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1. Úvod 

Modernì antropologie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“, logos, „věda“ = „věda o člověku“) 

je interdisciplinárnì vědecký obor hledajìcì odpovědi na základnì otázky lidského rodu: 

„Odkud jsme? Jacì jsme? Kam jdeme?“ Vycházì z poznánì, ņe lidé a lidská společenstvì, 

jejich vznik, vývoj a proměny jsou určovány navzájem se ovlivňujìcìmi danostmi 

biologickými, medicìnskými, psychologickými, sociálnìmi, kulturnìmi atd. Nezbytnostì v této 

vědecké disciplìně je proto celostnì výzkum. Antropologie studuje biologickou variabilitu 

člověka, podobnosti a rozdìly ve vztahu k ostatnìm biologickým druhům (zejména nańim 

nejbliņńìm přìbuzným – primátům) a lokálnì sociokulturnì varianty univerzálnìch struktur 

lidského myńlenì a chovánì, jejich rozdìlnosti a podobnosti v celém kontinuu vývoje i 

moņného budoucìho směřovánì. 

Zmìněné celostnì rozpětì antropologie odráņì obsah Antropologického slovnìku. Specifikou 

slovnìku je jeho originálnì koncepce, vymykajìcì se vńem obdobným pracìm, které byly dosud 

na toto téma ve světě vydány. Slovnìk byl programově budován jako integrálnì databáze 

poznatků, jichņ bylo v oblasti věd o člověku, společnosti a kultuře dosaņeno v kontextu 

vývoje antropologie a jejìch subdisciplìn, výzkumných metod, paradigmat a teoriì. Na rozdìl 

od standardnìch anglosaských slovnìků vńak rozńiřuje tematický záběr o oblast krásné 

literatury a uměnì. Jeho součástì se stala komplexnì řada hesel věnovaných oblasti umělecké 

kultury, kterou tradičnì antropologie do značné mìry opomìjela, takņe vydánì tohoto slovnìku 

lze označit za přìspěvek k rozvoji dosud málo celosvětově zpracované antropologie uměnì. 

Antropologický slovnìk je nestandardnì také z hlediska rozsahu jednotlivých hesel. Při 

vytvářenì jeho koncepce se samozřejmě nabìzela tradičnì cesta, totiņ podřìdit ńìři hesel tomu, 

jaký význam je jednotlivým vědcům nebo tematickým okruhům obecně přičìtán. Pokud 

bychom přistoupili na tento konzervativnì přìstup, vytvořili bychom sice standardnì, ale 

v mnoha směrech duplicitnì dìlo. O významných antropologických směrech, paradigmatech a 

osobnostech český čtenář bez problému zìská dostatečné mnoņstvì informacì z jiņ existujìcìch 

a na českém trhu dostupných knih českých i světových antropologů. Proto jsme se při 

vytvářenì databáze tohoto slovnìku vydali poněkud jinou cestou. Součástì dějin kaņdé vědy 

jsou dosud nedoceněnì badatelé a relativně marginálnì vědecká dìla, jejichņ objevenì a 

prezentace pro vědeckou i laickou veřejnost výrazně rozńìřì paradigma současné antropologie. 

V tomto smyslu je moņné tvorbu a vydánì tohoto slovnìku označit za přìspěvek k obohacenì 

epistemologických základů antropologie o významné, avńak dosud opomìjené osobnosti a 

tematické okruhy vědy o člověku a kultuře. K obńìrněji pojednaným tématům patřì také vznik 

základnìch obņivných strategiì (lov, zemědělstvì), sìdlenì (urbanizace), organizace společnosti 

a kultura (městská civilizace, raný stát), technologie (kamenná industrie, keramika, 

metalurgie), přìbuzenstvì, sexualita, manņelstvì, rituály, právo, mytologie, náboņenstvì, 

pìsmo, literatura aj. Svým původem jsou tato témata větńinou spjata s oblastmi starého 

Přednìho východu, Dálného východu a indického subkontinentu, odkud pak vzeńly mnohé 

inspirace a podněty pro jiné civilizace a kultury včetně nańì, evropské. 

Uspořádánì hesel ve slovnìku vycházì z pravidel pro abecednì řazenì, které stanovuje česká 

státnì norma ČSN 97 6030 Abecednì řazenì. 

Rozhoduje abecednì pořadì souvislé řady pìsmen tučně vytińtěného názvu hesla; u větńiny 

termìnů přejatých do čeńtiny z cizìch jazyků následuje ödaj o jejich původu – napřìklad: 

demokracie (z řečtiny démos, „lid“ a kratiá, „vláda“), vláda lidu (…). Při stejném zněnì 

názvu jsou nejprve řazena hesla věcná, potom hesla, jejichņ název je vlastnìm jménem, a 

nakonec hesla biografická. 
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Základnì abecednì řazenì je provedeno postupně podle jednotlivých znaků odleva doprava, 

a to podle standardizované české národnì abecedy doplněné pìsmeny q, w, x: a, b, c, č, d, e, f, 

g, h, ch, i, j, k, l, m, n, o, p, q, r, ř, s, ń, t, u, v, w, x, y, z, ņ. Tato pìsmena majì primárnì řadicì 

vlastnost. Velká a malá pìsmena nemajì na abecednì řazenì vliv – majì stejnou řadicì platnost. 

Pìsmena s diakritickými znaménky, která ve výńe uvedené řadě nejsou uvedena (tj. á, ď, é, ě, 

ì, ň, ñ, ť, ú, ů, ý), se posuzujì jako prostá základnì pìsmena bez diakritických znamének. Totéņ 

platì i pro pìsmena s diakritickými znaménky v jiných národnìch abecedách, včetně 

nerozepsaných přehlásek (à, â, ä, ç, è, ê, ĺ, ľ, ł, ó, ô, ŕ, ù, ż). Tato pìsmena majì pouze 

sekundárnì řadicì platnost, to znamená, ņe se k jejich odlińnosti od základnìho pìsmene 

standardizované české národnì abecedy přihlìņì teprve aņ při jinak zcela totoņných slovech 

(nepostačì-li k rozlińenì dvou slov pìsmena standardizované národnì abecedy). 

Vyskytnou-li se ve slovech pìsmena z jiných abeced neņ z latinky (napřìklad cyrilská, 

řecká, hebrejská, arabská a jiná jména), řadì se podle stanoveného způsobu přepisu v rámci 

latinské abecedy. 

Čìslice a skupiny čìslic (včetně přìpadné desetinné čárky nebo znaménka minus) se řadì 

podle čìselné hodnoty čìslic – ve vzestupném čìselném pořadì aņ za abecedu, tedy: … v, w, x, 

y, z, ţ, 0, 1, 2, 3, … 

Vyskytujì-li se interpunkčnì znaménka, značky a obrazce, řadì se taková hesla aņ na konec 

abecedy, respektive aņ za čìslice, a to v tomto pořadì: .  ,  ;  ?  !  :  „ (vńechny tvary uvozovek)  

 :Napřìklad .{ }  ‹ ›  [ ]  / /  ( )  \  /  ׀  –

magie (z řečtiny: mageia, „čarodějnictvì“), … 

magie počátku (magie prvnìho dne), tradičnì … 

magie, homeopatická, podle *hypotéz … 

magie, kontaktnì, podle *hypotéz … 

magie, sympatetická, souhrnné označenì … 

U hesel definovaných z hlediska určitého oboru následuje zpravidla za tučně vytińtěným 

názvem hesla oborové označenì standardnìm pìsmem v hranatých závorkách: autoregulace 

[fyziologie]. 

Hesla sloņená z adjektiv a substantiv jsou kvůli rychlejńì orientaci uváděna nikoli v duchu 

české tradice, zpravidla tedy nejdřìve adjektivum a pak substantivum, nýbrņ v inverznìm 

postavenì (napřìklad: antropologie, obecná), které je v hesle vyznačeno čárkou a ve slovnìku 

je zachováno ve tvaru odkazu: obecná antropologie, *antropologie, obecná); týká se i 

ustálených sloņených termìnů (Dálný východ, Nový svět, Nový zákon, Přednì východ). 

Kurzìvou jsou vyznačeny názvy časopisů a kniņnìch děl, dále odborné cizojazyčné názvy, 

přìpadně důleņitějńì fakta. Pokud dìlo nebylo přeloņeno do čeńtiny, pak je kurzìvou uveden 

originálnì název dìla v původnìm jazyce a v závorce je standardnìm pìsmem zaznamenán 

pracovnì překlad názvu dìla. Jména a pojmy uvnitř hesel opatřené znakem * znamenajì odkaz 

na jejich existenci ve slovnìku. 

U pojmů z obecné antropologie a dalńìch oborů zpravidla uvádìme i jejich latinskou či 

řeckou etymologii s vyznačenìm délek slabik v latině a kvality samohlásek řecké abecedy, 

protoņe u větńiny pojmů jde o výrazy, které patřì k obecné kulturnì örovni, a jejich uņìvánì 

předpokládá i správnou výslovnost. U hesel, jeņ představujì odborné anatomické termìny z 

oblasti lékařské antropologie, jsme vńak od tohoto özu ustoupili kvůli jejich větńì 

přehlednosti. U hesel z oblasti antropologie etnicity (etnika, etnické skupiny, národy apod.) 

představuje uvedený výraz správnou a spisovnou českou podobu názvu etnika (vysazeno 

tučně), v závorce je někdy uveden dalńì název, který byl uņìván v českém kontextu dřìve, 

přìpadně i původ a tvar názvu v jazyce daného či jiného etnika. 

Na konci kaņdého hesla (vyjma hesel krátkých a hesel obecně sdìleného obsahu, leč 

v daném kontextu antropologického slovnìku potřebných) je uvedeno autorstvì a vńichni 

autoři majì ve slovnìku odborné curriculum vitae. 
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V závěru slovnìku se nacházì tematicky rozčleněná bibliografie, zahrnujìcì zejména 

přìručky a přehledové práce (jen výjimečně özce specializované publikace) a seznam citované 

literatury. 

Antropologický slovnìk můņe slouņit jako běņný výkladový slovnìk, ale také jako učebnice 

antropologie. Přìpadný zájemce by měl zahájit studium u hesla antropologie, které dìky 

systému odkazů na relevantnì hesla tvořì základnì orientačnì schéma studia. Pak snad obstojì i 

před řeckou sfingou, která kdysi čìhala na skále před Thébami, aby kolemjdoucìm kladla 

hádanku: „Kdo chodì ráno po čtyřech, ve dne po dvou a večer po třech nohou?“ Kdo neuhodl, 

toho zahubila. Jejì záhadu rozluńtil aņ Oidipös: „Je to člověk! Jako dìtě leze po čtyřech, jako 

muņ chodì po dvou a ve stářì si pomáhá holì.“ Člověk je vńak nejen záhadou sfingy. Ale kdo 

vlastně je, odkud přicházì a kam jde? To je tajemstvì, kterým se zabývá nejen antropologie – 

snaņìme se je odhalit neustále my vńichni a jistě nás nepřestane zajìmat ani v budoucnu. 

V tomto slovnìku nás kousek na cestě poznánì povede antropologie a snad správným směrem 

… 

Ve vìce neņ stoleté historii české antropologie je slovnìk prvnìm dìlem tohoto druhu. 

Sestavili jej nańi přednì odbornìci, a to nejen pro studenty antropologie a „přìbuzných“ 

disciplìn (archeologie, biologie, ekonomie, etnologie, historie, kulturologie, lingvistiky, 

mediálnìch studiì, medicìny, politologie, právnìch věd, psychologie, religionistiky, sexuologie 

nebo sociologie), ale i pro učitele a studenty střednìch ńkol a ńirńì veřejnost. 

Slovnìk obsahuje okolo 20 000 hesel uloņených na kompaktnìm disku. 

Ilustrace Vladimìr Renčìn. 

 

Text na zadnì desku: 

Modernì antropologie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“, logos, „věda“ = „věda o člověku“) 

je interdisciplinárnì vědecký obor hledajìcì odpovědi na základnì otázky lidského rodu: 

„Odkud jsme? Jacì jsme? Kam jdeme?“ Vycházì z poznánì, ņe lidé a lidská společenstvì, 

jejich vznik, vývoj a proměny jsou určovány navzájem se ovlivňujìcìmi danostmi 

biologickými, medicìnskými, psychologickými, sociálnìmi, kulturnìmi … Naprostou 

nezbytnostì v této vědecké disciplìně je proto celostnì výzkum. Antropologie studuje 

biologickou variabilitu člověka, podobnosti a rozdìly ve vztahu k ostatnìm biologickým 

druhům (zejména nańim nejbliņńìm přìbuzným – primátům) a lokálnì varianty univerzálnìch 

struktur lidského myńlenì a chovánì, jejich rozdìlnosti a podobnosti v celém kontinuu vývoje i 

moņného budoucìho směřovánì. 

Zmìněné celostnì rozpětì antropologie odráņì obsah Antropologického slovnìku. Specifikou 

slovnìku je jeho originálnì koncepce, vymykajìcì se vńem obdobným pracìm, které byly dosud 

na toto téma ve světě vydány. Slovnìk byl programově budován jako integrálnì databáze 

poznatků, jichņ bylo v oblasti věd o člověku, společnosti a kultuře dosaņeno v kontextu 

vývoje antropologie a jejìch subdisciplìn, výzkumných metod, paradigmat a teoriì. Na rozdìl 

od standardnìch anglosaských slovnìků vńak rozńiřuje tematický záběr o oblast krásné 

literatury a uměnì. Jeho součástì se stala komplexnì řada hesel věnovaných oblasti umělecké 

kultury, kterou tradičnì antropologie do značné mìry opomìjela, takņe vydánì tohoto slovnìku 

lze označit za přìspěvek k rozvoji dosud málo celosvětově zpracované antropologie uměnì a 

k obohacenì epistemologických základů antropologie. K obńìrněji pojednaným tématům patřì 

také vznik základnìch obņivných strategiì (lov, zemědělstvì), sìdlenì (urbanizace), organizace 

společnosti a kultura (městská civilizace, raný stát), technologie (kamenná industrie, 

keramika, metalurgie), přìbuzenstvì, sexualita, manņelstvì, rituály, právo, mytologie, 

náboņenstvì, pìsmo, literatura aj. Svým původem jsou tato témata větńinou spjata s oblastmi 

starého Přednìho východu, Dálného východu a indického subkontinentu, odkud pak vzeńly 

mnohé inspirace a podněty pro jiné civilizace a kultury včetně nańì, evropské. 
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Ve vìce neņ stoleté historii české antropologie je slovnìk prvnìm dìlem tohoto druhu. 

Sestavili jej nańi přednì odbornìci, a to nejen pro studenty antropologie a „přìbuzných“ 

disciplìn (archeologie, biologie, ekonomie, etnologie, historie, kulturologie, lingvistiky, 

mediálnìch studiì, medicìny, politologie, právnìch věd, psychologie, religionistiky, sexuologie 

nebo sociologie), ale i pro učitele a studenty střednìch ńkol a ńirńì veřejnost. 

Antropologický slovnìk můņe slouņit jako běņný výkladový slovnìk, ale také jako učebnice 

antropologie. Přìpadný zájemce by měl zahájit studium u hesla antropologie, které dìky 

systému odkazů na relevantnì hesla tvořì základnì orientačnì schéma studia. Pak snad obstojì i 

před řeckou sfingou, která kdysi čìhala na skále před Thébami, aby kolemjdoucìm kladla 

hádanku: „Kdo chodì ráno po čtyřech, ve dne po dvou a večer po třech nohou?“ Kdo neuhodl, 

toho zahubila. Jejì záhadu rozluńtil aņ Oidipös: „Je to člověk! Jako dìtě leze po čtyřech, jako 

muņ chodì po dvou a ve stářì si pomáhá holì.“ Člověk je vńak nejen záhadou sfingy. Ale kdo 

vlastně je, odkud přicházì a kam jde? To je tajemstvì, kterým se zabývá nejen antropologie – 

snaņìme se je neustále odhalovat my vńichni a jistě nás nepřestane zajìmat ani v budoucnu. 

V tomto slovnìku nás kousek na cestě poznánì povede antropologie a snad správným směrem 

… 

Ilustrace Vladimìr Renčìn. 

* 

Poděkovánì 

Slovnìk vznikl dìky spolupráci s řadou odbornìků z českých akademických institucì 

zejména v rámci projektů Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy 

univerzity: edice Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie: Modulové učebnì texty 

pro studenty antropologie a „přìbuzných“ oborů (v letech 2000–2008 publikováno 40 

svazků), trojsvazková publikace Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od 

počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých 

malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy a sedmi grantových projektů: Internetové 

centrum pro studium antropologie (FRVŃ, projekt tematického okruhu F5, 2718/2005); 

Zavedenì nového předmětu Antropologie občanské společnosti (FRVŃ, projekt tematického 

okruhu F5, č. j. 1022/2006); Lidská sexualita a kultura: Obecně antropologická a 

sexuologická analýza (GA ČR 403/05/2552); Antropologie smrti: komparačnì sociokulturnì 

analýza umìránì, smrti, pohřebnìch ritů a rituálů (GA ČR 404/06/0346); Rozvojový projekt 

na rok 2007: Inovace výuky předmětů biologicko-socio-kulturnì antropologie (MŃMT); 

Vytvořenì publikačnì elektronické platformy pro učitele a studenty antropologie v České 

republice (FRVŃ 1268 F4 d / 2007); Výzkumný záměr Přìrodovědecké fakulty Masarykovy 

univerzity „Diverzita biotických společenstev a populacì“ (čìslo záměru MSM 0021622416); 

Výzkumný záměr Ústavu ņivočińné fyziologie AV ČR, v.v.i., „Genetický, funkčnì a vývojový 

potenciál ņivočińných buněk, tkánì a organismů a jejich vyuņitì v medicìně, ekologii a 

zemědělstvì“ (čìslo: AV0Z50450515). 

Rád proto vyslovuji poděkovánì za spoluautorstvì slovnìku kolegynìm a kolegům, jimiņ 

jsou: Dalibor Antalìk (religionistika), Frantińek Bahenský (etnická antropologie), Luboń Bělka 

(religionistika), Milan Beneń (andragogika), Petra Beran-Cimbůrková (antropologie uměnì), 

Zuzana Bláhová-Sklenářová (archeologie), Vladimìr Blaņek (etologie člověka), Kateřina 

Boberová (molekulárnì antropologie), Pavel Bravený (fyziologie), Vìt Bubenìk (jazyková 

typologie), Ivo T. Budil (obecná antropologie), Lenka Budilová (sociálnì a kulturnì 

antropologie), Petr Bureń (botanika), Frantińek Čapka (historie), Eva Čermáková 

(archeologie), Miroslav K. Černý (muzikologie), Roman Čihák (skalnì uměnì), Martin Čuta 

(antropometrie, osteometrie, funkčnì antropologie), Marie Dohnalová (antropologie občanské 

společnosti), Gabriela Dreslerová (archeozoologie), Petr Dubový (neurovědy), Josef Duda 

(zooantropologie), Pavel Dufek (politologie), Petra Duchečková (fyzická antropologie), Hana 

Eliáńová (forenznì antropologie), Michaela Endlicherová (kastelologie), Eva Ferrarová 
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(gender), Dana Fialová (dentálnì antropologie), Jan Filipský (indologie), Eduard Fuchs 

(matematika), Jiřì Gaisler (zoologie), Martin Golec (archeologie), Andrea Grìgelová 

(antropologie práva), Jan Heller (biblistika, religionistika), Tomáń Hirt (sociálnì a kulturnì 

antropologie), Petr Hlaváček (technologie obuvi), Martin Hloņek (archeologie), Jiřì Hluńička 

(dějiny uměnì), Karel Hnilica (sociálnì psychologie), Jan Holčìk (dějiny medicìny), Martin 

Holub (experimentálnì archeologie), Helena Honcoopová (japanistika), Ladislava Horáčková 

(anatomie, paleopatologie), Drahomìr Horký (histologie), Michal Horsák (malakologie), 

Břetislav Horyna (filozofie, religionistika), Cyril Hôschl (psychologie, psychiatrie), Blahoslav 

Hruńka (sumerologie, asyriologie, religionistika), Ondřej Hubáček (kulturologie, sociologie), 

Jan Huták (funkčnì antropologie), Petr Charvát (orientalistika, počátky státu v jihozápadnì 

Asii), Alena Jaklová (bohemistika), Marek Jakoubek (sociálnì a kulturnì antropologie), 

Mikoláń Jurda (antropologie), Zdeněk Justoň (sociálnì antropologie), Josef Kandert 

(etnologie), Oldřich Kańpar (amerikanistika), Jan Keller (sociologie), Helena Klempererová 

(antropologie paleolitu), Josef Kolmań (sinologie, tibetanistika), Stanislav Komárek (obecná a 

filozofická antropologie), Stanislav Komenda (biometrie), Kateřina Konáńová (fyzická 

antropologie), Zuzana Korecká (amerikanistika), Jaromìr Kovárnìk (prehistorická 

archeologie), Miroslav Králìk (fyzická a forenznì antropologie), Michaela Králìková 

(archeologická antropologie), Soňa Krásná (trasologie), Michaela Křivanová (dentálnì 

antropologie), Tereza Kuldová (sociálnì antropologie), Miloslav Lapka (krajinná a sociálnì 

ekologie), Monika Lańtovičková (dějiny antropologie), Věra Linhartová (dějiny medicìny, 

komunikace), Pavel Lìzal (genetika), Miriam Lôwensteinová (koreanistika), Klára 

Macöchová (japanistika), Tomáń Machalìk (historie), Tatiana Machalová (antropologie 

práva), Miloń Macholán (zoologie), Giuseppe Maiello (sociokulturnì antropologie), Jaroslav 

Malina (obecná antropologie), Martin Matějů (sociologie), Tereza Mikeńová (fyzická 

antropologie), Zuzana Moravčìková (sociálnì antropologie), Vojtěch Mornstein (biofyzika), 

Lucie Mornsteinová (japanistika), Tomáń Mořkovský (antropologie smrti), Dagmar 

Muchnová (klasická filologie, grecistika), Rudolf Musil (geologie, paleontologie), Milan 

Nakonečný (sociálnì psychologie), Lucie Nečasová (kulturologie), Bedřich Nosek 

(hebraistika, judaistika), Vlastimil Novák (numizmatika), Marie Nováková (fyziologie), Nea 

Nováková (orientalistika), Jan Novotný (fyzika), Vladimìr Novotný (biologická antropologie), 

Jaroslav Oliverius (arabistika), Lucie Olivová (sinologie), Libor Páč (historie anatomie), 

Dalibor Papouńek (religionistika), Marie Pardyová (klasická studia a klasická archeologie), 

Jiřì Pavelka (teorie a historie literatury), Josef Pavlìk (funkčnì antropologie), Petr Pavlìk 

(gender), Jana Pečìrková (dějiny starověku a asyriologie), Lukáń Pecha (asyriologie), Markéta 

Pechnìková (fyzická antropologie), Robin Pěnička (archeologická antropologie), Jana 

Petrásková (sociálnì antropologie), Miloslav Petrusek (sociologie), Mariana Pflegerová 

(sociálnì a kulturnì antropologie), Jana Pleskalová (jazykověda), Ivo Pospìńil (jazykověda, 

teorie a historie literatury), Miroslav Prokopec (historie antropologie), Jiřì Prosecký 

(asyriologie), Martin Prudký (biblistika, hebraistika, religionistika), Vladimìr Přìvratský 

(evolučnì antropologie), Barbora Půtová (kulturologie, dějiny uměnì), Michaela Račanská 

(dentálnì antropologie), Jiřina Relichová (genetika), Markéta Rendlová (kulturologie), Olga 

Rezáková (antropologie hudby), Martin Rychlìk (etnologie), Alena Řiháková (dějiny 

antropologie), Vladimìr Sadek (hebraistika, judaistika), Sandra Sázelová (sociálnì a kulturnì 

antropologie), Frantińek Sehnal (entomologie), Karel Sklenář (archeologie), Vladimìr Sklenář 

(biochemie), Jaroslav Skupnik (antropologie přìbuzenstvì), Miloslav Slabina (archeologie), 

Irena Smetáčková (gender), Ludmila Sochorová (etnografie), Tereza Sojková (bibliografie), 

Věra Sokolová (gender), Vladimìr Souček (asyriologie, chetitologie), Jana Součková 

(chetitologie, historie starověkého Přednìho východu), Martin Soukup (biokulturologie, 

sociálnì a kulturnì antropologie), Václav Soukup (kulturologie, sociokulturnì antropologie), 

Eva Steinbachová (kulturologie), Jiřì A. Svoboda (archeologie, paleoetnologie), Jan Sýkora 
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(japanistika), Leoń Ńatava (etnická antropologie), Jiřina Ńedinová (hebraistika), Lukáń Ńìn 

(etnická antropologie), Miloń Ńtědroň (muzikologie), Irena Ńtěpánová (etnografie), Helena 

Ńulová (kulturologie), Lenka Ńulová (sociálnì psychologie), Richard Thér (experimentálnì 

archeologie), Michal Tońner (kulturnì antropologie), Zdeněk Tvrdý (etnická antropologie), 

Zdeněk Uherek (etnografie, etnologie), Josef Unger (antropologie smrti, archeologická 

antropologie), Petra Urbanová (forenznì antropologie), Břetislav Vachala (egyptologie), Jana 

Válková (kulturologie), Václav Vančata (paleoantropologie, primatologie), Marina Vančatová 

(primatologie), Daniel Vaněk (forenznì genetika), Michaela Vaňharová (molekulárnì 

antropologie), Lenka Vargová (anatomie, paleopatologie), Jiřì Vorlìček (medicìna), Frantińek 

Vrhel (obecná antropologie, amerikanistika, antropologie sexuality), Martina 

Wagenknechtová (fyzická antropologie), Renata Weinerová (romská studia), Jiřì Winkler 

(sociálnì politika), Jiřì Woitsch (etnologie), Jan Záhořìk (etnická antropologie), Michaela 

Zelinková (tafonomie), Marcela Zoufalá (kulturologie), Jaroslav Zvěřina (antropologie 

sexuality). 

Za připomìnky, doplňky a korektury děkuji kolegynìm a kolegům, jimiņ jsou: Pavel Bláha, 

Martin Bouchal, Viktor Černý, Miloń Čiņmář, Miluńe Dobisìková, Jiřì Doleņel, Jan Duńek, 

Jan Fridrich, Milan Gelnar, Diana Havleová, Jan Heleńic, Stanislav Komenda, Tereza 

Kozárková, Josef Krátońka, Marek Kučera, Martin Kuna, Lukáń Lenk, Pavlìna Lesová, 

Frantińek Ondráń, Alena Opletalová, Jarmila Riegerová, Jiřì Sedlák, Milan Stloukal, Eugen 

Strouhal, Marta Svobodová, Vladimìr Ńedivý, Zbyněk Ńmahel, Jan Ńmarda, Jan Ńteigl, 

Radomìr Tichý, Blanka Vacková, Jiřì Vaněk, Jaromìr Vaňhara, Petr Velemìnský. 

Za vytvořenì elektronické verze Antropologického slovnìku děkuji členům Servisnìho 

střediska pro e-learning, IS MU (Fakulta informatiky Masarykovy univerzity), jmenovitě Janu 

Havelkovi. 

Dále děkuji institucìm, které svou podporou umoņnily vydánì slovnìku: Přìrodovědecká 

fakulta Masarykovy univerzity, Společnost pro podporu univerzitnìch aktivit v Brně, 

Grantová agentura České republiky, Fond rozvoje vysokých ńkol Ministerstva ńkolstvì, 

mládeņe a tělovýchovy. 

Poděkovánì patřì rovněņ vedenì Nakladatelstvì CERM v Brně a vedenì Nakladatelstvì 

encyklopedické literatury LIBRI v Praze, které bezöplatně postoupilo práva a umoņnilo 

autorům znamenité Encyklopedie starověkého Přednìho východu (Praha: Libri 1999) uņìt ze 

zmìněné encyklopedie některé texty v přepracované podobě v Antropologickém slovnìku. 

 

Jaroslav Malina 

Nová strana 

 

2. Slovnìk (A–Ţ) 

 

A 

a, ab, od (předloņka s ablativem; v mluvnici některých *jazyků [napřìklad v *latině] pád 

vyjadřujìcì východisko děje nebo odluku). 

Aachen, Hans von (1552, Kolìn nad Rýnem, Německo – 4. 3. 1615, Praha), německý 

malìř; představitel středoevropského *manýrismu. Byl činný v Itálii, kde vstřebával podněty 

mistrů florentsko-řìmského manýrismu, poté v Mnichově a nakonec v Praze, kde byl v roce 

1592 jmenován dvornìm malìřem cìsaře Rudolfa II a posléze působil i ve sluņbách cìsaře 

Matyáńe. 

Byl vynikajìcìm portrétistou (napřìklad podobizny Rudolfa II.) i autorem náboņenských a 

mytologických obrazů a alegoriì, jeņ se vyznačujì rafinovanou kompozicì (napřìklad Paridův 

soud z roku 1588 zachycuje vyváņeně komponovanou skupinu postav ńtìhlých těl a 

elegantnìch postojů v krásně malované krajině; dva obrazy lańkujìcìch dvojic Smějìcì se 
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mladý pár a Mladý pár se zrcadlem, v nichņ se malìř zobrazil jako ztracený syn a své mladé 

ņeně přisoudil ölohu jeho svůdnice; Osvobozenì Andromédy; Triumf Amora a Bakcha; Tři 

Grácie; Zvěstovánì P. Marie aj.). (Jaroslav Malina) 

Aarne-Thompson, systém klasifikace pohádek, respektive pohádkových motivů, 

pojmenovaný podle jeho tvůrců. Finský folklorista Antti Aarne (1867–1925) sestavil prvnì 

katalog motivů v roce 1910. Dìky kritické reakci ruského folkloristy Vladimira J. Proppa 

(Morfologia skazki [1928, česky: Morfologie pohádky. Praha: Ústav pro českou a světovou 

literaturu ČSAV, 1970]; viz téņ *strukturalismus), jenņ u Aarneho výkladu postrádal funkčnì 

hledisko, zìskal obor počátečnì podnět a dále se rozvinul. Aarne vycházel z materiálu 

německého (bratřì Jacoba Grimma [1785–1863] a Wilhelma Grimma [1786–1859]), dánského 

(Nikolaje Grundtviga) a finského. Tento seznam podstatně rozńìřil v regionálnìm i 

kvantitativnìm záběru americký folklorista Stith Thompson (1885–1976) z Indiana University 

(USA), a to v ńestidìlném Motif-Index of Folk-Literature (Index motivů folklornì literatury, 

1932–1937; 2. rozńìřené vydánì 1955–1958). V roce 1961 propracoval čìslovaný index, tzv. 

„AT number system“, nověji téņ „ATU system“, který je obecně přijìmán s vědomìm, ņe pro 

jiné lidové literárnì ņánry je nutné počìtat s alternativnìmi indexy. Zkratka ATU přidává 

iniciálu německého literárnìho vědce Hanse-Jôrga Uthera (narozen 20. 7. 1944), působìcìho v 

německém Gôttingenu, který v současnosti stanul v čele studia lidových naracì, mýtů a 

pohádek (Enzyklopädie des Märchens [Encyklopedie pohádek]; v roce 2008 bylo dokončeno 

vydánì 12. a 1. části 13. svazku. (Lucie Olivová) 

ab urbe condita [latinsky], „od zaloņenì města“, to znamená *Řìma – roku 753 př. n. l., 

zkratka a. u. c.), způsob počìtánì let, obvyklý v době cìsařské, kdy bylo a. u. c. pouņìváno 

souběņně s pojmenovánìm podle öřadujìcìch *konzulů, v „nańem letopočtu“ odpovìdalo 

vyjádřenì „po Kristu“. (Frantińek Čapka) 

Abadové, původnì berberské kočovné etnikum (*Berbeři) ņijìcì v horské části mezi 

Rudým mořem a Nöbiì v jihovýchodnìm Egyptě; jsou podskupinou *Bédņů, dnes jsou 

arabizováni a věnujì se *zemědělstvì. Jeńtě v polovině 19. stoletì tvořili *společenstvì v počtu 

40 000 osob; v současné době jsou zanikajìcìm *etnikem. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

abatyše (z latiny: abbatissa, „abatyńe“), představená v ņenských *kláńterech 

*řìmskokatolické cìrkve. (Michaela Králìková) 

Abázové (vlastnìm jménem Abáza), etnikum kavkazského původu ņijìcì převáņně 

v ruských autonomnìch republikách Karačajevo-čerkeské a Adygejské; celkový počet asi 30 

000 osob; dalńìch asi 150 000 Abázů ņije v Turecku. Abazinńtina patřì do abcházsko-čerkeské 

větve *kavkazské jazykové rodiny. Na dneńnì özemì se přesunuli ve 14.–16. stoletì od pobřeņì 

Černého moře. Vyznávajì *islám (*sunnité). (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

Abbás ibn al-Ahnaf (zemřel po roce 808), arabský básnìk abbásovské doby. V jeho 

dvorské milostné *poezii (*ghazal) je čistá, zduchovnělá *láska spjata s *ideálem uctìvané, 

zboņňované ņeny, jak ho známe z evropských středověkých rytìřských románů. Básnìk ji 

nazývá panì (sajjida), kněņnou (amìra), královnou (malika) a sám sebe jejìm sluhou a 

otrokem. (Jaroslav Oliverius) 

Abbásovci, potomci al-Abbáse, přìsluńnìka *Muhammadova rodu Háńimovců, druhá 

dynastie arabských *sunnitských *chalìfů. Vládla v letech 750 aņ 1258, poté co moc dobyla 

na *Umajjovcìch. Abbásovci sìdlili v *městech Bagdád nebo Sámarrá, nahradili öčast 

arabských kmenových vůdců na *vládě centralizovanou byrokratickou *správou inspirovanou 

ìránským vzorem a podnìtili rozvoj islámsko-arabské *kultury, politicky vńak postupně slábli, 

aņ byla jejich faktická moc omezena na Irák a nakonec jen na oblast Bagdádu. Od 9. stoletì 

byli abbásovńtì chalìfové nezřìdka svévolně dosazováni vojenskými hodnostáři nebo 

poručnickými dynastiemi. Neuspěli v zápase s *ńì‟itskou *opozicì a od 11. stoletì jen 

potvrzovali muslimské vládce islámského světa, kteřì jim dobrovolně jako formálnìmu 

představiteli sunnitského islámu chtěli vyjádřit loajalitu. K renesanci politické moci dońlo 
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počátkem 13. stoletì, ta vńak skončila dobytìm Bagdádu *Mongoly v roce 1258. Egyptńtì 

*mamlöci zřìdili roku 1260 takzvaný stìnový chalìfát v Káhiře, který skončil roku 1518, kdyņ 

turecký Selim I. dal poslednìho Abbásovce převézt do *Istanbulu. Mezi nejvýznamnějńì 

představitele Abbásovců patřili al-Mansör a *Hárön ar-Rańìd. (Jaroslav Malina) 

abbé (z francouzńtiny: abbé, „abbé; opat“), katolický *duchovnì bez kněņského *öřadu, 

dřìve zejména vychovatel v ńlechtických rodinách. (Frantińek Čapka) 

abbevillien (název podle *lokality Abbeville na řece Sommě v regionu Pikardie, Francie), 

viz *acheuléen. 

Abdéra, *město v severnìm Řecku, rodińtě antického filozofa *Démokrita a *sofisty 

*Prñtagora. Velká část obyvatelstva byla zaostalá, proto měla Abdéra ve *starověku podobné 

renomé jako náń Kocourkov. (Marie Pardyová) 

abdikace (z latiny: abdicātiō, „zřeknutì se“), vzdánì se funkce v *öřadu, státnìm aparátu 

(zejména u hlavy státu), abdikaci *panovnìka upravujì přìsluńné *östavy nebo nástupnické 

řády. (Frantińek Čapka) 

abdomen (z latiny: abdōmen, „břicho; podbřińek; otylost; smyslnost“), téņ *venter, břicho, 

střednì partie trupu. Hornì povrchovou hranici břicha proti *hrudnìku tvořì ņebernì oblouky, 

dolnì hranice dosahuje hřebenů *kostì kyčelnìch a třìselné rýhy, oddělujìcì břińnì stěnu od 

stehen. Ventrolaterálnì část břińnì stěny přecházì po stranách v boky (*latus), boky pokračujì 

dorzálně v bedra (*lumbus). Hlubokou hranici břicha proti hrudnìku tvořì *bránice a proti 

pánvi rovina *vchodu pánevnìho, která je vymezena linea terminalis (probìhá podél 

promontoria na *křìņové kosti, linea arcuata *kyčelnì kosti a hornìm okrajem *symphysis 

pubica). Ventrolaterálnì partie břińnì stěny se pomocì orientačnìch čar, hmatných okrajů 

*ņeber, přednìch hornìch trnů kyčelnìch kostì a průběhu třìselného vazu (*ligamentum 

inguinale) rozděluje na tři základnì krajiny – epigastrium, mesogastrium a hypogastrium. 

V epigastriu rozlińujeme krajinu pravého a levého podņebřì (regio hypochondriaca dextra et 

sinistra) a uprostřed nepárovou nadbřińkovou krajinu (regio epigastrica), v mesogastriu 

popisujeme bočnì pravou a levou krajinu (regio lateralis dextra et sinistra) oddělenou 

pupečnì krajinou (regio umbilicalis) a v hypogastriu rozeznáváme pravou a levou třìselnou 

oblast (regio inguinalis medialis et lateralis) a uprostřed stydkou krajinu (regio pubica). 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

abdominalis, -e, břińnì, k břichu náleņejìcì. 

abducens, -entis, odvádějìcì, odtahujìcì (v *anatomii napřìklad VI. hlavový nerv – *nervus 

abducens). (Ladislava Horáčková) 

abductor, -oris, m. (z latiny: ab, „od“ a ducere, „vést, táhnout“), abduktor, odtahovač 

(napřìklad krátký odtahovač palce ruky – *musculus abductor pollicis brevis). (Ladislava 

Horáčková) 

abdukce (z latiny: ab, „od“ a ducere, „vést, táhnout“), odtaņenì, pohyb směrem od osy 

(těla, končetiny). Abdukcì (napřìklad v *kloubu ramennìm) je upaņenì; opakem je *addukce. 

(Ladislava Horáčková) 

abecednì pìsmo, *pìsmo, alfabetické. 

Abelamové, papuánské *etnikum v *Papui-Nové Guineji, ņijìcì severně od střednìho toku 

Sepiku (asi 30 000 osob, odhad z roku 1972). *Jazyk má řadu dialektů a patřì do rodiny ndu. 

Abelamové jsou usedlì zemědělci; nemajì *náčelnìky, nejvyńńì *autoritou jsou tzv. velcì 

muņi, kteřì organizujì ņivot *společnosti. Jejich autorita je zaloņena na öspěchu v pěstovánì 

jamů, schopnosti květnatých projevů a diplomatické obřadnosti. Ņivotnì cyklus Abelamů se 

soustředì právě na pěstovánì jamů. Během kaņdoročnìho *obřadu sklizně jsou ozdobné tzv. 

dlouhé jamy vyměňovány s rituálnìmi partnery či s přìbuznými. (Zdeněk Tvrdý) 

Abélard, Pierre (Petrus Abaelardus, 1079, Le Pallet, Francie – 21. 4. 1142, Chalon-sur-

Saóne, Francie), francouzský teolog a scholastický filozof. Hájil *názor, ņe obecné pojmy 

nejsou pouhými jmény, ale existujì výhradně v mysli; jeho učenì (zaujìmal pozici mezi 
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umìrněným *nominalismem a *realismem – takzvaný konceptualismus) bylo odsouzeno roku 

1121 na cìrkevnìm *koncilu v Soissons; na cìrkevnìm sněmu roku 1149 v Sens byl posmrtně 

prohláńen za *kacìře. Měl pověst uctìvaného teologa, filozofa a učitele, stejně jako obávaného 

diskutéra, svárlivého společnìka i nenáviděného protivnìka. 

Pierre Abélard kromě jiného zformuloval pět bodů *kritiky filozofických textů, jeņ podryly 

středověkou vìru v neotřesitelnost starých *autorit (*ars inveniendi). Zaslouņil se také o 

emancipaci *etiky jakoņto svébytné filozofické disciplìny; do té doby byla standardně 

chápána jako součást *teologie. Do etického rozvaņovánì vnesl důraz na *subjekt jednánì a 

jeho ömysly, coņ ho vedlo ke kritice existujìcìho trestnìho práva (které napřìklad 

nerozlińovalo mezi vraņdou a neömyslným zabitìm). Abélarda lze proto povaņovat za jednoho 

z prvnìch středověkých humanistů (*humanismus). 

Pozoruhodné byly rovněņ jeho milostné osudy. Abélard po letech studiì (mezi jeho učitele 

patřili Anselm z Laonu, Jan ze Salisbury, Roscellinus z Compiègne a Vilém z Champeaux) a 

pobytu v rodné Bretani otevřel v Pařìņi u *kláńtera svaté Jenovéfy ńkolu, která v letech 1114–

1118 patřila k proslulým centrům vzdělanosti. V době milostné aféry (1118–1119) se svou 

ņačkou Héloisou byl *kanovnìkem v Notre-Dame. Váńnivá tělesná *láska nezůstala bez 

následků – Abélard unesl těhotnou dìvku a ukryl ji u své sestry v Bretani, kde Héloisa 

porodila chlapce. Po návratu do Pařìņe dońlo nakrátko k Abélardovu usmìřenì s Héloisiným 

strýcem a opatrovnìkem, kanovnìkem Fulbertem – za jeho přìtomnosti byli milenci „spojeni 

manņelským poņehnánìm“; před veřejnostì ovńem svůj vztah tajili, vìdali se jen zřìdka, aby 

nebyla ohroņena Abélardova kariéra. Héloisa – zřejmě po dohodě s Abélardem – odeńla do 

ņenského kláńtera v Argenteuil. Přìbuznì Héloisy to vnìmali jako farizejstvì a vypočìtavost: 

najatì sluņebnìci v noci Abélarda v jeho domě přepadli a vykastrovali. Po těchto událostech 

Abélard a Héloisa přijali řeholnì roucho. Jejich láska, přerůstajìcì v duchovnì přátelstvì a 

vzájemnou öctu, vńak trvala, i kdyņ byli odloučeni. Abélard kolem sebe shromáņdil početnou 

skupinu přìznivců a ņáků. Současně byl pronásledován svými odpůrci. Mimo jiné zaloņil 

kláńter sv. Ducha (Paraclet) poblìņ Troyes a zastával hodnost *opata v kláńteře Saint-Gildas 

de Ruys. Přìběh obou milenců pokračoval i po Abélardově smrti v převorstvì clunyjského 

kláńtera, v Saint-Marcel-lez-Chalon roku 1142: jeho tělo bylo odtud tajně převezeno do 

kláńtera Paracletu, kde se mezitìm Héloisa stala abatyńì a kde svému milenci nechala postavit 

*pomnìk. Roku 1163 ve věku asi dvaańedesáti let „ho následovala do téhoņ hrobu“. 

Láska Abélarda a Héloisy byla vyjádřena v dopisech, které si tato dvojice ödajně 

vyměňovala v roce 1132. Jejich korespondence představuje snad nejpodmanivějńì milostný 

přìběh, jaký se kdy ve světové literatuře objevil (Historia calamitatum Abaelardi [Historie 

utrpenì], asi 1132). Existuje vńak oprávněné podezřenì (toto stanovisko zaujìmal napřìklad 

přednì znalec této problematiky francouzský historik Georges *Duby), ņe Héloisiny dopisy 

jsou literárnìm podvrhem. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

abelité, raná severoafrická křesťanská *sekta, která působila ve 4. stoletì v tehdy řìmském 

kraji Annaba poblìņ Hippo Regius. Abelité se vyznačovali tìm, ņe se vyhýbali sexuálnìmu 

ņivotu a adoptovali cizì děti. Na jejich činnost navázala v 17. stoletì stejnojmenná německá 

sekta. (Jaroslav Malina) 

aberace (z latiny: ā-, ab-, „od, z“ a errō, „bloudìm, mýlìm se, chybuji“), odchylka. 

aberace, chromozomové, změny ve struktuře *chromozomů způsobené ztrátou, 

zmnoņenìm nebo přemìstěnìm genetického materiálu, zjistitelné při cytogenetickém vyńetřenì. 

Jsou prokazovány u některých vrozených *chorob nebo *nádorů. Změny v rámci jednotlivých 

*chromozomů (tzv. intrachromozomové aberace) jsou *deficience, *delece, *duplikace a 

*inverze. Mezi změny zahrnujìcì dva či vìce různých chromozomů (tzv. interchromozomové 

aberace) patřì *inzerce a *translokace. (Jiřina Relichová) 

aberrans, -antis, odbočujìcì. 
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Abgal, sumersky, výklad jména nejasný; Apkallu, akkadsky „mudrc“. V sumersko-

akkadské *mytologii označenì sedmera hybridnìch bytostì, způli ryb, způli lidì, ņijìcìch v 

*Abzu a podřìzených *Enkimu, které v časech před *potopou seznámily lidstvo se základy 

*civilizace (Óannés). *Epiteton Adapy a jiných (dohromady sedmi) mytických mudrců, kteřì 

se proslavili svými hrdinskými činy, jimiņ se postavili na odpor *bohům. Rovněņ epiteton 

boha Ey (Enki), *Marduka, *Naböa a dalńìch. (Jiřì Prosecký) 

Abchazové (Apsua), *národ v Abcházii (autonomnì republika Gruzie), menńiny dále ņijì 

předevńìm v Rusku (celkem vìce neņ 100 000 osob, odhad z roku 2000). Jejich *jazyk náleņì 

do abcházsko-čerkeské větve *kavkazské jazykové rodiny (*abcházńtina). V 8. stoletì 

vytvořili feudálnì *stát. Pod vlivem *Byzance přijali Abchazové *křesťanstvì, od 15. stoletì se 

ńìřil *islám (*sunnité), v 19. stoletì se stali součástì Ruska. Ņijì v horských ödolìch a na 

jiņnìch svazìch Kavkazu, kde se věnujì tradičnìmu pastevectvì a intenzivnìmu zahradnìmu 

*zemědělstvì. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

abcházština, severozápadnì kavkazský jazyk (*jazyky, kavkazské) uņìvaný v Abcházii 

(*Abcházové) a Turecku. (Jaroslav Malina) 

Abinci (Abiharové), zaniklé kočovné *etnikum *Tatarů v oblasti západnì Sibiře; poslednì 

zmìnky o jejich existenci pocházejì z konce 19. stoletì z okolì Kuzněcka. Ņivili se *chovem 

dobytka a *rybářstvìm. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

abiogeneze (z řečtiny: a, „bez, ne-“, bios, „ņivot“ a genesis, „vznik, zrozenì“), vznik 

ņivých organismů z neņivé hmoty (*Aristotelés, Denis *Diderot, Julien Jean Offray de *La 

Mettrie [1709–1751], Pierre Louis Maupertius [1698–1759], John Turbeville Needham 

[1713–1781] aj.). Jako tzv. samoplozenì, které by probìhalo i v současné době, byla 

abiogeneze vyvrácena zejména Lazarrem *Spallanzanim, Francescem Redim (1626–1698) a 

Louisem Pasteurem (1822–1895), je vńak obecně přijìmána jako pravděpodobný vznik 

*ņivota na Zemi chemickou *evolucì před asi čtyřmi miliardami let. (Petr Bureń) 

abionymum (z řečtiny: a, „bez, ne-“, bios, „ņivot“ a onoma, „jméno“), na rozdìl od 

*bionym jsou abionyma vlastnì *jména neņivých objektů a jevů. Podle druhu 

pojmenovávaných objektů se rozlińujì: 

1. Toponyma (vlastnì jména zeměpisná), vlastnì jména objektů, které leņì v *krajině a jsou 

kartograficky fixovatelné v mapových dìlech (Brno, Sněţka, Vltava, Dlouhá louka); 

2. Kosmonyma / astronyma, vlastnì jména objektů nacházejìcìch se mimo *Zemi, tj. 

galaxiì, planet, hvězd včetně jejich objektů, umělých kosmických těles atd., napřìklad Saturn, 

Challenger; 

3. Chrématonyma, vlastnì jména lidských výtvorů, které jsou zakotveny nikoli v *přìrodě, 

nýbrņ v společenských, ekonomických, politických, kulturnìch a jiných vztazìch. Patřì sem 

jména výrobků (zvon Václav, mýdlo Nivea), jména společenských institucì, organizacì a 

zařìzenì (Masarykova univerzita, Česká lékařská komora), jména společenských jevů (Štědrý 

den) atd. Mnohá chrématonyma nejsou jednoznačně zařaditelná, napřìklad botel Racek – 

vlastnì jméno lodi i hotelu. (Jana Pleskalová) 

Abiponi, zaniklé *etnikum jihoamerických *indiánů z *Gran Chaka při dolnìm toku La 

Platy a Paraguaye ve střednì Argentině a v Uruguayi, které bylo v průběhu 19. stoletì 

zdecimováno kolonizátory na pouhých 5 000 přìsluńnìků. Ti později splynuli s okolnìm 

*kreolským obyvatelstvem. *Jazyk patřil do rodiny guajkurö. 

Jezuitský *misionář Martin Dobrizhoffer (1717–1791) ņil mezi Abipony po sedm let na 

konci 18. stoletì a napsal o svém pobytu knihu Historia de Abiponibus (Historie Abiponů, 

Vìdeň 1784), která byla později přeloņena do angličtiny (An Account of the Abipones [Zpráva 

o Abiponech], 1822). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

abnormality a poruchy, vrozené, ńiroká paleta *kongenitálnìch odchylek vývoje orgánů 

od chybného vývoje aņ po jejich *agenezi v důsledku působenì teratogenů fyzikálnì, 
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biologické nebo chemické povahy. Samostatnou skupinu reprezentujì abnormality podmìněné 

aberacì *chromozomů. (Drahomìr Horký) 

abnormality, vrozené, vrozené vývojové vady, důsledek dědičných poruch nebo zevnìch 

faktorů, včetně onemocněnì matky. Jsou různě závaņné a mohou postihnout jakýkoliv orgán. 

Jedná se napřìklad o rozńtěpy patra, srdečnì vady, nevyvinutì některých orgánů apod. 

(Drahomìr Horký) 

abnormálnì chovánì, *chovánì, abnormálnì. 

abolice (z latiny: abolitiō, „zničenì, zruńenì, udělenì milosti“): 

1. zruńenì, odvolánì *zákona; 

2. jeden ze třì způsobů udělenì milosti (*agraciace, *amnestie) nebo přìkaz k zastavenì 

stìhánì určité osoby (aby nebylo zahajováno), u nás má toto *právo prezident *republiky. 

(Frantińek Čapka) 

abolicionismus, *hnutì v USA od 30. let 19. stoletì, které usilovalo předevńìm 

z náboņenských důvodů o okamņité zruńenì *otroctvì *černochů v jiņnìch státech Unie bez 

odńkodněnì. Hlavnì silou hnutì byli farmáři a inteligence (povstánì Johna Browna). Zruńenì 

otroctvì bylo dosaņeno roku 1863, popřìpadě po skončenì Americké *občanské války (Severu 

proti Jihu) v USA v roce 1865 (v severnìch státech bylo otroctvì zruńeno jiņ roku 1774). 

(Frantińek Čapka) 

Aboriginálové, *Austrálci. 

Aboriginové (latinsky: Aborīgīnes), starověké *etnikum *indoevropského původu ve 

střednì Itálii, které je pokládáno za předchůdce *Latinů. Na začátku 1. tisìciletì př. n. l. je 

ödajně sjednotil uprchlìk z rozvrácené *Trñje *Aineiás (latinsky: Aeneas). Na základě 

*sňatku s dcerou *krále Latina Laviniì spojil *společenstvì Aboriginů a *Trñjanů, a tak 

poloņil základy nové populace, pozdějńìho etnika Latinů. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Abraham (ņil pravděpodobně v 18. stoletì př. n. l.), postava ze *Starého zákona, knihy 

*Genesis; ņidovský patriarcha; prvnì a nejvýznamnějńì z biblických praotců neboli 

*patriarchů; otec Izáka a děd *Jákoba (Gn 12–25). Poslechl Boņì výzvu, opustil svou zemi a 

vydal se na neznámé cesty; uvěřil Boņìmu přìslibu a za to se v pokročilém věku stal otcem, a 

tak i praotcem *Izraele. Je pokládán za *symbol činné *vìry. Původně se jmenoval Abram 

(hebrejsky: „otec [je] vzneńený“). Pocházel snad ze slavného jihomezopotamského *města 

*Uru, odkud vyńel s otcem Terachem do *Charránu a postupně poznal takřka celý tehdejńì 

kulturnì svět blìzkovýchodnìho Úrodného půlměsìce. Utvrdil se ve vìře v jediného *Boha – 

tak byla dokončena jeho dlouhá a podivuhodná cesta k nové vìře, která by nikdy nevznikla 

bez překonánì mnohoboņstvì a bez poznánì tradice hlavnìch starověkých kultur *Přednìho 

východu. Nakonec se vydal se ņenou *Sárou a synovcem *Lotem na Hospodinův pokyn do 

země zaslìbené. Byl dlouho bezdětný. Jeho prvnì syn Izmael, zrozený z egyptské otrokyně 

Hagar, byl i s matkou vyhnán. Dědicem zaslìbenì byl aņ jeho druhý syn jménem Izák, kterého 

zplodil se Sárou. 

Kdyņ Hospodin (*Jahve) uzavřel s Abramem smlouvu *obřìzky, změnil mu jméno na 

Abraham, vykládané jako „otec mnoņstvì“ (Gn 17,5–14). Jeho vìru pak Bůh vyzkouńel 

přìkazem k obětovánì Izáka. Kdyņ Abraham prokázal, ņe uposlechne, směl mìsto syna 

obětovat berana. Podle Starého zákona (Gn 25,7n) zemřel Abraham ve věku sto 

pětasedmdesáti let a byl pohřben v jeskyni Makpela poblìņ Chebrñnu. Abrahama chovajì 

v öctě jak *ņidé, tak i *křesťané a *muslimové. Kromě ödajů v *bibli nejsou Abrahamovy 

ņivotnì osudy doloņeny, takņe jejich historické pozadì a přesnějńì datovánì zůstávajì nejisté. 

(Blahoslav Hruńka) 

abraze (z latiny: abrasiō, „odìránì, obrouńenì“): 

1. obrouńenì – napřìklad zubů; 

2. [tafonomie], *tafonomický projev, který vzniká následkem činitelů erodujìcìch povrch 

*kosti působenìm fyzické sìly, čìmņ docházì k částečnému odstraněnì svazků kolagennìch 
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vláken (*kolagen). K mikroskopické abrazi můņe docházet před uloņenìm kosti, při ukládánì i 

postdepozičně. Jednìm z hlavnìch činitelů abraze je sediment. Eolická abraze *sprańì netvořì 

na velkých kostech *lesk ani ńkrábance, můņe ale ohlazovat a zaoblovat hrany zlomených 

kostì. Fluviálnì abraze vzniká při vodnìm *transportu kostì. Při abrazi docházì k ohlazenì aņ 

vyleńtěnì povrchu. V závislosti na velikosti sedimentu vzniká *striace. Přirozená abraze nenì 

na rozdìl od antropogennìho obrouńenì *nástrojů prostorově omezená. (Michaela Zelinková) 

abraze zubů (synonyma: atrice, demastikace, denudace, eroze, obrouńenì, opotřebovánì, 

otřenì, usura), postupná a pravidelná ztráta tvrdých zubnìch *tkánì, tj. skloviny (*enamelum) a 

zuboviny (*dentinum), následkem přirozené *mastikace (ņvýkánì). Tento öbytek tvrdých 

zubnìch tkánì se projevì nejdřìve öbytkem skloviny a posléze je obnaņena i zubovina 

v podobě ņlutohnědých plońek a prouņků. V mìstě obnaņeného dentinu se směrem do dřeňové 

dutiny začne ukládat tvrdý *sekundárnì dentin. Abradované plońky jsou pak odolnějńì proti 

zubnìmu kazu. Při běņné abrazi *zubnìch oblouků normálnì konfigurace jsou vńechny zuby 

opotřebovány stejnoměrně. Mezi protilehlými *zuby vznikajì otìránìm zubnìch korunek při 

jejich *okluzi tzv. kontaktnì usury, které jsou ńikmo skloněné. U hornìch zubů jsou kontaktnì 

usury uloņeny *linguálně při kousacì hraně nebo pod nì, u dolnìch pak vestibulárně 

(*vestibulum). Mezi sousednìmi zuby se mohou nacházet tzv. intersticiálnì usury. Ty leņì na 

*aproximálnìch (*mediálnìch a *distálnìch) plochách blìņe kousacì plochy a vznikajì vlivem 

nepatrných kývavých pohybů zubů v alveolech, čìmņ zmenńujì mesiodistálnì rozměry 

korunky. Zuby vńak i nadále zůstávajì v kontaktu a posunujì se v zubnìm oblouku s 

přibývajìcìm věkem mesiálně. 

Hodnocenì stupně zubnì abraze je v *antropologii jednou z významných metod při odhadu 

*biologického věku. Pravděpodobně nejstarńì metodou hodnocenì abraze je *Brocův systém 

z roku 1879 s pětibodovou stupnicì hodnocenì (stupeň 0–4). Z českých autorů navrhl návod 

pro hodnocenì stupně abraze Boris *Bìlý (1975). Abrazi hodnotì v rozsahu od 0 do 6 bodů a 

věk nepovaņuje za jediný faktor, který ovlivňuje jejì stupeň. (Michaela Račanská, Lenka 

Vargová) 

abraze zubů, patologická, *abraze způsobená předměty, které se dostanou do kontaktu se 

zuby, je lokalizovaná na jediný zub nebo skupinu zubů. Nejčastěji je způsobena profesnìmi 

vlivy (charakteristické *usury ve sklovině *řezáků u ńvadlen, usury na hornìch střednìch 

řezácìch u klarinetistů, rozsáhlé ztráty skloviny zaměstnanců prańných provozů nebo obyvatel 

mořského pobřeņì), zlozvyky (kuřáci dýmky a doutnìků), abnormálnì funkcì (*bruxismem). 

(Michaela Račanská) 

abraze zubů, zvýšená, *abraze vznikajìcì v důsledku potravinového chovánì, tj. některých 

dietnìch vlivů a návyků; můņe se projevit vliv pracovnìho prostředì a závisì i na přìsluńnosti 

k určité etnické skupině, v nańì populaci ji můņeme zaznamenat napřìklad při *hlubokém 

skusu. (Michaela Račanská) 

abraze, index, *index abraze. 

abraze, stupeň, *stupeň abraze. 

abrazivum, materiály uņìvané dìky své tvrdosti k *brouńenì, hlazenì, vrtánì, řezánì apod.; 

napřìklad křemenný *pìsek při výrobě *kamenné brouńené industrie. (Jaroslav Malina) 

abri (z francouzńtiny: abri, „přìstřeńek, ötulek, ochrana“), skalnì *převis aņ výklenek, 

větńinou nìzký a mělký, ve spodnì části svahu. Nejčastěji v sedimentárnìch horninách, zvláńtě 

*vápencìch a *pìskovcìch. Abri vznikajì převáņně mechanickým zvětrávánìm, působenìm 

mrazu, střìdavým provlhčovánìm a vysychánìm povrchu, tepelnými změnami (deskvamace); 

velký význam pro jejich vznik má kapilárnì vzlìnánì a zapadánì puklin do svahu. Skalnì 

převisy a výklenky uņ od *paleolitu často uņìvali lidé jako ötočińtě a nezřìdka je pomocì 

vestaveb adaptovali na *obydlì. (Jaroslav Malina) 
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Abrotonon (asi poslednì třetina 6. aņ začátek 5. stoletì př. n. l.), matka athénského státnìka 

a vojevůdce v obdobì řecko-perských válek *Themistokléa). Původem thrácká otrokyně, která 

se dostala do *Athén. (Marie Pardyová) 

Absarokové, *Vranì indiáni. 

absces (z latiny: abscessus, „hlìza; vřed; odchod, östup“), hlìza, ohraničená dutina 

vyplněná hnisem. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

absces, Brodieho, speciálnì typ *chronického *zánětu *kostì (hematogennì 

*osteomyelitidy). Zánětlivé loņisko, obvykle oválného tvaru, je zpravidla lokalizováno uvnitř 

*spongiñzy v okolì *metafýz dlouhých kostì končetin, nejčastěji u obou konců *tibie, u 

*fibuly a v distálnì části *radia. Na rentgenovém snìmku odpovìdá osteolytickému loņisku 

projasněnì oválného tvaru s různě výrazným sklerotickým lemem. Brodieho absces se 

vyskytuje převáņně u mladých jedinců mezi patnáctým aņ dvacátým rokem ņivota. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

absint (z francouzńtiny: absinthe, „pelyněk; absint“), hořký aromatický destilát s mìrně 

narkotickými a snad i afrodiziakálnìmi öčinky; připravovaný je z extraktu pelyňku (Artemisia 

absinthium), rozńìřeného v Evropě, Asii, severnì Africe a v Americe. Obsahuje 

seskviterpenoidnì hořčiny absinthin a anabsinthin a thujonové silice, které mohou být ve 

vyńńìch dávkách toxické. 

Ve druhé polovině 19. a na počátku 20. stoletì byl absint velmi oblìbený ve Francii, delńì 

poņìvánì vńak vedlo k závislosti a ničilo *zdravì. U tehdejńì generace „*Prokletých básnìků“ 

(Les poètes maudits) (Charles *Baudelaire, Arthur Rimbaud, Paul Verlaine aj.) vyvolával 

halucinace, které podněcovaly jejich tvorbu, ale po delńìm uņìvánì vedly k otravě a váņným 

nervovým poruchám. (Dnes se větńinou mìsto něj pije anýzový likér, tzv. pernod, ten ńkodì 

„jenom“ játrům [*hepar].) (Petr Bureń, Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Absolon, Karel (16. 6. 1887, Boskovice – 6. 10. 1960, Brno), český geograf, zoolog, 

paleoantropolog a archeolog; profesor *Univerzity Karlovy v Praze; vnuk Jindřicha 

*Wankela. V letech 1907–1938 byl Absolon v Moravském zemském muzeu kustodem 

zoologické a paleontologické sbìrky, z nìņ roku 1919 vyčlenil oddělenì pro diluvium a 

dočasně zřìdil i krasové oddělenì. Prováděl speleologické průzkumy v Moravském krasu a na 

Balkáně a vedl archeologické výzkumy na moravských paleolitických nalezińtìch (*Dolnì 

Věstonice, *Pekárna, *Předmostì a dalńì jeskyně Moravského krasu aj.). Významně tak 

přispěl k rozvoji českého paleolitického a paleoantropologického bádánì i ve světovém 

měřìtku. V pavilonu Morava na dneńnìm brněnském výstavińti shromáņdil v rámci výstavy 

soudobé kultury v roce 1928 nebývalé mnoņstvì nálezů z nejranějńìch obdobì lidských dějin. 

Výstava zanikla v důsledku událostì *druhé světové války (na tyto tradice navázal 

v poválečném obdobì antropolog, etnolog a muzeolog Jan *Jelìnek). V letech 1930–1948 řìdil 

a vydával v Brně časopis Přìroda, věnujìcì se i archeologii. 

Absolon měl rozsáhlé zahraničnì vědecké styky, 1935 se stal generálnìm sekretářem 

Institut international d‟anthropologie. Z dìla: Výzkum diluviálnì stanice lovců mamutů v 

Dolnìch Věstonicìch na Pavlovských kopcìch na Moravě: Pracovnì zpráva za prvnì rok 1924 

(1938; za 2. rok 1938, za 3. rok 1945), Praehistorický výzkum jeskyně Býčì skály na Moravě 

na srovnávacìm základě (1944–1945); Moravský kras, I, II (1970); Předmostì. Ein 

Mammutjägerplatz in Mähren (Předmostì. Sìdlińtě lovců mamutů na Moravě, 1977). (Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 

absoluce (z latiny: absolūtiō, „zprońtěnì, vysvobozenì; odvázánì; dokonalost; rozhřeńenì“): 

1. [právo], osvobozujìcì rozsudek (v řìmském právu); 

2. [cìrkev, zvláńtě katolická], *odpuńtěnì *hřìchů nebo cìrkevnìch trestů, rozhřeńenì. (Viz 

téņ *svátost smìřenì.) (Jaroslav Malina) 

absolutismus (z latiny: absolūtus, „nezávislý, samostatný; uvolněný, odvázaný“): 
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1. stanovisko či teorie zastávajìcì názor, ņe předmět diskuse nenì pouze konvenčnì, 

*subjektivnì, na něčem závislý nebo něčìm omezený, nýbrņ absolutnì, s vlastnì objektivnì, 

nezávislou a neomezenou realitou (etický absolutismus, estetický absolutismus atd.); opak 

*relativismus; 

2. forma vlády, větńinou monarchie, v nìņ svrchovanost a veńkerá státnì moc jsou 

ztělesněny v osobě panovnìka, který nenì omezen ņádnou jinou legálnì *autoritou, bez 

kontroly zastupitelských *institucì a omezenì östavou. Neomezená zákonodárná a výkonná 

moc je uplatňována za pomoci rozsáhlého správnìho, soudnìho, policejnìho, vojenského i 

státnìho aparátu. Privilegia ńlechty, měst a některých skupin obyvatelstva mohla být udělena, 

ale téņ odvolána z vůle panovnìka, který také jmenoval a propouńtěl ministry a státnì 

*byrokracii. Podstata absolutismu bývá často vyjadřována ödajným výrokem francouzského 

*krále Ludvìka XIV. (1638–1715): „L‟État c‟est moi!“ – „Stát jsem já!“ 

*Absolutistická monarchie nastoupila na mìsto dualistického stavovského státu, v němņ 

byla nejvyńńì moc rozdělena mezi panovnìka a *stavy, posilovala moc *panovnìka, ale na 

druhé straně oslabovala moc cìrkevnì a světské *vrchnosti nad *poddanými. V *Evropě se 

absolutismus prosazoval v 17. a 18. stoletì, kdy představoval vrcholnou formu *centralizace 

státnì moci. Progresivnì roli sehrál ve stadiu tzv. *osvìcenského absolutismu, kdy byly do 

ņivota uváděny některé politické zásady *osvìcenstvì. V *zemìch, kde se prosadil, byl 

zpočátku společenským pokrokem, později se i zde stal překáņkou vývoje. Překonána byla 

absolutistická monarchie národnìm liberálnìm a demokratickým *státem 19. stoletì. 

Klasickou zemì absolutismu byla Francie; absolutistický stát se zde rozvìjel od 12. stoletì. 

V době náboņenských válek (2. polovina 16. stoletì; *válka, náboņenská) byl jeho vývoj 

přeruńen, ale uņ za kardinálů Richelieua (1585–1642) a Mazarina (1602–1661) byl opět 

obnoven. Vývoj absolutistického státu vyvrcholil za vlády Ludvìka XIV. (1643–1715), záhy 

se ocitl opět v *krizi a ztroskotal za *Velké francouzské revoluce. V Prusku, v Rakousku, ale i 

v Rusku hovořìme o osvìcenském absolutismu za Fridricha I. (na pruském trůnu 1701–1713), 

*Marie Terezie (vládla 1741–1780) a Kateřiny Veliké (vládla 1762–1796). 

Termìn absolutismus byl uņit ve francouzńtině kolem roku 1796, v angličtině a němčině 

kolem roku 1830. Dnes nemá tento termìn přesný význam, často je uņìván jako synonymum 

*tyranie a *despotismu. Snaha raných modernìch států organizovat *společnost na základě 

poznánì sociálnì skutečnosti je označována termìnem osvìcenský absolutismus. (Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina) 

absolutismus, osvìcenský, způsob *vlády absolutistických panovnìků ovlivněných idejemi 

*osvìcenstvì. Napřìklad za vlády Kateřiny Veliké (1729–1796) v Rusku, *Josefa II. (1741–

1790) v Rakousku a Friedricha Wilhelma II. (1744–1797) v Prusku byly uskutečněny rozsáhlé 

reformy, avńak prosazené „shora“, na základě vůle panovnìka, nikoliv jako výsledek nátlaku 

„zdola“; nebyla tedy zpochybněna podstata absolutnì *autority vládce, pouze byl kladen větńì 

důraz na jeho zodpovědnost; viz téņ *absolutismus. (Jaroslav Malina) 

absolutnì (z latiny: absolūtus, „nezávislý, samostatný; uvolněný, odvázaný“): 

1. nepodmìněný, nezávislý, naprostý (přìklad: absolutnì vrchol, absolutnì vìtěz); opak: 

*relativnì; 

2. ničìm neomezený, nikomu neodpovìdajìcì (přìklad: absolutnì vládce). (Jaroslav Malina) 

absolutnì datovánì, *metody datovánì v antropologii a archeologii. 

absolutnì chudoba, *chudoba, absolutnì. 

absolutnì monarchie, *monarchie, absolutnì. 

abstrakce (z latiny: ab-(s)-trahere, „odtáhnout, odvléci, oddělit“): 

1. tvorba pojmů, při nìņ se odhlìņenìm od odlińnosti a zvláńtnosti jedinečných jevů zjińťujì 

a fixujì jejich obecné, podstatné vlastnosti a vztahy; 

2. výsledky tohoto procesu – pojmy a *teorie; 
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3. něco neskutečného, neņivotného, od skutečnosti vzdáleného, neexistujìcìho. (Jaroslav 

Malina) 

abstrakcionismus, *abstraktivismus. 

abstraktivismus, směr *postmoderny v *uměnì, zaloņený na zdůrazňovánì abstraktnìch a 

formálnìch prvků zobrazovánìm a vypouńtěnìm *konkrétnìch smyslových *objektů. (Jaroslav 

Malina) 

abstraktnì (z latiny: ab-(s)-trahere, „odtáhnout, odvléci, oddělit“): 

1. odtaņitý, obecný; vzniklý abstrakcì, tj. vyzvednutìm jistých stránek a potlačenìm 

ostatnìch; 

2. týkajìcì se vztahu částì celku vůči tomuto celku samému, částečnosti vůči *totalitě, 

jednostrannosti vůči sloņitosti; 

3. neņivotný, vzdálený od skutečnosti, nepraktický; opak: *konkrétnì. (Jaroslav Malina) 

abstraktnì malìřstvì, *malìřstvì, abstraktnì. 

Abtova-Lettererova-Siweho nemoc, *nemoc, Abtova-Lettererova-Siweho. 

Abú Bakr (vládl v letech 632–644), arabský politik, státnìk a vojevůdce; jeden 

z nejbliņńìch *Muhammadových druhů, prvnì z takzvaných pravověrných *chalìfů. Podařilo 

se mu pod korouhvì *islámu ovládnout, tedy i sjednotit celý Arabský poloostrov. (Jaroslav 

Oliverius) 

Abú Nuvás (asi 756–asi 810), arabský básnìk; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů 

netradičnì *poezie rané abbásovské doby. Prvnìch třicet let ņivota proņil v Basře, která 

rozhodujìcìm způsobem utvářela intelektuálnì vývoj talentovaného a vědychtivého mladìka. 

V jeho tvorbě najdeme vńechny tradičnì i modernì ņánry, proslul vńak zejména milostnými 

a pijáckými verńi. 

Abö Nuvásův poņitkářský *ņivotnì styl, neskrývané homosexuálnì sklony, frivolnì verńe a 

přezìravý vztah k *náboņenstvì provokovaly puritánské *muslimy, takņe byl donucen přesìdlit 

do Bagdádu, kde se mu navzdory ńpatné pověsti prostopáńnìka podařilo zìskat přìzeň dvora, i 

kdyņ ne natrvalo. Někteřì literárnì historikové soudì, ņe se ve stářì oddal zboņnému ņivotu, 

jeho asketické básně jsou vńak spìńe výsledkem chvilkového duńevnìho rozpoloņenì. (Jaroslav 

Oliverius) 

Abú Simbel (Egypt), *lokalita v egyptské Nöbii se dvěma skalnìmi *chrámy *Ramesse II. 

a jeho manņelky královny Nefertari, jeņ byly zachráněny během mezinárodnì akce *UNESCO 

v 60. letech 20. stoletì. (Břetislav Vachala) 

Abú Zaìd Abú Rahmán bin Muhammad bin Chaldún, *Ibn Chaldön. 

Abúsìr (Egypt), *archeologická lokalita leņìcì asi 25 km jiņně od Káhiry, na západnìm 

břehu Nilu. Stopy lidského osìdlenì sahajì aņ do *střednìho paleolitu. Největńìho rozmachu 

dosáhl Abösìr za *vlády panovnìků 5. dynastie (ca 2510–2365 př. n. l.), kdy se stal 

*hřbitovem *králů, členů královské *rodiny a přìsluńnìků tehdejńì společenské elity, kteřì 

vńichni obývali nedaleké egyptské hlavnì *město *Mennefer. Nacházejì se zde *pyramidy 

vládců *Sahurea, *Neferirkarea, *Neferefrea a Niuserrea a královny *Chentkaus II., *mastaby 

přìsluńnìků královské rodiny a nejvyńńìch *öřednìků, hodnostářů a *kněņì, *slunečnì chrámy 

*Veserkafa a Niuserrea a *ńachtové hroby důleņitých osobnostì z počátku perské nadvlády 

v Egyptě (od 525 př. n. l.). Jako lidové *pohřebińtě slouņil Abösìr průběņně po celý egyptský 

*starověk. Se systematickým archeologickým průzkumem lokality začala počátkem 20. stoletì 

expedice Německé orientálnì společnosti, přičemņ nepřetrņitě od roku 1960 je Abösìr 

terénnìm pracovińtěm *Českého egyptologického östavu *Univerzity Karlovy v Praze. 

(Břetislav Vachala) 

Abu-Lughodová, Janet L. (narozena 1928), americká historička a socioloņka; významně 

rozvinula *teorii světového systému Immanuela *Wallersteina a aplikovala ji na *vysvětlenì 

mocenského a ekonomického vzestupu *Západu od vrcholného *středověku na ökor civilizacì 

*Dálného východu a jiņnì Asie. Působila na Americké univerzitě v Káhiře, Northwestern 
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University a New School for Social Research. Jejì dìla zahrnujì Cairo: 1001 Years of the City 

Victorious (Káhira: 1001 let vìtězného města, 1971) a Before European Hegemony: The 

World System A. D. 1250–1350 (Před evropskou hegemoniì: Světový systém v obdobì 1250–

1350 n. l., 1989). (Ivo T. Budil) 

Abu-Lughodová, Lila (21. 10. 1952, Champaign, Illinois, USA), americká antropoloņka; 

v současné době působì na katedře antropologie Kolumbijské univerzity v New Yorku (USA). 

Zabývá se zejména výzkumem beduìnské společnosti v Egyptě, rozvìjenìm antropologické 

teorie *genderu a kritikou antropologických koncepcì *kultury. 

Lila Abu-Lughodová je dcerou amerického politického myslitele jordánského původu 

Ibrahima Abu-Lughoda a americké historičky a socioloņky Janet L. *Abu-Lughodové, jimņ 

Edward *Said věnoval svou práci Orientalism: Western Conceptions of the Orient (1978, 

česky: Orientalismus: Západnì koncepce Orientu, 2008). Antropoloņce Lile Abu-Lughodové 

se dìky jejì napůl arabské identitě podařilo začlenit se v 80. letech do komunity *Beduìnů 

Awlad Ali v Egyptě. Výsledky výzkumu této beduìnské pospolitosti zveřejnila v monografii 

Veiled Sentiments: Honour and Poetry in Bedouin Society (Zahalené city: Čest a poezie 

v beduìnské společnosti, 1986). Ve zkoumané skupině si vńimla dvou protikladných 

*diskurzů *cti a emocionality (*emoce). Důstojné a stoické chovánì na veřejnosti je doplněno 

silným vyjádřenìm emocì v orálnì *poezii, coņ je östřednì charakteristikou jejich sociálnìho 

ņivota. Monografie Abu-Lughodové vycházì původně z interpretativnìho paradigmatu 

(*antropologie, interpretativnì), avńak zahrnuje prvky poststrukturálnì teorie (*antropologie, 

poststrukturálnì) a je výrazně reflexivnì vzhledem k pozici výzkumnìka, výzkumným 

metodám, způsobům reprezentace a analýzám nativnìho diskurzu. V popředì jejìho zájmu se 

objevujì témata emocionality a genderu u ņen na *Blìzkém východě, které Abu-Lughodová 

rozvìjì i nadále. V knize Writing Women Worlds (Psanì ņenských světů, 1993) se zabývá 

vyprávěnìmi beduìnských ņen, z nichņ odvozuje výklad jejich ņivotnìch drah. Témata 

vyjednávánì ņenské identity na *Blìzkém východě v kontextu *tradice, modernity, 

*náboņenstvì a *sekularismu se věnuje v souboru studiì Remaking Women: Feminism and 

Modernity in the Middle East (Znovustvořenì ņeny: Feminismus a modernita na Blìzkém 

východě, 1998). 

Způsoby uvaņovánì a reprezentace Lily Abu-Lughodové jsou inovativnì a obohacujì teorii 

i empirii modernì antropologie. Napřìklad článek „Interpretations of Culture(s) After 

Television“, který je věnován vlivu televiznìch seriálů na utvářenì modernì ņenské identity 

v Egyptě, představuje současně programový rozchod s interpretativnìm přìstupem amerického 

antropologa Clifforda *Geertze, který přerostl do zásadnì kritiky koncepce kultury v jejì studii 

„Writing Against Culture“ (Psanì proti kultuře, 1991). Koncepci kultury povaņuje za faleńný 

cìl antropologických výzkumů, za mocenský nástroj k tvorbě jiného; jeho prostřednictvìm 

jsou takto zìskanì druzì konstruováni, produkováni a udrņováni. Kultura podle nì nemůņe být 

nadále chápána jako samozřejmý nástroj dělenì mezi lidskými skupinami, neboť přeceňuje 

vnitřnì soudrņnost a homogenitu. V tomto světle navrhuje alternativnì koncepce, jako 

napřìklad *etnografii partikulárnìho prostředì, výzkum praktik, jednánì či konexì. Koncepce 

kultury má být odstraněna z důvodu „taktického humanismu“, protoņe bývá pouņìvána aktéry 

stejně jako koncept *rasy. Přestoņe byla zdůrazňována negenetická povaha kultury, tìhne tato 

koncepce stále k biologizaci. Obecně kulturnì diskurz skrze esencializaci druhých produkuje 

mocenské vztahy a hegemonie. Tyto övahy Lily Abu-Lughodové rozvìřily v 90. letech 20. 

stoletì váńnivou polemiku mezi kritiky a zastánci koncepce kultury. V současné době je 

koncepce kultury stále častěji povaņována za problematickou a je obcházena a nahrazována 

studiem politiky identit a diferencì (Michal Tońner) 

Abydos (Egypt), *archeologická lokalita na západnìm nilském břehu, přibliņně 560 km 

jiņně od Káhiry. Sìdlińtě městského typu tu vzniklo jiņ na konci předhistorické doby. 

Nacházejì se zde rozsáhlé *hřbitovy, téņ se symbolickými hroby (*kenotaf) větńiny vládců 1. 
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a 2. dynastie. Mrtvì byli pod ochranou boha Chontamenteje, který od 12. dynastie splynul 

s *Usirem. Abydos se stal legendárnìm mìstem Usirova pohřbu a centrem jeho uctìvánì. 

Původně jen pro *krále určené usirovské *rituály symbolického pohřbu se staly běņnými pro 

kaņdého Egypťana. Ten se také snaņil být pohřben v Abydu, nebo alespoň tu mìt svou *stélu. 

Kenotafy a *chrámy si zde nechali vybudovat Sethi I. a *Ramesse II. (19. dynastie). Abydos 

byl vņdy povaņován za náboņenské středisko, národnì hřbitov a poutnì mìsto starých 

Egypťanů (viz *civilizace starověkého Egypta, *pìsmo, hieroglyfické). (Břetislav Vachala) 

Abzu, sumersky, výklad jména nejasný; Apsö, akkadsky; Apasñn, řecky. V sumersko-

akkadské *mytologii podzemnì sladkovodnì oceán, jehoņ vládcem byl bůh moudrosti *Enki/Ea. 

Podle sumerského *mýtu Enki a Ninmach přikázal Enki své matce bohyni Nammu uhnìst 

z *hlìny nad oceánem Abzu prvnì lidi. V akkadském mýtu o *stvořenì světa zvaném *Enúma 

eliš (*kosmogonie) je Apsö personifikacì prapůvodnìho sladkovodnìho oceánu, jehoņ manņelkou 

je Tiamat, personifikace oceánu slaného. Z jejich spojenì se postupně rodì několik *generacì 

*bohů, kteřì ruńì svou aktivitou Apsöa v jeho odpočinku, a ten si proto umìnì je zničit. Sám je 

vńak zahuben lstì a mocì boha Ey, jenņ si zřìdì v Apsö své skryté sìdlo. (Jiřì Prosecký) 

Acamapichtli, prvnì aztécký panovnìk, vládl v letech 1376–1397. Posloupnost mexických 

vladařů pokračuje Huitzilihuitlem (1396–1417), po něm nastoupil *Chimalpopoca (1417–

1427), Itzcñatl (1427–1440), *Moctezuma I., zvaný Ilhuicamin, to je Nebeský lučińtnìk 

(1440–1469), *Axayacatl (1469–1481), Tizoc (1481–1486), Ahuizotl (1486–1503). Pak 

přicházì Moctezuma II. Xocoyotzin čili Mladńì syn (1503–1520). Po jeho smrti krátce vládl 

Cuitlahuac (1520), jenņ záhy zemřel na neńtovice, a konečně poslednì vladař – *Cuauhtémoc 

(1520–1521), syn Ahuitzotlův. (Oldřich Kańpar) 

accessorius, -a, -um, přìdatný (napřìklad XI. hlavový nerv – *nervus accessorius). 

(Ladislava Horáčková) 

accla cuna, dìvka vychovávaná v *incké řìńi jako *konkubìna vládnoucìch vrstev nebo 

jako „Slunečnì panna“, „Panna Slunce“, sluņebnice boha Slunce. (Oldřich Kańpar) 

accomodatio, -onis, f., přizpůsobenì, akomodace (napřìklad očnì čočky). (Ladislava 

Horáčková) 

acetabulum, -i, n., původně nádoba na ocet (z latiny: acetum, -i, n., ocet), potom miska. 

V *anatomii kloubnì jamka *kloubu kyčelnìho. V acetabulu se za růstového obdobì setkávajì 

svými chrupavčitými okraji tři kosti (*kost kyčelnì, *kost sedacì a *kost stydká). Po *pubertě 

*chrupavka tvaru Y, která kosti odděluje, *osifikuje a vzniká kompaktnì os coxae. 

V acetabulu je kontaktnì kloubnì plońkou kyčelnìho kloubu pouze poloměsìčitá facies lunata. 

Leņì na zevnìm obvodu acetabula, *kaudálnìm směrem je neuzavřená a vzniká zde incisura 

acetabuli. Střed kyčelnì jamky (fossa acetabuli) je vyplněn vazivem s tukovým polńtářem. 

(Ladislava Horáčková) 

Acolhuacan, řìńe mezoamerických *Chichimeků, jejìmņ centrem bylo Texcoco; 

*obyvatelstvo se nazývalo Acolhuové. (Oldřich Kańpar) 

Acosta, José de (1539, Medina del Campo, Ńpanělsko – 1600, Valladolid, Ńpanělsko), 

ńpanělský jezuita, historik; přìvrņenec *Aristotelovy filozofie; svým dìlem ovlivnil i Jana 

Amose *Komenského. V roce 1569 byl poslán na vlastnì ņádost do Ameriky, kde se stal 

provinciálem jezuitského řádu v Limě. Po návratu do Evropy vyučoval po roce 1594 na 

jezuitské koleji v Řìmě a poté působil jako *rektor *univerzity v Salamance. 

Ve svém proslulém dìle Historia natural y moral de las Indias (Přìrodnì a mravnì historie 

zemì indických, latinsky 1589, ńpanělsky 1590) rozlińil tři americké „národnì skupiny“ čistě 

na základě politického uspořádánì: *monarchie, *společenstvì (řìzená radou a přánìm větńiny) 

a „barbarské“ kočovné skupiny. Předpokládal, ņe *indiáni jsou potomky asijských populacì, 

které se dostaly do *Nového světa po pevninském mostě leņìcìm na dalekém severu. Na tomto 

dìle je dále zajìmavý Acostův nedobový postoj: důkladným promýńlenìm vńeho, co viděl, 

dospěl aņ tak daleko, ņe ho nikterak neudivovala odlińnost amerických obyvatel, a soudil, ņe 
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se indián od Evropana v podstatě nelińì. Jeho práce patřì k tomu nejlepńìmu, co bylo o 

Americe v 16. stoletì napsáno; byla přeloņena do několika jazyků. Francouzský historik Pierre 

Emmanuel Vidal-Naquet (1930–2006) označil Acostu za zakladatele srovnávacì 

*antropologie. (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

acquis communautaire (z francouzńtiny: acquis, „vědomost, znalost; zisk“ a 

communautaire, „komunitárnì“), komunitárnì právo, termìn označujìcì právo *Evropských 

společenstvì (ES); zvláńtnì, samostatný (autonomnì) systém práva, který nelze podřadit pod 

vnitrostátnì právnì systémy členských *států *Evropské unie (EU), ani pod systém práva 

mezinárodnìho. V členských státech platì toto právo přìmo jako právo ES, nikoli jako 

mezinárodnì právo ani jako inkorporované národnì právo. Dalńìmi znaky jsou: přìmá 

pouņitelnost, to znamená, ņe na özemì členských států EU je pouņitelné bezprostředně, bez 

nějakého transformačnìho *aktu; přìmý öčinek majì ta jeho ustanovenì, jichņ se mohou 

dovolávat jednotlivci (*osoba, fyzická či *osoba, právnická) před národnìmi *öřady a soudy 

členských států; přednost práva ES před národnìm právem členských států. 

Podle pramenů se právo ES rozlińuje na právo *primárnì a *sekundárnì a přìpadně i právo 

terciárnì, za něņ jsou povaņovány mezinárodnì smlouvy, tj. smlouvy uzavřené členskými státy 

mezi sebou za öčelem sjednocenì soukromého práva. V této souvislosti se mluvì o „právu ES 

v ńirńìm smyslu“. Právnì předpisy ES se do konce ledna 2003 publikovaly v Úřednìm věstnìku 

ES (někdy se pouņìval výraz Úřednì list ES), od 1. önora 2003, kdy vstoupila v platnost 

Smlouva z Nice, pak v Úřednìm věstnìku EU, který vycházì v jazycìch vńech členských států. 

(Marie Dohnalová, Pavel Dufek, Tatiana Machalová) 

acromion, -i, n. (z řečtiny: akron, „ńpička, vrcholek“ a omos, „rameno“), akromion, 

nadpaņek – ploché laterálnì zakončenì hřebene *lopatky, na ņivém hmatné. Na akromiu se 

nacházì kloubnì plońka pro spojenì s *kostì klìčnì – facies articularis acromii. Asi v 6 % 

přìpadů zůstává acromion, který má samostatné *osifikačnì jádro, izolovaný. Tento ösek 

lopatky se pak nazývá *os acromii. V *antropologii se akromia vyuņìvá jako 

*antropometrického bodu pro zjińtěnì ńìřky ramen (*biakromiálnì ńìřka). (Ladislava 

Horáčková) 

Act of Settlement [anglicky], „zákon o nástupnictvì“ (doplňujìcì *Bill of Rights z roku 

1689), jeden ze *zákonů o nástupnictvì, schválený anglickým *parlamentem (1701), po smrti 

krále Viléma III. Oranņského (1650–1702) a královny Anny Stuartovny (1665–1714), kteřì 

byli bezdětnì. Na *trůn měla nastoupit protestantská hannoverská *dynastie (v ņenské linii 

přìbuzná s Jakubem I.). Tìm byli z nástupnictvì vyloučeni katoličtì Stuartovci. (Frantińek 

Čapka) 

Ačarové, *Adņárové. 

ače lhamo (z tibetńtiny: a-lče lha-mo, „sestřička bohyně“, přeneseně „krasavice“), 

metaforické označenì tibetských mysterijnìch her či „oper“, sahajìcìch svým vznikem do 14.–

15. stoletì, ve kterých se střìdá mluvený i zpìvaný text s tancem či pantomimou. Mnoha svými 

rysy připomìnajì středověké evropské náboņenské *drama – *mystérium, mirákl či pańijové 

hry. (Josef Kolmań) 

Ačchangové, *etnikum v jihozápadnì provincii Jùn-nan v Čìně (celkem asi 29 000 osob). 

*Jazyk patřì do iské skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské jazykové rodiny. Prvnì 

zprávy o tomto etniku v čìnských pramenech pocházejì ze 14. stoletì. Ačchangové se ņivì 

předevńìm *zemědělstvìm, významné je i umělecké řemeslo a zpracovánì *kovů. Větńina 

vyznává *buddhismus, v méně dostupných oblastech se udrņel *animismus. (Viz téņ 

*Chanové a dalńì etnika čìnské *společnosti.) (Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Ačolové, černońské *etnikum východoafrického původu ņijìcì v oblasti severozápadnì 

Ugandy a v Södánu (podle cenzu v roce 1991 celkem asi 800 000 osob). Jsou blìzce přìbuznì 

s *Gandy a Ńuly. Etnogeneticky patřì do skupiny *nilotských etnik, která vznikala v oblastech 

hornìho toku Nilu před 8–10 tisìci lety na základě mìńenì původnìch černońských a nově 
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přicházejìcìch *hamitosemitských populacì. Ņivì se *zemědělstvìm. Základem společnosti je 

*patrilokálnì párová nebo *polygamnì rodina; kromě rodové organizace se vyskytuje i členěnì 

na věkové stupně. *Náboņenstvì *katolické, *protestantské, v menńì mìře *islám, udrņuje se i 

*animismus s prvky *kultu předků a *magie. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

ad (z latiny), k, ke, do (předloņka s akuzativem – 4. pádem). 

ad sanctos (z latiny: ad sanctos, „u světců; u hrobů svatých mučednìků“), oblìbené mìsto 

pohřbu *křesťanů na sklonku antiky i ve *středověku. Stařì křesťané věřili, ņe pohřbem 

v blìzkosti *hrobů mučednìků si zajistì öčinnějńì spásu a ņe spolu s mučednìky, kteřì si svým 

*utrpenìm vykoupili vstup do Boņìho *královstvì, bude v Den *vzkřìńenì zároveň dopřán i 

jim. (Jaroslav Malina) 

adab, arabský termìn znamenajìcì zdvořilost, vzdělánì, civilizované chovánì. Označuje se 

jìm vzdělávacì literatura arabského *středověku, která chtěla poučenì přináńet zábavnou 

formou a zprostředkovat umělecký záņitek. K prñze tohoto druhu patřily dopisy, poselstvì 

vladařům s patřičnými radami panovnìkům (takzvaná zrcadla princů), náboņenské spisy, 

anekdotická vyprávěnì, bajky, přìručky pro různé profese a podobně. Adab poskytoval 

encyklopedické věděnì, byl synkretický, ale zároveň i svébytný jako celá islámská kultura. 

(Jaroslav Oliverius) 

Adam (z hebrejńtiny: adam, „člověk“, přeneseně „lidský rod, lidstvo“; jméno souvisì s 

výrazem adámá, „hlìna“ a snad i s dám, „krev“), podle starozákonnì knihy *Genesis prvnì 

člověk, muņ stvořený *Bohem v *ráji. V 1. Mojņìńově knize (Gn 1,27) je uvedeno, ņe Bůh 

stvořil člověka „jako muņe a ņenu“; v 2. Mojņìńově knize (Gn 2,7) se sbliņujì *významy adam 

a adamah – „hlìna“, „země“ – a zdůrazňuje se, ņe člověk je „prach ze země“, a dále, v druhém 

přìběhu *stvořenì, se pak význam tohoto slova zuņuje. Bůh vdechl Adamovi *ņivot a zůstavil 

jej v *ráji, aby ho obdělával a střeņil. Aby prvnì člověk nebyl sám, dává mu Bůh pomocnici, 

která byla utvořena z jeho (Adamova) ņebra. Nazývá se iššá, „muņena“ (= ņena), neboť je 

vzata z iš, „muņe“. Adam se pak stává vlastnìm jménem prvnìho člověka (Gn 3,17). 

Bůh postavil Adama a jeho ņenu *Evu do zahrady v *Edenu. Had vńak navedl ņenu k tomu, 

aby jedla zakázané ovoce ze stromu poznánì. Adam následuje Evu v neposluńnosti: přestupujì 

zákaz, ochutnávajì ovoce ze stromu poznánì. Proto je Bůh vyhánì ze zahrady Eden a trestá: 

budou těņce a v potu tváře pracovat, poznajì trápenì a smrt. 

Řada rysů tohoto přìběhu ukazuje, ņe nenì výpovědì historicko-přìrodopisnou, nýbrņ má 

modelovou platnost, je *podobenstvìm. Řìká, ņe *öděl člověka je dobrý, ale vzepřìt se mu, má 

zlé následky. (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

Adam chromozomová teorie antropogeneze, *antropogeneze, Adam chromozomová 

teorie. 

adamantinoblasty, *ameloblasty. 

adamantinom, téņ ameloblastom. Větńinou nezhoubný *nádor *čelisti vycházejìcì ze 

základů zubnì *tkáně. Skládá se z nepravidelných loņisek *epitelu, která připomìnajì 

sklovinný orgán zubnìho váčku. Nádor se vyvìjì v alveolárnìch výběņcìch čelistì, obvykle 

v oblasti stoliček; roste pomalu, ale můņe dosahovat značných rozměrů, coņ vede k destrukci 

a deformaci *kosti. Výjimečně metastazuje, takņe je pokládán za nádor *semimalignì. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

adamawsko-východnì jazyky, *jazyky, adamawsko-východnì. 

adamita (adamité) (název podle jména biblického *Adama): 

1. přìsluńnìk některé z náboņenských sektářských pospolitostì zejména ve *středověku, 

které poņadavek oprońtěnosti mnohdy dováděly aņ k extrémnìm pohorńujìcìm projevům; 

přìsluńnìci ņili zpravidla v *komunách na odlehlých mìstech a nezřìdka praktikovali 

obnaņovánì a uvolněné *sexuálnì chovánì, jeņ naplňovalo jejich náboņenské představy o 

návratu do *ráje, k přirozenému lidstvì, osvobozujìcìmu člověka duńevně i tělesně. 

V *českých zemìch se *hnutì adamitů ńìřilo počátkem 15. stoletì, vrcholilo za husitské 
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*revoluce (*husitstvì). Nejvýznamnějńì pospolitost adamitů na *tvrzi Ostrov u Hamru nad 

Neņárkou zničil Jan Ņiņka v roce 1421; 

2. za *protireformace v českých zemìch jedna z přezdìvek pro blouznivce a nekatolìky 

vůbec. (Jaroslav Malina) 

adamité, *adamita. 

adamitismus, náboņenské sektářské *hnutì *adamitů, adamitstvì. (Jaroslav Malina) 

adamitstvì, *adamitismus. 

Adamovo jablko, *jablko, Adamovo. 

adaptabilita (z latiny: adaptātiō, „základ“, aptus, „vhodný, přìhodný“, „přizpůsobenì, 

öprava; přetvořenì“), schopnost *adaptace, přizpůsobivost, schopnost vyrovnat se s novými 

podmìnkami. (Jaroslav Malina) 

adaptace (z latiny: adaptātiō, „základ“, aptus, „vhodný, přìhodný; přizpůsobenì, öprava; 

přetvořenì“), přizpůsobenì, öprava něčeho k něčemu: 

1. [biologie, ekologie], přizpůsobenì se organismu podmìnkám prostředì. V evolučnì 

biologii je adaptace chápána jako tělesný znak, fyziologický proces nebo způsob chovánì 

zvětńujìcì pravděpodobnost, ņe organismus přeņije a bude se rozmnoņovat; přizpůsobenì se 

určitým podmìnkám vnějńìho nebo vnitřnìho prostředì. 

V neodarwinistickém pojetì *evoluce to vņdy znamená přizpůsobenì dědičné, tedy *selekci 

geneticky nejvhodnějńìch, nejvìce přizpůsobených jedinců. Ve skutečnosti jsou mnohé 

adaptace také na örovni chovánì a sociálnì struktury nebo jako „vedlejńì produkt“ některých 

jiņ existujìcìch adaptacì. V poslednì době se zjińťuje, ņe celá řada adaptacì se realizuje a 

vzniká aņ v průběhu *ontogeneze na základě vlastnostì přiměřených pro tento öčel. Skutečné 

přizpůsobenì pak je ovlivňováno celou řadou dalńìch nedědičných nebo i vnějńìch faktorů a za 

určitých podmìnek se daný jedinec, vhodně geneticky vybavený, vůbec nemusì přizpůsobit. 

Přìkladem je ontogenetické formovánì lidské *bipedie, která vzniká a formuje se během 

prvnìch ńesti let ņivota *člověka. Takto se také adaptuje struktura i funkce lidského mozku; 

tento proces vńak probìhá mnohem déle. Je třeba zdůraznit, ņe základnì *axiom 

neodarwinismu o *nutnosti dědičnosti adaptivnìch změn je pravdivý, ale jeho 

neodarwinistický výklad je přìliń zjednoduńujìcì; 

2. označenì procesu, při němņ nová vlastnost vzniká; 

3. [sociologie, psychologie], přizpůsobenì se jedince nebo společenské skupiny sociálnìmu 

prostředì, podmìnkám společenského ņivota; 

4. [divadlo], přizpůsobenì struktury původnìho dìla novému uměleckému záměru; l) 

aktualizace či *parodie dìla, 2) *dramatizace dìla, tedy převedenì do podoby dramatické, 

přìpadně divadelnì. (Miroslav Králìk, Jaroslav Malina) 

adaptace člověka na mìrný chlad a arktické prostředì, *člověk – adaptace na chlad. 

adaptace člověka na velkou nadmořskou výšku, *člověk – adaptace na velkou 

nadmořskou výńku. 

adaptace člověka na vlhké a suché teplo, *člověk – adaptace na vlhké a suché teplo. 

adaptace člověka na výţivu rozdìlného druhu a sloţenì, *člověk – adaptace na výņivu 

rozdìlného druhu a sloņenì. 

adaptace člověka, fyziologická a evolučnì, *člověk – fyziologická a evolučnì adaptace. 

adaptace, biologická, schopnost ņivých *systémů přizpůsobit se *ņivotnìmu prostředì 

prostřednictvìm morfologických, fyziologických a *etologických změn, které organismu nebo 

celým populacìm umoņňujì přeņitì a reprodukci. (Jaroslav Malina) 

adaptace, kulturnì, specificky lidský, nadbiologický způsob přetvářenì *světa *člověkem 

prostřednictvìm *kultury. (Jaroslav Malina) 

adaptace, vývojová, přizpůsobenì *genofondu dlouhodobě změněným podmìnkám. 

(Jaroslav Malina) 

adaptivně relevantnì prostředì, *prostředì, adaptivně relevantnì. 
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adaptivnì hodnota, *hodnota, adaptivnì. 

adaptivnì radiace, *radiace, adaptivnì. 

adaptivnì zóna, *zñna, adaptivnì. 

adductor, -oris, m. (z latiny: ad, „k“ a ducere, „vést, táhnout“), adduktor, přitahovač 

(napřìklad *musculus adductor longus na stehně). (Ladislava Horáčková) 

addukce (z latiny: ad, „k“ a ducere, „vést, táhnout“), přitaņenì, pohyb směrem k ose (těla, 

končetiny). Addukcì (napřìklad v *kloubu ramennìm) je připaņenì; opakem je *abdukce. 

(Ladislava Horáčková) 

adenohypofýza, *adenohypophysis, přednì lalok podvěsku mozkového – *hypofýzy. 

(Lenka Vargová) 

adenohypophysis (z řečtiny: adén, „ņláza“ a hypofysis, „podvěsek mozkový“), 

adenohypofýza – endokrinnì *ņláza, která vzniká jako *Rathkeova výchlipka ze stropu 

*stomodea. Buňky adenohypofýzy produkujì *hormony, které jsou uvolňovány do 

*sekundárnì kapilárnì sìtě (hypofýzoportálnìho systému) a odtud jsou odváděny do krevnìho 

oběhu. Jedná se o ACTH (adrenokortikotropnì hormon), STH (somatotropnì hormon – 

růstový), TSH (thyrotropnì hormon), *FSH a LH (folikulostimulačnì a *luteinizačnì hormon) 

a MSH (melanostimulačnì hormon). (Lenka Vargová) 

adenoidnì vegetace, *vegetace, adenoidnì. 

adenokarcinom (z řečtiny: adén, „ņláza“ a karkinos, „rak“, latinizovaný tvar: carcinoma, 

„rakovinný *nádor, bujenì“), zhoubný nádor vyrůstajìcì ze ņlázového *epitelu. Tento druh 

nádoru napodobuje stavbu *ņlázy, z nìņ vyrůstá (podle toho se rozlińujì napřìklad 

adenokarcinomy alveolárnì, tubulñznì, tuboalveolárnì), avńak jednotlivé nádorové buňky 

vykazujì oproti ņláze výrazné nepravidelnosti, jsou značně růstově aktivnì, prorůstajì 

destruktivně do okolì a dřìve nebo později metastazujì (nejčastěji lymfatickými cestami). 

Vzhledem k různým typům ņláz v organismu, jejich funkčnìm odlińnostem a rozdìlné 

lokalizaci, existuje i značné mnoņstvì do určité mìry odlińných typů adenokarcinomů 

(napřìklad cystický adenokarcinom, papiloadenokarcinom). (Ladislava Horáčková, Marie 

Pardyová, Lenka Vargová) 

adenom (z řečtiny: adén, „ņláza“), nezhoubný *nádor vyrůstajìcì ze ņlázového epitelu. 

Nádor napodobuje stavbu *ņlázy, z nìņ vyrůstá (rozlińujì se adenomy alveolárnì, tubulñznì, 

tuboalveolárnì, cystické apod.). Adenomy mohou být různého tvaru a velikosti, na své okolì 

působì zejména přìmým tlakem. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

adenosintrisfosfát (ATP), multifunkčnì *nukleotid sloņený z purinové báze adeninu, 

cukerné části 2‟-deoxyribñzy a třì zbytků kyseliny fosforečné. Slouņì jako zdroj energie 

ņivých systémů a je vyuņìván k *transportu energie. Cukry a tuky (lipidy), jako zdroj energie 

ņivých organismů jsou při redoxnìch reakcìch rozkládány na své základnì komponenty – 

karbohydráty se rozkládajì na jednotlivé cukry, ze kterých jsou sloņeny, napřìklad na glukñzu 

a fruktñzu, a z lipidů vznikajì mastné kyseliny a glycerol. Cukry jsou posléze oxidovány v 

procesu označovaném jako buněčné dýchánì aņ na oxid uhličitý. Z jedné molekuly glukñzy 

přitom můņe vzniknout aņ 36 molekul ATP. Sloņitými biochemickými reakcemi se podobným 

způsobem produkuje ATP i z lipidů. Procesem zvaným hydrolýza se energie obsaņená 

v chemických vazbách ATP uvolňuje, napřìklad ve svalech a přeměňuje na práci. Při této 

hydrolýze se z ATP odńtěpujì postupně jednotlivé fostátové skupiny, přičemņ vzniká 

anorganický fosfát a nejprve adenosin difosfát (ADP) a posléze adenosin monofosfát (AMP). 

Při kaņdé z těchto reakcì se uvolnì 30.5 kJ.mol-1. 

Pro zajìmavost, buňky člověka spotřebujì denně 50–75 kg ATP, tj. mnoņstvì odpovìdajìcì 

přibliņně jeho váze. Celkové mnoņstvì ATP v těle je přitom vńak asi tisìckrát menńì, pouhých 

50–75 g. Biochemické reakce, kdy se ATP regeneruje z AMP a anorganického fostátu s 

vyuņitìm energie zìskané z potravin, ale produkujì dostatečné mnoņstvì ATP pro zajińtěnì 

nańich základnìch fyziologických funkcì. (Vladimìr Sklenář) 
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adenovirus, skupina sférických *DNA virů. Adenoviry infikujì různé druhy savců včetně 

člověka. 

adenská kultura, *kultura, adenská. 

adheze (z latiny: adhaesio, „přilnutì“), srůst, slepenì. 

adice (z latiny: additiō, „přidávánì, sčìtánì [početně]; přìdavek; skládánì“): 

1. [genetika], přidánì části genetického materiálu na *chromozom; 

2. [matematika], sčìtánì; 

3. [chemie], chemická reakce, při nìņ docházì ke sloučenì dvou nebo vìce látek. (Miloń 

Macholán) 

adipocire (z latiny: adip, „tuk“ a cera, „vosk“) [tafonomie], mrtvolný vosk, nerozpustné 

kyseliny tuků, které zůstaly po rozkladu tuků mrtvoly. K vytvořenì mrtvolného vosku docházì 

hydrolýzou tuků ve vlhkém prostředì. Adipocire zabraňuje růstu *bakteriì a chránì tak tělo 

před rozkladem. *Tafonomický proces, při němņ docházì k přeměně ve vosk, se nazývá 

*zmýdelněnì (saponifikace). (Michaela Zelinková) 

aditivnì působenì genů, *znak, kvantitativnì. 

aditus, -us, m., přìchod, vchod, vstup. V *anatomii napřìklad aditus orbitae – vchod do 

*očnice. (Ladislava Horáčková) 

aditus laryngis, vchod do *hrtanu, je vstupem do hrtanové dutiny. Tìmto otvorem 

komunikuje *cavum laryngis s *pars laryngea pharyngis. Aditus laryngis je ohraničený 

vpředu hrtanovou *přìklopkou, laterálně dvěma slizničnìmi řasami (*plicae aryepiglotticae) a 

vzadu se nacházì *plica interarytaenoidea, která se při *fonaci prohlubuje v zářez *incisura 

interarytaenoidea. (Lenka Vargová) 

aditus pelvis, *apertura pelvis superior, vchod pánevnì. 

adiuretin (antidiuretický *hormon), neuropeptid tvořený v *hypothalamu a uvolňovaný do 

krevnìho oběhu zadnìm lalokem *hypofýzy. Zvyńuje resorpci vody v *ledvinách. (Lenka 

Vargová) 

adjudikace (z latiny: adiūdicātiō, „přisouzenì, přiřčenì“), urovnánì sporů smìrnou cestou, 

napřìklad arbitráņnìmi orgány či *soudy, které svou *autoritou a rozhodnutìm zaváņì sporné 

strany k určitému plněnì. (Frantińek Čapka) 

adjustace, genitálnì (z latiny: adiustātiō, „přizpůsobenì, öprava“), *modifikace/adjustace, 

genitálnì. 

adjustace, tělesné (tělesné modifikace) (z latiny: adiustātiō, „přizpůsobenì, öprava“), 

různé způsoby öprav a „zdobenì“ těla od *hygieny po *skarifikaci, které jsou jakoņto 

specifické *kulturnì konstrukce vnìmány jako odpovìdajìcì aņ nezbytný způsob chovánì 

lidských bytostì; součástì tělesných adjustacì jsou adjustace *genitáliì, od hygienických 

předpisů, depilacì, *piercingu aņ po zásahy shrnované pod pojmem *obřìzka. (Viz téņ 

*mutilace, *modifikace/adjustace, genitálnì.) (Jaroslav Malina, Jaroslav Skupnik) 

adjustativnì antropologie, *antropologie, adjustativnì. 

Admétos, *král v thessalských Férách, manņel Alkéstidy; *Admétos a Alkéstis. (Marie 

Pardyová) 

Admétos a Alkéstis, královský pár ve Férách v Thessálii (Řecko). Alkéstis se stala 

symbolem obětavé *lásky, protoņe se rozhodla zemřìt mìsto svého muņe. Z *podsvětì ji vńak 

Admétovi přivedl nazpět jeho přìtel *Héraklés, jenņ ji vyrval bohu smrti. (Marie Pardyová) 

admirál (z arabńtiny: amir alma, „velitel mořì“), hodnost nejvyńńìch námořnìch 

důstojnìků, ekvivalent hodnosti *generála. Poprvé se toto označenì objevuje u loďstva v 

sicilském státu *Normanů a Ńtaufů. V 16. stoletì přecházì v Nizozemsku titul na velitele 

obchodnìho loďstva; v námořnictvu se uņìvá od 17. stoletì. (Frantińek Čapka) 

aDNA, *ancient DNA. 

adobe (egyptsky: dţebet, debet; koptsky: tñbe; arabsky: túba; odtud do ńpanělńtiny: 

adobe): 
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1. [archeologie, historie aj.], výraz se zeměpisně dostal do Mexika, USA a pak zpět do 

Evropy, kde se dodnes běņně pouņìvá jako termìn označujìcì „vepřovici“ – nepálenou *cihlu. 

Prvnì ručně tvarované cihly se objevily v *Palestině jiņ na přelomu 9. a 8. tisìciletì př. n. l. Ve 

starém *Egyptě se cihly pouņìvaly k stavbě *domů, *paláců, *pevnostì a *hrobek. Vyráběly 

se z nilského bahna, do něhoņ se pro zpevněnì někdy přidával i *pìsek, *vápencová drť, 

drobné keramické zlomky, sekaná sláma, plevy a zvìřecì trus. Tato směs se rozmělnila vodou 

a upěchovala do dřevěných forem. Vyklopené cihly se vysuńily na *slunci. Rozměry cihel se 

měnily (ve Staré řìńi to bylo 9x15x30 cm). V omezené mìře se od Nové řìńe pouņìvaly i 

pálené cihly. V *Mezopotámii se běņně pouņìvaly nepálené cihly; vypálené pouze pro 

významné stavby. Vrcholu pouņitì zde dońla cihla v polovině 1. tisìciletì př. n. l., kdyņ byla 

povrchově upravována pro stavby babylonských a perských panovnìků. Byla zdobena 

*reliéfem, *malbou a *glazurou. Suńené cihly se staly se základnìm stavebnìm materiálem pro 

*obydlì zemědělců vńech *indiánských etnik v oblastech náhornìch plońin, pouńtì i hor od 

amerického Jihozápadu aņ po Andy. Slouņily také k stavbě velkých teras a *pyramid. Výrobnì 

postup spočìval v plněnì dřevěných forem propracovanou cihlářskou hlìnou promìchanou s 

rozřezanou trávou, kaménky, listy nebo zbytky rozdrcené *keramiky. Cihly se suńily na 

slunci, zastìněné rohoņemi. Průměrný rozměr napřìklad incké adobe je 80x20x20 cm; 

2. [geologie], *sprańové usazeniny v jihozápadnì části USA a v Mexiku. (Jaroslav Malina) 

adolescence (z latiny: adolēscentia, „mládì, dospìvánì“), věkové ödobì od skončenì 

*puberty do öplné fyzické a psychické zralosti. (Jaroslav Malina) 

adolescentnì zduřenì, *zduřenì, adolescentnì. 

adoncie (z řečtiny: a, „ne, bez“ a odous, odontos, „zub“), nevyvinutì zubnìch zárodků pro 

vńechny zuby buď v hornì, nebo dolnì *čelisti. (Michaela Křivanová, Marie Pardyová) 

Adónis, řecky [2. pád Adñnida], jméno vzniklo ze syrsko-foinického adñnì, „můj pán“. 

*Bůh, jehoņ *kult byl rozńìřen na starověkém *Přednìm východě. Adñnis byl boņstvem jarnì 

*vegetace, podobně jako sumerský *Dumuzi, či akkadsky Tammöz. V červnu-červenci byl 

slaven jeho *svátek, který připomìnal Adñnidův sestup do *podsvětì (tj. zánik jarnì vegetace v 

letnìch měsìcìch) a na počátku doby deńťů byl slaven jeho opětný návrat (tj. znovuoņivenì 

vegetace). Podle *mýtu byl Adñnis oņiven svou manņelkou Ińtarou (*Inanna), jeņ za nìm 

odeńla do podsvětì, aby jej zachránila. Podle tohoto kultu byl také nazván 4. měsìc (červen-

červenec) v babylonském a poexilnìm *ņidovském kalendáři (měsìc tammúz). Kult Tammöze-

Adñnida je znám z řady orientálnìch pramenů a zmiňuje jej také *Starý zákon (Ez 8,14). 

Jménem tohoto boha byla nazývána i řìčka ve *Foinìkii, nynì zvaná Nahr Ibráhìm. U jejìho 

pramene v libanonských horách byla známá *svatyně Afka, zasvěcená *Astartě. Řìčka östì do 

Středozemnìho moře jiņně od *města *Byblu. V pravidelném rytmu se jejì voda kaņdoročně 

zabarvovala červeně. To zavdalo podnět k báji, ņe jde o *krev boha vegetace Adñnida, 

roztrhaného v horách divokým kancem. Báji zaznamenal uņ starověký spisovatel Lökiános a 

zřejmě ji znal i starozákonnì vypravěč, lìčìcì v Ex 7,17–25 změnu nilské vody v krev. Podle 

řeckých bájì byl zabit na lovu kancem, jeho milenka *Afrodìté si vyprosila u *Persefony, aby 

se mohl kaņdým rokem vrátit na půl roku na zem. (Jan Heller, Vladimìr Sadek) 

adopce (z latiny: adoptiō, „přijetì za vlastnìho, přijetì za syna, adopce“): 

1. *akt osvojenì, přijetì nějaké *osoby (přìpadně *zvìřete) za vlastnì; 

2. [Přednì východ] adopce měla předevńìm význam hospodářský, kdy v *rodině chyběla 

pracovnì sìla nebo byly ohroņeny budoucì přìjmy plynoucì z *věna či *obvěněnì (movité a 

nemovité jměnì přináńené nevěstou a ņenichem do *manņelstvì, *manņelské právo). 

Adoptováni byli předevńìm nalezenci nebo děti z rodin, kde byl potomků nadbytek. Doloņeny 

jsou i öčelové adopce dìvek, které se měly provdat do domu adoptanta, coņ uńetřilo obvěněnì, 

nebo vzájemné adopce dcer mezi rodinami s dospělými syny za öčelem pozdějńìho *sňatku 

(öspora věna i obvěněnì). V *Asýrii i v *Babylonii byly v l. tisìciletì př. n. l. poměrně časté tzv. 

„vojenské“ a „öřednické“ adopce, při nichņ adoptovaný zìskal později dědictvìm (*dědické právo) 
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movitý a nemovitý majetek, který měl adoptujìcì dřìve pouze svěřen do uņìvánì. V takovém 

přìpadě odváděl adoptovaný adoptujìcìmu při uzavřenì smlouvy předem dohodnutý „dar“ ve 

výńi *trņnì ceny majetku. 

Adopci upravovaly jiņ sumerské rodinné právnì předpisy (*rodinné právo), přičemņ 

(napřìklad jiņ v *zákonech *krále *Chammurapiho) existoval rozdìl mezi adopcì dìtěte 

neznámých rodičů a adopcì dìtěte, jehoņ původ byl znám. V prvnìm přìpadě nebylo moņné 

adopci nikdy zpochybnit, ve druhém přìpadě muselo být dìtě vydáno vlastnìm rodičům, kdyņ o 

to poņádali a zaplatili odbytné. Bezdětný adoptujìcì mohl adopci zruńit, pokud se mu později 

narodilo vlastnì dìtě, musel ovńem adoptovanému vyplatit jako odbytné jednu třetinu jeho 

podìlu na movitém a nemovitém majetku. Adoptované dìtě se mohlo vrátit k vlastnìm 

rodičům, pokud je adoptujìcì proti původnìmu slibu neuznal za vlastnì nebo se k němu 

nechoval jako k vlastnìmu dìtěti. Adoptovaný nesměl bezdůvodně své adoptivnì rodiče zapřìt ani 

pomlouvat, jinak mu hrozil přìsný trest (vyřìznutì *jazyka a vypìchnutì oka). Zvláńtnostì byly 

adopce v prostředì *řemeslnìků, kdy adoptujìcì přijal cizì dìtě za öčelem vyučenì. V takovém 

přìpadě se mohlo dìtě vrátit ke svým rodičům jenom tehdy, kdyņ se mu nedostalo odpovìdajìcì 

přìpravy k povolánì. Po vyučenì musel adoptovaný zůstat v rodině adoptujìcìho. Z hospodářsky 

kritických obdobì jsou v *Mezopotámii doloņeny i zastřené formy adopce, kdy rodiče postupujì 

dìtě cizì rodině za smluvenou öplatu. Vzácněji se vyskytovaly i adopce dìvek cizìmi „matkami“ 

za öčelem *prostituce; (Blahoslav Hruńka) 

3. [Čìna] adopcì se navazovala ohroņená rodová linie, avńak hlavnì *starostì zde bylo 

zajistit vhodného potomka, který by obětoval předkům (viz *kult předků). Adopce se řìdila 

pravidlem: Jestliņe se v hlavnì rodové linii nenarodì syn, převezme jeho mìsto nejstarńì syn 

z druhé linie, jestliņe se ani v druhé linii nenarodì syn, převezme jeho mìsto druhorozený syn 

z hlavnì linie. Adopce mimo rámec rodu nebyla teoreticky přìpustná – aņ na dvě výjimky. 

Prvnì byla adopce sestřina syna (sestra byla totiņ povaņována za členku rodu, kam se 

provdala, nikoliv za členku rodu, kde se narodila). Druhou byla adopce zetě, který se přiņenil 

do rodiny a jehoņ děti přijaly matčino rodové jméno, čili v přìpadě uxorilokálnìho sňatku, 

který ale zetě společensky sniņoval; (Lucie Olivová) 

4. [Japonsko] adopce slouņila předevńìm jako nástroj zajińtěnì kontinuity rodu. Základem 

japonského rodového systému byla *instituce *domu (ie), která ostře kontrastuje se západnìm 

pojetìm rodiny jako skupiny pokrevně spřìzněných jedinců. Japonský dům tvořili nejen 

*pokrevnì přìbuznì, ale mohli do něj vstupovat i jedinci bez pokrevnìho pouta, kteřì přijali 

rodové jméno. Pokud dům neměl přìmého muņského potomka, či potenciálnì dědic nebyl 

shledán dostatečně způsobilým k výkonu předepsaných funkcì, stávala se adopce přirozeným 

prostředkem zajińtěnì dalńì *existence rodu. Předmětem adopce se proto běņně stávali dospělì 

či dospìvajìcì jedinci, převáņně muņského pohlavì. 

Formálnì adopce jsou doloņeny jiņ z počátku obdobì *Nara (710–794), v obdobì 

*Kamakura (1185–1333) slouņily převáņně jako nástroj posìlenì vzájemných vazeb mezi 

jednotlivými vojenskými rody. Vńeobecnému rozvoji se těńily i v obdobì *Edo (1600–1867), 

kdy zejména v obchodnických kruzìch představovaly často jedinou moņnost zachovánì 

rodinné ņivnosti. V současné době jsou právnì otázky adopce upraveny občanským 

zákonìkem z roku 1948 a zvláńtnìm systémem adopcì zavedeným v roce 1987. Adoptovaná 

osoba musì být řádně zapsána v rodové matrice (koseki) adoptivnìch rodičů a má stejná práva 

jako jejich vlastnì děti. Nejčastějńì formou je adopce zetě do rodiny tchána (mukñ jñši), kdy 

manņel přebìrá jméno manņelky a formálně se stává nástupcem otce své ņeny. Méně častým, i 

kdyņ právně přìpustným způsobem je adopce celého manņelského páru (fúfu jñši). Dalńì 

běņnou formou je adopce druhorozeného syna či vnuka z rodiny vzdálených přìbuzných; (Jan 

Sýkora) 
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5. [starověký Řìm] osvojenì dìtěte *rodinami bez synů; často byli adoptováni i dospělì, aby 

jim bylo umoņněno přijetì do vlivné rodiny a politická kariéra. *Panovnìci mohli adopcì určit 

svého následnìka (*cìsaři, adoptivnì). (Frantińek Čapka) 

adoptivnì cìsař, *cìsař, adoptivnì. 

Adorno, Theodor Ludwig Wiesegrund (11. 9. 1903, Frankfurt am Main, Německo – 6. 8. 

1969, Visp, Ńvýcarsko), německý filozof, sociolog, hudebnì vědec a skladatel; spolu s 

Jùrgenem *Habermasem, Maxem *Horkheimerem a Herbertem Marcusem zakladatel a hlavnì 

představitel *frankfurtské ńkoly. V roce 1934 emigroval do Velké Británie, kde působil na 

*univerzitě v Oxfordu, a o čtyři roky později do Spojených států amerických. 

Adorno povaņoval za hlavnì selhánì *osvìcenstvì rozńìřenì snahy o racionálnì *kontrolu 

z *přìrody na lidskou *společnost. Tento posun posléze vyöstil do modernìho *fańismu a 

*totalitarismu. Theodor Adorno, nadaný skladatel a hudebnì kritik, je známý svým výrokem, 

ņe „po Osvětimi jiņ nenì moņné se věnovat poezii“. Thomas *Mann s nìm konzultoval 

přìpravu románu Doktor Faustus, spojujìcì muzikologická témata s *reflexì kořenů *nacismu. 

Po roce 1949 Adorno přednáńel na univerzitě ve Frankfurtu. Jeho vrcholným a nejvlivnějńìm 

dìlem je Negative Dialektik (Negativnì dialektika, 1966). V antropologických a sociálnìch 

vědách Theodor Adorno ovlivnil předevńìm neomarxisticky a radikálně kriticky zaměřené 

badatele. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

adresa (z francouzńtiny: adresse, „adresa“), v *konstitučnì monarchii 19. stoletì pìsemné 

vyjádřenì *parlamentů *panovnìkům, popřìpadě *vládě. Často byla adresa odpovědì na trůnnì 

řeč. (Frantińek Čapka) 

advaita (ze sanskrtu: advaita, „nedvojnost“), monistické učenì v *indické civilizaci, podle 

něhoņ jedinou pravou skutečnost tvořì jednotný, celistvý a nedìlný kosmický princip, zatìmco 

mnohost vńech jevů fenomenálnìho *světa způsobuje „kosmická iluze, vidina“ (*májá); 

prohlédnout jejich přìzračný, pomìjivý *charakter umoņnì jen sìla „pravého poznánì“ 

(dţňána). Proti filozofickému monismu stojì „*dualismus“ (dvaita), uznávajìcì reálnou 

existenci jak „individuálnì duńe“ (*átman), tak „univerzálnì duchovnì podstaty“ (*brahma). 

(Jan Filipský) 

advent, počátečnì ösek křesťanského *liturgického roku, podle *kalendáře latinského ritu 

začìná prvnì neděli následujìcì po 26. listopadu; název je odvozen od latinského slova 

adventus, které znamená „přìchod“ nebo „přicházejìcì“, a významově se vztahuje k očekávánì 

vánočnìch svátků (*Vánoce). Advent je postnì dobou (*půst), kromě přìkazů zdrņenlivosti a 

ńiroké ńkály zákazů je doprovázen celou řadou cìrkevnìch i lidových *obřadů, jejichņ 

symbolika je vzájemně provázána. S důrazem na křesťanský výklad je advent dobou 

prodchnutou *modlitbami (řìmskokatolické roráty), svátky významných *světců (svatý 

Ambroņ, Mikuláń, Ondřej atd.) a symboliky očekávaného světla – zrozenì *Krista (svatá 

Lucie, svìce postupně rozsvěcované na adventnìm věnci). Právě světlo je motivem spojujìcìm 

cìrkevnì i lidovou *tradici. Lidová obřadnost vykládá obdobì před zimnìm slunovratem jako 

přelomový okamņik roku, v němņ dobré a zlé sìly, světlo a temnota zápasì o *vládu nad 

dalńìm rokem. O zimnìm slunovratu, který obvykle připadá na 21. prosinec, je potom opět 

zpečetěno vìtězstvì světla. 

Advent je povaņován za dobu s vysokým magickým potenciálem, v nìņ docházì ke 

krátkodobému poruńenì světového řádu; mrtvým je umoņněno na okamņik vstoupit mezi ņivé, 

je snadné nahlédnout do budoucnosti (věńtby předpovìdajìcì öspěńnost zemědělského roku, 

uzavřenì *sňatku atd.). Takzvanou *magiì počátku lze v dobrém slova smyslu ovlivnit 

nadcházejìcì rok, zároveň je vńak advent dobou nebezpečnou, v nìņ je nutno se vìce neņ kdy 

jindy chránit před *zlem. Je s nìm spjata celá řada obchůzkových *rituálů (Ambroņ, Barbora 

[Barborka], Lucie [Luca, Lucina], matička, Mikuláń, perchta, zvìřecì masky), jejichņ östřednì 

figury, ač doprovázeny křesťanskou symbolikou, nemohou zcela zapřìt svůj pohanský 

předobraz v postavách mrtvých předků vstupujìcìch zpět do lidského světa. Spojeny 
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společnými znaky (zakryté či zamoučené tváře, mlčenlivost nebo ritualizované zvuky, bìlý 

*oděv) vstupujì do domů, trestajì provinilce, očińťujì od zlého a obdarovávajì ņivé. V 

současnosti u nás přeņìvá předevńìm *mikuláńská obchůzka. (Jana Válková) 

adventicie (z latiny: adventicius, „pocházejìcì zvenčì“), řìdké kolagennì vazivo (*kolagen), 

které vytvářì zevnì vrstvu stěny některých dutých orgánů (napřìklad *jìcnu). Spojuje orgány 

navzájem a při tom umoņňuje jejich pohyblivost. (Lenka Vargová) 

adventisté sedmého dne, *cìrkev, jejìņ členy spojuje *vìra (na základě biblického 

proroctvì) v nový (druhý) brzký přìchod *Jeņìńe Krista, poprvé v USA v 1. polovině 19. 

stoletì; *bibli chápou doslovně, křtì v dospělosti, dodrņujì přìsná pravidla střìdmého ņivota, 

majì centralizovanou celosvětovou organizaci, hojnou edičnì aktivitu, provozujì sìť prodejen 

se zdravými potravinami a kosmetikou; mìsto neděle světì sobotu. (Frantińek Čapka) 

advokátnì antropologie, *antropologie, advokátnì. 

adygejština, severozápadnì *kavkazský jazyk uņìvaný v Adygejské oblasti a v 

Krasnodarském kraji Ruska (*Adygové). (Jaroslav Malina) 

Adygové (téņ západnì *Čerkesové): 

1. adygské národy (téņ Čerkesové), označenì pro přìbuzná etnika *Kabarďanů, vlastnìch 

Adygů a Čerkesů (celkem asi 200 000); 

2. populace obývajìcì Adygejskou autonomnì *republiku Ruské federace na severnìch 

svazìch Kavkazu v počtu přibliņně 108 000 přìsluńnìků (*cenzus z roku 2002); část ņije také 

v Turecku. Adygejńtina patřì do abcházsko-čerkeské větve *kavkazské jazykové rodiny. 

Původnì sìdla měli na severozápadnìch svazìch Kavkazu, v 19. stoletì se stali součástì Ruska. 

Věřìcì jsou *sunnité, udrņuje se i *ńamanismus. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

Adţárové (vlastnìm jménem Ačareli), populace *kavkazského původu, výrazná 

etnografická skupina *Gruzìnů. Ņijì v počtu asi 180 000 (odhad z roku 1970) v gruzìnské 

Adņarské autonomnì republice, která leņì při pobřeņì Černého moře. Původně křesťanské 

*obyvatelstvo bylo po začleněnì k turecké *osmanské řìńi v druhé polovině 16. stoletì 

islamizováno. Adņarové si vńak zachovali kulturnì a etnické povědomì, ale po připojenì jejich 

teritoria k Rusku v roce 1878 docházì k postupné asimilaci s Gruzìny. Věřìcì jsou větńinou 

*pravoslavnì (63 %) nebo *sunnité (30 %). (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

ad- (z latiny), předpona ve sloņených slovech ve významu: „u, vedle“. 

aedicula (z latiny: aedēs, „chrám“, zdrobnělina aedicula je paralelou řeckého výrazu 

naiskos), antický náhrobnì chrámek s tympanonem a dvěma sloupy po stranách, přìpadně 

stejně tvarovaný dekorativnì vstup do *hrobky určené pro přìsluńnìky jedné *rodiny. 

Označuje se tak i výklenek tvarovaný jako zdobné průčelì, který je běņným rámcem řeckých 

*náhrobnìch stél, přìpadně je umìstěn v interiéru antických a antikizujìcìch *staveb, kde 

slouņì jako rámec pro *sochu. (Jaroslav Malina) 

Aeneas, řecky Aineiás, syn dardanského *krále Anchìsa a bohyně *Afrodìty, jeden z 

obránců *Trñje. Aeneův přìběh zpracoval Publius *Vergilius Maro v eposu *Aeneis. Podle 

jeho lìčenì Aeneas vynesl z hořìcì Trñje sońky Penátů, svého otce a syna Askania. Mořská 

bouře ho zahnala do *Kartága, kde se do něj zamilovala královna Didñ. Aeneas vńak, jako 

vņdy posluńen přìkazu *bohů, odplul do Itálie hledat novou vlast. V Latiu zvìtězil v *boji s 

rutulským králem Turnem a za manņelku zìskal Lavinii, dceru krále Latina. Aeneas zaloņil 

*město Lavinium a jeho syn *Askanios (Iulus) Albu Longu. 

Aeneas byl uctìván jako řìmský národnì *héros a jeho vlastnosti, „posluńnost a udatnost“ 

(pietas et virtus), se staly vzorem vńem *Řìmanům a jejich základnìmi občanskými *ctnostmi. 

Aeneas byl vnìmán nejen jako praotec vńech Řìmanů, ale specificky i rodu *Iuliů 

(odvozujìcìho podle zjednoduńené *geneaologie svůj původ od Aeneova syna Iula [Askania]). 

Dìky *adopci v *Caesarově závěti se členem tohoto rodu stal i jeho synovec Octavius, později 

cìsař *Augustus. Vyzdviņenì Aeneových zásluh mělo za cìl propagandisticky zdůvodnit 
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Augustovo výjimečné postavenì v řìmské administrativě a kultu. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

Aeneis, název nejvýznamnějńìho rozsáhlého (9896 verńů) *Vergiliova básnického dìla o 

*Aeneovi jako praotci *Řìmanů, kteřì tak byli jeho prostřednictvìm pokrevně spojeni s 

trñjskými vystěhovalci. Aeneis byla zveřejněna teprve po Vergiliově smrti roku 19 př. n. l. 

Ačkoli se mu nepodařilo tuto skladbu dokončit a přál si, aby byla zničena, byla Aeneis z 

popudu cìsaře *Augusta zachována a stala se řìmským národnìm eposem. (Jaroslav Malina) 

Aequové (latinsky: Aequī), starověké sabelské *společenstvì (*Sabelové) sìdlìcì v hornaté 

části severnìch Apenin jiņ ve 2. tisìciletì př. n. l. Později se Aequové spojili s *Italiky a 

obsadili dalńì özemì ve střednì Itálii. Roku 304 př. n. l. byli poraņeni *Řìmany a postupným 

splynutìm s Řìmany přestali počátkem nańeho *letopočtu existovat jako samostatné *etnikum. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

aerarium (z latiny: aes, genitiv aeris, „měď, bronz, kov“), ve starém *Řìmě státnì poklad 

a *archiv listin v Saturnově chrámu; v cìsařském Řìmě senátnì pokladna, která stála proti 

*fisku, cìsařskému majetku. Správou aeraria byli pověřeni *kvestoři, pretoři a *prefekti. 

(Frantińek Čapka) 

Aetové, trpasličì původnì *obyvatelstvo některých horských vnitrozemských oblastì 

Filipìn. V současné době jich ņije původnìm způsobem lovecko-sběračského ņivota asi 10 

000, do nichņ nejsou započìtány smìńené a pokročilejńì skupiny aeto-filipìnské (50 000, odhad 

z roku 1967). Dialekty patřì do *indonéské větve *austronéských jazyků. Dnes představujì 

pouze zbytky původnìch paleonegritských etnik, která jako prvnì osìdlovala nedaleké ostrovy 

jihovýchodnì Asie a blìzké ostrovy *Oceánie. V *etnografii a *antropologii nazýváni 

*Negrité nebo negritský trpasličì typ (jejich tělesná výńka nepřesahuje 150 cm, u ņen dokonce 

jen 140 cm). Jsou lovci, rybáři a sběrači, postupně přecházejì k *zemědělstvì; *náboņenstvì je 

*animistické. (Zdeněk Tvrdý) 

Afalou-Bou-Rummel (Alņìrsko), skalnì *převis, zkoumaný v letech 1928–1930. Vrstva 3 

(kapsien) představovala kompaktnì, červeně zbarvenou polohu *kostì („bone bed“). Nalezené 

zbytky a *fragmenty náleņejì vìce neņ padesáti jedincům, a to 26 muņům, 14 ņenám a 6 

dětem. Tento nálezový soubor se stal (spolu s nálezy z otevřené *lokality Mechta) základem 

pro definici populacì mechtoidnìho typu v severnì Africe z obdobì *pozdnìho paleolitu. (Jiřì 

A. Svoboda) 

afar, *afarńtina. 

Afarové, etiopidnì etnikum *köńitského původu, které dosud ņije původnìm kočovným 

ņivotem v Danákilské pouńti při pobřeņì Rudého moře v Etiopii a Dņibuti. Jejich počet byl 

v roce 2003 odhadován na necelých 500 000. *Jazyk patřì do *köńitské větve *afroasijské 

rodiny. *Společenstvì se dělì na rody a na věkové stupně, do prvnìho věkového stupně lze 

vstoupit aņ po *iniciaci. Vyznávajì *islám. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

afarský australopiték, *Australopithecus afarensis. 

afarština (afar), *köńitský jazyk uņìvaný v severnìm pohraničì Etiopie a v Dņibutsku 

(*Afarové). (Jan Záhořìk) 

aferentnì neurony, *neurony, aferentnì. 

afferens, -tis, přináńejìcì, přìvodný. 

Afghánci, souhrnné označenì pro *obyvatelstvo Afghánistánu. V současné době ņije 

v Afghánistánu asi 30 milionů obyvatel (odhad z roku 2005), z nichņ největńì počet připadá na 

původnì etnické skupiny *Pańtunů (asi 42 %); tyto skupiny bývajì označovány jako vlastnì 

Afghánci. Kromě nich zde ņijì *Tádņikové (27 %), *Hazárové (9 %), *Uzbekové (9 %), 

*Ajmakové (4 %), *Turkmeni (3 %), *Balöčové (2 %) a přìsluńnìci dalńìch etnik (asi 5 %) – 

jde celkem o asi 20 malých populacì. Úřednì řečì v Afghánistánu je *pańtńtina a dále *jazyk 

*darì – darijńtina. Původnìmi obyvateli *země byli *indoevropńtì předchůdci Pańtunů, kteřì 

v současné době tvořì hlavnì etnickou sloņku obyvatelstva země. Prvnì zmìnky o Afgháncìch 
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jsou v sanskrtských textech v Indii z 6. stoletì n. l. Ve *starověku bylo özemì hornatého 

Afghánistánu ovládáno *Perńany. V 7.–8. stoletì si větńinu özemì podrobili *Arabové, ve 13. 

stoletì pak *Mongolové. V letech 1838–1919 probìhaly pokusy Velké Británie o *kolonizaci 

země. Úspěńný odboj Afghánců vńak vedl k vyhláńenì nezávislosti 19. 8. 1919. Od roku 1979 

nastolen promoskevský reņim drņený u moci sovětskou armádou, která vedla těņké boje 

s protivládnìmi *mudņáhidy. Kvůli vzrůstajìcìmu mezinárodnìmu tlaku a ztrátě asi 15 000 

vojáků, zabitých mudņáhidy, se v roce 1989 Sovětský svaz z Afghánistánu stáhl. V letech 

1996–2001 vládlo v zemi islamistické *hnutì Talibán. Po jeho svrņenì *koalicì vedenou USA 

probìhá proces usilujìcì o nastolenì *demokracie. Větńinovým *náboņenstvìm je *islám (85 % 

*sunnité). (Zdeněk Tvrdý) 

afghánština, *pańtńtina. 

afinita (z latiny: affinitās, affīnis, „sousednì, spřìzněný, zöčastněný“), určitý stupeň 

přìbuznosti nebo náklonnosti, vzájemného vztahu či poměru; přìbuznost. (Jaroslav Malina) 

afinnì přìbuznì, *přìbuznì, afinnì. 

afinnì sloţka, *sloņka, afinnì. 

afinnì transformace, *transformace, afinnì. 

afirmativnì akce, *akce, afirmativnì. 

aflatoxin, mykotoxin produkovaný houbami rodu Aspergillus (akronymně pojmenovaný 

podle Aspergillus flavus). Vzniká při růstu těchto hub na ńpatně uskladněných potravinách 

(napřìklad arańìdech) a byly u něho prokázány kancerogennì öčinky (hepatocelulárnì 

*karcinom). (Petr Bureń) 

AFLP, *Amplified Fragments Length Polymorphism. 

africká etnika, *etnika, africká. 

africké jazyky, *jazyky, africké. 

africké právo, *právo, africké. 

africké výtvarné uměnì, *uměnì, africké výtvarné. 

africký australopiték, *Australopithecus africanus. 

Afričané (z latiny: afer, „africký“): 

1. původnì *obyvatelstvo a etnické skupiny v Africe; 

2. černońské obyvatelstvo ņijìcì v Africe; 

3. veńkeré současné obyvatelstvo Afriky jako kontinentu; nejde tedy o *etnikum, ale o 

souborné označenì populacì, etnik apod. na özemì afrického světadìlu. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

Afridové, východoafghánské *etnikum v počtu kolem 315 000 osob, které je asijského 

mongoloidnìho původu a představuje pravděpodobně zbytky předafghánského obyvatelstva. 

V současné době vytvářejì etnické a kulturnì *společenstvì v rámci afghánského etnika 

(*Afghánci) v pohraničnì oblasti při pákistánských hranicìch. Věřìcì vyznávajì *islám. 

(Zdeněk Tvrdý) 

afrikaans, *afrikánńtina. 

Afrikánci (Afrikaner, Börové, z holandského boers, „sedláci, zemědělci“), přìsluńnìci 

jihoafrického národnìho *společenstvì *germánského původu, kteřì jako potomci převáņně 

holandských a z malé části i francouzských (*hugenoti) emigrantů a kolonistů zaloņili v jiņnì 

Africe v roce 1652 Kapskou *kolonii. Holandská větńina vytvořila společný *jazyk, tzv. 

*afrikánńtinu (afrikaans), která je odvozena z *holandńtiny a do nìņ byla přijata téņ část 

anglických idiomů. Přes rozdìlnost etnického sloņenì vytvořili Afrikánci kompaktnì a dobře 

organizované společenstvì, které dokázalo dlouho öspěńně vzdorovat anglické přesile. Po 

ztrátě Kapska se přesunuli severněji a zaloņili dva nové samostatné *státy: Oranņský 

svobodný stát a Transvaal (1856). Po börsko-anglické válce v letech 1899–1902 byly oba 

státy sjednoceny pod britskou *správou v Jihoafrickou unii (1910) a později do samostatného 
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federativnìho státu, Jihoafrické republiky (1961). V Jihoafrické republice měli aņ do roku 

1994 *politická práva pouze obyvatelé evropského původu (politika *apartheidu). 

Dnes se pouņìvá termìn Afrikánci pro obyvatele evropského původu hovořìcì 

afrikánńtinou, kteřì ņijì v Jihoafrické republice (asi 2,5 milionu osob, odhad z roku 2001) a 

dalńì asi 1 milion v sousednìch *zemìch. Věřìcì jsou *protestanti. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

afrikánština (afrikaans), západogermánský jazyk, který vznikl z jazyka holandských 

kolonistů, jeden z öřednìch *jazyků Jihoafrické republiky. (Jaroslav Malina) 

Afroasiaté, téņ *Semitohamité (*Hamité, *Semité), velká jazyková a etnická rodina 

zahrnujìcì vńechny přìbuzné etnické a jazykové skupiny, které pocházejì z *Přednìho východu 

a z jihozápadnì Asie. Původnì označenì Semitohamité bylo pouņito pro objasněnì etnogeneze 

starých *Berberů, *Egypťanů, *Libyjců a také *Köńitů, *společnostì hovořìcìch *omotickými 

jazyky, *čadohamitského obyvatelstva v Africe a zejména Semitů na Přednìm východě; tento 

termìn se vńak neosvědčil a byl nahrazen geografickou terminologiì Afroasiaté podle toho, ņe 

dnes tato etnika ņijì jak na özemì Asie, tak v přilehlé části Afriky. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

afroasijské jazyky, *jazyky, afroasijské. 

Afrodìta, *Afrodìté. 

Afrodìté, řecká bohyně krásy a smyslné *lásky (latinsky: Venus). V jejìm *kultu se 

projevujì četné souvislosti s předovýchodnìmi bohyněmi *plodnosti a do Řecka pronikl jejì 

kult patrně jiņ v době mykénské (viz *kultura, mykénská). V *řecké mytologii byla Afrodìté 

pokládána za dceru Dia a bohyně deńtě Diony, podle *Hésioda se zrodila u ostrova *Kypru z 

mořské pěny oplodněné séměm z genitáliì vykleńtěného *Úrana (Afrodìté Uránia, 

Anadyomené). *Homér ji lìčì jako nevěrnou manņelku boha *Héfaista, kterého klamala s 

*Aréem a také s dalńìmi smrtelnìky. Do jejìho průvodu patřì *Charitky a jejì a Aréův syn 

*Erñs. 

Afrodìté byla uctìvána jako bohyně jara a přìrodnìch sil. Tyto *funkce vyjadřovala jejì 

epiteta Úrania (Nebeská) a Pandémos (v Attice: společná vńemu *lidu, lidová). V kyperském 

Pafu, v Efesu a v Korintu byl jejì kult spjat s chrámovou *prostitucì. V maloasijském Knidu 

se nacházela jejì nejslavnějńì *socha, vrcholné dìlo *Práxitelovo. Ten pro vystiņenì obrazu 

bohyně pouņil jako *model svou milenku, hetéru *Frýné. Afrodìté Pandémos byla patronkou 

athénských *hetér, které o jejìm *svátku (čtvrtý den kaņdého měsìce) odevzdávaly do jejìho 

*chrámu *desátek ze svého výdělku. Velké *öctě se Afrodìté těńila rovněņ v Řìmě, kde byla 

uctìvána jako *Venuńe, matka *Aeneova a pramáti řìmského národa *Venus Genetrix. 

(Jaroslav Malina) 

Afrodìtos, muņská nebo obojpohlavnì *verze bohyně *Afrodìty, vyjadřujìcì vńemocnou 

plodivou sìlu. O jeho uctìvánì se zmiňuje pozdně antický autor *Macrobius, činný kolem roku 

400 n. l., v excerptech ze starńìch antických autorů, z nichņ sestavil své souborné dìlo 

Saturnálie (latinsky: Saturnalia, česky 2002 [Praha: Hermann & synové]). U nich nańel 

informace, ņe toto boņstvo bylo na *Kypru uctìváno v muņské podobě a muņském postoji, 

s chlupatým tělem a ņezlem, ale oděno v ņenský ńat. Podle básnìků je označován: „Afrodìtos 

ať jiņ muņ nebo ņena – ņivotadárný, noc ozařujìcì princip.“ (Jaroslav Malina) 

afrodiziakum (název podle jména řecké bohyně lásky *Afrodìté), drogy či medikamenty, 

které zvyńujì sexuálnì touhu a aktivitu. Afrodiziacký öčinek majì *pohlavnì hormony, alkaloid 

*yohimbin nebo látky, které zvyńujì prokrvenì genitálu (sildenafil – populárnì medikament 

Viagra). (Jaroslav Malina) 

afrodizie (název podle jména řecké bohyně lásky *Afrodìté), nadměrně silný pohlavnì 

pud. (Jaroslav Malina) 
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Agamemnón, mykénský *král z rodu Átreovců a vrchnì velitel řeckých vojsk před 

*Trñjou. Po vìtězném návratu do *Mykén byl ökladně zavraņděn svou ņenou *Klytaimnéstrou 

a jejìm milencem *Aigisthem. (Jaroslav Malina) 

agapé (z řečtiny: agapé, „láska“), *láska, *vzájemnost v obecném *filantropickém 

*významu, bez motivu, láska k potřebným, k bliņnìm, na rozdìl od *erñs (řecky „láska 

erotická“); agapé je výraz, jenņ v řeckém zněnì *Nového zákona označuje lásku dávajìcì a 

slouņìcì, nezakládajìcì se nutně na shodě milujìcìho a milovaného ani na obdivu. (Jaroslav 

Malina) 

Agassiz, Jean Louis Rodolphe (28. 5. 1807, Mótier, Ńvýcarsko – 14. 12. 1873, Cambridge, 

Massachusetts, USA), americký přìrodovědec a geolog ńvýcarského původu; významný 

oponent *Darwinovy evolučnì teorie. Agassiz studoval na *univerzitách v Curychu a 

Heidelbergu; v roce 1829 zìskal doktorát z filozofie na univerzitě v Erlangenu a roku 1830 

ukončil studia medicìny na univerzitě v Mnichově. V mládì se zajìmal zejména o botaniku a 

ovlivnili jej významnì představitelé německé Naturphilosophie Lorenz Oken a Johann von 

Dôllinger. Jiņ ve dvacátých letech 19. stoletì se Agassiz podìlel na klasifikaci ryb, které Carl 

Friedrich Phillipp von Martius a Johann Baptist von Spix přivezli ze své expedice do povodì 

Amazonky. Během následujìcìch let vydal studie Recherches sur les poissons fossiles 

(Výzkumy fosilnìch ryb, 1833–1843) a Histoire naturelle des poissons d’eau douce de 

l’Europe centrale (Přìrodnì historie sladkovodnìch ryb ve střednì Evropě, 1839–1845), dìky 

kterým zìskal pověst jednoho z mezinárodně nejproslulejńìch ichthyologů své doby. 

Od listopadu 1831 se Agassiz zabýval v Pařìņi *srovnávacì anatomiì u Georgese *Cuviera. 

Cuvierova smrt v dubnu 1832 Agassizova pařìņská studia jiņ po ńesti měsìcìch předčasně 

ukončila; Agassiz se nicméně vņdy pokládal za dědice odkazu velkého francouzského 

přìrodovědce a propagoval jeho klasifikaci ņivočińné řìńe (Vertebrata, Insecta, Vermes, 

Radiata). V roce 1832 byl jmenován profesorem na lyceu v Neuchâtelu. 

Ve spisech Étude sur les glaciers (Výzkum ledovců, 1840) a Système glaciaire (Systém 

zaledněnì, 1847) uveřejnil Agassiz, ovlivněn geologickými výzkumy v Alpách a na Britských 

ostrovech a Cuvierovým učenìm o kataklyzmatech, teorii o existenci *doby ledové. 

V roce 1846 odjel Agassiz dìky finančnì podpoře pruského krále do Spojených států 

amerických, kde byl následujìcìho roku jmenován profesorem *zoologie a *geologie na 

Harvardově univerzitě a v letech 1852 aņ 1854 působil jako profesor srovnávacì anatomie 

v Charlestownu ve státu Massachusetts. Podìlel se na vybudovánì Muzea komparativnì 

zoologie na Harvardově univerzitě (1860), v roce 1863 byl zakládajìcìm členem National 

Academy of Sciences a od téhoņ roku působil rovněņ ve Smithsonian Institution ve 

Washingtonu. Uveřejnil soubor odborných pracì Bibliographia Zoologiae et Geologiae 

(1848–1854) a čtyřsvazkové dìlo Contributions to the Natural History of the United States of 

America (Přìspěvky k přìrodnì historii Spojených států amerických, 1857–1862). Mezi 

Agassizovy studenty náleņeli významnì američtì přìrodovědci William Healey Dall, Alpheus 

Hyatt, David Starr Jordan, Edward S. Morse, Nathaniel Shaler nebo jeho syn Alexander 

Agassiz. 

Agassiz dosáhl světové proslulosti jako jeden z nejznámějńìch vědců 19. stoletì a náleņel 

mezi přednì odpůrce Darwinovy evolučnì teorie (Agassiz chápal druh jako ztělesněnì „boņì 

myńlenky“). Proti Darwinově vizi postavil představu opakujìcìch se globálnìch dob ledových, 

coņ byla variace na starńì Cuvierovu teorii kataklyzmat. Své teologické *názory vyloņil 

v pojednánì Contemplations of God in the Kosmos (Rozjìmánì o Bohu ve Vńehomìru) z roku 

1851 a téhoņ roku uveřejnil i přehled klasifikace lidských *ras. V letech 1865 aņ 1866 

uskutečnil expedici do Brazìlie a roku 1871 zkoumal atlantické a pacifické pobřeņì Severnì 

Ameriky. Začátkem sedmdesátých let 19. stoletì byl Agassiz povaņován za světově 

nejznámějńìho amerického vědce. Slavný americký básnìk Henry Wadsworth Longfellow 

sloņil u přìleņitosti Agassizových padesátin oslavnou báseň. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 
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Agatyrsové (řecky: Agathyrsoi), starověké skythské *společenstvì *ìránského původu, 

které bylo usazeno v nejzápadnějńì části Skythie a proniklo spolu s ostatnìmi *Skythy do 

Evropy; jako *etnikum zanikli v polovině 1. tisìciletì n. l. v Karpatské kotlině. (Zdeněk 

Tvrdý) 

Agauové, původnì obyvatelé provincie Gondar ve střednì Etiopii, kterou v historických 

dobách ovládali *Amharové; ti také Agauy asimilovali jako své přìbuzné *semitské etnikum. 

V současné době vykazujì celkový počet asi 700 000 osob a někteřì se pokládajì za Amhary, 

tj. přìsluńnìky etiopského *národa (*Etiopané). *Jazyk patřì do *köńitské větve *afroasijské 

rodiny. Ņivì se předevńìm *zemědělstvìm a chovem skotu. Větńinu tvořì *křesťané, část 

*muslimové a vyznavači *judaismu. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

ageismus (z angličtiny: age, „věk, stářì“), věková diskriminace, znevýhodňovánì osob na 

základě jejich (vyńńìho) věku. Termìn byl vytvořen po vzoru *rasismu a *sexismu. (Jaroslav 

Malina) 

Agenda 21, označenì dokumentu, který obsahuje program pro 21. stoletì, odráņejìcì 

celosvětový *konsenzus a na nejvyńńì örovni přijatý politický *závazek ke spolupráci v 

oblasti udrņitelného rozvoje. Dokument byl přijat na summitu *Organizace spojených národů 

v roce 1992 v Riu de Janeiru. V roce 2002 proběhl navazujìcì summit Rio+10 v 

Johannesburgu. Dokument určil hlavnì směry omezenì negativnìch projevů nańì *civilizace 

v různých směrech (sociálnì rozdìly mezi bohatým a chudým světem, nedostatky ve zdravotnì 

péči, globálnì ohroņenì ņivotnìho prostředì, expanze lidských sìdel, nárůst populace atd.). 

Praktickou aplikaci principů daných základnìm dokumentem v mìstnì (obecnì, komunitnì) 

praxi je lokálnì neboli mìstnì Agenda 21 (LA21, MA21), která je zaloņena na komunitnìm 

strategickém plánovánì a dotýká se udrņitelného rozvoje *města, obce či *regionu (tj. 

rovnováhou mezi hlavnìmi oblastmi rozvoje: sférou hospodářského rozvoje, sférou sociálnìho 

rozvoje a oblastì ņivotnìho prostředì). Při realizaci je nezbytná öčast *veřejnosti a otevřený 

typ spolupráce mezi jednotlivými *subjekty, jako jsou *veřejná správa, *nevládnì organizace, 

podnikatelské subjekty, öčelová zařìzenì, zájmové skupiny, věda a výzkum i laická veřejnost. 

(Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

ageneze (z řečtiny: a, „bez, ne-“, genesis, „vznik, zrozenì“ = „nezrozenì, zakrněnì“), 

vrozené nevyvinutì orgánu (napřìklad *vaječnìků) nebo části těla (napřìklad končetiny). 

(Drahomìr Horký) 

agens (z latiny: agēns, „činitel“), aktivnì *subjekt, původce jednánì, hybná sìla, činitel, 

původce. (Jaroslav Malina) 

agens, infekčnì, mikroorganismy (napřìklad viry, bakterie, plìsně, prvoci, některé druhy 

červů ap.) schopné způsobit nákazu a za určitých okolnostì (vnìmavý hostitel, přìznivé 

prostředì) vyvolat *infekčnì onemocněnì. (Lenka Vargová) 

agentura, implementačnì, *instituce, která z pověřenì řìdìcìho *orgánu programu 

vykonává určité činnosti spojené s řìzenìm programu. Zpravidla zodpovìdá za administrativnì, 

technické a finančnì řìzenì projektů. (Marie Dohnalová) 

agentura, rozvojová, *instituce (respektive jejì *management), jeņ v mnoha *zemìch 

zajińťuje realizaci rozvojové pomoci. V různých zemìch se právnì *statut i spektrum aktivit 

rozvojových agentur lińì. Rozvojová agentura můņe být součástì *ministerstva nebo jde o 

nezávislou *nestátnì neziskovou organizaci. Spolupracuje s özemnìmi *samosprávami. (Marie 

Dohnalová) 

agentura, sociálnì, *instituce, která poskytuje nebo zprostředkovává sociálnì sluņby. 

Můņe být státnì, nestátnì i trņnì, mohou v nì pracovat profesionálové, přìpadně dobrovolnìci. 

V České republice význam sociálnìch agentur vzrostl v souvislosti se Zákonem č. 108/2006 

Sb., o sociálnìch sluņbách. (Marie Dohnalová) 

ager publicus (z latiny: ager, „pole, role; pozemek, lán; orná půda“ a pūblicus, „obecnì, 

státnì, veřejný, öřednì“), *půda ve vlastnictvì řìmského *státu, zìskaná zkonfiskovánìm 



 35 

dobytého özemì a jeho vyvlastněnìm (*konfiskace). Vyuņitì ager publicus bylo od 2. stoletì 

př. n. l. předmětem prudkých sociálnìch rozporů. Od *vlády Gaia Iulia *Caesara bylo 

vyuņìváno veterány pro osìdlenì. V cìsařské době patřilo do vlastnictvì *cìsaře. (Frantińek 

Čapka) 

agger, -eris, m., ochranný val, hráz (v *anatomii napřìklad agger nasi – ötvar na bočnì 

stěně *dutiny nosnì). (Ladislava Horáčková) 

aggiornamento (z italńtiny: aggiornaménto, „zapřaņenì, ujařmenì“), program přiblìņenì 

*řìmskokatolické cìrkve současnému ņivotu a modernìmu světu, přijat na II. ekumenickém 

*koncilu (1962–1965); snaņì se o obnovu cìrkve a jejì sblìņenì s jinými cìrkvemi (zejména 

*protestantskými) a o prohloubenì misijnì činnosti. (Frantińek Čapka) 

Aghulové, *kavkazské etnikum, obývajìcì v počtu asi 28 000 (*cenzus z roku 2002) jiņnì 

části Dagestánské republiky (Ruská federace) v Zakavkazsku. Agulńtina patřì do lezginské 

skupiny *dagestánských jazyků *kavkazské rodiny. Etnicky jsou Agulové nejblìņe Lezgům 

(*Lezgové). Tradičnìm zaměstnánìm zůstává i dnes chov ovcì a domácká řemeslná výroba 

koberců. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

Agilofingové (Agilofingo), starověké *germánské etnikum, které je v *historii známo jiņ 

od 5. stoletì př. n. l. Splynuli s *Bavory v průběhu 1. tisìciletì n. l. Jednìm z poslednìch 

představitelů byl *vévoda Tassilo z dynastie Bavorů. Jejich počet bývá odhadován na 20 000, 

ale po roce 900 n. l. nejsou o nich ņádné dalńì zprávy. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

aglosie (z latiny: a, „bez, ne-“ a glōtta, „jazyk“), vrozené chyběnì *jazyka. (Michaela 

Křivanová) 

agnace (z latiny: agnātiō, „agnace, přìbuzenský poměr osob spojených touņ otcovskou 

nebo manņelskou mocì“), v *řìmském (a germánském) právu přìsluńenstvì k téņe *rodině, 

později (zvláńtě v *lennìm právu *feudalismu) *pokrevnì přìbuzenstvì v muņské *linii; opak: 

*kognace. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

agnát (z latiny: agnātus, „přìbuzný spojený touņ otcovskou nebo manņelskou mocì“), 

v *řìmském právu nejbliņńì (pokrevnì) *přìbuzný v muņské *linii, narozenì v rodě (agnātiō) a 

spadajìcì pod moc otce rodiny (pater familiae). V germánském právu přìbuznì v muņské linii, 

kteřì měli u *ńlechty výsady týkajìcì se zaopatřenì a kteřì museli být dotázáni při vykoupenì 

rodinného jměnì; opak: *kognát. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

agnathie, *agnatie. 

agnatie (z řečtiny: a, „bez, ne-“ a gnathos, „čelist“), téņ agnathie, vrozené nevyvinutì hornì 

nebo dolnì čelisti; velmi vzácné, přìpadně bývá spojováno s těņkým vývojovým pońkozenìm 

v oblasti uńì (synotie). (Michaela Křivanová) 

Agni, bůh ohně, ve védské *mytologii personifikace ohnivého ņivlu a zvláńtě ohně obětnì 

hranice. Vystupuje v öloze obětnìka bohů a boha vńech *kněņì, je vìtaným hostem v kaņdém 

přìbytku, odkud magickou silou zahánì démony temnoty. Protoņe se při kaņdém zaņehnutì 

vņdy znovu rodì, je věčně mladým dárcem dětì a *ņivota. (Jan Filipský) 

agnosticismus (z řečtiny: a-gnñstos, „neznámý, nepoznatelný“): 

1. *názor vymezujìcì nějaké hranice moņnostem poznánì, napřìklad to, ņe *člověk nemůņe 

poznat nic z toho, co přesahuje jeho zkuńenost, co nenì přìstupné jeho zkoumánì: původ 

*světa, poslednì přìčiny věcì, náboņenské skutečnosti; 

2. skepse vůči pozitivnìmu *náboņenstvì. (Jaroslav Malina) 

Agnus Dei (z latiny: Agnus Dei, „Beránek boņì“), Beránek boņì, *symbol vykupitelské 

smrti *Jeņìńe Krista; od 7. stoletì součást liturgických zpěvů. (Jaroslav Malina) 

agnůstky (z latiny: Agnus Dei, „Beránek boņì“), původně voskové nebo hliněné přìvěsky, 

později kovové, s vyobrazenìm Beránka Boņìho, Nejsvětějńì Trojice, Krista, Panny Marie či 

rozmanitých *světců a světic. (Michaela Králìková) 

agonistické chovánì, *chovánì, agonistické. 
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agonistický (z řečtiny: agñn, „soutěņ, soupeřenì, boj, souboj“) [biologie], vzájemná reakce 

ņivočichů téhoņ druhu v konfliktnì situaci. (Jaroslav Malina) 

agonistikové (z řečtiny: agñn, „soutěņ, soupeřenì, boj, souboj“), radikálnì odnoņ 

severoafrické křesťanské skupiny *donatistů. *Hnutì agonistiků („bojovnìků“) vzniklo 

počátkem 4. stoletì. Jeho stoupenci uskutečňovali *ideu společenské *rovnosti. Zabìrali půdu 

statkářů, osvobozovali otroky a ničili jejich seznamy; opovrhovali *ņivotem, a proto se 

nevyhýbali smrti. (Jaroslav Malina) 

agora (z řečtiny: z řečtiny: agora, „prostranstvì, náměstì, prázdný prostor“), mìsto, kde se 

pravidelně konala shromáņděnì lidu v řeckých *městech. Kolem jejìho oválného nebo 

kruhového prostranstvì byly soustředěny *sakrálnì i *profánnì budovy, obchody a krytá 

sloupořadì, zdobená *sochami. Zde občané provozovali obchod, vyměňovali si novinky a 

setkávali se na soudnìm shromáņděnì a hlasovánì. (Frantińek Čapka) 

agorafobie (z řečtiny: agora, „prostranstvì, náměstì, prázdný prostor“ a fobos, „strach, 

öděs, hrůza“), chorobná *özkost z velkého volného prostranstvì. (Jaroslav Malina) 

agraciace (z latiny: ad-, „k, ke, ku, do, při, směrem“ a grātia, „milost, přìzeň; půvab, 

krása“), jeden ze třì způsobů udělenì milosti (*abolice, *amnestie), vyznačujìcì se prominutìm 

nebo zmìrněnìm pravomocně uloņeného a dosud nevykonaného *trestu. (Frantińek Čapka) 

agrárnì otázka, *otázka, agrárnì. 

agregace (z latiny: aggerāre, „nahromadit, navrńit, nakupit“), sdruņovánì, sjednocovánì 

politických zájmů; v demokratických pluralitnìch systémech by mělo docházet k postupnému 

vyrovnávánì politických programů, aby se dosáhlo stavu, kdy platì: co je dobré pro *občany a 

sociálnì skupiny, musì být dobré pro celou *společnost. (Frantińek Čapka) 

agrese (z latiny: aggressiō, „ötok, nápor“), ötočné jednánì zaměřené na okolì. Patřì 

k základnìm psychickým reakcìm, v přiměřené formě je jednìm ze způsobů odstraňovánì 

překáņek. *Civilizace usměrňuje agresivitu do určitých společensky přijatelných či 

uznávaných činnostì (napřìklad sport), popřìpadě se agresivita skrývá do méně nápadných 

forem (bez fyzických projevů). (Jaroslav Malina) 

agrese, podřìzenost, uklidněnì (anglicky: Agression, Submission, Reassurance; zkratka: 

ASR) [primatologie], interakce mezi dvěma a vìce *ńimpanzy, zahrnujìcì prvky agrese, 

podřìzenosti, *uklidněnì a *sexu. (Václav Vančata, Marina Vančatová) 

agresivita (z latiny: aggressiō, „ötok, nápor“; agressivus, „ötočný, násilný“), tendence 

k ötočnému, nepřátelskému jednánì vůči druhé *osobě, *kolektivu, *instituci, *státu; 

agresivnost, ötočnost, výbojnost. Agresivita bývá reakcì na ohroņenì nebo naučeným 

způsobem prosazovánì vlastnìch přánì. Je podporována nebo usměrňována *výchovou a 

ztotoņňovánìm se s přijìmanými skupinovými *hodnotami. Současná *kultura „podporuje“ 

agresivitu lidì propagacì *násilì, zejména na filmovém plátně, televiznì obrazovce nebo 

v počìtačových hrách. (Jaroslav Malina) 

Agrigento (řecky Akragas, latinsky Agrigentum), řecká *kolonie na jihu Sicìlie zaloņená 

na začátku 6. stoletì př. n. l. rhodskými *Řeky. Významné obchodnì centrum, jedno ze 

středisek řecké *kultury na *Západě. (Marie Pardyová) 

Aha, jeden z prvnìch vládců sjednoceného Egypta kolem roku 3100 př. n. l., jehoņ jméno v 

překladu znamená „Bojovnìk“. (Břetislav Vachala) 

Ahasver: 

1. v ekumenickém překladu *bible Achańverñń, počeńtěné zněnì hebrejského jména 

(*hebrejńtina) Ahańverñń, které vzniklo z perského Chńajárńa, řecky Xerxés. Jeho nositeli bylo 

několik perských *králů (*Xerxés). Ve *Starém zákoně je to jméno krále v knize *Ester; 

2. věčný *Ņid. Podle středověké *legendy vrátný, který udeřil *Jeņìńe Krista při odchodu z 

domu Pilátova. Za trest byl odsouzen bloudit světem aņ do druhého přìchodu Jeņìńova. 

Přeneseně nespokojený, toulavý člověk, „věčný tulák“. (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

ahau („pán“ v yucatánńtině): 
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1. označenì poslednìho dne série dvacetiletì v tzolkinu (*kalendář Mezoameriky); 

2. pán, vládce; nejvyńńì titul, kterým byli označováni vládci *městských států mayské 

*civilizace v nìņinách v klasickém obdobì (250–900 n. l.). Tento titul měl i hieroglyfickou 

podobu. (Frantińek Vrhel) 

Ahle hakk, „Lidé pravdy“, *ńì‟itská *sekta. Vyznavači jsou soustředěni zejména 

v kurdských oblastech Íránu. (Jaroslav Malina) 

ahmarien (název podle *lokality Erg-el-Ahmar), *archeologická kultura *mladého 

paleolitu ve východnìm Středomořì, datovaná zhruba před 42 000–32 000 let. 

Charakteristické *kamenné hroty s otupeným bokem a jemné hroty na *čepelìch (typ el Wad) 

naznačujì, ņe můņe jìt o předchůdce evropského *gravettienu. (Jiřì A. Svoboda) 

ahpop, v mayské quichéńtině „vysoce postavený člověk“. (Frantińek Vrhel) 

ahrensburgien, *archeologická kultura *pozdnìho paleolitu v severozápadnì části 

*Evropy (*okruh industriì s hroty s řapem). (Jiřì A. Svoboda) 

Ahriman, *Angra Mainju. 

Ahura Mazda, Ormuzd, Pán Moudrosti, původně staré ìránské boņstvo, posléze v *Avestě 

nejvyńńì *bůh *mazdaismu. Byl tvůrcem země, rostlin a dráhy, po nìņ se pohybujì *Slunce, 

*Měsìc a hvězdy. Jeho protivnìkem v dualistickém střetávánì dobra a pravdy se zlem a lņì byl 

*Angra Mainju. (Jaroslav Malina) 

ach, v představách starých Egypťanů forma posmrtné *existence *bohů a lidì, která 

vyjadřovala proměněný stav po splněnì vńech *obřadů spojených s pohřbem. Byly jì 

připisovány magické schopnosti týkajìcì se i tohoto *světa, zejména ochrana *hrobu před 

znesvěcenìm nebo pońkozenìm. (Břetislav Vachala) 

Achaimenovci (persky: Hachámanšija), perská dynastie, prvnì velká dynastie starého 

Íránu; odvozovala svůj původ od Achaimena, jenņ měl být otec Teispův a děd Kýra I. Prvnì 

vládci dynastie, Teispes (asi 675–640 př. n. l.), Kýros I. a Kambýsés I., ovládali jen nevelké 

özemì, a to jeńtě v závislosti na *Médech. *Kýros II. se roku 550 př. n. l. z médského područì 

vymanil, poté dobyl *Babylon, větńì část Malé Asie i dalńì özemì a vytvořil mocnou řìńi. Jeho 

nástupce Kambýsés II. připojil Egypt (525 př. n. l.). Po jeho smrti se ujal *vlády *Dáreios I., 

pocházejìcì z vedlejńì achaimenovské větve. Po potlačenì několika povstánì svou moc upevnil 

a snaņil se rozńìřit řìńi; neöspěńně skončily jeho snahy ovládnout Řecko a özemì *Skythů. 

Jeho nástupci, zejména Xerxes I., Artaxerxes I. a Dáreios II., udrņeli celistvost řìńe, avńak 

jejich pokusy o ovládnutì Řecka byly rovněņ neöspěńné. Poslednìho vládce dynastie Dáreia 

III. porazil *Alexandr Makedonský a achaimenovská řìńe zanikla. 

*Perská řìńe byla pestrým etnickým, hospodářským a politickým konglomerátem přìsně 

centrálně řìzeným, ale s dostatečným prostorem pro rozvìjenì mìstnìch tradic a multikulturnì 

obohacovánì. (Jaroslav Malina) 

Achajmenovci, *Achaimenovci. 

Achajové: 

l. V homérských eposech vńichni „Řekové před Trñjou“, tj. *Řekové, kteřì bojovali po boku 

*Agamemnñna a *Achillea proti *Trñjanům v *trñjské válce (13. stoletì př. n. l.); rovněņ 

označenì pouņìvané větńinou pro mykénské Řeky vůbec (1600–1200 př. n. l.). Jméno Achajů 

bývá někdy dáváno do souvislosti s krajinou Achchijava, o nìņ se zmiňujì chetitské klìnopisné 

prameny ze 14. stoletì př. n. l., nebo s výrazem Aqiyavaša z egyptských nápisů, označujìcìm 

zámořské vojáky, kteřì se zöčastnili tzv. libyjsko-egyptské *války (asi 1225 př. n. l.). Podle 

starńìho *názoru představovali Achajové druhou vlnu přistěhovalců do pevninského Řecka (v 16. 

stoletì př. n. l.), která překryla starńì obyvatelstvo iñnské (od 20. stoletì př. n. l.) a sama naopak 

byla přibliņně ve 12. stoletì př. n. l. překryta vlnou *Dñrů (tzv. Kretschmerova třìvlnová teorie). 

Dnes se spìńe soudì, ņe předkové *Iñnů stejně jako *Aiolů byli jednou z větvì relativně 

jednotného *společenstvì mykénských Achajů. Z archeologických nálezů se usuzuje, ņe mykénńtì 

Řekové byli dobrými mořeplavci a obchodnìky a jejich vliv zasahoval nejen celou Egeidu 
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(*Egeis), ale i středomořské oblasti daleko na západě. Nevytvořili jednotný *stát typu 

orientálnìch *despociì, nýbrņ nezávislé palácové státy, soustředěné kolem královského paláce s 

podhradìm, napřìklad *Mykény a Pylos na Peloponnésu, *Knñssos na *Krétě aj. Hospodářské 

záznamy, vedené na nevypálených hliněných tabulkách ve slabičném lineárnìm pìsmu B, 

svědčì o vyspělém centralizovaném *hospodářstvì. Mykénské Achaje připomìnajì různá 

toponyma, jako napřìklad Achajský mys na *Kypru, Achajská *tvrz na Rhodu nebo Achajský 

přìstav v Trñadě. Předevńìm je vńak s jejich jménem spojen název krajiny Achaia Fthìñtis v 

jihozápadnì Thessalii (Thesálii) a známějńì Achaia na severnìm Peloponnésu, která zřejmě 

tvořila okrajovou oblast mykénské civilizace. Po pádu mykénských center koncem 13. stoletì 

př. n. l. se tam pravděpodobně uchýlila část mykénských Achajů z ostatnìch oblastì 

Peloponnésu; 

2. obyvatelé Achaje, přìmořské krajiny na severnìm Peloponnésu, sousedìcì na jihu s Arkádiì 

a na jihovýchodě s Élidou, doloņenì v l. tisìciletì př. n. l. Ačkoliv převzali jméno po 

mykénských Achajìch, jejich dialekt neobsahoval ņádné mykénské substrátové prvky a patřil k 

řeckým dialektům dñrské skupiny (zatìmco mykénské *řečtině byly nářečně nejbliņńì dialekty 

arkado-kyperské). Achajové zaloņili četné *kolonie v jiņnì Itálii (*Krotñn, Metapontion, 

Sybaris) a na Peloponnésu vytvořili *kmenový svaz 12 *měst (napřìklad Aigai, Farai, Patrai) 

se společným *kultem Dia Homaria nebo Hamaria v městě Heliké. Dalńì achajský *spolek, 

tvořený federacì rovnoprávných a autonomnìch řeckých obcì, vznikl ve 4 stoletì př. n. l., ale 

větńìho významu dosáhl aņ po roce 280 př. n. l. Z této doby se dochovalo nejvìce dokladů o jejich 

jazyce v podobě tzv. achajské koiné. Po poráņce *Řeků v bitvě u Korintu (146 př. n. l.) zde 

*Řìmané vytvořili provincii, nazvanou Achaia; 

3. západokavkazský *národ na pobřeņì Černého moře, o němņ se zmiňuje *Plinius a Strabñn. 

Vzhledem k stejnému jménu s řeckými Achaji jim býval připisován řecký původ. Ņili z 

pirátstvì a v 1. stoletì př. n. l. byli podrobeni Mithridatem VI., později se stali poddanými 

Bosporského *královstvì a v 5. stoletì n. l. zmìnky o nich mizì. (Dagmar Muchnová) 

Achanové, uralńtì *kozáci ņijìcì do konce 19. stoletì ve *stepìch při östì řeky Uralu. Na 

počátku 20. stoletì splynuli s ostatnìm obyvatelstvem v oblasti při Uralu. V Rusku byl podle 

nich nazván tradičnì způsob rybolovu do proutěných vrńì, který se udrņuje a provádì dodnes. 

(Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

achát [petroarcheologie], *minerál, odrůda *chalcedonu, pestře zbarvená v koncentrických 

kruzìch (bìle, ńedě, modře, oranņově, červeně, černě aj.). V *pravěku a *starověku se pro svou 

tvrdost, odolnost a estetický vzhled uņìval k výrobě *ozdob, *ńperků, *pečetidel a dalńìch 

předmětů. Později začala být oceňována také jeho odolnost vůči kyselinám a jiným látkám 

(třecì misky, hmoņdìře aj.). Řada kultur s achátem spojovala magické a symbolické vlastnosti 

(*symbolika kamene). (Jaroslav Malina) 

acheiropoiéton (z řečtiny: acheiropoiéton, „vytvořené bez doteku lidské ruky“; tato 

vlastnost a zázračný původ se připisovaly starobylým idolům řeckých bohů, jejichņ tradice se 

respektovala i v pozdějńìch dobách), označenì pro starobylé *idoly řeckých ochranných 

*bohů, tzv. *palladia. Poté, co se prosadilo *křesťanstvì, přeńla tato tradice i na ödajné 

portréty *Jeņìńe Krista, Panny Marie, přìpadně dalńìch *svatých. Pohanským i křesťanským 

acheiropoiétům se tak připisovala zázračná ochranná moc. (Jaroslav Malina) 

Achéové, *indiánské *etnikum z východnì Paraguaye. Jejich počet se dnes pohybuje 

kolem 1 500. Mluvì *jazykem ze skupiny *tupì. Achéové ņili původnìm lovecko-sběračským 

způsobem ņivota do let 1968–1972, kdy byli zotročeni a téměř vyhlazeni a jejich zbytky 

nahnány do rezervacì. I po ukončenì *genocidy pokračuje odlesňovánì jejich původnìho 

özemì. Usìdlenì je *matrilokálnì; *rodina bývá *párová, občas *polygamnì. Vyznávajì 

tradičnì *animistické náboņenstvì. 

*Antropologický terénnì výzkum Achéů provedl francouzský etnolog Pierre Clastres 

(1934–1977). Na výzkumu týkajìcìho se loveckých schopnostì Achéů spolupracovali čtyři 
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američtì antropologové vedenì Robertem Walkerem. Zaměřili se na změny loveckých 

dovednostì v průběhu celého *ņivota jedince. Data byla u Acheů sbìrána během devìti výprav 

v letech 1981–1982, dvanácti výprav v letech 1997–1998 a pěti výprav v roce 2000. Výsledky 

této studie podporujì *hypotézu, ņe obecně důleņitým hlediskem öspěńného obstaránì potravy 

je překvapivě pokročilejńì věk lovce; tento fakt ovlivňuje öspěńnost *lovu mnohem vìce neņ 

fyzické předpoklady lovce. Růst lovecké öspěńnosti je tedy spojen s dlouhou periodou učenì 

se loveckým dovednostem a ty jsou nezávislé na fyzické zralosti. Tato studie je důleņitá z 

hlediska modelovánì moņnosti evolučnìho vývoje schopnostì obstarávánì potravy spojené 

s obecně dlouhou délkou ņivota *člověka a téņ s prodlouņenou periodou dospìvánì jedince. 

(Viz téņ *ekonomika, lovecko-sběračská.) (Zdeněk Tvrdý, Lukáń Ńìn) 

acheuléen (název podle *lokality Saint-Acheul, předměstì Amiensu, Francie), téměř 

celosvětová *kultura *starého paleolitu a *střednìho paleolitu, zaujìmajìcì celé özemì Afriky, 

západnì polovinu Evropy a západnì i jiņnì Asii (takzvaná Moviusova linie); na východ od 

těchto oblastì proniká jen ojediněle (napřìklad pěstnì klìny z Ting-cchunu a z dalńìch lokalit 

Čìny i jiņnì Koreje). Počátek je v Africe a na *Přednìm východě datován před 1,4 milionu let 

(*Omo v Etiopii, * Ubajdija v *Izraeli), v *Evropě kolem 0,6 aņ 0,5 milionu let (Cagny a 

Abbeville v ödolì Sommy ve Francii, *Boxgrove v Anglii) a jeho tradice mizì někdy kolem 

0,1 milionu let. 

Klasické francouzské členěnì dělì acheuléen na starńì, střednì, mladńì a pozdnì 

(epiacheulskou) fázi, přičemņ před vlastnì acheuléen se předsouval *abbevillien (dnes 

povaņovaný za starý acheuléen). Charakteristickým nástrojem je *pěstnì klìn, jehoņ tvar se 

během vývoje geometricky precizuje a *technika plońného opracovánì jeho povrchu se 

zjemňuje; v závěrečných fázìch výroby se předpokládá uņitì měkkého otloukače ze dřeva či 

parohu. Ve Středomořì a v Indii provázejì pěstnì klìny rovněņ typické *sekáče a podivuhodné, 

do tvaru koule opracované polyedry, respektive sféroidy (Afrika, Přednì východ). 

K univerzálnìm typům patřì *drasadla, *zoubkované nástroje a určitý podìl 

mladopaleolitických typů (*ńkrabadla a *rydla). V závěru vývoje (mladý acheuléen) 

přistupuje *levalloiská technika a nápadně se zvyńuje podìl *čepelì. Na özemì střednì Evropy 

představuje nejstarńì soubor acheuléenu, jiņ s plně vyvinutou levalloiskou technikou, 

*kamenná industrie z Markkleebergu v Německu, datovaná stratigraficky do přechodu mezi 

svrchně holsteinským (dômnitzkým) teplým obdobìm a sálským *zaledněnìm (asi 0,3 milionu 

let). Během následných zaledněnì (0,3 aņ 0,1 milionu let) se na özemì Německa a Čech 

předpokládá plynulý vývoj acheulských industriì. Český acheuléen, vyhledávajìcì přednostně 

zdroje *křemenců, se na *Moravě ńìře neprojevil (Kadov?, Určice?). Naproti tomu zásah 

severnějńì větve acheuléenu, který vyuņìvá kvalitnì pazourky Středoevropské nìņiny, lze 

postihnout ve Slezsku (Bohuslavice, Polanka nad Odrou). Tvůrci kultury jsou *Homo erectus 

a *Homo heidelbergensis, respektive archaický *Homo sapiens. (Jiřì A. Svoboda) 

Achilleus (latinsky: Achilles), syn Pélea, *krále Myrmidonů v Thessalii, podle *Homérovy 

Íliady nejudatnějńì z řeckých hrdinů v *trñjské válce. Jeho osud byl předurčen věńtbou – ņìt 

buď dlouho a bez slávy, nebo slavně, ale krátce. Od své matky, mořské bohyně *Thetis, 

dostal do vìnku nezranitelnost, s výjimkou jediného mìsta na svém těle – paty, za niņ ho 

matka přidrņovala, kdyņ ho jako *novorozence natìrala ambrñziì a zakalovala v ohni (podle 

jiné *verze *mýtu ho po narozenì koupala v řece *Styx. Výchovy se mu dostalo od moudrého 

kentaura (*kentauři) Cheirñna, bohové ho obdařili krásou a odvahou, ńtěstì mu vńak přìliń 

nepřálo. Milujìcì Thetis se snaņì uchránit syna před *válkou a ukrývá jej v ņenském převleku, 

jejì lest vńak překoná *Odysseův öskok, a Achilleus nakonec odcházì do bitevnìho pole. Po 

devìti letech *bojů docházì ke *sporu vrchnìho velitele řeckých vojsk *Agamemnñna 

s Achilleem, který rozhněván odmìtá nadále bojovat, poté co mu Agamemnñn odňal podìl na 

kořisti, krásnou zajatkyni Brìseovnu. *Trñjané zìskávajì převahu a ohroņujì řecký tábor. Kdyņ 

Achilleův přìtel Patrokles, maskovaný v Achilleově *zbroji, zahyne rukou trñjského 
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královského syna *Hektora, Achilleus se vracì do bitvy, aby pomstil přìtele. Zabije Hektora a 

zhanobì jeho mrtvolu. Záhy sám umìrá, zasaņen ńìpem Paridovým, jejņ uraņený bůh *Apollñn 

nasměroval přìmo do zranitelné „Achilleovy paty“. 

Jeden z Achilleových soubojů zachytil kolem roku 525 př. n. l. na attické černofigurové 

amfoře malìř *Exékiás: Achilleus zabìjì v souboji Penthesileiu, královnu *Amazonek, jeņ 

v trñjské válce pomáhala Trñjanům a pobila mnoho *Řeků; dramatičnost výjevu je zaloņena 

na tom, ņe v okamņiku, kdy ji Achilleus kopìm zasadil smrtelnou ránu, vzplanul k nì láskou. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Achillova šlacha, *ńlacha, Achillova. 

Achnaton, *Amenhotep IV. 

achondroplasia, -ae, f., *achondroplasie. 

achondroplasie (z řečtiny: a, „bez, ne-“, chondros, „chrupavka“, plassñ, „tvořìm“), 

dědičná forma zakrslosti způsobená ötlumovou poruchou enchondrálnì *osifikace, kdy je 

poruńen *růst *kostì do délky. Kosti končetin jsou nápadně krátké a deformované, kosti 

s osifikacì endesmálnì (ploché kosti lebky a *klìčnì kost) vńak majì normálnì velikost. Je to 

nejčastějńì forma zakrslosti u *člověka (1 postiņený na 15 000 ņivě narozených dětì). 

Dědičnost je autozomálně dominantnì. *Homozygoti umìrajì v raném věku. Zodpovědný gen 

byl lokalizován na *chromozom 4 do oblasti p16.3 a exprimuje se v chondrocytech 

vyvìjejìcìch se kostì. 

Touto *chorobou byl postiņen napřìklad Egypťan Seneb; byl zpodoben spolu se ņenou a 

dětmi normálnìho vzrůstu na vápencovém sousońì (kolem roku 2500 př. n. l., 4. dynastie, 

malovaný *vápenec, výńka 34 cm, nalezińtě: *Gìza, Egypt, uloņeno: Egyptské muzeum [JE 51 

280], Káhira, Egypt). Toto dìlo představuje typickou ukázku rodinného sousońì Staré řìńe, 

plného vzájemné öcty a *lásky. Seneb dosáhl v době vrcholné éry stavitelů *pyramid 

významného společenského postavenì. Byl správcem palácové tkalcovny a zastával důleņité 

kněņské *funkce. Senebova manņelka Senetites byla dvornì dámou a kněņkou bohyň 

*Hathory a Neity. (Ladislava Horáčková, Jiřina Relichová, Břetislav Vachala) 

acht (z němčiny: Acht, die, Althochdeutsch: ahta, Mittelhochdeutsch: ahte, „[světská] 

klatba, vypověděnì [ze země]), v germánském *právu *trest a donucovacì prostředek; řìńská 

*klatba znamenajìcì ve svém důsledku öplné zbavenì právnì ochrany. Byla vyhlańována 

*králem, respektive *cìsařem, zpravidla z důvodů politických pro özemì celé 

*řìmskoněmecké řìńe. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

AI, *amelogenesis imperfecta. 

AI [politologie], *Amnesty International. 

AIDS (zkratka odvozena z anglického označenì Acquired Immune Deficiency Syndrome), 

zìskané selhánì *imunity způsobené *virem HIV. *Virus se přenáńì pohlavnìm stykem, krvì 

nebo transplacentárně, snad i kojenìm. Jiná cesta přenosu nebyla dosud spolehlivě prokázána, 

ačkoliv je u infikovaného jedince HIV virus vylučován vńemi tělnìmi *sekrety (napřìklad 

slinami, potem). Ke vzniku onemocněnì je vńak potřeba určitá „infekčnì dávka“. HIV virus je 

málo odolný vůči zevnìm vlivům. 

U infikovaných jedinců docházì po nakaņenì k rozvoji onemocněnì podobnému chřipce, 

které vńak spontánně odeznì. Po této fázi následuje různě dlouhé obdobì latence, kdy 

postiņený jedinec (HIV pozitivnì) nemìvá obtìņe, ale docházì jiņ k postupným změnám 

imunitnìho systému. HIV virus napadá T *lymfocyty, způsobuje jejich öbytek a celková 

obranyschopnost organismu se výrazně sniņuje. Známkou öplného selhánì imunitnìho 

systému je nástup rozmanitých klinických přìznaků, k nimņ patřì horečnaté stavy, öbytek 

hmotnosti, generalizované zvětńenì lymfatických *uzlin a zejména opakované ataky celé řady 

infekcì (k nimņ patřì napřìklad *záněty *plic, *mozku, *ledvin, trávicì trubice vyvolané 

mikroorganismy, které jsou běņně pro zdravého *člověka nepatogennì). Často se u AIDS 
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nemocných objevujì i *malignì nádory (napřìklad *lymfomy). Prognñza tohoto onemocněnì je 

proto značně nepřìznivá. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Aiellová, Leslie Crum (26. 5. 1946, Pasadena, Californie, USA), americká evolučnì 

antropoloņka; profesorka antropologie na University College London. Původně se zabývala 

srovnávacì a funkčnì *morfologiì, nynì se zaměřuje zejména na otázky *evolučnì 

antropologie, *ņivotnì historie, evoluce mozku, *kognitivnìch procesů, *evoluce a *adaptace 

postkraniálnìho skeletu *raných homininů. Proslula zvláńtě formulacì a rozvìjenìm teorie o 

vztahu procesu zvětńovánì mozku, zkracovánì *tenkého střeva a zvyńovánì podìlu ņivočińné 

potravy ve stravě raných homininů (Aiello, Leslie – Wheeler, Peter [1995]: The Expensive-

Tissue Hypothesis: The Brain and the Digestive System in Human and Primate Evolution“ 

[Hypotéza o nákladné tkáni: Mozek a trávicì systém v evoluci člověka a primátů], Current 

Anthropology, vol. 36, s. 199–221). Leslie Aiellová se věnuje také popularizaci evolučnì 

antropologie, byla odbornou konzultantkou několika seriálů BBC věnovaných evoluci 

*hominidů. Je spoluautorkou významné monografie An Introduction to Human Evolutionary 

Anatomy (Aiello, Leslie – Dean, Christopher [Úvod do evolučnì anatomie člověka], 1990); v 

poslednìch letech je pravidelně editorkou nebo spolueditorkou mezinárodnìho časopisu 

Journal of Human Evolution. (Václav Vančata) 

Aigisthos, bratranec mykénského *krále *Agamemnñna, který se spolu s 

Agamemnñnovou manņelkou *Klytaimnéstrou podìlel na jeho zavraņděnì po návratu z 

*trñjské války. (Jaroslav Malina) 

Aineiás, *Aeneas. 

Ainové (vlastnìm jménem Ainu, „Lidé“), nejstarńì obyvatelé severnìch japonských 

ostrovů, zvláńtě Hokkaida, ruských Kurilských ostrovů a Sachalinu. Jejich původ je dosud 

předmětem výzkumu; některé *hypotézy je povaņujì za přìsluńnìky *europoidnì rasy, jiné je 

řadì k rase australoidnì. Majì dosud některé výrazné tělesné znaky paleoeuropoidů (mohutné 

ovlasenì a ochlupenì, světlá barva pleti, střednì tvar hlavy a nosu). Jako původnì obyvatelé 

Japonska jsou pravděpodobně také vzdálenými přìbuznými paleosibiřských etnik. Dnes jsou 

jiņ pojaponńtěni, jejich malé skupiny vńak ņijì v původnì oblasti rozńìřenì. *Jazyk patřil do 

skupiny *paleoasijské (*ajnńtina). Původně byli lovci a rybáři a vyznávali *animismus. 

Významné jsou dosud jejich *tradice, kulturnì *zvyky a *obyčeje, mezi nimiņ dominoval 

sibiřský *kult medvěda, chov medvědů a *tetovánì obličeje, zvláńtě u ņen. *Náboņenstvì je 

animistické. V současné době je větńì část Ainů smìńena s *Japonci a ņije téņ jejich způsobem 

ņivota. Počet Ainů se odhaduje asi na 50 000 (ti, kteřì jsou alespoň „zpoloviny“ Ainové); 

skutečně „čistokrevných“ Ainů je asi 300 *rodin (odhad z roku 1978). (Jaroslav Malina, 

Zdeněk Tvrdý) 

Ainsworthová-Salterová, Mary D. (1. 12. 1913, Glendale, Ohio, USA – 21. 3. 1999, 

Charlottesville, Virginia, USA), kanadská psycholoņka. Zabývala se zejména raným vztahem 

mezi matkou a dìtětem (ve spolupráci s Johnem *Bowlbym). V této oblasti realizovala 

několik terénnìch výzkumů (Baltimore, Uganda), jimiņ významně zasáhla do oblasti 

*socioemocionálnìho vývoje dìtěte a také do *sociálnì a kulturnì antropologie. 

V „ugandském projektu“ pozorovala 1x týdně po dobu 7–28 měsìců rodiny s dosud 

kojenými dětmi ve věku 1–24 měsìců. Kaņdé pozorovánì (v jejich domácìm prostředì) trvalo 

2 hodiny a Mary Ainsworthová se soustředila na chovánì a signály, které zvyńovaly blìzkost 

vztahu matka-dìtě. Kromě toho si zaznamenávala také dalńì vztahy v rámci celé rodiny a 

sledovala mateřskou citlivost vůči dětským signálům. Popsala tři modely primárnì vazby: a) 

děti s bezpečnou primárnì vazbou, které málo plakaly a spokojeně prozkoumávaly své okolì; 

tato vazba korelovala s mateřskou „citlivostì“ a s matčinou radostì z kojenì; b) děti s nejistou 

vazbou, které často plakaly, a to i v matčině náručì; c) děti, které dosud neměly utvořenou 

primárnì vazbu. V roce 1960 zahájila „baltimorský projekt“, který byl zaloņen na nové 

výzkumné technice laboratornìho experimentu, známého jako „Strange situation“ („zvláńtnì, 
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cizì, neobvyklá situace“). Tato metoda umoņnila kategorizovat uměle vytvořenou (stresovou) 

situaci, během nìņ byla zkoumána interakce matka-dìtě. Nejprve pozorovala 26 rodin v 

přirozených podmìnkách, později v uměle navozených. V třìtýdennìch intervalech od 1. do 

54. týdne roku uskutečnila v kaņdé rodině 18 návńtěv, přičemņ návńtěva trvala 4 hodiny. 

Jedinečným aspektem jejì metodologie byly smysluplné modely chovánì, zasazené do ńirńìch 

souvislostì. Ve svých dalńìch výzkumech prováděla samostatné analýzy rozličných situacì při 

jìdle dìtěte, jeho pláči, uvìtánì matky dìtětem, rovnováņnosti mezi vazbou a exploracì nebo při 

posluńnosti a kvalitě tělesného kontaktu. 

Mateřská citlivost na signály dìtěte v jeho prvnìch třech měsìcìch ņivota korelovala se 

společným harmoničtějńìm vztahem ve 4. trimestru prvnìho roku ņivota dìtěte. Matky citlivé 

na pláč svého dìtěte v raném věku měly děti kolem 12. měsìce méně uplakané a vìce 

komunikujìcì prostřednictvìm jiných prostředků (vokalizacì, gesty, výrazy tváře ad.). Mary 

Ainsworthová tak povaņuje matku za hlavnì osobu, která největńì měrou naplňuje funkci 

poskytovánì bezpečì. (Lenka Ńulová) 

ainština (ajnńtina), *paleoasijský jazyk uņìvaný na japonském ostrově Hokkaidñ 

(*Ainové). (Jaroslav Malina) 

Aiolové (řecky: Aioloi), jedno ze třì hlavnìch starořeckých *etnik (Aiolové, *Iñnové, 

*Dñrové), které mělo svá původnì sìdla ve střednìm Řecku, Boiñtii a Thesálii. Na konci 2. a 

na počátku 1. tisìciletì př. n. l. byla část Aiolů vytlačena Dñry do horských oblastì a větńì část 

osìdlila severozápadnì pobřeņì Malé Asie a přilehlé severořecké ostrovy (Lesbos aj.). 

Oslabené *kmeny Aiolů vytvořily svazek dvanácti aiolských osad (Aiolie). Byli spolutvůrci 

*mykénské kultury, později vńak jejich politický, hospodářský a kulturnì význam zdaleka 

nedosahoval öspěchů Dñrů a Iñnů, s výjimkou aiolské monodické *poezie (aiolńtì básnìci 

archaického obdobì *Sapfñ a *Alkáios vytvořili originálnì dìlo a řadì se mezi zakladatele 

řecké lyriky). *Kmenový svaz Aiolů se rozpadl jiņ v 7. stoletì př. n. l. a etnické povědomì 

postupně zaniklo v sjednocujìcì se helénské civilizaci starého Řecka (*Řekové). (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

Airjanam Vaédţó, název označujìcì pravlast *etnika *Árjů, jeņ se nacházela 

pravděpodobně v jihoruských *stepìch. (Jaroslav Malina) 

Airjóšajanem, název pro Írán, kam *Árjové přesìdlili ze své pravlasti, nacházejìcì se 

patrně v jihoruských *stepìch. (Jaroslav Malina) 

Á’iša bint Talcha, vnučka *chalìfy *Abö Bakra (vládl 632–644). Proslula krásou, 

pěstovánìm a podporou *uměnì. (Jaroslav Oliverius) 

Aithiópové, *Etiopové. 

Aizawa, Seińisai (pravým jménem Aizawa Jasuńi, 25. 5. 1782, Japonsko – 14. 7. 1863, 

Japonsko), japonský konfuciánský učenec pozdnìho proudu ńkoly Mito. Pocházel z provincie 

Hitači (dnes prefektura Ibaraki), studoval u významného neokonfuciánského učence Fudņity 

Jökokua (1774–1826) a poté působil ve sluņbách knìņete Tokugawy Nariakiho (1800–1860), 

nejvýraznějńìho představitele pozdnì ńkoly Mito. Z popudu Nariakiho se nejen podìlel na 

zaloņenì knìņecìho učilińtě Kñdñkan, ale významně přispěl i k formulaci politiky knìņectvì 

Mito v pozdnìm obdobì tokugawského ńñgunátu. 

Ve svém dìle Šinron (Nové pojednánì, 1825) vyńel z teze, ņe öcta k *cìsaři, stejně jako 

synovská oddanost, jsou vrozenými vlastnostmi *Japonců a přìčiny současné společenské 

krize pramenì z jejich zanedbávánì. Východisko z krize pak hledal v upevněnì tradičnìch 

hodnot a v pozvednutì autority cìsaře. Jeho dìlo bylo společně s Kñdñkanki (Zápisky 

z Kñdñkanu, 1838) povaņováno za *kánon pozdnìho proudu ńkoly Mito. (Jan Sýkora) 

Aja Sofia, *Hagia Sofia. 

ajatolláh (perský výraz ájatolláh; z arabńtiny: ájatu ’lláhi, „znamenì Boņì“), titul pro vyńńì 

vykladače *koránu v *ńì‟itském *islámu; zìskávajì jej nejučenějńì *duchovnì, odbornìci na 
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*islámské právo, *etiku a *filozofii, kteřì musì mìt i ńirokou popularitu (zejména působì v 

Íránu). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Ajjúbovci, dynastie kurdského původu vládnoucì v letech 1171 aņ 1250 v *Egyptě, *Sýrii, 

severnì *Mezopotámii a v letech 1174 aņ 1229 v Jemenu. Zakladatelem dynastie byl 

Saláhuddìn Jösuf Ajjöb (Saladin). Ajjöbovci bojovali s *křiņáky v *Palestině a Sýrii. V letech 

1220 a 1249 aņ 1250 odrazili ötoky na *Egypt, který se stal centrem jejich moci. Roku 1229 

postoupili křiņákům *Betlém, *Jeruzalém a Nazaret. Po roce 1238 dońlo k poklesu vlivu 

egyptského vládce v perifernìch drņavách. Za *křìņové výpravy v letech 1249 aņ 1250 zemřel 

*sultán Ajjöb. *Vládu převzal velitel mamlöckých gard. Ajjöbovské drņavy v severnì Sýrii a 

Mezopotámii ovládli *Mongolové. V syrském Hamá vládli Ajjöbovci jako *vazalové 

mamlöckých sultánů do roku 1342. (Jaroslav Malina) 

Ajmakové, kočovné *etnikum smìńeného ìránsko-mongoloidnìho původu 

v severovýchodnìm Íránu a částečně i v Afghánistánu (hlavnì středisko Herát); celkový počet 

kolem 140 000 osob (odhad z roku 1984). Mluvì dialekty *jazyka *darì, přìbuzného *perńtině. 

Ņijì jako pastevci a zemědělci v horských ödolìch v pohraničì obou *států. V čele kaņdého 

*kmene je *sultán nebo *chán, který odvozuje svůj původ od zakladatele kmene. Vyznánìm 

jsou vesměs *sunnité. (Zdeněk Tvrdý) 

Ajmarové, *Aymarové. 

ajmarština, *aymarńtina. 

ajnština, *ainńtina. 

Ajsoři, menńinové *populace ņijìcì na jihu Ruské federace a v *zemìch *Přednìho 

východu; celkový počet přes 1 milion přìsluńnìků (v Rusku pouze 26 000). Existuje 

kontroverznì *hypotéza o jejich etnogenetickém sepětì s *Asyřany. (Zdeněk Tvrdý) 

Ajuttchaja (Ayutthaya, téņ Siam), nejslavnějńì královstvì v Thajsku (1350–1756), které 

zaloņil v roce 1351 král Ramathibodi I. (vládl 1351–1369); bylo hlavnìm městem země aņ do 

jeho zničenì *Barmánci roku 1767. V roce 1353 dobylo ajuttchajské královstvì khmerský 

*Angkor a postupně i větńinu Malajského poloostrova. V 15.–17. stoletì se Ajuttchaja stala 

nejmocnějńìm státem jihovýchodnì Asie. 

Historický park a archeologická lokalita Ajuttchaja zahrnuje pozůstatky starého města – 

zřìceniny *buddhistických chrámů se *stöpami. Od roku 1981 chráněná památka *UNESCO. 

(Eva Steinbachová) 

Akadémia, *akademie. 

akademie, původně háj v *Athénách, nazývaný podle athénského *héroa Akadéma, kde 

kolem roku 387 př. n. l. zaloņil *Platñn filozofickou ńkolu (Akadémia). V *renesanci se jako 

akademie označovaly společnosti filozofů a literátů; prvnì akademie byly zaloņeny ve 

Florencii (Lorenzem Medicim) a v Miláně (*Leonardem da Vincim) koncem 15. stoletì. Po 

nich následovaly akademie v *Řìmě, Bologni, Pařìņi, ve Vìdni, v Berlìně atd. V Praze dońlo 

k zaloņenì Akademie výtvarných uměnì v zářì 1799 z iniciativy ńlechtické Společnosti 

vlasteneckých přátel uměnì v Čechách. (Frantińek Čapka) 

Akademie Ťi-sia, prvnì *instituce tohoto druhu ve starověké Čìně, zřìzená v Lin-c‟, 

hlavnìm *městě státu Čchi, panovnìkem Kchang-kungem (404–379 př. n. l.). Zde se setkávali 

a působili učenci š’, tvůrci a stoupenci různých filozofických, etických a státoprávnìch učenì. 

Jejì vrcholná obdobì spadajì na začátky 4. a 3. stoletì př. n. l. (Jaroslav Malina) 

akan, *akanńtina. 

Akanové, jazyková skupina *etnik ņijìcìch na západnìm pobřeņì a ve vnitrozemì západnì 

Afriky. Obývajì özemì několika *států a majì asi 10 milionů přìsluńnìků (odhad z roku 2005), 

kteřì hovořì různými dialekty jazykové skupiny twi a ostatnìmi jazykovými skupinami rodiny 

*kwa *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny (*akanńtina), a to včetně takzvaných 

lagunových skupin podél pobřeņì západnì Afriky. Jednotlivé etnické skupiny Akanů přińly aņ 

v obdobì *starověku a představujì nejednotnou směs řady přìbuzných etnik, která byla 
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nazvána společným jménem Akanové. Mezi nimi jsou nejpočetnějńì a nejvýznamnějńì 

*Ańantové, obyvatelé dneńnì Ghany, kde tvořì majoritu. Dále k Akanům patřì Akim, 

Akwapim, Fantové a dalńì menńì etnika. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

akanské jazyky, *akanńtina. 

akanština (akan, akanské jazyky), několik blìzkých *kvaských jazyků z 

*kongokordofánské rodiny uņìvaných v Ghaně a na Pobřeņì slonoviny v Africe (*Akanové). 

(Jan Záhořìk) 

Akavajové (vlastnì název Kapong), *etnikum jihoamerických *indiánů v jiņnì Guyaně, 

jejichņ počet se odhaduje na 6 000. *Jazyk patřì do *karibské rodiny. Ņivì se *zemědělstvìm, 

*rybolovem, *lovem a *sběračstvìm. Základnì sociálnì jednotkou je *rozńìřená rodina. 

*Náboņenstvì původně *animistické, od konce 19. stoletì pronikánì *křesťanských prvků. 

(Zdeněk Tvrdý) 

akce, afirmativnì (z angličtiny: affirmative, „kladný“), opatřenì zaměřená na určitou 

skupinu *společnosti (zpravidla minoritnì), jejichņ cìlem je předcházet *diskriminaci, 

vyrovnávat znevýhodněnì apod., jeņ jsou důsledkem tradičnìch *názorů, chovánì a *struktur 

společnosti (zpravidla majoritnì). Soubor těchto opatřenì bývá také označován jako *pozitivnì 

diskriminace. (Marie Dohnalová) 

akce, humanitárnì, označenì akce, jeņ byla definována historicky na základě série 

etických a operativnìch principů, k nimņ se řadì *humanita, nestrannost, *neutralita, 

nezávislost a vńestrannost. Jedná se o principy, které jsou obsaņeny ve stanovách 

Mezinárodnìho hnutì *Červeného křìņe; v *kodexu chovánì pro Mezinárodnì hnutì Červeného 

křìņe a Červeného půlměsìce a pro *nestátnì neziskové organizace, který se vztahuje na 

pomoc v přìpadech *katastrof. Můņe se uskutečňovat prostřednictvìm národnìch nebo 

mezinárodnìch aktérů nebo napomáhá aktérům svrchovaného *státu, kteřì poskytujì pomoc 

svým obyvatelům. (Marie Dohnalová) 

akčnì antropologie, *antropologie, akčnì. 

akeramický neolit, *neolit, akeramický. 

akinakés (z řečtiny [a perńtiny]: akinakés [perský meč podle *Hérodota]), krátký dvojbřitý 

*meč z *bronzu nebo *ņeleza pouņìvaný zejména *Sarmaty a *Skythy. Rukojeť je někdy 

plátována *zlatem a *pochva *zoomorfně zdobena. (Jaroslav Malina) 

Ákis, syn lesnìho *boha Fauna a *nymfy. Krásný mladìk, který se zamiloval do mořské 

nymfy *Galateie. Jejì ctitel *Polyfémos ho ze ņárlivosti zabil kamenem, načeņ Galateia 

proměnila Ákidovu *krev v pramen a Ákida v řìčnìho boha. (Marie Pardyová) 

Akkad, etymologie jména nejasná (snad od slovesného kořene nkd, *Ankad, „město 

předků či klanů“?), hlavnì *město staroakkadské řìńe (24.–23. stoletì př. n. l.), dnes neznámé 

polohy, moņná na Tigridu mezi *Sipparem a soutokem s Dijálou. Poprvé uveden v ročnìm 

datu panovnìka Enńakuńanny (25. stoletì př. n. l.). Podle *legendy jej zaloņil zahradnìkův 

adoptivnì syn, který předtìm slouņil jako čìńnìk u kińského *krále Urzababy. Po zaloņenì 

Akkadu vstoupil do dějin jako zakladatel staroakkadské řìńe, podmaniv si v dlouhých a 

urputných *bojìch celý *Sumer, jehoņ vládce *Lugalzagesiho sesadil z *trůnu a odeslal „k 

bránám Enlilovým“. Nato usedl ve svém sìdelnìm městě na vladařský trůn pod jménem 

*Sargon (Ńarru-kìnu, „pravý král“). Kromě *chrámu městské bohyně Ińtary (*Inanna) jménem 

Eulmań zbudoval Sargon a jeho potomci ve městě zřejmě i své vlastnì *paláce (*Narám-Sìn). 

Přìmo *Narám-Sìnovi měli podle soudobého nápisu vystavět chrám obyvatelé hlavnìho města 

z vděčnosti za to, ņe je v nelìtostných bojìch uhájil před zuřivostì cizìch ötočnìků, vyprosivńe 

mu předtìm u vńech *bohů hlavnìch *svatynì Sumeru boņské postavenì. Podle mladńì 

sumerské poetické kompozice Prokletì Akkadu vyvolalo ovńem za téhoņ krále Narám-Sìna 

zanedbánì kultovnìch náleņitostì nippurských chrámů (*Nippur) kletbu rozhněvaných bohů a 

následné postiņenì města *hladomorem a pohromami vńeho druhu, včetně vpádu cizìch 

barbarských ötočnìků a öplného zpustońenì. V době *vlády III. dynastie z *Uru byl Akkad sìdlem 
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krajského správce, Ińtařin Eulmań je uveden jeńtě v preambuli k *zákonìku krále 

Chammurapiho. Pozůstatky města (měst?), které pokládali soudobì obyvatelé za Akkad, bylo 

poté moņno spatřit aņ do 6. stoletì př. n. l. (Petr Charvát) 

Akkadové, semitsky hovořìcì *obyvatelstvo usedlé předevńìm v severnì *Babylonii přibliņně 

od 25. do 21. stoletì př. n. l. Název povstal od pojmenovánì *města *Akkadu, jehoņ poloha nenì 

známa a jeņ měl zaloņit jeńtě před ovládnutìm celé jiņnì *Mezopotámie muņ, od něhoņ vzeńla 

staroakkadská královská *dynastie a který vstoupil do *dějin pod jménem *Sargon Akkadský. 

Nenì jasné, v jakém vztahu je název města a kraje, v němņ leņelo, k sumerské formě jména této 

oblasti, psané znaky KI.URI. Jiņ pro 3. tisìciletì př. n. l. je zřejmě třeba předpokládat jazykovou 

prostupnost prostředì hovořìcìch sumersky i akkadsky, a to i v rámci *literatury psané. Autoři 

sumerských literárnìch děl 25. stoletì př. n. l., nalezených v Abö Salábìchu, nesli akkadská jména. 

Snad nejproslulejńì ņena raně dynastického Sumeru, královna Pu-abì pochovaná se vńemi svými 

poklady v jednom ze *ńachtových hrobů „královského *hřbitova“ v *Uru, se rovněņ nazývala 

akkadským jménem a nápis urského *krále Meskiaganuny je nejspìńe jiņ akkadsky stylizován. 

Na konci 3. tisìciletì př. n. l. znamenal pojem „Akkad“ kraj v pořìčì Eufratu a Tigridu od linie 

severně *Nippuru aņ po *Sippar poblìņ dneńnìho Bagdádu. V raném 2. tisìciletì př. n. l. se tìmto 

termìnem počalo označovat vńechno usedlé obyvatelstvo Babylonie, aby se tak odlińilo od nově 

přìchozìch *Amorejců. V l. tisìciletì př. n. l. se pak pojmenovánì „Akkad“ stalo literárnìm 

synonymem pro Babylonii. 

Akkadové hovořili *akkadńtinou, *semitským jazykem s dvěma regionálnìmi dialekty: jiņnì 

*babylonńtinou a severnì *asyrńtinou. Pro zápisy ve svém jazyce uņìvali *klìnového pìsma. Ve 

zvláńtnì *öctě chovali zřejmě boņstva ņenská, jak ukazuje skutečnost, ņe bohynì hlavnìho chrámu 

města Akkadu jménem Eulmań byla Ińtar (*Inanna). (Petr Charvát) 

akkadština, *jazyk, který je představitelem severovýchodnì vedlejńì větve *semitských 

jazyků. Spolu s *eblajńtinou je zatìm nejstarńìm známým semitským jazykem. Z typologického 

hlediska je akkadńtina jazykem introflexivnìm. Nositelem obecného významu je kořen, který je 

tvořen převáņně třemi, někdy téņ dvěma nebo čtyřmi souhláskami (radikály). Od tohoto kořene 

jsou vytvářeny jednotlivé *konkrétnì významy pomocì vokalizace a afixů. Nejstarńì vývojová 

fáze akkadńtiny podléhala silnému vlivu *sumerńtiny, který vedl nejen k převzetì sumerského 

*klìnového pìsma a velkého mnoņstvì sumerských slov, ale pod vlivem sumerńtiny ztratila 

akkadńtina i některé laryngály (vliv na hláskovou výstavbu) a slovesný přìsudek se přemìstil 

aņ na konec věty (vliv na skladbu). Sami semitńtì obyvatelé starověké *Mezopotámie označovali 

jazyk, kterým hovořili, názvem akkadú (*Akkad, *Akkadové). Nejstarńì pìsemné památky v 

akkadńtině pocházejì přibliņně z obdobì okolo roku 2500 př. n. l., nejmladńì z počátku nańeho 

*letopočtu. 

V tomto přibliņně 2500 let trvajìcìm časovém öseku vývoje akkadńtiny se rozlińujì 

následujìcì fáze: staroakkadńtina (2500–1950 př. n. l.); posléze se jazyk semitských obyvatel 

Mezopotámie rozdělil na jiņnì *babylonńtinu a severnì *asyrńtinu, v jejichņ vývoji se 

rozeznávajì tyto fáze: babylonńtina: 1) starobabylonńtina (1950–1530 př. n. l.), 2) 

středobabylonńtina (1530–1000 př. n. l.), 3) novobabylonńtina (1000–625 př. n. l.), v tomto 

obdobì akkadńtina podléhala silným vlivům *aramejńtiny, 4) pozdnì babylonńtina (po roce 625 

př. n. l.), funkce akkadńtiny se zřejmě omezila jiņ jen na jazyk pìsemnictvì a vzdělanců, zatìmco 

*obyvatelstvo hovořilo aramejsky, 5) dále se rozlińuje jeńtě tzv. „standardnì babylonńtina“ 

(jinak téņ „mladobabylonńtina“), vzdělanci pěstovaný jazyk literárnìch památek konce 2. 

tisìciletì a 1. poloviny 1. tisìciletì př. n. l., který vycházì ze starobabylonńtiny a kterým jsou 

psány literárnì texty na özemì *Babylonie i *Asýrie. Asyrńtina: 1) staroasyrńtina (1950–

1750 př. n. l.), 2) středoasyrńtina (1500–1000 př. n. l.), novoasyrńtina (1000–600 př. n. l.). 

Akkadńtina měla i funkci mezinárodnìho dorozumìvacìho jazyka starověkého *Přednìho 

východu a nositele kulturnìch vlivů vyzařujìcìch z oblasti Mezopotámie. Proto se mimo 

vlastnì özemì Mezopotámie nalézajì pìsemné památky v akkadńtině, která je vìce či méně 
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ovlivněna domorodými jazyky (*elamńtinou, *churritńtinou, *chetitńtinou, *ugaritńtinou, 

*amorejńtinou, *kanaánńtinou, *egyptńtinou). Tyto pìsemné památky pocházejì ze *Sös, *Nuzi, 

*Chattuńe, *Alalachu, *Ugaritu, *Tell el-Amarny. (Jiřì Prosecký) 

aklimace (z řečtiny: a-, předpona označujìcì „opak, zápor, chyběnì, ne-, bez“ a klimein, 

„sklánět se“) [fyziologie], uměle vyvolaná fyziologická změna pozitivnìho charakteru, 

způsobujìcì zlepńené přeņìvánì *organismu. Je navozena změnou jediného faktoru prostředì 

(napřìklad vlhkosti vzduchu), přičemņ vliv ostatnìch faktorů prostředì je co nejvìce omezen. 

Pojem odkazuje nejčastěji k laboratornìm *experimentům, při nichņ lze s faktory prostředì 

manipulovat do jisté mìry nezávisle. (Miroslav Králìk) 

aklimatizace (z řečtiny: a-, předpona označujìcì „opak, zápor, chyběnì, ne-, bez“ a 

klimein, „sklánět se“) [fyziologie], reverzibilnì fyziologická *adaptace na změněné podmìnky 

prostředì. (Miroslav Králìk) 

akméismus (z řečtiny: akmé, „vrchol, květ“), ruský básnický směr 10. aņ 20. let 20. stoletì. 

Akméisté odmìtali mlhavost a neurčitost *symbolismu, chtěli se propracovat k 

prvopočátečnìmu významu slov (adamismus od Adam, „prvnì člověk“), k neopakovatelnosti 

záņitku, k jasnosti (klarismus – latinské clarus, „jasný“). Tyto rysy charakterizujì zejména 

skupinu Cech básnìků (rusky: Cech poetov, zaloņen 1912), k němuņ patřili Nikolaj Gumiljov 

(1886–1921), zastřelený za ödajnou öčast v protibolńevickém povstánì, jeho manņelka Anna 

Achmatovová a představitel akméistického novoklasicismu Osip *Mandelńtam (1891–1938), 

jenņ v eseji Jitro akméismu (napsáno 1913, vydáno 1919) charakterizuje tento směr jako 

vzývánì Logu, tedy vědomého významu slov, která majì právě zde konečně svou důstojnou 

polohu – na rozdìl od futuristů, u nichņ prý slovo jeńtě leze po čtyřech, a na rozdìl od otrávené 

dýky *dekadence: akméismus ztotoņňuje se slovesným stavitelstvìm. (Jaroslav Malina, Ivo 

Pospìńil) 

akomodace oka, zpětnovazebná schopnost oka měnit (za pomoci *musculus ciliaris) 

lomivost, respektive polohu očnì *čočky, a tìm umoņňovat na sìtnici tvorbu ostrých obrazů 

předmětů nacházejìcìch se v různých vzdálenostech (přizpůsobivost viděnì do blìzka nebo do 

dálky). (Ladislava Horáčková) 

Akontios a Kýdippé, milenecký pár známý z Kallimachova a *Ovidiova literárnìho 

zpracovánì. Akontios byl mladìk pocházejìcì z ostrova Keu. Při *Artemidině *svátku na Délu 

poznal svou vyvolenou Athéňanku Kýdippu. Aby ji zìskal, upustil jì v *chrámu k nohám 

jablko, do nějņ vyryl text: „Při Artemidě, vydám se za Akontia.“ Kdyņ to Kýdippé přečetla, 

zavázala se tak vlastně *přìsahou. Kdykoli měla být provdána za někoho jiného, *Artemis na 

ni seslala *nemoc a to pokračovalo tak dlouho, neņ ji zìskal Akontios. (Marie Pardyová) 

Akragas, *Agrigento. 

akrátos, řecky neředěné *vìno. Snìdani v antickém Řecku (akrátisma) často tvořily 

kousky chleba namáčené ve vìně. (Marie Pardyová) 

akritai (z řečtiny), obyvatelstvo-hraničáři na arabsko-byzantských hranicìch (9.–13. 

stoletì); za ochranu hranic dostávali část půdy, měli svobodné postavenì. (Frantińek Čapka) 

akrobrachycephalie (z řečtiny: akros, „hornì, vysoký“ [latinizovaný tvar: acralis, 

„okrajový, vzdálený“], brachys, „krátký“, kefalé, „hlava“), také *turricephalie (z latiny: 

turris, „věņ“), *deformace *lebky způsobená předčasným srůstem věnčitého ńvu. Samostatně 

se vyskytuje zřìdka, větńinou pouze jako součást jiných *syndromů. *Neurokranium je 

omezeno v růstu do délky, zatìmco laterálnìm směrem roste normálně. (Ladislava Horáčková, 

Marie Pardyová, Lenka Vargová) 

akrocentrický chromozom, *chromozom, akrocentrický. 

akrodontnì zuby, *zuby, akrodontnì. 

akromegalie (z řečtiny a latiny: acralis, „okrajový, vzdálený“ a megalos, „velký, 

přerostlý“), nadměrná velikost okrajových (akrálnìch) částì těla v důsledku nadprodukce 

růstového *hormonu v dospělosti (nejčastěji v důsledku *hyperplasie nebo eosinofilnìho 
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*adenomu přednìho laloku *hypofýzy). Docházì k postupnému zvětńovánì akrálnìch částì 

těla, jak měkkých *tkánì, tak i *růstem *kostì (zejména periostálnì apozicì do ńìřky). Choroba 

se tak projevuje zejména zvětńenìm nadočnicových oblouků, *hyperostñzou plochých 

lebečnìch kostì, zvláńtě ńupiny *čelnì kosti, paranazálnìch *dutin, obou *čelistì, *článků prstů 

a zvětńenìm öhlu *mandibuly. Předozadně zvětńená *mandibula vytvářì *progenii, předkus 

dolnìch *zubů bývá značný. Mezi zuby normálnì velikosti jsou v neöměrně velké čelisti 

nápadné mezery, také vńak dìky tlaku zvětńeného *jazyka. Prodlouņenìm *ņeber se vytvářì 

soudkovitý *hrudnìk, protaņeny bývajì i *stydké a *sedacì kosti. Na skeletu nacházìme těņkou 

deformujìcì *spondylñzu, *artrñzu a na pánevnìch kostech mnohočetné *osteofyty. *Diafýzy 

dlouhých kostì jsou ztluńtěny zesìlenìm *kompakty, kloubnì konce a öponová mìsta *svalů 

jsou zbytnělá a často docházì i ke kalcifikaci *ligament. *Metakarpy a *metatarzy majì 

typicky hranaté a ńiroké hlavičky, báze článků prstů jsou rozńìřené, houbovitě rozńìřeny jsou i 

konce distálnìch článků prstů. Nápadně vyvinuté jsou *sezamské kosti rukou a nohou. Na 

některých kostech se vńak nacházì i lokalizovaná *hypostñza (napřìklad na tělech metakarpů, 

metatarzů a na článcìch prstů). Nejvìce postiņenými měkkými částmi těla jsou *rty, jazyk a 

uńnì *boltce. 

*Nemoc provázejì poruchy viděnì, *metabolismu cukrů, močenì, pokles aņ ztráta *potence. 

Onemocněnì je vleklé, postihuje o něco častěji ņeny. Přìklad kostnìch projevů této choroby je 

moņné pozorovat na odlitku skeletu Josefa *Drásala, který je deponován v *Anatomickém 

muzeu profesora Karla Ņlábka na Anatomickém östavu Lékařské fakulty *Masarykovy 

univerzity v Brně. (Ladislava Horáčková, Marie Pardyová, Lenka Vargová) 

akromioklavikulárnì kloub, *articulatio acromioclavicularis. 

akromion, *acromion, nadpaņek. 

akropole (z řečtiny: akra, „vrch, tvrz, hrad“ a polis, „město“): 

1. [antika, klasická archeologie], ve starověkém Řecku se tak označovala osìdlená návrńì, 

jejichņ přirozená poloha umoņňovala obranu, která se dala umocnit výstavbou *hradeb. Jako 

akropole se označujì opevněná sìdlińtě mykénského obdobì (*Akropolis v Athénách, 

*Mykény, Tìryns). V historickém Řecku se na mìstě rozbořených mykénských sìdel dále 

rozvìjelo osìdlenì (byl zde dostatek opětovně pouņitelného stavebnìho materiálu) a starńì fáze 

zůstaly spjaty s kultovnì tradicì, takņe na akropolìch vznikaly okrsky a *chrámy *bohů. 

Někde, jako napřìklad v Athénách, postupně kultovnì *funkce Akropole zcela převládla; 

2. [prehistorická archeologie], termìn (odvozený od antického názvu) označujìcì östřednì 

část *hradiska, respektive *hradińtě, umìstěna zpravidla na nejméně dostupném, obvykle 

nejvyńńìm mìstě opevněné polohy, na přìstupné straně nejsilněji opevněna a navìc chráněna 

opevněnými předhradìmi. Akropole byla zřejmě sìdlem vládnoucì elity a mìstem 

společenských, kultovnìch a rituálnìch činnostì obyvatelstva hradiska i jeho okolì, ale i jako 

poslednìm ötočińtěm obléhaných. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Akropolis, asi 60 metrů vysoký pahorek ve středu Athén, v mykénském obdobì (*kultura, 

mykénská) se zde nacházelo opevněné sìdlo, z něhoņ se zachovaly zbytky zdì a královského 

paláce s *megarem. 

V historickém Řecku se Akropolis stala kultovnìm okrskem s chrámy ochranných 

*boņstev, předevńìm patronky *města *Pallas Athény. Název jejìho archaického chrámu 

Hekatompedon naznačuje, ņe byl dlouhý sto stop. Po zpustońenì Akropole *Perńany roku 480 

př. n. l. byla Akropolis ve 2. polovině 5. stoletì př. n. l. za *Periklea vyzdobena novými 

monumentálnìmi *stavbami: Mnésiklés vyprojektoval vstupnì bránu Propylaje, *Kallikratés 

chrámek Athény Nìky a dominantou Akropole se stal *Iktìnem a Kallikratem postavený velký 

dñrský chrám *Athény Parthenñn, jehoņ sochařskou výzdobu řìdil *Feidiás. Zavrńil ji tìm, ņe 

do cely chrámu umìstil asi dvanáct metrů vysokou *sochu Athény ze *zlata a *slonoviny. 

Starý chrám Athény Poliás se sloņitým půdorysem byl nahrazen iñnským chrámem 

Erechtheion, známým takzvanou předsìnì *karyatid. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 
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akrostich [starověký Přednì východ], báseň, v nìņ prvnì slabiky za sebou následujìcìch verńů 

tvořì slovo nebo větu, je několikrát doloņen v akkadské *literatuře a je důkazem toho, ņe 

literárnì texty starověkého *Přednìho východu nebyly určeny jen k poslechu, ale téņ ke čtenì. 

Akrostich mohl být totiņ vnìmán pouze čtenářovým zrakem. Nejdelńìm akrostichem je tzv. 

Babylonská teodicea (akkadské *spory), skladba o rozsahu přibliņně 300 verńů, které jsou 

děleny po 11 do 27 strof. Verńe jedné strofy začìnajì stejnou slabikou či hláskou, v *klìnovém 

pìsmu tedy stejným slabičným či hláskovým znakem. Ty dávajì dohromady větu, která znì: „Já, 

Saggil-kìnam-ubbib, *kněz-zaklìnač, velebìm *boha i *krále.“ V akkadské literatuře je dále 

známo celkem 7 akrostichů, 3 *hymny a 4 *modlitby, 3 modlitby jsou zároveň akrostichem i 

telestichem. Vńechny pocházejì z pozdnìho obdobì (polovina 1. tisìciletì př. n. l.) a obsahujì 

jméno autora, *pìsaře, panovnìka či boha ve spojenì se zboņným výrokem. Patřì k nim: a) 

Hymnus na boha *Marduka sloņený pro asyrského panovnìka *Ańńurbanipala. Hymnus se 

skládá z distich a tristich, jejichņ počátečnì slabiky vytvářejì větu: „Já jsem Ańńurbanipal, jenņ tě 

vzýval; zachovej mne při ņivotě, Marduku, chválu tvou chci pět!“ b) Hymnus k oslavě 

*Babylonu pocházì z obdobì *vlády některého z asyrských panovnìků, jenņ se zaslouņil o 

obnovu tohoto *města, *Asarhaddona nebo Ańńurbanipala. Hymnus se dělì do strof o 5 

verńìch, jejichņ počátečnì slabiky tvořì větu: „Do čtyř světových stran chci velebit jeho 

jméno.“ c) Hymnus k oslavě boha *Naböa a babylonského vládce *Nabukadnezara II. se 

skládá ze 4 strof po 10 verńìch, jejichņ počátečnì slabiky tvořì jméno boha Naböa: „Nabö.“ 

Dvě modlitby, které jsou zároveň akrostichem a telestichem, jsou opatřeny zajìmavou 

pìsařskou poznámkou: „Počátečnì a koncové znaky se čtou dvakrát.“ Počátečnì znaky tvořì v 

obou přìpadech výrok: „Nabö-uńebńi, kněz-zaklìnač,“ a koncové znaky ho doplňujì; u prvnì 

modlitby: „sluņebnìk velebìcì tvé panstvì“; u druhé modlitby: „sluņebnìk, jenņ se modlì a tebe 

uctìvá.“ (Jiřì Prosecký) 

akroterion, architektonická *ozdoba v rozìch a na vrcholku trojöhelnìkového frontonu na 

průčelì antického *chrámu; mohla mìt podobu vegetabilnìho ornamentu, nejčastěji 

stylizovaného palmového listu (tzv. palmety) nebo *sfingy, od klasického obdobì se pouņìvala 

akroteria figurálnì v podobě samostatných *soch, přìpadně *sousońì. (Marie Pardyová) 

akryl (z latiny: acer, „ostrý, rychlý“), malìřská technika, která se vyznačuje vyuņitìm 

barev s rychleschnoucìmi vlastnostmi. Přednost těchto barev spočìvá v barevné stálosti a 

sytosti výsledné *malby. Základnì pojidlo představuje polymerovaná pryskyřice. K ředěnì a 

zeslabovánì barevných tonů dřìve slouņila ředidla (benzìn), v současnosti je uņìvána voda. 

Technika akrylu umoņňuje vrstvenì barevných ploch, aniņ by dońlo k naruńenì spodnìch 

vrstev. Za podloņku akrylové malby můņe být pouņita větńina čistých a drsných povrchů jako 

je *papìr, lepenka, karton, plátno, omìtka, plast a látka. Preciznì a jemné struktury malby lze 

dosáhnout uņitìm sobolìho nebo syntetického ńtětce. Dynamické struktury malby lze 

dosáhnout uņitìm polyesterového ńtětce nebo malìřské ńpachtle. Před aplikacì akrylových 

barev je moņné vytvořit podkladový nátěr na plátno nebo lepenku. K tomu slouņì tzv. gesso – 

směs sádry nebo mleté křìdy a klihového roztoku, která dává vzniknout bìlé, vysoce krycì a 

lehce savé vrstvě. Vyrábì se i gesso černé, určené pro tmavé pozadì. Malbu lze uskutečnit 

přìmo na podloņku nebo vytvořit skicu. Akrylovými barvami lze malovat technikou 

*akvarelové i *olejové malby. 

Akrylová technika je zaloņena na opakovaném nanáńenì barev v průsvitných a tenkých 

vrstvách. Olejová technika spočìvá v nanáńenì akrylových barev v hustých a krycìch vrstvách, 

které jsou charakteristické pastñznì a plastickou formou. Pastñznì efekty malby je moņné 

vytvořit přìměsì texturnì pasty nebo gelového média. Tenké nánosy průsvitných barevných 

vrstev gelovými médii umoņňuje lazurovánì, dìky kterému prosvìtajì spodnì barevné vrstvy, a 

modifikuje se původnì barevný odstìn. Vyrábì se také média, která prodluņujì dobu zasychánì 

barev. Rozpuńtěný akryl je moņné uņìt v technice airbrush. Korekce v akrylu lze provést 
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přemalovánìm přìsluńných partiì malby. Pro zvýńenì intenzity lesku a ochrany povrchu je 

moņné pouņìt ochranný lak. 

Akrylová pryskyřice je pouņìvána od poloviny 19. stoletì. K jejìmu rozńìřenì docházì 

počátkem 20. stoletì v souvislosti s objevem syntetické pryskyřice, který uskutečnil německý 

chemik a podnikatel Otto Rôhm (1876–1939). Ve 30. letech 20. stoletì vznikajì prvnì 

akrylové barvy, dostupné pouze v pastelových odstìnech a absorbujìcì limitované mnoņstvì 

barev. V roce 1947 uvedla společnost Bocour Artists Colors na trh sadu akrylových barev 

Magna paint. Tyto barvy mohly být ředěny terpentýnem a mìńeny s olejovými barvami. 

S malbou akrylovými barvami experimentoval koncem 40. let 20. stoletì v tvorbě 

*abstraktnìho expresionismu americký malìř Mark Rothko (1903–1970). Tvůrčì zásady Color 

field painting (*varianty abstraktnìho expresionismu v umělecké tvorbě) vyznávali američtì 

malìři Morris Louis (1912–1962), Robert Motherwell (1915–1991) a Kenneth Noland 

(narozen 1924). Tato varianta je spjata s uņitìm výrazných barev, nanáńených ńtětcem na 

velká plátna. 

Na počátku 60. let 20. stoletì ovlivnily vývoj této techniky akrylové barvy Liquitex, které 

byly barevně konzistentnì a zejména ředitelné vodou. Výraznými představiteli tohoto obdobì 

byli britńtì malìři Leonard Rosoman (narozen 1913) a David Hockney (narozen 1937). 

Akrylovou techniku pouņìval také americký malìř, představitel analytické malby Frank Stella 

(narozen 1936) a americký malìř Richard Estes (narozen 1932) v malbách vycházejìcìch z 

fotografických předloh. Akrylová malba nalezla své výrazné uplatněnì v rámci uměleckého 

směru *pop-art, jehoņ vrchol lze spatřovat v tvorbě amerického malìře Andyho *Warhola 

(1928–1987). Akryl pronikl také do uměleckého směru *op-art, kde jeho technické přednosti 

uplatnili americký malìř Victor Vasarely (1906–1997) a britská malìřka Bridget Rileyová 

(narozena 1931).  

Český malìř a grafik Zdeněk Sýkora (narozen 1920) uskutečňoval v akrylu kyberneticky 

objektivovanou liniovou malbu. Barevné linie aplikoval na bìlé pozadì na principu náhodné 

volby parametrů (sekvence jednotlivých liniì, jejich ńìřka, délka, poloměry, barevnost a 

křiņovánì), generovánìm čìsel prostřednictvìm počìtače nebo hodem kostkou. Jeho obrazy 

představujì konstrukce geometrických křivek, jejichņ vnitřnì skladbu lze vnìmat jako řád sui 

generis. Nosnou techniku představuje akryl v českém modernìm uměnì v tvorbě Jiřìho 

Načeradského (narozen 1939), Jiřìho Votruby (narozen 1946) a Jiřìho Davida (narozen 1956). 

Své uplatněnì nalezla akrylová malba také v abstraktnì ornamentálnì tvorbě Petra Kvìčaly 

(narozen 1960) a kaligrafickém záznamu krajinomalby Petra Pastrňáka (narozen 1962). 

V současnosti se akrylu věnuje americký malìř Jim Nutt (narozen 1938), britský portrétista 

Bryan Organ (narozen 1935), francouzská malìřka Daniele Jaquillardová a portugalská 

malìřka Paula Regová (narozena 1935). Prostřednictvìm techniky akrylu prezentuje 

nizozemský malìř a sochař českého původu Tomáń Rajlich (narozen 1940) geometrické 

struktury v absolutně čisté a dokonalé formě. Přìsnými vertikálami a horizontálami dosahuje 

na svých plátnech geometrického členěnì skladby obrazového pole. 

Akryl je vyhledávaným výrazovým prostředkem v tvorbě volné malby a zosobňuje přednì 

modernì malìřskou techniku. Z antropologického hlediska lze akryl označit za malìřskou 

techniku, která ve svých technologických moņnostech a výrazových prostředcìch umoņnila 

nejefektivněji zachytit způsob ņivota v obdobì, kdy se *moderna transformovala 

v *postmodernu. (Barbora Půtová) 

Akša, mìsto v södánské Nöbii s pìskovcovým chrámem *Ramesse II., který byl během 

záchranné akce *UNESCO převezen do Národnìho muzea v Chartömu. (Břetislav Vachala) 

akt (z latiny: ācta, „činy, skutky, jednánì; zápis o jednánì; zprávy o jednánì; spisy; dennì 

zprávy“): 

1. čin, jednánì, ökon, výkon; 

2. zobrazenì nahého lidského těla; 

http://www.jaquillard.fr/index-en.html
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3. [divadlo], čin, jednánì, děj, dějstvì, relativně uzavřená část dìla nebo rozvrņenì děje; 

kompozičně samostatný celek, který se dělì na menńì jednotky – obrazy, výjevy, epizody, 

scény, výstupy, dialogy, monology; 

4. [právo], neověřené pìsemné *svědectvì o právnìch jednánìch; závazná ustanovenì, jeņ na 

základě *zákonů vydávajì v mezìch své působnosti státnì orgány. (Jaroslav Malina, Ludmila 

Sochorová) 

aktijské hry, *hry, aktijské. 

aktinomykom, specifické zánětlivé loņisko u *aktinomykñzy. (Lenka Vargová) 

aktinomykóza, zánětlivé *chronické onemocněnì způsobené mikroorganismem 

Actinomyces israeli, který ņije saprofyticky v *dutině östnì jako součást běņné mikroflñry. Při 

snìņené obranyschopnosti organismu můņe kořenem mrtvého kariesnìho *zubu nebo při 

drobném poraněnì v dutině östnì proniknout do hlubokých *tkánì a vyvolávat tvorbu 

zánětlivého loņiska – *aktinomykomu. Celý proces můņe pokračovat pod obrazem 

chronického hnisavého nebo granulomatñznìho *zánětu provázeného tvorbou *abscesů a 

mnohočetných *pìńtělì. Kostnì forma aktinomykñzy je nejčastěji lokalizována v blìzkosti öhlu 

*mandibuly, klinicky se podobá *sarkomu a také s nìm můņe být někdy zaměněna. 

V postiņené *kosti se tvořì četné, různě velké dutiny, které mezi sebou komunikujì a jsou 

vyplněny granulačnì tkánì. 

Onemocněnì je provázeno produktivnìm zánětem *periostu, coņ podmiňuje nápadné 

zduřenì čelisti. Aktinomykom se vyvìjì pomalu a dorůstá někdy značné velikosti. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

aktivismus (z latiny: āctīvus, „aktivnì, činný“), pozitivnì (kladný) aņ podpůrný vztah k 

jinonárodnì (okupantské) *vládě, aktivnì öčast a podpora tohoto vládnìho systému. U nás lze 

rozeznávat napřìklad aktivismus: a) prorakouský – loajálnì postoj části české politické 

reprezentace k Rakousku-Uhersku po vypuknutì *prvnì světové války v roce 1914 (katolické 

strany, sociálnì demokracie); b) pročeský – od počátku 20. let do poloviny 30. let prvnì 

*republiky v některých německých stranách na özemì ČSR, jeņ spolupracovaly 

s československou vládou (agrárnì strana, sociálnì demokracie); c) proněmecký – *kolaborace 

s okupanty v *Protektorátu Čechy a Morava v letech 1939–1945. (Frantińek Čapka) 

aktivnì transport, *transport, aktivnì. 

aktuálnì nekonečno, *nekonečno, aktuálnì. 

akty, mluvnì (řečové) (anglicky: speech acts), termìn, který zavedl ve své *filozofii 

jazyka John Langshaw Austin (1911–1960) a dále ho rozpracoval John *Searle (narozen 

1932). Označili jìm skutečnost, ņe během jazykového vyjadřovánì se uskutečňujì různé druhy 

*aktů, které odpovìdajì podmìnkám, které se vytvářejì prostřednictvìm výroků, jimņ musì 

mluvnì akty odpovìdat. Základnì členěnì mluvnìch aktů je na akty lokučnì, ilokučnì a 

perlokučnì. Teorie mluvnìch aktů klade specifický důraz na to, ņe ņádné řečové vyjádřenì 

nemůņe být posuzováno bez ohledu na mluvčìho, tj. pouze z hlediska svého významu 

(pravdivostnìch podmìnek). Austin naopak připisuje vńem promluvám ilokuci, kterou mìnì 

jednánì, jeņ je promluvou vykonáno (napřìklad slib, přìsaha, křest, sázka, pochvala atd.). 

Zatìmco propozičnì obsah mluvnìho aktu můņe být pravdivý, nebo nepravdivý, ilokuce se 

buď zdařì, nebo nezdařì, a to podle toho, jestli naplnì dané mimojazykové podmìnky. 

Teorie mluvnìch aktů se stala jednìm z pilìřů modernì filozofie jazyka (obratu k jazyku, 

*linguistic turn) a v současnosti se rozńìřila do dalńìch oblastì aplikace, zejména do 

francouzského dekonstruktivismu (dekonstruktivistické literárnì teorie) a do *psychoanalýzy. 

(Břetislav Horyna) 

akulturace (z latiny: acculturātio, „přijetì kultury“), *kulturnì a *sociálnì změna 

způsobená přìmým a dlouhotrvajìcìm stykem mezi *společnostmi, přijetì cizì *kultury nebo 

jejìch částì či jednotlivých prvků. Pojem akulturace zavedli v roce 1935 američtì 

antropologové Melville Jean *Herskovits, Ralph *Linton a Robert *Redfield. Podle jejich 
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pojetì akulturace zahrnuje proces změn v *kulturnìch vzorech různých, dřìve autonomnìch 

společnostì, jeņ se dostaly do těsného, stálého kontaktu. Na örovni jednotlivce akulturace 

vystupuje jako proces sociálnìho učenì. 

Antropologové a sociologové se při studiu akulturace nejprve zaměřovali na *kulturnì 

kontakty modernìch a tradičnìch společnostì za předpokladu asymetrického vztahu obou 

kultur, tedy ovládajìcì a ovládané. O akulturaci se diskutuje v přìpadě vztahů *modernìch lidì 

a *neandertálců (*Homo neanderthalensis), prvnìch zemědělců a poslednìch lovců, 

kolonizátorů a domorodých *populacì. 

Empirické výzkumy sledujì proces akulturace od vzájemného poznávánì a *konfrontace 

kultur přes výběr a přejìmánì nových prvků, který vede k přestavbě původnìho 

*sociokulturnìho systému. Studujì průběh, metody, prostředky, okolnosti a důsledky *kulturnì 

změny. Ta můņe vyöstit v obohacenì dosavadnì kultury, v novou kvalitu, ale i ve ztrátu 

*identity pod dominantnìm cizìm vlivem. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

akutnì (z latiny: acutus, „ostrý, náhlý“), prudce, rychle probìhajìcì; napřìklad akutnì 

onemocněnì vzniká náhle, jeho přìznaky jsou výrazné. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

akvarel (z italńtiny: acquarello, „vodová barva, akvarel“), malìřská technika, která je 

zaloņena na průsvitnosti vodových barev. Stupeň průsvitnosti závisì na mnoņstvì uņitì 

akvarelového ředidla – vody. Významnou sloņku akvarelové barvy představuje pojidlo, jìmņ 

můņe být arabská guma, tragant nebo ovocná guma a dextrin. Historickými pojidly bylo 

fìkové mléko, vaječný bìlek, med a ńťáva z kvetoucìho jasanu zimnáře (Fraxinus ornus). 

Přìsady, nejčastěji roztoky pryskyřic (bìlý ńelak nebo akrylátové matné laky), sniņujì 

rozpustnost barevných vrstev a vytvářejì efekt malìřské techniky *tempery. Aplikace akvarelu 

je moņná přìmo mìchanými barevnými odstìny nebo sloņitým vrstvenìm za pouņitì lavìrované 

monochromnì podmalby. Přìmá aplikace nevyņaduje podmalbu. Pracuje nanáńenìm 

průsvitných barevných vrstev – lazurovánìm, které dovolujì prosvìtánì spodnìch barevných 

vrstev a modifikujì jejich původnì barevný odstìn. Lavìrovaná monochromnì podmalba 

představuje kresbu s omezeným počtem pouņitých barev, větńinou provedených tuńì nebo 

jednou, popřìpadě dvěma podobnými vodovými barvami a vodou. Technika malby akvarelem 

můņe být dále rozlińena na techniku malby mokrou barvou do mokrého podkladu a na 

techniku suchého ńtětce. Při technice mokré barvy do mokrého podkladu postup zahrnuje 

předem navlhčenou plochu nebo doposud nezaschlou pomalovanou plochu. Tato technika 

podporuje stékánì barvy a vody a výsledkem jsou rozpité tvary a kontury. Technika suchého 

ńtětce vyņaduje téměř suchý ńtětec s nìzkým mnoņstvìm barvy, která otìránìm plochy ulpìvá 

na povrchu a zanechává granulovanou strukturu. 

Za vyhledávaný (podkladový) materiál techniky akvarelu lze označit *pergamen, 

*hedvábì, *slonovinu a *papìr, v čìnském a japonském akvarelu zejména rýņový a ručnì 

papìr z papìrovnìku čìnského (Broussonetia papyrifera). Akvarelovou malbu je moņné 

nanáńet prostřednictvìm ńtětce, zejména z kunì, sobolì nebo vydřì srsti. Pro zvýńenì intenzity 

lesku a ochrany povrchu je moņné pouņìt ochranný lak. 

Akvarel je doloņen jiņ ve *starověkém Egyptě v souvislosti s *papyry *Knihy mrtvých 

(objevuje se přibliņně od roku 1500 př. n. l.) a dřevěnými *sarkofágy. V obdobì *středověku 

doznal specifického vyuņitì v kniņnì *iluminaci, zejména v malbě na pergamen a slonovinu. 

V obdobì *renesance akvarel slouņil ke kolorovánì kreseb, *dřevořezů, kartonů a k přìpravě 

definitivnì malby. Jako druh malby zìskal proslulost v souvislosti se studiemi rostlin a krajin 

německého malìře a grafika Albrechta *Dùrera (1471–1528). V 16. stoletì vytvářel 

krajinomalby a mytologické náměty v akvarelu vlámský malìř Hans Bol (1534–1593). V 17. 

stoletì nizozemńtì a vlámńtì mistři vyuņìvali přednostì akvarelové techniky pro potřeby 

lavìrovanì krajinných skic. Na ńpičkové örovni tvořili studie krajin v akvarelu francouzńtì 

malìři Nicolas *Poussin (1594–1665) a Claude Lorrain (1600–1682). Pro potřeby *fresky 
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slouņil akvarel jako rychlý pracovnì prostředek tvorby studijnìch kompozic. Technika 

akvarelu se uplatnila také v portrétnì *miniatuře. V průběhu 18. stoletì zaznamenal akvarel 

konjunkturu ve Velké Británii, kde podnìtili zájem o tuto techniku Joseph Mallord William 

Turner (1775–1851), Richard Parkes Bonington (1802–1828) a Thomas Girtin (1775–1802). 

Výrazové prostředky akvarelu originálnìm způsobem vyuņil také anglický malìř a básnìk 

William Blake (1757–1827) pro imaginativnì kniņnì ilustraci. Přesný *kánon akvarelu a 

postupné určenì jeho pozice mezi malìřskými technikami stanovila Society of Painters in 

Water Colours (Společnost akvarelových malìřů), která vznikla v Londýně v roce 1804. Tato 

instituce vystupuje od roku 1881 aņ do současnosti pod označenìm Royal Watercolour Society 

(Královská akvarelová společnost). 

S rozkvětem techniky akvarelu jsou v 19. stoletì spojováni anglický malìř John Constable 

(1776–1837), rakouský malìř Rudolf von Alt (1812–1905) a český malìř Josef *Mánes (1820–

1871). Originálnì podobu doznal akvarel v tvorbě amerických umělců, jako byli Winslow 

Homer (1836–1910) a Thomas Eakins (1844–1916). Tato technika nalezla uplatněnì 

v zobrazenì přìmořských krajin amerického malìře Johna Marina (1870–1953). Anglický 

malìř, představitel *preraffaelismu, Dante Gabriel Rossetti (1828–1882) usiloval v akvarelu o 

vyjádřenì atmosféry něņného mysticismu, obtěņkaného senzualitou. Dekorativně přitaņlivé 

akvarely vytvářel americký malìř James Abott McNeill Whistler (1834–1903). 

Neoimpresionistické malby v akvarelu uskutečňoval americký malìř Maurice Brazil 

Prendergast (1861–1924). Znamenitých výsledků v akvarelu dosáhli představitelé 

*expresionismu německý malìř Emil Nolde (1867–1956) a rakouńtì malìři Oskar *Kokoschka 

(1886–1980) a Egon *Schiele (1890–1918). Akvarelu jako itineráře z cest po Tunisu vyuņil 

ńvýcarský malìř Paul Klee (1879–1940). Praktické vyjádřenì teoretických idejì *orfismu 

uskutečnil v akvarelu francouzský malìř Robert Delaunay (1885–1941). Světelné barvy a 

půvabné formy charakterizujì tvorbu v akvarelu německého malìře Augusta Mackeho (1887–

1914). Krajinomalbu v této technice tvořili britńtì malìři Edward Burra (1905–1976), John 

Northcote Nash (1893–1977) a Paul Nash (1889–1946). Prvnì abstraktnì akvarel vytvořil 

v roce 1910 malìř a teoretik ruského původu Wassily Kandinsky (1866–1944). V kombinaci s 

výrazovými prostředky grafických a malìřských technik akvarel pěstovali čeńtì malìři Cyril 

Bouda (1901–1984), Jiřì Trnka (1912–1969), Pravoslav Kotìk (1889–1970) a Josef Lada 

(1887–1957). Dokumentárnì válečné záznamy a tradičnì zobrazenì ìránské kultury zachytil 

akvarelem britský malìř a grafik Edward Bawden (1903–1989). Opuńtěné krajinné scenerie, 

figury v krajině a pocity nostalgie tvořì hlavnì námětovou komponentu tvorby akvarelem 

amerického malìře Andrewa Newella Wyetha (narozen 1917). Akvarel jako kombinačnì 

prostředek upřednostňovali abstraktnì expresionisté Sam Francis (1923–1994) a Paul Jenkins 

(narozen 1923). Abstraktnì akvarel je zastoupen v tvorbě německého malìře Gerharda 

Richtera (narozen 1932). Tvorbě v akvarelu se věnujì představitelé *pop-artu americký malìř 

Jim Dine (narozen 1935) a anglický malìř Allen Jones (narozen 1937). Figurativnì malbu 

akvarelem tvořì americký malìř Eric Fischl (narozen 1948). Inspirace dřevořezy tokijské 

ńkoly *ukijoe je patrná v akvarelových listech italského malìře Francesca Clementa (narozena 

1952). 

Paralelně s evropskou tvorbou se technologie akvarelu rozvìjela také na *Dálném východě, 

zejména v Čìně (*malìřstvì, čìnské), Japonsku (*malìřstvì, japonské) a Koreji (*malìřstvì, 

korejské), kde akvarel nacházel uplatněnì v malbě svitkových horizontálnìch obrazů 

(japonsky: makimono) a svitkových vertikálnìch obrazů (japonsky: kakemono), malovaných 

na *hedvábì nebo na papìře. (Barbora Půtová) 

akvatinta (z italńtiny: acqua, „voda“ a tinta, „barva“) (téņ zrnkový lept), *grafická 

*technika spočìvajìcì na principu tisku z hloubky prostřednictvìm specifické fyzikálnì öpravy 

povrchu tiskové formy. Akvatinta bývá někdy označována jako tuńová technika, neboť jejì 

výsledný produkt připomìná lavìrovanou barvu tuńì, pracujìcì s půltñny v plochách. Tohoto 

http://www.newworldencyclopedia.org/entry/Thomas_Eakins
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vizuálnìho efektu je dosaņeno tìm, ņe akvatinta rozkládá plochu v mnoņstvì drobných, mělčeji 

či hlouběji vyleptaných bodů a kanálků, které teprve na otisku splynou v divákově oku ve 

světlejńì nebo tmavńì ńedou plochu. Za vynálezce akvatinty je povaņován francouzský malìř a 

rytec Jean-Baptiste Le Prince (1734–1781), jehoņ oficiálnì vystoupenì s touto technikou je 

kladeno do let 1768–1769. 

Jako tisková forma slouņì měděná či zinková deska, mechanicky opracovaná fasetou a 

dokonale odmańtěná. Takto vyhlazená deska se zapráńì jemně mletým asfaltovým, 

kalafunovým či pryskyřičným zrnem. Napráńenì desky lze provést ručně prodyńným plátěným 

pytlìkem či za pomoci naprańovacì skřìňky, v nìņ je zrno rozvìřeno převrácenìm skřìňky, 

rozfoukánìm či otáčenìm celé bedny, zavěńené dvěma osami ve stojanu. Napráńená tisková 

forma je zahřìvána nad plamenem lihového kahanu stejnoměrně po celé plońe, aby k nì 

jednotlivá zrna přilnula. Skicovánì kresby je uskutečnitelné pauzovacì metodou či rozvrņenìm 

kresby měkkou hrudkou. Leptánì měděné desky se uskutečňuje chloridem ņelezitým bez 

poņadavku zahřátì desky. Po dokončenì leptacìho procesu je deska zbavena zrnitého přìkrovu 

a přìpadných nánosů asfaltu terpentýnem. Pod zrnitým přìkrovem zůstanou bìlé nezaleptané 

partie, které udrņì nános barvy při stìránì z tiskové formy. Tisk z desky je uskutečňován 

v ručnìm měditiskařském lisu. Setrvalost tiskové formy dovoluje vytvořit pouze několik 

desìtek kvalitnìch otisků. Z tohoto důvodu byla akvatinta uplatněna předevńìm ve volné 

*grafice. 

Jednobarevná akvatinta 18. stoletì vznikala zatřenìm zejména červenohnědě barvy a 

umoņňovala reprodukci lavìrovaných kreseb. Kolorovaná akvatinta umoņnila grafickou 

reprodukci *akvarelů. V současnosti je akvatinta vyhledávána zejména jako doplňujìcì 

technika. 

Techniku akvatinty celosvětově proslavil zejména ńpanělský malìř Francisco José de 

*Goya y Lucientes (1746–1828), který jejìm prostřednictvìm podal takřka etnografickou 

výpověď o různých dimenzìch ńpanělské kultury. Goyovo dìlo je z antropologického hlediska 

unikátnìm sémiotickým systémem, který obsahuje jedinečnou zprávu o realitě a absurditě 

lidského ņivota v *kontextu proměn evropské kultury na přelomu 18. a 19. stoletì. Jednìm 

z prostředků, který Goyovi umoņnil výtvarně ztvárnit obrazy kultury své doby, byla právě 

akvatinta. (Barbora Půtová) 

ala, -ae, f., křìdlo (v *anatomii napřìklad velké křìdlo *kosti klìnové – ala major *ossis 

sphenoidalis). (Ladislava Horáčková) 

alabastr (název podle nalezińtě u staroegyptského *města Alabastron), průsvitná odrůda 

*sádrovce (dihydrát sìranu vápenatého) těņená u egyptské *lokality Alabastron. Existuje 

v bìlé nebo narůņovělé barvě. Pouņìval se po celé obdobì starého *Egypta a *antiky. Nově byl 

pro uměleckou tvorbu objeven opět koncem *středověku. (Jaroslav Malina) 

alabastron, jednoduchý flakon bez noņky, na vonný olej uņìvaný ve *starověku. Alabastra 

se téņ vyřezávala ze stejnojmenného druhu kamene (*alabastr). (Marie Pardyová) 

alakaluf, skupina *indiánských jazyků uņìvaných na jiņnìm pobřeņì Chile a přilehlých 

ostrovech (*Alakalufové). (Jaroslav Malina) 

Alakalufové (Halakwalip), původnì *indiánské obyvatelstvo pobřeņnì jiņnì části Chile (od 

ostrova Chiloe aņ po Ohňovou zemi). Jazykově a etnicky byli přìbuznì s *Ohňozemci. Byli 

téměř vyhubeni, podobně jako jejich nejbliņńì přìbuznì z jihu a na ostrovech při západnìm 

pobřeņì Chile, jiņ koncem 19. stoletì. V roce 2006 ņilo poslednìch 16 „plnokrevných“ 

Alakalufů. Jsou fyziologicky přizpůsobeni drsným přìrodnìm podmìnkám (větńì vrstva 

podkoņnìho tuku, vyńńì tělesná teplota, zvláńtnosti v *metabolismu). Byli kočovnì lovci, 

rybáři a sběrači; cestovali téměř výhradně po vodě, ņili v dočasných chýńìch. Formálně jsou 

*křesťané, dochovaly se i prvky původnìho *animismu. (Zdeněk Tvrdý) 

Alamani, *Alemani. 
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Ålanďané, obyvatelé Ålandských ostrovů, které jsou od roku 1921 (výrazně vńak aņ od 

roku 1951) autonomnì oblastì Finska s mimořádnou mìrou *samosprávy (lokálnì *vláda, 

parlament, *ńvédńtina jako jediný öřednì *jazyk ad.). Větńina (92,4 %) z asi 27 000 obyvatel 

(odhad z roku 2005) hovořì ńvédsky. Věřìcì jsou převáņně *protestanti. (Leoń Ńatava) 

Alani, *Sarmaté. 

Alanové (Osetové), starověká kočovná sarmatská etnika (*Sarmati); Alanové byli téņ 

přìbuznì *Médů a *Parthů a jejich původnì sìdla se rozkládala v oblasti západnìho Kavkazu aņ 

k Donu. Odtud pod tlakem *Hunů větńì část Alanů přesìdlila se svými stády do velkých 

evropských nìņin (Ukrajinské, Uherské, Pádské aj.). Od 1. stoletì př. n. l. aņ do 4. stoletì n. l. 

pronikali odtud spolu s *Gñty, *Vandaly a dalńìmi etniky aņ do Itálie, *Galie a Ńpanělska. 

Zde vńude později splynuli s domácìm obyvatelstvem. Ve své kavkazské pravlasti se dostali 

nejprve do područì Hunů a jiných kočovných nájezdnìků, posléze byli vytlačeni do horských 

oblastì Kavkazu, kde se jejich zbytky zachovaly dodnes jako součást *Osetů. (Zdeněk Tvrdý) 

Alarich (2. polovina 4. aņ 1. čtvrtina 5. stoletì), vládce germánského etnika *Vizigñtů. 

Zpustońil Řecko, do pozdnìch řìmských dějin se neblaze zapsal tìm, ņe roku 401 vpadl do 

Itálie, roku 408 oblehl a roku 410 dobyl a v průběhu třì dnů a nocì katastrofálně vyplenil Řìm. 

(Jaroslav Malina) 

alárnì ploténka, *ploténka, alárnì. 

Alarodiové, starověké *kavkazské etnikum v Arménii, které dosáhlo jiņ ve 3. tisìciletì př. 

n. l. vyspělé *kulturnì örovně. Byli původně rozńìřeni od západnì hranice Íránu aņ po *Malou 

Asii a dneńnì Řecko. Byli pravděpodobně přìbuznì se starověkými *Gruzìny. Jeńtě v průběhu 

*starověku se smìsili s ostatnìm obyvatelstvem a jako etnická skupina zanikli. V *historii jsou 

dosud uváděni jako hypotetické označenì původnìho obyvatelstva Malé Asie. (Frantińek 

Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

Alašija, geografické jméno, objevujìcì se kolem poloviny 2. tisìciletì př. n. l. v klìnopisných 

pramenech (v podobě Alasa v egyptských dokumentech a jako Elińa snad i v biblické tradici). 

Náleņì strategicky významnému ostrovu ve Středozemnìm moři, důleņité křiņovatce obchodnìch 

cest a je spojováno s podstatnými dodávkami *mědi. Na základě těchto charakteristik je vńeobecně 

ztotoņňováno s dneńnìm *Kyprem. Podle svědectvì archeologických výzkumů byl Kypr osìdlen 

od 4. tisìciletì př. n. l.; etnická přìsluńnost původnìch obyvatel vńak zatìm zůstává nejasná. Bliņńì 

poznatky k nì nepřináńejì ani pìsemné zmìnky sousednìch *civilizacì z 2. tisìciletì př. n. l., neboť 

věnujì pozornost spìńe obchodnìm a politickým vztahům z vlastnìho zorného öhlu. Ostrov se v 

nich jevì jako jeden z nejvýznamnějńìch producentů mědi, zároveň vńak i zdroj určitého mnoņstvì 

*zlata, *střìbra (dokonce i *cìnu), dále pak olivového oleje, *vìna, *obilì, fìků a *dřeva. S rozvojem 

obchodnìch styků nepochybně souvisì přìtomnost kyperských hmotných pozůstatků, předevńìm 

typické *keramiky ve funkci obalového materiálu, a *fajánse na *lokalitách východnìho 

Středomořì. Naopak na Kypru se objevujì doklady působenì cizìch obchodnìch stanic a dìlen. 

Vzhledem k poloze ostrova (a jeho přìstupnosti) se nejsilněji prosazujì vlivy severnì *Sýrie, 

zejména *Ugaritu, *Malé Asie a *Egypta. Styky s mìnñjskou *Krétou jsou nevýrazné, teprve ve 

14. stoletì př. n. l. nasvědčuje dochovaná keramika, ņe na Kypru vybudovali své obchodnì stanice 

mykénńtì *Řekové. Jakkoliv *chetitská řìńe povaņuje ve střetnutìch s Arzavou v 15. stoletì př. 

n. l. Alańiju (tzv. aféra *Madduvattova) za svoji drņavu, zprávy egyptské 18. dynastie a el-

amarnského *archivu (*Tell el-Amarna) naznačujì, ņe Alańija se těńila mezinárodnìmu uznánì a 

jejì panovnìk, který tehdy pod svojì *vládou sjednocoval celý ostrov, se povaņoval za 

rovnocenného partnera egyptského *faraona. Ve 14. a 13. stoletì př. n. l. platila Alańija dočasně 

*tribut chetitské řìńi a chetitńtì *králové posìlali své politické protivnìky a nepohodlné rodinné 

přìsluńnìky na ostrov do vyhnanstvì. Poslednì chetitský král Ńuppiluliama II. počìtal Alańiju mezi 

své přìmé *vazaly a svedl o ni kolem roku 1200 př. n. l. dvě námořnì bitvy. Alańija zaznamenala 

zřejmě značný přìliv Řeků jiņ před rokem 1200 př. n. l., hlavnìch změn doznal ovńem ņivot 

ostrova po tomto meznìku, po taņenì tzv. *mořských národů, v němņ mu připadla öloha svého 
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druhu operačnì základny. Po zániku chetitské řìńe a *mykénské kultury dominujì na Kypru 

doklady sepětì s *Foinìkiì; kulminujì ve foinické *kolonizaci kolem roku 800 př. n. l. Osud 

Foinìkie sledujì kyperská *města i koncem 8. stoletì př. n. l., kdyņ se tak jako ona na 40 let 

stávajì za *Sargona II. součástì asyrského *impéria (název provincie Jadnanu svědčì 

nepochybně o tom, ņe *Asyřané se na Kypru setkali s řeckým obyvatelstvem). Oslabenì 

*asyrské řìńe v následujìcìch stoletìch vrátilo Kypru samostatnost. Ve druhé polovině 6. stoletì př. 

n. l. si Kypr podrobil sajský Egypt a přinutil jej platit *daně. V perských *válkách sledovala 

řecká a foinická sìdla na Kypru vlastnì politiku, foinické *kolonie poskytly dokonce *Xerxovi 

150 *lodì k taņenì proti Řecku. Za vlády krále Enagora dosáhl ostrov znovu značné 

samostatnosti, kdyņ se vńak otevřeně postavil proti *Persii a v roce 386 př. n. l. proti nì, 

podporován *Athénami, povstal, byl perským vojskem (za foinické pomoci) poraņen a 

podroben. V *bojìch o dědictvì *Alexandra Velikého byl znovu ovládnut *ptolemaiovským 

Egyptem. Konečně roku 58 př. n. l. se stal součástì *řìmské řìńe, nejprve v rámci provincie 

Cilicie, po roce 31 př. n. l. – po vìtězstvì nad Antoniem a *Kleopatrou u Aktia – pak 

samostatnou provinciì s hlavnìm městem Salamìnou. Na Kypru se aņ do 3. stoletì př. n. l. uņìvalo 

zvláńtnìho slabičného *pìsma se samostatnými znaky pro samohlásky. Větńina dokumentů jìm 

psaných je řecká; některé pìsemnosti vńak dosud zůstávajì nesrozumitelné a svědčì zřejmě o 

tom, ņe staré kyperské – předřecké – *obyvatelstvo se na ostrově udrņelo nejméně aņ do 

helénského obdobì. (Jana Součková) 

alavité, stoupenci islámské (*islám) *ńì‟itské *sekty. Pro některé prvky věrouky a *kultu 

(uctìvánì Alìho Ibn Abì Táliba, *vìra v *reinkarnaci aj.) je větńina *muslimů pokládá za 

extremisty. Ņijì zvláńtě v severozápadnì *Sýrii, kde byli dřìve nazýváni téņ nusajrité. Jiná 

skupina téhoņ jména je rozńìřena v Turecku. (Jaroslav Malina) 

alba, bìlé lněné ke *kotnìkům dosahujìcì liturgické roucho s özkými rukávy a přepásané 

*cingulem; uņìvané *duchovnìmi při některých katolických *obřadech. (Michaela Králìková) 

Alba Longa, *město v Latiu v Itálii, podle tradice zaloņené *Aeneovým synem 

*Askaniem. Bylo centrem kultovnìho svazku *Latinů. Pocházeli odtud zakladatelé Řìma 

Romulus a Remus. K Řìmu je připojil třetì řìmský *král Tullus Hostilius. Podobně jako v 

Řìmě na Palatinu byly zde odkryty zbytky jednoduchých *chat patřìcìch do pozdnì fáze 

*villanovské kultury (8. stoletì př. n. l.) v Latiu. (Marie Pardyová) 

Albánci (Ńkipetaři), *etnikum, které tvořì hlavnì etnickou sloņku obyvatelstva Albánie 

v počtu asi 3,4 milionu lidì (odhad z roku 2005). Přibliņně stejný počet ņije mimo özemì 

Albánie: v Kosovu (asi 2,5 milionu), v Makedonii (500 000); část jich ņije také v Řecku, 

v jiņnì Itálii, na Sicìlii a jinde. Albánci jsou větńinou *muslimové, dále *křesťané (*katolìci a 

*pravoslavnì). Patřì k původnìmu obyvatelstvu Balkánského poloostrova a pocházejì 

pravděpodobně z ilyrského etnika Albanetů nebo z protoilyrskothráckých etnik, která byla 

později ovlivněna jihovýchodnìmi *Slovany. Starověkými předchůdci Albánců, kteřì se 

rozdělovali na dvě skupiny – severnì Gegy (téņ Malisory) a jiņnì Tosky – byli *Arberové. 

*Turci je nazývali Arnauti a *Srbové jim řìkali Arbanasové. Majì řadu společných kulturnìch 

znaků s horskými etniky *Basků, *Sardů aj. U Albánců se udrņely silné rodové vazby spojené 

s praktikovánìm *krevnì msty. 

Na özemì Albánie pronikla ve 4. stoletì př. n. l. ilyrská etnika (*Ilyrové) a *země se v době 

rozkvětu *řìmské řìńe stala jejì provinciì (Ilyrie). Albánie byla pak připojena k *byzantské 

řìńi, ve 14. stoletì podlehla nájezdům Benátčanů a Srbů, po bitvě na Kosově poli roku 1389 

vtrhli do země Turci a přičlenili ji k *osmanské řìńi. K prvnìmu vyhláńenì nezávislosti po 

vìtězném *hnutì albánských vlastenců dońlo roku 1912. Dne 29. 11. 1944 byla ustavena 

nezávislá lidově demokratická republika Albánie. Do roku 1956 byla součástì sovětského 

bloku, pak uzavřela dohodu s *Čìnskou lidovou republikou. V letech 1990–1992 byla 

ukončena komunistická *vláda, zřìzena pluralitnì *demokracie a vytvořena Albánská 
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republika. Albánci jsou větńinou *muslimové, dále *křesťané (katolìci a pravoslavnì). (Leoń 

Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

albánština, samostatný (monotypický, monogenetický) *indoevropský jazyk uņìvaný v 

Albánii (*Albánci) a částečně v nejbliņńìch sousednìch *zemìch (zejména v Kosovu). 

(Jaroslav Malina) 

Albert Veliký (Albertus Magnus, Albert von Bollstädt, kolem roku 1200, Lauingen an der 

Donau, Německo – 15. 11. 1280, Kolìn nad Rýnem, Německo), největńì německý filozof a 

teolog *středověku, v roce 1622 svatořečen; výjimečný vńestranný zjev, proslul i jako 

přìrodovědec. Byl znalcem novoplatonské a ņidovsko-arabské *filozofie, představitelem 

vrcholné *scholastiky, učitelem *Tomáńe Akvinského. Studoval a komentoval *cìrkvì 

zapovězené *Aristotelovy spisy, jeho myńlenky vyuņil v encyklopedickém dìle Summa 

theologiae (Teologická suma). Jako prvnì ze středověkých myslitelů pojal Aristotelovo dìlo 

systematicky, v protikladu k tehdejńìm eklektickým výkladům. Albertus Magnus, doktor 

universalis, shromaņďoval a popisoval přìrodovědné poznatky na základě zkuńenostì a 

experimentů, přitom zasáhl do mnoha oblastì: *botaniky, *zoologie, *mineralogie, 

*geografie, *antropologie; započal tak výrazný „obrat k přìrodě“ vrcholìcì v *renesanci. 

(Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Albert von Bollstädt, *Albert Veliký. 

Albertus Magnus, *Albert Veliký. 

albigenštì, heretické *hnutì rozńìřené v 11.–13. stoletì v jiņnì Francii, název podle 

francouzského *města Albi; albigenńtì vycházeli z *dualismu boje *dobra a *zla, *boha a 

*ďábla a kritizovali *cìrkev, která podle nich stála v ostrém protikladu ke katolickému učenì. 

Věřili, ņe vńechno zlo pocházì z tělesnosti, a ņili proto přìsně asketicky. Neuznávali *svátosti 

*cìrkve a jiná *dogmata. Dělili se podle stupně zřeknutì se těla na dokonalé a věřìcì. 

I kdyņ proti albigenským brzy zahájil boj *Bernard z Clairvaux a papeņńtì *legáti, nové 

učenì se rychle rozńìřilo. Jiņ v roce 1167 existovala čtyři *biskupstvì: Albi, Carcassonne, 

Toulouse, Val d‟Aran. K hnutì se připojila větńina jihofrancouzské *ńlechty. Protoņe si 

*katolická cìrkev nepřála posìlenì tohoto hnutì, vyzval *papeņ Inocenc III. roku 1209 ke 

*křìņové výpravě, která byla poprvé ve *středověku namìřena proti křesťanskému 

společenstvì. Rozpory mezi křiņáckým vojskem a jihofrancouzskou ńlechtou nevedly k 

ņádnému řeńenì; napětì přerostlo v krvavou albigenskou *válku (1209–1229), během nìņ 

dońlo k připojenì jihofrancouzských oblastì k francouzskému státu. Teprve roku 1244 byla 

dobyta poslednì albigenská pevnost Montségur, avńak aņ ve 14. stoletì ovládla situaci 

*inkvizice. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

albinismus (z latiny: albus, „bìlý“): 

1. neschopnost tvorby *melaninu v *kůņi, očìch a ve *vlasech podmìněná absencì enzymu 

tyrozinázy. Albinismus se u *člověka dědì autozomálně recesivně a vyskytuje se s četnostì 

1/20 000. V kůņi albìnů jsou přìtomné *melanocyty v plném počtu, neobsahujì vńak barvivo 

melanin. Postiņený jedinec, albìn, má bělavě růņovou kůņi, bìlé vlasy a je velmi citlivý na 

slunečnì zářenì; 

2. ztráta chromoplastů u rostlin. (Jiřina Relichová) 

Albion (z latiny: albus, „bìlý; bledý, zsinalý, bezbarvý; ńťastný; pořádný, poctivý“), jedno 

z historických označenì pro Velkou Británii (od *starověku); dnes se uņìvá jen obrazně v 

literatuře („hrdý Abion“). (Frantińek Čapka) 

album (z latiny: album, „bìlá barva, bìlá deska návěstnì; listina, seznam, soupis“): 

1. ve starověkém *Řìmě dřevěná deska (bìlá) k oznamovánì öřednìch vyhláńek, později 

seznam členů senátu; 

2. výbor básnì, hudebnìch skladeb, reprodukcì výtvarných děl apod. vydaných kniņně; 

3. sbìrka fotografiì, pońtovnìch známek, nálepek apod. (Frantińek Čapka) 
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alcabala (ze ńpanělńtiny: alcabala, „poplatek; daň z prodeje“), daň z prodeje a *směny 

zboņì; původně se týkala některých produktů v muslimských *městech Andalusie, po 

*reconquistě zavedena ve Ńpanělsku (v 15. stoletì – 5–10 % ceny zboņì). V Nizozemsku ji 

roku 1571 zavedl *vévoda z Alby, přispěla k vypuknutì celonárodnìho povstánì. Ve 

Ńpanělsku zruńena roku 1845. (Frantińek Čapka) 

Alcock, Thomas (1784–1833), anglický chirurg. Popsal kanálek ve fascii *musculus 

obturatorius internus (*canalis pudendalis), kterým probìhá nervově cévnì svazek ke 

*konečnìku, zevnìm pohlavnìm orgánům a k *hrázi (kanál Alcockův). (Ladislava Horáčková) 

Alcockův kanál, *canalis pudendalis. 

alea iacta sunt [latinsky], „kostky jsou vrņeny“, ödajný výrok řìmského vojevůdce Gaia 

Iulia *Caesara při překročenì řìčky Rubikonu, jeņ byla hranicì mezi Itáliì a Předalpskou *Galiì 

(jiņně od Ravenny). Překročenìm Rubikonu s vojskem poruńil roku 49 př. n. l. Caesar řìmské 

právo a zahájil *občanskou válku; přeneseně znamená: závaņné rozhodnutì bylo učiněno. 

(Frantińek Čapka) 

alegoreze (z řečtiny: allégorizo, „vykládám jinak, za pomoci přìkladu“), uņitì *alegorie při 

interpretaci textu. (Břetislav Horyna) 

alegorie (z řečtiny: allégoria, „podobnost, připodobněnì“), obrazné zpodobenì 

abstraktnìho pojmu nebo představy, jinotaj. K jeho realizaci slouņì předevńìm personifikace 

doplněné *atributy. Alegorie jsou özce spjaty se svým kulturnìm prostředìm. Mimo ně se 

stávajì obtìņně srozumitelné. (Jaroslav Malina) 

alela (z řečtiny: allélon, alléla, „jeden i druhý, obojì, vzájemný“), *varianta určitého 

*genu. Gen můņe mìt jednu nebo vìce moņných alternativnìch variant, které se lińì v sekvenci 

*DNA a ovlivňujì funkci daného produktu (*RNA nebo *proteinu). Existujì-li v *populaci 

vìce neņ dvě alely daného genu, tvořì *alelovou sérii. (Jiřina Relichová) 

alela, dominantnì, *dominance. 

alela, kodominantnì, *kodominance. 

alela, letálnì, mutantnì alela, která vede k předčasné smrti jedince. Dominantně letálnì 

alela usmrtì jak dominantnìho *homozygota, tak i *heterozygota, zatìmco recesivně letálnì 

alela působì jen v homozygotnì sestavě. (Pavel Lìzal) 

alela, mutantnì, *alela vzniklá *mutacì, jejìņ výskyt v *populaci je vzácný – četnost alely 

je menńì neņ 5 %, respektive 1 %. (Jiřina Relichová) 

alela, neúplně dominantnì, *dominance, neöplná. 

alela, nulová, neamplifikujìcì se *alela. Jedinec *heterozygotnì pro určitý *lokus se na 

výsledku *PCR reakce jevì jako *homozygotnì. Mechanismem vzniku je mutace *DNA v 

mìstě, které je homolognì k sekvenci primeru (obvykle v öseku blìzkém 3‟konci primeru), 

čìmņ se znemoņnì proběhnutì PCR reakce. Přìmý důkaz potvrzujìcì nulovou alelu je 

*sekvencovánì PCR produktu vyńetřovaného lokusu. (Markéta Zachová) 

alela, recesivnì, označenì *alely, která se můņe fenotypově projevit pouze v 

homozygotnìm stavu. (Jiřina Relichová) 

alellic ladder, uměle nasyntetizovaná směs *alel *minisatelitů, které jsou v *populaci 

běņně zastoupeny. Tyto alely poskytujì referenčnì informaci o velikosti alel, tj. počtu bázì, ve 

zkoumaných lokusech molekuly *DNA při srovnánì s alelami testovaných vzorků. (Markéta 

Zachová) 

alelová četnost, *četnost, alelová. 

alelová série, *série, alelová. 

alelový drop-out, *drop-out, alelový. 

alelový polymorfismus, *polymorfismus, alelový. 

Alemán y de Enéro, Mateo (1547, Sevilla, Ńpanělsko – asi 1614, Ciudad de México, 

Mexiko), ńpanělský spisovatel. Je autorem nejznámějńìho pikaresknìho (ńpanělsky pìcaro, 

„ńejdìř, filuta, rońťák“) románu Guzmán de Alfarache (Guzmán z Alfarache, 1599–1604). 
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Preferuje biologické, tělesné pojetì *lásky, lásku v pikaresknìm duchu jako kořist, lásku, 

kterou lze prodávat a kupovat, i lásku jako chvilkovou rozkoń a bránu k majetku a moci. 

(Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

Alemani (Alamani, ze staroněmeckého: alah manner, „spojenì muņové“), jedno z přednìch 

*germánských etnik, které vystupovalo v *dějinách *Evropy od 3. stoletì n. l., kdy se pokusilo 

překročit řìmskou hranici (*limes Romanus) mezi Rýnem a Dunajem. Alemani přispěli 

pravděpodobně nejvìce k sjednocenì svévských etnik (*Semnonů, *Ńvábů aj.). Původnì, jimi 

osìdlené özemì, se nazývalo Alemanna a sahalo od dneńnì Mohuče aņ k öpatì Alp. Alemani 

podnikali öspěńné vojenské vpády do severnì Itálie a Galie a v 5. stoletì n. l. vytvořili na 

özemì Alsaska, jihozápadnìho Německa a Ńvýcarska vlastnì státnì ötvar – Alsasko. Na konci 

5. stoletì byli ovládnuti *Franky a později začleněni do německého řìńského svazu. Nakonec 

splynuli s ostatnìmi etnickými skupinami na özemì Německa. (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 

Aleppo, arabsky Halab, významné *město v *Sýrii, kdysi hlavnì stanice *karavan 

putujìcìch od Středozemnìho moře do *Mezopotámie. Město a středisko samostatného 

městského *státu Jamchad jiņ od 23. stoletì př. n. l. V 18. stoletì př. n. l. zde panoval vládce 

Jarimlim, nejmocnějńì panovnìk Sýrie oné doby. V 17. stoletì př. n. l. dobyto *Chetity, v 15. 

stoletì př. n. l. se nakrátko ocitlo za *vlády *krále Idrimiho, původem z Alalachu, pod 

svrchovanostì řìńe *Mitanni. Ve 14. stoletì př. n. l. připadlo město natrvalo pod panstvì 

*chetitské řìńe a král Ńuppiluliulmań dosadil na jeho *trůn vlastnìho syna. Zástavba 

muslimského obdobì (12.–14. stoletì n. l.) a rozsáhlé modernì osìdlenì neumoņňujì 

archeologický výzkum. V helénistické době bylo zváno Chalybñn. Seleukos I. Nìkátñr je 

přejmenoval na Beroju. Město je zmìněno v některých starých nápisech, napřìklad 

*Salmanassara III. z roku 853 př. n. l. Významný je dále *kodex z Aleppa z 10 stoletì n. l., který 

obsahuje hebrejský text (*hebrejńtina) *Starého zákona. Kdyņ se roku 1948 tamnì synagoga, v 

nìņ byl uloņen, ocitla v nebezpečì, mělo se za to, ņe kodex shořel. Teprve roku 1960 sdělil 

izraelský prezident, ņe část kodexu byla zachráněna, totiņ 294 listů z původnìch 380. Zněnì 

kodexu se uņìvá při hebrejském vydánì Starého zákona, připravovaném v *Izraeli. (Jan Heller, 

Petr Charvát) 

alergie (z řečtiny: allos, „jiný“, ergeiá, „činnost“), přecitlivělost, imunologická 

neadekvátně silná reakce *organismu na specifické látky (alergeny), kterými mohou být pyly 

trav, pyl jarnìch dřevin, spory plìsnì, zvìřecì srst, roztoči a jejich výkaly, prach, různé 

potraviny, bodnutì *krev sajìcìm hmyzem nebo hmyzìm ņihadlem, chemické látky, léky, 

*antibiotika, popřìpadě nespecifické podněty (napřìklad slunečnì zářenì, chlad). Vedle 

spouńtěcìch faktorů zevnìho prostředì hrajì při vzniku alergiì významnou roli i vrozené 

dispozice. Alergickými projevy mohou být kopřivka, atopické ekzémy, alergická rýma, slzenì, 

alergický zánět spojivek, otoky sliznic, záchvaty duńnosti. *Léčba se provádì specifickou 

desenzibilizacì (hyposenzibilizace), fyzioterapiì a podávánìm antihistaminik. Nerovnoměrný 

výskyt alergie v různých částech světa, předevńìm jejì vysoká frekvence a nárůst 

v průmyslově vyspělých *zemìch ukazuje na jejì civilizačnì charakter. (Petr Bureń) 

aletnonymum, *exonymum. 

Aleuťané (vlastnìm jménem Unangan), *populace obývajìcì Aleutské ostrovy a 

Pribilovovy ostrovy jiņně od Aljańky na özemì Spojených států amerických, kde jsou 

povaņováni za původnì *obyvatelstvo, které zde ņilo jiņ od 5. tisìciletì př. n. l., a 

Komandorské ostrovy na východnìch hranicìch Ruské federace, kde ņijì od začátku 19. stoletì. 

Jejich celkový počet se v současné době odhaduje na 17 000–18 000. Jazykově se řadì do 

*eskymácko-aleutské jazykové rodiny (*aleutńtina). Aņ do 18. stoletì n. l. ņili na örovni lovců, 

rybářů a sběračů srovnatelné s obdobìm *mezolitu. V roce 1932 pro ně byl na 

Komandorských ostrovech vymezen Aleutský okres. Na vlastnìch Aleutských ostrovech 

probìhala jejich *akulturace do amerického *společenstvì od počátku 20. stoletì a postupně 
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vytvořili modernì společenstvì zaloņené na lovu a zpracovánì ryb, velryb a mořských 

produktů. V letech 1942–1945 byla část obyvatelstva Aleutských ostrovů přesìdlena na 

Alexandrovo souostrovì při severozápadnìm pobřeņì USA jiņně od Aljańky. (Zdeněk Tvrdý) 

aleutština, *eskymácko-aleutský jazyk uņìvaný na Komandorských ostrovech 

(*Aleuťané). (Jaroslav Malina) 

Alexander VI. (vlastnìm jménem Rodrigo Borgia, 1. 1. 1431, Valencia, Ńpanělsko – 18. 8. 

1503, Řìm, Itálie), jeden z nejkontroverznějńìch *papeņů v cìrkevnìch *dějinách, zvolený 11. 

srpna 1492, na jehoņ obhajobu vystoupilo velmi málo historiků (napřìklad Joseph de Maistre). 

Po roce 1470 ņil Borgia s Řìmankou Vanozzou Catanei, která mu porodila čtyři děti: Juana, 

Cesara, Lucrecii a Jofra. 

Alexander VI. věnoval značnou pozornost výstavbě *Řìma a podporoval renesančnì 

umělce (Bramante, *Raffael), kteřì přicházeli do *města přitahováni mimo jiné liberálnìm 

ovzduńìm vládnoucìm ve městě. Na výzdobu Santa Maria Maggiore bylo ödajně poprvé 

pouņito *zlato, které přivezl z Ameriky Kryńtof *Kolumbus. Nejistá mezinárodnì situace a 

turecká hrozba přiměla Alexandra VI. vybudovat rozsáhlá *opevněnì, napřìklad kolem 

Hadrianova *mauzolea (*Hadrianus), které se tak změnilo v *pevnost. Osmanská expanze 

byla rovněņ přìčinou jeho usilovné snahy vytvořit *koalici evropských států. Zasadil se proto 

o vyřeńenì sporu mezi Ńpanělskem a Portugalskem o právě objevená zámořská özemì. 

Alexandr VI. Borgia stanovil *bulou Inter Caetera ze 4. května 1493, ņe *demarkačnì čára 

(raya) mezi nároky obou mocnostì bude probìhat od pñlu k pñlu po polednìku vzdáleném sto 

mil západně od nejzápadnějńìho z Kapverdských ostrovů. Tato linie byla upřesněna bulou 

Dudum Siquidem z 21. zářì 1493. Na základě jednánì zástupců obou *zemì v Tordesillasu 

byla 7. června 1494 stanovena severojiņnì dělìcì linie probìhajìcì 370 mil (leguas) západně od 

Kapverdských ostrovů. Územì západně od linie mělo připadnout Ńpanělsku, východně 

Portugalsku. (Ivo T. Budil) 

Alexandr Makedonský, *Alexandros III. Veliký. 

Alexandr Veliký, *Alexandros III. Veliký. 

Alexandreida, česky psaný verńovaný rytìřský *epos o *Alexandru Velikém z přelomu 

13. a 14. stoletì od neznámého autora (nepochybně ńlechtice). Z původnìch asi 8500 verńů se 

zachovaly asi dvě pětiny v devìti zlomcìch. (Frantińek Čapka) 

Alexandrie, řecky Alexandreia, přìstavnì *město v nilské deltě zaloņené roku 332 př. n. l. 

*Alexandrem Makedonským a přìstavnì hrázì spojené s majákem na ostrově Faru. Modernì 

urbanistický celek vyprojektoval rhodský stavitel Deinokratés. Po Alexandrově smrti sem 

jeden z Alexandrových velitelů *Ptolemaios dopravil jeho tělesné pozůstatky a z Alexandrie 

vytvořil centrum své řìńe. Za *vlády Ptolemaiovců (332–30 př. n. l.) se Alexandrie stala 

hlavnìm *městem *Egypta a nejvýznamnějńìm společenským a kulturnìm střediskem 

helénistického světa. Proslulá byla vědecká *instituce *Múseion, jeņ se rozvìjela při *chrámu 

*Möz, a rozsáhlá knihovna, v nìņ byly shromáņděny výsledky řecké vědecké i literárnì tvorby. 

Zatìmco výsledky alexandrijské vědy (*astronomie, geometrie, hydraulika, *matematika, 

*medicìna a mechanika) a literárnì tvorby (kultivovaná ņánrová, předevńìm bukolická 

*poezie) jsou relativně známy, o alexandrijském *výtvarném uměnì postrádáme přesnou 

představu, neboť doklady byly rozptýleny. Neznáme je z autentického prostředì, kde by bylo 

moņné lépe poznat jejich specifika. Rozsáhlejńì archeologický odkryv zde totiņ nebyl moņný, 

protoņe na tomto mìstě bez přetrņky ņijì lidé. K přesnějńìmu poznánì alexandrijské ńkoly, 

která zřejmě významně ovlivnila *řìmské uměnì na začátku obdobì *principátu, by mohl 

výrazně přispět výzkum rozsáhlého helénistického *pohřebińtě zahájený francouzskými 

archeology v roce 1999 v souvislosti se stavbou dálničnìho obchvatu. Předpokládá se, ņe 

aspoň částečně zpřìstupnì památky a fakta skrývajìcì se větńinou pod souvislým osìdlenìm 

centra města od *helénismu do současnosti, kde kvůli zástavbě nebylo moņné provádět 

výzkumy. (Jaroslav Malina) 
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Alexandrijská cìrkev, *cìrkev, Alexandrijská, *cìrkev, koptská ortodoxnì. 

alexandrijská katechumenická škola, *ńkola, alexandrijská katechumenická. 

alexandrijská knihovna, *knihovna, alexandrijská. 

Alexandros III. Veliký, téņ Alexandr Makedonský, Alexandr Veliký (356–323 př. n. l.), 

latinsky Alexander, syn makedonského *krále *Filippa II. a jeho ņeny Olympiady 

(*Olympias). O jeho výchovu a vzdělánì pečoval *Aristotelés, byť podle některých autorů 

(Bertrand *Russell) byl Aristotelův vliv na Alexandra minimálnì, či přinejmenńìm sporný. Po 

smrti svého otce nastoupil roku 336 př. n. l. na makedonský *trůn, zajistil si posluńnost *Řeků 

a roku 334 př. n. l. zahájil taņenì proti *Perńanům a zavrńil je posléze výpravou do Indie. Po 

náhlé smrti roku 323 se jeho řìńe rozpadla na menńì celky. Jeho velitelé si je mezi sebou 

rozdělili a vládli v nich jako králové. Alexandrovými výboji se *řecká civilizace rozńìřila do 

rozsáhlých özemì a stala se univerzálnì *kulturou celého helénistického světa (*helénismus). 

(Pavel Dufek, Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Alexandrova řìše, *řìńe, Alexandrova. 

Alexandrovo schizma, *schizma, Alexandrovo. 

alfa samec [zoologie], samec dominantnì vůči vńem ostatnìm samcům ve skupině. (Václav 

Vančata) 

alfabetické pìsmo, *pìsmo, alfabetické. 

alfa-diverzita, *biodiverzita. 

Alfurové (z malajńtiny: alfur, „obyvatel lesa“), společné označenì pro původnì 

*obyvatelstvo východnìch ostrovů Indonésie, jejichņ společným rysem jsou staroindonéské 

tradice a *kultura včetně *jazyka s četnými dialekty. Celé *společenstvì těchto přìbuzných 

*etnik čìtá asi 2 miliony; hlásì se převáņně k *indonéskému národu a hovořì *indonéńtinou. 

Z antropologického hlediska je toto etnikum charakterizováno smìńenìm negroidnìch 

(papuánských) a mongoloidnìch (malajských) rysů. Jsou lovci a sběrači i polousedlì 

zemědělci. Ze starých tradic se zachovaly zejména stavby vysokých stráņnìch věņì, výroba 

některých původnìch kamenných *nástrojů a *zbranì. Nejdůleņitějńì sociálnì jednotkou je 

*patrilineárnì rod. Základem *náboņenstvì je *kult předků, mìsty praktikovali *lov lebek. 

(Zdeněk Tvrdý) 

Algonkinové, souhrnné označenì pro původnì etnické skupiny severoamerických jezernìch 

a lesnìch *indiánů, jejichņ jméno je odvozeno od názvu jednoho z *kmenů u jezera Ottawa. 

Pocházejì ze subarktické zñny *lesů Severnì Ameriky a do amerického a kanadského 

vnitrozemì pronikali aņ v historických dobách, zejména v 15.–18. stoletì. Zahrnovali několik 

set indiánských skupin, z nichņ jsou nejznámějńì *Arapahové, *Creeové, *Černonoņci, 

*Delavarové, *Cheyenni, *Mikmakové, *Odņibvejové ad. Jejich celkový počet je asi 100 000 

v USA a 75 000 v Kanadě (odhad z 60. let 20. stoletì). *Jazyky tvořì algonkinskou rodinu. 

Větńina Algonkinů ņije dnes na özemì Kanady (Labrador) a USA (Saskatchewan) ve 

vymezených přìrodnìch rezervacìch vìceméně civilizovaným způsobem ņivota. Ztráta 

rozsáhlých lovińť zvěře a omezenì rybolovu způsobily öpadek a snìņenì početnìho stavu 

jednotlivých kmenů, v mnoha přìpadech jejich rozpad a zánik. Pouze početně větńì etnické 

skupiny přeņily, ale v současné době jsou dále ohroņovány ņivelně probìhajìcìm procesem 

*akulturace a *asimilace. Z původnìho *kulturnìho dědictvì se zachovaly uņ jen některé 

atraktivnì prvky: stanová *obydlì – *vigvamy, *ńamanské rituálnì praktiky, zlomky 

z indiánské *mytologie, pozůstatky *totemismu a *animismu aj. (Zdeněk Tvrdý) 

algoritmus (z arabńtiny: al-chwárizmì, podle jména slavného arabského matematika 

Muhammada ibn Mösy al-Chwárizmìho [kolem 790 – mezi 835 a 844, popřìpadě 846]; 

[latinizovaný tvar: algorithmus]), původně označenì nejrůznějńìch početnìch pravidel, od 20. 

stoletì označenì postupu, který po konečném počtu přesně definovaných kroků vņdy vede 

k řeńenì problémů z jisté třìdy öloh. (Eduard Fuchs, Jaroslav Malina) 
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alchymie (kmen slova pocházì patrně z řeckého cheein, „litì kovů“, odtud chémeia, slovo 

pak přeńlo do *arabńtiny jako al-kimijá a v této podobě se ve *středověku vrátilo do 

*Evropy), soubor spekulativnìch nauk i praktických postupů, jimiņ se mělo dospět ke dvěma 

hlavnìm cìlům – výrobě tzv. Kamene mudrců a *zlata, respektive *střìbra. Kámen mudrců 

měl být jednak univerzálnìm lékem zaručujìcìm nesmrtelnost (*nesmrtelnost [a 

dlouhověkost]), jednak ingrediencì nezbytnou pro výrobu zlata transmutacì z nějakého 

obecného *kovu. Jiným historickým názvem pro alchymii je spagyrika nebo (Velké) uměnì. 

Základy alchymie byly poloņeny v antickém světě, *Ovidius napřìklad v Proměnách 

zmiňuje proces připomìnajìcì transmutaci. Byly známy vlastnosti některých slitin zlata, 

způsoby jak zvýńit obsah zlata v těchto slitinách (cementovánì) i chemické způsoby 

pozlacovánì. Výroba zlata *kupelacì byla známa jiņ několik tisìc let před nańìm *letopočtem. 

Nezávisle se alchymie rozvìjela v Čìně. 

Alchymie se začìná zřetelněji formovat v helénistickém světě. Teoretické či spìńe 

filozofické základy alchymie vycházejì z představ elementů v *řecké filozofii, zejména 

z představ *Aristotelových (oheň, vzduch, voda, země). Známé *kovy byly povaņovány jen 

za určité kombinace těchto elementů, nikoliv za elementy samy. Je moņné, ņe u zrodu 

alchymie, v tom pojetì, jak se dále rozvìjela v arabském světě, byl omyl. Proměny slitin zlata 

a chovánì slitin kovů a rtuti, amalgámů, pozorované při různých postupech, byly povaņovány 

za přeměnu jiných kovů v zlato. Zásluhou arabských a perských alchymistů jsou navìc 

povaņovány kovy za výsledek spojenì mezi rtutì a sìrou (Abö Alì al Husain ben Abdaláh Ibn 

Sìná, řečený *Avicenna, 980–1037). Ve 12. a 13. stoletì se zejména zásluhou maursko-

ņidovských překladatelů dostávajì dìla arabských učenců do Evropy, kde vývoj alchymie 

pokračuje aņ do 18. stoletì. Za nejvýznamnějńì alchymisty jsou povaņováni *Albert Veliký 

(Albertus Magnus, 1200–1280), *Paracelsus (1493–1541), Michal Sendivoj (1566–1636), 

Robert Boyle (1627–1691), Isaac *Newton (1642–1727), Johann Joachim Becher (1635–

1682, spoluautor flogistonové teorie hořenì a také významný národohospodář). Boyle a 

Newton jiņ začìnajì uplatňovat exaktnějńì přìstup k alchymistickým postupům a shledávajì 

stále vìce rozporů mezi svými poznatky a starou alchymistickou naukou – v jejich övahách se 

napřìklad objevuje korpuskulárnì představa o sloņenì hmoty, některé procesy tito učenci 

přestávajì povaņovat za transmutaci. Jejich bádánì jiņ také nenì motivováno snahou o zìskánì 

zlata, nýbrņ spìńe *touhou po poznánì. Koncem alchymie je flogistonová teorie, která, i kdyņ 

sama o sobě byla nesprávná, připravila půdu pro zásadnì chemický *objev konce 18. stoletì – 

kyslìk francouzského chemika Antoina Lavoisiera (1743–1794). 

Ve *středověku se od alchymie částečně oddělila iatrochemie, která si kladla za cìl výrobu 

léků. 

Význam alchymie je nutno posuzovat v dobovém *kontextu. Alchymisté poznali řadu 

dìlčìch chemických procesů, zvládli výrobu řady látek nezbytných pro pozdějńì rozvoj 

chemie, napřìklad silných anorganických kyselin. Rychlejńì přeměně alchymie v chemii bránil 

vedle nedostatku teprve se rodìcìho *exaktnìho myńlenì zejména aristotelovský přìstup 

k *přìrodě, vazba na *astrologii a vlastnì sektářstvì, které činilo alchymistické texty 

nesrozumitelnými dokonce i pro osoby vzdělané. Alchymie se téņ pravidelně diskreditovala 

odhalenými podvody při zìskávánì zlata, které měly přesvědčit *mecenáńe o správnosti 

Velkého uměnì. Svou roli sehrával i převáņně odmìtavý postoj cìrkevnìch *autorit. 

Nelze se ovńem domnìvat, ņe alchymie jiņ zcela ztratila svou přitaņlivost. V dneńnì době je 

pěstována jako jedna z *pseudověd. Byl napřìklad publikován *názor (Wiesner, 1996), ņe 

snahou alchymistů nebylo vyrobit zlato a Kámen mudrců – zabývali se prý vlastně 

vytvářenìm pole speciálnì energie zasahujìcìm samu intelektuálnì podstatu lidské bytosti (coņ 

je citát z obálky knihy). K tomu museli zvládnout *syntézu těņkých atomových jader za 

studena. Autor dokumentuje své övahy i vlastnìmi objevnými rovnicemi jaderných reakcì. 

Nukleonové čìslo (tj. celkový počet protonů a neutronů v jádře) různých izotopů prvku 
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identifikovaného jako Kámen mudrců se pohybuje v rozmezì hodnot 1990–2004. (Nejtěņńì 

známé prvky majì hodnotu nukleonového čìsla kolem 250.) Humbuk kolem nakonec 

nepotvrzené jaderné syntézy za studena takto revitalizoval staré alchymistické ideje. Jiným 

přìkladem současného alchymistického myńlenì jsou övahy o biologické transmutaci prvků 

(Tisserand, 1997): Dle jistého Kervrana transmutujì kuřata draslìk a rostliny zìskávajì 

potřebné *minerály transmutacì vodìku, kyslìku, přìpadně snad dalńìch vzduńných plynů. O 

biologické transmutaci prvků měli cosi vědět jiņ stařì *Čìňané, kteřì přitom netuńili, co to je 

chemický prvek. Existujì i lidé, kterým se zdá, ņe ve vejcìch je podezřele mnoho vápnìku a v 

některých *semenech přìliń mnoho jñdu. (Vojtěch Mornstein) 

Alì (vládl v letech 656–661), bratranec *proroka *Muhammada a manņel jeho dcery 

Fátimy, čtvrtý z takzvaných pravověrných *chalìfů. *Vlády se ujal po zavraņděnì chalìfy 

Uthmána v roce 656, které rozpoutalo prvnì *občanskou válku v dějinách *islámu. Alì musel 

čelit *opozici pomstychtivých stoupenců zavraņděného chalìfy a nakonec byl v roce 661 sám 

zavraņděn. (Jaroslav Oliverius) 

aliance (z francouzńtiny: alliance, „spolek, spolčenì; sňatek, přìbuzenstvì; snubnì prsten“): 

1. [etologie, primatologie], přìleņitostné, dočasné a volné sdruņovánì různých druhů nebo 

jedinců ņivočichů (antilopy, sloni aj., zejména vńak *primáti), z něhoņ majì prospěch vńichni 

zöčastněnì. U primátů vzniká napřìklad při hrozìcìm konfliktu uvnitř skupiny nebo při 

skutečném napadenì skupiny predátorem, kdy se mohou jedinci s určitým sociálnìm 

postavenìm sdruņovat, a to i kdyņ dlouhodobě nemajì shodné zájmy. Aliance tak můņe 

dočasně změnit nebo zruńit postavenì zöčastněných v *hierarchii skupiny. Přìkladem je 

dočasné sdruņovánì samců proti agesorovi nebo sdruņovánì samic, kdyņ některý ze samců 

překročì svoje kompetence; 

2. [historie, politologie], spojenectvì či spolek dvou nebo vìce *států, zpravidla vytvořený 

proti třetìmu státu nebo jinému seskupenì. Má politický základ podloņený spojeneckou 

ömluvou (smlouvou), jeņ zavazuje öčastnické strany plnit převzaté závazky (casus foederis). 

Z öčasti na alianci plyne povinnost nezöčastňovat se spolků s jinými státy a nepřijìmat 

závazky odporujìcì přijatým ömluvám. Aliance (v Evropě) byly uzavìrány zejména v 17. a 18. 

stoletì, a to ötočné a obranné, existujì vńak i v současnosti (napřìklad *Severoatlantická 

aliance [NATO]). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina, Marina Vančatová) 

aliance, Severoatlantická, *NATO. 

aliance, Velká (téņ Velká trojka), válečná *aliance USA, Velké Británie, SSSR a jejich 

nejvyńńìch představitelů proti mocnostem Osy v *druhé světové válce: Franklin Delano 

Roosevelt (1882–1945), Winston Leonard Spencer *Churchill (1874–1965) a Josif 

Vissarionovič *Stalin (1878–1953); po smrti Roosevelta (12. 4. 1945) zaujal jeho mìsto Harry 

Shippe Truman (1884–1972), Churchilla nahradil (od 26. 7. 1945) po poráņce konzervativců 

(*Konzervativnì strana) ve volbách premiér Clement Richard Attlee (1883–1967). 

Formovánì Velké aliance mělo dvě fáze: I. britsko-americká dohoda – předcházela jì 

americká pomoc (zpočátku omezena *izolacionismem amerického Kongresu i veřejného 

mìněnì) – v červenci 1940 zapůjčily USA Velké Británii torpédoborce za pronájem základen 

na Antilách, 11. 3. 1941 byl vyhláńen Zákon o „půjčce a pronájmu“, 9.–12. 7. 1941 – 

atlantická schůzka a následná Atlantická charta; II. sbliņovánì se SSSR – proces 

komplikovanějńì (připojenì SSSR k Atlantické chartě, společné sovětsko-anglické akce v 

Íránu, spojenecká smlouva v roce 1942, rozpuńtěnì Kominterny v roce 1943), ale přesto vedl k 

trojstrannému spojenectvì (vzniklo z potřeby společného vedenì *války) – konference 

ministrů zahraničnìch věcì v Moskvě (řìjen 1943) – a Teheránská, Jaltská a Postupimská 

konference. Existovaly problémy: 1. rozdìlné pojetì strategie (otázka otevřenì *druhé fronty); 

2. jiné válečné cìle a poválečná perspektiva (britský a sovětský zájem o východnì Evropu, 

Pobaltì a Balkán). Na troskách Velké aliance začala rańit *studená válka. (Frantińek Čapka) 

alimentárnì zákazy, *tabu, potravinové. 
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alisfenoidy, vývojové *stadium ala major *kosti klìnové se samostatnými osifikačnìmi 

*jádry. Ke spojenì s tělem této kosti docházì aņ v průběhu 1. roku věku dìtěte. (Ladislava 

Horáčková) 

Alkáios z Mytilény na Lesbu (asi 630/620 př. n. l. aņ začátek 6. stoletì př. n. l.), řecký 

lyrický básnìk; společně se *Sapfou představitel aiolské lyriky. Z jeho tvorby se zachovaly 

zlomky básnì, mezi nimi i začátek básně věnovaný Sapfě. Pověst o jeho lásce k Sapfě je 

pozdějńìm výmyslem. (Jaroslav Malina) 

Alkáios a Sapfó, *Alkáios, *Sapfñ. 

alkalická glazura, *glazura, alkalická. 

alkaloidy, rostlinné a ņivočińné jedy, zpravidla heterocyklické dusìkaté sloučeniny 

zásadité povahy. Nejvìce různých alkaloidů je produkováno rostlinami (zejména druhy čeledì 

mákovitých, pryskyřnìkovitých, liliovitých a lilkovitých); z ņivočichů produkujì zejména 

obojņivelnìci alkaloidy k své obraně (napřìklad batrachotoxin v kůņi jihoamerických ņab z 

čeledi Dendrobatidae; *indiáni Noanamá Chocñ a Emberá Chocñ ze západnì Kolumbie jej 

pouņìvajì k výrobě otrávených ńipek do foukaček; 15x öčinnějńì neņ *kurare); známé jsou 

také alkaloidy produkované houbami, napřìklad námelové alkaloidy paličkovice nachové 

(Claviceps purpurea) způsobujìcì *ergotismus, nebo alkaloidy *lysohlávek. Alkaloidy jsou 

vyuņìvány v *lékařstvì, také jako *drogy (*halucinogeny, *narkotika, *psychostimulačnì 

látky), nebo jako součásti surovin pro jejich výrobu. K nejznámějńìm patřì atropin, efedrin, 

chinin, kodein, *kokain, kolchicin, *morfin, narkotin, *nikotin, papaverin, piperin, strychnin, 

*yohimbin. (Petr Bureń) 

alkaptonurie, dědičná *nemoc *člověka způsobená neschopnostì tvorby jaternìho enzymu 

rozkládajìcìho kyselinu homogentisovou. Dědì se recesivně a zodpovědný *gen se nacházì na 

dlouhém rameni *chromozomu 3. Vyskytuje se s četnostì 1/40 000. Kyselina homogentisová 

se vylučuje močì, ve které se na vzduchu oxiduje na černý pigment alkapton. Alkaptonurie 

byla historicky prvnì pozorovanou a studovanou metabolickou dědičnou chorobou, 

pozorována byla v roce 1859 a jejì dědičnost popsal v roce 1902 anglický lékař sir Archibald 

Edward Garrod (1857–1936). (Jiřina Relichová) 

Alkéstis, *Admétos a Alkéstis. 

Alkibiadés (451–404 př. n. l.), athénský státnìk a vojevůdce v době *peloponnéské války 

mezi Athénami a Spartou. *Charizmatický politik, který usiloval o zìskánì postavenì a moci 

bez ohledu na pouņité prostředky. Vzhledem k těmto okolnostem často měnil stanoviska a 

politické strany. Jako mladìk patřil do okruhu *Sñkratových oblìbenců. (Marie Pardyová) 

Alkinoos, podle *Homérovy *Odysseie *král mìrumilovných Fajáků, mytického *etnika 

blaņeně ņijìcìho na ostrově Scherii; vlìdně přijal *Odyssea a vypravil ho na cestu domů. 

(Jaroslav Malina) 

Alkmaión z Krotñnu (6. stoletì př. n. l. – 5. stoletì př. n. l.), řecký filozof a lékař, ņák 

*Pýthagorův. Pýthagorejskou představu *harmonie *světa přenesl na lidský organismus. 

*Zdravì se udrņuje rovnováhou vlhkosti a sucha, chladu a tepla, kyselého a sladkého i 

ostatnìch sil, převaha jedné z těchto sil působì *nemoc. 

Kromě humánnì lékařské praxe prováděl Alkmaiñn také pitvy na zvìřatech. Při zkoumánì 

důsledků poraněnì hlavy vyvodil souvislost mezi duńevnìm výkonem a činnostì mozku. Oči 

podle něho vidì prostřednictvìm vody, ale také ohně v nich obsaņeného, a jsou stejně jako jiné 

smysly spojeny pomocì zvláńtnìch drah (poroi) s mozkem, který povaņoval za östřednì orgán 

lidského těla a sìdlo duńe. Činnost mozku – myńlenì – je podle Alkmaiñna to, co principiálně 

odlińuje *člověka od jiných ņivých bytostì, které sice vnìmajì, ale nechápou. Také *sperma je 

podle něho součástì mozku a o pohlavì plodu rozhoduje převaha muņského či ņenského 

semene. Duńi povaņoval za nesmrtelnou a jejì stálý pohyb srovnával s pohybem *Slunce a 

jiných *nebeských těles. Vedle pýthagorejské filozofické ńkoly se dìky Alkmaiñnovi 
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etablovala v jeho působińti Krotñnu počátkem 5. stoletì př. n. l. také významná ńkola lékařská. 

(Jaroslav Malina) 

Alkméné, v *řecké mytologii manņelka mykénského *krále Amfitryñna. Jeho podobu na 

sebe přijal nejvyńńì bůh *Zeus a s Alkménou zplodil největńìho řeckého hrdinu *Hérákla. 

(Jaroslav Malina) 

alkohol (z arabńtiny: al-kuhúl): 

1. [chemie], derivát alifatických nebo nearomatických cyklických uhlovodìků, vzniklý 

nahrazenìm vodìku hydroxylovou (OH
–
) skupinou, popřìpadě derivát aromatického 

uhlovodìku s nahrazeným vodìkem ve vedlejńìm řetězci; 

2. [obecně], etylalkohol, etanol, C2H5OH, vyrábì se zkvańovánìm cukerných roztoků 

pomocì kvasinek rodu Saccharomyces a následnou destilacì. Zkvańenì můņe probìhat aņ do 

přibliņné koncentrace 14 % alkoholu, pak jsou kvasinky vlastnìm produktem zničeny. 

Lidstvo poznalo nejprve *vìno, pak *pivo; uměnì destilace alkoholu se *Evropané naučili 

na přelomu tisìciletì od *Arabů. Původně se alkoholické destiláty vyuņìvaly v *lékařstvì; 

jednìm z prvnìch pojednánì o lékařském vyuņitì alkoholu byl spis De virtutibus aquae vitae 

(O prospěńných vlastnostech pálenky) z roku 1260, jehoņ autorem byl italský lékař Taddeo 

Alderotti. Alkohol se pije pro pocity *euforie, uklidněnì. Účinkem alkoholu trpì pozornost, 

pracovnì tempo, přibývá chyb, prodluņuje se reakčnì doba, mizì opatrnost, strach i tréma. 

Velkým rizikem uvolněnì zábran při poņitì alkoholu jsou emocionálnì projevy a agresivita. Při 

větńìm mnoņstvì se dostavujì poruchy řeči, vrávoránì, spavost, nevolnost, zvracenì a následně 

po odezněnì öčinku kocovina. Alkohol tlumì vnìmánì bolesti, ve vysoké koncentraci pak 

tlumì i centra pro dýchánì a krevnì oběh, coņ můņe vést aņ k smrti. Nebezpečné jsou proto 

kombinace alkoholu s jinými tlumivými látkami. Konzumace alkoholu je trvalou součástì 

řady tradičnìch společenských *rituálů. Relativnì výhodou alkoholu je, ņe stav po jeho poņitì 

je vìceméně neměnný a předvìdatelný; v podstatě jej nelze (respektive nenì třeba) uņìvat 

injekčně, čìmņ odpadá tradičně rizikový způsob aplikace, typický u mnohých tvrdých drog. 

Nicméně závislost na alkoholu, alkoholismus, je velkým problémem zdravotnìm, neboť 

alkohol a acetaldehyd, na který se alkohol měnì v *játrech (*hepar), zasahujì vńechny 

orgánové systémy, nejvìce *nervový systém a játra (docházì k odumìránì jaternìch buněk a 

jejich nahrazovánì vazivem – cirhñze jater); k dalńìm zdravotnìm problémům alkoholiků patřì 

nejčastěji *chronický zánět sliznice ņaludku, zánět perifernìch nervů, oslabená *imunita 

organismu, podmiňujìcì riziko jak infekcì, tak nádorového bujenì. Osobnost alkoholika se 

rovněņ v důsledku závislosti měnì, dostavuje se u něho vztahovačnost, podráņděnost, 

ņárlivost, závaņné poruchy paměti, alkoholická demence při postupném odumìránì 

mozkových buněk, popřìpadě těņké deprese se sebevraņednými sklony. Alkoholismus vede k 

fyzické i psychické závislosti, která je svou závaņnostì srovnatelná se závislostì na *opiátech 

a projevuje se *fyzickými abstinenčnìmi přìznaky. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

Alláh (z arabńtiny), *Bůh; spojenì arabského určitého členu al- se semitským základem 

označujìcìm él, eloah, iláh apod., „boņstvì“ zdůrazňuje, ņe jde o Boha *monoteistického 

náboņenstvì. Slovo Alláh uņìvajì i arabńtì křesťané. V *islámu se jìm nazývá Stvořitel a Pán, 

který svou vůli zjevoval prostřednictvìm *proroků aņ po *Muhammada. Má i 99 dalńìch, tzv. 

krásných jmen (napřìklad Milosrdný, Slitovný). Základnìm *dogmatem islámu je Boņì 

jedinost. (Jaroslav Oliverius) 

Alláhu akbar (z arabńtiny: Alláhu akbar, „Bůh je veliký“), „Bůh je veliký!“, islámský 

ustálený slovnì obrat (tzv. takbìr), obsaņený ve volánì k modlitbě (azán) i v modlitbě samé. 

Vyjadřuje pokoru před Boņì mocì i triumfálnì pocit přìsluńnosti k jeho oddanému lidu. 

(Jaroslav Oliverius) 

Alldeutsche, Vńeněmci, stoupenci posìlenì německého národnìho vědomì (z konce 19. 

stoletì); usilovali o posìlenì postavenì Německa v oblasti vnitřnì i zahraničnì. Organizovali se 

ve Vńeněmeckém spolku (Alldeutscher Verband, zaloņen roku 1891), podporovali aktivnì 
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námořnì a koloniálnì politiku a obhajovali rozsáhlý program *anexì za *prvnì světové války. 

Po roce 1918 byli rozhodnými odpůrci Výmarské republiky. Průkopnickou sluņbu vykonal 

spolek *nacionálnìmu socialismu. V roce 1939 byl rozpuńtěn. Jeho členové pocházeli 

větńinou z akademicky vzdělaných vrstev, měli značný propagandistický vliv. (Frantińek 

Čapka) 

Allegri, Antonio, *Correggio. 

Allenova jamka, *jamka, Allenova. 

alleröd, teplejńì výkyv *pozdnìho glaciálu, provázený ńìřenìm *lesa (asi 10 000–9 500 let 

př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

allmendy (z němčiny: Allmende, die, Althochdeutsch: alagimenda, Mittelhochdeutsch: 

almende, „společná občina“), část obecnì půdy, která se nacházela ve společném vlastnictvì 

vesnického obyvatelstva. Allmendy se skládaly z pastvin, *lesů a z öhoru a jejich rozńìřenì 

bylo typické v jiņnìm a severozápadnìm Německu, Rakousku a ve Ńvýcarsku. Allmendy 

představovaly důleņitý zdroj přìjmů *obcì, byly zruńeny koncem 18. stoletì a rozděleny nebo 

pronajaty venkovskému obyvatelstvu. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Allobrogové, starověké *keltské etnikum, které ovládalo oblast od dneńnì Vìdně aņ po 

Ņenevu mezi řekami Rhónou a Isarou. Allobrogové pomáhali Hannibalovu vojsku při 

přechodu Alp v taņenì do Itálie. Po poráņce v roce 121 př. n. l. jejich özemì dobyl definitivně 

roku 51 př. n. l. *Caesar, Allobrogy si podmanil a vytvořil na jejich özemì provincii *Gallia 

Narbonensis; zde splynuli s ostatnìm, větńinou *germánským a *románským obyvatelstvem. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

allocortex (z latiny: cortex, „kůra“), fylogeneticky stará a strukturálně jednoduchá část 

*kůry mozkové (tři vrstvy *neuronů). Allocortex se rozděluje na vývojově starńì *paleocortex 

a mladńì *archicortex. (Lenka Vargová) 

Allori, Agnolo, *Bronzino. 

Allori, Cristofano (17. 10. 1577, Florencie, Itálie – 2. 4. 1621, Florencie, Itálie), italský 

malìř; významný představitel z obdobì konce *manýrismu a raného baroknìho stylu, na jehoņ 

vzniku se podìlel. Vynikl zejména jako autor portrétů, které se vyznačujì přirozenostì, 

poetickou atmosférou a teplými barevnými tñny, a oltářnìch obrazů. V letech 1610–1616 

vytvořil své mistrovské dìlo Judita se sluţkou a hlavou Holofernovou (olej na plátně, 139x116 

cm): vyhraněná kompozice třìčtvrtečnìch postav předjìmajìcì *baroko, působivě zaloņená na 

ńerosvitném efektu a kontrastnì působenì třì rozdìlných hlav, zachycuje vrcholnou scénu ve 

vztahu *Judity a *Holoferna – Holofernovo stětì. V postavě ņidovské hrdinky a bojovnice 

proti cizì nadvládě *Jödit (*Holofernes, *Holofernes a Jödit, *Jödit) malìř ödajně zobrazil 

svou milenku Mazzafirru a v postavě sluņky jejì matku. (Jaroslav Malina) 

Almond, Gabriel (12. 1. 1911, Rock Island, Illinois, USA – 25. 12. 2002, Stanford, USA), 

americký politický vědec; průkopnìk studia politické kultury, který ve svých pracìch 

propojoval komparativnì politické vědy s *antropologiì, *historiì a *sociologiì. 

V knize The Civic Culture (Občanská kultura, 1963), kterou vydal společně se Sidneyem 

Verbou, vymezil politickou kulturu předevńìm na základě vztahu lidì a jejich öčasti na *vládě 

při zohledněnì národnì povahy. Studie Comparative Politics: A Developmental Approach 

(Komparace politických systémů: Vývojový přìstup, 1966, společně s G. Binghamem 

Powellem) představuje klasické dìlo komparace politických systémů. (Ivo T. Budil) 

Almoravidé, ve *středověku významná seskupenì usedlých *berberských etnik na özemì 

Maroka. Po přìchodu *Arabů do Maroka zaloņili na počátku 11. stoletì vlastnì muslimskou 

*sektu a stali se jejìmi fanatickými stoupenci. Vybudovali nejprve *město Marakéń, pak 

dobyli celé Maroko a načas ovládli i jiņnì a střednì Ńpanělsko a Portugalsko. V roce 1122 byli 

u Zaragozy poraņeni spojeným ńpanělsko-aragonským vojskem; během 12. stoletì vymřela 

jejich hlavnì větev, označovaná jako 4. maurská dynastie. Almoravidé si udrņeli svoje panstvì 

pouze v jiņnìm Maroku, ale po roce 1147 ztratili i tuto část özemì a z historického hlediska 
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zanikli. Etnicky zůstali zachováni jako část berberských *společenstvì v severnì Africe a 

jejich potomci se podìleli na vzniku marockého národa (*Maročané). (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

alod (z latiny: allodium, „statek bez lennìho závazku, svobodný statek [dvůr, usedlost], 

alodium“), plně svobodný (tj. osvobozený od dávek), zděděný ńlechtický statek v obdobì 

raného *feudalismu; kronikář *Kosmas jej klade (allodium) na roveň s výrazem *feudum. V 

10. a 11. stoletì se jiņ plně prosazovaly feudálnì vlastnické vztahy, kdy se dočasná drņba půdy 

postupně změnila v dědičné vlastnictvì jednotlivých *feudálů (*drņba půdy, dědičná), jeho 

drņenì bylo omezeno jen panovnickým právem na *odömrť (nebylo-li potomků v muņské 

*linii). Zatìmco v západnì Evropě bylo alodiálnì vlastnictvì vystřìdáno *lennìm systémem (v 

Anglii nebyla ņádná alodia jiņ od roku 1066, ve Francii byla aņ na jiņnì část velmi řìdká), 

zůstala v Německu alodiálnì drņba *ńlechty zachována, takņe *králi jako nejvyńńìmu lennìmu 

pánu nikdy nepodléhalo celé řìńské özemì. (Frantińek Čapka) 

alodium, *alod. 

alochtonnì (z řečtiny: alos, „jiný“ a chtñn, „země, özemì“), cizorodý, nepůvodnì, 

organismus nebo *populace, pocházejìcì původem odjinud (z jiného özemì, *biotopu apod.), 

neņ se vyskytuje; opak: *autochtonnì. (Jaroslav Malina) 

alokace prostředků (zdrojů), způsob, jìmņ *sociálnì skupiny nebo *hnutì rozdělujì a 

směňujì různé sociálnì a materiálnì prostředky. (Jaroslav Malina) 

alometrie (z řečtiny: allos, „jiný“ a metria, „měřit“, „mìra“), jakákoliv změna *tvaru s 

*velikostì. Popisuje odchylku od vztahu k = y/x, kde k je konstanta a x, y jsou metrické 

parametry ve stejných metrických jednotkách. (Miroslav Králìk) 

alopatrická speciace, *speciace, alopatrická. 

alopatrie (z řečtiny: allos, „jiný“, patris, „vlast, domácì özemì“): 

1. [biologie], výskyt dvou nebo vìce *druhů nebo *populacì ve vzájemně oddělených 

areálech, které se nepřekrývajì ani nedotýkajì. (Miloń Macholán); 

2. [primatologie], *migrace jedinců určitého *pohlavì nebo určité věkové *kategorie mimo 

teritorium skupiny, kde se narodili, a ve kterém daná skupina ņije; větńinou jsou alopatričtì 

buď samci, nebo samice, jeņ migrujì v obdobì *puberty nebo adolescence mimo skupinu. 

(Václav Vančata) 

aloploid, *alopolyploid. 

alopolyploid, téņ aloploid, *polyploid vzniklý kombinacì geneticky odlińných 

chromozomových *sad. Přìkladem je obilovina tritikále (Triticosecale), která obsahuje dvě 

sady *chromozomů pńenice (Triticum) a dvě sady chromozomů *ņita (Secale). (Jiřina 

Relichová) 

alopolyploidie, *polyploidie. 

alozygot (allos, allélos, „jiný“ a zygota, tj. „zárodečná buňka“ [z řečtiny: zygon, „jho, 

pouto, spřaņenì, vzájemné spojenì semenných buněk obou pohlavì“]), jedinec homozygotnì 

(*homozygot) na daném *lokusu, jehoņ dvě shodné *alely nejsou identické původem, tj. 

nevznikly z určité alely nějakého přìbuzného předka v rodokmenu. (Jiřina Relichová) 

alozymy, alelové formy enzymu, které lze odlińit elektroforézou. (Jiřina Relichová) 

alpìnská rasa, *rasa, alpìnská. 

Alsasané, etnická skupina keltsko-germánského původu ve Francii: 

1. obyvatelé současného özemì Alsasko-Lotrinsko ve východnì Francii (nynì departement 

Haut Rhin s hlavnìm *městem Ńtrasburkem); vykazujì silný vliv francouzské *kultury i 

*jazyka, avńak mluvì německým dialektem. Celkový počet přes 1,7 milionu (v roce 1999); 

2. původně starověké germánské etnikum na témņe özemì. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

Alta (kraj Finnmark, severnì Norsko) [archeologie], *lokalita s *petroglyfy datovanými od 

poslednìch stoletì 5. tisìciletì př. n. l. aņ do přelomu *letopočtu; od roku 1985 v *Seznamu 

světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì UNESCO. Petroglyfy tvořì kolem 60 skupin ve 
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čtyřech oddělených mìstech, z nichņ největńì a nejvýznamnějńì je Hjemmeluft/Jiepmaluokta; 

kromě *rytin byly objeveny dalńì doklady pravěkého ņivota: sìdelnì *objekty, *nástroje a 

odpad vznikajìcì při výrobě kamenných artefaktů aj. Petroglyfy se nacházì mezi 8,5 a 26,5 m 

nad současnou hladinou moře a byly vysekány do skalnìho ötvaru, který se tehdy nacházel 

nejblìņe mořskému břehu. Zachycujì výběr z *fauny: sobi, losi, medvědi, psi/vlci, lińky, zajìci, 

kachny, labutě, kormoráni, platýzi, lososi a velryby; motivy tedy částečně vypovìdajì o 

tehdejńìm přìrodnìm prostředì. *Obrazy zpodobujìcì člověka, lodě, *lov a rybolov vznikly 

patrně v rituálnìm *kontextu. Scény zachycujìcì medvěda mohou naznačovat souvislost s 

*kultem tohoto zvìřete. Na *obřady spojené s *plodnostì moņná odkazujì těhotné lidské 

postavy a březì zvìřata. Jiné postavy je snad moņné interpretovat jako boņstva, duchy a dalńì 

bytosti spjaté s *mytologiì. 

Z výsledků *antropologických a archeologických terénnìch výzkumů vyplývá, ņe se lidé 

v této oblasti setkávali několikrát do roka, kromě jiného v souvislosti se sezonnìmi loveckými 

výpravami, aby zde konali různé *rituály a ceremoniálnì *akty. Pozůstatky *obydlì v blìzkosti 

skalnìch rytin navìc naznačujì, ņe zde existovala malá sìdlińtě stálého nebo alespoň sezonnìho 

charakteru rozptýlená kolem Altafjordu, v nichņ mohlo ņìt asi 50–100 osob. (Roman Čihák) 

Altajci (dřìve Ojroti; z mongolńtiny: altan, „zlatonosné hory“): 

1. původnì *obyvatelstvo oblasti mezi Altajem, Bajkalem a Uralem, kde se 

v prehistorickém obdobì vytvořilo velké migračnì centrum. Jeho přìsluńnìci patřili do rodiny 

*altajských populacì a *jazyků, náleņejìcìch k *tureckým, *tunguzským a *mongolským 

etnikům a jazykům; 

2. *etnikum v Altajské autonomnì republice Ruské federace o celkovém počtu přes 62 000 

přìsluńnìků (30,6 % populace *republiky podle cenzu z roku 2002), z nichņ asi 70 % hovořì 

rusky. Altajci se rozlińujì na dvě skupiny: do severnì patřì Čelkanové, Kumadinové, 

Tubalarové a dalńì, v minulosti se tato skupina označovala jako *Tataři; do jiņnì skupiny patřì 

vlastnì Altajci, Telengité, Telesové aj., tato skupina se nazývala Bìlì *Kalmykové. Dneńnì 

Altajci jsou tedy velmi různorodého etnického původu a na jejich etnogenezi se podìlely vlivy 

turkické, mongolské, ketské, ugritské, samodijské, tatarské aj. Jazyk patřì do *turkické větve 

*altajské jazykové rodiny (*altajńtina). Jiņnì Altajci byli hlavně kočovnì a polokočovnì 

pastevci, u severnìch byl nejvýznamnějńì *lov. Z toho vyplývaly i odlińnosti v *materiálnì a 

*duchovnì kultuře. Formálně jsou *pravoslavnì křesťané, ale velkou roli hraje i *ńamanismus. 

(Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

altajská etnika, *etnika, altajská. 

altajské jazyky, *jazyky, altajské. 

altajština (ojrotńtina), severovýchodnì *turkický jazyk uņìvaný hlavně v ruském 

Hornoaltajsku (*Altajci). (Jaroslav Malina) 

Altamira (*lokalita u Torrelavegy v Kantaberském pohořì, severnì Ńpanělsko), *jeskyně 

dlouhá 270 m; klasické *nalezińtě vìce neņ 150 mladopaleolitických jeskynnìch *maleb a 

*rytin (zejména *bizonů) převáņně z *magdalénienu, z doby kolem roku 15 000 př. n. l. 

Malby jsou realistické, bez znázorněného prostředì, a byly provedeny aņ ve třech barvách 

(červené, hnědé a černé); byla nalezena i lidská podobizna a otisky lidských rukou. Nalezińtě 

bylo objeveno v letech 1868–1875 (Marcelino de Sautuola) jako prvnì lokalita s uměnìm 

*mladého paleolitu, jehoņ pravost vńak byla vědecky uznána aņ v roce 1902. (Jaroslav 

Malina) 

Altamura (Itálie), jeskynnì *nalezińtě kosternìch pozůstatků archaického člověka (1993) 

(viz *Evropané, prvnì), zřejmě předchůdce *neandertálců. (Jiřì A. Svoboda) 

altepetl, aztécký termìn označujìcì libovolnou sìdelnì jednotku (*vesnici, *město, *stát). 

(Oldřich Kańpar) 

alterace (z latiny: alterātiō, „pońkozenì, změna k horńìmu“): 
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1. [medicìna] změna, pońkozenì *tkánì napřìklad při *zánětu (od mìrného zasaņenì – 

*dystrofie aņ po rozpad – *nekrñzu); (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

2. fyzikálnì nebo chemická změna *minerálu nebo *horniny; 

3. potìņe, trápenì, zoufalstvì; 

4. [hudba] chromatická změna *tñnu přìsluńného určité stupnici nebo akordu. (Jaroslav 

Malina) 

alterglobalizačnì hnutì, *hnutì, alterglobalizačnì. 

alterita, kulturnì (z latiny: alter, „jiný, jinak“), kulturnì jinakost, jeden z östřednìch pojmů 

*kulturálnìch studiì, *kulturnì antropologie a *etnologie. V tradičnìm pojetì označovala 

větńinou jevové, povrchnì mezikulturnì rozdìly, napřìklad v *rituálech nebo *institucìch. 

V modernì kulturnì vědě se zaměřuje na postiņenì hlubinných rozdìlů ve vnìmánì skutečnosti 

a v hodnotových *paradigmatech, které ale nejen popisuje, nýbrņ i funkcionalizuje ve 

prospěch mnohdy umělého zakñdovánì kulturnì *identity. 

Napřìklad v západnì kultuře platì jako pozitivně konotovaná hodnota, a tudìņ jako 

charakteristika kulturnì identity. Hlavnìmi hodnotami jsou zejména *logocentrismus, 

patriarchálnì (*patriarchát) myńlenková tradice, smyslové vnìmánì spojené s vizualitou a 

poņadavek na přesnost, jasnost a jednoznačnost pojmového jazyka, které se dosahuje pomocì 

binárnìch schémat (ano – ne; pravda – nepravda; subjekt – objekt atd.). Takto vymezená 

identita kultury je stavěna jako epistemologický a imperiálnì protipñl proti vńemu kulturně 

difuznìmu, amorfnìmu, nevědomému, nejazykovému; tìm překrývá jinokulturnì koncepce 

skutečnosti, morálky, náboņenstvì, pojetì času a dalńì ontogenetické i fylogenetické vývojové 

kulturnì modely. Teprve od 80. let 20. stoletì se v souvislosti s intenzivnìm mezikulturnìm 

kontaktem (clash of cultures, cultural turn) rozvìjejì teorie, které majì zabezpečit rovnoprávné 

postavenì v *mezikulturnìm dialogu i jiným kulturám (interkulturalita), napřìklad 

etnopoetická teorie Michela Leirise nebo koncepce tzv. subaltern studies od Gayatriho 

Chakravorty Spivaka. (Břetislav Horyna) 

alternativnì proměnná, *proměnná, dichotomická. 

alternativnì trest, *trest, alternativnì. 

alternativnì znak, *proměnná, dichotomická. 

alternativnì, medicìna, *medicìna, alternativnì. 

Althing (islandsky: Albing), islandský *parlament. Zaloņen jiņ v roce 1930 (bývá 

označován za nejstarńì v Evropě), po připojenì Islandu k Norsku (1271) ztratil zákonodárnou 

*moc (zůstala mu soudnì moc), v roce 1800 byl dánskou *vládou zruńen; scházel se 

kaņdoročně (do roku 1798). Obnoven roku 1843, pravidelně svoláván od roku 1848, 

zákonodárnou moc nabyl v roce 1920. (Frantińek Čapka) 

Althusser, Louis Pierre (16. 10. 1918, Birmendreïs, Alņìrsko – 22. 10. 1990, Pařìņ, 

Francie), francouzský filozof; spojujìcì *marxismus se *strukturalismem. Althusser, v mládì 

katolicky zaměřen, studoval École normale supérieure a po válce, kterou strávil v zajateckém 

táboře, se přiklonil ke *komunismu – od roku 1948 byl členem Komunistické strany Francie. 

Po roce 1956 odmìtl *revizionismus v pojetì Rogera Garaudyho a na mìsto toho sympatizoval 

s maoismem. Althusser trpěl větńinu ņivota záchvaty duńevnì nemoci, která zřejmě způsobila, 

ņe v roce 1980 zabil svoji manņelku a strávil tři roky na psychiatrické klinice Sainte-Anne. 

Podle Althussera je třeba rehabilitovat původnì Marxovo učenì, které bylo zcela 

dezinterpretováno. Karel *Marx ödajně uskutečnil ve spise Die Deutsche Ideologie (Německá 

ideologie, napsáno 1845–1846, poprvé publikováno 1932, česky pouze Německá ideologie. 1, 

Feuerbach: Protiklad materialistického a idealistického nazìránì, Praha: Svoboda, 1952) 

radikálnì „epistemologický přelom“, srovnatelný s řeckým přìnosem matematice, *Galileově 

a *Newtonově přìspěvku fyzice nebo *Freudově psychoanalytické *revoluci. Marxův 

„epistemologický přelom“ spočìval podle Althussera ve zpochybněnì *dualismu *subjekt – 

*objekt a popřenì moņnosti relevantnìho uchopenì lidské povahy či přirozenosti před 
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zasazenìm do konkrétnìho ekonomického nebo sociálnìho *systému (jak činili klasičtì 

ekonomové). Z dìla: Lire Le Capital (Čìst Kapitál, 1965, 2 svazky). (Ivo T. Budil) 

altriciálnì druhy, *druhy, altriciálnì. 

altruismus (z latiny: alter, „jiný, druhý“): 

1. [etika, sociologie], nezińtnost, nesobeckost; jednánì obětujìcì i vlastnì *zájem ve 

prospěch druhých (protikladem je *egoismus); objevuje se mezi morálnìmi zásadami od 

starověkých dob, jako termìn jej do *etiky zavedl francouzský sociolog August *Comte; 

2. [evolučnì biologie, etologie], chovánì, které zvyńuje reprodukčnì *zdatnost (*fitness) 

jiného jedince („recipienta“), přičemņ sniņuje * reprodukčnì zdatnost jedince, který se chová 

altruisticky („donora“). Podle některých evolučnìch biologů (napřìklad Richard Dawkins) 

skutečný čistý altruismus neexistuje, neboť i altruistický jedinec se chová v „sobeckém“ 

zájmu svých genů. Rozvoj teorie her v rámci *evolučnì biologie přinesl řadu *vysvětlenì 

altruismu, který je evolučně stabilnì. V některých přìpadech altruistické chovánì sice sniņuje 

biologickou zdatnost altruistického jedince v jednom směru, ale zvyńuje ji v jiném, napřìklad 

*recipročnì (vzájemný) altruismus (něco za něco, půjčka za oplátku), nepřìmá reciprocita 

(zvýńenì reputace), *pohlavnì výběr (altruismus vůči potenciálnìmu pohlavnìmu partneru), 

*přìbuzenská selekce (pomoc přìbuznému, který s námi sdìlì geny; srovnej *fitness, 

inkluzivnì a *pravidlo, Hamiltonovo). Jiný mechanismus vysvětluje altruismus tìm, ņe 

altruistický jedinec nemá plnou *kontrolu nad svým chovánìm, anebo je mu altruismus 

vnucen zvenčì. Sem patřì manipulace chovánì hostitele parazitem, omezená racionalita 

(nedostatek informacì pro chovánì v komplexnì situaci), *svědomì (společenský vliv 

morálky), vliv *memů (napřìklad *náboņenstvì). (Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

altruismus, recipročnì, *altruismus, který jeden organismus poskytuje jinému 

v očekávánì, ņe mu bude v budoucnu oplacen; koncepce odvozená z počìtačových her „něco 

za něco“, zaloņená na přìtomnosti genu oplácejìcìmu laskavostì za laskavost. (Jaroslav 

Malina) 

altruismus, vzájemný, *altruismus, recipročnì. 

Alurové, nilotské *etnikum tropických zemědělců a *chovatelů dobytka ņijìcì 

v severovýchodnì části Konga a na severu Ugandy; celkem asi 190 000 lidì (odhad z roku 

1979). *Jazyk patřì do ńarinilské větve *nilosaharské rodiny. *Společenstvì je rozděleno na 

*rody, přičemņ vládnoucì rod má kromě politické moci jeńtě důleņité *rituálnì *funkce. 

Vyznávajì tradičnì *animismus. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Álvarez Chanca, Diego (15. stoletì), ńpanělský lékař; öčastnìk druhé Kolumbovy výpravy 

(1493–1496) do *Nového světa. Dochoval se opis jeho listu (Relaciñn, „Zpráva“) určeného 

jednomu z radnìch *města Sevilly. Originál se ztratil a kopie byla nalezena ve sbìrce 

dokumentů z poloviny 17. stoletì shromáņděné Antoniem de Aspa. Chankův dopis obsahuje 

neocenitelné etnologické a antropologické informace o původnìch obyvatelìch Karibských 

ostrovů (viz *lidé v karibské oblasti, prvnì). (Oldřich Kańpar) 

alveolárnì plastika, *plastika, alveolárnì. 

alveolárnì výběţek, *processus alveolaris. 

alveolárnì zuby, *zuby, thekodontnì. 

alveoli pulmonis, plicnì sklìpky; malé tenkostěnné váčky v plicìch, s průměrem 0,1 aņ 0,9 

mm. Plicnì sklìpky jsou opředeny kapilárnì sìtì a jejich tenká stěna umoņňuje snadný přechod 

dýchacìch plynů mezi vzduchem a krvì. Celkový počet alveolů v plicìch je asi 300–400 

milionů, jejich celková plocha zaujìmá 50–80 m
2
. (Lenka Vargová) 

alveolus, -i, m., malá dutinka: 

1. jamka v *čelisti (zubnì lůņko), v nìņ je uloņen kořen *zubu; 

2. plicnì sklìpek, drobná dutinka (v průměru 0,1–0,9 mm), v nìņ probìhá výměna plynů 

(kyslìku a oxidu uhličitého). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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Alţìřané (podle názvu hlavnìho *města Alger, arabsky: Dņazáir), arabské *etnikum 

obývajìcì Alņìrskou demokratickou a lidovou republiku; celkový počet kolem 33 milionů 

(odhad z roku 2006). Vznikli ze dvou velkých etnických celků, *Arabů a *Berberů. 

Devadesát procent obyvatel je soustředěno na severu podél pobřeņì, 10 % v saharské oblasti. 

Pouze 8 % jsou potomci *Evropanů. Původnìmi obyvateli byli Berbeři, kteřì zde vytvářeli 

významnějńì etnické a kulturnì *společenstvì jiņ od 4. tisìciletì př. n. l. Arabové přińli 

v několika migračnìch vlnách mnohem později. Arabové zatlačili Berbery (s výjimkou 

*Kabylů) do jiņnìch saharských özemì. O *kolonizaci původnìho arabského a berberského 

özemì se pokouńeli nejprve *Ńpanělé, později *Francouzi, kteřì také od roku 1830 okupovali 

Alņìrsko. Po *druhé světové válce nastal rozmach osvobozeneckého *hnutì, které sjednotilo 

větńinu Alņìřanů a vedlo v roce 1958 k vyhláńenì samostatné *republiky. Úřednìm *jazykem 

v *zemi zůstala vedle *arabńtiny *francouzńtina. Věřìcì jsou vesměs *muslimové (*sunnité). 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

al-Ahvas (655–728), arabský básnìk; autor milostné *poezie umajjovské doby. Jeho něņná 

lyrika s vyuņitìm tradičnìch motivů (napřìklad „havran rozluky“) a ösporných básnických 

náznaků mistrně lìčì krásu ņeny, slasti i bolesti *lásky. Skládal vńak téņ troufalé, *ironické 

verńe, namìřené proti urozené *společnosti aristokratů, v jejichņ kruzìch se téměř celý ņivot 

pohyboval. Opováņlivé milostné básně na několik urozených dam mu vynesly tvrdý trest: byl 

zmrskán, postaven na pranýř a poslán do vyhnanstvì. (Jaroslav Oliverius) 

Amado, Jorge (10. 8. 1912, Ferradas, Brazìlie – 6. 9. 2001, Salvador, Brazìlie), brazilský 

spisovatel a politik; v letech 1945 aņ 1948 komunistický poslanec, v letech 1948 aņ 1952 ņil 

v *exilu, mimo jiné v Československu. Od roku 1957 se věnuje výhradně literárnì činnosti. 

V některých svých knihách zachytil prostředì kultury *kreolů z *města Santosu a jeho okolì. 

K jeho nejznámějńìm románům (řada vyńla v českých překladech) patřì Gabriela, Cravo e 

Canela (Mulatka Gabriela, 1958) a Dona Flor e seus dois maridos (Dona Flor a jejì dva 

manņelé, 1966). (Jaroslav Malina) 

amae (z japonńtiny: amae, „potřeba závislosti, rozmazlovánì“), termìn pouņìvaný v 

*japonńtině k popisu chovánì osoby, která se snaņì přimět určitou *autoritu (rodič, partner, 

učitel, nadřìzený apod.), aby o nì pečovala a věnovala jì zvláńtnì pozornost. Osoba, která je 

takto závislá, se za své chovánì omlouvá nebo na ně vymlouvá; zároveň vńak můņe jednat 

nadmìru sobecky, neboť si uvědomuje, ņe osoba dominantnì jejì chovánì toleruje a promìjì. 

Typickým přìkladem je chovánì dětì vůči rodičům, kteřì je rozmazlujì. 

V západnìm světě s postupným dospìvánìm takovýto model chovánì větńinou mizì, naproti 

tomu v Japonsku podmiňuje větńinu mezilidských vztahů. Ačkoli slovo amae je běņně 

pouņìváno v obecné řeči, byl to právě psychoanalytik Takeo *Doi, který vztáhl tento termìn 

výhradně ke způsobu myńlenì a chovánì *Japonců. Ve své knize Amae no kñzñ (Struktura 

závislosti, 1971, anglicky pod názvem The Anatomy of Dependency, 1973) tvrdì, ņe amae je 

nejen specificky japonským modelem chovánì, ale ņe Japonci jsou jediným národem na světě, 

který má pro tento fenomén rozvinutou slovnì zásobu. (Jan Sýkora) 

Amahuakové, *indiánské etnikum obývajìcì horské oblasti jihovýchodnìho Peru v počtu 

asi 500–600 osob (odhad z roku 1978); *jazyk patřì do severnì skupiny rodiny pano. Jsou 

usedlými zemědělci a *řemeslnìky. Vyznávajì *animistické náboņenstvì, při pohřbu býval 

praktikován *endokanibalismus. V minulosti byli *lovci lebek. Základnì jednotkou je 

rozńìřená *matrilineárnì rodina. (Zdeněk Tvrdý) 

amalgamace (z arabńtiny přes středověkou latinu: amalgamum, „směs“): 

1. [genetika], smývánì fenotypových rozdìlů mezi přìsluńnìky různých populacì téhoņ 

druhu v důsledku jejich vzájemného křìņenì; 

2. [technologie], způsob zìskávánì drahých *kovů působenìm rtuti, která s nimi tvořì slitiny 

(amalgámy). (Jaroslav Malina) 
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Amalové, početné starověké *germánské etnikum ostrogñtského původu, z něhoņ 

pocházeli slavnì panovnìci prvnì poloviny 1. tisìciletì n. l. jako Theoderich Veliký, 

Ermanarich nebo Gapt. Amalové se podìleli na četných výbojìch germánských etnik do 

řìmských provinciì a také do Itálie, kde zaloņil Theoderich Veliký v roce 493 *ostrogñtskou 

řìńi se sìdlem ve Veroně a v Ravenně. Po zničenì této řìńe v 6. stoletì zanikli brzy téņ 

Amalové. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

amalrikáni, přìsluńnìci *sekty, kterou zaloņil na přelomu 12. a 13. stoletì ve Francii 

Amalrich (Amalrik) z Bene, a poté vedl jeho nástupce David z Dinantu, odmìtajìcì 

*duchovenstvo, popìrajìcì dědičný *hřìch a očekávajìcì přìchod Ducha svatého, jenņ nastolì 

*Boņì královstvì na zemi. Z amalrikánských kořenů později vyrostla sekta *Bratřì a sester 

svobodného ducha (hnutì *beghardů). (Jaroslav Malina) 

Amara, mìsto v södánské Nöbii se zbytky dvou starověkých *měst, *chrámem *Ramesse 

II. a pohřebińtěm. (Břetislav Vachala) 

amarnské uměnì, *uměnì, amarnské. 

amate, *amatl. 

amatl (téņ amate, otomi), jedna z nejstarńìch kulturnìch *technologiì umoņňujìcìch 

*replikaci *pìsma a *obrazu, která předcházela vznik *papìru. Jedná se o vyuņitì vláknitých 

podkladových materiálů rostlinného původu pro psanì a malbu. Amatl byl vyráběn z lýkových 

vláken fìkovnìku (Ficus cotonifolia, Ficus padifolia, Ficus mexicana, Ficus tecolutensis) a 

papìrovnìku (Broussonetia papyrifera). Svisle sloupané pruhy lýkových vláken stromů a keřů 

se vařily ve výluhu z dřevěného popela nebo ve vápenném mléce. Po této alkalické öpravě se 

vlákna rozklepávala kamenem na dřevěné podloņce, na nìņ byla uspořádána křìņem nebo 

spirálovitě. Tìm bylo dosaņeno propojenì vláken do souvislé plochy a zároveň hladkého 

povrchu, který se nechal vysuńit na slunci. 

Počátky výroby amatlu jsou kladeny do 1 000 př. n. l. a spjaty s kulturami 

předkolumbovských indiánů. V tomto kulturnìm areálu amatl představujì destičky pokryté 

bìlým ńtukem, slepované do pruhu a skládané jako leporelo. Nejstarńì doloņený amatl je 

pouņit na mayských *kodexech (*Kodex pařìţský, *Kodex dráţďanský, *Kodex madridský) a 

aztéckých kodexech (*Kodex bourbonský). Výroba amatlu se kontinuálně udrņela aņ do 

současnosti na özemì Jiņnì a Střednì Ameriky. (Barbora Půtová) 

amauta, označenì mudrce či „filozofa“ v *incké řìńi. Tito mudrci obývali zvláńtnì dům, 

zvaný yacha wasi, „přìbytek vzdělánì“. (Oldřich Kańpar) 

Amazonky, bojovné ņeny: 

1. poprvé se objevujì jiņ v antických bájìch: mytický *kmen bojovných ņen, jejichņ sìdlo 

*Řekové kladli na pobřeņì Černého moře k řece Thermodontu. Jak uvádì *Hérodotos, jejich 

jméno se mylně vykládalo jako „bezprsé“, protoņe si prý uřezávaly pravý prs, aby jim 

nebránil při střelbě z *luku, který byl kromě *seker jejich hlavnì *zbranì. Amazonky si vládly 

a bojovaly samy, muņe mezi sebou trpěly jen kvůli zachovánì rodu. Zapojily se do *trñjské 

války. Pomoc *Trñjanům přivedla královna Penthesileia, posléze v *boji usmrcená 

*Achilleem. Odvetnou výpravu Amazonek do Athén odrazil *Théseus; 

2. od počátku evropských objevných cest byla hledána özemì obývaná Amazonkami. Podle 

jedné z raných zpráv o jejich existenci v pralesnì Brazìlii byla pojmenována nejen řeka 

Amazonka, ale i jejì povodì jako Amazonie; 

3. v 18. a v 19. stoletì si označenì Amazonek vyslouņily i ņenské vojenské oddìly 

panovnìků Abomejské řìńe (dnes v republice Benin). (Jaroslav Malina) 

Amazonštì indiáni, *indiáni, Amazonńtì. 

ambidextrie (z latiny: ambi, „obojì“ a dexter, „pravý“), nevyhraněná *lateralita, obdobná 

výkonnost obou stran párového orgánu, obvykle se vztahuje k lateralitě hornì končetiny. 

Ambidextři (lidé s ambidextriì) jsou nejčastěji leváci, kteřì se naučili dělat větńinu činnostì i 

pravou rukou. (Miroslav Králìk) 
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ambit (z latiny: ambitus, „obcházenì“), čtvercový ochoz otevřený arkádami do vnitřnìho 

dvora nebo do zahrady; původně u křesťanských *bazilik, později u kláńternìch budov 

(*kláńter) (ochoz kolem *rajského dvora) a poutnìch *kostelů. (Jaroslav Malina) 

ambivalence (z latiny: ambi-valentia, „obojì platnost, dvojznačnost, nevyhraněnost“), 

podvojnost citových vztahů spočìvajìcì v tom, ņe týņ *objekt vyvolává v *subjektu současně 

nebo krátce za sebou protikladné city a postoje (*sympatii a antipatii, přijìmánì a odmìtánì). 

(Jaroslav Malina) 

Amboinové, původnì *etnikum nazvané podle ostrova Ambon. Jsou nejvyspělejńì 

etnickou, kulturnì a náboņenskou skupinou obyvatelstva východnì části Indonésie. Tvořì 

populaci asi 500 000 lidì (odhad z roku 1984). Patřì k takzvaným mladoindonéským 

skupinám, které byly od 16. stoletì intenzivně ve styku s misijnìmi stanicemi *Evropanů a 

později s holandskou koloniálnì *správou. Po zìskánì nezávislosti Indonésie přesìdlila část 

Amboinů do Nizozemska. Amboinové jsou větńinou *křesťané nebo *muslimové, mezi 

oběma skupinami panuje napětì. (Zdeněk Tvrdý) 

Ambové (Ovambo), *bantuské etnikum ņijìcì v jihozápadnì části Angoly a v severnì 

Namibii. Jejich počet je asi 900 000. *Jazyk patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské 

větve *kongokordofánské rodiny. Nejbliņńìmi přìbuznými jsou středoangolńtì *Mbundové, 

*Ovimbundové a Bimbundové. Chovatelé dlouhorohého skotu; patřì k původnìmu 

obyvatelstvu *stepì a *savan v jiņnìch částech Afriky. *Společnost má sloņitou *strukturu 

s *funkcemi *náčelnìků, vůdců a stařeńinů. Vyznávajì *křesťanstvì, *animismus. (Zdeněk 

Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Ambroni (latinsky: Ambrones), starověké *germánské etnikum, které sìdlilo na sever od 

*Kimbrů a *Teutonů, později se s nimi spojilo v *kmenový svaz, který ohroņoval severnì 

řìmskou hranici (v dneńnìm střednìm Německu). Po poráņce *Řìmany v roce 102 př. n. l. jsou 

uváděni jen jako součást Teutonů. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

ambrosie a nektar, v *řecké mytologii pokrm a *nápoj *bohů uchovávajìcì jim 

*nesmrtelnost a věčné mládì. (Jaroslav Malina) 

Ambrosius, *Ambroņ. 

Ambroţ, sv. Ambrosius (asi 339 – 4. 4. 397), raně křesťanský teolog, *charizmatický 

kazatel a *biskup v Milánu. Vedle Augustina, Jeronýma a Řehoře Velikého proslul jako 

cìrkevnì učitel. Proti *kacìřským ariánům hájil čistotu pravověrného *křesťanstvì, je autorem 

spisů etických, asketických, exegetických a dogmatických. Do *liturgie zavedl *ņalmy a 

*hymny, sám je téņ skládal. V otázkách vìry zastával samostatnost *cìrkve, proti zneuņìvánì 

cìsařské moci vystoupil, kdyņ po masakru v Thessalonìké (390), při němņ zahynulo ödajně 

7000 lidì, přiměl cìsaře Theodosia k veřejnému *pokánì. V roce 391vydal cìsař řadu přìsných 

protipohanských dekretů. 

Podle sv. Ambroņe byl cìsař členem cìrkve, coņ znamenalo, ņe ve věcech *náboņenstvì a 

morálky majì mìt poslednì slovo biskupové. Přesto zdůrazňoval význam politické loajality a 

vzdánì se *násilì. Jako jeden z prvnìch křesťanských filozofů explicitně zastával myńlenku 

oddělenì světské a duchovnì moci, kterou posléze rozvinul v rámci doktrìny Dvou mečů 

*papeņ Gelasius I. Svým učenìm ovlivnil *Augustina a dalńì křesťanské myslitele. (Pavel 

Dufek, Jaroslav Malina) 

Ameghino, Florentino (18. 9. 1854, Luján, Argentina – 6. 8. 1911, La Plata, Argentina), 

argentinský antropolog a paleontolog italského původu. Zabýval se předevńìm otázkami 

původu obyvatel amerického kontinentu; tvůrce teorie *autochtonnosti amerických *indiánů. 

(Jaroslav Malina) 

amelie (z řečtiny: a, „ne, bez“ a melos, „öd; ladný celek; zpěv“), öplný defekt (nevyvinutì) 

jedné nebo několika končetin. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

ameloblastom, *adamantinom. 
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ameloblasty, adamantinoblasty, *buňky produkujìcì zubnì *sklovinu. (Michaela 

Křivanová, Michaela Račanská) 

amelogenesis imperfecta, vrozená vada zubů, při nìņ je sklovina abnormálně tenká nebo 

neobsahuje dostatek vápnìku. Je způsobena nefunkčnostì proteinů (ameloblastin, enamelin, 

tuftelin a *amelogenin) v *zubnì sklovině. Postiņené zuby majì nerovný a zabarvený povrch a 

podle typu onemocněnì mohou být náchylnějńì vůči *zubnìmu kazu a opotřebovánì. 

(Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

amelogeneze, tvorba *skloviny. (Michaela Křivanová) 

amelogenin, gen pro amelogenin, lokalizován v homolognì oblasti pohlavnìch 

*chromozomů Xp22.1-p22.3, Yp11.2, kñduje protein *zubnì skloviny, vyuņitì délkového 

*polymorfismu v prvnìm *intronu *genu k determinaci pohlavì. (Michaela Vaňharová) 

amen (z hebrejńtiny: amen, „staň se“); ve *Starém zákoně a v *Novém zákoně výraz 

potvrzujìcì slova druhého: *přìsaha, závěr *modlitby nebo *kázánì, *kletba aj. (Jaroslav 

Malina) 

Amenhotep III., proslulý egyptský panovnìk, za jehoņ *vlády (1403–1365 př. n. l.) 

dosáhlo vrcholu stavitelstvì, výtvarné uměnì a umělecká *řemesla. (Břetislav Vachala) 

Amenhotep IV. – Achnaton, egyptský panovnìk 18. dynastie (vládl v letech 1372–1354 

př. n. l.); jedna z nejzajìmavějńìch, ale také nejkontroverznějńìch osobnostì světových dějin. 

Provedl rozsáhlou reformu *egyptského náboņenstvì, státnì správy a uměnì. Zavedl uctìvánì 

jediného slunečnìho boha Atona, ztělesňujìcìho *ņivot, světlo a *lásku a v souladu se svým 

učenìm sám sebe povaņoval současně za otce i matku vńech lidì. Jiņ za *vlády jeho otce, 

Amenhotepa III., vzrůstala důleņitost slunečnìho boha, který byl zpodobňován zprvu 

tradičnìm způsobem – jako muņ se sokolì hlavou ozdobenou slunečnìm kotoučem. 

Na počátku vlády Amenhotepa IV. vńak byla tato *ikonografie v návaznosti na zavedenì 

uctìvánì jediného boha Atona radikálně nahrazena novým způsobem zobrazovánì – slunečnìm 

kotoučem s paprsky zakončenými v podobě rukou, které se dotýkajì *krále a jeho *rodiny, 

podávajì jim *symboly ņivota a moci a přijìmajì jejich obětiny. Krátce po nastoupenì vlády se 

Amenhotep IV. rozhodl zpřetrhat vńechna pouta s tradičnìm hlavnìm náboņenským centrem 

Egypta a jeho bohem Amonem a vybudovat öplně nové *město, které mělo být zasvěceno 

výhradně novému náboņenstvì. Jediný uctìvaný bůh Aton byl nazýván bohem ņivotodárného 

světla. V noci byl Aton nepřìtomný, tehdy on stejně jako vńichni zemřelì i ņivì, spali. Zemřelì 

nebyli na „nádherném západě“, tedy v *podsvětì, a ani jejich *hrobky nebyly situovány na 

západnì straně, ale na straně východnì, kde vycházì *Slunce. „Zmrtvýchvstánì“ zemřelých se 

odehrávalo ráno, při východu Atona. Aton sám představoval „čas, ve kterém člověk ņije“. 

Zemřelì byli tudìņ stále přìtomni u Atona a krále v *chrámu, kde se oni (nebo jejich *ba, 

„duńe“) ņivili dennìmi *oběťmi, neņili ve svých hrobkách, ale na zemi mezi ņivými. Hrobky 

jim slouņily pouze k nočnìmu odpočinku. *Mumifikace mrtvých vńak přetrvávala, protoņe 

v noci se ba vracelo do těla, kde zůstávalo aņ do svìtánì. 

V této době si Amenhotep IV. změnil jméno na Achnaton, které znamená „ten, který jedná 

ve jménu Atona“. Nově zaloņené město, dnes známé pod jménem El Amarna, bylo nazváno 

Achetaton („Obzor Atonův“) – tedy mìsto, kde se Aton projevuje a jedná prostřednictvìm 

svého syna – krále. Jakmile se Achnaton usadil ve svém novém sìdelnìm městě, uskutečnila 

se jeńtě větńì radikalizace náboņenské reformy. Bylo přìsně zakázáno uctìvánì tradičnìch bohů 

a zahájena kampaň na odstraněnì jejich jmen a obrazů z památek, namìřená předevńìm proti 

Amonovi. Přìjmy velkých Amonových chrámů byly, k velké nelibosti Amonových *kněņì 

(kteřì Achnatona pro jeho reformy nenáviděli), převedeny na *kult Atonův. Za 18. dynastie 

před amarnským ödobìm spěl vývoj k osobnějńìmu vztahu mezi různými boņstvy a jejich 

vyznavači a stoupenci. Toto směřovánì bylo přeruńeno v okamņiku, kdy Achnaton vyhlásil 

vládu jednoho boha, jehoņ mohl uctìvat jen jeho syn (tedy Achnaton), zatìmco ostatnì 

individuálnì, osobnì *zboņnost musela být zaměřena na samotného panovnìka. Osobnì 
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zboņnost byla totoņná s naprostou loajalitou vůči Achnatonovi. Amarnská elita, zcela závislá 

na Achnatonovi, byla nucena ve svých soukromých domech udrņovat malé *svatyně s *oltáři 

a *stélami s vyobrazenìm posvátné královské rodiny, jeņ nahradily staré domácì svatyně 

mìstnìch bohů. Je vńak pravděpodobné, ņe větńina prostých lidì i nadále v kaņdodennìm ņivotě 

tajně vyznávala své vlastnì tradičnì, často mìstnì bohy. Achnatonova naprostá uzurpace 

osobnì zboņnosti váņně zkompromitovala důvěryhodnost *dogmatu o boņstvì krále, proto po 

skončenì amarnského obdobì ztratil král östřednì postavenì, jeņ do té doby v ņivotě egyptské 

*společnosti zaujìmal. Král jiņ nebyl boņìm zástupcem na zemi vykonávajìcìm jeho vůli, nynì 

bůh odhaloval svou vůli kaņdému člověku nezprostředkovaně a zasahoval přìmo do událostì 

kaņdodennìho ņivota a do dějin *země. 

Přestoņe amarnská epizoda trvala sotva dvacet let, jejì vliv na náboņenskou a kulturnì 

historii Egypta byl obrovský. Po náhlé smrti nenáviděného krále a ničenì vńech dostupných 

památek na dobu jeho panovánì se země rychle vrátila k tradičnìmu, polyteistickému 

náboņenstvì, které vńak nemohlo být öplně stejné jako v době před Achnatonem. Některé 

změny jsou patrné zejména v öpravě hrobek elity, která byla vņdy spolehlivým ukazatelem 

měnìcìch se náboņenských *názorů; nejnápadnějńì byl vývoj v jejich architektuře. Objevily se 

volně stojìcì hrobky, které ve vńech základnìch aspektech připomìnaly chrámy. Hrobka se 

stala soukromým záduńnìm chrámem svého majitele, jehoņ pohřebnì kult splynul s kultem 

boha *Usira. Tento bůh, jehoņ uctìvánì Achnaton také zakázal, byl nynì vńeobecně povaņován 

za nočnì podobu boha *Rea a jeho role v záleņitostech spojených se smrtì a pohřbem ve 

srovnánì s dobou předcházejìcì amarnskému obdobì dramaticky vzrostla. V hrobkách 

majetných vrstev byl na střeńe centrálnì *kaple umìstěn slunečnì symbol – *pyramida, jeņ 

byla kdysi výsadou králů a jejìņ pyramidion zpravidla nesl scény uctìvánì bohů Rea a Usira. 

*Sochy, které bývaly dřìve umisťovány v chrámech, se nynì objevily v soukromých hrobkách 

včetně soch různých bohů a zemřelého. Jako reakce na Achnatonovu naprostou 

*monopolizaci pohřebnìho kultu měli nynì majitelé hrobek své vlastnì chrámy, kde si sami 

uctìvali své bohy, bez intervence krále, jehoņ role tak byla minimalizována. 

Achnatonova reforma se vńak netýkala jen vìry, ale i architektury, uměnì a státnì správy. 

Nejstarńì vyobrazenì zachycujì Amenhotepa IV. jeńtě v tradičnìm *stylu, ale nedlouho po 

nástupu na *trůn se král nechal zpodobovat realisticky se ńtìhlým, protáhlým obličejem, 

ńpičatou bradou a tlustými rty, s dlouhým krkem, téměř ņenskými prsy, kulatým, vystupujìcìm 

břichem, ńirokými boky, tučnými stehny a dlouhýma, protáhlýma nohama. Nenì pochyb o 

tom, ņe neobvyklý způsob, jakým Achnaton nechával portrétovat sebe i celou rodinu (a 

částečně i dalńì lidi), odráņì alespoň do určité mìry královu skutečnou fyzickou podobu. 

Nápisy ukazujì, ņe to byl sám král, kdo dával pokyny pro umělecké ztvárněnì nového stylu. 

Změny se týkaly nejen lidských postav, ale i způsobu jejich vzájemných vztahů. Scény 

s královskou rodinou zachytily intimitu, jakou do té doby nebylo moņno vidět ani na výjevech 

v soukromých hrobkách, natoņ v královském uměnì. Členové královské rodiny se lìbali a 

objìmali pod blahodárnými paprsky Atona, jehoņ láska prostupovala vńìm jeho stvořenìm. 

Dalńìm charakteristickým rysem amarnského stylu byl neobyčejný smysl pro pohyb, celková 

„uvolněnost“ a svoboda výrazů, která měla trvalý vliv na egyptské uměnì jeńtě staletì po konci 

amarnského obdobì. 

V *kontextu realistického zpodobovánì osob amarnské periody je zajìmavá *hypotéza 

kanadské badatelky Alwyn L. Burridgeové, která podle *fyzických znaků na Achnatonových 

vyobrazenìch a zachovaných sochách zvaņuje nově diagnñzu předpokládaného Achnatonova 

onemocněnì. Původnì diagnñza, stanovená britským antropologem a egyptologem Graftonem 

Elliotem *Smithem, *Frôhlichova adiposogenitálnì dystrofie, kombinace obezity a zakrnělého 

pohlavnìho östrojì u muņe, jejìņ přìčina je pravděpodobně v poruńenì oblasti části mezimozku 

– *hypothalamu, vńak neodpovìdá ve dvou základnìch skutečnostech: větńina postiņených 

Frôhlichovým syndromem je mentálně retardovaná a jednìm z charakteristických rysů tohoto 
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postiņenì je *impotence. Achnaton vńak zjevně netrpěl ņádným uvedeným nedostatkem (měl 

napřìklad ńest dcer a syna *Tutanchamona), proto je dnes právem tato teorie odmìtána, 

zatìmco hypotéza A. L. Burridgeové o postiņenì *Marfanovým syndromem je pokládána za 

důvodnou. U Marfanova syndromu je postiņena *pojivová tkáň (zejména *kostnì tkáň), 

struktury oka a kardiovaskulárnìho systému. Postiņenì jedinci se vyznačujì ńtìhlou postavou, 

gracilnìmi *kostmi, protáhlými končetinami se ńtìhlými „pavoučìmi“ prsty na rukou i na 

nohou (takzvaná *arachnodaktylie). Hlava bývá *dolichokefalnì, obličej relativně özký 

s vysokým patrem. Páteř nese řadu anomáliì, zejména nápadně vyjádřené *kyfñzy, často se u 

nì vyskytuje *poloobratel (*hemivertebra) a *skoliñza. Charakteristické rysy Marfanova 

syndromu doplňuje napřìklad nálevkovitý tvar *hrudnìku, ńiroká pánev, nadměrná 

pohyblivost (hypermobilita) *kloubů, nerovnoměrné rozloņenì podkoņnìho tuku, svalová 

*hypoplazie a dalńì. Udává se, ņe Marfanův syndrom je způsoben anomálnìm genem, který se 

v populaci vyskytuje 1: 10 000 a nenì provázen mentálnìmi nebo reprodukčnìmi defekty. (Pro 

ilustraci lze uvést, ņe stejným syndromem byl pravděpodobně postiņen i americký prezident 

Abraham Lincoln [1809–1865].) Ve spojenì s tìm, co vìme o ņivotě „krále-reformátora“ 

z pracì egyptologů, by diagnñza Marfanova syndromu vysvětlovala přinejmenńìm to, ņe král 

(a jeho potomci) mohl náhle zemřìt v souvislosti se slabým kardiovaskulárnìm systémem a ņe 

vzhledem ke keratokonu (abnormálnìmu vyklenutému středu očnì rohovky, způsobujìcìmu 

*astigmatismus), patrnému na řadě králových vyobrazenì, byl „téměř slepý po větńinu svého 

dospělého ņivota“. Podle egyptologa Nicholase Reevese by tato diagnñza vysvětlovala mnohé 

z Achnatonova ņivota: jeho lpěnì na Atonovi, moņná jediném boņstvu, jehoņ paprsky byl 

schopen rozeznat, výjimečné fyzické důvěrnosti uvnitř královské rodiny zachycené 

v *amarnském uměnì, vńude zdůrazňovaný smysl pro dotyk, *faraonova fyzická slabost, 

vyjádřená častým pouņitìm hole nebo berly (stejně jako enormnì počet holì v hrobce jeho syna 

Tutanchamona). 

Úctu a obdiv k slunečnìmu bohu Atonovi, ale i ke své manņelce *Nefertiti, zřejmě faktické 

spoluvládkyni (viz *sexualita, erotika, láska a manņelstvì ve starověkém Egyptě), vyjádřil 

Achnaton i v básni: „(…) Zřìdilo jsi vńe pro svého syna, jenņ z tebe vzeńel, / krále Hornìho a 

Dolnìho Egypta, jenņ ņije pravdou, / Pána Obou zemì Nefercheprurea Vaenrea, / syna Reova, 

jenņ ņije pravdou; / a pro milovanou Velkou manņelku krále, / Panì Obou zemì 

Nefernefruaton Nefertiti, / jeņ ņije a je mladá / na věky věků.“ Reevesova diagnñza by také 

objasňovala časnou a dosud ne zcela spolehlivě objasněnou Tutanchamonovu smrt a kosternì 

deformace (typické pro nemocné Marfanovým syndromem), patrné u jednoho z plodů 

pohřbených s mladičkým králem. Dalńì neověřenou hypotézou je názor, ņe prvnìm nositelem 

Marfanova syndromu v rodině by mohl být Achnatonův děd Juja. Nejpřesvědčivějńì důkaz by 

vńak mohla v budoucnu přinést pouze analýza *DNA pozůstatků Achnatona a jeho rodinných 

přìsluńnìků. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina, Břetislav Vachala) 

amenorea (z řečtiny: a men rheein, „ņádný menses“), absence *menstruace u ņeny 

v obdobì pohlavnì zralosti a plodnosti (s výjimkou těhotenstvì). Podle doby vzniku se dělì na 

primárnì (prvotnì) amenoreu (*amenorea, primárnì) a sekundárnì (druhotnou) amenoreu 

(*amenorea, sekundárnì). Podle klinického významu se členì na fyziologickou amenoreu 

(před *pubertou, během *těhotenstvì a *laktace, v *klimakteriu) a amenoreu patologickou 

(napřìklad při vývojových poruchách rodidel, neurohumorálnìch poruchách a při některých 

systémových onemocněnìch). (Petra Duchečková) 

amenorea, laktačnì (z řečtiny: a men rheein, „ņádný menses“ a z latiny: lactare, „sát“), 

fyziologické zastavenì reprodukčnìho či *menstruačnìho cyklu samic savců (včetně ņen) v 

době *kojenì, spojené se snìņenou plodnostì kojìcìch matek. Kojenì hraje v udrņenì 

neplodnosti po porodu mláděte podstatnou roli. U větńiny savců docházì po porodu (bez 

ohledu na kojenì) k postupnému obnovenì hladin *folikulostimulačnìho hormonu (FSH) a 

cyklického dozrávánì folikulů ve vaječnìcìch, avńak hladiny *luteinizačnìho hormonu (LH) a 
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produkce estrogenů zůstávajì nìzké. To vede k supresi ovulace a omezenì růstu reprodukčnìch 

tkánì závislých na estrogenech. Nic nenasvědčuje tomu, ņe by laktačnì amenorea byla 

způsobena změnami citlivosti ovariálnìch tkánì vůči hypofyzárnìm gonadotropnìm 

hormonům; naopak souvisì se změnami centrálnìho řìzenì reprodukčnìch funkcì. Bylo 

prokázáno, ņe (1) kojenì vyvolává ötlum sekrece hormonu (GnRH), uvolňujìcìho 

gonadotropiny, (2) inhibuje vrchol hladiny *luteinizačnìho hormonu (LH), nezbytný pro 

vyvolánì ovulace, a (3) zvyńuje citlivost hypotalamického pulznìho generátoru GnRH k 

estradiolu, takņe zpětnovazebné zastavenì sekrece GnRH vyvolajì niņńì hladiny estradiolu neņ 

obvykle. Jaký mechanismus kojenì tyto změny vyvolává, nenì dosud přesně objasněno, 

předpokládá a studuje se öčast nutričnìch faktorů, hormonu *prolaktinu, dopaminu i 

samotných mechanických stimulů. V jednom z výzkumů bylo zjińtěno, ņe pokud při jednom 

kojenì dìtě saje postupně z obou prsů, je objem odebraného mléka výrazně větńì z prvnìho 

prsu, avńak podtlak vyvinutý dìtětem při sánì je u obou srovnatelný. To by mohlo naznačovat 

význam nenutričnìch stimulacì prsů z hlediska udrņenì inhibice sekrece gonadotropnìch 

hormonů. 

U řady druhů savců je kojenìm udrņovaná neplodnost hlavnìm mechanismem řìzenì 

meziporodnìho intervalu, coņ má význam jak z hlediska zdravotnìho a nutričnìho stavu matky 

a jejì rekonvalescence po prodělaném těhotenstvì (březosti) a porodu, tak i pro přeņìvánì a 

prospìvánì kojence. Platì to i u člověka. V rozvojových zemìch je s krátkým meziporodnìm 

intervalem spojena vyńńì ömrtnost dětì v prvnìch několika letech ņivota, zvýńené riziko 

infekčnìch onemocněnì, vyńńì pravděpodobnost podvýņivy, pomalejńì tělesný růst a vývoj a 

horńì přìstup ke vzdělánì. V zemìch, kde je kojenì hlavnìm zdrojem stravy kojenců a současně 

nejsou dostupné modernì antikoncepčnì prostředky, je přirozeného odstupu mezi dvěma po 

sobě následujìcìmi dětmi dosahováno prostřednictvìm kojenì. Z toho plyne celosvětový 

význam tzv. metody laktačnì amenorey (Lactational Amenorrhoea Method, LAM, viz 

*antikoncepce). (Miroslav Králìk) 

amenorea, primárnì, absence *menstruace u ņeny do 18. roku ņivota. Přìčinou můņe být 

nedostatečná činnost *vaječnìků, poruchy *nervového systému nebo *hypofýzy, která je 

důleņitou součástì *endokrinnìho systému a ovlivňuje dospìvánì během *puberty, nebo 

vrozená vada, kvůli které se pohlavnì orgány nevyvinou správným způsobem. Některé studie 

také uvádějì, ņe pro nástup *menarché je nezbytná dostatečná zásoba tělesného tuku (alespoň 

17% z celkové tělesné hmotnosti). (Petra Duchečková) 

amenorea, sekundárnì, absence *menstruace u pohlavně zralé ņeny v obdobì delńìm neņ 

4–6 měsìců, jeņ nastává po pravidelně se opakujìcì menstruaci. Nejčastěji se vyskytuje u ņen 

se stavy, které ovlivňujì hladinu *estrogenu, napřìklad *stres, öbytek hmotnosti (napřìklad při 

*mentálnì anorexii), fyzický výkon nebo nemoc, dále u ņen s poruchami *hypofýzy, 

*nadledvin nebo *ńtìtné ņlázy či u ņen s *nádorem na *vaječnìcìch nebo po jejich 

chirurgickém odstraněnì. (Petra Duchečková) 

Americká domorodá cìrkev, *Cìrkev domorodých Američanů. 

americká rasa, *rasa, americká. 

Američané: 

1. *občané Spojených států amerických. Dneńnì Američané, kteřì kolonizovali özemì 

Severnì Ameriky v 17.–18. stoletì, se začali formovat v etnické, politické a jazykové skupiny 

na počátku svého osvobozeneckého *boje za nezávislost. USA vznikly z 13 anglických osad 

na východnìm pobřeņì Severnì Ameriky. V roce 1776 byla přijata *Jeffersonova Deklarace 

nezávislosti Spojených států amerických, která vyhlásila samostatnost Spojených států 

amerických. Anglie uznala nezávislost Unie teprve v roce 1783 podepsánìm versailleské 

mìrové smlouvy. Za uplynulých vìce neņ 230 let celkový počet obyvatelstva v USA vzrostl na 

300 milionů (v roce 2006). Na sloņenì amerického *národa se podìlejì kromě původnìch 

indiánských populacì (viz *Američané, prvnì) zejména přìsluńnìci evropských etnik, hlavně 
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*Angličané, *Irové, *Italové, *Němci, ale i *Čeńi, *Poláci, *Slováci a dalńì, z asijských 

populacì napřìklad *Čìňané a *Japonci, z afrických etnik předevńìm potomci *södanských a 

*bantuských populacì ze západnì, střednì i východnì Afriky na jih od Sahary (dneńnì 

černońské *obyvatelstvo USA tvořì jiņ vìce neņ 12 %). Evropńtì a asijńtì přistěhovalci 

vytvářejì kromě toho v USA četné etnické menńiny a *krajanské spolky se svébytnými 

kulturnìmi i sociálnìmi *institucemi. Mnoho *imigrantů pocházì také z Latinské Ameriky. 

2. v ńirńìm smyslu vńichni obyvatelé Severnì, Střednì a Jiņnì Ameriky (viz téņ 

*Iberoameričané); 

3. původnì obyvatelé amerického kontinentu, *indiáni. Nejstarńì Američané byli přìsluńnìci 

mongoloidnìch a asijských etnických skupin (viz *Američané, prvnì). (Jaroslav Malina, 

Zdeněk Tvrdý) 

Američané, prvnì, prvnì lidé na özemì Ameriky. Osìdlenì Ameriky je ve sledu velkých 

lidských *migracì pozdnìm jevem. Teprve před 23 000 lety v severnì a střednì Čìně vznikla 

vlastnì, svérázná výrobnì *technologie, která můņe indikovat počátek těchto procesů: z hrany 

pečlivě opracovaných kamenných jader, které tvarem připomìnajì aņ listovité hroty (*hrot, 

listovitý), se tlakem odńtěpujì drobné, pravidelné a ostré čepelky. (Provázejì je větńì plońně 

opracované *nástroje trojöhelnìkovitých i listovitých tvarů, ozdoby ze skořápek pńtrosìch 

vajec a z provrtaných ńkeblì.) Tato *technika, označovaná jako technika kýlovitých jader na 

mikročepele, se rychle ńìřila v Koreji i v Japonsku, na Sibiři a v přilehlé části amerického 

kontinentu (v *Evropě je zřejmě vzácná, ale v poslednì době se podařilo podobné typy jader 

identifikovat v *aurignacienu a v *epigravettienu *Moravy a Slezska). 

Dneńnì öņina Beringie vytvářela ve studených obdobìch *pleistocénu periodicky jakýsi 

suchozemský most umoņňujìcì zvìřatům i lidem pronikat dále na východ. Pochopenì jejìho 

významu je dìlem Aleńe *Hrdličky, který tuto otázku přednesl v roce 1911 na zasedánì 

Americké antropologické společnosti z hlediska sobě vlastnìho, totiņ *antropologie, ale 

současně v nejńirńìm *kontextu ödajů *paleontologie, oceánografie, *archeologie, *etnologie 

a dalńìch věd. Tato teorie je dnes vńeobecně uznávaná, ale datum osìdlenì v archeologické a 

antropologické literatuře kolìsá (a někdy dosáhne aņ extrémnìch hodnot přesahujìcìch statisìce 

let). Na základě ödajů, které odolaly tvrdé kritice, soudìme, ņe osìdlenì Ameriky proběhlo 

podstatně později neņ osìdlenì Austrálie (*Australané, prvnì). A to navzdory tomu, ņe do 

Ameriky bylo v přìhodných dobách moņné pronikat po pevnině. 

Pokud jsou k dispozici i kosternì pozůstatky prvnìch Američanů a jejich datovánì odolá 

soustředěné kritice, překvapì předevńìm jejich morfologická odlińnost od dneńnìch *indiánů. 

Tato skutečnost mluvì proti těm indiánským *kmenům, které se dnes na základě amerických 

*zákonů domáhajì vrácenì takových kosternìch pozůstatků k pohřbenì – nejsou to totiņ 

pozůstatky jejich přìmých předků. Ani nejjiņnějńì americká populace, obyvatelé kontinentálnì 

Patagonie a Ohňové země, nemá mongoloidnì znaky. 

Kdy přesně byly poprvé osìdleny obrovské prostory obou Amerik, toto vakuum otevìrajìcì 

se za Beringiì, tedy stále nevìme. Ani jak probìhal prvnì, skutečně heroický pochod napřìč 

celým kontinentem. Ponecháme-li zatìm stranou problematická, přìliń stará radiouhlìková data 

z Brazìlie (*lokalita Pedra Furada, 30 000 aņ 40 000 let), pak nejstarńì skutečně spolehlivá 

datovánì pro osìdlenì severozápadnì Ameriky, kde měla tato velká migrace začìt, jsou 

rámcově shodná s daty pro Patagonii, kde skončila, a to vńe by se odehrálo někdy před 13 000 

aņ 15 000 lety. Z etnoarcheologických ödajů vìme, ņe lovecké populace jsou schopny ńìřit se 

napřìč kontinenty velmi rychle. Výjimečnost pochodu Amerikou vńak podtrhuje variabilita 

*klimatických pásem a prostředì, které stály v cestě a které vyņadujì velmi odlińné adaptačnì 

reakce. Obvykle předpokládáme, ņe migrace lovců byly vyvolávány nìzkou öņivnostì *krajiny 

a demografickým růstem. V řìdce osìdlené Americe na sklonku pleistocénu ovńem nějaké 

populačnì tlaky těņko můņeme očekávat. 
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Nejstarńì osìdlovacì vlna dosáhla před 13 000 lety aņ k Magalhãesovu průlivu (*jeskyně 

Fell, Palli-Aike, Marassi) a teprve tady cestu na jih uzavìraly *ledovce Ohňové země. Před 9 

000 lety se vńak otevřel také průliv Beagle a před 8 000 lety se podél průlivu rozńìřil 

notofágový les, který lidem umoņnil vyrábět kánoe z bukové kůry, lovit dřevěnými ońtěpy a 

stavět *chaty. Nejstarńì sìdlińtě v této oblasti (Tunel 1, Lancha Peckewaia) jsou stará asi 7 000 

let. Poslednì indiáni Ohňové země vymřeli ve 20. stoletì v důsledku záměrného vybìjenì (ze 

strany pěstitelů ovcì a dobytka), dobře myńlené, ale ńpatně pojaté péče (snaha *misionářů o 

soustředěnì indiánů na bezpečných mìstech a o jejich rychlou civilizačnì přeměnu, včetně 

nevhodného oblečenì), ńìřenì *nemocì i celkového öbytku přirozených potravinových zdrojů 

na pevnině i na moři. 

Vývoj osìdlenì Ameriky a původ zejména takzvaných vysokých kultur (*vysoké kultury 

Ameriky) v *Mezoamerice (*Olmékové, *Mayové, *Aztékové aj.) a v andské oblasti 

(*Aymarové, *incká řìńe, *Inkové, *tìwanacká řìńe) je rovněņ předmětem mnoha *hypotéz a 

*teoriì, které lze sumarizovat do několika koncepcì. V roce 1924 publikoval představitel 

monodifuzionismu (*difuzionismus) a *heliotické ńkoly Grafton Elliot *Smith práci, v nìņ 

tvrdil, ņe vńechny *kultury světa vzeńly ze starého *Egypta, a ņe *Egypťané migrovali na 

americký kontinent a tam zaloņili *civilizace Střednì a Jiņnì Ameriky. V praxi se pokusil tuto 

myńlenku podpořit Thor *Heyerdahl plavbou na papyrové lodi Ra (1969 Ra I, 1970 Ra II) z 

marockého přìstavu Safì na Barbados. Podle stoupenců fantastických a *katastrofických teoriì 

jsou obyvatelé Ameriky potomky obyvatelstva zaniklých kontinentů. Přìvrņenci těchto 

domněnek se ovńem dohadujì, o jaký kontinent ńlo. Někteřì z nich, jako napřìklad Američan 

Thomas Gladwin a Francouz Augustus Le Plongeon (1826–1908), pevně věřili, ņe kdysi 

existoval v Atlantském oceánu ostrov s vysoce vyvinutou kulturou – *Atlantida. Opìrajìce se 

o *Platñna, jenņ vylìčil zánik tohoto mytického kontinentu, dospěli k *názoru, ņe dávnì 

obyvatelé Atlantidy se dokázali včas zachránit a přenést civilizaci svého ztraceného světa do 

Ameriky. Kdyņ uņ teorie Atlantidy přestala být zdrojem senzace, chopili se jinì autoři nového 

pojetì: teď jiņ ne Atlantida, ale jiné mytické kontinenty: Mu nebo Lemurie jsou podle nich 

mìsty zrodu vysokých kultur staré Ameriky. Měly leņet někde v Tichomořì a stejně jako v 

přìpadě Atlantidy se předpokládalo, ņe záhadně zanikly. Tyto názory odmìtajì stoupenci teorie 

původu starých amerických civilizacì na zcela jiném mìstě. Praobyvatelé Ameriky nejsou 

podle nich poutnìky z mytických zmizelých zemì, nýbrņ potomky třinácti izraelských kmenů, 

uváděných v *bibli. Poprvé tento názor vyslovil nejvýznačnějńì ochránce indiánů v 16. stoletì, 

ńpanělský dominikánský *mnich a pozdějńì *biskup v mexickém Chiapasu Bartolomé de *las 

Casas. Jeńtě v 16. stoletì jej zastávali ńpanělńtì koloniálnì dějepisci Diego *Durán a Gonzalo 

*Fernández de Oviedo, ve stoletì následujìcìm pak Juan de *Torquemada. Nejvýznamnějńìm 

stoupencem této teorie byl anglický ńlechtic Edward King Lord *Kingsborough (1795–1837), 

který zasvětil celý ņivot ösilì prokázat tuto spojitost. Představa o původu indiánů jako 

potomků zmizelých izraelských kmenů, která náleņì stále jeńtě k oficiálnìmu učenì 

mormonské cìrkve ve Spojených státech amerických, nebyla ovńem jedinou biblickou 

inspiracì těch, kteřì se snaņili najìt dávnou pravlast indiánů. Jiņ v 17. stoletì si totiņ někteřì 

autoři povńimli v Prvnì knize královské (9:27–28) jiného zajìmavého ödaje: „A poslal Chìrám 

na těch lodìch sluņebnìky své, plavce smělé se sluņebnìky *Ńalomounovými. Kteřìņto 

přeplavivńe se do Ofir nabrali tam zlata čtyři sta a dvacet centéřů a přivezli králi 

Ńalomounovi.“ Proslulý ńpanělský jezuitský historik 16. stoletì José de *Acosta pak 

poznamenává: „Usuzujì mnozì, ņe země Ofir, o nìņ jest psáno, je nańe Peru.“ Jeńtě v 17. 

stoletì se vńak objevily i jiné domněnky o původu indiánů. Enrique Martìnez, který v té době 

navńtìvil Lotyńsko, tvrdil, ņe lidé ņijìcì v okolì Rigy se velice podobajì americkým 

domorodcům. Augustinián Antonio *Calancha, ńpanělský kronikář Peru, vyslovil názor, ņe 

indiáni jsou původem *Tataři. A za předky indiánů jsou ovńem vydávána dalńì a dalńì etnika. 

Nechybì mezi nimi ani *Féničané … Indiáni jsou prý dokonce přìmými potomky obyvatel 
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slavné fénické metropole Tyru, kteřì uprchli z *města před vojáky *Alexandra Makedonského 

a dostali se aņ do Ameriky. Podobně byli stařì Američané povaņováni za potomky uprchlìků z 

*Karthága, vyvráceného *Řìmany. Za předky indiánů byli vydáváni také *Sumerové, 

*Malajci, *Berbeři a podle slavného anglického korzára 16. stoletì Waltera Raleigha byl prý 

prvnì *Inka *Manco Capac dokonce britský pirát. 

Ņádná z těchto domněnek dnes neobstojì. Absurdita övah o existenci obydlených 

kontinentů zaniklých před několika tisìci lety byla prokázána archeology, historiky i geology. 

Pokud jde o zmizelé izraelské kmeny, nebyly doloņeny ani chronologicky, ani kulturně ņádné 

vztahy s Amerikou. Kromě toho v poslednì době historikové se značnou pravděpodobnostì 

určili mìsto, kde se tyto kmeny, zřejmě procházejìcì procesem asimilace, vyskytovaly. Co se 

týče egyptského původu starých amerických kultur (podle Graftona Elliota Smithe ostatně 

společného vńem kulturám světa), je tento názor rovněņ odmìtán. Dokonce kulturám Egyptu 

teritoriálně mnohem bliņńìm – na *Střednìm východě, v některých částech Asie a Evropy – 

upìrá současné bádánì egyptský původ. O to méně věrohodný by byl takový původ v přìpadě 

Ameriky, uváņìme-li, ņe velké časové rozdìly, minimum podobnostì a nìzká öroveň *dopravy 

v tehdejńì době vylučovaly rozsáhlejńì styky. 

V přìkrém protikladu k těmto představám je jiná, v 19. stoletì prosazovaná hypotéza 

argentinského antropologa Florentina *Ameghina. Na základě nálezu několika lidských 

pozůstatků v Argentině soudil, ņe *člověk vzeńel z amerického kontinentu – na důkaz tohoto 

tvrzenì uváděl vlastnì *objevy. Dokonce tvrdil, ņe člověk na jiných kontinentech má svůj 

původ rovněņ v Americe. Ameghinovy názory majì dnes sotva nějaké přìvrņence. Ukázalo se 

totiņ, ņe jìm nalezené lidské pozůstatky pocházejì z nedávné doby. 

Jakkoliv mohou být rozdìly v názorech odbornìků na problémy spjaté s přìchodem z Asie 

(na dobu a rozsah migracì, mìsto původu) významné, jsou nesrovnatelné s hluboko sahajìcìmi 

*spory, týkajìcìmi se pozdějńìch vztahů mezi Starým a Novým světem. Omezoval se kontakt 

mezi Starým a Novým světem na Beringovu öņinu, nebo existovaly kontakty sahajìcì přes 

oceán? Na fantazìrovánì o Atlantidě nebo o migracìch z Egypta jsme jiņ poukázali. Ovńem 

objevila se hypotéza, hájená nezanedbatelným počtem odbornìků, podle nìņ existovaly 

intenzivnì vztahy mezi řìńemi východnì a jiņnì Asie a vyspělými kulturami amerického 

kontinentu. Tato otázka je dodnes předmětem odborných diskusì, vedle nì vńak existujì i jiná 

pojetì, jeņ nańla u vědců mnohem menńì ohlas. Jde o hypotézy zmìněného norského badatele 

Thora Heyerdahla. Ten jiņ před lety vystoupil s názorem, ņe obyvatelé jedné oblasti dneńnìho 

bolivijského altiplana – Tìwanaka – se přibliņně v 6. stoletì n. l. vydali na vorech do Asie a 

osìdlili polynéské ostrovy. Smìsili se tam s jednou skupinou, jeņ přińla později ze 

severozápadnìho Pacifiku. Z tohoto svazku pak prý vzeńli obyvatelé *Polynésie (viz 

*Polynésané, prvnì). Kdyņ jeho teorie narazila na vńeobecnou nedůvěru, podnikl Heyerdahl 

spektakulárnì pokus. Na replice voru, jenņ prokazatelně existoval u *Inků před ńpanělskou 

*conquistou, se vydal s několika přáteli na cestu do Polynésie. Podařilo se mu skutečně 

přeplout oceán na voru Kon-Tiki (1947) z Peru na Tahiti a ve sportovnìm ohledu si zìskal 

uznánì svou vytrvalostì a bezpochyby velkým *fyzickým výkonem. Badatele zabývajìcì se 

tìmto problémem se mu vńak podařilo přesvědčit jen v omezené mìře. Dokázal sice, ņe cesta z 

Ameriky do Polynésie je uskutečnitelná, ale dřìvějńì velké pochybnosti o jeho teorii tato cesta 

rozptýlit nedokázala. Jestliņe Polynésané skutečně pocházejì z Ameriky, proč jejich *kroniky 

registrujì opak, totiņ přesné vylìčenì kolébky jejich původu situované do jihovýchodnì Asie? 

Proč je jejich *jazyk přìbuzný předevńìm s jazyky malajskými? A konečně, jak se zcela 

logicky otázal německý etnolog Hermann Trimborn (1901–1986): „(…) nebyli spìńe polynéńtì 

vikingové neņ indiáni vysoce zdatnými mořeplavci?“ (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina, Jiřì 

A. Svoboda) 

Amerika, *svět, Nový. 
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Ames, Bruce N. (16. 12. 1928, New York, USA), americký biochemik a genetik. V roce 

1974 zavedl jednoduchý a öčinný systém detekce *mutagennìch (a *karcinogennìch) látek 

pomocì bakteriálnìch *kmenů Salmonella typhimurium. Poloņil základy testovánì 

genotoxicity látek. (Jiřina Relichová) 

Amesův test, *test, Amesův. 

amfetamin, *psychostimulačnì látka, syntetická droga, vyvolávajìcì euforické stavy. 

Poprvé byl syntetizován v roce 1887, pro lékařské öčely byl pouņìván od dvacátých let 20. 

stoletì jako prostředek proti rýmě, astmatu, obezitě, dále také při *léčbě patologické ospalosti 

(narkolepsie) a stařecké apatie. Nemedicìnské uņìvánì amfetaminu začalo za *Občanské války 

ve Ńpanělsku, kde byl amfetamin podáván vojákům jako prostředek proti önavě. Za *druhé 

světové války byl jiņ pouņìván prakticky ve vńech armádách. V kombinaci s některými 

barbituráty byl amfetamin uņìván při výsleńìch zpravodajskými sluņbami. Jako 

psychostimulans se aplikuje nitroņilně nebo ńňupánìm. Zatìmco v USA je amfetamin omezen 

na chudńì vrstvy, v Evropě je spolu s *metamfetaminem po *marihuaně nejrozńìřenějńì 

drogou. Závislost se obvykle projevuje vyhublostì, častým zanìcenìm jizev po vpińìch. 

Dlouhodobé uņìvánì způsobuje demenci a výrazné mozkové změny. Amfetamin se k nám 

pańuje nejčastěji z Polska. (Petr Bureń) 

amfiartróza, *amphiarthrosis. 

amfimixie (z řečtiny: amfi, „obojì“ a latiny: mixiō, „smìsenì“), pohlavnì rozmnoņovánì, při 

kterém vzniká nový jedinec splynutìm dvou *gamet, samčì a samičì. (Jiřina Relichová) 

Amfitryón, v *řecké mytologii mykénský *král, vnuk Perseův. Za to, ņe se dopustil 

vraņdy, musel ņìt ve vyhnanstvì v Thébách, kde jeho ņena *Alkméné porodila Diova syna 

*Hérákla. (Marie Pardyová) 

amfora (z řečtiny: amfiforeus, amforeus, „dvojuchá nádoba; dutá mìra“): 

1. antická objemná *nádoba nejčastěji z pálené *hlìny, nezdobená nebo zdobená *malbou i 

*reliéfem, s özkým hrdlem, dvojicì svislých uch; slouņila k uchovánì tekutin; hrubńì 

transportnì amfory se uņìvaly k uchovávánì *vìna a oleje. Řecké malované amfory měly 

vyklenuté tělo, které se směrem k noņce zuņovalo; 

2. jiņ od *Homéra, ale i ve starém Řìmě jednotka objemu (asi 26 l), zejména pro kapaliny; 

3. [prehistorická archeologie], termìn (odvozený od antického názvu) označujìcì v souboru 

prehistorické *keramiky nádobu s dvěma, přìpadně čtyřmi protilehlými uchy na hrdle, na těle 

nebo na přechodu těchto částì, s baňatějńìm tělem a uņńìm hrdlem. Tyto keramické typy se 

vyskytujì od *neolitu, časté jsou v *eneolitu, ve střednì aņ pozdnì *době bronzové, ale i 

v pozdějńìch obdobìch. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

amfory, kulovité, *kultura kulovitých amfor. 

amfory, panathénajské, zvláńtnì typ naspodu zańpičatělých amfor, které naplněné 

olivovým olejem vylisovaným z plodů z Athéně zasvěceného háje dostávali vìtězové 

*panathénajských slavnostì a her. Jejich obsah byl kolem čtyřiceti litrů, vìtězové jich obdrņeli 

asi čtyřicet a z peněz utrņených za olej hradili náklady na svůj výcvik. Nejstarńì ze 

zachovaných nádob je z doby kolem roku 560 př. n. l., kdy byly tyto Athéniny slavnosti 

zavedeny. Panathénajské amfory byly vyzdobeny *obrazem Athény (*Pallas Athéna) ve 

*zbroji na jedné straně a znázorněnìm přìsluńné závodnì disciplìny na druhé straně. Protoņe 

zároveň byly kultovnì záleņitostì, zachovával se u nich i v pozdějńìch dobách původnì sloh 

černých figur. Poslednì doklady jejich *existence jsou doloņeny ze začátku 4. stoletì n. l. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Amharové (Amhara, kraj v severnì Etiopii kolem jezera Tana), významné starověké a 

novověké *etnikum *semitského původu, které dnes tvořì hlavnì a převaņujìcì sloņku 

*etiopského národa; *amharńtina, která je öřednìm *jazykem v Etiopii, patřì do *semitské 

větve *afroasijské rodiny. Celkový počet Amharů je asi 25 milionů, pokud se započìtajì i 

skupiny přìbuzné, které pouņìvajì amharńtinu jako dorozumìvacì jazyk (*Guragové, Hararci, 
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*Tigraňové, *Tigrejci). Amharové zaloņili společnou dynastii, která byla u *vlády téměř 

nepřetrņitě od 13. stoletì aņ do roku 1974, kdy byl svrņen poslednì cìsař. Amharové spolu 

s ostatnìmi etniky měli hlavnì podìl na vytvořenì etiopského *národa (*Etiopané). 

Převládajìcìm náboņenstvìm je *křesťanstvì (etiopská ortodoxnì cìrkev), které bylo v Etiopii 

přijato okolo roku 333. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

amharština, jihozápadnì *semitský jazyk, öřednì *jazyk Etiopie (*Amharové, *Etiopci). 

(Jan Záhořìk) 

ámil (z arabńtiny: ámil, „činitel“), titul správnìho *öřednìka v *chalìfátu, původně správce 

okresu, za *Abbásovců nejvyńńì bernì öřednìk v provinciìch. (Frantińek Čapka) 

amišové (název podle Jac[k]oba Ammana [1644–před 1730], ńvýcarského zakladatele), 

náboņenská skupina mennonitů s *konzervativnìm a přìsným způsobem ņivota. Relativně 

izolovaná populace čìtá asi 150 000 aņ 200 000 členů. Ņijì v USA (hlavně v Indianě, Ohiu a 

Pensylvánii) a v kanadském Ontariu. Jejich kořeny sahajì do Nizozemska a Ńvýcarska 16. 

stoletì. Základy jejich učenì formuloval katolický *kněz Menno Simons (odtud název 

mennonité). Odmìtajì *křest *novorozenců a propagujì křest aņ v době, kdy *člověk podle 

svého přesvědčenì sám o křest poņádá. Jsou striktnìmi pacifisty a odmìtajì jakékoli *násilì. 

Základem jejich světonázoru je *vìra v *Boha a jednoduchý způsob ņivota v souladu s 

*přìrodou. Základem *společenstvì je domov a *rodina. Amińové byli za svou vìru 

pronásledováni a na přelomu 17. a 18. stoletì emigrovali do Ameriky. Dodnes ņijì komunity 

nejradikálnějńìch amińů stejně jako před dvěma sty lety. Symbolem jejich ņivota je pokora a 

skromnost ve vńech oblastech ņivota. 

Ņivot v uzavřené komunitě, kde docházì často k přìbuzenským *sňatkům nebo k projevu 

genetického *driftu, se odrazil i v genetické struktuře této subpopulace. Některé jinak vzácné 

dědičné recesivnì *choroby jsou u amińů relativně časté. Jsou to konkrétně: určitý typ poruchy 

sráņlivosti krve – *hemofilie B, pletencová dystrofie projevujìcì se slabostì a degeneracì svalů 

pánevnìho a ramennìho pletence, určitá forma zakrslosti spojená s poruchou imunitnìho 

systému, anémie způsobená nedostatkem pyruvátkinázy a Ellis-Van Creveldův *syndrom – 

forma zakrslosti spojená s *polydaktyliì, poruchou vývoje *nehtů, slabými vlasy a 

abnormalitami *chrupu. (Jiřina Relichová) 

Amitábha („nezměrného jasu“, ze sanskrtu: a+mita, „nekonečný, nezměrný“ a ábhá, 

„záře, jas“; čìnsky A-mi-tchuo-fo, japonsky Amida), v *buddhismu *mahájány jeden z pětice 

transcendentnìch (přeneseně meditativnìch) *buddhů, vládců pěti světových stran a s nimi 

spjatých rajských sfér. Jeho uctìvánì je v Indii doloņeno jiņ na počátku nańeho *letopočtu. 

Vládne západnìmu *ráji „blaņenosti“ Sukhávatì, čisté zemi Západu, někdy chápané nikoli 

mìstně, nýbrņ jako stav osvìceného *vědomì. Od *starověku je Amitábhův *kult rozńìřen 

zejména v Čìně, Koreji a Japonsku. 

Na deskotiscìch a kresbách je obtìņné odlińit Amitábhu od vyobrazenì historického 

*Buddhy Gautamy, protoņe drņì ruce sloņené na sobě v gestu rozjìmánì (dhjánamudrá), které 

je časté i u Gautamy. Lińì se od něj, jen kdyņ je vypodobněn s pětihrotou korunou přemoņitele 

přìrodnìch zákonů, anebo dìky červené barvě na svitkových *obrazech. Někteřì badatelé podle 

ikonografické podobnosti usuzujì, ņe Amitábha představuje hypostazi Buddhy Gautamy; ve 

prospěch tohoto předpokladu hovořì stářì Amitábhova kultu. 

Stejnou pñzu, s rukama v klidovém či meditačnìm gestu (dhjánamudrá), Amitábha 

zaujìmá, kdyņ vystupuje jako stráņce a pán západnìho ráje Sukhávatì. Nádoba na almuņnu 

v jeho rukou tvořì čestný *atribut představeného. Je přeplněná ovocem, symbolizujìcìm 

plodnost ducha. U paty trůnu lze spatřit Amitábhovy atributy: lotos (padma) a jeho jìzdnì 

*zvìře (váhana) páva (majúra). Lotos znamená čistotu, protoņe dìky voskově hladkým listům 

vyrůstá z bahna čistý a neposkvrněný. Páv znázorňuje povznesenost nad nebezpečìm, protoņe 

v Indii a Tibetu se věřì, ņe bez následků snese öčinky kaņdého jedu. 
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V rozporu s obecným buddhistickým přesvědčenìm, ņe transcendentnì buddhové 

nepodléhajì *času a existujì od *věčnosti, tvrdì sanskrtský text Sukhávatìvjúha, ņe se 

Amitábha dopracoval postavenì transcendentnìho buddhy karmicky. Během řady přerodů 

naplnil vńechny záměry či sliby (pranidhána), jeņ učinil jako Dharmákara, a jejich 

prostřednictvìm se stal buddhou Amitábhou, který nynì na západě vládne ráji „blaņenosti“ 

Sukhávatì. (Jan Filipský) 

Amitchabul, korejská *varianta jména *buddhy *Amitábhy. Popularita Amitábhy 

souvisela s přìchodem ńkoly Čisté země (korejsky: Čŏngtcho) v 7. stoletì do státu *Silla. 

Ńkola byla rozńìřená zejména mezi prostými lidmi a o jejì propagaci se zaslouņil *Wŏnhjo 

(617–686), nejvýznamnějńì mnich-učenec své doby. *Vìra nevyņadovala pochopenì ņádného 

sloņitého učenì buddhistických söter, stačilo pouze recitovat slova (*mantru) Namu 

Amitchabul, coņ byl způsob, jak vzdát buddhovi Amitábhovi poctu. Pokud *člověk opakoval 

tuto jednoduchou formulku, která byla lidem přìstupná i proto, ņe připomìnala ńamanská 

zařìkávánì, mohl se znovu narodit v Čisté zemi či Západnìm *ráji. Oblìbenost učenì Čisté 

země a Amitábhy má své kořeny v přìstupnosti a snadnosti *obřadů, zčásti i pro naději na 

önik a lepńì přìńtì zrozenì. Později byl Amitchabul společně s *Kwanŭm a *Mirŭkem 

zboņńtěn a stal se součástì buddhistických *triád. (Miriam Lôwensteinová) 

amixie (z řečtiny: a, „bez, ne-“, mixis, „spojenì“): 

1. nepohlavnì rozmnoņovánì, kdy v reprodukčnìm cyklu chybì *meiñza i proces 

*oplodněnì. U rostlin probìhá v přirozených podmìnkách jako alternativa pohlavnìho 

rozmnoņovánì tak, ņe z vegetativnìch částì (napřìklad cibulì, pacibulek, hlìz, oddenků, 

ńlahounů apod.) vypučì novì jedinci geneticky identičtì s mateřskou rostlinou. Ve ńlechtitelské 

praxi jsou tìmto způsobem při současném zabráněnì pohlavnìmu rozmnoņovánì udrņovány 

genetické vlastnosti odrůd, jak přirozenými vegetativnìmi způsoby rozmnoņovánì nebo 

speciálnìmi technologickými postupy, napřìklad řìzkovánìm, očkovánìm, roubovánìm; 

2. nekřiņitelnost populacì uvnitř druhu vzniklá jako důsledek morfologických, 

geografických, fyziologických či jiných reprodukčně izolačnìch mechanismů. (Jiřina 

Relichová, Petr Bureń) 

amnestie (z řečtiny: amnéstia, „odpuńtěnì; zapomenutì“), hromadné prominutì trestu, 

udělované obvykle hlavou *státu; na rozdìl od milosti (*abolice, *amnestie) se amnestie 

vztahuje na trestné činy nebo jen na určité skupiny odsouzených, nikoli na konkrétnì osoby. V 

přestupkových záleņitostech uděluje amnestii obvykle *vláda. (Frantińek Čapka) 

Amnesty International (z angličtiny: amnesty, „amnestie“, international, „mezinárodnì“; 

zkratka: AI), celosvětové *hnutì a organizace, která monitoruje poruńovánì *lidských práv a 

iniciuje kampaně proti jejich poruńovánì; AI zaloņil v roce 1961 britský právnìk Peter 

Benenson. AI vycházì ze zásady, ņe kaņdý *člověk poņìvá vńechna práva zakotvená ve 

*Vńeobecné deklaraci lidských práv a v dalńìch mezinárodnìch aktech o lidských právech, 

porovnává praxi s danými standardy a poņaduje jejich dodrņovánì; sama se řìdì principy 

nestrannosti a nezávislosti na jakékoli vládě, politické *ideologii, ekonomickém zájmu či 

*náboņenstvì. 

V průběhu svého působenì se AI stala největńì nezávislou organizacì zabývajìcì se 

ochranou lidských práv. V současnosti má po celém světě vìce neņ 2,2 milionu členů, 

*sponzorů a pravidelných přispěvatelů z vìce neņ 150 zemì a regionů celého světa (v zájmu 

nestrannosti nepřijìmá finančnì pomoc od vlád). Spolupracuje s jinými neziskovými 

organizacemi a s mìstnìmi nevládnìmi organizacemi, zìskala statut poradnì instituce 

*Organizace spojených národů; své působińtě má rovněņ v České republice, kde se v 70. a 80. 

letech 20. stoletì významně angaņovala za československé disidenty (*disent), zejména 

spolupracovala s Výborem na obranu nespravedlivě stìhaných. Za svou činnost zìskala v roce 

1977 Nobelovu cenu mìru. (Frantińek Čapka, Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 
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amniocentéza (z řečtiny: amnion, „membrána okolo plodu“, původně „nádoba, do které 

byla zachycována krev při oběti“, a kentesis, „propichovánì“) [medicìna], *metoda, při nìņ se 

odebìrá malé mnoņstvì plodové vody, ze které se zìskajì odloučené buňky plodu. Po jejich 

namnoņenì lze genetickou a biochemickou analýzou odhalit některé *nemoci (včetně 

dědičných) jeńtě před narozenìm. (Drahomìr Horký) 

Amon, egyptský bůh vzduchu a plodnosti, který je znám se svojì partnerkou Amaunet jako 

člen hermopolského boņìho Osmera. Poprvé je zmìněn v Textech pyramid (okolo 2300 př. n. 

l.). Jeho jméno v překladu znì „Skrytý“ (i kdyņ by se etymologicky mohlo spojovat i 

s libyjským a berberským slovem aman, „voda“). Jako bůh Stvořitel je özce spjat s bohem 

Minem. Ve Vesetu se objevuje od 11. dynastie (2137–1994 př. n. l.). Osvobozenì *země od 

Hyksosů (1543 př. n. l.) vesetskými vládci ho vyneslo v Nové řìńi (1543–1080 př. n. l.) na 

öroveň oficiálnìho státnìho boņstva (zde tvořil *triádu se svou manņelkou Mutou a synem 

Chonsuem). V 1. tisìciletì př. n. l. mu byly připisovány věńtecké schopnosti (v *Karnaku a 

oáze Sìvě). Byl povaņován za pána oáz. Ńiroké sféře Amonova působenì odpovìdajì jeho 

mnohé podoby: muņe (na hlavě s korunou tvořenou dvěma vysokými pery a důtkami a ņezlem 

v rukou), berana, husy a hada. V těchto podobách byl přìstupný chápánì lidových vrstev. 

Největńì Amonovy *chrámy se dochovaly v Karnaku a Luxoru. (Břetislav Vachala) 

Amón, semitský (zřejmě aramejský) *kmen, který se ve 13.–12. stoletì př. n. l. usadil 

východně od Jordánu a severně od *Moábu. Vytvořil *královstvì, jehoņ hlavnìm *městem byl 

Rabbat-amñn (dneńnì Ammán v Jordánsku). Zprávy o Amñnu nám přináńì zejména *Starý 

zákon. Kniha Soudců (Sd 11–12) lìčì *boj kmenového vůdce (soudce) Jiftácha s Amñnovci. 

Knihy Samuelovy lìčì boje Amñnovců se *Saulem a *Davidem, kterého Amñn na čas učinil 

*vazalem. Zmìněny jsou rovněņ boje čtvrtého judského *krále Jñńafata (Jozafat) s Amñnem. V 

obdobì rozpadu davidovské řìńe se vńak Amñn opět osamostatnil. V průběhu 9.–7. stoletì př. n. 

l. se dostal jako jiné menńì *státy předovýchodnì oblasti do závislosti na *Asýrii. V perské době 

se stal Amñn jako *Judsko perskou provinciì. V dalńìm historickém vývoji přeńel Amñn do 

sféry vlivu helénistických dynastiì, dědiců *Alexandra Velikého, a helenizoval se. Král Ptolemaios 

II. Filadelfos (285–246 př. n. l.) přestavěl hlavnì město Rabbat-amñn v helénistickém stylu a 

nazval je jménem Filadelfia. Pod tìmto jménem hrál Rabbat-amñn důleņitou ölohu ve svazku 

helénistických měst, zvaném Dekapolis. O kultuře a náboņenstvì Amñnovců nemáme mnoho 

zpráv, poněvadņ vlastnì amñnské texty se nezachovaly a k dispozici jsou převáņně jen zmìnky ve 

*Starém zákoně. V náboņenstvì Amñnovců hrál hlavnì roli bůh *Molek, známý i z jiných 

oblastì. (Vladimìr Sadek) 

Amor, *Erñs. 

Amor a Psýché, *Erñs, *Psýché. 

Amorejci, *Amurru. 

ampallang (název indonéského původu), označenì tyčinky opatřené kuličkami, jeņ se jiņ v 

*pubertě aplikuje přìčnou perforacì do *penisu a je v průběhu dalńìch let vyměňována za 

větńì. Je uváděn v lìčenìch cestovatelů jiņ od 15. stoletì. U *Dajaků na Borneu má působit 

jako ochrana proti somatickým důsledkům duńevnìho onemocněnì *koro. V některých 

*interpretacìch bývá takto „vylepńený“ penis povaņován za atraktivnějńì pro sexuálnì 

uspokojenì ņeny. (Frantińek Vrhel) 

amphiarthrosis, -is, f. (z řečtiny: amphi, „obojì“ a arthron, „kloub“), amfiartrñza. *Kloub 

s minimálnì pohyblivostì; v kontaktu jsou kloubnì plońky s nepravidelně tvarovaným 

povrchem. Tento typ kloubu bývá zpravidla obklopen silnými vazy. (Ladislava Horáčková) 

Amplified Fragments Length Polymorphism, *metoda analýzy délky selektivně 

amplifikovaných fragmentů. 

amplifikace DNA, namnoņenì cìlové sekvence *DNA, zpravidla prostřednictvìm 

*polymerázové řetězové reakce (PCR). (Michaela Vaňharová) 
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ampula recti, hornì, rozńìřená část *konečnìku. Navazuje na *colon sigmoideum, je 

dlouhá 10 aņ 12 cm. Je uloņena nad *diaphragma pelvis a kopìruje prohnutì křìņové *kosti 

(flexura sacralis). Sliznice ampuly je kryta jednovrstevným cylindrickým epitelem. Na jejìm 

povrchu se nacházejì tři poloměsìčité *řasy – plicae transversae recti, které jsou podloņeny 

pruhy cirkulárnì hladké svaloviny. Hornì a dolnì řasa leņì na levé straně ampuly, prostřednì, 

největńì z nich – plica transversa recti dextra (Kohlrauschova řasa) je napravo. *Kaudálnì 

část ampuly prostupuje přes diaphragma pelvis a přecházì do *canalis analis. Přechod mezi 

oběma částmi je u kostrče tvořen ohbìm flexura perinealis, jeņ vytvářì oblouk s konvexitou 

dopředu. (Lenka Vargová) 

ampulla, -ae, f., nádoba, baňka. 

amputace (z latiny: amputatio, „ořezávánì, uřìznutì; okleńťovánì; chirurgické odnětì ödu, 

amputace“), téņ ablace, přeruńenì a odstraněnì periferně uloņené části těla, napřìklad 

končetiny, prsu, pohlavnìho ödu. Výkon se provádì tehdy, nenì-li jiņ naděje na záchranu 

přìsluńné části těla a docházì-li k ohroņenì celého organismu napřìklad rozsáhlou snětì 

(*gangrénou) či zhoubným *nádorem. Odstraněná část se často nahrazuje protézou. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Amud (Izrael), *nalezińtě lidských kosternìch pozůstatků, jeņ jsou datovány pomocì *TL 

mezi 55 000–47 000 let. Byl zde objeven *skelet mladého neandertálského muņe (*Homo 

neanderthalensis) Amud 1 (asi 25 let) s kompletnì lebkou a fragmentárnìm postkraniálnìm 

skeletem, dále Amud 7 – pohřeb desetiměsìčnìho dìtěte a dalńì kosternì *fragmenty, rovněņ 

náleņejìcì převáņně dětem. (Jiřì A. Svoboda) 

amulet (z latiny: amuletum, „ochranný předmět“), *talisman, drobný předmět (dřevěný, 

kostěný, kamenný, kovový nebo skleněný závěsek v podobě určitého předmětu, části lidského 

nebo zvìřecìho těla; přìpadně jìm můņe být i okrouhlá destička vyřìznutá z lidské lebky při 

trepanaci [*rondel] aj), kterému se přisuzujì ochranné a jiné pozitivnì öčinky v důsledku jeho 

magické sìly (*magie); zpravidla se nosì na těle (na krku, kolem zápěstì, nad *kotnìkem). 

Napřìklad z pramenů v oblasti *Přednìho východu vyplývá, ņe amulet měl chránit svého 

nositele nebo i dalńì osoby a prostory před působnostì zlých sil (*démoni). Amulet větńinou 

nepůsobil sám o sobě, jeho öčinnost zvyńovala *zaklìnánì. Amulety nalezené v pravěkých 

sìdlińtìch Přednìho východu byly zprvu drobné plastiky (hliněné sońky) zvìřat nebo kameny, 

*kosti a muńle opatřené různými *symboly (vyrytými značkami). Nońenì amuletů je 

spojováno s náboņenskou představou, ņe kosmos je prostoupen silami, které ohroņujì jednotlivce, 

*rodiny, *rody i přìbytky a *hroby lidì. Mezopotamské amulety obsahovaly kromě vyobrazenì 

démonů, kteřì měli být zahnáni i doprovodný text zaklìnánì. Jejich vyuņitì bylo časté předevńìm 

v léčitelstvì (*medicìna), kde amulety patřily mezi terapeutické pomůcky. Ochrannou moc měly 

někdy i hliněné tabulky s literárnìmi texty, doplněné symbolickými kresbami. Tak napřìklad 

tabulka s částì eposu o bohu moru Errovi ochraňovala celý dům před epidemickými nemocemi. 

Pokud byli na magických předmětech vyobrazeni dobřì *démoni (napřìklad Lama, Lamassu) a 

přìpadný průvodnì text byl vzývánìm, měly amulety funkci talismanů. Zřejmě z Egypta se od 

konce 2. tisìciletì př. n. l. rozńìřilo v syropalestinské oblasti nońenì náuńnicovitých amuletů a 

*náhrdelnìků se zavěńenými pečetnìmi *prsteny a měsìčkovitými přìvěsky. Nońenì amuletů je v 

textech *Starého zákona (Gn 35,4; Iz 3,20; Sd 8,21) kritizováno jako projev pohanské vìry a 

odpadlictvì. 

Amulet vznikl nejpozději v *mladém paleolitu a od té doby aņ do současnosti je rozńìřen 

transkulturně. Určenì předmětu jako amuletu je ovńem vņdy spìńe hypotetické a neexistuje 

ņádný tvar, který by jeho funkci určoval. (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

amulet, mariánský, amulet v podobě pouzdra či váčku s vyjìmatelným obsahem 

(kaménky, byliny a různé přìrodniny, dále medailonky, křìņky, rytinky, tisky s vyobrazenìmi 

Panny Marie, *Jeņìńe Krista, svatých, ņehnacìch a zařìkávacìch formulì, magických znaků 

apod.). (Michaela Králìková) 
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Amurru: 

1. polonomádské *etnikum původem ze *stepì na západnìm břehu střednìho Eufratu. Lid bez 

vlastnì pìsemné tradice, jehoņ *historie je zprostředkována pouze zprávami protivnìků (v 

sumerských textech označován MAR.TU, akkadsky Amurru, *hebrejsky 
c
emori – odtud 

současné označenì Amorejci) a jazyková přináleņitost k západosemitské skupině je dedukována 

pouze z velkého počtu zaznamenaných vlastnìch jmen. *Kmeny věnujìcì se předevńìm 

*pastevectvì se poprvé objevily na okraji *kulturnì krajiny a v prostoru nikoho mezi sumerskými 

*městskými státy ve 2. polovině 3. tisìciletì př. n. l. Vznik teritoriálnìho státu v *Mezopotámii 

ovńem vztah k amorejským kmenům zásadně změnil. Centralizovaná státnì moc se chtěla 

prosadit i v doposud volných özemìch, a tak docházelo k opakovaným sráņkám. *Králové III. 

dynastie z Uru – *Ńulgi a Ńö-Sìn se pokusili amorejský tlak zadrņet stavbou „amorejské zdi“ 

mezi Eufratem, Tigridem a Dijálou v ńìři asi 280 km. Nicméně z dochovaných 

mezopotamských pramenů vysvìtá, ņe ve střednì a jiņnì části *země se početnì Amorejci uchytili. 

Zhroucenì III. dynastie z Uru poskytlo amorejským kmenům nové přìleņitosti. K zvýńenému 

náporu pasteveckých skupin ze západosyrských stepì do obdělávaných özemì přispělo zřejmě i 

obdobì sucha na přelomu 3. a 2. tisìciletì př. n. l. Nejčetnějńì kontakty jsou doloņeny z ödolì 

střednìho Eufratu, z *archivů v *Mari a posléze z *Terky, která se po pádu Mari stala 

významným amorejským özemnìm střediskem. V 1. polovině 2. tisìciletì př. n. l. se v mnoha 

rnezopotamských městských státech prosadili amorejńtì vládcové (Isin, Naplánum v *Larse, 

Ilu-ńumma v *Ańńuru, *Chammurapiho dynastie v *'Babylonu, *Ńamńì-Adad I. v Ńubat-

Enlilu), kulturně vńak byli mìstnì vysokou civilizacì zcela pohlceni. Ve 2. polovině 2. tisìciletì 

př. n. l. jakékoli stopy po Amorejcìch v Mezopotámii mizì, termìn Amurru se uņìvá pro 

označenì západu. S amorejskou expanzì bývá spojována biblická patriarchálnì tradice. Semitská 

populace (*Semité), která přińla do Palestiny s amorejskou vlnou, se nazývá ve *Starém 

zákoně buď *Kananejci čili Kenaanci nebo Amorejci či Emorejci. Obojì se dělili do řady dalńìch 

kmenů (Gn 15,19–21). Zdá se, ņe název Kenaanci označoval předevńìm obyvatele nìņin, 

zabývajìcì se převáņně *zemědělstvìm, kdeņto jméno Emorejci se vztahovalo spìńe na 

obyvatele horských oblastì s převládajìcìm pastevectvìm. Ve Starém zákoně jsou Amorejci 

zmìněni asi devadesátkrát; 

2. jméno významného *státu v západnì Sýrii (strategicky a dopravně důleņitá pobřeņnì 

nìņina Akkaru a ödolì kolem Homsu), jediného etnicky plně amorejského ötvaru, který se ve 

14. a 13. stoletì př. n. l. vytvořil na pomezì egyptských a chetitských zájmů. Na základě smluv 

(podepřených dynastickými *sňatky) patřil do výsostné sféry *chetitské řìńe, udrņoval vńak 

özké styky i s *Egyptem. (Jana Součková, Jan Heller) 

amygdala, -ae, f.: 

1. mandle; 

2. *nucleus amygdalae. 

amygdalárnì komplex, *nucleus amygdalae. 

An, sumersky téņ „nebesa“; Anum, Anu, akkadsky; sumerský a babylonský bůh nebes. 

Klìnopisný znak pouņìvaný pro zápis jména tohoto *boha můņe mìt rovněņ význam dingir 

(sumersky), ilu (akkadsky), tj. „bůh“, a je pouņìván jako tzv. determinativ (*sémantický 

indikátor) před jmény ostatnìch bohů. An je nejvyńńìm bohem sumerského i akkadského 

*panteonu, zosobněnìm nebes. Jeho manņelkou je v sumerské *mytologii bohyně Urań, 

„Země“, která je od starobabylonského obdobì (1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) nazývána 

častěji Ki. V akkadské mytologii je jeho manņelkou bohyně Antum, jejìņ jméno bylo 

vytvořeno druhotně jako forma ņenského rodu od vlastnìho jména Anu. Podle *mýtu o Povýńenì 

Inanny se Anovou manņelkou stala bohyně *Inanna poté, co byla uvedena v hodnost Antum. 

Podle akkadského *mýtu *Enúma eliš (*kosmogonie) je Anu synem Anńara a Kińary. An je 

pokládán za otce celé řady bohů, *Enlila, *Ińkura, Martua, a bohyň, Inanny, *Baby, Gatumdu, 

Nisaby, Nin‟insiny atd. Je rovněņ stvořitelem *démonů, „Sedmiboņstva“ *Sebettu a vńech 
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bohů Anunna. An je typem „boha odpočìvajìcìho“, lidem vzdáleného, jeho rysy jsou v 

mytologických přìbězìch nezřetelně vykresleny, jeho nejvyńńì postavenì v panteonu mu vńak 

nebylo nikdy upìráno, i kdyņ ve sféře mytologie a *kultu byl co do významu předstiņen svým 

synem Enlilem. V akkadském mýtu Enúma eliš sehrává poněkud neslavnou ölohu, kdyņ se 

musì vrátit s nepořìzenou z výpravy proti běsnìcì Tiamatě, k nìņ byl vyslán svým otcem 

Anńarem. Pokud vůbec An bere lidstvo na vědomì, chová se vůči němu větńinou nepřátelsky. 

Své dceři Inanně dává nebeského býka, který má být nástrojem jejì pomsty na *Gilgameńovi, 

tvořì a vysìlá proti lidem zlé „Sedmiboņstvo“ Sebettu, bohyni Mámìtu, nesoucì jim smrt, i 

ņenského démona Lamańtu (*démoni). Anu byl uctìván od nejstarńìch dob aņ do obdobì 

seleukovského (4.–1. stoletì př. n. l.), kdy jeho kult dosáhl poslednìho rozkvětu. Hlavnìm 

kultovnìm střediskem boha Ana bylo *město *Uruk, v němņ se nalézal jeho chrám *Eanna 

(sumersky: „dům nebes“), rovněņ byl uctìván v *Uru, *Nippuru a dalńìch městech. Jeho 

*symbolem byla „rohatá tiára“, jejìņ vyobrazenì se dochovalo na středobabylonských a 

novobabylonských hraničnìch kamenech (*kudurru), jeho zvìřetem byl býk, jeho posvátné čìslo 

bylo 60. (Jiřì Prosecký) 

An Lu-šan (8. stoletì), čìnský *generál turkického původu; oblìbenec *cìsaře *Sùan-cunga 

a jeho milostnice *Jang Kuej-fej. Postupně zìskal nejvyńńì vojenskou moc na rozsáhlém 

özemì a roku 755 rozpoutal povstánì, které v základech otřáslo *impériem dynastie *Tchang. 

O dva roky později byl zavraņděn vlastnìm synem An Čching-sùnem, který se sám prohlásil 

cìsařem. (Jaroslav Malina) 

anabaptisté, *novokřtěnci. 

anabáze (z řečtiny: anabasis [ana, „vzhůru“, bainñ, „kráčìm“], „pochod vzhůru [od 

mořského pobřeņì do vnitrozemì]“), vojenský pochod zpravidla doprovázený *boji; pojem 

pocházì z názvu spisu Anabasis (Anabáze, 7 knih, česky Anabaze, 1974) řeckého spisovatele 

a historika *Xenofñna (asi 430–asi 353 př. n. l.), v němņ popsal taņenì 10 000 řeckých vojáků 

v *Malé Asii od roku 401 př. n. l. V obecném významu jde o dlouhou a spletitou cestu. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

anadiageneze (z řečtiny: ana, „na, vzhůru“, dia-, „přes, skrz, napřìč“, genesis, „zrozenì“ 

„geologická přeměna z kypré hmoty do pevné formy“) [tafonomie], druhá fáze *diageneze, 

která spočìvá v hlubokém pohřbenì, při němņ dojde k zhutněnì a zpevněnì *kostnì tkáně 

(převaņujì anorganické chemické reakce). (Michaela Zelinková) 

Anáhitá, ņenské boņstvo *mazdaismu. V *Avestě je spojována s vodami, *láskou a 

válečnictvìm. V *řecké mytologii je ztotoņněna s *Artemidou, jindy s *Afrodìtou. (Jaroslav 

Malina) 

Ánahuac („Blìzko vod“), nahuaské označenì mexické náhornì plońiny rozkládajìcì se v 

centrálnìm Mexiku v průměrné nadmořské výńce 2 000–2 200 m, obklopené třìtisìcovými aņ 

pětitisìcovými horskými vrcholy (*Ixtlaccìhuatl, *Popocatépetl). V předkolumbovském 

obdobì protkána hustou sìtì řek a jezer (Chalco, Texcoco), na jejichņ březìch se rozkládala 

celá řada *měst (*Azcapotzalco, *Chalco, *Tenochtitlán, *Texcoco, *Xochimilco a dalńì). Z 

bohatě členěného hydrografického systému se dodnes dochovaly jen nepatrné zbytky. 

Původně jméno oblasti kolem jezer v mexickém ödolì. *Aztékové jìm později označovali 

celou svoji řìńi, rozkládajìcì se mezi Atlantským a Tichým oceánem, jiņnì hranicì dneńnìch 

USA a jihem dneńnìho Mexika. (Oldřich Kańpar) 

Anakreón z Teu v Malé Asii (2. polovina 6. stoletì aņ začátek 5. stoletì př. n. l.), řecký 

lyrický básnìk, dovrńitel řecké jednohlasé (monodické) lyriky. Ņil na dvoře samského *tyrana 

*Polykrata a později u Peisistratových synů v Athénách, zemřel v 85 letech. Tvořil půvabné a 

vzletné pìsně o lásce, mládì, vìnu. Jeho tvorba se stala natolik oblìbenou, ņe pozdějńì autory 

vybìzela k hojnému napodobovánì. (Marie Pardyová) 

Anakreonteia, sbìrka ńedesáti dvou lyrických básnì napodobujìcìch Anakreñntův styl, z 

nichņ nejstarńì jsou z 1. stoletì př. n. l. Uspořádána byla v době řìmské. V *novověku měla 
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vliv napřìklad na tvorbu *Ronsardovu, *Goethovu nebo *Puńkinovu. V českém prostředì 

pěstovali tento druh lìbivé *poezie básnìci na počátku národnìho obrozenì. (Marie Pardyová) 

Anales de los Cakchiqueles, *letopisy, Cakchiquelské. 

Anales de los Xahil, *letopisy, Cakchiquelské. 

análnì (z latiny: ānus, „řiť, kruhový otvor“): 

1. týkajìcì se vývodu *konečnìku, řitnì; souvisejìcì s vyprazdňovánìm; 

2. přeneseně vulgárnì. (Jaroslav Malina) 

analogie (z řečtiny: analogia, „správný poměr, poměrnost, obdoba“): 

1. obdoba, podobnost, shoda mezi netotoņnými *objekty nebo *jevy zjińťovaná na základě 

jejich vzájemně podobných přìznaků nebo některých společných charakteristik, *homoplazie; 

2. [archeologie, antropologie aj.], souhrn postupů, které archeologie („archeologie jako 

celek je analogiì“ – americký archeolog Kwang-chih *Chang v roce 1967), *antropologie a 

dalńì vědy pouņìvajì k *rekonstrukci minulých *společnostì. Jde o způsob dokazovánì, který 

předpokládá, ņe pokud předměty majì určité společné vlastnosti, budou mezi nimi i dalńì 

podobnosti. Na základě známého se tedy pokouńì určit neznámé. Větńinu analogiì povaņujeme 

za banálnì a pouņìváme je automaticky (*kamenný hrot, *nádoba, *drticì kámen), jindy 

zaváháme, vìceméně namátkou probìráme etnografickou literaturu, aņ nakonec končìme u 

známého dilematu mezi *funkcì a *stylem, praktickým a symbolickým předmětem. Ale i u 

předmětů na prvnì pohled a obecně určitelných narazìme na problém při bliņńì *interpretaci: 

kamenný *hrot mohl být upevněn na *ńìpu, *ońtěpu nebo ručnì *zbrani, nádoba mohla být 

určena na vodu, potraviny, nebo poslouņit jako tuková lampa, drticì kámen na rostlinnou 

potravu nebo *barvivo. V takových přìpadech se obracìme k *trasologii a dalńìm empirickým 

*analýzám. 

Prvnì analogie byly zaloņeny na představě jednosměrného vývojového procesu, a proto se 

pokouńely o přìmá srovnánì ņijìcìch a pravěkých společnostì v jejich celistvosti. Tato 

koncepce, jeņ se nejdéle udrņela v ruské marxistické *archeologii a *etnologii, vycházela 

z hypotézy evolucionistů (*evolucionismus), kteřì se domnìvali, ņe ņivot současných 

„primitivnìch“ societ je přesným opakovánìm pravěkého chovánì a jednánì a můņe proto 

přìmočaře slouņit k jejich rekonstrukci. V dneńnì době uņ málokdo pochybuje o tom, ņe 

*recentnì „zaostalé společnosti“ prońly sloņitými proměnami a ņe etnografické ödaje jsou pro 

pravěké rekonstrukce pouņitelné aņ po zevrubné kritice a srovnávánì. Je zřejmé, ņe analogie je 

pouze prostředkem k *vysvětlenì a ņe ani maximálnì podobnost srovnávaného se 

srovnávaným nenì zárukou podobnosti vlastnostì toho, čìm srovnáváme s nepozorovanými 

nebo nepozorovatelnými vlastnostmi toho, co srovnáváme. Analogie samotná nás vńak nikdy 

neklame, protoņe nic netvrdì. To, co nás můņe klamat, je nańe interpretace analogie, 

vysvětlenì, *hypotéza, kterou jejìm prostřednictvìm zìskáváme. Napřìklad zjińtěnì, ņe určitý 

počet vlastnostì předkolumbovských *kultur se shoduje s vlastnostmi zjińtěnými ve 

starověkém Egyptě, je neotřesitelné (můņe se měnit jen jejich vzájemný poměr), 

problematické je jen vysvětlenì tohoto faktu. 

Dnes se analogie obvykle zaměřujì na vybrané aspekty *technologiì, funkcì a stylu 

konkrétnìch *archeologických nálezů. Některé analogie své původnì interpretace testujì za 

pouņitì větńìho počtu přìkladů z různých společnostì. Přesto stále přetrvává značné nebezpečì 

omylu. *Funkcionalistická archeologie a antropologie argumentuje tìm, ņe kultury jsou nikoli 

náhodným propojenìm jevů, ale jejich *integracì, přičemņ vzájemné ovlivňovánì jevů lze 

vědecky předvìdat. Tento přìstup vyplývá z *procesuálnì archeologie, s jejìm důrazem na 

vztah *adaptace a *kulturnìch systémů. Nejzřetelněji je funkcionalistické myńlenì patrno ve 

způsobu, jak archeologové vybìrajì analogie z etnografického materiálu: analogie sice nabìzì 

několik *variant současně, ale funkcionalisté vybìrajì takovou, která co nejvìce připomìná 

archeologickou situaci svým prostředìm, výņivou a technologiì a která je v čase i prostoru 

původnì archeologické situaci nejbliņńì. Lewis Roberts *Binford zdůraznil základnì problém 
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těchto analogiì: ņijìcì systémy jsou dynamické, *archeologický záznam je statický. Vědec a 

jeho společenské prostředì mu sice určitou dynamiku navracì, ovńem v rovině sobě vlastnì. 

„Archeologický záznam je současný,“ pìńe Binford. „Existuje dnes, se mnou, a kaņdé 

pozorovánì, které na něm provedu, je současné pozorovánì.“ Jakmile přestala působit energie 

oņivujìcì kulturnì systém, nastupujì statické podmìnky. Obsah archeologického záznamu je 

komplexnì systém vytvořený jak zemřelými lidmi, tak následnými mechanickými silami, 

takzvanými formačnìmi procesy. Tato teorie, označovaná jako „aktualistická“, tedy hledá 

zprostředkovánì mezi statickým a dynamickým, jak to vyjádřil Binford, přìpadně mezi 

archeologickým materiálem a chovánìm, jak to hlásá *behaviorálnì archeologie Michaela 

Schiffera. Aktualistická proto, ņe tyto vztahy zkoumá v jediném časovém rámci, který máme 

k dispozici – v současnosti, a to tak, jak ji definuje nańe západnì kultura. 

Na základě analogie tvořìme určitou hypotézu. Tak napřìklad zjistìme *nalezińtě s velkým 

mnoņstvìm podobných předmětů. Prostřednictvìm mnoha dìlčìch analogiì k nańì osobnì a 

literárnì, etnografické a archeologické zkuńenosti zjistìme, ņe jsou napřìklad moņné tyto 

hypotézy: I.a) uloņenì (tezaurace) pro přìpad *války, b) uloņenì z kultovnìch důvodů, c) 

uloņenì z pouhých skladińtnìch důvodů, d) uloņenì uloupených předmětů, e) poklad kupce, 

II.a) provenience mìstnì, b) provenience externì, III.a) vznik postupný, b) vznik současný. 

Kaņdá tato dìlčì hypotéza je testovatelná dìlčìmi indikátory zaloņenými na analogiìch 

(napřìklad původ surovin, počet obyvatel, nález peněz a zámků). Celková hypotéza musì pak 

slučovat dìlčì hypotézy třì uvedených kategoriì (I–III). Napřìklad z kombinace Ic, IIa, IIIb 

vyplývá tvrzenì, ņe v daném prostoru bylo patrně výrobnì středisko. Tuto celkovou hypotézu 

pak musìme opět testovat jinými indikátory. Zjińťujeme, ņe máme indikátory, které hypotézu 

potvrzujì a indikátory, které ji nepotvrzujì. Ty lze rozdělit na ty, které se k dané hypotéze 

nevyjadřujì, jsou neutrálnì, a na ty, které s nì slučitelné nejsou. Hypotéza je verifikovatelná 

tìm vìce, čìm méně neutrálnìch indikátorů zahrnuje, aniņ by existovaly indikátory s nì 

neslučitelné; a tìm spìńe, nakolik je slučitelná (slouņì sama jako indikátor) s dalńìmi 

hypotézami o jiných artefaktech zkoumané oblasti. (Jaroslav Malina) 

anály (z latiny: annālēs, „letopisy, anály, seznam událostì podle jednotlivých let; 

kronika“), letopisy, původně ročnì záznamy pontifiků (*pontifex), historické záznamy lìčìcì 

události v časovém sledu bez ohledu na vnitřnì souvislosti. Dìky své povaze se staly důleņité 

pro *datovánì událostì, staveb či uměleckých děl a často slouņily jako podklad pro *kroniky. 

Anály pocházely ponejvìce od anonymnìch autorů, analistů a zpravidla na nich pracovalo 

několik generacì. U nás vznikaly nejčastěji v *kláńterech a při *kapitulách, doloņené jsou od 

11. stoletì (při katedrálnìm *kostele sv. Vìta v Praze nebo v kláńteře Hradisko u Olomouce). 

Prvnì analisté působili jiņ v polovině 3. stoletì př. n. l. (obvykle začìnali zaloņenìm *Řìma). 

Anály byly psány zprvu v *řečtině, poté v *latině. (Frantińek Čapka) 

Anály z Cuauhtitlánu (2. polovina 16. stoletì; tiskem poprvé 1885), *anály podávajìcì 

seznam toltéckých a aztéckých vládců a popisujìcì přìchod *Chichimeků – „*barbarů“ ze 

severu. (Oldřich Kańpar) 

analytická archeologie, *archeologie, analytická. 

analytické zpětné křìţenì, *křìņenì, analytické zpětné. 

analýza (z řečtiny: ana-lyñ, „rozvazuji, rozpouńtìm“), rozbor, zejména jako obecná 

*metoda zkoumánì jednotlivých sloņek a vlastnostì nějakého předmětu, jevu, činnosti; 

myńlenkové nebo faktické rozkládánì jednoho na mnohé, celku na základnì součásti, děje na 

*akty, a hledánì přìčiny a souvislosti mezi nimi. (Jaroslav Malina) 

analýza hlavnìch komponent (anglicky: Principle Components Analysis, zkratka: PCA), 

vìcerozměrná (multivariátnì) statistická *metoda ze skupiny tzv. faktorových analýz. Slouņì k 

snìņenì počtu proměnných a tìm k zjednoduńenì *struktury zkoumaných numerických dat. 

Původnì počet X proměnných je v analýze transformován do tzv. hlavnìch komponent, které 

jsou lineárnìmi kombinacemi původnìch proměnných. Tyto komponenty jsou zìskány rigidnì 
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rotacì *systému souřadnic definovaného původnìmi proměnnými tak, aby osa prvnì hlavnì 

komponenty mìřila ve směru maximálnì *variance; jinými slovy, prvnì hlavnì komponenta 

vysvětluje největńì podìl celkové proměnlivosti. (Rigidnì rotacì rozumìme takovou rotaci, při 

které se neměnì öhly mezi souřadnicemi, z čehoņ plyne, ņe jednotlivé komponenty jsou na 

sobě nezávislé.) Počet transformovaných proměnných Y je stejný jako počet původnìch 

proměnných (X), nicméně počet komponent, které bereme v övahu, je zpravidla mnohem 

niņńì (obecně platì, ņe smysl majì pouze ty komponenty, které vysvětlujì alespoň tolik 

*variability, jako proměnné původnì). Vedle snìņenì počtu proměnných slouņì PCA také jako 

statistická metoda pro průzkum struktury a vzájemných vztahů souboru numerických dat 

(podobně *analýza, diskriminačnì, *analýza, faktorová). (Miroslav Králìk, Miloń Macholán, 

Petra Urbanová) 

analýza niţšìho rozlišenì, *Low Power Approach. 

analýza politiky (anglicky: policy analysis), modernì subdisciplìna *politologie, 

zkoumajìcì „obsah (what), determinanty, důvody, přìčiny (why) a öčinky, výsledky a 

souvislosti (what difference it makes) státnì politiky“, respektive aktivity politických aktérů a 

*institucì (Fiala, 1995: 137). Snaņì se tak o komplexnì pohled na tvorbu politických 

rozhodnutì; jako taková zasahuje do vńech dimenzì pojmu politika (*model politiky, 

trojdimenzionálnì), přestoņe hlavnì důraz klade na obsahovou respektive materiálnì stránku 

(policy). (Pavel Dufek) 

analýza pracovnìch stop, *trasologie. 

analýza relativnìch varp (anglicky: Relative Warp Analysis), vìcerozměrná statistická 

metoda, která připomìná *analýzu hlavnìch komponent. Sniņuje mnoņstvì proměnných 

potřebných k popsánì tvarové změny a umoņňuje prozkoumat strukturu zkoumaného souboru 

a vzájemné vztahy tvarových proměnných. Vstupnì data majì charakter *matice kovariancì 

*dìlčìch varp. Původnì počet dìlčìch varp je transformován do *relativnìch varp, které jsou 

jejich lineárnìmi kombinacemi. Stejně jako hlavnì komponenty jsou relativnì varpy zìskány 

tak, aby osa prvnì relativnì varpy směřovala ve směru největńì variance v souboru. 

Nastavenìm hodnoty parametru alfa (α) v analýze lze poloņit důraz na globálnì (α>0) nebo 

lokálnì (α<0) tvarové změny. Nulová hodnota parametru alfa klade stejný důraz na lokálnì i 

globálnì tvarové změny a výpočet relativnìch varp se matematicky shoduje s analýzou 

hlavnìch komponent. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

analýza vlastnìch tvarů (anglicky: Eigenshape Analysis), jedna z *metod analýzy obrysů, 

která zkoumá tvarovou variabilitu na základě *analýzy hlavnìch komponent. Obrys kaņdého 

zkoumaného objektu je nejdřìve popsán vìcerozměrným vektorem a poté jsou vektory vńech 

objektů v souboru analyzovány *analýzou hlavnìch komponent na principu *kovariančnì 

matice. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

analýza vyššìho rozlišenì, *High Power Approach. 

analýza, antrakotomická, determinace zuhelnatělých dřev z *archeologických nálezů 

pomocì mikroskopických metod. Antrakotomická analýza je velmi blìzká *xylotomárnì 

analýze. (Martin Hloņek) 

analýza, bayesovská (Bayesova analýza), statistická *metoda, kombinujìcì věrohodnost 

(anglicky: likelihood) shromáņděných dat s tìm, co o nich a priori předpokládáme, coņ 

vyjadřujeme pomocì apriornì pravděpodobnosti. Touto pravděpodobnostì můņe být nějaká 

dřìve zjińtěná *konkrétnì veličina, častěji se vńak jedná o náhodnou hodnotu vybranou 

z předem zvoleného statistického rozdělenì. Právě pouņitì apriornì pravděpodobnosti je 

vzhledem k jejì subjektivnosti předmětem sporů. Výsledkem bayesovské analýzy je 

aposteriornì pravděpodobnost, která je vypočtena na základě rovnice, definované roku 1763 

anglickým matematikem Thomasem Bayesem. Přesto začala být tato metoda vìce pouņìvána 

aņ od 90. let 20. stoletì, v současnosti vńak jejì popularita i aplikačnì ńìře roste. (Miloń 

Macholán) 
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analýza, diskriminačnì (anglicky: Discriminant Analysis, zkratka: DA; také „analýza 

diskriminačnìch funkcì“), vìcerozměrná (multivariačnì) statistická *metoda, která dovoluje 

oddělit (diskriminovat) dvě nebo vìce předem definovaných skupin na základě větńìho počtu 

zvolených proměnných. Kaņdé proměnné je přiřazena váha, která určuje jejì význam 

v procesu diskriminace. Metoda současně umoņňuje zařadit nové *objekty do *systému 

(identifikovat skupinu) na základě pravidla vytvořeného v procesu diskriminace. V současné 

době se v *antropologii pouņìvá napřìklad při určenì pohlavì na základě kostry. (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

analýza, faktorová (anglicky: Factor Analysis, zkratka: FA), vìcerozměrná 

(multivariačnì) statistická *metoda, která patřì do stejné skupiny jako *analýza hlavnìch 

komponent, s nìņ bývá často zaměňována. Podobně jako u analýzy hlavnìch komponent je 

výsledkem snìņenì počtu proměnných a zjednoduńenì *struktury zkoumaných numerických 

dat. Výsledkem analýzy je počet tzv. faktorů (Y), který je výrazně menńì neņ počet původnìch 

proměnných (X). Rozdìl oproti analýze hlavnìch komponent je předevńìm v tom, ņe faktorová 

analýza dokáņe v datech najìt faktor (faktory), který (které) je (jsou) přìčinou variability dat. 

(Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

analýza, Fourierova (anglicky: Fourier Analysis, také „harmonická analýza“ nebo 

„spektrálnì analýza“), jedna z *metod analýzy obrysů. Fourierova analýza je pouņitelná 

univerzálně pro studium jakýchkoli tvarů, které lze popsat konturou v dvourozměrném i 

třìrozměrném prostoru. Prostorová informace o tvaru *objektu je zaznamenána pomocì 

souřadnic dostatečného mnoņstvì bodů kontury a poté je Fourierovou transformacì převedena 

do série opakujìcìch se matematických výrazů, tzv. harmonických proměnných, jejichņ 

základem jsou goniometrické funkce sinus a kosinus. Kaņdá harmonická proměnná je váņena 

Fourierovým *koeficientem, který svou hodnotou udává přìspěvek dané harmonické 

proměnné do celkového tvaru objektu. Přìnos harmonických proměnných je aditivnì. Platì, ņe 

čìm vìce harmonických proměnných je při popisu pouņito, tìm přesnějńì je výsledný popis 

nepravidelného tvaru. Výstupem Fourierovy analýzy jsou Fourierovy koeficienty, fázový öhel 

a amplitudy. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

analýza, Fourierova eliptická, modifikovaná forma *Fourierovy analýzy, vhodná pro 

analýzu komplikovanějńìch *tvarů, u které je kaņdý Fourierův *koeficient vyjádřen 

parametricky v systému x, y (přìpadně z) souřadnic. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

analýza, Fourierova tradičnì, klasická forma *Fourierovy analýzy. Na rozdìl od 

*eliptické Fourierovy analýzy ji nelze aplikovat na sloņitějńì nepravidelné tvary, u kterých 

docházì napřìklad ke křìņenì průběhu zkoumané kontury. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

analýza, funkčnì, studium morfologických aspektů artefaktů zaloņené na sledovánì 

mechanických a chemických změn *nástroje a principu vzniku *pracovnìch stop, na základě 

čehoņ je moņné určit specifické *funkce nástrojů. K analýze se uņìvajì tzv. *LPA, *HPA, 

SEM (rastrovacì elektronový *mikroskop) a dalńì metody pozorovánì za pouņitì různých 

optických přìstrojů (mikroskopů). Základnìm výsledkem funkčnì analýzy je rozčleněnì 

nástrojů do kategoriì podle jejich předpokládané funkce (nikoli pouze určenì *konkrétnì 

funkce jednotlivého nástroje); dále se zkoumajì vìcečetná pouņitì nástrojů k různým 

činnostem, k nimņ nemusel být nástroj *primárně vyroben. 

*Klasifikace a hodnocenì funkčnìch stop můņe osvětlit aktivity, které probìhaly na 

pravěkých *lokalitách a můņe pomoci vyvodit obecnějńì závěry v rámci archeologické a 

antropologické *rekonstrukce ņivota pravěkých populacì, a to i v rovině teoretické. 

Konvenčnì *systémy morfologické klasifikace artefaktů jsou zaloņeny na vyhodnocenì vztahů 

mezi *tvarem nástroje a jeho funkcì, z čehoņ je následně vyvozena skutečná funkce nástroje 

(viz téņ *dynamika ņivota nástroje). Některé závěry vńak mohou být zavádějìcì: archeologové 

identifikovali funkce, které mohly být prováděny několika současnými, ale tvarově odlińnými 
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nástroji, a naopak v etnoarcheologické evidenci (*etnoarcheologie) můņeme sledovat 

pouņìvánì jednoho nástroje k rozličným činnostem. (Soňa Krásná) 

analýza, genderová, analýza uplatňujìcì koncept *gender jako jeden ze základnìch 

(konstitutivnìch) sociálnìch konstruktů a organizačnìch principů lidské společnosti, který se 

promìtá do vńech aspektů a örovnì společenského ņivota. Genderovou analýzu lze uplatnit na 

třech örovnìch: na örovni individuálnì, na örovni interakcì a na örovni institucionálnì. 

Americká filozofka *feminismu Sandra Hardingová hovořì o třech aspektech genderu: 

genderovém *symbolismu, genderové struktuře a individuálnìm genderu, které odkazujì na tři 

procesy, kterými se gender ve společnosti projevuje. Je důleņité zdůraznit, ņe vztahy mezi 

jednotlivými örovněmi jsou komplexnì a je zde prostor pro rozpory a protiklady. (Petr Pavlìk) 

analýza, kanonická (anglicky: Canonical Variates Analysis, zkratka: CVA), vìcerozměrná 

(multivariátnì) statistická *metoda přìbuzná *analýze hlavnìch komponent a *analýze 

diskriminačnì. Dovoluje rozdělit dvě a vìce předem definovaných skupin na základě větńìho 

počtu zvolených parametrů. Stejně jako *diskriminačnì analýza i kanonická analýza odděluje 

skupiny tak, aby byla maximalizována proměnlivost mezi nimi a současně minimalizována 

variabilita v rámci těchto skupin (tato transformace způsobì, ņe původně vzájemně kolmé 

souřadnice nadále nesvìrajì pravé öhly, čìmņ se lińì od *analýzy hlavnìch komponent). Na 

rozdìl od diskriminačnì analýzy kanonická analýza nepracuje s jednotlivými *objekty, ale se 

skupinovými průměry, a neposkytuje informaci o podìlu jednotlivých proměnných na 

rozdělenì skupin. Podobně jako v analýze hlavnìch komponent jsou výsledkem nové 

proměnné, které jsou lineárnìmi kombinacemi původnìch zvolených parametrů (Miroslav 

Králìk, Miloń Macholán, Petra Urbanová) 

analýza, obsahová, výzkumná *technika pro systematický a kvantitativnì popis obsahu 

pìsemné nebo östnì *komunikace. Zjińťuje obsah sdělenì, jeho autora, záměr a předpokládaný 

öčinek na přìjemce. (Jaroslav Malina) 

analýza, Prokrústova, *analýza, prokröstovská. 

analýza, prokrústovská (také Prokröstova analýza, prokröstovská superpozice, 

Prokröstova superpozice, Prokröstova transformace), superpozičnì *technika zaloņená na 

metodě nejmenńìch čtverců. Spočìvá ve změně *velikosti, posunutì a rotaci *objektů 

definovaných konfiguracì *význačných bodů tak, aby byla minimalizována suma druhých 

mocnin rozdìlů mezi souřadnicemi těchto bodů u jednotlivých superponovaných objektů. 

Název této analýzy je odvozen ze jména attického lupiče Prokrösta, čìhajìcìho na pocestné, 

které zval do svého obydlì k odpočinku. Tam je přiměl k ulehnutì na své kovové loņe, a 

jestliņe dotyčnému neńťastnìkovi nohy přečnìvaly, usekl je, pokud nedosahovaly k okraji, 

násilìm je natahoval (srov. *Prokröstés). (Miroslav Králìk, Miloń Macholán, Petra Urbanová) 

analýza, prostorová [archeologie], *archeologický záznam zkoumaný pod zorným öhlem 

prostorových vztahů, a to nejméně ve třech rovinách: systém komunit v *krajině, skupina 

*obydlì, jednotlivé obydlì. (Jiřì A. Svoboda) 

analýza, regresnì, statistická *metoda pouņìvaná k určenì mìry závislosti populačnìho 

průměru závislé proměnné Y na nezávislé proměnné (nebo vìce proměnných). Vztah závislé a 

nezávislé proměnné můņe být lineárnì, logistický nebo jinak matematicky definovaný. Podle 

přìsluńného matematického modelu pak hovořìme o lineárnì regresnì analýze, logistické 

regresnì analýze apod. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

analýza, sekundárnì (z latiny: secundus, „následujìcì druhý“), *metoda vyuņìvajìcì data 

z jiných výzkumů. Metoda poskytuje prostor pro nejrůznějńì *srovnávacì metody. Nevýhodou 

je, ņe se neodhalì přìpadné chyby předchozìch výzkumnìků, jejichņ data jsou pouņita 

k analýze. (Jaroslav Malina) 

analýza, tafonomická, identifikace a poměřenì öčinků *tafonomických procesů a 

*činitelů, na základě identifikace či změřenì tafonomického projevu (Michaela Zelinková). 
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analýza, vlnková (anglicky: Wavelet Analysis), jedna z *metod analýzy obrysů. Základem 

je vlnková transformace, při nìņ je tvar zkoumané křivky porovnán s *tvarem známé a 

matematicky popsané *funkce (tzv. mateřské funkce), na různých örovnìch rozlińenì dané 

nastavenìm hodnoty frekvence. Má velkou perspektivu aplikace při analýze tvaru 

biologických *objektů, mimo jiné v *antropologii. Jejì vyuņitì je obdobné jako u *analýzy, 

Fourierovy. Umoņňuje vńak přesnějńì lokalizaci změny tvaru. (Miroslav Králìk, Petra 

Urbanová) 

analýza, xylotomárnì, metoda rodového a druhového určovánì uhlìků a dřev 

z *archeologických nálezů. Patřì ke standardnìm archeobotanickým postupům. Nálezy uhlìků 

a fragmentů nespáleného dřeva tvořì běņnou a často nápadnou sloņku nálezového fondu z 

*archeologických výzkumů. Jejich přìtomnost je zjińtěna i v přìpadech, kdy jiné rostlinné 

zbytky (semena, plody, pyl) nejsou registrovány. (Martin Hloņek) 

anamnéza (z řečtiny: ana, „nahoru“, mneìa, „paměť, vzpomìnka“) [medicìna], 

předchorobì. Součást vyńetřovánì, při němņ se lékař dotazuje pacienta na onemocněnì v jeho 

*rodině, na jeho dosavadnì onemocněnì a jejich *léčbu, na pracovnì a sociálnì poměry. 

Anamnéza můņe v mnoha přìpadech přispět k správné diagnñze. (Ladislava Horáčková, Marie 

Pardyová, Lenka Vargová) 

Ananaikjó, Náboņenstvì třì a pěti, japonská synkretická ńkola, vzniklá počátkem 20. 

stoletì. Jejì učenì představuje *syntézu hlavnìch světových náboņenských a etických učenì – 

*taoismu, *buddhismu, *konfucianismu, *křesťanstvì a *islámu – na základě tradice 

*ńintoismu. V současné době má tato ńkola vìce neņ 200 000 členů. (Jaroslav Malina) 

anarchismus (z řečtiny: an-arché, „bez počátku, základu, vlády, řádu“): 

1. odmìtánì nebo zlehčovánì jakéhokoli řádu, pořádku, *autority, disciplìny, stav tomu 

odpovìdajìcì, bezvládì – anarchie; 

2. *ideologie poņadujìcì neomezenou *svobodu individua, usiluje o odstraněnì *státu a 

práva. Odmìtá státnì *instituce, protoņe *člověka ovládajì a poņadovanou svobodu mu 

neposkytujì. Samosprávné ötvary podle představ anarchistů majì být dočasné, odvolatelné, 

zaloņené na dohodě. Anarchistické *hnutì bývá často spojeno s projevy *násilì. Podobně jako 

socialisté (*socialismus) majì stoupenci anarchismu optimistický *názor na *lidskou 

přirozenost a tvrdì, ņe vńechna společenská zla jsou uměle vzniklá a nikoliv nutná. 

Anarchismus usiluje o osvobozenì od kaņdé *vlády, násilì a politické autority, aby bylo 

dosaņeno *rovnosti, *bratrstvì a co největńì svobody vńech lidì. Tuto svobodu lze také vyjádřit 

jako individuálnì *autonomii, tedy stav, kdy jedinec nenì podřìzen rozhodovánì někoho jiného 

(tj. *politické autority), přičemņ se předpokládá, ņe fakt legitimnìho fyzického donucenì 

(*násilì, legitimnì) spoludefinujìcì modernì politickou jednotku – stát – jiņ ze své podstaty 

hodnotu autonomie naruńuje. Řeńenì klasické *demokracie v podobě větńinového 

rozhodovánì, byť s respektem k odlińnému názoru menńin, povaņujì anarchisté za 

nedostatečné. 

Náznaky anarchistických tendencì se objevujì jiņ v antice (napřìklad u kyniků, kteřì se 

zřìkali vymoņenostì *civilizace, luxusu, nadbytku a politické moci), ve *středověku (mimo 

jiné u chiliastických reformátorů (*chiliasmus), jako byl napřìklad český filozof Petr 

Chelčický [asi 1390–asi 1460]) a v raném *novověku (u novokřtěnců, kteřì tvrdě vystupovali 

proti třìdnìm rozdìlům a chtěli öplně zruńit *cìrkev). Anarchistická hnutì se formovala kolem 

poloviny 19. stoletì, a to zejména ve Francii, Ńpanělsku, Itálii a Rusku. Vytvořily se dvě 

formy: individualistická a kolektivistická. Extrémně individualistický anarchistický postoj 

zastával německý filozof Max Stirner (1806–1865). Zaslouņil se o rozńìřenì anarchismu také 

na americkém kontinentě. Zde tento směr reprezentovali autoři jako Henry David *Thoreau 

(1817–1862), Ayn Randová (1905–1982) a dalńì. Ve 20. stoletì se pak individualistická forma 

anarchismu rozvinula ve specifický směr tzv. anarchokapitalismu, zastoupeného autory jako 

Murray Newton Rothbard (1926–1995) či David Friedman (narozen 1945, syn Miltona 



 93 

*Friedmana). Podle těchto autorů je zcela deregulovaný trh schopen zajistit veńkeré tradičnì 

funkce státu, a to na základě dobrovolných transakcì, čìmņ by nebyla naruńena östřednì 

hodnota individuálnì autonomie. V tomto smyslu se jedná o radikalizovanou formu 

*libertarianismu. 

Základy kolektivistického anarchismu poloņil francouzský myslitel Pierre-Joseph 

Proudhon (1809–1865). Propagoval spìńe přerozdělenì majetku ve prospěch celé *společnosti. 

Na základě systému vzájemných sluņeb (mutualismus) se měli lidé dobrovolně sdruņovat do 

federacì. Proudhonův anarchismus byl spojen se socialisticko-komunistickými představami a 

stal se součástì *dělnického hnutì. Významným představitelem kolektivistického anarchismu 

byl ruský ideolog Michail Alexandrovič Bakunin (1814–1876). V jeho pojetì se stal 

anarchismus revolučnì ideologiì. Snaņil se ovládnout Prvnì internacionálu, dostal se vńak do 

sporu s Karlem *Marxem. Jejich *konfrontace skončila vyloučenìm Bakunina z této 

organizace roku 1872. Přednìm anarchistou, stoupencem *anarchokomunismu byl ruský 

*knìņe Pjotr Alexejevič *Kropotkin (1842–1921). Kritizoval doktrìnu *sociálnìho 

darwinismu, spojenou se jménem Herberta *Spencera, a snaņil se ukázat, ņe nikoliv egoistické 

usilovánì o vlastnì prospěch, ale naopak spolupráce a vzájemná pomoc jsou z hlediska vývoje 

lidského druhu přednostì (v jistém smyslu tak sociálnì darwinismus „postavil na hlavu“). 

Anarchismus ovlivnil i levicové křìdlo v české sociálnì demokracii (*levice; časopisy Pomsta, 

Revoluce, Volné listy). Nejvìce se prosadil v severnìch Čechách (textilnì dělnictvo), pronikl i 

do *kulturnì oblasti (básnìk Stanislav Kostka *Neumann aj.). 

Anarchismus se často spojuje s jinými názorovými proudy, jako jsou napřìklad 

*anarchosyndikalismus (propagace odborů a stávek, zaměřenì na svrņenì stávajìcìho 

pořádku), anarchopacifismus, pragmatický anarchismus (spojenì s poznatky modernì vědy), 

anarchofeminismus, ekoanarchismus aj. Společně se tyto pozice řadì do tzv. radikálně-

demokratického proudu (v politické teorii i v praxi sociálnìch hnutì), který má blìzko 

k *antiglobalizačnìmu, přìpadně *alterglobalizačnìmu hnutì, kladoucìmu v době östupu 

národnìho státu kromě jiného důraz na *hodnoty participace, decentralizace a rovnosti. 

Namìsto revolučnìch idejì je dnes cìlem jejich činnosti spìńe nalézánì autonomnìch 

(svobodných) prostorů v rámci existujìcìch společnostì, byť masové demonstrace proti 

Mezinárodnìmu měnovému fondu (MMF), Světové bance či G8 ukazujì, ņe ani přìmá 

protestnì akce z jejich arzenálu nezmizela. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

anarchokomunismus (z řečtiny: an-arché, „bez počátku, základu, vlády, řádu“ a z latiny: 

commūnis, „společný, pospolitý, obecný“), směr v *anarchismu, který neprosazoval 

individuálnì teror (*terorismus) a upřednostňoval celospolečenský zájem před zájmem 

jednotlivců, zdůrazňoval agitaci a působenì morálnìch faktorů. U nás se rozńìřil počátkem 20. 

stoletì, zejména mezi severočeskými hornìky a částì praņské levicové inteligence (Stanislav 

Kostka *Neumann, Bohuslav Vrbenský). Vystupoval radikálně proti habsburské *monarchii 

(*Habsburkové), byl silně antimilitaristický (*antimilitarismus) a antitiklerikálnì 

(*antiklerikalismus), angaņoval se za práva českých menńin. Jeho stoupenci byli sdruņeni v 

řadě skupin (Česká anarchistická federace – 1904, Federace českých anarchistů-komunistů – 

1914). Část anarchokomunistů (v čele s Bohuslavem Vrbenským) se sloučila v roce 1918 

s národnìmi socialisty (Vrbenský se stal za národnì socialisty i *ministrem), v roce 1923 vńak 

byla z České strany národně sociálnì vyloučena a roku 1925 splynula s *Komunistickou 

stranou Československa (KSČ). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

anarchosyndikalismus (z řečtiny: an-arché, „bez počátku, základu, vlády, řádu“ a 

z francouzńtiny: syndicalisme, „odborové hnutì, odborářstvì“), vznikl koncem 19. stoletì 

z ösilì o propojenì základnìch teoretických a politických východisek *anarchismu s koncepcì 

odborového *hnutì; prosadil se na půdě evropských románských *zemì (Francie, Itálie, 

Ńpanělsko), odkud se ńìřil do USA a Jiņnì Ameriky. Vycházel z učenì Michaila Alexandroviče 

Bakunina (1814–1876) a Pierra-Josepha Proudhona (1809–1865), nejvýznamnějńìm 
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teoretikem byl Georges Eugène Sorel (1847–1922). Společnost si představoval jako 

společenstvì svobodných výrobců organizovaných do syndikátů; zásadně odmìtal marxistické 

učenì o *třìdnìm boji, o proletářské *revoluci a o socialistickém státu. Základ politické 

organizace společnosti spatřoval v samostatných, samosprávně řìzených podnicìch. Hlavnìm 

nástrojem k dosaņenì tohoto stavu měla být stávka. Za nejvyńńì formu dělnických organizacì 

povaņoval odbory. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

anasazijská kultura, *kultura, anasazijská. 

Anasaziové, tvůrci vyspělé indiánské kultury (*indiáni; *kultura, anasazijská), zaloņené na 

kopaničářském *zemědělstvì a řemeslné výrobě. V obdobì 500–1300 n. l. ņili na náhornì 

plońině v severnì části Mexika a v jihozápadnì části USA – Messa Verde (nynì národnì park). 

Byli tvůrci skalnìch sìdlińť, ve světě zcela ojedinělých. Po dlouhotrvajìcìm obdobì sucha 

v letech 1278–1292 jich zbylo pouze několik tisìc a nakonec museli opustit svá skalnì sìdla, 

splynuli se sousednìmi indiánskými *etniky na özemì Mexika a jejich vyspělá kultura zanikla. 

(Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Anastasis (z řečtiny a latiny: ana, „na, vzhůru“, stasis, „vstánì“), zobrazenì zmrtvýchvstánì 

*Jeņìńe Krista, v byzantském uměnì tzv. sestup Krista do předpeklì, tj. motiv, kdy zahajuje 

zmrtvýchvstánì vńech *generacì věřìcìch (anastasis panton) tak, ņe z očistce znázorněného 

motivem *Háda spoutaného v řetězech osvobozuje *Adama a *Evu. (Jaroslav Malina) 

anastáze, *Anastasis. 

anastomosis, -is, f. [anatomie], spojenì dvou kanálků, cév či nervů (*nervus), komunikace. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

anastomosis Galeni, anastomñza Galénova – *anastomñza mezi nervus laryngeus inferior 

(větev *nervus laryngeus reccurrens) a ramus internus *nervi laryngei superioris na zadnì 

straně hrtanu (*larynx). (Ladislava Horáčková) 

anastomosis magna, anastomñza Hallerova, spojka mezi *arteria colica media a *arteria 

colica sinistra, která se nacházì v oblasti *flexura coli sinistra. (Lenka Vargová) 

anastomóza, *anastomosis. 

anastomóza, Galénova, *anastomosis Galeni. 

anastomóza, Hallerova, *anastomosis magna. 

anastomózy, kavokaválnì, spojky mezi oběma dutými ņilami. Hornì a dolnì dutá ņìla 

(*vena cava inferior; *vena cava superior) jsou spojeny zvláńtnìmi ņilnìmi systémy, které 

jsou rozloņeny po stranách *páteře: *vena azygos, *vena hemiazygos a *plexus venosi 

vertebrales. Tyto ņìly sbìrajì *krev z oblasti retroperitonea, zadnì stěny břińnì, meziņebernìch 

prostor, páteře a ze zadnìho mediastina. Majì nedokonale vyvinuté *chlopně a umoņňujì proto 

průtok krve oběma směry. (Lenka Vargová) 

anastomózy, portokaválnì, drobné spojky mezi řečińtěm *vena portae a oběma *dutými 

ņìlami. Za fyziologických podmìnek jsou funkčně bezvýznamné. Při zvýńeném tlaku *krve v 

řečińti *vrátnicové ņìly se tyto spojky rozńiřujì a umoņňujì odtok krve z vena portae do dutých 

ņil. Mohou být přìčinou *varixů, přìpadně krvácenì. K portokaválnìm anastomñzám patřì: 1. 

Spojky v dolnì části jìcnu (*oesophagus) a ve stěně ņaludku (*ventriculus) mezi venae 

gastricae (přìtoky vena portae) a venae oesophageae (přìtoky ņil östìcìch do *vena cava 

superior). 2. Podkoņnì spojky v okolì pupku, které jsou označovány jako „caput Medusae“. 

Oblast vena portae je napojena na ņilnì sìtě ve stěně břińnì prostřednictvìm *venae 

paraumbilicales, systém dutých ņil pomocì *venae thoracoepigastricae et venae epigastricae 

superficiales. 3. Burowovy ņìly jsou drobné spojky mezi paraumbilikálnìmi ņìlami a ņilnì 

pletenì kolem močového měchýře (*vesica urinaria). 4. Spojky v oblasti konečnìku 

(*rectum). Z ņilnìch pletenì ve stěně konečnìku je krev odváděna do portálnìho oběhu cestou 

*vena rectalis superior a do systému dutých ņil prostřednictvìm *venae rectales mediae et 

inferiores. 5. Retroperitoneálnì anastomñzy (Retziusovy ņìly) jsou spojky mezi některými 

přìtoky vena portae (*vena lienalis, *venae mesentericae) a *retroperitoneálnìm systémem 
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dolnì duté ņìly (*venae renales, *venae lumbales). 6. Spojky mezi ņilami jater (*hepar) a 

*bránice (*diaphragma). (Lenka Vargová) 

anastrofa (z řečtiny: ana, „na, vzhůru“, strofé, „obrat“) náhlý převrat: 

1. [geologie], v zemské kůře, napřìklad následkem zemětřesenì, vrásněnì; 

2. [tafonomie], *katastrofa omezeného rozsahu, která má za následek masovou *mortalitu 

v dané oblasti (napřìklad erupce sopky, pád stropu jeskyně atd.); (Michaela Zelinková) 

3. [lingvistika, literatura], obrácenì obvyklého pořádku slov, inverze dvouslovného, 

respektive dvoučlenného spojenì z důvodů rýmových, rytmických nebo aktualizačnìch. 

(Jaroslav Malina) 

anathema (z řečtiny: anathéma, „to, co je vystaveno, tj. věnováno bohům a tedy 

nedotknutelné, znesvěcenì vyvolá prokletì či jinou fatálnì odplatu“), prokletì (anathema sit, 

„budiņ proklet“); jeden ze třì druhů *exkomunikace. (Jaroslav Malina) 

Anatólie, původně označenì severozápadnì části *Malé Asie; po vzniku Turecké republiky 

(oficiálně vńak aņ od roku 1941) uņìváno pro celé asijské özemì státu. (Jana Součková) 

anatolské jazyky, *jazyky, anatolské. 

anatomia, -ae, f., členěnì, rozdělovánì, *anatomie, tělověda. 

anatomická pitva, *pitva, anatomická. 

Anatomické muzeum profesora Karla Ţlábka, výukové a muzejnì zařìzenì 

*Anatomického östavu Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity (Brno). Anatomické 

muzeum představuje pro Anatomický östav LF MU jeho základnì součást a je vybaveno nejen 

základnìmi výukovými preparáty, ale i preparáty zvláńtnìmi, které umoņnì zájemcům 

podrobněji se seznámit s *morfologiì. Před ökolem vybudovat anatomické muzeum stál v 

roce 1919 prvnì přednosta Anatomického östavu Lékařské fakulty Masarykovy univerzity 

v Brně, profesor MUDr. et MVDr. h. c. Otomar Vôlker, kdyņ budoval Anatomický östav 

v provizornì budově nové fakulty – v bývalých zeměbraneckých kasárnách na Úvoze 73 

(dneńnì budova Vysokého učenì technického). Anatomický östav byl relativně malý a tomu 

svou rozlohou odpovìdalo také anatomické muzeum. Anatomický östav během *druhé 

světové války prakticky zanikl a také jeho anatomické muzeum mělo podobný osud. Sbìrky 

byly převezeny do praņské německé lékařské fakulty anatomického östavu profesora Gôssera, 

kde byly zaevidovány a uloņeny v depozitáři. Po válce byly Lékařské fakultě Masarykovy 

univerzity přiděleny nové budovy na Komenského náměstì 2 a na Jońtově ulici 10 (bývalé 

budovy německé techniky). V uvolněné mìstnosti provizornì pitevny na Komenského náměstì 

bylo během prázdninového obdobì instalováno na podnět profesora MUDr. et RNDr. Karla 

*Ņlábka nové anatomické muzeum. Základem muzea se staly nepońkozené původnì preparáty 

z muzea östavu profesora Vôlkera, které profesor *Ņlábek převezl z Prahy zpět do Brna. 

Profesor Ņlábek věnoval budovánì östavu i anatomického muzea značné ösilì a se svými 

spolupracovnìky zhotovil velké mnoņstvì nových preparátů. Tìm muzeum podstatně rozńìřil a 

vytvořil základ pro bohatou a modernì sbìrku anatomických preparátů, která je plně 

srovnatelná s jinými evropskými anatomickými muzei. 

V současné době je zde vystaveno vìce neņ 600 *exponátů a preparáty jsou nadále 

průběņně doplňovány a rozńiřovány. Součástì expozice jsou i paleopatologické nálezy 

z výzkumů *Oddělenì lékařské antropologie. Sbìrky anatomického muzea jsou rozděleny 

podle jednotlivých systémů, orientace v muzeálnìch sbìrkách je proto snadná a studenti při 

samostudiu a při kontrole zìskaných poznatků naleznou potřebné informace. Anatomické 

muzeum slouņì předevńìm výuce *anatomie pro studenty Lékařské fakulty MU, studentům 

antropologie *Přìrodovědecké fakulty MU a odbornìkům z klinické praxe. Anatomický östav 

dává moņnost seznámit se s bohatými sbìrkami svého muzea také studentům jiných vysokých 

ńkol. Rovněņ studenti střednìch ńkol majì moņnost si v rámci organizovaných exkurzì doplnit 

vědomosti potřebné nejen při maturitě, ale také při přijìmacìch zkouńkách na vysokou ńkolu. 

Anatomické muzeum tak navńtìvì ročně stovky zájemců o medicìnu z Česka i ze zahraničì. 
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Zásluhy Karla Ņlábka o obnovenì a vybudovánì nového anatomického muzea byly oceněny v 

roce 1992 při oslavách 90. výročì jeho narozenì, kdy bylo anatomické muzeum přejmenováno 

na Anatomické muzeum profesora Karla Ņlábka. (Libor Páč) 

Anatomický ústav Lékařské fakulty Masarykovy univerzity (Brno), univerzitnì 

vědecko-pedagogické pracovińtě. Ve druhé polovině 19. stoletì sìlily v české veřejnosti snahy 

o otevřenì druhé české *univerzity a intenzivně se připravovaly nové učitelské kádry, 

předevńìm na *Univerzitě Karlově v Praze. Boje o zřìzenì univerzity byly öspěńně zavrńeny 

aņ po vzniku Československé republiky, kdy byla v roce 1919 v Brně otevřena *Masarykova 

univerzita a v jejìm rámci Lékařská fakulta. Jednìm z prvnìch učitelů na Anatomickém östavu 

byl anatom Otomar Vôlker (1871–1955). Profesor Vôlker vystudoval Lékařskou fakultu 

Univerzity Karlovy v Praze, kde se jiņ během studia aktivně zajìmal o *morfologii a pracoval 

na Anatomickém östavu profesora Jana Janońìka. Lékařskou fakultu vńak po promoci roku 

1896 opustil, aby se věnoval praktické medicìně. Na výzvu profesora Janońìka se vrátil na 

Anatomický östav Lékařské fakulty Univerzity Karlovy v Praze a v roce 1905 se habilitoval 

pro obor *normálnì a *srovnávacì anatomie. V roce 1911 byl jmenován mimořádným 

profesorem a současně byl pověřen výukou anatomie domácìch zvìřat na Vysokých ńkolách 

technických v Praze. Jeho pedagogické působenì přeruńila *prvnì světová válka, kterou proņil 

jako vojenský chirurg. Po skončenì *války se v roce 1918 vrátil na praņský anatomický östav. 

V roce 1919, kdy byla v Brně otevřena Masarykova univerzita a Vysoká ńkola zvěrolékařská, 

byl Otomar Vôlker jmenován řádným profesorem a současně byl pověřen vedenìm 

anatomických östavů obou ńkol. Ústav pro normálnì anatomii (kde byl rovněņ umìstěn 

Anatomický östav Vysoké ńkoly veterinárnì) byl provizorně umìstěn v bývalých kasárnách na 

Údolnì 73 (dnes č. 53). Profesor Vôlker se na ökor vlastnì vědecké práce plně věnoval 

studentům Lékařské fakulty Masarykovy univerzity a Vysoké ńkoly zvěrolékařské, poloņil 

solidnì základy oběma östavům a materiálně je vybavil (pitevnì cvičenì byla zahájena jiņ 

koncem ledna 1920). V březnu 1939 odeńel do penze a östav převzal jeho ņák profesor Karel 

Hora (1901–1942). Profesor Hora se vńak ve vedenì östavu neměl čas projevit. Záhy byly 

totiņ české vysoké ńkoly zavřeny, Hora byl pro odbojovou činnost zatčen a v roce 1942 v 

Mauthausenu popraven. 

Po skončenì *druhé světové války bylo celoņivotnì dìlo profesora Vôlkera v troskách. 

Profesor Karel Hora zahynul v *koncentračnìm táboře a Anatomický östav Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity prakticky neexistoval. Profesor Vôlker se po zahájenì obnovené 

činnosti Lékařské fakulty ve svých čtyřiasedmdesáti letech vrátil na pracovińtě, aby se podìlel 

na organizaci výuky. Současně byl pověřen výkonem funkce děkana fakulty, avńak jeho 

vysoký věk a zdravotnì stav jiņ plné zapojenì do práce neumoņňovaly. Na ņádost vedenì 

brněnské Lékařské fakulty přińel v roce 1945 na Anatomický östav praņský profesor Karel 

*Ņlábek a profesor Vôlker po nástupu nového přednosty odeńel definitivně do výsluņby. 

Profesor MUDr. et RNDr. Karel Ņlábek byl v Brně pověřen vedenìm prakticky neexistujìcìch 

östavů *anatomie a *histologie a *embryologie; oba östavy bylo nutno budovat znovu. Po 

skončenì *války se teoretické östavy navìc nemohly vrátit do původnì budovy. Profesor Josef 

Podlaha (tehdejńì děkan Lékařské fakulty Masarykovy univerzity) po dohodě s vedenìm 

Vysokého učenì technického vyměnil budovy na Úvoze za budovy bývalé německé techniky. 

Pro Anatomický östav si profesor Ņlábek vybral přìzemì v budově na Komenského náměstì 2 

(v té době byly mìstnosti obsazeny československou armádou a jeńtě v červenci nebyl budoucì 

areál östavu uvolněn). Profesor Ņlábek se v počátku svého působenì v Brně soustředil na 

přednáńkovou činnost pro obrovské mnoņstvì zájemců z přeruńených předválečných ročnìků a 

na zkouńenì rigorñz. Během srpna a zářì opustila armáda prostory na Komenského náměstì a 

uvolněné mìstnosti mohly být postupně zabìrány pro Anatomický östav. Jako prvnì byla 

zřìzena studovna a provizornì pitevna, ve které studenti pitvali do konce letnìho semestru v 

roce 1946. Vńechny mìstnosti bylo nutno adaptovat, aby vyhovovaly potřebám östavu a aby 
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mohl být od zimnìho semestru 1946/1947 zahájen provoz v definitivnìch pitevnách. V 

uvolněné mìstnosti provizornì pitevny bylo instalováno *Anatomické muzeum. Současně s 

tìm byly zprovozněny pomocné mìstnosti (kreslìrna, fotokomora, laboratoře, operačnì sál, 

mìstnost pro laboratornì zvìřata, ossarium, macerace, dìlna). Významným přìnosem östavu 

bylo obnovenì knihovny, do nìņ byly navráceny knihy původnìho östavu, které byly přes 

válku uloņeny v depozitáři Univerzitnì knihovny. Adaptace östavu se vlekly pro poválečný 

nedostatek stavebnìho materiálu a byly ukončeny aņ na jaře 1947. V té době se nově 

vybudovaný Anatomický östav skutečně osamostatnil. Současně s obnovenìm Anatomického 

östavu budoval profesor Ņlábek i nový Ústav histologie a embryologie. Ņlábkovy 

přednostenské povinnosti na histologii skončily aņ na jaře 1953, kdy do vedenì östavu 

nastoupil docent Karel Mazanec. Znovuzřìzenì obou östavů a výuka vńech morfologických 

předmětů si vyņádaly mimořádné ösilì a vńechen čas profesora Ņlábka. V relativně krátké 

době se mu přes řadu potìņì podařilo z obou östavů vybudovat přìkladná pedagogická a 

vědecká centra. Profesor Ņlábek plánoval v rámci Anatomického östavu také zaloņenì 

Antropologického oddělenì, coņ se mu vńak v té době nepodařilo. V poválečném obdobì se 

kromě jiných ökolů objevila také naléhavá potřeba zajistit pro stovky posluchačů vhodnou 

studijnì literaturu. Ņlábkovy publikace Přehled anatomie člověka (1948), Úvod do 

topografické anatomie (1956), Pitevnì cvičenì (1948), Histologie (1946, 1949) a Embryologie 

(1946, 1949) se staly významnými učebnicemi pro generace studentů. 

Karel Ņlábek stál v čele Anatomického östavu do svých 60. narozenin v roce 1962, kdy 

předal östav profesoru Přemyslu Poláčkovi (1921–1980). Přemysl Poláček vystudoval 

Lékařskou fakultu Masarykovy univerzity v Brně a v roce 1951 nastoupil na Anatomický 

östav Vojenské lékařské akademie v Hradci Králové, kde se v roce 1960 habilitoval. V roce 

1961 přeńel na Anatomický östav brněnské Lékařské fakulty a v roce 1962 byl pověřen jeho 

vedenìm. K rozvoji Anatomického östavu přispěl předevńìm poloņenìm základů laboratoře 

elektronové mikroskopie a vybudovánìm muzea *rentgenové anatomie. Pro svou politickou 

činnost v letech 1968 a 1969 byl v roce 1970 zbaven vedenì östavu a 28. března 1972 byl 

nucen ve svých jedenapadesáti letech Anatomický östav opustit. Aņ do své předčasné smrti v 

roce 1980 pracoval na Patologicko-anatomickém östavu Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity jako technický pracovnìk se zákazem publikačnì činnosti. 

V roce 1970 převzal vedenì Anatomického östavu profesor MUDr. Lubomìr Malinovský, 

DrSc. (1931–1997) (po absolvovánì Lékařské fakulty Masarykovy univerzity v Brně v roce 

1956 se stal odborným asistentem na Anatomickém östavu). Profesor Malinovský stál v čele 

östavu dvacet let. Vybudoval modernì oddělenì elektronové mikroskopie, napsal kompletnì 

učebnì texty anatomie a östav se pod jeho vedenìm v přijatelně moņné mìře rozvìjel, mimo 

jiné i dìky jeho silnému politickému postavenì. V roce 1970 bylo na jeho návrh zřìzeno 

v rámci Anatomického östavu *Oddělenì lékařské antropologie pod vedenìm tehdejńìho 

docenta MUDr. Milana *Dokládala, CSc. Profesor Malinovský se po roce 1989 stal pro 

fakultu z politických důvodů nepřijatelný a v roce 1990 byl zbaven vedenì östavu. V roce 

1991 odeńel do důchodu a několik dalńìch let pokračoval ve výzkumné práci na univerzitě v 

Řìmě. 

Vedenì Anatomického östavu převzal v roce 1990 profesor MUDr. Libor *Páč, CSc. 

Anatomický östav byl po celou dobu své existence umìstěn v provizornìch, a proto 

nevyhovujìcìch prostorách. Ústav profesora Vôlkera byl na přechodnou dobu dvaceti let 

umìstěn do kasáren, östav profesora Ņlábka byl v letech 1945–1998 v nevyhovujìcìch 

podmìnkách bývalé německé techniky na Komenského náměstì 2. V roce 1998 se 

Anatomický östav přestěhoval do Bohunic, do areálu bývalého Výzkumného östavu 

zdravotnické techniky, kde sìdlil dalńì tři roky ve svìzelných provizornìch podmìnkách. V zářì 

roku 2001 byl otevřen zcela nový, modernì östav, který svou koncepcì a vybavenìm plně 
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odpovìdá novému stoletì a tisìciletì. Je současně prvnì modernì součástì nově budovaného 

Univerzitnìho kampusu Masarykovy univerzity. 

V roce 2006 převzal vedenì Anatomického östavu profesor RNDr. Petr Dubový, CSc. 

Kontakt: Anatomický östav Lékařské fakulty Masarykovy univerzity, Kamenice 3, 625 00 

Brno, telefon: 549 491 332, www.med.muni.cz/anatomie/indexhtml. (Libor Páč) 

anatomie (z řečtiny: anatemnñ, „rozřezávám“), tělověda, jedna z morfologických 

disciplìn, která se zabývá studiem *tvaru (struktury) ņivých organismů. Název pocházì z 

řeckého slova anatemnein („rozřezávat“), poněvadņ hlavnì anatomickou metodou je pitva 

(*sectio) mrtvého těla. 

Historie anatomie je nedìlnou součástì *historie celé *medicìny. Prvnì doloņené poznatky o 

sloņenì lidského těla sahajì aņ do starověkého *Egypta, kde byly některé orgány poznávány 

při procesu *mumifikace mrtvých těl. *Zvyk mumifikovat mrtvé vńak nepřinesl starým 

Egypťanům detailnì znalosti anatomie. Rozeznávali jiņ sice celou řadu vnitřnìch orgánů, 

protoņe vyjìmali obsah dutiny břińnì i hrudnì (kromě srdce, které nechávali na mìstě), 

postupovali vńak tak neńetrným způsobem, ņe nemohli postřehnout topografii orgánů v těle, 

ani jejich vzájemné vztahy. Nezájem o podrobné studium lidského těla byl způsoben tìm, ņe 

*medicìna byla v této době pod silným vlivem *náboņenstvì a *magie (usmiřovánì *bohů 

oběťmi, *rituály a *zařìkávánìm), protoņe lidé věřili, ņe *nemoci byly bohy seslány na lidi 

jako následek proviněnì. 

Mumifikace mrtvých těl měla přesto značný vliv na dalńì rozvoj lékařské vědy. Za *vlády 

*Ptolemaiovců (vládli v Egyptě v letech 320–30 př. n. l.) dostali jejich řečtì lékaři 

v *Alexandrii povolenì k systematickému studiu lidského těla; Ptolemaiovci dovolili i pitvy 

těl mrtvých *otroků (a snad i ņivých zločinců), coņ bylo jinak pro *Řeky, uctìvajìcì a 

obdivujìcì lidské tělo, nemyslitelné. 

V obdobì rozvoje *řecké civilizace začaly být *choroby povaņovány spìńe za následek 

nerovnováhy v těle samotném, neņ za zásah bohů. Základem větńiny lékařské praxe se stala 

teorie čtyř tělesných tekutin (krve, flegmy, ņluté ņluče a černé ņluče), kdy se řečtì lékaři 

domnìvali, ņe kaņdá nemoc vzniká následkem naruńenì rovnováhy mezi těmito čtyřmi 

tekutinami. *Řekové věřili v rovnováhu nejen v lidském těle, dá se dokonce řìci, ņe celá řecká 

společnost byla jakýmsi hledánìm symetrie a *harmonie. 

Největńì zásluhy o rozvoj medicìny starověkého Řecka jsou připisovány *Hippokratovi 

(460–375 př. n. l.), který zaloņil proslulou lékařskou ńkolu, v nìņ vyučoval, ņe nemoc je 

přirozený stav a proces. V medicìně navázal na přìrodnì filozofii a humorálnì teorii (o ńťávách 

v lidském těle), soudil také, ņe ņivotospráva a zdravé prostředì je základem *zdravì a tělesné 

harmonie. Stanovil rovněņ etické poņadavky na jednánì lékařů (Hippokratova přìsaha) a 

odmìtl pověry a primitivnì léčitelskou magii. Jeho vlastnì práce a práce jeho ņáků obsahuje 

Corpus Hippocraticum (Hippokratovský soubor, 58 spisů v 73 knihách), který se zabývá 

veńkerým tehdejńìm medicìnským poznánìm – od anatomie, *fyziologie, chirurgie a 

podrobných kazuistik přes övahy o lékařské praxi, vlivu ņivotnìho prostředì na zdravì, aņ po 

stanovenì prognñzy onemocněnì. 

Za prvnìho skutečného anatoma v historii medicìny, jenņ vzeńel z řecké medicìnské 

vzdělanosti, je moņno povaņovat *Hérofila (335 př. n. l.–280 př. n. l.). Působil 

v alexandrijském *Möseiu, tehdejńìm středisku vzdělanosti, kde spolu se svým vrstevnìkem 

*Erasistratem zaloņili lékařskou ńkolu. Hérofilos poloņil základy vědecké anatomie tìm, ņe na 

základě pitev mrtvých těl objevil a pojmenoval řadu orgánů, napřìklad *prostatu a *duodenum 

(z řeckého „12 prstů“, coņ je délka dvanáctnìku). Rozlińil také cévy od *nervů (*nervus) a 

senzorické a motorické nervy, prostudoval mìchu (*medulla spinalis), *játra (*hepar), 

slinivku břińnì (*pancreas), *mìznì cévy, slinné ņlázy (*glandulae salivariae), pohlavnì 

orgány (*organa genitalia), oko (*oculus) a jeho nervy. V lidském těle byly podle jeho 

*názoru hlavnìmi pochody: trávenì (s hlavnìm orgánem játry), zahřìvánì (s östřednìm 

http://www.med.muni.cz/anatomie/indexhtml
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orgánem srdcem), vnìmánì (podmìněné soustavou nervů) a myńlenì (s centrem v mozku). 

Nervy si představoval jako trubice naplněné proudìcìm fluidem, podobně jako v cévách 

proudì *krev. Hérofilovy spisy se ale nedochovaly, ve zlomcìch je vńak najdeme v odkazech v 

*Galénových spisech. 

Hérofilův současnìk Erasistratos z Keu (asi 304–250 př. n. l.), řecký lékař a anatom, dìky 

moņnosti provádět pitvy mrtvých lidských těl v Alexandrii, prozkoumal stavbu srdce a zjistil, 

ņe jsou v něm čtyři jednocestné chlopně. Dońel k názoru, ņe srdce je podobné svou činnostì 

pumpě – stroji, který byl v Erasistratově době novým *objevem. Erasistratos popsal také 

základnì části mozku, na rozdìl od ostatnìch řeckých lékařů vńak nevěřil teorii čtyř tělesných 

tekutin. 

V Alexandrii zìskal medicìnské vzdělánì také neznámějńì lékař *starověku – *Galénos 

z Pergamu (asi 129–asi 199), řecký lékař, anatom a filozof. Galénos se věnoval studiu 

medicìny a filozofie jiņ od mládì, pracoval jako lékař v gladiátorské ńkole, působil rovněņ v 

Řìmě, kde se věnoval výzkumné činnosti a lékařské praxi (kolem roku 196 se stal dokonce 

osobnìm lékařem cìsaře *Marka Aurelia a posléze i jeho syna Commoda). Galénos byl 

zakladatelem lékařské vědecké metodologie, tvůrcem prvnìho uceleného medicìnského 

systému (v lékařských výzkumech navázal na svého předchůdce Hippokrata, zejména na jeho 

humorálnì teorii tělesných ńťáv). Za centrum lidského těla Galénos povaņoval játra, která byla 

podle něj odpovědná za krvetvorbu a spolu s nimi srdce, které mělo slouņit jako zdroj 

tělesného tepla. Jako jeden z prvnìch lékařů soudil, ņe základem medicìny je anatomie – při 

veřejných pitvách zvìřat dospěl (mimo jiné) k přesvědčenì, ņe po anatomické stránce nenì 

rozdìlu mezi tělem *člověka a tělem zvìřete. Tento omyl se pak tradoval v medicìně po staletì, 

poněvadņ Galénos, jako autor několika set vědeckých pojednánì, která aņ do *novověku 

tvořila základ medicìnských věd, byl v medicìně nezpochybnitelnou *autoritou. 

K öpadku řecké vzdělanosti docházelo postupně; roku 272 v průběhu Aurelianovy *války 

proti palmýrské královně Zenobii vypukl poņár v části Alexandrie, kde se nacházelo 

*Möseion a celá instituce včetně knihovny (*knihovna, alexandrijská) lehla popelem. 

Intelektuálnì tradice se vńak jeńtě podařilo obnovit a knihovna byla znovu vytvořena za 

pomoci fondů menńì, přesto vńak dosti významné knihovny existujìcì při Serápidově chrámu. 

V roce 389 vńak následovalo vydrancovánì a zničenì celého Möseia i s knihovnou. Způsobili 

jej *křesťané na popud fanatického *biskupa Théofila. Instituci se vńak podařilo vzkřìsit a v 

omezeném měřìtku existovala a plnila svou funkci aņ do roku 643, kdy se Alexandria stala 

kořistì *Arabů a zbytky antické vědy tak posléze ovlivnily středověkou arabskou vzdělanost, 

která se zpětně stala zdrojem, přes nějņ se tradice antické vzdělanosti vrátily do středověké 

Evropy. 

K dìlčìm *pokrokům medicìny docházelo také v řìmské éře. V nejstarńìm obdobì *města 

Řìma, kdy se medicìna omezovala prakticky jen na usmiřovánì bohů, spočìvala předevńìm na 

tradičnìm lidovém léčitelstvì. V roce 293 př. n. l. vńak zachvátil město mor a podle historika 

Livia se *Řìmané obrátili o pomoc k řeckému bohu Asklépiovi (latinsky: Aesculapius). Poté, 

co mor zmizel, začali být řečtì lékaři stále vìce uznáváni a jejich vliv se projevil i v řìmské 

medicìně natolik, ņe se *léčenì posléze stalo téměř výlučně jejich záleņitostì, tento stav pak 

trval po několik staletì. 

Řekové zaloņili v Řìmě lékařské ńkoly, které byly ovlivněny Hippokratovým učenìm. 

Lékaři se v nich dělili na tři hlavnì skupiny: dogmatikové se snaņili poznat podstatu nemoci a 

souhlasili s pitvánìm, jejich medicìna se ale větńinou omezovala pouze na teorii. Empirikové 

se spoléhali na zkuńenosti s léčbou a pozorovánìm přìznaků u nemocných. Třetì skupinou byli 

metodisté, kteřì zastávali názor, ņe by se lékaři měli řìdit jen několika jednoduchými pravidly, 

odmìtali tak současně sloņité teorie i dlouholetou praxi. V roce 46 př. n. l. udělil Gaius Iulius 

*Caesar občanstvì vńem *cizincům, kteřì v Řìmě vyučovali svobodným uměnìm, coņ se 

týkalo i lékařů, z nichņ byla větńina otroky nebo propuńtěnci. Zìskat skutečné lékařské 
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vzdělánì bylo v té době obtìņné, studenti byli odkázáni na poznatky, jeņ čerpali od lékařů, u 

nichņ byli v učenì. Z tohoto obdobì pocházì patrně také ńpatná pověst medicìny; svědčì o nì 

řada nápisů na *náhrobcìch Řìmanů, v nichņ je hlavnìm mottem – „zabil mne dav lékařů“. 

Jednìm ze soudobých spisů, o nějņ se mohl ve své praxi opìrat vzdělaný řìmský lékař, bylo 

dìlo De medicina (O medicìně). Napsal ji za vlády cìsaře Tiberia (14 n. l.–37 n. l.) 

encyklopedista Aulus Cornelius *Celsus (kolem 25 př. n. l.–kolem 50 n. l.). Osmidìlná práce, 

která se ze starověku jako jedna z mála zachovala téměř neporuńená, je nesmìrně bohatým 

zdrojem poznatků o řìmské lékařské teorii a praxi. 

V 5. stoletì, po öpadku *řìmské řìńe, se středisko západnì vzdělanosti přeneslo do hlavnìho 

města byzantské řìńe (jiņ tehdy křesťanské) – do *Konstantinopole (dneńnìho Istanbulu). 

Galénovy názory se v této době staly dokonce součástì křesťanského cìrkevnìho 

dogmatického učenì, které k němu přidalo jeńtě myńlenku lidského *utrpenì, jeņ bylo 

povaņováno za součást *lidské přirozenosti. Následkem tohoto propojenì se pokrok 

v medicìně zastavil na vìce neņ jedno tisìciletì. Přesto se i v tomto obdobì nańla řada 

pozitivnìch věcì, z nichņ nejdůleņitějńì byla myńlenka křesťanského milosrdenstvì, která se 

projevila předevńìm v zakládánì prvnìch nemocnic. Velkou ölohu proto ve středověku 

převzaly v medicìnském vzdělávánì *kláńtery, které se staly nejen středisky péče o nemocné, 

ale také centry uchovávánì, opisovánì a studia starých světských lékařských knih. Později 

začala do Evropy pronikat dìla ze *Střednìho východu a ze Ńpanělska a překladatelé lékařské 

literatury si osvojovali jim dosud neznámá dìla starověkých učenců. Jednìm z nejproslulejńìch 

byl benediktinský kláńter Monte Casino (Itálie), kde se překládaly arabské lékařské rukopisy, 

které sem přinesl v roce 1072 Constantinus Africanus (kolem 1020–1087). Překládal 

z arabńtiny dìla arabských, ņidovských, řeckých a řìmských lékařů, předevńìm vńak Galénovy 

práce. Jeho dìlem a pracemi jeho následovnìků začalo znovuobjevovánì původnìch 

starověkých textů, ve kterém pak pokračovali humanisté (*humanismus) v době *renesance. 

Mezi 11. stoletìm a prvnì polovinou 13. stoletì se západoevropská společnost výrazně 

proměňovala. Vzrůstal počet obyvatel, rostla města a *obchod, zvyńovala se gramotnost a s nì 

i počet světských léčitelů. Řìmský cìsař Friedrich II. Ńtaufský (1194–1250) nařìdil, aby 

vńichni, kdo by chtěli praktikovat medicìnu, museli projìt zkouńkami u salernských mistrů. 

Italské Salerno, které bylo ve styku jak s řeckým, tak i s arabsky mluvìcìm světem, bylo jiņ 

v 10. stoletì proslulé jako středisko lékařského uměnì, o 200 let později zde byla zaloņena 

prvnì lékařská ńkola. Titul doktor, ve významu lékař, zde byl poprvé öředně zaveden v roce 

1180. Po roce 1194, kdy bylo Salerno vypleněno řìmským cìsařem Jindřichem VI., nejlepńì 

lékařské kapacity odcházely a zakládaly nové lékařské fakulty. (Ńkola v Salernu byla 

uzavřena na přìkaz cìsaře *Napoleona I. na počátku 19. stoletì.) 

Koncem dvacátých let 14. stoletì vypukla epidemie *moru v mongolské pouńti Gobi. 

Během jedné *generace se podél obchodnìch cest i během válečných *konfliktů rozńìřila do 

celého *Starého světa. *Pandemie zahubila tehdy vìce neņ třetinu obyvatel Evropy. I pro 

laiky, kteřì se v té době se smrtì setkávali velice často, se stala smrt něčìm vńednìm. V tomto 

obdobì se projevila předevńìm naprostá bezmocnost lékařů; jejich veńkeré znalosti o 

nemocech se v přìpadě moru ukázaly jako zcela nedostatečné a lékaři byli nuceni začìt hledat 

nové cesty poznánì. 

S nastupujìcì renesancì se proto i v medicìně prosadila zvìdavost a akceptovánì nových 

myńlenek, pozornost se obracela k dìlům starověkých lékařů a tyto tendence byly 

podporovány *vynálezem *knihtisku, který umoņnil informačnì explozi. Byla opět vydávána 

a rozńiřována dìla řeckých a řìmských klasiků v jejich původnì podobě. 

Koncem středověku prováděly lékařské fakulty znovu pitvy, tentokrát s cìrkevnìm 

schválenìm. Obvykle seděl profesor přednáńejìcì anatomii na vyvýńeném mìstě a jeho asistent 

(ostensor) ukazoval mìsta na těle zemřelého, kde má být vedený řez. Vlastnì preparace byla 

svěřena pomocnìkovi, kterému se řìkalo demonstrator. Tento postup změnil radikálně aņ 
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profesor boloňské *univerzity *Mondino dei Luzzi (asi 1275–1326), který sám pitval i 

demonstroval. Přestoņe jeho výklad byl jeńtě poplatný názorům Galénovým, *metoda výuky 

byla modernì a brzy pronikla i do výuky dalńìch lékařských ńkol. Jeho spis Anathomia 

Mundini (Mundinova anatomie, tiskem vyńla poprvé v roce 1475 nebo 1478) je povaņován za 

prvnì modernì učebnici anatomie. 

Velkou zásluhu o rozvoj modernì anatomie měli také renesančnì umělci, kteřì obdivovali 

přirozenost a krásu nahých lidských těl u antických *soch. Dospěli k názoru, ņe umělec musì 

znát nejen techniku malby, *zákony perspektivy, ale i anatomii, a proto povaņovali studium a 

znalosti anatomie za součást svého vzdělánì. O aplikaci anatomických poznatků ve výtvarném 

uměnì se nejvìce zaslouņili *Leonardo da Vinci (1452–1519), Albrecht *Dùrer (1471–1528) a 

*Michelangelo Buonarroti (1475–1564). Leonardo da Vinci je navìc známý tìm, ņe 

prostudoval celou řadu anatomických struktur a zaslouņil se o mnoho zásadnìch anatomických 

*objevů. Věnoval se studiu vývoje *embrya, skladbě a tvaru jednotlivých svalových skupin, 

zkoumánì systému nervového (*systema nervosum), cévnìho (*systema cardiovasculare), 

dýchacìho (*apparatus respiratorius) a *urogenitálnì soustavy. Cévy a dýchacì cesty 

připodobňoval k větvìm stromů nebo tokům řek, při vysvětlovánì činnosti srdce (*cor) 

pouņìval pojmy z hydrodynamiky a mechaniky. Zhotovil na 750 anatomických kreseb, 

z nichņ některé jsou v detailech dokonce dokonalejńì neņ pozdějńì kresby obsaņené v dìle 

Andrease *Vesalia De humanis corporis fabrica libri septem (Sedm knih o stavbě lidského 

těla, 1543). Přestoņe akceptoval některé nesprávné názory Galénovy (napřìklad o cirkulaci 

krve), vyuņìval Leonardo da Vinci ve svých dìlech vńechny nové prvky, plynoucì z vyuņìvánì 

anatomie při zobrazovánì lidského těla. Jeho studie vńak tehdejńì medicìnu nemohly nijak 

ovlivnit, protoņe k jejich zveřejněnì dońlo aņ na konci 18. stoletì. 

Touha „spatřit sám sebe“ (*autopsia) vedla nejen u umělců, ale předevńìm u lékařů k dosud 

nebývalému zájmu o rozvoj základnì anatomické metody – o anatomickou pitvu. 

Rozńìřenì praktického prováděnì pitev lidského těla přispělo k tomu, ņe anatomové začali 

kriticky pohlìņet na zakořeněná *dogmata svého učitele Galéna a ve dvacátých letech 16. 

stoletì se jiņ objevila řada anatomických děl vyvracejìcìch některé tradované Galénovy 

názory. Ańak aņ zakladatel modernì anatomie, Andreas Vesalius (1514–1564), znovu oņivil 

Galénovu anatomii způsobem, který ji současně překonával. 

Vesalius vystudoval medicìnu na pařìņské lékařské fakultě, věhlas jako anatom vńak zìskal 

teprve během svého pobytu v Padově. Aņ do jeho přìchodu (1537) zde pitvy neprováděli 

lékaři, ale chirurgové, poněvadņ v té době jeńtě nebyla chirurgie povaņována za součást 

medicìny, ale jen za pouhé *řemeslo. Znovuobjevenì Galénova dìla „O anatomických 

procedurách“ přineslo anatomii větńì pozornost a jejìm důsledkem byl i zvýńený zájem 

mediků o jejì hlubńì studium. Vesalius proto své dìlo Tabulae anatomicae sex (Ńest 

anatomických tabulek) z roku 1538, v němņ byly obsaņeny prvnì odborné anatomické kresby, 

připravil zejména pro potřeby mediků. Kdyņ Vesalius v roce 1539 zìskal dalńì zkuńenosti a 

poznatky z preparacì velkého mnoņstvì těl popravených zločinců, napsal své stěņejnì dìlo De 

humanis corporis fabrica libri septem. Spis, který dokončil v roce 1542, byl o rok později 

vydán v Basileji jako jedno z nejvýznamnějńìch děl renesance. Kniha obsahovala přesné 

popisy *skeletu a svalové soustavy, nervového systému, krevnìch cév i vnitřnìch orgánů. Dìlo 

De humanis corporis fabrica libri septem zìskalo na kvalitě také dìky technicky dokonalým 

ilustracìm Jana Stevena van Calcara (Giovanni da Calcar, 1499–mezi 1546 a 1550), 

zobrazujìcìm lidské tělo v přirozených polohách. Navìc Vesalius poskytl ve své knize jasné 

metodické pokyny pro prováděnì pitev; napřìklad zdůraznil, ņe vyučujìcì anatomie musì také 

sám pitvy provádět, ņe to, co člověk spatřì vlastnìm okem, má větńì váhu neņ tvrzenì 

jakýchkoli autorit, nebo ņe anatomie je základem veńkeré medicìny. 

I kdyņ Vesaliovo dìlo nepřineslo ņádné převratné objevy, znamenalo meznìk v pohledu na 

jednotlivé tělesné struktury a stalo základnìm kamenem nového pojetì anatomie, zaloņeného 
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výhradně na vlastnìm pozorovánì. Od té doby musely být vńechny anatomické poznatky a 

představy testovány a ověřovány při pitvách mrtvých lidských těl. 

Kdyņ se postupně Vesalius seznamoval s anatomiì na základě preparace a jako prvnì 

konfrontoval Galénovy názory s vlastnìm zkoumánìm mrtvého lidského těla, stával se vůči 

dosud „nedotknutelnému“ Galénovi stále kritičtějńì. Dońel k závěru, ņe Galén musel pitvat 

pouze mrtvá zvìřata a také, ņe poznatky ze zvìřecì anatomie nelze mechanicky přenáńet na 

lidskou anatomii. V té době se jiņ sice *kritika Galénových názorů objevila i v dìlech dalńìch 

autorů, avńak Vesalius se jì věnoval jako prvnì systematicky. Napřìklad mnohem kritičtějńì 

postoj neņ Vesalius zaujal vůči Galénovým anatomickým poznatkům polyhistor Michael 

*Servet (vlastnìm jménem Miguel de Villanova, 1511–1553). Servet odmìtl Galénovy 

představy o průtoku krve průduchy v srdečnì přepáņce a vyslovil teorii o toku krve z pravé do 

levé části srdce přes plìce, kde také docházì k mìsenì krve se vzduchem. Popis plicnìho oběhu 

uveřejnil Servet v práci Christianismi restitutio (Obnova křesťanstvì, 1553), kde vńak jako 

hlavnì část publikoval *kacìřský pohled na svatou Trojici, za coņ byl v Ņenevě v roce 1553 

upálen. 

Vesaliův spis De humanis corporis fabrica libri septem významně přispěl k rychlému 

rozvoji praktické anatomie, přestoņe obsahoval i chybná tvrzenì. Některé Vesaliovy omyly 

uvedl na pravou mìru Matteo Realdo *Colombo (ca 1516–1559) v dìle De re anatomica (O 

anatomii, 1559), kritický postoj vůči Vesaliovu spisu zastával napřìklad ve svém dìle 

Observationes anatomicae (Anatomická pozorovánì) z roku 1561 také Gabriele Falloppio 

(1523–1562). Fallopio přispěl nejen novými anatomickými poznatky (významné byly jeho 

popisy vnitřnìho ucha, *arteriae caroticae, svalových skupin hlavy, krku a okohybných svalů 

a zejména popis vejcovodů (*tuba uterina), které dodnes nesou v angličtině jeho jméno – 

Falloppian tubes, ale také opravoval chyby jak Galénova, tak Vesaliova pojetì anatomie. 

Vesalius předčil své předchůdce svou přesnostì deskriptivnì části, avńak o funkci a vyuņitì 

jednotlivých partiì těla se jiņ zmiňoval méně. Tento nedostatek se snaņil napravit Girolamo 

Fabrizio d‟Acquapendente (Fabricio nebo téņ Fabrice, 1533–1619). Fabriciovým 

nejdůleņitějńìm přìnosem anatomii byl spis De venarum ostiolis (O ņilnìch chlopnìch) z roku 

1603. Jeho přesný popis chlopnì byl stěņejnì pro pochopenì mechanismu oběhu krve, coņ 

usnadnilo později objev krevnìho oběhu dalńìmu významnému anatomovi – Williamu 

*Harveyovi (1578–1657). 

I kdyņ po teoretické stránce zůstala anatomie v mnoha ohledech jeńtě značně 

konzervativnì, nový přìstup k pitvám a anatomické studie, které vznikly v průběhu renesance, 

významně rozńìřily znalosti lékařů o stavbě lidského těla. Předevńìm zásluhou renesančnìch 

anatomů, původně opomìjený medicìnský obor – anatomie, se postupně integroval mezi 

základnì disciplìny akademické medicìny. 

S dalńìm vědeckým a technickým pokrokem, jehoņ meznìkem se pro anatomii stal 

předevńìm objev *mikroskopu (zkonstruovali jej kolem roku 1600 tři nizozemńtì optici – 

Hans Jansen, jeho syn Zacharias Jansen a Hans Lipperskey), se anatomické znalosti posunuly 

aņ na öroveň *tkánì a *buněk. Velkou zásluhu na těchto objevech měl nizozemský 

přìrodovědec a vynálezce Antoni van *Leeuwenhoek (1632–1723), který kromě výroby 

jednoduchých mikroskopů popsal i řadu bezobratlých ņivočichů, objevil červené krvinky, 

studoval mikroskopickou stavbu *nervů, *svalů, *kostì, *zubů i *vlasů, rozlińil i lidské 

*spermie. Nizozemský anatom Regnier de *Graaf (1641–1673) a ve stejné době i Dán Niels 

Stensen (téņ Nicholas Steno, 1638–1686) popsali poté na povrchu *vaječnìků zvláńtnì 

měchýřky se zralým vajìčkem, které byly později pojmenovány „Graafovy folikuly“. Graaf se 

stal zakladatelem „ovistického učenì“ a s „homunkulisty“, kteřì za skutečný zdroj *ņivota 

povaņovali spermie, vedl diskuse o lidském embryu. Později patřil k průkopnìkům 

mikroskopie napřìklad Friedrich Gustav Jacob Henle (1809–1885), jehoņ jméno dodnes nese 

„Henleova klička“ u ledvinných tubulů. Základy modernì *histologie poloņil Josef Jacob 
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Lister (1786–1869), otec proslulého chirurga a objevitele aseptické techniky Josepha Listera, 

společně s Thomasem Hodginem (1798–1866) v roce 1827. 

Lékaři se také začali zabývat porovnávánìm chorobných známek u ņijìcìch pacientů a 

jejich korelátů nacházených na tkánìch a na orgánech při pitvách zemřelých. Z *normálnì 

anatomie se tak začala odńtěpovat *patologická anatomie, o jejìņ rozvoj se zaslouņil svým 

dìlem De sedibus et causis morborum per anatomen indagatis (O mìstech a přìčinách nemocì 

anatomicky zjińtěných) z roku 1761 Giovanni Battista Morgagni (1682–1771), profesor 

anatomie v Padově a vůdčì osobnost italské anatomie. 

Do dějin anatomie se také významně zapsali dalńì lékaři jako byl napřìklad Marcello 

*Malpighi (1628–1694), který ve svém dìle De pulmonibus epistolae (Listy o plicìch) popsal 

krevnì vlásečnice (chybějìcì článek v Harveyově popisu krevnìho oběhu), ve spise De lingua 

(O jazyku) popsal *strukturu *jazyka a *chuťové pohárky, v dìle De externo tactus organo (O 

zevnìm hmatovém orgánu) popsal roku 1665 hmatové senzory koņnìch papil, zabýval se také 

strukturou bìlé hmoty v *centrálnì nervové soustavě (*CNS) (De cerebro – O mozku), ve 

spise De viscerum structura (O stavbě vnitřnostì) z roku 1666 dokázal, ņe *ņluč je vytvářena 

v játrech a ņe *ledviny plnì funkci jakéhosi filtru. Jeho jméno nesou napřìklad Malpigiho 

tělìska (corpusculum renale) v *ledvinách. 

Důleņitou součástì studia lidského těla byl rovněņ výzkum nervového systému, kterému se 

věnovali napřìklad Jacob Benignus Winslow (1669–1760), německý lékař Samuel Thomas 

von Sômmerring (1755–1830) (zaslouņil se o klasifikaci hlavových nervů), Petrus *Camper 

(1722–1789) a předevńìm Robert Remak (1815–1865), který se zabýval *axony nervových 

buněk (zejména u *sympatiku) a vrstvami *mozkové kůry. Výzkum nervové tkáně prováděl 

také jeho současnìk Jan Evangelista *Purkyně (1787–1869), profesor fyziologie působìcì 

v Praze a ve Vratislavi. Popsal napřìklad buňky mozečku (později dostaly jeho jméno), 

strukturu nervových buněk a konečnou část převodnìho nervového systému srdce. Výsledky 

těchto pracì a studiì dalńìch anatomů později shrnul ve své neurálnì teorii v roce 1891 

Heinrich Wilhelm Gottfried von Waldayer-Hartz (1836–1921). Významnou podporu těchto 

studiì znamenal objev nového barviva Camilla Golgiho (1843–1926) pro barvenì tkánì 

centrálnì nervové soustavy (sloučeninami chrñmu a *střìbra), které pomohlo jasně zobrazit 

nervové buňky i jejich axony pod mikroskopem. S novou (neuronovou) teoriì spojenì 

nervových buněk vystoupil ńpanělský histolog Santiago Ramñn y Cajal (1853–1934). Spoje 

nervových buněk podle této teorie dostaly později název „*synapse“. 

O nové vydánì Vesaliovy práce se zaslouņili nizozemský lékař a zastánce mechanistického 

výkladu nemocì Herman Boerhaave (1668–1738) a jeho ņák Bernhard Siegfried Albinus 

(1697–1770). Albinus vydal i své vlastnì spisy věnované kostem, svalům a změnám dělohy 

v průběhu *těhotenstvì, se skvělými ilustracemi. Mezi dalńìmi anatomickými atlasy vynikala 

Osteographia (Zobrazenì kostì) Williama Cheseldena (1688–1752) z roku 1733, Icones 

anatomicae (Anatomické obrazy) z let 1743–1756 od ńvýcarského lékaře Albrechta von 

*Hallera (1708–1777) a Anatomia uteri humani gravidi tabulis illustrata (Anatomie lidské 

dělohy v těhotenstvì v obrazech) Williama Huntera (1718–1783) z roku 1774. Jedna 

z nejznámějńìch a nejuznávanějńìch učebnic anatomie v celosvětovém měřìtku je dosud 

Anatomy of the Human Body (Anatomie lidského těla), kterou napsal britský anatom Henry 

Gray (1825–1861); tato kniha je neustále doplňována a vydávána, nynì pod názvem Gray’s 

Anatomy. 

V průběhu 20. stoletì dosáhla medicìna za pomoci nejmodernějńìch technických vynálezů a 

nových metodik obrovského pokroku. Od objevu rentgenových paprsků počìnaje přes CT 

vyńetřenì, magnetickou resonanci, magnetoterapii, endoskopická vyńetřenì, vyuņitì laseru při 

sloņitých operacìch nervového systému apod., pokračuje překotný vývoj jednotlivých oborů 

medicìny aņ do dneńnìch dnů. Přesto, anebo právě proto se vńechny medicìnské obory (ale i 
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dalńì obory studujìcì člověka) stále vracejì a opìrajì o anatomické znalosti, neboť ty jsou, i 

v současnosti, pro poznánì tělesné stavby člověka nezastupitelné. 

Za celou dobu své historie nashromáņdil obor normálnì anatomie takové mnoņstvì 

poznatků, ņe je nezbytné jeho rozčleněnì (podle uņìvaných metod studia lidského těla) do 

specifických podoborů. Nejobvyklejńì je dělenì na *anatomii antropologickou, 

*experimentálnì, *plastickou, *rentgenovou, *růstovou (anatomie dìtěte), *anatomii 

srovnávacì, *systematickou a *anatomii topografickou. (Ladislava Horáčková) 

anatomie dìtěte, *anatomie, růstová. 

anatomie, antropologická, jedna z morfologických disciplìn, která srovnává stavbu a 

*tvar částì těla i těla jako celku u větńìho počtu lidì jedné *populace nebo studuje rozdìly mezi 

různými populacemi. V podstatě jde o *srovnávacì anatomii člověka. (Ladislava Horáčková) 

anatomie, experimentálnì, jedna z morfologických disciplìn, která se snaņì o *vysvětlenì 

stavby (*struktury) těla na základě uměle změněných podmìnek na pokusných zvìřatech. 

Přispìvá zejména k pochopenì vývojových změn. (Ladislava Horáčková) 

anatomie, makroskopická, jedna z morfologických disciplìn, která zkoumá *tvar a 

*strukturu ņivých organismů pouhým okem. (Ladislava Horáčková) 

anatomie, mikroskopická, jedna z morfologických disciplìn, která pro vyńetřenì 

*struktury ņivých organismů pouņìvá *mikroskop. (Ladislava Horáčková) 

anatomie, normálnì, jedna z morfologických disciplìn, která vyńetřuje *tvar a *strukturu 

zdravého organismu. Dělì se na: *anatomii antropologickou, *anatomii experimentálnì, 

*anatomii plastickou, *anatomii rentgenovou, *anatomii růstovou, *anatomii srovnávacì, 

*anatomii systematickou a *anatomii topografickou. (Ladislava Horáčková) 

anatomie, patologická, jedna z morfologických disciplìn, která vyńetřuje *tvar a 

*strukturu nemocného organismu. (Ladislava Horáčková) 

anatomie, plastická, zabývá se popisem povrchových částì těla a těch *struktur, které jsou 

na povrchu těla patrné (napřìklad svalové reliéfy). Plastická anatomie je mimo morfologické 

disciplìny důleņitá napřìklad i pro malìřstvì a *sochařstvì. (Ladislava Horáčková) 

anatomie, rentgenová, jedna z morfologických disciplìn, která studuje *tvar a *strukturu 

těla na základě obrazů zìskaných radiodiagnostickými metodami – *skiagrafiì a skiaskopiì, 

*CT aj. (Ladislava Horáčková, Vojtěch Mornstein) 

anatomie, růstová (anatomie dìtěte), jedna z morfologických disciplìn, která studuje 

tvarové a strukturálnì změny od *narozenì do dospělosti. (Ladislava Horáčková) 

anatomie, srovnávacì (komparativnì), jedna z morfologických disciplìn, která srovnává 

*tvar (stavbu) těl různých ņivočichů navzájem a umoņňuje pochopenì *struktur sloņitějńìch 

organismů. (Ladislava Horáčková) 

anatomie, systematická, jedna z morfologických disciplìn, která popisuje *tvar a stavbu 

lidského těla podle jednotlivých systémů (orgánových soustav). (Ladislava Horáčková) 

anatomie, topografická, jedna z morfologických disciplìn, která popisuje stavbu 

jednotlivých tělnìch krajin a vzájemné prostorové vztahy orgánů, které se v přìsluńné tělnì 

krajině nacházejì. (Ladislava Horáčková) 

ancient DNA, historická DNA, *DNA pocházejìcì z *fosilnìch rostlinných či ņivočińných 

*tkánì, zìskaná z *archeologických nálezů. (Michaela Vaňharová) 

Andamanci (hindsky: Andamana, téņ Andamána): 

1. dneńnì obyvatelé ostrovů Andamany a Nikobary, svazového teritoria Indické republiky 

na rozmezì Bengálského zálivu a Andamanského moře (356 152 lidì, z toho Andamany 

314 084 lidì – *cenzus 2001). Souostrovì obývajì vedle zbytků původnìch *kmenů zejména 

pozdějńì usedlìci – potomci vězňů odsouzených za koloniálnì éry britskými *öřady 

k *deportaci do trestanecké *kolonie v dneńnì metropoli Port Blair (trestnì tábor zřìzen 1858 

pro öčastnìky velkého protibritského povstánì), indičtì uprchlìci z Pákistánu a Barmy (dnes 

Myanmarský svaz), a zvláńtě nedávnì přistěhovalci z různých částì Indie; 



 105 

2. původnì obyvatelé Andamanského souostrovì. Tvořì jednu z nejmenńìch a nejméně 

civilizačně ovlivněných skupin na světě. Jsou *negritského původu, tj. představujì trpasličì 

pozůstatky tzv. prarasy jiņnì polokoule, a jsou etnogeneticky přìbuznì s ostatnìmi negritskými 

populacemi v Asii (*Aetové na Filipìnách, *Sakájové a *Semangové v Malajsii aj.). 

*Náboņenstvì je *animistické. Jsou polokočovnì lovci, rybáři a sběrači, část roku ņijì ve 

velkých společných domech. Jejich počet za poslednìch sto let dramaticky klesl – 

z někdejńìch 10 000 na méně neņ desetinu; k vymìránì původnì populace dońlo zejména 

v důsledku kontaktů s vnějńìm světem a zavlečenì *nemocì, proti nimņ ostrované dosud ņijìcì 

v izolaci neměli *imunitu (spalničky, zánět plic, *cholera). Zatìmco v roce 1908 souostrovì 

obývalo 13 odlińných kmenových skupin, dnes přeņìvajì pouze čtyři: nejcitelněji utrpěli 

původnì obyvatelé ostrova Velký Andamán, jichņ dnes zůstala v rezervaci na ostrově Strait 

necelá padesátka. Částečná asimilace poznamenala téņ pospolitost Ongů, čìtajìcì asi stovku 

přìsluńnìků, pro něņ *vláda vyčlenila chráněné kmenové özemì (asi 52 000 ha) na ostrově 

Malý Andamán; zbývajìcì třetinu jeho rozlohy osìdlili přistěhovalci z pevninské Indie 

(celková populace ostrova podle cenzu v roce 2001 činì 17 528 lidì). Za nejméně dotčené 

modernì civilizacì jsou povaņováni Dņaravové (asi 270 osob), tradičně zaujìmajìcì nepřátelský 

postoj vůči *cizincům, kteřì obývajì dņungle na severovýchodnìm pobřeņì Střednìho a Jiņnìho 

Andamánu. Styk s okolìm odmìtajì téņ bojovnì Sentinelci, čìtajìcì asi 250 přìsluńnìků 

usìdlených na ostrově Severnì Sentinel, který nikdy neopouńtějì. Jsou povaņováni za jednu 

z poslednìch etnických skupin přeņìvajìcì z „doby kamenné“. Z *andamanských jazyků se do 

současnosti se dochovaly jen dņaravńtina, ongńtina a sentinelńtina tvořìcì jiņnì skupinu; deset 

*jazyků řazených do severnì skupiny původně rozńìřené na Velkém Andamánu během 19. a 

20. stoletì vymřelo. Společně představujì samostatnou a zcela izolovanou jazykovou rodinu; 

objevily se ale i pokusy hledat jejì přìbuznost s vymřelými *tasmánskými jazyky a se 

skupinami neaustronéských *papuánských jazyků *Melanésie. 

Ničivá vlna cunami, která 26. 12. 2004 zpustońila pobřeņnì oblasti Andaman a Nikobar 

(celé souostrovì tehdy pokleslo o metr a posunulo se o 1,25 m k jihozápadu), původnì kmeny 

neohrozila. Při prvnìch záchvěvech země a nečekaném odlivu, po němņ podle dávných 

kmenových tradic následuje prudké vzedmutì mořské hladiny, praobyvatelé ostrovů vyhledali 

výńe poloņené oblasti ve vnitrozemì, a vyhnuli se tak ztrátám na ņivotech (celkem si ņivel na 

özemì svazového teritoria vyņádal kolem 8 000 obětì). 

K prvnìm průkopnìkům výzkumu jazyků a způsobu ņivota původnìch Andamanců a 

*Nikobarců patřili britńtì administrátoři Edward Horace Man (1846–1929) a Maurice Vidal 

Portman (1861–1935), na jejichņ práci v letech 1906–1908 navázal antropolog Alfred 

Reginald *Radcliffe-Brown. (Jan Filipský) 

andamanské jazyky, *jazyky, andamanské. 

anděl (z řečtiny: aggellos, „posel“, „zvěstovatel“), anděl, podle *judaismu, *křesťanstvì a 

*islámu duchovnì bytost stvořená *Bohem; ochránce tvorů, zejména lidì na cestě k Bohu, 

posel mezi Bohem a lidmi. Podle tradice se dělì na devět körů (sborů): anděly, archanděly, 

počátky (knìņata), panstva, mocnosti, sìly, trůny, *cheruby, serafy. Andělé majì svobodnou 

vůli, někteřì se rozhodli definitivně pro *zlo a stali se padlými anděly neboli démony 

(*ďábel). 

Jeńtě ve 4. stoletì byl posel boņì znázorňován jako vousatý muņ v krátkém cestovnìm 

*oděvu, teprve na přelomu 4. a 5. stoletì se začìná formovat nový typ *obrazu, v němņ je 

anděl chápán jako bezpohlavnì idealizovaná bytost formálně navazujìcì na vzor pohanské 

bohyně vìtězstvì Victorie. (Jaroslav Malina) 

anděl Gabriel a Panna Marie, *Zvěstovánì. 

Anděl Páně, modlitba pronáńená podle řìmskokatolické tradice ráno, v poledne a večer. 

Připomìná *Zvěstovánì Panny Marie. (Jaroslav Malina) 
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andělé v islámu, bytosti, které *Bůh stvořil ze světla k své oslavě a sluņbě. *Islám 

přikazuje věřit v jejich existenci a působenì. V *koránu je jmenovitě uváděn zvláńtě Dņibrìl 

nebo Dņabráìl (biblický Gabriel) jako prostřednìk *zjevenì seslaného proroku 

*Muhammadovi. Vzkřìńenì vńech lidì v soudný den uvede dvojìm zatroubenìm anděl Isráfìl. 

(Jaroslav Oliverius) 

Anderle, Jiřì (14. 9. 1936, Pavlìkov u Rakovnìka), český malìř, grafik, ilustrátor; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1955–1961 absolvoval Akademii výtvarných 

uměnì v Praze v ateliéru Antonìna Pelce a Vladimìra Silovského, v letech 1969–1973 působil 

na Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové v Praze jako asistent u Jiřìho Trnky a Zdeňka 

Sklenáře. Důleņité podněty k tvorbě čerpal v letech 1961–1968, v době spolupráce s Černým 

divadlem Jiřìho Srnce, kdy se při zahraničnìch cestách seznámil s různými *kulturami světa a 

v muzeìch a galeriìch poznal dìlo představitelů modernìho uměnì. 

V prvém obdobì tvořil v duchu *realismu: 1962–1964 vtiskl proņitky bubenìka dechovky 

do groteskně pointovaného obrazového grafického i kreslìřského cyklu Vesnické tancovačky. 

Dalńì cykly ovlivnilo poznánì významů gest a mimiky herce černého divadla; autor nazývá 

toto obdobì metaforizujìcì figuracì. V letech 1964–1965 vzniká cyklus Hlavy a v letech 1965–

1967 cyklus Bez kůţe; grafické provedenì obou cyklů v *suché jehle a *mezzotintě pak jako 

výrazový prostředek dominuje v Anderlově tvorbě v dalńìm desetiletì. V následujìcìch 

cyklech Komedie (1967–1969), Perspektivy (1969–1973), Hry (1973–1975), Interiéry (1979) 

jakoby rozmlouvá s obrazy starých mistrů v dichotomii zrozenì a smrti, dobra a zla, mládì a 

stářì, krásy a ońklivosti … a vytvářì naléhavé podobenstvì lidského *ödělu. V letech 1969–

1973 inspiroval jeden z nejpůvodnějńìch proudů české imaginativnì grafiky 70. let 20. stoletì. 

Promìtl jej do figurálnì podoby Comedia dell’Arte jako vlastnì interpretaci otázek o 

rozporuplnosti jednánì a postavenì *člověka v *přìrodě a ve *společnosti – a v tomto smyslu 

zůstává jeho celoņivotnìm tématem. Vńelidské téma a jeho brilantnì provedenì, jakoby 

rentgenově prosvětlenou kresbou, otevřelo autorovi cestu na mezinárodnì scénu, kde se stal 

jednìm z nejuznávanějńìch a nejcitovanějńìch grafiků. (Jaroslav Malina) 

Andersenovy prouţky, *prouņky, Andersenovy. 

Anderson, Benedict Richard O‟Gorman (26. 8. 1936, Kunming, Čìna), americký historik a 

politolog britsko-irského původu; emeritnì profesor na Cornell University (USA). Proslul 

zejména analýzami *nacionalismu, které jsou shrnuty v jeho stěņejnìm dìle Imagined 

Communities (1983, česky: Představy společenstvì. Praha: Karolinum, 2008). Podle 

Andersona je třeba zrozenì modernìho národa studovat v *kontextu ekonomických, kulturnìch 

a politických změn poslednìch čtyř stoletì západnìch dějin. Nacionalismus představuje nutný 

aspekt modernizace. *Národ jako nový typ kolektivity Anderson nazývá imagined community 

(„společenstvì představy“). To znamená, ņe přìsluńnìci národa se na rozdìl od členů *rodiny, 

*kmene nebo vesnické *komunity vzájemně neznajì, a přesto jsou schopni si sami sebe 

představit jako společenstvì. Zmìněné národnì společenstvì je rozsahem omezené a nevznáńì 

univerzalistické nároky. Koncepce národa je bytostně spojena s ideou *suverenity, která 

v sobě zároveň zahrnuje myńlenku *rovnosti vńech přìsluńnìků. Anderson tvrdì, ņe národ jako 

nové pojetì lidského kolektivu vznikl v důsledku rozkladu třì rysů charakteristických pro 

předmodernì *společnosti: 

1. *Privilegium jediného psaného *jazyka ve vztahu k ontologické Pravdě a status jazyka 

jako zprostředkovatele této Pravdy. Jako přìklad mohou poslouņit cìrkevnì latina, arabńtina 

*koránu či konfuciánská čìnńtina. *Křesťanstvì, *islám, *konfucianismus a *buddhismus 

mohly vznáńet univerzálnì, vńelidský nárok platnosti právě dìky existenci posvátného jazyka, 

který je spojoval s transcendentnìm řádem absolutnì moci, a tak zajińťoval soudrņnost 

různorodé a potenciálně univerzálnì komunity věřìcìch. 2. Hierarchicky organizovaná 
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společnost, v jejìmņ čele stály osoby vládnoucì z pověřenì *Prozřetelnosti nebo vyńńìho 

mravnìho a kosmického řádu a představujìcì *inkarnaci ontologické Pravdy. 3. Nečasovost, 

která se projevuje v bezprostřednì simultaneitě věčného a časného. Pozemské události jsou 

chápány jako zpřìtomněnì a imitace věčných *modelů. 

V předmodernìm *vědomì jsou přirozené souvislosti vepsány do nadpřirozených vzorců. 

Kosmos a dějiny, svět a *člověk tvořì v zásadě jednu realitu. Slábnutì těchto třì rysů, které 

dávaly lidskému ņivotu smysl a zasazovaly jej do pevného rámce, naznačovalo narůstajìcì 

propast mezi dějinami a kosmem, člověkem a světem. Koncepce národa je odpovědì na tuto 

historickou výzvu; národ dává opětovně lidské existenci smysl a pocit trvánì a přìsluńnosti 

k vyńńìmu „přirozenému“ celku. Podle Andersona, jehoņ perspektiva je značně eurocentrická, 

se národ vytvářel na kulturnìm pozadì křesťanské *reformace a nahrazovánì latiny 

„národnìmi“ jazyky ve státnì administrativě a *byrokracii. Důleņitým aspektem formovánì 

modernìho národa byl rozvoj kapitalistické ekonomiky a vynález *knihtisku, který vyöstil do 

vzniku „tiskového kapitalismu“ (print-capitalism). Modernì pojetì *času jako nezvratného 

řetězce přìčin a následků s jasným oddělenìm minulosti a budoucnosti se názorně projevilo 

v románové a ņurnalistické tvorbě. Přìsluńnìci národa stejně jako románové postavy, ačkoli se 

vzájemně neznajì, jsou začleněni do jediné abstraktnì souvislosti, která je zároveň rámcem 

anonymnìho společenstvì národů. Noviny obdobně spojujì nezávislé události, jejichņ spojenì 

je „představované“ výlučně na základě astronomicky měřené současnosti. Simultánnì 

spotřeba dennìho tisku generuje společenstvì synchronně sdìlené představy. Četba novin je 

tak podle Andersona pro modernìho člověka tìm, čìm byla *modlitba pro člověka 

předmodernìho. *Rituál četby novin se odehrává v soukromì, ale čtenář si je vědom představy 

společenstvì anonymnìch „spolučtenářů“. 

Souběņně s budovánìm národnìch celků a trhů se mnoņstvì dialektů redukovalo na 

omezený počet psaných, tińtěných a oficiálně kodifikovaných jazyků, které poloņily základ 

národnìho vědomì, a to prostřednictvìm následujìcìch procesů: 1. Národnì jazyk přiváděl 

čtenáře k vědomì národnì sounáleņitosti s lidmi náleņejìcìmi k stejné jazykové oblasti. 2. 

Tińtěné slovo bylo moņno neustále znovu reprodukovat a nebylo podrobeno mìstnìm a 

časovým modifikacìm, k němuņ docházelo při přepisovánì. 3. Tińtěné jazyky jakoņto jazyky 

administrace posilovaly jazykovou homogenizaci. 

Anderson se nicméně nedomnìvá, ņe svébytný jazyk musì být nutným kritériem národnìho 

vědomì. Za historicky prvnì generaci nacionalistů povaņuje americké hnutì za nezávislost ve 

druhé polovině 18. stoletì, které se dovolávalo osvìcenských univerzalistických principů 

*samosprávy. Teprve druhá – evropská – vlna vyzdvihla v duchu *romantismu národ jako 

entitu zaloņenou v dávné mytické minulosti. Třetì vlnu nacionalismu, kterou Anderson 

označil jako „öřednickou“, vyvolaly imperiálnì dynastie, jeņ se cìtily ohroņeny druhou vlnou 

jazykového nacionalismu (napřìklad rusifikace za *vlády Alexandra III.). Čtvrtou vlnu 

nacionalismu spojuje Anderson s rozpadem evropských multietnických *monarchiì po *prvnì 

světové válce a *dekolonizacì po *druhé světové válce. Lidstvo se nynì chápe a politicky 

organizuje jako „společenstvì suverénnìch národů“. Z dìla: Under Three Flags: Anarchism 

and the Anti-colonial Imagination (Pod třemi vlajkami: Anarchismus a antikoloniálnì 

představy, 2005); Long-distance Nationalism: World Capitalism and the Rise of Identity 

Politics (Nacionalismus na dálku: Světový kapitalismus a zrod politiky identit, 1992); Java in 

a Time of Revolution: Occupation and Resistance, 1944–1946 (Jáva v čase revoluce: Okupace 

a rezistence, 1944–1946, 1972); Mythology and the Tolerance of the Javanese (Mytologie a 

tolerance Javánců, 1965). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina, Alena Řiháková) 

andezity (nazvány podle jihoamerických And), výlevné horniny skupiny *dioritu. 

Podobně jako *diority obsahujì ze světlých součástì téměř výhradně jen plagioklasy. Tmavé 

součásti jsou zastoupeny pyroxeny, amfiboly a biotitem. Sloņenì andezitů je velmi rozmanité, 

proto se jednotlivé jejich variety lińì svým zbarvenìm. Andezity majì vńesměrnou nebo často i 
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fluidálnì texturu. Patřì k nejvýznamnějńìm výlevným horninám a po *čedičìch jsou 

nejhojnějńìmi vulkanity. 

Vyznačujì se vysokou pevnostì v tlaku a houņevnatostì a výborně se hodì jako lomový 

stavebnì kámen (intenzivně byly vyuņìvány zejména ve starém Peru – viz *stavitelstvì Inků, 

megalitické) nebo na uńlechtilejńì kamenické a sochařské práce. (Jaroslav Malina) 

Ándhrapradéšané (Ándhrapradéńci), souhrnné označenì obyvatel indického svazového 

státu Ándhrapradéń (76,2 milionu, v roce 2001), který leņì na východnìm pobřeņì poloostrova 

Přednì Indie, na severu sousedì s Maháráńtrou, Čhattìsgarhem a Urìsou, na jihu s Tamilnádem 

a na západě s Karnátakou. Převaņujìcìm etnikem jsou drávidńtì *Telugové (přes 80 %), 

početná skupina obyvatel hovořì urdsky (11 %) a hindsky (2,6 %), významnějńì etnické a 

jazykové menńiny představujì *Bengálci, *Kannadci, *Maráthové či *Urijci. Ándhrapradéń 

tvořì özemì mezi horským pásmem Východnìho Ghátu a Bengálským zálivem, tzv. pobřeņnì 

Ándhra, pojmenovaná podle starověkého *kmene Ándhrů, spolu s přilehlou Telangánou na 

severu a Rajalasìmou na jihu. *Královstvì Ándhrů jako politická mocnost v jihovýchodnìm 

Dakńinu je doloņeno jiņ ve 4.–3. stoletì př. n. l. Do své řìńe je začlenil maurjovský cìsař 

*Ańñka, po jejìm rozpadu özemì do počátku 3. stoletì n. l. ovládala telugská dynastie 

Sátaváhanů. Poté se zde vystřìdala řada mocných a kvetoucìch řìńì, z nichņ nejvýznamnějńì 

byl Vidņajanagar (1336–1565). Koncem 17. stoletì byla oblast připojena k *impériu Velkých 

Mughalů a svěřena do *správy mughalského *mìstodrņìcìho (nizáma) se sìdlem 

v Haidarábádu. Během 18. a 19. stoletì ovládli větńinu nizámových drņav *Britové, pobřeņnì 

oblasti a Rajalasìmu začlenili do Madráské prezidencie. 

Po vyhláńenì indické nezávislosti byl v roce 1953 na těchto özemìch s převahou telugsky 

mluvìcìho obyvatelstva ustaven svazový stát Ándhra, jako prvnì ze států vytvořených na 

jazykovém základě. Po připojenì telugských oblastì někdejńìho haidarábádského knìņectvì 

(Telangány) vznikl v roce 1956 dneńnì Ándhrapradéń (s hlavnìm *městem Haidarábád). 

Větńina obyvatel (asi 70 %) pracuje v zemědělské výrobě, kolem 15 % v průmyslu a 

*řemeslech, dynamicky se rozvìjì sektor sluņeb a v poslednì době zejména informačnìch 

*technologiì. Věřìcì jsou větńinou *hinduisté. (Jan Filipský) 

Ándhrapradéšci, *Ándhrapradéńané. 

Andó, Ńñeki (1703, Japonsko – 14. 10. 1762, Japonsko), japonský lékař, filozof a 

společenský kritik; znám svým materialistickým pojetìm přìrody, prosazoval poņadavek 

obecné rovnosti lidì. Působil jako lékař v městě Hačinobe (dnes prefektura Aomori) na severu 

Honńö, ale měl řadu stoupenců po celém Japonsku. Ve svém stěņejnìm dìle Šizen šin’eidñ 

(Skutečné zákony přìrody, 1753) chápe přìrodu jako materialistickou věčnou kategorii, jeņ je 

v neustálém pohybu a vyvìjì se spontánně bez zásahů vnějńìho činitele. Obdobný přirozený 

řád existuje i ve společnosti, kde kaņdý rovnoprávný jedinec ņije z výsledků své vlastnì práce. 

Ńñeki odsuzoval nejen vńechny formy společenské nerovnosti, která je přìčinou veńkerého 

*zla, ale i vńechny ideologické proudy (*buddhismus, *konfucianismus, *ńintoismus), o něņ 

se opìrala japonská společnost. Ačkoli nepředloņil ņádný konkrétnì návod na reformu daného 

společenského řádu, je pro svou kritiku *feudálnì společnosti povaņován za jednoho 

z předchůdců hnutì öcty k *cìsaři (sonnñ). (Jan Sýkora) 

Andořané (Andorci, z maurského názvu: aldarra, „lesnatý kraj“), *etnikum *katalánského 

původu; obyvatelé jednoho z nejmenńìch *států *Evropy (rozloha 453 km
2
, 67 000 obyvatel – 

odhad z roku 2006). Asi třetina obyvatel má andorskou (katalánskou) *národnost, zbytek tvořì 

hlavně *Ńpanělé (43 %), *Portugalci (11 %) a *Francouzi (7 %). Úřednìmi *jazyky jsou 

katalánńtina a *ńpanělńtina. Andorra leņì v Pyrenejìch na hranicìch Ńpanělska a Francie. Jejì 

specifická forma suverenity (jedná se o parlamentnì knìņectvì pod ochranou představitelů 

Francie a Ńpanělska) se datuje jiņ od 9. (respektive 13.) stoletì. Věřìcì jsou větńinou *katolìci. 

(Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 



 109 

andragogika (z řečtiny: anér „muņ“, přeneseně „dospělý“, genitiv andros; agro „vést“), 

vědnì obor v systému věd o výchově a vyučovánì, který se zabývá veńkerými aspekty 

vzdělávánì a učenì se dospělých. Současně jde o studijnì obor v programu pedagogických věd, 

slouņìcì přìpravě odbornìků v oblasti vzdělávánì dospělých. 

Termìn andragogika se v českém prostředì prosadil aņ po roce 1989, kdyņ jìm akreditačnì 

komise Ministerstva ńkolstvì, mládeņe a tělovýchovy (MŃMT) nahradila pojem pedagogika 

dospělých. Ačkoli pojmenovánì pouņil jiņ Němec Alexander Kapp, jenņ se roku 1833 snaņil 

odlińit pedagogiku od vzdělávánì dospělých, termìn dodnes nenì chápán ve vńech zemìch 

stejně, a někde se neprosadil vůbec. Andragogika byla totiņ mnohdy (napřìklad v USA u 

Malcolma Knowlese [1913–1997]) prezentována jako souhrn určitých neměnitelných zásad, 

které představovaly jen jeden moņný směr myńlenì o vzdělávánì dospělých, nebo zahrnovala 

jen dìlčì aspekty, napřìklad adekvátnì metody vzdělávánì dospělých (napřìklad v Německu 

Eugen Rosenstock-Huessy[1888–1973]). Andragogika je ovńem specifickou součástì věd o 

výchově, vzdělávánì a vyučovánì, která společně s pedagogikou a gerontagogikou řeńì otázky 

celoņivotnìho vzdělávánì a učenì. V zemìch, kde se tento pojem nepouņìvá, se hovořì větńinou 

o vědě či vědách o vzdělávánì dospělých (sciences of adult education, studies in the education 

of adults; Wissenschaft von der Erwachsenen-/Weiterbildung). 

V odborných diskusìch se vyskytuje řada andragogických pojmů a termìnů, které nejsou 

vņdy pouņìvány jednotně. Napřìklad ve Velké Británii se tradičnì liberálnì – volnočasové – 

vzdělávánì dospělých (adult education) vyhraňovalo oproti profesnìmu vzdělávánì dospělých 

(continuing education, training). Otázkou je tedy jazyk andragogiky, ale i problém 

mezinárodnì diskuse a öskalì překladů. Na sjednocenì andragogické terminologie měly velký 

vliv oborové světové konference z let 1949, 1960, 1972. V současnosti je základnìm a 

*diskurz určujìcìm pojmem učenì se dospělých, jehoņ integrálnì součástì je i vzdělávánì. 

(Předevńìm ve vzdělávacì politice se učenì a vzdělávánì dospělých často pouņìvajì 

synonymně.) 

Preference pojmu učenì má přinejmenńìm dva důvody. Dospělý člověk se můņe, do určité 

mìry i musì, učit celý ņivot, nikoli vńak nepřetrņitě. Výzkumy navìc dokládajì, ņe dospělý 

člověk zìskává větńinu kompetencì mimo institucionalizované formy učenì a za dosahovánì 

těchto kompetencì je také prvořadě sám zodpovědný. Uznává se tedy jiņ hodnota 

sebeurčeného, sebeřìzeného a zkušenostnìho učenì, zatìmco jednostranný pohled preferujìcì 

institucionalizované a řìzené učenì, který převládal do 80. let minulého stoletì 20. stoletì, byl 

korigován. Prioritnì jiņ nenì pouze individuálnì, nýbrņ také kooperativnì učenì v různorodých 

kolektivech a vytvářenì podmìnek, které mohou podporovat vznik učìcì se společnosti. Vedle 

pojmu učenì a vzdělávánì se v České republice, ve Slovenské republice nebo v Polsku 

prosazuje pojem edukace (rozńìřený v jazycìch, které nerozlińujì mezi výchovou a 

vzdělávánìm). Napřìklad právě na Slovensku se pouņìvá i pojem výchova, hodnocený někdy 

skepticky, neboť výchově je implicitnì nerovný vztah vychovatele a vychovávaného, který 

nelze vůči dospělému aplikovat. Dnes pojem vzdělánì částečně ustupuje pojmu kvalifikace a 

prosazuje se i termìn kompetence. I to je do jisté mìry důsledek mezinárodnì diskuse a 

vzdělávacì politiky, napřìklad *Evropské unie (EU). 

S vývojovými etapami vzdělávánì dospělých je spojena lidová výchova, osvěta nebo 

lidovýchova. Ve vztahu ke vzdělávánì dětì a mládeņe se mluvì o dalńìm vzdělávánì (further 

education) a pod vlivem nadnárodnìch institucì vznikly koncepce celoņivotnìho vzdělávánì 

(*UNESCO)/celoņivotnìho učenì (*OECD, EU), permanentnìho či periodického (recurrent) 

vzdělávánì (OECD). Stejný původ má i dělenì na formálnì, neformálnì a informálnì 

vzdělávánì/učenì, zavedené organizacì UNESCO. Na andragogické činnosti se váņou pojmy 

jako koučovánì, moderovánì, facilitace, konzultace atd. 

Dospělý člověk se vņdy v důsledku vlastnìho vývoje a společenských změn učil. Od 

vzniku vyspělých společnostì existovaly i institucionalizované formy vzdělávánì dospělých. 
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Jeho dneńnì podoba se začala rozvìjet pod vlivem *průmyslové revoluce a *Velké 

francouzské revoluce, kdy se lid změnil v *občany (Jean A. de *Condorcet [1743–1794]). Na 

vzniku a vývoji modernìho vzdělávánì dospělých se odrazily mimo jiné různorodá 

emancipačnì hnutì a proudy (nacionálnì, sociálnì, *genderové, *feminismus aj.) Definitivnì a 

nezvratný rozmach nastává v 60. letech 20. stoletì, kdy vzdělávánì a učenì se dospělých se 

stalo předmětem veřejného zájmu a nástrojem řeńenì společenských a ekonomických 

problémů. Orientaci (byť jinak zdůvodněnou) na rozvoj lidských zdrojů potvrdila 70. léta, kdy 

bylo nutné reagovat na hospodářský pokles. Andragogika se tehdy institucionalizovala jako 

vědnì a studijnì obor. I kdyņ myńlenì o kultivaci a vzdělávánì dospělého člověka bylo vņdy 

součástì filozofických nebo teologických övah, systematické rozpracovánì čekalo na dobu, 

kdy se vytvořily podmìnky pro rozmach praxe. 

Důvodem tohoto zpoņděnì je předchozì nezájem *státu, který neměl, na rozdìl od ńkolstvì, 

potřebu podporovat přìpravu odbornìků a výzkum. Zároveň zde panovaly obavy odbornìků ze 

ztráty dynamiky vzdělávánì dospělých v důsledku jeho svázánì teoriemi a profesionalizacì. 

Bohatstvì a pestrost praxe stály před potřebou teoriì a jednoznačnosti uchopenì. Vzdělávánì 

dospělých vņdy reagovalo na lidmi pociťované problémy, jeņ bývajì výrazně spojeny 

s jedinečnými sociálnìmi, ekonomickými, kulturnìmi a politickými kontexty. Tak jako se 

lińily důvody a okolnosti rozvoje vzdělávánì dospělých v jednotlivých zemìch, tak se – i kdyņ 

v menńì mìře – lińì i akcenty různých pojetì andragogiky. Zmiňované rozdìly jsou předmětem 

zkoumánì disciplìny označované jako komparativnì andragogika. 

Andragogika se tedy etablovala relativně pozdě, později neņ jiné sociálnì a humanitnì 

vědy, včetně *pedagogiky, která přeńla na půdu univerzit jiņ koncem 19. stoletì. Začátkem 20. 

stoletì sice existovaly katedry vzdělávánì dospělých na britských univerzitách, ńlo ovńem o 

servis zajińťujìcì přednáńky pro ńirńì publikum (univerzitnì extenze). Prvnì samostatné 

oddělenì zaloņil aņ v roce 1930 na Teachers College of Columbia University v New Yorku 

psycholog Edward L. Thorndike (1874–1949).  

Situace se radikálně změnila v 60. letech 20. stoletì, kdy vznikla poptávka po 

vysokońkolsky připravených pracovnìcìch a po sociologických a ekonomických znalostech i 

analýzách souvislostì mezi vzdělávánìm a rozvojem společnosti a *ekonomiky. Andragogika 

tedy nenì důsledkem rozńtěpenì, nové specializace nebo rozńìřenì předmětu jiņ existujìcìch 

věd (napřìklad pedagogiky). 

Andragogika zìskala zázemì předevńìm na vysokých ńkolách, i kdyņ to neplatì obecně. 

V zemìch s výraznými andragogickými tradicemi jako Velká Británie, Německo (vìce neņ 40 

kateder), severské státy a USA (asi 80 kateder, östavů a institutů) bylo vytvořeno solidnì 

zázemì. Silná je i polská a slovinská andragogika. Česká republika, obdobně jako napřìklad 

Rakousko, rozhodně nestojì na ńpici vývoje oboru, význam andragogiky se vńak vńeobecně 

uznává. Andragogické katedry a instituty nalézáme větńinou na pedagogických fakultách 

(napřìklad Německo) nebo na filozofických fakultách (Česká republika, Slovenská republika). 

Ukotveny mohou být i na fakultách behaviorálnìch věd, dnes i jako součásti oddělenì pro 

rozvoj lidských zdrojů. Existujì i samostatné výzkumné instituty a předevńìm instituty u 

mezinárodnìch a nadnárodnìch i národnìch organizacì, napřìklad Národnì vzdělávacì fond, o. 

p. s. (NVF), zaloņený Ministerstvem práce a sociálnìch věcì v roce 1994. 

Koncepce oboru se rodila postupně. Lze sice připomenout výrazné postavy, jako byli na 

počátku 20. stoletì John *Dewey (1859–1952), Eduard C. Lindeman (1895–1953) a Basil 

Yeaxlee (1883–1967), ale ti rozhodně nedosáhli tak sjednocujìcìho vlivu jako napřìklad 

Auguste *Comte (1798–1857), Émile *Durkheim (1858–1917), Max *Weber (1867–1920) a 

Talcott *Parsons (1902–1979) v *sociologii, coņ platì i pro poválečnou generaci andragogů, 

zastoupenou jmény jako Malcolm Knowles (1913–1997) v USA, Franz Pôggeler (narozen 

1926) v Německu nebo Heinrich Hanselmann (1885–1960) ve Ńvýcarsku. K jednotìcì 

profilaci vedla aņ následujìcì internacionalizace diskuse, vymezujìcì společná témata, přičemņ 
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vedle zástupců oboru, předevńìm z Velké Británie, severských států a Německa, se na tomto 

vývoji výrazně podìleli i andragogové z bývalé Jugoslávie. 

Existujì i překáņky institucionálnìho charakteru. Výsledky porovnánì počtu pedagogických 

a andragogických pracovińť nebo průzkum personálnìho zázemì pedagogiky a andragogiky 

jednoznačně dokazujì stálé podceňovánì oboru. Převáņně malá andragogická pracovińtě navìc 

neumoņňujì specializaci ve vńech oblastech, takņe jsou zaměřena interdisciplinárně. Jednìm 

z důvodů je, ņe v 60.–70. letech 20. stoletì, kdy andragogika expandovala, chyběli absolventi 

oboru. Katedry a östavy povolávaly pedagogy, sociology, psychology nebo ekonomy, 

přìpadně i odbornìky z praxe. I dnes se nadále vńeobecně uznává, ņe praktické otázky lze řeńit 

jen ve spolupráci několika disciplìn. Obdobně se nemůņe andragogika zřeknout vyuņìvánì 

praktických zkuńenostì (předměty jako andragogická didaktika nebo management vzdělávánì 

dospělých nelze zodpovědně vyučovat bez solidnìch praktických zkuńenostì). V této 

souvislosti lze připomenout koncept reflektujìcìho praktika (Donald A. Schôn [1931–1997]) – 

lidé se nejlépe učì dìky reflexi zkuńenostì zìskaných v *praxi. 

Obor se tak rozvìjì v interakci *teorie, *empirie a praxe, která je přitom v důsledku 

neustálých *inovacì značně dynamická a diskontinuitnì. Jednotlivá jejì pole nejsou provázána 

(manaņerské vzdělávánì, univerzity třetìho věku, akčnì učenì se v občanských hnutìch 

a *cìrkvìch, kurzy seberealizace a orientálnìch technik cvičenì a ņivotnìho stylu atd.) a 

kontury praxe jsou mnohdy nejasné, neboť vzdělávánì a učenì dospělých je propojeno 

s jinými činnostmi. Dospělý člověk se učì předevńìm proto, aby řeńil reálné problémy, a jeho 

učenì probìhá z velké části v práci, volném čase, v občanském a rodinném ņivotě. Na rozdìl 

od pedagogiky ńkoly nenacházì andragogika svůj relativně homogennì předmět a jiņ vůbec ne 

jednotný systém vzdělávánì dospělých. 

Jako ostatnì humanitnì a sociálnì vědy nenì ani andragogika věda paradigmatická. 

Zastoupeny jsou jak objektivnì/pozitivistické přìstupy, tak i subjektivnì/interpretativnì směry; 

část teoriì je zaměřena na uchopenì skutečnosti, jiné se orientujì na jejì změnu. Stále ņivý a 

diskutovaný problém, jako ostatně i v pedagogice, je normativnost oboru. Andragogika je 

povaņována větńinou za součást edukativnìch věd, a z tohoto důvodu se můņe vztah mezi 

pedagogikou a andragogikou jevit jako neproblematický. Ve skutečnosti tyto disciplìny nijak 

výrazně nespolupracujì, coņ je vzhledem k řadě společných témat a potřebě společně řeńit 

otázky celoņivotnìho vzdělávánì a učenì ke ńkodě obou věd. 

Existujì ovńem i psychologizujìcì a sociologizujìcì pojetì andragogiky. Velký vliv majì 

právě dominujìcì teorie – systémové, kritické, emancipačnì, postmodernì, v současnosti 

předevńìm konstruktivistické. Orientaci na uznávané teorie můņeme vytknout, ņe sice vede 

k teoretickému objasněnì některých jevů, k řeńenì praktických problémů vńak nepřispìvá. 

Andragogické praxi je lhostejné, zda napřìklad známý fakt, ņe vzdělávacì produkt nevznikne 

bez aktivnì spoluöčasti vzdělávaného, vysvětlìme pomocì humanistické psychologie či 

konstruktivismu. Pravidla pro jednánì vzdělavatele se z těchto teoriì přìmo odvodit nedajì. 

Nepřehlédnutelné je i působenì vnějńìch faktorů, napřìklad feminismu, *multikulturalismu či 

*ekologie. 

Zcela zásadnì je ovńem vzájemné pronikánì andragogiky s koncepcemi rozvoje lidských 

zdrojů nebo komunity (community development), *občanské společnosti, sociálnì a kulturnì 

práce apod. Z andragogiky se pak stává hraničnì disciplìna edukativnìch věd. Setkáme se i 

s názory, ņe andragogika jako pole sociálnì praxe, tedy jako know how, nepotřebuje vlastnì 

teorii, neboť praxe můņe řeńit své problémy sama. Bádánì se pak přenechá jiným disciplinám. 

Učenìm se dospělého se andragogika zabývá ve čtyřech rovinách: 1. Na makrosociálnì 

örovni jde o vztah mezi učenìm se a vzdělávánìm dospělých a sociálnìmi, ekonomickými, 

technologickými, politickými a kulturnìmi změnami. 2. K hlavnìm orientačnìm bodům 

diskuse dnes patřì učìcì se společnost a společnost věděnì, na znalostech zaloņená ekonomika 

apod. Zìskané poznatky slouņì předevńìm sociálnì a vzdělávacì politice. Zkoumánì institucì a 
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organizacì se zaměřuje na organizačnì strukturu, řìzenì, financovánì apod. Poznatky jsou 

vyuņitelné jak ve vzdělávacì politice, tak i pro management organizacì. 3. Dalńì rovinu tvořì 

didaktika, metodika a programy. Zde jde předevńìm o inovaci vzdělávacì práce. 4. Na 

individuálnì örovni se andragogika zabývá souvislostmi učenì se, vzdělávánì a osobnostnìho, 

profesnìho a občanského rozvoje.  

Témata andragogického výzkumu se v jednotlivých zemìch lińì. Rozvojové země, ale i 

některé průmyslové vidì napřìklad jako jeden z hlavnìch problémů gramotnost, téma v České 

republice jen okrajové. Na makrosociálnì rovině se tradičně řeńily otázky rovnosti ńancì, role 

státu, vztahu k sociálnìm hnutìm, vzdělávánì v odborech, ņen, kompenzačnì funkce 

vzdělávánì, osvěty apod. Dnes přibyla témata jako individualizace a pluralizace ņivotnìch 

drah, interkulturnì vzdělávánì, ale předevńìm plánovánì, statistika, právnì rámec, trh 

vzdělávánì, financovánì a jiné ekonomické otázky. Na úrovni organizacì se od počátku 

diskutuje o institucionalizaci, byrokratizaci apod. V současnosti se intenzivně zkoumá 

management, marketing, certifikace institucì, programů, lektorů, kvalita, evaluace, eficience, 

profesionalizace, regionalizace, konkurence a kooperace, poradenstvì, podpora sebeřìzeného 

učenì, učìcì se organizace. Rovina didaktiky a interakcì se zabývá specifiky učenì se 

dospělých, učebnìmi styly, motivacì, kurikulem, v rostoucì mìře sebeřìzeným a skupinovým 

učenìm, učenìm se při práci a ze zkuńenosti, distančnìm vzdělávánìm, médii včetně ICT (z 

angličtiny: Information and Communication Technologies, „Informačnì a komunikačnì 

technologie“). Z individuálnìho pohledu se řeńì otázky tvorby identity, autonomie a 

heteronomie, vývojové a biografické změny, ņivotnì krize apod. 

Andragogický výzkum můņe mìt různé zaměřenì a ambice. Vzdělávacì politika vyņaduje 

sběr dat spìńe statistického charakteru a podkladové studie, které slouņì tvorbě právnìho rámce 

a zdůvodněnì jednotlivých opatřenì (napřìklad Analytická studie vzdělávánì dospělých v rámci 

celoţivotnìho učenì, vyhotovená v roce 2001 Národnìm vzdělávacìm fondem pro Ministerstvo 

ńkolstvì, mládeņe a tělovýchovy). Vedle toho se výzkumy zaměřujì na řeńenì konkrétnìch 

problémů, které zároveň vycházejì z určitého teoretického zázemì nebo zjińťujì vhodnost 

zvolených metod. Připomeňme velký projekt Eurodelphi ’95, na němņ se pod vedenìm 

Waltera Leirmana (narozen 1936) z Lovaňské univerzity podìleli zástupci 12 zemì bývalého 

*Evropského společenstvì, ale i odbornìci z Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze (s 

omezenìm na Českou republiku ověřil v roce 2005 výsledky tohoto výzkumu Jiřì Reichel 

[narozen 1947]). Obdobný význam pro rozvoj oboru majì výzkumné projekty Profesionalita 

ve výchově a vzdělávánì dospělých nebo Zìskávánì nových cìlových skupin, uskutečněné 

Katedrou andragogiky Filozofické fakulty Univerzity Komenského v Bratislavě, nebo 

zkoumánì Kvality ţivota a rovnosti přìleţitostì z hlediska vzdělávánì dospělých a sociálnì 

práce, který byl realizován na Filozofické fakultě Preńovské univerzity v Preńově. V České 

republice nedávno proběhl výzkum Vzdělávánì dospělých v různých fázìch ţivotnìho cyklu: 

Priority, přìleţitosti, moţnosti rozvoje, provedený Ústavem pedagogických věd Filozofické 

fakulty Masarykovy univerzity v Brně (vedoucì Milada Rabuńicová [narozena 1956]). 

Dalńì studie se zabývajì rozvojem a ověřovánìm teoriì, napřìklad teoriì ņivotnì dráhy a 

učenì, sebeřìzeným učenìm, výzkumem v rámci teoriì organizace. Četné jsou i historické a 

zvláńtě aktuálnì komparatistické výzkumy a tam, kde je dostatečné mnoņstvì podkladů, i 

shrnujìcì analýzy. Vzrůstajìcì podpora vzdělávánì dospělých jako součásti rozvoje lidských 

zdrojů vedla EU k uvolněnì prostředků pro výzkum spìńe aplikovaného charakteru. 

V dohledné době lze tedy očekávat výrazné rozńìřenì poznatkové základny andragogiky. 

V *českých zemìch nastal velký zájem o vzdělávánì dospělých jiņ v 19. stoletì, coņ 

podnìtilo i teoretické övahy (Tomáń G. *Masaryk [1850–1937], Inocenc Arnońt Bláha [1879–

1960], Antonìn Matula [1885–1953], Tomáń Trnka [1888–1961]). Prvnì univerzitnì 

pracovińtě vńak začalo svou činnost (pod názvem Katedra lidovýchovy a knihovnictvì) aņ ve 

studijnìm roce 1948/1949 na Pedagogické fakultě Univerzity Karlovy v Praze. Následujìcì éra 
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pedagogiky dospělých, jeņ byla pod kontrolou *Komunistické strany Československa (KSČ), 

přinesla mnohé deformace, přesto se vyprofilovalo několik mezinárodně uznávaných zástupců 

oboru (napřìklad Jiřì Kotásek [1928–2006], Kamil Ńkoda [1923–2003]). V současnosti 

pracuje v České republice Katedra andragogiky a personálnìho řìzenì na Filozofické fakultě 

Univerzity Karlovy v Praze a Katedra sociologie a andragogiky Filozofické fakulty 

Univerzity Palackého v Olomouci; tu reprezentujì zejména Duńan Ńimek (narozen 1950) a 

Hana Bartoňková (narozena 1975). Atraktivita oboru a uplatnitelnost absolventů umoņnily 

otevřìt studium andragogiky i na soukromé Univerzitě Jana Ámose Komenského, s. r. o. 

Spolupráce české andragogiky se slovenskou andragogikou zůstala rozdělenìm ČSFR 

nedotčena. Od studijnìho roku 2009/2010 se andragogika vyučuje i na Ústavu  pedagogických 

věd Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Centry slovenské andragogiky jsou 

Katedra andragogiky na Filozofické fakultě Univerzity Komenského v Bratislavě a Katedra 

andragogiky při Institutu edukologie a sociálnì práce Filozofické fakulty Preńovské univerzity 

v Preńově. Nově byla zaloņena Katedra andragogiky na Pedagogické fakultě Univerzity 

Mateja Bela v Banské Bystrici. Z názvů jednotlivých pracovińť lze omezeně odvodit i jejich 

profilaci. Odborná literatura, kterou tato pracovińtě produkujì, pokrývá celé základnì spektrum 

oboru, napřìklad obecnou andragogiku (Viera Prusáková [narozena 1947], Milan *Beneń 

[narozen 1950]), profesnì andragogiku a didaktiku (Jaroslav Muņìk [narozen 1950]), občanské 

a zájmové vzdělávánì (Martin Kopecký [narozen 1977], Michal Ńerák [narozen 1976]). 

Zpracovány jsou i dalńì oblasti, napřìklad diagnostika, vzdělávánì seniorů a ņen, marketing, 

problematika kompetencì, e-learning a mnoho dalńìch. Publikačnì činnost je uspokojivá, 

srovnatelná s celosvětovou expanzì oborové literatury. 

Andragogika je rozvìjejìcì se vědnì disciplìna, která jiņ nemusì zápolit o svou legitimitu. 

Jejì přednostì je schopnost přispìvat k řeńenì celospolečenských, institucionálnìch i 

individuálnìch problémů. I v budoucnosti bude pokračovat diskuse o identitě oboru, která je 

nynì zaručena předevńìm významem předmětu a stabilizujìcì se institucionálnì základnou. 

(Milan Beneń, Martin Kopecký) 

andrejanovci, ruská starověrecká *sekta, kterou zaloņil rozkolnický *mnich Andrejan 

v 18. stoletì, odmìtajìcì jakýkoliv kompromis se světskou mocì i pravoslavnou cìrkvì 

(*pravoslavì) a ņijìcì asketickým ņivotem v izolovaných osadách stranou *civilizace. (Jaroslav 

Malina) 

Andrejev, Leonid Nikolajevič (21. 8. 1871, Orel, Rusko – 12. 9. 1919, Kuokkala, Finsko), 

ruský prozaik a dramatik. V mnohém byl oponentem svého bývalého přìtele Maxima 

*Gorkého; od počátečnìch realistických povìdek se Andrejev posunuje k modernìm literárnìm 

směrům a ukazuje na odvrácenou stranu revolučnìho *boje a *terorismu (Rasskaz o semi 

povešennych [Povìdka o sedmi oběńených], 1906). 

Jeho koncepce člověka je tragická, plná özkosti a krajnìho *pesimismu – takto koncipuje i 

svou erotiku, napřìklad v povìdce V tumane (V mlze, 1902). Jeho dramata Ţizn’ Čeloveka 

(Ņivot Člověka, 1906) nebo Čornyje maski (Černé masky, 1907) jsou blìzká *expresionismu a 

grotesknìmu a absurdnìmu uměnì. (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

Andrić, Ivo (9. 10. 1892, Dolac u Travniku, Bosna – 13. 3. 1975, Bělehrad, Srbsko), 

srbský spisovatel a básnìk pocházejìcì z Bosny. Za *prvnì světové války byl vězněn 

v rakouských ņalářìch jako člen hnutì Mladá Bosna. V meziválečném obdobì öspěńně působil 

v jugoslávských diplomatických sluņbách. Také v nové Titově Jugoslávii zastával rozmanité 

společenské a kulturnì funkce a byl uctìván jako významný literárnì tvůrce. Do literatury sice 

vstupoval jako básnìk, ale světovou proslulost zìskal jako povìdkář a zejména jako autor 

rozsáhlých realistických románů. Jeho mezinárodnì uznánì potvrdila v roce 1961 Nobelova 

cena za literaturu, kterou Andrić zìskal jako prvnì autor „srbské“ jazykové oblasti. 

Hlavnìm námětem Andrićovy tvorby se stala jeho rodná Bosna, trpìcì staletì pod tureckou 

nadvládou, tedy tajemné teritorium, které bylo mostem mezi Evropou a exotickým 



 114 

muslimským světem. Andrić nenì novátorem, ale dovrńitelem tradice popisného realistického 

románu. Je stoupencem klasického vypravěčského pojetì, v němņ čas nezadrņitelně a postupně 

plyne a vńevědoucì vypravěč trpělivě přihlìņì skutkům svých románových postav a rozmotává 

klubko četných mezilidských vztahů a souvislostì. Tento přìstup nejlépe vyjadřuje *kronika, 

která se také stala Andrićovým oblìbeným ņánrem. Tři prvnì dìla tohoto typu napsal v době 

*druhé světové války, kdy se uchýlil do östranì – Travnička kronika (Travnická kronika, 

vznik 1941–1942, publikováno v roce 1945), Most přes řeku Drinu (podtitul Višegradská 

kronika) a román Slečna dělá penìze (vńechna tato dìla byla vydána po osvobozenì v roce 

1945). Také jeho poslednì, nedokončený, posmrtně vydaný román Omer paša Latas původně 

nesl název Sarajevská kronika (1976). 

Andrić ve svých kronikách dokáņe zachytit nejen historický, společenský a sociálnì 

kontext, ale také psychologické souvislosti, umì nahlédnout do hloubi duńe svých postav, kde 

s historiografickou pečlivostì zachycuje a odhaluje temná hnutì mysli, skrývané motivace 

i intimnì milostný ņivot na ńvu několika *kultur. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

androcentrismus (z řečtiny: anér [andros], „muņ“ a z latiny: centrum, „střed, středový 

bod; jádro; östředì“, doslova „muņskostřednost“), koncepce, která vyjadřuje skutečnost, ņe 

v dané společnosti je na symbolické rovině *maskulinita chápána jako nadřazená 

(dominantnì) *femininitě a jako norma, od které je femininita odvozena (Bem, 1993). 

Androcentrismus je charakteristickým rysem větńiny známých společnostì, včetně 

současné české. Český jazyk je napřìklad androcentrický v tom, ņe pouņìváme podstatných 

jmen rodu muņského pro souhrnné označenì muņů i ņen (napřìklad politici, učitelé apod.). 

Ņeny a jejich aktivity jsou tak velmi efektivně zneviditelňovány. Maskulinum také kontroluje 

koncovku slovesa v přìčestì minulém a feminina majì zpravidla negativnì či pejorativnì 

konotace (zmuņilý-zņenńtilý, muņ-muņatka, čaroděj-čarodějnice atd.). Jiným přìkladem můņe 

být androcentrismus náboņenských systémů jako je *judaismus, *křesťanstvì či *islám, kde je 

boņstvì ztotoņňováno předevńìm s maskulinitou. (Petr Pavlìk) 

androgeny (z řečtiny: anér [andros], „muņ“ a gennañ, „plodìm“), muņské (samčì) 

*pohlavnì hormony. Nejdůleņitějńì je *testosteron a jeho deriváty dihydrotestosteron a 

androsteron. Produkujì je zejména muņské pohlavnì *ņlázy, *varlata; malá mnoņstvì vznikajì 

téņ v kůře nadledvin (a to i u ņeny). Androgennì öčinky majì také anabolika, zneuņìvaná 

k podpoře *růstu svalové hmoty v kulturistice a jiných sportovnìch odvětvìch. (Drahomìr 

Horký) 

androgyn (z řečtiny: anér [andros]-gyné, „muņ-ņena“), hypotetická oboupohlavnì postava 

antických *mýtů o vzniku *člověka. Podle *Platñna oboupohlavnì bytost existujìcì na počátku 

lidského rodu. Androgyni se vzbouřili proti *bohům a jejich vzdor potrestal *Zeus tìm, ņe je 

rozťal na dvě poloviny různého *pohlavì. Obě části původnìch androgynů od té doby neustále 

hledajì chybějìcì polovinu, aby se s nì spojily (Platñnův dialog Symposion – O lásce; česky: 

Symposion. Praha: Jan Laichter, 1915). Tìmto mýtem je vysvětlena lidská *sexualita jako 

motiv puzenì po původnì jednotě. V různé podobě se androgyn objevuje i v dalńìch 

starověkých *mytologiìch, motiv androgyna byl rovněņ základnì součástì renesančnì 

alchymistické *symboliky (transmutace alchymistická). (Jaroslav Malina) 

androgynie (z řečtiny: anér [andros]-gyné, „muņ-ņena“), pohlavnì obojetnost; 

androgynnì, nesoucì znaky ņenského i muņského *pohlavì. Napřìklad *faraon *Amenhotep 

IV. (Achnaton) (kolem 1359–1342 př. n. l.) se v souladu se svým učenìm, v němņ sám sebe 

povaņoval současně za otce i matku vńech lidì, nechával v prvnìch letech své *vlády 

zobrazovat nahý, jakoby oboupohlavnì bytost, s muņskou tvářì a s ńirokými ņenskými 

hýņděmi a plnými stehny a prsy, avńak bez muņských genitáliì. Zaměnitelné pojmy jsou 

*hermafroditismus. (Jaroslav Malina) 

androgynos, *androgyn. 
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android (z řečtiny: andros, „muņ, člověk“, -eides, „stejného druhu, podobný“), *člověku 

podobný *robot. V současné době experimentálnì prototyp, častěji pouze fiktivnì bytost v 

dìlech ņánru *science fiction. Stroj, jehoņ öčelem je chovat se, pracovat, popřìpadě myslet 

stejně jako člověk (viz *kyborg, *robot). Prvnì roboti vůbec, výrobky firmy RUR ze 

stejnojmenné divadelnì hry (z roku 1920) Karla *Čapka (1890–1938), nebyli podle dneńnìho 

chápánì pojmů pouze roboti, ale také androidi. (Jaroslav Malina) 

androidnì, majìcì muņský charakter, připomìnajìcì muņe. Napřìklad androidnì tvar těla při 

obezitě má typicky muņské rozloņenì tuku – předevńìm na *břińe (tvar „jablka“). (Jaroslav 

Malina) 

Andromaché, váņná a oddaná manņelka *Hektorova, matka jeho syna Astyanakta. Podle 

*Homéra byla vzrostlé postavy. Po pádu Trñje (*válka, trñjská) se stala zajatkynì a druņkou 

*Achilleova syna Neoptolema, jehoņ následovala do severořeckého Épeiru. (Marie Pardyová) 

Androméda, v *řecké mytologii dcera aithiopského *krále Kéfea. Před obětovánìm 

mořské nestvůře ji zachránil *Perseus a Androméda se stala jeho ņenou. Protoņe Androméda 

pocházela z Aithiopie (Etiopie), představovali si ji v antice se snědou pletì. (Jaroslav Malina) 

andrón (z řečtiny: andrñn, „prostor pro muņe“), ve starověkém Řecku část domu určená 

pro muņe, obvykle nejreprezentativnějńì mìstnost v přìzemì, od 4. stoletì př. n. l. často 

zdobená luxusnì mozaikovou dlaņbou. (Jaroslav Malina) 

andronymické přìjmenì, *antroponymum. 

andro- (z řečtiny: anér [andros], „muņ“), v sloņeninách prvnì část s významem: „muņ, 

muņský“. 

andské pìsmo, *pìsmo předkolumbovské Ameriky. 

anémie (z řečtiny: a-, an- „ne, bez“ a haima, „krev“, přes latinu: anaemia), chudokrevnost. 

Onemocněnì, při němņ je v krvi snìņeno mnoņstvì krevnìho barviva – *hemoglobinu a 

červených krvinek – erytrocytů. Anémie mohou mìt mnoho přìčin, často bývajì *symptomem 

jiného základnìho onemocněnì (napřìklad parazitárnìho). V zásadě se dělì na stavy, kdy 

vzniká anémie při nedostatku některých krvetvorných činitelů (napřìklad ņeleza, vitaminu B12 

a podobně) a stavy vedoucì ke zvýńenému rozpadu erytrocytů nebo jejich předčasnému 

zániku (geneticky nebo imunologicky podmìněnými biochemickými a strukturálnìmi 

změnami červených krvinek). Hypofunkčnì abnormálnì červené krvinky a jejich zvýńený 

zánik je kompenzován nadměrnou krvetvorbou, která je spojena s *hyperplaziì červené 

*kostnì dřeně. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

anémie, hemolytická, chudokrevnost vyvolaná předčasným a nadměrným zánikem 

červených krvinek při déletrvajìcì *hemolýze s následným poklesem koncentrace 

*hemoglobinu v krvi. U postiņených jedinců se krevnì barvivo, uvolněné z hemoglobinu, 

měnì na ņlučové barvivo *bilirubin a z jeho nadbytku vzniká ņloutenka (hemolytický ikterus). 

Přìčinou hemolytické anémie bývá obvykle dědičná *choroba postihujìcì strukturu červených 

krvinek, které jsou hypofunkčnì a podléhajì dřìvějńìmu rozpadu. Hemolytických anémiì 

existuje celá ńkála (napřìklad srpkovitá *anémie, hereditárnì sferocytñza). (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

anémie, srpkovitá, drepanocytñza, těņká forma *hemolytické anémie podmìněná recesivnì 

*alelou autozomálnìho *genu, která ovlivňuje tvorbu abnormálnìho *hemoglobinu a při 

nedostatku kyslìku způsobuje srpkovitý tvar červených krvinek. Na molekulárnì örovni má 

přìsluńný gen heterozygotnì manifestaci; normálnì a defektnì alela pro beta *globin se 

exprimuje jako *kodominantnì. Krvinky srpkovitého tvaru majì poruńenou funkci, jejich 

nadměrné shlukovánì v *tkánìch vede k mìstnìm poruchám prokrvenì a jejich zkrácené 

přeņìvánì způsobuje anémii hemolytického typu, která se projevì jiņ v prvnìm roce *ņivota. 

*Choroba je podmìněna *mutacì v genu kñdujìcìho β-řetězec hemoglobinu, který se nacházì 

na krátkém rameni *chromozomu 11. V důsledku mutace je na β-řetězci zaměněna v pozici 

ńest glutámová kyselina aminokyselinou valin. Mutantnì alela je v oblastech s výskytem 
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malárie trvale udrņována v populaci selekčnìm zvýhodněnìm *heterozygotů, kteřì jsou 

odolnějńì vůči malárii neņ jedinci homozygotnì (*homozygot) pro standardnì alelu. V těchto 

populacìch se udrņuje rovnováha ve stavu *balancovaného polymorfismu. (Drahomìr Horký, 

Jiřina Relichová) 

anencephalia (z řečtiny: a-, an-, „ne, bez“ a enkefalos, „mozek“), vrozená porucha vývoje 

nervového *systému, kdy nedojde k normálnìmu rozvoji *mozku. Na lebce je vytvořena 

pouze jejì obličejová část a báze lebnì. Pońkozenì embryonálnìho vývoje je podmìněno buď 

geneticky, nebo působenìm ńkodlivých vlivů (biologických, chemických i fyzikálnìch) 

v prvnìm *trimestru nitroděloņnìho ņivota. Anencefalie je stav neslučitelný se ņivotem, i 

*novorozenci s vyvinutým mozkovým kmenem záhy umìrajì. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

anestézie (z řečtiny: a-, an-, „ne, bez“ a aisthésis, „citlivost, pocit“), znecitlivěnì. 

aneuploidie (z řečtiny: a-, an-, „ne, bez“ a eu, „dobrý, dobře“, haplños, „jednoduchý, 

obyčejný“), stav, při němņ počet *chromozomů jedince nenì přesným násobkem typické 

haploidnì *sady tohoto druhu, ale některý z chromozomů chybì nebo je navìc. Chyběnì 

jednoho z chromozomů se nazývá *monozomie, jeden chromozom navìc se nazývá *trizomie 

apod. Aneupliodie *autozomů u *člověka jsou větńinou neslučitelné s *ņivotem. Výjimku 

tvořì *trizomie chromozomů 21 (*syndrom, Downův), 18 (*syndrom, Edwardsův) a 13 

(*syndrom, Patauův). Aneuploidie pohlavnìch chromozomů jsou slučitelné s ņivotem: 

monozomie 45,X (*syndrom, Turnerův), trizomie 47,XXY (*syndrom, Klinefelterův), 

47,XYY (*syndrom Jacobsové) a *syndrom 47,XXX. (Jiřina Relichová) 

aneurysma (z řečtiny: aneurynnñ, „rozńiřuji“), výduť, rozńìřenì. (Marie Pardyová) 

anexe (z latiny: adnexus, „připojenì, spojenì“), připojenì (zabránì) özemì jednoho *státu, 

nebo jeho části, ke státu druhému. Prováděla se obvykle jednostranným prohláńenìm 

anektujìcìho státu po protivnìkově válečné poráņce či mìrovou smlouvou nebo jiným 

ujednánìm, často vynuceným násilìm. (Frantińek Čapka) 

Angaitové, *indiánské *etnikum v *Gran Chaku (Paraguay), počet nenì znám, patrně 

splynuli s okolnìm smìńeným obyvatelstvem. *Jazyk patřì do rodiny lengua. Zemědělci, lovci 

a rybáři, *náboņenstvì bylo *animistické. (Zdeněk Tvrdý) 

angaţovánì (z francouņńtiny: s’engager, „zavázat se, vstoupit do sluņby, pustit se do 

něčeho, usilovat o něco“), projev aktivnìho zájmu o něco, o někoho; exponovat se pro 

někoho, pro něco; stát, stávat se osobně öčastným; převzetì trvalé *odpovědnosti, závazku 

vůči něčemu, *starosti o nějakou věc. (Jaroslav Malina) 

Angelmanův syndrom, *syndrom, Angelmanův. 

Angkor (khmersky: město), kulturnì památka v severozápadnì Kambodņi, jedno z 

nejvýznamnějńìch archeologických nalezińť v jihovýchodnì Asii; historický stát *khmerské 

řìńe. Obsahuje pozůstatky khmerských chrámů a metropolì – *Angkor Vat, *Angkor Thom, 

*Bajon aj. V obdobì 9.–15. stoletì byl Angkor hlavnìm sìdlem khmerské; za jejìho zakladatele 

je obvykle povaņován Dņajavarman II. (asi 770–834). Roku 1992 byl Angkor zapsán do 

*Světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì UNESCO. (Eva Steinbachová) 

Angkor Thom, „Velké město“, angkorské královské město, historická lokalita v 

*Angkoru v severozápadnì Kambodņi. Za zakladatele je povaņován khmerský král 

Dņajavarman VII. (vládl 1181–asi 1218), který po zbavenì *Čamů dočasné nadvlády nad 

khmerským státem Angkoru vybudoval nové hlavnì město Angkor Thom s centrálnìm 

chrámem *Bajonem. Kolem města se táhne 100 metrů ńiroký přìkop, na pěti mìstech 

přeruńený ńirokými cestami, lemovanými dnes jen částečně dochovanými balustrádami, 

znázorňujìcì bohy a démony s vypoulenýma očima, kteřì drņì hadì tělo. Součást *Světového 

kulturnìho a přìrodnìho dědictvì UNESCO. (Eva Steinbachová) 

Angkor Vat, chrámový komplex v severozápadnì Kambodņi, od roku 1992 chráněná 

památka *UNESCO; vrcholné dìlo architektury *khmerské řìńe nacházejìcì se v jihovýchodnì 
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části historického centra *khmerské řìńe *Angkoru. Ve 12. stoletì byl postaven jako hlavnì 

město angkorského státu králem Sörjavarmanem II. (1113–asi 1150) a zasvěcen bohu 

*Vińnuovi. Dodnes zůstal významným náboņenským centrem – nejprve hinduistickým, 

později buddhistickým. Chrám tvořì centrálnì věņ uprostřed, čtyři dalńì v rozìch chrámu, 

terasy a dlouhé průhledy chodeb – zdobené výjevy z dějin Kambodņe a z hinduistické a 

buddhistické *mytologie, předevńìm z hinduistických eposů *Mahábhárata a *Rámájana. 

Jako stupňovitá pyramida se Angkor Vat tyčì do výńe 65 m s rozlohou 1 km
2
 a symbolizuje 

mytickou horu Méru (v hindské mytologii domov bohů). Chrámový komplex se stal 

symbolem Kambodņe a je zobrazen na státnì vlajce země. (Eva Steinbachová) 

angkorská řìše, *řìńe, khmerská. 

Angle, Edward Hartley (1. 6. 1855, Herrick, Bradfour County, Pennsylvania, USA – 11. 8. 

1930, Pasadena, California, USA), americký čelistnì chirurg; zakladatel modernì ortodoncie 

jako samostatného oboru. Mezi nejvýznamnějńì práce patřì Treatment of Malocclusion of the 

Teeth: Angle’s System (Léčenì malokluze zubů: Anglův systém, 1907, 7. rozńìřené a zcela 

přepracované vydánì), ve které (kromě jiného) popsal a rozdělil nepravidelnosti zubů do třì 

třìd (tzv. *Anglova klasifikace anomáliì mezičelistnìch vztahů). (Michaela Křivanová, 

Michaela Račanská) 

anglická technika, *mezzotinta. 

Angličané, hlavnì a základnì etnická sloņka *obyvatelstva Velké Británie a Severnìho 

Irska (asi 45 milionů) a dále tvořìcì významné populace v Austrálii, Kanadě, USA a v dalńìch 

bývalých britských *koloniìch (asi 40 milionů). Formovali se po staletì z řady etnik na özemì 

Anglie, Skotska a Walesu. Jsou potomky nejstarńìho obyvatelstva Britských ostrovů a četných 

přistěhovalců, z nichņ byli ve *starověku prvnì *Iberové, později keltńtì *Belgové a *Britové 

a dále nepočetnì *Řìmané. Početně nejsilnějńì byla *germánská etnika *Anglů, *Sasů, *Jutů, 

*Frìsů, *Norů a *Dánů; po roce 1066 se prosadil vliv (jiņ romanizovaných) *Normanů aj. 

Etnicky i jazykově patřì Angličané k západnìm germánským skupinám *indoevropské 

rodiny. *Angličtina je dorozumìvacìm *jazykem mnoha set milionů lidì v různých částech 

světa a stává se dneńnì celoplanetárnì *lingua franca. Věřìcì jsou převáņně *křesťané 

(*anglikáni a *katolìci). Angličané v minulých stoletìch kolonizovali velké části světa a jejich 

hospodářský, společenský a kulturnì vliv se uplatňoval zejména v Austrálii, na Novém 

Zélandě, v Indii, v Jihoafrické republice, ale i jinde v *zemìch Britského společenstvì národů, 

předevńìm vńak v USA, kde byli Angličané jednou z hlavnìch zakládajìcìch sloņek při 

formovánì amerického *národa (*Američané, *Angloameričané aj.). (Leoń Ńatava, Zdeněk 

Tvrdý) 

angličtina, öřednì nebo dorozumìvacì *jazyk ve státech Britského společenstvì a bývalého 

britského *impéria, celosvětově rozńìřený mezinárodnì jazyk (*Angličané). (Jaroslav Malina) 

anglikáni, přìsluńnìci *anglikánské cìrkve, jeņ vznikla v Anglii v roce 1534 prohláńenìm o 

svrchovanosti *krále nad cìrkvì. Bývá počìtána mezi *reformačnì cìrkve. Bohosluņba se 

podobá spìńe *katolické, 39 článků vìry je ovlivněno *kalvinismem. Biskupské uspořádánì se 

upevnilo po *konfliktech mimo jiné s puritány (*puritánstvì). Hlavou anglikánů je arcibiskup 

z Canterbury. Společenstvì podobných cìrkvì vznikala i v jiných anglicky mluvìcìch *zemìch, 

v USA jako protestantská episkopálnì cìrkev. (Jaroslav Malina) 

anglikánská cìrkev, *cìrkev, anglikánská. 

angloamerické právo, *právo, angloamerické. 

Angloameričané, souhrnné označenì obyvatelstva bělońského původu, které mluvì 

anglicky jako rodným *jazykem a ņije na özemì USA a na ostrovech Střednì Ameriky. Název 

je pojmem politicko-kulturnìm a jazykovým, nikoli etnickým. Podobně se uņìvá i názvů 

*Anglokanaďané, Angloaustralané nebo Anglonovozélanďané. (Jaroslav Malina) 

Anglokanaďané, název pro obyvatele Kanady, kteřì hovořì anglicky a jsou anglického 

původu (asi 10 milionů lidì). (Viz téņ *Kanaďané.) (Jaroslav Malina) 
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anglosaská misie, *misie, anglosaská. 

Anglosasové, populace germánského původu (*Jutové, *Piktové, *Sasové), které se v 5.–

6. stoletì usìdlily v Anglii a do přìchodu Normanů v roce 1066 ji ovládaly. (Jaroslav Malina) 

Anglova klasifikace, *klasifikace, Anglova. 

Anglové (latinsky: Anglii), *starověké západogermánské *etnikum, které mělo svá 

původnì sìdla v 1. stoletì n. l. na özemì dneńnìho Ńlesvicko-Holńtýnska v Německu a 

v jihovýchodnì části Dánska. Část Anglů zůstala v původnìch sìdlech, část přispěla 

k vytvořenì *kmenového svazu *Durynků, ale nejvýznamnějńìmi se stali ti Anglové, kteřì 

spolu se *Sasy a dalńìmi západogermánskými etniky pronikali na Britské ostrovy, podrobili si 

domácì *keltské obyvatelstvo a vytvořili v 6. a 7. stoletì n. l. prvnì státnì celky Mercia, 

Northumberland a Východnì Anglie. Na počátku 9. stoletì přispěli Anglové a *Sasové 

k vytvořenì jednotného státu, který nazvali Anglie a sami sebe Anglosasové. Tohoto názvu se 

v přeneseném slova smyslu uņìvá dodnes. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Angolané, multietnický pojem označujìcì obyvatele Angolské republiky v jihozápadnì 

Africe. Tento společný název zahrnuje i četná etnika – zejména *Kongové, *Ovimbundové aj. 

V současné době dosahuje počet Angolanů 12 milionů (odhad z roku 2007). Původnì etnické 

skupiny *Bantuů vytvořily na özemì Angoly několik státnìch ötvarů – nejvýznamnějńì byla 

konņská řìńe (Ngola), prosperujìcì v 15.–17. stoletì n. l. Portugalńtì dobyvatelé ji rozvrátili 

v roce 1665. Poté se özemì Angoly stalo hlavnì základnou pro obchod s otroky (hlavnì *město 

Luanda). Z původnìch 14 milionů klesl počet obyvatel na pouhé 3 miliony. Od roku 1895 byla 

Angola *koloniì, 1953–1973 zámořskou provinciì Portugalska. Po osvobozeneckém *boji 

byla v roce 1975 vyhláńena Angolská republika, ale rozhořela se *občanská válka, trvajìcì s 

přestávkami aņ do roku 2002. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Angra Mainju, Ahriman, „Zlá mysl“, v *Avestě a *mazdaismu zosobněný princip zla, lņi 

a temnoty, vystupujìcì jako protivnìk *Ahura Mazdy (Ormuzda) v dualistickém střetávánì 

pravdy a lņi. (Jaroslav Malina) 

angulus, -i, m. [anatomie]: 

1. öhel (napřìklad öhel *dolnì čelisti – *angulus mandibulae); 

2. koutek (napřìklad očnì koutek – angulus oculi). (Ladislava Horáčková) 

angulus mandibulae, öhel při dolnìm okraji těla dolnì čelisti, jìmņ přecházì tělo 

*mandibuly ve vzestupné rameno. Úhel dolnì čelisti má přìmý vliv na vzezřenì obličeje; u 

*novorozence je mandibula takřka plochá, ramena odstupujì pod öhlem asi 170°. V dalńìm 

obdobì se öhel zmenńuje (u dětì 150°), coņ je zapřìčiněno růstem čelisti při zvyńovánì nároků 

na jejì funkčnì zatìņenì a růstem alveolárnìho výběņku při růstu *zubů. V dospělosti je öhel ca 

120° a ve stářì se opět zvětńuje (140°). (Petra Duchečková) 

angulus venosus, ņilnì öhel, toto označenì je pouņìváno pro soutok *vena jugularis interna 

a *vena subclavia, jejichņ spojenì se nacházì za *articulatio sternoclavicularis. Na obou 

stranách se do angulus venosus otevìrajì velké mìznì kmeny (vlevo *ductus thoracicus, 

vpravo *ductus lymphaticus dexter). (Lenka Vargová) 

Anheier, Helmut K. (narozen 1954 v Německu), politolog a sociolog; zakladatel *Centre 

for Civil Society (Centrum pro občanskou společnost) na London School of Economics a jeho 

ředitel v letech 1998–2002; od roku 2002 profesor a ředitel Center for Civil Society, School 

of Public Policy and Social Research, University of California, Los Angeles, USA. Zabývá se 

zejména problematikou *občanského a neziskového sektoru; svými výzkumy a organizačnì 

činnostì na mezinárodnìm poli uvedl tuto problematiku na dráhu vědecké disciplìny – obor 

„občanská společnost/občanský sektor“. Z dìla: The Emerging Sector Revisited: A Summary 

(1998; česky Nástup neziskového sektoru: Mezinárodnì srovnánì, 1999, s Lesterem 

Salamonem), The Nonprofit Sector in Germany (Neziskový sektor v Německu, 2001, 

s Wolfgangem Seibelem); Civil Society: Measurement, Evaluation, Policy (Občanská 

společnost: Rozměr, význam, politika, 2004). (Marie Dohnalová) 
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anch, staroegyptský termìn označujìcì *symbol ņivota, *univerzum, veńkerý ņivot lidský i 

boņì. Klìč k poznánì tajemstvì a skryté moudrosti, moc, autorita, boņì zaslìbenì. Zobrazován 

jako symbol spojenì muņského a ņenského principu (bohů *Usira a Esety). Byl rovněņ 

vykládán jako podoba *stromu ņivota. (Břetislav Vachala) 

Ani, egyptský autor oblìbeného *naučenì z přelomu 15. a 14. stoletì př. n. l. Ve svém dìle 

uvádì rozličné ņivotnì situace a současně i poučenì, jak se správně zachovat. (Břetislav 

Vachala) 

anikonický (z řečtiny: a-, an-, „ne-, bez-“ a eikñn, „obraz, podobizna“), nezobrazujìcì 

podobu figurálnì formou. Anikonismus je součástì náboņenského kultu v *ņidovstvì, raném 

*křesťanstvì, v byzantském ikonoklasmu v letech 626 aņ 843 a v *islámu, kde to, co je 

předmětem vìry, nesmì být zobrazeno v *konkrétnì obrazové, tj. figurálnì podobě. Anikonická 

*náboņenstvì preferujì abstraktnì *symboly, ornament. 

V raném křesťanstvì byl anikonismus prosazován z ideologických důvodů jako kontrast k 

*pohanstvì a jeho výrazné *idololatrii („öctě k obrazům, sochám bohů“). Vznik obrazového 

projevu a prvnìch náboņenských motivů v raném křesťanstvì byl výsledkem vzájemné 

symbiñzy s antickým světem a antickým ņivotnìm *stylem. Je tedy jednìm z výsledků 

postupné *romanizace křesťanstvì. Cìrkevnì představitelé, kteřì *obrazy striktně odmìtali, 

změnili své stanovisko teprve v průběhu 4. stoletì, kdy vznikla potřeba dekorace nových a 

nákladných staveb *kostelů. Byzantský *ikonoklasmus byl veden myńlenkou návratu k 

*ideálům původnìho křesťanstvì. Sepětì vìry a obrazů vńak jiņ bylo tak silné, ņe východnì 

cìrkev slavì od roku 843 návrat k obrazům jako vìtězstvì ortodoxie. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

animality (z angličtiny: animal, „zvìře“), soubor technik öpravy těla (*tetovánì, 

*skarifikace, *piercing, uņitì implantátů apod.), které majì umoņnit *transformaci *člověka ve 

zvìře. Jako extrémnì přìklady těchto postupů lze uvést komplexnì öpravy těla, které 

podstoupili někteřì jedinci – napřìklad Eric Sprague (desìtky zákroků, které majì umoņnit jeho 

transformaci v jeńtěra) nebo Dennis Avner (transformace v kočku). (Tomáń Mořkovský) 

animatismus (z latiny: anima, „duńe“), *vìra ve vńeobecné oduńevněnì *přìrody objevujìcì 

se zřejmě jako prvotnì projev náboņenských představ v nejranějńìch obdobìch *prehistorie 

(*paleolit i pozdějńì prehistorická obdobì). (Jaroslav Malina) 

anime, označenì japonských animovaných filmů a seriálů. Anime nabìzì velké mnoņstvì 

ņánrů, od seriálů pro děti (napřìklad Pokémon), přes historická dramata a romance aņ 

k seriálům pro dospělé (erotickým, psychologickým nebo hororovým). V japonském anime se 

poprvé objevuje stárnutì postav a jedna dějová linie, jinými slovy seriály nemajì dìlový 

charakter jako mnohé animované seriály napřìklad amerického původu. Termìn se začal 

pouņìvat aņ v 80. letech 20. stoletì, přičemņ prvopočátky japonské animace sahajì aņ do roku 

1907. Animované filmy, tak jak je známe, v Japonsku vznikly zejména dìky Osamu Tezukovi 

(stejně jako *manga), který pracoval pro Toei Animation a Mushi Productions, dìky kterým 

roku 1958 vznikl prvnì japonský barevný animovaný celovečernì film Hakujaden. 

Jednìm z důvodů, proč se v Japonsku animované filmy a seriály staly tak oblìbenými, je to, 

ņe aņ na výjimky (jako byl napřìklad Akira Kurosawa) byla japonská kinematografie 

neproduktivnì. V 70. letech vzniká v Japonsku jeden z nejoblìbenějńìch ņánrů anime – 

takzvané mecha (z anglického mechanical). V těchto anime jsou mezi postavami velcì 

*roboti. Nejznámějńì seriál tohoto druhu vńak vznikl aņ kolem roku 1979 – Kidou Senši 

Gundam (reņie: Jońijuki Tomino). Později v 80 a 90. letech zaņìvá anime velký rozmach, 

vzniká velké mnoņstvì seriálů a filmů napřìklad Akira (reņie: Katsuhiro Ótomo). Taktéņ v této 

době vzniká studio Ghibli. V 90. letech mimo jiné vznikl kontroverznì seriál Šin Seiki 

Evangerion (NGE) (reņie: Hideaki Anno), který je mimo jiné *kritikou tehdejńì doby a 

*cenzury. Toto anime vyvolalo obrovskou vlnu zájmu, která trvá aņ dodnes. (Lucie 

Mornsteinová) 
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animismus (z latiny: anima, „duńe“): 

1. [antropologie], *vìra v existenci nadpřirozených sil a bytostì, které jsou přìtomny ve 

vńech jevech a předmětech tohoto *světa i světa nadpřirozeného a které mohou přìmo i 

nepřìmo ovlivňovat *ņivot a osud *člověka. Britský antropolog Edward Burnett *Tylor soudil 

(Primitive Culture: Researches into the Development of Mythology, Philosophy, Religion, Art, 

and Custom [Primitivnì kultura: Výzkumy vývoje mytologie, filozofie, náboņenstvì, uměnì a 

zvyků], 1871), ņe animismus byl nejranějńì formou náboņenstvì a projevuje se v *magii, 

*totemismu, fetińismu apod. v ńirokém rozpětì, v podstatě od *kultu předků aņ po 

*polyteismus. Francouzský sociolog Auguste *Comte vyslovil *názor (poté nadlouho ve vědě 

sdìlený), ņe pravěký a přìrodnì člověk nebyl schopen vysvětlovat jevy, které jej obklopovaly, 

ņe se domnìval, ņe svět je řìzen nadpřirozenými silami s vlastnì vůlì, ņe je plný duchů, 

dobrých i zlých, jejichņ působenì na svět lze ovlivnit (podpořit nebo zastavit) pouze 

magickými *obřady a kouzly. Z takto pojìmaného animismu vznikl *fetińismus, totemismus, 

*mytologie, potom různá *náboņenstvì. Modernì antropologické výzkumy ukázaly, ņe toto 

pojetì animismu je nepřesné, nedostatečně charakterizuje nebo dokonce zkresluje náboņenské, 

sociálnì a kulturnì představy pravěkých a *přìrodnìch národů; 

2. [filozofie], názor na duńi jako hlavnì ņivotnì princip; 

3. okultistická teorie vysvětlujìcì určité jevy mimořádnými schopnostmi ņijìcìch osob. 

Napřìklad v Koreji a zejména v Japonsku jde o rozńìřenou vìru se základnì představou, ņe 

duńe-duch (korejsky: sin, japonsky: kami) sìdlì v kaņdém *objektu, a některé z nich je třeba si 

předcházet obětinami. (Jaroslav Malina) 

animistické náboţenstvì, *animismus. 

Aniota, okultnì *sekta, tajná *společnost „levhartìch muņů“ působìcìch donedávna 

v Kongu; jedna z řady *Levhartìch společnostì, jejichņ *obřady zahrnujì i rituálnì 

*kanibalismus. (Jaroslav Malina) 

Aniové (Agni; z latiny: agnus, „jehně, beránek“), stará etnická skupina, která náleņì do 

*přìbuzenstvì *Akanů z jazykové skupiny *kwa *nigerokonņské větve *kongokordofánské 

rodiny v oblasti západnì Afriky. Také kulturně náleņejì Aniové k Akanům, zvláńtě k Ańantům 

v Ghaně, částečně i na özemì Pobřeņì slonoviny. Ņijì jako tropičtì zemědělci mezi skupinami 

početnějńìch *Ańantů a *Baulů o celkovém počtu kolem 250 000. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

Ankermann, Bernhard (14. 2. 1859, Gvardejsk [Tapiau], Ruská federace – 26. 10. 1943, 

Berlìn, Německo), německý antropolog a etnolog; představitel *difuzionismu. Ankermann 

spolu se svým učitelem Robertem Fritzem *Graebnerem vytvořil *německo-rakouskou ńkolu 

kulturnìch okruhů, zaloņenou na difuzionismu. Z dìla: Kulturkreise und Kulturschichten in 

Afrika (Kulturnì okruhy a kulturnì vrstvy v Africe, 1905), Verbreitung und Formen des 

Totemismus in Afrika (Rozńìřenì a formy totemismu v Africe, 1915). (Jaroslav Malina) 

ankylodoncie (téņ ankylñza zubu), srůst kořene *zubu s *kostì čelisti. (Michaela 

Křivanová) 

ankyloglosie, vrozený srůst *jazyka se dnem dutiny östnì. Můņe být buď öplná nebo 

částečná a je způsobená krátkým *frenulem. V raném věku je překáņkou v sánì, později vadì 

při řeči. Omezená pohyblivost jazyka můņe být přìčinou nepravidelnostì *chrupu. (Michaela 

Křivanová) 

ankylosis (z řečtiny: ankylñsis, „zkřivenì“), ankylñza, ztuhnutì *kloubu vazivovou 

přeměnou kloubnìch struktur nebo jejich srůstem s öplnou ztrátou pohyblivosti. Stav můņe být 

posttraumatickou nebo pozánětlivou komplikacì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

ankylóza, *ankylosis. 

ankylóza čelistnìho kloubu, vzniká nejčastěji jako následek *osteomyelitidy větve dolnì 

čelisti či *kosti spánkové, popřìpadě bakteriálnìch *artritid, nádorových onemocněnì. 
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V některých přìpadech je důsledkem traumat či vrozených vývojových poruch. (Michaela 

Křivanová) 

ankylóza zubu, *ankylodoncie. 

Annales, nejvlivnějńì francouzská historiografická ńkola 20. stoletì, spočìvajìcì 

v holistickém (*holismus), funkcionálnìm (*funkcionalismus) a strukturálnìm 

(*strukturalismus) uchopenì historické problematiky, která výrazně přispěla k formovánì 

modernì *historické antropologie. Teoretický program ńkoly předznamenali ve svých studiìch 

Henri Berr (1863–1954), Louis Halphen (1880–1950), Ferdinand Lot (1866–1952) a Henri 

Pirenne (1862–1935). Za zakladatele Annales jsou povaņováni Marc *Bloch (1886–1944) a 

Lucien *Febvre (1878–1956). Marc Bloch a Lucien Febvre zaloņili v roce 1929 ve Ńtrasburku 

odborné periodikum Annales d’Histoire Économique et Sociale; ve třicátých letech se těņińtě 

ńkoly Annales přesunulo do Pařìņe, kde od roku 1946 vycházel časopis Annales: Économies, 

Sociétés, Civilisations (roku 1994 byl zaveden nový podtitul Histoire, Sciences Sociales). 

Roku 1947 Lucien Febvre zřìdil na École Pratique des Hautes Études Ńestou sekci 

společenských a ekonomických věd, která se stala institucionálnì základnou Annales. Po roce 

1975, kdy dońlo k reorganizaci francouzského vysokého ńkolstvì, pokračovala annalistická 

tradice na půdě École des Hautes Études en Sciences Sociales. Od roku 1968 je důleņitým 

střediskem Annales rovněņ Maison de la Sciences de ľHomme. 

Počátkem padesátých let 20. stoletì se vůdčìm představitelem Annales stal reprezentant 

druhé generace ńkoly Fernand *Braudel (1902–1985), autor rozsáhlého dìla La Méditerranée 

et le monde méditerranéen à l’époque de Phillipe II. (Středomořì a svět středomořì v době 

Filipa II.) z roku 1949. Fernand Braudel zavedl pojmy geohistorie a imobilnì historie, 

zaměřené na vńestranné studium vztahu *člověka a přìrodnìho a sociálnìho prostředì; rozlińil 

tři roviny historické *analýzy, odpovìdajìcì třem časovým örovnìm: longue durée, 

dlouhodobé (či strukturálnì) trvánì, v němņ hlavnì roli sehrávajì geografické faktory; střednì 

trvánì neboli konjunkturnì, v jehoņ rámci probìhá sociálnì vývoj, a událost, představujìcì 

krátkodobé fluktuace politického a individuálnìho ņivota. Fernand Braudel se pod vlivem 

Clauda *Lévi-Strausse pokusil začlenit tradici Annales do ńirńìho strukturalistického *hnutì a 

ustavit tak „strukturálnì historii“. V ńedesátých letech 20. stoletì se Braudel sblìņil 

s *marxismem a dobovými radikálnìmi hnutìmi. Teoretickým výrazem této *konvergence 

byla třìsvazková studie Civilisation matérielle et capitalisme XV
e
–XVIII

e
 siècle (Civilizace 

materialismu a kapitalismus 15.–18. stoletì) z roku 1967. Určitý odklon od marxistického 

ekonomického determinismu ve prospěch výzkumu kaņdodennosti byl patrný v Braudelově 

práci Les structures du quotidien: Le possible et ľimpossible (Struktury kaņdodennosti: 

Moņné a nemoņné, 1979). Reprezentanty „třetì generace“ Annales byli napřìklad Emmanuel 

*Le Roy Ladurie, autor klasické knihy Montaillou, village occitan de 1294 à 1324 (1975, 

česky: Montaillou, okcitánská vesnice v letech 1294–1324. Praha: Argo, 2005), a Pierre 

Goubert, kteřì se zaměřili mimo jiné na komplexnì výzkum francouzských regionů, dále 

medievisté Georges *Duby a Jacques *Le Goff, Pierre Chaunu, jehoņ mnohostranné zájmy 

zahrnovaly raně novověké formovánì atlantického prostoru, *reformaci, *osvìcenstvì a vztah 

*dějin a *imaginace, Marc *Ferro, odbornìk na dějiny ruské *revoluce, historik francouzské 

revoluce François Furet a znalec antické civilizace Paul Veyne. 

Jiņ Marc Bloch a Lucien *Febvre razili koncepci mentalit (mentalités), kolektivnìch 

psychologických dispozic, které ovlivňujì nejenom vysokou *kulturu, uměnì, literaturu a 

náboņenstvì, ale také kaņdodennì *zvyky, pověry, *předsudky a *obřady. K průkopnìkům 

modernìho studia mentalit patřili zejména Georges Duby, Jacques Le Goff a Robert Mandrou. 

Představitelé čtvrté generace Annales, André Burguière, Roger Chartier, Bernard Lepetit a 

Jacques Revel, nechápali mentality jako pouhý projev krátkodobé historické zkuńenosti na 

třetì braudelovské rovině pomìjivých událostì, nýbrņ vyzdvihli je jakoņto *primárnì 

„konstituenty sociálnì skutečnosti“. Tento pohled sbliņuje zmìněné historiky s reprezentanty 
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*symbolické antropologie (napřìklad s Cliffordem *Geertzem), přičemņ v anglosaském 

akademickém světě odráņejì tuto konvergenci napřìklad studie historičky Natalie Zemon 

Davisové. 

Odkaz francouzské historiografické ńkoly Annales je ambivalentnì. Na jedné straně 

inspirovala pozoruhodný interdisciplinárnì pohled na dějiny překračujìcì hranice tradičnì 

*historiografie, sociálnìch a přìrodnìch věd, *geografie, *antropologie, sémiotiky a literárnì 

*kritiky a reprezentujìcì odklon od politických dějin „elit“ ke kulturně sociálnìmu studiu 

marginalizovaných skupin a *subkultur, který zaznamenal značný ohlas jak v Severnì 

Americe, tak v *zemìch střednì a východnì Evropy (Bronisław Geremek, Aron Gurevič), na 

straně druhé jì jejì kritici (Raymond Aron, Couteau Bégarie, Norman F. Cantor) vytýkajì 

sklon k přehnanému generalizovánì a podléhánì mñdnìm *ideologiìm. (Ivo T. Budil, Jaroslav 

Malina) 

Annánci, zastaralé označenì *Vietnamců. Je odvozeno z jiņ nepouņìvaného čìnského 

názvu An-nam („Pacifikovaný jih“). (Josef Kolmań) 

annát (z latiny: annus, „rok“), ve 13.–15. stoletì odvedenì celého, později poloviny 

prvnìho ročnìho výnosu nově obsazeného niņńìho cìrkevnìho *öřadu *papeņi. Od 15. stoletì 

byly takto označovány přìsluńné odvody řìńské *kurii, včetně sevitiì (poplatků *kardinálům a 

kancléřstvì), které byly spjaty s novým obsazenìm prebendy. Vybìránì annátů bylo silně 

kritizováno předevńìm na reformnìch *koncilech. (Frantińek Čapka) 

anniversarium (z latiny: anniversārium, „výročì, výročnì mńe za zemřelé“), výročnì 

vzpomìnková slavnost. V katolickém prostředì seznam osob, za něņ měly být kaņdoročně 

slouņeny mńe. (Jaroslav Malina) 

Anno Domini (z latiny: Anno Domini [zkratka: A. D.], „léta Páně“), léta Páně, označenì 

*letopočtu po *narozenì *Jeņìńe Krista; téņ n. l. (nańeho letopočtu). (Jaroslav Malina) 

annona (z latiny: annōna, „öroda; obilì; potraviny; zásobovánì“), v *řìmské řìńi ročnì 

výnos polnìch plodin, také nutnost zásobovat *obilìm *město *Řìm a jeho obyvatelstvo (cura 

annōnae). Tento ökol patřil do pravomoci *edilů. (Frantińek Čapka) 

annuita (z latiny: annus, „rok“), princip obsazovánì *öřadů losem nebo volbou na obdobì 

jednoho roku, byl vyvinut ve *starověku, aby se zabránilo zneuņìvánì öřednì *moci. 

(Frantińek Čapka) 

anodoncie (z řečtiny an-, „bez, ne-“ a odús, odontos „zub“), *ortodontická anomálie 

v počtu *zubů, označenì pro vrozené nevyvinutì zubů. Pravá anodoncie se vyznačuje öplným 

chyběnìm zubů jako následek poruchy vývoje vnějńìho (*ektoderm) nebo střednìho 

(*mezoderm) zárodečného listu, popřìpadě obou listů. Anodoncie se často manifestuje 

s dalńìmi defekty jako je anhidrñza (snìņená nebo chybějìcì tvorba potu) či akrofaciálnì 

dysostñza (porucha vývoje charakterizovaná deformacì kostì rukou, nadměrným počtem 

prstů, rozńtěpem dolnì čelisti a zubnìmi anomáliemi). Tyto vývojové poruchy manifestujìcì se 

společně jako následek defektu vývoje vnějńìho zárodečného listu, bývajì označovány jako 

*syndrom ektodermálnì *dysplazie. Nesprávně se tohoto označenì pouņìvá také pro chyběnì 

vìce zubů (*hypodoncie). (Lukáń Ńìn) 

anogenitálnì krajina, *krajina, anogenitálnì. 

anomalia (z řečtiny: a-, an-, „ne, bez“ a nomos, „zákon, pravidlo“), anomálie, 

nepravidelnost, odchylka od *normy, která způsobuje poruchu *funkce. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

anomálie, *anomalia. 

anomálie, ortodontická, nepravidelnosti zubů (ortodontické anomálie zubnì, dentálnì 

anomálie) nebo vzájemného vztahu čelistì (ortodontické anomálie čelistnì, anomálie skusu 

zubnìch skupin, anomálie mezičelistnìch vztahů). Podle etiologie je lze rozdělit na anomálie 

vrozené (přìčinou jsou napřìklad poruchy *funkce endokrinnìch *ņláz, *rachitis, vrozená 
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*syfilis či rubeola), anomálie dědičné a anomálie zìskané (přìčinou jsou předčasné ztráty 

zubů, zlozvyky, poruchy dýchánì, *traumata či nedostatečné funkčnì zatìņenì aj.). 

Dentálnì anomálie se dělì na anomálie počtu zubů (*aplazie, *hyperodoncie, *hypodoncie, 

*oligodoncie, *totálnì anodoncie), anomálie velikosti zubů (*makrodoncie, *mikrodoncie), 

anomálie tvaru (*čìpkovité zuby, *Hutchinsonovy zuby, *srostlice), a postavenì (*inklinace, 

*rotace, *transpozice, posuny aj.) zubů. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

anomálnì posun zubů, *zuby, anomálnì posun. 

anomiáni, *eunomiáni. 

anomie (z řečtiny: a-nomos, „bez zákonu, řádu“): 

1. stav rozkladu sociálnìho řádu, morálnìch a *kulturnìch norem (pojem zavedl do 

společenských věd Émile *Durkheim); 

2. stav nedostatečné *sociálnì integrace individua spojený s pocitem osamělosti, bezmoci, 

*frustrace, se sociálnìmi *konflikty apod. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

anorexia nervosa, *anorexie, mentálnì. 

anorexie, mentálnì (latinsky: anorexia nervosa, termìn pocházì z řečtiny: a = negačnì 

prefix, n spojuje dvě samohlásky, orexis, „apetit, chuť, ņádostivost“, tedy „nechuť k jìdlu“), 

*nemoc spočìvajìcì v odmìtánì potravy, ve zkreslené představě o vlastnìm těle a obsesnìm 

strachu z tloustnutì (*obezita). Spolu s *mentálnì bulimiì se řadì mezi tzv. *poruchy přìjmu 

potravy. Anorexie se vyznačuje ömyslným sniņovánìm hmotnosti v důsledku omezovánì 

přìjmu tekutin a potravy, zvyńovánì energetického výdeje (cvičenìm), uņìvánì anorektik, 

dietnìch prostředků a diuretik. 

Projevy anorexie jsou spojeny s těmito změnami: 1) fyziologické a neurobiologické změny: 

extrémnì öbytek hmotnosti (u dospělých je *Body Mass Index [BMI] menńì neņ 18,5; děti 

dosahujì méně neņ 85 % předpokládané váhy); *endokrinnì poruchy spojené u dìvek a ņen se 

zastavenìm *menstruace (*amenorea, primárnì, *amenorea, sekundárnì), u muņů aņ s 

*impotencì; symptomy hladověnì (snìņenì *metabolismu, hypotenze – krevnì tlak pod 90/60 

mm Hg, bradykardie s frekvencì méně neņ 60 tepů za minutu, srdečnì *arytmie, hypotermie a 

*anémie); abnormality v hladinách elektrolytů a *minerálů; snìņená tvorba bìlých krvinek a 

dysfunkce imunitnìho systému; postiņenì *plic a ventilace; kazivost *zubů a vznik 

*paradentñzy; zvýńená lámavost *kostì a nestabilita *kloubů, *osteoporñza a *osteopenie 

(anorektičky majì hustotu *kostnì tkáně průměrně o jednu čtvrtinu niņńì neņ ostatnì zdravé 

ņeny); vypadávánì *vlasů a tělesného ochlupenì, nárůst *lanuga po celém těle. Vńechny tyto 

změny mohou mìt nezvratitelné následky, i přes odbornou péči umìrá aņ 10 % nemocných; 2) 

psychické změny: *deprese, nìzké sebevědomì a sebehodnocenì, pocity smutku, zoufalstvì, 

sklony k závislostem a sebepońkozovánì, poruchy soustředěnì a *paměti apod. 

Prvnì definici mentálnì anorexie vytvořil v roce 1694 britský lékař Richard Morton. 

Mentálnì anorexie byla známá v minulých stoletìch, kdy byla převáņně nemocì dìvek z 

bohatých a vzneńených *rodin. Onemocněla jì napřìklad rakouská cìsařovna Alņběta zvaná 

Sissi (1837–1898), ale trpěly jì i řádové sestry, které se nadměrně postily. Jako ideál krásy a 

*ņivotnì styl je anorexie od 60. let 20. stoletì spojována zejména s britskou modelkou Twiggy 

(vlastnìm jménem Lesley Hornbyová, narozena 1949), kterou se snaņily mnohé ņeny a dìvky 

napodobit. Tento mñdnì trend se udrņel aņ do 90. let 20. stoletì, kdy začal být kritizován a 

odsuzován. Z poslednìch studiì vyplývá, ņe v západnìch *zemìch existuje 8–13 přìpadů 

mentálnì anorexie na 100 000 dospìvajìcìch a dospělých jedinců. Anorexiì trpì větńinou ņeny 

(40% postiņených ņen je ve věku mezi 15.–19. rokem), jen 10 % z celkového mnoņstvì 

nemocných tvořì muņi. (Petra Duchečková, Sandra Sázelová) 

anorgasmie (z řečtiny: a-, an-, „ne, bez“ a orgañ, „dychtìm, jsem vzruńený“), neschopnost 

dosáhnout *orgasmu, doprovázená často nedostatkem proņitků rozkońe při pohlavnìm styku. 

Nenì totoņná s *frigiditou ani s *impotencì. (Jaroslav Malina) 
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Anquetil Duperron, Abraham Hyacinthe (7. 12. 1731, Pařìņ, Francie – 17. 1. 1805, Pařìņ, 

Francie), francouzský orientalista; jeden ze zakladatelů modernìho studia staré Indie a Íránu; 

hlavnì rival Williama Jonese, britského zakladatele indoevropeistiky. Anquetil Duperron 

pocházel z rodiny zámoņnějńìho obchodnìka; studoval *teologii a *hebrejńtinu na Sorbonně a 

v semináři v Auxerre, kde jej podporoval *biskup Charles Daniel de Caylus, pokládaný za 

„poslednìho vůdce jansenistů“ ve Francii. Od řìjna 1751 do ledna 1752 studoval Anquetil 

Duperron arabńtinu a perńtinu v Nizozemì v jansenistických seminářìch v Rhijnbergu a 

Amersfoortu. Po návratu do Pařìņe se zaměřil na filologii orientálnìch jazyků. Na přìmluvu 

historika Anne Claude Philippa de Cayluse, synovce biskupa z Auxerre, zìskal stipendium a 

docházel do Bibliothèque du roi, kde jej *abbé Claude Sallièr a Michel Ange André Leroux-

Deshauterayes upozornili na existenci avestských rukopisů odráņejìcìch ödajné Zarathuńtrovo 

učenì. Anquetil Duperron se rozhodl odejìt do Indie, zìskat rukopisy, naučit se na mìstě jazyk 

a zprostředkovat jej *Západu. V listopadu 1754 se připojil v Pařìņi k odvedencům Compagnie 

des Indes a v srpnu 1755 vystoupil na břeh v Pottuččéri, hlavnì francouzské základně v Indii. 

V dubnu 1756 Anquetil Duperron odcestoval na sever do Čandannagaru, francouzské 

obchodnì stanici v Bengálsku na řece Huglì leņìcì poblìņ britské Kalkaty. Zde jej zastihla 

sedmiletá *válka. Jeho konečným cìlem byl Surat, kde chtěl od mìstnìch *Pársů zìskat 

avestské rukopisy a kam dorazil v březnu 1758. Podařilo se mu koupit fragment rukopisu 

*Avesty, na jehoņ překladu pracoval do března 1759. V červnu 1759 dokončil překlad části 

Avesty zabývajìcì se předevńìm *stvořenìm a dualistickou *kosmogoniì. Po třech letech 

pobytu v Suratu se přes Anglii (kde byl zadrņen jako válečný zajatec a studoval v Oxfordu 

rukopisy) vrátil v březnu 1762 do Pařìņe. 

Abraham Hyacinthe Anquetil Duperron přednáńel na půdě Académie des Inscriptions et 

Belles-Lettres a roku 1771 vydal třìdìlný překlad Zend-Avesta. Z přìsně vědeckého hlediska se 

dopustil váņných omylů a jeho překlad je navzdory svému historickému významu pouhým 

artefaktem, nikoliv plnohodnotnou interpretacì archaické náboņenské skladby. Anquetil 

Duperron se mýlil, kdyņ relativně pozdnì formu *perńtiny povaņoval za starobylý posvátný 

jazyk. Anquetil Duperron zìskal celoevropský věhlas, ale rovněņ řadu mocných protivnìků, 

mezi nimi na přednìm mìstě Williama Jonese, budoucìho vůdce britské orientalistiky. 

Podobně jako studie jiných orientalistů vyvolala Anquetil Duperronova dìla značný zájem v 

německy mluvìcìch *zemìch, kde rezonovala s počìnajìcìm *romantismem. Jakobìn 

Anarcharsis Cloots v roce 1791 navrhl, aby Zend-Avesta nahradila *bibli a stala se předmětem 

veřejného kultu. V roce 1775 obdrņel Anquetil Duperron z Indie zásilku perské *verze 

padesáti *upanińad, které během dvanácti let přeloņil nejdřìve do francouzńtiny a posléze 

(1796) do latiny. V roce 1778 vydal Législation orientale (Orientálnì zákonodárstvì), o osm 

let později Recherches historiques et géographiques sur ľInde (Historické a geografické 

výzkumy Indie), roku 1798 zajìmavý „sociálně relativistický“ spis ĽInde en rapport avec 

ľEurope (Indie ve vztahu k Evropě) a v letech 1801 a 1802 dvojdìlný latinský překlad 

didaktických védských a postvédských textů zvaný Oupnek’hat. Zdá se, ņe Abraham 

Hyacinth Anquetil Duperron se po návratu z Indie nikdy zcela nepřizpůsobil evropským 

poměrům. Přeņìval v nezávislosti, která byla vykoupena krajnì chudobou. Anquetil-Duperron 

sice přivìtal *revoluci, ale svým terorem se mu záhy odcizila. V roce 1791 vyjádřil navzdory 

značnému riziku věrnost *papeņi Piovi VI. Roku 1804 byl vyzván jako člen Institut de 

France, aby sloņil přìsahu cìsaři. Odmìtl, ačkoliv jej to stálo mìsto v institutu. 

Svébytnou náboņenskou *syntézu sjednocujìcì prvky *katolicismu, *jansenismu, 

*hinduismu a *mazdaismu, k nìņ Anquetil Duperron ödajně dospěl ke konci ņivota, pokládá 

francouzský filolog Raymond Schwab (napřìklad The Oriental Renaissance [Orientálnì 

renesance], 1984) za jeden ze základnìch stavebnìch kamenů tzv. orientálnì *renesance. 

Známá byla rovněņ jeho *kritika *Montesquieuova pojetì orientálnìho despotismu. Sto třicet 

orientálnìch rukopisů a vlastnìch poznámek, představujìcìch kromě knih prakticky jeho jediný 
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majetek, odkázal Anquetil Duperron Silvestru de Sacymu (1758–1838), zakladateli modernì 

arabistiky; dnes jsou uloņeny v Bibliothèque nationale v Pařìņi. (Ivo T. Budil) 

ansa, -ae, f., klička, poutko, ouńko. 

ansa cervicalis profunda, klička nervových vláken určená pro inervaci podjazylkových 

svalů (*musculi infrahyoidei). Jedna část vláken (radix inferior ansae cervicalis profundae) 

probìhá přìmo z *plexus cervicalis a obloukovitě se spojuje s jinými svalovými větvemi 

plexus cervicalis, které vńak probìhajì v určitém öseku spolu s *nervus hypoglossus (radix 

superior ansae cervicalis profundae). (Ladislava Horáčková) 

ansa cervicalis superficialis, klička nervových vláken větvì z *nervus facialis a z *nervus 

transversus colli, které se obloukovitě spojujì a inervujì *musculus platysma. (Ladislava 

Horáčková) 

ansa cornuta, *ansa lunata. 

ansa lunata (ansa cornuta) [latinsky], tradičnì termìn pro měsìčkovité, či rohaté ucho, 

typický prvek středoeneolitické *keramiky v *kulturách jihovýchodnìho původu: ńiroké 

páskové ucho *dņbánu, nebo hmoņdìřovité nádoby, vytaņené nad öroveň okraje nádoby a 

rozeklané do dvou vzhůru, či ńikmo na strany vybìhajìcìch hrotů; při čelnìm pohledu má hornì 

část ucha půlměsìcovitý tvar. Po nábězìch v kanelované keramice (ńiroká ucha s růņky) se 

ansa lunata plně rozvinula v souběņných kulturách *řivnáčské a *jevińovické. Tvar ucha měl 

patrně hlubńì význam, obě *varianty názvu se odvolávajì na dobově doloņené uctìvánì 

*Měsìce (coņ byl ovńem ņenský symbol), či naopak muņského *symbolu býka, jehoņ 

uplatněnì je pravděpodobnějńì. Nepochybně jde o kvalitně provedenou rituálnì keramiku, 

vyráběnou moņná specializovanými hrnčìři k speciálnìm öčelům. (Karel Sklenář) 

ansae intestinales, kličky střevnì, uloņenì tenkého střeva v dutině peritoneálnì do záhybů. 

(Lenka Vargová) 

Anselm z Canterbury (1033 nebo 1034, Aosta, Burgundsko – 21. 4. 1109, Canterbury, 

Anglie), scholastický filozof, arcibiskup, světec (kanonizován 1494). Autor *ontologického 

důkazu boņì *existence. (Jaroslav Malina) 

anserinus, -a, -um, husì. Napřìklad pes anserinus – „husì noņka“, kterou tvořì öpon ńlach 

třì *svalů stehennìch – (*musculus sartorius, *musculus gracilis, *musculus semitendinosus) 

na vnitřnì straně proximálnìho konce *tibie. (Ladislava Horáčková) 

antagonismus (z řečtiny: anti-, „proti“, agñn, „boj“), nesmiřitelný protiklad, protiklad sil, 

protichůdnost; forma rozporu, pro kterou je charakteristická nejvyńńì ostrost, vyhrocenost a 

která často vede k násilnému zvratu; opak: *synergismus. (Jaroslav Malina) 

antagonismus, etnický, nepřátelstvì nebo *konflikty mezi různými etnickými skupinami 

nebo *komunitami. (Jaroslav Malina) 

antagonisté, opioidnì, *naloxon. 

antagonistická selekce, *selekce, antagonistická. 

Antalìk, Dalibor (narozen 1966, Praha), český religionista. Studoval na evangelických 

teologických fakultách v Praze, Lausanne a Ņenevě. V současnosti působì jako docent Ústavu 

filozofie a religionistiky na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. Jeho hlavnì 

badatelský zájem se soustřeďuje na dějinně-srovnávacì výzkum prejudaistických a 

preislámských náboņenských kultur starověkých *Semitů. Věnuje se i některým dìlčìm 

otázkám z oblasti teoretické *religionistiky. 

Výsledky dosavadnì práce publikoval v religionistických, orientalistických i teologických 

periodikách a sbornìcìch. V kniņnì monografii Jak srovnávat nesrovnatelné: Strategie 

mezináboţenské komparace (2005) hledá metodické a také ideologické předpoklady, z nichņ 

vycházì mezináboņenská komparace v diskurzu religionistiky, *biblistiky a tzv. staré 

orientalistiky. Zvláńtnì pozornost přitom věnuje různým srovnávacìm strategiìm, které tyto 

disciplìny uplatňovaly při výzkumu náboņenských kultur starověkého *Přednìho východu. 

Kontakt: Doc. Dalibor Antalìk, Ph.D., Ústav filosofie a religionistiky Filozofické fakulty 
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*Univerzity Karlovy v Praze, Náměstì Jana Palacha 2, 116 38 Praha 1, e-mail: 

dalibor.antalik@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Antar(a) Ibn Šaddád (asi 525–615), arabský předislámský básnìk a hrdina arabského 

lidového románu. Nesmìřil se se svým podřìzeným postavenìm černého otroka a 

s poniņovánìm, kterého se mu dostávalo, i poté co dosáhl svobody. Také ve svých básnìch se 

Antara předvádì jako neohroņený bojovnìk. Stal se symbolem nepřemoņitelného siláka, 

hrdinou lidového románu, který vznikl ve *středověku a jeńtě v prvnì polovině 20. stoletì byl 

profesionálnìmi vypravěči recitován v různých arabských *zemìch. (Jaroslav Oliverius) 

antebrachium, -i, n., předloktì, střednì článek hornì končetiny, jehoņ skeletnìm podkladem 

je na palcové straně leņìcì *kost vřetennì a na malìkové straně *kost loketnì. (Ladislava 

Horáčková) 

Antenór, athénský sochař pozdně archaického obdobì z konce 6. stoletì př. n. l.; autor 

prvnìho sousońì Tyranobijců, které si roku 480 př. n. l. odvlekli *Perńané jako válečnou kořist. 

Jeho *signatura se dochovala na bázi sochy monumentálnì *koré z *Akropole; ze srovnánì 

*stylu a rukopisu vyplývá, ņe pravděpodobně vyzdobil rovněņ ńtìty Apollñnova chrámu v 

*Delfech. (Marie Pardyová) 

anterior, -ius, přednì, vpředu leņìcì (napřìklad dlouhý vaz táhnoucì se po přednì straně 

obratlových těl – *ligamentum longitudinale anterius). (Ladislava Horáčková) 

Anterós („Protiláska“), syn bohyně *Afrodìty, mladńì bratr a protiklad *Erñtův. Představa 

*boha ztělesňujìcìho protilásku se vytvořila v mladńìch řeckých bájìch v době, kdy se 

fenomén *lásky začal analyzovat z filozofického hlediska. Ve výtvarném uměnì je doloņen 

záhy poté; k nejstarńìm dokladům patřì dvě Döridovy čìńe ze začátku 5. stoletì př. n. l. 

(Jaroslav Malina) 

anteverze (z latiny: ante, „vpřed“, vertere, „obracet“), v *anatomii napřìklad sklon 

*dělohy směrem dopředu. (Ladislava Horáčková) 

ante- (z latiny), ve sloņených slovech prvnì část s mìstnìm nebo časovým významem 

předloņky „před“; opak: *post. 

anthelix, -icis, f., val *uńnìho boltce, protizávit. Leņì proti okraji boltce (*helixu). (Lenka 

Vargová) 

Anthologia Palatina, největńì sbìrka řecky a latinsky psaných epigramů zachovaná v 

rukopise pořìzeném kolem roku 980. Název je odvozen od Palatinské knihovny v 

Heidelbergu, kde se tento rukopis od roku 1660 nacházel; nynì je uchováván v Pařìņi. (Marie 

Pardyová) 

Anthropoidea, *primáti, vyńńì. 

Anthropologie, český oborový časopis s mezinárodnìm autorským zázemìm a kreditem. 

Byl zaloņen Jindřichem *Matiegkou a Aleńem *Hrdličkou v roce 1923. Zvláńtnì zřetel 

k slovanským etnikům a k slovanským *zemìm měl odlińovat nový český časopis od 

základnìho programu, kterým se řìdil časopis zaloņený a řìzený Hrdličkou ve Spojených 

státech amerických s názvem American Journal of Physical Anthropology, který v době 

vydánì prvnìho čìsla Anthropologie vstupoval jiņ do 6. ročnìku. Matiegka redigoval 19 

ročnìků časopisu (od roku 1935 spolu s Jiřìm *Malým) aņ do jeho zastavenì za německé 

okupace roku 1941. Jeho znovuvydávánì obnovil aņ Jan *Jelìnek v roce 1962 v Brně. V 

současné době je ńéfredaktorkou časopisu Anthropologie (s podtitulem International Journal 

of the Science of Man) Marta *Dočkalová. Kontakt: RNDr. Marta Dočkalová, Ph.D., 

Moravské zemské muzeum, Ústav Anthropos, Zelný trh 6, 659 37 Brno, e-mail: 

anthropologie@mzm.cz. (Jaroslav Malina) 

Anthropos, *Ústav Anthropos Moravského zemského muzea. 

anthrópos (z řečtiny: άνθρωπος, anthrñpos, „člověk“), *člověk. Termìn definoval jiņ 

*Platñn: „Toto jméno anthrñpos znamená, ņe zatìmco ostatnì ņivì tvorové ņádnou z věcì, které 

vidì, neprohlìņejì, ani o nì neuvaņujì, ani ji nezkoumajì, člověk jakmile něco uvidì, hned to 

mailto:dalibor.antalik@ff.cuni.cz
mailto:anthropologie@mzm.cz
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také zkoumá (anathrei) a uvaņuje o tom, co viděl (opñpen). Proto byl člověk jako jediný ze 

vńech ņivočichů správně pojmenován anthrñpos, zkoumajìcì, co uviděl (anathrñn ha opñpe).“ 

Současná věda chápe člověka jako tvora bio-sociálnìho, u něhoņ napřìklad *kultura má velký 

adaptivnì význam; na tomto poznánì je zaloņeno *paradigma modernì celostnì *antropologie 

jako biologicko-sociokulturnì disciplìny. (Jaroslav Malina) 

Anthrópos metron tón pantón [řecky], „Člověk je mìrou vńech věcì“, *výrok řeckého 

*sofisty *Prñtagora z 5. stoletì př. n. l., vyjadřujìcì řecký *antropocentrismus a 

*subjektivismus. (Jaroslav Malina) 

antibiotika, léky ničìcì nebo zpomalujìcì *růst *bakteriì. Jsou relativně neńkodné pro 

hostitele, a proto mohou být pouņity na *léčbu infekcì (*onemocněnì, infekčnì). Termìn 

„antibiotika“ původně označoval jen formy antibiotik odvozených z ņivých organismů, nynì 

je vńak pouņìván i na syntetická antimikrobiotika, napřìklad sulfonamidy. Antibiotika jsou 

malé molekuly s molekulárnì hmotnostì menńì neņ 2000. Na rozdìl od předeńlých způsobů 

léčby infekcì, které zahrnovaly i jedy (napřìklad strychnin), působila antibiotika jako 

„magické tablety“ – zasahujìcì *nemoc bez pońkozenì pacienta. Nejsou vńak efektivnì u 

virových, plìsňových a jiných nebakteriálnìch infekcì a jsou značně odlińná ve své öčinnosti 

na různé typy bakteriì. Můņeme je rozlińit na 1) specifická antibiotika (zvaná özkospektrálnì) 

– zasahujì buď gram-negativnì, nebo gram-pozitivnì *bakterie a 2) ńirokospektrálnì 

antibiotika. Účinnost jednotlivých antibiotik se měnì podle lokality infekce a schopnosti léku 

dosáhnout dané mìsto. (Monika Lańtovičková) 

anticipace (z latiny: ante-incipere, „začìnat s předstihem, předjìmat“): 

1. předjìmánì, předvìdánì, tuńenì, předzvěst, odhadovánì budoucìho; 

2. předčasné uplatněnì něčeho, tj. dřìve, neņ je obvyklé, pravidelné. (Jaroslav Malina) 

antické civilizace, *civilizace, antické. 

antické památky, *památky, antické. 

antidiuretický hormon, *adiuretin. 

Antidopingový výbor České republiky (zkratka: ADV ČR), nejvyńńì orgán a výhradnì 

odborné pracovińtě s celostátnì působnostì zabezpečujìcì antidopingový program České 

republiky. Působenì ADV ČR zahrnuje kontrolnì (zabezpečenì dopingových kontrol), 

legislativnì, informačnì a výchovnou činnost a vydává Směrnici pro kontrolu a postih dopingu 

ve sportu v České republice. Vìce informacì na portálu ADV ČR: http://www.antidoping.cz. 

(Jana Petrásková) 

antifašismus (z řečtiny: anti, „proti; před“ a z italńtiny: fascismo, „fańismus“), původně 

označenì pro kaņdou opozici proti *fańismu, později také proti *nacionálnìmu socialismu. Ve 

30. letech 20. stoletì se objevuje v řadě evropských států jako demokratická reakce na růst 

fańistické a nacistické ideologie (*nacismus). Jako politicko-teoretický pojem byl prosazován 

Kominternou (VII. kongres, 1935) a komunistickými stranami. V obdobì mezi světovými 

*válkami (1918–1939) a v poválečné době (po roce 1945) byl antifańismus ideologicky 

zneuņìván, neměl uņ vńak ņádný bezprostřednì reálný politický dosah. (Frantińek Čapka) 

antifona (z řečtiny: anti, „proti“, fonñn, „zvuk“), střìdavý bohosluņebný zpěv sñlového 

hlasu a sboru nebo dvou sborů; předzpěv *kněze jako övod sborového přednesu ņalmů. 

(Ludmila Sochorová) 

antifonář (z řečtiny: anti, „proti“, fonñn, „zvuk“), sbornìk liturgických zpěvů (antifony, 

někdy i responzoria); obřadnìch, zvláńtě meńnìch textů s nápěvy, někdy také *hymnů nebo 

*ņalmů (starńì formy). Novějńì antifonář obsahuje jen breviářové texty (*breviář). Velmi často 

byl bohatě ilustrován. Oficiálnì vydánì antifonáře ve Vatikánské edici je z roku 1912. 

(Frantińek Čapka) 

Antifonář Vyšehradské kapituly, iluminovaný rukopis; náročně zdobená a ikonograficky 

neobyčejně bohatá čtyřsvazková chorálnì kniha, kterou v letech 1359–1360 nechal pořìdit 

Dětřich z Portic (kolem 1300–1367), řìńský a český politik evropského významu, *probońt 

http://www.antidoping.cz/
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vyńehradský a *kancléř *Královstvì českého, nejbliņńì rádce *krále a *cìsaře Karla IV. 

Obsahuje celostránkové i menńì miniatury s výjevy ze *Starého zákona a *Nového zákona, 

jeņ jsou podřìzeny soudobému *kánonu zobrazovánì a odráņejì soudobé reálie, napřìklad je 

zde zachyceno biblické *stvořenì *Evy z Adamova ņebra. Dìlo je uloņeno v kláńternì 

knihovně ve Vorau, Rakousko. (Jaroslav Malina) 

antiglobalizačnì hnutì, *hnutì, antiglobalizačnì. 

Antigona, dcera thébského *krále *Oidipa z krvesmilného svazku s jeho matkou 

*Iokastou, hrdinka Sñfoklovy stejnojmenné *tragédie. *Sñfoklés z nì vytvořil jednu 

z nejdramatičtějńìch postav *řecké mytologie a ukázal na nì *konflikt přirozené morálky a 

lidmi stanovených *zákonů, jejichņ důsledky mohou být i velmi nelidské. Antigona je 

uńlechtilou postavou a vzniklé tragédie své *rodiny a přìbuzných řeńì podle svého *svědomì a 

citu bez ohledu na vlastnì prospěch a pohodlì. Kdyņ jejì slepý otec *Oidipös odcházì do 

vyhnanstvì, Antigona jej doprovázì, aby mu pomáhala snáńet osud. Později při 

bratrovraņedném konfliktu o moc nad Thébami zahynou oba Oidipovi synové, Antigona se 

postavì svému strýci Kreñntovi a hrstkou hlìny alespoň symbolicky poskytne nárok na pohřeb 

i svému bratrovi Polyneikovi, jemuņ jako nepřìteli Thébané tento nárok odepřeli. Tìm 

Antigona poruńila zákon vládce Kreñnta, ale zachovala se podle zásad *morálky a *zboņnosti. 

Kreñn Antigonu odsoudì k smrti. Jeho syn Haimñn a zároveň Antigonin snoubenec Antigonu 

bránì, vysvětluje otci, ņe neporuńila zákony bohů, a varuje ho, aby nespravedlivě neproléval 

dalńì *krev. Kdyņ i *lid odmìtne Antigonu popravit, Kreñn rozhodne, aby byla zaņiva zazděna 

v hrobce. Teprve aņ mu věńtec Teirésiás oznámì hněv bohů, Kreñn zařìdì pohřeb Polyneikovi 

a jde osvobodit Antigonu. Ta se mezitìm v hrobce oběsila. Obětovala ņivot, dosáhla vńak 

morálnìho vìtězstvì. Kreñntova nespravedlnost je potrestána *sebevraņdou Haimñna, kterého 

ze ņalu následovala i jeho matka a Kreñntova ņena. Mocný vládce se tak změnì v uboņáka, 

prosìcìho bohy, aby ho zbavili ņivota, který nenì schopen unést. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

Antigoné, *Antigona. 

Antiguané, obyvatelé ostrova Antigua, který je jednìm z karibských ostrovů v souostrovì 

Nìzkých Antil; tvořì přidruņený *stát jakoņto součást Britského společenstvì národů. Ņije zde 

asi 68 000 obyvatel (téměř polovina v hlavnìm *městě St. Johns); hovořì anglicky a jsou 

větńinou černońského a smìńeného původu. Ostrov objevil v roce 1493 Kryńtof *Kolumbus a 

nazval ho Santa Maria la Antigua. V letech 1632–1866 kolonizovali ostrov *Angličané a 

načas i *Francouzi. (Zdeněk Tvrdý) 

antika (z latiny: antīquitās, „starý věk, starobylost, dávnověkost“), novodobé označenì 

starověkého obdobì, v němņ byly vytvořeny v řecké a řìmské *společnosti kulturnì *hodnoty, 

jeņ se staly základem evropské vzdělanosti a *euroamerické civilizace. Jejì počátek spadá do 

obdobì ostrovnì *mìnojské kultury na *Krétě (prvnì polovina 2. tisìciletì př. n. l.) a pevninské 

*mykénské kultury ve 14. stoletì př. n. l. Po öpadku v 12.–9. stoletì př. n. l. nastal v klasickém 

obdobì 5. stoletì př. n. l. rozvoj řeckých *městských států. V obdobì *helénismu se *antická 

civilizace ńìřila i na *Přednìm východě. Na řecké dědictvì navazovali *Řìmané, kteřì vytvořili 

postupně z nevelkého městského státu rozsáhlou řìńi – *Imperium Romanum (*civilizace, 

řìmská). Konec antiky bývá kladen do 4.–5. stoletì n. l., nejčastěji do roku 476, kdy zanikla 

*západořìmská řìńe. (Jaroslav Malina) 

antiklerikalismus (z řečtiny: anti-, „proti“ a latiny: clericus, „přìsluńnìk křesťanské 

cìrkve; učený člověk“), *hnutì zaměřené nejen proti existenci a činnosti politických stran s 

křesťanskou orientacì, ale i proti přìmému vystupovánì *cìrkvì jako politických subjektů. Jeho 

prameny lze najìt jiņ u středověkých reformátorských hnutì (*kataři, *valdenstvì) odmìtajìcìch 

hierarchickou, tj. kněņskou, vlastně „öřednickou“ cìrkev jako *instituci. Nejmohutnějńì 

teoretický ötok na světské panovánì cìrkve provedl Marsilius z Padovy (Defensor Pacis 

[Obránce mìru], 1326). V průběhu 19. stoletì bylo proti politickému *konzervatismu 
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*řìmskokatolické cìrkve zaměřeno liberálnì hnutì ve Francii, Ńpanělsku a v Bismarckově 

Německu. Bojovný antiklerikalismus byl charakteristický i pro republikánský reņim ve 

Ńpanělsku (1931–1939) a v Latinské Americe (teologie osvobozenì). (Frantińek Čapka) 

antikomunismus (z řečtiny: anti-, „proti“ a latiny: commūnis, „společný, pospolitý, 

obecný“), souhrn ideologických a politických názorů odmìtajìcìch *komunismus, má rozličné 

formy – od ideologických koncepcì aņ po oficiálnì státnì politiku – i různé projevy – od 

reformistické koncepce přes liberálnì kritiku aņ po militantnì podobu (projevoval se za 

*studené války). Jeho základem byl antisovětismus, po rozpadu Sovětského svazu (SSSR) 

ztrácì na významu. (Frantińek Čapka) 

antikoncepce (z latiny: anti, „proti“ a conceptiō, „početì, přijetì“), téņ kontracepce, 

označenì metod regulace reprodukce zabráněnìm vzniku *těhotenstvì. Nejčastěji má zamezit 

*oplozenì (fertilizaci) navzdory sexuálnìm styku, přìpadně zahnìzděnì *blastocysty navzdory 

oplozenì. Pokud je pohlavnì styk (viz *koitus) východiskem a součástì definice antikoncepce, 

nelze mezi antikoncepčnì metody řadit sexuálnì abstinenci. Na druhé straně se můņeme setkat 

s názory proti zařazenì postfertilizačnìch metod mezi antikoncepci, s odůvodněnìm, ņe jde jiņ 

o metody abortivnì. 

Lidé pouņìvajì antikoncepci pravděpodobně od okamņiku, kdy si uvědomili spojitost 

pohlavnìho styku s početìm dìtěte. Antikoncepčnì metody od pradávna zahrnovaly abstinenci 

a přeruńovanou souloņ, stejně starobylé budou vńak pravděpodobně chemické a bariérové 

metody. Za nejstarńì text o antikoncepci je povaņován *papyrus z Kahunu (oblast Fajjömu v 

Egyptě), datovaný do roku 1850 př. n. l. a obsahujìcì popis antikoncepčnìho pesaru/čìpku z 

krokodýlìho trusu a kvańeného těsta. Soranus z Efezu na počátku 2. stoletì n. l. v *Řìmě 

doporučoval na 40 různých silně kyselých a spermicidnìch lektvarů z plodů a ořechů, jimiņ se 

napustila jemná vlna, poté umìstěná do pochvy. Orálně se za öčelem kontracepce v průběhu 

historie uņìvala (a mnohde uņìvá dodnes) řada rostlinných a minerálnìch substancì. 

Pomineme-li magické praktiky nehodnotitelné povahy, některé z těchto zdrojů (napřìklad 

rostliny z čeledi miřìkovitých) obsahujì öčinné látky a mohou působit antikoncepčně či 

abortivně, jiné jsou vńak neöčinné nebo majì váņné vedlejńì öčinky, či jsou přìmo toxické 

(sloučeniny olova, arzenu a střìbra, strychnin aj.). Pouņìvánì bariérových metod lze rovněņ 

sledovat aņ k starověkým chráničům *penisu, vyráběným ze zvìřecìch blan, výrazného 

rozvoje se vńak *kondomy dočkaly aņ po objevu vulkanizace kaučuku (1844). 

V indickém civilizačnìm okruhu bylo těhotenstvì (garbhadhárana, „nońenì zárodku“) 

povaņováno za poņehnaný stav, neboť plodnost tvořila nezbytnou vlastnost (a základnì 

přednost) kaņdé ņeny a rozenì synů pro ni představovala nejvyńńì čest. Staroindické rituálnì 

texty a ájurvédské lékařské přìručky tak věnujì pozornost spìńe metodám zajińtěnì, neņli 

zabráněnì početì, a zabitì *embrya v lůně (garbhahatjá) sanskrtské zákonìky povaņujì za 

jeden z nejváņnějńìch hrdelnìch zločinů. Na druhé straně vńak jiņ ve *védách zaznìvá 

varovánì, ņe öpadku nezabránì ani početné potomstvo (pokud k němu přìmo nepřispěje), a 

podle eposu *Mahábhárata je lépe mìt jednoho osvìceného syna, neņli stovky neosvìcených. 

Aby se předeńlo neņádoucìmu těhotenstvì, proto texty nabìzejì nejrůznějńì způsoby 

kontracepce, od zaklìnadel (manter) a *talismanů přes mechanické prostředky aņ po orálnì a 

lokálnì chemické metody. Podle různých autorů by početì měla zabránit pasta z medu, 

přepuńtěného másla (ghì) a semen paláńového stromu (Butea monosperma) před souloņì 

aplikovaná do *vaginy nebo tampon napuńtěný solì a olejem. Podle erotologického spisu 

Ratirahasja (Tajnosti lásky) z 13. stoletì by muņ měl před *ejakulacì pevně stisknout *uretru 

těsně před varlaty a obrátit mysl na vńednì záleņitosti. O tři stoletì mladńì učebnice lásky 

(*kámańástra) Anangaranga (Herna boha lásky) doporučuje ņeně, která nechce otěhotnět, aby 

po *menstruaci po tři dny uņìvala vývar z kořene divoplodu ledvinovnìkovitého (Semecarpus 

anacardium) svařeného s rýņovými slupkami, plody řemdiháku (Nauclea kadamba) s horkou 
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vodou a muńìmi noņičkami, přìpadně týden před očekávanou menstruacì semena červeného 

lotosu s odvarem z rýņe. 

Dneńnì antikoncepčnì metody lze rozdělit na tělesné nebo behaviorálnì, na metody 

pouņìvané muņi a pouņìvané ņenami, na metody prefertilizačnì a postfertilizačnì atd. Podle 

mechanismu lze metody antikoncepce dělit na metody přirozené, bariérové, chemické, 

hormonálnì, chirurgické a kombinované. *Světová zdravotnická organizace (WHO) rozděluje 

metody antikoncepce na osm typů: hormonálnì preparáty, implantáty, intrauterinnì tělìska, 

bariérové metody, metody periodické abstinence, laktačnì *amenorea, přeruńovaná souloņ a 

chirurgická sterilizace. 

Mezi přirozené a časově omezené metody patřì laktačnì amenorea, kdy v důsledku *kojenì 

docházì k zástavě menstruačnìho cyklu a je snìņena *plodivost ņeny. Přestoņe je supresivnì 

význam kojenì na ņenskou plodivost znám jiņ déle, teprve v roce 1988 se v italském městě 

Bellagio konala konference, na jejìmņ základě byla definována kritéria (Bellagio Consensus) 

pro pouņitì kojenì jako antikoncepčnì metody amenorea (Lactational Amenorrhoea Method, 

LAM): 1) – kojìcì ņena jeńtě nesmì menstruovat (krvácenì do 56 dnů od porodu se nebere v 

övahu, nástup jakéhokoliv dva dny po sobě jdoucìho krvácenì později se povaņuje za konec 

amenorey), 2) kojenec je mladńì ńesti měsìců a 3) kojenì je výhradnì nebo téměř výhradnì 

stravou kojence (nenì dokrmován). Za těchto podmìnek bez pouņitì jiné antikoncepce znovu 

otěhotnì pouze 2 % ņen. Účinnost této antikoncepčnì metody silně závisì na frekvenci kojenì a 

mnoņstvì mléka, které kojenec vypije; k öčinnosti přispìvá kojenì na popud dìtěte (dìtě saje, 

kdy samo chce, bez zevně stanoveného stravovacìho reņimu) a těsný kontakt matky s dìtětem 

ve dne i v noci (kojenec spì s matkou). Po ńesti měsìcìch od porodu, započetì dokrmovánì 

dìtěte nebo obnově menstruačnìho cyklu pravděpodobnost otěhotněnì stoupá, zůstává vńak 

stále relativně nìzká (značné procento menstruačnìch cyklů je anovulačnìch), dokud pokračuje 

intenzivnì kojenì. 

Metody periodické abstinence jsou zaloņeny na znalosti změn v pravděpodobnosti početì v 

průběhu menstruačnìho cyklu a upuńtěnì od pohlavnìho styku ve fázi, kdy je pravděpodobnost 

oplozenì nejvyńńì, tj. v tzv. plodných dnech. Metody se lińì ve způsobu určenì plodných a 

neplodných dnů. Klasická kalendářová metoda (navrņená nezávisle několika autory, 

označovaná nejčastěji jako Ogino-Knausova metoda) je zaloņena na menstruačnìm kalendáři 

a statistických předpokladech (oplozenì je moņné pouze několik dnì cyklu okolo ovulace, k 

ovulaci docházì přibliņně 14 dnì před začátkem menstruace, ņivotnost *spermiì je omezena na 

několik dnì). Podle jedné z verzì výpočtu se v menstruačnìm kalendáři za poslednì rok 

vyhledá nejkratńì cyklus, odečte se od jeho délky 18 dnì a zìská se tak prvnì plodný den. Od 

nejdelńìho cyklu se odečte 11 dnì a zìská se poslednì plodný den. V rozpětì od prvnìho do 

poslednìho plodného dne nenì pohlavnì styk povolen. Tato antikoncepčnì metoda je levná a je 

přijatelná i pro páry, které nemohou ze světonázorových důvodů pouņìt jinou metodu. 

Klasická kalendářová metoda se dnes nedoporučuje kvůli své nespolehlivosti. Ta plyne jednak 

z problematičnosti vlastnìho principu metody (menstruačnì cyklus je ovlivnitelný vnějńìmi 

vlivy, ovulace je značně variabilnì i u jedné ņeny, pravděpodobnost oplozenì nenì zcela nulová 

v ņádné fázi cyklu), tak i z nedůslednosti uņivatelů metody (chyba uņivatele) – vyņaduje 

pečlivě vedený menstruačnì kalendář a disciplìnu při aplikaci. Takto definované neplodné dny 

ovńem tvořì jen menńì část cyklu (část z nich navìc připadá na menstruaci) a pohlavnì styk je 

zakázaný ve dnech, kdy je sexuálnì puzenì a *libido největńì. Právě tyto okolnosti jsou často 

přìčinou nedodrņenì metody a nechtěného početì. Výpočet plodných a neplodných dnů je 

moņno zpřesnit prostředky pro určenì okamņiku ovulace v právě probìhajìcìm cyklu. Mezi ně 

patřì metoda měřenì bazálnì teploty (v pochvě nebo v konečnìku), zaloņená na termogennìm 

efektu *progesteronu (tři dny po zvýńenì bazálnì teploty uprostřed cyklu je velká 

pravděpodobnost neplodné fáze), metoda hlenová, vycházejìcì z pozorovánì změn kvality 

děloņnìho hlenu a subjektivně vnìmané vlhkosti v pońevnìm vchodu (Billingsova metoda, v 



 131 

plodném obdobì je hlenu vìce a je vodnatějńì a vazký) a pozorovánì změn samotného 

děloņnìho čìpku (v plodném obdobì se mimo jiné sniņuje jeho tvrdost na pohmat). Jako 

nejspolehlivějńì z metod periodické abstinence je doporučována kombinace sledovánì tělesné 

teploty, děloņnìho hlenu a některého ze subjektivnìch přìznaků (tzv. symptotermálnì metoda). 

Lze pouņìt také komerčnì soupravy pro stanovenì hladin *luteinizačnìho hormonu (LH) v 

ņenské moči. Dostupné jsou rovněņ tzv. antikoncepčnì lupy, vyuņìvajìcì změn krystalizace 

zaschlé sliny v průběhu cyklu, jejich spolehlivost vńak nebyla nezávisle ověřena. Pro ņeny s 

pravidelnými menstruačnìmi cykly délky v rozmezì 26–32 dnů (zejména pro potřeby 

uņivatelek v rozvojových zemìch) byla kalendářová metoda upravena a zjednoduńena do tzv. 

metody standardnìch dnů, která je jednoduńńì, neboť nepouņìvá výpočtu, ale fixnìho pravidla 

určenì plodných a neplodných dnů. Ke stanovenì plodných a neplodných dnů dnes slouņì řada 

počìtačových programů, z nichņ některé umoņňujì (podle tvůrců) přesnějńì predikce na 

základě předchozìho menstruačnìho kalendáře a sledovánì symptomů ovulace (napřìklad 

počìtačový program Perimon). 

Hormonálnì antikoncepce je zaloņena na öčinku uměle dodávaných pohlavnìch hormonů, 

větńinou kombinace *estrogenů a *gestagenů, které zpětnovazebně tlumì produkci 

hypofyzárnìch hormonů LH a *FSH, v důsledku čehoņ pak nedocházì k zránì vajìček a 

ovulaci, a/nebo se měnì vlastnosti dalńìch součástì reprodukčnìho östrojì tak, ņe nemajì 

vlastnosti přìhodné k oplozenì a vzniku těhotenstvì. Fytoestrogeny mohly být öčinnou sloņkou 

některých historicky doloņených perorálně uņìvaných antikoncepčnìch prostředků. Ve 30. a 

40. letech 20. stoletì prokázaly experimenty na zvìřatech moņnost ovlivněnì ovulace a 

reprodukčnìho cyklu externě podávanými steroidnìmi hormony. Zásadnì význam měl objev 

bohatého zdroje prekurzoru steroidnìch hormonů (diosgeninu) v mexickém jamu (Dioscorea 

mexicana), coņ umoņnilo komerčnì výrobu steroidů. V roce 1960 bylo poprvé v USA 

povoleno vyuņitì těchto látek k výrobě hormonálnì antikoncepce. Hormonálnì antikoncepce se 

nejčastěji podává perorálně ve formě pilulek, méně často pak pomocì injekcì, podkoņnìch 

implantátů, náplastì, a můņe být kombinována s nitroděloņnìm tělìskem. Pilulky se dělì na 

monofázické (vńechny pilulky pro celý cyklus obsahujì stejné dávky obou druhů hormonů – 

estrogenů i gestagenů), bifázické (v druhé fázi se zvyńuje dávka gestagenů) a trifázické (sada 

obsahuje tři druhy pilulek, v poslednì fázi, kdy má dojìt k tzv. pseudomenstruačnìmu 

krvácenì, ņena uņìvá pilulky bez öčinné látky pro udrņenì návyku pravidelného uņìvánì 

pilulek). Kromě toho existujì pilulky čistě progestinové, které neobsahujì estrogennì sloņku – 

jejich hlavnì öčinek spočìvá v zahuńtěnì hlenu děloņnìho, coņ bránì průchodu spermiì. 

Jednorázově lze uņìt hormonálnì antikoncepci po nechráněném pohlavnìm styku, respektive 

po selhánì jiné metody (anglicky tzv. morning after pill), kdy vysoké dávky gestagenu zabránì 

uvolněnì vajìčka z *vaječnìku, přìpadně nidaci blastocycty v děloze. 

Principem bariérových metod je vytvořenì umělé bariéry, bránìcì pohybu spermiì k 

vajìčku. Mezi bariérové metody patřì kondom, *femidom (ņenský kondom), vaginálnì pesar, 

cervikálnì pesar (cervikálnì klobouček) a vaginálnì hubka, které navlečenìm na penis, 

zasunutìm do vaginy nebo navlečenìm na děloņnì čìpek vytvářì fyzickou překáņku pohybu 

*spermiì. Některé z těchto prostředků se kombinujì se spermicidnìmi přìpravky (modernì 

vaginálnì hubka představuje polyuretanové kolečko napuńtěné spermicidem). 

Kontaktu pohlavnìch buněk zamezujì také sexuálnì praktiky, při kterých nedocházì k 

penetraci penisu do vaginy (*sex, orálnì, vzájemná *masturbace aj.), a dále techniky, zaloņené 

na volnìm ovládánì konce souloņe či přìmo muņovy ejakulace. Patřì sem přeruńovaná *souloņ 

(coitus interruptus, přeruńenì souloņe těsně před ejakulacì), souloņ se záměrným oddalovánìm 

vyvrcholenìm muņe (coitus reservatus) a *coitus saxonicus. Vyuņitì těchto postupů jako 

antikoncepce klade vysoké nároky na sebekontrolu obou partnerů, je moņné je ale cvičit (viz 

*Kegelovy cviky). Tyto techniky jsou vńak vhodné spìńe pro řeńenì některých zdravotnìch či 
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sexuálnìch potìņì (předčasná ejakulace) a prohlubovánì či ozvláńtněnì sexuálnìho uspokojenì 

páru, neņ jako spolehlivé metody antikoncepce. 

Zvláńtnì kategorii antikoncepčnìch prostředků představuje nitroděloņnì tělìsko – drobné 

tělìsko vhodného tvaru zavedené do dělohy. Přestoņe jsou popsány i dřìvějńì aplikace, prvnì 

modernì tělìska vyvinul německý lékař Ernst Gräfenberg (1881–1957) a jejich öčinnost 

testoval v roce 1929 (tzv. Gräfenbergův krouņek). Tvar a materiál tělìsek prodělal 

technologický vývoj, ovlivněný nedostatky předchozìch typů. V bývalém Československu byl 

také vyvinut typ nitroděloņnìho tělìska, označovaný jako Dana. V současné době se nejčastěji 

pouņìvá tělìsko ve tvaru T. Zánětlivé komplikace uņivatelek nitroděloņnìch tělìsek vedly v 70. 

letech 20. stoletì v USA k rezervovanému pohledu na tento typ antikoncepce, který mnohde 

neoprávněně přetrvává dodnes. Mechanismus antikoncepčnìho öčinku klasického 

nitroděloņnìho tělìska nenì spolehlivě objasněn. Podle jedné z teoriì vyvolává permanentnì 

sterilnì *zánět, při němņ docházì k uvolněnì velkého mnoņstvì bìlých krvinek, které má za 

následek kritické snìņenì mnoņstvì spermiì v děloze (působì tedy antikoncepčně a nikoliv 

abortivně). Nitroděloņnì tělìska větńinou také obsahujì měď, která se v děloze uvolňuje a 

způsobuje jednak inhibici transportu spermiì, a jednak funkčnì změny endometria, bránìcì 

*nidaci. Modernì typy tělìsek (napřìklad Mirena) fungujì jako nosič gestagenů (nejčastěji 

levonorgestrel) a öčinek nitroděloņnìho tělìska se u nich kombinuje s öčinkem lokálně 

působìcì hormonálnì antikoncepce. 

Chemická antikoncepce, vkládaná před souloņì do pochvy, patřì mezi nejstarńì typy 

antikoncepce. Mechanismus je zaloņen na öčinku spermicidnì látky – chemické látky, která 

znehybnì nebo zahubì spermie. Dřìve pouņìvané spermicidy na bázi sloučenin olova a rtuti 

měly neņádoucì vedlejńì öčinky (vstřebávaly se a byly toxické). Dnes se nejčastěji pouņìvá 

nonoxynol-9 nebo benzalkoniumchlorid, které nemajì podstatné vedlejńì öčinky, nevstřebávajì 

se sliznicì pochvy a kromě ničenì spermiì majì i antimikrobiálnì a antivirový öčinek na 

některé druhy mikroorganismů. Média spermicidů (masti, čìpky, krémy, gely a pěny) fungujì 

v menńì mìře sama o sobě jako bariérová antikoncepce. 

Chirurgické metody antikoncepce jsou zaloņeny na chirurgickém přeruńenì *chámovodu (u 

muņe) nebo *vejcovodu (u ņeny), takņe *pohlavnì buňky nemohou doputovat na mìsto 

fertilizace. Přestoņe je obnova plodnosti po takovém zásahu teoreticky moņná, znovudosaņenì 

normálnì plodnosti je prakticky vyloučeno, jde tedy o zásah nevratný. V České republice je 

podstoupenì chirurgické sterilizace zákonem omezeno. 

Různé typy antikoncepce se lińì ve spolehlivosti, dostupnosti a finančnì nákladnosti, 

společenské přijatelnosti, zdravotnì nezávadnosti, včetně vlivu na následnou plodnost, a také 

vlivu na proņìvánì pohlavnìho styku. Spolehlivost antikoncepčnìch metod se nejčastěji 

vyjadřuje pomocì *Pearlova indexu. Větńina antikoncepčnìch metod nechránì před pohlavně 

přenosnými *chorobami, s výjimkou správně pouņitého kondomu (eventuálně femidomu). 

(Jan Filipský, Miroslav Králìk) 

Antikrist (z řečtiny: anti-, „proti“ a Christos, „Pomazaný“, „Anti-Kristus“), postava 

z novozákonnì knihy Zjevenì svatého Jana; odpůrce *Jeņìńe Krista, který má vystoupit na 

konci *dějin. Podle křesťanského názoru (předevńìm ve *středověku a raném *novověku) 

protivnìk Jeņìńe Krista před jeho návratem na svět, často ve spojenì s *ďáblem. Jako Antikrist 

byli obvykle charakterizováni političtì a teologičtì soupeři; tìm byli vyloučeni ze společenstvì 

věřìcìch. Martin *Luther napřìklad označil za Antikrista papeņstvì jako naopak 

*řìmskokatolická cìrkev jeho. V *novověku byl pojem Antikrist často interpretován jako 

bezboņná *vláda (napřìklad pojem Antikrist byl aplikován na *Napoleona, na *fańismus, 

*nacismus nebo na *komunismus). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

antikvárnì předmět, *předmět, antikvárnì. 

Antilané, *obyvatelstvo Velkých a Malých Antil, tj. Antilských ostrovů, které tvořì 

takzvanou *Západnì Indii (s výjimkou Bahamských ostrovů) v oblasti Střednì Ameriky. Patřì 
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k nim ostrovy Haiti, Jamajka, Kuba, Portoriko a souostrovì Nìzké Antily. Jde vlastně o pás 

ostrovů, které sahajì od Floridy aņ k pobřeņì Venezuely. Původnì název Antilia pocházì jeńtě 

z předkolumbovské doby a označuje legendárnì mytický ostrov v Atlantském oceánu (ve 

ńpanělńtině značì „novou zemi“). Antilané netvořì jednotné etnikum a rozlińujì se dnes podle 

státnì a etnické přìsluńnosti. Původnì obyvatelstvo Antil, *indiáni Střednì Ameriky, byli 

z největńì části vyhubeni v době *conquisty a dneńnì obyvatelé jsou převáņně mìńenci 

nejrůznějńìch skupin přistěhovalců z Evropy, Asie, Afriky a odjinud (celkový počet kolem 30 

milionů lidì). (Zdeněk Tvrdý) 

antimilitarismus (z řečtiny: anti-, „proti“ a latiny: mīlitāris, „vojenský, bojovný“), 

politické *hnutì směřujìcì proti zdůrazňovánì role armády ve vnitřnì politice a proti politice 

zahraničnì expanze s pouņitìm vojenských prostředků. Jeho součástì je masový odpor proti 

neöměrnému zbrojenì, zejména v oblasti ötočných zbranì, proti prorůstánì vojenských orgánů 

do orgánů státnì *moci a správy, proti vytvářenì polovojenských organizacì a mnohdy i proti 

dlouhé povinné vojenské sluņbě. V *českých zemìch bylo silné hnutì národně socialistické 

mládeņe na počátku 20. stoletì proti rakousko-uherskému *militarismu a proti vojenské sluņbě 

(1907 – v Praze uspořádán antimilitaristický sjezd, byl rozehnán policiì). (Frantińek Čapka) 

antimüllerský hormon, *hormon, antimùllerský. 

Antinoos, krásný mladìk z maloasijské Bithýnie, oblìbenec cìsaře *Hadriana, který se roku 

130 utopil v Nilu. Po smrti byl zboņńtěn, stavěly se mu *chrámy a *sochy, jeņ ho idealizovaly 

po vzoru klasických řeckých boņstev *Herma, *Dionýsa a podobně. (Marie Pardyová) 

antiochejská teologická škola, *ńkola, antiochejská teologická. 

antipapeţ, *protipapeņ. 

antisemitismus (z řečtiny: anti-, „proti“ a latiny: semiticus, „semitský, ņidovský“), 

rasistická *ideologie hlásajìcì nenávist k *Ņidům. Zneuņitì tohoto názvu výlučně vůči Ņidům 

se začalo pouņìvat od 19. stoletì. Má větńinou *iracionálnì charakter nenávisti průměrných a 

deklasovaných vůči komunitě, která se odlińuje od ostatnì *společnosti a na kterou se svaluje 

zodpovědnost za problémy, jimiņ společnost trpì. Jeho počátky sahajì do *starověku. V 

křesťanské středověké společnosti byli Ņidé obviňováni z *ukřiņovánì *Jeņìńe Krista, 

označováni za původce morových epidemiì a stali se obětì četných pogromů. *Ekumenické 

hnutì odsoudilo protiņidovské tendence. 

V průběhu 19. stoletì vznikl novodobý antisemitismus, zaloņený na protivědeckých 

rasistických teoriìch (*rasismus, *teorie, rasová), které rozlińovaly mezi tzv. *árijskou a 

semitskou rasou (*Semité), za niņ byli povaņováni předevńìm Ņidé. V nacistickém Německu 

(*nacismus) byli hlasateli antisemitismu Heinrich *Himmler (1900–1945), Adolf *Hitler 

(1889–1945), Alfred *Rosenberg (1893–1946), Julius Streicher (1885–1946) a dalńì. Nacisté 

vyuņìvali také starńì *falzifikace očerňujìcì ņidovský *národ, napřìklad tzv. Protokoly 

siñnských mudrců, ńìřené ruskými antisemity. 

Antisemitismus vyvrcholil v nacistické *genocidě (*ńoa). Pod rouńkou antisionismu byl 

ńìřen také v bývalém Svazu sovětských socialistických republik (SSSR). Antisemitismus jako 

primitivnì *světový názor stále přeņìvá (dnes zejména v arabských *zemìch, zvláńtě v Íránu). 

V *českých zemìch proti antisemitismu vystupoval zejména Tomáń Garrigue *Masaryk. 

(Jaroslav Malina) 

antispam, *zpráva, nevyņádaná elektronická. 

antiteze (z řečtiny: anti-thesis, „protikladné tvrzenì“): 

1. tvrzenì, jeņ je v rozporu s jiným tvrzenìm, tvrzenì odporujìcì tezi, protiklad; opak: *teze; 

2. v *Hegelově *dialektice prostřednì člen *triády schématu vývoje negujìcì prvnì stupeň 

(tezi) a zruńený třetìm stupněm (*syntézou). (Jaroslav Malina) 

antitragus, i, m., hrbolek uńnì, protikozlìk. 
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antitrinitáři, v uņńìm smyslu odpůrci *dogmatu o *Trojici Boņì vystoupivńì v době 

*reformace, v ńirńìm smyslu obdobná *hnutì křesťanských dějin vůbec (napřìklad *ariánstvì). 

(Jaroslav Malina) 

anti- (z řečtiny: ant, anti, „proti; před“), v sloņených slovech prvnì část s významem 

„proti“, řidčeji s významem „před“; opak: *syn-. 

Antové (z latiny: ante, „vpředu, kupředu; stojìcì v popředì; vynikajìcì; dřìve, předtìm“), 

starověký název pro *kmenový svaz východnìch *Slovanů v oblasti mezi Dněstrem a 

Dněprem ve 4.–6. stoletì n. l. Název je latinského a byzantského původu a byl uņìván aņ do 

konce 1. tisìciletì. Antové vytvořili kmenový svaz společně se *Sarmaty (nebo pod jejich 

vedenìm); ti s nimi posléze splynuli. Antické zprávy zaznamenaly boje Antů s *Gñty a *Huny 

a také jejich vojenská taņenì na Balkán a do *Byzance. Po ötocìch *Avarů a *Chazarů v 7. 

stoletì zprávy o Antech končì. V téņe době byla větńina východoslovanských etnik sjednocena 

v *Kyjevské Rusi a podìlela se na utvářenì ruského *společenstvì. (Jaroslav Malina) 

antrakotomická analýza, *analýza, antrakotomická. 

antrakóza (z řečtiny: anthrakites, „podobný uhlì“ a -osis, „stav nemoci“), usazovánì 

uhelného prachu (sazì) v plìcìch. Uhelný prach (větńinou s přìměsì oxidu křemičitého) se 

v plìcìch usazuje ve vmezeřeném vazivu v blìzkosti bronchiolů a krevnìch kapilár. Kolem 

těchto loņisek vzniká *emfyzém a obvykle je také přìtomna vazivová reakce. Plìce zìskávajì 

modročerné zbarvenì a postupně se rozvìjejì poruchy *funkce dýchacìho a kardiovaskulárnìho 

systému. Onemocněnì se objevuje jako profesionálnì choroba u celé řady povolánì (napřìklad 

u hornìků a kamenìků). V paleopatologii se s přìznaky tohoto onemocněnì můņeme setkat 

pouze u mumifikovaných těl. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

antropický princip, *princip, antropický. 

antropocentrismus (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a z latiny: centrum, „střed, středový 

bod; jádro; östředì“), *názor, podle něhoņ má *člověk östřednì postavenì mezi ostatnìmi 

jsoucny nebo na *světě vůbec. Jednou z charakteristik antického antropocentrismu je i *výrok 

*sofisty *Prñtagora z 5. stoletì př. n. l.: „Anthrñpos metron tñn pantñn“ („Člověk je mìrou 

vńech věcì“). 

Antropocentrickému chápánì světa se dostalo kritického posouzenì mimo jiné ze strany 

modernìho environmentálnìho myńlenì (*environmentalismus), a to z toho důvodu, ņe 

výhradnì soustředěnì se na zájmy a potřeby člověka vede (a) k opomìjenì relevantnìch zájmů 

a potřeb ostatnìch součástì *přìrody, coņ je „morálnì“ aspekt *kritiky, a (b) ničenì ņivotnìho 

prostředì („praktický“ aspekt). Do morálnìho rozvaņovánì lze přitom v závislosti na vlastnìm 

filozofickém přesvědčenì zahrnout zvìřata, rostliny a v posledku i planetu Zemi jako celek. 

(Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

antropoekologie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“, oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a logos, 

„věda“), ekologie *člověka, vztahy člověka k prostředì, přìrodnì a psychosociálnì vztahy 

společenstva (zejména lidské *společnosti) k prostředì. 

V ekologickém třìděnì můņeme antropoekologii povaņovat za odvětvì vycházejìcì ze 

sociálnìch a kulturnìch vztahů člověka k prostředì, za systémový doplněk bioekologie. 

Antropoekologie (v angličtině anthropoecology, někdy téņ human ecology) má v *českých 

zemìch počátky v roce 1971 v tehdejńìm Ústavu krajinné ekologie ČSAV vedeném prof. 

Emilem Hadačem, kdy vzniklo mezi přìrodovědci společenskovědnì oddělenì – oddělenì 

antropoekologie (Bohuslav Blaņek, Miroslav Gottlieb, Jiřì Petz, Jaroslav Stoklasa). Samotný 

pojem v nańem akademickém prostředì byl ideologickým kompromisem, který se nemohl 

přìmo hlásit k západnìm termìnům ekologie člověka, humánnì ekologie nebo sociálnì 

ekologie. Přesto bylo oddělenì v roce 1975 z ideologických důvodů zruńeno, i kdyņ se 

zaslouņilo o zřejmě prvnì váņné pokusy o interdisciplinárnì přìstup ke krajinné ekologii 

(Blazek, Bohuslav – Petz, Jirì – Stoklasa, Jaroslav [1974]: Anthropo-ecological Decision-

making: On the Analysis of Implicit Assumptions Intervening between Biological and 
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Economic Approaches [Antropo-ekologické rozhodovánì: Analýza zamlčených předpokladů 

mezi biologickými a ekonomickými přìstupy]. Lund Studies in Geography). 

Antropoekologie zkoumá *zákonitosti vzájemného vlivu člověka, lidských skupin a 

systému přìrodnìch, sociálnìch a dalńìch faktorů prostředì. V ruském kulturnìm prostředì má 

antropoekologie mimo jiné obsah ve smyslu *koevoluce (souběņně a relativně nezávisle 

probìhajìcì *evoluce) člověka a jeho prostředì v procesu adaptace (Haldeyeva, Natalya I. – 

Zubov, Alexander A. [2005]: Anthropoaesthetics as an Aspect of Anthropoecology. 

[Antropoestetika jako antropoekologický aspekt]. Journal of Physiological Anthropology and 

Applied Human Science, 24, 351–355). Antropoekologie je v ruském prostředì (zejména ve 

vědeckých kruzìch v Novosibirku) spojena i s volánìm po nové vědě ve spojenì „kosmická 

antropoekologie“; toto pojetì je vńak vystaveno také kritice z nevědeckosti. (Miloslav Lapka) 

antropofagie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a fagñ, „jìm, pojìdám“), lidojedstvì; viz 

*kanibalismus. 

antropofyty, *rostliny, hemerofilnì. 

antropogeneze (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a genesis, „zrozenì“), proces vzniku, 

vývoje a utvářenì *člověka jako biologické a sociokulturnì bytosti v průběhu *fylogeneze 

*rodu *Homo a jeho ņivočińných předků. Současný výklad antropogeneze se opìrá předevńìm 

o poznatky *paleoantropologie, *genetiky a *primatologie, které umoņnily vytvořit 

následujìcì scénář *evoluce člověka a jeho ņivočińných předků. 

V obdobì *miocénu dońlo v rámci evoluce *vyńńìch primátů k *adaptivnì radiaci, která 

předcházela vzniku modernìch *lidoopů a *homininů. Tento vývojový trend ilustrujì jednak 

fosilnì nálezy miocennìch lidoopů rodu Proconsul (před 22 aņ 16 miliony let), ale v hlavnì 

mìře pak fosilnìmi nálezy doloņený rozvoj skupiny afropitéků (před 22 aņ 14 miliony let), 

afrických kenyapitéků (před 16 aņ 14 miliony let), evropských dryopitéků (před 15 aņ 8 

miliony lety) a asijských sivapitéků a gigantopitéků (před 14 aņ 0,5 miliony let). Významné 

mìsto mezi ranými *hominoidy zaujìmá zejména východoafrický rod Afropithecus. Jednalo se 

o nepřìliń specializovaného *primáta s mnoha archaickými znaky, ale také moņnou 

diferenciacì funkce končetin a pokročilou morfologiì *stoliček a *třenových zubů. Tento rod 

mohl být nejstarńìm společným evolučnìm předkem *hominidů. 

Před 7 aņ 5 miliony let dońlo k oddělenì homininnì linie směřujìcì k rodu Homo od linie 

afrických lidoopů (*ńimpanze a *gorily). Tuto evolučnì fázi spjatou se vznikem bipednìch 

*archaických homininů dokládajì fosilnì pozůstatky *druhu *Sahelanthropus tchadensis, 

jehoņ přìsluńnìci před 7 aņ 6 miliony let obývali özemì dneńnìho Čadu v centrálnì Africe. 

Sahelanthropus tchadensis se pravděpodobně dokázal pohybovat po dvou končetinách, 

současně ale velmi dobře ńplhal v korunách stromů. Evolučně mladńìm homininem, o kterém 

jeho objevitelé předpokládajì, ņe byl rovněņ bipednì, byl *Orrorin tugenensis, jehoņ 6 milionů 

let staré pozůstatky byly objeveny na özemì dneńnì Keni. Nejstarńìm bezesporu bipednìm 

homininem byl *Ardipithecus ramidus, který obýval východnì Afriku před 5,8 aņ 4,4 milionu 

let. 

Před 4,2 aņ 1,4 milionu let ņili ve východnì a jiņnì Africe přìsluńnìci rodu 

*Australopithecus, kteřì v prvnì fázi obývali předevńìm lesnaté ekosystémy a zalesněné 

*savany, později se adaptovali na prostředì suńńìch lesostepì a savan. V průběhu evoluce se 

přìsluńnìci tohoto rodu diferencovali do několika druhů. Přestoņe pokročilì australopitéci jiņ 

pravděpodobně byli schopni uņìvat přìrodnì předměty jako *nástroje, jejich adaptivnì strategii 

je moņné označit pouze za *protokulturu. Paralelně s četnými druhy rodu Australopithecus 

existovaly jiné homininnì druhy. O adaptivnì radiaci *raných homininů svědčì fosilnì nálezy 

druhu *Kenyanthropus platyops, který obýval východnì Afriku před 3,5 milionu let a který 

byl některými paleoantropology povaņován za potenciálnìho předchůdce raných zástupců 

rodu Homo. Australopitéci také obývali jiņnì Afriku, prvnì nálezy jsou stejně staré jako 

v Africe východnì, tedy nejméně 4,2 milionu let. 
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Za klìčové obdobì antropogeneze je moņné označit obdobì před 2,5 aņ 2,1 milionu let, kdy 

ve východnì Africe z okruhu *archaických australopitéků vznikli ranì zástupci rodu Homo 

reprezentovanì druhy *Homo rudolfensis a *Homo habilis (viz téņ *člověk – morfologie rodu 

Homo). Tito hominini jako prvnì překročili práh protokultury a začali vyrábět primitivnì 

nástroje (*industrie, kamenná), které dnes podle mìsta nálezu (*Olduvai) označujeme jako 

kulturu *oldowanu. Cìlevědomou výrobu kamenných nástrojů lze povaņovat za nejstarńì 

*kulturnì dědictvì lidstva. Jednalo se jak o malé öńtěpové nástroje, tak o jádrovou industrii. 

Typickými *artefakty reprezentujìcìmi oldowanskou kulturu jsou *sekáče – masivnějńì, 

jádrové (z *valounu, hlìzy, přìpadně ölomku horniny), ale i öńtěpové artefakty, na jednom 

konci hrubě otlučené do pracovnì hrany odbìjenìm *öńtěpů buď jen z jedné strany (vznikl 

sekáč jednolìcì; anglicky: chopper), nebo z obou stran (vznikl sekáč dvoulìcì; anglicky: 

chopping tool). Výrobu prvnìch kamenných nástrojů je moņné označit za kvalitativnì skok v 

evoluci lidstva – genezi *kultury jako nadbiologického způsobu *adaptace lidského rodu k 

vnějńìmu prostředì. Výroba sekáčů byla rozńìřena zejména v raných fázìch vývoje rodu 

Homo, ale můņeme se s nimi setkat i v mladńìch paleolitických kulturách. 

Před 1,9 aņ 1,8 milionu let se ve východnì Africe objevil evolučně pokročilejńì homininnì 

druh – *Homo ergaster, který se před 1,8 aņ 1,3 milionu let rozńìřil z Afriky (tzv. „prvnì 

rozptyl“) a öspěńně osìdlil rozsáhlé oblasti Eurasie. V průběhu této *migrace vznikl druh 

*Homo erectus, který před 1,8 aņ 0,1 milionu let obýval zejména özemì jihovýchodnì Asie. 

Kulturu oldowanského typu postupně vystřìdala *kultura acheuléenu, která se poprvé objevila 

před 1,4 miliony let ve východoafrické lokalitě Konzo-Gardula. Typickým reprezentantem 

acheulské kultury je *pěstnì klìn – jednoduchý, plońně retuńovaný kamenný nástroj 

kapkovitého tvaru. Pěstnì klìn byl produktem nové technologie, která spočìvala 

v oboustranném obìjenì kamenného *jádra kamennou, kostěnou nebo parohovou paličkou. 

Výsledný produkt se obvykle skládal z hrubńì, někdy neopracované základny, slouņìcì jako 

drņadlo, a dvou bočnìch oboustranně opracovaných hran, které se sbìhaly do ostrého 

vrcholku. Ve srovnánì s vývojově starńìmi tvary valounových sekáčů oldowanského typu 

vykazujì pěstnì klìny nárůst standardizace a unifikace jak výrobnìch postupů, tak výsledných 

produktů. Součástì *materiálnì kultury pravděpodobně byly jednoduché přìstřeńky, dřevěné 

kyje a uņìvánì *ohně. Na örovni sociálnìho chovánì lze předpokládat prosazenì principu 

*reciprocity a spolupráce a růst významu učenì v dětstvì a rozvoj naučených vzorců chovánì. 

Evolučnì posun od druhu Homo erectus k raným formám *Homo sapiens je spjat se 

vznikem archaického Homo sapiens, který se rozńìřil před 700 000 aņ 200 000 lety na özemì 

Afriky a Eurasie. Pod označenì archaický Homo sapiens zahrnujeme ńiroké spektrum 

pokročilých homininů, jejichņ *anatomie vykazuje osobitou kombinaci erektoidnìch a 

sapientnìch znaků. Typickým představitelem archaického člověka je *Homo heidelbergensis, 

s jehoņ fosilnìmi pozůstatky se setkáváme v různých oblastech *Starého světa. V tomto 

obdobì dońlo k postupné proměně acheulské industrie směrem k jemnějńìmu a dokonalejńìmu 

opracovánì nástrojů, vyuņìvajìcìmu *retuń měkkým öderem. Před 300 000 lety se objevila 

*technika levalloiská, pro niņ je charakteristická výroba nástrojů z prefabrikovaného plochého 

kamenného jádra. Součástì materiálnì kultury, jejìmņ prostřednictvìm se Homo 

heidelbergensis adaptoval k vnějńìmu prostředì, byly jednoduché lovecké přìstřeńky, výroba 

jednoduchých koņených *oděvů a uņìvánì ohně. 

Před 230 000 aņ 200 000 lety se na özemì *Evropy objevily lidské populace vykazujìcì 

některé morfologické rysy, jeņ jsou charakteristické i pro nově vzniklý lidský druh – *Homo 

neanderthalensis. K největńì expanzi neandertálců vńak dońlo před 135 000 aņ 28 000 lety, 

kdy se öspěńně rozńìřili po özemì Evropy, *Blìzkého východu a přilehlých částì západnì Asie. 

Na zformovánì morfologického vzorce klasických neandertálců, který byl typický pro 

evropskou populaci před 80 000 aņ 35 000 lety, mělo svůj podìl chladné *klima poslednì 

*doby ledové. Neandertálci vyráběli ńirokou ńkálu kamenných nástrojů, které souhrnně 
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označujeme jako kulturu *mousterienu, pro niņ je charakteristická výroba öńtěpů z 

prefabrikovaných diskovitých jader. V tomto obdobì dońlo k nárůstu typologické ńkály 

nástrojů. Mezi typické mousterské nástroje patřily *drasadla, *rydla, *ńkrabadla, 

trojöhelnìkové *hroty, *vrtáky a zoubkované öńtěpy. K výrobě artefaktů neandertálci 

pouņìvali ńiroké spektrum *surovin, které zahrnovalo *dřevo, *kámen, *kost, *kůņi, *paroh a 

*slonovinu. Základnì součástì jejich potravnì strategie byl efektivnì *lov doplňovaný *sběrem 

rostlinné potravy. Na náročné klimatické podmìnky a ņivot v polárnì *tundře se dokázali 

adaptovat stavbou loveckých *stanů a *chat, výrobou koņených oděvů a uņìvánìm ohně. 

Archeologické nálezy také naznačujì vznik prvnìch projevů *duchovnì kultury. Řada indiciì 

svědčì o tom, ņe neandertálci pohřbìvali své mrtvé, pečovali o nemocné a moņná praktikovali 

lovecké *rituály spjaté s *kultem jeskynnìho medvěda. 

Nezávisle na eurasijských populacìch vznikl před 200 000 aņ 140 000 lety v subsaharské 

části Afriky anatomicky modernì člověk – Homo sapiens. V průběhu migrace z Afriky (tzv. 

„druhý rozptyl“) postupně nahradil vńechny ostatnì lidské populace včetně evropských 

neandertálců a öspěńně osìdlil celý svět. Svůj podìl na öspěńné expanzi anatomicky modernìch 

lidì měla mladopaleolitická materiálnì technologie, zejména vysoce efektivnì čepelové 

kamenné industrie (*technika, čepelová). Jednalo se o kamenné nástroje, jejichņ délka 

nejméně dvakrát převyńovala jejich ńìřku. Tento tvar umoņňoval jak upevněnì nástroje 

v dřevěné násadě, tak následné öpravy *čepele do podoby rydel, ńkrabadel či vrtáků. 

Typickým reprezentantem mladopaleolitické industrie je *čepel s otupeným bokem, někdy 

tvarovaná do hrotu. 

Charakteristickým rysem dalńìho vývoje lidstva byla prudká akcelerace kulturnì evoluce. 

Jiņ v *mladém paleolitu můņeme sledovat rozvoj a ńìřenì stále efektivnějńìch materiálnìch 

technologiì. Rychlý vývoj jednotlivých loveckých kultur mladého paleolitu svědčì o růstu 

lidských kognitivnìch schopnostì, které se projevily ve stále dokonalejńìch artefaktech. 

Mimořádným dokladem tvořivosti jsou umělecké výtvory (malby, kresby, sochy, plastiky, 

reliéfy – viz *uměnì, paleolitické). Naznačujì, ņe mladopaleolitičtì lovci a sběrači jiņ 

disponovali materiálnì a symbolickou kulturou srovnatelnou se současnými méně 

komplexnìmi společnostmi. 

Základem kulturnì evoluce je specificky lidská schopnost uchovávat a dále rozvìjet lidské 

poznatky a zkuńenosti prostřednictvìm nových *vynálezů a následné transmise kulturnìho 

dědictvì. Ke zrychlenì kulturnìho vývoje výrazně přispìvala neustálá migrace jednotlivých 

pospolitostì a *difuze kulturnìch *prvků a *komplexů v geografickém prostoru. Kumulativnì 

růst kultury, zaloņený na nepřetrņité *inovaci materiálnìch technologiì, vedl k vytvářenì stále 

dokonalejńìch adaptivnìch strategiì, umoņňujìcìch lidem zìskávat z přìrody stále větńì objem 

surovin a energie. Za meznìky kulturnì evoluce lidstva je z tohoto hlediska moņné povaņovat 

přechod od sběru a lovu k *zemědělstvì a řemeslné a modernì průmyslové výrobě. (Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

antropogeneze, Adam chromozomová teorie, teorie formulovaná na základě analýzy 

*genetických informacì uloņených na chromozomu „Y“ (*Y chromozom), předpokládajìcì, ņe 

anatomicky modernì *člověk vznikl v rámci jedné populace před 200 000 aņ 140 000 lety 

v Africe, odkud migroval do ostatnìch částì *světa. (Jaroslav Malina) 

antropogeneze, archeoastronautická teorie, pseudovědecká koncepce o ovlivněnì vzniku 

a *evoluce *člověka a jeho kultury *mimozemskými civilizacemi – viz *hypotéza, 

archeoastronautická. (Jaroslav Malina) 

antropogeneze, katastrofická teorie, pseudovědecká koncepce o ovlivněnì vzniku a 

vývoje světa a člověka a lidských dějin katastrofami – viz *hypotéza, katastrofická. (Jaroslav 

Malina) 
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antropogeneze, monocentrická teorie, teorie předpokládajìcì vznik populace anatomicky 

modernìho *člověka na jediném mìstě, pravděpodobně v subsaharské části Afriky, odkud se 

poté *Homo sapiens rozńìřil do celého *světa. (Jaroslav Malina) 

antropogeneze, multiregionálnì teorie, teorie předpokládajìcì nezávislý vznik populacì 

anatomicky modernìho *člověka na různých mìstech *Starého světa. (Jaroslav Malina) 

antropogeneze, teorie mitochondriálnì Evy, teorie formulovaná na základě analýzy 

mitochondriálnì *DNA, předpokládajìcì, ņe anatomicky modernì *člověk vznikl v rámci jedné 

populace před 200 000 aņ 140 000 lety v Africe, odkud migroval do ostatnìch částì *světa. 

(Jaroslav Malina) 

antropogennì (z řečtiny, anthrñpos, „člověk“ a gennañ, „tvořìm, rodìm“), způsobený 

člověkem. (Martin Hloņek) 

antropogennì minerály, *minerály, antropogennì. 

antropogeografie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a geografia, „zeměpis“), nauka 

zabývajìcì se studiem vztahu *člověka, *společnosti, *kultury a prostředì jako jednotné 

charakteristiky geografického *regionu. Byla zaloņena a rozvìjena zejména německými 

badateli Friedrichem *Ratzelem a Karlem *Ritterem. Inspirovala vznik kulturně historické 

ńkoly (*difuzionismus). (Jaroslav Malina) 

antropogonické mýty, *mýty, antropogonické. 

antropogonie (z řečtiny, anthrñpos, „člověk“ a gennañ, „tvořìm, rodìm“), subdisciplìna 

*antropologie zabývajìcì se původem a vývojem *člověka. (Viz téņ *mýty, antropogonické.) 

(Jaroslav Malina) 

antropochorie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a chñra, „prostor, özemì, země“), typ 

rozńiřovánì rostlin vlivem činnosti člověka; napřìklad s osivem či dovozem textilnìch a jiných 

surovin se k nám spolu s druhy uņitkovými mohou dostávat nechtěně i jejich plevely. Plody 

rostlin konzumované zvìřaty, popřìpadě člověkem, i se semeny mohou být posléze ńìřeny 

výkaly (= endozoochorie); jindy se plody zachycujì pomocì háčků či lepkavosti na srsti zvìřat, 

*oděvech lidì, či dokonce i na botách nebo na pneumatikách aut (= epizoochorie). (Petr 

Bureń) 

antropologická kultura, *kultura, antropologická. 

antropologická pracoviště v České republice, *pracovińtě v České republice, 

antropologická. 

antropologická rekonstrukce podoby podle lebky, *metoda antropologické rekonstrukce 

podoby podle lebky. 

Antropologická společnost, dobrovolná organizace sdruņujìcì vědecké, pedagogické 

a odborné pracovnìky oboru *antropologie, studenty, doktorandy a zájemce z řad odbornìků 

přìbuzných oborů, kteřì projevì o činnost společnosti zájem; zaloņena Vojtěchem *Sukem 

a Jindřichem Antonìnem *Valńìkem 23. ledna 1947. Stala se prvnì vědeckou společnostì na 

özemì Československa, která si dala za ökol soustředit veńkeré bádánì o *člověku. Umoņnila 

přednáńet výsledky výzkumů, vést odborné diskuse na různá antropologická témata, navázat 

zahraničnì kontakty, podporovat mladé badatele v oboru a popularizovat antropologické 

poznatky na veřejnosti. Vytvářenì a profilovánì společnosti je spjato, vedle obou zakladatelů, 

se jmény zejména těchto osobnostì: geograf, archeolog a antropolog Karel *Absolon, 

antropolog Vojtěch *Fetter, historický geograf Bohuslav Horák, zoolog Sergej Hrabě, 

antropolog Jaroslav *Suchý a anatom Karel *Ņlábek; z mladńì generace se na rozvoji 

společnosti podìleli Jan *Beneń, Pavel *Bláha, Miluńe *Dobisìková, Milan *Dokládal, Karel 

Hajniń, Antonìn Holomek, Ladislava *Horáčková, Jan *Jelìnek, Bohumil Juráńek, Anna 

*Lorencová, Vladimìr *Novotný, Vladimìr V. Novotný, Vladimìr Pilát, Miroslav *Prokopec, 

Jarmila *Riegerová, Petr *Sedlak, Milan *Stloukal, Jan *Ńteigl, Svatava Titlbachová, Blanka 

*Vacková, Helena Zlámalová a dalńì. Společnost, která měla asi 150–180 členů z řad 

antropologů, ale téņ pracovnìků přìbuzných oborů, zejména *anatomie, *archeologie, 
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*etnografie, *geografie a *sociologie, z Brna a později i z dalńìch mìst *republiky včetně 

Slovenska, vyvìjela vńestrannou činnost: pořádala pravidelné měsìčnì přednáńkové schůze 

s vědeckým programem, popularizačnì přednáńky pro veřejnost, diskusnì večery, podìlela se 

na organizaci několika sjezdů a konferencì s mezinárodnì öčastì a vydávala vlastnì časopis 

*Zprávy Antropologické společnosti. Při Antropologické společnosti byl zřìzen akademický 

odbor, který umoņnil věkově mladńìm členům seznamovat se se základy vědecké práce a jejì 

prezentacì. 

V roce 1961 se Antropologická společnost stala jednou ze sekcì Československé 

biologické společnosti při Československé akademii věd a o několik let později – v roce 1964 

– byla transformována v celostátnì Československou společnost antropologickou při 

Československé akademii věd. Obdobně na Slovensku vznikla Slovenská spoločnosť 

antropologická při Slovenské akademii věd (SAV), která byla rovněņ součástì 

Československé společnosti antropologické. 

V procesu dělenì České a Slovenské federativnì republiky (ČSFR) do dvou států – České 

republiky a Slovenské republiky (1. 1. 1993) – byla ustavena Česká společnost antropologická 

(ČSA) se sìdlem v Praze, jejìņ stanovy byly schváleny valnou hromadou dne 9. 12. 1992. 

Činnost rozvìjì na özemì České republiky prostřednictvìm svých poboček v Praze, Brně 

a Olomouci, přičemņ pobočky mohou vznikat i v jiných *městech ČR. V současné době 

(2007) je předsedou ČSA Petr Sedlak, předsedou praņské pobočky Miroslav Prokopec, 

předsedkynì brněnské pobočky Ladislava Horáčková, předsedou olomoucké pobočky Jan 

Ńteigl. Společnost uděluje téņ čestné členstvì nańim i zahraničnìm badatelům. Od roku 1947 

bylo uděleno vìce neņ 70 antropologům, z toho 33 zahraničnìm. Ve spolupráci s městem 

Humpolec uděluje ČSA významným českým i zahraničnìm antropologům Pamětnì medaili dr. 

Aleńe Hrdličky za zásluhy o rozvoj oboru a *Cenu dr. Aleńe Hrdličky za antropologii 

posluchačům vysokých ńkol a absolventům magisterského a doktorského studijnìho programu 

v oboru antropologie za původnì práce se zásadnìm teoretickým nebo praktickým přìnosem. 

V současné době má společnost vìce neņ 190 řádných členů, předevńìm z řad mladńì generace. 

Kontakty: Sìdlo hlavnìho výboru: Česká společnost antropologická, Viničná 7, 128 44 Praha 

2; www.anthropol.cz. (Jaroslav Malina) 

antropologická teorie přìbuzenstvì, *teorie přìbuzenstvì, antropologická. 

antropologické indexy, *indexy, antropologické. 

Antropologické oddělenì Národnìho muzea v Praze, nejmladńì součást 

Přìrodovědeckého muzea, odborné sloņky Národnìho muzea. Od svého zaloņenì 1. řìjna 1967 

shromáņdilo oddělenì vìce neņ 25 000 kosternìch nálezů a pozůstatků z ņárových hrobů 

zìskaných převáņně z archeologických výzkumů na özemì bývalé ČSSR, později České 

republiky. Vytvořilo tak jednu z největńìch osteologických sbìrek v Evropě, která je stále 

rozńiřována. Pro sbìrky byl v roce 2001 vybudován nový modernì depozitář, který umoņňuje 

soustředěnì nálezů a jejich soustavné vědecké zpracovánì v ńirokém kontextu. Výsledky práce 

oddělenì jsou publikovány v domácìm i zahraničnìm odborném tisku a nezřìdka ovlivňujì 

vývoj nejen nańì, ale i světové *antropologie; k nejvýznamnějńìm patřì: studie o určovánì 

věku dětì na základě délky dlouhých kostì končetin (Stloukal, Milan – Hanáková, Hana: Die 

Länge der Längsknochen altslawischer Bevôlkerungen unter besonderer Berùcksichtigung 

von Waschstumsfragen. Homo, roč. 29, 1978, č. 1, s. 53–69); podìl Milana *Stloukala na 

doporučenì evropských antropologů při řeńenì otázky určovánì věku a pohlavì (Ferembach, 

Denise – Schwidetzky, Ilse – Stloukal, Milan: Recommendations for Age and Sex Diagnoses 

of Skeletons. Journal of Human Evolution, roč. 9, 1980, s. 517–549); prvnì česká 

osteologická přìručka pro antropology (Stloukal, Milan – Dobisìková, Miluńe – Kuņelka, 

Vìtězslav – Stránská, Petra – Velemìnský, Petr – Vyhnánek, Luboń – Zvára, Karel: 

Antropologie: Přìručka pro studium kostry. Praha: Národnì muzeum v Praze, 1999; 

s podporou GA ČR 206/96/1140). Ve spolupráci s *Českou společnostì antropologickou 

http://www.anthropol.cz/
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(ČSA) jsou v muzeu pravidelně pořádána Sympozia profesora Jiřìho Malého, kde dostávajì 

prostor předevńìm začìnajìcì antropologové. S ČSA se *Národnì muzeum podìlì také na 

organizovánì světových kongresů dedikovaných Aleńi *Hrdličkovi. Vědecká práce oddělenì 

je podporována přijatými grantovými projekty GA ČR nebo GA MK ČR a opìrá se o 

spolupráci s nańimi i zahraničnìmi institucemi: z českých – Archeologický östav AV ČR 

Praha a Brno, *Katedra antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze, *Moravské zemské muzeum, Muzeum hlavnìho města Prahy, *Oddělenì 

lékařské antropologie Anatomického östavu Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity 

(Brno), *Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity (Brno), 

památkové östavy na özemì Čech i Moravy, Středočeské muzeum Roztoky aj.; ze 

zahraničnìch – Johann Wolfgang Goethe-Universität, Frankfurt am Main (Německo), Katedra 

antropolñgie Prìrodovedeckej fakulty Univerzity Komenského v Bratislavě (Slovenská 

republika), Slovenské národné mözeum (Slovenská republika), Université Bordeaux 

(Francie), University of Bradford (Velká Británie), University of Southampton (Velká 

Británie) aj. 

Originály vzácných kosternìch nálezů studujì v Národnìm muzeu badatelé z celého světa. 

Antropologické oddělenì je i výukovým pracovińtěm (přednáńky, vedenì diplomových a 

disertačnìch pracì) pro Přìrodovědeckou a Filozofickou fakultu Univerzity Karlovy v Praze. 

Předdiplomnì praxi zde konajì i studenti vyńńì odborné ńkoly informačnìch sluņeb – oboru 

muzea a galerie –, v nìņ se na výuce podìlejì téņ pracovnìci oddělenì. Součástì práce je 

výstavnì, vzdělávacì a osvětová činnost pro ńirokou veřejnost. Kromě vytvořenì prvnì trvalé 

antropologické expozice v Národnìm muzeu – „Antropologie (lidské kosti vyprávějì …)“ – a 

podìlu na akcìch jiných sloņek Národnìho muzea či jiných muzeì pořádalo Antropologické 

oddělenì tři velké výstavy, které byly reinstalovány v mnoha dalńìch českých a zahraničnìch 

muzeìch („Člověk před tisìcem let“, „Člověk proti nemocem“, „Mezi Saharou a tropickými 

pralesy“). 

Počátky sbìrky kosternìch nálezů jsou spjaty s počátky Národnìho muzea, jeņ náleņì do 

začátku 19. stoletì, do doby ustavovánì Vlastenského musea. Jedno z prvnìch sìdel 

Vlastenského musea bylo ve Ńternberském paláci na praņských Hradčanech. Uplynulo vńak 

jeńtě vìce neņ sedmdesát let, neņ byla postavena podle návrhu Josefa Schultze dneńnì 

neorenesančnì budova Národnìho muzea. Mezi prvnìmi sbìrkovými předměty byla sice 

staroegyptská mumie ņeny a *sarkofág s hieroglyfy z 16. stoletì př. n. l., avńak vznikajìcì 

nový vědnì obor, antropologie, neměl mezi předpokládanými sbìrkovými skupinami mìsto. 

Jednìm z prvnìch, kteřì shromaņďovali kosternì materiál, byl český katolický *kněz, buditel a 

amatérský archeolog Václav *Krolmus (14. 2. 1787–24. 10. 1861). Od něho pocházejì i prvnì 

kostrové nálezy a předevńìm základ kraniologické sbìrky významného podporovatele 

antropologie Jana Evangelisty *Purkyně. Autorem sbìrky, která původně patřila praņské 

*univerzitě, byl vńak Eduard *Grégr. Po jejìm prostudovánì vydal Grégr v roce 1858 nańi 

prvnì kraniologickou práci s názvem „O lebkách člověčich vůbec a slovanských zvláńtě“. 

Dalńìm důkazem, ņe antropologické nálezy v muzeu byly a pracovalo se s nimi, je i práce 

Bohuslava *Hellicha z roku 1899 „Prehistorické lebky v Čechách ze sbìrky Musea královstvì 

Českého“. Antropologickému materiálu vńak nemohla být věnována dostatečná odborná péče, 

protoņe antropolog v muzeu nebyl, a přes veńkerou snahu Lubora *Niederleho se nepodařilo 

zřìzenì antropologického oddělenì prosadit (1889). Skelety z prvnìch sbìrek jsou dnes zčásti 

v *Hrdličkově muzeu člověka, větńinou vńak nenì známo, co se s nimi stalo. Mezi *válkami 

byly kosternì pozůstatky z archeologických výzkumů pravěkého oddělenì Národnìho muzea 

shromaņďovány v Antropologickém östavu zaloņeném Jindřichem *Matiegkou. I z tohoto 

materiálu se zachovala jen malá část. 

Po *druhé světové válce nastal prudký rozvoj archeologie a s tìm souvisel i vznik velkých 

antropologických souborů. Protoņe neexistovalo v muzeu antropologické oddělenì, byly 
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deponovány buď na praņské univerzitě jako jediném antropologickém pracovińti, nebo si 

Archeologický östav (v Praze i Brně) byl nucen pro ně vytvořit vlastnì depozitáře. Tento stav 

byl neudrņitelný, a proto v roce 1952 podnikl Emanuel *Vlček pokus o zřìzenì 

antropologického oddělenì v Národnìm muzeu, bohuņel nezdařený. Úspěchu bylo dosaņeno 

teprve v roce 1967; Emanuel Vlček se stal prvnìm vedoucìm oddělenì a posléze se k němu 

připojili dalńì odbornì spolupracovnìci: Milan Stloukal a Hana Hanáková (rozená Palečková). 

V roce 1984 se oddělenì rozdělilo na Antropologický referát se zaměřenìm na výzkum 

historických osobnostì, jehoņ vedoucìm zůstal Emanuel Vlček, a Antropologické oddělenì, 

které se zabývá výzkumem kosternìch pozůstatků datovaných od neolitu po současnost. 

Prvnìm vedoucìm se stal Milan Stloukal, k němuņ přeńla i Hana Hanáková. Ta vedla oddělenì 

poté, co se Milan Stloukal stal generálnìm ředitelem Národnìho muzea (1990), po jejìm 

odchodu do důchodu (1991) převzala vedenì oddělenì Miluńe *Dobisìková, v roce 2004 byl 

vedenìm pracovińtě pověřen Petr *Velemìnský. Antropologický referát zanikl odchodem 

Emanuela Vlčka do důchodu. 

V současné době má oddělenì čtyři odborné pracovnìky (Miluńe Dobisìková, Vìtězslav 

Kuņelka, Milan Stloukal, Petr Velemìnský) a čtyři technické sìly. Ve sbìrkovém fondu 

Antropologického oddělenì jsou zastoupena vńechna prehistorická a protohistorická obdobì: 

*paleolit, *mezolit, *neolit, *eneolit, *doba bronzová, *doba ņelezná, raně slovanské obdobì 

(6.–7. stoletì n. l.). Největńì část sbìrek pocházì ze slovanského obdobì a předevńìm z raně 

středověkých pohřebińť v 8.–10. stoletì. K nejvýznamnějńìm sbìrkovým předmětům oddělenì 

náleņì pozůstatky představujìcì nejstarńì fylogenetický doklad vývoje *primátů a *člověka na 

özemì Čech a Slovenska, pozůstatky opic z přelomu třetihor a čtvrtohor. Mezi nejcennějńì 

sbìrkové předměty lze počìtat přìrodnì travertinový výlitek (*traveriny) mozkovny 

neandertálského člověka se zbytky lebečnìch kostì, pocházejìcì z otevřeného sìdlińtě na 

travertinové kupě „Hrádok“ v Gánovcìch u Popradu. K významným přìrůstkům patřì i 

pozůstatky předchůdce modernìho člověka, nalezené blìņe Koněprus, nebo fragmenty 

kosternìch pozůstatků, objevené v roce 1887 v jeskyni sv. Prokopa v Prokopském ödolì v 

Praze 5-Jinonicìch. V osteologické sbìrce jsou uloņeny také čtyři dětské kostry, nalezené u 

obce *Obřìstvì (okres Mělnìk), o nichņ se soudì, ņe pocházejì z mezolitu. Součástì sbìrkového 

souboru je i jedinečný soubor 47 *recentnìch lebek Chalcha – *Mongolů z pohřebińť na 

lokalitách Charcharin, Ńartolgoj a Ulánbátar, kosternì pozůstatky z pohřebińť v egyptské 

Nöbii nebo sbìrka odlitků posmrtných masek, lebek a rukou význačných osobnostì či sbìrka 

obličejových odlitků různých etnických skupin. Ve sbìrkovém fondu oddělenì je i cenná 

sbìrka patologických nálezů z Jedličkovy sbìrky, která pocházì z 19.–20. stoletì. Jde o cenný 

srovnávacì materiál, protoņe jsou zde větńinou podchycena základnì demografická data 

postiņených osob, diagnñza a průběh choroby. 

Z rozsáhlých antropologických sbìrek je vystavena pouze malá část. Antropologická 

expozice nazvaná „Antropologie (lidské kosti vyprávějì …)“ je umìstěna ve druhém patře 

hlavnì budovy Národnìho muzea. Ve čtyřech oddìlech je zde ukázán metodický postup 

antropologického výzkumu včetně ukázek patologických nálezů na kostře. Tato expozice se 

těńì velkému zájmu návńtěvnìků, předevńìm ńkol různých stupňů, včetně vysokých. Kontakt: 

Antropologické oddělenì, Národnì muzeum, Václavské náměstì 68, 115 79 Praha 1, 

www.nm.cz, petr.veleminsky@nm.cz. (Jaroslav Malina) 

antropologické terénnì poznámky, *poznámky, antropologické terénnì. 

antropologický nález [právnì výklad], *nález, archeologický. 

Antropologický seminář (Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy 

univerzity), dvouhodinový odborný *seminář pro studenty oboru *antropologie i ńirńì 

akademickou veřejnost probìhajìcì kaņdý týden od ńkolnìho roku 1994/1995 dosud. O 

aktuálnì problematice oboru přednáńejì a diskutujì nańi i zahraničnì odbornìci: Luboń *Bělka, 

Josef Bláha, Pavel *Bláha, Silvia Bodorìková, Jaroslav Brůņek, Ivo T. *Budil, Marta 

mailto:petr.veleminsky@nm.cz
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*Dočkalová, Marie *Dohnalová, Milan *Dokládal, Miloń Dokulil, Jan *Filipský, Vladimìr 

Goń, Ladislava *Horáčková, Blahoslav *Hruńka, Petr *Charvát, Jan *Jelìnek, Josef *Kandert, 

Bohuslav Klìma, Josef *Kolmań, Stanislav *Komárek, Jaromìr *Kovárnìk, Eduard Krekovič, 

Lubomìr Kukla, Dalibor Kupka, Olga *Lomová, Miriam *Lôwensteinová, Duńan *Luņný, 

Jakub *Marńálek, Jiřì Mihola, Rudolf *Musil, Lucie *Olivová, Marie *Pardyová, Rudolf 

Pečman, Miroslav *Prokopec, Barbora *Půtová, Jiřì *Sedlák, Petr *Sedlak, Michal Slivka, 

Olga *Sofferová, Martin *Soukup, Václav *Soukup, Jiřì A. *Svoboda, Jan *Sýkora, Ondrej 

Ńedo, Miloń *Ńtědroň, Tatiana Ńtefanovičová, Richard *Thér, Radomìr *Tichý, Břetislav 

*Vachala, Václav *Vančata, Marina *Vančatová, Lenka *Vargová, Jelizaveta Veselovskaja, 

Yvetta *Vrublová, Jaroslav *Zvěřina aj. Součástì semináře jsou téņ prezentace pracì studentů 

bakalářského, magisterského a doktorského studijnìho programu oboru antropologie a 

přìpadně i uváděnì nových publikacì a vernisáņe výstav z oblasti výtvarného uměnì v *Galerii 

„po ruce“ Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity. Garantem 

semináře je Jaroslav Malina. (Jaroslav Malina) 

antropologický terénnì výzkum, *výzkum, antropologický terénnì. 

Antropologický ústav (Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně), 

univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě celostnì (biologicko-sociokulturnì) *antropologie 

zaloņené v letech 1923–1927 profesorem antropologie a etnologie MUDr. et PhDr. Vojtěchem 

*Sukem, DrSc. Antropologický östav postupně vznikal v rámci *Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně ve ńkolnìm roce 1923/1924 a toto „formativnì stadium“ trvalo 

do roku 1927, kdy byl definitivně ustaven. Inventář östavu byl zpočátku na různých mìstech 

Přìrodovědecké fakulty a teprve koncem roku 1926 byl přemisťován do budovy uvolněné na 

Kounicově ulici 38, kterou Masarykova univerzita zìskala po bývalé Obchodnì akademii. Zde 

byl Antropologický östav oficiálně otevřen v roce 1927. Samostatný östav měl posluchárny 

pro sto studentů, rozsáhlé knihovny, tři laboratoře, osteologické sbìrky, sbìrky preparátů ze 

*srovnávacì anatomie, chovnou stanici pro pokusná zvìřata, pracovny pro vědecké 

pracovnìky. V této budově byl umìstěn po dobu dvanácti let – do roku 1939, kdy byly české 

vysoké ńkoly násilně uzavřeny německou okupačnì správou. Za *druhé světové války byl 

vybombardován, ale profesorem Sukem po osvobozenì opět obnoven. Na přelomu 40. a 50. 

let zde byla pod vedenìm Vojtěcha Suka a Jindřicha Antonìna *Valńìka provedena řada 

originálnìch a neopakovatelných antropologických výzkumů, z nichņ vzeńly i cenné 

publikace: výzkumy řeckých dětì, které se v důsledku *občanské války uchýlily v roce 

1947/1948 do Československa, Luņických Srbů nebo takzvaných Moravců na Hlučìnsku aj. 

Po odchodu Vojtěcha Suka do důchodu (1949) a po „vytěsněnì“ jeho nástupce docenta 

MUDr. et RNDr. Jindřicha Antonìna Valńìka do Bratislavy (1953) byl Antropologický östav 

v padesátých letech administrativně připojen k Zoologickému östavu Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně. Jeho původnì celostnì zaměřenì studia a výzkumu na 

interdisciplinárnì sepětì antropologie biologické a sociokulturnì bylo z ideologických důvodů 

(poznatky zejména sociokulturnì antropologie naruńovaly základnì *axiomy vědeckého 

*komunismu a *historického materialismu) zredukováno na pouhou antropologii fyzickou. 

Antropologický östav zůstal bez kvalifikovaného vedoucìho a s jediným odborným asistentem 

(Annou *Lorencovou) a byl za těchto okolnostì přiřazen jako oddělenì ke Katedře zoologie, ta 

pak byla přejmenována na Katedru zoologie a antropologie. Vedoucì oddělenì se stala Anna 

Lorencová, která se v roce 1966 habilitovala v oboru antropologie (téma habilitačnì práce: 

Antropologické poznatky o nálezech deformovaných lebek z tzv. doby stěhovánì národů na 

územì Moravy). V roce 1961 byl do oddělenì přijat antropolog Jan *Beneń. Oddělenì mělo 

tedy dva vědecko-pedagogické pracovnìky – Annu Lorencovou a Jana Beneńe, tehdy ve 

funkci asistenta. Dalńìmi členkami oddělenì byly Vlasta Hejtmánková (zaměstnankyně 

Katedry prehistorie Filozofické fakulty brněnské *univerzity podìlejìcì se na zpracovánì 

kosternìho materiálu z archeologických výzkumů této *katedry) a Marta Ńebestová, které 
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vykonávaly preparátorské a laborantské práce. V roce 1968, v době určitého ideologického 

uvolněnì, vyzval vedoucì Katedry zoologie a antropologie profesor Stanislav Obr tehdejńì 

vedenì „Antropologického östavu“, aby podalo návrh na ustavenì Katedry antropologie. Ale 

nestalo se tak. V roce 1969 byl v rámci *normalizace östav přeměněn v jedno z oddělenì 

Katedry biologie ņivočichů a člověka Přìrodovědecké fakulty brněnské univerzity. 

Antropologické oddělenì sìdlilo zpočátku v bývalém poválečném Antropologickém östavu – 

ve dvou patrech budovy na Janáčkově náměstì; v roce 1979 bylo přemìstěno do stìsněných 

prostor v areálu Přìrodovědecké fakulty na Kotlářské ulici, kde setrvalo aņ do roku 1992. 

Oddělenì antropologie si nicméně uchovalo vysoký odborný kredit v pedagogické 

i vědecko-výzkumné činnosti. Učitelé přednáńeli antropologii (zahrnovala vývoj člověka, 

*biologii a ekologii člověka) studentům odborné biologie, učitelské biologie a archeologie 

(posluchače archeologie vyučovali osteologii a uņitì antropologických metod při zpracovánì 

kosternìho materiálu). Aņ do poloviny 70. let 20. stoletì vychovávali rovněņ studenty odborné 

biologie se specializacì antropologie; tehdy zakončili studium Karel Čechovský, Tomáń 

Dacìk, Hana *Eliáńová, Ladislava *Horáčková, Marie Řeznìčková a dalńì. V mezidobì, kdy 

nebylo moņné vychovávat nové antropology, vedli pracovnìci oddělenì diplomové práce 

studentů učitelských kombinacì. Po vìce neņ desetileté přetrņce bylo studium antropologické 

specializace v rámci odborné biologie umoņněno aņ v roce 1989 Evě *Drozdové, v roce 1990 

Lence Dohnalìkové, Vladimìru Sládkovi, Petru Vobořilovi a Miriam Zimulové, v roce 1991 

Markétě Svenssonové (rozené Vlasákové). Poslednì studentky tohoto zaměřenì, Marcela 

Dofková a Martina Galetová (rozená Lázničková), nastoupily v roce 1992. 

Vědecko-výzkumnou činnost zaměřili pracovnìci Oddělenì antropologie na studium 

fosilnìch populacì i ņivého člověka. Anna Lorencová zkoumala slovanské populace z 

*Břeclavi-Pohanska, Znojma-Hradińtě, Těńetic a dalńìch lokalit. Kromě studia dávných 

populacì se věnovala rovněņ problematice ņivého člověka, byla soudnì znalkynì v oboru 

antropologie a zpracovávala posudky v *paternitnìch sporech. Spolu s Janem Beneńem se 

věnovali studiu dvojčat a izolátů. Jan Beneń se zaměřil na studium ņivého člověka a lidskou 

evoluci, dermatoglyfiku, variabilitu a adaptabilitu minorit (romské etnikum, vietnamńtì 

studenti pobývajìcì v tehdejńìm Československu). Vńichni pracovnìci oddělenì se podìleli na 

výzkumech československé populace pořádaných u přìleņitosti spartakiád. Nelze přehlédnout 

ani jejich öspěńné zapojenì do Mezinárodnìho biologického programu, jakoņ i pokusy 

o aplikace v průmyslové antropologii. 

Obnova Sukova Antropologického östavu započala v roce 1990 z iniciativy antropologa 

Jana Beneńe, tehdy odborného asistenta Oddělenì antropologie Katedry biologie ņivočichů 

a člověka Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně, coņ se podařilo v roce 1993, 

kdy byla ustavena *Katedra antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity 

v Brně. (Jaroslav Malina) 

Antropologický ústav Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze, *Katedra 

antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. 

antropologie (z řečtiny: άνθρωπος [anthrñpos], „člověk“, λόγος [logos], „nauka, věda; 

myńlenka, intelektuálnì činnost; rozum; slovo, řeč; důvod; počet“ = „věda o člověku“), 

interdisciplinárnì bio-socio-kulturnì věda (staņený tvar termìnu „*biologická, *sociálnì a 

*kulturnì“ antropologie) o biologické, sociálnì a kulturnì existenci *člověka a lidské 

*společnosti; v obecnějńìm smyslu nauka hledajìcì odpovědi na základnì otázky lidského 

rodu: „Odkud jsme? Jacì jsme? Kam jdeme?“ 

Antropologicky zaměřené *spekulace a övahy sahajì hluboko do minulosti a vyznačovaly 

se nejrůznějńì historickou proměnlivostì, kulturnì a intelektuálnì různorodostì. Těņińtě 

antropologického myńlenì se v průběhu dějin západnì *civilizace přesunulo z oblasti 

náboņenstvì, teologie a filozofie do sféry specializovaných vědeckých disciplìn 

přìrodovědného, sociálnìho a kulturologického zaměřenì. Na přelomu dvacátého a 
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jedenadvacátého stoletì někteřì zastánci tzv. *postmodernismu zpochybnili tradičnì paradigma 

modernity spočìvajìcì ve vìře v *pokrok a potenciál racionálnìho vědeckého výkladu *světa 

(scientia est potentia). Tento obrat společně s důrazem na vedlejńì negativnì důsledky 

modernì civilizace (nedostatek energie, surovin, potravin, globálnì ekologická krize, 

přelidněnì, bohatstvì a chudoba, *války apod.) vedl na poli antropologie ke kritice tradičnìho 

*antropocentrismu. 

Otázku o původu člověka si lidstvo klade jiņ po tisìce *generacì. Člověk sám sebe větńinou 

chápal jako něco zvláńtnìho, výlučného, neopakovatelného, odlińného od *přìrody a světa 

zvìřat, ale na druhé straně z přìrody vzeńlého a navņdy s nì spojeného. Hranice mezi lidmi a 

zvìřaty byla v různých dobách vedena mnohdy velmi ostře, jindy zase poměrně nezřetelně 

(*přirozenost, lidská). Odlińenì člověka od ostatnìch ņivočichů vńak nenì tak obsáhlé a 

hluboké, jak se často tradovalo: některé ņivočińné druhy majì sloņité a obsahově bohaté 

komunikačnì *systémy, ne nepodobné lidským, jiné pouņìvajì *nástroje, a dokonce je i 

vyrábějì, některé druhy ņijì ve sloņitých hierarchicky uspořádaných společnostech a „vyučujì“ 

mláďata různým *inovacìm prostřednictvìm přenáńené tradice. Ņádný z ņivočińných druhů se 

vńak nevyrovnal člověku ve sloņitosti a rozmanitosti *kognitivnìch procesů a *behaviorálnìch 

strategiì. Lidé vyuņìvajì a přetvářejì přìrodu, vyrábějì a pouņìvajì nástroje a spotřebovávajì 

produkty kvalitativně jinak neņ ostatnì ņivočichové, způsobem, který překračuje schopnosti 

kteréhokoliv jiného druhu. Lidé se nepřetrņitě učì celý ņivot a na základě symbolické 

*komunikace vytvořili rozmanité společnosti a *kultury. Lidský *jazyk je tvárný, rychle a 

snadno vyjádřì nepřeberné mnoņstvì pojmů, emocì, akcì, idejì (na rozdìl od několika set 

*symbolů, které se naučilo v laboratornìm prostředì jen několik desìtek *goril, *orangutanů a 

*ńimpanzů). I v chovánì jsou lidé dynamičtějńì, proměnlivějńì a bohatńì. Lidská psychika se 

vzdálila pouhému bezprostřednìmu nazìránì skutečnosti: vznikl zvláńtnì svět člověka – svět 

myńlenek, *fantazie, předjìmánì budoucnosti, plánovánì, uskutečňovánì představ, snů, idejì a 

boje za ně nebo proti nim – a dnes existuje i svět virtuálnì reality. 

Lidé jsou vychovávanì v nejrozmanitějńìm společenském prostředì – lovecko-sběračským 

počìnaje a vysoce technizovaným konče (společnosti postindustriálnì, postnedostatkové 

apod.). Největńì péči věnuje člověk svým potomkům v raném dětstvì (bez mateřské *lásky a 

lidského *kolektivu jen zřìdkakdy vzniknou plnohodnotné osobnosti). Posléze *výchovu vìce 

či méně přebìrajì *instituce (ńkola, stát). Usměrněná výchova připravuje novou generaci pro 

ņivot ve společnosti tak, aby jako dospělá mohla přenáńet a zmnoņovat zìskané sociálnì 

*normy a *hodnoty. Evolučnì proměny lidského druhu vyöstily do stadia „nehotovosti“, a 

člověk proto můņe a musì konstruovat svůj ņivot v dědičně vymezených hranicìch a vytvářet 

tak sebe sama v různých podobách. Tato „specializace na nespecializaci“ člověku umoņnila 

překonat „neměnný“ způsob ņivota, který vedli jak jeho nejbliņńì, tak i vzdálenì vysoce 

specializovanì přìbuznì. Určité specializace existujì: změna pohybu od *kvadrupedie k 

*bipedii; velký, sloņitý a mimořádně výkonný mozek; ruka schopná öchopu, s palcem v 

opozici proti ostatnìm prstům; osvojenì si různých systémů řeči – jazyků (znakových i 

slovnìch) (viz heslo *člověk, *člověk – …). Tyto a dalńì specializované struktury umoņňujì 

lidský způsob ņivota: těņit materiál (látky), energii a *informace z prostředì, aniņ by byl 

člověk závislý pouze na *potravnìch řetězcìch přìrody. 

Základnì tělesnou stavbou vńak člověk zůstal stále *primátem, od některých z nich se 

dokonce jen lińì málo. To, čìm se od svých předků i současných primátů vńak výrazně odlińil, 

je lidské chovánì. Klìč k různým směrům *evoluce chovánì je nutno hledat předevńìm v 

lidském mozku. Člověk je tvůrcem kultury (srovnej: cultura versus natura, kultura je vńe, co 

nenì natura, tj. přìroda před existencì člověka). V nejńirńìm slova smyslu nazýváme kulturou 

vńe, co člověk vytvořil a vymyslel. Kultura je tedy výlučně lidským výtvorem, i kdyņ má 

hluboké biologické kořeny; jejìm základem jsou informace přenáńené téměř výhradně 

symboly. Kultura v uņńìm slova smyslu zahrnuje soubor pravidel nebo standardů, 
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podmiňujìcìch chovánì, jeņ spadá do rozsahu proměnlivosti chovánì členů dané společnosti 

„povaņovaného za vhodné a přijatelné“. Kultura představuje kvalitativně novou evoluci 

*biosféry: umoņňuje nabytì, uloņenì a výměnu informacì v dané generaci včetně přenosu z 

generace na generaci a ovlivňuje jednánì lidì uvnitř dané společnosti i vůči lidem jiné 

společnosti. Kultura se tak stala nejmocnějńìm nástrojem člověka; skrze ni těņì energii, 

materiál a informace a zprostředkovává vztah v biosféře – kultura řìdì a uskutečňuje ofenzivnì 

adaptaci v biosféře. Symboly (myńlené, psané, malované, modelované, vyjádřené v hudbě 

nebo v *gestech – mimika, gestika, pantomimika) dosáhly nejvyńńìho vyjádřenì v lidském 

jazyce. *Symbolismus se pojì s ritualizacì: pohřebnì *zvyky, zasvěcovacì obřady, *sexuálnì 

chovánì a jiné rituály kodifikované kulturou a jejìmi nositeli. Vńechny fyzické struktury a 

duńevnì projevy, které nás tvořì lidmi, jsou sice evolučně mladé, ale stojì na starobylých 

biologických základech. Člověk je *bilaterálně souměrný (symetrie), jeho tělo má rozlińené 

dva konce – hlavový a ocasnì (polarita) a stavba těla je odvozena od opakujìcìch se stavebnìch 

jednotek (metamerie). Člověk se vyvìjel ze zvìřecìch forem, vzpřimoval se, začal chodit po 

dvou, mluvit, vyrábět nástroje a zásadnìm způsobem přetvářet přìrodu. To je půdorys 

vymezujìcì dějiny *obecné (bio-socio-kulturnì) antropologie. 

Vědecké počátky antropologie (a řady dalńìch přìbuzných společenských a přìrodnìch věd) 

sahajì aņ do *starověku a souvisì s onou dobou velkého přelomu, která nastala před 

pětadvaceti stoletìmi. Tehdy, v historickém ödobì, které německý filozof Karl *Jaspers 

označil za „osový věk“, se objevili na sprańových rovinách Čìny *Lao-c‟ a *Konfucius, pod 

horkým indickým *sluncem *Buddha, v nedohledných pásmech ìránských horstev 

*Zarathuńtra, okolo Mrtvého moře starozákonnì proroci a ve východnìm Středomořì řečtì 

představitelé milétské ńkoly a později filozofové *Sñkratés a *Platñn. Tito mudrcové přináńeli 

změnu, nový pohled na člověka a jeho mìsto ve společnosti a přìrodě. I kdyņ navazovali na 

*mýty a opìrali se o ně, začali vidět člověka, společnost a přìrodu jinak, mnohem obecněji a 

abstraktněji, teoreticky. Vůli bohů nahradily logické principy aktivnìho jednánì, *sakrálnì 

vzory jednoznačně určujìcì charakter kaņdodennìho lidského konánì vystřìdaly vńeobecné 

rady: „poznej sama sebe“ (Cheilñn), „pečuj o vńe“ (Periandros), „vńeho s mìrou“ (*Solñn), 

„vńechno má svůj čas“ (Pittakos), „odplácej křivdu ctnostì“ (Lao-c‟), „co nechceń, aby ti jinì 

činili, nečiň ty jim“ (Konfucius). Platñn definoval pojem „člověk“ (anthrñpos) takto: „Toto 

jméno anthrñpos znamená, ņe zatìmco ostatnì ņivì tvorové ņádnou z věcì, které vidì, 

neprohlìņejì, ani o nì neuvaņujì, ani ji nezkoumajì, člověk jakmile něco uvidì, hned to také 

zkoumá (anathrei) a uvaņuje o tom, co viděl (opñpen). Proto byl člověk jako jediný ze vńech 

ņivočichů správně pojmenován anthrñpos, zkoumajìcì, co uviděl (anathrñn ha opñpe).“ 

V dìle Platñna a jiných řeckých filozofů, stejně jako v dìle Konfucia a dalńìch čìnských 

filozofů tak byly poloņeny základy disciplìny, kterou dnes nazýváme *filozofická 

antropologie. 

Formativnì základy *biologické (*fyzické) antropologie a *anatomie jsou obsaņeny v 

pracìch antických lékařů a přìrodovědců, zejména *Hippokrata z Kñu (kolem 460–kolem 375 

př. n. l.), *Hérofila (335–280 př. n. l.) a *Galéna z Pergamu (asi 129–199), jejichņ dìlo aņ do 

*novověku tvořilo základ medicìnských věd. Hérofilos, působìcì v alexandrijském *Möseiu, 

tehdejńìm středisku světové vzdělanosti, byl prvnìm lékařem, který za přìtomnosti ņáků a 

asistentů prováděl pitvy mrtvol. Údajně mu bylo dovoleno provádět *vivisekci. Pitvy mu 

poskytly dostatek materiálu k övahám o stavbě a fungovánì lidského těla a k vybudovánì 

základů vědecké anatomie a fyzické antropologie. Antičtì *Řekové dále napřìklad soudili, ņe 

lidské myńlenì, cìtěnì a chovánì özce souvisì s morfologiì těla a jeho fyziologickými 

*funkcemi. Předpokládali, ņe v lidském těle kolujì čtyři hlavnì ńťávy: „červená krev“ – 

sanguis, „ņlutá ņluč“ – cholé, „bělavá tekutina“ – flegma a „černá ņluč“, zřejmě „sraņená 

krev“ – melancholé. Hippokratés soudil, ņe převaha jedné z nich a jejich vzájemný poměr 

určuje schopnosti a typ chovánì člověka. Převaha ņluči předurčovala rychlé a prudké reakce 
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*cholerika, schopného často a silně vzplanout a bezprostředně se zaujmout pro věc i 

myńlenku. Převaha krve u *sangviniků znamenala sice pomalejńì, ale zato trvalejńì reakce, 

hlubńì *zájem a soustředěnì. Černá ņluč byla přìčinou nevýrazných pocitů a chabých reakcì 

*melancholiků. Lidé s převahou bělavé tekutiny byli označováni jako *flegmatici, reagujìcì 

pomalu a někdy i povrchně. Toto členěnì jako nejhrubńì klasifikaci typů lidské osobnosti 

pouņìvajì antropologové a psychologové dodnes (viz *člověk – psychosomatická typologie, 

*člověk – typologie osobnosti). Hippokratés totiņ pravdivě vystihl a správně popsal základnì 

způsoby lidských reakcì, i kdyņ vycházel z mylných předpokladů o ńťávách v lidském těle a o 

jejich fyziologických öčincìch. Hippokratova teorie je tak přìpadem správného popisu 

pravdivého jevu, ovńem s chybně vystiņenými *přìčinami. 

Antičtì Řekové vytvořili i rudimentárnì základy antropologie v jejì celostnì podobě 

interdisciplinárnì bio-socio-kulturnì vědy, kterou dnes povaņujeme (jistěņe na örovni 

modernìch teoriì, metodologiì a sofistikovaných výzkumných *metod a *technik) za 

nejadekvátnějńì koncepci. Z tohoto hlediska bývá pak jako „prvnì antropolog“ označován 

řecký filozof a polyhistor *Aristotelés ze Stageiry v Makedonii (384–322 př. n. l.). 

Aristotelovi je rovněņ připisováno prvnì uņitì termìnu „anthropologie“ (v etickém spisu Etika 

Nikomachova), i kdyņ v poněkud jiném smyslu, neņ se objevoval později a neņ je pouņìván 

dnes. Jeho mladńì krajan *Poseidñnios z Apameie (asi 135–51 př. n. l.) si vńìmal i působenì 

takových jevů, jako byla dějinná atmosféra, psychologie, konkrétnì přìčiny, které 

poznamenaly výsledky jednotlivých *událostì. Důraz na komplexně pojaté faktory přìrodnìho, 

společenského i psychického a psychologického směru bychom mohli povaņovat za předzvěst 

modernìho antropologického přìstupu. V době, kdy ņil, dońlo na vìce mìstech k velkým 

povstánìm otroků. Poseidñnios proto v hodnocenì dějinných událostì své doby vycházel i z 

důsledků a změn, které přinesly tyto ekonomické a sociálnì *konflikty. Vedle Aristotela bývá 

povaņován za jednoho z prvnìch antropologů, kteřì stáli na počátku dnes modernì koncepce 

antropologie jako celostnì (bio-socio-kulturnì) vědy. 

Obdobně si počìnal o několik stoletì později i latinský teolog, historik, kronikář a 

významný cìrkevnì hodnostář a politik vizigñtského *královstvì *Isidor ze Sevilly (kolem 

roku 560–636). Ve dvaceti svazcìch spisu Etymologiarum sive originum libri XX (Etymologie 

čili počátky; česky: Etymologie, I–III, IV, V, VI–VII, IX, XII, XIII–XV, XVI, XVIII. Praha: 

Oikoymenh, 1998–2004), které dokončil Braulion ze Zaragozy, jako prvnì myslitel raného 

středověku shrnul encyklopedicky tehdejńì věděnì a prakticky tak zaloņil tzv. *biblickou 

antropologii, která se snaņila vyloņit etnickou, institucionálnì a duchovnì rozmanitost lidstva 

na základě textů Pìsma a cìrkevnìch autorit. Etymologii chápal jako nástroj odhalenì počátku 

(origo) daného jevu nebo instituce. Nalezenì prvotnìho bytì určitého *národa (prima origo) je 

podle Isidora ze Sevilly mìrou jeho vnitřnì hodnoty. V učenì Isidora ze Sevilly jiņ nenáleņelo 

výsadnì postavenì *Řìmanům; partikularismus raného středověku se odrazil ve vyzdviņenì 

role různorodých královstvì (regna), jejichņ prostřednictvìm se ke slovu hlásily jednotlivé 

národy (gentes). Isidor ze Sevilly respektoval univerzálnì duchovnì a právnì odkaz Řìma, ale 

Řìmany jako konkrétnì etnikum degradoval pod öroveň *Gñtů. Jméno dal totiņ Řìmanům 

historicky nahodilý hérñs epñnymos, zatìmco Gñtové odvozovali svůj rodokmen od 

biblického Mágoga (Etymologiae, 2,27). Isidor ze Sevilly byl oficiálně kanonizován v roce 

1598 a Učitelem Cìrkve prohláńen roku 1722; na začátku jedenadvacátého stoletì byl navrņen 

za *patrona *internetu. Vedle Isidora ze Sevilly jako tvůrce středověké vzdělanosti a 

zakladatele biblické antropologie proslul anglosaský mnich, historik a básnìk *Beda 

Venerabilis (Ctihodný, 672/673–735). Jiņ za svého ņivota byl znám jako polyhistor a dìky 

dvaceti čtyřem svazkům spisu Historia ecclesiastica gentis Anglorum (česky: Cìrkevnì dějiny 

národa Anglů. Praha: Argo, 2008) zìskal i titul „otec anglické historiografie“. (*Dante 

Alighieri umìstil Isidora ze Sevilly a Bedu Ctihodného v Ráji do společnosti nejvyńńìch 

učitelů Cìrkve.) 
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Na počátku 2. tisìciletì shrnul znalosti řeckých a islámských přìrodovědců, anatomů a 

lékařů o člověku perský lékař a filozof *Avicenna (Abö Alì al Husain ben Abdaláh Ibn Sìná, 

980–1037). Jeho dìlo Al-Kánún fi t-tibb (Kánon medicìny) se stalo vedle spisů Galénových 

nejdůleņitějńìm pramenem *středověku v oblasti medicìny, antropologie a dalńìch disciplìn. 

Latinská forma slova antropologie se objevuje aņ v 16. stoletì – název „anthropologie“ měl 

ale i tehdy omezený význam: označoval pouze tělesnou stavbu člověka. Tento název pouņil 

ve své práci o anatomii a fyziologii Antropologium de hominis dignitate, natura et 

proprietatibus, de elementis, partibus et membris humani corporis (Antropologické pojednánì 

o hodnotě člověka, jeho přirozenosti a vlastnostech a rovněņ o elementech, östrojìch a ödech 

lidského těla) německý lékař a filozof Magnus *Hundt (1449–1519) v roce 1501. Za 

zakladatele *srovnávacì anatomie je povaņován francouzský přìrodovědec Pierre *Belon 

(1517–1564), který se ve spisu Histoire de la nature des oyseaux, avec leurs descriptions et 

naïfs portraicts, retirez du naturel, escrite en sept livres (Přìrodopis ptáků s jednoduchým 

vyobrazenìm podle skutečnosti v sedmi knihách, 1555) jako jeden z prvnìch zabýval *analogiì 

mezi kostrou ptáků a kostrou lidskou. 

Právě s anatomiì je özce spojen dalńì rozvoj zejména antropologie fyzické, zatìmco 

rozvìjenì antropologie sociálnì a kulturnì je spjato předevńìm s objevovánìm mimoevropských 

kultur a civilizacì, které započalo koncem 15. stoletì. V 16.–17. stoletì byly postupně 

poloņeny základy anatomie (Andreas *Vesalius [1514–1564]), *fyziologie a embryologie 

(William *Harvey [1578–1657]) a biologické taxonomie (Carl *Linné [1707–1778]). 

Hromaděnì nových poznatků umoņnilo, aby se antropologie utvářela jako samostatný vědnì 

obor. V 17. stoletì se objevila övaha o polygenickém původu lidstva, která zpochybnila 

biblický výklad jednotného původu. V roce 1655 uveřejnil totiņ francouzský právnìk a 

volnomyńlenkář Isaac *La Peyrère (1596–1676) spis Systema theologicum ex 

praeadamitarum hypothesi (Teologický systém zaloņený na předpokladu, ņe lidé byli před 

Adamem), v němņ hlásal polygenický původ lidstva. *Polygenismus obhajoval na základě 

citacì z Listu Řìmanům od *Pavla z Tarsu, listu, který byl zařazen do *kánonu *Nového 

zákona. S odvolánìm na poznatky misionářů se snaņil dokázat, ņe dědičný *hřìch a biblická 

*potopa nebyly univerzálnìmi historickými událostmi, ale ņe se týkaly pouze oblasti osìdlené 

*Ņidy, a ņe *chronologie *Starého zákona tudìņ postrádá vńeobecnou platnost. (Preadamitská 

teorie Isaaca La Peyrèrea je pokládána za předchůdce *rasové ideologie a polygenismu 19. a 

20. stoletì.) V téņe době se objevila i prvnì známá *klasifikace lidských *ras zaloņená na 

biologické odlińnosti. Jejìm autorem byl francouzský lékař, filozof a cestovatel François 

*Bernier (1620–1688), který v roce 1684 vydal pojednánì Nouvelle division de la Terre, par 

les différentes espèces ou races d’hommes qui ľhabitent (Nové rozdělenì Země podle 

rozmanitosti lidských druhů či ras, jeņ ji obývajì), v němņ rozdělil lidstvo do čtyř ras, z nichņ 

prvnì obývá Evropu (bez Laponska), západnì Asii včetně Indie, severnì Afriku a Ameriku, 

druhá subsaharskou Afriku, třetì východnì Asii a čtvrtá rasa Laponsko. V 18. a na počátku 19. 

stoletì rozvìjeli antropologii Britové James *Burnett (1714–1799) a James Cowles *Prichard 

(1786–1848), Francouzi Georges Louis Leclerc de *Buffon (1707–1788), Georges Léopold 

de *Cuvier (1769–1832), Jean Baptiste Pierre Antoine de Monet *Lamarck (1744–1829) a 

Étienne de Saint-Hilaire *Geoffroy (1772–1844), Holanďan Petrus *Camper (1722–1789), 

Němec Johann Friedrich *Blumenbach (1752–1840) a dalńì. Napřìklad Petrus Camper, jeden 

z průkopnìků *kraniometrie, navázal na dlouhou antropologickou tradici, která v pozadì 

přìrodnì rozmanitosti hledala ideálnì, esteticky dokonalé typy. Jejìmi představiteli byli kromě 

Platñna a Aristotela renesančnì a raně novověcì autoři Pierre Belon de Mans, Gottfried 

Wilhelm *Leibniz, Claude Perrault, Marco Aurelio Severino a Jan *Swammerdam. 

Camperova morfologická teorie, zaloņená na metamorfñze anatomické stavby obratlovců, 

kterou poprvé prezentoval v přednáńce proslovené roku 1778, zaujala Denise *Diderota a 

předevńìm Johanna Wolfganga *Goetha, v jehoņ zájmovém spektru byly i biologické 
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disciplìny, napřìklad osteologie nebo rostlinná morfologie; Goethe v dìle o metamorfñze 

rostlin (Versuch die Metamorphose der Pflanzen zu erklären [Pokus o objasněnì metamorfñzy 

rostlin], 1790) interpretoval v duchu těchto představ rostlinný květ a jeho jednotlivé části jako 

metamorfované listy a současné rostliny jako transformace prarostliny (Urpflanze), variace 

jednotného principu daného univerzálnìm morfologickým plánem. Petrus Camper se ve svém 

studiu *kraniálnì morfologie pokusil na základě měřenì tzv. faciálnìho öhlu prokázat, ņe 

estetická kvalita a krása je odrazem biologické a mentálnì nadřazenosti. Camper nicméně 

zůstal monogenistou a potìral *předsudky vůči mimoevropským populacìm. Mimořádný 

význam v této etapě antropologie má vńak zejména dìlo Blumenbachovo, jenņ v knize De 

generis humani varietate nativa liber (Kniha o přirozené rozmanitosti lidského rodu, 1775) 

shromáņdil, analyzoval a interpretoval mnoho antropologických faktů. Navrhl napřìklad 

pouņìvat pojem „antropologie“ jako označenì pro „přìrodopis člověka“ a podal základnì 

rasové členěnì lidstva zahrnujìcì *kavkazskou, *mongolskou, *malajskou, *etiopskou a 

*americkou rasu. Rok 1775 bývá proto povaņován za důleņitý meznìk ve vývoji novodobé 

biologické (fyzické) antropologie. Na Blumenbachovo dìlo navázal anglický lékař, etnolog a 

filolog, zakladatel britských etnologických a antropologických věd James Cowles Prichard. 

Roku 1813 uveřejnil Researches into the Physical History of Man (Výzkumy fyzické historie 

člověka, 1. vydánì 1813, 3. vydánì 1836–1847, 5 svazků, od 2. vydánì vycházelo pod názvem 

Researches into the Physical History of Mankind), spis věnovaný Blumenbachovi, jehoņ 

členěnì lidstva na pět základnìch ras Prichard převzal. Na rozdìl od Blumenbacha a dalńìch 

svých předchůdců prosazoval komplexnì zkoumánì vńech biologických, lingvistických a 

sociokulturnìch *atributů člověka. Předpokládal napřìklad, ņe *keltské jazyky jsou přìbuzné 

s jazyky *slovanskými a jazyky *germánské s pelasgickými (*řečtinou a *latinou) a 

dohromady vytvářejì čtvrtou větev „asijské“ (tzn. *indoevropské) jazykové rodiny. V roce 

1843 uveřejnil knihu The Natural History of Man (Přìrodnì historie člověka), ve které hájil 

jednotný původ lidstva a polemizoval s *rasovou teoriì. Prichard byl rovněņ poslednìm 

velkým představitelem tzv. biblické antropologie, coņ znamenalo, ņe starozákonnì texty bral 

jako základnì autoritu pro porozuměnì lidské *variabilitě. 

Za meznìk pro vznik a utvářenì sociálnì a kulturnì antropologie, stejně jako *etnologie, 

bývá povaņován rok 1492, kdy Kryńtof *Kolumbus doplul do *Nového světa. Ńpanělńtì 

misionáři a kronikáři, kteřì doprovázeli Kolumba a jiné mořeplavce, začali objevovat 

mimoevropské kultury; později se k nim připojili britńtì, francouzńtì, nizozemńtì, portugalńtì a 

dalńì evropńtì misionáři a cestovatelé a v průběhu 15. aņ 18. stoletì shromáņdili obrovské 

mnoņstvì informacì z obou Amerik, Afriky, Asie, *Oceánie a dalńìch oblastì. 

K nejvýznamnějńìm z nich patřili: José de *Acosta (1539–1600) (Historia natural y moral de 

las Indias [Přìrodnì a mravnì historie zemì indických, latinsky 1589, ńpanělsky 1590]), Pedro 

*Cieza de Leñn (1518[20]–1584) (Parte primera de la crñnica del Perú: que trata la 

demarcaciñn de sus provincias: la descripciñn de ellas que trata las fundaciones de las 

nuevas ciudades, los ritos y costumbres de los indios y otras cosas extraðas dignas de ser 

sabidas [Prvnì část kroniky Peru, která pojednává o hranicìch jeho provinciì; jejich popis, 

který lìčì zaloņenì nových *měst, obyčeje a zvyky indiánů a dalńì věci hodné toho, aby byly 

známy, 1553]), Gonzalo *Fernández de Oviedo (1478–1557) (Historia general y natural de 

las Indias [Obecná a přìrodnì historie zemì indických]), Diego *Landa (1524–1579) (Relaciñn 

de las cosas de Yucatán [Zpráva o věcech na Yucatánu, 1566, tiskem aņ 1864]), Bartolomé de 

las *Casas (1474–1566) (Historia de las Indias [Dějiny Indiì] a Apologética historia sumaria 

de estas Indias Occidentales [Souhrnné obranné dějiny těchto západnìch Indiì]), Bernardino 

de *Sahagön (mezi 1499 a 1500–1590) (Historia de las cosas del reino de Nueva Espaða 

[Obecná historie věcì královstvì Nového Ńpanělska]). 

Z hlediska antropologie je v daném ödobì nejzávaņnějńì dìlo José de Acosty Historia 

natural y moral de las Indias, v němņ autor rozlińil tři americké „národnì skupiny“ čistě na 
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základě politického uspořádánì: *monarchii, *společenstvì (řìzená radou a přánìm větńiny) a 

„barbarské“ kočovné skupiny. Předpokládal, ņe indiáni jsou potomky asijských populacì, 

které se dostaly do Nového světa po pevninském mostě leņìcìm na dalekém severu. Acosta na 

základě důkladného promýńlenì vńeho, co viděl, dospěl aņ tak daleko, ņe ho nikterak 

neudivovala odlińnost amerických obyvatel, a vyslovil tehdy ojedinělý *názor, ņe se indián od 

Evropana v podstatě nelińì; francouzský historik Pierre Emmanuel Vidal-Naquet (1930–2006) 

označil Acostu za zakladatele srovnávacì antropologie. Obdobně jako Acosta postupoval 

francouzský misionář Joseph-François *Lafitau (1681–1746). Lafitau se napřìklad věnoval 

důkladnému etnografickému studiu irokézských *zvyků a *přìbuzenského systému, jehoņ 

výsledkem byl spis Mœurs des sauvages ameriquains comparées aux mœurs des premiers 

temps (Zvyky amerických divochů ve srovnánì s mravy raných dob, 1724). Lafitau 

systematicky poukázal na paralely mezi zvyky *Irokézů a kulturou starověkých Řeků a 

Řìmanů, čìmņ se stal jednìm ze zakladatelů etnologického a antropologického komparativnìho 

přìstupu. Na Britských ostrovech poloņil základy historické a srovnávacì antropologie skotský 

historik William *Robertson (1721–1793). 

Dìky těmto zdrojům byly v průběhu 19. stoletì poloņeny základy antropologie jako 

modernì celostnì bio-socio-kulturnì vědy, spočìvajìcì kromě jiného na jedné 

z nejvýznamnějńìch teoriì modernì *biologie, teorii evoluce organismů *přirozeným výběrem, 

kterou vytvořil anglický přìrodovědec, biolog a geolog Charles Robert *Darwin (1809–1882) 

a zakladatel zoogeografie Alfred Russel *Wallace (1823–1913). Evolučnì teorie byla jednou 

z nejvýznamnějńìch teoriì modernì biologie a stala se mimořádným podnětem pro rozvoj 

antropologie a jejìch subdisciplìn: biologické antropologie (zkoumajìcì vznik a vývoj rodu 

*Homo, jeho biologickou variabilitu, podobnosti a rozdìly ve vztahu k ostatnìm biologickým 

druhům, zejména nańim nejbliņńìm přìbuzným – primátům), *paleoantropologie (zabývajìcì se 

studiem *zákonitostì *antropogeneze, *morfologie a funkcì lidského těla v procesu 

*fylogeneze a problematikou variability rodu Homo), *historické antropologie (zaměřené na 

studium morfologie a variability lidského těla na podkladě kosternìch pozůstatků 

z historických obdobì) i *sociálnì a kulturnì antropologie (zabývajìcì se *sociokulturnìmi 

systémy a jejich fungovánìm). 

Ve druhé polovině 19. stoletì zìskala antropologie důleņitý metodologický nástroj v podobě 

*antropometrie a *osteometrie (soubor technik měřenì lidského těla a jeho částì exaktnìmi 

měřicìmi přìstroji), kterou zaloņili ńvédský anatom Anders Adolf *Retzius (1796–1860) a 

francouzský lékař Pierre Paul *Broca (1824–1880), ale jeńtě předtìm rozpracoval metody 

měřenì některých tělesných znaků člověka německý přìrodovědec a lékař Johann Sigismund 

*Elsholtz (1623–1688). Následujìcì výzkumy, zejména studium problematiky antropogeneze 

(proces vzniku, vývoje a utvářenì člověka jako biologické a sociokulturnì bytosti v průběhu 

fylogeneze rodu Homo a jeho ņivočińných předků), opìrajìcì se o antropometrii a osteometrii, 

a studium zkoumánì mechanismů biologické a kulturnì evoluce a adaptace výrazně 

stimulovaly nejen dalńì rozvoj antropologie jako přìrodnì vědy, ale také přispěly k rozńìřenì 

jejìho výzkumného zaměřenì o sociokulturnì dimenzi. V roce 1856 byly v Neanderově ödolì 

v Německu objeveny pozůstatky klasického neandertálce, prvnìho zástupce specializované 

formy archaických populacì v Eurasii, který byl později nazván *Homo neanderthalensis. 

Následoval *objev pozůstatků *Homo erectus, který představoval klasický druh *archaických 

lidì, rozńìřený zejména v Asii (starńì názvy: Pithecanthropus erectus, *Sinanthropus 

pekinensis), vymezený na základě *nálezů z Jávy (po roce 1891), Čìny (od 20. let 20. stoletì) 

a Afriky. 

Tyto a dalńì objevy a výzkumy vyöstily ve druhé polovině 19. stoletì ve Velké Británii a 

Spojených státech amerických k ustavenì ńiroce koncipované antropologie (přìrodnì vědy 

propojené s etnologiì, *etnografiì, archeologiì a lingvistikou) zkoumajìcì člověka nejen jako 

biologickou bytost, ale také jako tvůrce a produkt kultury. V kontinentálnì Evropě v té době i 
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nadále převládala antropologie v podobě přìrodnì vědy zabývajìcì se studiem morfologie a 

fyziologie lidského těla a jeho variability. 

Prvnìm velkým paradigmatem antropologie se stal ve druhé polovině 19. stoletì 

*evolucionismus, jenņ byl sice zaloņen na biologické inspiraci, avńak na linii vedoucì spìńe 

k Jeanu-Baptistovi de Lamarckovi (1744–1829) (*lamarckismus) neņ k Charlesi Darwinovi. 

Představitelé *evolucionistické antropologie, etnografie a etnologie (Johann Jacob *Bachofen, 

James George *Frazer, John *Lubbock, Henry James Sumner *Maine, Lewis Henry 

*Morgan, Edward Burnett *Tylor aj.) se zabývali předevńìm *rekonstrukcì univerzálnìch 

stadiì dějin kultury lidstva a studiem vzniku a vývoje nejrůznějńìch forem *materiálnì a 

*duchovnì kultury (napřìklad jeden z nejvýznamnějńìch představitelů evolucionismu 

americký etnolog Lewis Henry Morgan rozlińil v dějinách lidské společnosti sedm stadiì od 

niņńìho stupně *divoństvì aņ po civilizaci). Pro konstituovánì modernì antropologie má 

zásadnì význam práce Edwarda Burnetta Tylora Primitive Culture: Researches into the 

Development of Mythology, Philosophy, Religion, Art, and Custom (Primitivnì kultura: 

Výzkumy vývoje mytologie, filozofie, náboņenstvì, uměnì a zvyků, 1871), v nìņ na nesmìrně 

rozsáhlém a pečlivě vybraném materiálu pojednává o otázkách *náboņenstvì, *poznánì, 

*magie a *mýtu v *primitivnìch společnostech. V této knize Tylor podal prvnì formálnì 

vymezenì antropologického pojetì kultury („kultura nebo civilizace […] je komplexnì celek, 

který zahrnuje poznánì, vìru, uměnì, právo, morálku, zvyky a vńechny ostatnì schopnosti a 

*obyčeje, jeņ si člověk osvojil jako člen společnosti“). V Anglii a ve Francii toto vymezenì 

pojmu kultura narazilo zpočátku na určitý odpor, ve Spojených státech amerických se vńak 

stalo základem nové vědnì disciplìny – kulturnì antropologie. Od roku 1896 Tylor prosazoval 

svoji koncepci antropologie jako *integrálnìho studia člověka a kultury na základě výzkumů 

*archeologie, *historie a *jazykovědy na akademické půdě, a to na Oxfordské univerzitě, kde 

vybudoval základy prvnì *katedry antropologie na světě. Evolucionisté jako prvnì 

rozpracovali globálnì antropologické pojetì kultury, a poloņili tak základy systematického 

studia sociokulturnìch jevů. 

Dalńì obdobì antropologických výzkumů člověka a kultury, které je charakteristické 

předevńìm kritickou reakcì na teorii a metody evolucionismu, vstoupilo do dějin antropologie 

jako etapa *difuzionismu. Do centra zájmu antropologů se dostalo empirické studium 

mechanismů ńìřenì *kulturnìch prvků a *migrace etnických systémů v prostoru. 

Difuzionismus v antropologii a etnografii reprezentovali v prvnìch desetiletìch 20. stoletì 

představitelé *německo-rakouské ńkoly kulturnìch okruhů (Bernhard *Ankermann, Robert 

Fritz *Graebner, Wilhelm *Schmidt aj., v mnohém navazujìcì na dìlo Philippa Wilhelma 

Adolfa *Bastiana), britské *heliotické ńkoly (William James *Perry, William Henry Robert 

*Rivers, Grafton Elliot *Smith aj.) a amerického difuzionismu a historického partikularismu 

(Franz *Boas, Robert Harry *Lowie, Clark David *Wissler aj.). 

Následujìcì vývoj sociálnì a kulturnì antropologie byl určován hlavně empirickými 

výzkumy, koncepcemi a teoriemi americké a britské antropologické ńkoly, zaměřujìcì se 

zvláńtě na uzavřené pospolitosti takzvaných *přìrodnìch národů; v tomto pojetì se jejich 

výzkumné pole do značné mìry překrývá s etnologiì. (Někdy bývajì jako samostatné větve 

oddělovány antropologie kulturnì [zejména v USA; zde se tradičně zdůrazňujì kulturnì entity 

– soubor *norem, vzorců chovánì] a antropologie sociálnì [zejména ve Velké Británii; zde se 

tradičně zdůrazňujì sociálnì entity – vztahy, *persistence].) V současné antropologii se tato 

historicky vzniklá a spìńe umělá podvojnost jiņ tolik nezdůrazňuje, protoņe nenì moņné 

dosáhnout zřetelného metodologického rozlińenì mezi oběma směry. 

Toto obdobì je významné zejména pro konstituovánì modernì americké kulturnì 

antropologie, která se předevńìm dìky Franzi Boasovi a jeho ņákům zformovala jako 

syntetická věda o kultuře. Překonánì difuzionismu v americké kulturnì antropologii souvisì se 

vznikem systémových teoriì kultury, které byly ve třicátých a čtyřicátých letech 20. stoletì 
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vypracovány představiteli amerických ńkol *konfiguracionismu (Ruth *Benedictová, Clyde 

*Kluckhohn, Alfred Louis *Kroeber, Morris Edward *Opler) a *osobnosti a kultury (Cora 

Alice *DuBoisová, Abram *Kardiner, Ralph *Linton, Margaret *Meadová aj.). 

V britské antropologii přispěli ke zkoumánì kultury na systémové örovni velkou měrou 

zakladatelé klasického *funkcionalismu (Bronisław *Malinowski, Alfred Reginald 

*Radcliffe-Brown). Předmětem zájmu antropologů se v této době stal výzkum kulturnìch 

prvků z hlediska jejich významu pro uchovánì celistvosti sociokulturnìch systémů. Přes řadu 

podobnostì se americká *varianta systémových výzkumů kultury lińì od evropského 

funkcionalismu. Pro americkou kulturnì antropologii bylo typické etnopsychologické 

zaměřenì, orientace na problematiku formovánì osobnosti v procesu *socializace a 

*enkulturace a důraz na studium *kulturnìch vzorů v synchronnì a diachronnì perspektivě. 

Představitelé britského funkcionalismu povaņovali tyto otázky za druhotné a kladli důraz na 

analýzu struktury a funkcì sociokulturnìch systémů, předevńìm v synchronnì perspektivě. 

V *českých zemìch vzniká antropologie v průběhu 19. stoletì a podobně jako ve Spojených 

státech amerických je özce propojena s archeologiì, etnografiì a lingvistikou. Institucionálně – 

v rámci vysokońkolských kateder na *Univerzitě Karlově v Praze a na *Masarykově 

univerzitě v Brně – byla ukotvena v 10. a 20. letech 20. stoletì; k zakladatelským osobnostem 

patřì Jan Evangelista *Purkyně (1787–1869), Tomáń Garrigue *Masaryk (1850–1937), 

Jindřich *Matiegka (1862–1941), Lubor *Niederle (1865–1944), Aleń *Hrdlička (1869–

1943), Vojtěch *Suk (1879–1967) aj.; na Moravě se o antropologii zaslouņili Jindřich 

*Wankel (1821–1897), Martin *Křìņ (1841–1916), Karel Jaroslav *Mańka (1851–1916), Jan 

*Knies (1860–1937), Inocenc Ladislav *Červinka (1869–1952), Karel *Absolon (1887–1960) 

aj., zejména dìky antropologicko-archeologickým výzkumům paleolitických i mladńìch 

pravěkých *lokalit, jeņ zaznamenaly světový ohlas (*Býčì skála, *Dolnì Věstonice, *Pekárna, 

*Předmostì aj.). 

Po *druhé světové válce se hranice, které oddělovaly americkou kulturnì antropologii, 

britskou sociálnì antropologii a evropskou kontinentálnì antropologii, etnologii a etnografii, 

značně uvolnily. V antropologických výzkumech člověka a kultury se sice zpočátku udrņoval 

vliv funkcionalismu a strukturálnìho funkcionalismu, ale v průběhu 60. let byl dalńì vývoj 

antropologického myńlenì výrazně utvářen jiņ také *strukturalismem, *fenomenologiì a 

*hermeneutikou. 

Vzájemné ovlivněnì evropské a americké antropologie vedlo ke sblìņenì výzkumných 

přìstupů, modernizaci antropologických metod a technik a snahám o vyuņitì koncepcì 

vypracovaných v jiných vědnìch disciplìnách. Zvláńť výrazně se tento trend projevil ve 

francouzské *strukturálnì antropologii, zejména v dìlech Clauda *Lévi-Strausse, který ve 

svých výzkumech kultury originálnìm způsobem vyuņil metody lingvistiky i matematiky. 

V určité *opozici k ahistorickému strukturalismu se v 60. letech 20. stoletì rozvìjì 

*neoevolucionistická antropologie (Julian Haynes *Steward, Leslie Alvin *White aj.), jejìmņ 

charakteristickým rysem byla snaha rozńìřit strukturálnì a funkcionálnì explanaci o 

historickou perspektivu. 

V současné době můņeme v sociálnì a kulturnì antropologii sledovat tři základnì směry 

antropologického myńlenì: 

Prvnì směr je přìmo spjat s metodologickými východisky *neoevolucionismu a rozvìjì 

ńiroké, globálnì pojetì kultury jako specificky lidského, negenetického, adaptačnìho 

mechanismu. Typickými reprezentanty tohoto trendu jsou ńkoly *kulturnì ekologie (Julian 

Haynes Steward), *kulturnìho materialismu (Marvin *Harris), *nové archeologie (Lewis 

Roberts *Binford) a *analytické archeologie (David Leonard *Clarke). 

Druhý směr reprezentuje řada teoriì, které redukujì kulturu na ideový, znakový systém. 

Kultura je zde povaņována za soubor specificky organizovaných a kolektivně sdìlených 

znalostì, symbolů, významů, *sociokulturnìch regulativů, kulturnìch kñdů a pravidel, které si 
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člověk osvojil jako člen určité společnosti. Tato výzkumná linie je rozvìjena zejména v rámci 

směrů *kognitivnì antropologie (Ward Hunt *Goodenough), *symbolické antropologie 

(Clifford *Geertz), *etnosémantiky a *etnovědy. 

Třetì směr je spjat s *postmodernì antropologiì, která vycházì z názoru, ņe evropská, 

popřìpadě euroamerická kultura budovaná na anticko-křesťanských základech byla dosud 

přìliń soustředěna na sebe, takņe nebyla schopna a ani ochotna povaņovat jiné alternativnì 

kultury (to znamená kultury africké, jihoamerické a orientálnì, které jsou nejednou zaloņeny 

na jiných principech) za zcela rovnoprávné a rovnocenné. Postmodernì antropologie z tohoto 

hlediska kriticky přehodnocuje metody, témata a autoritu tradičnì pozitivisticky orientované 

sociálnì a kulturnì antropologie, odvracì se od vńeobjìmajìcìch teoriì a paradigmat (jakými 

byly napřìklad difuzionismus nebo funkcionalismus) k alternativnìm *interpretacìm, 

reflexivitě, pluralitě přìstupů a experimentálnìm antropologickým textům. 

Současná sociálnì a kulturnì antropologie představuje empiricko-teoretickou vědu, která na 

základě mezikulturnìch srovnávacìch výzkumů usiluje o systémovou analýzu sociokulturnìch 

systémů v prostoru a čase. V důsledku odlińné tradice výzkumů člověka, společnosti a kultury 

v Evropě a Americe je vńak pojem antropologie i nadále pouņìván nejednotně a vystupuje v 

několika významech. Pro větńinu pracì amerických a britských antropologů je typické pojetì 

antropologie jako komparativnì, systémově orientované vědy zabývajìcì se studiem člověka 

jako člena určité kultury v syntetické perspektivě fyzické a kulturnì (sociálnì) antropologie. V 

kontinentálnì Evropě dosud v řadě *zemì převládá pojetì antropologie jako přìrodnì vědy 

*primárně zkoumajìcì morfologii a variabilitu lidského těla. I zde se vńak setkáváme s 

ńirokým pojetìm antropologie jako bio-socio-kulturnì vědy i s pokusy spojit klasické 

antropologické disciplìny (fyzickou antropologii, etnografii, etnologii) s filozofickým studiem 

podstaty člověka. 

Linii fyzické/biologické antropologie (s přesahy do antropologie sociálnì a kulturnì) 

rozpracovali a obohatili na základě nových výzkumů ve 20. stoletì zejména tito vědci: britský 

antropolog Raymond Arthur *Dart (1893–1988) v letech 1924 aņ 1925 popsal nález lebky 

z jihoafrické lokality Taung jako ödajný spojovacì či chybějìcì článek (missing link) ve vývoji 

člověka a označil jej názvem *Australopithecus africanus (tato identifikace byla později 

zpochybněna). *Australopitéky povaņoval za uņivatele i výrobce prvnìch *nástrojů a kromě 

kamenných artefaktů jim přisoudil také takzvanou *osteodontokeratickou industrii (domnělé 

nástroje z *kostì, *zubů a *parohů). Při formulovánì dnes jiņ překonané teorie 

osteodontokeratické kultury byl významně ovlivněn teoriemi etologa Konrada *Lorenze o 

vrozené lidské agresivitě. Britský paleoantropolog a archeolog Louis Seymour Bazett 

*Leakey (1903–1972) od 30. let 20. stoletì hledal a zkoumal primáty, zvláńtě *homininy. 

Organizoval výzkumy miocennìch *lidoopů v oblasti jezera Ukerewe (tehdejńì Viktoriino 

jezero), kde byla objevena řada fosilnìch lidoopů: pozůstatky druhu Proconsul africanus 

(objev učinila jeho ņena – antropoloņka a archeoloņka Mary *Leakeyová). V padesátých 

letech minulého stoletì zahájili manņelé Leakeyovi výzkumy v Olduvaiské rokli (Olduvai 

Gorge) v Tanzanii. Prvnì významný nález – *Australopithecus (Zinjanthropus) boisei – byl 

učiněn v roce 1959. V roce 1964 popsal Leakey spolu s Johnem *Napierem a Phillipem 

*Tobiasem nový lidský druh *Homo habilis, coņ byla mimořádná událost, která přispěla ke 

vzniku modernì paleoantropologie. Jednìm z nejvýznamnějńìch spolupracovnìků Louise 

Leakeyho byl jihoafrický paleoantropolog, anatom a genetik Phillip Valentine Tobias 

(narozen 1925), který vedl několik projektů zaměřených na výzkum fosilnìch homininů v jiņnì 

Africe. Specializuje se na studium evoluce mozku, evoluci *raných homininů a zvláńtě na 

problematiku Homo habilis. Jiņ zmìněná britská antropoloņka a archeoloņka Mary Douglas 

Nicol Leakeyová (1913–1996) proslula výzkumy v Olduvai Gorge a *Laetoli v Tanzanii. 

Kromě lebky miocennìho lidoopa druhu Proconsul africanus objevila v roce 1959 prvnìho 

východoafrického *robustnìho australopitéka. Během výzkumů v Laetoli, které zahájila 
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v roce 1974, nalezla v roce 1978 řadu stop australopitéků, které studovala spolu s Timothym 

*Whitem. Britský paleoantropolog Richard Erskine *Leakey (narozen 1944), syn Louise 

Leakeyho a Mary Leakeyové, organizoval od roku 1968 expedice do oblasti jezera Turkana 

(tehdy Rudolfova jezera). Jeho tým objevil stovky fosilizovaných ostatků homininů, 

australopitéků i raných zástupců rodu Homo. Mezi jeho nejznámějńì nálezy patřì KNM–ER 

1470 (1972 – lebka *Homo rudolfensis), KNM–ER 3733 (1975 – lebka *Homo ergaster), 

KNM–WT 15000 (1984 – Turkana Boy, někdy téņ Nariokotome Boy, *skelet nedospělého 

jedince Homo ergaster) a KNM–WT 17000 (1985 – Black Skull – lebka australopitéka 

*Australopithecus aethiopicus). Na práci britských antropologů navázala generace 

francouzských a amerických badatelů. Francouzský paleontolog a paleoantropolog Yves 

*Coppens (narozen 1934) pracoval hlavně v Čadu a Etiopii. Inicioval výzkumy v Etiopii na 

lokalitě *Omo, která byla počátečnìm katalyzátorem současných rozsáhlých a velmi plodných 

paleoantropologických výzkumů v Etiopii, spoluorganizoval také prvnì expedici na 

světoznámou lokalitu Afar, kde později výzkum převzali američtì a etiopńtì 

paleoantropologové. Vychoval celou řadu francouzských paleontologů a paleoantropologů, 

mezi nejznámějńì patřì Brigitte Senutová a Martin Pickford. Francouzský archeolog a 

paleoantropolog Henry de *Lumley (narozen 1934) prozkoumal řadu francouzských 

archeologických nalezińť souvisejìcìch s otázkami vzniku člověka a s nejstarńìmi obdobìmi 

jeho vývoje, z nichņ majì světový význam zejména lokality *Arago u Tautavelu (bohaté 

nálezy kamenných nástrojů a lidských kosternìch pozůstatků – nejstarńì patřily do doby před 

vìce neņ 450 000 lety), *Terra Amata (stářì zhruba 400 000 let) a *Lazaret (stářì asi 150 000 

let) na özemì dneńnìho města Nice, odkud pocházejì doklady počátků obydlì. Americký 

biolog a paleoantropolog Donald Carl *Johanson (narozen 1943), objevitel kostry 

australopitéka proslavené jako Lucy, se specializuje na studium raných homininů, zejména 

pak na archaické australopitéky. Na lokalitě Afar v Etiopii pracuje jiņ od sedmdesátých let 

minulého stoletì. Spolupracoval s Timothy Whitem, s nìmņ vyhotovil taxonomický popis 

druhu *Australopithecus afarensis. V roce 1981 zaloņil Institute of Human Origins při 

University of California (Berkeley, USA), který byl v roce 1997 přemìstěn z Berkeley do 

Arizony (Arizona State University). Americký paleoantropolog Timothy D. White (narozen 

1950) pracoval řadu let v etiopském Afaru v týmu Donalda Johansona, později spolupracoval 

s Mary Leakeyovou a zpracovával stopy australopitéků z Laetoli. V roce 1994 publikoval 

historický nález druhu *Ardipithecus ramidus, který jeho americko-etiopský tým objevil na 

lokalitě Aramis v centrálnì Etiopii. Na základě těchto a dalńìch nálezů v Africe, v Asii 

(*Dmanisi, *Ńanidar, *Tabun), v Austrálii (*Mungo) a v Evropě (*Atapuerca, *Boxgrove) 

vytvořili nejnovějńì *teorie vzniku anatomicky modernìho člověka paleoantropologové 

Christopher B. *Stringer (narozen 1947), Ian *Tattersall (narozen 1945), Alan G. *Thorne 

(narozen 1939), Erik *Trinkaus (narozen 1948), Milford H. *Wolpoff (narozen 1942) a dalńì. 

V oblasti „ņivého člověka a jeho vývoje“ se světová biologická a sociokulturnì 

antropologie v průběhu 20. a na počátku 21. stoletì soustředila zejména na tyto otázky: 

*člověk – adaptace na chlad, *člověk – adaptace na velkou nadmořskou výńku, *člověk – 

adaptace na vlhké a suché teplo, *člověk – adaptace na výņivu rozdìlného druhu a sloņenì, 

*člověk – adaptivnì vlastnosti kůņe, *člověk – biotyp, *člověk – čelisti, zuby a sklovina, 

*člověk – duńevnì schopnosti a jejich rozdìly, *člověk – fyziologická a evolučnì adaptace, 

*člověk – genetická přìbuznost lidských populacì, *člověk – hierarchická organizace nervové 

soustavy, *člověk – krevnì skupiny, *člověk – morfogeneze (morfogenetické pole), *člověk – 

mozek, vnìmánì, spánek a sny, jazyk a řeč, paměť a učenì, tvořivé myńlenì, *člověk – osa 

lidského těla a stavebnì plán obratlovců – čtvernoņců, *člověk – pletenec pánevnì, jeho 

přestavba ve vztahu k bipednìmu pohybu a reprodukci: evolučnì jizvy, *člověk – pohybový 

aparát a neurohumorálnì regulace, *člověk – principy řìzenì ņivých organismů, *člověk – 

proměnlivost fyzických, fyziologických a behaviorálnìch struktur, *člověk – proměny ve 
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stavbě lebky, *člověk – přestavba končetin, *člověk – psychologická typologie, *člověk – 

psychosomatická typologie, *člověk – „rasy“ a rasové mýty, *člověk – ruce, *člověk – růst a 

vývoj těla, *člověk – sex (pohlavì), *člověk – somatotyp, *člověk – temperament, *člověk – 

typologie osobnosti, *člověk – vertikalizace (páteř člověka, vertikalizace a bipedie jako klìč 

k hominizaci), *člověk – vnìmánì okolnìho světa, *člověk – vývoj lidských populacì. 

Z ńirńì perspektivy filozoficko-přìrodovědné obohatili současnou antropologii ńvýcarský 

zoolog, antropolog a myslitel Adolf *Portmann (1897–1982), rakouský zoolog a ornitolog, 

jeden ze zakladatelů modernì etologie Konrad Lorenz (1903–1989), rakouský biolog 

a specialista na etologii člověka Irenäus *Eibl-Eibesfeldt (narozen 1928), americký zoolog 

a zakladatel *sociobiologie Edward Osborne *Wilson (narozen 1929) a dalńì. 

V průběhu 20. stoletì, zejména v jeho druhé polovině, se obecná antropologie obohatila o 

mnoho nových metod, souvisejìcìch zejména s rozvojem evolučnì a molekulárnì biologie a 

postmodernìho pojetì člověka (viz *metody fyzické antropologie, *metody sociokulturnì 

antropologie, *výzkum, antropologický terénnì). 

Nejrozpracovanějńì variantu antropologie jako komplexnì a integrálnì disciplìny dnes 

představuje zejména anglosaský model antropologie, jenņ zahrnuje nesmìrně diferencovaný 

komplex speciálnìch věd a přìstupů, které je moņno dále klasifikovat podle subdisciplìn 

biologické (fyzické), sociálnì a kulturnì antropologie, podle hlavnìch tematických oblastì 

antropologických výzkumů, podle jednotlivých ńkol a směrů i funkcì, které antropologie plnì. 

Česká antropologie zmìněné celostnì pojetì reflektovala a v obdobì mezi dvěma světovými 

válkami se zejména dìky dìlu Karla Absolona, Aleńe Hrdličky, Jindřicha Matiegky, Vojtěcha 

Suka a dalńìch osobnostì prosadila i v mezinárodnìm měřìtku. 

Slibný rozvoj české antropologie byl vńak poté přeruńen, a to vlastně nadvakrát. Nejprve 

k tomu dońlo za německé okupace českých zemì (1939–1945), kdy dominovala německá 

rasistická antropologie (*antropologie, nacistická). Česká antropologie jeńtě předtìm 

reagovala protirasistickým sbornìkem Rovnocennost evropských plemen a cesty k jejich 

ušlechťovánì (1934) a napřìklad Vojtěch Suk, autor publikace Divoši ve střednì Evropě: 

Mythus rasistů o nás. Napsal Homo ferus, přìslušnìk středoevropských divochů (německé 

vydánì: Die Wilden Mitteleuropas: Der Mythus der Rassisten. Von Homo Ferus, einem der 

Wilden Mitteleuropas) (1938), byl okupačnì správou pronásledován. Za komunistické *vlády 

(1948–1989) byla integrálnì bio-socio-kulturnì antropologie zatlačována předevńìm proto, ņe 

poukazovala na existenci entit a problémů, které nevyhovovaly základnìm *axiomům tzv. 

vědeckého *komunismu a *historického materialismu a od počátku 50. do konce 80. let 

minulého stoletì „přeņìvala“ převáņně jen v redukované a z pohledu moci neńkodné 

„unidisciplinárnì“ podobě fyzické antropologie. 

Teprve po listopadu 1989 nastalo obdobì dynamického a extenzivnìho rozvoje 

antropologie a přìbuzných věd, které se snaņily překonat čtyřicet let izolace od světových 

trendů, stagnace a ideologických deformacì způsobených *totalitnìm reņimem. 

Charakteristickým projevem polistopadového obdobì bylo spontánnì a občas nesystematické 

přejìmánì západnìch podnětů, které nebyly vņdy kompatibilnì s tradičnì institucionálnì 

základnou a klasifikacì nańì vědy. Bylo to patrné zejména ve vědách o člověku, kde se 

v uplynulém desetiletì v českém akademickém prostředì kromě tradičnì biologické 

antropologie, etnologie a etnografie prosadily sociálnì a kulturnì antropologie a obecná 

antropologie v podobě samostatných bakalářských, magisterských, doktorských studijnìch 

oborů a historická, filozofická, *politická a *aplikovaná antropologie aj. ve formě dìlčìch 

specializacì. Tato *diverzifikace na jedné straně přinesla nové inspirativnì ideje a impulzy a 

jednoznačně přispěla k zvýńenì kvality, obohacenì a opětovnému začleněnì českých věd o 

člověku do mezinárodnìho *kontextu, na straně druhé vńak vystavila české akademické 

společenstvì nebezpečì partikularismu a omezenì vzájemné odborné komunikace. 



 155 

Prosazujìcì se interdisciplinárnì pojetì antropologie vycházì z evidentnìho faktu, ņe člověk 

(jako předmět antropologie) je bytostì danou interaktivnìmi entitami biologickými, sociálnìmi 

a kulturnìmi, a ņe je proto třeba jej studovat celostně. Interdisciplinárnì pojetì antropologie je 

rovněņ produktivnějńì pedagogicky a sociálně (mnohem ńirńì uplatněnì absolventů) i vědecky 

(monodisciplinárnì/unilineárnì antropologie [ať uņ v samostatné linii biologické nebo kulturnì 

či sociálnì] nemůņe postihnout zmìněné entity v jejich interaktivnosti) a odpovìdá modernìm 

trendům světové antropologie. 

Toto interdisciplinárnì pojetì by se podle nańeho názoru mělo odrazit rovněņ v systému 

posuzovánì antropologie a přìbuzných disciplìn při akreditaci studijnìch programů (Bc., Mgr., 

Ph.D.) i v rámci habilitačnìch a profesorských řìzenì a klasifikaci kmenových oborů 

vzdělávánì. Předpokládáme, ņe v blìzké budoucnosti by optimálnìm řeńenìm byla 

institucionalizace antropologických věd v České republice, jejich zahrnutì v rámci klasifikace 

kmenových oborů vzdělávánì (KKOV) do jednotného studijnìho programu, a to jak v jejich 

biologické, tak sociokulturnì a historické dimenzi. 

Na zmìněném půdorysu celostnì antropologie jako bio-socio-kulturnì vědy se snaņì 

antropologii v českém prostředì rozvìjet zejména *Katedra antropologických a historických 

věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni, *Katedra obecné antropologie-

integrálnìho studia člověka Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze a *Ústav 

antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně. Zde je antropologie 

chápána jako interdisciplinárnì věda, která zkoumá biologické, sociálnì a kulturnì struktury 

v celém kontinuu jejich vývoje i moņného budoucìho směřovánì. Biologické, sociálnì a 

kulturnì aspekty tvořì totiņ provázaný systém se zpětnými vazbami; řečeno jinými slovy: 

lidské bytì a chovánì má nejen svůj přìrodnì aspekt, ale i aspekt kulturněhistorický, neboť 

podstatná sloņka lidské „přirozenosti“ se utvářì aņ během enkulturace a socializace. 

Antropologie v tomto pojetì studuje lidský rod (Homo) a jeho dosud známé druhy Homo 

habilis, Homo erectus, Homo sapiens. Zaměřuje se nejen na člověka jako jednotlivce, ale 

vńìmá si i jeho četných seskupenì (etnické skupiny, populace) a zahrnuje do svých výzkumů 

téņ celé lidstvo. Antropologie je tedy věda celostnì (interdisciplinárnì), sociokulturnì 

i biologická, integrujìcì výzkumy a poznatky přìrodnìch a společenských věd. Pomocì 

provázanosti a *syntézy obou pohledů se pokouńì vysvětlit celistvost lidských bytostì 

a lidskou zkuńenost z hlediska biologického a sociokulturnìho ve vńech časových ödobìch 

a na vńech mìstech, kde probìhal vývoj nańich předků. Zkoumá nańe předky (homininy) 

a nejbliņńì přìbuzné lidoopy, zkoumá prostředì, v němņ náń vývoj probìhal, a zároveň se 

studiem chovánì pokouńì odhadnout nańe budoucì konánì v *ekosystému *Země. Při 

výzkumu raných etap se opìrá zvláńtě o archeologickou antropologii, etnologii, lingvistiku, 

později pak o historii, *sociologii a filozofickou antropologii, která v současné době studuje 

zejména problém lidské *svobody, vztah mezi člověkem a přìrodou, problematiku 

transkulturnì *komunikace mezi různými národy a civilizacemi v postmodernì době, význam 

jedinečnosti lidské osoby. Současná antropologie reaguje rovněņ na převratné technologické 

změny a zabývá se studiem člověka a proměnami lidské existence v kontextu modernìch 

počìtačových, informačnìch a komunikačnìch technologiì (*kyberantropologie). Toto pojetì se 

vìce přibliņuje přirozenému světu a rozńiřuje moņnosti aplikace výsledků výzkumu zejména 

v oblasti aplikované antropologie. (Viz téņ *metody fyzické antropologie, *metody 

sociokulturnì antropologie, *výzkum, antropologický terénnì.) (Jaroslav Malina) 

antropologie a etika, posouzenì morálky v antropologii. Kaņdé setkánì s přìsluńnìky 

jiných *kultur v sobě skrývá potenciálnì riziko konfliktu a prosazovánì svých zájmů na ökor 

„těch druhých“. Dějiny evropské kultury lze z tohoto hlediska interpretovat jako sérii 

*migracì s agresivnìm dopadem na cizì domorodé *populace. Dostatečně ilustrativnì je snaha 

evropských mocnostì kolonizovat země *třetìho světa (*kolonialismus). Nenì moņné popìrat, 

ņe zrozenì anglosaské *sociálnì a *kulturnì antropologie do jisté mìry souviselo se snahou 
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koloniálnì administrativy vyuņìt znalostì o domorodém obyvatelstvu k jeho efektivnějńìmu 

ovládánì. Antropologové rychle zjistili, ņe koloniálnì správa ráda podpořì jejich výzkumy v 

*koloniìch, neboť očekává, ņe zìskané poznatky vyuņije k zefektivněnì nadvlády nad mìstnìm 

obyvatelstvem. To ovńem neznamenalo, ņe antropologové svou pracì programově podporovali 

kolonialismus. Právě naopak – jejich sympatie často patřily domorodcům, s nimiņ pracovali. 

Napřìklad britský antropolog Edward Evan *Evans-Pritchard (1902–1973), který ve 20. a 30. 

letech 20. stoletì pracoval pro britskou vládu ve střednì Africe, sám sebe povaņoval za 

vychovatele koloniálnìch správců. Jeho cìlem byl boj proti *rasismu a ötlaku, které povaņoval 

za nevyhnutelné důsledky koloniálnì nadvlády. Na druhé straně antropologové pracujìcì v 

koloniìch poskytli mìstnìm öřednìkům mnoho podrobných, přesných a uņitečných informacì, 

které bylo moņné zneuņìt k sociálnì manipulaci s přìsluńnìky podrobených *kmenů a *národů. 

Ve Spojených státech amerických si riziko zneuņitì antropologie poprvé uvědomil 

americký antropolog německého původu Franz *Boas (1858–1942). Jiņ v roce 1919 ho 

znechutilo, ņe někteřì antropologové pro vládu Spojených států prováděli ńpionáņ proti cizìm 

zemìm. Byl přesvědčen, ņe kaņdý, kdo se dopustì takové „prostituce vědy“, přicházì o právo 

být povaņován za vědce. V 60. letech 20. stoletì vyvolaly zprávy o zneuņitì antropologických 

výzkumů v boji proti národně osvobozeneckým hnutìm v zemìch třetìho světa („Project 

Camelot“, „Project Agile“) bouřlivý odpor Americké antropologické společnosti. 

Antropologové si v plném rozsahu uvědomili nesmìrnou odpovědnost, kterou majì k těm, jeņ 

studujì v obdobì *války ve Vietnamu.Vìce neņ stoletá snaha antropologů koncipovat svůj 

vztah k cizìm kulturám na principu *humanity a *tolerance nalezla své vyjádřenì v etickém 

kodexu antropologického výzkumu. Ten byl pod názvem Zásady profesionálnì odpovědnosti 

přijat valnou větńinou hlasů členů Americké antropologické společnosti na výročnì schůzi v 

roce 1971. 

V övodnì preambuli tohoto materiálu je antropologům doporučeno, aby se distancovali od 

výzkumů vńude tam, kde by mohlo dojìt k ohroņenì kreditu Americké antropologické 

společnosti nebo pońkozenì těch, kteřì jsou předmětem výzkumu. Bylo vymezeno celkem ńest 

oblastì profesionálnì odpovědnosti antropologů a pro kaņdou z nich určeny přìsluńné 

směrnice. Jejich obecná interpretace je následujìcì: 

1. Vztah k těm, které studujeme: Nejvyńńì odpovědnost majì antropologové k těm, které 

studujì. Musì chránit jejich *práva, zájmy a city. Cìle výzkumu by měly být hned od počátku 

tlumočeny *informátorům. Antropologové musì zaručit jejich anonymitu a poskytnout jim 

přiměřenou odměnu za poskytnutou pomoc. 

2. Odpovědnost k veřejnosti: Antropologové nesou odpovědnost vůči těm, kteřì uņìvajì 

výsledky jejich profesionálnìho ösilì. Jsou jim povinováni pravdou a odpovědnostì. To 

nespočìvá pouze v tom, ņe by výsledky jejich výzkumů měly být dostupné kaņdému, kdo o ně 

projevì zájem, ale měli by je také veřejně tlumočit, aby přispěly k utvářenì veřejného mìněnì a 

politiky. Veřejnost by neměli klamat zveličovánìm své kvalifikace a přeháněnìm významu a 

pravomoci svých expertiz a doporučenì. 

3. Odpovědnost k vlastnì vědě: Antropologové odpovìdajì za dobrou pověst svého oboru a 

těch, kteřì jej provozujì. Neměli by provádět ņádný výzkum, jehoņ výsledky nelze publikovat. 

Dokonce by se měli vyhnout zdánì, ņe se öčastnì nějakého tajného výzkumu. V terénu se musì 

chovat tak, aby neohrozili dalńì moņný výzkum v dané oblasti. Jejich odpovědnost nespočìvá 

pouze v tom, ņe se dokáņì vyhnout potenciálnìm ötokům na svoji práci, ale zaváņì se k 

čestnosti a ochraně informátorů. 

4. Odpovědnost ve vztahu ke studentům: Ke studentům by měli antropologové vņdy 

přistupovat čestně a upřìmně jako k rovnocenným partnerům. Měli by se vyhnout kaņdé 

formě rasové *diskriminace, ale i diskriminace ve sféře etnických skupin, sociálnìch třìd atd. 

Kromě toho by měli studenty upozornit na etické problémy spojené s antropologickými 

výzkumy a odradit je od projektů, v nichņ je skryto riziko zneuņitì. 
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5. Odpovědnost ve vztahu ke sponzorům: Antropologové by měli být čestnì ve vztahu ke 

své vlastnì kvalifikaci a schopnostem. Neměli by přijmout podmìnky, které nejsou v souladu s 

profesionálnì etikou. Z tohoto důvodu by měli vņdy ņádat sponzora o sdělenì finančnìho 

zdroje, ze kterého je výzkum financován a specifikaci cìle, jenņ výzkumem zadavatel sleduje. 

Neměli by se sponzorem přistoupit na jakoukoliv tajnou dohodu, která by se týkala průběhu 

výzkumu a jeho vyuņitì. 

6. Odpovědnost k vládě vlastnì a hostitelské země: K oběma vládám by měli být 

antropologové čestnì a upřìmnì. Měli by se vyhnout tajným dohodám s politickými 

organizacemi nebo dohodám kompromitujìcìm jejich profesionálnì odpovědnost a etiku. 

Antropologové by si měli být vědomi etických aspektů svých výzkumů a podle toho i jednat. 

Poņadavek jednoty vědeckého a etického přìstupu při studiu *člověka a kultury je nesporně 

jednìm z největńìch přìnosů antropologického myńlenì uplynulého obdobì. Pouze na základě 

vědecké objektivnosti a etické odpovědnosti můņe být zajińtěn progresivnì vývoj antropologie 

jako skutečné humanistické disciplìny. (Václav Soukup) 

antropologie a makrohistorie, sepětì mezi antropologickými vědami a makrohistorickými 

övahami o vzniku a vývoji velkých *civilizacì v dějinách lidstva má své počátky v 18. stoletì, 

kdy se průkopnìci antropologického myńlenì, mezi které náleņeli napřìklad *Condorcet, 

*Montesquieu nebo *abbé *Raynal ve Francii, Gimbattista *Vico v Itálii nebo Adam 

*Ferguson a William *Robertson ve Skotsku, nezdráhali spekulovat o vztazìch mezi 

jednotlivými civilizačnìmi okruhy. Na tuto tradici navázali v 19. stoletì napřìklad 

představitelé německé etnologické ńkoly (*ńkola kulturnìch okruhů, německo-rakouská) a 

*difuzionismu a z klasických *evolucionistů předevńìm Lewis Henry *Morgan (Ancient 

Society; or Researches in the Lines of Human Progress, from Savagery through Barbarism to 

Civilization, 1877, česky: Pravěká společnost neboli Výzkumy o průběhu lidského pokroku od 

divošstvì přes barbarstvì k civilisaci. Praha: Československá akademie věd, 1954). 

Zmìněná *aliance mezi *antropologiì a *historiì byla poprvé váņněji naruńena v prvnìch 

dvou desetiletìch 20. stoletì, kdy antropologické a etnologické vědy procházely závaņnou krizì 

*identity. Na jedné straně byly nuceny čelit velmi asertivnì *rasové ideologii (Arthur de 

*Gobineau, Madison *Grant, Houston Stewart *Chamberlain, Georges Vacher de *Lapouge), 

která pronikala i do politického ņivota západnì společnosti a jejìmņ nejčistńìm výrazem byla 

idea rasové *revoluce v podobě nacistického *hnutì (*antropologie, nacistická). Na druhé 

straně se musely vyrovnat s pozitivistickým poņadavkem po specifické metodě, která by 

ospravedlnila *autonomii přìsluńné vědy. Reakci na prvnì výzvu představovala idea 

sociálnìho *determinismu a nebiologického vymezenì *kultury v pojetì Émila *Durkheima ve 

Francii, Franze *Boase ve Spojených státech amerických nebo Alfreda Reginalda *Radcliffe-

Browna ve Velké Británii. Odpověď na druhou otázku poskytl britský antropolog polského 

původu Bronisław *Malinowski, který vytvořil během svého pobytu na Trobriandských 

ostrovech během *prvnì světové války metodu *zöčastněného pozorovánì. 

Tyto reakce se ukázaly jako nosné, ale antropologické vědy byly nuceny za ně zaplatit 

určitou daň. V prvnìm přìpadě bylo odmìtnutì *rasy doprovázeno rozlukou mezi *biologickou 

antropologiì a *sociokulturnì antropologiì, ve druhém přìpadě znamenal dlouhodobý výzkum 

relativně malých komunit rezignaci na velké makrohistorické otázky, kterými se aņ doposud 

mnozì antropologové zabývali. Makrohistorické aspirace, jeņ spojovaly historické a 

antropologické vědy od počátku *osvìcenstvì, byly ve 20. stoletì relativně vzácné. Určitou 

výjimkou představovalo pouze dìlo Configurations of Culture Growth (Konfigurace 

kulturnìho růstu, 1944) Alfreda Louise *Kroebera, který imitoval německého filozofa dějin 

Oswalda *Spenglera, nebo kniha Europe and the People without History (Evropa a lidé bez 

dějin, 1982) od amerického antropologa a historika Ericha Roberta *Wolfa (1923–1999). Je 

přìznačné, ņe v závěrečných desetiletìch 20. stoletì, kdy se historické vědy sbliņovaly 

s antropologiì a rodila se *historická antropologie, se makrohistorická témata začala vytrácet i 
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ze samotných historických věd. Stále méně historiků mělo odvahu či rozmach Oswalda 

Spenglera, Arnolda *Toynbeeho nebo Williama McNeilla, kteřì se pouńtěli do výkladu 

světových dějin jako celku. Naopak se prosazovala tzv. mikrohistorie, jeņ se v podánì 

napřìklad italského historika Carlo Ginzburga (narozen 1939) Il formaggio e i vermi (1976, 

česky: Sýr a červi. Praha: Argo, 2000) nebo francouzského historika Emmanuela *Le Roy 

Ladurieho Montaillou, village occitan de 1294 à 1324 (1975, česky: Montaillou, okcitánská 

vesnice v letech 1294–1324. Praha: Argo, 2005) snaņì uchopit charakter doby prostřednictvìm 

detailnìho studia jednoho lidského osudu nebo komunity. Makrohistorická témata tak 

poněkud osiřela; vzniklo intelektuálnì vakuum, které vyplnili autoři pocházejìcì předevńìm 

z politické filozofie, politologie, *sociologie nebo teorie mezinárodnìch vztahů, mezi nimiņ 

vynikajì zejména Francis *Fukuyama, Samuel *Huntington a Immanuel *Wallerstein. 

Specifickou *verzi antropologicky motivované makrohistorie podal také James Lovelock 

(narozen 1919). 

Americký politický vědec Francis Fukuyama se proslavil na počátku devadesátých let 20. 

stoletì svou tezì o „konci dějin“ spočinutìm v „liberálně kapitalistickém bezčasì“. Toto tvrzenì 

mohlo působit na konci *studené války, kdy národy bývalého sovětského bloku naopak 

oslavovaly „návrat“ či „nový počátek“ historie, poněkud absurdně či provokativně. Je vńak 

třeba vzìt v övahu celou kauzalitu Fukuyamova makrohistorického výkladu ovlivněného 

*Hegelovou filozofiì dějin. Dìky revolučnìmu rozvoji přìrodnìch věd, zastoupených 

osobnostmi, jako byli Francis *Bacon, Galileo *Galilei nebo Isaac *Newton, si *Západ 

v průběhu 16. aņ 18. stoletì osvojil historicky nejöčinnějńì způsob ovládánì *přìrody a 

zìskávánì přìrodnìch zdrojů. To mu umoņnilo plně vyuņìvat suroviny z litosféry, omezit 

závislost na biosféře a uniknout tak tzv. malthuziánské pasti ohroņujìcì tradičnì agrárnì 

civilizace (viz *Malthus, Thomas Robert). Plnohodnotná *reprodukce a rozvoj přìrodnìch věd 

vńak vyņadovaly maximálnì mìru vyuņitì lidské *kognitivnì kapacity, talentu, *kreativity a 

*invence, které byly aņ doposud svázány svou podřìzenostì logice sociálnì *hierarchie 

manifestujìcì se v podobě *kast, *třìd nebo milétů. Nutnost *exploatace lidských zdrojů 

rozbìjì tradičnì společnosti a vytrhává lidi z tradičnìch vazeb. Společnost statusu, v jejìmņ 

rámci byla loajalita důleņitějńì neņ talent, ustupovala ve prospěch společnosti kontraktu 

umoņňujìcì lidskému *nadánì realizaci bez hranic. Tuto historicky bezprecedentnì radikálnì 

*rekonstrukci společnosti známe jako modernizaci. Západnì společnost zìskala kognitivně 

netolerantnì a sociálně *tolerantnì charakter, čìmņ se odlińila od jiných civilizacì. 

Kognitivnì netolerance neumoņňuje mocensky symetrické souņitì modernì vědy 

s *alchymiì, *astrologiì, *jasnovidnostì nebo okultnìmi naukami (*okultismus), které jsou 

marginalizovány. Věda představuje *autoritu, o nìņ se nediskutuje. Sociálnì tolerance měnì 

lidského jedince z *vazala či *klienta ve svobodného *občana ve jménu vyuņitì jeho 

intelektuálnìho potenciálu. Rodì se modernì masová společnost. Mimoevropské společnosti, 

které byly konfrontovány s vojenskou převahou Západu, jeņ byla výsledkem rozvoje 

přìrodnìch věd a následné *průmyslové revoluce, byly nuceny v zájmu svého přeņitì Západ 

imitovat a následovat logiku jeho historického vývoje. Výrazným rysem modernì masové 

společnosti je vńeobecná touha po *demokracii. Proč se lidé nespokojì s ņivotem 

v ekonomické prosperitě autoritativnìho reņimu? Fukuyama vysvětluje tuto skutečnost 

prostřednictvìm *Platñnova pojetì duńe neboli *lidské přirozenosti, kterou tvořì rozum, touha 

a thymos (vznětlivost). Třetì sloņka – thymos – se manifestuje v touze kaņdého *člověka po 

uznánì a respektu, po tom, aby mu ostatnì přiznali určitou hodnotu. Pokud se jì člověku 

nedostává, pociťuje hněv. Pěstovánì thymu bylo charakteristickým rysem *aristokracie; 

v individualizované modernì společnosti je vńak podle Fukuyamy moņné dosáhnout 

plnohodnotného uznánì pouze prostřednictvìm zastupitelského demokratického systému. 

Francis Fukuyama kritizuje představitele anglosaské politické filozofie Thomase *Hobbese a 

Johna *Locka, kteřì brali v övahu výlučně rozum a touhu a podceňovali thymos, na jehoņ 
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historickou ölohu poukázal naopak Adam *Ferguson. Souhra vědy jako zdroje ohromné moci 

a touhy po uznánì směřuje k jedinému moņnému zavrńenì a konci dějin – liberálně 

kapitalistickému systému, který se uskutečňuje v rámci „univerzálnìho a homogennìho státu“. 

V knize Our Posthuman Future: Consequences of the Biotechnology Revolution (Nańe 

post-lidská budoucnost: Důsledky biotechnologické revoluce, 2002) Fukuyama svoji tezi o 

konci dějin modifikoval. Dějiny podle jeho *názoru neskončily, protoņe věda, která 

prostřednictvìm genetického inņenýrstvì můņe poprvé v historii změnit lidskou přirozenost, 

nedońla jeńtě na hranici svých moņnostì. Teprve poté, kdy bude po vńech modifikacìch opět 

pevně dána lidská povaha, bude moņno stabilizovat politický systém a ukončit dějinnost. 

Byla by ovńem chyba povaņovat Francise Fukuyamu za hlasatele „kapitalistického 

triumfalismu“. Fukuyama se obává, ņe modernita je ohroņena zanedbánìm thymu, jehoņ 

potlačená a kulturně nepodchycená energie se můņe projevit v podobě nebezpečné 

*hypertrofie – megalothymie, realizujìcì se jako *ńovinismus, *fundamentalismus, 

extremismus nebo civilizačnì rivalita. 

Právě civilizačnì rivalita představuje hlavnì téma knihy The Clash of Civilizations and the 

Remaking of World Order (1996, česky: Střet civilizacì: Boj kultur a proměna světového 

řádu. Praha: Rybka, 2001) od amerického politického vědce Samuela Huntingtona, která je 

často pojìmána jako polemická reakce na Fukuyamovu tezi. Podle Huntingtona náleņì lidstvo 

do osmi hlavnìch civilizacì, západnì, islámské, pravoslavné, hinduistické, konfuciánské, 

japonské, latinskoamerické a africké, mezi nimiņ probìhá permanentnì soupeřenì. Civilizaci 

Huntington vymezuje jako „nejširšì kulturnì entitu“ či „nejvyššì kulturnì seskupenì lidì“; je 

to „nejobecnějšì rovina lidmi sdìlené kulturnì identity“, civilizace podle Huntingtona 

„zahrnujì, aniţ by byly zahrnovány druhými“. Samuel Huntington je přesvědčen o tom, ņe 

*globalizace, která by stìrala rozdìly mezi jednotlivými civilizacemi či kulturnìmi 

společenstvìmi, je *iluze. Modernizace neöstì do okcidentalizace a jejìm výsledkem nenì 

„univerzálnì a homogennì stát“, ale pluralita civilizačnìch okruhů disponujìcìch modernì 

technologiì a vědou. Proti Fukuyamově osvìcenské představě, ņe lze nalézt soubor *hodnot a 

norem, s nimiņ se ztotoņnì vńichni lidé, postavil Huntington sìlu partikularismu, vyznačujìcì 

se natolik působivou emocionalitou, ņe zastìnì veńkeré univerzalistické aspirace na ustavenì 

jediného abstraktnìho Lidstva. Nejvyńńì vymezenì vzájemné *solidarity jsou hranice 

jednotlivých civilizacì. Samuel Huntington tvrdì, ņe Západ by měl přehodnotit dvě *strategie, 

na nichņ zaloņil svoji politiku vůči mimoevropským společnostem po skončenì 

*kolonialismu: *univerzalismus *lidských práv navenek a *multikulturalismus dovnitř. 

Prosazovánì univerzalismu lidských práv, která jsou specifickým historickým výtvorem 

západnì politické kultury, je taktickou chybou, protoņe působì na nezápadnì svět jako projev 

arogance. Přìliń tolerantnì multikulturalismus představuje chybu strategickou, protoņe 

oslabuje západnì společnost zevnitř a sniņuje ńance na jejì přeņitì. Multikulturalismus a 

respekt k odlińnosti nejsou asertivnìmi mimoevropskými civilizacemi interpretovány jako 

projev vstřìcnosti, ale jako vìtaná přìleņitost k plìņivé *conquistě. Jedinou nadějì, jak zkrotit 

civilizačnì megalothymii projevujìcì se v západnì aroganci, islámské netoleranci a čìnské 

asertivitě, je vytvořenì mezinárodnìho řádu zaloņeného na globálnì *analogii vestfálského 

systému. Úlohu svrchovaných států respektujìcìch vzájemně svoji *suverenitu převezmou 

civilizace reprezentované tzv. östřednìmi státy (Spojené státy americké, Rusko, Japonsko, 

Čìna, Indie, Brazìlie, Turecko nebo Jihoafrická republika), představujìcì vůdce jednotlivých 

civilizačnìch okruhů. 

Immanuel Wallerstein, autor *teorie světového systému, ukázal, ņe vztah mezi 

jednotlivými civilizacemi nenì rovnoprávný, ale ņe vytvářejì hierarchický systém. Jeho 

centrum představuje jádrová civilizace, která udrņuje ve stavu závislosti rozsáhlé periférie, 

postrádajìcì vlastnì kulturnì senzitivitu a vývojovou autonomii. Nové civilizačnì podněty 

mohou vzejìt pouze z marginálnì zñny světového systému. Zárodky alternativnì jádrové 
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civilizace vńak musejì překonat výzvy konkrétnìch sociokulturnìch, historických nebo 

environmentálnìch *konstruktů. Severská civilizace mezi 9. aņ 11. stoletìm nebo mongolské 

*impérium ve 13. aņ 14. stoletì představovaly iniciativy, které se historicky neosvědčily a 

nevytvořily stabilnì ötvary. Na druhé straně střet mezi islámskou a západnì civilizacì 

reprezentuje *konfrontaci dvou asertivnìch jádrových civilizacì zrozených v původně 

marginálnì zñně světového systému (Arábie a severozápadnì Evropa), které se aņ doposud 

dokázaly vyrovnat se vńemi nástrahami historie. 

Britský přìrodovědec a environmentálnì myslitel (*environmentalismus) James Ephraim 

Lovelock (narozen 1919) vstoupil do makrohistorického *diskurzu se svou *hypotézou Gaia, 

v nìņ chápe lidský druh jako součást ņivého „superorganismu“, jìmņ je celá planeta Země. 

Problém, kterému tento seberegulujìcì se *ekosystém v současné době čelì, je zrychlujìcì se 

tempo změn, jeņ navìc postupujì ve stále větńìch „skocìch“ a mohou proto ohrozit celý 

organismus Země. Lovelock tak v rámci *kritiky antropocentrického chápánì světa 

(*antropocentrismus) posouvá östřednì problémovou rovinu makrohistorického zkoumánì 

z výhradně lidských záleņitostì na ekosystémový *kontext. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

antropologie hudby, *antropologie uměnì, *etnomuzikologie. 

antropologie kulturnì ekologie (z latiny: colere, cultus, „pěstovat“ a z řečtiny: oikos, 

„dům, domácnost, obydlì“ a logos, „věda, nauka“) (kulturnì ekologie), neoevolucionistický 

směr v americké *kulturnì antropologii druhé poloviny 20. stoletì preferujìcì výzkum vzniku, 

vývoje a fungovánì *sociokulturnìch systémů v *kontextu jejich přìrodnìho prostředì. Kořeny 

kulturnì ekologie lze spatřovat jiņ v terénnìch výzkumech kulturnìch oblastì Ameriky, které 

provedli v prvnìch desetiletìch 20. stoletì Alfred Louis *Kroeber a Clark David *Wissler. Za 

zakladatele kulturnì ekologie je povaņován Julian Haynes *Steward, jenņ jiņ ve 30. letech 

zkoumal vliv přìrodnìho prostředì na ņivotnì způsob *indiánských *kmenů. 

Kulturně ekologická analýza pracuje s dvěma kvalitativně odlińnými třìdami jevů: 1. 

přìrodnì prostředì (*flñra, *fauna, *klima, vodstvo, surovinové zdroje aj.), 2. kulturnì 

*technologie (způsob výroby, *technika, ekonomická organizace aj.). Sepětì těchto dvou 

činitelů spolu s dosaņenou örovnì technologického *pokroku tvořì rámec ekologických 

podmìnek, které stimulujì, limitujì i determinujì institucionálnì základnu, formy ekonomické 

specializace, typ sociálnì struktury, *ideologii a celkový charakter *kulturnìho jádra dané 

*společnosti. V průběhu 60. a 70. let se na koncepci kulturnì ekologie podìleli Morton F. 

Fried, Walter Goldschmidt, Roy Abraham *Rappaport, Elman Rogers *Service a Andrew P. 

Vayda. 

Obecná teoreticko-metodologická východiska kulturnì ekologie je moņné shrnout do čtyř 

základnìch premis: 1. *kultura je mimobiologický adaptivnì systém, jehoņ prostřednictvìm 

realizuje člověk jako člen společnosti svůj vztah k ekologickému prostředì; 2. přestoņe člověk 

dosahuje této adaptace předevńìm prostřednictvìm kultury, je tento proces řìzen obdobnými 

pravidly *přirozeného výběru, jaká platì pro adaptaci biologickou; 3. nejadaptivnějńìmi 

sloņkami kultury jsou technologie, ekonomika a ty prvky sociálnì organizace, které jsou 

přìmo spojeny s výrobou; 4. výzkum musì být prováděn komplexně v rámci celého 

sociokulturnìho systému. Metodologická východiska ńkoly kulturnì ekologie dále rozvìjeli 

představitelé *nové archeologie (Lewis R. *Binford, Betty J. Meggersová aj.) a 

*etnoarcheologie (Irven DeVore, Richard B. Lee, John E. Yellen). Kulturnì ekologie nalezla 

své vyuņitì zejména ve výzkumech lokálnìch sběračsko-loveckých nebo pasteveckých 

společnostì, v nichņ vztah k přìrodnìmu prostředì vystupuje nejvýrazněji a nejbezprostředněji. 

S aplikacì metod kulturnì ekologie se vńak stále častěji setkáváme i při výzkumech modernìch 

*industriálnìch společnostì. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie kulturnìho materialismu (z latiny: colere, cultus, „pěstovat“ a matēria, 

„látka, hmota; dřìvì, stavebnì materiál“) (kulturnì materialismus), směr v americké *kulturnì 

antropologii a výzkumná strategie vědy o *kultuře vypracovaná americkým kulturnìm 
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antropologem Marvinem *Harrisem (1927–2001). Koncepci kulturnìho materialismu Harris 

nejvýrazněji teoreticky rozpracoval v knize Cultural Materialism: The Struggle for a Science 

of Culture (Kulturnì materialismus: Zápolenì o kulturologii, 1979) a prakticky aplikoval 

v řadě studiì, knih a učebnic na přìkladech z mnoha světových kultur. Harris vymezil kulturnì 

materialismus jako procesuálnì a globálnì vědecko-výzkumnou strategii, která se při 

vysvětlovánì divergentnì, konvergentnì a paralelnì evoluce *sociokulturnìch systémů opìrá o 

analýzu materiálnìch faktorů. Předmětem kulturnìho materialismu je výzkum přìčinnostì v 

sociokulturnìch systémech a ne metafyzická otázka, jestli podstatu skutečnosti tvořì hmota či 

idea (duch). Mezi zdroje kulturnìho materialismu patřì vedle *Darwinovy koncepce 

*biologické evoluce rovněņ *Marxův *historický materialismus, který je v Harrisově 

interpretaci zbaven dialektiky a ideologie *revoluce. V souladu s teoretickými východisky 

*neoevolucionismu a *kulturnì ekologie, na které kulturnì materialismus bezprostředně 

navazuje, povaņuje Harris jednotlivé kultury za adaptačnì systémy, jejichņ strukturu, funkci a 

vývoj lze vysvětlit na základě vztahu k okolnìmu prostředì. 

Harrisova koncepce kulturnìho materialismu vycházì z předpokladu, ņe způsob výroby a 

reprodukce materiálnìho ņivota společnosti – „infrastruktura“ – determinuje fungovánì a 

organizaci *rodiny, *přìbuzenských systémů, *ekonomiky a politické organizace – 

„strukturu“ –, která pak ovlivňuje *vědu, *uměnì, *literaturu, *rituály, *hry a dalńì 

symbolické systémy – „superstrukturu“. Tento princip „kauzálnì priority infrastruktury“ 

vyņaduje věnovat při studiu kultury pozornost stimulujìcì, limitujìcì a determinujìcì roli 

materiálnìch podmìnek pro fungovánì sociokulturnìch systémů. Podle Harrise podobné 

technologie aplikované v podobném prostředì inklinujì k vytvářenì podobného uspořádánì 

výroby a distribuce a ty opět vedou k vytvářenì podobných sociálnìch seskupenì, která 

ospravedlňujì a koordinujì svoji činnost pomocì podobných systémů *hodnot a *vìry. Tento 

fakt implikuje poņadavek primárnìho výzkumu demografických, technologických, 

ekonomických a environmentálnìch faktorů jako hybných sil *dějin. Tak napřìklad populačnì 

tlak vyņaduje intenzifikaci výroby, coņ nakonec vede k vyčerpánì prostředì. Obnovený 

populačnì tlak si ovńem vynutì nový výrobnì systém. Podle Harrise tedy hlavnì sìla v 

„sociokulturnì selekci“ vycházì z infrastruktury. Dalńì dva subsystémy kultury – struktura 

(organizačnì sektor) a superstruktura (symbolický sektor) –, které doplňujì konfiguraci 

sociokulturnìho systému, působì spìńe jako stimuly sociálnì a *kulturnì změny. Vzájemné 

sepětì infrastruktury a struktury je moņné demonstrovat na ekonomice, která prostupuje 

oběma subsystémy. Ekonomika vystupuje na örovni infrastruktury jako převládajìcì výrobnì 

způsob (*lovectvì, *sběračstvì, *zemědělstvì, průmyslová výroba), na örovni struktury 

označuje způsob organizace ekonomických aktivit – sociálnì kontext výroby (organizace 

institucì, typ vlastnictvì, formy směny aj.). Napřìklad průmyslové faktory patřì do 

infrastruktury, zatìmco organizace výroby v továrně je součástì struktury. 

V souladu s principem kauzálnì priority infrastruktury Harris tvrdì, ņe kulturnì inovace, 

které se objevì v infrastruktuře, majì větńì ńanci na přetrvánì, pokud zvyńujì öčinnost procesů 

produkce a reprodukce a zajińťujì tak uspokojovánì lidských biopsychických potřeb. Inovace, 

které jsou adaptivnì a zvyńujì efektivnost produkce a reprodukce, budou pravděpodobně 

vybrány a zachovány i v přìpadě jejich nesouladu se strukturou a superstrukturou. Nesoulad 

nebo protiklad mezi nově vznikajìcìmi adaptivnìmi infrastrukturnìmi inovacemi a stávajìcìmi 

prvky struktury a superstruktury povede ke změně obou těchto subsystémů. Oproti tomu 

inovace v strukturálnìm a symbolickém sektoru budou vyřazeny, pokud nejsou v souladu s 

infrastrukturou a sniņujì efektivnost produkce a reprodukce. Proto ve společnostech s 

podobnou infrastrukturou můņeme očekávat konvergence v strukturálnìm a symbolickém 

sektoru. A naopak odlińné infrastruktury vedou k odlińným strukturám i symbolům a idejìm. 

Kulturnì inovace vyrůstajì z mnoha zdrojů a jsou neustále testovány tìm, jaké majì důsledky 

pro zdravì a ņivot lidì. Některé jsou přijaty a dále předávány z generace na generaci, jiné jsou 
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vyřazeny. Harris si je samozřejmě vědom toho, ņe náklady a prospěch z kulturnìch inovacì se 

mohou týkat jak celých populacì, tak jejich jednotlivých sloņek. Pokud v dané společnosti 

existujì protikladné zájmy, záleņì na uplatněnì *moci, kterou jsou jednotlivé skupiny schopny 

pouņìt k prosazenì pro ně výhodných kulturnìch inovacì. Na rozdìl od *marxismu kulturnì 

materialismus uznává existenci inovacì, které prospìvajì jak skupinám vládnoucìm, tak 

ovládaným. Podle Harrise skutečnost, ņe ve stratifikovaných společnostech se inovace mohou 

prosadit jen tehdy, pokud prospìvajì vládnoucì vrstvě (etniku, pohlavì, třìdě), neznamená, ņe 

by z těchto inovacì nemohli v menńì mìře profitovat i členové ostatnìch sociálnìch skupin. 

Napřìklad ve Spojených státech amerických měly ņeny prospěch z toho, ņe byly integrovány 

do trhu práce. Jejich zaměstnavatelé vńak z této situace profitovali mnohem vìce, protoņe 

zìskali levnou pracovnì sìlu. 

Harrisovy názory na kulturnì evoluci nesou pečeť aplikace Darwinovy evolučnì teorie na 

společnost a kulturu. Podle Harrise mechanismu *přirozeného výběru analogicky odpovìdá v 

lidské společnosti *determinismus, vyplývajìcì ze vztahů infrastruktura – prostředì a 

infrastruktura – společnost. V tomto smyslu zavádì pojem „reprodukčnì öspěch“ jako 

kritérium örovně sociokulturnìho vývoje. Podobně jako Leslie *White přitom spojuje 

společenský pokrok se zvýńenìm počtu populace, hustoty obyvatelstva a výroby energie na 

hlavu. Harris si je vědom toho, ņe ne vńechny kulturnì inovace plnì pozitivnì adaptivnì funkci. 

Připouńtì existenci maladaptivnìch a disfunkčnìch kulturnìch rysů, které majì negativnì dopad 

pro vńechny sloņky populace. Na straně druhé nepředpokládá, ņe by se sociokulturnì systémy 

skládaly převáņně z maladaptivnìch kulturnìch prvků a komplexů. Snaņì se nesniņovat 

význam lidské aktivity v dějinách. Podle jeho názoru je selekce ve smyslu přijetì nebo 

odmìtnutì určitých kulturnìch inovacì dìlem rozhodovánì podle rovnováhy nákladů a zisků a 

srovnávánì s alternativnìmi prostředky uspokojenì biopsychických potřeb a pudů. Celkový 

souhrn těchto rozhodnutì a jejich realizace pak östì v zachovánì či zánik starých nebo přijetì 

nových *kulturnìch vzorců. Pokud má tento proces za následek předvìdatelné vzorce chovánì 

a myńlenì, je to způsobeno tìm, ņe jedinci jsou konfrontováni s podobnými tlaky a 

přìleņitostmi. Proto také tìhnou k podobným volbám v souladu se svými vlastnìmi zájmy. 

Podle Harrise nenì nepřìtelem lidského jednánì historický determinismus, nýbrņ mylný 

předpoklad, ņe lidé jsou při vytvářenì sociálnìho světa zcela svobodnì. Harrisova koncepce 

kulturnìho materialismu patřì mezi nejvlivnějńì antropologické teorie druhé poloviny 20. 

stoletì a jako vědecké *paradigma stojì v přìmém protikladu ke směrům *symbolické 

antropologie a *interpretativnì antropologie. (Václav Soukup) 

antropologie kultury a osobnosti (kultura a osobnost), významná ńkola americké 

*kulturnì antropologie zkoumajìcì vliv kulturnìch faktorů na lidskou psychiku. Rozvìjela se 

od 30. let 20. stoletì paralelně s *konfiguracionismem a do odborné literatury vstoupila pod 

názvem Personality and Culture Approaches (kultura a osobnost). Přispěla ke konstituovánì 

modernì *psychologické antropologie. U jejìho zrodu stál Franz *Boas. V *opozici proti 

představitelům genetického determinismu, vycházejìcìm z předpokladu, ņe lidské vlastnosti i 

vzory chovánì jsou *primárně určovány dědičnostì, a eugenikům, jejichņ cìlem bylo 

vylepńovánì dědičného základu lidského druhu prostřednictvìm *selekce, shromaņďoval 

důkazy o vlivu *výchovy na utvářenì kultury. Jeden z významných důkazů mu poskytl přìmý 

empirický výzkum, který prováděla jeho ņákyně Margaret *Meadová v roce 1925 na ostrově 

Samoa v *Polynésii. Jejì studium psychiky a chovánì tamějńìch adolescentnìch dìvek přineslo 

poznatky o dospìvánì jako bezkonfliktnìm harmonickém obdobì, oproti obecnému 

předpokladu psychických *krizì, *stresů a generačnìch *konfliktů v modernìch evropských 

kulturách. Meadová prokázala, ņe harmonický průběh dospìvánì samojských dìvek 

bezprostředně souvisì se sociokulturnìm prostředìm a ņivotnìm způsobem na ostrově, a 

potvrdila tak Boasovu *hypotézu o rozhodujìcìm vlivu kulturnìch faktorů na lidskou 

psychiku. Výsledky svých výzkumů, jimiņ obohatila kulturnì antropologii o *metody a 
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*techniky *psychologie, popsala v knize Coming of Age in Samoa: A Psychological Study of 

Primitive Youth for Western Civilisation (Dospìvánì na Samoi: Psychologický výzkum 

primitivnì mládeņe pro západnì civilizaci, 1928). Meadová významně přispěla také k studiu 

národnìho charakteru a národnìch tradic, funkcì *rodiny, postavenì ņeny ve společnosti a 

proměn vztahu muņe a ņeny, situace *člověka v technické *civilizaci, vlivu hromadných 

sdělovacìch prostředků apod. 

Problematikou vztahů osobnosti a kultury se zabýval americký antropolog Ralph *Linton 

(The Cultural Background of Personality [Kulturnì základ osobnosti, 1945]). Svou koncepcì 

*statusu, role a bazálnì osobnosti vytvořil klasické antropologické schéma, ucelený model 

kultury, zahrnujìcì vztahy mezi individuem, osobnostì, kulturou a společnostì. Statusy jsou 

pozice, které člověk zaujìmá v sociálnìm *systému. Některé z nich jsou vrozené (pohlavì), 

jiné připsané (věk) nebo zìskané (společenská prestiņ, vzdělánì aj.). Různé role přijìmá 

jedinec v průběhu svého ņivota. Bazálnì osobnost (basic personality) odráņì typické *hodnoty 

a vlastnosti dané kultury a podle Lintona se formuje osvojovánìm určitých společných 

základnìch *kulturnìch prvků a *hodnot v procesu *socializace. Kaņdá společnost má svůj 

vlastnì typ bazálnì osobnosti a svou vlastnì ńkálu osobnostì statutárnìch, které vymezujì 

přìsluńné role, postoje, způsoby reagovánì. 

Ve 30. a 40. letech 20. stoletì bylo antropologické myńlenì do značné mìry ovlivněno 

*psychoanalýzou a neobehavioristickými teoriemi učenì. Klasickou psychoanalytickou teoriì 

osobnosti podle Sigmunda *Freuda se zabýval Géza *Rñheim, neofreudistickou linii sledoval 

Abram *Kardiner a okruh jeho spolupracovnìků (Cora Alice *DuBoisová, James West, Carl 

Withers aj.). Výsledkem jejich *seminářů byla Kardinerova práce The Individual and His 

Society: The Psychodynamics of Primitive Social Organization (Individuum a jeho 

společnost: Psychodynamika primitivnì společenské organizace, 1939) a kolektivnì dìlo The 

Psychological Frontiers of Society (Psychologické hranice společnosti, 1945). Kardiner 

dospěl k *názoru, ņe tam, kde standardnì technika terénnìho antropolologického výzkumu 

neumoņňuje odhalit procesy adaptace člověka, lze vyuņìvat výzkumných metod psychologie 

(Rorschachův test, tematicko-apercepčnì test aj.). Spolu s Ralphem Lintonem a Corou 

DuBoisovou Kardiner dlouhodobě studoval tanalskou a markézskou kulturu a dospěl k 

závěru, ņe v kaņdé ze zkoumaných kultur je moņné izolovat určitou osobnostnì konfiguraci, 

„základnì osobnostnì strukturu“ (basic personality structure) jako výsledek společných 

zkuńenostì z dětstvì. Totéņ potvrdila svými výzkumy alorské kultury také Cora DuBoisová, 

která navrhla, aby tento statististicky nejčetnějńì soubor typických osobnostnìch rysů určité 

kultury byl označován jako „modálnì osobnost“ (modal personality). Psychoanalyticky 

orientovanì antropologové předpokládali, ņe rozhodujìcì roli při formovánì základnì 

osobnostnì struktury hrajì prvnì roky *ņivota, proto se zajìmali o ty oblasti lidské činnosti, 

které jsou s nimi spojeny (kojenì, základnì hygienické návyky, projevy *sexuality apod.). V 

rámci určité kultury se předpokládajì shodné výchovné praktiky, předávané v rámci *kulturnì 

tradice a sdìlené větńinou rodin dané společnosti, větńina dětì tedy procházì obdobnou 

zkuńenostì, která u nich vytvářì mnoho společných osobnostnìch rysů. V různých kulturách se 

ovńem základnì osobnostnì struktury různì. Kardiner rozlińoval primárnì *instituce, tj. ty, 

které zásadně ovlivňujì utvářenì základnìch psychických rysů kaņdé osobnosti a základnì 

osobnostnì strukturu (*rodina), a *sekundárnì instituce (*náboņenstvì, *folklor, *ideologie 

aj.), které člověk vytvářì v procesu racionalizace, *generalizace a *systematizace. 

Neofreudistickou linii výzkumů kultury a osobnosti dále rozvìjeli psychoanalyticky 

zaměřenì antropologové Erik H. Erikson, John J. Honigmann, Weston La Barre a dalńì. 

Metody neobehavioristické psychologie v antropologických výzkumech uplatnili napřìklad 

George Peter *Murdock, John Wesley Mayhew *Whiting a dalńì. Velké naděje vkládali do 

vyuņitì projekčnìch testů jako kvalitativně nové metody studia osobnosti v různých kulturách. 
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Mezi antropologickými výzkumy modernìch společnostì, prováděnými od 40. let 20. 

stoletì reprezentanty ńkol kultury a osobnosti, zaujaly tzv. studie národnìho charakteru, jejichņ 

historické zdroje lze vysledovat jiņ ve filozoficko-historických koncepcìch druhé poloviny 19. 

stoletì (snahy o zachycenì „ducha doby“, „charakteru epochy“, „mentality národa“). Novým 

impulzem k těmto zkoumánìm byla vojenská *konfrontace USA s Japonskem za *druhé 

světové války, která vzbudila zájem o studium mentality neobvyklých cizìch kultur. Klìčovou 

pracì tohoto obdobì je kniha Ruth *Benedictové The Chrysanthemum and the Sword: Patterns 

of Japanese Culture (Chryzantéma a meč: Vzorce japonské kultury, 1946). V 50. letech se 

antropologické studie národnìho charakteru staly důleņitou součástì „psychologické strategie“ 

vedenì *studené války. O ruském národnìm charakteru a ruské mentalitě psali Geoffrey 

Gorer, Alex Inkeles, John Rickman aj., přičemņ se nemohli opìrat o přìmé poznatky z terénu, 

ale pouze o zprostředkované informace, literaturu, novinové, rozhlasové a televiznì zprávy 

apod. Počátkem 60. let 20. stoletì byly *psychoanalytické nebo *behaviorálnì výklady vztahu 

kultury a osobnosti pro svou jednostrannost kritizovány a byla zpochybněna spolehlivost 

psychologických testů (napřìklad výsledky Rorschachova testu). 

Antropologové začali v 60. letech věnovat pozornost studiu modelů *kognitivnìch procesů. 

V této souvislosti se zrodil i návrh vytvořit *psychologickou antropologii jako novou 

antropologickou subdisciplìnu. Iniciátor uvedené koncepce Francis Hsu argumentoval tìm, ņe 

cìl generace „psychologických antropologů“, kterým je *analýza vztahů kultury, osobnosti a 

kognitivnìch procesů, zahrnuje velmi ńiroké interdisciplinárnì výzkumné pole pro *kognitivnì 

antropologii, kognitivnì *psychologii, kognitivnì *sociologii, kognitivnì *lingvistiku a 

kybernetické disciplìny, zabývajìcì se výzkumem v oblasti umělé inteligence. (Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

antropologie města, subdisciplìna *antropologie zabývajìcì se sociokulturnìmi aspekty 

současných městských *společnostì. Souvisì s přeměnami společnosti v důsledku procesů 

*urbanizace a *industrializace. Městské *kultury předindustriálnìho typu nejsou předmětem 

jejìho zájmu, ty zkoumá *archeologie a *historie. Ke zrodu antropologie města přispěli ve 20. 

a 30. letech 20. stoletì představitelé chicagské ńkoly *sociologie města (Ernest W. Burgess, 

Robert E. Park) a výzkumy malých městských komunit, které uskutečnili Helen M. Lyndová 

a Robert S. Lynd (napřìklad: Middletown: A Study in Contemporary American Culture 

[Middletown: Výzkum současné americké kultury, 1929]). 

V prvnìch desetiletìch 20. stoletì byly poloņeny také základy britské antropologie města, 

zejména v souvislosti s výzkumy afrických koloniálnìch měst a velkých anglických 

průmyslových center. 

Prudký růst *urbanizace ve vyspělých *zemìch světa v 40. a 50. letech vyvolal potřebu 

vědecké *reflexe a podnìtil dalńì rozvoj antropologie města. V americké *kulturnì 

antropologii té doby se antropologii města věnoval Robert *Redfield, který se ve svých 

pracìch (napřìklad The Primitive World and Its Transformation [Primitivnì svět a jeho 

proměny], 1953) zaměřil na antropologický výzkum rozdìlů mezi městem a venkovem a 

proměny tradičnìho způsobu ņivota v procesu *akulturace. V 60. letech se do centra zájmu 

antropologie města dostala problematika urbanizace a industrializace rozvojových zemì, 

studium *migrace venkovského obyvatelstva do velkých průmyslových center a expanze 

městského způsobu ņivota do venkovských oblastì; tento zájem byl v 70. letech jeńtě posìlen 

populačnì explozì, ņivelným růstem městských aglomeracì a prohlubovánìm rozporů v zemìch 

*třetìho světa. Negativnìmi sociálnìmi důsledky těchto procesů se v této době zabýval 

americký antropolog Oscar *Lewis (napřìklad Anthropological Essays [Antropologické 

eseje], 1970). Souběņně se rozvìjì studium kultury městské populace vyspělých průmyslových 

zemì. 

Současná anglosaská antropologie města reprezentuje řadu volně spjatých výzkumných 

orientacì, ńkol a směrů. Své empirické výzkumy zaměřujì na sociokulturnì procesy spjaté s 
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migracì venkovského obyvatelstva do měst (důvody odchodu, změna tradičnìho *ņivotnìho 

stylu apod.); na městské *instituce, jako jsou *öřady, továrny, restaurace, ńkoly, nemocnice 

atd.; na fungovánì a struktury jednotlivých městských *regionů a čtvrtì z hlediska etnických, 

rasových, profesnìch *subkultur; na rozdìly způsobu ņivota města a venkova; na specifika 

rodinného ņivota v *industriálnì společnosti, zaměřené předevńìm na studium typu *rodiny, 

pravidel uzavìránì *manņelstvì a problematiku fungovánì, dezintegrace a rozkladu rodiny v 

městských podmìnkách. Svými empirickými výzkumy ņivotnìho způsobu současné městské 

populace antropologie města výrazně rozńìřila moņnosti vědecké reflexe kultury soudobé 

společnosti a přispěla tak k dalńìmu rozvoji sociologie města. Poznatky rozńiřujì i výzkumy 

zaloņené na archeologických metodách (*archeologie, industriálnì) studujìcì různé aspekty 

ņivota městské společnosti prostřednictvìm hmotných pozůstatků, napřìklad odpadků z 

domovnìch popelnic (*Garbage Project). (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie náboţenstvì, tematická oblast a subdisciplìna *sociálnì a *kulturnì 

antropologie zabývajìcì se mezikulturnìm, holistickým a komparativnìm výzkumem 

náboņenských systémů v *čase a *prostoru. Z antropologické perspektivy *náboņenstvì 

představuje institucionalizovanou třìdu *sociokulturnìch regulativů a *kulturnìch idejì, které 

determinujì sdìlený způsob *myńlenì a jednánì přìsluńnìků určité *kultury a ovlivňujì 

fungovánì sociálnìho řádu. V tradičnìch *společnostech bylo náboņenstvì významným 

nástrojem sociálnì kontroly a aktivně utvářelo *morálku a *světový názor členů dané 

společnosti. Náboņenská *vìra a s nì spjaté *vzorce chovánì a *instituce jsou komplexnìm 

systémem, který antropologové studujì v ńirńìm kulturnìm kontextu, zejména ve vztahu k 

*ekonomice, *politice, *právu a projevům lidské *kreativity. Antropologický výzkum 

umoņňuje pochopit, jak lidé prizmatem náboņenstvì vymezujì své mìsto ve vztahu k *přìrodě, 

*člověku, společnosti a transcendentnìmu světu *bohů, *duchů, *démonů a dalńìch 

nadpřirozených bytostì a jevů jako svébytných kulturnìch konstrukcì. Antropologové povaņujì 

náboņenstvì za důleņitou formu společenského vědomì a svébytný jev sui generis. V intencìch 

*kulturnìho relativismu při studiu náboņenských systémů neřeńì mìru jejich pravdivosti, 

morálnosti nebo správnosti. Jejich cìlem je studium toho, jak náboņenská vìra a s nì spjaté 

instituce, *symboly, *rituály a *obřady formujì lidské postoje a motivace, utvářejì sociálnì 

řád, přispìvajì k udrņovánì skupinové *identity, ovlivňujì *kulturnì stereotypy a aktivně se 

promìtajì do sdìleného chovánì a proņìvánì členů dané společnosti. Antropologové jsou si 

vědomi toho, ņe západnì chápánì pojmu náboņenstvì nemusì mìt stejný obsah v jazycìch 

mimoevropských kultur. Proto neomezujì rozsah této kategorie pouze na vìru v duchovnì 

bytosti, ale zahrnujì do něj vńechny jevy a procesy, které přìsluńnìci zkoumané kultury 

povaņujì za posvátné, tajemné a nevysvětlitelné, včetně takových praktik, jakými jsou *magie, 

*totemismus, *čarodějnictvì, *kletby, *uřknutì a *věńtby. Při studiu náboņenstvì lze 

akcentovat různé přìstupy, zejména obsahovou, strukturálnì, funkcionálnì nebo sémiotickou 

analýzu. Antropologie náboņenstvì představuje typicky meznì disciplìnu, která se rozvìjì na 

pomezì *srovnávacì religionistiky, *sociologie náboņenstvì a *psychologie náboņenstvì. 

Antropologie náboņenstvì se jako svébytná tematická oblast antropologických výzkumů 

začala formovat ve druhé polovině 19. stoletì. Výrazným stimulem pro jejì konstituovánì bylo 

dìlo německého filologa, lingvisty a orientalisty Friedricha Maxe *Mùllera (1823–1900). Jeho 

kniha Introduction to the Science of Religion (Úvod do religionistiky, 1873) je povaņována za 

zakládajìcì dìlo *religionistiky jako nové vědnì disciplìny. V době svého působenì na 

Oxfordské univerzitě Mùller přispěl k vybudovánì srovnávacì religionistiky, srovnávacì 

*mytologie a srovnávacì *jazykovědy. Podle Mùllera lze genezi náboņenstvì spatřovat ve 

skutečnosti, ņe archaický člověk začal dávat jména přìrodnìm silám, které v něm vzbuzovaly 

pocity strachu, nejistoty a závislosti. Akt pojmenovánì ve svém důsledku změnil vztah lidì 

k přìrodnìm silám do té mìry, ņe se původnì pojmy postupně změnily v metaforické 

symbolické konstrukce, které vyvolávaly představu činnosti autonomnìch boņských bytostì. 



 166 

Podle principu nomen fit numen („jméno se stává bohem“) se původnì označenì přìrodnìch sil 

transformovalo v temnou a fantasknì řeč *mýtu. Mùller byl přesvědčen, ņe sémantická 

transformace původnìch významů slov představuje degenerativnì proces, který označil za 

„chorobu jazyka“. Jeho přìstup, poplatný teorii degeneracionismu, učinila předmětem kritiky 

nastupujìcì generace evolucionisticky orientovaných badatelů. Mùllerova snaha proniknout 

prostřednictvìm komparace různých náboņenských systémů k univerzálnì podstatě 

náboņenstvì vńak nalezla řadu pokračovatelů a zásadnìm způsobem přispěla k rozvoji 

srovnávacì religionistiky, která ovlivňovala vývoj antropologie náboņenstvì. 

Antropologické a etnologické výzkumy náboņenstvì ve druhé polovině 19. stoletì 

spojovala snaha rekonstruovat *genezi a vývoj takových ideových systémů, jakými jsou 

totemismus, *animismus, *ńamanismus, magie, *kult předků apod. K průkopnìkům 

antropologie náboņenstvì v této době patřil zejména britský antropolog Edward Burnett 

*Tylor (1832–1917), který ve své slavné práci Primitive Culture: Researches into the 

Development of Mythology, Philosophy, Religion, Art, and Custom (Primitivnì kultura: 

Výzkumy vývoje mytologie, filozofie, náboņenstvì, uměnì a zvyků, 1871) vymezil 

náboņenstvì jako „vìru v nadpřirozené bytosti“ a stanovil jako základnì stadia vývoje 

náboņenského myńlenì animismus → *polyteismus → *monoteismus. Tylor ovlivnil dějiny 

antropologického myńlenì zejména svou teoriì animismu. Podle Tylora vznik náboņenstvì 

souvisel s prvotnì vìrou lidì v *duńi (anima), o nìņ byli přesvědčeni, ņe představuje i 

materiálnì a duchovnì součást vńech ņivých i neņivých objektů. Problematice vývojových 

stupňů náboņenského myńlenì se věnoval také britský evolucionistický antropolog, archeolog 

a přìrodovědec John *Lubbock (1834–1913). Výchozìm předpokladem jeho koncepce 

nastìněné v knize The Origin of Civilization and the Primitive Condition of Man (Původ 

civilizace a primitivnì podmìnky člověka, 1870) byla hypotéza o neexistenci náboņenstvì 

v raných fázìch vývoje primitivnìch společnostì. Tento prvotnì „ateismus“, chápaný jako 

nepřìtomnost jakékoli určité představy o bozìch, byl podle jeho názoru teprve později 

vystřìdán stadii *fetińismu, totemismu, ńamanismu, *pohanstvì a *křesťanstvì. Poslednì 

vývojovou fázi spojoval s morálkou, kterou povaņoval za projev civilizačnìho pokroku. 

Významné mìsto v dějinách antropologických výzkumů náboņenstvì zaujìmá britský 

evolucionistický antropolog a filolog James George *Frazer (1854–1941). V práci The 

Golden Bough: A Study in Magic and Religion (Zlatá ratolest: Výzkum magie a náboņenstvì, 

prvnì vydánì 1890, poté revidované a rozńìřené verze aņ do podoby monumentálnìho 

dvanáctisvazkového dìla; česky: Zlatá ratolest. Praha: Odeon, 1977) formuloval teorii, podle 

nìņ evoluce lidského myńlenì probìhala ve stadiìch magie → náboņenstvì → *věda. Podle 

Frazera měli lidé na ösvitu dějin naprosto mylné představy o přìčinné souvislosti přìrodnìch 

jevů. Základem jejich výkladu světa byla *sympatetická magie, která vycházela 

z předpokladu existence určitého mystického vztahu mezi věcmi a jevy v přìrodě. Tento 

zákon „vnitřnìho souladu“ opìrá interpretaci světa o dva základnì *principy. Prvnì princip – 

*homeopatická magie –, který je moņné definovat jako zákon podobnosti, předpokládá, ņe 

podobné způsobuje a produkuje podobné. Druhý princip – *kontaktnì magie –, jenņ lze 

vymezit jako zákon doteku, vycházì z předpokladu, ņe věci, které spolu byly v kontaktu nebo 

tvořily jeden celek, na sebe působì na dálku i poté, kdy byl jejich fyzický kontakt přeruńen. 

Vznik náboņenstvì, které vystřìdalo obdobì magie, představuje vývojově vyńńì stadium 

lidského myńlenì. Podle Frazera náboņenstvì vzniklo spolu s poznánìm, ņe zákony 

homeopatické a kontaktnì magie selhávajì a lidé nedokáņì ovládat přìrodu vlastnìmi silami. 

Ve stadiu náboņenstvì proto lidé nahradili magické praktiky vìrou ve vyńńì bytosti disponujìcì 

nesmìrnou mocì a zahájili tak obdobì uctìvánì bohů. Poslednì a nejvyńńì vývojové stadium 

lidského poznánì představuje věda, jeņ má paradoxně svými výchozìmi *premisami blìņe 

k magii neņli k náboņenstvì. Lidé v modernì společnosti jsou totiņ, stejně jako v obdobì 
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magie, přesvědčeni, ņe dokáņì ovládnout přìrodu, tentokráte na základě skutečných a 

pravdivých znalostì přìčinné determinace věcì a jevů. 

K významným zakladatelům antropologie náboņenstvì patřil i skotský orientalista, filolog a 

znalec semitských jazyků William Robertson *Smith (1846–1894), kterého označila britská 

antropoloņka Mary *Douglasová za „skutečného tvůrce sociálnì antropologie“. Právě dìky 

tomuto vńestranně orientovanému učenci Frazer obrátil pozornost k systematickému studiu 

totemismu, magie, *tabu a *exogamie. Smith přispěl k budovánì antropologie náboņenstvì 

zejména svým zájmem o studium sociálnì funkce náboņenské vìry jako nástroje posilujìcìho 

integritu společnosti. Podle Smitha náboņenstvì výrazně přispìvá prostřednictvìm emotivnì 

dimenze *rituálů a instituce *oběti k udrņenì společenské solidarity. V knize Lectures on the 

Religion of the Semites (Přednáńky o semitském náboņenstvì, 1889) označil rituál za primárnì 

a relativně neměnnou formu náboņenské zkuńenosti. Oproti tomu mýtus a věrouka se podle 

jeho názoru vzhledem k svému obsahu neustále proměňujì. Rituál představuje jádro kaņdého 

náboņenstvì a mýty jsou pokusem o jeho vysvětlenì nebo výklad. Smith byl, podobně jako 

francouzský historik Fustel de Coulanges (1830–1889), přesvědčen o tom, ņe náboņenstvì a 

sociálnì struktura se do značné mìry navzájem zrcadlì. Napřìklad *beduìni a dalńì kočovné 

pastevecké společnosti chápou boha jako otce, kterého vnìmajì a popisujì prostřednictvìm 

rodinných a pastýřských obrazů a alegoriì. Naopak usedlé a sociálně stratifikované 

společnosti majì tendenci vidět boha jako neomezeného vládce, jemuņ jsou lidé povinováni 

öctou, a popisujì jej *metaforami odráņejìcìmi vztah posluńných *otroků nebo *poddaných. 

Evolucionističtì antropologové druhé poloviny 19. stoletì měli tendenci povaņovat 

náboņenstvì za předvědecké pokusy o racionálnì pochopenì a vysvětlenì světa. V opozici 

k tomuto přìstupu se v prvnì polovině 20. stoletì zformoval takzvaný psychologizujìcì proud, 

který kladl důraz na emotivnì dimenzi náboņenské zkuńenosti. Mezi průkopnìky 

„emocionalismu“ patřil britský etnolog a antropolog Robert Ranulph *Marett (1866–1943), 

jenņ v knihách The Threshold of Religion (Práh náboņenstvì, 1909), Psychology and Folklore 

(Psychologie a folklor, 1920) a Faith, Hope and Charity in Primitive Religion (Vìra, naděje a 

dobročinnost v primitivnìm náboņenstvì, 1930–1932) odmìtl Tylorovu a Frazerovu snahu 

odhalit racionálnì a logické zdroje vìry v nadpřirozené bytosti. Podle Maretta totiņ 

náboņenstvì nepředstavuje pokus o racionálnì výklad světa, ale vyrůstá z emocionálnìho 

napětì, destrukce hranic myńlenì a intenzivnìho aktu vìry, který prostřednictvìm symbolů a 

rituálů vyvolává silnou citovou katarzi. Náboņenstvì má z tohoto hlediska své kořeny ve vìře 

lidì v moc a sìlu přìrody, vyvolávajìcì takové lidské emoce, jako jsou posvátná bázeň, hluboký 

obdiv, nejistota a öņas. Marett byl přesvědčen o existenci vývojově starńì fáze náboņenstvì, 

která předcházela animismus. Toto archaické náboņenstvì, jehoņ jádrem byla vìra lidì 

v existenci nadpřirozené sìly, která se můņe vtělit do lidì, zvìřat nebo předmětů, označil jako 

animatismus. K formulovánì této teorie jej inspiroval britský misionář a antropolog Robert 

Henry Codrington (1830–1922). Codrington na základě svého pobytu v *Melanésii uvedl do 

antropologie pojem *mana jako označenì nadpřirozené sìly, která poskytuje lidem a věcem 

energii. Učinil tak v knize The Melanesians: Studies in Their Anthropology and Folk-Lore. 

(Melanésané: Výzkum jejich antropologie a folkloru, 1891). Podle Codringtona disponujì 

manou disponujì napřìklad vlivnì vůdci, öspěńnì válečnìci nebo zručnì a oslavovanì 

zahradnìci. Mana ale můņe být obsaņena také v magických kamenech, které majì vliv na 

plodnost stromů, öčinných zaklìnadlech a kouzlech. Proto touha zmocnit se many byla 

významnou součástì archaických projevů náboņenského myńlenì. Marett učinil ze slova mana 

významnou kategorii své teorie animatismu tìm, ņe jìm označil pozitivnì třìdu nadpřirozených 

věcì a jevů. Oproti této sféře postavil třìdu negativnìch nadpřirozených věcì a jevů, pro jejìņ 

označenì pouņil slovo tabu. Tento pojem má svůj etymologický základ v polynéském slově 

tapu či tafoo a označuje vńe, co je zapovězené, posvátné, mocné a nebezpečné. Proto 

napřìklad tabu přičìtané osobnosti *náčelnìka vyņaduje, aby k němu ostatnì lidé přistupovali 
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se zvláńtnì péčì a öctou. *Melanésané věřì, ņe tabu lze prostřednictvìm kouzel přenést také na 

zahrady a jejich örodu, která je tak chráněna před zloději a vetřelci. Podle Maretta tabu 

představuje „negativnì manu“, neboť zahrnuje negativnì aspekty působenì nadpřirozených sil 

a energie. Předmětem výzkumů archaických forem náboņenstvì se tak v jeho pojetì stala 

vzájemná bipolarita kategoriì many a tabu v jejich systémové jednotě. 

V prvnì polovině 20. stoletì měla na vývoj antropologických výzkumů náboņenstvì vliv 

*psychologie. Ta učinila součástì svých výzkumů sdìlené názory, postoje a záņitky člověka, 

které se vztahujì k nějakému druhu nadsmyslové nebo metafyzické skutečnosti. Významnou 

roli z tohoto hlediska sehrál zakladatel *psychoanalýzy Sigmund *Freud (1856–1938), který 

formuloval teorii, podle nìņ lze na náboņenstvì pohlìņet jako na druh kolektivnì neurñzy. Na 

antropology měla vliv zejména psychoanalytická interpretace náboņenské vìry jako projekce 

duńevnìho napětì, konfliktů a komplexů. Z tohoto hlediska bylo moņné boņstva nebo duchy 

analyzovat jako rodičovské vzorce chovánì, k nimņ lidé v průběhu *ontogeneze zaujìmajì 

ambivalentnì pocity. Do diskuzì o vzniku náboņenských sociokulturnìch regulativů zasáhl 

Freud pracì Totem und Tabu (1913, česky: Totem a tabu. Praha: Práh, 1991). Zde, inspirován 

dìly klasické evolucionistické antropologie, předloņil spekulativnì psychoanalytickou naraci 

na téma geneze kultury, totemismu, tabu a exogamie. Podle Freuda ovládal na ösvitu lidstva 

*tlupu mocný despotický patriarcha, který ņárlivě střeņil své ņeny před ostatnìmi muņi. Tento 

stav, zamezujìcì přìstup k ņenám, nevyhovoval jeho synům, kteřì se spojili, zabili jej a snědli. 

Následné výčitky svědomì, lìtost a touha po usmìřenì vedly ke vzniku kolektivnìho obřadu, 

při němņ docházelo k rituálnìmu pojìdánì totemového zvìřete, s nìmņ byl usmrcený otec 

symbolicky spojen jako s mytickým předkem. Tìm byl otci, ztotoņněnému s *totemem, 

přiřknut posvátný *status a *autorita. Zrozenì totemismu, který otce symbolicky oņivil 

v podobě klanového totemového zvìřete nebo objektu, bylo spojeno se zavedenìm zákazu 

*incestu a pravidel exogamie, které vyņadovaly, aby si přìsluńnìci klanových skupin 

vyhledávali ņeny mimo vlastnì skupinu. Prostřednictvìm přìběhu o destruktivnì otcovraņdě, 

*kanibalismu a následném dobrovolném přijetì pravidel povýńených na boņské přìkazy Freud 

formuloval teorii, podle nìņ náboņenstvì, jeņ vzniklo jako důsledek vytěsněnì instinktivnìch 

energiì, můņe nalézt výraz jak v tvůrčìch aktivitách, tak v dobrovolně přijatých a 

dodrņovaných restriktivnìch pravidlech sociálnìho ņivota. Freudova biologizujìcì interpretace 

původu lidské kultury a náboņenských imperativů byla pro svou spekulativnost podrobena 

oprávněné kritice. Psychoanalytický přìstup a terminologie se vńak staly významnou inspiracì 

těm antropologům, kteřì se pokouńeli postihnout vliv rané dětské výchovy a socializačnìch 

technik na formovánì projektivnìch systémů a náboņenské vìry. Za Freudova následovnìka lze 

z tohoto hlediska označit napřìklad amerického antropologa a psychiatra Abrama *Kardinera 

(1891–1981), který na etnografických datech testoval hypotézu, ņe vìra v bohy je utvářena na 

základě zkuńenostnìch proņitků dětì ve vztahu k rodičovské autoritě (The Individual and His 

Society: The Psychodynamics of Primitive Social Organization [Individuum a jeho 

společnost: Psychodynamika primitivnì společenské organizace, 1939] aj.). 

V prvnìch desetiletìch 20. stoletì měla na antropologii náboņenstvì výrazný vliv také 

sociologie. Významnou roli z tohoto hlediska sehrálo zejména dìlo francouzského sociologa 

Émila *Durkheima (1858–1917). Durkheim v souladu se svou koncepcì sociologie jako vědy 

o sociálnìch faktech povaņoval náboņenstvì za specifickou třìdu nadindividuálnìch 

společenských jevů a sdìlených kolektivnìch představ, které jsou schopny na člověka 

vykonávat vnějńì nátlak (contrainte extérieur). Názory na náboņenstvì formuloval v knize Les 

formes élémentaires de la vie religieuse: Le système totemique en Australie (Elementárnì 

formy náboņenského ņivota: Totemový systém v Austrálii, 1912; česky: Elementárnì formy 

náboţenského ţivota. Praha: Oikoymenh, 2002), v nìņ podrobil sociologické analýze data, 

která vědci zìskali o totemismu australských domorodců (*Austrálci). Durkheim nepovaņoval 

náboņenstvì za klamnou, lņivou nebo faleńnou formu společenského vědomì. Byl totiņ 
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přesvědčen, ņe stejně jako jiné sociálnì jevy a instituce flexibilně reaguje na lidské potřeby a 

plnì sociálnì funkce posilujìcì solidaritu členů dané společnosti a integritu sociálnì struktury. 

Na základě analýzy náboņenských systémů původnìch obyvatel Austrálie definoval 

totemismus jako vzájemně spjatý komplex náboņenských představ a obřadů, které vyjadřujì 

rituálnì vztah domorodců k přìrodě, společnosti a *univerzu. Podstatou této ödajně prvotnì a 

elementárnì formy náboņenstvì nenì vìra sama o sobě, nýbrņ rituálnì uctìvánì a oslava totemů 

jako symbolů, které zastupujì jak přìrodnì realitu v podobě *flñry a *fauny, tak společnost a 

jejì sociálnì uspořádánì. Na přìkladech exogamnìch *klanů, které byly spjaty s určitou 

rostlinou nebo zvìřetem, popsal a interpretoval fungovánì systému klanových kultů, slouņìcìch 

k ochraně posvátných totemů a oslavě existence, kontinuity a prosperity dané *komunity. 

Totemismus jako elementárnì forma náboņenstvì ödajně vyjadřuje skutečnost, ņe 

prostřednictvìm náboņenské vìry se lidé identifikujì se společnostì. Totem, vystupujìcì 

v podobě určitého zvìřete nebo rostliny, byl pro členy klanu posvátným symbolem, který 

reprezentoval östřednì hodnoty a normy dané komunity. V průběhu pravidelných a 

kolektivnìch rituálnìch aktivit jedinci opouńtěli *profánnì svět kaņdodennosti a duchovně se 

povznáńeli do *sakrálnì sféry. Účast na rituálu byla zdrojem emocì a kolektivnì *imaginace, 

které posilovaly sociálnì solidaritu a upevňovaly společenský řád. Rituály a obřady tak plnily 

významnou sociálnì funkci jako nástroj kolektivnì soudrņnosti a společenské integrace. Proto 

jsou důleņitou součástì jak náboņenských bohosluņeb, tak ņivotnìch situacì (*narozenì, 

*sňatek, *smrt), při nichņ docházì ke změně sociálnìho statusu nebo zásadnìmu přechodu 

z jedné kategorie do druhé. Při studiu náboņenstvì zavedl Durkheim jako klasifikačnì 

kritérium, které mu umoņnilo oddělit náboņenské jevy od jiných forem sociálnìho ņivota, 

kategorie „posvátné“ a „profánnì“. Posvátné objekty představujì svébytnou třìdu věcì a jevů, 

které jsou odděleny od běņného ņivota a stojì v opozici k profánnì sféře. Náboņenstvì z tohoto 

hlediska představuje systém vìry a praktik vztahujìcìch se na posvátné věci. Vìra, mýty, 

*dogmata a *legendy jsou buď reprezentacemi nebo systémy reprezentacì vyjadřujìcìmi 

povahu posvátných věcì a sil, jeņ se jim připisujì, nebo jejich vztahy mezi sebou navzájem a 

k věcem profánnìm. Charakteristickým rysem Durkheimova přìstupu ke studiu třìdy 

posvátných jevů byla jeho snaha studovat náboņenstvì jako systém symbolů. V rámci analýzy 

totemu jako symbolu zkoumal i jiné předměty *materiálnì kultury jako znaky, a to s cìlem 

postihnout stav kolektivnìho vědomì v konkrétnìm historickém a kulturnìm kontextu. 

Důrazem na studium symbolické dimenze kultury originálnìm způsobem anticipoval přìstup 

spjatý se současnou *symbolickou antropologiì. 

Durkheimovy výzkumy funkcì sociálnìch institucì, z hlediska jejich přìnosu pro posìlenì 

sociálnì solidarity, výrazně inspirovaly také zakladatele britské *funkcionalistické 

antropologie Bronisława *Malinowského (1884–1942) a Alfreda *Radcliffe-Browna (1881–

1955). Durkheim ovlivnil antropologické a sociologické myńlenì nejen svými teoretickými 

pracemi, ale také prostřednictvìm svých ņáků, mezi něņ patřili Robert Hertz (1882–1915), 

Henri Hubert (1872–1927) nebo Marcel *Mauss (1873–1950). K pokračovatelům 

Durkheimových výzkumů náboņenských praktik a rituálů patřil také francouzský etnolog a 

folklorista Arnold *van Gennep (1873–1957). Van Gennep inspiroval antropology 

zabývajìcìmi se studiem náboņenstvì zejména svou knihou Les rites de passage (Obřady 

přechodu, 1909; česky: Přechodové rituály: Systematické studium rituálů. Praha: 

Nakladatelstvì Lidové noviny, 1997). V nì se na bohatém etnologickém materiálu pokusil 

prokázat teorii, podle nìņ öčastnìci přechodových rituálů procházejì třemi univerzálnìmi 

fázemi – symbolickým odloučenìm, dobou pomezì (prahovostì) a opětovným přijetìm do 

sociálnì struktury dané společnosti. 

Durkheim ale nebyl jediný sociolog, který ovlivnil antropologické výzkumy náboņenstvì. 

Na antropologii náboņenstvì měl značný vliv také německý sociolog a historik Max Weber 

(1864–1920) svou knihou Die protestantische Ethik und der Geist des Kapitalismus 
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(Protestantská etika a duch kapitalismu, 1904–1905). Weber na rozdìl od Durkheima kladl v 

analýzách náboņenstvì důraz na socioekonomické změny a *kulturnì transformace, které 

náboņenské myńlenì v lidských dějinách vyvolalo. Proslulá je zejména jeho teorie, podle nìņ 

sehrál zásadnì roli při vzniku kapitalistického výrobnìho způsobu *protestantismus. Weber 

upozornil na skutečnost, ņe prvnì podnikatelé byli puritánsky orientovanì *kalvinisté, usilujìcì 

o hmotný öspěch, který povaņovali za projev Boņì přìzně. Poukázal na to, ņe evropńtì 

protestanti byli finančně öspěńnějńì neņ *katolìci. Přìčinu tohoto stavu viděl v jejich odlińném 

hodnotovém systému. Podle jeho názoru se katolìci vìce orientovali na přìtomnost, 

momentálnì ńtěstì a bezpečnost, zatìmco protestanti kladli ve svém ņivotě důraz na *askezi a 

budoucnost. Vytvořenì základů *kapitalismu předpokládalo nahrazenì tradičnìch názorů a 

postojů katolických venkovanů hodnotami a ņivotnìm stylem slučitelným s průmyslovou 

výrobou a akumulacì *kapitálu. A právě tuto třìdu hodnot a s nì spjatý světový názor, 

preferujìcì pilnou práci, asketický ņivot a kumulovánì zisku, protestantismus nabìzel. Zejména 

angličtì *puritáni kladli ve svém ņivotě důraz na tvrdou a soustavnou fyzickou a duńevnì 

práci, kterou povaņovali za povinnost vyņadovanou *Bohem. Neuznávali odpočinek, 

zatracovali okázalost a odmìtali pozemskou zábavu. Plody své práce, vystupujìcì v podobě 

materiálnìch zisků, znovu vkládali do výroby nebo věnovali *cìrkvi. Nadměrné bohatstvì bylo 

povaņováno za pokuńenì, a proto bylo ņádoucì je jako kapitál opět investovat do výroby nebo 

vyuņìt ke společnému blahu. Ranì protestanti svými netradičnìmi postoji a ekonomickými 

öspěchy zpočátku vyvolávali nedůvěru, nenávist nebo morálnì rozhořčenì. Protoņe se vńak 

obvykle jednalo o výrazné osobnosti silného charakteru a morálky, vedl jejich ņivotnì způsob 

a hodnotový systém k postupné změně světového názoru a vzniku kapitalismu. Z hlediska 

antropologie náboņenstvì jsou podnětné také Weberovy komparativnì výzkumy významných 

světových náboņenstvì a jeho studie věnované analýze neobvyklých, výjimečných nebo 

nadpřirozených schopnostì (*charizmatu), které jednotlivci umoņnily stát se v určitém 

kulturnìm kontextu mágem, *ńamanem, prorokem nebo zakladatelem nového náboņenstvì. 

Weber výrazně ovlivnil antropologické myńlenì i svým metodologickým přìstupem, který 

kladl důraz na pochopenì vnitřnìho významu a smyslu zkoumaných sociokulturnìch jevů. 

Jeho koncepce rozumějìcì sociologie (verstehende Sociologie), jejìņ kořeny lze spatřovat jiņ 

v dìle německého filozofa Wilhelma *Diltheye (1833–1911), výrazně zapůsobila na 

představitele interpretativně orientované antropologie. S tvořivým rozpracovánìm Weberovy 

metodologie se můņeme setkat napřìklad v dìle amerického antropologa Clifforda *Geertze 

(1926–2006), který interpretativnì přìstup spojil s Durkheimovým chápánìm náboņenstvì jako 

systému symbolů a významů. 

Sociologizujìcì přìstup ke studiu náboņenstvì, zejména Durkheimovu koncepci náboņenstvì 

jako specifické třìdy sociálnìch jevů, vyuņil při výzkumech australského totemismu jeden ze 

zakladatelů britské *funkcionalistická antropologie – Alfred Reginald Radcliffe-Brown 

(1887–1955). Přestoņe náboņenstvì nepředstavovalo östřednì téma jeho výzkumů (v letech 

1930 aņ 1950), ovlivňoval antropologický přìstup ke studiu náboņenských jevů svými názory 

na sociálnì funkci vìry a rituálů. Jiņ v průběhu terénnìho výzkumu na Andamanských 

ostrovech si Radcliffe-Brown uvědomil, ņe kaņdý zvyk, rituál nebo vìra plnì důleņitou funkci 

při regulovánì, uchovávánì a předávánì hodnot a norem, které jsou pro společnost důleņité. 

Přìstup, kladoucì důraz na postiņenì role, jakou náboņenské jevy hrajì v ņivotě společnosti, 

dále propracoval na základě empirických dat zìskaných výzkumem australského totemismu, 

prezentoval v knize Social Organization of Australian Tribes (Sociálnì organizace 

australských kmenů, 1931) a zobecnil v programové teoretické studii věnované náboņenstvì 

Structure and Function in Primitive Society (Struktura a funkce v primitivnì společnosti, 

1952). Byl přesvědčen, ņe ideovou bázi kaņdého náboņenstvì (vìru) je nezbytné zkoumat ve 

vztahu k náboņenským aktivitám, které vystupujì v podobě rituálů, ceremoniì a dalńìch 

náboņenských činnostì. Základnì sociálnì funkcì náboņenstvì, která se promìtá do rituálů, je 
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podle jeho názoru vyjádřit sociálnì hodnotu věcì a jevů, zdůraznit význam objektů, které jsou 

pro členy dané společnosti důleņité a vytvářet sdìlený pocit závislosti jednotlivce na sociálnì 

struktuře společnosti. Náboņenstvì tak funguje jako efektivnì nástroj posìlenì stability 

společnosti a uchovánì jejì integrity. 

Dalńì zakladatel funkcionalistické antropologie britský antropolog polského původu 

Bronisław Kasper Malinowski akcentoval při studiu náboņenských idejì, magie a rituálů roli 

*emocì, které vyrůstajì z pocitů ohroņenì, osobnìch krizì, neńťastné *lásky, neukojené 

nenávisti, konfrontace se smrtì, *mystérii, *iniciacì a dalńìmi vypjatými ņivotnìmi situacemi. 

Podle Malinowského náboņenstvì představuje sociokulturnì a psychologický mechanismus, 

který lidem umoņňuje překlenout stres a psychické napětì prostřednictvìm rituálů a 

spirituálnìch öniků. Malinowski si napřìklad v průběhu *antropologického terénnìho výzkumu 

na Trobriandových ostrovech uvědomil, ņe rybařenì v pobřeņnìch lagunách je pro domorodce 

běņnou záleņitostì, která nevyņaduje ņádné náboņenské praktiky, zatìmco kdyņ se chystajì 

vyplout na lov na nebezpečné otevřené moře, čelì potenciálnìmu ohroņenì prostřednictvìm 

celé řady magických ökonů. Malinowski povaņoval za nezbytné oddělit od sebe magii a 

náboņenstvì. Magie představuje podle něj „praktické uměnì“, které je zaměřeno na řeńenì 

utilitárnìch cìlů, zatìmco náboņenstvì a s nìm spjaté aktivity majì öčel „samy o sobě“. Zvláńtnì 

pozornost věnoval mýtům, které nepovaņoval za pouhé přìběhy, ale za praktické průvodce, 

umoņňujìcì orientaci ve společnosti, a za proņìvanou skutečnost, která je integrálnì součástì 

dané kultury. Malinowski byl přesvědčen, ņe společnosti potřebujì mýty ke kodifikaci 

morálky a vyjádřenì hodnot a norem, které jsou významné pro fungovánì sociálnìho ņivota. 

Mýty poskytujì praktická pravidla pro vykonávánì rituálů, volbu partnera nebo zajińtěnì 

materiálnìch stránek ņivota společnosti, jako je napřìklad výroba kanoì nebo polnì práce. 

Podle Malinowského plnì významnou funkci také tìm, ņe umoņňujì překonat pudový strach ze 

smrti a zabraňujì tomu, aby společnost upadla do zmatku a *chaosu. Obecně je moņné 

konstatovat, ņe britská funkcionalistická antropologie přispěla k rozvoji antropologie 

náboņenstvì zejména snahou verifikovat Durkheimovy teorie prostřednictvìm terénnìch 

výzkumů, které Radcliffe-Brown a Malinowski nezávisle na sobě realizovali mezi přìsluńnìky 

*preliterárnìch společnostì. Tyto empirické výzkumy umoņnily testovat četné antropologické 

hypotézy na téma funkce náboņenstvì ve společnosti a kultuře a vlivu mýtů a rituálů na 

upevněnì sociálnì integrity společnosti. 

Práce Malinowského a Radcliffe-Browna představujì typickou ukázku klasického 

funkcionalistického a strukturálně-funkcionalistického přìstupu ke studiu sociokulturnìch 

jevů. Ve 30. letech 20. stoletì se vńak v rámci britské funkcionalistické antropologie začal 

formovat kvalitativně nový přìstup, který před pozitivistickým studiem vnějńìch funkcì 

institucì začal preferovat výzkum jejich významu. Průkopnìkem tohoto metodologického 

postoje byl britský antropolog Edward Evan *Evans-Pritchard (1902–1973). Evans-Pritchard 

opustil základnì *axiom klasického *funkcionalismu, který předpokládá, ņe východiskem 

výzkumu určité instituce musì být analýza funkcì z hlediska jejich přìspěvku k integritě a 

stabilitě společnosti, a obrátil pozornost ke studiu vnitřnì logiky a smyslu dané kultury. Na 

základě terénnìch výzkumů realizovaných mezi africkými kmeny Azandů a Nuerů v jiņnìm 

Södánu napsal knihy Witchcraft, Oracles and Magic Among the Azande (Čarodějnictvì, 

věńtby a magie u Azandů, 1937) a Nuer Religion (Náboņenstvì Nuerů, 1956), které jsou 

povaņovány za klìčová dìla modernì antropologie náboņenstvì. Podle Evanse-Pritcharda 

vyjadřujì společenské instituce, včetně náboņenstvì, předevńìm hodnoty, normy a ideje, 

nikoliv utilitárnì principy. Proto je při jejich studiu nezbytné analyzovat jejich obsah a smysl, 

nikoliv pouze funkce, které plnì. Tento přìstup, kladoucì důraz na postiņenì symbolické 

dimenze kultury a pochopenì klìčových hodnot dané společnosti z perspektivy domorodců, 

uplatnil napřìklad při výzkumu čarodějnictvì v azandské kultuře. Vìru v čarodějnictvì 

interpretoval jako zásadnì *kulturnì konstrukt azandské společnosti, který vystupuje v podobě 



 172 

sloņitého systému vìry a rituálů, jenņ ovlivňuje sociálnì interakci, společenskou strukturu i 

ņivot jednotlivce. Podle Evanse-Pritcharda čarodějnictvì představuje nativnì explanačnì 

princip, jehoņ prostřednictvìm domorodci vysvětlujì přìčinu lidských stráznì, problémů, 

nemocì a dalńìch neńtěstì. Současně funguje jako ideový výklad světa a normativnì systém, 

podporujìcì ņádoucì vzorce chovánì. Evans-Pritchard inspiroval antropology zabývajìcì se 

studiem náboņenstvì svou koncepcì kultury jako unikátnìch ideových a morálnìch systémů 

disponujìcìch vlastnì logikou. Jeho důraz na studium smyslu a významu domorodých pojmů a 

klasifikačnìch soustav (*folktaxonomiì) anticipoval přìstupy, které byly dále rozpracovány 

v rámci *kognitivnì antropologie a *symbolické antropologie. 

Paralelně s výzkumy náboņenstvì, které v prvnì polovině 20. stoletì probìhaly v britské 

sociálnì antropologii a francouzské sociologii a etnologii, věnovali zvýńenou pozornost 

tomuto tematickému okruhu také němečtì a rakouńtì etnografové a etnologové. Klìčovou 

osobnostì byl vůdčì představitel *německo-rakouské ńkoly kulturnìch okruhů teolog, lingvista 

a etnolog Wilhelm *Schmidt (1868–1954). V rámci působenì v misionářském semináři 

v Môdlingu, kde v roce 1931 zaloņil vědecký Institut Anthropos (Anthropos-Institut), a 

mnohaleté přednáńkové činnosti na univerzitách ve Vìdni (1921–1938) a Fribourgu (1941–

1948) vychoval řadu ņáků, kteřì při svých *misiìch uskutečnili velké mnoņstvì 

antropologických terénnìch výzkumů věnovaných problematice náboņenstvì. Vlastnì názory 

na původ a podstatu náboņenstvì formuloval ve dvanáctisvazkovém dìle Der Ursprung der 

Gottesidee (Původ ideje Boha, 1912–1955). V opozici k evolucionistickým teoriìm, které 

spojovaly genezi náboņenské vìry s polyteismem, se Schmidt prostřednictvìm etnografických 

dat pokusil prokázat hypotézu, podle nìņ prapůvodnì formou náboņenstvì byl monoteismus. 

Schmidt programově navázal na dìlo skotského folkloristy, filologa a religionisty Andrewa 

Langa (1844–1912), který na existenci prvotnìho monoteismu a vìru v nejvyńńì jsoucno 

(Supreme Being) u primitivnìch národů poukázal v třìdìlné knize Myth, Ritual and Religion 

(Mýtus, rituál a náboņenstvì, 1897). Podle Schmidta byla tato prvotnì vìra v jediného 

nejvyńńìho boha nahrazena polyteismem aņ v pozdějńìch vývojových fázìch, které ödajně 

představujì degenerativnì stadium náboņenského myńlenì. K revitalizaci původnì ideje 

jednoho boha dońlo aņ prostřednictvìm křesťanského monoteismu. Navzdory Schmidtově 

snaze o detailnì historickou rekonstrukci vývoje náboņenstvì obsahujì jeho názory na původ 

ideje boha určitý mysticismus a značnou spekulativnost, jìņ se do značné mìry přibliņoval 

evolucionistickým schématům, která sám často kritizoval. 

Ve Spojených státech amerických byla kritika evolucionistického výkladu náboņenstvì 

spjata s Boasovou difuzionistickou ńkolou historického partikularismu (americký 

historismus). Charakteristickým rysem antropologických výzkumu Franze *Boase (1858–

1942) a jeho ņáků byl v prvnìch desetiletìch 20. stoletì důraz na induktivnì empirický výzkum 

indiánských kultur a deskriptivnì difuzionistickou interpretaci kulturnìch prvků a komplexů. 

Boas se programově vyhýbal generalizacìm na téma kultura a také ve vztahu k náboņenským 

jevům preferoval jejich popis před univerzálnìm zobecňovánìm. Přìnos pro antropologii 

náboņenstvì spočìvá zejména v jeho analýze indiánských mýtů z oblasti severozápadnìho 

pobřeņì Ameriky. Boasovy názory na kmenové náboņenstvì a mytologii jsou obsaņeny 

napřìklad v knihách The Religion of Kwakiutl Indians (Náboņenstvì indiánů Kwakiutlů, 1930) 

a Tsimshian Mythology (Mytologie Cimńjanů, 1916). Podle Boase mytologické přìběhy 

zahrnujì základnì názory na uspořádánì světa a jeho původ. Na rozdìl od evolucionistických 

antropologů druhé poloviny 19. stoletì zìskal poznatky o indiánských a eskymáckých mýtech 

v průběhu svých terénnìch výzkumů. Na základě pozorovánì a konkrétnìho kontaktu 

s domorodci dospěl k názoru, ņe náboņenská vìra a mytologické systémy nejsou produktem 

vědomých a racionálnìch övah o původu a struktuře světa, ale vyrůstajì z emocì a imaginace. 

Lidské emoce vńak nabývajì pod vlivem konkrétnìho přìrodnìho a sociokulturnìho prostředì 

různou podobu. Proto jsou také jednotlivé mytologické soustavy jedinečné. Boas byl 
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přesvědčen, ņe v mytologických přìbězìch nehraje rozhodujìcì roli jednotlivec, ale společnost. 

Hrdina mýtu a jeho ņivotnì přìběh představujì „personifikovanou společnost“ a osudu 

společnosti se bytostně nějakým způsobem dotýkajì. Napřìklad dary, které hrdina mýtu zìskal, 

nebo nové rituály, jeņ zavedl, se stávajì sdìleným majetkem celého kmene. Podle Boase 

mytologickými přìběhy prostupuje idea, ņe vńe, co se stalo jednotlivci, určuje osud světa a 

společnosti, jìņ je hrdina nedìlnou součástì a s nìņ je identifikován. 

K rozpracovánì antropologie náboņenstvì na půdě americké kulturnì antropologie přispěl 

také Boasův ņák, americký antropolog rakouského původu Robert Harry *Lowie (1883–

1957). Názory na antropologický přìstup ke studiu náboņenstvì vyjádřil Lowie v knize 

Primitive Religion (Primitivnì náboņenstvì, 1924). Provedl zde kritickou analýzu Tylorovy 

teorie animismu, Schmidtovy koncepce prapůvodnìho monoteismu a Durkheimovy 

klasifikace světa na sféru posvátnou a profánnì. Odmìtl Durkheimovu *dichotomii jako 

umělou a navrhl ji nahradit opozicemi „normálnì a abnormálnì“ a „přirozené a nadpřirozené“. 

Lowie při výzkumech náboņenstvì kladl ve srovnánì s Durkheimem podstatně větńì důraz na 

psychologický výklad náboņenských jevů. Byl totiņ přesvědčen, ņe náboņenské představy 

vznikaly jako reakce na psychické podněty, jejichņ výsledkem byly intenzivnì pocity 

okouzlenì, fascinace a ödivu. Správně upozornil na psychologickou dimenzi náboņenských 

představ, ale jeho vymezenì náboņenské sféry je přìliń ńiroké a bylo jeho následovnìky 

podrobeno oprávněné kritice. Uvedenì kategoriì „normálnì“ versus „abnormálnì“ do výzkumu 

sociokulturnìch jevů nicméně představovalo originálnì výzvu k hlubńìmu antropologickému 

výzkumu. 

Úkolu zjistit, jak dalece jsou kategorie normálnì/abnormálnì svou podstatou univerzálnì, 

nebo lokálně podmìněné konkrétnì kulturou, se brilantnìm způsobem zhostila americká 

kulturnì antropoloņka Ruth Fulton *Benedictová (1887–1948) v článku Normal and 

Abnormal (Normálnì a abnormálnì, 1934). Tato studie sice překračuje tematickou oblast 

antropologie náboņenstvì, ale ilustruje vzájemnou provázanost psychologické, sociálnì a 

kulturnì dimenze *osobnosti a kultury. Na základě mezikulturnì srovnávacì analýzy 

přesvědčivě prokázala kulturnì podmìněnost toho, co přìsluńnìci určité kultury povaņujì za 

normálnì nebo abnormálnì rysy osobnosti člověka. Napřìklad v některých kulturách jsou 

psychické stavy, které přìsluńnìci západnì společnosti povaņujì za patologické (*trans, 

kataleptické stavy aj.), vysoce oceňovány a mohou některým lidem pomoci v zìskánì 

významného sociálnìho statusu. K vlastnìmu rozvoji antropologie náboņenstvì přispěla 

zejména svými výzkumy pohádek a mýtů indiánů *Pueblanů, jimņ věnovala knihu Zuni 

Mythology (Mytologie Zuniů, 1935). Charakteristickým rysem přìstupu, který Benedictová při 

studiu náboņenstvì, rituálů, pohádek a mýtů uplatnila, byla jejì snaha analyzovat konkrétnì 

náboņenské jevy a představy v ńirńìm kontextu zvyků a obyčejů dané kultury. V souladu se 

svou koncepcì kultury jako integrovaného systému kulturnìch vzorců kladla důraz na sepětì 

náboņenstvì se sociálnì organizacì, ekonomickým systémem a dalńìmi oblastmi ņivota 

zkoumané společnosti. Jejìm přìnosem je z tohoto hlediska překonánì deskriptivnìho přìstupu 

ke studiu kulturnìch jevů, jenņ byl typický pro Boasovu ńkolu amerického historismu. Ve 30. 

letech 20. stoletì se jì podařilo v americké kulturnì antropologii nastolit holistickou 

perspektivu, která náboņenské prvky a komplexy chápe jako integrálnì součást ńirńì kulturnì 

konfigurace. Americký *konfiguracionismus, podobně jako britský funkcionalismus a 

strukturálnì funkcionalismus, uvedl do studia náboņenstvì systémovou perspektivu. Na 

konkrétnì projevy náboņenského myńlenì a chovánì začali antropologové programově pohlìņet 

jako na součást ńirńìho sociokulturnìho systému. 

Systémový přìstup ke studiu náboņenstvì, který v prvnì polovině 20. stoletì rozvìjeli 

představitelé amerického konfiguracionismu a britského funkcionalismu, byl v 60. a 70. 

letech 20. stoletì zásadně přehodnocen prostřednictvìm francouzské *strukturálnì 

antropologie. Klìčovou roli v tomto obdobì sehrál francouzský sociálnì antropolog Claude 
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*Lévi-Strauss (narozen 1908), který při studiu totemismu a mytologických systémů 

originálnìm způsobem rozpracoval strukturálnì metodologii inspirovanou lingvistikou 

Ferdinanda de *Saussura (1857–1913) a fonologiì představitelů *Praņského lingvistického 

krouņku. Výchozìm bodem Lévi-Straussovy strukturálnì antropologie je předpoklad existence 

nevědomých struktur, jeņ jsou skryty za kaņdým sociálnìm jevem a podmiňujì a organizujì 

kulturnì skutečnost. Cìlem strukturálnì antropologie je proto neulpět při studiu kultury na 

empirické deskripci zdánlivě jedinečných a rozmanitých sociálnìch jevů, ale odhalit skryté 

univerzálnì struktury, které usměrňujì, koordinujì a regulujì lidskou činnost. Základnìm 

gnozeologickým nástrojem, jehoņ prostřednictvìm lze proniknout pod povrch empiricky 

pozorovatelných sociálnìch vztahů, je kategorie „sociálnì struktura“. Podle Lévi-Strausse 

sociálnì struktura představuje teoretický model zkonstruovaný antropologem. Model 

umoņňuje na základě pozorovánì a experimentu postihnout třìdu potenciálnìch permutacì a 

kombinacì, k nimņ mezi prvky zkoumaného systému můņe reálně nebo hypoteticky dojìt. 

Klasickou ukázku aplikace tohoto přìstupu na studium náboņenských jevů představuje Lévi-

Straussova analýza totemismu, kterou provedl v knize Le totémisme aujourd’hui (1956, 

česky: Totemismus dnes, 2001). Lévi-Strauss zde studuje totemismus prostřednictvìm 

teoretických modelů (tabulek), analyzujìcìch moņné vztahy mezi dvěma kvalitativně 

odlińnými třìdami jevů – přìrodou a kulturou. Kaņdý z těchto souborů lze podle mìry 

obecnosti dále vnitřně diferencovat. Přìroda zahrnuje kategorie (druhy rostlin a zvìřat) a 

jedince (konkrétnì rostliny a zvìřata), kultura zahrnuje sociálnì skupiny (kmeny, klany atd.) a 

osoby (konkrétnì jednotlivce). Lévi-Strauss soudì, ņe kdyņ za tyto pojmy dosadìme konkrétnì 

pojmy vztahujìcì se k totemismu, vytvořìme model, který umoņnì komplexně vysvětlit 

zkoumané jevy. Výsledkem Lévi-Straussovy analýzy bylo zjińtěnì, ņe totemismus by neměl 

být pokládán za náboņenskou instituci, ani za nejstarńì formu náboņenstvì. Primárně se totiņ 

jedná o klasifikačnì prostředek, který umoņňuje diferencovat mezi různými skupinami lidì a 

utvářet jejich vztah k světu. Podle Lévi-Strausse totemismus představuje uměle vytvořený 

klasifikačnì systém, umoņňujìcì zařadit určité objekty nebo osoby do určitých třìd nebo 

kategoriì. Je zaloņen na vztahu třì arbitrálně spojených prvků: 1. organizace společnosti do 

klanů, 2. přiřazenì jmen ņivočińných a rostlinných druhů nebo přìrodnìch jevů určitým 

klanům, 3. uchovávánì rituálnìho vztahu mezi klanem a jeho totemickým znakem. Druhou 

zásadnì oblastì, jìņ Lévi-Strauss přispěl k rozvoji antropologie náboņenstvì, byla jeho 

originálnì strukturálnì analýza mytologiì amerických indiánů, kterou předloņil v řadě článků a 

studiì a rozsáhlém čtyřdìlném monumentálnìm dìle Les mythologiques: Le cru et le cuit 

(1964, česky: Mythologica: Syrové a vařené, 2006), Les mythologiques: Du miel aux cendres 

(1966, česky: Mythologica: Od medu k popelu, 2006), Les mythologiques: Ľorigine des 

manières de table (1968, česky: Mythologica: Původ stolničenì, 2008), Les mythologiques: 

Ľhomme nu (1971, česky: Mythologica: Nahý člověk, 2009). Klìčovým motivem, který jako 

interpretačnì schéma prostupuje strukturálnì antropologiì Lévi-Strausse, je teorie binárnìch 

kontrastů – strukturálnì lingvistikou inspirovaná idea, podle nìņ základnì a univerzálnì 

vlastnostì lidského myńlenì je mentálnì konstrukce světa prostřednictvìm binárnìch opozic. 

Podle Lévi-Strausse jsou to právě opozice, co umoņňuje odhalit skryté významy sociálnìch 

struktur, které jsou v mýtech kulturně zakñdovány. Mýty neplnì bezprostřednì utilitárnì 

funkci, ale umoņňujì překonat reálné nepřekonatelné paradoxy lidského ņivota. Proto nenì 

moņné na mýty pohlìņet jako na pohádkové přìběhy. Význam mýtů spočìvá v „mediaci“, jejìņ 

prostřednictvìm lze překlenout kontrasty a protiklady a logicky je začlenit do koherentnìho 

mytologického obrazu světa. Lévi-Straussova strukturálnì analýza totemismu a 

mytologických systémů představuje jeden z vrcholů antropologie náboņenstvì druhé poloviny 

20. stoletì a dodnes je významným inspiračnìm zdrojem věd o člověku, společnosti a kultuře. 

Osobitý svornìk mezi strukturálnì antropologiì a symbolickou antropologiì, která 

představuje dalńì významné antropologické *paradigma druhé poloviny 20. stoletì, znamená 
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dìlo britské antropoloņky Mary *Douglasové (1921–2007). Jejì přìspěvek k antropologii 

náboņenstvì je spjat zejména s knihami Purity and Danger: An Analysis of Concepts of 

Pollution and Taboo (Čistota a nebezpečì: Analýza pojmu poskvrněnì a tabu, 1966) a Natural 

symbols (Přirozené symboly, 1970). Významným motivem, který prostupuje těmito pracemi, 

je analýza rituálnìho symbolismu ve vztahu ke kategoriìm „čistého“ a „nečistého“ jako 

nástrojům umoņňujìcìm klasifikovat, fixovat a hájit kulturnì řád. Podle autorky je jednìm ze 

základnìch atributů člověka jeho snaha neustále diferencovat mezi řádem a nepořádkem, 

vnitřnìm a vnějńìm, čistým a nečistým. Součástì odvěké lidské snahy vtisknout sociálnì a 

přìrodnì realitě taxonomický řád se stalo i lidské tělo, na které je ödajně moņné pohlìņet nejen 

jako na biologický organismus (přìrodu), ale také jako na metaforu společnosti, nositele 

sdìlených sociálnìch významů a zdroj rituálnìho symbolismu (kulturu). Mary Douglasová byla 

přesvědčena, ņe existuje vztah mezi symbolikou lidského těla, kulturně podmìněnými 

představami o znečińtěnì a typem dané společnosti. Zvýńená péče a starostlivost o fyzické 

hranice těla ödajně svědčì o özkostlivosti, jiņ určitá společnost vykazuje také v oblasti 

sociálnìch hranic ve vztahu k jiným společnostem. Pokud se nějaká společnost snaņì ovládat 

fyzické tělo, lze předpokládat, ņe bude usilovat i o ovládnutì své skupinové identity a rituálnì 

čistoty. Napřìklad v náboņenských představách a kulturnìch regulativech tradičnì ņidovské 

kultury navzájem koresponduje zvýńená péče o čistotu těla se zvýńeným ohroņenìm hranic 

ņidovského *státu nebo komunity. Z této perspektivy interpretovala Mary Douglasová také 

funkci hebrejských stravovacìch návyků a potravinových tabu, které podle jejìho názoru 

představujì symbolické poselstvì posilujìcì integritu a stabilitu ņidovského společenstvì ve 

vztahu k „těm druhým“. Z hlediska antropologie náboņenstvì je zajìmavá i jejì teorie, podle 

nìņ ritualizace představuje jeden ze způsobů, jak se vyrovnat s anomáliemi, 

nejednoznačnostmi a paradoxy, naruńujìcìmi sociálnì řád a sdìlené kulturnì taxonomie. 

Napřìklad vědomì smrtelnosti představuje fatálnì fenomén, jenņ destruuje samu podstatu a 

smysl lidského ņivota. Se smrtelnostì je vńak moņné se smìřit prostřednictvìm rituálů, které 

napřìklad umoņňujì symbolicky označit smrt za počátek nové formy existence. 

Mary Douglasová výrazně přispěla ke konstituovánì symbolické antropologie, která od 60. 

let 20. stoletì výrazně ovlivňovala výzkumy v oblasti antropologie náboņenstvì. Mezi přednì 

představitele symbolické antropologie, kteřì aplikovali toto paradigma na výzkum 

náboņenských jevů, patřil také americký antropolog britského původu Victor Witter *Turner 

(1920–1983). Turner v průběhu svého terénnìho výzkumu mezi přìsluńnìky afrického kmene 

Ndebu obrátil pozornost k systematické analýze rituálů, které studoval jako stanovené 

formálnì chovánì, jeņ se vztahuje k vìře v mystické bytosti či mocnosti. Základnì jednotkou 

jeho analýzy se staly rituálnì symboly, které vystupujì v podobě předmětů, činnostì, vztahů, 

událostì, gest a prostorových ötvarů a komplexně ovlivňujì způsob ņivota dané komunity. 

V ohnisku Turnerových výzkumů se ocitly zejména sociálnì interakce, v rámci kterých 

docházelo ke konstituovánì a interpretaci světa symbolických významů. V knize The Ritual 

Process: Structure and Anti-Structure (Rituálnì proces: Struktura a anti-struktura, 1969, 

česky: Průběh rituálu, 2004) originálnìm způsobem rozpracoval teorii rituálů přechodu, 

kterou jiņ v roce 1909 předloņil Arnold van Gennep. Turner zaměřil pozornost zejména na 

průběh druhé fáze přechodových rituálů – prahového obdobì (liminality – *fáze rituálu, 

liminálnì). Toto „pomezì“ navazuje na symbolické oddělenì öčastnìků rituálu od 

předcházejìcìho statusu, aby bylo poté vystřìdáno fázì jejich opětovného zařazenì do nové 

sociálnì role ve společenské struktuře. Při studiu prahového obdobì dospěl k názoru, ņe 

atributy liminality jsou charakteristické také pro typ společenstvì, který označil jako 

„comunitas“. Podle Turnera „comunitas“ stojì v opozici ke strukturované a hierarchicky 

uspořádané společnosti, pro niņ je typická relativně nediferenciovaná jednota vzájemně si 

rovných jednotlivců. Charakteristickým rysem Turnerova přìstupu ke studiu náboņenských 
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jevů a rituálů byl hermeneutický a interpretativnì přìstup, zaloņený na analýze aktuálnìho 

pouņìvánì symbolů v průběhu sociálnì interakce a v konkrétnìm kulturnìm kontextu. 

Mary Douglasová a Victor Turner v době svého působenì na univerzitách ve Spojených 

státech amerických výrazně ovlivnili rozvoj americké symbolické antropologie druhé 

poloviny 20. stoletì. Na výzkum náboņenstvì aplikoval interpretativnì a hermeneutický přìstup 

také nejvýznamnějńì reprezentant americké symbolické antropologie Clifford *Geertz (1926–

2006), který se zabýval výzkumem náboņenstvì v průběhu terénnìch výzkumů v Indonésii 

(Bali, Jáva) a v Maroku. Výsledky publikoval v pracìch The Religion of Java (Náboņenstvì 

Jávy, 1960) a Islam Observed: Religious Development in Morocco and Indonesia (Pozorovánì 

islámu: Vývoj náboņenstvì v Maroku a Indonésii, 1968). Podle Geertze je moņné na 

náboņenstvì, stejně jako na jiné formy kultury, pohlìņet jako na specifické kulturnì texty a 

znakové systémy, které lze interpretovat prostřednictvìm porozuměnì a pochopenì. Klìčem 

k pochopenì studovaných věcì a jevů je kulturnì kontext, v jehoņ rámci nabývajì konkrétnì 

objekty a události svůj význam. Své názory na sémiotický přìstup ke studiu náboņenstvì 

formuloval v článku Religion as Cultural Systems (Náboņenstvì jako kulturnì systém, 1966), 

který je součástì významného sbornìku jeho studiì The Interpretation of Cultures (1973, 

česky: Interpretace kultur: Vybrané eseje. Praha: Sociologické nakladatelstvì, 2000). Geertz 

zde označil za klìčové meznìky dějin antropologie náboņenstvì prvnì poloviny 20. stoletì 

Durkheimovo vymezenì náboņenských jevů jako sféry „posvátného“, Weberovu metodologii, 

kladoucì důraz na pochopenì smyslu věcì a jevů, dìlo Sigmunda Freuda a výzkumy 

Bronisława Malinowského. Podle Geertze je vńak nezbytné teoretický odkaz těchto velkých 

myslitelů zasadit do kontextu soudobého myńlenì a dále jej rozpracovat v rámci paradigmatu 

symbolické antropologie, která programově kulturu studuje jako systém symbolů a významů. 

Geertz povaņuje náboņenstvì za systém symbolů, který v lidech vyvolává intenzivnì a 

dlouhodobé psychické stavy (pocity a motivace) tìm, ņe formuje představy o obecném řádu 

bytì, a dodává jim atributy skutečnosti do té mìry, ņe se lidem tyto pocity a motivace zdajì 

výjimečně realistické. Klìčovou roli v Geertzově koncepci náboņenstvì hrajì symboly, které 

jako vnějńì zdroje informacì slouņìcì přenosu významů umoņňujì lidem chápat a organizovat 

fyzický a sociálnì svět. Specifikou náboņenstvì – kromě toho, ņe vyvolává intenzivnì 

psychické pocity, motivuje a orientuje směrem k určitým cìlům a prostřednictvìm symbolů 

konstruuje řád a smysl světa – je neinduktivnì způsob reflexe a výkladu reality. Náboņenské 

myńlenì se neopìrá o indukci vycházejìcì z kaņdodennì zkuńenosti, ale spìń o uznánì autority, 

která tuto zkuńenost formuje a posiluje rituálnì performancì. Podle Geertze by antropologický 

výzkum náboņenstvì měl zahrnovat dvě vzájemně spjaté metodologické a analytické fáze. 

Prvnì fáze spočìvá v analýze významů ztělesněných v symbolech, které vytvářejì náboņenský 

systém jako relativně autonomnì celek. Druhá fáze je zaloņena na zachycenì vztahu mezi 

náboņenstvìm jako systémem symbolů a sociálnì a psychologickou dimenzì společnosti. 

Charakteristickým rysem Geertzova přìstupu ke studiu náboņenstvì a kultury je jeho snaha o 

uplatněnì interpretativnìho přìstupu a neortodoxnìch postupů, typických spìńe pro krásnou 

literaturu neņ exaktnì vědu. Geertzovo dìlo z tohoto hlediska anticipovalo antipozitivistický 

proud antropologického myńlenì, který je spjat s *postmodernì antropologiì. 

Současná antropologie náboņenstvì je teoreticky i metodologicky velice různorodá. I 

nadále probìhajì diskuse o vztahu náboņenstvì, vìry a kultury a způsobu jejich interpretace. 

Vedle pozitivisticky orientovaných výzkumů, vyuņìvajìcìch strukturálnì a funkcionálnì 

metodologii, se dynamicky rozvìjì interpretativnì přìstupy kladoucì důraz na hloubku 

porozuměnì, smysl a význam studovaných náboņenských jevů. Specifický přìstup 

k antropologii náboņenstvì zaujala postmoderně koncipovaná antropologie, která kriticky 

přehodnocuje dìla klasiků antropologie a programově prosazuje princip reflexivity, plurality 

přìstupů a kombinaci antropologických a literárnìch metod. Spektrum témat, jimiņ se 

současná antropologie náboņenstvì zabývá, se rozńìřilo z tradičnìch výzkumů 
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neinstitucionalizovaných náboņenských jevů u sběračsko-loveckých a rolnických společnostì 

na studium institucionalizovaných náboņenstvì v kontextu městské *industriálnì civilizace a 

nejnovějńìch postmodernìch proudů tzv. hnutì *New Age. (Václav Soukup) 

antropologie občanské společnosti, subdisciplìna *antropologie, zabývajìcì se 

srovnávacìm výzkumem vzniku, vývoje, fungovánì a směřovánì *občanské společnosti a 

jejìch *institucì. Vyuņìvá teoriì a poznatků společenských i přìrodnìch věd; o to sloņitějńì je 

otázka pojmoslovì. Ústřednìmi pojmy jsou „občanská společnost“ a „občanský sektor“, pojmy 

s mnoha vzájemnými průniky. Pojmem občanská společnost označujeme společnost lidì, kteřì 

jsou si rovni před *zákonem. Tento pojem se ve společenských vědách pod vlivem přirozeně-

právnìch teoriì objevuje od 18. stoletì a je rozvìjen z pohledu různých oborů. Občanská 

společnost bývá ztotoņňována s vládou práva, kdy *občané dodrņujì abstraktnì pravidla při 

střetávánì kaņdodennìch zájmů; na *Západě je dnes vńeobecně povaņována za záruku 

*svobody a *demokracie. Mezi jejì hlavnì formy se větńinou řadì politická *veřejnost, trņnì 

*hospodářstvì, byť zahrnutì trhu do sféry občanské společnosti představuje teoreticky sporný 

bod (viz také dále). Občanská společnost vzniká v procesu modernizace a označuje převáņně 

společenské a ekonomické uspořádánì, zásady a instituce mimo rámec *státu. 

Francouzský historik a sociálně politický myslitel Alexis de *Tocqueville v dvoudìlném 

spisu De la démocratie en Amérique (1835, 1840, česky: Demokracie v Americe. Praha: 

Lidové noviny – Pařìņ: Ministerstvo kultury Francouzské republiky, 1992, 2 sv.), popsal sìtě 

vztahů, které spojujì ve společnosti jedince a organizace a vytvářejì *sociálnì kapitál se svými 

*konkrétnìmi formami: povinnostmi a očekávánìmi, *normami a *sankcemi. Tocquevillův 

spis se stal základem koncepce občanské společnosti, která posiluje vìru v základnì 

*legitimitu sociálnìho řádu jako oprávněného vyjádřenì nejdůleņitějńìch *hodnot. Český 

politolog Karel *Mùller (Češi a občanská společnost, 2002) uvádì, ņe občanská společnost má 

svou právnì, politickou, ekonomickou, sociálnì a kulturnì stránku; je to společnost zaloņená na 

*solidaritě a svobodné a otevřené *komunikaci. Politolog a sociolog Lubomìr Brokl (Hledánì 

občanské společnosti, 2002) soudì, ņe v nejńirńìm významu pojem občanská společnost 

označuje soubor komunit či sdruņenì, které existujì a fungujì nezávisle na státu. Občanské 

společnosti je vlastnì vztah veřejného a soukromého, vystoupenì jedinců ze svého soukromì a 

vyjádřenì se k děnì, které se týká ostatnìch. 

V metodice mezinárodnìho výzkumného projektu „Civil Society Index CIVICUS“ 

(*Civicus), kterého se v současnosti zöčastňuje ńedesát *zemì světa, je občanská společnost 

definována jako oblast institucì, organizacì a jedinců v prostoru mezi *rodinou, *státem a 

*trhem, v prostoru, v němņ se lidé mohou dobrovolně sdruņovat s cìlem prosadit společné 

zájmy. Organizace, které zahrnuje, jsou ustaveny na základě sdìlených *hodnot a zájmu 

skupiny občanů a těch, kteřì je podporujì. Tyto občanské organizace jsou odděleny od státu a 

trhu a zahrnujì nejrozmanitějńì formy skupin a asociacì. Obdobně americký sociolog a 

politolog Marc M. Howard uvádì, ņe občanská společnost je sférou organizacì, skupin a 

asociacì, které jsou formálně ustaveny, chráněné *zákonem, samostatné, k nimņ se mohou 

dobrovolně připojit běņnì občané. Ve výzkumných zprávách Centre for Civil Society při 

London School of Economics and Political Science se při definovánì občanské společnosti 

hovořì o prostoru mezi rodinou, státem a trhem, který je otevřen vzniku organizacì různého 

typu. 

V pojetì antropologie občanské společnosti lze občanskou společnost chápat jako prostor 

mezi rodinou, státem a trhem, jako *občanský sektor, ve kterém se rozvìjì *občanská kultura, 

*altruismus, *dobročinnost, *solidarita a *filantropie. Občanský sektor zahrnuje *subjekty – 

*nestátnì neziskové organizace – vytvořené občany, které nemajì za cìl vládnout ostatnìm 

lidem nebo dosahovat *zisk: cìlovou funkcì v občanském sektoru je přìmé dosaņenì uņitku, 

plněnì vytčených cìlů definovaných jako poslánì organizace. Antropologie zejména zkoumá, 



 178 

jak tyto organizace v modernì občanské společnosti nahrazujì rodinné i *přìbuzenské vztahy a 

vazby typické pro společnosti tradičnì. 

V nańem prostředì se antropologie občanské společnosti rozvìjì zejména na *Katedře studiì 

občanské společnosti Fakulty humanitnìch studiì *Univerzity Karlovy v Praze a na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity (Brno). (Marie Dohnalová) 

antropologie osobnosti a kultury, etnopsychologicky orientovaná ńkola *kulturnì 

antropologie, jejìņ představitelé od 30. let 20. stoletì systematicky studovali průběh 

*socializace a *enkulturace v různém kulturnìm *kontextu. (Jaroslav Malina) 

antropologie práva, subdisciplìna *antropologie zabývajìcì se srovnávacìm výzkumem 

vzniku, vývoje, fungovánì a směřovánì *sociokulturnìch regulativů, právnìch systémů a 

*institucì. Od studia *obyčejového (zvykového) práva v *předliterárnìch společnostech 

(*společnost, aliterárnì) přeńla k výzkumu právnìch systémů v zemědělských a industriálnìch 

společnostech. Základnì role a funkce práva ve společnosti definuje jako: a) společenskou 

autoritu, b) univerzalitu norem, c) princip obligace (uznávánì závazků), d) vymahatelnost 

rozhodnutì. 

Vznik antropologie práva je spjat s evolucionistickou antropologiì druhé poloviny 19. 

stoletì, zejména s dìlem britského sociálnìho antropologa, právnìka a historika Henryho 

Jamese Sumnera *Maina, zaměřeným na výzkum právnìch systémů: Ancient Law: Its 

Connection With the Early History of Society, and Its Relation to Modern Ideas (Starobylé 

právo: Jeho spojenì s ranou *historiì společnosti, a jeho vztah k modernìm idejìm, 1861). 

Podle něj se právo kontinuálně (evolučně) vyvìjì od *primitivnìho práva po vysoce 

diferencované formy jako přechod od statusového práva k právu smluvnìmu. 

Významným impulzem k rozvoji právnì antropologie byla četná etnologická studia 

začátkem 20. stoletì. Britský antropolog Bronislaw *Malinowski (1884–1942) na základě 

výzkumů kmenové společnosti (*kmen) zdůraznil roli *reciprocity a *směny. Za určujìcì 

postuláty výzkumu práva povaņoval: a) zkoumánì práva prostřednictvìm *metody 

zöčastněného pozorovánì; b) *kultury nemajì být zkoumány podle dìlčìch prvků, ale jako 

celek vzájemně se doplňujìcìch *institucì, jejichņ funkcì je uspokojenì základnìch potřeb. 

Podle Malinowského by na právo mělo být nahlìņeno jako na modalitu řeńenì *sporů. Jeho 

özce funkcionalistická interpretace forem práva, kdy napřìklad odvetný *boj označuje za 

formu práva v nejjednoduńńìch nativnìch společnostech, byla vńak ostře kritizována. 

Novou etapu představujì terénnì výzkumy z 30. let 20. stoletì amerického právnìho realisty 

Karla N. Llewellyna (1893–1962) a antropologa Edwarda Adamsona *Hoebela (1906–1993). 

V knize Cheyenne Way: Conflict and Case Law in Primitive Jurisprudence (Cesta Čejenů: 

Konflikt a přìpadové právo v primitivnì jurisprudenci, 1941) vymezili tři metodologické 

zásady antropologického výzkumu práva: 1. studium pravidel, která tvořì obsah psaných nebo 

nepsaných kodifikacì; 2. studium principů skutečných rozhodnutì právnìch *autorit, které řeńì 

spory; 3. studium skutečného chovánì. Za právo povaņovali kaņdý princip obsaņený 

v bezprecedentnìm rozhodnutì autority s ömyslem pouņìt jej na vńechny podobné přìpady 

v budoucnosti. Tìm ukázali, ņe takové zákonodárné *akty nejsou jen monopolem 

civilizovaných společnostì. K této generaci badatelů patřili také Paul James *Bohannan 

(narozen 1920), Max *Gluckman (1911–1975) nebo Isaac *Schapera (1905–2003). Ve svých 

výzkumech se *primárně zaměřovali na uzavřená, „nedotknutá“ *společenstvì. Jejich 

orientace na tzv. *primitivnì právo mělo vńak i jiný důvod. V té době se totiņ obecně soudilo, 

ņe vznik práva souvisì s existencì státu. Na tyto *názory kriticky navázal americký antropolog 

českého původu Leopold Jaroslav *Pospìńil (narozen 1923), který je povaņován za 

zakladatele novodobé právnì antropologie. Koncem 70. let 20. stoletì se objevuje v právnì 

antropologii ostrá kritika toho, ņe výzkum se nezabýval právem v bývalých *koloniìch, kde 

docházelo k prolìnánì různých právnìch systémů. Cestu k tematizaci právnìho pluralismu 

otevřely práce Sally F. Mooreové, německých etnologů Gerda Spittlera nebo Trutz von 
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Trotha (narozen 1946). Prvnì systematický výklad právnìho pluralismu podal ve svých 

pracìch belgický právnì antropolog John Gillissen. Jeho kolega Jacques Vanderlinden odlińil 

pojmy právnì pluralismus od pojmu pluralita práva. V 80. letech 20. stoletì se začalo mluvit o 

nové formě právnìho pluralismu, jehoņ projevy se zkoumajì na působenì různých 

mezinárodnìch a nadnárodnìch organizacì, náboņenském právu, lokálnìch a regionálnìch 

uskupenìch apod. 

V modernì antropologii práva jako empirické disciplìně lze rozlińit tři metodické přìstupy: 

*evolucionismus, *funkcionalismus a *pluralismus. 

Od doby formulace základnìch tezì o etnologickém přìstupu k právu dońlo k řadě změn 

také v oblasti metodologických přìstupů. Na rozdìl od funkcionálnìch modelů zkoumánì 

právnìch rozhodnutì autority se uplatňovaly procesuálnì modely. Výzkumy logiky právnìho 

sporu a jeho průběhu, tzv. dispute processing, tvořì dnes metodologický základ porozuměnì 

právnìch fenoménů. V současné antropologii práva jsou přìpadové studie prováděny vìce 

z hlediska: a) národnìho a transnacionálnìho *kontextu; b) s větńìm zřetelem na kulturnì 

(významovou) analýzu; c) právnìho pluralismu a propojenosti multiplicitnìch právnìch 

systémů; d) konstrukce a rekonstrukce mocenských vztahů právem. 

Ve druhé polovině 20. stoletì docházì v evropské právnì vědě k postupnému etablovánì 

právnì antropologie. Německá větev antropologie práva byla v tomto obdobì ovlivněna 

předevńìm názory Franze *Boase (1858–1942), který odmìtal evolucionistické teorie a 

kritizoval rozlińovánì „*primitivnìch“ a „pokročilých“ *kultur. Z hlediska *kulturnìho 

relativismu konstatoval, ņe kultury jsou ve své podstatě odlińné, tudìņ je marné hledat mezi 

nimi něco vìc neņ jen podobnosti. Boasovy názory měly v Německu velký ohlas předevńìm 

mezi stoupenci *rasové teorie. V poválečném obdobì zde docházì předevńìm k rozvoji právně 

filozofické linie v právnì antropologii. Němečtì teoretikové Jan M. Broekman (narozen 1931) 

a Ernst-Joachim Lampe (narozen 1933) navazujì na německou filozofickou tradici a odvozujì 

právo z podstaty člověka. 

Vlastnì filozofickou právnì antropologii rozvinul nizozemský teoretik Joseph J. M. van der 

Ven (1907–1988). Systematická pozornost antropologii práva je v současnosti věnovaná 

hlavně v Nizozemsku a v Belgii. Předmětem výzkumu jsou zde otázky právnìho pluralismu a 

dynamiky pluralitnìch právnìch systémů. K nejznámějńìm nizozemským představitelům patřì 

Franz von Benda-Beckmann, Keebet von Benda-Beckmann a Johan Frederik Holleman 

(1915–2001). 

V českém prostředì (aņ na ojedinělé pokusy) nenì antropologie práva rozvìjena ani 

systematicky ani jako akademická disciplìna, ať uņ v oblasti antropologických nebo právnìch 

věd. (Viz téņ *právo.) (Tatiana Machalová, Jaroslav Malina) 

antropologie sexuality (z latiny: sexus, „pohlavì“), subdisciplìna *obecné antropologie 

zabývajìcì se sexuálnìm dimorfismem, srovnávacìm výzkumem způsobů a vzorců 

*sexuálnìho a erotického chovánì (*celibát, *heterosexualita, *homosexualita, *pederastie, 

*promiskuita, *prostituce, *transsexualita, *transvestitismus aj.), *rituálů (*sexuálnì mutilace 

aj.) a *institucì (*sňatek, *manņelstvì aj.). Snaņì se prozkoumat, zda a v jakém smyslu tento 

komplex představuje půdorys, na jehoņ základě lze popsat celou *kulturu v jejìch 

specifických profilech i v aspektech, jeņ na prvnì pohled s tématem *sexuality nesouvisì 

vůbec, nebo souvisì jen málo. V transkulturnìm vyöstěnì se zaměřuje na hlavnì trendy 

problematiky v historické posloupnosti v rámci vńech *společenstvì *světa od *prehistorie aņ 

do současnosti. Ukazuje danosti a zvláńtnosti v sexuálnìm a erotickém chovánì podle 

sociálnìho zařazenì, věku, pohlavì a zejména *etnicity, náboņenské nebo kulturnì přìsluńnosti 

a na tomto základě diskutuje a předkládá koncepce chovánì a respektovánì zjińtěných danostì 

a zvláńtnostì při prolìnánì a střetávánì různých kultur a etnik v současném globalizujìcìm se 

světě, zvláńtě pak vztahy *euroamerické civilizace vůči jiným *civilizacìm a kulturám. 
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Antropologický přìstup: Tematické počátky oboru, který se bude později pokládat za 

etnologii či antropologii sexuality, emancipovanou v USA od počátku ńedesátých let 

dvacátého stoletì v samostatnou antropologickou subdisciplìnu nebo „oficiálně koncedovaný 

výzkum“, sahajì, zhruba řečeno, do poslednì třetiny devatenáctého stoletì. Tehdy se objevujì 

dìla, pro něņ je samozřejmostì *kulturnì relativismus (jakkoliv spìńe intuitivně chápaný) nebo 

metodičtěji řečeno transkulturálnì horizont. Jako doklad uveďme Henryho Havelocka *Ellise 

(1859–1939) a jeho impresivně rozsáhlé studie o pohlavnì psychologii (The New Spirit [Nový 

duch], 1890; Man and Woman: A Study of Secondary and Tertiary Sexual Characters [Muņ a 

ņena: Výzkum sekundárnìch a terciárnìch pohlavnìch znaků], 1894; Studies in the Psychology 

of Sex, 1897–1928; česky Pohlavnì psychologie, 1937), Paola *Mantegazzu a jeho „trilogii 

lásky“ (Trilogia dell’amore, sestávajìcì ze třì spisů: Fisiologia dell’amore, 1873 [česky: 

Physiologie lásky. Praha: I. L. Kober, 1891], Igiene dell’amore, 1881 [Hygiena lásky. Praha: 

I. L. Kober, 1895] a transkulturálně pojatého Gli amori degli uomini [1886], přeloņeného roku 

1894 do čeńtiny pod názvem O láskách lidských), a alespoň jeńtě Hermanna Heinricha 

*Plosse (Das Weib in der Natur- und Vôlkerkunde [Ņena v přìrodopisu a národopisu], 1884) a 

Maxe Bartelse (jenņ od druhého vydánì v roce 1887 Plossovo dìlo systematicky doplňuje) 

s jejich detailně zkoumanou ņenou. Moņná vńak, ņe dobovým dokladem nejkrystaličtějńìm je 

monumentálnì dìlo Das Sexualleben unserer Zeit in seinen Beziehungen zur modernen Kultur 

(Sexuálnì ņivot v nańì době ve vztahu k modernì kultuře, 1907) jiného velikána rodìcì se 

kulturnì *sexuologie Iwana *Blocha (1872–1922). Východiskem je mu polemika s Richardem 

von *Krafft-Ebingem o sexuálnì patologii: „Musìme mìt na zřeteli nikoli jednostranně 

nemocného člověka, nýbrņ člověka vůbec, tj. jak člověka civilizovaného, tak i člověka 

pralesnìho.“ Je vhodné dodat, ņe Bloch právem odmìtá Krafft-Ebingovu ideu degenerace, na 

nìņ je zaloņena jeho „psychopathia sexualis“, opřená pouze o klinické zkuńenosti, přičemņ 

pozorovánì se omezovalo na morbidnì jevy u jedinců s nenormálnìm pohlavnìm ņivotem. 

Odtud snad vize povahy těchto anomáliì, popisovaných jako „stigmata degenerace“. Iwan 

Bloch naproti tomu zdůrazňuje, ņe „(…) poslednì přìčinou vńech sexuálnìch perverzì, 

öchylek, nenormálnostì a nerozumnostì je potřeba a touha po rozmanitosti sexuálnìch vztahů, 

nazřená jako specifický rys lidského rodu“. V roce 1930 Otto Flake ve své monografii o 

*Sadovi napsal k chemii duše, ņe pojem perverze nás nesmì svést k pohledu na *sadismus a 

*masochismus jako prvky, jeņ by snad u normálnìho *člověka chyběly. Právě chemie duńe 

zná dobře oba sklony jako prafenomény lidského chovánì. Stejně jako prostituce jsou i 

sexuálnì perverze hluboce zakořeněny v lidské povaze, jsou čìmsi vńudypřìtomným, 

rozptýleným po celém světě mezi nejrůznějńìmi etnickými skupinami, jak v komunitách 

primitivnìch, tak i civilizovaných, končì svoje plaidoyer Iwan Bloch. 

Pro nás je důleņité připomenout, ņe v *kontextu rodìcì se akademické etnologie sexualita 

figuruje mezi tématy, jako jsou promiskuita a regulace *incestu, manņelstvì, zránì, zejména 

pak jako součást studia *iniciacì a genitálnìch „mutilacì“, přìpadně sexuálnìch „öchylek“ 

(naznačené souvislosti a kontexty lze moņná nejlépe pozorovat v klasickém dìle Edwarda 

*Westermarcka, 1922). O mnoho let později Paul Okami a Laura Pendletonová (1994) 

uvedou, ņe v *antropologii má sexualita, dodejme „původně“, postavenì nemanņelského dìtěte 

studia manņelstvì, *reprodukce a přìbuzenských vztahů. Tato a jim podobná témata a studia 

byla antropology chápána buď jako relevantnì pro pochopenì sociokulturnì *evoluce, nebo 

„interesantnì“, protoņe v takzvaných *primitivnìch kulturách se mohly vyskytovat kuriñznì 

sexuálnì *obyčeje (takové zaměřenì nalezneme i v nejnovějńì literatuře). „Interesantnost“ 

zkoumánì lidské sexuality moņná dokonce ovlivnila prapočátky modernì antropologie 

sexuality, jeņ byly nesporně často neseny zájmem o podivuhodné, bizarnì, neobvyklé, ba 

teratologické. Nejklasičtějńìm dokladem se zdá být encyklopedie Naturalis historia 

(Přìrodopis, 37 knih, česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974) *Plinia Starńìho, z nìņ 

uvádìme alespoň jeden citát: „V sousedstvì Nasamonů sìdlì Machlyové, kteřì jsou obojìho 
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pohlavì a stýkajì se spolu střìdavě; Aristotelés dodává, ņe majì pravý prs muņský, levý 

ņenský.“ V zpětném pohledu majì data shromáņděná v uvedených „průkopnických“ pracìch a 

data zìskaná z rozmanitých zdrojů (cestovatelé, *misionáři, vládnì *öřednìci, naturalisté) 

charakter spìńe anekdotický, neboť jsou vytrņena z kontextů a mnohdy krajně nespolehlivá. 

Přesto vńak lze řìci, ņe tato zakladatelská dìla podněcovala představy o tom, jak jsou rozličné 

stránky lidské sexuality utvářeny, uspořádány, strukturovány onìm jevem, jejņ antropologové 

obvykle nazývajì kulturou. 

V průběhu dvacátých let 20. stoletì docházì v antropologii k výraznějńìm reorientacìm. 

Spekulace o původu a vývoji kultur či *kulturnìch jevů nebo *prvků ustupujì empirismu a 

náročnějńìm kritériìm terénnìho výzkumu a popisu exotických kultur. Součástì těchto proměn 

se do značné mìry náhodně stává studium *sexu. Ve druhé polovině dvacátých let Bronisław 

*Malinowski publikuje dvě práce o sexualitě obyvatel Trobriandových ostrovů, melanéské 

*společnosti v jihozápadnìm Pacifiku. Terénnì výzkum, na němņ obě práce věnované sexu 

byly zaloņeny, proběhl v letech *prvnì světové války. V prvnì z nich, nazvané Sex and 

Repression in Savage Society (1927, česky: Sex a represe v divošské společnosti. Praha: 

Sociologické nakladatelstvì, 2007), se Malinowski střetl s *Freudovou hypotézou týkajìcì se 

univerzálnosti *oidipského komplexu. Srovnávaje psychosexuálnì vývoj v jedné evropské 

subkultuře, jiņ Freud pouņil k formulaci své koncepce, s psychosexuálnìm vývojem 

Trobrianďanů, Malinowski dospěl k *názoru, ņe Freudův oidipský komplex nenì 

*univerzálnì. Navzdory této kritice nebyl zmìněný komplex větńinou badatelů odmìtnut, 

nemluvě o ortodoxnìch freudistech (zejména velice známý a kulturně vńestranný Ernest Jones 

polemizujìcì s Malinowským ve dvacátých letech). Malinowskému přesto náleņì priorita uņitì 

srovnávacìho materiálu i metody zkoumánì vztahů sexuality k jiným stránkám lidské kultury. 

Reakce Ernesta Jonese na Malinowského znamenajì počátek „programové“ psychoanalytické 

antropologie (termìn „psychoanalytická antropologie“ pouņije poprvé Géza *Rñheim roku 

1915; jejì autentická podoba, tedy činnost opřená o terénnì výzkumy, se objevuje právě 

s Rñheimem na přelomu dvacátých a třicátých let), jeņ zůstává dodneńka vyhraněnou, ne vńak 

vņdy jasnou subdisciplìnou antropologie s výraznými tradičnìmi vztahy ke klasické 

*psychologické antropologii na jedné straně a transkulturálnì psychiatrii na straně druhé.    

Podrobnějńì popis sexuálnì kultury Trobriandových ostrovů nacházìme v nejklasičtějńìm dìle 

antropologie sexuality – Sexual Life of Savages in North-Western Melanesia (Sexuálnì ņivot 

divochů v severozápadnì Melanésii, 1929). Význam tohoto dìla lze spatřovat v trojìm ohledu: 

v akcentu na nativnì *jazyk, jenņ otevìrá celistvé, *koherentnì pochopenì „lokálnì ontologie 

sexuality“, řečeno slovy Gilberta Herdta (1999); v zjednávánì cesty k holistickým zřetelům 

studia kultury právě dìky různým projevům sexuality; a nakonec v zjińtěnì, ņe kaņdá kultura 

vlastnì patrně jedinečnou konfiguraci *hodnot, představ a vzorců chovánì, v nichņ jsou 

zapuńtěny konkrétnì formy sexuality. Dìlo se tedy stalo prototypem deskriptivnìch přìstupů 

k sexualitě (k sexuálnìmu chovánì i k sexuálnìm postojům) zkoumané v odpovìdajìcìm 

kulturnìm kontextu. 

Takto otevřelo kulturně antropologické studium sexuality vlastně dvojì typ výzkumu: 

deskriptivnì a srovnávacì. Prvnì z nich je často nazýván etnografiì sexu: jde o popis 

sexuálnìch projevů a praktik v rámci jedné kultury, *subkultury či segmentu jednoho jediného 

společenstvì, obvykle vzdáleného, exotického. Právě od etnografie sexu lze očekávat základnì 

data o sexualitě v cizìch kulturách. Naproti tomu pohled komparativnì můņe být kvalifikován 

jako etnologie sexu, jeņ srovnává alespoň dvě odlińné kultury, větńinou vńak vìce kultur, 

přìpadně hledá „sexuálnì“ charakteristiky kulturnìch areálů nebo makroareálů. V této 

souvislosti můņeme poukázat na výraznost etnologického studia sexuality v *Polynésii. Je 

důleņité podtrhnout, ņe základnìm předmětem studia etnologie sexu je zkoumánì kulturnìch 

variacì, rozmanitosti a rozsahu forem sexuálnìho chovánì, tedy meze či mìry, v nìņ kultura 

ovlivňuje biologický potenciál, potenciál lidských populacì. V této souvislosti je vhodné 
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rozlińit inventář sexuálnìch obyčejů na jedné straně a hledánì univerzálnìch základů lidské 

sexuality na straně druhé, přìpadně si poloņit otázku, jak je tento základ „aktualizován“ 

v jednotlivých společenstvìch.  

Definic lidské sexuality existuje velké mnoņstvì. Pro základnì orientaci uveďme „středně 

rozsáhlou“ definici Suzanne G. Frayserové (1999): „Lidská sexualita, to je systém sestávajìcì 

z biologických, sociálnìch, kulturnìch a psychologických *atributů, které se navzájem 

překrývajì a prolìnajì, produkujìce sexuálnì vzruńenì nebo orgasmus, a které, ač nikoli nutně, 

jsou spjaty s reprodukcì.“ Naproti tomu sexuálnì kultura bývá zpravidla definována striktněji: 

jde o komplex vzorců, jeņ tvarujì, strukturujì a kontrolujì veńkeré projevy sexuality, a to od 

narozenì do smrti u vńech členů společenstvì. K tomu je vhodné dodat, ņe kaņdá sexuálnì 

kultura je jištěna v dvojìm ohledu, jsouc jednak zakotvena v moņnostech a omezenìch 

biologického dědictvì, jednak vázána vnitřnì soudrņnostì a logikou (pokud něco takového 

existuje) dané kultury jako celku. Napřìklad v přìpadě jedné kultury můņe být bezprostředně 

spjata s náboņenskými představami, takņe *náboņenstvì a sexuálnì chovánì lze obtìņně 

oddělit, v jiných kulturách jsou sexuálnì záleņitosti vázány spìńe na představy o „technologii“ 

či na folklornì koncepce přìrodnìch „věd“, a tak je obtìņné odlińit sexuálnì kulturu od 

*spekulacì o tom, jak je *vesmìr jako celek zachováván a jak jako celek funguje. To můņe být 

důvod, proč sexuálnì obyčeje, jsou-li izolovány od svých kulturnìch kontextů, mohou ztrácet 

význam, nebo alespoň doznávat značných deformacì. Tyto övahy nás vedou k obecným 

úskalìm studia sexuality, na něņ řada badatelů nejednou upozorňovala. Gilbert Herdt, proslulý 

svým zkoumánìm novoguinejských Sambijů, odmìtá pouņìvat termìn „homosexuálnì“ 

v přìpadě rituálnìch *felacì starńìch sambijských muņů chlapci, neboť toto počìnánì, zaloņené 

na vìře v rozhodujìcì vliv inseminace na pohlavnì růst, v přechod k muņstvì a 

heterosexuálnìmu manņelstvì, akcentuje reprodukčnì poslánì, ať uņ je chápeme symbolicky 

nebo biologicky. Snad bychom mohli toto shrnutì metodických öskalì uzavřìt jednìm 

Herdtovým konstatovánìm o tom, ņe sexualita, jiņ začìnáme opět objevovat, nenì ani ryze 

produkt kultury, ani výsledek individuálnìch snah a *instinktů, puzenì a mocenských vztahů; 

ukazuje se, ņe obraz je sloņitějńì, zvláńtě bereme-li v övahu strukturu sexuality vnìmanou 

z perspektivy průběhu celého ņivota. 

Lidská přirozenost a jejì sexuálnì potenciál: Vńechna známá lidská společenstvì 

předpokládajì, ņe plně socializovanì dospělì jedinci majì nejen schopnost se sexuálně vzruńit, 

nýbrņ i schopnost heterosexuálnìho pohlavnìho styku. Jde nepochybně o základnì sloņku 

*lidské přirozenosti. Nicméně kulturnì očekávánì örovně sexuálnìho vzruńenì a naplněnì jsou 

velice proměnlivá. Napřìklad v kulturách Polynésie byl erotismus vņdy výrazným *kulturnìm 

tématem, a to od dob předkřesťanských aņ do současnosti. Vývoj sexuality – a platì to o obou 

pohlavìch – se normativně vzato jevì jako překotnějńì a ranějńì ve srovnánì s tìm, co se 

povaņuje za obvyklé v euroamerickém kulturnìm okruhu. Brzký a rychlý vývoj byl 

podněcován a upevňován rodičovskými socializačnìmi praktikami. V Polynésii dokonce 

existoval jakýsi druh kočovné společnosti Arioi, jeņ nabìzela veřejná divadelnì představenì 

zdůrazňujìcì permisivnì *styl ņivota. Přìsluńnìci této společnosti se nesměli ņenit či vdávat, 

také výchova dětì byla zakázána. Některá z těchto přesvědčenì a postojů přeņila dokonce 

přijetì *křesťanstvì. Na Cookových ostrovech, speciálně na ostrově Mangaia, se u mladých 

dospělých jedinců očekává neobyčejná sexuálnì zdatnost: *potence je vrcholně kladnou 

hodnotou. Je vńak pravda, ņe manņelstvì a rodinný ņivot, které následujì po nespoutaném a 

vysoce aktivnìm obdobì sexuálnìch projevů, přináńejì jak rychlý pokles sexuálnì *apetence, 

tak i vlastnì činnosti. Mangaiané předpokládajì, ņe takový „öpadek“ *libida náleņì k vnitřnì 

povaze lidské sexuality. Obdobným přìkladem jsou bolivijńtì Sirionñ, pralesnì *nomádi, kteřì 

ņijì v neobyčejně drsném a nehostinném prostředì. Pro Sirionñ je ukojenì *hladu a pohlavnìho 

pudu základnì ņivotnì *starostì. Jìdlo nenì samozřejmostì, jeho zìskávánì představuje 

nejednou vypjaté ösilì i bolestnou zkuńenost, zato sex je dostupný vņdy, nebudì nepřìjemné 
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asociace, je tudìņ v lidském ņivotě nejvyńńìm dobrem. Allan R. Holmberg (1969), přibliņujìcì 

strohost sirionñského ņivotnìho způsobu, o tom pìńe: „Představa nějaké romantické lásky je 

Sirionům cizì. Sex, stejně jako hlad, je pudem, který musì být uspokojen. (…) Výraz šečúbi, 

„mám rád“, „miluji“ je pouņìván nerozčleněně k pojmenovánì vńeho, co je potěńujìcì: potrava, 

*ozdoba na krk či ņena, s nìņ mluvčì spì. (…) Pohlavnì *akt sám neboli čúki čúki jevì spìńe 

násilnický a rychlý průběh, lìbánì ve vlastnìm slova smyslu nenì jeho běņnou součástì.“ 

Zcela jiná očekávánì můņeme najìt v přìpadě Abchazanů z Kavkazu, proslulých svou 

neobyčejnou dlouhověkostì. Sexuálnì zájmy a vzruńenì vnìmajì jako potenciál, který se rozvìjì 

jen velice zvolna, podobně jako je tomu s rukodělnými dovednostmi nebo intelektuálnìmi 

schopnostmi; jejich ubývánì po rozkvětu je snad jeńtě pomalejńì. Mluvì se o tom, ņe 

abchazské manņelské dvojice si dopřávajì sexuálnìch rozkońì do devadesáti, některé dokonce 

po dosaņenì sta let. Vůdčì „ņivotnì filozofiì“ pozdnìho věku je přesvědčenì o tom, ņe člověk 

má dělat vńe, co dělal v plném rozvoji sil, pouze celková suma aktivity se postupně 

s rostoucìm věkem sniņuje a energie poklesává. Kontrastem vůči vysoce „libidinñznìm“ 

kulturám Polynésie mohou být také Danijové z *Nové Guineje, kteřì jsou pokládáni za 

společenstvì produkujìcì nìzkou úroveň sexuálnì energie u dospělé populace. Danijské 

etnikum se vyznačuje malým zájmem o sexualitu včetně vnějńìch projevů mimo oblast 

reprodukčnìch zájmů. Obě pohlavì respektujì dlouhá ödobì sexuálnì abstinence po narozenì 

potomka, a nutno dodat, ņe rozmìńky motivované *cizoloņstvìm nebo jinými projevy 

sankcionované sexuality jsou u Danijů neobyčejně vzácné; ostatně v ņádné oblasti jejich 

kultury neobjevìme mnoho erotických projevů ani *symbolů. Přìpad Danijů, ač vzácný, nenì 

zcela ojedinělý: v ostrovnìm Pacifiku nacházìme Mentaweije ze Sumatry, na jejichņ rozsáhlé 

a dlouhodobé pohlavnì zdrņenlivosti upozornil v roce 1928 Edwin Meyer Loeb. Danijská data 

zpochybňujì klasické freudistické představy, ņe člověk se obecně vyznačuje vrozenou vysokou 

hladinou sexuálnì energie, jeņ musì doznat, ať uņ přìmo nebo nepřìmo, svého vyjádřenì či 

naplněnì. Jinými slovy, autor průzkumu danijského etnika Karl Heider vlastně vznáńì otázku, 

zda můņe být sexuálnì energie určována sociálnìmi nebo kulturnìmi okolnostmi, tedy otázku 

oprávněnosti relativistického hlediska, jeņ ostatně danijský materiál podporuje.  

Přìklady, jeņ jsme uvedli, dokládajì různé tematizace, různé kulturnì specifikace libida 

jakoņto bytostné sloņky lidské přirozenosti. Uveďme v této souvislosti některé podoby 

socializace sexuality. Paul H. Gebhard ve svém „a summary statement“ k sbornìku Human 

Sexual Behavior (Lidské sexuálnì chovánì, 1971) o prepubertálnì sexuálnì činnosti řìká, ņe 

pravděpodobně vńechny děti jsou schopné proņìvat sexuálnì vzruńenì a některé mohou 

dosáhnout i orgasmu. Avńak jen malý zlomek se oddává masturbaci či nějaké sociosexuálnì 

činnosti před přìchodem *puberty. Výskyt prepubertálnìch sexuálnìch záņitků kolìsá podle 

povahy společnosti, závisì do značné mìry na postoji dospělých. V permisivnìch kulturách 

můņe dosahovat sta procent, jako napřìklad na Markézách nebo u Basongjů, ale dokonce i 

v společenstvìch restriktivnìch (tradičnì Spojené státy americké) dobrá polovina chlapců a 

téměř polovina dìvek přiznává jakési sociosexuálnì hranì. Ontogenetickou „posloupnost“ 

uvádějì Ford a Beach (1951), kteřì konstatujì, ņe sexuálnì hry nejprve implikujì autogenitálnì 

stimulace a vzájemné *masturbace s týmņ nebo opačným pohlavìm, a ņe s rostoucìm věkem 

lze pozorovat stále vìce pokusů o heterosexuálnì *souloņ. V době puberty jsou projevy 

sexuality u starńìch dětì v převáņné mìře zaloņeny na převzetì dospělé formy heterosexuálnìho 

pohlavnìho styku. V trobriandské kultuře, jak ji popsal Malinowski, se děti učì o pohlavnìm 

styku z přìmého pozorovánì svých rodičů, a dokonce jeńtě před probuzenìm libida rodiče 

podněcujì mládeņ k jakýmsi předstìraným sexuálnìm hrátkám. Dospìvánì a raná fáze 

dospělosti jsou obdobìm milostných záleņitostì a pohlavnìch experimentů. Postupně se vńak 

vztahy stabilizujì, prodluņujì a vyösťujì do manņelstvì. Existuje tu tedy tlak na ranou pohlavnì 

zralost a rozvinutì heterosexuálnìch styků. V této souvislosti je vhodné připomenout, ņe řada 

etnických skupin nejen podporuje a stimuluje sexuálnì experimentovánì během dospìvánì, ale 
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dokonce poskytuje formálnì rámce předmanņelským zkuńenostem. U tradičně zaloņených 

Kikujů z Keni spolu mohou právě mladì dospělì přìsluńnìci obou pohlavì přebývat ve 

speciálnìch „loņnicìch“. Mohou se oddávat sexuálnìm radovánkám, nicméně jsou zapovězeny 

jak öplné immissio penis během souloņe, tak i vzájemná masturbace. Od ņeny vstupujìcì do 

manņelstvì se očekává panenstvì a existuje i formálnì procedura přezkoumánì, zda skutečně 

pannou je. Pastorálnì *Masajové, rovněņ z Keni, podobným způsobem podporujì 

předmanņelské heterosexuálnì styky, dokonce jeńtě před přìchodem puberty. Předmanņelská 

*těhotenstvì jsou vńak velice přìsně trestána. Podobně indičtì Murijové povaņujì 

heterosexuálnì ukojenì za zdroj neobyčejného potěńenì a zásadnì stránku lidské existence. 

Předpokládajì, ņe sexuálnì přitaņlivost se začìná pociťovat mezi ńestým a sedmým rokem, a 

tak jsou chlapci a dìvky v tomto věku „vysìláni“ k společnému ņivotu ve speciálnìch 

vesnických „noclehárnách“. Na dalńìch pět nebo ńest let, po nichņ následuje manņelstvì, ņijì 

chlapci a dìvky v „sexuálnì blìzkosti“. Murijové majì dva styly tohoto způsobu ņivota: 

v takzvaných tradičnìch noclehárnách se hońi a děvčata párujì do vyhraněných spojenì, jeņ 

vlastně napodobujì normálnì manņelské souņitì, naproti tomu v takzvaných modernìch 

noclehárnách jsou trvalejńì svazky zakázány. Přesto vńak jsou oba „styly“ chápány jako 

přìprava na manņelský ņivot. Stejně jako v přìpadě Kikujů je coitus perfectus spìńe 

nedoporučován, zejména jde-li o dìvky nedospěvńì dosud k *menarché. Nenì to mìněno ani 

tak jako ochrana panenstvì, spìńe jako ochrana před otěhotněnìm; ostatně Murijové tradičně 

soudì, ņe *početì lze blokovat vhodným mentálnìm postojem. 

V přìpadě některých skupin původnìch obyvatel Austrálie „Austrálců“, u Arantů ze střednì 

části kontinentu a u *Tiwijů z Melvillova ostrova, se předpokládá, ņe k normálnìmu 

pohlavnìmu vývoji dìvek docházì jen tehdy, jsou-li sexuálně dráņděny muņi jeńtě před 

přìchodem menarche. Kaņdá dìvka je „provdána“ za mnohem starńìho „manņela“ dávno 

předtìm, neņ dosáhne pohlavnì zralosti. „Jejì“ muņ ji uvádì do sexuálnìho ņivota postupně. 

*Austrálci se rovněņ domnìvajì, ņe v průběhu dospělosti je ņena „energetizována“ a 

zainteresována na sexu jen v mìře své heterosexuálnì aktivity. Úbytek energie a zájmu o sex, 

jenņ se objevuje na počátku menopauzy, je připisován pohlavnìmu zanedbávánì, neboť starńì 

muņi se starajì pouze o dìvky a mladńì ņeny. Na druhé straně se u muņů očekává mnohem 

vytrvalejńì zájem o sexuálnì potěńenì neņ u ņen, neboť v souladu se svou přirozenostì 

nevyņadujì ņádné zvláńtnì pozornosti, aby si udrņeli svůj pohlavnì pud na vysoké energetické 

hladině. 

Zatìmco některé kultury obklopujì sex pocity potěńenì a pohody, jiné se spìńe vyznačujì 

postoji negativnìmi. Ostatně křesťanské pomysly spojujìcì sexualitu s *hřìchem, hanbou či 

vinou, jsou dostatečné známé. Přìkladem studie, jeņ odhaluje společenské důsledky přìsné 

křesťanské morálky, můņe být práce Johna C. Messengera (1971), věnovaná rurálnì irské 

komunitě v Inis Beag. V nì je prakticky vńe, co by mělo nějakou sexuálnì konotaci odmìtáno a 

popìráno veřejně a přìpadné projevy libida a pohlavnosti jsou obestřeny spikleneckým 

mlčenìm. Bylo by samozřejmě omylem domnìvat se, ņe negativnì vize sexu náleņì jen 

křesťanské tradici. Kupřìkladu manuské *etnikum z oblasti *Papua-Nová Guinea 

v jihozápadnìm Pacifiku se projevovalo mnohem negativněji vůči sexu před přìchodem 

křesťanstvì, tedy před dobou, kdy vyměnilo „nové ņivoty za staré“. V tradičnì kultuře je 

v souloņi spatřováno jak cosi neblahého, tak cosi poniņujìcìho. Zvláńtě ņeny shledávaly koitus 

čìmsi fatálně neblahým, čìmsi, co je nutno podstoupit, chtějì-li mìt děti. Cizoloņstvì bylo 

pokládáno za děsivý zločin, jenņ mohl být trestán nadpřirozenými silami. Rovněņ v jiných 

oblastech Papuy-Nové Guineje, napřìklad u Wogeů nebo u některých skupin Mae-Engů 

z novoguinejského náhořì, muņi spìńe sex nenávidì, neboť si myslì, ņe je ņeny mohou 

kontaminovat. V tradičnìch představách yapských ostrovanů z *Mikronésie orgasmus muņe 

jednoznačně oslabuje, vystavuje je nebezpečným a váņným onemocněnìm. Něco podobného 

lze najìt v indické, speciálně ájurvédské (doslova „věděnì vysokého věku“) tradici. 
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V některých kulturách je manņelská kohabitace poznamenána ötočnostì, dokonce určitým 

násilìm. Tak u keňských Gusijů je souloņ prodchnuta duchem násilì, ne-li „znásilněnìm“: ņena 

vzdoruje a muņ musì tento odpor překonat, coņ se neobejde bez bolesti a poniņovánì. Muņi 

připouńtějì, ņe rezistentnì postoj a výkřiky bolesti posilujì stupeň jejich vzruńenì během 

souloņe. I kdyņ se ostrované z mikronéského Truku neprojevujì v průběhu souloņe vysloveně 

agresivně, pokládajì za nejerotičtějńì formu pohlavnìho styku striking („naráņenì“), coņ je 

něco na způsob provokace, něco na způsob odkládaného vybitì, při němņ je plná vaginálnì 

penetrace provedena těsně před orgasmem; mìrná bolest je povaņována za běņnou součást 

milostné předehry. Stejně jako Austrálci, i ostrované z Truku soudì, ņe souloņ kladně 

ovlivňuje *růst dìvčìch ňader a urychluje přìchod menarche. Naproti tomu chlapci majì být 

uváděni do sexu starńìmi zkuńenými ņenami. Přestoņe na Truku pokládajì sexualitu za 

organickou sloņku lidské přirozenosti a moņný zdroj značného uspokojenì, nenì tomu tak 

v přìpadě sexu manņelského. Manņelé a manņelky se musì chovat zdrņenlivě a uhlazeně, 

neboť manņelstvì je předevńìm vztahem vzájemné *öcty: sexuálnì rozkoń na jedné straně a 

hluboký respekt na straně druhé jsou tam veličinami protikladnými.  

Mezi vzdělanou elitou klasického Řecka byl erotismus spjat se snahou o určitou 

filozofickou vytřìbenost. Idealizované muņské tělo bylo uctìváno, „citovost“ mezi muņi byla 

pokládána za dokonalejńì neņ heterosexuálnì *láska a rozkoń. Zkrátka kaņdá kultura, ať uņ 

explicitně nebo implicitně, vymezuje jedinečnou konfiguraci kvalit, jeņ trasujì, podbarvujì či 

zabarvujì projevy sexuality. Do abstraktnějì oblasti spadá i tradice postojů ke vztahu sexuality 

a lásky. Lásku je moņno charakterizovat jako kuriñznì a obtìņně vysvětlitelný mix citovosti a 

sexuálnosti, obvykle mezi dvěma jedinci opačného pohlavì. V univerzálnìm kontextu lze 

hojnost koncepcì lásky redukovat na tři dosti ńiroké *kategorie registrujìcì citovou, morálnì a 

duchovnì povahu zkuńenosti: (a) karnálnì lásku, vyrůstajìcì z erotické touhy potěńit se, vlastnit 

či jinak dosáhnout objektu lásky nebo *ctnosti k uspokojenì vlastnì rozkońe; tomu odpovìdajì 

takové termìny jako *erñs, *amor či *káma; (b) druhou kategorii mohou zastupovat koncepty 

přátelské lásky, implikujìcì zpravidla altruismus; tomu odpovìdajì výrazy jako filia, delicio či 

sneha/prijata; (c) nakonec jde o lásku boņskou, viz agape, *caritas či karuná nebo prema či 

hesed. 

Pro nás je vńak důleņité sledovat antropologii lásky, pokud něco takového existuje. Zdá se, 

ņe jde – alespoň primárně vzato – o hledánì a zkoumánì univerzálnìho vzorce, vlastně o 

zachovánì transkulturálnìho pohledu, implikujìcìho otázky jako: Existuje láska v primitivnì 

společnosti jakoņto jejì kaţdodennì součást, je láska banálnì zkuńenostì archaických 

pospolitostì? Nenì to spìńe „novinka“ euroamerického kulturnìho okruhu? V etnologické 

literatuře je vskutku jiņ několik desìtek let moņno pozorovat zájem o to, zda existuje láska u 

primitivnìch komunit, tedy zda ji můņeme chápat jako univerzálnì kategorii lidského 

společenstvì, včetně lásky romantické (jeņ stala se ostatně prototypem). Jiņ samotné vymezenì 

představuje problém: jak odlińit romantickou lásku od emocionality, vroucnosti a váńně, 

těchto difuznìch dynamických veličin. Nejvýmluvnějńìm přìpadem pokusu prokázat 

všudypřìtomnost „romantické“ lásky je zjevně práce Helen Harrisové (1995), která zkoumá, 

respektive reinterpretuje Marshallova zjińtěnì o sexuálnìm chovánì obyvatel na ostrově 

Mangaia, hledajìc projevy či doklady takové kulturnì signatury lásky, jeņ specifikuje 

mangaiaskou *verzi romantické lásky. Helen Harrisová shledává celkem sedm sloņek 

(intimita, citová závislost, nutkavé myńlenì, výlučnost, idealizace, přeuspořádánì motivačnì 

*hierarchie, péče), jeņ majì konstituovat univerzálnì vzorec romantické lásky, ovńem nejen na 

Mangaii, ale i ve Spojených státech amerických. Podle Harrisové polynéský způsob podtrhuje 

sexuálnì stránku, přìstup severoamerický sex spìńe zastìrá. Jinì autoři jako Robert Endleman 

(1989) dospìvajì k názoru, ņe romantická láska vně euroamerického kulturnìho okruhu je 

jevem neobyčejně vzácným. Reinterpretace dvanácti kultur, kterou Endleman provedl, vrcholì 

ve zjińtěnì, ņe pouze ve dvou přìpadech lze mluvit o něčem, co by se mohlo blìņit „romantické 
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lásce“ v západnìm pohledu. Připuńtěnou výjimkou jsou novoguinejńtì Gebusijové. Endleman 

pokračuje v tom smyslu, ņe láska je cosi vytvořeného, univerzálnì je naproti tomu pouze 

vášeň. Zdá se vńak, ņe v ohledu obecných dispozic k romantické lásce převaņuje stanovisko 

kompromisnì. Romantická láska je moņná univerzálnì, avńak jejì reálné podoby jsou 

artikulovány kulturou. Jinými slovy, problém můņeme shrnout do třì otázek: (1) lze 

romantickou lásku, transkulturálně vzato, poznat a přesně vymezit, (2) můņeme si být jisti, ņe 

existence lásky v exotice nenì výrazem západnì difuze a (3) je láska biologicky předurčena, 

anebo je spìńe indukována kulturou? 

Je na mìstě vrátit se k nańì základnì linii a připomenout, ņe tematizace libida je nepochybně 

jednìm ze zásadnìch objektů antropologie sexuality. Jaký lze tedy přijmout závěr ze zkoumánì 

této tematizace u různých etnik světa? Zdá se, ņe rozhodujìcì jsou hlediska, jeņ najdeme 

napřìklad u Williama Davenporta (1987), podle nějņ neexistuje cosi jako „lidská sexualita“. 

Jeho klìčový argument naznačuje, ņe kaņdý „sexuálnì akt“ je současně kulturnìm aktem. 

Takņe bez ohledu na zjevnou komparabilitu sexuálnìch aktivit v rozmanitých kulturách světa 

bude přìsluńný význam vņdy poznamenán historiì, tradicì, specifičnostì dané kultury, coņ do 

značné mìry vylučuje moņnost striktnì srovnatelnosti. Na druhé straně: i kdyņ asi nelze 

popìrat historický a specifický charakter té či oné sexuálnì zkuńenosti, těch či oněch 

sexuálnìch norem, můņeme si poloņit otázku, jak jsou kultury jedinečné, zda se některé 

stránky sexuálnì kultury jevì vìce, jiné méně specifickými. Ve skutečnosti naráņìme na 

základnì metodický problém zkoumánì sexuality. Michel Foucault sice napsal: „Nepostačì 

řìci, ņe subjekt je konstituován v symbolickém systému. Nenì to totiņ hra symbolů, v nìņ je 

subjekt vytvářen, jsa vytvářen v reálných praktikách – historicky analyzovatelných 

praktikách.“ Přesto vńak, jak nepřestávajì připomìnat různì badatelé, v oblasti výzkumu 

transkulturnì sexuality je právě ona „hra symbolů“ to jediné, co máme k dispozici. 

Kulturnì definice muţstvì a ţenstvì: Kulturnì rozdìly mezi muņi a ņenami byly odedávna 

důleņitým tématem antropologie a etnologie, avńak toto téma se vztahovalo předevńìm 

k takovým záleņitostem jako dělba *práce, *etika, *rovnost pohlavì, „matriarchát“, 

*temperament, osobnì odlińnosti a rozdìlné socializace chlapců a dìvek (přechodové rituály). 

Nenì asi přehnané z těchto témat usoudit, ņe kaņdá kultura je ve skutečnosti sloņena 

minimálně ze dvou subkultur: muņské a ņenské, respektive slovy Evy Věńìnové (1999), ze 

sociálnìho bytì muņského a sociálnìho bytì ņenského. Je pravda, ņe značné mnoņstvì 

etnologické literatury „portrétuje“ muņskou sloņku jako představitelku celkové a jediné 

„univerzálnì“ kultury. Část oněch „dvoupohlavnìch“ subkultur, jeņ má relevanci pro 

sexuologická studia, se týká kulturnìch specifikacì pohlavì. Kulturně deklarované ideály 

muņstvì a ņenstvì nejsou bez významu jiņ proto, ņe jsou součástì vědomých cìlů socializace, 

obzvláńtě rané. Modernì antropologie sexuality polemizuje s onou obecnou tendencì chápat 

*gender („sociálnì pohlavì“) a pohlavì jako polarizované kategorie, v nichņ je pohlavnì 

orientace pojìmána jako homosexualita versus heterosexualita, „genderová“ identita pak jako 

ņenstvì versus muņstvì. Kulturnì odlińnosti a *variabilita uspořádánì naznačujì, ņe jde spìńe o 

kontinua; muņstvì a ņenstvì, to jsou předevńìm *kulturnì konstrukce implikujìcì rozplývavé, 

„rozmyté“ mnoņiny atributů různých rovin – psychické, kulturnì, sociálnì, biologické. Tedy: 

ač je kontrast biologicky zaloņen, fenotypické pohlavì je koneckonců trojìho druhu: muņské, 

ņenské a androgynnì (hermafroditské). Blìzkost nebo vzdálenost muņstvì a ņenstvì můņe 

kolìsat podle kultur, tradic, vrstev, epoch, dobových mñd. Mluvìme-li o homosexualitě, 

heterosexualitě nebo *bisexualitě, máme zpravidla na mysli prvky *behaviorálnì. Hranice 

mohou být někdy rozplývavé, jak ukazujì napřìklad Lancasterovy studie (1999) 

homosexuality z Nicaraguy: podle nich je aktivnì partner chápán jako heterosexuál, méně jako 

bisexuál, pasivnì partner naproti tomu vņdy jako homosexuál. – Základnì antropologický 

přìnos lze shledávat předevńìm v pokusech o univerzálnì matrice nebo ńkály vzájemného 

vztahu i jednotlivých podob muņstvì a ņenstvì. Nejproslulejńì je v tomto ohledu patrně 
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klasický pokus Margarety Meadové (1935). Schematicky řečeno, matrice Meadové vycházì 

z modálnì euroamerické představy o aktivnìm muņi oproti pasivnì, submisivnì ņeně. Na 

exotickém materiálu Nové Guineje Margaret Meadová zakládá úplnou permutaci: pasivnì, 

zņenńtilý muņ a korespondujìcì osobnostnì struktura ņeny u *Arapeńů; opačnì jsou 

Mundugumorové s muņskou i ņenskou aktivnì, agresivnì osobnostì; „zbývajìcì“ 

Tchambuliové jsou ve srovnánì s Euroameričany „uspořádáni opačně“: dominantnì neosobnì 

ņena na jedné a emocionálně závislý muņ na straně druhé. V kaņdém přìpadě lze řìci, ņe ať uņ 

je matrice Meadové jakkoliv umělá, jejì kulturně relativistické směřovánì je přìkladné: 

muņstvì a ņenstvì se jevì být veličinami jak kulturně vázanými, tak i kulturně proměnlivými. 

V novějńìch pohledech na muņstvì a ņenstvì vděčìme za mnohé *feminismu, napřìklad za 

pokusy o univerzálnì distinkce. Tak podle Sherry B. *Ortnerové (1979) stojì ņena blìņe 

*přìrodě; podle M. Kay Martinové a Barbary Voorhiesové (1978) je základnì rozdìl mezi 

muņem a ņenou dán stupněm agresivity; podle Michelle Z. Rosaldové (1979) je základnì 

*opozicì veřejné/domácì, avńak tato opozice určuje nikoli kulturnì *stereotypy či *asymetrie 

v hodnocenì pohlavì, ty jsou spìńe jejich přìčinou. Jejich pohledy dosti přesvědčivě sugerujì, 

ņe onen konvenčnì model, zaloņený zejména na *biologii, lze sotva povaņovat za platný a ņe 

pohlavì („sex“ i sociálnì pohlavì, *gender, *kulturnì normy) jsou odlišnými kategoriemi, jeņ 

spolu sice souvisì, ale tento vztah nenì nijak izomorfnì; gender je symbolickou, prostě kulturnì 

kategoriì. Je vhodné podtrhnout, ņe dokonce i nejzavilejńì tradicionalisté připouńtějì tvrzenì, 

podle něhoņ muņstvì a ņenstvì jakoņto principy nejsou polaritami inherentnìmi, jakýmisi 

oddálenými protiklady, ale spìńe čìmsi souvislým. Musìme vńak připomenout, ņe 

antropologicky vzato je kulturnì sklon odlińovat a polarizovat pohlavnì role faktem 

rekurentnìm. Naprostá větńina kultur světa zdůrazňuje, dokonce nejednou přehánì biologické 

potenciály jasným definovánìm, normovánìm pohlavnìch öloh a vymezovánìm „náleņitého“ 

chovánì muņů na jedné straně a ņen na druhé, ať uņ protikladného nebo sbìhavého. Dokonce i 

tam, kde lze mluvit o existenci třetìho pohlavì (napřìklad „*berdache“ u *Prérijnìch indiánů), 

jsou výrazně odlińeny konvenčnì muņské a ņenské typy. Freudova interpretace pohlavnì 

odlińnosti je zaloņena na zjińtěnì existence rysů kvalifikovatelných jako ņenské a odlińných od 

rysů kvalifikovatelných jako muņské. Jeden ze základnìch problémů či protikladů tkvì 

v asymetrii naznačených dvou mnoņin rysů: paradigmatické je pro Freuda pouze muņstvì, 

existuje pouze jedno libido, jeņ je muņské, a tak je psychický vývoj dìvek nejprve totoņný 

s vývojem chlapců; to, co diverguje, je feminita (odchylná, odvozená). Freud ji chápe jako 

cosi mysteriñznìho, jako neprozkoumanou oblast.  

Vraťme se vńak k antropologii a etnologii. David Gilmore (1990) má zjevně pravdu, kdyņ 

konstatuje, ņe „záhada muņstvì“ musì být hledána v kultuře. Koneckonců jsou to transkulturnì 

variace, jeņ skýtajì nejvýraznějńì pohled na ono splývavé kontinuum, na jehoņ jednom konci 

najdeme „machisty“ z Andalusie a Truku, na druhém pak zņenńtilé Tahiťany a plaché, 

ostýchavé Semaije z Malajsie. S dlouhodobým zájmem etnologů o muņstvì a ņenstvì souvisì 

také sexuálnì či genitálnì mutilace. Nejznámějńì mutilacì je *obřìzka (cirkumcise), jeņ se 

vyskytuje nejen v kulturách, v nichņ je patrná judaistická a islámská tradice, ale také mezi 

Austrálci, sporadicky rovněņ v subsaharské Africe a Americe. V kaņdé z těchto kultur je 

oprávněnì praktiky odlińné: náboņenské, hygienické, estetické, sociologické. Nicméně vńude 

se zdá být tato praktika dokladem skutečnosti, ņe obřezaný jedinec podstoupil rituál 

potvrzujìcì jeho zralost, posilujìcì jeho muņstvì, zkráńlujìcì jeho muņnost. Existujì i jiné 

praktiky mutilace či „öpravy“ penisu. Ve staré Polynésii se chlapci podrobovali (v některých 

společenstvìch se tak děje dodnes) *superincizi, coņ je podélný řez vedený dorzálnì částì 

předkoņky. Pokud existoval nějaký religiñznì důvod pro takovou praktiku, upadl 

v zapomněnì. Dnes je superincize nazìrána jako kosmetická modifikace, ale přesto zůstává 

naprostou nezbytnostì jakoņto doklad připravenosti pro skutečný heterosexuálnì styk. Na 

některých mìstech Austrálie, kde je obřìzka puncem prvnì fáze přechodu od *statusu 
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mladistvého ke statusu dospělému, existuje jeńtě dalńì fáze, vyznačujìcì se radikálnějńì 

operacì, *subincizì, jeņ znamená rozřìznutì centrálnì části penisu aņ po uretru. Je vhodné 

dodat, ņe s tìmto zásahem nenì spjata ņádná explicitnì ideologie, změna statusu je vńak 

nápadná, neboť pouze muņ podrobivńì se subincizi se můņe zöčastnit důleņitých posvátných 

rituálů. Součástì těchto rituálů je odkapávánì krve z otevřené močové roury; *krev je 

povaņována za posvátnou a symbolicky spojována s mystickými silami plozenì a regenerace. 

Jiná, neméně „drastická“ operace spadajìcì do oblasti či kategorie muņských sexuálnìch 

modifikacì je praktikována mezi některými skupinami Dajaků na Borneu; je vńak známa i 

z předkolumbovské Ameriky. Operace je dobrovolná a jde při nì o přìčnou perforaci 

pohlavnìho ödu a vloņenì jakési dřevěné nebo kovové tyčinky, *ampallangu, jejìņ nepatrně 

přečnìvajìcì okraje jsou zjemněny kulovitými knoflìky. O ampallangu se zmiňujì různì 

cestovatelé od patnáctého stoletì. Jedna z interpretacì fenoménu ampallang jej stavì do 

blìzkosti etnopsychiatrické kuriozity, jìņ je duńevnì choroba *koro, zjińtěná u některých 

populacì ostrovnì jihovýchodnì Asie. Vyznačuje se přeludy genitálnì hyperinvoluce (retrakce 

penisu) a je doprovázena pocity smrtelné özkosti. Ampallang figuruje jako blokátor, jako 

„prevence“ proti somatickým důsledkům onemocněnì koro. Ņenskou *analogii kora uvádì 

John W. Edwards (1984): jde o přìpady přeludů vyschnutì prsou, retrakce prsnìch bradavek, 

atrofie labiì a jejich östupu do vaginy. Jiné interpretace praktiky ampallangu sugerujì, ņe 

nositel této tyčinky či „ńpendlìku“ je s to poskytnout ņeně vyńńì sexuálnì uspokojenì (coņ 

neznì právě nejpřesvědčivěji). Mezi Dajaky je to spìń oblìbené téma neņ realita, ale v kaņdém 

přìpadě je eventuálnì operace dokladem muņného odhodlánì. 

Jakoņto „*komplementárnì“ rituál muņské obřìzky praktikujì některé africké kultury 

*obřad takzvané *ţenské obřìzky. Nevýstiņný název označuje v zásadě *klitoridektomii. 

V méně razantnì formě implikuje tato operace odstraněnì prepucia, „konečku“ klitorisu, 

radikálnějńì formy pak zahrnujì odstraněnì nejen celého klitorisu, ale i částì *labia minora. 

Mezi některými skupinami v Somálsku následuje po odstraněnì pońtěváčku (operace je 

zpravidla pokládána za jakýsi obřad čistoty před vstupem do manņelstvì) svorkovánì nebo 

seńitì *labia majora, přičemņ se ponechá pouze malý otvor umoņňujìcì odchod moči a 

menstruačnì krve. Tato operace se nazývá *infibulace. Tradovanou infibulačnì specialitu 

předkládajì amazonńtì Conibové (moņná některá dalńì etnika v povodì Ucayali). Rafael 

Karsten (1964) o tom pìńe: „Podle sdělenì některých cestovatelů staré ņeny, provádějìcì 

operaci obřìzky, nejen potìrajì krvácejìcì partie, ale vzápětì vkládajì do dìvčiny vaginy hliněný 

penis, jenņ svým rozměrem odpovìdá penisu muņe, s nìmņ je dìvka zasnoubena.“ Následuje 

seńitì trasované právě objemem hliněného *dilda. Součástì manņelského obřadu je částečné 

znovuotevřenì vaginy novomanņelem, takņe pohlavnì styk lze provádět vcelku normálně. 

Teprve v době porodu je pochva plně otevřena, po něm je ņena opět infibulována. 

V některých oblastech nativnì Austrálie a Afriky jsou mladé ņeny nuceny podrobit se 

chirurgickému rozńìřenì vaginálnìho otvoru, eventuálně protrņenì *panenské blány (*hymen), 

čìmņ je dìvka náleņitě připravena k snubnosti. Některé skupiny Austrálců odìrajì vnitřnì stěny 

vagin dìvek, jeņ dosud nedostaly menstruaci, dokud nenastane krvácenì, o němņ se 

předpokládá, ņe přinese menarche. Připomìná se tìm *introcize jako určitý protipñl infibulace: 

je umělým rozńiřovánìm (dìvčì) vaginy, v nativnì Austrálii prováděným nejlépe 

*bumerangem. 

Z transkulturálnìho hlediska je muņstvì a ņenstvì souvislou ńkálou, jejìņ konkrétnì, 

normativnì (tedy závazné) rozčleněnì podléhá *konvencìm. Zatìmco některé kultury akcentujì 

blìzkost, dokonce skoro stejnost muņského a ņenského ņivlu (klasickým přìkladem mohou být 

Arapeńové, zkoumanì Margaretou Meadovou), jinì spìńe zdůrazňujì antagonismus mezi 

pohlavìmi, doloņitelný řadou melanéských etnických skupin.  

Ačkoli větńina kultur světa „stanovì“ na základě různých socializačnìch nebo 

inkulturačnìch vzorců zřetelný rozdìl mezi muņi a ņenami, existujì společenstvì, v nichņ 
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sociálně-pohlavnì *dichotomie nenì ve vńech takřìkajìc individuálnìch přìpadech ostrá. Tak 

mezi sibiřskými Čukči, v některých nativnìch kulturách Severnì Ameriky a v několika 

dalńìch, existovaly – před přìchodem modernizace – skupiny osob, jeņ mohly být pokládány 

v souladu s nańimi termìny za muņské transvestity (jako takovì byli sociálně přijati a 

uznáváni). V Severnì Americe se v těchto přìpadech pouņìvalo v antropologické literatuře 

termìnu berdache s kolìsavými charakteristikami od etnika k etniku. U Navahů značì muņe ve 

smyslu biologickém, jenņ přejìmá krátce po pubertě zvyklosti a zájmy čistě ņenské: věnuje se 

ryze ņenským pracìm, pouņìvá ņenské způsoby řečového projevu. V některých situacìch, 

zejména v přìpadech zprostředkovávánì sporů, byl berdache pokládán téměř za posvátného; 

dokonce jeho pohlavnì ņivot mohl být jak heterosexuálnì, tak homosexuálnì. Obecněji vzato 

vńak byl berdache u Navahů pokládán spìńe za ņenu neņ za muņe. U *Vranìch indiánů je 

berdache obvykle „odhalen“ v raném dětstvì v důsledku zájmu o ņenskou společnost a 

činnosti. Jako dospělì byli tito lidé vcelku *tolerováni, ač nikoli bez jisté ambivalence. Mezi 

indiány Winnebago byl berdache vnìmán jako velice přičinlivá a velice aktivnì „ņena“, 

Mohavńtì berdacheové mohou předstìrat menstruaci, těhotenstvì, porod. Předpokládalo se, ņe 

jak muņńtì, tak ņenńtì berdacheové jevili spìńe homosexuálnì preference. Berdache jako 

institucionalizovaný status v nativnì Severnì Americe byl zjińtěn u sto třinácti společenstvì. Je 

zajìmavé, ņe zatìmco ranì badatelé popisovali fenomén „berdache“ spìńe v termìnech izolace a 

úchylnosti, novějńì pohledy, zejména feministické, spatřujì v berdache a jiných 

„transformovaných“ statusech nedìlnou součást celého kulturnìho uspořádánì sexuality a 

modelů muņstvì a ņenstvì. I kdyņ se termìn pouņìval i pro ţenské podoby berdache, přińli 

někteřì autoři s termìny novými: napřìklad s termìnem amazonka. Robert Fulton a Steven W. 

Anderson (1992) vcelku vtipně podotýkajì, ņe muņ-ņena nebyl/a jen třetìm rodem, nýbrņ i 

prostřednìkem mezi lidmi a boņstvy, čìmņ naznačujì zásadnì souvislosti se *ńamanismem. 

Rozsáhlá literatura byla věnována také genezi uvedené problematiky. Klasikem je 

nepochybně James George *Frazer, jenņ ve své Zlaté ratolesti spatřoval původ třetìho rodu 

v uctìvánì dvoupohlavnìch, androgynnìch boņstev. K *sekularizaci berdachestvì docházì po 

kontaktu s „bìlou“ civilizacì. Zmìnili jsme souvislosti se ńamanismem. V přìpadě čukčského 

transvestitismu se vìce zdůrazňovala zprostředkovávacì sloņka pohlavnì inverze. Obrat byl 

připisován *posedlosti duchy a připsaná role byla právě rolì spirituálnìho média 

(„psychopompnost“). Kategorii muņského transvestity najdeme rovněņ na soudobém 

Sulawesi, Celebesu v Indonésii; muņi bývajì odbornìky na *genealogii a tradičnì historii, 

kdysi také působili jako *sultánovi poradci. Přìkladem kultury, v nìņ hraje muņský 

transvestita poloinstitucionalizovanou roli, můņe být klasické Tahiti (francouzská Polynésie). 

V mnoha tahitských komunitách ņije svobodný muņský transvestita, větńinou homosexuálně 

zaměřený; je sociálně akceptován, maje definovanou roli, *komunita vńak obvykle oficiálně 

uznává jednu takovou roli. Historické doklady naznačujì, ņe muņský transvestitismus 

(„maahuu“) byl jak na Tahiti, tak i na Havaji před přìchodem Evropanů nápadným jevem. 

Psychokulturnì výklady statutu a role těchto maahuů sugerujì, ņe maahuu je výrazem 

záporného modelu pohlavnosti, modelu, jehoņ se majì muņi vystřìhat, neboť podtrhuje jejich 

slabou pohlavnì identitu, jejich „ņánrovou“ difuznost. Něco podobného registruje Unni Wikan 

(1977) na ománském materiálu („xanithové“), analogiì jsou indičtì „*hidņrové“, kteřì se 

nepokládajì za ņeny ani muņe („*intersexuálové“?), ač uņìvajì ņenských jmen a *oděvů. 

Nověji se objevuje termìn třetì pohlavì (gender); studujì se přechody a posuny, 

„rozplývavosti“ (transgendering; *transgender), jeņ jsou přinejmenńìm přìleņitostně spjaty 

s homosexuálnìmi projevy. Dodejme jeńtě, ņe transsexualita je jevem spìńe vzácným: jeden 

přìpad na sto tisìc u muņů, na sto třicet tisìc u ņen. 

Nejpodrobnějńì a patrně nejautoritativnějšì studie a práce vztahujìcì se k identitě a 

konstituci muņstvì uveřejnil Gilbert Herdt, jemuņ náleņì zásluha o zpochybněnì stability 

sexuálnì identity. Empiricky vzato, Herdt vycházì předevńìm ze svých výzkumů u 
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novoguinejských Sambijů, jeņ můņeme v souvislosti s nańìm tématem shrnout následujìcìm 

způsobem: muņi a ņeny se vyznačujì odlińným zaloņenìm. Je přijatou představou, ņe zatìmco 

ņeny dosahujì zralosti naprosto přirozeně, muņi dosahujì muņstvì pozvolna a na základě 

pečlivě artikulovaného procesu intenzivnì socializace, zahrnujìcìho náročnou sérii iniciacì. 

Sambijové rozlińujì ńest fázì takové iniciace: v prvnì fázi, k nìņ docházì ve věku mezi sedmi 

aņ deseti lety, jsou chlapci odebráni svým matkám. Jiņ tato prvnì fáze vńtěpuje smysl pro 

válečnického ducha, pro agresivitu, dokonce nepřátelstvì vůči matce. Fáze pozdějńì pokračujì 

v tomto duchu, jejich základnìm prvkem je v kaņdém přìpadě akcent na antagonismus mezi 

muņstvìm a ņenstvìm. Rozhodujìcìm momentem tvorby muņstvì je homosexuálnì zkušenost, 

konkrétněji řečeno, představa o důleņitosti polykánì *spermatu zralých muņů na základě 

orálnìho kontaktu, tedy cosi jako rituálnì felace. Ta nacházì svůj odraz i v sambijských 

*mýtech, jeņ spatřujì v muņìch ploditele celého lidstva a v homosexuálnì felaci 

„mechanismus“ lidské reprodukce. To by znamenalo, ņe se popìrajì reprodukčnì schopnosti 

ņen, jsouce substituovány homosexuálnìmi akty muņů. Je pravidlem, ņe kaņdý dospìvajìcì 

muņ strávì řadu let, nejednou vìce neņ deset, v těsném homosexuálnìm vztahu se svým 

muņským mentorem. Teprve po této letité době se muņi ņenì, majì děti, sami se stávajì 

mentory. Rituálnì homosexualita („RH“), jak to pìńì anglosańtì autoři, je jednìm 

z nejpřìznačnějńìch rysů melanéského kulturnìho areálu. Tradičnì kultura Kiwaijů spatřuje ve 

spermatu substanci symbolizujìcì ņivotadárné sìly vesmìru. Výklady smyslu „inseminačnìch“ 

obřadů, ať uņ orálnìch nebo análnìch, dosti kolìsajì. Někteřì autoři mluvì o kontrole 

porodnosti regulacì jinońské sexuálnì energie, jinì se vìce orientujì na akcentovánì muņské 

*solidarity, dalńì podtrhujì osvobozenì chlapců z mateřského područì. Jiné explikace směřujì 

k nalezenì souvislostì takřìkajìc kosmologických. Připomeňme nakonec, ņe muţská 

homosexualita je v některých kulturách institucionalizována. Tak předkoloniálnì *Azandové 

ze Södánu měli formu manņelstvì muņe s muņem: přìsluńnìci takzvaných svobodných 

válečnìků, jednoho ze dvou formálnìch válečnických věkových stupňů, si vybìrali jinochy za 

muņské manņelky, dokonce se v rámci takové *aliance počìtalo s věnem. „Chlapec-ņena“ 

obstarával veńkeré domácì práce a byl rovněņ sexuálnìm partnerem (praktikovánì 

interfemorálnì souloņe). Očekávalo se striktnì zachovávánì věrnosti; chlapec-ņena mohl svého 

manņela dokonce zaņalovat, pokud zjistil nevěru. Kdyņ „svobodný válečnìk“ postoupil do 

vyńńìho stupně „ņenatých válečnìků“, odmìtl zpravidla chlapeckého partnera a vzal si dìvku, 

s nìņ byl léta zasnouben. Svého původnìho společnìka si ale mohl ponechat, stýkat se s nìm 

vńak mohl jen mimo oblast komunity nebo si jej brát na válečná taņenì. Etnologická data 

odhalujì skutečnost, ņe vzorce bisexuálnìho chovánì mezi muņi jsou v některých kulturách, 

v souladu s vlastnìmi standardy, pokládány za normálnì.  

Právě tyto transkulturálně obtìņně souměřitelné koncepty znesnadňujì obecnějšì a přesnějšì 

klasifikaci rozmanitých projevů lidské sexuality. Stejně jako ostatnì humanitnì obory, tak i 

antropologie vycházì ve svých konceptualizacìch z evropské tradice. Ta v oblasti kategorizace 

lidské sexuality uplatňuje striktnì představu dualismu, který je v obecnějńì rovině projevem 

jakési přirozené podstaty obsaņené v povaze vńech věcì a jevů. Jiņ nějakou dobu uņìváme 

v etnologickém popisu termìny, jejichņ význam je nám zřejmý dìky jejich předpokládané 

existenci ve struktuře jakýchsi binárnìch opozic (muņ/ņena; homosexuálnì/heterosexuálnì; 

přìroda/kultura). Uņìvánìm těchto termìnů se dostáváme do určité terminologické pasti. 

Předpoklad univerzality a objektivity zmìněných kategoriì i jejich konceptuálnìch rámců nás 

vede k jejich mylné aplikaci při popisu odlińných kultur, jejich projevů a idejì. Jak ukázal 

Gilbert Herdt na svých studiìch sexuálnìho ņivota Sambijů nemusì se napřìklad chovánì, které 

je námi označováno jako projev homosexuality (v tomto přìpadě sexuálnì styk dvou muņů), 

odráņet v existenci nativnì koncepce homosexuality. Sambijńtì muņi nejsou homosexuálnì, 

nejsou totiņ ani heterosexuálnì, ņádný takový koncept v jejich kultuře nenì myslitelný. Jiņ 

v zárodku celé nańì koncepce homosexuality se objevuje ona terminologická past, totiņ 
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předpoklad, ņe homosexualita je protipñl heterosexuality. Jako projev určité deviace je jejì 

existence myslitelná pouze v kombinaci s existujìcìm normativnìm konceptem 

heterosexuality. Popis či transkulturnì komparace jednotlivých projevů lidské sexuality proto 

vyņaduje předevńìm detailnì studium nativnìch konceptů a řekněme zvýńenou ostraņitost při 

pouņìvánì vlastnìch etnocentrických projekcì. Naneńtěstì pro modernì antropologii jsou často 

unikátnì popisy sexuality mimoevropských komunit do značné mìry zkreslené a ņalostně 

chudé na informace nezbytně potřebné k pochopenì nativnìch konceptů pozorovaných jevů. 

Přesto se antropologie můņe pokusit o klasifikaci, která sice bude do značné mìry jen 

orientačnì, nicméně nám umoņnì přìstup k daleko pestřejšìmu spektru jevů, neņ jaké nám 

dovoluje postihnout onen striktnì *dualismus. Máme tìm na mysli zejména zavedenì termìnů 

jako třetì sex a třetì gender, které by měly napomoci zmapovat právě onu zñnu 

„rozplývavostì“, někdy trochu zjednoduńeně kladenou kamsi mezi „objektivně“ dané pñly 

binárnìch opozic.  

Kulturnì teorie reprodukce: Nenì přehnané řìci, ņe kaņdá kultura má svou, ať uņ implicitně 

nebo explicitně přijatou „teorii“ reprodukce, obvykle *konzistentnì s představami o sexuálnìm 

potenciálu a muņstvì/ņenstvì. Nativnì teorie reprodukce jsou oněmi základy, na nichņ větńinou 

spočìvajì kulturnì praktiky spojené s „ovlivňovánìm“ procesů plozenì. Kaņdá kultura tedy 

vlastnì určitý inventář postupů, jejichņ poslánìm je zìskánì kontroly nad početìm, těhotenstvìm 

a porodem. Je vhodné připomenout, ņe modernì národnì i folklornì kultury ņijìcì v rámci 

euroamerického kulturnìho okruhu musì být nepochybně vnìmány jako speciálnì přìpady, 

protoņe jsou přìliń proniknuty zjińtěnìmi z oblasti lidské reprodukce. Ranì antropologové byli 

neobyčejně udiveni, kdyņ zjistili, ņe mezi četnými etnickými skupinami nativnì Austrálie 

vládne představa, podle nìņ muņům nepřìslušì biologická role v početì. Jak se dozvěděli, 

počátek těhotenstvì je dán vstupem „dětského ducha“ do matčina lůna; duch nicméně vstoupil 

do dělohy dìky duńevnì mohutnosti jejìho manņela: byl to on, jenņ svým sněnìm (dreaming) 

způsobil otěhotněnì; vlastnì souloņ je nejspìńe pouhým otevìránìm cesty pro vstoupenì ducha 

do ņenského těla. Charles Mountford (1981) se pokusil o jakousi klasifikaci, kdyņ rozlińil 

(ponecháme-li stranou nespecifikované přìpady) osm kategoriì vstupů „duchů“, respektive 

odpovìdajìcìch způsobů pronikánì: pod nehtem palce u ruky, pod nehtem palce u nohy, 

ņaludkem, slabinami, nohou, pupkem, östy, a nakonec s potravou. O něco později Bronisław 

Malinowski (1929) nacházì srovnatelné představy v trobriandské kultuře, dnes, v soudobé 

společnosti na Trobriandových ostrovech pochopitelně odmìtané: jejich „koncepčnì“ 

představa spočìvala v tom, ņe k početì dońlo vstoupenìm ducha do těla pohlavně zralé ņeny 

hlavou. Duch byl vlastně oņivujìcìm principem, duńì zesnulé osoby, jeņ si po fyzické smrti 

těla a určitém obdobì stráveném ve světě duchů přála znovuzrozenì, a to právě 

prostřednictvìm ņeny náleņejìcì k stejnému subklanu jako jejì někdejńì matka. V matčině 

děloze byl zárodek vyņivován krvì, odtud *přìčina absence menstruace. Trobriandská 

představa nevylučovala přìpady panenského otěhotněnì (virgin birth); vcelku vńak byly 

neobyčejně vzácné. Před početìm je třeba „otevřìt“ reprodukčnì östrojì ņeny pohlavnìm 

stykem, má-li vzniknout dostatečný prostor pro růst zárodku. Je vhodné dodat, ņe trobriandské 

*klany jsou matrilineárnì, takņe v souladu s odpovìdajìcì představou reprodukce je kaņdý 

subklan nezávislý a sebeperpetuujìcì prostřednictvìm duchů, kteřì „oņivujì“ jeho členy.  

V East Bay, jiné melanéské kultuře, je lidská reprodukce připodobňována k *zemědělstvì. 

Panuje tam *vìra, ņe k početì je nezbytný výron semene, jakmile vńak dojde k otěhotněnì, 

nenì ņádoucì dalńì výron semene, protoņe by způsobil dalńì početì. Otěhotněnì se počìtá od 

okamņiku, kdy ņena jevì neklamné fyzické přìznaky jiného stavu, nenì ani nutně podmìněno 

vynechánìm menstruace. I kdyņ je substance zárodku odvozena ze semene, výņiva a prostředì 

matčiny dělohy vykonávajì přìmý vliv na zárodek, a tak se dìtě můņe podobat jednomu nebo 

oběma biologickým rodičům. Značné mnoņstvì nativnìch „teoriì“ reprodukce připisuje početì 

právě smìńenì krve a spermatu. Jedna z nich, zastávaná tradičně Ańanty z Ghany, tvrdì, ņe 
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menstruačnì výměsky a krev jsou základem krve potomka, zatìmco sperma se stává duńì, 

oņivujìcìm prvkem dìtěte. Jiné podoby tohoto pohledu připisujì stejnou kontinuitu 

menstruačnìm výtokům, sperma se prý naproti tomu vyvìjì v maso, svaly nebo *kosti. Často 

jsou nativnì teorie jak doslovnými výklady představy o procesu *oplodněnì, tak i metaforami, 

jeņ lze vztáhnout k některým rysům sociálnì organizace. Napřìklad v East Bay mìstnì 

představy spìńe posilujì muņskou převahu, v trobriandské kultuře, jak naznačeno, jde nejspìńe 

o kulturnì koncept partenogenetické *reinkarnace spjaté s matrilineárnì descendencì, podobné 

pojetì je u Ańantů. V tomto smyslu se nativnì teorie reprodukce zdajì být metaforami 

sociologických činitelů ustavujìcìch legitimitu. – Často jsou tyto teorie explicitnì, pokud jde o 

obdobì větńì či menńì ņenské plodnosti. Pro obyvatele East Bay je doba nejvyńńì 

pravděpodobnosti zhruba uprostřed periody, naproti tomu u Havasupaijských indiánů, také u 

Navahů, se soudì, ņe početì bude bezprostřednì, dojde-li k souloņi během menstruace. Keňńtì 

Kikujové se domnìvajì, ņe nejpřìhodnějńì doba pro oplodněnì je bezprostředně po menstruaci, 

Masajové soudì, ņe několik dnì po nì. Pokud jde o muņskou dispozici plodnosti, uveďme 

alespoň Mangaiany, kteřì kdysi věřili, ņe kdyņ muņ dělì své semeno mezi několik ņen, sniņuje 

tìm svou potenci. Podobně v East Bay se domnìvajì, ņe mìra potence je přìmo öměrná 

pohlavnì zdrņenlivosti. Objevuje se tam poněkud kuriñznì představa, ņe ņena neotěhotnì, 

neporodì, jestliņe byla oplodněna několika muņi. Součástì studia nativnìch představ o 

reprodukci můņe být nepochybně také studium potratů, předevńìm spontánnìch. V této 

souvislosti je na mìstě připomenout průkopnickou práci Georgese Devereuxe (1955) o potratu 

v primitivnì společnosti. Jistě nepřekvapì celá řada omezenì ukládaných těhotným ņenám – od 

těch, jeņ sledujì praktické, somatické cìle, aņ po moņné následky mystické.  

Sexuálnì *kodexy a praktiky: V kaņdé kultuře existuje určité mnoņstvì objektů, činnostì, 

symbolů, signálů, rčenì a vyprávěnì i gest, jeņ slouņì k pojmenovánì erotických, 

reprodukčnìch nebo pohlavnìch významů, ať uņ v sociálnìm nebo biologickém ohledu. 

Významy mohou zahrnovat jak zjevné a univerzálnì „ikony“ jako genitálie, předměty ve tvaru 

pohlavnìch orgánů, činnosti naznačujìcì kohabitaci, tak i kulturně specifické symboly, jimiņ 

mohou být podle pohlavì diferencované způsoby oblékánì a kráńlenì, a dokonce ezoterické 

znaky, srozumitelné jen omezeným skupinám. Celkový soubor takovýchto znaků a projevů 

lze podle některých autorů, napřìklad Igora S. Kona nebo Williama H. Davenporta, nazvat 

erotickým kodexem (podle prvnìho), přìpadně sexuálnìm kodexem kultury (podle druhého), 

pokud se pohybujeme v rámci jedné kultury. Je zjevné, ņe některé kultury majì rozsáhlejńì 

„katalog“ těchto výrazů neņ kultury jiné; v některých je sexuálnì kodex ve srovnánì s jinými 

veřejnějšì, coņ zjevně můņe souviset se známou typologiì, či spìńe dichotomiì sexuálnìch 

kodexů a přeneseně rozlińenìm celých kultur na restriktivnì a permisivnì. Doklady vztahujìcì 

se k sexuálnìm kodexům jsou volně rozptýleny v mnoha etnografických pracìch, zejména 

v monografiìch, ņádné systematické studium, včetně studia erotického kñdu nańì kultury, 

dosud neexistuje. Přesto lze důleņitost studia sexuálnìch kodexů sotva podceňovat: neexistuje 

společenstvì, v němņ by chovánì jeho přìsluńnìků nebylo konstantně ovlivňováno sexuálnìm 

kñdem nebo jeho prvky. To je moņná nejzřetelnějńì v projevech cudnosti, etiketě správného 

oblékánì a v celé řadě situacì respektujìcìch společenské konvence. Navzdory sloņitosti a 

pestrosti sexuálnìch kodexů bude vhodné některé prvky přiblìņit. 

Pro vńechny kultury nepochybně platì, ņe pohled na pohlavnì orgány je potenciálně 

erotický, coņ vyņaduje, aby dospělì členové dané kultury respektovali určité formy 

„cudnosti“, zvláńtě jde-li o smìńenou společnost. Dokonce i v těch kulturách, kde přìsluńnìci 

obou pohlavì chodì zcela nazì (nativnì Austrálie), existuje určitá etiketa cudnosti. Tak se muņi 

nikdy přìmo nedìvajì na ņenské pohlavnì partie, sedìcì ņena si zase zakrývá oblast *mons 

veneris patou. V naprosté větńině kultur světa jsou ņenská ňadra pokládána muņi za erotická, 

ač v tropických oblastech si ņeny hornì polovinu těla vņdy nezahalujì. Existujì vńak výjimky: 

na Mangaii nejsou ņenská prsa povaņována muņi za sexuálně vzruńujìcì.  
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U ņen bývá zahalována větńì část těla neņ u muņů, extrémem jsou některé islámské *sekty, 

jejichņ ņeny si zakrývajì závojem i oči. Muņské genitálnì pokrývky či penilnì pouzdra 

nezahalujì v některých kulturách *skrotum, a dokonce v některých halì pouze předkoņku. 

Často jsou pouzdra na penis opticky přitaņlivá a nápadná, takņe na jedné straně majì sice 

zakrývat (a zakrývajì), ale na druhé straně majì vlastně přitahovat pozornost (a přitahujì). Tato 

řekněme dvojakost je přìznačná pro nejednu kulturu. Tendenci „zakrývat, ale zdůraznit; 

tlumit, ale vlastně navodit pozornost“ prozrazuje tradice mñdy v euroamerickém kulturnìm 

okruhu, nemluvě o tradicìch krásné literatury. Osobnì kráńlenì a ozdoby jsou obecným rysem 

vńech kultur, dokonce i těch, jeņ to popìrajì; vńude jsou genderovým ukazatelem, neboť muņi 

a ņeny uņìvajì odlińné způsoby zdobenì. Stejně jako je mñda v euroamerickém kulturnìm 

okruhu, tak v některých kmenových tradicìch je malovánì těla a obličeje při slavnostnìch či 

rituálnìch přìleņitostech pokusem o uměleckou podobu, jeņ můņe v některých přìpadech 

mnohé napovědět o společenském postavenì svého nositele. I kdyņ oděv, öčes, ozdobenì těla 

jsou pouze pomìjivými projevy, existuje řada forem nebo projevů „trvalejńì“ povahy: 

*tetovánì, *skarifikace, barvenì a brouńenì zubů, *deformace lebky, tvarovánì nohou, máme-li 

uvést několik přìkladů, jeņ rovněņ mohou leccos vypovědět jak o genderu, tak o společenském 

postavenì. Některé z těchto forem jsou vysloveně sexuálnì a náleņì spìńe do jedné kategorie se 

sexuálnìmi mutilacemi nebo modifikacemi. Nejznámějńìm přìpadem jsou zřejmě *hotentotské 

zástěrky, tedy uměle vytvarována labia minora mladých dìvek. V souvislosti s tìmto ne právě 

obvyklým jevem rozlińil kdysi Felix Bryk (1928) na africkém materiálu „dvojì vaginálnì typ“: 

jeden bez klitorisu – *vagina ankleitoridica u pasteveckých kmenů – a vagina hypertelica – 

typ vyznačujìcì se neobyčejně prodlouņenými labii. Z modernì etnopsychiatrie je známo, ņe 

„falický“ charakter vnějńìch ņenských *genitáliì byl sugerován na základě „expandovaných“ 

morfologických modifikacì, vyskytujìcìch se obvykle ve střednì a jiņnì Africe, rovněņ 

v Mikronésii. Paralelně praktikujì některá etnika Amazonie zavěńovánì závaņì chlapcům na 

skrota, takņe v dospělosti jim visì aņ téměř ke kolenům; v týchņ kulturách chodì ņeny totálně 

depilovány. V East Bay nosì dìvky drobné obrázkové tatuáņe, v dospělosti obvykle na vnitřnì 

straně stehen. Tyto tatuáņe byly stejně pečlivě zahalovány jako genitálnì oblast, jsouce určeny 

jen manņelům nebo milencům, a kdyņ se muņi bavili o sexu a erotice, byly právě řeči o 

ņenském tetovánì pokládány za eroticky vzruńujìcì. Mnohé kultury provozujì ökony nebo 

pouņìvajì *formule obecně známé jako milostná *magie, jejìmņ cìlem je navodit láskyplné 

pocity v ņádoucìch objektech. Větńinou byly tyto ökony prováděny potajì, neboť je 

pospolitost netolerovala, pokládajìc je za čarodějnictvì. Na Trobriandových ostrovech je 

základnìm poslánìm milostné magie zvýńenì pohlavnì přitaņlivosti „provozovatele“ 

odpovìdajìcìho rituálu. Milostná magie tam nenì nikdy pokládána za zpronevěru, zatìmco 

v East Bay je chápána jako nemìstný vpád do osobnì celistvosti. Dalńì sloņkou sexuálnìch 

kodexů můņe být erotické uměnì. Vńeobecně známou podobou tohoto typu uměnì jsou indické 

skulptury, spojované s posvátnými mýty a teologickými představami. Dále lze uvést některé 

styly takzvaných primitivnìch skulptur Polynésie a Melanésie, jeņ vyjadřujì jak erotické, tak i 

mystické pomysly, uņìvajìce vysloveně genitálnì symbolizace. Patřì sem i sexuálně explicitnì 

tanečnì formy z Tahiti nebo Havaje, odráņejìcì nepochybně kulturnì hodnoty oněch 

společenstvì, nebo proslulá *mochická keramika ze starého Peru a některé objekty 

z předkolumbovského Mexika, jejichņ plný smysl nám dosud uniká. Nejnápadnějńì sloņku 

sexuálnìho kodexu nacházìme ve slovesném uměnì. Kaņdá kultura má svůj sexuálnì jazyk, 

který se projevuje v různých řečových obratech, kontextech, humoru, ńkádlenì, naráņkách, 

snad „soudoběji“ řečeno v „harassmentu“; v různých podobách narativnìho *folkloru, 

samozřejmě rovněņ v estetických ötvarech *jazyka – v *poezii, prñze, dramatu a jiných 

ņánrech, jeņ si ta či ona kultura vypracovala. Jako celek je sexuálnì kodex systémem symbolů, 

jeņ patrně nejvýmluvněji demonstrujì hodnotové orientace osob náleņejìcìch k dané kultuře, je 

prostředkem, jìmņ jsou sdělovány jemnosti „sexuálnìho étosu“.  
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Jestliņe jsme dosud věnovali pozornost těm stránkám kultury, jeņ mohou dávat smysl 

sexualitě a jeņ regulujì jejì projevy, jejì behaviorálnì podoby, je na čase přistoupit k „jádru“, 

k vlastnì specifice antropologie sexuality, k praktikám, k sexualitě v nejuņńìm slova smyslu: 

k heterosexuálnì souloņi, eventuálně dalńìm způsobům sexuálnìho „vybitì“. Transkulturálně 

zaměřené ödaje o koitu a jiných formách sexuálnìho naplněnì nejsou bohuņel zrovna 

přehojné. Poznatky z kultur, jeņ majì kladný vztah k předmanņelskému pohlavnìmu styku, 

naznačujì, ņe nejranějńì věk, kdy začìná být souloņ „provozována“, představuje desátý aņ 

jedenáctý rok, avńak ani tehdy nemusì docházet k plné penetraci nebo orgasmu. Věk 

nejintenzivnějńìch sexuálnìch zájmů a činnostì spadá asi mezi dvacátý a třicátý rok ņivota: 

toto věkové rozpětì představuje jakousi biologickou konstantu, jiņ kultura přìliń měnit 

nemůņe. Na druhé straně nacházìme mnoņstvì dokladů, jak kulturnì vlivy, dokonce i v nańì 

vlastnì společnosti, mohou potlačit, posunout, rozńìřit limitujìcì věk „koitálnìho“ chovánì. Tak 

Abchazané se domnìvajì, ņe odkládánì plného sexuálnìho ņivota vede k prodlouņenì pohlavnì 

aktivity. Ņeny v dneńnì Abcházii se vdávajì ve věku kolem dvaceti let, ale dřìve k tomu 

docházelo v pozdějńìm věku. Vyńńì věk muņů vstupujìcìch do manņelstvì a velké věkové 

rozdìly partnerů majì patrně vliv na menńì plodnost, Abchazané vńak udrņujì své sexuálnì 

zájmy a pokračujì v pohlavnìch stycìch do hluboce pozdnìho věku.  

V jedné srovnávacì studii, jeņ mapovala frekvence souloņe u skupiny ve věku od dvaceti 

do třiceti let, se uvádì frekvence 5krát týdně u navaņských respondentů, 2,4krát u skupiny 

kalkatských *muslimů a 1,9krát u kalkatských hinduistů (*hinduismus). Méně obsáhlá data 

z East Bay pro stejnou věkovou skupinu jsou srovnatelná, pouze nepatrně vyńńì neņ u Navahů, 

zatìmco data od Balů z Konga uvádějì vyńńì průměrnou frekvenci neņ v East Bay. Pro 

srovnánì: v předmanņelských přìbytcìch u Murijů, kde existuje značná volnost, dokonce 

podpora potěńenì ze souloņe (öčastnìci jsou ovńem mladńì dvaceti let), je frekvence jednou aņ 

dvakrát týdně. O společenstvì, jakým jsou napřìklad Danijové, známì velice nìzkou hladinou 

libidinñznì energie a děsem ze sexuálnìho styku se ņenami, bohuņel ņádnou statistiku četnosti 

pohlavnìch styků nemáme. Uvedená frekvenčnì data se ve vypracovánì a rozsahu nemohou 

měřit s daty takového Alfreda C. *Kinseyho a jeho týmu nebo Williama H. *Masterse a 

Virginie E. *Johnsonové. Také data týkajìcì se milostné předehry jsou vcelku skromná, avńak 

snad dostatečná k naznačenì kulturnìch odlińnostì. Z ödajů vyplývá, ņe jen málokterá skupina 

nezná milostnou předehru před koitem, u ņádné skupiny neslouņì předehra jako substituce 

souloņe. „Petting“ je zjevně doménou euroamerického kulturnìho okruhu, určitý náběh 

k pettingu projevujì skupiny, jeņ majì ve zvyku (napřìklad za podmìnek mimomanņelských 

styků) provozovat jakýsi pseudokoitus. Rozpětì milostné předehry můņe být značné: zatìmco 

u *Lepčů nebo Kwomů muņ i ņena začìnajì se stykem zpravidla ihned, bez přìpravy a 

předchozìho objìmánì (coņ je spìńe výjimečné), v jiných kulturách, napřìklad na Ponape, na 

Trobriandových ostrovech, mohou sexuálnì radovánky před koitem trvat celé hodiny. Gwen J. 

Broude (1994) konstatuje, ņe z 39 společenstvì, o nichņ máme informace o milostné předehře, 

53,8 % vykazuje delńì prekoitálnì činnost; něco málo přes 10 % má nepřìliń vypracovanou 

milostnou předehru, zatìmco ve zbývajìcìch 24,9 % nelze vcelku o milostné předehře mluvit. 

Vzorce a podoby milostné předehry koexistujì s jinými postoji a obyčeji. Lze řìci, ņe ta 

společenstvì, jeņ majì vypracovanou milostnou předehru, umoņňujì zpravidla svým muņským 

přìsluńnìkům vybrat si partnerku pro manņelstvì, zatìmco ve společenstvìch, kde milostná 

předehra nenì výrazným prvkem sexuálnìho chovánì, je výběr manņelky obvykle přenechán 

třetì straně. Manņelovy sexuálnì „aféry“ jsou tolerovány spìńe tam, kde milostná předehra 

nenì. Shrňme: vypracovaná, diferencovaná milostná předehra se objevuje tam, kde je 

manņelstvì svobodnou volbou (pokud někde něco takového existuje), vyņadujìcì muņovu 

loajalitu; je rovněņ pravda, ņe kultury s vytřìbenějńìm kñdem milostné předehry bývajì 

shovìvavějńì vůči homosexualitě, kdeņto opak je pravdou tam, kde je milostná předehra 

minimálnì.  
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K vlastnìm sexuálnìm *technikám, k takzvaným *figurae veneris (k polohám při souloņi); 

ve větńině kultur světa je preferovanou polohou poloha „tvářì v tvář“, ņena na zádech, dole. 

Alternativnì moņnostì, rovněņ hojně zmiňovanou (zvláńtě pro Afriku), je poloha tvářì v tvář, 

avńak na boku; ta je často uváděna jako *varianta, jako alternativa klasické polohy 

„misionářské“. Je dokonce doporučována tam, kde spì vìce rodinných přìsluńnìků pohromadě, 

a rovněņ v přìpadě pokročilejńìho stupně těhotenstvì. Naproti tomu napřìklad v East Bay se 

dává přednost poloze zezadu, zejména při kontaktech cizoloņných.  

V souvislosti s ideály ţenské krásy lze řìci, ņe to, co lidé pokládajì za krásné, chápou také 

jako přirozené. Ze shrnutì Clellana Forda a Franka Beache (1951) je moņno zjistit, ņe 

masivnějńì tělesná stavba je velebena u *Namů, na Pukapuka nebo u *Sirionů, v kontrastu 

s tìm se preferuje ńtìhlost u *Navahů a *Ilů, ńirokou pánev a ńiroké boky vyznávajì *Čukčové 

a *Kwakiutlové z amerického severozápadu (Britská Kolumbie), özkou pánev a ńiroké boky 

*Jakuti, co největńì stydké pysky majì v oblibě na Ponape, na Truku, na Markézách, nemluvě 

pochopitelně o klasické *hotentotské zástěrce; velký klitoris se zdá být specialitou erotické 

tradice *Velikonočnìho ostrova, nenì-li to ovńem pouhá tradice etnologická. Dlouhá visìcì 

ňadra si povaņujì v Africe, pevné polokruhovité prsy na ostrově Manus, velké prsy „vůbec“ 

jsou zboņňovány na Aloru, u *Apačů a *Hopijů, ale také na Lesu. Je téměř zbytečné dodávat, 

ņe existujì rozmanité, obvykle antropometricky zaloņené pokusy o klasifikaci ňader. Podobně 

je tomu v přìpadě vulvy: odkaņme v této souvislosti na průkopnickou, vpravdě 

„archeovulvologickou“ studii Miroslava Vernera (1974), vycházejìcì z důkladného rozboru 

nöbijských petroglyfů.  

Orálně genitálnì počìnánì je dobře známo ze vńech vyńńìch civilizacì, rovněņ z různých 

mìst Oceánie a Afriky. Z velmi sporé informace, jeņ je k dispozici, lze usoudit, ņe kontakt öst 

a penisu je obvyklejńì neņ kontakt öst a vulvy. Od dob Alfreda C. Kinseyho (přinejmenńìm) je 

známo, ņe *orálnì sex je nápadnějńì u vzdělaných vrstev. V souladu s výzkumy je moņno řìci, 

ņe felace je od padesátých let minulého stoletì čìmsi běņným. Kontakt öst a penisu je někdy 

konceptualizován do dvou podob: prvnì je klasická felace, v nìņ aktivně působì ten, kdo uņìvá 

öst; druhou je irrumace, při nìņ partner, jehoņ penis je stimulován, „přiráņì“ do partnerových 

öst. V přìpadě kontaktu öst s vulvou analogické rozlińenì neexistuje. Diferenciace označenì se 

můņe ubìrat různými cestami: tak na Tuamotu rozlińujì deset názvů pro klitoris. Kombinace 

felace a cunnilingu, tedy takzvaná poloha 69, je podle pramenů velice limitovaná, přičemņ 

určitou výjimkou jsou mochické artefakty a některé objekty z jiných vysokých kultur. 

Dodejme jeńtě, ņe poloha ńedesát devět bývala součástì sexuálnì výchovy na Mangaii. – 

Touha po soukromì, základnì cirkumstanciálnì prvek, je často uváděna, ale u mnoha 

kmenových i rurálnìch pospolitostì je öplné soukromì nedostiņným ideálem. I kdyņ je 

představa o soukromì kulturně vázána, souvisejìc nepochybně s pojetìm osobnosti, stále se 

vracejì zmìnky o zvědavých dětech, jimņ je vńtěpována ignorance pohlavnì činnosti rodičů. 

Na druhé straně se vńak přiznává, ņe takové pozorovánì je nutnou součástì socializace. To 

ostatně nenì přìliń daleko od zákazu přìmého pohledu na odhalené genitálie, který se uplatňuje 

v těch kulturách, kde „vzorce cudnosti“ nepočìtajì se zakrývánìm pohlavnìch orgánů oděvem. 

V některých kulturách Melanésie se souloņ mezi manņely odbývá nikoli v přìbytcìch, ale 

zpravidla mimo *vesnici v zahradnìch přìstřeńcìch: jen tam si dvojice vychutnává samotu. 

Podobně je tomu v East Bay, kde je počátečnì styk manņelů komplikován důsledky rané 

výchovy namìřené proti kontaktům s opačným pohlavìm. Aņ poté, co si manņelé zaloņì vlastnì 

zahradu, zìskajì vlastnì pozemek, otevìrá se jim prostor pro „vypracovánì“ sexuálnìho styku. 

Etnologická literatura se zmiňuje o tom, ņe muņi majì zpravidla větńì sexuálnì apetenci neņ 

ņeny. Výjimky najdeme napřìklad u novoguinejských Sianů a některých skupin Indie, kde jak 

se soudì, je ztráta semene čìmsi oslabujìcìm, nebo dokonce čìmsi nebezpečným. Najdeme také 

opakovaná sdělenì, ņe ņeny majì potìņe s dosaņenìm orgasmu, ņe jej málokdy proņìvajì. U 

některých etnik, napřìklad u Arapeńů, moņnost ņenského orgasmu zcela popìrajì. Zdá se, ņe 
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transkulturálnì variabilita ņenského orgasmu je přìmo závratná: na jedné straně máme 

„anorgasmické“, zmìněné horské Arapeńe, na druhé straně mangaiaské, „multiplex 

orgiastické“ ņeny dosahujìcì prakticky během kaņdého koitu vrcholu (dobře podloņeného 

klitorálnìm dráņděnìm), a ne jen jednoho. Tato variabilita jen potvrzuje a rámuje sloţitost a 

neurčitost ņenského orgasmu, jak ji dokládá přinejmenńìm od dob Freudových neobyčejně 

rozsáhlá a disparátnì literatura. Jak pìńe Igor S. Kon (1997), je-li ņenský orgasmus jevem 

nikoli fyziologickým, nýbrņ psychologickým (nelokalizovatelným jednoznačně do jednoho 

nebo vìce „tělových bodů“), pak bude zřejmě nesnadné rozlińit proţitek orgasmu od jeho 

reality, pokud má takové rozlińenì nějaký smysl. Klasické je rozlińenì „vaginálnìho“ versus 

„klitorálnìho“ orgasmu. Jak známo, vaginálnì orgasmus je spjat s tradičnì freudistickou 

představou o transferenci z klitorisu na vaginu jakoņto projevu zralosti ņeny. Akcent na 

vaginálnì orgasmus najdeme (nikoli neopodstatněně) i u neofreudistů: „Navzdory malému 

počtu nervových zakončenì je vaginálnì orgasmus moņný, protoņe femininnì pohlavnì 

identita, nevědomá i vědomá, umoņňuje kathexi vaginy jakoņto orgánu sexuálnì *receptivity. 

Přenosová teorie tak zůstává v platnosti, jsou-li do uvaņovánì zahrnuty i nevědomé faktory 

ņenské sexuality,“ pìńì G. a R. Blanckovi (1993) ve své práci o teorii a praxi ego-psychologie. 

Klitorálnì akcent je naproti tomu patrný nejen u antiadaptacionistů, jakými jsou Stephen Jay 

Gould (1995) a Donald Symons (1979), pro něņ je lokusem ņenského orgasmu klitoris, tento 

„homolog“ penisu, nýbrņ u celé řady klinických autorů a rovněņ feministek. Pokusem o 

kompromis, pokusem rozlińujìcìm mezi „klitorálně orientovanými ņenami“ a „ņenami 

orientovanými vaginálně“ je asi nejrozsáhlejńì dìlo o ņenském orgasmu, jehoņ autorem je 

americký psycholog Seymour Fisher (1973), který vńak nepřestává zdůrazňovat vztah 

orgasmu a osobnostnì struktury. Konečně „kulturologicky“ zaměřenì autoři, jejichņ 

eminentnìm představitelem můņe být Simone de Beauvoirová (1966), stojì v blìzkosti Igora S. 

Kona (1988) důrazem na difuznost dámského *klimaxu. Zdá se, ņe moņná nejvýstiņněji to 

vyjádřil Edward Dengrove (1973): „U obou pohlavì orgasmus implikuje, zasahuje celé tělo, 

ale v přìpadě ņeny nenì lokalizován v genitálnì oblasti v tom stupni, jako je tomu u muņe, jsa 

proņitkem poněkud difuznìm (…)“… a pokračuje: „Svou schopnostì proņìvat orgasmus je 

zřejmě lidská samička raritou mezi savci (…) ale jejì orgasmická aktivita má smysl pouze pro 

jejì uspokojenì, nikoli pro jejì biologické funkce. Pro muņe je to něco jiného: kaņdá ejakulace 

je aktem reprodukce.“ 

Valná část informacì o masturbaci v mimoevropských společenstvìch má spìńe 

anekdotický charakter a ta část, jeņ má nádech autenticity, se zpravidla vztahuje k muņům. 

Kupřìkladu Kgtala Tswanové z někdejńìho Bečuánska (Botswany) masturbaci u muņů bez 

ohledu na věk velice odsuzujì, jsou vńak tolerantnějńì vůči ņenám, odpouńtějìce dokonce i 

masturbujìcìm ņenám vdaným s vědomìm, ņe jsou zřejmě zanedbávány nebo odloučeny od 

svých manņelů na dlouhou dobu. Z jednoho přehledu, jenņ se opìrá o anketu provedenou mezi 

mladými muņi v Africe, můņeme seznat, ņe ve vńech etnických subkulturách je masturbace 

vcelku odsuzována, neboť prý oslabuje tělo i ducha, dokonce můņe přivodit neńtěstì. Přesto 

vńak asi 40 % muņů potvrdilo zkuńenost s *onaniì v nějakém obdobì svého ņivota, asi 20 % 

přiznalo, ņe ji provozuje stále. Je zajìmavé, ņe křesťané se hlásì k masturbaci mnohem častěji 

neņ muslimové. Mladì muņi z vesnických oblastì byli ochotnějńì mluvit o onanii vìce neņ 

muņi z *města. Naproti tomu jen nepatrné procento ņen ve vzorku potvrdilo provozovánì 

masturbace, vaginálnì i klitorálnì. Naznačená data jsou velmi zajìmavá, potvrzujì některá 

zjińtěnì Alfreda Kinseyho: religiñznì přìsluńnost a dalńì stránky sociálnìho zázemì mohou 

bezprostředně ovlivňovat sexuálnì aktivity. Balové z Konga jsou vůči onanii shovìvavì, a to 

pro obě pohlavì. Toleruje se i vzájemná masturbace mezi hochy, o nìņ se soudì, ņe se 

vyskytuje poměrně často. Také mangaiaská kultura jevì známky snáńenlivosti vůči masturbaci 

jak hochů, tak dìvek, zhruba do desátého roku ņivota, kdy se chlapci podrobujì superincizi. Po 

nì je masturbace spìńe odmìtána a je doporučován heterosexuálnì koitus. Postoj v East Bay je 
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dosti podobný: masturbace je u chlapců pokládána za normálnì, na rozdìl od dìvek, u nichņ se 

s potřebou pohlavnìho naplněnì nepočìtá. Po uzavřenì *sňatku je vńak onanie pokládána za 

cosi směńného, za projev nezralosti.  

Ve výčtu prvků sexuálnìho chovánì uveďme nakonec *nekrofilii, zahrnujìcì jednak 

sexuálnì přitaņlivost mrtvol, jednak pohlavnì styk s nimi. Alfred Kinsey podle jednoho ze 

svých spolupracovnìků, Wardella B. Pomeroye, tvrdil (navzdory obrovským zkuńenostem ze 

sexuálnìch či spìńe sexuologických výzkumů), ņe se nikdy nesetkal s přìpadem, jenņ by byl 

kvalifikovatelný jako skutečná nekrofilie. Také antropologové se jen extrémně vzácně zmiňujì 

o nekrofilii, pokud vńak o nì mluvì, je vņdy spjata s muņi. Nejstarńì zmìnky najdeme snad u 

Hérodota: mrtvoly krásných ņen nebyly ve starém Egyptě předávány bezprostředně po smrti 

balzamovačům právě ze strachu ze sexuálnìho zneuņitì. Avńak alespoň jedna společnost, 

*Luové z východnì Afriky, pěstuje určitý typ ritualizované nekrofilie: Duch mladé dìvky, jeņ 

zemřela jako panna, je pokládán za vysoce nebezpečného, a má-li být pacifikován, musì být 

povolán někdo zvnějńku, aby mrtvolu defloroval. Bellacoolové z Britské Kolumbie ödajně 

pokládali za přijatelné, kdyņ muņ z hlubokého zármutku obcoval s mrtvolou své manņelky. 

„Funerálnì“ nekrofilie je rovněņ známa na Pukapuka, pro novoguinejské Káinanty je 

nekrofilie aktem potěńujìcì agrese, aktem prováděným na zabitých ņenách nepřìtele. 

Závěr: Tento nástin nepředstavuje jedinou moņnost rozčleněnì oblasti zvané antropologie 

sexuality. Záměrně se orientoval na kulturně relativistická východiska ve snaze podtrhnout, ņe 

(1) sexuálnì kultury jsou velice proměnlivé ve svých ideologiìch a hodnotách i ve způsobech 

jejich *integrace do „zbytku“ kontextů přìsluńné kultury, ņe (2) sexuálnì kultura představuje 

bezprostřednì milieu sexuality, důleņité pro jejì určenì a zvnějńňovánì jak jednotlivci, tak 

skupinami, a ņe (3) sexuálnì kultury jako představitelné celky pronikavě ovlivňujì sexuálnì 

chovánì. Ne náhodou jsme se snaņili zdůraznit interkulturnì variace v ideářìch a hodnotách, 

neboť jsou nejen mìstem, kde je sexuálnì kultura vytvářena, nýbrņ i mìstem badatelům 

nejpřìstupnějńìm. Jak vìme, skutečné sexuálnì chovánì lze zkoumat spìńe jen nepřìmo. Pro 

srovnávacì öčely lze „ideář“ sexuálnì kultury shrnout do třì oblastì nebo rozsáhlejńìch témat: 

(1) ideje definujìcì lidskou sexualitu v obecném smyslu slova, (2) specifikace, jeņ delimitujì 

muņstvì a ņenstvì a (3) explanace nebo jednoduńeji nativnì představy o početì. Celek těchto 

oblastì snad skýtá cosi jako subjektivnì model jak socializace mladistvých, tak chovánì 

dospělých. Projevy sexuality předpokládajì partnerstvì a skupinovost, specifikujìce sociálnì či 

institucionálnì kontexty; ty trasujì prostředky donucovánì, vymáhánì standardů nebo norem 

sexuálnìho chovánì. Ve větńině společenstvì je to manņelstvì, jeņ představuje östřednì a 

nejnápadnějńì institucionálnì kontext sexuality. Výklad je snad moņno uzavřìt konstatovánìm, 

ņe sexuálnì kultura zahrnuje dva druhy kontextů, dva druhy prostředì, v nichņ se sexualita 

proměňuje: zatìmco jedno prostředì je povahy ideačnì a normativnì, je druhé charakteru 

sociálnìho a regulativnìho. Závěrem uņ jen připomeňme, ņe skutečnost sexuality je pro 

člověka dané kultury potvrzenìm jeho domněnky o sexualitě, jinými slovy: realita sexu je 

vlastně jeho kulturou. Takņe – „il n‟y a pas de rapport sexuel“ (z francouzńtiny: „neexistuje 

sexuálnì vztah“). 

Celostně, z hlediska *vědy i *uměnì, je tato problematika rozvìjena v rámci projektu 

*Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity (Brno) – Lidská 

sexualita a kultura: obecně antropologická a sexuologická analýza. (Viz *sexualita, erotika, 

láska a manņelstvì – …; *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků 

do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy.) (Frantińek Vrhel) 

antropologie smrti, subdisciplìna *antropologie zabývajìcì se teoretickými základy, 

východisky a srovnávacìm výzkumem způsobů a vzorců chovánì, jimiņ se jednotlivé *kultury 

vyrovnávajì se *smrtì. Zaměřuje se na dějiny smrti specifické pro danou kulturu, na obrazy 

smrti a *záduńnì kult, představy o posmrtném ņivotě a pojmy vztahujìcì se k nesmrtelnosti, na 
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způsoby umìránì, rituály truchlenì a formy *pohřbìvánì (*kremace, * inhumace, *milodary, 

pohřebnì *stavby a *pohřebińtě aj.), na vńechno, co v rámci jedné určité kultury v uņńìm 

smyslu souvisì se smrtì, umìránìm, ale i „nesmrtelnostì“. Snaņì se prozkoumat, zda a v jakém 

smyslu tento komplex představuje půdorys, na jehoņ základě lze popsat celou kulturu v jejìch 

specifických profilech i v aspektech, jeņ na prvnì pohled s tématem smrti nesouvisì vůbec, 

nebo souvisì jen málo. V transkulturnìm vyöstěnì se zaměřuje na hlavnì trendy problematiky 

v historické posloupnosti v rámci vńech *společenstvì *světa od *prehistorie aņ do 

současnosti. Ukazuje danosti a zvláńtnosti v *pohřebnìm ritu podle sociálnìho zařazenì, věku, 

*pohlavì a zejména *etnicity, náboņenské nebo kulturnì přìsluńnosti a na tomto základě 

diskutuje a předkládá koncepty chovánì a respektovánì zjińtěných danostì a zvláńtnostì při 

prolìnánì a střetávánì různých kultur a etnik v současném globalizujìcìm se světě, zvláńtě pak 

vztahy *euroamerické civilizace vůči jiným civilizacìm a kulturám. 

Celostně, z hlediska vědy i uměnì, je tato problematika rozvìjena v rámci projektu *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity (Brno) – Antropologie smrti: 

komparačnì sociokulturnì analýza umìránì, smrti, pohřebnìch ritů a rituálů. (Viz téņ *smrt a 

pohřeb – …) (Jaroslav Malina, Josef Unger) 

antropologie uměnì, subdisciplìna *antropologie zabývajìcì se transkulturnìm výzkumem 

umělecké *tvořivosti v oblastech *hudby (*etnomuzikologie), *tance, *divadla, *malìřstvì, 

*sochařstvì aj. Rozvinut je zvláńtě transkulturnì výzkum *objektů z okruhu výtvarného a 

uņitého uměnì (který lze sledovat jiņ od *paleolitu), kam se řadì materiálnì objekty, jako jsou 

*plastiky a *sochy, *reliéfy, *rytiny, *malby, *ozdoby, *ńperky, ceremoniálnì *artefakty a 

*zbraně, *keramika, końìkářské nebo textilnì výrobky (*końìkařstvì, *tkalcovstvì), ale i 

zdobenì a estetické projevy lidského těla (*öpravy lidského těla, kulturnì); soustředì se nejen 

na materiály a výrobnì *techniky, ale předevńìm na symbolické významy, které jsou spjaty s 

vìrou, náboņenstvìm a dalńìmi *funkcemi. Ukazuje se napřìklad, ņe v mnoha *společnostech 

takzvaných *přìrodnìch národů a zřejmě i pospolitostì prehistorických nejsou umělci uznáváni 

jako výlučnì tvůrci ani nejsou jejich dìla chápána jako součást vyńńì *kultury; umělecká 

tvorba je často spìńe kolektivnì neņ individuálnì a je spjata s větńìm počtem tvůrců; rozlińenì 

mezi funkcì a estetickou hodnotou nemusì mìt ņádný význam; rozlińenì mezi *uměnìm a 

*řemeslem nemusì být podstatné; pojetì *kreativity a *inovace se můņe v různých kulturách 

lińit. Napřìklad *paleolitické uměnì se v současné teorii vyhraňuje jako fenomén veskrze 

funkčnì, jako öčelná součást společenských aktivit své doby – a právě pro tuto öčelnost se 

nezřìdka zpochybňuje sama oprávněnost pojmu „uměnì“ v paleolitických společnostech. 

Pokouńìme-li se proto uměnì v různých kulturách definovat, vyvstává tu i problém jeho 

postradatelnosti ve společnosti jedné a jeho öčelnosti ve společnosti jiné – tedy problém 

vzniku uměnì, přìpadně jeho öpadku či přechodného zániku. S tìm také souvisì zkoumánì 

evolučnìch, respektive biologických kořenů uměnì a jeho provázanosti s mechanismy 

smyslového vnìmánì modalit okolnìho prostředì (symetrie *tvarů, barevná *harmonie) a jejich 

adaptivnìch významů v původnìm prostředì nańich předků (rytmika tlukotu srdce matky, 

varovná zbarvenì jedovatých ņivočichů apod.). 

Z přìsně antropologického öhlu pohledu a na základě dosavadnìch výzkumů tak vznikajì 

znepokojivé otázky, zda lze připustit vńestrannost uměnì a dokonce, zda je uměnì skutečně 

*univerzálnì formou vyjadřovánì a *komunikace. 

Antropologie uměnì se konstituovala během 19. stoletì v rámci *sociálnì a *kulturnì 

antropologie a v *kontextu evropské koloniálnì expanze. Evropská potřeba rozumět 

nezápadnìmu světu byla provázena touhou maximalizovat *zisky zìskávané z *koloniì. 

Výsledkem bylo, ņe interpretace antropologických dat byla nezřìdka ovlivněna 

paternalistickým přìstupem *Západu k jiným kulturám. Tato situace se změnila během 

poslednìch padesáti let, kdy mnozì antropologové systematicky kritizovali koloniálnì a 

etnocentrický přìstup k jiným kulturám. Dnes se zvyńuje uvědoměnì o nebezpečìch a 
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problémech spojených s östřednìmi pojmy jako napřìklad primitivnì uměnì, které do určité 

mìry odráņì despekt ke kreativnìm výtvorům *materiálnì kultury nezápadnìch společnostì, i 

kdyņ je provázeno nejlepńìm ömyslem jako v přìpadě Franze *Boase, jenņ je povaņován za 

zakladatele antropologie uměnì. 

Uměnì je obecný termìn, který byl pouņit v antropologickém studiu jiných kultur ve 

stejném smyslu, jako je pouņìván v západnìm světě. Z toho plynou dva souvisejìcì problémy 

týkajìcì se zmìněné aplikace: 1. existuje váņný problém, jak definovat uměnì i uvnitř evropské 

estetiky, natoņ v kulturách s nedostatkem objektů, které bývajì vysvětlovány jako uměnì, 2. 

představa uměnì jako hodnotného předmětu. Musìme rozlińovat mezi termìny uměnì a 

výtvarné uměnì (vńeprostupujìcì termìn v evropské kultuře, který je relativně mladý – vznikl 

v 18. stoletì). K vyjádřenì konceptu uměnì, relativně fungujìcìmu v antropologii, by uměnì 

nemělo být hodnotným předmětem, nemělo by být omezeno na výtvarné uměnì, ale mělo by 

být otevřené, aby dovolilo rozbor objektů z jiných kultur jejich vlastnìmi slovy a pojmy. To je 

důvod, proč se americký antropolog Richard L. Anderson pokusil definovat uměnì 

prostřednictvìm zručnosti a britský antropolog Robert H. Layton prostřednictvìm estetických 

faktorů, výrazového působenì a sdělovánì. Avńak antropologové zabývajìcì se uměnìm by 

neměli být omezováni ņádnými překáņkami, napřìklad západnìmi kategoriemi uměnì nebo 

západnìm *vkusem. Pokud má uměnì slouņit jako způsob kulturnì rozdìlnosti musì být velmi 

chápajìcì a mělo by bezpochyby vycházet z důkladného a opatrného zvaņovánì vńech 

souvislostì, vlastnostì a podmìnek aplikovaných na kaņdý studovaný jedinečný přìpad. 

V západnìm světě „uměnìm“ rozumìme napřìklad *obraz nebo *sochu. V některých 

přìpadech jsou antropologové schopni přenést tento model do jiných kultur, aniņ by ho jakkoli 

přizpůsobovali. Větńinou jsou ale nuceni převzìt pojetì, které zahrnuje *řemeslo, lidové 

uměnì, etnografické *artefakty, zrovna tak jako *hudbu, *tanec, *architekturu, *literaturu 

(*mýty, pořekadla, přìběhy, pìsně). Evropské rozlińovánì mezi vysokým a nìzkým uměnìm 

nebo mezi výtvarným uměnìm a uņitým uměnìm nejsou pouņitelné ve větńině malých 

*společenstvì. Za předpokladu, ņe materiálnì kultura kaņdého uzavřeného společenstvì se 

objevila nezávisle a ņe antropolog je ochoten respektovat tento fakt, můņeme najìt zdroj 

informacì k obrovskému mnoņstvì definic pro uměnì, jimiņ nás antropologové obohatili 

během svých výzkumů. Takové definice jsou zajìmavé nejen pro studium předmětů malých 

společenstvì, ale i pro evropskou kulturu. Studium „neevropských uměnì“ bylo vņdy 

provázáno se zájmy a výzkumy v západnìm uměnì, *historii a *estetice. 

Uměnì je tudìņ definováno danými společenskými pravidly, záměry umělců, vlastnostmi 

předmětů a je spojeno s vnìmánìm těchto objektů. Je zde vņdy celek vzájemných vztahů mezi 

osobnìm záměrem, výkladovými souvislostmi, definicemi, a v neposlednì řadě závisì na 

dalńìch parametrech, jako doba a mìsto vzniku objektu, tradice a obecné souvislosti vytvořenì, 

předvedenì a vnìmánì objektu. Dovednost, funkce, náboņenský nebo *rituálnì význam, 

představy, estetické a výrazové sloņky jsou znaky, které pomáhajì porozuměnì a vymezenì 

uměleckých předmětů. Obvykle najdeme východisko ke kategorii uměnì, kdyņ je nemoņné 

zahrnout hmotné objekty do jiných přesněji definovaných kategoriì (neznáme, k čemu objekt 

slouņil). Existuje řada definic uměnì zaloņených na empirických výzkumech. Britský 

antropolog Howard Morphy tvrdì, ņe umělecké objekty majì významové nebo estetické 

vlastnosti vyuņity pro ukázkové nebo reprezentativnì öčely a ņe uměnì obecně je systémem 

významů a sdělenì. Britský antropolog Alfred Gell (1945–1997) definoval uměnì jako 

výrobnì proces kouzel. Francouzský antropolog Claude *Lévi-Strauss chápe uměnì jako 

uspořádaný systém znaků a sdělenì, jako třeba *jazyk. Richard L. Anderson zastává *názor, 

ņe vńechny kultury rozeznávajì jako umělecká dìla určité lidmi vyráběné materiálnì artefakty 

závaņného kulturnìho významu a výjimečné mentálnì nebo rukodìlné dovednosti, vytvořené 

z prostředků, které majì smyslový öčinek a sdìlì stylistické *konvence s objekty z blìzkého 
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zeměpisného prostoru i časového obdobì. A nakonec Robert H. Layton povaņuje umělecká 

dìla za rituálnì *symboly. 

Funkce umělce v různých kulturách je rozmanitá. Umělec můņe být ztělesněný tvůrčì duch 

(*génius), tato myńlenka je stále populárnì v Evropě dìky odkazu *romantismu, nebo můņe 

být prostě zručný *řemeslnìk, který ovládá konvence zděděné *kulturnì tradicì, představuje 

sociálnì ölohu a pocházì ze své pospolitosti. V některých kulturách jsou umělci 

v privilegované vrstvě, ale v jiných se jim nedostává ņádných poct. Ve větńině přìpadů je 

umělec osobou, která má jistý řemeslný talent, schopnost tvorby toho, co reprodukuje a 

propaguje *hodnoty společnosti, ve které ņije. Často se musì umělec podřizovat určité 

*typologii a pravidlům ovládajìcìm tvorbu předmětů a ta je proto posuzována podle těchto 

pravidel, nikoli podle záměru něco vytvořit. Na druhé straně napřìklad eskymácký řezbář 

pracuje bez jakéhokoli záměru a během práce náhodně objevuje tvar své řezby. 

Pokud jde o výtvarná dìla, pak výzkumné zájmy byly vņdy určovány evropskými a 

americkými dějinami uměnì, které kladou důraz buď na formu, nebo na význam a funkci. Aņ 

do ńedesátých let 20. stoletì byly studie uměleckých děl a kulturně významných předmětů 

zaměřeny na tyto okruhy: (a) zařazenì děl do *hypotéz týkajìcìch se jejich vývoje a rozńìřenì, 

(b) odhalenì jejich vnějńìch vlastnostì, (c) vytvářenì modelů spojených s *kulturnìmi oblastmi, 

etniky nebo ńkolami. Od ńedesátých let vyvolal zvýńený zájem o významové utvářenì a smysl 

dìla vznik mnoha takto orientovaných studiì, často z mezioborového pohledu, který 

kombinoval antropologii, archeologii, dějiny uměnì a estetiku a zaměřoval se na prozkoumánì 

jak významu, tak formy. Nejvìce odhalujìcì přìstup k poznánì formy vede obvykle přes 

funkci. Co předmět „dělá“ a na co se pouņìvá, lépe odhalì detaily jeho *konstrukce a tvaru, 

ačkoli je zde mnoho přìpadů öčelných předmětů (zbraně i předměty dennì potřeby), které jsou 

zdobeny a jejichņ funkce je nezávislá na jejich umělecké výzdobě. Umělecká dìla a jiné 

významné kulturnì předměty slouņì k mnoha funkcìm. Americký antropolog Daniel Biebuyck 

doloņil pouņìvánì takových předmětů při *obřadech muņské iniciace u Legů v centrálnì Africe 

a Howard Morphy poukázal na souvislost uměnì s posvátnými obrazy rodové sìly v Yolngu u 

*Austrálců. Často je vlastnictvì uměleckého dìla znakem moci a váņnosti a zajińťovalo 

postavenì, hodnost, *kontrolu vůdcům jako u *Tivů na severu Nigérie. To je důvodem, proč 

je přìstup veřejnosti k takovým uměleckým dìlům buď omezen, nebo zakázán, vņdy je vńak 

omezen těmi, kteřì vlastnì nebo uchovávajì takové artefakty. Umělecká dìla doplňujì 

společenské obřady, pomáhajì udrņovat obřady, uchovávat existujìcì *hierarchii, slouņì jako 

symbol, který odráņì jednotu společenských skupin a občas hostì duchy, a proto tedy přináńì 

*zdravì a öspěch těm, kteřì dìla vlastnì. Forma zachycuje významové, estetické a funkčnì 

vlastnosti předmětů. Vnějńì zvláńtnosti kñdujì vlivy, významy a působenì na ostatnì. 

Umělecká dìla tvořì význam obrovským mnoņstvìm způsobů, které závisì na formě, funkci, 

souvislostech a vnìmánì. Ve vńech přìpadech porozuměnì tomuto významu „kulturnìmi 

nezasvěcenci“ vyņaduje opatrné uznánì dřìve zmiňovaných parametrů zrovna tak jako jejich 

začleněnì v rozsáhlém sociálnìm a kulturnìm hodnotovém ņebřìčku. 

„Kulturnì nezasvěcenci“ zpravidla čelì pokuńenì zařadit věci pod hlavičkou *stylu. Styl 

podle Howarda Morphyho označuje cestu, kterou předmět formálně sděluje význam a týká se 

vlastnostì dìla povaņovaného za symbol. Styl často také naráņì na oficiálnì cesty, v nichņ si 

jsou různé artefakty podobné a mohou nakonec vést k strukturálnìm rozdìlům a vlastnostem 

společenského a kulturnìho systému. Americký historik uměnì Meyer Schapiro (1904–1996) 

v respektované práci z roku 1953 Style (In: Kroeber, Alfred Louis, ed., Anthropology Today. 

Chicago: University of Chicago Press) definoval styl jako systém děl s kvalitnìm a 

plnohodnotným významem odhalujìcì umělce a jeho svět. Také uvedl, jak modernì umělci cìtì 

duńevnì spřìzněnost s umělci z *primitivnìch společenstvì skrze jejich upřìmné a váńnivé 

vyjádřenì a jejich öspěńnou öčast na kolektivnìm ņivotě. Nicméně stále poņadoval náleņitou 

teorii stylu, která by zahrnovala historické problémy a zdůraznila by na hlubńì örovni principy 
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tvorby formy, problémy vyjádřenì a procesy sociálnìho ņivota a emocionálnìho chovánì. 

Meyer Schapiro pravděpodobně tuńil omezenì své teorie, které prvotně směřovalo k problému 

pojetì stylu samotného, od „öhledného“ oddělenì mezi formou a významem, mezi 

dekorativnìmi a významovými sloņkami a od svých silných předpokladů tvořivého činitele a 

motivace za formou. Avńak oddělenì formy a významu nemůņe být absolutnì; necháme 

stranou fakt, ņe v mnoha přìpadech evropského i neevropského uměnì, tento dvojitý protiklad 

dává těņko smysl. 

Styl můņe být uņitečným pojetìm rozsahu, které vede k vyzývajìcìm strukturnìm aspektům 

uměnì a kultury jako principům reprezentace. Sledovánì takových principů reprezentace 

neznamená rozluńtěnì, zda evoluce námětů ve výtvarném uměnì směřuje od figurativnìho 

uměnì k abstraktnìmu, nebo naopak, ačkoli antropologové byli zaujati takovými záleņitostmi 

po dlouhou dobu – aņ do Boasovy přìsné kritiky kulturnìho evolucionismu. Franz Boas 

prokázal, ņe abstraktnì i figurativnì vzory majì dlouhou historii, která sahá aņ téměř 30 000 let 

zpět. Oba směry se objevily nezávisle v různých kontextech, ale také existovaly nebo uspěly 

oba zároveň v jedné kultuře. Styl se týká vìce neņ otázek techniky a metod, bylo 

zaznamenáno, ņe kultury s relativně podobnými technickými metodami a nástroji vytvářejì 

různé styly. Styl můņe vědomě nebo nevědomě záviset na tom, zda je či nenì zaloņen na 

zřetelné motivaci. Stylové konvence (napřìklad význam barev) jsou libovolné a nezáleņì na 

tom, zda značì podobu nebo stylizaci. Pojetì stylu můņe být studováno jako oblast, ve které 

krystalizujì náboņenstvì, mravnì a společenské hodnoty a komunikujì spolu přes pocitový 

öčinek forem. Tyto funkce stylu dovolujì oceněnì uměleckých předmětů: v přìpadě 

figurativnìho uměnì jsou dìla hodnocena ve vztahu k větńině. Dìla musì vyhovovat pevným 

pravidlům, která jsou dána tradicì. Proces hodnocenì je obvykle vyhrazen významným lidem, 

kteřì jsou zběhlì ve stylových konvencìch, umìstěnì děl, kontextu a začleněnì dìla do ńirńìho 

socio-ekonomického a náboņenského kontextu. V přìpadě konvencì geometrického stylu nebo 

abstraktnì stylizace u malých společenstev západnì antropologové musì vyvinout zvláńtnì 

ösilì, aby se sami seznámili s tradicemi těchto společenstev, pokud chtějì deńifrovat jejich 

hodnoty a pohledy na *svět. 

Hloubka seznámenì se s tradicì a stylistickými konvencemi zásadně závisì na 

pozorovatelově pohledu na svět. Napřìklad je sporná otázka „rozděleného znázorněnì“, které 

přilákalo pozornost mnoha antropologů. Rozdělené znázorněnì se týká výtvarných technik 

severozápadnìho pobřeņì Severnì Ameriky, které jako jeden z prvnìch zkoumal Franz Boas. 

Avńak Claude Lévi-Strauss upozornil na *analogie těchto technik v oblastech, jako jsou Čìna, 

Sibiř a Nový Zéland, které spolu nikdy nesouvisely ani zeměpisně ani dějinně. Toto 

znázorněnì představuje zobrazenì postavy nebo zvìřete rozdělené v polovině skrz celé tělo a 

otvìrajìcì své nitro rozvìjejìcìm a symetrickým způsobem. Představuje jednoho jedince 

v pohledu zpředu s dvěma bokorysy. Rozdělené znázorněnì je pouņito na dekorativnì výzdobu 

skřìněk, sloupů aj. Podle Roberta H. Laytona je motivacì vedoucì k rozdělenému znázorněnì 

touha znázorňovat dobře, přesně a ze vńech moņných öhlů pohledu součásti zvìřecì figury. 

Podle Clauda Lévi-Strausse opětovný výskyt tohoto specifického zobrazenì mezi různými 

kulturami oddělenými v čase a prostoru značì hlubńì význam, a to hlubńì a vìce stěņejnì 

ńtěpenì mezi „hloupým“ biologickým tvorem a „kulturnì“ osobou, kterou musì ztělesnit. 

Rozdělené znázorněnì tudìņ ukazuje osobnostnì rozdělenì, kontrast mezi hercem a jeho rolì a 

společenskými poņadavky na přìsnou shodu mezi tìmto hercem a jeho rolì (oblìbené téma 

francouzské filozofie a *psychoanalýzy v dobách Lévi-Strausse). Rozdìl mezi těmito dvěma 

pohledy se vztahuje k rozdìlu mezi dvěma pojetìmi antropologie. Na jedné straně antropologie 

jako společenská věda skládajìcì se z práce v terénu, dat, empirických *analýz a omezeného 

počtu vńeobecných závěrů a na druhé straně antropologie jako společenská věda, která 

vyuņìvá terénnì práci k extrakci základnìch principů a vńeobecně se týkajìcì přìbuznosti, 



 202 

společenské organizace, náboņenstvì, mytologie nebo uměnì k ustanovenì klìčových motivů, 

které mohou vysvětlit obrovské prolìnánì a mìńenì forem ņivota. 

Přìklad rozděleného zobrazenì objasňuje přìstup k nezápadnìm vyjadřovacìm technikám a 

stal se přìleņitostì, která přinesla na povrch nańe vlastnì odlińnosti v hodnotách, myńlenì, 

popisu a metodách. Nedávný posun zájmů v antropologii ke studiu a porozuměnì v nańì době 

ņijìcìch populacì má pravděpodobně co dělat s uvědoměnìm si, ņe my lidé z vyspělých *zemì, 

kteřì se stále snaņìme poznávat ostatnì, jsme v podstatě nepoznanì sami sebou. Proměněný 

antropologický postoj, kritika a *reflexe by nynì měly být také směřovány na náń vlastnì svět, 

nejen aby vysvětlily rozdìly, které jsou mezi jednotlivými lidmi z vyspělých zemì, ale 

abychom se z těchto rozdìlů poučili. 

Uměnì můņe být bezpochyby mostem mezi západnìmi a nezápadnìmi zeměmi, ale bylo 

nedávno odhaleno také jako prostředek k lepńìmu porozuměnì a ochraně rozmanitosti 

západnìho uměnì. (Petra Cimbůrková, Jaroslav Malina) 

antropologie, adjustativnì (anglicky: adjustment anthropology), směr v rámci 

*aplikované antropologie zabývajìcì se adekvátnì *sociálnì interakcì mezi přìsluńnìky různých 

*kultur, *subkultur a *kontrakultur s cìlem překlenout odlińnost kulturnìch kñdů, jimiņ 

členové různých kultur disponujì a operujì, učinit jejich jednánì vzájemně pochopitelné a 

predikovatelné a přispět k transkulturnì *komunikaci. (Jaroslav Malina) 

antropologie, advokátnì (anglicky: advocate anthropology), směr v rámci *aplikované 

antropologie vyuņìvajìcì antropologických poznatků k respektovánì práva národů na vlastnì 

volbu budoucìho vývoje a napomáhajìcì sociokulturnì změně v *kontextu potřeb a zájmů 

členů dané *kultury. (Jaroslav Malina) 

antropologie, akčnì (anglicky: action anthropology), směr v rámci *aplikované 

antropologie zabývajìcì se řeńenìm otázek sociokulturnì změny z perspektivy členů zkoumané 

sociálnì *skupiny. Účast antropologa by měla být omezena na delikátnì návrhy a konzultaci. 

Vznik této výzkumné orientace je bezprostřednì reakcì na zneuņìvánì aplikované antropologie 

k prosazovánì vlastnìch zájmů organizacì plánujìcìch sociokulturnì změny v *zemìch *třetìho 

světa. 

Tento pojem uvedl do *antropologie americký antropolog Sol Tax (1907–1995) jiņ v roce 

1951, i kdyņ k rozvoji tohoto typu aplikované antropologie docházì aņ v průběhu 70. a 80. let 

20. stoletì. Základnìm metodologickým poņadavkem akčnì antropologie je etické řeńenì 

problémů. (Jaroslav Malina) 

antropologie, aplikovaná (z latiny: applicare „přiloņit, pouņìt stejný postup i v jiném 

přìpadu“, přes francouzńtinu: appliqué „obdobně pouņitý, předvìdatelný“), subdisciplìna 

*antropologie zabývajìcì se uņitìm antropologických teoriì, metod a výsledků k řìzenì a 

ovlivňovánì kulturnìch změn (*změna, kulturnì). Zaměřuje se na sociálnì plánovánì, tvořì 

projekty modernizace a *inovace v různých *společnostech na základě expertnìch zpráv a 

*analýz. Vedle teoretické přìpravy projektů se antropologové ve funkci expertů, poradců a 

konzultantů přìmo podìlejì na jejich realizaci. Pojem aplikovaná antropologie zavedl do 

společenských věd v roce 1895 americký antropolog Daniel Garrison Brinton k označenì 

výzkumné orientace na analýzu a praktické vyuņitì sociokulturnìch procesů k urychlenì 

*pokroku. V ńirńìm měřìtku se aplikovaná antropologie začala rozvìjet od 20. let 20. stoletì, 

kdy se zaměřila na vývoj v *zemìch tzv. *třetìho světa. Poznatků britské aplikované 

antropologie bylo od roku 1926 vyuņìváno při přìpravě *öřednìků koloniálnì *správy v 

Mezinárodnìm institutu afrikanistiky. Významné terénnì výzkumy procesů *akulturace v 

Africe uskutečnil v průběhu 30. let Bronisław *Malinowski se svými ņáky. Američtì 

antropologové se zabývali problematikou adaptace *indiánů na ņivot v rezervacìch, 

v meziválečném obdobì působili jako experti v Úřadu americké etnologie, Úřadu pro 

indiánské záleņitosti a v *orgánech federálnì *vlády, ale také ve správnìch institucìch 

rozvojových zemì, kde v *konkrétnìch podmìnkách ověřovali efektivnost učiněných opatřenì. 
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Za *druhé světové války sehrála aplikovaná antropologie významnou roli v oblasti 

*psychologie a *ekonomiky *války. V roce 1941 vznikla v USA dodnes existujìcì The 

Society for Applied Anthropology, která do roku 1949 vydávala časopis Applied 

Anthropology a poté Human Organization. 

V současné době se v rámci aplikované antropologie rozvìjì *adjustativnì antropologie 

(adjustment anthropology), *správnì antropologie (administrative anthropology), *advokátnì 

antropologie (advocate anthropology) a *akčnì antropologie (action anthropology). (Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

antropologie, archeologická (z řečtiny: archáios, „starý“, logos, „věda, nauka“), 

subdisciplìna *antropologie rekonstruujìcì lidskou minulost na základě *archeologických 

pramenů pomocì specifických metod *biologické antropologie, *etnoarcheologie, 

*experimentálnì archeologie aj. Termìn tedy označuje něco jiného neņ *fyzickou antropologii 

ve sluņbách archeologie, zaměřenou na popis a *analýzu kosternìho materiálu nalezeného při 

archeologických výzkumech, tedy obor, který má jiņ své pevné mìsto v metodách zaměřených 

na poznánì minulosti *archeologickými metodami. Archeologickou antropologii můņeme 

chápat jako součást *historické antropologie, která pojìmá dějiny způsobem vnìmánì 

samotných aktérů, tedy konkrétnìch lidì, ale která se orientuje, předevńìm z důvodů kvantity 

*pìsemných pramenů, na počátek *novověku. Archeologická antropologie nebude moci 

kopìrovat *historickou antropologii v pojetì tlumočeném Richardem van *Dùlmenem. 

Archeologická antropologie se zaměřuje na *rekonstrukci ņivota konkrétnìch lidì či malých 

definovaných skupin v minulosti na základě *archeologických pramenů, které majì jiný 

charakter neņ pìsemné prameny a jejich *interpretace vyņaduje jiné metody. Vycházì z toho, 

ņe smyslem archeologického bádánì nenì jen objevenì památek, jejich exkavace, deskripce a 

chronologické zařazenì, ale rekonstrukce ņivota konkrétnìch lidì v minulosti. Zároveň je vńak 

třeba dodat, ņe tato rekonstrukce musì být provedena na základě znalosti a kritické analýzy 

pramenů. Konkrétnì naplněnì tohoto badatelského směru se jevì ve třech rovinách: 

1. Nosné je studium vztahu *člověka a *artefaktu, protoņe zatìm se běņně studuje artefakt 

v archeologickém *kontextu předevńìm z hlediska typologického a chronologického, coņ je 

dáno vzdělánìm větńiny archeologů; k studiu vztahu lidského těla a artefaktu je vńak kromě 

archeologických dat zapotřebì i znalost *anatomie, v některých přìpadech i anatomie 

vývojové, čìmņ docházì k propojenì fyzické (biologické) antropologie a archeologie. 

Napřìklad na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity (Brno) 

byl studován vztah prstu a *prstenu v době hradińtnì, vztah chodidla, *obuvi a ostruhy, vztah 

meče a ruky, vztah velkomoravské *sekery a ruky, vztah lukostřelce k *nátepnì destičce 

v eneolitické *kultuře zvoncovitých pohárů, vztah člověka a *hradby ve středověku. Výsledky 

jsou zajìmavé, neboť napřìklad ukázaly, ņe ne vńechny prsteny nalézané v *hrobech mohli 

nosit pohřbenì. Podařilo se také určit přibliņný věk nositelů ostruh, takņe v přìpadě, ņe kostra 

v hrobu s dětskými ostruhami se nedochovala, je moņné určit přibliņné stářì dìtěte. U mečů se 

podařilo doloņit důvod prodlouņenì rukojeti od 13. stoletì i skutečnost, ņe pouņìvánì meče se 

neodrazilo na svalovém reliéfu hornì končetiny. Jako dalńì artefakty ke zkoumánì se nabìzì 

*srpy, *břitvy, *náramky, *nánoņnìky nebo *jehlice (obzvláńtě dlouhé jehlice z mladńì *doby 

bronzové). 

2. Dalńì zájmovou oblast představuje rekonstrukce ņivota na základě archeologických 

výzkumů. Jako přìklad moņno uvést soustavně archeologicky prozkoumaný *hrad 

v Lelekovicìch u Brna existujìcì ve druhé polovině 14. stoletì. Výsledky byly zpracovány tak, 

aby na rekonstruované podobě hradu, který během půlstoletì prodělal tři výrazné stavebnì 

proměny, byl popsán „kaņdodennì“ ņivot jeho obyvatel; je pravdou, ņe podstatným způsobem 

mohlo být vyuņito i pìsemných pramenů. 

3. Třetì oblastì zájmu je rekonstrukce ņivota konkrétnìch lidì na základě kosternìch 

*pozůstatků a *hrobové výbavy. Nemusì se jednat jen o osoby identifikovatelné v pìsemných 
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pramenech, ale i o osoby bezejmenné. Za východisko je moņno povaņovat poznatek, ņe 

kosternì pozůstatky obsahujì *informace o konkrétnìm člověku a artefakty informace o tvůrci 

a uņivateli. V tomto smyslu jsou zpracovány osudy konkrétnìch lidì pohřbených v době 

hradińtnì u Morkůvek či Divák na jiņnì Moravě. 

Je samozřejmé, ņe v obou posledně uvedených oblastech výzkumu je třeba dbát, aby 

nebyla překročena önosná mez vědecky podloņené rekonstrukce a je nutno oddělovat 

dokumentovanou skutečnost od interpretace. 

V anglosaském světě se původně archeologie a antropologie vyvìjely jako jednotná věda, 

jak o tom svědčì napřìklad studie Johna *Lubbocka nebo Edwarda Burnetta *Tylora anebo 

začleněnì archeologie mezi čtyři hlavnì antropologické subdisciplìny ve Spojených státech 

amerických. K nejvýraznějńìmu sblìņenì mezi antropologiì a archeologiì dońlo ve druhé 

polovině 20. stoletì v rámci *procesuálnì ńkoly integrujìcì podněty z *funkcionalismu, 

*kulturnì ekologie a *neoevolucionismu (jejìmi představiteli byli předevńìm Lewis R. 

*Binford nebo Colin Renfrew), *analytické antropologie (David Leonard *Clarke) a 

postprocesuálnì *interpretativnì antropologie čerpajìcì *inspirace ze *symbolické a 

*kognitivnì antropologie (Ian *Hodder, Christopher Tilley). (Jaroslav Malina, Josef Unger) 

antropologie, auxologická (z řečtiny: auxeñ, -ein, „růst, přispìvat, mohutnět“), 

subdisciplìna *antropologie zabývajìcì se *růstem a *ontogenezì. (Jaroslav Malina) 

antropologie, biblická (z řečtiny: biblia, „knihy“), pojem, který zavedl historik 

antropologie George W. Stocking jako označenì pozdně antických, středověkých a raně 

novověkých výkladů přìčin lidské odlińnosti a rozmanitosti, které se opìraly předevńìm o 

*autoritu biblických textů a klasickou tradici. Colin Kidd razil v této souvislosti termìn 

etnická *teologie a Thomas R. Trautmann mojņìńovská *etnologie (Mosaic ethnology). 

Mezi průkopnìky biblické antropologie náleņeli předevńìm *Beda Venerabilis (672–735) 

nebo *Isidor ze Sevilly (560/561–636), který ve dvaceti svazcìch spisu Etymologiarum sive 

originum libri XX (Etymologie čili počátky; česky: Etymologie, I–III, IV, V, VI–VII, IX, XII, 

XIII–XV, XVI, XVIII. Praha: Oikoymenh, 1998–2004) těņil zejména ze spisů Plinia, 

Jeronýma, Augustina, Macrobia, Martiana Capelly, Servia, Solina a Orosia. K diferenciaci 

*jazyků dońlo podle Isidora ze Sevilly po stavbě *babylonské věņe. *Gens, *národ, pokládal 

Isidor ze Sevilly za „mnoņstvì osob vzeńlé z jednoho počátku nebo odloučené od jiného 

národa podle vlastnìho seskupenì, jako lid Řecka nebo Asie“ (2,1). Lidstvo pocházì ze třì 

Noemových synů: Ńéma, Cháma a Jefeta. 

Biblická antropologie se vyznačovala mimořádnou historickou rezistencì a asimilačnì 

silou, dìky nìņ se dokázala dlouho relativně öspěńně konfrontovat s novými poznatky 

vyplývajìcìmi z rozńiřovánì geografických a etnografických horizontů *Západu ve vrcholném 

*středověku a raném *novověku. Ohlasy biblické antropologie nalezneme napřìklad 

v historických a etnologických spekulacìch Isaaka *Newtona. Za poslednìho skutečného 

reprezentanta biblické antropologie můņeme povaņovat britského etnologa Jamese Cowlese 

*Pricharda (1786–1848), autora Researches into the Physical History of Man (Výzkumy 

fyzické historie člověka, 1. vydánì 1813, 3. vydánì 1836–1847, 5 svazků, od 2. vydánì 

vycházelo pod názvem Researches into the Physical History of Mankind). (Ivo T. Budil, 

Jaroslav Malina) 

antropologie, biologická (z řečtiny: bios, „ņivot“ a logos, „nauka, věda“), viz 

*antropologie, fyzická, *metody fyzické antropologie, *výzkum, antropologický terénnì. 

antropologie, biologicko-sociokulturnì, *antropologie, bio-socio-kulturnì. 

antropologie, bio-socio-kulturnì (staņený tvar termìnů – z řečtiny: bios, „ņivot“ a logos, 

„nauka, věda“, z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“; colere, cultus, 

„pěstovat“), interdisciplinárnì věda zabývajìcì se biologickými, sociálnìmi a kulturnìmi 

*strukturami a *funkcemi *člověka v celém kontinuu jeho vývoje i budoucìho směřovánì; 
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totéņ vyjadřujì termìny *antropologie, biologicko-sociokulturnì, *antropologie, obecná. 

(Jaroslav Malina) 

antropologie, dentálnì, subdisciplìna *fyzické antropologie, dřìve pouņìván termìn 

*odontologie nebo paleostomatologie. Zabývá se studiem *fosilnìho i *recentnìho zubnìho 

materiálu. V rámci oboru se studuje *morfologie a *variabilita zubů, mikroskopické změny 

zubnìch *tkánì během jejich *růstu a vývoje, involučnì změny zubnìch tkánì, kulturně 

podmìněné zásahy do zubnìch tkánì, onemocněnì zubů, procesy opotřebovánì aj. Jejì 

poznatky lze vyuņìt při biologické a demografické *rekonstrukci minulých populacì, při 

řeńenì fylogenetických otázek, v etnogenetických studiìch (napřìklad při zkoumánì původu 

některých málo známých populacì), při studiu *přìbuzenských vztahů, způsobu a druhu 

stravovánì, v *kriminalistice, v epidemiologických a klinických studiìch, na základě studia 

zubů lze usuzovat na různé aspekty kulturnìho a sociálnìho chovánì aj. 

Termìn dentálnì antropologie poprvé uņil německý antropolog a etnograf Georg Hermann 

Theodor *Buschan (1863–1942) jiņ v roce 1900. K rozńìřenì pojmu dentálnì antropologie ale 

dońlo pravděpodobně aņ v roce 1958 po dentálnìm morfologickém sympoziu, které se konalo 

v Londýně. Jako vědnì obor byla dentálnì antropologie uznána v roce 1963, po vydánì knihy 

Dona R. Brothwella Dental Anthropology (Dentálnì antropologie). Vývoj, směřujìcì ke vzniku 

samostatné vědnì disciplìny, započal jiņ na počátku 20. stoletì řadou publikacì, které se 

zabývaly morfologiì a patologiì lidského *chrupu v rámci *biologie lidských populacì (jak 

recentnìch tak vymřelých). V 60. letech byli nejznámějńìmi představiteli dentálnì antropologie 

Don R. Brothwell ve Velké Británii, Albert A. Dahlberg (1908–1993) v USA. (V poslednì 

době napřìklad americký dentálnì antropolog Christy G. *Turner II vytvořil na základě 

proměnlivosti některých antropologických znaků (zvláńtě dentálnìch charakteristik) 

vyvolaných změnami prostředì model osìdlovánì *Nového světa lidmi pocházejìcìmi ze 

severovýchodnì Asie. V roce 1965 se konalo v dánském Fredensborku „Sympozium o 

dentálnì morfologii“, které pak poloņilo základy konečnému začleněnì dentálnì antropologie 

jako speciálnì antropologické disciplìny. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

antropologie, dialektická (z řečtiny: dialexis, „rozhovor, disputace“), směr v 

*sociokulturnì antropologii postmodernì doby (zčásti inspirovaný *marxismem), který na 

základě srovnánì *kultury *preliterárnìch společnostì s modernì *industriálnì společnostì 

kriticky analyzuje a hodnotì některé jevy západnì společnosti: nadměrná byrokratizace, 

*odcizenì člověka, sociálnì manipulace. (Jaroslav Malina) 

antropologie, difuzionistická (z latiny: dif-fundere, diffusiō, „ńìřit, rozptylovat; rozlévat, 

vylévat“), směr v *sociokulturnì antropologii, jehoņ základnìm paradigmatem je 

*difuzionismus. Na přelomu 19. a 20. stoletì vystřìdala *evolucionismus (a 

*evolucionistickou antropologii) a v prvnìch desetiletìch 20. stoletì výrazně ovlivnila vědy o 

*člověku a *kultuře. Kladla důraz na *prostor, *konkrétnì ödaje, *migraci etnik a *difuzi 

*kulturnìch prvků proti *času, *abstraktnìm *konstrukcìm, proti *invenci a *univerzálnì 

evoluci celého lidstva. Ústřednìmi pojmy difuzionistické antropologie se staly *kategorie 

difuze a migrace. Difuzi definuje jako proces *předávánì kulturnìch prvků z jedné 

*společnosti do druhé prostřednictvìm *kontaktu různých *kultur a migraci jako vlastnì 

pohyb obyvatelstva z jedné oblasti do druhé. Za zakladatele teorie migrace a difuze v 

*antropologii a *etnografii jsou povaņováni německý biolog, geograf, etnolog a jeden z 

průkopnìků *antropogeografie Friedrich *Ratzel (viz jeho monumentálnì dìlo 

Anthropogeographie. I: Grundzüge der Anwendung der Erdkunde auf die Geschichte, 1882. 

II: Die geographische Verbreitung des Menschen, 1891. [Antropogeografie. I: Základy 

aplikace zeměpisu na dějiny. II: Geografické rozńìřenì člověka]) a jeho ņák Leo *Frobenius. 

Jako jedni z prvnìch prosazovali výzkum *kulturnìch kontaktů etnik v minulosti, migrace, 

přesìdlenì, hustoty obyvatelstva a podobných faktorů, napomáhajìcìch objasněnì mechanismu 
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kulturnìho vývoje. V době největńìho rozkvětu difuzionistické antropologie se zformovaly tři 

základnì difuzionistické ńkoly: 

1. Americká ńkola *historismu Franze *Boase (Alfred Louis *Kroeber, Robert Harry 

*Lowie, Clark David *Wissler aj.), která působila v prvnìch dvou desetiletìch 20. stoletì. 

Zakladatel této ńkoly Franz Boas stanovil přìsné empirické metody induktivnìho výzkumu 

proměn jedinečných a specifických kulturnìch prvků v čase a prostoru a kladl důraz na 

zaznamenánì jejich časové a prostorové posloupnosti. Kaņdý sociokulturnì jev byl chápán 

jako výsledek historických *událostì, v nichņ hrajì rozhodujìcì roli procesy difuze a 

modifikace kulturnìch prvků z rozdìlných zdrojů. 

2. V *Evropě rozvìjeli koncepci difuzionismu předevńìm představitelé *německo-rakouské 

ńkoly kulturnìch okruhů (Kulturkreise) Bernhard *Ankermann, Robert Fritz *Graebner, 

Wilhelm Koppers, Wilhelm *Schmidt, kteřì bezprostředně navázali na dìlo Friedricha Ratzela 

a Lea Frobenia. Zakladatel této ńkoly Robert Fritz Graebner vypracoval polycentrickou 

koncepci dějin kultury, podle nìņ původnì lidské pospolitosti byly izolované a vytvořily řadu 

specifických „kulturnìch okruhů“. K dalńìmu kulturnìmu vývoji dońlo aņ s rozvojem 

kulturnìch kontaktů prostřednictvìm difuze kulturnìch prvků a migrace obyvatelstva. V *době 

stěhovánì národů se kulturnì prvky a jejich *komplexy rozńìřily (podle difuzionistů 

pravděpodobně z Asie) po celém *světě a ukládaly se v *kulturnìch vrstvách. Odkrývánì 

těchto vrstev je součástì *rekonstrukce dějin kultury. V *archeologii se uplatnily některé 

z předpokladů teorie kulturnìch okruhů předevńìm v *Kossinnově sìdlińtnì archeologii a 

v Rostovcevově teorii *kombinacionismu a poté v přìstupu nemnoha badatelů – nejvýrazněji 

v koncepcìch německého archeologa Oswalda Menghina (1931) a italské archeoloņky Pii 

Laviosy-Zambottiové (1943, 1947). Menghin konstruoval v *paleolitu aņ *neolitu kulturnì 

okruhy podle hledisek technologických (německy: Klingenkulturen [čepelové kultury], 

Faustkeilkulturen [kultury pěstnìho klìnu], Knochenkulturen [kostěné kultury] atd.) a 

hospodářských (německy: Schweinezüchterkulturen [kultury chovu prasat], Hornviehkulturen 

[kultury chovu skotu], Bauernkulturen [zemědělské kultury], Stadtkulturen [městské 

kultury]). Hledal pak jejich ńìřenì a ovlivňovánì, přičemņ aktivnì entity tohoto procesu 

označoval jako Herrenkulturen [kultury muņů] a Kriegerkulturen [kultury bojovnìků, 

válečnìků]. Vliv německo-rakouské ńkoly kulturnìch okruhů se vńak neomezoval jen na 

střednì Evropu, projevil se rovněņ v Belgii, Francii, Ńvýcarsku, a dokonce i v Argentině. 

3. Poněkud jinou *variantu difuzionismu vypracovali představitelé britské 

monodifuzionistické *heliotické teorie kultury (William James *Perry, William Henry Robert 

*Rivers, Grafton Elliot *Smith), kteřì předloņili monocentrickou koncepci dějin kultury. 

Výchozìm bodem heliotické teorie kultury je předpoklad, ņe ne-li vńechny, určitě větńina 

sloņek starých *civilizacì má svůj původ ve starověkém Egyptě. Grafton Elliot Smith (The 

Diffusion of Culture [Difuze kultury, 1933] aj.) a jeho kolegové hledali důkazy pro své 

*hypotézy ve vńech oblastech lidské kultury u nejrůznějńìch národů světa, na rozdìl od 

německých a amerických difuzionistů vńak nevypracovali přìsná metodologická kritéria, na 

jejichņ základě by bylo moņné určit skutečný původ podobných kulturnìch prvků a 

časoprostorové vztahy mezi nimi. Vznikly dalńì monodifuzionistické koncepce lińìcì od sebe 

umìstěnìm zdroje vyzařovánì: monodifuzionismus panorientálnì (Vere Gordon *Childe, 

Vladimir Milojčić, Sophus *Mùller, Fritz Schachermeyr aj.), monodifuzionismus babylonský 

(Friedrich Delitzsch), monodifuzionismus sumerský (Fitzroy Richard Somerset Raglan). 

Na rozpadu difuzionismu se podìlela řada přìčin: *objevy starých vyspělých civilizacì 

v Čìně a zejména v předkolumbovské Americe, které byly nepochybně izolovány od 

stanovených difuznìch center; revize „krátké chronologie“ evropského *pravěku, vyvolaná 

*radiokarbonovým datovánìm, podemlela jednoznačnost panorientálnìho vlivu. To vńe 

rozbilo obraz několika světových kulturnìch center a samotnou ideu o jedinečnosti a 

výlučnosti invencì a naopak vedlo k *názoru o moņnosti *konvergence. 
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Ale ani tato tendenčnì pojetì nemizì öplně. K jejich oņivenì dońlo v nedávné době. Zatìmco 

pokus o vzkřìńenì difuzionismu a *migracionismu německého archeologa Gustafa Kossinny 

spjatého s hypotézou o výlučnosti *nordické rasy byl ojedinělý, izolovaný a dosti neumělý, 

zìskal hyperdifuzionismus poněkud ńirńì základnu: C. E. Joel a G. Kraus zaloņili časopis The 

New Diffusionist: A Study of Inter-Relationships in Cultural Anthropology (Nový 

difuzionista: Studie vztahů v kulturnì antropologii), na jehoņ stránkách usilovali o renesanci 

koncepce z časů G. E. Smitha a W. J. Perryho. Nakonec vńak ani tento pokus nenańel větńì 

odezvu a podporu, protoņe byl veden v zásadě stejnými prostředky a na podobné örovni jako 

v dobách vzniku a rozkvětu. 

Zároveň se vńak v dalńìm ödobì archeologie a antropologie ukázalo, ņe koncepce 

migracionismu a difuzionismu, pokud nejsou uņìvány k *vysvětlenì vńech *kulturnìch změn, 

avńak pouze některých jevů, zůstávajì stále nosnými. Potvrzuje se to zvláńtě v poslednì době, 

kdy byly rozpracovány a aplikovány na základě nových metod a technických prostředků. K 

sledovánì *zákonitostì ńìřenì nějakého jevu v prostoru z určitého centra bylo vypracováno 

vìce *metod a *technik. Zjistilo se, ņe přes vńechny rozdìly sledovaných jevů (rozńiřovánì 

ondatry ve 20. stoletì v Evropě, ńìřenì infekčnìch *nemocì, genové skladby v populacìch, 

migrace historických etnik atd.) probìhá jejich difuze v zásadě obdobně. Napřìklad ńìřenì 

neolitického *zemědělstvì v Evropě je jevem tak ńirokým, ņe můņe být sledováno nejen 

archeologiì, ale i paleoekologiì, genetikou a dalńìmi vědami. Jednotlivé dìlčì výsledky lze pak 

navzájem propojovat a konfrontovat. Napřìklad italńtì badatelé Albert J. Ammerman a Luigi 

Luca Cavalli-Sforza (1973) jev zemědělstvì pracovně ztotoņnili s nálezy domestikovaných 

obilnin a za středisko difuze povaņujì *Přednì východ. Vyńli z předpokladu, ņe ńìřenì 

zemědělstvì je v přìmé závislosti s migracì zemědělců, a to v závislosti na velikosti této 

populace. Dalńìm východiskem je archeologická *evidence nejstarńìch zemědělských 

pozůstatků. Na těchto základech vytvořili matematický model difuze a určili standardnì 

odchylku „migrace“, která představuje postup o osmnáct aņ pětadvacet kilometrů za jedinou 

lidskou generaci. Celý proces difuze simulovali pomocì *počìtače. Vyslovili hypotézu, ņe tato 

difuze by mohla být sledována geneticky, přìpadně antropologicky (uvádì se obdobný přìpad 

geografického rozńìřenì procentuálnìho rozloņenì Rh genů u obyvatelstva Afriky, které je 

v souladu s etnicky rozlińitelnými skupinami obyvatelstva). Ruský badatel Pavel Markovič 

Doluchanov poukázal na těņkosti spojené s *identifikacì vlastnostì výchozì a migrantnì 

kultury, které se mohou mnohdy podstatně odlińovat. Tento jev lze podle jeho názoru dosti 

uspokojivě vysvětlit modely vypracovanými v populačnì genetice, předevńìm americkým 

biologem Theodosiem *Dobzhanským. To je několik přìkladů z celé řady, jimiņ lze doloņit 

posun v metodách, které oņivujì staré koncepce a činì z nich öčinné nástroje modernì 

archeologie a antropologie. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, divadelnì, subdisciplìna obecné antropologie zabývajìcì se srovnávacìm 

výzkumem divadelnìch kultur (viz *divadlo). (Jaroslav Malina) 

antropologie, ekologická (z řečtiny: oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a logos, „věda, 

nauka“), směr v *antropologii (rozvìjený od druhé poloviny 20. stoletì) zabývajìcì se 

výzkumem *kultur jako adaptivnìch *systémů v rámci přìrodnìho prostředì. (Viz téņ *kulturnì 

ekologie.) (Jaroslav Malina) 

antropologie, ekonomická (z řečtiny: oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a nomiá, „zásady 

chodu domácnosti, hospodařenì“), subdisciplìna *antropologie zabývajìcì se srovnávacìm 

výzkumem vzniku, vývoje, fungovánì a směřovánì ekonomických *systémů. Vycházì z 

předpokladu, ņe ve vńech lidských *společnostech lze identifikovat ekonomický systém, který 

institucionálnìm způsobem zajińťuje produkci, distribuci a redistribuci ekonomických statků a 

sluņeb slouņìcìch k uspokojenì materiálnìch potřeb člověka. Kořeny ekonomické antropologie 

sahajì do 30. a 40. let 20. stoletì, kdy na specifiku ekonomických systémů v různých 

*kulturách *světa upozornili ve svých výzkumech a dìlech Raymond William *Firth, Melville 
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Jean *Herskovits a Bronisław *Malinowski. Dominantnìmi tématy ekonomické antropologie 

– *distribucì, výměnou a *reciprocitou – se zabývajì významné práce: Argonauts of the 

Western Pacific (Argonauti západnìho Pacifiku, 1922), analyzujìcì výměnný systém *kula, od 

Bronisława Malinowského a studie Essai sur le don: Forme et raison de ľéchange dans les 

sociétés archaïques uveřejněná v  (Nouvelle séries, Tome I [1923–

1924]) (Esej o daru: Formy a přìčiny směny u archaických společnostì, 1925, česky: Esej o 

daru, podobě a důvodech směny v archaických společnostech. Praha: Sociologické 

nakladatelstvì, 1999) od Marcela *Mausse. 

V 60. letech 20. stoletì do ekonomické antropologie významně zasáhl Karl Paul *Polanyi 

(Trade and Markets in the Early Empires [Obchod a trh v raných řìńìch, 1957, spolu s 

Conradem Arensbergem a Harrym Pearsonem]). Upozorňoval na kvalitativnì odlińnosti 

ekonomiky tradičnìch společnostì a kapitalistické *ekonomiky nejen ve stupni ekonomického 

rozvoje, ale také v typu distribuce materiálnìch statků. Zatìmco v kapitalistické ekonomice je 

distribuce spjata s trņnì *směnou, v tradičnìch a rodových společnostech převládá 

ceremoniálnì výměna nebo dar. Polanyi rozdělil systémy distribuce na tři základnì typy: 

reciprocitu, přerozdělenì a trņnì výměnu a byl přesvědčen, ņe kaņdý z těchto typů by měl být 

studován v odlińné perspektivě, prostřednictvìm vlastnìch analytických pojmů a kategoriì. V 

průběhu 60. let dońlo k ostré polemice mezi zastánci Polanyiho *názorů (Paul *Bohannan, 

George Dalton aj.), kteřì vstoupili do dějin antropologického myńlenì jako představitelé 

substantivistické antropologie, a jejich odpůrci, reprezentujìcìmi antropologii formalistickou 

(Trude Scarlett Epsteinová, Harold K. Schneider aj.). 

Formalisté povaņovali ekonomické principy, na nichņ fungujì tradičnì společnosti, za 

analogické s principy společnostì modernìch. Jiný program zvolili přìvrņenci neomarxistické 

ekonomické antropologie (Ronnie Frankenberg, Maurice Godelier, Marshall D. *Sahlins aj.), 

kteřì se zaměřili na výzkum produkce materiálnìch statků. Marxističtì antropologové v 

podstatě odmìtajì neoklasické dělenì ekonomických sfér na produkci, distribuci a spotřebu a 

zabývajì se vńeobecnou, integrujìcì kategoriì výrobnìho způsobu. Sìlìcì proces ekonomické 

*integrace vyspělých *zemì světa, rozpad světové socialistické soustavy a jejì přechod z 

direktivně a plánovitě řìzeného *hospodářstvì k trņnì ekonomice se staly novými, podnětnými 

oblastmi zájmu ekonomické antropologie. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, ergonomická (z řečtiny: ergon, „práce, dìlo“ a nomos, „zákon; soubor 

pravidel; nauka“), subdisciplìna *antropologie zabývajìcì se uņitìm antropologických metod 

při navrhovánì vhodných *nástrojů, strojů a zařìzenì s vyuņitìm v průmyslu a v dalńìch sférách 

ņivota. (Jaroslav Malina) 

antropologie, etnická (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“), subdisciplìna 

*antropologie studujìcì původ, tělesný vzhled a *variabilitu morfologických a fyziologických 

znaků lidských plemen, různých pospolitostì a antropologických typů a *etnicitu, jakoņto 

souhrn znaků (*kulturnì hodnoty, *normy, *jazyk aj.) charakterizujìcì *etnikum a odlińujìcì je 

od jiných *etnik. Zkoumá rovněņ projevy etnicity uvnitř společenské *entity (mocenské a 

majetkové rozdìly aj.) i ve vztazìch mezi etnickými skupinami, *národy apod. (viz napřìklad 

*antropologie, nacistická, *čistka, etnická, *nacionalismus, *stalinismus, *tábor, 

koncentračnì, *terorismus, *vivisekce). (Jaroslav Malina) 

antropologie, evolucionistická (z latiny: ēvolūtiō, „odvìjenì se, vývoj, ale i čtenì, protoņe 

knihy v podobě svitků se rozvìjely“), směr v *sociokulturnì antropologii, jehoņ základnìm 

paradigmatem je *evolucionismus – preferujìcì při studiu *kultury vývojovou perspektivu a 

diachronnì analýzu. Evolucionistická antropologie se rozvìjela a dominovala ve druhé 

polovině 19. stoletì, poté byla podrobena kritice; k oņivenì evolucionistického přìstupu k 

studiu kultury dońlo v 60. letech 20. stoletì v rámci *neoevolucionistické antropologie. 

K přednìm představitelům evolucionistické antropologie se řadì Johann Jacob *Bachofen, 

James George *Frazer, John *Lubbock, Henry James Sumner *Maine, John Ferguson 
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*McLennan, Lewis Henry *Morgan, Edward Burnett *Tylor a dalńì badatelé, kteřì aplikovali 

myńlenku biologické *evoluce na vńechny oblasti lidské činnosti a jejì produkty. Uplatňovali 

principy darwinovské vývojové koncepce, podle nìņ vńe směřuje od jednoduchého k 

sloņitějńìmu, od stejnorodého k různorodému a vývojově vyńńìmu. Ve svých výzkumech se 

opìrali o předpoklad psychické jednoty lidstva, o představu, ņe *člověk má za vńech okolnostì 

stejné mentálnì vlastnosti. Vznik a vývoj kultury chápali jako jednosměrný progresivnì 

proces, který má obdobný charakter jako evoluce přìrodnìch organismů. Domnìvali se, ņe 

vńechny lidské *společnosti procházejì *univerzálnìmi stadii vývoje: *divoństvìm, 

*barbarstvìm, *civilizacì, a proto má kulturnì vývoj ve vńech geografických oblastech 

obdobný průběh (tzv. teorie vývojového paralelismu). Konstruovali pseudohistorická 

vývojová schémata, do nichņ dosazovali mnoņstvì faktografického materiálu, *konkrétnì 

empirická data vytrņená z původnìho kulturnìho *kontextu. 

Jednìm z nejvýznamnějńìch témat evolucionistických výzkumů se stalo studium 

vývojových stupňů *rodiny. Klasickou koncepci, předpokládajìcì prvotnost *matriarchátu 

před *patriarchátem, předloņil v knize Das Mutterrecht (Mateřské právo, 1861) ńvýcarský 

právnìk, historik a religionista Johann Jacob Bachofen. Jinou *variantu vývoje rodiny 

vypracoval skotský právnìk a etnolog John Ferguson McLennan, který v práci Primitive 

Marriage (Primitivnì manņelstvì, 1865) vyslovil *hypotézu o historické prioritě 

*matrilinearity před *patrilinearitou a zavedl do *antropologie pojmy *exogamie a 

*endogamie. Nejslavnějńì evolucionistický model vývoje rodiny a teorie *přìbuzenských 

systémů je spjat s dìlem amerického antropologa Lewise Henryho Morgana. V roce 1870 

vydal rozsáhlé a velmi vlivné dìlo Systems of Consanguinity and Affinity of the Human 

Family (Systémy pokrevenstvì a seńvagřenì lidské rodiny, 1870), v němņ zavádì distinkci 

mezi typem přìmého *pokrevnìho přìbuzenstvì (klasifikačnì soustava přìbuzenstvì) a typem 

přìbuzenstvì, které vzniká „seńvagřenìm“ (deskriptivnì soustava přìbuzenstvì). Morganova 

nejvýznamnějńì práce Ancient Society; or Researches in the Lines of Human Progress, from 

Savagery through Barbarism to Civilization (1877, česky: Pravěká společnost neboli 

Výzkumy o průběhu lidského pokroku od divošstvì přes barbarstvì k civilisaci. Praha: 

Československá akademie věd, 1954) shrnuje evolučnì teorii se zvláńtnìm zřetelem k otázkám 

rodové a *společenské struktury. 

Dalńìm typickým předmětem výzkumů evolucionistické antropologie byl vývoj 

*náboņenstvì. Model vývojových stupňů náboņenského myńlenì rozpracoval v dìle The Origin 

of Civilization and the Primitive Condition of Man (Původ civilizace a primitivnì podmìnky 

člověka, 1870) britský bankéř, archeolog, etnolog, antropolog a přìrodovědec John Lubbock. 

Vyńel z hypotézy prvotnìho „*ateismu“ vystřìdaného později *fetińismem, *totemismem, 

*ńamanismem a *pohanstvìm. Problematice náboņenstvì, *magie, totemismu a *tabu se 

věnoval také britský antropolog, etnolog, religionista a klasický filolog James George Frazer, 

který proslul svojì monumentálnì pracì The Golden Bough: A Study in Magic and Religion 

(Zlatá ratolest: Výzkum magie a náboņenstvì, prvnì vydánì 1890, poté revidované a rozńìřené 

verze aņ do podoby monumentálnìho dvanáctisvazkového dìla; česky: Zlatá ratolest. Praha: 

Odeon, 1977). V duchu evolucionistických představ Frazer chápe lidstvo jako jediný celek, 

jehoņ vývoj probìhá ve znamenì neustálého kulturnìho *pokroku. Magie je podle něj vývojová 

fáze předcházejìcì náboņenstvì a vědě. 

Výzkumy náboņenských systémů, zejména *animismu, proslul snad nejvýznamnějńì 

představitel britské evolucionistické antropologie Edward Burnett Tylor. Pro konstituovánì 

modernì antropologie má zásadnì význam jeho práce Primitive Culture: Researches into the 

Development of Mythology, Philosophy, Religion, Art, and Custom (Primitivnì kultura: 

Výzkumy vývoje mytologie, filozofie, náboņenstvì, uměnì a zvyků, 1871), v nìņ na nesmìrně 

rozsáhlém a pečlivě vybraném materiálu pojednává o otázkách náboņenstvì, poznánì, magie a 

mýtu v primitivnìch společnostech. V této knize Tylor podal prvnì formálnì vymezenì 



 210 

antropologického pojetì kultury („kultura nebo civilizace […] je komplexnì celek, který 

zahrnuje poznánì, vìru, uměnì, právo, morálku, *zvyky a vńechny ostatnì schopnosti a 

*obyčeje, jeņ si člověk osvojil jako člen společnosti“). V Anglii a ve Francii toto vymezenì 

pojmu kultura narazilo zpočátku na určitý odpor, ve Spojených státech amerických se vńak 

stalo základem nové vědnì disciplìny – *kulturnì antropologie. Od roku 1896 Tylor 

prosazoval svoji koncepci antropologie jako *integrálnìho studia člověka a kultury na základě 

výzkumů *archeologie, *historie a *jazykovědy na akademické půdě, a to na Oxfordské 

univerzitě, kde vybudoval základy prvnì *katedry antropologie na světě. 

Na konci 19. stoletì začala být evolucionistická antropologie kritizována pro 

spekulativnost, schematismus, nedůsledný *historismus, nesystematický sběr 

antropologických dat v terénu, jednostrannost a vykonstruovanost evolučnìch modelů, 

podceňovánì difuznìch a migračnìch procesů atd. a začala být vytlačována *difuzionistickou 

antropologiì. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, evolučnì (z latiny: ēvolūtiō, „odvìjenì se, vývoj, ale i čtenì, protoņe knihy 

v podobě svitků se rozvìjely“), nová subdisciplìna *obecné antropologie usilujìcì na 

interdisciplinárnìm základě o co nejöplnějńì *rekonstrukci ņivota *člověka, jeho předků i 

*primátů obecně v průběhu *fylogeneze. Základnì podmìnkou vńak zůstává původnì postulát, 

ņe taková rekonstrukce musì být přìsně vědecká a testovatelná, avńak při zachovánì nezbytné 

komplexity pohledu na proces fylogeneze primátů a respektovánì relevantnìch poznatků 

*evolučnì biologie. I kdyņ evolučnì antropologie vstupuje i do sociálnìch věd a také vyuņìvá 

jejich poznatků, zůstává, zejména v oblasti své metodologie, jednoznačně ve sféře 

biologických věd. 

Evolučnì antropologie se začala rozvìjet v řadě dìlčìch studiì v poslednìch desetiletìch – 

formálně byla zaloņena programnìm článkem primatologa a srovnávacìho anatoma Russela 

Tuttla, paleoekologa a archeologa Karla W. *Butzera a fyzického antropologa a 

paleoantropologa Benneta Blumenberga „Darwin‟s Apes, Dental Apes and the Descent of 

Man: Normal Science in Evolutionary Antropology“ (Darwinovi lidoopi, zubatì lidoopi a 

původ člověka: Normálnì věda v evoluci člověka), Current Antropology, 15, 1974, 389–426. 

Podnětem k zaloņenì evolučnì antropologie byly zejména tehdejńì diskuse v evolučnì biologii 

o významu *Darwinova dìla, předevńìm o významu *přirozeného výběru, pro tehdejńì 

*biologii a antropologické vědy. V tomto obdobì se totiņ dostávala paleoantropologie, 

paleoprimatologie a výzkumy fylogeneze primátů, paleoetnologie a archeologie do slepé 

uličky, způsobené zejména absencì jakéhokoliv dostatečně *konkrétnìho teoretického rámce. 

Kromě extrémně pozitivistické *interpretace dat ve výńe zmìněných oborech byla základnìm 

problémem roztřìńtěnost poznatků a chyběnì jejich zobecněnì a následné *syntézy. Proto se tři 

významnì badatelé rozhodli publikovat programnì článek, který by naznačil nový směr 

v *antropologii. Původně se vycházelo z nutnosti syntézy primatologických, morfologických 

(předevńìm srovnávacì a funkčnì *morfologie), paleoantropologických a archeologických 

poznatků. Vznik evolučnì antropologie byl také významně ovlivněn zásadnìm 

metodologickým dìlem Thomase S. *Kuhna The Structure of Scientific Revolutions (1962, 

česky: Struktura vědeckých revolucì. Praha: Oikoymenh, 1997). 

Postupně se evolučnì antropologie obohacovala o dalńì dìlčì obory a metody; stále větńì 

roli v nì začaly hrát zejména *ekologie, *etologie a molekulárnì biologie, zejména *genetika. 

Ty pak stimulovaly dalńì rozvoj oboru. Vznikaly nové směry, jako je *evolučnì psychologie, 

evolučnì behaviorálnì ekologie nebo eko-geno-paleoantropologie. Velmi důleņité pro dalńì 

rozvoj evolučnì antropologie bylo zaloņenì časopisu Evolutionary Antropology americkým 

primatologem, paleoprimatologem a evolučnìm antropologem Johnem *Fleaglem. Evolučnì 

antropologie samozřejmě vycházì z obecných poznatků evolučnì biologie (které jsou vńak 

v současné době dosti rozporuplné) a také z teoreticky dobře fundovaných přìrodnìch a 

sociálnìch věd jako je *paleontologie, ekologie, biogeografie, etologie nebo archeologie. 
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Modernì evolučnì antropologie je vědou interdisciplinárnì a zaměřuje se předevńìm na 

syntézu poznatků z oblastì paleoantropologie a biologické antropologie, paleontologie 

primátů, *primatologie, zejména ekologie, etologie a vývojové biologie primátů, molekulárnì 

a populačnì genetiky, archeologie a *psychologie. Pro jejì rozvoj je zvláńtě důleņité, ņe i kdyņ 

klasická paleoantropologie a paleoprimatologie zaznamenaly v poslednìch desetiletìch značný 

rozvoj a öspěchy v terénnìch výzkumech i aplikaci modernìch *technologiì, omezujì se 

předevńìm na morfologický popis, rekonstrukci tvaru a *funkce a interdisciplinárnì 

zdokumentovánì nálezových okolnostì včetně aspektů ekologických a přesného datovánì 

nálezů. *Fosilnì materiál a jeho paleontologicko-geologický rámec tak vytvářì prostor, v jehoņ 

rámci se odehrávaly děje, které se nutně musì stát předmětem zkoumánì evolučnì 

antropologie, jeņ si klade mnohem obecnějńì cìle neņ paleoantropologie a paleoprimatologie. 

Jejich významnou součástì se stává i obecně *ontogeneze primátů a jejì proměny ve směně 

generacì představujìcì fyletickou linii směřujìcì k současnému člověku. Jde předevńìm o 

postiņenì podstaty mechanismů, které se v tomto procesu mohly uplatnit a které, jestliņe se tak 

skutečně stalo, vedly nutně k vlastnostem, jeņ byly dřìve či později prověřeny vńemi 

relevantnìmi fenomény evolučnìho procesu. V uņńìm smyslu se někdy evolučnì antropologie 

chápe jako obor, který v sobě zahrnuje paleoantropologii a primatologii a na pozadì 

paleoekologie se snaņì popsat lidskou evoluci. Takový pohled je vńak značně zjednoduńujìcì. 

Mezi nejvýznamnějńì představitele evolučnì antropologie patřì v současné době Leslie 

*Aiellová, Alan *Bilsborough, Robin Dunbar, John Fleagle, Robert *Foley, Janusz *Piontek, 

Brian *Shea, Ian *Tattersall, Milford *Wolpoff. (Jaroslav Malina, Vladimìr, Přìvratský, 

Václav Vančata) 

antropologie, feministická (z latiny: femina, „ņena“), *paradigma v *sociokulturnì 

antropologii přehodnocujìcì z „ņenského pohledu“ některá tradičnì antropologická 

paradigmata, zaloņená na ödajně jednostranné „muņské interpretaci“; dnes jiņ relativně 

autonomnì směr a antropologická subdisciplìna programově uvádějìcì do antropologických 

výzkumů „genderovou perspektivu“ (*gender). Kořeny klasického *feminismu jsou spjaty s 

kritikou představ a předsudků o *ņeně jako o *pohlavì, které je povaņováno za fyzicky i 

intelektuálně méněcenné. Paralelně s konstituovánìm feminismu v západnì společnosti 

pronikaly ideje ņenské emancipace také do společenských věd. V *kulturnì antropologii je 

toto obdobì označováno jako „prvnì vlna feminismu“ (1850–1920). Tuto vlnu reprezentujì 

napřìklad socioloņka a antropoloņka Elsie Clews Parsonsová (1875–1941) a antropoloņka 

Alice Cunninghan Fletcherová (1838–1923), které v opozici k převládajìcìmu 

*androcentrickému přìstupu v antropologii anticipovaly „ņenskou perspektivu“ a poprvé 

vnesly do antropologického výzkumu člověka a kultury „ņenský hlas“. 

V letech 1920 aņ 1980 se v *antropologii, stejně jako v jiných společenských vědách, 

prosadila „druhá vlna feminismu“. Jejì výraznou kumulaci lze zaznamenat v 60. a 70. letech 

20. stoletì, kdy se stala součástì ńirńìho spektra sociálnìch a politických hnutì za práva různých 

*sociálnìch vrstev, etnických a rasových skupin a lidì s alternativnì sexuálnì orientacì. V 

ohnisku feministické kritiky se ocitly zejména důsledky zjińtěnì, ņe „biologický öděl“ i nadále 

určuje sociálnì role ņen a ovlivňuje jejich osud v osobnìm i profesnìm ņivotě. V 70. a 80. 

letech se rozńìřilo spektrum feministických výzkumů o otázky institucionalizace lidské 

reprodukce, postavenì ņen v ekonomické a sociálnì struktuře, problematiku násilì na ņenách a 

analýzu ņenských stereotypů. V tomto obdobì dońlo k diferenciaci feminismu do mnoha 

paradigmat, proudů a přìstupů. Různé varianty feminismu v tomto obdobì oscilovaly mezi 

feminismem liberálnìm a radikálnìm. Liberálnì feminismus, který se ve Spojených státech 

amerických öspěńně prosadil také na akademické půdě, usiloval o faktické dosaņenì stejných 

politických, ekonomických a legislativnìch práv pro ņeny a jejich plnohodnotné uplatněnì ve 

veřejných institucìch, vědě a výzkumu. Radikálnì feminismus se kriticky zaměřil na fenomén 

muņské dominance, neboť předpokládal, ņe vńechny formy ötlaku v podstatě spočìvajì v 
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muņské nadvládě. Expanze druhé vlny feminismu se projevila bojem za „politiku identity“, 

který dopomohl k institucionalizaci genderových, etnických a multikulturálnìch studiì a 

přispěl k nárůstu počtu ņen a zástupců minoritnìch skupin v nejrůznějńìch akademických 

disciplìnách. Na půdě antropologie se expanze feministické antropologie projevila nastolenìm 

ņenské perspektivy ve vńech základnìch antropologických oborech. Se snahou uplatnit 

genderovou perspektivu při výzkumu člověka se setkáme v sociokulturnì antropologii, 

*lingvistické antropologii, *archeologické antropologii i *fyzické antropologii. Ve Spojených 

státech amerických reprezentovaly „antropologii ņen“ druhé vlny feminismu Margaret 

*Meadová (1901–1978), Eleanor Bruke Leacocková (1922–1987), Lucy Slocumová 

(narozena 1939), Michelle Zimbalist Rosaldová (1944–1981), Louise Lamphereová (narozena 

1940), Lila Leibowitzová (1930–1984), Jane Fishburne Collierová (narozena 1940), Gayle 

Rubinová (narozena 1949), Henrietta L. Moorová (narozena 1957) a Sherry Beth *Ortnerová 

(narozena 1941). Ve Velké Británii v tomto obdobì přispěla k rozvoji feministické 

antropologie zejména Shirley Ardenerová, která v návaznosti na Edwina Ardenera (1927–

1987) dále rozpracovala koncepci, podle nìņ ņeny představujì „umlčenou skupinu“ (muted 

group). Významné jsou také práce členek London Women‟s Anthropology Group – Patricie 

Caplanové (narozena 1942) a Janet Bujuravové, které se zabývaly výzkumem ņenské 

solidarity a problematikou reprodukce a produkce. Britské a americké antropoloņky spojovala 

snaha o nastolenì komplexnì genderové perspektivy. Za klìčové publikace tohoto obdobì je 

moņné označit dva zásadnì sbornìky antropologických feministických esejů. Prvnì z nich byl 

vydán pod názvem Women, Culture and Society (Ņena, kultura a společnost, 1974) a jeho 

editorkami byli Michelle Rosaldová a Louise Lamphereová. O rok později vyńel sbornìk 

Toward an Antrohropology of Women (Slibná antropologie ņen, 1975) editorovaný Raynou 

Reiterovou. 

Teoretická východiska feministické antropologie, která se v průběhu 70. let 20. stoletì 

etablovala jako svébytná antropologická subdisciplìna, lze obecně shrnout do následujìcìch 

*premis: 

1. Tradičnì antropologické výzkumy negativně poznamenala absence „ņenského hlasu“ a 

fakt, ņe antropologie vznikla jako produkt muņského světa, který akcentoval androcentrický 

přìstup ke studiu kultur. Proto je nezbytné učinit součástì antropologie kompatibilnì „ņenskou 

perspektivu“, zaloņenou na genderovém přìstupu ke studiu sociokulturnìch jevů. 

2. Ústřednì kategoriì feministické antropologie je pojem gender. Na rozdìl od *pohlavì, 

které je univerzálnì biologickou kategoriì, gender představuje sociálnì kategorii a kulturnì 

konstrukci označujìcì sociokulturnì dimenzi *maskulinity a *femininity. 

3. Analýza muņského a ņenského světa prostřednictvìm pojmu gender jako kulturně 

konstruované pohlavnì identity umoņňuje postihnout variabilitu statusů a rolì ņen a muņů v 

různých kulturách v čase a prostoru. 

4. Gender aktivně ovlivňuje a formuje sociokulturnì realitu na örovni jazykové symboliky, 

kulturnìch institucì, společenských třìd, sociálnì struktury i individuálně zaņìvaných 

genderových identit. 

5. Gender je nezbytné studovat v ńirńìch vztazìch a souvislostech v konkrétnìm 

historickém, ekonomickém, politickém a mocenském kontextu. 

Třetì vlna feminismu vstoupila do antropologického myńlenì v 80. letech 20. stoletì a jako 

významná součást antropologie dodnes výrazně ovlivňuje *teorii i *metodologii současných 

antropologických výzkumů. V centru zájmu feministických antropologů a antropoloņek i 

nadále zůstalo nadčasové téma *biologického a *kulturnìho determinismu v kontextu 

postmodernì interpretace genderu, *etnicity, *třìdy, *rasy nebo socioekonomického statusu 

jednotlivce. Feministická antropologie řeńila v tomto obdobì zejména otázky spjaté s produkcì 

a *pracì, *reprodukcì a *sexualitou, genderem a *státem. Na antropologické scéně se také 

objevila feministickou antropologiì inspirovaná „antropologie muņů“, aspirujìcì na studium 
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přìsluńnìků muņského pohlavì na základě stejných premis a přìstupů, z jakých feministická 

antropologie prováděla výzkum ņen. 

Za výraznou změnu ve strategii feministické antropologie lze označit zejména skutečnost, 

ņe antropologové a antropoloņky začali zpochybňovat představu univerzálnì podoby 

podřìzeného postavenì ņen i uņitečnost explanačnìch modelů zaloņených na binárnìch 

opozicìch. Řada antropologů a antropoloņek naopak upozornila na existenci společnostì, v 

nichņ jsou muņské a ņenské role komplementárnì a zároveň rovnocenné. Radikálnìm 

přehodnocenìm prońlo striktnì oddělenì biologických a kulturnìch faktorů jako determinant 

maskulinity a femininity i vymezenì pojmů pohlavì a gender. Originálnì dekonstrukci čistě 

genderového přìstupu provedla napřìklad americká filozofka a feministka Judith Butlerová 

(narozena 1960), která odmìtla redukovat pohlavì na biologickou entitu a neměnnou 

konstantu a předloņila teorii, v nìņ přisuzuje pohlavì performativnì roli. Podle jejìho názoru je 

moņné na pohlavì pohlìņet jako na kulturnì konstrukci a normativnì *diskurz, který produkuje 

lidské tělo a prostřednictvìm hegemonnìch diskurzů a heterosexuálnìch imperativů je poté 

ovládá. Jejì kniha Gender Trouble (Potìņe s genderem, 1990) rozpoutala intenzivnì debatu o 

relevanci a validitě v té době jiņ obecně uznávané distinkce kategoriì pohlavì a gender. Pro 

antropology a antropoloņky, kteřì přistoupili na tvrzenì, ņe jak pohlavì, tak gender jsou 

kulturnìmi konstrukcemi, to ve svých důsledcìch znamenalo připustit existenci mnoha forem 

femininity a maskulinity. Současně museli přijmout tezi, ņe sexuálnì identita souvisì spìńe 

s rozloņenìm femininity a maskulinity u jednotlivých muņů a ņen neņ s konfliktem mezi 

dvěma soupeřìcìmi skupinami. Přìstup, který nastolily představitelky třetì vlny feminismu, tak 

zpochybnil výklad vztahu biologické (pohlavì) a symbolické (gender) dimenze lidského těla a 

v intencìch postmoderny zdůraznil, ņe potenciálnì jedinečnost a mnohost lidských osobnostì 

je uchopitelná a pochopitelná pouze v rámci konkrétnìho diskurzu. 

V současné době představuje feministická antropologie společně s „gender studies“ 

dynamicky se rozvìjejìcì výzkumný proud, který pronikl nejen do antropologického myńlenì, 

ale výrazně ovlivňuje také dalńì společenské vědy včetně *sociologie, *filozofie, 

*psychologie, *historie a archeologie (*archeologie, feministická). Tato skutečnost do značné 

mìry souvisì se změnami současné společnosti. Dřìve jednoznačně vymezené 

nezpochybnitelné rozdìly mezi muņskou a ņenskou identitou procházejì radikálnìm 

přehodnocenìm. Změny sociálnìho statusu ņen, redefinovánì tradičnìch ņenských rolì a vztahů 

mezi muņi a ņenami vyņadujì nový typ vědecké reflexe, respektujìcì existenci dřìve 

umlčované ņenské skupiny. Feministická antropologie by se vńak neměla stát novou 

*ideologiì. Jejì sìla spočìvá v komplementaritě a nastolenì alternativnìho öhlu pohledu, který 

umoņňuje klást nové otázky, formulovat odváņné *hypotézy a vytvářet tak komplexnějńì 

obraz studované společnosti a kultury. Současná feministická antropologie zavádì do vědy o 

člověku nové problémové okruhy, redefinuje tradičnì pojmy a výzkumné strategie. Snahou o 

dekonstrukci muņské optiky ve vědě a kritikou tradičnì akademické antropologie otevìrá nový 

prostor diskusìm o postmodernì vědě a kultuře. (Václav Soukup) 

antropologie, filozofická (z řečtiny: fìlein, „mìt rád“, sofiá, „moudrost“ – „láska 

k moudrosti“), v ńirńìm smyslu disciplìna na pomezì *filozofie a *antropologie zabývajìcì se 

*člověkem jako celkem, hledánìm jeho podstaty, smyslu a perspektiv ve světě. V uņńìm 

významu směr filozofie rozvìjený některými německými filozofy od 20. let 20. stoletì. Tato 

německá forma filozofické antropologie pak od poloviny 20. stoletì začala ztrácet na 

významu. V tradici britské *sociálnì antropologie a americké *kulturnì antropologii nenì 

filozofická antropologie téměř reflektována. Filozofická antropologie je v özkém vztahu 

k *filozofii dějin a *filozofii kultury. 

Filozofické koncepce člověka byly vytvářeny od *antiky po celé dějiny evropského 

myńlenì. Klìčové koncepce vytvořili napřìklad *Sñkratés (asi 469–399 př. n. l), *Platñn (427–

347 př. n. l.), *Aristotelés (384–322 př. n. l), Aurelius *Augustinus (354–430), Pico della 
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Mirandola (1463–1494), Michel Eyquem de *Montaigne (1533–1592), Jean-Jacques 

*Rousseau (1722–1778), *Voltaire (1694–1778), Karl *Marx (1818–1883), Friedrich 

Wilhelm *Nietzsche (1844–1900). Základy pro rozvoj filozofické antropologie jako 

samostatné filozofické disciplìny poloņil jiņ na sklonku 16. stoletì německý protestantský 

teolog Otto Casmann (1562–1607) v dìlech Psychologia anthropologica sive animae 

humanae doctrina (Antropologická psychologie neboli učenì o lidské přirozenosti, 1594) a 

Anthropologiae pars II (1596). Casmann, který sehrál důleņitou roli při konstituovánì modernì 

antropologie, vymezil psychologia anthropologica jako nauku o lidské přirozenosti (doctrina 

humanae naturae), která se rovným dìlem věnuje jak zkoumánì lidského těla, tak duńe. Na 

Casmannovu koncepci filozoficko-přìrodovědné antropologie navázali myslitelé jako Georg 

Ernst Stahl (1659–1734), Johann Gottlob Krùger (1715–1759), Johann August Unzer (1727–

1799) a Ernst Anton Nicolai (1722–1802). Rozvoj filozofické antropologie jako samostatné 

filozofické disciplìny zásadnìm způsobem ovlivnil Immanuel *Kant (1724–1804). Z hlediska 

filozofické antropologie jsou důleņité jeho spisy Grundlegung zur Metaphysik der Sitten 

(Základy metafyziky mravů, 1785) a Kritik der praktischen Vernunft (Kritika praktického 

rozumu, 1788). Kant poloņil ve své přednáńce o logice tři otázky: co mohu vědět?, co mám 

činit?, v co mohu doufat? Tyto otázky jsou zahrnuty podle Kanta v jediné otázce: co je 

člověk? Kant rozlińil sféru animality a transcendentality. Ve sféře prvnì je člověk jako 

ņivočich, ve sféře druhé mravnì *zákon pozvedá člověka a činì jej nezávislým na animálnì 

sféře. Kant rozlińil antropologii fyziologickou, která se zabývá tìm, co z člověka činì 

přìrodověda. Antropologie pragmatická se zabývá tìm, co člověk jako svobodná bytost ze 

sebe má a musì udělat. 

V kontextu filozofické antropologie vymezené jako německý filozofický směr, spadajì 

filozofické koncepce člověka vytvořené zmìněnými mysliteli do filozofické disciplìny 

filozofie člověka, přestoņe jsou pojmy filozofie člověka a filozofická antropologie často 

podávány jako synonyma. 

Ačkoli prvnì filozofické koncepce člověka vznikly jiņ v antice a byly formulovány během 

celých dějin evropského myńlenì, vznikla filozofická antropologie jako samostatná filozofická 

disciplìna aņ v průběhu 20. stoletì, kdy ji rozpracovali představitelé německé filozofie Arnold 

*Gehlen (1904–1976), Helmuth *Plessner (1892–1985) a Max *Scheler (1874–1928). 

Michael *Landmann (1913–1984) v této souvislosti hovořì o „antropologickém obratu“, 

neboť mnohé filozofické disciplìny v té době konvertovali na antropologii. Landman je 

přesvědčen, ņe mezi faktory působìcìmi ve prospěch vzniku filozofické antropologie náleņì: 

(1) nedostatečnost teorie poznánì, (2) světonázorová bìda meziválečného obdobì, (3) 

myńlenky a ideje duchovnìch věd a věd o kultuře, jak byly rozvìjeny představiteli 

novokantismu a (4) potřeba vytvořit nepřìrodovědně (antipozitivisticky) orientovanou 

östřednì disciplìnu. Z děl zakladatelů filozofické antropologie vyplývá snaha o vyrovnánì se 

filozofie s rostoucìm mnoņstvìm poznatků přìrodovědně orientované antropologie. Filozofická 

antropologie tohoto obdobì usiluje nikoli o vymezenì člověka jako bytosti s rozumem nebo o 

vymezenì člověka prostřednictvìm morfologických a funkčnìch definičnìch znaků, nýbrņ o 

vymezenì člověka interpretacì těchto definičnìch znaků. 

Zakladatelé filozofické antropologie Helmuth Plessner a Max Scheler vycházeli 

z dobových přìrodovědných poznatků. Pozornost tehdy vzbudily předevńìm dìla Paula 

Alsberga (1883–1965), Luise Bolka (1866–1930) a Jakoba von Uexkùlla (1864–1944). 

Alsberg v dìle Das Menschheitsrätsel: Versuch eine prinzipiellen Lôsung (Hádanka lidstva: 

Pokus o zásadnì řeńenì, 1922) formuloval myńlenku „odpojovánì těla pomocì nástrojů“, které 

je základnìm principem vývoje člověka. Kulturnì *adaptace výrobou nástrojů (materiálnìch, 

jazykových a ideových) nahrazuje biologickou adaptaci a dovoluje zakrnět přirozené tělesné 

lidské výbavě. Tìm se člověk podle Alsberga zásadně odlińuje od jakéhokoli jiného *zvìřete. 

Bolk v dìle Das Problem der Menschwerdung (Problém evoluce člověka, 1926) hájil tezi, ņe 
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lidská evoluce vlivem opoņděného vývoje tělesných orgánů vedla k fixaci neotennìch rysů. 

Uexkùll v dìle Umwelt und Innenwelt der Tiere (Umwelt a vnitřnì svět zvìřete, 1909) 

předloņil *názor, ņe kaņdý ņivočińný druh má vlastnì subjektivnì umwelt (okolì), které 

odpovìdá specializovanosti druhu. Stejné faktory prostředì (napřìklad ņivočisné druhy) majì 

pro různé druhy *organismů rozdìlný význam. Na myńlenky těchto badatelů navazovali 

zakladatelé filozofické antropologie Scheler a Plessner. Oba vydali své klìčové práce v roce 

1928; Plessner knihu Die Stufen des Organischen und der Mensch (Stupně organična a 

člověk) a Scheler spis Die Stellung des Menschen im Kosmos (Mìsto člověka v kosmu). Oba 

působili v Kolìně nad Rýnem, ale jejich představy o filozofické antropologii se formovali 

nezávisle, bez společně vedeného ösilì. Ve svých dìlech na sebe v zásadě neodkazujì. Obecně 

vńak lze konstatovat, ņe společným jmenovatelem jejich filozofické antropologie je 

srovnávánì člověka se zvìřaty a hledánì postavenì člověka v *univerzu. Tento přìstup 

ve filozofické reflexi člověka představoval obrat, protoņe filozofie člověka se dosud v souladu 

s karteziánskou tradicì orientovala na analýzu netělesného vědomì (res cogitans), kdy 

animálnì stránka člověka byla ponechána přìrodovědně orientované antropologii. Filozofická 

antropologie je v tomto kontextu ösilìm o budovánì celostně pojaté disciplìny. 

Kritiky se filozofické antropologii dostalo zejména od představitelů *existencialismu. Karl 

*Jaspers (1883–1969) se proti filozofické antropologii postavil proto, ņe hledá definitivnì 

výpovědi o člověku, ale člověk nemá nezměnitelné *bytì, neboť člověk se nikdy nepřestává 

utvářet. Kritikem filozofické antropologie se stal také německý existenciálnì filozof Martin 

*Heidegger (1889–1976), který se proti filozofické antropologii vyjádřil zejména v dìle Kant 

und das Problem der Metaphysik (Kant a problém metafyziky, 1929). Heidegger byl toho 

názoru, ņe filozofická antropologie dostatečně neproblematizuje člověka, kterého bere jako 

danost. Obecně odmìtá filozofickou antropologii, neboť se táņe po bytì člověka jako jednom 

z mnoha ostatnìch. Kdeņto Heideggerovo filozofické ösilì mìřì nikoli k ontologii člověka ale 

k fundamentálnì ontologii. Kromě toho Heidegger kritizuje profilovánì filozofické 

antropologie jako östřednì filozofické disciplìny. Tuto pozici si podle něj neoprávněně 

filozofická antropologie nárokuje tìm, ņe stavì otázku po člověku jako základnì filozofickou 

otázku vůbec. 

Kromě uvedených zakladatelů filozofické antropologie rozvìjeli filozofickou antropologii 

Otto Friedrich Bollnow (1903–1991), Ernst *Cassirer (1874–1945), Irenäus *Eibl-Eibesfeldt 

(narozen 1928), Michael Landmann (1913–1984), Konrad *Lorenz (1903–1989), Karl Lôwith 

(1897–1973), Odo Marquard (narozen 1928), Adolf *Portmann (1897–1982), Edward 

Osborne *Wilson (narozen 1929) a dalńì badatelé; u nás ji pěstujì zejména Stanislav 

*Komárek (narozen 1958), Zdeněk *Neubauer (narozen 1942) a Jan *Sokol (narozen 1936) 

na *Univerzitě Karlově v Praze, Stanislav *Komenda (1936–2009) na Univerzitě Palackého v 

Olomouci, Ivo T. *Budil (narozen 1965) na Západočeské univerzitě v Plzni, Břetislav 

*Horyna (narozen 1959), Jaroslav *Malina (narozen 1945) a Vladimìr *Novotný (narozen 

1939) na *Masarykově univerzitě v Brně. (Martin Soukup) 

antropologie, forenznì (z latiny: forum, „soud; náměstì, dvůr; trņińtě, trh“), soudnì 

antropologie, subdisciplìna *antropologie, zabývajìcì se převáņně aplikacì metod *humánnì 

osteologie a *identifikace na přìpady kosternìch pozůstatků *člověka v *kontextu policejnìho 

vyńetřovánì, respektive soudnìho řìzenì. Cìlem forenznì antropologie je ztotoņnit (pozitivně 

identifikovat) kosternì pozůstatky neznámého původu s *konkrétnì pohřeńovanou osobou, a 

přispět tak k vyřeńenì přìpadu trestného činu. Součástì je odhad populačnì afinity (etnické 

přìsluńnosti), doņitého věku, pohlavì a výńky postavy podle kosternìch pozůstatků a srovnánì 

nalezených individuálně specifických znaků (*chrup, patologické změny, *tvar *lebky) 

s ödaji o pohřeńované osobě (zubnì karta, superprojekce lebky do fotografie, *rekonstrukce 

podoby podle lebky, srovnánì RTG snìmků aj.). V současné době se začìnajì uplatňovat i 

metody identifikace pomocì *DNA. Provázanou činnostì je *forenznì *tafonomie a 
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*archeologie mìsta nálezu, které majì v součinnosti s forenznì antropologiì objasnit přìčiny 

smrti a okolnosti, které vedly k vzniku přìsluńné nálezové situace. 

Formálnì hranicì mezi působnostì forenznì antropologie a soudnìho lékařstvì je zachovánì 

měkkých tělnìch *tkánì. Jako samostatná disciplìna se forenznì antropologie rozlińuje v USA, 

v Evropě je propojena se soudnìm lékařstvìm (napřìklad ve Francii anthropologie médico-

légale) nebo je přìmo součástì soudnìho lékařstvì. V České republice působì forenznì 

antropolog jako *soudnì znalec v rámci specializace soudnì lékařstvì. Poznatky biologie 

člověka (respektive antropologie) se v oblasti policejnì a soudnì uplatňujì také při identifikaci 

osob podle fotografie a videozáznamu, vytvářenì portrétu hledané osoby, testovánì sporné 

paternity, v *daktyloskopii, *biometrii aj. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

antropologie, funkcionalistická (z latiny: fungor, „být činný, vykonávat; provádět, 

zastávat, spravovat“), směr v *sociokulturnì antropologii, jehoņ základnìm paradigmatem je 

*funkcionalismus. Usiluje o prosazenì systémových modelů *společnosti a *kultury. (Stejné 

snahy charakterizujì i americký *konfiguracionismus ve 20. a 30. letech 20. stoletì.) V situaci 

proměny stylu antropologického myńlenì, nového pojetì terénnìch výzkumů i antropologické 

teorie ve 20. letech 20. stoletì vznikajì základy funkcionalistické antropologie ve Velké 

Británii. Tvůrci britského funkcionalismu jsou Bronisław *Malinowski a Alfred Reginald 

*Radcliffe-Brown, autoři významných publikacì: Bronisław Malinowski, Argonauts of the 

Western Pacific (Argonauti západnìho Pacifiku, 1922), Alfred Reginald Radcliffe-Brown, The 

Andaman Islanders: Study in Social Anthropology (Andamanńtì ostrované: Sociálně 

antropologická studie, 1922). Zapůsobilo na ně předevńìm pojetì společnosti jako 

seberegulujìcìho, integrovaného systému jevů nezávislých na psychice jednotlivců, jak je 

koncipoval francouzský sociolog Émile *Durkheim. Dalńìm shodným východiskem obou 

autorů byly tři postuláty tzv. radikálnìho funkcionalismu: 1. postulát funkcionálnì jednoty 

společnosti, předpokládajìcì, ņe kaņdý prvek sociálnìho systému, předevńìm kaņdá *instituce 

jako základnì stavebnì jednotka společnosti, slouņì k zachovánì celku; 2. postulát 

univerzálnosti funkcionalismu, podle nějņ kaņdý prvek plnì nějakou pozitivnì *funkci pro 

celek; 3. postulát funkcionálnì nepostradatelnosti a objektivnì öčelnosti sociokulturnìch jevů, 

zaloņený na předpokladu, ņe kaņdá významná ņivotnì *funkce je nezastupitelnou a 

neoddělitelnou součástì sociálnìho systému. 

Dìlo Bronisława Malinowského a Alfreda Reginalda Radcliffe-Browna představuje dvě 

paralelnì linie výzkumu sociokulturnì reality: funkcionalistickou, jiņ reprezentuje Bronisław 

Malinowski, a strukturálně funkcionalistickou, jejìņ základy poloņil svým dìlem Alfred 

Reginald Radcliffe-Brown. 

Malinowski své *názory shrnul zejména v práci A Scientific Theory of Culture (1944, 

česky: Vědecká teorie kultury. Brno: Krajské kulturnì středisko, 1968). Stanovil tři *typy 

(örovně) potřeb, *univerzálnì pro kaņdou společnost: základnì (biologické) potřeby, potřeby 

instrumentálnì (*sekundárnì) a potřeby symbolické a integrativnì (kultura), přičemņ *primárnì 

jsou potřeby biologické. Uspokojovánì se děje prostřednictvìm organizovaných činnostì, které 

se sdruņujì v celé systémy – instituce. Malinowski se jako jeden z prvnìch zabýval kategoriì 

instituce, a to pro potřeby společenských věd vůbec. Kultura je podle jeho názoru sloņena z 

částečně autonomnìch a částečně koordinovaných institucì. Funkcionálnì analýza vycházì z 

*hypotézy, ņe pro existenci kaņdé instituce jsou nezbytné tyto základnì prvky: *charta, 

personál, *normy a pravidla, hmotné zařìzenì, aktivita a *funkce. Pojem funkce zavedl 

Malinowski jako klìčovou kategorii. Vidì v nì integrovaný výsledek činnosti, vyjadřujìcì 

objektivnì roli, jakou instituce hraje v kulturnìm systému. Kaņdá instituce uspokojuje ve své 

vlastnì sféře určitou oblast potřeb a vńechny instituce dohromady vytvářejì vnitřně 

integrovaný systém – kulturu. Mezi integračnì principy kultury Malinowski zahrnuje: 1. 

systémy pokrevenstvì a *přìbuzenstvì; 2. sociálnì zájmy vyplývajìcì z özemnìho seskupenì, 

sousedstvì a moņnosti kooperace; 3. fyziologické rozdìly dané různostì pohlavì, věku, 
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tělesných znaků; 4. pracovnì a profesnì schopnosti a dovednosti; 5. sociálnì pozice zaloņené 

na *hodnotách nebo přìsluńnosti k dobrovolným sdruņenìm; 6. pouņìvánì sìly v politických 

organizacìch. 

Radcliffe-Brown povaņoval *sociálnì antropologii za „přìrodnì vědu o společnosti“. V 

celém jeho pojetì sociálnì antropologie se odráņì *inspirace biologickými modely. Na rozdìl 

od tradičnì *etnologie, která pouņìvala spìńe historické metody, propagoval komparativnì 

metodu k zachycenì funkcionálnìch vazeb mezi různými sociokulturnìmi jevy a studium jejich 

role ve vztahu k sociálnì *struktuře a prostředku *integrace společnosti. Pojmu sociálnì 

struktura jako analytické kategorie pouņil Radcliffe-Brown uņ ve 20. letech při výzkumech 

*přìbuzenstvì australských domorodců, dále s nìm zacházel v teoretických statìch z let 1930–

1940. Sociálnì strukturu chápal jako systém vztahů mezi lidmi, vymezený a kontrolovaný 

prostřednictvìm institucì. Lidské *zvyky a *obyčeje se podle jeho názoru nedajì pochopit 

studiem jich samých, ale *analýzou jejich funkce ve vztahu k sociálnì struktuře. Za předmět 

strukturálně funkcionálnì analýzy nepovaņuje studium funkce samotné, nýbrņ jejìho přìnosu k 

uchovánì sociálnì stability, soudrņnosti a *solidarity. V 30. letech sìlila tendence k rozńìřenì 

funkcionálnì analýzy o historickou perspektivu a výrazně se projevila zejména v pracìch 

Radcliffe-Brownova nástupce na Oxfordské univerzitě Edwarda Evana *Evans-Pritcharda, 

který se v 50. letech 20. stoletì přiklonil k pojetì *antropologie jako humanitnì disciplìny. Od 

studia funkcì institucì přeńel k analýze jejich vnitřnìho öčelu a smyslu pro jednotlivé členy 

společnosti. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, funkčnì (z latiny: fungor, functiō, „být činný, vykonávat; provádět, zastávat, 

spravovat“), relativně mladá subdisciplìna *fyzické antropologie; jejì náplň lze odvodit 

z pracì českého přìrodovědce Jana Evangelisty *Purkyně (1787–1869), který v roce 1828 na 

*univerzitě ve Wrocłavi ve své přednáńce „Antropologie jako vstupnì nauka veńkeré 

fyziologie“ poloņil mimořádný důraz na spojenì *morfologie a *funkce *organismu. 

Současná funkčnì antropologie je v tomto smyslu zaměřena na studium vztahů mezi 

morfologickou a funkčnì *variabilitou *člověka. Studuje oblast lidského pohybu vztahujìcì se 

k rozměrům, *tvaru, proporcìm, sloņenì těla, stabilitě a prediktabilitě ontogenetického vývoje, 

biologickému věku a výņivě. Aplikace funkčnì antropologie v tělesné výchově a sportu je 

svázána i s obory společenskovědnìmi. Názvu funkčnì antropologie předcházelo označenì 

oboru *kinantropologická antropologie, *tělovýchovná antropologie či sportovnì 

antropologie. (Jaroslav Malina) 

antropologie, fyzická (z řečtiny: fýsis, „přìroda, tělo“), téņ biologická antropologie, 

přìrodovědná disciplìna zabývajìcì se výzkumem biologické *variability lidských populacì 

v *čase a *prostoru. Předmětem výzkumu fyzické antropologie je komplexnì studium *růstu, 

*vývoje a *funkce lidského organismu v rámci různých rasových, etnických, kulturnìch a 

sociálnìch skupin. Mezi dalńì tematické okruhy fyzické antropologie patřì studium 

individuálnì variace *tvaru a funkce lidského těla, růstové změny v průběhu *ontogeneze, 

proměny fyziologických funkcì a morfologických znaků lidského rodu v průběhu 

*fylogeneze, problematika *pohlavnìho dimorfismu, vztahy mezi tělesnou stavbou a vnějńìm 

prostředìm atd. 

Současná fyzická antropologie představuje komplexnì disciplìnu disponujìcì 

propracovanou metodologiì a rozsáhlým souborem metod (*antropometrie, *metody fyzické 

antropologie), která syntetizuje poznatky *paleoantropologie, *etnické antropologie, vývojové 

antropologie, *demografie, *zoologie, *etologie, *primatologie, *genetiky, *biologie, 

*anatomie a *ekologie. Tradičnì klasifikace a komparace lidského organismu zaloņená na 

empirické deskripci a měřenì tělesných znaků byla postupně rozńìřena o modernì metody 

*molekulárnì biologie, populačnì genetiky, *biochemie a *numerické taxonomie. 

S prvnìmi pokusy o empirický výzkum lidského organismu se můņeme setkat jiņ ve 

starověkém *Egyptě, *Mezopotámii, Indii a Čìně (viz *anatomie, *sectio). Zásadnì zvrat 
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v přìstupu k lidskému tělu je vńak spjatý aņ s rozvojem vědeckého poznánì v antickém Řecku 

a Řìmě. Zaslouņili se o to zejména lékaři, kteřì poloņili základy jak *medicìny, tak fyzické 

antropologie. V této souvislosti si je třeba uvědomit, ņe i kdyņ lékaře a fyzické antropology 

spojuje předmět jejich zájmu – lidský organismus, lińì se od sebe obě disciplìny svým 

praktickým vyöstěnìm. Fyzické antropology zajìmá *variabilita a *morfologie těla z hlediska 

biologických proměn lidských populacì v čase a prostoru, zatìmco lékaři *primárně usilujì o 

léčbu nemocného *člověka. V dějinách lidského poznánì to vńak byli právě lékaři, kteřì 

přinesli prvnì poznatky o biologické dimenzi lidské *existence. V dìlech antických učenců se 

setkáváme s prvnì *syntézou přìrodovědných poznatků i s pokusy o jejich systematickou 

klasifikaci. 

Starověcì *Řekové zprvu ochotně přejìmali od asijských a afrických *kultur znalosti z 

různých oborů i *názory na okolnì *svět a lidský organismus. Brzy vńak opustili jednostranně 

náboņenskou a mytologickou *interpretaci světa a snaņili se vysvětlit přìrodnì jevy na základě 

empirie. Při studiu člověka se opìrali o poznatky *filozofie, kterou respektovali při řeńenì 

nejobecnějńìch otázek lidského *bytì. Řekové byli dobrými pozorovateli *přìrody i *člověka, 

a proto se snaņili vysvětlit funkce lidského organismu a poruchy *zdravì na základě uceleného 

*systému ověřených poznatků. V konkrétnìm empirickém výzkumu lidského těla dosáhli 

značných *pokroků zejména v anatomii, *fyziologii a léčebné terapii. 

Antropologický přìstup ke studiu člověka anticipovali svým důrazem na empirické studium 

člověka zakladatelé řecké medicìny Alkmaiñn z Krotñnu (ņil v polovině 5. stoletì př. n. l.) a 

*Hippokratés z Kñu (kolem 460–kolem 375 př. n. l.). O zájmu starověkých *Řeků o 

biologickou variabilitu různých *ras a *etnik svědčì i *Homérovy eposy *Ílias a *Odysseia 

(8. stoletì př. n. l.) Antropologickou dimenzi má také spis Historiés apodexis (Dějiny, doslova 

„Výklad vyzkoumaného“), který je věnován dějinám a kultuře starověkých národů, s nimiņ se 

Řekové dostali do kontaktu a popisu řecko-perských válek. Jejì autor, řecký historik a 

cestovatel *Hérodotos (asi 485–asi 425 př. n. l.), věnoval velkou pozornost popisu *fyzických 

rozdìlů mezi *bělochy a *černochy. Podle Hérodota napřìklad černé *Afričany, kromě barvy 

*kůņe, charakterizujì takové morfologické znaky, jako jsou kudrnaté černé vlasy, zplońtělý 

nos a velké výrazné rty. 

Prvnì velkou syntézu antropologických, přìrodovědeckých a filozofických poznatků o 

člověku vńak vytvořil aņ řecký filozof a přìrodovědec *Aristotelés ze Stageiry (384–322 př. n. 

l.), který uvedl pojem *antropologie do ńirńìho *kontextu antické filozofie. Aristotelés 

zanechal na svou dobu rozsáhlé dìlo, čìtajìcì asi 300 spisů z nejrůznějńìch oborů. Jeho 

vědecký odkaz je moņné povaņovat za encyklopedickou syntézu řeckého filozofického a 

přìrodovědného poznánì. Navzdory řadě omylů Aristotelovo dìlo představuje jeden z vrcholů 

starověké vědy. S jeho vlivem se setkáváme v arabské filozofii a medicìně (*Averroes, 

*Avicenna), evropské středověké teologii (*Albert Veliký, *Tomáń Akvinský) i novověké 

filozofii a antropologii. K hlubńìmu poznánì lidské anatomie a *fyziologie přispěli 

prostřednictvìm poznatků z pitev představitelé alexandrijské lékařské ńkoly *Hérofilos z 

Chalkédonu (330–260 př. n. l.) a *Erasistratos z Keu (330–255 př. n. l.). Na půdě antického 

Řìma sumarizoval empirické poznatky o člověku přìrodovědec Gaius *Plinius Starńì (23–79 

n. l.). Jeho encyklopedicky koncipovaná práce Naturalis historia (Přìrodopis, 37 knih, česky: 

Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974) zahrnuje systematický soubor vědomostì své doby 

včetně poznatků o antropologii a fyziologii člověka (7. kniha). 

Syntézu řeckých a řìmských poznatků o lidském těle dovrńil ve svém dìle řecký lékař 

působìcì na dvoře řìmských cìsařů – *Galénos z Pergamu (asi 129–asi 199). Galénovo dìlo 

představuje nejucelenějńì syntetický soubor antických znalostì o lidském těle. Ačkoli mnohé 

jeho myńlenky byly poplatné své době, lze konstatovat, ņe Galénos patřì k nejvýznamnějńìm 

osobnostem dějin medicìny a průkopnìkům fyzické antropologie. Jeho nejvýznamnějńì dìlo 
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Peri tñn anatomikñn encheiréseñn (Praktická anatomie) zásadnìm způsobem ovlivnilo jak 

dějiny antického, tak středověkého evropského lékařstvì. 

Pád *řìńe západořìmské v roce 476 n. l. znamenal pro evropskou vědu dočasné přeruńenì 

vývojové kontinuity. Tradice antické vzdělanosti sice v transformované podobě přetrvala v 

arabské a byzantské kultuře, na půdě feudálnì *Evropy vńak byl pod vlivem *scholastiky 

empirický výzkum lidského těla radikálně potlačen. Středověké cìrkevnì *instituce bránily 

zejména induktivnìmu přìstupu ke studiu člověka a přìrody. Kritériem pravdivosti poznánì se 

stala *bible, a pokud se s nì vědecké poznatky ocitly v rozporu, nebyly povaņovány za 

pravdivé. 

Zásadnì meznìk v dějinách antropologického myńlenì znamenal aņ nástup *humanismu a 

*renesance ve 14. a 15. stoletì, neboť programově zdůrazňoval význam vědeckého poznánì, 

hodnotu člověka, jeho právo na důstojný ņivot, *svobodu a rozvoj lidských schopnostì. 

Současně dońlo k oņivenì zájmu o studium pracì antických filozofů a přìrodovědců, které 

představovaly nejen novou *autoritu, ale předevńìm výzvu k hlubńìmu empirickému výzkumu 

člověka a přìrody. Významným ohniskem rané renesance se stala zejména Florencie, kam v 

15. stoletì emigrovala řada byzantských učenců, kteřì ve spojenì s mìstnì intelektuálnì tradicì 

podnìtili rozvoj vědeckého poznánì a umělecké tvorby. V severoitalských *městech dońlo k 

*revoluci ve výtvarném uměnì, jehoņ součástì byl hluboký *zájem o anatomicky přesné 

zobrazenì lidského těla. Typický přìklad spojenì přìrodovědného zájmu a umělecké tvorby 

představuje *Leonardo da Vinci (1452–1519), který se programově zabýval anatomickými 

studiemi lidského těla. V obdobì renesance, stejně jako v době *antiky, bylo antropologické 

studium lidského těla özce spjato s vývojem lékařstvì. V jistém smyslu lze konstatovat, ņe 

modernì fyzická antropologie se postupně konstituovala jako vedlejńì produkt dynamického 

rozvoje medicìny. 

Významný podìl na oņiveném zájmu o empirický výzkum lidského organismu měl v prvnì 

polovině 16. stoletì německý lékař a přìrodovědec *Paracelsus (1493–1541) svým důrazem na 

pozorovánì a experiment a kritikou tradičnìch lékařských autorit, zejména Galéna a Avicenny. 

Rozhodujìcì roli při konstituovánì vědecké anatomie a fyzické antropologie sehrál vlámský 

lékař a anatom Andreas *Vesalius (1514–1564). Ve svém stěņejnìm dìle De humanis corporis 

fabrica libri septem (Sedm knih o stavbě lidského těla, 1543) vyvrátil po staletì přijìmané 

Galénovy omyly a na základě četných pitev zpracoval anatomický systém, který se stal 

vzorem vědcům, jeņ se rozhodli věnovat empirickému studiu lidského těla. Ale Vesalius 

nebyl sám, kdo představoval oņivený zájem o studium lidského těla. Mezi významné lékaře a 

anatomy, kteřì přispěli k budovánì základů fyzické antropologie, patřili průkopnìci 

fyziologických studiì krevnìho oběhu Michael *Servet (1511–1553) a William *Harvey 

(1578–1657), zakladatelé srovnávacìch výzkumů člověka a zvìřat Gabriele Falloppio (1523–

1562) a Pierre *Belon (1517–1564), anatomové Bartolommeo *Eustachio (1520–1574) a 

Matteo Realdo *Colombo (ca 1516–1559), embryologové Guilio Cesare Aranzi (1529/1530–

1589) a Girolamo Fabrizzi (1537–1619) a řada dalńìch. 

Moņnost existence fyzické antropologie jako samostatného vědnìho oboru naznačil 

německý lékař a filozof Magnus *Hundt (1449–1519) knihou Antropologium de hominis 

dignitate, natura et proprietatibus, de elementis, partibus et membris humani corporis 

(Antropologické pojednánì o hodnotě člověka, jeho přirozenosti a vlastnostech a rovněņ o 

elementech, östrojìch a ödech lidského těla, 1501), ve které pouņil pojmu antropologie pro 

označenì studia tělesné stavby člověka. 

Důleņitým krokem při vymezenì jednoho z nejvýznamnějńìch tematických okruhů 

současné fyzické antropologie bylo vytyčenì problému vztahu člověka k nańim nejbliņńìm 

přìbuzným v ņivočińné řìńi – *lidoopům. K zformulovánì tohoto vědeckého problému přispěl 

svými výzkumy nizozemský lékař a anatom Nicholaes Tulp (1593–1674), který 

komparativnìm studiem anatomie lidoopů a člověka poloņil základy *srovnávacì anatomie. 
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Na základě pitvy mláděte *ńimpanze rozpracoval problematiku özké přìbuznosti lidoopů a 

člověka ve Velké Británii lékař a anatom Edward Tyson (1651–1708). Výsledky svého 

výzkumu publikoval v práci Orang-Outang, sive Homo Sylvestris; or, the Anatomy of a 

Pygmie Compared with that of a Monkey, an Ape, and a Man (Orangutan sive Homo 

Sylvestris aneb anatomie pygmeje ve srovnánì s anatomiì opice, lidoopa a člověka, 1699). 

Tulpovy a Tysonovy výzkumy člověka jako součásti ńirńì ņivočińné řìńe do značné mìry 

otevřely problém stanovenì specifiky člověka jako biologického druhu a vymezenì jeho mìsta 

v ņivočińné řìńi. Řeńenì této otázky vyņadovalo vybudovánì jednotné klasifikace rostlinných a 

ņivočińných druhů podle pevně stanovených kritériì a jednoznačné odborné terminologie. Za 

zakladatele novověké biologické taxonomie je povaņován ńvédský přìrodovědec Carl *Linné 

(1707–1778) dìky knize Systema naturae (Systém přìrody, 1735). Kritériem pro členěnì 

ņivočińné řìńe mu byla vnitřnì stavba nebo struktura těla ņivočichů. Podle vlastnostì srdce a 

krve, které povaņoval za významné taxonomické charakteristiky, Linné vymezil ńest *třìd 

ņivočichů – savce (Mammalia), ptáky (Aves), obojņivelnìky (Amphibia), ryby (Pisces), hmyz 

(Insecta) a ostatnì bezobratlé (Vermes). Z antropologického hlediska je důleņité, ņe do 

prvnìho řádu ņivočińné třìdy savců, řádu *primátů, vedle opic, poloopic a netopýrů zařadil 

přìsluńnìky rodu *Homo. 

Paralelně s výzkumy, které se pokouńely stanovit mìsto člověka v ņivočińné řìńi, byly 

rozpracovány základy *antropometrie a *osteometrie jako klasické metody fyzické 

antropologie. Jiņ v polovině 17. stoletì německý lékař Johann Sigismund Elsholtz (1623–

1688) v knize Anthropometria, sive De mutua membrorum corporis humani proportione 

(Antropometrie čili proporčnì vztahy jednotlivých částì lidského těla, 1654) představil 

jednoduchý přìstroj „antropometron“, který umoņňoval měřit různé fyzické znaky lidského 

těla. Konstituovánì fyzické antropologie jako biologické disciplìny, která se programově 

zabývá studiem variability, morfologie a fyziologie lidského druhu v čase a prostoru, 

legitimoval ve druhé polovině 18. stoletì německý lékař a přìrodovědec Johann Friedrich 

*Blumenbach (1752–1840). V roce 1775 v předmluvě ke třetìmu dìlu své knihy De generis 

humani varietate nativa liber (Kniha o přirozené rozmanitosti lidského rodu) navrhl uņìvat 

pojem antropologie jako označenì pro přìrodopis člověka. K rozvoji antropometrie 

Blumenbach přispěl učebnicì srovnávacì anatomie a kraniologickými výzkumy, ve kterých 

věnoval pozornost tvaru, výńce a klenutì čela, obrysu temene, velikosti *jařmových oblouků, 

hloubce a postavenì očnic a řadě dalńìch morfologických znaků lebky. Mezi průkopnìky 

antropometrie patřil v 18. stoletì také nizozemský lékař Petrus *Camper (1722–1789), jenņ 

přispěl k zavedenì nových antropometrických metod při studiu rozdìlu profilu obličeje u 

lidských ras. Na základě vlastnìch empirických ńetřenì Camper vymezil morfologické rozdìly 

mezi bělochy a černochy a navrhl posuzovánì velikosti lìcnìho öhlu jako kritérium pro 

rozlińenì mezi jednotlivými rasami. 

Významnou roli při budovánì základů fyzické antropologie v průběhu 18. a 19. stoletì 

sehrál spor o evoluci druhů. Nástup *evolucionismu a vývojových teoriì předpokládajìcìch 

proměnlivost rostlinných a ņivočińných druhů, anticipoval jiņ Linnéův současnìk, francouzský 

přìrodovědec – Georges Louis Leclerc de *Buffon (1707–1788). Buffon jako jeden z prvnìch 

novověkých učenců formuloval *hypotézu o evoluci druhů v čase. Zásadnì podìl na vývojové 

proměnlivosti ņivých organismů měly podle jeho názoru změny prostředì (podnebì, druh 

potravy a posléze zásahy člověka do světa přìrody). Ve svém monumentálnìm dìle Histoire 

naturelle, générale et particulière (Přìrodnì historie, obecná a dìlčì, 1749–1788) upozornil na 

změny *klimatu, k nimņ docházelo v různých geologických obdobìch a pokusil se objasnit 

odlińný charakter flñry a fauny různých kontinentů jako důsledek postupného osìdlovánì a 

*migrace ņivočichů v průběhu dějin Země. 

Buffonovým velkým oponentem a kritikem teorie *evoluce, byl významný francouzský 

přìrodovědec a paleontolog Georges Léopold de *Cuvier (1769–1832), jenņ jako přesvědčený 
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kreacionista odmìtal evolucionistický přìstup ke studiu přìrody. Ideu neměnnosti druhů, která 

byla v rozporu s paleontologickými fosilnìmi nálezy vyhynulých rostlin a zvìřat, obhajoval 

prostřednictvìm teorie *kataklyzmat. Podle jeho názoru postihlo Zemi několik *katastrof, při 

nichņ byly v určitých oblastech původnì *flñra a *fauna zničeny. V některých částech *Země 

se vńak ņivot zachoval a odtud byly zničené oblasti znovu osìdleny jinou zvìřenou a 

rostlinstvem. 

V *opozici ke *kreacionismu a Cuvierově teorii kataklyzmat, rozpracoval základy 

evolučnì teorie, francouzský přìrodovědec Jean Baptiste Pierre Antoine de Monet *Lamarck 

(1744–1829). Lamarck své názory na evoluci druhů a jejì hybné přìčiny nejvýstiņněji vyloņil 

v knize Philosophie zoologique (Filozofie zoologie, 1809). Na základě svých vlastnìch 

výzkumů zde provedl kritiku teorie o neměnnosti druhů a předloņil hypotézu o postupné 

změně klimatických podmìnek a nepřetrņitosti ņivota na Zemi. Lamarck chápal evoluci jako 

biologickou posloupnost ve vývoji druhů – jako odvozovánì nových druhů zdokonalovánìm 

druhů původnìch. Podle Lamarcka docházelo u ņivých organismů, pod vlivem vnějńìho 

prostředì, k utvářenì nových vlastnostì, které byly dědičné a mohly ve svých důsledcìch 

vyöstit aņ ve zformovánì nových druhů. Přìčinou proměnlivosti druhů byl, podle Lamarcka, 

předevńìm tlak prostředì a schopnost organismů aktivně reagovat öčelnou adaptacì. Zásadnì 

slabinou jeho koncepce byl vńak předpoklad, ņe vńe, co jedinec za svého ņivota ve své 

anatomické stavbě zìskal nebo jakkoli proměnil, se zachovává a při rozmnoņovánì dále 

přenáńì na potomstvo. Kritice byl podroben také Lamarckův teleologický výklad vývoje, 

zdůrazňujìcì skrytou öčelovost evolučnìch procesů. Lamarckovo dìlo přesto nalezlo jiņ v 19. 

stoletì řadu pokračovatelů (Étienne de Saint-Hilaire *Geoffroy [1772–1844] aj.) a s ohlasem 

jeho myńlenek se setkáváme i ve 20. stoletì v rámci myńlenkového proudu, který je označován 

jako neolamarckismus (viz *lamarckismus). 

Zásadnì řeńenì přìčin, mechanismů a *zákonitostì evoluce druhů předloņil ve druhé 

polovině 19. stoletì britský přìrodovědec Charles *Darwin (1809–1882), který v dìle On the 

Origin of Species by Means of Natural Selection, or the Preservation of Favoured Races in 

the Struggle for Life (O původu druhů přirozeným výběrem aneb zachovánì zvýhodněných 

odrůd v boji o ņivot, 1859; nejnovějńì české vydánì: O vzniku druhů přìrodnìm výběrem. 

Praha: Academia, 2007) shromáņdil přesvědčivé důkazy o existenci biologické evoluce. 

Darwin vyńel při budovánì teorie evoluce druhů ze skutečnosti, ņe jedinci téhoņ druhu, přes 

svoji celkovou vzájemnou podobnost, nejsou zcela identičtì, ale navzájem se odlińujì 

v některých morfologických a funkčnìch znacìch. Tuto variabilitu organismů, která je 

nahodilá, doprovázì *přirozený výběr – *selekce. Proto méně připravenì jedinci v boji o ņivot 

podléhajì, zatìmco schopnějńì přeņìvajì a narůstá jejich reprodukčnì způsobilost. Variabilita – 

selekce – dědičnost, proto představujì hybné sìly evoluce. Podle Darwina proměny vlastnostì 

organismů přìrodnìm výběrem probìhajì postupnými (graduálnìmi) změnami po dlouhá 

časová obdobì, bez náhlých zvratů. Základnìm rysem Darwinova gradualismu byl předpoklad 

kontinuálnì morfologické souvislosti evoluce organismů, v nìņ lze následujìcì vývojové 

stadium vņdy odvodit od stadia předcházejìcìho. Problematikou *antropogeneze se Darwin 

zabýval ve své druhé nejvýznamnějńì práci – The Descent of Man, and Selection in Relation 

to Sex (Původ člověka a pohlavnì výběr, 1871, česky vyńlo jako dvě samostatné knihy: O 

pohlavnìm výběru, 2005, O původu člověka, 2006). Význam této knihy nespočìvá v nových 

odváņných hypotézách na téma evoluce člověka, ale v systematické prezentaci velkého 

mnoņstvì poznatků a důkazů potvrzujìcìch teorii, ņe se lidský rod vyvìjel pod vlivem stejných 

přìrodnìch zákonitostì jako ostatnì ņivé organismy. 

Konstituovánì *darwinismu rozńìřilo výzkumný záběr fyzické antropologie o evolučnì 

perspektivu a přispělo ke vzniku *paleoantropologie (jako subdisciplìny fyzické 

antropologie), která se zabývá studiem evoluce lidského rodu. Evolucionistické paradigma 

umoņnilo interpretovat fosilnì nálezy *hominidů v rámci vývojového kontinua a objasnit 



 222 

hybné sìly a mechanismy antropogeneze. Tuto linii rozpracovali dìky novým nálezům v jiņnì 

a východnì Africe zejména britńtì badatelé Raymond Arthur *Dart (1893–1988), Louis 

Seymour Bazett *Leakey (1903–1972), Mary Douglas Nicol *Leakeyová (1913–1996), 

Richard Erskine *Leakey (narozen 1944), na něņ v současné době navázali mezinárodnì 

výzkumné týmy (Donald Carl *Johanson [narozen 1943], Timothy D. *White [narozen 1950] 

aj.). 

Na dynamickém rozvoji evropské fyzické antropologie jako vědy, zabývajìcì se výzkumem 

biologické variability lidských populacì v čase a v prostoru, měl ve druhé polovině 19. stoletì 

velkou zásluhu francouzský antropolog Pierre Paul *Broca (1824–1880) a jeho 

antropologická ńkola. Broca se svými spolupracovnìky a ņáky rozpracoval metodologii 

měřenì fyzických znaků (antropometrii) a zavedl do fyzické antropologie *exaktnì měřicì 

přìstroje, statistické tabulky a grafy. Měl osobnì podìl na institucionalizaci fyzické 

antropologie tìm, ņe přispěl k zaloņenì Société d‟Anthropologie de Paris (Pařìņská 

antropologická společnost, 1859) a časopisu Revue d’Anthropologie (1872). Inovace, které 

Broca zavedl do antropometrie, sice převzala řada fyzických antropologů, ale tento systém 

měřenì nebyl vńeobecně přijat jako standardizovaná metodologie. Významným počinem 

vedoucìm ke sjednocenì antropometrických metod byla „frankfurtská dohoda“ uzavřená v 

roce 1882 Německou antropologickou společnostì. Jednalo se o přijetì systému bodů na lebce 

a na hlavě jako závazné antropometrické normy pro německé antropology. Počátkem roku 

1890 vyzval francouzský antropolog René Collignon (1856–1932) k mezinárodnìmu 

sjednocenì antropometrických metod. Jeho iniciativa vedla k uzavřenì mezinárodnìch smluv v 

Monaku (1906) a Ņenevě (1912), které se staly základem vńeobecně uznávané 

standardizované antropometrické metodologie. 

Vznik fyzické antropologie ve Spojených státech amerických je spjat se skupinou vědců, 

kteřì v prvnì polovině 19. stoletì vytvořili americkou antropologickou ńkolu. Jednotìcì ideou, 

která tyto antropology spojila, byla teorie *polygenismu. Přìvrņenci polygenismu v opozici k 

*monogenismu zpochybňovali jednotný původ lidských ras. Jednìm z prvnìch amerických 

polygenistů byl lékař a antropolog Charles Caldwell (1772–1853). Ve své knize Thoughts on 

the Original Unity of the Human Race (Úvahy o jednotném původu lidské rasy, 1830), se 

pokusil prokázat, ņe antropologická data svědčì o odlińném původu ras. Mezi dalńì význačné 

představitele amerického polygenismu patřili zejména Samuel George *Morton (1799–1851) 

a Jean Louis Rodolphe *Agassiz (1807–1873). Jejich interpretace antropologických dat ale 

nebyla zcela oprońtěna od spekulacì a měla blìzko k *rasistickým teoriìm. Budovánì základů 

modernì americké fyzické antropologie je spjato aņ se jménem Williama Henry Holmese 

(1846–1933), který se na počátku 20. stoletì stal kurátorem oddělenì antropologie United 

States National Museum of Natural History. Holmes řadu let působil jako ředitel vládnìho 

Úřadu pro americkou etnologii, zaměřeného na výzkum indiánských kultur. Jeho zkuńenosti 

se studiem kultury jej vedly k tomu, aby rozvìjel ńiroké pojetì antropologie, zahrnujìcì vedle 

fyzické antropologie také etnologii a archeologii. V roce 1903 Holmes přijal jako vedoucìho 

oddělenì fyzické antropologie Aleńe *Hrdličku (1869–1943), který z tohoto pracovińtě 

vybudoval centrum modernì americké fyzické antropologie a paleoantropologie s rozsáhlou 

osteologickou sbìrkou. Hrdlička přispěl k institucionalizaci fyzické antropologie nejen svými 

terénnìmi výzkumy morfologie *indiánů a publikačnì činnostì věnovanou paleoantropologii, 

ale také zaloņenìm časopisu American Journal of Physical Anthropology (v roce 1918) a 

v roce 1930 společnosti American Association of Physical Anthropologists (Americká 

společnost fyzických antropologů). 

Bouřlivý rozvoj zaznamenala v prvnì polovině 20. stoletì také evropská fyzická 

antropologie. Zde sehrál vůdčì roli německý antropolog Rudolf *Martin (1864–1925), který 

provedl revizi tradičnìch antropologických *metod a *technik, sjednotil je a doplnil o základy 
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variačnì statistiky. Jeho metodiky se po několika öpravách, které provedli zejména němečtì 

antropologové Karl *Saller (1957) a Rainer *Knußmann (1988), pouņìvá dodnes. 

Zatìmco v kontinentálnì Evropě přetrvávalo chápánì antropologie jako čistě biologické 

disciplìny, ve Velké Británii a Spojených státech amerických se prosadila koncepce *obecné 

antropologie jako syntetické disciplìny zahrnujìcì biologickou i kulturnì (sociálnì) 

antropologii. 

Předmětem výzkumů fyzické antropologie se během 20. stoletì stalo studium vlivu 

dědičnosti, přirozeného výběru a vnějńìho prostředì na proměnlivost organismu ve 

fylogenetickém a ontogenetickém vývoji člověka. Antropologové při měřenì a popisu 

fyzických znaků disponujì propracovaným komplexem metod a technik, který souhrnně 

označujeme jako heterografii. Ta se dále dělì na *somatometrii (antropometrické 

charakteristiky fyzických znaků) a somatoskopii (deskriptivnì charakteristiky fyzických 

znaků). 

Ve druhé polovině 20. stoletì dońlo k rozvoji „nové fyzické antropologie“, která 

v ńedesátých letech rozńìřila tradičnì spektrum antropologických metod o molekulárnì a 

biochemické přìstupy. Uņitečným metodologickým nástrojem se stala numerická systematika 

vyuņìvajìcì modernì výpočetnì techniku. Jejìm prostřednictvìm antropologové dokázali 

stanovit *koeficient podobnosti velkého mnoņstvì proměnlivých znaků. Základem vědeckého 

myńlenì ve fyzické antropologii ale zůstala *hypoteticko-deduktivnì metoda. Je zaloņena na 

tvorbě pojmů, testovánì hypotéz a vyuņìvá poznatků zìskaných prostřednictvìm experimentu, 

*analogie a paralelismu. 

Charakteristickým rysem současné fyzické antropologie, která dnes stále častěji vystupuje 

pod alternativnìm názvem biologická antropologie, je snaha o studium člověka v biokulturnì 

perspektivě. Tendence zasazovat poznatky fyzické antropologie do ńirńìho 

společenskovědnìho kontextu a konstituovat biologickou antropologii jako biokulturnì vědu je 

typická zejména pro americkou antropologii. Je to pochopitelné, kdyņ si uvědomìme, ņe ve 

Spojených státech amerických fyzická (biologická) antropologie nenì jiņ dávno chápána jako 

autonomnì oblast vědeckého výzkumu člověka, ale tvořì spolu s *kulturnì antropologiì 

nedìlnou součást obecné antropologie. 

V České republice snaha konstituovat *integrálnì bázi pro studium člověka v biologické i 

sociokulturnì perspektivě, nalezla své vyjádřenì v *biokulturologii, která představuje 

svébytnou tematickou oblast a nově vznikajìcì subdisciplìnu oboru *kulturologie. (Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

antropologie, historická (z řečtiny: historia či historié, „dějiny, historie“): 

1. směr v *sociokulturnì antropologii usilujìcì o *interpretaci dějin cizìch kultur 

z perspektivy přìsluńnìků studované *kultury. Předmětem studia jsou dějiny jako *kulturnì 

konstrukce – systém nativnìch *symbolů a významů. Přìstup vznikl z kritiky tradičnì západnì 

koncepce dějin kultury, která redukuje milnìky světové historie na dějiny západnìch 

společnostì. Tento *etnocentrismus obrácený do minulosti nerespektuje skutečnost, ņe nańe 

chápánì *dějin představuje pouhou *kulturnì konstrukci; ta ignoruje alternativnì výklad 

historických událostì z perspektivy přìsluńnìků společnostì, které si západnì *civilizace během 

koloniálnì expanze (*kolonialismus) podrobila. Se snahou rekonstruovat historii cizìch kultur 

prostřednictvìm jejì interpretace *domorodci (*deskripce, emická) se v *sociokulturnì 

antropologii poprvé setkáváme v rámci *etnohistorie. V prvnì polovině 20. stoletì tento pojem 

označoval tematickou oblast antropologických výzkumů spjatých se studiem dějin 

*preliterárnìch společnostì. Teprve v 80. letech 20. stoletì zìskal pojem etnohistorie význam 

odpovìdajìcì kognitivnì *etnovědě a antropologové zahájili systematický výzkum 

kognitivnìch a symbolických systémů, jejichņ prostřednictvìm přìsluńnìci určité společnosti 

popisujì a interpretujì dějiny své kultury. V současné době jsou etnohistorické výzkumy stále 

častěji zahrnovány do historické antropologie (antropologie dějin), která představuje relativně 
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autonomnì oblast antropologického výzkumu. Historická antropologie se programově obracì k 

„domorodým naracìm“, obsahujìcìm lokálnì interpretaci dějin. Antropologové pochopili, ņe v 

různých kulturách existujì odlińné varianty výkladu historie, včetně interpretace obdobì 

kolonialismu. 

Zrozenì modernì historické antropologie, respektujìcì pluralitu výkladu světové historie, je 

spjato s dìlem amerického kulturnìho antropologa Marshalla Davida *Sahlinse (narozen 

1930), jenņ originálnìm způsobem vyuņil *paradigma *symbolické antropologie ke 

konstituovánì modernì historické antropologie. Svou koncepci historické antropologie 

rozpracoval v rámci výzkumu polynéských *mýtů. Cìlem jeho projektu bylo provést kulturnì 

popis historických proměn polynéské společnosti (*Polynésie) prostřednictvìm analýzy mýtů. 

Mýty zaujaly v Sahlinsově koncepci stejnou pozici, jakou měla kultura v teorii amerického 

symbolického antropologa Clifforda *Geertze (1926–2006. Rovněņ je povaņuje Sahlins za 

„modely reality“ (interpretaci světa) a „modely pro realitu“ (návod k jednánì). Sahlins byl 

přesvědčen, ņe mýty vysvětlujì *kulturnì změnu a současně ji pomáhajì uskutečnit tìm, ņe 

objasňujì minulost a dávajì návod pro jednánì v budoucnosti. Mytické události jsou 

prototypem minulých událostì a modelových situacì, které jsou v obdobných poměrech znovu 

proņìvány. Mýty je tak moņné chápat jako osobitou *filozofii dějin, která v sobě skrývá 

*kulturnì scénář, jenņ můņe být vyuņit také v budoucnosti. Tuto myńlenku lze dokumentovat 

právě na přìkladu polynéských společnostì, kde se *náčelnìci povaņovali za potomky *bohů a 

podle mytologického scénáře napodobovali jejich hrdinné činy. 

Vyuņìvánì mýtů jako modelu k vypořádávánì se s novými situacemi Sahlins označuje 

pojmem mytopraxe („mythopraxis“). Je si vědom toho, ņe mytopraxe nemohla „zmrazit“ 

historii, neboť některé události dokázaly destruovat systém významů, které se jim snaņili lidé 

vnutit. Úkolem historické antropologie proto nenì pouze *analýza toho, jak byly dějinné 

události determinovány symbolickou kulturou, ale také to, jak byla v tomto procesu kultura 

reorganizována a jak reprodukce struktury vedla k jejì *transformaci. Výsledky Sahlinsových 

analytických interpretacì mytopraxe v Polynésii jsou obsaņeny v knihách Historical 

Metaphors and Mythical Realities: Structure in the Early History of the Sandwich Islands 

Kingdom (Historické metafory a mytické reality: Struktura v raných dějinách královstvì 

Sandwichových ostrovů, 1981), Islands of History (Ostrovy historie, 1985) a How “Natives” 

Think (Jak „domorodci“ myslì, 1995). 

Největńì pozornost vyvolala Sahlinsova interpretace setkánì anglického mořeplavce, 

objevitele a výzkumnìka Jamese Cooka (1728–1779) s havajskými domorodci a jeho násilné 

smrti v zátoce Kealakekua. Sahlinsovým přìnosem je, ņe tyto události prezentoval nikoli z 

perspektivy tradičnì evropské *historiografie, ale interpretoval je ze zorného öhlu havajských 

domorodců. Tragédii, jìņ nesporně Cookova smrt byla, neviděl jako důsledek násilného střetu 

dvou různých společnostì, ale dvou odlińných kulturnìch výkladů téņe události. 

Podle Sahlinse havajńtì domorodci, v souladu s principy mytopraxe, Cooka identifikovali 

jako svého boha Lono. Z jejich hlediska ńlo o logickou övahu, neboť Cook připlul na Havaj v 

obdobì, kdy začìnala slavnost Makahiki, která symbolizovala přìchod boha Lono. Tohoto 

boha domorodcům připomìnaly také plachty Cookových lodì a směr, jakým pluly podél 

pobřeņì Havajských ostrovů. Kdyņ Cook 17. ledna 1779 zakotvil v zálivu Kealakekua a v 

doprovodu svých důstojnìků vystoupil na břeh, učinili z něj mìstnì kněņì hlavnì postavu 

ceremonie ve velkém chrámu Hikiau, kde jej prohlásili za *inkarnaci Lona. Lono byl bohem 

mìru a plodnosti a obdobì jeho *kultu trvalo po dobu novoročnì slavnosti Makahiky. Podle 

mytologického scénáře bylo obdobì vlády Lona zavrńeno rituálnìm bojem s *králem, v němņ 

Lono symbolicky podlehl a odplul v kánoi naplněné jìdlem do neviditelné země na *nebi, aby 

se vrátil zase aņ za rok. Vládu Lona nahradil kult boha Ku, který byl spjat s vládnoucìmi 

náčelnìky, válčenìm a lidskými *oběťmi. Lono a Ku byli sokové a Lonův přìchod znamenal 

vpád a výzvu králi. Vńechny havajské královské *dynastie se pokládaly za dobyvatelské. 



 225 

Rituálnì boj krále s Lonem a jeho následný odjezd znamenal obnovenì starých pořádků a 

*atributů královské moci spojených s kultem boha Ku. Podle Sahlinse se králi a havajským 

náčelnìkům velice ulevilo, kdyņ zjistili, ņe Cook (v souladu s mytologickým scénářem) 

odpluje v době, kdy slavnost Makahiki končì. A právě zde je moņné hledat přìčinu tragických 

událostì, které vyöstily v Cookovu smrt. Cook opustil Havaj 4. önora, ale bouře nedaleko 

ostrova pońkodila přednì stěņeň lodi Resolution a donutila jej 11. önora k návratu do zálivu. 

Tìm *Angličané poruńili předpokládaný a ņádoucì sled událostì. Pro domorodce existovalo 

jen jediné vysvětlenì – Lono se vrátil, aby znovu usiloval o ztracené özemì. *Havajané 

reagovali na Cookův návrat sériì krádeņì. Cook, ve snaze zajmout krále a učinit z něj 

rukojmìho, byl v následné ńarvátce smrtelně zraněn do zad ņelezným noņem. Cookovou smrtì 

byla obnovena rituálnì rovnováha. Jeho tělo bylo uvařeno, krátké kosti (*ossa brevia) 

rozděleny mezi náčelnìky, dlouhé kosti (*ossa longa) si ponechal král, *lebku kněņì, kteřì ji 

uloņili do chrámu Hikiau. Část ostatků kněņì vrátili Angličanům a ti je pochovali do vln 

zálivu. K překvapenì námořnìků se k nim domorodci začali chovat přátelńtěji a s jistou 

naléhavostì vyzvìdali, zda se Cook-Lono za rok vrátì. 

Podle Sahlinse různé sloņky havajské společnosti pohlìņely na Cooka a jeho muņstvo 

rozdìlným způsobem. Pro kněņstvo byl Cook bohem Lono, zatìmco pro krále a náčelnìky 

protikladem boha Ku, tedy potenciálnì hrozbou a sokem. Různým způsobem přistupovali 

mìstnì domorodci také ke Cookovým námořnìkům. Pro ņeny byli boņskými a ńtědrými 

milovnìky, pro muņe předevńìm obchodnìmi partnery. Odlińné viděnì bìlých vetřelců bylo 

vńak podřìzeno mytologickému schématu. Tìm, ņe mìstnì kněņì ztotoņnili Cooka s Lonem, 

ustavili *konsenzus, který byli nuceni přijmout prostì domorodci, král i privilegovaná vrstva 

náčelnìků. Smrt Cooka vńak králi a náčelnìkům umoņnila zìskat jeho rituálnì moc – *manu. 

Od této chvìle se havajská privilegovaná vrstva začala ztotoņňovat s Angliì. Tato nová 

identifikace samozřejmě naruńila vztahy krále a havajské *aristokracie k jeho lidu. K 

reinterpretaci tradičnìch strukturálnìch vazeb výrazně přispěl také obchod mezi havajskými 

domorodci a námořnìky. „Pragmatika obchodovánì“ vyvolala poruńenì řady *tabu. To ve 

svých důsledcìch vedlo k naruńenì dřìve jednoznačně vymezených vztahů mezi muņi a 

ņenami, prostým lidem a *aristokraciì, domorodci a cizinci. Výsledkem byla strukturálnì 

transformace a reorganizace kulturnìch *hodnot a *kategoriì tradičnì havajské kultury. Změna 

jedné části struktury urychlovala analogické změny v jiných částech *kulturnìho systému. 

Jednotìcì osou těchto procesů byla podle Sahlinse mytopraxe – lidé zpřìtomňovali svůj výklad 

minulosti. Nové události sice měnily scénář, ale nové scénáře byly jen obměnou těch starých. 

Sahlinsova interpretace smrti Jamese Cooka a následných proměn havajské společnosti 

vyvolala celou řadu reakcì – od pozitivnìho přijetì aņ po kritické polemiky. Nejostřejńì kritice 

podrobil Sahlinsovu koncepci Gananath Obeyesekere (narozen 1930), americký antropolog 

pocházejìcì ze Ńrì Lanky, ve studii The Apotheosis of Captain Cook: European Mythmaking 

in the Pacific (Apoteñza kapitána Cooka: Evropská mýtotvorba v Tichomořì, 1992). Podle 

Obeyesekera nebyl přìčinou smrti Jamese Cooka „mytologický scénář“, ale násilnosti, jichņ se 

bìlì vetřelci dopouńtěli na havajských domorodcìch, a znesvěcovánì jejich posvátných mìst. 

Havajané ödajně reagovali stejně jako vńichni lidé, kteřì jsou vystaveni *agresi a jsou nuceni 

se bránit. Obeyesekere polemizuje i se Sahlinsovou hypotézou, ņe Cook byl povaņován za 

boha Lona. Podle jeho názoru byl Cook přivìtán jako náčelnìk a potenciálnì spojenec ve 

*válkách, které havajský král vedl. Rituály, jeņ podstoupil, znamenaly uvedenì do funkce 

náčelnìka. A protoņe náčelnìkům byla dávána jména bohů, byl nazván Lonem. Zabit byl z 

prozaického důvodu – v ńarvátce vyvolané pokusem o zajetì krále byl smrtelně zraněn. 

Teprve po smrti byl prohláńen za boha, protoņe měl status náčelnìka a mìstnì náčelnìci bývali 

často posmrtně prohláńeni za bohy. 

Navzdory polemikám, které Sahlinsovo dìlo vyvolalo, představuje meznìk v přìstupu k 

interpretaci dějin „nezápadnìch“ společnostì. Do značné mìry stimulovalo směr, který 



 226 

označujeme jako historická antropologie. Charakteristickým rysem této teoretické orientace je 

snaha antropologů rekonstruovat dějiny studovaných kultur z perspektivy domorodců v jejich 

taxonomiìch a významech, které historickým událostem přikládajì; 

2. subdisciplìna *fyzické antropologie zaměřená na studium kosternìch pozůstatků 

z historických obdobì; 

3. směr v historickém bádánì, který stavì *konkrétnìho člověka do středu historické 

*analýzy. Zaměřuje se na zvláńtnost a svébytnost lidského jednánì. Akcentuje öčast vńech lidì 

na dějinách jako takových, do nichņ člověk vnáńì své myńlenky, zájmy a přánì. Historická 

antropologie stavì do ohniska svého zájmu člověka v jeho zvláńtnosti i *lidské přirozenosti, 

ucelenosti a závislosti na *přìrodě, *společnosti a kulturnì *tradici. Dějiny jsou pojìmány jako 

dìlo vytvořené lidmi, a naopak člověk je definován jako dějinami formovaná bytost. Tato 

koncepce historicko-antropologického výzkumu, majìcì některé společné rysy s třetì generacì 

francouzské ńkoly *Annales, je spjata s německým dějepisectvìm raného *novověku a rozvìjì 

se od konce 80. let 20. stoletì hlavně na Sárské *univerzitě v Saarbrùckenu, za popularitu 

vděčì časopisu Historische Anthropologie: Kultur – Gesellschaft – Alltag, vycházejìcìmu od 

roku 1993. K nejznámějńìm představitelům patřì německý historik novověku Richard van 

*Dùlmen. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, integrálnì (z latiny: integer, „celý, vńechen, veńkerý“), celostnì pojetì 

antropologie propojujìcì poznánì *biologické, *sociálnì a *kulturnì antropologie; totéņ 

vyjadřujì termìny *biologicko-sociokulturnì antropologie, *bio-socio-kulturnì antropologie, 

*obecná antropologie. (Jaroslav Malina) 

antropologie, interpretativnì, *antropologie, postmodernì. 

antropologie, kabinetnì (z francouzńtiny: cabinet, „pracovna, studovna, metoda vědecké 

práce od stolu ne přìmo u zdroje“), srovnávacì výzkum předevńìm tzv. *primitivnìch 

kulturnìch forem zaloņený na *interpretaci druhotně zìskaných pramenů, zejména zpráv a 

popisů pořìzených *misionáři a cestovateli, nikoliv vyńkolenými antropology přìmo v terénu. 

(Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

antropologie, kinantropologická, *kinantropologie; viz téņ *antropologie, funkčnì. 

antropologie, klinická (z řečtiny: klìné, „lůņko, nemocnice“), subdisciplìna *antropologie 

studujìcì odchylky tělesných znaků nemocných jedinců od normy. (Jaroslav Malina) 

antropologie, kognitivnì (z latiny: cognōscere, „poznávat, rozpoznat, shledat“), směr v 

*sociokulturnì antropologii zkoumajìcì *kultury jako *systémy znalostì, skrze něņ různé 

*společnosti vnìmajì a posuzujì bytì. Zabývá se zejména výzkumem *folktaxonomiì 

(nativnìch klasifikačnìch soustav) a *rekonstrukcemi významů (*sémantických oblastì), které 

sdìlejì členové studované kultury. Prostřednictvìm výzkumu kognitivnìch systémů studuje 

předevńìm vztahy *jazyka a kultury v různých společnostech. Představitelé kognitivnì 

antropologie předpokládajì, ņe jazykové struktury kaņdé společnosti přìmo odráņejì principy a 

specifika zkoumané kultury. Z *informacì zìskávaných obvykle tzv. „kontrolnìm 

zjińťovánìm“ (controlled eliciting), rekonstruujì sémantický model zkoumaných jevů, a to 

větńinou pomocì komponentnì analýzy, která zjińťuje odlińnosti a uspořádánì jednotlivých 

jevů. Komponentnì analýzu aplikovali na studium kultury jiņ koncem 40. let 20. stoletì 

američtì antropologové Ward Hunt *Goodenough a Floyd G. Lounsbury. Největńì rozmach 

této metody je vńak spojen aņ s rozvojem *nové etnografie v 60. a 70. letech. Vyuņitì 

komponentnì analýzy v *antropologii má dvě *varianty. Někteřì (napřìklad Harold C. 

*Conklin) chtějì jejìm prostřednictvìm proniknout do podstaty klasifikačnìch pravidel 

studovaných kultur, jinì (Stephen Albert Tyler, Anthony Francis Clarke *Wallace aj.) ji 

vyuņìvajì k studiu kognitivnìch systémů a procesů. 

Základy kognitivnì teorie kultury poloņil v průběhu 60. let americký antropolog Ward 

Hunt Goodenough (Culture, Language and Society [Kultura, jazyk a společnost], 1971 aj.). 

Goodenough rozlińuje „dva řády reality“ – „jevový“ (materiálnì systém, lidské chovánì a jeho 
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produkty) a „ideačnì“ (*ideje, *názory, *normy, *principy). Vytýká antropologům, ņe směńujì 

tyto dva odlińné řády reality do pojmu kultura. Goodenough nepovaņuje kulturu za materiálnì 

jev, ale za systémy sdìlených myńlenek. Goodenoughovo zöņenì pojmu kultura na znalosti, 

kñdy a pravidla, které jsou společensky zìskány a jako takové determinujì lidské chovánì a 

proņìvánì, ve svých výzkumech akceptovali a dále rozpracovali Michael H. Agar, Roy 

D‟Andrade, Charles O. Frake, Duane Metzger, A. Kimball Romney, James P. Spradley, 

Stephen Albert Tyler aj. V průběhu 60. a 70. let se zájem o výzkum kognitivnìch procesů 

odrazil také v ostatnìch společenských vědách: vznikla *kognitivnì psychologie, kognitivnì 

*sociologie a kognitivnì *lingvistika. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, konfiguracionistická (z latiny: cōn-fīgere, „sbìjet, stloukat; probodnout; 

ohromit“), směr v americké *kulturnì antropologii studujìcì *kultury jako *systémy 

*kulturnìch prvků uspořádaných podle dominantnìho organizačnìho principu, jìmņ je 

konfigurace, která plnì integrativnì a selektivnì funkci. Tento směr se utvářel od 20. let 20. 

stoletì a svého vrcholu dosáhl v obdobì mezi dvěma světovými *válkami. K rozvoji 

konfiguracionismu přispěli Franz *Boas a Edward *Sapir, jeden ze zakladatelů teorie 

*lingvistického relativismu, zkoumajìcìho vztah *jazyka, myńlenì a kultury. Podle Sapira se 

za zdánlivou nezákonitostì sociokulturnìch jevů skrývá určitá pravidelnost – konfigurace – a 

ta se stává předmětem studia. 

Základy konfiguracionismu poloņil svými výzkumy konfiguracì kulturnìho růstu také 

Alfred Louis *Kroeber. Z hlediska konstituovánì konfiguracionismu je významná předevńìm 

jeho koncepce *kulturnìch vzorů. Kulturnìmi vzory rozumì konfigurace nebo systémy 

vnitřnìch vztahů, které dávajì kaņdé kultuře jejì koherenci, rozvìjejì se, ale časem se vyčerpajì. 

Konfiguracionistický přìstup k studiu dějin kultury Kroeber vyloņil ve své práci 

Configurations of Culture Growth (Konfigurace kulturnìho růstu, 1944). Klìčovými pojmy 

této knihy jsou „stylové vzory“ a „křivky růstu“. Zatìmco „stylové vzory“ vystupujì jako 

souhrny znalostì, *principů a *hodnot, představujì „křivky růstu“ vnějńì projevy dynamiky, 

obsaņené ve stylových vzorech. Kroeber silně ovlivnil celou nastupujìcì generaci amerických 

antropologů. Ohlas i u reprezentantů jiných společenských věd sklidilo vymezenì *kultury, 

které předloņil spolu s Clydem *Kluckhohnem v roce 1952 (Culture: A Critical Review of 

Concepts and Definitions [Kultura: Kritický přehled koncepcì a definic], česky: Kritický 

nástin systémů a definic kultury. Brno: Krajské kulturnì středisko, 1969–1970, 2 sv.) jako 

výsledek rozboru vìce neņ 150 definic kultury. Shrnutì, ņe kultura je produkt, je historická, 

zahrnuje ideje, vzory a hodnoty, je selektivnì, lze se jì učit, je zaloņena na *symbolech a je 

abstrahována z chovánì a z produktů chovánì, je typické pro konfiguracionismus a je zároveň 

vytyčenìm základnìch tematických okruhů, jimiņ se americká kulturnì antropologie prvnì 

poloviny 20. stoletì zabývala. 

Za nejvýznamnějńì představitelku konfiguracionismu je ovńem povaņována Ruth 

*Benedictová, podle nìņ kaņdá kultura představuje systém vzorů integrovaných kolem jedné 

dominantnì konfigurace, jeņ kultuře vtiskuje jejì jedinečnou a neopakovatelnou podobu. Ve 

své slavné práci Patterns of Culture (1934, česky: Kulturnì vzorce. Praha: Argo, 1999) 

představila Benedictová tři kmenové kultury: 1. apollinský typ kultury je charakteristický pro 

členy *kmene *Zuðiů, kteřì ņijì v oblasti západnìho Nového Mexika a jejichņ ņivotnì způsob 

se vyznačuje umìrněnostì a sebeovládánìm, zdrņenlivostì, klidem, přirozenostì a skromnostì, 

coņ jsou motivy ritualizace; 2. dionýský typ kultury, reprezentovaný kmenem *Kwakiutlů 

ņijìcìm na severovýchodnìm pobřeņì Vancouverských ostrovů, u nichņ základnìm principem, 

který zcela ovládá jejich ņivot, je boj o prestiņ, ņivotnì způsob je zde prostoupen 

výstřednostmi a agresivitou, cìlem náboņenských *obřadů je opojenì a *extáze 

(prostřednictvìm narkotik a *tanců); 3. kulturnì konfigurace obyvatel ostrova Dobu v oblasti 

východnì *Nové Guineje, v nìņ je převládajìcìm motivem ņivota pocit *özkosti a ohroņenì 

vyplývajìcì ze specifických podmìnek existence, z něhoņ se vyvinuly znaky paranoismu jako 
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zcela normálnì a běņné rysy povahy přìsluńnìků kmene. Základnì tvořivou sìlu kultury 

Benedictová vidì v mechanismu *integrace, jìmņ si kaņdá kultura skládá kulturnì prvky do 

podoby vìce nebo méně pevných vzorů myńlenì a chovánì. Zdroje této „tvořivé sìly integrace“ 

viděla v duchu etnopsychologie (podobně jako Franz Boas) v individuálnìm *vědomì 

jednotlivců, kteřì třìdì, modifikujì a tvořivě přetvářejì cizì kulturnì prvky podle *norem své 

vlastnì kultury. 

Na koncepci kulturnìch vzorů Ruth Benedictové přìmo navazuje teorie *kulturnìch témat 

amerického antropologa Morrise Edwarda *Oplera. Podle Oplera existuje celý soubor 

různých vzájemně spjatých sociálnìch *regulativů a *vzorů činnosti, tzv. *kulturnìch témat, 

která kontrolujì a stimulujì chovánì jednotlivců uvnitř *společnosti a zabezpečujì celistvost a 

dynamickou rovnováhu kulturnìho systému. 

K dalńìmu rozvoji konfiguracionismu výrazně přispěl Clyde Kay Maben Kluckhohn. 

Pokusil se stanovit *hierarchii pojmů „vzor“ (pattern), „konfigurace“ (configuration) a „étos“ 

(ethos). Ke konfiguracionismu se hlásili také Robert *Redfield svými výzkumy akulturace, 

Melville Jean *Herskovits teoriì *kulturnìho ohniska a *enkulturace, Florence R. 

Kluckhohnová studiem *kulturnìch univerzáliì a američtì antropologové ze ńkoly *osobnosti a 

kultury. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, kritická (z řečtiny: krìnein, „rozhodnout, rozsoudit“), směr v sociokulturnì 

antropologii postmodernì doby uņìvajìcì data z transkulturnìch výzkumů ke kritice a 

sebereflexi západnì *společnosti. Počátky kritické antropologie poloņil sbornìk redigovaný 

americkým antropologem a lingvistou Dellem *Hymesem Reinventing Anthropology (Znovu 

vynalézánì antropologie, 1972). Bob Scholte zde prosazoval koncepci kritické antropologie, 

která se v jeho podánì zaměřovala na specifické vztahy mezi *kolonialismem a vznikem 

modernì antropologie. Radikálnì kritiku antropologického *diskurzu předloņil nizozemský 

antropolog Johannes Fabian v knize Time and the Other: How Anthropology Makes its Object 

(Čas a Jiný: Jak ho antropologie vytvářì, 1983). Fabian obrátil výzkumnou pozornost na 

způsob, jakým je v antropologickém diskurzu konstruován Jiný z hlediska časových rovin. 

Jinì jsou vnìmáni jako reprezentanti předchozìch překonaných stadiì vlastnì společnosti. 

Umìsťovánì Jiného do jiného *času je podle něj vyjádřenìm nadřazenosti, „politikou času“ a 

dědictvìm propojenì *antropologie a kolonialismu. Tento specifický jev nazývá Fabian 

allochroniì. Jinému je odpìrána jeho současnost/simultaneita (anglicky: denial of coevalness) 

a je popìrán fakt, ņe etnografie je zaloņena na přìmé komunikaci v terénu. To má morálnì a 

politické souvislosti a je v antropologii projevem západnì nadřazenosti. Dalńì rétorický 

přìznak distance spočìvá napřìklad v konvenčnìm uņitì přìtomného času *etnografie 

(anglicky: ethnografic present), které vytvářì znehybněný esencialistický obraz Jiných. 

Antropologické věděnì nenì neutrálnìm poznávánìm, ale ustavuje vztah vůči druhým. Je-li 

Jiný konstruován jako oddělený v jiném čase, je proměněn v objekt a umìstěn do podřìzeného 

postavenì. Kritická antropologie v 80. letech nańla sumarizaci v publikaci Anthropology as 

Cultural Critique: Experimental Moment in the Human Sciences (Antropologie jako kulturnì 

kritika: Experimentálnì okamņik ve vědách o člověku, 1986) Georga *Marcuse a Michaela 

Fischera Podle těchto autorů můņe být kritický potenciál antropologie vyuņit při reflexi 

západnì společnosti. (Viz téņ *antropologie, dialektická, *antropologie, postmodernì.) (Michal 

Tońner) 

antropologie, kulturnì (z latiny: colere, cultus, „pěstovat“): 

1. společenská věda zabývajìcì se holistickým (*holismus) a srovnávacìm výzkumem 

vývoje, struktury a fungovánì *sociokulturnìch systémů (*kultur, *subkultur, *kontrakultur) 

v čase a prostoru; 

2. označenì americké antropologické tradice, pro niņ je östřednìm pojem kultura, který je 

pouņìván k označenì vńech specificky lidských negenetických jevů, tak jak se projevujì 

v *artefaktech, *sociokulturnìch regulativech a *kulturnìch idejìch sdìlených a předávaných 
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členy určité *společnosti. (Viz téņ *antropologie, sociokulturnì.) Vznik americké kulturnì 

antropologie anticipovali jiņ ve druhé polovině 19. stoletì představitelé evolucionistické 

*etnologie a *antropologie, kdyņ rozńìřili výzkumný záběr klasické *fyzické antropologie o 

sociokulturnì dimenzi. Vymezenì *předmětu výzkumů kulturnì antropologie ovlivnil zejména 

britský antropolog Edward B. *Tylor, který v roce 1871 podal klasickou globálnì definici 

pojmu kultura jako vńech *zvyků, schopnostì a *obyčejů, které si *člověk osvojil jako člen 

společnosti. V průběhu 20. stoletì se kulturnì antropologie dynamicky rozvìjì zejména ve 

Spojených státech amerických, kde tvořì spolu s fyzickou (biologickou) antropologiì, dva 

základnì pilìře *obecné antropologie, ńiroce koncipované jako vědy o člověku, společnosti a 

kultuře. Zakladatel modernì americké antropologie Franz *Boas v prvnìch desetiletìch 20. 

stoletì s kategoriì kulturnì antropologie jeńtě přìliń nepracoval, neboť dával přednost 

obecnějńìmu pojmu antropologie. Jeho ņáci a pokračovatelé Alfred L. *Kroeber, Robert 

*Lowie, Paul Radin, Edward *Sapir a Clark *Wissler, kteřì *primárně studovali kulturnì jevy 

a procesy, ale negativně pociťovali neexistenci označenì, který by jednoznačně 

charakterizovalo kulturnì dimenzi jejich výzkumů a odlińilo je od fyzické antropologie. Ve 

20. letech 20. stoletì se s pojmem kulturnì antropologie setkáváme zejména u Edwarda Sapira, 

výrazně se ale toto označenì prosazuje aņ ve 30. a 40. letech zejména dìky knize Roberta 

Lowieho An Introduction to Cultural Anthropology (Úvod do kulturnì antropologie, 1934). 

Koncem 30. let se jiņ američtì antropologové, kteřì studovali kulturu, sami běņně označovali 

jako „kulturnì antropologové“. 

Tradičnìm *objektem výzkumů kulturnì antropologie byla *lokálnì kultura *preliterárnìch 

společnostì, které byly povaņovány za vnitřně integrované a do značné mìry autonomnì 

sociokulturnì systémy. V souvislosti s postupným zánikem kultury tradičnìch společnostì se 

předmět antropologických výzkumů rozńiřoval na jednoduché rolnické pospolitosti a vyspělé 

modernì společnosti. Základnì metodou kulturnì antropologie je *antropologický terénnì 

výzkum zaloņený na pobytu mezi přìsluńnìky studované společnosti. Antropologové při sběru 

antropologických dat vyuņìvajì nejrůznějńì *techniky empirického výzkumů, jako jsou 

*zöčastněné pozorovánì, dotaznìková ńetřenì, interview, psychologické testy, přìpadové 

studie, fotografie, film aj. Nejefektivnějńìm typem těchto výzkumů jsou klasické dlouhodobé 

pobyty v malých lokálnìch společnostech, vyņadujìcì od antropologa znalost domorodého 

*jazyka, *zvyků dané kultury a schopnost přizpůsobit se mìstnìmu způsobu ņivota, 

geografickým a klimatickým podmìnkám (*klima). (Viz téņ *metoda zöčastněného 

pozorovánì, *metody sociokulturnì antropologie, *popis, zhuńtěný, *poznámky, 

antropologické terénnì.) 

V dějinách antropologického myńlenì nalezneme různé postoje k vymezenì okruhu 

působenì kulturnì antropologie a jejìmu vztahu k dalńìm disciplìnám, které se také zabývajì 

studiem společnosti a kultury. Terminologické a obsahové nejasnosti jsou způsobeny odlińnou 

tradicì výzkumů kultury, různou institucionálnì základnou a odlińnou klasifikacì 

antropologických věd v Evropě a Americe. 

Velmi diskutovaný je předevńìm vztah americké kulturnì antropologie k britské *sociálnì 

antropologii. Obě vědy spojuje jejich tradičnì objekt výzkumu – *preliterárnì společnosti a 

jejich kultura. Rozdìl je ovńem moņné vidět v poněkud odlińném öhlu pohledu na zkoumanou 

realitu. Centrálnì kategoriì americké kulturnì antropologie je ńiroce chápaný pojem kultura. 

Oproti tomu evropská, zejména britská, sociálnì antropologie preferuje pojem společnost a 

klade důraz na studium *hodnot, *institucì a *zvyků v *kontextu *sociálnì struktury, coņ 

přirozeně vede k poněkud jinému typu *analýzy a *interpretace zkoumané reality. 

Vzhledem k přìbuznosti předmětu i metod obou disciplìn, se ale v současné době stále vìce 

prosazuje pojem *sociokulturnì antropologie, jako označenì, jeņ integruje přìstupy, které byly 

tradičně prováděny pod značkou kulturnì a sociálnì antropologie. 
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Také vymezenì vztahu kulturnì antropologie k *etnografii a *etnologii je vzhledem k různé 

vědecké a terminologické tradici v jednotlivých *zemìch odlińné. V Evropě je kulturnì 

antropologie obvykle povaņována za synonymum etnografických a etnologických výzkumů 

kultury. Ve Spojených státech amerických ovńem etnografie a etnologie vystupujì jako 

subdisciplìny kulturnì antropologie, které zajińťujì dvě základnì fáze antropologických 

výzkumů. Etnografie pokrývá deskriptivnì rovinu studia kultury a plnì ökoly spojené se 

sběrem, popisem, klasifikacì a analýzou antropologických dat prostřednictvìm terénnìho 

výzkumu určité kultury. Etnologie pak provádì zobecněnì těchto empirických dat v 

mezikulturnì a historické perspektivě. 

Vzhledem k ńirokému výzkumnému poli spolupracuje kulturnì antropologie s řadou 

dalńìch vědnìch disciplìn. Ze společenských věd vyuņìvá zejména poznatky *archeologie, 

*folkloristiky, kulturnì *historie, *politologie, *psychologie, *religionistiky a *sociologie. Z 

okruhu přìrodnìch věd spolupracuje zejména s *antropogeografiì, *biologickou (fyzickou) 

antropologiì, *demografiì, *ekologiì, *genetikou a *paleoantropologiì, které ji poskytujì 

*informace o fylogenetickém a ontogenetickém vývoji (*fylogeneze, *ontogeneze) člověka, 

původu a rozńìřenì lidských *ras a antropologických typů v různých historických, 

geografických a klimatických podmìnkách. 

Přestoņe dějiny americké kulturnì antropologie představujì relativně samostatnou linii 

výzkumů člověka a kultury, je nezbytné vidět vývoj této vědy v kontextu dějin evropské 

antropologie, etnografie a etnologie, na které navazuje a jimiņ nikdy nepřestala být 

ovlivňována. 

Kořeny antropologického myńlenì nalezneme jiņ v dìlech antických, renesančnìch a 

osvìcenských cestovatelů, historiků a filozofů, kteřì věnovali pozornost komparativnìmu 

studiu zvyků, *mravů a obyčejů přìsluńnìků mimoevropských kultur. Vznik antropologie jako 

vědy studujìcì člověka, v integrálnì perspektivě přìrodnìch a společenských věd je spjat s 

jednìm z nejvýznamnějńìch vědeckých hnutì druhé poloviny 19. stoletì – klasickým 

*evolucionismem. Představitelé evolucionistické antropologie a etnografie jako prvnì 

rozpracovali globálnì antropologické pojetì kultury a vytvořili tak předpoklady pro 

konstituovánì kulturnì antropologie jako vědy o kultuře. 

K vybudovánì kulturnì antropologie jako samostatné disciplìny ale docházì aņ v prvnìch 

desetiletìch 20. stoletì na půdě amerického *difuzionismu (historického partikularismu). 

Největńì zásluhu na zformovánì kulturnì antropologie jako syntetické vědy o člověku a 

kultuře, která tvořì spolu s fyzickou antropologiì základ ńiroce koncipované obecné 

antropologie, má americký antropolog německého původu Franz Boas. Boasovu 

interdisciplinárnì koncepci antropologie jako vědy studujìcì rasu, jazyk a kulturu rozpracovali 

ve 30. a 40. letech 20. stoletì představitelé *konfiguracionismu (Ruth *Benedictová, Clyde 

*Kluckhohn, Alfred L. *Kroeber, Morris E. *Opler, Edward *Sapir) a ńkoly *osobnost a 

kultura (Abram *Kardiner, Ralph *Linton, Margaret *Meadová). Tito antropologové 

překonali deskriptivnì difuzionistický přìstup ke studiu kulturnìch jevů a výrazně přispěli ke 

zkoumánì kultury na systémové örovni. 

Po *druhé světové válce se hranice, které od sebe oddělovaly americkou kulturnì 

antropologii, britskou sociálnì antropologii a evropskou kontinentálnì etnologii a etnografii, 

značně uvolnily. Nejvýrazněji se ve Spojených státech amerických prosazoval vliv britského 

*funkcionalismu a francouzského *strukturalismu. Vzájemné ovlivněnì evropské a americké 

antropologie vedlo ke sblìņenì výzkumných přìstupů britské sociálnì antropologie a americké 

kulturnì antropologie. V kulturnì antropologii se tato tendence projevila v 60. letech 20. stoletì 

v *neoevolucionistické antropologii (Leslie A. *White) a *kulturnì ekologii (Julian H. 

*Steward), pro něņ byla typická snaha o syntézu strukturálnì, funkcionálnì a genetické 

explanace. 
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V kulturnì antropologii druhé poloviny 20. stoletì se nejvýrazněji prosadily tři základnì 

linie antropologického myńlenì: 

Prvnì linie je spjata s *neoevolucionismem, *ekologickou antropologiì a *kulturnìm 

materialismem – směry, které rozvìjejì koncepci kultury jako specificky lidského, 

negenetického adaptačnìho systému. 

Druhou linii reprezentuje řada koncepcì, jeņ studujì kulturu jako strukturálnì, kognitivnì 

nebo symbolický systém. Také tyto výzkumy se rozvìjejì od 60. let 20. stoletì, a to zejména v 

rámci směrů *strukturálnì, *kognitivnì a *symbolické antropologie. Na rozdìl od 

materialisticky orientované antropologie, tyto směry a ńkoly studujì kultury jako ideové 

systémy. 

Třetì výzkumná linie je spjatá s *postmodernì, interpretativnì antropologiì, která od konce 

70. let 20. stoletì programově dekonstruuje tradičnì předmět i metody antropologických 

výzkumů. Postmodernì antropologové ve zvýńené mìře vyuņìvajì prostředky umělecké 

literárnì tvorby, reflexivitu a metodu *rekonstrukce. Kulturu studujì jako multidimenzionálnì, 

polysémantickou a kaleidoskopickou realitu, kterou je nutné tvořivě interpretovat. 

Obecně je moņné konstatovat, ņe současná kulturnì antropologie představuje empiricko-

teoretickou vědu, která na základě mezikulturnìch komparativnìch výzkumů usiluje o 

holistickou analýzu *kulturnìch prvků a *komplexů v ńirńìm kontextu studovaných 

sociokulturnìch systémů. Pro budoucì vývoj obecné antropologie je důleņité, ņe kulturnì 

antropologie, společně s  biologickou antropologiì, i nadále tvořì nosnou bázi pro integraci 

věd o člověku. Kulturnì antropologové se i nadále pokouńejì stanovit jak obecné *zákonitosti 

kulturnìch procesů (ekologická antropologie, kulturnì materialismus), tak hlouběji pochopit a 

adekvátně interpretovat studované kulturnì systémy (kognitivnì, symbolická a interpretativnì 

antropologie). Současně probìhá kritické postmodernì přehodnocovánì předmětu a metod 

antropologického výzkumu a hledánì nové reflexivity. I kdyņ se kulturnì antropologie dosud 

nedokázala sjednotit v rovině přìstupů ke studiu člověka a kultury, představuje jednu z 

nejdynamičtěji se rozvìjejìcìch společenských věd, jejìņ výsledky vzbuzujì značnou pozornost 

i v ńiroké veřejnosti. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, lékařská, *etnomedicìna. 

antropologie, lingvistická (z latiny: lingua, „jazyk“), subdisciplìna *sociokulturnì 

antropologie zabývajìcì se vznikem, rozvìjenìm a vztahy *jazyka, *myńlenì a *kultury 

v různých *sociokulturnìch systémech. Od původnìch výzkumů jazyků *předliterárnìch 

společnostì se zájem lingvistické antropologie obrátil k vývojovému a komparativnìmu studiu 

jazykových systémů modernìch společnostì. K zformovánì lingvistické antropologie přispěla 

modernì *lingvistika 20. stoletì (Leonard Bloomfield, Noam *Chomsky, Roman *Jakobson, 

Ferdinand de *Saussure, Nikolaj Sergejevič Trubeckoj). 

Zakladatelem lingvistické antropologie byl v prvnì polovině 20. stoletì americký 

antropolog a lingvista německého původu Franz *Boas, který povaņoval empirické a 

teoretické studium nativnìch jazyků za nezbytnou součást antropologických výzkumů kultury. 

K dalńìmu rozvoji lingvistické antropologie přispěl Boasův ņák Edward *Sapir, který jako 

jeden z prvnìch upozornil na moņnosti vyuņitì lingvistických metod v *kulturnì antropologii. 

Jeho práce, zaměřené na vztah jazyka, osobnosti a kultury, trvale obrátily pozornost na 

empirický výzkum vztahů jazyka a kultury. Na Sapirovy myńlenky o působenì jazyka jako 

aktivnìho činitele při utvářenì nańeho obrazu *světa navázal dalńì americký antropolog 

Benjamin Lee *Whorf, který na základě empirických výzkumů *indiánských jazyků dospěl k 

*názoru, ņe je to předevńìm systém jazyka, gramatika, která ovlivňuje způsoby lidského 

vnìmánì, organizaci zkuńenosti a vzory chovánì. 

Podněty americké lingvistické antropologie přijìmala francouzská sociálnì antropologie, 

která navazovala i na domácì tradici sociologickou (Émile *Durkheim), etnologickou (Marcel 

*Mauss) a lingvistickou (Jules Giliéron, Antoine Meillet). Originálnì *syntézu 
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antropologických, lingvistických a *sémantických přìstupů k studiu kultury představuje 

předevńìm francouzská *strukturálnì antropologie (Claude *Lévi-Strauss). 

Ve Velké Británii poloņil základy lingvistické antropologie Bronisław *Malinowski, autor 

mnoha studiì o tichomořských jazycìch a kulturách. Na jeho koncepci řeči jako nástroje, jehoņ 

prostřednictvìm se *člověk přizpůsobuje prostředì a mechanismům kultury, volně navazujì 

dalńì lingvisticky orientované směry britské sociálnì antropologie. 

Lingvistická antropologie jako relativně samostatná disciplìna rozhodně nevyčerpala 

moņnosti integrace lingvistických a antropologických metod výzkumu člověka a kultury. 

Zájem o empirický výzkum uņìvánì jazyka v rozmanitém kulturnìm *kontextu a rozdìlné 

sociálnì situaci ji přibliņuje sociolingvistice a psycholingvistice. (Jaroslav Malina, Václav 

Soukup) 

antropologie, migracionistická (z latiny: migrare, „stěhovat, přemìsťovat se“), směr v 

*kulturnì antropologii, jehoņ základnìm paradigmatem je *migracionismus. (Jaroslav Malina) 

antropologie, molekulárnì (anglicky: molecular anthropology), subdisciplìna 

*antropologie zaloņená na vyuņitì modernìch molekulárně-genetických metod a představujìcì 

*syntézu antropologického a genetického přìstupu studia *člověka. Slouņì zejména k 

zodpovězenì otázek o původu, *přìbuzenských vztazìch, *historii a typech *migrace lidských 

populacì. (Michaela Vaňharová) 

antropologie, nacistická, ideologicky a politicky manipulovaná *varianta *biologické 

antropologie, která byla jakoņto *integrálnì součást nacistické doktrìny (*nacismus) vyuņita 

k realizaci programů *eugeniky, *etnických čistek a *holocaustu (*ńoa). Nacističtì 

antropologové, kteřì byli ovlivněni *sociálnìm darwinismem, vycházeli z teze, ņe 

sociokulturnì a mentálnì schopnosti určité populace jsou přìmým důsledkem jejì rasové 

přìsluńnosti (viz *rasa) a ņe tzv. *árijská rasa zaujìmá nadřazené postavenì v rámci rasové 

*hierarchie. Důleņitým *atributem nacistické antropologie byl *antisemitismus a přesvědčenì 

o rasové degeneraci *Západu, kterou můņe odvrátit pouze radikálnì politická akce včetně 

válečného *konfliktu a masového vyhlazovánì přìsluńnìků tzv. niņńìch ras. 

Mezi předchůdce nacistické antropologie náleņeli zejména Otto Ammon, Victor *Courtet, 

Madison *Grant, Ernst *Haeckel, Houston Stewart *Chamberlain, Alfred Ploetz, Georges 

Vacher de *Lapouge nebo Ludwig Woltmann. Často zdůrazňovaná souvislost mezi 

nacistickou antropologiì a rasovým učenìm Arthura de *Gobineaua bývá přeceňována 

vzhledem k absenci antisemitismu a rasistického *aktivismu v dìle zmìněného francouzského 

spisovatele a diplomata. 

Nacistická antropologie byla do značné mìry součástì modernistického *étosu, který 

spočìval ve snaze radikálně rekonstruovat lidskou *společnost a zahrnoval mimo jiné různé 

kolektivnì tělovýchovné, sportovnì a paramilitaristické aktivity a esteticky motivovaný *kult 

těla. Existuje bezpochyby přìmá souvislost mezi rozvojem tzv. rasové hygieny v Německu, 

inspirované anglosaským eugenickým hnutìm, a antropologického výzkumu německých 

badatelů v zámořských *koloniìch před *prvnì světovou válkou (Eugen *Fischer) na straně 

jedné a formovánìm nacistické antropologie na straně druhé. Prvnìm profesorem rasové 

hygieny v Německu se stal v roce 1923 na Mnichovské *univerzitě Fritz *Lenz, který roku 

1921 vydal společně s Erwinem *Baurem a Eugenem Fischerem Grundriss der menschlichen 

Erblichkeitslehre und Rassenhygiene (Základy nauky o dědičnosti člověka a rasová hygiena, 

1921), spis, který měl velký vliv na Adolfa *Hitlera v době, kdy ve vězenì v Landsbergu psal 

Mein Kampf (Můj boj, napsáno 1924, vydáno 1925 [1. svazek], 1926 [2. svazek], česky: 

nezkrácené, nekomentované vydánì v roce 2000) a formuloval své antisemitské a rasistické 

*názory a představu o vůdčì roli *nordické rasy. Ačkoliv za oficiálnì představitele rasové 

*ideologie byli v Německu pokládáni předevńìm antropolog a eugenik Hans Friedrich Karl 

*Gùnther, autor Rassenkunde des deutschen Volkes (Rasová nauka německého národa, 1922, 

v roce 1933 16. vydánì), a Alfred *Rosenberg, klìčovou ölohu při ńìřenì nacistické 



 233 

antropologie sehrál berlìnský östav Kaiser-Wilhelm-Institut für Anthropologie, v jehoņ čele 

stál aņ do roku 1942 Eugen Fischer a který se po roce 1933 plně přihlásil k nacistické 

rasistické a antisemitské ideologii včetně *Norimberských zákonů. Fischerův nástupce Otmar 

von *Verschuer a jeho asistent Josef *Mengele byli odpovědni za hrůzné experimenty 

prováděné v *koncentračnìch táborech. Nacistická antropologie nabyla v pojetì některých 

ideologů, popularizátorů a politiků (napřìklad Walthera Darré, Heinricha *Himmlera, Adolfa 

Hitlera) výrazně manicheistické, pseudonáboņenské a okultnì podoby. 

Institucionálnì existenci nacistické antropologie ukončila poráņka Německa ve *druhé 

světové válce. Odborné odsouzenì nacistické antropologie zaznělo jiņ ve 30. letech, kdy se o 

ně zaslouņila také česká věda protirasistickým sbornìkem Rovnocennost evropských plemen a 

cesty k jejich ušlechťovánì vydaném v roce 1934 a spisem Vojtěcha *Suka Divoši ve střednì 

Evropě: Mythus rasistů o nás. Napsal Homo ferus, přìslušnìk středoevropských divochů 

(německé vydánì: Die Wilden Mitteleuropas: Der Mythus der Rassisten. Von Homo Ferus, 

einem der Wilden Mitteleuropas) z roku 1938. Kritické zöčtovánì z pohledu *antropologie a 

dalńìch věd vńak nastalo teprve v poválečném obdobì, kdy byla uveřejněna řada studiì a 

monografiì; z nich svou zevrubnostì vyniká zvláńtě publikace Die Rassenlehre des 

Nationalsozialismus in Wissenschaft und Propaganda (Rasové učenì národnìho socialismu ve 

vědě a v propagandě, Progress-Verlag, Darmstadt 1961) z pera německého antropologa Karla 

*Sallera. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

antropologie, neodifuzionistická (z řečtiny: neos, „nový“ a z latiny: dif-fundere, „ńìřit, 

rozptylovat; rozlévat, vylévat“), směr v *sociokulturnì antropologii navazujìcì na kriticky 

přehodnocené paradigma *difuzionistické antropologie. (Jaroslav Malina) 

antropologie, neoevolucionistická (z řečtiny: neos, „nový“ a z latiny: ēvolūtiō, „odvìjenì 

se, vývoj“, ale i „čtenì“, protoņe knihy v podobě svitků se rozvìjely), směr v *sociokulturnì 

antropologii navazujìcì na kriticky přehodnocené paradigma *evolucionistické antropologie. 

Přehodnocenì bylo dìlem představitelů nové nastupujìcì generace neoevolucionistické 

antropologie (Marshall D. *Sahlins, Elman Rogers *Service aj.), kteřì zformulovali teorii 

specifické a univerzálnì evoluce jako dvou vzájemně komplementárnìch hledisek a pokusili se 

tak překonat rozpory mezi stoupenci univerzálnì evoluce, kteřì sledovali vývoj lidstva jako 

celku, a přìvrņenci multilineárnì *evoluce, kteřì studovali dějiny *kultury jako řadu 

paralelnìch *kulturnìch systémů. 

Autory teorie univerzálnì evoluce jsou americký antropolog Leslie Alvin *White (The 

Science of Culture: A Study of Man and Civilization [Věda o kultuře: Studium člověka a 

civilizace], 1949 aj.) a australský archeolog a historik Gordon Vere *Childe (Man Makes 

Himself [1936, 1951, česky: Člověk svým tvůrcem, 1949] aj.). V *opozici k této koncepci 

vystoupil v polovině 50. let 20. stoletì Julian Haynes *Steward se svou teoriì multilineárnì 

evoluce (Theory of Culture Change: The Methodology of Multilinear Evolution [Teorie 

kulturnì změny: Metodologie multilineárnì evoluce], 1955). 

Významným impulzem k rozvoji neoevolucionistické antropologie byl rozpad koloniálnì 

soustavy po *druhé světové válce, který podnìtil zájem antropologů o hlubńì *analýzu 

mechanismů vývojových proměn a o empirický výzkum kulturnìho *pokroku v rozvojových 

*zemìch. Pro neoevolucionistické koncepce, pohlìņejìcì na člověka jako na součást 

*ekosystému, je přìznačné studium kulturnìch systémů z hlediska jejich interakce s vnějńìm 

prostředìm. Neoevolucionističtì antropologové provádějì s vyuņitìm kulturně ekologické 

*interpretace exaktnějńì výzkumy mikroevolučnìch procesů. Souběņně s 

mikroevolucionistickými výzkumy se rozvìjela makroevolucionistická orientace 

neoevolucionistické antropologie, jejìmņ typickým reprezentantem je *kulturnì materialismus 

Marvina *Harrise. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, obecná, pojetì *antropologie jako celostnì vědy o *člověku, *společnosti a 

*kultuře, integrujìcì a propojujìcì poznánì *biologické a *sociokulturnì antropologie a dalńìch 
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relevantnìch disciplìn, které uvaņujì člověka jako bytost danou kontinuálnìm prolìnánìm 

biologických, sociálnìch a kulturnìch *entit a *fenoménů. (Viz téņ *antropologie, bio-socio-

kulturnì, *antropologie, integrálnì.) (Jaroslav Malina) 

antropologie, politická (z řečtiny: polis, „obec, městský stát“), subdisciplìna 

*antropologie zabývajìcì se srovnávacìm výzkumem vzniku, vývoje, fungovánì a směřovánì 

politických *systémů a *institucì v rámci různých *kultur a *civilizacì. Zájem politické 

antropologie se soustřeďuje na studium *vlády, *politických systémů, *politické autority, 

vůdcovstvì, uplatňovánì moci, *sociálnì kontroly, politické správy, legislativy a práva v 

konkrétnìch kulturnìch *kontextech *společnosti. 

Podle francouzského etnologa a jednoho ze zakladatelů modernì politické antropologie 

Georgese *Balandiera (Anthropologie politique [1967, česky: Politická antropologie, 2000]) 

je moņné rozdělit představitele politické antropologie na tzv. „maximalisty“ a „minimalisty“. 

*Maximalisté povaņujì politiku za sociokulturnì fenomén, který je neoddělitelnou součástì 

lidské společnosti, zatìmco minimalisté vycházejì z předpokladu, ņe takzvané *přìrodnì 

národy politickou organizacì v pravém slova smyslu nedisponujì. Právě studiu politické moci 

ve společnostech, které nemajì formálnì, institucionalizovaný, centralizovaný mechanismus 

vlády, a přesto dokáņì udrņet společenský řád a soudrņnost, věnujì antropologové značnou 

pozornost. Významnou tematickou oblastì politické antropologie je *analýza vztahu mezi 

*mocì, *násilìm a *legitimitou vlády. K tomuto tématu se váņe kniha britského antropologa 

Edwarda Evana *Evans-Pritcharda The Nuer: A Description of the Models of Livelihood and 

Political Institutions of a Nilotic People (Nuerové: Popis modelů obņivy a politických 

institucì nilotské populace, 1940), věnovaná kultuře *Nuerů v Södánu, kteřì čìtali kolem 200 

000 lidì (dnes asi 700 000) a udrņujì přitom organizovanou politickou strukturu zaloņenou na 

přìbuzenském systému bez centralizované politické autority. 

Vývoj a fungovánì politických institucì se těńil zájmu jiņ v *evolucionistické antropologii 

druhé poloviny 19. stoletì, jak dokládajì dìla Henryho Jamese Sumnera *Maina a Lewise 

Henryho *Morgana. V americké *kulturnì antropologii anticipoval zrozenì politické 

antropologie ve 20. letech 20. stoletì Robert Harry *Lowie, který definoval politiku jako 

systém legislativnìch, výkonných a právnìch funkcì společnosti. V britské sociálnì 

antropologii přispěl ke konstituovánì politické antropologie jako relativně samostatné 

antropologické disciplìny Bronisław *Malinowski a okruh jeho ņáků, kteřì ve 30. letech 20. 

stoletì zkoumali *kulturnì změny v Africe a transformaci tradičnìch afrických politických 

institucì. Dalńì rozvoj politické antropologie stimulovala kolektivnì práce African Political 

Systems (Africké politické systémy, 1940, ed. Meyer Fortes – Edward Evan Evans-Pritchard). 

Pro funkcionálnì výzkumy politických systémů, které prováděli napřìklad Meyer *Fortes, 

Lucy P. Mairová, Isaac *Schapera, byl typický důraz na synchronnì analýzu funkcì 

jednotlivých politických institucì z hlediska jejich přìnosu pro zachovánì integrity a stability 

sociálnìch systémů. S nástupem teorie konfliktů se vńak výzkumný akcent přenesl na studium 

role politických *konfliktů a střetu zájmů jak na individuálnì, tak na sociálnì örovni (Max 

*Gluckman). Marxisticky orientovaná politická antropologie sleduje ve vztazìch politické 

dominance a ekonomického vykořisťovánì zárodky třìdnì diferenciace. Představitelé 

*neoevolucionismu a *kulturnì ekologie obrátili v 60. letech pozornost antropologů k 

diachronnì analýze a komparaci politických systémů a institucì v historické perspektivě 

(Morton H. Fried, Elman Rogers *Service). Pro politickou antropologii jsou velmi přìnosné 

výzkumy role politických systémů prováděné v rámci současné *nové etnografie, které jsou 

vedeny snahou o tzv. vnitřnì deskripci kultury (*deskripce, emická), tj. z perspektivy 

přìsluńnìků dané kultury. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, postmodernì (z latiny: post, „potom, nato“ a neologismus: modernus, 

„nový, modernì, současný“): 
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1. pojetì *antropologie reagujìcì na *hnutì směřujìcì k novému, členitému pojetì *kultury, 

*poznánì a *světa, prosazujìcì se od počátku sedmdesátých let 20. stoletì a vycházejìcì 

z poznatku, ņe evropská, popřìpadě euroamerická kultura (*civilizace, euroamerická) 

budovaná na anticko-křesťanských základech byla dosud přìliń soustředěna na sebe, takņe 

nebyla schopna a ani ochotna povaņovat jiné alternativnì kultury (to znamená kultury africké, 

jihoamerické a orientálnì, které jsou nejednou zaloņeny na jiných principech) za zcela 

rovnoprávné a rovnocenné; 

2. antropologický směr, zaloņený na kritickém přehodnocenì gnozeologických základů 

pozitivistické modernì *sociálnì a *kulturnì antropologie. Postmodernì antropologie ze 

zmìněného hlediska *postmodernismu kriticky přehodnocuje validitu tradičnìch terénnìch 

výzkumů, *autoritu antropologa zaloņenou na pozitivismu a vztah mezi formou a obsahem 

etnografických studiì. Programově se odvracì se od vńeobjìmajìcìch teoriì a paradigmat 

(jakými byly napřìklad *difuzionismus nebo *funkcionalismus) k alternativnìm 

*interpretacìm, reflexivitě, pluralitě přìstupů a experimentálnìm antropologickým textům. 

Postmodernì odklon od velkých antropologických teoriì k alternativnìm interpretacìm, 

pluralitě a experimentálnìm antropologickým textům, byl součástì ńirńìho antipozitivistického 

trendu, který ve společenských vědách vyvolali Jean *Baudrillard (1929–2007), Pierre 

*Bourdieu (1930–2002), Jacques *Derrida (1930–2004), Michel *Foucault (1926–1984) nebo 

Anthony *Giddens (narozen 1938). Postmodernì filozofové, sociologové a psychologové 

nepovaņujì věděnì za *univerzálnì a metafyzické ale za specifické pro *konkrétnì dobu, 

prostor a jazykovou hru. Zpochybňujì relevanci fundamentálnìch vědeckých schémat a 

metanaracì, které v obdobì moderny ospravedlňovaly racionálnì, vědecké, technologické a 

politické výklady světa a dávajì přednost alternativnìm, lokálnìm, plurálnìm a heterogennìm 

interpretacìm. 

Postmodernì přehodnocenì předmětu a metod antropologie bylo zahájeno v 70. letech 20. 

stoletì a přispěla k němu dìla takových antropologů, jako jsou James *Clifford, Michael J. 

Fischer, Clifford J. *Geertz, George E. *Marcus, Paul *Rabinow, Vincent Crapanzano a 

Michael Taussig. Významnou roli z tohoto hlediska sehráli zejména představitelé 

*symbolické antropologie, kteřì v *opozici k scientistickému přìstupu, zaloņenému na modelu 

přìrodnìch věd, vyjádřili pochybnosti o tom, ņe konvenčnì antropologické metody mohou 

adekvátně postihnout kaleidoskopickou povahu zkoumané kulturnì reality. 

Klìčovou pracì, která vytyčila před kulturnì antropologiì postmodernistickou perspektivu, 

byl sbornìk studiì věnovaný tvorbě etnografických textů – Writing Culture: The Poetics and 

Politics of Ethnography (Psanì kultury: Poetika a politika etnografie, 1986). Tato kniha, 

editovaná Jamesem Cliffordem a Georgem Marcusem, zahrnuje antropologické studie, které 

byly prezentovány na konferenci v Santa Fe v Novém Mexiku v roce 1984. Autoři sbornìku 

(Talal *Asad, Vincent Crapanzano, Mary Louise Prattová, Paul *Rabinow, Renato *Rosaldo, 

Stephen Tyler) z různých öhlů pohledu vyjadřujì pochybnosti o objektivnosti a smyslu 

pozitivistické antropologie a akcentujì jako dominantnì téma způsob prezentace 

antropologických textů. Jednotlivé přìspěvky spojuje kritické přehodnocenì tradičnì 

antropologie a postmodernì odklon od velkých antropologických teoriì k alternativnìm 

interpretacìm, pluralitě a experimentálnìm textům, vyuņìvajìcìm prostředky umělecké prñzy. 

Mezi dalńì práce, které přispěly ke konstituovánì proudu postmodernì antropologie, patřì 

kniha Georga Marcuse a Michaela Fischera Anthropology as Cultural Critique: Experimental 

Moment in the Human Sciences (Antropologie jako kulturnì kritika: Experimentálnì okamņik 

ve vědách o člověku, 1986). Také tato publikace představila postmodernì antropologii jako 

produkt kritického přehodnocenì „modernì antropologie“ a nastìnila perspektivy 

interpretativně koncipované experimentálnì antropologie, oscilujìcì mezi antropologickou 

analýzou a literárnì prezentacì studované kultury. 
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Na teze prezentované v knize Writing Culture navázaly publikace zahrnujìcì sbornìk 

Recapturing Anthropology: Working in Present (Přehodnocenì antropologie: Práce v 

současnosti, 1991), jehoņ editorem byl Richard G. Fox, nebo sbornìk Women Writing Culture 

(Ņeny pìńìcì o kultuře, 1995), který sestavili Ruth Beharová a Deborah A. Gordonová. 

K přednìm představitelům feministické antropologie, jejìņ nástup je důleņitým průvodnìm 

znakem postmodernismu, náleņì Henrietta Mooreová (narozena 1957), která v knihách 

Feminism and Anthropology (Feminismus a antropologie, 1988) a A Passion for Difference: 

Essays in Anthropology and Gender (Váńeň pro odlińnost: Eseje týkajìcì se antropologie a 

genderu, 1994) vyzdvihla problém reprezentace ņen v etnografických studiìch. 

Typickým rysem postmodernì antropologie je snaha redefinovat vztah antropologa 

k *objektu antropologického výzkumu. Antropologové se při práci v terénu jiņ nestylizujì do 

role vńevědoucìch a objektivnìch vědců. Uvědomujì si, ņe práce s *informátory v podmìnkách 

měnìcìho se světa vyņaduje novou reflexivitu. Informátoři se stále vìce stávajì rovnocennými 

partnery a spoluautory antropologických textů. Postmodernì přìklon k pluralitě přìstupů a 

teoriì výrazně posìlil doktrìnu *kulturnìho relativismu a proud kulturnì kritiky. V postoji 

antropologů „k těm druhým“ se objevuje pocit viny. Antropologové jsou si vědomi toho, ņe 

při práci v terénu vzniká mezi výzkumnìkem a přìsluńnìky studované kultury asymetrický 

vztah. Obecně je moņné konstatovat, ņe současná antropologie je nucena přehodnotit objekt 

výzkumů, status antropologa, vztah k informátorům i způsob prezentace antropologických 

textů. Postmodernì antropologové usilujì při tvorbě svých textů o „novou poetiku“ spojujìcì 

literárnì a antropologickou teorii. Antropologické studie jiņ nejsou koncipovány jako 

objektivnì a neutrálnì zprávy. Rozbor textových *strategiì, jemuņ dnes věnujì antropologové 

zvýńenou pozornost, ale nenì pouhou formou literárnì kritiky. Antropologové jsou totiņ nuceni 

řeńit problém antropologické autority. Je totiņ evidentnì, ņe kvalita antropologického textu 

özce souvisì s osobnostì antropologa a jeho schopnostì překladu empirických dat do podoby 

adekvátnì kulturnì interpretace. V postmodernìch antropologických textech se tak setkáváme 

s programovým důrazem na pluralitu hlasů zahrnujìcìch perspektivu antropologa, domorodců 

i potenciálnìch čtenářů. Po stránce formálnì je akcentována „sìla narativity“, vyuņìvajìcì 

takové literárnì prostředky, jako jsou obrazná a přenesená vyjádřenì – *metafory a 

*metonymie zaloņené na kulturnìm porozuměnì, *imaginaci a reflexivitě. 

Po stránce tematické postmodernì antropologové rozńiřujì spektrum svých zájmů o 

výzkum: 

1. Médiì a informačnìch *technologiì včetně výpočetnì techniky, filmů, *televize, videa a 

dalńìch prostředků masové *komunikace. 

2. *Populárnì kultury z hlediska jejì tvorby, ńìřenì a percepce masovým publikem. 

3. Vědy a modernìch technologiì. 

4. *Kulturnì změny vyvolané *globalizacì a modernizacì světové kultury. 

5. Růstu násilì a traumatizujìcìch sociokulturnìch jevů. 

6. Ńìřenì *multikulturalismu. 

7. Ekologické *krize. 

8. Pohlavì, *genderu a společnosti. 

9. Mocenských vztahů a kulturnì *hegemonie. 

Součástì programu postmodernì antropologie se tak stala snaha „repatriovat“ antropologii a 

zaměřit výzkum na transformaci současné západnì kultury. K tomu je nezbytné rozpracovat 

komparativnì metodu takovým způsobem, aby umoņnila studovat lokálnì společnosti 

v *kontextu globalizace a ekonomické integrace světa. Problémy, které řeńì současná 

postmodernì antropologie, se ovńem neomezujì na redefinovánì předmětu výzkumu a metod 

sběru empirických dat. Nový je také způsob prezentace antropologických textů a postoj ke 

čtenáři. Postmodernì antropologové usilujì o to, psát pro různé publikum s odlińnými 

poņadavky a intelektuálnìm potenciálem. To od autora vyņaduje schopnost formálnìch 
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experimentů, zběhlost v nestandardnìch literárnìch postupech a důraz na reflexivitu a 

dialogické zpracovánì textu. 

Pro postmodernismus jako intelektuálnì hnutì je typické odmìtánì obecných teoriì, velkých 

*ideologiì nebo „metapřìběhů“. Novým öhlem pohledu se stal extrémnì *relativismus, 

odmìtánì paradigmat západnì vědy a tendence k *nihilismu. Postmodernisté povaņujì vědu za 

produkt ideologie zasazený do konkrétnìho kulturnìho kontextu a ztotoņňujì ji s nadvládou a 

ötlakem totalitnìch reņimů (*totalitarismus). Podle jejich *názoru, od té doby, co západnì věda 

hledá jedinou odpověď, potìrá rozmanitost a vede k *intoleranci. 

Je přirozené, ņe tento přìstup nenalezl vńeobecné přijetì u vńech antropologů. Negativnì 

postoj k této výzkumné orientaci projevili zejména představitelé *ekologické antropologie a 

*kulturnìho materialismu, kteřì zkoumajì kulturu jako adaptačnì systém. 

Navzdory kritikám a polemikám, které postmodernì antropologie vyvolala, lze konstatovat, 

ņe tento myńlenkový proud pozitivně stimuloval diskuse na téma smyslu antropologie 

v modernìm světě a rozńìřil spektrum přìstupů ke studiu sociokulturnì reality. Mezi 

nejvýznamnějńì autory, kteřì věnovali své knihy a studie problematice postmodernismu 

v kontextu kulturnì antropologie, patřì napřìklad Andrew Dawson, Jenny Hockeyová, Allison 

Jamesová, Bruce Knauft, John Lechte, Andrew Milner a Barry Smart. (Jaroslav Malina, 

Václav Soukup) 

antropologie, poststrukturálnì (z latiny: post, „potom, nato“ a structūra, „stavba, 

konstrukce, zdivo; sloņenì, struktura“), směr v *sociokulturnì antropologii navazujìcì na 

kriticky přehodnocené paradigma *strukturálnì antropologie. 

Mezi hlavnì vlivy poststrukturalistické antropologie patřì strukturálnì konstruktivismus 

Pierra *Bourdieua (1930–2002), analýza *diskurzu Michela *Foucaulta (1926–1984), 

dekonstrukce Jacquese *Derridy (1930–2004), *sémiologie Rolanda Barthese (1915–1980) 

nebo *psychoanalýzy Jacquese *Lacana (1901–1981). Bourdieu, který ve svém dìle stìrá 

rozdìl mezi *antropologiì a *sociologiì, navrhl ve svém programu doplnit objektivistické 

strukturálnì hledisko hlediskem aktéra. Zvláńtnì důraz přitom kladl na zkoumánì praktických 

ohledů aktérů. Strukturalistický důraz na pravidla posunul směrem ke zkoumánì aktérských 

strategiì: jednánì aktérů chápe jako improvizaci řìzenou pravidly. 

Foucaultovo rozvìjenì *epistemologie a pojmu diskurzu nańlo v antropologii silnou odezvu 

v podobě diskurzivnìho *paradigmatu (zastoupené napřìklad Jamesem *Cliffordem a Paulem 

*Rabinowem), v němņ byl kladen důraz na zkoumánì komplexnìch vztahů mezi věděnìm a 

*mocì. Derrida se dotýká antropologie předevńìm svým dekonstruktivnìm čtenìm textů 

francouzského antropologa Clauda *Lévi-Strausse. Modernì západnì člověk podle Derridy 

nenì ve svém utvářenì významů indeterminovaným inņenýrem (jak ho chápal Lévi-Strauss), 

nýbrņ kutilem, jenņ utvářì významy skrze omezené mnoņstvì zděděných (západně-

metafyzických) diferencì. Západnì *kultura tak nemůņe hrát roli referenčnì kultury vzhledem 

k ostatnìm kulturám světa. Lacanovská psychoanalýza pak nabìzì pro antropologii podnětné 

pojetì psychického subjektu decentrovaného vůči sociálně symbolickým strukturám.  

Poststrukturálnì antropologie přehodnocenìm *strukturalismu umoņňuje reflexi jednánì, 

praktik, tvorby věděnì a mocenských vztahů ve společnosti. (Jaroslav Malina, Michal Tońner) 

antropologie, psychologická, tematická oblast a subdisciplìna *sociálnì a *kulturnì 

antropologie. Psychologická antropologie zahrnuje rozsáhlou oblast antropologických 

výzkumů vztahu osobnosti a *kultury v mezikulturnì perspektivě. Do antropologie uvedl tento 

pojem v 60. letech 20. stoletì americký antropolog Francis *Hsu (1909–1999) jako 

alternativnì označenì etnopsychologicky orientovaných výzkumů, rozvìjených v rámci *ńkoly 

osobnost a kultura. Kořeny současné psychologické antropologie lze spatřit ve výzkumech 

vztahu osobnosti a kultury, které zahájili jiņ ve 30. a 40. letech 20. stoletì američtì 

antropologové Ruth *Benedictová, Cora *DuBoisová, Abram *Kardiner, Ralph *Linton, 

Margaret *Meadová, Géza *Rñheim a dalńì. Bezprostřednìm stimulem, který obrátil 
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pozornost kulturnìch antropologů k soustavnému studiu problematiky vztahu osobnosti a 

kultury, byl spor o působenì biologických a kulturnìch determinant na lidské chovánì a 

proņìvánì. Zakladatel modernì americké kulturnì antropologie *Franz Boas (1858–1942) a 

jeho ņáci stáli nekompromisně proti představitelům genetického *determinismu, kteřì 

zastávali *názor, ņe lidské vlastnosti a *vzorce chovánì jsou primárně určovány dědičnostì. 

Rozhodujìcì roli v tomto sporu sehrála zejména americká antropoloņka Margaret Meadová 

(1901–1978), která prostřednictvìm řady empirických *terénnìch výzkumů poukázala na 

rozhodujìcì roli kultury na utvářenì osobnosti člověka a přispěla tak k prosazenì doktrìny 

kulturnìho determinismu ve společenských vědách. Mezi dalńì preferovaná výzkumná témata, 

patřily ve 30. aņ 50. letech 20. stoletì předevńìm studie věnované vlivu výchovy dětì na 

formovánì osobnosti člověka v různých kulturách. Antropologové v tomto obdobì v průběhu 

terénnìch výzkumů öspěńně aplikovali řadu psychologických metod. Oblìbené byly zejména 

projekčnì testy (Rorschachův test, tematický apercepčnì test aj.). Psychoanalyticky 

orientovanì antropologové, jako napřìklad americký antropolog Géza Rñhem (1891–1953) a 

americký psychiatr a antropolog Abram Kardiner (1891–1981), se pokouńeli prokázat 

hypotézu zakladatele psychoanalýzy Sigmunda *Freuda (1856–1934) o rozhodujìcì roli 

raných dětských záņitků na utvářenì základnì osobnostnì struktury, zatìmco antropologové 

ovlivněnì *behaviorismem studovali osobnost člověka jako souhrn naučených vzorců 

chovánì. V 50. a 60. letech 20. stoletì jiņ antropologové öspěńně kombinovali 

psychoanalytické a behaviorálnì metody, které vyuņìvali zejména k mezikulturnìm 

výzkumům průběhu *socializace. Významnou roli v tomto obdobì sehrály zejména 

*transkulturnì studie Charlese Harringtona, Irwina L. Childa, Johna W. M. Whitinga, Beatrice 

Whitingové a dalńìch. Ti ve svých mezikulturnìch výzkumech výchovných praktik kladli stále 

větńì důraz na studium historických, ekologických a ekonomických faktorů. Vývoj 

psychologické antropologie v 50. a 60. letech 20. stoletì ovlivnili také psychologové George 

Herbert Mead, Jean *Piaget a Lev Semjonovič Vygotskij tìm, ņe obrátili pozornost 

antropologů ke kognitivnìm, emotivnìm a sociálně psychologickým aspektům *ontogeneze 

člověka. 

Výrazný impulz pro rozvoj psychologické antropologie znamenal nástup *sociobiologie, 

která v 70. aņ 80. let 20. stoletì kontroverznìm způsobem otevřela problém vztahu biologické 

a kulturnì determinace lidské činnosti. Práce Edwarda *Wilsona, Roberta Triverse, Georga 

Williamse a Robina Foxe obrátily pozornost ke studiu biologických, genetických a 

ekologických faktorů, které ovlivňujì lidskou *sexualitu, *agresivitu, *altruismus, 

*reciprocitu, teritoriálnì chovánì a vztah *muņů a *ņen. Podle sociobiologů výńe uvedené 

sféry činnosti nejvýrazněji odráņejì biologickou podmìněnost lidského chovánì. Specifikou 

přìsluńnìků rodu *Homo je ale skutečnost, ņe i tyto oblasti činnosti jsou modifikovány 

kulturou. Diskuse mezi kulturnìmi antropology, kteřì stojì na pozicìch kulturnìho 

determinismu, a zastánci biologického determinismu, i nadále představuje významný 

problémový okruh psychologické antropologie. V současné době je doktrìna biologického 

determinismu rozvìjena zejména v rámci *evolučnì psychologie, která představuje unikátnì 

spojenì *evolučnì biologie a *kognitivnì psychologie. Spor na téma „geny versus kultura“ i 

nadále pokračuje a v řadě aspektů pozitivně podněcuje vědecké výzkumy v oblasti 

psychologické antropologie, neboť vede k formulaci nových *hypotéz a *teoriì. 

V uplynulých desetiletìch výrazně ovlivňovalo vývoj psychologické antropologie také jejì 

sblìņenì s *kognitivnì antropologiì. Pohled na člověka skrze prizma kognitivnìch věd přispěl 

ke vzniku nových mezioborově koncipovaných teoriì osobnosti a kultury. K nejvýznamnějńì z 

nich patřì teorie *mentálnìch schémat („schema theory“), podle nìņ si lidský mozek vytvářì 

paměťové struktury, jimiņ filtruje a organizuje nové informace a obnovuje minulé zkuńenosti. 

Schémata představujì mentálnì reprezentaci třìd lidì, objektů, událostì nebo situacì. Jedná se o 

druh sociálnìch *stereotypů, které aktivně ovlivňujì vnìmánì a *interpretaci světa. Vyuņitì 
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teorie schémat k výzkumu socializace a *enkulturace představuje významný trend v současné 

psychologické antropologii. Koncepce schémat totiņ umoņňuje studovat vztah osobnosti a 

kultury v rámci kognitivnìch věd, které vedle kognitivnì antropologie, psychologie a 

*lingvistiky, zahrnujì poznatky neurologie, *filozofie a vědy o umělé inteligenci. 

Charakteristickým rysem takto orientované psychologické antropologie je důraz na studium 

procesů vnìmánì, usuzovánì a rozhodovánì v různém kulturnìm kontextu. Zvláńtnì pozornost 

je věnována tomu, jak jsou informace v mysli přìsluńnìků určité kultury uspořádány do 

podoby „kognitivnìch modelů“ nebo „*kulturnìch scénářů“, které slouņì k interpretaci světa a 

utvářenì chovánì. 

Sblìņenì psychologické antropologie s kognitivnì antropologiì a *etnovědou vyöstilo v 

budovánì *etnopsychologie. Etnopsychologové prostřednictvìm lingvistické analýzy 

domorodých kategoriì a *folktaxonomiì usilujì o pochopenì psychologické struktury a 

dynamiky přìsluńnìků cizìch kultur. Mezi průkopnìky tohoto přìstupu patřili zejména Alfred 

Irwing Hallowell a Robert I. Levy. Ti se jiņ v 70. a 80. letech 20. stoletì programově zaměřili 

na výzkum toho „jak si domorodci myslì, ņe přemýńlejì“. V tomto obdobì měly velký vliv na 

psychologickou antropologii také práce Marka Johnsona a George Lakoffa, které byly 

věnovány výzkumu *metafor a *metonymie pouņìvaných k pojmovému vyjadřovánì emocì. 

Kognitivnì linii etnopsychologických výzkumů reprezentuje Roy Goodwin D‟Andrade, který 

usiloval o postiņenì kulturně konstruovaných „schémat“ fungovánì lidské mysli v konkrétnìm 

sociokulturnìm kontextu. Podle představitelů současné etnopsychologie empirická data 

zìskaná z domorodých vyprávěnì nepředstavujì roztřìńtěné segmenty lidského poznánì, ale 

tvořì základ hluboké, promyńlené a organizované struktury, která můņe být rekonstruována. 

Takto vytvořený „kulturnì model“ slouņì jako „ņivotnì porozuměnì“, které organizuje, 

orientuje a usměrňuje lidské chovánì a proņìvánì v jednotlivých oblastech dané kultury. 

Současná psychologická antropologie představuje typickou meznì disciplìnu. Pokrývá 

ńiroké spektrum témat a sdìlì výzkumné pole s celou řadou dalńìch věd, zejména s 

psychologiì, *sociologiì a kognitivnì vědou. Vedle výzkumů tradičně orientovaných na 

problematiku ontogeneze lidské psychiky v různých kulturách světa se dnes psychologická 

antropologie stále vìce soustřeďuje na systematické studium struktury a funkce procesů 

vnìmánì a myńlenì v *konkrétnìm kulturnìm *kontextu. V centru zájmu psychologické 

antropologie vńak nadále zůstává výzkum vztahů osobnosti a kultury, s důrazem na studium 

socializace a enkulturace. Mezi dalńì preferovaná témata patřì mezikulturnì výzkumy 

emotivnìch a kognitivnìch procesů, studium expresivnìho chovánì, *analýza frustracì, 

deprivacì a duńevnìch nemocì v různých společnostech atd. (Václav Soukup) 

antropologie, sociálnì (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“): 

1. společenská věda zabývajìcì se holistickým (*holismus) a srovnávacìm výzkumem 

kulturnìch jevů a procesů v *kontextu sociálnì struktury různých lidských *společnostì v čase 

a prostoru; 

2. označenì evropské, zejména britské, antropologické tradice, která provádì výzkum 

*kultury skrze prizma pojmů *společnost, sociálnì systém a *sociálnì struktura. 

Ideové zdroje sociálnì antropologe lze nalézt v pracìch vědců, kteřì se programově 

zabývali studiem světa „těch druhých“, předevńìm ńirokého spektra kultur *preliterárnìch 

společnostì. Pod vlivem zámořských objevů byli evropńtì učenci v 17. a 18. stoletì nuceni 

připustit, ņe *hodnoty a normy ņidovsko-křesťanské *kulturnì tradice nemusì být absolutně 

platné a pravdivé. Setkánì a *konfrontace se světem exotických kultur ve svých důsledcìch 

vedla k övahám nad smyslem a podstatou hodnot evropské kultury, zpochybněnì 

*evropocentrismu, zrozenì koncepce *kulturnìho relativismu a teorie plurality kultur. 

Mezi průkopnìky kulturnìho relativismu a předchůdce sociálnì antropologie jako vědy o 

cizìch společnostech a kulturách, patřili napřìklad Marie Jean Antoine Nicolas de Caritat de 

*Condorcet (1743–1794), Adam *Ferguson (1723–1816), Claude Adrien *Helvétius (1715–
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1771), Thomas *Hobbes (1588–1679), Joseph-François *Lafitau (1681–1746), John *Locke 

(1632–1704), Charles-Louis de Secondat *Montesquieu (1689–1755), Guillaume-Thomas 

François *Raynal (1713–1796), Jean-Jacques *Rousseau (1712–1778), Anne-Robert-Jacques 

Turgot (1727–1781), Giambattista *Vico (1668–1744), *Voltaire (1694–1778) a dalńì. 

Zrozenì britské *antropologie a *etnologie se odehrálo v letech 1843 aņ 1871. V tomto 

obdobì byly zaloņeny Ethnological Society of London (Londýnská etnologická společnost) a 

Anthropological Institute of Great Britain and Ireland (Antropologický institut Velké Británie 

a Irska). 

Základy *antropologie jako *integrálnì vědy o *člověku, společnosti a kultuře poloņili 

zejména představitele *evolucionismu druhé poloviny 19. stoletì. Evolucionističtì 

antropologové, etnologové a archeologové vymezili základnì tematické okruhy 

antropologických výzkumů a vytvořili teoretické a metodologické předpoklady pro 

konstituovánì jak evropské sociálnì antropologie tak americké *kulturnì antropologie. 

*Evolucionismus byl mezinárodnìm *hnutìm, jeņ zasáhlo větńinu evropských *zemì, i kdyņ 

vůdčì ölohu sehrála Velká Británie. K tvůrcům evolucionismu patřili reprezentanti různých 

vědnìch disciplìn, výzkumných orientacì i osobnìch aspiracì. K přednìm představitelům 

evolucionismu patřili Johann Jacob *Bachofen (1815–1887), Philipp Wilhelm Adolf *Bastian 

(1826–1905), Numa Denis Fustel de Coulanges (1830–1889), James George *Frazer (1854–

1941), Maxim Maximovič Kovalevskij (1851–1916), John *Lubbock (1834–1913), Henry 

James Sumner *Maine (1822–1888), John Ferguson *McLennan (1827–1881), Lewis Henry 

*Morgan (1818–1881), William Robertson *Smith (1846–1894), Edward Burnett *Tylor 

(1832–1917) a dalńì. Tito vědci se programově zabývali *rekonstrukcì univerzálnìch stadiì 

dějin lidstva, evolucì *institucì a výzkumem vzniku a vývoje nejrůznějńìch forem *materiálnì 

a *duchovnì kultury. Evolucionisté rozpracovali globálnì antropologické pojetì kultury a 

komparativnì metodu jako nástroj studia kulturnìch jevů a procesů. 

Jiņ v tomto obdobì ale poněkud paradoxně dońlo k diferenciaci výzkumného zájmu 

amerických a britských antropologů. Americké antropology totiņ zásadně ovlivnila koncepce 

kultury britského antropologa Edwarda Burnetta Tylora. Přejali jeho ńirokou antropologickou 

definici kultury a v průběhu 20. stoletì z nì učinili östřednì kategorii svých výzkumů. Britńtì 

antropologové oproti tomu preferovali pojem společnost a pod vlivem amerického 

evolucionistického antropologa Lewise Henryho Morgana obrátili svojì pozornost 

k výzkumům sociálnì organizace, institucì a přìbuzenských systémů *preliterárnìch 

společnostì. Odlińná preference pojmů společnost a kultura ve svých důsledcìch vedla k tomu, 

ņe se v prvnì polovině 20. stoletì ve Velké Británii konstituovala sociálnì antropologie, 

zatìmco ve Spojených státech vznikla analogická vědnì disciplìna pod označenìm *kulturnì 

antropologie. Evolucionistickou antropologii druhé poloviny 19. stoletì bohuņel negativně 

poznamenal fakt, ņe antropologové v tomto obdobì své knihy psali na základě *sekundárnìch 

dat a informacì, jako byly zprávy a vyprávěnì cestovatelů, misionářů a pracovnìků koloniálnì 

správy.  

Za meznìk ve vývoji britské antropologie je proto moņné povaņovat cambridgeskou 

antropologickou expedici do Torerovy öņiny. Tento výzkumný projekt zahájil v roce 1898 

britský zoolog a antropolog Alfred Cort *Haddon (1855–1940) s interdisciplinárnìm týmem 

svých spolupracovnìků (Charles Samuel Myers, William Halse Robert *Rivers aj.) na palubě 

lodi, která se de facto stala plovoucì antropologickou laboratořì, umoņňujìcì sběr empirických 

dat přìmým kontaktem s domorodci. Na počátku 20. stoletì dońlo ke konstituovánì sociálnì 

antropologie na akademické půdě. Stalo se tak v inauguračnì přednáńce The Scope of Social 

Anthropology (Obor sociálnì antropologie), kterou v roce 1908 přednesl na Liverpoolské 

univerzitě britský evolucionistický antropolog James George Frazer. Zde vymezil sociálnì 

antropologii jako komplexnì studium člověka, srovnávacì výzkum lidských *ras a historickou 
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*rekonstrukci evoluce lidského myńlenì a institucì. Cìlem antropologie podle Frazera nenì 

pouhý sběr faktů, ale hledánì obecných *zákonitostì vývoje společnosti a kultury. 

V prvnìch dvou desetiletìch 20. stoletì se v britské antropologii prosadilo paradigma 

*difuzionismu, které nahradilo doktrìnu evolucionismu. Představitelé britského difuzionismu 

(William James *Perry, William Halse Robert Rivers, Graffton Elliot Smith) vycházeli 

z předpokladu, ņe rozhodujìcì faktory *kulturnì změny jsou *migrace obyvatelstva a *difuze 

*kulturnìch prvků a *komplexů. Nejvýznamnějńì představitel britského difuzionismu – 

Graffton Elliot Smith (1871–1937) formuloval *heliotickou teorii kultury, podle které 

kolébkou lidské kultury byl starověký *Egypt. Tento difuzionistický, monocentrický model 

vzniku a ńìřenì kultury byl ale velice spekulativnì a amatérský. 

Rozhodujìcì roli v konstituovánì modernì britské sociálnì antropologie jako induktivnì, 

empirické disciplìny, sehrál ve 20. letech 20. stoletì klasický *funkcionalismus. Jeho 

zakladatelé, Bronisław Kasper *Malinowski (1884–1942) a Alfred Reginald *Radcliffe-

Brown (1881–1955), vybudovali své antropologické teorie kultury na základě intenzivnìch 

terénnìch výzkumů *preliterárnìch společnostì. Na utvářenì funkcionalismu měl velký vliv 

zejména francouzský sociolog Émile *Durkheim (1858–1917), předevńìm jeho koncepce 

společnosti jako seberegulujìcìho celku, integrovaného systému, který představuje třìdu jevů 

nezávislou na lidské psychice. Zakladatelé klasického funkcionalismu byli přesvědčeni, ņe 

kaņdý prvek sociokulturnìho systému, zejména *kulturnì instituce, plnì pozitivnì a 

nezastupitelnou funkci, slouņìcì k zachovánì celku. Podle Malinowského, který reprezentuje 

funkcionálnì a kulturologicky orientovanou linii výzkumů, kultura představuje systém 

institucì, které slouņì k adaptaci člověka k vnějńìmu prostředì a uspokojovánì lidských potřeb. 

Radcliffe-Brown oproti tomu rozpracoval strukturálně-funkcionálnì a sociologizujìcì linii 

antropologických výzkumů a programově prosazoval jako předmět sociálnì antropologie 

výzkum sociálnìch struktur. Inspirován modelem přìrodnìch věd trval na tom, ņe antropologie, 

stejně jako *fyzika nebo chemie, zkoumá určitou třìdu struktur. Proto vymezil sociálnì 

antropologii jako induktivnì, komparativnì a přìsně *exaktnì vědu, usilujìcì o objevenì 

vńeobecných *zákonů fungovánì sociálnìch struktur v synchronnì perspektivě. Podle 

Radcliffe-Browna je moņné sociálnì antropology povaņovat za sociology provádějìcì 

komparativnì výzkum preliterárnìch společnostì a sociálnì antropologii za srovnávacì 

*sociologii. 

Na dalńìm rozvoji britské sociálnì antropologie měl zásluhu zejména Edward Evan 

*Evans-Pritchard (1902–1973), který v průběhu 40. a 50. let 20. stoletì opouńtì pozitivistické 

zásady klasického funkcionalismu a přiklánì se k pojetì antropologie jako humanitnì vědy. 

Evans-Pritchard, v *opozici ke koncepci antropologie jako přìrodnì vědy, povaņuje sociálnì 

antropologii spìńe za druh *historiografie nebo literárnìho uměnì. Společnosti podle jeho 

*názoru nejsou přìrodnì systémy ale systémy morálnì, které je moņné prostřednictvìm 

antropologického výzkumu pochopit a adekvátně interpretovat. Proto přesunul pozornost od 

studia funkcì institucì, k výzkumu jejich smyslu a významu v konkrétnìm kulturnìm kontextu 

a anticipoval tak *interpretativnì antropologii. V polovině 20. stoletì se klìčovými pracovińti 

britské sociálnì antropologie staly antropologická oddělenì na *univerzitách v Oxfordu 

(Edward Evan Evans-Pritchard), Cambridgi (Meyer *Fortes, Edmund Ronald *Leach), 

Manchesteru (Max *Gluckman, Victor Witter *Turner) a Londýně (Raymond William *Firth, 

Daryll *Forde, Lucy P. Mairová, Siegfried Frederick Nadel). Významnou roli hrály v tomto 

obdobì také antropologické instituty, které vznikly v britských dominiìch v Africe (Rhodes-

Livingstone Institute, East African Institute of Social Research). V 50. a 60. letech 20. stoletì 

se v rámci spolupráce mezi University of Manchester a Rhodes-Livingstone Institutes 

zformovala manchesterská antropologická ńkola, která rozpracovala teorii konfliktů. Jejì 

vůdčì osobnost Max Gluckman (1911–1975) a okruh jeho spolupracovnìků (Elizabeth 

Florence Colsonová, J. Clyde Mitchell, Victor Witter Turner, Jaap van Velsen) realizovali 
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řadu empirických výzkumů v městských a venkovských *lokalitách střednì Afriky. V centru 

jejich zájmu bylo studium *konfliktů v *kontextu sociálnì struktury a *analýza skrytých 

ekonomických, politických a přìbuzenských vztahů. Cìlem těchto výzkumů bylo prokázat 

*hypotézu, ņe konflikt můņe být významným činitelem integrace a diferenciace společnosti. 

V průběhu 60. a 70. let 20. stoletì se v evropské sociálnì antropologii, stejně jako 

v americké *kulturnì antropologii, prosadily nové ńkoly, směry a paradigmata. Významnou 

roli sehrál v tomto obdobì zejména zakladatel francouzské sociálnì antropologie – Claude 

*Lévi-Strauss (narozen 1908). Lévi-Strauss na evropském kontinentě vymanil antropologii 

z područì *sociologie a etnologie a poloņil základy *strukturálnì antropologie jako jednoho 

z nejvlivnějńìch směrů druhé poloviny 20. stoletì. Pod jeho vlivem začali antropologové 

studovat kulturu jako strukturálnì systém, tvořivě vyuņìvat v antropologickém výzkumu 

metody *lingvistiky a interpretovat kulturu skrze prizma teorie *binárnìch kontrastů. 

V britské sociálnì antropologii dále rozpracovali *ideje francouzského *strukturalismu 

napřìklad antropologové Edmund Ronald *Leach (1910–1988) a Rodney *Needham (1923–

2006). V 60. letech 20. stoletì, v opozici k ahistorickému strukturálnìmu funkcionalismu a 

strukturalismu, někteřì antropologové a archeologové oņivili v rámci *neoevolucionismu 

koncepci kultury jako adaptivnìho systému, který se vyvìjì v čase. Na kulturně ekologické 

výzkumy, rozvìjené v rámci sociálnì antropologie, měla v tomto obdobì vliv zejména 

*analytická archeologie, jejìņ základy ve velké Británii rozpracoval David Leonard *Clarke 

(1937–1976). 

Nejvlivnějńìm paradigmatem britské sociálnì antropologie druhé poloviny 20. stoletì se ale 

staly přìstupy, studujìcì a interpretujìcì kulturu jako systém *symbolů a významů. Tato 

výzkumná orientace nalezla své vyjádřenì v *symbolické antropologii, jejìņ základy poloņili 

v britské sociálnì antropologii Mary Douglasová (1921–2007) a Victor Witter Turner (1920–

1983). K rozpracovánì *symbolické antropologie přispěli také čeńtì antropologové působìcì na 

britských univerzitách – Milan Stuchlìk (1932–1982) a Ladislav *Holý (1933–1997). 

Zrozenì paradigmatu symbolické antropologie výrazně přispělo ke sblìņenì britské sociálnì 

antropologie a americké kulturnì antropologie. Svůj podìl na tom měla skutečnost, ņe britńtì 

antropologové Mary Douglasová a Victor Witter Turner od 70. let 20 stoletì trvale přednáńeli 

na univerzitách ve Spojených státech amerických. Společně s představiteli americké ńkoly 

symbolické antropologie – Davidem M. *Schneiderem (1918–1995) a Cliffordem *Geertzem 

(1926–2006) přispěli ke konstituovánì *interpretativnì antropologie, která představuje 

nejvlivnějńì antropologický směr poslednìch desetiletì. 

V této souvislosti si je třeba uvědomit, ņe britská sociálnì antropologie a americká kulturnì 

antropologie byly vņdy součástì jednoho výzkumného trendu. Obě disciplìny od samého 

počátku spojoval jejich tradičnì předmět výzkumů – *preliterárnì společnosti a jejich kultura. 

Určitý rozdìl mezi těmito vědami byl ale způsoben poněkud odlińným öhlem pohledu na 

zkoumanou realitu. Centrálnì kategoriì americké kulturnì antropologie je ńiroce chápaný 

pojem kultura. Ten je pouņìván k označenì třìdy vńech specificky lidských negenetických 

jevů, tak jak se projevujì v *artefaktech, *sociokulturnìch regulativech a *kulturnìch idejìch, 

sdìlených a předávaných členy určité společnosti. Oproti tomu britská sociálnì antropologie, 

preferujìcì jako centrálnì kategorii pojem společnost, klade důraz na studium hodnot, *zvyků 

a institucì v kontextu sociálnì struktury. To přirozeně vede k poněkud odlińnému typu analýzy 

a interpretace sociokulturnìch jevů a procesů. Zde je také moņné vidět přìčinu dlouholeté 

polemiky, kterou mezi sebou vedou britńtì sociálnì antropologové a američtì kulturnì 

antropologové o vzájemném vztahu svých věd. 

Američtì antropologové vycházejì z předpokladu, ņe studium sociálnì struktury představuje 

pouze dìlčì pohled na kulturu zkoumané společnosti a proto majì tendenci povaņovat sociálnì 

antropologii za subdisciplìnu kulturnì antropologie. Oproti tomu britńtì sociálnì 

antropologové, kteřì také usilujì o integrálnì studium člověka, společnosti a kultury na ńirńìm 
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vědnìm základě majì tendenci povaņovat kulturnì antropologii za součást „své“ sociálnì 

antropologie. 

Vzhledem k přìbuznosti a neustálému sbliņovánì těchto věd se v uplynulých letech stále 

vìce prosazuje nové pojetì syntetické *sociokulturnì antropologie. Tuto tendenci podporuje i 

skutečnost, ņe nezávisle na národnìch tradicìch, se v evropské sociálnì antropologii, stejně 

jako v americké kulturnì antropologii prosadilo paradigma interpretativnì symbolické 

antropologie. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, sociokulturnì (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“ a 

colere, cultus, „pěstovat“), subdisciplìna *obecné antropologie, která se zabývá 

*sociokulturnìmi systémy. Řeńì otázky, jak tyto systémy vznikajì, jak se vyvìjejì a fungujì, jak 

se udrņujì v dynamické rovnováze v důsledku ekonomických, politických, kulturnìch, 

přìbuzenských a jiných vazeb mezi hlavnìmi segmenty *společnosti, a zjińťuje, pomocì 

kterých specifických mechanismů jsou kontrolovány skupinové zájmy tak, aby nenaruńovaly 

stabilitu celkového sociokulturnìho systému. 

Sociokulturnì antropologie v průběhu své vìce neņ stopětadvacetileté existence (vezmeme-

li jako základnì milnìk rok 1881, kdy Edward Burnett *Tylor *antropologii definoval jako 

vědecké studium *kultury) pozměňovala předmět svého zájmu, teorii, metodologii i běņnou 

výzkumnou metodiku, a to jak v souvislosti se svým vnitřnìm vývojem, tak v souvislosti 

s proměnami věd, s nimiņ je vìce nebo méně provázána (*archeologie, *biologická 

antropologie, *etnografie, *etnologie, *filozofie, *jazykověda, *psychologie, *sociologie aj.); 

v daném obdobì reagovala rovněņ na převratné hospodářské, politické a *kulturnì změny a na 

společenskou objednávku. Sociokulturnì antropologie byla výrazně formována specifiky 

mìstnìch civilizačnìch tradic, z nichņ vykrystalizovaly odlińnosti předevńìm ve třech oblastech 

(zejména německy mluvìcì *země na evropském kontinentu [difuzionistická *německo-

rakouská ńkola kulturnìch okruhů], – Velká Británie – Spojené státy americké), jeņ nadlouho 

určovaly hlavnì trendy ve vývoji antropologie. Zhruba do poloviny 20. stoletì se totiņ takřka 

vńe podstatné v teorii a empirii sociokulturnì antropologie odehrávalo ve zmìněných 

oblastech. Dalńì vývoj poznamenala předevńìm francouzská *strukturálnì antropologie a 

teprve v poslednìch desetiletìch 20. stoletì a počátkem 21. stoletì se sociokulturnì antropologie 

stala planetárně rozńìřenou a respektovanou vědou. 

Od svého vzniku v druhé polovině 19. stoletì byla formována předevńìm americkým a 

britským pojetìm. Obě pojetì spojoval předmět výzkumu, jìmņ bylo srovnávacì studium 

*přìrodnìch národů (*preliterárnìch společnostì), poněkud je rozděloval akcent na řeńenou 

problematiku. Ten se kromě jiného projevoval v pojmoslovì: americká ńkola preferovala 

pojem kulturnì systém jako pojem nadřazený a vńeobjìmajìcì (odtud označenì „kulturnì 

antropologie“), zatìmco britská ńkola zdůrazňovala pojem sociálnì systém (odtud označenì 

„sociálnì antropologie“). Ve Spojených státech amerických zůstala kultura předmětem studia 

*kulturnì antropologie, naproti tomu ve Velké Británii se od druhého desetiletì 20. stoletì 

ustálila *sociálnì antropologie, kterou jeden z jejìch modernìch představitelů Alfred Reginald 

*Radcliffe-Brown definoval jako srovnávacì sociologii *primitivnìch společnostì. Předmětem 

studia sociálnìch antropologů se stala sociálnì struktura a jejì fungovánì. Ačkoliv 

antropologové věnovali jistou pozornost studiu *zvyků, *náboņenstvì, *rituálu, systému 

*hodnot apod., *analýza kultury hrála v jejich práci jen podřadnou roli. Zatìmco američtì 

kulturnì antropologové povaņovali sociálnì systém za součást celkové kultury, britńtì sociálnì 

antropologové nahlìņeli na kulturu jako na derivaci sociálnìho systému. Jejich terénnì výzkum 

se zaměřoval předevńìm na studium přìbuzenských vztahů, *manņelstvì, politické a 

ekonomické organizace. V důsledku těchto rozdìlů se americká antropologie a sociologie 

vyvìjely jako dva samostatné obory s odlińnou teoretickou tradicì a s odlińným předmětem 

zájmu. Ve Velké Británii naopak aņ do 50. let 20. stoletì neexistovala ņádná zřetelná hranice 

mezi antropologiì a sociologiì, které se na mnoha *univerzitách často přednáńely jako jeden 
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společný obor. Antropologové i sociologové se společně hlásili k Émile *Durkheimovi, 

Sigmundu *Freudovi, Karlu *Marxovi a Maxu *Weberovi, jako k zakladatelům modernì 

teorie společnosti, a pokud byla vůbec pociťována potřeba odlińovat antropology od 

sociologů, byli za sociology povaņováni ti, kdo zkoumali svou vlastnì společnost, a za 

antropology ti, kdo prováděli výzkum v jiné neņ své vlastnì společnosti, nejlépe v některé 

„primitivnì“. Toto pojetì sociálnì antropologie se začalo postupně měnit během 50. let, tehdy 

pod vlivem francouzského *strukturalismu, větńìch změn pak doznalo v 60. letech, kdy 

antropologie čerpala svou hlavnì teoretickou *inspiraci z *lingvistiky, *psychoanalýzy, 

literárnì *kritiky a *filozofie a kdy začala být systematicky ovlivňována *fenomenologiì, 

*hermeneutikou, strukturálnìm *marxismem, jakoņ i myńlenkami majìcìmi svůj původ ve 

formálnì *sémantice a v lingvistickém modelu kultury. 

Tato změna byla natolik radikálnì, ņe je moņno hovořit o zásadnìm posunu od 

pozitivistického pohledu, který aņ do 60. let v antropologii převládal, k chápánì antropologie 

jako interpretativnì disciplìny. V rovině studovaných problémů se tato změna projevila jako 

posun od zájmu o funkci společenských jevů k zájmu o jejich význam a smysl; v rovině 

předmětu antropologického studia dońlo k posunu od studia *společenské struktury k studiu 

kultury. Současně s touto změnou teoretické orientace se antropologie začala systematicky 

oddělovat od sociologie a po své „sociologické“ etapě se tak vrátila k Tylorovu pojetì 

antropologie jako vědeckého studia kultury. 

Dneńnì antropologové ovńem na rozdìl od Tylorova pojetì kultury jako komplexnìho celku, 

který zahrnuje znalosti, vìru, počìnánì, morálku, *zákony, *zvyky a ostatnì schopnosti a 

návyky, jeņ si *člověk osvojuje jako člen společnosti, chápou kulturu čistě jako ideologický a 

znakový systém, nejčastěji definovaný jako systém *symbolů a významů. Vycházejì z 

předpokladu, ņe kaņdý systém, ať uņ se jedná o systém přìbuzenský, politický, technologický 

či jakýkoliv jiný, je systémem symbolů a významů, tedy systémem kulturnìm. Symboly a 

významy jsou součástì *kognitivnìch a komunikačnìch procesů, jimiņ lidé tento *svět nejen 

poznávajì, ale i vytvářejì. Tento svět neexistuje tedy jako objektivně daný a nezávislý na 

myńlenì a jednánì těch, kdo v něm ņijì. Tomu odpovìdá stanovisko antropologie, jejìmņ cìlem 

nenì studovat sociálnì a kulturnì jevy (lidský svět) jako objektivnì fakta, nezávislá na 

aktivitách lidì. Tyto sociálnì a kulturnì jevy jsou výsledkem lidského myńlenì a jednánì, a 

musì proto být studovány z hlediska zkuńenosti nositelů kultury, tj. lidì samotných a 

významů, které jim přikládajì oni sami svým jednánìm. Takovýto způsob poznánì vńak 

vyņaduje radikálnì potlačenì vlastnìch *kulturnìch předpokladů a *konstrukcì. 

Antropologie si vyvinula vlastnì metodu takového poznánì: dlouhodobý terénnì výzkum, 

během něhoņ antropolog ņije ve studovaném prostředì jakoņto jeden z členů sledované 

společnosti a svou öčastì na jejì činnosti se snaņì zìskat tytéņ zkuńenosti, které majì oni. Tato 

*metoda výzkumu je označována jako *zöčastněné pozorovánì. Antropologové a také 

filozofové vědy ji povaņujì za charakteristický znak, jìmņ se sociálnì antropologie lińì od 

ostatnìch společenskovědnìch oborů zkoumajìcìch stejné jevy. V sociálnì antropologii dońlo v 

poslednìch desetiletìch k radikálnì změně v dvojìm smyslu: 1. Nepokládá se jiņ za specifickou 

větev srovnávacì sociologie, ale za disciplìnu, jejìņ oblastì zájmu je interpretace kultury. 2. 

Předmětem jejìho zájmu jiņ nenì výlučně primitivnì společnost, stále větńì počet antropologů 

se věnuje dlouhodobému terénnìmu výzkumu v Evropě, často ve své vlastnì zemi. Kulturnì a 

sociálnì antropologie se neustále sbliņujì a propojujì, docházì k integraci výzkumných *metod 

a *technik, proto se v poslednìch letech stále vìce prosazuje nové pojetì syntetické 

sociokulturnì antropologie, která v sobě vedle kulturnì antropologie zahrnuje také antropologii 

biologickou, sociálnì a aplikovanou. 

Toto pojetì sociokulturnì antropologie se ujìmá i v jiných oblastech světa a začìná se 

prosazovat také v české antropologii v podobě obecné (bio-socio-kulturnì) antropologie, v nìņ 

se vzhledem k bohatstvì antropologických nálezů z prehistorických a historických dob 
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öspěńně rozvìjì zejména *historická antropologie a *archeologická antropologie. Česká 

antropologie reaguje i na nejnovějńì trendy v podobě napřìklad *antropologie občanské 

společnosti nebo *antropologie sexuality. Rostoucì popularita celostnì (bio-socio-kulturnì) 

antropologie je vyvolána nepochybně tìm, ņe s neustále vzrůstajìcìm hospodářským, 

obchodnìm, multikulturnìm a multietnickým stykem mezi jednotlivými zeměmi světa vzrůstá 

i potřeba nezaujatého pochopenì jejich kulturnì odlińnosti (*antropologie, aplikovaná). 

Na počátku 21. stoletì tedy sociokulturnì antropologie zásadně obohatila předmět 

výzkumu, metodologii i metodiku studia. Velikost těchto změn a proměn vynikne zvláńtě při 

srovnánì dneńnìho stavu s původnìm stavem v druhé polovině 19. stoletì. Tehdy, na počátku 

vědecké etapy sociokulturnì antropologie, jeden z nejvýznamnějńìch představitelů jejì 

*evolucionistické fáze James George *Frazer, učený gentleman, homme de lettres, vynikajìcì 

stylista, vytvořil převáņně pomocì vńestranně uņité komparativnì metody velkolepou 

univerzálnì koncepci na základě obrovského materiálu, avńak jen fragmentárnìho a 

nesourodého; „*divocha“ nikdy neviděl a i jen pouhé pomyńlenì na to s hrůzou odmìtal. (Viz 

téņ *intersubjektivnì produkce dat.) (Ladislav Holý, Jaroslav Malina) 

antropologie, sportovnì, *antropologie, funkčnì. 

antropologie, správnì (anglicky: administrative anthropology), směr v rámci *aplikované 

antropologie zabývajìcì se plánovitou tvorbou administrativnìch opatřenì vedoucìch 

k sociokulturnì změně „na dálku“, bez přìmé öčasti v prováděnì změny. (Jaroslav Malina) 

antropologie, strukturálně-funkcionálnì (z latiny: strūctūra, „stavba, konstrukce, zdivo; 

sloņenì, struktura“ a fungor, „být činný, vykonávat; provádět, zastávat, spravovat“), směr v 

*sociálnì antropologii, jehoņ výchozìm bodem je chápánì *kultury jako nadbiologického, 

specificky lidského adaptačnìho mechanismu, který *člověku umoņňuje čelit specifickým 

problémům, s nimiņ se setkává v okolnìm prostředì při uspokojovánì svých potřeb, a jako 

integrované *totality a seberegulujìcìho *systému, v němņ jsou vńechny jednotlivé prvky na 

sobě vzájemně závislé. 

U zrodu stál britský antropolog Alfred Reginald *Radcliffe-Brown, jenņ hájil představu 

sociálnì antropologie jako „přìrodnì vědy o společnosti“ provádějìcì jednak morfologickou 

*analýzu – tedy vymezovánì, srovnávánì a klasifikaci různých strukturálnìch systémů a 

jednak sociálně-fyziologické zkoumánì, které směřuje k objasněnì toho, jak jednotlivé 

struktury fungujì. Hlavnìm problémem tohoto přìstupu se ukázala být jeho ahistoričnost, 

neschopnost uspokojivě vysvětlit fenomén *kulturnì změny. (Jaroslav Malina, Mariana 

Pflegerová) 

antropologie, strukturálnì (z latiny: strūctūra, „stavba, konstrukce, zdivo; sloņenì, 

struktura“), směr v *sociokulturnì antropologii, jehoņ základnìm paradigmatem je 

*strukturalismus, preferujìcì *analýzu sociokulturnìch entit v synchronnì perspektivě. 

Zakladatelem strukturálnì antropologie je francouzský antropolog Claude *Lévi-Strauss. 

Osobitým způsobem navázal na tradice evropského myńlenì, které zaloņili ve *filozofii Jean-

Jacques *Rousseau, Karl *Marx, Ernst *Cassirer, v *psychologii Sigmund *Freud, v 

*sociologii Auguste *Comte, Émile *Durkheim, Marcel *Mauss a v *lingvistice Ferdinand de 

*Saussure, Roman *Jakobson, Nikolaj Sergejevič Trubeckoj. Lévi-Strauss vidì jako hlavnì cìl 

strukturálnì antropologie odhalenì *univerzálnìch struktur (infrastruktur) slouņìcìch 

usměrněnì, koordinaci a regulaci lidské činnosti, skrytých pod kulturnì rozmanitostì kategorie. 

K pronikánì do univerzálnì infrastruktury slouņì „sociálnì struktury“, jeņ jsou východiskem k 

výstavbě strukturálnìch modelů. Modely mohou být mechanické nebo statické. Mechanických 

pouņìvá předevńìm etnologie a *sociologie v synchronnì perspektivě, statických *historie a 

*etnografie v diachronnì perspektivě. Strukturálnì analýza hledá podle Lévi-Strausse prvky, 

které tvořì zkoumaný *sociokulturnì systém, a vyčleňuje jejich vzájemné vztahy. Při této 

operaci převádì empirické poznatky ve znaky. Při řeńenì problému převodu faktů na znaky se 

Lévi-Strauss inspiroval teoriì binárnìch protikladů tak, jak ji rozpracovala modernì lingvistika. 
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Vyńel z faktu, ņe prvek systému nemá sám o sobě ņádný smysl, ale nabývá jej tìm, ņe 

vystupuje v opozici k jiným prvkům. Tato *opozice se stává kñdem, který umoņnì odhalit 

významy zkoumané struktury. Vycházì přitom z *hypotézy, ņe myńlenì v *binárnìch 

kontrastech představuje univerzálnì mechanismus vlastnì celému lidstvu. Ústřednì opozicì, o 

kterou se Lévi-Strauss ve svých analýzách opìrá, je „přìroda – kultura“. 

Myńlenky Lévi-Straussovy strukturálnì antropologie překročily hranice *antropologie a 

etnologie do sociologie, psychologie, literárnì vědy i obecné uměnovědy. Osobitou *variantu 

strukturálně orientovaných výzkumů dějin *kultury vypracovali také francouzńtì historici 

seskupenì kolem Fernanda *Braudela (1902–1985), tzv. ńkola *Annales (ĽÉcole des 

Annales). V americké *kulturnì antropologii zapůsobily práce Lévi-Strausse předevńìm na 

představitele *nové etnografie. Britńtì sociálnì antropologové, kteřì vycházejì z tradic 

strukturálnìho funkcionalismu Alfreda Reginalda *Radcliffe-Browna, studujì sociálnì 

struktury jako empirickou realitu a od francouzské *verze se distancujì, včetně přìznivce a 

propagátora Lévi-Straussova strukturalismu ve Velké Británii Edmunda Ronalda *Leache. 

Významným centrem strukturálně orientovaných výzkumů se stalo také Holandsko, kde 

sociálnì antropologové originálně spojili vlastnì etnologickou výzkumnou tradici s 

francouzským modelem strukturálnì antropologie. 

V 70. a 80. letech 20. stoletì se strukturálnì antropologie značně diferencuje. Část zastánců 

*strukturalismu přeńla k sémioticky a hermeneuticky orientované antropologii nebo k 

neomarxismu. Charakteristickým rysem současné „poststrukturálnì antropologie“ je ńiroké 

vyuņìvánì sémiotického přìstupu k studiu kultury, coņ ji přibliņuje k *symbolické antropologii 

Clifforda *Geertze a Victora Wittera *Turnera. V centru zájmu amerických strukturálně 

orientovaných antropologů (Fadwa El Guindi, Elli Kôngäs-Maranda, Pierre Maranda, Ino 

Rossi aj.) zůstává výzkum kulturnìch jevů v *kontextu sociálnì struktury s důrazem na 

studium *logiky pravidel a principů *klasifikace, které organizujì a determinujì sociokulturnì 

realitu. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie, symbolická (z řečtiny: symbolon, „znamenì, znak, signál“), subdisciplìna 

*kulturnì antropologie uvaņujìcì a zkoumajìcì *kulturu jako *systém *symbolů a významů, 

které je nezbytné deńifrovat a interpretovat jako sémiotický „text“. Rozvìjì se zejména od 70. 

let 20. stoletì, kdy jejì základy poloņil americký antropolog David *Schneider (1918–1995), 

jenņ povaņoval kulturu za ucelený systém významů a symbolů, který je potřeba zkoumat jako 

celek, aniņ bychom ho dělili na části spojené s různými aspekty sociálnì organizace, jako jsou 

*ekonomie, *politika, *přìbuzenstvì, *náboņenstvì ad. Na utvářenì sémiotických teoriì kultury 

v *antropologii měly vliv modernì *lingvistika (zejména práce Romana *Jakobsona a 

Kennetha L. *Pika), rozvoj sémiotiky, *teorie informace a obecné teorie systémů. Ve Francii 

vytvořil koncepci kultury jako symbolického systému Louis Dumont (1911–1998), ve Velké 

Británii Victor Witter *Turner a Mary *Douglasová, v USA Clifford *Geertz a David M. 

Schneider. 

Současnou symbolickou antropologii reprezentuje Clifford Geertz. V *analogii s 

kybernetickými programy chápe kulturu jako soubor mechanismů, plánů, pravidel, instrukcì. 

„Symbol“ definuje Geertz jako jakýkoliv *objekt, *akt nebo *událost slouņìcì přenosu 

myńlenek nebo významů. Prostřednictvìm symbolů se nańe *hodnoty stávajì trvalými a 

snadno komunikovatelnými. Symboly jsou vnějńìm zdrojem informacì, který umoņňuje 

člověku chápat a organizovat *fyzický a *sociálnì svět. K přednìm představitelům symbolické 

antropologie patřì také Victor Witter Turner, který při studiu symbolických systémů věnoval 

pozornost formálnìm aspektům symbolické *komunikace. Své prvnì výzkumy, věnované 

antropologické *analýze významu *symbolů v afrických *rituálech, prováděl metodou 

*zöčastněného pozorovánì a rozhovoru a postupoval od zjińtěnì významu symbolů 

k vymezenì vztahů mezi jednotlivými symboly navzájem a mezi symboly a jejich referenty. 
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Symbolická antropologie dnes převzala inspirujìcì roli, kterou hrála v 60. letech 

*strukturálnì antropologie. Svým zájmem o sémiotickou analýzu kultury a důrazem na 

studium sociálnì komunikace v různých společnostech má blìzko k *etnografii řeči. (Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

antropologie, tělovýchovná, *antropologie, funkčnì. 

antropologie, teologická (z řečtiny: theologia, „učenì o bohu, teologie“), subdisciplìna 

systematické *teologie, která se zabývá člověkem z hlediska pohledu křesťanské teologie, 

zvláńtě *bytìm člověka a jeho určenìm před *Bohem. Vycházì z pohledu, který poskytujì 

biblické spisy a cìrkevnì tradice, aby se následně ptala po základnìch otázkách týkajìcìch se 

člověka: Kdo je člověk? Kdo jsem já? Kdo jsi ty? Co je bolest, zlo, smrt? Jaká je naděje 

lidstva do budoucnosti? Existuje ņivot po tomto ņivotě? aj. 

Součástì teologické antropologie je teologická *reflexe *stvořenì člověka, jeho dokonalosti 

a *svatosti, prvotnìho a dědičného *hřìchu, ospravedlněnì člověka v *Jeņìńi Kristu, milosti 

boņì a konečného cìle člověka (*eschatologie). (Jaroslav Malina) 

antropologie, teoretická (z řečtiny: theoriá, „pozorovánì, názor, övaha“), subdisciplìna 

*obecné antropologie zabývajìcì se zkoumánìm a vytvářenìm pojmoslovì, teorie a 

metodologie výzkumné procedury oboru. Tvořì základ jednotlivých antropologických 

disciplìn a směrů. 

O jejì poznatky se opìrajì vńechny antropologické výzkumy, které ji zpětně ovlivňujì. Tato 

akademická disciplìna se opìrá o vědecký výzkum, akademickou výuku a produkci 

antropologických publikacì a filmů. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

antropologie turismu (z francouzńtiny: tourisme, „turismus“), relativně nová tematická 

oblast výzkumů *sociálnì a *kulturnì antropologie zabývajìcì se cestovnìm ruchem jako 

specifickým typem *kulturnìch kontaktů a s nìm spjaté *akulturace a *kulturnì změny. Vznik 

antropologie turismu souvisì s proměnami způsobu trávenì volného času, k němuņ dońlo ve 

druhé polovině 20. stoletì v souvislosti s hospodářskou prosperitou západnì společnosti. 

Významnou roli z tohoto hlediska sehrál *automobil, který přestal být luxusnìm předmětem, 

určeným pouze pro bohaté. Jiņ v 50. letech vzniká „automobilové nomádstvì“ jako specifický 

typ kultury volného času a trávenì dovolené. Na cesty za odpočinkem nebo poznánìm se 

začaly do cizìch zemì vydávat desìtky milionů lidì, coņ vyvolalo nutnost podstatně zvýńit 

nabìdku turistické infrastruktury a učinilo ze zemì *třetìho světa cìl turistických výprav. 

Automobil kvalitativnìm způsobem zvýńil moņnosti geografické mobility a umoņnil velkému 

mnoņstvì lidì kaņdoročně pronikat za hranice své vlastnì *kultury. Součástì standardnì 

dovolené přìsluńnìků západnì společnosti se tak stal turismus jako forma „dočasného 

nomádstvì“, která turistům umoņnila dočasně vystoupit z normálnìho ņivota a sociálnìho 

postavenì a ocitnout se v interakci s domorodci na jejich domácì půdě. Narůstajìcì zájem 

turistů o exotické země podpořil rozvoj letecké dopravy a expanzi turistického průmyslu do 

vzdálených a dřìve nepřìstupných oblastì světa. Součástì ņivota milionů lidì se stal „turistický 

prostor“, který lze vymezit jako výseč neobyčejného ņivota turisty a obyčejného ņivota 

domorodců. Tradičnì předmět antropologických výzkumů zaloņený na studiu vztahu „my a 

oni“ zìskal dìky turistickému ruchu zcela novou *dimenzi. 

Antropologie turismu se začala rozvìjet od 70. let 20. stoletì jako *reflexe interakcì „turista 

– domorodec“. Antropologové studujì turismus jako formu dočasné *migrace, která přispìvá 

k rozsáhlým kulturnìm kontaktům různých lidì, včetně kulturnì *difuze odlińných *artefaktů, 

*sociokulturnìch regulativů a *kulturnìch idejì. Stále hlubńì zájem antropologů o turismus 

vyplývá ze zjińtěnì, ņe cestovnì ruch můņe produkovat (a ve stále vìce zemìch skutečně 

produkuje) extrémně komplexnì situace kulturnì změny, zásadnìm způsobem posouvá etnické 

hranice a měnì kulturnì *identitu přìsluńnìků různých společnostì. V současném světě se stal 

turismus jednìm z nejdynamičtějńìch zdrojů ničenì, transformace nebo revitalizace různých 

forem domorodých kultur. Turismus ovlivňuje celou řadu aspektů kaņdodennìho ņivota 
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domorodců, od obchodu přes politiku k *ņivotnìmu stylu a preferovaným kulturnìm 

hodnotám. 

Turistický kontakt cizinců a domorodců vykazuje celou řadu specifik. Jedná se o sociálnì 

situaci, při nìņ mezi aktéry obvykle nevznikajì dlouhodobé vztahy, probìhajìcì transakce majì 

instrumentálnì povahu a jejich cìle jsou limitované důvody pobytu. Vzájemná interakce je 

prostorově oddělená, neboť turisté jsou obvykle soustředěni do turistické infrastruktury, 

kterou tvořì specializovaná zařìzenì, jako jsou hotely, pláņe, restaurace a turistické dopravnì 

prostředky. Tuto situaci podporuje program turistického pobytu, preferujìcì v rámci 

poznávacìch výletů mìsta, „která je nutno vidět“. Někteřì turisté se sice snaņì opustit 

turistickou infrastrukturu a v průběhu svého pobytu v cizì zemi zìskat autentickou zkuńenost 

s domorodou kulturou, mìstnì *flñrou a *faunou, ale tyto aspirace jim ve stále větńì mìře 

znemoņňuje přìtomnost konzumně orientovaných turistů, kteřì nevratně poznamenali vztah 

domorodců k cizincům. V chudých a exotických zemìch má tento vztah asymetrický 

charakter, vyplývajìcì z ekonomické nerovnosti a s nì spjatých pocitů převahy nad domorodci 

u turistů z bohatých zemì. Domorodce netěńì ekonomická sìla turistů, ale reagujì na ni 

flexibilnì nabìdkou ńirokého spektra turistických sluņeb, jeņ ve svých důsledcìch převádì 

vztah „turista – domorodec“ na obchodnì bázi. Novou dimenzì pobytu turistů v cizìch zemìch 

se ve stále větńì mìře stává „divadelnì autenticita“, usilujìcì o animaci a prezentaci domorodé 

kultury v jejì tradičnì podobě, tak jak existovala v „předturistické situaci“. Tato „hra na 

domorodou autenticitu“ vystupuje v podobě prezentace tradičnìch divadelnìch, tanečnìch a 

hudebnìch představenì nebo výroby typicky mìstnìch artefaktů, jako jsou *sochy, *keramika 

nebo *tkaniny. Ve svých důsledcìch vńak můņe vést k revitalizaci domorodého *kulturnìho 

dědictvì, posìlenì mìstnì etnické identity a vytvářenì nových kulturnìch *inovacì. 

*Komunikace mezi turisty a domorodci je výrazně ovlivněna jejich odlińnou sociokulturnì 

zkuńenostì v oblasti *hodnot, *norem a *idejì a poznamenána větńì nebo menńì jazykovou 

bariérou. Proto v průběhu sociálnì interakce obvykle docházì k vzájemnému neporozuměnì, 

jeņ můņe mìt podobu oboustranného naruńenì kulturnìch stereotypů a očekávánì. Komunikace 

můņe vyvolávat pocity nevole, nebo naopak pozitivnì emoce, jako jsou radost a pobavenì. A 

právě kulturnì rozdìly jsou tìm, co činì pobyt turistů v cizì kultuře atraktivnì; posilujì stále 

narůstajìcì expanzi „etnického turismu“, který je ve své podstatě odvěkým přìběhem o hledánì 

„exotického druhého“. 

Vznik antropologie turismu je spjat s poznánìm, ņe nevěnovat pozornost výzkumu 

cestovnìho ruchu by byla stejná chyba jako ignorovat *otrokářstvì v 18. stoletì nebo 

*kolonialismus v 19. stoletì. Americký antropolog a sociolog belgického původu Pierre van 

der *Berghe (narozen 1933) v této souvislosti výstiņně poznamenal, ņe turismus představuje 

unikátnì zrcadlo, v němņ můņe antropologie spatřit svou vlastnì tvář. V jistém smyslu je totiņ 

turismus „amatérskou antropologiì“, stejně jako je antropologie „profesionálnìm turismem“. 

(Václav Soukup) 

antropologie, urbánnì (z latiny: urbs, „město“), *antropologie města. 

antropologie, virtuálnì (anglicky: virtual anthropology; téņ computer-assisted 

anthropology), subdisciplìna *antropologie usilujìcì o vyuņitì zobrazovacìch *technik a 

počìtačového modelovánì 3D objektů při řeńenì různých antropologických otázek. Tyto 

postupy umoņňujì napřìklad virtuálnì preparaci kosternìch nálezů, virtuálnì sestavovánì celků 

z *fragmentů, které nelze sestavit fyzicky (virtuálnì rekonstrukce), vyuņìvat data 

z biomedicìnských zobrazovacìch zařìzenì (*CT, *rezonance, magnetická) jako 

antropologické srovnávacì soubory, analyzovat *tvary jinak nepřìstupných nebo 

nezobrazitelných ötvarů (napřìklad *paranazálnì dutiny), vytvářet skutečné stereolitografické 

modely virtuálnìch *objektů pomocì 3D tiskárny (reálná virtualita) a vyuņìvat 3D modely při 

nejrůznějńìch 2D i 3D tvarových *analýzách (*morfometrie, geometrická). 
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Prvnì aplikace metod virtuálnì antropologie se uskutečnily v oblasti *paleoantropologie, 

v současné době se rozvìjì v mnoha oblastech výzkumu kosternìch pozůstatků i ņivého 

člověka („body scanners“), napřìklad při studiu sexuálnìho dimorfismu, chovánì člověka v 

rámci *pohlavnìho výběru aj. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

antropologie, vizuálnì (z latiny: vidēre, „vidět, hledět, dìvat se“), samostatná oblast 

*antropologie, která studuje (1) *sociokulturnì systémy prostřednictvìm zìskaného vizuálnìho 

materiálu (zejména fotografie a filmu). Vizuálnì antropologie představuje alternativu 

antropologie, která usiluje o deskripci a interpretaci *kultury textem. V tomto směru lze 

v současnosti identifikovat dva hlavnì rovnocenné antropologické proudy: psanou a vizuálnì 

antropologii. Vizuálnì antropologie vycházì z předpokladu, ņe základem kultury jsou 

*symboly, které nacházejì vyjádřenì v *artefaktech a *sociokulturnìch regulativech, zejména 

pak v gestech, *ceremoniálech, *rituálech, artefaktech. Vizuálnì antropologie nenì jen 

pouhým sběrem etnografických dat pomocì vizuálnì záznamové techniky, ale alternativnìm 

způsobem antropologického výzkumu kultury. (2) V özkém pojetì se vizuálnì antropologie 

zabývá výzkumem a interpretacì vizuálnì oblasti sociokulturnìch systémů. 

K významným reprezentantům vizuálnì antropologie patřì Marcus Banks, Anna 

Grimshawová, Paul Hockings, Judith McDougallová, David McDougall, Howard Morphy, 

Jay Ruby (narozen 1935). Publikačnì platformou vizuálnì antropologie jsou předevńìm 

periodika Visual Anthropology, Visual Studies, Visual Anthropology Review a Journal of 

Visual Culture. 

Jako samostatná oblast antropologie se vizuálnì antropologie začìná rozvìjet od 70. let 20. 

stoletì. Za milnìk ve vývoji vizuálnì antropologie je povaņován sbornìk Principles of Visual 

Anthropology (Základy vizuálnì antropologie, 1975), který editoval antropolog Paul 

Hockings. Vìce respektovanou oblastì antropologie se stala aņ v průběhu 90. let 20. stoletì. 

Jeden z poslednìch významných pokusů o stabilizaci vizuálnì antropologie jako samostatné 

oblasti antropologie je sbornìk Rethinking Visual Anthropology (Promýńlenì vizuálnì 

antropologie, 1997). Navzdory reflexivnìmu proudu v *postmodernì antropologii 80. let 20. 

stoletì, v jehoņ rámci dońlo k zásadnì kritice politik reprezentace v textuálnì antropologii, 

nebyla reprezentanty tohoto kritického proudu vizuálnì antropologie jednoznačně podpořena 

jako přìnosná alternativa dosavadnì, kritizované textuálnì antropologie.  

Základy vizuálnì antropologie poloņili jiņ cestovatelé, öřednìci a kolonizátoři v *novověku, 

kteřì ve svých dìlech pokusili nejen textem, ale také obrazem zachytit přìsluńnìky cizìch 

kultur. V tomto směru vynikajì předevńìm dřevoryty v dìle cestovatele Hanse Stadena (1525–

1597) Warhaftige Historia und beschreibung eyner Landtschafft der Wilden Nacketen, 

Grimmigen Menschfresser-Leuthen in der Newenwelt America gelegen (Pravdivý přìběh a 

popis země nahých divochů, krutých kanibalských lidì v Novém světě, Americe [1557, česky: 

Dvě cesty do Brazilie. Praha: Orbis, 1957]), dřevoryty v dìle Histoire d’un voyage fait en la 

terre du Bresil, autrement dite Amerique (Dějiny cesty uskutečněné do země Brazìlie, jinak 

řečené Amerika, 1578), které napsal Jean de Léry (1534–1613). Mimořádné jsou také 

akvarely obyvatel Floridy od Johna Whitea (1540–1593), které přetiskl Theodorus de Bry 

(1528–1598). Dalńìmi skvělými dìly jsou olejomalby od Alberta Eckhouta (asi 1610–1665), 

malby *Irokézů od Johna Verelsta (asi 1648 – 1734) nebo *litografie *Austrálců od Charlese 

Alexandra Lesueura (1778 – 1846). Konfrontaci *indiánů a kolonizátorů ve své knize popsal 

a také vyobrazil dominikán Bartolomé de *Las Casas (1484–1566) v dìle Brevìssima relaciñn 

de la destrucciñn de las Indias (1552, česky: O Zemì Indijských pustošenì a vylidňovánì 

zpráva nejstručnějšì, 1954 [překlad z latinského vydánì, 1664]). 

Vizuálnì antropologie je vńak spojována předevńìm s fotografiì a filmem. Fotografii a film 

pouņìvali k dokumentaci antropologové dřìve, neņ dońlo k rozvoji vizuálnì antropologie jako 

samostatné oblasti antropologie. Jiņ v manuálu Notes and Queries on Anhtropology, for Use 

of Travelers and Residents in Uncivilized Lands (Poznámky a otázky pro antropologii pro 
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potřebu cestovatelů a obyvatel necivilizovaných zemì, 1874), kterou pro terénnì pracovnìky 

vydal Royal Anthropological Institute, je fotoaparát doporučen jako nástroj sběru dat. 

Fotoaparát a kamera byly součástì výbavy expedice do *Torresovy öņiny. Účastnìci expedice 

přivezli nejen soubor fotografiì, ale také čtyřminutový film. Fotografie slouņila hlavně jako 

doplněk k primárně textuálnìmu popisu, překladu a interpretaci kultury. Pro rozvoj vyuņìvánì 

fotografie v antropologii měl mimořádný přìnos americký fotograf Edward Sherriff Curtis 

(1868–1952), který se proslavil fotografovánìm severoamerických indiánů; s fotoaparátem 

procestoval značnou část Severnì Ameriky a navńtìvil desìtky indiánských kmenů. Fotografie 

publikoval ve dvacetisvazkovém dìle The North American Indian (Severoameričtì indiáni, 

1907–1930). Část fotografiì uveřejnil také v knize Indian Days of the Long Ago (Indiánské 

dny za dávných časů, 1914). 

K rozvoji vizuálnì antropologie jako samostatné oblasti antropologie přispěla americká 

kulturnì antropoloņka Margaret *Meadová (1901–1978), která ve svých výzkumech vyuņìvala 

potenciálu filmu a fotografie. V tomto kontextu byla důleņitá jejì spolupráce s Gregorym 

*Batesonem (1904–1980). Společně pracovali na *Nové Guineji a na Bali. Výsledkem práce 

na Bali byla série filmů Character Formation in Different Cultures (Utvářenì charakteru 

v různých kulturách) a kniha Balinese Character: A Photographic Analysis (Balijský 

charakter: Fotografická analýza, 1942). Během výzkumu vytvořili přibliņně 25 000 fotografiì, 

které se tematicky týkaly výchovy, vzdělávánì a rodičovské péče. Pro samotnou publikaci 

vybrali jen 759, které pečlivě uspořádali podle různých kritériì tak, ņe představujì svého druhu 

naraci o kultuře na Bali. Gregory Bateson se během *druhé světové války zabýval analýzou 

nacistických propagandistických filmů v American Museum of Modern Art. Film a fotografii 

Bateson a Meadová vyuņìvali předevńìm ke sběru a uchovánì autentických etnografických dat 

a nikoli jako způsob popisu a interpretace kultury. Vizuálnì materiál se stal základem metody 

studia kultury na dálku, kterou popsala Margaret Meadová společně s Rhodou Bubenday 

Metrauxovou (1914–2003) v knize The Study of Culture at a Distance (Studium kultury na 

dálku, 1953). Margaret Meadová ovlivnila nastupujìcì generaci antropologů, která přispěla k 

budovánì vizuálnì antropologie. Tito antropologové se společně uplatnili ve sbornìku 

Principles of Visual Anthropology (1975), do nějņ kromě Margaret Meadové mimo jiné 

přispěli Timothy Asch (1932–1994), Asen Balicki (narozen 1929), Robert Gardner (narozen 

1925), Karl Heider (narozen 1935), John Marshall (1932–2005) a dalńì. 

Etnografický film je nejen „pouhým“ záznamem etnografických dat, ale můņe mìt také 

aspekt dokumentárnì a současně slouņit k edukativnìm öčelům. Základy etnografického filmu 

poloņil Robert Joseph Flaherty (1884–1951), který v roce 1922 připravil film Nanook of the 

North (Eskymáci severu), v němņ sleduje eskymáckou rodinu, která se snaņì přeņìt 

v nehostinných podmìnkách. Z hlediska rozvoje vizuálnì antropologie je zásadnì jeho druhý 

film Moana (1926), který má jiņ povahu dokumentárnìho filmu. Ke klasickým etnografickým 

filmům se dnes řadì The Hunters (Lovci, 1957) od Johna Marshalla, The Feast (Slavnost, 

1967) a The Ax Fight (Boj sekerami, 1975) od Napoleona *Chagnona (narozen 1938) a 

Timotha Asche či film Dead Birds (Mrtvì ptáci, 1963) o válce Daniů z východnì části ostrova 

Nové Guineje, který společně připravili Robert Gradner a Karl Heider. Robert Gardner pak 

samostatně připravil film Forest of Bliss (Les blaņenosti, 1985). Tìmto mimořádným filmem 

Gardner přispěl k budovánì vizuálnì antropologie jako samostatné oblasti antropologie. 

K rozvoji etnografického filmu významně přispěl také francouzský filmař a antropolog Jean 

Rouch (1917–2004). Rouch se zajìmal předevńìm o africký kulturnì okruh, kde natočil řadu 

filmů. K jeho mistrovským dìlům patřì předevńìm Les Maîtres Fous (Ńìlenì mistři, 1955); film 

je prvnì etnofikcì; tento ņánr Rouch zaloņil. Film samotný pojednává o náboņenském hnutì 

Hauka ve francouzské koloniálnì Africe. 

Ačkoli vizuálnì antropologii dominuje předevńìm etnografický film, Marcus Banks a 

Howard Morphy rozlińujì dva hlavnì proudy vizuálnì antropologie. (1) Antropologie 
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vizuálnìho se systematicky zabývá studiem kultury prostřednictvìm vizuálnìch projevů 

kultury, jako jsou fotografie, film, dekorace, suvenýry, *MMS, výstavy, muzea, viněty, 

komiksy, grafity, reality show, reklamy, uměnì obecně apod. Vizuálnì materiál je v tomto 

přìpadě médiem, v němņ se specifickým způsobem zrcadlì kultura. Tento přìstup ve vizuálnì 

antropologii anticipovali jiņ Alfred Louis *Kroeber (1876–1960) a Jane Richardson Hanksová 

(narozena 1908). Při výzkumu proměn ņenských ńatů v průběhu třì stoletì vyuņili i fotografie 

ņenských ńatů z obdobì od druhé poloviny 19. stoletì do poloviny 20. stoletì. Fotografie třìdili 

podle daných kritériì a snaņili se vysledovat trendy ve vývoji ņenského oblečenì: zjistili, ņe 

existuje padesátiletý cyklus, v němņ docházì u ńatů ke zkracovánìm, posunovánì pasu a 

zuņovánì. Výsledky výzkumu shrnuli ve studii Three Centuries of Women’s Dress Fashions: 

A Quantitative Analysis (Tři stoletì ņenské mñdy v oblékánì: Kvantitativnì analýza, 1940). (2) 

Studium kultury objektivem fotoaparátu nebo filmové kamery, jejichņ prostřednictvìm se 

zìskává vizuálnì materiál, který je následně analyzován a interpretován. Antropologové 

rozpracovali řadu technik a způsobů zìskávánì vizuálnìch dat. Mohou být dìlem antropologa, 

*informátora nebo obecně kteréhokoli přìsluńnìka kultury. Objektiv fotoaparátu nebo kamery 

je objektivnì v tom smyslu, ņe snìmá vńechna data v záběru, ale samotná volba záběru, 

subjektů a sociokulturnìch situacì vytvářì ńiroké pole moņnostì pro sběr dat. Typickou 

ukázkou práce vizuálnìch antropologů je studie provedená Solem Worthem (1922–1977) a 

Johnem Adairem (1913–1997), kteřì naučili ńest *Navahů ovládat kameru a následně je 

poņádali, aby s kamerou pracovali. Zìskané záběry ukazujì svět očima Navahů. Své 

zkuńenosti a poznatky společně popsali v knize Through Navajo Eyes: An Exploration in Film 

Communication and Anthropology (Jak to vidì Navahové: Výzkum ve filmové komunikaci a 

antropologii, 1972). Materiál pak Adair v roce 1981 představil také na výstavě Exploring 

Society Photographically (Fotografický výzkum společnosti). 

Studium vizuálnìho a vizuálnì přìstup nenì omezen pouze na antropologii. Značnou 

pozornost zìskal vizuálnì přìstup v *sociologii, kde vedl k formovánì vizuálnì sociologie, 

která se jako samostatný obor zformovala v osmdesátých letech 20. stoletì. Vizuálnì materiál 

vńak vyuņìvali sociologové jiņ v prvnì polovině 20. stoletì. Klasickou studiì tohoto obdobì je 

disertačnì práce The Gang: A Study of 1,313 Gangs in Chicago (Gang: Výzkum 1313 gangů v 

Chicagu, 1927), kterou zpracoval a publikoval představitel chicagské sociologické ńkoly 

Frederic Milton Thraser (1892–1970). V práci vyuņil jako sociologického materiálu fotografie 

zločineckých gangů. Vizuálnì sociologii anticipoval také Erving *Goffman (1922–1982), 

který v publikaci Gender Advertisements (Gender v reklamách, 1979) analyzoval 508 

reklamnìch, novinových a rodinných fotografiì muņů a ņen a sledoval, jak se v nich zobrazuje 

kulturně definovaný gender. V s70. letech 20. stoletì pracovali i dalńì sociologové s vizuálnìm 

materiálem, zejména s fotografiì. K hlavnìm reprezentantům tohoto proudu v sociologii patřì 

Jean *Baudrillard (1929–2007), Pierre *Bourdieu (1930–2002), Phyllis Ewenová, Douglas 

Harper a Bruce Jackson. (Martin Soukup) 

antropometr, součást *antropometrických nástrojů – rozloņitelná a přenosná dvoumetrová 

kovová tyč s milimetrovou ńkálou a jezdcem se zasunovacìmi pohyblivými branņemi 

k měřenì výńkových rozměrů. (Martin Čuta) 

antropometrické body, *body, antropometrické. 

antropometrické body (na dolnì končetině), *body, antropometrické (na dolnì 

končetině). 

antropometrické body (na hornì končetině), *body, antropometrické (na hornì 

končetině). 

antropometrické body (na lebce a na hlavě), *body, antropometrické (na lebce a na 

hlavě). 

antropometrické body (na těle ţivého člověka), *body, antropometrické (na těle ņivého 

člověka). 
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antropometrické body (na trupu), *body, antropometrické (na trupu). 

antropometrické body (na uchu), *body, antropometrické (na uchu). 

antropometrické mìry (délkové), *mìry, antropometrické (délkové). 

antropometrické mìry (na hlavě), *mìry, antropometrické (na hlavě). 

antropometrické mìry (na těle ţivého člověka), *mìry, antropometrické (na těle ņivého 

člověka). 

antropometrické mìry (obvodové), *mìry, antropometrické (obvodové). 

antropometrické mìry (šìřkové), *mìry, antropometrické (ńìřkové). 

antropometrické mìry (výškové), *mìry, antropometrické (výńkové). 

antropometrické mìry (základnì), *mìry, antropometrické (základnì). 

antropometrické nástroje, *nástroje, antropometrické. 

antropometrický bod, *bod, antropometrický. 

antropometrie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“, metron, metrum, „mìra, rozměr“), 

*metody a *techniky měřenì lidského těla (vyvìjejìcì se souběņně s *osteometriì), zaloņené na 

standardizaci pouņìvaných bodů, rozměrů a *nástrojů, coņ zajińťuje *reprodukovatelnost i 

srovnatelnost různých antropometrických výzkumů lidských populacì. K sjednocenì metodik 

a pouņìvaných nástrojů dońlo na sjezdu v Monaku (1906) a Ņenevě (1912). Přìručka Rudolfa 

Martina Lehrbuch der Anthropologie: In systematischer Darstellung mit besonderer 

Berücksichtigung der anthropologischen Methoden (Učebnice antropologie. Systematické 

pojetì se zvláńtnìm zřetelem k antropologickým metodám; 1. vydánì 1914, 2. vydánì posmrtně 

v roce 1928) obsahuje popis jednotlivých tělesných rozměrů pod standardnìmi čìsly, kterými 

je moņno v odborných publikacìch tyto rozměry označit. V USA vyńlo několik vydánì knihy 

Aleńe *Hrdličky Anthropometry (Antropometrie, 1920), respektive Practical Anthropometry 

(Praktická antropometrie, 1939) s popisem metod a technik snìmánì měr na lidském těle a na 

kostře. 

Vznik a rozvoj antropometrie (a osteometrie) souvisì se zájmem o měřenì lidského těla a o 

popis *tvaru *lebky (*kraniometrie) a s četnými pokusy o matematické vyjádřenì jejìho tvaru. 

Jiņ v polovině 17. stoletì německý přìrodovědec a lékař Johann Sigismund *Elsholtz (1623–

1688) v knize Anthropometria, sive De mutua membrorum corporis humani proportione 

(Antropometrie čili proporčnì vztahy jednotlivých částì lidského těla, 1654) představil 

jednoduchý přìstroj „antropometron“, který umoņňoval měřit různé fyzické znaky lidského 

těla. K rozvoji antropometrie dále přispěl německý lékař a přìrodovědec Johann Friedrich 

*Blumenbach (1752–1840) učebnicì *srovnávacì anatomie a kraniologickými výzkumy 

lidských lebek, ve kterých věnoval pozornost tvaru, výńce a klenutì čela, obrysu temene, 

velikosti *jařmových oblouků, hloubce a postavenì očnic a řadě dalńìch morfologických 

znaků. Mezi průkopnìky antropometrie patřil v 18. stoletì také nizozemský lékař Petrus 

*Camper (1722–1789), jenņ přispěl k zavedenì nových antropometrických metod při studiu 

rozdìlu profilu obličeje u lidských *ras. V 18. a 19. stoletì se antropometrie koncentrovala 

předevńìm na metrický popis lebky. Zájem o antropometrii vzrostl zejména proto, ņe byla 

povaņována za prostředek, jak zjistit přìbuznost mezi lidskými skupinami a vztah lidì a 

*lidoopů. V této době se antropologové zaměřili na *rasové teorie a pokouńeli se určit rozdìl 

mezi jednotlivými etnickými skupinami, „rasami“. Snaņili se skládat „rasy“ do hierarchického 

*systému, který by měl na nejniņńì örovni formu nejvìce podobnou lidoopům. I kdyņ takováto 

schémata byla populárnì a byla mnohdy přijìmána jako fakt, někteřì badatelé je kritizovali. 

Napřìklad James Cowles *Prichard (1786–1848) v roce 1813 odmìtl *názor, ņe *černońi jsou 

spojovacìm článkem s opicemi. Hlavnìm důvodem, proč byla velikosti a tvaru lebky 

věnována tak velká pozornost, byl předpoklad, ņe jejì tvar je anatomickým znakem, který je 

nejméně proměnlivý, a proto vhodný k měřenì *starobylosti. Protoņe v lebce je uloņen mozek, 

tvar hlavy a jejì obrys byly povaņovány za znaky vyspělosti mozku a za mìru jeho kvality. 

Domněnka, ņe *charakter *člověka a jeho *inteligenci ukazuje morfologie jeho lebky, má své 
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kořeny jiņ ve *starověku. Studium těchto předpokladů se na přelomu 18. a 19. stoletì pokusili 

postavit na vědecké základy rakouský lékař a psycholog Franz Josef *Gall (1758–1828) a 

jeho spolupracovnìk Johann Caspar Spurzheim (1775–1880). Vytvořili *frenologii, nauku 

populárnì v 19. stoletì, která zkoumala a zaznamenávala obrys lebky a vytvářela „mapu“ 

schopnostì a *nadánì jednotlivce. 

V roce 1842 ńvédský badatel Anders Adolf *Retzius (1796–1860) zavedl nové 

antropologické indexy popisujìcì obecný tvar lebky a jejì kapacity. Dělil maximálnì ńìřku jejì 

délkou a obdrņel délkońìřkový index lebky. Na základě tvaru obličeje a hodnoty 

délkońìřkového indexu rozdělil Retzius Evropany do čtyř skupin. Délkońìřkový index byl 

aplikován ve studiìch o *variabilitě člověka do poloviny 20. stoletì a uņìvá se dodnes – nikoli 

vńak ke klasifikaci přìsluńnosti k „rase“ nebo k hodnocenì schopnostì člověka, nýbrņ pouze 

k popisu proměny tvaru lebky v čase. Francouzský neurochirurg, anatom, patolog a histolog 

Pierre Paul *Broca (1824–1880) vytvořil srovnávacì kraniologické studie, aby podpořil 

myńlenku o vztahu mezi tvarem lebky a určitým typem chovánì. Domnìval se, ņe tvar lebky 

odráņì kvalitu mozku, a proto spojil kraniologii a studium mozku, neboť soudil, ņe při studiu 

ras je právě mozek nejdůleņitějńìm znakem. Broca se nezastavil u numerického popisu, ale 

vypracoval na jeho základě celou historii nebo dokonce sociálnì postavenì skupiny, kterou 

studoval. Převedl rozměry lebky na celou ńkálu indexů a z nich chybně odvozoval (jak bylo 

později prokázáno) charakteristiky jako jsou sociálnì postavenì nebo psychické vlastnosti. 

Pierra Paula Brocu, i přes některé chybné názory a hypotézy, lze povaņovat za zakladatele 

antropometrie: zkonstruoval *antropometrické nástroje, definoval kraniometrické body na 

lebce a rozměry lebky. Tyto techniky jsou platné dosud, i kdyņ v jiných souvislostech. 

Pouņìvajì se k zachycenì a popisu tvaru lebky, nikoli pro zjińtěnì inteligence nebo sociálnìho 

postavenì studovaného člověka nebo na podporu odmìtnutých rasových teoriì. 

Do antropometrie byly postupně zaváděny statistické metody. Belgický matematik, 

astronom a sociolog Lambert Adolphe Jacques *Quételet (1796–1874) vytvořil statistické 

postupy, jejichņ prostřednictvìm vyjadřoval variabilitu člověka. Jeho pouņìvánì průměrů vedlo 

mimo jiné k vzniku hypotézy o „průměrném člověku“. 

Antropometrie vńak nebyla vyuņìvána jen pro studium rasových rozdìlů mezi lidmi, byla 

také aplikována jako standardnì identifikačnì metoda v *kriminalistice a na jejìm základě 

vznikaly studie pojednávajìcì o fyzickém zjevu odsouzených. Z nich ödajně plynulo, ņe 

kriminálnì činy páchajì fyzicky specifičtì lidé. Přìznivci této hypotézy byli ovlivněni zejména 

pracemi italského lékaře a antropologa Cesara *Lombrosa (1835–1909), který vypracoval 

„teorii o rozeném zločinci“ (*vrozené zločinecké vlohy), jejìņ součástì byl seznam tzv. 

abnormalit – jako napřìklad ustupujìcì čelo, velké uńi, hranatá a ustupujìcì brada, ńiroké *lìcnì 

kosti, levorukost, ńpatný čich a chuť, exhibicionismus apod. Osoba, která měla minimálně pět 

z těchto znaků, byla podle Lombrosa potenciálnìm zločincem. Na přelomu 19. a 20. stoletì (i 

později) byly kriminálnì antropometrie a obecná somatologie ńiroce uņìvány; bylo zkoumáno 

mnoho probandů ve snaze nalézt vztah mezi chovánìm a *fyzickým vzhledem. Lombrosovy 

hypotézy byly sice v průběhu doby vyvráceny, přesto jsou čas od času oņivovány. 

Dalńìm z významných vědců, který obohatil antropometrickou a antropologickou 

metodologii, byl britský matematik a statistik Francis *Galton (1822–1911). Galton jako 

matematik aplikoval Quételetovy teorie a zaloņil novou disciplìnu – *biometrii. Studoval 

dědičnost některých znaků u dvojčat a jejich *rodin. Vytvořil postupy pro porovnávánì 

jedinců a vzorků z určité populace. Jako jeden z prvnìch uņil test pro zkoumánì inteligence a 

spolu se svým ņákem a později spolupracovnìkem Charlesem (téņ Karl) *Pearsonem (1857–

1936) vytvořili koncepci na zlepńenì kvality lidské populace, tedy koncept *eugeniky. 

Pearson se zaslouņil předevńìm o zavedenì statistických postupů do *antropologie. 

Na počátku 20. stoletì podrobil Brocovu metodiku revizi Rudolf *Martin (1864–1925), 

který rovněņ zdokonalil Brocou vytvořený antropologický instrumentář. Martin započal 
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tradici periodického vydávánì souhrnných, mezinárodně platných, antropologických přìruček. 

Martinovým základnìm dìlem je Lehrbuch der Anthropologie. In systematischer Darstellung 

mit besonderer Berücksichtigung der Anthropologischen Methoden (Učebnice antropologie. 

Systematické pojetì se zvláńtnìm zřetelem k antropologickým metodám), jehoņ prvnì vydánì 

vyńlo v roce 1914. V roce 1957 doplnil Martinovu učebnici Karl *Saller a poslednì vydánì 

revidované Rainerem *Knußmannem začalo postupně vycházet v nakladatelstvì Gustava 

Fischera od roku 1988 pod názvem Anthropologie: Handbuch der vergleichenden Biologie 

des Menschen (Antropologie: Přìručka srovnávacì biologie člověka). Kromě této německy 

psané přìručky vyńlo mnoho dalńìch pracì věnovaných antropometrii a sjednocenì jejì 

metodiky. Za vńechny jmenujme Practical Anthropometry (Praktická antropometrie) Aleńe 

Hrdličky vydanou v roce 1939 nebo Pratique anthropologique Georgese Oliviera, jejìņ 

francouzské vydánì vyńlo v roce 1960 a jejìņ anglický překlad (Practical Anthropology) byl 

publikován v roce 1969. Rovněņ v *českých zemìch má antropometrie bohatou tradici 

souvisejìcì se vznikem a rozvìjenìm oboru antropologie. 

Přestoņe byla antropometrie jako vědecká metodika zneuņita k nevědeckým öčelům, jejì 

význam ve vědě trvá nadále. Bez antropometrických metod a technik se neobejdou 

antropologové, ať studujì populace *fosilnì nebo *recentnì. Pouņìvajì antropometrických 

metod a technik k zachycenì tvaru těla člověka a jeho variability. Antropometrii vńak uņ dnes 

nikdo z vědců nepouņìvá k směńovánì fyzických a psychických vlastnostì člověka a 

k hodnocenì jeho „kvality“, jak tomu bylo v dobách jejìho vzniku a raných etap jejì aplikace. 

Antropometrické postupy jsou neustále doplňovány, zdokonalovány a revidovány; jsou 

definovány nové rozměry nebo se přepracovávajì staré a zefektivňujì se metodiky zejména 

dìky novým statistickým metodám a zobrazovacìm technikám, podpořeným výpočetnì 

technikou. (Jaroslav Malina) 

antropomorfismus (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“, morfé, „tvar, podoba“), jev zaloņený 

na přenáńenì lidských vlastnostì, charakteristik a podob na předměty neņivé *přìrody, přìrodnì 

sìly, mytologické bytosti, představy bohů (*bůh má podle antropomorfismu tělo a city 

podobné lidským [hněv, ņárlivost, bojovnost apod.]; napřìklad v *bibli je mnoho 

antropomorfismů, které vńak judaistická a křesťanská teologie vykládá obrazně). 

V *antropologii a *archeologii bývá antropomorfismus povaņován za přìmý důsledek 

*animismu, přenáńejìcìho lidské vlastnosti a skutky na nadpřirozené bytosti, duchy, jimiņ 

pravěké a přìrodnì *společnosti oņivujì *svět kolem sebe. Claude *Lévi-Strauss v tomto 

kontextu upozornil, ņe antropomorfismus vycházì ze vztahů *přìrody a *kultury a tvořì 

protiklad k *totemismu: totemismus totiņ plnì svou sociálnì funkci označovánìm lidských 

bytostì a societ přìrodnìmi termìny, zatìmco antropomorfismus naopak lidské vlastnosti 

přenáńì na přìrodnì jevy a předměty. Totemismus tedy vyuņìvá přìrody, aby mohl člověk na 

základě vztahů, které pozoruje mezi přìrodnìmi prvky, sestavit obdobný model platný pro 

společnost, zatìmco antropomorfismus vyuņìvá společnost, aby člověk mohl na podkladě 

chovánì jedinců a societ vytvořit model světa přìrodnìch bytostì, které jednajì jako lidé (odtud 

pramen slovesných ötvarů, v nichņ se zvìřata chovajì jako lidé). (Zdeněk Justoň, Jaroslav 

Malina) 

antropomotorika (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a z latiny moveō, „hýbám, pohybuji“), 

základnì subdisciplìna *kinantropologie, která zkoumá motorické schopnosti projevy 

*člověka ve vztahu k jeho morfologicko-funkčnìm a strukturálnìm předpokladům. Studuje 

teoretické a obecné aspekty tělesného pohybu, podstatu a strukturu *motorických schopnostì a 

dovednostì, ontogenezi motoriky, motorické učenì, somatické předpoklady ke sportovnìmu 

výkonu a diagnostikovánì (testovánì) motorických projevů. (Josef Pavlìk) 

antroponomastika (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a onomastos, „často jmenovaný, 

slovutný; osobnost“), onomastika zabývajìcì se osobnìmi jmény (*antroponymy). (Viz téņ 

*jméno.) (Jaroslav Malina) 
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antroponymie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a onoma, „jméno“), soubor *antroponym na 

jistém özemì, v jistém jazyce, v jisté době atd. (Jaroslav Malina) 

antroponymum (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“a onoma, „jméno“), vlastnì *jméno 

jednotlivého člověka (vlastnì jméno osobnì) nebo skupiny lidì (skupinové antroponymum). 

Antroponyma tvořì součást obecnějńì třìdy *bionym, tj. vlastnìch jmen ņivých nebo jakoby 

ņivých bytostì (Karkulka) a jiných organismů, jeņ fungujì ve společenských vztazìch. Jejich 

hlavnì funkcì je označovat jedince, odlińovat je od ostatnìch jedinců dané třìdy a identifikovat 

je jako jedinečné *objekty. Potřeba rozlińovat jedince v dané společnosti je stará jako lidstvo 

samo, neboť dosud nebylo objeveno *etnikum (zaniklé ani současné), které neuņìvalo/neuņìvá 

antroponym. Prvnì antroponyma vznikala na základě těch apelativ (jmen obecných) a jejich 

typů, které umoņňovaly charakterizovat a tìm i identifikovat nositele jména, a to přìmo 

(bradatý člověk  bradáč  Bradáč), nebo přeneseně na základě metafory (medvěd  Medvěd 

„je silný jako medvěd“) či metonymie (medvěd  Medvěd, „zabil nebezpečného medvěda“). 

Jejich základnì pojmenovacì motivy dodnes tvořì fyzické a duńevnì vlastnosti 

pojmenovávaného (Pavel z latinského Paulus, to z paulus, „malý“, přeneseně „skromný“, 

Pokorný, německé Bernard, v němņ základ Bär, „medvěd“ a hart, „tvrdý“, tedy „statný 

[tvrdý] jako medvěd“), jeho činnost včetně objektů, k nimņ se vztahuje (Loudal, Kovář, 

Fischer, „rybář“), různé události (Zbořil), společenské postavenì (Dvořák, „svobodný sedlák, 

dvorský öřednìk“, Richter, „rychtář“), přìbuzenské, zejména synovské vztahy (Vìtovic, „syn 

Vìtův“, Strejček), vztah k jistému mìstu (Lukáš z latinského Lucanus, „pocházejìcì 

z Lukánie“, Zábranský, „bydlel za branou“); v přìpadě vìry v magickou sìlu vlastnìch jmen 

osobnìch hrajì důleņitou roli vlastnì jména ochranná a přacì (*jméno osobnì, ochranné vlastnì, 

*jméno osobnì, oficiálnì vlastnì). 

V rámci vlastnìch jmen osobnìch se rozlińujì: 

1. Rodná / křestnì jména – Petr, Jana. Rodné jméno je jméno nedědičné, které se na 

özemìch s dvoujmennou antroponymickou soustavou volì kaņdému jedinci jako dodatečné 

jméno k zděděnému přìjmenì, s nìmņ tvořì dva základnì funkčnì členy antroponymické 

soustavy (Petr Novák, Jana Fuchsová). Má öřednì, oficiálnì charakter a spolu s přìjmenìm 

vytvářì dvoučlenné oficiálnì osobnì jméno, které slouņì k občansko-právnì identifikaci 

jednotlivce a které nemůņe být libovolně měněno; spolu s otčestvem, antroponymem 

odvozeným z vlastnìho jména otce, vytvářì v některých zemìch oficiálnì osobnì jméno 

trojčlenné (Sergej Dmitrijevič Kuzněcov, Naděţda Olegovna Kozlova) atd. – Termìn křestnì 

jméno se původně uņìval v *křesťanských cìrkvìch, protoņe se jméno dávalo při křestnìm 

obřadu (*křest), byl ovńem pouņìván i pro jedince nekřtěné. Proto byl v Československu po 

roce 1950, kdy začaly oficiálně fungovat jen matriky civilnì, zaveden termìn rodné jméno, tj. 

jméno zapsané po zrodu. Úřednìm termìnem uņìvaným v českých matričnìch a jiných 

veřejných listinách je dnes pouze jméno. 

2. Přìjmenì – dědičné jméno rodiny tvořìcì zpravidla jeden z funkčnìch členů vìcejmenné 

antroponymické soustavy: Jan Fic, Jekatěrina Alexejevna Petuchova. – V *českých zemìch 

byla přìjmenì zavedena patentem cìsaře *Josefa II. z 1. 11. 1780, ņidovskému obyvatelstvu 

rakouské monarchie bylo nařìzeno přijmout stálá přìjmenì patentem ze dne 23. 6. 1787 

s platnostì od 1. 1. 1788. Tato závazně dědičná rodinná jména se vyvinula z *přìjmì, s nimi 

majì společné pojmenovacì motivy a postupy. Rozlińujì se: 2.1 Přìjmenì deapelativnì: Skála, 

Sommer, „léto“, Bauer, „sedlák“, Vrána, k nim se druņì přìjmenì vzniklá z ostatnìch druhů 

slov a různých slovnìch spojenì, jako napřìklad Osolsobě, Tenkrát, Zadva, Tichý, Kraus, 

„kučeravý“. 2.2 Přìjmenì deonymická, tj. utvořená z vlastnìch jmen, a to 2.2.1 

deantroponymická, tj. z antroponym (Václavìk  Václav, Benda  Benedikt, Gottfried). 

V jejich rámci bývá dále rozlińováno andronymické přìjmenì (přìjmenì ņeny utvořené z 

osobnìho jména muņe, nejčastěji jejìho manņela nebo otce – Pospìšilová), gynekonymické 

přìjmenì (přìjmenì muņe utvořené z osobnìho jména ņeny, nejčastěji jeho manņelky nebo 
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matky – Mařák  Mářì), patronymické přìjmenì (přìjmenì vzniklé z přìjmì v podobě 

patronymika – Jankovec), metronymické přìjmenì (přìjmenì vzniklé z přìjmì v podobě 

metronymika – Marušák). Do stejné skupiny patřì přìjmenì z *etnonym (Čech) a jmen 

obyvatelských (Kunovjánek, „obyvatel Kunovic“). 2.3 Přìjmenì detoponymická, tj. vzniklá 

z toponym, tj. zeměpisných jmen: Lhota, Ţirovnický (  Ţirovnice), Šmilauer, „obyvatel obce 

Schmilau“, tj. Smilov u Ńtok, Moravec apod. 

3. *Oficiálnì vlastnì jméno osobnì. 

4. Hypokoristika: V české lingvistické tradici jsou za hypokoristika povaņovány domácké, 

popřìpadě mazlivé nebo zdrobnělé obměny neutrálnìch, oficiálnìch vlastnìch jmen, zřìdka 

apelativ v důvěrném (rodinném, přátelském apod.) prostředì. Nově je hypokoristikum 

chápáno ńìře a definováno jako expresivnì obměna antroponyma nebo apelativa v 

neoficiálnìm prostředì: Pepìk, brácha, kámoš, Horňajs  Hornìček atd. Podle stupně a 

charakteru expresivity v dané komunikačnì situaci rozlińujì se meliorativa, tj. hypokoristika s 

kladným citovým zabarvenìm (Evuška) a augmentativa / jména zveličelá, často provázená 

záporným citovým přìznakem (Evisko, Jarouš, babizna). Citově neutrálnì vlastnì jméno 

formově shodné s hypokoristikem je hypokoristikum formálnì, napřìklad Radek, původně 

hypokoristikum, dnes křestnì jméno. 

5. *Přìjmì. 

6. Otčestvo – antroponymum odvozené z vlastnìho jména otce (Sergej Dmitrijevič 

Kuzněcov). 

7. Přezdìvky. Jde o neöřednì, doplňková vlastnì jména, která větńinou charakterizujì osoby, 

mìsta nebo věci a vztahujì se k povolánì, vlastnostem, původu apod. nositele jména. Mohou, 

ale nemusì obsahovat pozitivnì nebo negativnì hodnocenì. Přezdìvky osob vznikajì různým 

obměňovánìm antroponym (Květák z Květa, Stárek jako protiklad k Mládek, Kalendář 

z Kalenský), podle vlastnostì fyzických (Bidlo podle výńky), duńevnìch (Švanda – podle 

přìjmenì Veselá), podle zálib a konìčků (Elektronik), podle rodinné situace (Řeznice podle 

otce), podle určitých událostì (přezdìvku Vlčice dostala skautka, která u táborového ohně 

zpìvala faleńně), různých oblìbených či známých osobnostì ze ņivota kulturnìho, sportovnìho, 

podle oblìbených seriálů (Vašut, Maradona). 

8. Ņivá jména – vlastnì jména uņìvaná v neoficiálnìm styku, napřìklad jistý Jan Křenek 

z východnì Moravy je ve své rodné obci nazýván Janek z Benešek; jména po chalupě, viz 

*přìjmì. 

9. Fiktonymy(a) jsou jména přijatá k zatajenì pravého jména, v přìpadě vlastnìch jmen 

osobnìch jde o pseudonym (Jaroslav Vrchlický vlastnìm jménem Emil Frìda), v jeho rámci se 

kromě jiného rozlińuje pseudogynekonym(um), tj. pseudonymum muņe obsahujìcì alespoň 

jedno jméno ņenské – Jaroslav Maria vlastnìm jménem Jaroslav Mayer, a opačně 

pseudoandronym(um) – Jiřì Sumìn vlastnìm jménem Amálie Vrbová. 

Skupinové antroponymum je vlastnì jméno skupiny lidì, kteřì tvořì jisté společenstvì. (Tato 

onomastická definice nenì v české ani zahraničnì jazykovědě jednotně přijìmána, protoņe 

někteřì lingvisté nepovaņujì pojmenovánì hromadných objektů za vlastnì jména.) Dělì se na: 

10. obyvatelská jména – podle charakteru základového slova bývajì rozlińována 

obyvatelská jména vlastnì (Praţan) a obecná (vesničan), která se vńak ani v české onomastice 

nepokládajì za jména vlastnì. 

11.*Etnonyma. 

12. Rodinná a rodová jména – Nováčkovi, Přemyslovci. 

13. Přezdìvky – Kujebáci (obyvatelé Vysokého Mýta). 

Nepravá antroponyma jsou vlastnì jména postav mytologických, pohádkových, 

alegorických, hraček atd., napřìklad theonyma jakoņto vlastnì jména bohů a bohyň – Perun, 

Diana. (Jana Pleskalová) 

antroponymum, skupinové, *antroponymum. 
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antropopatismus (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a z latiny: pateō, „zjevuji, projevuji se 

navenek“), představa boha jako bytosti s lidskými vlastnostmi. (Jaroslav Malina) 

antropos, *anthrñpos. 

antroposféra (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“, a sfaira, „koule, okruh, prostor v okruhu 

…“), vńe, co se týká *člověka, patřì k němu, k prostředì, v němņ se pohybuje: 

1. [ekonomie], socioekonomické prostředì přizpůsobené pro lidský ņivot, do určité mìry 

nezávislé na *přìrodě – jejì charakter je podmìněn vyspělostì ekonomiky. V pojetì *integrace 

ekonomiky a ochrany ņivotnìho prostředì představuje výrobnì cyklus pro ņivotnì prostředì sice 

zátěņ, ale na druhé straně můņe vyspělá ekonomika vytvořit prostředky na ochranná opatřenì 

nebo vyuņitì čistńìch *technologiì, které devastačnì öčinky na prostředì mìrnì. Mìra kvality 

antroposféry zahrnuje kromě dostatku zboņì i vysokou kvalitu sluņeb napřìklad v oblasti 

*zdravotnictvì, ńkolstvì, sociálnìho zabezpečenì atd.; 

2. [geografie, ekologie], podsystém geosféry, spolu s litosférou, pedosférou, hydrosférou, 

atmosférou a *biosférou. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

antroposociologie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a z latiny: sociālis, „společenský, 

týkajìcì se ņivota ve společenstvì“), teorie odvozujìcì sociálnì postavenì jednotlivců i skupin 

od jejich anatomickofyziologických znaků a na tomto základě posuzujìcì společenské jevy, 

vyösťujìcì zpravidla v *rasismus. (Jaroslav Malina) 

antroposofie, *antropozofie. 

antropotechnika (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a techné, „schopnost, způsobilost, 

zručnost; řemeslo, uměnì“), přizpůsobovánì technických způsobů a funkcì (zejména pracovnì 

činnosti, prostředì) člověku, vlastnostem lidského organismu. (Jaroslav Malina) 

AntropoWeb (zkratka: AW), sdruņenì studentů a mladých pedagogů *Katedry 

antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni. 

Vznikl roku 2003 s cìlem podporovat a rozvìjet sociálnì a kulturnì antropologii, a to jak po 

akademické, tak i po osvětové stránce. Majoritnì snahou realizátorů tohoto projektu je 

vytvořit diskusnì prostředì pro nově se etablujìcì generaci kulturnìch antropologů / etnologů 

nejen v českém prostředì, ale i za hranicemi. Prostřednictvìm vzájemných setkánì, *internetu 

a tińtěných publikacì se tak snaņì o propojenì s co nejńirńìm počtem badatelů a zájemců o 

zmìněnou vědeckou disciplìnu. AntropoWeb tak dává prostor začìnajìcìm vědcům veřejně 

prezentovat výsledky vlastnìho bádánì a diskutovat o nich. 

Internetový portál: Dìlčì aktivitou AW je internetový portál (http://www.antropoweb.cz, 

ISSN 1801-8793) poskytujìcì informačnì servis pro studenty, badatele a zájemce o 

sociokulturnì antropologii a přìbuzné disciplìny. Součástì portálu je také webzin (ISSN 1801-

8807), vycházejìcì třikrát do roka, a dále odborné studie, recenze, rozhovory, reportáņe a 

diskuse. Jednou ze sluņeb poskytovaných portálem AntropoWeb je rovněņ on-line diskuse. 

Studentská konference: Dalńì aktivitou je pořádánì Mezinárodnìch studentských 

antropologických konferencì. Snahou je zprostředkovat přìmá setkánì mladých badatelů nejen 

domácìch, ale i zahraničnìch, a navázat tak nezbytné kontakty. Na podzim roku 2005 se konal 

jejì prvnì ročnìk; kromě dvaceti tuzemských přìspěvků přinesl i referáty od slovenských a 

bulharských kolegů. Na podzim roku 2006 se konal druhý ročnìk s öčastì polských a 

bulharských studentů. 

Tištěné publikace: AntropoWeb se rovněņ zaměřuje na vydávánì tińtěných publikacì, v 

nichņ nejen začìnajìcìm vědcům poskytuje moņnost připsat si prvnì „publikačnì body“, 

nezbytnou součást akademického ņivota. Prvnì publikacì AntropoWebu je sbornìk Argonauti 

za obzorem Západu editorů Lukáńe Lenka a Michala Svobody (Ústì nad Labem: 

Nakladatelstvì Dryada, 2006). V pořadì druhou publikacì je sbornìk s názvem Veselé tropy 

(editoři Lukáń Lenk a Michal Svoboda, Plzeň: Atropoweb v produkci Dokořán, 2007). 

Přednáškový cyklus: Poslednì nosnou součástì AW je přednáńkový cyklus „Hosté 

AntropoWebu“. Jeho östřednì myńlenkou je prostřednictvìm hostujìcìch přednáńek seznámit 

http://www.antropoweb.cz/
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členy akademické obce Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni (FF ZČU) s 

přednìmi badateli v oblasti sociálnìch a humanitnìch věd, kteřì působì na jiných pracovińtìch, 

neņ je plzeňská univerzita. V rámci podzimnìho cyklu (2005/2006) navńtìvili Plzeň Pavel 

Barńa, Josef Fulka, Jan Horský, Petr Lozoviuk, Zdeněk R. Neńpor, Lydia Petráňová a Petr 

*Skalnìk. V letnìm cyklu téhoņ akademického roku pak Václav Houņvička, Miroslav Hroch, 

Luděk Hřebìček, Václav Matouńek a Bohuslav Ńalanda. V zimnìm semestru akademického 

roku 2006/2007 byli pozváni Josef *Kandert, Michal Lutovský, Ivan Ńtampach a 

Zdeněk Vojtìńek. Přednáńky se konajì v reprezentativnì zasedacì mìstnosti FF ZČU 

v Sedláčkově ulici v Plzni. Součástì přednáńek je následná diskuse s publikem. 

Tvůrci: Zakladateli a v současnosti hlavnìmi realizátory vńech aktivit AntropoWebu jsou 

Lukáń Lenk (narozen 1980) a Michal Svoboda (narozen 1983), studenti magisterského oboru 

sociálnì a kulturnì antropologie na Fakultě filozofické ZČU. Dalńìmi spolupracovnìky jsou 

David Henig a Martin Vrańtil (studenti, Katedra antropologických a historických věd FF 

ZČU), Lenka Budilová a Michal Tońner (doktorandi, Katedra antropologických a historických 

věd FF ZČU), Tomáń *Hirt, Marek Jakoubek a Jiřì *Woitsch (odbornì asistenti, Katedra 

antropologických a historických věd FF ZČU). Projekt vzniká za podpory Katedry 

antropologických a historických věd FF ZČU a Úseku prorektora pro strategii a rozvoj ZČU. 

(Lukáń Lenk) 

antropozofie (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“, sofiá, „učenì, moudrost“), podle *teozofie 

odvozená nauka nabìzejìcì mystický *vhled do podstaty *člověka, *přìrody a nadsmyslově 

duchovnìch světů. Tuto nauku zaloņil Rudolf Steiner (1861–1925); byla velmi rozńìřena 

počátkem 20. stoletì, ve střìzlivějńì podobě je základem kontroverznìho steinerovského 

(waldorfského) ńkolstvì. (Jaroslav Malina) 

antropozoikum (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a zñé, „ņivot, ņitì; věk“ = „věk člověka“), 

*čtvrtohory. 

antropozoonóza (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“, zoonñsis, „zvìřecì nemoc“), *infekčnì 

onemocněnì zvìřat, s moņným přenosem na *člověka. (Jaroslav Malina) 

antrotomie, chirurgické vniknutì do *čelistnì dutiny. Antrotomie se pouņìvá jako léčebná 

metoda při *léčbě čelistnìch anomáliì a zánětech čelistnì dutiny. (Michaela Křivanová) 

antrum, -i, n.: 

1. dutina, předsìň (v *anatomii napřìklad antrum mastoideum *spánkové kosti); 

2. jeskyně. (Ladislava Horáčková) 

antrum Highmori, *sinus maxillaris. 

Anu, *An. 

Anuakové, nilotské etnikum, ņijìcì v etiopském regionu Gambela a v södánské provincii 

Hornì Nil; jejich počet je odhadován na 100 000–150 000 (odhad z roku 2005). *Jazyk patřì 

k severozápadnìm nilotským jazykům ńarinilské větve *nilosaharské rodiny. Jsou *chovateli 

dobytka a farmáři. V čele *vesnice je *náčelnìk, o funkci se mohou ucházet jeho synové, 

bratři nebo synovci. Jejich nejbliņńìmi sousedy jsou *Nuerové. 

Politickým systémem Anuaků se zabýval britský antropolog Edward Evan *Evans-

Pritchard. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

anulus, -i, m., prsten, prstenec. V *anatomii napřìklad *anulus fibrosus meziobratlové 

ploténky. (Ladislava Horáčková) 

anulus aorticus, vazivový prstenec obkruņujìcì *ostium aortae; je součástì *skeletu 

srdečnìho. Do tohoto vazivového krouņku se upevňujì jednotlivé valvulae semilunares 

aortálnì chlopně. (Lenka Vargová) 

anulus femoralis, ńtěrbina mezi *ligamentum lacunare a vena femoralis v prostoru pod 

*třìselným vazem – v *lacuna vasorum. Zeslabené mìsto břińnì dutiny, kudy se na stehno 

mohou dostat femorálnì *hernie. (Ladislava Horáčková) 
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anulus fibrosus, *fibrñznì prstenec v meziobratlové ploténce obklopujìcì rosolovité jádro 

– *nucleus pulposus. (Ladislava Horáčková) 

anulus fibrosus dexter, vazivový prstenec obkruņujìcì *ostium atrioventriculare dextrum. 

Je součástì *skeletu srdečnìho. Do tohoto vazivového krouņku se upevňujì jednotlivé cìpy 

trojcìpé chlopně *valva tricuspidalis. (Lenka Vargová) 

anulus fibrosus sinister, vazivový prstenec obkruņujìcì *ostium atrioventriculare 

sinistrum. Je součástì *skeletu srdečnìho. Do tohoto vazivového krouņku se upevňujì cìpy 

dvojcìpé chlopně *valva bicuspidalis. (Lenka Vargová) 

anulus tendineus communis, ńlachový prstenec obemykajìcì *canalis opticus v hrotu 

*očnice. Začìnajì od něj téměř vńechny okohybné svaly (*musculi bulbi). Skrze anulus 

tendineus communis procházejì *nervus opticus, *arteria ophtalmica, *nervus oculomotorius, 

*nervus abducens a *nervus nasociliaris (větev *nervus ophtalmicus z *nervus trigeminus). 

(Ladislava Horáčková) 

anulus trunci pulmonalis, vazivový prstenec obkruņujìcì *ostium trunci pulmonalis. Je 

součástì *skeletu srdečnìho. Do tohoto vazivového krouņku se upevňujì valvulae semilunares 

plicnice. (Lenka Vargová) 

Anup (řecky: Anubis), egyptský bůh a průvodce zemřelých, bůh *mumifikace a ochránce 

pohřebińť. Nejčastěji byl znázorňován v podobě stojìcìho nebo leņìcìho ńakala, od Nové řìńe v 

lidské podobě se ńakalì hlavou. Uctìvánì Anupa je doloņeno od 1. dynastie. Hlavnìm mìstem 

jeho kultu byl 17. hornoegyptský kraj, v Dolnìm Egyptě byl uctìván zvláńtě v oblasti 

*Menneferu. Z 1. tisìciletì př. n. l. se dochovala pohřebińtě Anupových mumifikovaných 

ńakalů (a psů). *Kněņì, kteřì se při balzamovánì ztotoņňovali s Anupem, nosili masku s jeho 

ńakalì podobou. (Břetislav Vachala) 

anus, -i, m.: 

1. [anatomie], řitnì otvor; tìmto otvorem östì trávicì trubice navenek; 

2. kruh (k upoutánì nohou). (Ladislava Horáčková) 

Anzu, sumersky; Anzö, akkadsky (dřìvějńì čtenì Imdugud [sumersky], Zö [akkadsky]), výklad 

jména nejasný. V sumerské *mytologii orel se lvì(?) hlavou často zobrazovaný, jak drņì ve 

spárech dva jeleny nebo jiná zvìřata. *Ikonograficky doloņen od počátku 4. tisìciletì př. n. l. aņ 

do 14. stoletì př. n. l., v textech z Fáry (*Ńuruppak, 26. stoletì př. n. l.) se jméno Anzu vyskytuje 

jako součást vlastnìch jmen. Anzu je symbolem boha Ningirsua z *Lagańe. Podle sumerského 

mýtu *Gilgameń, Enkidu a *podsvětì se Anzu uhnìzdil v koruně stromu chuluppu; v eposu o 

*Lugalbandovi se stává hrdinovým pomocnìkem odměnou za přátelské Lugalbandovo chovánì 

vůči jeho mláděti. V akkadské mytologii vystupuje Anzö jako naruńitel světového řádu. Podle 

mýtu o Anzöovi doloņeném ve starobabylonské (dvě tabulky ze *Sös, 1. polovina 2. tisìciletì př. n. 

l.) a tzv. standardnì babylonské (texty z *Ańńuru, *Ninive, Sultantepe nedaleko *Charránu, 

Tarbisu, Sipparu-Amnánum, *Borsippy, Tell Ta‟jinat, 2. polovina 2. aņ 1. polovina 1. tisìciletì 

př. n. l.) *verzi ukradl Anzö *Enlilovi „tabulku osudů“, aby se stal nejmocnějńìm z bohů, a 

poruńil tak ustanovený boņský řád. *Anu vyzval k jeho pronásledovánì nejprve bohy Adada, 

Girru a Ńaru. Nakonec se za Anzöem vydal Ninurta (podle starobabylonské verze Ningirsu) 

povzbuzovaný Eou (*Enki) a svojì matkou bohynì Bélet-ilì, kterého doprovázelo sedmero větrů. 

Ninurta vystřelil na Anzöa ńìp, Anzö vńak prostřednictvìm „tabulky osudů“ střelu odvrátil, neboť 

svým přìkazem rozloņil ńìp na jednotlivé prvky, které se navrátily ke svým přìrodnìm zdrojům. Tu 

vyslal Ninurta k Eovi svou personifikovanou zbraň Ńarur se ņádostì o radu a Ea mu vzkázal, aby 

neustal v *boji, přinutil Anzöa sloņit křìdla a odťal mu je. Kdyņ pak překvapený a zmatený Anzö 

v zápalu boje přikázal s pomocì „tabulky osudů“ svým křìdlům, aby se opět navrátila k jeho tělu, 

přivolal na sebe i smrtonosný ńìp, jehoņ „křìdla“ střelu vzápětì dopravila do Anzöova srdce. Konec 

mýtu se dochoval jen fragmentárně. Vìtězný Ninurta se zřejmě zpočátku nechtěl vzdát cenné 

vydobyté trofeje, kterou „tabulka osudů“ představovala; nakonec vńak přece jen svolil předat 

ji jejìmu původnìmu drņiteli, bohu Enlilovi, ovńem pod podmìnkou, ņe se mu dostane jeńtě 
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skvělejńìho postavenì mezi ostatnìmi bohy, neņ mu bylo původně přislìbeno, a ņe bude pod 

vńemoņnými jejich jmény uctìván v *chrámech celé *Babylonie i sousednìho *Elamu. (Jiřì 

Prosecký) 

an- (řecky), ve sloņených slovech „bez, ne-“. 

An-jang, *město v severnìm Che-nanu v Čìně, v jehoņ okolì jsou bohatá archeologická 

*nalezińtě (zejména pohřebińtě s *ńachtovými hroby) z obdobì dynastie *Jin (*Ńang). 

(Jaroslav Malina) 

Aorsové (Aorsi), starověké *sarmatské kočovné *etnikum, přìbuzné s *Avary. Aorsové 

ņili na rozlehlém stepnìm özemì od Kaspického moře aņ po řeku Syrdarju a odtud pronikali 

k Černému moři. Po vpádu Avarů do Evropy chybějì o nich přìmé ödaje. Pravděpodobně se 

připojili k avarským výbojům, avńak zanikli jeńtě v průběhu 1. tisìciletì n. l. podobně jako 

Avaři. (Jaroslav Malina) 

aorta, -ae, f., *srdečnice, nejsilnějńì a nejdelńì tepna lidského těla. Vystupuje z *levé 

komory srdečnì otvorem *ostium aortae a rozvádì *krev do celého těla. Aortu je moņno 

rozdělit na tři hlavnì öseky: *aorta ascendes, *arcus aortae a *aorta descendens. (Lenka 

Vargová) 

aorta abdominalis, břińnì *aorta, součást *aorta descendens, pokračovánì hrudnì aorty 

(*aorta thoracica). Sestupuje ve střednì rovině podél páteře od *bránice k obratli L4, kde se 

rozděluje (*bifurcatio aortae) na své konečné větve – *arteriae iliacae communes. Aorta 

abdominalis ve svém průběhu vydává větve parietálnì ke stěně dutiny břińnì (*arteriae 

phrenicae inferiores, *arteriae lumbales) a větve viscerálnì k nepárovým orgánům (*truncus 

coeliacus, *arteria mesenterica superior, *arteria mesenterica inferior) i párovým orgánům 

dutiny břińnì (*arteriae suprarenales mediae, arteriae renales, *arteriae testiculares nebo 

*arteriae ovaricae). (Lenka Vargová) 

aorta ascendens, vzestupná *srdečnice; představuje počátečnì ösek aorty (3 aņ 5 cm). 

Začátek vzestupné aorty je uloņen za *truncus pulmonalis a promìtá se do výńe třetìho 

pravého sternokostálnìho spoje. Odtud vystupuje aorta ascendens nahoru k druhému pravému 

sternokostálnìmu spoji, kde přecházì plynule do aortálnìho oblouku. Část vzestupné aorty, 

která přìmo navazuje na levou srdečnì komoru, je rozńìřená v bulbus aortae. Toto rozńìřenì je 

podmìněno třemi kapsovitými výchlipkami nad jednotlivými částmi chlopně aorty *valva 

aortae. Z aorta ascendens odstupujì v pravém a levém sinus aortae věnčité tepny – *arteria 

coronaria cordis dextra a *arteria coronaria cordis sinistra. (Lenka Vargová) 

aorta caudalis, *arteria sacralis mediana. 

aorta descendens, sestupná *srdečnice; navazuje na aortálnì oblouk ve výńi třetìho 

hrudnìho obratle (*vertebra thoracica) a sestupuje aņ ke čtvrtému *bedernìmu obratli, kde se 

nacházì *bifurcatio aortae. Aorta descendens se podle průběhu rozděluje na dva öseky – 

*aorta thoracica a *aorta abdominalis. (Lenka Vargová) 

aorta thoracica, hrudnì aorta; je částì sestupné aorty. Navazuje na aortálnì oblouk na levé 

straně těla *obratle Th3. Sestupuje kaudálně do výńe Th11-12, kde opouńtì dutinu hrudnì. 

Bránicì prostupuje těsně před *páteřì přes *hiatus aorticus do *dutiny břińnì. V počátečnìm 

öseku leņì vlevo od páteře a *jìcnu, v dolnìm öseku se přesouvá do střednì roviny a sestupuje 

kaudálně mezi páteřì a jìcnem. Aorta thoracica vydává větve parietálnì pro stěnu hrudnì 

(*arteriae intercostales posteriores, *arteriae phrenicae superiores) a viscerálnì pro orgány 

dutiny hrudnì (rami bronchiales, rami oesophagei a rami pericardiaci). (Lenka Vargová) 

aorta, břišnì, *aorta abdominalis. 

aorta, hrudnì, *aorta thoracica. 

Apači (vlastnìm jménem Dine, „Lidé“), skupina jazykově a kulturně přìbuzných etnik 

severoamerických *Prérijnìch indiánů ņijìcìch původně v severozápadnì části USA a 

v severnìch oblastech Mexika. Apači se dělì na tři základnì skupiny: Meskalerové, 

Chiriquahuové a Západnì Apači, zvláńtnì skupinou jsou prérijnì Apači. V současné době ņijì 
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malé skupiny Apačů v severozápadnìch rezervacìch USA v počtu přibliņně 25 000 

přìsluńnìků, a to včetně přìbuzných etnik. Jazykově patřì do athapaské skupiny a svým 

původem náleņejì k jiņnì větvi nadenejských etnických skupin indiánů. Tito původně lesnì a 

stepnì indiáni si v 17. stoletì osvojili jìzdu na *koni a poloņili tak základy nového způsobu 

ņivota Prérijnìch indiánů. Jako obávanì nájezdnìci aņ do koloniálnìho obdobì kořistili nejen na 

özemì sousedìcìch indiánských etnik, ale dokonce i ve vzdálených severozápadnìch oblastech 

Mexika. Na počátku 19. stoletì byli vytlačeni *Komanči na sever od mexických hranic. 

Etnogeneticky tvořì Apačové mezičlánek mezi skutečnými prérijnìmi indiány, jakými byli 

*Komančové, a zemědělskými *Pueblany. Základnìmi sociálnìmi jednotkami byly 

*matrilineárnì a *matrilokálnì *rozńìřené rodiny. 

Apačové se stali v dějinách indiánů jednou z nejproslulejńìch skupin svým houņevnatým 

odporem vůči bìlým kolonistům. Byli porobeni teprve roku 1886, ale ve válečném stavu 

zůstali aņ téměř do vypuknutì *prvnì světové války. Jejich popularita vzrostla i tìm, ņe je 

německý spisovatel Karl Friedrich May (1842–1912) učinil hrdiny svých světově proslulých 

románů. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

apanáţ (z francouzńtiny: apanage, „ročnì důchod; öděl“): 

1. zaopatřenì nevládnoucìch členů *dynastie penězi nebo pozemkovým majetkem tak, aby 

jim bylo umoņněno jejich stavu odpovìdajìcì ņivobytì (můņe být poskytována doņivotně nebo 

do vymřenì „apanáņované“ *linie); 

2. trvalý bezpracný přìjem člena *rodiny. (Frantińek Čapka) 

aparát očnice, vazivový, *vagina bulbi. 

aparát, slzný, *apparatus lacrimalis. 

aparát, závěsný zubnì, *parodont. 

apartheid (z nizozemńtiny: apartheid, „oddělenì, odloučenì“), *ideologie odděleného 

vývoje rasových skupin, v praxi přecházejìcì do politiky rasové *segregace a diskriminace, 

sledujìcì cìle vytvořit a upevnit nadvládu jedné rasové skupiny nad jinou. Apartheid obvykle 

zahrnuje zákonodárná a jiná opatřenì, jejichņ smyslem je zabránit rasové skupině nebo 

skupinám v öčasti na politickém, hospodářském, sociálnìm a kulturnìm ņivotě *země. 

Přìsluńnìkům takových skupin jsou odpìrána základnì *lidská práva a občanské *svobody. Byl 

a je uplatňován v různých *regionech světa. Krajnì podoby nabyl v Jihoafrické republice, kde 

se stal apartheid oficiálnì státnì politikou v letech 1948 aņ 1990, definitivně byl ukončen 

v roce 1993. 

Ideovým předchůdcem systému apartheidu v jiņnì Africe byl Theophilus Shepstone (1817–

1893), po roce 1856 sekretář pro domorodé záleņitosti a člen legislativnì a exekutivnì rady 

v provincii Natalu. Pokusil se vybudovat systém zabezpečujìcì souņitì mezi odlińnými 

civilizačnìmi a rasovými skupinami prostřednictvìm geograficko-politické separace. Výrazný 

nepoměr mezi mnoņstvìm populace evropského a domorodého původu, kterým se Natal 

výrazně odlińoval napřìklad od Kapska, byl mìstnì administrativou pokládán za váņnou 

hrozbu. Obvyklý model souņitì, který zavedli *Börové a jenņ spočìval v *symbiñze mezi 

několika domorodými *rodinami a farmou obývanou *bělochy, přičemņ nadbytečnì 

domorodci byli jednoduńe násilně vytlačeni mimo dané teritorium, nebyl v natalských 

podmìnkách realizovatelný. Henry Cloete jako prvnì doporučil vytvořenì systému 

domorodých rezervacì. Theophilus Shepstone *ideu převzal a navrhl vyčlenit jeden milion 

168 000 akrů (473 000 hektarů) pro zřìzenì osmi velkých rezervacì, v nichņ by byla umìstěna 

převáņná větńina natalského domorodého obyvatelstva. Průměrná rezervace zabìrala plochu 

asi 400 000 akrů (162 000 hektarů) a Shepstone je strategicky rozmìstil tak, aby se 

nepřekrývaly s bělońskými farmami, izolovaly tradičně nepřátelské *klany a vytvářely 

náraznìková pásma chránìcì vnitrozemì Natalu. *Britové celkem přemìstili během třiceti let 

asi 80 000 osob a pouze dvakrát se museli uchýlit k pouņitì sìly. Theophilus Shepstone 

předpokládal, ņe rezervace budou podléhat britským *öřednìkům a misijnìm stanicìm a o 
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pořádek budou dbát domorodé pořádkové sìly. Touto cestou se měla ńìřit vzdělanost, západnì 

dovednosti a *technologie a docházet k civilizačnìmu povznesenì domorodců. V ņádné jiné 

britské *kolonii neexistovalo podobné uspořádánì. Ideové zdroje modernìho apartheidu, který 

se v praktické rovině projevoval oddělenìm dopravnìch prostředků pro bělońské a takzvané 

„barevné“ obyvatele (*černońi neměli přìstup do „bělońských“ restauracì, kin, parků, pláņì, 

ńkol, nemocnic a jiných zařìzenì či mìst), čerpaly ve 30. letech 20. stoletì spìńe z *Fichteho 

pojetì kulturnìho a etnického *esencialismu neņ dobové rasové ideologie. 

V roce 1973 sjednaná Mezinárodnì úmluva o potlačenì a trestánì zločinu apartheidu 

prohlásila apartheid za zločin proti lidskosti. (Viz téņ *člověk – „rasy“ a rasové mýty.) (Ivo T. 

Budil, Jaroslav Malina) 

Apatúrie (z řečtiny: Apatúria – a [slučovacì] a patér, „otec“), slavnost *frátriì v iñnských 

obcìch; v *Athénách se konala tři dny na podzim. V jejìm průběhu byli přijìmáni novì členové 

frátriì a přináńeny oběti Diovi (*Zeus) a bohyni *Athéně. (Frantińek Čapka) 

apelačnì soud, *soud, apelačnì. 

apellá [řecky], lidový sněm ve starověké *Spartě, öčastnili se jej muņi starńì 30 let. Sněm 

řìdili *eforové (pět nejvyńńìch, kaņdoročně volených spartských *öřednìků), návrhy podávala 

a ruńit usnesenì mohla pouze gerusia (rada starńìch, sestávajìcì z 28 kaņdoročně volených 

muņů starńìch 60 let). Apellá tedy pouze schvalovala nebo zamìtala předloņené zákony 

(Frantińek Čapka) 

Apellés, podle tradice nejslavnějńì řecký malìř tvořìcì ve 2. polovině 4. stoletì př. n. l. 

Ņádné z jeho děl se nezachovalo, vìme o nich jen z literárnìch památek. Stal se portrétistou 

*Filippa II. a *Alexandra Velikého. Jeho nejslavnějńìm obrazem byla Afrodìté anadyomené 

(Afrodìté vynořujìcì se z vln), k nìņ mu byla modelem *hetéra *Frýné. V *novověku se k 

tomuto tématu vrátil *Tizian (po roce 1530), z modernìch českých sochařů si je vybral 

napřìklad Vincenc *Makovský nebo sklářńtì výtvarnìci Jaroslav *Svoboda a Aleń *Vańìček. 

Apellés rovněņ ztvárňoval alegorická témata, napřìklad Pomluvu. Toto téma v novověku 

inspirovalo Albrechta *Dùrera, Sandra *Botticelliho a *Raffaela. 

Ve výkladu, který Apellovi věnoval *Plinius Starńì, je zachycena také jeho zásada „ani den 

bez čárky“ (latinsky: „nulla dies sine linea“) a přìslovečným se stal i jeho výrok, jìmņ 

odsoudil kteréhosi ńevce pokáravńìho obutì jìm namalované postavy, coņ mu dodalo 

sebevědomì ke kritice celého dìla: „ne sutor supra crepidam (iudicet)“, tedy: „ať ńvec nesoudì 

výń neņ botu“ neboli české „ńevče, drņ se kopyta“. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

apeninská kultura, *kultura, apeninská. 

apertura, -ae, f., otvor, östì, vchod (v *anatomii napřìklad apertura externa canalis 

carotici, otvor, jìmņ vstupuje do lebky vnitřnì krkavice – *arteria carotis interna). (Ladislava 

Horáčková) 

apertura pelvis inferior, východ pánevnì, téņ exitus pelvis. Rovina proloņená oběma 

sedacìmi hrboly *kosti pánevnì, hrotem kostrče a dolnìm okrajem *symfýzy. (Ladislava 

Horáčková) 

apertura pelvis superior, vchod do *malé pánve, téņ aditus pelvis (vchod pánevnì). 

Hranice mezi malou pánvì a *pánvì velkou probìhá po *linea terminalis (podél hornìho okraje 

*symfýzy aņ k *promontoriu). (Ladislava Horáčková) 

apertura thoracis inferior, dolnì otvor *hrudnìku. Ohraničuje jej dvanáctý hrudnì obratel, 

ņebernì oblouk (*arcus costalis) a hrot mečovitého výběņku *sterna. (Ladislava Horáčková) 

apertura thoracis superior, hornì otvor *hrudnìku. Ohraničuje jej hornì okraj 

*manubrium sterni, prvnì pár *ņeber a prvnì hrudnì *obratel. (Ladislava Horáčková) 

apetence (z latiny: appetentia, „ņádostivost“), chuť, touha vykonat určitou povinnost. 

(Jaroslav Malina) 

apetence, sexuálnì (z latiny: ad-petentia, „ņádost, touha, hlad po“), chuť do *sexu, zájem 

o sex. (Jaroslav Malina) 
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apetenčnì chovánì, *chovánì, apetenčnì. 

apex, -icis, m., hrot, vrchol (v *anatomii napřìklad hrot kostrče – apex *ossis coccygis). 

(Ladislava Horáčková) 

apex linguae, hrot *jazyka, zöņený konec volné části jazyka. (Lenka Vargová) 

Apiakáové (Tapii-tin, „Bìlì cizinci“), zaniklé *indiánské *etnikum v Brazìlii, *jazyk patřil 

do rodiny *tupì. Byli objeveni na konci 18. stoletì. Ve 40. letech 20. stoletì ņilo několik 

poslednìch přìsluńnìků. Ņivili se *zemědělstvìm, *lovem a rybařenìm. Kaņdá *vesnice měla 

jednoho i vìce *náčelnìků, dědičných v otcovské *linii. Výsadou náčelnìků byla *polygynie. 

*Náboņenstvì bylo *animistické. (Zdeněk Tvrdý) 

apikálnì (z latiny: apex, „hrot; vrchol“) [anatomie], hrotový, směrem k vrcholu orgánu; 

u zubů směrem ke kořenu *zubu. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

aplazie (z řečtiny: a, „bez, ne-“, plassñ, „tvořìm“), podobně jako *ageneze znamená 

nejčastěji nevyvinutì nebo chybné vyvinutì části orgánu (napřìklad aplazie optického nervu) 

nebo orgánu celého (napřìklad *vaginy). (Drahomìr Horký) 

aplikovaná antropologie, *antropologie, aplikovaná. 

apodiktické právo, *právo, apodiktické. 

apofýza, *apophysis. 

apokalypsa (z řečtiny: apokalypsis, „zjevenì, odhalenì“): 

1. obecně literárnì dìlo, které lìčì hrůzu trestu skrytého v neznámé budoucnosti; 

2. biblická literárnì témata odhalujìcì budoucnost, zvláńtě poslednì dny *světa. 

Apokalyptické prvky jsou obsaņeny uņ ve *Starém zákoně. Do *Nového zákona bylo zařazeno 

Zjevenì Janovo; 

3. přeneseně hrůzné zjevenì, neobyčejně hrůzná *událost (zemětřesenì, *válka apod.). 

(Jaroslav Malina) 

apokalyptika, výklad *událostì směřujìcìch k brzkému konci *světa. (Jaroslav Malina) 

apokrinnì ţlázy, *ņlázy, apokrinnì. 

apokryfy (z řečtiny: apokryfos, „skrytý, utajený“; v jazyce cìrkve: „podvrņený, 

neautentický“): 

1. spisy podobné biblickým, které byly později vyřazeny z *kánonu *bible jako 

neautentické. Starozákonnì apokryfy vznikaly ve stoletìch kolem přelomu *letopočtu; část z 

nich, nepřijatá do palestinského kánonu, byla pojata do *Septuaginty a posléze i do *Vulgaty. 

Od *tridentského koncilu chápe *řìmskokatolická cìrkev tyto knihy za rovněņ inspirované 

*Bohem, a proto pro cìrkev závazné; povaņuje je za knihy deuterokanonické, které nejsou 

chápány jako apokryfy, nejsou vńak ani postaveny přìmo na roveň spisům kanonickým. 

*Pravoslavì povaņuje tyto knihy za nekanonické, avńak ponechává je zařazeny mezi 

kanonickými podobně jako Septuaginta. Protestantské cìrkve (*protestantismus) povaņujì 

vńechny apokryfy za pseudoepigrafy a nezařazujì je do svých biblì. K novozákonnìm 

apokryfům patřì Tomášovo evangelium, Skutky Petrovy aj. Apokryfy jako lidová četba byly 

přeloņeny do národnìch jazyků a staly se pramenem literárnìch děl i překladů, *legend a 

lidové *poezie.; 

2. přeneseně veńkeré nepravé, podvrņené spisy, *falza pìsemného charakteru (napřìklad 

Rukopis královédvorský a Rukopis zelenohorský); 

3. literárnì dìlo, v němņ je známý přìběh (mytický, biblický, historický aj.) pozměněn 

smyńlenkami nebo novým výkladem obsahu (v české literatuře napřìklad Karel *Čapek, 

Apokryfy, 1932, Ilja *Hurnìk, Proč pláče Metuzalém a jiné povìdky, 1996). (Jaroslav Malina) 

apolithosis, *fosilizace. 

Apollón (latinsky Apollo), syn nejvyńńìho boha Dia (*Zeus) a bohyně *Létñ, bratr 

*Artemidy. V řeckém pantheonu byl Apollñn bohem světla a *slunce (měl epiteton Foibos, 

„zářìcì“), byl garantem *harmonie a boņského pořádku, ochráncem před nemocemi a 

epidemiemi a *patronem tvůrčì, mözické činnosti. Byl také neomylným věńtcem, jeho 
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nejvýznamnějńì *svatyně byly zároveň proslulými *věńtìrnami – *Delfy v Řecku a Didymy 

u Miléta na maloasijském pobřeņì. 

Apollñn byl v antice synonymem krásy, byl zobrazován jako krásný mladý bůh s *lukem a 

*ńìpy, byl mu zasvěcen vavřìn. V Řìmě si ho jako své ochranné boņstvo vybral *Augustus a 

na Palatinu mu postavil *chrám, v němņ byly uchovávány náboņenské spisy, mezi nimi i 

Sibyllské knihy. Z apollinského typu dokonalé a idealizované mladistvé krásy se vyvinul i 

prvnì *ikonografický typ pro znázorňovánì *Jeņìńe Krista, který vznikl v pozdnì antice. 

(Jaroslav Malina) 

apologetika (z řečtiny: apologia, „slovnì obrana, obhajoba“): 

1. teologická disciplìna zaměřená na obhajobu a zdůvodněnì křesťanského učenì; 

2. počátečnì obdobì křesťanské teologie, po němņ následovala *patristika. Křesťanńtì 

apologeti jako Athenagoras (asi 133–190) či Tertullianus (asi 160–235) prováděli filozofickou 

a politickou obhajobu *křesťanstvì v době, kdy byli přìsluńnìci tohoto *náboņenstvì 

pohanskými panovnìky pronásledováni; 

3. obecně systematické zásady obhajoby. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

apomixie (z řečtiny: apo, „od, z, bez“, mixis, „spojenì“), rozmnoņovánì, při němņ nový 

jedinec vzniká bez *oplodněnì a má tedy pouze jednoho rodiče. Časté u rostlin, kdy se 

zárodek v *semeni vyvìjì z pohlavnì nebo jiné *buňky bez splynutì gamet. (Jiřina Relichová) 

apomorfie, *znaky, apomorfnì. 

apomorfnì znaky, *znaky, apomorfnì. 

aponeurosis, -is, f., aponeurñza, svalová ńlacha rozprostřená do plochy. (Ladislava 

Horáčková) 

aponeurosis linguae, zahuńtěné slizničnì vazivo na hřbetu *jazyka. (Lenka Vargová) 

aponeurosis lumbalis, hluboký list *fascia thoracolumbalis, rozepjatý mezi 12. *ņebrem a 

crista iliaca *kosti pánevnì, tvořì rozhranì mezi *musculus erector spinae a *musculus 

quadratus lumborum. (Ladislava Horáčková) 

aponeurosis palatina, podklad měkkého *patra, vazivová ploténka, do nìņ se připojujì 

svaly měkkého patra. (Lenka Vargová) 

aponeurosis palmaris, trojöhelnìkovitá destička tuhého vaziva v podkoņì dlaně, od nìņ 

sbìhajì do hloubky septa, oddělujìcì svalové skupiny *thenaru, prostřednì skupinu *svalů ruky 

a svalstvo *hypothenaru. Do palmárnì aponeurñzy se upìná *musculus palmaris longus et 

brevis. (Ladislava Horáčková) 

aponeurosis plantaris, silná vazivová vrstva v podkoņì chodidla, která srůstá s povrchem 

*musculus flexor digitorum brevis. Pomáhá udrņovat podélnou *klenbu noņnì. (Ladislava 

Horáčková) 

aponeuróza, *aponeurosis. 

apopanaca, *öřednìk v *incké řìńi vybìrajìcì dìvky – *accla cuna. (Oldřich Kańpar) 

apophysis, -is, f., apofýza. Kostnì výrůstek s vlastnìm osifikačnìm *jádrem, na který se 

upìná ńlacha svalu. (Ladislava Horáčková) 

apoptóza (z řečtiny: apoptos, „vzdálený z dohledu, zaniklý“), programovaná smrt *buňky. 

Poté, co se uskutečnì geneticky daný, pro různé typy buněk různý, počet dělenì, aktivujì se 

proteolytické enzymy (kaspázy), které buňku rozloņì. Při poruńe apoptotického procesu dojde 

k nekontrolovanému *růstu – nádorovému bujenì. (Drahomìr Horký) 

aposteriori (z latiny: ā posteriorī, „od pozdějńìho“, anglicky: posteriori probability): 

1. zaloņený na smyslové zkuńenosti, majìcì zkuńenostnì povahu; opak: *apriori; 

2. [statistika], aposteriornì pravděpodobnost, pravděpodobnost dané *hypotézy při 

existenci pozorovaných dat. V *antropologii jsou hodnoty aposteriornì pravděpodobnosti 

(spolu s *Mahalanobisovou vzdálenostì) měřìtkem správnosti, eventuálně nesprávnosti 

*klasifikace neznámého přìpadu do systému vytvořeného na základě diskriminančnìho nebo 
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klasifikačnìho modelu. (Viz téņ *analýza, bayesovská, *analýza, diskriminačnì.) (Miloń 

Macholán, Jaroslav Malina, Petra Urbanová) 

aposteriornì, *aposteriori. 

apoštol (z řečtiny: apostolos, „vyslanec“): 

1. horlivý ńiřitel, hlasatel nějakých idejì, učenì apod.; 

2. jeden z učednìků *Jeņìńe Krista, jichņ bylo dvanáct a měli ńìřit jeho učenì. Byli to: 

Ńimon, zvaný Petr, Ondřej, Jakub starńì, Jan, Filip, Bartoloměj, Matouń, Tomáń, Jakub mladńì, 

Juda Tadeáń, Ńimon a Jidáń, kterého nahradil Matěj. Mezi apońtoly bývá pro své zásluhy o 

ńìřenì *evangelia mezi *pohany zařazován i sv. Pavel (Ńavel), jemuņ se řìká apońtol národů. 

Později byl na Východě jako isapostolos (rovný apońtolům, třináctý apońtol) uctìván cìsař 

*Konstantinus, který *křesťanstvì pozvedl na öroveň státnìho *náboņenstvì; 

3. hlasatel křesťanstvì vůbec, věrozvěst. (Jaroslav Malina) 

Apoštolská cìrkev východu, *cìrkev východu, Apońtolská. 

apoštolský list, *list, apońtolský. 

apoteóza (z řečtiny: apotheñsis, „zboņńtěnì“; latinsky: consecratio): 

1. zboņńtěnì, zařazenì významné osobnosti mezi *bohy. Podle představ antických 

civilizacì, kde tento pojem vznikl, člověk mohl být za své mimořádné zásluhy přijat po smrti 

mezi bohy a stát se herñem, jako v přìpadě mytologických hrdinů *Hérakla, *Aenea aj. Od 

konce 5. stoletì př. n. l. byli po smrti *zboņněni někteřì konkrétnì jedinci, napřìklad básnìk a 

dramatik *Sñfoklés. V helénistické době se tento *obyčej pouņìval u *králů a rozńìřil se u 

některých panovnických rodů. Odtud jej přejal *Řìm. Zboņnělì jedinci dostali v Řìmě 

přìdomek divus. Jako prvnì byl takto divinizován Gaius Iulius *Caesar a po něm větńina 

*cìsařů (od *dominátu byli zboņńťováni také ņijìcì panovnìci) aņ do vlády *Konstantina 

Velikého (272 nebo 273–337), kdy bylo zboņněnì zruńeno a zvláńtnì postavenì cìsaře bylo 

charakterizováno byzantským ceremoniálem. Apoteñza se formálně odehrávala tak, ņe pokud 

senát rozhodl o uznánì zásluh zemřelého cìsaře, byl v závěru slavnostnì *kremace vypuńtěn 

orel, symbolizujìcì odlet duńe zemřelého na nebesa, k bohům. Určenì *svědkové museli 

stvrdit přìsahou, ņe tento ökaz spatřili. Takto jsou motivy zboņněnì zobrazeny i ve výtvarném 

uměnì. Z antické *ikonografie pak čerpaly podobné motivy nanebevstoupenì *Krista a 

nanebevzetì Panny Marie; 

2. uctìvánì, nadńená oslava někoho nebo něčeho (napřìklad apoteñza ņivota, lásky, 

přátelstvì, vlasti apod.); 

3. závěrečná *scéna divadelnì hry, v nìņ je oslaven hrdina dramatu nebo alegoricky 

významná osobnost (větńinou přìtomná na představenì); 

4. ve výtvarném uměnì zobrazenì nanebevzetì. (Jaroslav Malina) 

apotropaický (z řečtiny: apo, „od“ a trepñ, „obracìm; odvracejìcì zlo“), ochranný *symbol 

působìcì magickou silou. Jednìm z nejstarńìch motivů tohoto druhu jsou dvě reliéfnì lvice na 

Lvì bráně v *Mykénách ze 13. stoletì př. n. l. V dalńìm řeckém vývoji se nejznámějńìm 

ochranným symbolem pro svou ohyzdnost a schopnost usmrcovat nepřìtele stala hlava 

Gorgony (takzvané gorgoneion), vìce aņ od *helénismu se uplatňoval také *falus jako symbol 

*plodnosti a prosperity. (Jaroslav Malina) 

apotropsion (z řečtiny: apotropsion, nebo apotropaion, „ochranný symbol, amulet“), 

kultovnì prostředek odvracejìcì svou magickou mocì *zlo. (Jaroslav Malina) 

apozice (z latiny ad, „k, na“ a ponō, „přikládám, připojuji“): 

1. [biologie, tafonomie, stratigrafie aj.], způsob zvětńovánì ötvaru (ņivé i neņivé *přìrody) 

přikládánìm nových vrstev k vrstvám původnìm; 

2. [lingvistika], shodný přìvlastek volně připojený, vyjadřujìcì dodatečně samostatnou 

myńlenku, přìstavek. (Jaroslav Malina) 
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apozice sekundárnìho cementu, ukládánì *sekundárnìho cementu na povrch kořene. 

Jedno z kritériì pro hodnocenì *věku podle zubů (napřìklad *Gustafsonovou metodou). 

(Michaela Račanská) 

apozice sekundárnìho dentinu, ukládánì druhotně se tvořìcìho dentinu nejprve na strop 

dřeňové dutiny a postupně i na stěny dřeňového kanálku. Jedno z kritériì pro hodnocenì věku 

podle zubů (napřìklad *Gustafsonovou metodou). (Michaela Račanská) 

Appadurai, Arjun (4. 2. 1949, Bombaj, Indie), americký sociokulturnì antropolog 

indického původu (graduoval na University of Chicago). Appaduraiovo dìlo zasahuje do 

oblasti kritického zkoumánì modernity, teorie *globalizace, postkoloniálnìch studiì a kulturnì 

geografie, přičemņ je zaměřeno zejména na studia globálnìch médiì, *migrace a spotřeby 

s důrazem na výzkum v městském prostředì. V současnosti pracuje v oddělenì Global 

Intitiatives na New School of New York. Kromě působenì na mnoha amerických univerzitách 

přednáńel také na francouzské École Pratique des Hautes Études. Značného öspěchu dosáhl 

jìm editovaný sbornìk Social Life of Things: Commodities in Cultural Perspective (Sociálnì 

ņivot věcì: Zboņì z kulturnì perspektivy, 1986), v němņ se britńtì a američtì autoři zaměřili na 

toky a cirkulaci zboņì a na ně navázané interakce, vztahy, potřeby a tuņby v různých 

kulturnìch prostředìch. 

Světový věhlas mezi odbornou veřejnostì zìskal Appadurai souborem studiì uveřejněných 

pod názvem Modernity at Large: Cultural Dimension of Globalisation (Modernita jako celek: 

Kulturnì rozměr globalizace, 1996). V jedné ze studiì zavádì hojně uņìvané pojmy pro 

jednotlivé dimenze globálnì kulturnì ekonomie: pojmy ideoscapu, ethnoscapu, mediascapu, 

technoscapu a financescapu postihujì ńìřenì osvìcenských idejì *demokracie, občanstvì a 

*svobody, ńìřenì nacionálnìch identit, mediálnìch obsahů, technologiì a globálnìch finančnìch 

toků. Appadurai je dìky své konceptualizaci schopen novým způsobem zachytit formovánì 

kulturnìch identit v průniku jednotlivých sfér. V tomto světle se napřìklad indická identita 

formovala dìky zavedenì kriketu britskými kolonizátory do Indie. Následná adaptace 

(„indigenizace“) tohoto sportu s návazným ńìřenìm mediálnìch sdělenì významně přispěla 

k utvořenì představy indické identity navzdory četným náboņenským a lokálnìm 

přìsluńnostem. Zvláńtnì formativnì sìla je zde připisována představivosti jakoņto sociálnì 

praxi, která je základem pro vyjednávánì mezi aktéry. Jeho zájem se dále orientuje na kulturnì 

realitu modernì Indie v kontextu globalizace. Appadurai je také zakladatelem a editorem 

časopisu Public Culture, členem mezinárodnìch institucì zaměřených na výzkum globálnì 

kultury a politiky a konzultantem četných nadnárodnìch organizacì (*UNESCO, UNDP 

[Rozvojový program OSN], *Světová banka ad.). (Michal Tońner) 

apparatus, -us, m.: 

1. přìstroj; 

2. östrojì, soustava (napřìklad trávicì östrojì – *apparatus digestorius). (Ladislava 

Horáčková) 

apparatus digestorius, trávicì *systém. Slouņì k přìjmu potravy, jejìmu mechanickému 

rozmělněnì, chemickému rozkladu (trávenì), vstřebávánì v nì obsaņených vyuņitelných látek 

do krevnìho oběhu a vyloučenì nestravitelných zbytků. Trávicì systém se skládá z trávicì 

trubice (*dutina östnì, *hltan, *jìcen, *ņaludek, střevo tenké, střevo tlusté) a dvou ņláz (*játra 

[*hepar], *slinivka břińnì). (Lenka Vargová) 

apparatus lacrimalis, slzný aparát. Řadìme k němu slznou ņlázu (*glandula lacrimalis) a 

*vývodné slzné cesty. Slzná ņláza, produkujìcì slzy, je uloņena na laterálnì straně stropu 

*očnice ve fossa glandulae lacrimalis. Ze ņlázy vycházejì krátké vývody, které vyösťujì 

v hornìm spojivkovém vaku (fornix conjuctivae superior). Slzy (*lacrima) jsou pohyby vìček 

při mrkánì roztìrány po přednì straně *očnì koule a soustřeďujì se do mediálnìho očnìho 

koutku. Zde začìnajì *vývodné slzné cesty slznými otvůrky, na které navazujì tenké canaliculi 

lacrimales. Kanálky vyösťujì do slzného vaku (saccus lacrimalis), který přecházì v ductus 
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nasolacrimalis. Slzy jsou touto cestou převáděny z mediálnìho koutku oka do *nosnìho 

dolnìho průchodu, kde zvlhčujì vdechovaný vzduch. (Ladislava Horáčková) 

apparatus respiratorius, dýchacì systém; slouņì k výměně dýchacìch plynů (přìjmu 

kyslìku a výdeji oxidu uhličitého) mezi zevnìm prostředìm a organismem. Přenos dýchacìch 

plynů mezi vzduchem a krvì v *plicìch je nazýván *dýchánìm zevnìm, mezi krvì a *tkáněmi 

*dýchánìm vnitřnìm. Dýchacì soustava je tvořena dýchacìmi cestami a vlastnìm dýchacìm 

orgánem – plìcemi (*pulmo). Dýchacì cesty se rozdělujì na hornì cesty dýchacì, které 

představuje *zevnì nos (*nasus externus), dutina nosnì (*cavum nasi), vedlejńì dutiny nosnì 

(*sinus paranasales), hltan (*pharynx) jako společný oddìl trávicì a dýchacì soustavy a dolnì 

cesty dýchacì, k nimņ patřì hrtan (*larynx), průduńnice (*trachea) a průduńky (*bronchi). 

(Lenka Vargová) 

appeasement (z angličtiny: appeasement, „uklidněnì, ukonejńenì; zmìrněnì; ukojenì“), 

označenì usmiřovacì politiky britské konzervativnì *vlády vůči Německu a Itálii (zejména za 

premiéra Neville Chamberlaina) a také k fańistickým pučistům ve Ńpanělsku před *druhou 

světovou válkou. Cìlem této politiky bylo zajistit *mìr pro západnì Evropu i za cenu östupků 

Adolfu *Hitlerovi a obrácenì německé *agrese na východ (zejména proti SSSR). Jednìm 

z jeho důsledků byla i mnichovská dohoda. (Frantińek Čapka) 

appendix, -icis, f., apendix, přìvěsek, výběņek. 

appendix vermiformis, červovitý výběņek – slepě ukončený přìvěsek *slepého střeva 

individuálně různě dlouhý (od 0,5 aņ do 50 cm). U *plodu má tvar ńiroké nálevky, která 

plynule přecházì do slepého střeva. Ve stářì appendix vermiformis atrofuje a jeho *lumen 

můņe zcela obliterovat. Ústì je zpravidla opatřeno nekonstantnì *řasou – valva appendicis 

vermiformis. Stěna červovitého výběņku má obdobnou stavbu jako celé *tlusté střevo. 

Nápadněji je vyvinuta lymfatická sloņka, proto bývá appendix vermiformis také označován 

jako *tonsilla abdominalis. Poloha apendixu je velmi variabilnì. Apendix nejčastěji směřuje 

do malé pánve (positio pelvina) nebo bývá uloņen za slepým střevem (positio retrocaecalis), 

kdy jeho volný konec můņe dosahovat aņ k *játrům (*hepar). Méně často probìhá apendix 

rovnoběņně s terminálnì částì kyčelnìku (positio ileocaecalis) nebo můņe leņet laterálně od 

slepého střeva (positio laterocaecalis) či směřuje přìmo kaudálně (positio subcaecalis). Jen 

zřìdka leņì apendix před slepým střevem (positio praecaecalis). Apendix je zavěńen na 

peritoneálnì řase (*mesoappendix). Odstup červovitého výběņku se promìtá na spojnici pupku 

se spina iliaca anterior superior dextra (na takzvanou *Monroovu čáru), asi 6 cm od spiny 

(*bod, McBurneyův). (Lenka Vargová) 

apriori (z latiny: ā priorī, „od dřìvějńìho“, anglicky: priori probability): 

1. předem daný, předem stanovený, nezávislý na zkuńenosti; ve scholastice poznánì 

z přìčin, od Immanuela *Kanta poznánì nezávislé na zkuńenosti, které ji předcházì a teprve 

umoņňuje; opak: *aposteriori; 

2. [statistika], apriornì pravděpodobnost; *analýza, bayesovská. (Miloń Macholán, Jaroslav 

Malina) 

apriornì, *apriori. 

aproximace (z latiny: ad, „směrem k“ a prōximus, „nejbliņńì“), přiblìņenì, přibliņnost; 

zjednoduńenì teorie či problému zanedbánìm malých faktorů; někdy se lze k řeńenì původnìho 

problému libovolně přiblìņit postupnými aproximacemi. (Jaroslav Malina) 

aproximálnì, při popisu zubu označenì pro sousednì plochy korunek. 

apsida (z latiny: absis, „oblouk“): 

1. [architektura], výklenek připojený k hlavnìmu prostoru; část křesťanského *chrámu, ve 

které je umìstěn oltář; 

2. [astronomie], bod na eliptické dráze, ve kterém je těleso nejblìņe, nebo nejdále od tělesa 

hlavnìho, napřìklad u planet přìslunì (perihelium) a odslunì (afelium). (Miloń Macholán, 

Jaroslav Malina) 
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Apuleius (120/125 aņ 180 n. l.), řìmský spisovatel. Vzdělánì zìskal v Karthágu a Athénách, 

cestoval po Malé Asii, nějaký čas pobýval i v Řìmě, kde – patrně anonymně – vydal jedno z 

nejoblìbenějńìch děl pozdnì antiky *Metamorphoses (Proměny, 11 knih) (historikové 

předpokládajì, ņe toto dìlo vzniklo někdy za *vlády cìsaře *Marka Aurelia, mezi lety 161–

180). Proměny jsou projevem dobového zájmu o Orient – *okultismus, *zázraky, *magii a 

*erotiku. Tento román, který je modernì literárnì teoriì označován za „román zasvěcenì“, stojì 

na počátku vývoje evropského fantastického románu. Pro atraktivnì námět, ale také pro humor 

a jemnou *ironii, jimiņ autor popisuje neuvěřitelné přìběhy svých hrdinů, je toto dìlo 

oblìbenou četbou také čtenářů 20. a 21. stoletì. 

Základnì, rámcovou osu románu Proměny čili Zlatý osel (česky 1928, 1948, 1960) tvořì 

vyprávěnì poņitkářského, zvìdavého mladìka Lucia, kterého jeho milenka, sluņebná Fotis, 

omylem proměnì v osla. Do tohoto vyprávěnì, popisujìcìho ötrapy, nebezpečì, ale také 

pozoruhodné zkuńenosti, jichņ nabyl jako uņitkové domácì *zvìře s lidmi, jsou vloņena 

vyprávěnì dalńìch postav románu, dobrodruņné, strańidelné i milostné přìběhy, mimo jiné 

proslulá báje o Amorovi (Cupidovi) a *Psýché. Jedna z kapitol zachycuje napřìklad milostnou 

scénu mezi eroticky zoofilně orientovanou bohatou dámou a hrdinou románu Luciem, 

proměněným v osla. Tuto scénu nepochybně antičtì čtenáři vnìmali s větńìm pochopenìm neņ 

čtenáři na konci druhého tisìciletì, kteřì jiņ ztratili ņivý kontakt s realitou antických *mýtů i 

ņivé *přìrody. V starořeckých mýtech totiņ nebyl ostře oddělen svět *bohů, lidì a zvìřat. 

Existovalo zde značné mnoņstvì bytostì s tělem zčásti lidským a zčásti zvìřecìm, které byly 

potomky různých sexuálnìch mesaliancì. Na výtvarných vyobrazenìch napřìklad bůh 

arkadských pastýřů Pan má kozì nohy a rohy a tělo *démonů hor a lesů, *Kentaurů, je v hornì 

půli lidské, v dolnì koňské. Běņné byly rovněņ proměny bohů a lidì ve zvìřata. Bohové i lidé 

praktikovali pohlavnì styk také ve změněných podobách. *Zeus přelstil manņelku spartského 

*krále *Tyndarea, *Lédu, tìm, ņe ji oplodnil v podobě labutě; ke své milence Iñ, dceři 

argejského krále Inacha, kterou Diova ņárlivá manņelka přeměnila v krávu, se mohl dostat v 

podobě býka. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

aquaeductus, -us, m.: 

1. *vodovod; 

2. v *anatomii mokovod (napřìklad vyöstěnì *ductus endolymphaticus blanitého *labyrintu 

vnitřnìho ucha – apertura externa *aquaeductus vestibuli). (Ladislava Horáčková) 

aquaeductus cerebri, aquaeductus Sylvii, kanálek ve *střednìm mozku spojujìcì třetì a 

čtvrtou *mozkovou komoru. Pozůstatek části původnìho centrálnìho kanálu *neurálnì trubice. 

(Lenka Vargová) 

aquaeductus Sylvii, *aquaeductus cerebri. 

aquaeductus vestibuli, kanálek v *os temporale, spojujìcì nitrouńnì labyrint se 

subarachnoideálnìm prostorem lebky. Apertura interna aquaeductus vestibuli se nacházì ve 

vestibulu kostěného labyrintu, apertura externa na zadnì plońe pyramidy *spánkové kosti. 

Kanálkem procházì *ductus endolymphaticus. (Ladislava Horáčková) 

Arabidopsis thaliana, husenìček rolnì, rostlina z čeledi brukvovité (Brassicaceae), která 

se pro své výhodné vlastnosti (rozńìřenost v *přìrodě, malá velikost, krátký generačnì cyklus, 

velký počet *semen, samooplozenì, malý *genom 7x10
7
 *nukleotidových párů aj.) stala 

vyhledávaným modelem v obecné i molekulárnì *genetice. (Jiřina Relichová) 

Arábie, prvnì stopy po hominoidech (Dryopithecus) na Arabském poloostrově jsou staré 17–

14 milionů let (starńì *miocén) a pocházejì ze severovýchodnì Saödské Arábie. Prvnì *nástroje 

lidského původu byly nalezeny rovněņ v Saödské Arábii, severně od Hailu (pre-acheuléenská 

*industrie, která je spojována s oldowanem B ve východnì Africe). *Acheuléen je doloņen jiņ 

od starńìho *pleistocénu (1 200 000–100 000 př. n. l.) v severnì, západnì a jihozápadnì části 

poloostrova. *Střednì paleolit je zastoupen *moustérienem datovaným asi 75 000–30 000 př. 

n. l. V pouńti Rub al-Chálì byla nalezena industrie, která je typologicky blìzká *atérienu v 
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severnì Africe a kterou snad můņeme datovat do obdobì 35 000–20 000 př. n. l. Osìdlenì této 

oblasti bylo tehdy moņné, neboť v pozdnìm pleistocénu bylo mnohem vlhčì podnebì a Rub al-

Chálì nebyla pouńtì, nýbrņ travnatou *savanou. Z dalńìch oblastì Arabského poloostrova vńak 

dosud nemáme téměř ņádných stop po paleolitických *kulturách tohoto obdobì. 

Ve východnì Arábii jsou prvnì pravěké kultury doloņeny aņ kolem roku 5000 př. n. l. (Katar 

B) a ukazujì spojitosti s levantskými nalezińti. Lze to snad vysvětlit tìm, ņe přìhodnějńì podnebì 

mělo vliv na přìliv syrských skupin pastevců, které se přesunuly na východ přes severnì 

Arábii. V 5. tisìciletì př. n. l. nastává exploze v počtu pravěkých sìdlińť na özemì 

severovýchodnì Arábie, Kataru, Ománu, Rub al-Chálì, Jemenu a na pobřeņì Sjednocených 

arabských emirátů. Nositelé této kultury se neņivili jen *lovem divoké zvěře, chovali také 

ovce a kozy (pocházejìcì asi původně z *Levanty a severnì Arábie) a v pobřeņnìch ńelfech lovili 

ryby. Byli to zřejmě pastevci, kteřì se pohybovali mezi pobřeņìm Perského zálivu, kde se v 

letnìm obdobì věnovali rybolovu, a vnitrozemìm, kde v zimě pásli svá stáda. Na některých 

těchto sìdlech v Saödské Arábii, Kataru, Bahrajnu a v Sjednocených arabských emirátech byla 

objevena importovaná *keramika z *Mezopotámie (Obejd 3–4). Keramika byla dováņena z 

*Uru a Obejdu (*obejdská kultura) zřejmě výměnou za perly, suńené ryby a *měď. Domácì 

výroba keramiky v té době nevznikla. Tato akeramická kultura pastevců a lovců je doloņena na 

Arabském poloostrově aņ do 3. tisìciletì př. n. l. (Bandar Dņissa v Ománu) a zřejmě 

koexistovala s kulturou usedlého obyvatelstva (Hilli 8 v Abö Zabì), pro niņ je přìznačná 

domestikace *obilì, *ovcì, *koz a hovězìho dobytka. Stopy po pastevcìch a jejich sezonnìch 

sìdlińtìch nańli archeologové v omezené mìře, vìce památek pocházì z örodnějńìch oblastì 

Arábie. Byla to předevńìm pohořì a ödolì Asiru, Jemenu a Hadramautu (Arabia felix klasických 

autorů) na jihozápadě, Dhofar na jihu a Omán na jihovýchodě poloostrova, dále pak ostrovy 

podél pobřeņì Perského zálivu. K rozkvětu těchto oblastì napomáhaly rovněņ zdroje ņádaných 

surovin, jako *mědi (Omán), aromatických látek – *kadidla a *myrhy (Jemen, Dhofar), ryb a 

perel (Perský záliv). Vyuņìvánì těchto přìrodnìch zdrojů mocnějńìmi sousedy – Mezopotámiì, 

Egyptem, později Řeckem, Řìmem a Persiì, stimulovalo jistě v mnohém ohledu obyvatele 

Arabského poloostrova. Ve 4. tisìciletì př. n. l. kontakty s okolnìm světem nejsou doloņeny, 

objevujì se aņ kolem roku 3000 př. n. l. v době *dņemdet-nasrské kultury, napřìklad v Hafitu 

v ománském vnitrozemì, kde byla loņiska mědi. *Sumerové pak ve 3. tisìciletì př. n. l. dováņeli 

z této oblasti předevńìm *měď (a *diorit) výměnou *za obilì, sezamový olej, *textilie, *vlnu, 

*kůņe, *rákos a řemeslné výrobky. Sumerńtì obchodnìci se zřejmě přepravovali Perským 

zálivem a podél ìránského pobřeņì se dostali aņ do Indie. Mezopotamské klìnopisné texty 

zmiňujì *Dilmun (dneńnì Bahrajn a severnì část Perského zálivu), *Magan (respektive 

Makkan, dneńnì Omán) a *Meluchchu (severozápadnì Indie). Archeologové objevili v Umm 

an-Nár (ostrov u pobřeņì Abö Zabì) kulturu, která byla rozńìřena předevńìm v Ománu. Bylo 

identifikováno mnoho malých sìdlińť, nejvìce památek vńak pocházì z *hrobů – kruhových 

kamenných *staveb, které byly určeny k několika následným pohřbům. Obyvatelé kultury 

Umm an-Nár pěstovali *pńenici, *ječmen, datle a *čirok, pouņìvali moņná jednoduché formy 

zavlaņovánì, chovali *ovce, *kozy, hovězì dobytek a zřejmě znali domestikované *osly a 

*velbloudy. Lovili gazely, přìmoroņce a různé druhy ptáků, obyvatelé pobřeņnìch sìdlińť lovili 

ryby, ņelvy a moroně. Některá centra se specializovala na dolovánì a tavenì měděné rudy 

(napřìklad Majsar). Kontakty s východem dokládá keramika, která je ovlivněna zvláńtě 

kulturou povodì Indu, a dovoz arzenu a cìnu (asi z Afghánistánu). Daleko větńì vńak bylo 

obchodnì spojenì se *Sumerem, ať uņ prostřednictvìm Dilmunu nebo přìmo. Kultura Umm an-

Nár vznikla kolem 3000 př. n. l. nejdřìve na pevnině, později se vyvìjela paralelně s kulturou 

dilmunskou (nejlépe známá z pozdnìho 3. tisìciletì a počátku 2. tisìciletì př. n. l. z ostrovů 

Dilmun a Fajlaka). Dilmunské *nalezińtě Kaľat al-Bahrajn obsahuje sekvenci 5 *měst, konci 3. 

a začátku 2. tisìciletì př. n. l. odpovìdajì vrstvy I (2400–2000 př. n. l.) a II (2000–1600 př. n. l.). 
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Kultura dilmunská a Umm an-Nár nezasahovaly hlouběji do vnitrozemì a po pol. 2. tisìciletì př. 

n. l. upadaly. 

*Obchod v Perském zálivu byl aņ do poloviny 1. tisìciletì př. n. l. utlumen. Mezopotamńtì 

obchodnìci dávali přednost severnì cestě podél Eufratu a Tigridu do *Sýrie, *Anatñlie a k 

Středozemnìmu moři. Obchodnì a kulturnì oņivenì nastalo aņ koncem l. tisìciletì př. n. l. 

Archeologický výzkum Arabského poloostrova je stále v počátcìch, a tudìņ o osìdlenì 

střednì, ale i jiņnì části známe dosud velmi málo. Výzkumy v Saödské Arábii odkryly stovky 

malých sìdel a hrobů. Větńinou je vńak zatìm nemůņeme datovat. Podle analýz 
14

Cv Jemenu se 

ukázalo, ņe jeho özemì bylo osìdleno jiņ na počátku 2. nebo dokonce koncem 3. tisìciletì př. n. 

l. O ņivotnìm stylu obyvatelstva nelze mnoho řìci. Je doloņeno pěstovánì zemědělských plodin, 

skladovánì zásob, jednoduchá *metalurgie mědi. Podobnosti lze najìt se soudobou palestinskou 

keramikou. Kulturnì vývoj jiņnì Arábie zaznamenal velký rozkvět v 1. tisìciletì př. n. l. Byla 

vybudována opevněná města, *chrámy, *přehrady. Důleņité *události dokumentovaly nápisy 

vyryté do skal a zdì staveb. Tyto nápisy umoņnily částečně zrekonstruovat politické dějiny této 

oblasti, které odráņejì rivalitu *kmenových svazů (hovořìcìch starou jiņnì arabńtinou). *Války i 

spojenectvì byly vedeny snahou o *kontrolu obchodnìch cest, které vedly na pomezì pouńtě, 

kudy mohly poměrně snadno procházet *karavany vyváņejìcì myrhu a kadidlo. 

Nejstarńìm *státem byla *Sába, jejìmņ hlavnìm městem byl Márib. Prvnì pìsemný doklad o 

sabejském *králi Itiamrovi (Jith‟amara) je obsaņen v *Tiglatpilesarových análech (744–727 př. 

n. l.). Někteřì badatelé vńak předpokládajì, ņe k rozmachu sabejské moci dońlo jiņ v 10. stoletì př. 

n. l. (podle *bible královna ze *Sáby navńtìvila izraelského krále *Ńalomouna). 

Geoarcheologický průzkum máribské přehrady ukazuje, ņe největńì stavby tohoto vodnìho dìla 

byly vybudovány na začátku 1. tisìciletì př. n. l., avńak některé zavlaņovacì systémy se pouņìvaly 

jiņ o tisìc let dřìve. Epigrafici se rovněņ přiklánějì k tomu, ņe vyspělé jihoarabské kultury nelze 

datovat do ranějńìho obdobì neņ do konce 2. tisìciletì př. n. l., coņ by potvrzovalo i jihoarabské 

pìsmo, jeņ je odvozeno z kanaánské lineárnì abecedy z 12.–11. stoletì př. n. l. 

Dominantnì postavenì Sáby bylo vystřìdáno Ma‟ìnem, jehoņ hlavnìm městem byl Karnav 

(5.–4. stoletì př. n. l.), Hadramautem (hlavnì město Ńabva) na východě v oblasti Dhofaru (4.–2. 

stoletì př. n. l.) a Katabánem (hlavnì město Timna‟) na jihovýchodě (3.–2. stoletì př. n. l.). V 2. 

stoletì př. n. l. se pak obchodnì cesty přesouvajì z vnitrozemských ödolì a oáz blìņe k pobřeņì. 

Nejznámějńì jihoarabskou stavbou je přehrada v Máribu, jeņ byla pouņìvána aņ do 6. stoletì n. l. 

Od 13.–11. stoletì př. n. l. v severozápadnì Arábii (Hidņázu) vznikala v oázách městská 

centra (Kurajja, Tajmá). Tyto oázy měly kontakty s jihoarabskými státy a podìlely se na obchodu s 

kadidlem. Jejich prostřednictvìm zřejmě na jih Arabského poloostrova pronikla řada 

syropalestinských kulturnìch vlivů (pìsmo, stavebnictvì, keramika). Z babylonských a asyrských 

textů je zřejmé, ņe i obyvatelé severnì Arábie se zabývali obchodem s aromatickými látkami a ņe 

Tajmá a al-‟Ulá/Dedan byly centry menńìch *královstvì. (V Dedanu se nańly minejské nápisy a 

*fragmenty *soch ze 4. stoletì př. n. l., kdy jihoarabńtì obchodnìci tam zaloņili malou obchodnì 

*kolonii.) Dalńìm důleņitým severoarabským státem bylo královstvì nabatejské (*Nabatejci), které 

mělo centrum v *Petře. *Anály asyrských panovnìků zmiňujì vńak také severoarabské kmeny, 

öčastnìcì se *koalic syrských států, které měly čelit asyrské armádě. *Arabové posilovali rovněņ 

babylonské *vojsko při vzpourách proti asyrské nadvládě. (Nea Nováková) 

Arabové: 

1. původnì starověké *obyvatelstvo, s jehoņ etnickým označenìm jako a-ri-bi, a-rib-bi, a-ra-

bi, a-ru-bu, ar-ba-ia se setkáváme poprvé v asyrských pramenech 1. poloviny 1. tisìciletì př. n. 

l. Jednalo se zřejmě o severoarabské kmeny, pohybujìcì se v oblasti *Sýrie, *Palestiny a severnì 

části Arabského poloostrova. Tyto kmeny, jeņ ņily kočovným či polokočovným ņivotem, sìdlily v 

oázách nebo kočovaly ve stepnìch a pouńtnìch oblastech, kudy vedly důleņité obchodnì cesty z 

*Mezopotámie na západ k pobřeņì Středozemnìho moře. Arabové chovali *velbloudy (rovněņ 

brav a někdy i skot a *koně) a stávali se mnohdy ochránci obchodnìch *karavan. Na druhé 
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straně podnikali loupeņné nájezdy na özemì, které *Asyřané a po nich *Babyloňané ovládli. 

Účastnili se často i *koalic syrských *států, které měly čelit asyrské armádě. Nejranějńì zpráva z 

asyrských análů je velmi kusá – zmiňuje pouze arabského vůdce jménem Gindibu a poplatek, 

který musel jako podmaněný dodat *Salmanassarovi III. (858–824 př. n. l.). V dalńìch střetech s 

Asyřany vystupujì arabńtì „králové“ a „královny“. Zdá se, ņe to byli spìńe představitelé různých 

arabských kmenů nebo *kmenových svazů. Postavenì arabských „královen“ (Zabibé, Samsi, Jati‟e, 

Apkallatu, Telchunu, Bailu, Japa‟) nenì dosud zcela jasné, některé zmìnky naznačujì, ņe byly 

zároveň představitelkami náboņenské i světské moci. Jejich *funkce byla zřejmě dědičná. V 

době válečných *konfliktů určovaly tyto královny nejvyńńìho velitele arabských vojenských 

oddìlů, kterého Asyřané označovali za „krále“ (jako i jiné představitele větńìch či menńìch 

özemnìch celků). Barvité lìčenì nehostinné *krajiny, kterou arabské kmeny obývaly, nám podal 

ve svých análech *Asarhaddon (680–669 př. n. l.) při lìčenì dobytì *pevnosti Adummatu (oáza 

Dömat al-Dņandal) jeho otcem *Sinacheribem (704–681 př. n. l.) a při své výpravě do Básu a 

Chasö. Jsou tu uváděna rovněņ jména nebo epiteta arabských boņstev – Attar-samajn, Nahj, 

Daján, Attar-kurumá, Abiri‟il a Rudá. Samostatné vojenské taņenì uspořádal proti Arabům 

*Ańńurbanipal (668–627 př. n. l., 9. výprava), aby potrestal jejich öčast ve válce na straně 

babylonského krále Ńamań-ńuma-ukìna. Některá jména arabských kmenových vůdců a 

královen a také jména arabských boņstev a lokalit, jeņ jsou uvedena v asyrských nápisech, 

nám vnukajì představu, ņe tyto kmeny vedly podobný způsob ņivota a měly podobnou *kulturu 

jako autoři thamudejských (8. stoletì př. n. l. – 4. stoletì n. l.) a později safatejských (1. stoletì 

př. n. l. – 4. stoletì n. l.) nápisů (viz *jazyky, semitské). Thamudejci jsou ostatně jmenovitě 

uvedeni ve výčtu arabských kmenů, „obyvatel pouńtě“, které si podrobil *Sargon II. v roce 715 

př. n. l. Ańńurbanipal zmiňuje téņ arabský kmen Kedar, známý z *bible. *Tiglatpilesar, Sargon II. 

a Sinacherib uvádějì dary od vládců *Sáby. Ńlo spìńe o představitele sabejských osad podél 

obchodnì cesty z jihu Arabského poloostrova na sever ke Středozemnìmu moři. Nejznámějńì 

oázou byla al-Ulá, jejìņ starověký název Dedan nacházìme rovněņ v asyrských pramenech; (Nea 

Nováková) 

2. společenstvì populacì a etnik, kde je mateřským jazykem *arabńtina a převáņným 

náboņenským vyznánìm *islám; 

3. přìsluńnìci jednotlivých arabských etnik v severnì Africe (*země *Maghribu, Egypt), na 

Arabském poloostrově a na *Blìzkém východě. (Jaroslav Oliverius) 

arabská filozofie, *filozofie, arabská. 

arabská matematika, *matematika, arabská. 

arabské pìsmo, *pìsmo, arabské. 

arabština, jihozápadnì *semitský jazyk, jìmņ se hovořì a pìńe v arabských státech severnì 

Afriky a *Blìzkého východu, prońla dlouhým vývojem, který se obvykle členì do těchto etap: 

1) Protoarabńtina – rozsáhlý epigrafický materiál pocházejìcì převáņně ze severnìch oblastì 

Arabského poloostrova. Nápisy se datujì od 6. stoletì př. n. l. do 4. stoletì n. l. 2) Stará 

arabńtina v nápisech z předislámské doby (napřìklad arabńtina *Nabatejců – 1. stoletì př. n. l. 

aņ l. stoletì n. l.; arabńtina z Palmyry – 2. a 3. stoletì n. l.). 3) Klasická arabńtina. Rozlińuje se 

obdobì: a) předklasické (6.–8. stoletì n. l.), b) klasické (8. –11. stoletì n. l.), c) poklasické 

(11.–18. stoletì). 4) Modernì arabńtina (od 19. stoletì). 

Jazykovou situaci arabského světa charakterizuje tzv. diglosie – *existence jednotného, 

společného spisovného *jazyka a národnìch a regionálnìch hovorových jazyků (napřìklad 

hovorová arabńtina egyptská, syrská, irácká), jimiņ hovořì v kaņdodennìm ņivotě vńechny 

vrstvy obyvatelstva. (Jaroslav Oliverius) 

Arafa, *Arafát. 

Arafát, téņ Arafa, pahorek a pláň východně od *Mekky, kde se kaņdoročně 9. dhö-l-

hidņdņa konajì *obřady pouti do Mekky (*hadņdņ). Podle islámské *legendy se na tomto 
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mìstě znovu setkali Adam a Eva (Hawa) po vyhnánì z *ráje a mnohaletém odloučenì. 

(Jaroslav Oliverius) 

Arago (Caune de ľArago, Tautavel, Francie), *jeskyně v západnìch Pyrenejìch se 

středopleistocennì výplnì, s nálezy *fauny, *kamenné industrie *starého paleolitu a kosternìch 

pozůstatků *archaických lidì (viz *Evropané, prvnì); stářì je mezi 200 000–400 000 lety. (Jiřì 

A. Svoboda) 

Aragonci, obyvatelé Aragonu, ve 13.–15. stoletì samostatného *královstvì mezi Kastiliì, 

Katalánskem a Pyrenejemi v severovýchodnìm Ńpanělsku. V současné době tvořì Aragon 

provincii Ńpanělska (1,2 milionu obyvatel, *cenzus z roku 2003). Kromě *ńpanělńtiny se 

v některých horských ödolìch hovořì původnì aragonńtinou, jeņ má v současném Ńpanělsku i 

status *jazyka. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

arachne, es, f., pavouk. V *anatomii napřìklad mozková pavučnice – *arachnoidea 

encephali. (Ladislava Horáčková) 

arachnodaktylie (z řečtiny: arachné, „pavouk“, daktylos, „prst“), protáhlé končetiny se 

ńtìhlými „pavoučìmi“ prsty na rukou i na nohou, jeden z typických *symptomů *Marfanova 

syndromu. (Viz téņ *Amenhotep IV.) (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

arachnoidea encephali, pavučnice mozková, tenká téměř bezcévná blána, která je volně 

poloņená na vnitřnì straně *dura mater encephali. Proti klenbě lebnì z nì vystupujì výběņky 

granulationes arachnoidales a podmiňujì na kostech klenby lebnì jamky foveolae granulares. 

Ńtěrbina mezi pavučnicì a dura mater encephali se nazývá *cavum subdurale. Prostor mezi 

pavučnicì a omozečnicì (*cavum subarachnoidale) je o něco větńì a je vyplněn 

*mozkomìńnìm mokem. (Lenka Vargová) 

arachnoidea spinalis, pavučnice mìńnì, tenká blána téměř bez cév, která je volně poloņena 

na vnitřnì straně *dura mater spinalis a obaluje *hřbetnì mìchu. Ńtěrbina mezi pavučnicì a 

dura mater spinalis se nazývá *cavum subdurale. Prostor mezi pavučnicì a omozečnicì 

*cavum subarachnoidale je o něco větńì a je vyplněn *mozkomìńnìm mokem. Pavučnice 

obaluje také *mìńnì nervy a dosahuje aņ k jejich prostupu skrze dura mater spinalis 

v meziobratlových otvorech. (Lenka Vargová) 

Arai, Hakuseki (pravým jménem Arai Kinmi, 24. 3. 1657, Edo, Japonsko – 29. 6. 1725, 

Edo, Japonsko), japonský konfuciánský učenec, státnìk, historik a vynikajìcì prozaik. 

Pocházel ze zchudlé samurajské rodiny z provincie Kazusa (dneńnì prefektura Čiba), ale pro 

své mimořádné schopnosti byl přijat do knìņecìch sluņeb. Nejprve působil jako domácì učitel 

v rodině knìņete Hotty Masatońiho a v roce 1694 by jmenován osobnìm vychovatelem 

Tokugawy Cunatoja, který v roce 1709 nastoupil pod jménem Ienobu jako ńestý *ńñgun. 

Během jeho vlády v letech 1709–1712 a po jeho smrti za vlády jeho nezletilého syna Iecugua 

zastával öřad osobnìho rádce ńñguna, dìky čemuņ mohl realizovat svůj politický program, 

usilujìcì o pozvednutì upadajìcì autority *ńñgunátu. Po nástupu osmého ńñguna Jońimuneho 

v roce 1716 byl zbaven öřadu a po zbytek ņivota se věnoval výhradně vědecké práci. 

Formálně bývá řazen mezi stoupence *neokonfucianismu, předmětem jeho zájmu vńak 

byly spìńe problémy japonských dějin a politické správy země neņ obecné otázky 

metafyzické. Ve srovnánì s dìlem jeho velkého rivala Ogjö *Soraie se zdá jeho přìnos 

k rozvoji neokonfuciánské filozofie zanedbatelný. Hakusekiho přednostì vńak byl přìmý vliv 

na reálnou politiku ńñgunátu, který mu umoņnil přenést obecné konfuciánské poučky do 

praxe. Jeho ideálem státnì správy byla osvìcená humanitnì vláda přìsně vycházejìcì 

z konfuciánských norem. Za hlavnì přìčiny tehdejńì ekonomické stagnace povaņoval odliv 

drahých kovů ze země, a zasadil se proto o omezenì zahraničnìho obchodu. V rovině 

zahraničně politické se také přičinil o změny v přijìmánì korejských poselstev, zejména pak o 

změnu titulatury ńñguna v diplomatických dokumentech – namìsto titulu taikun („velký 

vládce“) navrhl obnovu starého titulu kokuñ („král Japonska“), který se běņně pouņìval za 

ńñgunů z rodu *Ańikaga i v době Tokugawy Iejasua. 
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Hakusekiho dìlo čìtá přes 160 titulů, z nichņ nejvýznamnějńì jsou práce historické, 

filologické a geografické. V Košicú (Přehled starých dějin, 1716) a v Košicú wakumon 

(Rozpravy o přehledu starých dějin, 1716) podává zevrubný výklad japonských dějin od 

nejstarńìch dob k Tokugawům, přičemņ vycházì z neokonfuciánského pojetì *historie. Tento 

koncept pak dále rozvádì v Tokuši joron (O studiu dějin, 1712, doplněno 1724), kde důsledně 

rozlińuje mezi *legendami a historickými fakty a klade mimořádný důraz na srovnávacì 

*historiografii a potřebu studovat japonské dějiny v kontextu čìnských a korejských pramenů. 

Japonské dějiny pojìmá jako proces vzestupu a pádu *moci jednotlivých významných rodů – 

Fudņiwarů, Minamotů, Hñdņñů, Ańikagů a Tokugawů – přičemņ centrem jeho zájmu jsou 

předevńìm důvody morálnìho öpadku jejich představitelů. Na rozdìl od Soraie vńak 

nerozlińuje mezi morálkou osobnì a veřejnou a celý historický proces vysvětluje ve zcela 

pragmatickém duchu. 

Dalńìm významným dìlem je Hankanfu (Letopisy knìņectvì, 1702) – genealogie vńech 

tehdejńìch knìņecìch rodů, které spravovaly *léno s výnosem vyńńìm neņ 10 000 koku (180 l) 

*rýņe. Nejedná se vńak o pouhý výčet vojenských öspěchů jednotlivých knìņecìch rodů; 

Hakuseki pouņìvá prvotnìch historických pramenů, osobnìch dopisů a dalńìho historického 

materiálu k vykreslenì psychologických portrétů nejvýznamnějńìch vojevůdců své doby. Dìlo 

je zároveň mistrovskou ukázkou japonské prñzy a výrazným způsobem ovlivnilo stoupence 

ńkoly národnì vědy (kokugaku). 

Z filologických pracì nelze opomenout monumentálnì dvacetisvazkový etymologický 

slovnìk Tñga z roku 1719, v němņ je patrný Hakusekiho racionalistický přìstup, odmìtajìcì jak 

neokonfuciánskou metafyziku, tak ńintoistickou mystiku. V tomto smyslu bývá Hakuseki 

přirovnáván některými vědci (napřìklad Katñ Ńöiči) k francouzskému mysliteli Jeanu-

Jacquesu *Rousseauovi a francouzským *encyklopedistům. Zvláńtnì mìsto v Hakusekiho dìle 

zaujìmajì jeho poznatky o evropských zemìch, které zìskal z výslechů jezuitského misionáře 

G. B. Sidottiho a shrnul v knize Seijñ kibun (Poznámky o Západě, 1715). 

Ve svém autobiografickém dìle Oritaku šiba no ki (Kronika chrastì nalámaného a 

podpáleného, 1716) shrnul obdobì své öřednické kariéry a podrobně pojednal o vńech 

významných událostech počátku 18. stoletì. 

Jakkoli se můņe zdát, ņe Hakuseki byl stoupencem upevněnì ekonomické a vojenské sìly 

ńñgunátu a propagátorem japonského izolacionismu, přispěl významnou měrou ke studiu 

národnìch dějin, japonského jazyka a literatury a v neposlednì řadě i k hlubńìmu zájmu o 

tehdejńì západnì svět. (Jan Sýkora) 

Aramejci, skupiny západosemitských kočovných *kmenů, které byly spřìzněné etnicky i 

společným *jazykem *aramejńtinou. Jejich původ nenì dosud zcela jasný. Podle některých 

badatelů lze jejich původ hledat v pasteveckých kmenech kočujìcìch na okraji syrské pouńtě, 

jinì badatelé se domnìvajì, ņe Aramejci byli potomky západosemitských obyvatel *Sýrie, které 

mezopotamské prameny 2. tisìciletì př. n. l. nazývajì Achlamö. Název Aramejci se poprvé 

objevuje v asyrských pramenech 11. stoletì př. n. l. Na počátku 1. tisìciletì př. n. l. se aramejské 

kmeny daly do pohybu a v průběhu 11. a 10. stoletì př. n. l. vznikla řada samostatných 

aramejských *států předevńìm v *Sýrii. Jejich vládci vyuņili mocenského vakua, které v této 

oblasti vzniklo po rozpadu státu *Mitanni, pádu *chetitské řìńe a oslabenì *Egypta. 

Mezi nejvýznamnějńì aramejské státy patřily: 1) Státy podél západnìch hranic 

*Mezopotámie: Bìt-Zamáni, Bìt-Bachiáni, Bìt-Chalupi, Lakö. V 9. stoletì př. n. l. se tyto státy 

staly asyrskou provinciì s hlavnìm *městem Guzana (*Tell Halaf). 2) Bìt-Adini na střednìm 

Eufratu. Tento stát patřil mezi nejvýznamnějńì protivnìky asyrských *králů v této oblasti. Jeho 

dvě významná města Til Barsip a Chadatu se stala významnými centry *asyrské řìńe poté, 

kdyņ se tento stát stal asyrskou provinciì. 3) Bìt-Agusi (Jachan), někdy byl také nazýván Arpád 

podle svého hlavnìho města. Tento stát se rozkládal v oblasti *Aleppa. V roce 740 př. n. l. byl 

dobyt *Tiglatpilesarem III. Na jihu *země, v Sefire, se nalezla kamenná *stéla, na nìņ je 
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vytesána smlouva vládce Mati‟ila s králem země KTK. Jedná se o jeden z velmi vzácných 

aramejských pìsemných pramenů. 4) Aram (Damańek) v jiņnì Sýrii byl nejvýznamnějńìm 

aramejským státem v 9. a 8. stoletì př. n. l. a významným centrem protiasyrských *koalicì. 

Vrcholu svého rozkvětu dosáhl na konci 9. stoletì př. n. l. za *vlády králů Hadad-ezera a 

Chazaela. 5) Sama‟al (Zincirli) v severnì Sýrii. 6) Malé státy v severnì Sýrii (Pattina/Ukni, 

Chamát), které vznikly po pádu chetitské řìńe. Aramejci tvořili větńinu populace, ale vládnoucì 

vrstvou byla novochetitská *aristokracie. 

Aramejci nikdy nevytvořili jednotnou *kulturu nebo jednotný politický ötvar a větńina 

samostatných aramejských států se v průběhu 9. a 8. stoletì př. n. l. stala součástì *asyrské řìńe. 

V průběhu l. tisìciletì př. n. l. se vńak Aramejci stali hlavnìm etnickým elementem v Sýrii, 

Mezopotámii i v dalńìch oblastech *Přednìho východu a jejich jazyk vytlačil starobylé jazyky 

vńech těchto oblastì. Zachoval se jen nepatrný počet aramejských pìsemných pramenů; hlavnìm 

pramenem jsou asyrské nápisy, které vńak zachycujì pouze asyrsko-aramejské *konflikty. 

*Materiálnì kultura Aramejců čerpala z kultury *Chetitů, *Asyřanů, *Babyloňanů a *Foiničanů. 

Aramejci uctìvali předevńìm západosemitská boņstva doloņená v pramenech 2. tisìciletì př. n. l. 

Nejvýznamnějńìmi boņstvy byl bůh bouře a *plodnosti Hadad (*Ińkur), bůh *měsìce Sìn/Ńatar 

(*Nanna), bůh *slunce Ńamań (*Utu), Reńef a Rakib-il. (Jana Pečìrková) 

aramejština, patřì mezi severozápadnì *semitské jazyky. V této skupině tvořì vedle *jazyků 

tzv. kanaánské větve (amñnńtina, edñmńtina, *foiničtina, *hebrejńtina, moábńtina, *punńtina) 

samostatnou větev. Kromě obecných znaků semitských jazyků (větńinou trojkonsonantnì 

významotvorný kořen) je aramejńtina charakteristická přejìmánìm řady termìnů z okolnìch 

jazyků (*perńtiny, *řečtiny) a tendencì k systematizaci, coņ souvisì s jejì dějinnou funkcì 

dorozumìvacì řeči (*lingua franca) v jazykově různorodém prostředì. 

Jméno aramejńtina zìskal tento jazyk od svých nositelů, nomádských *kmenů semitských 

*Aramejců, kteřì se od konce 3. tisìciletì př. n. l. objevujì v hornì *Mezopotámii (tzv. Aramu) a 

od 11. stoletì př. n. l. tam zakládajì řadu malých *států. Sebeoznačenì těchto kmenů jménem 

Aram (’rm), respektive jejich jazyka jménem Aramìt (’rmjt) je doloņeno teprve v nápisech z let 

471, respektive 411 př. n. l. V *bibli jsou rozsáhlejńì aramejské partie také označeny tìmto 

jménem (Ezd 4,7; Da 2,4). Řecký překlad *bible (*Septuaginta) vńak označuje tento jazyk za 

„syrský“, stejně jako jeruzalémský *Talmud (Sota 7,2). Označenì „chaldejńtina“ má svůj původ v 

latinském překladu bible sv. Jeronýma (*Vulgata; komentář k Da 2,4); vzhledem k tomu, ņe toto 

dřìve obecně uņìvané označenì spočìvá na mylném ztotoņněnì dvou významů slova kasdìm 

(Kaldejci; přeneseně vńak „astrologové, mudrci“), se ve 20. stoletì od uņìvánì tohoto jména v 

odborných textech upustilo. 

Aramejńtina má přes tři tisìce let trvajìcì dějiny – nejstarńì doklady pocházejì z 10.–9. stoletì 

př. n. l., v několika mìstnìch dialektech se dodnes udrņela jako ņivý jazyk (Irák, *Sýrie). 

Nejstarńìmi dochovanými doklady jsou tzv. staroaramejské nápisy z 10.–8. stoletì př. n. l. 

(napřìklad z *města Ja‟udì). Rozmach vlivu a uņìvánì aramejńtiny v mezopotamské a 

syropalestinské oblasti vrcholì v polovině 1. tisìciletì př. n. l., kdy se za perských 

*Achaimenovců (6.–4. stoletì př. n. l.) tzv. řìńská aramejńtina stává oficiálnìm dorozumìvacìm 

jazykem rozsáhlé *perské řìńe (od Egejského moře po Indus, od Kaspického moře aņ po jiņnì 

hranici Egypta). Poměrně jednotný pravopis svědčì o systematické péči oficiálnìch *orgánů o 

jazykovou kulturu. S rozmachem uņìvánì jazyka souvisì také rozńìřenì aramejského pìsma. 

Jedná se o *alfabetické souhláskové pìsmo vycházejìcì z foinické abecedy, psané zprava doleva. 

Jako prvnì zavádì toto pìsmo oddělovánì slov v textu. Z aramejského kurzìvnìho pìsma se snad 

koncem 3. stoletì př. n. l. vyvinulo tzv. ņidovské a později kvadrátnì pìsmo, jìmņ jsou psány 

zejména biblické *svitky (téņ nazýváno hebrejské pìsmo). 

K dochovaným památkám řìńské aramejńtiny patřì vedle aramejské části biblických textů 

*Starého zákona předevńìm papyry z Hermopole (6.–5. stoletì př. n. l.), *ostraka a *papyry z 

ņidovské *kolonie v jihoegyptském Elefantine (5.–4. stoletì př. n. l.) a z dalńìch mìst v Egyptě 
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(5.–3. stoletì př. n. l.), ostraka a papyry z Palestiny (5.–3. stoletì př. n. l.), nápisy z *Arábie (5.–

4. stoletì př. n. l.), dokumenty z Afghánistánu (4.–3. stoletì př. n. l.) a Malé Asie (5.–4. stoletì př. 

n. l.). Vzhledem k rozsahu přìsluńných literárnìch textů a váze jejich působenì bývá jazyk 

aramejských částì bible samostatně označován jako biblická aramejńtina. Aramejskými částmi 

Starého zákona jsou vedle několika stručných glos (Gn 31,47 a Jr 10,11) zejména textové oddìly v 

knihách Daniel 2,4b–7,28 a Ezdráń 4,8–6,18 a 7,12–26. 

V pozdějńìm vývoji (zhruba od 2. stoletì př. n. l. dále) se aramejńtina dělì na západoaramejskou 

a východoaramejskou větev. K západoaramejským dialektům patřì jazyky syropalestinské oblasti: 

samaritánská aramejńtina, křesťansko-palestinská aramejńtina, nabatejńtina, palmyrńtina, zejména 

vńak ņidovská aramejńtina. Termìn ņidovská aramejńtina neoznačuje jednotný jazykový typ, 

nýbrņ pestrou skupinu dialektů, v nichņ je vytvořeno ņidovské aramejské pìsemnictvì (kromě 

tzv. biblické aramejńtiny, jeņ jazykově patřì do aramejńtiny řìńské). Do tohoto okruhu patřì nejprve 

aramejské texty kumránské (Targum knihy Job, Genesis-Apokryfon, Modlitba Nabonidova, 

fragmenty knihy Henochovy aj.), dokumenty z Vádì Murabba
c
at a Vádì Chabra, nápisy z 

*Jeruzaléma a okolì (vńe 2. stoletì př. n. l. aņ 2. stoletì n. l.), aramejské texty z Káhirské genìzy a 

předevńìm rozsáhlé texty Targumů (překlady hebrejských textů bible do aramejńtiny; Targum 

Onkelos, Targum Jonatan a Targum Neophyti). Dalńì jazykový vývoj dokládajì texty 

jeruzalémského a babylonského *Talmudu, aramejské části *Mińny, midrańe a synagogálnì nápisy. 

Nepřìmým dokladem tohoto jazyka jako mluvené řeči jsou také mnohé arameismy v řeckém 

textu *Nového zákona (napřìklad Jeņìńovo zvolánì na *křìņi „Eloi Eloi lama sabachthani“ [Mk 

15,34] a mnoho jednotlivých lexikálnìch arameismů [napřìklad l K 16,22]). K východnì větvi 

aramejńtiny patřì syrńtina, mandejńtina a aramejńtina babylonského Talmudu, na niņ navazujì 

gaonské texty rabìnské (texty z 3.–10. stoletì n. l.) 

Nástupem arabské invaze (7.–8. stoletì n. l.) končì éra ńirokého uņìvánì aramejńtiny, jejì funkci v 

přìsluńných oblastech přejìmá *arabńtina. (Martin Prudký, Jan Duńek) 

aranda, *australský jazyk uņìvaný částì původnìho obyvatelstva (*Arandové) ve střednì 

Austrálii. (Jaroslav Malina) 

Arandové, původnì australské *etnikum, které si zachovalo domorodý *jazyk, patřìcì 

k arandské skupině jiņnì větve *australských jazyků. Dnes se počet členů odhaduje na několik 

set. Dosud obývajì s přìbuznými etniky pouńtnì a polopouńtnì části střednì a severnì Austrálie. 

Jen malá část Arandů ņije dodnes přìrodnìm způsobem a zachovává si staré rodové zřìzenì, 

jazyk a *kulturnì tradice původnì lovecko-sběračské společnosti (*Austrálci). Pospolitost se 

dělì na *patrilineárnì *totemické *frátrie, *rody a rodinné skupiny. *Náboņenstvì je 

*animistické. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

áranjaky (ze sanskrtu: áranjaka, „lesnì, vzniklý v lese, určený do lesa“; od aranja = 

„les“), tzv. lesnì texty, nejstarńì indické sbìrky filozofických övah o *védském obětnìm 

*rituálu (*kultura, védská). Jsou zaměřeny předevńìm na *symboliku a mystiku oběti, slouņily 

*asketům pobývajìcìm v lesìch, neboť jejich tajemstvì směli učitelé ņákům sdělovat jen v 

naprosté samotě. Obsahově představujì jakýsi předstupeň *upanińad, i kdyņ jeńtě nedosahujì 

jejich myńlenkové závaņnosti a tematické jednoty. (Jan Filipský) 

aranway, incký dramatický ötvar připomìnajìcì nańi bajku. (Oldřich Kańpar) 

Arapahové (vlastnìm jménem Inöna-ina), původnì etnikum severoamerických *indiánů, 

které patřilo k prérijnìm lovcům a přeńlo posléze k usedlému zemědělskému způsobu ņivota 

(hlavně pěstovánì *kukuřice). Dnes ņijì jejich zbytky v rezervacìch v Severnì Dakotě a 

Minnesotě v USA v počtu kolem 5 000. *Jazyk patřì do algonkinské rodiny. *Náboņenstvì 

bylo *animistické, dnes převaņuje *křesťanstvì. Základnì jednotkou byla *tlupa, tvořená 

několika rozńìřenými *matrilineárnìmi rodinami; celý *kmen se scházel jednou ročně u 

přìleņitosti Slunečnìho tance. (Zdeněk Tvrdý) 

Arapešové, papuánské *etnikum v *Papui-Nové Guineji obývajìcì provincii Východnì 

Sepik v pohořì Torricelli (asi 30 000, odhad z roku 2003). *Jazyk má řadu dialektů a patřì do 
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rodiny torricelli. Jsou usedlì zemědělci, ņivì se pěstovánìm *tara, *tabáku a chovem *prasat. 

Arapeńové neznajì povahové dělenì na muņe a ņeny, děti jsou vychovávány podle spìńe 

ņenských *kulturnìch vzorů. Jsou mìrumilovnì, vyhýbajì se násilì. Náboņenstvì je tradičnì. 

Výzkumem Arapeńů se v letech 19931–1932 zabývala Margaret *Meadová, poznatky ze 

svého pobytu na *Nové Guineji shrnula v monografii Sex and Temperament in Three 

Primitive Societies (Pohlavì a povaha ve třech primitivnìch společnostech, 1935).  

O poznánì Arapeńů a dalńìch etnik na Nové Guineji se zaslouņili zejména novozélandský 

antropolog Reo *Fortune a americká antropoloņka Margaret *Meadová, kteřì uskutečnili v 

letech 1931–1932 řadu antropologických terénnìch výzkumů v regionu Sepik: u Arapeńů v 

oblasti Alitoa, Biwatů (Mundugumorů) ve střednìm Sepiku a u Chambriů (Čambuliů) ve 

východnìm Sepiku. Margaret Meadová publikovala výsledky týkajìcì se zejména 

*antropologie sexuality v monografii Sex and Temperament in Three Primitive Societies 

(Pohlavì a povaha ve třech primitivnìch společnostech, 1935) a Reo Fortune zaznamenal v 

knize The Arapesh (Arapeńové, 1942) arapeńské *mýty a základy arapeńtiny. (Jaroslav 

Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Ararat, jméno pohořì v Turecku u hranic s Arméniì a Íránem. Odpovìdá akkadskému 

*Urartu a asyrskému Arardi v *Ańńurbanipalových análech. Původně název *krajiny se stal 

jménem hory aņ na základě tradice *Starého zákona (Gn 8,4), ņe na horu Ararat dosedla po 

potopě Noemova archa. Dnes je Ararat jménem dvou hor, Velký je vysoký 5165 m a Malý 

3925 m. (Jan Heller) 

Araukáni (Mapučové), původnì etnická skupina jihoamerických *indiánů ņijìcì ve střednì 

části Chile a v Argentině. Vlastnì jméno Araukánů je Čé (Che, „národ, lidé“) a dělì se na 

severnì Pikunče, střednì a nejpočetnějńì Mapuče a jiņnì Huiliče. Název Araukáni byl 

pravděpodobně odvozen od mìstnìho druhu jehličnanu – Araucaria, jehoņ *semena a dřevo 

zuņitkovávajì dodnes. Araukáni, kteřì přesìdlili na ostrov Chiloé, se dnes nazývajì Čilotové. 

Původnì počet kolem 1 milionu se vlivem *epidemiì a obranných *bojů zmenńil na pouhých 

asi 120 000 ke konci 19. stoletì. Dnes je jejich počet odhadován na 900 000. Část Araukánů 

migrovala v 17. stoletì téņ do oblasti argentinských pamp, odtud vńak byli v 18. stoletì 

vytlačeni do jiņnì nehostinné Patagonie a smìsili se zde s *Puelči a mìstnìm obyvatelstvem 

ńpanělského původu. Araukáni uhájili svoje özemì jak proti *Inkům kolem roku 1475, tak 

proti *Ńpanělům od roku 1536 aņ do počátku 19. stoletì. Jejich özemì bylo vńak postupně 

zmenńováno, aņ se roku 1883 podařilo *Chilanům Araukány pacifikovat v rámci 

sjednocovánì etnik a özemì v Chile. 

Araukáni byli původně lesnìmi lovci a sběrači. Jeńtě v předkolumbovském obdobì dońlo 

v jejich společnosti pod vlivem Inků k výraznému kulturnìmu, společenskému a 

hospodářskému rozvoji a přeńli k usedlému způsobu ņivota: osvojili si *hrnčìřstvì, 

*tkalcovstvì, chov *lam a zejména vyspělé *zemědělstvì. Rody byly *patrilineárnì, 

*manņelstvì obvykle *polygamnì. *Náboņenstvì bylo teistické, dnes jsou vesměs *křesťané. 

(Zdeněk Tvrdý) 

araukánský jazyk, *jazyk, araukánský. 

arawacké jazyky, *jazyky, arawacké. 

arawacké populace, *Arawakové. 

Arawakové, souhrnné označenì jazykově a kulturně přìbuzných *kmenů jihoamerických 

*indiánů (Guajirové, *Ipurinové, *Mochové, Paresìové, *Taìnové, *Waikové ad.). Jejich 

*jazyky tvořì arawackou rodinu dělenou zpravidla na 4 aņ 8 hlavnìch skupin (*jazyky, 

arawacké). V době přìchodu *Ńpanělů koncem 15. stoletì obývali rozlehlá özemì od *Gran 

Chaka a pramene řeky Xingö po Antily a od östì Amazonky po Andy. Ze severnì části 

kontinentu a z Malých Antil byli koncem 15. stoletì vytlačeni *Kariby, na Velkých Antilách 

byli prakticky vyhubeni Ńpaněly v 16. a 17. stoletì. Dnes ņijì hlavně v západnì Venezuele, ve 

východnì Kolumbii, na pomezì Peru a Brazìlie a v Guayaně; malé skupinky také na 
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Trinidadu, Haiti a v Dominikánské republice. Byli a jsou usedlì zemědělci (banány, *batáty, 

cukrová třtina, *fazole, *tabák aj.), *lov, *sběr a *rybolov je vesměs doplňkem subsistenčnìho 

systému. (Viz téņ *lidé v karibské oblasti, prvnì.) (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

arawi, *harawi. 

Arberové (Arberi): 

1. původnì starověké *etnikum ilyrského původu (viz *Ilyrové), které obývalo özemì 

dneńnì Albánie a bylo pravděpodobně i předchůdcem *Albánců; 

2. původnì pojmenovánì Albánců, kteřì pocházeli z ilyrského etnika Albanetů. Podle nich 

bylo pojmenováno hlavnì *město Staré Albánie – Albán. Původnìm střediskem Arberů byla 

předtìm Kruja a hlavnìm přìstavem Drač. Ve 14. stoletì po nájezdech *Turků a Benátčanů se 

malé skupiny Arberů-Albánců u pobřeņì stáhly do severoalbánských hor a okolì. (Leoń 

Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

arbitr (z latiny: arbiter, „svědek; soudce, rozhodčì, zprostředkovatel“), rozhodčì *sporu, 

autoritativnì posuzovatel, člověk s neformálnì autoritou. (Jaroslav Malina) 

arbor, -oris, f., strom. V *anatomii napřìklad arbor vitae (*strom ņivota) – kresba 

připomìnajìcì strom na podélném řezu *mozečkem. (Ladislava Horáčková) 

arcibiskup (ze středověké latiny, řečtiny: archiepiskopos, „hlavnì správce, dohlìņitel“), 

obvykle v *katolické cìrkvi sìdelnì *biskup *arcidiecéze; biskup hlavnìho *města cìrkevnì 

provincie, nadřìzený biskupů. Takový arcibiskup je zároveň metropolitou. Některým 

metropolitům (napřìklad praņskému) náleņì tradičnì titul *primas. Můņe vńak být i titulárnì 

arcibiskup, tedy biskup s postavenìm arcibiskup, ale bez vlastnì arcidiecéze. V pravoslavných 

cìrkvìch je arcibiskup odlińen od metropolity. (Jaroslav Malina) 

arcibiskupstvì, *arcidiecéze. 

arcidiecéze (ze středověké latiny, řečtiny: arché, „vláda“, dioikésis, „obydlené özemì; 

özemnì správnì celek“), arcibiskupstvì, *diecéze v *řìmskokatolické cìrkvi, která je centrem 

provincie cìrkevnì a jejìmņ představitelem je obvykle *arcibiskup. V České republice je 

praņská arcidiecéze centrem cìrkevnì provincie české a olomoucká arcidiecéze centrem 

cìrkevnì provincie moravské. (Jaroslav Malina) 

Arcichovskij, Artěmij Vladimirovič (26. 12. 1902 – 17. 2. 1978), ruský archeolog; 

profesor moskevské *univerzity; jeden ze zakladatelů modernì ruské archeologie. Věnoval se 

zejména slovanské archeologii, výzkumům staroslovanských pohřebińť a starých ruských 

*měst. Od roku 1932 prováděl výzkumy *Novgorodu, kde učinil světově významný objev 

pìsemných záznamů na březové kůře (*listina, březová). Z dìla: Novgorodskije gramoty na 

berestě (iz raskopok 1956–1957 gg.) (Novgorodské listiny na březové kůře [z výzkumů 

v letech 1956–1957], 1963). (Jaroslav Malina) 

arcijáhenstvì, v *řìmskokatolické cìrkvi niņńì özemnì obvody *biskupstvì, pomocì nichņ 

*biskupové spravovali svou *diecézi. Arcijáhnové měli dohlìņet na kněņstvo svých obvodů, 

soudit kněņské spory a prosazovat dodrņovánì cìrkevnìch předpisů. Nejdřìve byla vytvořena 

na Moravě (30. léta 12. stoletì), koncem téhoņ stoletì také v Čechách. (Frantińek Čapka) 

arcikancléř, vysoký cìrkevnì *knìņe působìcì jako vedoucì středověké královské 

kanceláře; poprvé uveden v dokumentech v 9. stoletì. Zpravidla byl zastupován *öřednìkem 

kanceláře. V *řìmskoněmecké řìńi zaujìmal od roku 1044 důleņité mìsto arcikancléře 

*arcibiskup mohučský; měl velkou ölohu při volbách *krále a při *korunovaci, později 

předsedal *kolegiu *kurfiřtů a řìńskému sněmu. Jako arcikancléř pro Itálii působil od roku 

1031 arcibiskup kolìnský, pro Burgundsko od 13. stoletì arcibiskup trevìrský. (Frantińek 

Čapka) 

arcikněz: 

1. představený arcikněņského *kostela (na knìņecìch *hradech), který stál v čele několika 

dalńìch *kněņì kostela; 
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2. prvnì kněz v *dñmské *kapitule pověřený dohledem nad ostatnìmi kněņìmi (téņ zástupce 

*biskupa). (Frantińek Čapka) 

Arcimboldo, Giuseppe (kolem 1526, Milán, Itálie – 11. 6. 1593, Milán, Itálie), italský 

malìř; představitel *manýrismu. Působil jako dvornì malìř Ferdinanda I., Maxmiliána II. a 

Rudolfa II. v Praze. Vytvářel bizarnì zátińì a portréty sestavené z částì květin, zeleniny, zvìřat 

nebo obyčejných předmětů kaņdodennìho ņivota. Arcimboldovo dìlo je jednìm z dokladů 

manýristického odvratu od principů a idejì vrcholné *renesančnì kultury. Umělecká invence, 

sugestivnì *symbolika, bezbřehá fantazie a grotesknì smysl pro humor a absurditu jej řadì 

k předchůdcům modernìho fantasknìho uměnì. (Jaroslav Malina) 

arciúřad, ve *Svaté řìńi řìmské nejvyńńì řìńské hodnosti a u *korunovace *králů 

vykonávané čestné *öřady, které vznikly ze čtyř germánsko-franských domácìch öřadů: 

stolovnìk, *marńálek, čìńnìk a *komořì. Od korunovace Otty I. (936) byly vykonávány 

nejvyńńìmi řìńskými *knìņaty, časem se staly výhradnìm právem určitých özemnìch knìņat a 

ve 13. stoletì dědičným řìńským *lénem; arcistolovnìk – *falckrabě rýnský, arcimarńál – saský 

*vévoda, arcikomořì – *markrabě braniborský, arcičìńnìk – *král český, *arcikancléři – tři 

rýnńtì *arcibiskupové (Kolìn nad Rýnem, Mohuč, Trevìr). Sedm drņitelů arciöřadů volilo od 

roku 1257 krále. (Frantińek Čapka) 

arcivévoda, titul nejvýznamnějńìch řìńských *knìņat, od 12. stoletì pouņìvaný zejména 

v habsburském rodě (*Habsburkové). Od roku 1453 ńlo o řìńsky právně uznávaný titul 

*vévodů rakouských, který je stavěl v hodnosti na roveň arciknìņat zvaných *kurfiřti; rakouńtì 

arcivévodové nebyli sice členy *kolegia kurfiřtů, zìskali vńak předsednictvì řìńské knìņecì 

rady na řìńském sněmu (do roku 1806). (Frantińek Čapka) 

arci- (z řečtiny přes středověkou latinu), v sloņeninách prvnì část vyjadřujìcì: 1. zesìlenì 

nebo stupňovánì části druhé (přìklad: arcidìlo – mistrovské dìlo), 2. vyńńì stupeň hodnosti 

označené částì druhou (přìklad: *arcivévoda – titul nejvýznamnějńìch řìńských *knìņat). 

(Jaroslav Malina) 

arcosolium (z latiny: arcus, „oblouk, klenba“, solium, „sedadlo, trůn“) (téņ arkosolium), 

zaklenutý výklenek v starokřesťanských katakombách, v jehoņ následně zazděné spodnì části 

připomìnajìcì lavici bylo vyhloubeno mìsto pro uloņenì těla zemřelého. Arkosoliové hroby 

pro významné osoby se pouņìvaly aņ do 16. stoletì. (Jaroslav Malina) 

arcuatus, -a, -um, obloukový (napřìklad *ligamentum arcuatum pubis, spojujìcì obě *kosti 

stydké pod *symfýzou). (Ladislava Horáčková) 

arcus, -us, m., oblouk, obloukovité ohnutì (napřìklad hornì zubnì oblouk – *arcus dentalis 

superior). (Ladislava Horáčková) 

arcus aortae, oblouk aorty, je částì *srdečnice, která vytvářì oblouk s konvexitou 

obrácenou nahoru. Arcus aortae probìhá od druhého pravého sternokostálnìho spoje ńikmo 

dozadu a doleva k třetìmu hrudnìmu obratli (*vertebra thoracica). Nejvyńńì bod oblouku 

dosahuje örovně prvnìho pravého sternokostálnìho spoje. Konkavita aortálnìho oblouku je 

spojena s *truncus pulmonalis pomocì *ligamentum arteriosum. Z aortálnìho oblouku 

odstupujì tři významné tepenné kmeny, které svými větvemi zásobujì hlavu, krk a hornì 

končetiny – *truncus brachiocephalicus, *arteria carotis communis sinistra a *arteria 

subclavia sinistra. (Lenka Vargová) 

arcus branchiales, ņabernì oblouky (u některých obratlovců ņijìcìch ve vodě jsou oporou 

jejich dýchacìch orgánů – ņaber); tvořì původnì podklad *splanchnokrania. U člověka se 

vytvářejì na počátku 4. týdne jako ńikmo uloņené párové hřebeny po stranách budoucì 

hlavové a krčnì oblasti *embrya. Na konci 4. embryonálnìho týdne jsou jiņ zřetelně vytvořeny 

čtyři páry ņabernìch oblouků (pátý pár oblouků je rudimentárnì a brzy zaniká). Oblouky jsou 

od sebe odděleny ņabernìmi vkleslinami a výchlipkami. 
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Kaņdý z oblouků je sloņený z mezodermového blastému, ve kterém se diferencuje 

chondrogennì a svalový blastém, přìsluńná *tepna a *ņìla. *Nervy vrůstajì do ņabernìch 

oblouků z *mozku (*nervy mozkové). 

Prvnìm ņabernìm obloukem nazýváme oblouk čelistnì, který byl pouņìván k uchopovánì 

potravy. Skládal se původně ze dvou chrupavčitých částì, spojených kloubem: z části hornì 

tzv. palatoquadratum, které se přikládalo k *neurokraniu, a z dolnì části, zvané mandibulare. 

U některých obratlovců přednì část palatoquadrata zanikla a jejì mìsto zaujaly nové krycì 

kosti: *kost patrová, *maxilla, *praemaxilla a *kost lìcnì. Oddělená zadnì část palatoquadrata 

samostatně *osifikovala a vytvořila u plazů a ptáků tzv. os quadratum, které je kloubně 

spojeno s *dolnì čelistì. U savců se quadratum nacházì v *dutině středouńnì a měnì se zde ve 

sluchovou kůstku kovadlinku – *incus. 

Podél dolnì chrupavčité části mandibulare vzniklo několik krycìch kostì, které dohromady 

vytvářejì kostěnou *dolnì čelist – mandibulu. Z chrupavčitého mandibulare se odděluje kost 

zvaná articulare, která tvořì u některých obratlovců část *kloubu čelistnìho, u savců se 

articulare oddělilo öplně a dalo vznik jedné ze sluchových kůstek – kladìvku (*malleus). 

Čelistnì kloub savců se tedy lińì od čelistnìch kloubů jiných obratlovců tìm, ņe mandibula je 

skloubena s jednou z krycìch kostì neurokrania – s *kostì spánkovou. Přeměna, která se 

odehrála v kmenovém vývoji, se opakuje ve zkratce i v ontogenetickém vývoji. Chrupavčité 

mandibulare představuje tzv. *Meckelova chrupavka, podél nìņ se tvořì z několika částì 

kostěná dolnì čelist (mandibula). Ze svalového blastému vznikajì předevńìm *svaly ņvýkacì, 

nervem prvnìho ņabernìho oblouku je V. hlavový nerv – *nervus trigeminus. 

Druhý ņabernì oblouk se nazývá jazylkový (hyoidnì) a je rovněņ vyztuņený chrupavkou 

(cartilago Reicherti). Původně se skládá (podobně jako oblouk čelistnì) ze dvou částì: 

z dorzálnìho hyomandibulare (odvozuje se z něj dalńì sluchová kůstka – třmìnek neboli 

*stapes) a z ventrálnìho hyoidu (z něj vzniká kostěný processus styloideus spánkové kosti, 

*ligamentum stylohyoideum a malé rohy jazylky – cornua minora). Svaly hyoidnìho oblouku 

jsou *musculus stapedius, *musculus stylohyoideus, zadnì břìńko *musculus digastricus a 

*mimické svaly včetně *musculus platysma. Nervem druhého ņabernìho oblouku je VII. 

hlavový nerv – *nervus facialis. 

Ze třetìho ņabernìho oblouku vznikajì u savců velké rohy jazylky – cornua majora; tělo 

jazylky je tvořeno splynulou nepárovou sponou 2. a 3. ņabernìho oblouku. Ze svalového 

blastému se diferencuje *musculus stylopharyngeus a *musculus constrictor pharyngis 

superior. Deriváty třetìho ņabernìho oblouku jsou inervovány z IX. hlavového nervu – 

*nervus glossopharyngeus. 

Chrupavky čtvrtého a pátého ņabernìho oblouku se spojujì a vytvářejì chrupavky *hrtanu 

(*chrupavku ńtìtnou, *prsténcovou a *chrupavky hlasivkové). Svalstvo hrtanu a *hltanu, které 

je odvozeno z těchto oblouků, inervuje X. hlavový nerv – *nervus vagus. (Ladislava 

Horáčková) 

arcus costalis, pravý a levý ņebernì oblouk tvořený chrupavkami 7.–10. *ņebra. (Ladislava 

Horáčková) 

arcus dentalis inferior, dolnì zubnì oblouk, tvořený souborem vńech *zubů v dolnì 

*čelisti. Má přibliņně tvar paraboly a je uņńì neņ hornì zubnì oblouk. (Lenka Vargová) 

arcus dentalis superior, hornì zubnì oblouk, je tvořený souborem vńech *zubů v obou 

hornìch *čelistech. Má přibliņně tvar poloviny elipsy, je ńirńì a výrazněji zakřivený neņ 

oblouk dolnì. (Lenka Vargová) 

arcus palatoglossus, obloukovitá slizničnì *řasa podmìněná průběhem stejnojmenného 

svalu. Probìhá od měkkého *patra ke kořeni *jazyka a podìlì se na ohraničenì *isthmus 

faucium. (Lenka Vargová) 
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arcus palatopharyngeus, obloukovitá slizničnì *řasa podmìněná průběhem 

stejnojmenného svalu. Odstupuje od měkkého *patra k stěně *hltanu a podìlì se na ohraničenì 

*isthmus faucium. (Lenka Vargová) 

arcus palmaris superficialis et profundus, dva tepenné oblouky, které se nacházejì ve 

dlani. Na jejich vzniku se podìlejì konečné části *arteria ulnaris a *arteria radialis. Arcus 

palmaris superficialis vzniká spojenìm rami palmares superficiales obou tepen, přičemņ 

silnějńì přìtok je z loketnì tepny. Povrchový tepenný oblouk se promìtá doprostřed délky 

metakarpálnìch *kostì. Vystupujì z něj zpravidla tři arteriae digitales palmares communes, 

které se v meziprstnìch ńtěrbinách (druhé aņ čtvrté) vidlicovitě větvì pro přilehlé strany 

sousednìch prstů na arteriae digitales palmares propriae. Samostatně je z povrchového 

oblouku vyņivována ulnárnì strana malìku. Na vytvořenì arcus palmaris profundus se podìlejì 

rami palmares profundi obou tepen, silnějńì přìtok je z arteria radialis. Hluboký tepenný 

oblouk je uloņen proximálněji neņ povrchový, před bázemi metakarpů. Odstupujì z něj 

arteriae metacarpeae palmares, které se distálně spojujì s arteriae digitales communes 

povrchového oblouku. (Lenka Vargová) 

arcus plantaris, tepenný oblouk na planta pedis. Oblouk vznikl spojenìm konečné části 

*arteria plantaris lateralis a hlubokých větvì z *arteria dorsalis pedis a z *arteria plantaris 

medialis. Arcus plantaris leņì při bázi metatarzů, je obrácený konvexitou distálně a odstupujì 

z něj čtyři arteriae metatarseae plantares, které směřujì k meziprstnìm ńtěrbinám. Zde se 

rozdělujì na arteriae digitales plantares k sousednìm stranám prvnìho aņ pátého prstu. K 

mediálnì straně palce a k laterálnì straně malìku jdou z arcus plantaris samostatné tepénky. 

(Lenka Vargová) 

arcus tendineus musculi levatoris ani, vazivový pruh, který zesiluje fascia obturatoria 

interna. Pruh se táhne od *os pubis, probìhá pod *canalis obturatorius a dosahuje ke spina 

ischiadica. Od tohoto pruhu začìná jedna z částì *musculus levator ani. (Ladislava 

Horáčková) 

arcus venosus juguli, přìčná ņilnì spojka mezi pravou a levou *vena jugularis anterior. 

Spojenì se nacházì nad *manubrium sterni mezi *lamina superficialis a *lamina 

praetrachealis *fasciae cervicalis (tzv. spatium suprasternale). (Ladislava Horáčková) 

arcus zygomaticus, jařmový oblouk tvořený spojenými výběņky – processus temporalis 

*kosti lìcnì a processus zygomaticus *kosti spánkové. (Ladislava Horáčková) 

Arcybašev, Michail Petrovič (6. 11. 1878, Ochtyrka, Charkovská gubernie, Rusko – 3. 3. 

1927, Varńava, Polsko), ruský spisovatel, po matce polského původu (zemřel ve varńavské 

*emigraci). Jeho dìla nesou výrazné prvky *naturalismu. Pro Rusko znovu objevil téma 

temného *sexu a krajnìho nietzscheovského *individualismu, zejména v dobově hojně 

diskutovaném románu Sanin (1907), o němņ se negativně rozepisuje T. G. *Masaryk ve spisu 

Rusko a Evropa (původně německy Rußland und Europa, 1913, česky 1931–1933, kompletně 

I–III, 1996). (Ivo Pospìńil) 

Arčové, populace *kavkazského původu ņijìcì v západnì části Dagestánu v Ruské federaci, 

čìtajìcì v roce 1926 pouze necelý 1 000 přìsluńnìků, od roku 1959 jsou počìtáni k *Avarům. 

Hovořì větńinou avarsky a rusky, jejich vlastnì *jazyk patřì do lezginské skupiny 

*dagestánské větve *kavkazské rodiny; věřìcì jsou *sunnité. Tradičnìm způsobem obņivy je 

chov ovcì a zpracovánì *vlny. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

ardipiték starobylý, * Ardipithecus ramidus. 

Ardipithecus ramidus, ardipiték starobylý, nejstarńì konsenzuálně uznávaný rod 

*homininů. Je to jediný *archaický hominin, u něhoņ se jiņ nediskutuje, zda byl skutečně 

bipednì. Počátkem 90. let 20. stoletì objevil Timothy *White na střednìm toku řeky Awash v 

Etiopii velmi staré *fosilie (4,4 milionu let) a navrhl pro ně název Australopithecus ramidus. 

(Ramid znamená v mìstnìm jazyce „kořen“, a to u lidì i rostlin – název byl mìněn jako pocta 

domorodým spolupracovnìkům, „zakořeněným“ v zemi tak bohaté na fosilie nejstarńìch 
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homininů.) V roce 1995 vńak zveřejnil Timothy White se svými spolupracovnìky Genem 

Suwou z Japonska a Berhanem Asfawem z Etiopie dalńì zprávu, nebo spìńe opravu, podle nìņ 

bylo přisouzenì nových nálezů k rodu *Australopithecus nesprávné – jedná se spìńe o 

sesterský rod vůči ostatnìm homininům. Navrhli tedy nový název, Ardipithecus ramidus, kde 

ardi znamená „země“, coņ mělo vyjádřit velkou *starobylost tohoto rodu. Je nutno 

poznamenat, ņe definice rodu Ardipithecus nesplňuje vńechny taxonomické náleņitosti 

nezbytné pro ustavenì nového rodu (napřìklad nenì uveden holotyp), ale jednotlivé druhy i 

poddruhy tohoto rodu jsou definovány řádně včetně holotypů. 

Následovaly dalńì nálezy ardipitéků. Jeńtě starńì forma, moņná dokonce jiný druh, byla 

nalezena na *lokalitě Kadabba (jejì stářì se odhaduje na 5,54 aņ 5,77 milionu let). Tento 

poddruh homininů pocházì z *regionu Střednì Awash v Etiopii, z lokalit Saitune Dora, Alaya, 

Asa Koma, Digiba Dora a Amba East z formace Adu – Asa. Nálezy z lokality Gona v Etiopii, 

zuby, čelisti a *fragmenty postkraniálnìho skeletu odpovìdajì stářìm i *morfologiì mladńì 

formě ardipitéků – stářì se odhaduje zhruba na 4,4 milionu let. Několik zubů z lokality Asa 

Koma, Middle Awash (Etiopie) odpovìdá stářìm i morfologiì starńì formě ardipitéků, 

Ardipithecus ramidus kaddaba. Nálezy z Mille v Etiopii jsou naopak o něco mladńì neņ 

původnì nálezy Ardipitecus ramidus, tedy jsou staré o něco vìce neņ 4 miliony let a 

představujì zřejmě pokročilou přeņìvajìcì formu ardipitéků nebo se jedná o přechodovou 

formu k australopitékům. 

Nálezy ardipitéků jsou sice poměrně hojné, ale dosti fragmentárnì. Pro srovnávacì 

*analýzy majì význam předevńìm nálezy čelistì a zubů. Z dochovaných zlomků spánkové a 

týlnì části lebky lze soudit, ņe lebka byla menńì neņ u *australopitéka afarského a 

morfologicky připomìná v některých rysech lebku *ńimpanze. 

Vńechny morfologické analýzy totiņ ukazujì, ņe Ardipithecus ramidus, a zřejmě i vńichni 

dalńì nejstarńì homininé, byl jiņ přinejmenńìm v nejzákladnějńìch znacìch přizpůsoben k 

dvojnohé chůzi. Vedle znaků skeletu ardipitéků, které ukazujì jejich moņnou *bipedii, 

neexistujì ņádné znaky, které by prokazovaly kvadrupednì způsob lokomoce nebo 

*kotnìkochůze. Tento adaptivnì komplex prokazuje, ņe ardipitéci museli mìt lokomoci dosti 

odlińnou od dneńnìch ńimpanzů. Z toho vyplývá, ņe lokomoce ardipitéků nebyla kvadrupednì 

a nutně zahrnovala výrazný podìl bipedie, moņná i ńplhánì a sezenì. 

Zuby ardipitéků také prokazujì, ņe hominini měli od samého počátku své *evoluce jiņ jasně 

redukované, i kdyņ stále viditelně přečnìvajìcì ńpičáky. Vedle toho ale nacházìme u ardipitéka 

jeńtě i znaky do značné mìry podobné ńimpanzům, napřìklad diastému, malé nìzké *stoličky s 

tenkou sklovinou, poměrně robustnì a dlouhou hornì končetinu. Mezi znaky podobné 

ńimpanzům patřila také morfologie ńpičáků, dvojhrotý tvar prvnìho premoláru a stavba dolnì 

čelisti. 

O bipedii ardipitéka jasně svědčì také poloha týlnìho otvoru, který je posunutý vpřed 

(napřìklad ve srovnánì se ńimpanzem) a nacházì se tak ve středu basikrania. Moņnou existenci 

bipedie u ardipitéků podporujì také stavba skeletu nohy i ruky a dalńìch částì postkraniálnìho 

skeletu. Bipedie archaických homininů musela být dostatečně výkonná, ale zřejmě se 

nepodobala dvojnohé chůzi ņádného z ņijìcìch *primátů. Objevitel ardipitéka, americký 

antropolog Timothy White, pouņil následujìcì bonmot: „Chůze ardipitéka se nejspìń podobala 

nějakému mimozemńťanovi, kterého můņeme vidět v barech ve filmech Hvězdné *války.“ 

Nové nálezy ardipitéků z Etiopie, vìce neņ o milion let starńì neņ nález původnì, potvrzujì 

jednoznačně jejich adaptaci na bipedii. 

Mimořádným nálezem byly zlomky levé hornì končetiny a také nověji nalezené části 

postkraniálnìho skeletu, které umoņňujì rámcově srovnávat také velikost postavy a způsob 

lokomoce ardipitéků. Ardipitéci byli poměrně malì a jejich hmotnost nejspìńe nepřesahovala 

30 kg. Někteřì badatelé se proto domnìvajì, ņe ardipitéci nebyli přìmou součástì evoluce 

*člověka a ņe prvnìm skutečně homininnìm předkem člověka, rodu *Homo, byli aņ 
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australopitéci. Nové nálezy ardipitéků vńak spìńe potvrzujì *hypotézu, ņe se jedná o skutečně 

nejstarńì známé homininy, kteřì mohli být také předky australopitéků, i kdyņ ardipitéci 

nemuseli být přìmými předky vńech australopitéků. (Jiřì A. Svoboda, Václav Vančata) 

Ardvisúra Anáhitá, v ìránské *mytologii bohyně plodnosti, vody, örody, zdaru, ņenské 

boņstvo *mazdaismu. V *Avestě byla spojována s vodami, *láskou a válečnictvìm. V *řecké 

mytologii byla ztotoņňována s *Artemidou nebo s *Afrodìtou. (Jaroslav Malina) 

area, -ae, f., volné mìsto, původně náměstì, dvorec, pole (v *anatomii napřìklad area 

intercondylaris anterior *tibiae). (Ladislava Horáčková) 

areál, sìdelnì [archeologie], skupina *sìdelnìch celků tvořìcìch prostorově vymezenou část 

velkého loveckého sìdlińtě. (Jaroslav Malina) 

areito, hudebně tanečnì produkce karibských *indiánů často doprovázené slovesnými 

(hlavně poetickými) orálnìmi ötvary. Nemáme o nich přìliń jasnou představu, neboť kusé 

zprávy prvnìch ńpanělských dobyvatelů nedovolujì sestavit jejich öplnějńì obraz. Od Ńpanělů 

vìme, ņe vynikajìcì interpretkou tohoto uměleckého ņánru byla i karibská královna Anacaona 

z Haiti, jejìņ krásu opěvovali jak domorodci, tak i vnìmavějńì ńpanělńtì vetřelci. Ani jejì půvab 

a nesporná inteligence vńak Anacaonu nezachránily před krutou a potupnou smrtì z rukou 

ńpanělských *conquistadorů. (Oldřich Kańpar) 

aréna (z latiny: arēna, „zápasińtě; pìsek; pìsčina; pìsčitý břeh“): 

1. v řìmském cirku mìsto vysypané pìskem a obklopené stupňovitým hledińtěm, určené pro 

zápasy a závody; 

2. v cirkuse kruhové mìsto pro představenì; 

3. dřevěné, větńinou otevřené letnì divadlo (v Praze napřìklad Letnì divadlo na Pńtrosce – 

1849–1861, Letnì divadlo na Vinohradech – 1882–1892); 

4. přeneseně označenì veřejného prostoru pro střetávánì zájmů, idejì apod. (napřìklad aréna 

trņnìho hospodářstvì). (Frantińek Čapka) 

Arendtová, Hannah (14. 10. 1906, Hannover, Německo – 4. 12. 1975, New York, USA), 

německá filozofka a politická teoretička. Ve dvaadvaceti letech zìskala doktorát z filozofie na 

*univerzitě v Heidelbergu, kde byl jejìm učitelem Martin *Heidegger. Po přìchodu nacistů 

k moci emigrovala do Francie, po jejìņ okupaci v roce 1941 odeńla do Spojených států 

amerických. Působila jako profesorka na řadě amerických univerzit (University of Princeton, 

Columbia University, University of Chicago, University of Berkeley, New School for Social 

Research). Zabývala se předevńìm politickou teoriì a věnovala se problematice 

*fenomenologie, *totalitarismu, *holocaustu a *ödělu *ņidovstvì v modernì době. 

Jednou z östřednìch liniì jejìho dìla je otázka *svobody, kterou podle nì člověk realizuje 

pouze öčastì ve veřejném ņivotě, tedy politickou aktivitou. Jedině tak se můņe vyvázat 

z koloběhu biologické nutnosti a zajińťovánì obņivy. Resuscituje tak Aristotelovu představu 

*zñon logon echñn a *zñon politikon, přičemņ klade důraz na pluralitu a individualitu 

lidských bytostì. Politické jednánì má proto podle nì vnitřnì, nikoliv pouze instrumentálnì 

hodnotu, čìmņ se Arendtová pevně zařazuje do republikánské tradice politického myńlenì. 

Zmìnit lze také jejì kritiku byrokratizace modernì společnosti a vzestup sociálnìch a 

ekonomických otázek, které – řeńeny, ve stále vzrůstajìcì mìře, centrálně státnìm aparátem – 

östì v konformizaci a homogenizaci společnosti, tedy v potlačenì svobody a plurality lidských 

bytostì. Takto konformizovaná a zároveň atomizovaná společnost je pak ideálnìm terčem pro 

hlasatele *totalitnìch ideologiì. Z dìla: The Origins of Totalitarianism (1951, česky: Původ 

totalitarismu, I–III. Praha: Oikoymenh, 1996); The Human Condition (Lidská situace, 1958), 

Between Past and Future (1961, česky: Mezi minulostì a budoucnostì. Brno: Centrum pro 

studium demokracie a kultury, 2002), Eichmann in Jerusalem (1963, česky: Eichmann 

v Jeruzalémě. Praha: Mladá fronta, 1995), On Violence (1970, česky: O násilì. Praha: 

Oikoymenh, 2005), The Life of the Mind (1978, Ţivot ducha; česky pouze 1. dìl – Myšlenì. 

Praha: Aurora, 2001). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 
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Arene Candide (Itálie), jeskynnì *nalezińtě; v roce 1942 byl v této rozlehlé jeskyni odkryt 

mimořádně bohatý pohřeb muņe ve stářì kolem 18 let, označený jako knìņecì (Il Principe). Je 

vysypán *barvivem, hlava je obklopena stovkami provrtaných muńlì (Cyprea sp.) a jelenìch 

ńpičáků. Dále se nańly přìvěsky z mamutoviny, čtyři *náčelnické hole a 23 cm dlouhá 

kamenná *čepel. Nově zìskané datum naznačuje stářì kolem 25 000 let př. n. l. (Jiřì A. 

Svoboda) 

areola, -ae, f., dvorec, polìčko. V *anatomii napřìklad prsnì dvorec – areola *mammae. 

(Ladislava Horáčková) 

areopag (z řečtiny: Areios pagos, „Areův pahorek“), pahorek západně od athénské 

*Akropole, na kterém původně leņelo mìsto hrdelnìho *soudu. Jméno tohoto mìsta přeńlo na 

zde zasedajìcì sbor (nejvyńńì soudnì dvůr). Tato aristokratická správnì a soudnì rada, v nìņ 

doņivotně zasedali bývalì *archñni, projednávala těņké *zločiny a náboņenská proviněnì, 

kontrolovala vńak také *öřednìky. V průběhu demokratizace v 5. a 4. stoletì př. n. l. byla 

zbavována politického vlivu a ztratila své kompetence ve prospěch lidových shromáņděnì a 

lidových soudů. (Frantińek Čapka) 

Arés, řecký *bůh kruté *války, v *Řìmě uctìván jako *Mars. Podle řeckých představ byl 

synem Dia (*Zeus) a *Héry a záletným milencem *Afrodìty. Rovněņ byl povaņován za 

praotce *Amazonek. V *boji nebyl neporazitelný, často nad nìm vìtězila *Athéna, která byla 

patronkou moudře vedené války. V militaristicky zaloņeném Řìmě byl Mars druhým 

nejdůleņitějńìm bohem po Jupiterovi a byl uctìván jako praotec *Řìmanů, protoņe s *vestálkou 

Rheou Silviì zplodil dvojčata Romula a Rema. (Jaroslav Malina) 

Arés a Afrodìté, *Afrodìté, *Arés. 

Aréta („ctnost, dokonalost“), manņelka fajáckého *krále Alkinña, známého z *Homérovy 

Odysseie. (Jaroslav Malina) 

areté (z řečtiny: areté, „schopnost, způsobilost, statečnost, poctivost, ctnost“): 

1. *ctnost ve smyslu schopnosti, zdatnosti duńe k moudrosti a *spravedlnosti; pojem 

*Sñkratovy etiky; 

2. schopnost dosahovat cìle lidského ņivota; u *Aristotela tìm, ņe se vyhýbá extrémům 

přemìry a nedostatku. (Jaroslav Malina) 

Aretino, Pietro (20. 4. 1492, Arezzo, Itálie – 21. 10. 1556, Benátky, Itálie), italský prozaik, 

básnìk a dramatik. Proslul jako břitký satirik a kritik ņivota soudobé společnosti, včetně 

tehdejńìch mocných, a dokonce i vlastnìch *mecenáńů (coņ mu vyneslo přìzvisko „Bič boņì“); 

přičemņ v dìlech Rozkošnické sonety, Ţivot kajìcnic, Rozpravy o mravech hřìšných kurtizán 

(Ragionamenti, 1534–1539) se s *ironickým nadhledem věnoval zejména oblasti lidské 

*sexuality, *erotiky a *lásky a jejich „excesům“. V této linii své tvorby öspěńně navázal na 

dìlo svých předchůdců – Dekameron svého krajana Giovanniho *Boccaccia nebo 

Canterburské povìdky anglického básnìka Geoffreyho *Chaucera – a stal se pro Itálii tìm, čìm 

byl ve Francii jeho současnìk François *Rabelais. 

Touha po rozkońi je v jeho dìle provázena změnou uměleckého jazyka, která bývá tradičně 

chápána jako předzvěst modernìho *realismu, tedy věcnosti: erotická lìčenì se tak stávajì 

nejen cestou k poznánì tajů milostného ņivota, ale také reflexì společnosti jako takové a jejìch 

očekávaných i neočekávaných pohybů. Jako literárnì výtvory určovaly Rozpravy do značné 

mìry dobový evropský postoj k erotice, čìmņ nabývaly obecně kulturnì dimenze. Rozpravy se 

skládajì ze dvou částì: prvnì je Rozmluva Nanny a Antonie v Řìmě pod fìkovnìkem sepsaná 

boţským Aretinem z rozmaru a k nápravě třì stavů ţen, druhá je Dialog Petra Aretina … 

Větńinou jde o poučenì o ņivotě kurtizán a učenì se tomuto řemeslu. (Jaroslav Malina, Ivo 

Pospìńil) 

Argentinci (z latiny: argentum, „střìbro“), *etnikum ņijìcì v Argentinské republice v Jiņnì 

Americe. V současné době je počet Argentinců, větńinou ńpanělských usedlìků a mìńenců 
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mezi ńpanělskými přistěhovalci a původnìmi indiány, vìce neņ 39 milionů (odhad z roku 

2006). 

V předkolumbovském obdobì ņili na özemì Argentiny *indiáni, zvláńtě *Puelčové, 

*Tehuelčové a dalńì, z nichņ větńinu vyhubili ńpanělńtì dobyvatelé. Výjimku tvořì pouze 

*Araukáni, kteřì přińli do Argentiny z Chile aņ v 17. stoletì. Protińpanělský boj Argentinců 

vyvrcholil na počátku 19. stoletì vyhláńenìm nezávislosti spojených provinciì La Plata (1816) 

a vytvořenìm federativnì republiky Argentina v roce 1826. Od roku 1883 bylo zbylé indiánské 

*obyvatelstvo ze severu přesìdlováno na jih za řeku Rìo Negro a do nejméně örodné 

Patagonie. Modernì argentinský národ se zformoval v 19. stoletì. Věřìcì jsou větńinou 

*katolìci. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Argonauti, podle řecké mytologie öčastnìci dobrodruņné výpravy padesáti řeckých hrdinů, 

kterou vedl Iásñn (syn Aisona, vládce v Iñlku), aby se v Kolchidě zmocnili *zlatého rouna. 

(Jaroslav Malina) 

Argos, *město v severovýchodnì části Peloponnésu, které bylo ve 2. tisìciletì př. n. l. 

centrem mykénské civilizace. Vzhledem k tomu jsou u *Homéra *Řekové obecně nazýváni 

také Argejńtì. V blìzkosti Argu se nacházel významný kultovnì okrsek, v němņ byla uctìvána 

*Héra, která zde navazuje na starńì *kult předřecké bohyně matky a patronky plodnosti. V 

klasické době byla v Argu činná významná sochařská ńkola, jejìmņ nejvýznamnějńìm tvůrcem 

byl *Polykleitos. (Marie Pardyová) 

argument čìnského pokoje, polemický argument proti *Turingovu testu, podle něhoņ by 

bylo dokladem pro dosaņenì inteligence srovnatelné s lidskou, kdyby „počìtač“ dokázal 

s *člověkem vést (pìsemnou) konverzaci na libovolné téma, aniņ by jeho protějńek poznal, ņe 

nemluvì s člověkem. Vypracoval jej americký filozof John Rogers *Searle v roce 1980. 

Představme si *počìtač, který öspěńně podstoupil Turingův test v rozhovoru s Čìňanem. 

Nahraďme pak počìtač člověkem, který neumì čìnsky, odpovìdá vńak na Čìňanovy otázky 

podle stejného programu, podle kterého pracoval počìtač (s tìm, ņe má k dispozici manuál, 

který mu vysvětluje, co má dělat, v jeho mateřském jazyce). Člověk pak rovněņ splnì 

Turingův test, ačkoliv neumì čìnsky, nezná ani význam čìnských znaků, v nichņ formuluje své 

odpovědi, a nemůņe tedy rozumět tomu, o čem s Čìňanem „hovořil“. Nenì proto důvod se 

domnìvat, ņe tomu rozuměl počìtač, a tedy ani důvod pokládat počìtač za inteligentnì 

v pravém slova smyslu. Argument vyvolává aņ dodnes rozsáhlé diskuse. 

Je ovńem otázka, zda je moņné dosáhnout inteligentnìho chovánì pouhým počìtánìm. 

Počìtače jistě mohou öspěńně imitovat dìlčì lidské činnosti (viz program *Eliza), nenì vńak 

zřejmé, zda mohou i při mnohem větńì sloņitosti stavby a programů obsáhnout celé spektrum 

inteligentnìho lidského chovánì. Napřìklad strojové překlady, pouņìvané v *encyklopedii 

Wikipedia, potvrzujì zatìm hlubokou propast mezi schopnostmi lidské inteligence a 

„inteligence“ počìtače. (Jan Novotný) 

archa, hebrejsky teba, aron, ve významu „skřìň, truhla“. Biblické texty *Starého zákona 

rozumì pod archou: 1) koráb, ve kterém podle Gn 6–9 přeņil praotec *Noe se svou *rodinou a 

páry ņivočichů potopu *světa. Starozákonnì text je obdobou mezopotamského vyprávěnì o 

*potopě z *Eposu o Gilgameńovi. Podle *bible přistála archa na hoře *Ararat, tj. v *zemi 

*Urartu v Arménii. 2) Svatostánek, přesněji schrána, kterou bible nazývá „archa ömluvy“ a jeņ 

byla povaņována za nejposvátnějńì předmět v kultu *Izraele. Podle Deuteronomia (Dt 10,1–5) 

byly v arńe uloņeny dvě kamenné desky *Desatera. *Starý zákon podává popis archy (Ex 

25,10–22), kterou lìčì jako přenosnou truhlu, opatřenou vìkem s postavami okřìdlených 

cherubìnů. Tyto popisy jsou vńak pozdnì. Starńì zmìnky se snad zachovaly v knize *Jozue a v 

Samuelových knihách. Podle těchto textů byla archa původně druhem přenosného válečného 

*palladia izraelských *kmenů. Byla povaņována za *trůn *Hospodina, který podle těchto starých 

představ putoval spolu s archou ömluvy s hebrejsko-izraelskými kmeny. Po obsazenì 

*Kanaánu byla archa ömluvy umìstěna ve *svatyni v Ńìlo a odtud ji vzali *Izraelci svévolně 



 285 

do bitvy (asi 1050 př. n. l.). Tam ji ukořistili *Pelińtejci, avńak po vypuknutì epidemie ji opět 

vrátili. Po ukončenì stavby *Ńalomounova chrámu v *Jeruzalémě byla archa uloņena v jeho 

nejvnitrnějńì svatyni. V dalńìm se jejì stopy ztrácì a lze soudit, ņe byla zničena či ztracena při 

dobytì Jeruzaléma Babyloňany roku 587 př. n. l. a při zániku Ńalomounova chrámu. Podle 

mladńì tradice ji ukryl prorok *Jeremiáń na hoře Nebo. (Vladimìr Sadek) 

archa úmluvy, *archa. 

archaická společnost, *společnost, primitivnì. 

archaické právo, *právo, archaické. 

archaický sloh, *sloh, archaický. 

archaičtì australopitékové, *australopitékové, archaičtì. 

archaičtì hominini, *hominini, archaičtì. 

archaičtì lidé, *lidé, archaičtì. 

archanděl, tradičnì označenì pro anděly jmenované v *bibli (Gabriel, Michael a Rafael). 

Podle některých křesťanských autorů jsou archandělé druhým andělským kůrem nebo 

*hierarchiì. (Jaroslav Malina) 

arché (z řečtiny: arché, „počátek; vedenì, vláda“), počátek, princip, pralátka, jejìmiņ 

obměnami vznikajì vńechny věci a stavy (v antické *řecké filozofii). Podle Simplikia (6. 

stoletì n. l.) zavedl jako prvnì termìn arché Anaximandros z Milétu (kolem 610 př. n. l.–546 

př. n. l.). Empedoklovým záměrem bylo vyloņit „ty nejstarńì počátky vńeho“, *Platñn 

poznamenal, ņe „velmi důleņito je začìti od samého začátku“ a Aristotelés soudil: „kaņdý asi 

nejlépe bude postupovat tak, bude-li sledovat věci od počátku, jak vznikajì a jak se vyvìjejì“. 

Počátky jsou předpokládány, nějaké vņdy jistě musely být, a pojednat o nich lze jistě tak, 

ņe předpokládáme a popìńeme *konkrétnì podoby počátků. Věděnì o počátcìch je 

kromobyčejné důleņitosti, vńe totiņ má svůj začátek a tento začátek předurčuje. Lze si jen 

stěņì představit, jaká důleņitost jim byla přisuzována dřìve. V mytologickém světě – vńechna 

pouta s nìm jsme ani my nepřetrhali docela – je větńina činů člověka pouhou nápodobou činů 

mytického hrdiny, předepsaného osudu. Minulost a přìtomnost splývajì, a kdyņ jsou později 

oddělovány, je přičìtána důleņitost tomu, co je spojuje, totiņ *genealogii. Rodokmen znamená 

samu existenci, bytì, kvalitu, coņ vńe je pouze předáváno. Mezi samotnými počátky, ději bez 

*svědectvì a tìm, co je uchováváno pamětì a jì dosvědčeno, nenì v počátcìch *historie velká 

časová vzdálenost, a proto se oprávněně zdajì počátky jako bezprostředně rozhodujìcì. 

Spojenì obou sfér obstarává genealogie. 

Kosmogonické *mýty vykládajì počátky základnì, to jak byl svět a člověk stvořen a jak 

dospěl do stavu daného dneńkem. Náboņenské představy o *předurčenì vńe na počátky 

redukujì; pro přìrodovědný *preformismus neexistuje vývoj, jen růst počátku. (Jaroslav 

Malina) 

archeoastronautická hypotéza, *hypotéza, archeoastronautická. 

archeoastronautická teorie, *hypotéza, archeoastronautická. 

archeoastronautismus, *hypotéza, archeoastronautická. 

archeoastronomie (z řečtiny: archáios, „starý“ a z latiny a řečtiny: astrum, „hvězda“ a 

nomos, „zákon, systém“), disciplìna zkoumajìcì öroveň astronomických poznatků v rámci 

pravěkých, starověkých a nativnìch *kultur; za zakladatele je povaņován anglický astronom 

Gerald Stanley Hawkins (1928–2003). Prvopočátky těchto znalostì jsou spjaty s obdobìm 

*mladého paleolitu (viz *čas lovců), rozvoj nastal v rámci zemědělských kultur počìnaje 

*neolitem, kdy si lidé nepochybně uvědomovali souvislosti pohybu nebeských těles a 

vegetačnìch obdobì. Nebeská tělesa (zejména *Slunce, *Měsìc; *tělesa jako kulturnì fenomén, 

nebeská aj.) povaņovali ovńem za nadpřirozené sìly a navazovali s nimi vztah prostřednictvìm 

*magie, *rituálů a *obětì, aby je ovlivnili k svému prospěchu. Zřejmě z těchto důvodů 

zakládali i *kultovnì mìsta (napřìklad *rondely, *Stonehenge), jejichņ význačné části 
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orientovali k východu a západu Slunce a sledovali pohyby nebeských těles v souvislosti se 

zemědělským cyklem. (Jaroslav Malina) 

archeobiologie (z řečtiny: arché, „počátek, původ, starobylost“, bios, „ņivot“ a logos, 

„nauka, věda“), mezioborová disciplìna uņìvajìcì *metody *antropologie, *archeologie, 

*biologie, *molekulárnì antropologie a dalńìch disciplìn ke studiu lidských pozůstatků z 

*archeologických lokalit. 

Archeobiologie se řadì do okruhu disciplìn (napřìklad *archeobotanika, *archeogenetika, 

*archeometalurgie, *archeozoologie, *paleopatologie, *petroarcheologie ad.) vycházejìcìch z 

*paradigmatu nastoleného od 60. let 20. stoletì o potřebě interdisciplinárnì spolupráce mezi 

společenskými, přìrodnìmi a technickými vědami při výzkumu *archeologických pramenů. 

Tento proces pokračuje i v současné době, kdy vznikajì obdobně koncipované obory pro 

potřeby výzkumu i výuky (napřìklad *paleogenetika). (Jaroslav Malina) 

archeobotanika (z řečtiny: archáios, „starý“ a botané, „rostlina, bylina“), vědnì obor 

studujìcì rostlinné *makrozbytky v *kulturnìch vrstvách pravěkých a středověkých *sìdlińť a 

*pohřebińť a výplnìch *archeologických objektů (studnì, jìmek, vodovodů, sklepů apod.). Z 

rozboru nalezených makrozbytků lze odvodit hlavnì *uņitkové rostliny (*obilniny, *luńtěniny, 

ovoce, zelenina, *kořenì, technické plodiny), které byly na *lokalitě pěstovány, sbìrány nebo 

na ni byly importovány. Lze podle nich sledovat procesy domestikace hlavnìch druhů obilnin 

a luńtěnin v průběhu *pravěku a zprostředkovaně i vývoj archaických zemědělských systémů. 

Někdy lze také sledovat poměr mezi pěstovanými a sbìranými rostlinami v prostředì 

konkrétnì lokality. Na základě přìtomných makrozbytků lze také rekonstruovat nejbliņńì 

vegetačnì okolì lokality (zastoupenì polì, luk, rumińť, podmáčených stanovińť, *lesů, křovin 

apod.). (Petr Bureń) 

archeofyty (z řečtiny: archáios, „starý“ a fytos, „rostlina, bylina“), rostliny v daném özemì 

zdomácnělé, avńak nepůvodnì, zavlečené do özemì člověkem ve *starověku či *středověku; 

za předěl mezi středověkem a *novověkem je ve fytogeografii povaņován rok 1492 (objev 

*Nového světa Kryńtofem *Kolumbem). (Petr Bureń) 

archeogenetika (z řečtiny: archáios, „starý“ a genesis, „zrozenì“; termìn zavedl britský 

archeolog Colin Renfrew [narozen 1937], téņ *molekulárnì antropologie, *paleogenetika,), 

odvětvì *genetiky aplikujìcì molekulárně-genetické metody a techniky při výzkumu populacì 

rostlin a ņivočichů včetně *člověka (předevńìm analýzou DNA zástupců jak současných 

ņijìcìch populacì, tak i analýzou *aDNA zástupců populacì historických, zaniklých). 

Výzkumy se zabývajì zejména původem, *přìbuzenskými vztahy, *historiì a typy *migracì 

lidských populacì. U nás se těmto otázkám věnujì zejména členové *Oddělenì archeologie 

krajiny a archeobiologie Archeologického östavu AV ČR v Praze (Viktor *Černý, Martin 

Hájek ad.). (Pavel Lìzal) 

archeografie (z řečtiny: archáios, „starý“ a grafein, „psát“): 

1. označenì základnìho článku archeologické výzkumné procedury, která zahrnuje systém 

prostředků k překladu z „jazyka věcì“ do *přirozeného jazyka, nejlépe formalizovaného 

jazyka, jenņ umoņňuje vyuņitì jednotných deskripčnìch tezaurů a *počìtačů. Základnì 

jednotkou, kterou archeografie zkoumá, je *artefakt. Systém archeografického popisu je 

zaloņen na určenì dostatečného počtu vlastnostì internì deskripce (*tvar, *velikost, nefunkčnì 

öpravy povrchu a jejich umìstěnì, *technologie, *funkce, materiál), externì deskripce 

(ekologie artefaktu, provenience materiálu, distribuce) a vlastnostì *sekundárnì deskripce 

(explikace – *experimenty, *analogie, *paralely, zařazovánì do systémů aj.) tak, aby definice 

jednotlivých vlastnostì splňovaly poņadavky zejména objektivnosti, neapriornosti, logické 

nezávislosti, standardnosti, opakovatelnosti procedur, přesnosti a adekvátnì jemnosti. 

Chceme-li nějaký artefakt popsat – a samozřejmě i jejich nálezový soubor, *nalezińtě – 

musìme přesně rozlińit mezi těmito jednotlivými aspekty popisu, stanovit pro kaņdý aspekt 

souboru relevantnì vlastnosti a uváņit otázku adekvátnosti jejich počtu. Je zřejmé, ņe právě 
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stanovenì artefaktů a volba jejich vlastnostì záleņì jednak na archeologické teorii a také na 

metodách, které jsou s to ji poskytnout dalńì, vzhledem k nì pomocné vědy. Vedle sledovánì 

vědomé činnosti původců, kterou rozumìme výběr materiálu, jeho funkčnì zpracovánì, dekor, 

jìmņ se chtěli odlińit atd., můņeme pozorovat prostřednictvìm artefaktů také vyjádřenì jejich 

činnosti nevědomé; artefakty mohou zaznamenat takové projevy v jejich ņivotě, které ani 

sami nevnìmali, nebo si jich nebyli vůbec vědomi – napřìklad pozvolné změny v tvaru nádob. 

Na popis se můņeme podìvat jeńtě z dalńì strany. Jeho funkcì je přispět k rozlińenì 

studovaných jevů a k stanovenì jejich společných vlastnostì a vztahů. Popis můņe slouņit ke 

klasifikaci, která má v prvnì řadě systemizačnì *funkci, to znamená, ņe umoņňuje alespoň 

jistou orientaci v záplavě jednotlivých, vnějńně nespojitých artefaktů. Aby mohl popis 

systemizaci slouņit, musì být na nì v druhé řadě závislý – otázka stanovenì počtu vlastnostì 

záleņì také na počtu sledovaných *objektů. K rozlińenì a klasifikaci malého počtu totiņ 

poslouņì menńì počet vlastnostì a naopak. Navìc se ukáņe, ņe k tomu, abychom mohli 

s dostatečnou přesnostì sledovat vzájemné vztahy vlastnostì a artefaktů, utvořit jejich soubory, 

které by odpovìdaly jejich skutečné podobnosti, je vņdy zapotřebì určitý minimálnì počet 

vlastnostì. Samozřejmě nemá smysl uvaņovat vlastnosti, které jsou logicky závislé na jiné 

vlastnosti, a musìme se nějakým způsobem vypořádat s vlastnostmi, které nejsou z nějakých 

přìčin u některých objektů zjistitelné – takzvané NC hodnoty (napřìklad rukojeť meče, která 

se nedochovala). 

V přìpadě *historie máme jako jejì předsunuté pracovińtě *archiv, který dopředu provádì 

*selekci materiálu. V archeologii, na rozdìl od historie, je vńak kaņdý zjińtěný fakt 

archeologickým faktem. Je to samozřejmě tvrzenì *relativnì, protoņe vņdy záleņì na ńìři pojetì 

tohoto faktu. To se neustále prohlubuje a rozńiřuje a sotva lze v tomto směru očekávat 

v budoucnosti nějaké omezenì. Rozhodujìcì je vńak to, ņe ņádná fakta, pokud je ovńem 

můņeme popsat, zpracovat a vyhodnotit, se v archeologii předběņně nevylučujì. V praxi je 

popis vņdy neöplný, ale je to kompenzováno pomocì nálezových zpráv, deponovánìm vńech 

nalezených pramenů a vědomým ponechávánìm nalezińť nebo jejich částì nedotknutých. Vůči 

samotné historii relativně monotñnnì povaha artefaktů umoņňuje pak pouņitì jiných, 

výkonnějńìch metod popisu, a předevńìm metod tento popis zpracovávajìcìch; 

2. disciplìna *pomocných věd historických zabývajìcì se studiem otázek vydávánì 

pìsemných historických pramenů. Souvisì s textologiì, textovou *kritikou a obecně s 

*filozofiì. Úkolem archeografie je vypracovánì metodických postupů a *technik pro 

zpřìstupněnì nejrůznějńìch pramenů vycházejìcìch z jejich povahy a respektujìcìch poņadavky, 

které na edice kladou přìsluńné vědnì obory. (Jaroslav Malina) 

archeologická antropologie, *antropologie, archeologická. 

archeologická epistemologie, *epistemologie, archeologická. 

archeologická exkavace, *výzkum, archeologický terénnì. 

archeologická hermeneutika, *hermeneutika, archeologická. 

archeologická kultura, *kultura, archeologická. 

archeologická lokalita, *lokalita. 

archeologická prospekce, *průzkum, archeologický. 

archeologická systematika, *systematika, archeologická. 

archeologická tafonomie, *tafonomie, archeologická. 

archeologická teorie, *teorie, archeologická. 

Archeologické centrum Olomouc, instituce vzniklá v roce 1995 delimitacì části 

Památkového östavu v Olomouci jako Ústav archeologické památkové péče v Olomouci s 

působnostì pro okresy Olomouc, Ńumperk, Přerov a Vsetìn (ředitel Jaroslav Peńka, 1995–

1998); poté se změnila v Archeologické centrum Vlastivědného muzea v Olomouci (1999–

2000, vedoucì Jaroslav Peńka zároveň jako ředitel muzea, 2001–2002 vedoucì Mojmìr Bém), 
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od roku 2003 působì pod uvedeným názvem (ředitel Jaroslav Peńka). Provádì záchranné 

archeologické výzkumy předevńìm na özemì Olomouckého kraje. (Karel Sklenář) 

archeologické dědictvì, *dědictvì, archeologické. 

archeologické exponáty, *předměty, sbìrkové. 

archeologické metody, *metody, archeologické. 

archeologické nálezy a objevy, *nálezy a objevy, archeologické. 

archeologické objekty, *objekty, archeologické. 

archeologické památky, *památky, archeologické. 

archeologické pozůstatky, *pozůstatky, archeologické. 

archeologické prameny, *prameny, archeologické. 

archeologický horizont, *horizont. 

archeologický materiál, *materiál, archeologický. 

archeologický nález [právnì výklad], *nález, archeologický [právnì výklad]. 

archeologický objekt, *objekt, archeologický. 

archeologický pramen, *prameny, archeologické. 

archeologický průzkum, *průzkum, archeologický. 

archeologický terénnì výzkum, *výzkum, archeologický terénnì. 

Archeologický ústav Akademie věd ČR, Brno, v. v. i., se jako veřejná výzkumná 

instituce v organizačnìm rámci Akademie věd ČR orientuje na základnì výzkum pravěkých a 

raně středověkých dějin Moravy a českého Slezska i ńirńìho střednìho Podunajì. Zkoumá 

nejvýznamnějńì moravské lokality zvláńtě *starńì doby kamenné, *doby řìmské a raného 

*středověku (*Dolnì Věstonice, *Muńov, *Mikulčice). V rámci systému vědeckých informacì 

shromaņďuje data o veńkerých archeologických nalezińtìch a akcìch, jako organizace 

oprávněná ze *zákona provádì expertnì činnost v oblasti ochrany archeologického kulturnìho 

dědictvì a koordinuje archeologické aktivity v moravském a slezském regionu. 

Hlavnì směry vědecko-výzkumných aktivit jsou voleny s ohledem na jejich moņnost 

výrazně zasáhnout do řeńenì historických i speciálnìch archeologických otázek v ńirńìm 

evropském a globálnìm kontextu. 

Tři základnì vědecko-výzkumná střediska, orientovaná na výzkum *paleolitu a 

*paleoetnologie, výzkum *doby řìmské a *doby stěhovánì národů a konečně na slovanskou a 

středověkou archeologii doplňujì oddělenì zabývajìcì se vybranými kapitolami 

moravskoslezského pravěku a archeologickou prospekcì. 

*Středisko pro výzkum paleolitu a paleoetnologie (Základna pro výzkum paleolitu Dolnì 

Věstonice) – Středisko pro archeologii doby řìmské a stěhovánì národů (Základna pro 

výzkum řìmského vojenského zásahu Dolnì Dunajovice – Muńov) – Středisko pro slovanskou 

a středověkou archeologii (Základna pro výzkum velkomoravského obdobì Mikulčice) – 

Oddělenì moravsko-slezského pravěku – Oddělenì archeologické prospekce – Archiv – 

Knihovna – Technicko-hospodářská správa – Sekretariát – Referát archeologické památkové 

péče – Referát edičnì činnosti – Detańované pracovińtě Opava. 

Téma výzkumného záměru Pravěký a časně dějinný vývoj ve střednì Evropě z pohledu 

nejnovějšìch výsledků archeologického bádánì na Moravě a ve Slezsku vycházì ze specifické 

nálezové situace, dané geografickou polohou Moravy a Slezska. Podstatnou bázì výzkumu je 

studium klìčových nalezińť. Prvnì tematický okruh, výzkum mladého paleolitu, je zaloņen na 

odkryvech světoznámé stanice Dolnì Věstonice – *Pavlov. Druhý výzkumný směr se opìrá o 

jedinečné objevy řìmsko-antických památek v okolì Muńova, na nańem özemì zcela ojedinělé, 

a v ńirńìm záběru se věnuje otázkám, spojeným s kulturnì i mocenskou konfrontacì 

barbarského světa a cìsařského *Řìma ve střednìm Podunajì. Pro zkoumánì časně 

středověkého vývoje ve střednìm Podunajì a v přilehlém pásmu severně od Dunaje má pak 

prvořadý význam známé velkomoravské centrum v Mikulčicìch. Kromě těchto priorit se 

výzkum zaměřuje i na dalńì vybraná témata. Jde napřìklad o vývoj v pozdnì doby kamenné 
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v širšìm moravsko-slezském prostoru, problematiku předslovanského osìdlenì v 5. – 6. stoletì 

či fenomén středověkých fortifikacì a nejstaršìch městských lokacì. 

Studium jednotlivých problémových okruhů je realizováno za nejńirńì interdisciplinárnì a 

mezinárodnì spolupráce v rámci mnoha grantových projektů, výsledky jsou publikovány v 

edičnìch řadách östavu. 

Řeńená témata výrazně zasahujì do mezinárodnì oborové diskuse, intenzivnì je vzájemná 

spolupráce s evropskými i zámořskými institucemi, včetně organizovánì společných výzkumů 

a mezinárodnìch konferencì, vzájemných stáņì, výměny vědeckých poznatků a přìpravy 

společných publikacì.  

Ústav spolu s vysokými ńkolami v rámci akreditovaného doktorského studia vychovává 

nové vědecké pracovnìky, četné jsou rovněņ kooperace na mnoha výzkumných projektech. 

Dále provádì modernì konzervaci a rekonstrukci archeologických nálezů, pro orgány státnì 

správy i dalńì subjekty vypracovává expertizy, odborné posudky a provádì konzultačnì a 

poradenskou činnost. Ústavnì knihovna je nejobsáhlejńìm zařìzenìm svého druhu v republice, 

slouņì i externìm zájemcům a studentům. Stejně tak archiv östavu shromaņďuje veńkeré 

archeologické informace z Moravy a českého Slezska a je k dispozici nejńirńì veřejnosti. 

Zveřejňovánì výsledků základnìho výzkum je prvořadým ökolem. Ústavnì časopis Přehled 

výzkumů přináńì jak informace o veńkerých archeologických aktivitách na özemì Moravy a 

českého Slezska vņdy za uplynulý kalendářnì rok, tak obsáhlejńì recenzované tematické 

přìspěvky. Základnì řada östavnìch monografiì Spisy Archeologického ústavu AV ČR, Brno, v. 

v. i. je pak dále členěna na některé edičnì skupiny: Dolnověstonické studie, Studien zum 

Burgwall von Mikulčice, Internationale Tagungen von Mikulčice, Studie Archeologického 

ústavu AV ČR, Brno, v. v. i., Fontes a dalńì. Kontakt: Archeologický östav Akademie věd ČR, 

Brno, v. v. i., Královopolská 147, 612 00 Brno, URL: http: //www.iabrno.cz, telefon: 541 51 

41 01, fax: 541 51 41 23, e-mail: sekretariat@iabrno.cz, infor@iabrno.cz. (Jiřì Doleņel) 

Archeologický ústav AV ČR, Praha, v.v.i. (dále ARÚP) vznikl v roce 1953 jako jeden ze 

třì archeologických östavů v tehdejńì Československé akademii věd (ČSAV) (dalńì östavy 

vznikly a dodnes existujì v Brně a Nitře). Historie östavu je vńak starńì a začìná uņ v roce 

1919. Původnì Státnì archeologický östav byl přìmým předchůdcem ARÚP a právě z něj na 

ARÚP přeńly některé kompetence v oblasti archeologické *památkové péče. 

Hlavnì činnostì ARÚP je vědecký výzkum v oblasti *archeologie a návazných oborů. 

Smyslem tohoto výzkumu je historické poznánì *pravěku a *středověku, přìpadně 

*novověku, ale i řeńenì dalńìch otázek, jako je napřìklad význam *artefaktů pro člověka a 

společnost, vztah *člověka a *přìrody v dlouhodobé časové perspektivě aj. Archeologický 

výzkum ARÚP zahrnuje terénnì, laboratornì a teoretickou sloņku. Terénnì výzkum provádì 

ARÚP větńinou na özemì Čech, neodmìtá vńak ani moņnosti působenì v zahraničì, pokud 

můņe přispět k hlubńìmu poznánì řeńené problematiky. Vlastnì zahraničnì expedici vedl 

ARÚP během své existence jen jednu (Mongolsko, 1958), ale s významnými výsledky 

(odkryv pohřebnìho areálu v Chôsô-cajdam z obdobì turkického *kaganátu). Jako konzultanti 

působili pracovnìci ARÚP v 80. letech v projektu obnovy historických památek na Srì Lance, 

dnes spolupracujì napřìklad na terénnìch výzkumech v egyptské Západnì pouńti a na dalńìch 

akcìch v cizině (Slovensko, Rumunsko, Turecko, Turkmenistán). 

V rámci domácì terénnì činnosti jsou v centru pozornosti ARÚP rozsáhlé odkryvy 

vyvolané stavebnì a těņebnì činnostì. Z důleņitých terénnìch akcì ARÚP z let 2000–2008 lze 

zmìnit napřìklad neolitický kultovnì areál zjińtěný při stavbě silničnìho obchvatu v Kolìně, 

soustavu pohřebińť a sìdlińť starńì doby bronzové v pìskovně ve Vliněvsi u Mělnìka nebo 

největńì dosud známý obytný areál z doby prvnìch *Slovanů, zachycený při stavbě silnice 

v Roztokách u Prahy. Samostatnou kapitolou je terénnì výzkum *Praņského hradu, který trvá 

jiņ bezmála 90 let a k jehoņ prováděnì v ARÚP existuje samostatný odborný tým. Významné 

mailto:sekretariat@iabrno.cz
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byly v poslednì době i dalńì terénnì výzkumy, a to napřìklad lokalit z obdobì *starého a 

*střednìho paleolitu, raně středověkých *hradińť, *hradů a jader středověkých *měst. 

Jednou ze stěņejnìch oblastì terénnìho výzkumu je rozvoj metod nedestruktivnì 

archeologie. Pro ně ARÚP vybaven modernì technikou, napřìklad vlastnìm letadlem, 

geofyzikálnìmi přìstroji, stanicemi GPS, softwarem typu GIS aj. Takto zìskaná data mohou 

být vyuņita pro efektivnì plánovánì archeologických odkryvů i pro samostatný teoretický 

výzkum. Jednou z oblastì, kde se oba aspekty prolìnajì, je archeologická predikce, vytvářejìcì 

modely pravděpodobného rozmìstěnì archeologických lokalit v krajině. 

V laboratornìm výzkumu archeologických pramenů se v ARÚP uplatňuje řada specialistů 

z přìrodovědných oborů; jejich integrace do řeńenì otázek minulých společnostì je 

dlouhodobým cìlem ARÚP. Základnì výzkum se zde provádì na poli archeogenetiky, 

*antropologie, *paleopatologie, *archeozoologie, paleobotaniky (viz *Oddělenì archeologie 

krajiny a archeobiologie Archeologického östavu AV ČR, Praha), ale téņ v oblasti 

konzervace, restaurovánì a datovánì nálezů (ve spolupráci s Ústavem jaderné fyziky AV ČR 

je provozována Česká radiouhlìková laboratoř). 

Ve sféře teoretického výzkumu pracuje ARÚP předevńìm na řeńenì historických otázek 

jednotlivých obdobì pravěku a středověku; k obecným tématům patřì napřìklad vznik 

archeologických pramenů, otázka sìdelnìch areálů a prostorové struktury minulého osìdlenì, 

deskripce a analýza artefaktů, aplikace multivariačnìch matematických metod aj. 

ARÚP zaměstnává přes 70 vědeckých pracovnìků a vysokońkolských pracovnìků ve 

výzkumu. Vědecká činnost ARÚP je financována prostřednictvìm výzkumného záměru a 

podpory věnované jednotlivým grantovým projektům (v roce 2008 měl ARÚP 23 domácìch 

grantových projektů a čtyři mezinárodnì, podporované z evropských zdrojů). Z témat 

probìhajìcìch projektů uveďme napřìklad počátky ńìřenì člověka z Afriky na základě 

genetických stop v současných populacìch; status a role artefaktů v neolitické společnosti; 

charakter komunity starńì doby bronzové na základě komplexnì analýzy nálezů z pohřebińť; 

*Keltové a *Germáni v Čechách a ve střednì Evropě v 1. stoletì př. n. l.; rekonstrukce 

ņivotnìho prostředì a ekonomiky v raně středověkých sìdelnìch aglomeracìch; počátky 

monastické kultury v Čechách; české hrady a jejich záchrana jako archeologické památky; 

vývoj kulturnì krajiny jako koevoluce lidských vlivů a přìrodnìch procesů apod.  

Vědecké výstupy östavu představujì v průměru kolem 150 původnìch vědeckých publikacì 

ročně, včetně 10–15 monografiì. Nejvýznamnějńì publikačnì poloņkou poslednìch let je 

osmidìlná řada „Archeologie pravěkých Čech“, kompendium českého pravěku, shrnujìcì 

výsledky bádánì za poslednì tři desetiletì (vyńlo v roce 2008).  

ARÚP systematicky vytvářì a spravuje největńì oborovou knihovnu v České republice, 

která je otevřena odbornìkům, studentům i ńirńì veřejnosti; jejì katalog je přìstupný na 

webových stránkách östavu. Dále vydává dva hlavnì recenzované odborné časopisy v ČR 

(Památky archeologické a Archeologické rozhledy). 

Podle *zákona má ARÚP významnou roli i v oblasti archeologické památkové péče: podìlì 

se na přìpravě nového Památkového zákona a zavádì systém internetové registrace terénnìch 

výzkumů. ARÚP rovněņ spravuje centrálnì *archiv archeologické terénnì dokumentace pro 

özemì Čech a zpřìstupňuje jeho obsah veřejnosti. Z ödajů shromáņděných v archivu je 

vytvářena Archeologická databáze Čech, základnì korpus dat o archeologických výzkumech a 

nálezech na özemì Čech. Po povodni v roce 2002 byl zahájen program modernizace archivu, 

včetně jeho digitalizace; v současné době jsou základnì fondy postupně zpřìstupňovány na 

internetu. 

Významným aspektem činnosti ARÚP je také pedagogické působenì na vysokých ńkolách. 

Ve spolupráci s *Univerzitou Karlovou v Praze je ARÚP akreditován pro doktorské studijnì 

programy v oborech archeologie a antropologie – genetika člověka. Přednáńkami a vedenìm 

pracì působì specialisté ARÚP na univerzitách v Praze, Plzni, Hradci Králové, Pardubicìch, 
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Českých Budějovicìch a Opavě. Kontakt: Archeologický östav AV ČR, Praha, v. v. i., 

Letenská 4, 118 01 Praha 1, e-mail: arupraha@arup.cas.cz; www.arup.cas.cz. (Martin Kuna) 

archeologický záznam, *záznam, archeologický. 

archeologie (z řečtiny: arché, „počátek, původ, starobylost“ a logos, „věda, nauka“; tento 

termìn známý jiņ z *antiky, kde označoval počátky *historie, začal v modernìm smyslu 

pouņìvat v 17. stoletì lyonský lékař a antikvář Jacques Spon [1647–1685]), věda vyhledávajìcì 

a zkoumajìcì *archeologické, tj. materiálnì prameny o projevech lidské *existence za öčelem 

zìskánì *informacì o vzdálené minulosti z těchto pramenů pro potřeby *antropologie, 

*historie a jiných vědnìch oborů. Při zìskávánì těchto informacì se *archeologické prameny 

měnì z potenciálně historických pramenů (předpramenů) ve vlastnì *historické prameny. 

Archeologie se vńak neomezuje özce na ökoly pramenné povahy (preparovánìm pramenů) – 

vņdyť sama z nich zìskává informace o minulosti, poskytuje archeologickým faktům 

historickou *interpretaci. Ale to jeńtě nenì historie nebo antropologie, protoņe archeologické 

informace bez pouņitì jiných druhů pramenů zůstávajì jednostranné a neumoņňujì spolehlivě 

odhalovat přìčinně-důsledkové vztahy a rekonstruovat kulturně historický proces. Pro tyto 

öčely je nutno provést *syntézu informacì z různých druhů pramenů a tìmto se zabývá historie 

nebo antropologie. Archeologie bere v övahu *zákonitosti kulturně historického procesu, ale 

jejì vlastnì specifické zákonitosti (které jsou obsaņeny v základu jejìch pracì a činì ji vědou) – 

jsou zákonitosti *konfrontace myńlenek s jejich realizacì ve světě věcì a *zákony 

*archeologizace (přeměny ņivé *kultury na mrtvou a pak uņ dávno zaniklou). Tyto zákonitosti 

jsou odhalovány *teoretickou archeologiì za pomoci empirických výzkumů v oblasti 

*etnoarcheologie a *experimentálnì archeologie. 

Termìn „archeologie (archeologický)“ se často vyskytuje ve spojenì s jinými termìny 

(prehistorická archeologie, archeologie *Nového světa, deskriptivnì archeologie atd.), které 

pojem archeologie zuņujì či zpřesňujì podle určitých hledisek. V klasifikaci archeologie se  

uplatňujì v zásadě čtyři hlediska: 1. Podle času (prehistorická archeologie, protohistorická 

archeologie, středověká archeologie, *industriálnì archeologie). 2. Podle mìsta (archeologie 

*Starého světa, archeologie *Nového světa, archeologie *Orientu). 3. Podle entit a jevů, které 

jsou sledovány (sociálnì archeologie, archeologie techniky, slovanská archeologie, islámská 

archeologie, eskymácká archeologie). 4. Podle mìsta a poslánì v řetězci archeologické 

výzkumné procedury (deskriptivnì archeologie, *archeozoologie, *archeobotanika, 

*petroarcheologie, *etnoarcheologie, *archeologická tafonomie, *experimentálnì archeologie, 

*archeologická hermeneutika, *archeologická epistemologie, *archeologická antropologie, 

*historická archeologie, *teoretická archeologie aj.). Prvnì tři hlediska odráņejì různá zöņenì 

předmětu archeologie a stojì jakoby vně archeologie. Tato hlediska se mohou jeńtě 

kombinovat a propojovat: *klasická archeologie (čas a prostor), starokřesťanská archeologie 

(čas, mìsto, ideje) atd. Čtvrté hledisko je zásadně jiné povahy, označuje totiņ různé öseky, 

metody a prostředky, kterými archeologie popisuje a vyńetřuje (napřìklad deskriptivnì 

archeologie), vysvětluje (napřìklad archeologická hermeneutika, *archeologická antropologie) 

svůj *objekt. Dále pak testuje (napřìklad experimentálnì archeologie) a kriticky hodnotì 

moņnosti archeologických pramenů a öskalì archeologického poznánì (archeologická 

epistemologie). Mnohé z těchto výzkumných nástrojů se vyvinuly ve sloņité obory. 

Kořeny novověké archeologie je moņné spatřovat ve výzkumech renesančnìch humanistů 

(Michaelis *Mercati aj.), kteřì začali systematicky studovat literárnì dìla starověkých řeckých 

a řìmských učenců (*Plinia, *Lucretia aj.) a objevili tak ztracený svět *antiky a starńìch 

*kultur a *civilizacì i dávnou spekulaci o existenci třì věků v minulosti lidstva – *kamenné, 

*bronzové a *ņelezné doby. Renesančnì *ńlechta a *mecenáńi uměnì učinili součástì svých 

sbìrek i antické umělecké předměty, které se staly inspiracì sochařům a malìřům. Sběratelské 

aspirace nalezly své vyjádřenì v budovánì „kabinetů kuriozit“, které vedle uměleckých děl, 

exotických cizokrajných předmětů a přìrodnin zahrnovaly také prehistorické a historické 
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*artefakty. Součástì zájmu o historii v oblasti Středomořì bylo také intenzivnì studium 

pozůstatků antických staveb, které inspirovaly tvůrce renesančnì architektury. 

V severozápadnì Evropě přitahovaly pozornost pravěké *mohyly a pozůstatky *megalitického 

stavitelstvì, jako jsou *dolmeny, *kromlechy a *menhiry. V 17. a 18. stoletì se někteřì učenci 

pokusili tato mìsta systematicky zdokumentovat. Proslul zejména anglický lékař a 

spoluzakladatel Společnosti staroņitnìků William Stukeley (1687–1765), jeden z průkopnìků 

novověké archeologie, který prozkoumal a ve svých knihách popsal významné britské 

pravěké lokality Avebury a *Stonehenge. 

Zásluhou Stukeleye a dalńìch učenců a sběratelů bylo ve sbìrkách a muzeìch evropských 

*zemì nashromáņděno obrovské mnoņstvì archeologického materiálu. Prvnìm badatelem, 

který jej dokázal smysluplně roztřìdit byl dánský archeolog Christian Jùrgensen *Thomsen 

(1788–1865) – své pojetì nejprve demonstroval v muzejnì expozici (1819) a v roce 1836 je 

publikoval v knize Ledetraad til Nordisk Oldkyndighed (Průvodce skandinávskými 

staroņitnostmi). Překlady tohoto dìla do němčiny (1837), angličtiny (1848) a francouzńtiny 

spolu s Thomsenovou korespondencì a osobnìmi kontakty s jinými badateli (v roce 1846 

navńtìvil také Prahu) vedly k rychlému rozńìřenì tohoto systému po celé Evropě. Jádrem 

Thomsenova objevu byl *systém třì věků, formálnì členěnì *archeologických nálezů podle 

převládajìcìch materiálů do kategoriì doby *kamene, *bronzu a *ņeleza. Jakkoli je model třì 

period hrubý a obrysový, implicitně v sobě nese technologický, funkcionalistický a 

ekonomistický přìstup k *prehistorii, dále kulturnì taxonomii a srovnávacì i *typologickou 

metodu. Pravěké *artefakty tak nabyly informačnìho významu; Thomsenovým dìlem a jeho 

obecnějńìm přijetìm zahájila *archeologie dráhu vědecké disciplìny. Zakladatelskou osobnostì 

české archeologie se v uvedeném kontextu stal Jan Erazim *Vocel (1802–1871). 

K postupnému konstituovánì *klasické archeologie jako vědy, která se primárně zabývá 

výzkumem a rekonstrukcì antické kultury dońlo v 18. stoletì. Významným stimulem, který 

podnìtil zájem o antické památky a jejich teoretickou reflexi, byl objev starověkých řìmských 

*měst (*Pompejì a Herculanea), jeņ byla v roce 79 n. l. zasypána sopečným nánosem při 

vulkanickém výbuchu Vesuvu. Tamějńì budovy, ulice, náměstì, obchody, divadla, umělecká 

dìla i věci kaņdodennì potřeby byly pod sopečnými vrstvami dokonale konzervovány. Krátce 

po objevu obou měst byly zde v prvnì polovině 18. stoletì zahájeny archeologické vykopávky 

(v Pompejìch jiņ v roce 1718), které s přestávkami pokračujì dodnes. Objev urbanisticky 

komplexnìch celků umoņnil odbornìkům i ńiroké laické veřejnosti udělat si představu o 

vzhledu starověkého řìmského města střednì velikosti i o způsobu ņivota jeho obyvatel. 

Antické artefakty nalezené v Pompejìch a Herculaneu zásadnìm způsobem ovlivnily ņivot a 

vědecké dìlo německého učence Johanna Joachima *Winckelmanna (1717–1768), který je v 

Evropě tradičně označován jako „otec archeologie“. Winckelmann sice osobně ņádné 

exkavace neprováděl, ale jako člen řady akademiì, knihovnìk a přìtel papeņského vrchnìho 

inspektora vńech řìmských staroņitnostì měl přìstup k archeologickým nálezům i antickým 

literárnìm pramenům. Poznatky a teorie a shrnul v knize Geschichte der Kunst des Alterthums 

(Dějiny uměnì starověku, 1764), jeņ je povaņována za zakladatelské dìlo jak dějin uměnì, tak 

klasické archeologie. Odhalovánì materiálnìch pozůstatků antické kultury v průběhu 19. 

stoletì inspirovalo mnoho dalńìch učenců, kteřì se prostřednictvìm cìlevědomých vykopávek 

pokouńeli objevovat svět dávno zmizelých kultur. Z hlubin času se tak postupně začala 

vynořovat dávno zmizelá starověká města, jejichņ existenci do té doby učenci povaņovali za 

produkt světa antických *mýtů a bezbřehé lidské *fantazie. Významnou roli z tohoto hlediska 

sehrál v 70. letech 19. stoletì německý obchodnìk a amatérský archeolog Heinrich 

*Schliemann (1822–1890). Byl natolik přesvědčen o pravdivosti událostì, které popsal 

*Homér ve svých eposech *Ílias a *Odysseia natolik, ņe v roce 1870 zahájil na pahorku 

Hissarlik v Turecku archeologické vykopávky s cìlem najìt *Trñju. V průběhu třì let skutečně 

odkryl zbytky starověkého města, které označil za homérskou Trñju. Ponechme stranou 
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výtky, které vůči Schliemannovým výkopovým metodám a interpretacìm nálezů vznesla 

odborná veřejnost. Podstatná je skutečnost, ņe dìky Schliemannovi se objevily antické 

artefakty, které umocnily touhu poznat dějiny prostřednictvìm archeologických terénnìch 

výzkumů.V prvnì polovině 20. stoletì jiņ byly archeologické exkavace běņnou součástì pátránì 

po lidské *historii a *prehistorii. K růstu popularity a atraktivnosti archeologie v očìch ńiroké 

laické veřejnosti přispěl v tomto obdobì britský učenec Arthur *Evans (1851–1941), který na 

*Krétě odkryl a rekonstruoval fascinujìcì pozůstatky *mìnojské kultury a britský archeolog 

Howard *Carter (1873–1939), jenņ v roce 1922 objevil v egyptském Údolì králů nedotčenou 

hrobku *faraona *Tutanchamona. V průběhu prvnì poloviny 20. stoletì probìhaly intenzivnì 

archeologické výzkumy také v oblasti *Mezopotámie. Zde prosluli svými rozsáhlými 

terénnìmi výzkumy napřìklad německý archeolog Robert *Koldewey (1855–1925), který 

odkryl pozůstatky starověkého *Babylonu, a britský archeolog Leonard *Woolley (1880–

1960), jenņ v sumerském městě *Uru objevil cenné archeologické a antropologické prameny 

na zdejńìm „královském pohřebińti“. 

Archeologie jako věda studujìcì lidskou minulost pomocì hmotných (materiálnìch) 

pramenů se v průběhu 18. a 19. stoletì postupně etablovala také v Novém světě. Ve Spojených 

státech amerických je za „otce americké archeologie“ tradičně povaņován americký učenec a 

politik Thomas Jefferson (1743–1826). Jeho zásluha spočìvá zejména v tom, ņe v 80. letech 

18. stoletì při archeologickém průzkumu ve Virginii protnul indiánskou mohylu kolmým 

výkopem aņ k původnìmu podloņì. Tìmto „anatomickým řezem“ odkryl jednotlivé nálezové 

vrstvy tvořìcì vnitřnì strukturu mohyly, coņ mu umoņnilo popsat, analyzovat a interpretovat 

pohřbené lidské pozůstatky z hlediska vertikálnì *stratigrafie. Trvalo sice jeńtě mnoho desìtek 

let, neņ se statigrafická metoda stala běņnou součástì archeologických výzkumů a základem 

*relativnì chronologie, umoņňujìcì určovat vztah mladńìch a starńìch nálezů, ale z odstupu 

času lze konstatovat, ņe Jefferson v Americe zahájil novou éru vědeckých výzkumů lidské 

historie. 

V průběhu 19. stoletì se ve Spojených státech amerických staly archeologické výzkumy 

integrálnì součástì ńiroce koncipovaného antropologického studia v té době dosud existujìcìch 

domorodých indiánských kultur. Při etablovánì americké *antropologické archeologie sehrály 

významnou roli zejména archeologické a antropologické výzkumy pueblanských indiánských 

kultur v oblasti Arizony a Nového Mexika. Zde se dochovala nejen dosud obývaná *puebla, 

ale také architektonické pozůstatky staveb, které jim v minulosti předcházely, včetně mnoha 

dalńìch dokladů *materiálnì a *duchovnì kultury. K průkopnìkům antropologické archeologie 

amerického Jihozápadu patřil zejména americký etnolog a archeolog ńvýcarského původu 

Adolph Francis Alphonse *Bandelier (1840–1914), který se intenzivně zabýval pueblanskou 

kulturou. Bandelierova odkazu se v následujìcìm obdobì ujal předevńìm Alfred Vincent 

*Kidder (1885–1963), jeden z nejvýznamnějńìch zakladatelů modernì americké archeologie, 

který v letech 1915 aņ 1929 uskutečnil v Novém Mexiku terénnì archeologický výzkum ve 

zřìceninách puebla Pecos. Výsledky výzkumu, jimiņ poloņil základy metodologie modernì 

antropologické archeologie, publikoval v dnes jiņ klasickém dìle Introduction to the Study of 

Southwestern Archaeology (Úvod do studia archeologie Jihozápadu, 1924). Kidderovým 

cìlem bylo prostřednictvìm analýzy stratigrafie, dochované v pueblu Pecos, rekonstruovat 

vývoj pueblanského ņivota a stanovit chronologii dalńìch puebel v oblasti Jihozápadu. Tento 

ambiciñznì projekt znamenal metodologickou výzvu pro Kidderovy pokračovatele, kteřì ve 

Spojených státech učinili z objevovánì, popisu a výkladu archeologických pramenů součást 

ńirokého proudu antropologického myńlenì. 

Paralelně s archeologickými výzkumy na özemì Spojených států amerických probìhalo jiņ 

v 19. stoletì pátránì po pozůstatcìch vyspělých předkolumbovských kultur na özemì Střednì 

Ameriky (prvnì archeologický výzkum zde vńak proběhl jiņ v roce 1675: ńpanělský historik 

Carlos de Sigùenza y Gñngora [1645–1700] zkoumal Měsìčnì pyramidu 
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v předkolumbovském *městě *Teotihuacánu). V roce 1841 vyńla v New Yorku kniha 

amerického právnìka, diplomata a průkopnìka mezoamerické archeologie Johna Lloyda 

Stephense (1805–1852), popisujìcì jeho vědeckou expedici za ruinami měst starých *Mayů. 

Součástì této publikace byly brilantnì vědecké ilustrace anglického malìře a cestovatele 

Fredericka Catherwooda (1799–1854), které představily světové veřejnosti kamennou krásu 

mayských *stél, *soch, *reliéfů a *architektury. Tyto památky vzbudily zájem a přispěly k 

expanzi archeologie na celém özemì Střednì i Jiņnì Ameriky. Vyspělý kulturnì, technologický 

a umělecký potenciál předkolumbovských kultur potvrdily archeologické výzkumy na özemì 

Peru, kde byla objevena dávná města kultur *Mochiků, *Chimöů a *Inků. V průběhu 20. 

stoletì americká antropologická archeologie postupně pokryla svým výzkumným záběrem, 

aspiracemi a realizovanými vykopávkami oba americké kontinenty od Ohňové země aņ po 

Beringovu öņinu. Americká archeologie byla vņdy özce spjatá s *kulturnì antropologiì, 

*fyzickou antropologiì a *lingvistickou antropologiì, s nimiņ tak tvořila bázi ńirńìho, 

integrálnìho studia člověka a kultury. Proto je také americká antropologická archeologie 

povaņována za součást ńiroce koncipované *obecné antropologie. 

Poněkud jiná situace nastala v Evropě, kde antropologie a archeologie dosáhly v průběhu 

své existence značné autonomie a vyvìjely se nezávisle na sobě jako relativně svébytné vědnì 

obory. Navzdory této divergenci zůstalo vńak v Evropě zachováno özké sepětì archeologie a 

antropologie na půdě *prehistorie. 

Ve druhé polovině 20. stoletì začali archeologové při výzkumu a rekonstrukci 

archeologických kultur vyuņìvat vedle tradičnìch archeologických metod a technik i přìstupy 

rozvìjené v rámci *kulturnì antropologie, *sémiotiky a kybernetiky. To vedlo ke vzniku 

nových mezioborových oblastì, jako jsou napřìklad *etnoarcheologie a *experimentálnì 

archeologie. V 60. letech 20. stoletì v souvislosti s revitalizacì neoevolucionistického myńlenì 

ve společenských vědách dońlo ve Spojených státech amerických a Velké Británii k novému 

sblìņenì archeologických a antropologických výzkumů dějin kultury. *Neoevolucionismus 

jako nové vědecké *paradigma razantně pronikl do archeologických i antropologických teoriì 

a ve svých důsledcìch vedl k revitalizaci anglosaské antropologické archeologie. Zásadnì roli 

z tohoto hlediska sehrála *procesuálnì archeologie – ńiroce koncipovaný směr, rozvìjený 

v rámci  americké *nové archeologie (Lewis Roberts *Binford) a britské *analytické 

archeologie (David Leonard *Clarke). S odstupem času lze konstatovat, ņe v 60. letech 20. 

stoletì byla na půdě archeologie zahájena etapa „nové syntézy“ archeologického a 

antropologického myńlenì. Ústřednìm motivem a současně cìlem procesuálnì archeologie bylo 

vytvořit teoretickou a metodologickou bázi, která by umoņnila vědeckou *explanaci 

zaloņenou na postiņenì zákonitostì vzniku, vývoje a fungovánì kultur v čase a prostoru. 

V 70. a 80. letech 20. stoletì v opozici k procesuálnì archeologii vznikla postmoderně 

koncipovaná *postprocesuálnì archeologie, která se od té doby vyvìjì jako svébytný, 

alternativnì směr výzkumů dějin lidské kultury. Charakteristickým rysem postprocesuálnì 

archeologie je zpochybněnì výchozìch postulátů procesuálnì archeologie, zejména 

*pozitivismu, *evolucionismu, vìry v adekvátnost *hypoteticko-deduktivnì metody a 

moņnosti objektivity archeologické explanace minulosti. Představitelé postprocesuálnì 

archeologie nepovaņujì archeologické prameny za objektivnì a pravdivé *entity, jeņ mohou 

archeologové rekonstruovat a adekvátně interpretovat. Své pochyby vyjadřujì také o existenci 

univerzálnìch zákonitostì ve vývoji a fungovánì lidských společnostì. V souladu s 

postmodernì filozofiì předpokládajì, ņe vědecké „metavyprávěnì“ se stalo nevěrohodným a ņe 

„velkou jednotu“ (univerzálnì pravdy) vystřìdala pluralita souņitì různých, avńak autentických 

pravidel poznánì a jednánì, včetně práva na hledánì výlučně lokálnìho a dočasného 

*konsenzu. Odmìtajì předpoklad jediného paradigmatu, který uzavìrá vědecký výzkum a 

interpretaci do jednotného explanačnìho modelu, stejně jako představu jediného systému nebo 

struktury ovlivňujìcì události. 
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Postprocesuálnì archeologie akcentuje postmodernì přìstup – pluralitnì, vìceörovňové, 

polysémantické a interpretačně otevřené studium kulturnìch jevů, které programově 

„dekonstruuje“ velké *mýty modernismu i existenci jednotného paradigmatu, jeņ má 

objektivnì platnost. Tento fakt se promìtá do krajně nihilistického stanoviska k poznatelnosti 

zákonitostì v dějinách a zpochybněnì současného vysvětlenì objektivnì existence minulosti. 

Ta ödajně nenì ničìm jiným, neņli námi rekonstruovaným „textem“, který slouņì subjektivnìm 

a utilitárnìm potřebám přìtomnosti. Postmodernì postoj se tak promìtl v přesunu zájmu o 

obecné a zákonité (procesuálnì archeologie) k akcentovánì zvláńtnìho, nahodilého a 

nepředvìdatelného (postprocesuálnì archeologie). Z metodologického hlediska sehrála 

rozhodujìcì roli změna postoje k archeologickým pramenům, zejména k materiálnì kultuře. Ta 

jiņ nenì chápána jako pouhý adaptačnì mechanismus, jehoņ prostřednictvìm se člověk 

adaptuje k vnějńìmu prostředì, ale jako znakový systém, jehoņ správné pochopenì je 

problémem adekvátnìho překladu a interpretace. Představitelé procesuálnì archeologie sice 

upozornili na význam studia symbolické dimenze artefaktů, napřìklad jejich sociotechnické a 

ideotechnické funkce, avńak ve svých výzkumech redukovali symbolický obsah artefaktů na 

pouhý vedlejńì produkt („epifenomén“) materiálnìho chovánì člověka a způsobu jeho 

adaptace k vnějńìmu prostředì. V pracìch postprocesuálnìch archeologů se vńak jiņ 

problematika symbolického obsahu, smyslu a významu artefaktů stává dominantnì oblastì 

archeologických výzkumů. 

Vznik postmoderně koncipované postprocesuálnì archeologie neznamenal ovńem zánik 

pozitivistické procesuálnì archeologie. Ta i nadále představuje östřednì proud současného 

archeologického myńlenì usilujìcì o exaktnì explanaci archeologických pramenů a objektivnì 

vědeckou rekonstrukci lidské prehistorie a historie. Efektivnìm pomocnìkem se procesuálnìm 

archeologům stala zejména výpočetnì technika vybavená specifickým softwarem, který 

umoņňuje vytvářet specifické databáze, vyuņìvat při analýze nálezových souborů modernì 

statistické metody, trojrozměrnou počìtačovou tomografii apod. Navzdory odlińnému přìstupu 

k archeologickým pramenům je řada archeologů přesvědčena, ņe postprocesuálnì archeologie 

do značné mìry vyrůstá z archeologie procesuálnì. Napřìklad americký archeolog Charles L. 

Redman (narozen 1945), který sám reprezentuje stanovisko procesuálnì archeologie, je 

přesvědčen, ņe s ohledem na politickou situaci dneńnìho světa, kdy se prohlubuje globálnì 

spolupráce a padajì staré bariéry, by se oba směry měly obrátit ke spolupráci, a nikoli ke 

konfrontaci, protoņe oba směry sledujì v podstatě jeden cìl: odhalenì tajemstvì historie  

lidstva. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

archeologie čerstvých nalezišť (archeologie čerstvých památnìků), odvětvì *archeologie 

na hranici s *etnografiì, přìbuzné *etnoarcheologii. Zabývá se *archeologickou exkavacì 

sìdlińť a jiných *lokalit a *objektů, které byly nedávno opuńtěny tvůrci, majiteli, obyvateli, 

kteřì jeńtě ņijì a od nichņ se lze mnoho dozvědět o skutečném významu stop a pozůstatků; 

patřì sem výzkum *hřbitovů se zachovanými *archivy, podrobně popsanými *pomnìky atd. 

Toto vńe umoņňuje zjińťovat *zákonitosti *archeologizace. (Jaroslav Malina) 

archeologie čerstvých památnìků, *archeologie čerstvých nalezińť. 

archeologie genderu (anglicky: gender archaeology, archaeology of gender), 

subdisciplìna archeologie, zahrnujìcì vìce témat, z nichņ nejvýznamnějńì jsou zejména 

studium ņenských a muņských rolì v prehistorických společnostech a korekce 

androcentrického pohledu na nejstarńì dějiny. Vznik a vývoj archeologie *genderu je özce 

spjat s prvnì a druhou vlnou *feminismu, s přibývánìm ņen v archeologické akademické obci 

a se zaváděnìm „gender studies“ do *sociologie, *antropologie a ostatnìch humanitnìch 

disciplìn. V rámci archeologie je patrný vzrůst zájmu o problematiku genderu předevńìm 

v souvislosti s postprocesualismem, kladoucì důraz na lidskou individualitu, na jedince jako 

činitele, jejichņ zájmy mohou vcházet do *konfliktu. Zájem o genderové otázky se 

manifestoval nejprve ve snaze zviditelnit ņenu v prehistorických *kulturách. Z prvnìch 
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badatelek a badatelů, kteřì obrátili svoji pozornost tìmto směrem lze jmenovat napřìklad 

německou profesorku archeologie z Kielu Johannu Mestorfovou (1829–1909), zkoumajìcì 

postavenì ņeny v době bronzové na základě hrobových *nálezů. Vývojem manņelských forem 

od nejstarńìch dob aņ po současnost se zabýval Ńvéd Oscar *Montelius (1891–1921), a jeho 

krajanka, Hanna Rydhová (1891–1964), se jako prvnì zaměřila nejen na studium postavenì 

ņen, ale i dětì, v rámci severského *pravěku. 

Archeologie genderu se jako samostatný obor etablovala ovńem aņ koncem 70. a počátkem 

80. let 20. stoletì a to zejména na anglo-americké a na skandinávské půdě. Rané studie 

z tohoto obdobì kritizovaly v prvé řadě marginalizaci historické ölohy ņen, opomìjenì 

„ņenských“ aktivit a zdůrazňovánì aktivit „muņských“, jako jsou *lov a válečnictvì. Reakcì na 

tento stav bylo do jisté mìry vystoupenì Marie Gimbutasové (1921–1994), Američanky 

litevského původu, s teoriì o zemědělských předindoevropských pravěkých kulturách 

řìzených výhradně ņenským elementem a uctìvajìcìch Bohyni Velkou Matku, které vznikaly 

po roce 6800 př. n. l. v jihovýchodnì Evropě (tzv. Stará Evropa). Podle Mariji Gimbutasové 

byla tato mìrumilovná *civilizace Staré Evropy v průběhu *eneolitu po roce 4500 př. n. l. 

vyvrácena kočovnými patriarchálnìmi *Indoevropany (napřìklad: The Gods and Goddesses of 

Old Europe [Bohové a bohyně staré Evropy], 1974, The Language of the Goddess [Jazyk 

bohyň], 1989). Ačkoliv jejì přìnos pro genderovou archeologii je v poslednì době diskutován, 

nepopiratelně a výrazně ovlivnila svým dìlem nejńirńì veřejnost, od odborných kruhů aņ po 

přìznivce *hnutì witchcraft. Za autorky stěņejnìch prácì lze dále povaņovat Margaret 

Ehrenbergovou (Women in Prehistory [Ņeny v pravěku], 1989), Robertu Gilchristovou 

(Gender and Archaeology [Gender a archeologie], 1999) a Marii Louisu Stig Sørensenovou 

(Gender Archaeology [Genderová archeologie], 2000). Posledně jmenovaná autorka podává 

ve své práci základnì tematické okruhy, ve kterých jsou genderové vztahy obzvláńť dobře 

archeologicky čitelné: 1. odìvánì a vytvářenì *identity podle vzezřenì osobnosti, 2. kultura 

jìdla a pitì, 3. genderizace prostoru, 4. interkulturnì kontakty. Do rámce genderové 

archeologie se někdy volně přiřazuje i studium pozice dětì v pravěkých komunitách. V této 

oblasti vynikajì tradičně skandinávské archeoloņky a archeologové (Kjel Knutsson, Grete 

Lillehammerová, Anne Ingvarsson-Sundstrômová). 

V České republice se genderová archeologie ńìřì s určitým zpoņděnìm oproti západnì a 

hlavně severnì Evropě. Prvnì studie se objevujì po přelomu tisìciletì. Výzkum genderových 

rolì jde často ruku v ruce se studiem pravěkého dětstvì (Eva Čermáková, Jan Turek); dosud je 

tato subdisciplìna převáņně doménou diplomantek archeologie (Ńárka Andělová, Kamila 

Věńìnová). (Eva Čermáková) 

archeologie probìhajìcìho, *etnoarcheologie. 

archeologie středověku, subdisciplìna *archeologie zabývajìcì se *prospekcì, *exkavacì, 

*deskripcì a *explanacì *archeologických nálezů ze *středověku. Podle různých kriteriì je 

toto obdobì ohraničeno různými daty. V německé literatuře začìná středověk rokem 476 n. l. 

(oficiálnì zánik *západořìmské řìńe) a končì objevenìm Ameriky Kryńtofem *Kolumbem roku 

1492 a dělì jej podrobněji na tři časové öseky: časný středověk (Frühmittelalter) zhruba mezi 

lety 500 aņ 1000/1050, vrcholný středověk (Hochmittelalter) mezi lety 1000/1050 aņ 1250 a 

pozdnì středověk (Spätmittelalter), coņ je obdobì ohraničené daty 1250 a 1500. V Polsku se 

obdobì středověku členì na dva öseky: na časný středověk a pozdnì středověk mezi léty 1250 

a 1500. Na Slovensku byl v roce 1998 publikován návrh periodizace středověku přizpůsobený 

středoevropskému pojetì a dělìcì obdobì od roku 476 do 1526 na „včasný stredovek“ do 

poloviny 13. stoletì a „neskorý stredovek“. Na Moravě se pouņìvá pro obdobì mezi lety 400 a 

600 n. l. označenì *doba stěhovánì národů. Obdobì mezi lety 600 aņ 1250 se někdy označuje 

jako *doba hradińtnì (obdobì do 600/650 se někdy nazývá předhradińtnìm). Středověk 

v archeologické periodizaci zaujìmá obdobì mezi lety 1250 a přibliņně 1500. 
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Pozornost archeologů se soustřeďuje na výzkum zaniklých vsì, cìrkevnìch staveb, sìdel 

*panovnìka a *ńlechty, *měst, výrobnìch zařìzenì a také regionů různého rozsahu. Při 

interpretaci je nezbytná znalost *pìsemných pramenů. (Josef Unger) 

archeologie, analytická (z řečtiny: ana-lyñ, „rozvazuji, rozpouńtìm“), směr v britské 

archeologii, povaņujìcì *archeologické kultury za adaptačnì mechanismy, jejichņ stav závisì 

na *historii daného *systému a vlivech prostředì, a usilujìcì o explanaci strukturálnìch a 

funkcionálnìch vlastnostì sociokulturnìch systémů. Od 60. let 20. stoletì rozvìjeli analytickou 

archeologii David Leonard *Clarke (1937–1976) a jeho ńkola. Inspirovali se geografiì, 

analytickou biologiì a metodologiì *numerické taxonomie. K studiu sociokulturnìch systémů 

lze podle Clarka přistupovat diferencovaně (zkoumánì jednotlivých subsystémů), nebo 

komplexně (zkoumánì jejich vzájemné interakce). 

Analytická archeologie provádì modelovou *rekonstrukci sociokulturnìch systémů na 

základě předem stanovených *hypotéz, s neöplnými archeologickými daty. Základem tohoto 

postupu je *deskripce a *analýza *archeologických pramenů v rámci *hierarchicky 

uspořádaného konceptuálnìho schématu: *atribut – *artefakt – *typ – *komplex – *kultura s 

následnou *syntézou, zaloņenou na vyuņitì modernì výpočetnì techniky. Uplatněnì zde 

nacházejì modernì metody (matematizace, mnohonásobné korelačnì analýzy, matematické, 

statistické a kybernetické modely a experimentálnì testovánì hypotéz). V průběhu 70. a 

počátkem 80. let 20. stoletì analytická archeologie výrazně ovlivnila nastupujìcì generaci 

britských archeologů, antropologů a sociologů, ale i badatele z jiných *zemì. (Jaroslav 

Malina) 

archeologie, deskriptivnì (z latiny: dē-scrībere, „napsat, opisovat, zobrazovat, kreslit“), 

systém operacì, týkajìcìch se překladu z „jazyka věcì“ do přirozeného (slovnìho) jazyka nebo 

do jeho obecného vědeckého dialektu. Omezuje se na popis současného stavu 

archeologického materiálu. (Jaroslav Malina) 

archeologie, etnografická, *etnoarcheologie. 

archeologie, experimentálnì (z latiny: experīmentum, „pokus, zkouńka; pokusný 

předmět“), metoda archeologické *analogie postavená na co nejpřesnějńì modernì 

rekonstrukci minulých výrobnìch postupů a sociokulturnìch situacì za dobře kontrolovaných 

podmìnek. Jde o dìlčì pole archeologického výzkumu, které vyuņìvá mnoņstvì různých 

*metod, *technik a *analýz v rámci *kontextu kontrolovatelných *experimentů k zajińtěnì 

nebo rozńìřenì analogiì pro archeologickou *interpretaci a *testovánì archeologických 

*hypotéz. Archeologie vyuņìvá experiment rovněņ k testovánì aplikace nových metodických 

přìstupů. Experimentálnì archeologie můņe zároveň slouņit k nabytì dovednostì a zkuńenostì 

vyuņitelných v archeologii a v neposlednì řadě má silný edukativnì a prezentačnì potenciál. 

Protoņe neexistuje ustálená definice experimentálnì archeologie a jednotlivá vymezenì se 

mohou do značné mìry lińit, je třeba blìņe specifikovat jednotlivé aspekty zde navrņené 

definice. Definice zdůrazňuje kontext, v němņ je výzkum prováděn, to znamená 

kontrolovatelný experiment. Experimentálnì výzkum je prováděn v kulturnìm prostředì, kde 

je větńinou důraz kladen vìce na *kontrolu proměnných a porozuměnì jejich vlivu neņ na 

autenticitu kontextu analýzy. Nicméně stupeň kontroly proměnných můņe variovat, stejně 

jako můņe variovat stupeň kontextu analýzy, který je zamýńlen jako *autentický. 

Z hlediska mìry kontroly experimentu můņeme schematicky rozlińit dva typy experimentů: 

„laboratornì experiment“ a „polnì experiment“. Laboratornì experiment je zaměřen na 

kontrolu definovaného počtu proměnných. Jeho problémem je schematizace experimentálnì 

situace vytvořenìm umělého prostředì, které můņe opomenout faktory podstatně ovlivňujìcì 

sledovaný proces. Tento problém se snaņì řeńit polnì experimenty, které jsou zaměřeny na 

*rekonstrukci celkového kontextu, v němņ proces probìhal. Jejich problémem je naopak 

snìņená moņnost plné kontroly vlivu jednotlivých faktorů na sledovaný proces. Ideálnì je 

proto kombinace obou typů experimentu. Definice zdůrazňuje konečný cìl experimentálnìho 
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výzkumu – generovánì analogiì pouņitelných pro archeologickou interpretaci. Experiment 

v archeologii uměle vytvářì experimentálnì situaci. Data zjińtěná analýzou potom nejsou data 

týkajìcì se přìmo archeologických situacì, ale fakta, která lze vyuņìt jako analogii pro 

archeologickou interpretaci. Důleņité pro pochopenì významu experimentu je vyuņitì jeho 

výsledků v rámci archeologie – při archeologické interpretaci (kterou můņeme vnìmat jako 

vytvářenì archeologických hypotéz) a testovánì archeologických hypotéz. V nejuņńìm slova 

smyslu je experiment vnìmán jako prostředek testovánì hypotéz. To implikuje, ņe by na 

počátku kaņdého experimentu vņdy měla stát archeologická hypotéza určená k testovánì. 

Ovńem neméně přìnosné mohou být experimenty replikujìcì procesy, které za stávajìcìho 

stavu poznánì nepředstavujì pro archeologii problém. Řadu aspektů minulých procesů 

archeologie prostě netematizuje, ať uņ v důsledku toho, ņe řeńì pouze specifické otázky, nebo 

tìm, ņe tematizace takových aspektů leņì za hranicemi standardnì archeologické metodiky. 

Replikovánì takových procesů pak můņe přinést nové hypotézy, které lze testovat buď dalńìmi 

experimenty, nebo srovnánìm s relevantnìmi archeologickými situacemi. Americký archeolog 

James Mathiew zdůrazňuje jako základnì rys experimentálnì archeologie *replikaci minulých 

fenoménů. Jinými slovy, celý experimentálnì výzkum je spojen na určitém stupni s replikacì 

fenoménů – od artefaktů na niņńìm stupni, přes chovánì aņ k celým *systémům na vyńńìch 

stupnìch. Tìm vylučuje metodologické experimenty z okruhu experimentálnì archeologie. 

Stejně tak John *Coles nezahrnul metodologické experimenty do vymezenì experimentálnì 

archeologie. Jinì autoři vńak testovánì archeologických metod vnìmajì jako jednu z dimenzì 

experimentálnì archeologie (napřìklad Jaroslav *Malina, Peter *Reynolds). Jako pojmově 

problematické se jevì ty aktivity spojované s experimentálnì archeologiì, které neodpovìdajì 

*atributům testovánì hypotézy. Patřì mezi ně hlavně „prezentace výsledků archeologie“ a 

proces „zìskávánì dovednostì a zkuńenostì“. John Coles vymezil v roce 1973 experimentálnì 

archeologii takto: „(…) Pojem experimentálnì archeologie je vhodným termìnem pro popsánì 

souboru faktů, teoriì a fikcì, který vznikl v průběhu poslednìho stoletì v důsledku zájmu o 

rekonstrukci a funkci pozůstatků minulosti.“ Tato definice je dostatečně obecná na to, aby 

zahrnula ńirokou ńkálu aktivit, které spojujeme s fenoménem experimentálnì archeologie. 

Výsledky experimentálnì archeologie majì bezesporu silný prezentačnì potenciál. 

Vzrůstajìcì důraz na tento aspekt experimentálnì archeologie vyvolal dojem, ņe dońlo 

k posunu vnìmánì experimentálnì archeologie a zastřenì jejì původnì role – tedy prostředku 

testovánì hypotéz. Snaha „očistit“ původnì jádro archeologického experimentu vedla k snaze 

pojmově vyčlenit aktivity, které nenaplňujì kritéria testovánì hypotézy. Peter Reynolds 

napřìklad ostře stanovil hranici mezi experimentálnì archeologiì a procesem zìskávánì 

praktických zkuńenostì. Podobně Zdeněk Smetánka zavedl pojem „experienciálnì 

archeologie“, který zahrnuje replikaci minulých procesů neslouņìcìch k testovánì 

archeologických hypotéz. Na druhou stranu je třeba zdůraznit, ņe nezbytnou součástì 

experimentálnìho projektu se často mohou stát aktivity, jejichņ výhradnìm cìlem je zìskánì 

dovednostì a dostatečné mìry zkuńenosti nezbytné pro uspokojivé provedenì vlastnìho 

experimentu. Zìskávánì dovednostì a zkuńenostì zde souvisì se zhodnocenìm lidského faktoru, 

který chtě nechtě z řady experimentálnìch situacì vyloučit nelze. Bez zvládnutì této 

„preexperimentálnì“ fáze můņe experiment vést k rozpačitým výsledkům, i kdyņ je sám o 

sobě dobře navrņen. Zìskávánì dovednostì a zkuńenostì má jeńtě jeden velmi významný 

rozměr. Poznánì materiálů z hlediska jejich chovánì při záměrných i nezáměrných procesech 

vedoucìch k jejich transformaci můņe dát archeologovi zcela nový vhled, který otevře nový 

prostor pro interpretaci vlastnìho archeologického materiálu nebo tuto interpretaci 

přinejmenńìm usnadnì. Americký archeolog Bruce Bradley tak napřìklad nepotřebuje 

zdlouhavé znovuskládánì jader z areálů, kde se vyráběly kamenné ńtìpané nástroje k tomu, 

aby rozpoznal u jednotlivých *čepelì, jakým způsobem a v jaké fázi procesu byly vyrobeny 

(to samozřejmě nesniņuje význam těchto skládanek pro poznánì *formativnìch procesů). Za 
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touto schopnostì stojì vìce neņ dvacet let zkuńenostì se ńtìpánìm kamene. Obecně řečeno: 

kaņdý, kdo systematičtěji zkouńel replikovat některý z minulých procesů, je citlivějńì pro 

vnìmánì dokladů tohoto procesu v archeologickém kontextu neņ člověk, který nemá 

bezprostřednì zkuńenost s tìmto procesem, a to i v tom přìpadě, ņe tento proces replikoval 

chybně, neboť je citlivějńì nejen na podobnosti s vlastnì zkuńenostì, ale také na rozdìly. 

Experiment byl v archeologii vyuņìván uņ od dob vzniku samotné archeologie. Prvnì 

experimenty se týkaly *technologie výroby a uņitì jednotlivých předmětů, jejichņ odlińnost od 

předmětů uņìvaných v modernì době vyvolávala v myslìch archeologů řadu otázek. 

Přirozenou cestou k nalezenì odpovědi, alespoň na některé z nich, byl experiment. Po roce 

1860 byly provedeny prvnì experimenty týkajìcì se výroby a uņitì kamenných ńtìpaných 

artefaktů ńvédským zoologem a etnografem Svenem Nilssonem (1787–1883), anglickým 

archeologem a etnologem Johnem *Lubbockem (1834–1913) a anglickým archeologem 

Johnem Evansem (1823–1908). Britský archeolog Augustus Henry *Pitt-Rivers (1827–1900) 

byl prvnì, kdo sledoval zanáńenì *kulturnìch jam, které odkryl při výzkumu pravěkých 

*lokalit. Do konce 19. stoletì bylo také provedeno několik experimentů s výrobou a uņitìm 

kovových předmětů. 

Metodologické základy modernì experimentálnì archeologie jako speciálnì subdisciplìny 

archeologie byly poloņeny v 60. letech 20. stoletì v souvislosti s *hnutìm snaņìcìm se o změnu 

archeologického paradigmatu, které se etablovalo jako *analytická archeologie, *nová 

archeologie nebo *procesuálnì archeologie. Pro toto hnutì byla charakteristická snaha o 

aplikaci metod přìrodnìch věd v archeologii. Logickou součástì tohoto procesu byla tudìņ také 

systematická aplikace experimentu v archeologii. Pro klasickou procesuálnì archeologii je 

vńak také typická vazba na určité filozofické východisko, jehoņ důsledkem je *redukce 

*společnosti na nadbiologický adaptačnì mechanismus. Dìky znalosti základnìch mechanismů 

stojìcìch u základů společnosti a *kultury je pak moņné vhodnou aplikacì správných metod 

dospět k rekonstrukci konkrétnìch podob jednotlivých adaptacì a určit role jednotlivých prvků 

v těchto adaptacìch. Toto východisko dává silnou pozici experimentu, který je schopen 

zkoumat jednotlivé adaptačnì strategie z hlediska jejich efektivity. U experimentu byl důraz 

kladen předevńìm na komplexnì přìstup se snahou o replikaci celého adaptačnìho systému. 

Redukcionistická perspektiva procesuálnì archeologie byla od 80. let 20. stoletì 

zpochybňována z mnoha öhlů pohledu a tìm dońlo také k problematizaci významu 

experimentálnì archeologie. Jako značně problematické se začaly jevit hlavně komplexnì 

*simulace socioekonomických systémů, kde sledovaná „objektivnì“ data týkajìcì se v 

důsledku přìjmu a výdeje energie systému nejsou vnìmána jako data relevantnì pro pochopenì 

minulých společnostì a mechanismů jejich fungovánì. K nejméně problematickým nadále 

patřì experimenty týkajìcì se rekonstrukce technologických procesů. V oblasti zpracovánì 

*kamene, *hlìny, *kovů a dalńìch anorganických materiálů experiment významně přispěl 

k poznánì konkrétnìch výrobnìch postupů a v důsledku také k interpretaci technologického 

vývoje ve vztahu k povaze prehistorických a historických společnostì. Stejně tak replikace 

funkčnìho uņitì artefaktů přinesly mnoho zajìmavých výsledků a přispěly k odstraněnì řady 

stereotypnìch *názorů, zaloņených na čistě teoretické *spekulaci nebo lehkomyslném 

přebìránì etnografických analogiì. Obě tyto oblasti experimentu se v archeologii objevujì jiņ 

od jejìho etablovánì v 19. stoletì. Spolu s aplikacì interpretativnìch metod do archeologie v 80. 

letech 20. stoletì pronikl do experimentálnì archeologie psychologický a sociologický 

experiment, který je aplikován ve fenomenologických studiìch snaņìcìch se replikovat 

vnìmánì a cìtěnì. V poslednìch letech se na poli archeologie můņeme setkat také s *virtuálnìm 

experimentem. 

Snaha o orientaci v sloņitém komplexu experimentálnì archeologie vedla k řadě 

kategorizacì experimentálnì archeologie. John Coles preferuje dělenì experimentálnì 

archeologie podle témat nebo podskupin lidského chovánì (produkce jìdla nebo výņiva, 
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bydlenì, *technologie, *uměnì a *řemesla, objevovánì a prospekce nebo *ņivot a *smrt). Jiné 

schéma téhoņ autora přiřazuje jednotlivým skupinám experimentálnìho výzkumu *primárně 

zkoumané materiály (experimenty s *hlìnou, *dřevem, *kamenem, *kovy atd.). Zajìmavějńì je 

vńak Colesovo stanovenì jednotlivých örovnì experimentů: na nejniņńìm stupni je jednoduchá 

simulace, která představuje čistě vizuálnì repliky (a); následujì vìce odpovìdajìcì repliky, 

korektně vyrobené odpovìdajìcìmi technikami z odpovìdajìcìch materiálů, umoņňujìcì 

porozuměnì produkci (b); dále stojì uņitì těchto objektů pro testovánì funkce (c); následované 

opakovánìm experimentů pro umocněnì výsledků (d); provedenìm série testů zaloņených na 

předchozìch experimentálnìch výsledcìch (e); a konečnou fázi představuje derivace sociálnìch 

interpretacì odvozených z experimentálnìho výzkumu (f). V ideálnìm návrhu experimentu by 

měly předcházet niņńì örovně experimentů örovnìm vyńńìm. Kategorizace Petera Reynoldse 

nevycházì z nějakého předem definovaného klìče, takņe nenì přìliń systematická. Je ovńem 

diktována autorovou dlouholetou experimentálnì praxì a vyhýbá se umělým kategoriìm, které 

vznikajì důslednou aplikacì *systémového přìstupu. Reynolds experiment v archeologii dělì 

na konstrukci (*konstrukce, experimentálnì), proces a funkci, simulaci, ověřovánì eventuality 

(kombinace třì předchozìch) a technickou *inovaci (metodologické experimenty a 

experimenty testujìcì aplikace nových přìstrojů v archeologii). Snaha o systematičnost je 

naopak typická pro Jamese Mathiewa. Jeho kategorizace vycházì z pojmu replikace, který je u 

něj klìčový pro definici experimentálnì archeologie jako takové, a je odstupňována podle 

komplexity experimentu (replikace, simulace). Experimenty se dnes provádì s kaņdým 

aspektem pravěké kultury, počìnaje výrobou kamenných *nástrojů aņ po stavbu a vyuņitì 

*obydlì. Málokdy vńak experimentálnì archeologové dospějì k jednoznačnému závěru, spìńe 

postihnou moņnosti a meze kdysi pouņìvaných technik a technologiì (ale to nenì málo). Don 

Eugene *Crabtree, rančer z Idaho, začal kdysi s öspěchem vyrábět dokonale plońně 

opracované *hroty typu Folsom, známé z paleoindiánských archeologických výzkumů. Pak 

ověřil dalńì techniky, popsané ńpanělskými kolonizátory: ńtìpánì dlouhých a efektnìch 

*obsidiánových čepelì pomocì tlaku hrudi, přenáńeného na tento krásný ńedočerný *kámen 

zvláńtnì tyčì-prostřednìkem. Ve Francii replikoval výrobnì techniky paleolitu François 

*Bordes a jeho výsledky si zìskaly tolik přìznivců a takovou popularitu, ņe dnes kámen ńtìpajì 

studenti téměř kaņdé západoevropské či americké *univerzity. 

Archeologie nabìzì k vyzkouńenì celou řadu výrobnìch postupů a za tìmto öčelem začala 

od 60. let 20. stoletì vznikat v Evropě i v Americe sìť *středisek experimentálnì archeologie, 

modelů pravěkých sìdlińť a archeologických *skanzenů. V České republice se tomuto oboru 

věnujì teoretické práce Jaroslava Maliny i praktické pokusy na řadě archeologických a 

antropologických pracovińť (Radomìr *Pleiner, Ivana *Pleinerová aj.). V současné době je 

pro rozvoj české experimentálnì archeologie inspirujìcì předevńìm systematická činnost 

Bohumìra Dragouna v rámci sdruņenì *Villa Nova provozujìcìho *archeoskanzen na 

Uhřìnově v Orlických Horách a Radomìra *Tichého a Richarda *Théra a jejich 

spolupracovnìků na Univerzitě v Hradci Králové. (Jaroslav Malina, Richard Thér) 

archeologie, industriálnì (anglicky: industrial archaeology), subdisciplìna *archeologie 

zabývajìcì se zejména výzkumem raných forem industriálnì činnosti se zvláńtnìm zřetelem na 

jejì hmotné pozůstatky. To zahrnuje výzkum *manufaktur, továren, energetického a strojnìho 

zařìzenì, kanálů, zdymadel, nádrņì, ņeleznic, mostů, bydlenì v domech uniformnìho typu, 

vývoje industriálnìch měst a řady jiných rysů v průběhu 18. a 19. stoletì. Cìlem tohoto 

výzkumného směru, který se rozvìjì od 60. let 20. stoletì (prvnì impulzy vyńly z Velké 

Británie a ze Spojených států amerických), je přispět k pochopenì procesu vývoje 

*industriálnì společnosti a *ekonomiky. V současné době se soustřeďuje vedle 

technologických problémů napřìklad na výzkum bydlenì dělnické třìdy v 19. stoletì, a to také 

proto, ņe při dneńnìm zájmu o zlepńenì ņivotnìho prostředì měst docházì k destrukci nebo 

radikálnì přeměně těchto pramenů. (Viz téņ antropologie města.) (Jaroslav Malina) 
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archeologie, klasická, věda studujìcì hmotné památky *antiky, zkoumá i předantické 

*civilizace *Egypta a *Přednìho východu jakoņto významný zdroj pro poznánì vývoje a 

charakteristiky antických *kultur (Egeidy, Řecka, Etrusků a Řìma). Sleduje pronikánì 

antických vlivů mimo vlastnì oblast antického světa. Součástì klasické archeologie je 

sledovánì tradic antického uměnì od pozdnì antiky (křesťanská archeologie) přes dalńì 

historické epochy aņ po současnost. S dějinami uměnì ji spojuje jednak metodický přìstup 

(stylová analýza, studium vývoje slohu, *ikonografie), jednak potřeba sledovánì vývoje 

uměnì. Antické historické, literárnì, mytologické, náboņenské, filozofické a epigrafické 

prameny a *mince pomáhajì interpretaci uměleckých děl i památek hmotné kultury a jejich 

začleněnì do obecnějńìch souvislostì, vytvořenì celistvého obrazu o antickém světě. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

archeologie, krajinná, směr archeologického bádánì, který zkoumá vzájemné vztahy 

lidských sìdel a činnostì v určitém uzavřeném *prostoru v průběhu *času, i důsledky těchto 

vztahů; opìrá se o ekologické, geografické a dalńì *analýzy. (Jaroslav Malina) 

archeologie, letecká (anglicky: aerial archaeology, německy: Luftbildarchäologie), 

metoda archeologické prospekce zabývajìcì se vyhledávánìm, identifikovánìm a evidovánìm 

*archeologických objektů pomocì leteckého (přìpadně druņicového) pozorovánì a snìmkovánì 

půdnìch, vegetačnìch, stìnových a jiných přìznaků, které mohou indikovat existenci těchto 

objektů. Objekty zahloubené v minulosti pod zemský povrch (*zemnice, *kulturnì jáma, 

*přìkop aj.) byly totiņ po zániku jejich funkce opět zaneseny výplnì, která bývá odlińná od 

podloņì, do něhoņ jsou objekty zahloubeny. Tento rozdìl má vliv na růst *vegetace na 

povrchu. Výplň je dìky kulturnì činnosti zpravidla humñznějńì, obsahuje tedy vìce ņivin a déle 

zadrņuje vodu: napřìklad v obilném poli jsou pak při leteckém průzkumu patrná mìsta, na 

nichņ je porost vyńńì, zelenějńì nebo jinak odlińný od okolnìho prostředì; pokud jsou výplně 

takových objektů rozorány, je tato rozoraná jinak zbarvená výplň na povrchu viditelná; rovněņ 

existujì vlhkostnì nebo vyprahlostnì přìznaky (výplň má jinou schopnost akumulovat vodu) a 

sněņné přìznaky (tenká vrstva sněhu odtaje v závislosti na jiných fyzikálnìch vlastnostech 

výplně zahloubeného objektu rychleji nebo naopak pomaleji neņ nad okolnìm nedotčeným 

povrchem). Pozůstatky nadzemnìch *archeologických objektů (napřìklad *hradby, *valy, 

nadzemnì základy *staveb, hranice *fosilnìch polì vyznačené kamennými zìdkami aj.) se zase 

dobře vyrýsujì při ńikmém slunečnìm světle. 

Metodika je zaloņena na zmìněných jednotlivých druzìch přìznaků, jimiņ se jakékoliv 

poruńenì půdy člověkem (včetně *recentnìho) přìmo nebo nepřìmo projevì na obrazu *krajiny 

(povrchu terénu). Rozeznáváme tyto druhy přìznaků: a) půdnì přìznaky (barevné půdnì 

kontrasty; vlhkostnì přìznaky; sněhové přìznaky); b) porostové (vegetačnì) přìznaky; c) 

stìnové přìznaky. 

U půdnìch přìznaků tkvì podstata v odlińnosti výplně (zeminy) archeologických objektů 

(sìdelnìch – jako napřìklad *chat; sìdlińtnìch – různých těņebnìch, zásobnìch jam aj.), 

hrobových jam, přìkopů apod., zahloubených do podloņì pod ornicì. Po ukončenì jejich 

uņìvánì se zaplnily (ömyslně člověkem) nebo nahodile (naplavenìm nebo navátìm zeminy z 

okolì) zásypem s organickými a anorganickými zbytky ze sìdlińť, tehdejńì ornicì apod. Tato 

výplň obsahuje jednak větńì mnoņstvì ņivin (má vyńńì bonitu), udrņì větńì mnoņstvì vláhy, a 

jednak pohltì vìce slunečnìch paprsků neņ okolnì prostředì tvořené napřìklad *sprańì, pìskem, 

ńtěrkem nebo skálou. Uvedené základnì rozdìly podmiňujì dalńì fyzikálnì a chemické 

vlastnosti. K půdnìm přìznakům patřì zejména barevné půdnì kontrasty. Změnu barvy půdy 

nad archeologickými objekty větńinou do tmavých odstìnů zapřìčiňuje zabarvenì (od 

tmavohnědých, přes popelovitě ńedé aņ po černé tñny) jejich humñznì výplně, která se orbou 

dostává na povrch. Výjimku tvořì naorávánì kamenných (nebo cihelných) zbytků zdiva, kdy 

pluhem obrácená zemina je částmi stavebnìho materiálu zbarvena do světlejńìch tñnů. 

Vlhkostnì přìznaky způsobuje větńì obsah sráņkové vody v zahloubených archeologických 
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objektech ve srovnánì s podloņìm, kdy sprańové hlìny tolik vlhkosti nenasajì a pìsek vodu 

propustì. Zvýńená vlhkost zahloubených archeologických objektů je opět zbarvuje do 

tmavých tñnů. Zcela opačně je tomu u reliktů zdiva ukrytého v podorničnìch vrstvách, které 

vodnì sráņky absorbuje jen minimálně. Sněhové přìznaky pomáhajì identifikovat 

*archeologické objekty dìky teplotnìm rozdìlům. Sněhový poprańek roztává na základě vyńńì 

teploty archeologických objektů. Tmavé zbarvenì půdy nad archeologickými objekty mimo 

jiné přispìvá k vyńńì mìře pohlcovánì slunečnìho zářenì. Zcela rozdìlně se chová zdivo, které 

intenzivněji promrzá, a proto snìh nad nìm roztaje později neņ v okolì. 

Porostové (vegetačnì) přìznaky vyvolávajì vńechny výńe uvedené skutečnosti, a to jak 

zvýńená bonita, vlhkost, tak i teplota v přìpadě zahloubených archeologických objektů. 

Rostliny, zemědělské plodiny, předevńìm obilniny (ale dokonce i keře a stromy) majì na nich 

lepńì podmìnky k růstu, jsou vzrostlejńì a jsou sytě zeleně zbarvené jeńtě v předsklizňovém 

obdobì. Docházì k oddálenì jejich zralosti. Letecká archeologie je nejöčinnějńì právě v tomto 

„předņňovém“ čase, kdy větńì část ploch s obilninami jiņ dozrává a „zlátne“, zatìmco zelené 

obilì identifikuje a „vykresluje“ půdorysy archeologických objektů. 

Vzrostlé obilì navìc vrhá ráno nebo v pozdnìm odpoledni při ńikmém slunečnìm osvětlenì 

dlouhé stìny, které umoņňujì detekci archeologických objektů i těsně před ņněmi. Dalńì typ 

stìnových přìznaků vzniká opět při ńikmém dopadu slunečnìch paprsků na archeologické 

památnìky, které jsou doposud v krajině zřetelné. Jde napřìklad o mohyly, náspy valů a 

přìkopy (prohlubně apod.). Ozářená strana těchto památnìků je výrazně světlá, zatìmco 

protilehlá stinná je tmavě zbarvena. Památnìky typu násypů (mohyl a valů) při ńikmém 

osvětlenì rovněņ vrhajì dlouhé stìny. 

Zeměpisná poloha archeologických lokalit, památnìků nebo archeologických objektů, 

zjińtěných leteckou prospekcì, se zaznamenává do přesných map. Určuje se pomocì přìstrojů 

GPS (Global Positioning System, „globálnì polohový systém“). Stanice GPS přijìmajì signály 

z několika satelitů a na základě vyhodnocenì jejich vzdálenostì určujì zeměpisné souřadnice, 

které je moņné přenáńet do *počìtačových programů napřìklad GIS (Geographic Information 

Systems). 

Druhým krokem letecké archeologické prospekce je letecká archeologická dokumentace. 

Objevené *archeologické lokality, památnìky a objekty se dokumentujì analogovými 

fotografickými přìstroji. Letecké snìmky archeologických lokalit a objektů se dnes 

zaznamenávajì na kvalitnì fotografické barevné materiály typu color (snìmky) a chrome 

(diapozitivy). K zvýńenì rozlińovacì schopnosti barevných změn se zvláńtě u vegetačnìch 

přìznaků vyuņìvá snìmánì na filmové materiály v infračervené délce světelného spektra. 

V poslednìm obdobì probìhá letecké snìmkovánì také pomocì digitálnìch fotografických 

přìstrojů a kamer. K ověřovánì výsledků leteckého průzkumu slouņì archeogeofyzikálnì 

výzkum. Vyuņìvajì se napřìklad magnetometrická měřenì (protonový, cesiový magnetometr 

aj.), měřenì půdnìm radarem atd. Jakékoliv antropogennì zásahy způsobily rozdìlnou skladbu 

půdy, a proto je tyto přìstroje zachycujì a zobrazujì jako tzv. anomálie. Konečné slovo má při 

ověřovánì *objevů z „ptačì“ perspektivy vņdy archeologický výzkum. 

Letecká archeologie má jiņ delńì historii. Letecký archeologický průzkum a dokumentace 

lokalit özce souvisel s rozvojem letectvì a fotografických přìstrojů. Nejstarńì letecké snìmky 

představujì záběry z horkovzduńných balonů, pořizované v obdobì těsně po polovině 19. 

stoletì. Dalńì fotografická dokumentace z balonů byla určena k vojenským öčelům; přesto 

byly dokumentovány některé významné archeologické památnìky jako *Pompeje, Forum 

Romanum, přìstav v Ostii, ale zejména megalitický památnìk *Stonehenge v roce 1906 P. J. 

Sharpem, který „odkryl“ dìky stìnovým přìznakům poprvé tento kamenný kruh v *kontextu 

přìstupové cesty a pozůstatků jeńtě jiných „kruhů“ v okolì. Základy vlastnì letecké 

archeologie byly poloņeny jiņ před *prvnì světovou válkou, a to v souvislosti s vyuņitìm nově 

zaváděné letecké techniky. Dobrá ńkolenì zìskali prvnì letečtì archeologové v průběhu 
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leteckých operacì v oblastech *Přednìho východu s početnými pozůstatky starověkých nebo 

antických stavebnìch památek, ale také jeńtě starńìch tellových lokalit. K prvému 

systematickému uplatněnì a posléze vytvořenì zásad letecké archeologie dońlo v obdobì 

poválečného nadńenì zejména ve Velké Británii, kde vynikl zvláńtě Osbert Guy Stanhope 

Crawford (1886–1957), ale i dalńì badatelé – napřìklad Antoine Poidebard, Theodor Wiegand 

aj. Letecká archeologická prospekce doznala dalńìho rozvoje uplatněnìm technického 

*pokroku ve 30. a 40. letech 20. stoletì. Význačnou osobnostì se stal J. Keneth St. Joseph, 

který po ukončenì *druhé světové války povýńil letecký archeologický průzkum na Univerzitě 

v Cambridge na samostatný obor. 

Ze současných zahraničnìch odbornìků je třeba jmenovat Otto Braasche z Německa, R. 

Gogeyho z Francie, před nedávnem zemřelého Ch. Lévyho z Belgie, G. S. Maxwella ze 

Skotska, Roga Palmera z Velké Británie a napřìklad i tým vedený Herwigem Friesingerem 

z Rakouska. Na přelomu let 1982 a 1983 zahájilo éru systematické letecké archeologie (jako 

prvnì v *zemìch střednì a východnì Evropy) archeologické pracovińtě Jihomoravského muzea 

ve Znojmě (Jaromìr *Kovárnìk). Následně se začala letecká archeologie zavádět také v 

Archeologickém östavu ČSAV v Brně (1985, Miroslav Bálek), SAV v Nitře (1987, Ivan 

Kuzma, Ján Rajtár), v Regionálnìm muzeu v Mikulově (1990, Jaroslav Peńka), v AÚ ČSAV v 

Praze (1992, Martin Gojda), Ústavu archeologické památkové péče severozápadnìch Čech v 

Mostu (1993, Zdeněk Smrņ), v Ústavu archeologické památkové péče střednìch Čech v Praze 

(1993, Vladimìr Čtverák) a v Západočeském muzeu v Plzni (1993, Petr Braun). 

K významným objevům letecké archeologie u nás patřì zejména rozńìřenì nálezů 

monumentálnìch přìkopových ohrazenì (mladoneolitických *rondelů a rondeloidů starńì doby 

bronzové, eneolitických čtyřöhelných přìkopů). Patřì sem rovněņ objevy velkoplońných 

pochodových, polnìch nebo dočasných táborů řìmských *legiì na jiņnì Moravě, leņìcìch na 

özemì *barbarika nejméně 80 kilometrů severně od řìmského limitu na střednìm Dunaji a 

hodnocených jako mimořádně významný objev, nebo na jiņnìm Slovensku, dále celé řady 

*sìdlińť, početných bohatých *hrobů, *pohřebińť, zaniklých cest apod. (Jaromìr Kovárnìk) 

archeologie, montánnì, obor vycházejìcì z *industriálnì archeologie, který se zabývá 

archeologickým výzkumem památek báňské historie. Archeologický výzkum pozůstatků staré 

těņby je disciplinou poměrně mladou, jejìņ vypovìdacì hodnota a interpretačnì moņnosti jsou 

teprve podrobovány testovánì a jejìņ specifické metodické postupy se dosud nacházejì ve 

stadiu vzniku. Základnì metodou výzkumu bezesporu zůstává i v tomto přìpadě povrchový 

průzkum, zvláńtě vzhledem k mnohdy neöměrné materiálnì a technické náročnosti terénnìho 

odkryvu zaniklých báňských děl. Výsledky povrchového průzkumu mohou být kombinovány 

s jinými metodami prospekce (geofyzikálnì metody) a s geodetickým zaměřenìm (GIS). 

(Martin Hloņek) 

archeologie, nová, směr v americké *archeologii opìrajìcì se o *analýzu ekologických, 

demografických a technologických faktorů a studium *zákonitostì *variability artefaktů. Od 

60. let 20. stoletì uplatňoval tento směr Lewis R. *Binford (An Archaeological Perspective 

[Archeologická perspektiva], 1972) a jeho ņáci a stoupenci (Kent V. Flannery, John M. Fritz, 

James N. Hill, Fred T. Plog, Stuart M. Struever aj.) při zkoumánì *kulturnìch změn 

v *kontextu adaptace lidì k vnějńìmu prostředì. 

Představitelé nové archeologie usilujì o *syntézu kulturně antropologického a 

archeologického přìstupu ke studiu *kultury. Jejich program navazuje na tradice amerického 

*neoevolucionismu (Leslie Alvin *White), *kulturnì ekologie (Julian Haynes *Steward) a 

taxonomie (Albert C. Spaulding). Binford a jeho stoupenci rozvìjejì téņ teorii kultury 

amerického antropologa Leslieho Alvina Whita jako třìdy extrasomatických prostředků a 

mechanismů, jimiņ se *člověk přizpůsobuje vnějńìmu prostředì. Stoupenci nové archeologie 

obohacujì svou *metodologii o výzkumné *techniky *antropologie, *etnografie a *sociologie. 

Tato stále dynamičtějńì *integrace věd o člověku a kultuře v archeologii vedla k vzniku, 
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přìpadně dalńìmu rozvoji takových disciplìn, jakými jsou *experimentálnì archeologie a 

*etnoarcheologie, které archeologům umoņňujì experimentálně testovat jejich *hypotézy. 

(Jaroslav Malina) 

archeologie, obecná teorie, *systémy vzájemně spojených a hierarchicky uspořádaných 

formulacì, odráņejìcìch hlavnì *zákonitosti *archeologie; jde o zákonitosti, které jsou 

základem archeologických výzkumů a umoņňujì archeologům vyhledávat, fixovat, 

uspořádávat a vysvětlovat archeologický materiál (hmotné památky) jako prameny poznánì 

minulosti. (Jaroslav Malina) 

archeologie, podmořská, subdisciplìna *archeologie zabývajìcì se prospekcì, exkavacì, 

deskripcì a explanacì archeologických nálezů z mořského dna, převáņně ze ztroskotaných lodì 

ve Středozemnìm moři nebo v Karibiku aj. Průkopnìky se začátkem 20. stoletì stali lovci 

mořské houby, k vývoji podmořské archeologie přispěly i technické vynálezy umoņňujìcì 

potápěnì jako skafandry, akvalung, který vytvořil jeden z nejvýznamnějńìch představitelů 

tohoto bádánì po 2. větové válce Jacques-Yves Cousteau (1910–1997). (Jaroslav Malina) 

archeologie, postprocesuálnì, *archeologie, procesuálnì a postprocesuálnì. 

archeologie, procesuálnì a postprocesuálnì, *archeologie zaloņená na hypoteticko-

deduktivnìm výzkumu (*metoda tvorby a testovánì teoretických pojmů a hypotéz), který 

vycházì z artefaktů a jejich formálnìch znaků, explicitně vytvářì *hypotézy a zpětně je testuje. 

V 60. letech 20. stoletì začala být naléhavá teoretická otázka, jak testovat shromáņděné 

archeologické ödaje vůči formálnìm hypotézám. Takto „zvědečtěná“ archeologie se začala 

přirozeně otevìrat teoriìm z oblasti *filozofie vědy, napřìklad Thomase *Kuhna, a obecné 

systémové teorii. Od jednoduchých *vysvětlenì přecházejì archeologové, na prvém mìstě 

americký archeolog a antropolog Lewis R. *Binford, k systémovému přìstupu, aby tak 

zobrazili *kulturu jako *systém vzájemně působìcìch prvků. Vznikajì nové subdisciplìny: 

náhodný výběr etnografických *analogiì se měnì v *etnoarcheologii, geologické a biologické 

expertizy k přìrodnìmu prostředì utvářejì *geoarcheologii a *petroarcheologii, *kulturnì 

ekologii a topografické ödaje jsou přetvářeny v systém *sìdelnì archeologie. *Svět je v 

Binfordově pojetì poznatelný. Také jednotlivé metody jsou kumulativnì (procesuálnì) v tom 

smyslu, ņe syntetické archeologické ödaje se interpretujì na základě následných pracovnìch 

hypotéz a ty jsou znovu a znovu testovány. Kultura je v tomto pojetì chápána jako způsob 

mimotělesné adaptace na přìrodnì prostředì a jako důsledek jedinečné lidské schopnosti 

symbolizovat předměty i jevy. 

Procesuálnì obdobì vystřìdalo v závěru 20. stoletì kritické obdobì označované souhrnně 

jako postprocesuálnì. Sevřený funkcionalistický systém totiņ naruńily övahy o smyslu kultury, 

pokud se v nich prosadil spìńe onen symbolizujìcì, individualistický a ideologizujìcì směr 

pohledu. Ten byl zdůrazněn zejména v pracìch anglického archeologa Iana *Hoddera. Kultura 

pak uņ nenì jen chovánìm v daném přìrodnìm rámci, ale rovněņ způsobem, jaký připisujeme 

nańemu ņivotu smysl a jak jej vyjadřujeme. 

V této atmosféře se rozvìjejì kritické pohledy na minulost i na archeologii samu pod 

zorným öhlem jejìho ideologického prostředì, ale současně se důrazně hlásì o slovo i pestrá 

směsice směrů a *názorů, které se dosud cìtily potlačeny: *feministické hnutì (*archeologie 

genderu), archeologie států *třetìho světa, zejména africká, a konečně i domorodá hnutì stojìcì 

mimo archeologii a kategoricky ņádajìcì, aby věda zastavila výzkum kosternìch pozůstatků 

jejich přìmých předků. 

Jestliņe po několik desetiletì stály proti sobě dvě základnì paradigmata – tradičnì, kulturně 

historické pojetì proti funkcionalistickému pojetì kultury jako adaptace – pak nynì se uvolnil 

prostor pro podstatně ńirńì variabilitu přìstupů. Často se zdůrazňuje, ņe *kritika procesualismu 

a jeho výzkumného programu sama o sobě nestačì, ņe je nutné modifikovat nové postupy 

vzhledem k nově vymezeným rámcům, ať jiņ je to kritická teorie, poststrukturalismus, 

strukturálnì *marxismus či *feminismus. Avńak hlavnì metodické postupy procesualismu – 
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*geoarcheologie, *petroarcheologie, *etnoarcheologie, *kulturnì ekologie, *sìdelnì 

archeologie a dalńì – archeologii obohatily trvale a dále se rozvìjejì. (Jaroslav Malina) 

archeologie, sìdelnì (téņ sìdlińtnì archeologie), subdisciplìna *archeologie zkoumajìcì 

měnìcì se strukturu osìdlenì jako součást *analýzy adaptačnìch vztahů mezi lidmi a jejich 

vnějńìm prostředìm, a to přìrodnìm i kulturnìm. Struktura osìdlenì (anglicky: settlement 

pattern) odráņì způsob rozloņenì lidských sìdlińť v *krajině a vyplývá z určitého lidského 

rozhodnutì (podle definice amerického archeologa Kwanga C. *Changa). Za nìm lze tuńit 

celou ńkálu důvodů praktických, politických, ekonomických a sociálnìch, mezi něņ patřì i 

důvody náboņenské. Kanadský archeolog Bruce G. *Trigger rozkládá strukturu osìdlenì do třì 

rovin: jednotlivá *obydlì, skupina obydlì a systém komunit v krajině. Na kaņdé örovni se 

rozehrává systém vzájemných vztahů a ty se stávajì předmětem analýzy. 

Základem prostorové analýzy je *typologie a hierarchizace sìdlińť. Taková *klasifikace by 

měla poskytnout objektivnì kritéria pro členěnì *lokalit podle velikosti, *funkce a dalńìch 

vlastnostì. Přirozeně, ņe klasifikačnì systémy se měnì v závislosti na kultuře a jejìch 

časoprostorových souřadnicìch. Napřìklad archeologie *paleolitu tu má ovńem nesnadné 

postavenì, protoņe stopy lovců v krajině bývajì nepatrné. Jednou z často kladených otázek 

v *kontextu sìdelnì archeologie je počet obyvatelstva, a to ve vńech třech rovinách. Zatìm 

ņádná *metoda neumoņňuje přìmo vypočìtat hustotu pravěké populace, prostě proto, ņe 

proměnných je přìliń mnoho a nelze je vņdy z archeologického záznamu vyčìst. Můņeme 

napřìklad odhadnout počet obyvatel jedné paleolitické *chaty, ale problém spočìvá v tom, 

kolik *staveb stálo na mìstě v danou chvìli současně. Plán sìdlińtě, zìskaný archeologickým 

výzkumem, je tedy nutno pracně testovat z hlediska datovánì jednotlivých obydlì, vzájemných 

prostorových vztahů (respektovánì se nebo překrývánì), vztahů mezi předměty nalezenými 

uvnitř (napřìklad skládánì kamenných artefaktů) a ani pak nedospìváme vņdy k jednoznačným 

závěrům. Nebo jinak. Vyjděme z odhadu zkonzumované potravy, ať uņ na loveckých 

tábořińtìch v Evropě nebo na odpadnìch hromadách ze ńkeblì v Americe. I v přìpadě, kdy 

máme k dispozici kompletnì vzorek potravinového odpadu, bude nutné konfrontovat jej s 

délkou nepřetrņitého osìdlenì. A tato *proměnná obvykle chybì. Teprve v *pozdnìm paleolitu 

a *mezolitu se objevì dalńì zdroj demografických informacì – specializovaná *pohřebińtě. Ani 

demografická výpověď nejstarńìch pohřebińť, přestoņe je podstatně objektivnějńì neņ u 

ojedinělých *hrobů *mladého paleolitu, vńak nebude jednoznačná: stále totiņ nevìme, do jaké 

mìry je vzorek pohřbené populace zkreslen sociálně podmìněným výběrem pohřbených. 

Velikost populace ovlivnì vztah k okolnì krajině. Předpokládá se, ņe v okolì *sìdlińtě leņì 

prostor, který je zásobuje (anglicky: site-catchment analysis). Ten má své dané zdroje a tedy i 

svou öņivnou hodnotu (anglicky: carrying capacity). Únosnost krajiny vńak nenì öplně 

osudná, dá se zvýńit změnou *ekonomiky a *technologie. Původnì studie zkoumajìcì okolì 

hory *Karmel na *Přednìm východě byly spìńe určitým vymezenìm ideálnìho zázemì lokality 

a následnou inventarizacì jeho zdrojů: pro lovecká sìdlińtě se předpokládal kruh, jehoņ 

poloměr je určen dvouhodinouvou chůzì (10 km), u zemědělců jen hodinovou chůzì (5 km). V 

*systémový přìstup tyto analýzy přerostly zejména v pracìch amerického archeologa Kenta V. 

Flanneryho, kdyņ zkoumal přechod od lovecko-sběračského k zemědělskému systému v ödolì 

Oaxaca v Mexiku. V pojetì amerického paleoekologa Karla W. *Butzera otevìrajì formálnì 

metody prostorové analýzy stěņì něco vìce neņ obecnou perspektivu či výsek z ńirńìho 

pohledu na archeologické *nalezińtě, tak jak vyplyne z övahy o rozloņenì zdrojů a moņnosti 

jejich čerpánì na dané örovni informacì a technologiì. 

Uņ z toho je zřejmé, ņe *prostorová analýza je vývojově podmìněna. Teoreticky by měla 

pojmout dlouhodobý proces směřujìcì od jednoduchého, volného a nespecializovaného 

pohybu k stále vìce specializovanému bytì, vymezenému prostředìm a ročnìm cyklem, který 

nakonec přeroste v *zemědělstvì a v usedlý způsob ņivota. Tato myńlenka, rozvìjejìcì 

darwinovskou představu vývoje od jednoduńńìho k sloņitějńìmu, narazì na problémy, jakmile 
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je aplikována na prostředì konkrétnìch *primátů či *homininů. Dalńìm závaņným problémem 

je čas – bude rozdìl, byla-li lokalita osìdlena po několik hodin či dnì, po celé ročnì obdobì 

nebo trvale po vìce let. Karl Butzer zkoumal z tohoto hlediska napřìklad acheulské osìdlenì 

(*acheuléen) v střednìm Ńpanělsku. Dvě lokality, Torralba a Ambrona, ovládajì jediné ödolì 

oddělujìcì plońiny Kastilie, kudy sezonně procházela stáda *slonů. Butzer dokládá, ņe 

acheulńtì lovci tu na stáda čekali na jaře a na podzim, zatìmco v ostatnì části roku se rozptýlili 

na jiné lokality v *regionu. To by byla jistě vhodná *analogie pro *vysvětlenì nańich sìdlińť 

lovců mamutů v prostoru Moravské brány. Americký archeolog Lewis R. *Binford ovńem 

Butzerovu loveckou teorii podrobil kritice, *lov slonů v Kastilii zpochybnil a jeho ņáci pak 

tyto argumenty rozńìřili i na moravská mamutì nalezińtě. *Prostorová analýza loveckých 

areálů vyöstila v řadu moņných modelů. Několik z nich vypracoval sám Karl Butzer, dalńì 

přibývajì s rozvojem terénnìho výzkumu. Větńina modelů předpokládá vìceméně pravidelný 

rytmus soustředěnì a rozptylu lovecko-sběračské populace, podle ročnìch obdobì a podle 

dostupnosti zdrojů. Nejjednoduńńì je cyklický ročnì pohyb mezi nalezińti uspořádanými v 

jakémsi kruhu; proti němu stojì radiačnì model jediného centrálnìho tábořińtě, odkud se 

paprskovitě rozebìhajì a vracejì výpravy vńemi směry, rovněņ v sezonnìm rytmu. Oba modely 

se mohou kombinovat, pokud kaņdé tábořińtě na obvodu kruhu se přechodně stane radiačnìm 

centrem. Ve zvláńtnìch podmìnkách přistupujì dalńì alternativy, napřìklad pulzujìcì pohyby 

mezi dvěma typy prostředì, mezi nìņinou a horami, mezi mořským pobřeņìm a vnitrozemìm 

nebo pohyb podél osy, určené pobřeņìm či řekou. 

V současné české archeologii představuje prostorová analýza intenzivně diskutované téma, 

ať jiņ jde o teoretické práce či o praktické aplikace na konkrétnì regiony. V centru zájmu jsou 

ovńem sìdelnì areály pravěkých zemědělců, nezřìdka s poukazem na menńì viditelnost a vliv 

postdepozičnìch procesů, které strukturu paleolitického osìdlenì postihly. Lovecké osìdlenì se 

ovńem lińì uņ svou podstatou, a to menńì stabilitou a větńì variabilitou, pokud jde o rozloņenì 

jednotlivých *kultur v krajině. Databáze pro lovecké osìdlenì, která se v současné době utvářì, 

nabìzì dobrou základnu pro teoretické zhodnocenì variability, i jejìch přìčin, ať uņ je 

ovlivněna klimatem (*klima), dostupnostì zdrojů či strukturou *společnosti. Jako východisko 

pro srovnávacì analýzu loveckého osìdlenì byly zatìm vypracovány některé dìlčì koncepce: 

napřìklad základnì rozdělenì střednì Evropy na pásma, pro Moravu pak definice krajinných 

typů, které jsou u jednotlivých kultur nápadně odlińné a koncepce exploatačnìch oblastì 

kamenných *surovin, neméně závislých na kulturnìm vývoji a měnìcìm se chovánì. (Jaroslav 

Malina, Jiřì A. Svoboda) 

archeologie, sìdlištnì, *archeologie, sìdelnì. 

archeologie, teoretická (z řečtiny: theoriá, „pozorovánì, názor, övaha“), subdisciplìna 

*archeologie, zabývajìcì se teoretickými výzkumy. V jejich středu se nacházì *obecná teorie 

archeologie. Na základě obecné teorie se v tomto odvětvì formujì (nebo začleňujì do rámce 

obecné teorie) dìlčì archeologické teorie, které poskytujì teoretickou základnu pro 

vypracovánì výzkumných metod a pro *vysvětlenì fakt při konkrétnìch výzkumech – pro 

sestrojenì konkrétnìch explanačnìch koncepcì, pro historické *rekonstrukce. Technická část 

vypracovánì metod a konkrétnì explanačnì studie nejsou do teoretické archeologie jako 

zvláńtnìho odvětvì, vyņadujìcìho specializaci, zahrnovány. V souladu se strukturou obecné 

teorie archeologie teoretická archeologie zahrnuje paraarcheologické, metaarcheologické a 

endoarcheologické teorie. Zabývá se rovněņ vývojem archeologického myńlenì a 

archeologických paradigmat. (Jaroslav Malina) 

archeologizace, proces transformace věcné *frakce kultury, v mìstech ņivelného uloņenì 

poté, co přestala být běņně pouņìvána. K transformaci docházì vlivem destrukčnìho působenì 

přìrodnìch sil (tlaku, větru, spodnìch vod, střìdánì teplot atd.) a aktivity pozdějńìho 

obyvatelstva. (Viz téņ *tafonomie.) (Jaroslav Malina) 

archeologizovaná kultura, *kultura, archeologizovaná. 
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archeometalurgie (z řečtiny: arché, „počátek, původ, starobylost“ a metallourgein, „těņit 

kovy“), mezioborová disciplìna na pomezì *archeologie a *metalurgie. Zkoumá někdejńì, 

dnes často jiņ nepouņìvané hutnické a kovářské výrobnì postupy a technologie. 

Metalografické hodnocenì kovových artefaktů s moņnostì měřenì tvrdosti (mikrotvrdosti) má 

v této oblasti materiálových analýz nezastupitelnou ölohu. Na základě kvantitativnì 

materiálové analýzy lze určit napřìklad druh a kvalitu pouņitých materiálů, způsob jejich 

zpracovánì při výrobě předmětů, uņitné vlastnosti atd. (Martin Hloņek) 

archeometrie (z řečtiny: arché, „počátek, původ, starobylost“ a metron, metrum, „mìra, 

rozměr“), vědnì obor, který vyuņìvá aplikace přìrodovědných a technických metod v 

*archeologii. Modernìmi přìrodovědnými a technickými metodami studuje *archeologické 

nálezy, dávné *populace a *ņivotnì prostředì. Archeometrie zahrnuje tyto základnì okruhy 

výzkumu: 1. vyhledávánì archeologických nalezińť nedestruktivnìmi metodami a jejich 

zaměřenì (geofyzika, GIS, *letecká archeologie); 2. analýzu a charakteristiku materiálů a 

technologiì pouņìvaných v minulosti včetně stanovovánì jejich *provenience; 3. *metody 

datovánì; 4. metody konzervace *artefaktů. (Martin Hloņek) 

archeoskanzen (odvozeno od jména parku Skansen ve Stockholmu), specifický typ 

*skanzenu, představujìcì *muzeum nebo expozici pod ńirým nebem nikoliv etnografického, 

ale archeologického charakteru. Z toho plyne, ņe archeoskanzeny prezentujì větńinou pravěká 

nebo středověká obdobì. Neznamená to ovńem, ņe by vylučovala i obdobì mladńì. Mezi 

archeoskanzeny můņeme zařadit napřìklad *rekonstrukci Shakespeare‟s Globe v Londýně 

nebo koloniálnìho Williamsburgu v USA. Ať uņ archeoskanzeny vznikajì *in situ nebo mimo 

archeologická nalezińtě, od klasických skanzenů se lińì předevńìm tìm, ņe jsou *stavby a dalńì 

*objekty v jejich přìpadě nově konstruovány na základě poznatků *archeologie. Cìlem 

archeoskanzenů je experimentálnì výzkum, výuka a prezentace archeologie veřejnosti. Podle 

důrazu na některý ze zmìněných aspektů můņeme rozlińovat jednotlivé typy archeoskanzenů. 

Na jedné straně jsou ryze experimentálnì projekty, bez přìstupu nebo jen s omezeným 

přìstupem veřejnosti. Větńina projektů, která byla zaloņena jako experimentálnì laboratoře, 

vńak dřìve nebo později zahrnula do svých cìlů také výuku a prezentaci, buď v důsledku 

dlouhodobé *strategie, která chtěla vyuņìt prezentačnì a výukový potenciál experimentálnì 

archeologie nebo se tak stalo asociativně: v důsledku tlaku na samofinancovánì, v důsledku 

tlaku zřizovatelů a investorů, nebo v důsledku změn ve vedenì projektů. Mezi tyto projekty 

patřì napřìklad *Butser Ancient Farm v Anglii, *Historisk-Arkaeologisk Forsøgscenter 

v Lejre v Dánsku nebo *experimentálnì konstrukce několika domů neolitické nákolnì osady 

na březìch jezera Challain v podalpské oblasti Francie. U nás pak experimentálnì projekt 

Březno u Loun, *Villa Nova Uhřìnov nebo *Centrum experimentálnì archeologie Vńestary. 

Na druhé straně jsou čistě prezentačnì archeoskanzeny, často zaloņené jako podnikatelský 

záměr ve sféře turistického ruchu s ekonomickou kalkulacì v podtextu. Takové projekty se 

*implementaci *experimentu nebránì (často v jejich profilu slovo experiment také figuruje), 

ale archeologický experiment jejich činnost neprofiluje. Experiment zde přistupuje pouze jako 

„nadstandard“. To neznamená, ņe by existence takových skanzenů byla nelegitimnì. Majì 

svou důleņitou pozici ve vztahu archeologie a veřejnosti. Jejich kvalitu nelze posuzovat 

přìtomnostì experimentu, ale odpovědnostì, s jakou prezentujì archeologické poznánì. 

K typickým zástupcům v Evropě patřì nizozemský Archeon, u nás napřìklad Modrá u 

Velehradu. 

Archeoskanzeny v Evropě prodělaly jiņ vìce neņ stoletý vývoj, který se zdaleka neřìdì 

pouze vývojem archeologického poznánì, ale je do značné mìry závislý na společenském 

*kontextu. Zvláńtě symptomatickým je vývoj v německy mluvìcìch *zemì, kde byly také 

prvnì archeoskanzeny postaveny. Německý archeolog Martin Schmidt rozděluje historii 

archeologických rekonstrukcì v této oblasti na čtyři vzájemně se přesahujìcì fáze. Prvnì fáze 

(1888–1940) představuje zájem o rekonstrukce nákolnìch osad, které v druhé polovině 19. 
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stoletì jitřily *imaginaci odbornìků a veřejnosti dìky zachovánì velkého mnoņstvì organických 

materiálů. K tomu přistoupilo obdobì, ve kterém byly archeologické rekonstrukce zneuņity 

pro prezentaci kulturnì a technické nadřazenosti *árijské rasy (1936–1940). Od roku 1936 

také vznikajì vědecko-výukové rekonstrukce, které se pak v obdobì po *druhé světové válce 

rozvìjejì bez bezprostřednìho zatìņenì *ideologiì. Od poloviny 80. let 20. stoletì se začìnajì 

objevovat komerčnì rekonstrukce, které svým počtem vědecko-výukové projekty dalece 

převýńily. U nás byl vývoj ke komercionalizaci zpoņděn, ale ve druhé polovině 90. let 20. 

stoletì nastupuje v plné mìře. Přìkladem projektu, ve kterém se evropské dějiny 20. stoletì 

zrcadlì, je německý archeoskanzen Oerlinghausen. Vznikl v roce 1936 jako muzeum 

oslavujìcì německou nadřazenost. Byl zaloņen nedaleko mìsta, kde se předpokládala bitva 

v Teutoburském lese. Nedaleko byl postaven *pomnìk vůdce germánských vojsk v bitvě 

v Teutoburském lese Arminia jako osvoboditele *Germánie. Stavby byly dokonalé a čisté a 

mìsily se v nich prvky hmotné *kultury od 2. stoletì př. n. l. aņ do *středověku. Na konci 

*války bylo muzeum zavřeno a v roce 1946 prodáno tesařům v rámci *denacifikace. V roce 

1961 bylo muzeum obnoveno mìstnì „Společnostì pro germánskou prehistorii“ pod stejným 

ředitelem a kurátorem jako za dob *Třetì řìńe. Jednalo se o přesnou kopii původnìho 

archeoskanzenu s tìm, ņe byly odejmuty *svastiky. V roce 1974 muzeum shořelo. Dalńì 

iniciativy se chopil amatérský archeolog a podnikatel Hermann Gräfe. V Oerlinghausenu se 

začaly objevovat konstrukce *obydlì z jiných obdobì (neolit – středověk) pod vedenìm 

architekta/prehistorika Helmuta Luleyho. Vńechny jeho rekonstrukce vykazovaly 

charakteristický styl a lińì se od původnì germánské farmy. Mluvì se o takzvaném 

„rustikálnìm stylu“, kde jsou stavby podány stroze a öčelově aņ nedbale. Poslednì 

rekonstrukce neolitického domu vńak odráņì postupnou změnu v pohledu na společnost a 

kulturu prehistorických Evropanů. Dům je v takzvaném „polynéském stylu“ s řadou 

výzdobných motivů a dalńìch prvků neutilitárnìho charakteru, které demonstrujì, ņe ņivot 

v *pravěku nebyl na hranici přeņitì, ale naopak umoņňoval investovat energii mimo 

bezprostřednì adaptaci na prostředì. Od roku 1986 se staly hlavnìm tématem ekologické 

otázky a začalo se rekonstruovat přìrodnì prostředì různých obdobì a experimentovat s 

pěstovánìm typických domestikovaných plodin. V současné německé rekonstrukčnì 

archeologii je zdůrazňován technologický aspekt a vývoj tak, aby nebyla poruńena 

*objektivita a ideologická nezatìņenost poznánì, ale „vědeckost“ se sama o sobě můņe stát 

ideologiì. Pro archeologii jako vědu je proto dobré, co nejvìce se otevřìt vnějńìmu pohledu. A 

to je druhá tvář prezentačnìch archeoskanzenů: nejen zpřìstupňovat výsledky, ale třìbit vlastnì 

vědu prostřednictvìm zpětné vazby. (Richard Thér) 

Archeosteon, souhrnný název pro projekty DNA identifikace historického kosternìho 

materiálu prováděné laboratořì *Forenznìho DNA servisu ve spolupráci s dalńìmi 

výzkumnými organizacemi, jako je *Archeologický östav AV ČR, Správa Praņského Hradu, 

Přìrodovědecká fakulta Univerzity Karlovy a *Národnì Muzeum. Jednìm z projektů 

Archeosteonu je DNA identifikace kosternìch pozůstatků *Přemyslovců, kteřì jsou pohřbeni 

na *Praņském hradě. V dalńìch projektech byla napřìklad provedena identifikace kosternìch 

pozůstatků ze 7.stoletì z pohřebińtě Ergolding (Německo); identifikace kosternìch pozůstatků 

neolitických zemědělců (lokalita Těńetice-Kyjovice u Znojma); určenì geografického původu 

jedince ze slovanského pohřebińtě v Tetìně a podobně. (Pavel Lìzal, Daniel Vaněk) 

archeozoologie (z řečtiny: arché, „počátek, původ, starobylost“, zñon, „tvor; ņivočich“ a 

logos, „věda, nauka“), meznì obor zabývajìcì se studiem zvìřecìch pozůstatků 

z *archeologických lokalit, zdůrazňuje biologickou přirozenost zvìřecìch pozůstatků, v özkém 

slova smyslu znamená archeozoologie spìńe paleontologii. Podle Petera Theodora 

Bobrowského (1982) zahrnuje archeozoologie jak stránku zoologickou, tak i archeologickou, 

můņe být ovńem také interpretována jako obor zabývajìcì se pravěkými zvìřecìmi pozůstatky 

bez jakéhokoliv vztahu k člověku. (Michaela Zelinková) 
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archetyp (z řečtiny: arché, „hlavnì, podstatný; původnì“, typos, „razicì forma; vzor, 

model, podoba, předloha“): 

1. původnì a dokonalý vzor jednánì, prototyp, pratyp, pravzor, který člověk svým jednánìm 

napodobuje. Toto chovánì je charakteristické zejména pro prehistorické aņ raně historické 

*společnosti a pro takzvané *přìrodnì národy, které se snaņì zastavit zánik *světa, stárnutì, 

chátránì tìm, ņe se stále vracì k „dokonalým počátkům“ – k předobrazům, archetypům, jeņ 

jsou vtěleny do *mýtů; 

2. V analytické psychologii Carla Gustava *Junga (1875–1961) jsou archetypy klìčovým 

pojmem. Jung chápal archetypy jako struktury kolektivnìho nevědomì, které reprezentujì nebo 

personifikujì určité instinktivnì danosti primitivnì temné *psýché. Jedná se o neviditelné 

kořeny nevědomì. Archetypy nacházejì svůj výraz zejména ve snech a různých formách 

narace (pohádka, mýtus, *legenda, reklama apod.); 

3. S pojmem pracoval rovněņ rumunský religionista a historik náboņenstvì Mircea *Eliade 

(1907–1986), který je uváděn jako představitel fenomenologické ńkoly v *religionistice. 

Archetypy povaņoval za vzory chovánì *bohů či mytických předků. V *náboņenstvì přikládal 

klìčovou ölohu *rituálům, které slouņì k imitaci činnosti bohů při stvořenì *kosmu z *chaosu. 

Rituál je zpřìtomněnìm kosmogonických mýtů. Během rituálů docházì ke vstupu do 

*sakrálnìho *času a návratu „do oněch časů“ (in illo tempore) a opakovánì činnosti bohů, 

stvořitelů a *héroů. Účastnìci rituálů vystupujì z *profánnìho času a vstupujì do času 

sakrálnìho, v němņ imitujì vzory chovánì archetypů. Během rituálu je tak znovu stvořen 

kosmos z chaosu, stejně jako in illo tempore, náboņenský člověk se přìmo öčastnì stvořenì 

světa. (Jaroslav Malina, Martin Soukup) 

archicerebellum (z řečtiny: arkhaios, „starý“ a z latiny: cerebellum, „mozeček“), 

vývojově nejstarńì, vestibulárnì část *mozečku, která se podìlì na řìzenì rovnováhy. 

K archicerebellu náleņì lingula, nodulus, flocculus a z mozečkových *jader nucleus fastigii. 

Do vestibulárnìho mozečku přicházejì *informace o poloze a pohybech těla z vestibulárnìch 

jader (tractus vestibulocerebellaris) i přìmo z rovnováņného östrojì, jsou v něm zpracovávány 

a vyhodnocovány. Eferentnì dráhy jdou zpět na vestibulárnì jádra a do *formatio reticularis. 

(Lenka Vargová) 

archicortex (z řečtiny: arkhaios, „starý“ a z latiny: cortex, „kůra“), součást vývojově staré 

části *kůry mozkové *allocortexu. Zahrnuje některé struktury na *facies medialis cerebri 

(striae longitudinales corporis callosi, indusium griseum, gyrus fasciolaris) a oblasti *gyrus 

parahippocampalis (*gyrus dentatus, *hippocampus, *subiculum). Archicortex slouņì 

limbickému *systému. (Lenka Vargová) 

Archimédés (asi 287 př. n. l., Syrákösy, Itálie – 212 př. n. l., Syrákösy, Itálie), řecký 

matematik, fyzik, astronom a mechanik; jeden z nejvýznamnějńìch učenců starověkého 

Středomořì. Významně zdokonalil a rozńìřil Eudoxovu exhaustnì metodu pro výpočet ploch a 

obsahů, která byla předchůdkynì integrálnìho počtu; zabýval se teoreticky i experimentálně 

mechanikou (jednoduché stroje) a téņ hydrostatikou. Významně přispěl k středověkému 

chápánì *potenciálnìho nekonečna svým dìlem Psammìtés (O počìtánì zrnek pìsku), v němņ 

popsal počet pìskových zrn, která by vyplnila celý *vesmìr. 

Archimédés byl ve své době výjimečný i tìm, ņe spojoval teorii s praxì: mnohé ze svých 

*objevů uņil při *konstrukci strojů a nástrojů, které zlepńily ņivot lidì; schopnosti dal i do 

sluņeb své obce, kdyņ jeho válečné stroje pomohly spoluobčanům po dva roky öspěńně hájit 

Syrákösy proti řìmským dobyvatelům. (Jaroslav Malina) 

archipallium, -ii, n. (z řečtiny: arkhaios, „starý“ a z latiny: pallium, „pláńť“), 

dorzomediálnì část mozkového pláńtě. (Lenka Vargová) 

archistriatum, vývojově starńì část bazálnìch *gangliì (starńì neņ *neostriatum, ale mladńì 

neņ *paleostriatum). Zahrnuje *nucleus amygdalae, který slouņì limbickému *systému. 

(Lenka Vargová) 
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architektonické dědictvì, *dědictvì, architektonické. 

architektura (z řečtiny: odvozeno od arché, „počátek, vedenì, velenì“ a tektñn, „tesař, 

stavitel, strůjce, architekt“; stavitelské, konstrukčnì znalosti, technologie, teorie): 

1. stavitelské uměnì vytvářejìcì pomocì promyńlených konstruktivnìch prostředků *stavby, 

které prostorem, tvarem, funkcì, dekorem i dalńìmi vlastnostmi odpovìdajì *profánnìm nebo 

*sakrálnìm představám a *vzorcům dané *kultury. Monumentálnì a reprezentačnì architektura 

často vystupuje v symbiñze se *sochařstvìm; v udivujìcì *syntéze obou druhů uměnì se 

poprvé objevuje na neolitické *lokalitě *Çatal Hùyùk (Turecko) před osmi tisìciletìmi; 

2. stavitelské dìlo (viz téņ *stavba, *stavba, obytná, *stavby a obydlì, nejstarńì, *stavitelstvì 

Inků, megalitické, *stavitelstvì, megalitické, *stavebnictvì, *urbanismus, *urbanizace); 

3. umělecké a technické řeńenì výstavby něčeho nebo vůbec uspořádánì, skladba nějakého 

celku, architektonika (přìklad: architektura budovy, hudebnì skladby, literárnìho dìla, 

architektura *počìtače, architektura ekonomických reforem). (Jaroslav Malina) 

architektura, čìnská, architektura sahajìcì svými kořeny aņ do *neolitu, kdy také stavitelé 

poprvé uņili tvary, které se staly pro čìnskou architekturu typické. Přestoņe se tedy čìnská 

architektura vyznačuje mnohatisìciletou *prehistoriì a *historiì, dochovalo se poměrně málo 

skutečně starých *staveb. Nemalou vinu na tom má základnì stavebnì materiál – dřevo, které 

záhy podléhá zkáze. Právě ze dřeva se stavěly nosné prvky (sloupy) a krov (trámovì), zatìmco 

zdivo z cihel nebo jiných materiálů tvořilo pouhou výplň (přìčky) mezi sloupy. Čìnská 

budova nebyla podsklepená, nýbrņ se stavěla na udusané podnoņi. Jejìm nejnápadnějńìm 

prvkem, co se velikosti a ozdobných prvků týče, byl krov s keramickou krytinou. Tento 

způsob stavby byl běņný aņ do druhé poloviny 20. stoletì. 

Čìnská stavebnì tradice byla v mnoha ohledech silně *konzervativnì a některé jejì rysy se v 

průběhu času neměnily. Kruh představoval v dávné *kosmologii nebe, hranatý půdorys 

naopak představoval čtvercovou *zemi. Kruhový půdorys a klenba zůstaly proto vyhrazeny 

*hrobkám a chrámům Nebes. Koncepce prostoru vymezeného a uzavřeného zdmi je doloņena 

archeologicky jiņ na ohrazených městech ńangských *králů z 16. stoletì před n. l. Je rovněņ 

zřejmá na řìńi ohraničené *Dlouhou zdì, na *městech obklopených *hradbami i na 

soukromých sìdlech uschovaných za zdì. Konfuciánský smysl pro *autoritu a spořádanost se 

odráņì v pravidelném uspořádánì budov na östřednì ose, která protìná různorodé areály z jihu 

na sever a dělì je do symetrických půlek. Naproti tomu taoistická nespoutanost a důraz na 

přirozené se projevuje v neformálnìm řeńenì čìnských zahrad, které usilujì o souzněnì s 

*přìrodou. 

Z dynastie *Čchin, která v roce 221 př. n. l. zahájila cìsařskou epochu, se datujì dvě 

velkolepé stavby: *záhrobnì sìdlo Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů a Dlouhá zeď. Také v 

následujìcìm miléniu dokládajì stavebnì činnost předevńìm hrobky velmoņů. Platì obecně, ņe 

je kryly rozměrné, větńinou kruhové *mohyly. Mohyla se navrńila nad podzemnìmi 

komorami, vyzdobenými jako palác. Staly se dočasným sìdlem zesnulého před definitivnìm 

přechodem na onen svět a byly vybaveny *replikami (keramickými figurkami *ming-čchi a 

nástěnnými malbami) toho, čìm se za ņivota obklopoval. Snad si ani neuvědomujeme, jak 

význačný dìl v historii čìnské architektury náleņì stavbám pod örovnì země: hrobkám. 

Zásluha za stavbu Dlouhé zdi nepatřì pouze *Prvnìmu svrchovanému cìsaři. Obranné 

hraničnì *valy se budovaly mnohem dřìve. Údajně uņ v 7. stoletì př. n. l. byly pospojovány 

*tvrze kolem *královstvì Čchu hradbou se stráņnìmi věņemi. Tato hradba na jihu dneńnì 

provincie Che-nan měřila asi 100 kilometrů. Ve 4. stoletì př. n. l. se několik *států chránilo 

obrannými zdmi navzájem vůči sobě i proti severnìm *nomádům. Po sjednocenì Čìny dal 

Prvnì svrchovaný cìsař propojit obranné valy států Jen, Čao a Čchin zhruba na özemì 

dneńnìho Vnitřnìho Mongolska; valy dalńìch států dal naopak zničit. Proti nomádům stavěly 

obrannou hradbu téměř vńechny dynastie, nejvìce *Chanové (206 př. n. l.–220 n. l.), jejichņ 

hradba měřila snad 10 000 kilometrů a táhla se z Liao-ningu aņ do Turkestánu; dņùrčenńtì 
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Ťinové (1115–1234) zase postavili 5 000 kilometrů dlouhý val proti *Mongolům na 

severovýchodě. Z těchto dávných staveb jsou vńak pouhé trosky, zarostlé valy ve stepi či 

seńlapané stezky. Dneńnì Dlouhá zeď je z velké části z počátků dynastie *Ming (1368–1644); 

dokončena byla k roku 1500. Některé starńì öseky byly tehdy opraveny, jiné nově zbudovány. 

Dìky přirozenému zasazenì do kopcovité *krajiny je Dlouhá zeď jednou z nejpůsobivějńìch 

staveb světa. 

V pramenech se téņ pìńe, ņe si dal Prvnì svrchovaný cìsař postavit honosný palác A-fang-

kung, čili zahradnì areál s 270 budovami. Stavbu paláce s obytnými a obřadnìmi sìněmi 

dokládá vńak mnohem starńì nález ve Feng-čchu (provinciie Ńen-si), z konce 2. tisìciletì př. n. 

l. Čìnské paláce pro vládnoucì rody tvořily budovy rozmìstěné po obvodu několika dvoran, 

řazených za sebou podél severojiņnì osy, celý areál byl obehnán zdì a vstupovalo se do něho 

branou z jihu. 

Mnoho spekulacì se rozvinulo kolem podoby Paláce velikého jasu (Ta-ming-kung), který 

dal v roce 634 postavit tchangský cìsař Tchaj-cung pro svého sesazeného otce, na 

obdélnìkovém pozemku přiléhajìcìmu ze severovýchodu k městskému *opevněnì Čchang-anu 

(dneńnì Si-an). Reprezentačnì část paláce sestávala z halových staveb uprostřed rozlehlých 

dvoran. Za nimi byl komplex se zahradami a obytnými budovami, rozmìstěnými kolem 

středového jezera. Z Paláce velikého jasu zůstaly jen podnoņe budov a početné stavebnì 

fragmenty. Podobně je řeńený cìsařský palác (tzv. Zakázané město) v Pekingu, z počátku 15. 

stoletì. Je to největńì (720 000 m
2
) a nejlépe dochovaný komplex historické architektury v 

Čìně. Také tento areál se dělì na dvě části: na jihu reprezentačnì část zvanou „vnějńì“ a na 

severu obytnou část zvanou „vnitřnì“. Na středové ose reprezentačnì části stojì v obrovské 

dvoraně tři trůnnì sály (tj. tři budovy), také po stranách jsou palácové areály. Celé Zakázané 

město se totiņ skládá z desìtek menńìch paláců a samo je městem uprostřed města. V takzvané 

vnějńì části také sìdlily různé politické a správnì *öřady. Vnitřnì, obytná plocha byla hustěji 

zastavěna: kromě audienčnìch sálů a obydlì cìsařské *rodiny a sluņebnictva zde byly zahrady, 

*chrámy, divadla aj. Obdélnìkový půdorys Zakázaného města chránì ńiroký vodnì přìkop a 

vysoká zeď, v kaņdém rohu stojì věņ s nádherným krovem. Budovy stojì na podnoņìch z 

bìlého kamene, majì červené stěny a střechy pokrývajì tańky s jasně ņlutou polevou – 

symbolickou barvou vladaře. Střeńnì hřebeny zdobì a zvýrazňujì keramické sońky. 

Takovéto rozmìstěnì budov v rámci stavebnìho komplexu bylo blìzké koncepci prvnìch 

buddhistických *kláńterů (sanskrtsky: *vihára) v Indii, coņ byly mnińské cely soustředěné po 

obvodu čtvercového dvora; uprostřed stála *stöpa. Z indických zdrojů byly přejaty jeskynnì 

chrámy, zmìněné uspořádánì kláńterů, dále stöpa – proměněná v čìnskou pagodu – a ozdobné 

brány (sanskrtsky: čaitja) kolem nì – ty se přizpůsobily podobným čìnským stavbám: 

stráņnìm věņìm (lou) a vstupnìm pilìřům (čchüe). Pronikánì buddhistické architektury na 

özemì čìnské civilizace, která měla vlastnì stavebnì tradici, bylo spletité a nenì snadné přesně 

určit, kdy přestala být – po výrazném počìnńtěnì ovńem – vnìmána jako cizorodá. Je zřejmé, 

ņe výpůjčky z čìnské světské architektury měly za následek vnějńì jednotnou podobu 

světských a *sakrálnìch staveb v Čìně. Pouze *pagody, tj. věņe nad svatými ostatky, zůstávajì 

specifickou sakrálnì stavbou a nadto jsou výrazným přìkladem proměnlivosti a různorodosti i 

v čìnském *kontextu. Rané pagody z obdobì rozpadu Čìny a z dob tchangské dynastie (618–

907) obyčejně měly čtvercový půdorys, stavěly se z kamene a byly zdobeny bohatými 

*reliéfy. Pozdějńì dřevěné a kombinované (dřevěné a cihlové) pagody jsou ńesti či osmiboké a 

dosahujì značných výńek; sinizačnìm prvkem je zdůrazněnì zdobnosti krovu (opakovaných 

střeńnìch řìms). Také přìchod tibetské buddhistické architektury od 15. stoletì a dále je v 

architektuře nejzřetelnějńì na nových formách pagod. 

V souvislosti s kláńtery je třeba zmìnit nejstarńì dochované, dřevěné stavby klasického 

typu. Jde přibliņně o dvacet jednotlivých *svatynì v různých, nepřìliń honosných kláńterech na 

severu Čìny. Nejstarńì z nich je hlavnì svatyně kláńtera Nan-čchan-s‟ v posvátném pohořì Wu-
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tchaj-ńan (provincie Ńan-si), postavená roku 782. Ostatnì jsou z 10. a hlavně 11. stoletì, kdy 

na severu Čìny vládla dynastie *Liao (907–1125). Dřevo, jak bylo jiņ řečeno, je relativně 

choulostivý materiál, ale s kvalitnì impregnacì a v přìhodné vlhkosti a teplotě času odolá. Jeho 

vynikajìcì kvalitou je pruņnost, která činì *konstrukci odolnou vůči zemětřesenìm vysokého 

stupně. Čìnńtì stavitelé s tìmto rizikem počìtali a sestavovali stavby z drobných dìlů, 

zaklesnutých tesařskými spoji nad hlavicemi sloupů. Tak jako je svatyně v Nan-čchan-s‟ 

ojedinělá svým stářìm, je Svatyně *bñdhisattvy *Kuan-jin pozoruhodná výńkou 22 metry. 

Tato svatyně z roku 984 stojì v kláńteře Tu-le-s‟ v okrese Ťi-sien (provincie Che-pej). Kryje 

dvacetimetrovou sochu Kuan-jin s jedenácti hlavami, vnitřek obìhajì ochozy v örovni jejìho 

pasu a hrudi. Socha je přìčinou, proč je tento typ svatyně výjimečně vysoký: čìnská klasická 

budova se totiņ drņela při zemi a měla-li působit monumentálně, rozrůstala se do ńìře, nikoliv 

do výńky. V současné době se tradičnì chrámy nadále stavějì i v modernì zástavbě. 

Zcela jiným dojmem působì čìnské zahrady, tj. typ okrasných zahrad nevelké rozlohy, jaké 

si začali stavět vzdělanci od konce 16. stoletì v oblasti Ťiang-nan. Třebaņe vycházely z 

literátské estetiky a jsou lìčeny jako ötočińtě po odchodu z veřejného ņivota do östranì, je 

pravděpodobnějńì vidět v nich domov bohatých *měńťanů a mnohdy dějińtě nákladných 

společenských akcì. Představujì kultivovaný mikrokosmos uměle vytvořených sceneriì. 

Základnìm prvkem je plocha jezìrka, která generuje „klid v pohybu“. S poddajnostì vody a s 

rovným horizontem jejì hladiny kontrastujì tvrdá, do výńky se tyčìcì umělá skaliska 

dynamických tvarů, osazená besìdkami, vyhlìdkami, altánky a terasami, které nepředstavujì 

izolované prvky, ale celistvou prokomponovanou soustavu. Rozličné typy těchto drobných 

stavbiček se ustálily jiņ za Sungů (960–1279). Jsou otevřené do vńech stran, jejich prostor je 

vńak moņné oddělit či rozčlenit prostým spuńtěnìm ņaluziì. Pod umně sestavenými pahorky 

jsou někdy i průchody, protoņe celá zahrada je protkána klikatými stezkami, mostky, ostrůvky 

a krytými chodbami, ale i zdmi, které četná zákoutì oddělujì a spojujì zároveň. Umně 

tvarovanými průhledy (kruhovými, oválnými, ve tvaru vějìře nebo dýně) spatřuje návńtěvnìk 

nečekané a jedinečné „vypůjčené scenerie“. Vńe doplňujì okrasné detaily: kamenné *mozaiky 

na pěńinkách, spletitá mřìņovì oken, řezba balustrád, kaligrafické nápisy s poetickými názvy 

zákoutì, sceneriì a staveb atd., nebo se známými verńi. Vyvolávajì řetěz asociacì a představujì 

syntézu kulturnìch *hodnot. K poņitku ze zahrad organicky přispìvaly i okrasné ryby a 

ptactvo, které tam byly pěstovány. Zahrada vńak v ņádném přìpadě nesměla být přeplněná a 

také barevnost byla střìdmá: zelené rostliny (*květů bývá poměrně málo), bìlé stěny a černé 

střechy, branky a kmeny stromů. 

Osmnácté stoletì se dìky hospodářskému růstu stalo dobou čilého budovánì takovýchto 

soukromých zahrad. Stavěly je nejen rodinné *klany, ale i ńkoly a akademie, cechovnì spolky, 

restaurace, nevěstince, lázně a kláńtery. Města jako Jang-čou, Wu-si nebo Su-čou zahradami 

proslula. Zahrady, které se dochovaly do dneńnìch dob, jsou vńak větńinou dìlem 19. stoletì. 

Paláce, chrámy a dalńì honosné stavby vykazujì po staletì určitou stálost forem, i kdyņ 

zdaleka nelze mluvit o neměnnosti. Největńì rozmanitost v rámci *regionů pak můņeme 

sledovat na architektuře běņných lidových obydlì, která je výrazně modifikována podle 

přìrodnìch podmìnek a celkem otevřeně přijìmá vlivy etnik jiných neņ chanských. Právě tyto 

stavby vńak v dneńnì době rapidně mizì pod náporem modernì architektury globálnìho typu. 

(Lucie Olivová) 

architektura, egyptská, egyptskou architekturu vņdy ovlivňovala a určovala myńlenka 

boņského uspořádánì světa (bohové a *král – jediný ņijìcì *bůh na zemi, kteřì zajińťovali 

kosmický řád světa a princip práva a spravedlnosti – *maat). Ta se realizovala ve stavebnìch 

záměrech *paláců, *měst, *chrámů i *hrobek. Zahájenì stavby kaņdého důleņitého objektu 

také provázely náboņenské *obřady. Paláce byly sìdlem panovnìků, města obývali jeho 

*poddanì, chrámy byly přìbytky bohů a hrobky náleņely duchům blaņených zesnulých 

(obyvatel *Usirovy posmrtné řìńe). Uspořádánì vńech staveb sledovalo přìsný řád *symetrie a 
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proporčnì vyváņenosti. Náboņenské myńlenky a *symboliku naplňovaly i konkrétnì formy, 

pouņité materiály (*kámen, *dřevo, *hlìna, nepálené *cihly, rákosové rohoņe a *papyrus), 

sochařská, reliéfnì a malovaná výzdoba, a to v průběhu celých egyptských dějin. 

Monumentálnì kamenná architektura má svůj impozantnì počátek v komplexu *Dņoserovy 

stupňovité *pyramidy v *Sakkáře. Zde byly důsledně převedeny do trvanlivého *vápence 

stavby z lehkých rostlinných materiálů. Zatìmco města a sìdlińtě byla budována z lehkých 

materiálů a nacházela se v záplavové zñně, a tudìņ se dochovala jen v omezeném rozsahu, 

přetrvaly předevńìm kamenné chrámy a královské i nekrálovské hrobky (pyramidy, *mastaby, 

skalnì hrobky), které se nacházely na vyvýńených mìstech, respektive na okraji Západnì a 

Východnì pouńtě. Týká se to zvláńtě starořìńských pyramid a nekrálovských hrobek v Gìze, 

*Abösìru, Dahńöru, Médömu a Sakkáře, středořìńských skalnìch hrobek nomarchů v Hornìm 

Egyptě, novořìńských chrámů v *Karnaku a Luxoru a královských skalnìch hrobek v Údolì 

králů a Údolì královen. Výborně se dochovaly pozdnì chrámy v Dendeře, Edfö, Esně, Kñm 

Ombu a v Nöbii. Nejvýznamnějńìm dochovaným sìdlińtěm je *vesnice královských 

*řemeslnìků v Dér el-Medìně, kteřì tesali a zdobili hrobky v Údolì králů a Údolì královen. 

Zbytky paláců *Amenhotepa III. byly odkryty v Malkatě a jeho syna *Amenhotepa IV. v 

*Tell el-Amarně. S pokračujìcìmi archeologickými výzkumy stále docházì k objevům nových 

stavebnìch objektů, a to i ve vzdálených oblastech na Sinaji nebo v oázách Západnì pouńtě. 

Viz téņ *civilizace starověkého Egypta, *malìřstvì, egyptské, *sochařstvì, egyptské.) 

(Břetislav Vachala) 

archiv (z řečtiny: archeion, a z pozdnì latiny: archivum, „to, co je staré“; „soubor 

dokumentů historické hodnoty“): 

1. archivnì *fond, napřìklad osobnì, rodinný, rodový; snahou je co nejsystematičtějńì 

zaznamenánì dokumentace daného významu; 

2. *instituce, v nìņ jsou ukládány archiválie za öčelem jejich ochrany, bezpečného uloņenì 

a zpracovánì pro vědecké a praktické potřeby; kromě historického můņe mìt i profesnì a 

tematické zaměřenì. V České republice existujì Státnì östřednì archiv, státnì oblastnì archivy 

včetně archivů zemských, státnì okresnì archivy, Archiv hlavnìho města Prahy a archivy 

*měst Brna, Ostravy a Plzně, archivy zvláńtnìho významu, archivy podnikové, rezortnì, 

archivy ozbrojených sil a ozbrojených bezpečnostnìch sborů, archivy politických stran a 

sdruņenì občanů, cìrkevnì archivy aj.; 

3. budova nebo prostor slouņìcì k uloņenì archiváliì; 

4. správnì archiv, meziarchiv, tj. zařìzenì pro uloņenì pìsemnostì s dlouhými skartačnìmi 

lhůtami, v němņ se provádì skartačnì řìzenì, pořádánì a inventarizace archiváliì před jejich 

předánìm do archivu; 

5. záloņnì kopie informačnìho souboru. (Jaroslav Malina) 

Archiv Ústavu antropologie (Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity), obsahuje 

(1) vìce neņ 200 ročnìkových, bakalářských, diplomových, rigorñznìch, disertačnìch a 

habilitačnìch pracì z oboru *antropologie z celého obdobì existence *Antropologického 

östavu Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v letech 1923–1953 i z 50. aņ 80. let 

20. stoletì, ale zejména z ödobì po obnovenì *Katedry antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity v roce 1993 a vzniku Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity v roce 2006; (2) separáty týkajìcì se antropologie; (3) materiály 

z pozůstalosti Jana *Beneńe (fotografická a pìsemná dokumentace výzkumu „Dermatoglyfika 

a fyzický charakter Cikánů v Československu“; záznamy z měřenì výzkumu dvojčat, 

podklady a rukopis knihy Člověk (Praha: Mladá fronta, 1994); separáty týkajìcì se biologie 

dětì a dorostu; eseje, přìpravy na přednáńky, fotografická dokumentace aj.); Jaroslava 

Dvořáka (práce geologické, časopisy a monografie týkajìcì se ńiroké ńkály problémů 

antropologie, geologie, archeologie aj.); Vojtěcha *Suka (obrazová dokumentace [ve formě 

černobìlých a kolorovaných diapozitivů, fotografiì a negativů na skleněných deskách] týkajìcì 
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se Sukových vědeckých expedic do Afriky, na Labradorský poloostrov a na Podkarpatskou 

Rus; obrazová dokumentace k výuce paleoantropologie [lokality, paleolitické uměnì, nálezy], 

fyzické antropologie [deformace, malformace, patologie] a primatologie; obrazová 

dokumentace etnologického charakteru z Afriky, Austrálie a *Oceánie, z özemì někdejńìho 

Československa [Valańsko, Podkarpatská Rus] aj.); Chrudońe Tronìčka (korespondence, 

podklady studiì, separáty článků aj.); Jindřicha Antonìna *Valńìka (soudně znalecké posudky 

zabývajìcì se předevńìm *paternitnìmi spory aj.); (4) dary Anny *Lorencové (dokumentace 

k výzkumům: metrická a prostorová charakteristika industriálnì populace Moravy; pohřebińtě 

Luņice u Hodonìna, Nový Ńaldorf, Sedleńovice, Velatice, Znojmo-Hradińtě; uměle 

deformované lebky z moravských lokalit; evolučnì a fyziologické adaptace lidských populacì; 

výzkum kosternìch pozůstatků pánů z Kralic); (5) materiály souvisejìcì s chodem Ústavu 

antropologie (kontakty se zahraničnìmi *univerzitami, granty apod.) a s badatelskou pracì 

jeho současných a byvńìch členů – Martina *Čuty, Marie *Dohnalové, Miroslava *Králìka, 

Jaroslava *Maliny, Tomáńe *Mořkovského, Vladimìra *Novotného, Jiřìho A. *Svobody, 

Vladimìra *Ńedivého, Josefa *Ungera. 

V současné době je archiv přìstupný jak studentům a zaměstnancům östavu, tak odborné i 

ńirńì veřejnosti. Vybrané archiválie jsou studentům a zaměstnancům östavu zapůjčovány aņ na 

dobu jednoho týdne s moņnostì prodlouņenì výpůjčky na základě individuálnì domluvy. 

Ostatnìm zájemcům jsou materiály půjčovány prezenčně s moņnostì kopìrovánì, popřìpadě 

skenovánì za reņijnì poplatek. (Jaroslav Malina) 

archivy a knihovny [starověký Přednì východ], v dneńnìm smyslu slova představovaly na 

starém *Přednìm východě záměrně a systematicky budované soubory pìsemnostì, převáņně 

klìnopisných tabulek, přìpadně destiček potaņených *voskem (*nosiče pìsma), později 

pergamenových *svitků. Jejich odlińné – archivnì a knihovnì – funkce se sice v průběhu 

staletì v závislosti na öčelu shromaņďovaného souboru zvolna profilovaly, dělicì čára vńak 

nikdy nebyla vědomě a striktně vedena a nikdy se nevytvořily svébytné *instituce s výlučným 

poslánìm. 

Jako doklady činnosti, nezbytná öčetnì a správnì dokumentace, vyrůstaly archivy jak ve 

velkých institucìch (královských kancelářìch, *palácových hospodářstvìch a *chrámových 

hospodářstvìch), tak i v soukromých domech a kupeckých firmách. Zatìmco státnì 

administrativa uchovávala předevńìm mezinárodnì korespondenci, smlouvy, záznamy o 

darech a přìdělech, přehledy *tributů, danì, cel, kořisti, dále soupisy výdajů pro *kult či stavbu 

*chrámů a jejich ödrņbu, vydrņovánì dvora, přìpravu a vedenì vojenských taņenì, velká 

hospodářstvì sledovala zejména dodávky a výdaje, průběh výrobnìch operacì, stav personálu, jeho 

mzdy, ņivý i mrtvý inventář, obchodnì záleņitosti, přìpadně závazky z nich plynoucì. Podstatnou 

část soukromých archivů tvořily vņdy dopisy, obchodnì ale i osobnì, dále pak důleņité právnì 

dokumenty (manņelské smlouvy, doklady o *adopci, dědictvì, kupnì smlouvy k nemovitostem 

apod.). Kupecké domy ukládaly samozřejmě i soupisy dodávek, nákladnì listy, doklady o 

poplatcìch, směnky, dluņnì öpisy apod. (*osady, obchodnì). Vysocì *öřednìci chovali někdy ve 

svých archivech jak oficiálnì státnì dokumenty, tak i doklady soukromé povahy 

(*Chammurapiho správce královské *domény v *Larse). Soubory se zpravidla archivovaly 

pouze několik desìtek let, rodinné archivy obvykle dvě aņ tři generace (delńì dobu zpravidla 

jen katastrálnì texty, závaņné majetkoprávnì dokumenty, výročnì öčetnì bilance apod.). 

Doklady, které i v této krátké době ztratily platnost, se likvidovaly rozbitìm (napřìklad dluņnì 

öpisy k splaceným *půjčkám) nebo přeńkrtnutìm červenou čarou (taková byla praxe v 

královském archivu v *Mari; záleņelo jen na mìstnìch zvyklostech). Větńina objevených 

archivů pocházì ze *sekundárnìho uloņenì: k původnìmu öčelu nepotřebné tabulky ze suńené 

nebo dokonce vypálené *hlìny se v *zemi jako *Mezopotámie, kde chyběl stavebnì *kámen, s 

výhodou uņìvaly do výplnì budov (Mari, *Ur, *Uruk, *Nippur), *hradeb (*Chattuńa), cest; 

uzavřené celky se ale odkládaly i do odpadnìch jam (ńkolnì archiv v Abö Salábìchu). O 
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archivech pìsemnostì z organických materiálů se dovìdáme jen zprostředkovaně, napřìklad z 

konvolutů bul přivěńených kdysi k původnìm dokumentům, které podlehly nepřìzni času a 

podnebì (rozsáhlý soubor ze 13. stoletì př. n. l. v Hornìm *městě v Chattuńi, z 6. stoletì př. n. l. z 

Davidova města v *Jeruzalémě). Na mnoha mìstech zachovala náhlá *katastrofa jeńtě ņivý archiv 

*in situ (palácový archiv o mnoha tisìcìch poloņkách v *Eble, 24. stoletì př. n. l., privátnì 

archivy z 19.–18. stoletì př. n. l. v *Káneńi, palácový archiv v Mari, 18. stoletì př. n. l., 

palácové a chrámové archivy v Chattuńi, 12. stoletì př. n. l. aj.). Takové situace pak skýtajì 

neocenitelné *informace o rozsahu, skladbě, ale i původnìm uloņenì souboru. Malé, napřìklad 

soukromé celky pìsemnostì se uchovávaly často v nádobách přìmo v obydlì. Velké archivy 

bývaly uloņeny ve zvláńtnìch, jen pro ně určených prostorách a bývaly obvykle i tematicky 

členěny. Dokumenty zde spočìvaly – seskupeny podle souvislostì v *akta – v koņených vacìch, 

końìch, truhlách, nádobách, ve schránkách ve zdi, ponejvìce vńak volně na dřevěných policìch, 

uspořádány mnohdy i podle velikosti a typu nosiče. Orientaci usnadňovaly soupisy zavěńené vně 

schránek (jestliņe obsahovaly větńì počet poloņek), přìpadně *etikety s hlavnìmi ödaji 

přiloņené k přìsluńné pìsemnosti na okraj regálu, od 7. stoletì př. n. l. pak i aramejské popisky 

přìmo na boku dokumentu. Známé jsou i regálové soupisy a konečně katalogy celých souborů. 

Archivy byly pečlivě zabezpečeny (3 zámky s pečetěmi ve skladińti v Chattuńi) a přìstup k nim 

měly pouze autorizované osoby (archiv zemřelého obchodnìka v Káneńi směla otevřìt jen k 

tomuto öčelu ustanovená komise). 

Knihovny se svým uspořádánìm nikterak nelińily. Předpokládá se, ņe se zrodily jako 

průvodnì jev ńkolnì výuky (*ńkola), ze souborů naučných, kultovnìch a literárnìch textů, které 

zaznamenali a uņìvali *pìsaři v době svého studia a pozdějńìho působenì (zejména v nejstarńì 

době se takové kolekce nalézajì v blìzkosti skriptoriì a ńkol). Paradoxně velký význam mělo 

zřejmě odumřenì *sumerńtiny: nutnost udrņovat jejì znalost – od počátku 2. tisìciletì př. n. l. 

jen pìsemně a pasivně – vedla k stále opakovanému opisovánì sumerských děl, a jak ukazujì 

literárnì katalogy i v určitém závazném sledu. Tato praxe dala vzniknout standardnìmu 

textovému korpusu, který bývá povaņován za druh přìručnì knihovny. Podobný korpus vznikl v 

procesu *kanonizace téņ pro tradici babylonskou (katalogy, nálezové soubory v přìbytcìch 

vedoucìch pìsařů v *Ugaritu, Sultantepe, Uruku, knihovna Ńamańova chrámu v *Sipparu). S 

cìlevědomým záměrem shromáņdit pìsemný odkaz a vytvořit sbìrku děl, kterou bychom dnes 

nazvali knihovnou, se poprvé setkáváme ve 13. stoletì př. n. l. v pokynu chetitské královny 

Puduchepy, kdyņ vysìlá nejvyńńìho pìsaře sbìrat slovesnost v jejìm rodném kraji. Za náhodný 

nelze zřejmě povaņovat ani početný soubor naučně literárnìho obsahu, objevený v blìzkosti 

Ańńurova chrámu v *Ańńuru. Budován byl zřejmě od 12. stoletì př. n. l. ańńurskou pìsařskou 

rodinou, obsáhl i tabulky přiváņené z *Babylonie při taņenìch Tukultì-Ninurty I., aby byl 

posléze převzat Tiglatpilesarern 1. Velmi jasný prgram dal svému skriptoriu v 7. stoletì př. n. l. 

asyrský *král *Ańńurbanipal. Soubor tabulek, snesený z jeho podnětu do *Ninive z celé 

Mezopotámie, čìtal asi 1500 děl (některá ovńem i v 5–6 kopiìch) a zachoval velmi podstatný dìl 

sumerské, babylonské a asyrské pìsemné tradice. Obsahoval magické, rituálnì, medicìnské, 

astronomické a literárnì texty, zpřìstupněné katalogy a speciálnìmi přìrůstkovými soupisy. Také 

knihovnìci Ńamańova chrámu v Sipparu vyhledávali a kopìrovali staré originály z *Akkadu 

(Man-ińtöńuův nápis), *Babylonu (prolog *Chammurapiho zákonìku), Nippuru i samého 

Sipparu. Pracovali s dlouhodobou perspektivou: nejstarńì zápis je datován do roku 1061 př. n. 

l., nejmladńì pocházì z roku 529 př. n. l. Jádrem souboru jsou literárnì kompozice, modlitby, 

kultovnì texty. Jiná významná knihovna vyrostla v *Naböově chrámu v Babylonu. Mimo 

vlastnì Mezopotámii nutno uvést jiņ zmìněnou knihovnu v Chattuńi, Chuzirině (Sultantepe), 

Ugaritu, *Emaru a Haf Tepe (Susiana). (Vladimìr Souček, Jana Součková) 

archón (z řečtiny: archñn, doslova „vládnoucì“), nejvyńńì státnì *öřad v řadě řeckých 

*městských států; v *Athénách volily *fýly na 1 rok devět archñnů, kteřì původně vykonávali 

*vládu a po uplynutì svého öřednìho obdobì se staly členy *areopagu. V průběhu 6. a 5. 
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stoletì př. n. l. význam archñnů slábl. Po *Periklových reformách (457 př. n. l.) se omezily 

jejich funkce na náboņenské ölohy a na dohled nad soudnictvìm. Původně mohli být za 

archñny voleni jen přìsluńnìci nejvyńńì majetkové třìdy. *Kleisthénovy reformy (kolem roku 

510 př. n. l.) a Efialtovy reformy (487 př. n. l.) umoņnily přìstup k moci také niņńìm 

majetkovým třìdám, od roku 457 př. n. l. mohli být do tohoto öřadu voleni vńichni plnoprávnì 

athénńtì občané. (Frantińek Čapka) 

ariánstvì, směr v raném *křesťanstvì spojený s naukou alexandrijského *kněze Aria (260–

336). Podle ariánstvì Boņì Syn *Jeņìń, chápaný jako *Logos, je stvořená bytost a nenì s 

*Bohem Otcem stejné podstaty, nýbrņ představuje mezistupeň mezi Bohem a jeho 

*stvořenìm. Tìm ariánstvì zpochybňuje učenì o trojjedinosti.  

Ariánstvì odsoudil uņ nikájský *koncil (v roce 325) a proti němu formuloval ortodoxnì 

nauku, v nìņ tvrdil, ņe Boņì Syn je stejné podstaty s Bohem Otcem; sám Arius byl uvrņen do 

klatby a odsouzen do exilu. Ariánstvì se vńak prosadilo jak v řìmské státnì *cìrkvi, tak 

předevńìm u christianizovaných *Germánů a jeho pozice, zejména mezi východnìmi teology, 

tak zůstávaly jeńtě dlouho silné. Ariánstvì doznìvalo u Germánů, jeho zánik nastal v závěru 

*doby stěhovánì národů, kdy se franská vládnoucì vrstva a také *Vizigñti (v roce 587) a 

*Langobardi (v 7. stoletì) přiklonili ke *katolicismu. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Ariès, Philippe (21. 7. 1914, Blois, Francie – 8. 2. 1984, Pařìņ, Francie), francouzský 

historik; přednì medievista. Specializoval se na dějiny *rodiny a *smrti. Z dìla: Essais sur 

ľhistoire de la mort en Occident: du Moyen Âge à nos jours (Eseje o historii smrti na Západě: 

od středověku k dneńku, 1975), ĽHomme devant la mort (Člověk před smrtì, 1977, česky: 

Dějiny smrti, I., II. Praha: Argo, 2000), Images de ľhomme devant la mort (Představy člověka 

před smrtì, 1983), redigoval Histoire de la vie privée, I–V (Historie soukromého ņivota, I–V, 

1985–1987, spolu s Georgem *Dubym). (Jaroslav Malina) 

Árijci (ze staroindického árja, v původnìm významu „oddaný, laskavý, zboņný“, později 

„vzneńený, urozený“): 

1. dnes jiņ překonaný souhrnný název pro kočovná euroasijská *etnika *indoevropského 

původu, které přicházely na přelomu 3. a 2. tisìciletì př. n. l. z oblasti mezi Volhou a 

Kaspickým mořem do Íránu a Indie, kde si podmanily původnì (snad drávidské či mundské) 

*obyvatelstvo (viz *Árjové); 

2. starńì lingvistické označenì etnik hovořìcìch *indoìránskými jazyky. V 1. polovině 19. 

stoletì evropńtì jazykovědci takto označovali vńechny *indoevropské (v německé literatuře 

„indogermánské“) *jazyky, později se název árijské (někdy téņ árské) jazyky zöņil na 

indoìránskou větev indoevropńtiny, jeņ se později rozdělila na dvě samostatné skupiny: jazyky 

*ìránské a *indické (téņ *indoárijské či indoárské). Z lingvistického a etnografického hlediska 

tak původnì Árijci (Árjové) tvořili součást indoìránské kmenové pospolitosti, po jejìmņ 

rozpadu (někdy na počátku 2. tisìciletì př. n. l.) se ìránské kmeny usazovaly na özemì 

dneńnìho Íránu a Afghánistánu, zatìmco *Indoárjové (Indoárijci) pronikali přes pohořì 

Hindökuń na indický subkontinent. 

Pojem Árijci byl znám jiņ *Hérodotovi, ale do povědomì západnìch vzdělanců se dostal 

v 18. a 19. stoletì předevńìm dìky francouzskému orientalistovi Abrahamu Hyacinthovi 

*Anquetilu-Duperronovi a německému indologovi působìcìmu v Oxfordu Friedrichu Maxi 

*Mùllerovi. Joseph Arthur de *Gobineau označil za Árijce prehistorickou populaci, dìky nìņ 

vznikl civilizovaný způsob ņivota. Postupně zanikli smìńenìm s jinými rasovými skupinami 

(proces tzv. semitizace) a nynì lze jejich zbytky nalézt pouze v izolovaných rybářských 

komunitách na Newfoundlandu. Joseph Arthur de Gobineau tak nikdy neztotoņnil Árijce 

s *Němci nebo jiným modernìm evropským národem; představovali pro něho prakticky 

vyhynulou skupinu bez naděje na vzkřìńenì. 

*Identifikace Árijců s novodobými rasově nadřazenými populacemi (tzv. *nordickou 

rasou, *dolichokrannìmi jedinci apod.), která je základem *árijské rasové ideologie, je dìlem 
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aņ rasistických myslitelů, jako byli Madison *Grant (1865–1937), Houston Stuart 

*Chamberlain, Georges Vacher de *Lapouge nebo Arthur *Rosenberg. 

Za *nacismu zejména v době *druhé světové války byla árijská ideologie zneuņita 

k hospodářské a politické diskriminaci (*antisemitismus, *arizace) a k vyhlazovánì celých 

národů a etnických skupin (*ńoa). (Jan Filipský) 

árijská etnika, *Árijci, *Árjové. 

árijská fronta, *fronta, árijská. 

árijská ideologie, *ideologie, árijská. 

árijská rasa, *Árijci, *Árjové. 

Arikarové, původnì etnická skupina severoamerických *indiánů, kteřì náleņejì k prérijnìm 

skupinám; jsou přìbuznì *Caddům (Kadům) a ņijì dosud jako zemědělci v počtu asi 1 000 (v 

roce 1984) v rezervacìch v Severnì Dakotě. Z hlediska *etnogeneze představujì přechodnou 

vývojovou skupinu mezi zemědělskými Kady na Rudé řece a mezi typickými *Prérijnìmi 

indiány středozápadu v USA. (Zdeněk Tvrdý) 

Aristainétos (2. polovina 5. stoletì), řecký autor; poslednì představitel řecké epistolografie. 

V jeho dìle je obsaņeno velké mnoņstvì antických erotických motivů. (Marie Pardyová) 

Aristarchos ze Samu (kolem 310–kolem 230 př. n. l.), řecký matematik a astronom. 

Narodil se na řeckém ostrově *Samos. Působil v egyptské *Alexandrii, kde se, kromě jiného, 

zabýval měřenìm rozměrů *Slunce a *Měsìce. Zachoval se jeho spis Peri megethñn kai 

apostématñn héliú kai selénes (O rozměrech a vzájemných vzdálenostech Slunce a Měsìce). 

Správně zvolenými metodami, které vńak byly zatìņeny značnými chybami v naměřených 

hodnotách, dospěl k poznánì, ņe Slunce je mnohonásobně větńì neņ *Země a proto je 

nepodloņený obecně přijìmaný předpoklad, ņe Slunce obìhá kolem Země (*geocentrismus). 

Jako jeden z prvnìch vyslovil teorii, ņe se Země i ostatnì planety otáčejì kolem Slunce, jeņ je 

středem *vesmìru (*heliocentrismus). 

Aristarchos vzbudil svou teoriì obecný odpor a dokonce mu hrozila *ņaloba pro 

bezboņnost. Jediným starověkým učencem, který Aristarchovu teorii hájil (a matematicky a 

fyzikálně odůvodnil), byl babylonský astronom a matematik Seleukos (kolem roku 150 př. n. 

l.). Teprve *kopernikovský obrat Mikuláńe *Kopernìka v 16. stoletì, podpořený přesnými 

astronomickými pozorovánìmi, dal za pravdu Aristarchovi. (Eduard Fuchs, Jaroslav Malina) 

Aristofanés (asi 446 př. n. l., Athény, Řecko – 386 př. n. l., Athény, Řecko), řecký 

dramatik; nejslavnějńì z autorů staré attické *komedie. Zachovalo se od něj jedenáct komediì 

(napřìklad Lýsistrata; česky v několika překladech [1911, 1927, 1954, 1960 ad.]), v nichņ 

karikuje společenské a politické poměry v Athénách v době peloponnéské *války a v obdobì 

následujìcìm po nì. (Jaroslav Malina) 

Aristogeitón, athénský aristokrat z konce 6. stoletì př. n. l. Starńì ochránce tyranobijce 

*Harmodia, roku 514 př. n. l. mu pomáhal při ötoku na *tyrana *Hipparcha. (Marie Pardyová) 

aristokracie (z řečtiny: aristoi, „nejlepńì, tj. nejbohatńì a nejurozenějńì“ a kratia, „vláda, 

vedenì“), řecky „vláda nejlepńìch“: 

1. forma *vlády v politickém systému, kde státnì moc spočìvá v rukou privilegované 

menńiny (narozenìm, majetkem nebo zvláńtě válečnickou nebo politickou schopnostì), 

zdůvodňujìcì své nadřazené postavenì původem nebo výjimečnými zásluhami o reņim; 

2. u *Platñna a *Aristotela *vláda nejschopnějńìch *občanů, kteřì dbajì prospěchu celé 

obce (opak: *oligarchie); 

3. později zejména označenì dědičné vlády ńlechticů nebo třìdy ńlechticů (*ńlechta); 

4. v ńirńìm smyslu kaņdá dědičná nebo na tradici zaloņená vládnoucì vrstva; 

5. přeneseně jakákoli privilegovaná vrstva *společnosti. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

Aristotelés ze Stageiry (384 př. n. l., Stageira [Makedonie] Řecko – 322 př. n. l., 

Chalkida, Řecko), řecký filozof a polyhistor. Jeho encyklopedické dìlo ovlivňovalo po dvě 
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tisìciletì vývoj řady vědnìch odvětvì. Ve spisech shrnutých později pod názvem Organon 

(česky: Organon I–VI. Praha: Československá akademie věd a uměnì, Academia, 1958-1978) 

poloņil základy analytického uvaņovánì a klasické *logiky; bývá označován i za „prvnìho 

antropologa“, neboť ve svých spisech shromáņdil poznatky tehdejńì doby o *člověku. 

Aristotelovi je rovněņ připisováno prvnì uņitì termìnu „anthropologie“ (v etickém spisu Etika 

Nikomachovi, adresovaném jeho synovi [česky: Etika Nikomachova. Praha: Laichter, 1937; 

předtìm Ethika Nikomachova, 1888), i kdyņ v poněkud odlińném smyslu, neņ se objevoval 

později a neņ je pouņìván dnes. 

Aristotelovo dìlo tzv. Corpus Aristotelicum, uspořádané podle oborů jeho následnìky, 

obsahuje spisy: logické, ontologické – tj. metafyzické (pojednávajìcì o základech jsoucna; 

název *metafyzika je odvozen od toho, ņe pořadatel Aristotelova dìla Aristonìkos z Rhodu je 

zařadil za spisy fyzikálnì, přìrodně filozofické a přìrodovědecké). Dalńì Aristotelovy spisy se 

týkajì etiky, politiky a slovesného uměnì (Poetika, česky 1948 [Praha: Laichter], 1929, 1884 

[Aristotelova kniha O básnictvì], Rétorika, česky 1948 [Praha: Laichter). 

Aristotelés ve svém bádánì přeńel od spekulativnì filozofie platñnského typu k empirické 

vědě a vytvořil základy formálnì logiky. Odmìtl Platñnovu teorii anamnéze (kdy vńe je 

odrazem určité ideálnì ideje v nadsvětì a uvědomovánì si podstaty spočìvá v rozvzpomìnánì si 

na ideálnì stav) a zdůraznil význam smyslového poznánì. K vzniku věcì je podle aristotelské 

teorie třeba čtyř faktorů: látky, tvaru, öčelu a hybné přìčiny. Za přìčinu pohybu vyhlásil tzv. 

*prvnìho hybatele [*Boha] (to prñton kinún akìnetñn). Jeho estetika je zaloņena na principu 

„tvůrčìho napodobovánì“, *mimésis. S maximálnì přesnostì a pečlivostì se věnoval zkoumánì 

rozmanitých *entit okolnìho *světa a vńeho ņivého: člověkem počìnaje přes dalńì ņivočichy; 

podle Aristotela se od nich člověk, jehoņ označil jako to zñon polìtikon, odlińuje svou 

*přirozenostì a schopnostì rozvoje společenského ņivota. Kromě člověka klasifikoval na pět 

set ostatnìch ņivočichů. Za centrum duńevnìho ņivota povaņoval srdce, mozek podle něj slouņì 

k ochlazovánì krve. Je zřejmé, ņe ve snaze pochopit to, k čemu ve své době neměl adekvátnì 

prostředky, se dopouńtěl řady omylů jak ve svých vlastnìch *hypotézách, tak i v citaci zpráv, 

které přebìral od jiných autorů. Z této oblasti lze uvést některé z jeho *názorů na *sexualitu: 

samčì vajìčko povaņoval za nositele duńe budoucìho ņivočicha, kdeņto samičì za látku, z nìņ 

se ņivočich vytvořì. Dalńì, půvabně kuriñznì názor citujeme v překladu podle pojednánì o 

Aristotelovi z pera Jonathana Barnese (Hare – Barnes – Chadwick, 1994: 182): „Hadi 

kopulujì tak, ņe se navzájem ovìjejì; nemajì vńak ņádná varlata, ani ņádný penis, jak jsem jiņ 

řekl dřìve – ņádný penis, protoņe nemajì nohy, ņádná varlata […] kvůli své délce. Neboť 

protoņe jsou přirozeně tak dlouzì, kdyby zde byla dalńì zpoņděnì v oblasti varlat, semeno by 

se ochladilo, dìky svému pomalému postupu. (To se stává u muņů, kteřì majì velký penis: jsou 

méně plodnì neņ ti, kteřì majì menńì penis, protoņe studené semeno nenì plodné a semeno, 

které se dopravuje na přìliń velkou vzdálenost, se ochlazuje.)“ 

Od pojetì člověka jakoņto „tvora společenského“ se odvìjì Aristotelova politická teorie, 

kterou (společně s etikou) povaņoval za nejvyńńì „vědu“ – právě proto, ņe přináńela moudrost 

(fronésis) zaměřenou prakticky, tj. k fungovánì obce. Politická jednotka (polis) je pro 

Aristotela předpokladem jakéhokoliv politického rozvaņovánì (na rozdìl napřìklad od 

*liberalismu, který se existenci této jednotky snaņì zpětně ospravedlnit); obec tak předcházì 

existenci jednotlivce stejně tak, jako člověk předcházì existenci své ruky. To je základnì 

význam teze o *zñon politikon. Obec je zároveň *společenstvìm duchovnìm a mravnìm; jde 

v nì *primárně o to, jak ţìt dobře (ctnostně) a naplňovat tak etický ideál blaņenosti 

(eudaimonia), nikoliv pouze o to, jak ţìt spolu v mìru (to je pro změnu klìčová otázka 

modernìho západnìho politického myńlenì počìnaje Thomasem *Hobbesem, vyvěrajìcì ze 

zjińtěnì, ņe nelze odhalit jakési imanentnì, objektivnì měřìtko 

správnosti/spravedlnosti/dobrého ņivota, jeņ antičtì autoři předpokládali). 
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Ve svém nejvýznamnějńìm dìle Politika (česky: Praha: Laichter, 1939; předtìm 

Aristotelova Politika, 1895), které podle vńeho netvořì *koherentnì celek a původně – jako 

učebnì text v Aristotelově ńkole Lykeion – zřejmě nebylo ani určeno k vydánì, sleduje dva 

cìle: Za prvé, vymezuje se vůči svému učiteli *Platñnovi, zejména v kritice některých aspektů 

jeho ideálnì obce, jak ji Platñn podal ve spisu Ústava (společné vlastnictvì ņen, dětì a majetku, 

maximálnì jednotnost obce, hierarchická nerovnost mezi *třìdami obyvatel apod.; česky 

1921). Za druhé – a zde se reprodukuje Aristotelova empirická orientace – nabìzì *analýzu 

existujìcìch östavnìch zřìzenì v tehdy známém světě, na jejìmņ základě konstruuje známou 

typologii zřìzenì (v dneńnì terminologii reņimů). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

arizace (název podle jména *Árjové), *konfiskace ņidovského majetku a jeho převedenì 

do vlastnictvì tzv. *árijců (ve smyslu nacistického *zákonodárstvì a zejména *Norimberských 

zákonů – 1935), prováděná v nacistickém Německu a v *zemìch, které Německo ovládalo. 

Zákon o vyvlastněnì ņidovského majetku vypracoval německý nacistický politik Friedrich 

Flick (1883–1972); realizován nařìzenìmi z listopadu a prosince 1938. V *Protektorátu Čechy 

a Morava byla arizace zahájena nařìzenìm řìńského protektora z 21. 6. 1939. Tvořila součást 

globálnì vyhlazovacì politiky nacistického *státu vůči *Ņidům. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

árja (z ugaritského arja, „přìbuzný, společnìk“, později ve *védách a *Avestě ve významu 

„vzneńený, urozený“), termìn, jìmņ se v protikladu k mìstnìmu neindoevropskému 

obyvatelstvu kulturně vymezovali přìsluńnìci indoìránských *kmenů osìdlujìcìch od počátku 

2. tisìciletì př. n. l. oblast Íránu a posléze i Indie. Jde o navýsost kulturnì kategorii, zahrnujìcì 

pluralitu etnických skupin hlásìcìch se k jediné („árjovské“) *ideologii a *kultuře. V 

*hinduismu souhrnné označenì přìsluńnìků třì vyńńìch *kast, v *buddhismu přeneseně 

„árjovský“, tj. odpovìdajìcì *hodnotám a zvyklostem *Árjů, mravný, správný, uńlechtilý. 

Přìbuzné *jazyky *indoevropských, *ìránských, *indických a káfirských etnik byly 

evropskými jazykovědci klasifikovány v 1. polovině 19. stoletì jako jazyky árijské. Termìn 

posléze zìskal i rasový obsah (Joseph Arthur de *Gobineau, Houston Stuart *Chamberlain, 

Arthur *Rosenberg) a byl zneuņit *rasistickými teoriemi o „panské rase“ a za *nacismu 

zejména v době *druhé světové války doveden aņ k hospodářské a politické diskriminaci 

(*antisemitismus, *arizace) a k vyhlazovánì celých národů a etnických skupin (*ńoa). V tomto 

deformovaném významu se v českém jazyce výraz uņìval v podobě „árijec“. (Jan Filipský) 

Árjové (ve starńì literatuře téņ Áriové, Ariové, Arjové), společný název indoevropských 

kmenových populacì jakoņto nositelů *indoìránských jazyků. Podle jedné z nejrozńìřenějńìch 

*hypotéz se vydělili z indoevropského *společenstvì zhruba kolem roku 3000 př. n. l. a 

v postupných vlnách osidlovali jiņnì část Střednì Asie. Zprvu tvořili jedinou jazykovou a 

kulturnì pospolitost Indoìránců, jeņ se někdy koncem 3. tisìciletì př. n. l. rozpadla na dvě 

podskupiny, ìránskou a indoárijskou. O jejì někdejńì jednotě vypovìdajì nejenom jazykové 

podobnosti, ale i shody v *materiálnì a *duchovnì kultuře starých Indů a Íránců, zejména 

v oblasti náboņenských představ, jak o tom svědčì pozůstatky indoìránské tradice v *hymnech 

indické *Rgvédy a ìránské *Avesty. Jednotlivé kmeny Árjů asi od prvnìch stoletì 2. tisìciletì 

př. n. l. postupně přesìdlovaly do Íránu (*Médové, *Perńané) a Indie (*Indoárjové) a i do 

jiných oblastì (napřìklad skytské a dalńì kmeny). Jsou tak povaņováni za předky dneńnìch 

národů a menńìch etnik Íránu, Afghánistánu, Pákistánu, Nepálu, Indie, Bangladéńe a Ńrì 

Lanky mluvìcìch *jazyky *indické a *ìránské větve *indoevropské jazykové rodiny. 

Vzhledem k neblahým souvislostem s *rasismem a jeho zneuņitìm zvláńtě za *druhé světové 

války bylo starńì označenì *Árijci nahrazeno termìnem Árjové. Podobně někteřì autoři dávajì 

před zavedeným jazykovědným označenìm árijské či indoárijské jazyky přednost 

hyperkorektnìmu novotvaru árské, indoárské. (Jan Filipský) 

Árjové, védštì, *Indoárjové. 



 320 

Arkádie: 

1. hornatá *krajina v jiņnìm Řecku ve středu Peloponnésu. Po poráņce *Sparty u Leukter 

roku 371 př. n. l. nezávislá. V letech 370–362 př. n. l. zde vznikl arkadský spolek v čele 

s Megapolì; 

2. v přeneseném významu idealizovaná země pastýřů, *symbol harmonického přìrodnìho 

ņivota; v této podobě často opěvována v bukolské *poezii. (Jaroslav Malina) 

arkády, tepenné (z latiny: arcus, „oblouk“), obloukovité spojky mezi sousednìmi větvemi 

tepen. Arkády mohou být uspořádány (napřìklad na tenkém střevě) do dvou aņ třì řad. (Lenka 

Vargová) 

arkán ad-dìn (doslova „sloupy náboņenstvì“), *pět sloupů islámu. 

arkosoliový hrob, *hrob, arkosoliový, *hrob, výklenkový, *arcosolium, *arkosolium. 

arkosolium, *arcosolium. 

arkýř (z latiny: arcus, „oblouk; luk“ a francouzńtiny: archiere, „střìlna“, přes němčinu: 

Erker, der, Mittelhochdeutsch: erker[e], „arkýř“), čtyřhranný, polokruhový nebo polygonálnì 

(mnohoöhelnìkový) krytý výstupek *stavby s okny, spočìvajìcì na krákorcìch, konzolách nebo 

na zděné noze, někdy procházejìcì několika patry; arkýřem se rozńiřovala mìstnost v patrech 

stavby. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

armáda Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů, terakotová, terakotová *replika cìsařské 

armády v *záhrobnìm sìdle Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů. Tři klenuté podzemnì 

prostory (objekty 1 aņ 3), v nichņ je umìstěna cìsařova hliněná armáda, tvořì velkolepý 

architektonický komplex. Zaujìmá celkově plochu 20 780 čtverečnìch metrů (a se čtvrtým 

nedokončeným *objektem dokonce 25 388 čtverečnìch metrů). Při jeho budovánì dělnìci a 

řemeslnìci vykopali a přemìstili asi 100 000 krychlových metrů zeminy. Na výdřevu pouņili 

přes 8 000 krychlových metrů dřeva, převáņně borového a cypřińového. Stropy pokryli 

rohoņemi spletenými z bambusu, *rákosu a slámy o celkovém objemu asi 18 000 krychlových 

metrů. Na hliněnou podlahu poloņili přibliņně 250 000 keramických cihel a dlaņdic. Kromě 

těchto třì objektů byl objeven jeńtě čtvrtý podzemnì objekt (objekt 4), který zůstal 

nedokončený a nebyl vyplněn ņádnými plastikami ani jinými artefakty. 

Vńechny dosavadnì nálezy, v jednotlivostech i ve svém celku, nasvědčujì tomu, ņe *Prvnì 

svrchovaný cìsař Čchinů dal vytvořit repliku, která je věrným obrazem výzbroje, výstroje i 

sestavy a činnosti jeho armády. Podzemnì objekty v záhrobnìm sìdle představujì tedy dobře 

organizovanou čchinskou armádu a současně model starověké bitevnì sestavy. 

Tři objekty s terakotovou armádou jsou neobyčejně bohatým pramenem informacì o 

různých stránkách ņivota v čchinském obdobì, o nichņ jiné prameny buď mlčì, nebo 

vypovìdajì pouze nedostatečně či zkresleně. Nálezy terakotových válečnìků a jejich výzbroje 

nejsou totiņ jen dokladem o vojenské strategii a taktice ve staré Čìně nebo o uspořádánì 

čchinské formace a örovni vojenského řemesla vůbec. Antropologové a etnologové rozpoznali 

podle fyziognomických rysů *tváře, öpravy vlasů a jiných významných znaků terakotových 

figur určité národnostnì skupiny zastoupené v čchinském vojsku. Ekonomové zase odvodili z 

rozboru bohaté výzbroje a výstroje čchinských vojáků poznatek, ņe moc čchinské dynastie 

byla zřejmě jeńtě větńì, neņ jak ji lìčì staré pìsemné prameny. Technologové na základě 

modernìch metalografických analýz nalezených kovových předmětů zjistili, ņe stařì čìnńtì 

metalurgové a zbrojìři uņìvali velmi öčinné způsoby ochrany proti korozi, jaké byly v Evropě 

vyvinuty aņ v modernì době. Petrologové spolu s technology zase odhalili, ņe starověcì 

keramici si při vytvářenì a zejména při výpalu rozměrných plastik počìnali neobyčejně zdatně; 

ale jejich terakotové postavy lidì a zvìřat jsou předevńìm mimořádně působivým uměleckým 

dìlem. (Jaroslav Malina) 

Armáda spásy, celosvětová *křesťanská organizace zaloņená v roce 1865 Williamem 

Boothem (1829–1912). Věnuje se vnitřnì misii (*evangelizaci) a sociálnì péči. Má vojenské 
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uspořádánì, jejìmi členy jsou přìsluńnìci křesťanských cìrkvì; někdy sama vystupuje jako 

*cìrkev. (Marie Dohnalová) 

Ármaiti, v ìránské *mytologii jedna z dobrých bytostì tzv. Améńa Spentů, Ochránkyně 

země, Matka přìroda. (Jaroslav Malina) 

Arméni, indoevropský *národ v severovýchodnì části Malé Asie, sami sebe označovali 

jménem Haikh’; slovo Arméni zřejmě pocházì z *perńtiny a *řečtiny: řecké Armenia je snad 

utvořeno podle perského jména Armina. V Arménii dnes ņije vìce neņ 7 milionů Arménů 

(odhad z roku 2004). Asi 600 000 Arménů ņije v USA a v Kanadě, asi 2 miliony ve Francii, v 

Íránu, *Libanonu, Turecku a v dalńìch vìce neņ 50 *zemìch. Na hornaté özemì při hornìm 

toku Eufratu a Tigridu mezi Kaspickým a Černým mořem, později zvaným Arménie, přińli 

Arméni snad v 6. stoletì př. n. l. Zde narazili na mìstnì urartejské *obyvatelstvo (*Urartu, 

srov. asyrský název nejvyńńì arménské hory *Ararat) ovládané *Perńany a hovořìcì *jazykem 

blìzkým neindoevropské *churritńtině, s nìmņ postupně splynuli. O Arménech se zmiňuje jiņ 

*Hérodotos, o Arménii *Xenofñn, podrobnějńì lìčenì je u Strabñna, *Ptolemaia a Arriána. 

Jazyk Arménů, *arménńtina, tvořì samostatnou větev satemových jazyků (*jazyky, 

indoevropské) s přìbuzenskými vztahy k *fryņńtině a společnými rysy s *řečtinou (protetický 

vokál, augment). Značná část slovnì zásoby je ovlivněna arsakovským pehlevìm 

(středoìránským jazykem parthské řìńe). Arménské pìsmo je hláskové s 36, později s 38 

pìsmeny; jeho autorem je podle arménské tradice *duchovnì jménem Mańtoc‟, zvaný téņ 

Meńrop (roku 402). Pìsemně je arménńtina doloņena od 5. stoletì n. l. zejména v křesťanských 

a historických textech. 

Dějiny arménského özemì jsou velmi pohnuté, neboť se na něm v průběhu let střetávalo 

mnoņstvì různých mocenských zájmů. Jeńtě před vznikem řìńe Urartu, jejìņ rozkvět spadá do 

8. stoletì př. n. l., zasahovala do jiņnì Arménie řìńe *Mitanni. Po pádu Urartu (koncem 8. 

stoletì př. n. l.) bylo arménské özemì – kromě kratńìch obdobì nezávislosti – postupně 

ovládáno *Médy, Perńany (přìchod indoevropských Arménů), *Makedonci a *Seleukovci, aņ 

posléze v roce 188 př. n. l. bylo rozděleno na západnì Velkou Arménii a východnì Malou 

Arménii a stalo se náraznìkovou oblastì střìdavě pod řìmským a parthským vlivem. 

*Velká Arménie byla rozdělena mezi *Řìmany a Perńany (*Parthy), pak od 7. stoletì byla 

pod silným vlivem *islámu, ve 12. stoletì se dostala pod mongolsko-tatarskou nadvládu. Roku 

1639 si celé özemì rozdělili panovnìci *osmanské a *perské řìńe a teprve po dalńìch dvou 

stoletìch dońlo v prvnì polovině 19. stoletì k postupné obnově východnì Arménie v rámci 

carského Ruska. Po jeho rozpadu zìskala Arménie v roce 1918 samostatnost, záhy vńak byla 

obsazena bolńeviky a přinucena spolu s Ázerbájdņánem a Gruziì vytvořit Zakavkazskou 

federaci, která se v roce 1922 stala jednìm ze zakládajìcìch členů SSSR. V rámci reorganizace 

svazových republik dońlo v roce 1936 k rozdělenì federace a vzniku Arménské sovětské 

socialistické republiky. Zde se počet obyvatelstva v průběhu 20. stoletì ztrojnásobil. Po 

rozpadu Sovětského svazu byla v roce 1991 ustavena samostatná Arménská republika. 

(Frantińek Bahenský, Dagmar Muchnová, Zdeněk Tvrdý) 

Arménie, Velká, starověký státnì ötvar (220 př. n. l.–387 n. l.) na özemì dneńnì Arménie a 

severovýchodnìho Turecka; hlavnì *město Artaxata. Největńì rozmach nastal za *krále 

Tigrana I. Velkého (zemřel 56 př. n. l., král od roku 95 př. n. l.); v roce 65 př. n. l. byl poraņen 

Pompeiem a Velká Arménie se stala závislou na *řìmské řìńi. (Jaroslav Malina) 

arménská cìrkev, *cìrkev, arménská. 

arménština, samostatný *indoevropský jazyk uņìvaný v Arménii a menńinami v 

Zakavkazsku, Iráku, *Sýrii, Turecku aj. (*Arméni). (Jaroslav Malina) 

Armutidis, Nikos (14. 3. 1953, Brno), český sochař a malìř; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. V letech 1970–1974 absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Brně a 
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v letech 1974–1980 Akademii výtvarných uměnì v Praze, obor sochařstvì v ateliéru Jiřìho 

Bradáčka. V roce 1992 zaloņil sochařské sympozium Dìlna Mikulov. 

Převládajìcìm rysem sochařova dìla je abstraktnì plastika, která se vyznačuje imanentnìmi 

*zákonitostmi. Ke smyslové stránce reality jsou jeho dìla vázána jen volně, a to předevńìm 

dìky umělcově citu pro vizuálnì a haptické vlastnosti reálných předmětů. Tomu odpovìdá 

modelačně výrazné a rukopisně ņivé pojednánì povrchu, stejně jako ösilì o strukturnì hodnoty 

dìla. Naznačeným tvárným sklonům mohl dát sochař průchod jak v komornì plastice, tak i 

v dìlech pro architekturu, v nichņ mìsty dospìvá aņ k vyjádřenì znakové podstaty skutečnosti. 

(Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Arnold, Friedrich (8. 1. 1803, Edenkoben, Německo – 5. 7. 1890, Heidelberg, Německo), 

německý anatom. Popsal mimo jiné canalis Arnoldi – (*canaliculus mastoideus), drobný 

kanálek na přednìm svahu fossa jugularis, kterým prostupuje nervová větev k zevnìmu 

*zvukovodu – senzitivnì ramus auricularis *nervus vagi. Jako sutura Arnoldi (*sutura 

entomesognathica) je označován ńev, vybìhajìcì ze sutura incisiva, mezi vnitřnì a zevnì 

*řezák. Počìtá se mezi *variety na skeletu. (Ladislava Horáčková) 

aromatiace (z latiny: aroma, „sladká vůně“), chemický proces, kterým se z větńiny 

androgennìch *hormonů tvořì v organismu hlavnì ņenský hormon – *estrogen. Enzym, který 

proces reguluje, se nazývá aromatáza. (Jaroslav Zvěřina) 

Aromuni (vlastnìm jménem Armãnji), populace pravděpodobně dácko-rumunského 

původu ņijìcì na jihu Balkánského poloostrova, předevńìm ve střednìm Řecku (pohořì Pindos), 

v Makedonii (Kruńevo, Ovče Polje), v Albánii (Korce) a v jihozápadnìm Bulharsku. Značný 

počet aromunských přesìdlenců ņije i v Rumunsku (zejména Dobrudņa), kde byli usìdlováni 

po prvnì světové válce. 

Podle mìsta usìdlenì bývajì Aromuni nazýváni řadou etnonym – kupřìkladu v Srbsku 

Cincaři a v Řecku Kucovlańi nebo Vlańi z Pindu. Jejich celkový počet je obtìņné určit – reálné 

odhady kolìsajì mezi 100 000–300 000. Na dneńnì özemì byli vytlačeni uņ v 7. a 8. stoletì 

*migracemi *Slovanů. Jde patrně o rozmanité skupiny *Thráků, uņ ve *středověku původnì 

obyvatele na Balkánském poloostrově; teprve později byli ovlivněni přìchozìmi etniky. Po 

tisìciletì zůstali pastevci a chovateli *ovcì a *koz v podhorských oblastech, teprve ve 20. 

stoletì přeńli i k jiným formám obņivy: uměleckým řemeslům a obchodu. V současnosti 

podléhajì asimilaci; jejich etnická *identita je nevýrazná – větńinou se etnicky identifikujì 

s majoritnìmi etniky *země, v nìņ ņijì. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

aromunština, *románský jazyk na jihu Balkánu (severnì Řecko, jiņnì Albánie, Makedonie, 

zčásti i Bulharsko) a v Rumunsku (viz téņ *Aromuni). (Leoń Ńatava) 

Arp, Hans (Jean) (16. 9. 1886, Ńtrasburk, Francie – 7. 6. 1966, Basilej, Ńvýcarsko), 

německý malìř, sochař a básnìk. Je spoluzakladatelem *dadaismu, od roku 1924 se přiklonil k 

*surrealismu (Jaroslav Malina). 

arrector, -oris, m., napřimovač, vzpřimovač, téņ *erector. Napřìklad napřimovači chlupů 

*musculi arrectores pilorum. (Ladislava Horáčková) 

arretinská keramika, *terra sigillata. 

Arria, *Paetus a Arria. 

ars interpretandi (latinsky: „uměnì interpretace“), uměnì výkladu, *vysvětlenì; termìn ars 

interpretandi se pouņìval jiņ v *antice pro označenì týchņ procesů, které se dnes zahrnujì pod 

pojem *hermeneutika. Od prvotnìho výkladu uměleckých děl se termìn rozńìřil rovněņ na 

texty, zejména náboņenské, teologické, dogmatické, právnì, politické a také na historické 

dokumenty. Jiņ na rovině ars interpretandi se zachovává pravidlo *hermeneutického kruhu, to 

znamená, ņe výklad postupuje na základě jistého předporozuměnì od části k celku a zpět. 

Důraz na uměleckou sloņku výkladu upozorňuje, ņe se nejedná jen o sémantické a gramatické 

objasněnì textů, ale také o estetickou interpretaci. 
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Ars interpretandi jako předstupeň (filozofické) hermeneutiky má význam pro dějiny idejì, 

sociologické a psychologické výklady, stejně jako pro pochopenì ņánru, epochy a intencì 

rétora nebo autora dìla. (Viz téņ *alegoreze.) (Břetislav Horyna) 

ars inveniendi, *metoda ars inveniendi. 

ars Lulliana (z latiny: ars, „uměnì, obratnost, umělecká dovednost; řemeslná dovednost, 

řemeslo; věda“), označenì metody, pomocì nìņ by bylo moņné stanovit veńkeré myńlenkové 

kombinace, vypracované ve 13. stoletì Raymundem *Lullem. (Jaroslav Malina) 

ars moriendi (latinsky: „uměnì umìrat“), křesťanská poučenì o přìpravě na smrt, často 

vydávaná tiskem, jeņ měla tradici jiņ od konce *středověku, ale uņìvala se i v 17. a 18. stoletì. 

Obsahujì obvykle znázorněnì zápasu mezi andělem a ďáblem o duńi zemřelého. Typickými 

motivy jsou lebky, přesýpacì hodiny připomìnajìcì ubìhajìcì ņivot, kostry a kostlivci (smrtka 

s kosou) apod. (Michaela Králìková, Jaroslav Malina) 

ars nova [latinsky], „nové uměnì“, pojmenovánì převzaté z názvu traktátu, který po roce 

1320 sepsal Philippe de Vitry (1291–1361), označujìcì pokročilejńì stadium rozvoje evropské 

vìcehlasé hudby (po předchozìm obdobì ars antiqua). Rozvìjela se zejména ve Francii a v 

sousednìch *zemìch ve 14. stoletì. Na konci 14. stoletì dosáhla česká hudebnì produkce 

světové örovně. (Viz téņ *hudba, *hudba, evropská středověká a novověká.) (Frantińek 

Čapka) 

art brut (francouzsky: „syrové uměnì“), jako synonymnì nebo rozńiřujìcì označenì téņ 

outsider art (uměnì outsiderů), neuve invention (nová invence), inzitnì uměnì (vrozené 

uměnì), raw art (syrové uměnì), visionary art (vizionářské uměnì); uměnì a výtvarné projevy 

duńevně nemocných, mediumiků (spiritistických médiì) a sociálně marginalizovaných 

jedinců, kteřì jsou vyvázáni z majoritnì kultury, nerespektujì etablované umělecké tradice ani 

výtvarná paradigmata. Jedná se o uměnì, jehoņ témata a výtvarné postupy nemajì jasně 

vytyčené hranice, neboť výsledný *artefakt kaņdého autora se vyznačuje fantazijnìm a 

originálnìm rukopisem, čìmņ vzniká jev „sui generis“. Autoři art brut čerpajì inspiraci 

z vlastnìch niterných proņitků a hloubky své *imaginace, nezávisle na racionálnì autocenzuře. 

Tvořì buď na základě zkuńenosti s duńevnì nemocì, proņitého psychického otřesu nebo ve 

stavu *transu. Niterná sugestivnost tvorby je spjata s krystalizacì jejich tuņeb, utrpenì a nadějì. 

Tvůrci art brut tvořì svá dìla na základě naléhavé a někdy psychicky tìņivé vnitřnì potřeby. 

Estetické nebo umělecké hodnoty jsou jejich artefaktům připsány teprve sekundárně 

prostřednictvìm divákovy reflexe. Principy uměnì art brut umoņňujì odkrývat archetypálnì 

obrazy kolektivnìho nevědomì a uvolňovat transkulturnì kreativnì potenciál, který nenì svázán 

racionálnì sloņkou lidského myńlenì. Uměleckou činnost tvůrců uměnì art brut charakterizuje 

bezprostřednost, spontánnost, autentičnost, bohatá fantazie a kreativnì invence. Jejich dìla se 

vyznačujì smyslem pro detailnost, jemnost, výraznou členitost a magickou ornamentalitu. 

Tvůrci art brut majì tendenci svou uměleckou činnost ritualizovat, napřìklad do určitého 

časového öseku jako ráno nebo večer. Tvůrčì *akt jako rituál můņe být doprovázen meditacì. 

Tento přìstup ve své tvorbě anticipoval anglický malìř a básnìk William Blake (1757–1827), 

který své vizionářské a snové vize vyjádřil v sérii kreseb Visionary Heads (Vizionářské hlavy, 

1819–1820). Tento typ kreseb vytvářel také francouzský romanopisec Victor *Hugo (1802–

1885) v průběhu svého *exilového pobytu v letech 1852–1870 na ostrovech Jersey a 

Guernsey. Uměleckou hodnotu a autenticitu ve výtvarné tvorbě pacientů psychiatrických 

léčeben spatřoval jiņ německý psychiatr a historik uměnì Hans Prinzhorn (1886–1933). 

Podstatnou část jejich tvorby, z převáņně německy mluvìcìch *zemì, shromáņdil v letech 1918 

aņ 1921 pro Muzeum patologického uměnì při östavnì klinice v Heidelbergu. Sbìrka nese jeho 

jméno a zahrnuje dìla tvůrců, jako byli napřìklad němečtì umělci malìř August Natterer zvaný 

Neter (1868–1933), tvůrkyně Else Blankenhorn (1873–1921) nebo architekt a malìř Paul 

Goesch (1885– kolem 1940). 
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Velkou inspiraci znamenalo uměnì duńevně nemocných a medijně inspirovaných tvůrců 

také pro *expresionisty (Ernst Ludwig Kirchner, Oskar *Kokoschka, Edvard *Munch, Emil 

Nolde) a *surrealisty (André *Breton, Paul *Eluard, Max *Ernst). V roce 1945 označenì art 

brut poprvé pouņil francouzský malìř a sochař Jean *Dubuffet (1901–1985) v souvislosti se 

sbìrkou psychotických kreseb pacientů ńvýcarského psychiatra Charlese Ladama (1871–

1949). Dubuffet zaloņil v  roce 1948 Compagnie de ľart brut (Společnost art brut), jejìmņ 

poslánìm bylo zdokumentovat a rozńìřit stávajìcì sbìrku. Při přìleņitosti kolektivnì výstavy art 

brut Ľart brut préféré aux arts culturels (Raději art brut neņ kulturnì uměnì, 1949) vydal 

stejnojmenný manifest, v němņ art brut definoval. Od roku 1976 se Dubuffetova sbìrka art 

brut (Collection de ľArt Brut) nacházì v zámku Beaulieu ve ńvýcarském Lausanne. Ve sbìrce 

jsou zastoupena dìla přednìch představitelů art brut, jako byli napřìklad ńvýcarský umělec 

Adolf Wôlfli (1864–1930), francouzńtì tvůrci Fleury-Joseph Crépin (1875–1948) a Augustin 

Lesage (1876–1954), britská umělkyně Madge Gill (vlastnìm jménem Maude Ethel Eades, 

1884–1961), ńvýcarská tvůrkyně Aloïse Corbaz zvaná Aloïse (1886–1964) nebo italský tvůrce 

Carlo Zinelli zvaný Carlo (1916–1974). Ten své hudebně rytmické kompozice vyplňoval 

plońnými a schematizovanými figurami, které opakovaně zobrazoval z profilu a s motivem 

otvorů po průstřelech zbranì. Carlovo dìlo zrcadlì otřesné válečné zkuńenosti a neönosnost 

aparátu institucì. Wôlfliho dìlo charakterizuje fantastická touha dobýt *vesmìr 

prostřednictvìm válek a katastrof a stát se svatým Adolfem II. Erotickým nábojem jsou 

naplněny kompozice, jejichņ prostřednictvìm Aloïse vyjadřovala svá emocionálnì zklamánì. 

Kompozice se zpravidla skládajì z králů a královen s ňadry a klìny zahalenými květy růņì. 

Okcidentálnì ornamentalismus je patrný v *olejomalbách Lesageho, jeņ charakterizujì 

pyramidové chrámy doplněné o figurativnì motivy. Crépin vytvářel snové a zdobné palácové 

chrámy, nanáńené na plátno barvou ve formě plastických teček. 

Pozornost art brut věnoval v českém prostředì mezi prvnìmi kritik a teoretik uměnì Karel 

Teige (1900–1951), který uvedl jeho český ekvivalent – uměnì v původnìm (syrovém) stavu. 

Do české tvorby art brut Teige přiřadil zejména medijnì a surrealizujìcì kresby tvůrce Karla 

Havlìčka (1897–1988). Nejvýznamnějńì osobnost českého art brut Anna Zemánková (1908–

1986) nacházela zdroj svého psychického vyrovnánì v kresebné a malebné tvorbě 

biomorfnìch a florálnìch ötvarů s aplikacì háčkovánì, výńivek, korálků, flitrů nebo saténu. 

*Symbolika mateřstvì a ņenstvì, která prostupovala jejì tvorbou, ilustruje postupné fyzické a 

sociálnì odeznìvánì naplňujìcì angaņovanosti v roli matky a ņeny. Nezaměnitelný výtvarný 

rukopis umělce Zbyňka Semeráka (1951–2003) charakterizujì obsedantně detailisticky 

provedené schizotypové kresby tuńì (lokomotivy, lodě, letadla) nebo prońkrabávanou 

technikou vytvořené temperové obrazy. Současný představitel art brut Zdeněk Końka 

(narozen 1949) zaplňuje seńity, atlasy, öčtenky a porno časopisy grafickými záznamy, v nichņ 

spojuje rozmanité jevy a znalosti na principu podobnosti v uceleně funkčnì systém. 

Nezanedbatelné mnoņstvì medijnìch výtvorů se zachovalo na Moravě, ve Slezsku a 

v Podkrkonońì, kde byly koncentrovány v depozitáři Městského muzea Nová Paka. Z tohoto 

depozitáře lze uvést fantazijnì dìlo transformacì ze světa flñry do světa fauny Josefa Kováře 

(1876) a kresby organických struktur F. Rofelina (Rofelìna). Ty evokujì genitálnì ötvary a 

vzájemnou penetraci maskulinnìch a feminnìch rostlinných orgánů. Kreslìř Josef Kotzian 

zvaný Solferino (1889–1960) a kreslìřka Cecilie Marková (1911–1998) rozvìjeli medijnì 

tvorbu florálnìch závitů a srostlic, biomorfnìch a fantomatických ötvarů. 

Vzrůstajìcì zájem o art brut a s nìm souvisejìcì výtvarné projevy dokládá časopis Raw 

Vision (Syrové vize), který zaloņil britský teoretik uměnì John Maizels v roce 1989. Art brut 

nelze ztotoņňovat s naivnìm uměnìm a uměnìm přìrodnìch národů. Z antropologického 

hlediska lze na tvorbu představitelů art brut pohlìņet jako na dìla, která specifickým způsobem 

postihujì alternativnì světy imaginace a fantazie. (Barbora Půtová) 

artefakt (z latiny: arte-, „uměle“ a factum, „čin, skutek, výkon“): 
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1. [archeologie, dějiny uměnì aj.], hmotný *objekt, vytvořený *člověkem v souladu s 

*normami *kultury. Doslova: něco „uměle“ (arte-) „vytvořené“ (-factum). Pojem je formován 

následujìcìmi vlastnostmi: a) materiálnost, věcnost, b) umělost (zhotovenì lidskou pracì, 

výrobou), c) kulturnì normativnost (konvenčnost a podřìzenost vzhledu předmětu systému 

norem kultury). 

V *archeologii se tento termìn objevil ve 20. stoletì v souvislosti s rostoucì specializacì 

archeologie, jejìm oddělenìm od čistě humanitnìch věd a s nutnostì vypracovat vlastnì 

základnì pojmy. Přìsně řečeno, artefakt nenì čistě archeologický pojem, je vhodný pro 

jakékoli zkoumánì hmotné kultury (*etnologie, *etnografie, *historie *materiálnì kultury, 

historie *techniky, dějiny uměnì atd.), je vńak pouņìván převáņně archeology. 

V teorii je rozńìřeno ńiroké pouņìvánì termìnu (v podstatě tak můņe být označen jakýkoli 

vlastnì archeologický, kulturnì objekt), zatìmco v praxi se vņilo jeho pouņìvánì v özkém 

smyslu (přenosný uměle vytvořený předmět majìcì samostatné funkčnì určenì). Jsou tak 

označovány pouze věcné kulturnì objekty – typické *nástroje, *zbraně a *ozdoby, ale nikoli 

*stavby, polotovary, výrobnì odpad atd. Artefakty (věci) a stavby (objekty) tvořì nálezový 

soubor či *inventář. Spolu s *uloņeninami (ty obvykle tvořì jakýsi „obal“) se mohou 

seskupovat do *polouzavřených komplexů nebo *uzavřených komplexů (anglicky: 

assemblage, německy: sicherer Fund nebo geschlossener Fund, rusky: zamknutyj kompleks 

nebo jen kompleks; v čeńtině se často uņìvajì termìny: nálezový celek nebo uzavřený nálezový 

celek). Kromě toho existujì jeńtě *izolované nálezy a *ojedinělé nálezy. Současná americká 

*nová archeologie a britská *analytická archeologie se snaņì uplatnit pojem artefakt v 

systémově zaměřených výzkumech kultury; 

2. [medicìna], uměle vzniklá struktura, nález. V medicìně se tento pojem pouņìvá zejména 

v *rentgenologii a *histologii. (Jaroslav Malina) 

Artemis, v *řecké mytologii dcera Dia (*Zeus) a bohyně *Létñ, sestra *Apollñnova. Byla 

uctìvána jako bohyně lovu, zvěře, plodnosti, ale také měsìčnìho svitu. V pevninském Řecku si 

ji představovali jako mladistvou panenskou bohyni spìńe chlapeckého vzezřenì. Od tohoto 

pojetì se lińil *kult Artemidy efeské, v němņ se zachovala původnì charakteristika 

předoasijských ņenských boņstev plodnosti. V *Řìmě bývala ztotoņňována s *Dianou. 

(Jaroslav Malina) 

arteria, -ae, f., tepna (řecky: artao, „zavěńuji“). Stařì anatomové se domnìvali, ņe artérie je 

trubice vedoucì vzduch. Zkratka pro singulár: a., pro plurál: aa. 

Tepny jsou *krevnì cévy, které vedou *krev ze *srdce k jednotlivým orgánům. Jejich stěna 

je pevná a pruņná a je tvořena třemi vrstvami. Z dutinové strany se nacházì vrstva plochých 

epitelových buněk (endotel), na niņ naléhá různě silná vrstva hladké svaloviny a vaziva s 

četnými elastickými vlákny. Krev je do velkých tepen (*aorty a plicnice) vypuzována ze srdce 

při srdečnìm stahu (systole). Tepny se postupně větvì a jejich průsvit se zmenńuje. Konečným 

ösekem arteriálnìho systému jsou drobné tepénky (arteriolae), které se rozpadajì do sìtì 

vlásečnic s průsvitem do 10 μm. (Lenka Vargová) 

arteria alveolaris inferior, větev z *arteria maxillaris (pars mandibularis), procházì skrze 

canalis mandibulae, kde vydává větve pro dolnì zuby (plexus dentalis inferior). Jejì konečný 

ösek vystupuje do bradové krajiny skrze *foramen mentale. (Lenka Vargová) 

arteria auricularis posterior, jedna z dorzálnìch větvì *arteria carotis externa. Probìhá 

podél přednìho okraje venter posterior *musculi digastrici za *boltec uńnì před processus 

mastoideus spánkové *kosti. Vyņivuje okolnì svaly, *glandula parotis, uńnì boltec a zasahuje 

do týlnì krajiny. Jedna z jejìch větvì – arteria stylomastoidea vstupuje prostřednictvìm 

*foramen stylomastoideum do *canalis nervi facialis, kterým se dostává aņ do středouńnì 

dutiny. (Lenka Vargová) 

arteria axillaris, podpaņnì tepna, je přìmým pokračovánìm *arteria subclavia. Hranice 

mezi oběma tepnami leņì při dolnìm okraji prvnìho *ņebra. Arteria axillaris procházì 
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*podpaņnì jamkou a ve výńi collum chirurgicum *humeri (při dolnìm okraji ńlachy *musculus 

pectoralis major) pokračuje jako *arteria brachialis. Vydává řadu větvì: rami subscapulares, 

*arteria thoracica suprema, *arteria thoracoacromialis, arteria thoracica lateralis, arteria 

subscapularis, arteria cicumflexa humeri anterior, arteria circumflexa humeri posterior. 

(Lenka Vargová) 

arteria basilaris, nepárová tepna, která vzniká na bazálnì plońe *pons Varoli soutokem 

pravé a levé *arteria vertebralis. V konečném öseku se rozděluje na párovou *arteria cerebri 

posterior. (Ladislava Horáčková) 

arteria brachialis, paņnì tepna, navazuje na *arteria axillaris ve výńi collum chirurgicum 

*humeri a sestupuje po mediálnì straně paņe v sulcus bicipitalis medialis. Zde je stlačitelná 

proti tělu *kosti paņnì a lze hmatat jejì tep. Na paņi vydává arteria brachialis řadu drobných 

větvì, které jsou určeny předevńìm pro výņivu svalů paņnìch. K silnějńìm větvìm patřì *arteria 

profunda brachii, *arteria collateralis ulnaris superior a *arteria collateralis ulnaris inferior. 

V loketnì jamce se arteria brachialis dělì na své konečné větve – *arteria radialis a *arteria 

ulnaris. (Lenka Vargová) 

arteria carotis communis, společná krkavice, je hlavnì tepnou zásobujìcì hlavu a hornì 

část krku. Arteria carotis communis sinistra odstupuje přìmo z *arcus aortae, *arteria carotis 

communis dextra je větvì z *truncus brachiocephalicus. Arteria carotis communis vystupuje 

po stranách *průduńnice a *hrtanu *kraniálně aņ k hornìmu okraji *ńtìtné chrupavky, kde se 

dělì na své dvě konečné větve – *arteria carotis externa a *arteria carotis interna. Zpočátku 

ji kryje *musculus sternocleidomastoideus a *musculus omohyoideus, kraniálněji leņì za 

lalokem ńtìtné *ņlázy. Za svého průběhu na krku nevydává ņádné kolaterálnì větve. 

Rozdvojenì arteria carotis communis leņì v trojöhelnìku – *trigonum caroticum. (Lenka 

Vargová) 

arteria carotis externa, zevnì krkavice. Vzniká v *trigonum caroticum rozvětvenìm 

*arteria carotis communis. Svými větvemi zásobuje hornì část krku a hlavu (s výjimkou 

*mozku, obsahu *očnice a *vnitřnìho ucha). Vystupuje *kraniálně za *čelistnì kloub; 

zpočátku podbìhá pod *musculus stylohyoideus a venter posterior *musculi digastrici, poté se 

dostává do *trigonum submandibulare a při angulus *mandibulae pokračuje do fossa 

retromandibularis, kde je uloņena v *glandula parotis. Arteria carotis externa vydává větve 

přednì (*arteria thyroidea superior, *arteria lingualis, *arteria facialis), zadnì (*arteria 

sternocleidomastoidea, *arteria occipitalis, arteria auricularis posterior), mediálnì (*arteria 

pharyngea ascendens) a konečné (*arteria maxillaris, *arteria temporalis superficialis). 

(Lenka Vargová) 

arteria carotis interna, vnitřnì krkavice. Vzniká v *trigonum caroticum rozvětvenìm 

*arteria carotis communis. Zásobuje převáņnou část *mozku a obsah *očnice. Začátek arteria 

carotis interna je vřetenovitě rozńìřený (sinus caroticus). Tepna vystupuje podél krčnìch ötrob 

*kraniálně do parafaryngeálnìho prostoru ke spodině lebnì. Na spodnì straně pyramidy 

*spánkové kosti vstupuje arteria carotis interna do *canalis caroticus, kterým se dostává do 

*dutiny lebnì. Po výstupu z tohoto kanálu při hrotu pyramidy se klade do sulcus caroticus na 

laterálnì plońe těla *kosti klìnové, prostupuje přes *sinus cavernosus a po výstupu se dělì na 

své konečné větve. Podìlì se na výņivě dutiny středouńnì, struktur v sinus cavernosus, *plen 

mozkových a *hypofýzy. Konečnou větvì je*arteria ophthalmica (vyņivujìcì oko) a tepny 

zásobujìcì mozek (*arteria cerebri anterior a *arteria cerebri media). (Lenka Vargová) 

arteria cerebri anterior, přednì mozková tepna, větev *arteria carotis interna. Směřuje 

do fissura longitudinalis cerebri mezi obě mozkové hemisféry (*hemispherium cerebri), kde 

se klade na *corpus callosum a probìhá po jeho hornì plońe aņ k sulcus parietooccipitalis. 

Vyņivuje zejména mediálnì plochy čelnìho a temennìho *laloku. (Lenka Vargová) 

arteria cerebri media, střednì mozková tepna, nejsilnějńì větev z *arteria carotis interna. 

Vniká do fossa cerebri lateralis a vydává větve do čelnìho, temennìho, spánkového a přednì 
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části týlnìho *laloku. Hluboké větve se podìlejì na výņivě bazálnìch *gangliì. (Lenka 

Vargová) 

arteria cerebri posterior, zadnì mozková tepna, větev *arteria basilaris. Arteria cerebri 

posterior obtáčì crus cerebri *střednìho mozku a klade se mezi *týlnì lalok a hornì plochu 

*mozečku. Vyņivuje zejména týlnì a spánkový *lalok. (Lenka Vargová) 

arteria cervicalis ascendens, jedna z větvì *truncus thyrocervicalis. Po odstupu 

z tepenného kmene vystupuje po přednì plońe *musculus scalenus anterior mediokraniálně a 

vydává větve pro okolnì svaly. (Lenka Vargová) 

arteria cervicalis superficialis, jedna z větvì *truncus thyrocervicalis. Po odstupu 

z tepenného kmene směřuje přes *musculus scalenus anterior laterálně do trigonum colli 

laterale a dosahuje aņ k přednìmu okraji *musculus trapezius, který svými větvemi vyņivuje. 

(Lenka Vargová) 

arteria circumflexa femoris lateralis, jedna z větvì *arteria profunda femoris. Společně 

se stejnojmennou mediálnì tepnou tvořì kolem proximálnìho konce *femuru tepenný prstenec, 

který se podìlì na výņivě *kyčelnìho kloubu a přilehlé části *adduktorů a *flexorů stehna. 

(Lenka Vargová) 

arteria circumflexa femoris medialis, jedna z větvì *arteria profunda femoris. Společně 

se stejnojmennou laterálnì tepnou tvořì kolem proximálnìho konce *femuru tepenný prstenec, 

který se podìlì na výņivě *kyčelnìho kloubu a přilehlé části *adduktorů a *flexorů stehna. 

(Lenka Vargová) 

arteria circumflexa humeri anterior, jedna z větvì *arteria axillaris. Tato tepna se 

přikládá ke collum chirurgicum *humeri z přednì strany. Anastomñzuje s *arteria 

circumflexa humeri posterior a spolu s nì zásobuje *musculus deltoideus a ramennì *kloub. 

(Lenka Vargová) 

arteria circumflexa humeri posterior, jedna z větvì *arteria axillaris. Tato tepna 

prostupuje přes *foramen humerotricipitale a spolu s ņilami a *nervus axillaris se dostává na 

spodnì stranu musculus deltoideus. Anastomñzuje (*anastomosis) s *arteria circumflexa 

humeri anterior, vyņivuje musculus deltoideus a *ramennì kloub. (Lenka Vargová) 

arteria circumflexa ilium profunda, jedna z větvì *arteria iliaca externa. Po odstupu se 

klade na vnitřnì stranu přednì stěny břińnì a podél *ligamentum inguinale vystupuje ke spina 

iliaca anterior superior. Svými větvemi zásobuje okolnì svaly stěny břińnì. (Lenka Vargová) 

arteria circumflexa ilium superficialis, jedna z větvì *arteria femoralis. Probìhá v 

podkoņnìm vazivu podél *ligamentum inguinale ke spina iliaca anterior superior. Vyņivuje 

*kůņi a podkoņì v přilehlé oblasti. (Lenka Vargová) 

arteria circumflexa scapulae, jedna z větvì arteria subscapularis. Probìhá skrze 

*foramen omotricipitale na dorzálnì stranu *lopatky do fossa infraspinata, kde vyņivuje 

stejnojmenný sval. (Lenka Vargová) 

arteria colica dextra, jedna z větvì *arteria mesenterica superior. Probìhá ke *colon 

ascendens, které vyņivuje. (Lenka Vargová) 

arteria colica media, větev *arteria mesenterica superior. Vystupuje k přìčnému 

*tračnìku, který vyņivuje. Anastomñzuje s oběma sousednìmi tepnami (*arteria colica dextra 

et sinistra), přičemņ spojka s *arteria colica sinistra je klinicky významná a nazývá se 

*anastomosis magna. (Lenka Vargová) 

arteria colica sinistra, jedna z větvì *arteria mesenterica inferior. Probìhá k sestupnému 

tračnìku, který vyņivuje. U *flexura coli sinistra anastomñzuje (*anastomosis) s *arteria 

colica media. 

arteria collateralis ulnaris inferior, jedna z větvì *arteria brachialis. Odděluje se na paņi 

těsně nad *loketnìm kloubem. Vyņivuje přilehlé paņnì svaly a podìlì se na formovánì tepenné 

pleteně v oblasti lokte (*rete articulare cubiti). (Lenka Vargová) 
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arteria collateralis ulnaris superior, jedna z větvì *arteria brachialis. Odděluje se 

v örovni středu diafýzy *paņnì kosti. Vyņivuje přilehlé *paņnì svaly a podìlì se na formovánì 

tepenné pleteně v oblasti lokte (*rete articulare cubiti). (Lenka Vargová) 

arteria coronaria cordis dextra, pravá věnčitá srdečnì tepna, vystupuje ze vzestupné 

*aorty (ze sinus aortae dexter), klade se do pravé části sulcus coronarius, kde vydává řadu 

větvì pro pravou *předsìň a *pravou komoru. Pokračuje na zadnì stranu *srdce aņ k sulcus 

interventricularis posterior, do něhoņ vydává ramus interventricularis posterior. Arteria 

coronaria cordis dextra svými větvemi zásobuje pravou předsìň a komoru (včetně jejìch 

papilárnìch svalů), zadnì oddìl *levé komory a mezikomorového septa. Z pravé koronárnì 

tepny bývajì také obvykle zásobovány i oba uzlìky převodnìho systému srdečnìho. (Lenka 

Vargová) 

arteria coronaria cordis sinistra, levá věnčitá srdečnì tepna, vystupuje z *aorta 

ascendens (ze sinus aortae sinister). Jejìmi hlavnìmi větvemi jsou ramus interventricularis 

anterior a ramus circumflexus. Ramus interventricularis anterior sestupuje ve stejnojmenném 

ņlábku po přednì plońe *srdce k srdečnìmu hrotu a svými větvemi se podìlì na zásobovánì 

přednì stěny srdce a přednì části mezikomorového septa. Ramus circumflexus se klade do levé 

části *sulcus coronarius, stáčì se na zadnì plochu srdce a vydává větve pro *levou předsìň a 

*levou komoru. Arteria coronaria cordis sinistra svými větvemi zásobuje převáņnou část levé 

předsìně a levé komory, přednì část stěny *pravé komory a přednì část mezikomorového 

septa. (Lenka Vargová) 

arteria dorsalis pedis, představuje pokračovánì *arteria tibialis anterior. Probìhá na 

hřbetu nohy pod povrchovou *fasciì k prvnì interoseálnì ńtěrbině, kde se dělì na své dvě 

konečné větve: arteria metatarsea dorsalis prima (jejì větve vyņivujì palec a k němu 

přivrácenou stranu druhého prstu) a ramus plantaris profundus (prostupuje přes prvnì 

interoseálnì ńtěrbinu do chodidla, kde se podìlì na vytvořenì *arcus plantaris). Ke 

kolaterálnìm větvìm arteria dorsalis pedis patřì arteriae tarseae mediales (zásobujì mediálnì 

okraj nohy), arteria tarsea lateralis (směřuje k páté interoseálnì ńtěrbině). Největńì 

z kolaterálnìch větvì je arteria arcuata, která odstupuje na örovni báze druhé metatarzálnì 

*kosti, směřuje laterálně a spojenìm s arteria tarsea lateralis vytvářì oblouk obrácený 

konvexitou distálně. Směrem k prstům z něj odstupujì tři arteriae metatarseae dorsales, které 

se dělì na arteriae digitales dorsales pro přilehlé strany druhého aņ pátého prstu. Dalńì větve 

arteria arcuata se podìlejì na tvorbě *rete dorsale pedis. (Lenka Vargová) 

arteria ductus deferentis, jedna z viscerálnìch větvì *arteria iliaca interna. Přikládá se k 

*ductus deferens, vyņivuje jej, stejně jako *vesicula seminalis. (Lenka Vargová) 

arteria epigastrica inferior, jedna z větvì *arteria iliaca externa. Vystupuje po zadnì 

straně přednì stěny břińnì po *musculus rectus abdominis *kraniálnìm směrem a ve výńi 

pupku anastomñzuje (*anastomosis) s arteria epigastrica superior. Podìlì se na výņivě přednì 

stěny břińnì. Z počátečnìho öseku tepny vycházì rovněņ ramus pubicus, který se spojuje se 

stejnojmennou větvì z *arteria obturatoria (*corona mortis). (Lenka Vargová) 

arteria epigastrica superficialis, jedna z větvì *arteria femoralis. Ve svém průběhu 

vystupuje po přednì stěně břińnì, kde se větvì v podkoņnìm vazivu. (Lenka Vargová) 

arteria facialis, tepna lìcnì, je jednou z *ventrálnìch větvì *arteria carotis externa. 

Odstupuje přibliņně ve výńi angulus *mandibulae, dostává se do *trigonum submandibulare, 

kde procházì submandibulárnì ņlázou. Při přednìm okraji *musculus masseter přejde přes 

corpus mandibulae do obličeje, kde směřuje ke koutku östnìmu a pokračuje podél nosnìho 

křìdla k vnitřnìmu koutku oka. Svými větvemi zásobuje öņinu hltanovou, patrovou *mandli, 

*hltan, *patro, sluchovou *trubici, submentálnì krajinu, suprahyoidnì svaly a podstatnou část 

obličeje. (Lenka Vargová) 

arteria femoralis, stehennì tepna, je distálnìm pokračovánìm kmene *arteria iliaca 

externa. Na přednì stranu stehna se dostává spolu se stejnojmennou ņìlou skrze *lacuna 
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vasorum, kde se klade do *fossa iliopectinea. V tomto mìstě je moņno hmatat jejì pulz. 

Distálnìm směrem sestupuje do *canalis adductorius a skrze *hiatus adductorius pokračuje 

jako *arteria poplitea do *fossa poplitea. Arteria femoralis vydává kolaterálnì větve: *arteria 

epigastrica superficialis, *arteria circumflexa ilium superficialis, *arteriae pudendae 

externae, *arteria profunda femoris, *arteria genus descendens a dále četné svalové větve – 

rami musculares. (Lenka Vargová) 

arteria gastrica dextra, větev *arteria hepatica propria. Odděluje se v blìzkosti *pyloru, 

probìhá podél *curvatura minor ventriculi, kde anastomñzuje (*anastomosis) s *arteria 

gastrica sinistra. Vyņivuje přilehlé stěny *ņaludku. (Lenka Vargová) 

arteria gastrica sinistra, větev z *truncus coeliacus. Probìhá po zadnì stěně *bursa 

omentalis ke kardii *ņaludku a přikládá se ke *curvatura minor ventriculi. Zásobuje konečnou 

část *jìcnu a přilehlou stěnu ņaludku. Anastomñzuje (*anastomosis) s *arteria gastrica 

dextra. (Lenka Vargová) 

arteria gastroduodenalis, větev *arteria hepatica communis. Odděluje se v blìzkosti 

*pyloru, sestupuje dorzálně a při jeho dolnìm okraji se dělì na *arteria gastroepiploica 

dextra, která běņì podél *curvatura major ventriculi ke stěně *ņaludku a *arteria 

pancreaticoduodenalis superior, jeņ se podìlì na zásobenì *slinivky břińnì a *dvanáctnìku. 

(Lenka Vargová) 

arteria gastroepiploica dextra, větev *arteria gastroduodenalis. Odděluje se při dolnìm 

okraji *pyloru a probìhá podél *curvatura major ventriculi. Podìlì se na výņivě *ņaludku a 

*omentum majus. (Lenka Vargová) 

arteria gastroepiploica sinistra, větev *arteria lienalis. Odděluje se v blìzkosti kardie a 

probìhá podél *curvatura major ventriculi, kde anastomñzuje (*anastomosis) s *arteria 

gastroepiploica dextra. Podìlì se na výņivě *ņaludku a *omentum majus. (Lenka Vargová) 

arteria genus descendens, nejdelńì větev z *arteria femoralis. Odstupuje v*canalis 

adductorius, směřuje na mediálnì stranu kolena, kde vstupuje do tepenné sìtě kolem 

*kolennìho kloubu – *rete articulare genus. Jedna z jejìch větvì, ramus saphenus, provázì 

*vena saphena magna a *nervus saphenus na *bérec. (Lenka Vargová) 

arteria glutaea inferior, jedna z parietálnìch větvì *arteria iliaca interna. Opouńtì *pánev 

spolu s dalńìmi ötvary skrze *foramen infrapiriforme, dostává se do hýņďové krajiny a svými 

větvemi zásobuje předevńìm *musculus glutaeus maximus. (Lenka Vargová) 

arteria glutaea superior, jedna z parietálnìch větvì *arteria iliaca interna. Opouńtì dutinu 

pánevnì skrze *foramen suprapiriforme, v gluteálnì krajině se větvì mezi hýņďovými *svaly. 

(Lenka Vargová) 

arteria hepatica communis, větev z *truncus coeliacus. Po odstupu z tepenného kmene 

probìhá doprava k *pyloru, kde se dělì na *arteria hepatica propria a *arteria 

gastroduodenalis. (Lenka Vargová) 

arteria hepatica propria, větev z *arteria hepatica communis. Odstupuje u *pyloru, 

probìhá v *ligamentum hepatoduodenale k *porta hepatis, kde se dělì na dvě větve, které 

vstupujì do pravého a levého *jaternìho laloku. Vydává *arteria gastrica dextra, která 

probìhá podél *curvatura minor ventriculi, kde anastomñzuje (*anastomosis) s *arteria 

gastrica sinistra a zásobuje přilehlé stěny *ņaludku. (Lenka Vargová) 

arteria ileocolica, větev *arteria mesenterica superior. Běņì do pravé jámy kyčelnì 

k ileocékálnìmu přechodu. Podìlì na výņivě terminálnìho öseku tenkého střeva a na zásobenì 

slepého střeva, včetně *appendixu (arteria appendicularis). (Lenka Vargová) 

arteria iliaca externa, jedna z větvì arteria iliaca communis. Po odstupu směřuje podél 

mediálnìho okraje *musculus psoas major, procházì skrze *lacuna vasorum na stehno, kde 

pokračuje jako *arteria femoralis. Jejìmi větvemi jsou *arteria epigastrica inferior a *arteria 

circumflexa ilium profunda. (Lenka Vargová) 
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arteria iliaca interna, jedna z větvì *arteria iliaca communis. Svými větvemi zásobuje 

stěny a orgány malé *pánve. Vydává parietálnì větve: *arteria iliolumbalis, *arteriae 

sacrales laterales, *arteria obturatoria, *arteria glutaea superior, *arteria glutaea inferior a 

větve viscerálnì: *arteria vesicalis inferior, *arteria umbilicalis (arteria vesicalis superior), 

*arteria uterina nebo *arteria ductus deferentis, *arteria rectalis media, *arteria pudenda 

interna. 

arteria iliolumbalis, jedna z parietálnìch větvì *arteria iliaca interna. Po odstupu se 

rozděluje na tři větve – ramus iliacus, ramus lumbalis a ramus sacralis. Ramus iliacus 

zásobuje *musculus iliacus, ramus lumbalis je určený pro *musculus psoas major a 

*musculus quadratus lumborum a ramus sacralis vstupuje do kanálu páteřnìho. (Lenka 

Vargová) 

arteria lacrimalis, větev *arteria ophtalmica. Probìhá při laterálnì stěně očnice a zásobuje 

slznì *ņlázu, část *spojivky a části obou očnìch *vìček. (Ladislava Horáčková) 

arteria lienalis, nejsilnějńì větev z *truncus coeliacus. Podél hornìho okraje pankreatu 

směřuje ke *slezině. K jejìm větvìm patřì: *arteria gastroepiploica sinistra, dvě aņ tři arteriae 

gastricae breves, rami pancreatici a několik drobných větviček k *jìcnu. Konečný oddìl 

arteria lienalis se dostává k slezinné brance, kde se rozpadá na větve zásobujìcì slezinu. 

(Lenka Vargová) 

arteria lingualis, jedna z *ventrálnìch větvì *arteria carotis externa. Odstupuje zpravidla 

ve výńi velkých rohů *jazylky, probìhá k okraji *musculus hyoglossus, dále pokračuje mezi 

tìmto svalem a *musculus genioglossus a směřuje k hrotu *jazyka. Vydává řadu větvì, které 

vyņivujì *spodinu dutiny östnì, podjazykovou ņlázu a jazyk. (Lenka Vargová) 

arteria maxillaris, konečná a nejsilnějńì větev *arteria carotis externa. Podle průběhu lze 

rozlińit tři jejì öseky: pars mandibularis, pars pterygoidea a pars pterygopalatina. V pars 

mandibularis vydává *arteria alveolaris inferior a *arteria meningea media. V pars 

pterygoidea probìhá arteria maxillaris mezi oběma *musculi pterygoidei a vyņivuje svými 

větvemi vńechny *ņvýkacì svaly. Konečnou částì tepny je pars pterygopalatina, kde se 

arteria maxillaris ve *fossa pterygopalatina dělì do okolnìch kanálků a ńtěrbin. Přes fissura 

orbitalis inferior z nì odstupuje arteria infraorbitalis, která se klade se do stejnojmenného 

ņlábku na dolnì stěně *očnice, proniká skrze *canalis infraorbitalis a vystupuje ve *foramen 

infraorbitale do obličeje. Podìlì se na výņivě přednìch *zubů hornì čelisti (*maxilla), *tváře, 

dolnìho *vìčka a zevnìho nosu. Přes foramina alveolaria na *tuber maxillae odstupujì 

stejnojmenné větvičky k hornìm premolárům a molárům. Přes canalis palatinus major 

vycházejì z arteria maxillaris tepny k výņivě patra. Skrze canalis pterygoideus probìhá 

stejnojmenná tepna k stěně *nosohltanu a přes foramen sphenopalatinum probìhá tepna do 

zadnì části *dutiny nosnì. (Lenka Vargová) 

arteria meningea media, větev prvnìho öseku *arteria maxillaris. Skrze foramen 

spinosum na *kosti klìnové se dostává do lebky, kde zásobuje převáņně tvrdou *plenu 

mozkovou ve střednì jámě lebnì (*fossa cranii media). (Lenka Vargová) 

arteria mesenterica inferior, nepárová, viscerálnì větev břińnì *aorty. Odstupuje ve výńi 

obratle L2–3. Vydává větve pro trávicì trubici od *flexura coli sinistra aņ po hornì část 

konečnìku: *arteria colica sinistra, *arteriae sigmoidae, *arteria rectalis superior. (Lenka 

Vargová) 

arteria mesenterica superior, nepárová, viscerálnì větev břińnì *aorty, odstupuje ve výńi 

obratle L1. Při dolnìm okraji pankreatu se dostává do *mesenteria a probìhá v něm 

obloukovitě dolů do pravé jámy kyčelnì. Vydává větve pro trávicì trubici od *kaudálnì části 

*duodena po *flexura coli sinistra: *arteria pancreaticoduodenalis inferior, *arteriae 

jejunales et ilei, arteria ileocaecalis, *arteria colica dextra a *arteria colica media. (Lenka 

Vargová) 
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arteria obturatoria, jedna z parietálnìch větvì *arteria iliaca interna. Probìhá po stěně 

pánevnì a spolu se stejnojmenným nervem se dostává do *canalis obturatorius. Před vstupem 

do kanálu vydává ramus pubicus, který anastomñzuje (*anastomosis) se stejnojmennou větvì 

z *arteria epigastrica inferior (*corona mortis). Po výstupu z canalis obturatorius se dělì 

arteria obturatoria mezi *adduktory stehna, vydává větévky k hlubokým dorzálnìm kyčelnìm 

*svalům a kyčelnìmu *kloubu. (Lenka Vargová) 

arteria occipitalis, jedna z dorzálnìch větvì *arteria carotis externa. Podél zadnìho okraje 

venter posterior *musculi digastrici se dostává ke spodině lebnì, kde se klade do sulcus 

arteriae occipitalis na mediálnì straně processus mastoideus *kosti spánkové. Poté proniká 

přes *musculus trapezius do krajiny týlnì. Vyņivuje okolnì svaly, mediálnì plochu uńnìho 

*boltce, týlnì a částečně i temennì krajinu. (Lenka Vargová) 

arteria ophtalmica, větev *arteria carotis interna. Odstupuje při okraji *sinus 

cavernosus, přidává se k *nervus opticus a spolu s nervem prostupuje skrze *canalis opticus 

do *očnice. Významnějńìmi větvemi jsou: arteria centralis retinae (pro *sìtnici), *arteria 

lacrimalis (pro slznou ņlázu), arteriae ciliares posteriores breves (pro *cévnatku, tyčinky a 

čìpky), arteriae ciliares posteriores longi (pro *corpus ciliare, *musculus ciliaris a *iris), 

arteria supraorbitalis (pro frontálnì krajinu), arteria ethmoidalis posterior (pro výņivu části 

labyrintu *kosti čichové a *sinus sphenoidalis), arteria ethmoidalis anterior (pro přednì část 

tvrdé *pleny mozkové, *sinus frontalis a část labyrintu čichové kosti), arteriae palpebrales 

mediales (pro očnì *vìčka) a rami musculares (pro svaly *očnice). (Ladislava Horáčková) 

arteria pancreaticoduodenalis inferior, větev *arteria mesenterica superior. Vystupuje 

*kraniálně k *duodenu a pankreatu, kde anastomñzuje (*anastomosis) s *arteria 

pancreaticoduodenalis superior. Podìlì se na výņivě obou orgánů. (Lenka Vargová) 

arteria pancreaticoduodenalis superior, větev *arteria gastroduodenalis. Odděluje se 

při dolnìm okraji *pyloru, probìhá mezi *duodenem a hlavou pankretu a podìlì se na výņivě 

obou těchto orgánů. (Lenka Vargová) 

arteria pharyngea ascendens, mediálnì větev *arteria carotis externa. Vystupuje 

*kraniálně podél stěny *hltanu aņ pod spodinu lebnì k *foramen jugulare. Podìlì se na výņivě 

hltanu, středouńnì dutiny a části *dura mater encephali. (Lenka Vargová) 

arteria plantaris lateralis, jedna z konečných větvì *arteria tibialis posterior. Procházì 

mezi *musculus flexor digitorum brevis a *musculus quadratus plantae. Pod bázì pátého 

*metatarzu vytvářì *arcus plantaris. Tento tepenný oblouk jde od pátého metatarzu 

mediálnìm směrem k prvnì interoseálnì ńtěrbině, kde se spojuje s ramus plantaris profundus 

z *arteria dorsalis pedis a s ramus profundus z *arteria plantaris medialis. Z arcus plantaris 

odstupujì čtyři arteriae metatarseae plantares, které směřujì k meziprstnìm ńtěrbinám, kde se 

rozdělujì na arteriae digitales plantares k sousednìm stranám prvnìho aņ pátého prstu. K 

mediálnì straně palce a k laterálnì straně malìku jdou z arcus plantaris samostatné tepénky. 

(Lenka Vargová) 

arteria plantaris medialis, jedna z konečných větvì *arteria tibialis posterior. Probìhá 

spolu se stejnojmenným nervem mezi *musculus abductor hallucis a *musculus flexor 

digitorum brevis. Dělì se na ramus superficialis pro *kůņi a podkoņì a ramus profundus pro 

drobné svaly na vnitřnì straně nohy, navazuje na *arcus plantaris. (Lenka Vargová) 

arteria poplitea, pokračovánì *arteria femoralis ve *fossa poplitea. Vydává: arteriae 

surales (pro obě hlavy *musculus gastrocnemius) a tepny pro *kolennì kloub – arteria genus 

superior medialis et lateralis, arteria genus media, arteria genus inferior medialis et lateralis. 

Při distálnìm konci fossa poplitea se arteria poplitea dělì na své konečné větve *arteria 

tibialis anterior a *arteria tibialis posterior. (Lenka Vargová) 

arteria profunda brachii, jedna z větvì *arteria brachialis. Probìhá mezi caput mediale a 

caput laterale musculi tricipitis brachii a spolu s *nervus radialis se klade do sulcus nervi 

radialis. Vyņivuje okolnì svaly paņe, podìlì se na výņivě paņnì kosti (*humerus) a na 
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formovánì tepenné pleteně v oblasti lokte (arteria collateralis media a arteria collateralis 

radialis). (Lenka Vargová) 

arteria profunda femoris, nejsilnějńì větev *arteria femoralis. Ve *fossa iliopectinea 

vydává *arteria circumflexa femoris medialis a *arteria circumflexa femoris lateralis, které 

se svými větvemi podìlejì na výņivě kyčelnìho *kloubu a přilehlé části *adduktorů a *flexorů 

stehna. Konečný ösek arteria profunda femoris představujì tři arteriae perforantes (prima, 

secunda et tercia), které vyņivujì svaly na zadnì straně stehna. (Lenka Vargová) 

arteria pudenda interna, jedna z viscerálnìch větvì *arteria iliaca interna. Pánevnì 

dutinu opouńtì skrze *foramen infrapiriforme, obtáčì spina ischiadica a skrze *foramen 

ischiadicum minus vstupuje na laterálnì stěnu *fossa ischiorectalis. Probìhá ventrálnìm 

směrem v *canalis pudendalis spolu se stejnojmennou ņìlou a *nervus pudendus. Dostává se 

k *diaphragma urogenitale a k zevnìm pohlavnìm orgánům. Za svého průběhu vydává arteria 

rectalis inferior, arteria perinealis (pro urogenitálnì krajinu). Konečným ösekem tepny je u 

muņe arteria penis a u ņeny arteria clitoridis (pro zevnì pohlavnì orgány). (Lenka Vargová) 

arteria pulmonalis dextra et sinistra, tepny malého krevnìho oběhu, vznikajì rozdělenìm 

*truncus pulmonalis. Vstupujì do *hilus pulmonis pravé a levé *plìce, kde se větvì podél 

*bronchů. Jejich konečné öseky opřádajì plicnì sklìpky. (Lenka Vargová) 

arteria radialis, vřetennì tepna, jedna z konečných větvì *arteria brachialis. Odstupuje 

v jamce loketnì a probìhá distálnìm směrem podél *musculus brachioradialis. Pod ńlachami 

*musculus abductor pollicis longus a *musculus extensor pollicis brevis se dostává do 

*foveola radialis, obtáčì bázi prvnìho *metakarpu a prvnì interosseálnì ńtěrbinou prostupuje 

do dlaně, kde vydává konečné větve – arteria princeps pollicis a ramus palmaris profundus. 

Na předloktì vyņivuje okolnì svaly a podìlì se na vytvořenì tepenných pletenì v oblasti 

*kloubů – *rete articulare cubiti, *rete carpi palmare et dorsale. V dlani, společně s *arteria 

ulnaris, vytvářì povrchový a hluboký tepenný oblouk – *arcus palmaris superficialis et 

profundus. (Lenka Vargová) 

arteria rectalis inferior, jedna z větvì *arteria pudenda interna. Směřuje k dolnì části 

*konečnìku a v jeho stěně anastomñzuje (*anastomosis) s *arteria rectalis media. (Lenka 

Vargová) 

arteria rectalis media, jedna z viscerálnìch větvì *arteria iliaca interna. Směřuje ke 

střednì části *konečnìku a v jeho stěně anastomñzuje (*anastomosis) s *arteria rectalis 

superior et inferior. (Lenka Vargová) 

arteria rectalis superior, konečná větev *arteria mesenterica inferior. Sestupuje k 

ampulárnì části *konečnìku a společně s *arteria rectalis media a *arteria rectalis inferior se 

podìlì na výņivě konečnìku. (Lenka Vargová) 

arteria renalis, ledvinová tepna, párová viscerálnì větev břińnì *aorty, která vyņivuje 

*ledvinu a částečně i *nadledvinu (arteria suprarenalis inferior). U *hilus renalis se 

ledvinová tepna dělì na ramus praepelvicus a rami retropelvici, které se mezi ledvinovými 

pyramidami větvì na arteriae interlobares. Nad báze pyramid odstupujì z interlobárnìch tepen 

obloukovité arteriae arcuatae. Z nich vybìhajì směrem k povrchu ledviny arteriae 

interlobulares, jejichņ vasa afferentia vytvářejì tepenná klubìčka *nefronu – glomeruly. Z 

glomerulů vystupujì k proximálnìm a distálnìm tubulům vasa efferentia. Z kapilárnì pleteně 

kolem tubulů sestupujì do oblasti dřeně ledviny arteriolae rectae. (Lenka Vargová) 

arteria sacralis lateralis, jedna z parietálnìch větvì *arteria iliaca interna. Bývá větńinou 

zdvojená a sestupuje po přednì plońe *os sacrum, kde anastomñzuje (*anastomosis) s větvemi 

*arteria sacralis mediana. Do kanálu sakrálnìho vydává drobné rami spinales. (Lenka 

Vargová) 

arteria sacralis mediana, téņ aorta caudalis; nepárová tepna, představujìcì zakrnělou 

původnì tepnu ocasu, je vlastnìm pokračovánìm *aorta abdominalis pod *bifurcatio aortae. 

Sestupuje ve střednì rovině po přednì plońe *kosti křìņové a u hrotu kostrče končì klubkovitou 
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arteriovenñznì anastomñzou (glomus coccygeum), ze které vystupuje *vena sacralis mediana. 

(Lenka Vargová) 

arteria sternocleidomastoidea, dorzálnì větev *arteria carotis externa, která je určena 

pro výņivu stejnojmenného svalu. V některých přìpadech tepna chybì, *musculus 

sternocleidomastoideus je pak vyņivován větvemi z *arteria occipitalis nebo z *arteria 

auricularis posterior. (Lenka Vargová) 

arteria subclavia, tepna podklìčková. Pravá arteria subclavia je větvì *truncus 

brachiocephalicus, levá odstupuje přìmo z *arcus aortae. Arteria subclavia běņì od svého 

začátku laterálnìm směrem, procházì skrze *fissura scalenorum, klade se do sulcus arteriae 

subclaviae na prvnìm *ņebru, podbìhá klìček a pokračuje do *podpaņnì jamky jako *arteria 

axillaris. Arteria subclavia přivádì *krev do dolnì části krku, zadnì části *mozku, k přednì a 

laterálnì straně *hrudnìku, přednì stěně břińnì a do hornì končetiny. Za svého průběhu vydává: 

*arteria vertebralis, *arteria thoracica interna, *truncus thyrocervicalis, *truncus 

costocervicalis a *arteria transversa colli. (Lenka Vargová) 

arteria suprascapularis, jedna z větvì *truncus thyrocervicalis. Po odstupu z tepenného 

kmene směřuje dorzálně k hornìmu okraji *lopatky a nad *ligamentum transversum scapulae 

vstupuje do fossa supraspinata. Zásobuje svaly na zadnì straně lopatky, kde anastomñzuje 

(*anastomosis) s *arteria circumflexa scapulae. (Lenka Vargová) 

arteria temporalis superficialis, jedna z konečných větvì *arteria carotis externa. Začìná 

za čelistnìm *kloubem, prostupuje přìuńnì *ņlázou a před uńnìm *boltcem se stáčì do podkoņì 

spánkové krajiny. Podìlì se na výņivě *přìuńnì ņlázy, *čelistnìho kloubu, uńnìho boltce, 

přilehlé části tváře a zejména čelnì, spánkové a temennì oblasti. (Lenka Vargová) 

arteria thoracica interna, jedna z větvì *arteria subclavia; probìhá *kaudálnìm směrem 

skrze *apertura thoracis superior do *hrudnìku, kde sestupuje asi 1 cm od okraje *sterna aņ 

do výńe ńesté meziņebernì ńtěrbiny. Vydává větve k orgánům mediastina, ke stěně hrudnìku 

(rami intercostales anteriores do *kraniálnìch ńesti meziņebernìch ńtěrbin) a větve konečné. 

Ke konečným větvìm patřì arteria musculophrenica (vyņivuje *bránici a pět kaudálnìch 

meziņebřì prostřednictvìm arteriae intercostales anteriores) a arteria epigastrica superior, 

jeņ prostupuje bránicì k přednì stěně břińnì. (Lenka Vargová) 

arteria thoracica lateralis, jedna z větvì *arteria axillaris. Tepna se klade na laterálnì 

stranu *hrudnìku a sestupuje po *musculus serratus anterior kaudálně. Vyņivuje tento sval a 

částečně také mléčnou *ņlázu. (Lenka Vargová) 

arteria thoracica suprema, jedna z větvì *arteria axillaris, vyņivuje ötvary v prvnìch 

dvou aņ třech meziņebřìch, drobné větve vysìlá i k *musculi pectorales. (Lenka Vargová) 

arteria thoracoacromialis, jedna z větvì *arteria axillaris. Tento krátký tepenný kmen 

vycházì z hloubky do podkoņì v *trigonum deltoideopectorale, kde se dělì na ramus 

acromialis, ramus deltoideus a rami pectorales pro stejnojmenné struktury. (Lenka Vargová) 

arteria thyroidea inferior, jedna z větvì *truncus thyrocervicalis. Po odstupu z tepenného 

kmene probìhá *kraniálně a podìlì se na výņivě ńtìtné *ņlázy, dolnì části *hltanu, *jìcnu, 

*hrtanu a *průduńnice. (Lenka Vargová) 

arteria thyroidea superior, jedna z *ventrálnìch větvì *arteria carotis externa. Odstupuje 

ve výńi *jazylky a probìhá ventrokaudálně ke ńtìtné *ņláze. Jejì větve se podìlejì na výņivě 

*svalů *infrahyoidnìch, *hrtanu a ńtìtné *ņlázy. (Lenka Vargová) 

arteria tibialis anterior, konečná větev *arteria poplitea. Proráņì skrze *membrana 

interossea cruris na přednì stranu bérce, kde sestupuje distálnìm směrem podél *musculus 

tibialis anterior. Pod *retinaculum extensorum se dostává na hřbet nohy jako *arteria 

dorsalis pedis. Na *bérci vydává svalové větve pro přednì skupinu svalů bérce a tibii, podìlì 

se na vytvořenì tepenných pletenì kolem *kolennìho kloubu, *kotnìků a krajiny paty. (Lenka 

Vargová) 
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arteria tibialis posterior, přìmé pokračovánì kmene *arteria poplitea. Podbìhá spolu 

s *nervus tibialis pod arcus tendineus *musculi solei a klade se na hluboké *flexory *bérce. 

Za mediálnìm *kotnìkem sestupuje do *planta pedis. Na bérci vydává svalové větve pro zadnì 

skupinu svalů bérce a fibulu, podìlì se na vytvořenì tepenných pletenì kolem kolennìho 

kloubu, kotnìků a krajiny paty. Nejsilnějńì a nejvýznamnějńì větvì je arteria peronaea, která 

tvořì s arteria tibialis posterior paralelnì tepenný kmen. Na planta pedis se arteria tibialis 

posterior dělì na dvě konečné větve – *arteria plantaris medialis a *arteria plantaris 

lateralis. (Lenka Vargová) 

arteria transversa colli, tepna odstupujìcì z *arteria subclavia těsně za *fissura 

scalenorum. Směřuje laterálně mezi kořeny *plexus brachialis k angulus superior *scapulae, 

kde se větvì a vyņivuje *musculus levator scapulae, *musculi rhomboidei a *musculus 

trapezius. (Lenka Vargová) 

arteria ulnaris, jedna z konečných větvì *arteria brachialis. Začìná v loketnì jamce, 

podbìhá společný začátek *flexorů předloktì a podél *musculus flexor carpi ulnaris sestupuje 

směrem k ruce. V distálnì části předloktì se arteria ulnaris klade nad *retinaculum flexorum a 

na ruce se radiálně od *os pisiforme dělì na ramus palmaris superficialis et profundus, které 

se podìlejì na vzniku povrchového a hlubokého tepenného oblouku dlaně. K významnějńìm 

větvìm loketnì tepny (kromě větvì svalových) patřì arteria interossea communis, která bývá 

označována někdy jako arteria cubitalis. Jejì větve vyņivujì *loketnì kloub, *membrana 

interossea antebrachii a přilehlé svaly. (Lenka Vargová) 

arteria umbilicalis, jedna z viscerálnìch větvì *arteria iliaca interna. U plodu je součástì 

*pupečnìho provazce a odvádì *krev chudou na kyslìk do placenty. Po porodu zůstává 

otevřený pouze počátečnì ösek této tepny, z něhoņ odstupujì větve k hornì plońe močového 

*měchýře jako arteriae vesicales superiores. Zbytek pupečnìkové tepny obliteruje a měnì se 

na ligamentum umbilicale laterale. (Lenka Vargová) 

arteria uterina, jedna z viscerálnìch větvì *arteria iliaca interna. Probìhá od stěny 

pánevnì v bazálnì části *ligamentum latum uteri ke krčku děloņnìmu. Asi 2 cm laterálně od 

děloņnìho krčku a 1,5 cm nad fornix vaginae křìņì tepna *ureter, dále vystupuje podél děloņnì 

hrany aņ k děloņnìmu rohu. Jejì průběh je vinutý, coņ umoņňuje jejì prodlouņenì 

v *těhotenstvì. U děloņnìho rohu se stáčì laterálně směrem k *vejcovodu. Za svého průběhu 

vydává tepénky k přednì a zadnì plońe *pochvy (arteria vaginalis anterior et posterior) a 

četné větve k děloņnì stěně. U rohu děloņnìho vysìlá k vejcovodu ramus tubarius a 

k *vaječnìku ramus ovaricus, který anastomñzuje (*anastomosis) s větvemi *arteria ovarica. 

(Lenka Vargová) 

arteria vertebralis, tepna odstupujìcì jako prvnì větev z *arteria subclavia. Probìhá 

kraniálně a dostává se do foramen processus transversi obratle C6. Poté vystupuje 

stejnojmennými otvory krčnìch *obratlů aņ k *atlasu, kde se klade do sulcus arteriae 

vertebralis atlantis, prostupuje skrze *membrana atlantooccipitalis posterior a tvrdou *plenu 

mìńnì do subarachnoidálnìho *prostoru a skrze *foramen magnum vniká do dutiny lebnì. 

Klade se na clivus, kde se při dolnìm okraji mostu obě arteriae vertebrales spojujì v *arteria 

basilaris. Ta se při přednìm okraji *pons Varoli dělì na větve konečné – *arteria cerebri 

posterior dextra et sinistra. Za svého průběhu vydává arteria vertebralis větve extrakraniálnì 

a intrakraniálnì. Extrakraniálnì větve odstupujì při průchodu tepny skrze foramina processus 

transversi krčnìch obratlů, vyņivujì hluboké krčnì *svaly a přilehlý ösek hřbetnì *mìchy. 

Větve intrakraniálnì jsou určeny k zásobenì krčnìch segmentů hřbetnì mìchy, prodlouņené 

mìchy a tvrdé pleny v zadnì jámě lebnì a větve konečné se podìlejì na zásobovánì zadnì části 

*mozku. (Lenka Vargová) 

arteria vesicalis inferior, jedna z viscerálnìch větvì *arteria iliaca interna. Zásobuje 

svými větvemi dolnì část močového *měchýře, u ņeny oblast fornix *vaginae, u muņe 

vesicula seminalis. (Lenka Vargová) 
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arteriae ciliares, větve *arteria ophtalmica. 

arteriae coronariae cordis, věnčité tepny vyņivujìcì *srdce. Vystupujì z *aorta 

ascendens. Na srdci probìhajì pod *epikardem a jsou větńinou obaleny vrstvou tukové *tkáně. 

Jedná se o tepny konečné (terminálnì), mezi nimiņ neexistujì funkčně významné spojky a 

*kolaterálnì oběh. Srdce vyņivujì dvě věnčité tepny *arteria coronaria cordis sinistra a 

*arteria coronaria cordis dextra. (Lenka Vargová) 

arteriae epiphysariae, tepny epifýzové, představujì samostatné zásobenì *epifýz v obdobì 

růstu a *osifikace. Jsou větvemi cév nejbliņńìho okolì, do epifýz vstupujì větńinou v mìstě 

öponu kloubnìch pouzder. (Ladislava Horáčková) 

arteriae iliacae communes, tepny vznikajìcì rozdělenìm břińnì *aorty ve výńi L4 obratle 

(*bifurcatio aortae). Arteria iliaca communis dextra je o něco delńì neņ levá, jinak je průběh 

obou tepen shodný. Obě sestupujì na své straně po mediálnì plońe *musculus psoas major ke 

*vchodu pánevnìmu, kde je shora křìņì *močovod a vasa testicularia (přìpadně vasa ovarica). 

Pokračujì směrem k *articulatio sacroiliaca, kde se dělì na *arteria iliaca interna a *arteria 

iliaca externa. (Lenka Vargová) 

arteriae intercostales posteriores, segmentárně uspořádané párové tepny, které vnikajì u 

*páteře do jednotlivých meziņebřì. V prvnìch dvou meziņebřìch jsou arteriae intercostales 

posteriores větvemi arteria intercostalis suprema (z *truncus costocervicalis), v ostatnìch 

meziņebřìch odstupujì z *aorta thoracica. Tepny se kladou společně s ņìlami a nervy do 

sulcus costae, kde jsou uloņeny nejprve na membrana intercostales interna, později běņì mezi 

*musculi intercostales interni a *musculi intercostales intimi a anastomñzujì (*anastomosis) 

s přednìmi meziņebernìmi tepnami. Podobný průběh jako meziņebernì tepny má také arteria 

subcostalis, která probìhá pod dvanáctým *ņebrem. Tepny vyņivujì páteřnì kanál, hřbetnì 

svaly, *kůņi zad a u ņen se podìlejì rovněņ na zásobenì mléčné *ņlázy. (Lenka Vargová) 

arteriae jejunales et ilei, větve *arteria mesenterica superior. Odstupujì v počtu 12 aņ 18 

a probìhajì v *mesenteriu ke kličkám tenkého *střeva. Sousednì tepny se obloukovitě spojujì 

se sousednìmi a vytvářejì tepenné arkády. Z těchto arkád odstupujì radiálně probìhajìcì větve, 

které vytvářejì arkády dalńìho řádu. V oblasti kliček jejuna se nacházì jedna aņ dvě řady 

arkád, u *ilea jsou obvykle tři aņ čtyři řady. Tìmto způsobem je zajińtěno stálé prokrvenì 

střeva i při jeho pohybech. (Lenka Vargová) 

arteriae lumbales, čtyři párové parietálnì větve břińnì *aorty. Majì segmentárnì 

uspořádánì a obdobný průběh jako tepny meziņebernì. Od *páteře směřujì laterálně mezi 

svaly břińnì stěny. Zásobujì bedernì páteř a *mìchu, svalstvo i *kůņi zadnì stěny břińnì. 

(Lenka Vargová) 

arteriae metaphysariae, tepny metafýzové, samostatné tepny, které se zanořujì do 

*metafýz v blìzkosti růstové ploténky a öčastnì se aktivně *osifikace z jejì diafyzárnì strany. 

(Ladislava Horáčková) 

arteriae nutriciae, výņivné tepny, které jsou přìtomné v kaņdé *kosti (větńinou po jedné). 

Hlavnì výņivné artérie vznikly z cév, které zahájily v kosti enchondrálnì *osifikaci. Probìhajì 

ńikmo *kompaktou skrze *foramina nutricia, vstupujì do *dřeně kostnì a zde se větvì. Na 

vypreparované kosti majì otvory pro vstup výņivné tepny typickou polohu a typický ńikmý 

vstup do canales nutricii. Ńikmý směr vstupnìch otvorů ukazuje, která z *růstových 

*chrupavek kosti byla při růstu aktivnějńì. (Ladislava Horáčková) 

arteriae ovaricae, párové, viscerálnì větve břińnì *aorty. Odstupujì ve výńi L2 *obratle, 

probìhajì laterokaudálně po zadnì stěně břińnì aņ do *pánve. V pánvi vstupujì cestou 

*ligamentum suspensorium ovarii do hornì části *ligamentum latum uteri a vyņivujì 

*vaječnìky, *vejcovod a částečně i *dělohu. Arteriae ovaricae anastomñzujì (*anastomosis) 

s děloņnìmi tepnami. (Lenka Vargová) 
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arteriae phrenicae inferiores, párové, parietálnì větve břińnì *aorty. Vyņivujì *kaudálnì 

stranu *bránice a vydávajì arteriae suprarenales superiores k *nadledvinám. (Lenka 

Vargová) 

arteriae phrenicae superiores, parietálnì větve *aorta thoracica. Odstupujì těsně nad 

*bránicì a zásobujì jejì *kraniálnì plochu. (Lenka Vargová) 

arteriae pudendae externae, drobné větve z *arteria femoralis. Vyņivujì zevnì pohlavnì 

orgány, u muņe kůņi *skrota, u ņeny labium majus pudendi. (Lenka Vargová) 

arteriae sigmoideae, dvě aņ tři tepny, které jsou větvemi *arteria mesenterica inferior. 

Vstupujì do *mesosigmoidea a zásobujì *colon sigmoideum. (Lenka Vargová) 

arteriae suprarenales mediae, viscerálnì, párové větve břińnì *aorty. Probìhajì 

retroperitoneálně a podìlejì se na výņivě *nadledvin. (Lenka Vargová) 

arteriae testiculares, párové, viscerálnì větve břińnì *aorty. Odstupujì ve výńi L2 *obratle, 

probìhajì laterokaudálně po zadnì stěně břińnì a směřujì k anulus inguinalis profundus. 

Prostupujì třìselným *kanálem, kde se stávajì součástì semenných provazců. Vyņivujì *varle a 

*nadvarle. (Lenka Vargová) 

artérie, metafýzové, *arteriae metaphysariae. 

arterioskleróza, tvrdnutì stěn tepen, často synonymum pro *aterosklerñzu (z řečtiny: 

aterñma, „výměńek, plát“), která je jejì nejčastějńì přìčinou. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

artes liberales, *sedm svobodných uměnì. 

artha (ze sanskrtu: artha, „bohatstvì, prospěch, majetek“), v etice *hinduismu jeden z 

öčelů lidského ņivota, jehoņ naplňovánì tvořì hlavnì smysl politiky, uměnì vládnout a 

hospodářské vědy a jehoņ dosaņenì je nejenom právem, ale i náboņenskou povinnostì kaņdého 

jednotlivce. 

Snaha o zìskánì hmotných statků, öspěchu a blahobytu, jak ji vyjadřoval pojem artha, 

představuje součást čtveřice hlavnìch ņivotnìch cìlů člověka, mezi něņ patřì téņ plněnì 

náboņenských povinnostì a společenských závazků (*dharma), uspokojovánì tělesných 

ņádostì (*káma) a snaha o dosaņenì vysvobozenì z koloběhu převtělovánì (*mñkša). S naukou 

o čtyřech öčelech ņivota souvisì téņ představa o čtyřech ņivotnìch stadiìch (*ášrama). (Jan 

Filipský) 

arthritis, -itidis, f. (z řečtiny: arthron, „kloub, článek“), artritida, zánět *kloubu. K 

zánětlivému postiņenì kloubu můņe dojìt z nejrůznějńìch přìčin, větńinou se jedná o bakteriálnì 

nebo virovou infekci, působenì *toxinů, alergenů, mechanické dráņděnì kloubů apod. Podle 

charakteru *zánětu je pak moņno rozlińovat *arthritis pyogennì, *arthritis revmatoidnì, 

*arthritis uratica a podobně. Postiņený můņe být pouze jeden kloub nebo vìce kloubů 

současně (polyarthritis). Pro akutnì formu artritidy je charakteristický rychlý průběh 

s výraznou zánětlivou *sekrecì a otokem, pro *chronické formy *nemoci jsou typické známky 

reparačnìho procesu. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

arthritis pyogennì, hnisavý zánět *kloubu. K zánětlivému postiņenì kloubu docházì 

nejčastěji při přestupu infekce při akutnì *osteomyelitis z diafýzy kosti (méně často přìmým 

přestupem infekce u otevřených poraněnì kloubu). Zánětlivým procesem bývajì zasaņeny 

vńechny struktury kloubu – kloubnì pouzdro je zduřelé, synoviálnì vrstva je pokryta fibrinem, 

kloubnì *chrupavka je destruována, kloubnì ńtěrbina se vyplňuje hnisem (*pyarthros). 

V důsledku reparačnìho procesu můņe být hnis v kloubnì dutině nahrazen granulačnì *tkánì, 

která se postupně vazivově přeměňuje, přìpadně osifikuje. Výsledkem pyogennì arthritis tak 

můņe být öplné znehybněnì kloubu (*ankylñza). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

arthritis uratica, dna, pakostnice, chronické *kloubnì onemocněnì způsobené poruchou 

metabolismu kyseliny močové, která vzniká v lidském organismu převáņně jako konečný 

produkt odbourávánì nukleových kyselin. Vysoký výskyt dny byl proto v minulosti 

zaznamenán zejména u dobře ņivených vrstev obyvatel, u nichņ převaņovala masitá potrava 
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bohatá na *bìlkoviny. U nemocných dnou nebylo výjimkou, ņe bolestivým dnovým 

záchvatům předcházely hodovnì slavnosti. 

Nadbytečná kyselina močová kyselina se u dny ukládá v podobě drobných krystalků *urátů 

(dnových tofů) do kloubů (i dalńìch vnitřnìch orgánů), coņ vede k erozìm kloubnì *chrupavky 

a opakovaným zánětům kloubů. V počátečnìm stadiu choroby je postiņený pouze jeden kloub, 

později bývá napadený zánětlivým procesem větńì počet kloubů. 

U *primárnì formy dny jsou přìčiny nejasné, byl zaznamenán jejì dědičný výskyt. 

*Sekundárnì forma dny provázì chronická onemocněnì *ledvin spojená s poruchou 

vylučovánì kyseliny močové. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

arthritis, revmatoidnì, celkové chronické zánětlivé onemocněnì s výraznými kloubnìmi 

projevy, jehoņ přìčiny nejsou dosud zcela objasněny. Převládá *názor, ņe se jedná o 

systémové *autoimunnì onemocněnì vńech *pojivových tkánì. Imunitnì systém zaměřený 

proti strukturám vlastnìho organismu opakovaně vyvolává záněty drobných kloubů rukou a 

nohou (takzvaná „revmatická ruka nebo noha“). Méně často jsou zasaņeny velké končetinové 

klouby nebo páteř. Onemocněnì se manifestuje zpravidla mezi třicátým aņ čtyřicátým rokem a 

kloubnì změny jsou obvykle symetrické. Postiņené klouby mohou být akutnìm zánětlivým 

procesem zcela destruovány, v pozdějńìm stadiu nemoci můņe dojìt dokonce k jejich 

*ankylñze. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

arthrosis, -is, f., artrñza, nezánětlivé, *degenerativnì onemocněnì *kloubů. *Přìčina 

artrñzy je v mladńìm věku nejasná, u starńìch věkových skupin je pokládána za projev 

přirozeného stárnutì *pojivových tkánì, které je provázeno snìņeným prokrvenìm *kostì a 

jejich menńì regeneračnì schopnostì. Ke vzniku choroby přispìvá vedle vrozené dispozice i 

nadváha, nadměrná zátěņ kloubů, prodělané *záněty, metabolické poruchy a podobně. 

Artrotickým procesem bývá postiņeno vìce kloubů najednou, předevńìm hodně zatěņované 

klouby (*kyčelnì a *kolennì kloub). 

Deformačnì artrñza má vleklý průběh, někdy celá desetiletì. V důsledku přetìņenì docházì 

k opotřebenì kloubnì *chrupavky a k jejìmu rozvolněnì. V subchondrálně uloņené kosti 

nastane vlivem tlaku synoviálnì tekutiny praskánì kostnìch trámců a vytvářì se dutinky 

(*geody). Opotřebovávánì odkrytých kloubnìch ploch je kompenzováno okrajovou 

enchondrálnì *osifikacì v podobě osteofytických lemů, přìpadně velkých zobákovitách 

kostnìch výrůstků (osteofytů). Po kompletnìm zániku chrupavky mohou mìt kloubnì plochy 

mìsty zrcadlově lesklý povrch, který vznikl sklerotizacì a obrouńenìm subchondrálně uloņené 

kosti (eburnace). V některých přìpadech části odloučené kloubnì chrupavky osifikujì, 

v kloubu se pak nacházì drobné kostěné ötvary – takzvané „*kloubnì myńky“. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

arthro-, artro-, předpona označujìcì *kloub (řecky: arthron, „kloub“). (Marie Pardyová) 

articularis, -e, *kloubnì (napřìklad processus articularis u *obratlů). (Ladislava 

Horáčková) 

articulatio, -onis, f., kloub, skloubenì. Kloub (*diartrñza) je pohyblivé spojenì dvou nebo 

vìce *kostì dotykem pomocì kontaktnìch kloubnìch plońek povlečených kloubnì *chrupavkou 

(větńinou *chrupavkou hyalinnì, pouze v kloubech, které jsou namáhány velkým tlakem, se 

nacházì *chrupavka vazivová). (Ladislava Horáčková) 

articulatio acromioclavicularis, kloub akromioklavikulárnì, obvykle *sloņený kloub. 

Kloubnì plońky tvořì facies articularis acromii *lopatky a facies articularis acromialis na 

*kosti klìčnì, často je v kloubu přìtomen *discus articularis z *chrupavky vazivové. Kloubnì 

pouzdro zpevňuje *ligamentum acromioclaviculare a *ligamentum coracoclaviculare. 

Articulatio acromioclavicularis je *kulový kloub s omezeným rozsahem pohybů vńemi 

směry, součást pohybů lopatky a *ramennìho kloubu. (Ladislava Horáčková) 

articulatio atlantoaxialis, kloub atlantoaxiálnì, kloubnì spojenì mezi prvnìm a druhým 

krčnìm *obratlem. Dělìme jej na dvě části: *articulatio atlantoaxialis lateralis – párový kloub 
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a *articulatio atlantoaxialis mediana – nepárový kloub. Kloubnì pouzdro je společné a upìná 

se po okrajìch styčných ploch. Kloub zpevňujì *ligamenta alaria, *ligamentum apicis dentis, 

*ligamentum transversum atlantis a *ligamentum cruciforme atlantis. Po funkčnì stránce 

představujì oba jmenované klouby mechanickou jednotku, *atlas se otáčì okolo *dens axis 

v rozsahu asi 60
o
. (Ladislava Horáčková) 

articulatio atlantoaxialis lateralis, kloub atlantoaxiálnì laterálnì, součást *articulatio 

atlantoaxialis – má styčné kloubnì plońky foveae articulares inferiores na *atlasu a processus 

articulares superiores na *axis, kloub je párový. (Ladislava Horáčková) 

articulatio atlantoaxialis mediana, kloub atlantoaxiálnì mediánnì, součást *articulatio 

atlantoaxialis – má styčné kloubnì plońky facies articularis anterior na přednì straně *dens 

axis s fovea dentis na *atlasu a facies articularis posterior na zadnì straně dens axis 

s *ligamentum transversum atlantis. Je to kloub nepárový, *atlas se otáčì okolo *dens axis 

v rozsahu asi 60
o
. (Ladislava Horáčková) 

articulatio atlantooccipitalis, kloub atlantookcipitálnì, párový kloub mezi *týlnì kostì a 

prvnìm krčnìm obratlem. Styčné kloubnì plońky tvořì condyli occipitales a foveae articulares 

superiores *atlasu, kloubnì pouzdro se upìná po okrajìch styčných ploch. Kloub zpevňujì 

*membrana atlantooccipitalis anterior, *membrana atlantooccipitalis posterior a *membrana 

tectoria. Articulatio atlantooccipitalis je *kloub elipsoidnì (vejčitý) s moņnostì *flexe a 

*extenze hlavy a menńìch pohybů do stran. (Ladislava Horáčková) 

articulatio calcaneocuboidea, kloub kalkaneokuboidnì, spojenì mezi patnì a krychlovou 

*kostì. Kloubnìmi plońkami jsou facies articularis cuboidea *kosti patnì a proximálnì kloubnì 

plońka na *os cuboideum, kloubnì pouzdro je tenké a připojuje se podél okrajů styčných 

plońek. Kloub je zpevněn řadou vazů – *ligamentum calcaneocuboideum dorsale, 

*ligamentum plantare longum a dalńìmi drobnějńìmi vazy. Jde o *kloub sedlový, který spolu 

s *articulatio subtalaris a *articulatio talocalcaneonavicularis tvořì funkčnì jednotku. Osa 

pohybu procházì skrze *sinus tarsi, výsledným pohybem je vnitřnì rotace (*pronace) a vnějńì 

rotace (*supinace) nohy. (Ladislava Horáčková) 

articulatio capitis costae, spojenì hlavičky *ņebra s tělem hrudnìho obratle (*vertebra 

thoracica), jedna ze dvou částì articulatio costovertebralis. Kloubnì plońky tvořì facies 

articularis capitis costae, meziobratlová ploténka a fovea costalis těl hrudnìch obratlů, 

kloubnì pouzdro je tuhé a upìná se po okrajìch styčných ploch. Mezi pomocná zařìzenì kloubu 

patřì *ligamentum capitis costae, u 2.–10. ņebra od crista capitis costae uvnitř kloubnì 

ńtěrbiny k *discus intervertebralis probìhá ligamentum capitis costae intraarticulare. Pohyby 

se uskutečňujì kolem osy rovnoběņné s krčkem *ņebra. (Ladislava Horáčková) 

articulatio carpometacarpalis pollicis, spojenì mezi *os trapezium a bázì I. *metakarpu. 

Kloubnì pouzdro je poměrně volné, *kloub je sedlový. Moņné pohyby jsou *abdukce a 

*addukce palce, palmárnì a dorzálnì flexe; kombinacì pohybů vzniká opozice palce oproti 

třìčlánkovým prstům, zpětný pohyb se nazývá repozice. Palec je nejpohyblivějńìm prstem 

ruky. (Ladislava Horáčková) 

articulatio composita, kloub sloņený. Kloub, v němņ se setkávajì svými kloubnìmi 

plońkami vìce neņ dvě kosti (napřìklad *kloub loketnì) nebo jsou v kontaktu dvě kosti, ale 

mezi jejich kloubnì plońky je vloņen *discus nebo *meniscus (napřìklad *kloub čelistnì). 

(Ladislava Horáčková) 

articulatio costotransversaria, jedna ze dvou částì articulatio costovertebralis. Kloubnì 

plońky tvořì foveae costales transversales přìčných výběņků hrudnìch obratlů (*vertebra 

thoracica) a kloubnì plońka na *tuberculum costae. Kloubnì pouzdro se upìná po okrajìch 

styčných ploch a zesilujì je *ligamenta costotransversaria, rozepjatá mezi krčkem *ņebra a 

transverzálnìm výběņkem obratle. Pohyby se uskutečňujì kolem osy rovnoběņné s krčkem 

ņebra. (Ladislava Horáčková) 

articulatio costovertebralis, *articulationes costovertebrales. 
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articulatio coxae, kloub kyčelnì. Kloubnì plońky tvořì caput femoris a facies lunata 

*acetabula. Kloubnì pouzdro se na *femuru vpředu upìná na linea intertrochanterica, vzadu 

na krčku mediálně od fossa trochanterica. Labrum acetabulare, tvořené *vazivovou 

chrupavkou, je umìstěno po okrajìch acetabula a prohlubuje kloubnì jamku. Kloubnì spojenì 

je zesìleno pomocì *ligamentum transversum acetabuli, *ligamentum iliofemorale, 

*ligamentum pubofemorale, *ligamentum ischiofemorale, *zona orbicularis a *ligamentum 

capitis femoris. Kyčelnì kloub je typický *kloub kulový s omezenou pohyblivostì. Je zde 

moņná *flexe (přednoņenì), *extenze (zanoņenì), *abdukce (unoņenì), *addukce (přinoņenì) a 

femorálnì *pronace (rotace dovnitř) a *supinace (rotace zevně). (Ladislava Horáčková) 

articulatio cricoarytaenoidea, párový kloub *hrtanu. Styčnými plońkami jsou facies 

articulares arytaenoidea na hornìm okraji ploténky *prstencové chrupavky a facies 

articulares na bázi *hlasivkových chrupavek. Volné kloubnì pouzdro se upìná na okraje 

kloubnìch plońek a na zadnì straně je zesìleno pomocì ligamentum cricoarytaenoideum 

posterius. Jedná se o *kloub elipsoidnì, který umoņňuje rotačnì a posuvné pohyby hlasivkové 

chrupavky, které jsou podkladem *abdukce a addukce hlasových *vazů. (Lenka Vargová) 

articulatio cricothyroidea, párový kloub *hrtanu. Spojuje facies articularis cricoidea na 

dolnìm rohu *chrupavky ńtìtné s facies articularis thyroidea *chrupavky prstencové. Tenké 

kloubnì pouzdro zesilujì drobné vazy. V tomto párovém kulovém kloubu jsou moņné kývavé 

pohyby (dopředu a dozadu) podle přìčně orientované osy. (Lenka Vargová) 

articulatio cubiti, kloub loketnì, je sloņený ze třì kloubů spojenìm *humeru, *radia a 

*ulny. Skládá se z: *articulatio humeroradialis, *articulatio humeroulnaris a *articulatio 

radioulnaris proximalis. Kloubnì pouzdro se upìná po okrajìch styčných plońek tak, ņe 

nechává volné oba epikondyly humeru (pro začátky *svalů předloketnìch), vńechny jamky na 

distálnìm konci humeru jsou uloņeny *intrakapsulárně, na radiu se pouzdro vzdaluje od 

kloubnì plońky aņ na collum radii, čìmņ vzniká slepý chobot – recessus sacciformis. 

K zesìlenì kloubnìho pouzdra napomáhá *ligamentum anulare radii, *ligamentum collaterale 

radiale a *ligamentum collaterale ulnare. V kloubu je moņná pouze *flexe a *extenze (u ņen i 

hyperextenze nad 180
o 
), rotace vnitřnì (*pronace) a zevnì (*supinace). (Ladislava Horáčková) 

articulatio cuneocuboidea, kuneokuboidnì kloub, jeden z kloubů nohy, obvykle řazený ke 

*kloubu kuneonavikulárnìmu. Jde o variabilnì spojenì mezi *os cuneiforme laterale a *os 

cuboideum. Z vazů, zesilujìcìch kloubnì pouzdro, je nejvýznamnějńì *ligamentum 

cuneocuboideum interosseum, zesìlenì kloubnìho spoje je zajińtěno i stejnojmennými 

drobnými vazy na dorzálnì a plantárnì straně kloubu. Pohyblivost v kloubu je malá, kloub se 

öčastnì pérovacìch pohybů nohy. (Ladislava Horáčková)  

articulatio cylindrica, kloub válcový. Název je odvozený podle tvaru styčných plońek, 

kdy jsou hlavice i jamka součástì válce; pohyblivost v kloubu je moņná podle jedné osy. 

Vyskytuje se ve dvou typech – jako *ginglymus (kloub ńarnýrový) a jako kloub kolový 

(*articulatio trochoidea). (Ladislava Horáčková) 

articulatio ellipsoidea, elipsovitý (vejčitý) typ kloubu. Název je odvozený od tvaru 

styčných kloubnìch plońek, které odpovìdajì povrchu rotačnìho elipsoidu. Jedná se o kloub se 

dvěma osami pohybu (napřìklad *articulatio radiocarpalis). (Ladislava Horáčková) 

articulatio genus, kloub kolennì. Kloubnìmi plońkami jsou mediálnì a laterálnì kondyl 

*femuru, mediálnì a laterálnì kondyl *tibie, facies articularis *patellae a facies patellaris 

femoris. Kloubnì pouzdro je prostorné a silné. Připojuje se proximálně od styčných ploch na 

femuru a poněkud distálněji od kloubnìch ploch na tibii. *Synoviálnì membrána vystýlá nejen 

celou kloubnì dutinu, ale přecházì ze strany i na *intraartikulárnì vazy a pokračuje od nich 

ventrálně jako plica synovialis patellaris. Přecházì pak ve dvě postrannì synoviálnì *řasy 

vyztuņené tukovým polńtářem – plicae alares. Uvnitř kloubu jsou dvě chrupavčité ploténky 

(*menisky) vyrovnávajìcì nerovnosti styčných plońek. Kloubnì pouzdro zesilujì *ligamentum 

patellae, *retinaculum patellae mediale a *retinaculum patellae laterale, *ligamentum 
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collaterale tibiale, *ligamentum collaterale fibulare a *ligamentum popliteum obliquum. 

Uvnitř kloubu jsou napjata *ligamenta cruciata genus (anterius et posterius). Kolennì kloub 

je *kloub sloņený, hlavnìmi pohyby jsou *flexe a *extenze, při mìrné flexi je moņná i mìrná 

rotace. Mechanismus pohybu v kolennìm kloubu je sloņitý. Zjednoduńeně lze řìci, ņe 

počátečnì rotace při flexi uvolňuje postrannì vazy a přednì zkřìņený vaz – „odemknutì 

kolena“. Poté probìhá v meniskofemorálnìch kloubech valivý pohyb femuru po meniscìch, 

flexi dokončuje posuvný pohyb menisků s kondyly femuru po tibii. (Ladislava Horáčková) 

articulatio humeri, kloub ramennì. Kloubnì plońky tvořì caput humeri a cavitas 

glenoidalis *lopatky. Kloubnì pouzdro se upìná po okrajìch kloubnì jamky, na *kosti paņnì 

zasahuje ke collum anatomicum, na vnitřnì straně *humeru jeńtě distálněji (zásobnì řasa pro 

*addukci). Na ventrálnì straně paņnì kosti obaluje kloubnì pouzdro ńlachu dlouhé hlavy 

*musculus biceps brachii a vytvářì jejì pochvu – vagina synovialis intertubercularis. Mělkou 

kloubnì jamku rozńiřuje po okrajìch chrupavčitý lem – *labrum glenoidale. Na dutinové 

straně přednì plochy kloubnìho pouzdra jsou zesilujìcì vazy *ligamenta glenohumeralia, na 

zevnì straně *ligamentum coracohumerale. Nad kloubem je rozepjato ligamentum 

coracoacromiale (téņ fornix humeri). Kloubnì pouzdro zpevňujì také svalové ńlachy 

(*musculus subscapularis, *musculus supraspinatus, *musculus infraspinatus, *musculus 

teres minor – takzvaná *rotátorová manņeta). V okolì svalu je proto řada významných 

tìhových váčků. Podle tvaru styčných plońek jde o *kloub kulový volný, pohyby jsou moņné 

vńemi směry (abdukce – upaņenì, addukce – připaņenì, extenze – zapaņenì, flexe – 

předpaņenì, vnitřnì rotace – *pronace, zevnì rotace – *supinace). (Ladislava Horáčková) 

articulatio humeroradialis, součást *kloubu loketnìho. Styčné kloubnì plońky tvořì 

capitulum *humeri a fovea capitis *radii. Podle tvaru styčných plońek jde o *kloub kulový. 

(Ladislava Horáčková) 

articulatio humeroulnaris, součást *kloubu loketnìho. Styčné kloubnì plońky tvořì 

*trochlea *humeri a incisura trochlearis *ulny. Podle tvaru styčných plońek jde o *kloub 

kladkový. (Ladislava Horáčková) 

articulatio mediocarpalis, spojenì mezi proximálnì a distálnì řadou karpálnìch kostì. Na 

radiálnì straně tvořì kloubnì jamku *os trapezium a *os trapezoideum a hlavici os 

scaphoideum. Na ulnárnì straně je jamka tvořena *os scaphoideum, *os lunatum a *os 

triquetrum a hlavice *os capitatum a *os hamatum. Kloubnì ńtěrbina má podobu přìčně 

poloņeného pìsmene S a kloubnì pouzdro je společné s *articulatio radiocarpalis. Oba 

jmenované klouby zpevňuje *ligamentum radiocarpeum dorsale et palmare, *ligamentum 

ulnocarpeum palmare, *ligamentum carpi radiatum a *ligamenta intercarpalia dorsalia, 

palmaria et interossea, která spojujì zápěstnì kosti navzájem. Podle tvaru styčných plońek jde 

o *kloub elipsoidnì, pohyby jsou společné s articulatio radiocarpalis – palmárnì a dorzálnì 

flexe, radiálnì a ulnárnì dukce a krouņivé pohyby (cirkumdukce). (Ladislava Horáčková) 

articulatio ossis pisiformis, drobný kloub mezi *os pisiforme a *os triquetrum. Zpevněnì 

kloubnìho pouzdra napomáhá *ligamentum pisohamatum a *ligamentum pisometacarpale. 

Toto kloubnì spojenì je *amfiartrñza. (Ladislava Horáčková) 

articulatio plana, kloub plochý. Název je odvozený podle tvaru styčných plońek, které 

jsou u obou stýkajìcìch se *kostì rovné, takņe v kloubu jsou moņné posuvné pohyby 

(napřìklad u kloubů intervertebrálnìch – *articulationes intervertebrales). (Ladislava 

Horáčková) 

articulatio radiocarpalis, kloub zápěstnì. Kloubnì jamku tvořì facies articularis carpea 

radii a hlavici *os scaphoideum, *os lunatum a *os triquetrum (*kloub sloņený). Kloubnì 

pouzdro je společné s articulatio mediocarpalis, uvnitř kloubu je *discus articularis, takņe 

*ulna je od *kostì karpálnìch oddělena. Zpevňujìcì vazy i pohyby v tomto *kloubu 

elipsoidnìm jsou společné s *articulatio mediocarpalis. (Ladislava Horáčková) 
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articulatio radioulnaris distalis, kloub radioulnárnì distálnì. Kloubnì plońky tvořì caput 

*ulnae a incisura ulnaris *radii, kloubnì pouzdro je tenké a volné. Je to *kloub kolový, kde 

docházì k vnitřnì a vnějńì rotaci (*pronaci a *supinaci). (Ladislava Horáčková) 

articulatio radioulnaris proximalis, součást *kloubu loketnìho. Styčné kloubnì plońky 

tvořì circumferentia articularis *radii a incisura radialis *ulnae. Podle tvaru styčných plońek 

jde o *kloub kolový, umoņňujìcì *pronaci a *supinaci. (Ladislava Horáčková) 

articulatio sacroiliaca, kloub křìņokyčelnì. Kloubnì plońky jsou facies auricularis *kosti 

křìņové a *kosti kyčelnì, kloubnì pouzdro je tuhé a připojuje se podél styčných plońek. Kloub 

je zpevněn pomocì *ligamenta sacroiliaca ventralia, *ligamenta sacroiliaca dorsalia a 

*ligamenta sacroiliaca interossea. Podle tvaru styčných plońek jde o *amfiartrñzu (kloub s 

minimálnì pohyblivostì kostì). (Ladislava Horáčková) 

articulatio sellaris, sedlový kloub. Název je odvozený podle tvaru styčných plońek, kdy 

jedna kloubnì plocha je sedlovitě konkávnì a druhá konvexnì. Pohyblivost v kloubu je moņná 

podle dvou os, typickým přìkladem je palcový *kloub karpometakarpálnì. (Ladislava 

Horáčková) 

articulatio simplex, kloub jednoduchý, setkávajì se v něm svými kloubnìmi plońkami dvě 

kosti. (Ladislava Horáčková) 

articulatio spheroidea, kulový kloub. Název je odvozený podle tvaru styčných plońek, 

kdy má hlavice tvar koule nebo jejì části. Pokud je jamka kloubu mělká a neomezuje pohyby, 

mluvìme o volném kulovém kloubu (napřìklad *kloub ramennì). Zapadá-li hlavice hluboko 

do kloubnì jamky a pohyby v kloubu jsou tak limitovány, nazýváme kloub kulový omezený 

(napřìklad *kloub kyčelnì). Pohyblivost v kloubu je moņná podle třì os (*flexe, *extenze, 

*abdukce, *addukce, *supinace, *pronace). (Ladislava Horáčková) 

articulatio sternoclavicularis, kloub sternoklavikulárnì, *kloub sloņený. Kloubnì plońky 

tvořì incisura clavicularis na manubrium *sterna a facies articularis sternalis na *kosti klìčnì. 

Kloubnì pouzdro je tuhé a upìná se po okrajìch styčných ploch. Uvnitř kloubu je chrupavčitý 

*discus articularis, kloubnì spojenì zesilujì vazy *ligamentum sternoclaviculare anterius et 

posterius, *ligamentum interclaviculare a *ligamentum costoclaviculare. Articulatio 

sternoclavicularis je *kloub kulový s omezeným rozsahem pohybů vńemi směry, součást 

pohybů *lopatky a *kloubu ramennìho. (Ladislava Horáčková) 

articulatio subtalaris, kloub zánártnì dolnì. Kloubnìmi plońkami jsou facies articularis 

calcanea posterior a facies articularis talaris posterior. Kloubnì pouzdro je krátké a připojuje 

se podél okrajů styčných plońek. Zesilujìcìmi vazy jsou *ligamentum talocalcaneum laterale, 

*ligamentum talocalcaneum mediale a v *sinus tarsi *ligamentum talocalcaneum 

interosseum. Spolu s *articulatio talocalcaneonavicularis a *articulatio calcaneocuboidea 

tvořì funkčnì jednotku. Osa pohybu procházì skrze sinus tarsi, výsledným pohybem je vnitřnì 

rotace (*pronace) a vnějńì rotace (*supinace) nohy. (Ladislava Horáčková) 

articulatio talocalcaneonavicularis, kloub talokalkaneonavikulárnì. Kloubnì plońky tvořì 

na *talu facies articularis calcanea anterior et media a na *kosti patnì facies articularis 

talaris anterior et media, dále caput tali a styčná kloubnì plońka na *os naviculare. Kloubnì 

pouzdro je velmi tenké a připojuje se podél okrajů styčných plońek. Na dorzálnì straně je 

zpevněno pomocì *ligamentum talonaviculare a na plantárnì straně prostřednictvìm 

*ligamentum calcaneonaviculare plantare (stejnojmenný vaz na dorzálnì straně je součástì 

*ligamentum bifurcatum). Kosti tohoto kloubu jsou spojeny navzájem i řadou drobnějńìch 

vazů dorzálnìch, plantárnìch a interoseálnìch. Articulatio talocalcaneonavicularis spolu 

s *articulatio subtalaris a *articulatio calcaneocuboidea tvořì funkčnì jednotku. Osa pohybu 

procházì skrze *sinus tarsi, výsledným pohybem je vnitřnì rotace (*pronace) a vnějńì rotace 

(*supinace) nohy. (Ladislava Horáčková) 

articulatio talocruralis, kloub hlezennì. Styčnými kloubnìmi plońkami jsou *trochlea 

*tali a facies articularis inferior *tibiae, facies articularis malleoli tibiae a facies articularis 
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malleoli *fibulae. Kloubnì pouzdro se připojuje podél okrajů styčných plońek a zesilujì jej 

*ligamentum deltoideum na mediálnì straně a *ligamentum talofibulare anterius, 

*ligamentum talofibulare posterius a *ligamentum calcaneofibulare na straně laterálnì. Jde o 

*kloub kladkový, kde je moņná plantárnì a dorzálnì *flexe. Při plantárnì *flexi umoņňuje 

proximálně uņńì trochlea tali v hlezennìm kloubu také viklavé pohyby. (Ladislava 

Horáčková) 

articulatio tarsi transversa, kloub Chopartův, označenì pro kloubnì linii jdoucì napřìč 

nohou, ve které na sebe navazujì talonavikulárnì ösek *kloubu talokalkaneonavikulárnìho a 

*kloubu kalkaneokuboidnìho. Hlavnìm vazem Chopartova kloubu je *ligamentum 

bifurcatum, v kloubu se provádějì *exartikulace nohy. (Ladislava Horáčková) 

articulatio temporomandibularis, párový kloub čelistnì. Kloubnì plońky představuje 

caput mandibulae, která se spojuje s fossa mandibularis a *tuberculum articulare *kosti 

spánkové. Kloubnì pouzdro se upìná po okrajìch styčných ploch, vpředu a vzadu je slabé, jeho 

mediálnì část je silná. Kloubnì ńtěrbinu přepaņuje *discus articularis (z *chrupavky 

vazivové), který má tenčì střed a po okrajìch je zesìlen, srůstá s kloubnìm pouzdrem. 

Chrupavčitý disk rozděluje ńtěrbinu kloubnì na pars discotemporalis a pars 

discomandibularis. Kloubnì pouzdro je ze strany zesìleno pomocì *ligamentum laterale, 

v okolì kloubu se nacházì *ligamentum sphenomandibulare a *ligamentum stylomandibulare. 

Podle tvaru styčných plońek jde o *kloub ńarnýrový, je zde moņné otevìránì öst (mandibulárnì 

*deprese), zavìránì öst (mandibulárnì *elevace), posun dolnì čelisti dopředu (mandibulárnì 

*protrakce), posun dolnì čelisti dozadu (mandibulárnì *retrakce) a pohyby do stran. V oddìlu 

disko-mandibulárnìm docházì k rotaci, v disko-temporálnì části k pohybům translačnìm. 

Pokud se při velkém a náhlém otevřenì öst dostane hlavice dolnì čelisti před tuberculum 

articulare, dojde k vykloubenì (*luxaci) *mandibuly. Repozice luxované mandibuly se 

provádì zatlačenìm dolnì čelisti dolů a dozadu. (Ladislava Horáčková) 

articulatio tibiofibularis, tibiofibulárnì kloub. Kloubnì plońky vytvářejì facies articularis 

fibularis *tibiae a facies articularis capitis *fibulae. Kloubnì pouzdro je krátké, pevné a 

připojuje se podél okrajů styčných plońek, zesìleno je pomocì ligamentum capitis fibulae 

anterius et posterius. Jde o *plochý kloub s posuvnými pohyby malého rozsahu. (Ladislava 

Horáčková) 

articulatio trochoidea, kloub, kolový, jeden ze dvou typů *kloubu válcového – název je 

odvozený podle tvaru styčných plońek. Osa rotace probìhá rovnoběņně s podélnou osou 

*kosti, pohyblivost v kloubu je moņná podle jedné osy (napřìklad v *kloubu radioulnárnìm 

proximálnìm i distálnìm lze provést *pronaci a *supinaci). (Ladislava Horáčková) 

articulationes carpometacarpales II.–V., spojenì distálnì řady *kostì karpálnìch s bázemi 

II. aņ V. *kosti metakarpálnì. Kromě toho se kloubně stýkajì i přivrácené strany sousednìch 

metakarpů. Kloubnì pouzdro se připojuje podél styčných plońek a je zesìleno pomocì 

ligamenta carpometacarpalia palmaria, dorsalia et interossea a mezi bázemi metakarpů 

ligamenta metacarpalia palmaria, dorsalia et interossea. Jde o *amfiartrñzu (s minimálnì 

pohyblivostì kostì). (Ladislava Horáčková) 

articulationes costochondrales, název pro spoje mezi kostěnou a chrupavčitou částì 

*ņebra (spojenì nemajì kloubnì dutinu). (Ladislava Horáčková) 

articulationes costovertebrales, představujì spojenì mezi těly a přìčnými výběņky 

hrudnìch *obratlů a *ņebry. Rozlińujeme u nich dva typy kloubnìho spojenì: *articulatio 

capitis costae a *articulatio costotransversariae. (Ladislava Horáčková) 

articulationes cuneonaviculares, klouby kuneonavikulárnì. Jsou to kloubnì spoje nohy 

mezi *ossa cuneiformia a *os naviculare; jejich spojenì jsou zesìlena stejnojmennými 

dorzálnìmi, plantárnìmi a interoseálnìmi vazy. K tomuto spojenì jsou obvykle řazeny i drobné 

klouby mezi klìnovými kostmi nohy (articulationes intercuneiformes) a kloub kuneokuboidnì 

(*articulatio cuneocuboidea). (Ladislava Horáčková) 
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articulationes intercarpales, drobné spoje mezi *karpálnìmi kostmi jedné řady, náleņì 

mezi klouby ruky. (Ladislava Horáčková) 

articulationes intercuneiformes, spoje mezi *klìnovými kostmi nohy; řadì se obvykle ke 

skupině kloubů *articulationes cuneonaviculares. (Ladislava Horáčková) 

articulationes interchondrales, spojenì mezi chrupavkami 6.–9. (10.) *ņebra; jsou 

nekonstantnì. (Kateřina Konáńová) 

articulationes intermetacarpales, *klouby, které navzájem spojujì báze 2.–5. 

metakarpálnì kosti (*ossa metacarpi). (Kateřina Konáńová) 

articulationes intermetatarsales, součást *Lisfrankova kloubu. Kloubnì spojenì mezi 

laterálnìmi plochami bazì sousednìch metatarzů. Kloubnì pouzdro je krátké a tuhé a je 

zpevněno dorzálnìmi, plantárnìmi a interosseálnìmi metatarzálnìmi vazy – *ligamenta 

metatarsalia. Kloub se öčastnì malých pasìvnìch pohybů při změnách zátěņe nohy. (Ladislava 

Horáčková) 

articulationes interphalangeales manus, klouby prstů ruky. Kloubnì plońkou je *trochlea 

phalangis proximálnějńìho článku, jamku tvořì báze distálnějńìho *článku prstu. Kloubnì 

pouzdro se připojuje podél styčných plońek, kloubnì jamka je doplněna o lamina 

fibrocartilaginea palmaris. Kloubnì pouzdro zesilujì postrannì vazy – ligamenta collateralia. 

Jde o kladkový typ kloubu; moņné pohyby – *flexe a *extenze, u distálnìch článků i 

hyperextenze. (Ladislava Horáčková) 

articulationes interphalangeales pedis, klouby prstů nohy. Kloubnìmi plońkami jsou 

hlavičky a báze sousednìch *článků prstů, kloubnì pouzdro je velmi tenké, na dorzálnì straně 

srůstá se ńlachami *extenzorů prstů, po stranách je zesìleno kolaterálnìmi vazy, na plantárnì 

straně jsou rozńìřenì kloubnìch jamek – fibrocartilagines plantares. Jde o kladkový aņ 

válcový typ *kloubu s moņnostì *flexe a *extenze článků prstů. (Ladislava Horáčková) 

articulationes intervertebrales, klouby intervertebrálnì, meziobratlové. Ploché *klouby 

mezi processus articulares sousednìch *obratlů. Kaņdý kloub má samostatné kloubnì 

pouzdro. (Ladislava Horáčková) 

articulationes laryngis, klouby *hrtanu, které vzájemně spojujì hrtanové *chrupavky. 

Patřì k nim *articulatio cricoarytaenoidea a *articulatio cricothyroidea. (Lenka Vargová) 

articulationes metacarpophalangeales, klouby ruky mezi hlavičkami metakarpálnìch 

*kostì a bázemi proximálnìch *článků prstů. Kloubnì pouzdro se připojuje podél styčných 

plońek, pomocnými zařìzenìmi kloubu jsou vazivové destičky zvětńujìcì kloubnì jamky – 

laminae fibrocartilagineae palmares a vazy po stranách kloubů – ligamenta collateralia. 

Metakarpofalangeálnì kloub palce má v lamina fibrocartilaginea dvě malé sesamoidnì kosti 

(mediálnì a laterálnì), na které se upìnajì svaly *thenaru. Palmárnì strana hlavic II. aņ V. 

metakarpu je spojena přìčným vazem – ligamentum metacarpale transversum profundum. Jde 

o přechodný typ mezi válcovým a kulovým kloubem s moņnostì *flexe, *extenze, *abdukce a 

*addukce. (Ladislava Horáčková) 

articulationes metatarsophalangeales, klouby nohy, kde se spojujì hlavičky *metatarzů a 

báze proximálnìch *článků prstů. Kloubnì pouzdro je krátké a tuhé, připojuje se podél okrajů 

styčných plońek. Na plantárnì straně jsou kloubnì jamky doplněny lemem – fibrocartilagines 

plantares, u palcového kloubu se pravidelně vyskytujì dvě *ossa sesamoidea. Kloubnì 

pouzdro je po stranách zesìleno kolaterálnìmi vazy, napřìč (mezi hlavičkami metatarzů) 

probìhá ligamentum metatarsale transversum profundum. V kloubu je moņná *flexe a 

*extenze, slabá *abdukce a *addukce. (Ladislava Horáčková) 

articulationes ossiculorum auditus, klouby sluchových kůstek. Sluchové kůstky se 

spojujì ve dvou kloubech. Prvnìm je articulatio incudomallearis – spojenì mezi kloubnì 

plońkou na caput *mallei a na corpus *incudis. Jedná se o sedlový *kloub s omezenou 

pohyblivostì. Druhý kloub je articulatio incudostapedia – spojenì mezi processus lenticularis 

incudis a caput *stapedis. Jedná se o kulový *kloub s omezenými pohyby. (Lenka Vargová) 
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articulationes sternocostales, klouby na *hrudnìku, které spojujì chrupavky *ņeber (tvořì 

kloubnì hlavice) s kloubnìmi jamkami na *sternu (incisurae costales sterni). Kloubnì pouzdra 

jsou zesìlena pomocì *ligamenta sternocostalia radiata, která se vepředu paprsčitě rozbìhajì 

od ņeber do *periostu sterna, kde jejich spojenìm a pokračovánìm vzniká vazivový kryt 

podobný membráně – membrana sterni. Sternokostálnì spojenì je jen málo pohyblivé; u 1. 

ņebra téměř vņdy, u 6. a 7. ņebra poměrně často bývá nahrazeno *synchondrñzou. (Ladislava 

Horáčková) 

articulationes tarsometatarsales, součást *Lisfrankova kloubu. Kloubnì spojenì mezi 

distálnì řadou zánártnìch kostì (*ossa tarsi) a bazemi kostì nártnìch (*ossa metatarsi). Klouby 

jsou zpevněny ze strany plantárnì i dorzálnì stejnojmennými ligamenty, öčastnì se pérovacìch 

pohybů nohy. Ve skloubenì mezi *os cuneiforme mediale a I. *metatarzem je u *novorozenců 

a dětì do 1. roku naznačena *opozice palce. (Ladislava Horáčková) 

artificialismus (z francouzńtiny: artificiel, „umělý, neskutečný, nereálný“), český malìřský 

směr, který za svého pobytu v Pařìņi kolem roku 1925 vymezili a do počátku třicátých let 

rozvìjeli *Toyen a Jindřich *Ńtyrský. Byl blìzký poetice Devětsilu, představoval originálnì 

alternativu k *surrealismu a *abstrakci jako vůdčìm směrům tehdejńì *avantgardy a stal se 

výtvarnou *analogiì druhé fáze teigovsko-nezvalovského *poetismu; ńlo o malbu prchavých 

pocitů a vzpomìnek, o kompozice s *fragmenty reálných předmětů a objektů, vyznačujìcì se 

neobyčejnou sugestivnostì a enigmatičnostì. (Jaroslav Malina) 

artikulace (z latiny: articulatio, „kloub, skloubenì“): 

1. [anatomie], obecné označenì pro spojenì *kostì (chrupavek) *pojivovými tkáněmi 

(vazivem, *chrupavkou či prostřednictvìm *kloubu); 

2. dotyk *zubů hornìho a dolnìho *zubnìho oblouku při ņvýkánì; 

3. vytvářenì hlásek pohyby mluvidel, respektive článkovánì hlásek při mluvenì. (Michaela 

Křivanová, Michaela Račanská) 

artikule, cechovnì (z latiny: articulus, „článek [v knize nebo ve stanovách]; kloub, kotnìk; 

článek [prstu]“), stanovy, jimiņ *města nebo *vrchnost upravovaly organizaci *cechů; 

v *českých zemìch od konce 13. stoletì. (Frantińek Čapka) 

artistická fakulta, *fakulta, artistická. 

artritida, *arthritis. 

artróza, *arthrosis. 

artro-, *arthro. 

Arvernové, starověké keltské *etnikum (*Keltové), které sìdlilo ve střednì *Galii, tj. 

v dneńnì oblasti Auvergne ve Francii (odtud i název) a mělo v 1. tisìciletì př. n. l. vůdčì 

postavenì mezi ostatnìmi *keltskými etniky v Galii. Po dobytì jejich özemì *Řìmany dońlo 

k povstánì, které v roce 52 př. n. l. vedl arvernský vojevůdce Vercingetorix. Arvernové byli 

poraņeni a poté brzy splynuli s ostatnìmi etniky v Galii. Dodnes se zachoval název 

francouzského kraje Auvergne, kde měli Arvernové své hlavnì *oppidum Gergovia (na jeho 

mìstě je dnes hlavnì *město kraje Clermont). Arvernové se rychle romanizovali a přispěli 

k vytvořenì francouzského národa. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

aryballos, antická závěsná drobná nádobka kulovitého nebo vejčitého tvaru na olej; nońena 

atlety na zápěstì. (Jaroslav Malina) 

arytmie (dysrytmie) (z řečtiny: a-, „ne-, bez-“ a rhytmos, „rytmus, takt, soulad“), porucha 

tvorby a/nebo vedenì elektrických signálů (akčnìch potenciálů) v srdci. (Vojtěch Mornstein) 

as, základnì váhová jednotka v *Řìmě a podle nì také nejstarńì řìmská *mince odlévaná z 

*bronzu. Librálnì as odpovìdal 327 g *kovu. Mincovnì podobu měly jeho podìly (semis, 

triens, quadrans, sextans). Z praktických důvodů se váha asu postupně sniņovala, v 1. stoletì 

př. n. l. měl as jen čtyřiadvacetinu původnì váhy ze 3. stoletì př. n. l. (Marie Pardyová) 

Asad, Talal, britsko-americký antropolog, pocházejìcì z prominentnì rodiny 

saödskoarabských ņidovských konvertitů k *islámu; v současné době působì na City 
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University of New York (USA). V dětstvì absolvoval britské ńkoly v Pákistánu, poté studoval 

architekturu ve skotském Edinburghu, kde se nadchl pro *sociálnì antropologii. 

V postgraduálnìch studiìch pokračoval na Oxfordské univerzitě pod vedenìm britského 

antropologa Edwarda Evana *Evanse-Pritcharda (1902–1973). Následně působil na univerzitě 

v Chartömu, kde se zabýval koloniálnìmi vztahy.  

Asad v 70. letech proslul jako editor sbornìku Anthropology and Colonial Encounter 

(Antropologie a koloniálnì setkánì, 1973), v němņ se jeho autoři zaměřili na kritické 

zkoumánì vztahu mezi západnìm věděnìm a nezápadnìm světem, který byl tradičnì oblastì 

antropologických výzkumů. Toto průlomové dìlo obrátilo pozornost k dějinám *antropologie 

z hlediska jejìho formovánì dobovými podmìnkami společenskými, politickými apod., coņ 

Asad explicitně zdůraznil v předmluvě. Argumentoval, ņe *kolonialismus byl historickou 

podmìnkou vzniku modernì antropologické disciplìny, protoņe učinil jejì předmět dostupným. 

Nepovaņuje vńak antropologii jednostranně za „sluņku kolonialismu“ a poukázal na 

rozmanitost vztahů mezi antropology a koloniálnì správou. Nicméně zdůraznil fakt, ņe 

koloniálnì *diskurzy utvářely mimoevropské společnosti jako předmět antropologie. Navìc 

zpochybnil moņnost dosaņenì objektivity či neutrálnosti vědeckých standardů 

v antropologickém věděnì, neboť vznikalo v prostředì ekonomické a politické nadvlády. 

Etnografie a antropologické zprávy byly psány *Evropany o „ne-Evropanech“ pro Evropany. 

Asadova kritika byla zaměřena na reflexi asymetrických mocenských vztahů mezi 

kolonizátory a kolonizovanými, které v době *dekolonizace jiņ nebylo moņno déle přehlìņet. 

Podle něj nenì adekvátnì dále pohlìņet na modernizujìcì se neevropské společnosti jako 

natradičnì a pasivnì. V tomto smyslu se Asadovy övahy staly inspiračnìm zdrojem 

*postkoloniálnìch studiì. V 80. letech Asad spolupracoval se skupinou představitelů 

*postmodernì antropologie sdruņených kolem sbornìku Writing Culture: The Poetics and 

Politics of Ethnography (Psanì kultury: Poetika a politika etnografie, 1986, editoři James T. 

*Clifford a George *Marcus), kde polemizoval s pojetìm kulturnìho překladu česko-britského 

antropologa a filozofa Ernesta *Gellnera (1925–1995). V tomto směru vńak dále 

nepokračoval a obrátil pozornost ke genealogickému studiu vztahu mezi *Západem a 

*Východem na poli *náboņenstvì v práci Genealogies of Religion: Disciplines and Reasons of 

Power in Christianity and Islam (Genealogie náboņenstvì: Kázeň a rozum moci v křesťanstvì 

a islámu, 1993). Později se v tomto směru zaměřil na principy *sekularismu v knize 

Formations of Secular (Utvářenì sekulárnìho, 2003). Sekulárnì, nenáboņenský obraz světa se 

v jeho pohledu vytvářel s nástupem modernity současně na mnoha rovinách – *politiky, 

*literatury, *estetiky, *práva a subjektivity. Sekularismus nenì dán evidencì modernìch věd, 

ale je komplexnì sociálnì formacì, kterou Asad učinil předmětem antropologického zájmu. 

(Michal Tońner) 

Asai Rjói (?–1691), japonský spisovatel. Proslul předevńìm populárnì prñzou pro 

pobavenì, psanou jednoduchým jazykem pro co nejńirńì čtenářskou obec; patřì sem napřìklad 

Ukijo monogatari (Přìběhy uplývajìcìho světa). Byl zároveň učenec a psal také váņná dìla, 

zejména komentáře k buddhistickým textům. Je pokládán za prvnìho japonského 

profesionálnìho spisovatele. (Klára Macöchová) 

asambláţ (z francouzńtiny: assemblage, „seskupovánì, seskupenì; spojenì; sestavovánì, 

sestavenì, smontovánì; soubor“), výtvarná technika, která je zaloņena na sestavovánì 

trojrozměrného dìla z nejrůznějńìch *artefaktů, materiálů a nalezených objektů. Sestavené 

artefakty jsou následně fixovány na podloņku. Fixáņ na podloņku můņe být provedena 

lepenìm, sbìjenìm, svářenìm, ńroubovánìm, montovánìm, vázánìm a jinými postupy. Zvolené 

artefakty a objekty lze postupně konfigurovat prakticky na vńechny podloņky a alternativnì 

materiály. Asambláņ můņe mìt podobu skulptury stejně tak jako obrazu. 

Označenì asambláņ zavedl v roce 1953 francouzský malìř a sochař Jean *Dubuffet (1901–

1985), který jej pouņil v souvislosti s trojrozměrným objektem v cyklu Motýlì křìdla. 
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Seskupenìm a plońnou organizacì motýlìch křìdel do figurativnìch kompozic dosáhl öčinku 

fantazijnì barevnosti, křehké nervatury a pelové hebkosti křìdel. Umělecká dìla vzniklá touto 

technikou lze vńak doloņit jiņ v letech 1910–1920 v tvorbě představitelů *kubismu Pabla 

*Picassa (1881–1973) a Georgese *Braqua (1882–1963). Vyuņitì materiálů neumělecké 

povahy je vńak jiņ spjato se skulpturou z voskové terakoty Čtrnáctiletá tanečnice, kterou 

vytvořil v letech 1880–1881 francouzský malìř, představitel *impresionismu Edgar *Degas 

(1834–1917). Součástì této skulptury byla kombinace materiálů, jako koňské ņìně, ņluté 

voskové plátno, bìlý tyl a ņluté tkanice. Ranou tvorbu v asambláņi reprezentujì představitelé 

*dadaismu americká malìřka Elsa von Freytag-Loringhovenová (1874–1927), francouzský 

malìř a sochař Marcel *Duchamp (1887–1968), ńvýcarský malìř Kurt Schwitters (1887–1948) 

a německý malìř Johannes Theodor Baargeld (1892–1927). V rámci *surrealismu asambláņ 

uplatnili německý malìř Max *Ernst (1891–1976) a český sochař Vincenc *Makovský (1900–

1966) a v rámci suprematismu ruský malìř Ivan Puni (1894–1956). Asambláņ umoņňovala 

klást důraz na tvořivost a svobodu fantazie v *dadaismu, spojovat rozmanité prvky 

v simultánně mnohopohledovou kompozici v kubismu, vytvářet novou realitu slučovánìm 

neslučitelných prvků v surrealismu a uplatnit princip montáņe stereometrických těles 

v *konstruktivismu. 

Mezi prvnìmi tuto techniku na americkém kontinentě vyuņili fotograf a malìř Man *Ray 

(1890–1976) a americká umělkyně ruského původu Louise Nevelsonová (1899–1988). Ta 

proslula originálnì *verzì techniky asambláņe, kterou dokládajì emblematicky tmavé 

schránky, kompovanované z nalezených objektů kaņdodennì potřeby (bedny od vìna, součásti 

ņidlì, okennìch rámů, poklopy, kola a kusy dřeva). Staré fotografie, reprodukce renesančnìch 

maleb, upomìnkové a sbìrkové předměty představovaly hlavnì materiál k výrobě 

asambláņových skřìněk (mikrokosmů) amerického malìře a sochaře Josepha Cornella (1903–

1972). Americká sochařka a umělkyně francouzského původu Louise Bourgeoisová (narozena 

1911) realizovala své rané asambláņe abstraktnìch a organických tvarů ze dřeva a seskupovala 

je v těsné blìzkosti na podloņku. Americký sochař Richard Stankiewicz (1922–1983) vyuņil 

zrezivělý a nalezený odpadnì kov pro tvorbu figurativnìch asambláņì (napřìklad Warrior, 

„Válečnìk“, 1956), v nichņ dosáhl imaginativnì integrace světa komického a apokalyptického. 

Americký umělec Edward Kienholz (1927–1994) vytvářel asambláņové reliéfy z objektů 

nalezených v ulicìch *města, jimiņ chtěl vyjádřit tvářnost modernìho člověka a civilizace. 

Asambláņové skulptury svářené z automobilových součástì jsou charakteristické pro tvorbu 

amerického sochaře Johna Chamberlaina (narozen 1927).  

Dìlo amerického umělce francouzského původu Armana (vlastnìm jménem Armand 

Fernandez, narozen 1928) zahrnuje několik asambláņových sériì. Napřìklad sérii Colères 

(Vztek) komponoval fixovánìm rozbitých nebo opálených objektů (housle, basa, saxofon, 

rádio, kávový mlýnek aj.) na plátno. Hlavnì komponentu série Poubelles (Popelnice) tvořily 

odpadky, které umisťoval do skleněných nebo plexisklových schránek. Americká sochařka 

venezuelského původu Marisol (vlastnìm jménem Maria Sol Escobar, narozena 1930) 

vytvářela asambláņe ze dřeva a z nalezených artefaktů v kombinaci se sádrou a malbou. 

Proslavila se zejména heterogennìmi asambláņemi, vykazujìcìmi autoportrétnì rysy 

významných osobnostì, jako jsou královna Alņběta II., Andy *Warhol, nebo jejìch rodinných 

přìsluńnìků. V intencìch *pop-artu rozpracovali tuto techniku američtì malìři a umělci Robert 

Rauschenberg (1925–2008), Jasper Johns (narozen 1930) a Tom *Wesselmann (1931–2004).  

Na postupném určenì pozice a relevance asambláņe jako výtvarné techniky se v roce 1961 

podìlela výstava The Art of Assemblage (Uměnì asambláņe) v Muzeu modernìho uměnì 

(MoMA) v New Yorku, jejìmņ kurátorem byl autor stejnojmenné publikace William C. Seitz 

(1914–1974). 

Francouzský umělec představitel nového *realismu Martial Raysse (narozen 1936) uplatnil 

v asambláņìch fotografickou montáņ, zvětńeniny a vystřihované siluety ņenského těla. 
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Významnou komponentu asambláņì anglického umělce, představitele konceptuálnìho uměnì 

Johna Lathama (1921–2006) tvořily poničené, ohořelé nebo pomalované knihy, připevněné na 

reliéfnì lakované plochy. Ńvýcarský umělec Daniel Spoerri (narozen 1930) vytvářel 

asambláņe zvané Tableaux-pièges („Obrazy-pasti“), v nichņ simuloval realitu jìdelnì desky. 

Bulharský umělce Christo (celým jménem Christo Vladimirov Javacheff, narozen 1935) 

realizoval „zavázané asambláņe“. Ty vznikaly zabalovánìm předmětů kaņdodennìho uņitì do 

plátna nebo plastikové fñlie a následným převázánìm provazy. Surrealistické asambláņové 

krabice vytvářel spojovánìm odlińných materiálů řecký umělec Lucas Samaras (narozen 

1936). 

V rámci české kultury asambláņe realizoval český malìř Čestmìr Kafka (1922–1988), který 

seskupoval nalezené předměty v igelitových sáčcìch připevněných na dřevěných ńatnìkových 

ramìnkách – ramìnkové asambláņe. Přìrodniny (tráva, popel, seno, kořeny, semena) uloņené 

do skládané vaty a fixované plexisklem v kovovém rámu zahrnuje Kafkův citově zaloņený 

cyklus Hmoty (1983–1988). Reliéfnì asambláņe z řemeslných artefaktů a sklářských forem 

aplikovaných na dřevěné podloņce tvořì součást umělecké tvorby českého malìře a scénografa 

Libora Fáry (1925–1988). Český sochař Aleń Veselý (narozen 1935) vytvářel své 

asambláņové cykly na principu „konstruované destrukce“ ze záměrně pońkozených artefaktů. 

V cyklu Stigmatické objekty (1961–1963) uplatnil napřìklad ņelezné tyče, plechy, dráty, 

pruņiny, laky a *textilie. 

V současnosti techniku asambláņe ve své tvorbě pouņìvajì američtì umělci sochař George 

Herms (narozen 1935), malìř Frank Stella (narozen 1936) a tvorbou bronzových kompozic 

sochař Fred H. Roster (narozen 1944). Pozornost této technice věnujì čeńtì umělci Běla 

Kolářová (narozena 1923), Anna Kučerová (narozena 1935), Eduard *Ovčáček (narozen 

1933) ad. 

Technika asambláņe představuje typický přìklad postmodernìho obratu k alternativnì 

reflexi světa a kultury. Z antropologického hlediska je proto na asambláņ moņno pohlìņet jako 

na výtvarnou ukázku dekonstrukce a interpretace postmodernì situace. (Barbora Půtová) 

Ásámci (téņ Asamci, ásámsky / hindsky: Ásámì, plurál Ásámijá, anglicky: Assamese, 

odtud někdy nevhodné označenì Assámci): 

1. obyvatelské jméno (demonymum) zahrnujìcì veńkerou etnicky, jazykově i náboņensky 

mnohotvárnou populaci indického svazového *státu Ásám, jeņ v roce 2001 čìtala přes 26 

milionů; tvořì ji nejen majoritnì etnická skupina vlastnìch Ásámců indoárijského původu 

(*Indoárjové), ale téņ menńinová kmenová *etnika (Bodové, Mikirové, *Nágové aj.), stejně 

jako přistěhovalci z ostatnìch částì Indie, ze sousednìho Bangladéńe apod. Jiņ ve 4.–12. stoletì 

se v ödolì Brahmaputry rozkládalo hinduistické královstvì Kámaröpa (zvané téņ Prágdņjñtińa), 

jehoņ özemì zahrnovalo i sever dneńnìho Bengálska a sousednìho Bangladéńe. Zhruba od 8. 

stoletì do oblasti pronikali Ahomové, ńanské etnikum původem z čìnského Jùn-nanu, kteřì zde 

v roce 1228 zaloņili vlastnì stát. Ahomské královstvì si dokázalo udrņet nezávislost dokonce i 

na *impériu Velkých *Mughalů, jehoņ vojska v letech 1527–1682 podnikla 17 neöspěńných 

pokusů o jeho podmaněnì, a teprve roku 1817 podlehlo barmské invazi. Od Ahomů se 

odvozuje název Ásám / Asam (podle výslovnosti často přepisovaný jako Asom), jehoņ özemì 

po prvnì anglicko-barmské válce v roce 1826 přeńlo pod britskou kontrolu a v roce 1947 se 

stalo součástì nezávislé Indie; 

2. *etnonymum označujìcì obyvatelstvo evropoidnìho typu, odvozujìcì svůj původ od 

nejstarńìch přesìdlenců ze severozápadu, hovořìcìch indoárijskými *jazyky, kteřì se postupně 

promìsili s mìstnìmi populacemi a tibetobarmskými Ahomy. Tvořì téměř polovinu (48,8 %) 

vńech obyvatel Ásámu a jejich mateřńtinou je *ásámńtina, řazená do východnì ásámsko-

bengálské skupiny indoárijských jazyků (počet mluvčìch je odhadován na 15–20 milionů). 

Ásámci jsou převáņně zemědělci, obývajìcì aluviálnì nìņiny v ödolì řeky Brahmaputry, kde 

patřì k hlavnìm plodinám *rýņe, luńtěniny, olejniny a cukrová třtina. Na horských plantáņìch 

http://en.wikipedia.org/wiki/Daniel_Spoerri
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pěstujì *čaj, obņivu nacházejì v lesnictvì, v průmyslu i v sektoru sluņeb. Z valné větńiny jsou 

hinduisté (*hinduismus), zejména vyznavači *Vińnua a jeho vtělenì *Krńny, silně je 

zastoupen i kult boha *Ńivy a jeho ņenského protějńku (šakti), bohyně Matky Kámákhjádévì 

(viz téņ *jñni). Ńiroce uctìvané jsou rovněņ hadì bohyně Mánasa a bohyně neńtovic Ńìtala; 

k usmìřenì zlých duchů, sìdlìcìch ve stromech, vodách a dalńìch přìrodnìch ņivlech, pouņìvajì 

zvláńtnì *rituály, zaklìnadla a *amulety. Dodrņujì kastovnì *endogamii, v rámci jednotlivých 

*klanů (dţáti) pak *exogamii. Manņelstvì bývajì domluvená rodiči, mezi vyńńìmi *kastami 

(*bráhmani, kájasthové), zvláńtě ve venkovských oblastech, přetrvávajì *dětské sňatky. Běņný 

je model *velkorodiny s patrilokálnìm pravidlem usìdlenì novomanņelů (*patrilokalita), 

*rozvod a znovuprovdávánì vdov nejsou v souladu s ortodoxnì hinduistickou tradicì 

přìpustné. (Jan Filipský) 

asamština, *ásámńtina. 

ásámština (asamńtina), východnì *indoárijský jazyk, öřednì *jazyk v indickém *státě 

Ásám. (Viz téņ *Ásámci, *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

Asarhaddon (713–669 př. n. l.), asyrský panovnìk od roku 680 př. n. l. Po zavraņděnì otce 

*Sinacheriba se věnoval vnitřnì konsolidaci *státu. Podmanil si *Sýrii, *Palestinu a roku 671 

př. n. l. *Egypt. Na východě a severovýchodě *země vybudoval soustavu *měst a *pevnostì 

na ochranu proti *Médům a Manejcům. *Asyrská řìńe dosáhla za jeho *vlády největńì 

rozlohy. Válečné výpravy, k nimņ ho přinutili asyrńtì hodnostáři touņìcì po kořisti, obohatily 

předevńìm *ńlechtu, vyčerpaly vńak asyrské *hospodářstvì a uspìńily blìņìcì se krizi. (Jaroslav 

Malina) 

asasinové, přìsluńnìci *ńì‟itské *sekty nizárìja, která působila od konce 11. do 13. stoletì 

(součást ńì‟itské sekty *ismá‟ilìje), s centrem na *hradě Alamöt v severnìm Íránu. Cìlem sekty 

byla destabilizace mocenských poměrů vraņdami politických představitelů a přìchod moci 

ńì‟itských vůdců; asasinové zasahovali do děnì na *Blìzkém východě teroristickými akcemi 

rovněņ proti *křesťanům za křiņáckých válek. 

Termìn asasin je odvozen z arabského hašìšìjún, „poņivači hańìńe“, kterým se fanatici 

ödajně odhodlávali k zásahům proti nepohodlným osobnostem islámským i proti *křiņákům 

(odtud slovo v podobě assassin přeńlo do angličtiny a francouzńtiny ve významu „vrah“, 

přìpadně „ökladný vrah“). (Jaroslav Malina) 

Ascaris, -idis, f., ńkrkavka. Ascaris lumbricoides – ńkrkavka dětská, jeden z 

nejrozńìřenějńìch střevnìch parazitů na světě, červ dlouhý 10–30 cm, narůņovělé nebo 

naņloutlé barvy. Dospělé ńkrkavky sìdlì v tenkém střevě dětì i dospělých jedinců, kde samičky 

kladou vajìčka, která pak odcházejì se stolicì z těla. 

Ņivotnì cyklus ńkrkavky je sloņitý. K nákaze docházì po poņitì potravy kontaminované 

vajìčky ńkrkavky. Ve *střevě se z vajìčka uvolnì larva, která proniká střevnì stěnou do 

krevnìch nebo mìznìch cév. Krevnìm oběhem se pak dostává do plic a při kańli do dutiny 

östnì, kde je znovu polknuta. Opět se dostává do tenkého střeva, kde dorůstá v dospělého 

jedince. Ńkrkavky, které cestujì krevnìm oběhem, způsobujì zejména plicnì postiņenì. Larvy 

ale mohou být krvì zaneseny do kteréhokoliv jiného orgánu, napřìklad do *ledvin, mozku, 

mìchy nebo oka, a toto östrojì pak svou přìtomnostì pońkozujì. V *paleopatologii se dá 

prokázat přìtomnost parazitárnì nákazy ńkrkavkami u mumifikovaných těl. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

ascendens, -entis, stoupajìcì, vzestupný (v *anatomii napřìklad vzestupná část srdečnice – 

*aorta ascendens). (Ladislava Horáčková) 

aseptický (z řečtiny: a-, „ne-, bez-“ a sépñ, „hnìt, kazit se“), bez přìtomnosti 

mikroorganismů. 

asertivita, chovánì, při němņ je jedinec sebeprosazujìcì se, sebevědomý, schopný 

vyváņené a nekonfliktnì *komunikace s ostatnìmi členy *společnosti. Úkolem asertivity je 

rozpoznat a zastavit manipulativnì chovánì. (Jaroslav Malina) 
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Aschoff, Karl Albert Ludwig (10. 1. 1866, Berlìn, Německo – 24. 6. 1942, Freiburg im 

Breisgau, Německo), německý lékař, patolog. Je po něm nazván *nodus atrioventricularis – 

Aschoffův-Tawarův uzlìk převodnìho srdečnìho *systému. (Ladislava Horáčková) 

Aschoff-Tawarův předsìňokomorový uzlìk, *nodus atrioventricularis. 

asianismus (z latiny: podle Cicerona genus orationis Asiaticum, „asijský způsob řečněnì“), 

řečnický sloh v řecké a řìmské literatuře, vznikl za *helénismu v maloasijských *městech. 

Ovládl řìmské řečnictvì aņ do *Ciceronovy doby (106–43 př. n. l.); vyznačoval se květnatostì, 

patosem a aņ nabubřelostì, uņìval krátkých vět a verńového uspořádánì větných členů. 

Protikladem byl *aticismus. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Asianité (Asiáni, řecky: Asianos, „maloasijský“), souborné označenì etnických a 

jazykových skupin v Malé Asii, přìpadně i jihozápadnì Asii, které náleņely k různým a 

izolovaným etnickým *společenstvìm v obdobì *starověku. Větńina z nich zanikla jeńtě na 

počátku *historie, o jiných se zachovaly pìsemné doklady a kulturnì památky, které byly 

objeveny teprve v 19. a 20. stoletì. Asianité jsou rozlińováni na východnì skupinu (*Elamité, 

*Churrité, *Köńité, *Sumerové, přìbuznì *Chaldejci a *Urartejci a předchůdci *Chetitů, 

takzvanì Hatijerové) a západnì skupinu (*Lýdové, *Lykové, Karerové, Kilikierové a dalńì); 

k této skupině pravděpodobně náleņeli téņ *Etruskové, pocházejìcì z oblasti Anatñlie, 

*Pelasgové a dalńì etnické skupiny praobyvatel Řecka – odtud téņ název pelasgo-alarodské 

jazykové skupiny. *Hypotézy o asianitském původu *Albánců, *Basků, *Sardů, přìpadně i 

*Kurdů nebyly zatìm potvrzeny ani vyvráceny. (Jaroslav Malina) 

Asiaté (Asijci, z babylonńtiny: asú, „východ“), obyvatelé asijského kontinentu, na němņ 

ņije vìce neņ polovina obyvatel *světa. Asiaté patřì k mnoha stům různých etnických a 

jazykových skupin a rodin, které se vyznačujì charakteristickou svébytnostì. Kromě toho Asie 

představuje jednu z hlavnìch kolébek lidstva vůbec a mongoloidnì populace zvláńtě. Jde 

pouze o zeměpisné, nikoliv etnické nebo jazykové označenì. (Viz téņ *Asiaté, prvnì.) 

(Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Asiaté, prvnì, prvnì lidé na özemì Asie. Čìnńtì antropologové tradičně hájì představu, ņe 

vývoj *člověka ve východnì Asii byl svébytný, plynulý a ovlivněnì z jiných oblastì bylo 

nepatrné. Poukazujì přitom na tvarové znaky časté na lebce čìnského *Homo erectus i jeho 

potomků, počìnaje celkovými rysy jako je plochý tvar obličeje, *relativnì výńka hornì a dolnì 

obličejové partie, zalomenì temene i tlouńťka lebečnì *kosti, *morfologie těla hornì čelisti 

(*maxilla) a jejìho jařmového výběņku aņ po detaily jako je morfologie frontonasálnìho ńvu 

nebo lopatkovitě tvarovaný *řezák. Evropńtì antropologové naproti tomu ukazujì, ņe některé 

tyto znaky čìnský Homo erectus sdìlì se svými současnìky v Africe i v Evropě. Podobné 

tendence pozorujeme i v archeologii. Čìnská věda zdůrazňuje originalitu svých *kultur 

*paleolitu, zatìmco při pohledu z nańì evropské perspektivy, postřehneme spìńe podobnosti. 

Nejvyńńì datum pro osìdlenì jihovýchodnì a východnì Asie stále kolìsá. Klasická *nalezińtě 

Homo erectus na ostrově Jáva jsou problematická nejen z hlediska archeologie, ale i datovánì. 

Podle poslednìch dat zìskaných měřenìm radioaktivnìho argonu a zveřejněných v roce 1994 

mohou sice nálezové vrstvy s lidskými *fosiliemi dosahovat stářì 1,8 aņ 1,6 milionu let, ale 

výsledky jiných metod, zejména paleomagnetismu, jsou o celý milion let mladńì. Jedinečné 

kosternì pozůstatky nadto provázejì jen velmi pochybné kamenné artefakty, takņe se zdá, jako 

by javánský člověk svou kulturu ani neměl, anebo se po nì nedochovala ņádná archeologická 

stopa. Po dlouhou dobu drņela v literatuře primát *lokalita Jùan-mou v jihočìnské provincii 

Jùn-nan, odkud pocházejì lidské zuby v *kontextu několika jednoduchých *nástrojů z 

*křemene. Během revize vńak datovánì pokleslo z původnìch 1,6 milionu na 0,7 milionu let. 

V současné době se zase hovořì o pozoruhodných výsledcìch čìnsko-kanadského týmu v 

jeskynìch Lung-ku-pcho v provincii S‟-čchuan, odkud byl ohláńen zlomek čelisti se zuby 

člověka, zuby gigantopitéka a jednoduché nástroje. Podle autorů jsou lidské zuby archaičtějńì 

neņ vńechny dosavadnì nálezy Homo erectus v Čìně a lze je srovnávat s *Homo habilis nebo s 
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*Homo ergaster v Africe. Ohláńenì těchto nových nálezů vńak vzápětì vyvolalo kritickou 

odezvu ze strany jiných antropologů. 

Ideálnì podmìnky pro uchovánì stop lidského osìdlenì nabìzì sprańová oblast v povodì 

*Ņluté řeky (*Chuang-che). Nejstarńì nálezy tu pocházejì z okolì městečka *Lan-tchien v 

provincii Ńen-si, z lokality *Kung-wang-ling. Podle paleomagnetického datovánì spadá ösek 

těsně nad nálezovou vrstvou do obdobì 0,900–0,788 milionu let. *Sprań v podloņì je 

načervenalá (formace Wuchang) a probìhá v nì několik červenohnědých půd. V jedné z nich 

se nańla lebka Homo erectus a drobné kamenné nástroje vyrobené převáņně z *křemene: 

*retuńované *öńtěpy, *vruby a *jádra. Na nedaleké lokalitě Pching-liang byl v örovni téņe 

vrstvy objeven *pěstnì klìn. Dalńì lantchienská lokalita, Čchen-ťia-wo, je podstatně mladńì a 

proslavila ji čelist Homo erectus stará asi 0,65 milionu let. 

Nejznámějńì lokalitou čìnského paleolitu ovńem zůstává *Čou-kchou-tien u Pekingu. Hřbet 

z ordovického *vápence, nazvaný „Kopec dračìch kostì“, prostupujì pukliny vyplněné 

*hlìnami i zpevněnými brekciemi. Tyto brekcie, uzavìrajìcì výplň puklin, zůstaly na četných 

mìstech zachovány i po vybránì podloņnìch hlìn a tvořì tedy dnes jakousi zdánlivou klenbu, 

vyvolávajìcì dojem skutečných jeskynì. Populárnì literatura tu vytvořila ņivý obraz člověka 

Homo erectus, kterého vylìčila jako typického troglodyta neboli člověka jeskynnìho, uņivatele 

ohně, lovce zvěře a *kanibala. Následná *kritika vńak ukázala, ņe některé z těchto představ 

budeme muset opustit, jiné teprve pracně dokazovat. Člověk totiņ nemusel ņìt na dně puklin a 

jeskynì, mohl prostě obývat temeno kopce, odkud byly pozůstatky jeho ņivota sneseny 

splachem. Pokud jde o *oheň, ukazuje se, ņe černé vrstvičky patrné v hlavnìm profilu netvořì 

jen uhlìky, ale předevńìm vysráņený mangan. Pouņitì ņáru tedy dokládá teprve náročná 

analýza spálených kostì. A doklady *lovu či *kanibalismu na zvìřecìch a lidských kostech 

podrobil kritice předevńìm Lewis *Binford. Nejvýznamnějńì puklina s kompletnìm profilem 

členěným řadou vrstev nese označenì lokalita 1. Jejì výplň uņ byla vesměs prozkoumána a 

vyklizena, ale zbývajìcì kontrolnì profil můņe být i v současnosti datován novými metodami, 

pomocì aminokyselin, termoluminiscencì, radioaktivnìm uranem a elektronovou aktivačnì 

analýzou. Výsledky si zásadně neodporujì: na bázi výplně dosahujì maximálnìch hodnot 0,73 

aņ 0,55 milionu let a ve svrchnì části kolem 0,22 milionu let. V celé mocnosti výplně lokality 

1 se od roku 1921 nacházely nejprve zuby a od roku 1929 i celé části lebek a skeletu čìnského 

Homo erectus (*Sinanthropus pekinensis). Kamenné nástroje jsou spìńe drobné (kolem 3 cm), 

nejčastěji ńtìpané z křemene; souvisle retuńované i *zoubkované nástroje odpovìdajì 

*industriìm té doby z Evropy, odlińná jsou ovńem početná *dláta. Drobné nástroje jsou 

doprovázeny velkými *otloukači z *valounů či kamennými podloņkami, na jejichņ povrchu 

jsou jizvy po četných öderech takovým kamenným otloukačem. Protoņe antropologický 

materiál z lokality 1 zmizel za *druhé světové války, snaņili se čìnńtì vědci těņkou ztrátu 

alespoň trochu nahradit. Výzkum dalńìch puklin a převisů na tomto podivuhodném kopci, ať 

uņ při skalnì hraně nad lokalitou 1 či na lokalitách 4 a 15 skutečně přinesl nové nálezy Homo 

erectus, ojedinělé lidské zuby i kamenné artefakty, avńak uņ nikdy v takovém mnoņstvì jako 

před *válkou. Také časově nové nálezy odpovìdajì spìńe mladńìm vrstvám klasického profilu 

na lokalitě 1. 

Obrovské prostory východnì Asie ovńem nabìzejì řadu lokalit dalńìch. Podobné nalezińtě, 

Ťin-niou-ńan (Kopec zlatého vola), leņì v severovýchodnì Čìně. Ani tady nenì jasno, zda 

vrstvy původně vyplňovaly jeskyni nebo pouze puklinu. Zatìm dostupná datovánì ukazujì, ņe 

se usazovaly mezi 280 000 aņ 160 000 lety. V roce 1984 se na bázi *souvrstvì nańla lebka 

dospělého muņe spolu s podstatnou částì kostry, kterou lze předběņně řadit mezi Homo 

erectus či jeho potomky. Poslednì nález lebky, která se jeńtě řadì k Homo erectus, ačkoli je 

velmi mladá (mezi 190 000 aņ 150 000 lety), pocházì z nalezińtě Che-sien. Jeńtě mladńì 

zřejmě bude podle poslednìch datovánì (aņ 100 000 let) nález Homo erectus z Ngdandongu na 

Jávě. 
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Neņ byla prosazena teorie afrického původu *Homo sapiens, označovaly se následné 

fosilie z Čìny v ńirńìm smyslu jako archaický Homo sapiens. Ve sprańové oblasti v povodì 

Ņluté řeky leņì dvě reprezentativnì nalezińtě kosternìch pozůstatků a kamenných artefaktů, 

jejichņ tvůrci spadajì do této skupiny a jsou zřejmě potomky čìnského Homo erectus: Ta-li v 

provincii Ńen-si a Ting-cchun v provincii Ńan-si. V obou přìpadech probìhajì nálezové vrstvy 

v řìčnìch pìscìch a ńtěrkopìscìch, překrytých sprańì svrchnìho *pleistocénu (formace Malan). 

Také datovánì je srovnatelné: 230 000 aņ 180 000 let pro Ta-li, 210 000 aņ 160 000 let pro 

Ting-cchun. Odlińné jsou vńak kamenné nástroje: zatìmco v Ta-li se dále rozvìjela tradice 

drobnotvarých nástrojů, malých drasadel, zobců a vrubů z pazourku i křemene, nástroje 

z Ting-cchunu jsou větńì, öńtěpy pravidelnějńì a nápadné jsou tu zejména tvarově variabilnì 

pěstnì klìny (čìnńtì archeologové je nazývajì tingcchunské hroty) či kulovité sféroidy. Oba 

typy nástrojů na prvnì pohled připomìnajì africký *acheuléen. Přitom sféroidy se nańly ve 

velkém počtu i na dalńìm nalezińti, Sù-ťia-jao, ale tentokrát bez pěstnìch klìnů, pouze v 

kontextu typických drobnotvarých nástrojů. K témuņ vývojovému *horizontu se v Čìně řadì 

dalńì nálezy lidských fosiliì, a to z Čchao-sienu (200 000 aņ 160 000 let), Čchang-jangu (215 

000 aņ 175 000 let), Sù-ťia-jao (125 000 aņ 104 000 let), Ma-pa, Jin-ńanu, Tchung-c‟ a dalńì. 

Aņ půlmilionového stářì dosahujì i prvnì doklady osìdlenì Koreje a Japonska. (Jaroslav 

Malina, Jiřì A. Svoboda) 

Asie, Malá, poloostrov mezi Černým, Egejským a Středozemnìm mořem, tvořìcì spojnici 

mezi evropskou pevninou a *Přednìm východem (geografické jméno Asie odvozeno od 

anatolského toponyma Ańńuva). Členité a velmi rozmanité özemì bez přirozeného centra s 

překvapivými rozdìly v tvářnosti *krajiny, podnebì a flñře. Největńì, střednì část zaujìmá 

rozlehlá náhornì planina v průměrné výńce 1000 m nad mořem. Na severu ji uzavìrá strmé 

Pontské pohořì, na jihu a jihovýchodě velký oblouk Tauru a Antitauru. Horská pásma spadajì 

přìkře k Černému a Středozemnìmu moři a oddělujì özké pruhy pobřeņnì nìņiny s vydatnými 

sráņkami a bujnou subtropickou *vegetacì od ryze kontinentálnìho suchého (a v zimě 

chladného) *klimatu centrálnì plońiny. Jediné spojenì s örodnou a zemědělsky intenzivně 

vyuņìvanou kilikijskou rovinou (Kizvatna) na jihovýchodě umoņňuje Kilikijská brána, 

strategicky neobyčejně významný průsmyk mezi Taurem a Antitaurem. Na východě je 

přechod z náhornì plońiny pozvolný, horské masivy směřujì od západu k východu a jsou 

zbrázděny koryty četných vodnìch toků (nejvýznamnějńì hornì Eufrat a Tigris, Murat, 

Kelkit), které usnadňujì pohyb. Na západě se *Anatñlie zvolna svaņuje ńirokými a örodnými 

ödolìmi řek k členitému pobřeņì Egejského moře s přìznivým, na sráņky bohatým podnebìm. 

Sklon a tvářnost krajiny ovńem pojì západnì Malou Asii spìńe s Egeidou a Balkánem neņ s 

centrálnì Anatñliì, kde panujì naprosto odlińné podmìnky. Jih náhornì roviny má výrazně 

stepnì charakter, *půda – pokud má dostatek vláhy – je örodná. Severnì kopcovitá krajina 

(zhruba od střednìho toku řeky Sakarya na východ) bývala pokryta hlubokými a nehostinnými 

*lesy; skrývala vńak bohatá nalezińtě rud: *střìbra, *mědi, *olova, *zlata a *ņeleza. Anatñlie 

skýtala téņ kvalitnì *kámen (významné zdroje *obsidiánu) a *dřevo. 

Dané předpoklady se zřetelně promìtly v historickém vývoji poloostrova a tudìņ i v 

archeologickém materiálu. Geografické podmìnky podporovaly vznik omezených, soběstačných 

*společenstvì s pestrou etnickou přìsluńnostì a vyhraněným kulturnìm profilem. Jih Malé Asie 

obývali lidé od *paleolitu; ve svých jeskynnìch ötočińtìch zanechali ojedinělé nástěnné malby 

(Beldibi). V *neolitu umoņnilo *zemědělstvì uņivit vìce lidì. V jihozápadnì Malé Asii vyrostla 

tehdy rozlehlá sìdlińtě, z nichņ přinejmenńìm *Çatal Hùyùk nabyl charakteru *města. Jeho 

obyvatelé (odhadem asi 10 000 lidì) se zabývali pěstovánìm *pńenice, *ječmene a *luńtěnin, 

chovem drobného skotu, výrobou obsidiánových nástrojů a převáņně monochromnì keramiky. 

Na Çatal Hùyùk časově navázalo *sìdlińtě v *Hacilaru, kde valná část hrnčìřů počala kolem 

roku 5600 př. n. l. zhotovovat nádoby s červenou malbou na krémovém povrchu. V 

následujìcì dějinné etapě – *chalkolitu (5500–3200 př. n. l.) – si maloasijské obyvatelstvo 
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osvojilo pouņìvánì *kovu. Výrobky z něho, přesněji z *mědi a olova, se sice dochovaly jen 

zřìdka (byly zřejmě vzácné, a proto vņdy znovu zuņitkovány); ale protoņe kolem roku 5500 př. 

n. l. značně ustoupila *kamenná ńtìpaná industrie, předpokládá se, ņe jejì ökoly převzaly 

měděné nástroje, tepané za studena. Přes zřejmý rozvoj a specializaci řemesel zůstalo jako v 

předchozìm obdobì základem *hospodářstvì zemědělstvì a chov domácìch zvìřat (nynì jiņ 

včetně hovězìho dobytka). Význam *lovu značně upadl. Narůstajìcì potřeba surovin vedla v rané 

*době bronzové (3200–2100 př. n. l.) k rozńìřenì sìdel téņ do severnì Anatñlie (nejstarńì sìdlińtnì 

vrstvy v Alaca Hùyùku, Alişaru, Horoztepe, Mahmatlaru aj.), kde posléze v 3. tisìciletì př. n. l. 

vznikl druhý svébytný *kulturnì okruh. Charakterizovala jej pozoruhodná öroveň ve 

zpracovánì kovů a známky toho, ņe v rámci pokročilé diferenciace *společnosti se tu vytvořila 

majetná a mocná vládnoucì vrstva. V jiņnì části planiny plynule pokračoval vývoj naznačený v 

minulých stoletìch, soustředil se vńak v nových, do té doby neznámých střediscìch. 

Nejvýznamnějńì pozici mezi nimi zaujìmalo město *Káneń, dále *lokality Karahôyùk (u Konye) a 

Acemhùyùk. Tato sìdlińtě pěstovala na přelomu 3. a 2. tisìciletì př. n. l. čilé kontakty s 

jihovýchodem, se severnì *Sýriì a *Mezopotámii. Západnì Malá Asie měla podobně vlivná centra 

v *Trñji, Beycesultanu, örodný jih pak v *pevnosti Tarsu. 

Do konce 3. tisìciletì př. n. l. se datujì prvnì pìsemné zprávy o událostech v Malé Asii. Zprvu ve 

formě *legend o vojenských taņenìch akkadských *králů *Sargona a *Narám-Sìna, později (20.–

18. stoletì př. n. l.) öčetnìch dokumentů a obchodnìch dopisů staroasyrských kupců usazených v 

obchodnì osadě v Káneńi a konečně (ojedinělých) zlomků korespondence lokálnìch panovnìků. 

Přestoņe jsou psány asyrsky, podávajì – na základě vlastnìch jmen a vtrouńených domácìch slov 

– vzácné informace o etnickém sloņenì obyvatel anatolské náhornì roviny na počátku 2. tisìciletì 

př. n. l. Územì od západnìho oblouku řeky Kizil Irmak aņ po Antitaurus tehdy obývali *Chattijci. 

Pod východnìmi svahy Antitauru a dále směrem do arménské hornatiny ņili na prahu 2. tisìciletì 

př. n. l. *Churrité a s postupem doby pronikali i hlouběji do nitra Malé Asie. Ve velké části 

Anatñlie byly – patrně nejpozději od 2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l. – přìtomny *indoevropské 

kmeny. Na jihozápadě a v Kizvatně to byli *Luvijci, na severnìm okraji náhornì planiny západně 

od Kizil Irmaku *Palajci a ve vnitřnìm oblouku řeky *Chetité. Ačkoli asyrské obchodnì 

dokumenty nevěnovaly těmto okolnostem ņádnou pozornost, staly se svědky toho, ņe Chetité, 

kulturně zřejmě poplatnì původnì domácì chattijské tradici, začali formovat svoji moc. V 19./18. 

stoletì př. n. l. dobyli vládcové města Kuńńaru, Pitchana a jeho syn Anitta, Káneń a Anitta v nì 

vybudoval svoji rezidenci. Později se zmocnil *Chattuńe a podrobil *knìņete Puruńchandy. V 

jeho době, a nikoliv snad jen pod vlivem mìstnìch mocenských zápasů, zanikla asyrská emporia. S 

kupci zmizely i pìsemné zprávy a nańe prameny dočasně znovu oněměly. Toto mezidobì přineslo 

Malé Asii výrazné proměny. Mocenské centrum se v 17. stoletì př. n. l. přesunulo do Chattuńe, 

*zemi ovládli Chetité v čele s panovnickým rodem, který svůj původ odvozoval od králů 

Kuńńaru. Chetitské klìnopisné dokumenty ze 17.–13. stoletì př. n. l. ukazujì, ņe Chetité 

systematicky rozńiřovali své drņavy a s proměnlivými öspěchy dosáhli břehů Černého a 

Středozemnìho moře. Jejich hlavnì nápor směřoval dál na jihovýchod, k centrům rozvinuté 

městské *civilizace v severnì Sýrii, ale také na západ, do prostoru převáņně luvijské Arzavy. V 

obdobì chetitské nové řìńe chetitńtì králové ovládli a smluvnìmi svazky připoutali rozsáhlá 

özemì někdejńìho churritského *Mitanni a severosyrských *královstvì (Alalach / Mukiń, *Aleppo 

/ Jamchad, *Karchemiń, Amurru). Na vrcholu imperiálnìho vzepětì zastihla chetitskou řìńi 

*katastrofa: stěhovánì *mořských národů. Zánik chetitského *státu v Malé Asii nepadá ovńem 

jen na jejich vrub. Svůj podìl měli téņ *Kańkové, a předevńìm internì sociálně ekonomické potìņe. 

Po rozpadu chetitské řìńe se v Malé Asii přestalo uņìvat klìnového pìsma, čìmņ odpadla 

podstatná část pramenů. Hieroglyfické nápisy naznačujì, ņe luvijské obyvatelstvo bylo zatlačeno 

do jihovýchodnì Malé Asie (*Tabal, Melid, Kummuch), Kilikie (Chilakku, Ku‟e, Gurgum) a severnì 

Sýrie a stalo se tam v rámci pozdně chetitských států (Sam‟al, Chattina, Karchemiń) 

pokračovatelem chetitských tradic. Anatolskou náhornì planinu ovládli *Frygové z hlavnìho 
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města *Gordia. V devadesátých letech 7. stoletì př. n. l. podlehli nájezdu *Kimmeriů. Tìm se otevřela 

cesta *Lýdům ze Sard do nitra Anatñlie. Za jejich *vlády anatolská *kultura zvolna ztrácela osobitý 

ráz, okouzlena uměnìm a myńlenkovými proudy řeckých měst, kvetoucìch na egejském pobřeņì 

(zejména Mìlétos). Ale ani *lýdské řìńi nebyl dlouho dopřán mìr. Roku 547 př. n. l. dobyl Sardy 

překvapivým ötokem * Kýros II. Starńì a Malá Asie včetně pobřeņì se stala součástì *perské řìńe. 

Byla rozdělena do čtyř satrapiì, kterým byl uloņen vysoký *tribut ve střìbře. V letech 334–333 př. 

n. l. dobyl Malou Asii *Alexandr Veliký a otevřel ji *helénismu. (Jana Součková) 

asignace (z francouzńtiny: assignation, „poukázka; obsìlka [k soudu]) [ekonomika], přìkaz 

daný nějakým *subjektem jinému subjektu, aby za něho platil subjektu třetìmu. (Jaroslav 

Malina) 

asignát (z francouzńtiny: assignant, „asignát [francouzské papìrové penìze v letech 1789–

1797]“), raná forma papìrových peněz v době *Velké francouzské revoluce (k odvrácenì 

nebezpečì státnìho bankrotu). Od roku 1790 byly vydávány státnì dluņnì öpisy, které byly 

garantovány předevńìm hodnotou od roku 1789 vyvlastněných cìrkevnìch statků a 

královských *domén, jakoņ i *emigranty opuńtěných statků. Toto krytì pozemkovým 

vlastnictvìm během let stále vìce sláblo a vedlo k prudkému poklesu hodnoty asignátů, takņe 

se od roku 1796 staly fakticky bezcennými. V květnu 1797 byly prohláńeny za neplatné 

(značná část obyvatelstva tìm zchudla). (Frantińek Čapka) 

Asijci, *Asiaté. 

asimilace (z latiny: ad-similis, „podobný“), přizpůsobenì (se), přizpůsobovánì (se): 

1. [biologie], jedna ze základnìch forem *adaptace organismu souvisejìcì s tělesným 

metabolismem; 

2. [antropologie], proces postupného splývánì kulturnìch, sociálnìch, etnických skupin, 

v němņ jedna ze skupin (zpravidla menńinová) ztrácì specifické rysy a přejìmá *hodnoty a 

*normy skupiny druhé (zpravidla větńinové, dominantnì). (Jaroslav Malina) 

asimilace atlasu, vrozený stav, při němņ dońlo ke srůstu *atlasu s bázì lebnì. (Ladislava 

Horáčková) 

Asimov, Isaac (2. 1. 1920, Petroviči, dnes Bělorusko – 6. 4. 1992, New York, USA), 

americký autor *science fiction a biochemik. Narodil se v sovětském Rusku do ņidovské 

rodiny, která v roce 1923 emigrovala do USA. Vyrůstal v Brooklynu v New Yorku, kde měl 

jeho otec malý obchod se smìńeným zboņìm. Asimov se naučil sám čìst v pěti letech, literárně 

se projevil uņ v jedenácti a od devatenácti let časopisecky publikoval. Po střednì ńkole 

nastoupil na Kolumbijskou univerzitu, kde promoval v roce 1939. V roce 1948 se stal 

doktorem *biochemie. Jako biochemik zahájil univerzitnì dráhu, avńak od roku 1958 se stal 

profesionálnìm spisovatelem. Zemřel na *AIDS, zìskaný transfuzì infikované krve při 

operaci. 

Asimov měl afinitu k uzavřeným prostorám (klaustrofilie), coņ se projevilo i v literárnìm 

dìle – jeho postavy často ņijì v podzemnìch *městech a obávajì se otevřeného prostoru. 

Nejznámějńìm Asimovovým dìlem je série Foundation (Nadace, 1966), kterou později spojil s 

dalńìmi dvěma sériemi o galaktické řìńi a o *robotech. Lze řìci, ņe roboti – umělá inteligence 

v humanoidnìm těle – byli Asimovovou celoņivotnì váńnì. Je autorem hierarchických „zákonů 

robotiky“, které pronikly do obecného povědomì: 1) Robot nesmì ublìņit člověku nebo svou 

nečinnostì dopustit, aby mu bylo ublìņeno; 2) Robot musì poslechnout člověka, kromě 

přìpadů, kdy je to v rozporu s prvnìm *zákonem; 3) Robot se musì chránit před pońkozenìm, 

kromě přìpadů, kdy je to v rozporu s prvnìm nebo druhým zákonem. Doplnil i nultý zákon 

nadřazený ostatnìm: Robot nesmì ublìņit lidstvu nebo svou nečinnostì dopustit, aby mu bylo 

ublìņeno. Řada Asimovových přìběhů je situována do velmi vzdálené budoucnosti lidstva, 

kdy docházì k ovládnutì galaxie lidmi. Asimov, podobně jako Arthur *Clarke, avńak na rozdìl 

od Roberta *Heinleina, nevkládá zpravidla do svých románů a povìdek přìmé poselstvì pro 
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dneńek. Lze řìci, ņe se zaměřuje na nadčasové otázky *etiky a *morálky, coņ je zvláńť patrné 

v jeho přìbězìch o robotech. 

Isaac Asimov je povaņován za mistra vědecké fantastiky a společně s Arthurem C. 

Clarkem a Robertem A. Heinleinem patřil ve své době mezi tři nejlepńì západnì autory tohoto 

ņánru. (Vojtěch Mornstein) 

Asinibojnové (z francouzńtiny: Assiniboin, „Ti, kteřì vařì na kamenech“), *etnikum 

*Prérijnìch indiánů, jehoņ özemì se rozkládalo od Severnì Dakoty aņ k řece Assiniboin 

v Kanadě. V době svého rozkvětu v 17. a na počátku 18. stoletì vzrostl jejich počet aņ na 10 

000 přìsluńnìků. V současné době ņijì ve vymezených rezervacìch na severu USA a v Kanadě, 

nemajì vìce neņ 3 000 přìsluńnìků (v roce 1984). *Jazyk patřì do rodiny siu. Etnicky náleņejì 

ke skupině *Dakotů spolu se svými sousedy *Krìji, *Odņibveji a jinými etniky. Byli kočovnì 

lovci bizonů a sběrači; dnes farmáři a chovatelé skotu. (Zdeněk Tvrdý) 

Asinius Pollio Gaius A. P. (76 př. n. l.–5 n. l.), řìmský politik a vojevůdce. Za *Augusta se 

věnoval svým kulturnìm zálibám a podporoval *Vergilia a *Horatia. V Řìmě zavedl veřejné 

předčìtánì literárnìch novinek a zaloņil prvnì veřejnou knihovnu. (Marie Pardyová) 

Askanios (latinsky Ascanius, nebo také Iulus), syn *Aenea a jeho prvnì ņeny Kreösy. 

(Marie Pardyová) 

asketismus, *askeze. 

askeze (asketismus) (z řečtiny: askésis, „cvičenì; ņivotospráva zápasnìků“), odřìkánì, 

zdrņenlivost: 

1. přìsný způsob *ņivota spojený s odřìkánìm, zdrņenlivostì; uměřenost ve vztahu 

k hodnotám; 

2. cvičenì v mravnì přìsnosti, jejìmņ výsledkem je sebeovládánì a omezenì závislosti na 

vnějńìch podmìnkách; 

3. různé postupy záměrného potlačovánì přirozených lidských potřeb, napřìklad dočasné či 

trvalé zřeknutì se pohlavnìho ņivota (*celibát kněņstva v katolické cìrkvi); askeze je součástì 

zejména *řeholnìho ņivota *křesťanstvì i větńiny orientálnìch náboņenských směrů, téņ u 

některých filozofických ńkol (*kynismus, *stoicismus aj.). (Jaroslav Malina) 

askos, nìzká plochá keramická konvička uņìvaná v Řecku. (Marie Pardyová) 

askripce (z latiny: ad scriptio, „připsánì, zapsánì, připočtenì“), dosaņenì vyńńìho 

společenského postavenì na základě přìsluńnosti k privilegovaným vrstvám, rodového původu 

apod. (Jaroslav Malina) 

Asmatové, *papuánské etnikum ņijìcì na jihozápadnìm pobřeņì *Nové Guineje. Jejich 

počet se odhaduje na 70 000. Základnì sociálnì jednotkou je *patrilineárnì rodina, *manņelstvì 

je zpravidla *polygamnì. Nemajì podmìnky pro výrobu *keramiky a zpracovánì *kamene, 

takņe základem jejich *materiálnì kultury je *dřevo, *kosti, lastury apod. Základem jejich 

*náboņenstvì je *kult předků, byli lovci a *kanibalové. (Zdeněk Tvrdý) 

asociace (z latiny: associatio, „sloučenì, sdruņenì, propojenì“), sdruņenì, sdruņovánì, 

spojovánì, přidruņovánì: 

1. spojenì vytvářejìcì se takřka samovolně za určitých podmìnek mezi *vjemy, myńlenkami 

nebo city tak, ņe vybavenìm jednoho se vyvolává i druhý (přìklad: ńach – mat). Výkladový 

princip psychologie uņ od *Aristotela; Thomas *Hobbes, John Stuart *Mill a *behaviorismus 

se snaņì redukovat veńkerou duńevnì činnost na asociace. Jako neřìzený projev *nevědomì 

hraje asociace významnou ölohu i v *psychoanalýze; 

2. organizované seskupenì, seskupovánì lidì k dosaņenì určitého cìle; organizace (kulturnì, 

zájmová, nadačnì apod.) vymezená souborem norem; volné sdruņenì organizacì téhoņ druhu 

(přìklad: *Asociace nadacì); 

3. volnějńì forma spolupráce podniků výrobnìch a jiných. (Marie Dohnalová) 

Asociace nadacì, střeńnì organizace nadacì, zřìzená *Fñrem dárců v roce 1999. V 

současné době sdruņuje vìce neņ tři desìtky nadacì, které majì moņnost spolupodìlet se na 
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prosazovánì nadačnìch zájmů. Je *fñrem pro přìpravu společných stanovisek a postupů 

týkajìcìch se činnostì a aktivit nadačnìho sektoru. Přìkladem můņe být projednávánì právnìch 

norem a daňových *zákonů, iniciovánì zájmu zákonodárců či médiì o problémy, které tìņì 

nadačnì komunitu. Asociace usiluje o dosaņenì konsenzu v nadačnì komunitě a propaguje 

dodrņovánì principů etického chovánì nadacì. Členstvì v Asociaci nadacì je otevřené nadacìm, 

které plnì roli dárce. Kontakt: www.donorsforum.cz. (Marie Dohnalová) 

Asociace nestátnìch organizacì (zabývajìcìch se prevencì a léčbou drogových závislostì, 

zkratka: A.N.O.), dobrovolná, profesnì, odborná, nezávislá a nepolitická asociace, která 

vznikla v řìjnu 2001 v České republice jako reakce na potřebu programů a zařìzenì 

poskytujìcìch sluņby v oblasti *primárnì protidrogové prevence, na potřebu setkávat se a 

spolupracovat v rámci ńirńì odborné platformy. Slouņì jako střeńnì organizace *nestátnìch 

neziskových organizacì (NNO) v oblasti prevence, péče, léčby a resocializace drogových 

závislostì. Mezi obecné cìle patřì: a) přispìvat k zlepńenì a zkvalitněnì plánovánì a realizace 

protidrogové politiky a strategie na národnì i mìstnì örovni (zejména v oblasti sniņovánì 

poptávky); b) přispìvat k adekvátnì dostupnosti informacì souvisejìcìch s uņìvánìm drog; c) 

posilovat národnì sìť a aktivně se podìlet na budovánì mezinárodnì sìtě a spolupráce; d) 

propagovat, obhajovat a podporovat společné zájmy NNO. Vìce informacì na webových 

stránkách asociace: http://www.asociace.org. (Jana Petrásková) 

asociačnì neurony, *neurony, asociačnì. 

asociačnì oblast kůry mozkové, *oblast kůry mozkové, asociačnì. 

asociačnì oblast kůry mozkové senzorická, *oblast kůry mozkové senzorická, asociačnì. 

asociačnì oblast kůry mozkové sluchová, *oblast kůry mozkové sluchová, asociačnì. 

asociačnì oblast kůry mozkové zraková, *oblast kůry mozkové zraková, asociačnì. 

asociálnì (z řečtiny: a – zápor, a z latiny: sociālis, „společenský“ = „protispolečenský, 

odvracejìcì se od *společnosti a jejìch principů a zájmů“), chovánì jednotlivce nebo skupiny 

namìřené proti *hodnotám uznávaným jinými lidmi, kteřì jsou obvykle ve společnosti ve 

větńině. (Jaroslav Malina) 

asortativnì oplozenì, *oplozenì, asortativnì. 

Aspasia (2. polovina 5. stoletì př. n. l.), vzdělaná a krásná Miléťanka; původem snad 

*hetéra, která přińla do Athén. *Periklés ji přijal do svého domu jako svou druhou ņenu, 

Aspasia vńak v mnoha ohledech převyńovala běņné nároky kladené na tehdejńì athénské ņeny 

a byla oceňována i ve společnosti Periklových přátel a spolupracovnìků. (Marie Pardyová) 

asper, -a, -um, drsný (v *anatomii napřìklad linea aspera *femoris). (Ladislava 

Horáčková) 

aspermie (z řečtiny: a, „bez, ne-“ a sperma, „semeno“), kompletnì nepřìtomnost spermatu. 

Přìčinou můņe být napřìklad *retrográdnì *ejakulace, kdy je *sperma namìsto močovou 

trubicì ven z těla, ejakulováno do močového měchýře. (Drahomìr Horký) 

aspirace (z latiny: aspīrātiō, „ovanutì, nadýchnutì nenásilné ovlivněnì, touha“): 

1. snaha jednotlivce nebo společenských skupin o dosaņenì určitých subjektivně nebo 

společensky významných cìlů; 

2. náročnost cìlů, které si člověk vytyčuje, a které se snaņì uskutečnit; 

3. v medicìně aspirace – aspiratio, -onis, f. (z latiny aspirare – přivanout); a) vdechnutì 

tekutiny nebo cizìho tělesa do dýchacìch cest; b) nasátì (napřìklad při aplikaci nitrosvalové 

injekce jako kontrola, zda nedońlo k nabodnutì cévy). (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

ASR, *agrese, podřìzenost, uklidněnì. 

Astarte, významná bohyně západosemitského *panteonu, jinak zvaná Athtart, Ańtart. Jejì 

jméno zřejmě souvisì se jménem nejvýznamnějńì bohyně *Mezopotámie Ińtarou (*Inanna), s 

nìņ byla také běņně ztotoņňována. V mytických textech vystupuje často po boku bohyně Anaty 

– srov. roli Nebthety po boku *Ésety v egyptské báji o *Usirovi. Doprovázì *Baala s Anatou do 

*boje proti Jammovi a podle mimougaritského podánì se na něm významně podìlì. V 

http://www.donorsforum.cz/
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ugaritských textech má tuto roli bohyně Anat. Tìm se uņ v *Ugaritu předjìmá pozdějńì spojenì 

obou bohynì v bohyni Atargatis. Doklady o öctě k Astarte jsou bohaté. V Egyptě se setkáváme 

s jejìm kultem od časů Amenhotepa II. (1438–1412 př. n. l.), a to nejdřìve v Dolnìm Egyptě, 

kam jej zřejmě přinesli přìchozì ze *Syropalestiny. *Kult zde trval aņ do řecké doby, zmiňuje se 

o něm *Hérodotos. Po Středomořì ńìřili Astartin kult předevńìm *Foiničané; máme o něm 

doklady z mnoha jejich osad. V samotné Syropalestině nastupuje Astarte asi po roce 1000 př. 

n. l. na mìsto ustupujìcì Anat. Dokladem toho je i *Starý zákon, kde se Astarte vedle Ańery stává 

označenìm bohyně vůbec, jako Ińtar v Mezopotámii. Astartin chrám byl napřìklad v Bét-ńeánu 

(l S 31,10). Jejì *ikonografie je proměnlivá. Protoņe se časem stala sběrným typem vńech 

vegetativnìch bohynì, můņe být jejìm emblémovým zvìřetem jak kráva, tak i lvice či nějaká 

kočkovitá ńelma. V lidské podobě bývala zobrazována převáņně nahá, se zdůrazněnými ņenskými 

rysy. Později v antickém okruhu byla ztotoņňována s řeckou bohynì *Dioné a posléze s 

*Afrodìtou. (Jan Heller) 

astigmatismus, -i, m. (z řečtiny: a, „bez, ne-“ a stigma, „bod, značka“), refrakčnì vada 

oka, při nìņ, vlivem nestejného zakřivenì lomivých struktur oka (obvykle rohovky, méně často 

*čočky) docházì k poruńe viděnì. Světelné paprsky nedopadajì na *sìtnici rovnoměrně, proto 

nejsou pozorované předměty vnìmány ostře. Vada se upravuje brýlemi s cylindrickými 

čočkami. (Ladislava Horáčková) 

astrálnì (z latiny: astrum, „hvězda, souhvězdì“): 

1. hvězdný (napřìklad astrálnì svit); 

2. náboņenské uctìvánì hvězd; 

3. nadpozemský, netělesný – v různých náboņenstvìch, filozofická podoba duńe 

odcházejìcì mezi hvězdy. (Jaroslav Malina) 

astrálnì boţstvo, *boņstvo, astrálnì. 

astrologie (z latiny a řečtiny: astrum, „hvězda“ a logos, „nauka, učenì“), vycházela 

podobně jako *astronomie z pozorovánì *nebeských těles, jejich drah a změn v postavenì k 

*Měsìci a ke *Slunci (*astrologie a astronomie). Jejì pravěké počátky byly sofistikovaně 

rozvedeny a prohloubeny zejména v obdobì *starověku. Napřìklad v oblasti předovýchodnìch 

*civilizacì byla nebeská tělesa ztotoņňována s *astrálnìmi boņstvy, která v polyteistickém 

*náboņenstvì patřila mezi nejmocnějńì postavy *panteonu. Tak vznikla vńeobecně rozńìřená vìra 

v dobrá a zlá „nebeská znamenì“ (*věńtěnì, *hemerologie), která byla sestavována do sbìrek a 

zapisována na hliněné tabulky. Z 1. poloviny 1. tisìciletì př. n. l. pocházejì jednoduchá 

astrologická omina, předpovìdajìcì z nepřìznivých konjunkcì a ze zatměnì zkázu země a 

*královstvì, neplodnost, neörodu, *války apod. Astrologické věńtby byly později rozńiřovány, 

takņe napřìklad kanonizovaná sbìrka „Kdyņ *Anu a *Enlil“ z *Ańńurbanipalovy knihovny v 

*Ninive (7. stoletì př. n. l.) obsahovala na 70 tabulkách na 7000 různých předpovědì, které si 

vńìmaly záhadných proměn Měsìce (včetně podrobného průběhu fázì a zatměnì), Slunce 

(erupce?, zatměnì, barva, záře), planet a stálic. V 6.–5. stoletì př. n. l. vznikly v *Babylonii 

„chaldejské astrologické ńkoly“, pouņìvajìcì mìsto seznamů věńteb i rozsáhlých „snářů“, v nichņ 

měl výklad nebeských znamenì včetně ojedinělých konjunkcì planet zásadnì význam pro osud 

člověka (početì, doba narozenì), rozhodovánì *králů a dokonce i pro hospodářské činnosti 

(setba, sklizeň, střih ovcì apod.). Astrologové začali zpracovávat skutečné *horoskopy, které 

tvořily základnì náboņenské texty o boņì predestinaci. (Blahoslav Hruńka) 

astrologie a astronomie, obory rozvìjené od počátku vývoje lidstva, jejich praktický 

význam se začal uplatňovat v loveckých *společnostech *paleolitu (napřìklad tahy lovné 

stádnì zvěře ve vztahu k ročnìm obdobìm), ale zejména od začátku zemědělstvì v *neolitu, 

kdy ze vztahu pozorovánì pravidelného řádu na obloze a ročnìch obdobì vznikly prvnì 

*kalendáře. Posvátnost jednotlivých projevů ovlivnila magický výklad, na jehoņ základě se 

rozvìjela i astrologie. Obě disciplìny rozdělila aņ modernì doba. 
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Astrologie/astronomie dosáhla mimořádné örovně a společenského přijetì zejména 

v prostředì vyspělých civilizacì *Přednìho východu a *Egypta, Střednì Ameriky (*civilizace 

předkolumbovské Ameriky) a na *Dálném východě, předevńìm v Čìně a v Koreji. Observatoř 

*Čchŏmsŏngdä v sìdelnìm *městě starověkého korejského *státu *Silla Kjŏngdņu byla ödajně 

nejstarńì na celém Dálném východě. Ve *středověku byly vytvořeny mapy nebeské oblohy a 

astronomie se v Čìně a v Koreji stala i jednìm z předmětů öřednických zkouńek pro dědičné 

odbornìky. Na Dálném východě má astrologie praktické uplatněnì i dnes, stejně jako 

*geomancie, *výklady snů, čtenì z *tváře a předpovědi nejrůznějńìho druhu. (Blahoslav 

Hruńka, Miriam Lôwensteinová, Jaroslav Malina) 

astronomie (z latiny a řečtiny: astrum, „hvězda“ a nomos, „zákon, systém“), hvězdářstvì, 

věda o *vesmìru, jeho sloņenì a struktuře, fyzikálnìch vlastnostech, pohybech a jeho vývoji. 

Základy astronomie, prolnuté ovńem s astrologiì (*astrologie a astronomie), vznikly v 

kulturnìm prostředì starého *Přednìho východu. Zde se způsobem svých pozorovánì a poznatky 

astronomie nejvìce přiblìņila „vědě“ v antickém smyslu, kdy jeńtě nebyla rozvinuta 

hierarchizace pojmů ani znalost vztahů mezi přìčinou a následkem. Astronomická pozorovánì 

vyvolala jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. ösilì o stanovenì délky dne, týdne a měsìce. Důleņitou ölohu 

zde hrálo *náboņenstvì, neboť hlavnì *nebeská tělesa včetně hvězd byla obrazy *astrálnìch 

boņstev (*astrologie). Ve 2. a 1. tisìciletì př. n. l. se z *Mezopotámie dochovala řada zápisů o 

pohybech a konjunkcìch planet i souhvězdì a dokonce i jejich předpovědi. 

„Babylonská astronomie“ se v době helénistické a později stala východiskem dalńìch 

pozorovánì v antickém Řecku. Prvnì sumerské seznamy hvězd a souhvězdì pocházejì z konce 

3. tisìciletì př. n. l. a obsahujì jenom jejich názvy. Astronomické tabulky z 1. tisìciletì př. n. l. se 

odvolávajì na starńì předlohy, napřìklad na sérii návodů pro práci s tzv. „astrolabem“ z obdobì 

mezi 1400–700 př. n. l., coņ byla kotoučovitá hliněná tabulka, rozdělená 3 kruhy s 12 výřezy 

k určenì „nebeské cesty“ boha Ey (*Enki), *Ana a *Enlila podle „nebeského rovnìku“ se 

jmény hvězd a souhvězdì. „Cestu“ hlavnìho boha nebes Ana lemovaly jiņně a severně od 

„rovnìku“ stálice, Enlil putoval severně a Ea jiņně. Texty uvádějì východ a viditelnost 

nebeských těles na hvězdné obloze ve vztahu k dráze *Měsìce a předjìmajì pozdějńì znalosti o 

jejich ekliptických drahách a periodách. Platì to předevńìm o pozorovánì fázì Měsìce od novu 

do öplňku (od 1. do 15. dne měsìce). Obsáhlá sbìrka „Kdyņ Anu a Enlil“ obsahuje na 63. 

tabulce öplný seznam východů a západů Venuńe ve vztahu k *Slunci a k souhvězdìm i k jiným 

planetám za 21 let panovánì starobabylonského *krále Ammìsaduky. Tato tzv. „Venuńina 

tabulka“, uvádějìcì i periodická zatměnì, se později stala poměrně přesnou pomůckou pro 

stanovenì *absolutnì chronologie (*datovánì). Od poloviny 1. tisìciletì př. n. l. se patrně pod 

vlivem rozvoje *řecké matematiky podařilo v *Babylonii vypočìtat dráhu Měsìce a hlavnìch 

planet. Dochovaly se i zápisy o četných dennìch pozorovánìch s předpovědì konjunkcì a 

zatměnì za öčelem co nejpřesnějńìch stanovenì délky lunárnìho a slunečnìho roku. Z 6. roku 

*vlády perského krále *Dáreia II. pocházì text o *zvěrokruhu, rozděleném na 12 znamenì o 

30°, ovńem s názvy odlińnými od dneńnìch. Zatìm nemáme ņádné důkazy o tom, ņe by 

Babyloňané uvaņovali o Zemi jako o planetě ve tvaru koule. Poznánì, ņe Jitřenka i Večernice 

tvořì jedinou planetu, pocházì naopak jiņ z 1. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. Na sklonku 

mezopotamské civilizace existovaly v řadě *měst mezi Eufratem a Tigridem astronomické 

ńkoly (*Babylon, *Uruk, *Nippur, *Sippar). (Blahoslav Hruńka) 

astronymum, *abionymum. 

Astuřané, obyvatelé historické oblasti Asturie na severozápadě Ńpanělska. Jejich řeč, 

asturńtina (téņ bable, leñnńtina), dosáhla v rámci Ńpanělska statutu *jazyka. Asturńtina je v 

uņitì i v severovýchodnìm cìpu Portugalska, kde je nazývána *mirandeńtina (mirandese). 

(Leoń Ńatava) 

asymetrická soutěţ, *soutěņ, asymetrická. 
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asymetrie (z řečtiny: asymmetrìa, „nepoměr, nesouměrnost“), u *bilaterálně symetrických 

organismů rozdìl ve velikosti nebo jiné vlastnosti párového znaku (napřìklad ruka) mezi 

pravou a levou stranou těla. Vyskytuje se ve třech základnìch formách: direkcionálnì 

asymetrie, antisymetrie a *fluktuačnì asymetrie. Direkcionálnì asymetrie a antisymetrie majì 

*genetický základ a interpretujì se jako funkčnì a adaptivnì jevy. Fluktuačnì asymetrie nenì 

pod genetickou *kontrolou a způsobuje ji nerovnováha v průběhu *morfogeneze. Asymetrie 

se popisujì frekvenčnìm rozloņenìm (histogramem) rozdìlů mezi pravou a levou stranou 

bilaterálnìho znaku. (Miroslav Králìk, Miloń Macholán) 

asymetrie, fluktuačnì (z angličtiny: fluctuating asymmetry), malé náhodné odchylky 

*bilaterálně symetrických znaků od dokonalé symetrie. Fluktuačnì asymetrie je způsobena 

nestabilitou v průběhu ontogenetického vývoje a odráņì neschopnost jedince projìt během 

*ontogeneze stejným vývojem na obou stranách těla a vytvořit na obou stranách těla 

zrcadlově přesně opačný *fenotyp. Přìčinou můņe být různá genetická i environmentálnì 

zátěņ. Za předpokladu, ņe odchylky nemajì dědičný základ, je moņné ji povaņovat za mìru 

vývojové nestability. Fluktuačnì asymetrie je definována jako náhodná odchylka od dokonalé 

symetrie znaku, přičemņ ideálnì fluktuačnì asymetrie je charakterizovaná normálnìm 

rozdělenìm a nulovým průměrem (některé definice ovńem existenci normálnìho rozdělenì 

explicitně neuvádì). Při uvedenì konceptu asymetrie do studia vývojové nestability byla 

fluktuačnì asymetrie povaņována za populačnì parametr, ale projevuje se i na individuálnì 

örovni. Při studiu fluktuačnì asymetrie se vyuņìvá buď statistické analýzy asymetrie změřené 

na přìsluńném fenotypu, nebo modelovánì dynamiky vývojových procesů s předpokladem 

vzniku asymetrie. Fluktuačnì asymetrie byla zkoumána na různých znacìch u rostlin i 

ņivočichů ve vztahu k různým faktorům ovlivňujìcìm *ontogenezi, ne vņdy jsou vńak 

výsledky jednoznačné. Metodika vyņaduje pečlivý přìstup, protoņe fluktuačnì asymetrie 

zpravidla dosahuje jen malých hodnot. Stanovenì vývojové nestability prostřednictvìm 

fluktuačnì asymetrie proto vyņaduje dostatečnou velikost studovaného souboru, volbu 

vhodných znaků (bez direkcionálnì asymetrie a antisymetrie), přesné měřenì, *kontrolu chyb 

měřenì a velikostnìch závislostì, stanovenì opakovatelnosti měřenì, správnou volbu 

statistických testů a vhodnou prezentaci popisných dat, umoņňujìcì kvantitativnì porovnánì 

jednotlivých studiì. 

V *antropologii se fluktuačnì asymetrie studuje jak na kosternìch pozůstatcìch, tak na 

ņivém *člověku. Navzdory tomu, ņe závěry těchto studiì jsou v důsledku sporné metodiky 

často zpochybňovány, studium fluktuačnì asymetrie má v antropologii svoje mìsto. U člověka 

se fluktuačnì asymetrie dává do souvislosti se *sexuálnìm dimorfismem, *biologickou 

zdatnostì, volbou sexuálnìho partnera, *sexuálnìm chovánìm, *plodnostì, atraktivitou, 

*inteligencì aj. (Miroslav Králìk, Miloń Macholán) 

Asýrie, özemì severnì *Mezopotámie (dneńnì severnì Irák). Jádrem Asýrie byla oblast na 

střednìm Tigridu, která tvořila trojöhelnìk mezi *městy *Ańńurem, *Ninive a *Kalachem. 

*Země dostala své jméno podle nejstarńìho hlavnìho města, které bylo ztotoņněno s nejvyńńìm 

asyrským bohem *Ańńurem (mát Aššur – Asýrie). V dobách rozkvětu asyrského *státu se jeho 

özemì rozńiřovalo na ökor sousednìch států, ale v dobách *krize se opět omezovalo na özemì 

asyrského trojöhelnìku. Severnì a východnì hranici tvořila pohořì východnìho Turecka 

(Taurus a Zagros) a Íránské plońiny, odkud kočovné horské *kmeny napadaly kulturnì centra 

Asýrie, a také západnì hranice byla otevřena ötokům kočovných kmenů ze syrských *stepì. 

Obrana hranic před kočovnìky byla významným impulzem ke vzniku a rozvoji asyrského 

*imperialismu. Podnebì severnì Mezopotámie je mìrnějńì neņ na jihu a dostatečné sráņky tu 

umoņňovaly *zemědělstvì bez umělého zavlaņovánì. Pěstovaly se zde i některé plodiny 

(napřìklad *vìno), kterým se v jiņnì Mezopotámii nedařilo. S výjimkou *vápence i na severu vńak 

chyběly základnì nerostné *suroviny a *kovy. Nejstarńì osìdlenì Mezopotámie je doloņeno jiņ 

v *paleolitu právě na severu (*jeskyně *Ńanidar) a na severu se také začaly pěstovat prvnì 
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zemědělské plodiny, chovat dobytek a rozvinula se i nejstarńì *řemesla. Na konci *neolitu se 

centrum vývoje přesunulo na jih a pod vlivem jihu vznikaly i na severu městské státy (Ańńur, 

Ninive aj.), jejichņ vládcové byli často *vazaly svých mocnějńìch jiņnìch sousedů (*králů 

akkadské dynastie nebo králů III. dynastie z Uru). 

Nejstarńì dějiny Asýrie, které jsou doloņeny pìsemnými prameny, jsou vlastně dějinami 

městského státu Ańńuru, města, které se rozkládalo na skalnatém ötesu nad Tigridem v oblasti 

nepřìliń přìhodné pro zemědělstvì, ale výhodné svou polohou na křiņovatce obchodnìch cest. 

Koncem 3. tisìciletì př. n. l. byl Ańńur městem bohatých *obchodnìků, kteřì měli své obchodnì 

*kolonie (kárum) v Sýrii a v Malé Asii. Nejznámějńì je anatolská kolonie *Káneń, jejìņ *archivy 

jsou hlavnìm pramenem k dějinám tohoto obdobì (staroasyrské obdobì). Do Anatñlie vyváņeli 

*Asyřané *cìn a látky, které směňovali za *střìbro. Látky se vyráběly v Ańńuru, v domech 

obchodnìků a pod dohledem jejich ņen, cìn byl dováņen pravděpodobně z Íránu. Politická 

struktura nejstarńìho asyrského státu byla oligarchická. V čele stál panovnìk, jehoņ prestiņ 

plynula předevńìm z *funkce nejvyńńìho *kněze boha Ańńura a těsné spojenì královského 

*öřadu s kultem boha Ańńura bylo charakteristickým rysem asyrské politické *ideologie a 

legitimizace královské moci aņ do konce asyrských dějin. Moc panovnìka vńak byla omezena 

městským shromáņděnìm, které bylo nejvyńńì politickou *institucì státu. Skládalo se z 

přìsluńnìků nejbohatńìch *rodin Ańńuru. Exekutivu řìdil *öřednìk zvaný lìmu (*eponym), který 

také pocházel z ańńurské *nobility. 

Na počátku 19. stoletì př. n. l. se *vlády v Ańńuru zmocnil *Ńamńì-Adad I., syn *náčelnìka 

jednoho ze syrských amorejských kmenů (*Amurru). Součástì jeho státu byla severnì 

Mezopotámie a část *Sýrie, ale tento stát dlouho nepřeņil svého tvůrce. Po pádu Ńamńì-

Adadovy dynastie vládli v Ańńuru opět domácì králové, kteřì vńak byli vazaly churritského 

státu *Mitanni. Koncem 15. stoletì př. n. l. se Mitanni začalo rozpadat, čehoņ vyuņili vládcové 

Ańńuru k rozńìřenì své vlády na celé özemì severnì Mezopotámie (středoasyrské obdobì, asi 

1432–1077 př. n. l.). Vojenskými výpravami proti horským kmenům zabezpečili svou severnì a 

východnì hranici. Kdyņ zesìlil tlak aramejských kmenů, překročili Eufrat a bojovali v Sýrii, ale 

tlak *Aramejců byl tak silný, ņe na konci vlády *Tiglatpilesara I. se Asyřané museli stáhnout aņ 

do podhorských oblastì a asyrský stát suņovaný nájezdy Aramejců, *hladem a *epidemiemi 

proņil vìce neņ stoletì öpadku. Králové středoasyrského obdobì jiņ byli neomezenými vládci, 

kteřì ve svých rukou soustředili veńkerou moc ve státě. Vládli prostřednictvìm dobře 

organizovaného administrativnìho aparátu, jehoņ öřednìky sami jmenovali. Zorganizovali také 

daňový systém i armádu a na jejich politické a administrativnì soustavě s öspěchem budovali 

velcì vládcové imperiálnìho obdobì (novoasyrské obdobì, asi 900–612 př. n. l.). 

V prvnìch staletìch 1. tisìciletì př. n. l. řada schopných králů (*Ańńurnasirpal II., 

*Salmanassar III., *Tiglatpilesar III.) nejen obnovila stabilitu asyrského státu, ale rozńìřila 

asyrskou vládu na řadu özemì v Malé Asii, Sýrii, Palestině a Íránu. Asyrńtì králové nejprve 

usilovali o vytvořenì ochranného koridoru vazalských států, jejichņ vládcové uzavřeli s Asýrii 

smlouvu, která je zavazovala platit ročnì *tribut a zdrņet se nepřátelských akcì proti asyrskému 

králi. Tyto smlouvy nebyly vņdy vynuceny silou *zbranì, ale Asyřané byli obratnými 

diplomaty a uměli vyuņìt neustálých *sporů mezi svými sousedy, kteřì se často na asyrské krále 

obraceli s ņádostì o pomoc a ochranu. Teprve byly-li podmìnky smlouvy poruńeny, následovalo 

válečné taņenì a poraņený stát se stal asyrskou provinciì spravovanou královským *guvernérem. 

Obyvatelé provinciì se stali poddanými asyrského krále se stejnými právy a povinnostmi jako 

obyvatelé vlastnì Asýrie. Nejtěņńìm postiņenìm provincie byla *deportace obyvatelstva do centra, 

které mělo velkou potřebu pracovnìch sil. Největńìho özemnìho rozsahu dosáhla asyrská řìńe za 

vlády Sargonovské dynastie (721–612 př. n. l., *Sargon II., *Sinacherib, *Asarhaddon, 

Ańńurbanipal). Dobytì Egypta, neöspěńné pokusy ovládnout *Babylonii, ötoky *Médů a *Skythů, 

spolu se stále se zvyńujìcì nákladnostì administrativnìho aparátu a armády, vyčerpaly moņnosti 

řìńe, jejìņ stabilitu ohroņovaly i *konflikty uvnitř vládnoucì elity a dynastické spory. Řìńe se 
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nakonec neubránila spojenému ötoku Médů a *Babyloňanů. V roce 612 př. n. l. padlo Ninive a 

dějiny Asýrie se navņdy uzavřely. 

Ačkoliv byli asyrńtì králové neomezenými vládci, nikdy se nepřestali povaņovat předevńìm za 

zástupce boha Ańńura (šangú Aššur), z jehoņ pověřenì ovládli téměř celý svět starověkého 

*Přednìho východu. Dobře fungujìcì administrativa se skládala z öřednìků centrálnì vlády sìdlìcì v 

hlavnìm městě a z provinciálnìch öřednìků, kteřì v čele s guvernérem spravovali provincie, na které 

byla řìńe rozdělena. Guvernéři nejvýznamnějńìch provinciì byli současně i vysokými öřednìky 

centrálnì vlády (turtánu, rab réši, rab šaké, nágir ekalli, abarakku rabú). Guvernéři odpovìdali 

za dobrou *správu provincie, za odvod danì i muņů pro vojenské i pracovnì oddìly, kterým osobně 

veleli, i za zajińtěnì zásobovánì armády při jejìm průchodu provinciì. Centrálnì *vláda 

kontrolovala činnost provinciálnì administrativy prostřednictvìm speciálnìch öřednìků, kteřì 

bývali často členy královy osobnì *gardy (ša kurbúti). K rychlému spojenì centra s provinciemi 

slouņily silnice vybavené pońtovnìmi stanicemi. Vńechny öřednìky jmenoval král a odměňoval 

je pozemky i podìlem na válečné kořisti. Drņba půdy byla základem daňového systému. Daň se 

skládala z naturálnìch dávek a ze sluņby ve vojenských a pracovnìch oddìlech (*ilku). Bohatstvì a 

moc asyrských králů nalezla svůj výraz v monumentálnìch stavbách *chrámů, *paláců a 

velkolepých hlavnìch měst: Ańńuru, Kalachu a Ninive. (Jana Pečìrková) 

asyrská řìše, *Asýrie. 

asyrština, vymřelý východnì *semitský jazyk uņìvaný od 3. tisìciletì př. n. l. v severnì 

části *Mezopotámie (*Asyřané). (Jana Pečìrková) 

Asyřané, obyvatelé *Asýrie. Název je pojmem politickým, nikoli etnickým, neboť obyvatelé 

Asýrie byli od pradávna etnicky heterogennì. V nejstarńìm obdobì bylo *obyvatelstvo převáņně 

semitského původu, ve 2. tisìciletì př. n. l. se promìsilo s *Churrity a od 1. tisìciletì př. n. l. 

převáņil aramejský prvek. K etnické pestrosti přispìvala i politika asyrských *králů, kteřì 

deportovali do Asýrie obyvatele z dobytých özemì v *Malé Asii, *Sýrii a Íránu (*deportace). Za 

Asyřana byl pak povaņován kaņdý, kdo byl *poddaným asyrského krále, coņ potvrzuje i 

formulace, která se často objevuje v nápisech vládců imperiálnìho obdobì: „… jejich obyvatele 

(tj. dobytých özemì) jsem připojil k Asyřanům“. Kromě politické jednoty, spojovala Asyřany 

*kulturnì tradice, společná s *Babyloňany a vycházejìcì ze sumerského dědictvì. (Jana 

Pečìrková) 

Ašanti, historicky nejvýznamnějńì a nejpočetnějńì etnikum v Ghaně v západnì Africe; 

*jazyk patřì do skupiny *kwa *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Spolu 

s Fanty, Akim, Akwapim a jinými menńìmi *kmeny tvořì skupinu *Akanů (asi 10 milionů 

lidì, odhad z roku 2005). Od 17. do počátku 19. stoletì vybudovali raně feudálnì *stát, který 

dlouho odolával *britským a jiným kolonizátorům (Ańantsko si podrobili *Angličané aņ 

v roce 1896). Územì zvané Zlaté pobřeņì bylo v roce 1960 prohláńeno republikou Ghana 

(1957 zìskali Ańanti nezávislost). 

Ańantové jsou organizováni do *klanů, které odvozujì svůj původ *matrilineárně, protoņe 

ņena podle jejich vìry poskytuje dìtěti *krev. Otec dává dìtěti *duńi, a proto dìtě patřì i do jeho 

klanu. Ańanty studoval antropolog Meyer *Fortes. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Ašantsko, *stát, ańantský. 

ašantský stát, *stát, ańantský. 

Ašikaga, vojenský rod, který v Japonsku fakticky vládl po téměř dvě stě padesát let (1338–

1573), od roku 1338, kdy se stal Takaudņi z rodu Ańikaga *ńñgunem. Zaloņil tak *ńñgunát 

Ańikaga, nazývaný také Muromači podle paláce v Kjñtu, kde bylo od roku 1378 sìdlo 

ńñgunátu. Dońlo k vzestupu *hospodářstvì (rozvoj trhů a *měst) i uměnì, zejména tuńového 

malìřstvì a básnických forem. Od 15. stoletì se rozkládala centralizovaná moc a docházelo k 

anarchii (tzv. obdobì válčìcìch knìņectvì). (Helena Honcoopová) 

Ašikaga Takaudţi (1305–1358), japonský *ńñgun; zakladatel *ńñgunátu rodu *Ańikaga. 

V roce 1336 se ujal moci, 1338 nastoupil formálně *vládu. Roku 1333 měl rozhodujìcì podìl 
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na vyvrácenì kamakurského ńñgunátu, ale iniciativu přenechal ambiciñznìmu cìsaři 

Godaigovi, jehoņ vńak v roce 1336 sesadil. *Autoritu svého rodu jen obtìņně prosazoval vůči 

ostatnìm vojenským rodům, byl nucen ke kompromisům, opìral se o moc jiných rodů. (Helena 

Honcoopová) 

aške hakìkì (z arabńtiny: išk hakìkì, „pravá láska“), *láska k *Bohu. (Jaroslav Oliverius) 

aške madţázì (z arabńtiny: išk madţázì, „láska pozemská“, doslova „láska obrazná, 

přenesená, metaforická“), *láska mezi *muņem a *ņenou. (Jaroslav Oliverius) 

Aškenázi Ţidé, východoevropńtì *Ņidé, kteřì dnes tvořì větńinu světové ņidovské 

populace; druhou skupinou ņidovské populace jsou Sefardi, orientálnì Ņidé. (Jiřina Relichová) 

Ašluslajové, *indiánské etnikum sìdlìcì na hornìm toku řeky Paraguay v sousedstvì s 

*Borory a jinými etniky. Ve čtyřicátých letech 20. stoletì jich bylo asi 6 000, dneńnì počet 

nenì znám. *Jazyk patřì do východnì skupiny rodiny matako. Dnes představujì jen zbytky 

původnìch lovecko-sběračských a nynì zemědělských etnik na özemì Paraguaye. Základnì 

politickou a sociálnì jednotkou byla *tlupa, tvořená *přìbuznými rodinami. *Náboņenstvì 

bylo *animistické, dnes jsou postupně christianizováni. (Zdeněk Tvrdý) 

Ašóka (asi 273–232 př. n. l.), indický vládce z dynastie Maurjů; zakladatel prvnìho 

indického *impéria. Svými výboji řìńi postupně rozńìřil takřka na celý subkontinent, 

s výjimkou dneńnìho Tamilnádu a Kéraly. Po přijetì *buddhismu zavrhl válčenì a ve svých 

*ediktech (na kamenných sloupech a skalnìch stěnách; jsou nejstarńìm indickým historickým 

pramenem) vyhlásil politiku nenásilì, mìrového řeńenì sporů a péče o *obyvatelstvo. Zaslouņil 

se o dobře fungujìcì *hospodářstvì, rozkvět *řemesel a *uměnì i o ńìřenì buddhismu mimo 

Indii (Barma, Ńrì Lanka). (Jan Filipský) 

ášrama (ze sanskrtu: ášrama, od slovesa á + šram-, šramati, „namáhat se, vyvìjet ösilì, 

konat pokánì“), název čtveřice stadiì, jimiņ by v ideálnìm přìpadě měl projìt kaņdý 

„dvojzrozený“ hinduista (dvidţa, tj. přìsluńnìk třì nejvyńńìch *stavů či *kast). Tradice 

poņadovala, aby kaņdý splatil svůj dluh *bohům (přináńenìm obětì), svatým mudrcům 

(studiem posvátných pìsem) a předkům (zplozenìm muņského potomstva), a za tìmto öčelem 

měl strávit část svého ņivota jako student (brahmačárin; *brahmačarja), hospodář a otec 

*rodiny (*grhastha), lesnì poustevnìk (*vánaprastha) a potulný asketa v bezdomovì 

(sannjásin; *sannjása). 

Často se výrazu ášrama či ášram pouņìvá téņ jako pojmenovánì lesnìho ötulku (či 

poustevny), kam se uchyluje hospodář ve zralém věku, kdy je obdařen vnuky a dosáhl třetìho 

ņivotnìho stadia, přeneseně pak k označenì *společenstvì hledačů duchovnìch pravd v čele 

s proslulým učitelem (*guru). Vůdce indického národnìho *hnutì a sociálnì reformátor 

Mñhándás Karamčand *Gándhì zaloņil v květnu 1915 poblìņ gudņarátského Ahmadábádu 

Satjágraha ášram (Poustevnu uchopovánì pravdy) jako „pospolitost ņijìcì v náboņenském 

duchu“ s cìlem vychovat armádu dobrovolných bojovnìků za pravdu pěstujìcìch nenásilì, 

sebekázeň, lásku k pravdě a prostotu. Název ášram nesou četná buddhistická i hinduistická 

(*hinduismus) vzdělávacì, meditačnì a osvětová centra kláńternìho typu, v současnosti 

nezřìdka slouņìcì komerčnìm öčelům. (Jan Filipský) 

Aššur: 

1. Ańńur (výklad jména nejasný), nejvyńńì *bůh asyrského *panteonu, doloņen jiņ ve 

staroasyrských textech z *Kappadokie (20.–18. stoletì př. n. l.) jako boņstvo semitského 

obyvatelstva *Asýrie. Nejmladńì doklady jména Ańńur pocházejì z aramejských nápisů 

parthského obdobì z Hatry. *Kult boha Ańńura byl omezen na özemì *Asýrie a oblasti 

jejìho vlivu. Jeho kultovnìm centrem bylo *město *Ańńur s chrámem Eńarra (sumersky: 

„chrám veńkerenstva“) a *svatynì Echursaggal-kurkurra (sumersky: „chrám velké hory 

vńech zemì“). Dále uctìván ve městě Dör-Ńarrukìn, Kár-Tukultì-Ninurta, Arba‟ilu (dneńnì 

Irbìl), *Charrán atd. Ańńur nabyl na významu v souvislosti s růstem politické moci města 

Ańńuru. Od 13. stoletì př. n. l. jsou mu připisovány vlastnosti a epiteta boha *Enlila, 
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nazýván „Enlilem z Ańńuru“. V seznamech bohů v asyrských královských nápisech uváděn 

na čelném mìstě, označován za dárce královské moci, vůdce asyrských vojsk a pokořitele 

nepřátel Asýrie. V 9. stoletì př. n. l. ztotoņněn s Anńarem, otcem boha Anua (*An), zaujal 

nejčelnějńì mìsto v asyrském panteonu. Ańńurská *verze mýtu Enöma eliń (*kosmogonie) 

nahradila jméno *Marduka jménem Anńara-Ańńura a označila ho za vìtěze nad Tiamatou a 

za stvořitele *světa. Podle tohoto mýtu byli za jeho rodiče pokládáni Lachmu a Lachamu, 

jindy je stvořitelem sebe sama. Za Ańńurovu manņelku byla pokládána Ińtar (*Inanna) z 

Ańńuru (Aššurìtu) nebo z *Ninive. Poté co Ańńur zaujal v panteonu Enlilovo postavenì, 

byla za jeho manņelku pokládána téņ *Ninlil, ze stejného důvodu byl za jeho syna 

povaņován i Ninurta. Ańńurova původnì mocenská sféra nenì známa, v důsledku svého 

vzestupu vńak počal být uctìván jako určovatel osudů, bůh spravedlnosti, *války, 

moudrosti. Na památkách asyrského uměnì z konce 2. a z 1. tisìciletì př. n. l. je Ańńur 

zobrazován jako postava v okřìdleném slunečnìm kotouči třìmajìcì *luk; (Jiřì Prosecký) 

2. Ańńur (dneńnì Kal
c
at Ńarkát), kdysi hlavnì město Asýrie a rozsáhlá *archeologická 

lokalita asi 120 km západně od Kirköku (Irák). Město bylo osìdleno zhruba mezi lety 2500 

a 616 př. n. l. Obdobì asi 2500–2000 př. n. l.: chrám bohyně Ińtary (4 fáze), starý 

královský(?) palác, prvnì pohřby; nálezy drobné plastiky. Asi 2000–1500 př. n. l.: chrám 

městského boha *Ańńura, palác *krále *Ńamńì-Adada I. (1813–1781 př. n. l.). Asi 1500–

1000 př. n. l.: zvýńenì významu Asýrie se odrazilo v budovánì nových veřejných staveb; 

vzniká podvojný Ińtařin (*Inanna) chrám, podvojný chrám bohů Sina (*Nanna) a Ńamańe 

(*Utu), podvojný chrám bohů *Ana a Adada (*Ińkur), dále nový královský palác a 

rozsáhlá městská zástavba s *opevněnìm. Poprvé se objevujì *hrobky významných 

osobnostì v podzemnìch kobkách. Asi do 9. stoletì př. n. l. je Ańńur hlavnìm městem. Za 

*Salmanassara III. (858–824 př. n. l.) vloņen vnitřnì okruh městského opevněnì, v 8.–7. 

stoletì př. n. l. přestavěny östřednì městské budovy (Ańńurův chrám, podvojný Ińtařin 

chrám a chrám Sina a Ńamańe). Mimo město stavì *Sinacherib (704–681 př. n. l.) 

slavnostnì pavilon se *zahradou. Ve starém královském paláci umìstěny *krypty 

zesnulých králů a zbudován nový, menńì palác pro prince (královská rezidence obvykle 

mimo Ańńur). Opět rozsáhlá městská zástavba. Hojný mobiliář, mimo jiné plastiky, práce 

ze *slonoviny, *bronzu, několik tisìc hospodářských, literárnìch, a náboņenských 

klìnopisných textů. Roku 616 př. n. l. dobyt babylonskými a médskými vojsky a zcela 

zpustońen. Německý výzkum 1903–1914 (Walter Andrae). (Petr Charvát) 

Aššurbanipal, (akkadsky Ańńurbán-apli, „Ańńur je stvořitelem dědice“, řecky 

Sardanapallos, 668–627 př. n. l.), asyrský panovnìk, čtvrtý vládce sargonovské dynastie, třetì 

syn *Asarhaddonův, kterého jeho otec ustanovil svým nástupcem v *Asýrii, zatìmco 

druhorozenému synovi Ńamań-ńuma-ukìnovi odkázal *vládu v *Babylonu. Ańńurbanipal se 

proslavil nejen svými válečnými výpravami, ale předevńìm jako zakladatel ninivské knihovny 

(*Ninive), jeņ obsahovala přes 25 000 klìnopisných tabulek s texty naučného i literárnìho 

obsahu. Ańńurbanipal vynaloņil značné ösilì, aby shromáņdil tak velký soubor pìsemnostì 

pocházejìcìch z tradičnìch center babylonské vzdělanosti. Svým rozsahem předčila knihovny 

(*archivy a knihovny) Ańńurbanipalových předchůdců a stala se jednìm z hlavnìch pramenů 

dneńnìho poznánì mezopotamského pìsemnictvì. Jako vńichni princové byl Ańńurbanipal 

vychováván ve válečnickém a loveckém uměnì. Dostalo se mu vńak i literárnìho vzdělánì a ve 

svých análech se chlubì, ņe se öčastnil debat ve shromáņděnì učenců. 

Ańńurbanipal byl öspěńný politik, přesto vńak musel hned od svého nástupu na trůn vést 

*válku na několika frontách. V letech 667–664 př. n. l. bojovala asyrská vojska v *Egyptě, 

dobyla několika vìtězstvì (vydrancovala Memfidu a Théby), avńak trvalého ovládnutì 

egyptského özemì nedosáhla. Neustále se potýkala s povstánìmi mìstnìch vládců (Taharka, 

Tanutamñn, Nekñ I.). Sjednocenì Egypta za Psammtéka I. roku 665 př. n. l. znamenalo 

definitivnì konec asyrské nadvlády. Ańńurbanipal byl poté nucen soustředit vńechny své sìly k 



 363 

zvládnutì vleklého napětì se sousednìm *Elamem. Roku 653 př. n. l. se opakovaně střetl s 

elamským vládcem Tempt-Humban-Inńuńinakem (v asyrských pramenech Te-Umman). Po 

vìtězstvì Asýrie bylo elamské özemì rozděleno na tři státnì ötvary, které se staly asyrskými 

*vazaly. Nepokoje vńak propukly i v *Babylonii. Ńamań-ńuma-ukìn, vládce Babylonu, se roku 

652 př. n. l. spojil se syrskými vládci, kočovnými *Araby, *králem „přìmořské *země“ a králem 

Elamu. Asyřané obléhali Babylon tři roky, dobyli ho teprve roku 648 př. n. l. Ńamań-ńuma-ukìn 

zahynul v hořìcìm *městě. V Babylonii bylo obnoveno asyrské panstvì, *mìstodrņìcìm byl 

jmenován Kandalánu. V roce 647 př. n. l. zahájili Asyřané ötok na Elam, hlavnìho spojence 

Babyloňanů, a následujìcìho roku ho dobyli. Mnohá města, mezi nimi také *Sösy, byla 

srovnána se zemì. Odvetnou výpravu podnikl Ańńurbanipal i proti arabským *kmenům v 

*Sýrii a na Arabském poloostrově nejen proto, ņe podporovaly Ńamań-ńuma-ukìna, ale také 

proto, ņe svými kořistnými nájezdy ohroņovaly obchodnì *karavany. Severnì hranice státu 

zabezpečil Ańńurbanipal přìsahou věrnosti lýdského krále Gýga a asyrskou „ochranou“ 

některých özemì v Malé Asii (Ku‟e, *Tabal), jeņ se cìtila ohroņena pronikánìm *Kimmeriů a 

*Médů. (*Urartu bylo pronikánìm nových etnik natolik ohroņeno, ņe jiņ nemohlo pomýńlet na 

ötok proti Asýrii.) 

Ańńurbanipal se jen s nejvyńńìm vypětìm sil snaņil udrņet rozsah řìńe, kterou mu odkázal jeho 

otec. Po jeho smrti nastal pokles prestiņe asyrského státu, způsobený vnitřnì sloņitou situacì, která 

se jeńtě vyhrotila v dobách slabé vlády jeho dvou synů. Současně dońlo k vzestupu moci 

babylonských měst a k zvýńenému tlaku médských kmenů a *Perńanů na východě. (Nea 

Nováková) 

Aššurnasirpal, akkadsky Ańńur-násir-apli, „Ańńur je ochráncem prvorozeného syna“, jméno 

dvou asyrských panovnìků: 

Ańńurnasirpal I. (1049–1031 př. n. l.), nástupce *Ńamńì-Adada IV. O Ańńurnasirpalovi I. 

nemáme historických zpráv, je vńak znám z akkadské *literatury svými *modlitbami. V jedné 

babylonské kronice je mylně identifikován s Ańńur-nádin-aplim (1207–1204 př. n. l.), který se 

postavil do čela vzpoury proti Tukultì-Ninurtovi I. 

Ańńurnasirpal II. (883–859 př. n. l.), syn Tukultì-Ninurty II., energicky a důsledně 

uskutečňoval expanzivnì asyrskou politiku. Tak jako jeho předkové vedl dobyvačné války na 

vńech stranách *země. Disponoval silným vojskem sloņeným převáņně z těņkooděnců 

pouņìvajìcìch i těņkých válečných vozů a obléhacìch strojů. Z poraņených *měst větńinou vyhnal 

*obyvatelstvo, osìdlil je novými lidmi a zanechal v nich asyrské vojenské posádky. Proti 

vzbouřencům uplatňoval kruté tresty. Přesto mnohá özemì musel dobývat opakovaně. Jeho řìńe 

sahala od Středozemnìho moře na západě po Urmijské jezero na východě. Zcela ovládl özemì 

střednìho Eufratu a Cháböru a znemoņnil tak průjezd *karavan babylonských *obchodnìků. 

Pońkozoval tìm zejména *Babylonii. Ańńurnasirpal II. zìskal svými kořistnými výpravami 

prostředky a pracovnì sìly na výstavbu asyrských metropolì. V *Ańńuru vystavěl palác a 

obnovil chrám boha Sìna (*Nanna) a Ńamańe (*Utu), v *Ninive rekonstruoval chrám boha 

*Ańńura a *svatyni bohyně Ińtary (*Inanna), v Imgur-Enlil si nechal zbudovat novou rezidenci. 

Největńì stavebnì činnost vńak rozvinul v *Kalachu. Vybudoval zde nové *hradby (v délce asi 

30 km) a stráņné věņe, v západnì části města postavil řadu *chrámů a královský *palác. V 

okolì paláce se rozprostìraly sady, vinice a park s exotickými stromy a zvìřaty. Palác byl 

vyzdoben *reliéfy s náměty válečných a loveckých scén, u bran se tyčily kolosálnì sochy 

okřìdlených býků nebo lvů. Palác byl dostavěn roku 879 př. n. l. (archeology byl vykopán jako 

prvnì z asyrských paláců v roce 1845 a 1851). Město bylo osìdleno zajatci pocházejìcìmi 

větńinou z povodì Eufratu. (Nea Nováková) 

Aštar, *bůh umělého *zavodňovánì a ve starńìch dobách zřejmě i bůh *války (původně měl 

snad *astrálnì charakter) ve starověkém *Kanaánu; jeho pojmenovánì představuje muņskou 

podobu jména bohyně Ańtart (*Astarte), sumerské *Inanny a babylonské *Ińtary. Podobný bůh 

(Eńtar) existoval v *Mezopotámii jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. a také pozdějńì jihoarabský *panteon 
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vyznával boha podobného jména, jenņ byl synem měsìčnìho boha Ila. *Moábci uctìvali boha 

Ańtar-Kamońe jako hlavnìho boha. Ańtar vystupuje v mytologických textech z *Ugaritu, kde je 

uváděn i v seznamech bohů. Ve 13. stoletì př. n. l. vńak jeho *kult slábl, stal se pouze 

zástupcem boha *Baala na nebeském královském *trůnu. Nebyl schopen panovat a musel 

sestoupit na zem; jeho pokles zaznamenal i *Starý zákon, Iz 14,12. (Vladimìr Sadek) 

Aštart, *Astarte. 

Aštarté, *Astarte. 

Aštoret, *Astarte. 

ašvamédha (ze sanskrtu: ašva, „kůň“ + médha, „obětovánì, obětina“), *oběť *koně, 

původně indoevropský zemědělský *rituál určený k oslavě plodnosti, z něhoņ se postupně 

vyvinul obřad stvrzujìcì výsostné postavenì vykonavatele oběti nad ostatnìmi panovnìky. 

Nejstarńì zmìnky o něm obsahuje *Rgvéda (I. 162, 163), kde se obětnìmu hřebci připisuje 

boņský původ a je ztotoņňován se *sluncem, zrozeném v oceánu nebeských vod. Účelem 

obřadu bylo zajistit vládci skvělé syny, mnohohlavá stáda, svrchovanou moc, bohatstvì a 

blahobyt. V mladńìch védských textech (Taittirìja sanhita V. 7. 25; Brhadáranjaka upanišad 

I. 1) rituál nabývá kosmického významu, mìsto jeho konánì se stává středem světa, kde 

docházì k novému zrodu *vesmìru. 

Popis vlastnìho průběhu ańvamédhy obsahujì rituálnì texty *bráhman (zejména XIII. kniha 

Šatapathabráhmany) a védské učebnice pojednávajìcì o velkých obřadech a obětech 

(šrautasútry). Obřad započal výběrem uńlechtilého hřebce (nikdy ne klisny), jehoņ cena se 

rovnala hodnotě nejméně tisìce kusů skotu; předek měl mìt černý a zadek bìlý či černobìle 

strakatý. Kůň byl poté zasvěcen bohu ohně *Agnimu, vodám, zboņńtělému nápoji bohů 

Sñmovi, Slunci-podněcovateli Savitarovi, boņskému válečnìku *Indrovi, učiteli bohů 

Brhaspatimu a solárnìm boņstvům *Vińnuovi, *Varunovi a *Mitrovi. 

Zpravidla v jarnìch měsìcìch phálguna (önor–březen) či čaitra (březen–duben), 

vyhrazených *bráhmanům, nejpozději pak v létě (zasvěceném *kńatrijům) byl hřebec 

vypuńtěn severovýchodnìm směrem, vedoucìm k sìdlům bohů, a v doprovodu ozbrojené 

druņiny se mohl po dobu jednoho roku volně pohybovat, kdekoli se mu zamanulo. Kdyņ 

zabloudil na cizì özemì, musel se jeho vládce podrobit nadvládě toho, komu kůň patřil; 

jestliņe se postavil na odpor, musel si vynutit volný pohyb koně vojenský doprovod. Pokud se 

druņině nepodařilo hřebce ochránit, znamenalo to pro pořadatele oběti těņkou potupu. Podle 

posvátných textů měl právo uspořádat oběť koně jen korunovaný vladař či dobyvatel 

aspirujìcì na dosaņenì světovlády, zatìmco slabocha neschopného prosadit svou moc čekal 

zaslouņený pád. Po roce se kůň vrátil k svému pánovi a byl obětován. 

Kdyņ byl hřebec rituálně usmrcen (zaduńen pod vrstvou látky), ulehla hlavnì královna 

(mahišì, doslova „buvolice“) po jeho boku do obětnì jámy, jeņ byla překryta lněným plátnem. 

Pak si vloņila pyj obětnìho zvìřete do klìna a napodobila s nìm pohlavnì styk. Přitom vedla 

s *kněņìmi a dalńìmi spolumanņelkami rozhovor plný erotických naráņek, hádanek a jinotajů. 

Nakonec byl kůň rozčtvrcen, z části masa byl připraven obětnì pokrm pro „pána tvorstva“, 

stvořitele Pradņápatiho, o zbytek se podělili kněņì a ostatnì öčastnìci obřadu. 

V mladńìm védském obdobì (10.–6. stoletì př. n. l.) představovala ańvamédha klìčový rituál 

stvrzujìcì panovnìkovu svrchovanou nadvládu nad určitým özemìm. Poněkud odlińný smysl 

dostala oběť koně v eposu *Mahábhárata, podle jehoņ XIV. knihy (Ášvamédhikaparvan) král 

Judhińthira obřad uspořádal proto, aby se očistil od vńech hřìchů, jimiņ se provinil během 

bratrovraņedné *války, ve které zahynul bezpočet jeho přátel a přìbuzných. Naproti tomu 

v eposu *Rámájana se oběť koně stala prostředkem k tomu, aby dlouhodobě bezdětný vládce 

Kñńalska Dańaratha zìskal muņské potomstvo: jednìm z jeho synů se stal udatný rek *Ráma, 

vtělenì (*avatár) boha Vińnua. 

V důsledku rozńìřenì *dņinismu a *buddhismu s jejich důrazem na neubliņovánì ņivým 

tvorům a *nenásilì rituál od 5. stoletì př. n. l. postupně upadal v zapomněnì a jeho 
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znovuoņivenì přinesl aņ návrat k bráhmanské ortodoxii za dynastie Ńungů, jejichņ vládce 

Puńjamitra (184–148 př. n. l.) ańvamédhu vykonal dokonce dvakrát na oslavu svého vìtězstvì 

nad řecko-baktrijskými dobyvateli. Poslednì přìpady konánì oběti koně podle védského ritu 

byly zaznamenány za *vlády dynastie *Guptovců (5. stoletì) a tzv. mladńìch Guptovců (7. 

stoletì). (Jan Filipský) 

Atahualpa (ca 1500–1533), poslednì vládce *incké řìńe před přìchodem *Ńpanělů. 

Nemanņelský syn *inky *Huayny Capaka, jenņ rozdělil *vládu v řìńi mezi Atahualpu, 

spravujìcìho provincii *Quito, a legitimnìho dědice *Huáscara. Atahualpa pak Huáscara ve 

válce porazil a stal se vládcem celé řìńe. Dne 16. 11. 1532 jej v Cajamarce zajali a uvěznili 

Ńpanělé v čele s Franciscem *Pizarrem. Jiņ jako vězeň nechal Atahualpa zavraņdit Huáscara, 

neboť se patrně obával jeho spojenectvì se ńpanělskými *conquistadory. Ńpanělé odsoudili 

Atahualpu k smrti a dne 29. 8. 1533 jej popravili, přestoņe předtìm od něho přijali velké 

výkupné. (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

Atakamové, souhrnné označenì pro původnì *indiánské obyvatele pouńtě Atacamo 

v severnìm Chile a jiņnìm Peru. *Jazyk je jediným zástupcem rodiny atakama. Poslednì 

přìsluńnìk Atakamů zemřel v roce 1949. (Zdeněk Tvrdý) 

Atapuerca (Ńpanělsko), krasový systém (*kras) s několika významnými *lokalitami 

střednìho *pleistocénu (napřìklad Gran Dolina, Elephante a rozvětvená jeskyně Cueva Mayor 

zakončená ńachtou Sima de los Huesos), *nalezińtě dvou forem rodu *Homo, *Homo 

antecessor (s doklady *kanibalismu?) a *Homo heidelbergensis, nalezińtě *fauny, 

*kamenných industriì *starého paleolitu. (Jiřì A. Svoboda) 

Atargatis [2. pád Atargatidy], západosemitská bohyně, druņka *Adñnida, v jehoņ 

*chrámech mìvala *kaple. Někdy splývá s „Panì“ či „Vládkynì zvìřat“ (řecky: Potnia thérñn), 

uctìvanou v parcìch či *zahradách u chrámů, kde bývaly jakési malé *zoologické zahrady z 

posvátných zvìřat. Jejì jméno vzniklo zřejmě splynutìm jmen dvou starých vegetativnìch 

bohynì, totiņ *Astarte a Anat. Jejìm posvátným (emblémovým) zvìřetem byla holubice, jako u 

Ińtary (*Inanna) či dalńìch bohynì *lásky či váńně (Derketñ, *Afrodìté atd.). (Jan Heller) 

atavismus (z latiny: atavus, „praotcovský, dávno minulý“), objevenì se znaku, který se 

normálně u organismu nevyskytuje, avńak lze se s nìm setkat u jeho méně či vìce vzdálených 

předků. U *člověka napřìklad *os interparietale, nadpočetná ņebra, processus 

supracondylaris, renkulizace *ledvin, zdvojenì *vena cava inferior, nadměrné ochlupenì těla 

(*hypertrichosis), *tuberculum auriculare (Darwini) na uńnìm boltci a řada dalńìch. 

(Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

ateismus (z řečtiny: a-theos, „bezboņný“): 

1. otevřené popìránì *boha nebo boņstev; 

2. teoretické popìránì boha nebo bohů, jeho *existence, působnosti ve vztahu k *světu a 

k člověku (přìklad: osvìcenský ateismus, scientistický ateismus, marxistický [„vědecký“] 

ateismus); 

3. neznaboņstvì (přìklad: praktický, ņivelný, naivnì ateismus); 

4. v antice původně zločin proti obci, jìmņ se provinil, kdo se nechtěl öčastnit společné 

bohosluņby, poté obvyklé obviněnì proti *Ņidům, později i *křesťanům, kteřì odmìtali státnì 

*kult včetně kultu vládnoucìho *cìsaře. (Jaroslav Malina) 

Ateliér tělového designu (Fakulty výtvarných uměnì Vysokého učenì technického 

v Brně), vysokońkolské vědecko-pedagogické pracovińtě. Vznikl roku 1999 pod vedenìm 

docentky Mgr. Jany Prekové. Je to interdisciplinárnì ateliér vznikajìcì organicky v kontextu 

současné vizuálně a tělesně orientované společnosti. Reaguje na sociálně-politické klima, na 

orientaci nových vědnìch, uměleckých a filozofických oborů. Sleduje systém pouņìvánì těla 

jako *objektu image. Pracuje s jevy jako artificializace těla (estetická medicìna), diktát 

tvarového *kánonu, mñdnì průmysl apod., které vstupujì do hry o uņìvánì těla jako 

spotřebnìho zboņì. Studuje intervenci kultu uměle vytvořených osobnostì do společenského a 
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osobnìho ņivota, vznik nových *rituálů a měnìcì se strukturu osobnìho prostoru jedince. Učì 

se deńifrovat řeč sváděnì politické moci, médiì a reklamy. Dotýká se moņnostì virtuálnì 

reality, které proměňujì nazìránì na tělesnost. 

Zabývá se i vývojem „gender situace“ v historickém a antropologickém kontextu, 

reflektuje nově vznikajìcì vztahy a souvislosti. Tělo je zde subjektem i objektem umělecké 

tvorby. Lidské tělo jako současně předmět (objekt) i prostředek (subjekt) uměleckého výrazu 

(ať jeho artificiálnì metamorfñza nebo proměny ve společenských interakcìch) bylo jiņ 

vìcekrát představeno jako pendant k fyzické a sociokulturnì antropologii, někdy i 

překvapivými prostředky. Tělový design se představuje jako postmodernì rhizomatická 

struktura či metaforicky jako „plamen“, který někdy hřeje, někdy pálì, jako česká *verze 

světového body-artu. Jako obsahový konzultant v oboru *antropologie zde působil antropolog 

Vladimìr *Novotný. (Jaroslav Malina) 

atentát (z francouzńtiny: attentat, „öklad, atentát; násilì“), násilný čin proti významné 

veřejně činné osobě provedený z politických důvodů. V českých dějinách (i kdyņ jich 

najdeme méně neņ v jiných *zemìch) napřìklad: zavraņděnì *sv. Václava bratrem Boleslavem 

(28. 9. 935), vyvraņděnì Slavnìkovců (28. 9. 995) a Vrńovců (*Přemyslovci se Vrńovce 

pokusili vyvraņdit třikrát: poprvé v roce 1003, znovu asi roku 1014, naposled a opět ne 

důsledně v roce 1108), odstraněnì Albrechta z Valdńtejna (25. 2. 1634). Od roku 1918 jich 

napočìtáme rovněņ několik: neöspěńný na premiéra Karla Kramáře (8. 1. 1919), na ministra 

financì Aloise *Rańìna (5. 1. 1923), na zastupujìcìho řìńského protektora Reinharda 

*Heydricha (27. 5. 1942). (Viz téņ *terorismus.) (Frantińek Čapka) 

atérien (název podle *lokality Bir il-Ater, Alņìrsko), severoafrická přechodná *kultura 

charakterizovaná *kamennými hroty na ńirokých *öńtěpech s typickým řapem. *Technologie 

je středopaleolitická, částečně *levalloiská, v *typologii jsou zastoupena *drasadla, 

*ńkrabadla i *listovité hroty. V tradičnìm francouzském pojetì se v *zemìch Maghrebu datuje 

na sklonek *střednìho paleolitu s přeņìvánìm aņ do *mladého paleolitu v eurasijském pojetì 

(35 000 aņ 25 000 let); americko-polské výzkumy v Egyptě vńak počátek atérienu kladou jiņ 

do poslednìho *interglaciálu (110 000/100 000 let aņ 43 000/40 000 let). (Jiřì A. Svoboda) 

aterom (z řečtiny: athere, „kańe“), tukovité usazeniny kańovité konzistence napřìklad 

v *kůņi a podkoņì, ale zejména ve stěně *tepen, kde zuņujì jejich průsvit. Jsou charakteristické 

pro *aterosklerñzu. V *paleopatologii můņeme ateromy nalézt pouze při studiu 

mumifikovaných těl postiņených jedinců (*mumie). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

ateroskleróza (z řečtiny: aer tereo, „obsahovat vzduch“ nebo artér, „věńák“ a skleros, 

„tvrdý“), onemocněnì tepen („kornatěnì“), při němņ se v jejich stěnách ukládajì tukové látky 

ve formě plátu, který druhotně kalcifikuje. Tepna je tak pońkozována, ztrácì pruņnost a 

docházì k jejìmu postupnému zuņovánì aņ uzávěru s následnou ischémiì (nedokrevnostì) 

přìsluńné části organismu. Nejnápadnějńì jsou tyto změny na věnčitých tepnách srdce 

(ischemická choroba srdečnì), tepnách dolnìch končetin (ischemická choroba dolnìch 

končetin) a mozkových tepnách (termìnem „sklerñza“ bývá označována porucha paměti ve 

vyńńìm věku často způsobená právě aterosklerñzou). 

Aterosklerñza je počìtána k tzv. civilizačnìm chorobám. V rozvinutých *zemìch se toto 

onemocněnì podìlì na vìce neņ polovině vńech ömrtì, je nejčastějńì přìčinou infarktu 

myokardu a cévnìch mozkových přìhod („mozkových mrtvic“). K rizikovým faktorům patřì 

zejména vysoká hladina krevnìch tuků (cholesterolu), souvisejìcì mimo jiné se způsobem 

výņivy, hypertenzì, kouřenìm, *obezitou, cukrovkou, *stresem, nedostatkem pohybu a 

zvýńenou hladinou homocysteinu v krvi. Nemoc je obtìņně léčitelná, a proto je důleņitá 

prevence. 

V *paleopatologii se setkáme s diagnñzou aterosklerñzy pouze při studiu *mumiì. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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Atěţané, obyvatelé provincie Aceh na severu Sumatry v Indonésii. V roce 2005 ņilo 

v provincii kolem 4 milionů obyvatel. *Jazyk patřì do sumaterské podskupiny *indonéské 

větve *malajsko-polynéské rodiny. Majì malajské předky, ale jsou tmavńì a poněkud vyńńì. 

Povstalci usilujì o zìskánì nezávislosti Acehu. Provincie byla nejvìce postiņena ničivými 

vlnami tsunami 26. 12. 2004, při kterých v provincii zahynulo kolem 230 000 lidì. Od 13. 

stoletì jsou *muslimové. (Zdeněk Tvrdý) 

athapaské jazyky, *jazyky, athapaské. 

Athapaskové [at
h
apaskové] (Athabaska, kanadská řeka, která pramenì ve Skalnatých 

horách), etnické skupiny severoamerických *indiánů, jejichņ sìdla se rozkládala od Aljańky aņ 

po severozápadnì özemì Kanady. Dnes představujì Athapaskové zbytky původnìch etnických 

skupin, které zčásti ņijì v lesnìch rezervacìch, zčásti dońlo k asimilaci s ostatnìm 

obyvatelstvem USA a Kanady. Na özemì obou států ņije asi 250 000 přìsluńnìků různých 

skupin Athapasků, nejvìce v Arizoně, Novém Mexiku, na severozápadě Kanady a na Aljańce. 

Náleņejì do jazykové skupiny Nadenů (*Na-Dené). Pocházejì z lesnì subarktické zñny, velká 

část se dosud ņivì *lovem a *rybolovem a jsou povaņováni za vynálezce sněņnic různých 

typů. Na jihu přejali některé kulturnì rysy *Pueblanů. Nejvýznamnějńìmi byli *Apači, *Bobřì 

indiáni, Carierové, *Hupové, *Chipewové, *Ingalikové, Kaskové, Kutchinové, *Navahové a 

jinì. Athapaskové z Aljańky udrņujì tradičnì náboņenské představy, jejichņ součástì je öcta 

k duchům zvìřat, která lovì. 

O výzkum Athapasků, zejména jejich *jazyka, se zaslouņil zejména americký lingvista a 

antropolog Edward *Sapir. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Atharvavéda (ze sanskrtu: atharvan, „kněz přináńejìcì ölitby bohům, zápalné oběti“ a 

véda, „znalost, věděnì“, doslova „atharvanské věděnì“, tj. „znalost magických průpovědì“), 

čtvrtá z védských sbìrek (*védy), jeņ obsahuje kouzla, zařìkánì, magické *formule a 

zaklìnadla, schopné ovládnout druhé, odvrátit *zlo, vyvolat léčebné öčinky, přinést blaho, 

přivodit zhoubu nepřátel, soků v lásce, démonů a nepřìznivých sil. Atharvavédu tvořì 731 

*hymnů zhruba o 6 000 verńìch, z nichņ asi sedmina je převzata z *Rgvédy. (Jan Filipský) 

Athéna Parthenos, *Pallas Athéna, *Feidiás. 

Athéňané (z řečtiny: Athénaioi, podle „Athén“, hlavnìho města *Attiky): 

1. obyvatelé současného hlavnìho *města *Athény v počtu vìce neņ 3,3 milionu; 

2. starověké obyvatelstvo Athén a celého *městského státu Attika, jednoho 

z nejvýznamnějńìch civilizačnìch center ve starověku. Svým původem patřili k iñnskému 

etniku (*Iñnové). Athéňané se povaņovali za autochtony, tj. původnì obyvatele, protoņe 

koncem 2. tisìciletì př. n. l. nebyli dotčeni dñrským vpádem. Významný je jejich kulturnì 

přìnos. Přispěli zvláńtě výrazně k rozvoji evropského myńlenì a *kultury: byli tvůrci 

vynikajìcìch architektonických děl (*Akropolis, Agora, Museion, Nymfaion aj.). Kdyņ 

Athéňané v roce 490 př. n. l. porazili *Perńany u Marathñnu, vytvořili předpoklady 

k osvobozenì a sjednocenì celého starověkého Řecka a stali se na větńì část 5. stoletì př. n. l. 

jeho *hegemony (*Řekové). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Athény, Atény, řecky Athéna, Athénai, hlavnì *město *Attiky stejně jako novodobé Řecké 

republiky. Kolébka *demokracie, která zde byla dovrńena v 2. polovině 5. stoletì př. n. l. za 

Periklea; v té době v Athénách kulminoval rozvoj *kultury, rozvìjely se dramatická tvorba, 

filozofie a výtvarné uměnì, jeņ dalo vzniknout stavebnìm a sochařským památkám, které pro 

nás dodnes představujì vrchol lidského snaņenì i schopnostì. Na prosperitu Athén a rozvoj 

řemesel mělo rovněņ vliv spojenì Athén s mořem a mezinárodnìm *obchodem 

prostřednictvìm přìstavu v Peiraieu (dneńnì Pireos). Osìdlenì započalo jiņ v *neolitu, v *době 

bronzové byla opevněna *Akropolis, od 8. stoletì př. n. l. nastal mocenský vzestup 

*městského státu, ovládajìcìho záhy celou Attiku. Po svrņenì rodové *aristokracie a obdobì 

tyranidy (v dějinách kultury označováno jako archaické obdobì) byla v roce 510 př. n. l. 

nastolena demokracie; v bitvách u Marathñnu 490 př. n. l., u Salamìny a Platajì v letech 480–
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479 př. n. l. porazily Athény perské *vojsko a následovalo obdobì hospodářského a kulturnìho 

rozkvětu (klasické obdobì). 

V Athénách působili tehdy významnì politikové Themistoklés, Kimñn a *Periklés, umělci 

*Feidiás, *Myrñn z Eleuther, *Polykleitos, dramatici Aischylos, *Sñfoklés aj. Kulturnì 

rozkvět pokračoval i za zdlouhavé peloponnéské *války proti *Spartě, která skončila 

poráņkou Athén. Významnými osobnostmi byli filozofové *Sñkratés, *Platñn, dramatikové 

*Eurìpidés, *Aristofanés, ve 4. stoletì př. n. l. sochař *Práxitelés, filozof *Aristotelés. 

Roku 338 př. n. l. Athény spolu s dalńìmi řeckými městy a oblastmi byly poraņeny 

Filippem II. Makedonským (obdobì *helénismu). V roce 267 n. l. se staly obětì nájezdu 

*Germánů (*Herulů). Po zaloņenì *Konstantinopole (324) byly Athény pod byzantským 

vlivem, nynì uņ výlučně křesťanským; roku 529 dal cìsař Justinianus I. Veliký uzavřìt 

poslednì filozofickou ńkolu. Ve *středověku měly Athény malý význam, za 4. *křìņové 

výpravy (1204) se dostaly pod *vládu *křiņáků, kteřì zde zřìdili tzv. athénské vévodstvì. V 

roce 1458 byly ovládnuty *Turky, pod jejichņ *správou byly aņ do osvobozenì v roce 1829; 

tehdy (od roku 1834) se Athény staly hlavnìm městem obnoveného samostatného *státu. 

Následovalo obdobì velkého rozvoje, které Athénám vtisklo ráz modernìho města (dnes 

představuje aglomeraci s vìce neņ 3,3 milionu obyvatel). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Athtart, *Astarte. 

aticismus (z řečtiny: „být nakloněn Attice“; Attika, „poloostrov a správnì region v Řecku, 

leņì zde hlavnì město Atény; jedno z center antického Řecka“), řečnický sloh v řecké a řìmské 

*literatuře, vznikl v 1. stoletì př. n. l. jako protiklad *asianismu, pokus o návrat k zásadám 

klasického řeckého jazyka (za vzory byli povaņováni *Thökydidés, *Xenofñn). Hlavnìmi 

představiteli byli Dionýsios z Halikarnassu (ca 54 př. n. l.–ca 8 n. l.), v řìmské literatuře Gaius 

Iulius *Caesar (100–44 př. n. l.). Vyznačoval se střìzlivostì lexika a stylu. (Frantińek Čapka) 

atičtina, jeden z dialektů starověké řečtiny (*starořečtina), kulturnì *jazyk celého 

tehdejńìho *Řeky (viz téņ *Athéňané) ovlivňovaného světa. (Jaroslav Malina) 

Atìša (tibetsky: a-ti-ša; zvaný téņ Dìpankara Ńrìdņňána, Dņowo Atìńa či Paldän Atìńa, 

982–1054), bengálský buddhistický mistr; reformátor tibetského mniństvì. Od roku 1042 

působil v *Tibetu, kde v Ňethangu (sňe-thang) poblìņ *Lhasy také zemřel a je pochován. 

Činnostì jeho ņáka Domtôna vznikla ńkola *Kadam, později v 15. stoletì *Congkhapou 

zreorganizovaná na ńkolu *Gelug (tzv. „Nová Kadam“). (Josef Kolmań) 

Atlantida (řecky: Atlantis), bájný ostrov pod *vládou boha *Poseidñna, který se podle 

Platñnových dialogů Tìmaios a Krìtias nacházel za mořskou öņinou spojujìcì Středozemnì 

moře a Atlantský oceán. Bohatá a mocná, avńak na *duchovnì kulturu chudá Atlantida ötočila 

na *země Středomořì. Nakonec byla podle *Platñna poraņena *Athénami a propadla se do 

moře. Atlantida bývá dávána do souvislosti s *hypotézami, podle nichņ jsou původnì 

obyvatelé Ameriky potomky obyvatelstva zaniklých kontinentů: dávnì obyvatelé Atlantidy se 

dokázali včas zachránit a přenést *civilizaci svého ztraceného světa do Ameriky (napřìklad 

Američan Thomas Gladwin a Francouz Augustus Le Plongeon; viz *Američané, prvnì). 

Dodnes realizované výzkumy mořského dna vńak existenci Atlantidy nepotvrzujì. (Viz téņ 

*hypotéza, katastrofická, *záhady a paranormálnì jevy.) (Jaroslav Malina) 

atlantik (6 500 [7 000]–4 800 př. n. l.), klimatické obdobì vytvářejìcì přìrodnì prostředì 

závěru *mezolitu a *neolitu, následujìcì ve vývoji *holocénu po *boreálu a vyznačujìcì se 

nástupem vlhkého oceánského podnebì a postupným oteplovánìm k průměrným teplotám aņ o 

3 °C vyńńìm a vlhkosti podstatně větńì neņ dnes, s malými rozdìly mezi létem a zimou. Na 

povrchu *sprańì se tvořily půdy (černozemě). V nìņinách se porosty smìńených doubrav (dub, 

jilm, lìpa) měnily do souvislých *lesů, nastalo i ńìřenì buku a jedle, zároveň ale započalo 

zemědělské odlesňovánì. Jiņ před rokem 5 000 př. n. l. se projevoval vliv obdělávánì půdy a 

pastvy, začala vznikat ornice a kulturnì *step. Objevily se *kulturnì rostliny a plevely. V 

jeskynnìch sedimentech se atlantik projevil tvorbou *sintru. (Karel Sklenář) 
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Atlantis, *Atlantida. 

atlantoaxiálnì kloub, *articulatio atlantoaxialis. 

atlantoaxiálnì laterálnì kloub, *articulatio atlantoaxialis lateralis. 

atlantoaxiálnì mediánnì kloub, *articulatio atlantoaxialis mediana. 

atlantookcipitálnì kloub, *articulatio atlantooccipitalis. 

atlantské jazyky, *jazyky, atlantské. 

atlas (z řeckého vlastnìho jména Atlás – bůh [obr], nesoucì na svých ramenou nebeskou 

klenbu): 

1. [anatomie] prvnì krčnì *obratel. Atlas nemá obratlové tělo, skládá se pouze ze dvou 

oblouků (arcus anterior et arcus posterior atlantis). K atlasu je kloubně připojena lebka a 

druhý krčnì obratel. Arcus anterior má na přednì plońe tuberculum anterius, na dorzálnì plońe 

oválnou kloubnì plońku (fovea dentis) pro skloubenì se zubem *čepovce – *dens axis. Zadnì 

oblouk má mìsto trnového výběņku hrbolek – tuberculum posterius atlantis. Bočnì partie 

obratle (massae laterales) nesou na kraniálnìm povrchu protáhlé oválné jamky – foveae 

articulares superiores – pro skloubenì atlasu s kondyly *kosti týlnì. Kloubnì plońky pro 

skloubenì s druhým krčnìm obratlem jsou okrouhlé facies articulares inferiores. 

Transverzálnì výběņky jsou nápadně velké a jejich tuberculum anterius a tuberculum 

posterius splynulé. Atlas je transmisnì obratel, je součástì jak *kloubu atlantookcipitálnìho, 

tak i *kloubu atlantoaxiálnìho; 

2. [architektura] atlant; 

3. jemná (lněná) látka tkaná lesklou *atlasovou vazbou; 

4. soubor map vybraných a seřazených podle určitých zásad, vydaný zpravidla v kniņnì 

podobě; 

5. soubor vyobrazenì reáliì z různých oborů (archeologický atlas, etnografický atlas, 

jazykový atlas). (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina, Irena Ńtěpánová) 

atlasová vazba, *vazba, atlasová. 

atlatl (z mezoamerických indiánských jazyků), *vrhač ońtěpů. 

átman (ze sanskrtu: átman, „dech, individuálnì já“), v indickém myńlenì vnitřnì duchovnì 

podstata jednotlivce, jeņ podle učenì *upanińad tvořì součást neměnného a vńepronikajìcìho 

vesmìrného jsoucna (*vesmìr), zvaného *brahma. Tělo, smysly, mysl a *intelekt jsou jen 

vnějńìmi slupkami, proměnlivými projevy *přìrody, jeņ netvořì trvalou podstatu já. (Jan 

Filipský) 

atol, ostrov nebo skupina větńinou malých ostrovů v tropických mořìch, jeņ byly vytvořeny 

vynořenými částmi korálového ötesu nebo soustavou ötesů kruhového nebo elipsovitého 

tvaru. Atol vyčnìvá aņ 4 metry nad mořskou hladinu. V průměru můņe dosahovat od několika 

desìtek metrů aņ po stovky kilometrů. Jeho vnějńì svah je přìkrý, vnitřnì má přìbojový val, 

pláņ a pìsčitou mělčinu na obvodu laguny (hloubka 30–50 metrů). Atoly jsou vņdy porostlé 

vegetacì a bývajì zpravidla obydleny. 

Britský přìrodovědec Charles Robert *Darwin (1809–1882) formuloval teorii o vzniku 

korálových ötesů na vulkanických ostrovech během plavby na lodi Beagle (1831–1836) a 

publikoval ji v dìle The Structure and Distribution of Coral Reefs (Struktura a rozńìřenì 

korálových ötesů, 1842). Podle Darwina procházejì vulkanické ostrovy řadou vývojových 

stupňů od lemového ötesu přes ötes bariérový aņ po atol, který se formuje kolem 

vulkanického ostrova. Po jeho poklesnutì pod mořskou hladinu zůstává na povrchu pouze 

atol, obklopujìcì mělkou lagunu. 

Podle teorie rakouského potápěče a mořského badatele Hanse Heinricha Romula Hasse 

(narozen 1919), kterou předloņil v článku Central Subsidence: A New Theory of Atoll 

Formation (Středový pokles: Nová teorie vzniku atolu, Atoll Research Bulletin, 1962), 

docházì ke vzniku atolu postupným zvyńovánìm podmořské základny korálového ötesu na 

mořský povrch. Nestálá základna korálu uprostřed klesne a zůstávajì pouze okraje atolů – 
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kruh nejtvrdńìho a nejvyńńìho korálu. Atol nepředstavuje poslednì vývojovou fázi korálového 

ötesu, neboť i on je odsouzen k celkovému potopenì. Z antropologického hlediska atoly 

představujì unikátnì typ *ekosystému, který specifickým způsobem determinoval způsob 

ņivota a kulturu jejich obyvatel. (Barbora Půtová) 

Atrachasìs, akkadsky „přemoudrý“. Přìzvisko Adapy, Etany, *Úta-napińtiho a jméno 

hrdiny akkadského *mýtu o *stvořenì člověka a jeho zničenì *potopou. Text mýtu dochován 

fragmentárně, *fragmenty z doby starobabylonské (17. stoletì př. n. l., nalezeny v *Sipparu), 

novoasyrské (7. stoletì př. n. l., *Ninive), středobabylonské (*Ugarit, *Nippur) a pozdně 

babylonské (*Babylon). Starobabylonská *verze zapsána na třech tabulkách o celkovém 

rozsahu 1245 verńů pìsařem jménem Nör-Ajja. Skladba vńak vznikla pravděpodobně dřìve, 

zřejmě jiņ v 19. stoletì př. n. l. 

V důsledku *konfliktu dvou skupin *bohů (Anunna a Igigö), kdyņ jedni nutili druhé 

pracovat, bylo v radě bohů rozhodnuto, ņe bohyně Bélet-ilì (téņ zvaná Mami [Mama], Nintu) 

stvořì za pomoci *Enkiho z hlìny, masa a krve zabitého boha jménem Vé-ilu (jméno téņ čteno 

Geńtuge) člověka, který jim bude slouņit. Lidstvo se vńak velmi rozmnoņilo a ruńilo *Enlila v 

jeho odpočinku. Rozhodl se je zničit nejprve morem a posléze suchem, neörodou a *hladem. 

Prostřednictvìm Atrachasìse, který obdrņel od Enkiho/Ey radu, jak se za dané situace 

zachovat (oběti *Namtarovi a Adadovi [*Ińkur]), vńak bylo zachráněno. Nakonec bylo lidstvo 

zničeno potopou, z nìņ se zachránil jedině Atrachasìs, neboť byl opět poučen Enkim 

(zbudovat loď, uvést do nì svou *rodinu, sluņebnictvo i zvěř, naloņit ji *obilìm a majetkem). 

Poučenì se mu vńak dostalo nepřìmo, prostřednictvìm snu a stěny rákosové chýńe, jìņ Enki 

nańeptal ömysly bohů, byv vázán *přìsahou, ņe tentokrát lidem nic nevyzradì. Kdyņ vody 

opadly, přinesl Atrachasìs bohům zděńeným svým činem *oběť na usmìřenou. Poslednì 

výbuch Enlilova hněvu, poté co zjistil, ņe lidstvo nebylo öplně vyhubeno, byl uklidněn 

Enkim, který společně s Nintu učinil opatřenì, aby se v budoucnu lidé překotně nemnoņili 

(*démon Lamańtu, ustanoveny kněņky vázané slibem čistoty). Přìběh o potopě byl zřejmě 

odtud převzat do 11. tabulky *eposu o Gilgameńovi. (Jiřì Prosecký) 

Atrebatové (latinsky: Atrebati, Atrebate), starověké *keltské etnikum (přìbuzné s *Belgy) 

v severnì Galii, tj. na dneńnìm özemì Belgie a severnì Francie (kolem *města Arrasu). Po 

jejich poráņce *Řìmany kolem roku 50 př. n. l. docházelo k postupné *romanizaci a asimilaci 

se sousednìmi etnickými skupinami, takņe Atrebatové zanikli jako samostatné etnikum jeńtě 

koncem starověku. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

atresia, atrézie (z řečtiny: a, „bez-, ne-“ a trésis, „otvor“): 

1. vrozené zöņenì nebo i nevyvinutì tělnìch otvorů a trubicovitých orgánů (napřìklad 

ņlučových cest, *zevnìho zvukovodu apod.); (Ladislava Horáčková, Marie Pardyová) 

2. přirozený proces zöņenì či zániku trubicovitých orgánů závislý na věku. (Drahomìr 

Horký) 

atrézie, *atresia. 

atribut (z latiny: ad-tribuō, „přiděluji, přisuzuji, připisuji“): 

1. nezbytná, neodlučitelná, podstatná vlastnost něčeho (předmětu či substance), podstatný 

znak; 

2. větný člen rozvìjejìcì podstatné jméno v kterékoli větné platnosti a blìņe určujìcì jeho 

význam, přìvlastek; 

3. v *ikonografii symbolický předmět určujìcì zobrazenou postavu, zejména *světce, 

mučednìka nebo mytologickou postavu (přìklady: Amorovy ńìpy, drak sv. Jiřì, beránek a hůl s 

*křìņem u Jana Křtitele); 

4. v *heraldice označenì hodnosti erbovnìho pána nad ńtìtem. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

atrice, ztráta zubnìho povrchu (*skloviny nebo *dentinu), která vzniká následkem třenì 

zubu o zub. Tento proces probìhá bez přìtomnosti potravy mezi protilehlými plońkami zubů a 
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je charakterizován hladce vyleńtěnými plońkami zubů. Atrice je způsobena skřìpánìm zuby o 

sebe. (Michaela Křivanová) 

atrium, -i, n., předsìň, sìň. 

atrium dextrum cordis, pravá předsìň srdečnì, jedna ze srdečnìch dutin. Skládá se ze 

dvou oddìlů. Zadnì oddìl má hladkou stěnu, östì do něho velké ņìly (*vena cava superior, 

*vena cava inferior, *sinus coronarius). Přednì oddìl má stěnu zvrásněnou četnými svalovými 

hranami – musculi pectinati neboli trabeculae carneae. Směrem dopředu vybìhá z této části 

pravé ouńko (auricula dextra). Oba oddìly pravé předsìně od sebe odděluje svislá hrana 

(crista terminalis), která je umìstěná na laterálnì stěně pravé předsìně. Na hornì stěně vstupuje 

do pravé předsìně ńirokým otvorem (ostium venae cavae superioris) hornì dutá ņìla. Na dolnì 

stěně se nacházì vyöstěnì dolnì duté ņìly (ostium venae cavae inferioris), které je 

ventromediálně lemováno rudimentárnì chlopnì (valvula venae cavae inferioris). Před östìm 

dolnì duté ņìly se otevìrá menńìm otvorem ņilnì splav srdečnì (sinus coronarius). Jeho 

vyöstěnì je opatřeno malou chlopnì (valvula sinus coronarii). Ventrálně od něho se do pravé 

předsìně otevìrajì tři aņ čtyři *venae cordis anteriores. Zadnì stěna se mezi vyöstěnìm obou 

dutých ņil vyklenuje dorzálně jako torus intervenosus. Mediálnì stěnu tvořì septum 

interatriale. Nacházì se na nì nápadná mělká jamka oválného tvaru (*fossa ovalis) s lehce 

vyvýńeným okrajem (limbus fossae ovalis). Přednì stěna odpovìdá atrioventrikulárnìmu septu, 

v němņ se nacházì velký otvor (foramen atrioventriculare dextrum), kterým pravá předsìň 

komunikuje s pravou komorou. Otvor je opatřen trojcìpou chlopnì (*valva tricuspidalis). 

(Lenka Vargová) 

atrium sinistrum cordis, levá předsìň srdečnì, jedna ze srdečnìch dutin. Na septálnì stěně 

se nacházì jamka (*fossa ovalis) lemovaná z dorzálnì strany *řasou (falx septi). 

Dorzokraniálně vstupujì do levé předsìně čtyři plicnì ņìly – venae pulmonales, dvě zprava a 

dvě zleva. Jejich östì (ostia venarum pulmonalium) jsou okrouhlá a nejsou opatřena 

chlopněmi. Na přednì stěně se otevìrá *ostium atrioventriculare sinistrum, kterým levá 

předsìň komunikuje s levou *komorou. Na přednì stěně se vyklenuje slepý chobot – auricula 

sinistra. Levá předsìň má hladkou stěnu, pouze stěna ouńka je trabekulizována. (Lenka 

Vargová) 

atrofie (z řečtiny: atrofia, „nevyņivovánì, zakrněnì“), zmenńenì nebo oslabenì normálně 

vyvinutého orgánu nebo jeho části, na němņ se podìlì öbytek jeho buněk nebo zmenńenì jejich 

velikosti; opak: *hypertrofie. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

attachment, *vývoj dìtěte, socioemocionálnì. 

Attalovci, vládnoucì dynastie v maloasijském *Pergamu. Zakladatelem Pergama byl 

Makedonec Filetairos, který odkázal svou řìńi synovci Eumenovi I. (263–241 př. n. l.); po 

něm nastoupil jeho bratranec Attalos I. (241–197 př. n. l.), který porazil Galaty (*Kelty) a v 

důsledku toho přijal královský titul. Jeho syn a nástupce Eumenés II. (197–160 př. n. l.) 

podporoval *Řìmany při jejich výbojìch na Východě. 

Poslednì pergamský *král Attalos III. (139–133 př. n. l.) vládl jiņ jen dìky pomoci Řìmanů 

a v závěti jim svou řìńi odkázal. Ti z nì roku 133 př. n. l. vytvořili provincii Asia. Pergamon 

byl bohatý *stát a Attalovci dokázali spojit své politické ambice s vysokou kulturnostì. 

Attalos I. zaloņil proslulou knihovnu a jeho vìtězstvì nad Galaty se stalo inspiracì pro tvorbu 

sochařů a malìřů, kteřì tuto skutečnost oslavili velkolepými památnìky (sousońì poraņených 

Gallů, Pergamský oltář). Vytvořili tak významnou helénistickou sochařskou ńkolu, pro niņ je 

typický patetismus, dynamika, vynikajìcì prostorová kompozice a plastické ztvárněnì. (Marie 

Pardyová) 

Attika, poloostrov vybìhajìcì do Egejského moře ve střednìm Řecku (a stejnojmenná řecká 

*obec). V Attice, kde se řecké *obyvatelstvo usadilo v průběhu 2. tisìciletì př. n. l. a 

vybudovalo zde opevněná výńinná sìdlińtě mykénského typu (napřìklad athénská *Akropolis), 

se koncem tohoto obdobì soustředilo i původnì obyvatelstvo z přilehlých oblastì Peloponnésu 
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a vytvořilo zde novou kmenovou organizaci v podobě čtyř praiñnských *fýl. Část obyvatel se 

pak přestěhovala do Malé Asie. Podle *mýtu se jednotlivé attické obce sjednotily pod 

vedenìm *Théseovým, jejich centrem se staly *Athény a vyvìjely se jako jedna 

z nejprogresivnějńìch oblastì Řecka, centrum řemesel a uměnì a v 5. stoletì př. n. l. se staly 

nositelem řecké *demokracie. (Jaroslav Malina) 

Attila (kolem 395–453), *král *Hunů asi od roku 434. Sjednotil Huny a podrobil si řadu 

dalńìch *kmenů. Východořìmskou řìńi přinutil k vysokému *tributu. Jeho ničivé taņenì na 

západ bylo zastaveno *Řìmany a *Vizigñty aņ bitvou na Katalaunských polìch v roce 451. 

Upustil od taņenì do Itálie; po jeho zavraņděnì se *hunská řìńe rozpadla. V latinském 

pìsemnictvì dodatečně nazván Bič boņì. (Jaroslav Malina) 

Atum, egyptský bůh stvořitel. Byl znázorňován v lidské podobě s dvojitou korunou *krále 

Hornìho a Dolnìho *Egypta na hlavě. V héliopolské *kosmogonii povaņován za praboņstvo, 

které zplodilo dalńì generaci bohů a stálo v čele boņìho Devatera. Později byl Atum 

ztotoņňován se zapadajìcìm *sluncem. (Břetislav Vachala) 

audit, genderový, nástroj pro zajińťovánì prosazovánì genderové rovnosti (*gender) 

v rámci institucì. V podstatě jde o vyhodnocenì toho, jak si daná instituce vede při 

prosazovánì genderové rovnosti, a navrņenì kroků ke zvýńenì genderové citlivosti instituce. 

Analýza je zaměřena na: a) cìle instituce, jak explicitnì tak i implicitnì, souvisejìcì 

s prosazovánìm genderové rovnosti, a jejich zohledněnì v činnosti instituce; b) strukturu 

instituce z genderové perspektivy; c) normy a hodnoty *socializace v rámci instituce, které 

souvisì s prosazovánìm genderové rovnosti; d) vnìmánì a prosazovánì genderové 

problematiky uvnitř instituce. 

Genderový audit je tedy zaměřen na zlepńovánì výkonnosti instituce při prosazovánì 

genderové rovnosti a zahrnuje analýzu personálnìch a institucionálnìch bariér, které je mohou 

brzdit. V centru pozornosti stojì spìńe instituce jako taková neņ dopady jejì činnosti, ačkoliv 

ani ty nezůstávajì bez povńimnutì. (Petr Pavlìk) 

auditor (z latiny: audīre, „slyńet, poslouchat, naslouchat; dovìdat se“), ve *středověku 

vńeobecné označenì pro *soudce, od 17. stoletì předevńìm pro *öřednìky vojenského *soudu. 

Jako auditoři jsou jeńtě dnes označováni soudci sacra romana rota, soudnìho dvora *kurie a 

také öřednìci finančnì kontroly ve Velké Británii a v USA (a nynì i v České republice). 

(Frantińek Čapka) 

auditus, -us, m., sluch. 

Augiášův chlév, velký nepořádek, zanedbanost (podle řecké báje o stájìch *krále Augiáńe, 

jejichņ vyčińtěnìm byl pověřen *Héraklés). (Jaroslav Malina) 

augsburské vyznánì vìry, *vyznánì vìry, augńpurské. 

augšpurské vyznánì vìry, *vyznánì vìry, augńpurské. 

augur (z latiny: augur „věńtec, prorok, augur“), člen řìmského kněņského *kolegia, které 

mělo před velkými událostmi vyzvědět vůli boņì (mohla být zjevena bleskem, zahřměnìm, 

letem ptáka a chovánìm posvátných kuřat). Zvláńtnì význam byl připisován chovánì ptáků. 

Řìmským *öřednìkům byli přidělováni auguři, kteřì posuzovali, zda jsou öřednì jednánì v 

souladu s vůlì boņì. (Frantińek Čapka) 

Augusta, Josef (17. 3. 1903, Boskovice – 4. 2. 1968, Praha), český paleontolog a 

spisovatel; profesor *Univerzity Karlovy v Praze. Studoval na *Masarykově univerzitě v 

Brně, docentem Geologicko-paleontologického östavu Přìrodovědecké fakulty UK v Praze se 

stal roku 1937, 1946 zde jmenován profesorem zoopaleontologie. Vedle vědecké práce, 

zaměřené hlavně na obdobì karbonu a permu, vydal i prvnì modernì českou přìručku svého 

oboru – Úvod do všeobecné paleontologie (1. vydánì 1936); veřejnost jej znala spìńe jako 

autora populárně vědeckých knih, postupně přerůstajìcì v povìdkové, v nichņ sledoval přìklad 

Eduarda *Ńtorcha. 
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Od roku 1935 spolupracoval s malìřem Zdeňkem *Burianem na tvorbě mezinárodně 

uznávaných rekonstrukcì vymřelých zvìřat a ņivota v minulých geologických dobách i 

vývojových forem člověka v *pleistocénu (jeho konzultantem v archeologii byl Jan Filip). 

Z jejich spolupráce vznikli Neandertálci (1951) a Lovci mamutů a sobů (1955). K dalńìm jeho 

významným pracìm v tomto směru patřì Lovci jeskynnìch medvědů (1947), Z pradějin člověka 

(1954), Z vývojových a kulturnìch pradějin člověka (1957), povìdkové knihy Ztracený svět 

(1948), Z hlubin pravěku (1949), Zrozenì Venuše (1960), U pravěkých lovců (1971). (Karel 

Sklenář) 

augustiniáni, členové řádů v *řìmskokatolické cìrkvi ņijìcìch podle *řehole svatého 

*Augustina a zaměřených na duchovnì péči ve *městech a na intelektuálnì práci. Dělì se na 

augustiniány kanovnìky majìcì těņińtě v duchovnì správě a augustiniány bosé i obuté 

směřujìcì ke *kontemplativnìmu způsobu ņivota. (Jaroslav Malina) 

Augustinus, Aurelius A. (téņ sv. Augustin nebo Augustin z Hipponu, 354 Thagaste, dnes 

Souk-Ahras v Alņìrsku – 430 Hippo Regius, v dneńnìm Tunisku), latinský filozof, teolog a 

spisovatel, *biskup, svatý katolické cìrkve; jeden z nejvýznamnějńìch raně křesťanských 

filozofů a teologů, představitel latinské *patristiky. Původně *pohan a učitel *rétoriky. Pro 

*křesťanstvì ho zìskal milánský biskup *Ambrosius, od něhoņ se dal pokřtìt roku 387. Poté 

zastával niņńì kněņské funkce a od roku 395 se stal biskupem v severoafrickém *městě Hippo 

Regius (dneńnì Bóne v Tunisku). Kromě teologických spisů majì význam jeho dvě dìla De 

civitate Dei (česky: Augustinus, Aurelius, O Boţì obci. Praha: Vyńehrad, 1950, později dalńì 

vydánì) a Confessiones (Vyznánì, česky 1858, později dalńì vydánì). Prvnì spis napsal pod 

dojmem vypleněnì Řìma *Vizigñty roku 410. Hájì v něm křesťanstvì proti obviněnì, ņe 

způsobilo zkázu *řìmské řìńe a rozvìjì zde svou filozofii dějin, v jejichņ vývoji spatřuje 

neustálý zápas dobra se zlem do doby, neņ bude ustaveno *Boņì královstvì. To nelze podle 

Augustina ztotoņnit s pozemskou cìrkvì, stejně jako obec *Satanovu s pozemskými státy, 

protoņe to, kam člověk přijde po své smrti, je věcì Boņìho předurčenì (*predestinace). Vznik 

cìrkve nicméně znamenal novou etapu v naplňovánì Boņìho královstvì na zemi, s tìm, ņe 

definitivnì rozdělenì se uskutečnì při Poslednìm soudu. Sv. Augustin se tak rozcházì 

s klasickou (antickou) tradicì, pro niņ bylo naplněnì člověka synonymem pro aktivnì a 

ctnostný ņivot v (pozemské) obci, a jeho dìlo tak představuje rozhodné „vykročenì do 

středověku“ – křesťanńtì patristé do té doby mimo rámec řìmské řìńe vykročit nedokázali. 

Přesto pozemskou obec öplně nezavrhuje, a to proto, ņe za určitých podmìnek dokáņe zajistit 

*mìr. 

Augustinus dokázal zdůvodnit, proč majì být v *systému křesťanských *hodnot uchovány i 

výsledky, k nimņ dospěla *kultura pohanského světa. Ve Vyznánìch, prvnì autobiografii 

v dějinách, velmi upřìmně lìčì svou ņivotnì cestu a přerod antického vzdělance ve věřìcìho 

křesťana. Jeho myńlenky o boņì obci ovlivnily celý středověk, zatìmco Vyznánì měla vliv i na 

renesančnì myslitele *Danta a *Petrarcu, ale téņ na *Rousseaua a dalńì osobnosti evropské 

kultury. Ve svém souhrnu přineslo Augustinovo učenì dodnes inspirujìcì *syntézu antické 

vzdělanosti a křesťanstvì a ovlivnilo vývoj *filozofie, *logiky, *metafyziky, přìrodovědy, 

*etiky a dalńìch věd. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Augustus, Octavianus A. (23. 9. 63 př. n. l., Řìm, Itálie – 19. 8. 14 n. l., Nola u Neapole, 

Itálie), prvnì řìmský *cìsař, vládl od roku 27 př. n. l. Do vysoké politiky se dostal jako dědic a 

adoptivnì syn Gaia Iulia *Caesara. Po vìtězstvì nad Antoniem a *Kleopatrou u Aktia roku 31 

př. n. l. se stal jediným vládcem Řìma a Řìm ovládl celé Středomořì. Augustus se vzdal 

mimořádné pravomoci a vystupoval nadále jako *princeps („prvnì občan“), ve svých rukou 

vńak i nadále soustřeďoval vńechny nejvyńńì státnì hodnosti. Augustus preferoval jezdce, 

snaņil se o obnovu tradičnìch řìmských *ctnostì a upevněnì manņelských svazků, které měly 

zabránit rozkladu *rodiny. Zavedl státnì *kult *Apollñna jako svého ochranného *boha. 

Upevnil *mìr a prosperitu *řìmské řìńe, pozornost věnoval literatuře a uměnì, které se staly 
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důleņitým a velmi öčinným nástrojem jeho politické propagandy. Výtvarné uměnì Augustovy 

doby navázalo na vzor řecké klasiky 5. stoletì př. n. l. Jejì dokonalá forma stojì na počátku 

postupně se utvářejìcì *syntézy s oslavným a vìtězným obsahem, který od výtvarných 

památek očekávali *Řìmané. 

Augustus neměl přìmého muņského potomka, proto byl nucen adoptovat syna Tiberia z 

prvnìho manņelstvì své třetì ņeny *Livie Drusilly s Tiberiem Claudiem Neronem. Z tohoto 

důvodu se prvnì dynastie řìmských cìsařů vládnoucì v letech 27 př. n. l. aņ 68 n. l. označuje 

jako julsko-claudiovská. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Aujitové, jedno z etnik jihoamerických *indiánů z oblasti hornìho toku řeky Xingů 

v Brazìlii. Náleņejì do velké skupiny *Xingů, podskupiny *Tupìů. Jejich společným znakem 

je výrazný geometrický ornamentálnì styl na *keramice i na *dřevě a *tkaninách a pouņìvánì 

stylizovaných krychlových masek. Vzhledem k tomu, ņe zůstali i v 19. a 20. stoletì značně 

izolováni od ostatnìch skupin obyvatelstva, nedocházelo u nich k větńìmu asimilačnìmu 

procesu; podnes si zachovávajì svoji autenticitu také dìky tomu, ņe jejich özemì je chráněno 

před cizinci, turisty a obchodnìky z Brazìlie. (Zdeněk Tvrdý) 

aula (z latiny: aula, dvůr, nádvořì; sìň; palác): 

1. vnitřnì nádvořì antického řeckého domu obklopené sloupovìm; 

2. v antickém Řìmě slavnostnì sloupová sìň v paláci panovnìka; 

3. střednì loď starokřesťanské baziliky určená pro shromáņděnì věřìcìch; 

4. prostora (zvláńtě vysokých ńkol) určená zejména pro slavnostnì přìleņitosti. (Josef 

Unger) 

aureola (z latiny: aureolous, „zlatý, zlatem zdobený“), svatozář kolem hlavy (téņ *nimbus) 

nebo celé postavy (napřìklad *Jeņìńe Krista, Panny Marie), téņ světelná prstencovitá korñna. 

(Michaela Králìková) 

aureus (z latiny: aureus, „zlatý penìz, zlaťák; drahocenný“), řìmská zlatá *mince, raņena 

poprvé roku 216 př. n. l. Od doby Gaia Iulia *Caesara (100–44 př. n. l.) byl základem 

měnového systému s hodnotou 25 denárů = 100 sesterciů. Obsah *zlata tohoto oblìbeného 

platidla byl v cìsařské době několikrát snìņen, aby byl omezen odtok zlata do zahraničì. Roku 

307 př. n. l. byl vystřìdán solidem, který zavedl cìsař Konstantin Veliký (272 nebo 273–337). 

(Frantińek Čapka) 

auricula, -ae, f., uńnì boltec, součást zevnìho *ucha, orgán nálevkovitého tvaru přilehlý 

k povrchu hlavy, zöņený směrem do zevnìho *zvukovodu. Podkladem uńnìho boltce je 

elastická chrupavka pokrytá kůņì, která je kaudálně doplněna lalůčkem z tukové *tkáně 

(lobulus auriculae). Volný okraj boltce je zahnutý jako helix a vybìhá dorzokraniálně 

v podobě hrbolku tuberculum auriculae (Darwini). Přednì okraj helixu začìná jako crus 

helicis nad vstupem do zevnìho zvukovodu, kde rozděluje hlubokou jamku (concha 

auriculae) na hornì oddìl (cymba conchae) a dolnì část (cavum conchae). Rovnoběņně 

s helixem běņì po uńnìm boltci rýha (scapha), která odděluje vyvýńeninu anthelix. Hornì část 

anthelixu začìná nad concha auriculae dvěma raménky, jeņ vymezujì fossa triangularis. 

Vstup do zevnìho zvukovodu ohraničuje vpředu hrbolek (tragus), který odděluje rýha 

(incisura intertragica) od protilehlého hrbolku (*antitragus). (Lenka Vargová) 

aurignacien (název podle malé jeskyně u Aurignacu, Haute-Garonne, Francie, 

prozkoumané Édouardem *Lartetem jiņ v roce 1860), panevropská *kultura *mladého 

paleolitu definovaná Henri *Breuilem a Émilem Cartailhacem v roce 1906. Sahá od 

Pyrenejského poloostrova přes Francii a Německo do Rumunska, s ojedinělým výskytem na 

Balkáně a v Rusku (*Kostěnki I/II–III), avńak s dalńìm centrem na *Přednìm východě 

(levantinský aurignacien). Ojedinělé *lokality dosahujì stářì 40 000 let př. n. l. (Podunajì, 

severnì Ńpanělsko), naprostá větńina dat se soustřeďuje v obdobì tvorby *pleniglaciálnì půdy 

(denekamp) kolem 35 000 let př. n. l. (střednì aurignacien), kdy vzniká souvislá sìdelnì sìť; v 
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některých regionech vývoj pozdnìho *aurignacienu (epiaurignacienu) pokračuje aņ k 

poslednìmu glaciálnìmu maximu (22 000 let př. n. l.), které vńak nepřekračuje. 

Jde o prvnì typickou mladopaleolitickou kulturu zaloņenou na výrobě *čepelì z 

charakteristických jader s přednì hranou, avńak čepele bývajì kratńì a podìl *öńtěpů i 

masivnìch ölomků můņe na jednotlivých lokalitách a v regionech vzrůstat. Klasické členěnì 

provedl Denis *Peyrony v Dordogni (hlavně na základě výzkumu v *La Ferrassie) do fázì I–

IV, přìpadně jeńtě V (tato fáze, od typického aurignacienu jiņ podstatně odlińná, leņì 

v Laugerie-Haute nad *gravettienem). 

Typologicky vykazuje aurignacien proměnlivou strukturu v měnìcìm se poměru ńkrabadel 

a rydel a v zastoupenì charakteristických typů se zvláńtnìm chronologickým nebo regionálnìm 

významem (přetrvávánì moustéroidnìch prvků, na Moravě také szeletoidnìch sloņek, ve 

Francii čepelek Dufour). Spojujìcìm prvkem jsou aurignacké typy masivnìch (vysokých) 

ńkrabadel a rydel vyrobených v obou přìpadech vìcenásobnými, velmi jemnými a 

pravidelnými (kanelovanými) ödery; zvláńtě přìznačné je, ņe tyto dva vyhraněné typy zde 

dokonce mohou morfologicky přecházet jeden v druhý. *Kostěnou industrii reprezentujì hroty 

s rozńtěpenou bázì (*hroty z tvrdých ņivočińných materiálů), ve Francii typické pro fázi I (na 

Moravě chybì, ale vyskytujì se jiņ v jeskyni Dzeravá skala v Malých Karpatech, v 

maďarských a chorvatských jeskynìch v *kontextu starńìho aurignacienu), hroty mladečského 

typu s oválným i plochým průřezem, ve Francii charakteristické pro fáze II–IV (na Moravě 

Hluchov, Mladeč, Slatinice), a hroty s kruhovým průřezem, spìńe ve fázìch III–IV; průvodnìm 

*nástrojem jsou ńìdla. Poprvé se objevuje reprezentativnì uměnì, a to prakticky ve vńech 

svých formách (řezby, *rytiny, *malby v jeskynìch). 

Tvůrcem této kultury je modernì člověk, *Homo sapiens. Různì autoři vyčleňujì z 

aurignacienu samostatné regionálnì skupiny, facie a typy (olńevien s typickými kostěnými 

hroty, kremsien s hroty typu Krems a čepelkami Dufour, pomoravský či mìńkovický typ s 

prvky *szeletienu). (Jiřì A. Svoboda) 

auris, -is, f., ucho, sluchový orgán. 

auris externa, zevnì ucho, součást statoakustického östrojì. Zevnì ucho tvořì: uńnì boltec 

(*auricula), zevnì zvukovod (*meatus acusticus externus) a bubìnek (*membrana tympani). 

(Lenka Vargová) 

auris interna, vnitřnì ucho, část statoakustického östrojì uloņeného v pyramidě spánkové 

*kosti. Vnitřnì ucho tvořì: kostěný labyrint (*labyrinthus osseus) a blanitý labyrint 

(*labyrinthus membranaceus). (Lenka Vargová) 

auris media, střednì ucho, část statoakustického östrojì uloņeného v pyramidě spánkové 

*kosti. Střednì ucho tvořì: středouńnì dutina (*cavum tympani), sluchové kůstky (*ossicula 

auditus), sluchová trubice (*tuba auditiva), dutiny v processus mastoideus (cellulae 

mastoidae). (Lenka Vargová) 

auskultace (z latiny: auscultare, „poslouchat“), poslech, vyńetřovacì metoda poslechem. 

(Ladislava Horáčková) 

auskultačnì, body, *body, auskultačnì. 

Ausonius, Decimus Magnus A. (asi 310–394), pozdně antický básnìk a učitel *rétoriky v 

Burdigale (dneńnì Bordeaux); v letech 364 aņ 368 působil jako vychovatel pozdějńìho cìsaře 

Gratiana. Jeho básně jsou důleņitým pramenem pro poznánì doby, kdy byly napsány, nejdelńì 

báseň Mosella popisuje plavbu po této řece; osobnì charakter majì verńe, v nichņ Ausonius 

skládá hold kráse své germánské otrokyně a milenky Bissuly. (Marie Pardyová) 

Ausonius a Bissula, *Ausonius. 

Ausonové (latinsky: Ausonī), jiņ neuņìvané pojmenovánì původnìch obyvatel Itálie podle 

jména Ausonia pro Apeninský poloostrov. Patřili k oskijské skupině etnik ve střednì Itálii, 

avńak zcela zanikli ve 4. stoletì n. l. Název se zachoval aņ do 20. stoletì v Itálii, zvláńtě 
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v historických pramenech a v literatuře, vlastnì kulturnì a jazykové památky vńak nikoliv 

(*Oskové). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

auspicium (z latiny: auspicium, „pozorovánì věńtných ptáků, auspicium; věńtné znamenì 

[ptačì], věńtba“), řìmský termìn pro zjińťovánì vůle *bohů (podle letu ptáků, z vnitřnostì zvìřat 

apod.). Auspicium prováděli před důleņitým státnìm *aktem nejvyńńì *öřednìci za asistence 

*augurů. (Jaroslav Malina) 

Austenová, Jane (16. 12. 1775, Steventon, Hampshire, Anglie – 18. 7. 1817, Winchester, 

Anglie), anglická spisovatelka; jedna z nejvýznamnějńìch představitelek britské prñzy. Ve 

svých poněkud staromñdně, klasicisticky pojatých, stylově vybrouńených románech svérázné 

poetiky, kterou oceňovali dobovì autoři i pozdějńì tvůrci světové, zejména vńak anglosaské 

moderny, Sense and Sensibility (Rozum a cit, 1797–1799, publikováno 1811), Pride and 

Prejudice (Pýcha a předsudek, 1813) nebo Mansfield Park (Mansfieldské sìdlo, 1814) 

zkoumala cit, včetně milostných vznětů, v soukolì strohé společenské etikety. (Ivo Pospìńil) 

Australané (z latiny: Terra Australis, „Jiņnì země“), na rozdìl od *Austrálců, původnìch 

obyvatel, jsou tak nazýváni bìlì přistěhovalci, kteřì kolonizovali australský kontinent od 

poloviny 18. stoletì. V současné době ņije v Australském svazu asi 19 milionů obyvatel 

(*cenzus z roku 2001). Prvnì skupina *Angličanů pod vedenìm kapitána Jamese Cooka se 

vylodila na východnìm pobřeņì v Botany Bay roku 1776; v roce 1788 byla zaloņena prvnì 

trestanecká *kolonie na mìstě dneńnìho *města Sydney. Větńina přistěhovalců přińla z Evropy 

(95 %), později také část z Ameriky. Masová *imigrace nastala teprve po objevenì *zlata 

v Austrálii v roce 1851. Významným meznìkem se stal den 1. 1. 1901, kdy byly britské 

kolonie spojeny ve federaci australských států se statutem *dominia. Dneńnì spolkový stát 

zahrnuje nejen původnì členské státy Jiņnì Austrálie, Nový Jiņnì Wales, Queensland, Severnì 

teritorium, Viktoria, Západnì Austrálie, ale také ostrov Tasmánii, Kokosové ostrovy, ostrov 

Norfolk a Vánočnì ostrov a dalńì. Úřednìm *jazykem je *angličtina. (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 

Australané, prvnì, prvnì lidé na özemì Austrálie; osìdlenì Austrálie před 55 000 aņ 60 000 

lety (i kdyņ některá dřìve publikovaná data pro kamenné artefakty dosahovala aņ 175 000 let). 

V kaņdém přìpadě je vńak překvapujìcì, jak brzy lidé dokázali překonat mořské öņiny mezi 

Austráliì a jihovýchodnì Asiì, které oba kontinenty oddělovaly trvale, i v těch nejsuńńìch 

fázìch čtvrtohor. Překonánì moře je ökol náročný technicky – vņdyť prvnì kolonizátoři museli 

vytvořit poměrně stabilnì plavidla – ale i psychologicky, zváņìme-li, ņe se vydali na hladinu, 

aniņ by na obzoru viděli cìl. 

Po léta se vedly diskuse se zastánci *multiregionálnì teorie antropogeneze, předevńìm 

s Milfordem *Wolpoffem, proč majì nejstarńì australské populace jiņ v podstatě modernì rysy. 

A proč se modernì zdá být i jejich chovánì, jak snad naznačujì některé vysoko datované skalnì 

malby (převisy Malakunanja a Nauwalabila). Wolpoff tìm dokládal svou *hypotézu, ņe 

modernì obyvatelé Austrálie se museli vyvinout na Africe nezávisle, z čìnských a javánských 

populacì druhu *Homo erectus. Avńak překlenujìcì teorie rychlého přesunu modernì lidské 

populace tropickou zñnou, napřìč jiņnì Asiì, je pravděpodobnějńì, souhlasì s genetickou teoriì 

a je i svým způsobem logická. Kuriñznìm výsledkem současného výzkumu je i to, ņe na 

ostrově Flores (viz *Homo floresiensis) *modernì lidé minuli své vzdálené přìbuzné, kteřì tam 

mezitìm dosáhli trpasličìho vzrůstu a k jejichņ vyhynutì snad přispěli. Na vlastnì ńìřenì 

modernìho *člověka vńak tato epizoda sotva měla nějaký vliv. (Viz téņ *Austrálci.) (Jaroslav 

Malina, Jiřì A. Svoboda) 

Austrálci (téņ Aboriginálové, Aborigines; z angličtiny: „původnì, domorodì lidé“), 

původnì praobyvatelé Austrálie a jejich dneńnì potomci (*Australané, prvnì), kteřì ņijì 

v celkovém počtu 458 000 lidì (*cenzus z roku 2001) převáņně ve vnitrozemì střednì a severnì 

Austrálie a na ostrovech v *Torresově öņině. Jen asi třetina Austrálců ņije dosud původnìm 
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způsobem ņivota lovců a sběračů na örovni *mladého paleolitu a *mezolitu. Za uplynulé 

stoletì vzrostl zejména počet mìńenců Austrálců s *Australany. 

Celkový počet domorodců před zahájenìm *kolonizace světadìlu je odhadován na 250 000 

aņ 1 milion. Etnicky náleņejì k nejstarńìm lidským skupinám na Zemi a tvořì samostatnou 

etnickou rodinu, izolovanou téņ jazykově do 600 skupin (450 jich uņ neexistuje). Pocházejì 

nejspìńe z jihovýchodnì Asie, pravděpodobně z Indického poloostrova, a jsou zařazováni 

k paleoeuropidům nebo do zvláńtnì takzvané malé *rasy australoidů, která se začala formovat 

na özemì Austrálie jeńtě v *pravěku před zhruba 55 000–60 000 lety. Ze severu postupně 

osìdlovali celý pátý světadìl, avńak zůstali aņ do historických dob zcela izolováni, 

technologicky na örovni wiltonské *industrie (kamenné *öńtěpové nástroje, dřevěný 

*bumerang, wumera aj.). Neznali vńak jeńtě *luk a *ńìpy (s výjimkou obyvatel Yorského 

poloostrova), ani *kovy, ani *keramiku. Společenská organizace zůstala zaloņena na rodovém 

základě: *kmeny a *totemové *klany lovců a sběračů v buńi. Z původnìch australských etnik 

jsou dosud nejznámějńì Arantové (Aruntové), Aluridové, Jagarové, Karadņerové, 

*Kamilarojové, Kokokojimidirové, Mangarajové, Nyulnyulové, Pidņandņárové, Pintubiové, 

*Rembarankové (o antropologický výzkum Rembaranků se zaslouņil český antropolog Jan 

*Jelìnek), Wirangové, Wiradņurové a dalńì. Nejmenńì sociálnì jednotkou je *rodina; několik 

rodin tvořì *tlupu. V obdobì sucha se tlupy scházejì u vodnìch zdrojů, kde se konajì společné 

slavnosti. Austrálci majì bohaté uměnì (slovesné, malìřstvì aj.). *Náboņenstvì bylo 

*animistické, dnes se větńinou hlásì ke *křesťanstvì. 

Větńina Austrálců dnes ņije v rezervacìch, *vesnicìch, misiìch a na okraji *měst a 

správnìch středisek, kam raději odcházì i část mládeņe těch jejich skupin, které se dosud 

toulajì ve své volnosti lidì kamenného věku. Dneńnì liberálnì australská *společnost 

evropského původu podporuje zřizovánì a vybavovánì rezervacì a misijnìch stanic, dopřává v 

nich Austrálcům spoustu věcì, i ty, které nepotřebujì a které, pokud je budou pouņìvat, jen 

zpečetì jejich vykořeněnì. V některých komunitách se dnes rozrůstá alkoholismus i riziko 

pohlavnìch *chorob. 

Austrálci dnes majì, zvláńtě mezi vzdělanými vrstvami obyvatelstva bìlé Austrálie, mnoho 

zastánců, kteřì je cìlevědomě chránì proti rasové nesnáńenlivosti. U soudů stále častěji 

vyhrávajì *spory o özemì, na kterém bylo objeveno nerostné bohatstvì. Uvědomělì z řad 

Austrálců se domáhajì uctivého, aņ pietnìho postoje ke své vlastnì minulosti a napřìklad 

terénnì i laboratornì archeologický výzkum se dnes dostává do nebývalých obtìņì vzhledem k 

důrazným poņadavkům Austrálců, aby nacházené kosternì pozůstatky jejich předků nebyly 

podrobovány ņádnému zkoumánì v laboratořìch, ale byly zase pohřbìvány. V zjitřené 

společenské atmosféře kolem původnìho obyvatelstva musì vědci počìtat i s tìm, ņe 

představitelé Austrálců, jejichņ sebevědomì vůči „bìlé“ *vládě vzrůstá, také v tomto ohledu 

opravdu prosadì své; snaņì se proto prozkoumat co nejvìce nálezů co nejrychleji, neņ se jich 

budou muset zase vzdát. Austrálci, a nikoli přistěhovalci z opačného konce světa, jejichņ 

pobyt ve velké Jiņnì zemi starých kartografů je vlastně pouhou epizodou, představujì 

nahromaděnou zkuńenost s prostředìm tohoto moņná nikoli poslednìho ze světadìlů v pořadì 

osìdlenì a zalidněnì. (Viz téņ *Australané, prvnì.) 

V prostředì Austrálců proběhla řada významných antropologických a etnoarcheologických 

výzkumů; kromě zejména australských, amerických a britských badatelů (Alfred Reginald 

*Radcliffe-Brown aj.) se o ně zaslouņili i čeńtì antropologové Jan Jelìnek a Miroslav 

*Prokopec. Napřìklad američtì badatelé Richard Allan *Gould se svou ņenou Betsy 

Gouldovou během svého etnoarcheologického výzkumu v oblastech Central Desert a Western 

Desert australské pouńtě sledovali v rozmezì let 1966 aņ 1970 pohyb, způsoby obņivy, 

sociálnì a *přìbuzenské vztahy rozptýlených skupin lovců a sběračů. Velkou pozornost 

zaměřili na *technologii výroby *kamenné ńtìpané industrie. Gould zaznamenával na vńech 

tábořińtìch, kde se tito lovci nezdrņujì déle neņ několik týdnů, jaké *materiálnì pozůstatky po 
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takovém pobytu zůstanou. Dále prozkoumali dvě *lokality, vzdálené od sebe téměř pět set 

mil, které Austrálci uņìvali v poslednìch deseti tisìcìch letech. Zìskané ödaje porovnali nejen 

mezi těmito dvěma lokalitami, ale konfrontovali je i s poznatky etnoarcheologickými. 

Douglas Bird a Rebecca Birdová spolu s Christopherem Parkerem se v letech 2000 a 2001 

věnovali antropologickému výzkumu v oblasti Martu australské pońtě Western Desert. 

Zaměřili se předevńìm na sběr dat týkajìcìch se loveckých schopnostì a strategiì Austrálců této 

oblasti v závislosti na přìrodnìch cyklech. Správné fungovánì značné části australských 

pouńtnìch *biotopů je závislé na pravidelných poņárech, velká část těchto poņárů je zakládána 

samotnými Austrálci. Výsledky tohoto výzkumu dokládajì, ņe nepopiratelný přìnos člověkem 

zaloņených poņárů pro daný biotop je doprovázen vysokou öspěńnostì Austrálců při *lovu 

zvìřat, která se zdrņujì v norách, napřìklad varan Gouldův a ostnoocasý, krajty rodu Aspidites 

či jeńtěr tilikva páskovaná – lov těchto zvìřat *primárně obstarávajì ņeny. Naopak muņi se 

věnujì lovu velkých, migrujìcìch zvìřat – na öspěńnost lovu těchto zvìřat vńak nemá cìlené 

zakládánì poņárů vliv. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

australoidnì rasa, *rasa, australoidnì. 

australopitéci, *australopiték. 

australopiték (rod Australopithecus; z latiny: austrālis, jiņnì“ a z řečtiny: pithecus, 

„opice“), skupina *raných homininů, kteřì jiņ měli ty podstatné znaky, které by se podle 

*názoru větńiny paleoantropologů měly vyskytovat u předků *člověka, i kdyņ mnohé z těchto 

znaků byly jeńtě na samém počátku svého vývoje a podobaly se takovým znakům u 

pokročilých *homininů jen vzdáleně. Jiné komplexy znaků pak odráņely adaptace typické 

pouze pro rané homininy, nikoliv vńak pro rod *Homo. Je zřejmé, ņe uņ prvnì australopitéci 

byli plně přizpůsobeni k bipednì lokomoci, i kdyņ se jejich *bipedie jeńtě v mnohém lińila od 

chůze dneńnìho člověka a mohla být i energeticky poněkud náročnějńì. Jejich lokomoci by 

bylo moņno přirovnat k chůzi dvouletého aņ třìletého dìtěte (avńak motoricky dokonalé), 

jemuņ se australopitéci také podobali proporcemi svého těla a končetin. 

V roce 1924 objevil anatom Raymond *Dart v Taungu v jiņnì Africe lebku dìtěte s 

mozaikou lidoopìch a lidských znaků, v nìņ spatřoval chybějìcì článek mezi nańimi zvìřecìmi 

předky a člověkem. Nález publikoval v časopise Nature v roce 1925 a nazval jej 

*Australopithecus africanus („jiņnì africká opice“). Následovala řada dalńìch nálezů 

australopitéků z jiņnì Afriky, větńinou tzv. *robustnìch australopitéků řazených do rodu 

Paranthropus, přìpadně gracilnìch australopitéků z rodu Plesianthropus (oba dnes 

Australopithecus), které nalezl a popsal paleontolog Robert Broom. V roce 1959 ohlásil 

britský antropolog Louis S. B. *Leakey *objev nového *robustnìho australopitéka v *Olduvai 

v Tanzanii, čìmņ se oblast výskytu nejstarńìch homininů rozńìřila také do východnì Afriky. 

Dalńì výzkumy podél východoafrického tektonického zlomu přinesly objev hominina s 

objemnějńì mozkovnou, pravděpodobného výrobce nalezených kamenných *nástrojů, který 

byl pojmenován *Homo habilis („člověk zručný“). Mnohé z těchto nálezů vńak byly ve 

skutečnosti australopitéci. Nálezy australopitéků i člověka (Homo) se původně datovaly na 1 

aņ 2 miliony let, v současné době je výskyt australopitéků předpokládán v obdobì od 4,2 do 

1,4 milionu let. 

Stavba lebky i zubů se mezi jednotlivými skupinami australopitéků dosti lińily. Bez ohledu 

na stupeň adaptace i druhovou přìsluńnost vńak vņdy nacházìme vńechny znaky typické pro 

homininy, avńak také řadu archaických či specializovaných znaků pro rod Homo netypických. 

Australopitéci měli nìzkou a ńirokou pánev, dokonce *relativně ńirńì neņ má rod Homo. 

Tento znak je variabilnì, u starńìch forem je velmi výrazný, u fylogeneticky mladńìch druhů je 

méně nápadný. Nepochybně vńak je (společně s prodlouņenou dolnì končetinou) 

jednoznačnou adaptacì na dvojnohý způsob pohybu těchto homininů. Prodlouņenou dolnì 

končetinu nalézáme jiņ u vńech druhů australopitéků. *Stehennì kost vńak byla u vńech 

známých druhů australopitéků, s výjimkou druhu *Australopithecus garhi, jednoznačně 
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relativně kratńì neņ u rodu Homo, ale jasně delńì neņ u jakéhokoliv známého ņijìcìho nebo 

fosilnìho *lidoopa. Také kosti nohy byly dobře přizpůsobené k chůzi po dvou, avńak stále na 

nich nalézáme některé starobylé morfologické struktury připomìnajìcì nohu lidoopů, které je 

moņno dát do souvislosti se zachovánìm určitých biomechanických předpokladů pro ńplhánì u 

nejstarńìch australopitéků. 

Hornì končetina australopitéků byla jeńtě poměrně dlouhá a robustnì. Ruka byla jiņ 

poměrně podobná rodu Homo, ale u starńìch, spodně pliocennìch australopitéků si zachovává, 

podobně jako noha, starobylé morfologické struktury, které podporujì domněnku, ņe ruka 

mohla být dobře vyuņitelná nejen k manipulaci, ale i k ńplhánì a častému vyuņìvanì 

stromového patra *ekosystémů. U mladńìch skupin australopitéků má *skelet nohy i ruky v 

podstatě modernì charakter, který prokazuje, ņe pokročilì australopitéci vyuņìvali stromové 

patro jen výjimečně. 

Australopitéci se objevujì v obdobì mezi 4 aņ 4,5 milionem let a vymìrajì mezi 1,5 a 1 

milionem let. Podle stavby lebky a zubů i některých charakterisktik kostry trupu a končetin 

lze australopitéky rozdělit do třì skupin: 

1. Archaická skupina. Vyznačuje se mnoha starobylými znaky na lebce i zubech, mnohdy 

jeńtě podobnými *paninům. Obličej je výrazně zkosený, čelisti dlouhé a v mnoha znacìch 

jeńtě podobné lidoopům. Ńpičáky jsou poměrně velké, i kdyņ mnohem menńì neņ u afrických 

lidoopů, a majì jeńtě velmi starobylou *morfologii, stejně jako prvnì třenové zuby. Tito 

australopitéci měli jeńtě relativně malý mozek. Mozek australopitéků se relativnì velikostì 

nelińil výrazně od *ńimpanzů, a podle vńeho ani od miocennìch dryopitéků. Mnozì specialisté 

na evoluci mozku vńak zdůrazňujì, ņe mezi ranými homininy a lidoopy existujì zřetelné 

rozdìly strukturálnì, které naznačujì rozdìly mezi oběma skupinami jak v lokomoci, tak v 

*komunikaci i ve schopnostech manipulace a dalńìch psychomotorických vlastnostech. Vńe 

nasvědčuje tomu, ņe *archaičtì australopitéci vznikli rozsáhlou *adaptivnì radiacì téměř před 

4,5 milionu let. 

2. Přechodová skupina. Objevujì se jiņ modernì znaky, napřìklad zmenńenì ńpičáků, 

zvětńovánì stoliček a ztluńťovánì skloviny, molarizace třenových zubů. Obličejová část i 

*neurokranium stále jeńtě nesou mnohé archaické znaky, napřìklad zkosený obličej, 

progresivnì znaky jsou často jeńtě v nerozvinuté podobě. Velikost mozku je jen mìrně větńì ve 

srovnánì s předchozì skupinou. Tato skupina se objevuje kolem 3 milionů let v souvislosti 

s klimatickými změnami a během relativně krátké doby mizì. 

3. Pokročilá skupina. Lebka australopitéků se jiņ v ničem nepodobá lidoopům. Mozek je 

zvětńený, čelisti krátké, obličej je z profilu vertikálnì. Zuby jsou modernì, i kdyņ majì 

mnohem tlustńì sklovinu a mnohem větńì *moláry a *premoláry neņ zástupci rodu Homo. 

Objevuje se u nì tzv. megadoncie, tedy disproporčnì zvětńovánì zubů a čelistì. Pokročilá 

skupina australopitéků vznikla (spolu s předchůdci rodu Homo) v rámci adaptivnì radiace 

homininů ve střednìm pliocénu. Pokročilì australopitéci se vìce neņ milion let vyvìjeli s rodem 

Homo a ņili s nìm pravděpodobně *sympatricky. 

Australopitéci se vyvìjeli ve dvou základnìch fázìch a vytvářejì tak dvě morfologicky a 

funkčně jasně odlińné skupiny. Tyto skupiny nazýváme archaičtì a pokročilì australopitéci. To 

se projevuje i v systematice obou skupin. Archaičtì australopitéci bývajì řazeni obvykle do 

rodu Australopithecus (výjimečně téņ Preanthropus), pokročilì (robustnì) australopitéci jsou 

pak mnohými odbornìky řazeni do rodu Paranthropus. Odlińnosti mezi oběma skupinami 

byly nejen morfologické a ve funkci skeletu, ale také v klimatických a ekologických 

podmìnkách vývoje. 

Rod Australopithecus vykazuje značnou druhovou *variabilitu. Z archaických 

australopitéků sem patřì: australopiték turkanský (*Australopithecus anamensis), 

australopiték afarský (*Australopithecus afarensis), australopiték středoafrický 

(*Australopithecus bahrelghazali), australopiték jihoafrický (*Australopithecus sp.), 
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australopiték ploskolìcì (*Australopithecus [Kenyantropus] platyops), australopiték africký 

(Australopithecus africanus). Z pokročilých australopitéků sem náleņì: australopiték etiopský 

(*Australopithecus [Paranthropus) aethiopicus], australopiték robustnì (*Australopithecus 

[Paranthropus] robustus), australopiték východoafrický (*Australopithecus [Paranthropus] 

boisei); a nerobustnì forma: australopiték dlouhonohý (Australopithecus garhi). (Jiřì A. 

Svoboda, Václav Vančata) 

australopiték afarský, *Australopithecus afarensis. 

australopiték africký, *Australopithecus africanus. 

australopiték dlouhonohý, *Australopithecus garhi. 

australopiték etiopský, *Australopithecus aethiopicus. 

australopiték ploskolìcì, *Kenyantropus platyops. 

australopiték robustnì, *Australopithecus robustus. 

australopiték středoafrický, *Australopithecus bahrelghazali. 

australopiték turkanský, *Australopithecus anamensis. 

australopiték východoafrický, *Australopithecus boisei. 

australopitékové, *australopiték. 

australopitékové, archaičtì, australopitéci objevujìcì se před zhruba 4,2 milionu let a 

ņijìcì zhruba do 3 milionů let na özemì dneńnì východnì, střednì a jiņnì Afriky. Obývali různé 

typy *ekosystémů, větńinou se vńak jednalo o lesostepnì ekosystémy, výjimečně i o 

otevřenějńì savanové ekosystémy. Poprvé byli objeveni ve východnì Africe, v etiopském 

regionu Afar. Prvnìm nálezem byly části *stehennì kosti a *holennì kosti (*skelet *kolennìho 

kloubu) v roce 1985 a o rok později následoval nález slavného skeletu Lucy. Vedle mnoņstvì 

různě zachovaných částì skeletu, včetně relativně öplné lebky samce, patřì mezi nejdůleņitějńì 

nález poměrně öplné lebky a postkraniálnìho skeletu dìtěte (Selam, Lucy‟s Child, Little Lucy) 

z oblasti Dikika, jiņně od řeky Awash ve střednì Etiopii. 

Typickými znaky této skupiny byly prognátnì obličej a dlouhé čelisti, dále pak i mìrně 

přečnìvajìcì ńpičáky, často se vyskytujìcì diastéma, a také středně velké *premoláry i *moláry, 

relativně zvětńené ve srovnánì s *ardipitéky. Zuby měly středně tlustou sklovinu a také 

některé starobylé znaky, napřìklad na ńpičácìch a premolárech. Mìra výskytu starobylých 

znaků na zubech a skeletu vńak byla u různých druhů různá a tyto znaky existovaly v různých 

proporcìch se znaky pokročilými, typicky homininnìmi (*hominini). Obličejový skelet byl 

robustnì a zkosený vpřed a bez jakýchkoliv zpevňujìcìch kostnìch struktur v přednì části 

skeletu obličeje. Neurokranium bylo dlouhé a nìzké s nìzkými hřebeny v sagitálnì i týlnì 

oblasti. Mozek byl relativně malý, jen mìrně větńì neņ u *ńimpanzů. 

Charakteristická byla poměrně dlouhá jak stehennì kost, tak v menńì mìře i *kost paņnì 

(*humerus), která byla nejen dlouhá, ale i poměrně robustnì. Na skeletu ruky i nohy nalézáme 

mnoho starobylých znaků. Jsou to napřìklad mìrně zahnuté *články prstů, relativně pohyblivý 

palec na noze s jistou schopnostì odtaņenì od ostatnìch prstů, a také tvar některých kloubnìch 

ploch jako je kloub talokrurárnì, klouby ruky a nohy. Je moņné, ņe se jednalo o adaptace 

vhodné k občasnému ńplhánì, některé znaky dokonce naznačujì, ņe předkem australopitéků 

mohl být i nespecializovaný *kotnìkochodec. Morfologie jihoafrických archaických 

australopitéků ukazuje, ņe tato *hypotéza je málo pravděpodobná, avńak také prokazuje, ņe 

lokomoce a ekologie jednotlivých forem archaických australopitéků mohla být v některých 

rysech odlińná. 

Pro archaické australopitéky ve srovnánì s *ardipitéky byla charakteristická poměrně 

značná velikost těla a velký velikostnì rozdìl mezi pohlavìmi. Někteřì samci mohli dosahovat 

výńky okolo 150 cm a hmotnosti aņ 50 kg, nejmenńì samice pak byly menńì neņ 110 cm a 

s hmotnostì pod 30 kg. 

Fylogenetické *analýzy ukazujì, ņe skupina archaických australopitéků nebyla skupinou 

homogennì, ale byla tvořena čtyřmi skupinami: 1. Poměrně velký druh *Australopithecus 
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anamensis, který měl řadu archaických znaků, vyvìjel se pouze ve východnì Africe a vyhynul 

ve střednìm *pliocénu; 2. Druh *Australopithecus afarensis, jehoņ zástupci ņili po celé 

subsaharské Africe, a o nichņ předpokládáme, ņe byli skupinou, ze které se vyvinuli pokročilì 

australopitéci a lidé; 3. Jihoafričtì archaičtì australopitéci, zatìm nepřìliń dobře prozkoumaná 

skupina, avńak kvalitou kosternìch pozůstatků reprezentativnì skupina, která se vyznačovala 

některými specifickými znaky na postkraniálnìm skeletu, odlińnými od druhu 

Australopithecus afarensis; 4. Kenyantropus, skupina archaických australopitéků s velmi 

specifickým ploským obličejem, znakem, který je do značné mìry odlińuje od vńech 

uvedených skupin. (Jiřì A. Svoboda, Václav Vančata) 

australopitékové, robustnì, australopitéci označovanì rovněņ jako paranthropové 

(*Paranthropus). Tato skupina pokročilých australopitéků, některými badateli řazená do rodu 

Paranthropus (Fred Grine, Bernard *Wood), se členì do dvou forem – tzv. robustnìch 

australopitéků *Australopithecus robustus (původně rod Paranthropus) a tzv. 

hyperrobustnìch australopitéků *Australopithecus boisei (původně rod Zinjanthropus). Prvnì 

z nich pocházejì z jihoafrických *lokalit, druzì pak z nalezińť ve východnì Africe. 

Australopithecus boisei je v mnoha znacìch výrazně robustnějńì neņ jihoafrický 

Australopithecus robustus a předpokládá se, ņe mohl vzniknout ze starobylejńì 

východoafrické formy druhu *Australopithecus aethiopicus (prvnì nález lebky tohoto druhu 

byl popsán jako Black Skull, „Černá lebka“). Jinì autoři se vńak domnìvajì, ņe předchůdcem 

robustnìch australopitéků byli jihoafričtì gracilnì australopitéci druhu *Australopithecus 

africanus a Australopithecus aethiopicus byl „pohrobkem“ archaických australopitéků. Proto 

bývá druh Australopithecus africanus větńinou řazen do skupiny robustnìch australopitéků 

jako tzv. přechodová či archaická forma. V kaņdém přìpadě byla pro celou tuto skupinu 

typická tzv. megadoncie, tedy disproporčnì zvětńovánì zubů a čelistì spojené s výrazným 

ztluńťovánìm skloviny zubů a přestavbou obličejové části skeletu, kdy vznikl charakteristický 

komplex ńirokého vertikálnìho obličeje se specializovanými zpevňujìcìmi strukturami, které 

umoņňovaly efektivnì vyuņitì mohutného ņvýkacìho aparátu. 

Pro robustnì australopitéky jsou typické velké, robustnì aņ obrovské dolnì čelisti, 

*relativně malé *řezáky, výrazně zvětńené zuby třenové a *stoličky (stolička můņe být aņ 2x2 

cm velká) s velmi silnou sklovinou. Elektronmikroskopické analýzy otěru zubů prokazujì 

časté pojìdánì méně kvalitnì tuhé potravy ve větńì mìře rostlinného původu s eventuálnì 

přìměsì pìsku a podobných látek, které zvyńovaly otěr skloviny. Obličej robustnìch 

australopitéků je z profilu velmi krátký a téměř vertikálnì. Na obličeji jsou dva výrazné 

vertikálnì kostěné pilìře procházejìcì v blìzkosti nosnìho otvoru, které jsou povaņovány za 

kostěné zpevněnì obličejové části zvyńujìcì biomechanickou odolnost hornì čelisti (*maxilla) 

vůči vertikálnìm tlakům. *Jařmové oblouky začìnajì dosti vpředu, čìmņ se obličej rozńiřuje a 

zìskává charakteristický plochý tvar. U větńiny lebek robustnìch australopitéků je patrný 

nìzký sagitálnì hřeben a velmi ńiroké a robustnì jařmové oblouky. Jak ukazujì současné nálezy 

této skupiny *homininů z jiņnì Afriky, je pravděpodobné, ņe samice měly tyto kostěné 

hřebeny ve srovnánì se samci mnohem menńì, nebo jim chyběly öplně. Objem mozku se ve 

srovnánì s archaickými australopitéky výrazně zvětńil a u pokročilých forem Australopithecus 

robustus a Australopithecus boisei dosahoval průměrných hodnot přes 500 cm
3
. 

Pro robustnì australopitéky je typická i poměrně dlouhá robustnì hornì končetina se 

stavbou ruky morfologicky daleko bliņńì *člověku, neņ měli afarńtì australopitéci. Na hornì 

končetině pokročilých australopitéků nejsou ņádné vysloveně archaické znaky a ani znaky, 

které by naznačovaly přizpůsobenì ńplhánì. Dolnì končetiny nesou některé strukturálnì znaky, 

které potvrzujì lepńì adaptaci skeletu na dvojnohou chůzi, avńak prakticky ņádné starobylé 

znaky. Pánev je podobnějńì lidské neņ pánev archaických australopitéků, i kdyņ je stále 

relativně ńirńì a méně hluboká. 
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*Bipedie robustnìch australopitéků byla poněkud vyspělejńì neņ bipedie afarských 

australopitéků. Zřejmě i proto, ņe tito australopitéci ņili jiņ v otevřenějńìch typech 

*ekosystémů a pohybovali se větńinou po zemi. 

Robustnì australopitéci byli menńì neņ afarńtì, zvláńtě samci, kteřì zřìdka dosahovali výńky 

140 cm a hmotnosti přes 45 kg. Tato skupina ņila ve východnì a zřejmě i jiņnì Africe 

*sympatricky s rodem *Homo. U robustnìch australopitéků nebyla prokázána výroba 

kamenných nástrojů. (Jiřì A. Svoboda, Václav Vančata) 

Australopithecus, *australopiték. 

Australopithecus aethiopicus (australopiték etiopský), nejstarńì druh *robustnìch 

australopitéků. Má jiņ některé znaky typické pro robustnì australopitéky jako jsou velké 

*premoláry a *moláry se silnou sklovinou a mohutné lìcnì oblouky a hřebeny na lebce. Tento 

druh *homininů ņil před 2,7–2,4 milionu let a vedle znaků typických pro robustnì 

australopitéky má také celou řadu znaků velmi podobných afarským australopitékům – jako 

napřìklad prognátnì obličej s dlouhými čelistmi, charakteristický nìzký a dlouhý tvar 

*neurokrania a velmi nìzkou mozkovou kapacitu okolo 400–420 cm
3
. Nálezy postkraniálnìho 

skeletu naznačujì (stejně jako *skelet lebky), ņe také stavba těla a *kosti končetin měly 

některé archaické znaky podobné afarským australopitékům. Je moņno se také domnìvat, ņe 

pohlavnì rozdìly byly poměrně velké, protoņe robustnì kosti, zřejmě samčì, ukazujì na jedince 

s hmotnostì výrazně přesahujìcì 50 kg. Větńina nálezů tohoto druhu pocházì z *lokalit na 

západnìm břehu jezera Turkana, napřìklad z lokality Lomekwi a z lokality *Omo v jiņnì 

Etiopii. Nejdůleņitějńìm z nálezů tohoto druhu homininů je patrně takzvaná „Černá lebka“ 

(Black Skull – KNM WT – 17000), která patřì mezi nejöplnějńì nálezy lebek australopitéků. 

Neméně důleņité jsou ovńem přirozené výlitky mozkoven nalezené spolu se zbytky lebek 

poněkud později. 

Milford *Wolpoff a Henry McHenry se domnìvajì, ņe Australopithecus aethiopicus nepatřì 

do linie robustnìch australopitéků, ale ņe tento druh vznikl v rámci *adaptivnì radiace 

homininů ve východnì Africe přìmo z druhu *Australopithecus afarensis nezávisle a 

„robustnì“ znaky vznikly paralelně. (Jiřì A. Svoboda, Václav Vančata) 

Australopithecus afarensis (australopiték afarský), archaický druh australopitéků. Ņil v 

obdobì od 4,2 milionu let do 3 milionů let na özemì východnì Afriky a byl nejrozńìřenějńìm 

druhem *archaických australopitéků. Nejvìce nálezů pocházì z Etiopie, Keni a Tanzanie. 

S jistou nadsázkou můņeme řìci, ņe se jedná o jediný skutečně dobře známý druh archaických 

australopitéků, protoņe máme poměrně detailnì informace z řady nalezińť východnì Afriky 

z obdobì téměř jednoho milionu let. Odhaduje se, ņe byly nalezeny různě zachovalé zbytky 

několika set jedinců. Jsou doloņeny ödaje o vńech částech skeletu tohoto druhu, lebky i zubů, 

o velikosti mozku, manipulačnìch schopnostech ruky a biomechanických vlastnostech 

končetin a *trupu, *variabilitě a rozdìlech mezi pohlavìmi a také o ekologických parametrech 

*lokalit, na nichņ byl tento druh nalezen. Prvnì nálezy pocházejì jiņ z roku 1976, ale jako druh 

byl Australopithecus afarensis popsán aņ v roce 1978, kdy pro něj navrhli Donald C. 

*Johanson, Timothy *White a Yves *Coppens současný druhový název. 

Afarńtì australopitéci jiņ nemajì některé archaické znaky na zubech a lebce typické pro 

anamské australopitéky. Samci afarských australopitéků byli poněkud menńì ve srovnánì se 

samci druhu *Australopithecus anamensis. Zuby afarských australopitéků nemajì jiņ 

prakticky ņádné znaky podobné *ardipitékovi, coņ je zvláńť patrné na *morfologii ńpičáků, 

zubů třenových a stoliček. Stále jsou vńak patrné archaické znaky, napřìklad zvětńenì ńpičáků, 

dlouhé čelisti a poměrně častý výskyt diastémy. Lińì se také stavba mandibuly. Kapacita 

mozku se pohybovala od 375 do 500 cm
3
 a relativnì velikost mozku byla srovnatelná (nebo 

jen o málo větńì) se současnými *ńimpanzi. O rozdìlech na postkraniálnìm skeletu lze jen 

těņko mluvit, protoņe jsou si oba druhy velmi podobné zvláńtě pak v morfologii dolnì 

končetiny. I u afarských australopitéků se objevuje mozaika znaků souvisejìcìch s pokročilou 
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adaptacì na *bipedii a některých znaků archaických, naznačujìcìch stále poměrně dobré 

přizpůsobenì k ńplhánì na stromy. *Analýzy skeletu končetin tohoto druhu prokázaly, ņe 

vńichni archaičtì australopitéci byli sice výkonně bipednì, ale zároveň mohli přìleņitostně také 

ńplhat na stromy. Dnes lze povaņovat za prokázané, ņe chůze afarských australopitéků byla 

výkonná, ale v mnohém odlińná od způsobu chůze rodu Homo. Napřìklad australopitéci měli 

ve srovnánì s druhem *Homo sapiens kratńì délku kroku a také jiný způsob stabilizace těla, 

který byl nutný vzhledem k jiné poloze těņińtě, neņ má *člověk. 

Nejdůleņitějńì a nejpodrobnějńì informace o afarských australopitécìch pocházejì z Etiopie, 

předevńìm z oblasti Hadaru, která se nacházì v *regionu řeky Awash. Výzkum fosilnìch 

nálezů z této oblasti poskytl doklady o několika stech jedincìch, kteřì ņili v obdobì téměř půl 

milionu let (3,5 aņ 3 miliony let); ödaje se týkajì biomechanických vlastnostì skeletu, 

variability a pohlavnìho dimorfismu archaických australopitéků. Mezi kosternìmi pozůstatky 

vyniká nález poměrně öplného a dobře zachovalého skeletu Al 288 známého pod názvem 

Lucy. Jde o skelet, který pravděpodobně náleņel australopitéčì ņeně téměř trpasličìho vzrůstu. 

Mnohé z vlastnostì tohoto skeletu byly způsobeny spìńe velmi malou velikostì těla tohoto 

jedince, nikoli jeho specifickými vlastnostmi jako přìsluńnìka druhu Australopithecus 

afarensis. Významný je zejména nález skupiny nejméně 13 jedinců („The First Family“), 

kteřì zahynuli současně, podle vńeho při nějaké *katastrofě; poprvé poskytl velmi cenné 

informace o variabilitě tohoto druhu. Důleņité jsou i nálezy z let devadesátých (*in situ nález 

kostì jedinců muņských a ņenských – z toho jedné poměrně kompletnì lebky AL 444–2) 

prokazujìcì mìru pohlavnìch rozdìlů. V roce 2006 byl popsán dosti öplný *skelet dìtěte 

z nalezińtě Dikika (jiņně od řeky Awash) včetně relativně öplné lebky. Někteřì badatelé se 

domnìvajì, ņe jde o asi třìletou dìvku, jinì autoři tento *názor zpochybňujì. Nenì vyloučeno, ņe 

jedinec byl o něco mladńì. Znaky na postkraniálnìm skeletu v mnohém připomìnajì africké 

velké *lidoopy a je zřejmé, ņe starobylé znaky souvisejìcì s moņnou adaptacì k občasnému 

ńplhánì se objevujì uņ u velmi mladých jedinců tohoto druhu. Nejstarńì zástupce skupiny 

reprezentujì nálezy z lokalit Belohdelie a Fejej (4–4,2 milionu let), nejmladńì pak jsou z 

lokality *Omo. Velký význam zìskávajì stále četnějńì fosilnì zbytky tohoto typu 

australopitéků z etiopské lokality Maka. 

Neobyčejný význam majì některé fosilnì doklady z nalezińtě *Laetoli v Tanzanii. Kromě 

větńìho mnoņstvì čelistì a zubů odtud pocházejì přìmé doklady o *bipedii australopitéků, totiņ 

řada stop, které se zachovaly v sopečném popelu. 

Nálezy tohoto druhu australopitéků jsou známy také z jihoetiopského nalezińtě Omo a 

z některých keňských lokalit, napřìklad ze západnìho i východnìho břehu jezera Turkana 

(lokality Sibilot Hills a Turkwel). 

Afarńtì australopitéci byli öspěńným druhem, který se vyvìjel vìce neņ jeden milion let, a 

pravděpodobně byl přìmým předkem linie vedoucì k rodu *Homo. (Jiřì A. Svoboda, Václav 

Vančata) 

Australopithecus africanus (australopiték africký), druh *homininů představujìcì prvnì 

objevený druh australopitéků; byl nalezen v roce 1924 na jihoafrické *lokalitě Taung a 

popsán Raymondem *Dartem v roce 1925. Od té doby se fylogenetické postavenì tohoto 

druhu několikrát změnilo. Dlouhou dobu byl tento australopiték pokládán za nejvhodnějńìho 

kandidáta na předka rodu *Homo. Z tohoto důvodu byli australopitéci děleni na dvě skupiny, 

*člověku přìbuzné gracilnì australopitéky a specializované *robustnì australopitéky. Na 

základě podrobných *analýz početných nálezů australopitéků, archaických i modernìch, byli 

tito hominini, tzv. gracilnì australopitéci, které v současnosti reprezentuje jediný jihoafrický 

druh – Australopithecus africanus, nově zařazeni do linie robustnìch australopitéků. Tento 

druh je dnes povaņován za nejstarńìho zástupce skupiny robustnìch australopitéků a 

předpokládá se, ņe ņil pouze v jiņnì Africe v obdobì před 3–2,8 milionu let. Vyznačoval se 

sice vńemi základnìmi znaky, které nalézáme u robustnìch australopitéků, ale jeńtě v 
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nerozvinuté podobě. Napřìklad čelisti i zuby jsou jiņ zvětńené, ale zdaleka nedosahujì 

olbřìmìch rozměrů pozdějńìch robustnìch australopitéků. V některých znacìch (jako je stavba 

obličeje a lebečnì ņilnì splavy) se Australopithecus africanus podobá rodu Homo, podle vńeho 

se vńak jedná o paralelně vzniklé znaky. Nálezy druhu Australopithecus africanus jsou 

poměrně hojné, i kdyņ větńina z nich pocházì předevńìm z jednoho jihoafrického nalezińtě, 

lokality *Sterkfontein. V současné době máme k dispozici kromě několika pozoruhodně 

öplných lebek také řadu částì skeletu postkraniálnìho, napřìklad dvě částečně zachovalé 

kostry. Gracilnì australopitéci byli dobře přizpůsobeni dvojnohé chůzi. Byli nevelkého 

vzrůstu a váhy (samec měřil 137 cm, váņil 48 kg; samice pak 114 cm a 30 kg), objem 

mozkovny byl malý (od 370 do 510 cm
3
). Byli to vńeņravci, ale často hynuli jako kořist 

predátorů – ńelem i velkých dravců. Gracilnì australopitéci byli méně specializovanì, neņ 

fylogeneticky mladńì robustnì australopitéci a stavba jejich těla byla podobnějńì rodu Homo, 

neņ je tomu u robustnìch australopitéků. Mnoho takových závěrů vycházelo mimo jiné 

z charakteristik prvnìho nálezu australopitéků, dětské lebky z Taungu, avńak podobnost této 

lebky s člověkem je dána juvenilnìm charakterem lebky a nikoliv fylogenetickou podobnostì 

obou skupin. Nejnovějńì nálezy druhu Australopithecus africanus ukazujì, ņe se gracilnì 

australopitéci od robustnìch v mnoha znacìch přìliń nelińili. Zatìm toho vìme poměrně málo o 

pohlavnìch rozdìlech u gracilnìch australopitéků, i kdyņ nález lebky samce Stw 505 (Mr. Ples) 

naznačuje, ņe pohlavnì rozdìly byly u tohoto druhu homininů asi poněkud větńì, neņ se dřìve 

přepokládalo. Je téměř jisté, ņe gracilnì australopitéci neměli nějakou sloņitějńì *materiálnì 

kulturu, jak tvrdil jejich objevitel Raymond Dart, a uņ vůbec ne *osteodontokeratickou, tedy 

kulturu tvořenou částmi skeletu nebo *rohy a parohy zvìřat. Tito hominini byli, stejně jako 

větńina *raných homininů, zřejmě vńeņravì (podobně jako *ńimpanzi), ale rozhodně nelovili 

za pomoci nástrojů. 

Nálezy druhu Australopithecus africanus známe z některých jihoafrických, ale moņná i 

východoafrických lokalit. Modernì datovacì metody spolu s metodami biostratigrafickými 

vńak ukazujì větńinou na stářì mezi 3–2,8 milionu let. Ve vńech přìpadech jde u jihoafrických 

gracilnìch australopitéků o středně pliocennì stářì, coņ by také odpovìdalo některým nálezům 

„gracilnìch“ australopitéků z východnì Afriky. Byli tedy mladńì neņ afarńtì australopitéci a 

starńì neņ australopitéci pokročilì. Gracilnì australopitéci byli méně pokročilì, neņ jsme se 

domnìvali. Napřìklad jejich mozek nebyl výrazně větńì neņ u afarských australopitéků, i kdyņ 

nález lebky Stw 505 prokazuje, ņe k jistému zvětńenì objemu mozku nepochybně dońlo uņ u 

gracilnìch australopitéků. Podle nálezu druhu *Australopithecus robustus z lokality Drymolen 

se gracilnì australopitéci podobali nejspìńe samicìm fylogeneticky mladńìch robustnìch 

australopitéků. 

Prvnìm nálezem australopitéka vůbec byla zmìněná dětská lebka z jihoafrické lokality 

Taung v roce 1924. Velmi důleņité nálezy takzvaných gracilnìch australopitéků pak poskytly 

dalńì jihoafrické lokality *Sterkfontein a Makapansgat. Z lokality v jeskynnìm komplexu 

Sterkfontein pocházì několik set nálezů, které reprezentujì mnoho desìtek jedinců. Zvláńtě 

důleņité jsou částečně zachovalé skelety Sts 14 a Stw 431. Důleņité jsou objevy ņenských 

lebek Sts 5 (Mrs. Ples – prvnì nález dospělého gracilnìho australopitéka) a Sts 71 a muņské 

lebky Stw 505 (Mr. Ples), které umoņňujì popsat stupeň pohlavnìch rozdìlů u gracilnìch 

australopitéků. Velký význam má částečně zachovalá lebka Stw 252, která má řadu 

pokročilých rysů na *neurokraniu, ale mnohem méně takových znaků na skeletu obličeje a 

velmi archaické zuby s relativně velkým přečnìvajìcìm ńpičákem. (Jiřì A. Svoboda, Václav 

Vančata) 

Australopithecus anamensis (australopiték anamský), časově zatìm nejstarńì druh 

*australopitéků (Australopithecus). Tento článek v řetězu nejstarńìch *raných homininů 

doplnila skupina vedená Meave *Leakeyovou, která pracuje v Keni. Nálezy představujì 

celkem devět zlomků lebky, postkraniálnìho skeletu a zubů z *lokality Kanapi a dvanáct 
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zlomků z lokality Allia Bay. Jsou datovány mezi 4,2–3,9 milionu let, takņe časově navazujì na 

nálezy ardipitéka (*Ardipithecus ramidus). Autoři pro tuto skupinu v roce 1995 navrhli název 

Australopithecus anamensis (anam, „jezero“, vyjadřuje skutečnost, ņe vńechny *fosilie 

pocházejì z okolì jezera Turkana). Nejvìce informacì o tomto *homininovi poskytujì nálezy 

hornì a dolnì čelisti a zlomky dolnì končetiny (*kost holennì). Tvar a proporce čelisti i zubů, 

tlouńťka *zubnì skloviny a dalńì skutečnosti zdůvodňujì morfologické rozdìly vůči starńìm i 

mladńìm homininům, ale současně naznačujì i rozdìly v tvrdosti potravy, na niņ se jednotlivé 

formy zaměřovaly. Zuby tak lze pouņìt nejen pro taxonomii, ale i k studiu chovánì. Stephen 

Jay *Gould nazval nańìm nejvýznamnějńìm evolučnìm krokem *bipedii a uvolněnì rukou; 

přitom zvětńovánì mozku jako by za vzpřìmenìm jeńtě stále časově pokulhávalo. Nový nález 

zlomků kosti holennì je tedy velmi důleņitý, neboť prokazuje vzpřìmenì homininů o 0,5 

milionu let dřìve, neņ se dosud soudilo. Nadto kost holennì umoņnila rovněņ odhad váhy 

autralopitéka anamského: oba odhady, 47 kg a 55 kg, přesahujì váhu pozdějńìho 

*australopitéka afarského. Bohuņel dochované zlomky mozkovny nedovolujì přesný výpočet 

jejìho objemu. 

Podle Meave Leakeyové a jejìch spolupracovnìků tedy nově definovaný druh překlenuje 

mezeru mezi ardipitékem a australopitékem afarským nejen časově, ale také svou 

*morfologiì. Nemusel ovńem být v africké krajině osamocen, neboť před 4 miliony let mohlo 

existovat paralelně několik nových druhů homininů a ti vńichni se uņ mohli pohybovat 

vzpřìmeně. (Jiřì A. Svoboda, Václav Vančata) 

Australopithecus bahrelghazali (australopiték středoafrický), nález velmi pońkozené 

přednì části mandibuly a dobře zachovalé přednì části maxily archaického australopitéka ze 

střednì Afriky (Čad) starý 3,2–3,0 milionu let. Objev prokazuje, ņe *archaičtì australopitékové 

ņili nikoli jen ve východnì Africe, respektive (vzhledem k vìce neņ 3 miliony let starým 

nálezům ze *Sterkfonteinu v Jihoafrické republice) pouze v oblasti Velkého riftového ödolì. 

(Jiřì A. Svoboda, Václav Vančata) 

Australopithecus boisei (australopiték východoafrický), australopiték obývajìcì východnì 

Afriku v obdobì od 2,4 do nejméně 1,4 milionu let. Vzhledem k mohutným dolnìm čelistem, 

obrovským *stoličkám, velkým třenovým zubům a také mohutným *jařmovým obloukům i 

výrazným kostěným hřebenům bývajì někdy označováni jako hyperrobustnì australopitéci. 

Obličej je z profilu výrazně vertikálnì, velmi ńiroký a plochý. Stavbou těla i velikostì byli tito 

australopitéci podobnì druhu *Australopithecus robustus. Podobně jako u jihoafrických 

*robustnìch australopitéků i tento druh má poměrně velký mozek a postavu srovnatelnou 

s gracilnìmi australopitéky. To potvrzuje tendenci zvětńovánì mozku u robustnìch 

australopitéků obecně. Podobně zase extrémnì velikost čelistì, zubů třenových a zejména 

stoliček potvrzuje tendenci k výrazné megadoncii a neproporčnìmu zvětńovánì čelistì, 

zejména mandibuly, u celé skupiny robustnìch australopitéků. I kdyņ existujì mezi 

pokročilými robustnìmi australopitéky zjevné podobnosti, a zřejmě i znaky svědčìcì o jejich 

přìbuznosti, nacházìme mezi oběma skupinami také řadu rozdìlů ve stavbě lebky, zejména jejì 

obličejové části, mandibuly i zubů. Někteřì badatelé soudì, ņe to jsou znaky vzniklé 

v důsledku extrémnì robusticity čelistì i premolárů a molárů, jinì se domnìvajì, ņe se jedná o 

znaky dokumentujìcì moņná i fylogenetické rozdìly mezi oběma druhy, tedy jejich paralelnì 

vznik v jiņnì, respektive ve východnì Africe. Druhá *hypotéza je vńak málo pravděpodobná, i 

kdyņ je dnes zřejmé, ņe se oba druhy musely odńtěpit v obdobì mezi 2,5 aņ 2 miliony let a 

dále se vyvìjely v obou regionech nezávisle. 

Mezi nejznámějńì *nalezińtě hyperrobustnìch australopitéků patřì Olduvai Gorge 

v Tanzanii (prvnì nalezińtě robustnìch australopitéků ve východnì Africe), kde byl nalezen 

počátkem ńedesátých let 20. stoletì prvnì robustnì australopiték z východnì Afriky, lebka OH 

5 (Nutcraker, „Louskáček“). Nejdůleņitějńìmi nalezińti robustnìch australopitéků jsou vńak 

patrně Koobi Fora a dalńì *lokality z východnìho a západnìho břehu i vzdálenějńìho okolì 
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jezera Turkana v Keni, které poskytly stovky nálezů australopitéků druhu Australopithecus 

boisei, dobře zachované lebky a částečně zachovaný skelet. Zvláńtnì význam má lebka ze 

spodně pleistocennì etiopské lokality Konzo-Gardula, která reprezentuje podle vńeho 

nejmladńì nález robustnìch australopitéků vůbec. Toto etiopské nalezińtě vńak také poskytlo 

velké mnoņstvì *nástrojů acheulského typu (*acheuléen), zřejmě nejstarńìch známých nástrojů 

tohoto typu, coņ prokazuje, ņe robustnì australopitéci ņili nejméně půl miliñnu let společně a 

snad i *sympatricky s lidským druhem *Homo erectus. Naopak nález části hornì čelisti 

(*maxilla) z malawské lokality Malema představuje zřejmě nejstarńì nález druhu 

Australopithecus boisei, a moņná i jakýsi záznam migračnìho mostu *homininů mezi jiņnì a 

východnì Afrikou. (Jiřì A. Svoboda, Václav Vančata) 

Australopithecus garhi (australopiték dlouhonohý), australopiték, který je svými 

vlastnostmi nejpřìbuznějńì rodu *Homo (je představovaný nálezem lebky, postkraniálnìho 

skeletu a paleontologického materiálu z *lokality Bouri v Etiopii). Ņil před 2,6 milionu let ve 

východnì Africe a byl pravděpodobně nejbliņńìm předkem rodu Homo. Od ostatnìch 

australopitéků se výrazně odlińuje stavbou těla podobnou rodu Homo a také dalńìmi znaky 

skeletu a chovánì. U druhu Australopithecus garhi existujì jeńtě některé starobylé znaky na 

lebce, napřìklad poměrně dlouhé čelisti, velké zuby třenové a *stoličky i velké ńpičáky a 

relativně malý mozek (450–500 cm
3
). Zatìmco nenì pochyb o tom, ņe tento druh měl dlouhé 

*stehennì kosti, velikost mozku a jeho *variabilita je zatìm prakticky neznámá, protoņe jediná 

zachovaná mozkovna je fragmentárnì a neöplná. Hornì končetina má některé starobylé znaky 

a je stále jeńtě poměrně dlouhá (*kosti předloktì i *humerus). 

Australopithecus garhi byl prvnìm nepochybným výrobcem kamenných *nástrojů, jimiņ 

napřìklad prokazatelně odřezával maso od *kostì. Je otázkou, zda by tento druh neměl být 

spìńe klasifikován jako druh rodu Homo. (Jiřì A. Svoboda, Václav Vančata) 

Australopithecus robustus (australopiték robustnì), australopiték ņijìcì výhradně v jiņnì 

Africe zhruba v obdobì od 2,2 do 1,5 milionu let. Pro tento druh australopitéků byly typické 

mohutné čelisti, malé *řezáky a ńpičáky a značně velké *stoličky se silnou sklovinou. Měl 

velké, vpředu posazené *jařmové oblouky a plochý, poměrně vertikálnì obličej s dvěma 

zřetelnými zpevňujìcìmi kostěnými pilìři. Třenové zuby a zejména stoličky jsou 

neproporcionálně velké (megadontnì) a majì neobyčejně silnou sklovinu. Ve srovnánì se 

stoličkami jsou řezáky velmi malé. Čelisti jsou při porovnánì s ostatnìmi zástupci *homininů 

robustnì a velké. Mozek je vzhledem k druhu *Australopithecus africanus relativně i 

absolutně větńì, velikost postavy i proporce byly podobné gracilnìm australopitékům. To 

prokazuje zvětńovánì mozku v evoluci robustnìch australopitéků. *Skelet končetin i *trupu se 

podobá gracilnìm australopitékům. 

Nálezy z *lokality Drymolen (Orfeus – DNH 8 a Euridika – DNH 7) prokazujì, ņe 

velikostnì i tvarové rozdìly mezi samci a samicemi byly větńì, neņ se předpokládalo, stejně 

jako u gracilnìch australopitéků. Samice byly menńì neņ samci, měly méně robustnì čelisti a 

na lebce neměly výrazné kostěné hřebeny jako samci. Tento druh je dobře znám z několika 

jihoafrických lokalit (Drymolen, Gladysvale, Kromdraai, Swartkrans), které poskytly 

fosilizované zbytky skeletu několika set jedinců. Podle některých autorů existujì určité rozdìly 

mezi robustnìmi australopitéky ze Swartkransu a Kroomdraie, dřìve klasifikovanými do dvou 

druhů Australopithecus robustus (Swartkrans) a Australopithecus crassidens (Kroomdrai). 

Bohuņel se jedná, kromě několika poměrně dobře zachovaných lebek, o poměrně 

fragmentárnì a nekompletnì materiál. (Jiřì A. Svoboda, Václav Vančata) 

australské jazyky, *jazyky, australské. 

austroasijská etnika, *etnika, austroasijská. 

austroasijské jazyky, *jazyky, austroasijské. 

austromarxismus (z latiny: Austria, „Rakousko“), zvláńtnì druh tzv. *revizionismu (od 

počátku 20. stoletì) v sociálnědemokratickém *hnutì Rakouska, kde se projevila naléhavá 
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potřeba řeńit vyhrocené rozpory ve vztazìch mezi národnostnìmi menńinami. Jednalo se o 

alternativu k ortodoxnìmu *marxismu (představitelé: Victor [Viktor] Adler, Otto Bauer, Karl 

Renner). Odmìtal *revoluci, *diktaturu *proletariátu, kriticky hodnotil *řìjnovou revoluci v 

Rusku; mìsto zestátněnì hlásal vysoké zdaněnì vlastnìků výrobnìch prostředků. Vystupoval 

proti rozbitì Rakouska-Uherska, národnostnì problémy v *monarchii chtěl řeńit formou 

*autonomie (austromarxisté silně ovlivňovali *Českoslovanskou sociálnědemokratickou 

stranu dělnickou). Některé jejich myńlenky se dosud prosazujì v současné Socialistické straně 

Rakouska. (Frantińek Čapka) 

austronéská etnika, *etnika, austronéská. 

austronéské jazyky, *jazyky, austronéské. 

austroslavismus (z latiny: Austria, „Rakousko“), ideový a politický program části vůdců 

národnìho *hnutì *Slovanů v rakouské *monarchii (zejména českých liberálnìch politiků); 

vyrůstal pod vlivem romantických vńeslovanských koncepcì (Jana Kollára) a nereálných 

slavjanofilských myńlenek (četné antagonismy mezi slovanskými *národy, zvláńtě mezi 

*Rusy a *Poláky). Ideu poprvé zformuloval Karel *Havlìček Borovský v článku Slovan a 

Čech (Praţské noviny, 1846), kde vytyčil koncepci zájmového spojenì slovanských národů v 

Rakousku, které mělo být přetvořeno v národnostně spravedlivý stát se slovanskou větńinou 

(záruka bezpečì před velkoruskou a velkoněmeckou *expanzì). V době *revoluce 1848/1849 

byl jeho hlavnìm představitelem Frantińek *Palacký; ten jej formuloval v *Psanì do 

Frankfurtu, stejně jako na Slovanském sjezdu (červen 1848). Později vńak Palacký své 

zaměřenì na austroslavismus odmìtl (definitivně roku 1872) a zpětně jej hodnotil jako 

upadnutì „v omyl těņký a osudný“. (Frantińek Čapka) 

austro-: 

1. (z latiny: austrālis, „jiņnì“), v sloņeninách prvnì část s významem: „jih, jiņnì“ (přìklad: 

austroasijský, australopiték); 

2. (z latiny: austrālis, „jiņnì“), v sloņeninách prvnì část s významem: „Austrálie, 

australský“ (přìklad: austroasijský, austronéský); 

3. (z latiny: Austria, „Rakousko“), v sloņeninách prvnì část s významem „Rakousko, 

rakouský“. 

autapomorfie, *znaky, autapomorfnì. 

autarkie (z řečtiny: autarkeiá z: autos „sám“, arché, „vláda, sìla“), soběstačnost, 

nezávislost, sebeovládánì: 

1. *ideál filozofie *epikureismu, *kynismu a *stoicismu; 

2. systém hospodářské politiky, jehoņ cìlem je vytvořenì relativně uzavřeného a 

ekonomicky nezávislého celku. (Jaroslav Malina) 

autarknì hospodářstvì, *hospodářstvì, autarknì. 

autentický (z řečtiny: autos, „sám“, einai, „být“, ens, „jsoucì“), původnì, pravý 

hodnověrný, nefalńovaný; jsoucì sám sebou. (Jaroslav Malina) 

autentika, potvrzenì o pravosti ostatků stvrzené cìrkevnìm hodnostářem. Vkládá se do 

oltářnì mensy při *svěcenì. (Jaroslav Malina) 

autetnonymum, *endonymum. 

autismus (z řečtiny: autos, „sám“), uzavřenì se do vnitřnìho psychického světa. (Jaroslav 

Malina) 

autodafé (z latiny: actus fidei, „akt vìry“ přes portugalńtinu: auto da fé): 

1. *akt, jìmņ v době *inkvizice byli odsouzenì *heretikové na hranici donuceni 

k prohláńenì své *vìry, aby po *smrti dońli *vykoupenì, v ńirńìm smyslu vyhláńenì a vykonánì 

rozsudku vyhláńeného inkvizičnìm *soudem. Autodafé se poprvé konalo v 15. stoletì, 

naposledy v 19. stoletì; 
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2. přeneseně se pouņìvá pro samoupálenì a také okázalou likvidaci nepohodlných jedinců, 

zakázaných spisů (napřìklad pálenì knih za *Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů ve 3. stoletì 

př. n. l. nebo za *nacismu ve 30. letech 20. stoletì) atd. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

autoelexe [evolučnì biologie], koevolučnì výtah (*koevoluce), evolučně biologický proces 

v rámci *pohlavnìho výběru. Jestliņe se objevì nějaký nový znak samců a současně existuje u 

některých samiček preference pro tento znak (napřìklad dìky *mutaci v genu pro preferenci), 

tyto samičky upřednostnì samce s daným znakem, a ve svých potomcìch budou ńìřit současně 

otcovy geny pro daný znak i svoje geny pro jeho preferenci. Mezi preferencì samic a 

preferovaným znakem se uzavře pozitivnì *zpětná vazba. Postupně bude kaņdý jedinec 

nesoucì geny pro daný znak s velkou pravděpodobnostì také nositelem genů pro odpovìdajìcì 

preferenci. Kdyņ si samice vybere samce, na kterého „letì“ i ostatnì samice, budou mìt 

pravděpodobně „sexy syny“, s nimiņ budou mìt ostatnì samice zájem se pářit. Úspěńnost 

takové *strategie ovńem závisì na tom, jaká je jejì frekvence v populaci – čìm bude jejì 

zastoupenì proporcionálně vyńńì, tìm bude výhodnějńì se k nì přidat (viz *výběr, frekvenčně 

závislý). 

Samici proto musì zajìmat, jaká je estetická norma ostatnìch samic. Napřìklad ņádná pávice 

si nedovolì této „mańinérii“ vzdorovat, protoņe by tak odsoudila vńechny svoje syny 

k nucenému *celibátu. U řady ņivočichů skutečně napodobujì někteřì jedinci výběr partnera 

ostatnìch, jako kdyņ následujì rozmarnou mñdu a nikoliv hodnověrné biologické indikátory. 

Čìm větńì zastoupenì bude znaku i preference v populaci, tìm rychleji bude proces probìhat, 

aņ nakonec budou vńichni samci nositeli daného znaku a vńechny samice nositelkami této 

preference. Poté se můņe preference z populace vytratit, samice uņ nemusì samce podle znaku 

rozlińovat, majì ho uņ totiņ vńichni samci. Zato samci si znak spìńe uchovajì, protoņe bude 

výhodný, dokud se v populaci najdou alespoň nějaké samice s přìsluńnou preferencì. U druhů, 

kde probìhá *pohlavnì výběr mechanismem soutěņe samců a *samičì volby, lze u samců 

předpokládat hromaděnì a fixaci genů pro výrazné sexuálně dimorfnì znaky, zatìmco u samic 

se budou geny pro preference spìńe periodicky střìdat a v populaci se hromadit nanejvýń ve 

formě selekčně neutrálnìho *polymorfismu. Právě prostřednictvìm autoelexe se mohou 

zafixovat v populaci sebeprezentačnì jevy, jakými jsou nejrůznějńì nápadné barvy, ornamenty 

a struktury. Je moņné, ņe tyto struktury ve skutečnosti nijak nezvýhodňujì svoje nositele, ale 

pouze geny, které je kñdujì, a geny, které přìsluńnìkům opačného pohlavì dovolujì tyto znaky 

rozpoznávat. (Miroslav Králìk) 

autoerotismus (z řečtiny: autos, „sám“ a erñs, „touha, láska, váńeň, náklonnost“), sexuálnì 

koncentrace na vlastnì tělo, sebeláska. Mìvá různé formy, zahrnuje autoerotické *fantazie a 

sny, jakoņ i *onanii (*masturbaci) i deviantnì nebo sebezničujìcì negativnì projevy. (Jaroslav 

Malina) 

autogamie (z řečtiny: autos, „sám“ a gamos, „sňatek“), samooplozenì. Způsob 

rozmnoņovánì, při kterém vzniká *zygota spojenìm dvou haploidnìch *gamet od téhoņ 

jedince. Autogamie je extrémnì formou *inbridingu, který vede v populacìch ke konečnému 

výskytu pouze homozygotnìch *genotypů. (Jiřina Relichová) 

autograf (z řečtiny: autos, „sám“ a grafein, „psát“): 

1. původnì, vlastnì rukou zhotovená pìsemnost, někdy jen vlastnoručnì podpis autora. Od 

středověku vznikaly sbìrky autografů; v 16. stoletì velké sbìrky ve Francii, později v Anglii a 

v Německu. Od 19. stoletì se autografy stávaly předmětem draņby i obchodovánì, vznikaly i 

návody na jejich uspořádánì. Prvnì veřejná aukce se konala v roce 1801 v Pařìņi (ze sbìrek 

kardinála Richelieua); 

2. [geodézie], velký vyhodnocovacì fotogrammetrický stroj; 

3. [medicìna], přìstroj pro grafickou registraci bezděčných pohybů; 

4. [polygrafie], kontrolnì přìstroj pro tiskové stroje zaznamenávajìcì na pás registračnìho 

*papìru dobu tisku, prostoje a podobně. (Jaroslav Malina) 
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autografie, *technika kresby provedená litografickou křìdou, inkoustem nebo tuńì na 

*papìr a odtud přenesená na litografický *kámen nebo kovovou desku k dalńìmu rozmnoņenì. 

(Jaroslav Malina) 

autochtonismus (z řečtiny: autos, „sám“ a chtñn, „země“), teorie předpokládajìcì 

prehistorický nebo historický vývoj dané etnické skupiny od počátku aņ do současnosti na 

stále stejném özemì, odmìtajìcì *migrace. (Jaroslav Malina) 

autochtonnì (z řečtiny: autos, „sám“ a chtñn, „země“), vyskytujìcì se v mìstech svého 

původu nebo vzniku, původnì; opak: *alochtonnì. (Jaroslav Malina) 

autochtonnì obyvatelstvo, *obyvatelstvo, autochtonnì. 

autochtonnì svaly, *svaly, autochtonnì. 

autoimunnì onemocněnì, *onemocněnì, autoimunnì. 

autokefalie (z řečtiny: autos, „sám“ a kefalé, „hlava“): 

1. v raném *křesťanstvì nezávislost některých *biskupů na metropolitech; 

2. samostatnost jednotlivých *pravoslavných cìrkvì. Světové *pravoslavì se skládá ze zcela 

samostatných národnìch či özemnìch cìrkvì, nezávislých na nějakém centru. V čele 

autokefálnì cìrkve bývá patriarcha (napřìklad Alexandrie, Bělehrad, Cařihrad, Moskva), 

katolikos (pouze Gruzie), metropolita (napřìklad Praha, Varńava), *arcibiskup (Athény). 

(Jaroslav Malina) 

autokefalita, *autokefalie. 

autokracie (z řečtiny: autos, „sám“ a kratiá, „vláda“): 

1. samovláda, forma *vlády, v nìņ veńkerá státnì moc, neomezená a nekontrolovaná, je 

soustředěna v jediných rukou, přičemņ můņe jìt o jednoho vládce nebo o skupinu lidì; 

2. uplatňovánì neomezené moci jedince v různých sociálnìch vztazìch – v *rodině, firmě 

apod.; 

3. jeden z tradičnìch pojmů označujìcìch nedemokratickou formu vlády *totalitnìho i 

autoritářského typu (dalńì podobné pojmy: *despocie, *diktatura, *tyranie). (Viz téņ 

*totalitarismus, *autoritarismus.) (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

autokrinnì regulace, *regulace, autokrinnì. 

autolýza (z řečtiny: autos, „sám“ a lyñ, „rozpouńtìm, rozkládám“) [tafonomie], 

*tafonomický proces, enzymatický rozklad *tkánì způsobený enzymy podporujìcìmi 

metabolické *funkce v (kdysi ņivém) organismu. (Michaela Zelinková) 

automobil (z řečtiny: autos, „sám“ a latiny: mōbilis, „pohyblivý; nestálý, měnivý“), 

dopravnì, osobnì nebo nákladnì kolové motorové vozidlo, které se po zemi pohybuje 

prostřednictvìm vlastnìho energetického pohonu. Automobil představuje multidimenzionálnì 

*kulturnì prvek, spjatý prostřednictvìm strukturálnìch vztahů s různými oblastmi 

*sociokulturnìho systému modernì *průmyslové a *postindustriálnì společnosti. Pohlìņìme-li 

na automobil jako na kulturnì element, jenņ je součástì ńirńìch kulturnìch konfiguracì a 

technologických komplexů, zjistìme, ņe vývoj automobilu a expanze automobilového 

průmyslu výrazně utvářely modernì civilizaci i současný způsob ņivota. 

Zrozenì automobilu anticipoval na sklonku 18. stoletì jiņ skotský mechanik, fyzik a 

vynálezce James Watt (1736–1819), který experimentoval se stroji poháněnými párou. 

Automobil s parnìm pohonem sestrojil francouzský vynálezce Nicolas-Joseph Cugnot (1725–

1804). Zkonstruoval nejdřìve model a poté v roce 1771 funkčnì automobil, který pojmenoval 

fardier à vapeur („parnì vůz“). V průběhu 19. stoletì vývoj parnìch automobilů pokračoval, 

avńak ke kvalitativnìmu zvratu v jejich technologickém potenciálu dońlo aņ v 70. letech 19. 

stoletì, kdy německý strojař a konstruktér Nicolaus August Otto (1832–1891) vyvinul 

čtyřtaktnì spalovacì motor. Za dalńì meznìky ve vývoji automobilů lze označit rok 1886, kdy 

německý vynálezce a konstruktér Gottlieb Daimler (1834–1900) zkonstruoval prvnì čtyřkolý 

automobil poháněný spalovacìm motorem a rok 1897, v němņ německý vynálezce Rudolf 

Christian Karl Diesel (1858–1913) sestrojil vysokotlaký spalovacì pìstový motor se 
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samočinným vznětem. Mezi významné automobilové konstruktéry a průkopnìky 

automobilového průmyslu ve druhé polovině 19. stoletì patřili zejména německý mechanik a 

automobilový konstruktér Carl Friedrich Benz (Karl Friedrich Michael Benz, 1844–1929) a 

zakladatelé francouzského automobilismu Émile Levassor (1843–1897) a Louis François 

René Panhard (1841–1908). V *českých zemìch byl zkonstruován prvnì automobil 

(Prezident) v roce 1897 a v roce 1898 následoval prvnì nákladnì automobil. Na sklonku 19. 

stoletì byly postaveny také prvnì elektromobily. O jejich energetickém potenciálu svědčì 

skutečnost, ņe belgický konstruktér a automobilový závodnìk Camille Jenatzy (1868–1913) 

jako prvnì překonal v roce 1899 s elektromobilem doutnìkového tvaru La Jamais Contente 

(„Věčně nespokojená“) rychlost 100 km za hodinu. V prvnìm desetiletì 20. stoletì vńak 

zvìtězily automobily se spalovacìm motorem nad automobily s parnìm nebo elektrickým 

pohonem. Ve 20. stoletì se automobily s benzinovými nebo naftovými motory staly 

nejrozńìřenějńìm a nejvýznamnějńìm dopravnìm prostředkem. Zásadnì podìl na tomto 

technologickém vìtězstvì mělo zavedenì pásové továrnì výroby automobilů, kterou ve 

Spojených státech amerických zahájil americký vynálezce, podnikatel a výrobce automobilů 

Henry Ford (1863–1947) tìm, ņe na trh uvedl ńirokým vrstvám obyvatel dostupný, sériově 

vyráběný automobil Ford T. Montáņ kompletnìho automobilu na běņìcìm pásu byla ve 

Fordových závodech v Detroitu (USA) poprvé spuńtěna v roce 1914: takřka vzápětì se výroba 

jednoho kusu desateronásobně zkrátila – trvala tehdy pouhých třiadevadesát minut; o ńest let 

později opouńtěl Ford T výrobnì pás nové koncepce kaņdou minutu. V letech 1909–1926 se 

prodalo patnáct milionů modelů Fordu T; v roce 1895 jezdily v celých Spojených státech 

amerických pouze čtyři automobily, o třicet let později jich bylo v provozu přes dvaadvacet 

milionů. Z větńì části je „vychrlily“ právě Fordovy běņìcì pásy. Laciné a spolehlivé auto Ford 

T v nejjednoduńńìm provedenì („můņete mìt jakoukoli barvu, vyberete-li si černou“) za 260 

dolarů (dělnìk u Forda tehdy pobìral 5 dolarů dennì mzdy), láskyplně přezdìvané Plechová 

Lìzinka, triumfovalo. Uņitì montáņnì linky zahájilo hromadnou výrobu, která se stala 

základnìm hospodářským fenoménem světa 20. i 21. stoletì. 

Paralelně s vývojem technologické stránky automobilů se proměňoval také jejich design. 

Karoserie prvnìch automobilů svým vzhledem zpočátku připomìnaly kočáry, jejichņ 

konstrukcì byly inspirovány. Jiņ na počátku 20. stoletì se karoserie automobilů začala 

postupně proměňovat. Napřìklad slavný Ford T svou karoseriì jeńtě připomìnal typ 

vìdeňského kočáru landaur, ale kapota, kryjìcì motor, jiņ svým tvarem anticipovala design 

typický pro generace následujìcìch automobilů. O vývojových proměnách automobilu, 

směřujìcìch ke zcela specifickým, ale pro automobil charakteristickým formám, svědčì 

ńestiválcový, ńestisedadlový Rolls Royce 47 HP se sklopnou střechou, z roku 1918. 

Aerodynamický tvar byl zde sice obsaņen pouze v náznaku, ale celkový design kapoty jiņ 

v plném rozsahu odráņì specifiku automobilu jako unikátnìho kulturnìho fenoménu, jehoņ 

vývoj probìhá podle svébytných zákonitostì. K rozvoji funkčnìho a současně estetického 

designu automobilů přispěl v prvnì polovině 20. stoletì také československý automobilový 

průmysl, reprezentovaný kopřivnickou automobilkou Tatra. Tato automobilka v roce 1934 

uvedla na trh luxusnì limuzìnu T 77, která je povaņována za prvnì aerodynamický sériově 

vyráběný automobil na světě. 

Ve druhé polovině 20. stoletì determinovala vývoj automobilového průmyslu snaha co 

nejvìce integrovat poņadavky na masovou sériovou výrobu s maximálnì funkčnostì a 

estetickým dojmem. Dnes jiņ klasickou ukázkou tohoto trendu je automobil Alfa-Romeo, 

model Montreal z roku 1970 s aerodynamickým tvarem. Tvůrce jeho designu, italský 

automobilový návrhář Giuseppe Bertone (1914–1997), vytvořil estetickou karoserii, která 

klade vzduchu co nejmenńì odpor. Tìm předznamenal a inspiroval dalńì směr vývoje 

automobilů, který v sobě programově spojuje principy krásy a technické dokonalosti. 

V Bertonově designérském studiu vznikaly jak působivé sériově vyráběné automobily 



 391 

(roadster Fiat X 1/0), tak pozoruhodné prototypy vozidel nekonvenčnì koncepce. K 

nejznámějńìm z nich patřì napřìklad velkoprostorový osobnì automobil Genesis 

s dvanáctiválcem Lamborghini z roku 1988. Mezi přednì světové návrháře vzhledu 

automobilů se zařadil také původem slovenský designer Jozef Kaban (narozen 1973), jenņ 

z pověřenì koncernu Volkswagen vytvořil design supersportovnìho vozu Bugatti Veyron 16,4. 

Jedná se o nejvýkonnějńì a nejdraņńì sériově vyráběný automobil na světě, který v roce 2005 

vytvořil rychlostnì rekord o hodnotě 407,16 km/h. 

Vzhledem ke kombinaci technické a estetické dimenze nelze na automobil pohlìņet pouze 

jako na utilitárnì prostředek plnìcì adaptačnì funkce spjaté s transportem lidì a zboņì. 

V modernì společnosti se automobil stal významným statusovým znakem, odráņejìcìm 

společenské postavenì, mìru estetického vkusu a ekonomického kapitálu, jìmņ jeho majitelé 

disponujì. *Symbolem ekonomického a společenského öspěchu se stala automobilová značka, 

která je současně zprávou o finančnìch moņnostech, *ņivotnìm stylu a aspiracìch majitele 

daného automobilu. V současné době jsou evropskými spotřebiteli za nejprestiņnějńì 

označovány vozy značky Audi, BMW, Mercedes-Benz, Porsche a Toyota Lexus. 

Spektrum automobilových značek a typů automobilů je vńak nesmìrně ńiroké a snaņì se 

pokrýt potřeby vńech vrstev obyvatelstva v souladu s jejich finančnìmi moņnostmi. Po *druhé 

světové válce začaly automobilky vyrábět vedle luxusnìch vozů stále vìce levných modelů, 

aby zìskaly nové zákaznìky. Reprezentantem „lidových vozů“ se stal legendárnì Volkswagen 

„brouk“ (původně VW Kdf-Wagen, 1938) a jeho nástupce Golf (v roce 2009 jiņ VI. generace), 

který vedle vozu Ford Focus dlouhodobě patřì mezi nejprodávanějńì a nejuznávanějńì značky. 

Skutečnost, ņe automobil ve druhé polovině 20. stoletì přestal být luxusnìm předmětem, 

určeným pouze pro bohaté zákaznìky, zásadnìm způsobem ovlivnila způsob ņivota a trávenì 

volného času obyvatel západnìch zemì. Jiņ v 50. letech vzniklo společně se vzrůstajìcìm 

cestovnìm ruchem „automobilové nomádstvì“ jako specifický typ *kultury volného času a 

trávenì dovolené. Na cesty za odpočinkem nebo poznánìm se začaly vydávat desìtky milionů 

lidì, coņ vyvolalo nutnost podstatně rozńìřit turistickou infrastrukturu. 

Automobil jako symbol nové *svobody, dynamiky pohybu a teritoriálnì nezávislosti 

pronikl na plátna kin a do krásné literatury. Typickou ukázkou glorifikace automobilu jako 

nástroje osvobozenì od hodnot konzumnì společnosti je napřìklad román amerického 

spisovatele Jacka *Kerouaca (1922–1969) On the Road (Na cestě, 1957), jehoņ hrdinové se v 

automobilu doslova „řìtì“ napřìč Spojenými státy a vyjadřujì tak nespoutanost a 

nonkonformismus ņivotnì filozofie přìsluńnìků hnutì *beat generation („beatové generace“). 

Přìkladem fascinace modernìho člověka jedoucìm automobilem jsou také četné filmy ņánru 

road movie („film-cesta“ či „film-*odysea“), jehoņ hrdinové se nacházejì „na cestě“. 

Současně s expanzì automobilového průmyslu, který se společně s elektronickým a 

chemickým průmyslem stal hybnou silou hospodářského růstu v 60. a 70. letech 20. stoletì, si 

vńak lidé ve stále větńì mìře začali uvědomovat stinné stránky automobilismu. Negativnì 

důsledky uņìvánì automobilů jako nejrozńìřenějńìho způsobu dopravy souvisejì nejen 

s prohlubujìcì se závislostì lidstva na zdrojìch ropy, ale také s houstnoucì silničnì dopravou, 

růstem počtu mrtvých a zraněných při dopravnìch nehodách a znečińťovánìm ņivotnìho 

prostředì. 

Z antropologického hlediska lze na automobil pohlìņet jako na specifický kulturnì prvek, 

který jako součást ńirńìho technologického komplexu výrazně ovlivňuje fungovánì modernì 

společnosti. Vývoj civilnìch a vojenských automobilů vedl ke vzniku rozsáhlé průmyslové 

infrastruktury, spjaté s jejich výrobou, distribucì a praktickým uņìvánìm. Automobilový 

průmysl v průběhu 20. stoletì stimuloval rozvoj celé řady průmyslových odvětvì. Propagace 

výrobků různých světových automobilek dala vzniknout unikátnìmu fenoménu 

automobilových závodů. Závody monopostů Formule 1, osobnìch automobilů na okruhu Le 

Mans nebo nákladnìch automobilů na trati „Rallye Pařìņ – Dakar“ sledujì prostřednictvìm 
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televiznìho vysìlánì miliony lidì po celém světě. Prezentace automobilových značek nalezla 

své vyjádřenì v jazyce reklamy, která v reklamnìch spotech, novinách, časopisech a na 

billboardech tematicky spojila technickou dokonalost designu automobilů s motivem krásy 

ņenského těla. Význam a působivost ńpičkových automobilů jako reklamnìho média vyuņil 

také tabákový průmysl, kdyņ jako sponzor významných automobilových závodů neváhal 

propagovat značky svých cigaret prostřednictvìm značek přednìch světových automobilek. 

Masové rozńìřenì automobilů ve druhé polovině 20. stoletì zásadnìm způsobem změnilo tvář 

nańì planety. Významnou součástì *materiálnì kultury se staly asfaltové a betonové silnice, 

jeņ vedly k proměně tradičnì urbánnì zástavby i původnì podoby přìrodnì *krajiny. Ve 

vyspělých zemìch světa začaly masově vznikat dálnice, jejichņ funkce a technické zázemì 

daly vzniknout novému typu funkcionalistické estetiky. Mnohaproudové a vìceörovňové 

dálnice s technologicky dokonalými nadjezdy, podjezdy, mosty a tunely vytvářejì unikátnì 

komunikačnì struktury, doplněné promyńleným systémem benzinových čerpadel, restauracì, 

obchodů a motorestů, zajińťujìcìch potřeby automobilů i jejich majitelů. Nezbytnost zajistit 

kontinuálnì přìsun nafty a benzinu pro fungovánì automobilů vńak stále vìce ovlivňuje vztah 

*Západu k zemìm, které jsou největńìmi producenty ropy. Existence automobilů jezdìcìch na 

pevná fosilnì paliva vytvářì tlak na zahraničnì *politiku vyspělých zemì, pro něņ by zastavenì 

přìsunu ropy znamenalo ekonomický kolaps. Proto se hledánì alternativnìch zdrojů surovin a 

energie pro automobily stává jednou z velkých ekonomických, ekologických a 

technologických výzev současnosti. 

Gustav Meyrink (1868–1932), rakouský spisovatel, mystik a jñgin, tìhnoucì k 

enigmatičnosti Prahy přelomu 19. a 20. stoletì, který byl svědkem vzniku a rozvoje 

automobilismu, v povìdce Automobil (ze sbìrky Des deutschen Spießers Wunderhorn 

[Kouzelný roh německého ńosáka], 1913) zobrazil nový fenomén se svou proslulou ironiì, 

fantastičnostì, tajuplnostì a anti-ńosáctvìm: 

„Vy si na mne zřejmě uņ nepamatujete, pane profesore?! Zimt jméno mé, Tarquinius Zimt. 

Nenì to jeńtě tak dávno, co jsem byl vańìm ņákem ve fyzice a matematice – –“ 

Učenec nerozhodně obracel v rukou vizitku a rozpačitě předstìral, ņe se rozpomìná. 

„– – a protoņe právě projìņdìm Greifswaldem, nechtěl jsem si nechat ujìt tu přìleņitost a 

dovolil jsem si vás vyhledat – –“ 

(Následovalo několik minut trapného mlčenì.) 

„– – ehm – – vás vyhledat – –“ 

Profesor si s nevolì obhlìņel koņený oblek mladého muņe. „Vy lovìte velryby?“ zeptal se s 

tichým výsměchem a poklepal návńtěvnìkovi na rukáv. 

„Nikoliv, jsem automobilista. Jsem vlastnìkem známé automobilové značky ,Zimt„– –“ 

„Takņe herec!“ přeruńil ho netrpělivě učenec, „ale proč jste tedy předtìm studoval fyziku a 

matematiku? Zřejmě jste přesedlal, mladý muņi, přesedlal?! To se podìvejme!“ 

„Ale kdepak, pane profesore, kdepak. Naopak. Dalo by se řìci, ņe právě naopak! Jsem 

konstruktér automobilů – – motorů – – benzinových motorů – – jsem inņenýr!“ 

„Ach, vy sestavujete ty fantastické obrázky pro kinematograf, rozumìm. Ale to si snad 

nemůņete řìkat ,inņenýr„!“ 

„Ne, ne, já stavìm automobily. Nebo motorová vozidla, jestli je vám toto slovo milejńì. 

Ročně uņ prodáváme – –“ 

„Neuznávám, milý pane Zimte, ņádný z těch názvů; ani automobil, ani motorové vozidlo, 

neboť takový stroj se jak známo nemůņe hnout z mìsta – a takový význam je přece obsaņen ve 

slově automobil – a z téhoņ důvodu je nepřìpustný i výraz motorové vozidlo,“ prohlásil vědec. 

„Jak to myslìte: ,nemůņe se hnout z mìsta„? Nebude to trvat ani deset let a my uņ 

nebudeme pouņìvat ņádný jiný dopravnì prostředek. Továrna za továrnou rostou jak houby po 

deńti, a i kdyņ v Greifswaldu moņná zatìm nenì ņádný automobil, tak přesto – – –“ 
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„Mladý muņi, vy jste snìlek a ztrácìte půdu pod nohama! Neoddáváte se náhodou 

spiritismu? Vskutku, je to jeden z nejpolitovánìhodnějńìch jevů nańì doby, ņe musìme být 

svědky, jak strańidlo perpetua mobile znovu a znovu zdvihá svou ohavnou hlavu. Jako by 

neexistovaly zákony fyziky. Smutné, opravdu smutné! A i vy, jeńtě před několika málo lety 

můj ņák, jste zapřel jasnou, rozváņnou cestu nańì vědy a honìte se za horečnými vidinami 

hrubé, bezmyńlenkovité empirie! Nu ano, dneńnì shon a chvat velkoměsta zřejmě oslabuje 

myńlenkovou sìlu nańì mládeņe, ale dojìt aņ k pustým pověrám, k utkvělým představám, ņe 

pomocì benzinového motoru je moņno uvést do chodu nějaké vozidlo, to je přece jen velký 

skok! Aspoň to člověku tak připadá!“ A učenec si začal rozčileně čistit skla brýlì. 

Tarquinius Zimt byl bez sebe. 

„Ale proboha, pana profesore! Přece snad nebudete popìrat existenci motorových vozidel. 

Dnes, kdy uņ jich jezdì několik tisìc! Kdy kaņdý měsìc přináńì nějakou novinku. Já sám jsem 

přece přijel z Florencie aņ sem ve svém automobilu ,Zimt„ o sìle padesáti konì! Sám jsem ho 

zkonstruoval a postavil! – Kdybyste ráčil pohledět z okna, můņete ho vidět, jak stojì před 

domovnìmi vraty. Proboha! Mohu jen opakovat: Proboha!“ 

„Mladý muņi, omnia mea mecum porto („vńechno, co mám, nosìm s sebou“), jak výstiņně 

pravì latinìci. Nevidìm ņádný pádný důvod, abych se dìval z okna; – proč bych to také dělal – 

nosìm přece svůj vńeobsahujìcì matematický rozum vńude s sebou. – Proč bych se měl svěřit 

nejisté půdě smyslového vnìmánì? Coņ mi neřekne vìc – vìc, neņ kdy dokáņì vyjádřit smysly 

– prostá formulka, kterou pochopì i nezletilý ńkolák – a zajisté si ji ze svých ńkolnìch let 

pamatujete i vy: 

 

 
 

a tak dále. Tak vidìte!“ 

„To vńechno ale nenì nic platné,“ odpověděl podráņděně inņenýr, „protoņe já jsem ve svém 

automobilu dojel z Florencie aņ do Greifswaldu – aņ před vańe dveře!“ 

„– – a kdyby neexistoval výńe zmìněný vzorec,“ nedal se učenec vyvést z rovnováhy, 

„jehoņ výsledek je jeńtě velice přìznivý vzhledem k takzvanému válcovitému čepu, neboť 

zesìlenì měrného tlaku, spojené se zmenńenìm öhlu opásánì loņiskové pánve řemenicì, 

nezpůsobì zvýńenì M, a sniņuje – pokud to je vůbec přìpustné – vynaloņenì energie nutné k 

překonánì třenì u  

 , pak by stejně zůstala řada závaņných námitek, z nichņ kaņdá by musela 

vyloučit – –“ 

„Ale proboha svatého, pane profesore …“ 

„Pardon! … i jen teoretickou moņnost přìpadného zdaru onoho záměru. Jak by se mohlo, 

abychom mluvili jen laicky, napřìklad převést do oblasti mechanických moņnostì to, ņe 

bychom mohli zabránit stále rostoucìmu značnému zahřátì, způsobenému explozemi ve 

válcìch a, b, c, d, které v těchto válcìch následujì velice rychle za sebou, z čehoņ rezultuje 

roztaņenì, a tudìņ následně přitlačenì na stěny válců, coņ by posléze vedlo aņ k nehybnosti 

kovového pìstového materiálu, pokud by tento nebyl neustále dostatečně chlazen 

prostřednictvìm stále znovu dodávaného mnoņstvì vody, z čehoņ znovu jasně vyplývá 

výsledek pokusu v negativnìm smyslu s ohledem na obrácený poměr váhy k výkonnostnìmu 

efektu motoru? A kdyņ dále uváņìme – – – –“ 

„Jel jsem z Florencie aņ sem,“ přeruńil profesora zarputile mladý muņ. 

„– – – – kdyņ dále uváņìme při pouņitì vzorce: 
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tu skutečnost, ņe otřásánìm a dalńìmi kmity, jeņ negativně ovlivňujì klid celku, jakoņto 

nemilý důsledek svérázných pohybů v jednotlivých částech stroje, v nichņ – ať by byly 

sebepruņnějńì – nutně tudìņ docházì k trvalým deformacìm, jednoznačně z toho vyplývá, ņe – 

–.“ 

„Ale já jsem přesto dojel z Florencie aņ do Greifswaldu!“ 

„– – – k trvalým deformacìm, jednoznačně z toho vyplývá …“ 

„Ale–já–jsem–přesto–z Florencie aņ do Greifswaldu do-jel!“ 

Učenec vrhl přes brýle káravý pohled na mladého muņe. „Nic by mi nebránilo, abych – 

opìraje se o přesvědčivé matematické vzorce – bez obalu vyjádřil své pochybnosti o vańich 

tvrzenìch, nicméně dávám přednost tomu, abych se po způsobu starých Řeků raději vyhnul 

vńemu zraňujìcìmu, a pouze chci – jako uņ Parmenidés – zdůraznit, ņe moudrému člověku 

nepřìsluńì, aby přikládal váhy svým smyslovým vjemům a uņ vůbec ne vjemům někoho 

cizìho.“ 

Tarquinius Zimt chvìli přemýńlel, pak sáhl do kapsy a mlčky podal profesorovi několik 

fotografiì. 

Ten se na ně podìval jen zběņně a prohlásil: „Nuņe, mladý muņi, vy si myslìte, ņe těmito 

obrázky zdánlivě se pohybujìcìch automobilů můņete zpochybnit zákony mechaniky?! – Jen 

pro podobnost takových přìpadů připomìnám zobrazenì animistických fenoménů, jak je 

vytvořili Crookes, Lombroso, Ochorowicz, Mendělejev! Dneska uņ je moņné upravovat 

takové fotografie pomocì různých triků, ņe je málokdo rozezná od skutečnosti. Ostatně, 

nebylo známo jiņ Hérakleitovi, ņe podle zákonů logiky se vystřelený ńìp nalézá na kaņdém 

matematickém bodě své dráhy v absolutnìm klidu? Nuņe, vidìte! A vìce neņ to – v 

přeneseném smyslu – nemohou ani v nejlepńìm přìpadě vańe obrázky dokázat.“ 

V inņenýrových očìch zaplála potměńilá radost. „Ale doufám, váņený pane profesore, ņe 

mi – jakoņto svému ņáku, který vás tolik obdivuje – neodmìtnete prosbu,“ pronesl s 

pokryteckou pokorou, „abyste se alespoň podìval na můj automobil, stojìcì před domem?“ 

Učenec dobrotivě přikývl a oba se odebrali na ulici. 

Kolem vozu uņ postával dav lidì. 

Tarquinius Zimt zamrkal na ńoféra. „Ignáci! Pan profesor by si chtěl prohlédnout náń 

automobil, ukaņte mu prosìm ten stroj.“ 

Mechanik se domnìval, ņe se jedná o prodej vozu, a zanotoval chvalozpěv: 

„S nańìm ,Zimtem„ uděláme klidně sto padesát kilometrů a z Florencie aņ sem jsme neměli 

jediný defekt. Jedeme – –“ 

„Ustaňte, dobrý muņi,“ mávl profesor rukou a shovìvavě se usmál. 

Řidič otevřel kapotu, aby byl vidět motor, a vysvětloval jednotlivé části. 

„Jak se vyrovnáváte, pane profesore,“ zeptal se Tarquinius Zimt se skrytým posměńkem, 

„se skutečnostì, ņe navzdory vańemu tvrzenì, ņe je vyloučeno, aby tyto stroje fungovaly, 

vyrábějì dnes takové továrny jako Daimler, Benz, Dùrkopp, Opel, Brasier, Panhard, Fiat a 

dalńì tisìce takovýchto vozidel?“ 

„Vyrovnáváte? Mladý muņi, já jsem prostý učenec v oboru technických věd, a jakkoliv by 

mohla vańe otázka připadat zajìmavá napřìklad psychologovi, tak mně – to přiznávám – 

pramálo záleņì na tom, abych se dozvěděl, z jakých asi důvodů se tyto továrny oddávajì 

takovýmto zjevně zbytečným činnostem.“ 

Profesorova slova přeruńilo bzučenì naprázdno běņìcìho motoru. Dav ustoupil o krok. 
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Tarquinius Zimt se zańklebil. „Takņe vy jeńtě pořád nevěřìte, ņe tenhle vůz pojede, pane 

profesore? Stačì, abych přitáhl tuto páku, tìm zařadìm pomocì spojky rychlost a automobil se 

bude řìtit rychlostì sto padesát kilometrů za hodinu.“ 

Na učencových rtech se objevil mìrný ösměv. „Ach, vy mladický blouznivče! Nic 

takového se nemůņe přihodit. Pod tlakem exploze – předpokládáme-li u spojky dostatečnou 

pevnost – se pravděpodobně vzápětì rozletì válce a, b a d. Válec c naproti tomu asi zůstane 

nepońkozený podle vzorce – podle vzorce – jak jenom honem znì! – podle vzorce – – –“ 

„Vpřed,“ zajásal Zimt, „vpřed! Ignáci, jeďte!“ 

Ńofér přitáhl páku. 

Teď! – Hlasitá trojnásobná rána – a stroj stojì! 

Zmatek! 

Ignác vyskočì z vozu. Dlouhé pátránì. Tady! Prvnì, druhý a čtvrtý válec jsou prasklé! 

Prasklé způsobem, jakým válce nikdy prasknout nemůņou, i kdyby v nich byl třeba 

nitroglycerin. 

Strnulým pohledem upìrá profesor oči do dálky, jeho rty se pohybujì a mumlajì: „Počkejte: 

podle vzorce – – podle vzorce – –“ 

Zimt ho popadne za rukáv a třese jìm – skoro pláče zlostì. „To je neslýchané, neuvěřitelné; 

od doby, co existuje automobil, se něco takového nestalo. Je to ńìlenost. Je to naprosté 

bláznovstvì. Okamņitě zatelegrafuji, aby poslali náhradnì válce. – To takhle nejde, musìte se 

na vlastnì oči přesvědčit, musìte!“ 

Učenec se mu rozzlobeně vytrhne: „Mladý muņi, zacházìte přìliń daleko, zapomìnáte se. – 

Opravdu si myslìte, ņe mám času nazbyt, abych jeńtě jednou přihlìņel vańim dětinským 

pokusům? Jeńtě stále jste se nepoučil? Raději děkujte svému stvořiteli, ņe to nedopadlo hůř, se 

stroji nejsou ņádné ņerty. Teď to vidìte! –“ 

A učenec spěchá do svého domu. 

Ve vratech se jeńtě jednou otočì, káravě zdvihne prst a rozhněvaně zvolá: 

„Sunt pueri pueri, pueri puerelia tractant.“ („Děti jsou děti a dělajì dětské věci.“) (Ze 

souboru Mistr Leonhard. Z německého originálu přeloņila Eva Pátková. Praha: Aurora, 1996, 

s. 81–86.) (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

autonomie (z řečtiny: autos, „sám“ a nomos, „zákon“): 

1. vlastnost *osoby, *instituce nebo *společnosti, jeņ dává *zákony, jimiņ se řìdì; právo 

uspořádat si vlastnì záleņitosti, svrchovanost, nezávislost. U Immanuela *Kanta základ 

svobody, a tudìņ zdroj *mravnosti; 

2. *samospráva, forma určité nezávislosti, samostatnosti jistého özemì v rámci větńìho 

celku; 

3. samostatné rozhodovánì určité části státu o regionálnìch a národnìch záleņitostech při 

zachovánì jednoty státu. Vývojem ve 20. stoletì se prosadilo výjimečné postavenì v kulturnì 

oblasti, které mnohé státy poskytujì svým *menńinám ņijìcìm na jejich výsostném özemì 

(napřìklad Itálie obyvatelům jiņnìho Tyrolska, jimņ je östavně zaručeno uņìvánì *němčiny ve 

ńkolách, správě, rovněņ v rozhlase a *televizi). Uskutečňuje se vlastnì normotvornou, správnì 

nebo soudnì pravomocì orgánů. V *historii Československé republiky (ČSR) jsme se 

s autonomiì setkali v přìpadě Slovenska a Podkarpatské Rusi (1938). (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

autonomnì ganglia, *ganglia, autonomnì. 

autonomnì nervy, *nervy, autonomnì (téņ nervy vegetativnì, *sympaticus a 

*parasympaticus). 

autonomnì norma, *norma, autonomnì. 

Autonomnì oblast Tibet, v jihozápadnì Čìně (1,22 milionu km
2
), hlavnì *město La-sa 

(*Lhasa). (Josef Kolmań) 
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Autonomnì oblast Vnitřnì Mongolsko, v severnì Čìně (1,183 milionu km
2
), hlavnì 

*město Chu-che-chao-tche. (Josef Kolmań) 

autonymum, *endonymum. 

autopodium, -i, n., u *člověka distálnì část základu končetiny v obdobì 5.–6. týdne vývoje 

lidského embrya. Postnatálně se tak označujì výsledky vývoje této oblasti, tj. ruka a noha. U 

vńech čtvernoņců (Tetrapoda), mezi něņ patřì i savci, distálnì ösek hrudnì i pánevnì končetiny 

s větńìm počtem kostì včetně prstů. (Jiřì Gaisler, Drahomìr Horký) 

autopolyploid, *polyploid, u kterého dońlo k vìce neņ dvojnásobnému zmnoņenì téņe 

*chromozomové sady. (Jiřina Relichová) 

autopolyploidie, *polyploidie. 

autopsia, -ae, f. (z řečtiny: autos, „sám“ a opsis, „viděnì“): 

1. vlastnì poznánì, vlastnì zkuńenost (přìklad: znát něco z autopsie); 

2. [anatomie] ohledánì mrtvoly pitvou za öčelem studijnìm, diagnostickým nebo soudnìm. 

(Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

autopsie, *autopsia. 

autoregulace (z řečtiny: autos, „sám“ a z latiny: rēgulāre, „řìdit, upravovat“), samořìzenì; 

autonomnì řìzenì na tkáňové örovni, nezávislé na nadřazeném řìzenì látkovém a nervovém. 

autorita (z latiny: auctoritās, „zmocněnì; vzor; důstojnost; vliv“): 

1. obecně přijatý a uznávaný neformálnì vliv *osoby nebo *instituce, zaloņený na určitých 

kvalitách a vztazìch; 

2. obecně uznávaná osoba s tìmto vlivem, expert, odbornìk; 

3. vztah, v němņ osoby nebo instituce přejìmajì vůdčì roli a prosazujì cìle určitých skupin; 

4. zplnomocněnì cìrkve, respektive jejich zmocněnců k spasitelskému poslánì, jeņ na ni 

přenesl *Jeņìń Kristus. (Jaroslav Malina) 

autorita, neformálnì, sociologicky obecně přijatelný vliv osobnosti (skupiny) zaloņený na 

charakterových vlastnostech, dovednostech, oblibě atd. nositele *autority. (Jaroslav Malina) 

autorita, politická, jeden ze základnìch konceptů *politické filozofie, özce spojený 

s pojmem politické *moci: Moc, tedy schopnost donutit ostatnì k určitému jednánì, je 

předpokladem existence *autority. Je s nìm spojena řada fundamentálnìch otázek: Jaký je 

ņádoucì vztah jedince a politické autority (čili *státu)? Za jakých podmìnek má jedinec 

povinnost podřìdit se jejìm rozhodnutìm? Kdo je oprávněn zastávat rozhodovacì pozice? Nenì 

podřìzenì cizìmu rozhodnutì za jakýchkoliv podmìnek poruńenìm individuálnì *autonomie 

(coņ vede k pozici *anarchismu)? K těmto problémům se obvykle přistupuje s poukazem na 

pojem *legitimity, respektive legitimnì politické autority, která splňuje určitý soubor 

normativnìch poņadavků – dnes vyjádřených předevńìm *ideálem *demokracie a *lidských 

práv. 

Toto normativnì pojetì je třeba odlińit od *názoru zastávaného Thomasem *Hobbesem a 

tzv. politickými realisty, ņe legitimita politické autority vycházì čistě z faktu občanské 

posluńnosti, neboli, je-li stát schopen zajistit posluńnost *občanů, je státem legitimnìm. Mezi 

klasické a nejpropracovanějńì teorie politické autority patřì *teorie společenské smlouvy, 

kterou napřìklad John *Locke původně stavěl proti Boņskému původu královského práva 

vládnout. (Pavel Dufek) 

autoritarismus (téņ autoritářský reņim), označenì pro významnou kategorii 

nedemokratických reņimů, které sice nenaplňujì kritéria pro zařazenì mezi reņimy totalitnì 

(*totalitarismus) – jsou co do své intenzity i ńìře dosahu „slabńì“ – ale podrņujì si řadu 

vyhraněných nedemokratických rysů. Autoritarismus subsumuje dřìve uņìvané termìny jako 

*despocie, *diktatura či *tyranie, přičemņ jeho podoby jsou dále rozpracovány. Mezi typické 

přìklady autoritářských reņimů patřì *vláda vojenské *junty po násilném převzetì moci. 

(Pavel Dufek) 

autoritářský reţim, *autoritarismus. 
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autoritativnì, označenì jednánì, přìpadně tvrzenì, jeņ se neopìrá o zdůvodněnì, nýbrņ o 

*autoritu, a tedy nepřipouńtì diskusi. (Jaroslav Malina) 

autorský tisk, *tisk, autorský. 

autotrofie (z řečtiny: autos, „sám“ a trefñ, „ņivìm“), způsob výņivy organismu 

z minerálnìch látek. (Jaroslav Malina) 

autotypie (z řečtiny: autos, „sám“ a typos, „tisk“), fotoreprodukčnì *grafická technika 

spočìvajìcì na principu tisku z výńky, zaloņená na fotomechanickém postupu. Nástup 

autotypie technologicky znamenal östup od tradičnìch grafických technik. Z hlediska 

vizuálnìho efektu se ale autotypie jevì jako pokračovánì výtvarné linie *grafik, vytvořených 

*technikou *dřevorytu a *dřevořezu.  

Podkladem pro autotypii je zpravidla fotografie, z nìņ se zhotovì negativnì rastr. Obraz se 

při fotografovánì rozloņì autotypickou sìtì na body různých tvarů, velikostì i hustoty pouņitìm 

clonek vkládaných do tělesa objektivu. Z rastru se obraz přenáńì na zinkový *ńtoček, opatřený 

vrstvou citlivou na osvětlenì, který je následně zaleptán. V současnosti je postup zaleptánì 

automatizován. 

Touto technikou jsou reprodukovány fotografie, zejména pro öčely odborné literatury. Pro 

běņnou produkci je uņìvána černobìlá autotypie, která má *analogii v autotypii barevné. 

Vynález techniky autotypie je kladen do roku 1882 a spojován s německým mědirytcem 

Georgem Meisenbachem (1841–1912), který v roce 1878 zaloņil zinkografický závod 

v Mnichově. V současné době je autotypie povaņována za nejběņněji uņìvanou techniku, jìņ 

jsou reprodukovány stìnované či polotñnové předlohy (malba, fotografie, tuńové kresby). 

Z antropologického hlediska lze povaņovat vynález autotypie za kvalitativnì technologický 

skok, který umoņnil kvalitnì, rychlou a přesnou *replikaci obrazových *sémantických 

informacì a jejich masovou tiskovou reprodukci. (Barbora Půtová) 

autozom (z řečtiny: autos, „sám“ a soma, „tělo“), jakýkoli *chromozom s výjimkou 

pohlavnìch chromozomů. *Člověk má 22 párů autozomů a jeden pár pohlavnìch chromozomů 

(*heterochromozomy, *gonozom). (Jiřina Relichová) 

autozygot (z řečtiny: autos, „sám“ a zygota, tj. „zárodečná buňka“ [z řečtiny: zygon, „jho, 

pouto, spřaņenì, vzájemné spojenì semenných buněk obou pohlavì“]), jedinec homozygotnì 

(*homozygot) v daném *genu, jehoņ dvě shodné alely jsou identické původem, tj. odvozené z 

téņe *alely společného předka. (Jiřina Relichová) 

autozygotnost, *homozygotnost, při nìņ jsou párové alely daného genu identické 

původem, tj. odvozené z téņe *alely společného předka. (Jiřina Relichová) 

auxologická antropologie, *antropologie, auxologická. 

auxologie (z řečtiny: auxñ, infinitiv auxein, „růst“ a logos, „věda, nauka“), věda o *růstu 

*organismů. U *člověka studuje *zákonitosti růstu v prenatálnìm i postnatálnìm obdobì, 

růstovou dynamiku, proporcionalitu a jejì změny, pohlavnì, regionálnì a populačnì rozdìly aj. 

Zabývá se rovněņ tvorbou norem pro posouzenì tělesného stavu a vývoje i návrhy na přìpadné 

korekce a pozitivnì změny daného stavu. (Jaroslav Malina) 

Avalókita, *Avalñkitéńvara. 

Avalókitéšvara (ze sanskrtu: avalñkita, „[soucitně] shlìņejìcì“ a ìšvara, „pán“), 

v mahájánovém *buddhismu jeden z hlavnìch nadsmyslových *bñdhisattvů, ztělesněnì 

nekonečného soucitu a milosrdenstvì. Naplněn vńeobjìmajìcìm soucitem (karuná), zjevuje se 

vńem bytostem upoutaným v strastném koloběhu zániků a znovuzrozenì, z něhoņ se kvůli své 

nevědomosti (*avidja) nedovedou vymanit, aby jim poskytl ponaučenì, přivedl je na cestu 

poznánì a ulehčil jim jejich *karmu. Jeho podstatu podle některých výkladů vyjadřuje 

průpověď (*mantra) *Óm, mani padmé, húm („Óm, ñ klenote v lotosu, höm“), kde klenot 

symbolizuje svrchované jsoucno, jeņ v sobě ukrývá lotosový (neposkvrněný) Avalñkitéńvara a 

které tvořì počátek (*ñm) i konec (húm) veńkerenstva. 
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Podle tibetské *mytologie byl Avalñkitéńvarovým *avatárem převtělený opičák, z jehoņ 

spojenì s démonkou rákńasì vzniklo pokolenì *Tibeťanů. (Viz téņ *Kuan-jin, *Kwanŭm.) (Jan 

Filipský) 

avantgarda (z francouzńtiny: avant-garde, „předvoj; přednì stráņ“), etapa ve vývoji 

modernìho evropského uměnì, následujìcì po obdobì moderny. Je spjatá s aktivitou nových 

uměleckých skupin a *hnutì prvnìch třì, čtyř desetiletì 20. stoletì, uplatňujìcì se obvykle v 

oblasti *výtvarného uměnì a *literatury, dále zejména *dramatu, *hudby, *architektury a 

filmu. 

K nejvýznamnějńìm avantgardnìm proudům, směrům a tendencìm patřì *abstraktivismus, 

*dadaismus, *expresionismus, *futurismus, *konstruktivismus, *kubismus, *funkcionalismus 

a *surrealismus. Součástì avantgardy se stal český *funkcionalismus, *poetismus a 

surrealismus, česká proletářská *poezie a slovenský nadrealismus. Charakteristickými rysy 

umělecké avantgardy v oblasti postojové se staly společenská revolta, levicová politická 

orientace, *kolektivismus, dále pak antitradicionalismus a *modernismus, projevujìcì se jako 

vůle experimentovat v oblasti formy i obsahu. (Jaroslav Malina) 

avantgardnì uměnì, *avantgarda. 

Avarové, populace ņijìcì v Dagestánské republice Ruské federace a v severnì části 

Ázerbájdņánu; čìtá kolem 750 000 přìsluńnìků (v roce 2002); hovořì *avarńtinou, která patřì 

do avaro-ando-cézské skupiny *dagestánské větve *kavkazské jazykové rodiny. Jejich 

předchůdci byli starověcì *Avaři, mongoloidnìho původu, a teprve po přìchodu do 

Zakavkazska se smìsili s *kavkazskými etniky. Za turecké nadvlády v 16. stoletì byli 

islamizováni a poté aņ do roku 1859 vzdorovali ruské nadvládě. Avarové dnes tvořì 

nejpočetnějńì populaci mnohonárodnostnìho Dagestánu (vìce neņ 30 etnik). 

V rámci cenzů bývajì k Avarům statisticky přiřazovány i relativně blìzké populace 

(kupřìkladu Achvachové, Andijci, Botlichové, Cezové, Ghodoberijci a dalńì), které vńak 

nicméně jazykově a kulturně představujì osobitá etnika. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

avarský kaganát, *kaganát, avarský. 

avarština, severozápadnì *kavkazský jazyk uņìvaný v Dagestánu a v Ázerbájdņánu 

(*Avarové). (Jaroslav Malina) 

Avaři (Avari, „neklidnì, toulajìcì se“), starověká kočovná populace mongoloidnìho 

původu, která zanikla ve *středověku. Byli pravděpodobně potomky středoasijských *Ņuan-

ņuanů, kteřì na počátku nańeho *letopočtu vytvořili velkou řìńi ve Střednì Asii. Tato řìńe byla 

v 6. stoletì rozvrácena a poraņenì Ņuan-ņuani prchali nejprve k Volze a odtud pak do 

středoevropských nìņin, ale jiņ pod jménem Avaři. Na özemì dneńnìho Maďarska vytvořili 

státnì ötvar, který v 8. stoletì dobyl Karel Veliký. Avaři se plně asimilovali s různými 

evropskými etniky (rovněņ se *Slovany). Část Avarů pravděpodobně zůstala v Zakavkazsku 

(*Avarové). (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

avatár (ze sanskrtu: avatára, „sestoupenì [boņstva z nebe na zem], sestup, advent“ od 

slovesa ava+tŕ-, -tarati „sestoupit, odebrat se, zjevit se“), v *hinduismu vtělenì boņstva do 

lidské nebo zvìřecì podoby, jeņ přicházì na tento *svět, aby jej osvobodilo od *zla nebo 

öpadku a znovu nastolilo řád (*dharma). Tato představa je nejvìce rozńìřená ve *vińnuismu, 

kde je *Vińnuovi připisováno deset avatárů, i kdyņ některé texty jich uvádějì mnohem vìc, 

neboť projevů boha můņe být bezpočet. Mezi nejvýznamnějńì patřì v pořadì sedmý *Ráma a 

osmý *Krńna; zvìřecì vtělenì tvořì matsja („ryba“), jejìņ podobu bůh přijal, aby zachránil 

praotce lidstva Manua před světovou potopou, kúrma („ņelva“), jejìņ krunýř poslouņil jako 

opora hory Mandara, kterou pouņili *bohové a *démoni při stloukánì mléčného oceánu 

s cìlem zìskat nápoj nesmrtelnosti (amrta), a dále varáha („kanec“), do něhoņ se Vińnu 

převtělil, aby zachránil bohyni Zemi (Bhömi), kterou zlovolný démon uvěznil ve vodách 

kosmického oceánu. Jako napůl člověk a napůl lev (Narasinha) přińel počtvrté na svět, aby 

zahubil démonského nepřìtele bohů Hiranjakańipua, jehoņ nemohli přemoci ani lidé ani 
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zvìřata; jindy si v podobě trpaslìka (Vámana) vyprosil od krále démonů Baliho část jeho 

drņav, které dokáņe odměřit třemi kroky, ale pak nabyl kosmických rozměrů, překročil nebe, 

zemi a démonského vládce srazil do podsvětì. V ńesté inkarnaci jako Parańuráma („Ráma se 

sekyrou“) zkrotil zpupnost válečnického stavu *kńatrijů a v devátém vtělenì nabyl podoby 

*Buddhy, jenņ svádì nehodné lidi na scestì, k popřenì autority *véd a odmìtnutì systému 

*kast, aby přivodil jejich záhubu. Podesáté se má Vińnu vtělit na konci tohoto věku (*juga; 

viz téņ *kosmologie, hinduistická) jako mytický rek Kalkin (či Kalki) na bìlém koni, jenņ 

s plamenným mečem obnovì svět v jeho prapůvodnì čistotě. 

Princip avatáru se prosadil, byť méně výrazně, i v *ńivaismu, kde jsou *Ńivovi a jeho 

manņelce Durze připisována různá vtělenì, jejichņ smyslem je chránit svět před zlem a 

zpřìtomňovat boņstvo věřìcìm. (Jan Filipský) 

Averroes (arabsky: Ibn Ruńd Abö-l-Valìd Muhammad Ibn Ahmad Ibn Muhammad, 1126, 

Cñrdoba, Ńpanělsko – 11. 12. 1198, Marrakesch, Maroko), arabský filozof, lékař a právnìk; 

jeden z nejvýznamnějńìch vzdělanců muslimského Ńpanělska. Komentoval a rozvìjel učenì 

*Aristotela. V polemice proti al-Ghazzalìmu obhajoval rozumové poznánì ve věcech vìry. 

Inspiroval teorii dvojì pravdy: rozumová činnost nenì spojena s jednotlivcem, nýbrņ 

s nadindividuálnìm *rozumem. Svět nebyl *Bohem stvořen z ničeho, ale z věčné hmoty. 

(Jaroslav Malina) 

averroismus, středověké filozofické učenì navazujìcì na *Averroa (odtud název) a 

arabskou a ņidovskou filozofii. Ńìřilo se zejména ve 13. stoletì, kdy v Pařìņi působil jeho 

stoupenec Siger z Brabantu. Averroismus obhajoval nadřazenost filozofie nad vìrou, uznával 

*věčnost *světa namìsto jeho *stvořenì a nutnost veńkerého děnì. Jednotlivý lidský *rozum je 

podle averroismu součástì nadindividuálnìho rozumu, lidská *duńe nenì nesmrtelná. Vztah 

mezi rozumem a vìrou řeńil učenìm o dvojì pravdě. *Cìrkvì byl odsouzen. (Jaroslav Malina) 

avers (z latiny: āversus, „obrácená strana, lìc“), přednì strana (lìc) určitého dvojstranného 

artefaktu (*pečetě, *mince, psacì látky, pìsemnosti apod.). (Jaroslav Malina) 

averz, *avers. 

avesta, *avestńtina. 

Avesta, svatá kniha *pársismu, vysokého *náboņenstvì bývalé Persie (respektive 

*mazdaismu). Ve své nynějńì podobě obsahuje uņ jen asi čtvrtinu sbìrky svatých textů, 

kodifikovaných za panovnìka z dynastie Sásánovců Ńáhpura II. (309–379). Je sepsána ve 

starém ìránském jazyce (*avestńtina). Největńì část spisů se ztratila během arabských a 

tatarských bouřì spolu s náboņenstvìm pársismu. Prvopis Avesty, který byl hypoteticky 

sestaven z pozdnì kompilace, obsahoval jako nejstarńì součást řadu originálnìch citátů 

*Zarathuńtry, tzv. *gáthy. Od gáth se odlińujì četné novějńì texty (mladńì Avesta). Svým 

obsahem představujì ve srovnánì s abstraktnìmi poučkami v gáthách dalńì rozvoj náboņenstvì 

*zarathuńtrismu. Obsah je pestrý a mnohovrstevnatý. 

Obsahově má Avesta v současnosti toto uspořádánì: 1. Vidéodát či Videvdat (předpisy 

proti démonům a kněņský *kodex chovánì, slouņì k zachovánì či obnovenì rituálnì čistoty); 2. 

Jasna (kniha textů pro obětnì *akty a texty uņìvané při bohosluņbách); 3. Jańty či Jat 

(hymnická sbìrka obětnìch pìsnì a texty ke cti nejrůznějńìch boņstev, uspořádané podle dnů a 

měsìců); 4. Vispret (liturgický spis s chvalozpěvy). V řeči Avesty je sepsán jeńtě Hodokht 

Nas. Tento text se vztahuje na osud duńe po smrti. Malá Avesta čili Korda (modlitebnì kniha 

k soukromé zboņnosti) a ostatnì menńì části obsahujì modlitby pro ráno a večer a jiné 

přìleņitosti. V ńirńìm smyslu patřì k Avestě i jejì středoperské překlady a komentáře zvané 

Zand (Zend). 

Dochované části Avesty pocházejì z různého obdobì a velmi dlouho byly tradovány jen 

östně. Nejstarńì vznikaly snad kolem roku 1000 př. n. l. Postupné vytvářenì dalńìch částì 

Avesty bylo ukončeno převáņně kolem poloviny 1. tisìciletì před nańìm *letopočtem. 

(Jaroslav Malina) 
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avestština (avesta), mrtvý *ìránský jazyk, jìmņ jsou psány staroìránské náboņenské texty z 

l. tisìciletì př. n. l. (viz *Avesta, *gáthy). (Jaroslav Malina) 

Avicenna (persky: Abö Alì al-Husain ibn Abdalláh Ibn Sìná, 980, Afńaná u Bucháry, 

Uzbekistán – 1037, Hamadán, Írán), perský lékař a filozof; autor básnì a spisů z *logiky, 

*etiky, *metafyziky a dalńìch oborů, předevńìm vńak z *medicìny. 

V čtrnáctidìlném *kánonu *medicìny Al-Kánún fi t-tibb (Úplný soubor poznatků 

z lékařstvì) shrnul znalosti řeckých a islámských přìrodovědců, anatomů a lékařů. Dìlo bylo 

vrcholem lékařského věděnì na počátku 2. tisìciletì a stalo se vedle spisů *Galénových 

nejdůleņitějńìm lékařským pramenem středověku. Spis vyniká systematičnostì a skvělým 

uspořádánìm faktů. Jednou z velkých přednostì je, ņe při popisu nemocì vědomostem z 

patologie a terapie předcházì vņdy övod anatomicko-fyziologický a ņe je tento popis vybaven 

jasně osvětlujìcìmi přìklady. 

Lidskou duńi chápe Avicenna jako substanciálnì formu těla, která je nehmotná a 

nesmrtelná. Uznává posmrtný ņivot pouze v čistě duńevnìm, nikoli ve fyzickém smyslu; 

odmìtá vzkřìńenì těla. (Jaroslav Malina) 

avidja (ze sanskrtu: a+vidjá, „ne-věděnì“), nevědomost, klìčový sanskrtský pojem 

indického myńlenì. Podle filozofického systému *jñgy představuje avidja mylné chápánì nejá 

jako já, nečistého jako čisté, nepřìjemného jako přìjemné, a tvořì tak jednu z pěti zábran 

pravého poznánì a zdrojů trápenì (kléša). 

*Buddhismus chápe nevěděnì či nevědomost jako neznalost čtyř uńlechtilých pravd, 

počátek dvanáctičlenného řetězce podmìněných přìčin vznikánì (pratìtjasamutpáda), a tudìņ 

jako hlavnìho činitele, který poutá bytosti v koloběhu znovuzrozovánì (*sansára). Jako 

základnì kategorie advaita-védánty je avidja nekonečná (anádi), nepopsatelná (anirvačanìja), 

skutečně existujìcì (bhávarúpa), má schopnost skrývat pravou skutečnost (ávarana) a 

zobrazovat klamné zdánì (vikšépa), přebývá v individuálnìm já (dţìva) anebo v kosmickém já 

(*brahma) a lze ji odstranit pravým poznánìm (dţňána). (Jan Filipský) 

avunkulát (z latiny: avunculus, „strýc, ujec, matčin bratr“), blìzký a zvláńtě pevný vztah 

mezi chlapcem (muņem) a bratrem jeho matky. (Jaroslav Malina) 

avunkulokalita (z latiny: avunculus, „strýc, ujec, matčin bratr“ a lōcatiō, „umìstěnì; 

pronájem, nájemnì smlouva“), *zvyk, kdy se manņelský pár po *svatbě nastěhuje k bratrovi 

ņenichovy matky. (Jaroslav Malina) 

Avvakum, Petrov (20. 11. 1621, Grigorovo, Rusko – 14. 4. 1682, Pustozersk, Rusko), 

ruský *duchovnì a spisovatel; vůdce cìrkevnìho statověrectvì (rozkolnictvì) v ruské 

pravoslavné cìrkvi, obrácený proti reformám bývalého přìtele patriarchy Nikona (ńlo mimo 

jiné o *redukci takzvaných zemnìch öklon a pouņìvánì třì prstů mìsto dvou při křiņovánì). 

V roce 1666 byl zbaven hodnosti a poté poslán do vyhnanstvì na Sibiř a po dalńìm marném 

přesvědčovánì nakonec v Pustozersku u Bìlého moře upálen jako *kacìř. 

V Pustozersku v letech 1672 aņ 1675 vytvořil své kardinálnì dìlo Ţitije protopopa 

Avvakuma im samim napisannoje (česky: *Ţivot Protopopa Avvakuma jìm samým sepsaný a 

jiná jeho dìla. Praha: Odeon, 1975), napůl autobiografii a napůl *hagiografii, v nìņ sám sebe 

pokládá za svatého, podivuhodné dìlo, v němņ se vulgarismy prolìnajì se slovnìkem *kázánì a 

které bývá pokládáno za prvnì ruský román. (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

AW, *AntropoWeb. 

Axayacatl (vládl 1469–1479/1481), aztécký vládce *města *Tenochtitlánu. Dobyl a zničil 

sousednì město *Tlatelolco a o jeho plochu zvětńil Tenochtitlán. Vliv svého *státu rozńìřil 

předevńìm směrem na západ a jih. (Oldřich Kańpar) 

axiálnì (z latiny: axis, „osa“), osový (napřìklad axiálnì *skelet). (Ladislava Horáčková) 

axilla, -ae, f., axila, podpaņnì jamka. Prostor mezi proximálnì částì paņe a laterálnì stěnou 

*hrudnìku. Ventrálně je ohraničena öponovou částì *musculus pectoralis major, dorzálně 

*musculus latissimus dorsi a *musculus teres major. Mediálnì stěnu axily tvořì část hrudnìho 
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końe s *musculus serratus anterior, laterálnì stěnu *kost paņnì s caput breve *musculi 

bicipitis brachii a *musculus coracobrachialis. Základnou podpaņnì jámy je tenká fascia 

axillaris, vrchol podpaņnì jámy ohraničuje 1. *ņebro, laterálnì část *kosti klìčnì a *lopatka. 

Takto vymezeným prostorem se k hornì končetině dostává nervově-cévnì svazek. (Ladislava 

Horáčková) 

axiologická kultura, *kultura, axiologická. 

axiologie (z řečtiny: axios, „rovnocenný, něčeho hodný“, logos, „věda, nauka“), 

filozofická nauka o původu a proměnách *hodnot (napřìklad mravnìch, estetických, 

náboņenských atd.), jejich vzájemných vztazìch i o jejich poměru k společenským a kulturnìm 

faktorům. (Jaroslav Malina) 

axiom (z řečtiny: axiñma, „to, co se ctì, cenì, uznává“), základnì věta, tvrzenì, poučka, 

zásada, která se přijìmá a bez důkazu povaņuje za pravdivou. (Jaroslav Malina) 

axiom výběru, jeden z *axiomů *teorie mnoņin. Je-li S mnoņina neprázdných mnoņin, 

jejìņ ņádné dva členy nemajì společný prvek, pak existuje mnoņina, která sestává z prvků 

vybraných po jednom z kaņdé mnoņiny z S (názorně řečeno výbor zástupců). Pro nekonečné 

mnoņiny je tento axiom intuitivně méně zřejmý neņ axiomy zbývajìcì a byla proto zkoumána 

otázka jeho nezávislosti. 

Kurt *Gôdel zjistil, ņe zahrnutì axiomu nevede ke *sporu, jsou-li zbývajìcì axiomy 

bezesporné; ņe je axiom výběru na těchto axiomech nezávislý, ukázal Paul Cohen (narozen 

1934). (Eduard Fuchs, Jaroslav Malina) 

axiomatizace teorie, vyjádřenì principů teorie pomocì *axiomů. 

axis, -is, m.: 

1. osa; 

2. *čepovec (druhý krčnì *obratel). Axis má vysoké tělo zakončené *kraniálně zaobleným 

hrotem, podle tvaru nazývaným zub čepovce (*dens axis), coņ je původně tělo *atlasu, které 

přirostlo na hornì plochu obratlového těla axis. Čepovec je součástì *kloubu atlantoaxiálnìho; 

ve srovnánì s ostatnìmi krčnìmi obratli je masivnì, nese rozhodujìcì dìl hmotnosti hlavy. Při 

některých örazech můņe dojìt vtlačenìm zlomeného dens axis do páteřnìho kanálu 

k závaņnému pońkozenì mìchy. (Ladislava Horáčková) 

axon, -onis, m., *neurit, výběņek nervové buňky. 

Axumové, starověké etnikum semitského původu, které přijalo ve 4. stoletì za *vlády 

panovnìka Ezany *křesťanstvì a stalo se kulturně a společensky předchůdcem staré Etiopie 

v jejì severovýchodnì části. Pod silným tlakem *islámu a arabských přistěhovalců rychle 

zanikal vliv a historický význam *královstvì Aksöm. Obyvatelé splynuli s etiopskými 

sousedy, zvláńtě s *Agauy, *Amhary a *Tigrejci. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

ayahuasca (z *kečuánńtiny: aya, „duńe“, huasca, „liána“), nápoj uņìvaný *indiány při 

náboņenských obřadech, vyrábì se ze směsi dvou odlińných druhů rostlin. Psychoaktivnì 

látkou je halucinogennì alkaloid *DMT, jenņ se do nápoje uvolnì vyvařenìm prvnì 

ingredience, listů vhodných bylin, kterých se pouņìvá několik druhů, podle oblasti, podle 

mìstnì tradice nebo i podle sezonnì dostupnosti. Nejčastěji uņìvanou rostlinou s obsahem 

DMT je Psychotria viridis nebo Diplopterys cabrerana. V lidském *ņaludku se ovńem 

vyskytuje monoaminooxidáza (MAO-A), coņ je enzym metabolizujìcì DMT tak efektivně, ņe 

je při orálnìm uņitì téměř neöčinný. Do připravovaného nápoje je tak nutné přidat druhou 

ingredienci, povaņovanou za hlavnì sloņku a za vlastnì „liánu duńì“, rostlinu Banisteriopsis 

caapi z čeledi Malpighiaceae. Tato lesnì liána obsahuje alkaloidy *harmin a harmalin, které 

inhibujì öčinek ņaludečnì monoaminooxidázy. Psychotropnì látky z prvnì ingredience se tak 

v přìtomnosti těchto inhibitorů z druhé ingredience mohou v aktivnìm stavu vstřebat přes 

stěnu ņaludku či tenkého *střeva do krevnìho oběhu a odtud přes hematoencefalickou bariéru 

k přìsluńným mozkovým receptorům. 
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Uņìvá se v oblastech amazonské nìņiny a na západnìch svazìch kolumbijských a 

ekvádorských And, v Kolumbii je nápoj nazýván yage a v Brazìlii caapi. V roce 1851 jeho 

uņìvánì poprvé popsal anglický botanik Richard Spruce. (Josef Duda, Martina 

Wagenknechtová) 

ayllu, základnì prvek v organizaci *společnosti *Inků, vycházejìcì z klanového zřìzenì; 

přìbuzenská jednotka, jejìņ členové se povaņovali za potomky společného předka, s přesně 

vymezeným teritoriem, zpravidla patrilineárnì (*patrilinearita) a endogamnì (*endogamie). 

*Vlastnictvì půdy a zvìřat bylo v rámci ayllu společné. Během existence *incké řìńe dohlìņeli 

nad kaņdým ayllu *öřednìci určeni panovnìkem, kteřì kontrolovali produkci ayllu. (Oldřich 

Kańpar) 

aymará, *aymarńtina. 

Aymarové, jedno z nejvýznamnějńìch *indiánských etnik v Jiņnì Americe. Ņijì v horských 

oblastech kolem jezera *Titicaca a v pohraničì Bolìvie, Ekvádoru a Peru v celkovém počtu asi 

1,6 milionu. Jazykově patřì do velké rodiny kečujských *jazyků (*aymarńtina) a etnicky 

představujì potomky zakladatelů předkolumbovské *tìwanacké řìńe. Po jejìm pádu se podìleli 

na formovánì *incké řìńe, která byla v roce 1542 dobyta *Ńpaněly a özemì bylo rozděleno do 

jednotlivých provinciì Peru. Část horských Aymarů převzala jazyk *Kečuů (Collagua, Colla, 

Ubina aj.) a jejich özemì bylo nazváno Collasuyu, část přeńla na özemì Bolìvie (*Chiquitové). 

Aymarové jsou dosud, podobně jako v předhispánském obdobì, vyspělì zemědělci, 

pouņìvajì systém zavlaņovánì a terasovitá pole a věnujì se rovněņ chovu lam. Základnì 

jednotkou je *rozńìřená rodina; několik rodin tvořì *ayllu, tj. *občinu s radou starńìch v čele. 

Formálně jsou *katolìci, ale uchovalo se i původnì *náboņenstvì. (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 

aymarská deformace, *deformace, aymarská. 

aymarština (aymará), *indiánský jazyk uņìvaný v Bolìvii, Peru a Chile (*Aymarové). 

(Jaroslav Malina) 

Ayopechcatl (nebo téņ Ayopechtli), Ta, která sìdlì na ţelvě, mezoamerická bohyně – 

ochránkyně právě narozených. Těhotné ņeny a rodičky jì obětovaly věnce z květů. (Oldřich 

Kańpar) 

Ayutthaya, *Ajuttchaja. 

Azandové (Zandové), *södánské etnikum původnìho černońského obyvatelstva 

v severovýchodnì části konņské pánve; dnes ņijì hlavně na özemì Středoafrické republiky 

v Ubangi-Ńari, v severovýchodnì části Konņské demokratické republiky a v jihozápadnì části 

Södánské republiky. Jejich celkový počet se pohybuje okolo 1 milionu (odhad z roku 1998). 

Zandńtina patřì mezi *jazyky adamawa-ubangi *nigero-konņské rodiny. Jeńtě v literatuře 

z počátku 20. stoletì byli označováni za rituálnì *kanibaly (pravděpodobně k tomu sváděl 

název etnika Niam-Niamů), avńak ve skutečnosti jde o potomky velmi vyspělé černońské 

*kultury a *společnosti, která vytvořila v minulosti významný státnì celek, jenņ nejdéle 

odolával koloniálnìm dobyvatelům ve vnitrozemì Afriky. 

Azandové větńinu původnìch obyvatel na nových özemìch asimilovali, a to zcela 

svérázným způsobem, zvaným v *antropologii azandizace (akulturace pod vlivem Azandů): 

nejprve zformovali z mìstnìch *kmenů sbory niņńìch a vyńńìch *öřednìků, kteřì se podìleli na 

správě jednotlivých özemì, a pak je zapojili do jednotného státnìho ötvaru, v němņ vynikli 

zejména Abandņové, Ambomové, Avongarové a Mangbetové. *Náboņenstvì bylo původně 

*animistické, dnes převládá *křesťanstvì. Jednìm z antropologů, kteřì se intenzivně zabývali 

Azandy byl Edward Evan *Evans-Pritchard. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Azanijci, obyvatelé starověké a středověké řìńe Azania, která se rozkládala při pobřeņì 

východnì Afriky od ostrovů Zanzibar a Pemba aņ k Rohu Afriky v dneńnìm Somálsku; 

pravděpodobně neńlo o jednotně řìzený státnì ötvar, ale o spojenì *kmenových svazů, 

přìpadně knìņectvì podél východoafrického pobřeņì. Archeologické nálezy v Keni a Etiopii 
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potvrdily jejich köńitský původ i *kulturu. Azanijci prosluli na počátku 1. tisìciletì jako zdatnì 

obchodnìci s Indiì. Později se smìsili s arabskými populacemi, které přińly z Jemenu a 

Ománu, a nakonec splynuli i s černońskými etniky ve východnì Africe. Z historie vymizeli po 

přìchodu *Arabů a *Portugalců. K jejich smìńeným potomkům dnes patřì část obyvatel Keni, 

Somálska a Tanzanie (*Keňané, *Somálci, *Tanzanci). (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Azcapotzalco, *město zaloņené Ixputzalem na počátku 12. stoletì, sìdlo *Tepaneků. 

Rozkládalo se na jihozápadnìch svazìch Mexického ödolì u jezera Texcoco. V letech 1423–

1433 bylo dobyto městskými státy trojdohody (*Tenochtitlán – *Texcoco – *Tlacopan) a 

stalo se jejich *vazalem, trņińtěm s *otroky; později zcela zaniklo. (Oldřich Kańpar) 

Ázerbájdţánci (Azelriler, „Lidé země ohňů“), *národ ņijìcì v Ázerbájdņánské republice 

v Zakavkazsku v počtu kolem 7 milionů. Dalńìch asi 16 milionů ņije v Íránu, menńì skupiny 

jsou v počtu kolem 2 milionů v sousednì Arménii, Gruzii a v Dagestánské autonomnì 

republice Ruské federace. Jsou přìbuznì s *turkickými etniky, hlavně s *Turky, a také jejich 

*jazyk (*ázerbájdņánńtina) je blìzký *turečtině, patřì do oghuzské skupiny *turkické větve 

*altajské jazykové rodiny. Pocházejì pravděpodobně ze starotureckých *kmenů *Ogusů, 

později i *Seldņuků severněji odtud při jiņnìm okraji Kaspického moře a vytlačili odtud 

obyvatelstvo ìránského a zakavkazského původu. V průběhu 11.–13. stoletì vzrůstal jejich 

kulturnì vliv a význam (věda, literatura, architektura, umělecká řemesla). V 16. stoletì ovládli 

Persii a zajistili si zde významné postavenì aņ do počátku 19. stoletì. Za sovětské éry 

existovala Ázerbájdņánská sovětská socialistická republika, po rozpadu SSSR v roce 1991 

vznikla suverénnì a nezávislá Ázerbájdņánská republika. Věřìcì jsou větńinou *ńì‟ité. 

(Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

ázerbájdţánština, *turkický jazyk uņìvaný v Ázerbájdņánu, Íránu a téņ v Arménii a Gruzii 

(*Ázerbájdņánci). (Jaroslav Malina) 

azilien (název podle jeskyně *Le Mas d‟Azil, Ariège, Francie), *archeologická kultura 

*pozdnìho paleolitu svou podstatou západoevropská, avńak název byl někdy (a to nikoli zcela 

neoprávněně) aplikován i na industrie střednì Evropy. Definoval ji francouzský archeolog 

Edouard Piette jiņ v roce 1889. Objevuje se počìnaje oscilacì *allerôd. 

Typické jsou drobné *kamenné hroty s obloukovitým otupeným bokem, *čepelky s 

otupeným bokem, krátká *ńkrabadla a charakteristické *mikrolity, jako jsou *segmenty a 

*trapézy; *rydla jsou spìńe vzácná. Pro *kostěnou industrii jsou typické krátké, jednořadé i 

dvouřadé *harpuny. Pro azilské uměnì jsou typické oblázky pokryté geometrickými vzory, a 

to rytými nebo malovanými červeným *barvivem (Mas d‟Azil, Rochedane). (Jiřì A. Svoboda) 

azoospermie, stav, při němņ v *ejakulátu nejsou přìtomny ņivé *spermie. Můņe nastat jako 

*primárnì selhánì varlat (neobstruktivnì azoospermie), zablokovánì vývodných kanálků 

(obstruktivnì azoospermie) nebo artificiálně po předchozìm podvazu *chámovodů 

(chirurgická *antikoncepce). Jedna z přìčin muņské neplodnosti. (Viz téņ *aspermie.) 

(Drahomìr Horký) 

aztécká řìše, *Aztékové. 

aztécké náboţenstvì, *náboņenstvì, aztécké. 

aztécký kalendář, *kalendář, aztécký. 

aztéčtina, zřejmě nejznámějńì yutoaztécký jazyk; původně jeden z nahuaských dialektů 

mexického náhořì, pokládaný dìky pìsemné tradici od dob *conquisty za jeden z klasických 

*jazyků (klasický náhuatl) nativnì Ameriky. Členěnì několika desìtek yutoaztéckých jazyků 

kolìsá podle jednotlivých autorů, a to od sedmi aņ osmi skupin po dvě základnì větve: severnì 

a jiņnì, do nìņ jak klasická aztéčtina, tak i soudobý *náhuatl náleņì, jsa součástì tzv. nawaské 

skupiny a členem tzv. nawaského komplexu, jehoņ jednotlivými jazyky nebo spìńe dialekty 

mluvì vìce neņ jeden milion lidì. (Frantińek Vrhel) 

Aztékové (nebo také Mexikové či Tenochkové), etnikum v Mexiku (asi 1 milion osob) 

patřìcì k juto-aztécké jazykové rodině, dnes větńinou mluvì i ńpanělsky. Jejich předkové 
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představovali významné předkolumbovské etnikum patřìcì do skupiny *Nahua, to znamená 

hovořìcìch *jazykem *náhuatl. Do střednìho Mexika přińli ze severnìch oblastì a kolem roku 

1160 se usadili na mexické náhornì plońině *Ánahuaku. Samo jméno Aztecatl v sobě nese 

význam obyvatel ostrova Aztlanu – legendárnì kolébky tohoto národa. Dalńì pojmenovánì – 

Mexikové je odvozeno od jména mytického *náčelnìka Me-sitliho (Agávový králìk) z obdobì 

velkého putovánì *kmene. Roku 1325 zaloņili Aztékové na slaném jezeře Texcoco své 

*město *Tenochtitlán. Z *legendy spjaté s touto událostì pramenì výklad třetìho jména – 

Tenochkové. Město prý bylo vybudováno na malém bahnitém ostrůvku, kde Aztékové spatřili 

orla sedìcìho na kaktusu (tenochtli), jak poņìrá hada. Tento *symbol se stal i součástì 

dneńnìho mexického státnìho *znaku. Jiný výklad vńak spojuje jméno Tenochtitlán s dalńìm 

legendárnìm náčelnìkem jménem Tenoch. Město Tenochtitlán se na začátku 15. stoletì spojilo 

s městským státem *Chichimeků, Texcokem a s Tacubou a zvìtězilo v *boji s městským 

státem *Tepaneků Atzcapotzalkem o nadvládu v jezernì oblasti. Ve spolku měst zìskal 

Tenochtitlán dominantnì roli a tu si udrņel aņ do ńpanělského záboru (1519–1521). Během 

jednoho stoletì si Aztékové válečnými výboji podřìdili větńinu *indiánských etnik Mexika na 

özemì od východnìho k západnìmu pobřeņì a od Údolì Mexika směrem na jih aņ ke 

Guatemale. 

Základem aztéckého *hospodářstvì bylo *zemědělstvì, zaloņené na pěstovánì *kukuřice. 

Jádro *společnosti tvořily *rozńìřené rodiny, které se v 15. stoletì sdruņovaly v rodové 

*občiny *calpulli. Občiny obdělávaly přidělené pozemky, měly vńak i politický význam. 

Shromáņděnì městského státu tvořili *tlatoani, mluvčì dvaceti calpulli. Ti volili čtyři hlavnì 

hodnostáře, kteřì vybìrali dva nejvyńńì vůdce: náčelnìka muņů, nejvyńńìho mluvčìho, 

uplatňujìcìho se ve válce a diplomatických jednánìch, a Hadì ņenu *Cihuacñatl, muņe, který 

řìdil vnitřnì záleņitosti a náboņenské *obřady. V době přìchodu Hernána *Cortése byl aztécký 

vládce *Moctezuma II. (1503–1520) v postavenì náčelnìka muņů s boņskými poctami. 

V 15. stoletì byla společnost rozvrstvena, jednotlivec vńak mohl společensky postoupit či 

klesnout. V čele stála *aristokracie sloņená z významných válečnìků, *kněņì, *obchodnìků či 

*öřednìků. Dva nejvyńńì kněņì slouņili *Huitzilopochtlimu, bohu *války, a *Tlálocovi, bohu 

deńtě. Nejpočetnějńì skupinou byli svobodnì lidé. Nìņe stáli nevolnìci vázanì na půdu, z které 

odváděli část örody. Do *otroctvì upadali za trest samotnì Aztékové, válečné zajatce čekal 

osud rituálnìch obětì (*náboņenstvì, aztécké). V době *vlády *Moctezumy II. narůstaly 

vnitřnì rozbroje, čehoņ vyuņil Hernán Cortés při dobytì řìńe. 

Aztécké uměnì ovlivnila *kultura mixtécko-puebelská. Pozoruhodné jsou aztécké stavby 

(dochované v Tenayuce, Malinalku), sochařstvì, dřevořezba, tkané látky a kamenné a péřové 

mozaiky. Velmi rozvinutá byla *astrologie s astronomiì, vypracován byl sloņitý rituálnì 

kalendář (*kalendář, aztécký). Rozsáhlé pìsemnictvì v *piktografických a ideografických 

záznamech zahrnuje *anály, *genealogie, mapy, náboņenské knihy. Neobyčejně bohatá 

básnická tvorba byla zachycena latinkou po dobytì aztécké řìńe *Ńpaněly. (Oldřich Kańpar, 

Jaroslav Malina) 

azygos (z řečtiny: záporové a a zygon, „spřeņenì, pár“), nepárový, lichý (v *anatomii 

napřìklad *vena azygos). (Ladislava Horáčková) 

azyl (z latiny: asylum, „ötočińtě, azyl“): 

1. ötočińtě, přìstřeńì, mìsto chráněné před *násilìm, skýtajìcì pocit bezpečì, klidu, 

porozuměnì apod. Ochrana, kterou poskytovala provinilci uņ v antice některá posvátná mìsta 

(*chrám, *hřbitov aj.). Ve *středověku slouņily jako azyl zejména *kláńtery. Platilo pro ně 

*právo azylu, byla to výsada křesťanských chrámů a bohosluņebných mìst. Kdo se do nich 

uchýlil, byl chráněn před pronásledovánìm a potrestánìm. V dřìvějńìch dobách byly azylem 

nazývány napřìklad ötulky pro sirotky a zanedbanou mládeņ, lidi bez přìstřeńì nebo duńevně 

nemocné, ale také pro vyslouņilé členy různých profesì. Dnes fungujì tzv. azylové domy, 

které poskytujì bezprostřednì pomoc lidem v nouzi; 
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2. ochranný pobyt, který *stát poskytuje přìsluńnìku jiného státu nebo osobě bez státnì 

přìsluńnosti v souvislosti s jejìm pronásledovánìm zpravidla z důvodů politických (v České 

republice jsou důvody udělenì azylu specifikovány v *zákoně o azylu). Azyl představuje 

silnějńì právnì titul, neņ je postavenì *uprchlìka. (Marie Dohnalová, Tatiana Machalová) 

azylant, kdo se ucházì o *azyl. 

azylové zařìzenì, *zařìzenì, azylové. 

aţura, *prolamovánì. 

a., v *anatomii zkratka pro artérii, tepnu. V plurálu aa. – arteriae, tepny. (Ladislava 

Horáčková) 

A. D. (z latiny), *Anno Domini, léta Páně (při udávánì *letopočtu). 

A.N.O., *Asociace nestátnìch organizacì zabývajìcìch se prevencì a léčbou drogových 

závislostì. 

a-, latinská i řecká předpona označujìcì: „opak, zápor, chyběnì, ne-, bez“. 

 

B 

ba, v představách starých *Egypťanů jeden z duchovnìch projevů lidské *existence 

(dalńìmi byly *ach, *ka), zejména posmrtné. Ne zcela přesně bývá označován jako duńe. Jeho 

vymezenì nenì jednoznačné; někdy bývá chápán jako personifikovaný souhrn *fyzických a 

*psychických ņivotnìch sil. Od 2. tisìciletì př. n. l. často znázorňován jako pták s lidskou 

hlavou, někdy i s lidskýma rukama. Ba bylo přisuzováno i *bohům a ojediněle i náboņenským 

*symbolům jako forma jejich projevu a působenì. (Břetislav Vachala) 

Baal, semitský termìn, původně uņìvaný v obecném významu „vlastnìk“, potom i „pán“ a 

„manņel“. Ve starńì době to bylo předevńìm označenì mìstnìho bůņka, vlastnìka posvátného 

mìsta (hory, pramene, brodu, boņińtě atd.). Mohlo jìt i o funkci, známe baala – vlastnìka či 

ručitele smlouvy (baal berìt, Sd 8,33; 9,4), či baala tance (baal marqñd z Der el-Kal
c
á u 

Bejrötu). Později se stal stálým titulem a nakonec i běņným označenìm západosemitského boha 

deńtě a bouře Hadada (*Ińkur). Kolem roku 1500 př. n. l. zìskal Baal jako typické boņstvo 

vegetace, dárce deńtě, plodnosti a ņivota vůbec östřednì mìsto v kanaánském i foinickém 

*panteonu; dokládajì to nejzřetelněji bájeslovné texty z *Ugaritu. Baal dostává čestné tituly, 

napřìklad alijn baal, „silný, mocný, vìtězný Baal“, nebo zebul baal ars, „(jeho) Výsost vlastnìk 

(celé) země“ atd. Rozlińujì se různì Baalové jako Baal Samém, „vlastnìk nebes“, nebo Baal 

Safñn, „vlastnìk (hory) Safñn“ leņìcì na sever od Ugaritu (safñn, „sever“), na nìņ leņela 

proslavená Baalova *svatyně. Safñnský Baal, ztotoņňovaný s řeckým Týfñnem, byl hlavnìm 

bohem ugaritského panteonu, ale jeho uctìvánì bylo rozńìřeno po celém *Přednìm východě. 

Velkou öctu měl zřejmě v předizraelské Palestině mezi tamnìmi zemědělci. Dlouho tu 

přetrvávala, jak dokazuje napřìklad zápas proroka Elijáńe (l Kr 17–2 Kr 2) a jeho ņáka Elìńi s 

baalismem (2 Kr 2–8), který podporoval *král Achab a jmenovitě jeho ņena, foinická 

princezna *Jezábel. Některá osobnì jména ve *Starém zákoně, tvořená se sloņkou baal ukazujì, 

ņe byly v *Izraeli i synkretické proudy, které se snaņily propojit baalismus s jahvismem. 

Baalovou druņkou byla bohyně Anat, o jeho přìbězìch nás informujì mytické texty, nalezené 

v Ugaritu. (Jan Heller) 

Baalat, ņenský tvar jména baal, tedy „Panì“, hlavnì bohyně *města *Byblu. Je zmìněna 

vìcekrát ve foinických nápisech, nejpodrobněji v nápise *krále Jehaumilka (asi z roku 450 př. n. 

l.). Ńlo o bohyni-matku, která ztělesňuje plodivou sìlu *země a pokládá se za pramatku *bohů, 

lidì i rostlin. Jméno, které nebylo původně jméno vlastnì, nýbrņ obecné, dokládá semitský 

sklon nahrazovat u bohů jména vlastnì obecnými tituly (napřìklad Bél, původně *Marduk; 

*Baal, původně Hadad [*Ińkur]; Adonaj, původně *Jahve). (Jan Heller) 

Baalbek (ödolì Biká‟a, *Libanon), *archeologická lokalita a starověké město. Údolì 

Biká‟a bylo odedávna örodnou a vodou dobře zásobenou *krajinou s přìznivým podnebìm. 

Proto byl Baalbek trvale osìdlen jiņ v pravěkých dobách a později se stal významným 
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střediskem *Féničanů a *Kannanejců. *Řekové přejmenovali Baalbek na Héliopolis (Slunečnì 

město) a *Řìmané na mìstě starého kultovnìho mìsta zasvěceného bohu *Baalovi postavili 

v prvnìch třech stoletìch nańeho *letopočtu monumentálnì chrámový okrsek Jova 

Héliopolského. *Arabové pak přeměnili *akropoli ve svou *pevnost a mìstu vrátili jeho 

původnì fénicko-kannanejský název Baalbek. 

Dneńnì dominantou jsou pozůstatky *chrámu Jova Héliopolského, v jehoņ terase poutá 

pozornost triliton – tři monolity z *vápence, z nichņ kaņdý má délku přes 19 metrů a hmotnost 

kolem 800 tun. Dalńì vápencový monolit zvaný arabsky Hadţar al-hubla („Kámen 

těhotných“) zůstal dosud na svém mìstě v *lomu vzdáleném vìce neņ 2 km od řìmského 

chrámového okrsku Jova Héliopolského. Rozměry monolitu jsou 21,5x4,5x4,3 m, hmotnost 

činì asi 900 tun. Je pravděpodobné, ņe byl tento monolit opracován v době, kdy bylo stavěno 

megalitické zdivo baalbecké terasy, jejìņ součástì jsou tři kolosálnì kvádry trilita. 

Z neznámých důvodů nebyl vńak Kámen těhotných na stavenińtě přesunut a pouņit. 

Baalbecké *megality se staly jednìm z öhelných kamenů *archeoastronautické hypotézy 

Ericha von *Dänikena a dalńìch autorů. (Jaroslav Malina) 

Baba, jméno téņ čteno Bau, Bává, výklad jména nejasný. Sumerská bohyně, původně snad 

jedna z četných bohyň-matek uctìvaných mateřským kultem, ochránkyně při porodu, bohyně 

plodnosti lidì i zvěře, nazývána „matka Baba“, „panì hojnosti“. Baba byla pokládána za dceru 

boha *Ana a bohyně Gatumdu, manņelku Ningirsua či Zababy. Jejìm kultovnìm střediskem 

bylo *město *Lagań, odkud se rozńìřil jejì *kult. Uctìvána v *chrámu E‟urukuga (sumersky 

„chrám čistého města“), rovněņ uctìvána v chrámu boha Ningirsua (Eninnu). Zřejmě aņ od 

starobabylonského obdobì (1. poloviny 2. tisìciletì př. n. l.) vzývána jako bohyně-léčitelka, 

zvána „léčitelkou černohlavců“ (tj. lidì), ztotoņněna s bohynì Gulou, Nin‟insinou a řadou 

dalńìch bohyň. Jejì kult se udrņel aņ do pozdnìho obdobì babylonských dějin. (Jiřì Prosecký) 

Babák, Edward (8. 6. 1873, Smidary u Nového Bydņova – 30. 5. 1926, Brno), český 

fyziolog; profesor fyziologie na Lékařské fakultě *Univerzity Karlovy v Praze, zakladatel a 

prvnì *rektor Vysoké ńkoly veterinárnì v Brně, spoluzakladatel *Masarykovy univerzity 

v Brně (1919). Na obou östavech vedl fyziologické a zpočátku i biologické östavy. Světově 

proslul jako evolučnì fyziolog (srovnávacì fyziologie dýchánì). 

Svou jedinečnou koncepcì fyziologie dìtěte předeńel dobu o dvě desetiletì. Z dìla: Tělověda 

(1908; 2. přepracované vydánì 1922–1924), Úvod do biologie dìtěte (1926), dále byl 

spoluautorem a editorem Handbuch der vergleichenden Physiologie (Přìručka srovnávacì 

fyziologie). (Pavel Bravený) 

Bábel, *Babylon. 

babičkovstvì (anglicky: grandmothering), přìklad uplatněnì přìbuzenského *altruismu, 

kdy matka pomáhá své dceři v péči o jejì děti (vnoučata), čìmņ zabezpečuje ńìřenì vlastnìch 

*genů efektivněji, neņ kdyby měla přìmo dalńì děti (a to i vzhledem k riziku nedokončenì 

péče a vyńńìch nároků na péči pro ni). U celé řady *kultur byl prokázán vliv babiček na 

prosperitu a *zdravì dětì. S fenoménem babičkovstvì se spojuje *menopauza jako rychlé a 

regulované ukončenì *reprodukce; nenì vńak jisté, zda babičkovstvì vedlo k menopauze 

(výhodnějńì je pomoc dceři neņ vlastnì reprodukce), nebo zda menopauza umoņnila 

babičkovstvì (vlastnì reprodukce je jiņ vzhledem k věku nevýhodná). (Vladimìr Blaņek) 

Babor, Josef Florian (4. 5. 1872, Praha – 11. 1. 1951, Bratislava), český lékař-neurolog a 

psychiatr, malakozoolog a archeolog. Uņ v letech 1899–1915 jako lékař v Praze, zaujatý 

malakozoologiì (publikoval i v zahraničì), filozofiì, otázkami vzniku člověka a jeho nejstarńì 

kultury, respektive paleoantropologiì a archeologiì, nejstarńìm výtvarným uměnìm, snaņil se 

jako prvnì organizovat komplexnì výzkum českého pleistocénu, snaņil se objevit kosternì 

pozůstatky pleistocennìho člověka (Prvnì jistý nález diluvialnìch kostì lidských v Čechách, 

Vesmìr, 1907). 
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V roce 1919 odeńel na Slovensko jako vojenský lékař, v letech 1924–1943 pak byl na 

Lékařské fakultě nové *univerzity v Bratislavě přednostou Ústavu vńeobecné biologie (docent 

od 1924, řádný profesor 1928, v letech 1933–1934 byl děkanem Lékařské fakulty, 1939–1941 

přednostou Ústavu fyziologie, 1941–1943 vedl Ústav pro zoologii a srovnávacì anatomii 

Přìrodovědecké fakulty Univerzity Komenského. Spojoval náboņenské a darwinistické 

přesvědčenì, přednáńel filozofii přìrodnìch věd. Kromě toho se jako prvnì soustavně věnoval 

poznánì paleolitického osìdlenì Slovenska. Z dìla: Diluvialnì člověk (1904), Atypické kamenné 

kliny (1933). (Karel Sklenář) 

Babylon (akkadsky: Báb-ilim, „brána boņì“, lidová etymologie toponyma neznámého 

původu: Babilla, sumersky: Kadingirra), *archeologická lokalita asi 90 km jiņně od Bagdádu 

(Irák), původně *město a metropole *Babylonie, osìdleno od počátku 2. tisìciletì př. n. l. do 

3–2. stoletì př. n. l. Nejstarńì *nálezy (obytné domy, *hroby) ze 14.–12. stoletì př. n. l. Hlubńì 

vrstvy jsou dnes pod hladinou spodnì vody. Některé *stavby na základech z novoasyrské doby 

(Jiņnì hrad). Jednotný urbanistický celek vytvořen za *Nabukadnezara II. (604–562 př. n. l.). 

Střediskem společenského ņivota byla královská rezidence, Jiņnì hrad, se sály obloņenými 

glazovanými *cihlami a proslulými „visutými zahradami Semìrámidinými“, které se nacházely v 

patře budovy. V přìzemì bylo umìstěno zavlaņovacì zařìzenì. (S historickou Semìrámidou 

[*Semìrámis] nemajì vńak nic společného, název odkazuje na legendárnì Semìrámìs z 

řeckýchtextů.) Dále Severnì hrad, Hlavnì hrad a letnì palác Nabukadnezarův v severnì části 

města. Vně městských *hradeb na severnì straně města se nacházel kultovnì pavilon, od něhoņ 

směřovala obřadnì cesta k bráně bohyně Ińtary (*Inanna) s dvojicì věņì obloņených barevnými 

glazovanými cihlami s podobami posvátných zvìřat. Obřadnì cesta dále pokračovala Třìdou procesì 

uzavřenou *hradbami s vnitřnìmi plochami opět obloņenými při zemi barevně polévanými cihlami 

s obrazy kráčejìcìch lvů. Odtud cesta směřovala podél východnì strany Jiņnìho hradu do *svatyně 

boha *Marduka nazývané Esagila (sumersky: „dům s vysokým vrcholkem“) se *zikkurratem 

Etemenanki (sumersky: „dům, základna nebes a země“), jehoņ původnì výńka byla 92 m. Rozsáhlá 

občanská i kultovnì městská zástavba byla zabezpečena dvojitým obvodem hradeb, branami, 

*přìkopy i přìdavnými opevňovacìmi zařìzenìmi. Dochoval se hojný mobiliář včetně několika 

tisìc hospodářských, literárnìch a náboņenských klìnopisných textů. V achaimenovské době 

vznikla nová rezidence s palácem. Německý výzkum 1899–1917 (Robert *Koldewey). (Petr Charvát) 

Babyloňané, obyvatelé *Babylonie. Název je pojmem politickým, nikoli etnickým, protoņe 

babylonské *obyvatelstvo bylo od nejstarńìch dob heterogennì. Nejpočetnějńì skupiny tvořili 

*Semité a semitský prvek byl neustále posilován novými vlnami semitských přistěhovalců 

(*Akkadové, *Amorejci, *Aramejci). Silná a přeņìvajìcì tradice politicky autonomnìch *městských 

států spolu s kmenovou strukturou přistěhovalců naruńovala politickou soudrņnost obyvatel 

Babylonie, které spojovala předevńìm *kulturnì tradice, jejìmņ základem bylo sumerské dědictvì. 

(Jana Pečìrková) 

Babylonie, jiņnì část *Mezopotámie (dneńnì Irák jiņně od Bagdádu), která se po vzniku 

teritoriálnìho *státu v 2. tisìciletì př. n. l. nazývala podle svého hlavnìho *města *Babylonu 

(mát Bábili). Na jihu byla ohraničena Perským zálivem a baņinatou oblastì v deltě Tigridu a 

Eufratu, která se v pramenech nazývá „Přìmořì“. Byla osìdlena kočovnými *kmeny, které často 

vzdorovaly snahám centrálnì *vlády po jejich ovládnutì. Na východě hraničila s ìránskou 

plońinou, odkud byla ohroņována nájezdy kočovnìků i agresivitou nejstarńìho ìránského státu 

*Elamu. Západnì hranice byla otevřená do syrských *stepì, odkud přicházely vlny semitských 

kočovnìků. Systém zavlaņovacìch a odvodňovacìch kanálů umoņňoval rozvoj *zemědělstvì, 

které bylo základem bohatstvì země. Úrodnost babylonských polì a hojnost jejich sklizně 

učinila hluboký dojem jeńtě na řeckého historika *Hérodota. Babylonie byla také proslulá 

kvalitou svých řemeslných výrobků, zejména vlněných látek, které byly velice ceněné jeńtě v 

obdobì *helénismu. 



 408 

Nejstarńì dějiny Babylonie jsou dějinami *Sumeru a po pádu poslednì sumerské dynastie, III. 

dynastie z *Uru, byla *země rozdrobena na řadu státečků, ve kterých vládli panovnìci 

amorejského původu (*Amorejci), z nichņ nejvýznamnějńì byli vládcové Isinu a *Larsy. 

Novými sjednotiteli Babylonie se stali *králové Babylonu a *vláda I. babylonské dynastie (asi 

1894–1595 př. n. l., tzv. starobabylonské obdobì) patřì k nejslavnějńìm obdobìm dějin jiņnì 

Mezopotámie. Nejvýznamnějńìm panovnìkem I. babylonské dynastie byl *Chammurapi, který 

rozńìřil svůj stát o některá özemì v Sýrii (*Mari) a severnì Mezopotámii. Chammurapiho 

*zákony a jeho korespondence jsou cenným pramenem k *rekonstrukci administrativnì a 

sociálnì struktury jeho státu. Země byla rozdělena na správnì oblasti v čele s královskými 

správci. Královský palác vlastnil po celé zemi půdu, kterou pronajìmal nebo rozděloval jako 

sluņebnì pozemky (*ilku) *öřednìkům, vojákům, *obchodnìkům, *řemeslnìkům i *rolnìkům. 

Půdu vlastnili i soukromnìci, kteřì byli povinni platit naturálnì *daně, udrņovat zavodňovacì 

kanály a öčastnit se veřejných pracì. Chammurapiho *zákony dělì *obyvatelstvo do třì skupin, 

které se odlińujì svými právy i povinnostmi (plnoprávnì občané – awìlu, závislé skupiny – 

muškénu, otroci – wardu). 

Vláda starobabylonské dynastie zanikla po dobytì Babylonu *Chetity, po jejichņ odchodu 

ovládli zemi *Kassité, horské etnikum z pohořì Zagros, které velmi rychle přijalo babylonskou 

*kulturu (asi 1590–1157 př. n. l., tzv. středobabylonské obdobì). Kassitńtì panovnìci nevedli 

*války (s výjimkou pohraničnìch válek s *Asýriì) a jejich vláda přinesla Babylonii dlouhé 

obdobì *mìru, hospodářského a kulturnìho rozkvětu. V tomto obdobì byla pìsemně zachycena 

a kanonizována některá významná literárnì dìla minulosti. Vnějńìm výrazem ekonomické 

stability byla rozsáhlá stavebnì činnost kassitských králů. Vládnoucì vrstvou středobabylonské 

*společnosti byli členové královské *rodiny a dvora, vysocì öřednìci armády a *chrámů, které 

panovnìk odměňoval půdou, někdy osvobozenou od daňového zatìņenì. Darovacì *edikty byly 

zapsány na kamenných *stélách (*kudurru), na kterých byla zaznamenána velikost a hranice 

pozemku a práva i povinnosti plynoucì z drņby. 

Konec kassitské dynastie byl počátkem dlouhého obdobì politické nestability, která byla 

předevńìm důsledkem tlaku aramejských a chaldejských kmenů, které se v Babylonii 

usazovaly od počátku 1. tisìciletì př. n. l. Politickou situaci země zhorńovalo také ösilì asyrských 

králů připojit Babylonii ke své řìńi. Politickou stabilitu obnovil Nabopolassar, zakladatel 

chaldejské dynastie a novobabylonské řìńe (625–539 př. n. l., tzv. novobabylonské obdobì). Ten 

se spojil s médským králem Kyaxarem a společně zlomili moc *asyrské řìńe. Babylonii připadly 

z asyrského dědictvì provincie v Sýrii a Palestině a toto dědictvì rozńìřil *Nabukadnezar II. 

dobytìm *Jeruzaléma a celého Judska. Brzy se vńak přiostřily *spory mezi oběma bývalými 

spojenci a byl to patrně strach z *Médů, který přinutil poslednìho babylonského krále Nabonida 

hledat spojence na Arabském poloostrově. Spor mezi Médy a Babyloňany nakonec rozhodl 

*Kýros II. Starńì, kdyņ Médii i Babylonii připojil k *perské řìńi. 

Novobabylonńtì panovnìci byli velkými staviteli a váńnivými milovnìky minulosti a jejìch 

památek. Objevovali a obnovovali stavby svých předchůdců a ve svých nápisech napodobovali 

archaické pìsmo i *jazyk. Největńìmi pozemkovými vlastnìky byli panovnìk a chrámy, které v 

dlouhém obdobì nestability země zìskaly značnou hospodářskou i politickou *autonomii. 

Chrámové pozemky byly z větńì části pronajìmány a desetinu nájmu odváděly chrámy do 

královské pokladny. Činnost chrámů a jejich hospodářstvì (*hospodářstvì, chrámové) s 

obrovským mnoņstvìm zaměstnanců kontrolovali královńtì öřednìci, protoņe panovnìci se 

zcela oprávněně domnìvali, ņe politická a hospodářská sìla chrámů představuje potenciálnì 

ohroņenì jejich moci. Jejich obavy se vyplnily, kdyņ se mocné kněņstvo *Mardukova chrámu v 

Babylonu postavilo proti Nabonidovi a vydalo město perskému králi. Vedle dávek z chrámové 

půdy, pronájmu královských pozemků a naturálnìch danì, plynuly do státnì pokladny přìjmy z 

různých cel i z výnosu kvetoucìho mezinárodnìho *obchodu, který byl předevńìm v rukou 

soukromnìků a soukromých obchodnìch společnostì. Dlouhé obdobì poklesu *autority centrálnì 
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vlády umoņnilo totiņ vznik vrstvy zámoņných soukromnìků (napřìklad rodina Egibi), kteřì 

zbohatli obchodovánìm, podnikánìm v zemědělstvì a *lichvou. Guvernéři provinciì, správcové 

měst a nejvyńńì *knězi tvořili shromáņděnì nazývané „velcì *Akkadu“, které mělo funkci 

poradnìho sboru. *Výkonná moc byla v rukou panovnìka a asi 20 öřednìků, které jmenoval 

král. Vysoké *funkce zastávali i členové královské rodiny, z nichņ někteřì byli i öspěńnými 

podnikateli (napřìklad Neriglissar). (Jana Pečìrková) 

babylonská řìše, *Babylonie. 

babylonská věţ, *věņ, babylonská. 

babylonsko-asyrské náboţenstvì, *náboņenstvì, babylonsko-asyrské. 

babylonština, vymřelý *semitský jazyk uņìvaný od 2. tisìciletì př. n. l. v jiņnì části 

*Mezopotámie (*Babyloňané). (Jana Pečìrková) 

Bacon, Francis (baron z Verulamu, vikomt ze St. Albanu, 22. 1. 1561, Londýn, Anglie – 

9. 4. 1626, Londýn, Anglie), anglický filozof a politik, zakladatel *empirismu. Vystupoval 

přìsně proti scholastickým postupům (*scholastika), kritizoval aristotelskou *logiku. 

Zdůrazňoval význam studia *přìrody a za základ poznánì povaņoval pozorovánì, zkuńenosti a 

induktivnì metodu (*indukce). 

Tyto své představy vtělil do spisu Novum organum scientiarum (Nové vědecké organon 

[Nový nástroj vědy], 1620, česky: Nové organon. Praha: Česká akademie věd a uměnì, 1922, 

Praha: Svoboda, 1974, 2. vydánì 1990) a do dìla New Atlantis (1627, česky: Nová Atlantida. 

Praha: F. J. Mùller, 1938, Praha: Mladá fronta, 1980; Nová Atlantis. Praha: Rovnost, 1952), 

které patřì do stejné ņánrové kategorie jako Utopie Thomase *Mora či Slunečnì stát Tommasa 

*Campanelly a které popisuje ideálnì *stát na ukrytém ostrově, řìzený podle racionálnìch 

vědeckých doporučenì Ńalamounova domu (jakéhosi předobrazu londýnské Královské 

akademie věd). Bacon je autorem výroku Scientia potestas est („Věděnì je moc“), který 

ztělesňuje lidskou touhu po poznánì a jìm umoņněném „ovládnutì“ světa. (Pavel Dufek, 

Jaroslav Malina) 

Bacon, Roger (kolem 1214, Ilchester, Somersetshire, Anglie – asi 11. 6. 1294, Oxford, 

Anglie), anglický filozof a přìrodovědec; člen frantińkánského řádu. Patřì mezi prvnì teoretiky 

experimentálnìho pojetì ve vědě, předjal rovněņ *Kopernìkovu heliocentrickou soustavu 

(*heliocentrismus). (Jaroslav Malina) 

bádenská kultura, *kultura s kanelovanou keramikou. 

Baer, Karl Ernst von (28. 2. 1792, Piibe, Estonsko – 28. 11. 1876, Dorpat/Tartu, 

Estonsko), ruský embryolog německého původu. Jako prvnì v dìle De ovi mammalium et 

hominis genesi epistolam (List o genezi vajìčka u savců a člověka, 1827) popsal vajìčka 

savců; je proto povaņován za zakladatele modernì reprodukčnì medicìny. (Petr Bureń) 

Bagehot, Walter (3. 2. 1826, Langport, Somerset, Velká Británie – 24. 3. 1877, Londýn, 

Velká Británie), britský literát, ņurnalista, historik a podnikatel; představitel sociálnìho 

darwinismu. Jeho přìspěvek k *antropologii práva je srovnáván s dìly Henryho *Maina. Ve 

studìch Physics and Politics (Fyzika a politika, 1872) a The English Constitution (Anglická 

östava, 1867) reagoval na nástup masové industriálnì společnosti, přičemņ spojil *rasovou 

hierarchii s třìdnìm rozdělenìm: evoluce totiņ neovlivňuje vńechny sociálnì skupiny rovným 

dìlem. 

Za evolučně nejpokročilejńì povaņoval Walter Bagehot elity, zatìmco niņńì a chudé vrstvy 

modernì anglické společnosti nepřesahujì svými dědičnými dispozicemi öroveň 

necivilizovaných *divochů: „V Anglii máme zástupy lidì, kteřì jsou stěņì civilizovanějńì, neņ 

byla větńina lidstva před dvěma tisìci lety; máme i jiné, jeńtě početnějńì, kteřì jsou stejnì jako 

nejlepńì část lidstva před mnoha tisìci lety.(…) Ti, kdo by o tom pochybovali, měli by se jìt 

podìvat do svých kuchynì.“ Jako zastánce *konstitučnì monarchie Bagehot zdůraznil význam 

politického *rituálu určeného pro nevzdělané masy, které nejsou schopny pochopit pravou 

povahu politické moci. (Ivo T. Budil) 
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Baggarové (z arabńtiny: bakkár, „pastevec dobytka“), společný název pro arabsky mluvìcì 

etnika pastevců a chovatelů dobytka ve východnìch a střednìch oblastech Södánu. V současné 

době tvořì součást södánského arabského národa, jejich celkový počet je odhadován na 1 

milion. Jejich předchůdci byli nejspìńe přìsluńnìci södánských etnik (*Södánci) ņijìcì v oblasti 

jezera Čad. Jsou dosud polonomády, v 17. a 18. stoletì přeńli z chovu *velbloudů převáņně k 

chovu hovězìho dobytka a k sezonnìmu *zemědělstvì. Mezi jejich významnějńì skupiny patřili 

Kabábińové a Hamárové v Kordofánu, dále Habbaniové v jiņnìm Dárföru a Tungurové v 

provincii Vadaj a Kánem. Baggarové se významně podìleli na velkém povstánì proarabských 

mahdistů proti anglickým kolonizátorům koncem 19. stoletì. Vyznánìm jsou *sunnité. 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Bagirmové, původnì etnikum v severozápádnì části republiky Čad o celkovém počtu 

kolem 46 000 (v roce 1993). *Jazyk patřì do ńarinilské větve *nilosaharské rodiny. Jsou 

přìsluńnìky södánských černońských skupin Mangbetů a Sárů, kteřì vytvořili ve středověku 

vlastnì státnì celek, jenņ vńak byl roku 1625 *Araby rozvrácen a Bagirmové sami 

islamizováni. Věnujì se dodnes *zemědělstvì a rybolovu, doplňkovým způsobem obņivy je 

chov dobytka, významná je téņ domácì řemeslná a umělecká výroba. Usìdlenì je *patrilokálnì, 

*manņelstvì bývá *polygamnì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Bagové, etnikum ņijìcì na özemì Guineje. Patřì do *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské jazykové rodiny. Jsou známì jako dobřì řezbáři. Nejznámějńìm typem 

bagských řezeb jsou masky a sochy předků, pro které je charakteristický tenký krk a 

zobákovitý nos. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

bahá’ismus, náboņenské učenì, které má svůj původ v *ńì‟itském islámu a rozvinulo se v 

*univerzálnì humanistické poselstvì *bratrstvì a *mìru. Nazván je podle svého zakladatele, 

*Íránce Husajna Alìho Bahá‟ulláha (1817–1892). Zdůrazňuje nutnost mravnì obrody 

*člověka, *společnosti a *světa. Dnes má kolem 5 milionů vyznavačů po celém světě, mimo 

jiné i v České republice. V jeho čele stojì od 60. let 20. stoletì volený kolektivnì „Dům 

spravedlnosti“ se sìdlem v Haifě. Tam, na hoře *Karmel, bylo v roce 1957 vybudováno 

baháistické *mauzoleum. (Jaroslav Malina, Jaroslav Oliverius) 

Bahamci, obyvatelé spolkového státu Bahamské společenstvì v západnì části Atlantského 

oceánu při pobřeņì Floridy (USA). Celkový počet 323 000 obyvatel (odhad z roku 2005), 85 

% je afrického původu. Netvořì jednotnou etnickou skupinu, představujì heterogennì 

seskupenì potomků různých etnik, která se dostala na souostrovì v uplynulých stoletìch. Z 

celkového počtu 3 000 ostrovů a ostrůvků je obydleno jen něco přes 20: New Providence s 

hlavnìm *městem Nassau, dále Abaco, Acklins, Andros, Cat, Grand Bahama, Harbour, Long, 

San Salvador (zde přistál Kryńtof *Kolumbus v roce 1492) aj. Nezávislým státem se staly 

Bahamy v roce 1973. Převládajìcìm *náboņenstvìm je *křesťanstvì. (Zdeněk Tvrdý) 

Bahenský, Frantińek (28. 11. 1976, Slaný), český etnolog, historik; absolvent Filozofické 

fakulty *Univerzity Karlovy v Praze; Mgr. (2001); PhDr. (2002). Pracovnìk Etnologického 

östavu Akademie věd České republiky, v. v. i. (Oddělenì historické etnologie), kde zastává 

řadu funkcì: 2002–2006 vědecký tajemnìk, 2004–2006 člen vědecké rady, od 2004 člen 

redakčnì rady časopisu *Český lid, od 2007 člen Rady pracovińtě. Externě přednáńì na 

Katedře antropologie Filozofické fakulty Západočeské univerzity v Plzni a na Ústavu 

světových dějin Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. 

Specializuje se předevńìm na etnohistorii východnì Evropy a *zemì bývalého SSSR, dějiny 

oboru, etnokartografii, lidovou architekturu. Od roku 1996 provádì dlouhodobé terénnì 

výzkumy u nativnìch etnik (Chantů, Mansů, Něnců) na teritoriu Ruské federace (Jamalo-

něněcký a Chanty-mansijský autonomnì okruh) a od roku 2001 terénnì výzkumy 

v rumunském Sedmihradsku. Rovněņ uskutečnil řadu studijnìch pobytů v zahraničì 

(Universität Bayreuth, Freie Universität Berlin, Ludwig-Maxmillian Universität Mùnchen, 

Universität Wien, Moskva, Sankt-Petěrburg). Je řeńitelem a spoluřeńitelem grantových 
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projektů, editorem a autorem řady odborných studiì, zpráv, recenzì: Severnì Chantové. 

Přìspěvek k pastevectvì sobů na Polárnìm Uralu, in: Český lid, 87, 2000, s. 211–222; Zpráva o 

struktuře základnìch etnografických a folkloristických periodik v rozmezì let 1953–1963, in: 

A. Kostlán (ed.), Věda v Československu v letech 1953–1963, Praha 2000, s. 553–564; Skalnì 

architektura v České republice, in: Český lid, 89, 2002, s. 239–256; Institucionálnì základna 

českého národopisu v letech tzv. budovánì socialismu a profilace hlavnìch periodik, in: M. 

Holubová – L. Petráňová – J. Woitsch, Česká etnologie 2000, Praha 2002, s. 185–209; Ab 

Amicis Oblatum: Josefu Vařekovi k 75. narozeninám, Praha 2002, 148 stran. Tradičnì 

ekonomika západosibiřských Chantů v historické perspektivě, in: J. Woitsch – F. Bahenský, 

Ab Amicis Oblatum: Josefu Vařekovi k 75. narozeninám, Praha 2002, s. 133–146; 

Etnografický atlas Čech, Moravy a Slezska IV. Etnografický a etnický obraz Čech, Moravy a 

Slezska (1500–1900): Národopisné oblasti, kulturnì areály, etnické a etnografické skupiny, 

Praha 2004, 89 stran + 3 mapy (spolueditor); The Northern Khants – The Culture of Reindeer 

Herdsmen in Post-Soviet Russia, in: Uherek, Zdeněk – Grill, Jan, Fieldwork and Local 

Communities. Prague Occasional Papers in Ethnology, no. 7, 2005, s. 193–210; S. P. 

Krańeninnikov – druhý muņ ruské vědy 18. stoletì?, in: Staletì objevů, diplomacie a válek: 

Sbornìk k 60. narozeninám prof. Aleše Skřivana, F. Stellner, M. Kovář (ed.), Acta 

Universitatis Carolinae – Philosophica et Historica 1, Studia Historica, LV, Praha 2005, s. 

105–114; Pastevecký cyklus severnìch Chantů, in: Acta Universitatis Carolinae – 

Philosophica et Historica 3, Studia Ethnologica, XIII, Praha 2006, s.103–116; Výzkum 

mimoevropských etnik v Etnologickém östavu AV ČR, in: Sociálne vedy a humanistika 

očami mladých, T. Sedová (ed.), Bratislava 2006, s.155–161; Kontakt: PhDr. Frantińek 

Bahenský, Etnologický östav AV ČR, v. v. i., Na Florenci 3, 110 00 Praha 1, e-mail: 

bahensky@hotmail.com. (Jaroslav Malina) 

Bahia, *město v severovýchodnì Brazìlii, jedno z center kreolské (*kreol) a takzvané 

mulatské kultury (*mulat). (Josef Kandert) 

Bahrajnci, obyvatelé arabského Státu Bahrajn v Perském zálivu v jihozápadnì Asii, počet 

kolem 700 000 lidì (odhad z roku 2005) arabského původu. Územì tvořì na 30 ostrovů, z 

nichņ hlavnì je Bahrajn s hlavnìm *městem Manáma, dále Muharrak, Sitra aj. Bahrajnci 

zaloņili v roce 1955 Frontu národnìho osvobozenì a vymanili se z britského *protektorátu, 

který trval od roku 1891 aņ do roku 1971, kdy dońlo k vyhláńenì nezávislosti. Tvořì uņńì 

arabské *společenstvì, které se vyznačuje tìm, ņe Stát Bahrajn patřì spolu se sousednìmi 

*zeměmi Katarem, Kuvajtem, Saödskou Arábiì a Spojenými arabskými emiráty k 

nejvýznamnějńìm ropným *státům v oblasti *Arábie. Věřìcì jsou *muslimové. (Zdeněk 

Tvrdý) 

Bahrám Gúr, perský princ a posléze panovnìk sásánovské dynastie (*Sasánovci), vládl 

v letech 421–439); hlavnì postava eposu Haft pajkar (Sedm obrazů), který kolem roku 1197 

vytvořil perský básnìk Iljás bin Jösuf *Nizámì a jehoņ obsahem je přerod lehkováņného, 

válečnými a milostnými dobrodruņstvìmi oplývajìcìho Bahráma Göra v moudrého vladaře. Jiņ 

jako vládce si podle obrazů, které kdysi zahlédl v rodném paláci, přivede za manņelky sedm 

princezen ze sedmi krajů světa, pro kaņdou vystavì pavilon v barvě přìznačné pro jejì vlast, 

kaņdý den v týdnu navńtìvì jednu z princezen, a neņ s nì ulehne na královské loņe, dá si 

vyprávět povìdku o lásce. Bahrám Gör je v ìránské tradici, literatuře i výtvarném uměnì 

jednìm z nejoslavovanějńìch milenců. (Jaroslav Malina) 

Bachmannová, Ingeborg (25. 6. 1926, Klagenfurt, Rakousko – 17. 10. 1973, Řìm, Itálie), 

rakouská básnìřka a spisovatelka. Do literatury vstoupila v 50. letech 20. stoletì jako autorka 

lyrických básnì (Die gestundete Zeit [Čas na övěr], 1953; Anrufung des groβen Bären 

[Vzývánì velkého Medvěda], 1956) a ihned vynikla. Tehdy se stala členkou a také nositelkou 

vyznamenánì západoněmecké Skupiny 47. Kritika ji velebila jako hvězdu na poetickém nebi a 

spisovatelčin pozdějńì obrat k prñze snad ani nechtěla vzìt na vědomì. 

mailto:bahensky@hotmail.com
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Ve Vìdni, na křiņovatce národnìch *kultur, ve *městě setkávánì dlouholeté habsburské 

historie se současnostì, absolvovala filozofická studia a filozofii pak ve své literárnì tvorbě 

vņdy dokázala převést do uměleckého jazyka. Naléhavé otázky po smyslu lidské existence, 

jak si je kladla generace zasaņená ideologiì *nacismu, jsou společné jejì tvorbě z přelomu 

padesátých a ńedesátých let, obsahujìcì přednáńky, eseje, rozhlasové hry a prñzu (Das 

dreiβigste Jahr [Třicátý rok], 1961). Následovalo desetileté odmlčenì, které v roce 1971 

prolomil pozoruhodný, kritikou velmi kontroverzně přijatý román Malina (1971). Jediný 

román Ingeborg Bachmannové vznikl jako prvnì část zamýńleného, nedopsaného cyklu 

Způsoby smrti, dalńì svazky se dochovaly jen ve fragmentech. Je nepochybné, ņe Malina nese 

prvky autobiografické, zavdal také podnět k nejedné spekulaci (zejména v souvislosti se 

vztahem Bachmannové ke ńvýcarskému spisovateli Maxu Frischovi), avńak mìra literárnì 

stylizace a *ironický odstup dìla nedovolujì odhalovat naprosto ņádné souvislosti či konkrétnì 

intimnosti; Bachmannová sama mluvila o autobiografii „duchovnì a imaginárnì“. 

Toto dìlo se třemi hlavnìmi postavami – dvěma muņi a jednou ņenou – bývá někdy 

prezentováno jako přìběh milostného trojöhelnìku, ale ve skutečnosti je jeho tématem 

*konfrontace a *konflikt *muņského (rozum, tvořivost) a *ņenského (cit, sebedestrukce) 

principu: nezaujatý analytik a systematik Malina, s nìmņ ņenská postava JÁ (román je 

vyprávěn z ņenské perspektivy) bydlì, je vlastně dvojnìkem rozpolcené a rozjitřené ņenské 

bytosti a vede s nì vnitřnì dialog z racionálnì muņské pozice. (Jaroslav Malina) 

Bachofen, Johann Jacob (22. 12. 1815, Basilej, Ńvýcarsko – 25. 12. 1887, Basilej, 

Ńvýcarsko), ńvýcarský právnìk, historik a religionista; zakladatel právnì *komparatistiky, 

stoupenec *evolucionismu v *etnologii a *antropologii. V duchu evolucionismu, na základě 

etnografických, religionistických, archeologických, mytologických, historických, 

*ikonografických a jiných pramenů, jejich kombinovánìm a spekulativnìm výkladem vytvořil 

ucelenou koncepci vývoje *rodiny a *rodinného práva. Bachofenovy teze představovaly 

svébytnou směs pozdnìho *romantismu a *evolucionismu. Bachofen pocházel z patricijské 

basilejské rodiny. Studoval právo na *univerzitách v Berlìně, Pařìņi a Cambridge a po návratu 

do Basileje působil několik let jako soudce a přednáńel na mìstnì univerzitě řìmské právo. Od 

roku 1844 se jako soukromý učenec věnoval pouze bádánì v oblasti dějin práva, archeologie a 

antické mytologie. 

Ve svém hlavnìm dìle Das Mutterrecht (Mateřské právo) z roku 1861 předloņil pojetì 

*matriarchátu jako *univerzálnìho historického stadia a celistvé vize *světa, ideologického 

pojetì reality, které se projevovalo ve vńech aspektech sociálnìho a kulturnìho ņivota. O 

matriarchátu jako vládě ņen se zmìnil jiņ Joseph-François *Lafitau ve spise Mœurs des 

sauvages ameriquains comparées aux mœurs des premiers temps (Mravy amerických divochů 

ve srovnánì s mravy prehistorických dob, 1724) a *abbé Desfontaines v knize Le nouveau 

Gulliver, ou voyage de Jean Gulliver, fils du capitaine Gulliver (Nový Gulliver aneb cesty 

Jeana Gullivera, syna kapitána Gullivera, 1730). Lafitau srovnával tento systém se 

společenskou organizacì Lýků, Skythů a dalńìch starověkých národů, které znal z četby 

antických autorů, a dospěl k *názoru, ņe matriarchálnì zřìzenì (*gynekokracie, gynécocratie) 

bylo v minulosti rozńìřeno i na *Přednìm východě a ve Středomořì. Představa matriarchátu, 

která těņila z rituálů antiky (Thesmoforia, Bona Dea), byla oņivena v 18. stoletì. 

Podle Bachofena lidstvo prońlo třemi univerzálnìmi historickými stadii, vyznačujìcìmi se 

specifickou formou přìbuzenských vztahů, náboņenské *imaginace a pojetì politické moci: 

*heterismem, matriarchátem a *patriarchátem. Prvnì ödobì, heterismus, bylo dobou 

archaické *promiskuity, sexuálnì nevázanosti, bez pevných partnerských vztahů. Bachofen 

nazýval tento věk „telurickým“; jeho östřednì „Velkou bohynì“ byla obdoba řecké *Afrodìté 

nebo řìmské *Venuńe, jejìņ *kult měl sexuálně orgiastický ráz. Matriarchát se prosadil aņ po 

dlouhém přechodném obdobì *konfliktů a anarchie. Vznikla rodina jako nástroj sociálnìho 

zabezpečenì a ochrany ņen. Hlavnì přìčinou nástupu matriarchátu byla změna v subsistenci, 
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protoņe ņeny hrály klìčovou ölohu při zaváděnì *zemědělstvì. Matriarchálnì společnost byla 

rovnostářská a pacifistická; náboņenská imaginace zdůrazňovala nokturnì, lunárnì a 

chthonickou *symboliku. Hlavnì bohynì matriarchátu byla archaická *analogie řecké Démétér 

nebo řìmské Ceres. Mnohá témata *řecké mytologie svědčì o dramatičnosti přechodu od 

matriarchátu k patriarchátu, který se odlińoval důrazem na *hodnoty *individualismu, 

héroismu a *astrálnì a solárnì *symbolismus. *Bohem patriarchátu ve starém Řecku byl 

*Apollñn, bůh slunečnìho kotouče, světla a krásného uměnì. Větńina stoupenců teorie 

matriarchátu lokalizovala historický střet mezi matriarchátem a patriarchátem do druhého 

tisìciletì př. n. l., kdy achajské a dñrské patriarchálnì pastevecké *kmeny rozvrátily v egejské 

oblasti *autochtonnì matriarchálnì zemědělskou *civilizaci. 

Bachofenova vize lidských dějin oslovila různorodé autory, kteřì zahrnovali Michaila 

Alexandroviče Bakunina (1814–1876), Josepha Campbella (1904–1987), Friedricha *Engelse 

(1820–1895), Julia Evolu (1898–1974), Ericha Fromma (1900–1980), Roberta Gravese 

(1895–1985), Otto Grosse (1877–1920), Jane Ellen Harrisonovou (1850–1928), Thomase 

*Manna (1875–1955), Friedricha *Nietzscheho (1844–1900), Elisu Reclusovou (1830–1905), 

Rainera Maria *Rilkeho (1875–1926) a novoromantické mnichovské intelektuály sdruņené na 

začátku 19. stoletì ve skupině Kosmiker. Adrien Turel (1890–1957) srovnal mechanismus 

potlačenì vzpomìnek na matriarchát v rámci patriarchálnì *kultury s obdobným procesem v 

lidské psychice, který studoval Sigmund *Freud (1856–1939). Představitelé anglosaské 

antropologie Johanna Jacoba Bachofena vesměs ignorovali. John Ferguson *McLennan 

označil v pojednánì Studies in Ancient History (Studie rané historie, 1876) Bachofenovu 

knihu za „mystickou“ a doporučil mìsto nì studii La mère chez certains peuples de l’antiquité 

(Matka u určitých starověkých národů, stálá hodnota lidì starých dob) z roku 1867 od 

Francouze Girarda-Teulona. Lewis Henry *Morgan se o Bachofenově dìle dozvěděl aņ po 

publikovánì svých vlastnìch pracì o matrilineárnìm systému u *indiánských kmenů. 

Bachofenovým dìlem byli ovlivněni němečtì etnologové, kteřì se hlásili k *difuzionismu, 

napřìklad Fritz *Graebner nebo Wilhelm *Schmidt. Ve druhé polovině 20. stoletì pouņila 

teorii matriarchátu v bachofenovském duchu autorka koncepce Staré Evropy (Old Europe) 

americká archeoloņka litevského původu Marija Gimbutasová (1921–1994), která předloņila 

na základě svébytného výkladu *neolitu a *chalkolitu (eneolitu) jihovýchodnì Evropy a 

východnìho Středomořì mytopoetickou vizi evropské *prehistorie, v nìņ se mìsì myńlenky 

pozdnìho romantismu a difuzionismu se současným *feminismem a *postprocesuálnì 

archeologiì. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Bachtijárové, etnické skupiny ìránsko-kurdského původu, ņijìcì v Luristánu a horské 

oblasti západnìho Íránu; *jazyk patřì k severozápadnì skupině *ìránské větve *indoevropské 

rodiny. Zahrnujì převáņně polokočovné islámské populace v počtu kolem 1 milionu 

přìsluńnìků, kteřì jsou přìbuznì s *Lury. Pastevecké skupiny dosud udrņujì tradičnì sociálnì a 

politickou organizaci; největńìmi jednotkami jsou *kmeny, řìzené skupinou vůdců. Věřìcì jsou 

*muslimové (*ńì‟ité). (Zdeněk Tvrdý) 

Bachtin, Michail Michailovič (17. 11. 1895 Orjol, Rusko – 7. 3. 1975 Moskva, Rusko), 

ruský filozof, teoretik kultury a literatury. Bachtin absolvoval studia filozofie a klasické 

filologie v ukrajinské Oděse a na univerzitě v Petrohradu. V letech 1918–1929 pobýval 

v ruském Nevelu a Petrohradu a v běloruském Vitebsku, kde se zformovala skupina známá 

jako Bachtinův krouņek. Jeho členové Matvej Isajevič Kagan (1889–1937), Pavel Nikolajevič 

Medveděv (1892–1938), Valentin Nikolajevič Volońinov (1895–1936) aj. se věnovali 

problematice literatury, jazykovědy, filozofie a kultury. V tomto obdobì Bachtin vytvořil 

studie Problema soderţanija, materiala i formy v slovesnom chudoţestvennom tvorčestve 

(Problém obsahu, materiálu a formy ve slovesné umělecké tvorbě, 1924) a Avtor i geroj v 

estetičeskoj dejateľnosti (Autor a hrdina v estetické činnosti, 1922–1924). Společně s 

Medveděvem napsal Bachtin článek Formaľnyj metod v literaturovedenii (Formálnì metoda v 
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literárnì vědě, 1928). V roce 1929 publikoval dìlo Problemy tvorčestva Dostojevskogo 

(Problémy Dostojevského tvorby), v němņ se věnoval polyfonii (různohlasì), monologu 

(jednohlasì) a dialogu (dvouhlasì). Tato kniha doznala druhého rozńìřeného vydánì v roce 

1963 pod názvem Problemy poetiki Dostojevskogo (Problémy Dostojevského poetiky). 

V obdobì stalinských represì byl Bachtin v roce 1929 zatčen a poslán do Kustanaje v 

Kazachstánu a v roce 1936 do Saranska v Mordvinsku. V letech 1937–1945 působil v ruském 

Savelově a na Pedagogickém institutu v Saransku (1945–1969). V roce 1957, v době 

transformace Pedagogického institutu na univerzitu, byl Bachtin jmenován vedoucìm katedry 

ruské a světové literatury, kde působil aņ do svého odchodu do penze v roce 1961. Politické 

rehabilitace se dočkal teprve v polovině 60. let 20. stoletì. V roce 1965 publikoval světově 

proslulou práci Tvorčestvo Fransua Rable i narodnaja kultura srednevekovja i renessanca 

(François Rabelais a lidová kultura středověku a renesance), jiņ předloņil v roce 1941 jako 

doktorskou práci v Literárnìm institutu Maxima Gorkého v Moskvě. V této knize provedl 

kulturněhistorickou analýzu fenoménu smìchové kultury, *karnevalu a grotesknìho realismu. 

V esejìch Formy vremeni i chronotopa v romane: Očerki po istoričeskoj poetike (Čas a 

chronotop v románu: Studie z historické poetiky, 1937–1938), Iz predistorii romannogo slovo 

(Z prehistorie románové promluvy, 1940) a Slovo v romane (Promluva v románu, 1934–1935) 

rozpracoval koncepci dialogičnosti (mnohoznačnost znaků a významu), heteroglosie (různost 

a vrstevnatost jazyků nebo hlasů, které se v rámci dìla vyskytujì), chronotopu (základnì 

časoprostorová konfigurace narativnìho uměleckého dìla) a intertextuality (schopnost určitých 

literárnìch textů vztahovat se k jiným textům). Podle Bachtina kaņdý hlas (slovo, vyjádřenì 

nebo text) nenì pouze dynamickým pñlem napětì, k němuņ docházì v centru 

mnohovrstevnatých intertextových vztahů, nýbrņ průsečìkem, v němņ se střetávajì různé 

sociokulturnì proudy a *diskurzy. Kaņdý hlas je zčásti otevřený, překrytý a ovlivněný jinými 

hlasy. Bachtin popřel představu autonomnìho „já“, neboť „já“ se formuje sebereflexì a reflexì 

druhého. 

V koncepci dialogičnosti kladl důraz na rozlińenì významu a smyslu. Význam je staticky 

zakotven v systému jazyka, proto je opakovatelný, zatìmco smysl vzniká ze vzájemného 

vztahu alespoň dvou personálně svázaných výpovědì. Kaņdá výpověď je zároveň personálnì – 

vázaná časoprostorovým a sociohistorickým výpovědnìm postavenìm a z toho vyplývajìcìm 

specifickým hodnocenìm jejìho původce. Taková výpověď ve svém zaměřenì na předmět je 

nucena vypořádat se s mnoņstvìm jiných a cizìch výpovědì o stejném předmětu a s jejich 

hodnotovými akcenty tìm, ņe se k nim dialogicky vztahuje. Tvářì v tvář jiné výpovědi, pozici, 

ideologii, akcentu, slovu, přijatému do nańì vnitřnì řeči, poznáváme sami sebe a 

přehodnocujeme se. 

V eseji Epos i roman: O metodologii romana (Epos a román: O metodologii románu, 

1941) označil román za jediný ņivý ņánr (dosud se utvářejìcì a nehotový) a polyfonnì ötvar 

schopný kombinovat jednotlivé druhy promluv. V románu směřuje kaņdá promluva k 

odpovědi. Ta se utvářì v atmosféře jiņ vyřčeného. Zároveň ji vńak determinuje to, co dosud 

vyřčeno nebylo. Podle Bachtina jedině román prostřednictvìm uměleckého zobrazenì 

mnoņstvì hlasů ve vzájemném dialogickém vztahu uvádì společenskou realitu v pochybnost 

tìm, ņe ji konfrontuje s ideálnìm dialogickým stavem lidského souņitì. Román působì na 

vńechny ostatnì ņánry tìm, ņe svou hybridizacì (proces vzájemného prolìnánì a smìńenì dvou 

sociálnìch jazyků uvnitř téņe výpovědi) rozruńuje jejich normativnì systémy. Román se tak 

stává základnìm ņánrem modernì doby, neboť vyjadřuje pluralitu, polyfoničnost ņivota a 

nemoņnost uzavřeného ņánrového systému. Z dalńìho dìla: K filosofi postupka (K filozofii 

činu, fragment rukopisu z let 1919–1921, 1986), Estetika slovesnogo tvorčestva (Estetika 

slovesné tvorby, 1979), Slovo v ţizni i slovo v poezii (Slovo v ņivotě a slovo v poezii, 1926). 

Bachtin náleņì k nejcitovanějńìm reprezentantům ruské literárnì vědy a kulturologie a tvořì 

součást větńiny kompendiì kulturálnìch studiì. Do světa západnì vědy jej uvedla francouzská 
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lingvistka, psychoanalytička a literárnì teoretička bulharského původu Julia Kristeva 

(narozena 1941) na sklonku 60. let 20. stoletì. (Barbora Půtová) 

bailli (z francouzńtiny: bailli, „soudce, rychtář“), v severnì Francii od konce 12. stoletì 

niņńì *öřednìci Koruny pro soudnì, finančnì a vojenskou správu určitého okrsku (bailliage); 

obecně označenì pro podřìzené öřednìky středověké západnì Evropy. Postupně ztrácì vńechny 

pravomoci, v 17. stoletì pouhý titul, v Anglii se dosud někde uņìvá. (Frantińek Čapka) 

Bajád a Rijád, dvojice milenců. Milostné Vyprávěnì o Bajádovi a Rijád bylo ńiroce 

rozńìřeno po islámském světě. Děj je situován do severnì *Mezopotámie. Bajád, damańský 

kupec, cestuje se svým otcem do cizìch *zemì. Jednoho dne je představen jakési vzneńené 

dámě, mezi jejìmi společnicemi spatřì mladou dìvku Rijád a zamiluje se do nì. Jejich 

milostnému vztahu se vńak stavì do cesty mnoho překáņek a nepřìzeň osudu. Bajád a Rijád 

proņìvajì trýzeň neńťastné *lásky a marné touhy, trápì se a chřadnou. Téma bylo vìcekrát 

literárně zpracováno a zachyceno na *miniaturách. (Jaroslav Oliverius) 

Bajon, *buddhistický chrámový komplex v *Angkor Thomu, starém hlavnìm *městě 

khmerské *angkorské řìńe. Byl postaven na konci 12. stoletì nebo začátkem 13. stoletì králem 

Dņajavarmanem VII. (vládl 1181–asi 1218), stavitelem *Angkor Thomu. Stupňovitá stavba 

na členitém půdorysu, původně asi se 49 věņemi, z nichņ kaņdá je zdobena čtyřmi tvářemi 

*Avalñkitéńvary (asi 200 tvářì). Chrám vyniká zejména architektonickou plastikou – 

*basreliéfy s náměty z hinduistických eposů *Mahábhárata a *Rámájana a s realistickými 

scénami z kaņdodennìho ņivota a historie. (Eva Steinbachová) 

bakalář (z latiny: bacalārius nebo bacalaureus, „bakalář, student s prvnìm stupněm 

akademické hodnosti“): 

1. na středověkých *univerzitách prvnì stupeň (nejniņńì) akademické hodnosti, absolvent 

*trivia. Svým uspořádánìm se univerzita podobala cechovnì organizaci: studenti byli jako 

učni, *tovaryńům odpovìdali bakaláři a mistrům magistři (doctores); 

2. niņńì akademická hodnost udìlená v současné době na některých vysokých ńkolách. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Bakeš, Jaroslav (16. 9. 1871, Blansko – 6. 10. 1930, Nadwñrna, Polsko), český chirurg a 

mineralog; zakladatel Masarykova onkologického östavu v Brně; syn etnografky Lucie 

*Bakeńové (Wankelové) a Frantińka Xavera Bakeńe, nadučitele, národopisce, poslance a 

statkáře v Ořechovičkách. Po maturitě na 1. českém státnìm gymnáziu v Brně (1887) studoval 

lékařskou fakultu ve Vìdni (začal jako ńestnáctiletý, proto musel zìskat cìsařské povolenì). 

Promoval v roce 1895 a po ornitologicko-zoologické expedici do Řecka nastoupil do 

Vńeobecné nemocnice ve Vìdni nejprve na internì kliniku, poté na dětskou chirurgii. V letech 

1897–1900 byl asistentem slavného vìdeňského chirurga českého původu Eduarda Alberta 

(1841–1900) na *univerzitě ve Vìdni. Chirurgické zkuńenosti zìskával četnými návńtěvami 

cizìch klinik. Od roku 1901 začal publikovat práce o chirurgické léčbě ņlučnìku a zánětu 

ledvin. V roce 1902 nastoupil jako chirurg do nemocnice Frantińka Josefa v Třebìči. V té době 

představil na *mezinárodnì konferenci v Berlìně svou novou metodu operace ņlučnìku a 

dilatátory, které jsou také jeho objevem. Po vojenské sluņbě (1905) se habilitoval na České 

technice v Brně (1906), kde přednáńel prvnì pomoc při nenadálých přìhodách v provozu 

technických podniků a připravoval se na vedenì kliniky v připravované české univerzitě 

v Brně. V roce 1909 se zaslouņil o stavbu tehdy nejmoderněji vybaveného (včetně nedávno 

objeveného rentgenu) II. chirurgického oddělenì (českého) v nové budově Zemské nemocnice 

v Brně. Proslavil se novými operačnìmi technikami ņlučnìku, karcinomu kolorekta (Jak čeliti 

vzrůstajìcìmu nebezpečì rakoviny, 1929), operacì slepého střeva při akutnìm zánětu a 

zvláńtnìm stehem u kýly, novou technikou řezu na ledvinu, chirurgiì bráničnìch herniì, mozku 

a mìchy. Záznamy operacì shrnul do dvou knih Chirurgické metody a jejich výsledky (1924, 

1927, spolu s A. Novotným a kolektivem). V březnu 1923 zavedl u nás mezi prvnìmi léčbu 

ozařovánìm. Vytvořil vlastnì chirurgickou ńkolu, 13 jeho ņáků se stalo primáři chirurgie. 
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Kromě vybudovánì nemocnice v Třebìči a chirurgického oddělenì v Zemské nemocnici 

v Brně a přestavby chirurgické nemocnice na Ņlutém kopci v Brně mu patřì významné mìsto 

v zaloņenì protirakovinového östavu na Ņlutém kopci. Za tìm öčelem inicioval vznik Spolku 

Dům ötěchy (1928). Masarykova léčebna – Dům ötěchy (1935) se stala nejen ötočińtěm pro 

nemocné s neoperabilnìmi zhoubnými nádory a pro paliativnì léčbu, ale hlavně pro léčbu 

chirurgickou, radiologickou a pro vědecký výzkum s moderně vybudovanými laboratořemi. 

Pro léčebné výsledky a modernì přìstupy k léčbě malignìch nádorů (operabilnì operovat 

radikálně co nejdřìve, po operaci profylakticky ozařovat i tam, kde nenì přìlińná naděje na 

öspěch) se stal zakladatelem brněnské onkologie. Bakeń se otevřenì nemocnice, o jejìņ 

realizaci se značně zaslouņila jeho matka Lucie Bakeńová, nedoņil. Značně vńak pomohl 

fungovánì östavu tìm, ņe polovinu svého majetku věnoval Domu ötěchy a zaloņil tak Bakeńův 

Fond pro jeho vědecký rozvoj. 

Během svého ņivota systematicky sbìral, popisoval a třìdil minerály z celého světa a na 

9000 jich předal *Moravskému zemskému muzeu, spolu se vzácnými loveckými trofejemi z 

ostrovů v Barentsově moři, z Kavkazu, ze střednì Afriky, z Kanady, Řecka, z Balkánu, USA a 

odjinud. Unikátnì trofeje vystavoval ve spolupráci se svým bratrancem, antropologem a 

archeologem Karlem *Absolonem. (Věra Linhartová) 

Bakešová, Lucie (rozená Wankelová, 26. 12. 1853, Blansko – 2. 4. 1935, Brno), česká 

etnografka a sociálnì pracovnice. Vyrůstala ve vzdělanecké rodině Jindřicha *Wankela 

(1821–1897), lékaře, antropologa, archeologa, speleologa a paleontologa. Ovlivněna 

národopisnými zájmy své matky a odborně vedená svým manņelem, zapisovala a sbìrala 

v Brně a okolì lidové pìsně a *zvyky, k nimņ manņel, nadučitel a později statkář a poslanec 

Frantińek Xaver Bakeń (1833–1917) a Leoń Janáček (1854–1928) v letech 1891 aņ 1893 

zapisovali hudbu. Publikovala národopisné a cestopisné črty a studie – Obrázky cestopisné 

(1879–1880); O kulturnìm významu tanců národnìch (1891); Královničky (1891); Babička 

Párová (1891). Spolupracovala s Leońem Janáčkem, Frantińkou Xaverou Běhálkovou a 

Martinem Zemanem na vydánì třì seńitů Národnì tance na Moravě (1891–1893). 

Z folklornìch sbìrek pořádala veřejné výstavy (Brno, Olomouc, Ořechov, Troubsko ad.). 

Ideově spolupodnìtila konánì Národopisné výstavy českoslovanské v Praze v roce 1895, 

kterou zahájila zrekonstruovaným lidovým obřadem vìtánì jara Královničky (Královničky: 

Staré národnì tance obřadné se zpěvy, 1889, spolu s Frantińkem Xaverem Bakeńem). Tanec 

objevila v Troubsku u Brna, proto oblékla dìvky do troubského *kroje. Poprvé Královničky 

předvedla na výstavě v Ořechově. Dochoval se zbytek fotografiì z dokumentace lidových 

zvyků v Ořechovičkách, na němņ se roku 1906 podìlela. V roce 1914 organizačně 

připravovala konánì Moravského roku v Brně. Poučena svým otcem Jindřichem Wankelem, 

zajìmala se rovněņ o archeologii, zkoumala pozůstatky pravěkých obydlì v Ořechově u Brna. 

S otcem navńtěvovala i sjezdy antropologů (Kyjev 1874, Kazaň 1877, Petrohrad, Moskva 

1879, Oděsa 1884). Pracovala při archeologických výzkumech v *Býčì skále, v Jáchymce u 

Adamova, v Kuřimské jeskyni i jinde. 

Angaņovala se v charitativnìch a ņenských spolcìch: v Ņenské ötulně v Brně (starostka), ve 

spolku Ņiva (na ochranu zvìřat, mìstostarostka), v brněnském sdruņenì pokrokových ņen, 

v dámském odboru Červeného křìņe, v Jednotě slovanských ņen, v Jednotě ņen a dìvek, 

v Ņenské lize pro *mìr a *svobodu. Byla členkou humanitárnìch organizacì Mìrová jednota a 

Abstinentnì svaz. Spolu se sociálnì pracovnicì Mariì Steyskalovou přińla s myńlenkou 

vybudovat v Brně nemocnici pro umìrajìcì, které uņ dosavadnì nemocnice odmìtajì přijmout. 

Pro myńlenku zìskala svého syna Jaroslava *Bakeńe, známého brněnského chirurga, a 

společně iniciovali Spolek Dům ötěchy, jemuņ byla čestnou předsedkynì (1928). Podle 

rozvahy Jaroslava Bakeńe vznikl pak projekt léčebně-výzkumného protirakovinového östavu 

v Brně na Ņlutém kopci, jehoņ stavba byla předána do uņìvánì v lednu 1935, jeńtě za ņivota 

Lucie Bakeńové, která měla o jeho budovánì mimořádnou zásluhu, včetně shromaņďovánì 
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finančnìch prostředků na stavbu a propůjčenì jména prezidenta *Masaryka, jehoņ o to osobně 

poņádala; Jaroslav Bakeń se otevřenì nedoņil, zemřel v roce 1930. (Věra Linhartová) 

Bakhtin, Mikhail Mikhailovich (anglosaská transkripce jména ruského filozofa, teoretika 

kultury a literatury Michaila Michailoviče *Bachtina) 

bakchanálie, *mystéria konaná k uctěnì boha *Dionýsa (Bakcha), jeņ se na rozdìl od 

starých slavnostì Dionýsova kultu rozńìřila aņ v helénistické a řìmské době, zejména po Malé 

Asii, ale i na Balkáně a v Itálii. Byla provázena bujným veselìm a extatickými *obřady, 

jejichņ vyvrcholenìm bylo odhalenì *falu zakrytého plody v końìku. Přeneseně se termìnu 

uņìvá k označenì výstřednìho hýřenì, nezřìdka s erotickým obsahem. (Jaroslav Malina) 

bakchantky, rovněņ *mainády, ņeny sdruņené ke konánì mystériì k uctěnì boha *Dionýsa 

(Bakcha). (Jaroslav Malina) 

Bakchos, *Dionýsos. 

bakterie (z řečtiny: bakterion, „tyčka“), jednobuněčný prokaryotický mikroorganismus 

bez jádra (jeho funkci plnì kruhová *DNA, nukleoid), saprofytický, symbiotický nebo 

patogennì, öčastnìcì se přeměny látek v *přìrodě, působìcì onemocněnì rostlin, zvìřat a lidì, 

vyuņìvaný v průmyslu apod. (Petr Bureń) 

Baktrie, hornatá oblast ve střednì Asii (dneńnì severnì Afghánistán, jiņnì Uzbekistán a 

Tádņikistán). Jméno *země bylo odvozeno od názvu řeky Baktros, která se vlévá do Oxu 

(Amudarji). Hlavnì *město Baktru nazývali *Řekové „perlou Íránu“. Zemi obývalo kočovné 

etnikum Baktrů, jejichņ *jazyk náleņì k jazykům *indoìránské skupiny. Zvláńtě v ödolì řeky 

Oxu byla země velice örodná a celá oblast je bohatá na nerostné *suroviny (*zlato, smaragdy). 

Nejstarńì *kultury jsou doloņené jiņ ve *starńì době kamenné. Podle tradice se v Baktrii 

narodil prorok *Zarathuńtra. K perské řìńi Baktrii připojil *Kýros II. a po administrativnì 

reorganizaci řìńe za *Dáreia I. se stala 12. satrapiì. Po *Alexandrovi Velikém (oņenil se 

s baktrijskou princeznou Roxanou) byla osìdlena Řeky a celá dvě stoletì byla pod silným 

řeckým vlivem, politickým i kulturnìm. 

V roce 239 př. n. l. vznikl samostatný řecko-baktrijský *stát. Kolem roku 140 př. n. l. 

pronikla do Baktrie nomádská etnika (nejprve *Sakové, poté *Tocharové a dalńì); *Kuńánové 

vytvořili v prvnìch stoletìch nańeho *letopočtu rozsáhlou řìńi, zasahujìcì i část severnì Indie. V 

roce 450 vtrhli do Baktrie *Hefthalité, roku 642 byla dobyta *Araby. V Baktrii jako spojnici 

obchodnìch cest se mìsily četné kulturnì vlivy. (Jana Pečìrková) 

Baktrové, starověké etnikum *ìránského původu, obývajìcì tzv. *Baktrii na özemì 

dneńnìho Afghánistánu a Tádņikistánu a Uzbecké republiky. Jako *kočovnìci nevytvořili 

vlastnì státnì ötvary, ale byli podrobeni *Perńany; *Kýros II. připojil jejich özemì k *perské 

řìńi. Ve 4. stoletì př. n. 1. dobylo Baktrii *vojsko *Alexandra Velikého a özemì kolonizovali 

*Řekové. Vznikl dokonce řecko-baktrijský *stát, který si udrņel nezávislost na perských 

*Seleukovcìch. Baktrové podnikali válečná taņenì i do severozápádnì Indie. Stát se rozpadl po 

nájezdech *Saků a *Tocharů ve 2. stoletì př. n. 1. a Baktrové jako etnikum definitivně zanikli 

v 7. stoletì n. 1. pod tlakem *Arabů. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

Bakvové, etnikum na jihozápadě Pobřeņì slonoviny; asi 150 000 přìsluńnìků (odhad z roku 

1961). *Jazyk patřì do skupiny *kwa *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. 

Hlavnìm způsobem obņivy je *zemědělstvì, *rybolov a *sběračstvì. Následnictvì je 

*patrilineárnì, usìdlenì *patrilokálnì; *manņelstvì bývá *polygamnì. *Politickou autoritu 

představuje *náčelnìk a rada starńìch. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Balák, Libor (10. 2. 1961, Brno), český malìř, kreslìř a autor didakticko-popularizačnìch 

ilustracì z oboru *antropologie, *archeologie a *paleoantropologie. Ve své tvorbě uņìvá 

techniky malìřské (*akvarel, *kvań, *olejomalba) a kresebné (tuņka, *pastel). V průběhu 

studia na Střednì uměleckoprůmylové ńkole v Brně navńtěvoval soukromé přednáńky z oboru 

*etnografie a antropologie antropologa Jana *Jelìnka (1926–2004) a konzultoval realizace 

prehistorických rekonstrukcì s paleobotanikem Antonìnem Hluńtìkem (narozen 1946). Na 
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základě těchto setkánì vznikla Balákova publikace Moje prvnì kniha o pravěku (2008). 

Inspirativnì vliv na Balákovu tvorbu měla také jeho spolupráce s antropologem Josefem 

*Wolfem (narozen 1927) a českým malìřem a ilustrátorem Zdeňkem *Burianem (1905–

1981). Po absolvovánì studiì v roce 1980 nastoupil do *Moravského zemského muzea v Brně 

(Geologicko-paleontologické oddělenì). V letech 1985–1987 působil jako pedagog na Lidové 

ńkole uměnì v Brně. Do roku 2000 se věnoval zejména ilustračnì tvorbě. Poté navázal 

spolupráci se studii Pterodon a Ilusion, která produkovala verze 2D a 3D počìtačových her, 

k nimņ vytvořil kreslenou animaci (napřìklad Vietkong). Od roku 2004 vyučoval na střednì 

ńkole. V současnosti realizuje převáņně obrazové rekonstrukce a kniņnì ilustrace. Kniņnìmi 

ilustracemi přispìvá do publikacì nakladatelstvì Albatros (napřìklad John Lunn, Námořnìkova 

kletba, 2005), Návrat (Karel May, Duch Llana Estacada, 1995, Karel May, Cesta za štěstìm, 

1997), Olympia (Alexandr Ņurman, Dobrodruţstvì s bobřì řekou, 2003), Duha Press (Josef a 

Eva Prchalovi, Pod Ţeleznými horami, 2008), Sursum (Jaroslav Hubálek, Rok v přìrodě, 

2002) nebo United Fans (Raymond Elias Feist, Zlo v Sethanonu, 2007). Tvůrčì činnosti 

doplňuje volná tvorba, napřìklad portrétnì malba (Továrnìk Mouka, Jack London), kterou 

realizuje zejména v olejomalbě. 

Balákovy obrazy jsou zastoupeny ve stálých expozicìch doma (Městské muzeum Kralupy 

nad Vltavou, pavilon Anthropos v Brně-Pisárkách [*Ústav Anthropos Moravského zemského 

muzea], zámek Břeclav-Pohansko – archeologické muzeum) i v zahraničì (Archeopark v 

Petersfelsu [Německo], Jack London Museum v Los Angeles [USA]). Jeho archeologické a 

antropologické rekonstrukce se staly také součástì výstav v Muzeu hlavnìho města Prahy – 

Lovci mamutů (2006–2007) a Údolìm stìnů (2006–2007). Internetovou expozici minulosti 

člověka Antropark Balák vytvářì pro webové stránky *Archeologického östavu Akademie 

věd ČR, Brno, v. v. i. (http://www.iabrno.cz/agalerie/agalerie.htm) od roku 2004. Od roku 

1987 je členem Českého fondu výtvarných umělců. Z antropologického hlediska lze Balákovu 

tvorbu označit za unikátnì ukázku kombinace *experimentálnì archeologie s uměleckou 

rekonstrukcì světa dávno zmizelých prehistorických kultur. (Barbora Půtová) 

Baláková, Zuzana (4. 8. 1982, Brno), česká ilustrátorka dětských knih a autorka 

didakticko-popularizačnìch obrazových rekonstrukcì z oboru *antropologie a *archeologie. 

Absolvovala Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu textilnì v Brně. Kniņnì ilustraci se vńak 

věnuje od svých dvanácti let. V odborné činnosti ji vede jejì otec malìř Libor *Balák, jenņ ji 

motivoval k realizaci rozsáhlého projektu internetového muzea Antroparkbaby 

(www.volny.cz/antroparkbaby). Zuzana Baláková doprovázì barevnou grafikou a 

karikaturami také propagačnì výstavy projektu Antropopark 

(http://www.iabrno.cz/agalerie/agalerie.htm) *Archeologického östavu Akademie věd ČR, 

Brno, v. v. i.). Ilustrace dětských knih, převáņně leporel, realizuje zejména pro nakladatelstvì 

Duha Press (Libor Balák, Moje prvnì kniha o pravěku, 2008, Zuzana Baláková, O Palečkovi, 

2009) a Sursum (Zuzana Baláková, Na našem statku, 2004). Tvorbu neomezuje formálně, 

obsahově ani tematicky. O ńìři jejì invence svědčì zejména jejì důraz na „hravou dimenzi“ 

lidského rodu, který exponuje obraz člověka jako bytosti, jeņ je svou podstatou *Homo 

ludens. (Barbora Půtová) 

balance of power [anglicky], „rovnováha moci“, princip anglické zahraničnì politiky od 

17. do 20. stoletì, cìlem byla mocenskopolitická rovnováha mezi evropskými státy. (Frantińek 

Čapka) 

balancovaná translokace, *translokace, balancovaná. 

balancovaný polymorfismus, *polymorfismus, balancovaný. 

Balandier, Georges (21. 12. 1920, Aillevillers, Francie), francouzský antropolog a 

etnolog; jeden ze zakladatelů politické antropologie. Terénnì výzkumy prováděl zejména v 

Africe, kde se zabýval otázkami vzniku, vývoje, fungovánì a směřovánì politických systémů a 

institucì v rámci různých etnických a kulturnìch skupin. Z dìla: Anthropologie politique 

http://www.iabrno.cz/agalerie/agalerie.htm
http://www.volny.cz/antroparkbaby
http://www.iabrno.cz/agalerie/agalerie.htm
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(1967, česky: Politická antropologie. Praha: Dauphin, 2000), Dictionnaire des civilisations 

africaines (Slovnìk afrických civilizacì, 1968, editor), Civilisations et puissance (Civilizace a 

moc, 2005). (Jaroslav Malina) 

Balantové, etnikum ņijìcì na jiņnìm pobřeņì Guineje-Bissau v počtu necelých 400 000 

(odhad z roku 2000). *Jazyk patřì do západoatlantské skupiny *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci a chovatelé dobytka. Základem *společnosti je 

*rozńìřená rodina, osìdlenì je rozptýlené. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Baldung, Hans, zvaný Grien (1484 nebo 1485, Gmùnd, Německo – zářì 1545, Ńtrasburk, 

Alsasko), německý malìř a grafik; jeden z přednìch představitelů rané německé *renesance. 

Baldung vytvořil v malbě i grafice (portréty, cìrkevnì, mytologické i profánnì náměty, 

alegorie) dìlo plné vnitřnìho napětì a protikladů. V mnoņstvì jeho vynikajìcìch dřevořezů i 

řady olejomaleb se často objevuje zobrazenì nahého těla: přìkladem z raného obdobì je 

alegorie Tři věky ţeny a smrt, 1510; Zkrocený filosof, 1513; Tři čarodějnice, 1514. Později, za 

sìlìcì *reformace, kdy klesal počet cìrkevnìch zakázek, nańel umělec dostatek přìleņitostì, aby 

se věnoval své zálibě v zobrazovánì nahého, smyslného ņenského těla: Dvě čarodějnice, 

1523; dva deskové obrazy Adam a Eva, kolem roku 1523 (*Adam a *Eva jsou 

charakterizováni nejen anatomicky, ale také jako dvojice protikladných temperamentů; 

k tématu Adama a Evy se ve vynikajìcì kompozici znovu vrátil v roce 1538); Judita s hlavou 

Holofernovou, 1525; Venuše a Amor, 1525; Hudba a Ješitnost, 1529; Lidstvo ve stavu 

nevinnosti a Lidstvo ve stavu hřìchu, kolem roku 1540; Sedm ţivotnìch údobì ţeny, 1544. 

Vedle Albrechta *Dùrera, jehoņ byl ņákem a s nìmņ ho pojilo celoņivotnì přátelstvì a 

vzájemná öcta, Matthiase Grùnewalda, Albrechta Altdorfera a Hanse Holbeina mladńìho patřì 

Baldung k nejdůleņitějńìm malìřům Dùrerovy éry a připravil německé malìřstvì na 

*manýrismus 16. stoletì. (Jaroslav Malina) 

Baldwin, James Mark (12. 1. 1861, Columbia, South Carolina, USA – 8. 11. 1934, Pařìņ, 

Francie), americký psycholog; aplikoval *Darwinovu teorii *biologické evoluce v sociálnìch 

vědách a současně ovlivnil jak současné *evolučnì sociálnì vědy, tak i samotnou teorii 

biologické evoluce. Baldwin svým dìlem přispěl k formovánì modernì vývojové psychologie 

a současnou evolučnì teorii ovlivnil konceptem organického výběru. Dále pak popsal jev, 

který je dnes označován jeho jménem – tzv. *Baldwinův efekt. 

Vysokońkolská studia na Princetonu zahájil s ömyslem stát se duchovnìm. Úspěńná 

diplomová práce mu přinesla mìsto odborného asistenta, které mu následně umoņnilo odjet na 

jeden rok do Německa, kde se dostal do Wundtovy psychologické laboratoře v Lipsku. Část 

studijnìho pobytu proņil v Berlìně, kde se pod vedenìm německého filozofa Friedricha 

Paulsena (1846–1908) detailně seznámil s dìlem nizozemského filozofa Barucha *Spinozy 

(1632–1677). Evropská zkuńenost jej definitivně přivedla k *psychologii, kterou chtěl zaloņit 

jednak na filozofii a jednak na empirických datech. Po návratu z Evropy několik let působil v 

Torontu. V roce 1893 se vrátil na Princeton a nakonec v roce 1903 přeńel na Johns Hopkins 

University. Premisou vńech Baldwinových teoriì je jednota těla a mysli, přičemņ jsou jeho 

*názory na tuto otázku zaloņeny na Darwinově teorii biologické evoluce. 

Baldwin po svém návratu z Evropy způsobil svými názory *revoluci ve vývojové 

psychologii, neboť zvolil nový přìstup ke studiu *kognitivnìho vývoje dětì. Základy své 

vývojové psychologie popsal v dìle Mental Development in the Child and Race: Methods and 

Processes (Mentálnì vývoj dìtěte a druhu: Metody a procesy, 1895) a detailně rozpracoval v 

dìle Social and Ethical Interpretations in Mental Development: A Study in Social Psychology 

(Sociálnì a etické výklady: Náčrt sociálnì psychologie, 1897). V jeho době byly děti 

povaņovány za miniatury dospělých a jediný rozdìl mezi dospělými a dětmi podle tehdejńìch 

teoriì spatřován pouze v počtu a hustotě *asociacì. Podle Baldwina hraje klìčovou roli v 

kognitivnìm vývoji imitace (napodobovánì), jejìmņ konstruktivnìm základem je opakovánì 

minulého chovánì. Pozorovánìm vlastnìch dcer zjistil, ņe jsou odlińné kognitivnì funkce nejen 
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mezi dětmi a dospělými, ale také napřìklad mezi dětmi v kojeneckém a batolecìm věku. 

Předmětem zájmu dětì nenì podle Baldwina fyzikálnì svět, ale ostatnì lidé, jejichņ chovánì je 

předmětem napodobovánì. Později jsou předmětem sociálnìho učenì také *ideje a znalosti 

druhých. Při sociálnìch interakcìch nedocházì jen k předávánì znalostì nebo imitaci druhých, 

ale zejména k formovánì *ega a pojetì *alter. Podle Baldwina se vývoj vědomì odehrává ve 

třech následujìcìch stádiìch: 1) projektivnì vědomì: jedinec rozlińuje mezi objekty a lidmi; 2) 

subjektivnì vědomì: jedinec si uvědomuje vlastnì subjektivnì stav; 3) vědomì druhého (v 

anglickém originálu: ejective mind): jedinec docházì k poznánì, ņe druzì majì také vlastnì 

subjektivnì stav. 

S Baldwinovým modelem kognitivnìho vývoje özce souvisì jeho teorie organického 

výběru, kterou rozpracoval během svého působenì na Princetonu. Mentálnì vývoj je podle 

Baldwina funkcì adaptacì, kterých je dosaņeno imitacì. Organický výběr je nástrojem, jìmņ se 

jedinec přizpůsobuje prostředì učenìm. Baldwin si uvědomoval, ņe pouhým opakovánìm 

minulého chovánì by nemohly vznikat nové *vzorce chovánì, přestoņe se tak běņně stává. 

Baldwin byl přesvědčen, ņe tělesné a mentálnì stránky organismu představujì jednotku, nad 

kterou operuje *přirozený výběr. Při osvojovánì nového vzorce chovánì docházì k 

postupnému přibliņovánì pozorovaného chovánì a výsledků snahy o jeho imitaci. Neustálým 

opakovánìm dosahujì jedinci přesnějńìch výsledků, které lépe fungujì za stávajìcìch podmìnek 

a nevhodné postupy jsou tìmto procesem vyřazeny. Proces učenì je propojen s procesem 

přirozeného výběru tìm, ņe organický výběr působì proti uchycenì nevhodných vzorců 

chovánì, kterých jedinci dosahujì při ösilì o napodobenì ņádoucìho chovánì. Při pokusu 

imitovat nějaký ņádoucì vzorec chovánì mohou vznikat i nové öčinné vzorce chovánì. Nová 

negenetická adaptace se můņe v následujìcìch generacìch geneticky fixovat, neboť organický 

výběr můņe zdůraznit geneticky dané dispozice k osvojovánì určitého chovánì. Baldwin v 

roce 1896 v článku A New Factor in Evolution (Nový faktor v evoluci) popsal jev, který je 

dnes podle něj označován jako Baldwinův efekt. Spočìvá ve schopnosti organismů podpořit 

učenìm evoluci adaptivnìch znaků. Jedinci, kteřì dovedou překonat nový negativnì faktor 

učenìm nebo vyuņìvánìm nového zdroje, zìskávajì čas nezbytný ke vzniku evolučnì odpovědi, 

neboť naučené vzorce chovánì mohou podpořit přeņitì a reprodukci organismů. 

Baldwin chápal učenì vņdy jako sociálnì učenì. Na tomto předpokladu poloņil základy 

svého pojetì *sociálnì evoluce prostřednictvìm sociálnì dědičnosti. Kaņdá generace má k 

dispozici rezervoár sociálnì *tradice, která obsahuje ideje prověřené organickým výběrem. 

Tyto ideje majì, stejně jako organismy, určitou zdatnost. V tomto přìpadě je to zdatnost, 

jejìmņ ukazatelem je četnost reprodukce imitacì a aplikacì. Baldwin byl přesvědčen, ņe jedině 

proces myńlenì můņe ovlivnit myńlenky a naopak být jimi ovlivněn. Baldwin svým pojetìm 

sociálnì evoluce sociálnì dědičnostì anticipoval některé teze *memetiky a *evolučnì 

psychologie. 

V roce 1908 se Baldwinova kariéra zhroutila, kdyņ byl zadrņen policiì při razii v 

baltimorském nevěstinci. Uvedl sice faleńné jméno, ale jeho *identitu prozradily öčty. 

Baldwin opustil své mìsto na *univerzitě a s celou rodinou se natrvalo přestěhoval do Francie, 

kde byl v özkém kontaktu s francouzskou intelektuálnì elitou. 

Baldwinovy myńlenky nańly ńirokou odezvu v přìrodnìch i společenských vědách. 

Francouzský *exil se vńak projevil v jeho výraznějńìm vlivu na evropskou spìńe neņ na 

americkou vědu. Na Baldwina odkazoval ńvýcarský psycholog Jean *Piaget (1896–1980). 

Určité *varianty Baldwinova efektu vyuņil i americký kulturnì antropolog Clifford James 

*Geertz (1926–2006) jako obrany proti genetickému *determinismu. Také napřìklad britský 

sociálnì antropolog Gregory *Bateson (1904–1980) ve svém dìle Mind & Nature (Mysl a 

přìroda, 1979) vycházel z Baldwinových názorů. (Martin Soukup) 

Baldwinův efekt, *efekt, Baldwinův. 
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Balijci, indonéské etnikum ņijìcì na ostrovech Bali a Lumbok v počtu asi 3 miliony 

(*cenzus z roku 2000). Patřì k *indonéské větvi *malajsko-polynéské jazykové rodiny a k 

mladoindonéským etnikům, která přińla z Malajského poloostrova jeńtě před počátkem nańeho 

*letopočtu. Jiņ v polovině 1. tisìciletì byli kolonizováni *Indy, od nichņ přijali *hinduismus 

aj. Prvnì pìsemné památky pocházejì z roku 822 a rozvìjely se dále na kulturnì a náboņenské 

bázi hinduismu. V 17. a 18. stoletì existovala na ostrově Bali a v západnì části Lumboku 

různá nezávislá knìņectvì, a to aņ do roku 1849, kdy zahájili *Holanďané *kolonizaci ostrovů. 

Skutečnou nezávislost zìskali Balijci teprve po *druhé světové válce po rozpadu holandské 

koloniálnì moci a po vytvořenì Indonéské republiky v roce 1949. Balijci si dodnes zachovali 

staré tradičnì uměnì, *jazyk i *společnost (systém *kast, náboņenské tance, domácì řemeslnou 

výrobu aj.), které jsou nynì označovány jako balijská *kultura. Společnost je členěna do čtyř 

*kast, základnìmi sociálnìmi jednotkami jsou skupiny *přìbuzných rodin. Z rodinných skupin, 

které jsou potomky téhoņ předka, se skládá *vesnice. (Zdeněk Tvrdý) 

Balkaři, *kavkazské etnikum, které ņije na severnìm öpatì Kavkazu v Kabardino-

balkarské autonomnì republice Ruské federace; přibliņně 70 000 lidì. Jejich *jazyk patřì do 

kypčacké skupiny *turkické větve *altajské jazykové rodiny. Jsou převáņně zemědělci a 

chovatelé dobytka. Jako původnì obyvatelé podkavkazských rovin byli ve 13. stoletì vytlačeni 

*Mongoly do hor a do svých původnìch sìdel se vrátili aņ v průběhu 19. stoletì po připojenì k 

Rusku. Část jich pronikla na Balkánský poloostrov (*Bulhaři). Jsou *muslimové (*sunnité), 

zčásti *křesťané. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

balotáţ (z francouzńtiny: ballottage, „hlasovánì kuličkami, uņńì volba, balotáņ“), termìn 

uņìvaný pro tajné hlasovánì; ve *starověku se zpravidla provádělo pomocì černých a bìlých 

kuliček, přičemņ černé znamenaly hlasy „proti“ a bìlé „pro“. (Frantińek Čapka) 

Baltové, baltská etnika, *indoevropské etnické skupiny obývajìcì od *starověku a 

*středověku jihovýchodnì oblasti podél Baltského moře. Byli blìzce přìbuznì anebo přìmo 

smìńeni se *Slovany; nejvýraznějńì je přìbuzenstvì jazykové, zaloņené nejspìńe v dlouhém 

časovém obdobì společných vztahů a sousedstvì – tzv. baltoslovanská jednota. 

Rozlińit je moņno tři velké etnické skupiny: 1. *Prusové a dalńì etnika, která ņila v dolnìm 

Povislì a ve východnìm Prusku, avńak větńinou zanikla nebo byla asimilována *Němci a 

*Poláky. Stařì Prusové byli ve starověku označovanì jako Aestové (*Tacitus aj.) a patřili k 

*Pobaltským Slovanům. 2. *Litevci, kteřì přińli do svých dneńnìch sìdel teprve ve 13. stoletì a 

podrobili si zde staré Prusy a Kury. 3. *Lotyńi, kteřì rovněņ přińli do svých dneńnìch sìdel v 

Lotyńsku teprve ve 13. stoletì. Jejich nejbliņńì přìbuzné pospolitosti zanikly jako etnika jeńtě 

koncem středověku. Původnì sìdla Baltů ve starověku a na počátku středověku byla v 

oblastech dneńnìho Běloruska (od Minska aņ po Smolensk) a na özemì mezi původnì pravlastì 

Slovanů a různými migrujìcìmi ugrofinskými skupinami. Nejstarńì pìsemné památky 

pocházejì z 16. stoletì; pak docházelo jiņ k samostatnému vývoji Lotyńů, Litevců a ostatnìch 

etnik v rámci východoevropských *států a *národů. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

baltské jazyky, *jazyky, baltské. 

Balubové, *Lubové. 

balúčì, *balöčńtina. 

Balúčové, indoevropské etnikum v provincii Balöčistán v Pákistánu; Balöčové ņijì 

částečně i v jihovýchodnìm Íránu, Afghánistánu, Maskatu, Ománu a v Turkménii; celkový 

počet kolem 5 milionů. Etnicky náleņejì k *ìránským skupinám. Původně ņili v ìránských 

provinciìch Kermán a Sejstán, odkud byli *Mongoly a *Turky vytlačeni aņ do dneńnìch sìdel 

(12.–15. stoletì). *Balöčńtina patřì k severozápadnì skupině *ìránské větve *indoevropské 

rodiny. Balöčové jsou dodnes kočovnì chovatelé dobytka. Vyznávajì *islám (*sunnité). 

(Zdeněk Tvrdý) 

balúčština (balöčì), západoìránský *jazyk uņìvaný menńinami v Íránu, Pákistánu, 

Afghánistánu a Paňdņábu. (Viz téņ *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 
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Balzac, Honoré de (20. 5. 1799, Tours, Francie – 18. 8. 1850, Pařìņ, Francie), francouzský 

spisovatel; romanopisec světového jména. Je tvůrcem dramatického typu společenského 

románu s rozsáhlou *analýzou společenských vztahů a lidských osudů v obdobì přechodu 

k měńťanské společnosti, napřìklad Eugenie Grandet (Evņenie Grandetová, 1833) nebo 

Illusions perdues (Ztracené iluze, 1837–1843). 

Balzac na tisìcìch stránkách vykreslil tragédii modernìho individualismu a mańinérii trhu a 

peněz, která drtì touhu po lásce. Sám byl spìńe přìznivcem *monarchie a aristokratické 

společnosti: jeho láska k polské ńlechtičně usazené na Ukrajině ho přivedla aņ do blìzkosti 

ruského carského trůnu. Je jednìm z prvnìch autorů analyzujìcìch milostnou váńeň jako 

součást společenských sil, jako předmět ekonomických vztahů. (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

balzamovánì (z latiny: balsamum, z řečtiny: balsamon, „vonná, konzervačnì látka 

rostlinného původu“), konzervovánì mrtvého lidského nebo zvìřecìho těla napuńtěnìm 

měkkých tkánì různými antiseptickými a fixačnìmi látkami, jeņ zamezujì působenì hnilobných 

*bakteriì. Balzamovánì mrtvých těl pouņìvali zejména stařì *Egypťané. (Viz téņ 

*mumifikace.) (Ladislava Horáčková) 

Balzi Rossi di Grimaldi (Itálie), soubor jeskynì na středomořském pobřeņì (Balzo della 

Torre, Barma Grande, Caviglione, Grotta dei Fanciulli [Grotte des Enfants]), intenzivně 

osìdlených v *gravettienu a *epigravettienu. Nalezińtě je rovněņ proslulé trojhrobem (Barma 

Grande) a dalńìmi bohatě vybavenými rituálnìmi *hroby, *ozdobami a uměleckými předměty 

(drobné skulptury ņen a fantasknìch bytostì, převáņně řezané v kameni aj.). (Helena 

Klempererová, Jiřì A. Svoboda) 

bambara, *bambarńtina. 

Bambarové, druhá největńì populace v etnické rodině Mande (*etnika, mandská), ņijìcì 

v Malijské republice a v sousednìch státech (celkem asi 2,7 milionu přìsluńnìků; odhad z roku 

1998). *Jazyk (*bambarńtina) patřì do skupiny *mande *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Bambarńtina je nejrozńìřenějńìm jazykem Mali (ca 40 %). V 

průběhu etnogeneze byli silně ovlivněni *Fulby, koncem 17. stoletì se osvobodili z područì 

*Malinků a vytvořili dva vlastnì státnì celky s obchodnìmi centry v Ségou a Kaartě. Dlouho 

odolávali sousednìm nepřátelům, nakonec podlehli v roce 1890 *Francouzům, kteřì celé 

özemì přičlenili k Francouzské západnì Africe. Malijská republika byla vyhláńena v roce 1960 

(*Malijci). Základem společnosti je *patrilokálnì *rozńìřená rodina v čele s patriarchou, který 

spravuje kolektivnì majetek rodiny; následnictvì je *patrilineárnì. Bambarové jsou známi jako 

řemeslnìci a obchodnìci. Jsou autory antilopìch nástavcových *masek čivara a dřevěných 

figur předků i dvojčat. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

bambarština (bambara), *mandingský jazyk z *kongokordofánské rodiny rozńìřený v 

Guineji, Mali, Pobřeņì slonoviny a Senegalu (*Bambarové). (Jan Záhořìk) 

bambus (Bambusa), rod trav s aņ 40 m vysokým zdřevnatělým stéblem a dlouhými 

podzemnìmi oddenky vyskytujìcì se hlavně ve východnì Asii, popřìpadě v Jiņnì Americe. 

Jeho pevná zdřevnatělá stébla poskytujì mnohostranně vyuņitelnou surovinu, jak pro výrobu 

nejrůznějńìch *nástrojů, *nádob, *papìru, tak pro stavebnictvì, uměnì; mladé výhonky slouņì i 

ke konzumaci. (Petr Bureń) 

Bambutové, trpasličì černońské etnikum pygmejského původu (*Pygmejové), ņijìcì v 

pořìčì řeky Ituri ve východnì části republiky Kongo a jinde ve střednì pralesnì části Afriky v 

počtu asi 30 000 aņ 40 000 přìsluńnìků, a to včetně přìbuzných etnik Aka, Efé, Sua aj. Ņijì na 

örovni tropických lesnìch lovců a sběračů, jsou polonomády a sìdlì po staletì v blìzkosti 

zemědělských černońských populacì, s nimiņ vedou výměnný obchod (jsou mimo jiné 

zdatnými lovci *slonů a jiné zvěře, nebo vyhledávanými průvodci). Následnictvì je 

*patrilineárnì, s *patrilokálnì *postmaritálnì rezidencì. Vyznávajì své původnì *náboņenstvì, 

zaloņené na uctìvánì přìrodnìch duchů a *kultu předků. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 
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Bamilékové, etnikum na özemì států Kamerun a Nigérie. Celkový počet je přes 2 miliony 

přìsluńnìků. Nejbliņńìmi přìbuznými jsou *Bamumové, skupiny *Mongů aj. Hovořì *jazykem 

bamiléké, který patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské 

rodiny. Představujì *autochtonnì černońské obyvatelstvo, jeņ náleņì etnograficky k původnìm 

*semibantuským skupinám kopaničářských zemědělců a přìleņitostných lovců a rybářů. 

Následnictvì je *patrilineárnì, je praktikována *polygamie; usìdlenì je roztrouńené. Během 

*kolonizace byli z větńì části christianizováni, stále vńak přeņìvá původnì *kult předků. 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Bamumové, etnikum ze skupiny *Bamiléků v severozápadnìm Kamerunu (asi 215 000). 

Etnogeneticky náleņì k *semibantuským skupinám původnìho obyvatelstva. V poslednìm 

historickém obdobì, přibliņně od konce *druhé světové války, jsou silně ovlivňováni 

početnějńìmi *bantuskými etniky, s nimiņ na jihu sousedì. Původnì *vìra kladla velký důraz 

na duchy předků, nejstarńì muņi uchovávali hlavy předků, dnes je zde patrný silný vliv 

*islámu. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Banárové, původnì melanéské etnikum (*Melanésané) ņijìcì na severozápadnìm pobřeņì 

*Nové Guineje v tzv. Irianu, který je součástì Indonésie; celkový počet se odhaduje na 200 

000 (v roce 1985). Banárové jsou ručnì zemědělci a rybáři, v současné době také obchodnìci. 

(Zdeněk Tvrdý) 

Bandelier, Adolph Francis Alphonse (6. 8. 1840, Bern, Ńvýcarsko – 18. 3. 1914, Sevilla, 

Ńpanělsko), americký archeolog, antropolog a spisovatel; stoupenec *evolucionismu. Patřì 

k průkopnìkům *antropologické archeologie, kterou uplatnil zejména při výzkumu 

pueblanské *kultury amerického Jihozápadu. Spolu s Frankem *Cushingem a Lewisem 

Henrym *Morganem přispěl k ustavenì evolucionistické antropologie, archeologie, etnologie 

a etnografie ve Spojených státech amerických. Rozhodujìcì zvrat v jeho ņivotě znamenalo 

přesìdlenì do Spojených států, kde se jeho rodiče usadili v Highlandu v Illinois. 

Bandelierovým vlastnìm výzkumům předcházelo rozsáhlé soukromé studium, jehoņ součástì 

byla korespondence s nejvýznamnějńìmi antropology, etnology, archeology a sociology té 

doby. Velký vliv měl na něj zejména americký evolucionistický antropolog druhé poloviny 

20. stoletì Lewis Henry Morgan. Od roku 1880 Bandelier uskutečnil řadu archeologických a 

etnologických výzkumů indiánských kultur na özemì Spojených států amerických, Bolìvie, 

Peru a Mexika. Pro vývoj americké antropologické archeologie jsou významné zejména 

expedice, které provedl z pověřenì Archeological Institute of America a American 

Association for the Advancement of Science v archeologických lokalitách amerického 

Jihozápadu na özemì Nového Mexika. Jeho pečlivé vědecké zprávy, zápisky a denìky jsou 

dnes povaņovány za unikátnì zdroj informacì o kultuře pueblanských indiánů. Bandelierova 

odkazu se ujali jak archeologové studujìcì architekturu a materiálnì kulturu indiánských 

puebel (Alfred Vincent *Kidder), tak kulturnì antropologové (Ruth Fulton *Benedictová, 

Ruth Leah Bunzelová, Leslie Alvin *White), kteřì učinili předmětem svého výzkumu způsob 

ņivota pueblanských indiánských kmenů (*Hopiů, *Zuniů aj.). O nadčasové hodnotě 

Bandelierova dìla svědčì i jeho román The Delight Makers (Stvořitel ńtěstì, 1918), jehoņ 

historický děj je zasazen do světa pueblanské kultury. Bandelier zde při zpracovánì 

milostného přìběhu vyuņil své rozsáhlé archeologické, geografické a etnologické znalosti 

pueblanské kultury. Popisy krajiny, architektury a kulturnìch reáliì odpovìdajì skutečnosti. 

Prezentované *zvyky, *obyčeje a *rituály jsou popsány na základě výzkumů Bandeliera nebo 

jiných etnologů a antropologů. Zdrojem informacì o pueblanské kultuře mu bylo také 

vyprávěnì věrohodných indiánů nebo staré ńpanělské literárnì prameny, které lìčì ņivot 

pueblanských indiánů tak, jak vypadal, neņ se změnil stykem s evropskou civilizacì. 

Bandelierova snaha prezentovat antropologická a archeologická data prostředky umělecké 

prñzy anticipovala jeden z postmodernìch trendů současné *kulturnì antropologie, povaņujìcì 

antropologii za svébytný umělecký ņánr. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 
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bandur, *pandur. 

Bandţárové, původnì etnikum v dneńnì Malajsii a Indonésii; celkový počet asi 2,1 milionu 

lidì (v roce 1985). Bandņárńtina patřì do *austronéské jazykové skupiny. Větńina Bandņárů 

přeńla teprve v uplynulých desetiletìch z kmenové struktury (*kmen) k vytvořenì národnìho 

*společenstvì a k rozvoji vlastnì tradičnì *kultury a způsobu ņivota (větńinou rybáři a drobnì 

řemeslnìci). Věřìcì jsou *muslimové. (Zdeněk Tvrdý) 

Bangiové, *bantuské etnikum v Konņské demokratické republice; spolu s přìbuzným 

etnikem Ngala asi 1,7 milionu (odhad z roku 1975). *Jazyk patřì do skupiny *benue-kongo 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Je rozńìřena *polygamie. (Zdeněk Tvrdý, 

Jan Záhořìk) 

Bangladéšané (Bangladéńì; transliterováno téņ Bángládeńì), souhrnné označenì obyvatel 

Bangladéńské lidové republiky na poloostrově Přednì Indie v jiņnì Asii; jejich celkový počet 

dosahuje (podle odhadu z roku 2006) asi 147 milionů obyvatel, větńinou *Bengálců (98 %). 

Na západě, severu a východě sousedì Bangladéń s Indiì, na jihovýchodě s Myanmarským 

svazem (bývalá Barma), jiņnì hranici tvořì Bengálský záliv. Prvnì *státy na tomto özemì lze 

doloņit uņ od 7. stoletì př. n. l.; jednìm z nich bylo *královstvì Vanga, podle něhoņ dostala 

oblast při östì Gangy (Padmy, Dņamuny, Meghny) dneńnì název Bangla. Ve 3.–6. stoletì n. l. 

tvořila součást guptovské řìńe, později zde vládly bengálské dynastie Pálů (8.–11. stoletì) a 

Sénů (12.–13. stoletì). Od 13. stoletì bylo Bengálsko přičleněno k dillìskému *sultanátu, v 16. 

stoletì se stalo jednou z provinciì řìńe Velkých Mughalů. Na počátku 18. stoletì se 

osamostatnilo, po roce 1757 se dostalo pod nadvládu britské Východoindické *společnosti, 

později pod přìmou *správu koruny. 

V důsledku rozdělenì Indie 15. 8. 1947 bylo bengálské özemì na náboņenském základě 

rozčleněno na dvě části – Západnì Bengálsko s hlavnìm *městem Kalkatou připadlo Indii, 

Východnì Bengálsko s metropolì Dhákou se stalo součástì Pákistánu – od roku 1955 pod 

názvem Východnì Pákistán. Tato provincie (oddělená od zbytku Pákistánu vìce neņ 1600 km 

indického özemì) se cìtila být zanedbávaná, a to jak ekonomicky, tak národnostně: 

významnějńì mìsta ve státnì správě i v ozbrojených sloņkách zaujìmali nebengálńtì muslimńtì 

přesìdlenci z pákistánského Paňdņábu či z Indie (pocházejì hlavně z oblasti Biháru, a proto se 

pro ně uņìvá společné označenì *Bihárci), kteřì podporovali zavedenì *urdńtiny jako öřednìho 

*jazyka (od roku 1952). Boj Východobengálců za regionálnì *autonomii vyöstil v březnu 

1971 v *hnutì občanské neposluńnosti a v prosinci k vyhláńenì nezávislého Bangladéńe. 

Nedořeńený zůstal osud Bihárců, z nichņ asi 780 000 zìskalo bangladéńské občanstvì, malá 

část byla repatriována do Pákistánu, avńak zhruba 300 000 těchto „zbloudilých“ či 

„vyvrņených Pákistánců“ (Stranded Pakistanis) přeņìvá v uprchlických táborech v postavenì 

osob bez státnì přìsluńnosti. Oblast Čitágáonských hor ve východnìm pohraničì obývajì 

*kmeny ásámsko-barmského původu, z nichņ nejpočetnějńì jsou Čakmové; na severozápadě 

*země ņijì *Santálci, na severovýchodě zejména Gárové, Khásìové, *Oráonci či *Mundové. 

Přìsluńnìci původnìch kmenů, označovaných termìnem ádivásì („praobyvatelé“) či upadţáti 

(„plemeno“), jejichņ počet se odhaduje na 1–1,5 milionu, jsou převáņně bilingvnì – vedle 

mateřńtiny ovládajì téņ *bengálńtinu. Větńinovým *náboņenstvìm Bangladéńanů je *islám 

sunnitského směru (88 %), který se zde začal ńìřit ve 12. stoletì, 12 % obyvatel se hlásì k 

*hinduismu, 1 % připadá na *křesťany, *buddhisty a vyznavače *animistických kultů. (Jan 

Filipský) 

Banìvové, *arawacké etnikum na hranicìch Venezuely a Kolumbie. Jejich počet nenì 

znám, *jazyk patřì do skupiny banìva *arawacké rodiny. Jsou usedlì zemědělci, lovci, rybáři a 

sběrači. *Vesnice je zpravidla tvořena jednìm společným domem. *Náboņenstvì je 

*animistické. (Zdeněk Tvrdý) 

banka, Světová (anglicky: World Bank, zkratka: WB), mezinárodnì finančnì instituce se 

sìdlem ve Washingtonu, D. C., zaloņená v roce 1944, sdruņujìcì v současné době vìce neņ 180 
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*zemì. Původně slouņila k financovánì poválečné *rekonstrukce Západnì Evropy, v poslednì 

době se zaměřuje na financovánì projektů v rozvojových zemìch a transformujìcìch se 

ekonomikách. Skupinu Světové banky (pojem Světová banka zahrnuje pouze IBRD a IDA) v 

současné době tvořì tyto subjekty: 1) *Mezinárodnì banka pro obnovu a rozvoj (International 

Bank for Reconstruction and Development – IBRD), která poskytuje *půjčky na běņné trņnì 

öroky na projekty v zemìch Střednì a Východnì Evropy a *třetìho světa. Půjčky poskytuje 

*vládám a na projekty vládami garantovanými. 2) *Mezinárodnì asociace pro rozvoj 

(International Development Association – IDA) půjčujìcì nejchudńìm zemìm na öroky niņńì 

neņ na kapitálových trzìch. Půjčky jsou určeny taktéņ vládám a jimi garantovaným projektům. 

3) Mezinárodnì finančnì korporace (International Finance Corporation – IFC) podporuje 

soukromé podnikánì v rozvojových zemìch. 4) Mezinárodnì centrum pro řeńenì investičnìch 

*sporů (International Centre for Settlement of Investment Disputes – ICSID) se snaņì vyřeńit 

nesrovnalosti mezi zahraničnìmi investory a hostitelskou zemì. 5) Multilaterálnì agentura pro 

investičnì záruky (Multilateral Investment Guarantee Agency – MIGA) zabezpečuje pojińtěnì 

proti politickým rizikům pro podnikatele investujìcì v rozvojových zemìch. Česká republika 

je členem IBRD, IDA, MIGA a ICSID. 

Světová banka zìskává penìze pro rozvojové programy ze světových kapitálových trhů a 

v přìpadě IDA prostřednictvìm přìspěvků od bohatńìch členských zemì. Cìlem je snìņenì 

*chudoby prostřednictvìm podpory udrņitelného ekonomického růstu v zemìch, které jsou 

jejìmi klienty. Těmto zemìm kaņdoročně poskytuje övěry a půjčky v hodnotě téměř 30 miliard 

amerických dolarů. Banka se zaměřuje zejména na pomoc nejchudńìmu obyvatelstvu 

a nejchudńìm zemìm, ale následujìcì potřeby zdůrazňuje pro vńechny své klienty: investovat 

do lidského rozvoje, zejména do *zdravì a vzdělánì, chránit ņivotnì prostředì, podporovat 

a podněcovat rozvoj soukromého podnikánì, posilovat schopnost vlády poskytovat kvalitnì 

sluņby, a to öčelně a transparentně, podporovat reformy, jeņ povedou k vytvořenì stabilnìho 

makroekonomického prostředì, které bude přìznivé pro investice a dlouhodobé plánovánì, 

zaměřit se na sociálnì rozvoj, plnohodnotnou integraci, způsob vlády a vytvářenì institucì jako 

na hlavnì nástroje vedoucì k snìņenì chudoby. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

bankocedule, *bankocetle. 

bankocetle (do čeńtiny z němčiny: Bank, die, „banka“ [původně „stůl směnárnìka“] a 

Zettel, der, „lìstek“ [ovńem do němčiny z italńtiny: banco a cedola]) (téņ bankocedule), 

označenì pro papìrové penìze, jeņ se začaly vydávat v habsburské *monarchii od roku 1762 

(Vìdeňskou městskou bankou) za *vlády *Marie Terezie; ta také zavedla roku 1753 po 

ömluvě s jihoněmeckými státy tzv. *měnu konvenčnì, jejìmņ základem byl střìbrný rýnský o 

60 krejcarech. Do oběhu byly dány bankocetle v hodnotách 5, 10, 25, 50 a 100 zlatých. Za 

napoleonských válek vedly k druhému měnovému bankrotu (k prvnìmu bankrotu dońlo roku 

1623); finančnìm *patentem z 20. 2. 1811 (zvaným téņ „Wallisův“) byl kurz bankocetle 

snìņen na pětinu jejich nominálnì hodnoty. Zároveň byly vydány nové papìrové penìze, tzv. 

ńajny (německy: Einlôsungscheine), ale i ty nedosáhly kupnì sìly střìbrných peněz. Poměry se 

pak ustálily od roku 1819, kdy se 250 ńajnů rovnalo 100 zlatých střìbra (konvenčnì *měny). 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Bantuidové, dřìvějńì označenì skupiny jazykově přìbuzných etnik v oblasti Guinejského 

zálivu (*Bamilékové, *Fulbové, *Mosijové, *Wolofové). *Názor, ņe *jazyky Bantuidů a 

*Bantuů se vyvinuly ze společného základu, byl nahrazen klasifikacì řadìcì jazyky Bantuidů 

do *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Bantuové (*etnika, bantuská), kolem 400 etnických skupin černońského obyvatelstva ve 

střednì, východnì a jiņnì Africe, jejichņ společným znakem jsou původnì *bantuské jazyky a 

společný etnický původ. Jejich celkový počet se blìņil 200 milionům (v roce 1984). Bantuské 

*jazyky tvořì podskupiny *nigerokonņské jazykové rodiny a ve dvou skupinách (severnì a 

centrálnì) se dělì do ńestnácti zñn (A aņ S). 
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Počátky Bantuů spadajì do obdobì před 8 000–10 000 lety, kdy započala jejich *migrace 

na africkém kontinentě. Vytvořili velká migračnì centra, nejprve v Nigerijské pánvi 

(Adamaua), později v Katangské pánvi a jinde. Odtud se zvolna ńìřili do ostatnìch částì jiņnì 

poloviny kontinentu. V průběhu etnogeneze se Bantuové diferencovali na pět odlińných 

skupin: severnì, střednì, východnì, jihozápadnì a jihovýchodnì Bantuy. Severnì Bantuové 

osìdlili oblasti tropických rovnìkových pralesů a podrobili si zde původnì trpasličì populace 

*Pygmejů, poté se rozčlenili na mnoho malých etnik tropických zemědělců a lovců; patřì k 

nim dosud *Dualové, *Kotové, *Mongové, *Pangwové, *Tekové ņijìcì v Gabunu, Kamerunu 

a Kongu. K střednìm Bantuům náleņì obyvatelstvo severnì Angoly, Konga, Zambie, 

Zimbabwe, Malawi a severnì části Mosambiku. Jsou typičtì obyvatelé vlhkých *stepì a 

*savan, ņivì se kopaničářským *zemědělstvìm a chovem skotu. Řada jejich etnik vytvořila na 

počátku 15. stoletì významné státnì celky: řìńi Kongo, *Monomotapa, Loango, které se 

vyznačovaly zejména öřednickou a vládnì *hierarchiì, centralizovanou královskou mocì, 

výjimečným postavenìm a rolì ņen (zvláńtě öloha královny-matky, rodová posloupnost podle 

sester aj.). Pod vlivem Portugalců některé celky přijaly *křesťanstvì (Kongo). K střednìm 

Bantuům patřì hlavně *Lubové, *Lundové, *Kongové, *Kubové ad. Východnì Bantuové si 

jako zemědělci osvojili nejprve chov skotu od svých nilotských (*Niloti) a köńitských 

(*Köńité) sousedů a postupně osìdlili náhornì plońiny suchých stepì ve východnì Africe. 

Výjimečného postavenì mezi nimi dosáhli zejména *Svahilci, kteřì byli také nejvìce 

ovlivňováni arabskými přistěhovalci na pobřeņì. Svahilci nakonec převládli nad ostatnìmi 

etniky jak početně, tak i jazykově; dorozumìvacìm jazykem ve větńině *zemì východnì Afriky 

se stala *svahilńtina, která nahradila dřìvějńì uměle zavedenou *angličtinu. Kromě Svahilců 

patřì k východnìm Bantuům četné populace v Tanzanii, Ugandě, Keni, Rwandě a Burundi. 

Jihozápadnì Bantuové ņijì v oblastech jiņnì Angoly, Namibie, Zambie a Botswany. Jsou to 

hlavně skupiny *Ambů, *Hererů, Ilů-Tongů ad., které se specializovaly větńinou na chov 

dlouhorohého skotu a zemědělstvì v podmìnkách *stepì a savan. Tyto skupiny se vyznačujì 

celou řadou vzájemně odlińných a specifických zvláńtnostì kulturnìch, společenských a 

historických. Jihovýchodnì Bantuové, ņijìcì v počtu kolem 35 milionů na özemì Jihoafrické 

republiky, Zimbabwe, Malawi a Mosambiku, patřì v současné době k politicky a společensky 

nejvýznamnějńìm etnikům. K jihovýchodnìm Bantuům patřì *Basutové, *Kafrové, *Ngoniové 

*Tongové, *Tswanové, *Zulové ad. Jeńtě před evropskou *kolonizacì jiņnì Afriky si podrobili 

*Khoiny a *Sany a sami vytvořili významné státnì celky, z nichņ některé odolávaly 

*Angličanům a *Börům jeńtě v 2. polovině 19. stoletì (povstánì Zulů). 

Přes mnohačetnou etnickou diferenciaci si jednotlivé bantuské skupiny zachovaly relativnì 

jazykovou jednotu a také jejich somatický typ zůstal zachován a je definován jako bantuský, 

přìpadně bantoidnì typ; vyznačuje se zejména ńirokým nosem a östy, oblým čelem a velmi 

tmavou pletì, tmavě hnědou barvou očì a vlasů, střednì postavou aj. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

bantuská etnika, *etnika, bantuská. 

bantuské jazyky, *jazyky, bantuské. 

baptisté, členové křesťanského cìrkevnìho *společenstvì, jeņ volně navázalo na 

anabaptisty jako radikálnì větev *reformace, formovalo se v Anglii od 17. stoletì, roku 1639 

bylo přeneseno do Ameriky, kde patřì k nejvýznamnějńìm náboņenským organizacìm. 

Zdůrazňujì svobodný přìstup k vìře a nutnost osobnìho obrácenì, které je předpokladem křtu, 

*křest udělený v raném dětstvì neuznávajì. Za základ vìry povaņujì pouze *bibli v rozsahu 

společném s ostatnìmi *protestanty. V českých zemìch působì od 19. stoletì, v současnosti 

pod názvem Bratrská jednota baptistů. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

baptisterium (z řečtiny: baptisma, „křest“): 

1. nádrņka, bazének s vodou, v nìņ se křtì ponořenìm dospělého uchazeče. Tato podoba 

*křtu byla obecně rozńìřena v rané *křesťanské cìrkvi, v současnosti se obnovuje zejména v 
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cìrkvìch východnìch *obřadů. Někdy uņìvajì baptisteria k svému křtu *baptisté, stoupenci 

letničnìho *hnutì aj.; 

2. samostatná *sakrálnì *stavba centrálnìho půdorysu s nádrņì (vlastnìm baptisteriem) 

uprostřed, zasvěcená sv. *Janu Křtiteli. V křesťanském kultu doloņená od 3. do 7. stoletì 

(původně u *Řìmanů plavecký bazén, napřìklad u *vil *patricijů). Baptisteria byla součástì 

katedrálnìho komplexu, protoņe křest uděloval *biskup. Měla centrálnì půdorys (kruhový, 

křìņový, polygonálnì), členěný nikami, uprostřed s nádrņì (piscina) k ponořovánì (napřìklad v 

*Mikulčicìch), do nìņ se sestupovalo po stupnìch; nádrņ byla později nahrazena křtitelnicì. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

baráčnìci, český spolek, zaloņený roku 1874, snaņìcì se pěstovat některé (svátečnì a 

efektnì) aspekty *lidové kultury, „hra“ na idealizovaný český venkov (titulatura, etiketa, 

*kroje, slavnosti apod.). (Irena Ńtěpánová) 

barba, -ae, f., vous. Vousy představujì zrohovatělé deriváty *epidermis, které náleņejì do 

skupiny terciárnìho *ochlupenì. Jsou to nejsilnějńì chlupy na těle, typické pro muņe. Objevujì 

se aņ po 16.–20. roce. U brunetek (zvláńtě v *menopauze) se někdy objevuje náznak vousu na 

hornìm *rtu. (Ladislava Horáčková) 

Barbadosané, středoamerická populace smìńeného etnického původu (280 000, odhad 

z roku 2005) obývajìcì nezávislý ostrovnì stát Barbados v Malých Antilách. Patřì k různým 

etnickým skupinám, větńina z nich (90 %) jsou *černońi a *mìńenci (*kreolové a *mesticové). 

V předkolumbovském obdobì ņili na ostrově Aruakové a *Karibové a dalńì původnì 

*indiánské skupiny. Po dobytì ostrova *Ńpaněly v roce 1518 byli indiánńtì obyvatelé uvrņeni 

do *otroctvì na ostrově Haiti a na Barbados byli dopraveni černì *otroci z Afriky. V letech 

1622–1966 byl ostrov britskou *koloniì. V roce 1966 Barbados zìskal nezávislost. Věřìcì jsou 

převáņně *křesťané (*protestanti). (Zdeněk Tvrdý) 

barbar (z řečtiny: barbaros, „cizinec, Neřek, barbar“): 

1. původně řecké označenì pro vńechny *kmeny, které se nepočìtaly k *Helénům a jejichņ 

přìsluńnìci hovořili pro *Řeky nesrozumitelným a sluchu nelibým, hrubým *jazykem, coņ 

sami parodovali zdvojenìm slabiky ba-ba. Později byl pojem uņìván s pohrdavým smyslem i 

pro lidi drsné, nevzdělané a nekultivované. *Vědomì kulturnì nadřazenosti řecko-řìmského 

světa bylo podporováno i stálými válečnými střety s barbary. *Řìmané pokládali za barbary 

vńechny, kteřì zůstali mimo rámec jejich *impéria (v Evropě ńlo o *Dáky, *Kelty nebo 

*Skythy, později se prosazovala zejména germánská etnika – *Anglové, *Frankové, *Frìsové, 

*Gñtové, *Jutové, *Kimbrové, *Kvádové, *Langobardi, *Markomani, *Sasové, *Teutoni, 

*Vandalové). I tak vńak Řìmané respektovali napřìklad starobylou vzdělanost *Egypťanů, 

jindy idealizovali přirozenou morálku barbarů v kontrastu vůči slabinám vlastnì *civilizace 

(napřìklad *Tacitus ve spise Germania, česky: Praha: Edvard Grégr, 1870 ad.). Jako o 

barbarech hovořìme také o asijských kmenech ņijìcìch mimo orientálnì civilizace, Asie a 

Evropa byly vystaveny jejich tlaku aņ do 17. stoletì (*Mongolové, *Tibeťané, *Tunguzové, 

*Turci). Podle slavného výroku francouzského antropologa Clauda *Lévi-Strausse z knihy 

Race et histoire (1952, česky: Rasa a dějiny. Brno: Atlantis 1999) je „barbarem ten, kdo věřì 

v *barbarstvì“; 

2. člověk ņijìcì na primitivnì *kulturnì örovni; přeneseně nevzdělanec, surovec. (Ivo T. 

Budil, Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

barbaricum, özemì, která se ve *starověku nalézala směrem na sever a východ od řìmské 

podunajské a porýnské hranice. V *řìmské době se jako barbaricum označuje i nańe özemì. 

(Jaroslav Malina) 

barbarikum, *barbaricum. 

barbarské řìše, *řìńe, barbarské. 

barbarstvì (z řečtiny: barbaros, „cizinec, Neřek, barbar“, latinsky: barbaria, sanskrtsky: 

barbara-, anglicky: barbarism): 
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1. v doslovném smyslu označenì nehumánnì činnosti, která odporuje svojì povahou 

*civilizovanému způsobu jednánì, napřìklad během válečného konfliktu nebo *genocidy. Pro 

starověké *Řeky byla *barbarem osoba, jejìmņ mateřským jazykem nebyla *řečtina, přìpadně, 

která neņila v *polis (téņ ethnos). *Řìmané takto označovali etnika sìdlìcì mimo hranice 

*řìmského impéria. Pojem měl tradičně výrazné etnocentrické konotace; 

2. součást antropologické a etnologické terminologie v rámci *triády *divoństvì, 

barbarstvì, civilizace. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Barbové, černońské etnikum v severnìm Beninu a Togu; celkem asi 200 000 (odhad z roku 

1967). *Jazyk patřì do *voltské skupiny *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. 

Jsou zemědělci a chovatelé dobytka. Usìdlenì je roztrouńené. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

bardo (tibetsky: bar-do, doslova „uprostřed mezi dvěma“), posmrtný mezistav, vymezuje 

mezidobì mezi předchozì a následnou existencì jednoho a téhoņ jedince. Tato nauka vycházì 

ze staroindického náboņensko-mystického učenì filozofa Vasubandhua (4.–5. stoletì) o 

antarábhava („mezistavu“), obsaņeného v jeho dìle Abhidharmakñša (Klenotnice nauky). Toto 

mezidobì trvá zpravidla ne vìce naņ 49 dnů. 

Reprezentativnì dìlo tibetské dordņethegpové literatury *Bardo thôdol (Tibetská kniha 

mrtvých) rozlińuje sedm kategoriì bardových stavů: 1. stav mìsta či procesu rozenì kjenä 

(tibetsky: skje-gnas), čìmņ se rozumì interval mezi spojenìm muņského *spermatu s ņenským 

*vajìčkem v matčině lůně a okamņikem přìchodu jedince na svět (doba těhotenstvì); 2. stav 

mezi *narozenìm a *smrtì kješi (tibetsky: skje-ši), čìmņ se rozumì celé obdobì právě 

proņìvané existence člověka; 3. stav sněnì milam (tibetsky: rmi-lam), čìmņ se rozumì doba 

spánku od večernìho ulehnutì do ranìho probuzenì s jemu vlastnìm stavem podvědomì; 4. stav 

pohrouņenì mysli při meditaci samtän (tibetsky: bsam-gtan), kdy rovněņ docházì k určitým 

kvalitativnìm posunům v člověkově vědomì; 5. stav v okamņiku umìránì čhikha (tibetsky: 

‟čhi-kha), čìmņ se rozumì interval od chvìle, kdy jedinec začne umìrat, aņ k okamņiku, kdy u 

něho „dojde k oddělenì ducha od těla“. Tento stav podle Tibetské knihy mrtvých představuje 

prvnì fázi vlastnìho posmrtného mezistavu a trvá zpravidla tři a půl dne; 6. stav zakouńenì 

pravé či konečné podstaty vńech jevů čhôňi (tibetsky: čhos-ňid), tzv. bardo prapodstaty, kdy 

se člověk z bezvědomì postupně probìrá k novému, zbystřenému vědomì a zìskává nehmotné 

(*astrálnì) tělo. V tomto mezistavu, představujìcìm druhou fázi posmrtného barda, se 

mrtvému zjevujì četná pokojná a hněvivá boņstva s naléhavými výzvami; 7. stav vznikánì 

sipa (tibetsky: srid-pa), poslednì, třetì fáze posmrtného mezistavu zabìrá delńì čas (minimálně 

do 49. dne po smrti) a je charakterizována přìpravami na nové zrozenì (převtělenì) do bytosti 

v některém ze ńesti stavů existence. (Josef Kolmań) 

bardo prapodstatay (tibetsky: čhôňibardo [čhos-ňid-bar-do]), podle *Bardo thôdol 

(Tibetské knihy mrtvých), stav mezi *smrtì a znovuzrozenìm, ve kterém jedinec proņìvá 

„skutečnou realitu“ či „prapodstatu věcì“, jìņ nenì nic jiného neņ hlavnì *axiom buddhistické 

vìry prázdnota a v němņ se mu zjevujì pokojná a hněvivá boņstva tantrické buddhovské 

pentády v jejich rozmanitých podobách, barvách, s přìsluńnými emblémy a v doprovodu 

druņek a muņských a ņenských čhangčhubsempů. (Josef Kolmań) 

Bardo thödol (tibetsky: bar-do-thos-grol, doslova „Vysvobozenì v bardu skrze 

naslouchánì“; téņ „Tibetská kniha mrtvých“), reprezentativnì dìlo tibetské dordņethegpové 

literatury, pojednávajìcì o Vasubandhuově (4.–5. stoletì) staroindické náboņensko-mystické 

nauce o posmrtném mezistavu antarábhava (*bardo), kterou v 8. stoletì uvedl do Tibetu 

věrozvěst dordņethegpového buddhismu *Pämadņungnä a jehoņ skrytý text (*terma) „objevil“ 

ve 14. stoletì siddha Karmalingpa. Dìlo je ve světě i u nás známé jako Tibetská kniha mrtvých 

(česky: 1991, 2008). 

Text knihy představuje poučenì pro právě zemřelého, jehoņ *duńe se podle *vìry 

*Tibeťanů po tělesné *smrti nacházì čtyřicet devět dnů v *bardu, stavu mezi ömrtìm a 

znovuzrozenìm. Text tvořì tři části: 1. Bardo hodiny smrti – Čhikhäbardo (‟čhi-kha’i-bar-do), 
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trvajìcì tři a půl dne a lìčìcì duńevnì události v okamņiku umìránì. 2. Bardo prapodstaty – 

Čhôňibardo (čhos-ňid-bar-do), vyplněné *vizemi pokojných a hněvivých boņstev. 3. Bardo 

vznikánì – Sipäbardo (srid-pa’i-bar-do), představujìcì fázi hledánì převtělenì a končìcì 

znovuzrozenìm. (Josef Kolmań) 

Bareové, polonomádské etnikum köńitského původu (*Köńité) v severozápadnì Etiopii a 

pohraničì Södánu v počtu asi 20 000 osob (odhad z roku 1961). Patřì k středonilotským 

etnikům spolu s *Kunamy aj. *Jazyk náleņì do ńarinilské větve *nilosaharské rodiny. 

*Vesnice jsou řìzeny shromáņděnìm vńech dospělých muņů, největńì vliv majì stařeńinové. 

Sami sebe označujì Nara, název Baria povaņován za hanlivý. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

barevné viděnì, *viděnì, barevné. 

barevný dřevořez, *dřevořez, barevný. 

bariérový efekt, *efekt, bariérový. 

bariéry, neviditelné (skleněný strop), tradičnì postoje, předpoklady a *hodnoty, které 

bránì posìlenì pozic ņen v plné öčasti na ņivotě *společnosti. Termìn „skleněný/neviditelný 

strop“ se pouņìvá specificky pro označenì překáņek v rámci organizacì dominovaných muņi, 

které znemoņňujì ņenám postup na vyńńì pozice. (Marie Dohnalová) 

Bariové, nilotské etnikum v Södánu a Ugandě v počtu asi 480 000 (odhad z roku 2000). 

Hlavnìm způsobem obņivy je *chov skotu a *zemědělstvì. *Manņelstvì bývá *polygamnì, ale 

po přijetì *křesťanstvì také *monogamnì, usìdlenì je *patrilokálnì, v poslednì době se zde 

prosazuje *islám. *Společnost je dělena do čtyřletých věkových stupňů, do prvnìho vstupujì 

po *iniciaci. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Barmánci, etnikum *tibetočìnského jazyka (*barmńtina) a původu, ņijìcì v Myanmarském 

svazu (dřìve Barma) v severnì části Malajského poloostrova v celkovém počtu 40–55 milionů 

obyvatel (v *zemi nebyl konán celostátnì *cenzus od roku 1930). Vlastnì Barmánci 

představujì 68 % obyvatelstva a náleņejì k *tibetobarmské větvi tibetočìnské jazykové rodiny. 

Jsou původnìm tibetským etnikem, které přejalo jiņ ve *starověku z Indie filozofické, kulturnì 

a společenské rysy (*buddhismus aj.). Po dlouhotrvajìcìch bojìch s *Angličany byla Barma v 

roce 1885 vyhláńena britskou *koloniì. Nezávislost zìskali Barmánci teprve v roce 1947, ale 

od té doby dońlo k celé řadě změn, zejména k vytvořenì autonomnì oblasti pro Kareny, starou 

barmskou populaci. V současné době patřì k Barmáncům téņ etnické skupiny *Kačjinů, 

*Karenů, *Monů, *Ńanů a zejména Myahmů, které zahrnujì asi 20 milionů přìsluńnìků. 

Převaņujìcìm *náboņenstvìm je buddhismus. (Zdeněk Tvrdý) 

barmština, *tibetobarmský jazyk, öřednì *jazyk v Myanmarském svazu (dřìve Barma), 

uņìvaný téņ menńinami v Kambodņi a v Thajsku (*Barmánci). (Jaroslav Malina) 

Barnard, Christiaan Neetling (8. 11. 1922, Baufort West, Jihoafrická republika – 2. 9. 

2001, Paphos, Kypr), jihoafrický lékař, kardiochirurg. Po studiu medicìny v Kapském městě 

absolvoval postgraduálnì studium v Minnesotě, kde poprvé samostatně operoval srdce; 3. 

prosince 1967 se mu během jeho působenì v nemocnici Groote-Schuur v Kapském městě 

podařila prvnì öspěńná transplantace srdce. Dárcem byla Denise Darvallová, oběť dopravnì 

nehody, přìjemcem byl čtyřiapadesátiletý obchodnìk s potravinami Louis Washkansky. 

Operace se podařila, pacient vńak po 18 dnech podlehl infekci. 

Etické problémy transplantacì, předevńìm otázka mozkové smrti dárců, se následně staly 

předmětem ostrých diskusì. (Petr Bureń) 

baroknì gotika, *gotika, baroknì. 

baroknì kostnice, *kostnice, baroknì. 

baroknì kultura, *kultura, baroknì. 

baroko, *kultura, baroknì. 

baron (ze ńpanělńtiny, respektive z franńtiny: baro, „svobodný muņ; válečnìk“), od 

11. stoletì přìsluńnìk skupiny niņńì *ńlechty vlastnìcì buď menńì svobodné statky, nebo *léna; 

později se pro ně vņil název „svobodnì páni“; v ņebřìčku ńlechtických titulů následovali po 
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*hrabatech. Aņ do roku 1879 se počìtali v *hierarchii ńlechtických titulů v *českých zemìch k 

vyńńì ńlechtě. Pro jmenovánì bylo zapotřebì, aby zásluhy o veřejné blaho prokázal rod ve vìce 

*generacìch; poplatek činil 3150 zlatých. (Frantińek Čapka) 

Barotsové, černońská populace středobantuského původu ņijìcì na hornìm toku Zambezi v 

dneńnì Zambijské republice v počtu kolem 500 000. Zachovali si v *zemi *autonomii a jejich 

özemì se nejen nazývá Barotsko, ale označuje se dosud jako Barotské *královstvì, v němņ 

dodnes vládne barotský *král podle tradičnìch zvyklostì. Jako etnikum si zachovávajì staré 

*obyčeje a *zvyky. V 17. stoletì vytvořili významný státnì celek, který sjednocoval větńinu 

etnik v povodì hornì Zambezi a byl označován jako řìńe Barotsů. V roce 1890 se dostalo 

Barotsko pod britskou *správu; jeho vlastnì rozvoj byl umoņněn od roku 1964 v rámci nového 

nezávislého státu Zambijské republiky. V současné době se uņìvá častěji označenì *Rotsové. 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Barr, Murray Llewellyn (20. 6. 1908, Belmont, Ontario, Kanada – 4. 5. 1995, London, 

Ontario, Kanada), kanadský lékař a genetik. V roce 1949 spolu s Ewartem George Bertramem 

(narozen 1923) prokázali, ņe pohlavnì *chromatin u *kočky domácì je v *neuronech jedinců 

různého pohlavì morfologicky odlińný a u samic se jevì jako tzv. *Barrovo tělìsko. (Jiřina 

Relichová) 

Barrovo tělìsko, *tělìsko, Barrovo. 

barsino (ze ńpanělńtiny: barcino, „pruhovaný“), *mìńenec *kajota a *mulata. (Jaroslav 

Malina) 

Barth, Fredrik (22. 12. 1928, Lepzig, Německo), norský sociálnì antropolog; profesor 

antropologie na Boston University v USA, působìcì na dalńìch *univerzitách v USA a Norsku. 

Publikoval řadu etnografických studiì vyznačujìcìch se zřetelně formalistickým přìstupem. Ve 

sbornìku Ethnic Groups and Boundaries (Etnické skupiny a hranice, 1969), jehoņ byl 

editorem, razil novátorský koncept distributivnosti kultury. Barth zdůraznil, ņe vzájemnou 

performancì a interakcì rolì mezi přìsluńnìky téņe skupiny nedocházì ke sbliņovánì zmìněných 

rolì, ale naopak k jejich utvrzovánì. Poloņil si rovněņ otázku, proč si některá etnika, která ņijì 

v özkém kontaktu, často uchovávajì nadále svoji odlińnost a svébytnost. 

V roce 1969 Barth zavedl pojem „mechanismus udrņovánì hranic“, kterým zpochybnil 

tradičnì pohled na *etnicitu jako na něco „daného“, odráņejìcìho „prapůvodnì vazby“ a 

charakterické rysy zděděné po předcìch. Barth zmìněnému přìstupu vytýkal historickou vazbu 

na proces formovánì (národnìch) *států v bývalých *koloniìch, v nichņ bylo třeba najìt 

nástroje pro *integraci různých populacì, podceňovánì vzájemného působenì odlińných etnik a 

přìlińnou statičnost, která se nedokázala adekvátně vypořádat s dynamickými aspekty 

etnických procesů. Barth přesunul pozornost ze statického obsahu kaņdého etnika na 

dynamické mezietnické vztahy. Upozornil na skutečnost, ņe nenì ničìm neobvyklým nalézt 

etnika ņijìcì v těsné blìzkosti a často sdìlejìcì stejný prostor, jejichņ členové překračujì etnické 

hranice *sňatky a neustálými vzájemnými styky, aniņ by přitom přicházeli o svou vnitřnì 

etnickou soudrņnost a *identitu. Je jasné, ņe vzájemnou interakci zmìněných skupin 

determinovala *neviditelná bariéra, kterou Barth nazval „mechanismem udrņovánì hranic“. 

Z dìla: Cosmologies in the Making: A Generative Approach to Cultural Variation in Inner 

New Guinea (Kosmologie ve stavu zrodu: Generativnì přìstup ke kulturnìm varietám ve 

vnitrozemì Nové Guineje, 1987), Balinese Worlds (Balinéské světy, 1993). (Ivo T. Budil, 

Jaroslav Malina, Alena Řiháková) 

Bartholin, Caspar Thomeson (také Caspar Bartholin [Bartholinus] Secundus [mladńì], 10. 

9. 1655, Kodaň, Dánsko – 11. 6. 1738), dánský lékař, anatom, nejznámějńì z lékařské rodiny 

Bartholinů, jejìņ členové se zaslouņili o rozvoj *anatomie v 17. a 18. stoletì. Caspar Bartholin 

starńì (1585–1629), lékař a teolog, jako prvnì popsal funkci *čichového nervu a jeho práce 

Anatomicae institutiones corporis humani (Anatomické uspořádánì lidského těla, 1611) se 

stala na dlouhou dobu standardnì učebnicì anatomie; jeho syn – lékař, matematik a teolog 
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Thomas Bartholin (1616–1680) se jako jeden z prvnìch zabýval studiem lymfatického 

systému. Jméno Caspara Bartholiniho mladńìho nese *glandula vestibularis major – glandula 

Bartholini a ductus Bartholini – hlavnì vývod *podjazykové ņlázy – ductus subligualis major. 

(Ladislava Horáčková) 

bartolomějská noc, *noc, bartolomějská. 

barvivo [antropologie, archeologie], látky původu minerálnìho (napřìklad červená, ņlutá a 

černá barva zejména z oxidů ņeleza a oxidů manganu, bìlá barva z *vápence nebo *kaolinu) 

nebo rostlinného (napřìklad vyluhované trávy, listì) uņìvané od *paleolitu aņ do současnosti 

k *rituálnìm, dekorativnìm a výtvarným öčelům. V paleolitu i později se barvivo uņìvalo 

k zdobenì těla, k červenému zbarvenì zemřelého (transkulturně vnìmáno jako *symbol barvy 

*ņivota a očekávaného znovuzrozenì) a k malbě na oblázcìch (*azilien) a skalnìch stěnách 

(*uměnì, paleolitické). Paleolitičtì malìři tato barviva drtili mezi dvěma kameny a práńek 

mìsili s pojivem. Pojivo vytvářeli z různých sloņek, z tuku, vaječného bìlku, krve, rostlinných 

ńťáv nebo rybìho rosolu. (Napřìklad jihoafričtì *Sanové uņìvali donedávna jako pojivo barev 

pro malbu na skalnìch *převisech obsah ptačìch nebo pńtrosìch vajec.) Skladbu pojiva volili 

patrně někdy podle charakteru povrchu *hornin i vzhledem k vlhkosti skalnìch stěn; proto se 

některé malby zachovaly v mnohem lepńìm stavu neņ obrazy mnohých středověkých a 

renesančnìch mistrů. Vyráběli i malìřské náčinì odpovìdajìcì nańim voskovkám: práńek smìsili 

s nějakou tvrdnoucì pastou a ze vzniklé hmoty vymodelovali podlouhlý tvar. 

Od *neolitu byla funkce barviv rozhojněna o malovánì a *inkrustaci *keramiky a dalńìch 

předmětů, natìránì omìtky domů nebo barvenì *textiliì (*tkalcovstvì) zejména barvivy 

rostlinného původu. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

barvocit, schopnost člověka vnìmat celý rozsah barevného světelného spektra. 

V medicìnské praxi se testuje napřìklad pomocì Ishiharova barevného testu. Jedná se o 

obrázky rovnoměrně pokryté různě velkými krouņky různé (náhodné) intenzity, přičemņ je na 

obrázku vytvořen obrazec (čìslice, pìsmeno) z krouņků lińìcìch se pouze barvou. Obrázky jsou 

vytvořeny pro různé poruchy barvocitu. Testovaná osoba má řìci, co je na obrázku za obrazec; 

pokud toho nenì schopna, má poruchu barvocitu té části spektra, ve které je obrazec vytvořen. 

V klinické praxi se rozlińujì poruchy barvocitu zìskané a vrozené. Vrozené poruchy souvisì 

předevńìm s *genetickými *mutacemi *X chromozomu a 7. chromozomu, kde jsou kñdovány 

přìsluńné fotopsiny. Monochromatismus (neschopnost vnìmat ņádnou barvu) je vzácný, 

častějńì je dichromatismus (mìrná aņ těņká porucha vnìmánì jedné ze třì základnìch barev 

spektra), jehoņ formami jsou protanopie (absence *receptorů pro červenou oblast spektra), 

deuteranopie (deficience receptorů v zelené části spektra) a tritanopie (absence receptorů pro 

modré světlo). Jak protanopie tak deuteranopie se vyskytuje u 1 % vńech muņů. Anomálie 

(mìrně pońkozené trichromatické viděnì) je jeńtě častějńì neņ öplný dichromatismus, napřìklad 

deuteranomálie se vyskytuje aņ u 6 % muņů. 

Celkově se odhaduje, ņe 7–10 % muņů má nějakou poruchu barvocitu, hodnoty pro ņeny se 

pohybujì pod 1 %. Prvnì odborný článek, týkajìcì se barevného viděnì a jeho poruch, 

publikoval v roce 1798 John Dalton (1766–1844), odtud termìn daltonismus jako označenì 

pro poruchy barvocitu, které se dnes pouņìvá hlavně pro deuteranopii. (Viz téņ *barvoslepost, 

*viděnì, barevné). (Miroslav Králìk) 

barvoslepost, defekt barevného viděnì; öplná barvoslepost (achromatopsia congenita 

totalis), kdy postiņený vnìmá pouze rozdìly v intenzitě světla, je velmi vzácná a je způsobena 

absencì nebo nefunkčnostì vńech buněk retiny senzitivnìch pro barvy; dědì se jako 

autozomálně recesivnì *choroba. 

Parciálnì barvoslepost je způsobena chyběnìm nebo *redukcì některých ze třì pigmentů, 

kaņdý pro vnìmánì jedné z barev: zelené, červené a modré. Kaņdý ze třì pigmentů se skládá z 

opsinu pro určitou vlnovou délku a aldehydu vitaminu A. Neschopnost vnìmat červenou 

barvu se nazývá protanopie, snìņená schopnost vnìmánì protanomálie. Podobně pro zelenou 
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barvu – deuteranopie, respektive deuteranomálie, a pro modrou barvu tritanopie, respektive 

tritanomálie. Přìsluńné geny pro barvoslepost červené (*protan) a zelené (deutan) jsou 

lokalizovány v těsné blìzkosti na *X chromozomu a sekvenčnì odlińnost mezi nimi je pouze 2 

%. Jeden z těchto *lokusů vznikl pravděpodobně duplikacì a následnou odchylkou od 

původnìho. Gen pro neschopnost odlińit modré odstìny od zelených a některé růņové odstìny 

od oranņových (tritanopie) je umìstěn na chromozomu 7. 

Poruchami vnìmánì červené a zelené barvy trpì v evropských, severoamerických a 

některých jiných populacìch asi 8 % muņů a 0,4 % ņen. Podstatně méně jich je v Indii a 

jihovýchodnì Asii; jen ojediněle se tyto odchylky vyskytujì mezi *Eskymáky a lovecko-

sběračskými populacemi. Moņná je tomu tak proto, ņe barvoslepost byla u nich jako vlastnost 

nevýhodná odstraněna selekčnìm tlakem. Poruchy ve vnìmánì modré jsou mnohem vzácnějńì. 

Deuteranopiì trpěl anglický chemik a fyzik John Dalton (1766–1844), který v roce 1794 

popsal na přednáńce svůj vizuálnì svět a od té doby se poruchám barevného viděnì také řìká 

daltonismus. (Jiřina Relichová) 

Bar-Yosef, Ofer (29. 8. 1937, Jeruzalém, Izrael), izraelský archeolog a antropolog; přednì 

odbornìk na *paleolit a *neolit *Přednìho východu, působìcì nejprve v Izraeli a nynì na 

Harvardské univerzitě v USA. Vedoucì či spoluautor výzkumů v Ubejdiji a v jeskynìch 

*Kafsa, *Kebara a Hayonim, autor řady syntetických studiì. (Jiřì A. Svoboda) 

basileus (z řečtiny: basileus, „král“), „král“ z doby homérské v antickém Řecku, 

vojevůdce, *soudce a vrchnì *kněz *obce; postupně byla jeho moc omezována *aristokraciì 

(zůstal nejvyńńìm knězem). Titul pouņìvali *Řekové pro cizì vládce, pak i za *helénismu a 

v *byzantské řìńi. (Frantińek Čapka) 

basilidiáni, raná křesťanská *sekta (a ńkola), kterou zaloņili ve 4. stoletì v *Alexandrii 

stoupenci Basilia (Basilidés Alexandrijský); na jejìch základech pak vznikla sekta ofitů. V 

učenì basilidiánů (zavrhujìcìch *Starý zákon) byly patrné silné vlivy antické filozofie, 

předevńìm novoplatoniků. Mnohé aspekty Basilidova učenì byly identické s kabalistickou 

mystikou. (Jaroslav Malina) 

basilika, *bazilika. 

Basilika (z řečtiny: basiliké aulé, „královská sìň, audienčnì sál“), byzantská právnì 

kodifikace (9. stoletì), vydaná *cìsařem Lvem VI. Moudrým (vládl 886–912); sbìrka do té 

doby platných *zákonů *východořìmské řìńe v 60 svazcìch (Hexakontabiblos). (Frantińek 

Čapka) 

basis, -is, f., báze, spodina, základna (napřìklad báze *kosti křìņové – basis *ossis sacri). 

(Ladislava Horáčková) 

basis cranii externa, báze lebnì zevnì, kterou lze prostudovat teprve po odstraněnì kostì 

*splanchnokrania. Sahá od lamina cribrosa *kosti čichové po *kost týlnì. (Ladislava 

Horáčková) 

basis cranii interna, báze lebnì vnitřnì – studiu je přìstupná po snesenì *kalvy. Na basis 

cranii interna nalézáme tři mozkové jámy: *fossa cranii anterior, *fossa cranii media a 

*fossa cranii posterior. (Ladislava Horáčková) 

basisphenoid, samostatně osifikujìcì zadnì část těla *kosti klìnové. K této části jsou 

připojena velká křìdla – *alisfenoidy se svými *osifikačnìmi jádry. (Ladislava Horáčková) 

baskičtina (euskera), jediný neindoevropský *jazyk v západnì Evropě uņìvaný *Basky ve 

Ńpanělsku a ve Francii. (Jaroslav Malina) 

Baskové, pozůstatek původnìho obyvatelstva v oblasti západnìch Pyrenejì na rozhranì 

Francie a Ńpanělska. Jejich celkový počet je v současnosti ca 600 000 (jazykově), z nichņ 

větńina ņije na özemì Ńpanělska (v provinciìch Alava, Guipözcoa, Navarra, Viscaya), na 

özemì Francie (jazykově jen desìtky tisìc, výrazné asimilačnì trendy) a dalńì skupiny mimo 

Evropu, zvláńtě v Jiņnì Americe. O jejich původu existujì četné *hypotézy, 

nejpravděpodobnějńì *názor vyslovil v roce 1821 německý filolog Wilhelm *Humboldt 
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(1767–1835), který je povaņoval za potomky praobyvatel Iberského poloostrova, *Iberů. 

Zřejmě byli do horských oblastì vytlačeni jinými etniky z jihu z povodì řeky Ebro, a to 

přibliņně v 6.–1. stoletì př. n. 1. 

Přestoņe se Baskové dostali do područì *Řìmanů (v 1. stoletì př. n. 1.), později *Vizigñtů 

(v 6. a 7. stoletì) a nato *Franků (v 8. stoletì), uchovali si svoji kulturnì a společenskou 

jednotu, která zůstává dodnes jejich nejvýraznějńìm rysem. Dosud hovořì vlastnìm *jazykem 

zvaným *baskičtina (euskera), který je jediným neindoevropským jazykem v západnì Evropě 

a jehoņ původ bývá hledán i ve spojitosti s *kavkazskými jazyky. Na özemì Ńpanělska zìskali 

*samosprávu krátkodobě v letech 1936–1937, znovu ji nabyli aņ po skončenì frankistického 

reņimu a vzniku autonomnì provincie Baskicko (Euskadi) v roce 1979. Určitou mìru 

samosprávy majì Baskové i v provincii Navarra. V současnosti lze zaznamenat bouřlivý 

politický, kulturnì a jazykový rozvoj; baskičtì separatisté přesto dál usilujì o plnou 

nezávislost. Věřìcì jsou *katolìci. (Jaroslav Malina, Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

básně, Priápské, *Priápos. 

básnìci, prokletì, označenì několika francouzských básnìků působìcìch zejména v 

poslednì třetině 19. stoletì, které spojovala nikoli generačnì přìsluńnost nebo skupinová 

aktivita, ale obdobný *ņivotnì styl, umělecký osud a do jisté mìry i básnický program. Prokletì 

básnìci nebyli akceptováni dobovou kritikou a dobovými čtenáři předevńìm proto, ņe odmìtali 

nebo přìmo zesměńňovali dobově platné estetické, mravnì, náboņenské a politické *hodnoty a 

normy. Vedli provokativnì bohémský ņivot a snili o ideálu čisté *poezie. Termìn poprvé 

pouņil Paul Verlaine (1844–1896) v roce 1884 jako název antologie Les Poètes maudits 

(Prokletì básnìci), ve které byli kromě Verlaina samého zastoupeni Tristan Corbiere (1845–

1875), Marceline Desbordes-Valmore(ová) (1786–1859), Stéphane Mallarmé (1842–1898), 

Arthur Rimbaud (1854–1891) a Auguste Villiérs de ľIsle-Adam (1838–1889). K nim bývajì 

přiřazováni dalńì literáti, zejména Charles *Baudelaire, Lautréamont, Gérard de Nerval. 

(Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

basreliéf (z francouzńtiny: bas-relief, „basreliéf, nìzký reliéf“), polovypouklá plastická 

výzdoba plochy, ornamentálnì nebo figurálnì, nìzký *reliéf; opak: *hautreliéf. (Jaroslav 

Malina) 

Bass, George Fletcher (9. 12. 1932, Columbia, Jiņnì Karolina, USA), americký podmořský 

archeolog; profesor archeologie mořeplavby na Texas A&M University v College Station v 

Texasu a zakladatel Institute of Nautical Archaeology. Patřì k nejvýznamnějńìm tvůrcům 

modernì podmořské archeologie. Publikoval řadu knih a vìce neņ sto padesát odborných studiì 

věnovaných převáņně teorii a dosavadnìm výsledkům podmořského archeologického 

výzkumu. 

Od roku 1984 vedl výzkum nejstarńìho lodnìho vraku z pozdnì doby bronzové, ze 14. 

stoletì př. n. 1., u *Ulu Burunu na tureckém pobřeņì, který přinesl bohaté poznatky o lodnìm 

stavitelstvì (*lodě) a námořnìm *obchodu ve Středomořì. Z dìla: Archaeology under Water 

(Archeologie pod vodou, 1966), Ships and Shipwrecks of the Americas (Lodě a lodnì vraky 

Ameriky, 1988). (Jaroslav Malina) 

bastard (ze staré francouzńtiny: bât, „mlat, stodola“; přeneseně: „bastard; křìņenec; 

nemanņelský; vzniklý nesprávným křìņenìm; nepravý“): 

1. [biologie, genetika], jedinec vzniklý křìņenìm geneticky rozdìlných rodičů, mezidruhový 

křìņenec, *hybrid; 

2. [antropologie], *mìńenec; 

3. neregulérně, mimo manņelské loņe počatý jedinec, nemanņelské dìtě, levoboček. 

(Jaroslav Malina) 

bastardi, rýnštì, hanlivé označenì pro afroněmecké děti, potomky vojáků z afrických 

oddìlů francouzské armády, která po *prvnì světové válce obsadila Porýnì. Tito „bastardi“ 

(*bastard) byli povaņovánì za oslabenì a ohroņenì *germánské rasy. Plány na jejich sterilizaci 
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vznikaly jiņ za Výmarské republiky a v roce 1937 rozhodla zvláńtnì komise gestapa o 

ilegálnìm provedenì tohoto zákroku. Sterilizováno bylo asi 400 mladistvých, někteřì byli 

dopraveni do *koncentračnìch táborů. (Jaroslav Malina) 

Bastarnové (latinsky: Barstarni), starověké *keltské etnikum, které se smìsilo s 

*germánskými etniky v oblasti Černomořì jiņ na počátku nańeho *letopočtu; ve 3. stoletì n. 1. 

po střetnutì s *Řìmany byli Bastarnové přesìdleni do oblasti karpatské *Thrákie, kde se 

usadili na přiděleném özemì a postupně se asimilovali a romanizovali v rámci nově se 

formujìcìho etnického *společenstvì a později národa *Rumunů. (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 

Bastian, Philipp Wilhelm Adolf (26. 6. 1826, Brémy, Německo – 2. 2. 1905, Port of Spain, 

Trinidad a Tobago), německý antropolog a etnolog; stoupenec *difuzionismu. Bastian ukončil 

v roce 1850 studia medicìny ve Wùrzburgu. Zde se seznámil se svým celoņivotnìm přìtelem a 

spolupracovnìkem Rudolfem *Virchowem, s nìmņ v roce 1869 zaloņil Německou 

antropologickou společnost (Berliner Gesellschaft für Anthropologie, Ethnologie und 

Urgeschichte). Roku 1851 se Adolf Bastian vydal po vzoru Alexandera von *Humboldta jako 

lodnì lékař na zámořské cesty, během nichņ navńtìvil Austrálii, Čìnu, jihovýchodnì Asii, 

Severnì a Jiņnì Ameriku a Afriku. V padesátých letech pracoval předevńìm na dìle Der 

Mensch in der Geschichte (Člověk v dějinách, 3 svazky, 1860). V roce 1868 byl zvolen 

prezidentem Zeměpisné společnosti (Gesellschaft für Erdkunde), zaloņené Karlem *Ritterem, 

která se zabývala jak geografickou, tak i etnologickou problematikou. Roku 1869 se Bastian 

stal na *univerzitě v Berlìně docentem (a později řádným profesorem) etnologie 

(Vôlkerkunde), při jejìmņ konstituovánì a institucionalizaci sehrál v Německu klìčovou ölohu. 

Rozsáhlá etnografická sbìrka, kterou shromáņdil během svých cest, byla základem 

Královského etnografického muzea v Berlìně (Kônigliches Museum für Vôlkerkunde), na 

němņ Adolf Bastian kolem sebe soustředil řadu mladých badatelů, včetně Franze *Boase. 

Svůj etnologický program shrnul předevńìm v práci Allgemeine Grundzüge der Ethnologie 

(Obecné základy etnologie, 1884) a Ethnische Elementargedanken in der Lehre vom 

Menschen (Etnické elementárnì ideje v učenì lidstva) z roku 1895. Podle Bastiana sdìlì 

veńkeré lidstvo omezený počet elementárnìch idejì (Elementargedanken), které jsou neměnné 

pro vńechny doby a *kultury a jejichņ specifickým uspořádánìm vznikajì kolektivnì ideje 

(Vôlkergedanken) charakterizujìcì přìsluńné lokálnì *společenstvì. Konfigurace kolektivnìch 

idejì je podmìněna předevńìm environmentálnìmi vlivy, jejichņ souhrn nazval „geografickou 

provinciì“. Kromě přìrodnìch faktorů podléhá výstavba kolektivnìch idejì rovněņ 

historickému procesu. Důkladné srovnánì vńech světových kultur by mělo umoņnit uchopit – 

navzdory jejich zdánlivě nekonečné vnějńì proměnlivosti – „monotñnnì substrát identických 

elementárnìch idejì“. Bastianovo pojetì kolektivnìch idejì (Vôlkergedanken) jej sblìņilo 

s učenìm o národnì povaze (Nationalcharakter) Wilhelma von *Humboldta a pojmem 

Volksgeister, který razili německý filozof a psycholog Moritz Lazarus (1824–1903) a 

německý filozof a filolog Heymann Steinthal (1823–1899). Ņivotnìm projektem Adolfa 

Bastiana byl ambiciñznì dokumentárnì výzkum (Gedankenstatistik), směřujìcì k statistickému 

souhrnu světových *kulturnìch idejì ve vńech jejich historických a zeměpisných realizacìch. 

Adolf Bastian náleņel jako důsledný stoupenec induktivně empirických metod k odpůrcům 

evolucionistické antropologie a společně s Rudolfem Virchowem se v Německu rozhodujìcìm 

způsobem podìlel na vytlačenì *darwinismu a *rasové teorie na okraj akademického diskurzu. 

V sedmdesátých letech 19. stoletì vedl Adolf Bastian polemiku s Ernstem *Haeckelem, který 

se domnìval, ņe se soudobé lidské *rasy vyvinuly z různých druhů primátů. Bastian rovněņ 

odmìtal *etnocentrismus unilineárnìho evolucionismu a členěnì lidských populacì na 

„civilizované“ a „divońské“. Z dìla: Der Vôlkergedanke im Aufbau einer Wissenschaft vom 

Menschen (Myńlenky národů v ustavenì vědy o člověku, 1881). (Ivo T. Budil, Jaroslav 

Malina) 
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bastila (z francouzńtiny: bastille, „tvrz; bastila“), původnì označenì pro *pevnost 

podobnou *zámku, později jen pro pevnost s osmi věņemi východně od Pařìņe, zabudovanou 

do městských *hradeb (1369–1389), obrannou *tvrz proti ötokům *Angličanů. Jiņ od roku 

1397 slouņila jako státnì věznice, v nìņ byli větńinou drņeni bez soudnìho lìčenì královi 

političtì odpůrci. 

Za *krále Ludvìka XVI. (1754–1793) bylo rozhodnuto, ņe jiņ téměř nepouņìvaná pevnost 

bude zbourána. Přesto byla Bastila 14. 7. 1789 jako symbol absolutistické *tyranie 

francouzskými občany dobyta a následně zničena. Dobytì bastily je povaņováno za počátek 

*Velké francouzské revoluce a 14. červenec byl vyhláńen státnìm svátkem Francie. (Frantińek 

Čapka) 

Basutové, *Sothové. 

baškirština, severozápadnì *turkický jazyk uņìvaný v Bańkirii (*Bańkiři). (Jaroslav 

Malina) 

Baškiři (Bańkart, „ņijìcì u zdroje vody“), etnikum *turkického původu, sìdlìcì při Urale v 

Bańkirské autonomnì republice (Bańkortostán) Ruské federace. Celkový počet Bańkirů a 

přìbuzných etnik je v současné době asi 1,8 milionu přìsluńnìků. Původnì osìdlenì Bańkirů 

sahalo aņ ke Kaspickému moři a historické starověké záznamy je řadì k původnìm 

*ugrofinským skupinám v této oblasti. Dnes vìme, ņe na jejich etnogenezi se podìlela hlavně 

staroturkická etnika. Jazykově patřì do *turkické větve *altajské jazykové rodiny 

(*bańkirńtina). Od 10. stoletì byli z větńì části islamizováni (*sunnité) a od počátku 13. stoletì 

byli pod přìmým vlivem *Zlaté hordy a *Tatarů. Teprve v 16. stoletì dobyli jejich özemì 

*Rusové, ale Bańkiři si zachovali omezenou *autonomii, která byla v roce 1919 dovrńena 

vytvořenìm Bańkirské ASSR v rámci sovětského Ruska. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

Baššár ibn Burd (714–783), arabský básnìk rané abbásovské doby. *Názory na jeho dìlo 

bývajì rozporuplné, jako byla rozporuplná osobnost básnìka, který tvořil na přelomu dvou 

epoch, zakouńel střety arabských a ìránských tradic a proņil nelehký ņivot. Jeho rodiče byli 

nějaký čas otroky, Bańńár byl od narozenì slepý, neustále usiloval o přìzeň vládců, aby 

upevnil své vratké postavenì v nejisté době ideologických *sporů a převratů. Nakonec byl 

obviněn ze sympatiì k *manicheismu, odsouzen k veřejnému trestu a pod ranami karabáčem 

zemřel. 

Ze zřejmě rozsáhlého Bańńárova dìla se zachovala malá část. Nesporné je, ņe tento 

mimořádně nadaný básnìk obohatil arabskou *poezii o nové, svěņì, nepatetické náměty a 

postupy, bliņńì ņivotu, takņe se jeho verńe setkaly s odezvou a oceněnìm. Milostná poezie 

básnìka „vidìcìho slepýma očima“ jemně sugeruje, jak roztouņené očekávánì, tak ņaluplné 

stavy nitra rozbolavělého *láskou, ale dokáņe i provokovat naturalistickými popisy erotických 

záņitků. (Jaroslav Oliverius) 

Batakové, indonéská populace ņijìcì v jezernìch oblastech Toba a jinde v severnì části 

Sumatry v počtu kolem 6 milionů (*cenzus z roku 2000). Patřì k nejstarńì vrstvě *Indonésanů, 

tzv. staroindonéskému substrátu Malajského poloostrova. *Jazyk patřì do sumatránské 

podskupiny *indonéské větve *austronéské rodiny. Nevytvořili jednotný státnì celek a také 

jazykově nejsou jednotnì, lze rozlińit alespoň dva odlińné dialekty, jiņnì a severnì. Za nejstarńì 

a zároveň vývojově nejpokročilejńì jsou povaņováni Toba-Batakové, od nichņ se 

pravděpodobně ostatnì skupiny oddělily. V průběhu uplynulého tisìciletì byli pod kulturnìm 

vlivem Indie a přejali od *Indů mnohé základnì znalosti v *zemědělstvì (pěstovánì *rýņe a 

*bavlny) a v kultuře, předevńìm pìsmo a náboņenské představy, *rituály a *mýty. Převzali téņ 

systém odvozovánì *přìbuzenstvì, zaloņený na *patrilineárnìch rodových vztazìch, zvaný 

marga. Význačným znakem jsou jejich megalitické sarkofágy a dřìve hojně provozovaný 

rituálnì *kanibalismus. Dnes jsou převáņně *křesťané, menńinově *muslimové a *hinduisté. 

(Zdeněk Tvrdý) 
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batáty, sladké brambory, ńkrobnaté hlìzy *uņitkové rostliny povìjnice jedlé (Ipomoea 

batatas) z čeledi svlačcovitých (Convolvulaceae). Stará kulturnì rostlina pocházejìcì ze 

Střednì Ameriky. Je to liána s jednoduchými střìdavými listy a nálevkovitými bìlými, 

růņovými aņ červenými *květy, jejì plody jsou drobné, 2–4 semenné kulovité tobolky. Jedna 

rostlina mìvá 6–12 válcovitých nebo vřetenovitých kořenových hlìz. Hmotnost jedné hlìzy je 

kolem půl kilogramu. Pokoņka hlìz je béņové, oranņové, hnědé aņ purpurové barvy, dřeň má 

barvu zpravidla krémovou, někdy také ņlutou aņ oranņovou. Hlìzy obsahujì významný podìl 

sacharidů (ńkroby i jednoduché cukry) a *bìlkovin; z vitamìnů C, B6 a betakaroten 

(provitamìn vitamìnu A); z prvků jsou významně zastoupeny vápnìk a ņelezo. Nutričnì 

hodnota čerstvých batátů je jeńtě vyńńì neņ u brambor. Jak hlìzy, tak listy batátů jsou 

vyuņìvány také jako léčivé rostliny. Konzumujì se jak vařené, tak pečené nebo nakládané 

v cukerném roztoku. Vyuņìvajì se také jako krmivo nebo průmyslové odrůdy pro výrobu 

ńkrobu a lihu. V současnosti jsou největńìmi producenty batátů Čìna, Nigérie, Uganda a 

Tanzanie. 

Stejně jako nejstarńì archeologické doklady klasických *brambor, byly i nejstarńì zbytky 

batátů nalezeny v 60. letech 20. stoletì v jeskynìch Tres Ventanas v ödolì Chilca 65 km jiņně 

od Limy v Peru v nadmořské výńce 2800 m; *radiokarbonovou metodou u nich bylo 

prokázáno stářì 6000 let př. n. l. Mladńìho data jsou nálezy zbytků batátů na dalńìch 

*archeologických lokalitách různých předkolumbovských *kultur v pobřeņnì oblasti Peru, 

napřìklad v ödolì Casma, v nekropoli Ancñn při panamerické dálnici severně od Limy, 

Pachacamac 30 km jiņně od Limy, La Centinela v ödolì Chinca, Ocucaje v ödolì Ica a 

Cahuachi v ödolì Nazca. Tvary hlìz batátů se nechali inspirovat někteřì tvůrci *keramiky 

*mochické kultury. (Petr Bureń) 

Batavové, starověké západogermánské etnikum, které se usadilo na dolnìm Rýnu na özemì 

dneńnìho Nizozemska. Jméno je odvozeno od původnìho označenì özemì – Betuwe mezi 

řekami Másou (Maas), Rýnem a Waalem. Batavové povstali proti řìmské nadvládě, byli vńak 

poraņeni v letech 69–70 n. 1. a postupně asimilováni spolu s ostatnìmi germánskými etniky. 

Na počátku 2. tisìciletì n. 1. se podìleli na vytvářenì holandského (nizozemského) národa 

(*Nizozemci). (Zdeněk Tvrdý) 

Batekové, černońské populace *semibantuského původu ņijìcì při dolnìm toku řek Kongo a 

Zair v celkovém počtu kolem l milionu (v roce 1984). Jsou soustředěni zejména v oblasti 

obou hlavnìch *měst Kinshasy a Brazzaville. *Varianty *jazyka teke spadajì do 

severozápadnì skupiny *bantuských jazyků. Vynikajì hlavně řezbářským uměnìm (zpracovánì 

dřeva a *slonoviny) a tradičnìm *zemědělstvìm a rybářskou *kulturou (*kult masek aj.). 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Bateson, Gregory (9. 5. 1904, Grantchester, Anglie – 4. 7. 1980, San Francisco, USA), 

britský antropolog, zoolog, psychiatr, jazykovědec a spisovatel; syn významného genetika 

Williama *Batesona (1861–1926). Bateson studoval *zoologii na *univerzitě v Cambridgi, 

kde zìskal titul *bakaláře (1925). Poté uskutečnil expedici na Galapágy a pod vedenìm 

Alfreda Corta *Haddona začal studovat v Cambridgi *antropologii; doktorátu v tomto oboru 

vńak nikdy nedosáhl. Realizoval terénnì výzkum mezi Bainingy a Sulky v Nové Británii 

(1927–1928) a mezi Iatmuly na *Nové Guineji (1929–1930). Krátce působil na univerzitě 

v Sydney (kde byl jeho nadřìzeným Alfred Reginald *Radcliffe-Brown), na Chicagské 

univerzitě a v letech 1931 aņ 1937 na univerzitě v Cambridgi. V roce 1936 Bateson uveřejnil 

knihu Naven těņìcì z etnografické práce na Nové Guineji, v nìņ formuloval teorii 

schizmogeneze (schismogenesis), kterou později rozvinul předevńìm v psychiatrii a 

kybernetice. V letech 1937 aņ 1938 prováděl se svojì manņelkou Margaret *Meadovou terénnì 

výzkum na Bali; výsledná monografie Balinese Character: A Photographic Analysis (Baliský 

charakter: Fotografická analýza, 1942) je pokládána za průkopnické dìlo *vizuálnì 

antropologie. V polovině čtyřicátých let 20. stoletì Gregory Bateson přednáńel na 
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Kolumbijské univerzitě, New School of Social Research a Harvardově univerzitě a v rámci 

svého zaměstnánì pro United States Office of Strategic Services in Southeast Asia pobýval 

v Čìně, Barmě (dnes Myanmarský svaz), Indii a na Ńrì Lance. Po roce 1948 se věnoval 

psychiatrii a s psychologem Jùrgenem Rùschem vydal knihu Communication: The Social 

Matrix of Psychiatry (Komunikace: Sociálnì matrix psychiatrie, 1951). S Warrenem 

McCullochem, Gordonem Paskem, Rossem Ashbym a Norbertem Wienerem se podìlel na 

teorii kybernetiky. V druhé polovině padesátých let se Bateson začal zabývat *komunikacì a 

procesem učenì u zvìřat, předevńìm kytovců a hlavonoņců. V letech 1963 aņ 1964 pracoval v 

Communications Research Institute na Panenských ostrovech a v letech 1964 aņ 1972 byl 

vedoucìm biologického oddělenì Oceánského institutu ve Waimanalo na Havaji. 

V poslednì dekádě svého ņivota se pokouńel na podkladě kybernetiky a systémové teorie 

nastìnit obrysy *univerzálnì biologické vědy, která by postihovala rozmanité podoby ņivota 

na nańì planetě včetně *člověka a jeho *kultury, a analyzovat zásadnì epistemologické omyly 

západnì *civilizace, jeņ vedou k destrukci přìrodnìho prostředì. Z tohoto obdobì pocházejì 

jeho dvě nejvýznamnějńì práce: Steps to an Ecology of Mind (Kroky k ekologii mysli, 1972), 

sbornìk článků a přednáńek, který mapuje prakticky vńechny oblasti, jimiņ se Bateson 

zabýval, a Mind and Nature: A Necessary Unity (1979, česky: Mysl & přìroda: Nezbytná 

jednota. Praha: Malvern, 2006), dìlo, v němņ Bateson vyjádřil své přesvědčenì, ņe myńlenì a 

biologická evoluce jsou jakoņto systémové procesy téņe povahy. (Ivo T. Budil, Marek 

Kučera, Jaroslav Malina) 

Bateson, William (8. 8. 1861, Whitby, Anglie – 8. 2. 1926, Merton, Anglie), britský 

genetik. Zavedl mendelovskou genetiku do anglicky mluvìcìch *zemì. Začátkem 20. stoletì 

obhájil mendelovskou genetiku proti tehdejńìm *názorům biometriků a Charlese (Karla) 

*Pearsona a Waltera Franka Raphaela Weldona (1860–1906), kteřì pochybovali o obecné 

platnosti Mendelových principů dědičnosti. 

V roce 1905 navrhl Bateson název pro nově vzniklou vědu, genetika, a poprvé byl tento 

termìn pouņit na 3. mezinárodnì genetické konferenci v Londýně v roce 1906. Bateson spolu 

s Reginaldem Punnettem zaloņil v roce 1910 Journal of Genetics. Jeho syn Gregory *Bateson 

byl antropolog. (Jiřina Relichová) 

batey, arawacká mìčová hra, o nìņ nemáme přesnějńìch ödajů. Provozovala se, stejně jako 

mexická *tlachtli, předevńìm z *rituálnìch důvodů. (Oldřich Kańpar) 

Bat-šeba, *Betsabé. 

Baudelaire, Charles Pierre (9. 4. 1821, Pařìņ, Francie – 31. 8. 1867, Pařìņ, Francie), 

francouzský básnìk, kritik, esejista, překladatel; patřì k takzvaným *prokletým básnìkům. Měl 

vńechny předpoklady zìskat pověst prokletého básnìka: byl vyloučen z gymnázia; poté, co 

rozházel větńinu zděděného majetku, na podnět svých přìbuzných byl prohláńen za 

nesvéprávného a dán pod kuratelu (1844); dostal se do závislosti na alkoholu a drogách (srov. 

autorovu studii Umělé ráje, 1860, v nìņ vyprávì o svých drogových zkuńenostech); byl 

pronásledován svými věřiteli a suņován venerickými chorobami. Nejpádnějńìm důvodem pro 

zìskánì pověsti prokletého básnìka bylo jeho básnické dìlo. 

Baudelairova básnická tvorba se ocitá někde mezi romantickým a symbolistnìm konceptem 

tvorby. Ve sbìrce Les Fleurs du mal (Květy zla, 1857, přepracováno 1861, poslednì doplněné 

vydánì knihy v roce 1868) dosáhl formálnì dokonalosti parnasistické *poezie, svou poezii 

vńak obohatil o nové obsahy a postoje. Stavěl se proti pozitivistickému, objektivnìmu popisu 

reality a za jádro básnické výpovědi pokládal zaujetì, subjektivitu. Navýsost modernì se stala 

jeho obrazotvornost, metaforika a *symbolika. 

Skutečnost, ņe ve své tvorbě zaměňoval tradičnì *hodnoty *dobra a *zla, měla své 

historické důvody: byla výrazem *krize měńťácké společnosti a jejìch hodnotových orientacì. 

Baudelaire byl značně provokativnì, nevázaný a nevybìravý také v oblasti *sexu. V jeho 

milostném ņivotě vńak sehrály hlavnì roli pouze dvě ņeny – Apolonie Savatierová, plavovlasá 
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kurtizána zaměřená na klientelu z vyńńì společnosti, a holka z ulice, mulatka Jeanne 

Duvalová. Této černé Venuńi a osudové ņeně Baudelaire věnoval báseň Klenoty (ze sbìrky 

Květy zla). (Jiřì Pavelka) 

Baudot, Georges (29. 5. 1930, Madrid, Ńpanělsko), francouzský mexikanista; profesor na 

Université de Toulouse – Le Mirail. Zabývá se předkolumbovskými literaturami – Les lettres 

précolombiennes (Předkolumbovské literatury, 1976) a střetem dvou *civilizacì v Mexiku – 

Utopie et histoire au Mexique: Les premiers chroniqueurs de la civilisation mexicaine (1520–

1569) (Utopie a historie v Mexiku: Prvnì kronikáři mexické civilizace [1520–1569], 1977). 

(Oldřich Kańpar) 

Baudrillard, Jean (29. 7. 1929, Remeń, Francie – 6. 3. 2007, Pařìņ, Francie), francouzský 

filozof, sociolog, teoretik kultury a postmodernìho fatalismu. Studium germanistiky 

absolvoval na pařìņské Sorbonně. Na přelomu 50. a 60. let vyučoval na lyceu jako profesor 

německého jazyka. Do francouzńtiny přeloņil několik publikacì německých spisovatelů – 

Bertolta Brechta (1898–1956), Petera Weisse (1916–1982) nebo německého etnologa 

Wilhelma Emila Mùhlmanna (1904–1988). Podìlel se také na překladu Die Deutsche 

Ideologie (Německá ideologie) německých filozofů Karla *Marxe (1818–1883) a Friedricha 

*Engelse (1820–1895). V letech 1962–1963 přispìval esejemi o literatuře do časopisu Les 

Temps modernes. Dalńì své články Baudrillard publikoval v průběhu 60. let také v denìku Le 

Monde. Na pařìņské univerzitě Nanterre (ĽUniversité Paris X Nanterre) začal působit v roce 

1966 jako asistent francouzského sociologa a filozofa Henriho Lefebvra (1901–1991). 

Zároveň se věnoval studiu filozofie, sociologie a jiných vědnìch oborů. Disertačnì práci 

obhájil v roce 1968 a v témņe roce převzal vedenì katedry sociologie na univerzitě Nanterre, 

kde setrval do roku 1987. Ve své profesnì dráze pokračoval do roku 1990 na pařìņské 

univerzitě Dauphine (ĽUniversité Paris IX Dauphine). Aņ do své smrti vedl jako profesor 

médiì a kultury letnì kurz na European Graduate School (EGS) ve ńvýcarském Saas-Fee. 

Habilitoval se spisem Ľautre par lui-même (Jiné jako stejné, 1987). 

Počátek Baudrillardovy tvorby, který byl ovlivněn *strukturalismem a inspirován teoriì 

znaků, lze charakterizovat snahou o kritickou interpretaci klasického *marxismu. Ovlivnila jej 

zejména filozofická dìla Karla Marxe a Friedricha Engelse, *sémiologie francouzského 

literárnìho teoretika a sémiotika Rolanda Barthese (1915–1980) a lingvistické teorie 

ńvýcarského jazykovědce Ferdinanda de *Saussurea (1857–1913). V publikované disertačnì 

práci Le système des objets: La consommation des signes (Systém předmětů: Konzumace 

znaků, 1968) se snaņil postihnout strukturu organizace spotřebnìch předmětů v kaņdodennìm 

ņivotě modernì společnosti a proměny vztahu *subjektu k těmto předmětům. Podle 

Baudrillarda spotřebnì předměty zìskaly rovnocenný status jako lidé, neboť se staly podobně 

funkcionálnìmi a racionálnìmi. Svébytnou kombinaci strukturálnì metody, marxistické kritiky 

a sémiologické teorie znaků uplatnil také v publikaci La société de consommation: Ses mythes 

et ses structures (Konzumnì společnost: Mýty a struktury, 1970). Jeden z nejvýznamnějńìch 

oddìlů této knihy je věnován analýze řádu konzumace a absence diference a jedinečnosti na 

základě reprodukce abstraktnìch modelů, jejichņ původ tkvì v reklamě a masových médiìch. 

Reklamu nahlìņel jako součást jednotlivých sfér sociálnìho řádu, ospravedlněnì existence 

jednotlivých komponent společnosti a zároveň jako nástroj sváděnì a předánì sdělenì na 

örovni znaku. Zboņì, objekty a věci si prostřednictvìm reklamy hledajì svého kupce. Konzum 

je výsledkem manipulace se znaky a jeho přìčina spočìvá v nezruńitelné nedostatečnosti 

reality. Marxistickou kritiku *politické ekonomie předloņil v dìle Pour une critique de 

ľéconomie politique du signe (Ke kritice polické ekonomie znaku, 1972). Zde, inspirován 

dìlem britského antropologa Bronisława Kaspera *Malinowského (1884–1942), vymezil dva 

řády předmětů v tradičnìch symbolických kulturách – předměty symbolické *směny 

(symbolická směnná hodnota) a předměty slouņìcì k obņivě (uņitná hodnota). Podle 

Baudrillarda přetrvala v současných společnostech symbolická směnná hodnota ve formě 
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manipulace, kumulace a konzumace předmětů. V této souvislosti uskutečnil inverzi 

znakových komponent signifiant (označujìcì) a signifié (označované) na základě formy 

(symbolická směnná hodnota: označujìcì), jeņ vyuņìvá obsah (uņitná hodnota: označované). 

Signifiant zde vystupuje pouze jako prostředek a odraz znaku, který je na signifié závislý. 

Kritika marxismu, které se věnoval v publikaci Le miroir de la production ou ľillusion 

critique du matérialisme historique (Zrcadlo produkce aneb iluzivnì kritika historického 

materialismu, 1973), vyöstila v jeho zamìtnutì. 

V Baudrillardově tvorbě se od druhé poloviny 70. let 20. stoletì staly významným 

předmětem analýzy provokativnì a ambivalentnì pojmy simulace, hyperrealita, simulakrum, 

imploze, mizenì reality, virtuálnì realita a reverzibilita. Tyto pojmy byly östřednìmi tématy 

pracì De la séduction (O sváděnì, 1979), Simulacres et simulation (Simulakra a simulace, 

1981) a Les Stratégies fatales (Fatálnì strategie, 1983). Dějinný model simulace předloņil v 

dìle Ľéchange symbolique et la mort (Symbolická směna a smrt, 1976) a dále rozpracoval 

v publikaci La transparence du mal: Essai sur les phénomènes extrêmes (Transparence zla: 

Esej o extrémnìch fenoménech, 1990). Ve filozofickém cestopise Amériques (Amerika, 1986) 

rozvinul téma simulace, hyperreality, konzumu a sváděnì v kontextu projektivnì *etnologie – 

popisem a výzkumem „těch druhých“. V roli etnografa Baudrillard vnìmá americký ņivot a 

*kulturu, jeņ označil za dědice pouńtě (metafora kamenné monotonie měst, prázdnoty a 

radikálnì nahoty). Amerika představuje mystickou banalitu, sen, velikost a uskutečněnou 

*utopii, která se vyznačuje nepřìtomnostì kultury a původu. Baudrillard postavil do vzájemné 

opozice evropské a americké vnìmánì skutečnosti. Podle jeho názoru je americké vnìmánì 

skutečnosti zaloņeno na budovánì skutečnosti z *idejì, zatìmco evropské vnìmánì skutečnosti 

spočìvá v transformaci skutečnosti na ideje nebo na *ideologie. Ve studii La Guerre du Golfe 

n’a pas eu lieu (Válka v zálivu se nekonala, 1991) doloņil primárnì podìl *masových médiì, 

zejména *televize, na tvorbě a ńìřenì simulacì interpretujìcìch průběh prvnì *války v Perském 

zálivu. Kritiku tradičnìch pojmových konstrukcì v kontextu chápánì dějin a jejich vztahu ke 

konečnosti uskutečnil v knize ĽIllusion de la fin ou la grève des événements (Iluze konce aneb 

stávka událostì, 1992). V publikaci Le Crime parfait (Dokonalý zločin, 1995) se věnoval 

otázce dokonalého zločinu, který spočìvá v absenci stop. Baudrillard je přesvědčen, ņe s 

uměle vytvořeným prostředìm jsme natolik spjati, ņe nevnìmáme jeho imaginárnost, 

iluzivnost a dokonale reálnou lņivost. Mezi dalńì významná Baudrillardova dìla patřì Le 

Complot de ľart (Komplot uměnì, 1997), L’Échange impossible (Nemoņná směna, 1999), Sur 

la photographie (O fotografii, 1999), Pataphysique (Patafyzika, 2002), L’Esprit du terrorisme 

(Duch terorismu, 2002), Au royaume des aveugles (V královstvì slepců, 2002). (Barbora 

Půtová) 

Bauhin, Caspar (17. 1. 1560, Basilej, Ńvýcarsko – 5. 12. 1624, Basilej, Ńvýcarsko), 

ńvýcarský botanik. Působil v Basileji jako profesor řečtiny a později také anatomie a botaniky. 

V roce 1614 se stal profesorem medicìny a prvnìm městským lékařem. Bauhin je jednìm 

z největńìch botaniků své doby, jako prvnì začal pouņìvat rodová i druhová jména rostlin (v 

dìle Pinax theatri botanici, 1623) a to dřìve neņ Carl *Linné. V medicìně zpřesnil anatomické 

popisy a názvoslovì (chlopeň mezi tenkým a tlustým střevem nese jeho jméno – Bauhinská 

chlopeň). (Petr Bureń) 

Baulové, södánské černońské etnikum (téměř 3 miliony přìsluńnìků); patřì do jazykové 

skupiny *kwa nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny spolu s *Akany a *Anii. Ņijì 

na Pobřeņì slonoviny a v Ghaně, větńinou v tradičnìm kmenovém společenstvì (*kmen) jako 

zemědělci a řemeslnìci. Zachovali si tradičnì *animistické náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

Bauman, Zygmunt (19. 11. 1925, Poznaň, Polsko), britský sociolog a filozof polského 

(ņidovského) původu; od roku 1968 v *emigraci, emeritnì profesor *univerzity v Leedsu. 

Proslul *analýzami vztahů modernity, *holocaustu a postmodernìho *konzumerismu. Jeho 
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raná tvorba byla ovlivněna *marxismem a zaměřovala se na sociálnì stratifikaci a pracovnì 

hnutì, později se Baumanovy práce staly vìce teoretickými, historicky zaměřenými a na konci 

intelektuálnìho vývoje se pokouńely o zachycenì globálnì dimenze. 

V knize Thinking Sociologically: An Introduction for Everyone (Myslet sociologicky: 

Úvod pro kaņdého, 1990, česky: Myslet sociologicky: Netradičnì uvedenì do sociologie. 

Praha: Sociologické nakladatelstvì, 1996) Bauman uvádì, ņe *předsudky, které jsou 

vyöstěnìm nepřátelstvì, nedůvěry a agresivity, nepřipouńtějì, ņe „nepřìtel“ má nějakou *ctnost 

a jsou spojeny s tendencì zveličovat skutečné i imaginárnì neřesti. Sklon k předpojatosti, která 

se projevuje v *rasistických či *xenofobnìch postojìch, vykazujì lidé s autoritářskou 

osobnostì, to znamená lidé, kteřì těņce nesou odchylky od přìsných pravidel chovánì. Zároveň 

sklon k přistoupenì na ideu ostrých hranic mezi vlastnì a cizì skupinou má özký vztah k pocitu 

nejistoty. Do *kontextu s *cizinci dává Bauman sociologické pojmy „my“ a „oni“, rozdìl 

mezi „vlastnì skupinou“ (in-group) a „cizì skupinou“ (out-group). Tyto kategorie majì smysl 

jen společně, ve vzájemné *opozici. Cizinci nepatřì ani k „nám“ ani k „nim“, nejsou ani 

přátelé ani nepřátelé, proto v nás vyvolávajì zmatek a obavy, nevìme, kam je zařadit a co od 

nich očekávat. „Cizinci“ popìrajì jakékoli společenské rozdělenì, hranice, které je střeņì, a 

tudìņ i přehlednost sociálnìho světa. Odporujì „přirozenému“ charakteru protikladů a 

poukazujì na jejich svévolnost a křehkost, na imaginárnì dělicì čáry. Cizinec nemůņe být 

prostě neznámým člověkem – tedy člověkem, kterého dobře neznáme nebo o něm nevìme. 

Významný rys cizinců spočìvá v paradoxnì skutečnosti, ņe jsou známì. Aby člověk mohl být 

označen za cizince, musì být o něm známa řada věcì. 

Podle Baumana jsou vńichni lidé osloveni či zasaņeni *globalizacì. Současný 

globalizovaný svět stratifikuje na základě kritéria mobility. Jedinec patřì buď k tzv. 

„globálům“, pro které globalizace znamená realizaci ideálů *svobody a kteřì stojì na vrcholu 

*hierarchie globálnìho světa, nebo k tzv. „lokálům“, které proces globalizace nutì opustit 

lokálnì komunity, aniņ by byli ödajně někde vìtáni. Globálové představujì turisty, pro které 

hranice přestávajì platit, lokálové tuláky, pro které jsou vymýńleny nové a důmyslnějńì 

zátarasy k omezenì pohybu. Globálové cestujì legálně, pohodlně a rádi, cestovánì souvisì s 

potvrzenìm jejich *statusu globálů, jsou vìtáni, ale zároveň unikajì od důsledků, které jejich 

celoplanetárnì pohyb v kaņdé oblasti zanechá, spouńtì řetězec přìčin, které stojì za 

nesnesitelnostì ņivota v lokalitě. Lokálové jsou nuceni cestovat, protoņe jejich svět přestal 

existovat, cestujì nepohodlně, ilegálně, nikdo je nevìtá a nemajì-li ńtěstì, jsou deportováni zpět 

do oblasti, z nìņ vyńli. Bauman se proto domnìvá, ņe globalizace představuje ambivalentnì 

proces. Pro některé znamená nezávislost na teritoriálnìch omezenìch, pro jiné erozi základů 

jejich lokality a problémy se ztotoņněnìm se s vlastnì komunitou. 

Tato nová diferenciace se čìm dál tìm vìce promìtá do strukturace sociálnìho prostoru. 

Globálové rozhodujì, lokálové pociťujì důsledky jejich rozhodnutì. Zakouńì důsledky přìčin, 

které nejsou schopni kontrolovat. Jejich politické instituce ztratily schopnost řeńit problémy 

suņujìcì jejich teritorium, protoņe moc leņì mimo jejich rámec – v globalizovaném světě je 

vzdálena od politiky a politika od nì. Vznikla situace, v nìņ jsou lokálové odsouzeni k tomu, 

aby volili individuálnì *strategie řeńenì svých potìņì i za cenu toho, ņe nejsou schopni přesně 

určit původce potìņì a kontrolovat ńirńì souvislosti řeńenì, jeņ mohou přinést nové problémy 

hrozivějńìho charakteru. 

V roce 1992 obdrņel Zygmunt Bauman European Amalfi Prize for Sociology and Social 

Science a v roce 1998 Theodor W. Adorno Award of the City of Frankfurt. Z dìla: Modernity 

and the Holocaust (1989, česky: Modernita a holocaust. Praha: Sociologické nakladatelstvì, 

2003), Intimations of Postmodernity (1992, česky: Úvahy o postmodernì době. Praha: 

Sociologické nakladatelstvì, 1995), Globalization: The Human Consequences (1998, česky: 

Globalizace: Důsledky pro člověka. Praha: Mladá fronta, 1999 ), Liquid Modernity (2000, 
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česky: Tekutá modernita. Praha: Mladá fronta, 2002). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina, Alena 

Řiháková) 

Baur, Erwin (16. 4. 1875, Inchenheim [dnes část Neuriedu], Německo – 2. 12. 1933, 

Berlìn, Německo), německý botanik, lékař a genetik; jeden z tvůrců *nacistické antropologie. 

Spolu s Eugenem *Fischerem a Fritzem *Lenzem publikoval Grundriss der menschlichen 

Erblichkeitslehre und Rassenhygiene (Základy nauky o dědičnosti člověka a rasová hygiena, 

1921). V roce 1921 Baur spolu s Carlem Corrensem a Richardem Goldschmidtem zaloņil 

Deutsche Gesellschaft fùr Vererbungswissenschaft (Německá společnost pro vědu o 

dědičnosti). V roce 1927 se spolu s Carlem Corrensem, Eugenem Fischerem, Richardem 

Goldschmidtem a Ernstem Rùdinem podìlel na zaloņenì Kaiser-Wilhelm-Institutes fùr 

Anthropologie, menschliche Erblehre und Eugenik (Ústav cìsaře Viléma pro antropologii, 

lidskou dědičnost a eugeniku) na berlìnské *univerzitě, který se stal (po Baurově smrti) v 

obdobì *nacismu centrem *rasistické antropologie. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

Bauréové, jihoamerické *indiánské etnikum v Bolìvii v počtu asi 200 osob. *Jazyk patřì 

do skupiny mocho *arawacké rodiny. Základnì jednotkou byla *patrilokálnì a *patrilineárnì 

rodina, zpravidla *monogamnì. Ņili ve velkých opevněných *vesnicìch s dědičným 

*náčelnìkem v čele. Původně byli *animisty, dnes jsou silně ovlivněni *křesťanstvìm. 

(Zdeněk Tvrdý) 

bavlna [starověký Přednì východ], textilnì surovina zìskávaná z chmýru na *semenech 

bavlnìku (Gossypium) z čeledi slézovitých (Malvaceae). Na *Přednì východ byla importována 

ve 2. polovině 3. tisìciletì př. n. l. z oblastì přìstupných z Perského zálivu. Fragmenty 

bavlněných *tkanin s otisky harappských pečetidel, které byly v *Mezopotámii objeveny, 

naznačujì, ņe cesta vycházela z ödolì Indu. Bavlna v této době patřila k luxusnìmu zboņì a pro 

textilnì produkci Přednìho východu neměla větńì praktický význam. Vládce *Sinacherib se s 

öspěchem pokusil bavlnìk aklimatizovat v *Asýrii a docìlil, ņe se z bavlny jeńtě za jeho 

*vlády tkaly lehké *textilie a potahy. V následujìcìch stoletìch zřejmě *Foinìčané rozńìřili 

bavlnu v celém Středomořì. (Petr Bureń, Jana Součková) 

bavorská misie, *misie, bavorská. 

Bavoři: 

1. jedno z hlavnìch starověkých západogermánských etnik, které se podìlelo na formovánì 

německého národa (*Němci); 

2. původnì obyvatelé Bavorska zvanì Bajuvarové, kteřì přibliņně od 6. stoletì tvořili 

součást *kmenového svazu Bavorů vedeného *Agilofingy a převzali také jméno Bavorů. 

Jejich özemì spojil Karel Veliký s *franskou řìńì (hlavnì *město Řezno). Od roku 1255 özemì 

rozděleno na Dolnì a Hornì Bavory. Dnes je Bavorsko jednou ze spolkových *zemì Německa 

s 12,4 milionu obyvatel. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

Bayerova uzlina, *uzlina, Bayerova. 

Bayesova analýza, *analýza, bayesovská. 

bayesovská analýza, *analýza, bayesovská. 

Bayle, Pierre (18. 11. 1647, Carla-le-Comte [dnes Carla-Bayle], Francie – 28. 12. 1706, 

Rotterdam, Nizozemsko), francouzský filozof a teolog; předchůdce *osvìcenstvì. Pod vlivem 

*jezuitů konvertoval roku 1669 ke *katolicismu, roku 1670 ale opět z *cìrkve vystoupil a po 

krátkém působenì na *univerzitě v Pařìņi přeńel na protestantskou akademii v Sedanu. Svou 

profesnì dráhu zakončil roku 1693 v Rotterdamu. 

Bayle patřì ke stoupencům *karteziánstvì a *skepticismu; člověk je rozumová, samostatná 

a nezávislá bytost, jeņ se dokáņe morálně orientovat i bez teologických dogmat (*dogma). 

Vystupoval na obranu náboņenské *tolerance a respektu vůči *ateismu. Je autorem 

Dictionnaire historique et critique (Historický a kritický slovnìk, I–II, 1697), jehoņ celková 

kompozice a metodologie se stala východiskem a zdrojem novověkého osvìcenského myńlenì. 

(Břetislav Horyna) 
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Bayt al-Hikma, Dům moudrosti, vědecká a překladatelská *instituce, zaloņená před rokem 

830 abbásovským *chalìfou al-Ma‟mönem (813–833) v Bagdádu. V tomto Domě moudrosti, 

vybaveném bohatou knihovnou, pracovala řada význačných muslimských vědců, filozofů, 

lékařů a zejména překladatelů. Al-Ma‟mön navázal zaloņenìm této vědecké instituce na snahy 

svých předchůdců – napřìklad al-Mansöra (754–775) a *Háröna ar-Rańìda (asi 763–809). 

Islámská filozofie (srov. *filozofie, arabská) zde pěstovaná se zaměřovala na *logiku, 

*metafyziku a *etiku, vycházejìc z aristotelismu a novoplatonismu. Z věd a uměnì zde byla 

pěstována zejména *matematika, *hudba, *astronomie, *geografie, *medicìna, *botanika a 

*alchymie. Bayt al-Hikma byl zničen při invazi *Mongolů do Bagdádu v roce 1258. (Petr 

Bureń) 

bazálnì ganglia, *ganglia, bazálnì. 

bazálnì ploténka, *ploténka bazálnì. 

báze, *puriny, *pyrimidiny. 

bazilika (z řečtiny: basiliké aulé, „královská sìň, audienčnì sál“): 

1. reprezentativnì sál v helénistických královských palácìch. Jako samostatná halová, 

vnitřnìmi řadami sloupů na vìce lodì členěná *stavba se v řìmském světě objevuje začátkem 2. 

stoletì př. n. l. V řìmských bazilikách zasedaly öřady a soudnì tribunály, ve vedlejńìch lodìch 

či v ochozu se provozovaly i obchodnì a merkantilnì aktivity, napřìklad půjčovánì peněz na 

örok; 

2. typ stavby, který jako vzor pro chrámovou architekturu převzalo z antiky *křesťanstvì 

(od 4. stoletì) – orientovaná budova podélné dispozice o třech aņ pěti lodìch oddělených 

sloupy nebo pilìři s převýńenìm přìmo osvětlené hlavnì lodi, s interiérem uzavřeným plochým 

stropem, s oltářnìm prostorem na východnì straně (*apsida) a vstupnìm průčelìm na západnì 

straně (*nartex, *atrium). V dalńìm vývoji byla obohacena zařazenìm napřìklad transeptu, 

*chñru, *krypty, od románské doby klenutìm. Jejì vývoj vyvrcholil v komplexu gotické 

*katedrály; 

3. od *středověku čestný titul propůjčovaný *papeņem významným kostelům (zvláńtě 

sìdelnìm kostelům význačných cìrkevnìch hodnostářů), spojený se zvláńtnìmi právy. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

BDSM, anglická zkratka jsoucì souhrnem třì dalńìch zkratek (B&D – Bondage & 

Discipline, „svazovánì a disciplìna“, D&S – Domination & Submission, „*dominance a 

*submisivita“, S&M – Sadism & Masochism, „sadismus a masochismus“) označujìcì ńirokou 

ńkálu sexuálnìch praktik a orientacì (*sadismus, *masochismus, *fetińismus aj.) zaloņených 

na představě, ņe jeden z partnerů je nadřazen druhému. (Jaroslav Malina) 

Beardsley, Aubrey Vincent (21. 8. 1872, Brigton, Velká Británie – 16. 3. 1898, Menton, 

Francie), anglický ilustrátor a spisovatel. Beardsley rozvìjel svůj výtvarný talent jiņ na 

internátnì ńkole kresbou karikatur svých učitelů. Jednìm z prvnìch dokladů Beardsleyho 

kreativity byla báseň The Variant (1895, in: Past and Present). Po přestěhovánì do Londýna v 

roce 1888 působil jako öřednìk. K přehodnocenì dosavadnì profese jej v roce 1891 dovedl 

anglický malìř Edward Coley *Burne-Jones (1833–1898). Na jeho doporučenì začal 

navńtěvovat večernì ńkolu kreslenì na Westminster School of Art v roce 1892. 

Beardsleyho prvnì významnou zakázku představoval ilustračnì doprovod k románu Le 

Morte d’Arthur (1485, česky: Artušova smrt, I., II. 1997, III. 1998) anglického spisovatele 

Thomase Maloryho (kolem 1405–1471), který vycházel v letech 1893–1894 (celkem 20 

svazků). V roce 1893 se Beardsley seznámil s anglickým prozaikem a dramatikem Oscarem 

Wildem (1854–1900), s nìmņ jej spojoval profesnì a intimnì vztah. Původnì francouzské 

vydánì skandálnì Wildeovy hry Salomé (Salome) bylo publikováno v roce 1893 a 

v následujìcìm roce byla vydána i jeho anglická verze Salome (Salome). Beardsley vyzdobil 

tyto knihy ilustracemi rafinovaného erotického ztvárněnì – napřìklad Přìchod Herodiady, 

Břišnì tanec. V tomto obdobì jej ovlivnil zejména anglický malìř Edward Coley Burne-Jones, 
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anglický architekt a textilnì designér William Morris (1834–1896), francouzský malìř Pierre 

Cécile Puvis de Chavannes (1824–1898) a anglický malìř a grafik James Abbott McNeill 

Whistler (1834–1903). Ve vrcholném obdobì své tvorby publikoval od roku 1894 ve 

čtvrtletnìku The Yellow Book (Ņlutá kniha), zaměřeném na problematiku uměnì a literatury. 

Ve čtvrtletnìku působil jako výtvarný editor, který doprovázel literárnì články anglických 

dekadentů charakteristickými černobìlými kresbami. Na základě zatčenì Oscara Wilda v roce 

1895 byl Beardsley z redakce čtvrtletnìku propuńtěn. Krátce poté vńak navázal spolupráci s 

anglickým vydavatelem Leonardem Smithersem (1861–1909) na časopise The Savoy, do 

něhoņ přispìval výtvarným doprovodem i literárnìmi články do roku 1896. V témņe roce 

provedl ilustrace k dìlům Lysistrata (411 př. n. l.) řeckého dramatika Aristofana (asi 446–386 

př. n. l.) a The Rape of the Lock (1712, česky: Uloupená kadeř, 1998) anglického básnìka 

Alexandra Popea (1688–1744). V dìle Lysistrata se Beardsley inspiroval rozkońì, potěńenìm a 

*erotismem francouzského *rokoka, které převedl do satirického a pornografického ztvárněnì. 

Báseň The Rape of the Lock doprovázì vyobrazenì vějìřů, pudrů, dámských toalet a bibelotů. 

Jeho autorská novela Under the Hill (Pod pahorkem 1896, in: The Savoy) byla kompletně 

publikována aņ posmrtně pod názvem The Story of Venus and Tannhäuser (1907, česky: 

Přìběh Venuše a Tannhäusera, 2007). Autorská kniha A Book of Fifty Drawings (Kniha 

padesáti kreseb, 1897) představuje prvnì dokumentujìcì soubor jeho kresebného dìla. V roce 

1897 odcestoval kvůli zhorńujìcìmu se zdravotnìmu stavu do Francie. Jedny z poslednìch 

ilustracì vznikly pro publikace Volpone, or the Vox (Volpone aneb Lińák, 1607) anglického 

dramatika Ben(jamina) Jonsona (kolem 1572–1637) a Mademoiselle de Maupin (Slečna de 

Mauphin, 1836) francouzského spisovatele, básnìka a dramatika Théophila Gautiera (1811–

1872), vydané v roce 1898. 

Beardsleyho umělecká tvorba vycházela z estetiky *preraffaelismu, *secese, japonských 

dřevořezů (*ukijoe) a antického vázového malìřstvì. Obrazové plońnosti, působivosti kontur a 

preciznì křivky dosáhl kontrastem černé a bìlé, jeņ dokázala vyjádřit symbolicko-dekadentnì 

atmosféru. Jeho ilustrace, iniciály, viněty a rámovánì stránek doprovázejì stylizované motivy 

rostlinné, animálnì a ornamentálnì. Beardsleyho ilustračnì tvorba je prostoupena duchem 

erotiky, prostopáńnosti, frivolnosti rokokové morálky a persifláņì viktoriánských hodnot a 

norem. Z antropologického hlediska lze na jeho dìlo pohlìņet jako na nonkonformnì doklad 

symbolické a dekadentnì revolty s dobovými měńťáckými mravy a morálkou. Z tohoto 

hlediska je jeho výtvarný a lidský postoj srovnatelný s dìly belgického grafika a ilustrátora 

Féliciena *Ropse (1833–1898) a rakouského malìře Egona *Schieleho (1890–1918). (Barbora 

Půtová) 

beat generation (anglicky: „beatová generace“; termìn beat bývá uņìván v různých 

konotacìch: „unavený, vyčerpaný, zbitý, zničený“, ale také „blaņený“ [od beatify]), *hnutì 

vzniklé a existujìcì v 50. a 60. letech 20. stoletì zejména ve Spojených státech amerických, 

kritizujìcì tradičnì *hodnoty a *normy (symbolizujìcì revoltu americké mládeņe proti generaci 

konformnìch otců) a hledajìcì vlastnì cestu v kaņdodennìm ņivotě i v umělecké tvorbě. 

Hledánì a naplňovánì spočìvalo v programovém putovánì (on the road) křìņem kráņem po 

Spojených státech, pořádánì happeningů a publikovánì literárnìch děl v barech, kavárnách i na 

velkých mìtincìch (často provázených jazzovou hudbou), experimentovánì s *drogami a 

inspiraci v orientálnìch náboņenských a filozofických systémech (zejména v *zen-buddhismu) 

i ve zkuńenostech *lost generation („ztracené generace“) z 20. let nebo v dìle amerického 

prozaika Henryho *Millera (1891–1980). K nejvýznamnějńìm představitelům patřì američtì 

spisovatelé Charles *Bukowski (1920–1994), Lawrence Ferlinghetti (narozen1919), Allen 

Ginsberg (1926–1997) nebo Jack *Kerouac (1922–1969), autor románu On the Road (Na 

cestě, 1957), který se stal emblémem této generace, u nás zejména básnìk, prozaik a hudebnìk 

Václav *Hrabě (1940–1965). (Jaroslav Malina) 



 444 

beatifikace (z latiny: beātus, „oblaņený, blaņený, ńťastný“ a facere, „učinit“ – 

„blahořečenì, beatifikace“), *blahořečenì. 

beatová generace, *beat generation. 

Beaverové, *indiáni, Bobřì. 

Beazley, sir John Davidson (13. 9. 1885, Glasgow, Skotsko – 6. 5. 1970, Oxford, Anglie), 

britský archeolog; významný specialista na *řecké malované vázy athénské provenience. Jeho 

vynikajìcì cit pro kresbu a malìřské detaily mu umoņnil identifikovat a popsat dìla větńiny 

známých malìřů athénských černofigurových i červenofigurových váz. Před Beazleym byl 

znám jen nepatrný počet malìřů řeckých váz známých z jejich přìmých signatur. Beazley 

popsal i velké mnoņstvì anonymnìch malìřů, kteřì vytvářeli styl výzdoby *řecké keramiky a 

pro jeho poznánì jsou stejně důleņitì jako malìři *konkrétnìch jmen. Určenì rukopisů těchto 

malìřů je konvenčnì a je odvozováno od jmen hrnčìřů, v jejichņ dìlnách pracovali a svá dìla 

proto signovali jejich jménem. Dále podle sbìrek, kde se dnes vázy nalézajì (srov. Berlìnský 

malìř, Brněnský malìř atd.), podle námětů váz, na nichņ byl rukopis umělce popsán (Malìř 

Triptolema, Malìř Pénelopy, Malìř Polibku atd.). U jihoitalských váz, jeņ systematicky 

zpracoval Beazleyho ņák, australský profesor A. D. Trendall, jsou názvy často určovány podle 

zkratek nalezińť (identifikace Malìř CA označuje malìře z Cum, jehoņ styl byl určen jako 

prvnì – A). Beazleyho a Trendallovy práce jsou základem celého dalńìho bádánì o řecké 

malované keramice. (Marie Pardyová) 

Bebrykové (řecky: Bebrykoi, latinsky: Bebryci), starověké etnikum thráckého původu 

(*Thrákové), které přińlo spolu s tzv. *mořskými národy kolem 1. tisìciletì př. n. 1. do 

Bithýnie a Mýsie v Malé Asii pravděpodobně z makedonské části Balkánského poloostrova. 

V oblasti Malé Asie se Bebrykové poměrně rychle smìsili s tamnìmi etniky a zanikli jeńtě 

před začátkem nańeho *letopočtu. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

beccamortinus, *beccamorto. 

beccamorto (z italńtiny: beccare, „ozobávat, oklovat, pást po …“ a morto, „mrtvý“; 

funebrák, lovec mrtvol – doloņeno uņ od 14. stoletì), profesionálnì pohřebnì podnikatel ve 

středověké Florencii. (Jaroslav Malina) 

Becker, Gary Stanley (2. 12. 1930, Pottsville, Pennsylvania, USA), americký ekonom; 

profesor na University of Chicago. Zabývá se zejména aplikacemi ekonomické analýzy na 

„neekonomické“ oblasti (rodina, zločinnost, diskriminace aj.). Zaslouņil se o rozvinutì teorie 

lidského kapitálu. Z dìla: The Economics of Discrimination (Ekonomie diskriminace, 1957), 

Human Capital (Lidský kapitál, 1964). Laureát Nobelovy ceny za ekonomii v roce 1992 za 

rozńìřenì mikroekonomických analýz na ńiroké spektrum lidského chovánì. (Jaroslav Malina) 

Beckmann, Max (12. 2. 1884, Leipzig, Německo – 27. 12. 1950, New York, USA), 

německý malìř a grafik; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů *expresionismu. Začìnal jako 

*impresionista, pak se přiklonil k *secesi a posléze k expresionismu. Vedl malìřskou ńkolu ve 

Frankfurtu nad Mohanem; poté co nacisté (*nacismus) označili jeho dìlo za zvrhlé uměnì, 

musel ńkolu v roce 1933 opustit, o rok později emigroval do Amsterdamu a v roce 1947 

přesìdlil do New Yorku. Před *prvnì světovou válkou se zaměřil na téma katastrofy (Zánik 

Titaniku; Zemětřesenì v Messině aj.). 

Ve 20. letech vykrystalizoval Beckmanův charakteristický malìřský styl, konturovánì 

světlých barev černou liniì. Stal se jednìm z představitelů německého sociálně-kritického 

proudu v malìřstvì a vytvořil cykly *litografiì Noc ve městě; Peklo a *leptů Trh; Tváře aj. 

V tomto ödobì tvorby i později dal mimo jiné průchod pobouřenì nad brutalitou, 

znehodnocenìm vńednìho ņivota, znemravněnìm ņeny: Karneval v Pařìţi, 1930; Dvě ţeny, 

1940; Afternoon (Odpoledne), 1946; Kolombìna, 1950; stále vìce obracel k mytologii 

(Odysseus a Kalypsñ aj.). (Jaroslav Malina) 

Bečov (okres Most, severnì Čechy), archeologické *nalezińtě, zdroj charakteristických 

bělavých *křemenců na Pìsečném vrchu, vyuņìvaný počìnaje *starým paleolitem přes několik 
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fázì *střednìho paleolitu (*acheuléen, *moustérien) aņ po *mladý paleolit (*aurignacien, 

*magdalénien) i mladńì pravěká obdobì. (Jiřì A. Svoboda) 

Bečuánci (Tswanové): 

1. původnì obyvatelé Bečuánska, dneńnì republiky Botswana, kteřì spolu s přìsluńnìky 

přìbuzných etnik čìtajì přes 1,3 milionu osob (odhad z roku 2005). Mluvì jazykem setswana, 

který patřì do centrálnìch *bantuských jazyků nigerokonņské větve kongokordofánské rodiny. 

Vznikli smìńenìm původnìho *khoisanského obyvatelstva s pozdějńìmi jihozápadnìmi 

*Bantuy. Malé skupiny ņijì také v Jihoafrické republice, Namibii aj. Prvnì historicky známý 

státnì ötvar (Bečuánsko) se stal roku 1885 britským *protektorátem. Boj za nezávislost 

vyvrcholil v roce 1966 vyhláńenìm republiky Botswana (*Botswaňané). Tradičnì společnost 

byla rozdělena do rodů a kromě toho se rozlińovaly čtyři základnì sociálnì skupiny: dědičná 

*ńlechta, svobodnì občané, cizinci a dědičnì sluhové. Ņili ve *vesnicìch, v nichņ počet 

obyvatel často přesahoval 5 000. Větńinovým náboņenstvìm je *křesťanstvì, avńak 

prostoupené tradičnìmi prvky.  

2. jedna z etnických skupin v Jihoafrické republice, v Botswaně a zčásti v Zimbabwe 

(celkem asi 3 miliony); nazývanì téņ Motswana. Jazyk patřì do jihovýchodnìch *bantuských 

jazyků skupiny *benue-kongo nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Věřìcì jsou 

*křesťané, vìra je prostoupena tradičnìm *animistickým náboņenstvìm. Jsou převáņně 

chovateli skotu. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Beda Venerabilis (Ctihodný, 672/673, u Wearmouthu, Anglie – 27. 5. 735, kláńter Jarrow, 

Anglie), anglosaský mnich, překladatel, učenec a básnìk; jeden z tvůrců středověké 

vzdělanosti, který je kvůli svým etnografickým a historickým spisům řazen mezi zakladatele 

tzv. *biblické antropologie. Větńinu produktivnìho ņivota pravděpodobně strávil 

v Northumbrii v *kláńterech sv. Petra a sv. Pavla ve Wearmouth-Jarrow v dneńnì severnì 

Anglii. Mìstnì knihovna tehdy obsahovala několik set knih a byla zdaleka největńì na 

Britských ostrovech. Jiņ za svého ņivota byl znám jako polyhistor a dìky dvaceti čtyřem 

svazkům spisu Historia ecclesiastica gentis Anglorum (česky: Cìrkevnì dějiny národa Anglů. 

Praha: Argo, 2008) zìskal i titul „otec anglické historiografie“. 

Beda Venerabilis je jediným Angličanem, jehoņ umìstil *Dante do Ráje (X, 130), a který 

byl oficiálně vyhláńen za Učitele Cìrkve (1899). Historik vědy George Sarton nazval osmé 

stoletì „věkem Bedy“ s ohledem na obrovský vliv, který si ve své době Beda svou učenostì a 

autoritou zìskal. (Jaroslav Malina) 

Bédeilhac (Ariège, Francie), jeskynnì *nalezińtě s monumentálnì centrálnì chodbou, 

značně pońkozenou za *druhé světové války. V roce 1907 zde byly objeveny malby z obdobì 

*mladého paleolitu, o dvacet let později i mladopaleolitické modelace v *hlìně. Dnes je uměnì 

dochováno v bočnìch galeriìch a plazivkách: *malby, *rytiny, četná *erotická témata. (Jiřì A. 

Svoboda) 

bedernì obratel, *vertebra lumbalis. 

bedernì pleteň, *plexus lumbalis. 

Beduìni (z arabńtiny: badw, „obyvatel pouńtě“), společné označenì pro stepnì a pouńtnì 

nomády a kočovné *Araby, chovajìcì dobytek, zejména *velbloudy, v severnì Africe a v 

Arábii; jejich počet se odhaduje na 5–6 milionů (v roce 1984). Etnicky náleņejì větńinou k 

Arabům, avńak výrazně se lińì od ostatnìho zemědělského obyvatelstva – felláhů. Za Beduìny 

bývajì omylem povaņováni i přìsluńnìci jiných etnik, zejména *Berbeři (*Tuaregové aj.), kteřì 

ņijì téměř stejným způsobem ņivota jako tito chovatelé dobytka. Naproti tomu náleņejì k 

Beduìnům i polokočovnì stepnì Arabové, ņivìcì se chovem *koz a *ovcì, kteřì se označujì 

kmenovými jmény jako Fadl, Hamana, Chaamba, Uled Nail aj. K formovánì Beduìnů jako 

etnika docházelo nejdřìve od 11. stoletì n. 1. ve spojitosti s domestikacì velbloudů. Jejich 

společným znakem je semitský původ (*Semité) a *jazyk – *arabńtina a jejì pouńtnì dialekty. 

V současné době je značná část Beduìnů jiņ promìńena s hamitskými (*Hamité) Berbery, 
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zvláńtě v severnì Africe, částečně téņ s negroidnìm obyvatelstvem v Södánu aj. (Zdeněk 

Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Bédţové, nomádské etnikum *köńitského původu ņijìcì v oblasti mezi Nöbiì a Rudým 

mořem v jihovýchodnìm Egyptě a severovýchodnìm Södánu v počtu 2–2,5 milionu (odhad 

z roku 1998). Mluvì *jazykem bedawije, který patřì do severnì *köńitské větve *afroasijské 

rodiny, větńina mluvì téņ arabsky. Jsou v této oblasti známi jiņ z obdobì starého Egypta, okolo 

roku 2700 př. n. 1. Od počátku byli pastevci dobytka: *velbloudů, skotu a *ovcì; jsou 

povaņováni za nejstarńì známou etnickou skupinu, která se pastevectvìm dobytka v Africe 

zabývala. Pastevectvì je v poslednì době nahrazováno či doplňováno alternativnìmi zdroji 

obņivy i v důsledku *hladomorů a sucha. Pod etnonymum Bedņa se obvykle zahrnujì etnika 

*Abadů, Bińarin, Hadendowa, Amar‟ar a Beni Amer, částečně hovořìcì jazykem *tigre. Podle 

arabských pramenů se *islám mezi Bedņi prosazoval od 10. stoletì. *Manņelstvì bývá 

*polygamnì, následnictvì je *patrilineárnì; 1–2 *rodiny tvořì skupinu, která kočuje na 

vymezeném özemì. Největńì sociálnì jednotkou je *kmen. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

beghardi, křesťanské heretické *hnutì, které zaloņil ve 12. stoletì Lambert le Bègue na 

základech mystického *panteismu *amalrikánů. Členky hnutì (tvořìcì někdy i autonomnì 

ņenská *společenstvì, laické *komunity podobné *kláńterům) byly nazývány *bekyně. 

Podstatou učenì beghardů (či *pikartů) bylo odmìtánì *duchovenstva, popìránì dědičného 

*hřìchu a očekávánì přìchodu Ducha svatého, jenņ nastolì *Boņì královstvì na zemi. Hlásali 

öplnou rovnost těla a ducha a neexistenci *pekla (je proņìváno jiņ během pozemského ņivota). 

Počátkem 13. stoletì se hnutì rozńìřilo v Itálii, Německu, Nizozemsku, Ńvýcarsku a do značné 

mìry i v Čechách, kde působilo aņ do 15. stoletì. (Jaroslav Malina) 

beginky, ņenské náboņenské společenstvì s kláńternìm způsobem ņivota, vzniklé na 

přelomu 12. a 13. stoletì. Jejich *hnutì se ńìřilo z Nizozemska a Belgie do německých *měst; 

věnovaly se charitativnì a rukodělné činnosti. *Cìrkvì byly brzy nařčeny z *kacìřstvì (a stejně 

jako *beghardi) byly potlačovány. Za *reformace byla větńina jejich společenstvì rozpuńtěna. 

(Frantińek Čapka) 

beguini, *beghardi. 

Beham, Hans Sebald (1500, Norimberk, Německo – 22. 11. 1550, Frankfurt nad 

Mohanem, Německo), německý malìř a grafik; představitel německé renesančnì grafiky. 

Grafické dìlo Hanse Behama ve srovnánì s bratrem Barthelem Behamem (1502–1540), jehoņ 

*rytiny patřì k nejdokonalejńìm grafickým listům německé *renesance, je tradičnějńì a 

formálně hrubńì. 

Hans Beham byl neobyčejně plodným grafikem, vytvořil na 270 *mědirytin a kolem 500 

*dřevořezů tematicky inspirovaných biblickými a mytologickými motivy a *scénami ze 

soudobého profánnìho ņivota, nezřìdka s erotickým aņ obscénnìm *kontextem: Dudák a ţena, 

1520; Josef a Putifarka, 1526; Pomocná ruka, ca 1530; Šašek se dvěma ţenami v lázni, 1541; 

Noc, 1548 aj. (Jaroslav Malina) 

behavioralismus, *behaviorismus. 

behaviorálnì (z americké angličtiny: behavior, „chovánì“), týkajìcì se chovánì. (Jaroslav 

Malina) 

behaviorálnì ekologie člověka, *ekologie člověka, behaviorálnì. 

behaviorismus (behavioralismus) (z americké angličtiny: behavior, „chovánì“): 

1. směr psychologie vzniklý ve Spojených státech amerických počátkem 20. stoletì 

(zakladatelskou osobnostì je John Broadus Watson, 1878–1958), povaņujìcì za základ 

výzkumu *psychických procesů chovánì a zaměřujìcì se na objektivnì záznam závislostì mezi 

podněty a reakcemi; myńlenkovou činnost se snaņì vysvětlit z jednoduchých principů podnětu 

a reakce, asociace a učenì, tj. posilovánì či upevňovánì podmìněných reakcì na základě 

öspěńných pokusů; 
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2. původně výzkumný směr v rámci *politologie, jehoņ zastánci prosazovali program 

objektivnìho a kvantifikovatelného studia politických fenoménů – neboli usilovali o 

pozitivizaci politické vědy (*pozitivismus, *neopozitivismus) po vzoru věd přìrodnìch 

(exaktnìch), přičemņ tento program se rozńìřil i do ostatnìch oblastì společenských věd. 

Podstatou behavioralismu je tedy (a) aplikace metod přìrodnìch věd a (b) přesvědčenì, ņe 

předmětem výzkumu mohou být pouze měřitelné poloņky. Behavioralistický a obecněji 

pozitivistický směr bádánì ve společenských vědách byl podroben ostré kritice ze strany 

*pragmatismu, *konstruktivismu a *postmodernismu. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

behique, současně *kněz, *ńaman i léčitel u karibského etnika *Taìnů. Za určitých 

podmìnek mohl behique vykonávat i funkci *náčelnìka – *kazika. Funkci kazika i behiqua 

mohla zastávat i ņena. (Oldřich Kańpar) 

Bechtěrevova nemoc, *nemoc, Bechtěrevova. 

Bejdha, jiný název Sejl Aklat, *archeologická lokalita asi 120 km severovýchodně od Akaby 

(Jordánsko). Nalezińtě se sìdlińtnì vrstvou *kultury *natöfienu (9. tisìciletì př. n. l.) a ńesti 

vrstvami osìdlenì *předkeramického neolitu (asi 7000–6500 př. n. l.). Zdejńì obyvatelé sbìrali 

planě rostoucì rostliny a lovili zvěř, počali jiņ vńak *obilì i pěstovat (*pńenice) a chovat dobytek 

(*kozy). Zhotovovali předměty z přìrodnìho asfaltu, *kamene, *kosti a *rákosu či proutì 

(końìkářské výrobky). Ņili v domech se zahloubenými podlahami pod dřevěnými nosnými 

konstrukcemi a střechami z rohoņì omìtnutými *hlìnou. Původně oválné domy tvořily 

ohrazené shluky, v pozdějńì době se přeńlo k volně stojìcìm domům pravoöhlým. Sìdlińtě bylo 

čas od času opouńtěno a do zřìcených *staveb byly ukládány pohřby. Ve vrstvě II se nacházel 

östřednì velký dům s pečlivě omìtnutými a malovanými stěnami, který byl obklopen menńìmi 

budovami. Byly to mimo jiné i chodbovité stavby s masivnìmi zdmi, v nichņ se nacházely 

dìlny na zpracovánì kamene, kostì a rohu a snad i řeznické pracovińtě. Bejdha osvětluje jak 

počátky produktivnìho *hospodářstvì na starověkém *Přednìm východě, tak i diferenciaci 

tamnìch předhistorických společenských struktur. (Petr Charvát) 

bejel, treponarid, nevenerická forma *syfilis. Původcem choroby je *treponema pallidum. 

V endemické formě se toto onemocněnì vyskytuje v subtropickém pásmu, v suchých pouńtìch 

a převaņujì u něho koņnì projevy. *Skelet bývá postiņen vzácně (asi u 1–5 % nemocných). 

(Lenka Vargová) 

bekyně, náboņenská sekta, která se objevila v *českých zemìch ve druhé polovině 13. 

stoletì; tvořily dobrovolná sdruņenì panen a vdov, které se rozhodly ņìt po mnińském způsobu 

v östranì, ve „společném ņivotě k drobné společné práci“. Neskládaly řeholnì sliby, nechtěly 

ani poslouchat *kněņì a opouńtěly *manņelstvì. (Frantińek Čapka) 

Belausané, současné etnikum mikronéského původu (*Mikronésané), které se vytvářì na 

Palauských ostrovech v západnì části *Mikronésie. Jsou obyvateli Belauské republiky v 

souostrovì Karolìny; zìskali samostatnost 1. 1. 1981, předtìm byli pod správou USA. Majì 

nejblìņe k *Melanésanům a *Indonésanům, prvky těchto dvou etnik tak ve fyzické podobě 

Belausanů převaņujì. Jsou velmi promìńeni s mikronéskou populacì, celkový počet je asi 20 

000 (odhad z roku 2005) – jde o jeden z nejmenńìch a nejmladńìch národů světa. (Zdeněk 

Tvrdý) 

Bělehrádek, Jan (18. 12. 1896, Praha – 8. 5. 1980, Londýn, Anglie), český lékař, biolog, 

eugenik; profesor *Masarykovy univerzity (1923 nastoupil na Lékařské fakultě MU, 

mimořádný profesor od 1927–1934) a *Univerzity Karlovy (1935–1949), děkan Lékařské 

fakulty Univerzity Karlovy (1937–1938), *rektor Univerzity Karlovy (1945–1946), do roku 

1952 zástupce ČSR v UNESCO, významná osobnost českého poönorového *exilu v Pařìņi a 

v Londýně, nositel řádu Rytìře čestné legie a čestný doktor Pařìņské univerzity. 

Na Lékařské fakultě Masarykovy univerzity v Brně vedl Ústav biologie (1926 jako 

zastupujìcì přednosta, 1927–1934 jako řádný přednosta). K jeho povinnostem jako 

vysokońkolského profesora patřily také četné přednáńky v univerzitnìm osvětovém programu 
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pro mimouniverzitnì öčastnìky z lékařstvì, biologie, ze sociálnì péče, z veřejné hygieny, 

rovněņ přednáńel o filozofických problémech v lékařstvì, o holismu a o *eugenice. Publikoval 

několik set odborných i vědecko-naučných studiì a statì, je autorem prvnì učebnice obecné 

biologie pro studenty medicìny (Obecná biologie, 1934 [1. dìl], 1936 [2. dìl], celkem 4 

vydánì); v jejìm doplňovaném vydávánì pokračoval Oldřich Nečas. V rámci *eugeniky 

(Dědičnost a eugenika, 1934, Populace jako biologický problém národa [in: Pazourková, M. 

– Urbanová, V., ed., Ţena a populace, 1947] aj.) studoval i otázky sexuality, proto byl 

Lékařskou fakultou Masarykovy univerzity vyslán k öčasti na významném V. mezinárodnìm 

kongresu *Světové ligy pro sexuálnì reformu, který se konal v roce 1932 v Brně. Jan 

Bělehrádek se vńak předevńìm soustředil na zkoumánì biologické podstaty ņivota (Modernì 

názory o povaze ţivé hmoty, 1928, Člověk v čìslech, 1942 aj.) (Věra Linhartová) 

Belgičané (latinsky: Belgi), národ v Belgickém královstvì; celkový počet přes 10 milionů 

obyvatel (odhad z roku 2006), hlavně germánských *Vlámů (ca 50 %) a románských *Valonů 

(ca 40 %). Původnìmi obyvateli özemì v severnì Galii byli jejich předchůdci, keltńtì *Belgové 

(300 př. n. 1.); v průběhu 4. stoletì osìdlili özemì germánńtì *Frankové, *Frìsové a *Sasové, 

pak se özemì stalo součástì *franské řìńe. V 11. a 12. stoletì vznikla prvnì samostatná 

*hrabstvì, poté se postupně střìdalo panstvì Francie a Nizozemska. 

Teprve v roce 1830 dońlo k vyhláńenì nezávislosti Belgie a *země se rozvìjela v rámci 

královstvì, v němņ se od počátku 20. stoletì projevujì stále silněji republikánské, demokratické 

tendence. Od vzniku Belgie aņ podnes jsou přìtomny kontroverze mezi oběma hlavnìmi 

etnickými sloņkami – Vlámy hovořìcìmi germánskou *vlámńtinou a Valony, pouņìvajìcìmi 

dialekt francouzńtiny. V roce 1963 byla země rozdělena oficiálnì jazykovou hranicì na 

vlámský sever a valonský jih; hlavnì *město Brusel (převáņně frankofonnì) má osobitý 

dvojjazyčný status. Věřìcì jsou převáņně *katolìci. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

Belgové, společný název přibliņně dvaceti *keltských etnik, která ve starověku osìdlila 

özemì na sever od řeky Seiny (tzv. severnì *Galie). Původnì sìdla Belgů byla zřejmě severněji 

odtud aņ k pobřeņì Atlantského oceánu v Dolnorýnsku, odkud vńak byli vytlačeni *Germány. 

V 1. polovině 1. stoletì př. n. l. se část Belgů přeplavila do Anglie. Na pevnině byli porobeni 

*Řìmany a za cìsaře *Augusta byla na jejich özemì zřìzena provincie Belgica, rozlohou větńì 

neņ původnì sìdla Belgů; avńak jejich dalńì samostatná *existence byla přeruńena *romanizacì 

obyvatelstva. V 5. stoletì pronikli na jejich özemì znovu Germáni a větńì část obyvatel 

asimilovali. Menńì část romanizovaných Belgů je dosud povaņována za předchůdce dneńnìch 

*Valonů, kteřì ņijì v Belgii a představujì zde odlińnou *etnografickou skupinu obyvatelstva, 

která hovořì valonńtinou (dialekt *francouzńtiny). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

bělima, *sclera. 

Belizané, populace smìńeného etnického původu ve státě Belize na poloostrově *Yucatánu 

ve Střednì Americe. Celkový počet obyvatelstva je asi 291 000 (odhad z roku 2006). Větńinu 

tvořì *černońi, *mulati a *mesticové, ostatnì jsou indiánského a bělońského původu. 

Původnìmi obyvateli byli *indiáni mayské skupiny: zbytky jejich potomků a zvláńtě mìńenců 

ņijì na celém Yucatánském poloostrově. V roce 1840 bylo özemì okupováno a byla zde 

zřìzena *kolonie Britský Honduras. V roce 1973 zìskali obyvatelé nezávislost a stát byl 

přejmenován na Belize. Převaņujìcìm *náboņenstvìm je *křesťanstvì (*katolìci a 

*protestanti). (Zdeněk Tvrdý) 

Bělka, Luboń (31. 3. 1958, Vimperk), český religionista; docent Ústavu religionistiky 

Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Vystudoval Filozofickou a 

Přìrodovědeckou fakultu brněnské *univerzity, obory filozofie a obecná biologie. Zabývá se 

otázkami obnovy náboņenského ņivota v jihovýchodnì Sibiři, konkrétně burjatským 

*buddhismem, jeho dějinami a současným stavem. Dalńì oblast jeho odborného zájmu 

představuje vztah křesťanských náboņenských směrů, zvláńtě fundamentalistických, k teorii 

evoluce („vědecký“ kreacionismus). Odborné i vědecko-naučné práce publikoval doma i v 
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zahraničì (Estonsko, Francie, Itálie, Polsko, Rusko, Slovensko, USA, Velká Británie aj.). 

Působil na University of Vermont, Burlington, Vermont, USA (2004–2005) a na Vìdeňské 

univerzitě (2006). 

Je autorem monografiì Tibetský buddhismus v Burjatsku (2001), Buddhistická 

eschatologie: Šambhalský mýtus (2004) a spolueditorem sbornìků Normativnì a ţité 

náboţenstvì (1999, s Milanem Kováčem) a Náboţenstvì a tělo (2006, s Ivou Doleņalovou a 

Eleonñrou Hamar). Kontakt: Doc. PhDr. Luboń Bělka, CSc., Ústav religionistiky Filozofické 

fakulty Masarykovy univerzity, Arne Nováka 1, 602 00 Brno, e-mail: belka@phil.muni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Bell, Daniel (10. 5. 1919, New York City, New York, USA), americký sociolog a 

publicista. Ve 30. a 40. letech se aktivně podìlel na levicovém *hnutì, v poslednì době patřì k 

představitelům neokonzervatismu. Jako jeden z prvnìch zdůvodnil a rozvinul koncepci 

*postindustriálnì společnosti v souvislosti s novou ölohou *vědy, *informacì a věděnì. Z dìla: 

The End of Ideology (Konec ideologie, 1960), The Coming of Post-Industrial Society (Přìchod 

postindustriálnì společnosti, 1973). (Jaroslav Malina) 

Bellarmino, Roberto (4. 10. 1542, Montepulciano, Itálie – 17. 9. 1621, Řìm, Itálie), italský 

teolog a filozof; ideový představitel *protireformace. Působil jako *rektor na Collegium 

Romanum, od roku 1599 kardinál, 1602–1605 arcibiskup v Capui. Hlavnì dìlo Disputationes 

de controversiis christianae fidei (Disputace o sporných bodech křesťanské vìry, I–III, 

Ingolstadt 1586–1593) vyvolalo ostré rozpory s protestantskými cìrkvemi, stejně rozporuplné 

byly i reakce na jeho myńlenku o pouze podmìněné moci *papeņe ve světských, necìrkevnìch 

záleņitostech. Do dějin vědy se zapsal svými aktivitami při procesu s Galileem *Galileiem; při 

pokusu o zprostředkovánì mezi *kuriì a Galileiem hájil moņnost svobodného vědeckého 

zkoumánì, pokud Galilei prohlásì své i *Kopernìkovy teorie za pouhé hypotézy. (Břetislav 

Horyna) 

bellum iustum [latinsky], „spravedlivá válka“; představy o *spravedlivé válce existovaly 

jiņ v rané *řìmské době, ale systematizovány byly aņ *Ciceronem v 1. stoletì př. n. l. Formálnì 

spravedlivá válka byla započata ve chvìli, kdy protivnìk odmìtl satisfakci za bezprávì 

spáchané na *Řìmu. Kritéria pro spravedlivou válku podle křesťanských představ znovu 

vyhlásili Aurelius *Augustinus (354–430) a *Tomáń Akvinský (1225–1274). *Válka je 

vedena spravedlivě, kdyņ je vedena spravedlivou *vládou za spravedlivý cìl – obrana proti 

těņkému bezprávì ze strany okolnìch *zemì poté, co mìrové pokusy zůstávajì bez öspěchu. V 

modernìm mezinárodnìm právu je tento pojem sotva významný. (Frantińek Čapka) 

bellum omnium contra omnes (latinsky: „válka vńech proti vńem“), jedna ze základnìch 

antropologických tezì materialistických přirozeněprávnìch teoriì (*právo, přirozené). 

Vyjadřuje domněnku, ņe přirozený stav mezilidských vztahů se vyznačuje nesmiřitelnými 

*antagonismy, které vznikajì při konkurenčnìm boji o vlastnictvì statků. Proti přirozenému 

stavu stojì stav společenský: *společnost potlačuje individuálnì soukromé *války buď 

mocensky, anebo novým rozumovým uspořádánìm vztahů (*smlouva, společenská). Úloha 

ubránit *mìr přìsluńì panovnìkovi, který má k dispozici autoritativně prosazovaný systém 

*pozitivnìho práva. Ačkoli nenì jejìm autorem, proslavil tezi bellum omnium contra omnes 

anglický filozof a teoretik státu a práva *Thomas Hobbes (Leviathan, or the Matter, Forme, 

and Power of a Commonwealth, Ecclesiasticall and Civil, 1651; česky: Leviathan neboli O 

podstatě, zřìzenì a moci státu cìrkevnìho a občanského, 1941). Viz téņ *materialismus, 

mechanický, *osvìcenstvì, *stát. (Břetislav Horyna) 

Belmontská zpráva, *zpráva, Belmontská. 

bělnina, druh *keramiky (*pñroviny) s jemným čistým bìlým nebo naņloutlým *střepem 

glazurovaným zpravidla bezbarvou nebo mìrně zakalenou *glazurou. Do této skupiny 

zařazujeme některé druhy novověké keramiky. Bělnina se dělì podle přìměsì ve střepu na 

mailto:belka@phil.muni.cz
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vápenatou, kaolìnovou, ņivcovou a křemičitou, podle pñrovitosti na měkkou a tvrdou. (Martin 

Hloņek) 

belobrdská kultura, *kultura, belobrdská. 

Bělohradský, Václav (17. 1. 1944, Praha), český politolog, filozof a sociolog. V roce 1970 

emigroval do Itálie, kde je od roku 1973 profesorem sociologie věděnì na *univerzitách v 

Janově a v Terstu, od roku 1990 je hostujìcìm profesorem *Univerzity Karlovy v Praze. 

Zabývá se zejména problematikou krize *legitimnosti a napětìm mezi legitimnostì (osobnì 

zkuńenost) a *legalitou (aparát, instituce). Filozoficky interpretoval politický *disent. Snaņì se 

definovat paralelnì *polis a *disidentskou kulturu jako rozhodujìcì fenomény 20. stoletì. 

Autor mnoha studiì, esejů a článků v odborných časopisech, týdenìcìch a denìcìch i knih 

(Přirozený svět jako politický problém, 1984, 1991, Kapitalismus a občanské ctnosti, 1992). 

(Jaroslav Malina) 

běloch, *bělońi. 

Belon, Pierre (1517, Souletière, Francie – 1564, Pařìņ, Francie), francouzský zoolog, 

etnograf a cestovatel. V diplomatických sluņbách kardinála de Tournon procestoval v letech 

1546–1549 *Evropu, ostrovy Středozemnìho moře, *Blìzký východ a *Egypt; byl jednìm 

z prvnìch Evropanů, jenņ vstoupil do nitra Velké pyramidy; své poznatky z této dlouhé cesty 

shrnul v dìle Les observations de plusieurs singularitez et choses memorables trouvées en 

Grèce, Asie, Judée, Egypte, Arabie et autres pays estranges (Pozorovánì různých zvláńtnostì a 

pamětihodnostì nalezených v Řecku, Asii, Judei, Egyptě, Arábii a dalńìch cizìch zemìch, 

1553). 

Vedle tohoto cestopisného dìla napsal také přìrodovědné spisy o rybách a o ptácìch. V dìle 

Histoire de la nature des oyseaux, avec leurs descriptions et naïfs portraicts, retirez du 

naturel, escrite en sept livres (Přìrodopis ptáků s vyobrazenìm podle skutečnosti v sedmi 

knihách) z roku 1555 si jako jeden z prvnìch vńìmá *analogiì mezi kostrou ptáků a kostrou 

lidskou; je proto pokládán za zakladatele *srovnávacì anatomie. (Petr Bureń) 

Bělorusové, etnikum tvořìcì základnì sloņku obyvatelstva Běloruské republiky, část 

Bělorusů ņije v Ruské federaci, na Ukrajině, v Litvě, Lotyńsku, dále v Polsku a rovněņ v 

zámořì; celkový počet přesahuje 15 milionů. 

Původ Bělorusů je odvozován od společného *ruského etnika, které pocházì z východnì 

větve *Slovanů. Na etnogenezi Bělorusů se podìleli zejména *Dregovičové, Drevljané, 

*Kriviči a *Radomiči, pokládanì za jejich hlavnì předchůdce, ale také částečně *Severjané a 

baltsko-litevské *kmeny, kteřì byli Slovany asimilováni. V bojìch proti Litvě v průběhu 14. 

stoletì se formovala běloruská pospolitost (Polocké knìņectvì aj.) a také vlastnì *jazyk, tzv. 

staroběloruńtina (*běloruńtina). K jejìmu potlačovánì docházelo jak za polské nadvlády, tak za 

carského panstvì, které oblast Běloruska povaņovalo pouze za západnì gubernii a součást 

Ruska. Po *řìjnové revoluci se Bělorusko stalo součástì Sovětského svazu. Po rozpadu 

Sovětského svazu vyhlásilo 27. června 1990 Bělorusko nezávislost. Etnická *identita 

Bělorusů a vazba na běloruský jazyk jsou vńak málo vyvinuté; mnozì preferujì *ruńtinu. 

Nejrozńìřenějńìm *náboņenstvìm je *křesťanstvì (*pravoslavnì, zčásti *katolìci). (Leoń 

Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

běloruština, východoslovanský *jazyk uņìvaný v Bělorusku, zčásti i na (v) Litvě, Polsku, 

na (v) Ukrajině a v Ruské federaci, také s rozsáhlejńì *diasporou v Kanadě, USA, ve Velké 

Británii a jinde, celkem asi 15 milionů lidì. Pro běloruńtinu je typické „dzekánì“ a „cekánì“ 

(dzeci – děti), akánì (Polack = Polock), respektive jakánì (njasu = nesu) a protetičnost, 

napřìklad „v“ (vulica = ulice). Běloruské dialekty tvořì tranzitivnì pás od západoslovanských 

k východoslovanským jazykům, fakticky stojì mezi *polńtinou, *ruńtinou a *ukrajinńtinou. 

Přes pokusy psát běloruńtinu polským pravopisem (existujì vńak i běloruské muslimské texty, 

tzv. kitaby – Al-Kitab = kniha – psané arabským pìsmem, 16. stoletì), uņìvá se dosud 



 451 

specifické *verze cyrilice, v podstatě azbuky, jak ji známe z ruńtiny nebo ukrajinńtiny; jde o 

fonetický pravopis. 

Běloruńtina jako literárnì (spisovný) jazyk začìná výrazněji vznikat od 16. stoletì, jejì stopy 

vńak najdeme jiņ i v řadě staroruských literárnìch textů, napřìklad v *hagiografii Avraamije 

Smolenského a Jefrosinije Polacké (Polocké) z 12.–13. stoletì a v textu Choţdenije Ihnatija 

Smoljanina (14. stoletì), v Letopisci velkoknìņat litevských a Bělorusko-litevském letopisu 

(1446). Klìčový je v tomto smyslu překlad *bible z pera běloruského humanisty Franciska 

(katolický *křest) Hěorhije (pravoslavný křest) Skaryny (rusky a ukrajinsky Skoryny, snad 

1480–1540) pod názvem Bivlija ruska (Praha 1517). Jazyková norma se postupně ustalovala 

v *poezii a drobné prñze 19. stoletì, definitivně pak na počátku 20. stoletì v literárnì produkci 

tzv. nańanivců, literátů soustředěných kolem týdenìku Naša niva zaloņeném v roce 1906 

v souvislosti s liberálnì situacì za prvnì ruské *revoluce (1905–1907), napřìklad Janky Kupaly 

(1882–1942) a Jakuba Kolase (1882–1956). (Viz téņ *Bělorusové.) (Ivo Pospìńil) 

běloši, laické označenì přìsluńnìků plemene vyznačujìcìho se světlou pletì a obývajìcìho 

původně severozápadnì oblast Eurasie. Bělochy jako samostatnou *rasu vymezil jiņ v roce 

1684 francouzský lékař a cestovatel François *Bernier; Gottfried Wilhelm *Leibniz hovořil o 

okcidentálnìm plemeni; Carl *Linné zavedl termìn Homo Europaeus albus (Člověk evropský 

bìlý). Světlou pleť jako určujìcì rasový znak obyvatel Evropy zdůraznil rovněņ Georges 

*Cuvier. Podle Jamese Cowlese *Pricharda, britského etnologa a lékaře prvnì poloviny 19. 

stoletì, je světlá pleť indikátorem nejvyńńìho dosaņeného stupně civilizačnìho rozvoje. 

Darwinův přìtel Thomas Henry *Huxley rozlińil ve své rasové klasifikaci Xanthochroi (světlé 

populace středoevropského původu) a Melanochroi (tmavńì mìńence předchozìho typu a 

jiných plemen). V době *kolonialismu a expanze západnì *civilizace od 16. do 20. stoletì se 

bělońi rozńìřili prakticky na vńechny obyvatelné kontinenty a v některých *regionech vytvořili 

kompaktnì osìdlenì (Severnì Amerika, Austrálie, Nový Zéland). (Jaroslav Malina) 

belvedér (z italńtiny: belvedére, „vyhlìdka“), pavilon s vyhlìdkou do okolnì krajiny 

(letohrádek), s oblibou budovaný v *renesanci a *neorenesanci (neobytná stavba). (Frantińek 

Čapka) 

Bělyj, Andrej (vlastnìm jménem Boris Nikolajevič Bugajev, 26. 10. 1880, Moskva, Rusko 

– 8. 1. 1934, Moskva, Rusko), ruský básnìk, prozaik a literárnì teoretik; představitel ruského 

*symbolismu. Snaņil se o syntézu slovesného a hudebnìho uměnì. Byl ovlivněn filozofiì 

Vladimira *Solovjova, ale také Immanuela *Kanta a Arthura *Schopenhauera, silně na něho 

působil pobyt v antropozofické *komuně Rudolfa Steinera ve ńvýcarském Dornachu. 

Básnické sbìrky Zoloto v lazuri (Zlato v azuru, 1904) a Pepel a Urna (Popel, Urna, obě 1909) 

jiņ tìhnou k obecným otázkám krásy stejně jako jeho originálnì symbolistické slovesné 

symfonie (rytmizovaná prñza) z počátku stoletì. Jeho význam vńak tkvì předevńìm 

v experimentálnìch románech, mimo jiné Peterburg (Petrohrad, 1916, 1922) a Serebrjanyj 

golub’ (Střìbrný holub, 1909), jimiņ časově předstihl experimentálnì tvorbu Jamese Joyce a 

Marcela *Prousta. 

Modernì sémiotika se vracì i k jeho teoretické studii o hláskách Glossolalia (1922), k jeho 

práci Ritm kak dialektika (Rytmus jako dialektika, 1928) nebo Masterstvo Gogolja (Gogolovo 

mistrovstvì, 1934). Dokumentárnì význam majì jeho paměti vydané ve 30. letech 20. stoletì. 

(Ivo Pospìńil) 

Bembové, jedna z vůdčìch *bantuských populacì v Zambii v počtu kolem 360 000 

přìsluńnìků (v roce 1984). Spolu s přìbuznými populacemi Bisů, Lalů, Lambů a dalńìch (asi 2 

miliony) tvořì zároveň nejpočetnějńì skupiny, podìlejìcì se na formovánì zambijského národa 

(*Zambijci). Bembńtina je také nejuņìvanějńìm *jazykem vedle öřednì *angličtiny a jazyků 

skupiny Ilů-Tongů aj., patřì do skupiny *benue-kongo nigerokonņské větve 

kongokordofánské rodiny. V čele *vesnice býval náčelnìk. *Rodina bývá *párová i 

*polygamnì, následnictvì *matrilineárnì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 
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Bena Kiu, jedna z podskupin („kmenů“) ņijìcìch v minulosti na özemì řìńe Lubů-Lundů 

(*Lubové, *Lundové). Obývajì jiņnì část Konņské demokratické republiky a hovořì jednìm 

z *bantuských jazyků. (Josef Kandert) 

benben (z egyptńtiny: bev veben, „mìsto východu [slunce]“), posvátný *kámen, *fetiń 

uctìvaný v *Héliopoli. Pravděpodobně symbolizoval počátečnì pahorek, který se podle 

představ starých *Egypťanů vynořil jako prvnì z pravodstva a na němņ vznikl *ņivot. Za 

stylizované napodobenì benbenu je povaņován *obelisk. (Břetislav Vachala) 

Benda, Václav (8. 8. 1946, Praha – 2. 6. 1999, Praha), český politik a pedagog. Po 

ukončenì studia na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze působil v letech 1969–

1970 jako pedagog na Katedře filozofie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy. Po 

normalizačnìch zásazìch studoval teoretickou kybernetiku na Matematicko-fyzikálnì fakultě 

Univerzity Karlovy a v letech 1975–1977 působil jako počìtačový odbornìk. Po podepsánì 

*Charty 77 pracoval jako topič a za činnost ve Výboru na obranu nespravedlivě stìhaných byl 

v letech 1979–1983 odsouzen a vězněn. Ve společenstvì Charty 77, jejìmņ mluvčìm byl v 

roce 1979 a 1984, patřil ke křesťansky orientovanému křìdlu a öčastnil se mnoha 

neoficiálnìch katolických aktivit. Po listopadu 1989 se öčastnil činnosti *Občanského fñra 

(OF), za které byl v prosinci 1989 kooptován do Federálnìho shromáņděnì (FS), avńak 

politický směr, jejņ představoval, měl v OF jen velmi malý vliv. 

V prosinci 1989 se Václav Benda stal předsedou *Křesťanskodemokratické strany (KDS), 

kterou spoluzaloņil, a za ni se ve volbách v červnu 1990 stal znovu poslancem FS a členem 

jeho předsednictva. KDS nedosáhla ve společnosti takového vlivu, v jaký Václav Benda 

doufal. Jeho strana ńla proto v červnu 1992 do voleb v koalici s vìtěznou *Občanskou 

demokratickou stranou (ODS) Václava *Klause a Václav Benda byl zvolen do FS. Po zániku 

Československa ztratil poslanecký mandát a v České republice nezìskal ņádnou významnějńì 

státnì funkci. Veřejnosti nelichotìcì politik byl nakonec odsunut i ve své vlastnì straně, která 

na konci roku 1993 zvolila svým předsedou Ivana Pilipa a Václav Benda se stal 

mìstopředsedou. Kdyņ se KDS v roce 1995 sloučila s ODS, přińel i o tuto funkci. V prosinci 

1994 byl Benda jmenován ředitelem Úřadu pro dokumentaci a vyńetřovánì zločinů 

*komunismu, kde vńak ani zdaleka nedosáhl öspěchu, který by odpovìdal jeho veřejně 

hlásané nutnosti vyrovnat se s komunismem. V komunálnìch volbách v listopadu 1994 byl 

zvolen do praņského *obecnìho zastupitelstva a v senátnìch volbách na podzim 1996 do 

Senátu Parlamentu České republiky v obvodě Praha 1, kde kandidoval za ODS a porazil 

mimo jiné i Pavla Tigrida a Jiřìho Dienstbiera. V lednu 1998 vstoupil v platnost zákon o střetu 

zájmů a protoņe Václav Benda nerezignoval na funkci ředitele ÚDV, *ministr vnitra jej 

odvolal. Ve vnitrostranické krizi v ODS se postavil za Václava Klause. (Jaroslav Malina) 

Benedictová, Ruth Fulton (5. 6. 1887, Norwich, New York, USA – 17. 9. 1948, New York 

City, USA), americká kulturnì antropoloņka; představitelka *konfiguracionismu. Studovala 

literaturu a poezii na Vassar College; po roce 1909 pracovala jako učitelka a věnovala se 

sociálnì práci. Jejì prvnì významnějńì pracì byla kniha o anglické spisovatelce a bojovnici za 

ņenská práva Mary *Wollstonecraftové (1759–1797). V roce 1919 zahájila Benedictová 

studia *antropologie na New School for Social Research v New Yorku, kde k jejìm učitelům 

náleņeli Alexander *Goldenweiser a Elsie Clews Parsonsová. Od roku 1921 psala pod 

vedenìm Franze *Boase na Kolumbijské univerzitě disertačnì práci na téma The Concept of 

the Guardian Spirit in North America (Pojetì ochranného ducha v Severnì Americe). Působila 

jako asistentka Franze Boase a v letech 1922 aņ 1926 prováděla terénnì výzkum *indiánských 

*kmenů Zuði (*Zuniové), Serrano, Cochiti a Pima, ņijìcìch na jihozápadě Spojených států 

amerických. V roce 1931 byla jmenována na Katedře antropologie Kolumbijské univerzity 

odbornou asistentkou a roku 1948, krátce před svou smrtì, řádnou profesorkou. V roce 1939 

byla zvolena viceprezidentkou a o sedm let později prezidentkou Americké antropologické 

asociace. 
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Kniha Ruth Benedictové Patterns of Culture (1934, česky: Kulturnì vzorce. Praha: Argo, 

1999) je pokládána za pravděpodobně nejčtenějńì antropologickou studii anglosaského světa. 

Benedictová prohloubila a radikalizovala ideu *sociálnìho relativismu, kterou v americké 

antropologii razil Franz Boas. Zdůraznila, ņe *normy v různých *kulturách představujì ńiroké 

rozpětì, které se vymyká morálně etickému hodnocenì. Propracovala koncept integrovanosti 

kultury a zabývala se vlivem *kulturnìch vzorců na chovánì jedinců: Kaņdý jedinec nese 

charakteristiku obecných *kulturnìch rysů a jedná podle kulturnìch vzorců své společnosti. 

Kultury jsou svojì povahou analogické lidským osobnostem, to znamená, ņe kaņdá kultura je 

koherentnì, komplexnì a jedinečná entita, jejìņ vysoce strukturované vnitřnì vztahy vytvářejì 

mnoņstvì významových rovin. Velkým zdrojem inspirace byla pro ni kniha Oswalda 

*Spenglera Der Untergang des Abendlandes (Zánik Západu, 1918–1922). Spengler rozlińil 

dvě kontrastnì osudové ideje – psychické konfigurace západnìch dějin: apollinskou klasického 

světa a faustovskou světa modernìho. Apollinský člověk ņil v uspořádaném kosmu, který 

harmonicky korespondoval se stavem jeho duńe. Naproti tomu pro faustovského člověka 

modernì éry touņìcìho po nekonečnu je *konflikt podstatou a smyslem existence. 

Relevantnost Spenglerovy teze se Ruth Benedictová pokusila prokázat na přìkladu několika 

domorodých kultur. Vycházela přitom předevńìm z vlastnìho terénnìho výzkumu *Pueblanů 

(Zuniů a *Hopiů) obývajìcìch pouńtnì oblasti jihozápadu Spojených států amerických, 

Boasových poznatků o indiánských kmenech severozápadnìho pobřeņì Pacifiku (předevńìm 

*Kwakiutlů) a z výzkumu Dobuanů ņijìcìch na ostrově východně od *Nové Guineji, který 

prováděl novozélandský antropolog Reo Franklin *Fortune (1903–1979). Základnì rozdìl 

mezi kulturou a psychologickými dispozicemi severoamerických Pueblanů a Kwakiutlů se 

Ruth Benedictová pokusila uchopit prostřednictvìm pojmů apollinský a dionýský, které pouņil 

Friedrich *Nietzsche ve spise Die Geburt der Tragôdie aus dem Geiste der Musik (Zrozenì 

tragédie z ducha hudby, 1872, česky: Zrozenì tragedie. Praha: A. Srdce, 1923 [1. vydánì], 

Zrozenì tragédie z ducha hudby. Praha: Gryf, 1993). V průběhu *druhé světové války Ruth 

Benedictová pracovala v Office of War Information ve Washingtonu, kde se věnovala „studiu 

kultur na dálku“ (studying culture at a distance). Postupně se zabývala Rumunskem, 

Holandskem, Německem a Thajskem. 

Největńì proslulosti dosáhl jejì rozbor japonské civilizace shrnutý v knize The 

Chrysanthemum and the Sword: Patterns of Japanese Culture (Chryzantéma a meč: Vzorce 

japonské kultury, 1946) představujìcì originálnì pokus uplatnit konfiguracionistický model při 

výkladu kolektivnì povahy modernìho národa; pouņila zde koncept „kultura hanby“ (viz 

*hadņi). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

benediktini (téņ benediktýni) (Ordo Sancti Benedicti, Ordo Sancti Patris Benedicti), 

členové *mnińského řádu zaloņeného Benediktem z Nursie (480–543), jehoņ *řeholì (Regula 

Sancti Benedicti, Sancti Benedicti Regula Monasteriorum) se řìdili. Řeholnìci původně ņili v 

samostatných *opatstvìch, ráz jednotného řádu zìskali aņ od 19. stoletì. V současnosti se 

*kláńtery spojujì v *kongregace, jeņ jsou volně spojeny v benediktinskou *konfederaci v čele 

s *opatem primasem. 

Benediktini za důleņitý ökol svého řádu pokládali pěstovánì věd; prosluli jako budovatelé 

rozsáhlých kláńternìch knihoven a jako zakladatelé zahrad léčivých rostlin. K významným 

středověkým učencům z tohoto řádu patřil Hrabanus Maurus (784–856), *opat ve Fuldě, 

později *arcibiskup v Mohuči, který sepsal roku 842 rozsáhlé přìrodovědné dìlo De universo. 

Je pokládán také za otce německé lékařské terminologie, neboť k latinským lékařským 

termìnům vytvořil hornoněmecké ekvivalenty. O léčivých öčincìch rostlin pojednávajì 

„bylinářské verńe“ benediktýnských mnichů, napřìklad Hortulus (Liber de cultura hortorum), 

sepsaný v roce 828 Walahfridem Strabo (809–849) v Reichenau u Bodamského jezera, nebo 

Macer floridus (De herbarum virtutibus) sepsaný koncem 11. stoletì Odem z Meungu (Odo 

Magdunensis). Benediktýnský mnich Constantinus Africanus z Kartága (ca 1020–1087) 
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přeloņil v kláńteře Monte Cassino rozsáhlé mnoņstvì arabských lékařských spisů do latiny. 

Dìky němu antická medicìna, jeņ se uchovala v dìlech arabských autorů, opět oņila. 

K ņenské odnoņi benediktýnského řádu patřila i *Hildegarda z Bingenu. 

V *českých zemìch tento řád působì jiņ od sklonku 10. stoletì, kdy byl roku 971 zaloņen 

jeho ņenský kláńter v Praze na Hradčanech při *kostele sv. Jiřì; nejstarńìm muņským 

benediktýnským kláńterem byl kláńter na Břevnově, zaloņený roku 993. Dalńì benediktýnské 

kláńtery u nás byly v Broumově, Kladrubech, Polici nad Metujì, Rajhradě, Sázavě, ve 

Vilémově nebo na Hradisku u Olomouce. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

benediktýni, *benediktini. 

benefice (z latiny: beneficentia, „dobročinnost, laskavost“), kulturnì, sportovnì nebo 

společenská akce, jejìņ výtěņek je určen na dobročinný öčel. (Jaroslav Malina) 

beneficient, *fyzická nebo *právnická osoba, na jejìņ jméno nebo v jejìņ prospěch je 

vystaven či převeden přìjem. V ńirńìm smyslu přìjemce platby nebo jakéhokoliv peněņnìho 

plněnì. (Jaroslav Malina) 

beneficium (z latiny: beneficium, „dobrodinì, přìzeň, přátelská sluņba, ösluha; výsada; 

cìrkevnì obročì, prebenda; statky, z nichņ plyne ročnì důchod; *öřad spojený s důchodem“), v 

*kanonickém *právu označuje přìjem spojený s určitou sluņbou, postavenìm nebo cìrkevnìm 

öřadem, přìpadně i samotný tento öřad. Zprvu se jednalo o výnos ze svěřeného majetku nebo 

o podìl z výnosů z majetku biskupstvì, později převáņně o přìmé platby. V *lennìm právu 

vyjadřuje zdroj důchodů lenìka (*vazala). (Frantińek Čapka) 

Beneš, činný v letech 1294 aņ 1337, *kanovnìk a knihovnìk *kláńtera *benediktinek u sv. 

Jiřì na *Praņském hradě; 1312 aņ 1321 pìsař a iluminátor *Pasionálu abatyše Kunhuty. 

(Jaroslav Malina) 

Beneš, Edvard (28. 5. 1884, Koņlany – 3. 9. 1948, Sezimovo Ústì), český sociolog, 

politolog, politik a státnìk; profesor *Univerzity Karlovy v Praze. Jedna z vůdčìch postav 

protirakouského odboje za *prvnì světové války. Ministr zahraničnìch věcì (1918–1935), 

předseda československé *vlády (1921–1922); v letech 1935–1938 prezident Československé 

republiky (ČSR), po Mnichovu se vzdal funkce a emigroval; v letech 1945–1948 se stal 

prezidentem obnovené ČSR, v květnu 1948 odmìtl podepsat komunisty zpracovanou *östavu 

a 7. června 1948 na svůj *öřad rezignoval. (Jaroslav Malina) 

Beneš, Jan (6. 5. 1935, Hradečná – 2. 11. 1998, Brno), český antropolog; profesor a 

vedoucì Katedry antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně (1993–

1998). Po absolvovánì gymnázia ve Znojmě vystudoval v letech 1956 aņ 1961 biologii na 

Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity v Brně, doktorát a kandidaturu věd zìskal na 

*Univerzitě Karlově v Praze v roce 1968. V letech 1961–1990 působil jako asistent a odborný 

asistent na Oddělenì antropologie Katedry zoologie a antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity. Teprve v roce 1991 mu byla umoņněna habilitace (habilitačnì práce: 

Homo sapiens sapiens: Hominizace ve světle biologických, behaviorálnìch a sociokulturnìch 

adaptacì), v roce 1992 byl jmenován profesorem *antropologie na Přìrodovědecké fakultě 

Masarykovy univerzity a v roce 1993 zìskal vědeckou hodnost DrSc. Stal se postupně 

proděkanem Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, členem vědeckých rad fakulty i 

*univerzity, mìstopředsedou Správnì rady *Nadace Universitas Masarykiana, zástupcem 

ńéfredaktora Univerzitnìch novin, členem redakčnì rady mezinárodnìho časopisu 

*Anthropologie, mìstopředsedou brněnské pobočky *České společnosti antropologické, 

dlouholetým koordinátorem programů Tempus a Socrates na Přìrodovědecké fakultě 

Masarykovy univerzity. 

V rámci své rozsáhlé pedagogické, vědecko-výzkumné i společenské činnosti snad největńì 

ösilì věnoval znovuobnovenì samostatné Katedry antropologie na Přìrodovědecké fakultě 

Masarykovy univerzity v Brně, coņ se mu podařilo v roce 1993. Po ustavenì katedry v 

uvedeném roce byl jmenován jejìm vedoucìm. Se svými spolupracovnìky Jaroslavem 
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*Malinou a Vladimìrem *Novotným akreditoval magisterské a doktorské studium a zaloņil 

samostatný obor antropologie, orientovaný podle „sukovské tradice“ i podle nových idejì, 

zejména anglo-americké antropologie, na antropologii celostnì – bio-socio-kulturnì, k čemuņ 

jej, kromě zmìněného, inspirovaly jeho pobyty na Harvardově univerzitě v USA (1990) a 

Cambridgeské univerzitě ve Velké Británii (1992). Přednáńel studentům specializace 

antropologie i biologům o evoluci a ekologii člověka, o evolučnìch teoriìch a učil je metodice 

studia variability současné populace. Byl sice ńkolenìm i svým vědecko-pedagogickým 

zaměřenìm biologickým antropologem, ale zároveň přesvědčeným stoupencem celostnìho 

zkoumánì člověka v sepětì biologické a sociokulturnì antropologie, jak to vyplývalo ze 

„sukovské tradice“, z jeho znalosti modernì světové antropologie (jiņ v 70. letech budily 

výsledky jeho práce uznánì zahraničnìch antropologů) i z diskusì, které v hloubi 

předlistopadových časů vedl se svým kolegou archeologem a sociokulturnìm antropologem 

Jaroslavem Malinou. 

Ve vědecké práci se zaměřil zejména na studium ņivé populace. Velkým přìnosem byly 

jeho studie variability a adaptability národnostnìch menńin v Evropě, zejména Cikánů (Romů) 

a dále vietnamských studentů. V rámci Mezinárodnìho biologického programu se podìlel na 

rozsáhlém výzkumu tělesné charakteristiky průmyslové populace v Československu. Věnoval 

se téņ výzkumu dvojčat a dermatoglyfice. V poslednìm obdobì se zabýval ekologiì člověka a 

řeńil bioekologické a kulturnì otázky spojené s evolucì *Homo sapiens sapiens. O těchto 

tématech publikoval kolem dvou set studiì v nańich a zahraničnìch časopisech a několik knih 

– Homo sapiens sapiens: Hominizace ve světle biologických, behaviorálnìch a 

sociokulturnìch adaptacì (1990), Člověk (1994). Věnoval se téņ vědecko-naučné literatuře a 

beletrii – Tajemstvì pana Dawsona (1975), Opředeni mocným kouzlem (1984). Nejlepńìm 

dokladem Beneńova interdisciplinárnìho rozvaņovánì je jeho opus magnum Člověk, za nějņ 

obdrņel prestiņnì Cenu Josefa Hlávky za rok 1995 udělenou společně *Nadacì Český literárnì 

fond a *Nadacì „Nadánì Josefa, Marie a Zdeňky Hlávkových“; v témņe roce zìskal i Cenu 

Nadace Universitas Masarykiana jako „oceněnì invenčnìho dìla v oblasti vědy, uměnì a 

kultury, které otevřelo nové prostory, přispělo k vytvářenì inspirujìcìch vazeb mezi různými 

vědeckými disciplìnami i mezi vědou a uměnìm a přitaņlivě zprostředkovalo poznánì ńiroké 

veřejnosti“. (Jaroslav Malina) 

Beneš, Milan (25. 4. 1950, Praha), český andragog a vysokońkolský učitel. Vystudoval 

obor vzdělávánì dospělých na Svobodné univerzitě v Berlìně. Pracoval jako vědecký 

pracovnìk Institutu obecné pedagogiky Fakulty věd o výchově a společenských věd Vysoké 

umělecké ńkoly v Berlìně a následně jako vědecký pracovnìk v oddělenì pro ńkolstvì ve 

východnì Evropě na Institutu pro východnì Evropu při Svobodné univerzitě v Berlìně. V roce 

1987 obhájil na této univerzitě disertačnì práci a zìskal titul doktor filozofie. V roce 1994 

přeńel jako odborný asistent na Katedru andragogiky a personálnìho řìzenì Filozofické fakulty 

*Univerzity Karlovy v Praze, kterou od roku 1998 vede. V roce 2001 se habilitoval na 

Univerzitě Komenského v Bratislavě v oboru *andragogika a byl jmenován docentem. 

V odborné práci se zaměřuje předevńìm na teoretické základy andragogiky, na 

komparativnì andragogiku, vzdělávacì politiku (napřìklad Transformation of the Czech 

Society and the Citizenship Education of Adults – Transformace české společnosti a občanské 

vzdělávánì dospělých in Journal of Adult and Continuing Education, 2004, spoluautor Martin 

Kopecký) a vysokońkolskou problematiku (napřìklad v publikaci Marketing a práce 

s absolventy vysokých škol, 2001). Je autorem řady časopiseckých článků, monografiì a 

přìspěvků do sbornìků. Význačná je i jeho zahraničnì publikačnì činnost. Je členem několika 

redakčnìch rad a editoval desìtky andragogických odborných textů. Z jeho novějńìch pracì lze 

uvést monografie Andragogika-filozofie-věda (2001), Andragogika: Teoretické základy 

(2003) a Andragogika (2008). Byl řeńitelem a spoluřeńitelem grantů Národnìho programu 

výzkumu II Ministerstva ńkolstvì, mládeņe a tělovýchovy (MŃMT), Grantové agentury ČR, 
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Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG – Německé společnosti pro výzkum) a Vzdělávacì 

nadace Jana Husa. Od roku 1999 působì ve funkci předsedy oborové rady oboru andragogika 

na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze, na této fakultě byl také jmenován 

garantem oboru andragogika a navazujìcìho magisterského studijnìho programu pedagogika. 

Jako konzultant pracoval pro Národnì vzdělávacì fond, MŃMT, MMR a jiné instituce. 

Kontakt: Doc. dr. Milan Beneń, Katedra andragogiky a personálnìho řìzenì Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: milan.benes@ff.cuni.cz. 

(Václav Soukup) 

Benettova zlomenina, *zlomenina, Benettova. 

Bengálci (Bángálì, anglicky: Bengali), etnikum obývajìcì historické özemì podél dolnìho 

toku řeky Gangy a v deltě Gangy a Brahmaputry, na severu ohraničené podhůřìm východnìho 

Himálaje, na jihu Bengálským zálivem. V současnosti tvořì větńinu obyvatel Lidové republiky 

Bangladéń (asi 144 milionů, odhad z roku 2006) a indického svazového *státu Západnì 

Bengálsko (80 milionů, odhad z roku 2001). Bengálci jsou indoevropského původu 

(*Indoevropané) a obvykle bývajì zařazováni do jiņnì větve *europoidnì rasy. *Bengálńtina 

patřì k východnì skupině *indické (*indoárijské) větve *indoevropské jazykové rodiny; 

vyvinula se spolu s *urijńtinou, *ásámńtinou a *bihárskými jazyky ze středoindického prákrtu 

mágadhì na přelomu 1.–2. tisìciletì (k nejstarńìm památkám patřì mystické buddhisticky 

zaměřené pìsně čarjápada z 9.–12. stoletì) a jejì rozkvět lze datovat do 15. stoletì. Počtem 

mluvčìch patřì mezi nejrozńìřenějńì *jazyky světa (podle různých pramenů zaujìmá 4.–6. 

mìsto). Mezi *náboņenstvì vyznávaná Bengálci patřì *hinduismus, *islám, *křesťanstvì a 

*buddhismus. (Jan Filipský) 

bengálì, *bengálńtina. 

bengálština (bengálì), *indoárijský *jazyk, öřednì jazyk v Bangladéńi a v indických 

státech Západnì Bengálsko a Tripura. (Viz téņ *Bengálci, *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

benignì nádor, *nádor, benignì. 

Beninci, současnì obyvatelé Beninské republiky (dřìvějńì název Dahome) při pobřeņì 

Guinejského zálivu v západnì Africe. Celkový počet 8,4 milionu obyvatel (odhad z roku 

2005) je tvořen mnoha etnickými skupinami, z nichņ nejvýznamnějńì jsou Ajové, *Fonové a 

*Jorubové. Hovořì beninńtinou, náleņejìcì do skupiny twi *södánských jazyků. Územì při 

pobřeņì obsadili v 16. stoletì *Portugalci a nazvali je Otročì pobřeņì. V 17. stoletì zde vznikla 

Dahomská řìńe, kterou v roce 1894 dobyli *Francouzi a özemì kolonizovali. Roku 1958 byla 

vyhláńena autonomnì republika Dahome, v roce 1975 vznikla samostatná Beninská republika. 

Beninci vyznávajì původnì *animistická náboņenstvì, *islám a *křesťanstvì. (Zdeněk Tvrdý, 

Jan Záhořìk) 

Benjamin, Walter (15. 7. 1892, Berlìn, Německo – 27. 9. 1940, Port Bou, Ńpanělsko), 

německý filozof, literárnì teoretik, kritik, esejista, spisovatel. Ovlivněn novokantovstvìm a 

ņidovskou *mystikou spolupracoval nejprve s představiteli *frankfurtské ńkoly, po roce 1928 

se ale stále silněji přikláněl k *marxismu. Roku 1933 utekl před *Hitlerem do Francie, ocitl se 

vńak v internaci, odkud byl propuńtěn teprve 1940. Při pokusu o *emigraci do USA spáchal na 

ńpanělských hranicìch sebevraņdu. 

Benjaminovo dìlo stojì na pomezì filozofie a umělecké (literárnì) kritiky. Rozpracoval 

zvláńtě pojem zkuńenosti, zaloņený na filozofii jazyka a antropologii. Hlavnì teze – zkuńenost 

se světem v emfatickém smyslu je moņná dìky mimetické schopnosti – se opìrá o pojem 

podobnosti a *akt napodobovánì při osvojovánì světa. Prostředkem *mimésis je *řeč, v které 

se ukládajì mimosmyslové korespondence subjektu se světem, jeņ mohou být paměťově 

zpřìtomněny a archivujì tak sémantické potenciály historické zkuńenosti lidstva. Benjaminova 

teorie zkuńenosti je kritická, reflektivnì a selektivnì, protoņe oņivovánì smyslu minulých 

zkuńenostì a událostì můņe přináńet nejen cenné významy, ale mnohdy také zrůdnosti. Před 

nimi má člověka chránit filozofie. Jejìm cìlem je znázorňovat plný smysl věcì a stávat se 

mailto:milan.benes@ff.cuni.cz
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pravdou jako svým vlastnìm určenìm. Česky vyńlo Dìlo a jeho zdroj, 1979. (Břetislav 

Horyna) 

Bentham, Jeremy (15. 2. 1748, Houndsditch, Londýn, Anglie – 6. 6. 1832, Londýn, 

Anglie), anglický právnìk a filozof, zakladatel *utilitarismu. Zastával *názor, ņe cìlem 

lidského snaņenì je *ńtěstì a za základnì měřìtko mravnìho postoje povaņoval uņitečnost 

skutků. *Utrpenì a *radost, jeņ jsou součástì *lidské přirozenosti, chtěl vyváņit tak, aby bylo 

dosaņeno co nejvyńńìho ńtěstì pro co nejvìce lidì. Tato teoretická koncepce měla pro 

Benthama velký prakticko-politický potenciál z hlediska radikálnìch reforem existujìcìch 

společenských institucì, coņ demonstroval zejména svým návrhem kruhové věznice nového 

typu, tzv. Panopticonu, popsaném ve stejnojmenném eseji. Ve věznici bude mìt dozorce 

sìdlìcì v důmyslně postaveném přìbytku ve středu budovy maximálnì přehled o věznìch, aniņ 

by tito věděli, ņe jsou sledováni, přìpadně odposloucháváni. Zároveň se zlepńì hygienická 

situace a celkově bude toto řeńenì výhodné (mimo jiné finančně) pro celou *společnost. V 

eseji Bentham také naznačil, ņe podobným způsobem by bylo ņádoucì přestavět i ńkoly, 

nemocnice a dalńì veřejná zařìzenì. Model Panopticonu interpretoval ve 20. stoletì Michel 

*Foucault jako předobraz modernì společnosti, v nìņ je disciplinujìcì moc v hierarchických 

institucìch rozptýlená a „neviditelná“. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

bentó (z japonńtiny: bentñ, „oběd v krabičce“; termìn častěji pouņìván s honorifickým 

prefixem, obentñ), předem připravené jìdlo vkusně narovnané do dřevných či plastových 

krabiček rozdělených malými přihrádkami. Zvyk brát si studené občerstvenì na cesty nebo do 

práce má v Japonsku dlouhou tradici. Původně to byly jen rýņové bochánky (nigirimeši) či 

sladké brambory zabalené v bambusových listech, které slouņily jako pokrm poutnìků či 

rolnìků a řemeslnìků pracujìcìch venku. V obdobì *Tokugawa (1600–1868) se rozmohl zvyk 

připravovat při různých přìleņitostech jìdlo do lakovaných dělených krabiček skládaných na 

sebe (dţubako), které se daly snadno přenáńet. Značné oblibě se těńilo také občerstvenì 

v krabičkách prodávané v divadle kabuki o přestávkách mezi jednotlivými vystoupenìmi 

(makunouči bentñ). Koncem 19. stoletì se na nádraņìch začaly prodávat krabičky s jìdlem na 

cestu vlakem (ekiben), jejichņ popularita trvá dodnes. Bentñ nejčastěji obsahuje *rýņi či 

rýņové bochánky, kousek pečené ryby a nakládanou zeleninu, výjimkou vńak nenì ani 

tempura, pohankové nudle soba a v poslednì době i jìdla západnì kuchyně, jako párky, 

hamburgery či smaņená kuřecì stehýnka. (Jan Sýkora) 

benuekonţské jazyky, *jazyky, benuekonņské. 

benue-kongo, *jazyky, benuekonņské. 

Benveniste, Émile (27. 3. 1902, Aleppo, Sýrie – 3. 3. 1976, Pařìņ, Francie), francouzský 

jazykovědec. Vedle George *Dumézila náleņì k nejvýraznějńìm postavám poválečné světové 

srovnávacì indoevropeistiky. Jako ņák Antoine Meilleta propagoval *Saussurův 

*strukturalismus a byl spoluobjevitelem tzv. indoevropské trojčlennosti. Přednáńel na École 

Pratique des Hautes Études; roku 1937 byl jmenován profesorem jazykovědy na Collège de 

France. Dìlo: Problèmes de linguistique générale (Otázky obecné jazykovědy, 2 sv., 1966–

1974); Le Vocabulaire des institutions indo-européennes (Slovnìk indoevropských institucì, 

1969, 2 svazky). (Ivo T. Budil) 

Beotukové, vyhynulé původnì etnikum severoamerických *indiánů blìzké skupině 

*Algonkinů. Pod tlakem algonkinských *kmenů ustoupili Beotukové ze severovýchodnì části 

kontinentu na ostrov Nový Foundland, kde ņili jako izolovaná skupina, poslednì přìsluńnìk 

zemřel roku 1829. Představovali pravděpodobně zbytky původnìho obyvatelstva, které se 

později smìsilo s algonkinskými etniky. Výrazným rysem bylo uņìvánì červené barvy, coņ je 

známo i z pravěkých *hrobů a svědčì o přìbuzenských stycìch s *Eskymáky v této oblasti jiņ 

od konce 1. tisìciletì n. 1. (Zdeněk Tvrdý) 

bér vlašský (Setaria italica), druh rostlin z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae), obilovina 

pěstovaná v teplejńìch oblastech Asie, severnì Afriky a jiņnì Evropy. Různé odrůdy se pěstujì 



 458 

pod jmény čumìza nebo mohár. Drobné obilky se upravujì podobně jako prosné *jáhly. (Petr 

Bureń) 

Beran-Cimbůrková, Petra (13. 7. 1980, Pelhřimov), česká antropoloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity (Brno), od roku 2004 studentka doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Zahraničnì studijnì stáņ v 

rámci programu Erasmus na Universidade de Coimbra (Portugalsko) v roce 2003, 6 měsìců. 

Diplomová práce: Antropologický rozbor kosternìho materiálu z krypty kostela svatého 

Mikuláše ve Znojmě (2004), vedoucì práce: Doc. RNDr. Eva *Drozdová, Ph.D. Zabývá se 

antropologiì uměnì a pohřebnìho ritu. Kontakt: Mgr. Petra Cimbůrková, Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 

cimburkova.petra@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

beránek, obětnì, metonymické označenì *stereotypů vedoucìch k negativnìm 

*předsudkům: nepřátelské postoje a *agrese se často obracì proti něčemu, co nenì jejich 

skutečným původcem – lidé přenáńejì své negativnì pocity na „obětnì beránky“, jimņ kladou 

za vinu vńechny své problémy a obtìņe. Obvyklými obětnìmi beránky jsou zpravidla skupiny, 

které se výrazně odlińujì a tak vlastně poskytujì snadný cìl (*katolìci, *protestanti, *ņidé, lidé 

s odlińnou barvou pleti apod.). (Jaroslav Malina) 

berberské jazyky, *jazyky, berberské. 

Berbeři (z berberńtiny: „ti, kteřì ņijì ve vnitrozemì“), původnì *obyvatelstvo v celé severnì 

Africe a na Kanárských ostrovech. Vlastnìm jménem *Guančové, *Kabylové, *Tuaregové aj. 

podle původu a oblastì, kde ņijì; celkový počet asi 23 miliony. Jsou *hamitského původu 

(*Hamité) a jsou o nich zachovány doklady jiņ z 5. a 4. tisìciletì př. n. 1. V 10.–15. stoletì byli 

*Araby vytlačeni do horských a pouńtnìch oblastì. Četné skupiny Berberů se zachovaly 

dodnes, jen s výjimkou Guančů na Kanárských ostrovech: ti z větńì části vyhynuli, zčásti se 

smìsili se ńpanělskými usedlìky. Patřì sem předevńìm Tuaregové na Sahaře, Kabylové v 

Alņìrsku a tzv. vlastnì Berbeři a obyvatelé oáz v Alņìrsku, Libyi, Maroku, Mauretánii a 

Tunisu. V Egyptě k nim náleņì původnì obyvatelé oázy Siwa aj. Majì vlastnì *jazyky a 

*kulturu, které se zachovaly dosud, takņe v *zemìch severnì Afriky je obyvatelstvo větńinou 

bilingvnì a hovořì arabsky i *berberskými jazyky (zvláńtě v Maroku). Část Berberů byla v 

průběhu *středověku a *novověku islamizována (*sunnité) a smìsila se s arabským 

obyvatelstvem (napřìklad Beraberové, Zenegové aj.). Nejmenńì jednotkou jsou *rodiny, ty se 

sdruņujì do *klanů a *kmenů. *Společnost je poměrně málo stratifikována, výlučnou 

skupinou jsou marabuti, dědičnì svatì muņi. U Tuaregů se ņeny těńì významnému 

společenskému postavenì, neboť jsou nositelkami lidové slovesnosti. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

bércové svaly, *musculi cruris. 

berdache (odvozeno z italńtiny: bardássa, „uličnìk, ničemnìk“): 

1. termìn byl zaveden *Francouzi v době *kolonizace Ameriky ve smyslu „pasivnì 

homosexuál“; 

2. v *etnologii a *antropologii se tìmto termìnem označuje zpravidla jedinec, jenņ se 

rozhodl pro ņenskou roli a postavenì (*oděv, chovánì). Jinými slovy lze mluvit o 

institucionalizovaném *transvestitismu, známém zejména z nativnì Severnì Ameriky, 

nalezneme jej také u Paleosibiřanů, *Dajaků a u jihoamerických *Puelčů. (Frantińek Vrhel) 

Berďajev, Nikolaj Alexandrovič (16. 3. 1874, Kyjev, Ukrajina – 23. 3. 1948, Klamar u 

Pařìņe, Francie), ruský filozof od roku 1922 ņijìcì v *emigraci (zejména ve Francii). Původně 

takzvaný legálnì marxista, carským reņimem odsouzený k vyhnanstvì, později křesťanský 

filozof, stěņejnì autor sbornìku Věchi (Milnìky, 1909, česky: Věchi [Milnìky]: Sbornìk článků 

o ruské inteligenci. Červený Kostelec: Pavel Mervart, 2003), jìmņ se ruská inteligence 

přihlásila k *náboņenstvì, mimo jiné autor eseje Duša Rossii (1915, česky: Duše Ruska. Brno: 

mailto:cimburkova.petra@seznam.cz
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Petrov, 1992) a spisu Smysl istorii (1923, česky: Smysl dějin. Praha: ISE, 1995); v roce 1922 

na takzvané lodi filozofů vyhnaný *Leninem z Ruska jako nepřátelská osoba. Ņil pak 

v Berlìně a v Pařìņi, kde také publikoval své spisy rusky i v překladech, předevńìm do 

němčiny a francouzńtiny. 

Na základě tradic ruské i evropské mystiky a zdůrazněnìm tvořivé osobnosti v originálnìm 

pojetì křesťanské filozofie rozvìjel myńlenku nového *křesťanstvì, které mělo být protiváhou 

duchovnìch krizì člověka 20. stoletì. Byl blìzký *existencialismu a *personalismu. (Jaroslav 

Malina, Ivo Pospìńil) 

bérec, *crus, holeň. 

Bergdamové (Damarové), černońńtì obyvatelé střednì a severnì části jihozápadnì Afriky, 

kteřì náleņejì etnicky k *Bantuům. Později, pravděpodobně na počátku *novověku, dońlo k 

jejich mìńenì s *Khoiny, od nichņ převzali *jazyk a také intenzivnì chov dobytka 

(dlouhorohého skotu). Z celkového počtu kolem 40 000 (odhad z roku 1967) ņije přibliņně 25 

000 dosud původnìm lovecko-sběračským a kmenovým způsobem ņivota na özemì dneńnì 

Namibie, Jihoafrické republiky a jiņnì části Angoly. Vyznávajì *křesťanstvì a původnì 

*animistické náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Berger, Hans (21. 5. 1873, Neues u Coburgu, Německo – 1. 6. 1941, Jena, Německo), 

německý psychiatr a neurolog. V roce 1924 se mu podařilo v Jeně natočit prvnì 

elektroencefalogram (EEG), grafický záznam průběhu potenciálových změn, k nimņ docházì 

při činnosti nervových buněk, *mozkové kůry i podkořì. (Petr Bureń) 

Berger, Thomas Louis (20. 7. 1924, Cincinnati, Ohio, USA), americký spisovatel. Během 

sluņby v americké armádě se seznámil s hrůznou tvářì *druhé světové války. Záņitky a 

zkuńenosti vylìčil v románu Crazy in Berlin (Cvok v Berlìně, 1958); osudy hlavnìho hrdiny 

sledoval nejen na evropské půdě, ale také po jeho návratu do Spojených států amerických. 

Thomas Berger se nicméně proslavil v jiné námětové oblasti – je znám předevńìm jako 

autor výjimečného románu Little Big Man (Malý velký muņ, 1964), který s předstihem před 

jinými slavnými románovými dìly dané orientace buduje model postmodernìch literárnìch 

aktivit: pokouńì se vytvořit zdánì, ņe jde o dìlo oscilujìcì na hranici *fikce a literatury faktu. 

Román je koncipován jako vyprávěnì stojedenáctiletého Jacka Crabba, které v době od önora 

do června 1953 v starobinci v Marvillu nahrál na padesát sedm magnetofonových cìvek 

spisovatel Ralph Fielding Snell. Crabb v něm vzpomìná na svůj pobyt mezi *indiány a na svůj 

návrat mezi *bělochy. Autor si pomocì těchto postupů vytvořil prostor pro srovnánì indiánské 

a bělońské *kultury, také v oblasti sexuálnìch a erotických vztahů. To, co činì román Malý 

velký muţ modernìm, je vypravěčův *ironický, demytizujìcì vztah k (americké) historii a 

současně schopnost tvořit nové *mýty. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Bergman, Ernst Ingmar (14. 7. 1918, Uppsala, Ńvédsko – 30. 7. 2007, Fårô, Ńvédsko), 

ńvédský divadelnì a filmový reņisér a scenárista. Patřì k nejvýznamnějńìm světovým 

filmovým reņisérům, ale také k významným literátům, neboť jeho filmové povìdky a *scénáře 

jsou s oblibou publikovány a čteny; celé jeho dìlo ukazuje, jak těsné a plodné mohou být 

vztahy mezi divadelnì, literárnì a filmovou tvorbou. 

Bergmanovu tvorbu nepochybně ovlivnilo vzdělané rodinné prostředì – jeho otec, který byl 

luteránským pastorem, mu poskytl zázemì pro četbu mystiků, filozofů i literárnìch autorů, 

jakými byli Sôren Kierkegaard, Henrik *Ibsen nebo August *Strindberg. Ingmar Bergman 

dokázal, ņe film, určený původně pouze pro pobavenì, můņe zpracovat i ta nejobtìņnějńì 

filozofická témata. Vytvořil autonomnì filmovou řeč, výmluvnou, přesnou a působivou jako 

mluvený jazyk. Ve svých dìlech se zaujetìm ukazuje nadčasový střet *racionalismu s 

*mysticismem a *rozumu s *vìrou. Filmové dìlo chápe jako laboratoř, ve které zkoumá, jak se 

z „dņinové láhve duńe“ vyvolávajì destruktivnì sìly. To je také důvod, proč se jeho přìběhy 

obvykle odehrávajì v „kulisách“, nikoli v reálném historickém časoprostoru. Tento filozof 

nicoty podává jednu z nejbolestivějńìch sond do nitra modernìho člověka, kde se filozofické a 
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psychologické otázky a problémy sbliņujì a prostupujì. Bergman je přesvědčen, ņe v mentálnì 

oblasti platì snad jeńtě přìsnějńì *zákony kauzality neņ v přìrodnìm světě. Jeho ctiņádostì je 

ukázat, jak jednotlivé události neöprosně vyplývajì jedna z druhé a jak se člověk dostává do 

zajetì osudovosti. Bergmanova raná filmová dìla, napřìklad Gycklarnas afton (Večer kejklìřů, 

1953) nebo Det sjunde inseglet (Sedmá pečeť, 1957), jsou zprávou o „mlčenì“ *Boha a o 

skutcìch ďábla. Film Tystnaden (Mlčenì, 1963) se ocitá uņ zcela mimo svět Boha, pokouńì se 

zachytit prázdno, které začìná ohroņovat člověka ztrácejìcìho Boha. Také toto dìlo představuje 

pronikavý pohled na mechanismus mezilidských vztahů. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Bergson, Henri (18. 10. 1859, Pařìņ, Francie – 4. 1. 1941, Pařìņ, Francie), francouzský 

filozof; představitel *intuitivismu a tvůrce *vitalismu; laureát Nobelovy ceny za literaturu 

(1927). Byl odpůrcem mechanistického výkladu ņivota a kritikem *exaktnìch věd včetně 

evolučnìch teoriì Charlese *Darwina a Herberta *Spencera. 

Tvořivý proces světa je podle Bergsona veden „ņivotnìm rozmachem“ (élan vital), jehoņ 

strukturu tvořì „trvánì“ (durée), subjektivně proņìvaný *čas. Svým dìlem ovlivnil estetiku, 

literárnì kritiku a dalńì vědy, ale i některé umělecké disciplìny, zejména literaturu (Marcel 

*Proust, James Joyce aj.). Z dìla: Ľévolution créatrice (1907, česky: Vývoj tvořivý. Praha: 

Laichter, 1919). (Jaroslav Malina) 

Berkeley, George (12. 3. 1685, Thomastown, Irsko – 14. 1. 1753, Oxford, Anglie), irský 

osvìcenský filozof a teolog; představitel *empirismu. Vycházel ze své ideje *Esse est percipi 

(„Být je být vnìmán“), popìrajìcì absolutně platnou existenci (nemyslìcìch) věcì. Aby vůbec 

něco mohlo existovat, musì to být vnìmáno námi, popřìpadě *Bohem jako poslednì instancì 

(Treatise Concerning the Principles of Human Knowledge [Pojednánì o základech lidského 

poznánì], 1710, česky: Pojednánì o základech lidského poznánì, kde se zkoumajì hlavnì 

přìčiny omylu a nesnázì ve vědách, spolu s důvody skepticismu, ateismu a bezboţnosti. Praha: 

Laichter, 1938). 

Berkeley opouńtì Johnem *Lockem uņìvané rozlińenì *primárnìch a *sekundárnìch kvalit a 

dospìvá k náhledu, ņe to, co nazýváme *světem, je jen myslìcì duch se svými idejemi. 

Vzájemné shody idejì různých lidì proņìvané jako objektivnì *nutnost majì původ v Boņìm 

řádu, ve faktu, ņe Bůh spojuje ideje ve vńech myslìch. Berkeley svým učenìm významně 

ovlivnil vznik modernìho filozofického *idealismu, zejména subjektivnìho idealismu. 

Pojednánìm The Analyst: Or a Discourse Addressed to an Infidel Mathematician (Analytik 

aneb diskurz určený nevěřìcìmu matematikovi) z roku 1734 významně zasáhl i do vývoje 

*matematiky. (Jaroslav Malina) 

berla (z řečtiny: aétos, „orel“ přes ruńtinu: orlec; z latiny: ferula, „hůl“, téņ pastorale, 

pedum, baculus pastoralis): 

1. obecně pastýřská a poutnická hůl; 

2. biskupská hůl zakončená motivem orla. *Insignie tohoto tvaru napodobuje ņezlo 

nejvyńńìho boha řecko-řìmského pohanského pantheonu Dia – Iuppitera, který byl bohem 

nebes. V křesťanském *kontextu má vyjadřovat moc, která je *biskupovi svěřená z nebes 

*Bohem. Zároveň je vnìmána jako pastýřská hůl (latinsky: pedum), protoņe naplňuje chápánì 

biskupa jako pastýře svých věřìcìch. Zakončenì této insignie se časem měnilo, ve východnì 

liturgii se mìsto orla ujal *křìņ, na katolickém *Západě se uplatnila zatočená, často bohatě 

zdobená spirála (curvatura). Uņìvajì jì sìdelnì biskupové ve své *diecézi a *opati v 

*kláńterech pod jejich *autoritou, při *obřadech ji drņì v levé ruce; berlu zakončenou křìņem 

pouņìvá v *katolické cìrkvi jen *papeņ; 

3. zdravotnická pomůcka. (Jaroslav Malina) 

Berlin, Brent (20. 12. 1936, Pampa, Texas, USA), americký antropolog; představitel 

*kognitivnì antropologie. Zabýval se srovnávacìmi výzkumy *folktaxonomiì v různých 

*kulturách světa, jimiņ přispěl k rozvoji *etnovědy. Z dìla: Ethnobiological Classification: 

Principles of Categorization of Plants and Animals in Traditional Societies (Etnobiologická 
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klasifikace: Základy kategorizace rostlin a ņivočichů v tradičnìch kulturách, 1992). (Jaroslav 

Malina) 

Berlin, Isaiah (6. 6. 1909, Riga, Lotyńsko – 5. 11. 1997, Oxford, Velká Británie), britský 

politický filozof a historik idejì lotyńského původu, významný představitel *liberalismu ve 20. 

stoletì. Ve svém nejproslulejńìm eseji Two Concepts of Liberty (1958, česky: Dva pojmy 

svobody [in: Kis, J., ed., Současná politická filosofie. Praha: Oikoymenh, 1997) rozpracoval 

nynì jiņ klasickou distinkci mezi negativnì a pozitivnì svobodou (*svoboda, pozitivnì a 

negativnì), z nichņ pouze ta prvnì je podle něj zárukou, ņe politický reņim nesklouzne 

k *totalitnìm či *autoritářským formám. (Pavel Dufek) 

berlochodectvì (anglicky: crutch-walking) [primatologie], druh pohybu u *lidoopů, kdy se 

jedinec pohybuje větńinou po zemi, přičemņ paņe pouņìvá „jako berle“. Obě paņe jsou přitom 

na zemi a jedinec houpavým pohybem protáhne nohy mezi rukama; nohy se pohybujì 

společně nebo jedna po druhé. (Václav Vančata, Marina Vančatová) 

Bernard, Claude (12. 7. 1813, Saint-Julien, Francie – 10. 2. 1878, Pařìņ, Francie), 

francouzský fyziolog; profesor fyziologie na pařìņské Sorbonně. Jako prvnì formuloval pojem 

*homeostáza a učinil řadu průkopnických objevů v oblasti vnitřnì *sekrece, zaņìvánì i 

krevnìho oběhu. Je povaņován za zakladatele modernì *fyziologie. (Pavel Bravený) 

Bernard z Clairvaux (1090, Fontains u Dijonu, Francie – 21. 8. 1153, Clairvaux, 

Francie), cisterciácký *mnich a *opat *kláńtera v Clairvaux, roku 1174 prohláńen za svatého. 

Pocházel z niņńì ńlechtické *rodiny, ale jiņ v mladém věku se rozhodl připojit se k obrodným 

proudům usilujìcìm o očistu kláńternìho ņivota. Spolu s druņinou svých přìbuzných a přátel se 

proto přidal k nevelké komunitě mnichů kláńtera v Cîteaux, zaloņeného roku 1098 Robertem 

z Molesme. Původně malá skupina se postupně rozrůstala, takņe se Bernard rozhodl roku 

1115 zaloņit nové *opatstvì na pozemku darovaném Hugem de Champagne v zalesněném a 

málo přìstupném ödolì na přìtoku řeky Aube, kterému mnińi dali název Clairvaux (latinsky: 

Clara vallis, česky: Údolì světla). Nově vzniklý kláńter zìskával pod Bernardovým vedenìm i 

dìky jeho rostoucìmu věhlasu na významu, kterým záhy předčil i Cîteaux, jemuņ oficiálně 

podléhal. Bernard byl charizmatickou osobnostì a předevńìm vynikajìcìm řečnìkem a 

kazatelem. Kromě boje za čistotu cìrkve svůj ņivot zasvětil ńìřenì kultu Panny Marie. Přestoņe 

touņil po ņivotě v chudobě a östranì, stal se i velmi vlivnou postavou na mezinárodnìm poli. 

Jeho vliv byl patrný napřìklad na *koncilu v Troyes v roce 1129, kde sehrál östřednì roli při 

vńeobecném uznánì *templářského řádu a sestavenì řádových pravidel (původně 73 *klauzulì; 

během existence řádu se pak tento počet zvýńil přibliņně desetkrát) 

Bernard kritizoval benediktinské kláńtery pro jejich přepych a rozmařilý způsob ņivota 

mnichů, byl také odpůrcem vznikajìcì *scholastiky. Svými argumenty poskytl teoretickou 

základnu opravňujìcì pouņitì *násilì při ńìřenì vìry a sám se zaslouņil o vyhláńenì druhé 

*křìņové výpravy roku 1145, na druhé straně vńak aktivně vystupoval proti masovým 

*pogromům na ņidovské obyvatelstvo. Působil také jako prostřednìk v četných 

diplomatických sporech a během papeņského *schizmatu v letech 1130–1138 svým vlivem 

dosáhl uznánì Innocence II. za *papeņe a exkomunikovánì jeho konkurenta Anakléta II. Dìky 

jeho věhlasu se cisterciácký řád rozrůstal (jen v letech 1130–1145 vzniklo 93 nových 

kláńterů); jednìm z vrcholů bylo zvolenì opata z Aquae Silviae nedaleko Řìma, původně člena 

clairvauxského opatstvì, papeņem (Eugen III.). Tato volba (1145) byla vńeobecně chápána 

jako Bernardův triumf. (Miloń Macholán) 

berně, souhrnné označenì pro *daně a poplatky ve prospěch *státu (*panovnìka) jako 

součásti *feudálnì renty. V Čechách byla vymáhána od 12. stoletì jako daň z pozemků (za 

základ berně byla stanovena určitá částka z přìjmů z půdy) nejprve sporadicky, ve 13. a 14. 

stoletì pak pravidelně. Vybìránì bernì povolovali *feudálové na *zemském sněmu. Od roku 

1310 byla zdaněna jen půda poddanská (*rustikál), nikoliv *půda ve vlastnictvì feudála 

(*dominikál); ta byla aņ do poloviny 18. stoletì od bernì osvobozena. Na komornìch statcìch, 
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statcìch *kláńterů a v *královských městech byla vybìrána i speciálnì berně, jejìņ výńe a 

termìny závisely na vůli panovnìka. Historický termìn se uchoval v rámci finančnì správy aņ 

do roku 1948, kdy na českém özemì působily bernì správy a bernì *öřady. (Frantińek Čapka) 

berně, královská hornì, *urbura. 

berně, městská, *daně vybìrané od městských obyvatel; rozeznáváme a) městský *cenzus 

(nejstarńì středověká dávka), *renta odváděná v *peněņnì nebo *naturálnì formě, stanovena 

při zaloņenì *královského města jako emfyteutický *plat *panovnìkovi; b) speciálnì berně (od 

poloviny 13. stoletì), pravidelně ročně vybìrané, platily se z *řemesel i z movitého majetku; c) 

vlastnì městské berně (*lozung) – základem byl odhad movitého i nemovitého jměnì vńech 

obyvatel města; z vybrané sumy ńla část na potřeby města, zbytek ve prospěch panovnìka. 

(Frantińek Čapka) 

Bernhard z Chartres (Bernardus Carnotensis, zemřel asi 1130), francouzský teolog, 

filozof a lékař; jeden z hlavnìch představitelů středověké teologické, filozofické a lékařské 

ńkoly v Chartres, stoupenec *platonismu (v Chartres se intenzivně studoval *Platñnův dialog 

Timaios; česky v Timaios a Kritias. Praha: Laichter, 1919, 2. a 3. opravené vydánì Praha: 

Oikoymenh, 1996, 2003) a patrně i vyhraněného platñnského *realismu. Zìskal si pověst 

modernìho, humanistického učence, otevřeného podnětům klasické řecké filozofie, které ale 

vņdy syntetizoval do křesťanského rámce. 

Připisuje se mu nadčasový výrok o *pokroku v poznánì, který se dochoval prostřednictvìm 

Jana ze Salisbury (Metalogicon): „Jsme jako trpaslìci sedìcì na ramenou obrů. Náń pohled 

můņe obsáhnout vìce a vidì dále neņ jejich. Ovńem ne proto, ņe by náń zrak byl pronikavějńì 

nebo nańe výńka větńì, nýbrņ proto, ņe nás nese a vyzvedá mohutná postava obrů.“ (Břetislav 

Horyna) 

bernì a urbariálnì patent, *patent, bernì a urbariálnì. 

bernì reces, *reces, bernì. 

bernì rula, *rula, bernì. 

Bernier, François (1620, Joué-Etiau, Anjou, Francie – 1688, Pařìņ, Francie), francouzský 

lékař, filozof a cestovatel; autor prvnì známé klasifikace lidských *ras zaloņené na biologické 

odlińnosti. Vystudoval Collège de Clermont, kde se setkal se Cyranem de Bergerac, 

*Molièrem a Pierrem Gassendim (1592–1655), v jehoņ sluņbách působil jako sekretář. V roce 

1647 navńtìvil jako doprovod vyslance d‟Arpajona Polsko a Německo. Roku 1652 dokončil 

studia medicìny v Montpellier. V roce 1654 odjel do Sýrie, navńtìvil Egypt a ve stopách Pierra 

Malherba (který se vrátil z Indie v roce 1609) a Jeana Baptisty Taverniera dorazil do Indie, na 

dvůr Velkých Mughalů, kde ņil aņ do roku 1671. Bernier působil osm let jako Aurangzébův 

osobnì lékař. Dopisy, které Bernier zasìlal z Indie, veřejně předčìtal Jean Chapelaine v domě 

kancléře Pierra Séguiera (1588–1672), kde Akademie věd pořádala učená shromáņděnì. Z 

Bernierovy korespondence čerpali později Charles Augustin Sainte-Beuve (1804–1869) a 

Victor Pavie (1808–1886). 

Pravděpodobně nejvýznamnějńìm Bernierovým činem bylo zìskánì sbìrky *upanišad, které 

nechal přeloņit ze sanskrtského originálu do perńtiny Dar Ńikoh, syn ńáha Dņahána, 

Aurangzébův bratr a pozdějńì oběť jeho *represì. Vizionář Dar Ńikoh byl fascinován 

srovnávánìm světových náboņenstvì. Převedenì upanińad do perńtiny bylo dìlem pandìtů, 

které Dar Ńikoh svolal v roce 1656 do Dillì. François Bernier, jenņ znal překladatele osobně, 

zìskal jednu kopii. Později byla uloņena v Pařìņi v Bibliothèque du Roi, kde ji ve druhé 

polovině 18. stoletì přeloņil do francouzńtiny a latiny Abraham Hyacinth Anquetil-Duperron. 

Bernierovy spisy těņìcì z indického pobytu zahrnujì Voyage dans les États du Grand Mogol 

(Cesta do Států Velkého Mogula, 1668), Histoire de la dernière révolution des Etats du 

Grand Mogol (Historie poslednì revoluce v řìńi Velkého Mogula, 4 svazky, 1670–1671), 

Mémoire sur le quiétisme des Indes (Pojednánì o kvietismu Indů, 1688) a studie Introduction 

à la lecture de Confucius (Úvod do četby Konfucia, 1688). Kompletnì vydánì Bernierových 
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Voyages včetně dvou nejvýznamnějńìch filozofických dopisů o Indii (Chardinovi z roku 1661 

a Chapelainovi z roku 1668) pocházì z roku 1699. V dubnu 1684 vydal Bernier anonymně 

pod názvem Nouvelle division de la Terre, par les différentes espèces ou races d’hommes qui 

ľhabitent (Nové rozdělenì Země podle druhů neboli ras lidì, které ji obývajì) v Journal des 

savants klasifikaci lidstva do čtyř ras, z nichņ prvnì obývá Evropu (bez Laponska), západnì 

Asii včetně Indie, severnì Afriku a Ameriku (v tomto přìpadě měl určité pochybnosti), druhá 

subsaharskou Afriku, třetì východnì Asii a čtvrtá rasa Laponsko. (Ivo T. Budil, Jaroslav 

Malina) 

Bernini, Giovanni Lorenzo (7. 12. 1598, Neapol, Itálie – 28. 11. 1680, Řìm, Itálie), italský 

sochař a architekt; jeden z tvůrců *baroka. V sochařských dìlech dosáhl dramatického aņ 

mystického výrazu (napřìklad sousońì Viděnì sv. Terezie, 1645–1652, *mramor, výńka 350 

cm, *kostel Santa Maria della Vittoria, Řìm; srov. *Terezie z Ávily) a dospěl k dokonalému 

sepětì architektury se sochařstvìm. (Jaroslav Malina) 

Beroun, nalezińtě *kamenné industrie *nejstarńìho paleolitu. V zářezu dálnice D5 se roku 

1984 objevilo souvrstvì staropleistocennìch sedimentů, z něhoņ Jan *Fridrich zìskal a 

v rozsáhlé spolupráci s přìrodovědci vyhodnotil industrii z valounů *křemence, *křemene a 

buliņnìku jako nejstarńì známé svědectvì o pobytu člověka na özemì České republiky v době 

zhruba před 1,7–1,8 milionu let (paleomagnetické datovánì vrstev), zařaditelné k počátkům 

*acheuléenu; ńlo snad o nevelké *sìdlińtě při řìčnìm břehu. (Karel Sklenář) 

Bertalanffy, Ludwig von (19. 9. 1901, Vìdeň, Rakousko – 12. 6. 1972, Buffalo, USA), 

rakouský teoretik vědy a biolog; ņák Moritze *Schlicka, u kterého promoval roku 1926, 

zakladatel obecné teorie systémů v teoretické biologii. 

Vyńel ze snahy o překonánì protikladu mezi *mechanicismem a *vitalismem a navrhl tzv. 

organismické pojetì ņivých organismů, jeņ chápal jako otevřené systémy v plynulé rovnováze 

(pro označenì tohoto stavu zavedl termìn Fließgleichgewicht). Jeho experimentálnì práce se 

soustředila předevńìm na kvantitativnì výzkumy morfologie organismů. Česky vyńlo: Člověk-

robot a myšlenì, 1972. (Břetislav Horyna) 

Bertové, černońské etnikum obývajìcì oblast Dárföru v Södánu v počtu asi 30 000. *Jazyk 

patřì do saharské větve *nilosaharské rodiny. Hlavnìm způsobem obņivy je *zemědělstvì a 

*chov dobytka. Dnes jsou výrazně arabizováni a převaņujìcìm vyznánìm je *islám. Výzkumy 

u Bertů se dlouhodobě zabýval antropolog českého původu Ladislav *Holý. (Zdeněk Tvrdý, 

Jan Záhořìk) 

beta-diverzita, *biodiverzita. 

betel (z drávidských jazyků [a portugalńtiny]: malajálamsky vettila, tamilsky vettilai, 

sloņenina z vetti,„vìtězstvì“ a ila, ilai, „list“), povzbuzujìcì a lehce euforizujìcì prostředek, 

připravovaný v jiņnì a jihovýchodnì Asii. Jeho základ tvořì list pepřovnìku betelového (Piper 

betle), potřený jemnou pastou z hańeného vápna z mořských lastur, do něhoņ je zabalený 

drcený ořìńek arekové palmy (areka betelová, Areca catechu), často s dalńìmi přìsadami 

(kardamom, hřebìček, kafr, muńkátový ořìńek a květ); řidčeji se pouņìvá nehańené vápno a 

někdy se přidává květenstvì pepřovnìku betelového, *tabák, vzácněji i durman. 

V oblasti *Melanésie je ņvýkánì betelu ńiroce rozńìřené. V melanéském *pidginu má betel 

označenì buai (z tolaińtiny: „srdce“). Neņvýká se samotný ořech betelu, ale směs ořechu 

betelu, květenstvì nebo list pepřovnìku (v pidginu: daka; z tolaińtiny: da ka) a vápno (v 

pidginu: kambang; z tolaińitny: kabang). V horských oblastech *Nové Guineje nenì vzhledem 

ke klimatickým podmìnkám k dispozici květenstvì pepřovnìku, a tak přìsluńnìci horských 

*kultur pouņìvajì pouze listy pepřovnìku. Při ņvýkánì se nejdřìve v östech rozmělnì ořech a 

následně se přikusuje list nebo květenstvì pepřovnìku obalené vápnem. Směs se nechává 

dlouhou dobu působit v östech. K uchovávánì vápna se tradičně pouņìvaly bohatě zdobené 

nádoby z různých materiálů (zejména dřevo a listy) a k nabìránì vápna dřevěné a kostěné 

nástroje. V současnosti *Melanésané uchovávajì vápno v plastikových krabičkách nebo 
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igelitových sáčcìch. Ņvýkánì je v Melanésii významným kulturnìm prvkem. Melanésané 

ņvýkajì neustále; ņvýkánì je základnì sloņkou sociálnìch interakcì; ņvýkánì je ovńem na 

některých oficiálnìch a öřednìch mìstech zakázáno (tambu kaikai buai). 

V indické kultuře je betelový svitek *symbolem pohostinnosti a v minulosti jeho ņvýkánìm 

smluvnì strany stvrzovaly morálnì, či dokonce právnì závaznost dosaņené dohody. 

Samotný ořech betelu má velmi hořkou chuť, tu zjemňuje květenstvì nebo list pepřovnìku, 

který také vytvářì v östech charakteristické krvavě červené sliny, rty a jazyk majì následně 

temně rudou barvu. Ņvýkánì betelů podporuje trávenì, při dlouhodobém uņìvánì docházì 

k zčernánì zubů. Slupka betelového ořechu se často pouņìvá k čińtěnì zubů. Před pouņitìm 

slupky k čińtěnì zubů je nezbytné stáhnout vnějńì zelenou část slupky a následně slupku 

změkčit částečným rozmělněnìm v zubech. Účinnými látkami jsou *alkaloidy arecolin, 

arecaidin, guvacin a isoguvacin. (Petr Bureń, Jan Filipský, Martin Soukup) 

Betel (stát Chiapas, jiņnì Mexiko), lakandonská *komunita (*Lakandonové) nacházejìcì se 

v blìzkosti jiholakandonských komunit *Lacanjá a *San Javier, v těsné blìzkosti mayské 

archeologické lokality *Bonampak. Komunita se vytvářela v 70. letech 20. stoletì a zaloņili ji 

původem severnì Lakandonové z *Metzaboku, kteřì konvertovali k *adventistům a byli ze 

svého původnìho domova vyhońtěni. (Lucie Nečasová) 

betlém, výtvarné zobrazenì přìběhu o *narozenì *Jeņìńe Krista, rozńìřené po celém 

katolickém světě. Nejstarńì doklady betlémů pocházejì ze 4. stoletì v Itálii, vìce se rozńìřily aņ 

zásluhou Frantińka z Assisi v 13. stoletì, v 17.–18. stoletì *zvyk zlidověl (v *českých zemìch 

koncem 18. stoletì). (Jaroslav Malina) 

Betlém (hebrejsky: Bét-lechem), *město v Judském pohořì, 7 km jiņně od *Jeruzaléma. V 

biblických textech je uváděno pod jmény Efrat, Bét-lechem Efrata a Bét-lechem Jehuda. Podle 

*Starého zákona (Gn 35,19) zde byla pohřbena *Jákobova ņena *Ráchel. V Betlémě se téņ 

odehrává přìběh biblické knihy *Röt. Betlém je také povaņován za mìsto, kde se narodil a 

později byl pomazán na *krále *David. V době druhého *chrámu byl Betlém obsazen Edñmci, 

kteřì odtud byli vyhnáni Jochananem Hyrkánem. Podle *Nového zákona je Betlém mìstem 

*narozenì *Jeņìńe. V Betlémě se nacházì řada památek posvátných pro *křesťany. 

Nejvýznamnějńì je *kostel „Narozenì“, který je ödajně postaven nad jeskynì, kde se Jeņìń 

narodil. (Bedřich Nosek) 

Betové, *etnikum v Pobřeņì slonoviny; asi 410 000 (odhad z roku 1998). *Jazyk patřì do 

skupiny *kwa *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci, rybáři a 

chovatelé *koz a *ovcì. *Manņelstvì bývá *polygamnì, následnictvì je *patrilineárnì. Po 

*iniciaci se mladì přìsluńnìci etnika mohou stát členy tajné společnosti, která ovlivňuje ņivot 

*vesnice. V čele vesnice je *náčelnìk a rada starńìch. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Betsabé (hebrejsky: „dcera přìsahy“), manņelka chetejského vojáka Urijáńe a milenka 

izraelského *krále *Davida. David poslal Urijáńe do nejtuņńìho boje, aby zahynul; po jeho 

smrti pojal Betsabé za ņenu a zplodil s nì *Ńalomouna. (Jaroslav Malina) 

bez dominance, vztah *alel téhoņ *genu, při němņ je fenotypový projev *hybrida 

průměrem fenotypového projevu rodičů. (Jiřina Relichová) 

bezdomovci, osoby bez trvalého bydlińtě; právnicky osoby, které nejsou *občanem 

ņádného *státu. Bezdomovec je podřìzen vnitrostátnì moci státu, v němņ pobývá, přitom 

nepoņìvá ochrany ņádného jiného státu. Postavenì bezdomovců upravuje Úmluva o postavenì 

osob bez státnìho občanstvì (1954) a Úmluva o omezenì bezdomovstvì (1961). V České 

republice bezdomovci de iure neexistujì. V mezinárodnìm právu se pojmem bezdomovec 

(anglicky: homeless) označuje *cizinec, ņijìcì na daném özemì bez povolenì *öřadů a bez 

státnì přìsluńnosti. Pro nańe bezdomovce má odborný *jazyk termìn „občan bez přìstřeńì“, 

který patřì do skupiny „občanů společensky nepřizpůsobených“, coņ ovńem nenì právnì 

vymezenì. (Marie Dohnalová) 
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bezdomovstvì, ekvivalent cizìch výrazů homelessnes (anglicky), sans-abrisme 

(francouzsky), Obdachlosigkeit (německy). Český právnì řád zná slovo bezdomovec ve 

významu osoby bez státnì přìsluńnosti, nikoliv člověka vyloučeného ze *společnosti. 

Vlastimila a Ilja Hradečtì z *občanského sdruņenì Naděje uņìvajì slovo bezdomovec ve 

významu člověk, který nemá domov (který nebydlì). (Marie Dohnalová) 

bezespornost, základnì poņadavek kladený na formalizované *teorie. Syntaktická 

bezespornost znamená, ņe v teorii nenì odvoditelná nějaká věta a zároveň jejì negace. 

*Sémantická bezespornost znamená, ņe teorie má alespoň jeden model, tj. existuje taková 

*interpretace teorie, ņe vńechny odvoditelné věty jsou pravdivé. Poruńenì poņadavku 

syntaktické bezespornosti znamená, ņe v teorii lze odvodit jakoukoli větu, čìmņ teorie ztrácì 

smysl. (Jaroslav Malina) 

bezpečná třetì země, *země, bezpečná třetì. 

bezpečná země původu, *země původu, bezpečná. 

bezpečnost, potravinová, fyzický a ekonomicko-sociálnì přìstup k potřebným potravinám 

vńech členů *rodiny (z hlediska mnoņstvì, výņivné hodnoty, bezpečnosti a kulturnì 

preference), které jsou důleņité pro jejich aktivnì a zdravý ņivot kdykoliv a bez ohroņenì ztráty 

jejich dostupnosti. (Marie Dohnalová) 

bezprávì, charakteristický rys nedemokratického politického reņimu. Projevuje se jako 

zákonné bezprávì (podstatné omezenì, pozastavenì nebo absence *základnìch práv a *svobod 

*občanů v rozporu s mezinárodnìm standardem *lidských práv) nebo jako nezákonné 

bezprávì (*stát přijìmá *zákony, které jsou v souladu s mezinárodnìm standardem lidských 

práv, ale tato práva systematicky nerespektuje, poruńuje a obcházì). (Marie Dohnalová) 

Bhabha, Homi K. (1949, Bombaj, Indie), indický literárnì teoretik a kritik; jeden z 

nejvýznamnějńìch představitelů (spolu s Edwardem W. *Saidem) tzv. *postkoloniálnìch 

studiì, jeho dìlo ovlivnilo téņ oblast *kulturálnìch studiì. Jeho odborný ņivot probìhá podobně 

jako u mnoha intelektuálů z koloniálnìho prostředì: navńtěvoval britské ńkoly v Indii a 

doktorát zìskal na Oxfordské univerzitě. Poté působil na řadě přednìch britských a amerických 

univerzit. V současnosti přednáńì na Harvardské univerzitě anglickou a americkou literaturu a 

je ředitelem Centra humanitnìch věd. Přispìvá také do časopisu Public Culture, kolem něhoņ 

jsou sdruņeni „postkoloniálnì“ antropologové (napřìklad Arjun *Appadurai) a představitelé 

*subalternìch studiì. 

V textech z 90. let 20. stoletì Bhabha metodicky navázal na poststrukturalismus. V esejìch 

Location of Culture (Dějińtě kultury, 1994) pouņil metody dekonstrukce literárnìch textů, 

v nichņ se zaměřil na způsoby ńìřenì nacionálnìch, kulturnìch a rasových identit. Mezi 

analyzovaná literárnì dìla patřily texty koloniálnì literatury od autorů, jakými byli napřìklad 

anglický spisovatel polského původu Joseph Conrad (1857–1924) a anglický spisovatel a 

esejista Edward Morgan Forster (1879–1970) nebo autoři spjatì svým původem s *třetìm 

světem – napřìklad Frantz Fanon (1925–1961), Vidiadhar Surajprasad Naipaul (narozen 

1932), Salman Rushdie (narozen 1947) a dalńì. Homi Bhabha sám je kosmopolitnìm 

intelektuálem, podobně jako autoři, o nichņ pojednává. V interpretaci literárnìch textů rozvìjì 

koncepce *kulturnì hybridity, kterou chápe jako sìlu osvobozujìcì od utlačených a utlačujìcìch 

identit. Zabývá se otázkou *exilu, ale také uprchlictvì, vysìdlenì, ņivota na rozhranì *kultur a 

*ras a pocity vykořeněnosti a ztráty lidstvì. Ve svých dìlech je často autobiografický a 

vycházì ze své zkuńenosti a z reflexe sebe sama jakoņto koloniálnìho subjektu. V této 

souvislosti hovořì nejen o kulturnì hybriditě, ale také o tzv. třetìm prostoru mezi kulturami. Po 

vzoru analýz Michela *Foucaulta (1926–1984) zkoumá *diskurzy koloniálnì moci a jejì 

legitimizace prostřednictvìm věděnì. Tematicky i metodicky se tak přibliņuje Edwardu 

Saidovi (1935–2003). Formálně se ovńem přidrņuje vìce poststrukturalistických metod 

dekonstrukce a otevřeně navazuje na Jacquese *Derridu (1930–2004) a přìleņitostně téņ na 

Jacquese *Lacana (1901–1981). Bhabha rozkrývá, jak je na rovině znaků fixován „synchronnì 
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esencialismus“, který v encyklopedickém duchu klasifikuje druhé a navzdory diachronnìmu 

vývoji a hře „differance“ tuto klasifikaci opakuje. Detailněji se zaměřuje na genealogii 

modernì organizace *času, *prostoru a lidì prostřednictvìm vzdělávánì a objevitelstvì, ale také 

snů, *fantaziì, *mýtů, posedlostì a poņadavků a zvýrazňuje politické důsledky těchto 

stereotypyzacì. Na druhou stranu očekává od plurality hlasů (multivocality) transformaci 

politického diskurzu. Jeho eseje se mimo jiné vyznačujì vysoce kultivovanou jazykovou 

stylistikou a jsou po této stránce ukázkou akademického psanì. Sám autor se vńak vzpìrá 

estetickým hodnocenìm svého dìla. Vzestup kariéry Homi Bhabhy se ovńem datuje jiņ od 80. 

let dìky editorstvì sbornìku teoretických koncepcì *nacionalismu pod názvem Nation and 

Narration (Národy a vyprávěnì, 1983), známém sloganem „nations are narrations“ – „národy 

jsou vyprávěnìmi“, v němņ se zaměřil na formovánì nacionálnìch identit v postkoloniálnìch 

státech. (Michal Tońner) 

Bhagavadgìta („Zpěv Vzneńeného“), zkráceně téņ Gìta, náboņensko-filozofická báseň, 

tvořìcì jednu z epizod staroindického eposu *Mahábhárata. Sestává z 18 zpěvů (kapitoly 25–

42 VI. knihy – Bhìńmaparvanu), které zachycujì rozmluvu mezi jednìm z hlavnìch hrdinů 

eposu, pánduovským princem Ardņunou, a jeho vozatajem *Krńnou, jenņ se mu dává poznat 

jako vtělenì nejvyńńìho pána vńehomìra. Gìta nabádá k nezińtnému konánì činů, jeņ člověku 

ukládá odvěký řád a jeho společenská povinnost (*dharma), nabádá k pěstovánì vnitřnì 

sebekázně a jako nejvyńńì *ideál vyzdvihuje cestu láskyplné oddanosti *bohu, označované 

pojmem *bhaktimárga. (Jan Filipský) 

bhakti (ze sanskrtu: bhakti, „láska, oddanost, přìchylnost“ od slovesa bhadţ-, bhadţati, 

„volit, dávat přednost, slouņit, milovat, ctìt“), v *hinduismu bezvýhradné sebeodevzdánì 

vyznavače osobnìmu *bohu, výraz naprosté vìry a oddanosti, projevované v mysli, ve slovech 

i v činech, jehoņ výsledkem je boņì milost, která vede ke konečnému vysvobozenì (*mñkńa). 

(Jan Filipský) 

bhaktimárga (ze sanskrtu: bhakti, „láska, oddanost, přìchylnost“ a márga, „cesta“), cesta 

*lásky a oddanosti, podle *Bhagavadgìty vůbec nejjistějńì prostředek, jak se vymanit z pout 

opětovných zrozenì a zániků, jak dosáhnout nejvýń blaņeného stavu, prostého vńech neduhů, 

přiblìņit se *bohu, dospět k jeho podstatě a posléze v něm spočinout. (Jan Filipský) 

Bháratové, *Indové. 

Bhìlové (Bhìlì), skupina jazykově a kulturně přìbuzných kmenových etnik ņijìcìch 

převáņně v západnì Indii, v oblasti pohořì Arávalì (jih svazového státu Rádņasthán), horského 

pásma Satpura (na západě státu Madhjapradéń), zčásti téņ v Gudņarátu, Maháráńtře a 

Paňdņábu. Jsou povaņováni za potomky původnìho obyvatelstva Indie, jejich celkový počet se 

odhaduje na 6 milionů (v roce 1994). Bhìlńtina (asi 1,3 milionu mluvčìch) spolu s četnými 

bhìlskými dialekty patřì do centrálnì skupiny *jazyků *indické (indoárijské) větve 

*indoevropské rodiny, je přìbuzná s *rádņasthánńtinou, *gudņarátńtinou a *maráthńtinou. 

Antropologicky jsou přìbuznì *Veddům, ņivì se *lovem, pastevectvìm a primitivnìm 

*zemědělstvìm. Vyznávajì svébytnou formu *hinduismu s pozůstatky *animistického 

náboņenstvì. (Jan Filipský) 

Bhútiové, starobylá populace v Bhötánském *královstvì na jiņnìch svazìch Himálaje. 

Původnìmi obyvateli özemì byli Tephöové, po nich převládli Bhötiové, kteřì dnes tvořì 80 % 

z celkového počtu 672 000 obyvatel Bhötánu (*cenzus z roku 2005). Jsou přìbuznì s 

*Tibeťany, hovořì bhötijńtinou, která patřì do *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny. 

Jejich hlavnìm zaměstnánìm je intenzivnì horské *zemědělstvì, chov drobných domácìch 

zvìřat a tradičnì řemeslná výroba. Prosluli svými náboņenskými „dračìmi tanci“ v maskách 

draků, a jejich *země se proto bhötijsky nazývá Dračì země (Dugjul, Druk-jul). *Manņelstvì 

je *monogamnì, vyskytuje se i *polyandrie. V zemi dosud převládajì feudálnì vztahy jako 

pozůstatek dřìvějńìch poměrů – oblast byla v područì tibetských kolonistů, od roku 1774 se 

stala *protektorátem Východoindické společnosti a od roku 1865 *koloniì Velké Británie. 
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Teprve v roce 1949 na základě dohody s Indickou republikou bylo ustaveno knìņectvì a v roce 

1974 Bhötánské královstvì. (Zdeněk Tvrdý) 

biatek (název podle nejčastějńìho nápisu, pravděpodobně jména bñjského vládce, 

BIATEC), keltská *mince (ze *zlata nebo *střìbra) s tìmto nápisem v latince, raņená v 1. 

stoletì př. n. l. asi v okolì dneńnì Bratislavy. (Jaroslav Malina) 

bible (z řečtiny: ta biblia, „knihy“), základnì spis *judaismu a *křesťanstvì; soubor 

kanonizovaných knih, povaņovaných za inspirované *Bohem, v němņ je uloņeno lidské 

svědectvì o Boņìm slově. Biblický *kánon tvořì dvě části: *Starý zákon, který je biblì judaistů 

i křesťanů, a *Nový zákon, který je specificky křesťanskou částì bible; jde o tradičnì název 

souboru 66 knih, z nichņ 39 připadá na Starý zákon a 29 na Nový zákon, ovńem jen podle 

protestantského pojetì, které se ve Starém zákoně drņì ņidovského vymezenì kánonu. *Katolìci i 

*pravoslavnì ke zmìněným 39 knihám přiřazujì jeńtě řadu dalńìch, zvaných deuterokanonické či 

volně přeloņeno druhotně směrodatné, protoņe kánon, původně mìra, označuje takový soubor 

spisů, které majì být pro věřìcì měřìtkem ņivota a vìry. 

Prvá část bible, Starý zákon, zabìrá téměř jeho tři čtvrtiny na rozsah (tvořì jej pět knih 

Mojņìńových [tzv. *Pentateuch, v ņidovském označenì nazýván *Tñra], knihy dějepisné, 

knihy poučné, knihy proroků a básnické knihy se ņalmy). Je psána *hebrejsky, jen některé 

menńì části (v knihách Ezdráń a Daniel) *aramejsky. Nový zákon (knihy naučné, dějepisné a 

prorocká kniha Zjevenì) je psán řecky, a to v pozdnì helénistické *řečtině, zvané „obecná“ (hé 

koiné dialektos). Křesťanstvì povaņuje za závazné texty jak Starého zákona, tak Nového zákona, 

kdeņto *ņidé jen Starý zákon, který ovńem nazývajì buď (svaté) „Čtenì“ (hebrejsky: mikrajit) 

nebo Tenach, coņ je zkratka z prvnìch pìsmen třì slov *Tñra (Zákon), Neb’im (Proroci) a Ketubim 

(Spisy). Samotné pojmy Starý a Nový zákon jsou křesťanského původu, v Novém zákonu se 

mluvì o staré a nové smlouvě, protoņe křesťané povaņovali Starý zákon za dokument smlouvy 

Hospodina (*Jahve) s *Izraelem, Nový zákon pak za dokument nové smlouvy v *Kristu. Dnes se 

uņìvá obou názvů, Starý zákon i Nový zákon a také výrazu bible i v technickém smyslu, bez 

ohledu na původnì vyznavačský obsah. 

Obsahem bible je zvěst o jediném Bohu, který stvořil *svět, přislìbil lidem *odpuńtěnì 

*hřìchu a osvobozenì, povolal svůj vyvolený *lid, vyváděl ho z otroctvì a ze zajetì, dával mu 

své *Slovo a prostřednictvìm učenì *proroků slìbil Mesiáńe, tj. *Spasitele. K naplněnì této 

tradice dospěl Nový zákon. Jeho hlavnì část tvořì čtyři kanonická evangelia – Marka, 

Matouńe, Lukáńe a Jana –, vypovìdajìcì o osobě a učenì Jeņìńe Krista, v němņ se spojila 

boņská i lidská podstata a který je křesťany vnìmán zároveň jako Pán i Spasitel. Tuto roli 

naplnil svým učenìm a mučednickou smrtì, jìņ se vzdal lidské části své podstaty, aby se 

přiblìņil Bohu. 

Celá bible v křesťanském rozsahu má četné překlady od starověku dodnes, napřìklad 

latinská *Vulgata a Neovulgata, německý překlad Martina *Luthera, česká Bible 

svatováclavská a *Bible kralická. (Viz téņ *apokryfy.) Celá bible je nejen náboņenskou, nýbrņ 

i literárnì a kulturně-historickou, patrně nejvýznamnějńì památkou *starověku, na nìņ stavěl 

celý *středověk a do značné mìry i *novověk. Mnohé dneńnì tradice, öslovì či představy jsou 

bez znalosti bible nesrozumitelné. (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

Bible kralická, komentovaný překlad *bible z původnìch *jazyků (*hebrejńtiny, *řečtiny a 

*latiny), do čeńtiny pořìzený překladateli *Jednoty bratrské; v roce 1564 prvnì překlad 

*Nového zákona od Jana Blahoslava, 1588 dokončen překlad *Starého zákona, který byl 

doplněn upraveným Blahoslavovým Novým zákonem, s nìmņ tvořì tzv. ńestidìlku (čtyři dìly 

Starého zákona podle palestinského *kánonu, pátý dìl vyčleněné deuterokanonické knihy a 

ńestý dìl Nový zákon). 

Bible kralická je povaņována za vrchol českého biblického překladatelského ösilì, vyniká 

filologickou fundovanostì i důsledným vyuņitìm tehdejńìho humanistického biblického studia; 

jejì text byl brán jako základ pro dalńì biblické překlady. Jazyk Bible kralické se stal 
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spisovnou normou nejen v *českých zemìch, ale jako tzv. bibličtina byl uņìván i slovenskými 

evangelìky. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Bible Václava IV., rozsáhlé německy psané, bohatě iluminované dìlo, rozdělené dnes do 

ńesti svazků (ÖNB cod. 2759–2764) a chované v Österreichische Nationalbibliothek ve Vìdni. 

Původně byla jádrem sbìrky *rukopisů Václava IV. (1361–1419). Láska krále Václava IV. ke 

knihám, vypěstovaná uņ od raného dětstvì humanistickou výchovou a přìkladem jeho otce 

Karla IV., Karlova kancléře Dětřicha z Portic a dalńìch osobnostì, podnìtila vznik řady 

podobných děl, takņe pod patronacì Václava IV. závěr 14. a počátek 15. stoletì znamenal 

bouřlivý rozvoj české kniņnì malby; Vedle Pařìņe se v Evropě té doby stala Praha snad 

nejvýznamnějńìm centrem produkce iluminovaných rukopisů. Mnohé ilustrace v Bibli 

Václava IV. jsou vìcevrstevnou výpovědì o václavovské kultuře i erotickém ņivotě tehdejńì 

dvorské společnosti. (Jaroslav Malina) 

bible, Velislavova, iluminovaný rukopis; je jednìm z nejrozsáhlejńìch středověkých 

obrazových přetlumočenì různých partiì několika biblických knih, *legend o *sv. Václavovi a 

jiných světcìch i dalńìch námětů, doprovázeným stručnými komentáři. Obsahuje dnes 747 

(původně vìce neņ 800) ilustracì provedených lineárnì perokresbou, větńinou jen spoře 

kolorovanou pestrými barvami; muņské a ņenské postavy v tomto středověkém obrazovém 

*kodexu lze jiņ rozlińit jak podle pohlavnìch znaků, tak podle oblečenì a jiných *atributů. 

Byla vytvořena v Čechách pro známého univerzitnìho Mistra Velislava (zemřel 1367), jenņ 

byl mnohonásobným *kanovnìkem, působil ve sluņbách Jana Lucemburského a Karla IV. 

jako diplomat, protonotář, zástupce řìńského kancléře, sekretář, *kaplan a rada. Jeho bible 

představuje prvořadou uměleckou památku dvorského uměnì. Je uloņena v Národnì knihovně 

České republiky v Praze (v roce 2008 byla vydána replika). (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Biblia pauperum (bible chudých), biblia picta (bible malovaná), morálně naučná kniha, 

jejìņ rukopisná tradice vznikala jiņ ve 13. stoletì v okruhu kláńternìch vzdělanců. Slouņila 

niņńìmu, sotva gramotnému *kléru zvanému pauperi praedicatores (odtud latinský název: 

Biblia pauperum). Biblia pauperum představovala typologicko-srovnávacì cyklus scén 

*Starého zákona a *Nového zákona. 

Biblia pauperum udrņovala jednotné kompozičnì schéma stránky. Scéna z Kristova ņivota 

byla zasazena doprostřed architektonického rámu stránky, obklopeného vlevo i vpravo 

starozákonnìmi paralelami. V hlavě a patě architektonického rámu byly umìstěny dvě dvojice 

výklenků (edikul) pro figury *proroků. Z výklenků vycházely nápisové pásky, ohlańujìcì 

Kristův přìchod. Zkrácený biblický text se nacházel v levém a pravém hornìm rohu. 

Fenomén Biblia pauperum náleņel do nejpočetněji zachované skupiny blokových knih. 

Blokové knihy latinské Biblia pauperum vznikaly kolem poloviny 15. stoletì v Nizozemsku, 

kde se zachovalo přibliņně 14 vydánì dle nizozemského rukopisného prototypu o 40 listech. 

V Německu byly vytińtěny pouze dvě *verze, a to v roce 1470 a 1471. Ńìřenì Biblia pauperum 

bylo spjato i s *knihtiskem. (Viz téņ *bible.) (Barbora Půtová) 

biblická antropologie, *antropologie, biblická. 

biblická potopa, *potopa, biblická. 

biblické drama, *drama, biblické. 

bibliofilie (z řečtiny: biblion, „kniha“ a fìlia, „láska, obliba“), krásná kniha (či tisk), 

dokonale upravená kniņnìm grafikem, dokonale vytińtěná vhodným pìsmem na kvalitnìm 

papìře, popřìpadě svázaná v umělecké vazbě. Často bývá ilustrována původnì grafikou. Jejì 

náklad je nìzký, zpravidla do dvou či třì set exemplářů, které bývajì čìslovány. (Jaroslav 

Malina) 

biblistika, teologický obor zkoumajìcì *bibli jak z hledisek ryze teologických, tak i z 

hlediska obecné *hermeneutiky (lingvistická a historická *analýza textu aj.). Zahrnuje 

pomocné obory, jako *biblickou antropologii, biblickou archeologii, geografii a historii, 
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studium biblických *jazyků a jejich ostatnì *literatury a reáliì, a dále biblickou hermeneutiku, 

kritiku a *teologii. (Jaroslav Malina) 

biceps, bicipitis, m., dvojhlavý (v *anatomii napřìklad dvojhlavý *sval paņnì – *musculus 

biceps brachii). (Ladislava Horáčková) 

biedermeier (z němčiny: bieder, „bodrý, počestný“, Meier, Meyer, „běņné přìjmenì“), 

středoevropský umělecký směr prvnì poloviny 19. stoletì; je měńťanskou reakcì na *empìr, 

projevujìcì se zejména v uņitém uměnì a v bytové kultuře (předevńìm kvůli rozvoji 

*manufaktur poklesly ceny dřìve velmi drahých výrobků, jako *porcelánu nebo umně 

zpracovaného nábytku, a ty tak byly poprvé dostupné ńirńìm vrstvám). Typické je i klidné, 

intimnì a patos nesnáńejìcì cìtěnì té doby, milujìcì i v malbě idylické ņánry, půvabné krajinky, 

a zejména městské veduty. V interiéru se věnuje také malbě (tapetě) stěn, bytového *textilu, 

porcelánu a *sklu. (Frantińek Čapka) 

biennio rosso (italsky: „dva rudé roky“), označenì pro obdobì let 1918–1920 v severnì 

Itálii a v zemědělském Toskánsku a Emilii, kde dońlo z důvodu *inflace, nezaměstnanosti a 

nedostatku potravin k sociálnìm bouřìm (srpen 1920, obsazenì továren v Janově, Miláně a 

Turìnu); důsledkem byl přìklon obyvatelstva k *Mussoliniho *fańismu. (Frantińek Čapka) 

bifurcatio, -onis, f. (z latiny: bis, „dvakrát“ a furca, „vidlice“) bifurkace, rozdělenì, 

vidlicovité rozvětvenì. V *anatomii napřìklad *bifurcatio tracheae – rozdělenì *průduńnice na 

dva *bronchi principales. (Ladislava Horáčková) 

bifurcatio aortae, rozvětvenì *aorty; nacházì se před *páteřì ve výńi čtvrtého bedernìho 

*obratle. *Aorta descendens se v tomto mìstě větvì na dvě *arteriae iliacae communes. 

(Lenka Vargová) 

bifurcatio tracheae, rozdělenì *průduńnice. *Trachea se ve výńi obratle Th4 v öhlu 70–80
o
 

rozděluje na pravou a levou průduńku (bronchus principalis dexter et sinister). Pravá 

průduńka je méně odkloněna od směru průduńnice, zatìmco levá je postavena vìce 

horizontálně. (Lenka Vargová) 

big man (v Tok Pisin [pidgin]: bikpela man), označenì dávané některým muņům ve 

společnostech *Melanésie. Big man nenì totéņ co *náčelnìk, nestojì totiņ výńe ve společenské 

*hierarchii a nemá ņádnou politickou *autoritu nebo *moc. Big man je výjimečná, 

respektovaná nebo v nějakém ohledu talentovaná *osobnost. *Status big man je zìskaný, 

nikoli připsaný. Big manem se můņe stát muņ, který je (1) mimořádně schopný při *sociálnì 

*směně, (2) statečný válečnìk a vůdce, (3) vynikajìcì rétor, (4) vynalézavý při *komunikaci se 

světem *duchů (můņe mìt respekt jako *čaroděj). Big man svými aktivitami buduje sìť 

spřìzněných osob, které si zavazuje předevńìm směnou. Taková sìť nemusì být omezena na 

jednu *vesnici, ale můņe prorůstat rozsáhlým özemìm. Sìtì můņe big man manipulovat při 

různých přìleņitostech a na podporu svých vlastnìch plánů (válečné konflikty, budovánì domů 

muņů, organizovánì slavnostì apod.). 

Status big mana nenì zìskán jednou provņdy; se ztrátou uvedených schopnostì a dovednostì 

slábne i respekt k jeho osobnosti. K ztrátě statusu můņe dojìt také v důsledku nevhodné 

manipulace majetkem nebo lidmi. V melanéských společnostech je obvyklá velká mìra 

individuálnì *svobody, která končì tam, kde začìnajì *práva a svoboda druhého. Big man 

můņe dìky svým schopnostem a dovednostem usilovat o manipulaci druhými; kdyņ vńak ņádá 

po svých spřìzněných vìce, neņ očekávajì, ņe se jim v nějaké podobě vrátì, mohou jej opustit a 

tìm oslabit jeho status a prestiņ. Existence big manů sice nebránì společenskému uznánì 

výjimečných ņen, ale ty jsou oceněny pouze v oblastech činnostì připsaných ņenám. Z tohoto 

důvodu nemohou ņeny dosáhnout stejného postavenì jako big man. (Martin Soukup) 

Bihárci (Bihári): 

1. obecné označenì obyvatel indického svazového státu Bihár, leņìcìho v severnì části 

poloostrova Přednì Indie při hranicìch s Nepálem, mezi Uttarpradéńem, Dņhárkhandem a 

Západnìm Bengálskem. Představujì dnes vìce neņ osmdesátimilionovou populaci (*cenzus 
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z roku 2001) sìdlìcì v hustě osìdlené nìņině řeky Gangy. Větńinu tvořì *Hindustánci, jejichņ 

mateřńtinou je *urdńtina (od roku 1989 druhý öřednì *jazyk Biháru), *hindńtina a východnì 

dialekty hindńtiny (bhñdņpurńtina, maithilńtina, magahńtina). Asi desetinu osìdlenì tvořì 

potomci původnìch kmenových etnik ņijìcì v blìzkosti bengálských hranic, zejména 

*Mundové, *Santálci, Khariové či Birhñrové; 

2. v uņńìm slova smyslu smìńené *indoárijské etnikum *indoevropského původu, obývajìcì 

indický stát Bihár, jehoņ historické počátky a etnogeneze sahajì aņ do starověké Indie 

(*Indové). Z Biháru se jeho přìsluńnìci rozńìřili po celé severnì Indii, mnozì přesìdlili do 

Západnìho Bengálska a Maháráńtry; v době rozdělenì Indie (1947) urdsky hovořìcì bihárńtì 

*muslimové migrovali do Pákistánu a pákistánského Východnìho Bengálska. Po vyhláńenì 

nezávislosti Bangladéńe (1971) podstatná část asi milionové menńiny Bihárců přijala 

bangladéńské občanstvì a jazyk i *kulturu větńinových *Bengálců, menńì počet byl 

repatriován do Pákistánu a vìce neņ čtvrt milionu osob zůstalo v uprchlických táborech bez 

státnì přìsluńnosti. (Jan Filipský) 

bihárské dialekty, *bihárńtina. 

bihárština (bihárské dialekty), východnì *indoárijský jazyk uņìvaný v indickém státě 

Bihár a menńinami v Nepálu a Bangladéńi. (Viz téņ *Bihárci, *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

Bichat, Marie François Xavier (14. 11. 1771, Thoirette, Francie – 22. 7. 1802, Pařìņ, 

Francie), francouzský lékař a anatom; zakladatel modernì *histologie. Objevil, ņe orgány jsou 

tvořeny opakujìcìmi se typy *tkánì, kterých rozlińil celkem 20 druhů. Nepracoval vńak 

s *mikroskopem, jeho histologická klasifikace vycházela z maceračnìch technik. V duchu 

vitalistického nazìránì spatřoval právě ve struktuře a uspořádánì zdroj rozdìlnosti funkcì. 

Vedle strukturnìch a fyziologických vlastnostì tkánì podrobně charakterizoval také jejich 

*funkce. Z dìla: Anatomie génerale, appliquée à la physiologie et à la médecine (Vńeobecná 

anatomie aplikovaná na fyziologii a medicìnu, 1801). (Petr Bureń) 

Bikolové, filipìnská populace ņijìcì na jihu Luzonu a na přilehlých ostrovech v počtu 5,9 

milionu. *Jazyk patřì k severnì skupině *indonéské větve *malajsko-polynéské rodiny. Věřìcì 

jsou převáņně *katolìci. (Zdeněk Tvrdý) 

bilateralita (z latiny: bilaterālis, „oboustranný, z obou boků“) [antropologie], 

oboustrannost, rovnoprávnost dědických nároků a statusových postavenì odvozovaných od 

matčiny a otcovy přìbuzenské *linie. (Jaroslav Malina) 

bilaterálnì, oboustranný, tj. týkajìcì se pravé i levé strany. 

Bìlé zdi, pozdějńì *Mennefer. Prvnì sìdelnì *město sjednoceného Egypta po roce 3100 př. 

n. l. Leņelo na západnìm břehu Nilu přibliņně 30 km jiņně od Káhiry. (Břetislav Vachala) 

Bìlek, Frantińek (6. 11. 1872, Chýnov u Tábora – 13. 10. 1941, Chýnov u Tábora), český 

sochař, grafik a architekt; nejvýraznějńì osobnost secesnìho *symbolismu. Jeho tvorba, 

významná nejen pro české, ale i evropské prostředì, je originálnìm, hluboce osobnìm, bolestně 

mystickým náboņenským proņitkem. Bìlkovy výtvarné představy a vize jsou věnovány 

smyslu ņivotnì cesty za *Jeņìńem Kristem – Golgota (1892), Orba je našì viny trest (1892), 

Ukřiţovaný (1896), Podobenstvì velkého Západu Čechů (1898), Mojţìš (1905), Adam a Eva 

(1921). Námětem Adama a Evy se Bìlek zabýval asi od poloviny devadesátých let, ale teprve 

v sousońì, které z kmene vichřicì vyvráceného dubu vyřezal v roce 1921, se mu podařilo 

skloubit secesnì linie s myńlenkovou náplnì dìla. V grafice se Bìlkovou nejvlastnějńì 

technikou stal *dřevoryt. Vytvořil téņ řadu *náhrobků na českém i moravském venkově – 

napřìklad Tvůrce a jeho sestra bolest (1932) – náhrobek symbolistnìho básnìka Otokara 

Březiny v Jaroměřicìch nad Rokytnou, Ţal (1909) – *pomnìk Václava Beneńe Třebìzského na 

Vyńehradě, náhrobek z dubového dřeva pro vlastnì hrob, který se nacházì v Chýnově, rodińti a 

dlouholetém bydlińti tohoto významného umělce. (Jaroslav Malina) 

bilharzióza, schistosomiáza, parazitárnì onemocněnì způsobené *motolicemi. Larvy, které 

ņijì ve vodě (mezihostitelem jsou plņi), majì schopnost pronikat kůņì a dozrávat v dospělé 
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červy v krevnìm oběhu některých orgánů. Nejčastěji je postiņeno močové a trávicì östrojì. 

Paraziti způsobujì opakovaná krvácenì, vedoucì k anémii a vyčerpánì organismu. (Petr Bureń) 

Bìlì Hunové, *Hunové, Bìlì. 

bilingva, text zaznamenaný ve dvou obsahově identických, ale jazykově odlińných mutacìch. 

Známe téņ dokumenty se třemi (trilingva) aņ čtyřmi (quatrilingva) jazykovými *verzemi. 

Dvoujazyčné texty počaly vznikat ve starobabylonské době v prvnì třetině 2. tisìciletì př. n. l., 

kdyņ se *sumerńtina vytrácela z kaņdodennì ņivé mluvy a babylonńtì pìsaři potřebovali pomůcky 

pro ńkolnì výuku. Vytvářeli sumersko-akkadské vokabuláře (lexikografie, *akkadńtina) 

utřìděné podle rozličných kritériì a překládali i celé sumerské kompozice, převáņně ze sféry 

*náboņenstvì, přìpadně *magie. Kromě výchovných důvodů je vedly i důvody badatelské a snaha 

zachovat starou sumerskou literárnì tradici. Akkadské překlady zaznamenávali nejprve jako 

*glosy – menńìmi znaky pod sumerským textem nebo na volných mìstech v řádce, poté v 

samostatných, zataņených řádcìch pod sumerskou verzì. Jen výjimečně umìstili překlad vcelku na 

zadnì stranu tabulky. Mimo vlastnì *Mezopotámii tomu bylo opačně: překlady se větńinou 

zapisovaly souvisle do paralelně poloņených sloupců, eventuálně se jazykové mutace střìdaly po 

ucelených pasáņìch; jen výjimečně se uplatnily interlineárnì bilingvy. Okrajová özemì, jeņ 

přejala sumersko-akkadský klìnopis (*pìsmo, klìnové) a s nìm jako samozřejmý prostředek 

pìsemného výrazu i přìsluńné *jazyky, doplnila ovńem do dalńìho sloupce jeńtě vlastnì, 

domácìm pìsařům srozumitelnou řeč: *chetitńtinu, *churritńtinu, *ugaritńtinu. Ńlo opětovně 

předevńìm o lexikálnì, náboņenské a magické texty, ale překládány byly i jiné ņánry. Jazykové 

mutace diktovala mìstnì potřeba. Tak vedle sumersko-akkadsko-chetitských záznamů se 

setkáme i s bilingvami akkadsko-chetitskými, chattijsko-chetitskými či chetitsko-churritskými. 

V *Ugaritu se dochovaly dokumenty sumersko-akkadsko-ugaritsko-churritské, v Karatepe 

foinicko-luvijské, v *Urartu urartejsko-asyrské. Mezinárodnì smlouvy se v *chetitské řìńi 

psaly akkadsky a chetitsky z pochopitelného důvodu – aby byly vńeobecně srozumitelné 

(akkadńtina byla jakási *lingua franca starověkého *Přednìho východu). Psaly se tak ovńem i 

texty zcela internì povahy (napřìklad *anály nebo velmi osobnì testament *Chattuńila I.), ale 

také některé *hymny na mezopotamská boņstva a modlitby k nim. Za těmito přìpady tuńìme 

ńkolské pohnutky – jde o překlady do chetitńtiny, svého druhu „povinnou četbu ze světového 

pìsemnictvì“. Dvoujazyčné a vìcejazyčné texty se staly neocenitelnou pomocì a východiskem 

modernì vědy při luńtěnì i studiu do té doby neznámých pìsemných systémů a jazyků. 

Staropersko-elamsko-babylonská trilingva okopìrovaná v roce 1837 anglickým diplomatem a 

zakladatelem klìnopisných studiì Henrym C. Rawlinsonem (1810–1895) se stala základem 

k rozluńtěnì klìnového pìsma, foinicko-luvijská bilingva z Karatepe pomohla německému 

badateli Franzi Steinherrovi (1902–1974) proniknout do tajemstvì luvijských *hieroglyfů; 

lykijsko-řecko-aramejská trilingva ze západoanatolského *města Xanthos umoņnila porozumět 

lépe *lykijńtině. (Jana Součková) 

bilirubin (z latiny: bilis, „ņluč“, ruber, „červený“), ņlučové barvivo oranņově červené 

barvy. (Lenka Vargová) 

bilis, -is, f., fel, ņluč, zlatoņlutá tekutina, která vzniká v jaternìch buňkách. Obsahuje asi 95 

% vody, soli ņlučových kyselin, ņlučové hematogennì pigmenty, *cholesterol a řadu dalńìch 

látek. Z jater (*hepar) je ņluč odváděna intrahepatálnìmi a *extrahepatálnìmi ņlučovými 

cestami do *pars descendens duodeni. Ņluč v tenkém střevě emulguje tuky, a tìm umoņňuje 

jejich rozklad a vstřebávánì, odvádì některé odpadnì produkty metabolismu a dává 

charakteristické ņlutohnědé zabarvenì stolici. (Lenka Vargová) 

bìlkovina, sloņitá makromolekulárnì sloučenina, základnì sloņka *buňky a výņivy. (Viz téņ 

*protein.) 

Bill of Rights (anglicky: „zákon o právech“, „listina práv“): 

1. anglický státnì östavnì zákon, který v roce 1689 zabezpečoval östavně právnì výsledky 

slavné *revoluce; ve 13 článcìch Vilém III. Oranņský uznal omezenì *moci *krále a upevněnì 
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moci *parlamentu. Bylo také zaručeno petičnì právo, stejně tak jako řádné soudnì řìzenì 

porotnìho soudu. Dokument stanovil i pravidla následnictvì *trůnu (katoličtì Stuartovci 

napřìńtě vyloučeni), současně představoval vìtězstvì anglického parlamentu nad Korunou, 

nastolujìcì *konstitučnì monarchii a znamenajìcì počátek vývoje k *parlamentarismu; 

2. listina práv přijatá v roce 1791 v USA obsahujìcì výčet základnìch lidských a 

občanských práv (projevu, sdruņovánì a shromaņďovánì), *odluku cìrkve od státu a principy 

rozdělenì státnì moci; zahrnuje deset doplňovacìch článků *östavy USA a spolu s jedenáctým 

a dvanáctým doplňkem tvořì jejì prvnì cyklus oprav. (Frantińek Čapka) 

bilobodontnì vzor, *vzor, bilobodontnì. 

bilokalita [antropologie], usìdlenì manņelského páru po *svatbě buď v *rodině nevěsty, 

nebo ņenicha. (Jaroslav Malina) 

bilophodontnì stoličky, *stoličky, bilophodontnì. 

Bilsborough, Alan (6. 12. 1943, Salford, Lancashire, Anglie), anglický paleoantropolog a 

evolučnì antropolog; profesor na University of Durham ve Velké Británii. Vìce neņ 

pětadvacet let působil na University of Cambridge a přes deset let byl vedoucìm Katedry 

antropologie na *univerzitě v Durhamu, jeņ je největńì *katedrou antropologie v Evropě. Je 

autorem učebnice Human Evolution (Evoluce člověka, 1992). Kromě organizačnì činnosti se 

dlouhá léta věnuje paleoantropologii – zejména evoluci raných forem rodu *Homo a otázkám 

fylogeneze *homininů. Spolupracuje s profesorem Bernardem *Woodem (George 

Washington University, USA) na problematice *kraniálnì diverzity *raných homininů. 

(Václav Vančata) 

Bìlý, Boris (4. 5. 1923, Brno – 14. 2. 2004, Tińnov), český stomatolog a dentálnì 

antropolog; docent Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Pracoval ve funkci 

přednosty protetického oddělenì 1. Stomatologické kliniky Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity v Brně. Vedle odborné a pedagogické činnosti v oboru *stomatologie (protetika, 

implantologie) se aktivně věnoval dentálnì antropologii u *recentnìch i historických populacì. 

Zabýval se studiem patologických změn chrupu a ņvýkacìho aparátu u dětì i dospělých na 

kostrových pozůstatcìch z moravských pohřebińť (13.–17. stoletì), diagnñzou a interpretacì 

dentálnìch onemocněnì v paleodemografickém rámci, podìlel se na zpracovánì tabulek pro 

klasifikaci abraze zubů a spolupracoval s antropologem Emanuelem *Vlčkem na výzkumech 

českých králů. Jeho studie významným způsobem přispěly k rozvoji oboru. (Jaroslav Malina) 

Bilzingsleben (severnì Durynsko, Německo), středopleistocennì nalezińtě *travertinů, 

sìdlińtě evropských *archaických lidì (lebečnì *fragmenty, *Evropané, prvnì) s nálezy *fauny, 

otisků *flñry a *drobnotvaré industrie *starého paleolitu; stářì asi 350 000 let. (Jiřì A. 

Svoboda) 

Bìm, Tomáń (12. 11. 1946, Praha), český malìř, grafik, ilustrátor; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. V roce 1965 absolvoval Odborné polygrafické učilińtě v Praze. Je členem Grafické 

asociace a Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar. 

Bìmův výtvarný projev bývá řazen k *precizionismu, americkému výtvarnému směru, 

který se inspiruje *poeziì civilizacì změněného světa. (Jaroslav Malina) 

binárnì kontrasty, *kontrasty, binárnì. 

binárnì proměnná, *proměnná, dichotomická. 

binárnì znak, *proměnná, dichotomická. 

Binford, Lewis Roberts (21. 11. 1929, Norfolk, Virginia, USA), americký archeolog a 

antropolog; profesor na *univerzitě v Albuquerque a poté v Dallasu. Teoretik a kritik 

základnìch archeologických metod a konceptů; zakladatel tzv. *nové archeologie. Vedl 

etnoarcheologické výzkumy v Arktidě a Austrálii a provedl kritickou revizi řady klasických 

nalezińť, zejména *starého paleolitu a *střednìho paleolitu (Ambrona, *Čou-kchou-tien, 
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*Olduvai, Torralba). Z dìla: An Archaeological Perspective (Archeologická perspektiva, 

1972). (Jaroslav Malina) 

Bingham III, Hiram (19. 11. 1875, Honolulu, Hawaii, USA – 6. 6. 1956, Washington, 

USA), americký historik, geograf a politik. Podnikl řadu výzkumných expedic zejména do 

Peru, Venezuely a Kolumbie. V roce 1911 objevil a poté prozkoumal a popsal incké 

vysokohorské opevněné *město *Machu Picchu. Z dìla: Machu Picchu: A Citadel of the Incas 

(Machu Picchu: Pevnost Inků, 1930), Lost City of the Incas: The Story of Machu Picchu and 

Its Builders (Ztracené město Inků: Přìběh Machu Picchu a jeho stavitelů, 1948, česky: 

Ztracené město Inků: Přìběh Machu Picchu a jeho zakladatelů. Praha: BB/art, 2006). 

(Jaroslav Malina) 

Binijci, obyvatelé kdysi slavné řìńe Benin na özemì dneńnì Nigérie, která byla zaloņena ve 

12. stoletì (Eweka I.). Jejich počet je odhadován na 2,2 milionu osob (odhad z roku 1975). 

*Jazyk patřì do skupiny *kwa *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Vytvořili 

společenstvì, jehoņ rozkvět nastal v 15.–17. stoletì. Územì dobyli *Angličané v roce 1897 a 

vytvořili z něj *kolonii. Teprve v druhé polovině 20. stoletì Binijci zìskali nezávislost v rámci 

Nigerijské federativnì republiky (*Nigerijci). Věřìcì jsou *křesťané, zčásti *muslimové. 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

biodiverzita (z řečtiny: bios, „ņivot“ a latiny: dī-versus, „odlińný, rozdìlný“), rozmanitost 

ņivota, bohatstvì přìrodnìch druhů a společenstvì, jeņ jsou základem ekologické stability i 

adaptability ņivota vcelku. Termìn biodiverzita (staņený tvar termìnu „biologická diverzita“) 

byl vytvořen v polovině 80. let 20. stoletì a do obecného povědomì veńel asi od roku 1992, 

kdy se konala v Riu de Janeiru pod záńtitou *Organizace spojených národů Konference o 

prostředì a jeho vývoji, na které byla přijata „Konvence o biologické diverzitě“. 

*Konvence definuje biodiverzitu jako rozmanitost ņivých organismů ve vńech prostředìch 

(v terestrickém i mořském a v dalńìch akvatických a ekologických komplexech, které jsou 

jejich součástmi). Zahrnuje tak diverzitu v rámci druhu (genetická), mezi druhy (druhová) a 

diverzitu společenstev (ekosystémová). Při kvantifikaci druhové diverzity lze rozlińit tři 

örovně: alfa-diverzita (lokálnì diverzita; počet druhů na určité malé plońe, v určitém 

společenstvu, na určitém *biotopu), beta-diverzita (diverzita *krajiny; změna v počtu druhů a 

druhovém sloņenì podél *gradientu prostředì) a gama-diverzita (regionálnì diverzita; podobně 

jako v přìpadě alfa-diverzity jde o počet druhů, avńak na větńìm özemì, napřìklad *flñra či 

*fauna nějakého ostrova, pohořì ap.). 

Biodiverzita je zásadnì podmìnkou přeņitì člověka i planety Země, protoņe zajińťuje 

potravnì zdroje, materiál a suroviny pro stavebnictvì, průmysl i *zdravotnictvì atd. 

Biodiverzita „umoņňuje“ *ekosystémům, aby fungovaly, a aby docházelo k evolučnìm 

procesům, zajińťuje koloběh ņivin nezbytných pro *ņivot a ukládá je. Biodiverzita ovńem také 

sniņuje, popřìpadě absorbuje negativnì dopady souvisejìcì s lidskou činnostì. (Petr Bureń) 

biofyzika (z řečtiny: bios, „ņivot“ a fýsis, „přìroda, tělo“), interdisciplinárnì vědnì obor, 

který se zabývá studiem fyzikálnìch a fyzikálně-chemických procesů v ņivých organismech a 

vlivy fyzikálnìch faktorů na ņivé organismy. Biofyzika je předevńìm experimentálnì obor, ale 

v některých oblastech můņe mìt i teoretický charakter (matematické modely fyzikálnìch 

procesů v ņivých organismech). Biofyzika se zásadnìm způsobem rozvinula aņ ve druhé 

polovině 20. stoletì, a to zejména na starńìch základech lékařské fyziky a radiobiologie. 

Z hlediska předmětu zkoumánì i metodologie je moņno vnìmat jako relativně samostatné 

obory molekulárnì biofyziku a lékařskou biofyziku. Molekulárnì biofyzika je oborem 

spojujìcìm molekulárnì biologii s některými oblastmi fyziky, fyzikálnì chemie a *biochemie. 

Předmětem studia molekulárnì biofyziky jsou biomakromolekuly a jejich *komplexy se 

zvláńtnìm důrazem na vztah mezi strukturou a funkcì. Lékařská biofyzika zahrnuje takzvanou 

fyziologickou biofyziku (fyziologická optika, akustika, *biomechanika aj.) a lékařskou 

přìstrojovou techniku (principy, interakce, rizika, bezpečnost). 
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Aplikačnì oblastì biofyziky je téņ radiologická (lékařská) fyzika, která je vysoce 

specializovaným oborem zaměřeným na lékařské aplikace ionizujìcìho i neionizujìcìho zářenì. 

Jinou aplikačnì oblastì je biomedicìnské inņenýrstvì, které se zabývá předevńìm *konstrukcì 

lékařských přìstrojů. 

V *kontextu antropologických věd má zásadnì význam biomechanika (při studiu 

*struktury, *funkce a vývoje muskuloskeletálnìho systému, vysvětlovánì designu pracovnìch 

nástrojů apod.) (Vojtěch Mornstein) 

biografická metoda, *metoda, biografická. 

biochemie (z řečtiny: bios, „ņivot“; původ slova chemie je hledán v egyptském slově 

Kemet, které znamená doslova „Černá [země]“ a označuje samotný Egypt, přes koptskou 

podobu Kéme se pak slovo dostalo i do arabńtiny a evropských jazyků), interdisciplinárnì 

vědnì obor studujìcì chemické reakce v ņivých *organismech se zaměřenìm na výzkum 

struktury a funkce jednotlivých komponent, zejména *bìlkovin (proteinů), nukleových 

kyselin, uhlodovodìků, lipidů a dalńìch sloņek. Předmětem jejìho studia je sloņenì ņivých 

systémů, chemické přeměny jednotlivých komponent a vztah mezi chemickými procesy a 

jejich fyziologickými projevy. 

Biochemie se začala rozvìjet počátkem 19. stoletì. V roce 1828 se německému chemikovi 

Friedrichu Wôhlerovi (1800–1882) poprvé podařilo připravit močovinu a dokázat tak, ņe 

organické sloučeniny mohou být syntetizovány z anorganických látek a nejsou tedy 

výhradnìm produktem ņivých organismů. Dnes patřì biochemie k nejdynamičtěji se 

rozvìjejìcìm vědnìm oborům, s ńirokým přesahem zasahujìcìm *biologii, *medicìnu, 

zemědělstvì a dalńì obory věd o ņivé přìrodě. (Vladimìr Sklenář) 

biokulturologie (z řečtiny: bios, „ņivot“ a latiny: colere, „pěstovat“): 

1. výzkumná perspektiva usilujìcì o interdisciplinárnì propojenì empirických 

přìrodovědných dat při *rekonstrukci *biologické a *kulturnì evoluce lidského rodu; 

2. typ teoretické explanace zaloņený na společenskovědnì, zejména kulturologické 

*interpretaci poznatků přìrodnìch věd o *člověku. Data *fyzické antropologie, 

*paleoantropologie, *etologie, *evolučnì biologie, *primatologie a *genetiky jsou 

programově zpracovávána a vyhodnocována z kulturologické perspektivy. V centru zájmu 

biokulturologie je výzkum *kultury v atributivnìm smyslu, jako univerzálnì *technologie 

lidstva a adaptačnì strategie, kterou se lidský rod odlińuje od ostatnìch *primátů. Proto se 

biokulturologie také systematicky zabývá *evolučnìmi modely kultury, které vznikajì v rámci 

*evolučnìch sociálnìch věd, jeņ se programově zabývajì studiem vztahů a vlivů mezi 

biologickou evolucì a kulturou. 

Biokulturologie aspiruje na stanovenì hranice specificky lidské formy ņivota a postiņenì 

toho, co nás s ostatnìmi ņivočichy spojuje a co nás ze světa *přìrody vyčleňuje. Proto zkoumá 

vztahy mezi biologickou a *kulturnì adaptacì, biologickou a kulturnì evolucì, sociálnìm 

chovánìm primátů a sociokulturnì činnostì lidských skupin atd. Charakteristickým rysem 

současné biokulturologie je studium rodu *Homo v interdisciplinárnì perspektivě s důrazem 

na kulturologickou interpretaci poznatků shromáņděných přìrodnìmi vědami. V americké 

*kulturnì antropologii etabloval pojem biokulturologie americký antropolog Ino Rossi v knize 

People in Culture (Lidé v kultuře, 1980). Biokulturologie je podle Rossiho podoborem 

*fyzické antropologie. Orientuje se na teoretické explanace vztahů mezi biologickou a 

kulturnì evolucì, přičemņ tyto vztahy interpretuje z hlediska kultury. V průběhu devadesátých 

let 20. stoletì byla koncepce biokulturologie rozpracována v rámci české *kulturologie jako 

součást studijnìho programu kulturologie. Biokulturologie zde vystupuje jako kulturologická 

subdisciplìna, zabývajìcì se výzkumem *generické kultury jako univerzálnìho *atributu 

lidského rodu. (Martin Soukup, Václav Soukup) 

biologická adaptace, *adaptace, biologická. 

biologická anagenetická evoluce, *evoluce, biologická anagenetická. 
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biologická antropologie, *antropologie, biologická. 

biologická diverzita, *biodiverzita. 

biologická evoluce, *evoluce, biologická. 

biologická kladogenetická evoluce, *evoluce, biologická kladogenetická. 

biologická variabilita, *variabilita, biologická. 

biologická zdatnost, *fitness. 

biologické hodiny, *hodiny, biologické. 

biologicko-sociokulturnì antropologie, * antropologie, bio-socio-kulturnì. 

biologický determinismus, *determinismus, biologický. 

biologický esencialismus, *esencialismus, biologický. 

biologický věk, *věk, biologický. 

biologie (z řečtiny: bios, „ņivot“ a logos, „nauka, věda“), souhrn věd zkoumajìcìch 

*struktury a *funkce ņivých soustav a jejich vztahy k ņivé i neņivé *přìrodě. (Jaroslav Malina) 

biologie sexuality, soubor vědeckých přìstupů zabývajìcìch se biologickou podstatou 

lidské *sexuality. Sexualita je základnì vlastnost kaņdé lidské bytosti, bez nì by *existence 

lidského druhu na Zemi byla nemyslitelná. Sexuálnì podstata lidì a jejich *sexuálnì chovánì 

majì tedy prastaré biologické kořeny. Někteřì odbornìci zabývajìcì se lidským chovánìm 

přijìmajì s velkými výhradami skutečnost, ņe lidská psychika a společenská *kultura jsou 

významným způsobem spoluurčeny biologicky: ať jiņ přìmo geneticky nebo prostřednictvìm 

*hormonů a vlastnostì formovaných epigeneticky, zevnìmi vlivy. 

Existujì přesvědčivé důkazy, ņe značná část lidského sociálnìho chovánì má *genetický 

základ. Napřìklad zakladatel *sociobiologie Edward Osborne *Wilson uvádì: „Intelekt nebyl 

zkonstruován proto, aby porozuměl atomům, nebo dokonce sobě samému, ale na podporu 

přeņitì lidských genů.“ Modernì biologické vědy popìrajì často tradovanou představu o 

*člověku jako sociálně a kulturně determinované bytosti, zcela emancipované od svého 

ņivočińného základu. Biologie se pustila do celostnì *syntézy biologických a psychosociálnìch 

vlivů. Výsledkem byla exploze etologických poznatků a konečně dnes jiņ dosti ucelená 

disciplìna, kterou můņeme nazvat sociobiologie. Klasiky této disciplìny jsou „otcové-

zakladatelé modernì etologie“ – napřìklad rakouský zoolog a etolog Konrad *Lorenz (1903–

1989) nebo anglický zoolog a etolog nizozemského původu Nikolaas Tinbergen (1907–1988). 

Soudobými reprezentanty sociobiologického paradigmatu jsou napřìklad Edward Osborne 

Wilson (Sociobiology [Sociobiologie], 1975), Richard Dawkins (The Selfish Gene [1976, 

česky: Sobecký gen. Praha: Mladá fronta, 1998]), Donald Symons (The Evolution of Human 

Sexuality [Evoluce lidské sexuality], 1979) nebo Desmond Morris (The Naked Ape [1967, 

česky: Nahá opice. Praha: Mladá fronta, 1971]). 

Biologické motivačnì zdroje jsou v oblasti lidské sexuality jistě *primárnì, podléhajì vńak 

výrazné kulturnì a psychosociálnì modifikaci. Vìme, ņe některé biologické vlastnosti lidské 

sexuality se uplatňujì transkulturálně po celou známou *historii lidstva. Patřì k nim vyńńì 

sexuálnì aktivita muņů, jejich vyńńì agresivita a sociálnì dominance. Zasluhuje si téņ 

pozornosti, ņe muņská sexualita je mnohem zranitelnějńì neņ sexualita ņenská. 

K základnìm a stálým charakteristikám lidského *sexu patřì párový charakter sexuálnìho 

chovánì, ale také obvykle nìzká erotická atraktivita objektů stejného pohlavì a objektů 

sexuálně nezralých. 

Větńì část fylogeneze sexuálnìho chovánì lidì proběhla někdy před dvěma aņ třemi miliony 

let, tedy v době, kdy nańi předkové ņili v rozptýlených populacìch lovců-sběračů. Na daném 

stupni poznánì nedovedeme jednoznačně řìci, zda lidský druh dnes jiņ vyčerpal vńechny 

moņnosti geneticky podmìněného vývoje. 

Kaņdý druh obratlovce má schopnost učit se, která je dána prenatálně naprogramovanou 

strukturou mozku. Tyto vrozené dispozice způsobujì, ņe kaņdý jedinec je připraven naučit se 

některým specifickým činnostem na základě specifických podnětů. Jiné podněty jsou 



 476 

vyloučeny, dalńì jsou třeba zcela neutrálnì. Zdá se, ņe podobné dispozice zakládajì téņ některé 

sexuálnì pochody. Připomeňme kupřìkladu specifický signálnì vliv druhotných sexuálnìch 

znaků nebo zvláńtnìho sociálnìho učenì, které produkuje sexuálnì orientaci, zamilovanost a 

erotickou fascinaci. Aby byla situace jeńtě komplikovanějńì, uplatňujì se *epigenetické 

mechanismy se zvláńtnì naléhavostì v určitých obdobìch *ontogeneze, které bývajì nazývány 

„kritickými“. Kritické obdobì pro utvářenì základnìch sexuálnìch vlastnostì, sexuálnì 

orientace a *sexuálnì identifikace bylo s jistotou lokalizováno do druhého trimestru 

prenatálnìho vývoje. Kritickým obdobìm pro naučenì se schopnosti intimnì dotykové a 

hmatové *komunikace jsou nepochybně prvé měsìce a roky ņivota. 

Člověk je ve srovnánì se subhumánnìmi savci stvořenìm poměrně málo reprodukčně 

výkonným. Lidská *reprodukce je charakterizována základnìmi danostmi: pozdnì sexuálnì 

zránì, nìzká plodnost, dlouhá *gestace, vysoká nitroděloņnì *ömrtnost, poměrně malý plod, 

dlouhá rodičovská péče, dlouhá *laktace, dlouhé intervaly mezi porody, nìzký celkový 

reprodukčnì výkon, dlouhý postreprodukčnì ņivot ņen. Mnoho z těchto faktů je prostým 

důsledkem toho, ņe člověk je veliký, poměrně dlouho ņijìcì a pomalu rostoucì savec. 

Základnì sociálnì jednotkou lidské sexuality je pár, dvojice muņe a ņeny. Z evolučnìho 

hlediska se zdá dobře pochopitelné, ņe u vyńńìch savců, a tedy také u člověka, se v sexuálnìm 

chovánì zřetelně uplatňuje nevybìravý zájem u samců a vybìravá pasivita u samic. Samci jsou 

tak málo selektivnì, ņe často dokáņì kopulovat i s objekty, které samici sotva připomìnajì. U 

lidského druhu, podobně jako u jiných vyńńìch savců, platì, ņe rodičovská investice samců je 

nekonečně menńì neņ tatáņ investice samic. Obrovský biologický rozdìl mezi pohlavìmi 

existuje v produkci gamet. Zatìmco muņ produkuje miliony *spermiì denně, ņena má za celý 

svůj ņivot k dispozici jen několik stovek zralých, a tedy *oplodněnì schopných vajìček. 

Teoretická reprodukčnì kapacita muņe jde do tisìců, kapacita ņeny pouze do desìtek potomků. 

Ņe se z této kapacity realizuje v praxi jen nepatrný zlomek, je věc jiná. 

Lidský druh má biologickou tendenci k navazovánì poměrně dlouhých sexuálnìch 

párových vztahů, které majì poskytnout podmìnky k zdárnému vývoji dětì, jeņ jsou dosti 

dlouho po porodu nesamostatné. Biologicky vńak náń druh nenì disponován k vytvářenì párů 

doņivotnìch. Zdá se, ņe pravdu majì ti, kteřì u člověka nacházejì zřetelné biologické vlohy 

k sexuálnìmu chovánì typu „*sukcesivnì monogamie“. 

Tělesně pohlavnì vývoj: Vytvářì základnì anatomické a funkčnì předpoklady k sexuálnì 

diferenciaci myńlenì, cìtěnì a chovánì. Hlavnìmi determinujìcìmi faktory biologických 

základů lidské sexuality jsou geny, *gonády a hormony. Sexuálnì dimorfismus je natolik 

základnì a zjevnou vlastnostì člověka, ņe o jeho podstatě v praxi málo uvaņujeme. 

Základem pro sexuálnì dimorfismus lidì je vliv pohlavnìch *chromozomů na utvářenì 

původně nediferencované primárnì gonády. Diferenciace vnitřnìch a zevnìch pohlavnìch 

orgánů podléhá dobře definované regulaci hormonálnì, jak bude popsáno nìņe. Je známo, ņe 

v kaņdém buněčném jádře obsahuje genetický materiál člověka kromě 44 *autozomů, jeńtě 

dva chromozomy pohlavnì. Pro muņské pohlavì je typický *karyotyp 46,XY, pro ņenské 

pohlavì 46,XX. 

Modernì genetika pokročila v poznánì, jak pohlavnì chromozomy a geny souvisejì s 

vývojem gonád. Vývoj *varlat ovlivňuje předevńìm gen SRY (*Sex-determining Region of the 

Y Chromosome), lokalizovaný na *Y chromozomu, jehoņ sekvence DNA je dnes definována 

na molekulárnì örovni (14 000 párů bázì). Tento gen produkuje „Testis Determining Factor“ 

(*TDF), který iniciuje diferenciaci testes, avńak při jejich dalńìm vývoji je zapotřebì 

spolupůsobenì jeńtě dalńìch genů, napřìklad SDX9, který se nacházì na chromozomu 17. Na Y 

chromozomu byly téņ zjińtěny geny, jeņ chránì před některými nádory varlat, a geny regulujìcì 

*spermiogenezi. Dalńì geny důleņité pro maskulinnì diferenciaci individua jsou téņ na *X 

chromozomu a na autozomech. Na autozomech se předpokládá i existence genů 

zodpovědných za diferenciaci primárnìch zárodečných buněk. 
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Jak bylo řečeno, genetické vlivy určujì muņský nebo ņenský vývoj původně pohlavně 

neurčité zárodečné *ņlázy. Tato nediferencovaná zárodečná gonáda je jeńtě ve druhém měsìci 

vývoje pouhým shlukem buněk. Jsou zde vńak jiņ přìtomny primárnì gonocyty, tedy prvotnì, 

sexuálně dosud nediferencované *pohlavnì buňky. 

Při vývoji varlete se uvnitř gonády utvořì pruhy, které jsou základem semenotvorných 

kanálků. Ve varleti vznikajì *Leydigovy buňky, produkujìcì *testosteron. 

Vývoj *vaječnìků probìhá tak, ņe buňky gonád se organizujì do nepravidelných pruhů 

obsahujìcìch zárodečné i podpůrné buňky. V ovariu dìvky před *pubertou je obsaņeno asi 400 

000 oocytů, tedy primárnìch zárodečných buněk, jichņ v průběhu ņivota ubývá, aņ vývoj 

dospěje ke stavu, kdy v *klimakteriu nejsou *folikuly ņádné. Jen asi 400 oocytů je v průběhu 

ņivota uvolněno při ovulacìch jako vajìčka schopná oplodněnì. 

Hlavnìm určujìcìm faktorem sexuálnì diferenciace v nitroděloņnìm vývoji jsou muņské 

*pohlavnì hormony – androgeny, z nichņ nejvýznamnějńìm je testosteron. Androgeny, 

produkované varlaty zárodku muņského pohlavì, majì určujìcì vliv na muņský vývoj jedince. 

Nejsou-li tyto hormony přìtomny, pak se zárodek vyvìjì ņensky. Tento efekt muņského 

pohlavnìho hormonu se do značné mìry týká téņ vývoje centrálnìho nervového systému a těch 

jeho struktur, které ovlivňujì sexuálnì chovánì. 

Pro dobrý funkčnì stav genitálu je nezbytné správné nervově-cévnì zásobenì. Podstatnou 

roli v tomto směru vńak hrajì perifernì öčinky pohlavnìch hormonů. Jejich produkce v 

gonádách podléhá známým zpětnovazebnìm *regulacìm v ose *hypothalamus – *hypofýza – 

gonády. Zatìmco *funkce této osy u muņů nepodléhá periodickým změnám, u ņen funguje v 

reprodukčně aktivnìm obdobì od puberty aņ do přechodu periodický měsìčnì (menstruačnì) 

cyklus. Hlavnìmi sexuálnìmi hormony u ņen jsou estrogeny a *gestageny. Gestageny jsou 

významné zejména pro přìpravu děloņnì sliznice na uhnìzděnì oplodněného vajìčka. 

Estrogeny majì výrazný vliv na stav celého zevnìho genitálu, včetně pońevnì sliznice. 

Ovlivňujì téņ pruņnost pokoņky, povahu ochlupenì a velikost prsů. Tyto öčinky jsou naruńeny, 

pokud je v organismu ņeny estrogenu nedostatek; tak tomu je po chirurgickém odnětì 

vaječnìků nebo po zániku jejich hormonálnì funkce v klimakteriu. K hlavnìm projevům 

nedostatku estrogenů u ņeny patřì snìņený tonus pokoņky, *tkáně prsů a genitálu, jakoņ i 

snìņená výņiva pońevnì sliznice s öbytkem vlhkosti při pohlavnìm vzruńenì. 

U muņů sice s věkem docházì k postupnému öbytku produkovaných pohlavnìch buněk a 

přìsluńných hormonů, ale na rozdìl od ņen nejde o jev tak náhlý a definitivnì. Efekt absence 

těchto hormonů tak lze sledovat předevńìm v přìpadech různých patologiì či chirurgických 

zákroků. Odnětì varlat způsobì u muņe vņdy výrazný pokles hladiny testosteronu. Muņský 

organismus má v přìpadě *kastrace jen nedostatečné moņnosti kompenzovat snìņené hladiny 

androgenů z jiných zdrojů. Kastrace muņe vede proto vņdy k snìņenì objemu prostaty a 

měchýřkových ņláz s ötlumem produkce jejich odměsků. Někdy se výrazně sniņuje růst 

vousů. Také sexuálnì aktivita muņe zřetelně klesá. Přìsně hormonálně dependentnì vńak 

nejsou jednoduché sexuálnì reakce. Překrvenì genitálu, projevujìcì se u muņů erekcì a u ņen 

lubrikacì, je zprostředkováno předevńìm nervovými regulacemi. Tyto reakce, včetně 

pocitového vyvrcholenì, mohou probìhat i bez přìtomnosti pohlavnìch hormonů, tedy u dětì 

před pubertou a u dospělých jedinců obou pohlavì po kastraci. Pravdou vńak je, ņe pohlavnì 

hormony svým öčinkem sniņujì reakčnì práh sexuálnìch reakcì, zlepńujì trofiku pohlavnìch 

orgánů a zvyńujì sexuálnì spontaneitu lidì. 

Sexuálnì reakce genitálu. Tělesným korelátem pocitu sexuálnìho vzruńenì je u obou 

pohlavì zejména tumescence genitálu. Mimogenitálnì sexuálnì reakce sice také známe, ty vńak 

nejsou (s výjimkou zduřenì prsnìch bradavek) nijak sexuálně specifické a jednotné. 

Tumescence genitálu ņeny se projevì zduřenìm *topořivých těles pońtěváčku a velkých 

stydkých *pysků. Při zvýńeném prokrvenì sliznice pochvy docházì k produkci lubrikačnì 

tekutiny – převáņně transudacì tekutiny z cévnìho systému. 
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U muņe při tumescenci docházì k zvýńenému plněnì topořivých těles penisu. Stupňujìcì se 

tuhost párových kavernñznìch těles vede k plné erekci. Zatìmco kavernñznì tělesa penisu jsou 

při erekci pevná a tuhá, houbovitá tělesa a ņalud zůstávajì houbovitě měkké. 

Perifernìm doprovodem emoce orgasmu jsou u obou pohlavì předevńìm různě intenzivnì 

kontrakce svalů pánevnìho dna. U ņeny vedou tyto kontrakce k vytvořenì „orgastického 

prstence“, který svìrá spodnì třetinu pochvy. U muņe vedou svalové kontrakce k vypuzenì 

semenné tekutiny z močové trubice v závěrečné části ejakulačnìho děje. 

Významné jsou sekrečnì reakce. Hlavnìm zdrojem sexuálnìch *sekretů u ņeny je jiņ 

popsaná lubrikace. Důleņité jsou také odměńky ņlázek močové trubice a odměńky 

bartholinských ņláz. Zatìmco ejakulace u muņů je děj vńeobecně známý, menńì pozornost se 

věnuje orgastickým expulzìm u ņen. Jde o sekret uretrálnìch ņláz smìńený s močì (takzvaná 

„ņenská ejakulace“), nebo expulzi lubrikačnì tekutiny z pochvy. Tyto ņenské orgastické 

*expulze se vyskytujì někdy v ņivotě nejméně u třetiny ņen. Jen u několika procent ņen je 

tomu častěji. Pokud je známo, nemajì ņádný podstatný fyziologický význam ani pro 

reprodukci ani pro sexuálnì chovánì. Mohou být významné tam, kde jsou projevem zvláńtě 

vydatného pocitového vyvrcholenì. Výskyt orgastických expulzì je totiņ častějńì při opravdu 

vydatně proņitém pocitovém vyvrcholenì. 

Sexuálnì reakce lidì a čichové podněty: V lidské sexualitě je ze vńech smyslů snad nejméně 

prozkoumaným čich, coņ je zvláńtnì, neboť k erotice různé vůně a pachy patřì odnepaměti. 

Sexualita má s čichovými *vjemy mnoho společného. Nenì sporu o tom, ņe podle pachu je do 

jisté mìry moņné rozpoznat fázi menstruačnìho cyklu ņeny. Objìmánì a tanec v intimnìm 

kontaktu jsou důleņitými namlouvacìmi *rituály. Zpocenì, a tedy přìsluńně páchnoucì muņi 

jsou ņenami shledáváni v nejrůznějńìch situacìch velmi „sexy“ („muņné“ sporty a podobně). 

Záliba muņů v ņenách s velikými prsy je sotva myslitelná bez představy přìsluńných 

pachových vjemů ze ņlázek dobře vyvinutých prsů. 

Snìņenì zájmu o sex u starńìch lidì je provázeno oslabenìm jejich čichových schopnostì; 

stoupajìcì záliba nových generacì v *orálnìm sexu bývá někdy interpretována jako potřeba 

nalézt na vymydleném a *hygienou odparfémovaném těle poslednì zbytky individuálnìho 

pachu. Dobře doloņený je vliv produkce pachových látek na chovánì hmyzu. Pro tyto látky se 

koncem padesátých let minulého stoletì vņilo označenì ektohormony nebo „externì hormony“. 

Tento název byl později nahrazen dnes běņným termìnem „*feromony“. Etologové rozlińujì 

feromony signálnì (způsobujì bezprostřednì změny v chovánì) a feromony základnì 

(vyvolávajì hormonálnì změny v organismu). 

Snad nejvýznamnějńì dosud známou sexuálně signálnì látkou u lidì je androstenon. Je 

zajìmavé, ņe se uplatňuje u obou pohlavì. Můņe působit jiņ v podprahových koncentracìch. Z 

exogennìch parfémů se podobné öčinky přisuzujì piņmovým odměńkům některých zvìřat 

(cibetky, norci) a také některým rostlinným parfémům. Zejména piņmo je od pradávna 

povaņováno za pravý erotický pach a za svého druhu afrodiziakum. 

Hlavnìmi zdroji toho, čemu u lidì řìkáme feromony, jsou potnì a jiné ņlázy pokoņky. Je 

důleņité vědět, ņe sekrety nańich koņnìch ņlázek nepáchnou, dokud nedojde k jejich rozkladu 

*bakteriemi. Zdá se, ņe individuálnì pachy vznikajì sloņitým ovlivněnìm metabolismu 

exkrementů koņnìch ņlázek bakteriemi. Ty se pak svým sloņenìm a öčinkem lińì jak podle 

hormonálnìch poměrů, tak podle tělesné hygieny, diety a ņivotnìho prostředì. Muņi přitom 

produkujì pach zpravidla silnějńì neņ ņeny. Pachové látky lze nalézt i v jiných sekretech, 

jistěņe také v moči. Zdrojem dalńìch pachových podnětů je zevnì genitál (penis, stydké 

pysky). Ani polibek nenì „jen tak nějaký polibek“. Kromě dotekových podnětů se při něm 

vņdy vyměňujì také podněty pachové, a dokonce i chuťové. (Jaroslav Malina, Jaroslav 

Zvěřina) 

biologie, evolučnì, vědnì disciplina zabývajìcì se otázkami *biologické evoluce. Zkoumá 

jak *historii evolučnìch změn, tak mechanismy těchto změn. Do prvnì kategorie zasahujì 
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obory jako *paleontologie a *systematika, do druhé populačnì a evolučnì *genetika, 

molekulárnì *biologie, behaviorálnì ekologie (viz také *ekologie člověka, behaviorálnì; 

*sociobiologie; *psychologie, evolučnì), vývojová biologie, *ekologie, *fyziologie nebo 

*morfologie. 

Historie evolučnì biologie se začala psát roku 1859, kdy byla vydána kniha Charlese 

*Darwina O původu druhů (plným názvem On the Origin of Species by Means of Natural 

Selection, or the Preservation of Favoured Races in the Struggle for Life [O původu druhů 

přirozeným výběrem aneb zachovánì zvýhodněných odrůd v boji o ņivot; nejnovějńì české 

vydánì: O vzniku druhů přìrodnìm výběrem. Praha: Academia, 2007]), avńak přes velmi 

rychlé přijetì Darwinových myńlenek odbornou i laickou veřejnostì jeho koncepce 

*přirozeného výběru jakoņto nejdůleņitějńìho evolučnìho mechanismu dlouho zůstávala 

pouhým objektem veřejných přednáńek a bohuņel i chybných *interpretacì. Napřìklad i známý 

Darwinův obhájce („Darwinův buldok“), Thomas H. *Huxley, během svých univerzitnìch 

přednáńek z *anatomie termìn „evoluce“ nepouņil ani jednou (jak s překvapenìm 

zaznamenáno jednìm z jeho studentů). Teprve se vznikem *neodarwinismu (srov. *evoluce, 

syntetická teorie) začala být evolučnì biologie povaņována za seriñznì vědu. (Miloń 

Macholán) 

biomedicìnský model zdravì, *model zdravì, biomedicìnský. 

biomechanika, subdisciplìna *kinantropologie, která studuje mechanické *zákonitosti 

pohybu člověka. Zkoumá mechanické vlastnosti lidského těla a jeho pohybu, kinematiku a 

dynamiku pohybových projevů, předevńìm ve vztahu k racionálnì sportovnì technice. (Josef 

Pavlìk) 

biometrie (z řečtiny: bios, „ņivot“ a metron, „měřìtko, mìra, rozměr“): 

1. biometrika (anglicky: biometry), biostatistika, aplikace *statistiky v ńiroké ńkále oborů 

*biologie a jejìch aplikacì, od *medicìny po *zemědělstvì. Vědnì obor, jehoņ název byl 

etymologicky utvořen v *analogii s pojmy psychometrie, ekonometrie, edukometrie a nově 

také třeba politometrie. Původnì obsah těchto pojmů měl zachycovat oblast činnostì 

souvisejìcìch s měřenìm a kvantifikacì v psychologii, ekonomii, pedagogice a politologii – 

poměrně rychle se vńak transferem přenesl tak, ņe těņińtě těchto metrických oborů dnes 

zahrnuje předevńìm metody matematické a zejména statistické analýzy problémů vznikajìcìch 

v psychologii atd. Vedle metod statistického popisu a *redukce naměřených dat (při 

zachovánì pokud moņno veńkeré relevantnì *informace obsaņené v datech) jsou uplatňovány 

zejména metody statistické *indukce, umoņňujìcì kontrolovat rizika omylu, jeņ nutně 

doprovázejì zobecňovánì nálezů učiněných ve výběrech na celou referenčnì populaci, z nìņ 

byly výběry (náhodně) vzaty. Biometriì se zabýval i Johann Gregor *Mendel, ale za 

zakladatele této vědnì discipliny je povaņován sir Francis *Galton. Mezi významné 

biometriky v historii dále patřili Karl *Pearson, Ronald A. *Fisher, John B. S. Haldane 

(1892–1964) a dalńì; 

2. automatická *identifikace člověka na základě ödajů z jeho těla (anglicky: biometrics). 

Aplikaci umoņňuje modernì *technika, dìky které lze snadno a rychle zaznamenat přìsluńnou 

oblast lidského těla a pomocì výpočetnì techniky porovnat se záznamem v databázi. Cìlem je 

buď ověřit totoņnost osoby (konfrontovat osobu s jejìm dřìvějńìm záznamem), nejčastěji při 

vstupu do omezeného prostoru, nebo identifikovat neznámou osobu mezi mnoha jinými 

v databázi, napřìklad v souvislosti s policejnìm vyńetřovánìm. Nejčastěji se pro identifikaci 

pouņìvá otisku prstu, geometrie ruky a geometrie obličeje, rozvìjì se vńak také zařìzenì 

zaloņené na uspořádánì *duhovky, cévnìm řečińti sìtnice, ņilách na hřbetu ruky, struktury 

nehtu, hlasu, dynamice chůze, rytmice öderů do klávesnice *počìtače aj. Biometrické systémy 

se lińì také v rychlosti a spolehlivosti. 

Vzhledem k politické, ekonomické a kulturnì provázanosti současného světa a potřebě 

kontrolovat pohyb osob v nejrůznějńìch *kontextech se tyto aplikace v současné době 
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bouřlivě rozvìjì. V důsledku teroristických ötoků (11. zářì 2001) se biometrické ověřovánì 

totoņnosti stalo pro *občany ze *zemì s vìzovou povinnostì součástì procesu vstupu do 

Spojených států amerických. Vyuņitì biometrie naráņì v mnoha ohledech na koncept 

*lidských práv a ochranu osobnìch ödajů. (Miroslav Králìk, Miloń Macholán, Jaroslav 

Malina, Petra Urbanová) 

bionymum (z řečtiny: bios, „ņivot“ a onoma, „jméno“), termìn bionyma zahrnuje vńechna 

vlastnì *jména ņivých nebo jakoby ņivých bytostì a jiných organismů, jeņ fungujì ve 

společenských vztazìch. Uvnitř této třìdy se rozlińujì: 

1. *antroponyma, vlastnì jména jednotlivců nebo skupiny lidì (Jan, Češi) a nepravá 

antroponyma, tj. vlastnì jména smyńlených osob včetně mytologických nadpřirozených 

bytostì (starobylý řecký bůh Hermés, pohádková Karkulka, personifikované Hoře atd.). 

2. Zoonyma, vlastnì jména skutečných ņivočichů (pes Punťa) a nepravá zoonyma, tj. 

vlastnì jména ņivočichů smyńlených (kůň Pegas). 

3. Fytonyma, vlastnì jména rostlin: Semtìnská lìpa. 

Termìny zoonymum a fytonymum jsou někdy nepatřičně uņìvány pro apelativnì 

pojmenovánì ņivočichů (býk) a rostlin (lìpa). (Jana Pleskalová) 

biosféra, část povrchu *Země osìdlená organismy. Jejì hornì hranicì je troposféra (asi 11 

km nad zemským povrchem), dolnì hranici tvořì dna nejhlubńìch částì oceánů (přes 10 km 

pod hladinou). (Petr Bureń) 

biostratinomické procesy, *procesy, biostratinomické. 

biotechnologie, vyuņitì *organismů (hlavně mikroorganismů) nebo *systémů od nich 

odvozených ve výrobě (napřìklad v pivovarnictvì, při výrobě sýrů, či jogurtů v kvasném 

průmyslu, při výrobě antibiotik a jiných léků, při koncentrovánì *minerálů činnostì 

mikroorganismů nebo při odstraňovánì odpadů biodegradacì). Pokračujìcì vývoj 

biotechnologie přinesl i do této oblasti techniku vnáńenì cizìch genů do vyuņìvaných 

organismů. (Petr Bureń) 

biothanatus (z řečtiny: bios, „ņivot“ a thanatos, „smrt“), sebevrah. (Jaroslav Malina) 

biotop (z řečtiny: bios, „ņivot“ a topos, „mìsto“), stanovińtě osìdlené *člověkem, obecně 

populacì nebo společenstvem organismů, je charakterizován *podnebìm (klimaticky), 

podmìnkami půdnìho podkladu (edaficky – z řečtiny: edafos, „půda, země“) a vlivy ostatnìch 

organismů (bioticky). Rozlińujeme napřìklad biotopy stepnì, lesnì, pouńtnì, lučnì apod. (Petr 

Bureń) 

biotyp, *člověk – biotyp. 

bio- (z řečtiny), v sloņených slovech prvnì část s významem: 

1. týkajìcì se ņivota, ņivotnìch pochodů; 

2. týkajìcì se ņivých organismů nebo *tkánì; 

3. biologie, biologický. (Jaroslav Malina) 

bio-socio-kulturnì antropologie, *antropologie, bio-socio-kulturnì. 

bipedie (z latiny: bipes, „dvojnoņec“): 

1. obecně se za bipedii povaņuje pohyb po pevném podkladu při dominantnìm (nebo 

výlučném) pouņitì pánevnìch končetin. Mezi blanatými obratlovci (Amniota) byly bipednì 

skupiny zejména u druhohornìch dinosaurů a dnes je bipedie rozńìřena u jejich potomků, 

ptáků; u savců jiných neņ *vyńńìch primátů někdy pozorujeme bipednì skákánì (tarbìci, 

klokani); 

2. dvojnohá chůze, která je spojená s řadou zásadnìch změn ve stavbě těla a chovánì. 

Předpokládá se, ņe jako taková je u *primátů unikátnì pouze pro skupinu *homininů a vznikla 

tedy nejméně před 6 miliony let. Je to jediný typ lokomoce, který se mláďata (děti) homininů 

učì několik let. To je spolu s nezralou nervovou soustavou činì po dlouhou dobu prakticky 

bezmocná a odkázaná na rodičovskou péči a ochranu skupiny. (Miloń Macholán, Václav 

Vančata) 
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bipednì demonstrativnì chůze, *chůze, bipednì demonstrativnì. 

biphalangia, -ae, f., splynutì dvou *článků jednoho prstu. Na prstech nohy srůstá 

nejčastěji střednì a distálnì článek. (Ladislava Horáčková) 

bipolárnì neuron, *neuron, bipolárnì. 

bipolita (z latiny: bi-, „dvakrát, po dvou, dvou-, dvoj, dvojì“ a z řečtiny: polis, „obec, 

městský stát“), osoba s dvojìm státnìm občanstvìm; stává se jìm napřìklad ņena, která 

*sňatkem nabude občanstvì svého manņela a své dosavadnì občanstvì si ponechá. Otázku 

dvojìho občanstvì upravujì *státy mezi sebou dohodami. (Frantińek Čapka) 

bipotenciálnì [embryologie], majìcì potenciál se vyvìjet dvěma různými směry, ve dvě 

různé formy. Multipotencialita je obecnou vlastnostì progenitorových (obecněji kmenových) 

buněk. Termìn se uņìvá pro indiferentnì fázi vývoje pohlavnìch orgánů, která je společná pro 

obě *pohlavì (napřìklad gonády a vnitřnì i zevnì *pohlavnì östrojì diferencujì 

z morfologických základů společných pro obě pohlavì). (Drahomìr Horký) 

biret, kvadrátek, liturgická pokrývka hlavy katolických *kněņì jako odznak určitého 

*öřadu nebo hodnosti; je vyztuņená diagonálnìmi ņebry a bývá různých barev. (Michaela 

Králìková) 

birituálnì hrob, *hrob, birituálnì. 

birituálnì pohřeb, *pohřeb, birituálnì. 

birituálnì pohřebiště, *pohřebińtě, birituálnì. 

Biromové, *etnikum v Nigérii; *jazyk patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské 

větve *kongokordofánské skupiny. Jejich počet je odhadován spolu s přìbuznými etniky na 

500 000 (v roce 1967). V čele *vesnice je dědičný *náčelnìk a rada starńìch. Vyznávajì *islám 

s pozůstatky původnìho *animistického náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Birx, H. James (1. 6. 1941, Canandaigua, New York, USA), americký antropolog; profesor 

antropologie na Canisius College (Buffalo, New York, USA). Zabývá se zejména historiì 

antropologické teorie a metodologie a otázkami evoluce. Těmto tématům věnoval několik 

kniņnìch monografiì: Theories of Evolution (Teorie evoluce, 1984), Human Evolution (Lidská 

evoluce, 1988) aj.; je editorem modernì pětisvazkové *encyklopedie obecné antropologie 

Encyclopedia of Anthropology, I–V (Encyklopedie antropologie, I–V, 2006). (Jaroslav 

Malina) 

Bisajové, etnikum ņijìcì na Filipìnách (asi 40 milionů), tvořì jeden ze základnìch etnických 

prvků filipìnského národa (*Filipìnci). *Jazyk má několik dialektů a patřì k filipìnské skupině 

*indonéské větve *austronéské (malajsko-polynéské) rodiny. V jejich tradičnì kultuře je 

patrný vliv pobřeņnìch etnik jiņnì Indonésie. Etnogeneze je spjata s přesìdlenìm mnoha etnik 

z východnìho Kalimantanu na Filipìny, kde byla asimilována část zdejńìho obyvatelstva. 

Jedná se o obdobì existence indonéské řìńe Ńrìvidņaja (polovina 7.–konec 13. stoletì). Věřìcì 

se hlásì ke *křesťanstvì (*katolìci), část jsou *muslimové. (Zdeněk Tvrdý) 

bisexualita (z latiny: bi, „dvakrát, po dvou-, dvoj-“ a sexus, „pohlavì“), označenì pro 

sexuálnì a emocionálnì náklonnost k osobám obou pohlavì. V sexuologické a psychologické 

literatuře se bisexualita často povaņuje za neschopnost volby či *psychickou nezralost. 

V extrémnìm pojetì je bisexualita povaņována za neexistujìcì či neudrņitelnou pozici, která 

nutně östì v *promiskuitu. 

Naopak jiné autorky a autoři na bisexualitu pohlìņejì jako na koncepčnì i teoretickou 

alternativu, která problematizuje bipolárnì chápánì sexuality jako „buď“ homosexuálnì, 

„nebo“ heterosexuálnì a poskytuje prostor pro sloņitějńì vnìmánì – i praktické ņitì – *genderu 

a *sexuality. (Věra Sokolová) 

biskup (z řečtiny: episkopos, „dohliņitel, správce, biskup“), vysoký správnì öřednìk, 

v pozdnì antice stál v čele nejvyńńìch správnìch celků, tzv. diecézì *řìmské řìńe. Toto 

pojmenovánì bylo z řìmské administrativy převzato *křesťanstvìm pro označenì hlavy 

náboņenské obce a později se ustálilo tak, ņe v *křesťanských cìrkvìch označuje 



 482 

představeného na určitém özemì, označovaném jako *diecéze, eparchie apod. V *katolické 

cìrkvi, v cìrkvìch *pravoslavných, ve starých východnìch cìrkvìch a ve starokatolické cìrkvi 

se biskupové chápou jako nástupci apońtolů, jsou voleni kapitulou a v *öřadu potvrzeni 

*papeņem; předpokládá se, ņe *svěcenì na biskupa je v nepřetrņité návaznosti na *Jeņìńe 

Krista a apońtoly (tzv. apońtolská posloupnost). Funkce biskupa byla v době *protireformace 

převzata větńinou *reformovaných (napřìklad *anglikánskou cìrkvì, luteránskými cìrkvemi) a 

*evangelických cìrkvì (v *českých zemìch utrakvisty, *Jednotou bratrskou). V reformačnìch 

cìrkvìch je *funkce biskupa spìńe přechodná a obvykle volená. 

Biskup má běņná práva jako jiný *kněz, navìc disponuje dalńìmi pravomocemi: svěcenì 

kněņì, biřmovánì, svěcenì *kostelů, moc soudnì a disciplinárnì, vnějńì správa *diecéze. V 

liturgii latinského ritu nosì biskup při bohosluņbách *mitru a někdy i *berlu. K jeho 

*insigniìm patřì téņ *náprsnì křìņ (pektorál) a pastýřský prsten. Někteřì biskupové jsou 

*arcibiskupy, metropolity a patriarchy. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

biskupský oficiál, *oficiál, biskupský. 

biskupstvì, *diecéze. 

bitewing, preventivnì skusový snìmek, který slouņì k včasnému zachycenì *zubnìch kazů, 

předevńìm v mezizubnìch prostorech. (Michaela Křivanová) 

bitol (z mayńtiny: bit, „postavit, stvořit“), stvořitel. (Frantińek Vrhel) 

bitva u Hastingsu roku 1066, klìčová událost anglických dějin: pofrancouzńtělì 

*Normané (Vikingové) v čele s Vilémem zvaným později Dobyvatel (William the Conqueror) 

se zmocnili Anglie a zásadně ovlivnili administrativnì, politickou, jazykovou a kulturnì 

podobu této *země. Někteřì poraņenì Anglosasové ņili pak na kyjevském dvoře. (Ivo Pospìńil) 

bitva u Poltavy roku 1709, klìčová událost ruských dějin: *car Petr I. (Veliký) porazil 

ńvédského *krále Karla XII., coņ umoņnilo oficiálnì vstup Ruska do světové politiky – 

současně vzhledem k takzvané zradě ukrajinského hetmana Mazepy to také znamenalo 

potlačenì ukrajinských práv v rámci ruské řìńe. (Ivo Pospìńil) 

bivalent, pár homologických *chromozomů, které se v *meiñze přikládajì k sobě. (Jiřina 

Relichová) 

bizon stepnì (Bison priscus Bojanus, 1827); řád: sudokopytnìci (Artiodactyla), čeleď: 

turovitì (Bovidae), vedle *pratura (Bos primigenius) dalńì robustnì tur obývajìcì v obdobì 

*pleistocénu Evropu. Počátkem *holocénu se vytrácì a je nahrazen menńìm druhově blìzkým 

– zubrem, özce přìbuzným s americkým ņijìcìm bizonem. Od pratura se bizon stepnì 

v osteologických souborech výrazně neodlińuje – s výjimkou lebky, která má jiné utvářenì 

předevńìm temennì části. Oproti oběma *recentnìm druhům rodu Bison (zubr evropský, Bison 

bonasus a bizon americký, Bison bison) měl pleistocennì druh robustnějńì a vìce do stran 

směřujìcì rohy. 

O vzhledu bizonů ņijìcìch v pravěku a o jejich vztazìch s *člověkem vypovìdajì četná 

malìřská zobrazenì v jeskynìch *mladého paleolitu (*Altamira, *Niaux ad.). (Gabriela 

Dreslerová) 

bi-, bin-, bis- (z latiny), v sloņeninách prvnì část s významem: „dvakrát, po dvou-, dvoj-“. 

Black Power [anglicky], „černá moc“, souhrnný název pro *hnutì *černochů za *občanská 

práva působìcì v 60. a 70. letech 20. stoletì v řadě *zemì, hlavně vńak v USA (současně 

aktivizace hnutì Černých muslimů – černý separatismus pod vlajkou *islámu). Kladla důraz 

na svébytnost černońské *kultury a způsobu ņivota a obranu proti rasovému ötisku. 

Separatistická hnutì poņadovala zřìzenì oddělených sociálnìch institucì a soběstačné 

*ekonomiky. Nejmilitantnějńì organizacì byli černì panteři (organizace zaloņena roku 1966), 

kteřì prosazovali násilné prostředky. Hnutì Black Power stála za řadou nepokojů ve velkých 

*městech: Detroit, Chicago, Los Angeles, Newark (1965–1968). V 70. letech jeho intenzita 

slábla. (Frantińek Čapka) 
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Bláha, Pavel (20. 11. 1943, Červený Újezd u Pìsku), český biologický antropolog; docent 

*Katedry antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy v 

Praze, zástupce vedoucìho *katedry. V letech 1961–1966 studoval na Přìrodovědecké fakultě 

UK v Praze obor biologie a chemie se specializacì v antropologii. V roce 1970 zìskal titul 

RNDr., v roce 1989 titul CSc. V letech 1995–1996 vedl blokovou výuku fyzické antropologie 

na *Katedře antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, kde se v 

roce 1997 také habilitoval. V obdobì 1968–1974 pracoval jako odbornìk-antropolog na 

Kriminalistickém östavu Federálnìho ministerstva vnitra. V roce 1974 musel odejìt pro 

ödajnou politickou nezpůsobilost (v roce 1991 byl plně mimosoudně rehabilitován). V oboru 

počal znovu pracovat od roku 1976 do roku 1998 v Ústavu sportovnì medicìny Ministerstva 

zdravotnictvì v Praze (původně Oddělenì zdravotnìho zajińtěnì vrcholového sportu a poté 

Ústavu národnìho zdravì pro vrcholový sport). Od roku 1994 působì na Katedře antropologie 

a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze. 

V odborné práci se zabývá předevńìm růstovou a vývojovou antropologiì, variabilitou 

české populace a vypracovánìm podkladů pro vytvořenì programů automatického hodnocenì 

antropologických dat. Dvaadvacet let pracoval v oblasti funkčnì a sportovnì antropologie. V 

letech 1980 aņ 1988 byl členem Zdravotnické rady Ústřednìho výboru ČSTV a předsedou 

komise sportovnì antropologie. V této souvislosti organizoval a vedl řadu odborných 

seminářů a četné antropologické výzkumy zaměřené na vývoj současného člověka (1980, 

1985, 1990, 1991, 1995–1996, 1997–1999, 1999–2000, 2001). Hlavnìm přìnosem výńe 

uvedených výzkumů, dìky dlouhodobému sledovánì tělesného rozvoje nańì populace ńirokého 

věkového rozpětì (od narozenì do 70 let), bylo vypracovánì reprezentativnìch referenčnìch 

standard ńirokého spektra tělesných parametrů, které byly kompletně publikovány. Tyto 

studie umoņňujì kvalitně monitorovat tělesný rozvoj a jeho změny – jak jednotlivců, tak 

celých skupin probandů. Na základě uvedených výzkumů byl vypracován program 

automatického hodnocenì antropologických dat ANTROPO (prvnì *verze vytvořená jiņ v 

roce 1978 byla postupně inovovaná, v současné době je poslednì verze 7). Kromě 

antropologie majì zìskaná data ńiroké uplatněnì napřìklad v pediatrii, endokrinologii, plastické 

chirurgii, stomatochirurgii, obezitologii, výņivě, ergonomii atd. Rovněņ slouņì jako materiál 

pro srovnánì s jinými populacemi. V oblasti sportovnì a *funkčnì antropologie se věnoval 

vypracovánì optimálnìch typů tělesné stavby pro jednotlivé druhy sportů nebo hernì 

disciplìny. Od roku 1989 řeńì fenomén dětské obezity v integrálnìm pojetì (z hlediska 

antropometrického, biochemického, endokrinologického, genetického a klinického). Byl 

hlavnìm řeńitelem jiņ třetìho grantu týkajìcìho se dětské obezity. Jako člen European 

Childhood Obesity Group je zapojen do řeńenì problematiky dětské obezity rovněņ na 

mezinárodnìm poli. Jeho odbornou činnost prokazuje i aktivnì öčast na vìce neņ deseti 

výzkumných grantech (ve třech hlavnìm řeńitelem). Kromě problematiky dětské obezity se 

významně podìlel na organizaci a provedenì VI. Celostátnìho výzkumu dětì a mládeņe 2001. 

Je členem deseti nańich a zahraničnìch vědeckých společnostì. Mimo jiné je koordinátorem 

EUROBIO (The European Association of University Departments and Faculties of Biology) 

pro Českou republiku. V letech 1998 aņ 2005 byl předsedou *České společnosti 

antropologické, tuto funkci vykonává od roku 2008 znovu. V roce 2002 byl zvolen členy 

European Anthropological Association (EAA) do koncilu EAA za Českou republiku. Od roku 

1975 byl předsedou ńesti organizačnìch výborů kongresů a sympoziì, a to nańich i s 

mezinárodnì öčastì (mimo jiné IV. mezinárodnìho kongresu dr. Aleńe Hrdličky v roce 1999 a 

12. Workshopu ECOG v roce 2002); v roce 2003 byl prezidentem organizačnìho výboru 

„International Anthropological Congress – Anthropology and Society“, věnovaného 60. 

výročì ömrtì dr. Aleńe *Hrdličky, který se konal ve dnech 22.–24. května 2003 v Praze; v řadě 

dalńìch byl členem organizačnìch výborů. Pravidelně se aktivně öčastnì nańich a zahraničnìch 

vědeckých konferencì, a to nejen antropologických. 
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Bláhova publikačnì činnost je rozsáhlá v nańem i mezinárodnìm měřìtku. Důraz klade na 

časné monografické publikovánì komplexnìch výsledků provedených výzkumů (13 

monografiì, vybrané kapitoly v ńesti učebnìch textech, 11 přìruček, grafů a tabulek, vìce neņ 

150 dalńìch publikacì v časopisech a sbornìcìch nańich a zahraničnìch), v polovině z nich je 

prvnìm autorem. Za zásluhy o českou antropologii mu byla udělena v roce 1995 *Pamětnì 

medaile dr. Aleńe Hrdličky. Kontakt: Doc. RNDr. Pavel Bláha, CSc., Katedra antropologie a 

genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Viničná 7, 128 44 

Praha 2, e-mail: blaha@natur.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

blahořečenì (beatifikace), v *řìmskokatolické cìrkvi prohláńenì nebo uznánì za 

blahoslaveného (od roku 1634 vyhrazeno *papeņi); větńinou tehdy, kdyņ daná osoba zahynula 

mučednickou smrtì nebo jejì ctnosti dosáhly hrdinského stupně. Jde o druhý stupeň 

kanonizačnìho procesu, po kterém můņe následovat svatořečenì (*kanonizace). (Frantińek 

Čapka) 

Bláhová-Sklenářová, Zuzana (11. 11. 1972, Praha), česká archeoloņka. V letech 1990–

1996 studovala na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze archeologii a etnologii 

(Mgr. 1996), v l. 1997–2005 pokračovala v doktorském studiu v Ústavu pro pravěk a ranou 

dobu dějinnou FF UK (obor pravěká archeologie; PhDr. 2005, Ph.D. 2005). Pracovala ve 

Státnìm östavu památkové péče v Praze (od roku 2003 Národnì památkový östav – östřednì 

pracovińtě) v oddělenì archeologických památek (1995–1996), v odboru péče o archeologický 

fond, oddělenì vědeckovýzkumné archeologie (1996), 1997–2004 v oddělenì péče o 

archeologický fond v Čechách (z toho v letech 1997–2001 vedoucì oddělenì). Souběņně od 

roku 1997 působì na FF UK v Ústavu pro pravěk a ranou dobu dějinnou jako asistentka a od 

roku 1998 odborná asistentka pro pravěk se zaměřenìm na dobu bronzovou. Od roku 2005 

působì zároveň na Katedře praktické a experimentálnì archeologie Fakulty humanitnìch studiì 

(od roku 2007 Filozofické fakulty) na Univerzitě Hradec Králové. 

Zabývá se jednak péčì o archeologické dědictvì (autorský podìl na kolektivnìch pracìch 

Státnì archeologický seznam ČR verze 1.1: Uţivatelská přìručka, 1996; Archeologie 1.0 – 

Uţivatelská přìručka, 1997), jednak pravěkými stavbami (Pravěké stavby a počátky 

urbanizace ve střednì Evropě – s Miroslavem Buchvaldkem, in: Dřevěné domy v bytové 

výstavbě, 2002; Moņnosti a problémy rekonstrukce pravěkých obytných staveb, in: 

(Re)konstrukce a experiment v archeologii, 4, 2003, s. 11–39; Turnov-„Mańkovy zahrady“ – 

stavby na sìdlińti luņické kultury mladńì doby bronzové, in: Popelnicová pole a doba 

halštatská, 2004; Chronologie sìdlińtě luņické kultury v Turnově-„Mańkových zahradách“, in: 

Doba popelnicových polì a doba halštatská, 2007; postupně zpracovává a publikuje nálezy 

z výzkumu Muzea Českého ráje na téņe lokalitě) a dobou bronzovou. V letech 1995–2003 se 

podìlela na výzkumném ökolu Státnì archeologický seznam ČR (1996–1997 spoluřeńitel), je 

spoluautorkou publikacì Státnì archeologický seznam ČR – informačnì systém 

archeologických nalezišť (1997) a Státnì archeologický seznam ČR verze 2.0: Uţivatelská 

přìručka (2003). S Karlem Sklenářem a Miloslavem Slabinou zpracovala Encyklopedii 

pravěku v Čechách, na Moravě a ve Slezsku (2002). Kontakt: PhDr. Zuzana Bláhová-

Sklenářová, Ph.D., Ústav pro pravěk a ranou dobu dějinnou Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze, Celetná 20, 116 36 Praha 1; Katedra praktické a experimentálnì archeologie 

Filozofické fakulty Univerzity Hradec Králové, Vìta Nejedlého 573 (pońta: Rokitanského 62), 

500 03 Hradec Králové; e-mail: zuzana.blahova@ff.cuni.cz, zuzana.blahova@uhk.cz. 

(Jaroslav Malina) 

blána, panenská, *hymen. 

blanitý labyrint, *labyrinthus membranaceus. 

blastém, shluk málo diferencovaných buněk podoby provazce, *řasy nebo hrbolku, 

z něhoņ *proliferacì a diferenciacì vzniká základ orgánu, napřìklad chrupavčitý blastém jako 

základ kosti. (Drahomìr Horký) 

mailto:blaha@natur.cuni.cz
mailto:zuzana.blahova@ff.cuni.cz
mailto:zuzana.blahova@uhk.cz
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blastocysta, struktura formujìcì se v časné embryogenezi savců po vzniku blastocélu 

(*primárnì embryonálnì dutiny) před *implantacì. Jde o dutý kulovitý ötvar, který sestává 

z embryoblastu a *trofoblastu. Člověk se nacházì ve fázi blastocysty koncem 5. dne 

embryonálnìho vývoje. (Drahomìr Horký) 

blastomera, *buňka vznikajìcì opakovaným dělenìm (rýhovánìm) oplozeného savčìho 

vajìčka. (Drahomìr Horký) 

blastomycosis,-is, f., blastomykñza, torulñza, kryptokokñza, onemocněnì způsobené 

parazitujìcìmi houbami (Blastomyces), ņijìcìmi v půdě a pronikajìcìmi do organismu 

vdechnutìm. Původce vyvolává chronický granulomatñznì zánětlivý proces. Postiņena bývá 

dýchacì a nervová soustava, méně často *kůņe a v 5–10 % také kosternì systém. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

blastomykóza, *blastomycosis. 

Blaţek, Vladimìr (21. 1. 1952, Praha), český antropolog; odborný asistent, zástupce 

vedoucìho *Katedry antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské 

univerzity v Plzni. Vystudoval Přìrodovědeckou fakultu *Univerzity Karlovy v Praze, titul 

RNDr. zìskal v roce 1981, kandidátskou disertačnì práci obhájil v roce 1983. Po vědecké 

aspirantuře pracoval v Psychologickém östavu AV ČR (1978–1991), následně působil 

v Centru pro studium vysokého ńkolstvì a na střednìch a vyńńìch odborných ńkolách. Od roku 

2000 učì na Katedře antropologických a historických věd Fakulty filozofické (dřìve Fakulty 

humanitnìch studiì) Západočeské univerzity v Plzni a externě i na Katedře antropologie a 

genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze. 

Počátečnì obdobì odborné a vědecké činnosti je spojeno jednak se studiem těhotných ņen 

v rámci spolupráce s II. gynekologicko-porodnickou klinikou, jednak s auxologickou 

problematikou, v jejìmņ rámci se podìlel na rozsáhlém antropometrickém výzkumu českých a 

slovenských dětì a mládeņe. Z tohoto obdobì vznikla monografie Růst českých a slovenských 

dětì (Praha: Academia, 1989), jejìmņ je spoluautorem. Působenì v Psychologickém östavu AV 

ČR jej přivedlo k zájmu o problematiku biologických základů chovánì člověka, respektive 

*etologie člověka a *primátů a následně i o evoluci mozku. V této oblasti spočìvá těņińtě jeho 

pedagogické a vědecké činnosti. Je spolueditorem napřìklad sbornìků Evoluce člověka a 

antropologie recentnìch populacì (Dobrá Voda: Aleń Čeněk, 2003), Dějiny, rasa a kultura 

(Plzeň: Vlasta Králová, 2005) a Biologická a sociálnì dimenze člověka (Plzeň: Vlasta 

Králová, 2006) a autorem skript Základy neurofyziologie a neuroanatomie člověka: 

Antropologie chovánì, 1 (Plzeň: Aleń Čeněk, 2006). Kontakt: RNDr. Vladimìr Blaņek, CSc., 

Katedra antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v 

Plzni, Tylova 18, 301 25 Plzeň, e-mail: blazek.vladimir@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

Blìzký východ, *východ, Blìzký. 

blog (zkráceně z weblog), druh webové stránky (*internet), kterou vytvářì uņivatelé 

internetu, kteřì se označujì jako bloggeři (*blogger). Vńechny blogy a jejich vzájemné 

propojenì vytvářejì *blogosféru. Blogy majì nejrůznějńì povahu, od velmi intimnìch zpovědì 

autorů aņ po oficiálnì stanoviska firem a veřejně známých osob (politici, celebrity apod.). 

Často se jedná o denìkové záznamy, komentáře a názory na aktuálnì události, témata, a 

otázky. Při tvorbě blogu autoři vyuņìvajì vńech moņnostì sìtě internet; k blogovánì pouņìvajì 

texty, fotografie, filmové nebo zvukové soubory. Popularita blogovánì neustále roste; 

v současnosti se na internetu nacházì vìce neņ sto milionů blogů. Blogy, bloggeři a blogosféra 

jsou předmětem zájmu *kyberantropologie. 

Základy blogovánì poloņili uņivatelé internetu jiņ na začátku 90. let 20. stoletì. Za datum 

vzniku blogu a blogovánì je povaņován rok 1994, kdy americký novinář Justin Hall (narozen 

1974) začal na internetu psát svůj denìk Justin’s Links from Underground (Justinovy linky 

z podzemì). Pojem weblog zavedl americký blogger Jorn Barger (narozen 1953), zkrácenou 

podobu slova „blog“ pak vymyslel Peter Merholz. Původnì blogy měly podobu jednoduchých 

mailto:blazek.vladimir@seznam.cz
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webových stránek. V současnosti existuje mnoņstvì specializovaných serverů (*počìtač), které 

nabìzejì uņivatelům prostor i nástroje na vytvářenì blogů. (Martin Soukup) 

bloger, *blogger. 

blogger (někdy téņ bloger), zvláńtnì typ uņivatele *internetu, který vytvářì *blog. (Martin 

Soukup) 

blogosféra, souhrn vńech *blogů a jejich propojenì. Pojem v roce 1999 spolu se slovy 

blogoversum a blogmos pouņil Brad Graham; do obecného pouņìvánì se dostal 

prostřednictvìm Williama Quicka. Prostřednictvìm propojenì mezi jednotlivými blogy lze 

sledovat popularitu jednotlivých blogů a ńìřenì idejì v některých částech sìtě *internet. 

Blogosféra je předmětem zájmu *kyberantropologie. (Martin Soukup) 

Bloch, Iwan (8. 4. 1872, Delmenhorst, Německo – 21. 11. 1922, Berlìn, Německo), 

německý dermatovenerolog a sexuolog; průkopnìk modernì *sexuologie. Věnoval se zejména 

transkulturálnìmu studiu *prostituce, sexuálnì morálky a pohlavně přenosných onemocněnì. 

V monumentálnìm dìle Das Sexualleben unserer Zeit in seinen Beziehungen zur modernen 

Kultur (Sexuálnì ņivot v nańì době ve vztahu k modernì kultuře, 1907) poloņil základy 

modernì sexuologie jako vědy a *antropologie sexuality. Spolu s Magnusem *Hirschfeldem, 

Albertem *Mollem a dalńìmi lékaři zaloņil v roce 1913 Lékařskou společnost pro sexuologii a 

eugeniku, prvnì sexuologickou společnost světa, a v roce 1914 začal vydávat tiskový orgán 

této společnosti – Zeitschrift für Sexualwissenschaft (později vycházel pod názvem Zeitschrift 

für Sexualwissenschaft und Sexualpolitik). Z jeho rozsáhlého projektu Handbuch der 

gesamten Sexualwissenschaft in Einzeldarstellungen (Přìručka obecné sexuologie 

v jednotlivých tematických okruzìch) byl publikován prvnì a třetì svazek nazvaný Die 

Prostitution (Prostituce, 1912 a 1925). (Jaroslav Malina) 

Bloch, Marc (6. 7. 1886, Lyon, Francie – 16. 6. 1944, Pařìņ, Francie), francouzský historik 

a spoluzakladatel historiografické ńkoly Annales. Pocházel z pařìņské ņidovské rodiny; jeho 

otec Gustave Bloch (1848–1923) byl proslulým historikem starověku. Marc Bloch vystudoval 

École normale supérieure a od roku 1919 působil na *univerzitě ve Ńtrasburku. Ve dvacátých 

letech 20. stoletì se zabýval středověkými *rituály spojenými s královským *öřadem, 

předevńìm thaumaturgii, vìrou ve schopnost léčit dotykem, která byla přisuzována 

francouzským a anglickým panovnìkům. V roce 1929 zaloņili Marc Bloch a Lucien *Febvre 

ve Ńtrasburku odborné periodikum Annales d’Histoire Économique et Sociale; ve třicátých 

letech se těņińtě ńkoly Annales přesunulo do Pařìņe, kde od roku 1946 vycházel časopis 

Annales: Économies, Sociétés, Civilisations (roku 1994 byl zaveden nový podtitul Histoire, 

Sciences Sociales). 

Výrazem nové Blochovy intelektuálnì orientace byla kniha Les caractères originaux de 

ľhistoire rurale française (Původnì rysy francouzských zemědělských dějin, 1931), která 

doloņila jeho proměnu z tradičnìho historika ve stoupence novátorských postojů. V letech 

1941 aņ 1942 napsal knihu Apologie pour ľhistoire ou Métier d’historien (1949, česky: 

Obrana historie aneb historik a jeho řemeslo. Praha: Svoboda, 1967), která měla značný vliv 

na následujìcì generace francouzských historiků. Základnì stavebnì kameny Blochovy teorie 

představovaly *antropogeografie, *marxismus a Durkheimova sociologická ńkola. Marc 

Bloch zdůraznil, ņe uchopenì základnì struktury společnosti přetrvávajìcì dlouhá historická 

ödobì je důleņitějńì neņ popis pomìjivých historických událostì. Nejvýznamnějńìm dìlem 

Marca Blocha, v němņ se pokusil v nejucelenějńì podobě předloņit své pojetì „totálnì 

historie“, je La société féodale (Feudálnì společnost, 1939). Stal se členem odbojové skupiny 

Franc-Tireur a vydával podzemnì noviny. V roce 1944 byl v Pařìņi zatčen gestapem, mučen a 

16. června téhoņ roku zastřelen. (Ivo T. Budil) 

Blok, Alexandr Alexandrovič (28. 11. 1880, Petrohrad, Rusko – 7. 8. 1921, Petrohrad, 

Rusko), ruský básnìk, dramatik a literárnì kritik; představitel *symbolismu. Jeho děd byl 

botanik Andrej Nikolajevič Beketov (1825–1902), *rektor Petrohradské univerzity, jeho 
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manņelka dcera slavného chemika Dmitrije Ivanoviče Mendělejeva. Prozatìmnì *vláda ho na 

jaře 1917 jmenovala do čela komise pro vyńetřovánì činnosti carské tajné policie (takzvané 

ochranky). 

Do literatury vstoupil jako lyrik sbìrkou Stichi o Prekrasnoj Dame (Verńe o Krásné Dámě, 

1904). Slavná je jeho báseň o *revoluci Dvenadcat’ (Dvanáct, 1918) s obrazem dvanácti 

revolučnìch gardistů (apońtolů) v čele s Jeņìńem Kristem. Dobově aktuálnì bezohlednost 

revoluce a jejì obrazoborecký charakter vystihuje báseň Skify (Skytové, 1918). Blokova 

*poezie a drama (napřìklad Neznakomka [Neznámá], 1908) kultivuje pojetì erotiky jako 

mystického tajemstvì. (Ivo Pospìńil) 

bloudivý nerv, *nervus vagus, X. hlavový nerv. 

Blučina (obec na jiņnì Moravě u Ņidlochovic), archeologická a antropologická *nalezińtě 

na několika mìstech *katastru obce. V poloze Cezavy je na návrńì opevněné sìdlińtě ze starńì a 

mladńì *doby bronzové. V blìzkosti byl objeven *hrob velmoņe z *doby stěhovánì národů (5. 

stoletì) vybavený *meči, *lukem, zlatými a střìbrnými *ozdobami a skleněnými nádobkami. 

V poloze Malý kopec se nacházì slovanské pohřebińtě z 9. stoletì, mezi *milodary vyspělá 

*keramika tzv. blučinského typu. (Jaromìr Kovárnìk) 

blud, erotomanický, *syndrom, Clérambaultův. 

bludný kruh, *circulus vitiosus. 

bluetooth (anglicky; česky: „modrý zub“; český překlad se obvykle neuņìvá), 

komunikačnì *technologie umoņňujìcì bezdrátové spojenì elektronických zařìzenì, která se 

nacházejì ve vzdálenosti aņ 100 m. V roce 1998 technologii poprvé představila ńvédská 

společnost Ericsson (nynì Sony Ericsson), která na jejìm vývoji pracovala od roku 1994. 

Název technologie je odvozen od jména dánského *krále Haralda Blåtanda (Harald 

Modrozub, narozen okolo roku 910; ve staroseverńtině slovo blå znamená také černý – tedy 

Černozub), který svou politikou přiměl svářìcì se skandinávské *kmeny k ukončenì 

vzájemných bojů, a dosáhl tak jejich sjednocenì. Obdobně technologie bluetooth umoņňuje 

snadnou komunikaci mezi elektronickými zařìzenìmi. Logo technologie bluetooth se skládá 

z iniciál Haralda Blåtanda v runové abecedě. Bluetooth se instaluje zejména do *mobilnìch 

telefonů, *počìtačů a kapesnìch počìtačů (téņ PDA – zkratka z anglického Personal Digital 

Assistant). 

Bluetooth se vyuņìvá zejména ke *sdìlenì souborů a ovládánì některých elektronických 

zařìzenì. Typicky se pouņìvá ke spojenì mobilnìho telefonu a handsfree sady. (Martin 

Soukup) 

Blumenbach, Johann Friedrich (11. 5. 1752, Gotha, Německo – 22. 1. 1840, Gôttingen, 

Německo), německý lékař, antropolog a fyziolog; jeden ze zakladatelů rasové klasifikace 

(*rasa, *rasismus, *teorie, rasová) lidstva a modernì vědecké *antropologie, kterou vymezil 

jako přìrodnì nauku o lidských rasách; teprve Edward Burnett *Tylor a zejména Franz *Boas 

učinili po vìce neņ sto letech z antropologie vědu o kultuře. Blumenbachovým programem 

bylo začlenit lidskou *historii do přìrodnìch dějin. Studia lékařstvì, která zahájil v Jeně, 

ukončil na *univerzitě v Gôttingenu v roce 1775 obhajobou disertačnì práce De generis 

humani varietate nativa liber (Kniha o přirozené rozmanitosti lidského rodu), jeņ je pokládána 

za základnì dìlo rasového členěnì lidstva. 

Blumenbach rozdělil lidstvo do pěti hlavnìch „odrůd“: evropské, mongolské, etiopské, 

americké a malajské. Pojem „kavkazská odrůda“ (varietas) vytvořil aņ v roce 1781. V třetìm 

vydánì své studie z roku 1795 nahradil linnéovský termìn „odrůda“ pojmem *gens, který byl 

do němčiny a do dalńìch jazyků překládán jako „rasa“. Blumenbach, jenņ byl *Buffonovým 

ņákem, zastával *názor, ņe jednotlivé rasy se zrodily v důsledku procesu degenerace. 

Výchozìm typem byla *kavkazská rasa reprezentovaná soudobými *Evropany, jejichņ 

degeneracì vznikly rasy *etiopská a *mongolská. Prostřednictvìm jejich opětovného smìńenì 

s rasou kavkazskou se vytvořily dvě „přechodné rasy“, *americká a *malajská. 
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Blumenbach dosáhl celoevropské proslulosti a byl zvolen členem řady přednìch západnìch 

vědeckých společnostì. Jeho nejrozsáhlejńìm dìlem jsou Decas collectionis suae craniorum 

diversarum gentium illustrata a Nova pentas collectionis suae craniorum diversarum gentium 

tanquam complementum priorum decadum (Ilustrované dekády [tj. soubory po deseti buď 

podle řazenì na obrazových tabulìch, přìpadně podle jiné klasifikace dotyčné sbìrky] lebek 

různých národů z vlastnì sbìrky, 1790–1828). Blumenbachovým přìtelem byl mimo jiné 

Johann Wolfgang von *Goethe a mezi jeho ņáky náleņel Alexander von *Humboldt. (Ivo T. 

Budil, Jaroslav Malina) 

Blumenberg, Hans (13. 6. 1920, Lùbeck, Německo – 28. 3. 1996, Altenberge, Německo), 

německý filozof, esejista, antropolog. Během *války vězněn (matka byla Ņidovka), uprchl a 

skrýval se v rodině své budoucì ņeny. Studium filozofie, klasické filologie a germanistiky, se 

zaměřenìm na *Husserlovu fenomenologii, kterou byl významně ovlivněn. 

Věnoval se několika tematickým okruhům, předevńìm genezi vědeckého a 

přìrodovědeckého obrazu světa v novověku a v moderně, problematice vztahu mýtu a 

filozofie (problém mýtotvornosti modernì kultury) a teorii metafory jako základnìho 

prostředku vyjádřenì skutečnosti (autor koncepce filozofické metaforologie jako 

nepojmového rozuměnì). Z pozůstalosti byly vydány rozsáhlé spisy k *filozofické 

antropologii, které jiņ nestihl dokončit. Blumenberg patřì mezi nejkomentovanějńì 

představitele současné německé filozofie. Česky vyńly pouze öryvky in Břetislav Horyna, 

Teorie metafory, 2007. (Břetislav Horyna) 

BMI, *Body Mass Index. 

Boas, Franz (9. 6. 1858, Minden, Německo – 22. 12. 1942, New York, USA), americký 

antropolog a etnolog německého původu; zakladatel modernìch amerických antropologických 

věd zahrnujìcìch čtyři hlavnì dìlčì disciplìny (*kulturnì antropologii, *fyzickou antropologii, 

*lingvistickou antropologii a *archeologii), představitel *difuzionismu a historického 

partikularismu a jeden z nejvýznamnějńìch a nejvlivnějńìch antropologů vńech dob. 

Franz Boas pocházel ze vzdělané středostavovské ņidovské rodiny oddané liberálně 

revolučnìm myńlenkám roku 1848. Studoval geografii, matematiku a fyziku na *univerzitách 

v Heidelbergu, Bonnu a Kielu. V roce 1881 obhájil disertačnì práci Beiträge zur Erkenntnis 

der Farbe des Wassers (Přìspěvky k poznánì barvy vody), která byla silně ovlivněna 

psychofyzikou Gustava Theodora Fechnera (1801–1887). Na přelomu roku 1882 aņ 1883 se 

Boas seznámil v Berlìně s etnologem Adolfem *Bastianem a anatomem, antropologem a 

patologem Rudolfem *Virchowem, dvěma tehdejńìmi nejvýznamnějńìmi představiteli 

německého antropologického myńlenì. V roce 1883 a 1884 se öčastnil expedice do Baffinovy 

země, kde se mezi *Inuity zabýval psychofyzickými výzkumy. Výsledkem ročnìho pobytu na 

dalekém severu byla monografie Baffin Land: Geographische Ergebnisse einer in den Jahren 

1883 und 1884 ausgeführten Forschungsreise (Baffinova země: Geografické poznatky 

z výzkumné expedice v letech 1883 a 1884, 1885), silně ovlivněná *Ratzelovou 

antropogeografickou ńkolou. Po návratu z Baffinovy země působil Franz Boas od roku 1885 

pod vedenìm Adolfa Bastiana v berlìnském Královském etnografickém muzeu (Kônigliches 

Museum fùr Vôlkerkunde) a následujìcìho roku se stal soukromým docentem (Privatdozent) 

geografie. Svůj přìńtì výzkum hodlal uskutečnit mezi nativnìmi *kmeny amerického 

severozápadnìho pobřeņì Pacifiku, předevńìm na özemì Britské Kolumbie. Vzestup 

*antisemitismu a nevalné akademické vyhlìdky jej přiměly přesìdlit do Spojených států 

amerických, kde od ledna 1887 vystřìdal různá zaměstnánì (editor vědeckého časopisu 

Science, docent psychologie na Clarkově univerzitě, vedoucì antropologické sekce světové 

výstavy v Chicagu, kurátor v American Museum of Natural History). Roku 1896 se stal 

asistentem fyzické antropologie na Kolumbijské univerzitě, na nìņ v roce 1899 obdrņel řádnou 

profesuru. Mezitìm vedl polemiku s americkými badateli, kteřì navazovali na 

*evolucionistickou antropologii Lewise Henryho *Morgana, napřìklad s Johnem Wesleyem 
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Powellem (1834–1902) a Otisem Tuftonem Masonem (1838–1908), a realizoval systematický 

terénnì výzkum na americkém Severozápadě předevńìm u *Cimńjanů, Heilcuků, *Kwakiutlů a 

*Tlingitů. 

Boas vyuņil prvnì americkou Katedru antropologie na Kolumbijské univerzitě k budovánì 

institucionálnì základny svého pojetì *antropologie. Mezi Boasovy ņáky náleņely osobnosti 

jako Ruth *Benedictová (1887–1948), Ruth Leah Bunzelová (1899–1990), Alexander 

*Goldenweiser (1880–1940), Esther Schiff Goldfranková (1896–1997), Alfred Irving 

Hallowell (1892–1974), Melville *Herskovits (1895–1963), Alfred *Kroeber (1876–1960), 

Ruth Landesová (1908–1991), Alexander Lesser (1902–1985), Robert H. *Lowie (1883–

1957), Margaret *Meadová (1901–1978), Ashley *Montagu (1905–1999), Paul Radin (1883–

1959), Edward *Sapir (1884–1939), Leslie Spier (1893–1961), Gene Weltfishová (1902–

1980) a mnozì dalńì, kteřì zaujìmali v americké antropologii dominantnì postavenì vìce neņ 

polovinu stoletì. 

Boas zdůrazňoval, ņe hlavnì konceptuálnì nástroje porozuměnì kultuře spočìvajì v 

*rekonstrukci historického působenì vnějńìch kulturnìch vlivů a stanovenì psychologických 

dispozic dané populace, které tyto externì podněty modifikujì a přetvářejì v specifickou 

konfiguraci, jeņ je v souladu s psychologickou povahou komunity. Tìmto způsobem sloučil 

historický partikularismus s německou etnopsychologickou tradicì, reprezentovanou 

Wilhelmem von *Humboldtem a zakladateli Vôlkerpsychologie Moritzem Lazarusem a 

Heymannem Steinthalem. Stále diskutována je metodologie Boasovy kritiky *rasové teorie a 

klasifikace vedené z pozic *lamarckismu (Changes in Bodily Form of Descendants of 

Immigrants [Změny tělesného vzhledu u potomků imigrantů], 1912) a Franzi Boasovi je často 

vytýkáno, ņe v jeho obhajobě sociálnìho determinismu proti determinismu biologickému, 

*eugenice a *rasové ideologii převáņila ideologická předpojatost nad odbornými argumenty a 

vědeckou věrohodnostì. Boasovy práce zahrnovaly napřìklad The Mind of Primitive Man 

(Mysl primitivnìho člověka, 1911), Primitive Art (Primitivnì uměnì, 1927), Anthropology and 

Modern Life (Antropologie a modernì ņivot, 1928), General Anthropology (Obecná 

antropologie, 1938, se spoluautory), Race, Language and Culture (Rasa, jazyk a kultura, 

1940). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

bob (vikev bob, bob obecný) (Faba vulgaris, = Faba bona, = Vicia faba), uņitková 

rostlina z čeledi bobovitých (Fabaceae). Jednoletá bylina patřìcì mezi *luńtěniny. Má 

sudozpeřené listy a středně velké medově vonìcì *květy aņ 3,5 cm v průměru. Barva květů je 

bìlá s fialovými nebo hnědými ņilkami; některé korunnì lìstky mohou být i modré aņ 

modrofialové, pak jsou květy dvoubarevné. Masité 5–12 cm dlouhé lusky bobu obsahujì 2–5 

elipsoidnìch aņ 3 cm dlouhých hnědých, zelenohnědých nebo nafialovělých *semen. Vedle 

vysokého podìlu *bìlkovin obsahujì semena bobu sacharidy (předevńìm ńkrob), vlákninu 

(rezervnì celulñzy), v menńìm mnoņstvì tuky, z vitamìnů hlavně E a B, z aminokyselin pak 

předevńìm lysin. Rostlina bobu obsahuje také nebìlkovinné aminokyseliny kanavanin a 

nikocianamin a chinolizidinový *alkaloid spartein. 

Člověkem byl bob vyuņìván v Evropě a ve Středomořì jiņ od *mladńì doby kamenné, jak 

dokazujì napřìklad nálezy v jeskyni Aggtelek v Maďarsku. Původ bobu nenì s jistotou znám. 

Podle některých autorů vznikl vyńlechtěnìm z vikve galilejské (Vicia galilea) na *Blìzkém 

východě. Nejstarńì archeologické nálezy semen domestikovaného bobu pocházejì z Tell el-

Kerkhu v severozápadnì *Sýrii (datované 10 000 př. n. l.), kde bylo nalezeno 29 celých semen 

a velké mnoņstvì zlomků semen. Domestikace bobu vńak bývá spojována také se Střednì Asiì 

nebo se severnì Afrikou. V potravinářstvì se vyuņìvajì jak semena, tak nezralé lusky. 

Největńìmi světovými producenty bobu jsou v současnosti Čìna (na kterou připadá téměř 

polovina celosvětové produkce), Egypt, Etiopie, Francie, Itálie, Maroko, Södán a Velká 

Británie. (Petr Bureń) 

bob obecný, *bob. 



 490 

Boberová, Kateřina (rozená Mertlová, 12. 1. 1982, Most), česká antropoloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2005 studentka doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Diplomová práce: 

Antropometrie autistických dětì (2005), vedoucì práce: Doc. RNDr. Eva *Drozdová, Ph.D. 

Ńkolitel v doktorském studijnìm programu: Doc. RNDr. Eva Drozdová, Ph.D. Kontakt: Mgr. 

Kateřina Mertlová, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, 

Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: k_mertlova@email.cz. (Jaroslav Malina) 

Bobové, černońské *etnikum v Burkina Faso, menńì skupiny v Mali a na Pobřeņì 

slonoviny, celkem asi 380 000 (odhad z roku 2007). *Jazyk patřì do *voltské skupiny 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci a chovatelé skotu, prosluli 

jako tvůrci *masek. Věřìcì jsou *muslimové a vyznavači původnìho *náboņenstvì (Bůh 

Wuro). (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Bobřì indiáni, *indiáni, Bobřì. 

bobule (bacca), duņnatý plod s nezdřevnatělým povrchem (oplodìm), vznikajìcì z jednoho 

nebo vìce plodolistů, obvykle s vìce *semeny (napřìklad angreńt, banán, borůvka, kaki, kiwi, 

meloun, okurka, papája, rajče, rozinka, rybìz). Bobulemi v botanickém slova smyslu vńak 

nejsou hloņinky, hruńky, jablka, jeřabiny, kdoule nebo mińpule (vńe malvice), ńìpky (čeńule 

uzavìrajìcì naņky), jahody (zduņnatělé květnì lůņko pokryté naņkami), maliny a ostruņiny 

(souplodì peckoviček), citrusy (bobuli podobné hesperidium), ananasy (plodenstvì vzniklé 

přeměnou celého květenstvì, včetně vegetativnìch částì), *fìky (sykonium, ve kterém 

zduņnatělá báze květenstvì obchvátì a uzavře drobné kvìtky uvnitř plodenstvì), moruńe 

(plodenstvì, ve kterém jsou naņky obrostlé zduņnatělým okvětìm), jalovčinky (zduņnatělé 

ńińtice). (Petr Bureń) 

Boccaccio, Giovanni (16. 6. 1313, Florencie nebo Certaldo, Itálie – 21. 12. 1375, Certaldo 

u Florencie, Itálie), italský renesančnì básnìk a prozaik. Autor erotických povìdek, ale také 

viděnì, pastorál ve verńìch a prñze, biografie *Danta Alighieriho a traktátů. Nejznámějńì je 

vńak povìdkový cyklus Il Decamerone (Dekameron, 1348–1353; prvnì tińtěná bezpečně 

datovaná vydánì 1471 a 1472, předtìm jeńtě ca 1470; česky: Praha: Nákladelstvì Aloisa 

Hynka, 1897, poté v různých překladech, 1959 [Praha: Státnì nakladatelstvì krásné literatury, 

hudby a uměnì] v překladu R. Krátkého, vycházì dodnes), v němņ pojìmá *lásku jako tělesnou 

váńeň, která vńak předpokládá také důvtip, inteligenci a ńarm. (Jaroslav Malina) 

bod G, *G-bod. 

bod, antropometrický, bod na lidském těle stanovený mezinárodnì dohodou a anatomicky 

přesně definovaný, který slouņì pro antropometrická měřenì. *Body, antropometrické (na 

dolnì končetině), *body, antropometrické (na hornì končetině), *body, antropometrické (na 

lebce a na hlavě), *body, antropometrické (na těle ņivého člověka), *body, antropometrické 

(na trupu), *body, antropometrické (na uchu). (Martin Čuta) 

bod, Gräfenbergův, *G-bod. 

bod, McBurneyův, mìsto, kam se promìtá na přednì stěnu břińnì odstup apendixu. Tento 

bod leņì na spojnici spina iliaca anterior superior dextra s pupkem asi 6 cm od spiny. (Lenka 

Vargová) 

bod, ureterálnì, bod, do něhoņ se promìtá na přednì stěnu břińnì jedno ze zöņených mìst 

*močovodu. Toto zöņenì se nacházì při přechodu močovodu do malé *pánve na hranici mezi 

pars abdominalis a pelvina, v mìstě překřìņenì *ureteru s *vasa iliaca communia. Ureterálnì 

bod leņì na bispinálnì čáře (spojnici obou spinae iliacae anteriores superiores pánevnìch 

*kostì) na rozhranì mezi jejì prostřednì a laterálnì třetinou. (Lenka Vargová) 

bódhi (ze sanskrtu: bñdhi, „probuzenì, procitnutì“, od slovesa budh-, budhjati, „vzbudit se, 

procitnout, nabýt *vědomì, poznat, uvědomit si, porozumět“), pojem pouņìvaný předevńìm 

mailto:k_mertlova@email.cz
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v *buddhismu pro označenì stavu vnitřnìho procitnutì (méně vhodně téņ osvìcenì), konečného 

a neomylného poznánì absolutnì pravdy. (Jan Filipský) 

bódhisattva (ze sanskrtu: bñdhi, „probuzenì“ a sattva, „bytost“), bytost spějìcì k 

duchovnìmu prozřenì, procitnutì, budoucì *buddha, ideál mahájánského *světce. V raném 

buddhismu se takto označuje i historický *Buddha předtìm, neņ dosáhl probuzenì. Podle 

*mahájány je základnìm poslánìm buddhů zvěstovat ņivým tvorům osvobozujìcì poznánì 

(*dharma), avńak bez moņnosti hmatatelně jim pomáhat; naproti tomu bñdhisattvové vedenì 

bezmezným slitovným soucitem (karuná) se těsně před dosaņenìm *buddhovstvì dočasně 

vzdávajì moņnosti vlastnìho vysvobozenì (*nirvána), aby mohli dále působit mezi bytostmi 

podléhajìcìmi *převtělovánì a přispìvat k jejich vyprońtěnì z koloběhu znovuzrozovánì. 

Dokonalì jedinci, kteřì v sobě zničili chtivost (lñbha), záńť (dvéša) a blud (mñha) a dosáhli 

svrchované moudrosti (pradţňá), tvořì skupinu mimosvětských či transcendentnìch 

bñdhisattvů. Ti se vymykajì působenì přìrodnìch *zákonů, dovedou po libosti měnit podobu, 

pohybovat se rychlostì myńlenky a vyskytovat se na vìce mìstech zároveň. Vládnou takovou 

zásobou karmických zásluh (punja), ņe dokáņì kaņdého zbavit nakupené zátěņe nepřìznivé 

*karmy, a uspìńit tak jeho vysvobozenì. *Panteon čìtá tři, pět anebo osm nadpozemských 

bñdhisattvů, z nichņ k nejznámějńìm patřì *Avalñkitéńvara, *Maitréja, Maňdņuńrì či 

Vadņrapáni. (Jan Filipský) 

Bodin, Jean (1529 nebo 1530, Angers, Francie – červen 1596, Laon, Francie), francouzský 

právnìk, historik, filozof a politický myslitel. Jeho teorie o vlivu geografických a klimatických 

podmìnek (*klima) na lidské *zvyky, morálnì pravidla a instituce představuje spojovacì 

článek mezi středověkým učenìm o klimatech a novověkými *Montesquieuovými tezemi. 

V roce 1571 vstoupil do sluņeb *vévody z Anjou a v letech 1576 aņ 1577 se jako delegát 

Třetìho stavu öčastnil zasedánì *generálnìch stavů v Blois. Bodin byl ņidovského původu a 

celý svůj ņivot proņil v obdobì náboņenských a občanských nepokojů, a proto nepřekvapì, ņe 

jeho politické myńlenì odráņì jak hlubokou touhu po obnovenì integrity politické společnosti, 

tak i náboņenské hledánì osobnì jistoty. Roku 1580 vńak uveřejnil přìručku určenou 

vyńetřovatelům čarodějnictvì (De la démonomanie des sorciers [O démonománii čarodějů]). 

Bodin, který byl umìrněným stoupencem *galikanismu a královské autority, přivìtal v roce 

1594 přìchod Jindřicha IV. k moci. 

Základnìm dìlem Bodinovy politické teorie je Les six livres de la République (Ńest knih o 

republice, 1576), jeņ bývá vyzdvihována pro svou definici svrchovanosti (*suverenity) jako 

neohraničené a nedělitelné moci tvořit obecné *zákony, která nepřipouńtì moņnost 

*poddaných se proti těmto zákonům bránit. Bodinovo myńlenì tvořì jeden ze základnìch 

ideologických pilìřů monarchického *absolutismu a představuje významné impulzy 

k formulaci *sekulárnìho a utilitárnìho pojmu svrchovanosti v jeho dneńnìm chápánì. 

(Jaroslav Malina) 

bodná zbraň, *zbraň, bodná. 

bodrogkeresztúrská kultura, *kultura, bodrogkeresztörská. 

Body Mass Index (zkratka: BMI), *obezita. 

body, antropometrické, mezinárodně dohodnuté body na lebce nebo hlavě a těle ņivého 

*člověka, pouņìvané k antropologickým výzkumům. (Martin Čuta) 

body, antropometrické (na dolnì končetině): 

akropodion (ap) – bod leņìcì na ńpičce zatìņené nohy nejvìce vpředu (na hrotu I. nebo II. 

prstu); 

metatarsale fibulare (mtf) – nejlaterálněji leņìcì bod na hlavičce os metatarsale V. zatìņené 

nohy; 

metatarsale tibiale (mtt) – nejmediálnějńì bod na hlavičce *os metatarsale I. zatìņené nohy; 

phalangion (ph) – bod v mìstě metatarzofalangeálnìho skloubenì, pouņìvá se hlavně bod 

phalangion I. a III; 
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pternion (pte) – bod leņìcì nejvìce vzadu na patě zatìņené nohy; 

sphyrion (sph) – nejdistálnějńì bod na hrotu *vnitřnìho kotnìku (*malleolus medialis); 

tibiale (ti) – bod umìstěný nejlaterálněji na proximálnìm konci tibie (obvykle se nacházì 

nad ńtěrbinou *kolennìho kloubu); 

trochanterion (tro) – nejproximálněji uloņený bod na trochanter major *femoris (velký 

chocholìk *kosti stehennì). (Martin Čuta) 

body, antropometrické (na hlavě): 

Některé antropometrické body na hlavě ņivého člověka se shodujì s body, které měřìme na 

lebce. Nejpřesnějńì definice jsou uvedeny napřìklad v publikacìch Pavla Bláhy (Bláha 1999) a 

Vojtěcha Fettera (Fetter 1967); 

alare (al) – bod leņìcì nejvìce laterálně na nosnìm křìdle. Zjistìme jej při měřenì největńì 

ńìřky *nosu; 

*bregma (b) – na ņivém člověku je to bod v průsečìku oblouku spojujìcìho oba body 

tragion (t) přes temeno hlavy a mediánnìho oblouku; 

ektokanthion (ek) – bod leņìcì ve vnějńìm koutku *oka, v mìstě, kde se stýká hornì a dolnì 

*vìčko; 

entokanthion (en) – bod leņìcì ve vnitřnìm koutku *oka, v mìstě, kde se stýká hornì a dolnì 

vìčko; 

euryon (eu) – bod leņìcì na hlavě nejvìce laterálně. Nacházì se v oblasti *temennì kosti 

nebo *spánkové kosti, stanovì se při měřenì největńì ńìřky hlavy; 

frontotemporale (ft) – bod leņìcì na linea temporalis *čelnì kosti nejvìce vpředu a nejblìņe 

k *mediánnì rovině a to v mìstě, kde jsou obě lineae temporales nejblìņe k sobě; 

*glabella (g) – bod leņìcì nejvìce vpředu v mediánnì *rovině nad nosnìm kořenem mezi 

obočìm; 

*gnathion (gn) – bod leņìcì v mediánnì rovině na *kaudálnìm okraji *dolnì čelisti nejvìce 

vpředu; 

gonion (go) – bod na öhlu *dolnì čelisti, který leņì nejvìce dorzokaudálně a laterálně; 

cheilion (ch) – bod v koutku öst v mìstě styku červeně dolnìho a hornìho *rtu; 

inion (i) – bod v mediánnì rovině na vrcholu týlnìho výběņku (protuberantia occipitalis 

externa). U ņen a dětì nenì tento výběņek zřetelně vytvořen; 

metopion (m) – bod leņìcì v mediánnì rovině na spojnici obou čelnìch hrbolů; 

labrale inferius (li) – bod v mediánnì rovině na kaudálnì hranici červeně dolnìho rtu; 

labrale superius (ls) – průsečìk tangenty proloņené hornìm okrajem hranice červeně rtu a 

mediánnì roviny; 

nasion (n) – bod v mediánnì rovině na kořeni nosu v mìstě sutura nasofrontalis; 

ophryon (on) – bod v průsečìku tangent proloņených hornìm okrajem obočì s mediánnì 

rovinou. Poloha tohoto bodu je ovlivněna zakřivenìm *obočì, zpravidla leņì nad glabellou, 

ačkoliv s nì můņe koincidovat; 

opisthokranion (op) – bod leņìcì na týlnì části hlavy v mediánnì rovině, nejvìce vzdálený 

od bodu glabella. Zjińťuje se při měřenì délky hlavy; 

orbitale (or) – nejniņńì bod dolnìho okraje *očnice; 

pronasale (prn) – bod leņìcì na hrotu nosu nejvìce vpředu, je-li hlava situována ve 

*frankfurtské horizontále; 

prosthion (pr) – bod v mediánnì rovině na dolnìm okraji *dásně mezi hornìmi vnitřnìmi 

*řezáky; 

stomion (sto) – bod na průsečìku mediánnì roviny s östnì ńtěrbinou při přirozeně zavřených 

östech; 

subnasale (sn) – bod leņìcì v mediánnì rovině na bázi membranñznì části nosnì přepáņky 

v mìstě dotyku s hornìm rtem; 
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tragion (t) – bod na hornìm okraji *tragu uńnìho *boltce, v mìstě připojenì *chrupavky k 

hlavě; 

trichion (tr) – bod leņìcì v mediánnì rovině na vlasové hranici. Ve vyńńìm věku se posunuje 

vlasová hranice výńe. Původnì hranici zjistìme při kontrakci *musculus occipitofrontalis, 

kvalita kůņe čela a vlasaté partie hlavy je odlińná; 

vertex (v) – nejvyńńì bod lidského těla (v základnì *antropometrické poloze), hlava 

*probanda je orientována dle frankfurtské horizontály; 

zygion (zy) – bod na *arcus zygomaticus, který leņì nejvìce laterálně. Zjistì se při měřenì 

největńì bizygomatické ńìřky obličeje. (Martin Čuta) 

body, antropometrické (na hornì končetině): akromiale (a) – bod umìstěný nejlaterálněji 

na nadpaņku *lopatky (*acromion scapulae); 

daktylion (da) – bod umìstěný nejdistálněji na třetìm prstu ruky (hornì končetina je v 

základnì anatomické poloze, prst je nataņen); 

metacarpale radiale (mr) – bod leņìcì nejvìce radiálně na hlavičce *os metacarpale II.; 

metacarpale ulnare (mu) – bod leņìcì nejvìce ulnárně na hlavičce *os metacarpale V.; 

radiale (r) – bod umìstěný na proximálnìm konci hlavičky *radia (ve ńtěrbině loketnìho 

*kloubu); 

stylion (sty) – nejdistálněji umìstěný bod na processus styloideus radii. (Martin Čuta) 

body, antropometrické (na lebce a na hlavě), soustava antropometrických bodů na lebce 

a na hlavě, které majì dánu přesnou anatomickou polohu. Jsou pouņìvány pro definovánì 

rozměru; napřìklad rozměr – M1 (největńì délka mozkovny) je definován jako: přìmočará 

vzdálenost bodu *glabella od bodu opisthokranion. Definice těchto antropometrických bodů 

byly stanoveny v minulosti napřìklad Pierrem Paulem *Brocou (1861), Léoncem 

*Manouvrierem (1898) nebo Rudolfem *Martinem (1914). V českém překladu je moņné 

jejich definice nalézt v učebnicìch antropometrie a osteometrie (napřìklad Drozdová 2004, 

Fetter et al. 1967, Stloukal et al. 1999). Pro měřenì postkraniálnìho skeletu se antropometrické 

body neuņìvajì. 

V následujìcìm abecednìm seznamu je uvedeno 57 antropometrických bodů na lebce, které 

jsou v současnosti nejvìce pouņìvány. 

Při stanovenì bodů na lebce (nenì-li uvedeno jinak) musì být lebka orientována ve 

*frankfurtské horizontále; 

akanthion (ak) (viz nasospinale) – bod leņìcì v mìstě, kde mediánnì *rovina lebky protìná 

hrot přednìho nosnìho trnu (spina nasalis anterior); 

alveolon (alv) – bod, kde střednì rovina patra protìná tečnu zadnìch výběņků alveolárnìho 

okraje poslednìho *moláru; 

asterion (ast) – párový bod; leņì v mìstě dotyku třì ńvů: lambdového (*sutura lambdoidea), 

sutura occipitomastoidea a sutura parietomastoidea. V přìpadě, ņe je v průsečìku ńvů 

vytvořena vsutá kost (os asterii), je nutno tuņkou vyznačit linie průběhu vńech třì ńvů a bod 

určit v mìstě, kde se linie protnou. Jestliņe se vńechny tři čáry neprotnou v jediném bodu, 

určìme jako asterion bod na lambdovém ńvu, který leņì ve stejné vzdálenosti od zbývajìcìch 

dvou ńvů; 

auriculare (au) – párový bod; leņì na bázi jařmového oblouku (*arcus zygomaticus) 

v mìstě, kde ji protìná kolmice procházejìcì středem *zevnìho zvukovodu; 

alveolare (av) – nejniņńì bod na alveolárnìm výběņku hornì čelisti (processus alveolaris 

maxillae) mezi střednìmi *řezáky v mediánnì rovině. Je nutno jej odlińit od bodu prosthion, 

který leņì na alveolárnìm výběņku nejvìce vpředu; 

*bregma (b) – bod v mìstě styku věncového ńvu (*sutura coronalis) a ńìpového ńvu 

(*sutura sagittalis). Při výskytu vsuté kosti (*os bregmaticum) je nutné tuņkou vyznačit linie 

prodlouņenì ńvů aņ k jejich průsečìku. V přìpadě *obliterace ńvů je nutno tuņkou vyznačit 
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prodlouņenì jejich viditelných zbytků. Pokud ńìpový ńev probìhá asymetricky, povaņuje se za 

měrný bod průsečìk mediánnì roviny se ńvem věncovým; 

basion (ba) – bod na průsečìku mediánnì roviny s přednìm okrajem velkého týlnìho otvoru 

(*foramen magnum), leņì přesně naproti bodu opisthion. V přìpadě, ņe je okraj ztluńtělý nebo 

v přìpadě výskytu třetìho kloubnìho týlnìho hrbolu (*condylus tertius), můņe být určenì bodu 

obtìņné. Pro výńkové rozměry lebky se posouvá bod basion o něco nìņe aņ na dolnì hranu 

okraje foramen magnum, takņe při měřenì rozlińujeme dolnì měrný bod hypobasion a zadnì 

měrný bod endobasion; 

coronale (co) – párový bod. Bod leņìcì nejvìce laterálně na věncovém ńvu (sutura 

coronalis). Určuje se empiricky při měřenì největńì ńìřky čela; 

dakryon (d) – párový bod. Leņì na vnitřnìch stranách *očnic, v mìstech, kde se stýkajì tři 

ńvy: sutura lacrimomaxillaris, sutura frontomaxillaris a sutura frontolacrimalis. Obyčejně 

tyto body leņì hlouběji v očnicìch neņ body maxillofrontale. V přìpadě obliterace sutura 

lacrimomaxillaris nebo pońkozenì slzných kostì (*ossa lacrimalia) je moņno body umìstit do 

vrcholů öhlů, které svìrajì oba zbývajìcì ńvy; 

ektokonchion (ek) – párový bod. Leņì na vnějńì straně očnice v mìstě, kde ji protìná přìmka 

rovnoběņná s hornìm okrajem očnice, vycházejìcì z bodu maxillofrontale; 

ektomolare (ekm) – párový bod. Leņì nejvìce laterálně na alveolárnìm okraji hornì čelisti, 

obyčejně na alveolárnìm okraji 2. moláru; 

entomion (en) – párový bod; leņì na přechodu *sutura squamosa v sutura 

parietomastoidea; 

endomolare (enm) – párový bod. Leņì nejmediálněji na středu vnitřnìho okraje 

alveolárnìho výběņku druhé *stoličky hornì čelisti; 

euryon (eu) – párový bod. Nejvìce laterálně poloņený bod na mozkovně; body se určujì 

empiricky pomocì *kraniometru (*kefalometru). Spojnice obou bodů musì leņet v rovině 

kolmé na mediánnì rovinu. Bod euryon leņì nejčastěji na dolnì části *kosti temennì nebo na 

hornìm okraji ńupiny *kosti spánkové. Při určovánì polohy bodu je nutno z měřenì vyloučit 

oblast crista supramastoidea a okolì zevnìho zvukovodu (porus acusticus externus), kde 

můņe být vytvořeno mimořádné vyklenutì; 

frontomalare orbitale (fmo) – párový bod, kde sutura zygomaticofrontalis protìná laterálnì 

okraj očnice; 

frontomalare temporale (fmt) – párový bod, který je uloņený nejlaterálněji na sutura 

frontozygomatica; 

frontotemporale (ft) – párový bod; nejbliņńì bod k mediánnì rovině na spánkové čáře *čelnì 

kosti (linea temporalis ossis frontalis). Na lebkách s vysokou ńupinou čelnì (squama 

frontalis), u kterých probìhajì spánkové čáry rovnoběņně a na lebkách, které majì silně 

vyvinuté a vysoko poloņené jařmové výběņky kosti čelnì (processus zygomatici *ossis 

frontalis), jsou body poloņené vysoko. V tomto přìpadě je nutno bod definovat nejen jako 

bod, který leņì nejblìņe k mediánnì rovině, ale také nejnìņe na spánkové čáře. Vzdálenost obou 

bodů určuje nejmenńì ńìřku čela; 

*glabella (g) – bod ve střednì rovině na dolnìm okraji *čelnì kosti mezi nadobočnìmi 

oblouky. Zejména u muņů bývá charakteristicky vyvýńen, pokud tomu tak nenì, umisťuje se 

bod na průsečìk mediánnì roviny s liniì spojujìcì nadobočnì oblouky (arcus superciliares), 

pokud nejsou ani tyto dostatečně zřetelné, vedeme linii mezi nejvýńe poloņenými body 

hornìch okrajů očnic (zejména u ņen a dětì); 

*genion (ge) – bod na vrcholu spina mentalis mandibuly; 

*gnathion (gn) – nejnìņe poloņený bod na dolnìm okraji dolnì *čelisti v mediánnì rovině; 

gonion (go) – párový bod. Leņì na öhlu dolnì čelisti nejvìce laterálně vzadu a kaudálně; 

hormion (ho) – bod v mediánnì rovině, v mìstě kde kost radličná (*vomer) nasedá na tělo 

*kosti klìnové; 
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inion (i) – bod, nacházejìcì se na průsečìku mediánnì roviny s lineae nuchae superiores na 

týlnì *kosti. Jestliņe se tyto čáry nedotýkajì střednì roviny, naznačìme průběh jejich 

prodlouņenì tuņkou. V přìpadě, ņe je vyvinut zevnì týlnì hrbol (protuberantia occipitalis 

externa), leņì bod na jeho bázi; 

infradentale (id) – bod nejvìce vpředu na alveolárnìm výběņku dolnì čelisti mezi střednìmi 

řezáky v mediánnì rovině. Je *analogiì bodu prosthion na hornì čelisti; 

infranasion (in) – průsečìk mediánnì roviny se spojnicì bodů, v nichņ se stýká sutura 

nasofrontalis, nasomaxillaris a frontomaxillaris; 

infratemporale (it) – slouņì jako výchozì bod pro měřenì nejmenńì ńìřky lebky. Leņì na 

největńì konvexitě crista infratemporalis velkých křìdel *klìnové kosti (alae majores ossis 

sphenoidalis); 

jugale (ju) – bod leņìcì na vrcholu öhlu spánkového okraje lìcnì kosti (*os zygomaticum); 

krotaphion (viz *pterion) (k); 

kondylion laterale (kdl) a kondylion mediale (kdm) – laterálnì a mediálnì bod na condylus 

occipitalis kosti týlnì; 

klition (kl) – průsečìk mediánnì roviny s nejvyńńìm okrajem dorsum sellae kosti klìnové; 

lambda (l) – bod v mìstě styku sutura lambdoidea a sutura sagittalis. Lambdový ńev bývá 

členitý a mìvá mnoho vsunutých kůstek. V tom přìpadě rekonstruujeme jeho průběh jako 

jedinou přìmku na kaņdé straně a jejich průsečìk s mediánnì rovinou určuje bod lambda; 

lacrimale (la) – párový bod, leņìcì v mìstě kde crista lacrimalis posterior kosti slzné 

protìná sutura frontolacrimalis. Bod lacrimale se můņe krýt s bodem dakryon (d); 

linguale (li) – bod na *linguálnì straně *kraniálnìho okraje těla dolnì čelisti ve střednì 

rovině; 

metopion (m) – bod leņìcì na průsečìku spojnice vrcholů hrbolů čelnì kosti (tubera 

frontalia) s mediánnì rovinou. Jeho stanovenì je nepřesné, zejména u lebek s málo 

vyznačenými čelnìmi hrboly; 

maxillofrontale (mf) – bod, ve kterém sutura frontomaxillaris protìná vnitřnì okraj *orbity; 

mentale (ml) – nejnìņe poloņený bod na foramen mentale dolnì čelisti; 

mastoideale (ms) – nejniņńì bod na hrotu processus mastoideus kosti spánkové; 

nasion (n) – bod na průsečìku sutura frontonasalis se střednì rovinou; 

nasospinale (ns) – bod leņìcì na průsečìku tečny dolnìch okrajů apertura piriformis 

s mediánnì rovinou; 

opisthion (o) – bod, kde mediánnì rovina protìná zadnì okraj foramen magnum; 

obelion (ob) – průsečìk spojnice foramina parietalia temennì kosti s mediánnì rovinou. 

Nenì-li vytvořen nebo zachován ani jeden z otvorů, leņì obelion přibliņně v jedné pětině délky 

sutura sagittalis od bodu lambda; 

orale (ol) – bod, který pozorujeme z norma basilaris. Leņì v mìstě, kde spojnice zadnìch 

okrajů alveolů prostřednìch řezáků protìná mediánnì rovinu; 

ophryon (on) – průsečìk obou bodů frontotemporale (ft) na čelnì kosti s mediánnì rovinou. 

Na ņivém člověku leņì v průsečìku tangent proloņených hornìm okrajem obočì. Nacházì se 

větńinou nad glabellou; 

opisthokranion (op) – nejvìce vzdálený bod od glabely na ńupině týlnì kosti, umìstěný ve 

střednì rovině. Určuje se při měřenì délky lebky; 

orbitale (or) – nejhlubńì bod dolnìho okraje očnice, který se obvykle nacházì v jejì laterálnì 

části; 

pogonion (pg) – bod ve střednì rovině na *ventrálnì straně těla dolnì čelisti, tj. vrchol 

protuberantia mentalis; 

porion (po) – bod ve středu hornìho okraje porus acusticus externus spánkové kosti; 

prosthion (pr) – bod na ńvu mezi alveolárnìmi výběņky obou hornìch čelistì mezi vnitřnìmi 

řezáky, v mìstě, které vystupuje nejvìce ventrálně; 
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pterion (pt) – krajina na laterálnì straně lebky, kde se stýká kost čelnì, kost temennì a kost 

klìnová. Celá oblast je typická značnou *variabilitou průběhu jednotlivých ńvů, k měřenì se 

proto bod pterion přìliń neuņìvá; 

rhinion (rh) – bod leņìcì v mediánnì rovině na dolnìm okraji *nosnìch kostì (na *sutura 

internasalis); 

sphenobasion (sphba) – průsečìk mediánnì roviny se *synostosis sphenooccipitalis (u lebek 

dospělých jedinců) nebo střed *synchondrosis sphenooccipitalis (u lebek dětì); 

sphenoidale (sphen) – průsečìk mediánnì roviny se sulcus chiasmatis *ossis sphenoidalis 

(těsně před *tuberculum sellae na kosti klìnové). Lze zjistit pouze na řezu lebkou; 

staphylion (sta) – bod, který pozorujeme z norma basilaris. Leņì na tvrdém *patře v mìstě, 

kde tečna nejhlubńìch zářezů zadnìho okraje patra protìná mediánnì rovinu. Odděluje tedy 

spina nasalis posterior od *tvrdého patra; 

stenion (ste) – párový bod, pozorovaný z norma basilaris. Leņì v mìstě, kde se sutura 

sphenosquamosa mezi klìnovou kostì a spánkovou kostì nejvìce blìņì středu; 

stephanion (st) – průsečìk linea temporalis se sutura coronalis. Je-li linea temporalis 

v tomto mìstě jiņ rozdělena na linea temporalis superior a linea temporalis inferior, leņì bod 

stephanion na průsečìku linea temporalis inferior s koronárnìm ńvem; 

subspinale (ss) – bod leņìcì v mediánnì rovině, kde přednì dolnì hrana spina nasalis 

anterior přecházì do ńvu mezi processus alveolares hornìch čelistì. Zjińťujeme na lebce 

orientované v norma lateralis; 

supraglabellare (sg) – nejhlubńì mìsto fossa supraglabellaris (jamka nad bodem glabella na 

kosti čelnì) v mediánnì rovině. Tato jáma se vyskytuje napřìklad u *Homo neanderthalensis a 

u některých druhů opic. Bod supraglabellare určìme nejsnadněji při nákresu mediánnìho 

obrysu lebky; 

supraorbitale (so) – průsečìk spojnice nejvyńńìch bodů hornìch okrajů očnic s mediánnì 

rovinou; 

vertex (v) – nejvyńńì bod mediánnì roviny na lebce orientované ve *frankfurtské 

horizontále; 

zygomaxillare (zm) – párový bod. Nejnìņe poloņený bod na sutura zygomaxillaris; 

zygion (zy) – párový bod. Nejlaterálněji poloņený bod na arcus zygomaticus. Zjistìme jej 

při měřenì největńì ńìřky obličejové části lebky. (Martin Čuta) 

body, antropometrické (na těle ţivého člověka): *body, antropometrické (na dolnì 

končetině), *body, antropometrické (na hornì končetině), *body, antropometrické (na lebce a 

na hlavě), *body, antropometrické (na trupu), *body, antropometrické (na uchu). (Martin 

Čuta) 

body, antropometrické (na trupu): 

cervicale (c) – bod na konci trnového výběņku 7. krčnìho *obratle (*vertebra prominens); 

iliocristale (ic) – nejlaterálněji a nejkraniálněji umìstěný bod na crista iliaca *kosti kyčelnì; 

iliospinale (is) – bod leņìcì na spina iliaca anterior superior pánevnì *kosti, je hmatný 

těsně pod kůņì; 

lumbale (lu) – bod na vrcholu trnového výběņku 5. bedernìho obratle. (Obvykle leņì mezi 

spojnicemi hornìch okrajů kostì kyčelnìch a hornìch zadnìch trnů kostì kyčelnìch ve střednì 

rovině); 

mesosternale (mst) – bod leņìcì v *mediánnì rovině uprostřed *hrudnì kosti; 

omphalion (om) – bod leņìcì uprostřed pupečnì jizvy (latinsky: omphalus, -i, m., řecky: 

omfalos, „pupek, pupečnìk“); 

suprasternale (sst) – bod v mediánnì rovině umìstěný na *kraniálnìm okraji manubrium 

*sterni; 

symphysion (sy) – bod v mediánnì rovině umìstěný na proximálnìm okraji *symphysis 

pubica; 
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thelion (th) – bod ve středu prsnì bradavky; 

xiphosternale (xst) – bod na přednì straně *hrudnìku v mediánnì rovině, leņìcì v mìstě 

připojenì processus xiphoideus sterni. (Martin Čuta) 

body, antropometrické (na uchu): 

tragion (t) – bod na hornìm okraji *tragu uńnìho *boltce, v mìstě připojenì *chrupavky k 

hlavě; 

otobasion inferius (obi) – bod leņìcì v mìstě dolnìho öponu uńnìho boltce; 

otobasion superius (obs) – bod leņìcì v mìstě hornìho öponu uńnìho *boltce; 

preaurale (pra) – bod na spojnici bodů otobasion inferius (obi) a otobasion superius (obs), 

které určujì bázi zevnìho ucha, ve výńi bodu postaurale (pa); 

postaurale (pa) – bod leņìcì na zadnìm okraji *helixu nejdorzálněji; 

subaurale (sba) – bod na uńnìm lalůčku leņìcì nejkaudálněji; 

superaurale (sa) – nejvyńńì bod na *helixu uńnìho boltce při poloze hlavy ve *frankfurtské 

horizontále; 

tuberculare (tu) – bod na hrotu ztluńtěnì helixu uńnìho *boltce (*tuberculum Darwini). 

Tento hrbolek má variabilnì velikost, někdy vńak nemusì být vytvořen vůbec. (Martin Čuta) 

body, auskultačnì, body stanovené na přednì stěně *hrudnìku, v nichņ se poslouchajì ozvy 

jednotlivých srdečnìch *chlopnì. Spojenìm těchto bodů je současně vymezen obrys *srdce – 

srdečnì pole. Bod A se promìtá do druhého meziņebřì vpravo, asi 1 cm od okraje *sterna, 

v tomto bodě se poslouchajì ozvy aortálnì chlopně. Bod B se promìtá do pátého meziņebřì 

vpravo, těsně u okraje sterna, kde se poslouchá trojcìpá chlopeň. Bod C leņì v pátém 

meziņebřì vlevo, mediálně od čáry medioklavikulárnì. V tomto bodě se poslouchajì ozvy 

dvojcìpé chlopně a pohmatem je moņno vyńetřit öder srdečnìho hrotu. Bod D se promìtá do 

druhého meziņebřì vlevo, asi 2 cm od okraje sterna. V tomto bodě se poslouchajì ozvy 

chlopně pulmonálnì. (Lenka Vargová) 

body, klouzavé pomocné (anglicky: sliding semilandmarks), technika standardizace 

*pomocných bodů, která je zaloņena na kmitavém pohybu (obousměrném klouzánì) bodu na 

tečně obrysu studovaného tvaru tak, aby se minimalizovaly rozdìly mezi zkoumanými objekty 

(v závislosti na hodnotě *deformačnì energie nebo *prokröstovské vzdálenosti). (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

body, neostré (anglicky: fuzzy landmarks), body na biologickém *objektu, nejčastěji na 

jeho povrchu, které odpovìdajì skupině bodů vymezujìcì právě tu oblast, ve které 

předpokládáme výskyt *význačných bodů. Hodnota neostrého bodu je určena nejčastěji 

hodnotou *centroidu dané skupiny bodů. Lze jej vńak určit také jinými matematickými 

postupy (napřìklad průsečìk skupiny bodů s řeznou rovinou). (Miroslav Králìk, Petra 

Urbanová) 

body, pomocné (anglicky: semilandmarks), pravidelně nebo nepravidelně rozmìstěné body 

na biologickém *objektu, které si u různých jedinců odpovìdajì jen částečně (na rozdìl od 

*bodů, význačných). Od význačných bodů se lińì tìm, ņe soubor pomocných bodů popisuje 

celý tvar samostatné struktury nebo celého objektu. Pomocné body nejsou vůči sobě navzájem 

nezávislé, čìmņ se sniņuje počet stupňů volnosti. V geometrické morfometrii zastupujì 

pomocné body nejčastěji tvar křivky, obrys objektu, v pokročilejńìch metodách také tvar 

povrchu objektu. (Miroslav Králìk, Tomáń Mořkovský, Petra Urbanová) 

body, význačné (anglicky: landmarks), body na biologickém *objektu, které si u různých 

jedinců vzájemně odpovìdajì (jsou alespoň v geometrickém smyslu homologické). Body 

mohou být definovány z hlediska evolučnìho, ontogenetického nebo funkčnìho (napřìklad 

kraniometrický bod lambda – bod setkánì *růstu lebečnìch kostì ze třì směrů). Mohou to také 

být body definované jako nejvzdálenějńì od jiných bodů, přìpadně jako mìsta největńì tvarové 

změny, jako napřìklad hrana objektu, vrcholy křivosti (inflexnì bod) – tyto body se vńak 

v současnosti za pravé význačné body nepovaņujì (jsou označovány jako Type III landmarks 
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nebo jako pseudolandmarks). Zvláńtnì skupinu tvořì takzvané semilandmarks, které se 

zpravidla pouņìvajì při analýze tvaru obrysu objektu, na kterém nelze nalézt dostatečný počet 

pravých význačných bodů. V tomto přìpadě je jedinou podmìnkou definujìcì pozici kaņdého 

bodu jeho umìstěnì na obrysové linii. Jednìm z typů analýzy zaloņené na takovýchto bodech 

je eliptická *Fourierova analýza. Význačnými body jsou napřìklad klasické *antropometrické 

nebo osteometrické body. V *geometrické morfometrii je vzájemnou konfiguracì význačných 

bodů v 2D a 3D prostoru popisován *tvar a *velikost objektu. Minimálnì počet pro tvarovou 

analýzu jsou 3 body, které tvořì vrcholy trojöhelnìka (trojöhelnìk reprezentuje nejjednoduńńì 

tvar popsatelný význačnými body). (Miroslav Králìk, Miloń Macholán, Petra Urbanová) 

Boesch, Christopher (11. 8. 1951, St. Gallen, Ńvýcarsko), primatolog ńvýcarského původu; 

působì na Primatologickém östavu Maxe Plancka v Lipsku, který spoluzakládal. Proslul 

zejména výzkumem „nástrojového“ a loveckého chovánì *ńimpanzů hornoguinejských (Pan 

troglodytes verus) v pralese Taї (Pobřeņì Slonoviny). Jeho výzkum probìhal dlouhodobě a 

plánovitě, bez zjednoduńujìcìch popularizacì, a proto jsou jeho výsledky – na rozdìl od mnoha 

jiných projektů, které v počátcìch silně ovlivnila snaha po co nejrychlejńìch výsledcìch – 

korektnì a reprezentativnì. Je spoluautorem monografie The Chimpanzees of the Taї Forest 

(Ńimpanzi z pralesa Taï, 2000), která kromě výsledků mnohaletého výzkumu v pralese Taї 

obsahuje i zajìmavé pohledy na evoluci *hominidů. Patřì mezi nejvýraznějńì osobnosti ve 

výzkumu *ńimpanzů, v poslednì době se objevujì i jeho pozoruhodné práce týkajìcì se vzniku 

a evoluce hominidů. (Václav Vančata) 

Boëthius, Anicius Manlius Torquatus Severinus (asi 480, Řìm [nebo poblìņ Řìma], Itálie 

– 25. 10. 524/525, Pavia, Itálie), latinský filozof a spisovatel (zvaný „poslednì Řìman“). 

Pocházel z patricijské řìmské rodiny, jako důvěrnìk ostrogñtského *krále Theodoricha 

(ovládajìcìho od roku 493 Itálii) zastával vysoké *öřady. Na základě křivých svědectvì byl 

zapleten do procesu velezrady (ödajně vyjednával s *Byzancì), uvězněn a popraven. 

Překládal do latiny a vykládal řecká dìla filozofická a vědecká a tìm zajistil jejich znalost 

ve středověku. Za nutný předpoklad pro studium filozofie povaņoval znalost aritmetiky, 

astronomie, geometrie a hudby – takzvané *quadrivium (tento termìn pocházì od něho) (viz 

*trivium-quadrivium). Jeho překlady *Aristotela (Kategorie, De interpretatione) a Porfyria se 

staly základem středověké teologické a filozofické vzdělanosti; jeho komentář k Porfyriovi 

vyvolal známý středověce scholastický spor o universalia. Ve vězenì napsal dìlo De 

consolatione philosophiae (Útěcha z filozofie, 5 knih; česky: Filosofie utěšitelka, 1942), v 

němņ zosobněná Filozofie rozmlouvá s Boëthiem o *ńtěstì a *prozřetelnosti. Dìlo se opìrá 

zejména o *názory kynické, stoické, novoplatonské a aristotelovské; bylo oblìbenou četbou aņ 

do *novověku a zaloņilo tradici takzvaných konzolačnìch (ötěńných) spisů. (Jaroslav Malina) 

Bogatyrjov, Pjotr Grigorjevič (16. 1. 1893, Saratov, Rusko – 18. 3. 1971, Moskva, 

Rusko), ruský jazykovědec, literárnì vědec, folklorista, etnolog a teatrolog. Ve 20. a 30. letech 

20. stoletì působil v Československu. Vedle zásadnìch pracì o lidovém divadle aplikoval 

funkčně strukturnì pojetì, vycházejìcì z *Praņského lingvistického krouņku, na (český) lidový 

*oděv. (Irena Ńtěpánová) 

bogomilové (bogumilové), dualistické kacìřské *hnutì vzniklé pod vlivem paulikiánů v 10. 

stoletì na Balkáně, pojmenované podle bulharského popa Bogomila; extrémně proticìrkevně 

orientované, jeho podstatou byl manichejský dualismus – boj *dobra (světla) a *zla (tmy). 

Bogomilové zastávali *názor, ņe *svět je ve svém materiálnìm vybavenì ovládán principem 

zla. Vńe pozemské (*stát, *panovnìk, *bojaři, cìrkevnì instituce) je dìlem *ďábla. Na základě 

toho poņadovali odloučenì od světa prostřednictvìm přìsné *askeze a samostatně stanovené 

duchovnì *religiozity, aby mohli jiņ na tomto světě dosáhnout öplné dokonalosti. Prosazovali 

sociálnì *rovnost, zakazovali *svátosti a uctìvánì *svatých. *Hnutì nabylo největńìch rozměrů 

na Balkáně ve 12.–13. stoletì a ovlivnilo vznik kacìřského hnutì (*kacìřstvì) v Itálii a v jiņnì 

Francii. (Frantińek Čapka; Jaroslav Malina) 
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bogumilové, *bogomilové. 

Bohannan, Paul James (5. 3. 1920, Lincoln, Nebraska, USA – 13. 7. 2007, Visalia, 

Kalifornie, USA), americký antropolog. Terénnì výzkumy prováděl zejména u nativnìch etnik 

v Africe (zejména *Tivové) a na tomto základě přispěl k ustavenì a rozvoji *ekonomické 

antropologie a *antropologie práva. Z dìla: Law, Biology and Culture: The Evolution of Law 

(Právo, biologie a kultura: Vývoj práva, 1983, s Margaret Gruterovou), Africa and Africans 

(Afrika a Afričané, 1964, s Philipem Curtinem). (Jaroslav Malina) 

bohatstvì, národnì, souhrn materiálnìch statků, které má k danému okamņiku ve 

*vlastnictvì daný *stát. (Marie Dohnalová) 

bohatý sloh, *sloh, bohatý. 

bohémien, česká *varianta *valounové industrie, kterou pod vlivem (tehdy aktuálnìch) 

objevů v Africe i jinde v *Evropě vymezil v 60. letech 20. stoletì český geolog Karel *Ņebera. 

Opìral se o stratifikovanou lokalitu Sedlec u Prahy a povrchové sběry z Mlazic u Mělnìka a 

kladl tyto industrie do *starého paleolitu. Tato *klasifikace je platná i nadále, ale pojem 

bohémien se jiņ nepouņìvá. (Jiřì A. Svoboda) 

bohìo, kruhovitá chýńe z přìrodnìho materiálu (předevńìm třtiny či *rákosu); byla základnì 

architektonickou jednotkou *vesnice *Taìnů. *Rekonstrukce původnì podoby bohìo je 

napřìklad ve *skanzenu Guamá na Kubě. (Oldřich Kańpar) 

Böhm, Jaroslav (8. 3. 1901, Holeńov – 6. 12. 1962, Praha), český archeolog; akademik 

ČSAV. Jeden z hlavnìch představitelů generace ņáků Lubora *Niederleho se s archeologiì 

seznámil v Olomouci dìky Jaroslavu Palliardimu, studoval ji na Filozofické fakultě 

*Univerzity Karlovy v Praze. Od roku 1923 pracoval ve Státnìm archeologickém östavu v 

Praze, jehoņ pak byl od roku 1939 do smrti ředitelem. Převedl jej protektorátnìm obdobìm a 

poté zde budoval modernì výzkumnou instituci, roku 1952 začleněnou do rámce ČSAV, na 

jejìmņ vzniku a organizaci se dìky stykům se Zdeňkem Nejedlým výrazně podìlel (v roce 

1952 byl mìstopředsedou vládnì komise pro vybudovánì ČSAV a jednìm z prvnìch 

akademiků, 1952–1956 druhým zástupcem prezidenta ČSAV). Jako docent od roku 1946 

přednáńel archeologii na *univerzitách v Praze a v Olomouci. 

Odborně se zaměřil na archeologickou systematiku *doby bronzové a *halńtatské v nańich 

*zemìch (Základy hallstattské periody v Čechách, 1937), prováděl vńak i větńì výzkumy 

v terénu (napřìklad jeskyně Domica na Slovensku), zejména vńak prvnì velký výzkum 

keltského *oppida a největńì meziválečný systematický sìdlińtnì výzkum – Staré Hradisko u 

Prostějova 1934–1937. Uņ tehdy chápal nutnost modernìho výzkumu pravěkých sìdlińť a 

věnoval se jeho metodice. Svoji koncepci pravěku *českých zemì shrnul v Kronice 

objeveného věku (1941), kde napřìklad formuloval pojem *horákovské kultury na Moravě. 

Poznatky o nańich keltských oppidech shrnul v knìņce Naše nejstaršì města (1946). Po roce 

1948 se politicky zapojil do výstavby akademické vědy a marxistické interpretace pravěku i 

rané historie; touto cestou se mu ale podařilo vytvořit z Archeologického östavu ČSAV jednu 

z největńìch institucì oboru v mezinárodnìm měřìtku. Krátce před smrtì byl zvolen 

prezidentem Mezinárodnì unie věd prehistorických a protohistorických (1962). (Karel 

Sklenář) 

Böhme, Jakob (1575, Alt Seidenberg u Zhořelce, Německo – 17. 11. 1624, Alt Seidenberg 

u Zhořelce, Německo), německý mystik, filozof, alchymista, specialista na přìrodnì filozofii. 

Věnoval se rovněņ *astrologii a výkladům *Kabaly. Na rozdìl od *legend se narodil do 

poměrně sluńných ekonomických poměrů v rodině *rychtáře a cìrkevnìho správce, která mu 

umoņnila dosáhnout obstojného vzdělánì; historie o chudém autodidaktovi vznikla zásluhou 

jeho prvnìho ņivotopisce a obdivovatele Abrahama von Franckenberga. Rodinné zázemì mu 

také umoņnilo zakoupit si obuvnický krám a vstoupit do *cechu; i zde jsou legendy 

vyprávějìcì o chudém ńevci s nadpřirozenými vizemi pochybené, protoņe Bôhme aņ do roku 

1612 intenzivně na svém podniku pracoval a svým synům zanechal spìńe uspokojivě fungujìcì 
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*manufakturu neņ pokoutnì krámek. Právě toho roku Bôhme řemeslo opustil, začal se věnovat 

obchodovánì, a kromě toho vydal také svůj prvnì mystický traktát Aurora das ist 

Morgenrôthe im Auffgang (později pod názvem: Aurora, oder die Morgenrôte) (Aurora, aneb 

Vycházejìcì jitřenka). Tento, stejně jako své dalńì spisy, psal německy, a stal se tak autorem 

prvnìch německy psaných filozofických textů v historii; někdy se mu proto přezdìvá 

philosophus teutonicus. Po vydánì Aurory byl Bôhme obviněn cìrkevnìmi kruhy z *kacìřstvì 

(náboņenského *entuziasmu, přìpadně z *ariánstvì), dokonce krátký čas vězněn, a 

následujìcìch ńest let nic nepsal, jak slìbil svému *faráři. Jeho spis si ale zìskal – také kvůli 

pronásledovánì – značnou popularitu, byl opisován a ńìřil se zvláńť v německých 

protestantských kruzìch. 

Kromě temného jazyka, jenņ byl později často napodobován jinými filozofy, vyniká 

Bôhme spojenìm *magie a Kabaly, přìrodnì filozofie a *alchymie. Propojuje tak v sobě 

relativně dlouhodobou tradici těchto nauk, která existuje po mnoho staletì paralelně s tradicì 

oficiálnì *filozofie a modernì *vědy. Bôhme navazoval na renesančnì myslitele a humanisty 

(Agrippa z Nettesheimu, Girolamo Cardano, Marcilio Ficino, Andreas Osiander ad.), jeho 

zásadnìm vzorem byl *Paracelsus a dalńì německý mystik Valentin Weigel (1533–1588). 

Magia naturalis, přirozená magie, byla vnìmána jako přìrodnì filozofie, jejìmņ ökolem bylo 

odhalit přìrodnì *zákonitosti, souvislosti a vazby, přijìt na kloub vznikánì a zanikánì věcì, 

počátku a konci jsoucìho. Otcem německého myńlenì v tomto směru byl *Mistr Eckhart, 

s kterým Bôhme sdìlì tutéņ formu spirituality, typ racionality (mystické spekulace) a názor na 

*přìrodu, která byla pro tyto a dalńì učence z oblasti porýnské mystiky „ņivou biblì“. 

Alchymie, které se Bôhme mnoho let věnoval, tak mohla být pracì na „boņìm stvořenì“, a 

celková tendence k *panteismu, kterou za těmito naukami rozpoznala a pronásledovala 

*řìmskokatolická cìrkev, mohla být chápána jako „pravé *křesťanstvì“, jak nazval svůj hlavnì 

spis Bôhmův přìtel a spolupracovnìk Johannes Arndt (Vom wahren Christentum, 1605–1609). 

Do své smrti napsal Bôhme téměř dvacet větńìch spisů, z nichņ největńì význam bývá 

přisuzován dìlu Theoscopia, oder die hochtheure Pforte von Gôttlicher Beschaulichkeit 

(Theoscopia čili O boņském nazìránì, 1622). Obrovský je Bôhmův vliv: nejen na své 

současnìky, mimo jiné také Jana Amose *Komenského, nýbrņ i na generace pozdějńìch 

filozofů a náboņenských myslitelů, ale také přìrodovědců. Uvádì ho kromě jiných Isaac 

*Newton, v jeho stìnu stojì celá německá romantika, Franz Xaver von Baader, nesčetněkrát je 

citován u Carla Gustava *Junga, největńìho oceněnì se mu vńak dostalo od Georga Wilhelma 

Friedricha *Hegela, který ho nazval „nejpřednějńìm německým filozofem“. (Břetislav 

Horyna) 

bohové, olympštì, jiņ od *mykénské kultury skupina hlavnìch *bohů, sìdlìcìch podle 

tradice na hoře *Olympu. Zpravidla se uvádì ńest dvojic: *Zeus a *Héra, *Poseidñn a 

*Démétér, *Apollñn a *Artemis, *Arés a *Afrodìté, *Hermés a *Athéna, *Héfaistos a 

*Hestia (*Vesta). 

Způsob jejich ņivota odráņì ņivot *patriarchálnì společnosti *mykénské kultury; v čele stojì 

Zeus, který olympské bohy svolává na porady i k hostinám. 

Přeneseně byl *Olympanem zván i člověk vynikajìcìch vlastnostì, schopnostì a zásluh, za 

něņ byl vyzdviņen k velkým poctám. (Jaroslav Malina) 

bohovláda, *teokracie. 

bohunicien (název podle *lokality *Červený kopec v Brně-Bohunicìch), *archeologická 

kultura (z přechodného obdobì mezi *střednìm paleolitem a *mladým paleolitem) 

představujìcì středoevropskou aņ východoevropskou *variantu tzv. levallois-leptolitických 

*industriì, rozńìřených v severnì Eurasii (emirien na *Přednìm východě a kultura Kara Bom 

v severnì Asii). 

Bohunicien je nejlépe doloņen v ńirńìm okolì zdrojů *rohovce na *Stránské skále v Brně a 

zdrojů *křemence u Ondratic s určitými paralelami v Čechách (Hradsko), na Balkáně 
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(Temnata) a na Ukrajině (Kulyčivka). Industrie bohunicienu lze členit do dvou fázì: prvá 

spadá do soliflukčnìch poloh ukládaných za chladného *podnebì v závěru spodnìho 

wùrmského pleniglaciálu (kolem 45 000 let př. n. l.), druhá je zhruba současná s následným 

oteplenìm a tvorbou interpleniglaciálnì půdy (asi 40 000 let př. n. l., hengelo). Industrie jsou 

vyráběny *levallois-leptolitickou (bohunickou) technikou z rohovců typu Stránská skála a z 

křemenců. Zahrnujì *nástroje středopaleolitické (*drasadla, *hroty) i mladopaleolitické 

(*ńkrabadla, předevńìm plochá na *öńtěpech a ńirokých *čepelìch; obvykle převaņujì nad 

*rydly); některé lokality poskytly rovněņ typické *listovité hroty a ojediněle i charakteristické 

jerzmanowické a chatelperronské hroty. 

Fyzický vzhled tvůrce této přechodné kultury nenì znám, teoreticky to mohli být jak 

*modernì lidé (přìmý vztah k emirienu Přednìho východu), tak poslednì *neandertálci 

(*Homo neanderthalensis). (Jiřì A. Svoboda) 

Bohuslän (kraj na západnìm pobřeņì Ńvédska) [archeologie], özemì s velkou koncentracì 

pravěkých *petroglyfů (převáņně z *doby bronzové), od roku 1994 v *Seznamu světového 

kulturnìho a přìrodnìho dědictvì *UNESCO (hraničì s norským krajem Østfold, kde jsou 

skalnì *rytiny obdobného druhu). Největńì mnoņstvì petroglyfů se nacházì v özkém západnìm 

pásu mezi Gullmarnem a Svinesundem tvořeném *granity. Bohuslänské petroglyfy jsou 

významné jak velkým mnoņstvìm, tak i provedenìm a výběrem motivů: lidské postavy 

(napřìklad bojovnìků vyzbrojených *ońtěpy, bojovými *sekerami, *ńtìty a *luky), *oradly 

s oráči a se zápřahem, čtyřkolé *vozy a lodě různých typů i s posádkou, hráči na *lury, 

tanečnìci, artisté a svatebnì dvojice nezřìdka vytvářejì celé scény; řadì se k nejkrásnějńìm a 

nejlépe zachovaným skalnìm *obrazům na světě. (Roman Čihák) 

Boiohaemum, latinský název středoevropského özemì obývaného keltskými *Bñji (včetně 

Čech), odvozený z keltského Boiaimon a uņìvaný antickými autory od 1. stoletì př. n. l.; 

z toho vzniklo pozdějńì označenì Čech – latinsky Bohemia a odtud napřìklad německy 

Bôhmen. (Jaroslav Malina) 

boj, fyzický zápas minimálně mezi dvěma protivnìky, zpravidla s pouņitìm *zbranì, s 

cìlem vyřadit nepřìtele z dalńìch bojů a zničit nebo ukořistit jeho zbraň a výzbroj, zmocnit se 

jeho majetku apod. Ojedinělé ńarvátky v *paleolitu a *mezolitu o lovecké revìry, kdy skupiny 

lidì ņily mnohdy daleko od sebe, se změnily od vzniku *zemědělstvì v častějńì střety. Vzrůstal 

počet obyvatel a to vedlo k postupu do nových oblastì a k střetům s mìstnìmi lovci a sběrači. 

Pastevci si přivykli uplatňovat svou pohyblivost a vojenskou zdatnost k loupenì nadbytku 

v zemědělských oblastech. Jako „nůņ máslem“ projìņděli na svých *konìch krajem usedlých 

zemědělců. Zdánlivě proti nim nebylo obrany. Ale záhy začala vznikat *hradiska s pevnými 

zdmi a *přìkopy, které alespoň částečně obyvatele před různými vetřelci ochraňovaly. S 

rozvojem armád a vojenské techniky se měnil obsah, rozsah i způsoby boje; nejdůleņitějńìm 

cìlem se stalo zničenì bojové techniky nepřìtele a zmocněnì se důleņitých objektů, čar a öseků 

terénu. V 19. a 20. stoletì se provádì na taktické örovni organizovaným střetnutìm 

ozbrojených jednotek (bojových vozidel, letadel nebo lodì) bojujìcìch stran. Teorie a praxe 

boje se nazývá taktika. (Viz téņ *vojenstvì, *vojsko.) (Jaroslav Malina) 

boj o investituru, konflikt mezi cìrkevnì a světskou mocì, konkrétně mezi *papeņi a 

řìmskoněmeckými *cìsaři, probìhajìcì v letech 1075–1122. Spor se rozhořel poté, co roku 

1075 vydal papeņ Řehoř VII. Dictatus papae, v němņ vyslovil poņadavek na omezenì světské 

moci a jejì podřìzenì moci duchovnì (primátu papeņstvì nad *cìsařstvìm). Proti tomuto kroku 

se postavili němečtì cìsaři Jindřich IV. (vládl 1056–1106) a po něm také Jindřich V. (vládl 

1106–1125), kteřì si chtěli udrņet právo *investitury (jmenovánì *biskupů) a dohled nad 

volbou papeņe. Krátké uklidněnì situace přinesl smìr v Cannose (1077), definitivnì ukončenì 

sporů vńak znamenal aņ roku 1122 kompromisnì *konkordát wormský (právo volit biskupy 

bylo přisouzeno papeņi, cìsař vńak měl právo být volbě přìtomen a potvrzovat ji). (Frantińek 

Čapka) 
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boj, třìdnì, základnì kategorie marxistické společenské teorie (*marxismus); podle 

sociálnì teorie Karla *Marxe (1818–1883) jsou *dějiny vńech dosavadnìch společnostì 

dějinami bojů mezi jednotlivými společenskými třìdami. Třìdnì boj podle nì nevyhnutelně 

vyplývá z protikladného (antagonistického) postavenì společenských třìd v materiálnì výrobě, 

coņ je dáno vlastnictvìm výrobnìch prostředků. Přechod od jedné společenské formace ke 

druhé se uskutečňuje prostřednictvìm sociálnìch *revolucì, které jsou nejvyńńì formou 

třìdnìho boje. Teprve zánik burņoaznì společnosti (*burņoazie) cestou *diktatury *proletariátu 

povede k vytvořenì beztřìdnì komunistické společnosti (*komunismus). (Frantińek Čapka) 

bojar (z ruńtiny: bojarin [bojar], „bojar“), nejdřìve označenì pro svobodného druņinìka 

ruských knìņat v *Kyjevské Rusi, od 12. stoletì „titul“ pro vyńńì vrstvy v druņině knìņat a 

ödělných knìņat (tedy neknìņecì *ńlechta Ruska). Ńlo o dočasně politickou vlivnou skupinu, v 

15. stoletì moskevskými velkoknìņaty násilně zbavenou moci, v 16.–17. stoletì součást nové 

sluņebné ńlechty; po zavedenì opričniny (Ivan IV. Hrozný [1530–1584]) jejich význam v 18. 

stoletì za Petra I. Velikého (1672–1725) poklesl. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

bojarská republika, *Novgorod. 

Bojkové, starobylá *etnografická skupina původnìho *slovanského obyvatelstva, jejìņ 

zbytky se zachovaly ve východnì části Karpat při hornìm toku řeky Sanu, tj. na polsko-

ukrajinském pomezì. Po *druhé světové válce se stali součástì ukrajinského etnika, avńak 

zachovali si svérázný *folklor a tradice karpatských horalů. (Zdeněk Tvrdý) 

Bójové (latinsky: Bōi), *keltské etnikum, které se ve 4.–2. stoletì př. n. 1. usadilo na özemì 

Rakouska, Německa a také Čech. Bñjové jsou prvnìmi historicky známými obyvateli 

v Čechách (viz *Boiohaemum). *Archeologické nálezy (*oppida, vesnická *sìdlińtě, 

*nástroje, *zbraně aj.) potvrdily jejich existenci na özemì Čech i v Podunajì. (Jaroslav Malina, 

Zdeněk Tvrdý) 

bojové předváděnì, *předváděnì, bojové. 

Boker Tachtìt (Izrael), sìdlińtě a dìlny z přechodného obdobì mezi *střednìm paleolitem a 

*mladým paleolitem, s charakteristickou *levallois-leptolitickou technikou; stářì dosahuje 

téměř 40 000–50 000 let. (Jiřì A. Svoboda) 

bokmål, spisovná forma norského *jazyka vzniklá na základě hovorové *dánńtiny, uņìvaná 

hlavně v Oslu a ve východnìm Norsku. (Jaroslav Malina) 

Bolivijci, současný *národ zahrnujìcì obyvatele Bolivijské republiky, vnitrozemského státu 

v andské oblasti Jiņnì Ameriky. Z celkového počtu 8,9 milionu obyvatel (*cenzus z roku 

2005) je přes 55 % *indiánů (*Aymarové, *Kečuové ad.), asi 30 % *mìńenců (*cholos a 

*kreolové) a zbytek představujì potomci ńpanělských a jiných usedlìků. Úřednìm *jazykem v 

*zemi se stala *kečujńtina, jediný *indiánský jazyk, který se rozvinul početně i ve smyslu 

lingvistickém; je zároveň nejrozńìřenějńìm jazykem v Bolìvii a Peru, jeho dialekty i v Chile. 

Územì Bolìvie bylo nejdřìve částì *tìwanacké řìńe a poté *incké řìńe. V roce 1538 je dobyli 

*Ńpanělé. Dlouhý a nerovný boj proti Ńpanělům vedl aņ na počátku 19. stoletì k vìtězstvì 

zejména zásluhou bolìvijského vlastence a revolucionáře Simñna Bolìvara (1783–1830) a 

*generála Antonia José de Sucrea (1795–1830). V roce 1825 byla vyhláńena Bolivijská 

republika, nazvaná podle svého národnìho hrdiny. Větńina obyvatel je řìmskokatolického 

vyznánì. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Bolk, Lodewijk (‚Louis‘) (10. 12. 1866, Overschie, Nizozemsko – 17. 6. 1930, 

Amsterdam, Nizozemsko), nizozemský anatom. Ve dvacátých letech 20. stoletì formuloval 

teorii fetalizace, která vyvolala v *antropologii a *biologii ņivou diskusi. Byl prvnì, kdo se 

pokusil na örovni vědomostì své doby soustavně zpracovat otázku neotenie v lidské evoluci. 

Bolk na základě dlouholetého srovnávacìho studia *anatomie vyńńìch *primátů (zejména 

*lidoopů) a člověka dospěl k přesvědčenì, ņe člověk se vyvinul zadrņenìm (retencì) 

juvenilnìch rysů nańich biologických předků. Toto zadrņenì se mělo týkat celého organismu, 

vńech jeho znaků, a bylo vyvoláno jednoduchou změnou endokrinnìho systému. 
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Bolk, aby tyto předpoklady potvrdil, pokusil se shromáņdit vńechny znaky, které podle něj 

dokládajì podobnost mezi dospělými lidmi a juvenilnìmi lidoopy: „Nańe hlavnì somatické 

vlastnosti, tj. ty, které odlińujì tvar lidského těla od tvaru těla ostatnìch primátů, majì jeden 

společný rys – fetálnì podmìnky se pro ně staly trvalými.“ Za fetálnì (dnes bychom spìńe řekli 

pedomorfnì) povaņoval napřìklad orthognathii, *redukci či nedostatek tělnìho pokryvu, tvar 

uńnìho boltce, centrálnì polohu foramen magnum, které u nonhumánnìch primátů migruje 

v *ontogenezi směrem na zadnì část báze lebnì, vysokou relativnì váhu mozku, perzistenci 

*kraniálnìch ńvů do pokročilého věku, absenci nadočnicových valů a kraniálnìch hřebenů, 

ztenčenì lebečnìch kostì, prodlouņené obdobì infantilnì závislosti aj. 

Současná věda připouńtì pedomorfnì morfogenetické tendence v lidské evoluci a existence 

pedomorfnìch (přìpadně neotennìch) znaků má své odpůrce i zastánce. (Václava Vančata) 

bölling, teplejńì výkyv pozdnìho *glaciálu (kolem 11 000–10 500 let př. n. l.). (Jaroslav 

Malina) 

bolševická revoluce, *revoluce, řìjnová. 

bolševismus (z ruńtiny: boľše, „vìce“), politický směr v ruské sociálnì demokracii před 

rokem 1917; jeho název se odvozuje od jednánì II. sjezdu ruské sociálnì demokracie v roce 

1903, kdy se tato strana rozdělila na proud bolńeviků a menńeviků. Bolńevici vycházeli 

z učenì Vladimira Iljiče *Lenina (1870–1924) o *imperialismu, nutnosti socialistické 

*revoluce, *diktatury *proletariátu a vedoucì ölohy revolučnì strany (*leninismus). Po 

Leninově smrti (1924) se autoritativnìm představitelem bolńevismu stal Josif Vissarionovič 

*Stalin (1879–1953) (*stalinismus). (Frantińek Čapka) 

bolševizace, proces probìhajìcì v evropských komunistických stranách ve druhé polovině 

20. a na začátku 30. let 20. stoletì z iniciativy a pod vlivem sovětské (bolńevické) strany 

(*bolńevismus); jejì koncepce byla vyhláńena na V. kongresu Komunistické internacionály 

(1924) a směřovala k překonánì „pravicově oportunistických“ pozůstatků v *ideologii a praxi 

komunistických stran, k revolucionizaci jejich charakteru a k jejich organizačnì přestavbě na 

základě *demokratického centralismu. V Komunistické straně Československa (KSČ) byla 

tato linie prosazována Klementem Gottwaldem (1896–1953), přijata na V. sjezdu (1929). 

Důsledkem toho bylo bezvýhradné podřìzenì KSČ bolńevické straně vedené Josifem 

Vissarionovičem *Stalinem. (Frantińek Čapka) 

boltec, ušnì, *auricula. 

Bombaj fenotyp, vzácně se vyskytujìcì *varianta krevnìch skupin *člověka systému AB0 

(poprvé objevena v Bombaji), kdy se neobjevì antigeny A, B či 0. Jedinci homozygotně 

recesivnì (*homozygot) pro autozomálně *recesivnì alelu hh nemohou tvořit prekurzor látky 

H, ze které se tvořì antigeny A a B. Krevnì skupiny A, B nebo AB se pak jevì jako 0. Je to 

přìklad interakce dvou genů na vytvářenì určitého znaku, tzv. *epistaze, recesivnì. (Jiřina 

Relichová) 

bön (bônismus), původnì předbuddhistické, nebuddhistické náboņenstvì *Tibetu s prvky 

vnitroasijského *animismu a *ńamanismu, jehoņ původ je třeba hledat mimo özemì této 

*země, pravděpodobně v Íránu či severozápadnì Indii, neboť se v něm shledávajì vlivy 

*zarathuńtrismu či kańmìrských tradic. Za mìsto jeho původu se vydává bájná země 

Olmolungring (tibetsky: ’ol-mo-lung-ring) kdesi na západ od Tibetu (snad v *Persii). Za jeho 

tvůrce je povaņován Ńenrabmiwo, mezi bônisty uctìvaný jako „Učitel Ńenrab“. Jeho učenì se 

dostalo do Tibetu ze země Ņangņung. V pozdějńìm vývoji byl bônismus doktrinálně i 

organizačně značně ovlivněn *tibetským buddhismem, podle jehoņ vzoru si bônisté vytvořili 

svůj vlastnì *panteon, *kánon, *svátky a náboņenské *tradice. Převzali také kláńternì 

organizaci a *hierarchii. O institucionalizaci bônismu se v 15. stoletì nejvìce zaslouņil učitel 

Ńerabgjalcchän, který v roce 1405 zaloņil östřednì bônistický *kláńter Mänri (tibetsky: sman-

ri). Na počátku 20. stoletì existovalo v celém Tibetu na 300 bônistických kláńterů. (Viz téņ 

*bônpo, *bônpoismus.) (Josef Kolmań) 
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Bonampak, středisko *mayské kultury leņìcì v dneńnìm mexickém státu Chiapas v ödolì 

řeky Usumacinty. Bonampak byl zaloņen jako vazalské město Yaxchilánu v roce 541 n. l. 

Objevili jej američtì cestovatelé Herman Karl Frey a John Bourne v roce 1946. Bonampak je 

proslulý zejména unikátnìmi nástěnnými *malbami, jejichņ existenci v témņe roce doloņil 

americký fotograf Giles G. Healey (1901–1980). K prvnìm objevitelům Bonampaku lze 

přiřadit také českého spisovatele a cestovatele Norberta Frýda (vlastnìm jménem Norbert 

Fried, 1913–1976), který jej navńtìvil v době svého působenì ve funkci československého 

kulturnìho atańé v Mexiku v letech 1947–1951. Kromě unikátnìch mayských *fresek se 

Bonampak proslavil také reliéfnìmi kamennými *stélami (Stéla I, Stéla II, Stéla III). 

Na prvnì terase *akropole se nacházejì ve třech mìstnostech Chrámu maleb (Templo de las 

Pinturas) polychromnì nástěnné malby z pozdně klasického obdobì, jejichņ vznik je kladen do 

ödobì po roce 790 n. l. K vrcholným scénám, které jsou zde zobrazeny, patřì *obřad 

jmenovánì syna bonampackého vládce Chaan Muana II. (vládl 776–792) následnìkem trůnu. 

Převaņujìcì figurálnì zobrazenì, doplněné plońně dekorativnìm pozadìm, vyniká v prostorech 

zakončených přečnělkovou klenbou. V prvnì mìstnosti je zachycena prezentace prince jako 

legitimnìho dědičného vládce za öčasti ńlechticů, bonampackého vládce (halach uinic nebo 

ahau) a jeho rodiny. Slavnostnì událost doprovázì přìprava na tanečnì slavnost a jejì následná 

realizace lokálnìmi vládci (batabob), oděnými v ceremoniálnìch kostýmech. Ty se skládajì z 

oslnivých čelenek z peřì ptáka *quetzala, jaguářìch pláńťů, *nánoņnìků, *pektorálů z *jadeitu 

a *náramků. Členové shromáņděného orchestru doprovázejì slavnost hrou na dřevěné 

trumpety, pìńťaly a bubny, tykvová chrastìtka a ņelvì krunýře. K členům orchestru patřì 

postavy v exotických kostýmech, napřìklad korýń s pozvednutými klepety nebo sedìcì 

krokodýl, jejichņ hlavy zdobì leknìny. V rituálnìm průvodu nesou čtyři ze zöčastněných osob 

rozměrné vějìře, jimiņ bylo dosaņeno iluzivnosti a věrohodnosti způsobu malby zvané trompe 

ľoeil („optický klam“). Nástěnné malby v prvnì mìstnosti jsou rozděleny hornì a dolnì liniì, 

v jejìmņ meziprostoru jsou umìstěny hieroglyfické nápisy nebo figurálnì zobrazenì. Ve druhé 

mìstnosti je zobrazen průběh dynamické válečné bitvy, v nìņ jsou válečnìci zachyceni 

s *kopìm v ruce, jak chytajì a drņì zajatce za vlasy. Chaotické a vypjaté momenty bitvy jsou 

provedeny brilantně a přesvědčivě. Rozmanité objekty, jako jsou lidská lebka, hlava jaguára, 

aligátora nebo ryby, zdobì hlavy zejména agresivnìch válečnìků. V jaguářì kůņi oděný vládce 

je vyobrazen na severnì straně mìstnosti na vrcholu schodińtě v doprovodu lokálnìch vládců a 

válečnìků. Před vládcem sedì a leņì na schodińti pyramidové plońiny rituálně trýzněnì a 

mučenì válečnì zajatci se strņenými nehty, kteřì budou patrně obětováni. Ve třetì mìstnosti je 

zachycen obřad jako vyvrcholenì událostì prezentovaných v předeńlých mìstnostech. Obřad je 

moņné rozdělit do dvou celků – soukromý obřad královské rodiny a oficiálnì obřad v podobě 

tance „okřìdlených tanečnìků“. Ti, maskováni do stran vyčnìvajìcì krinolìnou a zdobeni 

pokrývkami z peřì ptáka quetzala jako mytologické bytosti, svým třepotavým tancem 

rozechvìvajì schodińtě *pyramidy, jemuņ dominuje vyobrazenì do oblouku vypjatého a za 

ruce a nohy provazy svázaného těla válečného zajatce. Z vrcholu pyramidy na něj shlìņì 

lokálnì vládci, z nichņ prostřednì třìmá v ruce sekyru s kostěnou rukojetì, připravenou 

k dekapitaci zajatce. Obřad tanečnìků doprovázì orchestr a ńlechtici na severnì stěně, jejichņ 

portréty se nacházejì jiņ v prvnì mìstnosti. Mezi figurami průvodu nosičů je pravděpodobně 

zobrazen individuálnì akt sebeoběti perforacì *penisu kopìm. Vládce a jeho rodina, oděni 

v bìlé rñbě, jsou zachyceni na trůnu během rituálu sebeoběti. K technikám obřadnìho 

sebetrýzněnì patřilo pouńtěnì ņilou z *jazyka. Jako perforátor zde slouņì osten nebo bodec, 

jenņ je na koncìch opatřen provazy, určenými k provlékánì otvorem v jazyku. Zobrazená mìsa 

s *amatlem, jenņ byl po aktu sebeoběti obvykle spálen, byla vyuņìvána ke kanutì krve po 

provazech. Barevná paleta nástěnných maleb v Bonampaku variuje od červené přes 

oranņovou k modré, jeņ dominovala zejména na pozadì. Jako komplementárnì barvy vystupujì 

ņlutá, hnědá a zelená. Tato paleta barev je plasticky umocněna nepřetrņitě taņenou černou 
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konturou, jejìņ vyuņitì je patrné také na hieroglyfických nápisech. 

Nástěnné malby v Bonampaku dokládajì společenskou strukturu *Mayů a umoņňujì 

analýzu sociálnì organizace, jejìch sociálnìch hodnot a kulturnìch témat. (Barbora Půtová) 

bonapartismus, způsob *vlády (uskutečňovánì státnì *moci) ve stylu *Napoleona I. 

Bonaparta (1769–1821) a předevńìm Napoleona III. (1808–1873). Neomezená vláda jedince 

spojená s plebiscitnìm souhlasem (politické strany nerozdělujì sjednocený *národ do skupin) 

stála v protikladu jak k monarchisticko-absolutistické, tak k občansko-parlamentárnì formě 

vlády. Pro bonapartismus je charakteristické: 1. ztělesněnì státnì moci osobnostì vůdce; 2. 

centralismus moci; 3. výbojná zahraničnì politika; 4. cìlené uplatňovánì *plebiscitu jako 

podpory *legitimity vlády; 5. vytvořenì systému poct a hodnostì udělovaných státnì mocì za 

zásluhy o jejì upevňovánì a rozvoj. Bonapartismus byl typický pro 19. stoletì, jeho elementy 

lze nalézt v činnosti německého politika a státnìka Otto von Bismarcka (1815–1898) a také v 

autoritativnìch reņimech 20. stoletì. (Frantińek Čapka) 

Bonaventura (Johannes Fidanza, vlastnìm jménem Giovanni di Fidanza, asi 1217, 

Bagnoreggio, Itálie – 15. 7. 1274, Lyon, Francie), italský teolog a filozof, zvaný doktor 

seraphinus; hlavnì představitel pozdnì augustiniánské frantińkánské ńkoly. Roku 1482 

prohláńen za svatého, roku 1588 za cìrkevnìho otce. Bonaventurova nauka tvořì relativně 

samostatnou *variantu vůči *tomismu, latinskému *averroismu i oxfordské *scholastice. 

S jistou omezenou recepcì *Aristotela vycházì z teologie *Aurelia Augustina: filozofie je 

předstupněm celkového mystického nazřenì, má připravovat člověka na mystickou vizi, jeņ 

přesahuje přirozený rozum. Dokud se filozofie zabývá teologicky irelevantnìmi otázkami, 

přìsluńì jì jistá *autonomie, v opačném přìpadě je vńak zcela podřìzena teologické 

argumentaci (napřìklad v otázkách věčnosti světa, determinismu ņivota, nauky o duńi apod.). 

V *ontologii předpokládal Bonaventura stupňovité uspořádánì jsoucna. Vńechna stvořená 

jsoucna jsou různým stupněm participace na bytì *Boha; nejjednoduńńì věci představujì stìn 

boņského bytì, dalńì jsou jeho stopou, člověk pak obrazem boņìm. Stejný model uplatňoval i 

na koncepci dějin, které dělil do třì epoch: éru před *zákonem, epochu pod zákonem a obdobì 

milosti (totoņné s dobou *křesťanstvì). Bonaventurovy hlavnì vědecké spisy vznikly mezi lety 

1248–1259; řadì se k nim Commentarii in quatuor libros sententiarum (Komentáře ve čtyřech 

knihách sentencì), Quaestiones disputatae de scientia Christi (O Kristově věděnì), 

Breviloquium (česky: Breviloquium: Kompendium scholastické teologie. Praha: Vyńehrad, 

2004), drobný spis De reductione artium ad theologiam (česky in: Jak přivést uměnì zpět 

k theologii; Váš učitel je jeden, Kristus. Praha: Oikoymenh, 2003) a mystický spis Itinerarium 

mentis in Deum (česky: Cesta duše k Bohu. Praha, 1929, Putovánì mysli do Boha. Praha: 

Krystal OP, 1997, 2. vydánì 2003). Bonaventura patřì k nejzkoumanějńìm autorům v současné 

medievalistice, která vymezuje jeho nauku jako samostatný směr, tzv. bonaventurismus. 

(Břetislav Horyna) 

bonded servants [anglicky], „sluņba v otroctvì“, forma dluņnìho *otroctvì uplatňovaná při 

osìdlovánì severoamerického kontinentu (zejména v karibské oblasti); náklady na přesìdlenì 

hradili přistěhovalci formou několika let nucených pracì na plantáņìch. (Frantińek Čapka) 

Bondy, Egon (vlastnìm jménem Zbyněk Fińer, 20. 1. 1930, Praha – 9. 4. 2007, Bratislava, 

Slovenská republika), český prozaik, básnìk, esejista, filozof a historik. Spolu s Ivanem 

Martinem Jirousem (Magorem) se stal vůdčì osobnostì českého undergroundu. Do 

čtenářského povědomì vstoupil jako kontroverznì tvůrce disponujìcì překotnou tvůrčì energiì 

a nebývale ńirokým tematickým zaměřenìm a ņánrovým rozpětìm své tvorby. Se stejným 

zaujetìm psal povìdky, novely, romány, experimentálnì prñzu, básně, pìsňové texty, eseje, 

vědecké studie a monografie z oblasti filozofické systematiky i dějin filozofie. Bondy je 

napřìklad autorem mnohosvazkových, dosud nedokončených dějin světové filozofie (pracoval 

na nich od roku 1977). Spolupracoval s undergroundovou skupinou Plastic People of the 

Universe. Přátelil se s Bohumilem *Hrabalem, v jehoņ prñzách vystupuje jako kultovnì 
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postava. Bondy se jako spisovatel i filozof inspiroval zejména orientálnì filozofiì, mñdnìmi 

opozičnìmi proudy takzvané alternativnì *kultury a konceptem inzitnìho uměnì. Je zřejmě 

nejplodnějńìm českým ineditnìm autorem. Jeho bibliografie čìtá vìce neņ čtyřicet básnických 

sbìrek a velké mnoņstvì uměleckých prñz značně rozdìlné örovně. Do roku 1989 nemohlo být, 

s výjimkou třì kniņnìch publikacì z oblasti filozofie (nejzajìmavějńì z nich je Útěcha 

z ontologie, 1967), ņádné z jeho děl zveřejněno v oficiálnìch českých nakladatelstvìch. Autor 

přispìval do samizdatových edicì a publikoval v zahraničnìch exilových nakladatelstvìch. 

Značná část jeho tvorby zůstává dosud v rukopise i přes jeho publikačnì rozlet v devadesátých 

letech. 

Bondy je tvůrcem nejednou pronikavých, ale často umělecky ne zcela přesvědčivě 

rozpracovaných, tragických vizì lidské společnosti. Jeho prozaická tvorba má výrazné rysy 

provokativnìho myńlenkového i formálnìho experimentu, v němņ se konfrontuje a vzájemně 

prostupuje svět reality a umělecké fikce. Podpůrnými pilìři jeho konceptu světa jsou absurdita 

a morbidnost, stavebnìmi principy mystifikace a koláņ. Bondyho nejvýznamnějńìm 

prozaickým dìlem je román Invalidnì sourozenci (Edice Expedice 1980; Toronto 1981). Autor 

v něm vytvářì obraz *totalitnì společnosti roku 2600, která se ocitá ve stavu hlubokého 

ohroņenì, v ekologické krizi a morálnìm kolapsu. 

Obdobné zaměřenì má Bondyho historická prñza Šaman (vznik 1976, kniņnì publikace 

1990), ņánrově *science fiction, lokalizovaná do *prvobytné společnosti. Zobrazuje jejì 

öpadek pod *vládou byrokratického „aparátu“ v čele s orwellovským Velkým náčelnìkem. 

Tento aparát se snaņì prostý lid ovládnout tìm, ņe jej udrņuje ve strachu a nevědomosti. 

(Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

bönismus, *bôn. 

Bonnet, Charles (13. 3. 1720, Ņeneva, Ńvýcarsko – 20. 5. 1793, Ņeneva, Ńvýcarsko), 

ńvýcarský botanik, zoolog a filozof; objevitel *partenogeneze u mńic. Teorii *preformismu 

dovedl ke krajnosti zaloņené na absurdnì krabičkové teorii (německy: 

Einschachtelungstheorie, francouzsky: emboîtement), jejìņ podstatou bylo tvrzenì, ņe kaņdý 

ņenský organismus má ve svém vajìčku zárodky vńech svých budoucìch potomků. Vńichni 

lidé byli podle této představy stvořeni jako do sebe zasunuté krabičky jiņ v těle Evině. Počet 

těchto zárodků v Evině ovariu činil asi 200 milionů. Konec lidstva prý nastane, aņ se tato 

zásoba vyčerpá. Základem těchto Bonnetových teoriì byla právě pozorovánì partenogeneze u 

mńic. V určitých směrech si vńak asi uvědomoval absurdnost této představy. Vyjádřil to 

předevńìm tvrzenìm, ņe spìńe neņ hmotnou majì tyto zárodky podstatu duchovnì. Musel 

rovněņ připustit, ņe i v jiných částech těla neņ v ovariu se tyto zárodky nacházejì, jinak by 

nedokázal vysvětlit výsledky svých regeneračnìch pokusů. 

Bonnetova teorie do sebe vloņených zárodků má i zajìmavý aspekt fylogenetický, neboť 

podle Bonneta nejsou tyto zárodky stejné, ale jejich vzhled a podstata se postupně 

zdokonalujì. Zastával dřìve neņ Georges *Cuvier představu o *katastrofách, při nichņ byla 

větńina forem ņivota zničena, a z přeņivńìch zárodků povstal nový ņivot. Podobně jako 

Georges *Buffon se domnìval, ņe v *přìrodě neexistujì ostré hranice mezi druhy. Představoval 

si řadu přìrodnìch bytostì uspořádanou v „une échelle des etres naturels“ („ņebřìk přìrody“), 

který pokračuje od nejjednoduńńìch anorganických elementů přes řìńi minerálů, rostlin a zvìřat 

aņ k člověku. (Petr Bureń) 

bonobo (Pan paniscus Schwarz, 1929), téņ ńimpanz bonobo, africký *lidoop, který spolu 

s druhem Pan troglodytes (*ńimpanz učenlivý) tvořì rod ńimpanz (Pan). Tento druh ńimpanze 

obývá jiņnì oblast řeky Kongo a severnì oblast řeky Kasai v Konņské demokratické republice. 

Od svého nejbliņńìho přìbuzného, ńimpanze, se lińì v mnoha znacìch. Bonobo je gracilnějńì 

neņ ńimpanz, má menńì hlavu s méně vystouplými nadobočnìmi oblouky, tvář je černá nebo 

tmavońedá s růņovými rty, uńi jsou malé, nozdry ńiroké a vlasy na hlavě jsou dlouhé. Samice 

bonobů majì vìce prominujìcì prsnì ņlázy neņ samice ostatnìch lidoopů, ale ne tak výrazně 
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jako *člověk. Ve srovnánì se ńimpanzem je hornì část těla bonobů uņńì, ramena jsou blìņ 

k sobě, krk je özký a končetiny jsou delńì. Bonobové majì vysoce vyvinuté individuálnì znaky 

ve tvářìch, coņ pomáhá odlińit dva jedince od sebe. Bonobo je frugivornì, potravu vńak 

doplňuje o listy a někdy o malé obratlovce a bezobratlé. 

Sociálnì struktura bonobů je typu *fission-fussion, která je vńak v některých rysech odlińná 

od struktury ńimpanze. Velikost sociálnì skupiny a komunit je od 50 do 200 jedinců, při 

hledánì potravy má skupina 5–15 členů. Samci jsou filopatričtì a samice migrujì. Jak u samců, 

tak u samic jsou vztahy utvářeny hierarchicky, ve skupině jsou dominantnì samice i samci. 

Samice majì v některých přìpadech výrazně dominantnì postavenì, coņ je způsobeno 

intenzivnìmi sociálnìmi a socio-sexuálnìmi vztahy uvnitř skupiny a pevným vztahem mezi 

matkou a synem. Agonistické vztahy bonobů jsou nahrazeny *sexem, respektive socio-

sexuálnìm chovánìm. Sexuálnì chovánì bonobů je velmi pestré (*G-G rubbing, ńermovánì 

penisem, třenì ńourků, heterosexuálnì i homosexuálnì kontakty). V mnoha přìpadech se vńak 

jedná nikoli o sexuálnì chovánì v özkém slova smyslu, nýbrņ spìńe o socio-sexuálnì vztahy, 

které u bonobů nahrazujì některé prvky sociálnìho chovánì. *Kopulace bonobů je ventro-

ventrálnì. *Agonistické chovánì bonobů je málo pestré a omezuje se na hrozby, předváděnì se 

a demonstraci sìly. Nástrojové a lovecké chovánì bonobů je méně rozvinuté neņ u ńimpanze a 

lov jiných *primátů byl u bonobů pozorován aņ v poslednì době. 

Rod Pan náleņì spolu s *gorilami do podčeledi *Paninae. Spolu se ńimpanzem učenlivým 

je bonobo nejbliņńì přìbuzný člověka (*Homo sapiens). S člověkem má společných vìce neņ 

98 % genů a také některé sérologické znaky jsou s člověkem totoņné. Klasifikace zohledňujìcì 

zjińtěnì molekulárně-genetických studiì řadì oba rody, *Homo i Pan, přìmo do podčeledi 

*Homininae. (Robin Pěnička) 

bönpo (bônpoismus), od slova bônpo (bon-po), „stoupenec *bônu, bônista“, forma 

pozdějńìho *bônismu, formálně značně jiņ ovlivněného převládajìcìm *buddhismem. 

Současná podoba bônu, rozńìřená zejména v tibetském Amdu a Khamu. (Josef Kolmań) 

bönpoismus, *bônpo. 

bonum (latinsky: „dobro“), östřednì kategorie scholastické *metafyziky, prvnì z tzv. 

transcendentáliì (bonum, verum, pulchrum – „dobro, pravda, krása“), základnì termìn v *etice. 

Jiņ pro *Platñna bylo dobro nejvyńńì ideou, která stojì výń neņ jsoucnost. Vycházeje 

z *Aristotela označil bonum *Tomáń Akvinský za „to, oč vńichni usilujì“ a co prostřednictvìm 

bytì sděluje samo sebe. Rovněņ podle Immanuela *Kanta je lidské jednánì ovládáno touhou 

po dobru (Kritik der reinen Vernunft [prvnì vydánì 1781, česky: Kritika čistého rozumu. 

Praha: Oikoymenh, 2001]). 

V termìnu bonum se tradičně rozlińuje několik různých rovin; eticky relevantnì je 

scholastická diferenciace na bonum honestum (to, oč usilujeme na základě rozumové övahy), 

bonum utile (to, oč usilujeme kvůli prospěchu jiných lidì), bonum delectabile (to, oč 

usilujeme kvůli němu samému na základě faktické smyslové ņádostivosti). Samostatnou 

kategoriì je bonum commune, obecné blaho. (Břetislav Horyna) 

bonum et aequm [latinsky], „dobro a spravedlnost“, v antickém *Řìmě se toto spojenì 

chápalo v činnosti řìmských juristů jako uměnì nalézat na základě platného *práva 

spravedlivé řeńenì; z oblasti práva byl tento poņadavek přenesen do oblasti *politiky jako 

něco „co by mělo být“. (Frantińek Čapka) 

Bookstein, Fred Leon (27. 7. 1947, Detroit, Michigan, USA), americký biometrik, 

matematik a statistik; profesor behaviorálnìch věd, statistiky a psychiatrie. Je vědeckým 

ředitelem Fetal Alcohol and Drug Unit, University of Washington (Seattle, USA), působì téņ 

na Department fùr Anthropologie, Universität Wien (Rakousko).  

Bookstein je autorem řady základnìch i pokročilých metod geometrické *morfometrie. 

Nadále se zabývá vývojem nových metod v této oblasti a jejich aplikacì v oblasti 

kraniofaciálnìho *růstu člověka a jiných savců, neuroanatomie různých mozkových poruch, 
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*paleontologie člověka a dalńìch oblastì *biologie, *antropologie a psychiatrie. (Miroslav 

Králìk) 

booksteinovské tvarové souřadnice, *souřadnice, booksteinovské tvarové. 

Boové, etnikum *austroasijského původu ņijìcì v severnìm Laosu v počtu přes 500 000 (v 

roce 1984). Hovořì bońtinou, která je původnìm *jazykem obyvatelstva horských ödolì; jsou 

přìbuznì se skupinami *Jao, *Miao ad. (Zdeněk Tvrdý) 

borborité (borboriáni, kodiáni, stratiotikové, zacheové), raná křesťanská *sekta rozńìřená 

ve 4. a 5. stoletì v *Mezopotámii a Arménii. Jejì učenì bylo ovlivněno *manicheismem. 

Borborité odmìtali hromaděnì majetku, které povaņovali za smrtelný hřìch, neuznávali 

*cìrkev, zavrhovali *svátosti, podřizovali se asketickému způsobu ņivota. (Jaroslav Malina) 

Bordes, François (30. 12. 1919, Rives, Francie – 30. 4. 1981, Tucson, Arizona, USA), 

francouzský archeolog a geolog; specialista na *paleolit a *geologii *kvartéru, profesor 

*univerzity v Bordeaux a zakladatel tamnìho Ústavu pro kvartér. Vedl řadu výzkumů 

v jihozápadnì Francii (Combe Grenal, Corbiac, Pech de ľAzé), je autorem klasické *typologie 

*starého paleolitu a *střednìho paleolitu, byl znamenitým experimentálnìm archeologem 

(*replikace *technologie *kamenné industrie paleolitu) a zejména proslulým pedagogem. 

Z dìla: Typologie du Paléolithique ancien et moyen (Typologie starého a střednìho paleolitu, 

1961, 5. vydánì 1988). (Jiřì A. Svoboda) 

bordura (z francouzńtiny: bordure, „okraj, lem, obruba; rámec“), dekorativně zdobené 

okraje stránek středověkých iluminovaných rukopisů. Tvůrci bordur byli iluminátoři. Bordura 

vzniká s rozrůstánìm korpusu *iniciál a jeho vybìhánìm do okrajové ozdoby. Původně byla 

rozvedena pouze ve vertikálnì zdobenou lińtu po levém okraji rukopisu, vyrůstajìcì buď 

směrem vzhůru nebo dolů, nebo dvěma směry zároveň. Na koncìch vertikálnìch okrajů strany 

se od bordury vydělujì *drolerie, výjevy a zobrazenì, které se rozvìjejì horizontálnìm směrem. 

Bordura se mìsty lomì v okrajìch rukopisu ve vertikálnìm směru a vytvářì tak sloupcům na 

stránce rámec ze vńech čtyř stran téměř uzavřený nebo zcela uzavřený. V tomto vymezenì a 

rozsahu plnila funkci orámovánì stránky rukopisu. Pro své náměty čerpá bordura z oblasti 

vegetabilnì, animálnì, figurálnì, ornamentálnì, *hagiografické, biblické, fantasknì, 

emblematické, heraldické, alegorické, satirické a symbolické. Rozmanitá ńkála námětů souvisì 

s návaznostì bordury na drolerie. 

Prostřednictvìm studia bordur je moņné zìskat *informace o *hodnotách, *normách a 

*idejìch sdìlených přìsluńnìky středověké *kultury. Výzkum bordur a droleriì můņe být vyuņit 

v rámci *historické antropologie, napřìklad k *rekonstrukci kulturnìch *kategoriì středověké 

kultury. (Barbora Půtová) 

boreál (8 500 [8 900?]–6 500 př. n. l.), klimatické obdobì (*klima) plného *holocénu, 

vyvìjejìcì se z raně holocennìho *preboreálu a vytvářejìcì přìrodnì prostředì *mezolitu. 

Preboreálnì směr vývoje *podnebì pokračoval: průměrná teplota i vlhkost o něco převýńila 

dneńnì stav. Porosty s borovicì a břìzou ustoupily smìńeným doubravám, kde se vedle dubu 

uplatnily dalńì listnaté stromy – jasan, jilm, lìpa; na přechodech *lesa a *stepi se rozńìřila 

lìska, v horských polohách smrk. Ve výrazně teplých a suchých *sprańových stepìch 

pokračoval vývoj černozemì. (Karel Sklenář) 

Borecký, Vladimìr (6. 12. 1941, Praha – 6. 2. 2009, Praha), český filozof, klinický 

psycholog a kulturolog. V centru jeho výzkumného zájmu a pedagogické práce byla 

problematika filozofie kultury, teorie hry, komiky a lidské *kreativity a témata *imaginace a 

*symbolu. Z těchto tematických okruhů učinil základ svých přednáńek na *Katedře teorie 

kultury (kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Borecký byl členem 

řady českých a zahraničnìch vědeckých společnostì a organizacì, jako byly napřìklad 

Společnost pro fenomenologickou psychologii, Circle de recherche sur ľimaginaire de Prague 

(CRIP), International Society for Humor Studies, Tempe (ISHS), International Council of 

Psychology (ICP). 
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V letech 1965–1970 absolvoval studia filozofie a psychologie na Filozofické fakultě 

Univerzity Karlovy v Praze. Dizertačnì práci Bachelardova psychoanalýza epistemologického 

pole obhájil v roce 1971 u českého filozofa a představitele *existencialismu Jana *Patočky 

(1907–1977). Externì jednooborové studium psychologie ukončil v roce 1975. V roce 1983 

dosáhl speciálnì atestace v oboru klinické psychologie na Institutu dalńìho vzdělávánì lékařů a 

farmaceutů (ILF). V letech 1985–1989 působil jako externì aspirant Psychologického östavu 

ČSAV v Praze. V letech 1970–1990 byl zaměstnán jako psycholog na ILF, dětský klinický 

psycholog v Thomayerově nemocnici a na Okresnìm östavu národnìho zdravì (OÚNZ) v 

Praze. 

Velký vliv měla na Boreckého *fenomenologie Jana Patočky a archetypálnì psychologie 

ńvýcarského psychiatra a psychologa Carla Gustava *Junga (1875–1961). Borecký vycházel 

z francouzské ńkoly figurálnìho *strukturalismu, která navazuje na fenomenologii imaginace 

francouzského filozofa a psychoanalytika Gastona Bachelarda (1884–1962). Filozofickým 

kořenům české psychoterapie věnoval pozornost v publikaci K počátkům psychoterapie 

v Čechách: J. Šimsa, C. H. Bezděk, V. Forster (1987). Tématu symbolu, imaginace 

a rozdìlným přìstupům k imaginaci z hlediska humanistických a přìrodovědných disciplìn se 

věnoval v publikacìch Imaginace a kultura (1996), K otázkám symbolické imaginace (1998) a 

Porozuměnì symbolu (2003). V publikaci Zrcadlo obzvláštnìho: Z našich mašìblů (1999) se 

zaměřil na fenomény ludismu (hravost bez prakticky prospěńného öčelu), obzvláńtnìků 

(jedinci, kteřì obsahujì kreativnì moment ozvláńtněnì, jìmņ posunujì nańe ustálené a konvenčnì 

pohledy na realitu tvůrčìm způsobem a s citem pro absurditu) a mańìblů (magoři, ńìlenci a 

blbové). 

Teorii komiky rozpracoval v dìlech Odvrácená tvář humoru: Ke komice absurdity (1996), 

Teorie komiky (2000) a Imaginace, hra a komika (2005). V publikaci Teorie komiky 

syntetizoval dosavadnì vědecké přìstupy k této problematice a předloņil vlastnì teorii komiky, 

jiņ ontogeneticky rozčlenil do čtyř forem: naivita, ironie, humor a absurdita. V dìle 

Imaginace, hra a komika upozornil na imaginaci jako na základnì, aktivnì a kreativnì zdroj 

kultury. V kontextu terapeutického vyuņitì her je autorem Boreckého Techniky mikrosvěta. 

Věnoval se také problematice tarotových karet jako specifické projekčnì diagnostické metodě, 

jak je patrné napřìklad v článcìch Pět stoletì tarotu (1983) a Klìče k tarotu (1995). 

Borecký dokázal zdánlivě marginálnì témata povýńit na předměty a obory vědeckého 

bádánì. Jeho nesmìrné znalosti a přesah do mnoha vědnìch oborů souvisely s jeho rodinným 

zázemìm, neboť byl synem významného orientalisty Milońe Boreckého (1903–1954) a 

houslové virtuosky Milky Borecké-Pacovské. Vyznačoval se také humorným přìstupem 

k samotné filozofii. Dokladem můņe být jeho esej Sněnì hospod (1997) věnovaná poetice 

české hospody: „Nemůņeme se vyhnout vzájemnému působenì mezi subjektem, který 

vstupuje do hospody, a prostorem hospody, který se mu otvìrá. Jsem to já, kdo vstupuje do 

hospody, nebo je to hospoda, co vstupuje do mě?“ Větńina z Boreckého empirických i 

teoretických studiì, věnovaných výzkumu sociálnì reality, je výsledkem jeho entuziasmu a 

lásky k ņivotu. (Barbora Půtová, Martin Soukup) 

Borelli, Giovanni Alfonso (Giovanni Francesco Antonio Alonso, 28. 1. 1608, Neapol, 

Itálie – 31. 12. 1679, Řìm, Itálie), italský přìrodovědec a lékař. Redukcionisticky vysvětlil 

pohyby v lidském těle výhradně na mechanických principech. Na principech galileovské 

fyziky objasnil takto ve své monografii z roku 1680–1681 De motu animalium (O pohybu 

ņivočichů) napřìklad pohyby končetin, srdce, záchvaty, spasmy, pohyby ņenských a 

muņských pohlavnìch orgánů. Na nákresech zde uvádì schémata jednoduchých strojů – 

modelů končetin či jiných částì kosternì a pohybové soustavy. 

Borelli se tak stal zakladatelem směru nazývaného iatromatematika, která navazovala na 

tzv. *Descartovu iatrofyziku. Dále tyto představy rozvìjeli napřìklad německý přìrodovědec 

Friedrich Hoffmann (1660–1742) ve spisu Medicina rationalis systematica (Racionálnì 
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systematická medicina, 1718–1739) 1738 či francouzský filozof a lékař Julien Offroy de La 

*Mettrie (1709–1751) v dìle ĽHomme-machine (1747, česky: Člověk stroj. Praha: ČSAV, 

1958). (Petr Bureń) 

Borges, Jorge Luis (24. 8. 1899, Buenos Aires, Argentina – 14. 6. 1986, Ņeneva, 

Ńvýcarsko), argentinský spisovatel, básnìk a esejista; jeden z eminentnìch představitelů 

modernì světové reflexivnì literatury. Českému čtenáři byl poprvé představen v časopise 

Světová literatura (1964). Klìčové soubory Fikce a Alef vyńly česky v roce 1969; následovaly 

Brodiova zpráva (1978), Fantastická zoologie (1988), Zrcadlo a maska (1989) a Obecné 

dějiny hanebnosti (1990). V devadesátých letech minulého stoletì byl publikován celek 

českých překladů pod názvem Nesmrtelnost. 

Borgesovo dìlo je bohatě inspirováno *kulturou a *mytologiì předkolumbovské a 

pokolumbovské Ameriky. (Frantińek Vrhel) 

Born, Adolf (12. 6. 1930, České Velenice), český malìř, grafik, ilustrátor, výtvarnìk a 

reņisér animovaného filmu; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, 

erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném 

uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Maturoval na 

reálném gymnáziu v Praze, potom studoval rok na Pedagogické fakultě *Univerzity Karlovy 

v Praze a v letech 1950–1955 na Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové a na Akademii 

výtvarných uměnì v Praze v ateliéru ilustrace a karikatury Antonìna Pelce. Je členem 

Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar. 

Tvorba Adolfa Borna se vzpìrá tradičnìmu třìděnì. Stìrá kdysi pevně stanovené hranice 

mezi „velkým“ a „malým“ uměnìm, svobodně přesahuje z kresleného humoru do volné 

grafiky, z volné grafiky do ilustrace, z kresby zase do animovaného filmu. Právě jejich 

vzájemným působenìm a prolìnánìm se vyhranil umělcův originálnì styl. Schopnost vystiņenì, 

rozvìjenì a umocňovánì výtvarné charakteristiky se pak uplatňuje v působivé zkratce – 

v neobyčejně ņivém a dynamickém zachycenì děje, prolnutého inteligentnìm a lidským 

humorem. Ilustroval téměř 300 knih, podìlel se jako výtvarnìk a spolureņisér na realizaci 

několika desìtek animovaných filmů. Uspořádal několik set výstav na domácì půdě i v 

zahraničì. Bornova tvorba je zastoupena ve veřejných a soukromých sbìrkách po celém světě. 

Born tak výrazně přispěl k vytvářenì modernìho projevu vńech těchto disciplìn v českém 

prostředì i ve světovém měřìtku. V celosvětové anketě prestiņnìho amerického nakladatelstvì 

Wittyworld Books v oboru výtvarných kreacì realizovaných volnou technikou (1994) se 

Adolf Born dělì o prvnì mìsto s Ronaldem Searlem. (Jaroslav Malina) 

Borobudur, buddhistická *svatyně na střednì Jávě; jedna z nejvzácnějńìch stavebnìch 

památek Indonésie, symbolizujìcì boņskou horu Méru. Za dobu vzniku *chrámu je obecně 

povaņováno 8. stoletì, které je převáņně spojováno s vládou buddhistické *dynastie Sailendra. 

V buddhistickém názvoslovì se hovořì o obrovské *stöpě, avńak z architektonického hlediska 

jde o *pyramidu postavenou na přìrodnìm kopci. Borobudur tvořì hlavnì čtvercová základna, 

dále pět stupňovitých čtvercových teras (symbolizujìcìch *zemi), na nichņ jsou umìstěny dalńì 

tři terasy kruhového půdorysu (symbolizujì *nebe). Na nejvyńńì terase je velká stöpa o 

průměru 15 m, na niņńìch kruhových terasách je 72 malých stöp. Uprostřed kaņdé strany 

chrámu se nacházejì schodińtě. *Reliéfy na stěnách teras představujì stupně vedoucì k 

*nirváně a výjevy ze ņivota *Buddhy. Nejhlubńì význam stavby spočìvá v jejìm rozdělenì na 

základ (mandala), tělo (hora Méru) a vrchol stavby (stöpa). Tři navrstvené části Borobuduru 

tak reprezentujì sféru smrtelnìků, sféru očińtěnì a sféru *bohů. Architektura chrámu z tohoto 

hlediska reprezentuje čistě symbolické rozdělenì třì aspektů ņivotnì cesty. Při cestě vzhůru, po 

směru hodinových ručiček, poutnìk znovu proņìvá Buddhův ņivot od jeho narozenì přes 

pátránì po moudrosti, následné osvìcenì, ömrtì ke konečnému dosaņenì nirvány. Od 9. do 13. 

stoletì význam Borobuduru a centrálnì Jávy jako kulturnìho centra postupně klesal. V době 

britské kolonizace dońlo k znovuobjevenì chrámu, o které se zaslouņil generálnì guvernér 
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Jávy – sir Thomas Stamford Raffles (1781–1826). Roku 1991 byl Borobudur zapsán do 

*Světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì UNESCO. (Eva Steinbachová) 

Bororové, etnická skupina jihoamerických *indiánů ņijìcì v jiņnì části Mato Grosso v 

Kolumbii a v pohraničì Brazìlie a Paraguaye. Spolu s etnikem Otuké ve východnì Bolìvii tvořì 

společnou jazykovou skupinu původnìho obyvatelstva. Jejich počet nenì v současné době 

uváděn. Představujì zbytky původnìch lovecko-sběračských společnostì indiánů na náhornìch 

plońinách Jiņnì Ameriky, kteřì se vyznačovali výraznými *obyčeji a *zvyky (napřìklad 

*kuvadou, kdy manņel proņìvá porodnì bolesti své ņeny; tento *zvyk popsal český etnograf 

Alberto Vojtěch *Frič). Borory se zabýval rovněņ francouzský antropolog Claude *Lévi-

Strauss. Dnes jsou převáņně usedlì zemědělci. 

Společenstvì Bororů se dělì na *exogamnì matrilineárnì poloviny, tzv. moiety, a ty na rody 

a rodiny. Ņeny a jejich děti z jedné moiety sìdlì v severnì části *vesnice, zatìmco ņeny a děti 

z druhé moiety obývajì část jiņnì. Muņi obou moiet trávì větńinu svého ņivota v muņském 

domě uprostřed kruhové vsi. Tato sìdelnì struktura je zachována, i kdyņ Bororové často své 

vesnice sezonně stěhujì. V čele vesnice je volený *náčelnìk. *Náboņenstvì je *animistické, 

zčásti jsou christianizováni. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Borovanský, Ladislav (1. 4. 1897, Praha – 4. 1. 1971, Praha), český lékař; profesor 

*anatomie a dlouholetý přednosta Anatomického östavu Lékařské fakulty Univerzity Karlovy 

v Praze. Ve své odborné práci se věnoval zejména studiu problematiky růstu a vývoje orgánů, 

srovnávacì anatomii, zabýval se pohlavnìmi rozdìly na skeletu (Pohlavnì rozdìly na lebce 

člověka, 1936) a hodnocenìm *biologického věku podle stupně *osifikace (napřìklad spolu 

s Otakarem Hněvkovským: Vzrůst těla a postup osifikace u hochů od narozenì do 19 let, 

1930). Jednìm z jeho stěņejnìch děl je dvoudìlná Soustavná anatomie člověka (1955), kterou 

napsal s kolektivem autorů (Karlem *Ņlábkem, Janem Hromadou [1909–1970], Josefem 

Zrzavým [1909–1990] a Jaroslavem Kosem [narozen 1919]). Tato učebnice, která vyńla v 

několika vydánìch, se pouņìvá pro studium anatomie i v dneńnì době. (Ladislava Horáčková) 

Borsippa, akkadsky Barsip, dneńnì Birs Nimröd, *archeologická lokalita asi 120 km jiņně 

od Bagdádu (Irák). *Město z 6. stoletì př. n. l. s *chrámem boha *Naböa a bohyně Tańmetum 

nazývaným Ezida (sumerský „pravý dům“) a s kultovnì věņì (*zikkurratem). Zdejńì *svatyně 

proslula zejména v 8.–6. stoletì př. n. l., kdy se mezi zboņnými poutnìky, kteřì se sem vydali, 

objevili i asyrńtì *králové. Britský výzkum 1879 (Hormuzd Rassam) a německý výzkum 

1901–1902 (Robert Koldewey). (Petr Charvát) 

Bosenci, původnì obyvatelé özemì Bosny a Hercegoviny; dnes je tìmto termìnem 

označována muslimská populace, tvořìcì vìce neņ polovinu z ca 4 milionů obyvatel Republiky 

Bosna a Hercegovina. 

Původně řìmskou provincii Ilyricum obsadili v 6.–7. stoletì *Slované. V roce 1463 byla 

Bosna dobyta *Turky; za *vlády *osmanské řìńe bylo mnoho bosenských *křesťanů obráceno 

na *islám, vzniklo tak specifické etnikum – bosenńtì Muslimové (popřìpadě Muslimové). 

Roku 1875 se Bosenci öspěńně vzbouřili proti osmanské nadvládě a v roce 1878 se Bosna 

stala *protektorátem Rakouska-Uherska, které ji roku 1908 anektovalo. V Královstvì *Srbů, 

*Chorvatů a *Slovinců vzniklém v roce 1918 (1929 přejmenovaném na Jugoslávii) byly 

bosenské populace zahrnuty do sjednoceného *státu. V jugoslávské federaci (od roku 1945) 

se stala Bosna a Hercegovina jednou z ńesti svazových *republik, vymezenou na 

národnostnìm základě (s rovnoprávným postavenìm vńech třì etnik). V době *krize federace 

na začátku devadesátých let 20. stoletì se mezi vedoucìmi představiteli bosenských Chorvatů, 

Muslimů a Srbů projevily rozpory ve věci formovánì nezávislého státu. Muslimové a Chorvati 

vyhlásili 3. března 1992 nezávislost Bosny a Hercegoviny na základě vůle bosenského a 

chorvatského obyvatelstva vyjádřené v *referendu dne 1. března 1992. *Srbové referendum 

bojkotovali a 7. dubna 1992 vyhlásili vlastnì republiku. Politický *konflikt přerostl v 

ozbrojené sráņky, kterým padlo za oběť mnoho obyvatel Bosny a Hercegoviny. Pod tlakem 
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USA byla v Daytonu uzavřena mìrová dohoda (*mìr), která byla ratifikována vńemi 

znesvářenými stranami v Pařìņi 14. 12. 1995; dońlo ke vzniku bosensko-srbské federace. 

Politická stabilita tohoto *státu je vńak dosud slabá. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

Bosch, Hieronymus (vlastnìm jménem Jeroen van Aken, asi 1450, ‟s-Hertogenbosch, 

Nizozemsko – srpen 1516, ‟s-Hertogenbosch, Nizozemsko), nizozemský malìř, tvořìcì 

v obdobì rané renesance. Bosch proslul hloubkou imaginace a bezbřehou, téměř 

surrealistickou, fantaziì svých děl.  

Za nejpozoruhodnějńì dìlo Hieronyma Bosche a nejdokonalejńì ilustraci hřìńných sklonů, 

ďábelských svodů a pekelných trestů je povaņován triptych Zahrada pozemských rozkošì 

(Tisìciletá řìše, 1503–1504), který se nacházì v Museo Nacional del Prado v Madridu. Na jeho 

levém vnitřnìm bočnìm křìdle Pozemský ráj je zobrazeno Stvořenì *Evy a na pravém vnitřnìm 

bočnìm křìdle *Peklo, krutě trestajìcì smyslové rozkońe. Nočnì krajině vévodì stromové 

monstrum, jehoņ kmeny plujì na loďkách po inkoustové hladině. Jeho tělo tvořì rozpuklá 

vejcovitá skořápka, jeņ slouņì jako přìstřeńì krčmy, do nìņ návńtěvnìci stoupajì po ņebřìku 

vztyčeném z vody. Střednì část triptychu zobrazuje lìbeznou zahradu jako nekontrolovatelnou 

touhu kardinálnìho hřìchu chlìpnosti, zaplněnou květinami, zvìřaty a nahými ņenami a muņi. 

Ti se projìņdějì a vznáńejì k nebi na zvìřatech, ochutnávajì vábné plody, dovádějì ve vodnìm 

prameni a oddávajì se erotickým a prostopáńným radovánkám. Někteřì z milenců jsou 

zobrazeni ve ńkebli (cizoloņstvì a bezvěrectvì) a imaginárnì, skleněné a průhledné bublině. 

Zobrazené ovoce, jako jahody, třeńně, trsy hroznů, červené a černé maliny (ostruņiny), 

vyjadřuje tělesný chtìč a poņitek. *Ńpanělé nazvali Boschův obraz Zahradou s jahodami, 

neboť jahody představujì *afrodiziakum a symbolizujì prchavost smyslové rozkońe a citového 

vzplanutì. Nizozemský kunsthistorik Dirk Bax v dìle Beschrijving en poging tot verklaring 

van het tuin der onkuisheiddrieluik van Jeroen Bosch: gevolgd door kritiek op Fraenger 

(1956) jednotlivé ikonografické motivy interpretuje jako *metafory pohlavnìch ödů (ovocné 

plody, ryba) a *pohlavnìho aktu (trhánì ovoce nebo květin, jìzda na zvìřatech). Podle Baxe lze 

v těchto motivech nalézt souvislosti s přìslovìmi a slovnìmi hřìčkami ve staré holandńtině. 

Difuzi kulturnìch prvků a komplexů dokládá na obraze zobrazený lońtický pohár české 

provenience, jenņ představuje významný středoevropský obchodnì artikl v obdobì 15. stoletì. 

Zahrada byla vņdy povaņována za symbol svobody a vytvářela tak prostředì vhodné pro 

milovánì. Vysvobozujìcì se duńi z těla dosvědčuje zobrazený stehlìk. Naopak sova zasazená 

v obraze můņe vypovìdat o postupně se prohlubujìcìm propadnutì temnotě, předzvěsti pekla a 

ńìlenstvì, odehrávajìcìho se počìnánì aktérů střednì části triptychu.  

Na shodné obrazové koncepci vnitřnìch bočnìch křìdel se zakládá triptych Vůz sena 

(Haywainský triptych, 1485–1490 nebo 1500–1502). Na jeho střednì části je vyobrazen vůz se 

senem jako svět pozemských statků, z nichņ si kaņdý bere podle moņnosti a libosti. Zavřený 

triptych zdobì Kulhavý poutnìk (Tulák), který kráčì po cestě lemované ńibeničnìm vrchem a 

lidskými kostmi.  

V dalńìm triptychu Poslednì soud (1504–1508), který je moņné zhlédnout v Die 

Gemäldegalerie der Akademie der bildenden Kùnste ve Vìdni, Bosch zachytil na vnitřnì 

straně levého křìdla téma Prvotnìho hřìchu. Střednì deska Poslednì soud znázorňuje 

kaleidoskop mučenì, umocněný mnoņstvìm nástrojů a přìstrojů, které obsluhujì ďáblové 

v pekelném ödolì. Jedná se o zobrazenì *Země v poslednìch křečìch, zanikajìcì pod 

destruktivnì a sņìrajìcì silou ohně. Triptych uzavìrá pravé vnitřnì křìdlo námětem Pekla, 

jemuņ kraluje Satan, spočìvajìcì na trůnu.  

Zvláńtnì mìsto v Boschově dìle zaujìmajì obrazy věnované dichotomiìm a binárnìm 

kontrastům, provázejìcìm lidský ņivot. Napřìklad obraz Kejklìř (1475–1480) sestává ze dvou 

rovin, které tvořì kejklìř a diváci. Kejklìř nechává diváka plivat ņáby, zatìmco jeho druh jej 

připravuje o měńec. Obraz vyjadřuje lidskou pońetilost a potvrzuje rčenì: „Kdo dá na kejklìře, 

přijde o penìze a budou se mu smát i děti.“ Na obraze Lakomcova smrt (1490–1500) se 
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odehrává niterný zápas mezi dobrem a zlem – plným měńcem a křìņem, jìmņ lakomec 

procházì na smrtelném loņi. Jeho nerozhodnost je personifikována dalńìm vyobrazenìm 

lakomce před lůņkem, který přebìrá mince v truhlici růņencových zrnek a vhazuje je do pytle 

nastaveného ďáblem. Na obraze Sedm smrtelných hřìchů (1480–1485) jsou lidské slabosti 

soustředěny do kruhové kompozice na znamenì schopnosti hřìchu obepìnat celý svět. 

Samotnému středu dominuje boņì oko jako zrcadlo, jeņ pozorovatele upozorňuje na jeho 

vlastnì, hřìchy a nepravostmi, zanesenou duńi. Dichotomii rozumu a bláznovstvì Bosch 

zpracoval na plátně Loď bláznů (1490–1500 nebo 1510–1516), jehoņ lehkováņná posádka, jeņ 

řìdì loď pouze velkou vařechou, pluje na vodě kolektivnìho nevědomì svého počìnánì. 

Okázalá hostina, jìņ symbolizujì pouze třeńně na tácku a pečené kuře, uvázané na stoņáru, 

existuje spìńe v představách bláznivých stolovnìků. Bosch se inspiroval loděmi bláznů, které 

tvořily reálný historický fenomén, slouņìcì k exkomunikaci bláznů a ńìlenců. Blázni tak 

odplouvali do cizìho a neznámého světa na nejotevřenějńì ze vńech cest. Satirickou básnickou 

skladbu Das Narren Schyff (1494, česky: Loď bláznů. Praha: Československý spisovatel, 

1972), v nìņ je svět pojednán jako jevińtě bláznovstvì, vytvořil německý spisovatel Sebastian 

*Brant (1457/1458–1521). Idea bláznivosti komplementárně vystupuje v satiře Encomium 

moriae (1509 [nebo 1510], česky: Chvála bláznivosti. Praha: Odeon, 1966) nizozemského 

humanisty *Erasma Rotterdamského (1467–1536). Analýzu tohoto fenoménu uskutečnil 

francouzský filozof Michel *Foucault (1926–1984) v publikaci Folie et déraison: Histoire de 

la folie à ľâge classique (1961, česky: Dějiny šìlenstvì v době osvìcenstvì: Hledánì 

historických kořenů pojmu duševnì choroby. Praha: Nakladatelstvì Lidové noviny, 1994). 

Dalńì podobu bláznovstvì Bosch rozvedl na obraze Léčba bláznovstvì (Vyjmutì kamene 

šìlenstvì, 1475–1480), kde vyjìmánì kamene představuje ńarlatánské řemeslo. Vyjìmaný 

kámen je v obraze zaměněn za květinu (bahennì tulipán), která odkazuje na penìze a bláznův 

měńec probodnutý dýkou na skutečný význam chirurgova počìnánì – vymámenì peněz 

z hlupáka.  

Boschova tvorba zahrnuje bohatou kolekci obrazů s náměty světců. Oltářnì obraz 

s poustevnìky (1505) představuje triptych se svatým Antonìnem, Jeronýmem a Jiljìm, kteřì 

ztělesňujì tři stupně mystického povznesenì duńe. Triptych Pokušenì svatého Antonìna (kolem 

1505), který se nacházì v Museu Nacional de Arte Antiga v Lisabonu, je vyzdoben bestiálnìm 

repertoárem lvů, draků, vlků, medvědů a ďáblů. Na levém vnitřnìm křìdle je v souladu se 

zněnìm biografie Vita Antonii (356) svatého Atanáńe (Athanasiuse) Alexandrijského (kolem 

295–373) v dolnì linii obrazu zachycen Antonìn, který je podepìrán a odváděn mnichy poté, 

co jej ďábel a zlì démoni zbili. V hornì linii obrazu Antonìna odnáńì vzduchem bytosti s 

netopýřìmi křìdly. Na střednì části triptychu Pokušenì svatého Antonìna se světec nacházì na 

mìstě čarodějnického sabatu, kde kněņky nabìzejì dračì jed namìsto vìna (Deuteronomium 32, 

32–33). Pravé vnitřnì křìdlo Kontemplace svatého Antonìna zobrazuje Antonìna, který hledì 

odvrácen od ďáblova pokuńenì v podobě ņeny, která vyhlìņì z dutiny stromu. V opozici 

ďábelským elementům, znázorněným v triptychu, je obraz stejného tématu a označenì 

Pokušenì svatého Antonìna (1510) zredukován na samotnou podstatu kontemplace a světcova 

ztińenì. Na obraze Svatý Jeroným na modlitbách (kolem 1505) Bosch zpodobnil asketického 

mnicha se sepjatýma rukama, na něhoņ doléhajì smyslná pokuńenì v podobě tlejìcìch plodů, 

hemņenì kreatur a potvor v blìzkosti světcovi jeskyně. Svatý Jan Křtitel na poušti (1504–

1505) sedì v krajině a prstem ruky ukazuje na Boņìho Beránka jako Kristova předchůdce 

(precursor Christi). Puklé plody, z nichņ ptáci zobajì semena, vyjadřujì pokuńenì smyslů. Ty 

*Jana Křtitele ruńì v rozjìmánì od christologického symbolu Beránka. Svatý Jan Evangelista 

(1504–1505) upìná svůj pohled k Panně Marii v slunci oděné. Na jejì přìtomnost upozorňuje 

anděl v oblaku jako prostřednìk mezi nebem a zemì. Na obraze Svatý Kryštof (1480–1490) 

světec odcházì ze sluņeb ďábla a vstupuje do sluņeb pocestného – malého Krista, jehoņ 

přenáńì na zádech přes řeku.  
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Bosch zpracoval mnohé variace některých motivů, jako napřìklad Nesenì křìţe (kolem 

1480) a Nesenì křìţe (1515–1516). V těchto obrazech zobrazil *Krista obklopeného luzou, 

jejìņ tváře vyjadřujì zlo, nìzkost a psychopatické rysy. Stejně ztvárnil obraz Klaněnì třì králů 

(1480–1485) a triptych Klaněnì třì králů (kolem 1510). Obraz Klaněnì třì králů Bosch 

pojednal v intencìch náboņenského obřadu, v jehoņ průběhu králové předávajì narozenému 

Kristu liturgické předměty. Boschovi je připisováno přibliņně 40 obrazů, z nichņ je signováno 

pouhých sedm. K obdivovatelům a sběratelům jeho obrazů patřili ńpanělńtì králové Filip I. 

Sličný (1478–1506) nebo Filip II. (1527–1598).  

Bosch svými obrazy nastavil středověké společnosti alegorické zrcadlo, v němņ se odráņì 

*alchymie, *čarodějnictvì, *kacìřstvì, agñnie hřìńnosti, mystická symbolika, alegorie lidského 

bláznovstvì, soudobý *folklor a *tradice. Výrazný znak jeho tvorby tvořì unikátnì kvalita 

malby, obrazotvornost a uņitì aglutinace – analytické rozdělovánì jiņ existujìcìch reálných 

objektů a jejich syntetické spojovánì v nových tvarech, která ve výsledku zahrnovala 

nejrůznějńì kobolty (skřety), pakobolty (patvory, paznehty a potvory z podsvětì) a hybridnì 

tvory (ńtìři s lidskými hýņděmi, netopýři s lidskou hlavou aj.). Bosch vytvořil tvory a 

prostředì s tak vysokou mìrou naturalismu a sugestivity, ņe jeho obrazy působily jako 

neskrývané vzývánì ďábla. Boschovy obrazy mohou obsahovat také sloņitý systém znaků 

(komplexnì symbolický systém), který by odkazoval na symbolický jazyk duchovnì sekty 

adamitů. Jejì členové odmìtali manņelstvì, oddávali se promiskuitě a praktikovali náboņenský 

nudismus (kultovnì nahota) v návaznosti na nevinnost Adama a Evy v ráji. Německý 

kunsthistorik Wilhelm Fraenger (1890–1964) předloņil v dìle Hieronymus Bosch: Das 

tausendjährige Reich. Grundzüge einer Auslegung (Hieronymus Bosch: Tisìciletá řìńe. 

Základy interpretace, 1947) hypotézu o Boschově působenì jako média a geniálnìho 

vizionáře, který zaznamenával ideje, kñdy a dokonce barevnou i formálnì kompozici na 

základě instrukcì patrně velmistra této sekty. Poselstvì adamitů je podle Fraengera obsaņeno 

primárně v triptyńìch Zahrada pozemských rozkošì, Pokušenì svatého Antonìna a Vůz sena. 

Jiná interpretace Boschovy tvorby akceptuje pohled hlubinné psychologie ńvýcarského 

psychologa Carla Gustava *Junga (1875–1961), kladoucì důraz na nevědomì, snovou 

imaginaci a archetypy. Boschovu tvorbu lze nahlìņet také z pohledu pozdnìho středověku, 

jehoņ mozaikovitou tvářnost předloņil nizozemský kulturnì historik Johan Huizinga (1872–

1945) v dìle Homo ludens, proeve eener bepaling van het spel-element der cultuur (1938, 

česky: Homo ludens: O původu kultury ve hře. Praha: Mladá fronta, 1971). Podle Huizingy 

přìtomné kontrasty a pestrost vtìravých forem pozdnìho středověku dodávaly kaņdodennìmu 

ņivotu půvab a sugestivnì sìlu. Ta se projevuje v kolìsajìcì náladě a hrubě rozpustilé, drsně 

kruté a niterně dojìmajìcì atmosféře, která prostupuje a naplňuje také Boschovy obrazy.  

Svébytný pokus o rekonstrukci Boschova ņivota, zahaleného nejasnostmi a tajemstvìm, 

uskutečnili mnozì romanopisci, jako napřìklad nizozemský spisovatel Theun de Vries 

(vlastnìm jménem Theunis Uilke, 1907–2005) v knize Moergrobben: Een drieluik (1964, 

česky: Skřeti z podsvětì. Praha: Odeon, 1984) nebo německý spisovatel Peter Dempf (narozen 

1959) v dìle Das Geheimnis des Hieronymus Bosch (1999, Tajemstvì Hieronyma Bosche. 

Brno: MOBA, 2002).  

Bosch inspiroval výtvarné umělce, jimiņ byli napřìklad nizozemský malìř Pieter *Brueghel 

starńì (kolem 1525–1569), ńpanělský malìř a grafik Francisco de *Goya y Lucientes (1746–

1828) nebo belgický grafik a ilustrátor Félicien *Rops (1833–1898). Bosch je označován za 

předchůdce *surrealismu, který ovlivnil zejména ńpanělského malìře a představitele 

surrealismu Salvadora *Dalìho (1904–1989). Aņ do současnosti jeho tvorba vybìzì k tvůrčìmu 

navázánì a inspiraci v kontextu postmodernì situace a absurdity dneńnìho světa. Z 

antropologického hlediska lze tvorbu Hieronyma Bosche interpretovat jako unikátnì kulturnì 

konstrukci, která symbolicky zobrazuje střet hodnot, norem a idejì doznìvajìcì středověké 

kultury. (Barbora Půtova) 
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Bosinski, Gerhard (1. 6. 1937, Schwerin, Německo), německý archeolog; profesor 

*univerzity v Kolìně nad Rýnem. Přednì specialista na *paleolit, zakladatel paleolitického 

pracovińtě Řìmsko-germánského muzea v Monrepos u Neuwiedu. Vedl výzkumy zejména v 

Porýnì (Gônnersdorf), ale také v Gruzii (*Dmanisi). Z dìla: Die Kunst der Eiszeit in 

Deutschland und in der Schweiz (Uměnì doby ledové v Německu a ve Ńvýcarsku, 1982). (Jiřì 

A. Svoboda) 

botanická zahrada, *zahrada, botanická. 

Botokudové, etnická skupina jihoamerických *indiánů; patřì k nejstarńìm původnìm 

obyvatelům ve východnì Brazìlii. Také z etnografického hlediska jsou přìsluńnìky 

paleoindiánských etnik, odlińných i jazykově od ostatnìch. Jejich počet se z několika desìtek 

tisìc snìņil na necelých 600 osob. Dnes představujì vymìrajìcì vzácnou skupinu původnìho 

obyvatelstva Jiņnì Ameriky. Jejich *jazyk je jediným zástupcem rodiny botokudo. Název 

Aimoré je odvozen od jména pohořì Serra dos Aimñrés, kde měli původnì sìdla, zatìmco 

literárnì označenì Botokudové pocházì z portugalského slova botoque („roubìk“, který nosili 

muņi i ņeny tohoto společenstvì v dolnìm rtu). Byli lovci a sběrači, v 19. stoletì částečně přeńli 

k *zemědělstvì. Původně ņili v rodinných skupinách o 50–200 členech, vůdcem kaņdé 

skupiny byl muņ, který vynikal nějakou mimořádnou tělesnou nebo duńevnì schopnostì. 

Chodili téměř výhradně nazì a jako *ńperky nosili různé předměty v *uńnìch boltcìch a ve 

rtech – z těchto důvodů byli povaņováni za nejprimitivnějńì skupiny indiánů a byli dokonce 

loveni. (Zdeněk Tvrdý) 

Botswaňané, obyvatelé Botswanské republiky v jiņnì Africe. Jsou černońského původu a 

hovořì *jazykem setswana z jihobantuské jazykové skupiny. Z celkového počtu 1,8 milionu 

obyvatel (odhad z roku 2005) jsou nejpočetnějńì *Mańonové, *Sanové a *Tswanové. (Zdeněk 

Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Botta, Paul-Émile (6. 12. 1802, Turìn, Itálie – 29. 3. 1870, Achères, Francie), francouzský 

archeolog, lékař a diplomat; jeden z prvnìch průkopnìků mezopotamské archeologie. 

Pokouńel se objevit *Ninive, slavné *město asyrského *krále *Ańńurbanipala, a proto zahájil 

v roce 1842 výzkum v Kujundņiku, ale záhy toto mìsto opustil a aņ později se ukázalo, ņe ńlo 

skutečně o Ninive. V letech 1843 aņ 1844 odkryl v Chorsábádu palác asyrského krále 

*Sargona II.; vynikajìcì sochařské památky, které odtud nechal dopravit do Louvru, vzbudily 

velký zájem Evropanů o starověké mezopotamské civilizace. (Jaroslav Malina) 

Botticelli, Sandro (vlastnìm jménem Allesandro di Mariano Filipepi, 1. 3. 1445, Florencie, 

Itálie – 17. 5. 1510, Florencie, Itálie), italský malìř; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů 

florentské *renesance *quattrocenta. Zdůrazňoval kresbu, lyrickou idealizaci postav a obsah 

sdělenì – napřìklad obrazy Primavera (kolem roku 1482), Zrozenì Venuše (1484–1486). 

Přestoņe Botticelliho Venuńe je znázorněna nahá a za svou nahotu se očividně nestydì (tento 

dojem nestìrá ani zahalujìcì gesto), je Botticelliho obraz mnohem méně smyslný neņ 

*Boschův v Zahradě rozkošì. Tam kde se u Botticelliho vyskytujì konkrétnì erotické prvky, 

jsou ömyslně zjemněny a zidealizovány. Nepřekvapì proto, ņe personifikace pravdy v 

Botticelliho alegorickém znázorněnì Apelléova nařčenì (1495) se ve své nahotě rovná Venuńi. 

Botticelli tedy volil nahotu předevńìm jako předmět uměleckého vyjádřenì, který vńak 

zároveň povýńil k posvátnosti. Ačkoliv tedy Botticelli ve Zrozenì Venuše sahá ke klasickému 

tématu, rozhodně neuņìvá klasických forem. Jeho Venuńe, která na muńli pluje vstřìc pobřeņì, 

má sice četné klasické předchůdce, avńak jejì tělo je v podstatě svévolným *konstruktem, 

velmi osobnì reinterpretacì typu obvyklého v pozdnìm středověku. Váņné snahy o dosaņenì 

skutečně klasického malìřského stylu vycházely v italském malìřstvì aņ z dìla *Raffaela, 

*Leonarda a *Michelangela. V sochařstvì vńak na ně narazìme uņ dřìve: v *Donatellově dìle. 

V pozdnìm obdobì Botticelli pod vlivem učenì Girolama *Savonaroly nahradil lyrický tñn 

expresivitou. Botticelliho dìlo mělo vliv na vytvářenì uměleckých koncepcì 19. stoletì – 

*preraffaelismu a *secese. (Jaroslav Malina) 
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bottleneck effect, *efekt hrdla láhve. 

Bouchalová, Marie (9. 12. 1927, Uherský Brod), česká lékařka; docentka Lékařské fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně. Studium na Lékařské fakultě Masarykovy univerzity v Brně 

absolvovala v roce 1953. Pracovala na Ústavu sociálnìho lékařstvì Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity, kde se v roce 1975 habilitovala. Po dobu dvaceti let vedla Oddělenì 

sociálnì pediatrie Výzkumného östavu pediatrického v Brně; zabývala se zejména 

problematikou sociálnì pediatrie. V ńedesátých letech zorganizovala rozsáhlý longitudinálnì 

výzkum tělesného a psychického vývoje dětì Jihomoravského kraje. Výzkum byl ukončen 

v roce 1987 významnou monografiì Vývoj během dětstvì a jeho ovlivněnì. (Ladislava 

Horáčková) 

Bouchardovy uzly, *uzly, Bouchardovy. 

Boucher, François (29. 9. 1703, Pařìņ, Francie – 30. 5. 1770, Pařìņ, Francie), francouzský 

malìř a grafik; přednì představitel *rokoka. Byl jednìm z nejvýznamnějńìch 

a nejvyhledávanějńìch umělců francouzského rokoka, proteņovaným i metresou *krále 

Ludvìka XVI. *markýzou de Pompadour. Zachytil typická rokoková témata včetně galantnìch 

scén s erotickým obsahem: Diana v lázni, Venušina toaleta, Podobizna Madamme 

Pompadour. Provedl nástropnì malbu ve Fontainebleau a ilustrace k *Molièrovým hrám. 

(Jaroslav Malina) 

Boucher de Crévecoeur de Perthes, Jacques (10. 9. 1788, Rethel, Francie – 5. 8. 1868, 

Abbeville, Francie), francouzský archeolog a vzdělanec s ńirokými kulturnìmi zájmy. Od roku 

1844 nalézal v ödolì řeky Sommy kamenné ńtìpané nástroje, jeņ jako prvnì přisoudil člověku, 

který ņil na Zemi v „době před potopou“; později, v roce 1865, bylo toto obdobì nazváno 

*paleolitem. (Jaroslav Malina) 

bouránì (anglicky: butchering), *redukce a modifikace mrtvoly zvìřete člověkem 

v konzumovatelné části. Tento pojem je třeba odlińit od nadřazeného termìnu „zpracovánì 

zvěře“, které je definováno jako redukce a modifikace mrtvoly v konzumovatelné části (tedy i 

zvìřetem). Bouránì začìná zabitìm zvìřete a končì jeho konzumacì nebo odvrhnutìm (do 

tohoto procesu nenì řazen *transport, vařenì a samotná konzumace); zahrnuje řadu ökonů, 

jakými jsou staņenì z *kůņe, rozkouskovánì a *disartikulace a rozporcovánì masa. Vedlejńìmi 

aktivitami rozkouskovánì a porcovánì je pak *extrakce vnitřnostì, *krve, *mozku, morku, 

tuku, *kostì, ńlach a periostu. Bouránì tedy můņeme rozdělit do několika fázì: 1. fázi zabitì a 

*primárnìho čtvrcenì, po které následuje transport jednotlivých částì, 2. *sekundárnì fázi 

bouránì, 3. finálnì fázi bouránì. 

Člověk zanechává při manipulacìch s mrtvým zvìřetem na kostech stopy. Řezné rýhy 

mohou vznikat během stahovánì z kůņe (řezy na metapodiìch, prstnìch článcìch, spodnì 

čelisti), oddělovánì končetin (řezy na *kloubech, *epifýzách dlouhých kostì, v oblasti *pánve) 

a při porcovánì (řezy jsou paralelnì s dlouhou osou kosti). V övahu je třeba ovńem vzìt také 

kamenné *pěstnì klìny a *sekáče, které slouņily stejným öčelům, ale zanechávajì odlińné 

stopy. (Michaela Zelinková) 

Bourbaki (téņ Nicolai Bourbaki), pseudonym skupiny přednìch větńinou francouzských 

matematiků. Skupina vystoupila pod tìmto označenìm poprvé roku 1935, od roku 1939 začala 

vydávat rozsáhlé encyklopedicky uspořádané dìlo Éléments des mathématique (Základy 

matematiky), jehoņ cìlem je shrnout a prostřednictvìm axiomatické metody uņité v teorii 

mnoņin dál rozvìjet komplexnì matematické věděnì současnosti, analogicky *Eukleidovým 

Elementům. Velký vliv si Bourbaki zìskala v druhé polovině 20. stoletì, kdy také částečně 

vystoupila z anonymity. Jejì členové působili na *univerzitách v Nancy a v Chicagu (proto 

občas pouņìvali jako označenì mìsta působenì neologismus „Nancago“) a patřil mezi ně 

napřìklad Henri Cartan, Jean Coulomb, Jean Delsarte, Jean Dieudonné, Charles Ehresmann, 

Claude Chevalley, Szolem Mandelbroit, René de Possel a André Weil. V současnosti sìdlì 

skupina bourbakistů na École normale supérieure v Pařìņi pod oficiálnìm označenìm 
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Association des collaborateurs de Nicolas Bourbaki. Členy asociace jsou napřìklad Samuel 

Eilenberg, Serge Lang či Laurent Schwartz. (Břetislav Horyna) 

Bourbonové, francouzská královská *dynastie nazvaná podle vládnìho sìdla Bourbon 

ľArchambault; představuje jednu z vedlejńìch větvì Kapetovců, zaloņena jednìm z vnuků 

Ludvìka IX. *hrabětem Ludvìkem I. Clermontským (1270–1342). Hlavnì větev, patřìcì k jeho 

synům (starńì větev vymřela v letech 1521–1527 a mladńì větev Bourbonů-Vendóme vymřela 

roku 1833) se dělila mezi početné vedlejńì větve. Mladńì větev se dostala počìnaje Jindřichem 

IV. na francouzský trůn (1589–1792 a 1814–1830), a v letech 1830–1848 to byl Louis Filip z 

vedlejńì větve orleánské, která se odńtěpila roku 1660. Ve Ńpanělsku zaloņil v roce 1700 Filip 

V., vnuk Ludvìka XIV., bourbonskou větev Anjouovců (1808–1814, 1868–1875 a 1931–1975 

zbaveni trůnu, od roku 1975 Juan Carlos I.), která v letech 1735–1865 zaujìmala důleņité 

mìsto v neapolsko-sicilských a parmsko-piačenských sporech. (Frantińek Čapka) 

Bourdieu, Pierre Félix (1. 8. 1930, Denguin, Francie – 23. 1. 2002, Pařìņ, Francie), 

francouzský sociolog. V letech 1951–1954 absolvoval studia na École normale supérieure 

v Pařìņi, která vyöstila v diplomovou práci Leibnitii animadversiones in partem generalem 

principiorum Cartesianorum (Leibniz jako kritik Descarta, 1953). K jeho učitelům zde patřili 

francouzńtì filozofové Louis Pierre *Althusser (1918–1990) a Michel *Foucault (1926–1984). 

V letech 1955–1958 se Bourdieu öčastnil *války v Alņìrsku. Během let 1958–1960, kdy 

působil jako asistent pro filozofii na Faculté des lettres v Alņìru, uskutečnil terénnì výzkum 

kabylských *Berberů v severnìm Alņìrsku. Výsledky rozpracoval v publikaci Sociologie de 

ľAlgerie (Sociologie Alņìrska, 1958), jejìmņ záměrem bylo také upozornit na zkreslené 

představy francouzských intelektuálů o Alņìrsku. Odlińným zákonitostem logiky teorie a 

logiky praxe se věnoval ve stěņejnìch dìlech Esquisse d’une théorie de la pratique (Pojednánì 

o teorii praxe, 1972), Le sens pratique (Praktický smysl, 1980) a Méditations pascaliennes 

(Pascalovské meditace, 1997). 

Podle Bourdieua akademický postoj, který při zkoumánì společnosti sociolog zaujme, vede 

k chybné konstrukci světa. Tato konstrukce je nejen zdrojem epistemologických, ale také 

estetických a etických problémů. Sociolog tak představuje nezöčastněného diváka, který 

systematicky deformuje pojetì věděnì, krásy a mravnosti. Tyto deformace se navzájem 

posilujì, neboť ti, kdo tyto koncepce věděnì, krásy a mravnosti produkujì a uņìvajì, sdìlejì 

stejnou akademickou pñzu. Bourdieu se do Alņìrska vrátil jeńtě v roce 1964 a věnoval mu 

několik studiì – Travail et travailleurs en Algérie (Práce a pracujìcì v Alņìrsku, 1963) a Le 

déracinement: La crise de ľagriculture traditionnelle en Algérie (Vykořeněnì: Krize 

tradičnìho zemědělstvì v Alņìrsku, 1964). V rozmezì let 1958–1964 vytvořil na tři tisìce 

fotografiì, jeņ zachycujì válečné události a kaņdodennì ņivot v Alņìrsku. V letech 1960–1961 

působil na Faculté des lettres na pařìņské Sorbonně jako asistent francouzského filozofa 

Raymonda Arona (1905–1983) a navńtěvoval přednáńky francouzského antropologa Clauda 

*Léviho-Strausse (narozen 1908). V roce 1964 byl zvolen ředitelem sociologických studiì na 

École Pratique des Hautes Études a v roce 1968 ředitelem Centre de sociologie européenne 

(Centrum pro evropskou sociologii). Bourdieu zaloņil v roce 1975 časopis Actes de la 

recherche en sciences sociales s cìlem rozńiřovat aktuálnì výsledky společenskovědnìho 

výzkumu. V roce 1981 byl jmenován profesorem na Collège de France a členem Francouzské 

akademie věd. 

Od poloviny 60. let 20. stoletì se Bourdieu koncentroval na mechanismy vzdělávacìho 

systému a reprodukci sociálnì nerovnosti. V této souvislosti vznikly publikace Les héritiers: 

Les étudiants et la culture (Dědicové, studenti a kultura, 1964) a La reproduction: Éléments 

pour une théorie du système d’enseignement (Reprodukce: Prvky teorie vzdělávacìho 

systému, 1970), v nichņ zdůraznil, ņe ve vzdělánì, *společnosti a *kultuře docházì 

k reprodukci stávajìcìho stavu. K objasněnì tohoto tvrzenì zavedl pojem *symbolické moci, 

která se opìrá o *symbolické násilì. Problematiku kulturnìho konzumu jako sociálně 
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podmìněného jevu rozpracoval na pozadì návńtěvnosti muzeì v dìle Ľamour de ľart: Les 

musées d’art européens et leur public (Láska k uměnì: Evropská umělecká muzea a jejich 

návńtěvnìci, 1966). V publikaci La distinction: Critique sociale du jugement (Distinkce: 

Společenská kritika ösudku, 1979) předloņil sociologickou analýzu empirického materiálu 

v oblasti *ņivotnìho stylu, estetického vnìmánì a preference kulturnìch statků třìdnì kultury. 

Estetický cit a s nìm spojené ņivotnì styly různých skupin se definujì ve vzájemné opozici. Ve 

studii Homo academicus (Homo academicus [Člověk akademický], 1984) předloņil rozbor 

struktury a fungovánì akademického pole (viz *pole, sociálnì). Bourdieu upozornil na 

skutečnost, ņe *univerzita je mìstem zápasů, jejichņ specifická dynamika odráņì soupeřenì 

mezi *ekonomickým kapitálem a *kulturnìm kapitálem překračujìcì vládnoucì třìdu. Na 

straně dočasně dominantnìch disciplìn (*medicìna, obchod, *právo) vyplývá moc z 

akademického kapitálu (viz *teorie kapitálů), tj. z ovládnutì pozic a materiálnìch zdrojů. 

Naproti tomu na straně dočasně podřìzených disciplìn (přìrodnì a společenské vědy) spočìvá 

moc na intelektuálnìm kapitálu (teorie kapitálů), tj. na vědeckých schopnostech a výsledcìch 

oceňovaných kolegy. V této dualistické struktuře určujì pozice a trajektorie profesorů nejen 

jejich intelektuálnì výsledky a profesnì strategie, ale také jejich politické sympatie. Ve studii 

La noblesse d’État: Grandes écoles et esprit de corps (Státnì ńlechta: Vysoké ńkoly a duch 

těla, 1989) věnoval pozornost elitnìm ńkolám. Výzkum sociologie ńkolstvì, uměnì, přìsluńnìků 

inteligence a politiky rozńìřil také o dalńì oblasti, jimiņ jsou teorie *genderu – La domination 

masculine (1998, česky: Nadvláda muţů. Praha: Karolinum, 2000) a problematika masových 

*médiì a *politiky – Sur la télévision (1996, česky: O televizi. Brno: Doplněk, 2002). V 

publikaci La domination masculine odhalil prostřednictvìm etnologické studie kabylských 

Berberů skryté mechanismy a struktury, které určujì rozdìlnost přìsluńnìků opačného pohlavì. 

Podle Bourdieua se pohlavnì vztah jevì jako sociálnì vztah nadvlády, protoņe vzniká na 

principu dělenì na aktivnì *maskulinitu a pasivnì *femininitu. Genderové struktury jsou 

vytvářeny a neustále udrņovány prostřednictvìm *institucì, jimiņ jsou ńkola, *stát a *cìrkev. 

Publikace Sur la télévision pojednává o zneuņitì tohoto média ve prospěch politické a 

hospodářské moci. V této souvislosti Bourdieu rozńiřuje koncepci *sociálnìho pole o 

ņurnalistické pole. Ņurnalistům doporučil sociologické vzdělánì, které by jim umoņnilo 

porozumět a pochopit sociálnì svět a disponovat databázì inteligentnìch otázek. Bourdieu se 

snaņil své teorie zpřìstupnit ńiroké vzdělané veřejnosti v několika sbornìcìch svých přednáńek 

a proslovů, zejména Questions de sociologie (Sociologické otázky, 1980) a Raisons 

pratiques: Sur la théorie de ľaction (1994, česky: Teorie jednánì. Praha: Karolinum, 1998). 

Pierre Bourdieu ve své tvorbě postupoval od přìsně metodologických analýz vzdělávánì a 

chovánì ke komparaci sociálnìch nerovnostì, *kulturnìho dědictvì a jejich reprodukce. 

Zabýval se zkoumánìm sociálnìch institucì, ideologických nástrojů nebo vnìmánìm 

uměleckého dìla, ņivotnìm stylem, jazykovými formami a různými druhy *hierarchiì. 

Bourdieu rozpracoval zejména teoretické pojmy a koncepce jako habitus, sociálnì pole, 

*sociálnì prostor a teorii kapitálů. (Ivo T. Budil, Barbora Půtová) 

bourec morušový (Bombyx mori), *hedvábì. 

Boveri, Theodor Heinrich (12. 10. 1862, Bamberg, Německo – 15. 10. 1915, Wùrzburg, 

Německo), německý biolog a cytolog. Zabýval se dělenìm buňky, problémy *oplodněnì 

vajìčka a určenì *pohlavì. Objevil centrozom, popsal rýhovánì vajìčka ńkrkavky. Jako jeden 

z prvnìch vyslovil *názor, ņe rakovina vzniká jako důsledek somatických mutacì buněk. (Petr 

Bureń) 

bovinnì, původem z hovězìho dobytka. (Michaela Zelinková) 

Bowlby, John (26. 2. 1907, Londýn, Velká Británie – 2. 9. 1990, Skye, Velká Británie), 

britský lékař, psychiatr a psychoanalytik. Zabýval se terapiì rodičů a dětì a výzkumem vztahu 

matky a dìtěte v jeho raném vývoji, který vyöstil do teorie primárnì vazby (*attachmentu 

[připoutánì]) a do oblasti *socioemocionálnìho vývoje dìtěte. Po studiu medicìny a 
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psychologie v Cambridgi a Londýně pracoval jako dobrovolnìk ve ńkole pro děti s poruchami 

chovánì. Právě tato zkuńenost ho přivedla na myńlenku zásadnìho významu rodinných vztahů 

v raném dětstvì. 

Na základě zìskaných výsledků podrobil kritice názory britské psychoanalytičky 

rakouského původu Melanie Kleinové (1882–1960) na dětské citové problémy, podle nì 

způsobené fantaziemi, jeņ pramenì z vnitřnìch konfliktů mezi agresivnìmi a libidñznìmi pudy. 

Soudil totiņ, ņe základnì přìčinou těchto konfliktů jsou skutečné záņitky z rodinného ņivota 

dìtěte, a popsal tři projevy, které jsou klìčovým předpokladem pro normálnì vztahy mezi 

rodičem a dìtětem: 1) Schopnost pečovat o druhého (tj. přijetì rodičovské role), která je vńak 

často nastávajìcìm rodičům znesnadňována vlastnìmi záņitky z dětstvì a převzatými modely 

chovánì od jejich rodičů. Současně s tìm se kaņdé dìtě rodì s vrozenými programy 2) 

vyhledávánì stimulace a naopak 3) připoutávánì se k důleņitým objektům, které zajińťujì jeho 

ochranu; tyto dva dalńì projevy působì zdánlivě ambivalentně – na straně jedné explorace 

nového a na straně druhé připoutánì se ke známému. 

Připoutánì (attachment) je podle Bowlbyho základnì přirozenostì vztahu matka-dìtě, je 

instinktivnì reakcì vedoucì k větńì blìzkosti, coņ představuje pudový systém, zvyńujìcì naději 

dìtěte na přeņitì. Toto pouto je klìčem k mentálnìmu zdravì a celkovému fungovánì osobnosti 

v celém průběhu následujìcìho ņivota. Vztah matka-dìtě je tak základem pro vńechny dalńì 

sociálnì vztahy a jeho naruńenì vede k závaņným nerovnováhám ve vývoji jedince. 

Bowlby se zpočátku věnoval výzkumům reálné separace, k čemuņ vytvářela poválečná 

situace v östavech a nemocnicìch ideálnì podmìnky. V roce 1952 popsal společně 

s psychiatrem Jamesem Robertsonem (1911–1988) tři fáze reakce na separaci: 1. protest – 

dìtě přivolává matku a má snahu zbavit se cizìho člověka; 2. zoufalstvì a smutek – dìtě 

přestává matku hledat a volat, nastupuje apatie; 3. odpoutánì či potřenì – dìtě navazuje vztah 

k jiné dostupné osobě (toto chovánì souvisì s jeho obrannými mechanismy). 

Výzkumem diády matka-dìtě (za přìtomnosti matky) a jejìho pozorovánì s následnou 

analýzou dospěl Bowlby k dvěma závěrům: a) Pokud primárně vazebná osoba (větńinou 

matka) dokáņe respektovat potřebu pohodlì i bezpečì dìtěte a zároveň jeho touhu autonomně 

zkoumat okolì, vytvořì si jejì dìtě velmi pravděpodobně mentálnì reprezentaci sebe sama jako 

hodnotného, sebejistého a samostatného jedince. b) Pokud vńak matka tuto jeho snahu o 

pohodlì a průzkum nepřijìmá a odsuzuje ji, vytvořì si jejì dìtě model sebe sama jako jedince 

bezcenného a neschopného. Přesto nelze vńechny kvality socioemocionálnìho vývoje 

vztahovat výhradně k primárnì vazbě matka-dìtě. Člověk má totiņ v celém průběhu svého 

ņivota sklon vyhledávat a udrņovat blìzkost s druhým (preferovaným) jedincem, který je 

chápán jako „silnějńì“ či „moudřejńì“ nebo snad také „schopnějńì se vypořádat se světem“. 

Bowlby dále dodává, ņe je-li dìtě k matce připoutáno „zdravou“ primárnì vazbou, pak je samo 

schopno se postupně vzdalovat, zkoumat a vystavovat se drobným separacìm. Je-li naproti 

tomu dìtě připoutáno patologickým způsobem chovánì, můņe si takové projevy přenést přes 

dospìvánì aņ do dospělosti, jako napřìklad özkostné připoutánì (strach ze ztráty milovaného 

objektu), kompulzivnì sebejistota (vyhýbánì se blìzkým vztahům), kompulzivnì péče o druhé 

(péče o druhé, ať o to stojì či nikoliv) nebo odtrņenost od vlastnìch emocì (neschopnost 

vytvořit pouto s jiným člověkem). 

Ve svých pracìch John Bowlby zdůraznil sìlu vazby malého dìtěte na matku, čìmņ se do 

značné mìry zaslouņil o změnu poměrů v nemocnicìch a östavech. Na popud *Světové 

zdravotnické organizace (WHO) vypracoval společně s dalńìmi významnými badateli studii o 

duńevnìm zdravì dětì bez domova (Maternal Care and Mental Health [Mateřská péče a 

duńevnì zdravì], 1951). Tato práce byla přeloņena do mnoha jazyků a zaznamenala velký 

öspěch. Svou myńlenku určitého typu vazby mezi dìtětem a jeho matkou, která se vytvořì 

během prvnìch let ņivota dìtěte, podrobněji rozpracovával a rozvìjel předevńìm s Mary D. 

*Ainsworthovou-Salterovou. (Lenka Ńulová) 
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Bowler, James M. (9. 1. 1930, Leongatha, Victoria, Austrálie), australský geomorfolog. Na 

počátku sedmdesátých let 20. stoletì zjistil paleolitické osìdlenì na březìch jezera *Mungo v 

západnìm Novém Jiņnìm Walesu v Austrálii; od té doby zde započal přìkladný, ńiroce 

zaloņený interdisciplinárnì výzkum, v jehoņ rámci Bowler vypracoval geomorfologický vývoj 

této oblasti. Mungo je povaņováno za nejvýznamnějńì australskou *archeologickou lokalitu, 

poněvadņ tam byly zjińtěny dosud nejstarńì pozůstatky osìdlenì Austrálie z doby před vìce neņ 

50 000 lety (Bowler, J. M. – Thorne, A. G. – Polach, H. A.: Pleistocene Man in Australia: 

Age and Significance of the Mungo Skeleton. Nature, 240, 1972, 5375, November, 48–50). 

(Jaroslav Malina) 

boxeři, členové tajného čìnského nacionalistického spolku, zaloņeného na sklonku 19. 

stoletì. Boxeři (ve *znaku měli boxujìcì pěst – znak poctivosti a svornosti) bojovali proti 

expanzi imperiálnìch mocnostì a růstu jejich vlivu na Čìnu, byli nepřátelsky zaměřeni vůči 

cizincům a také vůči čìnským křesťanům. V roce 1899 vyvolali ozbrojené povstánì, o rok 

později obléhali Peking a poté, co byli vpuńtěni dovnitř, obklìčili velvyslaneckou čtvrť a 

zavraņdili německého vyslance Clemense von Kettelera (1853–1900). Povstánì bylo 

potlačeno intervencì mezinárodnìho expedičnìho sboru; Čìna se musela v tzv. Závěrečném 

(boxerském) protokolu z roku 1901 (diktovaném Franciì, Japonskem, Německem, USA a 

Velkou Britániì) zavázat k potrestánì vinìků, ke zbořenì povstaleckých *pevnostì, k zaplacenì 

vysokého odńkodného a k rozńìřenì *privilegiì cizinců v Čìně. (Frantińek Čapka) 

Boxgrove (Anglie), sìdlińtě *acheuléenu, datované před vìce neņ 500 000 let. Byla zde 

objevena lidská tibie a také lidský dolnì řezák (viz téņ *Homo heidelbergensis). (Jiřì A. 

Svoboda) 

Boyd, William Clouser (4. 3. 1903, Dearborn, Montana, USA – 19. 2. 1983, Falmouth, 

Massachusetts, USA), americký imunolog, biochemik a fyzický antropolog; průkopnìk studia 

krevnìch skupin, objevitel lektinů u rostlin a autor klasifikace lidských *ras. Nejznámějńì dìla 

zahrnujì Genetics and the Races of Man: An Introduction to Modern Physical Anthropology 

(Genetika a lidské rasy: Úvod do modernì fyzické antropologie, 1950); Fundamentals of 

Immunology (Základy imunologie, 1943) a Races and People (Rasy a lidé, 1958), jeņ napsal 

společně s autorem *science fiction a popularizátorem vědy Isaakem *Asimovem. (Ivo T. 

Budil) 

Boţì královstvì, *královstvì, Boņì. 

Boţì milost, *milost, Boņì. 

Boţì mìr, *mìr, Boņì. 

Boţì muka, *muka, Boņì. 

Boţì přìměřì, *přìměřì, Boņì. 

boţì soud, *ordál. 

Boţì soud, *soud, Boņì. 

Boţské právo králů, *právo králů, Boņské. 

boţstvo, *bůh. 

boţstvo, astrálnì, jedna ze dvou základnìch skupin boņstev (vedle *boņstev chtonických), 

které vņdy zosobňovaly nebe, *Slunce, *Měsìc, planety (Venuńi, Merkur, Mars, Jupiter, 

Saturn), souhvězdì (Orion, Lva, Draka) a určité hvězdy (Siria), ať uņ je ta která civilizace 

nazývala jakkoli a přisuzovala jim svůj zvláńtnì význam. 

Transkulturnì rozńìřenì přirozeně odráņelo odlińné konkrétnì (mytologické) chápánì 

*vesmìru. Napřìklad astrálnì staroegyptská boņstva ztělesňovala slunce, nebe, zemi, Nil (tedy 

jeho záplavu) a různé dalńì přìrodnì entity. Zásadnì byla prastará představa o boņìm Devateru, 

které tvořili slunečnì bůh (praotec) *Atum a jeho potomci Ńu (bůh vzduchu a světla), Tefnut 

(bohyně vlhkosti), Geb (bůh země), Nut (bohyně nebe), *Usir (vládce podsvětì), *Eset 

(bohyně trůnu, mateřská ochranná bohyně), *Sutech (bůh zla) a Nebthet (bohyně trůnu, 

rovněņ mocná ochranná bohyně). Prvořadý význam vņdy měla slunečnì boņstva, ať uņ se 
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jednalo o zmìněného Atuma (zapadajìcì slunce), Cheprera (vycházejìcì slunce), *Rea (slunce 

v zenitu) či Atona (jak ho chápal jako jediné boņstvo *Amenhotep IV. – Achnaton). Zvláńtnì 

význam měli i měsìčnì bohové Chonsu a *Thovt. Planety byly povaņovány za projevy 

nebeského boha Hora (ostatně jeho pravé oko bylo Slunce, levé oko Měsìc), zatìmco hvězdy 

se pokládaly za ztělesněnì duńì zemřelých. Své vlastnì kulty měla boņstva Sirius (bohyně 

Sopdet, pokládaná za dárkyni nilské záplavy, kdyņ vycházela společně se Sluncem na jitřnì 

obloze v polovině července a dostavovala se ņivotodárná nilská záplava) a Orion (nebeské 

praboņstvo). (Jaroslav Malina, Břetislav Vachala) 

boţstvo, chtonické, jedna ze dvou základnìch skupin boņstev (vedle *boņstev astrálnìch), 

které vņdy zosobňovaly zemi, vodstvo, veńkerou ņivou a neņivou *přìrodu, a také ovńem 

„podzemnì“ věčný svět s jeho vládcem a pány podsvětì, s představami o posmrtném soudu a 

posmrtném ņivotě vůbec. Chtonická boņstva nabyla i konkrétnì pozemské podoby, kdyņ byli 

zboņńtěni (jeńtě za svého ņivota nebo po smrti) významnì panovnìci nebo výjimečnì jedinci. 

Chtonická boņstva byla velmi důleņitá napřìklad ve starém *Egyptě. Nejstarńì a 

nejrozńìřenějńì byl kult boha půdy, vody a rostlinstva *Usira, který naučil *Egypťany 

zemědělstvì a řemeslům a dal jim *zákony. Jeho manņelkou byla bohyně *Eset, s nìņ měl 

syna Hora. Na Usirovu oblibu vńak ņárlil jeho bratr *Sutech, jenņ ho lstivě zavraņdil. 

Usirovým mstitelem se stal právě Hor, jemuņ se podařilo Sutecha porazit a znovu zìskat 

pozemské královstvì, jehoņ se po Usirově vraņdě zmocnil závistivý Sutech. Kdyņ Usirovo tělo 

nabalzamoval ńakalì bůh mumifikace *Anup, umoņnil pod *Reovým dohledem Usirovi věčný 

ņivot na onom světě. Bůh Hor se stal boņským vládcem Egypta, zatìmco jeho otci připadla 

öloha mocného a věčného vládce řìńe mrtvých. Bratrovrah Sutech se naopak stal obávaným 

bohem zla, bouře a moře a pánem pouńtě. Nicméně, boņstev byly v Egyptě uctìvány tisìce, 

zvláńtě lokálnìch. Chrámy, kaple a svatyně byly vskutku po celé *zemi. Nenì divu, ņe 

*Hérodotos označil Egypťany za nejzboņnějńì lidi starověku. (Jaroslav Malina, Břetislav 

Vachala) 

bp, pár bázì v *DNA, jedné purinové a druhé *pyrimidinové. Jsou propojeny vodìkovými 

můstky a spojujì tak *komplementárnì řetězce DNA. V DNA jsou páry bázì adenin-tymin a 

cytosin-guanin. 

BP, *B. P. 

B. P. (anglicky: Before Present), zkratka za *radiokarbonovým datem uvádějìcì stářì 

*lokality před současnostì, konvenčně počìtanou od roku 1950. Úplná citace data vyņaduje 

uvést rovněņ zkratku laboratoře, čìslo vzorku a odchylku. (Jaroslav Malina) 

Bradbury, Ray Douglas (22. 8. 1920, Waukegan, Illinois, USA), americký spisovatel 

zaměřený na *science fiction, horor a fantasy. Od svých třinácti let ņil v Los Angeles, kde 

absolvoval střednì ńkolu. Od roku 1938 publikoval ve specializovaných časopisech prvnì 

fantastické povìdky, psanì se plně věnuje od roku 1942. Jeho nejznámějńìmi dìly jsou 

pochmurný dystopický román Fahrenheit 451 (451 stupňů Fahrenheita, 1953) a jiņ o tři roky 

dřìve publikovaný soubor The Martian Chronicles (Marťanská kronika, 1950), který sám 

autor povaņuje nikoli za science fiction, nýbrņ za fantasy. Určitým protipñlem této čtenářsky a 

myńlenkově náročné literatury můņe být Bradburyho öčast na vytvořenì seriálu The Addams 

Family (Addamsova rodina, od 2. poloviny 40. let). Je autorem velkého mnoņstvì vynikajìcìch 

povìdek a *scénářů rozhlasových a divadelnìch her či filmů. 

Dominantou Bradburyho dìla je člověk a vztahy mezi lidmi. Je sice často okouzlen vědou a 

technikou, ale snaņì se jì dát lidskou dimenzi; je odpůrcem techniky vńude tam, kde zbavuje 

člověka lidských hodnot nebo jej zotročuje, činì závislým. V románu 451 stupňů Fahrenheita 

se projevil také jako *humanista a odpůrce *totalitarismu. Přìběh pojednává o intelektuálnì 

vzpouře proti nelidskému systému, který se bojì moudrosti obsaņené v knihách, a proto je 

ničì. Lidé se učì zpaměti celé knihy slavných autorů, aby je uchránili před zničenìm a 

zapomenutìm, a riskujì přitom svůj ņivot. Marťanská kronika vyprávì o vztazìch mezi 
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Marťany a lidmi, které jsou vńak ze strany lidì degradovány nezájmem a nepochopenìm. 

Román má typickou snovou atmosféru. Řada Bradburyho povìdek rozvìjì nejen témata 

fantastická, ale i sociálnì – povìdky o Irech, Mexičanech i obyvatelìch amerických 

farmářských městeček. (Vojtěch Mornstein) 

Brahe, Tycho (14. 12. 1546, Knudstrup, Dánsko – 24. 10. 1601, Praha), dánský astronom. 

Ve své observatoři na ostrově Hven (dnes Ven, patřìcì Ńvédsku) zìskal velké mnoņstvì na 

svou dobu velmi přesných astronomických dat, která později *Keplerovi poslouņila pro 

překonánì *Ptolemaiových astronomických tabulek. Od roku 1599 působil v Praze, kde také 

zhruba dva roky spolupracoval s Johannesem Keplerem. Sympatizoval sice s 

*heliocentrismem, ale vytvořil obměnou *geocentrismu rovněņ vlastnì jakýsi kompromisnì, 

hybridnì systém, v němņ planety obìhajì kolem *Slunce a Slunce i se stálicemi obìhá kolem 

středu *vesmìru, jìmņ je *Země. Tento jeho hybridnì systém nemohlo pak vyvrátit ani 

*Galileiho pozorovánì fázì Venuńe, a vlastně téņ ņádné jiné astronomické pozorovánì, protoņe 

vzdálenosti a také öhly mezi nebeskými tělesy jsou v něm stejné jako v systému 

*Kopernìkově. 

Vada Braheova systému spočìvá také v tom, ņe neumoņňuje přirozené fyzikálnì 

*vysvětlenì přìčiny pohybu těles. Z toho je dobře patrné, ņe pomocì uměle zaváděných 

předpokladů a oprav lze i přeņilou teorii zachraňovat i po dlouhou dobu. Nejen zachraňovat, 

ale dokonce také tvořit. Celá Ptolemaiova koncepce slunečnì soustavy je dokladem 

nesmyslnosti okřìdleného öslovì, ņe kritériem pravdivosti dané teorie je vņdy praxe. 

Ptolemaios v souladu s kulturnìm a předevńìm dobovým relativismem vymyslel nesprávnou 

teorii, a jak skvěle se mu alespoň na tehdejńì dobu shodovala s praxì. (Jaroslav Malina) 

brahma (střednì nesklonné; ze sanskrtu: brahman, „růst, rozmach [ducha], absolutno“), 

původně název magické sìly zvuku či mluveného slova, v *upanišadách a v pozdějńì 

ortodoxnì tradici označenì svrchovaného jsoucna, nejvyńńìho duchovnìho principu, jenņ je 

věčný a bez konce, vńìm proniká, nepodléhá změně a představuje čisté *vědomì, které 

prostupuje kaņdého jednotlivce jako jeho vnitřnì já (*átman). (Jan Filipský) 

Brahma (ze sanskrtu: brahmá [muņský nominativnì tvar od kmene brahman]), v mladńìch 

védských textech personifikace neosobnì vesmìrné podstaty (*brahma), později postava 

stvořitele, jenņ spolu s *Vińnuem v roli udrņovatele *světa a *Ńivou jako jeho ničitelem tvořì 

hinduistickou (*hinduismus) boņskou trojici (trimúrti). (Jan Filipský) 

brahmačarja (ze sanskrtu: brahman, „boņstvì, vesmìrný duch, absolutno“ a čarja, 

„putovánì, chovánì“), v tradičnìm indickém učenì o čtyřech ņivotnìch stadiìch (*áńrama) 

označenì přìpravného obdobì, trvajìcìho zhruba dvanáct let, jeņ měl kastovnì hinduista 

(*hinduismus) strávit v domě a pod dohledem učitele studovat posvátná pìsma a podrobovat 

se přitom přìsné kázni, jeņ zahrnovala dodrņovánì naprosté cudnosti. (Jan Filipský) 

brahman, *brahma. 

bráhman (ze sanskrtu: bráhmana [maskulinum], „majìcì povahu *brahma“, přeneseně 

„vztahujìcì se k boņstvì, obdařený boņským věděnìm“), označenì nejvyńńìho ze čtyř *stavů 

hinduistické (*hinduismus) společnosti (*varna), skupiny *kněņì, obětnìků a tradičnìch 

nositelů vzdělánì. Systém varn, v němņ si bráhmanńtì autoři *véd sami vyhradili roli 

duchovnìch vůdců společnosti, znalců *rituálu a jediných vykladačů posvátných pìsem, měl 

slouņit k zdůvodněnì nadřazenosti této vrstvy v neměnném sociálnìm a kosmickém 

uspořádánì. Jako *společenská vrstva podle autoritativnì védské tradice ztělesňujì 

metafyzickou kvalitu „čistoty“ (sattva), jeņ je podstatou brahma, ztotoņňovaného rovněņ 

s vesmìrným mravnìm řádem (rta) a pravdou či pravou realitou (satja). Jejich výsostné 

postavenì stráņců mravnìch *hodnot, poņìvajìcìch nejvyńńì mìru rituálnì čistoty, podle véd 

sdìlì ve světě *bohů boņský oheň Agni, jehoņ prostřednictvìm smrtelnìci zasìlajì nebeńťanům 

oběti, mezi zvìřaty hraje srovnatelnou roli kráva, jejìņ produkty (mléko, přepuńtěné máslo) 
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patřì k základnìm obětinám, mezi světovými stranami pak východ, který je přìbytkem bohů, 

z dennìch dob jitro, z ročnìch obdobì jaro. 

Tradičnì dělenì, podle něhoņ jsou bráhmani vzeńlì z öst stvořitele duchovně, morálně i 

rituálně povzneseni nad vńechny ostatnì, přirozeně představuje pouze ideálnì schéma, které 

neodráņì reálné poměry ve společnosti. Zdaleka ne vńichni přìsluńnìci bráhmanského stavu 

vykonávajì duchovnì či kněņské povolánì, jeņ navìc nepoņìvá valnou společenskou prestiņ. 

Největńì öctě se tradičně těńì svatì muņi, kajìcnìci (sannjásin), kteřì se odřekli světa, neslouņì 

jiným, ani nepobìrajì ņádnou odměnu. Vysokou váņnost poņìvajì i duchovnì učitelé (*guru) a 

jen o málo nìņe stojì početná skupina bráhmanských vzdělanců pracujìcìch ve ńkolstvì a vědě, 

lékařů, právnìků, inņenýrů, pozemkových vlastnìků či státnìch *öřednìků. Na poslednìch 

stupnìch ņebřìčku se nacházejì kněņì a obětnìci, kteřì plnì rituálně poskvrňujìcì roli 

prostřednìků mezi bohy a lidmi, přìpadně (během pohřbů) mezi tìmto světem a silami zániku 

a rozkladu. Při chrámovém obětnìm rituálu, který zbavuje přìsluńnìky vńech *kast (pokud je 

jim dovolen přìstup do *chrámu) duchovnì poskvrny a napomáhá jejich spirituálnìmu 

přerodu, bere na sebe obětnìk výměnou za dary bohům (dána) a předepsané poplatky 

(dakšiná) *hřìchy ostatnìch, vstřebává jejich nečistotu. Nejvìce vńak rituálně poskvrňuje 

kontakt se smrtì, a kněņì celebrujìcì *pohřebnì či *záduńnì obřady (tzv. mahábráhmani) za 

zemřelé z jiných kast často nejsou povaņováni za bráhmany. Naproti tomu legitimnìm 

způsobem obņivy pro přìsluńnìka bráhmanské varny můņe být povolánì kuchaře, neboť jìm 

připravená jìdla jsou rituálně čistá pro vńechny kasty. (Jan Filipský) 

bráhmanismus, *stadium ve vývoji indického védského náboņensko-filozofického 

myńlenì (asi 10.–7. stoletì př. n. l.) vyznačujìcì se rozvinutým obětnickým ritualismem, s nìm 

spojenými metafyzickými *spekulacemi o významu oběti a vysokou prestiņì i nároky vrstvy 

bráhmanů-obětnìků. Myńlenkový svět bráhmanismu se odráņì v *bráhmanách, rozsáhlých a 

vnitřně různorodých ritualisticko-spekulativnìch traktátech, tvořìcìch součást korpusu védské 

literatury (*védy). (Jan Filipský) 

bráhmany (ze sanskrtu: bráhmana [neutrum], „výklady bráhmanů“), nejstarńì prozaické 

indické texty navazujìcì na védské hymnické sbìrky (*védy). Doba jejich vzniku se klade 

zpravidla do obdobì 800–600 př. n. l. Obsahujì výroky bráhmanů, znalců obětnìho *rituálu, o 

otázkách obětì. Vedle rituálnìch a jazykových výkladů obsahujì i tradičnì přìběhy o bozìch, 

filozofické spekulace o významech oběti apod. Z literárnìho hlediska jsou nejzajìmavějńì 

přìběhy zdůvodňujìcì určitý obětnì ökon, v nichņ jsou dochovány tradičnì zkazky, báje a 

*legendy, které byly později zpracovány v eposech a dìlech klasiků. (Jan Filipský) 

bráhmì (ze sanskrtu: „pocházejìcì od *brahma či *Brahmy“), slabičné staroindické pìsmo 

psané zleva doprava, dochované zejména v *ediktech *krále *Ańñky (asi 273–232 př. n. l.), z 

něhoņ se vyvinula větńina pìsem jiņnì a jihovýchodnì Asie. Výzkumy prováděné v 90. letech 

20. stoletì v jiņnì Indii a na Ńrì Lance odhalily keramické střepy s nápisy v indoárijském 

prákrtu psané pìsmem velice blìzkém bráhmì Ańñkových nápisů, pocházejìcì z mnohem starńì 

doby, nejméně z počátku 4. stoletì př. n. l. Podle *legendy pìsmo vytvořil stvořitel Brahma; 

část badatelů soudì, ņe je severosemitského původu, odvozené patrně z foinického pìsma, 

podle jiných vzniklo aņ v jiņnì Asii, moņná pod vlivem západoasijských vzorů. Bráhmì 

poprvé rozluńtil v letech 1837–1838 anglický mincmistr a numizmatik James Prinsep (1799–

1840). (Jan Filipský) 

Bráhújci (Bráhujové, Brahuové, Bráhöì, Barñhì), populace drávidského původu ņijìcì v 

jiņnìm Íránu a Pákistánu (jiņnì Balöčistán) v počtu asi 2,2 milionu. Hovořì *bráhöjńtinou z 

*drávidské jazykové skupiny a podle jedné z *hypotéz patřì mezi potomky *Drávidů, kteřì 

před přìchodem *indoárijských etnik pronikli z oblasti *Elamu do pořìčì Indu. Odtud byli 

později vytlačeni na východ a na jih indického subkontinentu vlivem klimatických změn, 

přìpadně v důsledku tzv. *árijské *migrace. Objevila se i hypotéza, ņe Bráhöjci do oblastì 

jiņnìho Íránu a Pákistánu přińli ze střednì Indie někdy ve 13.–14. stoletì. Zatìmco gramatická 



 524 

struktura a asi 15 % slovnì zásoby bráhöjńtiny zůstávajì drávidské, v lexiku převaņujì hlavně 

výpůjčky z *perńtiny a *balöčńtiny. Věřìcì jsou *muslimové. (Jan Filipský) 

bráhújština, *drávidský jazyk uņìvaný menńinami v Pákistánu, Íránu a jiņnìch částech 

Afghánistánu (*Bráhöjci). (Jan Filipský) 

brachium, -i, n., paņe, nejdelńì a nejrobustnějńì ösek hornì končetiny. Proximálně navazuje 

na krajinu ramennì a distálně sousedì s loketnìm kloubem. Kosternìm podkladem paņe je 

*kost paņnì – *humerus. (Ladislava Horáčková) 

brachycefalický, *brachycefalnì. 

brachycefalie (téņ brachykefalie) (z řečtiny: brachys, „krátký“ a kefalé, „hlava“), 

krátkohlavost. 

brachycefalnì (téņ brachycefalický, brachykefalický, brachykefalnì), krátkohlavý. 

brachykefalický, *brachycefalnì. 

brachykefalie, *brachycefalie. 

brachykefalnì, *brachycefalnì. 

brachykranie (z řečtiny: brachys, „krátký“ a kranion, „lebka“), krátkolebost. 

brachykrannì, krátkolebý. 

Braidwood, Robert J. (29. 7. 1907, Detroit, Michigan, USA – 15. 1. 2003, Chicago, 

Illinois, USA), americký archeolog; profesor na The University of Chicago. Ve spolupráci s 

přìrodovědci učinil řadu základnìch terénnìch objevů v jihozápadnì Asii a Iráku, zejména v 

souvislosti se vznikem *zemědělstvì. Autor monografiì o těchto objevech a učebnic 

*archeologie a *prehistorie. Z dìla: The Near East and the Foundations for Civilization 

(Blìzký východ a základy civilizace, 1952), Prehistoric Men (Pravěcì lidé, 1948, 8. vydánì 

1975). (Jaroslav Malina) 

Brain, Charles Kimberlin (7. 5. 1931, Harare, Zimbabwe), jihoafrický biolog a geolog; 

ředitel v Museum of Transvaal v Pretorii. Zabývá se ńiroce zaloņenými ekologickými 

výzkumy ņivota nejstarńìch lidských předků; dìky tomuto přìstupu zpochybnil existenci 

Raymondem *Dartem definované *osteodontokeratické industrie v prostředì australopitéků. 

Z dìla: The Hunters or the Hunted? An Introduction to African Cave Taphonomy (Lovci nebo 

lovenì? Úvod do tafonomie afrických jeskynì, 1981). (Jaroslav Malina) 

brainstorming (z angličtiny: brain, „mozek“, storm, „ötok“ = „mozkový ötok, mozková 

smrńť, myńlenková smrńť“), psychologická metoda kolektivnìho přìstupu k tvůrčìmu řeńenì 

problémů. Jejì podstatou je oprońtěnì se od ńablonovitého myńlenì, čehoņ se dosahuje při 

řìzeném rozhovoru připouńtěnìm i absurdnìch nebo zdánlivě absurdnìch nápadů a asociacì. 

(Jaroslav Malina) 

brakteát (z latiny: bracteātus, „jednostranně raņená mince ze střìbrného plechu“), 

jednostranná *mince knoflìkového tvaru o průměru aņ 44 mm, raņená podle mìńeňského 

vzoru z velmi tenkého střìbrného plechu se ńirokým prohnutým okrajem, s vyobrazenìm 

českého dvouocasého lva (poprvé podoba českého *znaku – lva, bez popisu); někdy téņ 

nazýván „plecháč“, nosil se v koņených váčcìch. Byl zaveden reformou mince (1210) českým 

*králem Přemyslem Otakarem I. (asi 1155–1230), nahradil nekvalitnì denár (později se razil i 

jako střednì a malý). Po roce 1300 vystřìdán praņským *grońem Václava II. (1271–1305). 

(Frantińek Čapka) 

brambory, oddenkové hlìzy lilku hlìznatého (Solanum tuberosum ssp. tuberosum) z čeledi 

lilkovitých (Solanaceae). *Kulturnì rostlina mìrného pásma, řazená zemědělci mezi 

okopaniny. Lilek hlìznatý (brambor) je bylina s přìmou nebo poléhavou větvenou lodyhou, 

vysokou 60 aņ 100 cm, s lichozpeřenými listy, 30 aņ 50 cm dlouhými. *Květy má obvykle 

bìlé, růņové nebo fialové, se sytě ņlutými prańnìky, tvořìcìmi nápadný kuņel. Plody jsou 

zelené *bobule o průměru 2 aņ 4 cm obsahujìcì bìlá *semena. Na podzemnìch stoncìch 

(oddencìch, stolonech) se jako zásobnì orgány vytvářejì ńkrobnaté zpravidla elipsoidnì hlìzy, 

na povrchu kryté tenkou slupkou, zpravidla okrové barvy, tvořenou několika vrstvami 
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korkového parenchymu. V parenchymatických buňkách dřeni hlìz je zhruba 75 % ńkrobu v 

suńině, *bìlkoviny, řada stopových prvků (Mg, Fe, Zn, Cu, Mn, P, I, Br, Ni, Mo aj.) a také 

vitamìny C, B1, B2 a PP; v nati jsou toxické *alkaloidy, předevńìm solanin a chakonin, které 

se při vyńńìch teplotách rozkládajì. V hlìzách nenì podìl těchto *toxinů významný, k jeho 

zvýńenì můņe dojìt při nevhodném uskladněnì na světle. 

Nejstarńì archeologické doklady vyuņìvánì bramborových hlìz jsou drobné vysuńené hlìzy, 

nalezené v 60. letech 20. stoletì v jeskynìch Tres Ventanas v ödolì Chilca 65 km jiņně od 

Limy v Peru v nadmořské výńce 2800 m; *radiokarbonovou metodou u nich bylo prokázáno 

stářì 6000 let př. n. l. K domestikaci brambor dońlo pravděpodobně v okolì jezera *Titicaca 

při dneńnì bolìvijsko-peruánské hranici v nadmořské výńce 1500–4300 m. Tvary 

bramborových hlìz majì některé keramické nádoby *Mochiků, *Chimöů nebo *Inků. Na 

povrchu těchto nádob bývajì také skulpturnì tvary připomìnajìcì očka (spìcì pupeny) 

bramborových hlìz. Vedle přìmého konzumnìho pouņitì hlìz „konzervovali“ předkolumbovńtì 

obyvatelé Jiņnì Ameriky brambory působenìm mrazu, vysouńenìm a následným mletìm 

suchých hlìz na ńkrobovou moučku zvanou *chuðo. Podobně jako *Aztékové uctìvali 

*kukuřici, uctìvali Inkové brambory jako dar bohů. Z brambor stejně jako z *kukuřice 

vyráběli Inkové také kvańený nápoj zvaný *chicha nebo destilát *chakta. 

Do Evropy byly brambory dovezeny Ńpaněly kolem roku 1565. Evropané pohlìņeli 

zpočátku na tuto „pohanskou a nekřesťanskou“ plodinu s nedůvěrou. Pěstovali brambory 

nejprve jako okrasnou exotickou rostlinu v panovnických, ńlechtických nebo kláńternìch 

zahradách. Své mìsto nańly brambory i v zahradách lékárnìků, neboť byly předepisovány jako 

lék proti průjmu, *tuberkulñze nebo také jako *afrodiziaka. Nejprve byly pěstovány v jiņnìm 

Ńpanělsku a v Anglii, odkud se během následujìcìch zhruba dvou set let rozńìřily i do 

ostatnìch částì Evropy, při pěstovánì byly selektovány dlouhodennì typy (*fotoperiodicita) 

Solanum tuberosum ssp. tuberosum, adaptované na evropský charakter *klimatu, zatìmco 

andský poddruh Solanum tuberosum ssp. andigena je spìńe typem krátkodennìm 

(fotoperiodicita). Podobně jako kukuřice byly i brambory produktivnějńìm zdrojem kaloriì z 

hektaru neņ jakákoli plodina *Starého světa s výjimkou *rýņe. Jejich intenzivnì pěstovánì od 

18. stoletì proto významně ovlivnilo růst evropské populace. 

V současnosti je známo vìce neņ pět tisìc odrůd brambor, které jsou z praktických důvodů 

rozdělovány do skupin nejčastěji podle doby zralosti hlìz (rané, polorané, pozdnì) či podle 

typu vyuņitì (průmyslové, konzumnì). Větńina odrůd brambor je tetraploidnìch (2n=48) a patřì 

ke kulturnìmu poddruhu Solanum tuberosum ssp. tuberosum, který vznikl v jihoamerických 

Andách patrně *hybridizacì mezi diploidnìm (2n=24) Solanum tarijense, vyskytujìcìm se od 

centrálnì Bolìvie po severozápadnì Argentinu, a tetraploidnìm středoamerickým Solanum 

tuberosum ssp. andigena, pěstovaným v různých částech And. Kromě tetraploidnìho Solanum 

tuberosum jsou napřìklad v Andách pěstovány také dalńì druhy brambor: diploidnì Solanum 

stenotomum, Solanum phureja, Solanum goniocalyx a Solanum ajanhuiri, triploidnì (2n=36) 

Solanum chaucha a Solanum juzepczukii, pentaploidnì (2n=60) Solanum curtilobum. Mezi 

největńì producenty brambor patřì Čìna, Rusko, Indie, USA, Ukrajina a Polsko. Kromě 

přìmého konzumnìho vyuņitì slouņì brambory jako krmivo hospodářských zvìřat, zejména 

prasat, a také jako surovina pro výrobu ńkrobu, dextrinu a lihu. (Petr Bureń) 

brambory, sladké, *batáty. 

brána [archeologie], u hrazených terénnìch poloh (*hradisko) mìsto vstupu na ohrazenou 

plochu, nejslabńì mìsto *opevněnì, zajińťované dalńìmi öpravami. Bránou proto nenì prosté 

přeruńenì linie zdi, *palisády, *valu, či *přìkopu, které nacházìme i u hrazenì jiné neņ obranné 

povahy (*rondel), nýbrņ mìsto, kde je průběh hrazenì upraven s ohledem na obranu – 

nejčastěji tak, ņe oba jeho konce v přeruńenì vytvářejì jakousi chodbu či uličku: buď jsou 

zahnuty dovnitř (brána kleńťovitá) nebo ven z obvodové linie (jak to známe uņ z neolitických 

Hlubokých Mańůvek na Moravě), nebo se souběņně přesahujì (vstupnì ulička je lomená a lépe 
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hájitelná); jindy je brána vybudována jako chodba procházejìcì *hradbou v kolmém směru 

(Pozořice). Podobné öpravy majì napřìklad brány na Okrouhlém Hradińti či Pleńivci u 

Rejkovic aj. Prosté přeruńenì linie je bránou tehdy, je-li provázeno dalńì öpravou, napřìklad 

předsunutou přìčnou stěnou (Stehelčeves); stopy takové öpravy, stejně jako napřìklad stopy 

dřevěných nástaveb se nemusely zachovat. Sloņitějńì formy bran se vńak zřejmě rozvinuly 

teprve na *oppidech *doby laténské a středověkých *hradech. (Karel Sklenář) 

brána jaternì, *porta hepatis. 

brána, zemská, průchody pohraničnìmi lesy (střeņené cesty) opatřené lesnìmi zásekami či 

*opevněnìmi, v českém *knìņectvì od 10. stoletì; v jejich blìzkosti se zřizovaly celnice a na 

okolnìch kopcìch stráņnì stanovińtě pro vysìlánì ohňových či kouřových signálů (napřìklad při 

vpádu vojsk). Střeņenì těchto mìst bylo svěřováno zde usìdlenému obyvatelstvu, které za to 

poņìvalo jistých výhod (napřìklad *Chodové v Českém lese); umìstěnì těchto „stráņì“ můņeme 

poznat z dochovaných typických mìstnìch jmen (Stráņe, Lanņhot – Landshut). (Frantińek 

Čapka) 

Brăncuşi, Constantin (19. 2. 1876, Hobiţa, Rumunsko – 16. 3. 1957, Pařìņ, Francie), 

francouzský sochař rumunského původu; průkopnìk modernìho vývoje sochařstvì, plně 

objemového, odpoutaného od malby. V rané tvorbě byl ovlivněn Augustem *Rodinem, 

postupně dospěl zjednoduńovánìm formy aņ k vytvářenì *archetypů. (Jaroslav Malina) 

brandeum (z latiny: brandeum, „původně textilnì nebo koņená schránka na relikvie“), 

kontaktnì *relikvie. Jednalo se často o kousky *textilu, které se dostaly do kontaktu s relikviì 

(ńátky, do nichņ byly zabaleny ostatky při pohřbu, rovněņ ńátky či ńerpy umìsťované 

v blìzkosti hrobu mučednìků). Nejznámějńìm dokladem jsou biskupské pally, které byly před 

asignacì novým *biskupům na určitou dobu spuńtěny do blìzkosti hrobu sv. Petra ve Vatikáně, 

aby se tak zajistil jejich fyzický i spirituálnì kontakt se zakladatelem řìmské cìrkve. (Jaroslav 

Malina) 

branding (z angličtiny: brand, „cejch, značka“), forma *skarifikace, při které jsou jizvy 

vytvářeny pomocì extrémně vysokých nebo (velmi zřìdka) nìzkých teplot. Docházì k popálenì 

*kůņe, jejìmu pońkozenì a vzniku jizev. Vypalovánì značek bylo rozńìřeno jiņ ve starověkém 

Egyptě a Řecku. Slouņilo k označovánì *otroků a indikovalo jejich přìsluńnost k majitelům. 

Otroci byli označováni stejnými značkami jako dobytek. U některých etnik v Africe a 

původnìch obyvatel Ameriky bylo vypalovánì různých vzorů a značek často součástì 

*přechodových rituálů, při nichņ byli mladì muņi přijìmáni mezi válečnìky či stařeńiny. 

V západnì *civilizaci sahá tradice vypalovánì do starověkého Řecka a Řìma. *Řekové 

vypalovali otrokům pìsmeno delta (doulos, „otrok“). Uprchlì otroci byli *Řìmany označováni 

pìsmenem F (fugitivus, „uprchlìk“), které jim bylo vypalováno na čelo. Také zloději a 

trestanci určenì pro práci v dolech či zápasy v *arénách byli označováni vypálenými 

značkami nebo *tetovánìm. Za *vlády *Konstantina Velikého bylo zakázáno provádět 

vypalovánì na tvář, a tak byly značky vypalovány na paņe nebo lýtka. Později byly pouņìvány 

po celé Evropě k označovánì zločinců. V rámci trestu podstoupil provinilec nejprve fyzický 

trest (vypalovánì značek bylo velmi bolestivé), zároveň byl veřejně ponìņen a jeho kriminálnì 

status byl trvale patrný. V Anglii byli *cikáni, tuláci a rváči označováni vypálenìm značky V 

(vagabond). V Kanadě byla vypalována značka BC (bad character). Také v Indii bylo běņné 

označovánì zločinců vypálenìm značky. V Evropě a později v nových *koloniìch v Americe a 

karibské oblasti bylo do 19. stoletì běņné vypalovánì značek otrokům. V současnosti je 

branding pouņìván při *iniciačnìch obřadech různých zločineckých skupin, bratrstev, 

pouličnìch gangů a uzavřených společnostì. Tyto praktiky jsou rozńìřeny také mezi *BDSM 

komunitami či přìznivci modernìho primitivismu. (Tomáń Mořkovský) 

Brandl, Petr Jan (24. 10. 1668, Praha – 24. 9. 1735, Kutná Hora), český malìř; jeden 

z hlavnìch představitelů českého vrcholného *baroka. Maloval oltářnì obrazy i portréty 
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vyznačujìcì se uvolněným malìřským rukopisem a mimořádným citem pro psychologickou 

charakteristiku postav. (Jaroslav Malina) 

branchiomotorická zóna, *zñna, branchiomotorická. 

Braniboři, původně etnická skupina *Polabských Slovanů, usìdlená v nìņinné oblasti 

dneńnìho severnìho Polska mezi dolnì Vislou a Němenem. Jméno pocházì od názvu *hradu 

Branibor, který byl střediskem *Havolanů, *Stodoranů a dalńìch slovanských etnik, která se 

na tomto özemì usadila v 6. a 7. stoletì. V roce 938 bylo celé özemì připojeno k Východnì 

saské *marce a začala silná německá *kolonizace a vyhlazovánì slovanských etnik 

(*markrabě Gero, Albrecht Medvěd). *Němci vytvořili v roce 1150 Braniborskou marku a v 

roce 1356 kurfiřstvì. Poté připojil Karel IV. özemì Braniborska k *zemìm Koruny české 

(1373–1415). Germanizace byla dokončena vyhlazenìm Polabských Slovanů, brzy po 

vytvořenì braniborského státu (po připojenì Východnìho Pomořanska k Prusku v roce 1648) a 

vyhláńenìm Pruského královstvì (roku 1701). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

bránice, *diaphragma. 

branka, děloţnì zevnì, ostium externum canalis cervicis, *ostium uteri. 

branka, ledvinová, *hilus renalis. 

Brant, Sebastian (1457 nebo 1458, Ńtrasburk, Francie – 10. 5. 1521, Ńtrasburk, Francie), 

německý spisovatel; racionalista, moralista, katolìk, právnìk přednáńejìcì na *univerzitě 

v Basileji, poradce a ńtrasburský syndik, pìsař a zástupce *města. Je autorem didaktických, 

moralistnìch, náboņenských a právnických spisů, z nichņ proslula zejména dobová satira Das 

Narren Schyff (1494, česky: Loď bláznů. Praha: Československý spisovatel, 1972). Vyrůstala 

ze středověké hrůzy z *Poslednìho soudu, který nemine lidstvo zkaņené *Prvotnìm hřìchem 

*Adama a Evy. Brant stìhá posměchem hřìńnìky a roztodivné blázny vńeho druhu, které 

umìstil na loď plavìcì se do Narragonie (Země bláznů); kritikou stìhá také sexuálnì a erotické 

chovánì, kterou byl v evropské literatuře zahájen ņánr takzvané bláznovské literatury 16. a 17. 

stoletì. Napřìklad o záletnictvì Brant soudì: „Je jeńtě ostudnějńì, kdyņ se mu oddává ņena či 

muņ pokročilého věku.“ Dìlo reflektuje moudrost na pozadì bláznovstvì a poučenì tvářì v tvář 

nepostiņitelnosti *světa, paradoxnost a absurditu bytì v souborech přìslovečných didaktických 

básnì satirického a často i *ironického rázu. 

Brantovou Lodì bláznů jako by končil *středověk a v podivuhodném propletenì se tu 

snoubì *renesančnì plnost s předzvěstì mnohem pozdějńì *baroknì *melancholie a skepse. 

(Jaroslav Malina) 

brašit, *bruschit. 

bratranci (a sestřenice), křìţovì, potomci sourozenců opačného *pohlavì. (Viz téņ 

*bratranci, paralelnì.) (Jaroslav Skupnik) 

bratranci (a sestřenice), paralelnì, potomci sourozenců stejného *pohlavì. (Viz téņ 

*bratranci, křìņovì.) (Jaroslav Skupnik) 

Bratrská jednota, *Jednota bratrská. 

bratrstvì (anglicky: fraternity, francouzsky: fraternité), morálnì maxima, která ņádá od 

jednotlivce, aby podřizoval své jednánì vůči ostatnìm individuìm i vůči lidstvu jako celku 

principu nedìlné a esenciálnì *rovnosti. V řecké i řìmské *antice se sociálnì vztah bratrstvì 

uplatňoval poměrně ńiroce, napřìklad mezi členy ezoternìch a náboņenských společenstvì, ale 

také třeba mezi kolegy na *öřadech. Pojem bratrstvì ńiroce prosazovala stoa jako opozici proti 

*Aristotelově nauce o přirozené nerovnosti mezi vládci a otroky. Ze stoické filozofie 

(*stoicismus) přeńel tento termìn do raného *křesťanstvì, důraz na něj kladou zejména 

novozákonnì *Pavlovy listy (List Řìmanům a Prvnì list Korintským). 

Jako östavnì pojem rozvinula bratrstvì radikálně demokratická fáze *Velké francouzské 

revoluce ve sporu o *lidská práva po roce 1791. Snaha překonat pouze politické zaměřenì 

*revoluce a učinit z nì revoluci sociálnì vedla k pokusům o odstraněnì sociálnì nerovnosti za 

vyuņitì státnì moci; svoboda a rovnost lidì měly být podle návrhu radikálnìch demokratů 
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(napřìklad Cordelierův klub) interpretovány vņdy z hlediska bratrstvì. V současné sociálnì a 

politické filozofii bývá termìn bratrstvì nahrazován výrazem společenská solidarita. (Břetislav 

Horyna) 

bratrstvo, náboţenské (pia confraternitas, congregatio, confoederatio, sodalitas), 

sdruņenì věřìcìch, předevńìm laiků, ale i duchovnìch *řìmskokatolické cìrkve, vedené 

zpravidla *knězem a pečujìcì o konkrétnì *kult svatého. Bratrstva schvaloval diecéznì 

*biskup. Členové bratrstva organizovali cìrkevnì obřady (bohosluņby a procesì), asistovali 

knězi při procesìch nebo *pohřbech, přìpadně se podìleli na charitativnì činnosti. V *českých 

zemìch vznikala bratrstva po *tridentském koncilu (1545–1563) a zejména po bitvě na Bìlé 

hoře (1620); v obdobì josefìnských reforem byla ruńena. (Frantińek Čapka, Michaela 

Králìková) 

bratrstvo, růţencové, druh bratrstva, jehoņ členové se neustále dnem i nocì modlili tzv. 

věčný *růņenec. Aby se jeden člen modlil jednu hodinu v roce, stačilo k tomu 8 760 členů po 

celém světě. Bratrstva měla dokonce členů mnohem vìce, čìmņ byla dostatečně zajińtěna 

neustálá *poboņnost. (Michaela Králìková) 

Bratři a sestry svobodného ducha, křesťanské *hnutì, které vzniklo počátkem 13. stoletì 

na základech mystického panteismu *amalrikánů. Podstatou jeho učenì bylo odmìtánì 

*duchovenstva, popìránì dědičného *hřìchu a očekávánì přìchodu Ducha svatého, jenņ nastolì 

*Boņì královstvì na zemi. Stoupenci hnutì zpřetrhali vńechna pouta s cìrkvì. Hlásali öplnou 

rovnost těla a ducha a neexistenci *pekla (které existuje jiņ na zemi během pozemského 

ņivota). Praktikovali *radikálnì *mysticismus usilujìcì o sjednocenì s boņstvìm. Hnutì se 

rozńìřilo ve Ńvýcarsku, v Itálii, Německu a v Čechách (do 15. stoletì); později na jeho 

základech vznikla celá řada dalńìch hnutì a *sekt. (Jaroslav Malina) 

bratři, hutteriánštì, hutterité, anabaptistická *sekta vzniklá roku 1528, jejìm zakladatelem 

byl Jacob Hutter (upálen 25. 2. 1536) v jiņnìm Tyrolsku. Jejì stoupenci ņili v uzavřených 

komunitách zaloņených na kolektivnìm *vlastnictvì a *bratrstvì, usilujìce o nastolenì morálnì 

a náboņenské čistoty raných křesťanských obcì. Z důvodu pronásledovánì část z nich 

přesìdlila na *Moravu (*novokřtěnci na Moravě), do Maďarska a do Tyrolska, později na 

Ukrajinu. V 19. stoletì emigrovali hromadně do USA, kde zaloņili vlastnì *kolonie 

(bruderhof), které jsou vìceméně soběstačné, a to včetně vlastnìch ńkol, neboť odmìtajì posìlat 

děti do státnìch ńkol. Učenì sekty je formou radikálnìho *křesťanstvì. Členové odmìtajì 

*televizi, *tanec a dalńì společenské zábavy, jsou nekuřáci a abstinenti. Charakterizuje je 

*vìra a skromnost. Dnes ņijì ve zhruba 460 koloniìch v západnì části USA a v Kanadě. Čìtajì 

46 000 věřìcìch ve třech sektách. (Josef Unger) 

bratři, menšì, *minorité. 

bratři, milosrdnì, mendikantský řád zaloņený v roce 1537 ve Ńpanělsku Janem z Boha 

(1495–1550) a řìdìcì se *řeholì sv. *Augustina; nejvýznamnějńì *cìrkevnì řád věnujìcì se 

ońetřovánì nemocných. (Josef Unger) 

bratři, moravštì, jedna z náboņenských skupin 15. stoletì, které se spojily v *Jednotu 

bratrskou. (Michaela Králìková) 

bratřìci, vojenské skupiny bývalých husitských bojovnìků, kteřì po poráņce v bitvě u 

Lipan (1434) odeńli na Slovensko do sluņeb Jana Jiskry z Brandýsa (zejména po roce 1440); 

tvořili „bratrstva“, stavěli si polnì *tvrze, tzv. tábory, a z nich podnikali ötoky proti 

*kláńterům a *feudálům. Značný rozmach tohoto *hnutì nastal po roce 1453, kdy Jan Jiskra 

upadl v nemilost *krále Ladislava Pohrobka a bratřìci se osamostatnili. Do čela hnutì se dostal 

Petr Aksamit z Kosova a tehdy (do roku 1458) ovládli bratřìci východnì a částečně i střednì 

Slovensko. Ladislav Pohrobek je nedokázal porazit (stejně jako jejich bývalý velitel Jan 

Jiskra). Úspěńnějńì byl uherský král Matyáń Korvìn v bitvě u Blatného potoka (21. 5. 1458), 

kde zahynul i Aksamit. Hnutì trvalo jeńtě 10 let, neņ padl poslednì tábor (u Veľkých Kostoľan 
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– 30. 1. 1467). Počet bratřìků se odhaduje na 20 000 ve 36 polnìch táborech a *hradech. 

(Frantińek Čapka) 

Braudel, Fernand (24. 8. 1902, Luméville-en-Ornois, Francie – 27. 11. 1985, Pařìņ, 

Francie), francouzský historik; vůdčì představitel francouzské historiografické ńkoly Annales. 

Vystudoval historii a zeměpis na Sorbonně; v letech 1923 aņ 1932 učil na lyceu v Alņìru, kde 

začal psát dizertačnì práci o středomořské politice Filipa II.; z tohoto tématu vyrostlo 

Braudelovo ņivotnì dìlo. Od roku 1934 působil několik let v Brazìlii v São Paulu. V roce 1940 

se ocitl v německém zajetì, v němņ strávil pět let. Tuto dobu vyuņil pro práci na rozsáhlé 

studii, která vyńla v roce 1949 pod názvem La Méditerranée et le monde méditerranéen à 

l’époque de Philippe II (Středomořì a středomořský svět za vlády Filipa II.). 

Fernand Braudel zavedl pojmy geohistorie nebo imobilnì historie, zaměřené na vńestranné 

studium vztahu člověka a prostředì. Rozlińil tři roviny historické *analýzy, odpovìdajìcì třem 

časovým örovnìm: longue durée, dlouhodobé (či strukturálnì) trvánì, v němņ hlavnì roli 

sehrávajì geografické faktory; střednì trvánì neboli konjunkturnì, v němņ probìhá sociálnì 

vývoj, a událost, krátkodobé fluktuace politiky a individuálnìho ņivota. Pro Braudela byla 

*hierarchie historického výkladu jednoznačná: prioritu má strukturálnì rovina longue durée, 

zatìmco událost je pouhou pomìjivou epizodou. V roce 1949 byl Fernand Braudel jmenován 

profesorem Collège de France a roku 1956 se po smrti Luciena *Febvra stal hlavnìm editorem 

periodika Annales: Économies, Sociétés, Civilisations a vedoucìm Ńesté sekce společenských 

a ekonomických věd École Pratique des Hautes Études. Pod *Lévi-Straussovým vlivem 

přejmenoval geohistorii na „strukturálnì historii“ a pokusil se včlenit tradici Annales do 

strukturalistického hnutì. Braudelovo sblìņenì se *strukturalismem bylo doprovázeno 

v ńedesátých letech 20. stoletì jeho *konvergencì k *marxismu. Teoretickým výrazem tohoto 

Braudelova intelektuálnìho ödobì byla předevńìm proslulá třìsvazková studie Civilisation 

matérielle et capitalisme XV
e
–XVIII

e
 siècle (Materiálnì kultura a kapitalismus v 15.–18. 

stoletì) z roku 1967. Odklon od ekonomického determinismu představovala poslednì velká 

Braudelova práce Les structures du quotidien: Le possible et ľimpossible (Struktury 

kaņdodennosti: Moņné a nemoņné, 1979). Fernand Braudel zemřel během práce na dějinách 

Francie Ľidentité de la France (Francouzská identita), z nichņ vyńel v roce 1986 pouze prvnì 

svazek. (Ivo T. Budil) 

braun, nelegálnì *droga, *narkotikum, směs derivátů kodeinu. (Petr Bureń) 

Braun, Matyáń Bernard (24. 2. 1684, Sautens u Innsbrucku – 15. 2. 1738, Praha), rakouský 

sochař a řezbář působìcì převáņně v Čechách. Je vrcholným představitelem *baroknìho 

iluzionismu vyznačujìcìho se dynamikou a expresivitou zvláńtě v podánì ņenských postav, jeņ 

mnohdy upoutávajì stejně vypjatým mystickým náboņenským proņìvánìm a oddanostì jako 

extatickým vytrņenìm aņ erotismem: kromě sochy Venuše s Amorem napřìklad Sousošì sv. 

Luitgardy s Kristem (před rokem 1710, Karlův most v Praze) a zejména sochařské cykly 

Blahoslavenstvì, Ctnosti a neřesti aj., vytvořené po roce 1712 na objednávku *hraběte Ńporka 

v Kuksu nebo dřevěné plastiky Sv. Mařì Magdaléna (kolem roku 1720) v *kostele sv. 

Klimenta v Praze-Starém Městě a Zvěstovánì P. Marie (po roce 1726). (Jaroslav Malina) 

Braunschweigský monogramista, *monogramista, Braunschweigský. 

Bravený, Pavel (25. 1. 1931, Brno), český fyziolog; profesor Lékařské fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně; ņák a spolupracovnìk Vladislava *Kruty. Habilitoval se pro 

obor lékařské fyziologie v roce 1969, v letech 1972 aņ 1989 vědecký pracovnìk, 1982 aņ 1986 

působil jako profesor na Lékařské fakultě v Kuvajtu. Od roku 1990 profesor a vedoucì 

Fyziologického östavu Lékařské fakulty Masarykovy univerzity v Brně (do roku 1995), 

proděkan, děkan, předseda Akademického senátu Lékařské fakulty Masarykovy univerzity 

(1989–1992), prorektor Masarykovy univerzity pro vědeckovýzkumnou činnost (v letech 

1992–1998). 
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Ve svém oboru, fyziologii srdce, publikoval vìce neņ 170 odborných pracì a dvě 

monografie. Zabývá se téņ historiografiì oboru a ve spoluautorstvì se Zdeňkem Francem 

publikoval kniņnì portréty dvou významných osobnostì české fyziologie: Edward Babák 

(1997), Vladislav Kruta (2000). Je autorem vìce neņ sta popularizačnìch a přìleņitostných 

článků. Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsal (s Mariì 

*Novákovou) 29. svazek Fyziologie krevnìho oběhu (čtenì pro posluchače antropologie a 

jiné) (2005). Rovněņ je činný výtvarně, představil se na ńesti samostatných výstavách. Čestný 

člen České lékařské společnosti J. E. Purkyně, Československé kardiologické společnosti, 

České fyziologické společnosti (jejìmņ byl v letech 1969–1972 vědeckým sekretářem), laureát 

Ceny Nadace Universitas Masarykiana pro rok 1996. Kontakt: Prof. MUDr. Pavel Bravený, 

CSc., Fyziologický östav Lékařské fakulty Masarykovy univerzity, Komenského náměstì 2, 

662 43 Brno, e-mail: braveny@med.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Brazilci, modernì *národ v největńìm jihoamerickém státě, Brazilské federativnì republice, 

jehoņ počet obyvatel dosáhl v roce 2006 odhadem vìce neņ 188 milionů. Hovořì *portugalsky. 

Etnické sloņenì je velmi různorodé: 54 % bělońských populacì, 38 % *mìńenců a přibliņně 6 

% černońského obyvatelstva a *indiánů. Původnì *obyvatelstvo, zvláńtě *amazonńtì indiáni 

Aruakové a dalńì etnika, bylo z větńì části vyhubeno nebo vytlačeno do vnitrozemských 

pralesů a náhornìch plońin. 

Územì začali kolonizovat *Portugalci v 16. stoletì. V 18. stoletì zahájili Brazilci 

osvobozenecký boj, který byl v roce 1882 dovrńen vznikem nezávislého *cìsařstvì; v roce 

1889 byla vyhláńena *republika, v nìņ byly po *druhé světové válce provedeny modernì státnì 

a hospodářské reformy. Větńina věřìcìch jsou *křesťané. (Zdeněk Tvrdý) 

bregma, -atis, n., mìsto, kde se křìņì ńev věncový a ńìpový. *Antropometrický bod 

(napřìklad pro měřenì výńky lebky basion – bregma). (Ladislava Horáčková) 

Breton, André (19. 12. 1896, Tinchebray, Francie – 28. 9. 1966, Pařìņ, Francie), 

francouzský básnìk, prozaik, esejista; zakladatel *surrealismu. Kromě esteticko-teoretických 

esejů, v nichņ formuloval surrealismus (Manifesty surrealismu – prvnì manifest v roce 1924; 

Surrealismus a malìřstvì; Ztracené kroky aj.) a básnických sbìrek (Spojité nádoby; Šìlená 

láska; Vzduch vody; Magnetická pole [spolu s Philippem Soupaultem]; Neposkvrněné početì 

[spolu s Paulem *Eluardem] aj.), napsal poetickou prñzu Nadja (1928), v nìņ lásku-ņenu 

ztotoņnil s *poeziì – *láska i poezie jsou zrozeny z touhy a směřujì k tomu, aby neustále 

ņivily touhu; poezie představuje entitu, která je schopná měnit realitu. (Jiřì Pavelka) 

Bretonci, etnikum keltského původu (*Keltové) v severozápadnì části Francie na 

Bretaňském poloostrově. Část (ca 150 000) hovořì dosud *bretonńtinou, patřìcì do *keltské 

jazykové skupiny. Předkové Bretonců byli součástì keltských etnik v Británii (Cornwall); v 6. 

stoletì n. 1. se část Keltů přestěhovala na protilehlé özemì Francie a jejich potomci, z nichņ 

větńina dnes mluvì jiņ jen francouzsky, zde představujì poslednì zbytky keltského 

obyvatelstva, které je navìc promìńeno s *románskými a *germánskými etniky. Počet 

uņivatelů *jazyka v současnosti nadále klesá. Věřìcì jsou větńinou *katolìci. (Leoń Ńatava, 

Zdeněk Tvrdý) 

bretonština, *indoevropský *keltský jazyk uņìvaný v severozápadnì Francii (*Bretonci). 

(Jaroslav Malina) 

Breuil, Henri Edouard Prosper, *abbé (28. 2. 1877, Mortain/Manche, Francie – 14. 8. 

1961, ĽIsle-Adam/Val-d‟Oise, Francie), francouzský archeolog a etnolog; profesor na 

Collège de France a v Ústavu paleontologie člověka (Institut de Paléontologie Humaine). Byl 

jednìm z nejvýznamnějńìch archeologů v prvnì polovině 20. stoletì; zaslouņil se o rozvoj 

výzkumu *paleolitu, zejména *paleolitického uměnì, je autorem poznámek k paleolitu střednì 

Evropy (1925). Z dìla: Quatre cents siècles d’art pariétal (Čtyři sta stoletì parietálnìho uměnì, 

1952). (Jaroslav Malina) 

mailto:braveny@med.muni.cz
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breviář (brevìř) (z latiny: breviārium, „stručný seznam, výtah; zkrácený výtah modliteb“), 

soubor liturgických knih v latinském ritu, podle nichņ se členové *katolické cìrkve, zejména 

*kněņì, *řeholnìci a řeholnice, modlì liturgii hodin. Gotické breviáře bývaly bohatě 

iluminovány. Latinský breviář jako vzor a breviáře v národnìch jazycìch bývajì různě 

uspořádány; základnìmi součástmi jsou *ņaltář, texty pro liturgické doby a lekcionáře. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

brevìř, *breviář. 

brevis, -e, krátký (napřìklad krátký ohybač palce ruky – *musculus flexor pollicis brevis). 

(Ladislava Horáčková) 

bricolage (z francouzńtiny: bricolage, „kutilstvì, přìleņitostná amatérská práce“), termìn 

pro lidské duńevnì činnosti, vlastnì proces neustálého spojovánì a přeskupovánì různých 

symbolických prvků do kulturně specifických konfiguracì či struktur, tvořìcìch základ *mýtů, 

které podávajì ucelený výklad *světa. Termìn do *antropologie zavedl Claude *Lévi-Strauss. 

(Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

brigantinci (z italńtiny: brigánte, „lupič, zbojnìk“), označenì pro buřiče, výtrņnìky a 

pouličnì zloděje; ve 14. stoletì tak byli nazýváni *ņoldnéři podle své ochranné końile 

(brigantiny). V 18. a 19. stoletì sehráli (jako pověstný sbor dobrovolnìků) významnou roli v 

bojìch za sjednocenì Itálie. (Frantińek Čapka) 

Britové (z latiny: Britanni): 

1. společný název pro keltská etnika (*Keltové), která osìdlila ve *starověku Anglii a 

Wales. Ze svých původnìch sìdel při östì Seiny a v Bretani přesìdlili Britové ve 4. a v 

polovině 3. stoletì př. n. 1. do Anglie, kde byli nuceni pod tlakem bojovných *Belgů 

přesunout svá sìdla dále do vnitrozemì. Od 5. stoletì, po odchodu *Řìmanů ze *země, zesìlil 

tlak *germánských etnik, zejména *Anglů a *Sasů, natolik, ņe se museli stáhnout. Částečně se 

jeńtě udrņeli ve Walesu (*Walesané), ve Skotsku (*Skotové), na ostrově Man (Manové) a na 

francouzském özemì v Bretani (*Bretaňci). Zbylì Britové byli nuceni s Angly a Sasy vytvořit 

*společenstvì, které předznamenalo vzájemnou etnickou asimilaci a vedlo k vytvořenì 

základu pro Britské společenstvì; 

2. modernì *národ na özemì Spojeného královstvì Velké Británie a Severnìho Irska 

(*Angličané, *Irové, Skotové, Walesané); odhadem asi 60 milionů obyvatel (v roce 2005). 

Věřìcì jsou větńinou *křesťané (*protestanti a *katolìci). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Briţané, etnikum západoslovanského původu, které se usadilo v 7.–9. stoletì n. 1. na 

pravém břehu Labe a při soutoku Labe s Havolou (v severnìm Německu). Briņané zůstali v 

10. stoletì zcela izolováni od ostatnìch *slovanských etnik, podlehli rychlé germanizaci a jako 

etnikum zanikli v následujìcìch stoletìch. (Zdeněk Tvrdý) 

Brno 2, *Brno-Francouzská ulice. 

Brno-Francouzská ulice (v archeologické terminologii Brno 2; Česká republika), 

*nalezińtě *rituálnìho *hrobu muņe z obdobì *mladého paleolitu s unikátnìmi *milodary: 

muņská *plastika z mamutoviny, kotoučky, dekorativnì předměty z téņe suroviny, z měkkých 

kamenů a terciérnìch měkkýńìch schránek a zejména dva kamenné disky. 

Plastika muņské postavy se zobrazenìm *falu představuje námět v *paleolitickém uměnì 

nezvyklý a jistě nějak souvisejìcì s osobou zemřelého. Kotoučky jsou zase ozdoby, snad 

náńivky na *oděvu, které mohly mìt symbolický význam. Gravettská klasifikace a datovánì 

hrobu se opìrá jednak o antropologickou podobnost vůči jihomoravské populaci (ve své době 

vedla k vymezenì takzvaného brněnského typu), jednak o celkové bohatstvì výbavy; tuto 

klasifikaci podporujì předevńìm oba kamenné disky, zatìmco plastika muņe námětem a 

částečně i provedenìm má *analogie spìńe v *aurignacienu jiņnìho Německa a ostatnì 

předměty přìmé analogie nemajì. V *kontextu sìdelnì archeologie brněnské kotliny 

*gravettien postrádá své zázemì, neboť jde o typicky aurignackou oblast; obě *kultury byly 

na Moravě částečně souběņné. (Jiřì A. Svoboda) 
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Broca, Pierre Paul (28. 6. 1824, Sainte-Foy-la-Grande u Bergeracu, Francie – 9. 7. 1880, 

Pařìņ, Francie), francouzský neurochirurg, anatom a antropolog; zakladatel *antropometrie. 

V roce 1861 objevil mozkové centrum řeči. 

Zkonstruoval základnì antropometrický instrumentář, definoval kraniometrické body na 

lebce a rozměry *lebky a vypracoval *metody a *techniky měřenì, které jsou platné dosud. 

Na jeho popud byla zaloņena v roce 1859 Société d‟Anthropologie de Paris a od roku 1860 

vydával Bulletins et Mémoires de la Société d’Anthropologie de Paris. Zaloņil Laboratoire 

d‟Anthropologie de Paris (1867). V roce 1876 byly *ministerstvem povoleny přednáńky na 

nově zaloņené École Pratique des Hautes Études, kde byli jeho spolupracovnìky Louis 

*Manouvrier (1850–1927) a Paul *Topinard (1830–1911). Broca náleņì k těm několika 

antropologům, kterým byl postaven *pomnìk; stojì na malém náměstì západně od École de 

Médecine v blìzkosti bulváru St. Germain v Pařìņi. (Jaroslav Malina) 

Brocovo centrum řeči, *centrum řeči, Brocovo. 

brod, mělčina na vodnìm toku, jeņ umoņňovala přechod i přes větńì řeku bez pouņitì mostu 

nebo převozu; o důleņitých brodech dodnes svědčì mnohé názvy obcì (Český Brod, Německý 

[Havlìčkův] Brod, Uherský Brod). (Frantińek Čapka) 

Brodieho absces, *absces, Brodieho. 

Brodmann, Korbinian (17. 11. 1868, Liggersdorf [dnes Hohenfels], Německo – 22. 8. 

1918, Mnichov, Německo), německý neuroanatom a psychiatr. Autor cytoarchitektonické 

*mapy mozkové kůry. (Ladislava Horáčková) 

Brodmannova cytoarchitektonická mapa, *mapa, Brodmannova cytoarchitektonická. 

bronchi, průduńky, trubicovité orgány, patřì k dolnìm dýchacìm cestám. Pravá a levá 

průduńka (bronchus principalis dexter et sinister) vznikajì ve výńi obratle Th4 rozdělenìm 

průduńnice (*bifurcatio tracheae). Oba bronchy směřujì k brance přìsluńné *plìce, kde se dále 

dělì. Bronchus principalis dexter je kratńì, ńirńì a má strmějńì průběh neņ bronchus principalis 

sinister. Stavba bronchů se podobá stavbě průduńnice. Základem jsou podkovovité chrupavky 

(cartilagines bronchiales), které jsou spojeny měkkými *tkáněmi. Sliznice bronchů má 

načervenalou barvu a je kryta vìceřadým cylindrickým epitelem s řasinkami. V podslizničnìm 

vazivu jsou četné glandulae bronchiales. Bronchi principales se uvnitř plic rozdělujì na 

bronchi lobares vstupujìcì do jednotlivých laloků (větńinou 3 vpravo a 2 vlevo), ze kterých 

vznikajì bronchi segmentales ventilujìcì přìsluńné plicnì segmenty. Segmentálnì bronchy se 

pak dále mnohonásobně větvì. Bohatě rozvětvená perifernì část připomìná větvenì stromu, je 

proto nazývána arbor bronchialis. (Lenka Vargová) 

bronchogennì karcinom, *karcinom, bronchogennì. 

bronchopneumonie, zánět *průduńek a současně i *plic. Toto onemocněnì můņe být 

vyvoláno nejrůznějńìmi etiologickými faktory. Původcem jsou nejčastěji *bakterie (napřìklad 

pneumokoky, stafylokoky) a viry (napřìklad influenzy, parainfluenzy, adenoviry), avńak 

mohou to být rovněņ plìsně, parazité, alergeny, vdechnutá cizì tělesa a podobně. K přìznakům 

bronchopneumonie patřì teplota, kańel, duńnost, poslechový nález na plìcìch. Určité procento 

nemocných (zejména kojenci, batolata, stařì a oslabenì jedinci) i v současnosti, po zavedenì 

antibiotické léčby (*antibiotika), na bronchopneumonii umìrá. 

V paleopatologických studiìch lze bronchopneumonii diagnostikovat pouze na 

mumifikovaných tělech. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

bronchopulmonálnì segmenty, *segmenta bronchopulmonalia. 

bronz, prvnì umělá, tj. v *přìrodě se nevyskytujìcì surovina; objeven byl zřejmě náhodně 

při tavenì rud obsahujìcìch oba kovy, tedy *měď a *cìn, společně. *Technologie výroby 

bronzu byla známa uņ koncem *eneolitu, kdy se vedle vìceméně čisté mědi objevoval ve 

výrobcìch zprvu také tzv. arzenový bronz (přirozená přìměs As v některých měděných 

rudách), obdobně tzv. antimonový bronz; správnějńì je označenì arzenová, respektive 

antimonová měď). Rozvoj *metalurgie a *kovolitectvì umoņnil v pokročilé starńì době 
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bronzové sériovou výrobu předmětů z pravého (cìnového) bronzu. Řìdce se objevujì i 

předměty z tzv. olověného bronzu. (*Mosaz se objevila později.) 

Bronzovou *industrii tvořily zpočátku hlavně drobné *ńperky – drátěné spirálky, *záuńnice 

a krouņky, *korálky do *náhrdelnìků, *jehlice, *prsteny a *náramky, a jednoduché nástroje 

jako ńìdla, *dláta, ploché *sekerky, ze *zbranì trojöhelnìková *dýčka – tedy tvary převzaté z 

industrie *měděné, přìpadně dokonce *kamenné brouńené industrie. Pak se objevujì 

náročnějńì výrobky, napřìklad *břitva, *dýka, *kopì, *meč, *nůņ, *sekeromlat, *spona, *srp – 

nejspìńe původně jako *importy, brzy nato i jako domácì výrobky. 

Měděné rudy se v Evropě vyskytujì častěji neņ poměrně vzácné rudy cìnové, proto byla 

výroba bronzu náročná na organizaci; v souvislosti s *dopravou kovové suroviny i finálnìch 

výrobků vznikla komunikačnì sìť, která se stala jednou ze základnìch struktur civilizace doby 

bronzové. Předpokládá se, ņe v době bronzové tvořili metalurgové a kovolitci uzavřené 

sociálnì skupiny a jejich práce měla rituálnì povahu. Měď se ńìřila v podobě hřiven 

nákrčnìkovitých, sekerovitých (starńì doba bronzová) a ņebrovitých (počátek střednì doby 

bronzové), od mladńì doby bronzové v podobě koláčů mědi či bronzoviny. Otázkou zůstává, 

zda máme za sklady suroviny určené k přetavenì povaņovat soubory zlomků bronzových 

předmětů a slitků (*depoty). Výroba, vyuņìvajìcì litì i kovánì, vytepávánì (*kovolitectvì, 

*kovotepectvì), schopná vyrobit plech (*nádoby) i drát a obeznámená také s letovánìm, 

vrcholì kvantitou i kvalitou v mladńì a pozdnì době bronzové. Přesto byly výrobky stále 

poměrně cenné, o čemņ svědčì i jejich četné opravy. Nedostatek bronzových předmětů 

v nálezech z pozdnì doby bronzové můņe spìńe neņ s vyčerpánìm některých loņisek souviset 

s kolapsem distribučnì sìtě. Řeńenìm bylo nahrazenì bronzu *ņelezem, jehoņ výroba byla 

známa v jiņnì Evropě jiņ na konci 2. tisìciletì př. n. l. Prvnì ņelezné předměty ve střednì 

Evropě se objevujì uņ v pozdnì době bronzové, praktický význam ņelezo zìskalo v *době 

halńtatské; k výrobě ozdob apod. se vńak bronzu uņìvá i nadále aņ do *novověku. (Viz téņ 

*doba, bronzová.) (Karel Sklenář, Zuzana Bláhová-Sklenářová) 

Na *Přednìm východě se doba bronzová klade k počátku 3. tisìciletì př. n. l., pravý bronz, 

jak je definován výńe, se běņně počal uņìvat teprve v prvnìch stoletìch 2. tisìciletì př. n. l. 

(dostupné prameny naznačujì ńiroké rozpětì mezi lety 2000–1600 př. n. l.). Slitinou, která 

dominovala zpracovánì kovů ve 3. tisìciletì př. n. l., byla arzénová měď, tedy nikoliv bronz. (V 

depotu ze *Sös, datovaném do 1. poloviny 3. tisìciletì př. n. l., prokázala *analýza pouze u 

sedminy kusů, tj. u 6 ze 42, přìtomnost cìnu). Bronzové dýky z palestinských hrobek (Báb ed-

Drá, Ejnan, *Jericho) rané doby bronzové jsou výjimkou danou zřejmě typem předmětu. Jejich 

maloasijská *konotace se dnes spojuje s důkazy o přìtomnosti kasiteritových loņisek v Tauru 

(cìn) a s övahami o mìstnìm zpracovánì bronzu v závěru 3. a na počátku 2. tisìciletì př. n. l. 

Bronzová industrie kvetla v této době prokazatelně v Afghánistánu (vynikajìcì exempláře 

bronzových pečetìtek a seker, zdobených někdy zlatou fñliì, ze severoafghánských pohřebińť se 

v nedávné době objevily na trhu, bohuņel bez nálezových souvislostì, srovnávacì studie vńak 

datovánì potvrzujì). Předpokládá se, ņe tvůrci této industrie vyuņìvali loņiska kasiteritu v 

severnìch oblastech *země. Z nich podle vńech známek čerpaly dìlny produkujìcì bronz v celé 

*Mezopotámii, *Sýrii, východnìm Středomořì aņ po *Krétu. Bronz bylo moņno zpracovávat 

při relativně slabém ņáru (přičemņ se zároveň zvyńovala jeho tvrdost), byl vhodný k nýtovánì, 

letovánì i svařovánì; dal se dobře cizelovat, rýt, razit dekor a dokonale vyhladit. V závěru 2. 

tisìciletì př. n. l. se jako uņitný kov obecně počalo prosazovat ņelezo. Kvalitnì bronz s vysokým 

obsahem cìnu (aņ 10 %) vńak zůstal ceněným materiálem pro plastiky, nádobì, ozdoby, brněnì i 

zbraně. Za zvláńtnì zmìnku stojì bronzové pásy s výpravnými *reliéfy, jimiņ byla spojena a 

vyzdobena dřevěná vrata monumentálnìch budov v *Ańńuru, *Kalachu, *Dör-Ńarru-kénu a, 

zvláńť dobře zachovalá, v Imgur-Enlilu (Balavát, 9. stoletì př. n. l.). Vynikajìcì bronzové artefakty 

se dochovaly z 1. poloviny 1. tisìciletì také z *Urartu (plastika, nádoby, cizelované opasky) a z 

Luristánu. Takzvané „luristánské bronzy“, zvláńtnì fenomén předoasijského uņitého uměnì, 
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pocházejì z pohřebińť v horských ödolìch Zagru z obdobì zhruba 1350–750 př. n. l. a zahrnujì 

sekery, dýky, nádobì, koňská *udidla a různé ozdoby. Přechod ke zprvu méně kvalitnìmu 

(měkčìmu a bez dokonalého ostřì) ņeleznému náčinì měl zřejmě své přìčiny v nákladnosti 

bronzu, v nutnosti dopravovat cìn na značné vzdálenosti po neklidných *stezkách, zatìmco 

ņelezná ruda byla vńude na Přednìm východě téměř na dosah ruky. (Jana Součková) 

Bronzino, Agnolo (vlastnìm jménem Agnolo di Cosimo Allori, 17. 11. 1503, Monticelli u 

Florencie – 23. 11. 1572, Florencie, Itálie), italský malìř; významný představitel florentského 

*manýrismu. Jako přìklad zralé manýristické obrazové kompozice můņe slouņit Bronzinova 

Alegorie Lásky (Venuše, Amor, čas a šìlenost) (1540–1545). Vztah k *Michelangelovu, 

respektive v jeho okruhu vzniklému dìlu Venuše a Amor je zřejmý, existujì vńak také 

signifikantnì rozdìly. Bronzinův Amor uņ nenì znázorněn jako dìtě, nýbrņ jako mladìk; a 

polibek, který tiskne Venuńi na rty, je zjevně lascivnì. Těla incestnìch milenců jsou 

naaranņována tak, aby vyniklo jejich erotické zaloņenì: Amor, poněkud stìsněný, klečì tak, ņe 

má provokativně vystrčený zadeček; pravou rukou „rámuje“ jeden Venuńin prs, aby mezi 

ukazováček a prostřednìček zároveň uchopil bradavku druhého. (Jaroslav Malina) 

bronzová doba, *doba, bronzová. 

Brouk, Bohuslav (19. 11. 1912, Praha – 20. 1. 1978, Londýn, Anglie), český psycholog, 

sociolog, psychoanalytický estetik a esejista; spoluzakladatel *Surrealistické skupiny v roce 

1934 v Československé republice. Intenzivně spolupracoval s Jindřichem *Ńtyrským (napsal 

doslov k jeho publikaci Emilie přicházì ke mně ve snu, 1933), *Toyen a dalńìmi umělci české 

*avantgardy a podìlel se na sexuálnì osvětě v tehdejńìm prudernìm Československu. Po roce 

1948 emigroval a ņil v Austrálii a ve Velké Británii. Vydal řadu objevných pracì věnovaných 

problematice lidské *sexuality a *erotiky. Z dìla: Psychoanalytická sexuologie (1933), 

Autosexualismus a psychoerotismus (1935, v roce 1992 druhé vydánì pod názvem 

Autoerotismus a psychoerotismus), O smrti, lásce a ţárlivosti (1936), Patologie ţivotnì 

zdatnosti (1937) aj. (Jaroslav Malina) 

brousek [archeologie, etnoarcheologie], *nástroj zhotovený z *horniny zrnité nebo z 

horniny tvrdé (nutno podsypávat brusivo [křemitý pìsek apod.]) a slouņìcì k *brouńenì a 

ostřenì dřevěných, kostěných, parohových, kamenných nebo kovových artefaktů. Prvnì 

brousky a *brusy vznikly v *paleolitu (brouńenì). Od *neolitu se vyskytujì kamenné 

tyčinkové brousky, známé dodnes, dále pìskovcové destičkovité brousky se ņlábkovými 

stopami po brouńenì a brousky dvojdìlné s podélným ņlábkem slouņìcì patrně k vybruńovánì 

ratińť *ńìpů. Dalńì *variantou brousku je *hladìtko a *výstruņnìk, stacionárnì variantu 

představuje brus. (Karel Sklenář) 

broušenì [archeologie, etnoarcheologie], *technika povrchového opracovánì artefaktů z 

*dřeva, *kamene, *kosti, *parohu a dalńìch materiálů v prostředì pravěkých a nativnìch 

*kultur. Tato technika byla ojediněle uņita jiņ ve *starém paleolitu (napřìklad brouńená kost v 

*Přezleticìch) a ve *střednìm paleolitu (napřìklad brouńený kámen v *Bečově) a vysoce byla 

rozvinuta zejména na některých *lokalitách moravského *mladého paleolitu při zhotovovánì 

*rituálnìch a dekorativnìch předmětů z kamene i dalńìch surovin (*brouńenì kamene). Od 

*neolitu do *doby bronzové se uņìvala k výrobě *kamenné brouńené industrie (nástroje, 

*zbraně aj.) a v této funkci přetrvala v prostředì některých nativnìch kultur dodnes. Brouńenì 

se uņìvalo i při povrchových öpravách kovových výrobků. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

broušenì kamene [archeologie, etnoarcheologie], *technika, která se poprvé objevuje v 

*mladém paleolitu (ojediněle i dřìve – napřìklad ve *střednìm paleolitu v *Bečově). Často 

pozorujeme, jak se během pouņìvánì plocha *valounu obrousila a tìm se změnil jeho tvar, 

některé kameny vńak byly do určitého tvaru obruńovány záměrně a znalost této techniky 

představuje jedno z technologických prvenstvì *gravettienu Moravy. V *Pavlově jsou to 

oblázky z bìlého *vápence prorostlé červenou křemičitou hmotou a zbarvené do pestrých 

vzorů, které jistě měly svůj estetický význam. Poslouņily obvykle jako *retuńéry a otloukače. 
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V *Předmostì, v *hrobě na *lokalitě *Brno 2 nebo v Pavlově se zase nańly zvláńtnì disky, 

vybruńované z desek slìnovce s vyvrtaným otvorem uprostřed, jejichņ *funkce zůstává stále 

neznámá. Protoņe chybì stopy práce a s ohledem na *analogie u sibiřských *ńamanů i v 

asijském uměnì předpokládáme symbolický význam těchto velkých kruhů, a to spìńe neņ 

nějaké praktické vyuņitì, napřìklad jako drticì či přìmo „mlýnské“ kameny. 

Pravidelnost vybrouńených ploch a vyvrtaných otvorů v kaņdém přìpadě svědčì o zvládnutì 

techniky a vysoké technologické örovni. Avńak moņnost, ņe nejen ńtìpánìm kamene, ale také 

jeho brouńenìm lze zìskat a pouņìvat ostrou hranu, vyuņily teprve v *neolitu zemědělské 

populace, a to k výrobě *seker, *kopytovitých klìnů, *sekeromlatů, *dlát a dalńìch nástrojů, 

které byly větńinou uņìvány při kácenì stromů a obráběnì dřeva. (Jaroslav Malina, Jiřì A. 

Svoboda) 

Brueghel staršì, Pieter (téņ Bruegel, Breughel, asi 1525, Breda[?], Nizozemsko – 9. 9. 

1569, Brusel, Belgie), nizozemský malìř a kreslìř. Je povaņován za nejvýznamnějńìho 

nizozemského malìře 16. stoletì: originálně propojil prvky severského romantismu s italskými 

podněty a domácì tradicì; tematicky (moralistnì malby Přìslovì, Zápas masopustu s postem 

nebo Poslednì soud) i způsobem malby navázal na Hieronyma *Bosche. (Jaroslav Malina) 

Brunejci, obyvatelé Sultanátu Brunej v severovýchodnì části ostrova Borneo v 

jihovýchodnì Asii. Z celkového počtu asi 374 000 obyvatel (odhad z roku 2005) připadá na 

původnì etnické skupiny *Dajaků aj. pouze 6 %; větńinu tvořì *Malajci (67 %) a *Čìňané (15 

%). Historický vývoj začal jiņ v 1. tisìciletì (kmenová *společenstvì). V 16. stoletì vznikl 

významný stát Begawan (název dneńnìho hlavnìho *města). Od roku 1888 bylo özemì 

britským *protektorátem, v letech 1941–1945 bylo okupováno *Japonci; od roku 1949 

vzrůstal osvobozenecký boj, podporovaný *Indonésany a Malajci. V roce 1971 bylo dosaņeno 

plné vnitřnì *autonomie. (Zdeněk Tvrdý) 

Bruno, Giordano (Filippo Bruno, zvaný téņ Nolanus, leden 1548, Nola, Itálie – 17. 2. 

1600, Řìm, Itálie), italský filozof, spekulativnì filozof přìrody, kosmolog, od roku 1563 člen 

*dominikánského řádu. Vypracoval koncepci panteistické organismické metafyziky přìrody, 

která předpokládala, ņe *vesmìr je ņivý organický celek, oņivený a sjednocený tzv. duńì světa. 

*Univerzum je nekonečné, coņ odpovìdá nekonečnosti *Boha, který sám jako absolutně 

dokonalý a nekonečný nemůņe stvořit pouze konečné věci. *Země a planety obìhajì kolem 

*Slunce, stálice jsou jiná vzdálená slunce v nekonečném systému světů. Ačkoli je světů 

nekonečný počet, jsou vńechny sloņeny z nejmenńìch stavebnìch elementů, tzv. monád (ideu 

monád převzal později Gottfried Wilhelm *Leibniz). 

Bruno je stoupenec *monismu, který pracuje s představou apersonálnìho Boha vtěleného 

do univerza (*panteismus). Česky vyńlo: Dialogy, 1956; Magie, pouta a dialog renesančnìho 

filozofa, Praha 2007. (Břetislav Horyna) 

brus [archeologie, etnoarcheologie], stacionárnì *nástroj (větńì kámen i pevný balvan či 

skála, obrusná deska) slouņìcì k *brouńenì a ostřenì dřevěných, kostěných, parohových, 

kamenných nebo kovových artefaktů. (Karel Sklenář) 

brushit, *bruschit. 

bruschit (brushit, brańit), *atropogennì minerál vznikajìcì druhotnou rekrystalizacì na 

lidských a zvìřecìch *kostech. Vlivem nìzké hodnoty pH a vysoké vlhkosti prostředì docházì 

v kostech k rekrystalizaci hydroxyapatitu na minerál bruschit v sekvenci hydroxyapatit – 

oktakalciumfosfát – bruschit. Tvorba bruschitu je doprovázena mikroskopickou dezintegracì 

kosti, protoņe laminárnì krystaly bruschitu jsou podstatně větńì neņ krystaly hydroxyapatitu. 

To následně vede k rozpraskávánì *kostnì tkáně a rozpadu *osteonů, coņ je patrné na 

mikroskopickém preparátu kosti. Protoņe kyselé prostředì často vzniká během hnitì měkkých 

tkánì, lze bruschit často nalézt uņ v raném stadiu rozkladu kostì. Rozpustnost bruschitu ve 

vodě vede k progresivnìmu rozkladu *kostry a někdy téměř k jejìmu öplnému rozpadu za 
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vzniku půdnì siluety. S bruschitem se nejčastěji setkáváme při průzkumu *krypt a *kostnic. 

(Martin Hloņek) 

brusiáni, *petrobrusiáni. 

brusle, tradičnì označenì pro artefakt z dlouhé *kosti (obvykle hovězì či koňské) se 

sbrouńenou a vyhlazenou spodnì plochou, přìpadně s otvory k přivázánì na svrchnì straně. Ve 

skutečnosti slouņil zřejmě jako skluznice malých sanì nebo jako *hladìtko. Vyskytuje se snad 

uņ od střednìho *eneolitu aņ do *novověku. (Karel Sklenář) 

bruxismus, skřìpánì zubů a svìránì čelistì, nefyziologické přetěņovánì ņvýkacìho aparátu. 

Vede k patologické *abrazi. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

brzlìk, *thymus. 

Břeclav-Pohansko, slovanské *sìdlińtě, *hradińtě a *pohřebińtě; rozkládá se poblìņ 

soutoku Moravy s Dyjì, kde je od 6. stoletì doloņen pobyt *Slovanů nejen sìdlińtnìmi nálezy, 

ale i ņárovým pohřebińtěm; *hradisko o rozloze 28 ha, chráněné dřevohlinitou *hradbou 

s čelnì kamennou plentou, bylo zbudováno v 9. stoletì. V opevněném areálu byl prozkoumán 

velmoņský *dvorec na čtvercovém půdorysu o rozloze asi 1 ha, chráněný *palisádou. Ve 

stavebnìm vývoji se podařilo rozlińit dvě fáze. V mladńì fázi byl v koutu dvorce postaven 

kamenný *kostel, kolem něhoņ se intenzivně pohřbìvalo (prozkoumáno 408 *hrobů). Součástì 

dvorce byly obytné i hospodářské *stavby. Uvnitř hradińtě byly objeveny i dalńì areály 

slouņìcì jako sìdla *řemeslnìků. Jihovýchodně od hradiska se nacházelo několik sìdlińť 

s přilehlými pohřebińti, která slouņila zřejmě k pobytu ozbrojené *druņiny. Areál se sìdlińti a 

nově objevenými pozůstatky patrně dalńìho kostela s pohřebińtěm byl zjińtěn severovýchodně 

od hradińtě. Zánik osìdlenì spadá do 10. stoletì. 

Téměř 800 prozkoumaných hrobů z hradińtě a blìzkého okolì poskytlo zajìmavé informace 

o demogarfickém sloņenì obyvatelstva (převaha dětských hrobů, větńì počet pohřbených muņů 

neņ ņen kolem kostela, převaha ņenských hrobů na pohřebińtìch v areálu hradińtě 

jihovýchodně od něj, nejčastějńì ömrtì dospělých mezi 30. aņ 40. rokem ņivota). Ve vybavenì 

hrobů muņů, ņen i dětì se projevujì veliké sociálnì rozdìly. (Josef Unger) 

březová listina, *listina, březová. 

břidlice, krystalické, *horniny přeměněné (metamorfované) s břidličnatou texturou, 

vzniklé z vyvřelých i usazených hornin regionálnì přeměnou pod vlivem teploty a tlaku. Jako 

důleņitá surovina pro výrobu *kamenné brouńené industrie v *neolitu a *eneolitu se uņìvaly 

zejména krystalické břidlice z facie tzv. zelených břidlic (aktinolitické aņ amfibolické). Jsou 

ńedozelenavé aņ černozelenavé jemnozrnné, pevné, houņevnaté a dobře brousitelné a 

hladitelné (po vyhlazenì a naleńtěnì zìskávajì esteticky působivou černou barvu). Dalńìmi, pro 

tento öčel uņìvanými krystalickými břidlicemi, velmi blìzkými zeleným břidlicìm, jsou 

zejména amfibolity a dále napřìklad jadeitit (*jadeit a nefrit). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

břicho, *abdomen. 

břišnì aorta, *aorta abdominalis. 

břišnì lis, *lis, břińnì. 

břišnì slinivka, *pancreas. 

břišnì svaly, *musculi abdominis. 

břišnì tyfus, *tyfus, břińnì. 

břit [archeologie, etnoarcheologie], pracovnì (řezná) část *nástroje, zpravidla klìnového 

průřezu, končìcì řeznou hranou (ostřìm). (Karel Sklenář) 

břitva [archeologie, etnoarcheologie], kovový *nástroj k ořezávánì vlasů a vousů, vzniklý 

v obdobì *eneolitu ve východnìm Středomořì a odtud se ńìřìcì do dalńìch oblastì. Původně byl 

vyráběn z *mědi, později z *bronzu (litìm i tepánìm) a nakonec ze *ņeleza. Před objevem 

kovů slouņily jako břitva zřejmě kamenné *čepele, které jsou v této funkci známy i z mnoha 

nativnìch *kultur. (Karel Sklenář) 
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břitva, Occamova (novacula Occami et nominalium, břitva Occamova a nominalistů), 

označenì metodického principu öspornosti (ekonomie) myńlenì, který zavedl William *Occam 

původně v podobě teze „frustra fit per plura, quod potest fieri per pauciora“ (je zbytečné 

činit s větńìm, co lze učinit s menńìm). Známějńì formulace „Entia non sunt multiplicanda 

praeter necessitatem“ (Jsoucna nemajì být zmnoņována nad nezbytnou mìru) pocházì od 

pozdnìch Occamových následovnìků. V praxi znamená tento princip obvykle imperativ 

upřednostnit spìńe tu *teorii, která je při *vysvětlenì určitého fenoménu či procesu 

„öspornějńì“ (ekonomičtějńì, jednoduńńì, elegantnějńì …) neņ ostatnì, za předpokladu, ņe 

jejich vysvětlovacì sìla je stejná. Při zöņeném chápánì můņe Occamova břitva znamenat 

imperativ zbavit se v rámci jedné teorie těch jejìch částì, které nejsou k dosaņenì výsledků 

nezbytné. 

V *biologii je Occamova břitva zpravidla interpretována tak, ņe bychom měli dávat 

přednost *hypotéze öspornějńì (tj. té, která vyņaduje menńì počet nezbytných parametrů) před 

hypotézou sloņitějńì. V *kontextu fylogenetické metody (srov. *fylogenetika; *strom, 

fylogenetický) maximálnì öspornosti (parsimonie) to znamená, ņe z mnoņiny moņných 

evolučnìch stromů vybìráme ty, které jsou zaloņeny na minimálnìm počtu evolučnìch kroků. 

(Břetislav Horyna, Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

buai, označenì *betelu v melanéském *pidginu. Slovo pocházì z tolaińtiny (Nová Británie, 

*Papua-Nová Guinea). (Martin Soukup) 

buben [archeologie], v terminologii pravěké *keramiky *nádoba bez dna, nálevkovitého 

nebo kalichovitého tvaru s noņkovitým spodkem, s obvodovým věncem ouńek nebo výčnělků 

pro upevněnì blány napjaté přes östì; typická zejména v *eneolitu (napřìklad *kultura 

nálevkovitých pohárů, *kultura kulovitých amfor). Bubny slouņily patrně jako obřadnì 

*nástroj *kouzelnìka, *ńamana apod. *Repliky dvou z nich, jeņ experimentátoři zhotovili 

podle nálezů z Kralup nad Vltavou-Lobče a z Brozan nad Ohřì v Čechách a jejichņ hlavice 

potáhli hovězì *kůņì, vytvářely při bubnovánì tak výrazné *zvuky, ņe se tyto nástroje patrně 

uplatňovaly jen na otevřeném prostranstvì (přitom jsou uvedené bubny vysoké pouze 20 a 27 

cm). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Bubenìk, Vìt (31. 3. 1942, Nové Město na Moravě), kanadský jazykovědec českého 

původu. Po maturitě na gymnáziu v Jevìčku (1959) pokračoval v univerzitnìm studiu, avńak 

teprve po třech letech v dělnických profesìch: nejprve na Univerzitě Palackého v Olomouci, 

odkud v roce 1963 přeńel na brněnskou *Masarykovu univerzitu, kde na Filozofické fakultě 

studoval obecnou jazykovědu, čeńtinu a staroslověnńtinu, latinu, řečtinu a sanskrt (1963–

1967); zároveň se věnoval na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze chetitńtině, 

akkadńtině a klìnopisu, hebrejńtině, arabńtině (1965–1966). V roce 1969 obhájil v Brně 

disertaci Syntax pádu v mykénské řečtině a zìskal titul PhDr. V letech 1968–1969 tam působil 

jako odborný asistent, poté odeńel na postdoktorské stipendium na athénskou *univerzitu, kde 

se v Německém archeologickém institutu věnoval řečtině (1969–1970). Od roku 1971 působì 

na Memoriál University v Saint John‟s v kanadském New Foundlandu, kde zìskal profesuru 

(1984). Jako hostujìcì profesor či badatel působil i na dalńìch univerzitách: Pöna (1979, 1991), 

Athény (1980), Heidelberg (1982, 1984), Mnichov (1986–1987, 1994, 1996, 2001). 

Věnuje se morfologii, zvláńtě pak vidu a ablautu, vedle syntaxe, se zvláńtnìm zřetelem k 

ergativitě. Zajìmajì jej téņ metodologické otázky etymologie. V lingvistice konkrétnìch jazyků 

největńì pozornost věnuje jazykům indoevropským, zvláńtě pak indoìránské větvi, zejména 

středoindickým prákrtům a romńtině, téņ perńtině. Následuje řečtina od fáze mykénské, přes 

klasickou k helénistické a pozdějńìm etapám. Zaměřuje se i na jazyky slovanské, zejména 

jihoslovanské a na jejich konvergenci s řečtinou v balkánském jazykovém svazu. Do sféry 

jeho zájmu patřì i jazyky semitské a turkické. O těchto tématech publikoval několik desìtek 

studiì a řadu kniņnìch monografiì. 
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Čestný člen Mezinárodnì sanskrtské společnosti (od 1988) a doņivotnì člen Orientálnìho 

östavu v indické Pöně (1991), nositel vyznamenánì Memoriál University v Saint John‟s za 

vynikajìcì přìnos vědě (2007), člen Kanadské královské společnosti Akademie věd a uměnì 

(2007). Kontakt: Prof. PhDr. Vìt Bubenìk, Memorial University of Newfoundland, St.John‟s, 

Canada A1B 3X9, e-mail: vbubenik@mun.ca. (Jaroslav Malina) 

Buber, Martin (8. 2. 1878, Vìdeň, Rakousko – 13. 6. 1965, Jeruzalém, Izrael), německý 

ņidovský filozof, filozof náboņenstvì, spisovatel, pedagog. Značnou část svého mládì strávil u 

svého děda v Lembergu (dneńnì Lvov, Ukrajina), v roce 1896 se vrátil do Vìdně, kde studoval 

filozofii u Wilhelma *Diltheye a Georga Simmela, věnoval se téņ studiu dějin uměnì nebo 

filologie. Jako profesor filozofie působil nejdřìve na *univerzitě ve Frankfurtu nad Mohanem 

(1924–1933), kde existovala jediná *katedra ņidovské filozofie a etiky v Německu. V roce 

1898 se stal členem sionistického *hnutì, aktivnì propagátor tzv. kulturnìho *sionismu. Po 

nástupu *nacismu k moci musel odejìt z univerzity, pracoval spolu s Franzem Rosenzweigem 

na překladu hebrejské *bible do němčiny (dokončeno 1961). Roku 1935 opustil Německo a 

odeńel do Jeruzaléma, kde zìskal mìsto profesora sociálnì filozofie. 

Buber náleņì k tzv. dialogickému *existencialismu: dialog je základnì princip mezilidských 

vztahů, vzájemné naslouchánì zakládá respekt k druhému člověku. Dialogičnost platì i 

v náboņenské rovině; vztah mezi Já (lidským subjektem) a Bohem (věčným Ty) byl pro 

Bubera východiskem pro interpretaci bible a pro komparaci *ņidovstvì s *křesťanstvìm. 

Významné jsou Buberovy spisy o *chasidismu. Česky vyńlo napřìklad: Tři řeči o ţidovstvì, 

1912; Já a ty, 1969; Chasidská vyprávěnì, 1990. (Břetislav Horyna) 

Bubijové, *bantuské etnikum na ostrově Bioko v Guinejském zálivu (v roce 1967 kolem 

30 000 přìsluńnìků). *Jazyk patřì do *bantuských jazyků skupiny *benue-kongo 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Ņivì se *zemědělstvìm a chovem drobných 

domácìch zvìřat. Půda je sice *vlastnictvìm celé *vesnice, ale je přidělována jednotlivcům 

k dědičnému uņìvánì. U Bubijů existujì dva typy *sňatků – sňatek zakoupenìm panenstvì a 

sňatek z *lásky. Je také praktikována *polygamie. *Náboņenstvì je *křesťanské nebo tradičnì 

*animistické. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

bubìnek, *membrana tympani. 

bubnovánì (anglicky: drumming) [primatologie], aktivita divokých *ńimpanzů bubnujìcìch 

na kmeny: často kmen obejmou a dupou na něm, mohou také do kmene kopat nebo buńit 

dlaněmi. V lese bývajì zvláńtnì „bubnovacì stromy“, a kdyņ je *tlupa mìjì, bubnuje do nich 

jeden ńimpanz za druhým. Obvykle při bubnovánì vydávajì supavé houkánì, je-li vńak poblìņ 

teritorium sousedů, k vokalizaci nedocházì. V zoologické zahradě bubnujì ńimpanzi (i jinì 

*lidoopi) na cokoliv, nejvhodnějńì jsou kovové dveře, které vydávajì velký hřmot. Samice 

bubnujì také, ale ne tak často jako samci; mladì jedinci rovněņ bubnujì. (Václav Vančata, 

Marina Vančatová) 

bubony, výrazně zduřelé mìznì *uzliny (nejčastěji *nodi lymphatici inguinales nebo *nodi 

lymphatici axillares) v důsledku *chronického zánětlivého procesu. Jsou typickým projevem 

napřìklad u dýmějového *moru. Postiņené mìznì uzliny jsou bolestivé, majì nejprve tuhou 

konzistenci, později kolikvujì, praskajì a provalujì se navenek pìńtělemi. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

bucca, -ae, f., téņ mala, tvář, lìce. Tváře zaujìmajì podstatnou část obličeje. Tvář sahá od 

koutku öst a obou rtů aņ k zadnìmu okraji dolnì *čelisti, shora jde jejì hranice podél 

jařmového oblouku a kaudálně dosahuje k dolnìmu okraji *mandibuly. Podkladem tvářì jsou 

mimické *svaly, zejména *musculus buccinator, zevně se nacházì *kůņe s podkoņìm a na 

vnitřnì straně sliznice s podslizničnìm vazivem. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

bucchero (ze ńpanělńtiny, podle barevně podobné předkolumbovské keramiky), luxusnì 

etruská *keramika černé barvy a kovového lesku. Bucchero se vyrábělo od konce 8. do 6. 

stoletì př. n. l. Starńì doklady ze 7. stoletì jsou velmi kvalitnì tenkostěnné picì nádoby zdobené 

mailto:vbubenik@mun.ca
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rytými motivy (křehké – bucchero sottile), v 6. stoletì př. n. l. přińly do mñdy větńì, avńak 

méně elegantnì nádoby s výraznou *reliéfnì výzdobou (bucchero pesante). Dìlny jsou kromě 

*Etrurie doloņeny i v Kampánii, kde se do 6. stoletì př. n. l. uplatňoval etruský vliv. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

buddha (ze sanskrtu: buddha, „procitnuvńì, probuzený,“ od slovesa budh-, budhjati, 

„vzbudit se, procitnout, nabýt vědomì, poznat, uvědomit si, porozumět“), v *buddhismu 

„osvìcená či probuzená bytost“, spočìvajìcì jiņ v *nirváně, vysvobozená z koloběhu 

znovuzrozovánì (*sansára). Toto označenì si vyslouņì kaņdý jedinec (muņského pohlavì), jenņ 

v sobě vlastnìm ösilìm potlačì chtivost (lñbha), záńť (dvéša) a blud (mñha) a najde 

osvobozujìcì poznánì (*bñdhi), přestane lpět na světě jevů a vymanì se z koloběhu 

znovuzrozenì. Ņenám je buddhovstvì odepřeno, mohou k němu dospět teprve po přerozenì 

v muņské podobě. Na nejniņńìm stupni mezi „probuzenými“ se nacházì pratjékabuddha 

(pálijsky paččékabuddha, buddha „samotář“), který překonal svět, avńak tajemstvì osvìcenì si 

ponechává pro sebe, nehlásá je dál a přestoņe zakouńì stav předsmrtné nirvány, nezbavil se 

jeńtě zátěņe staré *karmy, a tedy ani světských stráznì a neduhů postihujìcìch tělesnou 

schránku smrtelnìka. Výńe je postaven „dokonalý buddha“ (samjaksambuddha), jenņ předává 

osvobozujìcì učenì světu a ukazuje mu cestu k překonánì sansáry. 

Takový byl historický *Buddha Ńákjamuni, v pořadì pětadvacátý z dokonalých buddhů, po 

němņ posloupnost „lidských buddhů“ (mánušìbuddha) tohoto věku, ńiřitelů nauky (*dharma) 

podléhajìcìch působenì času, zavrńì buddha budoucnosti *Maitréja. 

Okamņikem smrti buddha přecházì do stavu öplného vyvanutì (parinirvána), nirvány post 

mortem, naprosté dokonalosti bytì ve splynutì s absolutnem. S odstraněnìm *fyzických pout a 

časoprostorové podmìněnosti mizì i moņnost buddhu setrvávajìcìho v posmrtné nirváně 

oslovit, vzývat či ņádat o přispěnì. To se týká i uctìvánì osoby zakladatele buddhismu, který je 

pro lidského vyznavače nedosaņitelný, a proto – zejména v *théravádě – přináńenì květů a 

dalńìch obětin Buddhovým obrazům (na *kognitivnì örovni) představuje čistě symbolický 

výraz vděku za to, ņe Mistr předal lidstvu své učenì, i kdyņ afektivně se prostý věřìcì 

k Buddhovi chová jako k boņské bytosti. Uctìvánì ale má význam jedině v tom smyslu, ņe 

obracì mysl uctìvače k vyńńìm *hodnotám, k ctnostnému ņivotu, v němņ mu sám Buddha 

nemůņe být nijak přìmo nápomocen (a ani přìpadným prosbám o pomoc nenì přìstupný). 

Tento zdánlivý rozpor, který někdy vedl k zjednoduńujìcìmu hodnocenì buddhismu jako 

„ateistického náboņenstvì“, překonávajì ńkoly *mahájány a *tantrajány vìrou v existenci tzv. 

transcendentnìch buddhů, kteřì jsou nadčasovì, vńudypřìtomnì a nepodléhajì přìrodnìm 

*zákonitostem. Vládnou pěti světovým stranám a k nim přiřazeným buddhovským sférám 

(buddhakšétra), z nichņ kaņdá představuje jakýsi „mezitìmnì“ *ráj, kam se rodì světci a dalńì 

smrtelnìci pokročilì na cestě ctnosti, kteřì jeńtě nepřekonali karmickou závislost a nepřetrhli 

řetězec převtělovánì. Nadsmyslovì Budhové, známì téņ jako dņinové („vìtěznì“) či 

tathágatové („tak dospěvńì“, tj. dokonalì), umoņňujì, aby se hledači pravdy na vyměřený čas 

přerodili v jejich ráji a tam si pěstovali moudrost a neņádostivost nutné k vysvobozenì, neņli 

se naplnì mìra jejich zásluh; znovu budou uvrņeni do proudu sansáry a v některé z přìńtìch 

existencì se z něj vymanì v konečném procitnutì. Vládci rajských mezisfér se stejně jako 

dočasnì buddhové zdrņujì přìmých zásahů do ņivota jedince, ale jako učitelé dharmy mu 

nahrazujì vyvanuvńìho učitele a ukazujì pravou cestu. Pětici buddhů světových stran tvořì 

Ratnasambhava (jih), Akńñbhja (východ), *Vairñčana (střed), *Amitábha (západ) a 

Amñghasiddhi (sever). Z nich historicky nejstarńì je Amitábha, ve východnì Asii známý jako 

A-mi-tchuo-fo či Amida. (Jan Filipský) 

Buddha (ze sanskrtu: Buddha, „Probuzený“ – ustálený překlad „Osvìcený“ poněkud 

zavádì, protoņe k „procitnutì“ nedońlo dìky osvìcenì shůry, nýbrņ vlastnìm ösilìm), čestný 

titul, pod nìmņ je znám indický mudrc z rodu Ńákjů (Ńákjamuni), vlastnìm jménem Siddhártha 

Gautama (564/563 př. n. l., Kapilavastu, Indie – 484/483 př. n. l., Kuńinagara, Indie), od 
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okamņiku, kdy v mìstě zvaném Bñdhgaja, pod rozloņitou *smokvonì, duchovně procitl, 

prozřel podstatu strastného bytì a nalezl cestu k vysvobozenì, označovanou jako 

*buddhismus. Vedle ńiroce přijìmané „opravené cejlonské chronologie“, kterou zde 

pouņìváme, povaņujì někteřì badatelé za nezbytné posunout Buddhovu dobu na základě 

indických pramenů o 115 let dopředu, a tedy datovat jeho dobu do 5./4. stoletì př. n. l. 

Buddhistický postoj k *světu má ohlas i v modernì přìrodovědě. (Jan Filipský) 

Buddha Amitábha, *Amitchabul. 

Buddha Maitréja, *Mirŭk. 

buddhismus (ze sanskrtu: buddha, „osvìcená či probuzená bytost“), náboņenské a 

filozofické učenì, jehoņ zakladatelem byl indický princ Siddhártha Gautama, později zvaný 

*Buddha Ńákjamuni. Do devětadvaceti let ņil bezstarostným ņivotem syna mìstnìho vládce, 

oņenil se a měl syna. Poté opustil domov a věnoval se nejrůznějńìm praktikám, pomocì nichņ 

chtěl dosáhnout osvobozenì z *utrpenì, které je spojeno s kaņdou existencì a s neustálým 

koloběhem znovuzrozovánì (*sansára). Nakonec (podle *legendy ve věku 35 let) objevil 

střednì cestu, která se vyhýbá vńem krajnostem, a dosáhl probuzenì, konečného osvobozenì z 

utrpenì a koloběhu ņivotů. Následujìcìch 45 let předával své učenì. 

Buddhismus klade důraz na osobnì meditačnì praxi jako prostředek k dosaņenì vnitřnì 

*svobody a k odstraněnì proņìvánì skutečnosti zkreslené *subjektivnìm viděnìm. Východisko 

ze strastiplné pomìjivosti jevového *světa Buddha formuloval v tzv. čtyřech vzneńených 

pravdách, návodem k zániku strasti je vzneńená *osmidìlná cesta. Buddhovo mlčenì k 

metafyzickým otázkám vedlo po jeho smrti k formovánì řady ńkol a značná nezávislost 

původnìho buddhismu na vnějńkových *dogmatech usnadnila jeho ńìřenì v mimoindickém 

kulturnìm prostředì. Od *konzervativnì théravády, opìrajìcì se pouze o kanonické texty 

shromáņděné v Tipitace a rozńìřené na Cejlonu (od 3. stoletì př. n. l.) a v jihovýchodnì Asii 

(od 5.–6. stoletì n. l.), se okolo přelomu *letopočtu oddělil směr zvaný *mahájána, který svou 

filozofickou hloubkou a *ideálem soucitného a pomáhajìcìho světce (*bñdhisattva) přispěl k 

ńìřenì buddhismu v intelektuálnìm prostředì a posléze i mezi lidovými vrstvami. 

V 1. stoletì se buddhismus rozńìřil po *Hedvábné stezce do Střednì Asie, kde byl zejména 

v době Kuńánské řìńe (*Kuńánové) za *vlády *krále Kanińky (2. stoletì) kulturně ovlivněn 

*helénismem a *zarathuńtrismem. Odtud se ńìřil do Čìny (*buddhismus, čìnský) a dále do 

Koreje (*buddhismus, korejský) a Japonska (*buddhismus, japonský). V Indii se mahájánový 

buddhismus v 5. stoletì vyvìjel pod vlivem hinduistického *tantrismu v esoterický směr, tzv. 

*vadņrajánu, která od 7. stoletì pronikala do Tibetu a dala vznik specifické formě *tibetského 

buddhismu, přeneseného v 16. stoletì i do Mongolska. 

V samotné Indii buddhismus začátkem 2. tisìciletì zanikl, částečně v důsledku asimilačnìch 

tlaků ze strany *hinduismu a fyzické likvidace buddhistických center muslimskými 

dobyvateli. V Evropě se aktivnì zájem o buddhismus projevoval zejména od začátku 20. 

stoletì. 

Buddhismus bývá někdy mylně označován jako učenì, jeņ absolutizuje utrpenì, zdůrazňuje 

pouze trýznivé, nepřìjemné a neradostné stránky ņivota, z něhoņ hledá önik v ukončenì 

neöprosného cyklu zrozenì, bolestných proņitků, *chorob, neduhů stářì a smrti, v „absolutnìm 

nebytì a prázdnotě“ (sanskrtsky: šúnjatá). Tento *názor vńak pramenì z nepochopenì 

skutečnosti, ņe v buddhistickém pojetì strast, utrpenì, nespokojenost, strádánì a ostatnì 

nepřìjemnosti neodlučně patřì jen k takovému ņivotu, který je ovládán „ņìznì“ (pálijsky: 

tanhá, sanskrtsky: tršná), ctiņádostì, ņádostivostì, tuņbami a sobeckým ulpìvánìm na 

předmětech tohoto světa. Buddha svou nauku zformuloval do čtyř vzneńených pravd, z nichņ 

prvnì vyjmenovává ņivotnì situace nezbytně spojené s bolestì, strastì, strádánìm: zrozenì, stářì, 

*nemoc, *smrt, spojenì s věcmi nepřìjemnými, odloučenì od věcì přìjemných, kaņdé 

nenaplněné přánì. Pět činitelů způsobujìcìch lpěnì na fyzickém bytì (tělesnost, pociťovánì, 

vnìmánì, duńevnì vlohy, *vědomì) vyvolává utrpenì. Nauka o utrpenì vyjádřená v prvnì 
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vzneńené pravdě tedy zdaleka neznamená absolutizaci utrpenì; naopak nabìzì naději, ņe přes 

strastnou povahu zrozenì lze konečně přetnout řetězec přerozovánì, nashromáņdit přìznivou 

*karmu, vedoucì k vysvobozenì, pokud dokáņeme překonat onu ņìzeň, jeņ vede k 

znovuzrozenì, totiņ ņìzeň chtìče, ņìzeň bytì, ņìzeň zániku. To ovńem předpokládá vést mravný 

ņivot zaloņený na dodrņovánì pěti (v přìpadě *mnichů deseti) slibů (či zápovědì, tzv. 

*paňčašìla), jeņ buddhistovi ukládajì neubliņovat ņivým tvorům, nebrat, co nenì darováno, 

zdrņovat se nedovoleného pohlavnìho styku, vystřìhat se lņivých a pomlouvačných řečì a 

vyvarovat se opojných nápojů. K hromaděnì zásluh navìc přispìvá pěstovánì buddhistických 

ctnostì, předevńìm láskyplné blahovůle či přìvětivosti (pálijsky: mettá, sanskrtsky: maitrì), 

slitovné něhy či soucitu (karuná), schopnosti sdìlet *radost se vńemi bytostmi (muditá) a 

vyrovnané rovnoduńnosti (upekkha), jakoņ i dobročinnosti (dána). 

Nejstarńì podoba Buddhova učenì (tzv. buddhismus pálijského *kánonu, označovaný jako 

„učenì starńìch“, *théraváda, či v poněkud pejorativnìm smyslu jako *hìnajána, „malá cesta, 

malé vozidlo“, protějńek pozdějńì ńkoly tzv. severnìho buddhismu, známé jako „velká cesta, 

velké vozidlo“, tj. *mahájána) tedy nehlásá ani vypjatý asketismus ani zřeknutì se 

přirozených radostì ņivota, včetně naplňovánì sexuálnìch potřeb. Pro členy mnińské obce, a to 

jak mnichy, tak mnińky, jejichņ přijìmánì do řádu Buddha připustil jen neochotně a s přìsnými 

omezenìmi, byla pohlavnì zdrņenlivost (*celibát) nezbytnou podmìnkou duchovnìho rozvoje, 

protoņe lidská mysl je svou vnitřnì podstatou těkavá, přelétavá, neustále hledá nové podněty a 

rozptýlenì, snadno podlehne ruńivým vnějńìm vlivům, a pokud ji ovládne touha, naruńì 

mentálnì rovnováhu, jeņ je předpokladem pravého soustředěnì. Naproti tomu v přìpadě laiků, 

kteřì si teprve ctnostným ņivotem hospodáře vytvářejì předpoklady pro vyńńì duchovnì poslánì 

v přìńtìch znovuzrozenìch, znamenalo dodrņovánì pravidel paňčašìly zejména vyloučenì 

jakýchkoli mimomanņelských vztahů a nepřirozených způsobů uspokojovánì pohlavnìho 

pudu. (Jan Filipský) 

buddhismus, čìnský, specifická forma mahájánového *buddhismu, vyvìjejìcì se od 

prvnìch staletì nańeho *letopočtu v Čìně a ovlivněná tradičnì *čìnskou filozofiì a etikou; spolu 

s *konfucianismem a lidovým *taoismem součást *čìnského lidového náboņenstvì. Ve 4. 

stoletì vzniklo sedm buddhistických ńkol, jejichņ nejvýznamnějńìmi představiteli byli Tao-an 

a Č‟-tun. V 5. a 6. stoletì, podporován panovnickým dvorem, se buddhismus rozńìřil na celé 

özemì Čìny, poté se odtud dostal do Koreje (*buddhismus, korejský) a Japonska 

(*buddhismus, japonský). Vrcholný rozkvět čìnského buddhismu nastal za dynastiì *Suej a 

*Tchang, kdy vznikly velké ńkoly jako Chua-jen, Tchien-tchaj, Čchan aj. a kdy moc 

buddhistických *mnichů ohroņovala samotné základy čìnského *státu. V 9. stoletì byl čìnský 

buddhismus pronásledován a uņ nikdy nenabyl někdejńì mocenské a hospodářské pozice. Na 

konci 10. stoletì byl poprvé sestaven buddhistický *kánon (*Tipitaka) v *čìnńtině. Za dynastie 

*Sung měly ńirńì význam jenom ńkoly Čisté země (ńkola uctìvánì Buddhy *Amitábhy) a 

Čchan. 

Mongolńtì *cìsaři uctìvali *tibetský buddhismus, o jehoņ dalńì rozmach se zasadila 

mandņuská dynastie *Čching. V prvnìch obdobìch existence *Čìnské lidové republiky byl 

čìnský buddhismus vystaven perzekuci, od počátku 80. let 20. stoletì docházì k jeho 

renesanci. (Josef Kolmań) 

buddhismus, japonský, specifická forma *buddhismu, rozńìřená do Japonska přes Koreu 

z Čìny v 6. stoletì. Za prince-regenta Ńñtokua (asi 572–622) se stal státnìm *náboņenstvìm, 

během obdobì *Nara pevně zakotvil i na cìsařském dvoře. V obdobì *Heian zìskaly na 

několik staletì významný vliv ńkoly Tendai a Ńingon, kolem poloviny 10. stoletì se začalo 

rozńiřovat učenì o Čisté zemi, západnìm *ráji Buddhy *Amitábhy. 

Ve 12. stoletì byla z Čìny přenesena prvnì zenová ńkola Rinzai; *zen dodnes zůstává 

nejvitálnějńì formou japonského buddhismu. Ve 13. stoletì zaloņil Ničiren originálnì domácì 

Ńkolu lotosu. Za *ńñgunátu *Tokugawa se státnìm náboņenstvìm stala ńintoisticko-
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buddhistická syntéza, v obdobì *Meidņi čistý *ńintoismus. K renesanci japonského 

buddhismu dońlo teprve po *druhé světové válce. (Helena Honcoopová) 

buddhismus, korejský, nejvlivnějńì z importovaných učenì ve staré a středověké Koreji. 

Korea přijala sice *buddhismus čìnský, ale postupně se z něj stala *ideologie jednotlivých 

starověkých *států. Učenì bylo v počátcìch vysvětlováno zjednoduńeně a öčelově, mimo 

mnińskou komunitu bylo pojìmané jako prostředek k osobnìmu, popřìpadě státnìmu ńtěstì 

(kibok pulgjo, hoguk pulgjo). Kolem 7. stoletì začaly ve vńech korejských státech převládat 

tendence k vnějńìm a formálnìm stránkám nauky, coņ mělo za následek mnohdy ambiciñznì 

*stavby, zasvěcené jednotlivým *buddhům a *bñdhisattvům, obrovské byly náklady na 

provoz *kláńterů a *rituály. Tento fenomén se jeńtě rozńìřil za Sjednocené *Silly a velké části 

*Korjŏ. Přìkladem propojenosti buddhismu se státnìmi zájmy je napřìklad přesvědčenì, ņe 

devìtiposchoďová pagoda *chrámu Hwangjongsa v Kjŏngdņu ze 7. stoletì symbolizovala 

předurčenost Silly podrobit si devět dalńìch východoasijských národů, či vìra v to, ņe *Mirŭk, 

buddha budoucnosti, prońel na půdě Silly řadou převtělenì ve formě slavných válečnìků 

*hwarangů. Za Sjednocené Silly se v Koreji ńìřily nejrůznějńì *sekty, včetně zenových, 

nejvlivnějńì byly *Hwaŏm a Čŏngtchä. V této době je buddhismus nejproduktivnějńì, co se 

týče překladů, komentářů a výkladů pìsem. 

Buddhismus jako státnì *náboņenstvì se udrņel po celou dobu starověku a části 

*středověku, od 15. stoletì byl nahrazen *konfucianismem a v určitých fázìch pronásledován 

jako učenì *asociálnì a heretické, vzhledem k odmìtánì těla jako rodičovského daru a ödajné 

neloajálnosti vůči panovnìkovi, tedy poruńenì dvou základnìch konfuciánských vztahů. 

Během japonské okupace byl domácì buddhismus potlačován a nahrazován japonským, 

rozkvětu se dočkal aņ po roce 1945. I dnes jde o jedno z nejvlivnějńìch učenì, zachovány 

zůstaly doktrinárnì i zenové sekty. (Miriam Lôwensteinová) 

buddhismus, škola zen (sŏn), *zen. 

buddhismus, tibetský, specifická forma mahájánového *buddhismu v jeho tantrické 

podobě (*vadņrajána). Buddhismus, jehoņ kolébkou byla severnì Indie, si nańel cestu do 

sousednìho *Tibetu poměrně pozdě, mnohem později neņ napřìklad do vzdálenějńì Čìny, 

Koreje či Japonska, a v podobě značně jiņ vzdálené jeho původnìmu tvaru. Pomineme-li 

prvnì, spìńe legendárnì neņ historické povědomì o buddhismu v Tibetu, zasazované tradicì do 

časů krále Lhathothoriňäncäna (3.–4. stoletì), pak to byla aņ doba tvůrce tibetského státu, 

třiatřicátého krále tibetské řìńe Songcängampa (569–650, nebo 617–698), kdy můņeme mluvit 

o prvnìch kontaktech s oběma ohnisky tehdejńìho buddhismu – s Indiì, respektive Nepálem, a 

s Čìnou. Právě z Nepálu a Čìny zìskal král své dalńì dvě ņeny – princeznu Bhrkutì 

(Lhačigthicùn), ödajnou dceru nepálského krále Amńuvarmana, a princeznu Wen-čcheng, 

vnučku druhého tchangského *cìsaře Tchaj-cunga (vládl 627–649). Obě nevěsty byly horlivé 

buddhistky a svému královskému choti přinesly věnem dvě pozlacené sońky *Buddhy 

Ńákjamuniho, dodnes uchovávané v přednìch lhaských chrámech Dņñkhang a Ramočhe a 

věřìcìmi náboņně uctìvané. Obě královny byly později také deifikovány v podobě Zelené a 

Bìlé Táry-Vysvoboditelky. Týņ král vypravil také do Indie svého *ministra Thônmi 

Sambhñtu, aby podle vzoru indické abecedy vytvořil Tibeťanům jejich *pìsmo a tìm poloņil 

základ jejich vzdělanosti. 

K nejoriginálnějńìm výtvorům tibetské duchovnì civilizace, vstřebávajìcì do sebe a 

spojujìcì v sobě vyspělejńì a propracovanějńì duchovnì systémy jeho velkých sousedů – Indie 

a Čìny, patřì öspěńné převzetì indického buddhismu v jeho pozdějńì, tzv. dordņethegpové 

(vadņrajánové) podobě, do tibetských poměrů, obohacenì nové *vìry o prvky domácìho, 

předbuddhistického náboņenstvì *bôn a následný tisìciletý autochtonnì vývoj *Buddhova 

učenì v nových podmìnkách. 

Po počátečnìch krocìch cizìho učenì v novém prostředì se na jeho rozvoji v 8. stoletì 

významně podìleli indičtì věrozvěsti Padmasambhava (v Tibetu zvaný *Pämadņungnä), 
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Kamalańìla, Ńántarakńita (Ņiwäccho), Vimalamitra (Dimeńeňen) s mnoha svými tibetskými 

ņáky a pokračovateli. Ti vńichni s konečnou platnostì uskutečnili sloučenì vńech třì hlavnìch 

proudů v indickém buddhismu – raného thegmänu (*hìnajány), pozdějńìho thegčhenu 

(*mahájány) a nejpozdnějńì dordņethegpy – v jednu tradici, čìmņ poloņili vlastnì základy 

specifické formy tibetského buddhismu. Toto prvnì či rané obdobì hlásánì buddhismu, 

nazývané ngadar, v Tibetu skončilo uprostřed 9. stoletì a jeho tradici jako jediná uchovává 

dnes jiņ pouze nejstarńì ńkola tibetského buddhismu *Ňingma (doslova „Stará“). 

Začátky nové vìry v Tibetu nebyly vńak nijak lehké. U mìstnì *ńlechty i prostého lidu si 

stále udrņovala nemalý vliv stará vìra bôn, představujìcì specifickou tibetskou formu 

vnitroasijského *animismu a *ńamanismu s jeho *kultem přìrodnìch sil, duchů nebe a země, 

hor a lesů, jezer a řek. Král Langdarma (836–841), exponent bônistů, nechal bořit 

buddhistické *chrámy a *kláńtery, ničit jejich *sochy a pálit knihy a *mnichy nutil vykonávat 

práci řeznìků. „Bezboņný“ král sice skončil záhy rukou najatého vraha, nicméně buddhistická 

cìrkev se z jeho pronásledovánì dlouhou dobu nevzpamatovala. Jeho pádem se rozpadla 

zároveň i jednotná tibetská řìńe a těņińtě světské a duchovnì moci se z centrálnìho Tibetu 

přesunulo napřìńtě na západ, do odlehlého Ladaku, kde se tak vytvořila silná, dosud se 

udrņujìcì buddhistická tradice. 

Politické vakuum v centrálnìm Tibetu, trvajìcì bezmála 400 let (zhruba do poloviny 13. 

stoletì), umoņnilo mezitìm vznik mnoha náboņenských *sekt v *zemi. Významnou ölohu v 

tomto procesu sehrálo také tehdejńì potlačenì buddhismu v Indii v důsledku vpádu *muslimů 

a následné přeruńenì, či přinejmenńìm oslabenì pravidelných kontaktů tibetských buddhistů s 

jejich indickými *guruy. Toto obdobì, nazývané obdobìm druhého či pozdějńìho hlásánì 

buddhistické vìry (čhidar), započalo současně v západnìm i centrálnìm Tibetu a je spojeno s 

misijnì a překladatelskou činnostì bengálského reformátora *Atìńi (Dìpankara Ńrìdņňána, 

982–1054) a jeho tibetského současnìka Rinčhenzangpa (958–1055). V rozmezì 11. a 12. 

stoletì se také zformovaly vńechny hlavnì ńkoly tibetského buddhismu (aņ na ńkolu *Gelug, 

která vznikla ve 14. stoletì) a jejich kláńtery se staly středisky veńkerého náboņenského, ale 

také kulturnìho, hospodářského a politického ņivota dané oblasti. V tomto obdobì ņila a 

působila celá plejáda velkých duchovnìch mistrů, pilných překladatelů (locáwů) 

buddhistických děl a skvělých mystických básnìků, kteřì proslavili Tibet daleko za jeho 

hranicemi a dosud představujì jeden z nejmocnějńìch inspiračnìch zdrojů duchovnìho ņivota v 

zemi. Zakladatelé jednotlivých ńkol vtiskovali také tibetskému buddhismu svou vlastnì 

podobu, čìmņ přispìvali k jeho vnitřnì diferenciaci a zároveň dialektické „jednotě v různosti“. 

Konstituovánìm jednotlivých ńkol tibetského buddhismu, pro něņ byl na rozlińenì od 

Ňingmy raņen souhrnný název Sarma („Nové ńkoly či tradice“), byl proces naukového a 

organizačnìho utvářenì tibetského buddhismu v podstatě dovrńen. Dalńì vývoj po 14. stoletì 

přináńel uņ jen některé dìlčì modifikace a dodatky, převáņně formálnìho či vnějńkového 

charakteru, jako je *liturgie, řádová struktura, způsob kláńternìho ņivota, tvorba *kánonu, 

volnějńì či těsnějńì propojenì moci duchovnì s mocì světskou apod. 

Princip ńkol, nebo také sekt, se stal pro tibetský buddhismus natolik charakteristickým, ņe i 

přes značnou podobu jednotlivých ńkol nelze o něm jiņ mluvit jako o jednotném, uceleném 

systému, a při posuzovánì konkrétnìch projevů tibetského buddhismu – v oblasti nauky, kultu, 

liturgie, pìsemnictvì, mnińské organizace, kláńternì architektury, ikonografického uměnì atd. – 

je třeba vņdy rozlińovat, o jakou konkrétnì tradici se jedná. Zároveň vńak platì, ņe vńechny 

ńkoly a jejich čelnì představitelé jsou si v dogmatickém ohledu rovni, jinými slovy ņe tibetský 

buddhismus nemá svého „papeņe“, nejvyńńì integrujìcì hlavu *cìrkve, a ņe je mezi nimi 

nanejvýń rozdìl historické precedence. 

V tibetském buddhismu se rozlińujì čtyři hlavnì ńkoly: nejstarńì Ňingma z raného obdobì 

ńìřenì buddhismu a tři dalńì z pozdějńìho obdobì ńìřenì buddhismu. Kromě nich existovalo a 
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dosud existuje velké mnoņstvì nejrůznějńìch menńìch podsekt, často jen lokálnìho významu a 

omezeného časového trvánì. 

Ńkola Ňingma, jak uņ řečeno, sahá svými kořeny k Pämadņungnäovi a Dimeńeňenovi v 8. 

stoletì a prońla ohněm bônistického pronásledovánì. Někdy bývá nazývána také ńkolou 

„Červených čepic“ (Ņamar) – pro červenou barvu obřadnì pokrývky hlavy. Pokud jde o jejì 

učenì, jeņ představuje směsici nauk vńech třì hlavnìch proudů indického buddhismu, rozlińujì 

se v něm tři linie podánì: historická, stavějìcì na průběņném předávánì duchovnìch nauk z 

*generace na generaci; přìmá nebo také „termová“, vyuņìvajìcì tzv. ukrytých textů (terma), 

které byly teprve po staletìch „objevovány“, aby mohly být nově interpretovány (k takovým 

textům patřì napřìklad *Bardo thôdol [Tibetská kniha mrtvých]); a vizionářská, zdůrazňujìcì 

duchovnì *komunikaci s učiteli předchozìch generacì prostřednictvìm zjevenì. Hlavnìm 

učenìm ńkoly Ňingma je nauka dzogčhenu (doslova „velká dokonalost“), povaņovaná za 

nejranějńì poučky Buddhy Ńákjamuniho. Do Tibetu toto učenì uvedli oba zmìněnì indičtì 

věrozvěsti a v pozdějńìch dobách je dále rozpracovali mistři Longčhenpa, vlastnìm jménem 

Dimeôzer (1308–1363) a Dņigmelingpa (1729–1798). Ńkola Ňingma měla rovněņ významný 

podìl na vzniku eklektického hnutì rime („nestrannost“) v tibetském buddhismu, které se 

rozvinulo ve východnìm Tibetu (Kham) v 19. stoletì. K hlavnìm střediskům Ňingmy se 

počìtajì kláńtery Samjä (polovina 8. stoletì), Dordņedag (konec 16. stoletì) a Mindolling (z let 

1628–1643) ve střednìm Tibetu a Kathog (z 12. stoletì), Dzogčhen (z roku 1685) a Paljul (ze 

17. stoletì), vńechny v Derge ve východnìm Tibetu, jakoņ i Tharpaling (ze 14. stoletì) v 

Bhötánu. 

Ńkolu *Kadam (doslova „Ústnì pokyny“) vytvořil na základě Atìńovy reformy jeho ņák 

Domtôn Gjalwädņungnä (1005–1064), zakladatel kláńtera Radeng severně od *Lhasy (1056). 

Po předchozìm öpadku buddhismu v Tibetu v 9. a 10. stoletì spatřovala ńkola své hlavnì 

poslánì ve správném výkladu posvátných textů. Učenì a tradice Kadamu se sice jako 

samostatná ńkola neuchovaly, avńak byly vstřebány do jiných ńkol, předevńìm do 

*Congkhapovy ńkoly Gelug, povaņujìcì se za jeho dědičku – „Nový Kadam“ (Kadamsarpa). 

K čelným mistrům Kadamu se počìtajì Langrithangpa (1054–1123) a Jeńedordņe (zemřel 

1115), autoři autoritativnìch děl o meditačnì praxi lodţong („čińtěnì či třìbenì mysli“), 

představujìcì speciálnì metodu dosahovánì osvìcenì ducha (bñdhičitta). 

Ńkola *Kagjü (doslova „Ústně předávané učenì“) navazuje na učenì indického askety 

Nárñpy (1016–1100), jeņ přinesl do Tibetu jeho ņák Marpa Čhôkjilodô (1012–1097), zvaný 

Locáwa („Překladatel“), a dále rozvinul jeho přednì ņák, slavný mystický básnìk *Milaräpa 

Ņäpadordņe (1040–1123) a ņák tohoto, lékař Gampopa Sônamrinčhen (1079–1153). Posledně 

jmenovaný sloučil učenì ńkol Kadam a Kagjù „tak jako se slévajì dva proudy vod“, čìmņ 

inicioval vznik řady dalńìch odnoņì ńkoly Kagjù, jako byly Baramkagjù, Dagpokagjù, 

Digungkagjù, Dugpakagjù, Karma, Karmakagjù, Phagdukagjù (s dalńìmi osmi podsektami), 

Ńangpakagjù, Taglungkagjù a dalńì. Některé z nich existujì jeńtě i dnes. Pro vńechny odnoņe 

Kagjù je přìznačný důraz kladený na přìmé předávánì učenì z učitele na ņáka. 

Nejvýznamnějńì a nejvlivnějńì z uvedených podsekt je Karmakagjü (doslova „Ústnì tradice 

karmapů“), zaloņená Gampopovým ņákem Dùsumkhjenpou (1110–1193). V této ńkole se 

poprvé v tibetském buddhismu vytvořila tradice vybìránì nejvyńńìch představených řádu 

formou převtělovánì. Tulkuové (doslova „proměněné tělo“), jak se převtělencům řìká, se 

později i v ostatnìch ńkolách stali garanty duchovnì a politické kontinuity řádových institucì. 

Hlavnìm sìdlem karmapů, tj. nejvyńńìch duchovnìch představitelů ńkoly Karmakagjù, byl aņ 

donedávna jejich mateřský kláńter Cchurphu (zaloņen 1187/1189) v Tôlungském ödolì 

severovýchodně od Lhasy. K přednìm kláńterům této ńkoly dále patřì Palpung (zaloņen 1727) 

v Derge a Miňaggangkar poblìņ Kchang-tingu, oba ve východnìm Tibetu. V plejádě 

dosavadnìch sedmnácti karmapů byli významnì učenci, asketi, politici a básnìci. 

Předposlednì, 16. karmapa Rangdņung Rigpädordņe (1924–1981) přenesl po čìnském záboru 
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Tibetu hlavnì sìdlo ńkoly do nově postaveného kláńtera Rumtek v Sikkimu. Jeho převtělenec, 

17. karmapa Orgjän Thinlädordņe (narozen 1985) byl vyhledán v Čìně v roce 1992 a jeho 

identifikaci jako pravého převtělence potvrdil podle tradice tibetský *dalajlama. Stoupenci 

Karmakagjù přispěli podstatnou měrou k teoretickému rozpracovánì hnutì rime. K 

nejpřednějńìm jejich učencům patřì Kongtul Lodôthajä (1813–1899), autor 

ńedesátisvazkového encyklopedického dìla Rinčhenterdzô (Pokladnice drahocenných 

ukrytých textů) a četných dalńìch pracì, mimo jiné i o medicìně a malìřstvì. Ńkola Karmakagjù 

představuje dnes jednu z nejrozńìřenějńìch ńkol tibetského buddhismu na *Západě. 

Ņádné z výńe vyjmenovaných sekt se nepodařilo stát se v Tibetu vńevládnoucì, jako se to 

na krátký čas stalo sektě *Sakja, odvozujìcì svůj název od kláńtera Sakja (doslova „Ńedá 

země“; zaloņen 1073). Tato ńkola se věnuje předevńìm tradovánì dordņethegpového učenì, 

známého pod názvem lamdä (doslova „cesta a výsledek“), a vůbec systematizaci tantrických 

nauk (*tantra). Z historie vìme, ņe učenì této ńkoly si zìskalo přìzeň *Čingischánova vnuka 

Godana, který pozval tehdejńìho nejvyńńìho představitele sekty Kùngagjalcchäna, zvaného 

Sakja-pandita („Učenec ze Sakje“, 1182–1251) ke svému dvoru v severozápadnì Čìně. Tìm 

dońlo k prvnìmu kontaktu tibetského *duchovenstva s mongolskými vládci. Sakja-pandita 

proslul také jako čelný náboņenský spisovatel své doby a jeho sbìrka aforismů (legńä, česky: 

Pokladnice moudrých rčenì, 1984, 2006) se těńì dodnes veliké oblibě nejen u *Tibeťanů, ale 

také u *Mongolů. Panditova synovce Phagpalamu, vlastnìm jménem Lodôgjalcchän (1235–

1280), si zase oblìbil mongolský *chán *Chubilaj (1260–1294), na jehoņ dvoře v Pekingu 

tento vysoký tibetský *lama působil v öloze duchovnìho rádce celkem dvanáct roků a jemuņ 

chán při návratu do Tibetu svěřil vedle duchovnì také světskou správu v zemi. Moc a sláva 

sakjapovců vńak skončila s pádem mongolské dynastie *Jùan v Čìně (1368). Nicméně i v 

následujìcìch stoletìch hráli sakjapovci významnou roli v duchovnìm ņivotě Tibetu. Jejich 

tradicemi napřìklad byl hluboce ovlivněn Congkhapa a jìm zaloņená ńkola Gelug a řada 

dalńìch, dnes jiņ neexistujìcìch ńkol tibetského buddhismu (napřìklad Dņonangpa a Ņalupa). 

Sakjaský učenec Dņamjang Khjenceiwangpo (1820–1892) patřil v 19. stoletì k hlavnìm 

iniciátorům jiņ zmiňovaného hnutì rime ve východnìm Tibetu, usilujìcìho o odstraněnì 

sektářské nevraņivosti a rovnoprávné přijetì vńech duchovnìch tradic s jejich osobitostmi.  

Sakja vyvìjì dosud svou činnost v mateřském kláńteře Sakja (jihozápadně od Ņikace) a ve 

východotibetském Derge, kde v kláńteře Gônčhen (doslova „Velký kláńter“) vlastnì jiņ od 

poloviny 18. stoletì tiskárnu, proslavenou tiskem tibetského buddhistického kánonu 

*Kandţuru a *Tandţuru (8.–14. stoletì) a jiných děl, jako napřìklad sebraných spisů přednìch 

tibetských autorů bez rozdìlu jejich sektářské přìsluńnosti, náboņenských historiì, ņivotopisů 

atd. 

Uchopenì politické moci v zemi a nezdravé preferovánì jedné sekty před ostatnìmi (za 

mongolské dynastie Jùan to byla Sakja, za následujìcì čìnské dynastie *Ming, 1368–1644, 

Karmakagjù) vedlo záhy k öpadku dobrých *mravů jejich přìsluńnìků: zanedbávalo se 

hluboké duchovnì vzdělánì, uvolňovala se strohá kláńternì disciplìna, nedodrņoval mnińský 

*celibát. Situace si volala po zásadnì nápravě tibetského mniństvì. Tohoto historického ökolu 

se podjal reformátor Congkhapa (doslova „Člověk z kraje divoké cibule“), vlastnìm jménem 

Lozangdagpa (1357–1419), pocházejìcì z okolì Kumbumu v severovýchodnìm Tibetu 

(Amdo). Congkhapa podrobně prostudoval učenì ńkol Kagjù a Sakja a nakonec se vrátil aņ ke 

Kadamu, který dodrņoval původnì učenì poměrně nejpřìsněji, a chyběla mu pouze pevná 

organizace. Congkhapovi se záhy podařilo tuto Atìńovu zreformovanou sektu řádně 

zreorganizovat: rozptýleně ņijìcì mnichy shromáņdil do kláńterů, nařìdil jim striktnì celibát a 

pro vńechny své stoupence zavedl důkladné studium vńech „pěti vědnìch oborů“, totiņ 

gramatiky, uměnì a matematiky, medicìny, logiky a filozofie ńkoly „střednì cesty“ 

(madhjamaka). Své vlastnì filozofické *názory systematicky vyloņil v dìle Lamrimčhenmo 



 546 

(„Velký výklad stupňů cesty“ nebo také „Cesta po stupnìch k osvìcenì“), které se stalo biblì 

jeho přìvrņenců. 

Tak se zrodila historicky nejmladńì ńkola tibetského buddhismu, ńkola Gelug (doslova 

„Ctnostné způsoby“). Aby i navenek odlińil své stoupence od mnichů ostatnìch sekt, zavedl 

pro ně nońenì ņlutých obřadnìch pokrývek hlavy (odtud variantnì název sekty jako ńkola 

„Ņlutých čepic“ – Ņaser). Hlavnìmi středisky gelugpovské učenosti a současně chloubou 

tibetské kláńternì architektury jsou tři velkokláńtery v nejbliņńìm okolì Lhasy, zaloņené 

Congkhapou a jeho ņáky: Gandän (1409; zde byl Congkhapa pochován), Däpung (1416) a 

Sera (1419), dále Tańilhùnpo (1447) v Zadnìm Tibetu a Kumbum (1588) a Labrang (1709) v 

Amdu, kromě mnoha dalńìch, rozměry i významem menńìch gelugpovských kláńternìch sìdel, 

roztrouńených po celém Tibetu a také v sousednìch zemìch. Od ńkoly Karmakagjù převzala 

ńkola Gelug důleņitou instituci regulovánì následnictvì v čele řádu na principu *reinkarnace. 

Tak se pokračovateli Congkhapova dìla stali dva jeho „duchovnì synové“ – dalajlama a 

*pančhenlama. Původně měli v sektě postavenì pouze nejvyńńìch představených kláńterů 

Tańilhùnpo, respektive Däpung. Teprve s nástupem „Velkého Pátého“, dalajlamy 

Ngawanglozanggjamccha (1617–1682), jenņ se s pomocì mongolského vůdce Guńrichana a 

následně i mandņuského dvora v Pekingu chopil rovněņ světské moci v Tibetu, zìskali 

dalajlamové, povaņovanì za převtělence čhangčhubsempy Čänräziga, větńì moc světskou, 

zatìmco pančhenlamům, pokládaným za převtělence buddhy Öpagmea, zůstala symbolicky 

větńì moc duchovnì. Tentýņ dalajlama zahájil také výstavbu monumentálnìho 

dalajlamovského paláce *Potaly ve Lhase. Dneńnì, v pořadì 14. dalajlama Tändzingjamccho 

(narozen 6. 7. 1935) se od protičìnského povstánì ve Lhase v roce 1959 zdrņuje natrvalo v 

Indii. Pančhenlamové, jichņ je dosud jedenáct, si za svou rezidenci zvolili kláńter Tańilhùnpo 

poblìņ *města Ņikace v Zadnìm Tibetu. Ńkola Gelug přikládá prvořadý význam důkladnému 

studiu madhjamakové filozofie, striktnìmu dodrņovánì mnińských pravidel a meditačnì praxi 

zaměřené k dosahovánì osvìcenì ducha a k nahlìņenì vńech jevů jako prázdnoty (tongpaňi). 

Nejoriginálnějńì názorový posun ve vnitřnìm vývoji tibetského buddhismu představuje 

hnutì rime, započaté v 19. stoletì ve východnìm Tibetu z iniciativy předevńìm dvou 

duchovnìch mistrů – Kongtul Lodôthajäa (1813–1899) ze ńkoly Karmakagjù a Dņamjang 

Khjenceiwangpa (1820–1892) ze ńkoly Sakja. V tomto „eklektickém“ a programově 

tolerantnìm hnutì nańly svůj konkrétnì výraz ösilì o odstraněnì sektářské předpojatosti při 

oceňovánì naukového bohatstvì jednotlivých ńkol a akceptovánì vńech duchovnìch tradic a 

liniì s jejich odlińnostmi. Hlasatelé tohoto „nadsektového“ hnutì si zìskali mnoho stoupenců 

předevńìm ve východnì části země a jejich myńlenky výrazně ovlivnily také ostatnì ńkoly 

tibetského buddhismu. Hnutì rime vydalo rovněņ bohatou náboņenskou, filozofickou, 

encyklopedickou, exegetickou a komentátorskou literaturu a jeho dopad se projevil také v 

uměnì. Obecně lze řìci, ņe toto hnutì připravilo půdu a naznačilo cesty k postupné 

„modernizaci“ tibetského buddhismu v druhé polovině 20. stoletì, jako důsledku jeho 

konfrontovánì s náboņenskými soustavami a trendy v ostatnìm světě. 

Přes výńe naznačenou organizačnì roztřìńtěnost jednotlivých ńkol tibetského buddhismu a 

jejich věroučná a jiná specifika majì i celou řadu společných rysů. Tak ke stěņejnìm 

*dogmatům a typickým znakům tibetského buddhismu jako celku patřì předevńìm učenì o 

reinkarnaci neboli převtělovánì, řìdìcì se *zákonem *lä, tj. zákonem odplaty za vykonané 

skutky, určujìcìm kaņdé bytosti jejì mìsto v nekončìcìm koloběhu strastiplných khorwových 

existencì (*khorwa). Ruku v ruce s vìrou v lä jde ösilì o „vysvobozenì se“ z khorwy cestou 

morálnìho očińtěnì a nahromaděnì zásluh s cìlem dosaņenì osvìcenì a nakonec buddhovstvì, 

rovnajìcìho se spočinutì v blaņeném stavu ňangdä. 

Tibetskému buddhismu jako snad ņádnému jinému náboņenstvì je vlastnì přejìmánì cizìch 

boņstev, jejich *asimilace a zařazenì do vlastnìho *panteonu. Proto v něm nacházìme celou 

plejádu nejrůznějńìch buddhů, začleněných do určitého hierarchického systému; muņských a 
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ņenských bñdhisattvů – ideálu mahájánového buddhismu, usilujìcìch v prvé řadě nikoliv o 

vlastnì vysvobozenì z khorwy, nýbrņ o nezińtné napomáhánì ostatnìm ņivým tvorům v 

dosahovánì buddhovstvì; ochránců Buddhova učenì čhôkjongů, původu zčásti indického, 

zčásti pocházejìcìch z tibetského světa bohů, slouņìcìch mnohostranným potřebám 

meditujìcìch; osobnìch ochranných boņstev jidamů, vystupujìcìch v podobě mìrumilovné, 

respektive hněvivé a napomáhajìcìch svým chráněncům k vysvobozenì z koloběhu existencì; 

nebeských vìl khandom („panì kráčejìcì oblohou“), nebo khačôma („panì pohybujìcì se v 

prostoru“, totiņ pozemském, podzemnìm a nebeském), prostřednicìch tajného věděnì a 

nadpřirozených schopnostì; ochránců čtyř světových stran (tibetsky: dţigtenkjongwa), 

vzývaných jako pomocnìci a ochránci před vnějńìm nebezpečìm, přìpadně jako rozmnoņitelé 

světských statků norlha („bůh bohatstvì“); bezpočet démonických bytostì, jakoņ i 

legendárnìch světců siddhů (tibetsky: naldţorpa, „jñgin“) a kanonizovaných historických 

osobnostì, napřìklad Zelená a Bìlá Dolma, král Songcängampo, Pämadņungnä, Atìńa, 

zakladatelé jednotlivých ńkol tibetského buddhismu a jejich významnì představitelé atd. 

Pro tibetský buddhismus je dále přìznačný systém převtělenců-tulkuů, praktikovaný u 

čelných představitelů tibetské buddhistické cìrkve; nákladný a sloņitý, barvami hýřìcì 

náboņenský *rituál, zpravidla doprovázený hudbou a pantomimickými tanci; mnoņstvì 

náboņenských *svátků a slavnostì v průběhu roku atd. 

A konečně buddhismem jsou poznamenány téměř vńechny oblasti činnosti Tibeťanů: 

výrazné jsou jeho stopy v malìřstvì (typické *thangky – obrazy na plátně s výjevy boņstev a 

světců, mandaly – symbolická zobrazenì *vesmìru a sil, které ho ovládajì, přìpadně názorné 

meditačnì pomůcky usnadňujìcì vizualizačnì proces); v sochařstvì (*čhôrteny čili *relikviáře s 

mnohovrstevnou *symbolikou), rozměrné skulptury i miniaturnì sońky a plastiky, mezi něņ 

lze zařadit také nejrůznějńì drobné rituálnì předměty pouņìvané při tantrických obřadech, jako 

jsou dordţe, „hromoklìn“, dilbu, „ručnì zvoneček“, phurpa, „rituálnì dýka“, relikviář gau, 

plnìcì ölohu jakéhosi *talismanu, a mnohé dalńì; v architektuře tibetských kláńterů a chrámů, 

ve *folkloru, pìsemnictvì, hudbě, medicìně atd. 

Ke stěņejnìm morálnìm a etickým zásadám společným vńem ńkolám tibetského buddhismu 

patřì toto „desatero dobrých skutků“: nezabìjet, nekrást, nesmilnit (hřìchy proti tělu); nelhat, 

nepomlouvat, neuņìvat hrubých slov, nechlubit se (hřìchy proti slovům); nebýt chamtivý, 

nebýt zlomyslný, nemìt heretické názory (hřìchy proti myńlenkám). 

Myńlenkové a naukové bohatstvì tibetského buddhismu, jeho tradice a organizačnì formy, 

jakoņ i praktické projevy ve vńech sférách lidské činnosti se postupem doby začaly ze své 

kolébky – Tibetu – v podstatě samovolně ńìřit do vńech světových stran a výrazným 

způsobem zasáhly do utvářenì duchovnìho a materiálnìho ņivota řady zemì himálajského pásu 

a Vnitřnì Asie (Bhötán, Burjatsko, Čìna, Ladak, Mongolsko, Nepál, Sikkim). 

Situace vzniklá v Tibetu po událostech roku 1959 a následném *exilu tradičnì tibetské 

duchovnì elity spolu s dalajlamou do Indie a jinam do světa vedla ve svých důsledcìch k 

tomu, ņe se ve světě vzbudil zájem obecně o věci tibetské a konkrétně o tibetskou *duchovnì 

kulturu a jmenovitě o náboņenstvì. Tomuto zájmu veřejnosti se snaņila vycházet vstřìc řada 

exilových tibetských duchovnìch mistrů a rodilých znalců domácìho prostředì. Mnohým z 

nich se podařilo uchytit na akademických a univerzitnìch institucìch v Indii, Japonsku, v 

zemìch západnì Evropy, Afriky, Severnì a Jiņnì Ameriky a Austrálie. Představitelé tibetské 

duchovnì *emigrace různých ńkol a denominacì zakládali zase svá duchovnì centra, kolem 

kterých shromaņďovali mìstnì zájemce a sympatizanty a vyvìjeli mezi nimi rozsáhlou 

osvětovou „misionářskou“ činnost. (Josef Kolmań) 

buddhistická ikonografie, *ikonografie, buddhistická. 

buddhistická kosmologie, *kosmologie, buddhistická. 

buddhistický chrám, *chrám, buddhistický. 
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buddhovstvì, cìl kaņdého buddhisty, který spočìvá ve „vysvobozenì se“ z koloběhu 

znovuzrozovánì (*sansáry) cestou morálnìho očińtěnì a v konečném spočinutì v *nirváně. (Jan 

Filipský) 

Budil, Ivo T. (8. 8. 1965, Praha), český antropolog; profesor a vedoucì *Katedry 

antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni a 

děkan této fakulty (v letech 1999–2005). Vystudoval Přìrodovědeckou fakultu Univerzity 

Karlovy v Praze, disertačnì práci obhájil v roce 1994 na Filozofické fakultě Univerzity 

Karlovy, roku 2001 se habilitoval v oboru Sociologie na Fakultě sociálnìch věd Univerzity 

Karlovy a v roce 2006 jmenován profesorem v oboru Antropologie na Masarykově univerzitě 

v Brně. Působil na univerzitách v Aix-en-Provence, Lyonu a na Johns Hopkins University 

v Baltimoru. V letech 1996 aņ 1998 byl viceprezidentem mezinárodnì organizace Language 

Origins Society a v roce 2002 byl na dva roky zvolen viceprezidentem Společnosti pro vědu a 

uměnì. Od roku 1998 stojì v čele Katedry sociálnì a kulturnì antropologie Fakulty 

humanitnìch studiì Západočeské univerzity v Plzni a nynì Katedry antropologických a 

historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni. 

Kromě řady odborných studiì a statì je autorem knih Mýtus, jazyk a kulturnì antropologie 

(Praha: Triton, 1992, 1995, 1998, 2003), Za obzor Západu (Praha: Triton, 2001, 2007), Od 

prvotnìho jazyka k rase (Praha: Academia, 2002), Válka Zuluů: Britsko-zulská válka v roce 

1879 (Praha: Triton, 2006) a Zakladatelé Západu a poslednì člověk (Ústì nad Labem: Dryada, 

2007). Původně se věnoval v rámci biologické antropologie problematice vzniku artikulované 

řeči a vývoje jazykové kompetence u fosilnìch předků modernìho člověka (Evolution of 

Vocal Communication. Evidence from Palaeolaryngology [Vznik vokálnì komunikace. 

Doklady v paleolaryngologii]. In: Bichakjian, B. H. – Chernigovskaya, T. – Kendom, A. – 

Môller, A. [ed.]: Becoming Loquens: More Studies in Language Origins [Proces vzniku 

mluvy. Dalńì studie o původu jazyka]. Frankfurt am Main: Peter Lang, Europäischer Verlag 

der Wissenschaften, str. 15–47, 2000; A Functional Reconstruction of the Supralaryngeal 

Vocal Tract of Fossil Hominid from Petralona [Rekonstrukce funkce supralaryngálnìho 

hlasového traktu fosilnìho hominida z Petralony]. In: Wind, J. – Jonker, A. – Allott, R. – 

Rolfe, L. [ed.]: Studies in Language Origins, 3. Amsterdam and Philadelphia: John Benjamins 

Publishing Company, str. 1–19, 1994; Functional Reconstruction of the Supralaryngeal Vocal 

Tract of Fossil Human [Rekonstrukce funkce supralaryngálnìho hlasového traktu fosilnìho 

člověka]. Human Evolution, Vol. 9 [1]: 35–52, 1994), od počátku devadesátých let pak rovněņ 

vybraným otázkám indoevropeistiky, předevńìm v oblasti srovnávacìho náboņenstvì (Proměny 

primordiálnìho jazyka a vznik modernì indoevropeistiky. In: Holubová, Markéta – Petráňová 

Lydia – Woitsch, Jiřì [ed.]: Česká etnologie 2000. Praha: Etnologický östav Akademie věd 

České republiky, str. 61–75, 2002; Kulturnì a sociálnì antropologie Indoevropanů. Plzeň: 

Fakulta humanitnìch studiì Západočeské univerzity, 171 str., 2000; Mýty a bohové 

Indoevropanů (překlad francouzského originálu Georges Dumézil, Mythes et Dieux des Indo-

européens, Flammarion, 1992. Praha: Oikoymenh, 263 str., 1997), od druhé poloviny 

devadesátých let se zabývá předevńìm konstituovánìm a proměnami modernìho 

antropologického myńlenì (William Robertson-Smith: Od kritické teologie k sociálnì 

antropologii. Cargo: Časopis pro kulturnì/sociálnì antropologii, Vol. 4 [3, 4], str. 198–219, 

2000; Karl Haushofer, geopolitika a nacismus. Střednì Evropa, Vol. 16 [98], str. 73–84, Vol. 

16 [99], str. 101–112, 2000; Giambattista Vico and Poetic Logic as Deep Structure of History. 

Proceedings University of West Bohemia, Vol. 2, str. 183–195, 1998; Mircea Eliade a „věčný 

návrat fańismu“. Kritika a kontext, 3 [1], str. 68–71, 1998), otázkami kontaktů mezi různými 

kulturnìmi a civilizačnìmi okruhy, globalizace a modernizace (Západnì vojenská tradice 

v komparativnì perspektivě. In: Waisová Ńárka, a kolektiv, ed., Bezpečnost a Strategie: 

Východiska – Stav – Perspektivy. Dobrá Voda: Aleń Čeněk, 2003, str. 61–74; Střet kultur a 

vzpoura proti modernitě. In: Budil, Ivo T., a kolektiv: Střet civilizacì?: Dominance Západu, 
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nebo dialog světových kultur. Praha: Evropský literárnì klub, str. 115–131, 2002; „Orientálnì 

renesance“ a vznik modernì antropologie. In: Budil, Ivo [ed.], Antropologické symposium I. 

Plzeň: Fakulta humanitnìch studiì Západočeské univerzity v Plzni, 2001) a srovnávacì teoriì 

totalitarismu (Политическая антропология и религия. In: Печерская, Наталия А., ed., 

Наука и вера: Материалы научных семинаров, str. 24–32. Санкт-Петербург: Высшая 

религиозно-философская школа, 2003; Úvahy o povaze a původu totalitarismu. In: Budil, 

Ivo – Ńkanderová, Ivona – Jantschová, Jana, ed., Transformace české a slovenské společnosti 

na prahu nového milénia a jejì úloha v současném globálnìm světě: Sbornìk vybraných 

přìspěvků 21. světového kongresu Společnosti pro vědy a uměnì v Plzni, Plzeň: Aleń Čeněk, 

2002, str. 85–91; Ideologické zdroje modernìho totalitarismu. Střednì Evropa, Vol. 17 [104–

105], str. 157–170, 2001; The Ideological Sources of Modern Totalitarianism: An 

Anthropological Perspective [Ideologické zdroje modernìho totalitarismu. Antropologická 

perspektiva]. Proceedings University of West Bohemia, Vol. 4 [section 2 – social sciences], 

str. 33–43, 2001). Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsal 26. 

svazek Zrozenì modernì rasové teorie: Ţivot a dìlo Victora Courteta (2005). Je nositelem 

Ceny Josefa Hlávky za rok 2001 a laureátem *Ceny zakladatele Antropologického östavu 

prof. MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. (2009). Kontakt: Prof. RNDr. Ivo Budil, Ph.D., 

DSc., Katedra antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské 

univerzity v Plzni, Tylova 18, 306 14 Plzeň, e-mail: budil@ksa.zcu.cz. (Jaroslav Malina) 

Budilová, Lenka (4. 4. 1980, Rokycany, Česká republika), česká antropoloņka. V roce 

2005 absolvovala obor Obecná antropologie na Fakultě humanitnìch studiì *Univerzity 

Karlovy v Praze. V současné době je studentkou doktorského studijnìho programu Etnologie 

na Katedře antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity 

v Plzni. 

Zabývá se problematikou *přìbuzenstvì v cikánských skupinách v České republice a ve 

Slovenské republice a u českých reemigrantů z bulharského Vojvodova. Je autorkou řady 

studiì věnovaných přìbuzenstvì, manņelstvì a rodině (napřìklad Budilová, Lenka – Jakoubek, 

Marek [2005], Ritual Impurity and Kinship in a Gypsy Osada in Eastern Slovakia, Romani 

Studies 5, Vol. 15, No. 1, June 2005, 1–29; Jakoubek, Marek – Budilová, Lenka [2006], 

Kinship, Social Organization and Genealogical Manipulation in Gypsy Osadas in Eastern 

Slovakia, Romani Studies, Vol. 16, No. 1, June 2006, 63–82; Budilová, Lenka [2008], 

Některé aspekty přìbuzenstvì a sňatkových vzorců u „vojvodovských Čechů“, Český lid: 

Etnologický časopis, 95, 2/2008, 127–142) a obecně problematice cikánských skupin v České 

republice a ve Slovenské republice (Budilová, Lenka [2008], The Dynamics of Identities – 

Kinship, Locality, State and Europe: The Case of Gypsies from Chminianske Jakubovany, In: 

Marushiakova, E. [ed.], Dynamics of National Identity and Transnational Identities in the 

Process of European Integration. Cambridge Scholars Publishing, 407–415). Společně 

s Markem Jakoubkem editovala sbornìk o cikánské rodině (Budilová, Lenka – Jakoubek, 

Marek [2007], Cikánská rodina a přìbuzenstvì. Ústì nad Labem: Dryada), a sbornìk o 

cikánských skupinách (Budilová, Lenka – Jakoubek, Marek [2009], Cikánské skupiny a jejich 

sociálnì organizace. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury). Je členkou Gypsy 

Lore Society a European Association of Social Anthropologists. Kontakt: Mgr. Lenka 

Budilová, *Katedra antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské 

univerzity v Plzni, Tylova 18, 306 14 Plzeň, e-mail: budlenka@hotmail.com. (Jaroslav 

Malina) 

Buffon, Georges Louis Leclerc, Comte de (7. 9. 1707, Montbard, Francie – 16. 4. 1788, 

Pařìņ, Francie), francouzský přìrodovědec a matematik. V Pařìņi náleņel mezi přednì 

představitele *osvìcenstvì a přátelil se s *Voltairem. Jiņ v sedmadvaceti letech se stal členem 

Académie française. 

mailto:budil@ksa.zcu.cz
mailto:budlenka@hotmail.com
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Ve svém nejrozsáhlejńìm dìle Histoire naturelle, générale et particulière (Přìrodnì historie, 

obecná a dìlčì, 1749–1788) shrnul ve třiceti ńesti svazcìch veńkeré přìrodovědecké poznatky 

své doby; připouńtì moņnost druhů měnit se v čase, v tomto směru povaņuje podobnost 

*člověka a *lidoopů za důsledek takových změn; provedl mimo jiné také klasifikaci lidských 

*ras. Ve spise Les époques de la nature (Epochy přìrody, 1778) se zabýval vznikem slunečnì 

soustavy; vznik planet povaņoval za důsledek sráņek komet se *Sluncem, stářì *Země odhadl 

na 75 000 let. 

Buffonovy övahy o proměnlivosti a změnách druhů ovlivnily pozdějńì evolučnì teorii, 

zejména jejì tvůrce – Jeana Baptistu *Lamarcka a Charlese *Darwina. (Jaroslav Malina) 

Bugiové, mladoindonéská populace, přìbuzná s *Makasary, která ņije v severozápadnì 

části ostrova Celebes v Indonésii v počtu 5 milionů (*cenzus z roku 2000). *Jazyk patřì do 

*indonéské větve *malajsko-polynéské rodiny; nejstarńì pìsemné památky pocházejì aņ z 8. 

stoletì a odvozujì se z filipìnského pìsma tagala. Vytvořili několik knìņectvì a posléze se 

podrobili *kolonizaci *Javanců. Jsou zemědělci, chovatelé buvolů a *konì, rybáři, námořnìci. 

V 17. stoletì byli islamizováni. (Zdeněk Tvrdý) 

bůh (Bůh), nadpřirozená sìla či bytost uctìvaná pro svou moc nad *přìrodou a lidskými 

*osudy, takto vnìmaná uņ v raných prehistorických dobách (nejpozději v *mladém paleolitu), 

nejprve v podobě „mnohoboņstvì“, posléze, v některých starověkých náboņenských 

systémech, v podobě „jednoboņstvì“ (Bůh). 

Filozofie se od svých starověkých počátků pokouńela představu boha uchopit. Napřìklad 

*Aristotelés nazývá bohem nutnou přìčinu konečného a nahodilého *světa. Středověká 

*scholastika tuto myńlenku převzala a pokusila se ji spojit s tìm, co o bohu řìká křesťanské 

*zjevenì. Při těchto övahách se také objevila myńlenka, ņe by *nutnost existence Boha bylo 

moņné i racionálně dokázat. Dokazovacì postupy vycházely buď z toho, ņe nahodilé věci musì 

mìt nutnou přìčinu, z toho, ņe řád ve světě musì mìt rozumného původce, nebo z övahy, ņe 

kdyby nejvyńńì myslitelné bytosti chybělo *bytì, nebyla by dokonalá, coņ je myńlenkový 

*spor. 

Tyto övahy odmìtl Immanuel *Kant a navrhl, ņe za racionálně postiņitelnou stopu 

existence Boha lze pokládat mravnì řád a *svědomì. Sôren Kierkegaard zdůraznil základnì 

náboņenskou jistotu, ņe Bůh nenì myńlenka, nýbrņ zásadně Jiný, jehoņ nelze poznávat jako 

předmět a který se můņe jen sám zjevovat. Friedrich *Nietzsche odhalil, ņe velká část 

*společnosti jeho doby vìru v Boha pouze předstìrá: ve skutečnosti je Bůh mrtev. 

Současná filozofie se pojmu Boha vyhýbá, protoņe je přìliń zatìņen různými výklady, a 

mluvì o transcendenci, o radikálně Jiném a o Tváři Druhého (Emmanuel *Levinas). (Jaroslav 

Malina) 

Bůh, *bůh. 

Bůh bouře, významná postava chattijského (pod jménem Taru) a chetitského (patrně 

Tarchunt) *panteonu v Malé Asii, západosemitského v severnì *Sýrii a churritského (Teńup) 

panteonu v hornì *Mezopotámii. Uctìván jako dárce deńtě a původce bouřì a povětřì téņ v 

mnoha lokálnìch aspektech, odvozovaných často od hlavnìho Boha bouře formou vztahu otce 

a syna. Jeho zobrazenìm – *symbolem a původně zřejmě i vtělenìm – byl býk; v 2. tisìciletì 

př. n. l., předevńìm v oficiálnìm kultu, se toto *zvìře stalo *atributem a Bůh bouře byl 

zobrazován v lidské podobě. Jeho znakem byl pak svazek blesků a kyj. Hlavnì Bůh bouře měl 

vedle přìrodnìho aspektu ölohu nejvyńńìho zemského boha, partnera hlavnì Bohyně *slunce z 

Arinny (Ińtanu, v churritských souvislostech Chepat), ochránce světového řádu, pána a 

vlastnìka země, pověřujìcìho jejì *správou a výkonem světské moci chetitské *krále. Pojetì 

jeho rolì v chetitském a churritském panteonu osvětlujì četné *mýty: o Illujankovi, o 

zmizelém bohu *Telipinu, v pozici „vládce nebes“ pak cyklus o Kumarbim (Teogonie, 

Chedammu, Ullikummi). Hlavnìm kultovnìm střediskem Boha bouře byl tzv. Velký chrám v 

*Chattuńi. Významné *svatyně (spjaté ovńem zčásti s lokálnìmi aspekty) leņely v Neriku, 
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Zippalandě a Chakmińi v severnì části *chetitské řìńe, dále pak v Tegaramě, Kumanni, 

Kumme v churritské oblasti. V severnì Sýrii byl nejvýznačnějńìm centrem jeho kultu Chalap 

(*Aleppo). (Jana Součková) 

Buchanan, James McGill (2. 10. 1919, Murfreesboro, Tennessee, USA), americký 

ekonom. Jeden ze zakladatelů tzv. *ńkoly veřejné volby (anglicky: Public Choice), která 

rozńìřila ekonomickou *analýzu nákladů a výnosů na oblast politických rozhodovánì. Laureát 

Nobelovy ceny za ekonomii v roce 1986 za rozvoj teoretických základů ekonomického a 

politického rozhodovánì. Z dìla: The Calculus of Consent: Logical Foundation of 

Constitutional Democracy (Kalkul souhlasu: Logické základy konstitučnì *demokracie, 1962, 

spolu s Gordonem Tullockem). (Jaroslav Malina) 

Buchtela, Karel (6. 3. 1864, Nový Pavlov u Liberce – 19. 3. 1946, Praha), český archeolog 

a sběratel; nejbliņńì spolupracovnìk Lubora *Niederleho při vytvořenì modernìho pohledu na 

český pravěk na přelomu 19. a 20. stoletì. Ač povolánìm finančnì *öřednìk, stal se na základě 

studia klasické archeologie a dějin uměnì představitelem pozitivistické archeologie v uņńìm 

smyslu v rámci Niederleho „univerzitnì ńkoly“. S Niederlem sepsal základnì přìručku Rukověť 

české archaeologie (1910), jejìņ chronologický systém sledu pravěkých kultur platì v podstatě 

dodnes. (Karel Sklenář) 

Bukidnonové, jedno z nejstarńìch známých etnik v Malajsii ņijìcì na Filipìnách; patřì k 

staroindonéskému typu obyvatelstva a čìtá asi 150 000 přìsluńnìků (v roce 1984). Spolu s 

nejbliņńìmi přìbuznými etniky (Manobo Bilaan, Tagakaolo, Tiruray aj.) si zachovali původnì 

přìrodnì náboņenstvì i způsob obņivy (tradičnì kopaničářské *zemědělstvì), čìmņ se výrazně 

lińì od ostatnìho obyvatelstva na Filipìnách (*Filipìnci). (Zdeněk Tvrdý) 

bukovohorská kultura, *kultura, bukovohorská. 

Bukowski, Charles (16. 8. 1920, Andernach, Německo – 10. 3. 1994, San Pedro, 

California, USA), americký básnìk a prozaik. Datem svého narozenì patřil k buřičské, öspěńně 

se etablujìcì *beat generation, nesdìlel vńak s touto generacì ani jejì společenský ani literárnì 

osud. Na počátku své literárnì dráhy se nezapojoval do kolektivnìch uměleckých, kulturnìch 

ani politických aktivit, ņil na periferii společnosti, mimo kulturnì ņivot, coņ potvrzuje také 

jeho raná tvorba. Bukowski od počátku ńedesátých let horečně publikoval. Do roku 1979 

vydal čtyřiadvacet samostatných kniņnìch titulů, zejména básně a krátké prñzy, připomìnajìcì 

denìkové záznamy, aniņ by jeho tvorba výrazněji pronikla mezi čtenáře nebo si jì povńimla 

seriñznì kritika. Zlom nastává aņ v osmdesátých letech, kdy začìná být vnìmán jako mñdnì 

představitel literárnìho undergroundu. Základnì orientace jeho tvorby se vńak neměnì.  

Bukowski zachycuje ņivot na městských periferiìch a v chudinských čtvrtìch, který 

charakterizuje apatie, pasivita, bezvýchodnost, bezskrupulñznost a fyzická a morálnì bìda. 

Popisuje svět očima zatracence, který se ocitl „na cestě“ a „na dně“, kde jiņ neexistuje ani cit 

a touha, ani ctiņádost a důstojnost. Jeho zpráva o ņivotě spodiny americké společnosti 

působila ńokujìcìm způsobem, neboť do literatury se dostaly jevy, které sluńná americká 

literárnì veřejnost nemohla a ani nechtěla vidět. Čtenáře a kritiky zaujala propojenost 

Bukowského ņivotnìho osudu a literárnì tvorby. Hrdinou jeho prñz byl často vagabund, 

somrák a alkoholik Henry (Hank) Chinaski, čtenáři vńak tuto postavu – mimo jiné také proto, 

ņe se pokouńela psát – ztotoņnili s reálným autorem. Podobně je tomu v prñze Factotum 

(Faktñtum, 1975) psané jako denìk-vyprávěnì. Jeho „autor“, apolitický a egoistický Chinaski, 

vyprávì o svých bezcìlných putovánìch a o sexuálnìch a pijáckých záņitcìch. (Jiřì Pavelka) 

búkranion (z řečtiny: bñs, „býk, vůl“, kranion, „lebka“), dekorativnì stylizovaný prvek 

v podobě býčì hlavy či lebky s *rohy; častý dekorativnì motiv, objevujìcì se poprvé v rámci 

zemědělských a pasteveckých *kultur (napřìklad ve svatynìch neolitického sìdlińtě *Çatal 

Hùyùk), v antickém Řìmě se bökrania střìdala s rostlinnými girlandami a vyjadřovala oslavu 

pastevecké a zemědělské tradice původnìch *Řìmanů. (Jaroslav Malina) 
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bula (z latiny: bulla, „bublina“), ochranný kruhový medailon připomìnajìcì bublinu; pečeť 

a jì opatřená listina: 

1. kruhový ochranný medailon, jaký nosily etruské a pak i řìmské děti. Podle örovně 

společenského postavenì a majetku byly buly *zlaté, *bronzové či *olověné. Odkládaly se aņ 

s dovrńenìm dospělosti; 

2. [sfragistika], pouzdro na pečeť nebo oboustranná (větńinou) kovová pečeť, obvykle 

olověná, zřìdka střìbrná nebo zlatá (cìsařská bula, Zlatá bula sicilská), označujìcì papeņskou 

nebo panovnickou listinu závaņného obsahu; 

3. [diplomatika], listina opatřená kovovou pečetì, nejčastěji papeņská (papeņské listy) nebo 

panovnická. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Bulatović, Miodrag (20. 2. 1930, Okladi, Černá Hora – 15. 3. 1991, Igalo, Černá Hora), 

srbský prozaik a dramatik černohorského původu. Po Ivu *Andrićovi se stal ne-li 

nejznámějńìm, tedy nejdiskutovanějńìm autorem srbského jazykového okruhu. Pověst autora 

kladoucìho znepokojivé otázky a nacházejìcìho nečekané, ńokujìcì odpovědi ho provázì jiņ od 

jeho kniņnì prvotiny, sbìrky povìdek Djavoli dolaze (Ďáblové přicházejì, 1956), představujìcì 

sondu do ņivota bělehradské bohémy. Bulatović provokuje, bořì společenské *konvence i 

politické mýty, ale také odstraňuje hranice a spojuje svět do pozoruhodného, vzruńujìcìho 

celku, který sice můņe vyvolat nesouhlas a odpor, ale jen stěņì lhostejnost a nezájem. 

Nejdiskutovanějńìm Bulatovićovým dìlem se stal Heroj na magarcu (Hrdina na oslu, 1964, 

přepracované vydánì 1981). Vydánì tohoto románu bylo jistou dobu znemoņňováno tehdejńì 

Titovou Jugosláviì. Poprvé román v jeho rodné vlasti vyńel v roce 1967, poté co byl nejdřìve 

vydán v Německu a sklidil nadńené ovace literárnì kritiky; přepracované vydánì přińlo na 

kniņnì trh v roce 1981. Pokračovánìm tohoto románu, který se mezitìm stal jednìm 

z nejslavnějńìch prozaických děl s námětem *druhé světové války, je román Rat je bio bolji 

(Válka byla lepńì, 1968). V této práci vńak autor jiņ nedosáhl mistrovstvì Hrdiny na oslu. 

Bulatović se v románu Hrdina na oslu osobitým způsobem vyrovnal s traumatem druhé 

světové války, jeņ bylo v době vydánì románu v bývalé Jugoslávii jeńtě bolestivé a ņivé. 

Druhá světová válka měla totiņ v jugoslávském kulturnìm *kontextu poněkud jinou podobu 

neņ v jiných evropských státech. I kdyņ na özemì Jugoslávie operovala také cizì (italská, 

německá, bulharská a sovětská) vojska, obrovské ztráty na lidských ņivotech připadly na vrub 

zejména vyhlazovacìm strategiìm domácìch profańistických kolaborantů a národně 

osvobozeneckým bojům, které v nejednom směru připomìnaly spìńe *občanskou válku. 

Podstatnou skutečnostì je dále fakt, ņe Titova národně osvobozenecká armáda osvobodila 

téměř celé jugoslávské özemì vlastnìmi silami. V této specifické, zjitřené atmosféře bylo 

proto moņné k válečným událostem přistupovat pouze z pozice vlastenecké interpretace a 

heroizace individuálnìch činů. Miodrag Bulatović napadá dobovou představu o adorovaném 

hrdinstvì a mytizovaných hrdinech války. Hrdinou „na oslu“ přijìmajìcìm roli černohorského 

Dona Quijota či Ńvejka druhé světové války je naopak (coņ dokládá samotná volba jeho 

vlastnìho jména) „hrubián“ a „malý člověk“ Gruban Malić. Tento mluvka a pábitel je hluboce 

přesvědčen o pravdivosti svých öčelových lņì. Malić se nikdy ņádné válečné akce nezöčastnil, 

přesto tvrdì, ņe je vyznamenaný důstojnìk a velitel (imaginárnì) 501. černohorské 

osvobozenecké armády. Malićův mozek je ovládán komickou marxistickou rétorikou, avńak v 

jeho jednánì nenì nic revolučně asketického. Malić a v nemenńì mìře také ostatnì postavy 

románu, obyvatelé Černé Hory i jejich italńtì okupanti, se jevì jako bytosti bez ideálů a zásad, 

neboť jsou ovládáni pouze potřebami těla – pohlavnìm chtìčem, potravnìm pudem a touhou 

po majetku. 

Na románu Hrdina na oslu je fascinujìcì vypravěčská suverenita, s nìņ autor stìrá hranice 

mezi vizì a skutečnostì. Bulatovićův román připomìná dìlem burlesknì fantazie z dìlny 

Hieronyma *Bosche a Françoise *Rabelaise, dìlem horečné *surrealistické exkurze do světa 

brutálnìch, ņivočińných instinktů. (Jiřì Pavelka) 
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bulava, *mlat. 

bulbus, -i, m. (z latiny: bulbus, „bulva, cibule, koule; kulovitě rozńìřená část některých 

orgánů“): 

1. [anatomie], napřìklad *očnì koule (*bulbus oculi), dorzálně rozńìřený a zaoblený konec 

houbovitého tělesa *penisu (bulbus penis) a dalńì; 

2. [archeologie], konvexnì vypnulina na *ventrálnì straně *öńtěpu, která vzniká při cìleném 

öderu jako relikt öderového kuņele; 

3. [botanika], bulva, cibule, hlìza. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina, Petr Bureń) 

bulbus oculi, *očnì koule. Je sloņena ze dvou, jakoby do sebe vsunutých koulì. Zadnì část 

očnì koule v rozsahu *bělimy má průměr 22–24 mm, přednì část (představovaná *rohovkou) 

má průměr 14–16 mm. Vrchol konvexity očnì koule směřujìcì dopředu označujeme jako 

přednì pñl (polus anterior), protilehlý dorzálnì vrchol má název polus posterior. Spojnice 

obou pñlů tvořì očnì osu (axis bulbi externus). Mezi oběma pñly probìhajì na povrchu očnì 

koule polednìky (meridiani), největńì na ně kolmý obvod je rovnìk (aequator). Stěna očnì 

koule se skládá ze třì vrstev: zevnì vrstva – *tunica fibrosa bulbi – zahrnuje dva oddìly – 

dorzálnì bělimu (*sclera) a *ventrálnì rohovku (*cornea). Prostřednì vrstva (*tunica 

vasculosa bulbi) se skládá z cévnatky (*choroidea), která ventrálně přecházì v řasnaté těleso 

(*corpus ciliare) a z *duhovky (*iris). Vnitřnì vrstva (*tunica interna bulbi) je tvořena sìtnicì 

(*retina). Obsahem očnì koule je čočka (*lens crystallina), sklivec (*corpus vitreum) a očnì 

komory (*camerae bulbi). (Ladislava Horáčková) 

bulbus vestibuli, *topořivé těleso (odpovìdá muņskému *corpus spongiosum penis), jeden 

ze zevnìch ņenských pohlavnìch orgánů. Topořivé těleso má kapkovitý tvar (délky asi 3 cm), 

je uloņeno pod spodinou *labium majus pudendi po stranách *ostium vaginae. Přednì zöņené 

části obou topořivých těles se spojujì mezi glans clitoridis a vyöstěnìm močové *trubice. 

(Lenka Vargová) 

búlé (z řečtiny: boulé [bulé], „vůle, rozhodnutì“), v antickém Řecku poradnì shromáņděnì 

(*öřad vládnoucì vedle lidového shromáņděnì) v *městských státech. V době homérské byla 

předchůdcem tohoto öřadu rada *ńlechty, v *oligarchiìch byly větńinou doņivotnìmi členy 

bölé bývalì *öřednìci (členy athénské bölé, *aeropagu, byli bývalì *archñni). V průběhu 

demokratizace se vedle staré bölé vytvořila nová, jejìņ öřednì obdobì (větńinou na jeden rok) 

bylo omezeno lhůtou a jejìņ členové byli určováni volbou nebo losem; jejich ökolem bylo 

dozìrat na státnì správu a vykonávat rozhodnutì lidu. V Athénách vytvořil *Solñn vedle 

nadále existujìcìho aeropagu bölé se 400 členy, která byla *Kleisthénovými reformami 

rozńìřena na radu pěti set. (Frantińek Čapka) 

Bulgakov, Michail Afanasjevič (15. 5. 1891, Kyjev, Ukrajina – 10. 3. 1940, Moskva, 

Rusko), ruský prozaik a dramatik. Jeho otec byl profesorem teologie v Kyjevě, sám Bulgakov 

byl původnìm povolánìm lékař. Muņ tragického osudu, za Stalinovy *diktatury takřka a ke 

konci ņivota zcela vyobcovaný z ruské *kultury. 

Bulgakovova prñza jde ve stopách tradičnìho ruského *psychologismu, ale nořì se často 

hlouběji do jemných, niterných motivacì. Takto je koncipován román Belaja gvardija (Bìlá 

garda, 1925), podle něhoņ Bulgakov vytvořil drama Dni Turbinych (Dni Turbinových, 1926) 

a biografický román Ţizn’ gospodina de Moljera (Ņivot pana de Molièra, 1936), jeho 

dramatizace Molière (1936) a drama Poslednije dni (Poslednì dny, 1940), v němņ se zabývá 

okolnostmi tragické smrti Alexandra Sergejeviče *Puńkina. Vńechna dìla se tak či onak točì 

kolem problému moci a morálky. Takto je pojato i jeho drama o *emigraci Beg (Útěk, 1928), 

stejně jako sarkastické satirické *komedie Zojkina kvartira (Zojčin byt, 1926) a Bagrovyj 

ostrov (Purpurový ostrov, 1928), tragicko-satirické prozaické grotesky Rokovyje jajca 

(Osudná vejce, 1925) a Ďjavoliada (Ďábeliáda, 1925). 

Klìčovým dìlem je posmrtně vydaný román Master i Margarita (Mistr a Markétka, psáno 

1928–1940, vydáno časopisecky 1966–1967), lìčìcì osud umělce a tvůrčì svobody, kterou 



 554 

nacházì aņ v jiném světě, artefakt, který pod maskou satirického románu představuje hlubinná 

slovesná struktura, jejìņ kořeny sahajì aņ k starověké gnñzi. Láska je pro Bulgakova 

předevńìm souzněnì duńì a ņivotnì oběť. (Ivo Pospìńil) 

Bulharsko, Staré, *Bulharsko, Velké. 

Bulharsko, Velké (Staré Bulharsko), v 6. stoletì název pro özemì ohraničené na západě 

řekou Dněprem, na východě řekou Volhou a na jihu řekou Kuban‟. Na özemì Velkého 

Bulharska ņily *kmeny Protobulharů, včetně Kotrugů a Onogurů. V čele svazu stál náčelnìk 

Kuvrat, po jeho smrti se *kmenový svaz rozpadl pod tlakem *Chazarů. 

bulharština, jihoslovanský *jazyk, öřednì jazyk v Bulharsku, uņìvaný téņ menńinami v 

bývalé Jugoslávii, Rumunsku a v bývalém Sovětském svazu (*Bulhaři). (Jaroslav Malina) 

Bulhaři (Balgari), *národ ņijìcì v Bulharské republice; celkový počet vìce neņ 7,5 milionu 

(v roce 2003), z toho 90 % ņije v Bulharsku, zbytek tvořì národnostnì menńiny v sousednìch 

státech (Rumunsko, Řecko, Srbsko, Turecko aj.). *Jazyk (*bulharńina) je *slovanského 

původu (jiņnì skupina slovanské větve *indoevropské rodiny), avńak jméno a etnický původ 

se odvozuje od kočovných *turkických *kmenů *Balkarů, usazených nejdřìve v Povolņì, kteřì 

se roku 680 dostali na Balkánský poloostrov a zde se smìsili s východoslovanskými etniky, 

převzali od nich jazyk a *kulturu a vytvořili prvnì bulharskou řìńi (681–1018). 

V následujìcìch stoletìch byli podrobeni *byzantskou řìńì a poté *Turky. Bulharsko bylo 

osvobozeno aņ po poráņce Turecka v roce 1778 ruskou armádou. Politikou, orientovanou 

střìdavě na odpor k *Němcům a Turkům a na spolupráci s nimi, ztratili Bulhaři nadlouho 

samostatnost i část svého özemì. Teprve po skončenì *druhé světové války, v roce 1946, bylo 

vytvořeno Bulharsko v současných hranicìch. V roce 2007 se Bulharsko stalo členským 

státem *Evropské unie. Věřìcì jsou *pravoslavnì, zčásti *muslimové. (Leoń Ńatava, Zdeněk 

Tvrdý) 

bulimia nervosa, *bulimie, mentálnì. 

bulimie, mentálnì (latinsky: bulimia nervosa, termìn pocházì z řečtiny: bulimis, doslova 

„býčì hlad“; bous, „býk“, limos, „hlad“), *nemoc náleņejìcì mezi tzv. *poruchy přìjmu 

potravy (viz téņ *anorexie, mentálnì) a spočìvajìcì v záchvatovitém přejìdánì s následným 

ömyslným vyvrhovánìm potravy, ale také vyvolávánìm průjmu, uņìvánìm anorektik či jiných 

látek k hubnutì. Bulimii popsal jiņ řecký lékař *Galénos z Pergamu (asi 129–asi 199); 

metaforicky ji nazval „vlčìm hladem“. Lékařský termìn bulimia nervosa poprvé uņil anglický 

psychiatr Gerald Russell v roce 1979, kdy ji rozpoznal u několika svých anorektických 

pacientek, které trpěly občasnými záchvaty přejìdánì a ztrátou kontroly nad zkonzumovaným 

mnoņstvìm potravy. Pozdějńì studie ukázaly, ņe těmito stavy trpì aņ 40 % anorektiků (tzv. 

bulimický typ). Podobně jako u mentálnì anorexie se v průběhu této nemoci objevujì kardiálnì 

obtìņe, jakými jsou bradykardie (zpomalenì srdečnì činnosti), hypotenze (snìņenì krevnìho 

tlaku), srdečnì *arytmie, změny EKG, poruchy funkce mitrálnì *chlopně, *levé srdečnì 

*komory a zhorńenì funkce *srdečnìho svalu, kardiomyopatie a myokarditida. Dále to jsou 

postiņenì *plic a ventilace, porucha *metabolismu iontů, komplikace renálnì, *endokrinnì, 

hematologické, neurologické, metabolické a dermatologické. Při opakovaném zvracenì se 

projevujì öčinky HCl na *zubnì sklovinu (bývá měkká, zaņloutlé barvy), která je pak náchylná 

k mechanickému pońkozenì. Pacienti mìvajì zvýńenou kazivost *zubů a pońkozené zubnì 

*krčky. Aņ 50 % bulimiků trpì *paradentñzou. V důsledku opakovaně vyvolávaného zvracenì 

je často pozorován vznik ņaludečnìch a duodenálnìch vředů. Závaņnou komplikacì 

způsobenou zvracenìm bývá také ruptura *jìcnu. Při epizodách přejìdánì docházì k nadměrné 

dilataci *ņaludku, která můņe vést aņ k jeho perforaci. Sniņuje se také ņaludečnì tonus, coņ 

přispìvá k poruńe jeho vyprazdňovánì a vzniku nekrñzy ņaludečnì sliznice. S častým 

přejìdánìm a zvracenìm souvisì i růst hladiny enzymu amylázy, jeņ v ņaludku ńtěpì ńkrob. 

Tento hyperamylazemický stav vede k akutnìm pankreatitidám, zánětům slinivky břińnì. 

Nemocnì často mìvajì psychické a společenské problémy. 
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Nejnáchylnějńì skupinou pro rozvoj bulimie jsou dìvky ve věku 13–18 let. Mentálnì 

bulimiì vńak mohou onemocnět i ņeny ve vyńńìm věku nebo muņi vńech věkových kategoriì. 

(Petra Duchečková, Sandra Sázelová) 

buliţnìk [petroarcheologie], označenì ńedavých aņ černých starohornìch *silicitů 

nejednotného původu, vyskytujìcìch se v pásu mezi Brandýsem nad Labem, Kladnem a 

Klatovy v Čechách. Přes svou poměrně ńpatnou ńtìpatelnost byly někdy uņìvány (předevńìm 

ve *starém paleolitu a *střednìm paleolitu [napřìklad *Přezletice], ale i v mladńìch pravěkých 

obdobìch) jako *surovina *kamenné ńtìpané industrie. (Karel Sklenář) 

bulla, -ae, f. [*anatomie], 1. měchýř; 2. vypuklina; 3. dutina naplněná tekutinou. Napřìklad 

tenkostěnná dutinka v labyrintu *kosti čichové – bulla ethmoidalis. (Ladislava Horáčková) 

Bulomové, *etnikum v Republice Sierra Leone; asi 260 000 (odhad z roku 1961). *Jazyk 

patřì do západoatlantské skupiny *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou 

zemědělci a chovatelé skotu. Rodina bývá *patrilokálnì, *manņelstvì *polygamnì. V čele 

*vesnice je *náčelnìk a rada starńìch. Bulomové bývajì označováni jako původnì obyvatelé 

Sierry Leone. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

bumerang, *vrhacì zbraň, plochý özký dřevěný předmět různého zakřivenì, vynalezený 

v *mezolitu; některé typy bumerangů se vlivem svých aerodynamických vlastnostì vracejì k 

mìstu, odkud byly vrņeny. Pravěcì lovci uņìvali bumerangy patrně tak, ņe je házeli nad ptačì 

hejno, aby jejich třepotavý obrys a stìn budil dojem letìcìho dravce, před nìmņ ptáci hledali 

ökryt na zemi. Tam uņ vńak byli připraveni lovci se svými zbraněmi (*luky aj.) nebo sìtěmi. 

Napřìklad *Austrálci si dodnes k bumerangům udrņujì dokonce uctivý vztah a pouņìvajì je 

i při kultovnìch *obřadech a slavnostech. Mnohdy se má za to, ņe bumerang je australským 

vynálezem, *archeologické nálezy vńak ukazujì, ņe bumerangy či vrhacì hole bumerangům 

podobné pouņìvali mezolitičtì lovci v 7. aņ 6. tisìciletì př. n. l. také u Oněņského jezera a 

v pravěkém Dánsku, neolitičtì obyvatelé Maďarska a Ńvýcarska i lidé v celém Středomořì 

v *pravěku a *starověku; avńak také v samotné Austrálii pocházejì nálezy bumerangů z velmi 

dávných dob, nejstarńì z nich z obdobì před devìti tisìci lety. (Jaroslav Malina) 

buněčná organela, *organela, buněčná. 

buněčné organely, *organely, buněčné. 

buněčný cyklus, *cyklus, buněčný. 

Bunin, Ivan Alexejevič (22. 10. 1870, Voroněņ, Rusko – 8. 11. 1953, Pařìņ, Francie), 

ruský básnìk a prozaik; roku 1920 emigroval do Francie, kde také zemřel. Od počátku ve 

svém dìle spojoval tradičnì *realismus a *symbolismus, a to jiņ v básnických sbìrkách 90. let 

19. stoletì, napřìklad Pod otkrytym něbom (Pod otevřeným nebem, 1893). 

Buninovy prñzy se větńinou odehrávajì na ruském venkově, v srdci takzvaných 

ńlechtických hnìzd, jimiņ tak navázal na poetiku Ivana Sergejeviče *Turgeněva. Slávu mu 

vynesla povìdka Antonovskije jabloki (Antonovská jablka, 1900) a romány Děrevnja 

(Vesnice, 1910) a Suchodol (1911), zaujal svými exotickými básněmi a prñzami, v nichņ 

čerpal ze svých cest po jihovýchodnì Asii (Indie). Uměleckého vrcholu dosahuje milostnými 

povìdkami Ljogkoje dychanije (Lehký dech, 1915), Miťjina ljubov’ (Mìťova láska, 1915), 

prozaickým cyklem Ťomnyje allei (Temné aleje, 1939–1943) a autobiografickým románem 

Ţizň Arseňjeva (Ņivot Arseňjevův, 1930). Roku 1933 mu byla jako prvnìmu Rusovi udělena 

Nobelova cena za literaturu. (Ivo Pospìńil) 

buňka, standardnì strukturnì a funkčnì jednotka ņivých organismů. Buňka je nejmenńì, 

standardnì, jádro obsahujìcì jednotkou organismů, vykazujìcì základnì vitálnì funkce: *růst, 

*metabolismus, rozmnoņovánì, dráņdivost a pohyb. V roce 1839 vytvořili Matthias Jakob 

Schleiden a Theodor Schwann buněčnou teorii, podle které vńechny organismy sestávajì 

z mnoha typů buněk, vńechny buňky vznikajì z jiných buněk, ņivotnì funkce organismů se 

uskutečňujì prostřednictvìm buněk a buňky obsahujì nezbytnou dědičnou *informaci 

k *regulaci ņivotnìch funkcì a vzniku dalńì *generace buněk. Tvar, velikost a ņivotnost buněk 
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jsou velmi rozmanité a lińì se mezi řìńemi organismů (bakteriálnì, rostlinná, ņivočińná). Buňky 

mnohobuněčných ņivočichů jsou zpravidla součástì *tkánì, za určitých podmìnek jsou vńak 

schopny samotné *existence (napřìklad kultivace in vitro). Tvar ņivočińné buňky závisì na 

prostředì, funkci a jejìm začleněnì do tkáně. Kulovitý tvar zaujìmajì volné buňky v tekutém 

prostředì, dlaņdicový, kubický a cylindrický tvar je charakteristický pro buňky epitelové, 

zatìmco protáhlý nebo vřetenovitý tvar pro myocyty nebo *fibroblasty. Buňky s výběņky se 

vyskytujì napřìklad v nervové tkáni. Kromě toho se lze setkat s buňkami jiných tvarů, 

napřìklad soudečku, pohárku, hruńky, jehlanu (pyramidy), hvězdy aj. Průměrná velikost 

buněk lidského organismu se pohybuje v rozmezì od 10 do 30 µm. 

Ņivotnost buněk kolìsá řádově od hodin aņ po roky. Léta (nebo stejně dlouho jako samotný 

organismus) ņijì *neurony, 1–2 roky jaternì buňky (hepatocyty), 110–130 dnì červené krvinky 

(*erytrocyty), 7–14 dnì eozinofilnì granulocyty a 6–7 hodin neutrofilnì granulocyty. Kaņdá 

plnohodnotná (eukaryotická) buňka vykazuje tzv. dualistickou stavbu: skládá se z jádra a 

*cytoplazmy. Jádro obsahuje *chromozomy, nesoucì genetickou informaci a od cytoplazmy 

je odděleno jadernou membránou. Cytoplazma, v nìņ jsou vloņeny jednotlivé buněčné 

organely, je potom od okolì oddělena membránou cytoplazmatickou (buněčnou). (Drahomìr 

Horký) 

buňka, kmenová, nespecializovaná *buňka kaņdé diferencované *tkáně nebo orgánu, 

která se po určitém impulzu můņe přeměnit na jakoukoliv diferencovanou buňku. (Drahomìr 

Horký) 

buňky, germinálnì, zárodečné *buňky. Jako germinálnì *tkáň pohlavnìch *ņláz se 

označujì nejen tyto zárodečné buňky, ale také jejich podpůrný aparát. Ve *varlatech jsou to 

stočené kanálky, ve vaječnìcìch pak zárodečné *folikuly. (Drahomìr Horký) 

buňky, krevnì, *buňky kolujìcì v krvi: erytrocyty a leukocyty. Leukocyty se dělì podle 

přìtomnosti specifických granulì v cytoplazmě na granulocyty neutrofilnì, eozinofilnì a 

bazofilnì. Leukocyty bez granulì jsou agranulocyty – *lymfocyty a monocyty. V krvi jsou 

jeńtě obsaņeny trombocyty – krevnì destičky, které nemajì jádro. (Drahomìr Horký) 

buňky, Langerhansovy, specializované *buňky imunitnìho systému, uloņené nad bazálnì 

membránou *epidermis. Funkčně jsou podobné *makrofágům, rozpoznávajì antigen 

(cizorodou látku) a zpracovávajì ho a předávajì dalńìm sloņkám imunitnìho systému. Nejspìńe 

zprostředkovávajì reakce spojené s alergickými reakcemi epidermis. (Drahomìr Horký) 

buňky, Leydigovy, vmezeřené (intersticiálnì) *buňky *varlete, které produkujì muņské 

*pohlavnì hormony, zejména *testosteron. Jsou řìzeny hormony přednìho laloku *hypofýzy. 

(Drahomìr Horký) 

buňky, Merkelovy, smyslové *buňky, uloņené na bazálnì lamině epidermis *kůņe. 

Společně s nervovými zakončenìmi a Schwannovou buňkou tvořì Merkelovu ploténku, která 

má hlavně mechanorecepčnì funkci. (Drahomìr Horký) 

buňky, pohlavnì (gamety), haploidnì *buňky tvořìcì se v pohlavnìch ņlázách (*gonádách), 

jejichņ funkcì je splynutì s pohlavnì buňkou opačného pohlavì za öčelem *reprodukce. Ņenská 

pohlavnì buňka vzniká ve vaječnìku (*ovarium) a označuje se jako vajìčko (*ovum), muņská 

pohlavnì buňka vzniká ve varleti (*testis) a označuje se jako *spermie. Jakmile se tyto dvě 

buňky spojì, docházì k *oplodněnì, čìmņ vzniká *zygota. (Drahomìr Horký) 

buňky, pseudounipolárnì, senzorické *buňky podoby pìsmene T, uloņené v *ganglion 

spinale. Výběņek těchto buněk se dělì na centrálnì a perifernì raménko. Perifernì raménka 

vyrůstajì do celého těla aņ na jeho obvod, odkud přivádějì *informace prostřednictvìm 

nervových zakončenì. Centrálnì raménka vstupujì, spolu se senzorickými větvemi z vnitřnìch 

orgánů, v sulcus lateralis posterior do ńedé mìńnì hmoty v zadnìch rozìch *mìchy. (Drahomìr 

Horký) 

buňky, retikulárnì, téņ retikulocyty, předposlednì vývojové stadium červené krvinky, po 

němņ následuje zralý erytrocyt. (Drahomìr Horký) 
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buňky, Sertoliho, podpůrné *buňky zárodečného epitelu stočených kanálků *varlete 

důleņité pro výņivu dozrávajìcìch *spermiì. (Drahomìr Horký) 

buňky, svalové, *buňky svalstva srdečnìho, přìčně pruhovaného a hladkého 

(leiomyocyty). Jsou to buňky s jednìm jádrem, vřetenovitého tvaru o průměru 3 aņ 10 µm a 

délce 20 µm (v tepénkách) aņ 500 µm v gravidnì děloze. Kromě toho tyto buňky uspořádané 

do vrstev tvořì součást stěny řady trubicovitých orgánů (napřìklad *střeva, močovodu aj.). 

(Drahomìr Horký) 

bunodontnì zuby, *zuby, bunodontnì. 

Buové (z tibetńtiny: bu, „syn“), čìnská populace mongoloidnìho, *tibetočìnského původu v 

jihozápadnì Čìně v počtu asi 2 miliony. Hovořì buńtinou, která je z tibetočìnské jazykové 

skupiny, a patřì k původnìm obyvatelům této zemědělské podhorské oblasti Čìny (*Čìňané). 

(Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

burakumin (z japonńtiny: burakumin, „lidé z osad“), potomci *kasty vyvrņených (hinin) a 

kultovně nečistých osob (eta), které ņily v oddělených čtvrtìch či osadách (buraku). 

V dneńnìm Japonsku jsou burakumin nadále předmětem vìce či méně skryté diskriminace. 

Jejich počet je oficiálně odhadován na 1,2 milionu, nezávislé zdroje vńak hovořì o téměř 3 

milionech osob, tj. zhruba 2 % populace. 

Termìn hinin pocházì z obdobì *Nara (710–784) a původně označoval osoby, které 

zosnovaly spiknutì proti cìsaři či osoby vyhýbajìcì se povinné sluņbě pro cìsaře. Později 

zahrnoval i barvìře, potulné kejklìře a herce, ņebráky, stráņce vězňů, ale také zločince a 

neöspěńné sebevrahy. 

Vzájemná koexistence *ńintoismu a *buddhismu od počátku obdobì *Heian (794–1185) 

způsobila postupné prorůstánì ńintoistické koncepce smrti a s nì spojeného znečińtěnì (kegare) 

s buddhistickým odmìtánìm zabìjenì ņivých tvorů. Styk s osobami, které se zabývaly 

poráņkou zvìřat a pracovaly s masem a krvì, byl proto povaņován za znečińťujìcì a takovéto 

osoby byly nuceny ņìt na oddělených mìstech. Z obdobì *Kamakura (1185–1333) jsou 

doloņeny prvnì pìsemné záznamy o existenci skupin nečistých (eta), mezi něņ patřili řeznìci, 

koņeluzi či rasové. Postavenì nečistých a vyvrņených osob bylo formalizováno v obdobì 

*Tokugawa (1600–1868), kdy vzniká striktnì sociálnì stratifikace (ši, nñ, kñ, šñ, kuge, eta, 

hinin). Přìsluńnìci obou kast ņili v oddělených čtvrtìch a podléhali přìsným pravidlům, která 

upravovala způsob odìvánì, zaměstnánì, manņelských vztahů apod. Nejčastěji se zabývali 

*koņeluņstvìm, odstraňovánìm mrtvol či öklidovými pracemi, ale také výrobou końìků a 

sandálů. 

V roce 1871 sice nová *vláda zakázala pouņìvánì termìnů eta a hinin a nahradila je 

označenìm „nový prostý lid“ (šin heimin), *předsudky vůči těmto lidem se jì vńak odstranit 

nepodařilo. Formálnì zrovnoprávněnì je navìc uvrhlo do těņké ekonomické situace, neboť 

přińli o monopol na určité práce (napřìklad koņeluņstvì), ale kvůli svému původu hledali 

obtìņně jiné zaměstnánì. 

V roce 1922 vznikla Celonárodnì společnost za zrovnoprávněnì (Zenkoku suiheiša), která 

se roku 1955 přeměnila v Ligu za rozpuńtěnì buraku (Buraku kaihñ dñmei). Potomci kdysi 

deklasovaných vrstev obyvatelstva jsou dnes diskriminováni předevńìm v zaměstnánì či při 

hledánì partnera (v Japonsku existujì stovky soukromých detektivnìch kancelářì 

specializujìcìch se na pátránì po burakumin); pozemky, na nichņ kdysi stávala *ghetta 

nečistých a vyvrņených, majì podstatně niņńì trņnì hodnotu. Nejznámějńì přìpad diskriminačně 

motivovaného justičnìho omylu se udál v roce 1974 v Sajamě (Sajama dţiken), kdy mladìk 

podezřelý z vraņdy nezletilé dìvky byl bez přìmých důkazů obņalován a následně odsouzen 

k *trestu smrti bezprostředně poté, co se ukázalo, ņe pocházì ze skupiny burakumin. (Jan 

Sýkora) 

Burant, Frantińek (13. 2. 1924, Ņelezná u Berouna – 17. 7. 2001, Praha), český malìř, 

grafik, sochař, sklářský výtvarnìk, ilustrátor; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny 
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sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, 

výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. 

V letech 1945–1947 absolvoval Státnì grafickou ńkolu v Praze a v letech 1947–1952 Vysokou 

ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze, v ateliéru Josefa Kaplického. Od roku 1958 je členem 

Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar. Od roku 1962 vystavoval s tvůrčì skupinou UB 12. 

V letech 1960–1990 vyučoval figurálnì kreslenì pro plastické obory na Vysoké ńkole 

uměleckoprůmyslové v Praze. 

Burantova tvorba v oblasti grafiky i návrhů pro sklářské realizace vycházì z dokonalé 

kresby. Jeho *grafika prováděná zejména *suchou jehlou, někdy ve spojenì s *mezzotintou, 

má převáņně komornì charakter. Prvnì listy vznikly na počátku 50. let 20. stoletì, ale 

soustavně se grafice začal věnovat aņ v následujìcìm desetiletì. Námětem jsou ņenské postavy 

zasazené do sofistikované kompozice, krajiny, přìrodnì fenomény nebo sny, často v podobě 

nočnì můry. V návrzìch pro sklářské realizace – vitráņe, *mozaiky, pìskované nebo leptané 

sklo – se pojì smysl pro linii i působenì světla. V drobné plastice vycházì z figur Alberta 

Giacomettiho. (Jaroslav Malina) 

Bureš, Petr (31. 7. 1963, Hlinsko), český botanik; docent a vedoucì Oddělenì rostlinné 

biosystematiky na *Ústavu botaniky a zoologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy 

univerzity. Vysokońkolská studia absolvoval na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy 

univerzity v Brně, kde se téņ v roce 2005 habilitoval (název habilitačnì práce: Taxonomie a 

chorologie vybraných taxonů evropské květeny). Přednáńì systém a evoluci vyńńìch rostlin, 

taxonomii rostlin, dějiny biologických věd, informačnì zdroje v botanice, dále se podìlì na 

různých seminářìch a cvičenìch, včetně terénnìch exkurzì. Je garantem knihovny Ústavu 

botaniky a zoologie, v letech 2000–2005 byl členem Akademického senátu Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, od roku 2006 působì jako zpravodaj Grantové agentury České 

republiky. Je členem České botanické společnosti, České společnosti pro analytickou 

cytologii a International Association for Plant Taxonomy. 

Zabývá se rostlinnou taxonomiì, výzkumem přirozené mezidruhové hybridizace, jejìch 

ekologických, genetických a fenologických aspektů, studiem velikosti genomu rostlin, 

předevńìm s ohledem na jejì adaptivnì vlastnosti a roli při *mikroevoluci. Se svými 

spolupracovnìky vybudoval laboratoř molekulárnì systematiky rostlin a laboratoř průtokové 

cytometrie rostlin. Je nebo byl řeńitelem či spoluřeńitelem 9 grantů základnìho výzkumu a 4 

projektů zaměřených na podporu výuky. Je spoluautorem a autorem 5 monografiì, celkem 

publikoval přes 60 publikacì. Kontakt: Doc. RNDr. Petr Bureń, Ph.D., Ústav botaniky a 

zoologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno; telefon: 

532 146 271, e-mail: bures@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Burgundové (latinsky: Burgundi), východogermánské etnikum, které mělo původnì sìdla 

v 1. a 2. stoletì mezi Odrou a Vislou, ale ve 3. stoletì pod tlakem jiných *germánských etnik 

přesìdlilo k řece Mohanu v západnì Germanii. V roce 436 byli Burgundové poraņeni *Huny a 

jejich zbylá část byla zatlačena aņ do povodì řeky Rhóny (zde vznikl základ pověsti o 

Niebelunzìch). V 5. a 6. stoletì vytvořili Burgundské *královstvì (od 9. stoletì vévodstvì); to 

se v 10. a 11. stoletì dìlem stalo součástì *franské řìńe. Na özemì Francie byli poměrně rychle 

asimilováni a romanizováni početnějńìmi *keltskými etniky, zachovalo se zde jen jméno kraje 

– Burgundsko. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

burgundština, vymřelý severovýchodogermánský *jazyk (*Burgundové). (Jaroslav 

Malina) 

Burian, Zdeněk Michal (11. 2. 1905, Kopřivnice na Moravě – 1. 7. 1981, Praha), český 

malìř, kreslìř, ilustrátor a autor vědeckých a didakticko-popularizačnìch ilustracì z oboru 

*paleoantropologie, *paleobotaniky a *paleontologie. Ve své tvorbě uņìval ńiroké spektrum 

malìřských a kresebných technik. V raném věku tvořil přìrodovědné a etnologické studie 

zejména tuņkou (Papuánec, Melanésan s oštěpy, Eskymák se štěňaty v náručì), *akvarelem a 

mailto:bures@sci.muni.cz
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*kvańì (Cikánský chlapec, Perský ţebrák, Zasněţená sopka v Peru). Ve svém vrcholném 

obdobì dosáhl velké virtuozity předevńìm v kvańové technice, *olejomalbě a perokresbě. 

Uņìval také kresbu tuńì, akvarel, *pastel, *temperu a negativnì kresbu. Napřìklad v kvańi 

vytvořil sugestivnì ilustrace k románům francouzského spisovatele Julese *Verna (1828–

1905). Obdivoval *národy a *kultury na özemì Indie, Kambodņe (khmerskou kulturu) a 

Tichomořì. Jako inspiračnì zdroj mu slouņily obrazové a fotografické přìlohy cestopisů 

českých cestovatelů Enrigua Stanka *Vráze (1860–1932) – Z dalekých světů I. (1910) a Josefa 

*Kořenského (1847–1938), jako napřìklad K protinoţcům I.–II. (1902–1903), Cesty po 

Australii jiţnì (1907) a Na jihu Nového Zélandu (1908). Velký vliv na Buriana měla tvorba 

britského malìře Waltera Stanleyho Pageta (1863–1935), který ilustroval dobrodruņnou knihu 

anglického spisovatele Daniela *Defoa (1660/61–1731) Ţivot a podivuhodná dobrodruţstvì 

Robinsona Krusoa, jak je sám vypravuje (1894, Alois Hynek v Praze). Po absolvovánì 

chlapecké měńťanské ńkoly v Kopřivnici v roce 1919 byl Burian ve svých čtrnácti letech 

přijat na Akademii výtvarného uměnì v Praze. Na základě výjimečného talentu přestoupil 

během prvnìho roku studia do druhého ročnìku. Studia vńak zanechal jiņ v roce 1921. Prvnì 

kniņnì obálku a ilustrace (návrh ńestnácti kvańů) provedl Burian ke knize skotského 

spisovatele Roberta Louise Stevensona (1850–1894) Dobrodruţstvì Davida Balfoura (1921), 

která byla vydána Ústřednìm dělnickým knihkupectvìm a nakladatelstvìm Antonìna 

Svěceného (1871–1941). Významnou roli sehrál v Burianově časopisecké a kniņnì ilustraci 

český geograf a cestovatel Stanislav Nikolau (1878–1950), který byl ředitelem nakladatelstvì 

Česká grafická Unie. V tomto nakladatelstvì Burian působil od roku 1924 a ilustroval zde 

kniņnì obálky, napřìklad ke knihám amerického spisovatele Williama Henryho Gildera 

(1838–1900) Tragedie v polárnìm moři (1925) a českého antropologa Pavla *Ńebesty (1887–

1967) V tropických pralesìch: Cestopisné causerie (1935). Zároveň doprovázel kvańì a 

perokresbami povìdky periodika Širým světem (1924–1944). V tomto periodiku byly v letech 

1925–1942 publikovány kniņnì reprodukce Burianových olejomaleb pro geografický cyklus 

Země a lidé. V roce 1927 zahájil spolupráci s nakladatelem Josefem Richardem Vilìmkem 

(1860–1938) a přispìval svými ilustracemi do periodika Humoristické listy (1927–1933). 

V letech 1928–1934 ilustroval časopis Dobrodruţný svět. Dětského čtenáře oslovoval 

prostřednictvìm periodika Malý čtenář v letech 1929–1940. Pro nakladatele Vilìmka vytvořil 

na 170 doprovodných ilustracì kniņnìch titulů. Burian ilustroval kniņnì obálky a publikace 

Jamese Fenimora Coopera (Lodivod, 1929, Stopař, 1929), Rudyarda Kiplinga (Statečnì 

kapitáni: Přìběh z mělčin novofundlandských, 1937, Maugli, 1940), Luigi Motta (Maják na 

ostrově racků, 1928, Plenitelé Polynesie, 1929), Julese Verna (Dva roky prázdnin, 1936, 

Dvacet tisìc mil pod mořem, 1937), Roberta Louise Stevensona (Muţ s dynamitem: Nejnovějšì 

arabské noci, 1927, Loď mrtvých, 1928) a Adolfa Zemana (Doss Alto: Román italské legie, 

1938, Hrdinové od Arrasu: Román francouzské setniny „Nazdar“, 1938). Svými ilustracemi 

také doprovázel od roku 1933 dobrodruņnou literaturu pro nakladatele Jana Touņimského 

(1898–1980) a Jaroslava Moravce (1900–1974). Sběratelsky oceňované jsou zejména 

Burianem ilustrované knihy Maxe Branda (Kamenná tvář, 1940, Černý Jack, 1941), Williama 

Earla Johnse (Biggles v Africe, 1939, Biggles vzdušný komodor, 1939), Karla Friedricha Maye 

(Vinnetou. Dìl prvnì, Indiánské léto, 1930, Poklad ve Střìbrném jezeře, 1932), Eduarda 

*Ńtorcha (Lovci mamutů: Román z pravěku, 1937, Zlomený meč: Povìdka o markomanském 

králi Marobudovi, 1948) a J. M. Trosky (Kapitán Nemo I.–III., 1939, Peklo v ráji: Román 

mladistvého dobrodruha, 1941). Z antropologického hlediska je důleņité, ņe Burian pro toto 

nakladatelstvì vytvořil ilustračnì doprovod k cestopisům českých cestovatelů Enrigu Stanka 

Vráze (1860–1932), Alberto Vojtěcha *Friče (1882–1944) a Emila *Holuba (1847–1902). 

Nakladatelstvì Touņimský a Moravec vydávalo v letech 1933–1941 seńitovou edici S puškou 

a lasem s ilustracemi Buriana, jejìmņ prvnìm svazkem se stala v roce 1933 kniha Bìlý buvol 

amerického spisovatele Warrena H. Millera (1921–1966). Od roku 1949 Burian pracoval jako 
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ilustrátor pro Státnì nakladatelstvì dětské knihy (od roku 1969 Albatros) a periodikum Vpřed 

(od roku 1951 Vpřed pionýři). Ve Státnìm nakladatelstvì dětské knihy vytvořil napřìklad 

temperové ilustrace k románu skotského spisovatele Roberta Louise Stevensona (1850–1894) 

Poklad na ostrově (1961), olejové ilustrace k publikaci slovenského historika a spisovatele 

Vojtěcha Zamarovského (1919–2006) Za sedmi divy světa (1963) a perokresby ke knize 

českého spisovatele Frantińka Flose (1864–1961) Lovci koţišin: Dobrodruţný román ze ţivota 

kanadských trapperů a farmářů (1964). Pro časopis Pionýr (2 ročnìky pod názvem Větrnìk) 

ilustroval povìdky nepřetrņitě po dobu 28 let (1954–1982). V Ohnìčku (1953–1981) vytvořil 

přes 70 ilustracì a v Pionýrské stezce (1971–1976) přes 100 ilustracì. 

Z hlediska paleoantropologie je celosvětově významná Burianova tvorba věnovaná 

rekonstrukci prehistorického světa. Prvnì ilustrace, zobrazujìcì obdobì pravěku, provedl 

k povìdce českého archeologa a spisovatele Eduarda Ńtorcha (1878–1956) Lovci sobů a 

mamutů (1932, periodikum Malý čtenář). Systematicky se obrazové rekonstrukci prehistorie 

věnoval v knize paleontologa Josefa *Augusty (1903–1968) Divy prasvěta: Kronika pravěké 

přìrody a tvorstva (1942), pro kterou vytvořil 63 perokreseb a 26 obrazových rekonstrukcì 

v oleji a kvańi. Pro tohoto paleontologa realizoval během 40. let 20. stoletì obrazové přìlohy 

k beletristickým knihám Lovci jeskynnìch medvědů (1947), Ztracený svět (1948) a Z hlubin 

pravěku (1949). Počátkem 50. let 20. stoletì pracoval na Augustově publikaci Tiere der Urzeit 

(O pravěkých zvìřatech 1956, česky Hlubinami pravěku, 1956), pro niņ připravil 32 nových 

obrazových tabulì (celkem 60) zobrazujìcìch vývoj nańì planety od paleozoika (prvohor) do 

kenozoika (třetihor). Ilustrace v této publikaci představujì öspěńnou konkurenci 

prehistorických rekonstrukcì amerického malìře Charlese Roberta Knighta (1874–1953) a 

jako taková zdobì řadu světových muzeì a cizojazyčných vědeckých publikacì. V tomto 

obdobì věnoval Burian zvýńenou pozornost evoluci člověka – obrazové rekonstrukci průběhu 

*antropogeneze. Svědčì o tom zejména ilustrace pro učebnì publikace, které jsou společným 

dìlem Josefa Augusty a archeologa Jana Filipa (1900–1981) – Neandertálci: Kapitola 

z vývojových dějin člověka (1951) a Lovci mamutů a sobů (Cromagnonci): Kapitola 

z vývojových dějin člověka (1955). V roce 1955 vznikl film Cesta do pravěku českého reņiséra 

Karla Zemana (1910–1989), který vycházel z Burianovy imaginativnì rekonstrukce světa 

pravěku. Augustova kniha Menschen der Urzeit (Lidé pravěku 1960) zahrnuje 52 obrazů 

zobrazujìcìch lidskou prehistorii. Mezi nejznámějńì z nich patřì Die Australopithecinen 

(Australopithéci), Die Jagd auf Hôhlenbären (Lov na jeskynnìho medvěda), Bärenkult (Kult 

medvěda), Der Jäger von Cró-Magnon (Cro-Magnonský lovec) a In der unterirdischen 

Bildergalerie (V podzemnì obrazové galerii). V roce 1961 vycházì dalńì Augustova 

reprezentativnì publikace Menschen der Vorzeit (Lidé pravěku) se 42 obrazovými tabulemi. 

V roce 1964 byla v Brně-Pisárkách v Pavilonu Anthropos otevřená stálá výstava O původu a 

vývoji člověka a počátcìch jeho kultury, věnovaná evoluci člověka. Součástì této expozice se 

stalo kolem 200 Burianových olejů a kreseb věnovaných rekonstrukci antropogeneze. K 

osobnostem, s nimiņ Burian pracoval na projektu, věnovanému rekonstrukci lidské 

prehistorie, patřil spisovatel a publicista Josef Kleibl (1931). Ilustracemi doprovodil napřìklad 

jeho knihy Cesta za Adamem (1969) a Dějiny psané kamenem: Po stopách člověka minulosti 

(originál Menschen der Urzeit, 1975, česky 1976). Od roku 1969 Burian odborně 

spolupracoval s paleontologem Zdeňkem Vlastimilem Ńpinarem (1916–1995). Tato vzájemná 

spolupráce vyöstila v publikaci Life before Man (Ņivot před člověkem, 1972, česky Velká 

kniha o pravěku, 1983), která byla vydána v ńestnácti světových jazycìch. V letech 1968–

1972 se podìlel na obrazovém doprovodu *encyklopedie Grzimeks Tierleben (Grzimekův svět 

zvìřat) německého zoologa Bernharda Grzimeka (1909–1987). V roce 1984 byla na základě 

Ńpinarových univerzitnìch přednáńek vydána odborná publikace Paleontologie obratlovců. 

V této publikaci jsou reprodukovány Burianovy barevné a černobìlé malby pravěkých 

ņivočichů (zejména dinosaurů), vzniklé na základě nalezených fosìliì v 70. letech 20. stoletì v 
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Asii (pouńť Gobi), Severnì a Jiņnì Americe. Do vrcholného obdobì Burianovy tvorby 

věnované výtvarným rekonstrukcìm lidské prehistorie patřì jeho spolupráce s  antropologem 

Janem *Jelìnkem (1926–2004), reprezentovaná knihou Das groβe Bilderlexikon des 

Menschen in der Vorzeit (1972, česky Velký obrazový atlas pravěkého člověka, 1977). Od 

roku 1971 se obrazovými rekonstrukcemi podìlel na dvanáctidìlném seriálu zoologa 

Vratislava Mazáka (1937–1987) Z pradějin člověka, který vycházel v časopise Ţiva (1971–

1976). Tento seriál se stal základem pro Mazákovu publikaci Jak vznikl člověk: Sága rodu 

Homo (1977). Rekapitulaci Burianovy paleoantropologické tvorby 70. let 20. stoletì 

představuje Mazákova publikace Prehistoric Man: The Dawn of the Species (Pravěký člověk: 

Úsvit druhu 1980). V letech 1977–1981 vznikaly obrazové paleoantropologické rekonstrukce 

pro Galerii Zoologické zahrady ve Dvoře Králové nad Labem (ze zamýńlených 34 pláten 

vytvořil 22). V 70. letech Burian navázal také spolupráci s antropologem Josefem Wolfem 

(1927), kterému ilustroval obrazovou publikaci Menschen der Urzeit (Lidé pravěku, 1977). 

Tato kniha byla přeloņena do mnoha světových jazyků a výrazně přispěla k Burianově 

celosvětové proslulosti jako autora obrazových prehistorických rekonstrukcì. V roce 1979 

vznikla plátna od obdobì prekambria k pleistocennìm savcům pro knihu Prehistoric Animals 

and Plants (Pravěká zvìřata a rostliny 1979, česky Pravěká přìroda 1991) paleontologa Josefa 

Beneńe (1927–2001). Jednìm z poslednìch vědců, který ve svých knihách pouņìvá Burianovy 

paleontologické rekonstrukce, je český paleontolog Bořivoj Záruba (1939). To dokládajì 

napřìklad knihy Die Welt der ausgestorbenen Tiere (1982, česky: Svět vymřelých zvìřat, 

1983), Cesta do pravěku: Dávný svět v obrazech Zdeňka Buriana (1995) a Otisky času 

(1997). Burian v průběhu ņivota spolupracoval v oblasti kniņnìch ilustracì s přednìmi českými 

paleontology a paleoantropology. Tuto spolupráci je moņné popsat chronologicky, 

prostřednictvìm následujìcì chronologické osy: 1942 a 1956 Josef Augusta, 1972 Zdeněk 

Vlastimil Ńpinar, 1972 Jan Jelìnek, 1977 Vratislav Mazák, 1977 Josef Wolf, 1979 Josef Beneń 

a 1982 Bořivoj Záruba. 

Burian vytvořil přes 420 olejomaleb, 350 kreseb, 120 temper, kvańů a pastelů, jejichņ 

námětem byly prehistorické rekonstrukce. Vedle paleontologických rekonstrukcì věnoval 

Burian pozornost geografické tematice v cyklu Ilustrovaný zeměpis všech dìlů světa (1934–

1937) českého geografa Frantińka Macháta (1876–1935) a v autorském cyklu třinácti 

olejomaleb Krajiny a půdnì typy (1951–1958), k němuņ byl později volně přiřazen obraz 

Tajga (1967). Dalńì oblastì Burianovy tvorby byla dìla s kulturně-antropologickou 

problematikou – cyklus třinácti obrazů Porobenì (1944–1978), přibliņujìcì původnì obyvatele 

jednotlivých kontinentů (Polynésanka, 1944, Bojovnìk národa Zulu, 1963, Maori, 1963 aj.). 

Zvláńtnì mìsto v Burianově tvorbě zaujìmá cyklus deseti olejových pláten Obţalovánì (1940–

1964, původnì název Protiválečný cyklus). Nevyhýbal se ani portrétnì tvorbě (Alberto Vojtěch 

Frič, 1943, Jean-Baptiste Lamarck, 1977, Charles Darwin, 1979 aj.), krajinomalbě (Pohled 

na Kilimandţáro ze stepi Lenkjorské, 1936), zátińìm (Zátišì s jablky a pivoňkami, 1936) a 

*aktům (Ţenský akt u jezera, 1927, Ţenský akt s kočkou, kolem 1930 aj.). 

Zdeňka Buriana lze označit za přestavitele iluzivnìho a imaginativnìho *realismu, který je 

svázán s dokonalou faktografickou znalostì prostředì, se smyslem pro relevantnì výběr 

námětu a schopnostì jeho adekvátnìho zobrazenì. Pro jeho obrazy je charakteristická hladká 

modelace těl, polostìnové efekty a ostré detaily. Stálá expozice Burianových rekonstrukcì 

Pravěk očima Zdeňka Buriana (původně pod názvem Vývoj ţivota na Zemi) byla otevřena 

v roce 1983 v Galerii Zoologické zahrady ve Dvoře Králové nad Labem. Obrazy tvořìcì tuto 

expozici byly prohláńeny za národnì kulturnì památku. Muzeum Zdeňka Buriana se nacházì 

od roku 1992 ve Ńtramberku. Burianova tvorba na zásadnì zhodnocenì v kontextu českých 

dějin uměnì doposud stále čeká. Jedinečnost a uznánì jeho tvorby v celosvětovém měřìtku 

dokládá zařazenì Buriana do publikace Who’s Who in the World, 1978–1979. (Barbora 

Půtová) 
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Buridanův osel, *osel, Buridanův. 

Burjati, etnikum mongoloidnìho původu ņijìcì v Burjatské autonomnì republice Ruské 

federace, východně a jiņně od Bajkalu, a zčásti téņ v Mongolsku; celkem přibliņně 500 000 

lidì, z toho na özemì Burjatské autonomnì republiky 273 000, coņ představuje 28 % jejìho 

obyvatelstva (*cenzus z roku 2002). *Jazyk patřì do *altajské jazykové rodiny. Jejich özemì 

bylo osìdleno jiņ od *paleolitu. Mezi 3. stoletìm př. n. l. a 11. stoletìm n. l. se zde střìdaly 

různé populace – *Hunové, *Kyrgyzové, *Ujgurové a *Ņuan-ņuani. Pastevečtì Burjati 

osidlovali tento kraj aņ od 13. stoletì. Na začátku 17. stoletì začali postupně od západu 

přicházet prvnì *Rusové. V letech 1658 a 1696 dońlo k protiruským povstánìm. Po vzniku 

SSSR v roce 1922 měli Burjati *autonomii. Současná *autonomie zìskala podobu v době 

rozpadu SSSR v roce 1991. Burjati vyznávajì *tibetský buddhismus (lamaisté), od 17. stoletì i 

*pravoslavì. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

burjatština, *mongolský jazyk uņìvaný hlavně v Burjatsku, Mongolsku a v Čìně 

(*Burjati). (Jaroslav Malina) 

burleska (z francouzńtiny: burlesque, „burlesknì, komický, frańkovitý; burleska; 

frańkovitost“), *typ *komedie či *frańky, která stavì na satirické nadsázce váņných témat; 

v divadle 18. stoletì často *parodie souběņně probìhajìcìho váņného děje, kterou ve svých 

*improvizacìch uplatňovala typická postava Harlekýna (*harlekynáda) či Hanswursta 

(*hanswurstiáda). (Ludmila Sochorová) 

Burnett, James, lord Monboddo (25. 10. 1714, Monboddo, Kincardineshire, Skotsko – 26. 

5. 1799, Edinburgh, Skotsko), skotský právnìk, spisovatel a filozof; průkopnìk *antropologie. 

Burnettovy spisy Of the Origin and Progress of Language (O původu a vývoji jazyka, 6 

svazků, 1773–1792) a Antient Metaphysics (Raná metafyzika, 6 svazků, 1779–1799) 

předznamenaly mnohé přìrodovědecké koncepce 19. stoletì, včetně *Darwinovy evolučnì 

teorie. (Jaroslav Malina) 

Burne-Jones, sir Edward Coley (28. 8. 1833, Birmingham, Anglie – 17. 6. 1898, Londýn, 

Anglie), anglický malìř, kreslìř a návrhář uměleckých řemesel; významný představitel hnutì 

*preraffaelistů. Ovlivnil pozdějńì *symbolismus, stal se průkopnìkem *secese (art nouveau), 

v českém uměnì inspiroval zejména malìře Maxe *Ńvabinského. 

Burne-Jones ztvárnil zejména mytologické a literárnì náměty, věnoval se i portrétu a 

karikatuře. Charakteristickým rysem jeho maleb, u nichņ převládá tlumené olivově zelené a 

ńedofialové laděnì, jsou křehké dìvčì postavy se zasněným výrazem (napřìklad Svatba Psýché, 

cyklus obrazů o Perseovi). Uplatnil se téņ jako návrhář vitráņì, gobelìnů, nábytku aj. a 

ilustrátor knih, mezi nimiņ vyniká proslulé vydánì *Chaucera z roku 1897. (Jaroslav Malina) 

Búrové, *Afrikánci. 

bursa, -ae, f., váček. V *anatomii napřìklad *bursa synovialis. (Ladislava Horáčková) 

bursa omentalis, prostor v peritoneálnì dutině vytvořený největńìm peritoneálnìm 

záhybem. Přednì stěnou bursa omentalis je *ņaludek a jeho závěsy (*omentum minus, 

*ligamentum gastrocolicum), zadnì stěnu tvořì parietálnì *peritoneum, které pokrývá 

*pankreas a nad nìm leņìcì část *bránice. Hornì stěnu tvořì viscerálnì plocha *jater (*hepar) 

za *porta hepatis, dolnì stěnou je *mesocolon transversum. Se zbylou částì peritoneálnì 

dutiny spojuje bursa omentalis otvor – *foramen epiploicum. Úzká vstupnì část bursa 

omentalis, přilehlá k *foramen epiploicum, se označuje jako *vestibulum, z nìņ vybìhá 

*kraniálně mezi *jìcen a dolnì dutou ņìlu recessus superior. K *slezině směřuje recessus 

splenicus (sinister) a pokud nejsou oba listy omentum majus srostlé, můņe být mezi nimi 

vytvořen recessus inferior. (Lenka Vargová) 

bursa synovialis, tìhový váček, pomocné kloubnì zařìzenì. Dutinka uloņená ve vazivu 

v okolì *kloubu, která obsahuje synoviálnì membránu a *synovii; vyskytuje se větńinou pod 

ńlachami svalů v mìstech zvýńeného tahu nebo tlaku na *kost. (Ladislava Horáčková) 
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Burundové, národ ņijìcì v Burundské republice ve střednì Africe. Patřì k střednìm 

*Bantuům, hovořì *jazykem kirundi a jsou původnìmi obyvateli náhornì plońiny při jezeře 

Tanganika; celkový počet je asi 8 milionů (odhad z roku 2006). Větńinovým etnikem jsou 

*Hutuové (85 %), dále *Tutsiové (14 %). V 16.–19. stoletì vytvořili raně feudálnì *stát v čele 

s dědičným *králem. V roce 1899 se özemì stalo součástì Německé východnì Afriky. V roce 

1922 byla özemì zvaná Ruanda-Urundi spojena v *mandátnì özemì Společnosti národů pod 

*správou Belgie. V roce 1962 byla obě özemì opět rozdělena a nejprve *královstvì Burundi 

zìskalo nezávislost, poté v roce 1966 vznikla *republika. V roce 1959 a zejména v roce 1994 

dońlo k *etnickým čistkám, při nichņ zahynul aņ 1 milion obyvatel. Věřìcì jsou hlavně 

*křesťané, udrņujì se i původnì *náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

burušaskì / burúšaskì (téņ börińkì, chadņuna), izolovaný *jazyk etnika *Buröńů. Dělì se 

na tři dialekty, pojmenované podle hlavnìch oblastì, kde jsou rozńìřeny (hunza, nagar, jasin); 

jasinský dialekt je z nich nejméně ovlivněn kontakty s okolnìmi jazyky (hlavně dardskými, 

turkickými, sino-tibetskou bhñtijńtinou a urdńtinou). Veńkeré pokusy objevit genealogické 

vazby s nejrůznějńìmi jazykovými rodinami (severokavkazskou, jenisejskou, dené-

jenisejskou, přìpadně s paleobalkánskými reliktovými jazyky) zatìm zůstávajì v rovině 

*hypotéz a nepotvrzených spekulacì. (Jan Filipský) 

Burušaskové, *Buröńové. 

Burúšové (Buröńo; téņ Burińové, Hunzakutové, podle jazyka *buruńaskì nepřesně 

nazývanì Buruńaskové), původnì populace zcela izolované *etnické skupiny ņijìcì v severnìch 

horských oblastech Pákistánu (někdejńì knìņecì státy Hunza, Nagar a Jasin v Gilgitu) a na 

özemì tzv. Svobodného (Pákistánem kontrolovaného) Kańmìru. Jejich celkový počet se 

odhaduje asi na 87 000 (ödaj z roku 2000). Novějńì genetické výzkumy nepotvrdily 

pravdivost staré *legendy, nedávno převzaté makedonskými nacionalisty, jeņ obyvatele 

Hunzy a Nagaru označuje za přìmé potomky öčastnìků indické výpravy *Alexandra Velikého 

z let 327–325 př. n. l.; naopak jsou patrné jejich vazby na východoasijská *etnika. Nelze 

vyloučit, ņe představujì pozůstatek původnìho předárijského osìdlenì severnì Indie. *Vesnice 

leņì na horských öbočìch ve výńce 2500–3000 m n. m. Na terasovitých polìčkách se pěstujì 

*obilniny (*ječmen, *pohanka, *proso, *pńenice, *ņito), *brambory, zelenina, *tabák a *len, 

pro maso a mléko obyvatelé chovajì skot, *kozy, *ovce a jaky. Mezi typické řemeslné 

výrobky patřì ņelezné rońty na pečenì, koberečky, sedlové vaky a provazy z kozìch ņìnì, 

oděvy a přikrývky z vlny, zemědělské nářadì a uņitkové předměty z *kosti, rohoviny a 

*kamene. 

Hlavou společenstvì je dědičný drņitel knìņecìho titulu (mìr), jenņ dbá na výkon 

spravedlnosti, dodrņovánì mìstnìch zvyklostì a řádný průběh tradičnìch slavnostì. Smìńené 

*sňatky s přìsluńnìky jiných etnik jsou vzácnostì, následnictvì je *patrilineárnì. Svatby se 

konajì jednou do roka (zpravidla 21. prosince), obřad probìhá v obydlì otce nevěsty. O výběru 

ņivotnìho partnera rozhodujì rodiče, ale zpravidla ne proti vůli svých dětì. Přìpustná je 

omezená *polygynie. Muņ můņe dosáhnout rozvodu jen v přìpadě manņelčiny nevěry; ņádost 

ņeny o zruńenì *manņelstvì musì nejprve posoudit mìr, jenņ pak rozhodne, zda vyzve 

manņela, aby se s nì rozvedl. Buröńové byli v minulosti *animisté, před vìce neņ třemi 

staletìmi přijali *islám. Hlásì se k ismáìlitské sektě, v jejìmņ čele od roku 1957 stojì 49. imám 

Ághá Chán IV. (Jan Filipský) 

burţoazie (z francouzńtiny: bourgeoisie, „burņoazie, měńťanstvo, městský stav; 

měńťáctvo“): 

1. původně (zejména ve francouzském prostředì) *sociálnì vrstva mezi *ńlechtou a 

*rolnictvem, sloņená ze zámoņnějńìch přìsluńnìků *měńťanstva; 

2. [marxistická filozofie aj.], vládnoucì vrstva kapitalistické *společnosti (*kapitalismus) 

vlastnìcì výrobnì prostředky, která ņije z vykořisťovánì práce námezdnìch dělnìků a 
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představuje ekonomicky, politicky i ideologicky vládnoucì skupinu v kapitalistické 

společnosti; 

3. jiné pojetì vycházì ze snahy o vystiņenì tradičnìho rozdìlu mezi třìdou „gentlemanů“ a 

*aristokratů na jedné straně a těch, kteřì dosáhli skvělého postavenì z obchodnìch zisků, 

větńinou bez jakýchkoli rodových tradic. Burņoaziì byla v tomto smyslu nazývána střednì 

třìda spojená se ņivotem *města, aniņ by se přihlìņelo k jejìmu postavenì ve výrobnìch 

vztazìch. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Buschan, Georg Hermann Theodor (14. 4. 1863, Frankfurt [Oder], Německo – 6. 11. 

1942, Ńtětìn, Polsko), německý antropolog, etnograf, lékař a spisovatel. Terénnì výzkumy 

prováděl zejména v západnì Africe a ve východnì Asii. Jako prvnì pouņil pojem *dentálnì 

antropologie v roce 1900 v časopise Zentralblatt für Anthropologie, který vydával v letech 

1896–1913. Z dìla: lllustrierte Vôlkerkunde (Ilustrovaný národopis, 1909), Die Sitten der 

Vôlker (Obyčeje národů, 4 svazky, 1914–1922). (Michaela Křivanová) 

busta (bysta) (z italńtiny přes francouzńtinu: buste, „poprsì, bysta“), sochařský *portrét 

hlavy a části prsou, poprsì. (Jaroslav Malina) 

bustuarius latro (z latiny: bustum, „hrob“, latrō, „zločinec, lotr“), vylupovač hrobů. (Josef 

Unger) 

bustum (z latiny: bustum, „ņárovińtě; hrob, rov“) [archeologie], typ *ņárového hrobu, v 

němņ byl neboņtìk spálen přìmo na mìstě. (Josef Unger) 

bušidó (doslova „Cesta válečnìka“), soubor etických *norem a zásad pro jednánì a chovánì 

přìsluńnìků *samurajského stavu (buši) v Japonsku. Termìn bušidñ zahrnuje nejen dokonalé 

zvládnutì *techniky *boje *zbraněmi vńeho druhu a dalńì válečnické dovednosti, ale i 

absolutnì oddanost svému pánu, silné vědomì osobnì *cti, bezmeznou odvahu a v přìpadě 

potřeby i ochotu obětovat svůj vlastnì ņivot v *boji či formou *rituálnì *sebevraņdy 

(*seppuku). 

Ačkoli byl *kodex bušidñ zformulován do konečné podoby aņ v průběhu 17. stoletì, jeho 

kořeny sahajì do obdobì *Kamakura (1185–1333), kdy se základnì osou společenských 

vztahů stává spojenì pán-*vazal, realizované na nejrůznějńìch örovnìch feudálnì vojenské 

*hierarchie. Ochrana poskytovaná pánem, označovaná pojmem „milostivé dobrodinì“ (goon) 

byla na druhé straně vyvaņována celou řadou povinnostì, tzv. „plněnìm závazku“ (hñkñ), od 

absolutnì loajality aņ po povinnost obětovat za svého pána vlastnì ņivot. Sìla vztahů vńak byla 

podmìněna předevńìm ekonomicky a do značné mìry závisela na mìstnìch podmìnkách. 

K podstatným změnám v postavenì samurajstva (*samuraj) docházì s nástupem 

*tokugawského *ńñgunátu (1600–1868). Vńeobecný mìr, politika národnì izolace a násilná 

*urbanizace samurajstva vyvolaná zavedenìm systému střìdavé sluņby (*sankin kñtai) 

přinesly postupnou přeměnu samurajů z válečnìků na správnì *öřednìky. Ve stabilnì 

tokugawské *společnosti dońlo ke spojenì původnìch norem samurajského chovánì se 

zásadami *konfuciánské etiky, neboť konfuciánský princip nadřìzenosti a podřìzenosti s 

kategorickým poņadavkem vazalské věrnosti nejlépe odpovìdal tradičnìmu postavenì 

samurajů. K explicitnì formulaci souboru etických zásad samurajů označovaných termìnem 

bušidñ přispěl konfuciánský filozof a vojenský teoretik Jamaga Sokñ (1622–1685), který 

spatřoval hlavnì ökol samuraje ve vzorném přìkladu dokonalého osobnìho i veřejného ņivota 

v duchu konfuciánských norem. Počátkem 18. stoletì se objevujì snahy o oņivenì původnìho 

pojetì samurajských ctnostì v duchu předtokugawského obdobì. Nejznámějńìm přìkladem je 

klasické filozofické dìlo Jamamota Cunetoma (1659–1719) Hagakure kikigaki (Co bylo slyńet 

ve stìnu listovì, 1716). 

V počátečnìch letech obdobì *Meidņi (1868–1912) se s rozpadem feudálnìho systému a 

urychlenou modernizacì *země ocitly i samurajské *ideály na okraji zájmu japonské 

společnosti, avńak od druhé poloviny 80. let 19. stoletì, zejména pak po *čìnsko-japonské 

válce (1894–1895) nacházì bušidñ nové vyjádřenì v národnìm patriotismu a oddanosti *cìsaři. 
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O nový pohled na tradice bušida a jejich představenì světu se na přelomu stoletì zaslouņil 

Nitobe Inazñ svojì knihou Bushido: The Soul of Japan (1899; česky: Duše Japonska: Bušido. 

Praha: Josef Pelcl, 1904). Přestoņe se kodex samurajských ctnostì, který byl od 30. let 20. 

stoletì systematicky zneuņìván japonskou militaristickou *ideologiì, ukázal v poválečném 

obdobì neslučitelný s demokratickými principy, opakovaně se objevujì snahy o jeho oņivenì, 

přìpadně přehodnocenì. Poslednìm, snad nejznámějńìm přìkladem hlubokého ztotoņněnì se se 

samurajskými ideály byl známý spisovatel Jukio *Mińima, který v listopadu 1970 veřejně 

spáchal obřadnou sebevraņdu seppuku. (Jan Sýkora) 

Butön Rinčhendub (bu-ston-rin-čhen-grub, 1290–1364), přednì tibetský polyhistor a 

historiograf. Autor čtyřdìlných dějin *buddhismu v Indii a *Tibetu, zkráceně zvaných „Původ 

Nauky“ – Čhôdţung (čhos-’bjung), z roku 1322. Dìlo, jeņ na půdě Tibetu představuje prvnì 

pokus o syntetické zpracovánì náboņenských a světských dějin *země, se stalo vzorem 

pozdějńìm tibetským historikům. Přičinil se také o prvnì redakci a kodifikovánì knih tvořìcìch 

tibetský buddhistický *kánon – *Kandţur a *Tandţur. (Josef Kolmań) 

Butser Ancient Farm, britské středisko *experimentálnì archeologie, vzniklé zásluhou 

Petera *Reynoldse v roce 1972 jako centrum pro výzkum a výuku. Původnìm cìlem střediska 

bylo studium prehistorické zemědělské a domácì ekonomiky v obdobì od 400 př. n. l. do 400 

n. l. Hlavnì proud experimentálnì aktivity zde představujì dlouhodobé experimenty, 

prováděné v cyklech. V průběhu poslednìch třiceti let projekt probìhal na třech *lokalitách. 

V roce 1972 vznikla prvnì část projektu na severnì straně ödolì Butser Hill, kde se nacházela 

Little Butser (hrabstvì Hampshire). Na této lokalitě středisko existovalo aņ do roku 1989. 

V roce 1976 vznikla druhá část na dně ödolì Butser Hill. Fungovala jako výzkumné středisko 

ve spojitosti s prvnì lokalitou, ale jejìm *primárnìm cìlem bylo otevřenì projektu pro 

veřejnost, coņ bylo existenčnì nutnostì, neboť jeho pokračovánì záviselo na přìjmech ze 

vstupného. 

Obě lokality byly sloņeny z výzkumných polì, skladovacìch prostor a ohrazenì 

s *konstrukcemi *staveb. Středisko bylo vņdy prezentováno nikoli jako rekonstruovaná 

*vesnice z *doby ņelezné, ale jako experimentálnì laboratoř, včetně teploměrů, 

meteorologických stanic, videokamer a dalńìch zařìzenì. Tento přìstup vedl ke konfliktu 

s radou hrabstvì Hampshire, usilujìcì o zvyńovánì návńtěvnické atraktivity. Konečným 

důsledkem bylo opuńtěnì obou lokalit po roce 1990. V roce 1991 byla zaloņena nová stanice v 

Bascomb Copse (Chalton, Hampshire), coņ zároveň naplnilo Reynoldsův záměr ustavit dalńì 

část projektu v jiné bio-klimatické zñně pro porovnánì výsledků experimentů. Kromě 

tradičnìho rozsahu aktivit přibyla konstrukce řìmské *vily. Výzkumný a výukový program je 

nynì integrován na jednom mìstě. Mezi hlavnì experimentálnì témata střediska patřì 

zemědělské plodiny. Výzkum archaického *zemědělstvì zůstal primárnìm cìlem projektu. 

Různé typy plodin byly pěstovány na různých půdách, za různých podmìnek a po dlouhou 

dobu. Přitom byly testovány různé typy oradel a sledovány *pracovnì stopy, které se na nich 

uņitìm vytvářejì, a také stopy, které *oradla zanechávajì v *půdě. Rovněņ byly sledovány 

procesy vedoucì k vzniku mezì. Experimentálnì pole byla analyzována za vyuņitì řady metod 

(sledovánì magnetické susceptibility, obsahu tuku v půdě, vlivu obdělávánì polì na změnu 

pylové skladby atd.). Dalńìmi dlouhodobými experimentálnìmi tématy jsou skladovánì *obilì, 

stavebnì struktury (řada konstrukcì kruhových domů z doby ņelezné) a zemnì práce (od roku 

1976 byly postaveny postupně čtyři *valy s *přìkopem, na kterých se sledujì hlavně efekty 

eroze a *archeologizace). (Richard Thér) 

Butzer, Karl W. (19. 8. 1934, Německo), americký přìrodovědec německého původu. 

Přispěl k uplatněnì environmentalistických a ekologických koncepcì v archeologii. Z dìla: 

Environment and Archaeology: An Ecological Approach to Prehistory (Ņivotnì prostředì a 

archeologie: Ekologický přìstup k prehistorii, 1972). (Jaroslav Malina) 
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Byblos, původnìm jménem Gebal, foinické *město na pobřeņì Středozemnìho moře mezi 

Tripolisem a Bejrötem, arabsky Dņebajl (*Libanon). *Vesnice a město osìdlené od 6. tisìciletì př. 

n. l. do současnosti. Nejvýznamnějńì etapy osìdlenì: a) Neolitická ves z 6. tisìciletì př. n. l. 

Obņiva *zemědělstvìm, *chovem dobytka a *lovem. Výrobky z *hlìny (tmavá *keramika, 

nejstarńì v oblasti), *kamene a *kovu, snad i *textil. Stálé sìdlińtě z volně stojìcìch, bìle 

omìtnutých *staveb, zesnulì pohřbìváni v domech (i) pod podlahami z vápenné malty. b) 

Eneolitické sìdlińtě s pohřebińtěm z konce 4. tisìciletì př. n. l. Výrobky z hlìny, kamene a kovů 

(*měď, *střìbro – *zbraně, *ozdoby). Ve středu sìdlińtě závlahová nádrņ, či napajedlo pro 

dobytek. Obyvatelé ņili v lehkých okrouhlých i pravoöhlých přìbytcìch, zesnulì pochováváni ve 

velkých nádobách, někdy značených otisky pečetì (vztahy k syrsko-mezopotamské oblasti). c) 

Sìdlińtě z počátku 3. tisìciletì př. n. l. Rozsáhlejńì pravoöhlé domy a dláņděné ulice s 

odtokovými kanálky vedenými jejich středem. Práce z hlìny (uņìvánì otočné hrnčìřské desky), 

kamene a kovů, objevujì se pečetnì válečky. Během 3. tisìciletì př. n. l. sìlì egyptský vliv, zjevně 

jiņ od 2. dynastie (váza s nápisem *faraona Chasechemveje [2686 př. n. l.]). *Egypťané 

dováņeli z Byblu zdejńì mimořádně kvalitnì cedrové dřevo uņìvané k stavebnìm öčelům, 

pryskyřici a jiné zboņì. Vyuņìvali přitom sluņeb mìstnìch odbornìků, zkuńených mořeplavců. V 

3. tisìciletì př. n. l. středisko *obchodu s *papyrem, vyváņeným z Egypta přes Byblos do 

celého Středomořì, takņe od jména Byblos je odvozen řecký výraz biblos, „kniha, spis, svitek“, 

a to je v čeńtině základem výrazu *bible. d) Na konci 3. tisìciletì př. n. l. má jiņ město prvnì 

*opevněnì a jednoznačně určitelné *chrámy (tzv. Reńefův chrám – poprvé vykazuje trojdìlný 

závěr známý z pozdějńì syrské architektury). e) Na počátku 2. tisìciletì př. n. l., nejspìńe v 19.–

18. stoletì př. n. l., zřìzeno nové opevněné město. V jeho areálu zahloubeny do podloņnì skály 

hluboké *ńachty s kobkami, v nichņ v mohutných kamenných *sarkofázìch byli pohřbeni mìstnì 

vládci s bohatou výbavou ńperků, toaletnìch potřeb a obřadnìch předmětů v mìstnìm, ale i 

egyptském a mìnñjském stylu. f) Ve druhé polovině 2. tisìciletì př. n. l. Byblos mocensky 

zastìněn *Ugaritem a *Sidñnem. Tehdy zřìzen pozoruhodný Chrám *obelisků, z něhoņ pocházejì 

hromadné nálezy (*depoty), obsahujìcì mimo jiné sońky, zbraně a nádoby z drahých kovů. Od 

16. stoletì př. n. l. se zde rozvìjì ösilì o vytvořenì hláskového pìsma, které se v jiņ ustálené 

podobě objevuje na sarkofágu zdejńìho vládce *Achìrama (biblického Chìrama) v 10. stoletì př. n. 

l. Město mělo zřetelně značný význam pro vznik nejstarńìch hláskových pìsem evropských. g) 

V l. tisìciletì př. n. l. významné středisko foinické, avńak vrstvy pozdnì *doby bronzové a *doby 

ņelezné chybì. Ve *Starém zákoně je město zmìněno jen dvakrát (Joz 13,5; Ez 27,9). V 8. 

stoletì př. n. l. ho dobyli *Asyřané, za *Perńanů mělo jakousi *autonomii, tvořilo samostatný 

městský celek v rámci páté *satrapie. V achaimenovské době byla zbudována palácová 

rezidence, na lokalitě jsou rozsáhlé pozůstatky řìmské (chrámy, divadlo, ulice s kolonádami). 

Byblos má významnou roli nejen ve foinické, nýbrņ i v egyptské *mytologii, protoņe sem 

doplula podle báje *rakev se zabitým *Usirem (Osìridem) a odtud jej pak jeho sestra a choť 

*Eseta dopravila zpět do Egypta. V Byblu byl dále proslulý chrám *Adñnidův, který fungoval 

jeńtě i v řìmské době. (Petr Charvát, Jan Heller) 

Býčì skála (Habrůvka, okres Blansko, Jihomoravský kraj, Česká republika), největńì 

jeskynnì sìdlińtě z *paleolitu a z mladńìch obdobì pravěku ve střednì části Moravského krasu. 

Jde o fosilnì výtok Jedovnického potoka (výńka 306 m n. m.), který dřìve neņ se objevì v Býčì 

skále, protéká rozsáhlým systémem, počìnaje Rudickým propadánìm. 

Paleolitické osìdlenì Býčì skály je soustředěno v takzvané Jiņnì odbočce hlavnì jeskynnì 

chodby. Zatìmco Jindřich *Wankel jako prvnì badatel popisuje jedinou *kulturnì vrstvu, „od 

uhlì velmi černou“, Karel *Absolon a dalńì badatelé později popsali profil členěný do dvou 

paleolitických vrstev, který vyvolal několik *interpretacì. Zatìmco svrchnì poloha 

jednoznačně náleņì *magdalénienu, spodnì kladl Josef Bayer do *moustérienu, Karel Absolon 

a Karel *Valoch do takzvaného preaurignacienu a naposledy Krzystof Sobczyk a Jiřì A. 

*Svoboda ji povaņujì za magdalénskou dìlnu. Poslednì interpretace se zdá být 
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nejpravděpodobnějńì jiņ proto, ņe zdánlivá archaičnost *industrie je ovlivněna mìstnì 

*surovinou (*rohovce typu Býčì skála) a větńìmi rozměry artefaktů, a to spìńe neņ rozdìly v 

technologickém procesu (téņ obdobná situace v *Pekárně, vrstva i). V rámci svrchnì, nesporně 

magdalénské vrstvy, tvořì nejnápadnějńì nálezy početné břidlicové oblázky, některé pouņité 

jako *retuńéry, s ornamentálnìmi a někdy i figurálnìmi *rytinami. V Jiņnì odbočce je rovněņ 

letmo černě načrtnutá, částečně zasintrovaná kresba cervida, kterou Martin *Oliva povaņuje 

za paleolitickou. 

*Jeskyně byla vyuņìvána i v mladńìch pravěkých obdobìch – *neolitu, *eneolitu, *době 

bronzové, starńì (*halńtatské) a mladńì (*laténské) *době ņelezné, *době řìmské, *středověku, 

*novověku. Nejproslulejńì je vstupnì část jeskyně (Předsìň) z *doby halńtatské v 1. polovině 

6. stoletì př. n. l., kdy zde patrně existovala *svatyně, kterou indikujì *zlaté, *ņelezné, 

*bronzové, *skleněné, *jantarové, *kostěné, *parohové a *kamenné artefakty, dále naturfakty 

(*obiloviny) a předměty z organických hmot, téņ zvìřata a desìtky lidì (vìce neņ čtyřicet 

jedinců). Tyto nálezy byly moņná součástì náboņenských *obřadů (napřìklad zapojenì 

„objektů“ do procesu zrodu, zániku a opětovného zrodu). Součásti architektury prostoru 

Předsìně byla kovárna (kovář – demiurg, „porodnìk“ ņeleza), která poukazuje kromě jiného na 

změnu vyuņìvánì krasové oblasti (bohatá loņiska rudy) v novém stupni metalické *kultury. 

(Martin Golec, Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

bydlenì, chráněné, komplexnì rezidenčnì sluņba, která poskytuje *klientům podle jejich 

individuálnìch potřeb takovou podporu, aby mohli v maximálnì mìře vést běņný způsob 

ņivota. Klienty chráněného bydlenì mohou být lidé, kteřì jsou v důsledku *nemoci nebo 

postiņenì dlouhodobě či trvale znevýhodněni. Kromě ubytovánì a pomoci při zajińtěnì chodu 

*domácnosti zajińťuje kontakt se *společnostì, obecné poradenstvì a pomoc při prosazovánì 

práv a zájmů. (Marie Dohnalová) 

bydlenì, komunitnì, bydlenì v bytě, v němņ je dlouhodobě vìce osob (*klientů). S nimi je 

trvale přìtomen personál agentury poskytujìcì sluņbu. Komunitnì bydlenì je vhodné pro 

rizikovou mládeņ, pro dlouhodobě nemocné a trvale váņně handicapované osoby. (Marie 

Dohnalová) 

bydlenì, sociálnì, bydlenì v bytě, kterým se snaņì *stát nebo *obec umoņnit sociálně 

potřebným lidem důstojný ņivot. V západoevropských *zemìch je sociálnì bydlenì zřizováno 

veřejnými *institucemi nebo i *nestátnìmi neziskovými organizacemi. O přidělenì sociálnìho 

bytu rozhoduje buď *zákon, nebo kritéria přidělenì stanovuje obec. (Marie Dohnalová) 

bylanská kultura, *kultura, bylanská. 

býloţravost, herbivorie, nutričnì strategie zaloņená na přijìmánì potravy pouze v rostlinné 

formě. (Petr Bureń) 

byrokracie (z francouzńtiny: bureaucratie, „öřednictvo, byrokracie“): 

1. organizace hierarchického typu, provázejìcì sloņitějńì společenské celky (*státy) od 

jejich vzniku ve *starověku. Vyznačuje se öřednicko-pìsemným vyřizovánìm správnìch ökolů 

podle stanovených pravidel, schematickým způsobem za pomoci určitých öřednických 

technik (kartotéky, registrace). Autorita je uspořádána do podoby stupňovité pyramidy s jasně 

oddělenými funkcemi přìkazů a dohledu od předsedajìcìho aņ po podřìzené. Ve významu 

„vedenì pìsárny“ uņìváno od 18. stoletì. 

Na rozdìl od *lennìho systému spočìvá modernì byrokracie na přìsném oddělenì öřednì a 

soukromé sféry; *öřednìci byli ustanovováni na dobu určitou a byli pověřováni specifickými 

ökoly (bez nároku dědičnosti). Byli odměňováni zpravidla mzdou. Byrokracie se prosazovala 

zejména v absolutistických *státech (*absolutismus). Narůstajìcì odborná specializace a 

nepostradatelnost vedla k osamostatněnì öřednìků od nadřìzených *öřadů. V 19. stoletì se 

öřednìkům podařilo prosadit určitá privilegia – doņivotnì, prakticky nevypověditelné 

postavenì, nárok na penzi a vlastnì disciplinárnì komory. Také v nestátnì oblasti se prosadil 

öřednì organizačnì princip (průmyslová, stranická a odborová byrokracie). Pokusy liberálnì a 
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anarchisticko-komunistické strany omezit nové způsoby *vlády, nebo je dokonce odstranit, 

zůstaly neöspěńné. Přechod k socialistické hospodářské správě v komunistických státech ji v 

netuńené mìře jeńtě vìce posìlil. 

Max *Weber, který termìn v modernì době zpopularizoval, povaņoval byrokracii za 

nejefektivnějńì způsob lidské organizace. Podle něj vede růst organizacì nevyhnutelně k tomu, 

ņe se stávajì stále byrokratičtějńì a stále autonomnějńì. 

Tohoto jevu a problémů s nìm spjatých si byli vědomi mnozì dávno před Weberem. 

Napřìklad čìnský filozof Mistr Chan Fej (*Chan Fej-c’, 288–233 př. n. 1.), přesvědčený 

legista (*legismus), ve svých stylisticky elegantnìch a logicky vybrouńených spisech – jeņ se 

staly inspiracì *Prvnìmu svrchovanému cìsaři a jeho rádci *Li S‟ovi – uceleně vyloņil 

legistickou státovědu. Postihl i jejì hlavnì slabinu – öřednictvo. Tendence öřednictva k 

upevněnì vlastnì moci na ökor jednoty státu byly jiņ v té době zjevné a Chan Fej jako chanský 

princ navìc i z vlastnì zkuńenosti dobře znal mravy a zlozvyky byrokracie. Tento legista a 

stoupenec mocného vńečìnského státu také ovńem dobře věděl, ņe silný stát nenì bez 

öřednictva moņný. Proto se ve svých övahách soustředil na problém zvládnutì a kontroly 

öřednictva, který povaņoval za jeden z nejdůleņitějńìch. Podobně jako později florentský 

filozof a politik Niccolò *Machiavelli vypracoval zásady uměnì vládnout. Chan Fej radil 

panovnìkovi, aby mezi öřednictvem neustále a nejrůznějńìmi prostředky pěstoval ovzduńì 

podezìravosti, vzájemné nedůvěry a nevraņivosti, aby ńtěpil toto spřìseņenské *společenstvì, 

spojené neviditelným předivem sluņeb a protisluņeb na protichůdné skupiny, a takto udrņoval 

rovnováhu sil a stabilitu státu. Rovněņ nabádal, ņe „osvìcený panovnìk ńtědře odměňuje a 

nemilosrdně trestá“ (viz téņ *systém, öřednický [Čìna]); 

2. privilegovaná skupina öřednìků, mocenský aparát státnì *správy; 

3. nepruņný, formalistický způsob öřadovánì, lpěnì na předpisech, byrokratismus. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

bysta, *busta. 

bytì, *ņivot, *existence; nejńirńì společné označenì pro vńechno, co jest. Filozofie podle 

*Platñna začìná ödivem nad tìm, ņe něco jest, nad zázrakem bytì. Nejstarńì filozofové se 

pokouńeli vyzkoumat původ bytì a pokládali za něj některý z ņivlů, přìpadně boj anebo zásah 

demiurga. Křesťanská filozofie ztotoņnila bytì se *stvořenìm a pokládala je za dìlo Boņì. 

V novověku otázku bytì zastìnila otázka jistého poznánì (René *Descartes), později 

historického děnì a vznikánì (Georg W. F. *Hegel). 

Ve 20. stoletì otázku bytì – včetně rozdìlu mezi „být“ a „být nějaký“ nebo „být něčìm“ – 

obnovil Martin *Heidegger, který rozlińil zejména různé způsoby bytì. Na rozdìl od předmětů, 

které jsou nám po ruce a slouņì k něčemu, a od těch, které se v nańem *světě pouze vyskytujì 

a které nezaujatě pozorujeme, je člověk bytìm na světě, jemuņ o toto jeho bytì neustále jde, 

jemuņ na něm záleņì. Problematikou bytì se zabývá filozofický obor *ontologie. (Jaroslav 

Malina) 

bytost, Nejvyššì, v *osvìcenstvì a zejména za *Velké francouzské revoluce pojem uņìvaný 

jako náhraņka křesťanského *Boha. Uctìvánìm Nejvyńńì bytosti (od 8. 6. 1794) a vytvořenìm 

nového kultu se jeden z vůdců francouzské revoluce Maximilien Robespierre (1758–1794) 

snaņil zastavit ńìřìcì se dechristianizačnì kampaň a za pomoci metafyzického pojmu 

stabilizovat mocenský systém. (Jaroslav Malina) 

Byzanc, vņité označenì pro *východořìmskou řìńi (395–1453). Je odvozeno od původnìho 

řeckého názvu hlavnìho *města *Byzantion, které vzniklo kolem roku 600 př. n. l. jako řecká 

*kolonie při vstupu do Černomořì. Termìn Byzanc, byzantská řìńe je neologismus zavedený v 

18. stoletì francouzskými osvìcenci. Sami *Byzantinci se povaņovali za dědice *Řìmanů a 

řecky si řìkali *Romaioi. (Jaroslav Malina) 

Byzantinci (*Romaioi), obyvatelé středověkého státu *Byzance, pokračovatele 

*východořìmské řìńe, zaloņené ve 4. stoletì po rozpadu *řìmské řìńe v jejì východnì části, tj. v 
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Malé Asii, Přednì Asii aj. Hlavnìm *městem se stala *Konstantinopol, původně starořecká 

*kolonie *Byzantion, znovubudovaná cìsařem *Konstantinem Velikým od roku 326 (dneńnì 

Istanbul, dřìve téņ slovansky Cařihrad). Byzantinci představovali multietnickou společnost, 

jde o umělý název obyvatel státu, který procházel velmi nesourodým vývojem a posléze se 

jako nehomogennì stát rozpadl pod náporem *Turků (1453). Označenì této *civilizace jako 

Byzance vzniklo aņ v 18. stoletì, kdy ji tak pojmenovali francouzńtì *encyklopedisté. 

Byzantinci se sami povaņovali za pokračovatele řìmské řìńe a označovali se za *Řìmany – 

v grecizované formě Romaoi. V 6. stoletì nahradil na svém özemì cìsař Justinianus (527–565) 

dosud öřednì *latinu *řečtinou. 

V dějinách *byzantské řìńe doznaly některé lidské činnosti vynikajìcì örovně: dodnes 

zůstávajì pojmem byzantská literatura, malìřstvì, architektura, hudba; ale také v negativnìm 

smyslu – pojem byzantismus, jakoņto bezobsaņný a konvenčnì způsob okázalého projevu (v 

odìvánì, etiketě, jednánì), charakteristický pro středověkou Byzanc a v přeneseném smyslu 

uņìvaný pro obdobné vztahy a projevy jeńtě dnes. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Byzantion, řecké *město zaloņené kolem roku 600 př. n. l. Na jeho mìstě vystavěl 

*Konstantin Veliký město *Konstantinopol. (Jaroslav Malina) 

byzantská misie, *misie, cyrilometodějská. 

byzantská řìše, *řìńe, byzantská. 

byzantské dědictvì na Rusi, *dědictvì na Rusi, byzantské. 

-blastom, koncovka názvů *nádorů sloņených z nezralých buněk. Napřìklad osteoblastom, 

chondroblastom apod. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

 

C 

c, označenì pro ńpičák mléčného *chrupu. 

C, označenì pro ńpičák stálého (permanentnìho) *chrupu. 

C1–7, označenì pro krčnì obratle – vertebrae cervicales a pro přìsluńné segmenty mìńnì. 

(Ladislava Horáčková) 

CAAT, Centrum aplikované antropologie a terénnìho výzkumu. 

Cabanis, Pierre-Jean-Georges (5. 6. 1757, Cosnac, Francie – 5. 5. 1808, Rueil-Malmaison, 

Francie), francouzský lékař, fyziolog; veřejný činitel v ödobì *Velké francouzské revoluce, 

dědic osvìcenských naturalistů a *encyklopedistů a vitalistických tezì montpellierské lékařské 

ńkoly, jehoņ teze předznamenaly *esencialismus *rasové ideologie 19. stoletì. Jiņ během 

studiì medicìny se dìky svým zájmům o literaturu a politiku seznámil v salonu, který vedla 

v Auteuil vdova po *Helvétiovi, s přednìmi představiteli francouzského *osvìcenstvì 

Condillacem, *Condorcetem, d‟Alembertem, D‟Holbachem, Diderotem, Turgotem, 

Marmontelem, Mirabeauem, de Nemoursem nebo Sieyèsem. Salon v Auteuil navńtěvovali 

rovněņ filozof Pierre Claude François Daunou, student exotických populacì Constantin 

François Volney a armádnì důstojnìk a budoucì ideolog Destutt de Tracy. Benjamin *Franklin 

umoņnil Cabanisovi stát se 21. července 1786 zahraničnìm členem Americké filozofické 

společnosti. Po pádu Bastily Cabanis özce spolupracoval s Honorém Gabrielem Riquetim de 

Mirabeauem a podìlel se na činnosti politického klubu Společnost 1789, který usiloval o 

sblìņenì Lafayettova a Mirabeauova křìdla; později se vńak připojil k jakobìnům. Cabanis byl 

ońetřujìcìm lékařem Mirabeaua v poslednì fázi jeho choroby a musel se v dubnu 1791 ve spise 

Journal de la maladie et de la mort d’Honore-Gabriel-Victor Riquetti Mirabeau (Denìk o 

Mirabeauově nemoci a smrti) hájit z obviněnì ze zanedbánì lékařské péče. Byl jmenován do 

pětičlenné komise pověřené dohlìņenìm na správu pařìņských nemocnic a své *názory na 

reformu francouzského nemocničnìho systému shrnul ve spisech Observations sur les 

hópitaux (Poznámky o ńpitálech, 1790) a Quelques principes et quelques vues sur les secours 

publics (Několik pravidel a náhledů týkajìcìch se fungovánì veřejné zdravotnì pomoci, 1803). 

Dne 6. dubna 1795 byl Cabanis jmenován profesorem hygieny a 22. srpna téhoņ roku se stal 
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členem výboru veřejného vzdělávánì. Po zaloņenì Francouzského institutu (Institut de France) 

v řìjnu 1795 vystoupil Cabanis v rámci Třìdy morálnìch a politických věd v letech 1796 aņ 

1797 s ńesti přednáńkami zaměřenými na souvislost mezi lidským fyzickým a morálnìm bytìm 

a společně s Destuttem de Tracym patřil mezi přednì reprezentanty ideologického hnutì. 

Ve studii Rapports du physique et du moral de l’homme (Vztahy mezi fyzickou a morálnì 

stránkou člověka, kniņně poprvé 1802) Cabanis předloņil materialistickou teorii lidského 

myńlenì, v nìņ rozvinul Condillakovu tezi, ņe myńlenì je transformovaný *vjem, a *La 

Mettrieho karteziánské argumenty z kontroverznì knihy ĽHomme-machine (1748, česky: 

Člověk stroj. Praha: ČSAV, 1958). Cabanisovo pojetì myńlenì jako organických „výronů 

[sekrecì] mozku“ (la sécrétion de la pensée) vyvolalo rozpaky a pohorńenì a bezpochyby 

přispělo ke Cabanisově marginalizaci v dějinách západnì vědy. S lékařskými obory Cabanis 

spojoval utopické aspirace; vzdělávacì politika zaloņená na jejich poznatcìch můņe podle jeho 

názoru vytvořit nové lidské schopnosti a smysly a zásadně tak přeměnit lidský druh. Cabanis 

věřil, obdobně jako *Buffon, *Condorcet, *Lamarck nebo Erasmus Darwin, v dědičnost 

zìskaných vlastnostì a zuńlechťovánì lidstva chápal nejen morálně, ale i biologicky. Cabanis 

byl jednìm z prvnìch francouzských autorů, kteřì pouņili ve svých textech pojem 

*antropologie. Nenì vńak zřejmé, zda se Cabanis inspiroval přednáńkami Immanuela *Kanta 

z roku 1798 nebo knihou Neue Anthropologie fürÄrzte und Weltweise (Nová antropologie pro 

lékaře a učence, 1790) od lipského lékaře Ernsta Platnera. V dubnu 1798 byl zvolen do 

shromáņděnì pěti set a společně se Sieyèsem a dalńìmi ideology podporoval nástup 

*Napoleona k moci. V poslednìch letech ņivota se vńak novému reņimu odcizil a stáhl se do 

östranì. 

Cabanisův intelektuálnì vývoj dokládá proměnu původnìho osvìcenského *univerzalismu 

ve vědách o člověku v partikularismus *romantismu, přičemņ *rasová teorie 19. stoletì 

představovala jeden z produktů zmìněné transformace. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

cadaver, -eris, n., mrtvé tělo, mrtvola. 

Caddové [kadové], etnická skupina původnìch severoamerických *indiánů ņijìcìch v 

severovýchodnì části Texasu a v severozápadnìm Arkansasu. Jejich celkový počet včetně 

přìbuzných *kmenů je kolem 3 000 přìsluńnìků (1990). Caddové patřì spolu s *Arikary do 

jazykové rodiny *hoka. Jejich etnický původ je odvozován z pravěké indiánské kultury 

mohyl. Caddové byli zřejmě později ovlivněni zemědělskými *vysokými kulturami 

Mezoameriky. Napřìklad Paunìjové jako nejbliņńì přìbuznì Caddů přińli nejdřìve do styku s 

*Evropany (jiņ v polovině 16. stoletì) a osvojili si jìzdu na *koni a chov konì, avńak zůstali 

předevńìm zemědělci. V polovině 19. stoletì byli zdecimováni epidemiì neńtovic. (Zdeněk 

Tvrdý) 

caduceus (z latiny: cādūceus, „berla, hůl“), odznak öřednìch hlasatelů v Řecku a *Řìmě 

(vavřìnová nebo olivová hůl se zavìjejìcìmi se hadìmi ocasy). (Frantińek Čapka) 

caecus, -a, -um, slepý (napřìklad počátečnì oddìl *tlustého střeva – slepé střevo 

*intestinum caecum). 

Caesar, Gaius Iulius C. (12./13. 7. 100 př. n. l., Řìm, Itálie – 15. 3. 44 př. n. l., Řìm, Itálie), 

řìmský vojevůdce a *diktátor obdobì pozdnì *republiky. Roku 60 př. n. l. člen prvnìho 

triumvirátu (spolu s Crassem a Pompeiem). Pokořitel *Gallie. Autor spisů Commentarii de 

bello Gallico (Zápisky o válce gallské, napsáno asi roku 52 př. n. l.) a Commentarii de bello 

civili (Zápisky o válce občanské), které později doplnili někteřì jeho přednì spolubojovnìci 

(souhrnné české vydánì: Válečné paměti: O válce gallské, o válce občanské, alexandrijské, 

africké a hispánské. Praha: Svoboda, 1972). V *občanské válce zvìtězil nad Pompeiem a stal 

se *diktátorem. Byl zavraņděn republikánskými spiklenci 15. března (o březnových Idách) 

roku 44 př. n. l. Caesar byl geniálnì vojevůdce a Suetoniem byl povaņován za 

nejinteligentnějńìho ze vńech *Řìmanů. Jeho jméno se stalo částì oficiálnì titulatury řìmských 
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*cìsařů, počìnaje jeho dědicem a adoptivnìm synem Octavianem *Augustem. (Jaroslav 

Malina) 

caesaropapismus, *césaropapismus. 

Cachurové, populace *kavkazského původu ņijìcì na jihu Dagestánu a v Ázerbájdņánu v 

počtu kolem 30 000. Hovořì cachurńtinou, která patřì do lezginské skupiny *dagestánských 

*jazyků z *kavkazské rodiny, avńak pìńì rusky nebo ázerbájdņánsky. Patřì k *autochtonnìmu 

obyvatelstvu jiņ od starověku a v historii prosluli svou bojovnostì, zejména proti carskému 

vojsku (Ńamilovo povstánì v polovině 19. stoletì). Část byla násilně přesìdlena do 

Ázerbájdņánu. Základnìm způsobem obņivy je pastevectvì. Věřìcì jsou *muslimové 

(*sunnité). (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

CAI, *index, komparativnì alveolárnì. 

Cakasové, *Chakasové. 

Cakchiquelové [kakčikelové], jihoameričtì *indiáni v jihozápadnì Guatemale; přes 300 

000 (odhad z roku 1970). *Jazyk patřì do skupiny kičé rodiny maya. Hlavnìm způsobem 

obņivy je *zemědělstvì a *řemeslo. Před přìchodem *Ńpanělů vytvořili raně feudálnì stát 

s centrem v *městě Iximché (neboli Tecpán-Guatemala). Jsou *katolìci se silnými pozůstatky 

předkřesťanských kultů. (Oldřich Kańpar, Zdeněk Tvrdý) 

Cakchiquelské letopisy, *letopisy, Cakchiquelské. 

Cakoniané, *Tsakoniané. 

calamus, -i, m., brk, pero; rourka, stéblo. V *anatomii napřìklad *calamus scriptorius. 

(Ladislava Horáčková) 

calamus scriptorius, dolnì část IV. *komory mozkové majìcì podobu husìho brku. 

(Ladislava Horáčková) 

Calancha, Antonio de (1584–1654), ńpanělský augustinián a kronikář. Od svých čtrnácti 

let se vzdělával v kláńteře v Limě (Peru). Stal se *převorem v Trujillu a kronikářem 

augustiniánské provincie v Peru. Projevoval velký zájem o dějiny a kulturu *Inků a v touze po 

poznánì indiánských památek procestoval celé Peru. Jeho hlavnì dìlo Crñnica moralizada del 

orden de San Augustìn en el Perú (Mravokárná kronika řádu svatého Augustìna v Peru), 1. 

sv., 1638) a Crñnica moralizada de la provincia del Perú del orden de San Augustìn Nuestro 

Padre (Mravokárná kronika řádu nańeho otce sv. Augustìna v provincii Peru, 2. sv., 1653, 

zčásti jej napsal Bernardo de Torres) obsahuje zajìmavá data k studiu dějin a *etnologie Peru. 

(Oldřich Kańpar) 

calcaneus, -i, m., kost patnì; nejmohutnějńì ze sedmi *kostì zánártnìch, kloubně se spojuje 

s *kostì hlezennì a *krychlovou. Dorzálnì plocha nese tři facies articulares talares – anterior, 

media et posterior pro skloubenì s kostì hlezennì. Mezi přednì a střednì kloubnì plońkou je 

ņlábek – sulcus calcanei, který spolu se sulcus tali hlezennì kosti vytvářì prostor – *sinus tarsi 

(pro *ligamentum talocalcaneum interosseum). Na mediálnì straně vystupuje nápadný 

výběņek – sustentaculum tali, který podpìrá *talus. Pod sustentakulem je ņlábek pro ńlachu – 

sulcus tendinis *musculi flexoris hallucis longi. Na laterálnì straně patnì kosti je malý 

výběņek – trochlea peronaealis a pod nìm sulcus tendinis *musculi peronei longi. Dorzálnì 

okraj patnì *kosti tvořì tuber calcanei, na který se prostřednictvìm *Achillovy ńlachy upìná 

trojhlavý lýtkový sval – *musculus triceps surae. Hrbol je rozdělen na dva výběņky – větńì 

processus medialis a menńì processus lateralis (od obou výběņků začìnajì krátké svaly nohy). 

Distálnì konec kosti má sedlovitě prohnutou kloubnì plońku – facies articularis cuboidea pro 

skloubenì s krychlovou kostì. *Osifikačnì jádro kalkaneu se vyvìjì jiņ mezi 3.–4. *fetálnìm 

měsìcem. Přìdatné jádro na tuber calcanei se objevuje v 6.–9. roce a srůstá s patnì kostì v 15.–

17. roce. 

Při stranovém určenì orientujeme tuber calcanei dorzálně, kloubnì plońky pro talus 

proximálně a zvlněná kloubnì plońka pro krychlovou kost mìřì distálnìm směrem. Pak 
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sustentaculum tali, uloņené na mediálnì straně určuje, ze které strany kost pocházì. (Ladislava 

Horáčková) 

calcar, -aris, n., ostruha. 

calcar femorale, téņ crista femoris interna, stehennì ostruha – zesìlená, vertikálně 

probìhajìcì ploténka *kostnì tkáně odstupujìcì z *kompakty mediálnì stěny krčku *kosti 

stehennì těsně pod örovnì *trochanter minor femoris. (Ladislava Horáčková) 

calculosis, -is, f., kalkulñza, tvorba kamenů v těle, přìtomnost kaménků v orgánech. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

calculus (z latiny: calculus, „kamének; počet“), kámen, kamének; počet. (Jaroslav Malina) 

calices renales, kalichy ledvinové, ötvary nálevkovitého tvaru, které představujì začátek 

odvodných močových cest. Podle velikosti i uspořádánì se dělì na *calices renales minores a 

*calices renales majores. (Lenka Vargová) 

calices renales majores, velké ledvinové kalichy, ötvary nálevkovitého tvaru. Vznikajì 

splynutìm dvou aņ třì malých ledvinových kalichů. Jsou uloņeny v počtu třì aņ čtyř v *sinus 

renalis. Calices renales majores se navzájem spojujì a vytvářejì *pelvis renalis. (Lenka 

Vargová) 

calices renales minores, malé ledvinové kalichy, ötvary nálevkovitého tvaru, jejich počet 

(7 aņ 14) odpovìdá počtu pyramid *dřeně ledviny. Svojì rozńìřenou částì obemykajì ledvinové 

papily na hrotu pyramid a zachycujì moč, která přitéká z ductus papillares. Dva aņ tři malé 

kalichy se spojujì do *calices renales majores. (Lenka Vargová) 

caliculus gustatorius, chuťový pohárek, malé tělìsko tvaru soudečku, uloņené ve 

slizničnìm *epitelu na *jazyku po bocìch hrazených papil, na povrchu papil houbovitých, 

lìstkových, v *patře tvrdém i měkkém, na zadnì straně *hltanu a *epiglottis. Na stěnách 

smyslových buněk začìnajì dendrity vláken chuťové dráhy. (Lenka Vargová) 

Callahan, Errett (17. 12. 1937, Lynchburg, Virginie, USA), americký archeolog; 

představitel modernì *experimentálnì archeologie. Specializuje se na *technologii výroby 

kamenných nástrojů a dalńìch archaických technologiì. V 60. letech 20. stoletì začìnal se 

ńtìpánìm kamene jako samouk. Po dokončenì studiì nastoupil na počátku 70. let jako profesor 

antropologie na Commonwealth University v Richmondu (Virginie, USA). Zde záhy zaloņil 

kurzy Living Archaeology, v nichņ kombinoval akademické studium s praktickou výukou 

technologiì a experimentálnìmi terénnìmi kurzy. V 70. letech uskutečnil řadu 

experimentálnìch projektů: 1972 – The Old Rag Project (přechodné sìdlińtě ze starńìho 

woodlandského obdobì v Blue Ridge Mountains ve Virginii), 1973 – The Wagner Basalt 

Quarry Project (přechodné sìdlińtě z obdobì *pouńtnì kultury Severnì Ameriky v severnì 

Arizoně) a mezi lety 1974 a 1979 – několikafázový Pamunkey Project (zaměřený na 

subsistenčnì systém mladńìho woodlandského obdobì v Tidewater ve Virginii – ņivě fungujìcì 

indiánská *vesnice na řece Pamunkey ve Virginii, napodobujìcì ņivot, jaký v té oblasti vedli 

*indiáni před přìchodem evropských kolonistů) aj. 

Dìky těmto komplexně pojatým projektům, zahrnujìcìm vńe od *replikace technologiì po 

stavbu domů, se podařilo shromáņdit velké mnoņstvì dat, která významně obohatila 

experimentálnì archeologii a přispěla k porozuměnì hlavně technologiìm sledovaných obdobì. 

V této etapě výzkumu navázal Callahan spolupráci s dánskými, nizozemskými a ńvédskými 

archeology zkoumajìcìmi archaické technologie, jeņ kromě jiného vedla k zaloņenì zpravodaje 

The Flintknappers’ Exchange, určeného pro výzkumnìky v oboru technologie ńtìpánì kamene. 

V 80. letech Callahan překročil hranice experimentálnì archeologie a svých zkuńenostì 

s technologiì ńtìpánì vyuņil v oblasti uměnì (ve známost veńly předevńìm jeho fantazijnì 

kamenné noņe inspirované dlouholetým studiem dánských pazourkových dýk z přelomu 

pozdnì doby kamenné a doby bronzové). Tìmto počinem otevřel nové pole pro ńtìpánì 

kamene. V 80. letech také započal (nynì jiņ „osvobozen“ od akademického prostředì) nabìzet 

praktické *semináře doma v „Cliffside“ v Lynchburgu ve Virginii, kde se dodnes sjìņdějì 



 573 

zájemci o technologii ńtìpánì. V prosinci 1989 se dìky Callahanově iniciativě seńla skupina 

pedagogů a praktiků v oblasti archaických technologiì v Gastonii v Severnì Karolině a 

zaloņila The Society of Primitive Technology. Z dìla: The Pamunkey Project Phases I and II 

(Projekt Pamunkey, fáze I a II). Experimental Archeology Papers, 4 (1976). (Richard Thér) 

Callixtus I., *Kalixtus I. 

Callot, Jacques (asi 1592, Nancy, Francie – 14. 3. 1635, Nancy, Francie), francouzský 

kreslìř, grafik a ilustrátor; významně ovlivnil vývoj francouzské grafiky. Tvořil v dokonalém 

podánì grafické listy a cykly, tematicky ovlivněné proņitkem ničivých válečných konfliktů v 

17. stoletì (Útrapy války; Hrůzy války; Obleţenì Bredy aj.) a dokumentoval i jiné události a 

reálie tehdejńì doby. Řadu kreseb, zejména krajin, provedl tuńì. Kongeniálně ilustroval 

románovou epopej Françoise *Rabelaise Gargantua a Pantagruel. (Jaroslav Malina) 

callum, -i, n., mozol. V anatomii napřìklad *corpus callosum, největńì komisura *mozku. 

(Ladislava Horáčková) 

callus, -i, m., kalus, *svalek. Novotvořená *tkáň, která při hojenì spojuje ölomky 

zlomených *kostì a na jejìmņ základě se postupně vytvářì nová kost. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

calmecac, v *náhuatlu jedna ze dvou aztéckých ńkol. Byla určena přìsluńnìkům *nobility, 

tedy těm, kteřì byli předurčeni k vojenské, öřednické či kněņské dráze. (Oldřich Kańpar) 

calpolli, *calpulli. 

calpulli (calpolli), korporovaná skupina, k nìņ náleņì určité obřadnì mìsto (calpulco) a 

která uņìvala stejný pozemek (calpullalli); typ sociálnì organizace charakteristický pro 

aztéckou *společnost (podobné *klanu, nebo sibu), někdy povaņovaný za přìbuzenskou 

skupinu. Calpulli mělo různé důleņité funkce: kaņdé uņìvalo své özemì oddělené a odlińné od 

özemì dalńìch calpulli; toto özemì nebylo moņné koupit; osìdlit je mohli pouze členové 

daného calpulli; mělo právo přidělit malé rodinné parcely, jeņ byly členy rodiny kultivovány; 

právo na osìdlenì a kultivaci se dědilo; jestliņe rodina vymřela nebo vyznačené özemì 

nekultivovala, mohlo calpulli nově vyznačit toto özemì pro jinou rodinu. Kaņdé calpulli bylo 

známo v rámci svých hranic a mělo jistou správnì moc (tecpan), své představitele, vlastnì 

*bohy a mìsto určené k jejich uctìvánì, svůj emblém. Muņi náleņejìcì k stejnému calpulli 

tvořili jakési vojenské *společenstvì, které vedl vojenský *náčelnìk. (Zuzana Korecká) 

calva, -ae, f., leb, lebečnì klenba. Starý název pro mozkovnu. (Ladislava Horáčková) 

calvaria, -ae, f., kryt lebky, lebečnì klenba (z latiny: calvus, -a, -um, „holý, lysý, pleńatý“). 

(Ladislava Horáčková) 

Calvin, Jean, *Kalvìn, Jan. 

calx, -cis, f., pata. 

cambridgeská škola, *ńkola, cambridgeská. 

cambridgeská referenčnì sekvence, *sekvence, cambridgeská referenčnì. 

camera, -ae, f., komora (napřìklad *camera bulbi anterior – přednì očnì komora). 

(Ladislava Horáčková) 

camera bulbi anterior, přednì očnì komora, özký prostor mezi zadnì stranou *rohovky a 

přednì plochou *duhovky. Se zadnì *komorou očnì je přednì očnì komora spojena přes 

zornici (*pupilla). (Ladislava Horáčková) 

camera bulbi posterior, zadnì očnì komora, özká ńtěrbina mezi zadnì stranou *duhovky a 

přednì stranou *čočky. S přednì očnì *komorou je spojena skrze zornici (*pupilla). (Ladislava 

Horáčková) 

camerae bulbi, očnì komory. Dělì se na komoru přednì (*camera bulbi anterior), coņ je 

özký prostor mezi zadnì stranou *rohovky a přednì plochou *duhovky a na zadnì komoru 

(*camera bulbi posterior), özkou ńtěrbinu mezi zadnì stranou duhovky a přednì stranou 

*čočky. Obě komory jsou spolu spojeny skrze zornici (*pupilla). (Ladislava Horáčková) 
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Camorra, teroristický tajný spolek v Neapoli, který v 19. stoletì původně sledoval 

politické cìle, potom vńak stále vìce inklinoval ke zločinecké organizaci zaměřené na 

vydìránì; podporoval *hnutì za sjednocenì Itálie (*risorgimento) a předevńìm akce Giuseppe 

Garibaldiho (1807–1882). V obdobì *fańismu byl zatlačen do pozadì; obnoven po roce 1945. 

(Frantińek Čapka) 

campa (tibetsky: rcam pa): 

1. mouka umletá z praņeného *ječmene; 

2. pokrm z nì zhotovený přidánìm másla, mléka, cukru apod. Oblìbená almuņna ņebrajìcìm 

*mnichům. Slouņì téņ jako obětina boņstvům. (Josef Kolmań) 

Campanella, Tommaso (vlastnìm jménem Giovanni Domenico Campanella, 5. 9. 1568, 

Steniano nedaleko města Stilo, Itálie – 21. 5. 1639, Pařìņ, Francie), italský filozof, člen 

dominikánského řádu, představitel *utopismu. Dvacet sedm let byl za své radikálnì postoje a 

za öčast na spiknutì proti ńpanělské *vládě vězněn a mučen, před dalńìm vězněnìm (kvůli 

kontaktům s Galileim; spis Apologia pro Galileo [Obrana Galilea, 1616, publikováno 1622] 

napsal v době, kdy byl Galileo *Galilei postaven před soud) ho zachránil ötěk do Francie, kde 

byl pod ochranou kardinála Richelieua. Ve vězenì pracoval na svých dìlech, z nichņ 

nejznámějńì je Civitas solis (1602, publikováno 1623, česky: Slunečnì stát. Praha: Laichter, 

1934). Campanella zde navázal na *Platñna a Thomase *Mora a vytvořil vizi společenského 

systému, který měl být pozemskou realizacì boņìho pořádku. Na rozdìl od obou zmìněných 

filozofů si jako ideál představuje öplné zruńenì společného majetku a rodinného ņivota. 

(Jaroslav Malina) 

Camper, Petrus (11. 5. 1722, Leyden, Nizozemsko – 7. 4. 1789, Den Haag, Nizozemsko), 

nizozemský lékař, anatom a antropolog; jeden z průkopnìků *kraniometrie. Studoval v Anglii 

a ve Francii, od roku 1749 působil v Amsterdamu a po roce 1763 na univerzitě v Groningenu. 

Camper navázal na dlouhou antropologickou tradici, která v pozadì přìrodnì rozmanitosti 

hledala ideálnì esteticky dokonalé typy a jejìmiņ představiteli byli kromě *Platñna a 

*Aristotela renesančnì a raně novověcì autoři Pierre *Belon de Mans, Marco Aurelio 

Severino, Claude Perrault, Jan *Swammerdam a Gottfried Wilhelm *Leibniz. Camperova 

morfologická teorie, zaloņená na metamorfñze anatomické stavby obratlovců, kterou poprvé 

prezentoval v přednáńce proslovené roku 1778, zaujala Denise *Diderota a předevńìm 

Johanna Wolfganga *Goetha, jehoņ podle Petera Hannse Reilla inspirovala k vlastnì teorii 

ideálnìch typů. 

Petrus Camper se ve svém studiu *kraniálnì morfologie pokusil na základě měřenì tzv. 

faciálnìho öhlu prokázat, ņe estetická kvalita a krása je odrazem biologické a mentálnì 

nadřazenosti. Camper nicméně zůstal monogenistou (vedl napřìklad polemiky s polygenistou 

Johannem Meckelem) a potìral *předsudky vůči mimoevropským populacìm. Z dìla: 

Demonstrationes anatomico-pathologicae (Anatomicko-patologické demonstrace, 1760–

1762, 2 dìly). (Jaroslav Malina) 

Campo Grande di Ceprano (Itálie), archeologická a antropologická lokalita; v roce 1994 

zde byla objevena část lebky, jejìņ stářì bylo určeno přibliņně na 800 000–900 000 let. Lebka 

vykazuje specifické znaky, které ji zařazujì mezi vyvinuté formy druhu Homo ergaster a 

nejstarńì formy druhu archaického Homo sapiens. Tento nález se stal holotypem nově 

navrņeného druhu *Homo cepranensis. (Helena Klempererová) 

campus sceleratus (latinsky: „zločinné pole“), vyhrazené mìsto s neblahou pověstì na 

okraji antického *Řìma, kam byli za *trest pohřbìvánì zločinci nebo ti, kdoņ se dopustili 

neodpustitelných prohřeńků; rovněņ *vestálky, zaņiva, pokud poruńily slib čistoty. Dnes nad 

tìmto mìstem stojì budova italského Ministerstva financì na via XX Settembre. (Marie 

Pardyová) 

Camus, Albert (7. 11. 1913, Mondovi, Alņìrsko – 4. 1. 1960, poblìņ Villeblevin, Yonne, 

Francie), francouzský spisovatel, esejista, novinář; stoupenec a popularizátor poválečné 
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levicově orientované větve *existencialismu. Studium filozofie (diplomová práce na téma 

Křesťanská metafyzika a novoplatonismus), od roku 1938 novinář s výrazným angaņmá za 

samostatnost Alņìrska, za *druhé světové války člen hnutì odporu. 

V poválečném obdobì se dostal do sporů s Jeanem-Paulem *Sartrem a dalńìmi levicovými 

intelektuály o pojetì modernì *revoluce; odmìtal jejich koncepci totálnì revoluce a stavěl se za 

revolučnì uměřenost. To vyplývalo z jeho chápánì existenciálnì filozofie, kterou ztvárňoval ve 

svých románech a dramatech ve třech krocìch: popis absurdnì situace člověka – revolta proti 

poměrům absurdity – uměřenost. Člověk touņì po smyslu v modernìm světě, ale ņádný 

nenacházì; ocitá se osamocen, jako cizinec mezi ostatnìmi cizinci, a revoltuje proti absurditě 

svého ņivota. Během revoluce zjińťuje, ņe sdìlì své osaměnì s jinými lidmi, ņe revolta je 

zdrojem mezilidské *solidarity. Revoluci jsou ale dány meze; musì být uměřená ņivotu 

v typicky existencialistické figuře „ņivota navzdory“ vńemu. Roku 1957 zìskal Camus 

Nobelovu cenu za literaturu. Česky vyńlo napřìklad: Člověk revoltujìcì, 1990; Cizinec, 1947; 

1966; Mor, 1963 ad. (Břetislav Horyna) 

canales semicirculares ossei, součást *labyrinthus osseus vnitřnìho ucha. Jedná se o tři 

polokruhové kanálky (canalis semicircularis anterior, lateralis et posterior), které jsou 

orientované ve třech na sebe kolmých rovinách. Kanálky se oběma svými konci otevìrajì do 

*vestibulum labyrinthi ossei, přičemņ jedno östì je vņdy rozńìřené – crus ampullare a druhé 

nikoliv – crus simplex. Laterálnì kanálek je samostatný, crura simplices přednìho a zadnìho 

kanálku se spojujì v crus commune. (Lenka Vargová) 

canaliculus, -i, m., kanálek. 

canaliculus cochleae, kanálek v *kosti spánkové spojujìcì nitrouńnì labyrint (*labyrinthus 

osseus) se subarachnoideálnìm prostorem lebky. Začìná ve vnitřnìm *uchu a otvìrá se 

trojöhelnìkovitým östìm (apertura externa canaliculi cochleae) pod porus acusticus internus 

na crista inferior pyramidy. Obsahuje ductus perilymphaticus. (Ladislava Horáčková) 

canaliculus chordae tympani, kanálek v *kosti spánkové odstupujìcì ze III. öseku 

*canalis nervi facialis. Obsahuje jednu z nervových větvì VII. hlavového nervu *chorda 

tympani, která z lebky vystupuje skrze fissura petrotympanica. (Ladislava Horáčková) 

canaliculus mastoideus, drobný kanálek v *kosti spánkové pro jednu z větvì X. hlavového 

nervu (ramus auricularis *nervi vagi), který začìná na přednì stěně *foramen jugulare, 

z lebky vystupuje přes fissura tympanomastoidea. (Ladislava Horáčková) 

canaliculus tympanicus, kanálek v *kosti spánkové. Začìná jako apertura externa 

canaliculi tympanici na dolnì plońe pyramidy a otvìrá se do *středouńnì dutiny. Kanálkem 

prostupuje *nervus tympanicus. Po spojenì s dalńìmi nervovými vlákny (*plexus tympanicus) 

vystupuje nervus tympanicus ze středouńnì dutiny v otvůrku (hiatus nervi petrosi minoris) na 

přednì plońe pyramidy jako *nervus petrosus minor. (Ladislava Horáčková) 

canalis, -is, m., kanál, trubice, průchod. 

canalis adductorius, kanálek mezi *musculus adductor magnus a *musculus adductor 

longus na mediálnì straně a musculus vastus medialis na laterálnì straně stehna, vepředu s 

*lamina vastoadductoria. Kanálkem procházejì cévy ze stehna skrz *hiatus tendineus do 

zákolennì jámy (*fossa poplitea). (Ladislava Horáčková) 

canalis analis, zöņená, konečná část *rekta a současně terminálnì ösek celé trávicì trubice. 

Canalis analis je dlouhý 2,5 aņ 3,5 cm, navazuje na ampulárnì část rekta a na povrch těla se 

otevìrá řitnìm otvorem (*anus). Sliznice v kraniálnìm oddìlu análnìho kanálu je uspořádána 

do 6 aņ 10 podélných řas (columnae anales), které jsou podloņeny ņilnìmi pleteněmi – *plexus 

venosus rectalis a pruhy hladké svaloviny. Tato část sliznice rekta se rovněņ nazývá zona 

haemorrhoidalis. Mezi jednotlivými longitudinálnìmi řasami jsou rýhy, které směrem 

k řitnìmu otvoru vybìhajì ve slepé choboty (sinus anales). Jednotlivé sinusy uzavìrajì drobné, 

přìčně orientované valvulae anales. Na valvulae anales navazuje asi 1,5 cm ńiroký pás 

sliznice (pecten analis), krytý mnohovrstevným dlaņdicovým epitelem. Kaudálnì ohraničenì 
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pecten analis představuje linea anocutanea, kterou přecházì sliznice do *kůņe. (Lenka 

Vargová) 

canalis caroticus, kanálek v *kosti spánkové tvaru obráceného pìsmene J, který slouņì pro 

vstup vnitřnì krkavice (*arteria carotis interna) do lebky. Po cestě z něj odstupujì do 

*středouńnì dutiny canaliculi caroticotympanici. Začìná na facies inferior pyramidy *kosti 

spánkové jako apertura externa canalis carotici a otvìrá se u laterálnì stěny těla *kosti 

klìnové v apertura interna canalis carotici. (Ladislava Horáčková) 

canalis carpi, prostor v oblasti zápěstì mezi *retinaculum flexorum a *karpálnìmi kostmi. 

Kanálek slouņì pro prostup ńlach ohybačů ruky a prstů a *nervus medianus. Závaņné 

onemocněnì, které postihuje vmezeřené vazivo vyplňujìcì canalis carpi a utlačuje struktury 

procházejìcì karpálnìm kanálem se shrnuje pod pojem syndrom karpálnìho tunelu. *Léčba je 

chirurgická. (Ladislava Horáčková) 

canalis centralis, özký kanálek probìhajìcì osou hřbetnì mìchy (*medulla spinalis) a 

prodlouņené mìchy (*medulla oblongata). Je zbytkem dutiny v původnì neurálnì *trubici. 

Kraniálně se otevìrá do čtvrté *komory mozkové, kaudálně je zakončen slepě. (Lenka 

Vargová) 

canalis craniopharyngeus, persistujìcì kanálek procházejìcì tělem *kosti klìnové do sella 

turcica; jeho obsahem jsou nejčastěji cévy. Za vývoje tìmto kanálkem procházela výchlipka 

ze stropu *hltanu jako základ přednìho laloku *hypofýzy. Počìtá se k *varietám na skeletu. 

(Ladislava Horáčková) 

canalis infraorbitalis, kanálek na dně *očnice na očnicové plońe těla *maxily, vyösťuje 

jako foramen infraorbitale na přednì straně těla hornì čelisti (*maxilla). Probìhá jìm *nervus 

infraorbitalis, arteria infraorbitalis (větev z *arteria maxillaris) a vena infraorbitalis. 

(Ladislava Horáčková) 

canalis inguinalis, třìselný kanál – zeslabené mìsto břińnì dutiny nad *vazem třìselným. 

Inguinálnì vaz je dolnì zesìlený okraj *aponeurñzy *musculus obliquus externus abdominis 

mezi spina iliaca anterior superior a tuberculum pubicum. Třìselný kanál začìná otvorem 

v břińnì dutině (anulus inguinalis profundus) a dalńìm otvorem, zhruba nad středem třìselného 

vazu, se otvìrá do podkoņì (anulus inguinalis superficialis). Třìselným kanálem procházì u 

muņe semenný provazec (*funiculus spermaticus), za nitroděloņnìho vývoje tudy sestupujì 

*varlata do *ńourku. Třìselným kanálem ņeny procházì oblý děloņnì vaz (*ligamentum teres 

uteri). Za určitých podmìnek (zejména při zvýńenì nitrobřińnìho tlaku) zde mohou vznikat 

třìselné *kýly. Pod *ligamentum inguinale je prostor (*lacuna vasorum a *lacuna 

musculorum), jìmņ se dostávajì z pánevnì dutiny na stehno cévy, nervy a svaly. (Ladislava 

Horáčková) 

canalis musculotubarius, kanálek v *kosti spánkové odstupujìcì ze středouńnì *dutiny ke 

hrotu pyramidy. Nalézá se na *basis cranii externa u mediálnì strany *foramen ovale a 

foramen spinosum. Obsahuje sluchovou (Eustachovu) *trubici a sval napìnajìcì bubìnek 

(*musculus tensor tympani). (Ladislava Horáčková) 

canalis nasolacrimalis, kanálek, který začìná na mediálnì stěně *očnice a östì do *dutiny 

nosnì pod dolnì skořepou nosnì. Procházì jìm slzný vývod ductus nasolacrimalis, který se 

otevìrá v dolnìm nosnìm průchodu (*meatus nasi inferior). (Ladislava Horáčková) 

canalis nervi facialis, kanálek v pyramidě *kosti spánkové, jìmņ procházì VII. hlavový 

nerv (*nervus facialis) ve třech ösecìch. *Lìcnì nerv vstupuje do porus acusticus internus, 

pokračuje skrze meatus acustici interni k přednìmu hornìmu kvadrantu fundus meatus acustici 

interni, kde vstupuje do prvnìho öseku lìcnìho kanálku. I. ösek kanálku probìhá kolmo na 

podélnou osu pyramidy *kosti spánkové a pokračuje aņ k hiatus canalis nervi petrosi majoris, 

II. ösek kanálku probìhá v podélné ose pyramidy dorzolaterálně, III. ösek sestupuje přes 

*středouńnì dutinu kaudálně – nerv vystupuje z lebky skrze *foramen stylomastoideum. 

(Ladislava Horáčková) 
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canalis nutricius (nutriens), výņivný kanálek, který je pokračovánìm *foramen nutricium. 

Tudy vstupuje do kosti hlavnì výņivná tepna (arteria nutricia). (Ladislava Horáčková) 

canalis obturatorius, kanálek ohraničený sulcus obturatorius na dolnìm okraji ramus 

superior *ossis pubis a *membrana obturatoria. Procházì jìm *arteria obturatoria s ņìlou a 

*nervus obturatorius z *pánve na stehno. (Ladislava Horáčková) 

canalis opticus, kanálek ve vrcholu *očnice, jìmņ prostupuje *nervus opticus a spolu s nìm 

*arteria ophtalmica. (Ladislava Horáčková) 

canalis pterygoideus (téņ canalis Vidii), kanálek probìhajìcì v mìstě odstupu křìdlatých 

výběņků od těla *kosti klìnové směrem do *fossa pterygopalatina. Probìhá jìm *nervus 

canalis pterygoidei a arteria canalis pterygoidei (větev z *arteria maxillaris). (Ladislava 

Horáčková) 

canalis pudendalis, Alcockův kanál, vazivem ohraničený průchod ve *fossa ischiorectalis 

v blìzkosti dolnìho okraje *musculus obturatorius internus, táhnoucì se od tuber ischiadicum 

*sedacì kosti směrem k zadnìmu okraji *diaphragma urogenitale. Tìmto kanálkem probìhá 

nervově cévnì svazek – *nervus pudendus a vasa pudenda interna z ischiorektálnì jámy 

k zevnìm pohlavnìm orgánům. (Ladislava Horáčková) 

canalis sacralis apertus, stav, kdy vńechny křìņové obratle nemajì uzavřené oblouky. Viz 

téņ *spina bifida aperta. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

canalis spiralis cochleae, součást *hlemýņdě vnitřnìho *ucha. Kostěný kanálek spirálně 

ovinutý ve dvou a půl závitech kolem *modiolu, neöplně přepaņený prostřednictvìm lamina 

spiralis ossea na hornì oddìl scala vestibuli a dolnì část scala tympani. Hornì konec canalis 

spiralis cochleae končì slepě a je podkladem cupula cochleae. Na bázi hlemýņdě se scala 

vestibuli otevìrá na přednì plońe *vestibula vnitřnìho ucha, lamina spiralis ossea navazuje na 

jeho spodinu a scala tympani končì slepě pod nìm. (Lenka Vargová) 

canalis Vidii, *canalis pterygoideus. 

candomblé (kandomble), výraz označujìcì synkretický afro-brazilský náboņenský *kult, 

praktikovaný předevńìm na özemì Brazìlie a v dalńìch státech Jiņnì a Střednì Ameriky. 

Tradičnì africké *náboņenstvì se zde objevilo spolu s násilně zavlečenými a zotročenými 

obyvateli západnì Afriky v 16.–19. stoletì. Způsob provedenì candomblé *rituálu se různì 

podle mìsta původu jednotlivých afrických etnik. Známe napřìklad tradici nagojskou, 

ketujskou či ijeńskou. Candomblé je charakteristické *animismem a vyznává *panteon bohů – 

orixů spolu s africkými mudrci – pretos velhos. Jednou z četných obměn je candomblé 

caboclo, kde působì navìc také indiánńtì duchové přìrody. Candomblé je brazilskou variantou 

haitského *kultu *vödö. 

Na novém kontinentě se candomblé smìsilo s řìmským *katolicismem a africká boņstva 

částečně přejala *atributy křesťanské *vìry či některých jejìch *světců. Dvojì identitu či 

pojmenovánì tak nacházìme mimo jiné u boha Oguma neboli sv. Jiřì či bohyně Iemanjá jako 

Panny Marie. Candomblé bylo v minulosti pronásledováno a *řìmskokatolická cìrkev tento 

kult přìmo zakázala. Navzdory tomu je jeho praxe stále ņivá a pronikla do ńirńìch vrstev 

brazilské společnosti. V současné době jsou naopak terreira, mìsta, kde je candomblé 

provozováno, podporována brazilským Ministerstvem kultury a tento náboņenský kult se stal 

neodmyslitelným symbolem multikulturnì brazilské společnosti. V Brazìlii je candomblé ve 

své ryzì podobě rozńìřené předevńìm ve státě Bahia s převahou afrického obyvatelstva, 

zatìmco v městských aglomeracìch jako Rio de Janeiro či Sao Pãulo se ujala spìńe alternativnì 

macumba zahrnujìcì do svého kultu i prvky domorodé indiánské tradice a brazilského 

*spiritualismu. Vůči macumbě se počátkem 20. stoletì vymezila umbanda, která macumbu 

(řìdčeji quimbandu) vnìmá jako svůj temný protipñl operujìcì s *černou magiì. Fenoménem 

candomblé se zabývá dnes jiņ klasické dìlo francouzského antropologa a sociologa Rogera 

Bastidea Le Candomblé de Bahia (1958, česky: Bahijské kandomble, 2003). Bastide se ve své 

monografii zamýńlì kromě jiného nad tìm, do jaké mìry je obraz *Afričana prostřednictvìm 
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učenì umbandy záměrně upraven v reakci na očekávánì evropských přistěhovalců. Stereotypnì 

vykreslenì povahových rysů původnìch *afrických etnik mělo moņná za cìl zpřìstupnit 

umbandu napřìč brazilským rasovým spektrem a pouņìt ji jako alternativnì jednotìcì prvek 

k myńlenkově cizorodému *křesťanstvì. Bastide o umbandě pìńe, ņe se „tragicky snaņila rasy 

sjednotit (…) přejìmánìm stereotypnìch obrazů, jeņ neukazujì černońského vzbouřence, nýbrņ 

jen pokorného otroka“. Rozmělněná realita prezentujìcì afro-brazilce výběrově jako moudré, 

laskavé a odpouńtějìcì je vńak pro potomky bìlých kolonizátorů a otrokářů mnohem 

„stravitelnějńì“ neņ ta, kterou nabìzì původnějńì „temná“ a divoká macumba. Candomblé 

studoval také americký antropolog Melville Jean *Herskovits, který podnikl ve 40. letech 20. 

stoletì terénnì výzkum v brazilském regionu Nordeste. (Marcela Zoufalá) 

caney, synonymum pro *bohìo. 

cannabidoidy, *konopì, indické. 

Canova, Antonio (1. 11. 1757, Possagno, Itálie – 13. 10. 1822, Benátky, Itálie), italský 

sochař; významný představitel *klasicismu. Inspiroval se antickým sochařstvìm ve formě i 

materiálu (*mramor); jeho dìlo představuje přìklon ke klasickým formám a výrazně ovlivnilo 

evropské sochařstvì počátku 19. stoletì. V duchu svých východisek často zpracovával antické 

náměty: napřìklad Amor a Psýché (1786–1793, mramor), Paridův soud, Perseus s hlavou 

Medúsy. (Jaroslav Malina) 

canthus, -i, m., očnì koutek. 

Caoqué, *obyvatelstvo ņijìcì v cakchiquelských horách západně od dneńnìho *města 

Guatemaly. Caoque značì cakchiquelsky déńť. (Oldřich Kańpar) 

Capac Yupanqui, legendárnì incký panovnìk. (Oldřich Kańpar) 

capillare, -is, n., vlásečnice, *krevnì cévy nejmenńìho průsvitu (do 10 μm). Jejich stěnu 

tvořì pouze jediná vrstva plochých buněk – endotel. V *tkánìch jednotlivých orgánů vytvářejì 

kapiláry bohaté sìtě a přes jejich stěnu probìhá látková výměna mezi krvì a tkáněmi. Jsou 

konečným ösekem arteriálnìho systému a začátkem systému ņilnìho. (Lenka Vargová) 

capillus, -i, m., vlas, zrohovatělý derivát *epidermis, náleņì do skupiny sekundárnìho 

*ochlupenì. Vlasy (stejně jako chlupy) se skládajì z vlasového kořene (radix pili), který je 

vsazen do vlasové pochvy (folliculus pili). Kořen, z něhoņ vlas stále dorůstá, je cibulkovitě 

rozńìřen (bulbus pili). Do „cibulky“ se vsouvá výběņek *ńkáry – vlasová bradavka (papilla 

pili), která přivádì k vlasu cévy a nervy. Z kůņe vyčnìvá vlasový kmen (scapus pili). Tlouńťka 

vlasu je 60–110 µm, celkový počet 80 000–140 000. Na řezu se vlas skládá z dřeně 

(substantia medullaris), korové vrstvy (substantia corticalis) a na povrchu jej povléká 

kutikula (cuticula pili). Barva vlasů závisì na mnoņstvì pigmentu. Přìčinou ńedivěnì vlasů je 

ötlum tvorby pigmentu, střìbřitý lesk vlasů je podmìněn drobnými bublinkami vzduchu ve 

vlasu. 

Vlasy kryjì hlavu od ostré hranice na čele dozadu aņ do krajiny týlnì, kde se pomalu 

vytrácejì. Podle tvaru se rozeznává rovný vlas (lissotrichi), zvlněný vlas (kymotrichi) a 

kudrnatý vlas (ullotrichi). Rovné nebo zvlněné vlasy jsou zasazeny do rovných vlasových 

pochev, kdeņto vlasy kudrnaté do pochev ńavlovitě ohnutých. Tvar vlasu souvisì s tvarem 

vlasového průřezu, který je oválný aņ kruhový. Průřez vystihujeme vlasovým indexem 

(nejmenńì ńìřka průřezu vlasu násobena 100 a dělena největńì délkou průřezu vlasu). U vlasů 

rovných a vlnitých je vlasový index 80–100, u vlasů kudrnatých 50–75. (Ladislava 

Horáčková) 

capitulum, -i, n., hlavička (v *anatomii napřìklad hlavička *kosti paņnì – capitulum 

humeri). (Ladislava Horáčková) 

Capra, Fritjof (1. 2. 1939, Vìdeň, Rakousko), americký fyzik, filozof a ekolog. Proslavil 

se dìlem The Tao of Physics (1975, česky Tao fyziky, 2003), kde nalézá hluboké paralely mezi 

modernì fyzikou a celostnìm pohledem na svět obsaņeným ve „východnì moudrosti“ – 

*buddhismu, *hinduismu a *taoismu. V pozdějńìch knihách – The Turning Point (1982, česky 
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Bod obratu, 2002), The Web of Life (1996, česky Tkáň ţivota, 2004) propaguje systémový 

přìstup ke světu, zahrnujìcì i člověka a směřujìcì ve svých důsledcìch k vizi civilizace 

obnovujìcì soulad mezi člověkem a *přìrodou. (Jan Novotný) 

capsien (název podle *lokality Capsa, dnes Gafsa, Tunisko), *kultura *pozdnìho paleolitu 

lemujìcì severnì pobřeņì Afriky. Typologicky je charakterizována *kamennými hroty s 

obloukovitým otupeným bokem, *čepelkami s otupeným bokem, geometrickými *mikrolity 

(*segmenty, *trojöhelnìky, *trapézy), četnými *rydly a bohatě (aņ archaicky) retuńovanými 

*ńkrabadly, *drasadly a *čepelemi. Provázì je artefakty ze skořápek pńtrosìch vajec, zejména 

vrtané přìvěsky a perly, stylisticky jednoduché *rytiny na kamenných deskách a skalnìch 

blocìch, ojediněle i kamenné *skulptury a *maska z lidské *lebky. (Jiřì A. Svoboda) 

capsula, -ae, f., pouzdro, schránka, tobolka (v *anatomii napřìklad kloubnì pouzdro – 

capsula articularis). (Ladislava Horáčková) 

capsula adiposa renalis, tukový polńtář, který obklopuje *ledvinu a *nadledvinu. Tento 

polńtář má za ledvinou o něco silnějńì vrstvu tuku neņ vpředu. Kolem tukového polńtáře se 

nacházì vazivové pouzdro (*fascia renalis). (Lenka Vargová) 

capsula externa telencephali, bìlá hmota *telencephala, která se nacházì mezi mediálně 

uloņeným *nucleus lentiformis a laterálně lokalizovaným *claustrum. (Lenka Vargová) 

capsula fibrosa hepatis, vazivové pouzdro na povrchu *jater (*hepar). (Lenka Vargová) 

capsula interna telencephali, bìlá hmota *telencephala, která je tvořená vějìřovitě 

uspořádanými projekčnìmi *dráhami *kůry mozkové. Tato struktura se vkládá mezi mediálně 

uloņený *thalamus a *nucleus caudatus a laterálně lokalizovaný *nucleus lentiformis. Na 

transverzálnìm řezu mozkovou hemisférou (*hemispherium cerebri) má capsula interna tvar 

laterálně otevřeného pìsmene „V“, na němņ lze stanovit crus anterius, genu a crus posterius. 

V přednìm rohu probìhá tractus frontopontocerebellaris, v oblasti ohbì *tractus 

corticonuclearis a v zadnìm rohu jdou ventrodorzálnìm směrem *tractus corticospinalis, část 

tractus thalamocorticalis a *tractus parieto-, temporo- a occipito-pontocerebellares. V zadnì 

části capsula interna jsou uloņeny konečné öseky senzorických drah: tractus 

thalamocorticalis, sluchové dráhy (radiatio acustica směřujìcì k *temporálnìmu laloku) a 

zrakové dráhy (radiatio optica směřujìcì k *týlnìmu laloku). (Lenka Vargová) 

capsula tonsillaris, vazivové pouzdro na povrchu *mandle. (Lenka Vargová) 

caput, -itis, n., hlava, hlavice (v *anatomii napřìklad hlava *kosti stehennì – caput 

femoris). (Ladislava Horáčková) 

caput natiforme, deformovaná lebka, na nìņ v důsledku poruńené osifikace docházì 

k výraznému bujenì osteoidnì *tkáně v temennìch a zejména čelnìch hrbolech. Hrboly bývajì 

často ve střednì rovině odděleny hlubokou rýhou, takņe čelo připomìná hýņdě (*nates). Stav 

se vyskytuje napřìklad u *křivice. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

caput quadratum, čtyřhranný tvar lebky vznikajìcì v důsledku poruńené osifikace 

plochých kostì lebky (napřìklad u *křivice). Tvar hlavy je dán plońným ztluńtěnìm zejména 

čelnìch a temennìch hrbolů. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

car (z ruńtiny: car’, „car, král, vládce“), car, vládce. (Viz téņ *carstvì, *césar.) (Jaroslav 

Malina) 

Carabelli, Georg (1787–1842), maďarský zubnì lékař; profesor dentálnì chirurgie 

Vìdeňské univerzity. Na palatinálnì straně prvnì hornì *stoličky vedle mesiopalatinálnìho 

hrbolku popsal přìdatný hrbolek *tuberculum anomale Carabelli. (Lenka Vargová) 

caraté, *pinta. 

Caravaggio (vlastnìm jménem Michelangelo Merisi, 29. 9. 1571, Milán, Itálie – 18. 7. 

1610, Porto Ercole, Itálie), italský malìř; představitel baroknìho *realismu. Rozvinul aspekty 

realismu vyznačujìcì se smělým, nepřikráńleným, drsným naturalismem. Také mytologické a 

biblické postavy zpodoboval bez přìkras jako prosté lidi (Mladý Bakchus; Jan Křtitel; Amor 

jako vìtěz; Svatý Matouš s andělem; David s hlavou Goliáše aj.). (Jaroslav Malina) 
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cardia, česlo. Vyöstěnì *jìcnu do *ņaludku, které leņì po levé straně páteře, zhruba ve výńi 

obratlů Th11–Th12. (Lenka Vargová) 

Cargo, časopis zaměřený na *sociokulturnì antropologii; původně vznikl v okruhu 

studentů *Ústavu etnologie Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze, později se 

profiloval jako jediný český/slovenský odborný časopis zacìlený na kulturnì a sociálnì 

antropologii a ze studentského časopisu se transformoval ve standardnì odborné periodikum. 

Nulté čìslo vyńlo roku 1998, vìce méně pravidelně vycházì od roku 1999 (z finančnìch a 

organizačnìch důvodů se uvaņuje o přechodu na on-line *verzi). Texty jsou publikovány v 

čeńtině, slovenńtině a angličtině. Přináńì původnì články, glosy, recenze, debaty a téņ 

překladové články z angličtiny, francouzńtiny a ruńtiny. Kontakt: Jakub Pláńek (ńéfredaktor), 

Cargo, Občanské sdruņenì, V Domcìch 3/27, 162 00 Praha 6. Přìspěvky a objednávky na 

adrese: Cargo Publishers, o. s., P. O. Box 222, 110 01 Praha 1, telefon: 0606-253 463, e-mail: 

cargo.publishers@email.cz; www.antropologie.cz/cargo. (Jaroslav Malina) 

cargo kulty (z angličtiny: cargo, „zboņì, lodnì náklad“), *kulty, jejichņ základem je *vìra, 

ņe evropské statky (lodě, letadla, zboņì apod.) jsou nikoli výsledkem lidské práce, ale 

pocházejì od vyńńìch sil. *Evropané si vńechny statky nechávajì pro sebe a tajì před obyvateli 

*Melanésie způsoby, jak je lze zìskat. Nativnì prorokové a zvěstovatelé kultů cargo bez ustánì 

hledali a nabìzeli nové způsoby, jak cargo zìskat. Po jejich selhánì byly hledány dalńì cesty ke 

cargu v nových kultech. Kulty cargo se objevily v melanéských kulturách, které měly jen 

minimálnì nebo vůbec ņádný vzájemný kontakt. Těchto kultů existovaly stovky, velmi rychle 

vznikaly, proměňovaly se a zanikaly; prvnì se objevily jiņ na konci 19. stoletì a byly hojně 

rozńìřeny aņ do sedmdesátých let 20. stoletì. Napřìklad v západnì Melanésii po *druhé světové 

válce byly cargo kulty zaloņeny na vìře, ņe předměty pouņìvané *bělochy (nejčastěji 

přìsluńnìky amerických vojenských posádek pobývajìcìch během *druhé světové války na 

ostrovech v Tichomořì, do té doby prakticky nenavńtěvovaných) pocházejì od předků 

*Melanésanů ze země mrtvých, leņìcì za mořem. Ti jednoho dne přijdou, bohatstvì (zboņì, 

cargo) dajì svým potomkům a bělochy vyņenou. 

Podle antropologa Petera Lawrence (narozen 1921) kulty cargo tvořì vìra v cargo a cargo 

rituály. Vìra popisuje boņský původ carga a dává návod, jak cargo zìskat od mrtvých předků 

prostřednictvìm proroků nebo zvěstovatelů. Rituály cargo jsou pak náboņenské aktivity, 

s jejichņ pomocì lze cargo zìskat. Kulty cargo se tak od sebe lińì *mytologiì a *rituály. John 

Keith McCarthy (1905–1976) označil kulty cargo za vìru lidì bez naděje; podle Lawrence 

kulty cargo vyjadřujì nespokojenost jejich stoupenců s vlastnì situacì v koloniálnì společnosti. 

Cargo kultům věnovali antropologové pozornost zejména od poloviny 20. stoletì. 

K nejvýznamnějńìm badatelům patřili Margaret *Meadová (1901–1978), Peter Lawrence a 

Peter Worsley (narozen 1924). Margaret Meadová zprostředkovala informace o hnutì Johna 

Frumma a Paliau (Tanna a Vanuatu). Peter Lawrence zkoumal kulty cargo na *Nové Guineji 

(zejména oblast Madangu) a je autorem klìčové monografie Road Belong Cargo (Cesta ke 

cargu, 1964). Peter Worsley publikoval k tématu práci The Trumpet Shall Sound : A Study of 

”Cargo” Cults in Melanesia (Polnice bude znìt: Studium kultů cargo v Melanésii, 1957), 

která představuje komentovaný přehled literatury o kultech cargo. 

Existenci cargo kultů uņìvajì tvůrci a stoupenci *archeoastronautické hypotézy (Erich von 

*Däniken aj.) jako *analogii pro výklad vzniku prehistorických kultů (představa vyspělých 

*mimozemńťanů, „boņských bytostì“ předávajìcìch primitivnìm pozemńťanům *kulturu a 

*civilizaci). (Jaroslav Malina Martin Soukup) 

caries, -ei, f. (z latiny caries, „kaz, chyba, vada“): 

1. zubnì kaz; 

2. „kostiņer“ – vleklý zánět *kosti spojený s jejìm rozruńenìm (napřìklad u *tuberkulñzy 

kostì nebo *caries sicca u *syfilis). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

mailto:cargo.publishers@email.cz
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caries dentis (zubnì kaz), patologický proces, při kterém docházì k *demineralizaci, 

změknutì a rozpadu tvrdých zubnìch *tkánì (naruńenì *skloviny, *dentinu, *cementu). Vzniká 

působenìm *bakteriì, které pokrývajì povrch zubnì skloviny. Vede k tvorbě dutin v korunce 

zubu nebo na povrchu kořene. Pokud zubnì kaz postupuje pomalu, jedná se o tzv. chronický 

zubnì kaz, pokud dutina zůstává v jedné örovni po mnoho měsìců aņ roků, mluvìme o tzv. 

zubnìm kazu zastaveném. Pojmem *progresivnì kaz se rozumì rychlá progresivnì destrukce. 

Tento typ kazu je velice vzácný, u dočasných zubů obvykle vede k ztrátě větńiny korunek 

prořezaných zubů. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

caries sicca, „suchý kostiņer“, syfilitická gummata na plochých kostech klenby lebnì. Celý 

proces začìná obvykle ńìřenìm loņiska syfilitického rozpadu (*gumma) z měkkých *tkánì na 

*kost, méně často je infikován periost krevnì cestou. Zpočátku je zasaņena lamina externa 

cranii v podobě několika drobných otvůrků, které postupně splývajì ve větńì osteolytická 

loņiska. *Zánět postupuje přes zevnì *laminu na diploe a vzniká kráterovitý defekt. Při hojenì 

docházì k odloučenì odumřelé masy ve středu defektu a okraje se překrývajì *granulačnì 

tkánì. Výsledkem reparačnìho procesu je hvězdicovitá jizva nebo kráterovitá deprese. (Lenka 

Vargová) 

caritas (z latiny: cāritās, „drahota“, metaforicky „obliba, váņnost, öcta, láska“), termìn, 

který se začal pouņìvat v latinských překladech *bible jako ekvivalent řeckého termìnu agapé, 

*láska v neerotickém smyslu, láska Boha a Krista k lidem, vzájemná obecná láska mezi lidmi. 

V tomto smyslu představuje *Pavel z Tarsu křesťanskou lásku jako nejvyńńì ctnost (prvnì list 

Korintským 13). Od termìnu caritas se odvozuje označenì charitativnì činnosti jako vzájemné 

pomoci (*charita). (Břetislav Horyna) 

Carnuntum, rozsáhlý řìmský vojenský tábor a později i civilnì *město na pravém břehu 

Dunaje naproti Děvìnu. Stal se opěrným bodem řìmského limitu na okraji provincie 

*Noricum. Dnes se nalézá na *katastru třì obcì v Rakousku: Bad Deutsch Altenburg, 

Hainburg a Petronell. V Carnuntu byl roku 193 provolán za *cìsaře tamnì vojenský velitel 

*Septimius Severus, roku 308 sem Diocletianus svolal schůzku vládnoucìch cìsařů. V 

Carnuntu se postupně vytvořil i obrovský potenciál řemeslné a umělecké činnosti. Větńina 

řìmských provinciálnìch produktů pocházejìcìch z nálezů na jiņnì Moravě a předevńìm 

z *Muńova vznikla právě zde. (Marie Pardyová) 

Carolina, Constitucio Criminalis Carolina (C.C.C.), hrdelnì zákonìk *cìsaře Karla V. 

z roku 1532 (cìsařem 1519–1556), ustanovil řìńské *zákony, *právo trestnìho řìzenì a 

materiálnì trestnì právo (obsahové vymezenì trestně skutkové podstaty činu); stavěl do 

popředì trestnìho procesu přiznánì obņalovaného, bez něhoņ by odsouzenì nebylo moņné. 

Přiznánì mohlo být vynuceno i mučenìm. Tìm byly nahrazeny staré formálnì důkaznì 

způsoby (přìsaha, svědectvì, zevnějńek, *Boņì soud), stále vńak obsahoval zárodek pro 

neńvary budoucìch inkvizičnìch procesů (*inkvizice). (Frantińek Čapka) 

caroticus, -a, -um (řecky: karñtis, „krkavice“), týkajìcì se tepny krkavice (*arteria 

carotis). (Ladislava Horáčková) 

carpus, -i, m., zápěstì; oblast hornì končetiny mezi předloktìm a rukou. Zápěstì je tvořeno 

souborem osmi drobných kůstek (*ossa carpi) spojených klouby. Na palmárnì plońe se 

nacházì tuhý vaz (*retinaculum flexorum), který spolu s *kostmi karpálnìmi vytvářì kanálek 

pro prostup ńlach ohybačů prstů a *nervus medianus (*canalis carpi). Stupeň *osifikace 

karpálnìch kostì (který ve statistickém průměru odpovìdá určitému věku) se označuje jako 

*kostnì věk. Kostnì věk je moņno srovnat u vyńetřovaného dìtěte s *věkem kalendářnìm a 

zjistit, zda se kostra přiměřeně rychle a dobře vyvìjì. (Ladislava Horáčková) 

Carracci, Agostino (16. 8. 1557, Bologna, Itálie – 22. 3. 1602, Parma, Itálie), italský malìř 

a grafik. Spolu se svým bratrem Annibalem *Carraccim dal *baroku akademickou podobu. 

Vìce neņ jako malìř se Agostino Carracci uplatnil jako grafik a přispěl k vývoji ryteckého 

uměnì na přelomu *manýrismu a baroka. Dospěl k energickému a ņivému ryteckému 
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rukopisu, kterým zprostředkovával plasticitu i smyslové působenì povrchových struktur, ale 

jasným, organickým podánìm se vyhýbal extrémnìm efektům rytců své doby. 

Tìmto podánìm se vyznačuje také cyklus listů Aretino aneb Lásky bohů, který sice 

představuje velmi otevřený záznam sexuálnìho a erotického chovánì, avńak nepřekračuje do 

*pornografie a obscénnosti. Kolem roku 1590 ilustroval hrdinský epos Torquata *Tassa 

Osvobozený Jeruzalém. (Jaroslav Malina) 

Carracci, Annibale (3. 11. 1560, Bologna, Itálie – 15. 7. 1609, Řìm, Itálie), italský malìř a 

grafik. Spolu se svým bratrem Agostinem *Carraccim dal *baroku akademickou podobu, jejìņ 

tendence vyöstily do ńpanělského baroknìho malìřstvì (Diego Rodrìgues de Silva *Velázquez, 

José de Ribera, 1591–1652, Bartolomé Estéban Murillo, 1618–1682) a do *Rubensova dìla. 

Bratři Carracciové proměnili komplikovanou *manýristickou *symboliku v jednoduché 

alegorie, přispěli k přehlednosti a téņ k ustálenì katolické ikonografie. (Jaroslav Malina) 

carstvì (z ruńtiny: carstvovanie, „panovánì, vláda“), název vládnì formy monarchistického 

státu v čele s *carem. Carstvì existovalo v Rusku v letech 1547–1917 a v Bulharsku od roku 

918 do 14. stoletì a opět v letech 1908–1946. (Viz téņ *césar.) (Jaroslav Malina) 

Carter, Howard (9. 5. 1874, Kensington, Anglie – 2. 3. 1939, Londýn, Anglie), anglický 

archeolog a egyptolog. Od roku 1891 prováděl archeologické výzkumy a rekonstrukčnì práce 

na různých egyptských lokalitách. V roce 1922 objevil v Údolì králů ve staroegyptském 

Vesetu téměř neporuńenou *hrobku *faraona *Tutanchamona; tento objev, který publikoval v 

letech 1923 aņ 1933 v třìsvazkové knize, je vńeobecně povaņován za jeden z 

nejvýznamnějńìch archeologických objevů 20. stoletì. Tutanchamonův *hrob je dosud 

jediným přìkladem toho, jak bohatá byla výbava královských pohřbů, a ńiroce dokumentuje 

skvělou öroveň výtvarného uměnì a uměleckého řemesla v dobách Nové řìńe po Achnatonově 

filozofickém převratu. Z dìla: The Tomb of Tut-ankh-Amen (Hrobka Tutanchamona, 3 svazky, 

1923, 1927, 1933; česky publikován 1. svazek: Carter, H. – Mace, A. C., Hrobka Tut-anch-

amonova, 1926). (Jaroslav Malina) 

cartilagines alares minores, skupinka drobných nosnìch *chrupavek, které jsou uloņeny v 

nosnìm křìdle v prodlouņenì crus laterale cartilaginis alaris majoris. (Lenka Vargová) 

cartilagines laryngis, chrupavky *hrtanu, které tvořì jeho podklad. Patřì k nim *cartilago 

thyroidea, *cartilago cricoidea, *cartilago arytaenoidea, *cartilago epiglottica, *cartilago 

corniculata, *cartilago cuneiformis a *cartilago triticea. (Lenka Vargová) 

cartilagines nasales accessoriae, nekonstantnì nosnì chrupavky v oblasti mezi *cartilago 

alaris major a *cartilago nasi lateralis. (Lenka Vargová) 

cartilagines nasi, nosnì chrupavky, které jsou podkladem zevnìho nosu. Patřì k nim 

*cartilago septi nasi, *cartilago nasi lateralis, *cartilago alaris major, *cartilagines alares 

minores, *cartilagines nasales accessoriae, *cartilago vomeronasalis. (Lenka Vargová) 

cartilago, -inis, f., chrupavka, pevná a tuhá *pojivová tkáň. Skládá se z buněk 

(chondrocytů) a z průsvitné tuhé mezibuněčné hmoty. Dá se krájet noņem. (Lenka Vargová) 

cartilago alaris major, jedna z nosnìch *chrupavek. Jedná se o párovou chrupavku 

podkovovitého tvaru. Jedno raménko podkovy – crus mediale se podìlì na stavbě nosnì 

přepáņky, druhé raménko – crus laterale je podkladem nosnìho křìdla. Obě chrupavky vytvářì 

hrot nosu a svým vzájemným vztahem ovlivňujì jeho tvar. (Lenka Vargová) 

cartilago arytaenoidea, chrupavka *hlasivková, je párová chrupavka *hrtanu, která má 

tvar trojbokého jehlanu s hrotem (apex) obráceným nahoru a základnou (basis) směřujìcì 

kaudálně. Na bázi chrupavky se nacházì kloubnì plońka (facies articularis cricoidea) pro 

skloubenì s *prstencovou chrupavkou a vystupujì z nì dva výběņky. Jeden směřuje dopředu – 

processus vocalis a upìná se na něj *ligamentum vocale, druhý odstupuje dorzolaterálně – 

processus muscularis a slouņì k öponu svalů. Na hlasivkové chrupavce rozeznáváme tři 

plochy. Na anterolaterálnì plońe se *kraniálně nacházì hrbolek, od něhoņ odstupuje 

obloukovitá hrana (crista arcuata). Před touto hranou leņì drobná jamka (fossa triangularis) a 
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pod nì při bázi se nacházì dalńì jamka (fovea oblonga). Mediálnì plocha hlasivkové chrupavky 

je hladká, rovná a orientovaná sagitálně. (Lenka Vargová) 

cartilago corniculata, drobná párová chrupavka *hrtanu. Nasedá na hrot *chrupavky 

hlasivkové. Podmiňuje v *plica aryepiglottica stejnojmenný hrbolek. (Lenka Vargová) 

cartilago cricoidea, chrupavka prstencová, jedna z chrupavek *hrtanu. Má tvar pečetnìho 

prstenu s özkým obloukem (arcus cartilaginis cricoidae) vpředu a rozńìřenou ploténkou 

(lamina cartilaginis cricoidae) obrácenou dozadu. Na hornìm okraji ploténky se nacházì 

párová kloubnì plońka (facies articularis arytaenoidea) pro spojenì s *hlasivkovými 

chrupavkami. Na přechodu mezi lamina a arcus leņì párová kloubnì plońka (facies articularis 

thyroidea) pro spojenì s dolnìmi rohy *chrupavky ńtìtné. (Lenka Vargová) 

cartilago cuneiformis, drobná párová chrupavka *hrtanu. Leņì v *plica aryepiglottica a 

podmiňuje stejnojmenný hrbolek. (Lenka Vargová) 

cartilago epiglottica, chrupavka přìklopková; nepárová hrtanová chrupavka kopisťovitého 

tvaru. Dolnì özký konec (petiolus epiglottidis) se spojuje s vnitřnì stranou hrany *ńtìtné 

chrupavky. Hornì, rozńìřená část (lamina epiglottidis) je mìrně esovitě prohnutá s konkavitou 

obrácenou dozadu, jsou na nì četné drobné jamky podmìněné drobnými ņlázkami. (Lenka 

Vargová) 

cartilago nasi lateralis, jedna z nosnìch *chrupavek. Jedná se o párovou chrupavku 

trojöhelnìkového tvaru. Jejì hornì okraj se vsouvá pod volný okraj *kosti nosnì, laterokaudálnì 

okraj chrupavky navazuje na *cartilago alaris major. Mediálnì okraje obou laterálnìch 

chrupavek se přikládajì k chrupavce nosnìho *septa a jsou podkladem nosnìho hřbetu. (Lenka 

Vargová) 

cartilago septi nasi, jedna z nosnìch *chrupavek. Jedná se o nepárovou chrupavku tvaru 

nepravidelného čtyřöhelnìku. Tvořì podklad chrupavčité části nosnì přepáņky. Svými zadnìmi 

okraji se vkládá mezi lamina perpendicularis *ossis ethmoidalis a *vomer. Ventrokraniálnì 

okraj se nahoře spojuje se ńvem mezi nosnìmi kostmi a dole se přikládá k laterálnìm 

chrupavkám, s nimiņ vytvářì hřbet nosu. Ventrokaudálnì okraj chrupavky je volný. (Lenka 

Vargová) 

cartilago sesamoidea, *cartilago triticea. 

cartilago thyroidea, chrupavka ńtìtná; největńì z chrupavek *hrtanu. Skládá se ze dvou 

plotének (lamina dextra et lamina sinistra), které se spolu vpředu spojujì v hraně, jeņ je 

podkladem prominentia laryngea. Ve střednì rovině se na hornìm i dolnìm okraji ńtìtné 

chrupavky nacházejì zářezy. Hornì zářez (incisura thyroidea superior) je hluboký, zatìmco 

dolnì zářez (incisura thyroidea inferior) je mělký a často nezřetelný. Zadnì okraje obou 

plotének vystupujì nahoru i dolů v podobě rohů. Hornì rohy (cornua superiora) jsou delńì, 

směřujì k jazylce a spojujì se s nì pomocì ligamenta thyrohyoidea lateralia. Dolnì rohy 

(cornua inferiora) směřujì kaudálně a na jejich dolnìch plochách jsou styčné kloubnì plońky 

(facies articulares cricoideae) pro spojenì s *chrupavkou prstencovou. Po laterálnì plońe 

ploténky sestupuje shora a zezadu ventrokaudálnìm směrem hrana (linea obliqua), na kterou 

se upìnajì *musculus thyrohyoideus a *musculus sternothyroideus. (Lenka Vargová) 

cartilago triticea, cartilago sesamoidea, drobná párová chrupavka *hrtanu. Leņì 

v ligamentum thyrohyoideum laterale. (Lenka Vargová) 

cartilago vomeronasalis, drobná chrupavka, která se přikládá k nosnìmu septu za spina 

nasalis anterior. (Lenka Vargová) 

caruncula sublingualis, párový slizničnì hrbolek na *spodině *dutiny östnì po obou 

stranách uzdičky *jazyka, na němņ se nacházì společné vyöstěnì slinných *ņláz – *ductus 

submandibularis a *ductus sublingualis major. (Lenka Vargová) 

Casanova, Giacomo Girolamo (2. 4. 1725, Benátky, Itálie – 4. 6. 1798, Duchcov), italský 

spisovatel, esejista, historik a diplomat. Casanova byl – uvěřìme-li jeho Pamětem – jednìm z 

největńìch dobrodruhů nové doby. Dosáhl značného vzdělánì v řadě oborů – uplatnil se jako 
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diplomat, přìrodovědec, filozof, historik, esejista, básnìk, pamfletista a v neposlednì řadě také 

jako zábavný společnìk a výkonný milenec. Procestoval téměř celou Evropu. Pohyboval se v 

nejvyńńìch společenských kruzìch a stýkal se s významnými osobnostmi své doby. Mnohokrát 

byl obviněn z krádeņì a podvodů, pronásledován a vězněn. Roku 1783 se seznámil s Karlem 

Valdsteinem Wartenbergem, u něhoņ přijal mìsto sekretáře a knihovnìka. Vzpomìnky 

zaznamenává na valdńtejnském zámku v Duchcově a v Duchcově je i pochován. 

Nejvýznamnějńìm dìlem Giacoma Casanovy jsou jeho rozsáhlé Mémoires: Histoire de ma 

vie (Paměti: Historie mého ņivota, psány v letech 1785–1798; ca 4 000 stran). V upravené a 

zkrácené podobě vyńly nejdřìve v německém překladu (1822–1828), poté – rovněņ upraveny a 

zkráceny – ve francouzském originále (1826–1838). Poprvé byly v autentické podobě vydány 

Paměti francouzsky ve dvanácti svazcìch v letech 1960 aņ 1962. Casanova v Pamětech s 

velkou otevřenostì a snahou o přesnost zachytil nejen své ņivotnì osudy a zkuńenosti, ale také 

mnohé historické události, jichņ byl svědkem, a duchovnì atmosféru doby. V centru jeho 

vyprávěnì se nicméně ocitajì milostná dobrodruņstvì, která dokázal stejně galantně jako 

naturalisticky detailně popsat. Zejména zpracovánì této tematické oblasti zaloņilo (jistě 

zaslouņenou) pověst Casanovy jako svůdce a bezboņnìka. Stal se přìkladem a později 

symbolem bezskrupulñznìho poņivačného „kavalìra“ doby *rokoka. (Jaroslav Malina, Jiřì 

Pavelka) 

Casas, Bartolomé de las, *Las Casas, Bartolomé de. 

Cassirer, Ernst (28. 7. 1874, Wrocław, Polsko – 13. 4. 1945, New York, USA), německý 

filozof a historik filozofie; představitel novokantovstvì, ņák Hermanna Dojena. Cassirer svým 

dìlem ovlivnil řadu významných evropských i amerických badatelů včetně antropologů: 

napřìklad Clifforda *Geertze (1926–2006), Arnolda *Gehlena (1904–1976), Talcotta 

*Parsonse (1902–1979) nebo Leo Strausse (1899–1973). V letech 1919–1933 působil jako 

profesor filozofie v Hamburku, pak emigroval do Anglie, kde pracoval na *univerzitě 

v Oxfordu, v letech 1935–1941 v Gôteborgu, od roku 1941 *emigrace v USA, nejprve na 

univerzitě v Yale, od roku 1944 v New Yorku. Jeho základnìm tématem byly dějiny filozofie 

počìnaje novověkem, které znázorňoval na přìkladě vývoje teoriì poznánì a rozvoje kulturnìch 

forem. Zdrojem jeho övah byla zejména transcendentálnì filozofie Immanuela *Kanta, 

modifikován teoriì argumentace Gottfrieda Wilhelma *Leibnize. 

Systematicky nahlìņeno překonává Cassirer Kanta ve dvou ohledech: 1. Zařazuje 

transcendentálnì formy poznánì do historického kontextu; 2. Dokládá, ņe kaņdý druh poznánì, 

to znamená nejen pojmové, jako je tomu u Kanta, lze konstituovat pomocì transcendentálnìch 

forem. Kantovo pojetì absolutnìho *a priori převádì do podoby relativnìho a priori, coņ mu 

umoņňuje vyhnout se poņadavku na formulaci absolutnìho systému věděnì: teoretické 

systémy věděnì a poznánì jsou vņdy historické, mohou vńak obsahovat některé apriornì 

pojmy. Formy teoretického poznánì a věděnì jsou tzv. symbolickými reprezentacemi 

skutečnosti, které majì rozhodujìcì roli při utvářenì lidského *vědomì. To Cassirerovi 

umoņňuje antropologickou definici člověka jako „ņivočicha uņìvajìcìho symboly“. Rozlińuje 

mezi třemi funkcemi symbolických reprezentacì: 1. Výrazová funkce (napřìklad hrom je 

výrazem boņìho hněvu); 2. nazìracì funkce (ukazuje svět v jeho kaņdodennosti); 3. 

Významová funkce (pojmové symbolické systémy zprostředkovávajì člověku smysl věcì). 

Prostřednictvìm těchto funkcì se konstituujì struktury duchovnìho světa člověka, a ty pak 

vytvářejì lidské kultury. Tato problematika tvořì obsah hlavnìho Cassirerova dìla, Philosophie 

der symbolischen Formen, I–III, 1923, 1925, 1929 (česky: Filosofie symbolických forem, I–II, 

1996). Cassirer se zabýval rovněņ filozofickým výkladem pojmu funkce (Substanzbegriff und 

Funktionsbegriff [Pojem substance a pojem funkce], 1910) a problémem poznánì (Das 

Erkenntnisproblem in der Philosophie und Wissenschaft der neueren Zeit, I–IV [Problém 

poznánì ve filozofii a ve vědě nové doby, I–IV], 1906, 1907, 1920, 1957). Antropologicky je 
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významný téņ slovensky vydaný Esej o človeku (Bratislava 1977). (Břetislav Horyna, Jaroslav 

Malina) 

Castillo (El), *El Castillo. 

castrum (z latiny: castrum, „pevnost, tvrz, hrad“, plurál castra, „tábor, vojenské leņenì“) 

[archeologie], opevněné tábořińtě řìmského vojska vybudované v pravidelných tvarech. Řada 

z nich se stala předchůdci dneńnìch evropských *měst: Aquincum – Budapeńť, Regina – 

Řezno, Vindobona – Vìdeň. (Jaroslav Malina) 

castrum doloris (z latiny: castrum doloris, „hrad smutku“), katafalk s vystavenou rakvì při 

smutečnì mńi. (Josef Unger) 

casus belli (z latiny: cāsus belli, „důvod k válce“): 

1. přìpad, událost nebo skutečnost, jeņ jsou povaņovány za důvod k vyhláńenì války podle 

prohláńenì *státu nebo podle pravidel mezinárodnìho práva. Podle současného mezinárodnìho 

práva můņe být tìmto důvodem ozbrojené napadenì nebo napadenì spojeneckého státu, 

přìpadně rozhodnutì Rady bezpečnosti *Organizace spojených národů (OSN) o vojenských 

akcìch proti ötočnìkovi; 

2. důvod k rozbroji, k *sporu. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Çatal Hüyük, *archeologická lokalita asi 50 km severovýchodně od *města Konya (Turecko). 

Sìdlińtě s dvěma *telly, západnìm a východnìm, osìdlenými během předkeramického a raného 

keramického *neolitu (asi 6500–5500 př. n. l., východnì) a eneolitu (asi 5500–5000 př. n. l., 

západnì). Na východnìm tellu bylo zjińtěno 13 sìdlińtnìch vrstev. Zdejńì osady, původně na 

rozhranì baņin a lesostepi, sestávaly z pravoöhlých budov stavěných z *hlìny těsně vedle sebe. 

Vstupovalo se do nich nejspìńe poklopy ve střechách, özké meziprostory byly uņìvány k odkládánì 

odpadu, který byl téņ sypán na svahy po obvodu sìdlińtě. Domy byly vybaveny ohnińti a hliněnými 

lavicemi, jejich podlahy udrņovány v özkostlivé čistotě. Některé přìbytky („*svatyně“) byly 

opatřeny zcela mimořádnou uměleckou výzdobou; doloņeny v hlìně provedené plastické a 

malované *reliéfy ņen a různých zvìřat, jindy opět do hliněných soklů zapracované kostnì 

pozůstatky zvìřat (*rohy skotu, zobáky supů, spodnì čelisti divokých kanců), někdy 

doprovázené otisky lidských rukou. V jiných přìpadech se objevuje nástěnná malba 

ornamentálnì i scénická (motiv bezhlavých těl a velkých ptáků, muņ se psem, město a výbuch 

sopky? nad nìm). Neboņtìci byli vystavováni mimo sìdlińtě působenì podnebných činitelů a po 

odstraněnì měkkých *tkánì byli pochováváni pod podlahami přìbytků, muņi s *nástroji a 

*zbraněmi, ņeny s toaletnìmi potřebami (napřìklad końìk na *barvivo a obsidiánové zrcadlo). V 

jednom z nově objevených *hrobů drņì neboņtìk v náručì domodelovanou lidskou lebku 

několikrát omazanou hlìnou, přičemņ kaņdá vrstva byla natřena červeně. Obyvatelé se ņivili 

*zemědělstvìm, *chovem dobytka a *lovem. Pracovali s *hlìnou (plastiky ņen a zvìřat), 

*kamenem (*kamenná ńtìpaná industrie a *kamenná brouńená industrie), *kostì (napřìklad 

skvostná rukojeť pazourkové *dýky v podobě dvou spletených hadů), surovými *kovy 

(*ozdoby z *mědi a *olova) a rovněņ s organickými hmotami (dřevěné nádoby a schrány, 

końìkářské výrobky, vlněné *textilie). Na západnìm tellu byly zjińtěny dvě vrstvy eneolitického 

osìdlenì. 

Hustá zástavba obytných domů a kultovnìch *staveb s nástěnnými malbami, reliéfy a 

s nálezy volných plastik vyjadřuje v udivujìcì *syntéze harmonickou jednotu projevu 

architektonického, malìřského a sochařského. Rytiny, reliéfy a plastiky (dominuje zpodobenì 

Matky-Země) souvisely se sloņitým *rituálem, spojeným se základnìmi body lidské existence: 

*sexualitou, zrozenìm, *smrtì, znovuoņitìm. 

Výzkumy provedli britńtì archeologové James *Mellaart v letech 1957–1965 a Ian *Hodder 

a Roger Matthews v letech 1993–1999. (Petr Charvát, Jaroslav Malina) 

Cato, Marcus Porcius Cato starńì (zvaný Censorius, 234 př. n. l., Tusculum, Itálie – 149 př. 

n. l., Řìm, Itálie), řìmský politik, státnìk, historik a spisovatel; zastánce přìsných *mravů a 

starořìmských *ctnostì. Vedl tvrdou politiku vůči *Kartágu, jeho projevy v senátu končily 
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výrokem: „Ceterum autem censeo Carthaginem esse delendam“ („Ostatně soudìm, ņe 

*Kartágo má být zničeno“). Jako zastánce starořìmských mravů brojil proti pronikánì řeckých 

vlivů do řìmského ņivota. 

Sám byl hluboce vzdělaný, jako spisovatel prosadil latinsky psanou prñzu. Je autorem 

*encyklopedie praktických oborů (lékařstvì, *právo, *rétorika, vojenstvì), dochován je spis 

De agricultura (O zemědělstvì); z historické práce o italských *městech Origines (Počátky) a 

z publikovaných řečì se dochovaly jen *fragmenty. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Cato Mladšì, Marcus Porcius Cato mladńì (95 př. n. l., Řìm, Itálie – 46 př. n. l., Utica u 

Kartága, [dnes] Tunisko), řìmský politik obdobì pozdnì *republiky; potomek *Catona 

Starńìho. V občanské válce mezi *Caesarem a *Pompeiem bojoval na straně Pompeiových 

přìvrņenců a po jejich poráņce spáchal v Utice *sebevraņdu. Proslul obranou řìmských 

*mravů, svým republikánským smýńlenìm, přìmostì a čestným chovánìm. (Jaroslav Malina, 

Marie Pardyová) 

Catullus, Gaius Valerius Catullus (asi 84 př. n. l., Verona, Itálie – asi 54 př. n. l., Řìm, 

Itálie), nejvýznamnějńì řìmský lyrický básnìk. Jeho sbìrka Carmina (Pìsně) obsahuje milostné 

básně věnované milence Lesbii, ale také četné satirické ötoky na politiky své doby i jejich 

morálnì prohřeńky. (Marie Pardyová) 

cauda, -ae, f., ocas, ohon, chvost. 

cauda equina, svazek dlouhých kořenů bedernìch a křìņových *mìńnìch nervů podobný 

koňskému ohonu, který se nacházì (spolu s filum terminale *mìchy) v páteřnìm kanále pod 

*obratlem L2. V časné embryonálnì době dosahuje mìcha aņ do canalis sacralis, později v 

důsledku rychlejńìho růstu *páteře se mìcha v páteřnìm kanále posunuje kraniálně. U 

*novorozence je ve výńi obratle L3, svou definitivnì polohu zaujìmá brzy po *narozenì (u 

muņe sahá do výńe *meziobratlové ploténky mezi *bedernìmi obratli L1 a L2, u ņeny do výńe 

obratle L2). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

caudalis, -e, dolnì, směr k dolnìmu konci těla (latinsky: cauda, „ocas“). 

caudatus, -a, -um, ocasatý (v *anatomii napřìklad jedno z bazálnìch *gangliì – *nucleus 

caudatus) (Ladislava Horáčková) 

causa, causa sui (z latiny: causa, „přìčina“), termìn scholastické teologie a filozofie, který 

vycházì z *Aristotelovy nauky o čtyřech přìčinách (aitiai). Scholastikové rozlińovali dvě 

vnitřnì přìčiny (causae internae), a to causa materialis, která představuje to, z čeho věc 

vzniká, a causa formalis, to, čìm věc zìskává své vlastnosti; a dále dvě vnějńì přìčiny (causae 

externae), a to causa efficiens, zapřìčiňujìcì přìčina, a causa finalis, öčelová, tj. důvod 

existence věcì. Podle scholastické terminologie je přìčina a to, co je zapřìčiněno, vņdy odlińné, 

proto scholastikové neuznávali z *novoplatonismu vycházejìcì termìn causa sui (přìčina sebe 

sama) jako platný. Znovu ho zavedl aņ René *Descartes ve svém *důkazu boņì existence, po 

něm ho vyuņil jeńtě Baruch *Spinoza a Georg Wilhelm Friedrich *Hegel. (Břetislav Horyna) 

Cauvin, Jean, *Kalvìn, Jan. 

Cavallo (Itálie), paleolitická lokalita osìdlená předevńìm v *mousterienu, *uluzzienu a 

*epigravettienu nacházejìcì se v zátoce u Uluzza; v roce 1964 zde byly ve vrstvách uluzzienu 

objeveny dva zuby, jeden pravděpodobně náleņejìcì anatomicky modernìmu člověku a druhý 

*neandertálci. (Helena Klempererová) 

cavitas, -atis, f., dutina, vyhloubenì (v *anatomii napřìklad jamka na *lopatce pro 

skloubenì s hlavicì *kosti paņnì – cavitas glenoidalis scapulae). (Ladislava Horáčková) 

cavitas cranii, dutina lebnì – prostor pro *mozek a jeho obaly, ohraničený plochými 

kostmi lebky. Hornì část dutiny je tvořena lebnì klenbou (*calvaria), spodina (*basis cranii 

interna) je rozdělena do třì jam – přednì (*fossa cranii anterior), střednì (*fossa cranii media) 

a zadnì (*fossa cranii posterior). (Ladislava Horáčková) 

cavitas oris, dutina östnì, je počátečnìm oddìlem trávicì trubice. Zabezpečuje ukousnutì 

potravy, rozmělněnì jednotlivých soust ņvýkánìm a jejich promìchánì se slinami. *Chuťovým 
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östrojìm dutiny östnì je kontrolováno sloņenì přijìmané potravy a reflektoricky ovlivňováno 

vylučovánì slin i ņaludečnì ńťávy. Orgány dutiny östnì se rovněņ podìlejì na správné 

artikulaci. Dutina östnì začìná östnìm otvorem a dorzálně přecházì zöņenìm (*isthmus 

faucium) do *hltanu. Ohraničuje ji *kraniálně *patro, kaudálně *spodina dutiny östnì, po 

stranách pak tvořì jejì stěny *rty a *tváře. Hlavnìm obsahem dutiny östnì jsou *zuby a *jazyk. 

Celá dutina östnì je *zubnìmi oblouky rozdělena na *předsìň dutiny östnì (*vestibulum oris) a 

vlastnì dutinu östnì (*cavitas oris proprium). (Lenka Vargová) 

cavitas oris proprium, vlastnì dutina östnì, je zadnìm oddìlem dutiny östnì, odděleným od 

přednì části *zubnìmi oblouky. (Lenka Vargová) 

cavitas pericardialis, téņ cavum serosum pericardii, ńtěrbinovitý prostor mezi parietálnìm 

a viscerálnìm listem serñznìho *perikardu. Tuto dutinu vyplňuje malé mnoņstvì čiré tekutiny 

(liquor pericardii). (Lenka Vargová) 

cavitas peritonealis, ńtěrbinovitý prostor mezi parietálnìm a viscerálnìm *peritoneem. 

Cavitas peritonealis je vyplněna malým mnoņstvìm serñznì tekutiny, která vzniká jako 

transsudát krevnì plazmy. (Lenka Vargová) 

cavitas pleuralis, pohrudnicová dutina, je párová dutina uvnitř *hrudnìku vystlaná 

parietálnì *pleurou. Cavitas pleuralis dextra et sinistra obsahujì pravou a levou *plìci. Za 

normálnìch podmìnek jsou pleurálnì dutiny uzavřeny, jsou vyplněny malým mnoņstvìm 

serñznì tekutiny, coņ způsobuje vzájemnou přilnavost pohrudnice a *poplicnice. 

V pleurálnìch dutinách je niņńì tlak, neņ je tlak atmosferický. Tento podtlak se významnou 

měrou podìlì na mechanismu dýchánì. Při průniku vzduchu do pleurálnì dutiny se tlak v 

pleurálnìch dutinách vyrovná s tlakem vzduchu v *plicìch a plìce se vlivem své elasticity 

smrńtì (pneumothorax). Prostor mezi oběma pleurálnìmi dutinami v hrudnìku se nazývá 

mezihrudì (mediastinum). (Lenka Vargová) 

cavum, -i, n., dutina (v *anatomii napřìklad dřeňová dutina v *diafýze dlouhé kosti – 

cavum medullare). (Ladislava Horáčková) 

cavum dentis, dřeňová dutina *zubu. 

cavum epidurale, ńtěrbina mezi *dura mater spinalis a *okosticì v páteřnìm kanále. 

V tomto prostoru se nacházejì ņilnì pleteně *plexus venosi vertebrales. V *dutině lebnì splývá 

*tvrdá plena mozková s *periostem a epidurálnì prostor nenì vytvořen. (Lenka Vargová) 

cavum infraglotticum, dolnì oddìl *cavum laryngis. *Kraniálně navazuje na *glottis, s nìņ 

komunikuje hlasivkovou ńtěrbinou – *rima glottidis mezi pravými *vazy hlasovými. 

Kaudálnìm směrem se cavum infraglotticum nálevkovitě rozńiřuje a na örovni dolnìho okraje 

*prstencové chrupavky přecházì plynule do *průduńnice. (Lenka Vargová) 

cavum laryngis, dutina *hrtanu; prostor uvnitř *laryngu. Tato dutina je vystlána sliznicì a 

na frontálnìm řezu má tvar přesýpacìch hodin. Hrtanovou dutinu je moņno rozdělit na tři 

oddìly. Hornì oddìl *vestibulum laryngis, prostřednì oddìl *glottis a dolnì oddìl *cavum 

infraglotticum. (Lenka Vargová) 

cavum nasi, dutina nosnì, je počátečnìm oddìlem hornìch cest dýchacìch. Podìlì se na 

čińtěnì, ohřìvánì a zvlhčovánì vdechovaného vzduchu. Současně je sìdlem *receptorů čichu. 

Dutina nosnì je uloņena v rozsahu zevnìho *nosu a kostěné dutiny nosnì. Vpředu komunikuje 

se zevnìm prostředìm nosnìmi dìrkami – nares, vzadu přecházì nozdrami – choanae do 

*hltanu. Dutina nosnì je rozdělena na předsìň dutiny nosnì – *vestibulum nasi a vlastnì dutinu 

nosnì – *cavum nasi proprium. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

cavum nasi proprium, vlastnì dutina nosnì, dorzálnì část dutiny nosnì. Vpředu navazuje 

na *vestibulum nasi, vzadu komunikuje prostřednictvìm choan s *pars nasalis pharyngis. 

Sagitálně orientovanou nosnì přepáņkou – *septum nasi je rozdělena na dvě, obvykle 

asymetrické dutiny, které ohraničuje pět stěn. Hornì stěna je stropem dutiny nosnì, má 

charakter sagitálně orientované rýhy. Podkladem stropu jsou *cartilago nasi lateralis, *os 

nasale, pars nasalis *ossis frontalis, lamina cribrosa *ossis ethmoidalis a corpus *ossis 
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sphenoidalis. Dolnì stěna odděluje dutinu nosnì od *dutiny östnì. Představuje ji *patro. Jeho 

podkladem jsou processus palatini *maxillarum a laminae horizontales *patrových kostì. 

V přednì stěně je otvor, kterým komunikuje cavum nasi proprium s předsìnì dutiny nosnì. 

Zadnì stěna dutiny nosnì je neöplná. V hornìm öseku ji vytvářì tělo *kosti klìnové, v dolnì 

části je otvor (choana), kterým se nosnì dutina otevìrá do pars nasalis pharyngis. Mediálnì 

stěnu tvořì *nosnì přepáņka. Laterálnì stěna je bohatě tvarovaná, vpředu ji tvořì bočnì stěna 

zevnìho nosu, vzadu jsou podkladem kosti *splanchnokrania. Na této stěně vystupujì nad 

sebou tři nosnì skořepy, které rozdělujì nosnì dutinu do jednotlivých *průchodů nosnìch. 

Vlastnì dutina nosnì i vńechny vedlejńì nosnì dutiny vystýlá jednotná sliznice. V cavum 

nasi proprium rozlińujeme podle stavebnì öpravy a *funkce dva slizničnì oddìly – *regio 

olfactoria a regio respiratoria. Regio olfactoria leņì na stropu dutiny nosnì, v hornì části 

laterálnì stěny v rozsahu concha nasalis superior a na protilehlé části nosnìho *septa. Má 

naņloutlou barvu a jejì nedìlnou součástì jsou smyslové čichové buňky. Regio respiratoria 

zahrnuje ostatnì, převáņnou část dutiny nosnì. Sliznice má ńedorůņovou barvu, je kryta 

vìceřadým cylindrickým řasinkovým epitelem, typickým pro dýchacì cesty. Ve sliznici jsou 

uloņeny četné ņlázky. V podslizničnìm vazivu jsou rozsáhlé cévnì pleteně, které jsou zvláńtě 

nápadné na okrajìch nosnìch skořep (plexus cavernosi concharum). Bohatá je zejména pleteň 

pod sliznicì přednì části chrupavčitého oddìlu nosnì přepáņky v örovni přednìho okraje dolnì 

nosnì *skořepy (locus haemorrhagicus Kiesselbachi). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

cavum pharyngis, hltanová dutina. Skládá se ze třì částì – nosnì (*pars nasalis 

pharyngis), östnì (*pars oralis pharyngis) a hrtanové (*pars laryngea pharyngis). (Lenka 

Vargová) 

cavum subarachnoidale, ńtěrbina mezi *arachnoidea a *pia mater vyplněná 

mozkomìńnìm *mokem. V některých mìstech se *subarachnoidálnì prostor rozńiřuje a vytvářì 

ńirńì prostory *cisternae subarachnoidales. K nejvýznamnějńìm patřì cisterna 

cerebellomedullaris, cisterna interpeduncularis, cisterna chiasmatis, cisterna fossae cerebri 

lateralis. (Lenka Vargová) 

cavum subdurale, ńtěrbina mezi *dura mater a *pavučnicì. (Lenka Vargová) 

cavum tympani, středouńnì dutina, součást *střednìho ucha uloņená v pyramidě 

*spánkové kosti. Středouńnì dutina je ńtěrbina tvaru přesýpacìch hodin se ńesti stěnami. Na 

přednì stěně (paries caroticus) se otevìrajì canaliculi caroticotympanici a nad nimi se nacházì 

vyöstěnì *canalis musculotubarius, který je rozdělený na hornì oddìl (semicanalis musculi 

tensoris tympani) a dolnì část (semicanalis tubae auditivae). Na zadnì stěně (paries 

mastoideus) je otvor (antrum mastoideum), který vede do dutinek v processus mastoideus. O 

něco kaudálněji je hrbolek (eminentia pyramidalis) pro öpon *musculus stapedius a 

v blìzkosti bubìnku se na této plońe otevìrá *canaliculus chordae tympani. Strop středouńnì 

dutiny (tegmen tympani) sousedì se střednì *jámou lebnì a nacházì se na něm östì canaliculus 

nervi petrosi minoris. Dolnì stěna (paries jugularis) odděluje středouńnì dutinu od fossa 

jugularis a je na nì vyöstěnì canaliculus chordae tympani. Laterálnì stěnu (paries 

membranaceus) z největńì části tvořì *bubìnek. Mediálnì stěna (paries labyrinthicus) sousedì 

s vnitřnìm uchem. Uprostřed této stěny se nacházì vyvýńenina (*promontorium), která je 

podmìněná prvnìm závitem hlemýņdě. Probìhá po nì sulcus promontorii (pro *nervus 

tympanicus). Za promontoriem se nacházejì dva otvory, hornì – *fenestra vestibuli (vkládá se 

do nì báze třmìnku) a dolnì – fenestra *cochleae (uzavìrá ji membrana tympani secundaria). 

K fenestra vestibuli běņì z přednì plochy od canalis musculotubarius výběņek processus 

cochleariformis. Nad fenestra vestibuli se na mediálnì plońe táhnou dvě hrany podmìněné 

průběhem dvou kanálků, hornì prominentia canalis nervi facialis a dolnì prominentia canalis 

semicircularis lateralis. Celá středouńnì dutina je vystlána sliznicì a obsahuje středouńnì 

kůstky (*ossicula auditus), které jsou spojeny pomocì kloubů a vazů (*articulationes et 

*ligamenta ossiculorum auditus). Ve středouńnì dutině jsou rovněņ dva drobné svaly 
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*musculus tensor tympani a *musculus stapedius, které tahem za středouńnì kůstky ovlivňujì 

napětì bubìnku. (Lenka Vargová) 

cavus, -a, -um, dutý, vyhloubený (v *anatomii napřìklad dolnì dutá ņìla – *vena cava 

inferior). (Ladislava Horáčková) 

Cawillaka, bohyně, hrdinka jednoho z kečujských *mýtů. (Jaroslav Malina) 

CDI, *index, komparativnì dentálnì. 

cednìk [archeologie, etnoarcheologie], keramická *nádoba miskovitého nebo 

koflìkovitého tvaru, opatřená dìrkovánìm ve spodnì části, vyskytujìcì se od *neolitu. Výklad 

*funkce je nejednoznačný: zpracovánì mléka na tvaroh, uchovávánì ņhavého dřevěného uhlì, 

obřadnì vykuřovadlo aj. Později byly cednìky zhotovovány z *kovů (*bronz, *střìbro aj.). 

(Karel Sklenář) 

cech (z němčiny: Zeche, die [zastaralý výraz; nově Zunft, die], „cech“; v 

Mittelhochdeutsch označovalo Zeche 1) sdruņenì hornìků, 2) přìspěvek cechu, téņ přìspěvek 

na společný hodokvas. V současné němčině je Zeche výraz 1) pro důl [uņìvaný v Poröřì], 2) 

pro ötratu v hospodě [zechen, „nemìrně popìjet“, Zecher, „pijan, kamarád z mokré čtvrti“]): 

1. volné monopolnì středověké organizace malých řemeslnìků a *obchodnìků ve 

vrcholném a pozdnìm *středověku i v raném *novověku. Stanovy cechů, v jejichņ čele stáli 

cechmistři, určovaly pracovnì dobu, kvalitu, mnoņstvì (někdy i cenu) výrobků a postihy za 

ńizenì. Původně chránily před konkurencì, kontrolovaly *trh a hájily stavovské zájmy svých 

přìsluńnìků. Cìlem bylo vyloučit konkurenci uvnitř města a udrņet si monopolnì pozici, proto 

vzbuzovaly nevoli panovnìků (napřìklad Karla IV.), kteřì je pokládali za překáņku volného 

trhu. Cechy se nejprve objevily v Itálii v 10. stoletì (v italských středověkých městských 

státech přebìraly dočasně i politickou moc), později i ve Francii. 

V *českých zemìch jsou cechy doloņeny od 13. stoletì, vrchol v 15. stoletì. Strnulá 

cechovnì pravidla a monopol výroby se s rozvojem trhu stávaly překáņkou, která byla od 2. 

poloviny 18. stoletì postupně odstraňována. Zanikly vydánìm *patentu č. 227 o 

ņivnostenském řádu z 20. 12. 1859, který nastolil svobodu podnikánì – *liberalizaci 

(legalizováno obchodnìm zákonìkem ze 17. 12. 1862). Obě tyto normy otevřely cestu 

k rozvoji *kapitalismu. 

2. výrobnì a organizačnì jednotka uvnitř podniku tvořìcì technologicky nebo mìstně 

uzavřený celek, provoz. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

cechovnì artikule, *artikule, cechovnì. 

ceiba, *cejba. 

CEJ, cemento-enamel junction, *hranice zubu, cementosklovinná. 

cejba, vlnovec, rod tropických dřevin z čeledi slézovitých (Malvaceae). Zahrnuje mohutné 

vysoké stromy (aņ 30 m), často s deskovitými kořenovými náběhy. Plody vlnovce 

pětimuņného (Ceiba pentandra) majì ve vnitřnìch stranách oplodì dlouhá bìlá vlákna (kapok) 

podobná *bavlně, jeņ se uņìvajì jako vycpávacì materiál, napřìklad k plněnì polńtářů, 

záchranných vest a pásů. Pro *Kariby byla cejba uctìvaným *stromem ţivota. (Petr Bureń) 

cela, *cella. 

celek, nálezový, *komplex, uzavřený. 

celek, sìdelnì [archeologie], na loveckých sìdlińtìch ohnińtě obklopené strukturovanými 

dalńìmi jevy (velké předměty, zahloubenì, kumulace malých předmětů). *Analýza sìdelnìch 

celků obvykle testuje *hypotézu, zda se jedná o zbytek konkrétnì *stavby. (Jiřì A. Svoboda) 

celek, uzavřený nálezový, *komplex, uzavřený. 

celek, vyššì územně správnì, samosprávný özemnì celek, článek mezi östřednìmi *orgány 

a obcemi. (Marie Dohnalová) 

celibát (z latiny: coelibatus, z coelebs: „dospělý člověk ņijìcì dobrovolně či zaslìbenìm bez 

partnera opačného *pohlavì; pohlavnì zdrņenlivost“): 
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1. bezmanņelský stav, *řìmskokatolickou cìrkvì nařìzený svobodný stav *duchovnìch a 

*řeholnìch osob. *Cìrkevnì Otcové (latinsky: Patres ecclesiastici) pokládali ņenu „od temene 

aņ po patu“ za nástrahu ďábla (cìrkevnì *synoda v Macónu v roce 585 dokonce se vńì 

váņnostì diskutovala, zda lze ņenu povaņovat vůbec za člověka). Přirozeným důsledkem 

nenávisti k ņeně byl celibát (poņadavek celibátu pocházì aņ z konce 10. stoletì a od *koncilu 

1139 platì cìrkevnì *zákon ukládajìcì *kněņìm závazek celibátu) a hony na čarodějnice ve 14. 

stoletì. Moralisté a teologové pozdnìho středověku ņenu přìkře odsuzujì. Tak také *Erasmus 

Rotterdamský (1465 nebo 1469–1536) ve svém dìle Encomium moriae (1509 [nebo 1510], 

česky: Chvála bláznivosti. Praha: Odeon, 1966, předtìm několikrát pod názvem Chvála 

bláznovstvì) charakterizuje ņenu slovy „(…) a jako opice, podle řeckého přìslovì, zůstane 

opicì, i kdyby ji oblékli do purpuru, tak ņena zůstane ņenou, ať drņì před obličejem tu či onu 

masku“. 

Celibát se prosazoval jiņ v raném *křesťanstvì, ale obecně nebyl dodrņován jeńtě dlouho do 

*středověku. Ve východnì cìrkvi byla tato povinnost zmìrněna od roku 692; v katolické cìrkvi 

východnìch ritů a v pravoslavných cìrkvìch je celibát podmìnkou jen u biskupského *svěcenì. 

Po *schizmatu mezi východnì a západnì cìrkvì se na Východě celibát dodrņoval jen v 

*kláńterech. Závaznost celibátu pro duchovnì řìmskokatolické cìrkve byla potvrzena roku 

1139 II. lateránským koncilem a v letech 1545 aņ 1563 II. tridentským koncilem. Pojetì 

křesťanské *lásky se pokouńely praktikovat od počátku své existence asketické ņenské a 

muņské řády, jejichņ přìsluńnìci se zřekli pohlavnìho ņivota. Jiņ ranì křesťanńtì myslitelé 

přicházeli s poņadavkem celibátu křesťanských kněņì. Kněņský celibát se vńak prosazoval jen 

velmi obtìņně. Vedly se o něj *spory téměř celé prvnì tisìciletì nańeho *letopočtu. Teprve 

přìkazem *papeņe Řehoře VII. v roce 1074 byl celibát prohláńen za kněņskou povinnost, ale 

trvalo jeńtě desìtky let, neņ se stal závaznou normou – s konečnou platnostì se prosadil aņ na 

konci 12. stoletì. Z vizitacì v západoevropských *diecézìch ve 14. a 15. stoletì vńak vyplývá, 

ņe aņ třetina kněņì ņila v *konkubinátu, tedy s ņenou, s nìņ měli děti a s nìņ neuzavřeli 

právoplatný *sňatek. U českých kněņì bylo aņ do 12. stoletì pravidlem, ņe ņili v *manņelstvì (i 

*Kosmas byl ņenatý). Teprve v roce 1143 papeņský *legát, vyslaný do Čech, prosadil zásadu 

kněņského celibátu. 

Cìrkev vedla permanentnì boj proti pohlavnì lásce, ale kdyņ se po prosazenì měńťanského 

ņivlu hranice společenských třìd rozvolnily, rozvolnily se i mravnì hodnoty. Potlačovaná 

smyslovost propukla se znásobenou silou a zasáhla zčásti i *duchovenstvo. I do uměnì té 

doby proniká vìce nahoty, tělesné krásy, milostných scén, jeņ občas hraničì s obscénnostì. 

Rozńtěpenì křesťanské doktrìny na katolictvì a *protestantstvì se promìtlo i do rozdìlných 

*názorů na sexuálnì oblast – protestanti (s výjimkou přìsného *kalvinismu) byli v tomto 

ohledu tolerantnějńì (Martin *Luther: „je lepńì se oņenit neņ být zmìtán váńnì“). Tyto 

skutečnosti (ale zřejmě i fakt, ņe *sexualita představuje přirozenou součást a potřebu lidského 

ņivota) vedly vznikajìcì protestantské cìrkve k odmìtnutì celibátu. Katolické cìrkvi se v praxi 

nikdy zcela nepodařilo prosadit poņadavek sexuálnì zdrņenlivosti ani ve vlastnìch řadách, jak 

dokládajì jejì barvité dějiny. Existujì nejen četné doklady o pohlavnì aktivitě řadových 

sluņebnìků Boņìch, ale také o extravagantnìm *sexuálnìm chovánì nejvyńńìch cìrkevnìch 

hodnostářů. Zejména dějiny papeņstvì z doby vzestupu a stabilizace cìrkevnì moci ukazujì, ņe 

sexuálnì ņivot některých papeņů si nezadal se sexuálnìm ņivotem ani těch nejrozmařilejńìch 

světských *feudálů. Řìmskokatolická cìrkev dodnes neustoupila ze svých *dogmat v otázkách 

celibátu; 

2. celibát vyņadujì i jiná *náboņenstvì a etická učenì, napřìklad pohlavnì zdrņenlivost jako 

nezbytná podmìnka duchovnìho rozvoje je přìznačná pro buddhistické *mnichy a mnińky; 

v historii musely dodrņovat celibát kněņky (*vestálky) v Řìmě, „Panny slunce“ (*accla cuna) 

v *incké řìńi, *kněņì manichejské cìrkve. Naopak *judaismus a *islám instituci celibátu 

neuznávajì; 
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3. svobodný stav vůbec, kdysi povinný pro některá povolánì (napřìklad pro četnìky nebo 

učitelky). (Jaroslav Malina) 

cella (cela) (z latiny: cella, „chrámová sìň se sochou boņstva; komora, spiņìrna; sklep; 

buňka v öle“): 

1. östřednì prostor antického *chrámu, bez oken, se sochou boņstva, přìstupný jen 

*kněņìm; 

2. malá mìstnost k obývánì vybavená jen nejnutnějńìm zařìzenìm, napřìklad v kláńteře nebo 

ve vězenì. (Jaroslav Malina) 

Cellini, Benvenuto (3. 11. 1500, Florencie, Itálie – 13. 2. 1571, Florencie, Itálie), italský 

sochař, klenotnìk a prozaik; přednì představitel *manýrismu. Byl činný v Itálii (Řìm, 

Florencie aj.) a ve Francii na královském dvoře Frantińka I. (napřìklad pro Fontainebleau 

vytvořil soubory střìbrných stolnìch plastik a svìcnů). V duchu manýrismu vytvářel plastiky 

se smyslem pro rafinované ztvárněnì muņského a ņenského těla (Ganymédés na orlu, Neptun 

a Amfibrité, Perseus s hlavou Medúzy aj.). 

Napsal odborné dìlo Trattati della oreficeria e della scultura (Rozpravy o zlatotepectvì a 

sochařstvì, 1565–1567) a literárně ceněnou autobiografii Vita di Benvenuto di Maestro 

Giovanni Cellini fiorentino, scritta, per lui medesimo, in Firenze (zkráceně: Vlastnì ņivotopis, 

1558–1566), lìčìcì autorův bouřlivý ņivot renesančnìho umělce, jenņ se nedá spoutat 

společenskými pravidly ani v sexuálnì a erotické oblasti (v jeho milostném ņivotě vedle lásky 

k mnoha ņenám ödajně měla mìsto i láska k muņům). (Jaroslav Malina) 

cellulae ethmoidales, *sinus ethmoidalis. 

cellulae mastoideae, dutinky v pars mastoidea *spánkové kosti, které jsou vystlány 

sliznicì středouńnì *dutiny a otevìrajì se do této dutiny otvorem antrum mastoideum. 

(Ladislava Horáčková) 

celnì regál, *regál, celnì. 

celnì unie, *unie, celnì. 

celolánìk, za *středověku průměrný sedlák, vlastnil 1 *lán půdy (s menńì rozlohou – 

půllánìci, čtvrtlánìci); výměra lánu byla značně rozmanitá, kolìsajìcì (důvody: nestejná bonita 

půdy, počet osedlých apod.). Běņný průměr lánu byl nad 18 ha (tzv. selský lán měl 18,178 

ha). (Frantińek Čapka) 

célom (coelom), společná tělnì dutina ohraničená splanchnopleurou a somatopleurou. U 

*člověka vzniká v 3. týdnu vývoje z nesegmentovaného *mezodermu. Zpočátku komunikuje 

s extraembryonálnìm mezodermem, v 3. měsìci vývoje spolu se vznikem definitivnìho 

*pupečnìku se komunikace přeruńuje. Z célomu se pomocì přepáņek diferencujì tři samostatné 

dutiny (perikardová, pleurálnì a peritoneálnì). (Drahomìr Horký) 

Celsus, Aulus Cornelius (kolem 25 př. n. l.–kolem 50 n. l.), řìmský lékař a encyklopedista. 

Autor *encyklopedie pojednávajìcì o filozofii, právu, medicìně, rétorice, zemědělstvì, 

válečném uměnì a dalńìch oborech lidské činnosti, z nìņ se vńak dochovaly pouze zlomky o 

medicìně (De medicina libri VIII [VIII knih o medicìně]). Nevynikal vlastnìmi objevy, ale 

v tehdejńì době známé poznatky o medicìně přehledně shrnul a tak je uchoval pro budoucì 

generace. Větńina názvů, i dnes v medicìně pouņìvaná, pocházì od Celsa, jeho jméno se vńak 

jiņ v této souvislosti neuņìvá. (Jaroslav Malina) 

celulárnì sìť, *sìť, celulárnì. 

cement, *cementum. 

cement, sekundárnì, *cement tvořìcì se zevně na zubnìm kořeni, zpravidla na jeho 

*apikálnì, tj. vrcholové části; jeho mnoņstvì s přibývajìcìm věkem narůstá. Celková sìla vrstvy 

cementu v oblasti vrcholu kořene můņe dosáhnout aņ 0,7 mm. Na rozdìl od *primárnìho 

cementu obsahuje v základnì hmotě (která nemá ve sloņenì podstatné rozdìly) také buňky 

cementu – *cementocyty. Cementocyty majì větńinou oválné aņ oplońtělé tělo, z něhoņ 

vystupujì radiálně uspořádané cytoplazmatické výběņky. Mezibuněčná hmota naléhá těsně na 
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buňky i jejich výběņky, takņe po jejich zániku zůstávajì v sekundárnìm cementu podobně jako 

v *kostnì tkáni drobné dutinky nebo tenké chodbičky. 

U antropologického materiálu z archeologických výzkumů bývá cement zpravidla ńpatně 

zachován. Praská a od *dentinu se snadno odlupuje. (Michaela Račanská) 

obsahuje v základnì hmotě (která nemá …) také buňky cementu… 

cement, zubnì, *cementum. 

cementoblasty, *buňky, které se formujì z folikulárnìch buněk, jejich základnì funkcì je 

tvorba *cementu (cementogeneze). (Michaela Křivanová) 

cementocyty, *cementoblasty po ztrátě sekrečnì činnosti. 

cementosklovinná hranice zubu, *hranice zubu, cementosklovinná. 

cementum, -i, n., zubnì cement, je specializovanou mineralizovanou *pojivovou tkánì. 

Chemickým sloņenìm a svými morfologickými znaky se nejvìce podobá vláknité *kostnì 

tkáni (*substantia ossea dentis), nemá vńak *Haversovy kanálky ani lamely. Je naņloutlé 

barvy, poněkud tmavńì neņ *sklovina, ale světlejńìho odstìnu neņ *dentin. Kryje povrch 

zubnìho kořene a krčku, kde větńinou přesahuje přes okraj skloviny (*cementosklovinná 

hranice). Někdy je vńak se sklovinou v pouhém dotyku nebo je povrch dentinu částečně 

odkrytý. Krček je pak *predilekčnìm mìstem *zubnìho kazu. Na základě histologického 

vzhledu (*histologie) se rozlińuje cement *primárnì (nebuněčný, nasedá přìmo na dentin a 

tvořì na zubnìm kořeni souvislou vrstvu) a *cement sekundárnì (buněčný). (Michaela 

Račanská, Lenka Vargová) 

cena [starověký Přednì východ], cena zboņì a sluņeb se na *Přednìm východě tvořila na trhu 

v obchodnì čtvrti, v *přìstavu nebo u městské *brány z porovnánì nabìdek zde přìtomných 

*obchodnìků (*obchod) a vyjadřovala se obvykle váhou *obilì nebo *střìbra (*platidlo). Byla 

ovlivněna spìńe nabìdkou, protoņe poptávka byla relativně konstantnì a vcelku nepruņná 

(velký počet samozásobitelů, malá ochota k investicìm, ukládánì volných prostředků do 

pozemků, přìpadně jejich tezaurace). Vládci sice vydávali v různých nápisech, *ediktech a 

*zákonech cenové tarify (alespoň pro domácì produkci), jiné pìsemné dokumenty vńak 

ukazujì, ņe tarify ve srovnánì se skutečně platnými cenami byly zhusta nerealistické a mohou 

maximálně svědčit o relativnìm poměru mezi druhy zboņì. Jde zpravidla o propagandu, která 

měla chválit *vládu dotyčného *krále jako dobu blahobytu. Ceny, předevńìm potravin a obilì, 

podléhaly výkyvům v závislosti na örodě a ročnìm obdobì (po ņnìch klesaly, v době setì a před 

ņněmi stoupaly), kurzy *kovů zase kolìsaly podle dostupnosti a plynulosti dodávek dálkového 

obchodu. Tak počátkem 2. tisìciletì př. n. l. v *Anatñlii stála l mina (*mìry a váhy) *cìnu kolem 

4 ńekelů střìbra (doloņené relace: 5,5–10:1 při prodeji, 12–17:1 při nákupu; poměr *zlata a 

*střìbra se pohyboval v rozmezì 4–9:1 podle nabìdky a kvality *kovu; poměr *mědi a střìbra 

byl 80–180:1 při nákupu a 97–240:1 při prodeji). Jedna *textilie o váze 5 min se v *Malé Asii 

pořìdila za 5–6 ńekelů střìbra. Dům o rozloze 35 m
2 

se ve starobabylonské době prodával za 16 

ńekelů střìbra, zatìmco jeho *nájem činil kolem 2 ńekelů ročně. Mìra pole přińla na 115 ńekelů, 

stejná rozloha *zahrady na 300 ńekelů, srovnatelný ladem leņìcì pozemek naopak na 85 ńekelů 

střìbra, ročnì *pacht pak opět zhruba na osminu aņ desetinu jejich ceny. Dobytče nebo osel byli 

ceněni téměř stejně vysoko jako dům (10–15 ńekelů), protoņe se počìtalo i s jejich pomocì při 

obdělávánì půdy, *transportu apod. Ovce skýtajìcì *vlnu stávala do 2 ńekelů, kdeņto vepř, který 

dával jen maso, sotva desetinu. Cena obilì ve starobabylonské době prudce stoupla. Z původnì 

částky l ńekelu za mìru *ječmene, se za *Chammurapiho vlády zvedla na 1,5 ńekelu, aby na 

konci panovánì jeho dynastie dosáhla zhruba čtyřnásobku! Byl to patrně výsledek válek, 

celkového öpadku a moņná téņ postupujìcìho zasolovánì půdy, protoņe obecně cena obilì si 

udrņovala poměrně konstantnì hladinu. Dlouhodobě klesajìcì cenu vykazuje na Přednìm východě 

*ņelezo. Zatìmco ve staroasyrských *obchodnìch osadách se počátkem 2. tisìciletì př. n. l. 

prodával l ńekel ņeleza za 40 ńekelů střìbra, v novoasyrské době se poměr sniņuje aņ 

ńestsetkrát. *Přìčina tkvì v rozńìřenì nalezińť, zdokonalené *technologii, ve změně uņitì a 
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hodnocenì kovu, který se z nejvzácnějńì prestiņnì suroviny k výrobě ńperků a ceremoniálnìch 

předmětů stává běņně dostupným materiálem. V *perské řìńi docházì k *inflaci kvůli přìlivu 

střìbra z válečných výprav, z kořisti a vysokých *tributů (*daně). (Jana Součková) 

Cena dr. Aleše Hrdličky, oceněnì udělované *Českou společnostì antropologickou v 

Praze, *Katedrou antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze a Městem Humpolcem posluchačům vysokých ńkol a absolventům 

magisterského a doktorského studijnìho programu v oboru *antropologie za původnì práce se 

zásadnìm teoretickým nebo praktickým přìnosem. Návrh na vypsánì soutěņe o Cenu dr. Aleńe 

Hrdličky vzeńel od profesora Jindřicha Antonìna *Valńìka během Hrdličkova kongresu v roce 

1969; autor měl na mysli způsob, jakým by se vědecký odkaz Aleńe *Hrdličky nadále 

připomìnal a obnovoval zejména těmi, kteřì si zvolili za obor svého studia či zájmu 

antropologii; soutěņ by kromě podpory mladé vědecké generace téņ přispìvala k dobrému 

jménu a propagaci Humpolce – Hrdličkova rodińtě. Na základě tohoto návrhu vypsal tehdejńì 

Městský národnì výbor v Humpolci spolu s Ministerstvem ńkolstvì a Čs. společnostì 

antropologickou prvnì ročnìk soutěņe o „Cenu dr. Aleńe Hrdličky“ v roce 1974. 

Vypracovánìm statutu byl pověřen Jindřich Antonìn Valńìk, který se stal prvnìm předsedou 

Vědecké rady soutěņe. Cena obsahovala umělecky provedený diplom a finančnì ohodnocenì 

odstupňované od 1. do 3. ceny. Ve vědecké radě zasedali kromě antropologů zástupci 

Městské rady a Muzejnì rady Muzea dr. Aleńe Hrdličky v Humpolci. Prvnì ceny byly uděleny 

v roce 1975. Ceny dr. Aleńe Hrdličky byly původně udělovány téņ v kategorii pracì vzeńlých 

ze Studentské vědecké a odborné činnosti. 

V současné době je pro Cenu dr. Aleńe Hrdličky směrodatný jejì statut z roku 2002 a 

internì pravidla s bodovými hodnotìcìmi kritérii vypracovaná na Katedře antropologie a 

genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Statut Ceny Dr. Aleše 

Hrdličky (Vyhláńka Města Humpolec č. 4/02/ZM): Zastupitelstvo Města Humpolec pod 

usnesenìm č. 509 (31. zasedánì ZM ze dne 24. 4. 2002) v souladu se zákonem 128/2000 Sb. o 

obcìch (*obecnì zřìzenì) v platném zněnì vydává tuto mìstnì obecně závaznou vyhláńku města 

Humpolec: Článek l – Základnì ustanovenì. Město Humpolec v zájmu propagace dìla a 

myńlenek dr. Aleńe Hrdličky vyhlańuje ve spolupráci s Českou společnostì antropologickou v 

Praze a Katedrou antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy 

v Praze soutěņ o Cenu dr. Aleńe Hrdličky. Cena dr. Aleńe Hrdličky se uděluje studentům 

vysokých ńkol, absolventům magisterského a doktorandského studia v oboru antropologie, do 

soutěņe mohou být přihláńeny i práce autorských kolektivů. Účastnit soutěņe se mohou 

studenti a absolventi vysokých ńkol z České republiky i ostatnìch států světa. Článek 2 – 

Pravidla soutěņe. 1. Vyhodnocenì soutěņe se koná ve dvouletých cyklech. 2. Soutěņ je 

vyhláńena ve dvou kategoriìch: jedna kategorie se týká pracì studentů a absolventů 

magisterského studia a kategorie druhá je vyhláńena pro práce studentů a absolventů 

doktorandského studia. 3. Přihláńeny do soutěņe mohou být práce nejpozději do třì let po 

jejich obhajobě. 4. Práce do soutěņe přihlańujì ńkoly a pracovińtě, kde práce vznikly, nebo 

autoři sami. Termìn pro podánì pracì je 31. 10. daného roku. 5. Soutěņ se uskutečnì pouze v 

přìpadě, ņe jsou přihláńeny minimálně 4 práce v kaņdé kategorii. Jestliņe nebude splněn 

poņadovaný počet pracì, soutěņ se nekoná a vńechny přihláńené práce postupujì automaticky 

do dalńìho ročnìku soutěņe. 6. Práce musì být zaslány doporučeně nebo doručeny osobně na 

Katedru antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze, 

Viničná 7, 128 44 Praha 2. Ke kaņdé práci musì být přiloņeny přihláńky do soutěņe, která 

obsahuje jméno a přìjmenì autora práce (nebo členů autorského kolektivu), datum narozenì, 

přesnou adresu trvalého pobytu, název a adresu vysoké ńkoly, kde práce vznikly, jméno 

vedoucìho práce a přìpadného konzultanta. Dále musì být přiloņeno potvrzenì o obhajobě 

včetně jejìho termìnu. 7. Práce do soutěņe je zasìlána v jazyce českém nebo anglickém ve 

dvou výtiscìch, práce se po ukončenì soutěņe nevracì a po jednom výtisku jsou uloņeny na 
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Katedře antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze a 

v Muzeu dr. Aleńe Hrdličky v Humpolci. Článek 3 – Vyhodnocenì soutěņe. 1. Soutěņ řìdì 

Česká společnost antropologická, která jmenuje sedmičlennou hodnotìcì komisi. Členem 

komise je vņdy zástupce Města Humpolec. Členy komise nesmì být vedoucì přihláńených 

pracì ani konzultanti. 2. Oponentnì řìzenì a vyhláńenì výsledků soutěņe musì proběhnout do 

konce dubna následujìcìho roku a předseda komise je povinen o výsledku výběrového řìzenì 

pìsemně informovat výbor České společnosti antropologické v Praze a Městský öřad v 

Humpolci. 3. Udělenì ceny se potvrzuje diplomem, který společně vydává Česká společnost 

antropologická v Praze, Katedra antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze a Město Humpolec. Z přihláńených pracì se v kaņdé kategorii 

vyhodnotì pouze jedna práce, s kterou je spojeno finančnì ohodnocenì ve výńi 15 000 Kč. 4. 

Schválenì výsledků soutěņe podléhá schválenì Zastupitelstvem města Humpolec. Město 

Humpolec na své náklady zajistì slavnostì předánì Cen dr. Aleńe Hrdličky za öčasti zástupců 

České společnosti antropologické v Praze a zástupců Katedry antropologie a genetiky člověka 

Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Článek 4 – Závěrečná ustanovenì. Město 

Humpolec schválì ve výdajové části rozpočtu částku 30 000 Kč a Katedra antropologie a 

genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze částku 10 000 Kč. 

Prostředky *katedry budou s časovým předstihem zaslány na přìjmový öčet Města Humpolec 

a Město Humpolec vyplatì v hotovosti jednorázově cenu kandidátům ve výńi 15 000 Kč pro 

kaņdou kategorii. Tato vyhláńka nabývá öčinnosti dnem 24. 4. 2002, nabytìm öčinnosti této 

vyhláńky pozbývá platnost mìstnì obecně závazná vyhláńka č. 7/95/MZ a 6/99/MZ. Internì 

pravidla České společnosti antropologické pro udìlenì Ceny dr. Aleše Hrdličky: 1. Cena se 

uděluje absolventům vysokých ńkol – magisterského nebo doktorandského studia za původnì 

diplomovou nebo disertačnì práci s antropologickou tematikou, konstrukci pomůcek a 

přìstrojů nebo přìnosnou aplikaci nových technologiì pro antropologii. 2. Práce jsou do 

soutěņe přijìmány do třì let po obhájenì na ńkolitelské instituci, přihláńku do soutěņe podává 

pracovińtě, kde byla práce vedena, nebo autor sám. 3. Soutěņ je organizována podle Statutu 

Ceny dr. Aleńe Hrdličky za antropologii kaņdé dva roky za podmìnek, ņe jsou v kaņdé 

kategorii přihláńeny a do soutěņe přijaty nejméně čtyři práce. 4. Hodnotìcì kritéria: prokázánì 

přìsluńných teoretických znalostì v oboru; prokázánì znalostì metod vědecké práce v oboru; 

způsobilost vyuņìvat poznatky tvůrčìm způsobem; cìle práce, jejich vymezenì; vhodnost 

zvoleného řeńenì pro deklarované cìle; původnost výsledků a jejich vyuņitelnost; objektivita 

interpretace zjińtěných skutečnostì; öroveň formálnìho zpracovánì soutěņnì práce; návaznost 

ve výzkumu (granty) a v ostatnì publikačnì činnosti autora. 5. Kaņdé z kritériì má specifický 

koeficient závaņnosti a je hodnoceno 1–3 body. Hodnocenì provádì třìčlenná komise, 

jmenovaná Hlavnìm výborem České společnosti antropologické (jeden člen je vņdy 

zástupcem Města Humpolce). Členem komise nesmì být ņádný z vedoucìch a konzultantů 

přihláńených pracì. 6. Vńeobecná pravidla – *Statut Ceny dr. Aleńe Hrdličky. (Pamětnì 

medaile a Cena dr. Aleše Hrdličky [bez data]. Humpolec: Vydal Městský öřad v Humpolci. 

Publikace obsahuje „Statut Pamětnì medaile dr. Aleńe Hrdličky“, „Statut Ceny dr. Aleńe 

Hrdličky za antropologii“ a „Seznam osob a institucì, kterým byla udělena Pamětnì medaile 

dr. Aleńe Hrdličky“ [s dodatkem do roku 2003].) (Jaroslav Malina) 

cena za nevěstu, *kompenzace za nevěstu. 

Cena zakladatele Antropologického ústavu (prof. MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, 

DrSc.), oceněnì udělované *Ústavem antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy 

univerzity za přìnos k rozvoji modernì *bio-socio-kulturnì antropologie a Ústavu 

antropologie. Cena byla ustavena v roce 2007 u přìleņitosti zaloņenì östavu Vojtěchem 

*Sukem před osmdesáti lety; součástì oceněnì jsou originálnì výtvarná dìla významných 

českých malìřů a sochařů. Dosavadnì laureáti: Ivo T. *Budil, Tomáń *Čermák, Milan 

*Gelnar, Jan *Jordán, Zdeněk *Macháček, Jiřina *Relichová, Jan *Slovák, Václav *Soukup, 
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Vladimìr *Svoboda, Josef *Unger, Jiřì *Vorlìček, Josef *Zeman, Jaroslav *Zvěřina. (Jaroslav 

Malina) 

cena, trţnì (trņnì hodnota), skutečná cena placená na *trhu za danou komoditu. (Marie 

Dohnalová) 

cenová revoluce, *revoluce, cenová. 

census, *cenzus. 

Center on Philanthropy and Civil Society (zkratka: CPCS; Centrum pro filantropii a 

občanskou společnost), americké vědecko-pedagogické pracovińtě, součást Graduate Center 

of The City University of New York v USA, *univerzity zaloņené roku 1847. Poslánìm CPCS 

je prostřednictvìm vzdělánì, výzkumu a výchovy k vůdcovstvì (leadership training) posilovat 

*filantropii a *občanskou společnost; spojuje akademické přìstupy s potřebami praxe. Od 

počátku své existence CPCS vyzdvihuje dobročinné aktivity, zvláńtnì pozornost věnuje 

multikulturnì filantropii – *dárcovstvì a dobrovolnictvì (*dobrovolnìk, *práce, dobrovolná) 

různých náboņenských, etnických, rasových, genderových a ekonomických *institucì, *nadacì 

a korporacì působìcìch na národnì i mezinárodnì örovni. (Marie Dohnalová) 

centimorgan (cM), jednotka *relativnì vzdálenosti *genů na *chromozomu odpovìdajìcì 

jednomu procentu *rekombinace mezi geny; pojmenovánì podle amerického genetika 

Thomase Hunta *Morgana. (Jiřina Relichová) 

centralismus, demokratický (z latiny: centrālis, „střednì, středový, östřednì, centrálnì“ a 

řečtiny: démos, „lid“ a kratiá, „vláda“), pojem pouņìvaný komunistickými (a dělnickými 

stranami) k označenì určitého způsobu rozhodovánì, doporučený Vladimirem Iljičem 

*Leninem (1870–1924); měl znamenat svobodnou politickou diskusi uvnitř strany a svobodné 

volby funkcionářů (zdola nahoru) v kombinaci se systémem jedné strany ve *státě a s přìsnou 

káznì po hierarchické linii (s přìsným centralismem, který se stal prostředkem soustředěnì 

veńkeré moci do östředì strany). Tento centralismus je „demokratický“ zčásti proto, ņe působì 

(jak se soudì) v zájmu lidu (prosazuje společné vlastnictvì výrobnìch prostředků), a zčásti 

proto, ņe kaņdý jejì stupeň tvořì zástupci volenì o stupeň nìņe (musì být potvrzeni vládnoucì 

*elitou). Předpokládá také přìsnou stranickou kázeň a podřizovánì menńiny větńině, 

bezpodmìnečnou závaznost usnesenì vyńńìch orgánů pro niņńì a vnitrostranickou kritiku a 

sebekritiku. (Frantińek Čapka) 

centralizace (z latiny: centrālis, „střednì, středový, östřednì, centrálnì“): 

1. soustřeďovánì, soustředěnì ökolů, funkcì a kompetencì různých *orgánů v jediném, 

zpravidla nadřazeném orgánu; opak: *decentralizace; 

2. soustřeďovánì, soustředěnì státnì politické a hospodářské moci a správy, centralismus. 

(Marie Dohnalová) 

centrálně plánovaná ekonomika, *ekonomika, centrálně plánovaná. 

centrálnì nervová soustava, *soustava, centrálnì nervová. 

centrálnì nervový systém, *soustava, centrálnì nervová. 

Centre for Civil Society
 
 (Centrum pro občanskou společnost), britské vysokońkolské 

pracovińtě při London School of Economics v Londýně, které se věnuje výzkumu a výuce 

oboru *občanská společnost. Zakladatelem a dlouholetým ředitelem byl Helmut K. *Anheier 

(ředitel v letech 1998–2002; od roku 2002 je profesorem a ředitelem Center for Civil Society, 

School of Public Policy and Social Research, University of California, Los Angeles, USA), 

jehoņ vědecko-pedagogické a organizačnì aktivity výrazně obohatily problematiku zmìněného 

oboru a podnìtily vznik obdobně zaměřených pracovińť jinde na světě – rovněņ v České 

republice (napřìklad *Centrum pro výzkum neziskového sektoru, *Katedra oboru Občanský 

sektor Fakulty humanitnìch studiì *Univerzity Karlovy v Praze). Kontakt: 

www.lse.ac.uk/collections/CCS/. (Marie Dohnalová) 

centrická fúze, *föze, robertsonská. 

centrifugálnì efekt, *efekt, centrifugálnì. 

http://www.lse.ac.uk/collections/CCS/
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centrismus (z latiny: centrum, „střed, středový bod; jádro; östředì“), politický nebo 

ideologický směr představujìcì v přìpadě politického *hnutì (respektive *politické strany) 

kompromis mezi krajnìmi křìdly; napřìklad v sociálnědemokratickém hnutì na přelomu 19. a 

20. stoletì představoval linii mezi proudem levicovým (bolńevickým) a pravicovým 

(oportunistickým). (Frantińek Čapka) 

centroid, střed gravitace; geometrická morfometrie: takový geometrický bod objektu, 

jehoņ poloha zůstává při otáčenì konstantnì. Pozice centroidu v kartézském systému souřadnic 

je matematicky určena průměrnými hodnotami kartézských souřadnic souboru vńech bodů 

(napřìklad *bodů, pomocných nebo *bodů, význačných), kterými je objekt popsán. (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

centromera, oblast na *chromozomu, k nìņ se při mitotickém a meiotickém dělenì buňky 

váņou vlákna dělicìho vřeténka. V metafázi se jevì jako zöņenì chromozomu, proto nese název 

*primárnì *konstrikce. (Jiřina Relichová) 

centrum, -i, n., střed, östředì. 

Centrum aplikované antropologie a terénnìho výzkumu (CAAT), výzkumné a 

badatelské pracovińtě zřìzené při *Katedře antropologických a historických věd Fakulty 

filozofické Západočeské univerzity v Plzni. Vědecká činnost CAAT se zaměřuje předevńìm 

na problematiku sociálnì a kulturnì diferenciace soudobých komplexnìch společnostì a na 

moņnosti vyuņitì výstupů z antropologických výzkumů v *kontextu sociálnì a integračnì 

politiky, sociálnìch sluņeb a vzdělávacì praxe. Základnìm rámcem vědecké a výzkumné 

činnosti CAAT je aplikovaná antropologie a koncept stacionárnìho terénnìho výzkumu. 

Tematicky jsou výzkumné a badatelské aktivity CAAT orientovány předevńìm na 

následujìcì oblasti: – sociálnì exkluze, marginalizace a *chudoba; – *nacionalismus a etnicita, 

respektive etnorevitalizačnì a identitárnì hnutì v kontextu modernì společenské situace; – 

*multikulturalismus a jeho soudobá *kritika, problematika sociálnì a politické *integrace 

znevýhodněných populacì; – kultura sdìlená v tzv. romských osadách na Slovensku a jejì 

transformace v kontextu *migrace do urbánnìho prostředì; – české *krajanské *diaspory ve 

východnì Evropě; – *analýza potřeb sociálně znevýhodněných populacì pro öčely 

koncipovánì integračnìch projektů a sociálnìch sluņeb, respektive pro öčely komunitnìho 

plánovánì sociálnìch sluņeb. 

Řeńenì výzkumných témat a dìlčìch projektů probìhá na základě grantů, dotacì a zakázek 

poskytovaných různými zadavateli – předevńìm akademickými institucemi, rezortnìmi 

*ministerstvy a nevládnìmi neziskovými organizacemi. Kontakt: Centrum aplikované 

antropologie a terénnìho výzkumu, Katedra antropologie Fakulty filozofické Západočeské 

univerzity v Plzni, Tylova 18, 306 14 Plzeň, web: www.caat.zcu.cz; e-mail: info@caat.zcu.cz. 

(Ivo T. Budil) 

Centrum experimentálnì archeologie Všestary, projekt, jehoņ cìlem je vytvářenì 

prostředì vhodného pro archeologický experiment a samotná realizace experimentů. Projekt 

byl zaloņen Radomìrem *Tichým v roce 1996 na *katastru obce Vńestary nedaleko Hradce 

Králové. Od počátku se na budovánì areálu významně podìleli studenti Pedagogické fakulty 

Univerzity Hradec Králové. Na plońe areálu postupně vzniká modelová sìdelnì jednotka 

sestávajìcì ze základnìch typů *objektů doloņených archeologickými výzkumy. 

V současné době zde existuje několik experimentálnìch stavebnìch struktur: kůlový dům 

podle předlohy ze starńì *doby bronzové, *polozemnice z počátku mladńì *doby ņelezné, 

rondeloid ze starńì doby ņelezné, *studna z mladńì doby bronzové, chlebové pece a řada 

*rekonstrukcì pyrotechnologických zařìzenì, rekonstrukce mohyly z mladńì doby bronzové a 

dalńìch dokladů pohřebnìho chovánì. Jednotlivé objekty nacházejì své předlohy v konkrétnìch 

nálezech a při jejich výběru je přihlìņeno k specifikům východočeského *regionu. Náplň 

projektu je vymezena nejen regionálně, ale i časově: větńina předloh pro rekonstrukce pocházì 

z obdobì starńìho zemědělského *pravěku (*neolit – *doba halńtatská). 

http://www.caat.zcu.cz/
mailto:info@caat.zcu.cz
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Centrum se zároveň snaņì zhodnotit popularizačnì potenciál výsledků *experimentálnì 

archeologie. V rámci výukového programu „Doteky pravěku“ areál navńtěvujì ņáci základnìch 

a střednìch ńkol. Od roku 2006 se areál postupně otvìrá i ńirńì veřejnosti. (Richard Thér) 

Centrum globálnìch studiì, společné vědecko-výzkumné a pedagogické pracovińtě 

Filozofického östavu Akademie věd České republiky a Filozofické fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze; vzniklo roku 2006. Zaměřuje se na interdisciplinárnì výzkum v oblasti 

filozofie, sociálnì a politické filozofie a sociálnìch věd, zkoumá současné politické, 

společenské a kulturnì proměny, které v důsledku postupujìcìch procesů *globalizace 

ovlivňujì ņivoty jedinců i celých společnostì. Centrum usiluje o artikulaci nových problémů a 

témat a rozpracovánì teoriì, které jsou s nimi spojeny. V rámci politické a sociálnì filozofie, 

*politologie, *sociologie a mezinárodnìch vztahů sleduje zejména téma *spravedlnosti a 

*demokracie v současné globálnì době. 

Výzkumy Centra globálnìch studiì probìhajì ve třech hlavnìch oblastech: 1) Zkoumánì 

spravedlnosti, legitimity, participace a demokracie předevńìm v souvislosti s hlavnìmi 

paradigmatickými přìstupy ke globálnìm otázkám, zejména s přìstupem nacionálnìm, 

kosmopolitnìm a libertariánským; 2) Zkoumánì demokracie a spravedlnosti v souvislosti se 

vztahem mezi *autonomiì a různorodostì a se vztahem mezi *svobodou a *rovnostì; 3) 

Zkoumánì principu *suverenity jakoņto dosavadnìho principu právnìho a politického systému 

mezinárodnìho společenstvì vzájemně nezávislých států, v souvislosti s jeho poruńovánìm a 

*lidskými právy. Centrum pořádá pravidelně mezinárodnì a domácì konference, workshopy, 

organizuje přednáńky zahraničnìch vědců a vydává v edici Filozofie a sociálnì vědy několik 

kniņnìch publikacì ročně. Ředitelem Centra globálnìch studiì je Marek Hrubec. (Břetislav 

Horyna) 

centrum neziskového sektoru, Informačnì, označenì regionálnìch středisek vydávajìcìch 

vlastnì či přeloņené publikace a soustřeďujìcìch se na vzdělávacì činnost – *semináře, 

odborné konzultace s právnìky atd. – a pomáhajìcìch dalńìmi sluņbami *nestátnìm 

neziskovým organizacìm v *regionu. (Marie Dohnalová) 

centrum neziskových organizacì, o.p.s., Informačnì (zkratka: ICN), sdruņenì podporujìcì 

rozvoj *neziskových organizacì a informujìcì *veřejnost o jejich přìnosu pro *společnost. 

Cìlem je profesionalizace činnosti neziskových organizacì a podpora jejich vzájemné 

spolupráce. ICN dosahuje svých cìlů poskytovánìm informačnìch, vzdělávacìch a 

publikačnìch sluņeb. Jedná se předevńìm o provoz specializované veřejné knihovny, správu 

Databáze neziskových organizacì v České republice a Databáze finančnìch zdrojů, vydávánì 

měsìčnìho informačnìho servisu, organizaci *seminářů pro pracovnìky neziskových 

organizacì, zprostředkovánì odborných konzultacì a vydávánì publikacì pro neziskové 

organizace. ICN je vydavatelem časopisu *Grantis. Kontakt: www.neziskovky.cz. (Marie 

Dohnalová) 

centrum perineale, zahuńtěné vazivo mezi *hiatus urogenitalis a análnìm otvorem (u ņeny 

mezi *vaginou a *rektem, u muņe mezi *urethrou a rektem). (Lenka Vargová) 

Centrum pro komunitnì práci (zkratka: CpKP), nezisková organizace poskytujìcì sluņby 

vńem zájemcům z *veřejné správy, občanských organizacì a soukromého sektoru. Činnost 

Centra pro komunitnì práci spočìvá zejména v realizaci modelových projektů na zapojovánì 

*veřejnosti do rozvoje *měst a obcì, do plánovánì a rozhodovánì na mìstnì a regionálnì 

örovni. Cìlem Centra je podpora öčasti veřejnosti na rozvoji komunit. Kontakt: www.cpkp.cz. 

(Marie Dohnalová) 

Centrum pro občanskou společnost, *Centre for Civil Society. 

Centrum pro výzkum neziskového sektoru (zkratka: CVNS), společné pracovińtě 

Katedry veřejné ekonomie Ekonomicko-správnì fakulty *Masarykovy univerzity v Brně a 

brněnského institutu rozvoje *občanské společnosti Trialog. Vzniklo v roce 2003 a prolnuly 

se v něm odborné znalosti a praktické zkuńenosti jak z akademického, tak neziskového 

http://www.neziskovky.cz/
http://www.cpkp.cz/
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prostředì. Poslánìm CVNS je systematické zkoumánì ekonomiky *neziskových organizacì v 

České republice a iniciovánì odborné i veřejné diskuse o společenském a hospodářském 

významu občanské společnosti. 

K uskutečněnì svého poslánì CVNS systematicky zkoumá stav a rozvoj *neziskového 

nestátnìhosektoru; na základě zjińtěných dat vytvářì analytické a syntetické materiály a 

publikuje je pro potřeby neziskového, veřejného a podnikatelského sektoru, pro akademické 

bádánì a výuku a pro mezinárodnì srovnánì; vytvářì a publikuje vlastnì diskusnì dokumenty, 

veřejně politické studie a strategické návrhy, a iniciuje tak fundovanou veřejnou a politickou 

debatu o neziskovém sektoru a občanské společnosti; organizuje konference a sympozia s 

cìlem rozvìjet relevantnì otázky a podporuje dialog mezi teoriì a praxì; provádì nejen vlastnì 

výzkumnou a analytickou činnost, ale také přijìmá zakázky od veřejných, podnikatelských a 

neziskových institucì; spolupracuje se stejnými a obdobnými pracovińti u nás i v zahraničì. 

V roce 2006 se CVNS osamostatnilo, je organizačnì sloņkou Společnosti pro studium 

neziskového sektoru, občanského sdruņenì (SSNS). Kontakt: www.e-cvns.cz. (Marie 

Dohnalová) 

centrum řeči, Brocovo, motorické řečové centrum, oblast *kůry mozkové v dominantnì 

hemisféře (*hemispherium cerebri) v gyrus frontalis inferior *čelnìho laloku (dle 

*Brodmanna area 44, 45). Z tohoto centra jsou ovládány svaly nezbytné pro pohyb mluvidel. 

(Lenka Vargová) 

centrum řeči, Wernickeovo, senzorické řečové centrum, nacházì se v dominantnì 

hemisféře (*hemispherium cerebri) v *asociačnì sluchové oblasti kůry mozkové. Toto 

centrum umoņňuje pochopenì mluveného slova. (Lenka Vargová) 

centumviri [latinsky], „sto muņů“, soudnì dvůr v antickém *Řìmě čìtajìcì 105 členů (po 

třech z 35 tribuì), soudil soukromoprávnì spory (dědické, majetkové); působil po dobu 

jednoho roku. (Frantińek Čapka) 

cenzor (z latiny: cēnsor, „cenzor“), v antické řìmské *republice vysoký státnì *öřednìk; 

dva cenzoři, volenì z bývalých *konzulů kaņdých 5 let, byli ve funkci 18 měsìců (neńlo tedy o 

stálý *öřad), vykonávali sčìtánì lidu a soupis majetku (*cenzus), aby mohly být vyměřeny 

daně a stanovena vojenská sluņba, rovněņ sestavovali seznam senátorů a jezdců, zadávali 

veřejné stavby a dohlìņeli nad mravy občanů. (Frantińek Čapka) 

cenzura (z latiny: censēre, „počìtat; odhadovat [jměnì]“), původně (ve starověkém *Řìmě 

od 5. stoletì př. n. l., za *republiky, jako *öřady řìmských *cenzorů se zachovaly aņ do *vlády 

*cìsaře Domitiana – 81–96 n. l.); označovala majetkový odhad občanů (census populi) a jejich 

rozdělenì do pěti třìd. Později cenzurou rozumìme öřednì zkoumánì vńech informacì, které 

jsou určené k zveřejněnì (zejména tiskem). Jako öřad vznikla po vynalezenì *knihtisku 

(zavedena bulou *papeņe Sixta IV. v roce 1471). V cìrkevnìch okrscìch byli cenzory 

*biskupové, jinak administrátoři. Koncem 15. stoletì byla jiņ vńeobecným jevem a nabyla na 

významu rozńìřenìm periodického tisku. Čas od času byla v *českých zemìch zruńena (1815–

1819, 1848, 1968), ale opět zavedena. Teprve *östava z roku 1920 (§ 113) garantovala 

svobodu tisku, avńak tiskový dohled existoval nadále. Cenzura byla obnovena po önoru 1948, 

teprve po listopadu 1989 byla opět zruńena. (Frantińek Čapka) 

cenzus (z latiny: census, „odhad jměnì řìmského občanstva“), posouzenì, oceněnì: 

1. ve starověkém *Řìmě způsob vedenì a ověřovánì soupisu občanů a jejich majetku; na 

podkladě cenzů byli občané zařazováni do majetkových třìd, do sociálnìch *stavů (senátoři, 

jezdci), podrobeni daňové a branné povinnosti atd. Cenzus prováděli *cenzoři, později *cìsaři. 

Za *cìsařstvì se cenzus rozńìřil i na provincie; 

2. proces sběru, vyhodnocovánì a publikovánì komplexnìch demografických, 

ekonomických a sociálnìch ödajů platných v jeden určitý moment v určitém *regionu 

(větńinou na státnìm özemì). Výsledky cenzů jsou základnìm informačnìm materiálem o 

http://www.e-cvns.cz/
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obyvatelstvu daného státu. Cenzy se opakujì v periodických, nejčastěji desetiletých 

intervalech. (Jaroslav Malina) 

cenzus, majetkový volebnì, omezenì aktivnìho či pasivnìho *volebnìho práva (tj. práva 

být volen a volit do politických *öřadů) v závislosti na majetku; v Západnì Evropě vydrņel 

přibliņně do začátku 20. stoletì. (Pavel Dufek) 

cerebellum, -i, n., mozeček, část mozku uloņená na dorzálnì straně *kmene mozkového. 

S kmenem mozkovým je mozeček spojen pomocì třì párů stopek: *pedunculi cerebellares 

superiores, medii et inferiores. Mozeček se skládá z nepárové střednì části – červa (*vermis 

cerebelli) a dvou mozečkových polokoulì (hemispheria cerebelli). Povrch mozečku je 

rozbrázděn zářezy (sulci cerebelli), mezi nimiņ jsou závity (folia cerebelli). Mozečkový červ 

je dále členěn na několik částì, z nichņ k vývojově nejstarńìm patřì rostrálně lokalizovaná 

lingula a *kaudálnì nodulus. Mozečkové polokoule jsou rozděleny pomocì fissura prima na 

lobus superior et inferior. V sousedstvì dolnìch stopek mozečku vybìhá z dolnìho laloku 

stopkatá skupinka foliì s kadeřavým okrajem (flocculus). Na řezu mozečkem je ńedá hmota 

lokalizována na povrchu polokoulì v podobě kůry a uvnitř vytvářì *nuclei cerebellares. Bìlá 

hmota připomìná větvenì stromu, proto byla kresba na mediálnìm řezu mozečkem označována 

jako arbor vitae. Z funkčnìho i vývojového hlediska je moņno mozeček rozčlenit na 

*archicerebellum (vestibulárnì mozeček), *paleocerebellum (spinálnì mozeček) a 

*neocerebellum. Mozeček se podìlì na řìzenì rovnováhy, *regulaci svalového napětì a 

koordinaci pohybů. Současně významnou měrou ovlivňuje i *motorické oblasti kůry 

mozkové, které jsou nadřazeny volnì hybnosti. (Lenka Vargová) 

cerebro- (z latiny: cerebrum, „mozek“), ve sloņených slovech „mozko-“ (napřìklad mok 

mozkomìńnì – *liquor cerebrospinalis). (Ladislava Horáčková) 

cerebrum, -i, n., *mozek. Starý termìn pro mozek jako celek nebo pro jednu z jeho částì – 

koncový mozek. Přesná anatomická nomenklatura nynì preferuje pro mozek název 

*encephalon a pro koncový mozek termìn *telencephalon. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

ceremoniál (z latiny), veřejná sloņka *rituálu, charakterizovaná nevńednìm výběrem gest a 

ökonů, které svou slavnostnostì dávajì jednotlivým rituálům praktickou náplň. (Josef Unger) 

certismus (z latiny: certus, „jistý“), původně součást epistemologických koncepcì, 

poņadujìcìch zajińtěnou, jistou a zdůvodněnou cestu vědeckého poznánì. Poņadavek na jistou 

cestu vědy formuloval v tomto smyslu napřìklad Immanuel *Kant. V uņńìm smyslu termìn 

z oblasti *teorie vědy a kritického racionalismu, který postavil jako koncept Helmut F. 

Skinner proti falzifikačnìm teoriìm shrnovaným pod označenì *falibilismus. 

Poņadavek na zdůvodněnì vědeckých vět je jistě správný, sporné vńak zůstává, zda můņe 

být certismus celkovou antifalibilistickou pozicì, aniņ by upadl do vědecko-teoretického 

*dogmatismu. V tomto ohledu je Skinnerova koncepce poznánì kritizována napřìklad Hansem 

Albertem. (Břetislav Horyna) 

cerumen, -inis, n., uńnì maz (z řečtiny: keroma, „vosková mast“, z latiny: cera, „vosk“), 

který ochraňuje citlivou *kůņi zevnìho *zvukovodu. Nadměrné hromaděnì uńnìho mazu můņe 

za určitých okolnostì vytvořit uńnì (ceruminñznì) zátku. (Ladislava Horáčková) 

cervix, -icis, f., téņ collum, „krk, hrdlo“: 

1. krček orgánu – napřìklad krček děloņnì (*cervix uteri); 

2. krk je část těla mezi hlavou a *trupem. Hranice krku oproti hlavě probìhá dolnìm 

okrajem *mandibuly k porus acusticus externus *spánkové kosti, odtud pokračuje na *týlnì 

kost podél linea nuchae superior aņ k protuberantia occipitalis externa. Hranice krku proti 

*hrudnìku je dána rovinou procházejìcì hornìm okrajem manubria *hrudnì kosti, *kostmi 

klìčnìmi a *akromiem *lopatky k trnu 7. krčnìho obratle. Skeletnìm podkladem krku je krčnì 

páteř. Střednì částì krku probìhajì trubicovité orgány *trávicìho a *dýchacìho systému, které 
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jsou uloņeny mezi střednìm a prevertebrálnìm listem *krčnì fascie, po jejich stranách jsou 

uloņeny nervově cévnì svazky.  

Krajiny na krku dělìme na tři velké oblasti: regio cervicis anterior, lateralis et posterior; 

větńina krčnìch krajin je vymezena průběhem krčnìch svalů. Hranici mezi přednì a laterálnì 

krajinou tvořì *musculus sternocleidomastoideus; přednì okraj *musculus trapezius odděluje 

zadnì krajinu krku (patřì jiņ k ötvarům zad) od krajiny laterálnì. Přednì krajinu krku členìme 

na několik menńìch krajin: nad *jazylkou se nacházì *trigonum submandibulare, mezi 

jazylkou a oběma přednìmi břìńky *musculus digastricus je trigonum submentale, laterálně 

*trigonum caroticum. Přednì část krku mezi jazylkou a sternem, po stranách k přednìmu 

okraji *musculus sternocleidomastoideus a k hornìmu břìńku *musculus omohyoideus, se 

označuje jako *trigonum omotracheale. Malá krajina – regio hyoidea je vymezena tělem 

jazylky. V regio cervicis lateralis se nad klìčnì kostì nacházì *trigonum omoclaviculare. 

(Ladislava Horáčková) 

césar (odvozeno ze jména Gaia Iulia *Caesara): 

1. za *principátu jeden z titulů řìmského *cìsaře (odvozeno ze jména Gaia Iulia *Caesara), 

za *dominátu byl césar mladńì spoluvladař a nástupce augusta; 

2. později panovnický titul nejvyńńìho stupně; přeńel do různých jazyků (česky: cìsař, 

německy: Kaiser, rusky: car’). (Jaroslav Malina) 

césaropapismus (caesaropapismus) (z latiny: caesar, „cìsař“ [odvozeno od vlastnìho 

jména Gaia Iulia *Caesara] a pāpa, „otec; biskup; papeņ“), vńeobecná forma *vlády, v nìņ 

nejvyńńì cìrkevnì *moc spočìvá v rukou světského *panovnìka. Původně v *byzantské řìńi, 

kde byl sice *cìsař zároveň „zástupcem Boha“, patriarchové ale větńinou tvořili samostatnou 

politickou sìlu, ačkoliv v jiném smyslu; rovněņ v *pravoslavì (Rusko), v Anglii a v dalńìch 

protestantských skandinávských *zemìch. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

cesta do Canossy, přìslovečný výraz pro pokořujìcì kapitulaci, podvolenì se; odvozeno od 

*hradu Canossa (asi 18 km od Reggia nelľEmilia) na severnìm svahu Apenin, který se 

proslavil zejména kajìcnou cestou cìsaře Jindřicha IV., při nìņ si vymohl 2. 1. 1077 od 

*papeņe Řehoře VII. zruńenì *klatby, kterou na něj uvalil: tři dny a noci stál před hradem, neņ 

jej papeņ vyslyńel. (Frantińek Čapka) 

cesta do Řìma, taņenì německých, respektive řìmských *králů od Oty I. (912–973) po 

Friedricha III. Habsburského (1440–1493) do *Řìma k cìsařským *korunovacìm (v letech 

962–1452); řìńská *knìņata byla k öčasti na „cestě do Řìma“ zavázána, mohla se z nì vńak od 

roku 1158 vykoupit. (Frantińek Čapka) 

cesta přenosu ţvýkacì sìly, dentoalveolárnì, významnějńì způsob přenosu ņvýkacì sìly 

během ņvýkánì neņ *kloubnì cestou. Ņvýkacì sìla vzniklá smrńtěnìm ņvýkacìch svalů se 

přenáńì na dolnì čelisti a odtud přes zuby a alveolárnì výběņky obou čelistì na kosti obličejové 

části lebky (zejména hornì čelist [*maxilla], *kost čelnì a *kost lìcnì) a zpět na dolnì čelisti. 

Tento typ přenosu ņvýkacì sìly lze subjektivně ovlivňovat. (Michaela Křivanová) 

cesta přenosu ţvýkacì sìly, kloubnì, ņvýkacì sìla vzniklá smrńtěnìm ņvýkacìch svalů se 

přenáńì na dolnì čelisti a odtud přes *čelistnì kloub na kost spánkovou a zpět na kost dolnì 

čelisti. Tento typ přenosu ņvýkacì sìly nelze subjektivně ovlivňovat. (Michaela Křivanová) 

cesta, Hedvábná, systém karavannìch obchodnìch cest ve *starověku a *středověku přes 

Turkestán, spojujìcì Čìnu se Západem. Název pocházì z 19. stoletì, výměna se vńak netýkala 

jen *hedvábì, ale i jiného rozmanitého zboņì (*kovů, *konì, *kořenì, *textilu) a v neposlednì 

řadě kulturnìch statků (hudba, *buddhismus), do Čìny byly uvedeny dosud neznámé plody 

(vinná réva, *granátové jablko, *myrha). Obchodnì cesty existovaly zřejmě jiņ v 2. tisìciletì 

př. n. l. Na počátku nańì éry Chanové *kontrolu nad Turkestánem ztratili a v oázách vznikaly 

samostatné státy. *Čìňané je opět obsadili aņ za *Tchangů, kdy docházì k vzepětì vzájemné 

kulturnì výměny mezi Čìnou a střednì Asiì. Kulturnì návaznost Turkestánu na Čìnu byla 

v průběhu 8. aņ 15. stoletì vytlačena *islámem. Pozemnì cestu bylo moņné v dobách válek a 
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nepokojů nahradit plavbou po Jihočìnském moři do Indie. Neřeńitelnou překáņkou vńak bylo 

postupné ubývánì *ledovců v horách a vysychánì nìņin: severnì trasu, na nìņ leņel Turfan, 

musela uņ koncem 5. stoletì pokrýt Tarimská pouńť, vznikla tedy dalńì severnì trasa přes 

Issyk-Kul. Od *Mingů přestali Čìňané Hedvábnou cestu vyuņìvat. 

Z čìnské strany byl průkopnìkem styků této *země se západnìm světem, tj. konkrétně 

s Centrálnì Asiì, vyslanec chanského cìsaře Wu-tiho Čang Čchien, který v letech 138–126 př. n. l., 

po nesmìrně dobrodruņných i nebezpečných ņivotnìch peripetiìch dorazil do Ferghány a přes 

*Chñrézm se dostal aņ k *Tocharům (Ta-jùe-č‟) v *Baktrii (zhruba dneńnì Afghánistán). Za této 

i následujìcì výpravy na západ (v roce 115) zìskal podrobné informace o Parthii (Persii) a zemìch 

kolem Aralského jezera a Kaspického moře, čìmņ neobyčejně rozńìřil geografický a politický 

obzor tehdejńìch Čìňanů, zprostředkoval navázánì přìmých styků mezi Čìnou a západnìm světem 

a zaslouņil se o zahájenì hospodářské a kulturnì výměny mezi Dálným východem a Střednì 

a Přednì Asiì, Indiì a řecko-řìmským Středomořìm. Jemu a jeho pokračovatelům se připisuje 

uvedenì hroznového vìna, vojtěńky, *konopì, paņitky, koriandru, okurek, fìků, sezamu, safloru 

a ořechů do Čìny a na druhé straně seznámenì Západu s čìnskou hruńnì, broskvonì, 

pomerančovnìkem a předevńìm květinami – růņì, pivoňkou, azalkou, kaméliì a chryzantémou. 

Po dvou öspěńných Čang Čchienových výpravách bylo v Čìně započato s budovánìm sìtě cest 

směřujìcìch na Západ. K nejvýznamnějńìm z nich patřila tzv. „cìsařská cesta“, vycházejìcì 

z Čchang-anu, hlavnìho *města řìńe (dneńnì Si-an v provincii Ńen-si), a mìřìcì přes Lung-si, Ťin-

čcheng („Zlaté město“, dneńnì Lan-čou), Wu-wej, Čang-jie a Ťiou-čchùan („Pramen hroznového 

vìna“; dnes je v těchto mìstech čìnský kosmodrom) do Tun-chuangu v nejzápadnějńìm cìpu 

provincie Kan-su, známého svými Jeskyněmi tisìce buddhů (Čchien-fo-tchung). Odtud vedla 

cesta dál aņ k hranicìm řìńe. Z mnoha druhů zboņì, které Čìna vyváņela, bylo nejdůleņitějńì a na 

Západě také nejņádanějńì a nejvìce oceňované hedvábì. A to dalo také staré „cìsařské cestě“ jejì 

poetický název „hedvábná cesta“ – s’-čchou-č’ lu, respektive s’-lu. Dluņno vńak dodat, ņe tento 

název, v Čìně po staletì neznámý, je poměrně pozdnìho data, v podstatě aņ z 19. stoletì, kdy ho 

poprvé začali pouņìvat západnì sinologové-geografové (anglicky: silk road, francouzsky: route 

de soie, německy: Seidenstrasse atd.). 

„Cìsařskou“ či jinak téņ „hedvábnou cestu“ bychom ovńem na mapě marně hledali uņ proto, ņe 

nepředstavovala jednou provņdy danou, neměnnou trasu, kudy se ubìral veńkeren obchod Čìny se 

Západem a naopak. Na teritoriu Čìny to byla ve skutečnosti celá série oázových měst, různě 

daleko od sebe vzdálených, propojených navzájem tradičnìmi karavannìmi cestami. A jak si to 

obchod a okolnosti v různých dobách vyņadovaly, cesta se dále větvila: některé starńì, jiņ 

nevyhovujìcì odnoņe upadly postupně v zapomenutì, jiné, perspektivnějńì, nově vznikaly. 

Kudy tedy konkrétně „hedvábná cesta“ vedla? Aņ do Tun-chuangu se jejì trasa kryla s výńe 

popsanou cestou. Za Tun-chuangem vstoupila na özemì Čìnského Turkestánu a tam se dělila na 

větev jiţnì, mìřìcì do Kańgaru (Ńu-le), poslednìho bodu na jejì trase na özemì Čìny, podél 

jiņnìho okraje pouńtě Taklamakan, přes Mìrán (Mi-lan), Čarklik (Er-čchiang), Čarčan (Čchie-

mo), Niju (Ni-ja), Keriu (Jù-tien), Chotan (Che-tien) a Jarkend (Jie-čcheng), a na větev severnì, 

směřujìcì po severnìm okraji téņe pouńtě dvěma proudy – severnějńìm přes průsmyk Jù-men-

kuan („Nefritová brána“), Cha-mi a Turfan (Kao-čchang) a jiņnějńìm přes Lob-nör (Luo-pu-

pcho) a dnes jiņ zmizelý Lou-lan – do Korly (Kchu-er-le) a odtamtud přes Kuču (Kchu-čche) 

a Aksu (A-kche-su) do Kańgaru. 

Dalńì trasa „hedvábné cesty“ vedla pak zčásti po souńi, zčásti po moři. Pozemnì trasa 

směřovala z Kańgaru pohořìm Pamìr přes Samarkand a Bucháru (respektive o něco jiņněji přes 

Baktru čili Balch) do Mervu a dál přes Persii a Mezopotámii do syrské Antiochie a odtud po 

vodě do řìmských přìstavů v Puteoli a Ostii. 

Námořnì trasa „hedvábné cesty“ měla svůj výchozì bod v Taxile (Takńańila, v okolì 

dneńnìho Rávalpindì v Pákistánu) na hornìm Indu, po vodách této řeky směřovala do 

Erythrejského (Arabského) moře, odkud se z přìstavu Barygaza (Bharuč) větvila buďto 
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k břehům Perského zálivu a po řece Eufratu se pod Palmyrou napojovala na suchozemskou 

trasu, nebo k břehům Rudého moře, odkud dospìvala do Alexandrie. 

Výńe popsaná cesta nebyla vńak jedinou obchodnì tepnou mezi Čìnou a Západem. Uņ od 

nejstarńìch dob se obchod s hedvábìm a jiným tovarem provozoval také po moři, a sice 

z jihočìnského přìstavu Nan-chaj (Kanton), podél břehů Indočìnského poloostrova, přes Cejlon 

a přìstav Muziris (Kranganör) na malabárském pobřeņì do Arábie, respektive Afriky, nebo 

čìnským vnitrozemìm přes Jùn-nan a Barmu k Bengálskému zálivu, odtud pak na Cejlon a dál 

do Perského zálivu či Rudého moře. A tak mluvìme-li o „hedvábné cestě“, měli bychom vlastně 

mluvit o „hedvábných cestách“, neboť obchodnìch tras, po nichņ se ve starńìch dobách toto 

a jiné vzácné zboņì do Evropy dopravovalo, bylo vìce. 

Jestliņe jsme řekli, ņe „hedvábnou cestu“ jako takovou bychom na mapě Asie marně 

hledali, neznamená to jeńtě, ņe se jedná o terénnì ötvar v *krajině sotva postřehnutelný. 

Alespoň pokud jde o jejì průběh na teritoriu Čìny, ńlo o sìť odvěkých karavannìch obchodnìch 

cest poměrně dobře organizovaných a podle moņnosti i pečlivě udrņovaných. Po celé délce 

lemovaly cestu dobře fungujìcì „zájezdnì hostince“ a karavanseráje, proti přìpadným ötokům 

banditů byla střeņena porůznu rozestavenými *pevnostmi s vojenskými hlìdkami, jìzdnì 

policie a celnì *öřady prováděly přìsluńné kontroly a vybìraly *clo, poměrně rychle 

a spolehlivě na nì pracovala pońtovnì a kurýrnì sluņba, v pouńtnìch oblastech bylo 

pamatováno na pravidelné doplňovánì zásob pitné vody pro cestujìcì i jejich zvìřata, na 

hraničnìch přechodech byli k dispozici tlumočnìci znalì přìsluńných jazyků. (Josef Kolmań) 

cesta, Jantarová, dávná obchodnì cesta ze Středomořì k Baltu. Vedla od Jaderského moře 

přes *Carnuntum, Moravskou bránu a Kujavsko k Visle a od jejìho östì k hlavnìm nalezińtìm 

*jantaru v jihovýchodnìm Pobaltì. Uņìvána od rané *doby bronzové a *doby halńtatské do 

raného *středověku, jejì význam vzrostl zvláńtě v *době řìmské. (Jaroslav Malina) 

cesta, křìţová: 

1. [religionistika], *poboņnost *řìmskokatolické cìrkve, při nìņ věřìcì v duchu provázejì 

*Jeņìńe Krista po čtrnácti „zastavenìch“ připomìnajìcìch jeho *utrpenì od odsouzenì přes smrt 

na *křìņi po pohřbenì. Poboņnost byla vyvinuta z poutì v *Jeruzalémě, kde věřìcì navńtěvovali 

mìsta Kristova utrpenì; tato poboņnost byla z podnětu *frantińkánů později napodobována v 

přìhodné *krajině i v Evropě; 

2. [výtvarné uměnì], *ikonografický celek představujìcì v 15. stoletì sedm, od *baroka 

čtrnáct výjevů (*zastavenì) zobrazujìcìch Kristovu cestu z Jeruzaléma na Kalvárii, kde byl 

ukřiņován. Zastavenì křìņové cesty jsou označována křìņem; umìstěna na vnitřnìch 

obvodových zdech *kostela jako *obrazy nebo *reliéfy, popřìpadě v kapličkách volně v 

krajině. (Jaroslav Malina) 

cesta, osmidìlná, poslednì ze *čtyř vzneńených pravd *buddhismu, podávajìcì návod k 

překonánì ņìzně po ņivotě a tìm i k zániku strasti. Jedná se o pravý *názor, rozhodnutì, řeč, 

jednánì, ņitì, snaņenì, bdělost a soustředěnì. Pravá řeč, jednánì a ņitì jsou základem 

buddhistické morálky; rozvedeny v tzv. patero *ctnostì (zdrņenì se zabìjenì, krádeņe, sexuálnì 

nevázanosti, lhanì a poņìvánì opojných nápojů), jsou závaznými *normami chovánì 

přìsluńnìků buddhistické obce. Pravý názor a rozhodnutì tvořì moudrost, jejìmņ jádrem je 

poznánì, ņe kaņdá jevová *existence je netrvalá, strastná a prostá svébytné podstaty; ņádnou z 

*fyzických či *psychických sloņek jedince nelze označit za trvalou podstatu člověka. Poslednì 

tři stupně osmidìlné cesty se souhrnně nazývajì *samádhi („soustředěnost“) a vrcholì 

*nirvánou, vymezenou jako odstraněnì nevědomosti a tìm i celého komplexu myńlenì a 

motivacì, jeņ z nì vyrůstajì. (Jan Filipský) 

cesta, třetì, představa, ņe je moņné nalézt a vytvořit společensko-ekonomický systém 

kombinujìcì pozitivnì stránky *kapitalismu (trņnì procesy) a *socialismu (kolektivnì 

vlastnictvì, státnì rozhodovánì o velkých investicìch apod.). Ideologická koncepce reformnìch 

politiků a ekonomů takzvaného *praņského jara 1968. (Jaroslav Malina) 
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cesty, extrahepatálnì ţlučové, cesty umoņňujìcì cestu *ņluči od *jater (*hepar) k 

*dvanáctnìku. Začìnajì v *porta hepatis jako dva vývody z pravého a levého *jaternìho laloku 

– ductus hepaticus dexter a ductus hepaticus sinister. Oba lalokové vývody se zpravidla jeńtě 

v porta hepatis sdruņujì v ductus hepaticus communis, který je dlouhý asi 3 aņ 4 cm a končì 

při spojenì s vývodem *ņlučnìku – ductus cysticus. Pokračovánìm ductus hepaticus communis 

je *ductus choledochus, jenņ probìhá nejprve v *ligamentum hepatoduodenale směrem k 

dvanáctnìku, potom běņì za *pars superior duodeni a dostává se mezi *duodenum a hlavu 

*pankreatu. Jeho konečný ösek se spojuje s vývodem slinivky břińnì – *ductus pancreaticus 

major, prostupuje stěnou dvanáctnìku a společně se pak oba vývody otevìrajì v *pars 

descendens duodeni na *papilla duodeni major. Jejich vyöstěnì je v klidové fázi uzavřeno 

pomocì svěrače. (Lenka Vargová) 

cesty, intrahepatálnì ţlučové, ņlučové cesty uvnitř *jater (*hepar). Začìnajì ņlučovými 

kapilárami (canaliculi biliferi) mezi buňkami jaternìch trámců. Tyto drobné kanálky se uvnitř 

*jaternìho lalůčku sdruņujì v ductuli biliferi intralobulares, které směřujì do periferie lalůčku 

a dále do portobiliárnìch prostor mezi lalůčky, kde vytvářejì ductuli biliferi interlobulares. 

Spojenìm vývodů mezi jednotlivými lalůčky vzniká pro kaņdý z osmi jaternìch segmentů 

jeden segmentálnì ņlučovod. Spojenìm čtyř pravých a čtyř levých segmentálnìch ņlučovodů 

vznikajì dva vývody pro pravý a levý lalok jaternì – ductus hepaticus dexter et sinister, které 

v *porta hepatis opouńtějì jaternì parenchym. (Lenka Vargová) 

cesty, vývodné slzné, cesty začìnajìcì slznými otvůrky (puncta lacrimalia) v mediálnì části 

okrajů očnìch *vìček. Na otvůrky navazujì tenké lomené kanálky – hornì a dolnì (canaliculi 

lacrimales). V mìstě lomenì jsou rozńìřeny (ampulla canaliculi lacrimalis). Kanálky vyösťujì 

do slzného vaku (saccus lacrimalis), který je uloņený ve fossa sacci lacrimalis na mediálnì 

stěně *očnice. Slepý konec slzného vaku je obrácený nahoru (fornix sacci lacrimalis), 

*kaudálnì konec saccus lacrimalis přecházì v ductus nasolacrimalis, který je obsaņený v 

*canalis nasolacrimalis. Slzy jsou touto cestou převáděny z mediálnìho koutku oka do 

dolnìho *průchodu nosnìho, kde zvlhčujì vdechovaný vzduch. (Ladislava Horáčková) 

cévnatka, *choroidea. 

cévnì systém, *systém, cévnì. 

cévy dolnì končetiny, mìznì, tyto mìznì cévy vytvářejì povrchový a hluboký systém. 

Povrchové mìznì cévy vystupujì z mìznìch pletenì na chodidle a hřbetu nohy, probìhajì 

v podkoņnìm vazivu. Patřì k nim mediálnì, laterálnì a zadnì kolektory. Mediálnì kolektory 

jdou z planta pedis a mediálnì části hřbetu nohy podél *vena saphena magna na stehno. V 

oblasti *hiatus saphenus vstupujì do *nodi lymphatici inguinales superficiales a odtud teče 

mìza do hlubokých třìselných mìznìch uzlin. Laterálnì kolektory probìhajì z laterodistálnì 

části dorsum pedis ke kolenu, kde navazujì na mediálnì kolektory. Zadnì kolektory přicházejì 

z paty a laterálnì části hřbetu nohy. Provázejì *vena saphena parva a v oblasti *fossa poplitea 

vstupujì do nodi lymphatici poplitei. Jejich eferentnì cévy jdou spolu s hlubokými mìznìmi 

cévami do *nodi inguinales profundi. Hluboké mìznì cévy provázejì tepny a ņìly a před 

*lacuna vasorum östì do *nodi lymphatici inguinales profundi. (Lenka Vargová) 

cévy hornì končetiny, mìznì, cévy vytvářejìcì povrchový a hluboký mìznì systém. 

Povrchové mìznì cévy vystupujì z mìznìch pletenì na dlani a hřbetu ruky, probìhajì 

v podkoņnìm vazivu. Patřì k nim mediálnì, laterálnì a přednì kolektory. Mediálnì kolektory 

probìhajì na mediálnì straně ruky a předloktì, provázejì vena basilica a končì v podpaņnìch 

uzlinách. V loketnì jamce bývajì do systému mediálnìch kolektorů vloņeny nodi lymphatici 

cubitales superficiales. Laterálnì kolektory odstupujì na laterálnì straně ruky a předloktì a jdou 

podél vena cephalica k axilárnìm uzlinám, přednì kolektory se nacházejì na přednì straně 

předloktì a vedou mìzu k loketnì jamce, kde se přidávajì k předchozìm dvěma skupinám 

kolektorů. Hluboké mìznì cévy provázejì jednotlivé arteriálnì kmeny. V oblasti loketnì jamky 

jsou do jejich průběhu vloņeny nodi lymphatici cubitales profundi. Vńechny uvedené mìznì 
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cévy končì ve velké skupině 40 aņ 50 podpaņnìch mìznìch uzlin (nodi lymphatici axillares). 

(Lenka Vargová) 

cévy srdce, mìznì, srdečnì mìznì cévy začìnajì slepě v srdečnìch tkánìch. Ve stěně *srdce 

vytvářejì tři navzájem propojené lymfatické sìtě – subendokardiálnì, myokardiálnì a 

subepikardiálnì. Mìzu z těchto sìtì odvádějì dva hlavnì mìznì kmeny: truncus lymphaticus 

cordis dexter (sbìrá mìzu přibliņně z oblastì vyņivovaných pravou koronárnì tepnou) a truncus 

lymphaticus cordis sinister (provázì levou koronárnì tepnu). Mìznìmi kmeny se mìza dostane 

ke dvěma srdečnìm mìznìm uzlinám lokalizovaným před a za odstupem aorta ascendens –

 nodus lymphaticus praeaorticus a retroaorticus. Z obou uvedených mìznìch uzlin je mìza 

odváděna do tracheobronchiálnìch a přednìch mediastinálnìch uzlin. (Lenka Vargová) 

cévy, krevnì, uzavřená soustava pruņných trubic různého průsvitu, kterými je rozváděna 

*krev po celém těle (k bezcévným strukturám patřì *čočka, *rohovka, *sklivec a části 

chrupavek). Krevnì cévy se dělì na *tepny (arteriae), *ņìly (venae) a *vlásečnice (capillarae). 

(Lenka Vargová) 

cévy, mìznì, jedna ze součástì mìznìho systému. Začìnajì slepě v *tkánìch jako mìznì kapiláry 

– *vasa lymphocapillaria. Mìznì kapiláry mohou tvořit sìť (rete lymphocapillare). Postupně se 

kapiláry spojujì do silnějńìch mìznìch cév – vasa lymphatica, z nichņ se formujì mìznì kmeny 

(trunci lymphatici). Konečnými öseky mìznìho cévnìho systému jsou dva silné mìzovody (s 

průměrem do 5 mm) – *ductus lymphaticus dexter a *ductus thoracicus. (Lenka Vargová) 

cézura (z latiny: caesura, „přerývka, mezera“): 

1. chybějìcì, či nedochovaná část textu; 

2. [literatura], mezislovnì předěl spadajìcì dovnitř stopy; 

3. [lingvistika], pauza uvnitř syntagmatu vyvolaná náhlými, neočekávanými změnami 

v myńlenkovém procesu, zaváhánìm při výběru vhodného slova nebo projevem některých citů 

mluvčìho; 

4. [hudba], krátká pauza mezi dvěma frázemi; 

5. [architektura], přeruńenì sledu architektonického pohybu (motivu), záměrně uvolněná 

plocha v souvislém zastavěnì, souvisejìcì s přirozenými poměry özemì. (Jaroslav Malina) 

Ce-Acatl-Topiltzin, *Quetzalcñatl. 

CF, *fibrñza, cystická. 

cch’, čìnská básnická forma těsně spjatá zejména s milostnými tématy lyrické *poezie; 

svými počátky sahá k pìsnìm profesionálnìch zpěvaček dynastie *Tchang, intenzivně byla 

rozvìjena v obdobì dynastie *Sung, kdy vynikli napřìklad básnìci *Liou Jung a *Su Tung-

pcho a básnìřky *Ču Ńu-čen *Li Čching-čao. (Olga Lomová) 

Cchangjanggjamccho (tibetsky: cchangs-dbjangs-rgja-mccho), zvaný téņ Rindzin (Rig-

’dzin) Gjamccho (1683–1706), 6. tibetský *dalajlama. Proslul jako autor vytřìbené milostné 

*poezie, jeņ asi odráņì i jeho osobnì zkuńenosti, neboť prý pod přìkrovem noci opouńtěl 

tajným východem dalajlamovský palác *Potalu na kopci Marpori a odebìral se v přestrojenì a 

pod cizìm jménem do lhaských čajoven ke svým milenkám, s nimiņ trávil celou noc v 

bujarém veselì. Domů do *kláńtera se z takových záletů vracìval aņ za rannìho rozbřesku. 

(Josef Kolmań) 

Cchao Cchao (155–220), čìnský politik, vojevůdce, literát; otec básnìka *Cchao Č‟. Od 

roku 196 vládl severnì části řìńe *Východnì Chan. Autor básnì a spisů o válečnictvì, literárně 

vybrouńených *ediktů a dopisů. (Olga Lomová) 

Cchao Č’ (192–232), čìnský básnìk. Jeho *poezie je povaņována za jeden z vrcholů 

pětislabičné formy v čìnské literatuře, zejména jsou oceňovány básně z doby vyhnanstvì. Je 

autorem popisné básně Bohyně řeky Luo o setkánì smrtelnìka a bohyně. (Olga Lomová) 

Cchao Süe-čchin (1715–1763), čìnský romanopisec a básnìk. Mimo jiné je autorem 

Chung-lou meng (Sen v červeném domě), románu o *lásce, vrcholného dìla klasického 

čìnského romanopisectvì. (Olga Lomová) 
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cch’šansko-pchejlikangská kultura, *kultura, cch‟ńansko-pchejlikangská. 

Cch’-si (1835 – 15. 11. 1908, Peking, Čìna), čìnská cìsařovna-vdova (matka); někdejńì 

*konkubìna a vedlejńì manņelka cìsaře Sien-fenga (1851–1861). Za panovánì třì dětských 

cìsařů, z nichņ dospěl jen Kuang-sù, vystupovala jako cìsařovna matka regentka. Vládla 

*zemi v poslednìch desetiletìch 19. stoletì; byla přìliń *konzervativnì, neņ aby přistoupila na 

jakékoli reformy, jeņ by mohly nepřìznivou politickou a ekonomickou situaci v Čìně změnit 

(viz *Sto dnì reforem). (Josef Kolmań, Lucie Olivová) 

ciborium (z latiny: cibōrium, původně vńak z řečtiny: kybñrion, „pohár se ńirokým 

hrdlem“), přìstřeńek na čtyřech sloupech nad *oltářem, *relikviářem nebo *náhrobkem. (Josef 

Unger) 

Cicero, Marcus Tullius C. (3. 1. 106, Arpinum, Itálie – 7. 12. 43 př. n. l., Formiae/Formia, 

Itálie), řìmský politik, právnìk, řečnìk a spisovatel. Jako *konzul v roce 63 př. n. l. potlačil 

Catilinovo spiknutì. Proslul jako odpovědný a svědomitý *öřednìk hájìcì neochvějně veřejné 

zájmy, stejně jako zájmy jednotlivců na soudě. V době prvnìho triumvirátu se musel stáhnout 

z veřejného ņivota a věnoval se filozofii a obhajobám svých *klientů. 

Morálnì problémy rozebral ve spisech De finibus bonorum et malorum (česky: O nejvyššìm 

dobru a zlu. Praha: J. Otto [1896]), Tusculanae disputationes ad Marcum Brutum (česky: 

Hovory tuskulské věnované M. Brutovi. Praha: J. Otto, 1921; Tuskulské hovory. Praha: 

Samcovo knihkupectvì, 1948; Tuskulské hovory; Cato staršì o stářì; Laelius o přátelstvì. 

Praha: Svoboda, 1972) a De officiis (česky: O povinnostech. Praha: Svoboda, 1970). 

Politickým otázkám věnoval spisy De re publica (O státě) a De legibus (O zákonech). Jeho 

jazykově vytřìbené dìlo je nejen svědectvìm své doby, mělo velký vliv nejen na řìmskou 

literaturu, ale na vývoj evropských literatur vůbec, zejména ve *středověku a v obdobì 

*humanismu. Ve spise De natura deorum (česky: O přirozenosti bohů. Praha: Laichter, 1948) 

jako prvnì v dějinách Evropy zdůvodnil etymologii a uņìvánì slova *náboņenstvì (religio). 

V tradici stoického myńlenì hovořil o *univerzálnìm *zákonu *přìrody, na němņ se öčastnì 

vńichni lidé, a tudìņ jsou si morálně rovni. Předznamenal tak pozdějńì vývoj přirozeně-právnì 

teorie. Byl jednìm ze zakladatelů republikánské tradice v politickém myńlenì: *republika (res 

publica, tedy „věc veřejná“) je podle něj definována (a) společnou dohodou *občanů o 

*zákoně a právu, v čemņ se projevuje nutný etický öčel státu, a (b) směřovánìm ke vzájemné 

výhodnosti, přičemņ tento aspekt doplňuje etickou náplň obce instrumentálnìm hlediskem 

„uņitečnosti“. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Cieza de León, Pedro (1518[20], Llerena, Ńpanělsko – 1584, Sevilla, Ńpanělsko), 

ńpanělský kronikář. Původně slouņil v Novém světě jako voják (od roku 1545 v Peru), později 

byl jmenován oficiálnìm kronikářem Indiì. V roce 1550 se vrátil do Ńpanělska a 1553 vydal 

v Seville dìlo Parte primera de la crñnica del Perú: que trata la demarcaciñn de sus 

provincias: la descripciñn de ellas que trata las fundaciones de las nuevas ciudades, los ritos 

y costumbres de los indios y otras cosas extraðas dignas de ser sabidas (Prvnì část kroniky 

Peru, která pojednává o hranicìch jeho provinciì; jejich popis, který lìčì zaloņenì nových 

*měst, *obyčeje a *zvyky indiánů a dalńì věci hodné toho, aby byly známy). Dìlo bylo ve své 

době často vydáváno a přeloņeno do dalńìch jazyků. Segunda parte de la crñnica del Perú que 

trata del seðorìo de los Incas yupanquis y de sus grandes hechos y gobernaciñn (Druhá část 

kroniky Peru, která pojednává o panstvì Inků Yupanquiů a o jejich velkých činech a *vládě) 

byla vydána aņ v roce 1871 v Edinburghu a 1880 v Madridu. Dalńì spisy se zabývajì dějinami 

Nového Ńpanělska, občanských válek v Peru apod. 

Ciezovo dìlo jako celek je moņno povaņovat za jeden z nejobsáhlejńìch a 

nejobjektivnějńìch souhrnů informacì o peruánské andské oblasti v předkolumbovském 

obdobì a na počátku *conquisty, i kdyņ jeho autor na indiány pohlìņì „svrchu“, jen jako na 

*divochy schopné krutosti a různých hanebnostì. (Oldřich Kańpar) 

cihla [starověký Přednì východ], stavebnì prvek z *hlìny, připravovaný předem do zásoby, 
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dovolujìcì snazńì manipulaci i větńì tvarovou variabilitu architektonického dìla neņ budovy 

přìmo z hlìny. Prvnì ručně modelované cihly se objevujì v *Palestině koncem 9. a počátkem 

8. tisìciletì př. n. l. V regionálnìm *kontextu i v průběhu tisìciletì měnì tvar (známe cihly 

plankonvexnì, doutnìkovité, bochnìkovité, páskové aj.) a tìm i vazbu, a stávajì se tak druhotně 

důleņitou datovacì pomůckou. V průběhu 5. tisìciletì př. n. l. se tvar ustaluje, aby konečně na 

přelomu ke 4. tisìciletì př. n. l. převládla cihla formovaná v *kadlubu. Proměnlivost čtvercových i 

obdélných tvarů v čase a prostoru zde nelze rozebìrat, podstatné je, ņe stavitelé tak dostávajì 

standardnì prefabrikát s pravidelnými rozměry, který nejen zjednoduńuje a urychluje výstavbu, 

umoņňuje technické inovace (klenba), ale dává i větńì prostor výtvarnému projevu (výstupky, 

výklenky). Převáņná větńina *staveb je budována z cihel suńených na *slunci. Zejména v 

*Mezopotámii, chudé na palivo, se vypálené cihly uņìvaly pouze pro význačné *objekty a i tam 

větńinou jen pro povětrnostnìm vlivům vystavený pláńť. Některé cihly takových budov nesly od 3. 

tisìciletì př. n. l. buď ručně psané, nebo kolkované nápisy zachycujìcì öčel a funkci stavby, jméno 

stavebnìka, přìpadně dalńì okolnosti. V Malé Asii 2. tisìciletì př. n. l. se suńené cihly zabudovávaly 

jako výplň hrázděných *konstrukcì nadzemnìch částì staveb. Vrcholu vývoje dońla cihla v polovině 

l. tisìciletì př. n. l., kdyņ byla pro honosné paláce pozdně babylonských a perských vládců 

povrchově upravována: reliéfně tvarována, malována a glazována a skládána do velkoplońných 

figurálnìch kompozic. (Jana Součková) 

cihlářská hlìna, *sprań. 

Cihuacóatl, „ņena had“, zástupce aztéckého vladaře, který původně býval veleknězem 

boņstva stejného jména, bohyně Země, patronky zrozenì a smrti. (Oldřich Kańpar) 

Cikáni, *Romové. 

cikánská rodina (v českých zemìch a na Slovensku), *rodina, romská (v českých zemìch a 

na Slovensku). 

cikánština, *romńtina. 

cikatrizace, *skarifikace. 

cilium, -i, n., řasa, brva (původně vìčko), zrohovatělý derivát *epidermis, náleņì do 

skupiny sekundárnìho *ochlupenì, patřì k ochranným zařìzenìm oka. Řasy vyrůstajì na 

okrajìch očnìch *vìček ve třech nebo čtyřech řadách, ale jejich konce jsou seřazeny v jediné 

řadě. Řasy jsou zpravidla nejtmavńì chloupky na těle, ńedivějì vzácně a velmi pozdě. Na 

hornìm vìčku jsou delńì, počet 150–200, na dolnìm jsou kratńì v počtu 70–100. (Ladislava 

Horáčková) 

Cimbůrková, Petra, *Beran-Cimbůrková, Petra. 

cimbuřì (z němčiny: Zinne, die, Althochdeutsch: zinna, Mittelhochdeutsch: zinne, 

„cimbuřì“), hornì zubovité ukončenì zdì (hlavně hradebnìch), které slouņilo od *starověku ke 

krytu střelců stojìcìch na vnitřnìm ochozu; má podobu hranolovitou nebo zaoblenou, hrotitou 

nebo rozńtěpenou. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

cimiterium (téņ *coemeterium), *hřbitov. 

Cimšjanové, *indiánské etnikum ze skupiny *Indiánů Severozápadnìho pobřeņì Severnì 

Ameriky; ņijì dnes v počtu asi 10 000 při pobřeņì Tichého oceánu v pohraničì mezi USA a 

Kanadou a v Britské Kolumbii. *Jazyk je izolovaný v rámci jazykového kmene *penutia. 

Základnìm způsobem obņivy je *rybolov na otevřeném moři a *sběr mořských ņivočichů při 

pobřeņì. Jejich nejbliņńìmi přìbuznými jsou *Haidové, *Kvakiutlové, *Nutkové, *Tlingitové 

aj. V počátcìch evropské *kolonizace byla *společnost na začátku rozpadu matrilineárnìho 

rodového zřìzenì, začìnalo vznikat sociálnì rozvrstvenì, spojené kromě jiného s *institucì 

*potlače. *Náboņenstvì bylo *animistické, dnes jsou *křesťané. Cimńjany zkoumali 

antropologové Franz *Boas, Wilson Duff, Viola Garfieldová aj. (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 

cìn (latinsky: stannum, chemická značka: Sn), kovový prvek s nìzkým bodem tánì (232 

°C), obsaņený takřka výlučně v jediné rudě – cìnovci (kasiteritu, SnO2), který se vyskytuje v 
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magmatických *horninách, často ve stejných oblastech jako měděné rudy. Snadněji se cìn 

zìskával *rýņovánìm z druhotných zdrojů v náplavech potoků v rudnìch oblastech (u nás 

napřìklad v Kruńných horách). Čistý cìn nenì stálý, je-li podchlazen, rozpadá se v prach (tento 

jev se označuje jako „cìnový mor“); proto se výrobky pouze z tohoto kovu v *pravěku 

nevyskytujì (aņ ze *starověku pocházì nemnoho předmětů odlitých z tohoto kovu). Zato cìn 

představuje nejlepńì přìsadu k zpevněnì *mědi a k vytvořenì významné slitiny – *bronzu 

(prvnì bronzové artefakty jsou známy z přelomu 4. a 3. tisìciletì př. n. l. ve starém Egyptě). 

Později, v polovině 2. tisìciletì př. n. l., zìskávali Egypťané cìnovec či cìn aņ ze severnìho 

Íránu. A v této době se s cìnovými a měděnými ingoty čile obchodovalo v celém východnìm 

Středomořì, jak dokazujì objevy lodnìch vraků s tìmto cenným nákladem napřìklad u *Ulu 

Burunu na tureckém pobřeņì; (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Na *Přednìm východě byl cìn velmi vzácný. Omezené nálezy *strusky a vcelku 

jednoznačné doklady chetitských textů vedou k závěru, ņe cìn byl v rané době bronzové 

zìskáván z kasiteritu v Tauru v jihovýchodnì Anatñlii; hlavnì zdroj rudy je nicméně obvykle 

hledán v cìnových loņiscìch v Afghánistánu a ve střednì Asii. Tuto domněnku podporuje i 

skutečnost, ņe z Afghánistánu plynuly významné dodávky *lapisu lazuli a *zlata, přičemņ 

vńechny tři suroviny se v archeologických nálezech z poloviny 3. tisìciletì př. n. l. objevujì 

pospolu (královské pohřebińtě v *Uru, raně dynastické obdobì, 2600–2500 př. n. l.). Uvedenou 

*hypotézu konečně potvrzuje i nedávná nabìdka na staroņitnickém trhu: po sovětské invazi do 

Afghánistánu zaplavily kábulský bazar tzv. baktrijské bronzy (razìtkové *pečeti, *zbraně, 

předevńìm *sekery, zdobené vysokým *reliéfem či zlatou fñliì), vykopané na pohřebińtìch v 

severnìm Afghánistánu a pocházejìcì z konce 3. a počátku 2. tisìciletì př. n. l. Znamená to, ņe v 

*Baktrii byly v této době v provozu vyspělé bronzolijecké dìlny. Také sumerské texty vztahujì 

původ surovin k horám, za nimiņ vycházì *slunce. Nenì vyloučeno, ņe častý společný výskyt 

zlata a cìnu má hlubńì přìčinu v aluviálnì povaze obou kovů. Obchodnì *stezka, po nìņ cìn z 

východu přicházel, pokračovala Íránem do *Elamu (významné překladińtě v *Sösách), kde jej 

nakupovali mezopotamńtì obchodnìci. Po Eufratu dopravovali ingoty do skladińť v *Mari a 

odtud pak dále na západ do *Karchemińe, *Ugaritu, Chasñru a jiných středisek při 

středomořském pobřeņì. Ugaritské loďstvo (*lodě) jej konečně vozilo na *Krétu. Druhá větev 

stezky vedla do *Ańńuru, odkud cìn odebìrali asyrńtì obchodnìci usazenì v *Káneńi, aby jej 

prostřednictvìm svých filiálek a agentů v Malé Asii směnili za mìstnì *střìbro. Podle relacì 

doloņených v Mari počátkem 2. tisìciletì činila cena cìnu desetinu hodnoty střìbra. *Foinìčané v 

polovině l. tisìciletì hledali zdroje cìnu na Britských ostrovech. 

Nelegovaný kov, eventuálně ve slitině s olovem, se ojediněle pouņìval k *plátovánì nebo 

pocìnovánì měděných, výjimečně bronzových předmětů (pocìnovánì plastik v chetitské Malé 

Asii) a přìpadně jako pájka při letovánì. (Viz téņ *doba, bronzová.) (Jana Součková) 

cingulum, -i, n., pletenec: 

1. [anatomie], napřìklad pletenec hornì končetiny – cingulum membri superioris; 

(Ladislava Horáčková) 

2. [chirurgie], obvaz znehybňujìcì část *břicha nebo hrudnìku (*thorax) uņìvaný při 

zlomeninách ņeber; 

3. opasek, ńňůra (zpravidla lněná) nebo ńirńì ńerpa se stuhou nebo ńňůrou, jìņ je převázána 

kněņská *alba, *klerika nebo *řeholnì hábit. (Petr Bureń) 

cingulum Panny Marie, ńňůra se třemi uzly trojìho panenstvì, zároveň chudoby, čistoty a 

posluńnosti; v podobě pásu textilnìho či zlatého reprezentuje významy uzavřeného 

neporuńeného panenského těla, milostného očekávánì, povolnosti, oddanosti a věrnosti svému 

nebeskému ņenichovi; také význam ņeny v poņehnaném stavu i význam zdárného porodu. 

(Michaela Králìková) 

ciompi [italsky], název pro námezdně pracujìcì textilnì dělnìky (česače vlny) ve středověké 

Florencii (Itálie); spolu s *řemeslnìky povstali v červenci 1378 proti *patriciátu a dočasně 
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demokratizovali systém *signorie (představitel jejich *cechu, jednoho ze třì nových, se dostal 

do jejìho čela). V srpnu 1378 dońlo k potlačenì povstánì. (Frantińek Čapka) 

circulus arteriosus cerebri, circulus arteriosus Willisi, tepenný okruh na bázi mozku 

kolem chiasma opticum, *hypofýzy a *corpora mamillaria. Na jeho vzniku se podìlejì obě 

*arteriae cerebri anteriores, *arteriae cerebri mediae et *arteriae cerebri posteriores, které 

jsou navzájem propojeny prostřednictvìm arteria communicans anterior (mezi oběma 

přednìmi tepnami), arteriae communicantes posteriores (mezi mediálnìmi a zadnìmi 

tepnami). *Anastomñzy mezi mozkovými tepnami zlepńujì prokrvenì mozku. (Lenka 

Vargová) 

circulus vitiosus (latinsky: „bludný kruh“, anglicky: vicious circle), chyba při vedenì 

důkazu, přìpadně rovněņ při definovánì. Důkazu kruhem se dopustìme tehdy, kdyņ mezi 

předpoklady, z nichņ vycházì důkaz, zahrneme tezi, kterou máme dokázat. U definice nastává 

analogická situace tehdy, kdyņ definiendum (co je třeba definovat) pouņijeme jako definiens 

(definujìcì). (Břetislav Horyna) 

circumcisio, -onis, f., téņ *circumcize, *obřìzka. Chirurgické odstraněnì předkoņky 

(*praeputium) ze zdravotnìch nebo náboņenských důvodů. (Viz téņ *modifikace/adjustace, 

genitálnì.) (Ladislava Horáčková) 

circumcize, *circumcisio. 

circumdukce, krouņivý pohyb, krouņenì (z latiny: circumducere, „vést kolem“), Napřìklad 

u *articulatio radiocarpalis. (Ladislava Horáčková) 

circumferentia, -ae, f., obvod (v*anatomii napřìklad obvodová kloubnì plońka na hlavici 

*kosti vřetennì pro skloubenì s *kostì loketnì – circumferentia capitis radii). (Ladislava 

Horáčková) 

circumflexus, -a, -um, ohnutý, ovinutý (napřìklad *arteria circumflexa humeri posterior 

vyņivuje deltový sval *musculus deltoideus). (Ladislava Horáčková) 

circum- (z latiny), v sloņených slovech „okolo, kolem“. 

cirkadiánnì rytmicita, *rytmicita, cirkadiánnì. 

cìrkev (z řečtiny: kýriaké, „sbor Páně“): 

1. jakékoliv spojité uspořádánì náboņenských institucì (zpravidla s profesionálnìm 

kněņstvìm); 

2. původně křesťanská korporace nadaná Duchem svatým a ustavujìcì tělesnou přìtomnost 

*Boha na *světě. Je charakterizována jednotou, svátostì, katolicitou a apońtolstvìm; podle 

„apońtolské posloupnosti“ si *papeņ nárokuje *autoritu pojìcì jej (prostřednictvìm sv. Petra) s 

*Kristem. V katolickém pojetì náleņì k putujìcì pozemské cìrkvi jeńtě cìrkev trpìcì (duńe v 

očistci) a cìrkev vìtězná (duńe v nebi a po *Poslednìm soudu vzkřìńenì lidé ve věčné 

blaņenosti). *Reformace přińla s modernìm pojetìm cìrkve jako neviditelného těla, 

sestávajìcìho ze spasených, o jejichņ přìsluńnosti k nì vì jen Bůh. 

*Jeņìń Kristus zamýńlel cìrkev jako jedinou, ale od počátku se ustavila v pluralitě vnějńìch 

projevů (*obřad, výklad vìry, vnitřnì uspořádánì). Cìrkevnì jednota v mnohosti se naruńila a 

dnes si mnoho dìlčìch náboņenských *společenstvì nárokuje, ņe jsou cìrkve (také dobrovolná 

sdruņenì věřìcìch, která se nemusì ani vyznačovat *hierarchiì autority ani se řìdit jistými 

pravidly); výlučný nárok reprezentovat cìrkev je vńak dnes uņ vzácný. Rozdìly a zvláńtnosti 

v jejich nauce a organizačnì struktuře jsou dány různými historickými, sociálnìmi a kulturnìmi 

podmìnkami, v nichņ vznikaly. 

Termìn se pouņìvá větńinou v souvislosti s ņidovskou a křesťanskou cìrkvì. Přeneseně a 

nepřesně se vńak uņìvá také pro náboņenské organizace „nekřesťanských“ *náboņenstvì. Mezi 

nejvýznamnějńì v soudobém světě náleņì buddhistická (*buddhismus), hinduistická 

(*hinduismus), islámská (*islám), *ńintoistická (*ńintoismus) a ņidovská (*judaismus). Dalńì 

řecké označenì pro cìrkev – ekklésia, původně „shromáņděnì lidu“ – v raném *křesťanstvì 

označovalo jednotlivé náboņenské obce. 
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V České republice se podle Zákona č. 308/1991 Sb. o svobodě náboţenské vìry a postavenì 

cìrkvì a náboţenských společnostì cìrkvì nebo náboņenskou společnostì rozumì dobrovolné 

sdruņenì osob stejné náboņenské vìry v organizaci s vlastnì strukturou, orgány, vnitřnìmi 

předpisy a obřady. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Cìrkev bratrská, křesťanská *cìrkev reformovaného typu působìcì v České republice. 

Vznikla roku1880 pod názvem Svobodná cìrkev reformovaná, na Cìrkev bratrskou se 

přejmenovala teprve roku 1958. Teologicky ovlivněna misijnìmi společnostmi a americkým 

kongregacionalismem. Uznává dvě svátosti, *křest a večeři Páně. Ačkoli převládá křest 

dospělých, je moņný i křest dětì. Večeře Páně je pod obojì způsobou, slavì se jednou v měsìci. 

Působenì bratrské cìrkve směřuje předevńìm na duchovnì péči o mládeņ a mladé rodiny. 

(Břetislav Horyna) 

Cìrkev československá husitská, samostatná československá cìrkev, která vznikla roku 

1920 jako Cìrkev československá (přejmenována roku 1971). V poválečné situaci se vydělilo 

reformnì radikálnì křìdlo řìmskokatolického *duchovenstva, které vedl Karel Farský, pozdějńì 

prvnì patriarcha cìrkve československé. Reformisté odmìtali katolický centralismus a 

universalismus, mìsto nějņ navazovali na národnì tradice *husitstvì a náboņenského 

*reformismu. Cìrkev přijala vlastnì vyznánì vìry, které se odlińuje od apońtolského kréda a má 

blìzko k liberálnì protestantské teologii. Od *protestantismu se vńak odlińila zavedenìm 

vlastnì *liturgie; bohosluņby se řìdì tzv. liturgiì Karla Farského. V čele cìrkve stojì patriarcha 

a östřednì rada. V současnosti má cìrkev československá husitská necelých 100 000 členů a je 

třetì nejpočetnějńì *konfesì v České republice. (Břetislav Horyna) 

Cìrkev domorodých Američanů (Americká domorodá cìrkev, anglicky: Native American 

Church), americká indiánská cìrkev vycházejìcì ze *syntézy křesťanských principů a 

tradičnìch *ńamanských *rituálů, při nichņ je pouņìván mezkalin (*meskal) k dosaņenì 

extatických stavů. Cìrkev vznikla de facto v roce 1909 a zastřeńovala řadu vìceméně 

autonomnìch skupin a mìstnìch cìrkvì po celých Spojených státech amerických. Od poloviny 

60. let 20. stoletì, kdy veńla v platnost řada *zákonů proti pouņìvánì *psychedelických látek, 

působì cìrkev v podzemì. Na počátku 21. stoletì má ödajně přes 200 000 členů v USA a v 

Kanadě. (Jaroslav Malina) 

cìrkev východu, apoštolská (asyrská cìrkev, nestoriánská cìrkev), *křesťanská cìrkev, 

kterou zaloņili v roce 410 nestoriáni (stoupenci konstantinopolského patriarchy Nestoria). V 

9.–14. stoletì pronikla postupně z *Persie do celé Střednì Asie, Čìny, Indie a západnì Afriky, 

kde zìskala významné pozice. V 15. stoletì dońlo k jejìmu rozpadu na nestoriánskou, tzv. 

asyrskou cìrkev, odmìtajìcì unii s *Řìmem, a chaldejskou cìrkev, která obnovila unii s 

*řìmskokatolickou cìrkvì. Uznává jen prvnì dva *koncily, uctìvá 7 *svátostì a jejìm 

liturgickým jazykem je východnì syrńtina. Počet jejìch stoupenců se odhaduje na 120 000. 

Větńina jejìch obcì se nacházì v Iráku, Íránu, Libanonu, Sýrii a USA, kde od roku 1933 sìdlì i 

jejì patriarcha. (Jaroslav Malina) 

cìrkev, Alexandrijská, *cìrkev, koptská ortodoxnì. 

cìrkev, anglikánská, státnì *cìrkev ve Velké Británii s mnoha odnoņemi po celém světě, 

předevńìm v anglofonnìch oblastech; v čele „konference“ stojì *arcibiskup canterburský, 

*biskupové jsou členy Sněmovny lordů. Cìrkevnì zákony musì mìt svolenì *parlamentu. Dnes 

je součástì Anglikánského cìrkevnìho společenstvì. Má blìzko k *reformované cìrkvi; ve 

svých ustanovenìch a bohosluņbě zaujìmá přechodné postavenì mezi *protestantismem a 

*katolicismem. Vznikla roku 1534, kdyņ Jindřich VIII. trval na rozvodu s prvnì manņelkou, k 

němuņ mu nechtěl *papeņ dát souhlas. Jindřich VIII. se rozeńel s *kuriì a prohlásil se za hlavu 

cìrkve. Alņběta I. upevnila státnì cìrkev novým uspořádánìm bohosluņby (Common Prayer 

Book) a vyznánìm vìry; 39 článků vìry je ovlivněno *kalvinismem. Společenstvì podobných 

cìrkvì vznikala i v jiných anglicky mluvìcìch *zemìch (Austrálie, Kanada, Nový Zéland), 

v USA jako protestantská episkopálnì cìrkev (1784). (Frantińek Čapka) 
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cìrkev, arménská, křesťanská cìrkev v Arménii a mezi *Armény ņijìcìmi v *diaspoře. Jejì 

počátky nejsou známé, avńak jiņ kolem roku 300 byla Arménie křesťanským státem. Hlavou 

je katholikos, patriarcha sìdlì v Edņmiadzinu. (Jaroslav Malina) 

cìrkev, Culdejská, Culdee Church, Keltská cìrkev: 

1. křesťanská cìrkev ortodoxnìho ritu působìcì od *středověku v Británii. Vznikla pod 

vlivem misijnìho působenì teologů a *mnichů Syrské ortodoxnì cìrkve, kteřì přińli do Irska, 

Skotska a Walesu v 8.–11. stoletì; 

2. prvnì britská novodruidská společnost vyznačujìcì se cìrkevnì organizačnì strukturou a 

přìmou návaznostì na druidskou tradici (*druidové), předávanou z *generace na generaci. 

(Jaroslav Malina) 

cìrkev, helvetská, *reformovaná cìrkev evangelická neboli kalvìnská. (Michaela 

Králìková) 

cìrkev, koptská ortodoxnì (*Alexandrijská cìrkev), egyptská *křesťanská cìrkev 

navazujìcì na tradice raného *křesťanstvì, jeņ bylo dominantnìm *náboņenstvìm v *Egyptě 

před přìchodem *islámu (působily zde jedny z nejstarńìch křesťanských obcì, které ödajně 

zaloņil evangelista Marek). Jejìm prvnìm patriarchou byl v letech 232–247 sv. Herakles. 

Cìrkev pouņìvá jako liturgického jazyka starověké *koptńtiny, známé jiņ z dob starověkého 

Egypta. Charakteristickým rysem Koptské ortodoxnì cìrkve jsou jejì kláńternì komunity 

(*kláńter); mnoho *mnichů vńak ņije zcela osamoceně mimo kláńtery, v horských jeskynìch. 

Formálně je jì podřìzena i Etiopská ortodoxnì cìrkev (jejì představitel, katholikos, bývá 

uváděn do *öřadu alexandrijským patriarchou v káhirské *katedrále). Přestoņe v současnosti 

sìdlì patriarcha v Káhiře, pouņìvá se i nadále titulu Patriarcha alexandrijský. 

Koncem 20. stoletì měla kolem čtyř milionů členů, jejì obce se nacházejì hlavně v 

Alņìrsku, Egyptě, Jordánsku, Kuvajtu, Libanonu a Libyi, ale téņ v Austrálii, Izraeli, Jiņnì 

Africe, Södánu, Ugandě a USA. (Jaroslav Malina) 

cìrkev, křesťanská, viz *civilizace, křesťanská, *křesťanstvì. 

cìrkev, luterská, *křesťanská cìrkev zaloņená v 16. stoletì z iniciativy Martina *Luthera, 

který ve svých tezìch z roku 1517 zdůraznil spásu pouhou milostì na základě vìry. Věroučně 

je základem nové cìrkve augńpurského vyznánì. Cìrkev má významné zastoupenì zejména v 

Německu, ve Skandinávii, v Estonsku a Lotyńsku a v řadě dalńìch *zemì včetně České 

republiky. (Viz téņ *luteráni.) (Jaroslav Malina) 

cìrkev, mormonská, Cìrkev Jeņìńe Krista poslednìch dnů – náboņenská společnost 

zaloņená v USA v roce 1830 Josephem Smithem (1809–1844). Pod vedenìm jeho nástupce 

Bringhama Younga (1809–1877) se mormoni před pronásledovánìm uchýlili do pouńtnì 

oblasti Velkého Solného jezera, kde vybudovali teokratickou, přìsně hierarchizovanou 

společnost – základ pozdějńìho *města Salt Lake City a státu Utah. 

Vedle *bible uznávajì mormoni jako základnì knihu spis Kniha prvnìho Mormona, který 

popisuje osudy *Izraelitů ödajně přestěhovaných v předkřesťanské éře do Ameriky. Učenì 

mormonů se opìrá o vypjatou eschatologii a zvláńtnì (téměř henoteistické) pojetì *Boņì 

Trojice. V letech 1843–1890 provozovali *polygamii. Nejvìce jsou zastoupeni v USA ve státě 

Utah, v *diaspoře pak v různých *zemìch. V Čechách jsou od roku 1929, oficiálně 

registrováni od roku 1990. (Jaroslav Malina) 

cìrkev, reformovaná (*kalvinismus), protestantské vyznánì zaloņené Janem *Kalvìnem 

(1509–1564), spjaté také s působenìm Ulrycha Zwingliho (1484–1531) (*zwingliánstvì) a ve 

Francii *hugenotů; teoretický základ ńvýcarské a francouzské *reformace. Z hlediska 

dogmatického má blìzko k *luteránstvì, lińì se od něho hlavně svým pojetìm *cìrkve; po vzoru 

Martina *Luthera (1483–1546) Kalvìn zprvu pojìmal cìrkev jako shromáņděnì vyvolených 

(model „ņenevský“ proti modelu „francouzskému“). 

Charakteristické znaky: 1. *vìra v naprosté předurčenì *člověka; 2. nezasahovánì *Boha do 

běhu světa; 3. minimalizace cìrkevnìch obřadů, jejich zjednoduńenì (večeře Páně je chápána 
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jako symbolická připomìnka *Kristovy duchovnì přìtomnosti v cìrkvi); 4. morálka, 

pracovitost, přìsnost a čestnost. 

Kalvinismus je rozńìřen ve Velké Británii, Ńvýcarsku, Francii i v Německu, Nizozemsku, 

ve Skandinávii a v USA. V České republice nenì přìmo zastoupen, ale stal se větńinovou 

součástì Českobratrské cìrkve evangelické. (Frantińek Čapka) 

cìrkev, řecká, Ekklesia tes Ellados, řecká autonomnì *křesťanská cìrkev vzniklá v roce 

1850, kdy ji endemouský *synod vyhlásil v *Konstantinopoli za autokefálnì, do té doby byla 

podřìzena konstantinopolskému ekumenickému patriarchátu. Nedìlná součást ortodoxnì 

cìrkve. Na počátku 21. stoletì má kolem 9 milionů členů. (Jaroslav Malina) 

cìrkev, řeckokatolická, *cìrkev zaloņená v roce 1596 v Haliči na základě Brestské unie 

mezi *řìmskokatolickou cìrkvì a rusìnskou pravoslavnou cìrkvì, jeņ se začlenila do *katolické 

cìrkve, avńak ponechala si dosavadnì byzantský ritus. (Jaroslav Malina) 

cìrkev, řìmskokatolická, největńì *křesťanská cìrkev (má asi 750 milionů věřìcìch), 

zastoupená téměř ve vńech zemìch *světa. V jejìm čele stojì *biskup Řìma (*papeņ), chápaný 

jako vikář *Kristův, který je zároveň hlavou státu Vatikán. Věroučně vycházì z *bible a rané 

tradice, články vìry formuje ekumenický koncil a papeņ. Cìrkev je charakteristická: 1. 

jednotným doktrinálnìm a ideologickým systémem a *kanonickým právem; 2. 

centralizovaným správnìm systémem (*farnosti, *diecéze), který ovlivňujì dalńì organizace – 

*řády, *řehole a různá sdruņenì; 3. östřednìmi vatikánskými *öřady; 4. ekumenickými 

*koncily a *synodami. 

Základnìm prvkem struktury je diecéze spravovaná biskupem. Důleņitou součástì katolické 

cìrkve jsou řeholnì *společenstvì (*řády, řeholnì) *mnichů, řeholnìch kanovnìků, řeholnìch 

*kleriků, sester apod. Největńì částì katolické cìrkve je cìrkev latinského *obřadu neboli 

cìrkev západnì (označovaná téņ jako *cìrkev, řìmskokatolická); papeņ je zároveň patriarchou 

*Západu. Východnì katolické cìrkve (*cìrkev, řeckokatolická, arménskokatolická cìrkev, 

maronité aj.) majì obvykle v čele své patriarchy, uplatňujì různé (zejména liturgické) 

odlińnosti, ale jsou v jednotě s papeņem. 

Cìrkev se zformovala v západnì části *řìmské řìńe, jejì pozice zesìlila po pokřtěnì 

franského krále Chlodvìka I. (465–511) v roce 498 a následně byl *katolicismus přijìmán také 

v dalńìch částech *Evropy. Odlińný vývoj západnìho a východnìho *křesťanstvì vyvrcholil 

v roce 1054 cìrkevnìm rozkolem (*schizma). Ve *středověku měla řìmskokatolická cìrkev 

mimořádný vliv na ņivot celé společnosti; boj o prosazenì primátu cìrkve nad *státem, *boj o 

investituru skončil ve 12. stoletì wormským *konkordátem (1122). Pro své liturgické, právnì a 

jiné potřeby organizovala ńkolstvì (katedrálnì ńkoly, *univerzity), podporovala uměnì. Vrchol 

řìmskokatolické cìrkve přineslo 12.–13. stoletì, od 14. stoletì se objevily krizové jevy (tzv. 

velké schizma – *rozkol, Velký západnì, *odpustky). Reformnì *hnutì přerostlo v 15. a v 16. 

stoletì v *husitstvì a v německou selskou *válku. Novým podmìnkám se řìmskokatolická 

cìrkev přizpůsobila reformně zaměřeným *tridentským koncilem (1545–1563), který vytvořil 

předpoklady pro nový rozmach katolicismu (*protireformace); cìrkev se rozńìřila i do jiných 

kontinentů. Pozice cìrkve byly oslabeny spory mezi nì a státem (*sekularizace cìrkevnìho 

majetku, *laicizace ńkolstvì), a to zejména od 19. stoletì; od poloviny 20. stoletì sìlily 

tendence k novým reformám (II. vatikánský ekumenický koncil, 1962–1965). (Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina) 

cìrkev, státnì, *cìrkev, která vznikla v protestantských *zemìch za *reformace. Základy k 

vývoji státnìch či zemských cìrkvì byly v Německu poloņeny uņ za Martina *Luthera. 

Cìrkevnì zřìzenì státnìch cìrkvì se stávalo součástì státnìho zřìzenì. Správu cìrkevnìch 

záleņitostì vedl panovnìk za pomoci konzistořì. Zřìzenì statnì cìrkve upravuje stát. (Jaroslav 

Malina) 

cìrkevnì hodinky, *hodinky, cìrkevnì. 

cìrkevnì Otcové, *Otcové, cìrkevnì. 
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cìrkevnì rok, *rok, liturgický. 

cìrkevnì řád, *řád, cìrkevnì. 

cìrkevnì slovanština, *slovanńtina, cìrkevnì. 

cìrkevnì stát, *stát, cìrkevnì. 

cirkumbusce, *obřìzka, ņenská. 

cirkumcize, *circumcisio, *modifikace/adjustace, genitálnì, *obřìzka. 

cirkumdukce, krouņivý pohyb (napřìklad zápěstìm). (Ladislava Horáčková) 

cìrkve a náboţenské společnosti v České republice, cìrkvì nebo náboņenskou společnostì 

se rozumì v České republice dobrovolné sdruņenì osob vyznávajìcìch stejnou náboņenskou 

vìru v organizaci, která má vlastnì strukturu, orgány, vnitřnì předpisy a obřady. Na základě 

registrace u Ministerstva kultury ČR, která jim dává práva jako právnickým osobám, působì 

v současnosti v ČR tyto cìrkve a náboņenské společnosti: 1) Apońtolská cìrkev v ČR; 2) 

Bratrská jednota baptistů (*baptisté); 3) Cìrkev *adventistů sedmého dne; 4) *Cìrkev bratrská; 

5) *Cìrkev československá husitská; 6) Cìrkev Jeņìńe Krista svatých poslednìch dnů; 7) 

*Cìrkev řeckokatolická; 8) *Cìrkev řìmskokatolická; 9) Českobratrská cìrkev evangelická; 

10) Evangelická cìrkev augńpurského vyznánì; 11) Evangelická cìrkev metodistická; 12) 

Federace ņidovských obcì v ČR; 13) *Jednota bratrská; 14) Křesťanské sbory; 15) Luterská 

evangelická cìrkev augńpurského vyznánì; 16) Náboņenská společnost českých unitářů; 17) 

Náboņenská společnost Svědkové Jehovovi; 18) Novoapońtolská cìrkev; 19) Pravoslavná 

cìrkev v *českých zemìch (*cìrkve, pravoslavné); 20) Slezská cìrkev evangelická 

augńpurského vyznánì; 21) Starokatolická cìrkev. 

Kromě toho působì několik desìtek cìrkvì a náboņenských společnostì bez státnì registrace. 

K 1. březnu 2001 (poslednì sčìtánì lidu) se celkově hlásilo k některé cìrkvi asi 3,3 milionu 

obyvatel ČR, asi 6 milionů bylo bez vyznánì a u necelého milionu nebyl zjińtěn ņádný ödaj. 

(Břetislav Horyna) 

cìrkve, evangelické, *křesťanské cìrkve vzeńlé z *reformace odńtěpenìm od *katolicismu 

(název „evangelické“ vycházì z toho, ņe uznávajì jen *evangelium, tj. zprávu o přìchodu 

panovnìka, *legendy o ņivotě a skutcìch *Jeņìńe Krista); v *českých zemìch jde napřìklad o 

Bratrskou jednotu baptistů, Cìrkev bratrskou, Českobratrskou cìrkev evangelickou, 

Evangelickou cìrkev metodistickou, *Jednotu bratrskou. (Frantińek Čapka) 

cìrkve, ortodoxnì (z řečtiny: orthos, „pravý“ a doxa, „sláva“), viz *cìrkve, pravoslavné. 

cìrkve, pravoslavné (cìrkve ortodoxnì), *cìrkve odvozujìcì svou *identitu ze správnosti a 

öplnosti učenì a z autentičnosti bohosluņebného ņivota. Ze vńech cìrkvì, které vzeńly z raně 

křesťanské cìrkve *východořìmské řìńe, lze rozlińit dvě hlavnì skupiny: pravoslavné cìrkve, 

které vzeńly z byzantské řìńské cìrkve, a starobylé cìrkve Východu, které se od nich pro 

některé rozdìly v nauce oddělily (*cìrkev, arménská, cìrkev, etiopská, *cìrkev, koptská 

ortodoxnì aj.). Po starých patriarchátech *Alexandrie, *Konstantinopole a *Jeruzaléma, které 

se odloučily po východnìm cìrkevnìm *rozkolu (1054) od *řìmskokatolické cìrkve, protoņe 

odmìtaly svrchovanost řìmského *biskupa nad celou cìrkvì, vznikly roku 1589 ruská 

pravoslavná cìrkev jako samostatný patriarchát a v 19. stoletì větńì počet pravoslavných 

národnìch cìrkvì: v Srbsku 1830, Řecku 1833, Rumunsku 1856, Bulharsku 1879 atd. Různé 

pravoslavné cìrkve souhlasì ve věrouce a v učenì o *svátostech, odlińujì se vńak v cìrkevnìm 

jazyce, pouņìvané liturgii a majì kaņdá vlastnì právnì *autonomii. *Pravoslavì vńak nemá tak 

propracovanou věroučnou nauku, jak je tomu v latinské cìrkvi. Řìmskokatolická cìrkev 

uznává platnost svátostì, udělovaných v pravoslavných cìrkvìch, protoņe u pravoslavných je 

zachována apońtolská posloupnost. Dekret 2. vatikánského *koncilu o *ekumenismu (Unitatis 

redintegratio) a vzájemné zruńenì klateb z roku 1054 *papeņem Pavlem VI. a cařihradským 

patriarchou Athenagorem I. v roce 1965 jsou kroky k moņnému znovusjednocenì, jemuņ 

zatìm bránì zejména rozdìly cìrkevně právnìho rázu. (Jaroslav Malina) 
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cìrkve, reformované, souhrnné označenì *křesťanských cìrkvì a náboņenských 

společnostì vzeńlých ze ńvýcarské a německé *reformace 16. stoletì; na rozdìl od *katolické 

cìrkve nejsou postaveny na univerzalistickém principu (ztělesněném „nadnárodnì“ *autoritou 

*papeņe), nýbrņ jsou organizovány v podobě národnìch *synodů. Zdůrazňovaly kázeň, 

prostotu bohosluņeb, které redukovaly na čtenì *bible a zpěv *ņalmů bez vnějńì nádhery a 

okázalosti. Jednotlivé cìrkevnì sbory volily na jisté obdobì pastory a presbytery (starńì); ti 

podléhali sboru. *Duchovnì několika sousednìch sborů tvořily presbyterium, které se 

zöčastňovalo provinciálnìch a národnìch synod; v čele cìrkve určité *země stál *biskup. 

Rozńìřily se zejména ve Francii (*hugenoti), v Anglii, ve Skotsku (presbyteriáni) a také 

v Německu, Nizozemsku i v Uhrách (na Slovensku), ale i v Severnì Americe. V roce 1970 byl 

zaloņen v Nairobi (Keňa) Světový reformovaný svaz cìrkvì (sloučenìm Aliance 

reformovaných cìrkvì světa s presbyteriánským uspořádánìm, zaloņené v Londýně v roce 

1875, a Mezinárodnì kongregačnì rady, z roku 1891 v Londýně), který sdruņuje v současnosti 

asi 218 reformovaných, kongregačnìch, presbyternìch, valdenských a sjednocených cìrkvì ve 

107 zemìch celého světa (sdruņuje asi 75 milionů členů). Členskými cìrkvemi z České 

republiky byly donedávna dvě cìrkve: Českobratrská cìrkev evangelická a *Cìrkev bratrská 

(ukončila členstvì v roce 2003). (Frantińek Čapka) 

cìsař, titul nejvyńńìho stupně pro panovnìka *monarchie. (Viz téņ *césar, *cìsařstvì.) 

cìsař Čchinů, Prvnì svrchovaný, *Čchin Ń‟ chuang-ti. 

cìsař, adoptivnì, označenì pro řìmské *cìsaře, kteřì se dostali na trůn *adopcì; zejména 

v letech 96–180 n. l. (Nerva [96–98], *Traianus [98–117], *Hadrianus [117–138], Antonius 

Pius [138–161], Lucius Verus [161–180] a *Marcus Aurelius [161–180]). Nástupnický 

pořádek se řìdil zásadou, ņe cìsař přijal za syna nejvhodnějńìho muņe a určil jej za nástupce. 

Tìmto způsobem se měly obejìt nevýhody přìbuzenského dědičného následnictvì, obvyklého 

za julsko-claudiovské dynastie a Flaviovců. Tento princip zavedený Nervou byl prosazen 

teprve za jeho nástupců, kteřì jako on neměli muņské potomky. (Frantińek Čapka) 

cìsař, Prvnì svrchovaný, *Ń‟ chuang-ti. 

cìsař, svrchovaný, *chuang-ti. 

cìsař, Ţlutý, *Chuang-ti. 

Cìsařovský, Tomáń (2. 1. 1962, Praha), český malìř; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1978–1982 absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Praze, v letech 

1983–1987 Akademii výtvarných uměnì v Praze. 

Koncem osmdesátých let namaloval obrazové cykly Z denìku dědy legionáře a Legenda o 

ţivotě prvnìho presidenta. V devadesátých letech přesunul těņińtě zájmu od otázek 

„dohledávánì“ historie a identity k práci na problémech portrétu a soudobého figurálnìho 

malìřstvì. (Jaroslav Malina) 

cìsařstvì, název vládnì formy silně centralizovaného a *autoritativnìho monarchistického 

*státu, v čele s *cìsařem jako suverénnìm vládcem, který se zpravidla vyznačuje imperiálnìmi 

a univerzalistickými aspiracemi. Pojem má původ v *řìmské řìńi za vlády cìsaře Augusta 

(odvozeno od jména Gaia Iulia *Caesara, z latiny: caesar, „cìsař“); po jejìm zániku přecházì 

na jejì imitátory – *byzantskou řìńi, *franskou řìńi, do roku 1806 *řìmskoněmeckou řìńi, v 

letech 1804–1812 a 1852–1870 Francii, do roku 1918 Rakousko-Uhersko a v letech 1871–

1918 Německo. Termìn je vztahován i na některé mimoevropské mocnosti s podobnými rysy, 

ale odlińnou politickou tradicì – Čìnu (od *starověku do roku 1911), do roku 1974 Etiopii a 

dodnes Japonsko. (Viz téņ *césar, *cìsař.) (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

cista (z řečtiny: kisté, „schránka, truhla, truhlice“) [archeologie], válcovité *vědro z 

bronzového plechu, přìpadně dřevěné, plechem zevně pobité, často s uchy přinýtovanými na 

těle nebo s obloukovitými drņadly uchycenými v poutech při okraji östì. Vyskytuje se od 
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*doby bronzové; ve starńìch dobách jako prestiņnì artefakt, spojený zřejmě s obřadnìm pitìm. 

(Karel Sklenář) 

cisterciáci (Ordo cisterciensis), reformovaná větev *benediktinského řádu nazvaná podle 

*kláńtera v Cîteaux (latinsky: Cistercium) u Dijonu ve Francii. Roku 1098 ho zaloņil *opat 

Robert z Molesme, za spoluzakladatele jsou povaņováni jeho nástupci Alberich ze Cîteaux a 

Ńtěpán Harding. O rozńìřenì nové *řehole se zaslouņil předevńìm *Bernard z Clairvaux (sv. 

Bernard), jehoņ spis Charta caritatis (Charta lásky) tvořì pramen cisterciácké spirituality. Řád 

vznikl jako reakce na öpadek benediktinských komunit, které se pod vlivem rostoucìho 

bohatstvì stále vìce odkláněly od ideálů tzv. clunyské řehole podle Benedikta z Nursie (sv. 

Benedikta). Z řad cisterciáků, předevńìm z kláńterů v Molesme, Cîteaux a Clairvaux, vzeńla 

řada významných cìrkevnìch hodnostářů včetně *papeņe a několika *kardinálů a arcibiskupů 

(navìc vńichni tři zakladatelé řádu byli po své smrti svatořečeni). Cisterciáci v mìstech svého 

působenì zaváděli nové zemědělské metody a byli ńiřiteli *gotiky. 

V *českých zemìch působili cisterciáci od prvnì poloviny 12. stoletì. Jejich kláńtery byly 

v Čechách napřìklad v Hradińti nad Jizerou, Mariánském Týnci, Nepomuku, Plasìch, Sedlci u 

Kutné Hory, Oseku, ve Vyńńìm Brodě, Zbraslavi a ve Zlaté Koruně; na Moravě na Starém 

Brně (Maria Saal), v Předkláńteřì u Tińnova (Porta Coeli), na Velehradě a ve Ņďáře nad 

Sázavou. (Petr Bureń, Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

cisterna (z latiny: cisterna, „nádrņ, vodnì nádrņka, cisterna“) [archeologie], nádrņ vytesaná 

do skalnìho podloņì k jìmánì a zadrņenì sráņkové vody; vyskytuje se zejména na opevněných 

sìdlińtìch (*hradińtě, *hrad) nebo ve skalnìch sìdlińtìch (napřìklad *Petra). (Jaroslav Malina) 

cisterna chyli, vřetenovité rozńìřenì mìznìho kmene (*ductus thoracicus) v mìstě jeho 

vzniku – na soutoku *truncus intestinalis a *truncus lumbalis dexter et sinister. Cisterna chyli 

se nacházì v *retroperitoneálnìm prostoru ve výńi obratlů L1–L2. (Lenka Vargová) 

cisternae subarachnoidales, rozńìřené prostory v *cavum subarachnoidale. Cisterny jsou 

naplněny *mozkomìńnìm mokem. Klinicky nejvýznamnějńì je cisterna cerebellomedullaris, 

která je uloņena mezi spodnì plochou *mozečku a hornì stranou prodlouņené *mìchy (z této 

cisterny se při subokcipitálnì punkci odebìrá mozkomìńnì mok). Cisterna interpeduncularis se 

nacházì mezi oběma pedunculi cerebri *mesencephala, cisterna chiasmatis okolo *chiasma 

opticum, cisterna fossae lateralis cerebri v postrannì jámě mozkové. (Lenka Vargová) 

cis- (z latiny): 

1. předpona jmenná s významem: přes, z této strany; opak: *trans-. 

2. v názvu chemické sloučeniny vyjadřuje, ņe dva substituenty jsou vázány napřìklad na 

dvojnou vazbu nebo kruh z téņe strany; 

3. v genetice vyjadřuje působenì *genu na ostatnì elementy umìstěné na téņe *chromatidě. 

(Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

citadela (z románských jazyků – z italńtiny: cittadèlla, „pevnost“, přìpadně 

z francouzńtiny: citadelle, „tvrz“), samostatná *pevnost (umìstěná často uprostřed *města), 

umoņňujìcì dalńì obranu i po ztrátě vnějńìho *opevněnì. (Frantińek Čapka) 

Civicus (World Alliance for Citizen Participation), mezinárodnì *nevládnì organizace 

podporujìcì občanské aktivity a *občanskou společnost na celém světě. Vizì organizace je 

vytvořenì globálnì občanské společnosti v souladu s probìhajìcìmi humanitárnìmi změnami. 

Civicus koordinuje a zastřeńuje Index občanské společnosti (Civil Society Index), 

mezinárodnì výzkumný projekt, probìhajìcì v ńedesáti *zemìch celého světa. 

V České republice byl výzkum realizován v roce 2004 *Nadacì rozvoje občanské 

společnosti a *Katedrou oboru Občanský sektor Fakulty humanitnìch studiì *Univerzity 

Karlovy v Praze. Kontakt: www.civicus.org. (Marie Dohnalová) 

civilizace (z latiny: cīvilis, „občanský, vztahujìcì se k obyvatelům obce – státu“): 

1. souhrnný pojem pro hmotné a duchovnì projevy *společnosti; označuje původně proces 

vzniku městských a občanských společnostì, které se neopìrajì o rodová *privilegia, mìstnì 

http://www.civicus.org/
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tradice a sdìlené *náboņenstvì; později i souhrn návyků, schopnostì, *institucì a pravidel, jeņ 

takovou společnost charakterizujì, někdy také výsledek tohoto procesu – určitou civilizaci. 

Kaņdá civilizace je v zásadě otevřená, tj. přìstupná kaņdému, kdo se přizpůsobì jejìm 

pravidlům, bez ohledu na to, odkud pocházì a jaké má přesvědčenì. 

Předchozì, pravěký a raně starověký svět, měl podobu *mýtu. Jednánì lidì se zrcadlilo 

v přìbězìch mýtů a naopak přìběhy a mýty určovaly jejich jednánì. Mýty obsahovaly bezmála 

celé lidské věděnì. Postupně vńak přìběh jako nejdůleņitějńì prostředek uchovánì a předávánì 

věděnì vyčerpal své moņnosti. Připomeňme si napřìklad *Homérovy eposy *Ílias a *Odysseia 

– bylo by moņné pamatovat si jeńtě něco navìc? Svět se rozńiřoval a komplikoval natolik, ņe 

začal přìběhy přerůstat. Přìběhy mýtů mnohdy omezovaly jednánì a tvořivé konánì lidì. 

Myńlenì a poznánì se totiņ rozvìjelo. Srovnávánìm a třìděnìm poznatků nacházeli lidé 

obecnějńì pojmy a vztahy mezi nimi, vznikalo abstraktnì myńlenì a počátky filozofického 

uvaņovánì. 

Ona doba velkého přelomu nastala před vìce neņ pětadvaceti stoletìmi; tu dobu nazval 

německý filozof Karl *Jaspers Achsenzeit, „osová doba“ (vedle označenì osová doba se uņìvá 

téņ název „doba etického zlomu“). Tehdy se objevili na sprańových rovinách Čìny *Lao-c‟ a 

*Konfucius, pod horkým indickým *sluncem *Buddha, v nedohledných pásmech ìránských 

horstev *Zarathuńtra, okolo Mrtvého moře starozákonnì proroci a ve východnìm Středomořì 

řečtì filozofové. Tito mudrcové přináńeli změnu. Něco podstatně nového. I kdyņ na mýty 

navazovali a opìrali se o ně, počali vidět *člověka, společnost a *přìrodu jinak, mnohem 

obecněji a abstraktněji, teoreticky. Mìsto *bohů nastoupily *principy, *sakrálnì vzory 

jednoznačně určujìcì jednánì vystřìdaly vńeobecné rady. 

Učenì kaņdého z myslitelů se stalo jakousi osou, k nìņ se přičleňovali nejprve jednotlivì 

stoupenci a pak celé pospolitosti, společnosti a národy. Ustavily se základy hlavnìch 

světových kulturně historických společenstvì, doplněných později *křesťanstvìm a *islámem, 

která se vņdy znovu vracejì k svým základům a čerpajì z nich jako z pramene, jenņ vytryskl 

v té podivuhodné době; 

2. jeden ze třì základnìch termìnů (viz *divoństvì, *barbarstvì, civilizace) klasifikace 

vývoje lidské společnosti v rámci *paradigmatu *evolucionistické antropologie, 

charakterizujìcì nejvyńńì stupeň vývoje společnosti, následujìcì po divoństvì a barbarstvì. 

(Jaroslav Malina) 

civilizace předkolumbovské Ameriky, označenì nejvyspělejńìch amerických *civilizacì 

rozvìjejìcìch se v klimaticky přìznivých oblastech mexické náhornì plońiny, na poloostrově 

*Yucatánu, v přilehlých oblastech a ve střednìch Andách. Měly celou řadu společných znaků: 

intenzivnì *zemědělstvì, husté zalidněnì, zakládánì *měst, stavby monumentálnìch *chrámů, 

organizované *vojsko a silně diferencovanou *společnost. Andské a středoamerické *kultury 

byly nepochybně vzájemně spjaty (mimo jiné to dokládá vńem společné pěstovánì *kukuřice, 

*bobů a dýnì), kulturnì výměna tu vńak probìhala v raných, formativnìch fázìch vývoje. 

Přisoudìme-li (podle övah některých archeologů a historiků) *Aztékům – „Germánům 

Ameriky“ – třetì mìsto, budou se o nejvyńńì přìčky na pomyslném ņebřìčku vyspělých 

indiánských civilizacì této „Ameriky civilizačnìho jádra“ ucházet *Mayové – „Řekové 

*Nového světa“ – a *Kečuové – „Řìmané Ameriky“. Je obtìņné a nejspìń i nesmyslné 

rozhodovat, kterým z nich přiznat vìtězstvì; amerikanisté kladou na čelné mìsto to či ono 

etnikum, obvykle podle specializace badatele. Jihoameričtì Kečuové v Peru a přilehlých 

oblastech patrně dosáhli ve své původně mnohonárodnostnì řìńi vrcholu jednotné státnì 

*správy a organizace veřejného ņivota. Kečuové byli v tomto ohledu moņná o poznánì 

öspěńnějńì neņ Mayové. Mayové i Aztékové v Mezoamerice vńak zase dokonaleji usoustavnili 

náboņenský *rituál, jeden z nejzákladnějńìch projevů staré americké společnosti. A Mayové 

propracovali pečlivěji neņ kterýkoliv jiný národ, a to v celosvětovém měřìtku, matematiku a 

vědu o *kalendáři na základě astronomických znalostì, které stavějì jejich výkony, a tìm i 
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celou civilizaci velmi vysoko. Teprve novověká Evropa dokázala překonat své předchůdce 

z dob, kdy o celém západnìm světadìle neměli lidé *Starého světa ani tuńenì. 

Mezoamerické civilizace: 

K nejvyspělejńìm mezoamerickým civilizacìm patřili Mayové, kteřì obývali poloostrov 

Yucatán, jihovýchodnì Mexiko, Guatemalu, zčásti Salvador a Honduras. V tomto prostoru 

zakládali své *městské státy a pěstovali kukuřici, která byla jejich základnì obņivou. Měli 

vlastnì *hieroglyfické pìsmo, jehoņ luńtěnì doznalo od přelomu osmdesátých a devadesátých 

let minulého stoletì závratných výsledků, umoņňujìcìch konstruovat dynastické dějiny 

mayských měst „zvnitřku“. Z poměrně bohaté mayské literatury zůstalo po ničivém působenì 

ńpanělských *kněņì v ödobì bezprostředně po *conquistě jen několik takzvaných *kodexů. 

Hlavnì důkazy o mayské minulosti přináńejì zachované *stavby, *sochy, nástěnné malby a 

*keramika. I tyto pozůstatky vńak byly objeveny aņ v modernì době. Po dobytì Mexika 

zaměstnávala *Ńpaněly téměř výlučně fascinujìcì aztécká kultura, moņná také proto, ņe v 

aztéckých chrámech (na rozdìl od mayských *svatynì) bylo moņno zìskat *zlato. Zatìmco v 

aztécké oblasti existuje vlastně jen jedna monumentálnì stavba – zřìcenina *Xochicalka, na 

özemì Mayů jich bylo objeveno několik set. 

Kaņdé z mayských měst se vyznačovalo vlastnì, specifickou architekturou. Dodnes nebylo 

jednoznačně objasněno, proč mayská města (napřìklad *Copán, *Chichén Itzá, *Mayapán, 

*Palenque, *Tikal, Tulum nebo *Uxmal) existovala vņdy jen po několik stoletì – a pak byla 

náhle opuńtěna. V roce 1956 bylo objeveno doposud neznámé středisko Dzibilchaltun ve 

vzdálenosti ńestnáct kilometrů od Méridy na poloostrově Yucatánu, jehoņ archeologický 

průzkum přinesl překvapenì: Dzibilchaltun byl zaloņen kolem roku 2000 př. n. l. a nepřetrņitě 

obýván třicet sedm stoletì, tedy jeńtě po ńpanělské conquistě. 

Otázkou přechodného obývánì mayských měst se zabývali mnozì vědci, kteřì se na ni 

pokouńeli odpovědět různými *hypotézami: města byla opuńtěna pro morové epidemie, pro 

nedostatek vody, válečné zpustońenì nebo proto, ņe některá z nich byla zaloņena a po určitou 

dobu udrņována jen z náboņenských důvodů … Je nesporné, ņe dneńnì impozantnì zbytky 

mayské architektury neslouņily nikdy jako *obydlì prostých lidì. Byly zasvěceny *panteonu 

rozmanitých boņstev pod péčì vládnoucì kněņské *aristokracie. 

V 11. stoletì pronikli na mayské özemì *Toltékové ze střednìho Mexika a dobyli je. 

Mayský kulturnì vliv tìm vńak nebyl nijak výrazně naruńen. Vzájemné doplňovánì obou kultur 

vedlo k jakési mayské renesanci. Uměnì a architektura znovu kvetly, obohaceny o toltécké 

motivy. Hlavnìm dekorativnìm prvkem bylo zobrazenì *Cuculcána či *Quetzalcñatla v 

podobě *Opeřeného hada. 

Ve 12. stoletì dońlo z neznámých důvodů k občanské válce mezi mayskými městy 

Mayapán a Chichen Itzá. Z bojů vyńel vìtězně Mayapán, a ovládl tak větńinu poloostrova 

Yucatánu, avńak v roce 1441 byl sám napaden potomky toltéckých vetřelců. Obyvatelé města 

přitom buď zahynuli, nebo uprchli, město bylo vypleněno a zničeno. *Země se rozdrobila na 

mnoņstvì znepřátelených ötvarů. Přìrodnì *katastrofy v roce 1467 pak způsobily obrovské 

ztráty a smrt desetitisìců lidì. Prvnì kontakt se Ńpaněly počátkem 16. stoletì přinesl dalńì 

smrtonosnou pohromu – epidemii neńtovic. Yucatánský poloostrov si vńak Ńpanělé podrobili 

aņ po těņkých bojìch poměrně pozdě – v roce 1546. 

Jednu z prvnìch civilizacì, jeņ vyrostla z rurálnìho světa předkolumbovské Ameriky a 

začala budovat prvotnì městská centra, představujì vedle Mayů *Olmékové. Kultura, která se 

zrodila na převáņně rovinatém özemì dneńnìch mexických států Veracruz a Tabasco (na plońe 

zhruba 18 000 čtverečnìch kilometrů), zahrnovala kolem 350 000 obyvatel; jejì název 

olmécká je odvozen od označenì Olmeca, „Obyvatelé země kaučuku“. Hlavnì epocha 

rozkvětu řìńe Olméků spadá do obdobì 1200 aņ 500 let př. n. l., a to předevńìm ve střediscìch 

*La Venta, *San Lorenzo a *Tres Zapotes. Zánik této kultury („tvůrců obřìch hlav“ 

z kamene) je nejasný. Jisté je pouze to, ņe na jejìch troskách vznikla celá řada dalńìch 
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civilizacì, jejichņ jádro se kolem roku 400 př. n. l. soustředilo (hlavně po zničenì Cuicuilka 

vyvřelou lávou ze sopky *Xitle) do oblasti, které zhruba od roku 350 n. l. do roku 650 n. l. 

dominovalo nejvýznamnějńì kultovnì středisko předkolumbovského Altiplana – 

*Teotihuacán, „Mìsto zrozenì bohů“, jak je později nazývali Aztékové. Městské centrum 

dosáhlo svého kulminačnìho bodu kolem roku 650, kdy mělo asi 200 000 obyvatel. Pak 

nastalo obdobì öpadku, trvajìcì zhruba sto let. Teotihuacán byl dobyt a vypleněn; dodnes nenì 

přesně známo kým, a na mexické scéně se objevili jiņ zmìněnì Toltékové. Toltécká kultura, jeņ 

tak výrazně zasáhla do mayských dějin, měla své krystalizačnì centrum v *Tule-Tollanu a 

přinesla mezoamerickým civilizacìm (kromě jiného) předevńìm postavu boha-kulturnìho 

hrdiny Quetzalcñatla (patrně to byl jeden ze zboņněných (*zboņněnì) toltéckých vládců). 

Toltékové pěstovali kukuřici, boby, pepř a *bavlnu. Vytvořili piktografické pìsmo, jìmņ 

zachycovali významné události. Toltéčtì kněņì se zabývali *astrologiì a *kosmogoniì. Uņìvali 

kalendář, známý rovněņ Mayům: ceremoniálnì o 13 měsìcìch po dvaceti dnech, s cyklem 52 

let a běņný o 18 měsìcìch po 20 dnech s pěti volnými dny koncem roku. Je pozoruhodné, ņe 

architektura toltéckého hlavnìho města *Tuly vykazuje stejné prvky jako mayská města 

*Chichén Itzá a Mayapán. Současně s Tulou bylo patrně vybudováno Xochicalko se slavným 

chrámem Quetzalcñatla. Slouņilo jako náboņenské a administrativnì centrum vńech *kmenů 

usìdlených v této oblasti. Na hlavnì náměstì vedly silnice ze čtyř světových stran. 

V době öpadku Toltécké řìńe ve druhé polovině 12. stoletì se do hustě zalidněného 

toltéckého *Ánahuaku přistěhoval ze severu malý, do té doby bezvýznamný kmen kočovnìků. 

Nově přìchozì si řìkali Tenochkové nebo Mexikové, později vńak prosluli pod jménem 

Aztékové. Jejich původnì počet v průběhu *migrace nepřesahoval 5 000 osob. Přicházeli v 

ödobì, kdy mnohé středoamerické kultury jiņ skončily nebo zanikaly a stávaly se pouhou 

*legendou, zatìmco kultury jiných etnik – *Huastéků, *Mixtéků, *Tarasků, *Totonaků či 

*Zapotéků – proņìvaly překotný rozvoj. Prvnìm sìdlem Aztéků se stal *Chapultepec čili 

„Hora lučnìch kobylek“, kde zůstali asi do poloviny 13. stoletì. Pak se pod tlakem vnějńìch 

okolnostì (ohroņenì sousedy) usadili na bahnitém ostrůvku jezera Texcoco a zaloņili ostrovnì 

osadu, které dali jméno *Tenochtitlán. V průběhu následujìcìch staletì se Tenochtitlán stal 

nejen hlavnìm městem řìńe Aztéků, ale v ńirńìm slova smyslu spojenì Tenochtitlán-Mexico 

označovalo celý aztécký státnì ötvar. Ten ovńem nikdy nebyl pevným státem, nýbrņ 

konglomerátem různých oblastì se silně odstředivými tendencemi, jichņ nakonec dokázal 

mistrně vyuņìt ńpanělský *conquistador Hernán *Cortés (1485–1547). 

Po svém přìchodu do Mexického ödolì se Aztékové stali *vazaly vládce z Azcapotzalka 

(*Azcapotzalco). Jako jejich prvnì vladař je v análech připomìnán *Acamapichtli (1376–

1396), po něm nastoupili Hutzilihuitl, *Chimalpopoca a *Itzcñatl (aņ do roku 1440). Zejména 

posledně jmenovaný byl výborným politikem a organizátorem. Aby vymanil Tenochtitlán z 

nadvlády Azcapotzalka, spojil se s *Nezahualcñyotlem, vládcem Texcoka (*Texcoco), 

zvìtězil v boji s Azcapotzalkem a posléze zaloņil trojalianci: Tenochtitlán, Texcoco a 

*Tlacopan. Tento svaz třì měst pak byl po devadesát let základem politického děnì v 

Mexickém ödolì. Zaloņenìm *konfederace začìná tvrdá nadvláda Aztéků a jejich méně 

významných spojenců – Texcoka a Tlacopanu. Vojska trojspolku vedená Itzcñatlem postupně 

ovládla celé pobřeņì jezera Texcoco. Města, která se vzpìrala (napřìklad *Xochimilco), byla 

zničena. Itzcñatlův nástupce *Moctezuma I. Ilhuicamin („Nebeský lučińtnìk“) převzal *vládu 

nejen nad konfederacì, ale i nad celým Mexickým ödolìm. Jediným soupeřem trojspolku, 

který v této době jeńtě vzdoroval, byl svaz jedenadvaceti měst v jiņnì části ödolì v čele s 

Chalkem (*Chalco). I toto seskupenì bylo rozbito a Moctezuma se soustředil na dobývánì 

celého Mexika. Snaņil se vnitrozemskému Tenochtitlánu otevřìt cestu k moři. A tak vedl 

*války proti *Cholule a *Tehuacánu, aņ se svými vojsky nakonec dosáhl pobřeņì Mexického 

zálivu. 
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Aztékové vybudovali mohutnou řìńi na obrovské rozloze mezi dvěma oceány, od pustin 

severnìho Mexika aņ po dneńnì Guatemalu. Jejìm centrem se stal aztécký Tenochtitlán. 

Panovnìk *Moctezuma II. se uņ věnoval pouze potlačovánì povstánì podmaněných kmenů. 

Byl prvnìm knězem a vládcem řìńe v rozkvětu – a právě tehdy se v Novém světě objevili 

Ńpanělé: ńpanělská conquista smetla Aztéckou řìńi a vedla k zhroucenì kultury i společenské 

organizace. 

Základem prosperity aztécké civilizace bylo zemědělstvì: převaņovalo pěstovánì kukuřice, 

z ostatnìch plodin hrály důleņitou roli rajská jablìčka, kakaové boby i *tabák. Zemědělstvì 

bylo doplňováno *lovem a *rybolovem. Z domácìch zvìřat se choval pouze krocan a pes. 

Z toho vyplývá, ņe hlavnì masou aztéckého obyvatelstva byli rolnìci – macehualtin. 

*Rolnìk a jeho rodina ņili na přidělené občinové půdě a jako jejì nájemce musel nejen platit 

*daně, ale také vykonávat vojenskou sluņbu a podìlet se na kolektivnìch stavbách chrámů, 

silnic a na dalńìch rozsáhlých dìlech. Na opačném, nejvyńńìm stupni aztéckého společenského 

ņebřìčku stáli páni – tecuhtli. V podstatě to byla aztécká *ńlechta, na kterou se nevztahovala 

povinnost platit daně. Na rozdìl od řadových Aztéků zastávali jejì přìsluńnìci vysoké státnì 

funkce. V čele aztécké řìńe stálo ńest vládců, z nichņ nejvyńńì ölohu hrál ten, který řìdil 

zahraničnì politiku – *tlacatecuhtli. Druhým nejdůleņitějńìm *öřednìkem se stal jakýsi 

mìstokrál – cìhuacoatl. Proto byl Moctezuma, ve skutečnosti tlacatecuhtli, prvnìmi Ńpaněly 

běņně nazýván *cìsařem a jeho řìńe byla pokládána za *impérium. 

Dalńì privilegovanou vrstvou aztécké společnosti byli obchodnìci – pochteca. Měli v 

Tenochtitlánu vlastnì čtvrť a uzavìrali *manņelstvì pouze v rámci své *společenské vrstvy. 

Panovnìk si jich váņil z důvodů ekonomických i proto, ņe obchodnìci, cestujìcì různými kraji, 

vykonávali zároveň jistý druh vyzvědačstvì, kdyņ podávali cenné zprávy vojenského 

charakteru. Poslednì vrstvou aztéckého obyvatelstva byli otroci – *tlatlacotin. Jejich 

postavenì se vńak výrazně lińilo od *ödělu, který si běņně představujeme pod pojmem otrok. 

Aztécký otrok bydlel, oblékal se a ņivil se jako kaņdý jiný přìsluńnìk obce. Mohl se oņenit se 

svobodnou ņenou, jeho děti byly svobodné, a dokonce sám směl vlastnit dalńì otroky. V 

diametrálně odlińném postavenì se zpočátku nacházeli otroci, kteřì se rekrutovali z řad 

válečných zajatců. Ti byli větńinou obětováni na oltářìch aztéckých boņstev. 

S ekonomicko-společenskou strukturou aztécké společnosti özce souvisì kultura. Celý 

komplex aztéckého uměnì je moņno rozdělit do několika kategoriì: architektura, sochařstvì, 

malìřstvì a drobnomalba, umělecká řemesla (zlatnictvì a cizelérstvì), literatura, hudba a tanec. 

Představu o aztécké architektuře si můņeme udělat pouze podle popisů a nákresů 

soudobých zpravodajů, protoņe vńechny stavby v Tenochtitlánu byly zničeny v roce 1521. 

Ńpanělé současně s dobývánìm systematicky bořili město a jeho troskami zasypávali kanály a 

laguny. Kromě zničeného Tenochtitlánu se dochovalo jen několik málo staveb vybudovaných 

Aztéky. *Sakrálnì architektura měla nejčastěji formu *pyramidy se svatynì na vrcholu, v 

profánnì architektuře dominovaly honosné paláce, mnohdy obklopené překrásnými 

zahradami. Důleņitou ölohu hrála také architektura vojenská – *pevnosti, opevněné věņe, 

chránìcì důleņité komunikace. 

S aztéckou architekturou özce souvisì *skulptura. Celá řada aztéckých sochařských děl 

vńak byla zničena v obdobì conquisty i v pozdějńìch staletìch. Dìla, která se dochovala, 

udivujì různorodostì a kvalitou uměleckého provedenì. Bohatě bylo také rozvinuto uměnì 

*inkrustace, özce souvisejìcì se specifickým odvětvìm sochařstvì – zhotovovánìm 

obličejových masek. Sochařských pracì ve dřevě se zachovalo poměrně málo, jsou to hlavně 

*reliéfnì ozdoby na bubìncìch – teponaztle. 

Malìřstvì se u velkých klasických civilizacì Mexika vyvìjelo dvojìm směrem: jednak to 

bylo malìřstvì nástěnné – vynikajì mayské *fresky z *Bonampaku nebo nástěnné malby ze 

zapotéckých hrobek v *Monte Albánu, jednak psanì a *iluminace knih – *kodexů Mayů, 
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Mixtéků a Aztéků. Iluminaci a drobnomalbu aztéckých mistrů můņeme obdivovat v 

kodexech, které se dochovaly do současnosti – *Codex Borbonicus, *Codex Mendoza a dalńì. 

Rovněņ aztécká umělecká řemesla jsou bohatě rozvrstvena. Rozvìjelo se zlatnictvì a 

cizelérstvì, zpracovávalo se peřì ptáka *quetzala, tkala se bavlna. Umělecké zpracovánì 

nádherných aztéckých skvostů okouzlilo nejen ńpanělské conquistadory, ale i věhlasné umělce 

té doby. O aztéckých uměleckých předmětech se s obdivem vyjadřoval napřìklad německý 

malìř Albrecht *Dùrer (1471–1528), vzletné popisy aztéckých klenotů nalezneme i v dopisech 

Hernána Cortése a v dìlech mnoha ńpanělských kronikářů. 

Důleņitou součástì aztéckého uměnì byla literatura, přestoņe aztécká společnost na přelomu 

15. a 16. stoletì nedospěla jeńtě k vytvořenì hláskového pìsma. Aztékové pouņìvali ve svých 

slovesných projevech spojenì obrázkového pìsma s östnì tradicì. Kodexy jim slouņily pouze 

jako pomůcka, podpora paměti při memorovánì textů: aztécké pìsmo nezachycuje řeč a zvuk, 

ale pouze významy slov. Tento druh pìsma byl znám ve Střednì Americe jiņ kolem počátku 

nańeho *letopočtu. Sami Aztékové pokládali za jeho vynálezce boha Quetzalcñatla (Opeřený 

had). Ovńem pìsmo a kodexy převzali aņ ve 14. stoletì od Mixtéků, kteřì byli opravdovými 

mistry v jejich vytvářenì. Aztékové psali své záznamy buď na vydělanou jelenì *kůņi, nebo na 

listy *papìru vyrobeného z vláken agáve. Popsané listy se lepily k sobě – vznikla tìm jakási 

leporela, dosahujìcì délky aņ kolem deseti metrů (kodexy). 

Výklad kodexů byl udrņován östnìm podánìm ve ńkolách (*calmecac). Některé z textů 

byly po conquistě opatřeny vysvětlivkami psanými latinkou, ať jiņ ve ńpanělńtině či *náhuatlu 

(jazyce, kterým hovořili Aztékové a jim přìbuzná etnika patřìcì do yutoaztécké jazykové 

skupiny). Jak bylo zmìněno, důleņitou ölohu pro uchovánì aztéckých textů sehrál calmecac. V 

aztéckém státě existovaly dva druhy ńkol: *calmecac a *telpochcalli. Obě se od sebe lińily 

obsahovou náplnì. Zatìmco telpochcalli, ńkola pro niņńì vrstvy, zařazovala do svých učebnìch 

osnov hlavně nauku o zacházenì se zbranì, o řemeslech a zemědělstvì, byly osnovy calmecaku 

mnohem bohatńì: čtenì, psanì, *astronomie, *rétorika a dalńì předměty. Jednìm z vyučovacìch 

předmětů v calmecaku byla i výuka v psanì verńů, dalo by se řìci výuka praktickému 

básnictvì. 

Aztécká literatura zahrnuje tři hlavnì ötvary: Prvnì obsahuje zprávy předků, to znamená 

östnì tradici opřenou o rukopisy a přenáńejìcì z pokolenì na pokolenì náboņenské záznamy, 

*mýty, popis rituálnìch ceremoniálů, znalosti z medicìny a vzpomìnky na historické události. 

Druhou skupinu tvořily morálně-filozofické texty, které Aztékové chovali ve velké oblibě. 

Třetì součástì aztécké literatury byla *poezie, özce spjatá s hudbou a tancem. Básně se často 

přednáńely za zvuku rytmických hudebnìch nástrojů. Básnìka a zpěváka označuje slovnìk 

náhuatlu stejným slovem *cuicani, coņ je dokladem, ņe tato uměnì spolu souvisela. Právě v 

poezii se výrazně uplatnilo poetické *nadánì Aztéků. Aztécká literatura nezanikla s pádem 

Tenochtitlánu v roce 1521, stejně tak jako nezahynuli Aztékové. Zůstala zachována péčì 

ńpanělských *misionářů, kteřì za pomoci dnes jiņ mnohdy anonymnìch indiánských 

*informátorů sbìrali a shromaņďovali aztécké texty a zároveň vzdělávali prvnì představitele 

indiánské inteligence. 

Kvetoucì hlavnì město, nádherné paláce a chrámy, rozsáhlé náboņenské slavnosti spojené s 

krvavým obětnìm ritem, imaginativnì náboņenstvì (*náboņenstvì, aztécké) stojìcì na hrozných 

katastrofických základech, zjemnělá křehká poezie … aņ do těchto krajnìch övratì dospěli 

Aztékové ve svém prudkém expanzivnìm růstu. A pak se objevila prvnì znamenì přìchodu 

něčeho nového, neznámého – vpadli sem Ńpanělé … 

Andské civilizace: 

Andské civilizace se öspěńně rozvìjely tam, kde výńkový rozdìl mezi nebetyčnými vrcholy 

hor a bezednými hloubkami v jejich těsné blìzkosti je na celé zeměkouli největńì. V nepřìliń 

přìznivých, či dokonce krutých přìrodnìch podmìnkách rostla způsobem v mnoha ohledech 

svébytným, a přesto dosáhla jednoho z vrcholů lidského ösilì v celé dosavadnì historii. 
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Na svazìch střednìch And, předevńìm v jejich ödolìch, v özkých povodìch krátkých 

sezonnìch horských řìček navzájem oddělených pustinou, ale i na suchém a chladném pobřeņì 

v sousedstvì jedněch z nejrybnatějńìch vod světa, v dneńnì vnitrozemské Bolìvii a v 

přìmořském Peru, téņ v Ekvádoru a v severnìm pouńtnìm Chile vznikaly a zanikaly kultury a 

civilizace jako výsledek důmyslného vyuņìvánì mìstnìch zemědělských zdrojů. Byla to 

společenstvì zeměpisnou rozlohou větńinou tak malá, ņe existovala natěsnána vedle sebe, aniņ 

se ovńem přìliń ovlivňovala či vůbec dotýkala. Těch drobných bylo daleko vìce, neņ kolika 

zde můņeme byť i jen ve stručném přehledu věnovat pozornost. 

Snad čtyři a půl tisìce let je v nańì době ranému zemědělskému osìdlenì v Huaca Prieta. V 

9. aņ 1. stoletì př. n. l. se Chavìn de Huantár v horách vyznačoval vedle impozantnìch staveb 

z kamene zlatými *ozdobami, jakoņ i reliéfně provedenými levharty, pumami, kondory nebo 

hady. Pouze o několik stoletì mladńì jsou nálezy z poloostrova Paracasu – dobře zachované 

*mumie v jeskynìch oděné do kvalitně tkaných a bohatě zdobených látek. 

V průběhu 1. tisìciletì nańeho letopočtu andský člověk zcela ovládl pobřeņì i vysoké hory. 

Na pobřeņì v severnìm Peru vynikla v prvnìch devìti stoletìch *mochická kultura: vysokou 

öroveň vykazovala v mnoha řemeslných oborech i v uměleckém projevu. Jejìm nositelům 

Mochikům dali jméno Ńpanělé – odvozenìm od názvu řeky Moche. Tato civilizace 

představovala klasickou kulturu městského typu s rozvinutým zemědělstvìm, silně 

militarizovanou a otrokářskou. Výnosy z dosti örodné půdy dokázali jeńtě zvýńit důmyslným 

systémem zavlaņovánì a hnojenìm *guanem; zatìmco města ńetrně budovali v neörodných 

částech země. Maso zìskávali nejen z domestikovaných zvìřat a ptáků (hlavně *lam a 

krocanů), ale také lovem a rybolovem. 

V ödolì řeky Moche nedaleko dneńnìho peruánského města Trujillo se nalézajì významné 

archeologické památky – Chrám slunce (Huaca del Sol) a Chrám *Měsìce (Huaca de la 

Luna). Základna prvnì stavby má rozměry 228x136 metrů a do výńky 18 metrů se pne v pěti 

terasových stupnìch. Byla vybudována ze 130 milionů nepálených cihel suńených na *slunci 

(*adobe) a spojovaných cihlářskou hlìnou. Druhý z těchto významných architektonických 

skvostů stojì na mnohem menńì bázi (80x60 metrů). Uvnitř byly objeveny fresky zobrazujìcì 

zajìmavou legendu o vzpouře zbranì proti lidem. Stejně jako u mnoha obdobných staveb či 

*hrobů v Egyptě byly pyramidy citelně pońkozeny lupiči, ale tak jako v Egyptě existuje jediný 

doklad nevyloupené *hrobky *faraona *Tutanchamona, známe podobný přìklad bohaté 

hrobky významné osobnosti mochické kultury, která byla objevena v roce 1987 u Sipánu 

poblìņ Lambayeque; tento snad nejbohatńì hrob Nového světa bude moņná po zhodnocenì 

vńech aspektů mìt pro předkolumbovskou archeologii podobný význam jako Tutanchamonova 

hrobka pro egyptologii. 

*Mochikové obývali řadu ödolì na severnìm pobřeņì dneńnìho Peru. Dodnes lze také 

obdivovat mnoho pozůstatků, dalo by se řìci mochických technických staveb, předevńìm 

zavodňovacìch systémů nebo akvaduktů i architektonických děl, napřìklad pyramid 

s barevnými freskami, které zachycujì válečné scény. Mochikové dávno před Inky stavěli 

důkladné silnice, slouņìcì k přesunům rychlých poslů (chasqui) se zprávami, malovanými 

znaky – pallares. 

Obdivuhodné örovně dosáhli Mochikové v keramice, která v duchu „naivnìho *realismu“ 

podává působivé *svědectvì o jejich kaņdodennìm ņivotě. Z mochické keramiky poznáváme, 

jak se lidé milovali, jak vypadali kněņì, lékaři nebo válečnìci, vidìme, ņe přìsluńnìci vysokých 

vrstev společnosti si malovali tváře, tělo i chodidla, zdobili uńi a nosy … 

Současnìci tvůrců mochické kultury, lidé *nazcaské kultury, ņijìcì ovńem na opačném 

konci peruánského pobřeņì, vynikali zvláńtě v *tkalcovstvì a v keramice, tvarově velice 

rozmanité a pestře polychromně zdobené, avńak předevńìm prosluli vytvářenìm obrovitých 

obrazců na planině El Ingenio. 
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Teprve ve 20. stoletì začali archeologové zkoumat a na pravé mìsto zařazovat tyto 

starobylé kultury, které o tolik staletì, či dokonce tisìciletì předcházely známou klasickou 

dobu incké řìńe. 

Vývoj se nezastavil ani v severnìm Peru, kde se zaskvěla, jiņ v nańem tisìciletì, *chimúská 

řìše (stát dovedných zemědělců, chovatelů, stavitelů chrámů i měst a tvůrců velice krásné 

keramiky) s výstavným hlavnìm městem *Chan-chanem. *Chimöové byli obyvateli chimöské 

řìńe (nazývané také „Královstvì Chimor“) (1250–1465), která vyrostla na özemì Mochiků pod 

silným vlivem kultury Huari a Tìwanaku. Podle legendy připlul prvnì chimöský vládce 

Naymlapa se svým dvorem po moři ze severu, snad z Mezoameriky. Pod vedenìm panovnìka 

Nansena-pinka Chimöové ovládli mochické özemì a malé panstvì Lambayeque. Za vlády 

Minchana-samana opanovali vńechna pobřeņnì ödolì od Tömbezu aņ po dneńnì Limu v 

celkové délce asi tisìc kilometrů. Nejjiņnějńì pevnost řìńe představovala stupňovitá pyramida 

Paramonga. Chimöská města, postavená na neörodné půdě a chráněná silnými zdmi, 

spojovaly aņ ńest metrů ńiroké silnice, slouņìcì (stejně jako u Mochiků a později u Inků) 

poslům. Chimöové prosluli obchodovánìm s pobřeņnìmi osadami jiņnìho Peru a severnìch 

And. Obchodnìci se plavili na balzových vorech s plachtami, zatìmco k mořskému rybolovu 

stačily rybářům totorové čluny. Chimöská řìńe byla dobyta *Inky v roce 1465. 

*Půda u Chimöů, stejně jako u Mochiků či Inků, patřila vládci a byla přidělena 

jednotlivým rodinám. Zemědělci zörodnili pobřeņnì pouńtě pomocì zavlaņovacìch kanálů a 

pěstovali tam *kukuřici, tykev, *fazole, *maniok, ananas a dalńì rostliny. Moře bylo zdrojem 

ryb, chaluh, měkkýńů a také soli. Řemeslnìci vyráběli vedle drahocenných *tkanin i ozdoby 

z peřì, odlévali a tepali ze *zlata, *střìbra a *mědi *ńperky, obličejové *masky, obřadnì noņe 

(*tumi) a v Lambayeque je nádherně vykládali smaragdy a *tyrkysy. Nejmocnějńìm 

chimöským boņstvem byla bledá *luna Si. Inkové nazývali obyvatele Chimoru Yunky 

(kečujsky Yunca). 

Ve vnitrozemì vznikaly rovněņ prvnì státy. K nejvýznamnějńìm (a z hlediska přìrodnìho 

prostředì) nejpozoruhodnějńìm patřila *tìwanacká řìše s hlavnìm městem *Tìwanaku, leņìcìm 

16 kilometrů na jih od jezera *Titicaca ve výńi téměř 4 000 metrů nad mořem. Civilizace 

tìwanacké řìńe se rozvìjela zhruba 1 500 let, od 5. stoletì př. n. l., největńìho rozmachu dosáhla 

ve 4. aņ 8. stoletì. Prosperita byla zajińtěna neobyčejně racionálně rozvinutým zemědělstvìm, 

které (na základě poznatků z nedávno provedených experimentů) převyńovalo dneńnì öroveň 

agrikultury v této jinak málo výnosné a pro ņivot drsné vysokohorské oblasti. A tak měli 

tìwanačtì *Aymarové dobré hospodářské podmìnky a zázemì i pro organizovánì velkolepých 

megalitických stavitelských projektů, které se uskutečnily zejména v Tìwanaku. 

Zrod a následný prudký a expanzivnì růst *incké řìše představuje ve vývoji civilizačnìch 

center v jihoamerické andské oblasti závěrečnou epochu, v nìņ Inkové (Kečuové) navazujì na 

dlouhý sled předcházejìcìch kultur. Počátky jejich pozdějńìho mocného impéria jsou velmi 

skromné. Zdá se, ņe na přelomu 12. a 13. stoletì tvořili skupinu jedenácti *občin (*ayllu) 

kolem svého kulturnìho centra Cuzka (*Cuzco). Stejně jako u mezoamerických Mayů a 

Aztéků, také u Inků bylo základem ekonomiky zemědělstvì, v tomto přìpadě zaloņené 

předevńìm na pěstovánì *brambor, chovu lam a alpak. V incké řìńi rovněņ existovala 

povinnost öčastnit se veřejných pracì, předevńìm při budovánì silnic, chrámů nebo pevnostì. 

Prvnì inčtì panovnìci – *Manco Capac, Sinchi Roca, *Lloque Yupanqui, *Mayta Capac, 

Inca Roca, *Yahuar Huacac – majì zčásti mytický charakter. Jejich *vláda pokrývá poměrně 

dlouhé obdobì od počátku 13. stoletì do třicátých let stoletì patnáctého. Ani jeden z nich 

nepodnikal válečná taņenì, aby rozńìřil vlastnì drņavy. Jednotlivá města sice čas od času 

organizovala nájezdy a vìtězové pak vybìrali *tribut od poraņených, ale nenì moņné hovořit o 

ņádném politickém sjednocovánì, jeņ by směřovalo k zaloņenì centralizovaného státu. 

Základy k němu poloņil teprve na počátku 15. stoletì *Wiracocha Inca, který upevnil svou 

moc na özemì sahajìcìm do vzdálenosti asi půl stovky kilometrů od Cuzka. Se systematickou 
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expanzì začal aņ jeho syn *Pachacuti (1438–1471). Dobře organizovaná armáda inky 

Pachacutiho, jejìņ vojáci se rekrutovali předevńìm z přìsluńnìků porobených etnik, okupovala 

nejdřìve aymarskou oblast v okolì jezera Titicaca, na severu dospěla aņ k rovnìku a obsadila 

özemì dneńnìho Ekvádoru a část jiņnì Kolumbie. Pod vládu Inků se dostalo rovněņ celé 

peruánské pobřeņì a po tvrdých bojìch byla dobyta i významná chimöská řìńe. Pachacuti dal 

kolem poloviny 15. stoletì vystavět obrovské pevnosti *Sacsahuamán a *Machu Picchu v 

oblasti Cuzka, které dodnes udivujì svou obdivuhodnou architekturou. Sacsahuamán slouņil 

zřejmě i jako ökryt pro obyvatelstvo v době válečného ohroņenì. 

*Inka *Tupac Inca Yupanqui (1471–1493) se pokusil proniknout do tropických pralesů 

Bolìvie, brzy vńak byl nucen se stáhnout a potlačit aymarské povstánì. Pak se zaměřil na 

expanzi jiņnìm směrem. Jeho vojsko překročilo pouńť Atacama a vpadlo do Argentiny, kde 

porazilo bojovné *Araukány. *Huayna Capac (1493–1527) pak dovrńil expanzi v jiņnìch 

Andách a upevnil celou řìńi. Po jeho smrti vzplanul prudký boj o trůn mezi jeho legitimnìm 

synem *Huáscarem a levobočkem *Atahualpou. V občanské válce posléze zvìtězil Atahualpa, 

který měl k dispozici zkuńenějńì vojenské oddìly a zároveň oba nejlepńì *generály tehdejńì 

řìńe Inků – *Quisquise a *Chalcuchimu. Vìtězstvì dosáhl v roce 1532, v době kdy se ńpanělńtì 

dobrodruzi v čele s Franciskem *Pizarrem vylodili na peruánském pobřeņì. Uprostřed 

mìrového vyjednávánì upadl Atahualpa do ńpanělského zajetì a 29. srpna 1533 byl zardouńen. 

Jeho smrt znamenala konec andské veleřìńe. 

Zdá se, ņe řìńe Inků byla jednìm z nejlépe organizovaných státnìch ötvarů v tehdejńìm 

světě. Bezchybně fungujìcì administrativnì *hierarchie (a *byrokracie) se vyznačovala 

jednoduchostì. Řìńe byla rozdělena do čtyř provinciì: severozápadnì (Ekvádor, severnì a 

střednì Peru), jihozápadnì (jiņnì Peru), východnì (východnì Peru) a jihovýchodnì (náhornì 

plońina, jezero Titicaca, převáņná část Bolìvie, severozápadnì Argentina a severnì Chile). 

Toto rozdělenì vyjadřoval i oficiálnì kečuánský název inckého státu – *Tahuantinsuyu, „Země 

čtyř částì“. V hlavnìm městě kaņdé provincie sìdlil *guvernér, spřìzněný s panovnìkem. Čtyři 

guvernéři tvořili nejvyńńì státnì radu, která se scházela v hlavnìm městě Cuzku a předkládala 

panovnìkovi své návrhy. Guvernérům byli podřìzeni náčelnìci – *kurakové. Svou funkci 

dědili a jejich význam závisel na počtu obyvatel (10 000, 5 000, 1 000 a 100), jeņ měli pod 

svou vládou. Na dolnìm stupni správnìho ņebřìčku stáli předáci pro 50 a 10 lidì; jejich funkce 

nebyla dědičná. Na vrcholu celé sociálnì a byrokratické pyramidy měl své mìsto panovnìk – 

inka. Od mládì mu kněņì vńtěpovali, ņe je přìmým potomkem Slunce a ņe vládne na zemi jako 

ņivý bůh. Inka měl absolutnì moc a jeho postavenì bylo natolik výlučné, ņe se směl oņenit 

pouze s vlastnì sestrou. 

Organizovanost byla výrazným rysem historického ödobì řìńe Inků. Územnì expanzi 

doprovázela důsledná *akulturace podmaněného obyvatelstva, jemuņ byl vnucen nejen *jazyk 

dobyvatelů, ale i náboņenstvì a *zvyky. Tento systém byl v některých ohledech téměř 

dokonalý a incký stát v té době měl jako jediný na světě jasný sociálnì program: obecný *lid 

v řìńi – *hatunruna – byl rozdělen do dvanácti věkových třìd. Poslednì z nich, lidé starńì 

ńedesáti let, byli zprońtěni jakékoli práce, lidé nad padesát let pracovali podstatně méně. Kdo 

nemohl pracovat vůbec – nemocnì, vdovy, stejně jako jiņ zmìněnì „důchodci“ –, dostával od 

státu veńkeré zaopatřenì, zejména *stravu a *oděv. Paralela s *utopickým socialismem 

(*utopie, *utopismus) je nasnadě. 

Přìsná společenská stratifikace se odráņela v rudimentárnìm ńkolstvì, podobně jako u 

Aztéků. Pouze děti *nobility směly navńtěvovat jedinou ńkolu v Cuzku. Během čtyřletého 

studia se ņáci v prvnìm roce učili jednotnému státnìmu jazyku *kečua, v druhém roce 

studovali náboņenstvì a rituály, v třetìm se seznamovali s mnemotechnickou pomůckou 

*quipu, poslednì rok byl věnován studiu historie, *mravů, předevńìm vńak vedenì záznamů 

s pomocì quipu. 
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Justičnì systém přihlìņel k původu vinìka: čìm bylo jeho postavenì niņńì, tìm byl vyńńì trest. 

Spravedlnost byla vņdy velmi přìsná, často krutá. Velkým proviněnìm byla vraņda, ovńem 

takřka na stejné örovni byla i lenost. Rozsudky odsuzovaly, zvláńtě v přìpadech recidivy, 

téměř vņdy k smrti. 

Jednìm ze základů hladkého fungovánì administrativnìho systému Inků byly dokonale 

udrņované silnice. Hlavnì z nich spojovaly Cuzco s pobřeņìm a s náhornì plońinou. Řìčnì 

ödolì a horské strņe byly překlenuty visutými mosty o ńìřce dvou aņ třì metrů, upletenými ze 

silných vláken aloe. Po silnicìch dopravovali zvláńtnì kurýři dnem i nocì zprávy, 

zaznamenané v quipu. V pravidelných intervalech byly u silnic vybudovány jakési pońtovnì 

stanice, kde čekali čerstvì běņci k plynulé výměně. Silnice také slouņily k rychlé přepravě 

vojenských oddìlů i státnìch öřednìků v nosìtkách. 

Stejně jako Aztékové, rovněņ Inkové byli vynikajìcìmi architekty, zmìnili jsme jiņ 

impozantnì stavby pevnostì, dokonalé dálnice, opomenout vńak nelze ani paláce nobility. 

Megalitické stavby, dokonalé spojovánì kamenných bloků na sucho a tvarovánì kamenných 

monolitů jednoduchými nástroji představujì vrchol kamenického uměnì. Nejlepńì ukázky 

incké architektury se nacházejì na özemì Peru v Cuzcu (Coriancha, Sacsahuamán, 

Tambomachay), v ödolì řeky Urubamby (Machu Picchu, *Ollantaytambo, Pisac), ale také v 

Ekvádoru (Inga-Pirka) nebo Bolìvii (Incallacta). Vìce neņ v sochařstvì vynikali obyvatelé And 

v keramice, která udivuje různorodostì tvarů i zdobného dekoru, stejně jako pečlivostì 

propracovánì. Podobnými charakteristikami vyniká i incké tkalcovstvì. Řemeslná výroba se 

soustřeďovala do měst, kam byli sváņeni význačnì řemeslnìci a umělci z celého rozlehlého 

özemì *Tahuantinsuyu. 

V chrámech Cuzka a celé řìńe uctìvali Inkové řadu bohů přìsně hierarchicky seřazených. 

Nejvyńńìm z nich byl Con Ticsi Viracocha, stvořitel světa a ostatnìch bohů. Mezi těmi, které 

Viracocha stvořil, byl i bůh Tahuantinsuyu, k němuņ se věřìcì bezprostředně obraceli – Inta 

(„Zlaté Slunce“), legendárnì boņský předek panujìcì dynastie. Můņeme předpokládat, ņe ze 

jména tohoto zlatého boha je odvozen i název dynastie Inka. V pořadì důleņitosti se za Intu 

řadil Illapa – bůh počasì, hromu a blesku. Lidé jej ņádali zejména o déńť. Ņenou Inty byla 

*Mama Quilla – bohyně *Měsìce. A stejně byla uctìvána Venuńe a mnoho dalńìch hvězd a 

souhvězdì. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – civilizace předkolumbovské Ameriky, 

*smrt a pohřeb – civilizace předkolumbovské Ameriky.) (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

civilizace starověkého Egypta, označenì *civilizace rozvìjejìcì se po tři tisìciletì na özemì 

tvořeném pouze özkým nilským ödolìm, sevřeném na východě horami Východnì (Arabské) 

pouńtě a na západě rozlehlými pìsečnými pláněmi Západnì (Libyjské) pouńtě, a ńirokou 

baņinatou nilskou deltou, leņìcì mezi dneńnì Káhirou a Středozemnìm mořem. Tuto oblast 

s örodnou černozemì stařì Egypťané vņdy povaņovali za svoji skutečnou a jedinou domovinu 

a výstiņně ji také nazvali „Černou zemì“ (*Kemet), na rozdìl od přilehlých nehostinných 

pouńtì „Červené země“ (*Dešret). 

Svůj zvláńtnì přìrodnì ráz zìskal Egypt v době přibliņně před 25 000 lety, kdy dońlo 

k dlouhodobým podnebnìm změnám v celé severovýchodnì Africe a kdy se země napojila na 

sráņkoodtokový systém mohutné sopečné Etiopské vysočiny. A právě dìky zdejńìmu jarnìmu 

tánì sněhu a prudkým deńťům se veletok Nil začal pravidelně vylévat ze svých břehů a po 

dobu čtyř měsìců v roce (od června do zářì) zaplavoval celé své ödolì v Egyptě aņ po oblast 

delty. Obrovské přìvaly vod s sebou rok co rok přináńely tmavé örodné bláto a *hlìnu se 

zbytky organických látek, představujìcìch kvalitnì přìrodnì hnojivo, coņ vedlo k zavlaņovánì a 

zörodňovánì nilských břehů. 

A právě zde, v záplavové nìņině nilského ödolì, se začalo jiņ v 7. tisìciletì př. n. l. rozvìjet 

*zemědělstvì, vyznačujìcì se předevńìm usedlým způsobem ņivota, obdělávánìm půdy, 

pěstovánìm *obilì, *chovem dobytka a výrobou *keramiky. To byl základ neobyčejně 
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rychlého hospodářského a kulturnìho vzestupu staroegyptského *státu. Bezprostřednì vztah 

mezi řekou Nilem a egyptskou *zemì dobře vystihl řecký historik *Hérodotos, jenņ před 

téměř 2 500 lety přiléhavě nazval Egypt „darem Nilu“. Kaņdoročnì nilské záplavy zasáhly 

zcela přirozeně do ņivota a myńlenì obyvatel Egypta a dá se řìci, ņe také určily jejich 

pravidelný ņivotnì rytmus. Obyvatelé země byli předevńìm zemědělci, a byli tedy plně závislì 

na örodě, dané výńkou záplavy. Po opadnutì vody byla země obdělána a oseta, přičemņ 

sklizeň musela být ukončena jeńtě před přìchodem následujìcì záplavy. Teprve z konce 3. 

tisìciletì př. n. l. pocházejì pìsemné zprávy o budovánì zavlaņovacìch zařìzenì, kanálů a 

stavidel, takņe počátky umělého *zavodňovánì v Egyptě klademe aņ do tohoto obdobì. 

Jelikoņ starověcì obyvatelé Egypta byli tolik závislì na Nilu a jeho ņivotodárné záplavě, 

nenì divu, ņe si tuto řeku zboņńtili a hojně ji uctìvali, právě tak jako *slunce, nebe, zemi a 

přìrodnì sìly. 

Nejstarńì státnì ötvar na půdě Afriky nebyl zaloņen jediným správnìm rozhodnutìm, 

jedinou rozhodnou bitvou ani zásahem zvenčì. Vznik staroegyptského státu byl naopak 

výsledkem dlouhého, sloņitého společensko-hospodářského vývoje, jehoņ počátky sahajì 

hluboko do *pravěku a jenņ vyvrcholil ve 4. tisìciletì př. n. l. 

Jih a sever země (Hornì Egypt a Dolnì Egypt) se tehdy od sebe lińily v mnoha směrech. 

Hlavnì rozdìl spočìval v tom, ņe v hornatém Hornìm Egyptě převládala *společnost lovců a 

kočovnìků, zatìmco v nìņině a baņinách Dolnìho Egypta (delty) ņili usedlì zemědělci. Podnět 

k vytvořenì jednotného egyptského státu na přelomu 4. a 3. tisìciletì př. n. l. vzeńel z Hornìho 

Egypta, odkud se postupně také ńìřila moc mìstnìch vládců směrem na sever i na jih. Poslednì 

hornoegyptský vládce Ńtìr rozńìřil svou moc aņ k dneńnì Káhiře a jeho nástupci *Narmer a 

Aha ovládli kolem roku 3100 př. n. l. jiņ celou deltu. 

V době sjednocenì Obou zemì bylo na rozhranì Hornìho Egypta a Dolnìho Egypta 

zaloņeno nové sìdelnì *město *Bìlé zdi (později Mennefer, řecky Memfis). Náboņenské 

pojmenovánì Menneferu, jehoņ se začalo pouņìvat pro označenì celé země na Nilu, potom 

znělo Hikuptah, „Palác ducha (boha stvořitele) *Ptaha“, v pozdějńìm řeckém přepisu 

Aigyptos. Hned po sjednocenì, kdy se uņ běņně pouņìvalo pìsmo a *kalendář, byla země 

rozdělena do krajů (nomů). Jejich počet se postupně ustálil na 42, přičemņ 22 krajů bylo 

v Hornìm Egyptě a 20 v Dolnìm Egyptě. V čele státu byl neomezený panovnìk – jediný ņijìcì 

*bůh na zemi, jenņ byl pánem vńech a vńeho a i po smrti nadále vládl. 

Počátky *hieroglyfického pìsma a dochovaných egyptských pìsemných pramenů sahajì 

mnohem dále do minulosti, neņ se původně soudilo. Prokázaly to nedávné nálezy expedic 

káhirské pobočky Německého archeologického östavu v královském pohřebińti v Abydu, kde 

se při výzkumu *hrobky vládce Ńtìra podařilo objevit soubor téměř dvou set drobných 

slonovinových, kostěných a kamenných ńtìtků, do nichņ byly z jedné strany vyryty rozličné 

značky, představujìcì napřìklad počìtacì čárky, lidské postavy, části lidského těla, zvìřata, 

ptáky, rostliny, různé stavby a lodě. Ńtìtky byly vņdy opatřeny malým kulatým otvorem, aby 

mohly být připevněny provázkem k vybraným součástem vládcovy pohřebnì výbavy – 

k pruhům látky, nádobám s olejem či dřevěným skřìňkám s různým obsahem. 

Pouņité značky prokazatelně majì fonetickou hodnotu a také je lze čìst jako skutečné 

*hieroglyfy. Zatìmco čìslovky na ńtìtcìch vyznačujì počty přìsluńných poloņek, nápisy (v 

takzvané nejstarńì egyptńtině) uvádějì mìsta jejich původu. Pozoruhodné je to, ņe se zde 

objevujì i názvy měst leņìcìch ve vzdálené nilské deltě (napřìklad Böbastis nebo Bötñ), coņ 

znamená, ņe *daně a *tributy byly z Dolnìho Egypta dodávány hornoegyptskému vládci do 

Abydu jiņ v době okolo roku 3300 př. n. l. Do této doby se zároveň posunuje znalost pìsma 

dávných Egypťanů – s tìm, ņe jeho počátky mohou přirozeně sahat jeńtě dále do minulosti. 

Tyto nálezy také prokazujì hlavnì důvod a předpoklad vzniku hieroglyfického pìsma – 

potřebu vládcovy administrativy zaznamenat důleņité ödaje hospodářského rázu. K tomu záhy 
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přistoupila i potřeba navņdy zachytit významné historické události a nutnost zapsat závaņné 

texty týkajìcì se *kultu bohů a záduńnìho kultu zemřelých. 

Neochvějná *vìra v trvalý posmrtný ņivot, podobajìcì se ņivotu na zemi, která vņdy byla 

základem egyptských náboņenských představ, vznikla v Egyptě dávno v předdynastických 

dobách (*smrt a pohřeb – civilizace starověkého Egypta). Předpokladem věčného a 

dokonalého ņivota na onom světě byl předevńìm řádný a bezöhonný ņivot dotyčného muņe 

nebo ņeny na zemi a zdárné absolvovánì obávaného *Usirova poslednìho soudu, při němņ 

byly pečlivě posuzovány vńechny pozemské skutky zemřelého. 

Kdyņ před 2500 lety označil „otec dějepisu“ Hérodotos Egypťany za nejzboņnějńì lidi 

starověku, měl tìm na mysli, jak *náboņenstvì v Egyptě hluboko proniklo do lidského myńlenì 

a jak se promìtlo do veńkeré lidské činnosti. Po celé zemi se stavěly *chrámy, *svatyně a 

*kaple, kde se denně uctìvala boņstva a kam se jim přináńely bohaté obětiny jìdel, nápojů, 

látek, olejů, *kadidla a mastì. 

Po skončenì Archaické doby (1.–2. dynastie: 3000–2700 př. n. l.) začalo v Egyptě obdobì 

Staré řìńe (3.–6. dynastie: 2700–2180 př. n. l.), označované jako epocha stavitelů *pyramid. 

Bylo to prvnì obdobì skutečné politické stability, hospodářské prosperity a rozkvětu řemesel a 

uměnì. Jiņ ve Staré řìńi byl ve společnosti pevně zakotven princip *maat – ideál mravnìho 

řádu. Tento dokonalý princip, jenņ vznikl v okamņiku *stvořenì světa, zaručoval napřìklad 

pohyb souhvězdì, střìdánì třì ročnìch obdobì (záplavy, pučenì a ņnì), pravidelně se opakujìcì 

ņivotodárnou nilskou záplavu, ņivot rostlin a zvìřat, zrozenì a smrt. Na základě tohoto boņìho 

řádu se odvìjel celý lidský ņivot, vytvářely se vztahy mezi muņem a ņenou, existovaly 

společenské rozdìly mezi lidmi nebo se navzájem lińili přìsluńnìci jednotlivých národů barvou 

pleti a *jazykem, ale téņ vládl panovnìk, byla uctìvána boņstva v chrámech, vytvořila se 

*hierarchie *öřednìků a *kněņì, byla dána platnost a nutnost dodrņovánì *zákonů, stanovila se 

výńe danì a ustálila se pravidla chovánì. Lze tedy řìci, ņe pojem maat zahrnuje nańe pojmy 

„řád, pořádek, *pravda, *spravedlnost, *dobro, zákonnost, *morálka“. 

V ņádném egyptském textu se nedochovala definice pojmu maat. Nicméně Egypťané 

zřejmě přesně věděli, co to slovo znamená, a byli přesvědčeni, ņe se člověk můņe naučit 

zásady tohoto morálnìho *kodexu, ņe je schopen osvojit si je a poté je uplatňovat ve své 

kaņdodennì činnosti a v chovánì. Měla mu přitom pomáhat *naučenì – knihy obsahujìcì rady 

do ņivota. Tento literárnì ötvar byl v Egyptě velice oblìbený a Egypťané se mu horlivě a 

nepřetrņitě věnovali po celá tři tisìciletì existence svého státu. Pochopenìm a dodrņovánìm 

takové sbìrky moudrých rad se člověk stal „rozváņným, vyrovnaným a klidným“. 

Kaņdý Egypťan se měl snaņit po celý ņivot „kráčet po boņì cestě“, coņ znamenalo řádně se 

chovat a dodrņovat maat, aby se mohl po smrti bez obav podrobit poslednìmu soudu v sìni 

Obou pravd před samotným vládcem onoho světa Usirem. Princip maat naplňoval napřìklad 

tìm, ņe vzorně vykonával své povolánì, nezneuņìval svého postavenì, byl neustále a za vńech 

okolnostì věrný panovnìkovi – bohu ņijìcìmu na zemi, přináńel bohům stanovené obětiny, 

vydatně pomáhal slabým a chudým, miloval svoji manņelku a svědomitě se staral o rodinu. 

Toto vńechno je také obsaņeno v ņivotopisných nápisech, které si dávali tesat do stěn svých 

hrobek hodnostáři, öřednìci a kněņì. 

Nicméně i pětisetleté obdobì Staré řìńe dospělo k svému konci, kdyņ se během *vlády 

panovnìka 6. dynastie Pepiho II. prohlubovala neutěńená hospodářská situace, rozpadla se 

jednotná státnì správa a upadala zemědělská výroba. Na ökor panovnìka zìskali moc správci 

jednotlivých krajů, kteřì si počìnali zcela samostatně. Následujìcì Prvnì přechodnou dobu (7.–

11. dynastie: 2180–1994 př. n. l.) potom charakterizuje bezvládì v zemi, kdy docházelo 

k ötokům na Egypt zvenčì, obsazovánì východnì delty asijskými kočovnìky a k hladovým 

bouřìm. Politickou a hospodářskou krizi jeńtě umocnily zhorńujìcì se klimatické poměry 

(ubývánì sráņek, celkové oteplovánì, nìzká nilská záplava a sucho). 
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Závěr Prvnì přechodné doby byl ve znamenì boje za znovusjednocenì Egypta, který vedli 

vládci jihoegyptského Vesetu. Jim se nakonec podařilo opět sjednotit Hornì a Dolnì Egypt a 

vytvořit předpoklady k vybudovánì jednotné státnì moci a správy. Znovusjednotitelem země 

byl Mentuhotep (II.) Nebhepetre, jehoņ lze povaņovat za skutečného zakladatele následujìcìho 

obdobì prosperity Střednì řìńe. 

Sìdelnìm městem silného centralizovaného státu Střednì řìńe (12. dynastie: 1994–1797 př. 

n. l.) se stal Ictavej poblìņ dneńnìho Lińtu. V této oblasti se také nacházejì královské cihlové 

pyramidy (obloņené *vápencem) s přilehlými pohřebińti členů královské rodiny a öřednictva. 

Hlavnìm zemědělským özemìm byl *Fajjöm, kam přiváděl vodu z Nilu Velký kanál (dneńnì 

Bahr Jösuf) a kde vládci Střednì řìńe vybudovali četné hráze a důmyslný systém 

zavodňovacìch kanálů. Podařilo se zìskat velkou plochu nové örodné půdy a oblast se 

zalidnila. Tomu odpovìdala i enormnì výńe zemědělské produkce s obrovskými přebytky 

nejen zde, ale doslova po celé zemi, kde se uplatňoval podobný efektivnì systém. Tehdy byl 

celý Egypt pod přìsnou a öčinnou centrálnì kontrolou. Trvale byla zvýhodněna střednì vrstva 

obyvatelstva (öřednìci, řemeslnìci, obchodnìci a větńì zemědělci), coņ vedlo k nebývalému 

rozvoji řemesel a uměnì. Hranice země byly zabezpečeny dìky systémům pohraničnìch 

*pevnostì a Egypt měl pevně pod kontrolou i sousednì özemì s důleņitými nerostnými zdroji 

na východě a jihu (*měď, *zlato). Rozsáhlá byla stavebnì činnost (královské pyramidové 

komplexy, chrámy a kaple bohů), kvetl mezinárodnì obchod a nastal i „zlatý věk“ egyptské 

literatury (Povìdka o Sinuhetovi, *naučenì a *hymny). Střednì řìńe skončila vládou 

Amenemheta IV. a panovánìm jeho manņelky Sebekneferu, která jako prvnì ņena 

v egyptských dějinách pouņìvala plnou královskou titulaturu. 

Po smrti královny Sebekneferu nastala podle současného chronologického řazenì Druhá 

přechodná doba (13.–17. dynastie: 1797–1543 př. n. l.), kdy se v rychlém sledu střìdali málo 

známì panovnìci. Byla oslabena moc státu a z východu pronikaly do nilské delty kočovné 

kmeny. V 1. polovině 17. stoletì př. n. l. se proud Asijců jeńtě zvýńil. Ńlo o tzv. *Hyksñse – 

přìsluńnìky západosemitských kmenů, kteřì s pomocì öčinných bronzových zbranì a 

vyspělejńìho válečnictvì ovládli syrské a palestinské kmeny a posléze obsadili nilskou deltu, 

v nìņ se okolo roku 1643 př. n. l. zmocnili vlády. Jejich sìdelnìm městem byl Avaris (dneńnì 

Tell ed-Dabaa v severovýchodnì deltě). Protihyksñský odpor organizovali hornoegyptńtì 

vládci Vesetu, jimņ se nakonec podařilo po dlouhých bojìch zvìtězit a předznamenat počátek 

třetìho vrcholného rozmachu egyptského státu. 

Tìmto následujìcìm obdobìm byla Nová řìńe (18.–20. dynastie: 1543–1080 př. n. l.), kdy se 

na faraonském *trůnu vystřìdali vńichni slavnì Amenhotepové, Thutmosové a Ramessovci. 

Nejvyńńìm oficiálnìm boņstvem v zemi byl *Amon, jemuņ se připisoval hlavnì podìl na 

vìtězstvì nad Hyksñsy. Jeho pozemským sìdlem byl chrám v dneńnìm Karnaku – největńì 

dochovaný stavebnì chrámový komplex starověku. Zjednoduńeně se dá řìci, ņe vńem velkým 

panovnìkům, slavným stavitelům a válečnìkům Nové řìńe se vymykajì postavy cìlevědomé a 

mìrumilovné vládkyně *Hatńepsuty a náboņenského reformátora *Amenhotepa IV. 

(Achnatona), jenņ se prohlásil za syna slunečnìho boha Atona a zvěstovatele jeho vůle. Své 

upřìmné vyznánì „jedinému bohu“, jehoņ paprsky byly určené vńem ņivým bytostem bez 

rozdìlu ve vńech zemìch, sám literárně zpracoval v podobě jedinečného Chvalozpěvu na 

Slunce. To ale nijak nesniņuje napřìklad zásluhy *Ramesse II., který dokázal uzavřìt (nejstarńì 

dochovanou) mìrovou smlouvu (*mìr) s chetitským *králem Chattuńilińem III. o „krásném 

mìru a *bratrstvì aņ navěky“ mezi dvěma tehdejńìmi „supervelmocemi“. A nutno řìci, ņe tato 

smlouva, která ostatně nebyla nikdy poruńena, přinesla oběma mocnostem starověkého světa 

neobyčejný rozkvět a blahobyt. 

Avńak i tato epocha slavných budovatelů chrámů, skalnìch hrobek a pevnostì a velkých 

dobyvatelů, kdy Egypt dosáhl svého největńìho özemnìho rozsahu od Eufratu aņ po Dolnì 

Nöbii, skončila vládou poslednìch Ramessovců. Tehdy se zhorńila hospodářská situace, 
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vzrostla korupce, poklesla moc panovnìků na ökor Amonova kněņstva, docházelo k *sporům 

o trůn a Egypt pozbyl opěrné body v jiņnì Palestině a Nöbii. Za Ramesse XI. vypukl v zemi 

*hladomor a *občanská válka a dońlo k rozdělenì Egypta na Deltu a Hornì Egypt. Hlavnìm 

rysem následujìcì Třetì přechodné doby (21.–24. dynastie: 1078–715 př. n. l.) byla 

roztřìńtěnost Egypta na samostatné özemnì celky, ovládané mìstnìmi vládci ve východnì a 

západnì části nilské delty a v Hornìm Egyptě. Na severu země se jednalo o městské státy 

spravované vojenskými veliteli, zatìmco na jihu ve Vesetu existoval teokratický stát, jehoņ 

formálnì hlavou byla ņena z „královské“ rodiny majìcì označenì boņské manņelky boha 

Amona. 

V Pozdnì době (25.–31. dynastie: 715–332 př. n. l.) vyniká vláda panovnìků 26. dynastie 

(663–525 př. n. l.), která se označuje jako „sajská renesance“. Název pocházì ze sìdelnìho 

města těchto králů: Sajs (dneńnì Sá el-Hagar) v západnì nilské deltě. Typickým se tehdy stalo 

hledánì vzorů v dávné egyptské minulosti a vědomá archaizace, která se uplatňovala zvláńtě 

v organizaci státnì správy a vojska, v náboņenstvì, uměnì, jazyce a literatuře. Poslednìm 

velkým panovnìkem 26. dynastie byl Ahmose II. (řecky Amasis), který se snaņil uzavřìt 

spojenectvì s řeckými státy a zajistit obranu Egypta před váņným nebezpečìm, které na 

východě představovala narůstajìcì moc *perské řìńe. Perské hrozbě se vńak Egypt neubránil. 

Vojsko Ahmosova syna a nástupce Psammteka III. bylo v roce 525 př. n. l. poraņeno *Perńany 

vedenými králem Kambýsem v bitvě u Pelusia (dneńnì Tell el-Faramá na severozápadnìm 

pobřeņì Sinaje). Po krátkém obléhánì padl Mennefer a celý Egypt se rychle ocitl pod perskou 

nadvládou, která trvala aņ do roku 404 př. n. l., kdy byla na pouhých ńedesát let obnovena 

egyptská samostatnost (28.–30. dynastie). 

Kdyņ v roce 343 př. n. l. obsadili Perńané Egypt podruhé, začalo několikaleté obdobì 

neustálých bojů, ničenì a pleněnì. Nenì proto divu, ņe v roce 332 př. n. l. Egypťané vìtali 

*Alexandra Makedonského jako osvoboditele země od perské poroby. Tìmto rokem ovńem 

začìnajì docela jiné kapitoly dějin země na Nilu, totiņ dějiny psané starověkým Řeckem (332–

30 př. n. l.) a Řìmem (30 př. n. l.–395 n. l.). 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – civilizace starověkého Egypta, *smrt a 

pohřeb – civilizace starověkého Egypta.) (Břetislav Vachala) 

civilizace starověkého Přednìho východu, označenì *civilizacì rozvìjejìcìch se na 

*Přednìm východě, jeņ patřì z historického hlediska mezi nejstarńì a nejvýznamnějńì 

civilizace nańì planety, s velkým kulturnìm vlivem na okolnì oblasti včetně výrazného 

ovlivněnì kořenů *antických civilizacì. Krajinný reliéf Přednìho východu byl dotvořen 

poměrně pozdě, aņ v průběhu mladńìch čtvrtohor (*holocénu), a je značně různorodý. Ze 

severozápadu a severu jej ohraničujì pásy hor, na západě tvořì přirozený okraj východnì 

pobřeņì Středozemnìho moře, zatìmco na jihu jsou hranice nejasné, neboť kulturnì *krajina 

zde přecházì v suchou *step a mìsty i v *pouńť. Celé özemì leņì v subtropickém klimatickém 

pásmu se značnými výkyvy počasì. Sloņitě jìm téņ procházì izohyeta (ročnì sráņková křivka) 

200–250 mm, podmiňujìcì nejen výskyt planě rostoucìch a později domestikovaných 

kulturnìch plodin (*obilniny, *luńtěniny), ale i jejich pěstovánì a přìpadnou závislost na 

umělém zavlaņovánì. Rok se dělì v podstatě na obdobì sucha a tepla a chladna a vlhka, četné 

jsou uzavřené *biotopy, které podmiňovaly dobu i intenzitu osìdlenì člověkem. 

Od *střednì doby kamenné (mezolitu) tvořil Přednì východ jádro takzvaného Úrodného 

půlměsìce, kde lidé začali na severnìch a severozápadnìch náhornìch plońinách (Zagros, 

*Kurdistán a jinde) sbìrat a následně v *mladńì době kamenné (neolitu) pěstovat obilniny. K 

domestikaci uņitkových zvìřat dońlo později v *Levantě, ve stepìch pod *Malou Asiì. 

Ovlivňovánì přìrodnìho procesu člověkem vedlo k vzniku zemědělstvì a dobytkářstvì, jeņ 

tehdejńì „lidstvo“ odpoutalo od bezprostřednì závislosti na *přìrodě. Obě základnì činnosti 

zajińťujìcì obņivu měly dalekosáhlé demografické důsledky. Jiņ v *pravěku zde vznikala 

prvnì stálá sìdlińtě, která postupně zìskávala podobu *vesnic. Na přìhodných mìstech 
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(napřìklad v palestinském *Jerichu jiņ od konce 9. tisìciletì př. n. l.) vesnice bohatly a měnily 

se na sìdlińtě městského typu. 

Člověk se pracì také „emancipoval“, prudce se urychlilo tempo rozvoje tvořivosti, dońlo k 

zmnoņenì a uplatňovánì nových *objevů a *vynálezů a časem se pozvolna měnil i charakter 

*společnosti. Starý Přednì východ na sklonku pravěku a na ösvitu dějin tvořilo několik 

samostatných oblastì, kde vznikly svérázné *kultury a civilizace. Jedna z nejstarńìch se počala 

rozvìjet v *Mezopotámii, v rozsáhlé kotlině a v povodì mezi řekami Eufrat a Tigris. Zde 

vznikala od 4. tisìciletì př. n. l. prvnì *města s *hradbami a později i se správnìmi středisky – 

*paláci a *chrámy. Obyvatelé měst se setkali s novými problémy. Dostávali se často do 

*konfliktů se svými sousedy: o právo na vodu, o vstup na cizì pozemek, o novou půdu … 

Přitom v nejörodnějńìch oblastech, v záplavových ödolìch Eufratu a Tigridu, mohli v 

zemědělstvì dosáhnout trvalých öspěchů jen stavbou a udrņovánìm hrázì a kanálů, coņ 

vyņadovalo práci a ösilì mnoha lidì. Také museli vést a rozvìjet čilý obchod. Takové 

problémy uņ nemohli vyřeńit bez specializace a bez vyspělé *správy. Dřìve, v obdobì 

vesnické pospolitosti, dělali bezmála vńichni vńechno: společně pracovali na polìch a společně 

se öčastnili větńiny rozhodnutì. Teď se museli zabývat spoustou různých činnostì, bylo 

zapotřebì mnoha výrobků určitého druhu, které se pak směňovaly. Vznikla řemesla („a ńevci 

se začali drņet svých kopyt“). Poznatky v jednotlivých oborech činnosti se mnoņily a 

prohlubovaly, stejně jako v ņivotnìch situacìch. Mezopotamská města ovládali a spravovali 

předevńìm chrámovì *kněņì. Vlastnili spoustu pozemků a zaměstnávali zemědělce, hrnčìře, 

ńperkaře … Brali od nich jejich výrobky a rozdělovali je ostatnìm. Hlavnì kněņì řìdili 

veńkerou činnost a ponechávali si velký podìl z výroby. Vynalezli *pìsmo, aby mohli lépe 

vést správu *chrámového hospodářstvì. Nejprve psali öčty, pak teprve *modlitby, básně, 

*legendy … 

Tato proměna bývá připisována přìchodu lidu, který jsme podle titulatury v historických 

nápisech mnohem mladńìch akkadských a babylonských *králů nazvali *Sumery. Původ 

Sumerů je nejasný a stejně nejasné zůstává i zařazenì jejich *jazyka. Největńìm civilizačnìm 

darem, který nám Sumerové odkázali, bylo pìsmo. Nejstarńì texty na hliněných tabulkách byly 

objeveny na jihu Mezopotámie v městě *Uruku a pocházejì z konce 4. tisìciletì př. n. l. 

Sumerové dospěli od *piktografického pìsma aņ k pìsmu částečně fonetickému, přičemņ 

původnì obrázky změnili v řetězce klìnů. Sumerský Uruk se jako Erech objevuje i v textu 

*Starého zákona a jistě to nenì náhoda. Jiným slavným sumerským městem je *Ur (sumersky; 

akkadsky Uri[m]), který patřì k nejvýznamnějńìm *lokalitám pro poznánì *prehistorie a 

*historie Mezopotámie i základů civilizace. Ur byl osìdlen od doby *obejdské kultury v 5. 

tisìciletì př. n. l. aņ po 4. stoletì př. n. l.; jak dokládá zejména takzvané královské pohřebińtě 

(bohatě vybavené *milodary), význam města zřejmě kulminoval na počátku III. raně 

dynastického obdobì ve 26.–25. stoletì př. n. l. Urské pohřebińtě vydalo mnohá *svědectvì o 

pozemském ņivotě Sumerů, o vysoké kulturnì vyspělosti dvorského prostředì i o významném 

postavenì některých ņen. 

U zrodu pìsma v Mezopotámii vńak stáli nepochybně i *Semité. Jména jejich *pìsařů, 

objevujìcì se na jinak „sumerských“ archaických hliněných tabulkách, a také jména vládců, 

kteřì podle pořìzených seznamů panovali „před potopou světa“, rozhodně nebyla sumerská. 

Dějiny sumerských městských států skončily ve 24. stoletì př. n. l. vytvořenìm Akkadské řìńe 

(*Akkad), zaloņené králem *Sargonem. Legendu o tom, ņe Sargon byl sice milovaným, ale 

nepřìpustným nemluvnětem, dostal o tisìc let později do vìnku i biblický *Mojņìń. Jedno 

nemluvně poloņili do końìku na Eufratu a druhé na egyptském Nilu. Na konci 3. tisìciletì př. 

n. l. docházì za 3. dynastie urské jeńtě jednou k obnovenì sumerské samostatnosti. Tehdy byly 

také pravděpodobně vytvořeny prvnì pìsemné záznamy starých sumerských *mýtů, které se 

tradovaly po celá staletì. 
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Dějiny Přednìho východu řìdily po celé 2. tisìciletì př. n. l. původně nomádské amorejské 

*kmeny. Jejich státotvornost prokázala v Mezopotámii existence starobabylonské řìńe. Do hry 

vńak vstupujì i dalńì etnické skupiny – *Chetité z Malé Asie, tajemnì *Kassité a později téņ 

*Izraelité a *Aramejci. O slovo se hlásì také *Asyřané a město *Babylon mnohokrát ztrácì 

svou suverenitu. Ve východnìm Středomořì se usadili *Foiničané, zdatnì řemeslnìci, stavitelé, 

mořeplavci a obchodnìci, kteřì se postarali o rozńìřenì čistě fonetického (slabičného) pìsma 

(prvnì abeceda), jeņ se vyvinulo v druhé polovině 2. tisìciletì př. n. l. u západnìch Semitů; 

posléze *Řekové přetvořili pìsmo převzaté uņ v 9. aņ 8. stoletì př. n. l. od Foiničanů v pìsmo 

důsledně hláskové (vytvořenìm samostatných znaků pro samohlásky); o stoletì či dvě stoletì 

později převzali pìsmo od Řeků *Etruskové a od nich zřejmě *Řìmané, čìmņ vzniklo 

nejrozńìřenějńì evropské pìsmo – latinka. 

Úrodné pásy v syrsko-palestinské oblasti si rozdělily mezi sebou semitské kmeny, 

utvářejìce někde lokálnì knìņectvì. Přibliņně od 13. stoletì př. n. l. zkomplikovaly situaci ve 

východnìm Středomořì takzvané *mořské národy, které sem pronikly z egejské oblasti, 

pravděpodobně po dlouhém putovánì suchými kraji Přikaspì a Černomořì. Některé z nich byly 

snad i *Indoevropany, stejně jako Chetité. 

Starý Přednì východ se tak stal „kotlem národů, kultur a civilizacì“, v němņ se v *mìru i za 

*války svářely nejrůznějńì vzájemné vlivy. Tento fakt potvrzuje v přìhodné zkratce i 

vyprávěnì o praotcìch v starozákonnì knize *Genesis. Jak známo, Terachův syn Abram vyńel 

z Kaldejského Uru. Toto mìsto nemuselo být zrovna slavným sumerským městem Ur, ale 

leņelo jistě v Mezopotámii. Abram, který ņil pravděpodobně v 18. stoletì př. n. l., mohl tedy 

poznat doznìvajìcì ozvěny sumerské kultury a znal Babylonii. Jeho putovánì podél Eufratu a 

přes *Charrán vedlo do *Kanaánu (východnìho Středomořì) a skončilo v Egyptě. Potom se 

Abram vracì přes Palestinu a nepřìmo se öčastnì válek mezi *Babyloniì a *Elamem (Persiì). 

Teprve kdyņ uviděl skoro celý tehdejńì kulturnì svět Úrodného půlměsìce a utvrdil se ve vìře v 

jediného *Boha, dońlo k uzavřenì smlouvy s Hospodinem (*Jahve). Patriarcha na konci svého 

ņivota (teď jiņ jako *Abraham) kupuje od Chetitů Makpelskou jeskyni, aby měl hrob pro 

zemřelou Sáru i pro sebe. Tak je dokončena jeho dlouhá a podivuhodná cesta k nové vìře, 

která by nikdy nevznikla bez překonánì mnohoboņstvì a bez poznánì tradic hlavnìch 

starověkých kultur Přednìho východu. 

(Viz téņ *Mezopotámie, *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – civilizace starověkého 

Přednìho východu, *smrt a pohřeb – civilizace starověkého Přednìho východu.) (Blahoslav 

Hruńka) 

civilizace údolì Indu, *kultura, harappská. 

civilizace „přìrodnìch národů“, *společnosti, které svůj vztah k *přìrodě promìtajì do 

veńkeré své společenské aktivity – v oblasti ekonomické, sociálnì, kulturnì i politické. S 

přìrodnìm prostředìm jsou důvěrně obeznámeny, majì o něm rozsáhlé poznatky. Z 

antropologického hlediska se takto označujì společnosti, které jinak nazýváme *primitivnìmi 

společnostmi, *preliterárnìmi společnostmi. Termìn *přìrodnì národy (německy: Naturvôlker) 

představuje historický termìn, uņìvaný předevńìm před *druhé světovou válkou (vytvořen byl 

jeńtě před *prvnì světovou válkou), kdy vyjadřoval evropskou představu o jednoduchosti 

některých zámořských kultur (*kultura, primitivnì) a o jejich těsné spjatosti s přìrodnìm 

prostředìm; v čeńtině se tento nepřìliń adekvátnì termìn udrņuje zejména dìky knize Uměnì 

přìrodnìch národů (1938) Josefa *Čapka a práci La pensée sauvage (Myńlenì divochů, 1962, 

česky: Myšlenì přìrodnìch národů, 1971, 1996) Clauda *Lévi-Strausse. Vznikl pod vlivem 

dobové neinformovanosti Evropanů o „nepìsemných“ kulturách a společnostech. 

Výzkumy *mýtů a *symbolů řady etnik a kultur původně nepouņìvajìcìch pìsmo, jeņ byly 

uskutečněny v poslednìch padesáti letech, vńak potvrdily to, co naznačily jiņ výzkumy Franze 

*Boase u *Indiánů Severozápadnìho pobřeņì Severnì Ameriky na přelomu 19. a 20. stoletì, ņe 

totiņ předpokládaná jednoduchost je právě jen evropskou *hypotézou a ņe *kulturnì systémy 
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těchto společnostì nejsou o nic jednoduńńì či méně sloņité neņ kulturnì systémy Evropanů a 

Severoameričanů. Práce Germaine *Dieterlenové, Annemarie *Schweeger-Hefelové, Marcela 

*Griaula a jiných antropologů a etnologů udělaly tečku za *euroamerickou představou 19. 

stoletì o tom, ņe „jednoduchá *technologie“ je přìmo öměrná jednoduchému, tedy obsahově 

chudému, *myńlenì a myńlenkovému systému. 

Duchovnì svět přìrodnìch národů je naopak natolik pozoruhodný, ņe se stal velkým 

zdrojem inspirace pro modernì evropské uměnì. Svět nepìsemných kultur byl jeńtě v 16. a 17. 

stoletì daleko větńì neņ svět kultur s pìsemnou tradicì – obývaly jej ne stovky, ale tisìce 

kulturnìch skupin. 

Teprve v 19. a ve 20. stoletì zìskaly převahu „pìsemnické/literárnì kultury“ a v dneńnì době 

přìrodnì národy mizì postupně ze světa a reziduálně se uchovávajì pouze na několika mìstech 

nańì planety (Amazonie, Filipìny, *Nová Guinea, některé oblasti Afriky a Austrálie). Pìsemné 

záznamy nebyly nutně pořizovány u kaņdého literárnìho výtvoru, obvykle se zaznamenávaly 

předevńìm politické a ekonomické události, dále pak vznikaly texty pro *sakrálnì öčely. To 

v praxi znamenalo, ņe i „pìsmaznalé kultury“, respektive jejich nositelé, řadu textů 

(slovesných děl) tradovaly östně. Stačì připomenout český *folklor minulého stoletì. 

Nepìsemnické skupiny – někdy kaņdá jednotlivě, někdy dvě aņ deset společně – představujì 

často jedinečné kulturnì systémy, byť jejich tvůrci a nositelé obývali jen „malé“ özemì. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – civilizace „přìrodnìch národů“, *smrt a 

pohřeb – civilizace „přìrodnìch národů“.) (Josef Kandert) 

civilizace, antické, označenì nejen dvou velkých *civilizacìch – *řecké a *řìmské –, jeņ 

vytvořily základy evropské *kultury a *ņivotnìho stylu. Do ńirńìho rámce antiky se volně 

začleňuje i kulturnì obdobì rané Egeidy, jeņ předcházelo vlastnì starořecké civilizaci. Ve 3. aņ 

2. tisìciletì př. n. l. se rozvinuly kultura *kykladská na ostrovech, *mìnojská na *Krétě a 

*mykénská v pevninském Řecku. Největńì originalitou a tvůrčìm potenciálem se vyznačovala 

mìnojská Kréta. Stala se *inspiracì pro Mykéňany, kteřì byli, jak se zjistilo rozluńtěnìm jejich 

pìsma, prvnìmi přìsluńnìky řeckého etnika ve východnìm Středomořì. Na jih Balkánu přińli ze 

severu v rámci migračnìch posunů na začátku 2. tisìciletì př. n. l. K perifernìm kulturám 

antického světa se řadì i *Etruskové, jejichņ zvyklosti a mentalita ukazujì na četné souvislosti 

s předoasijským prostředìm. Splynutì Etrusků s řìmským světem v mnoha ohledech pozitivně 

ovlivnilo jeho civilizaci. *Řekové uvědomělým *antropocentrismem, kritickým abstraktnìm 

myńlenìm i výtvarným uměnìm a slovesnou tvorbou vymezili systém základnìch duchovnìch 

*hodnot, z nějņ *euroamerická civilizace čerpá. 

Tyto hodnoty se uchovaly a byly předány následnému evropskému vývoji prostřednictvìm 

a zásluhou *Řìmanů. Řìmské myńlenì nebylo tak originálnì jako řecké, proto je role Řìma 

zčásti zprostředkovatelská. Kromě vlastnìho řìmského a italického vkladu se posléze stala 

významným přìnosem *romanizace rozsáhlých özemì tehdejńìho světa. Při nì se jako 

civilizačnì prvek uplatnila jednotìcì role vyspělé kultury a funkčnì organizace *správy 

rozsáhlého *impéria. 

Na řìmský *univerzalismus efektivně navázalo i rané *křesťanstvì. Vzniklo sice jako 

efemérnì *sekta, jeņ se odńtěpila od palestinského *ņidovstvì, ale významným náboņenským 

*hnutìm se stalo v antickém světě a svou podobu si vytvářelo v přìmém kontaktu s antickým 

způsobem ņivota. Proto si postupně osvojilo mnohé z řìmských organizačnìch principů, podle 

nichņ byla vybudována cìrkevnì *hierarchie. Po zániku *řìmské řìńe se pak křesťanstvì stalo 

nositelem a udrņovatelem těch antických tradic, které byly integrovány do jeho systému. Tyto 

nejvýznamnějńì vlivy se v rozhodujìcì mìře podìlely na utvářenì charakteru antické civilizace. 

Patřì k nejlépe prostudovaným obdobìm dějin a kultury: to, co o nì vìme, je nejen výsledkem 

literárně tradovaných informacì, obecný význam pojmu antika začaly od *renesance dotvářet i 

výsledky vykopávek a novodobých archeologických výzkumů. Vnìmánì znovu nalezených 

památek a soustavné studium fakt, která z nich vyplývajì, ovlivnilo v jednotlivých 
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vývojových etapách rovněņ utvářenì modernì kultury, a to vìce neņ kterékoli jiné obdobì 

lidských dějin. (Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – antické civilizace.) (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

civilizace, čìnská, označenì *kultury a *civilizace na rozlehlém özemì východnì Asie, 

relativně izolovaném mořem, horami a pouńtěmi, kde se jiņ „od nepaměti“ vytvářelo özké 

historické, sociálnì a kulturnì *společenstvì nejrůznějńìch *etnik. 

Patřì mezi oblasti prvotnìho formovánì současného člověka a nejstarńì centra světové 

civilizace s nepřeruńeným vývojem aņ do současné doby a s velkým civilizačnìm vlivem 

nejen na Dálném východě. Prvnì lidé se na özemì Čìny, v okolì dneńnìho *města *Lan-

tchienu u Si-anu, objevili jiņ před 900 000 lety ve starńì době kamenné (*paleolitu). Nevznikli 

vńak na půdě Čìny, přińli postupně ze západu a jihozápadu ve stadiu *Homo erectus, jeho 

starńì vývojová stadia *Australopithecus a *Homo habilis proběhla totiņ v jediné světové 

kolébce vzniku člověka – v jiņnì a východnì Africe. Nicméně v Čìně se pak vytvořilo 

významné hominizačnì středisko (*hominizace) a během paleolitu (900 000 aņ 10 000 let př. 

n. l.) nastal relativně samostatný vývoj od stadia Homo erectus aņ k *Homo sapiens. Dońlo k 

*objevu a rozvìjenì základnìch kulturnìch vymoņenostì: *obydlì, *oděvu z kůņe, *ohně, 

*nástrojů ze *dřeva, *kostì a ńtìpaného *kamene, malìřského a sochařského *uměnì; obņiva 

byla zaloņena na *lovu zvěře a *sběru rostlin. 

Obdobný *ņivotnì styl pokračoval i v následujìcì *střednì době kamenné (mezolitu), 10 

000 aņ 6 000 let př. n. l., přičemņ lidé prohloubili své poznatky o děnì v *přìrodě, zvláńtě 

v rostlinné řìńi. 

V *mladńì době kamenné – neolitu (8./6. aņ 3. tisìciletì př. n. l.) – obyvatelé sprańových 

vysočin kolem střednìho a hornìho toku Ņluté řeky dospěli k objevu *zemědělstvì a *chovu 

dobytka a rozvìjeli nové *vynálezy, které souvisely s usedlým způsobem ņivota: stavbu 

pevných domů a stálých *vesnic, výrobu efektivnějńìch nástrojů *brouńenìm a *vrtánìm 

kamene, *hrnčìřstvì, *tkalcovstvì aj. Čìna tak patřì k několika světovým oblastem původnìho 

vzniku zemědělstvì. Podél střednìho a hornìho toku Ņluté řeky na čìnském severozápadě ņili v 

5. aņ 4. tisìciletì př. n. l. lidé *jangšaoské kultury. Na polìch zìskávaných *ņďářenìm a 

obdělávaných ručnìm způsobem pěstovali *proso, čìnské zelì a moruńe, chovali *prasata, 

moņná i krávy, *ovce, *kozy a *koně a vytvářeli krásnou malovanou *keramiku. Podobně ņili 

v severnì Čìně přìsluńnìci poněkud mladńì *maťiajaoské kultury. Nové archeologické nálezy 

z poslednìch let ukazujì, ņe neolitický způsob ņivota se rozvìjel i v jiných oblastech Čìny, 

snad dokonce i v ödobìch předcházejìcìch dosud nejlépe prozkoumané jangńaoské kultuře. 

V jihočìnských provinciìch Fu-ťien, Kuang-si, Kuang-tung, Kuej-čou a Ťiang-si ņili lidé 

neolitickým způsobem ņivota v době 8000–7000 let př. n. l. (později zde na střednìm toku 

Dlouhé řeky – *Čchang-ťiangu – rozkvétala *čchüťialingská kultura, z jejìhoņ prostředì 

pocházejì doklady pěstovánì *falických kultů), v severovýchodnìch provinciìch kolem řeky 

Liao zemědělci *singlungwaské kultury (6500–5000 př. n. l.) a *sinleaské kultury (5000–3000 

př. n. l.) pěstovali *rýņi; dalńì neolitické *lokality z obdobì 6500–4900 př. n. l. byly objeveny 

ve střednì a severnì Čìně (v provinciìch Che-nan, Che-pej a Ńan-si – *pchejlikangská kultura 

a cch’šanská kultura) i podél pobřeņì. (V souvislosti s časným datovánìm některých nově 

objevených neolitických kultur je třeba poznamenat, ņe jeho relevantnost je stále jeńtě 

předmětem odborné diskuse a expertiz, zatìmco časové ukotvenì dlouhodobě zkoumané 

jangńaoské kultury je nezpochybnitelné.) Zdá se, ņe nejdynamičtějńì vývoj pokračoval 

v povodì Ņluté řeky. Na jejìm dolnìm toku vznikla koncem 4. tisìciletì př. n. l., patrně pod 

částečným vlivem jangńaoské kultury, *kultura lungšanská. Lidé lungńanské kultury se 

öspěńně rozvìjeli a postupně se rozńìřili do severovýchodnì, střednì a jiņnì Čìny. 

Na starém sìdelnìm özemì docházelo k přelidněnì, a proto byli nuceni sestoupit do 

obávaného, často zaplavovaného ödolì Ņluté řeky, baņinatou zemi odvodnit a zaloņit nová 

pole. To byly rozsáhlé a sloņité práce, které mohly zvládnout pouze velké a dobře spravované 
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pospolitosti – tak se vytvářely podmìnky pro vznik prvnìch *států. Tvůrci obou neolitických 

kultur, modernìmi historiky někdy nazývanì *Protočìňané (Prvotnì Čìňané, Předčìňané), byli 

zřejmě předky dneńnìch *Čìňanů. Někteřì vědci předpokládajì, ņe tvůrci lungńanské kultury 

pocházeli z *kmenů, které jsou ve starých čìnských pramenech známy pod názvem *Sia. Celé 

3. tisìciletì př. n. l. lze označit jako dobu protohistorickou, neboť je zčásti osvětlena 

pìsemnými prameny, i kdyņ aņ z mladńìch dob. V rámci lungńanské kultury vzrůstal počet 

obyvatel (rozsáhlá sìdlińtě) a vznikala sociálnì nerovnost (značné rozdìly v öpravě *hrobů 

a bohatstvì *milodarů). Pro pozdějńì staročìnskou *historiografii je to doba legendárně 

dokonalých vládců a tvůrců zásadnìch civilizačnìch hodnot a vymoņenostì. Obdobì *vlády 

těchto panovnìků, a dokonce i sama jejich existence jsou moņná jen spekulacemi starověkých 

historiků, avńak společenské děnì a kulturnì činy s nimi spojované jsou realitou ověřenou 

archeologickými prameny. 

Za kolébku svébytné čìnské městské civilizace je označován střednì a dolnì tok Ņluté řeky 

s prvnìmi státnìmi ötvary na čìnském özemì. Toto společenstvì, vznikajìcì převáņně násilným 

podmaňovánìm i přirozeným asimilovánìm rodů, kmenů a etnických skupin, bylo jiņ od 3. 

stoletì př. n. l. postupně organizováno v jednotný centralizovaný státnì ötvar, který se v chodu 

dějin tu rozpadal, tu opět znovu sjednocoval, který vńak dokázal vtisknout celé oblasti určitou 

jednotu hmotné a duchovnì civilizace a kultury. Úloha jednotìcìho a určujìcìho elementu v 

tomto dlouhodobém procesu připadla lidu *Chan (vlastnìm Čìňanům), a to i přesto, ņe 

nejednou v dějinách měly vládu nad tìmto prostorem ve svých rukou národy a dynastické 

rody nechanské (nečìnské), jako kupřìkladu rozmanité prototurkické a prototibetské národy za 

dob rozdělenì Čìny za tzv. Jiņnìch a Severnìch dynastiì (420–589), tunguzńtì *Kitani (Liao, 

907–1125) a Dņùrdņeni (Ťin, 1114–1234) za doby *Sung (10.–13. stoletì), Mongolové za 

dynastie Jùan (1271–1368) a *Mandņuové za dynastie Čching (1644–1911). Asimilačnì 

schopnost Chanů, zpravidla převyńujìcìch civilizačnì öroveň svých podmanitelů, byla vńak 

taková, ņe cizì vládnoucì rody i s celou aparaturou jejich vojenské a administrativnì moci 

Chanům vņdy dřìve či později podléhaly a přejìmaly společenské a ideové soustavy vytvořené 

Chany. Chanské *obyvatelstvo v důsledku militaristických výbojů a kolonizovánì dobytých 

özemì ovńem také pronikalo do mìst původně osìdlených jinými plemeny, mìsilo se s nimi a 

souvislými pruhy svého osìdlenì naruńovalo kompaktnì sìdlińtě nechanských etnických celků. 

Přitom nepochybně docházelo k vzájemnému přejìmánì řady *zvyků, praktik a idejì 

vytvořených na obou stranách. Souņitì různých etnik chanské *kulturnì oblasti se tedy 

vyvìjelo po staletì a se střìdavými ńancemi a situace vytvořená tìmto sloņitým historickým 

procesem – Pax Sinica – vedla ve svých konečných důsledcìch k tomu, ņe z Čìny se během 

staletì stal typický mnohonárodnì, respektive mnohonárodnostnì stát, ņe jejì obyvatelstvo 

představuje dnes velmi pestrou mozaiku, pokud jde o jeho antropologickou charakteristiku, 

etnické sloņenì, sociálnì strukturu a jazykové, kulturnì, náboņenské a jiné zvláńtnosti. 

Jako mnohonárodnì stát v jeho nynějńìch hranicìch se Čìna zkonstituovala teprve ke konci 

18. stoletì, a to jednak v důsledku postupné absorpce někdejńìch státnìch ötvarů Čuangů, 

Mongolů, Tibeťanů, Ujgurů a dalńìch, jednak jako výsledek dobyvatelských válek 

čchingských cìsařů. Nechanské obyvatelstvo bylo v průběhu těchto akcì vystaveno buďto 

öplné likvidaci, nebo násilné *kolonizaci a postupné dobrovolné či nedobrovolné asimilaci, tj. 

sinizaci čìnskými dobyvateli. Takto zìskaná nová özemì bývala osìdlována přistěhovalci z 

čìnského vnitrozemì, kteřì se na nově zìskaných teritoriìch poměrně rychle zabydleli a záhy 

také zmocnili klìčových pozic v mìstnì administrativě, obchodu atd., a kteřì pokračovánì své 

přìtomnosti na těchto özemìch zabezpečovali praktikovánìm smìńených *sňatků. Kdykoli se 

dnes v Čìně hovořì o jejìch *národech a *národnostech, vņdy se o kaņdém či kaņdé z nich – ať 

jakkoli početně velkém či malém – mluvì jako o *min-cu, respektive -cu, „lid, národ, 

národnost“ (druhého tvaru se uņìvá ve sloņeninách doplněných o čìnské označenì dotyčného 

etnika, kupřìkladu Chan-cu, „chanský národ, Chanové“, Cang-cu, „tibetský národ, Tibeťané“, 
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Meng-ku-cu, „mongolský národ, Mongolové“ apod. Jediný rozdìl v označenì obyvatelstva 

Čìnské lidové republiky (ČLR) je v tom, ņe prvnì jsou nazýváni „národ Chan, Chanové“ 

(Chan-cu), kdeņto ostatnì jsou jako celek označováni hromadným nevědeckým termìnem, či 

spìńe opisem, „málo četné národy“ – *šao-šu min-cu (viz *Čìňané a dalńì národy a národnosti 

čìnské společnosti).  

Utvářenì čìnské státnosti je spjato s legendárnì dynastiì *Sia a polohistorickou dynastiì 

*Ńang/Jin, poté nastoupila jiņ plně historická dynastie *Čou (Západnì, 11. stoletì–771 př. n. l.; 

Východnì, 770–249 př. n. l.), pro niņ byl přìznačný nebývalý myńlenkový kvas (*taoismus, 

*konfucianismus, *legismus). 

Při utvářenì čìnské státnosti měly rozhodujìcì vliv starověký sjednotitelský stát *Čchin 

(221–207 př. n. l.) a zejména po něm následujìcì dynastie *Chan (206 př. n. l.–220 n. l.). 

Chanové (Západnì či Dřìvějńì, 206 př. n. l.–8. n. l. i Východnì či Pozdějńì, 25–220) téměř na 

půl tisìciletì vytvořili z Čìny pevný politický, ekonomický a kulturnì celek, který se vyvinul v 

regionálnì východoasijskou velmoc. Za Chanů byl navázán styk se „Západnìmi zeměmi“ 

(Čang Čchien), provozován s nimi obchod po tzv. *Hedvábné cestě, v roce 134 př. n. l. byl 

zaveden *systém státnìch zkouńek (zruńený aņ v roce 1904), do *země pronikl *buddhismus, 

byl vynalezen *papìr (Cchaj Lun) atd. Tradice vytvořené v těch dobách se staly základem 

čìnských národnìch tradic, jeņ zemi ovlivňovaly prakticky aņ do 20. stoletì. Rozpad *impéria 

Chan byl vystřìdán obdobìm čtyřsetletého rozdrobenì země – obdobì *Třì řìńì (220–280), 

dynastie *Ťin (265–420), obdobì *Jiņnìch a Severnìch dynastiì (420–589) –, neņ byla země 

znovu sjednocena v obdobì *Suej (581–618). Po něm pak následovaly éry velkého 

vńestranného rozmachu za domácìch dynastických rodů *Tchang (618–907), Sung (960–

1279) a *Ming (1368–1644). V téņe době ovńem byla země či aspoň některé jejì části 

nejednou i dlouhodobě ovládnuty nomádskými kmeny Kitanů (dynastie Liao, 907–1125), 

Dņùrčenů (dynastie Ťin, 1115–1234), Mongolů (dynastie Jùan, 1271–1368) a v poslednì fázi 

existence *cìsařstvì Mandņuů (dynastie Čching, 1644–1911). Za Mongolů pobýval v Čìně 

Marco *Polo, za Mingů byly uskutečněny výpravy do zámořì (pod vedenìm *admirála Čeng 

Che), rozvìjena námořnì *doprava, u čìnských břehů přistáli prvnì Portugalci (1557 zaloņili 

Macao) a byla zahájena činnost evropských *misionářů v zemi. Za Čchingů doznala řìńe 

největńìho özemnìho rozmachu, byly vedeny tři „opiové *války“, podepsány prvnì 

nerovnoprávné smlouvy s cizìmi mocnostmi, vedeny války s Franciì a Japonskem a pád 

dynastie Čching předznamenalo proticizinecké povstánì *boxerů I-che-tchuan (1898–1901). 

Probuzený *nacionalismus v 19. stoletì vedl k *Sinchajské revoluci (1911), z nìņ vzeńla v 

Čìně prvnì republika na asijském kontinentu (*Čìnská republika, 1912–1949 a jejì 

pokračovánì na Tchaj-wanu). Poslednì mandņuský cìsař Pchu-i abdikoval a následovala 

*diktatura Jùan Ń‟-kchaje (1912–1916) a po jeho smrti vznik regionálnìch militaristických 

klik, které ovládaly zemi do roku 1928. V roce 1921 byla zaloņena Komunistická strana Čìny, 

v letech 1926–1927 veden sjednocovacì Severnì pochod Čankajńkovy Národnì revolučnì 

armády a na jeho závěr vytvořena östřednì čìnská vláda se sìdlem v Nankingu (leden 1931). 

Po japonském záboru čìnského Severovýchodu a vytvořenì loutkového projaponského státu 

Man-čou-kuo (1932–1945) byla zahájena japonská válka proti Čìně (1937–1945). Poválečné 

jednánì mezi Kuomintangem a Komunistickou stranou Čìny o vytvořenì koaličnì vlády 

skončilo neöspěchem, a tak byl po vìtězných ofenzìvách Čìnské lidové osvobozenecké 

armády v Pekingu 1. řìjna 1949 vyhláńen vznik ČLR. Dalńì vývoj ČLR výrazně poznamenaly 

vnitropolitické i zahraničně politické změny, zejména „hnutì sta květů“ (1956), „velký skok“ 

a *lidové *komuny (1958–1960), povstánì v *Tibetu (1959), „*kulturnì revoluce“ (1966–

1976), „kritika Lin Piaa a *Konfucia“ (1974–1975) a dalńì. V roce 1979 postupně zemřeli tři 

přednì činitelé nového čìnského státu: vrchnì velitel armády Ču Te, premiér Čou En-laj a 

předseda *Mao Ce-tung. Osmdesátá léta 20. stoletì jsou v Čìně povaņována za počátek 
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nového obratu v historii země, spojovaného s ekonomickými reformami Teng Siao-pchinga a 

jeho politikou „otevìránì se světu“.  

Národnìm *jazykem Chanů a zároveň státnìm jazykem ČLR je *čìnńtina (čung-kuo-chua, 

chan-jü). Ta genealogicky přìsluńì do rodiny čìnsko-tibetských jazyků, charakterizované 

jednoslabičnostì morfémů a tñnovým rozlińovánìm homonym. Čìnńtina se vyznačuje 

mnoņstvìm dialektů, mnohdy navzájem nesrozumitelných. Pekingským nářečìm hovořì dvě 

třetiny populace. *Čìnské pìsmo (znaky) je logografické – znaky představujì pojmy a jejich 

výslovnost si třeba osvojit. Vzniklo z obrázkového pìsma piktografického (nejstarńì nápisy na 

věńtebných ņelvìch krunýřìch a zvìřecìch kostech pocházejì z 2. tisìciletì př. n. l. Znaky se 

tradičně psávaly shora dolů a zprava doleva. Abeceda pinyin (pchin-jin), slouņìcì k zápisu 

znaků modifikovanou latinskou abecedou, byla öředně zavedena v roce 1957. 

Filozofie. – Na ösvitu čìnských dějin se setkáváme jeńtě s původnìmi ńamanskými kulty a s 

tradicì kultu předků. V dalńìm vývoji pak jiņ náboņenské *názory v Čìně splývajì s 

*autochtonnìmi filozofickými koncepcemi, které si vńìmaly převáņně jen otázek praktické 

etiky a morálky a téměř öplně opomìjely jakoukoli *metafyziku. Nejvýznamnějńìmi ze 

staročìnských filozofických učenì jsou domácì taoismus a konfucianismus a z Indie převzatý 

buddhismus, souhrnně nazývaná „tři nauky“ (san-ťiao). Název taoismus (tao-ťiao) je odvozen 

od slova tao, „cesta“. Za legendárnìho zakladatele tohoto původnìho čìnského náboņensko-

filozofického učenì je povaņován *Lao-c‟ („Starý Mistr“, kolem 570–490 př. n. l.), ödajný 

autor „Knihy o tau a ctnosti“ (Tao te ťing). Cestou (tao) se rozumì prapodstata i konečný 

smysl vńech věcì, *ctnostì (te) pak individuálnì přirozenost věcì. Filozofickým jádrem 

taoismu je zásada *wu-wej („ne-činěnì“), tj. nezasahovánì do daného stavu věcì. Taoistickou 

ideologii rozvinuli myslitelé Čuang-c‟ (380–320 př. n. l.), Chuej Ń‟ (350–269 př. n. l.) a 

Kung-sun Lung (kolem 284–259 př. n. l.). Konfucianismus (ţu-ťiao) se stal v Čìně vńeobecně 

přijìmanou soustavou morálnìch a etických *norem a *hodnot, jakoņ i praktickou státovědou. 

Jeho základem je učenì myslitele Konfucia (asi 551–497 př. n. l.), jehoņ myńlenky se staly 

páteřì čìnského byrokratického státu. Podstatou Konfuciovy etiky je ţen („humanita“), mravnì 

princip určujìcì vztahy v rodině i ve společnosti. Konfuciovy výroky byly po jeho smrti 

sebrány jeho ņáky do knihy „Vybraná rčenì“ (*Lun-jü). Pro formovánì raného konfuciánstvì a 

jeho rozńìřenì měl velký význam filozof *Mencius (Meng-c‟, asi 372–289 př. n. l.), principy 

vńeobecné *lásky do něho vnesl filozof Mo Ti (*Mo-c‟, asi 479–400 př. n. l.). Evidentně v 

reakci na konfuciánské zdůrazňovánì *ctnosti, *humanity, *dobra, vńeobecné *lásky atd. 

vznikla ńkola legismu (fa-ťia), soustřeďujìcì se výhradně na státoprávnì otázky a hlásajìcì 

princip vládnutì, který se opìrá o propracovaný systém drakonických *zákonů. Představitelem 

těchto teoriì byl filozof *Chan Fej (280–233 př. n. l.). Zformovánì konfuciánstvì do jeho 

systemizované podoby je dìlem filozofa *Tung Čung-ńua (asi 179–104 př. n. l.) a kritikem 

jeho metafyziky z materialistických pozic byl Wang Čchung (asi 29–100), autor „Kritických 

pojednánì“ (Lun-cheng). K obrodě konfuciánstvì, obohaceného jiņ některými idejemi z 

buddhismu a taoismu, se zaslouņil sungský filozof *Ču Si (1130–1200), hlavnì představitel 

tzv. *neokonfucianismu. Za dynastie Ming se jako čelný konfuciánec projevil *Wang Jang-

ming (1472–1528) a v modernì době vystupovali jako konfuciánńtì reformátoři Kchang Jou-

wej (1858–1927) a Liang Čchi-čchao (1873–1939). 

Náboņenstvì. – Indický buddhismus (fo-ťiao) v pozdějńìch stoletìch výrazně poznamenal 

veńkerý náboņenský a kulturnì ņivot Čìny. Podle tradice byl uveden do země v 1. stoletì n. l. a 

měl v zemi řadu významných center. Za dynastiì Suej a Tchang (6.–10. stoletì) dosáhl v zemi 

svého největńìho rozkvětu. Za dynastie Sung (10.–13. stoletì) docházelo ke splývánì 

buddhistického myńlenì s konfuciánstvìm a taoismem a za poslednì, mandņuské dynastie 

Čching (17.–začátek 20. stoletì) zaņil velký rozvoj tibetský buddhismus, rozńìřený také v 

Mongolsku, tehdy součásti čìnské řìńe. Z dalńìch náboņenských *vyznánì rozńìřených v Čìně 

jsou to předevńìm *islám (i-s’-lan-ťiao, téņ chuej-ťiao) a *křesťanstvì (tchien-ču-ťiao) 
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nejrůznějńìch denominacì. Islám se dostal do Čìny v polovině 7. stoletì a je rozńìřen hlavně 

mezi Chueji, Ujgury, Kazachy a dalńìmi nechanskými menńinovými národy čìnského 

Severozápadu. Prvnì kontakty s nestoriánským křesťanstvìm proņila Čìna v 7. stoletì. Ve 13. 

stoletì dorazili do jùanské Čìny prvnì představitelé řìmsko-katolické vìry, ale hlavnì zásluhu 

na trvalejńìm uvedenì *katolictvì do Čìny majì aņ v 17. stoletì jezuitńtì misionáři v čele s 

Italem Matteo Riccim (1552–1610). *Pravoslavì se etablovalo v Pekingu po uzavřenì rusko-

čìnské Něrčinské dohody v roce 1689. Protestantstvì se dostalo poprvé do Čìny aņ počátkem 

19. stoletì. 

Čìnská *literatura je jednou z nejstarńìch a největńìch světových literatur. V ohledu 

obsahovém je pro ni charakteristická výrazně společenská funkce a v ohledu jazykovém 

nápadný protiklad mezi literaturou klasickou, psanou klasickým jazykem *wen-jen, a 

literaturou v hovorovém jazyce paj-chua. Historická délka vývoje čìnského pìsemnictvì, jakoņ 

i jeho ņánrové a obsahové bohatstvì, jsou ovńem tak obsáhlé, ņe zde nedovolujì poskytnout 

vìce neņ pouhý stručný jeho přehled s poukázánìm na jména nejvýznamnějńìch tvůrců a jejich 

dìla. Nejstarńì dochované literárnì texty pocházejì z 10.–6. stoletì př. n. l. a jsou to lidové 

zpěvy klasické Knihy pìsnì (Š’-ťing), dále základnì taoistický traktát *Kniha o tao a ctnosti 

(Tao-te-ťing) a konfuciánńtì „klasici“ – *Pět kanonických knih (Wu-ťing) a *Čtyři posvátné 

knihy (S’-šu). Z druhé poloviny 1. tisìciletì pocházejì Dějiny států (Kuo-jü) a spisy filozofů 

Mo Tiho, Čuang-c‟ho, Mencia, Chan Feje ad. V polovině 4. stoletì př. n. l. vzniká na jihu 

Čìny pìsemnictvì zvané *čchu-cch’, básnický ņánr poměrně volné formy, jehoņ 

nejvýznamnějńìm představitelem je *Čchù Jùan (asi 340–278 př. n. l.). Za Chanů vytvářeli svá 

dìla Ťia I, S‟-ma Siang-ņu, S‟-ma Čchien, autor Zápisků historika (Š’-ťi), Pan Ku, autor Dějin 

Chanů (Chan-šu). V *obdobì Jiņnìch a Severnìch dynastiì se proslavil zejména „básnìk polì“ 

Tchao Čchien alias Tchao Jùan-ming (365–427). Doba Tchang je povaņována za „zlatou 

dobu“ čìnské *poezie. Tehdy vytvářeli svá nesmrtelná dìla básnìci Wang Wej, *Li Po, Tu Fu, 

*Po Ťù-i a novelisté *Jùan Čen, Po Sing-ťien ad. V tomto obdobì vzniká také tvorba v běņné 

hovorové řeči, tlumočená lidovým masám vyprávěči (ukázkou jsou buddhistické *legendy 

promìńené zpěvy, pien-wen). Za Sungů nastal rozkvět básnì *cch’, vzniklých původně z 

lidových pìsnì. Poezii, ņivotopisné a historické prñze se věnovali Ou-jang Siou, S‟-ma Kuang, 

*Su Tung-pcho, básnìřka *Li Čching-čao aj. Za mongolské dynastie Jùan se nejvìce rozvìjelo 

dramatické uměnì (Kuan Chan-čching, Wang Ń‟-fu). V epońe Ming vznikla mistrovská dìla 

Luo Kuan-čungova, Ń‟ Naj-anova, Wu Čcheng-enova a za Čchingů dìla *Pchu Sung-lingova, 

Wu Ťing-c‟ho, *Cchao Sùe-čchinova, Chuang Cun-sienova, Wu Wu-jaova, Kchang Jou-

wejova, Wang Kuo-wejova a mnoha dalńìch. Mocným impulzem pro rozvoj čìnské literatury 

ve 20. stoletì se stalo Hnutì 4. května (Wu-s’ jün-tung) roku 1919. Jeho stoupenci odmìtli 

pouņìvat nadále psaný jazyk wen-jen a do vńì literárnì tvorby zaváděli hovorový jazyk paj-

chua. Přednìmi tvůrci této a pozdějńì doby byli Lu Sùn, Čou Cuo-ņen, Sù Ti-ńan, Jie Ńeng-

tchao, Mao Tun, Lao Ńe, básnìřka Ping Sin, *Kuo Mo-ņo, *Jù Ta-fu, Tchien Chan, Wen I-tuo, 

Chung Ńen, Sù Č‟-mo, Pa Ťin, Cchao Jù, Čao Ńu-li, Čou Li-po, Aj Čching a mnozì dalńì aņ do 

současnosti.  

Prvnì povědomì o Čìně (Sina, Terra Sinarum apod.) sahá v Evropě hluboko do antiky a je 

spojováno s provozovánìm obchodu po tzv. Hedvábné cestě. V 8. stoletì n. l. prohloubili 

poznánì Čìny nestoriánńtì mnińi, kteřì nějaký čas působili v tchangské Čìně. Později přinesli 

do Evropy dalńì zprávy o této zemi arabńtì kupci a cestovatelé Sulajmán at-Tádņir a Ibn Waht 

(9. stoletì) a ve 13. stoletì zejména Benátčan Marco Polo (1254–1324), autor slavného 

cestopisu Miliñn. Ve 14. stoletì obohatili západnì znalosti o Čìně dalńì italńtì misionáři 

Giovanni Marignolli a Odorico de Pordenone a dalńì arabský cestovatel Ibn Battöta. Ve 

stoletìch 16.–18. se o poznánì Čìny a o ńìřenì poznatků o nì v Evropě nejvìce zaslouņili 

jezuitńtì misionáři v čele s Matteo Riccim (1552–1610), zakladatelem jezuitského misijnìho 

dìla v Čìně. V rámci této vńestranně rozvìjené činnosti se mezi přìsluńnìky několika 
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evropských národů vyznamenalo i osm *Čechů, *Moravanů a *Slezanů (v 18. stoletì 

napřìklad Karel Slavìček, Florián Bahr, Jan Walter, Ignác Sichelbart). Titìņ misionáři se stali i 

zakladateli evropské sinologie, která později doznala velkého rozmachu zejména ve Francii, 

Rusku, Německu, Anglii (u nás aņ od prvnì poloviny 20. stoletì). (Viz téņ *sexualita, erotika, 

láska a manņelstvì – čìnská civilizace, *smrt a pohřeb – čìnská civilizace.) (Josef Kolmań, 

Jaroslav Malina) 

civilizace, egejská, *civilizace Egeidy v *době bronzové. Patřì k nì *kykladská kultura na 

řeckých ostrovech ve 3. tisìciletì př. n. l., *mìnojská kultura na *Krétě v 1. polovině 2. 

tisìciletì př. n. l. a *mykénská kultura na řecké pevnině ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. 

Egejská civilizace zanikla v průběhu 13. a 12. stoletì př. n. l. přìchodem nových obyvatel do 

Řecka a podlehla zejména ničivému vpádu *Dñrů. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – antické civilizace.) (Jaroslav Malina, 

Marie Pardyová) 

civilizace, etruská, prvnì významná starověká *civilizace, která vznikla jeńtě před Řìmem 

na özemì Itálie. *Etruskové zkulturnili a asanovali özemì, na nichņ se usadili, a rozvinuli zde 

*zemědělstvì. Jejich výtvarný *názor byl od počátku ovlivněn řeckou formou, kterou se 

snaņili napodobovat. Sami směřovali k *dynamismu a konkrétnosti a byl jim cizì řecký cit pro 

mìru a *harmonii. V tom se projevuje jistá provinciálnì „neohrabanost“, ale zároveň také 

specifikum a svébytnost etruského výrazu. 

Etruská civilizace, architektura a náboņenské představy v mnohém ovlivnily ranou řìmskou 

*kulturu, zejména v době, kdy v 6. stoletì př. n. l. Řìm do městské podoby přetvářeli *králové 

z etruské dynastie Tarquiniovců. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – antické civilizace.) (Jaroslav Malina, 

Marie Pardyová) 

civilizace, euroamerická, základnì pojem, jìmņ historici *kultury vymezujì jedno ze 

světových vývojově iniciačnìch, dodnes existujìcìch a rozvìjejìcìch se civilizačnìch a 

kulturnìch center. V tomto přìpadě jde ovńem o označenì nepřìliń ńťastné, nepřesné a 

zavádějìcì, zejména v geografickém slova smyslu. Daný pojem je výsledkem ösilì integrovat 

do jednoho celku značně odstředivé a disparátnì jevy a tendence; současně vńak vyjadřuje 

rozpory i dynamiku vývojových procesů, které se v „euroamerické civilizaci/kulturnì oblasti“ 

prosazovaly. Lze je vnìmat také jako (slovnì a pojmový) monument *civilizace budované na 

evropském kontinentě, svědectvì öspěchů, omylů a *předsudků, které tuto oblast potkaly a 

provázejì rovněņ na sklonku 20. a počátkem 21. stoletì. 

Euroamerická *kulturnì oblast nepatřì ani k nejstarńìm ani k zakladatelským kulturnìm 

oblastem lidského *světa, jakými jsou napřìklad *civilizace starověkého Přednìho východu, 

*civilizace starověkého Egypta, *čìnská civilizace, *indická civilizace nebo *civilizace 

předkolumbovské Ameriky. Po celá staletì byl počátek „euroamerické kulturnì oblasti“ 

spatřován v kultuře starověkého Řecka (*civilizace, řecká). Poprvé tuto tezi soustavně 

prosazovala – ponecháme-li stranou (ve vztahu k staré řecké kultuře) epigonskou kulturu 

starého *Řìma – „kulturnì politika“ *renesance. *Středověk totiņ na starou řečtinu a řeckou 

kulturu poněkud „zapomněl“. Znal, a pokud tomu nebránily ideové (náboņenské) překáņky, i 

uctìval latinskou kulturu Řìma, kde se také usadil *papeņ a nejvyńńì *instituce *křesťanské 

cìrkve. 

Středověk vnìmal *řìmskou civilizaci a kulturu zásluhou cìrkve – kulturnìho *hegemona 

rané fáze tohoto obdobì – jako kulturu originálnì a zakládajìcì. Cìrkev totiņ ve své organizaci 

uchovala četné prvky převzaté ze společenského systému *řìmské řìńe a na Západě se 

povaņovala za legitimnìho pokračovatele jejìch tradic. Nejen uměnovědné a estetické myńlenì 

renesance, ale také jiné humanitnì disciplìny začaly ve 14. a 15. stoletì hledat původnì zdroje 

evropské (a podle tehdejńìho evropocentrického myńlenì i světové) kultury v *řecké civilizaci. 

Latinská kultura a literatura přestala být jediným zdrojem poznánì. Začaly se studovat staré 
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řecké rukopisy, z nichņ se pak přìmo pořizovaly překlady (tak tomu bylo také u *bible a jejìho 

řecky psaného *Nového zákona) do novodobých národnìch jazyků. V následujìcìch staletìch 

dalńì zásadnì posun pro poznánì zdrojů evropské kultury přináńela *archeologie a 

*jazykověda. Podle toho, jak byla postupně odkrývána významná střediska nejstarńìch 

starověkých kultur a odhalována tajemstvì do té doby němých starověkých pìsem a jazyků 

(napřìklad z oblasti sumerské, babylonské, chetitské, staroegyptské, krétské – civilizace 

starověkého Přednìho východu, *civilizace, antické), měnil se obraz dějin a současně byly 

odstraňovány předsudky, které se o evropských dějinách dìky nepřìliń rozvinuté 

*historiografii do té doby tradovaly. Postupně se měnila také znalost starověkého Řecka a 

Řìma jako ohnisek evropské civilizace. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – euroamerická civilizace, *smrt a pohřeb – 

euroamerická civilizace.) (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka, Ivo Pospìńil) 

civilizace, indická, *civilizace rozvìjejìcì se na geograficky, etnicky, jazykově a kulturně 

rozmanitém indickém subkontinentu, které je přes vńechnu mnohotvárnost, různorodost, aņ 

rozporuplnost společný jediný *étos, jednotný *světový názor a *ņivotnì styl, jehoņ jednotlivé 

sloņky se vytvářely jiņ ve *starověku (*védy, *upanińady, *buddhismus, *dņinismus, 

*hinduismus aj.) a který nám dovoluje hovořit o indické kultuře jako o „jednotě protikladů“. 

K indickému poloostrovu na jihovýchodě přiléhá ostrov *Lanka, bájný Serendib arabských 

mořeplavců a pro Evropany Cejlon, jehoņ přìrodnì ráz i civilizačnì vývoj rovněņ prozrazujì 

özkou přináleņitost k indickému *kulturnìmu okruhu. 

Přestoņe prvnì doklady o přìtomnosti člověka na indickém subkontinentu pocházejì jiņ z 

doby před půl milionem let a archeologické nálezy dokládajì rozvoj vyspělých zemědělských 

populacì v Balöčistánu a Sindhu v 7.–6. tisìciletì př. n. l., vlastnì počátky indické civilizace 

jsou spojeny aņ s objevem protohistorické *kultury pořìčì Indu, nazvané podle prvnìho 

známého *nalezińtě *Harappy v dneńnì pákistánské provincii Paňdņábu *harappskou 

kulturou. 

„Harappané“ ņili v architektonicky pečlivě rozvrņených sìdlińtìch městského typu, 

protkaných pravidelnou sìtì pravoöhle se křiņujìcìch ulic, v domech z pálených *cihel, 

vybavených koupelnami a občas i splachovacìmi záchody, napojenými na důmyslnou 

veřejnou kanalizačnì sìť. Na özemì, jeņ od ìránských hranic na západě aņ po oblast Dillì a od 

horských podhůřì Himálaje téměř aņ k pramenům Gñdávarì na poloostrově Přednì Indie 

zaujìmá rozlohu bezmála 1,5 milionu kilometrů čtverečnìch, archeologické průzkumy 

postupně odhalily téměř 3000 sìdlińť, která jen s drobnými obměnami vykazujì přìsluńnost k 

jediné civilizaci, jejìņ jednotlivé fáze lze datovat do doby mezi 32. a 16. stoletì př. n. l. 

Nalezińtě harappské či protoindické civilizace, k nimņ patřì vedle jiņ zmìněné Harappy 

zejména *Mñhandņñdarñ (jméno je tradičně a asi nesprávně překládáno jako „Pahorek 

mrtvých“) na pravém břehu řeky Indu, vykazujì nápadnou kulturnì uniformitu, jeņ je patrná v 

celé oblasti geografického rozńìřenì této kultury prakticky po celou dobu jejìho trvánì. Objevy 

nových archeologických nalezińť a systematicky prováděné výkopy, jeņ po vyhláńenì 

nezávislosti Indie a Pákistánu nabyly na intenzitě, vńak postupně měnì mnohé z doposud 

obecně přijìmaných představ. Jak ukázalo satelitnì snìmkovánì oblasti, největńì soustředěnì 

harappských sìdlińť nevykazuje ödolì Indu, nýbrņ vyschlé koryto jiného vodnìho toku, jenņ 

v indické Harijáně a na özemì Rádņasthánu nese jméno Ghaggar, v pákistánském 

Bahávalpuru se jmenuje Hákra a bývá ztotoņňován s mytickou Sarasvatì. Nové nálezy 

zpochybnily tvrzenì o naprosté kulturnì uniformitě harappské kultury, o autokratickém 

způsobu *vlády, o postavenì Harappy a Mñhandņñdara jako dvou hlavnìch *měst jediné řìńe a 

mnohé z dalńìch přeņìvajìcìch *hypotéz. Proto se mnoņì hlasy, jeņ volajì po zásadnì revizi 

nejstarńìch indických dějin a poņadujì, aby tato nejrozsáhlejńì protohistorická městská 

civilizace nesla jméno civilizace povodì Indu-Sarasvatì. 
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Nálezy charakteristických pečetì a dalńìch předmětů harappského původu na různých 

mìstech *Mezopotámie (*civilizace starověkého Přednìho východu) a v oblasti Perského 

zálivu spolu s ödaji klìnopisných pramenů svědčì o özkém obchodnìm spojenì mezi kulturou 

pořìčì Indu a *městskými státy v povodì Eufratu a Tigridu ve 3.–2. tisìciletì př. n. l. S 

obchodnì aktivitou Harappanů zřejmě özce souviselo pouņìvánì pečetidel. Jejich otiskem do 

hliněných pečetì kupecké domy stvrzovaly pravost zásilek zboņì a významnì občané tak 

označovali svůj majetek. Tato pečetidla, jichņ se dosud podařilo objevit asi tři tisìce, majì 

nejčastěji čtvercový či obdélnìkový tvar, jsou větńinou zhotovena ze steatitu vytvrzeného 

vypálenìm a zdobeného *reliéfnìm vyobrazenìm zvìřat, antropomorfnìch postav a 

*ikonografických motivů. 

Velká větńina pečetidel nese stručné nápisy v neznámém jazyce a pìsmu, jejichņ délka 

nepřesahuje dvacet znaků. Často je tvořì jen jeden či dva znaky; vůbec nejdelńì nalezený nápis 

čìtá 17 znaků a záznamy o 10 a vìce znacìch tvořì v celém shromáņděném korpusu méně neņ 

setinu. Přes veńkeré pokusy o jejich rozluńtěnì se doposud podařilo prokázat jen to, ņe se psaly 

zprava doleva (na pečetidlech jsou znaky zrcadlově obrácené); někdy se na dalńì řádce směr 

měnì (boustrofédon). Podle dosud převaņujìcìho *názoru nasvědčujì počty znaků a jejich 

řazenì tomu, ņe by se mohlo jednat o logosylabický *systém kombinujìcì piktogramy a 

*ideogramy s funkčnìmi (snad gramatickými) *symboly. Nejnověji vńak byla vyslovena 

kontroverznì hypotéza, ņe *harappské pìsmo vůbec nepředstavuje grafický systém, nýbrņ 

soubor magických symbolů, a ņe záhadné znaky nalezené na pečetidlech, keramice a dalńìch 

předmětech jiņ vìce neņ 130 let vzdorujì pokusům o rozluńtěnì prostě proto, ņe civilizace, jeņ 

je vytvořila, nepatřila mezi pìsmaznalé civilizace. 

Postupný öpadek harappských měst, který je patrný od 19.–18. stoletì př. n. l., a konečný 

zánik civilizace pořìčì Indu badatelé donedávna spojovali s působenìm vnějńìch vlivů, s vpády 

barbarských plemen, popřìpadě přìmo s invazì indoevropských *kmenů do Poindì v polovině 

2. tisìciletì př. n. l. Přìmou přìčinnou souvislost mezi zničenìm této kultury a *kolonizacì 

subkontinentu védskými *Árji se vńak nepodařilo prokázat: přìznaky počìnajìcì *krize 

protoindické civilizace jsou patrné jiņ dlouho před přìchodem *Indoevropanů a mohly 

souviset s náhlým zhorńenìm ņivotnìho prostředì či nějakou ņivelnì pohromou anebo 

zhoubnou epidemiì. Podle některých autorů dońlo k vyčerpánì přìrodnìch zdrojů Poindì, 

spojenému s hromadným vystěhovalectvìm na jih k moři, do oblasti Paňdņábu a do ödolì 

Gangy. Tyto vnitřnì přìčiny ovńem nevylučujì současný tlak zvenčì, ze strany kočovných 

nájezdnìků a přistěhovalců ze severozápadu, kteřì v několika migračnìch vlnách počali 

postupně pronikat na indický subkontinent. 

Nově přìchozì, kteřì sami sebe nazývali Árjové („vzneńenì“, „urozenì“), původně tvořili 

součást rozsáhlé indoìránské pospolitosti, po jejìmņ rozpadu se jednotlivé pastevecké kmeny 

někdy na přelomu 3. a 2. tisìciletì př. n. l. daly do pohybu a z dosavadnìch sìdel v jihoruských 

*stepìch zamìřily přes Střednì Asii, Írán a Afghánistán do Indie. V indoganņské nìņině 

archeologické výzkumy prokázaly přìtomnost nového lidu zhruba od poloviny 2. tisìciletì př. 

n. l.: je spojován s rozńìřenìm kultury ńedé malované keramiky, jejìņ nositelé se zabývali 

*lovem, chovatelstvìm *konì, rohatého skotu, *ovcì a *koz, pěstovali *rýņi, *ječmen a 

*pńenici, uņìvali měděné, v mladńìm stadiu téņ ņelezné nástroje a bydleli v sìdlińtìch 

obklopených kamennými nebo hliněnými *valy. Na mnoha mìstech jsou tato sìdla promìńena 

s pozůstatky pozdně harappského osìdlenì, jinde se objevujì v sousedstvì nalezińť eneolitické 

kultury měděných *depotů a okrové keramiky (1600–1100 př. n. l.), za jejìņ tvůrce jsou 

povaņováni *Mundové, ņijìcì na východnì periferii harappské řìńe, přìpadně lidé kultury 

černočervené keramiky, tradičně spojované s *Drávidy. 

Poznatky zìskané archeologickými výzkumy doplňujì ödaje prvnìch literárnìch památek, 

jeņ po sobě předkové indoevropských *Indů zanechali, sbìrek hymnických zpěvů a obětnìch 

průpovědì, označovaných souborným názvem védy (doslova „věděnì“). Védské texty, které 
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vznikaly někdy od poslednì čtvrtiny 2. tisìciletì př. n. l., sestávajì hlavně z oslavných a 

prosebných *hymnů, jimiņ se Árjové obraceli k vńemocným *bohům svého *panteonu, 

*rituálnìch formulì, pouņìvaných při oběti, stejně jako kleteb a magických zaklìnadel, jeņ 

měly zaplańit zlé sìly a zajistit uctìvači zdar. Obsahujì vńak zároveň bohatstvì ödajů o způsobu 

ņivota, *materiálnì kultuře a světonázorových představách indoárijských kmenů i o průběhu 

jejich pronikánì na subkontinent. 

Védské sbìrky, sestavené v takzvaném mantrovém dialektu, jazyce přìbuzném staroìránské 

*avestě, byly po dlouhou dobu uchovávány pouze östnìm podánìm a v pìsemné podobě byly 

zaznamenány teprve v průběhu nańeho *letopočtu. Nejstarńì zmìnky o uņìvánì pìsma 

pocházejì z prvnì poloviny 1. tisìciletì př. n. l., ale ņádné pìsemné doklady z té doby se 

nedochovaly. Nejstarńìmi psanými památkami objevenými na indické půdě byly teprve skalnì 

a sloupové nápisy panovnìka z dynastie Maurjů *Ańñky (273–232 př. n. l.), jehoņ řìńe 

zahrnovala s výjimkou nejjiņnějńìho cìpu Indie prakticky celý subkontinent. K zaznamenánì 

Ańñkových *ediktů bylo pouņito upravené podoby aramejského pìsma, zvané kharñšthì, 

rozńìřené hlavně na severozápadě Indie, ale předevńìm pìsma *bráhmì, jeņ se později stalo 

základem větńiny indických grafických systémů. 

V průběhu historického obdobì byl jihoasijský subkontinent vystaven nesčetným 

dobyvačným vpádům a migračnìm vlnám, v jejichņ průběhu se rodila ona přìslovečná 

protikladná jednota indické civilizace. Jejì výslednou podobu výrazně poznamenali baktrijńtì 

*Řekové, *Skythové, *Parthové a *Kuńáni, *Bìlì Hunové či Hefthalité, arabńtì nájezdnìci i 

mořeplavci, turečtì, perńtì a mongolńtì dobyvatelé, stejně jako evropńtì kolonizátoři. Také 

jejich zásluhou vykazuje indické obyvatelstvo takovou pestrost etnických typů, vyznává 

takovou ńìři náboņenských kultů, hovořì tak mnoha rozmanitými *jazyky, zachovává tolik 

rozličných *zvyků, dodrņuje takové mnoņstvì posvátnou tradicì posvěcených společenských 

přìkazů, zákazů, omezenì a zvyklostì. 

Maurjovská řìńe za Ańñky představovala nadlouho jediný pokus sjednotit özemì 

subkontinentu v jednotný politický celek. Po jejìm rozpadu ve 2. stoletì př. n. l. ovládla 

Poganņì a přilehlé části severnì Indie dynastie Ńungů, jejichņ *královstvì vńak postupně 

podlehlo ötokům řecko-baktrijských vládců ze severozápadu, rozpìnavosti Kalingy na 

jihovýchodě a nepřátelstvì států severnìho Dakńinu a po krátkém mezivládì dynastie Kánvů 

roku 28 př. n. l. zaniklo. *Migrace nomádských *hord z mongolských stepì a z oblasti 

čìnského Turkestánu ve 2. stoletì př. n. l. uvedla do pohybu rozsáhlé stěhovánì národů, 

v němņ sehrál klìčovou roli kmen Jùe-č‟; ten pod tlakem hunských kmenů opustil své 

káńgarské pastviny, při postupu na západ vytlačil z oblasti Aralského jezera Skythy (v 

indických pramenech jsou označovanì jako *Ńakové), kteřì zase hledali ötočińtě v Parthii, 

Baktrii a počátkem 1. stoletì př. n. l. pronikli aņ do severozápadnì Indie. Konec panstvì 

ńackých vladařů (kńatrapů) učinila dalńì invaze nájezdnìků ze střednì Asie, zřejmě jedné 

z odnoņì Jùe-č‟, kteřì na přelomu letopočtu vtrhli do *Baktrie, smetli moc *Řeků, Ńaků i 

Parthů a poloņili zde základy mocné řìńe Kuńánů (asi 78–230 n. l.). 

Na jihu subkontinentu se od počátku letopočtu samostatně rozvìjela svébytná kultura, zcela 

nezávislá na severoindických vzorech, jejìmiņ nositeli byli drávidńtì *Tamilové. Původ 

Tamilů, stejně jako podìl drávidského etnického a jazykového elementu na utvářenì indické 

civilizace, zůstávajì dosud obestřeny tajemstvìm. Archeologické a lingvistické doklady vńak 

naznačujì moņnost rozńìřenì „lidu černočervené keramiky“, spojovaného s Drávidy, z jeho 

původnì pravlasti kdesi mezi východnì Afrikou, jiņnì Arábiì, Perským zálivem a 

severovýchodnìm Íránem do oblasti Poindì a jeho prvnìch kontaktů s harappskou kulturou 

někdy na přelomu 4. a 3. tisìciletì př. n. l. S rozpadem tohoto kulturnìho centra a migracì 

pozdnìch Harappanů, vytlačovaných pronikánìm árijských kmenů na východ a jihovýchod, 

pak mohl souviset i pohyb Drávidů na jih. Ten zde potom vedl ke vzniku vyspělé neárijské 

civilizace, jìņ byl vlastnì specifický světový názor i ņivotnì styl. 
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Obdobì roztřìńtěnosti Indie na řadu drobných státnìch ötvarů přeruńila ve 4. stoletì n. l. 

dynastie *Guptovců (320 aņ asi 550), za jejìņ vlády staroindická civilizace dosáhla klasického 

vrcholu svých tvůrčìch sil. Svědčì o tom ńiroký rozvoj řemesel a obchodu, vědy, vzdělanosti, 

literárnì tvorby i výtvarných uměnì. Od poloviny 5. stoletì je vńak guptovská řìńe nucena čelit 

vpádům kočovných kmenů z mongolských stepì, *Bìlých Hunů (Hefthalitů), kteřì se nakrátko 

stali pány celé indoganņské nìņiny. Po Guptovcìch se jiņ ņádnému jednotlivci ani 

panovnickému rodu nepodařilo sjednotit celý subkontinent „pod jediným královským 

slunečnìkem“; jediným severoindickým vladařem, jehoņ řìńe dosáhla větńìho rozsahu, se stal 

Harńa z rodu Puńjabhötiů (606–647), jenņ pod svou mocì sjednotil obrovské özemì od 

Himálaje po řeku Narmadu a od Káthijávárského poloostrova aņ po pobřeņì Bengálského 

zálivu. Záhy po Harńově smrti se vńak jeho řìńe opět rozpadla na mnoņstvì často 

znepřátelených států, jejichņ opětovné sjednocenì v jeden politický celek se podařilo teprve na 

počátku 13. stoletì muslimským dobyvatelům. 

Dillìský *sultanát, který roku 1206 zaloņil *mìstodrņìcì a vojevůdce ghazenského *sultána 

Kutbuddìn Aibak, ovládal v polovině 14. stoletì značnou část indického poloostrova. V 

důsledku vpádu Tìmöra (Tamerlána), vládce Samarkandu, jenņ roku 1398 dobyl a zpustońil 

Dillì, se panstvì turecko-afghánských sultánů prakticky rozpadlo a jednotlivé provincie se 

osamostatnily pod vládou mìstnìch dynastiì. O odstraněnì politické rozdrobenosti Indie a 

postupné sjednocenì takřka celého subkontinentu se zaslouņila teprve mongolská dynastie 

Velkých Mughalů, jeņ se v Dillì ujala vlády roku 1526. Moc a celistvost mughalské řìńe v 17. 

a 18. stoletì váņně naruńila četná povstánì a v okrajových částech *impéria znovu zvìtězily 

odstředivé tendence. Nejmocnějńìm soupeřem Mughalů se stali *Maráthové, kteřì v 17. stoletì 

na özemì Maháráńtry a velké části severnì Indie vytvořili vlastnì samostatný stát. Zároveň do 

vývoje v *zemi počala výrazně zasahovat koloniálnì expanze evropských obchodnìch 

*společnostì, zejména Nizozemců, Britů a Francouzů, jejichņ hospodářské zájmy stále vìce 

přerůstaly v mocenské a teritoriálnì ambice. Jejich mocenské soupeřenì, jeņ vyplnilo značnou 

část 18. stoletì, skončilo triumfem britské Východoindické společnosti, jeņ zkonsolidovala 

svou moc ovládnutìm Bengálska (v bitvách u Palásì 1757 a u Baksaru 1764), v sérii válek si 

podmanila Maisör (1799), anektovala jihoindický Karnátak (1802), rozdrtila maráthský svaz 

(1818), zbavila samostatnosti řìńi sikhů (1849) a otevřela si cestu ke kolonizaci celé Indie. 

*Opozice mìstnìch velmoņů, odpor obyvatelstva proti cizìm vládcům a nespokojenost v 

koloniálnì armádě vyöstily v roce 1857 ve velké indické povstánì, jeņ si kladlo za cìl ukončit 

britské panstvì a obnovit moc mughalských cìsařů. Potlačenì vzpoury provázely 

administrativnì a konstitučnì reformy: roku 1858 přeńla *správa Britské Indie z rukou 

Východoindické společnosti přìmo pod britskou korunu, dońlo k reorganizaci indické armády 

i ke změně politiky vůči knìņecìm státům. 

Koncem 19. stoletì zìskalo rozvìjejìcì se národnì *hnutì významnou politickou základnu v 

Indickém národnìm kongresu, který se jiņ v letech 1905–1908 postavil do čela hnutì na 

podporu domácìho průmyslu (svadéšì) a vyhlásil poņadavek politické *autonomie jako 

předstupně öplné nezávislosti (svarádţ). Po prvnì světové válce přeńlo vedenì 

osvobozeneckého zápasu do rukou Mñhándáse Karamčanda *Gándhìho (1869–1948), jenņ 

veřejná vystoupenì proti koloniálnìmu reņimu organizoval jako nenásilné kampaně občanské 

neposluńnosti. Britské panstvì v Indii definitivně skončilo 15. srpna 1947, kdy byla země 

rozdělena na dva samostatné státy – Indický svaz a Pákistán. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – indická civilizace, *smrt a pohřeb – 

indická civilizace.) (Jan Filipský) 

civilizace, ìránská, *civilizace vyvìjejìcì se v oblasti Íránu (Persie) a přilehlých oblastì. 

Přìrodnì prostředì se vyznačuje velkými kontrasty. Zatìmco některé části západu a jihozápadu 

Íránu v blìzkosti řek a vodnìch zdrojů jsou örodné a v různých ödobìch historie i přelidněné 

(Esfahánská oáza, Fárs a jiné), jeho východnì oblasti, tvořìcì vìce neņ polovinu *země, se 
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skládajì z několika obávaných pouńtì, coņ je prostor prakticky neobyvatelný. Přìhodnějńì 

horské svahy s vegetacì poskytovaly moņnosti chovu drobného skotu, coņ dalo určité 

pravidelné impulzy rytmu ņivota chovatelů. Dvakrát ročně se pastevecké *kmeny stěhujì na 

léto za zelenou pastvou výńe do hor, na zimu do ödolì. Ve východnìch pouńtìch jsou některá 

solná jezera (Dańte Kavìr, Dańte Namak), coņ je důsledek skutečnosti, ņe bazén ìránské 

náhornì plońiny, obklopené z větńì části vysokými horskými pásmy (na severu Elborz, na 

jihozápadě Zagros, niņńì horstva také na jihu), byl kdysi mořským dnem. Cesty, které tyto 

obávané východnì pustiny obcházely, byly napojeny na ņivotodárné obchodnì *stezky, 

zejména na *Hedvábnou cestu, která propojovala *Dálný východ se *Západem, zároveň vńak 

z Íránu vytvářely průchozì koridor, kterým se ubìraly ņivot suņujìcì armády nejčastěji směrem 

východnìm (*Asyřané, *Řekové, *Řìmané, …) a loupeņivé kmeny naopak od severovýchodu 

ze středoasijských *stepì. Nájezdy z východu představovaly pro Írán zdroj trvalého ohroņenì. 

Oproti usedlým, řádně hospodařìcìm a zboņným *Íráncům byly kmeny z východu 

nazývány Töránci, coņ znamenalo necivilizované kočovné ničitele vńeho dobrého, co vzeńlo 

z Íránu. Takový obraz zastrańujìcìch hrůz je zachycen v ìránské *mytologii, zanechal vńak 

také hluboké stopy ve způsobu nazìránì na tento *svět, na jeho smysl, na *hodnoty 

pozemského ņivota. Zde má pravděpodobně své kořeny dualistický pohled na usilovánì 

člověka, který se stal osou zarathuńtrovské vìry (*zarathuńtrismus) v boj *dobra se *zlem, 

ovńem se světlou perspektivou konečného vìtězstvì sil dobra. 

Přes vńechny tyto nesnáze, etnické, jazykové a kulturnì střetávánì (nebo moņná právě dìky 

jim) se Írán stal významnou oblastì a řadì se k nejstarńìm střediskům lidské civilizace. Těņil 

jednak z *objevů a *inovacì tehdy jedné z nejpokročilejńìch částì světa – sumerské, akkadské, 

babylonské a asyrské *Mezopotámie a jednak sám okolnì oblasti ovlivňoval. V dosahu 

ìránského vlivu mocenského, duchovnìho, kulturnìho i v celé řadě dalńìch projevů jeho 

působenì lze najìt mnoho specifických jednotìcìch rysů, které do značné mìry postihujì 

„*identitu“ ìránských národů, charakterizujìcì vývoj rozsáhlé oblasti *Přednìho a *Střednìho 

východu, zčásti také Indii. Je vńak třeba předeslat, ņe teritoriálnì rozsah starověkého i 

středověkého Íránu byl značně proměnlivý a neodpovìdal hranicìm dneńnì Islámské ìránské 

republiky. Procházel etapami, kdy jeho vliv přesahoval dneńnì Írán daleko na západ a jeńtě 

dále na východ, nevyhnul se vńak ani obdobìm, kdy se jeho celistvost rozpadávala na drobné, 

neustále se svářìcì feudálnì celky. Na západě se hranice ìránského vlivu ustálila v sousedstvì 

semitských národů, předevńìm *Arabů, a obyvatel turecké Malé Asie. Obě skupiny 

uvedených etnik vńak zasahujì v různém rozsahu vlastnì özemì Íránu. Na východě se kulturnì, 

zejména jazykový vliv udrņel v sousednìm Afghánistánu (jazyky darì, pańto), v Tádņikistánu 

a zčásti v Uzbekistánu (*tádņičtina). Silné ovlivněnì perńtinou lze konstatovat také v jazyce 

Pákistánu (urdu). V této souvislosti je vhodné připomenout, ņe jazykem dvora Mughalské řìńe 

(1526–1858), zaloņené cìsařem Báburem v 16. stoletì na özemì Indie, byla perńtina. Působilo 

zde mnoho perských básnìků a *kultura dvorského ņivota byla kombinacì perských a mìstnìch 

tradic. Írán proto představuje poměrně rozsáhlý „ostrov“ bohatě rozvětveného 

indoevropského komunikačnìho nástroje, ìránské skupiny větńìch i drobnějńìch jazyků a 

dialektů, vycházejìcìch z jednoho indoárijského základu, a napojených tak na řadu dalńìch 

sourozeneckých jazykových skupin, mezi nimiņ často leņì značné vzdálenosti v prostoru i ve 

vìře jejich uņivatelů. 

Vývoj Íránu byl sledem dramatických dějů a střìdánì stability s öpadkem a roztřìńtěnostì. V 

3. tisìciletì př. n. l., kdy zde vznikly prvnì *státy, se v jihozápadnì části Íránu rozkládal 

starověký stát *Elam s hlavnìm *městem *Sösy, na severozápadě kolem dneńnìho města 

Hamadánu byla Médie (*Médové) s hlavnìm městem Egbatanou a severovýchodně od nì 

Parthie (*Parthové). Přibliņně od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. dońlo na özemì Íránu 

k významným demografickým změnám. Pravděpodobně odněkud z jihoruských stepì či 

z dneńnì Ukrajiny přińla v několika vlnách indoevropská etnika *Árjů. Část Árjů putovala 
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přes Kavkaz, také přes Střednì Asii a usadila se v oblasti Íránu, jiná jejich odnoņ pokračovala 

v taņenì na jihovýchod do Indie. Svou původnì vlast nazvali Áirjanam Váedţñ, novou vlast 

pak Airjñšajanem, tedy „Země obývaná Árji“ (od výrazu Árijci se upouńtì vzhledem 

k neblahým souvislostem s nacistickou ideologiì [*nacismus] a expanzì). Z tohoto původnìho 

tvaru se postupně vyvinulo jméno Érán, později Írán. Tyto kmeny lze povaņovat za společné 

předky Íránců a Indů. Doba, která představovala postupné usazovánì kmenů a jejich zaměřenì 

na zemědělskou činnost tam, kde to přìrodnì podmìnky umoņňovaly, byla zároveň dobou 

vytvářenì semknutějńìch společenských struktur, kterou nepochybně provázely i různé 

*rituály, *modlitby, lidová vyprávěnì a podobné slovesné projevy. Nic z toho se vńak 

nezachovalo v pìsemné formě, vńe se tradovalo pouze östně. Koncem 3. tisìciletì př. n. l. se 

Elam dostal pod nadvládu *Sumeru, ale neindoevropńtì Elamité posléze napomohli k pádu III. 

urské dynastie a sami ovládli část Sumeru. *Konflikty s *Babyloniì a Asýriì skončily roku 

646 př. n. l. dobytìm hlavnìho elamského města Sös asyrským panovnìkem *Ańńurbanipalem. 

Po rozpadu Asýrie se stal Elam součástì novobabylonské řìńe a v polovině 1. tisìciletì př. n. l. 

byl začleněn do nově vzniklé velmoci *perské řìńe (hlavnìmi středisky byla města Pasargady 

a Persepolis), jejìņ tvůrci, indoevropská iránská etnika, se ve východnìm sousedstvì Elamu, 

jak uvedeno, vyvìjela zhruba od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. 

Zakladatelskou dynastiì starého Íránu se stali *Achaimenovci (559–323 př. n. l.). Dynastie 

odvozovala svůj původ od Achaimena, jenņ měl být otec Teispův a děd Kýra I. Prvnì vládci 

dynastie Teispes (asi 675–640 př. n. l.), Kýros I. a Kambýses I., ovládali jen nevelké özemì, a 

to jeńtě v závislosti na Médech. *Kýros II. se roku 550 př. n. l. z médského područì vymanil, 

poté dobyl *Babylon, větńì část Malé Asie a dalńì özemì a vytvořil mocnou řìńi. Jeho nástupce 

Kambýsés II. připojil Egypt. Po jeho smrti se ujal *vlády *Dáreios I., pocházejìcì z vedlejńì 

achaimenovské větve. Po potlačenì několika povstánì svou moc upevnil a snaņil se rozńìřit 

řìńi; neöspěńně skončily jeho snahy ovládnout Řecko a skythská özemì. Jeho nástupci, 

zejména Xerxes I., Artaxerxes I. a Dáreios II., udrņeli celistvost řìńe, avńak jejich pokusy o 

ovládnutì Řecka byly rovněņ neöspěńné. Poslednìho vládce dynastie Dáreia III. porazil 

*Alexandr Makedonský a Achaimenovská řìńe zanikla; v letech 327–250 př. n. l. zde vládla 

helénistická dynastie *Seleukovců. 

Achaimenovská řìńe byla pestrým etnickým, hospodářským a politickým konglomerátem 

přìsně centrálně řìzeným, ale s dostatečným prostorem pro rozvìjenì mìstnìch tradic a 

multikulturnì obohacovánì. Velká obdobì stabilizace perské státnosti a ńiroce uplatňované 

politické, hospodářské a vojenské moci byla provázena rozvojem slovesné a výtvarné kultury. 

Nejstarńì podoba jazyka je uchována v *Avestě, dále v monumentálnìch nápisech 

achaimenovských panovnìků (559–323 př. n. l.) (napřìklad „söská charta“, Behistönský nápis 

na skále nedaleko Kermánńáhu, lìčìcì stavbu královského paláce v Sösách). Perńané 

inspirovanì vzorem akkadského *klìnového pìsma vytvořili klìnové pìsmo perské, které se od 

předlohy lińì tìm, ņe perské pìsmo je slabičné a hláskové. V průběhu dalńìch etap se jazyk 

vyvìjel a měnil, přecházel od syntetického vyjadřovánì k analytickému. Postupně vznikal 

jazyk středoperský, který je značně bohatńì na zachované literárnì památky. Pro tento stupeň 

jazyka nebylo uņ pouņìváno klìnového pìsma, ale pìsma vycházejìcìho z grafického systému 

aramejského. 

Poslednì velkou perskou dynastiì před vpádem Arabů a ńìřenìm *islámu byla dynastie 

*Sásánovců (226–651). Sásánovci navazovali na mazdaistické tradice. Řìńi zaloņil Ardańìr I., 

který vládl v letech 226–241, porazil poslednìho Arsakovce a rozńìřil svůj vliv na celý Írán. 

Za vlády Ńáhpura I. dosáhla řìńe největńìho rozkvětu a öspěńně vzdorovala i moci Řìma. *Král 

Chusrau I. reformoval systém danì, jìmņ se později inspirovaly islámské daňové systémy, 

*vojsko a administrativu. Chusrau II. válčil s *byzantskou řìńì, ale po počátečnìch öspěńìch, 

kdy dobyl *Sýrii, *Palestinu, *Egypt i část *Malé Asie, oslabil svou řìńi natolik, ņe záhy poté 

snadno podlehla islámské expanzi. Poslednì panovnìk Jazdkart III. nedoprovodil nepřijetì 
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posla arabských vojsk obvyklou posměńnou poznámkou perských vládců, ņe nehodlá jednat 

s lidmi, kteřì se v pouńti ņivì myńìm masem. Po prohraných bitvách u Kádisìje v červnu roku 

637 a u Nahávandu v roce 642 byl tento poslednì Sásánovec v nejvyńńìm spěchu nucen opustit 

královský palác v *Ktésifonu (nedaleko Bagdádu), dlouho prchat na východ, kde pak u bran 

Mervu padl rukou zińtného vraha. Velká hala ìvánu perského královského paláce se stala 

mìstem prvnì společné modlitby arabských dobyvatelů na půdě Iráku. Poslednì přìsluńnìci 

sásánovského rodu pak hledali *azyl v Čìně, odkud se marně pokouńeli o *restauraci své 

moci. 

Naruńenì kontinuity vývoje bylo tentokrát hluboké a mělo trvalé důsledky. Írán se stal 

součástì teokratického státu – *chalìfátu –, jehoņ metropolì byl Damańek (tehdy dosáhl 

chalìfát největńìho özemnìho rozsahu – od západnìch břehů dneńnìho Ńpanělska po hranice 

Čìny a části Indie), později Bagdád. Zarathuńtrovská *vìra byla tvrdě pronásledována a 

mnoho jejìch stoupenců opustilo půdu Íránu (dodnes ņije tato *komunita v Indii pod jménem 

Pársové). Tolerována byla jen dvě *náboņenstvì, kterým bylo zjeveno Pìsmo, „lidé knihy“ 

(arabsky ahl al-kitáb) – *ņidé a *křesťané. S postupnou *islamizacì Íránu bylo přejato také 

*arabské pìsmo a do perńtiny se dostalo v souvislosti s *koránem mnoho arabských slov. 

Potřeba *öřednìků schopných spravovat tak velké teritorium vynesla do popředì některé 

perské rody. Uplatnily se také dalńì etnické skupiny. Od 11. stoletì se přesouvaly na *Blìzký 

východ turecké kmeny, které se staly výrazným faktorem v dalńìm vývoji oblasti. Postupně 

dońlo k narovnánì mezi arabskými a „jinonárodnìmi“ *muslimy, coņ se ovńem neobeńlo bez 

konfliktů, protoņe Arabové ve snaze udrņet si postavenì elity se zpočátku bránili ńìřenì islámu 

pro „Nearaby“. Navzdory tomu se *islám stal dominujìcì ideologiì Blìzkého východu a zasáhl 

postupně do vńech okruhů ņivota *společnosti (v uměnì napřìklad zmizely monumentálnì 

sochy, které byly typické pro staré ìránské uměnì, zobrazovánì lidských postav bylo chápáno 

jako *rouhánì, jako napodobenì boņìho tvůrčìho *aktu bez schopnosti vdechnout výtvoru 

ņivot). 

V důsledku arabského vpádu muslimů byly některé země (s převahou semitského 

obyvatelstva) poarabńtěny a poislámńtěny (východnì Středomořì), některé byly poislámńtěny, 

ale nikoliv poarabńtěny. To byl přìpad Íránu. V průběhu 9.–10. stoletì se daleko od centra 

chalìfátu začali prosazovat *Sámánovci – dynastie starobylého perského původu vládnoucì ze 

sìdla v Buchaře v letech 892–1005. Sámánovci ovládli severnì a střednì Írán a přihlásili se 

k perskému jazykovému odkazu; nastala renesance perského jazyka, jiņ novoperského (to je 

jazyk, kterým se dnes mluvì na půdě Íránu) a psaného arabským pìsmem. Ze sámánovského 

özemì se začal islám ńìřit mezi turecké kmeny v centrálnì Asii, které pak slábnoucì 

Sámánovskou řìńi vyvrátily. 

V rámci islámského *rozkolu se od začátku 16. stoletì stal Írán zemì vyznávajìcì islám 

*ńì‟itského zaměřenì a zůstal jì dodnes. V té době docházì opět k perské renesanci za dynastie 

Safìjovců (1502–1736), kteřì kromě vlastnìho Íránu ovládali Ázerbájdņán, větńinu 

Afghánistánu, část Arménie a dočasně téņ Irák. Poté pod tlakem *osmanské řìńe dońlo znovu 

k öpadku. Po rusko-perských *válkách v letech 1804–1813 a 1826–1828 Persie ztratila 

Zakavkazsko a stala se předmětem britsko-ruského mocenského zápasu, jenņ vyvrcholil 

smlouvou o rozdělenì vlivu roku 1907. V letech 1925–1941 Rezá Ńáh Pahlavì z nové dynastie 

Páhlavì zemi modernizoval a v roce 1935 ji přejmenoval na Írán. Na jeho politiku se snaņil 

navázat Mohammad Rezá Ńáh Pahlavì. Podlehl vńak islámské *opozici vedené z *exilu 

ájatolláhem Chomejnìm: v roce 1979 byla *monarchie svrņena a vytvořena Íránská islámská 

republika (persky: Dţomhúrìje islámìje Írán), teokratický stát, v němņ jsou duchovnì i světské 

záleņitosti výrazně ovlivňovány ńì‟itskou formou islámu. 

(Viz téņ sexualita, erotika, láska a manņelstvì – *perská a kurdská civilizace.) (Jaroslav 

Malina) 
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civilizace, islámská, *civilizace, jejìmiņ původnìmi tvůrci byli obyvatelé Arabského 

poloostrova – *Arabové. Dějiny Arabů jsou do vzniku *islámu, to znamená do prvnì čtvrtiny 

7. stoletì n. l., spjaty převáņně s Arabským poloostrovem. Toto rozsáhlé özemì pokrývajì 

z větńì části pouńtě, ale navzdory tomu zde jeho obyvatelé nacházeli vhodné podmìnky nejen 

k nomádskému, ale i k usedlému způsobu ņivota. V západnì a severnì části Arabského 

poloostrova zaslouņì zmìnku hornatý Hidņáz, protkaný různými směry mnoha ödolìmi, a dále 

na východ náhornì planina Nadņdu. Hidņázem a Nadņdem procházely karavannì cesty z jiņnì 

*Arábie do *Palestiny nebo k Perskému zálivu a do jiņnì *Mezopotámie. Podél karavannìch 

cest, v ödolìch a na mìstech s dostatkem vláhy vznikaly oázy a *města. V zemědělských 

oblastech se pěstovaly hlavně *datlové palmy, *pńenice a *ječmen. V jihozápadnì části 

Arabského poloostrova, v dneńnìm Jemenu, se dìky přìrodnìm a klimatickým podmìnkám 

vytvořily předpoklady k intenzivnìmu *zemědělstvì a vzniku velkých centralizovaných *států, 

z nichņ nejmocnějńì byla sabejská řìńe (zhruba od 8. do 1. stoletì př. n. l.). 

Jiņ v předislámské době Arabové pronikali do pouńtì a *stepì mezi *Sýriì na západě a 

Mezopotámiì na východě a zakládali tam ötvary, které plnily ölohu náraznìkových států mezi 

*Řìmany a *Parthy a později mezi *Byzancì a sásánovskou Persiì. V řìmské epońe vynikla 

předevńìm Palmyra ve východnì Sýrii, vazalský stát Řìma, která dosáhla největńìho rozkvětu 

ve 3. stoletì n. l. za *vlády královny Zenobie. V 5. stoletì vzniklo v Hìře na dolnìm Eufratu 

knìņectvì Lachmovců, spojenců sásánovské Persie, a od téņe doby hájili východnì hranici 

Byzance syrńtì Ghassánovci. 

Třebaņe větńinu obyvatel Arabského poloostrova tvořili *nomádi, měly pro jeho 

hospodářský ņivot velký význam hidņázské oázy a města. K největńìm oázám patřily Jathrib 

(pozdějńì *Medìna; asi 370 kilometrů severně od *Mekky) a Tá‟if (asi 80 kilometrů 

jihovýchodně od Mekky) s bohatou produkcì datlì, obilovin, zeleniny a ovoce. Mekka leņela 

na karavannì cestě z jiņnì Arábie do Palestiny a za svou prosperitu vděčila předevńìm 

*obchodu. Na jejì půdě stála také starobylá pohanská *svatyně *Ka’ba, cìl kaņdoročnìch 

náboņenských poutì. Zde začal *Muhammad kolem roku 610 hlásat novou vìru, která dala 

dějinám Arabů mocný impulz a nový směr – islám. 

Rozhodujìcìm meznìkem při vzniku islámu byl rok 622, kdy Muhammad přesìdlil z Mekky 

do Jathribu (Medìny) a vytvořil tam základy politické, společenské a vojenské organizace 

islámské obce. Po jeho smrti roku 632 se jiņ jeho prvnìm nástupcům (*chalìfům; 632–661) 

podařilo nejen sjednotit ve jménu nového náboņenstvì celý Arabský poloostrov, ale i obrátit 

islámské výboje daleko za jeho hranice. Ty směřovaly nejprve proti byzantským drņavám. Do 

roku 647 obsadili *muslimové Palestinu a Sýrii aņ k maloasijské hranici, dobyli Egypt a 

ovládli severnì Libyi. Zároveň se obrátili i proti Íránu. Sásánovská řìńe se pod jejich náporem 

zhroutila a roku 651 byl v jejich moci celý Írán. 

V roce 661 se vlády ujali *Umajjovci (661–750) a těņińtě řìńe se přesunulo z Medìny do 

Damańku. Umajjovcům se podařilo navzdory mnoha vnitřnìm *konfliktům a otřesům 

vybudovat centralizovaný stát a jednotný ekonomický systém. Islámské výboje pokračovaly i 

v umajjovské epońe. Na východě pronikli muslimové do Střednì Asie a k pořìčì Indu, do roku 

710 dobyli celou severnì Afriku a v prvnì polovině 8. stoletì ovládli kromě severnìch oblastì 

Pyrenejský poloostrov. 

Po svrņenì umajjovské dynastie roku 750 se chalìfského titulu zmocnili *Abbásovci 

z Muhammadova rodu Háńimovců. Sìdelnìm městem se stal Bagdád, leņìcì v těsné blìzkosti 

ìránského regionu. Dlouhá epocha abbásovského *chalìfátu (750–1258) je dobou největńìho 

rozkvětu arabsko-islámské civilizace, ale i postupného rozpadu politické jednoty řìńe. Jiņ 

v roce 756 se osamostatnilo muslimské Ńpanělsko pod vládou umajjovského *emìra, v severnì 

Africe se dostaly k moci lokálnì dynastie a také ve východnìch oblastech vznikly samostatné 

politické ötvary. Od 9. stoletì se z chalìfovy suverenity vymanil Egypt pod vládou několika 

dynastiì, z nichņ nejvýznamnějńì byli Fátimovci (909–1171) a *Ajjöbovci (1169–1250). 
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Úpadek chalìfské moci se projevil i v centru řìńe; chalìfové se stávali loutkami v rukou 

velitelů tureckých gard. V roce 945 obsadili Bagdád ìránńtì Böjovci (932–1055), roku 1055 je 

vystřìdali turečtì Seldņukovci, kteřì vládli v Sýrii do roku 1117 a v Iráku do roku 1194. 

Na konci 11. stoletì zasáhly do oblasti Sýrie a Palestiny *křiņácké výpravy. Výrazného 

öspěchu v boji proti *křiņákům dosáhl Saláhaddìn z dynastie Ajjöbovců, který roku 1187 

dobyl *Jeruzalém. Po pádu Ajjöbovců roku 1250 se v Káhiře zmocnili vlády velitelé 

tureckých oddìlů (takzvanì mamlöci) a tak zahájili dlouhou epochu mamlöckých dynastiì 

v Egyptě a Sýrii (1250–1517). 

Od 11. stoletì proņìvalo postupný politický öpadek muslimské panstvì ve Ńpanělsku. Tlak 

křesťanské *reconquisty neustále sìlil, ve 13. stoletì padla Cñrdoba a Sevilla, a nakonec se do 

roku 1492 udrņela jen dynastie Nasrovců v Granadě. 

Do politického, sociálně-ekonomického a kulturnìho vývoje takřka celé východnì poloviny 

islámského světa zasáhl ve 13. stoletì ničivý mongolský vpád. *Mongolové pronikli do 

Střednì Asie a Íránu a roku 1258 dobyli a vyplenili Bagdád. Toto datum znamená konec 

abbásovské epochy a faktický pád chalìfátu. Mongolové se pak zmocnili Sýrie, ale v Palestině 

utrpěli těņkou poráņku od egyptských *mamlöků, ustoupili a vyklidili celou Sýrii. 

Od 14. stoletì začala prosazovat expanzivnì politiku nová vznikajìcì velmoc – stát 

osmanských *Turků. Roku 1453 dobyl *sultán Mehmet Fatih Cařihrad a v letech 1516 aņ 

1517 se sultán Selim I. zmocnil Sýrie a Egypta a učinil tak konec vládě mamlöků. Vńechna 

özemì arabského Východu i severnì Afriky kromě Maroka se dostala pod nadvládu 

*osmanské řìńe. 

Od počátku 19. stoletì se arabský svět stal sférou zájmů a vlivu evropských velmocì. V 

roce 1798 přińel do Egypta Napoleonův expedičnì sbor, od roku 1882 byl Egypt pod faktickou 

nadvládou Británie, v obdobì let 1831–1912 obsadila Francie Alņìrsko, Tunisko a Maroko a v 

letech 1911–1912 Itálie dobyla Libyi. V jiņnì a východnì části Arabského poloostrova 

uplatnila svůj mocenský vliv Británie. Arabské *země, které zůstaly v rámci osmanské řìńe 

(Sýrie, Libanon, Palestina, Zajordánsko, Irák), byly po prvnì světové válce svěřeny do 

mandátnì *správy Velké Británie a Francie. V meziválečném obdobì sìlily snahy o vymaněnì 

z koloniálnì nadvlády; formálnì samostatnost zìskaly Egypt, Irák, na Arabském poloostrově 

vzniklo Saödskoarabské *královstvì, ale větńina arabských zemì zìskala politickou nezávislost 

aņ po *druhé světové válce. 

Současný arabský svět tvořì – s výjimkou Palestiny – samostatné národnì státy, které 

charakterizuje rozdìlná öroveň ekonomického a sociálnìho vývoje, politických institucì a 

státnìho zřìzenì. Stále vńak působì jednotìcì faktory, které udrņujì vědomì sounáleņitosti a 

*solidarity: společná minulost, odkaz arabsko-islámské *kultury a civilizace a společný 

spisovný arabský jazyk. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – islámská civilizace, *smrt a pohřeb – 

islámská civilizace.) (Jaroslav Oliverius) 

civilizace, japonská, *civilizace vyvìjejìcì se na japonském souostrovì a vykazujìcì velký 

vliv na světové děnì, zvláńtě od konce 19. stoletì. Vývoj na japonském souostrovì, jehoņ 

specifická geografická poloha omezovala kontakty s pevninskou částì *Dálného východu, v 

historické době dlouho zaostával za örovnì *států na pevnině, i kdyņ v *prehistorii unikátnìm 

způsobem zazářila *dţñmonská kultura. Ta jako prvnì na světě vyráběla keramické nádoby jiņ 

koncem *starńì doby kamenné, ve 12. tisìciletì př. n. l., tedy v ödobì, kdy se lidé stále jeńtě 

ņivili *lovem zvěře, *rybolovem a *sběrem rostlin, zatìmco jinde se prvnì nádoby objevujì aņ 

zhruba o tři aņ pět tisìciletì později, v souvislosti se vznikem *zemědělstvì. Kultura Dņñmon 

se dále vyvìjela, jejì přìsluńnìci začali ve 4.–2. tisìciletì př. n. l. obdělávat půdu a hrnčìřstvì 

přivedli k vrcholnému rozkvětu. Zároveň poloņili základy k usedlému ņivotu – nejprve 

v trvalých *vesnicìch a později i ve *městech a městských státech, které zřejmě v 7. stoletì př. 

n. l. splynuly do formativnìho státnìho ötvaru pod *vládou legendárnìho cìsaře Dţimmua. 
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Prvnì pìsemné záznamy o obyvatelstvu na Japonských ostrovech pocházejì z pera čìnských 

historiografů, kteřì *Japonce ve Vyprávěnì o východnìch barbarech označujì jako trpaslìky, 

japonsky wa, coņ je také nejstarńì název Japonska. Jiné čìnské záznamy, vztahujìcì se k 3. 

stoletì n. l., vyprávějì o bojìch o moc v *zemi Wa, z nichņ vìtězně vyńel stát *Jamato. 

Koncem 4. stoletì navázal panovnìk Jamata vztahy s Korejským poloostrovem, coņ mělo 

podstatný vliv na formovánì japonského státu. 

Poznávánì kontinentálnì kultury v pátém a ńestém stoletì přineslo Japonsku podstatné 

změny. Prostřednictvìm korejských přistěhovalců se do Japonska dostalo nejen mnoho 

řemeslných dovednostì, ale také nové myńlenkové a náboņenské směry – *konfucianismus a 

*buddhismus – i *čìnské pìsmo. Po ödajně prvnìm korejském učenci Wan‟i, který připlul do 

Japonska v roce 405, přicházely dalńì rody vzdělanců a pìsařů. Vzdělanì *Korejci působili 

mimo jiné i jako učitelé japonské *aristokracie, a tak se dìky jim v Jamatu ujalo čìnské pìsmo. 

Neņ se mohlo Japonsko pustit do vlastnì tvorby, muselo se vyrovnat se systémem cizìho 

pìsma. *Japonńtina je aglutinačnì *jazyk uralsko-altajské rodiny a čìnské ideografické pìsmo 

jejìmu systému nevyhovuje. Proto Japonci v pìsemnostech zpočátku pouņìvali čistou *čìnńtinu 

a teprve později ji začali přizpůsobovat potřebám vlastnì gramatiky. Byl to dlouhodobý 

proces, v němņ nejprve pouņìvali čìnské znaky jak v původnì čìnské, tak později pojaponńtělé 

podobě (čìnské znaky četli s japonskou výslovnostì, čìmņ vzniklo takzvané sinojaponské 

čtenì). V 7. stoletì pak pro vyjádřenì japonské gramatiky začali uņìvat čìnské znaky také 

foneticky. Nejstarńì literárnì památky jsou zaznamenány velmi komplikovaným pìsemným 

systémem, který vyuņìval čìnských znaků v jejich původnìm uņitì jako *ideogramů a zároveň 

jako fonetik, vyjadřujìcìch zvukovou stránku japonńtiny. Kronika o dávných věcech 

(*Kodţiki), pocházejìcì z 8. stoletì, je psána pojaponńtělou podobou čìnských znaků, 

následujìcì Kroniky Japonska (Nihongi) jsou zaznamenány převáņně čìnsky. Dalńì 

z významných děl japonské klasické *literatury, básnická Sbìrka deseti tisìc listů (*Manjñšú), 

je zapsaná tak sloņitým systémem, ņe je předmětem bádánì celých generacì vědců. Tato 

skutečnost svědčì o komplikovaném vývoji a dlouhodobém procesu na cestě k ustálené 

podobě systému japonského pìsma. 

Z foneticky pouņìvaných čìnských znaků Japonci v 10. stoletì vytvořili dvě řady 

slabičných abeced. Systém kombinace japonských abeced s čìnskými znaky se v jistých 

obměnách pouņìvá pro zápis japonńtiny dodnes. 

Pod vlivem čìnských vzorů budovali japonńtì panovnìci také základy nového státu. 

V zájmu stabilizace státnì moci bylo v roce 710 zaloņeno prvnì stálé hlavnì město *Heidţñkjñ 

(dneńnì Nara). Nastěhovánìm cìsařského dvora do Nary začalo sedmdesátileté obdobì stejného 

názvu. Nadńenì pro vyńńì pevninskou kulturu dosahovalo v obdobì Nara jednoho ze svých 

vrcholů. Výborně organizovaná čìnská řìńe *Tchang s bohatou kulturou měla nesmìrný vliv 

na vńechny oblasti japonského ņivota. Čìnskými vzory byla inspirována idea zkompilovat 

Kroniku o dávných věcech, která představuje počátek japonské literatury. Jiným z výrazných 

projevů kontinentálnìho vlivu bylo přijetì buddhismu za státnì *náboņenstvì. Moc 

buddhistických *mnichů ovńem záhy nabyla takových rozměrů, ņe ohrozila postavenì 

samotného *cìsaře. Aby se dvůr odpoutal od přebujelé moci *kláńterů, rozhodl se zbudovat 

nové hlavnì město – *Heiankjñ. 

Heiankjñ („Město mìru a pokoje“, dneńnì Kjñto) bylo zaloņeno v roce 792. Téhoņ roku se 

do něj dvůr nastěhoval a Kjñto pak zůstalo sìdlem cìsaře vìce neņ deset stoletì (do roku 1869) 

a hlavnìm městem Japonska vìce neņ osm stoletì (do roku 1603). Přesìdlenì dvora určuje 

začátek nového obdobì japonských dějin, nazvaného podle sìdelnìho města Heian. Doba 

*Heian, trvajìcì aņ do roku 1192, je charakteristická podivuhodným uměleckým rozvojem a 

byla skutečným zlatým věkem japonské dvorské kultury. Koncem 9. stoletì byly přeruńeny 

kontakty s Čìnou a japonská civilizace přetvářela do vlastnì podoby to, co nasbìrala 

z kontaktů s pevninou. Pro japonskou *historii je přìznačné střìdánì obdobì izolace s 
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obdobìmi nadńeného přijìmánì cizìch vzorů. Několikrát v průběhu dějin se tak Japonsko 

uzavřelo zbytku světa, aby asimilovalo a adaptovalo to, co předtìm nasálo zvenčì. Jednìm z 

charakteristických přìkladů je právě vznik slabičného pìsma odvozeného z čìnských znaků. 

Dvorská *ńlechta vedla vytřìbený *ņivotnì styl a pěstovala uměnì. Dvůr se věnoval téměř 

výhradně společenským radovánkám, jeho *autority proto ubývalo, a to zejména ve 

vzdálenějńìch provinciìch, kde zatìm sìlily vojenské *klany. Kontrola nad státem se cìsaři 

vymkla z rukou a stala se předmětem *sporů silných vojenských rodů, které mnohdy přerostly 

aņ do válečných střetů. Jedny z nejproslulejńìch válek japonského středověku – mezi rody 

Taira a *Minamoto – byly zpracovány do literárnì podoby a my je známe jako Přìběh rodu 

Taira (Heike monogatari). Z nemilosrdných *konfliktů vyńel vìtězně rod Minamoto, kdyņ ve 

slavné bitvě u Dannoury v roce 1182 Tairy definitivně porazil. 

Hlava rodu Minamoto no Joritomo zaloņil roku 1192 vlastnì vojenskou vládu – *šñgunát, 

usìdlil se ve městě Kamakura, a tak začalo dalńì obdobì japonských dějin, nazývané buď 

podle vládnoucìho rodu dobou Minamoto, nebo podle jeho sìdla Kamakura. *Ńñgun, vojenský 

vládce Joritomo, převzal od cìsaře správnì moc a zavedl striktnì opatřenì k obnově kontroly 

po celé zemi. Vznik kamakurského ńñgunátu je skutečnost, která přinesla výrazné proměny do 

vńech oblastì japonské společnosti. Od té doby vládla v Japonsku řada vojenských rodů téměř 

sedm stoletì. 

Kdyņ kamakurský ńñgunát začal ztrácet moc a jeńtě zeslábl pod náporem mongolských 

nájezdů, které postihly Japonsko ve dvou vlnách (1274 a 1281), začal *öřad ńñguna 

vykonávat dalńì z vojenských rodů – rod *Ašikaga. Během vìce neņ dvou stoletì ńñgunátu 

Ańikaga zaujala vojenská ńlechta zcela dominantnì postavenì ve společnosti. Strohá 

*samurajská disciplìna nańla svůj výraz i v náboņenstvì a zálibou v jednoduchosti, prostotě a 

střìdmosti zanechala trvalou stopu v japonském uměnì. Dodnes je jednou z jeho výrazných 

charakteristik cit pro uměřenost a výrazová střìzlivost. 

Obdobì Ańikaga bylo nicméně naplněno vleklými spory mezi silnými vojenskými rody. 

Domácì *války ukončilo aņ vìtězstvì rodu *Tokugawa v roce 1603. *Mìr, který následoval, 

udrņovali tokugawńtì ńñgunové pevnou rukou. Japonsko opět uzavřeli, vyhnali vńechny 

*cizince, Japonci, kteřì byli mimo svou vlast, se nesměli vrátit a pod pohrůņkou *trestu smrti 

nemohl nikdo zemi opustit. Vìce neņ dvě stoletì ņilo pak Japonsko opět v izolaci. Ńñgun 

ovládl vńechny oblasti ņivota ve společnosti, a aby si pojistil pevnou kontrolu v celé zemi, 

uzákonil rozdělenì vńech poddaných do *stavů. A aby ani ņádný ze silnějńìch provinčnìch 

rodů neměl moņnost mimo ńñgunův dohled přìliń zesìlit, zavedl povinnost *sankin kñtai: 

vńechna knìņata musela trávit kaņdý druhý rok sluņbou ńñgunovi přìmo v sìdelnìm městě Edu. 

Systém sankin kñtai se jevil jako velmi efektivnì kontrola vojenských ńlechticů, potenciálnìch 

odpůrců ńñgunátu. 

Tokugawský ńñgunát si dokázal udrņet moc téměř tři sta let, aņ v polovině 19. stoletì se 

začala rigidnì sociálnì struktura pomalu hroutit. K japonskému souostrovì navìc připlouvalo 

stále vìc cizìch lodì s poņadavkem otevřenì země. Ńñgunát si byl dobře vědom, ņe by vojenské 

schopnosti jeho dlouho izolované země neuspěly v konfliktu s cizìmi mocnostmi, a tak se 

americkému *admirálovi Matthewu Calbraithu Perrymu podařilo v roce 1853 ńñgunát přimět, 

aby Japonsko otevřel světu. 

Tato převratná událost povzbudila nespokojené obyvatelstvo ke vzpouře a po konfliktech, 

které trvaly vìce neņ deset let, ńñgunát padl, byla znovu nastolena moc cìsaře a Japonsko se 

reformami *Meidţi, započatými v roce 1867, začalo proměňovat v modernì stát. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – japonská civilizace, *smrt a pohřeb – 

japonská civilizace.) (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina, Klára Macöchová) 

civilizace, korejská, označenì *kultury a *civilizace rozvìjejìcì se od pravěkých dob 

v oblasti Korejského poloostrova a velké části přilehlého Mandņuska. 
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Prvnì lidé Koreu osìdlili jiņ ve starńì a střednì době kamenné (*paleolitu a *mezolitu) a 

ņivili se *lovem a *sběračstvìm. V mladńìch prehistorických obdobìch byli asimilováni 

novými neolitickými přistěhovalci z pevniny, znalými *zemědělstvì, *hrnčìřstvì, *textilnictvì 

a *stavitelstvì. Tyto *inovace se staly základem dalńìho vývoje ve 4. a 3. tisìciletì př. n. l. 

v rámci kultury tongsamdongské a poněkud mladńì hřebenové kultury, nazvané archeology 

podle typické výzdoby nádob. Následovaly dalńì *migrace a kulturnì vlivy, které formovaly 

korejské etnikum, jeņ se v některých rysech od svých sousedů lińì jak antropologicky, tak i 

*jazykem. 

Nejstarńì korejské dějiny jsou opředeny *legendami, z nichņ pak starověcì historikové a po 

nich i oficiálnì historiografové odvozujì vznik prvnìch států. Počátek dějin bývá nejčastěji 

spojován s rokem 2333 př. n. l., kdy se podle pověsti narodil *Tangun, zakladatel bájného 

*královstvì Čosŏn – „Země jitřnì svěņesti“. Prvnì státy (v ńirńìm smyslu slova) na Korejském 

poloostrově vńak vznikaly aņ v průběhu 1. stoletì př. n. l. V následujìcìch staletìch „Tři 

královstvì“ (Samguk) – *Silla, *Päkče a *Kogurjŏ – dále expandovala: na severu obsadila i 

özemì, která musela později postoupit Čìně. Zatìmco nejseverněji poloņený stát Kogurjŏ byl 

vystaven neustálému čìnskému tlaku, oba dalńì státy, zvláńtě Silla, se rozvìjely poklidněji. 

Také památky ze Silly i Päkče dokazujì velký rozvoj uměnì a řemesel, stát Päkče navìc slouņil 

jako spojovacì článek mezi kontinentem a Japonskem a jeho prostřednictvìm se na ostrovnì 

půdu dostala čìnská i korejská kultura. K sjednocenì Korejského poloostrova dońlo roku 668, 

kdy si královstvì Silla podrobilo ostatnì dva státy; aņ do roku 918 pak vládlo jako Tchongil 

Silla („Sjednocená Silla“). 

V obdobì Sjednocené Silly dońlo k rozmachu *literatury, *řemesel, *stavitelstvì a *uměnì, 

jak je patrné na památkách v tehdejńìm sìdelnìm *městě Kjŏngdņu. Od té doby si Korea i přes 

časté nájezdy (*Kitani, *Mongolové, *Japonci, *Mandņuové) uchovala jak politickou, tak i 

etnickou jednotu aņ do roku 1910. 

Královstvì Sjednocené Silly vystřìdala v roce 918 *dynastie Wang (Korjŏ), která přenesla 

hlavnì město Käsŏng do středu poloostrova. *Korjŏ je známé svým jedinečným vynálezem 

tisku pohyblivými kovovými typy (1234), seladonovým *porcelánem, rozmachem buddhismu 

a také obdivem k čìnské kultuře a literatuře. Z doby mongolských vpádů pocházì i jedinečná 

*Tripitaka Koreana, vyřezaná oboustranně na 81 000 dřevěných matricìch. 

Od roku 1392 vládla v Koreji dynastie I (Čosŏn), jeņ přemìstila své sìdlo do dneńnìho 

Sŏulu a přijala za státnì *ideologii *neokonfucianismus. Prvnì staletì zhruba do korejsko-

japonské *války (1592–1598) se vyznačujì vńestranným rozkvětem kultury, poté následuje 

pozvolný öpadek a dobrovolná izolace, která zapřìčinila také jistou zaostalost. Ta se projevila 

aņ po násilném otevřenì *země v roce 1876. Přes snahy vzdělanecké vrstvy zachovat si 

nezávislost prostřednictvìm reforem společnosti se Korea nedokázala ubránit tlaku Japonců. 

Ti si postupně vybudovali v zemi neotřesitelnou pozici a v klìčových momentech dokázali, ņe 

mezi koloniálnìmi mocnostmi jsou jejich zájmy o Koreu nejsilnějńì. Přes odpor celé země a 

částečně i zahraničnìch velmocì potvrdilo Japonsko své dominantnì postavenì, kdyņ ve dvou 

velkých válkách o Koreu s Čìnou (1894–1895) a s Ruskem (1904–1905) zápas o Koreu 

vyhrálo. 

Japonský *protektorát v roce 1905 a následná *anexe v roce 1910 uņ byly pouze logickým 

důsledkem předchozìch událostì. Do roku 1945 byla Korea součástì japonského *cìsařstvì a 

svobodu zìskala aņ s koncem *druhé světové války a poráņkou Japonska. Třicátá osmá 

rovnoběņka, původně vojenská *demarkačnì linie stanovená velmocemi v průběhu druhé 

světové války, se po osvobozenì země postupně stávala dělicì čarou mezi severem a jihem 

Korejského poloostrova a od korejské války (1950–1953) aņ do dneńnì doby je hranicì dvou 

korejských států: Korejské republiky na jihu a Korejské lidově demokratické republiky na 

severu. 
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Přibliņně na počátku nańì éry se do Koreje dostalo *čìnské pìsmo společně s klasickými 

konfuciánskými spisy. Zatìmco *konfucianismus začal plnit svou státotvornou i společenskou 

ölohu o mnoho staletì později, čìnské znaky byly přijaty pro zápis korejského jazyka. Přes 

určité öpravy, které měly slouņit k zachycenì gramatického systému korejńtiny (napřìklad 

öřednické pìsmo *idu), platily jak znaky, tak i klasická *čìnńtina oficiálně pro zápis takzvané 

„vysoké literatury“ aņ do konce 19. stoletì. Psaly se jìm vńechny váņné ņánry, tzn. naučná 

literatura vńeho druhu, *poezie a prñza v čìnském stylu. V polovině 15. stoletì sice *král 

Sedņong inicioval vytvořenì korejského hláskového pìsma hunmindţŏngŭm („systém 

správných hlásek pro vzdělánì lidu“), které mělo pomoci odstranit negramotnost, ale tento 

pozitivnì a z lingvistického hlediska ojedinělý počin zůstal dlouho mezi vzdělaneckou vrstvou 

bez odezvy. Hláskové pìsmo bylo povaņováno za „nìzké, ņenské“ a v ņádném přìpadě 

nedokázalo odstranit znaky; ty z psaného textu a literatury nevymizely dodnes. Oficiálnìho 

uznánì se korejská abeceda dočkala aņ koncem 19. stoletì v rámci rozsáhlého reformnìho 

*hnutì, které souviselo i se vzedmutìm *nacionalismu. 

Nejstarńì ņivotnì filozofie a náboņenské představy obyvatel Koreje – *animismus a 

*totemismus – měly svůj původ v uctìvánì ņivých bytostì i neņivých věcì, ve vìře v duchy, ve 

vztahu k *přìrodě a *vesmìru. Tato prehistorická *náboņenstvì (společně se *ńamanismem) 

nevymizela ze ņivota lidì ani po přìchodu konfucianismu, *taoismu a *buddhismu, jeņ měly, 

alespoň ve vyńńìch vrstvách korejské společnosti, podstatnějńì vliv. Ńamanismus, i kdyņ je 

dnes chápán spìńe jako součást *kulturnìho dědictvì, zanechal přesto v korejském vnìmánì 

*světa podstatné stopy, projevujìcì se předevńìm öctou k světu ņivých i mrtvých. 

Z náboņensko-filozofických systémů, které se do Koreje dostaly přes Čìnu v době Třì 

královstvì, měl po mnoho staletì největńì vliv buddhismus, uplatňovaný pod královskou 

patronacì aņ do 14. stoletì jako státnì náboņenstvì. Buddhismus se pro svou *tolerantnost 

nestavěl proti původnìm náboņenstvìm, jeho laická podoba dokonce absorbovala různé prvky 

lidových představ. Pronikl do vńech oblastì kultury a jeho vliv na literaturu se projevuje v 

různé mìře v celých dějinách korejského pìsemnictvì. 

Do vńech sfér ņivota korejské společnosti se vńak zřejmě nejvýrazněji otiskl 

konfucianismus a jeho *pět základnìch vztahů, které vymezovaly mezilidské vazby od 

panovnìka aņ po kastovně nejniņńì. Jejich danost a neměnnost dávaly vládcům moņnost 

přehledně kontrolovat společnost a určovaly mimo jiné i vztah muņe a ņeny. Zároveň se vńak 

konfucianismus zaslouņil o rozvoj vzdělanosti, kultivovanosti a stanovil měřìtka pro ideálnì 

lidské chovánì, na nichņ stavì korejská společnost i v dneńnì době. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – korejská civilizace, *smrt a pohřeb – 

korejská civilizace.) (Miriam Lôwensteinová) 

civilizace, křesťanská (z latiny: christianus, „křesťanský“ a cīvilis, „občanský, 

společenský“), označenì politického, právnìho a mocenského uspořádánì zaloņeného na 

premisách křesťanského náboņenstvì, prosazujìcìho své principy kultury, vzdělanosti, ņivotnì 

filozofie a etiky. *Křesťanstvì vzniklo během 1.–2. stoletì n. l. v oblasti *Syropalestiny, 

v *Malé Asii a ńìřilo se do centra *řìmského řìńe zejména zásluhou *Pavla z Tarsu (kolem 3 

n. l. – kolem 67 n. l.) a jeho misijnì činnosti. Vznik křesťanské civilizace je vńak mnohem 

pozdějńì, souvisì s *christianizacì nejprve řìmské řìńe a poté dalńìch özemì Evropy, která byla 

dokončena teprve v pozdnìm *středověku. 

Historie: Dìky učenì Pavla z Tarsu se křesťanstvì rozvinulo v prvotnì teologickou koncepci 

a světonázor a rychle se rozńìřilo v antickém světě. V tomto prostředì nacházelo stále větńì 

ohlas, protoņe uspokojovalo ty potřeby člověka, pro které antická společnost, potýkajìcì se s 

četnými vnitřnìmi *krizemi, nebyla jiņ schopna nabìdnout uspokojivé řeńenì. Humanistický 

základ, na němņ se *antická civilizace konstituovala, se rovněņ ukázal ņivnou půdou pro 

uplatněnì *humanismu křesťanského. Nedostatky soudobého světa se snaņil řeńit 

prostřednictvìm nové vìry, odlińné od přeņìvajìcìch se antických kultů a hledajìcì radikálnì, 
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třebaņe *iracionálnì východisko v eschatologické koncepci (*eschatologie) posmrtné spásy, 

jejìņ zárukou se stala *oběť Jeņìńe Krista. *Mysterium *utrpenì a *oběti korunované 

konečným vìtězstvìm boņstva bylo podstatou mnoha antických mysteriì, do jejichņ rámce 

můņeme křesťanstvì zařadit. Jeho odlińnost byla v tom, ņe zárukou spásy a podstatou mysteria 

byla krvavá oběť a smrt nikoli obětnìho zvìřete, jak bylo obvyklé v pohanských kultech, ale 

skutečného člověka Jeņìńe Krista, syna Boņìho, který sám byl vtěleným Bohem. Poté co 

zemřel jako člověk, byl vzkřìńen k novému ņivotu a jako *Bůh vstoupil na nebesa. Spásu 

přislìbil i těm, kdo uvěřì jeho učenì bez ohledu na pohlavì či společenské postavenì a dalńì 

*atributy pozemského ņivota. Právě to bylo v antickém světě na křesťanstvì přitaņlivé a 

zìskalo mu mnoho horlivých přìznivců, zejména mezi ņenami a otroky. Racionálně 

uvaņujìcìm přìsluńnìkům antické společnosti toto mysterium připadalo nesmyslné a 

rozporuplné. Antičtì bohové byli nazìráni jako nesmrtelnì, netýkalo se jich utrpenì, byli věčně 

krásnì a mladì. *Ukřiņovánì bylo nejpotupnějńìm trestem, pouņìvaným jen pro nejhorńì 

zločince a desperáty. Nesmělo být uplatněno vůči řìmskému občanovi. Fakt, ņe Bůh byl 

ukřiņován a zemřel, byl nepochopitelný. „Nezbylo neņ uvěřit“ – „credo, quia absurdum“, jak 

tyto rozpory podle *legendy vyjádřil racionalistický i váńnivý řìmský filozof Tertullianus (asi 

160–asi 230; ve skutečnosti tento výrok nikdy nenapsal). 

Zachytilo je i výtvarné uměnì, v němņ byla tradičnì estetická kritéria nejen tvarů, ale 

i vztahů a *hodnot zakotvena mnohem důkladněji. Protoņe v ņidovském náboņenstvì platil 

zákaz zobrazovánì toho, co je předmětem kultu, nevyvinulo se zde obrazové uměnì. 

Křesťanstvì ve svých základnìch předpisech převzalo i tuto zásadu a v prvnìch dvou stoletìch 

své existence ji striktně dodrņovalo. V antickém světě vńak byla časem poruńena obecně 

platnou praxì a také zde se začalo formovat obrazové ztvárněnì posvátných biblických 

motivů. Ukřiņovánì přesto pro antické křesťany zůstávalo *tabu po morálnì i estetické stránce, 

dlouho se mu vyhýbali, uplatnilo se pozdě a s velkými rozpaky a přijatelným se stalo posléze 

aņ na přelomu 6. a 7. stoletì. Tři aņ čtyři doklady tohoto motivu, které známe z 5. a 6. stoletì, 

zachycujì Ukřiņovaného s otevřenýma očima, tedy ņivého, coņ se podle antické morálky 

jevilo přijatelnějńì. 

Jak se křesťanstvì dìvalo na člověka v jeho přirozených lidských vztazìch? V mnoha 

ohledech bylo konzervativnì a vrhlo člověka zpět do zásadami a předpisy spoutaného 

postavenì, z něhoņ se mezitìm v antickém světě vymanil. Nerovnoprávnost pohlavì byla v 

Pavlově teologii zdůvodněna: ņena je tvorem méně dokonalým neņ muņ, protoņe muņ byl 

stvořen podle obrazu Boņìho, kdeņto ņena byla vytvořena podle obrazu muņe, a je mu tudìņ 

podřìzena. Dalńìm důvodem je to, ņe zavinila dědičný *hřìch (1 Kor. 7). Vztah mezi muņem a 

ņenou můņe být zaloņen na právoplatném manņelském svazku, jehoņ cìlem je zplodit a 

vychovat potomstvo. Jeho základem má být spìńe „soulad“ (consensus) neņ „souņitì“ 

(concubitus). Fyzická *láska je zbytečná, odvádì od Boha. Pavel dospěl tak daleko, ņe muņi 

zamilovanému do své ņeny vyčetl, ņe se tìm dopouńtì *cizoloņstvì. Nebylo lehké hledat 

rozumné zásady pastoračnì politiky – najìt vhodné *vysvětlenì pro biblické zásady 

dogmatické povahy, protoņe si často protiřečily. Křesťanstvì se muselo vyrovnávat s řìmským 

způsobem ņivota a usilovat o snesitelný *modus vivendi s řìmskou zákonnou normou v oblasti 

civilnìho práva. V době, kdy křesťanstvì bylo tajným náboņenským směrem, muselo se 

v mnoha ohledech chovat přizpůsobivě, aby se nedostalo do rozporu s platnými *zákony. 

Napřìklad *papeņ *Kalixt, sám bývalý otrok, doporučoval na začátku 3. stoletì ņenám z vyńńì 

společnosti, aby raději uzavìraly tajné *sňatky a ņily s některým ze svých otroků, pokud byl 

rovněņ věřìcì, neņ aby se provdaly za „*pohana“ ze svého prostředì. Problém nastal, kdyņ tato 

tajná *manņelstvì nezůstala sterilnì: ze společenských důvodů se ņena musela podrobit 

*potratu, k čemuņ se křesťanstvì stavělo negativně, počìnaje jiņ apologety 2. stoletì. 

Kdyņ bylo roku 313 křesťanstvì s „pohanským“ náboņenstvìm zrovnoprávněno takzvaným 

*Ediktem milánským cìsaře *Konstantina a jeho vliv vzrostl, prosazovalo svoje stanoviska v 
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mnoha ohledech nesmiřitelně. Tam, kde bylo moņné zìskat snadněji vrch nad odpůrci, se vńak 

povolovaly výjimky. Jednalo se třeba o souhlas, aby se křesťanské ņeny vdávaly do tradičně 

„pohanských“ rodin řìmské *aristokracie, protoņe ņenská schopnost přesvědčit byla 

povaņována za vhodný prostředek k tomu, jak nalomit protivnìka a zìskat ho pro vìru. 

Podstatou křesťanské lásky je „obecná láska k bliņnìmu“ (*filanthropia). Na nì byla 

zaloņena i „láska manņelská“ (charitas coniugalis), která ovńem vycházela z řìmské teorie 

konsensu obou jedinců. Nejvýznamnějńì z *cìrkevnìch Otců pozdně antického křesťanstvì 

Aurelius *Augustinus (354–430) řìká, ņe se křesťanské manņelstvì neřìdì zákony Fora 

(občanským právem), ale zákony Kristovými, jeņ pro pastoračnì öčely rozpracoval sv. Pavel. 

Přesto se Augustinovi dařilo jen s obtìņemi vyloņit některá protiřečìcì si ustanovenì tak, aby 

byla jednoznačně srozumitelná a pouņitelná pro normálnì ņivot. 

Křesťanská *svatba do detailu přejìmá *obřad, který se vyvinul v Řìmě a jehoņ jádrem je 

slib a spojené pravice (dextrarum iunctio). Bez problému se křesťanská praxe přizpůsobila i 

některým pozdějńìm ustanovenìm civilnìho práva, jako bylo nařìzenì o věnu uzákoněné 

západořìmským cìsařem Maiorianem v polovině 5. stoletì. *Cìrkev prosazuje poņadavek, aby 

se slib vykonal v přìtomnosti *kněze (nikoli jen civilnìch *svědků a starosvatky) a byl 

posvěcen ve jménu Krista – in Deo. Křesťanstvì pozvedlo a zvýraznilo roli zásnub. Vycházelo 

přitom z ohledu, jakou roli zaslìbenì hrálo ve stálosti vztahu Josefa k Marii. *Symbolem 

přijetì závazku obou snoubenců byl polibek, jejņ si vyměnili, a ņelezný *prsten. 

Cìrkevnì *zákonodárstvì neuznávalo rozvody a bránilo se i opětovnému uzavìránì 

manņelstvì, zejména pokud by se k tomu odhodlala ņena. Vdovám propůjčovalo značnou 

*öctu. Podobný čestný *statut měly i neprovdané dìvky a ņeny. Pro ně se uņìvalo označenì 

*virgo („panna“) – a panenstvì se stalo specifickou kategoriì. Svou roli v tom hrálo 

prosazovánì čistoty a *askeze. V muņském světě bylo preferováno mniństvì. Vlastně vńechny 

tyto sterilnì stavy, jak byly chápány z profánnìho antického hlediska, byly povýńeny na 

*ctnost. U muņů byly dalńì sňatky doporučovány jen za předpokladu, ņe souņitì přispěje k 

lepńìmu pochopenì a poznánì Boha. Nevěra a cizoloņstvì byly posuzovány stejně negativně, 

dopustil-li se jich muņ či ņena. Smysl manņelskému souņitì poskytovalo plozenì dětì. 

Přesto někteřì cìrkevnì Otcové prosazujìcì odřìkánì radili, aby lidé byli uměřenì i v této 

bohulibé činnosti. Pozitivnì role manņelstvì byla spatřována v tom, ņe poskytuje přirozenou 

ochranu proti tělesné váńni. Jeden z nejkultivovanějńìch učenců 4. stoletì *Hieronymus 

(Jeroným), autor latinského překladu *bible, pro nějņ se od 12. stoletì pouņìvá názvu 

*Vulgata, se v perspektivě deziluzì pozdně antického člověka a eschatologických vizì, do 

nichņ se promìtalo tuńenì zániku tehdejńìho světa, domnìval, ņe svět je přelidněný. Chudině 

doporučoval öplnou abstinenci, aby se nerodily děti, které stejně čeká jen neńtěstì. Jeroným, 

jenņ i ve svém ņivotě preferoval askezi, také prohlásil, ņe vznikem křesťanstvì bylo vlastně 

překonáno Hospodinovo nařìzenì „milujte se a mnoņte se“, obsaņené v Genezi. Proti tomuto 

extrémnìmu *názoru se kategoricky postavili vzdělanì křesťané z laického prostředì a 

neschválili je ani ostatnì cìrkevnì Otcové. U svých kněņì se cìrkev postupně snaņila 

prosazovat poņadavek čistoty v podobě *celibátu. Zpočátku to nebyla jednoznačná podmìnka, 

spìńe se setkáváme s řadou doporučenì v tomto smyslu. Napřìklad kněņìm, kteřì byli 

vysvěceni uņ jako ņenatì, se doporučovalo, aby nezavrhovali své ņeny, ale ņili vedle nich, jako 

by je neměli. Kdyņ si severoafričtì křesťané v Kyréně začátkem 5. stoletì za svého *biskupa 

zvolili novoplatonského filozofa Synesia, přijal tuto funkci s podmìnkou, ņe si i nadále 

ponechá svou ņenu. Základnì podmìnkou k přijetì do kněņského stavu bylo muņstvì. Knězem 

se proto nemohl stát ani jeden z nejvýznamnějńìch cìrkevnìch Otců Órigenés z toho důvodu, 

ņe se chtěl Bohu přiblìņit prostřednictvìm nejkrajnějńì askeze a připravil se sám o své muņstvì. 

(Dodnes má při volbě papeņe důleņité mìsto ve *středověku ustanovená ceremonie Habet, 

včetně pouņitì originálnìch ustensiliì velmi profánnìho antického původu.) 
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Brzy po skončenì pronásledovánì a zrovnoprávněnì křesťanské vìry se čas od času začaly 

objevovat veřejné penitenčnì monstrakce, prováděné z popudu některých cìrkevnìch 

hodnostářů, při nichņ postiņenì jedinci museli potupným způsobem činit veřejné pokánì. Často 

se tato opatřenì drasticky uplatňovala proti ņenám. Patrně musela těņce devastovat osobnost. 

Kdyby ovńem byla brána v övahu! 

Podobné akce povzbuzovaly vznik kolektivnìho fanatismu. Ten se pak projevoval 

nejrůznějńìmi formami, mimo jiné také v podobě náboņenské *intolerance. Roku 415 v 

Alexandrii fanatičtì křesťané při ötoku na „pohany“ zlynčovali a usmrtili významnou 

novoplatonskou filozofku a matematičku *Hypatii, jejìmņ ņákem byl výńe zmìněný *Synésios 

z Kyrény. Křesťanský *rituál a určité striktnì předpisy v některých ohledech znamenaly krok 

zpět proti *relativnì *svobodě jedince v antické společnosti. 

Nicméně „dobrá zvěst“ (euangelion), kterou nová *vìra přináńela, byla natolik přitaņlivá, 

ņe se v antickém světě křesťanstvì rozvinulo do podoby *univerzálnìho náboņenstvì. Ve 

vývoji lidské společnosti křesťanstvì znamenalo *pokrok a hledánì nové cesty k řeńenì 

poņadavků tehdejńì doby. Pomineme-li otázku vìry, která je za vńech dob subjektivnì 

záleņitostì, koncepce lásky k bliņnìmu přinesla pozitivnì opatřenì v sociálnì oblasti (péče o 

chudé a nemocné v rámci jednotlivých náboņenských obcì). Křesťanské předpisy také 

přìznivě a vlastně jedinou dostupnou formou přispěly k řeńenì katastrofálně vysoké 

*ömrtnosti mladých ņen při prvnìm porodu. Tento fakt, který je dosvědčen pozdně antickými 

náhrobnìmi nápisy, byl do té mìry metlou své doby, ņe představoval váņné demografické 

nebezpečì. Řìmské civilnì právo dovolovalo, aby ņeny vstupovaly do manņelstvì jiņ od 

patnácti let, tedy ve věku, kdy byly jeńtě nedospělé a nepřipravené na bezprostředně 

následujìcì *těhotenstvì a *porod. Dochovalo se velké mnoņstvì náhrobnìch nápisů z 3. a 4. 

stoletì, z jejichņ ödajů vyplývá, ņe neöměrně vysoká ömrtnost postihovala právě ņeny kolem 

ńestnácti let, necelý rok po svatbě. Teprve aņ ņivotnì *zvyky a zásady lidì začaly být ve větńì 

mìře ovlivňovány křesťanskou morálkou a zásadami, které doporučovaly, aby muņi a ņeny 

uzavìrali manņelské svazky aņ mezi dvaceti a třiceti lety, ömrtnost prvorodiček se výrazně 

zmìrnila. 

Přestoņe představitelé rané cìrkve programově odmìtali a zavrhovali vńe „pohanské“, 

cìrkevnì *organizace a *hierarchie se utvářela podle vzoru řìmské *správy, odkud převzala 

názvy pro své hodnostáře a četná dalńì opatřenì. Tento trend se dále posìlil, kdyņ bylo 

křesťanstvì zrovnoprávněno a zvýhodňováno přìznì ze strany Konstantinova cìsařského 

dvora. Inspirovalo se jeho okázalostì, a jakmile se stalo významnou společenskou silou, 

začalo budovat svou mocenskou strukturu. Boj o moc se promìtal i do ideologických *sporů 

rané cìrkve. Koncem 4. stoletì byly zakázány „pohanské kulty“ a křesťanstvì se stalo jediným 

oficiálnìm náboņenstvìm řìmského impéria (*Imperium Romanum). Tìm byl vlastně zavrńen 

proces *romanizace křesťanstvì a zanikly rozpory, které křesťanstvì původně v kontaktu s 

antickou civilizacì zaņìvalo. Pak uņ nic nebránilo v dalńì asimilaci antiky a řìmský papeņ si 

přivlastnil titul původnìho pohanského „velekněze“ – *pontifex maximus a učinil z něho svou 

oficiálnì hodnost. 

Od 5. stoletì křesťanstvì představuje nejvýznamnějńì duchovnì i politickou sìlu tehdejńìho 

evropského světa. Jeho dalńì expanze je spjata s ńìřenìm latinského jazyka (*latina) a kultury i 

poté, co politická moc impéria zanikla. Do dalńìho vývoje evropské kultury se z antiky 

uchovalo jen to, co bylo do křesťanstvì přejato a mělo ńanci na přeņitì jak prostřednictvìm 

germanizovaného Západu, tak i cìsařského dvora a cìrkevnìch struktur v *Byzanci. 

Jestliņe modernì evropská nebo vlastně *euroamerická civilizace je ve svých základech 

křesťanská, je třeba si připomenout, ņe toto křesťanstvì bylo vybudováno na některých 

rituálnìch předpisech přejatých z *judaismu, na vlastnì teologii spásy a na řeckořìmské 

kulturnì mentalitě, která je ovlivnila z velké části spontánně, ņivotnì praxì. 
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Křesťanstvì představuje světové monoteistické náboņenstvì blìzké judaismu, ale i *islámu; 

je dnes druhým nejrozńìřenějńìm náboņenstvìm na světě (kolem 1 200 000 stoupenců; *islám 

má 1 300 000–1 400 000 stoupenců). Je rozńtěpeno v různé větve (staré východnì cìrkve, 

*katolìci, *pravoslavnì, *protestanti, starokatolìci, národnì cìrkve). Převládá v Evropě, 

Severnì a Jiņnì Americe, v Austrálii, výrazněji je zastoupeno i v některých afrických a 

asijských *zemìch (Etiopie, Libérie, Libanon, Čìna, Filipìny, jiņnì Korea aj.). V současné 

době usiluje o duchovnì obnovu zejména prostřednictvìm ekumenického hnutì 

(*ekumenismus) a *mezináboņenského dialogu. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – euroamerická civilizace, *smrt a pohřeb – 

euroamerická civilizace.) (Jaroslav Malina, Marie Pardyová, Jiřì Pavelka) 

civilizace, mimozemské, hypotetické civilizace existujìcì mimo Zemi. Jejich objev by 

poskytl mimořádné impulzy *vědě i *filozofii, včetně sebepochopenì *člověka samého. Jeńtě 

začátkem 20. stoletì se spekulovalo o existenci civilizacì v nańì Slunečnì soustavě, zejména na 

Marsu. Dnes se jevì jako málo pravděpodobná i existence nejprimitivnějńìch počátků ņivota. 

Naproti tomu s objevovánìm exoplanet, které započalo koncem 20. stoletì (koncem roku 2007 

jich bylo známo jiņ 268), se zvyńuje naděje, ņe budou časem nalezeny „planety jiných sluncì“ 

podobajìcì se svými fyzikálnìmi parametry Zemi. Pokusem o odhad počtu civilizacì v nańì 

galaxii je *Drakeova rovnice, snahou o potvrzenì jejich existence zachycenìm a analýzou 

radiových signálů z *vesmìru je projekt *SETI. Na kosmických sondách vyslaných za hranice 

Slunečnì soustavy byla umìstěna informativnì poselstvì. 

Argumentem proti existenci mimozemských civilizacì, přinejmenńìm vyspělých, je to, ņe 

dosud nebyly zaznamenány ņádné stopy jejich minulých návńtěv na Zemi ani signálů 

vysìlaných jimi do vesmìru. Nevylučuje se ovńem, ņe civilizace nemajì zájem prozrazovat 

svou existenci (vzpomeňme osud amerických civilizacì po jejich objevenì Evropany) anebo 

nás svou vyspělostì natolik předčì, ņe jim nečinì potìņe nás pozorovat, aniņ by byly samy 

odhaleny. O této problematice napřìklad Steven J. Dick: Life on Other Worlds (1998, česky: 

Ţivot v jiných světech, 2004), Stephen Webb: If the Universe Is Teeming with Aliens … Where 

is Everybody? (2002, česky Kde tedy všichni jsou?, 2007). (Viz téņ *hypotéza, 

archeoastronautická, *mimozemńťané.) (Jan Novotný) 

civilizace, řecká, *civilizace utvářejìcì se na özemì obývaném řeckými *kmeny (pevnina, 

ostrovy a maloasijské pobřeņì) na počátku 1. tisìciletì př. n. l. po téměř totálnìm zániku 

*mykénské kultury v důsledku velkých etnických posunů, při nichņ do Řecka pronikly dalńì 

vlny indoevropského obyvatelstva. 

Řecká civilizace vyrůstá z prostých základů, aņ do počátku 8. stoletì př. n. l. je 

analfabetická, vyvìjì se vńak pozoruhodné epické básnictvì tradované östnì formou. V 8. 

stoletì př. n. l. *Řekové přijìmajì pìsemný systém od *Foiničanů a rychle ho při svých 

*migracìch a zakládánì *koloniì rozńiřujì i na özemì Itálie. 

Na Východě se setkávajì s vyspělejńìmi *kulturami, jimiņ se v mnohém inspirujì, ale jejich 

abstraktnì způsob myńlenì je vede k svébytnému zpracovánì tvůrčìch podnětů, rozvoji poznánì 

a formovánì vlastnìho pohledu na *svět. Ten nenì na rozdìl od Orientu zatìņen strnulým 

kultovnìm a vladařským tyranismem, ponechává volný prostor jejich snaņenì a umoņňuje jim 

podnětnou sebereflexi. V průběhu 7. a 6. stoletì př. n. l. se formujì základy řecké vědy, 

slovesné i výtvarné kultury. Ideály, k nimņ Řekové směřovali, se rozvinuly dìky přìznivým 

podmìnkám v 5. stoletì př. n. l., které je samo o sobě pokládáno za vrchol řecké civilizace a 

jejìho *humanismu. V politice se prosazujì veřejné zájmy, v Athénách vrcholì antická 

*demokracie, umělci pracujì na velkých státnìch zakázkách. 

Tato energie se vyčerpala ve vleklé peloponnéské válce mezi Athénami a Spartou (431–

404 př. n. l.). Vedla k oslabenì obou soupeřů a k prvnìm přìznakům společenské i duchovnì 

*krize. Ta vńak zároveň znamenala, ņe se Řekové zaměřili na rozvoj dalńìch aspektů svého 

humanismu, které dosud zůstávaly stranou, začal je zajìmat *člověk jako individuum, jeho 
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city, slabosti a jejich projevy. Pod *vládou Makedonie dońlo k nedobrovolnému sjednocenì 

Řecka a Alexandrovo taņenì rozńìřilo řecké panstvì do celého Středomořì (*helénismus). 

Se vznikem jednotlivých helénistických řìńì se v nových özemìch zároveň ńìřila řecká 

kultura a zìskala velmi ńiroké rozpětì. V této podobě se s nì seznámili i *Řìmané, navázali na 

ni a zajistili dalńì trvánì duchovnìch hodnot vytvořených v průběhu tisìciletého řeckého 

vývoje. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – antické civilizace, *smrt a pohřeb – řecká 

civilizace.) (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

civilizace, řìmská, *civilizace utvářejìcì se od 8. stoletì př. n. l. na italském özemì, 

původně v Řìmě a okolì. *Řìmané, kteřì sami byli předevńìm zemědělci a vojáky, přijali 

mnohé civilizačnì podněty od svých vyspělejńìch sousedů *Etrusků (*pìsmo, *kult, 

konstrukčnì a urbanistické zásady) a později i od *Řeků. Řìmská civilizace se utvářela 

postupně, s jistým zpoņděnìm za ostatnìmi významnými středomořskými etniky, která 

vytvořila svébytné *kulturnì systémy. 

Pragmatičtì a „jednoduńńì“ Řìmané neměli vlastnì hluboké kořeny, jeņ by je vedly k 

spekulativnìmu poznánì jsoucna, jak je rozvinuli Řekové. Soustředili se na rozvoj státnì 

*správy, *vojenstvì a *strategie, soudnictvì a věcného zaznamenávánì důleņitých historických 

událostì podle analistického schématu. Při utvářenì řìmské civilizace se spojily domácì 

etrusko-italické zásady a zvyklosti s postupnou *recepcì řecké literárnì, výtvarné a 

vědomostnì *kultury, která od 3. stoletì př. n. l. pro Řìmany představovala dokonalou normu, 

jakou si při svém mocenském vzestupu chtěli osvojit. Rozdìly v mentalitě způsobily i to, ņe 

Řìmané preferovali öčelnost, sepětì s praxì. Proto nejvìce originality osvědčili v oblasti 

architektury, jeņ patřì k jejich nejvýznamnějńìm přìnosům, počìnaje inņenýrskými *stavbami, 

jako jsou *vodovody a silnice. Rozvinuli nový nosný systém zaloņený na pouņitì oblouku a 

klenby, který jim dovoloval konstruovat sloņitějńì a členité stavby s výraznou tektonikou. 

Dokázali vyuņìt nových a progresivnìch materiálů – cihly a lité zdivo (řìmský cement). V 

oblasti obrazových uměnì byli Řìmané ovlivněni Řeky, přejali jejich obrazovou řeč, ale vnesli 

do nì svůj smysl pro konkrétnost, zachycenì jednotlivců (realistický portrét) i konkrétnìch 

událostì, které si zaslouņily oslavu (vojenská vìtězstvì, *triumfy, kultovnì a náboņenské 

průvody). I kdyņ Řìmané pouņili na začátku *cìsařstvì k oslavě a reprezentaci své civilizace 

*řecké uměnì, nelze v tom spatřovat jen pouhé epigonstvì někdejńìch *barbarů a profanaci 

toho, co vytvořili Řekové. Řìmská kultura se vyvìjì v jiném *kontextu a přiblìņenì se řeckému 

výtvarnému *názoru dalo vzniknout reprezentativnì tvorbě, která důstojně prezentovala to 

nejlepńì, co obě *antické civilizace byly schopny vytvořit. 

Řìmský *utilitarismus spočìval ve schopnosti uvést do praxe to, co je jejich vlastnìm 

přìnosem – legislativa, řečnictvì, vojenstvì, strategie, teorie a správa státu, právnì systém a 

*zákonodárstvì –, ale i to, co sami přejali, dotvořili, postupně transformovali a předali dalńìmu 

vývoji. V tomto ohledu Řìmané prodlouņili ņivotnost řecké kultury, s nìņ se ztotoņnili, a 

novou výtvarnou syntézu jako důleņitý civilizačnì faktor rozńìřili do vńech končin, kde se 

uplatnila jejich moc, ale zároveň s tìm i funkčnì *byrokracie a öčelná a jednotná správa v 

rámci mnohonárodnìho státnìho ötvaru. Jako öřednì *jazyk byla uņìvána *latina a 

respektovala se *řečtina jako jazyk kultury, vědy a některých kultů. Prvnìmi ńiřiteli řìmské 

civilizace byli de facto vńestranně zdatnì vojáci, kteřì budovali prvnì komunikačnì spoje. Na 

dobytých özemìch byla vybudována *města, v nich *chrámy, ńkoly, lázně, amfiteátry a mìstnì 

*aristokracie byla zapojována do veřejných *öřadů jak doma, tak postupně i v Řìmě. 

Přijatelnost a fungujìcì byrokracie mocného státu, který chránil své hranice, nabìzel 

vyspělou kulturu a přitom si byl vědom multikulturnì skladby svého obyvatelstva, 

představovaly dostatečné öčinné faktory, které by byly zárukou celistvosti *řìmské řìńe, 

kdyby se od 2. poloviny 2. stoletì nemnoņily ötoky ze strany barbarů migrujìcìch do Evropy a 

ve spojitosti s těmito jevy se neprohlubovala duchovnì a ekonomická *krize. Přesto byla 
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řìmská civilizace ve svém dalńìm vývoji přitaņlivá i pro germánské barbary, kteřì se ochotně 

seznamovali s jejì kulturou, i pro nově se formujìcì náboņenské směry, jako bylo *křesťanstvì, 

které převzalo a zachovalo mnohé z řìmské správy, organizace a kultury, byť v rozporu s 

antickým *polyteismem. 

Tak se mohlo poměrně mnoho faktorů z řìmské civilizace transformovat do pozdějńì doby 

a to, čìm antika byla zajìmavá, vytvořilo základy k jejì následné středověké a novodobé 

recepci ve smyslu zásad „traditio et renovatio“. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – antické civilizace, *smrt a pohřeb – 

řìmská civilizace.) (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

civilizace, tibetská, označenì *civilizace na özemì Tibetu (tibetsky zvaný Bôjul nebo 

Bôdţong a čìnsky Si-cang [Xizang]), leņìcìm v jihozápadnì části Čìnské lidové republiky 

(ČLR), kde se rozkládá zhruba mezi 28
o
 a 39

o
 severnì zeměpisné ńìřky a 78

o
 a 99

o
 východnì 

zeměpisné délky na plońe ca 1,22 milionu km
2
 a zabìrá tak asi jednu osminu rozlohy ČLR. 

Tibetské vysokohorské platñ, v jehoņ západnì části Tibet leņì, představuje nejrozsáhlejńì, 

nejvyńńì a zároveň i nejnehostinnějńì náhornì plońinu *světa (zhruba 2,5 milionu km
2
, 

průměrná výńka 4 500 m), kterou na západě obklopujì výběņky Pamìru a Tchien-ńanu; na 

severu masivy Karakoramu, Altyn-taghu a *Kchun-lunu; na východě několik horských pásem 

severojiņnìho směru v západnìm S‟-čchuanu; a na jihu ledovcová hradba Transhimálaje (dřìve 

nazývaného Sven Hedinovým pohořìm) a Himálaje, která představuje přirozenou bariéru 

znemoņňujìcì pronikánì vlhkého vzduchu z oblasti Indického oceánu, takņe Tibet s výjimkou 

jihovýchodu má suché, vysokohorské, výrazně vnitrozemské podnebì. Na této náhornì plońině 

pramenì největńì asijské řeky *Chuang-che (Ņlutá řeka), *Čchang-ťiang (Dlouhá řeka, známá 

téņ jako *Jang-c‟-ťiang), obě östìcì do *Ņlutého moře v Tichém oceánu; do Andamanského 

moře v Indickém oceánu se vlévajì řeky Dzačhu (čìnsky Lan-cchang-ťiang; Mekong) a 

Ngulčhu (čìnsky Nu-ťiang; Salvin); do Bengálského zálivu odvádì své vody řeka Cangpo 

(Brahmaputra) a Ganga; a do Arabského moře östì Indus (Sindhu) s četnými jeho přìtoky. 

Vlastnì Tibet, od roku 1965 öředně nazývaný Tibetská autonomnì oblast Čìnské lidové 

republiky, tvořì tři tradičnì celky: takzvaný Přednì Tibet (Ü) s centrem *Lhasou, Zadnì Tibet 

(Cang) s centrem Ņikace a Ngari na nejzazńìm západě s centrem v Gartogu. Celková rozloha 

tohoto özemì činì 1,2 milionu čtverečnìch kilometrů (zhruba patnáctinásobek plochy České 

republiky). Ņije zde na dva a půl milionu obyvatel, z čehoņ etnických *Tibeťanů (Bôpa) je 2,2 

milionu a zbytek tvořì *Chanové (66 000 v roce 1994) a ostatnì nechanské národnosti. 

Dalńìch zhruba 2,4 milionu Tibeťanů obývá čtyři sousednì čìnské provincie: Čching-chaj 

(historický severovýchodnì Tibet Amdo), Kan-su, S‟-čchuan (historický východnì Tibet 

*Kham) a Jùn-nan. Tisìce tibetských starousedlìků ņijì rovněņ jiņ po staletì v Indii, předevńìm 

v Ladaku a Sikkimu, v Nepálu a Bhötánu a od protičìnských událostì ve Lhase v roce 1959 

také v různých *zemìch Evropy, Asie, v USA a jinde. 

Tibetská náhornì plońina začala být trvale osìdlována poměrně pozdě, pravděpodobně aņ 

začátkem nańeho *letopočtu, i kdyņ řìdké stopy prvotnìho osìdlenì nalézáme jiņ v *paleolitu a 

*neolitu. Předkové dneńnìch Tibeťanů, *Čchiangové, Nakhiové a dalńì, patřìcì k 

sinomongolské populaci ņijìcì původně při hornìch tocìch řek Chuang-che (Ņlutá řeka) a 

Čchang-ťiang (Dlouhá řeka alias Jang-c‟-ťiang) a v lesìch jihozápadnì Čìny, se rozńìřili do 

ödolì řeky Cangpo někdy v 1. polovině 1. tisìciletì nańì éry. Zatìmco u sousednìho chanského 

obyvatelstva byl v té době proces formovánì národa v plném proudu a v jistém smyslu byl jiņ 

dovrńen, nacházelo se özemì, kam dnes umìsťujeme Tibet, ve stadiu kmenové a rodové 

roztřìńtěnosti. Jednotlivé kmeny měly vzhledem k obrovské plońe, kterou obývaly, a 

obtìņnému vzájemnému styku jen málo společného a jejich náčelnìci mezi sebou sváděli 

ustavičné boje. Teprve v průběhu 6. stoletì vůdcové kmene, který sìdlil v ödolì řeky Jarlung 

(jihovýchodně od Lhasy), zìskali *hegemonii nad svým nejbliņńìm okolìm, dále ji postupně 

rozńiřovali, aņ se nejschopnějńì z nich, Namri Songcän (konec 6. a začátek 7. stoletì n. l.), stal 
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jediným vládcem nad větńinou kmenů centrálnìho Tibetu, čìmņ byl poloņen základ k 

budoucìmu sjednocenì celé země, jeņ uskutečnil *král *Songcän Gampo (605–650). S tìmto 

panovnìkem se na scéně dějin vynořuje raně feudálnì tibetský *stát s větńinou *atributů, které 

se státu přisuzujì, jako jsou östřednì *vláda, vlastnì *zákonodárstvì, *vojsko, styky s ostatnìmi 

zeměmi, tj. konkrétně s Indiì a Čìnou. Do jeho doby spadá i uvedenì *buddhismu z Indie a 

vytvořenì vlastnìho tibetského pìsma. Obojì mělo pro dalńì rozvoj, náplň i zaměřenì tibetské 

vzdělanosti dalekosáhlý význam: dìky bezprostřednìmu blahodárnému styku s tehdejńìmi 

vyspělými civilizacemi sousednì Čìny a Indie se mohla i v Tibetu zrodit svérázná *duchovnì 

kultura, jeņ pak v průběhu dalńìch stoletì sama výrazným způsobem ovlivňovala kulturnì 

rozvoj v řadě zemì Vnitřnì Asie, předevńìm v Mongolsku, Burjatsku, ale také v Bhötánu, 

Sikkimu, Nepálu a Ladaku. 

Ve 2. polovině 7. a zejména v celém 8. stoletì proņìval Tibet vrcholnou dobu svých dějin. 

Zenitu vojenské a politické moci Tibetská řìńe dosáhla za panovánì znamenitého krále 

Thisongdecäna (755–797). Tibeťané měli tehdy v drņenì téměř celou západnì Čìnu a v roce 

763 jejich vojska dokonce pronikla do Čchang-anu, hlavnìho *města Tchangské řìńe 

(*Tchang). Cìsaře Taj-cunga (762–780) tibetńtì uchvatitelé vyhnali a na *trůn dosadili, byť 

jen na krátkou dobu patnácti dnů, svého oblìbence prince Ta-ńe. V téņe době udrņoval Tibet 

spojenectvì s bagdádským *chalìfou a indičtì králové z Bengálska a Biháru odváděli poplatky 

tibetské státnì pokladně. Moc Tibetu se rozńìřila i na části özemì Sin-ťiangu a provincie Kan-

su; docházelo k dynastickým *sňatkům mezi tibetskými monarchy a dcerami čìnských *cìsařů 

(k prvnìmu dońlo uņ za krále Songcän Gampa v roce 641, k druhému v roce 710 za krále 

Meagcchoma, 704–755); do země byli zváni ńiřitelé indického buddhismu, předevńìm 

*Padmasambhava, zakladatel „Staré ńkoly“ tibetského buddhismu (tzv. *Ňingma), dále 

Ńántarakńita, Kamalańìla a mnozì dalńì; za krále Ralpačäna (817–836) vrcholilo překládánì 

buddhistických söter do tibetńtiny. V téņe době bylo vyměněno ne méně neņ sto oficiálnìch a 

polooficiálnìch poselstev mezi Lhasou a Čchang-anem, hlavnìm městem tchangské Čìny, a 

uzavřeno osm významných dohod. Pro posouzenì charakteru čìnsko-tibetských vztahů v této 

době má obzvláńtnì význam čìnsko-tibetská smlouva z let 821–822, jejìņ dvojjazyčný čìnský a 

tibetský text je dodnes zachován na kamenné *stéle ve Lhase. Ve smlouvě se mimo jiné pravì: 

„Velký král Tibetu a velký král Čìny, jsouce spřìzněni jako synovec a strýc, se dohodli na 

spojenectvì svých řìńì. (…) Obě země se budou přidrņovat hranice, která nynì mezi nimi 

existuje. Vńechno na východ od nì je země Velké Čìny; vńechno na západ od nì je země 

Velkého Tibetu. (…) Tato slavnostnì ömluva zakládá velikou epochu, kdy Tibeťané budou 

ńťastni v zemi tibetské a Čìňané v zemi čìnské.“ 

Tehdejńì Tibet byl ve vńech ohledech samostatný a nezávislý stát s poměrně velkým 

vojenským potenciálem a čilými styky s okolnìm světem. Jeho králové byli svrchovanými 

vládci své země a jejich moc nepodléhala ņádnému omezovánì ani zásahům zvnějńka. Naopak 

byly doby, kupřìkladu ve zmìněném roce 763, kdy tibetská vojska obsadila načas hlavnì 

město Čchang-an a váņně ohrozila samu existenci tchangské dynastie. Vztah mezi oběma 

zeměmi, přestoņe obrazně označen jako vztah mezi „strýcem“ (vlastně tchánem, tj. čìnským 

cìsařem) a „synovcem“ (vlastně zetěm, tj. tibetským králem), byl jeńtě v plném slova smyslu 

vztahem dvou nezávislých a svrchovaných států, arci s rozdìlným stupněm organizace státnì 

moci a s nestejnou örovnì hospodářského a kulturnìho rozvoje. 

V roce 842 se jednotné tibetské *královstvì rozpadlo a na troskách kdysi mocné Tibetské 

řìńe vznikla řada drobných feudálnìch knìņectvì. Tibet, jmenovitě jeho centrálnì část, 

procházel tehdy obdobìm vnitřnìch otřesů, provázených hlubokým öpadkem politického a 

kulturnìho ņivota. Pouze v západnìch oblastech země – v kraji Ngari a na özemì dneńnìho 

Ladaku v indickém státě Dņammö a Kańmìr – lze v té době pozorovat relativnì stabilitu a 

kontinuitu politické moci. Zachované zprávy svědčì o tom, ņe západotibetńtì králové 
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vńemoņně napomáhali rozvoji styků s Indiì. Z Indie byly v té době, kromě náboņenských 

podnětů, převzaty téņ mìry, váhy a kalendář (*kalendář, tibetský). 

Politické vakuum v centrálnìm Tibetu, vzniklé v 9. stoletì v důsledku rozpadu östřednì 

královské moci a trvajìcì bezmála dalńìch 400 let aņ do poloviny 13. stoletì, umoņnilo vznik 

četných náboņenských *sekt v zemi. Růst sektářstvì v té době byl vńak podstatně ovlivněn téņ 

öpadkem buddhismu v Indii v důsledku muslimského vpádu, který měl za následek přeruńenì 

pravidelných styků tibetských buddhistů s jejich indickými *guruy. V rozmezì 11. a 12. stoletì 

se v centrálnìm Tibetu zformovaly čtyři hlavnì sekty (ńkoly) *tibetského buddhismu – 

*Kadam, Ņičhepa, *Sakja a *Kagjù – s četnými jejich odnoņemi. Jednotlivé *kláńtery, 

shromaņďujìcì okolo sebe početné stoupence, se záhy staly středisky nejen náboņenského, 

nýbrņ i vńeho kulturnìho, hospodářského a politického ņivota dané oblasti. V tomto obdobì 

ņili a působili velcì reformátoři, básnìci, mystici Atìńa, Rinčhen Zangpo, Marpa, *Milaräpa, 

Gampopa a mnozì dalńì. Aby vńak kterákoli náboņenská sekta mohla dosáhnout hegemonie 

nad ostatnìmi, bylo zapotřebì opřìt se o silnou světskou moc, ať domácì nebo cizì. K tomu 

skutečně dońlo v následujìcìm 13. stoletì, kdy se na scéně objevili *Mongolové. 

Pozornosti Tibeťanů neuńel sjednocovacì proces mezi mongolskými kmeny, probìhajìcì 

koncem 12. stoletì a dovrńený na počátku 13. stoletì vůdcem kmene Mongolů Temudņinem, 

zvaným *Čingischán (1206–1227). Pro jistou část soupeřìcìho tibetského *kléru to byl 

dokonce signál k tomu, aby se začala preventivně orientovat na přátelstvì a spolupráci s novou 

vzmáhajìcì se řìńì na severu. Stejně tak Mongolům, kteřì v roce 1239 pronikli aņ ke kláńteru 

Radeng, vzdálenému necelých 100 km severně od Lhasy, neuniklo, ņe v Tibetu nenì jednotná 

světská vláda, ņe země je uņ několik stoletì rozdělena a vńechna politická moc, hospodářská 

sìla a kulturnì vliv se soustřeďujì při kláńterech v rukou jednotlivých náboņenských sekt, z 

nichņ nejmocnějńì v té době byla sekta Sakja. V jejìm čele tehdy stál známý učenec a literát 

Kùnga Gjalcchän, zvaný Sakja-pandita (1182–1251), autor proslulé Pokladnice moudrých 

rčenì (česky: Praha: Odeon, 1984). Aby si zajistil hegemonii nad ostatnìmi sektami, přijal v 

roce 1245 pozvánì k návńtěvě Mongolska, během nìņ mezi oběma stranami dońlo k vytvořenì 

zvláńtnìho vztahu, tibetsky nazývaného čhônä dang jôndag neboli vztah „lamy-obětnìka a 

laika-almuņnìka“. Tento vztah, opětovně připomìnaný ve vztazìch Tibetu k Čìně i v 

pozdějńìch dobách, je třeba interpretovat jako „přijetì hlavy suverénnìho státu za učednìka a 

dobrodince cìrkevnìho knìņete, s důrazem na primát náboņenského hierarchy nad jeho 

světským vládcem“. 

V téņe politice sbliņovánì mongolského dvora s představiteli tibetské buddhistické cìrkve 

pokračoval i *chán *Chubilaj (1260–1294), dovrńitel porobenì sungské Čìny (v roce 1279) a 

zakladatel a prvnì panovnìk mongolské (jùanské) dynastie na čìnském cìsařském trůně. Ten v 

roce 1260, kdyņ byl na kurultaji v Karakorumu provolán vńemongolským chánem, udělil 

Sakja-panditovu synovci, učenému *lamovi Phagpovi (1235–1280), zdrņujìcìmu se u jeho 

dvora, titul „zemského preceptora“ (kuo-š’) a tibetský buddhismus povýńil na oficiálnì 

*náboņenstvì východnì části *mongolské řìńe. 

Mongolský chán pozval tibetského lamu znovu v roce 1263, po přenesenì sìdelnìho města 

z Karakorumu do Pekingu, tehdy zvaného Chánbalig, „Chánovo město“. Tentokrát strávil 

Phagpu u Chubilajova dvora plných osm let, a kdyņ se v roce 1276 vracel do Tibetu, byl mu 

udělen titul zahrnujìcì výkon nejvyńńì duchovnì moci v zemi. Tato výsada zůstala pak po 

celou dobu mongolské vlády v rukou sakjaských hierarchů. Dohled nad věcmi civilnì *správy 

a vojenstvì v Tibetu byl svěřen *öřednìku pravidelně jmenovanému a odvolávanému z östředì. 

Uvedenými opatřenìmi, uskutečněnými jeńtě před zaloņenìm dynastie *Jùan v Čìně, bylo v 

podstatě dovrńeno zřìzenì mongolského „*protektorátu“ nad Tibetem, který pak se vznikem 

řìńe Jùan (1280) přeńel automaticky pod jejì *jurisdikci. V této souvislosti třeba ovńem 

zdůraznit, ņe k zapojenì Tibetu do mongolského *impéria Jùan v Čìně dońlo aņ po jeho 

předchozìm začleněnì do mongolské řìńe rodu Čingischánova. Proto tvrzenì některých 
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čìnských autorů, ņe „čìnská svrchovanost“ nad Tibetem se datuje od těchto dob, jsou mylná. 

Mongolové dobývali Tibet předevńìm pro sebe a pro své potřeby, a nikoli pro rozmnoņenì 

někdejńì či budoucì moci a slávy chanského impéria! Ostatně v době, kdy Mongolové jiņ 

fakticky a öčinně Tibet administrovali prostřednictvìm sakjaské sekty a dosazovaných 

öřednìků (nejpozději od roku 1276, ne-li dřìve), byla Čìna spravována jeńtě dynastiì Jiņnìch 

Sungů, z čìnského hlediska jedinou legitimnì představitelkou státnì moci v zemi. 

Se zaloņenìm dynastie Jùan se i Tibet, který téměř aņ do poloviny 13. stoletì zůstával na 

svém východnìm sousedovi ve vńech ohledech nezávislý, dostával do stále těsnějńìho 

*vazalstvì vůči östřednì mongolské vládě v Pekingu. Leč tato situace netrvala nijak dlouho. S 

pádem jùanského *cìsařstvì v Čìně (1368) dońlo i k faktické likvidaci mongolského 

„protektorátu“ nad Tibetem. Čìnská dynastie *Ming, která vystřìdala mongolskou dynastii 

Jùan, nedokázala nikdy někdejńì vazalský poměr Tibetu k řìńi obnovit. 

Pokud jde o samotnou sektu Sakja, ukázalo se, ņe přìliń mnoho politické přìzně jùanského 

dvora mělo pro ni zhoubné následky. Koncentrace bohatstvì a světské moci v rukou 

privilegované sekty, pro jejìņ přìsluńnìky neplatil přìkaz mnińského *celibátu, pońkodilo 

morálku i dobré jméno této kdysi *ctnostì a učenostì proslulé sekty. Nespokojenci s 

nadvládou kláńtera a *mnichů Sakja se v polovině 14. stoletì začali soustřeďovat kolem sekty 

Digungpy (vznikla v polovině 12. stoletì jako odnoņ starńì sekty Kagjùpy), vystavené za 

sakjapovců největńìmu ötisku. K *hnutì se brzy připojili i světńtì *feudálové, jmenovitě 

ńlechtický rod Phagmodu, který se také kolem roku 1350 ve střednìm Tibetu chopil moci a aņ 

do roku 1436 si ji udrņel. Po mnoha staletìch politické roztřìńtěnosti a po téměř stoletém 

obdobì sakjaské hierokracie se tak alespoň střednì část země opět sjednotila pod pevnou 

vládou světských panovnìků. 

Královský rod Phagmodu, který od konce mongolské éry neomezeně vládl nad troskami 

někdejńì sakjasko-mongolské administrativy ve střednìm Tibetu, ztratil svou moc v polovině 

15. stoletì a byl vystřìdán dynastiì Rinpung (1436–1565), jeņ měla svou základnu v Zadnìm 

Tibetu a duchovnì oporu v sektě Karmapě. Dynastie Rinpung byla pak svrņena jednìm z jejìch 

*ministrů, který zaloņil vlastnì dynastii, zvanou Cangpa (1565–1642). Moc těchto 

královských rodů větńinou nesahala za hranice Střednìho, eventuálně Zadnìho Tibetu. 

Souběņně s poměrně častým střìdánìm světských vládců v Tibetu neustávaly ani boje mezi 

jednotlivými sektami tibetského buddhismu. Na pozadì hlubokého morálnìho öpadku a 

náboņenské nesnáńenlivosti vystoupil se svou reformou tibetského *mniństvì slavný 

*Congkhapa (1357–1419). Jìm zaloņená sekta *Gelug (podle barvy obřadnì pokrývky hlavy 

jejìch přìsluńnìků nazývaná téņ sektou „Ņlutých miter“), zdůrazňujìcì striktnì řád, mravně 

bezöhonný ņivot a hluboké filozofické vzdělánì, se měla v přìńtìch stoletìch stát rozhodujìcì 

duchovnì a později i světskou silou v zemi. V této sektě byl po Congkhapově smrti zaveden 

systém dvou nejvyńńìch převtělenců, *dalajlamy a *pančhenlamy, který jen s nepatrnými 

změnami přetrval do nańich dnů. 

Dalajlama je tedy titul nejvyńńìch duchovnìch představených sekty Gelug a zároveň, 

shodou historických okolnostì, nejvyńńìch světských vládců Tibetu v poslednìch 300 letech. 

Slovo dalaj je mongolské a znamená „oceán, moře“; tibetské slovo lama znamená „nejvyńńì“ 

(a přeneseně „mnich“). Znamená tedy dalajlama „oceánový lama“, tj. *duchovnì, jehoņ ctnost 

a učenost jsou bezbřehé jako oceán. Tohoto titulu se vńak začalo uņìvat teprve od 3. dalajlamy 

Sônam Gjamccha (1543–1588), jìmņ byl tehdejńì představený däpungského kláńtera a jemuņ 

ho udělil mongolský vládce Altan-chan v roce 1578. Dodatečně bylo pak toto označenì 

vztaņeno i na oba jeho předchůdce. K zakotvenì ideje o boņském původu dalajlamů dońlo aņ 

za 5. dalajlamy Ngawang Lozang Gjamccha (1617–1682), který prohlásil sebe, své čtyři 

předchůdce i vńechny budoucì dalajlamy za převtělence Velkého slitovnìka – *bñdhisattvy 

*Avalñkitéńvary. Kdyņ dalajlama zemřel, začalo sloņité vyhledávánì jeho převtělence: byla 

dotazována státnì *věńtìrna, shledávána zvláńtnì znamenì a ökazy na nebi i zemském povrchu, 
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vykládány sny svatých lamů, z nichņ se usuzovalo na mìsto *narozenì, rodinu atd. 

dalajlamova nástupce. U dvouletých aņ třìletých chlapečků-kandidátů se zkoumaly zvláńtnosti 

jejich tělesných tvarů (napřìklad dlouhé *uńnì boltce apod.) a v přìpadě souběhu vìce 

uchazečů byli podrobeni testu, který spočìval ve správném určenì předmětů patřìcìch 

zesnulému dalajlamovi (napřìklad *růņenec, rituálnì vadņra, modlitebnì knìņky, psacì potřeby 

atd.) v hromadě jejich napodobenin. A kdyņ i tak byl výsledek nerozhodný, losovalo se: do 

zlaté urny (serbum), kterou k tomu öčelu věnoval čìnský cìsař Čchien-lung (1736–1795), se 

vkládaly lìstečky se jmény zbylých uchazečů a cìsařský zástupce ve Lhase (amban) jejich 

vytaņenìm rozhodl s definitivnì platnostì o novém dalajlamovi. V době své nezletilosti, tj. do 

osmnácti let, se dalajlamové drņeli stranou vńeho vnějńìho děnì, pilně studovali a připravovali 

se na svou duchovnì dráhu, zatìmco za ně a jejich jménem vládli regenti (gjalcchab). Ti v 

nejednom přìpadě zneuņili svého postavenì a obratně se postarali o předčasný odchod 

nejednoho nezletilého dalajlamy na onen svět … 

Mystická posloupnost pančhenlamů sahá aņ k *buddhovi *Amitábhovi. V historické době 

se vńak pančhenlamovńtì převtělenci odvozujì od Congkhapova ņáka a nástupce ve funkci 

*opata gandänského kláńtera Khädub Geleg Palzangpa (1385–1438). Podle jiné, starńì tradice 

pocházì vńak tato *instituce aņ ze 17. stoletì. Proto jsme někdy svědky dvojìho udávánì počtu 

pančhenlamů – sedm, respektive deset. Jejich volba se řìdì obdobnými pravidly jako volba 

dalajlamů. Tradičnìm sìdlem pančhenlamů je gelugpovský kláńter Tańilhùnpo poblìņ Ņikace, 

zaloņený v roce 1447 prvnìm dalajlamou Gendùndubem. Zde se také nacházejì *suburgany 

(*hrobky) pěti pančhenlamů, čtvrtého aņ osmého. Pro převtělence – představené kláńtera 

Tańilhùnpo – se vņilo několik názvů, respektive titulů: pančhenlama, pančhen rinpočhe, 

pančhen erdeni a tańilama. Výraz pančhen představuje hybridnì sanskrtsko-tibetskou 

sloņeninu pandita („učenec“) + čhenpo („veliký“); tibetské rinpočhe je totéņ co mongolské 

erdeni (ze sanskrtského ratna) a znamená „drahocenný“; tašilama je tvar, který vytvořili 

Evropané, a znamená „lamu z Tańi(lhùnpa)“. 

Zatìmco dalajlamové, kteřì sìdlì v hlavnìm tibetském městě Lhase, majì uņ tradičně větńì 

moc duchovnì a světskou, uplatňovanou prakticky téměř po celém Tibetu, duchovnì a světská 

moc pančhenlamů sìdlìcìch v kláńteře Tańilhùnpo se omezuje pouze na tento kláńter a část 

Zadnìho Tibetu, představujìcì necelou desetinu celkové plochy Tibetu. Podle některých 

tibetských dogmatiků vńak pančhenlamové zaujìmajì v ohledu duchovnìm vyńńì postavenì 

neņli dalajlamové, neboť jsou převtělenci buddhy, kdeņto dalajlamové toliko převtělenci 

bñdhisattvy. Ve skutečnosti oba hodnostáři zasahovali do vnitřnì politiky země a nezřìdka 

prováděli i vlastnì zahraničnì politiku, z čehoņ cizì mocnosti nejednou těņily. 

V počátečnìm obdobì svého trvánì (do poloviny 17. stoletì) neměla ńkola Gelug reálných 

vyhlìdek na výraznějńì posìlenì své politické a hospodářské moci v zemi a jejì vliv se 

omezoval téměř výlučně na sféru náboņenskou. A protoņe této sektě nepatřila přìzeň 

pekingského dvora ani domácìch královských rodů, navázal Sônam Gjamccho (1543–1588), 

podle posloupnosti třetì nejvyńńì představitel ńkoly Gelug, přátelské styky s mongolským 

vládcem Altanem (1543–1583). Ten ho v roce 1578 pozval k sobě, učenì ńkoly Gelug 

prohlásil za oficiálnì náboņenstvì svého lidu a jemu osobně poprvé udělil mongolsko-tibetský 

titul dalajlama. Tak byla v nové podobě obnovena stará tibetsko-mongolská, duchovně-

světská *aliance, jak jsme ji mezi těmito dvěma zeměmi poznali jiņ v polovině 13. stoletì. 

Spolupráce „Ņluté sekty“ s Mongoly se jeńtě vìce prohloubila, kdyņ se Sônam Gjamcchovým 

nástupcem v *öřadu jejìho nejvyńńìho představitele v Tibetu a veńkerém lamaistickém světě 

(Sônam Gjamccho zemřel v Mongolsku roku 1588) stal Mongol, Altanův vnuk Jôntän 

Gjamccho, přijatý za čtvrtého dalajlamu (1589–1616). 

S nástupem 5. dalajlamy Ngawang Lozang Gjamccha (1617–1682), jenņ bývá ve své vlasti 

s oblibou nazýván „Velkým pátým“ (Ngapa čhenpo), zahájila sekta „Ņlutých miter“ rozhodný 

boj o zìskánì veńkeré duchovnì i světské moci v celém Tibetu. Vojenskou pomoc jì k tomu 
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poskytl Guńri-chan (1636–1656), vůdce západomongolského kmene Chońödů, obývajìcìch 

*krajinu Amdo. Guńri-chanova vojska obsadila v roce 1642 Střednì i Zadnì Tibet a svrhla 

ńkolu Gelug nepřátelskou dynastii Cangpa, čìmņ byl zároveň likvidován duchovnì primát 

sekty Karmapy. Dalajlama se po tomto krvavém převratu stal duchovnì i světskou hlavou 

Tibetu. Guńri-chanovi byl za jeho pomoc udělen dědičný titul „tibetského krále“ (bôkji-

gjalpo) a jeho potomci se v této funkci udrņeli aņ do roku 1717. Tak se v polovině 17. stoletì 

znovu zformoval jednotný a nezávislý teokraticko-světský tibetský stát, který se udrņel rovné 

tři čtvrti stoletì (1642–1717), neņ podlehl soustředěnému náporu Dņöngarů a posléze 

mandņuské řìńi *Čching. 

Vzhledem k poměrné délce a sloņitosti historického vývoje Tibetu v obdobì Čching, jakoņ 

i vzhledem k důleņitosti jednotlivých historických faktů a událostì pro definitivnì formovánì 

charakteru vzájemného poměru Tibetu a Čìny je nezbytné rozdělit si je do kratńìch etap, z 

nichņ kaņdá je svým způsobem samostatnou kapitolou v politických dějinách novodobého 

Tibetu: 1. etapa (do roku 1717) – charakterizovaná pokusy nových vládců Čìny o navázánì 

kontaktů s novými vládci Tibetu. 2. etapa (1718–1750) – charakterizovaná dobyvačnými 

taņenìmi čìnských vojsk a zřìzenìm stálé reprezentace dvora ve Lhase. 3. etapa (1751–1793) – 

charakterizovaná vytvořenìm systému mandņusko-čìnské *suverenity nad Tibetem a jeho 

postupnou přeměnou ve faktický protektorát Čìnské řìńe. 4. etapa (1793–1890) – 

charakterizovaná relativnì stabilitou mandņusko-čìnské suverenity nad Tibetem. 5. etapa 

(1890–1912) – charakterizovaná vystupňovánìm ösilì o udrņenì a upevněnì mandņusko-čìnské 

suverenity nad Tibetem. 

Novým prvkem v dosavadnìm politickém vývoji Tibetu a v jeho vztazìch s Čìnou byl 

zásah Anglie, prvnì cizì mocnosti, která se začala hospodářsky a politicky o Tibet zajìmat. 

Přesahovalo by vńak rámec tohoto výkladu, kdybychom se měli podrobněji věnovat otázkám 

postavenì Tibetu v mezinárodnì politice na konci 19. a začátku 20. stoletì, *sporům, které o 

tento strategicky významný region Asie vedly Čìna, Velká Británie a carské Rusko, 

vojenským zásahům ze strany Velké Británie, četným jednánìm a dohodám o Tibetu z tohoto 

obdobì atd. Konstatujme jen, ņe události okolo britského ozbrojeného vpádu do Tibetu v 

letech 1903–1904, před kterým hledal 13. dalajlama ötočińtě v Mongolsku a v Čìně, a anglo-

tibetská, tzv. Lhaská dohoda ze 7. zářì 1904, hrozìcì nebezpečìm vytrņenì Tibetu z organismu 

mandņuské řìńe, vyvolaly na straně Čìny zvýńený zájem o vnitropolitický vývoj v Tibetu a 

zefektivněnì jejì kontroly nad tamnì situacì. Třináctý dalajlama Thubtän Gjamccho (1876–

1933) byl v roce 1908 uvìtán v Pekingu a byla přislìbena podpora některým jeho 

modernizačnìm snahám. Do Lhasy byl vyslán osvědčený administrátor Lien-jù (1906–1912), 

který se tam pokusil o celou řadu reforem, jeņ měly v očìch Tibeťanů znovu pozvednout 

pokleslou prestiņ mandņuského dvora. 

S oņivenìm čìnského zájmu o vlastnì Tibet souvisela také zvýńená pozornost dvora, 

věnovaná v té době otázkám konsolidace poměrů ve východnìm Tibetu, s nìmņ Čìna sousedila 

třemi svými provinciemi. Nejdřìve byla v letech 1905–1906 zreformována a posìlena čìnská 

moc v s‟-čchuansko-tibetském pomezì a byl tu zřìzen öřad „vysokého komisaře pro 

pohraničnì záleņitosti“ se sìdlem v Bathangu. Druhou etapu – léta 1908–1911 – představovaly 

vojensko-administrativnì akce na vlastnìm tibetském özemì západně od řeky Ťin-ńa-ťiang aņ k 

městu Gjamda, leņìcìmu 200 km východně od Lhasy. Mìstnì tibetské öřady zde byly ruńeny a 

zaváděna čìnská správa, obdobná jako v ostatnìm vnitrozemì. V této době byl také předloņen 

návrh na přeměnu takto zìskaného özemì na čìnskou provinci s názvem Si-kchang. 

To vńe vytvářelo přìznivé podmìnky pro vstup čìnských vojsk do Tibetu v önoru 1910 a k 

zavedenì čìnské vojenské kontroly v zemi. Dalajlama, prchajìcì před blìņìcìm se čìnským 

vojskem, vyhledal politický *azyl v Britské Indii, coņ poskytlo Pekingu záminku k jeho 

sesazenì (25. önora 1910). Lhaská vláda, oslabená odchodem dalajlamovým a doplněná 
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pročìnskými elementy z okolì pančhenlamova, se stala pouze posluńným nástrojem v rukou 

ambana Lien-jùho a velitele čìnského expedičnìho sboru Čung Jinga. 

Dalńì vývoj událostì přervala *Sinchajská revoluce v Čìně v roce 1911, která učinila na 

jedné straně rázný ńkrt přes vńechny plány, jeņ mandņuská cìsařská vláda s Tibetem měla a jeņ 

nepochybně ve svých důsledcìch měly vést k vytvořenì regulérnì čìnské provincie z Tibetu, na 

druhé straně vńak také nastolila otázku, co bude dál s dosavadnìm systémem östřednì správy 

Tibetu v nových podmìnkách republikánské Čìny. Bezprostřednì vývoj v čìnsko-tibetských 

vztazìch po roce 1911 svědčì o tom, ņe nový reņim v Čìně byl připraven převzìt v Tibetu 

vńechna práva a výsady, které tam starý reņim zanechal. 

Aby republikánská vláda Čìny předeńla rozpadu mnohonárodnostnìho státnìho özemì Čìny 

zděděného po *Mandņuìch a zabránila ztrátě svých „okrajových özemì“, mezi nimi i Tibetu, 

vydala v té době celou řadu prohláńenì o sounáleņitosti „pěti ras“, tj. národů, totiņ Chanů, 

Mandņuů, Mongolů, *Chuejů („Mohamedánů“) a Tibeťanů, tvořìcìch dohromady jednotný 

„stát vńeho lidu Čìny“ – Čìnskou republiku. Zároveň byli jejich představitelé přizváni k práci 

v čìnském parlamentu. 

V tomto směru narazily snahy čìnské vlády po začleněnì Tibetu záhy na některé překáņky 

jak vnitropolitického, tak mezinárodněpolitického charakteru. 

Předevńìm to byly ozbrojené sráņky mezi dezorganizovanou čìnskou posádkou ve Lhase a 

Tibeťany, datujìcì se od poloviny března 1912. Kdyņ čìnským vojákům hrozilo jiņ nebezpečì 

totálnì likvidace v tibetském obklìčenì, bylo – dìky zprostředkovatelskému ösilì nepálského 

obchodnìho agenta ve Lhase – dosaņeno dohody o přìměřì (12. 8. 1912). Podle nì měli 

*Čìňané sloņit zbraně a stáhnout se z Tibetu. Poslednì kontingenty čìnských vojsk a zbytky 

ambanské administrativy skutečně opustily Tibet v lednu roku 1913. Tìm také formálně 

skončila činnost staleté instituce ambanů (vysokých cìsařských öřednìků v Tibetu v letech 

1728–1912; zpravidla bývali dva – hlavnì a pomocný – a střìdali se v třìletých intervalech; 

tuto funkci cìsařského dohledu a kontroly nad Tibetem zastávali téměř výlučně pouze 

*Mandņuové nebo Mongolové) a republikánská Čìna od této doby neměla v Tibetu ņádného 

svého oficiálnìho představitele, který by svým postavenìm a funkcì navazoval na předchozì 

ambany. Ve vypjaté atmosféře těch dnů vydal dalajlama „deklaraci nezávislosti“ (1. 3. 1913), 

v jejìmņ duchu později také směroval veńkerou vnitřnì a zahraničnì činnost své vlády. 

Prvnìm konkrétnìm projevem de facto nezávislosti Tibetu v té době bylo sjednánì tibetsko-

mongolské dohody z 11. ledna 1913, v nìņ obě strany prohlańovaly, ņe se „vymanily z područì 

mandņuské dynastie, oddělily od Čìny a staly nezávislými státy“. Tato dohoda, i kdyņ o jejì 

existenci panujì některé pochybnosti, představuje prvnì smluvnì dokument, který mezi sebou 

uzavřely dvě části jedné Čìny, bez konzultace s östřednì vládou a bez jejì öčasti. 

Své nejvýraznějńì podoby faktická nezávislost Tibetu nabyla öčastì tibetské delegace na 

jednánìch trojstranné britsko-čìnsko-tibetské, tzv. Simelské konference v letech 1913–1914. 

Konference měla zjednat jasno v otázce politicko-právnìho *statusu Tibetu a v otázkách jeho 

özemně-administrativnìho vymezenì. Tibetské delegaci, v průběhu konferenčnìho jednánì 

neustále se doņadujìcì mezinárodnìho potvrzenì faktické nezávislosti Tibetu, byl nakonec 

předloņen britský kompromisnì návrh přiznávajìcì Čìně suverenitu nad celým Tibetem a tzv. 

Vnějńìmu (tj. vlastnìmu) Tibetu poskytujìcì pouze status *autonomie. V této podobě ovńem 

výsledky konference neuspokojily ani tibetskou ani čìnskou stranu, která se dokonce od 

dohody zcela distancovala. 

Vývoj v čìnsko-tibetských vztazìch po neöspěńné Simelské konferenci se ubìral cestou 

faktické nezávislosti Tibetu na straně jedné a neschopnosti Čìny prosadit v této zemi jakékoli 

vlastnì zájmy na straně druhé. Pokračujìcì boje v s‟-čchuansko-tibetském pohraničì skončily v 

roce 1918 přìměřìm, které vyneslo Tibetu dalńì özemnì zisky. 
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V důsledku vnitropolitické situace v Čìně ve 20. letech 20. stoletì se vývoj v čìnsko-

tibetských vztazìch vyznačoval dalńìm odpoutávánìm se Tibetu od Čìny a upevňovánìm jeho 

nezávislosti. V téņe době dońlo také k značnému posìlenì britského vlivu v této zemi. 

Oņivenì čìnského zájmu o Tibet nastalo aņ s přìchodem Kuomintangu k moci v roce 1927. 

Při östřednì vládě v Nankingu byla ustavena „Komise pro mongolské a tibetské záleņitosti“; v 

květnu 1930 byl Tibet, stejně jako Mongolsko, vyhláńen organickou součástì Čìnské 

republiky; v roce 1934 byla do Lhasy vypravena mise *generála Chuang Mu-sunga – 

formálně k vyjádřenì soustrasti Čankajńkovy vlády nad ömrtìm 13. dalajlamy (17. 12. 1933), 

ve skutečnosti vńak proto, aby se pokusila přimět Tibet přistoupit na čìnskou svrchovanost; v 

roce 1934 dońlo ve Lhase k zřìzenì stálé čìnské agentury s poslánìm dohlìņet nad 

dodrņovánìm přìměřì v čìnsko-tibetském pohraničì. Tato zvýńená aktivita čìnského östředì 

nepochybně souvisela se změnami ve vnitropolitickém ņivotě Tibetu, z něhoņ odeńel 

probritsky orientovaný 13. dalajlama a k moci se dostal regent Radeng-rinpočhe (1934–1941), 

nakloněný spolupráci s nankingskou vládou. Tato jeho orientace neměla vńak dlouhého trvánì 

a ani na straně Tibetu se nesetkávala vńude s očekávanou odezvou. Tibetská strana také 

nepovaņovala zřìzenì čìnského öřadu ve Lhase za uznánì suverenity Čìny nad Tibetem a 

chápala je jako běņnou formu diplomatického styku mezi státy. Ostatně obdobný styčný öřad 

si ve Lhase otevřela v roce 1936 také Velká Británie. 

Za dalńì projevy sui generis nezávislé působnosti lhaské vlády moņno povaņovat: neutrálnì 

postoj Tibetu v čìnsko-japonské válce, projevujìcì se zákazem *transportu spojeneckých 

vojenských dodávek z Barmy (dnes Myanmarský svaz) do Čìny přes jeho özemì; zřìzenì 

samostatného öřadu pro zahraničnì záleņitosti při tibetské vládě (1943); likvidaci 

protivládnìho spiknutì osnovaného pročìnskými elementy z okolì bývalého regenta Radeng-

rinpočheho (1947); öčast tibetských zástupců pod samostatnou vlajkou Tibetu na 

*mezinárodnì konferenci o vztazìch mezi asijskými národy, konané v Dillì (1947); vyslánì 

tibetské obchodnì delegace v čele s ministrem financì W. D. Ņagabpou (Shakabpa) k návńtěvě 

Indie, Čìny, Francie, Itálie, Velké Británie a USA (1947–1949) s cìlem prozkoumánì 

moņnostì přìmých obchodnìch styků mezi těmito zeměmi a Tibetem (za povńimnutì stojì, ņe 

členové delegace cestovali s pasy vystavenými tibetskými öřady, jeņ vlády navńtìvených zemì 

uznaly za platné). Jiné skutečnosti charakterizujìcì nezávislý status Tibetu jsou napřìklad 

udrņovánì a výcvik vlastnìho vojska, raņenì a vydávánì vlastnìch mincì a papìrových peněz, 

pońtovnì a telegrafnì systém, vydávánì pońtovnìch známek atd. 

Uvedená fakta ukazujì dostatečně jasně, ņe postavenì Tibetu v podmìnkách Čìnské 

republiky lze plným právem charakterizovat jako stav faktické nezávislosti na Čìně, kterému 

se ale bohuņel nedostalo ņádného mezinárodnìho uznánì. Tibet v uvedeném obdobì zřejmě 

přecenil význam relativnì izolovanosti a nepřìstupnosti svého özemì a nevyvinul dostatečné 

ösilì, politické ani diplomatické, aby takového uznánì dosáhl. 

S blìņìcìm se vìtězstvìm komunistické *revoluce v Čìně, představujìcìm reálné ohroņenì 

politických a společenských výsad vládnoucìch kruhů Tibetu, se tibetská vláda regenta 

Tagdag-rinpočheho (1941–1950) rozhodla přeruńit veńkeré styky s östředìm a vypovědět 

čìnskou misi ze Lhasy (8. 7. 1949). Poté co byla v Pekingu zaloņena *Čìnská lidová republika 

(ČLR), vyhlásil Tagdag-rinpočhe formálně nezávislost Tibetu (4. 11. 1949) a domáhal se 

jejìho mezinárodnìho uznánì vyslánìm zvláńtnìch „misì dobré vůle“ do USA, Velké Británie, 

Indie a Nepálu. S tìmto postupem vyslovila vláda ČLR, činìcì si od samého začátku nárok na 

Tibet, krajnì nelibost a mìstnì tibetské vládě navrhla vyslat svého zástupce do Pekingu k 

rozhovorům o mìrovém urovnánì otázky Tibetu. Vzhledem k tomu, ņe oddìly Čìnské lidově 

osvobozenecké armády tou dobou začaly jiņ vstupovat do mìst nacházejìcìch se pod jurisdikcì 

lhaské vlády a tibetské vojsko jim nebylo s to klást odpor, nezbylo vládě neņ na rozhovory s 

Čìnou přistoupit. Nicméně i tak dělala vńe pro to, aby tyto rozhovory co nejvìc oddálila. Za 

této situace se vláda ČLR rozhodla řeńit celou otázku silou: v řìjnu 1950 přeńla čìnská armáda 
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na jihozápadnì frontě do ötoku, 19. řìjna padlo do jejìch rukou administrativnì středisko 

východnìho Tibetu Čhamdo a jeho tibetský *guvernér, ministr tibetské vlády Ngaphô 

Ngawang Dņigme, byl vzat do zajetì. Současně s čìnskými vojsky postupujìcìmi proti Tibetu 

od východu se zapojily do akcì také armádnì jednotky dislokované v Sin-ťiangu. 

Tibetská vláda se i v této situaci jeńtě jednou pokusila o konsolidaci protičìnských sil v 

zemi. Dne 17. listopadu 1950, dva roky před termìnem, byl do svého öřadu uveden 14. 

dalajlama Tändzin Gjamccho (narozen 6. července 1935), jehoņ duchovnì *autorita měla v 

této kritické chvìli sjednotit vńechny Tibeťany. Tibetské öřady se také obrátily na Indii s 

ņádostì o pomoc (28. 10. 1950) a o předloņenì otázky „čìnské agrese“ v OSN a zároveň 

poslaly do sìdla této mezinárodnì organizace telegram se stìņnostì na postup čìnské vlády (11. 

11. 1950). Zìskánì pomoci zvenčì, předevńìm z Indie, měl nakonec slouņit i dalajlamův ötěk 

ze Lhasy do Jatungu na indicko-tibetské hranici v prosinci 1950. 

Kdyņ vńak nic z toho nebylo korunováno öspěchem, byla vláda 14. dalajlamy, ocitnuvńì se 

v té chvìli v öplné diplomatické izolaci a tvářì v tvář pevnému rozhodnutì vlády ČLR řeńit 

*konflikt v přìpadě nezbytnosti silou, nucena přistoupit na rozhovory s Čìnou a vyslat k tomu 

öčelu svou delegaci do Pekingu. Výsledkem těchto rozhovorů, jeņ za tibetskou stranu vedl 

Čìňany zadrņený ministr tibetské vlády Ngaphô Ngawang Dņigme a za čìnskou stranu jejì 

zplnomocněnec Li Wej-chan, vedoucì činitel vládnìho výboru pro menńinové národnosti, byla 

tzv. Sedmnáctibodová dohoda mezi östřednì lidovou vládou Čìny a mìstnì vládou Tibetu o 

podmìnkách mìrového osvobozenì Tibetu z 23. května 1951. Touto dohodou byl Tibet 

prohláńen organickou, „neoddělitelnou částì“ ČLR a přiznáno mu toliko právo na autonomii v 

rámci státnìho özemì Čìnské lidové republiky a pod jednotným vedenìm östřednì čìnské 

vlády. 

V dějinách Tibetu a jeho vztahů k Čìně byla zahájena nová etapa, charakterizovaná 

vńestranným uplatňovánìm čìnské svrchovanosti, de facto i de iure, nad celým Tibetem. 

Ani následujìcì etapa ve vývoji čìnsko-tibetského souņitì, od vnuceného „mìrového 

osvobozenì“ do současnosti, Sedmnáctibodovou dohodou zdánlivě jednou provņdy 

„uspokojivě“ vyřeńeného, nebyla zcela bez problémů. Zmiňme jen jejì nejzákladnějńì 

historické meznìky. 

V roce 1954 se dalajlama a pančhenlama zöčastnili v Pekingu zasedánì Vńečìnského 

shromáņděnì lidových zástupců (tj. parlamentu) ČLR a oba byli zvoleni do jeho nejvyńńìch 

*orgánů. 

V dubnu 1956 byl ve Lhase ustaven Přìpravný výbor Tibetské autonomnì oblasti 

s dalajlamou jako předsedou a pančhenlamou jako mìstopředsedou. Současně byla vyhláńena 

řada reforem. V tomto roce byly rovněņ dány do provozu dvě silnice spojujìcì čìnské 

vnitrozemì se Lhasou. Oba nejvyńńì tibetńtì představitelé navńtìvili na přelomu let 1956–1957 

Indii u přìleņitosti 2500. výročì Buddhova narozenì. Byli přijati téņ indickým ministerským 

předsedou Dņaváharlálem Néhröem. Dalajlama, jiņ v té době nespokojený s vývojem v Tibetu 

pod čìnskou správou, projevil ömysl nevrátit se vìce do Čìny. Néhrö a Čou En-laj mu to tehdy 

stačili jeńtě rozmluvit. 

V následujìcìm roce 1957 proskočily prvnì alarmujìcì zprávy o protičìnských nepokojìch 

v různých částech Tibetu, vyvolaných necitlivým, zpravidla direktivnìm uplatňovánìm 

čìnských reformnìch opatřenì (*pozemková reforma, tzv. demokratické reformy atd.). Proto 

bylo v östředì přijato rozhodnutì o ńestiletém moratoriu na prováděnì sociálnìch reforem, pro 

které v Tibetu evidentně jeńtě nedozrály podmìnky. 

Napětì v čìnsko-tibetských vztazìch, na němņ měly svůj podìl i samy čìnské öřady 

v Tibetu, vńak neustávalo a v březnu 1959 vyöstilo v ozbrojené protičìnské povstánì ve Lhase, 

v jehoņ pozadì stáli předevńìm světńtì feudálové a představitelé nejvyńńì cìrkevnì *hierarchie. 

Mladý, teprve třiadvacetiletý dalajlama na nátlak svých rádců uprchl do Indie, kde poņádal o 

politický azyl. Spolu s nìm se tam tehdy uchýlilo na 80 000 tibetských uprchlìků. 
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Čìna povstánì ve Lhase záhy potlačila, mìstnì tibetskou vládu rozpustila a jejì pravomoce 

předala Přìpravnému výboru Tibetské autonomnì oblasti v čele s pančhenlamou. 

Březnové události roku 1959 změnily nadlouho a zásadnìm způsobem situaci v zemi: 

urychleně se přikročilo k prováděnì reforem na čìnský způsob; dalajlama v *exilu byl 

prohláńen za „zrádce“ a zbaven svých funkcì; v zářì 1965 byla poté oficiálně vyhláńena 

Tibetská autonomnì oblast ČLR a jejìm prvnìm předsedou byl jmenován Ngaphô Ngawang 

Dņigme – ten, který v roce 1951 podepisoval v Pekingu dohodu o připojenì Tibetu k Čìně. 

Zhoubné důsledky čìnské *kulturnì revoluce v letech 1966–1976 nańly svůj odraz i 

v Tibetu, kde byly způsobeny značné ńkody zejména na kulturnìm majetku – byly bořeny 

kláńtery, páleny knihy, plundrovány památky. 

Teprve rok 1978 přinesl zásadnì zlom. V souvislosti s vnitropolitickými změnami ve 

vlastnì Čìně, iniciovanými Teng Siao-pchingem, začala být i vůči Tibetu prováděna 

liberálnějńì, osvìcenějńì politika: zvýńenou měrou bylo pečováno o jeho hospodářský a 

kulturnì rozvoj; byl uvolněn pohyb obyvatelstva; zemi bylo umoņněno postupně dohánět 

zpoņděnì. Od té doby je rovněņ patrný růst obecné vzdělanosti, zlepńuje se sociálnì a 

zdravotnì péče, jsou zakládány nové ńkoly, otevìrány knihovny a vědecké instituce, vydávány 

knihy a časopisy. Od 80. let jsou postupně také navazovány kontakty s tibetskou *emigracì a 

oboustranně sondovány moņnosti eventuálnìho dalajlamova návratu do Tibetu. Země se 

rovněņ začìná otvìrat zahraničnìmu turistickému ruchu (mezi roky 1981 a 1987 vzrostl počet 

návńtěvnìků Tibetu z 1 500 na 43 000 osob ročně). 

Pokusme se nynì odpovědět na aktuálnì otázku: komu patřì Tibet? – Nepochybně 

tibetskému lidu. A kam patřì? – Nejspìń a jedině tam, kde se uņ po vìc neņ tisìc let nacházì, tj. 

do nitra Asie, do mìst, kde se rozkládá jeho obrovská, nádherná, milovaná a v básnìch 

opěvovaná Tibetská náhornì plońina. A jak je tomu s ČLR ve vztahu k Tibetu? – Pro ni Tibet 

vņdy byl, je a bude jejì „neoddělitelnou součástì“, jak to jednou provņdy vyřeńila klauzule 

čìnské *östavy – čtvrté z roku 1982, ale i vńech předchozìch –, jeņ stanovì, ņe „vńechna mìsta 

s národnostnì autonomiì jsou ,neoddělitelnými částmi ČLR„“. Ņe je v těchto stanoviscìch 

rozpor? Je, ale ten si musì vyřeńit sami Čìňané a Tibeťané, spolu a mezi sebou. My, 

pozorovatelé zvnějńka, se budeme jeńtě dlouho přìt o to, od kdy, a tedy jak dlouho jiņ Tibet 

touto „součástì Čìny“ je a jak dlouho jì zůstane. Náń hlas v tomto sporu vńak můņe být toliko 

hlasem poradnìm, konečné řeńenì této spletité otázky si budou muset nalézt sami odvěcì 

sousedé, Čìňané a Tibeťané, v mnohém sice tolik odlińnì, ale stejně tak v mnohém velice si 

blìzcì a podobnì, a to pouze politickým jednánìm, a nikoli ozbrojenou silou. Nańìm jediným 

přánìm je, aby obě strany brzy nańly pro ně přijatelný modus vivendi, přidrņujìce se zásady 

„hledat pravdu ve faktech“. A pravda, jak hlásá stará moudrost, je obvykle někde uprostřed, 

protoņe nic v ņivotě nenì jenom bìlé a jenom černé, nýbrņ i bìlé i černé, s jakousi, jak pravì 

dalajlama, přechodnou „ńedou zñnou“ leņìcì mezi nimi. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – tibetská civilizace, *smrt a pohřeb – 

tibetská civilizace.) (Josef Kolmań) 

civilizace, zimbabwská, *civilizace vyuņìvajìcì nalezińtě *ņelezné rudy a *zlata a 

rozvìjejìcì se z domácìch zdrojů zhruba mezi 6.–18. stoletìm, s vyvrcholenìm v letech 1750; 

ve 14. stoletì se stala základem *státu *Monomotapa. 

Významným střediskem zimbabwské *kultury byla *lokalita *Zimbabwe, představujìcì 

monumentálnì stavebnì komplex z ņulových bloků, jehoņ dominantou je *Akropole – 

přirozený ņulový pahorek zčásti pokrytý obrovitými balvany, které byly spojeny do jednoho 

celku kamennými zdmi s věņemi a průchody. Pahorek, na němņ byla vybudována Akropole, 

vévodil celému kraji, a proto si jej obyvatelé vybrali jako přirozenou základnu a zřejmě i 

důleņité *kultovnì mìsto, jak kromě jiného dokládajì *hroby vybavené artefakty ze zlata. Pod 

Akropolì se rozkládá takzvaná Velká ohrada tvořená vysokou zdì na okrouhlém půdorysu. 
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Kolem Velké ohrady jsou po planině rozesety pozůstatky *staveb, které se sice tomuto 

monumentu podobajì, ale nedosahujì ani jeho velikosti ani výstavnosti. (Jaroslav Malina) 

civilizace, ţidovská (*judaismus), označenì *monoteistického náboņenstvì, *kultury, 

vzdělanosti, ņivotnì filozofie a etiky ņidovského etnika, jejichņ základy se vytvářely 

v pravlasti na *Přednìm východě. Zásady a dějiny judaismu vytvářejì historické základy 

mnoha jiných náboņenstvì včetně *křesťanstvì a *islámu. 

*Ņidé tradičně neoznačujì judaismus jako náboņenstvì, ale jako *kulturu s vlastnì *historiì, 

*jazykem (*hebrejńtinou), zemì předků, liturgiì, filozofiì, souborem etických zásad, 

náboņenských praktik a podobně. Námětem hebrejské *bible (Tanach anebo nepřesně *Starý 

zákon) je popis vztahu *Izraelitů (také nazývaných *Hebrejci) s *Bohem, jak je zobrazen v 

jejich historii od počátku času aņ do stavby druhého *chrámu (515 př. n. l.). Ņidovstvì vņdy 

uznávalo řadu principů ņidovské vìry, nikdy ale nevytvořilo závazný *katechismus. Objevila 

se řada formulacì ņidovské vìry, z nichņ větńina má hodně společného, přesto se ale v 

některých bodech lińì. 

Během poslednìch dvou stoletì se ņidovská *komunita rozdělila do několika větvì, které 

tyto principy chápou velmi odlińně. Větńina ortodoxnìho *ņidovstvì obvykle tvrdì, ņe pravidla 

jsou neměnná a povinná, neortodoxnì formy ņidovstvì naopak obvykle tvrdì, ņe tato pravidla 

se vyvìjejì v čase, a tak povolujì vìce odchylek ve vìře kaņdého jednotlivce. Základnì etické 

principy obsahuje *Desatero (Dekalog), dochované v knihách *Mojņìńových na dvou mìstech 

(Ex 20, 1–17; Dt 5, 6–22). 

Morálnì principy vztahu k Bohu a lidského souņitì zde na rozdìl od jiných sbìrek *zákonů 

starověkého Přednìho východu z konce 3. a z 2. tisìciletì př. n. l. (sumerský Ur-Nammu, 

babylonský *Chammurapi) nejsou formulovány kazuisticky jako prohláńenì, ale apologicky 

jako přìkazy bez rozumového opodstatňovánì. Tyto přìkazy vycházejì z nového vztahu 

člověka k Bohu, který v nejstarńìm monoteistickém náboņenstvì nenì jenom jednìm z boņstev, 

ale jediným Bohem – stvořitelem *světa i *člověka (Gn 1, 1–2, 7). Ńest z deseti přikázánì 

Dekalogu reflektuje odvěké *zvykové právo lidského *společenstvì, bez něhoņ by člověk 

sotva mohl přeņìt. Chránì napřìklad *manņelstvì (Gn 2, 24) a rodinu. Prvnì čtyři předkládajì 

základnì pravidla pro novou vìru a bohosluņbu. 

Biblické etické učenì hledá morálnì vodìtka u Hospodina (*Jahve), a nikoliv u lidských 

*obyčejů. Bůh je dokonalým a důsledným učitelem morálky, neboť je totoņný se svou vůlì, 

kterou člověku zjevuje (Ex 33, 19; Ex 34, 6–7). Také v textech *Nového zákona poznává 

člověk ze *zjevenì Boņì vůle, co je správné (Ř 2, 18; Ř 12, 2). Boņì *svatost je na mnoha 

mìstech Starého zákona identická s morálnìmi *hodnotami dobroty, milosrdenstvì (Dt 7, 7–9), 

*lásky a věrnosti, přecházejìcìmi z Boha na člověka na základě Boņìho zákona a smlouvy (Ex 

24). 

Etika starého *Izraele byla teocentrická a özce spjatá, či dokonce přìmo splývajìcì s vìrou 

v jediného Boha, jenņ poloņil jasné a pevné základy morálky, které lidé jenom dobře či ńpatně 

rozvìjejì. Smlouva s Bohem vyvolala silné cìtěnì *solidarity mezi jednotlivcem a ńirńì rodinou 

(„domem“ či rodem; Sd 9, 1–5) a sociálnì etiku (ochranu vdov, sirotků, cizinců a chudých; Ex 

22–23; Dt 24), do té doby na Přednìm východě (*civilizace starověkého Přednìho východu) 

spìńe jenom deklarovanou neņ ņivotnou. Zvláńtnostì je napřìklad i moņnost *sňatku s krásnou 

zajatkynì, s přìpadným pozdějńìm zapuzenìm (Dt 21, 10–14). 

Poruńenì Boņìho zákona znamenalo pád do *hřìchu a následujìcì *trest. Od 8. stoletì př. n. 

l. patřili mezi váńnivé zastánce smlouvy proroci (zvláńtě Ámos, Ozeáń, Micheáń a *Izajáń), 

kteřì reagovali na konkrétnì morálnì problémy své doby a snaņili se je vysvětlovat 

v *konfrontaci přechodné lidské zkaņenosti s trvajìcìmi principy *Boņì milosti. U proroka 

*Ezechiela (Ez 18) se poprvé objevuje *názor, ņe před Bohem kaņdý jednotlivec odpovìdá za 

vńechno, co dělá, a nemůņe ńpatné jednánì ospravedlnit ņádnými osobnìmi ani společenskými 

nepřìznivými okolnostmi. 
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Mezi biblisty převládá názor, ņe Boņì zákon spatřuje v lidské *sexualitě ńpatnost a 

zkaņenost. Přesto se setkáváme se zajìmavými přìpady, kdy se krásné ņeny stávajì předmětem 

muņské ņádostivosti: *Faraon a Sára (Gn 12), *David a *Bat-ńeba (2 S 11). Muņi byli naopak 

ņenami sváděni: Josef a Potìfarova ņena (Gn 39), Támar a Amnñn (2 S 13). S typem femme 

fatale se vńak nesetkáváme; Bůh stvořil ņenu jako druņku muņe a předurčil oběma manņelský 

vztah (Gn 2, 24), v němņ muņ bude mìt nadvládu (Gn 3, 16). Muņi před *svatbou a ņenińi byli 

osvobozeni od povinnosti bojovat (Dt 20, 7; 24, 5). Intaktnì manņelstvì vyņadovalo věrnost a 

muņi měli být velmi obezřetnì před svody cizìch ņen, měli se radovat v náručì svých manņelek 

(Př 5). 

Stejně jako v *Mezopotámii, i v Izraeli byl mimomanņelský pohlavnì styk trestán smrtì, 

ovńem v rozdìlném přìstupu k muņům a ņenám. Muņi mohli souloņit s prostitutkami: o 

existenci *prostituce a jejìm *tolerovánì v ņidovské společnosti svědčì několik pasáņì v bibli. 

Jako protihodnota za tyto sluņby se mohly vybìrat i naturálie: napřìklad Juda nabìdl Támar, 

kterou povaņoval za nevěstku, kůzle ze svého stáda, ta přijala a jako *zástavu si od něho 

vyņádala jeho pečetidlo a hůl (Gn 38, 15–19); chrámovou prostituci vńak Ņidé odmìtali, 

protoņe by jì naruńili svůj vztah k Bohu. Za nevěru byl pokládán jenom styk s vdanou ņenou. 

Manņelstvì bylo tak chráněno z obavy o jeho rozbitì a následné *spory o paternitu, rozdělenì 

majetku a nejasná dědictvì (Př 6–7). Zákon pamatoval i na nároky potomků druhé, 

„nemilované“ ņeny (Dt 21, 15–17). Manņelstvì bylo vńak ve starém Izraeli monogamnì a 

mnohoņenstvì ve větńìm měřìtku nezaznamenáváme. 

Aņ do konce 11. stoletì př. n. l. měl otec jako suverénnì vládce rodiny právo rozhodovat o 

osudech dcer. Tak se mohlo stát, ņe dcery byly nabìzeny cizincům (Gn 18–19, Sd 19). Jestliņe 

někdo svedl nezasnoubenou pannu, musel se s nì oņenit nebo zaplatit výkupné ve výńi věna 

(Ex 22, 14–16; Dt 22, 28–29). Zákon chránil dobré jméno, cudnost a čest neprovdaných dìvek 

i ņen (Dt 22, 13–30). U znásilněnì záleņelo na okolnostech činu a postavenì oběti, rozlińovalo 

se mezi pannou, zasnoubenou dìvkou a vdanou ņenou. 

*Incest, kterému věnujì starozákonnì texty velkou pozornost (Lv 18 a Lv 20, Dt 27), patřil 

k nejtěņńìm proviněnìm proti „řádu pohlavnìho ņivota“, spojeným s prokletìm. S tìm ovńem 

kontrastuje známý přìběh o Lotových dcerách (*Lot), které beztrestně spaly a otěhotněly se 

svým otcem, aby zachovaly a rozmnoņily rod (Gn 19, 30–38). 

Starý zákon zakazoval a přìsně trestal i sexuálnì deviace, označované za „ničemnost, 

zkaņenost“ a „smilstvo“. Zmiňuje se o *sodomii (Ex 22, 28; Dt 17, 21; Lv 18, 23, 20, 15–16) 

a *homosexualitě, stìhané smrtì (Lv 18, 22; 19, 13). Vztah zamilovanosti a lásky muņe a ņeny 

nejlépe vyjadřuje biblická *Pìseň pìsnì, jedna z nejkrásnějńìch skladeb ve světové literatuře. 

(Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – civilizace starověkého Přednìho východu, 

*smrt a pohřeb – ņidovská civilizace.) (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

civilizačnì choroby, *nemoci, civilizačnì. 

civis (z latiny: cīvis, „občan, občanka“), v antickém *Řìmě označenì pro přìsluńnìka řìmské 

občanské obce (cīvitās Romana), který jako plnoprávný občan měl plnit *státem uloņené 

povinnosti a vyuņìvat svých občanských práv; občanské právo mohlo být zìskáno narozenìm 

(oba rodiče byli řìmńtì občané, v platném *manņelstvì), *propuńtěnìm na svobodu nebo 

propůjčenìm jednotlivým osobám či skupinám, jako napřìklad po spojeneckých *válkách 

vńem *Italikům. V roce 212 bylo občanské právo propůjčeno vńem svobodným obyvatelům 

*řìmské řìńe prostřednictvìm Constitutio Antoniniana. (Frantińek Čapka) 

civitas (z latiny: cīvitās „občanstvì, občanské právo“): 

1. řìmské občanské *právo (státnì občanstvì); původně jen pro *patricije, později i pro 

*plebeje, od roku 90 př. n. l. udìleno i spojeneckým obcìm *Řìma, od roku 212 n. l. 

poskytnuto vńem svobodným občanům *řìmské řìńe; 

2. *obec, *městský stát (ve *starověku v latinské oblasti obdoba řeckého *polis) 

3. ve středověku město; 
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4. [antropologie], typ *společnosti zaloņený na principu teritoriality a *vlastnictvì. 

Základnì jednotkou sociálnì organizace je *obec. Vyńńì integračnì stadia představujì městský 

obvod, provincie a národnì prostor. Termìn zavedl Lewis Henry *Morgan. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

Civitas Dei [latinsky], „stát boņì, obec boņì“, östřednì pojem *filozofie dějin Aurelia 

*Augustina a jednoho z jeho hlavnìch děl De civitate Dei (O Boņì obci, 410); podle jeho 

pojetì jsou dějiny tvořeny bojem mezi Civitas Dei, konstituovaným boņskou láskou, a Civitas 

terrena (pozemský stát), organizovaným na základě *lidské přirozenosti a sebelásky, který se 

nakonec stane Civitas diaboli (stát ďábla). Civitas Dei se skládá předevńìm z blahoslavených 

*andělů a lidì v *nebi, uskutečňuje se ale také uņ boņìm *národem putujìcìm po zemi. Jak 

daleko stavì Aurelius Augustinus viditelnou *cìrkev naroveň Civitas Dei je sporné. Jeho 

pojetì bylo ale trvale ovlivněno pozdějńìmi myńlenkami o dějinách a předevńìm o poměru 

*cìrkve a *světa (*státu). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

cizelovánì (z francouzńtiny: ciselage, „cizelovánì; přesné vypracovánì“), konečná öprava 

povrchu a tvaru uměleckých výrobků z *kovů (zejména z *bronzu) k zajińtěnì tvarové 

přesnosti. Cizelovánì se provádì *brouńenìm zvláńtě uzpůsobenými *nástroji (punci, pilnìky, 

rydly apod.), které nejen odstraňujì stopy litì, ale hlavně zjemňujì povrch odlitku. (Jaroslav 

Malina) 

cizinec, osoba bez státnìho občanstvì daného státu. Podle *cizineckého zákona se cizincem 

rozumì *fyzická osoba, která nenì státnìm *občanem České republiky včetně občana 

*Evropské unie. (Marie Dohnalová) 

Cizinecká legie, *legie, Cizinecká. 

cizinecký zákon, *zákon, cizinecký. 

cizoloţstvì (anglicky: adultery), mimomanņelský (extramatrimoniálnì) pohlavnì styk, 

dobrovolný pohlavnì styk vdané ņeny či ņenatého muņe s někým jiným neņ se svým stálým 

partnerem (manņelem, manņelkou) (viz *manņelstvì, *monogamie, *nevěra). Na rozdìl od 

nevěry je cizoloņstvì třeba chápat jako termìn právnì a etický, zvláńtě v právnìch systémech, 

kde je pohlavnì styk mimo manņelstvì přìmo zločinem proti manņelstvì. V některých 

sociokulturnìch systémech má cizoloņstvì religiñznì rozměr, a pokud je manņelstvì předevńìm 

ekonomickým vztahem, je cizoloņstvì chápáno jako majetkový zločin. V ostatnìch právnìch 

systémech je cizoloņstvì jiným výrazem pro sexuálnì nevěru, má vńak omezenějńì rozsah. 

Cizoloņstvì bývá společensky postihováno, a to postihy neformálnìmi (morálnì odsouzenì a 

jeho důsledky), někdy i postihy formálnìmi (tresty), v některých systémech i trestem 

nejvyńńìm (napřìklad ukamenovánì cizoloņné ņeny v islámských *zemìch). Často vńak 

existuje asymetrie trestu pro cizoloņnou ņenu a cizoloņného muņe. (Miroslav Králìk) 

cizrna beranì (Cicer arietinum), uņitková rostlina z čeledi bobovitých (Fabaceae). 

Jednoletá bylina patřìcì mezi *luńtěniny. Má lichozpeřené listy, drobnějńì jednotlivé *květy 

zpravidla bìlé, vzácněji fialové nebo růņové barvy. Jejì lusky jsou 2 aņ 3 cm dlouhé a obsahujì 

jedno aņ dvě béņová, hnědá aņ načernalá *semena s charakteristickým krátkým tupým 

výrůstkem. Semena cizrny se často praņì, nebo se jejich mletìm zìskává mouka na přìpravu 

kańì. Mladé výhonky nebo nezralé lusky jsou někdy vyuņìvány také jako *zelenina. Cizrna 

pocházì pravděpodobně z jihovýchodnì *Evropy a *Blìzkého východu. Vedle vysokého 

podìlu *bìlkovin je v semenech pěstovaných odrůd cizrny významný podìl tryptofanu, který je 

prekurzorem neurotransmiteru serotoninu. Cizrna by tak mohla působit jako přìrodnì 

antidepresivum či nootropikum. S tìmto faktem spojuje biochemik Zohar Kerem z Hebrejské 

univerzity v Jeruzalémě vliv cizrny na vznik starověkých *civilizacì v mezopotamské oblasti, 

kde dońlo ve stejné době k jejì domestikaci. Dostatek serotoninu stimuloval podle Kerema 

aktivnějńì ņivot a dokonalejńì vyuņitì duńevnìch schopnostì obyvatelům, konzumujìcìm 

domestikované formy cizrny. To podle Kerema umoņnilo vznik civilizacì ve starověké 
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*Mezopotámii dřìve neņ v jiných oblastech. Serotonin také podporuje ovulaci a cizrna tak 

mohla sehrát i roli stimulátoru populačnìho růstu. 

Nejstarńì *archeologické nálezy semen domestikované cizrny pocházejì z Tell el-Kerkhu 

v severozápadnì *Sýrii (datované 10 000 př. n. l.), dále z tureckých *lokalit Cayônù (7250–

6750 př. n. l.), *Hacilar (ca 6700 př. n. l.), Akarçay Tepe (5280–6700 př. n. l.) a z 

palestinského Jericha (8350–7370 př. n. l.). Dnes se cizrna pěstuje předevńìm v Indii, 

v Pákistánu, v Turecku a v Mexiku; v Evropě hlavně ve Středomořì, v České republice vzácně 

jen v nejteplejńìch oblastech. (Petr Bureń) 

clactonien (název podle *lokality Clacton-on-Sea, Essex, Anglie), *archeologická kultura 

*starého paleolitu, vyznačujìcì se *technikou zhotovovánì *öńtěpů z kamenného *jádra 

*otloukačem. (Jiřì A. Svoboda) 

Clark, sir John Grahame Douglas (28. 7. 1907, Bromley, Kent, Anglie – 12. 9. 1995, 

Cambridge, Anglie), anglický archeolog a historik; stoupenec *neoevolucionismu. Inspiroval 

se antropologickými výzkumy kultury a východiska neoevolucionismu aplikoval na 

funkcionalistický model kultury; na tomto základě vytvořil *syntézu prehistorie světa. Z dìla: 

Archaeology and Society (Archeologie a společnost, 1939), World Prehistory: A New Outline 

(Prehistorie světa: Nový obrys, 1969, 2.vydánì, česky: Prehistorie světa, 1973), World 

Prehistory: In New Perspective (Prehistorie světa z nové perspektivy, 1977). (Jaroslav 

Malina) 

Clark Howell, Francis (27. 11. 1925, Kansas, USA – 10. 3. 2007, Berkeley, USA), 

americký paleoantropolog; profesor antropologie Kalifornské univerzity v Berkeley; jeden ze 

zakladatelů výzkumu lidských počátků v Africe. Vedl dlouhodobé interdisciplinárnì výzkumy 

pliopleistocennìch *lokalit v ödolì *Omo ve východnì Africe a středopleistocennìch lokalit 

Torralba a Ambrona ve střednìm Ńpanělsku. Z dìla: Early Man (Raný člověk, 1965). (Jaroslav 

Malina) 

Clarke, David Leonard (3. 11. 1937, Kent, Anglie – 28. 6. 1976, Cambridge, Anglie), 

anglický archeolog. Teoretik a kritik základnìch archeologických metod a konceptů; 

zakladatel tzv. *analytické archeologie. Z dìla: Analytical Archaeology (Analytická 

archeologie, 1968). (Jaroslav Malina) 

Clarke, sir Arthur Charles (16. 12. 1917, Minehead, Velká Británie – 19. 3. 2008, 

Colombo, Ńrì Lanka), britský autor *science fiction, vynálezce a popularizátor vědy. Clarke 

se narodil v rodině farmáře a jiņ v dětstvì se zajìmal o přìrodnì vědy a astronomii. Po 

absolvovánì střednì ńkoly odeńel do Londýna, kde pracoval jako öčetnì na ministerstvu 

ńkolstvì. Během *druhé světové války slouņil v britském královském letectvu jako instruktor 

pro práci s radarem. V této době dospěl k představě geostacionárnì telekomunikačnì druņice – 

dnes je povaņován za jejìho duchovnìho otce – a publikoval i článek o raketě s jadernou 

hlavicì, který mu přinesl stipendium pro vysokońkolské studium. Roku 1946 se stal předsedou 

Britské meziplanetárnì společnosti a pracoval na vývoji automatických přistávacìch systémů. 

V roce 1948 zìskal bakalářský titul z fyziky a teoretické i aplikované matematiky na King‟s 

College a v témņe roce časopisecky publikoval své prvnì větńì vědecko-fantastické dìlo. 

V roce 1956 se přestěhoval do Colomba na Ńrì Lance, kde byl inspirován napřìklad k románu 

The Fountains of Paradise (1979, česky: 2001: Vesmìrná odysea; Rajské fontány. Praha: 

Odeon, 1982), v němņ popisuje stále ņivou ideu vesmìrného výtahu, který by se měl stát 

odrazovým můstkem pro expanzi lidstva do *vesmìru. 

Clarke je autorem výroku, ņe „Dostatečně pokročilou technologii nelze odlińit od *magie“, 

který je dnes vyuņìván i zneuņìván mnoha jinými autory vědecké fantastiky. Jako spisovatel 

byl fascinován technologickým *pokrokem, na který pohlìņel s optimismem opřeným o 

vlastnì vědecké a technické znalosti. Jiným významným motivem jeho tvorby bylo setkánì 

lidstva nebo jeho zástupců s podstatně vyspělejńì *mimozemskou civilizacì, jeņ vylìčil v 

proslulém románu 2001: A Space Odyssey (1968, česky: 2001: Vesmìrná odysea. Praha: 
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Svoboda, 1971), který byl öspěńně zfilmován americkým reņisérem Stanleym Kubrickem. 

Vesmìrná odysea se podobně jako román Rendezvous with Rama (1973, česky: Setkánì 

s Rámou. Praha: Svoboda, 1983) dočkala několika pokračovánì. I na tuto problematiku 

pohlìņel Clarke s optimismem a s přesvědčenìm, ņe taková setkánì budou ku prospěchu 

lidstva. 

Arthur C. Clarke patřì s Isaakem *Asimovem a Robertem A. *Heinleinem mezi tři 

nejvýznamnějńì představitele klasického obdobì západnì science fiction. (Vojtěch Mornstein) 

Claudiova jamka, *jamka, Claudiova. 

claustrum, -i, n., závora, uzávěra, mez. V *anatomii jedno jedno z bazálnìch *gangliì 

uloņené mezi dvěma strukturami bìlé hmoty *mozkové. Z mediálnì strany se nacházì 

*capsula externa (odděluje claustrum od *putamen) a z laterálnì strany je capsula extrema 

(odděluje claustrum od *lobus insulae). Jádro je napojeno na různé *korové oblasti a jeho 

funkce je dosud nejasná. (Lenka Vargová) 

clavicula, -ae, f., kost klìčnì (zdrobnělina z latinského: clavis, -is, f., „klìč“) – kost 

dlouhého typu uloņená transverzálně mezi *akromiem *lopatky a *kostì hrudnì, s nimiņ se 

*kloubně spojuje. Přenáńì nárazy z hornì končetiny na hrudnì kost, proto se často při pádu na 

končetinu vlivem nepřìmého násilì na hranici střednì a zevnì třetiny láme. Klavikula je na 

ņivém po celé délce hmatná. Mediálnì konec klìčnì kosti – extremitas sternalis – se 

prostřednictvìm facies articularis sternalis claviculae spojuje s *manubriem hrudnì kosti, 

laterálnì konec – extremitas acromialis se spojuje pomocì facies articularis acromialis 

claviculae s akromiem hřebene lopatky. Klavikula je esovitě prohnutá, mediálně s 

*ventrálnìm a laterálně s dorzálnìm vyklenutìm. Jejì *kraniálnì plocha je hladká, na *kaudálnì 

plońe je laterálně drsnatina (tuberositas coracoidea) rozdělená na dorzálnì *tuberculum 

conoideum a ventrálnějńì linea trapezoidea (odstup *ligamentum coracoclaviculare). U 

sternálnìho konce kaudálnì plochy se nacházì *impressio *ligamenti costoclavicularis a asi 

uprostřed délky kosti je mělký sulcus subclavius pro začátek stejnojmenného svalu. 

*Foramen nutricium se nacházì na dorzálnì plońe kosti a směřuje laterálně. 

Klìčnì kost je jednou z prvnìch kostì v těle, jeņ osifikuje. *Osifikace probìhá na počátku 

endesmálně, jiņ v ńestém týdnu *těhotenstvì. Po krátkou dobu má kost chrupavčitý model 

(sekundárnì *chrupavka), který osifikuje nejprve ve střednìch partiìch, později na obou 

koncìch kosti. U *novorozence je klìčnì kost jiņ osifikována, má pouze chrupavčité oba 

konce. Na sternálnìm konci se vņdy vytvářì *epifýza se samostatným *osifikačnìm jádrem, 

které pak rychle splývá s okolnì kostì (u dìvek se objevuje kolem 14. roku, u chlapců okolo 

17. roku, splynutì obou částì nastává mezi 20–22 lety). Poruchy endesmálnì osifikace 

klavikuly jsou spojeny s defekty kostì lebky, stav se nazývá *dysostosis cleidocranialis. 

Stranové určenì: – v anatomickém postavenì je akromiálnì (laterálnì) konec klìčnì kosti plońńì, 

sternálnì konec (mediálnì) je hranatějńì. Kraniálnì povrch kosti je hladký, na kaudálnì plońe se 

nacházejì drsnatiny pro öpony vazů a svalů. Ventrálně vyklenutý oblouk je situován na 

mediálnì straně kosti. (Ladislava Horáčková) 

cleido- (z řečtiny: kleis-kleidos, „kost klìčnì“), ve sloņených slovech ve významu „klìčnì“. 

Cleland, John (24. 9. 1709, Kingston upon Thames, Surrey, Anglie – 23. 1. 1789, Londýn, 

Anglie), britský prozaik, dramatik, ņurnalista a diplomat. Po ukončenì Westminsterské ńkoly, 

kde zìskal dobré vzdělánì, vstoupil do diplomatických sluņeb (stal se britským *konzulem ve 

Smyrně, nynì turecky Ismir) a poté krátce pracoval ve Východoindické společnosti 

v Bombaji. Jeho dobrodruņná povaha mu vńak znemoņnila vykonávat pravidelné a spořádané 

zaměstnánì a ņìt na jednom mìstě. Pokouńel se uņivit jako ņurnalista, prozaik a dramatik – 

s nevelkým öspěchem: několikrát se dokonce dostal do vězenì pro dluņnìky. Hmotný 

nedostatek také způsobil, ņe sepsal rozvernou erotickou novelu Memoirs of a Woman of 

Pleasure (Memoáry kurtizány, 1749), kterou prodal za pouhých dvacet guinejì prozìravému 

nakladateli; ten pak v krátké době na knize vydělal deset tisìc liber. 



 670 

Toto dìlo, vydávané větńinou pod názvem Fanny Hillová, se stalo jednìm z nejslavnějńìch 

děl světové erotické literatury. Zprvu bylo ńìřeno tajně, teprve ve svobodomyslnějńìm 20. 

stoletì, kdy zìskalo také ńanci vstoupit do dějin krásné literatury, se stalo obecně čtenářsky 

přìstupné. V novém *kontextu začalo být rovněņ doceňováno to, co bylo v jiných obdobìch 

přehlìņeno – historicko-informativnì hodnota dìla a schopnost podat obraz *mravů své doby. 

Osudy ńìřenì Clelandova rukopisu jsou do jisté mìry i dějinami legalizace erotiky 

v západoevropské společnosti. Jiņ jejì prvnì vydavatel Ralph Griffiths uvedl, ņe kniha byla 

vytińtěna „pro G. Fentona ze Strandu“, jak se později ukázalo, pro fiktivnì osobu, aby se 

chránil před přìpadnými ötoky mravokárců. Nakladatelé a knihkupci nicméně Fanny Hillovou 

öspěńně ńìřili, mimo jiné jako „soukromé“ tisky, a na knize vydělávali. Dostávali se vńak do 

soudnìch sporů a byli nejednou stìháni a postihováni. Jeńtě v roce 1963 vedla „Newyorská 

obchodnì komora společně s pěti státnìmi zástupci z okresů státu New York rozsáhlou 

kampaň za soudnì zákaz této publikace“. (Ivo Pospìńil) 

Clérambaultův syndrom, syndrom, Clérambaultův. 

Clifford, James T. (26. 6. 1945, Bethlehem, USA), americký kulturnì antropolog a 

historik. Zásadnìm způsobem ovlivnil současnou *antropologii, ačkoli nezìskal ņádné 

formálnì vzdělánì v oboru. Studoval postupně na *univerzitě ve Stanfordu (MA, 1968) a na 

Harvardově univerzitě (Ph.D., 1977). V současnosti působì na kalifornské univerzitě v Santa 

Cruz. 

K antropologii se Clifford propracoval prostřednictvìm studia *archivů ve Francii a v Nové 

Kaledonii, kde se zabýval studiem dokumentů o misionáři Mauriceovi Leenhardtovi (1878–

1954), který v letech 1905–1926 podnikl výzkum v melanéské (viz *Melanésie) Nové 

Kaledonii u Kanaků. Výsledkem jeho výzkumů v archivech byla jeho öspěńně obhájená 

dizertačnì práce, kterou později publikoval pod titulem Person and Myth: Maurice Leenhardt 

in the Melanesian World (Osoba a mýtus: Maurice Leenhardt v melanéském světě, 1982). 

Dizertace a jejì publikovaná *verze se staly základem Cliffordovy problematizace role 

etnografa a antropologa při reprezentaci „toho druhého“. Analyzuje okolnosti a podmìnky, za 

nichņ etnografové a antropologové konstruujì předmět svého zájmu a usiluje o identifikaci 

strategiì a nástrojů, které k této konstrukci pouņìvajì. Na straně jedné jsou pozorovaná fakta a 

na straně druhé způsoby jejich záznamu a následné vyuņitì při psanì etnografiì. Clifford svým 

přìstupem změnil způsob, jakým čteme texty a jejich prostřednictvìm jejich autory; předevńìm 

vńak změnil náń pohled na antropologii a jejì budoucì směřovánì. 

Clifford pracuje s pojmem *kultury v pojmech artikulace, *hegemonie a protisměrné 

hegemonie, přičemņ podobně jako Stuart Hall (narozen 1932) nakládá s pojmem hegemonie 

ve smyslu, jaký mu dal italský marxisticky orientovaný badatel Antonio *Gramsci (1891–

1937); tedy takový systém vládnutì, ve kterém vládnoucì sìly udrņujì svou *moc pomocì 

konsenzu s těmi, které ovládajì. Clifford se domnìvá, ņe se antropologie stala obětì svého 

vlastnìho öspěchu, neboť antropologický koncept kultury přesáhl relativně özký rámec 

antropologie, a to navzdory ösilì zöņit význam pojmu kultura, které je výrazem snahy 

zachránit pojem kultury pro antropologii. Kultura se dnes klene nade vńìm, neboť s pojmem 

kultury pracujì různé vědnì disciplìny a zájmové skupiny: „kultura politiky“, „kultura 

teenagerů“, „firemnì kultura“, zkrátka „kultura zejména čehokoli“. A tak nadále pokračuje 

eroze a inflace pojmu kultura. Kultura proto nemůņe nadále plnit centrálnì kategorii 

antropologie. Definice kultury jako kategorie zahrnujìcì různé směsice třìd věcì, jevů a idejì 

jsou napadány, opouńtěny, obhajovány, zuņovány; koncept kultury jako takový vńak jiņ podle 

Clifforda nejen nemůņe stát v centru oboru, ale jiņ takovou pozici ani nedrņì. 

Výrazem Cliffordova antropologického přìstupu i *názorů je sbornìk Writing Culture: The 

Poetics and Politics of Ethnography (Psanì kultury: Poetika a politika etnografie, 1986), který 

redigoval společně s Georgem *Marcusem (narozen 1946). Kniha je sbornìkem přìspěvků 

z konference v Santa Fe, která se uskutečnila v roce 1984. Tento spis, povaņovaný za přednì 
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dìlo *postmodernì antropologie, vyvolal rozsáhlou diskusi v antropologii a dalńìch oborech. 

Z dalńìch děl zasluhuje pozornost The Predicament of Culture: Twentieth-Century 

Ethnography, Literature and Art (Kultura v prekérnì situaci: Etnografie, literatura a uměnì ve 

20. stoletì, 1988). Clifford se zde zabývá kritikou modernistických distinkcì mezi *vědou a 

*literaturou, pravidly antropologického *diskurzu a problémem etnografie jako literárnìho 

ņánru, věnuje se téņ srovnávacìmu čtenì děl klasiků antropologie a koloniálnì literatury, 

reflektuje kritiku *orientalismu Edwarda W. *Saida a vyvozuje z nì implikace pro 

antropologický diskurz. V publikaci Routes: Travel and Translation in the Late Twentieth-

Century (Cesty: Cestovánì a překlad v pozdnìm dvacátém stoletì, 1997) se zabývá lokálnìmi 

reakcemi na *globalizaci a rozpracovávánìm konceptů pro zachycenì kultur v pohybu a jejich 

mìńenì, turistikou, *migracemi, *diasporami, folklorismy a muzejnìmi reprezentacemi. 

Informace o Cliffordových názorech na antropologii a koncept kultury lze načerpat také 

z knihy rozhovorů On the Edges of Anthropology (Na okrajìch antropologie, 2003). (Martin 

Soukup) 

clitoris, -idis, f. (řecky: kleitoris) pońtěváček, je jednìm z ņenských zevnìch pohlavnìch 

orgánů. Pońtěváček je obdobou *penisu muņe, jeho celková délka je asi 8 cm, přičemņ zevně 

je patrná pouze malá část (6–7 mm). Clitoris začìná dvěma přihrocenými částmi – crura 

clitoridis, která jsou připevněna k dolnìm ramenům *kostì stydkých na crista phallica a 

překryta párovým *musculus ischiocavernosus. Obě crura clitoridis se pod *symfýzou spojujì 

v tělo (corpus clitoridis), které je zevně zakončeno ņaludem (glans clitoridis). Glans 

clitoridis, který překrývá *řasa malých stydkých pysků (praeputium clitoridis), je jedinou 

zevně patrnou částì pońtěváčku. Podkladem clitoris je párová topořivá *tkáň (corpus 

cavernosum clitoridis), která má obdobnou stavbu jako *topořivá tělesa penisu, avńak erekce 

při pohlavnìm vzruńenì je podstatně menńì. Na povrchu topořivých těles se nacházì fascia 

clitoridis. Od dolnì části symfýzy jdou do fascia clitoridis dva závěsné vazy pońtěváčku – 

ligamentum suspensorium clitoridis a ligamentum fundiforme clitoridis. (Ladislava 

Horáčková) 

clivus, -i, m., sklon, svah, stráň. V *anatomii mělké vyhloubenì na vnitřnì straně pars 

basilaris *kosti týlnì (mezi *foramen magnum a dorsum sellae *kosti klìnové), na němņ leņì 

*kmen mozkový. (Ladislava Horáčková) 

clo [starověký Přednì východ], poplatek vybìraný ze zboņì převáņeného přes hranice *města 

nebo státnìho ötvaru, bylo na *Přednìm východě chápáno jako dávka za poskytnutì ochrany, 

přìpadných sluņeb a souhlasu obchodovat v daném teritoriu. Zároveň do jisté mìry chránilo 

mìstnì suroviny nebo výrobu a dovolovalo podìlet se na *zisku *obchodnìků. Clo se vybìralo 

na různých mìstech na obchodnìch *stezkách a vodnìch cestách a aņ do vzniku velkých 

özemnìch *států se v prostoru a času značně měnilo. Od počátku 2. tisìciletì př. n. l. vńak lze v 

öčetnìch dokumentech jednoznačně vystopovat clo vývoznì, inkasované za zboņì opouńtějìcì 

mìsto svého vzniku, tranzitnì, placené při průchodu obchodnìmi středisky leņìcìmi na cestě 

mezi výchozìm mìstem a cìlem a konečně clo dovoznì, vybìrané správnìmi *autoritami v 

konečném odbytińti. Clo se stanovilo podle druhu zboņì, nákladu, tak jak byl deklarován v 

průvodnìch pìsemnostech – nákladnìch listech, velikosti *lodi. Platilo se buď ve *střìbře, nebo 

naturálně, tj. částì přepravovaného zboņì. Obchodnìci s poplatky předem počìtali a zboņì na jejich 

uhrazenì balili zvláńť, neboť rozpečetit náklad a sáhnout do něho pro zapravenì poplatků se 

pokládalo téměř za zpronevěru. Zisk z dálkového *obchodu musel vńechny náklady pokrýt. 

Ve snaze zvýńit jej obchodnìci někdy celnice i velkými oklikami obcházeli, nebo zboņì 

(zvláńtě drahé druhy přenáńené v malém mnoņstvì třeba na těle) pańovali (*ņelezo v *Malé 

Asii). Odhalené pańeráky čekaly tvrdé tresty vězenì nebo vysoké pokuty. Se *sankcemi musel 

počìtat i ten, kdo by clo odmìtl zaplatit: nebyl propuńtěn dál, přìpadně jeho náklad byl 

zabaven. (Známo bylo ovńem i neoprávněné zadrņovánì s cìlem zìskat výkupné.) Proti 

určitému pauńálu bylo někdy moņné vyjednat s mìstnì *správou osvobozenì od cla, které mělo 



 672 

podobu průvodnìho dokladu s ödaji o nákladu, jeho majiteli, respektive majiteli lodi, cìli cesty, s 

výslovným souhlasem a datem platnosti. Zcela bezcelně cestovali královńtì poslové a pověřenci 

opatřenì propustkou v tomto smyslu. Kromě vlastnìho cla platili obchodnìci často jeńtě dalńì 

dávky, jako napřìklad desátky *chrámu v mateřském městě ve jménu zdaru svého podnikánì 

(ve spojitosti s obchodem s povodìm Indu jsme informováni o dávkách chrámu bohyně Ningal 

v *Uru; staroasyrńtì kupci odváděli bohu *Ańńurovi v *Ańńuru desetinu z nákladů určených do 

*Káneńe apod.), v *přìstavech museli uhradit přìstavnì poplatky. Mìstnì vládci si kromě cla 

mohli téņ vyhradit předkupnì právo na určitou část zboņì za snìņené ceny. V asyrské *obchodnì 

osadě v Káneńi, o nìņ jsme zpraveni nejöplněji, sahalo předkupnì právo opět do výńe 10 % 

dovezeného zboņì. Dovoznì clo zde činilo u *cìnu 3 %, u *textiliì vńak 5 %. Je zřejmé, ņe vyńńì 

clo na látky bylo uvaleno v zájmu ochrany domácìch *tkanin a ņe je tedy moņné povaņovat je 

za clo protekcionistické. Exportnì clo v Ańńuru bylo mìrné: tvořilo 1/120 hodnoty nákladu. (Jana 

Součková) 

Cloquet, Jules Germain (18. 12. 1790, Pařìņ, Francie – 23. 2. 1883, Pařìņ, Francie), 

francouzský anatom a chirurg. Popsal napřìklad nodi lymphatici inguinales profundi 

(Cloqueti) v *anulus femoralis. (Ladislava Horáčková) 

Cloquetova-Rosenmüllerova uzlina, *uzlina, Cloquetova-Rosenmùllerova. 

cloviská kultura, *kultura, cloviská. 

clunis, -is, m., hýņdě, kýta. Podkladem hýņdì jsou hýņďové svaly – *musculus glutaeus 

maximus, *musculus glutaeus medius, *musculus glutaeus minimus a kostěná *pánev. 

(Ladislava Horáčková) 

clunyjské hnutì, *hnutì, clunyjské. 

Clüver, Philipp (1580, Gdaňsk, Polsko – 31. 12. 1622, Leyden, Nizozemsko), německý 

historik a cestovatel; zakladatel historické geografie. Studoval právo v Leydenu, ale vìce se 

pod vlivem Josepha *Scaligera věnoval historii a geografii. Procestoval Anglii, *české země, 

Itálii, Maďarsko, Německo, Nizozemsko a Polsko. Od roku 1616 ņil v Leydenu, kde jeho 

spisy o prehistorickém germánském osìdlenì povzbuzovaly mìstnì protińpanělské vlastenecké 

cìtěnì. 

Clùverovo neznámějńì dìlo Germaniae antiquae libri tres (Tři knihy o staré Germánii, 

1616) vycházì zejména z *Tacita, ale těņì rovněņ z Clùverových zkuńenostì z cest. Studie 

Introductio in universam geographiam (Úvod do obecné geografie, 1624) se stala rozńìřenou 

učebnicì zeměpisu. Clùver se zabýval rovněņ matematikou a protestantskou teologiì. (Jaroslav 

Malina) 

CNS, zkratka pro *centrálnì nervovou soustavu. 

Co1–(4–5), označenì pro kostrčnì *obratle, *vertebrae coccygeae. 

Coatlicue („Ta se suknì z hadů“), bohyně Země, prvnì vtělenì *Omecìhuatl. Velmi plodná 

bohyně, matka vńech *bohů, stvořitelka a ničitelka, syntéza ņivota a smrti. Matka 

*Huitzilopochtliho (hlavnì slunečnì boņstvo *Aztéků). Otěhotněla skrze peřìčko, které 

proniklo do jejìho lůna. (Jaroslav Malina) 

Code civil, francouzský občanský zákonìk přijatý v roce 1804 z podnětu *Napoleona I. 

(vstoupil v platnost 23. 3. 1804, v roce 1807 přejmenován na Code Napoleon, v roce 1816 

opět na Code civil), obsahuje 2281 článků ve 4 dìlech (Úvod, 1. kniha: osobnì právo, 2. kniha: 

věcné právo a 3. kniha: dědičné, trestnì, manņelské, majetkové, zástavnì a hypotečnì právo); 

upravoval majetkové a rodinné poměry. 

Zákonìk sice prońel změnami, jako takový vńak platì dodnes, přes četné novelizace zůstává 

dìky dobré prvotnì redakci přehledný a srozumitelný. Na základě myńlenek pocházejìcìch z 

dob *Velké francouzské revoluce, tehdy povaņovaných za pokrokové (*rovnost před 

zákonem, uznánì svobody jednotlivce a nedotknutelnosti vlastnictvì, *odluka cìrkve od státu a 

zavedenì povinného občanského sňatku), měl zákonìk značný vliv na *zákonodárstvì a právnì 

praxi v *Evropě – ovlivnil právo v řadě zemì západnì Evropy (přìmo zaveden v Belgii, Itálii, 
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Ńpanělsku), Latinské Ameriky a bývalých francouzských a belgických koloniì; stal se vzorem 

pro dalńì občanské zákonìky, napřìklad i pro rakouský z roku 1811. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

Code Napoléon, *Code civil. 

Codex Borbonicus (Kodex bourbonský), aztécký rukopis pocházejìcì z roku 1507, 

nazvaný podle paláce, v němņ býval uloņen. (Frantińek Vrhel) 

Codex Dresdensis (Kodex dráņďanský), jeden ze třì (čtyř?) dochovaných *mayských 

rukopisů, nazvaný podle mìsta uloņenì. Bývá pokládán za nejreprezentativnějńì z mayských 

*kodexů. Sestává z 39 listů (z toho 35 je malováno z obou stran, zbývajìcì čtyři jen po jedné 

straně). Zdá se, ņe kodex se zachoval jako celek, dochovaly se i barvy: černá, modrá, červená. 

Kodex je uloņen od roku 1739 v Dráņďanech (Saská zemská knihovna), kam se ve zmìněném 

roce dostal z Vìdně, kde jej zìskal tehdejńì ředitel knihovny Johann Christian Goetze, jenņ o 

něm roku 1744 uveřejnil zprávu. Předpokládá se, ņe se Kodex dráņďanský dostal do Vìdně 

jako dar pro cìsaře Karla V. od *conquistadora Francisca de Monteja, jehoņ Karel V. 

jmenoval v roce 1526 „adelantadem“ tehdy jeńtě nedobytého *Yucatánu. Poprvé jej 

(překreslený) publikoval Edward King, lord *Kingsborough, v třetìm svazku svých 

Antiquities of Mexico (Mexické staroņitnosti, 9 svazků v letech 1831–1848). Faksimilované 

vydánì pořìdil roku 1880 jeden z Goetzových nástupců, Ernst Fôrstemann, který se věnoval 

předevńìm kalendářnìm sloņkám. 

O původu Kodexu dráņďanského existujì různé dohady. Někteřì badatelé jej pokládajì za 

postklasický a umisťujì jej na Yucatán. Jinì, napřìklad William Bollaert (1870), měli za to, ņe 

„kodex pocházì patrně z *Mayapánu“, naproti tomu William E. Gann (1905) klade původ 

kodexu do oblasti severovýchodnìho Yucatánu, do Itzamalu. Herbert J. Spinden (1911) jej 

lokalizuje do blìzkosti *Uxmalu. Je pravda, ņe ve prospěch yucatánského původu, speciálně 

jeho východnì části *Chichén Itzá, mluvì nejnovějńì výsledky, zaloņené na hledánì a 

prokazovánì různých podob vlivu mexického: akcentovánì důleņitosti boha deńtě Chaca, 

některé formy *keramiky v typickém stylu mexického, přìpadně toltéckého obdobì Chichén 

Itzá, zobrazenì boha Izquemilliho (se zavázanýma očima). Jinì, vcelku vńak autoritativnì 

mayologové jako bratři Carlos A. a Juan Antonio Villacortové (1930), hledajì původ 

v guatemalském Peténu. Podobně Paul Schellhas (1926) dospěl k *názoru, ņe původ vńech 

dochovaných mayských kodexů ukazuje na guatemalskou vysočinu, odmìtnuv takto názory 

Hermanna Beyera, jenņ v této souvislosti prohlásil, ņe *Kodex madridský náleņì do oblasti 

Yucatánu, kdeņto *Kodex pařìņský s ohledem na komentáře v tzeltalńtině mohl vzniknout 

pouze v Chiapasu. Důleņitým krokem vpřed bylo zjińtěnì Thomase S. Barthela, ņe Kodex 

dráņďanský je kopiì mnohem starńì předlohy. Proslulý deńifrátor vyslovil na počátku 

padesátých let 20. stoletì názor, ņe relevance kodexu spočìvá v jeho *starobylosti, a rozlińil 

dvě vrstvy: starńì, vztahujìcì se snad k jihozápadnì oblasti vývoje klasické *mayské kultury, a 

mladńì, v nìņ lze pozorovat mexické vlivy. Je vhodné připomenout, ņe Barthel podrobně 

zkoumá přechod z jedné tradice do druhé, k němuņ mělo dojìt v 9. stoletì, zkoumá rovněņ, jak 

byly v 12. stoletì sestaveny tabulky Venuńe a zatměnì, pozorované a registrované od 8. stoletì. 

Starńì tradice má svůj původ na guatemalském jihu, mladńì na střednìm Yucatánu v oblasti 

Rìo Bec. Také John Eric Sidney *Thompson se pokusil o určenì mìsta původu. Na základě 

některých lingvistických ödajů soudì na yucatánský původ, v kodexu se nacházì několik 

glyfů, jeņ se objevujì pouze v Chichén Itzá. Jak Barthel, tak Thompson se pokusili i o 

chronologii kodexu s tìm, ņe jeho vznik situujì do 13. stoletì. (Frantińek Vrhel) 

Codex Grolier (Kodex Grolier), tři zachované *mayské *kodexy byly roku 1973 

„doplněny“ tzv. „Kodexem Grolier“. Tento rukopis, známý téņ jako Cñdice Sáenz, byl 

objeven nedávno: v roce 1965 jej zìskal jeden mexický sběratel na trņińti La Lagunilla 

v hlavnìm *městě Mexika. Jde o leporelo v rozsahu jedenácti stránek, jeņ bylo poprvé 

publikováno Michaelem D. Coeem (1973). Coe usoudil, ņe dokument měl původně dvacet 
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stran – „v důsledku logické sekvence öplného cyklu Venuńe“. Kodex je ve stavu značně 

pońkozeném, coņ snad vysvětluje zmatek ve vztahu stran 10 a 11, jeņ se ukázaly být 

identickými. Kodex byl poprvé předloņen veřejnosti na výstavě věnované mayskému uměnì a 

pořádané roku 1971 newyorským Grolier klubem. Po skončenì výstavy odvezl vlastnìk 

rukopis do Mexika, kde jej věnoval mexickému národu. 

„V současné době prověřujì jeho autenticitu specialisté Národnìho östavu antropologie a 

historie,“ jak pìńe Thomas A. Lee (1985). Od okamņiku svého vystavenì podněcoval kodex 

polemiku krouņìcì předevńìm kolem jeho autentičnosti. Tak podle *názoru Johna 

*Thompsona (1972) je nutno brát jeho autentičnost s rezervou, jinì autoři naproti tomu, 

napřìklad John D. Carlson či Jesös Mora, soudì, ņe zobrazenì *chrámů v kodexu má 

standardnì proporce, coņ by posilovalo tezi o jeho pravosti. V souladu s daty, jeņ bylo moņno 

vypátrat, se zdá jisté, ņe různé *objekty jako *maska v mexicko-mayském stylu či kodex sám 

se uchovaly v dřevěné bedně nebo rakvi v pohřebnì jeskyni na chiapaském severu, snad 

v oblasti *Palenque. Podle stylu masky a na základě radiometrického měřenì poločasu 

rozpadu izotopu uhlìku C 14 se předpokládá, ņe Grolier pocházì z let 1230 aņ 1360. Lee 

(1985) upozornil na souvislost kodexu s chiapaskými *textiliemi. Je pravda, ņe čas od času se 

objevuje zpráva o senzačnìm nálezu dalńìho mayského kodexu, aby se brzy ukázalo, ņe ńlo o 

planý poplach. Tak tomu bylo v přìpadě takzvaného Kodexu Porröa, tak tomu bylo i u 

takzvaného Libereckého kodexu, jemuņ známý český amerikanista Čestmìr *Loukotka (1956) 

ve svém rozboru vehementně upřel – po konzultaci s Johnem Thompsonem – jakoukoliv 

autentičnost. (Frantińek Vrhel) 

Codex iuris canonici (latinsky: „Kodex kanonického práva“), soubor *zákonů, které platì 

pro *řìmskokatolickou cìrkev. *Kodex *kanonického práva nahradil cìrkevnì předpisy a 

normy obsaņené v souboru historických právnìch norem Corpus iuris canonici. Prvnì kodex 

byl vydán roku 1917 za *papeņe Benedikta XV., druhý, který platì v současnosti, vydal roku 

1983 papeņ Jan Pavel II. Tento současný kodex nahrazuje dřìvějńì předpisy a normy, kromě 

několika výjimek starńìch *konstitucì a *privilegiì, napřìklad ponechává v platnosti předpisy o 

volbě papeņe. (Břetislav Horyna) 

Codex Mendoza, *kodex byl pořìzen na popud mìstokrále Nového Ńpanělska (Mexika) 

Antonia de Mendozy a poslán ńpanělskému *králi Karlu V. Po mnoha peripetiìch byl uloņen 

v oxfordské Bodleian Library. (Frantińek Vrhel) 

Codex Peresianus (Kodex pařìņský), jeden ze třì (čtyř?) dochovaných *mayských 

rukopisů. Je známý téņ jako Kodex Pérez a předevńìm jako Kodex pařìţský; nacházì se 

v pařìņské Národnì knihovně. Dvanáct listů, z nichņ sestává, je pomalováno po obou stranách 

ve stejném směru. Pokud jde o oblast vzniku, panuje zde rozmanitost *názorů. V době nálezu 

Kodexu pařìņského ve zmìněné knihovně v něm byl objeven *papìr s nápisem „Pérez“ a slova 

v tzeltalńtině, a tak různì autoři jej umìstili do Chiapasu. To byl i ösudek Gatese a bratřì 

Carlose A. a Juana Antonia Villacortů (1930). Toto umìstěnì je v současnosti pokládáno za 

nepřijatelné a spìńe se dává za pravdu názoru Johna *Thompsona (1972), podle nějņ – na 

podkladě stylu a malby – náleņì do oblasti Tulumu nebo Mayapánu. *Kodex byl zhotoven 

někdy ve 13. nebo 14. stoletì. I kdyņ se nevì, jakým způsobem se hieroglyfický rukopis dostal 

do Evropy, existuje podezřenì, ņe kodex byl koupen pařìņskou Národnì knihovnou od 

neznámého prodejce. Nejstarńì zmìnka o kodexu snad náleņì Jasonu M. A. Aubinovi (1848), 

ale byl to Léon de Rosny (1875, 1876), který kodex objevil a náleņitě vyhodnotil. K nálezu 

dońlo v roce 1859, jméno „Pérez“ moņná odkazuje na Juana Pìa Péreze, jednoho z klasiků 

filologického studia „věcì yucatánských“. 

Podle Johna Thompsona je tento rukopis modifikovanou kopiì předlohy původnìho 

klasického kodexu z let 300 aņ 900. Přes řadu vynikajìcìch postřehů Thompsonových 

k obsahu kodexu se dnes spìńe zdůrazňuje důkladnost studia G. M. Severina (1981), který se – 

rozděliv kodex do třì částì (katunové sekvence, nositelé roků, *zvěrokruh) – pokusil jeho 
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obsahu vyuņìt k *vysvětlenì kolapsu klasické mayské civilizace. Za prvnì edici je pokládána 

série černobìlých fotografiì z druhé poloviny 19. stoletì, v roce 1887 vydal Rosny kodex 

v barvách, po něm pak celá řada autorů, ale zdá se, ņe nejjemnějńì vydánì bylo pořìzeno ve 

Ńtýrském Hradci (barevně a ve formě leporela) roku 1968. (Frantińek Vrhel) 

Codex Theodosianus, řìmská sbìrka *práva z roku 438 n. l., která byla vypracována na 

přìkaz byzantského *cìsaře Theodosia II. (vládl 408–450); obsahuje kolem 3400 cìsařských 

výnosů vydaných od dob *Konstantina Velikého (vládl 306–337). Dochoval se jen částečně. 

(Frantińek Čapka) 

Codex Tro-cortesianus (Kodex madridský), jeden ze třì (čtyř?) dochovaných *mayských 

rukopisů. Jako celek sestává z 56 listů a je zřejmě nejobsáhlejńì mayskou paleografickou 

památkou. (Připomeňme, ņe nejobsáhlejńì epigrafickou památkou je hieroglyfické schodińtě 

v *Copánu.) Soudì se, ņe je spìńe pozdnìho data, snad z 15. stoletì, snad z oblasti Tulum, 

Tancah. 

Je tvořen dvěma částmi, dvěma *fragmenty: „cñdice troano“ a „cñdice cortesiano“. Prvnì 

fragment byl publikován Charlesem-Étiennem Brasseurem de Bourbourg (1869–1870). 

V roce 1882 se objevuje prvnì studie z pera Cyruse Thomase. Roku 1888 zìskala *kodex 

ńpanělská *vláda a byl uloņen v madridském archeologickém muzeu. Pokud jde o druhou 

část, „cñdice cortesiano“, předpokládá se, ņe ji do Evropy přivezl sám Hernán *Cortés. V roce 

1875 byla Léonem de Rosnym pořìzena francouzská edice, o něco později se objevuje edice 

ńpanělská (1892). Nenì bez zajìmavosti, ņe tento kodex byl hned po svém objevenì prohláńen 

za mayský, k čemuņ bezpochyby přispěl Brasseurův nález *Landovy Relaciñn. Kodex 

bychom mohli stručně charakterizovat jako věńteckou přìručku. (Frantińek Vrhel) 

CODIS (zkratka z anglického: Combined DNA Analyzing System), databázový *software 

*DNA profilů vyvinutý FBI (Federal Bureau of Investigation, „Federálnì öřad pro 

vyńetřovánì“) pro kriminalistické öčely; vyuņìvá nekñdujìcì sekvence DNA. (Michaela 

Vaňharová) 

Codmanův trojúhelnìk, *trojöhelnìk, Codmanův. 

coemeterium (z řečtiny: koiméterion, „mìsto spánku“, poslednìho odpočinku mučednìků; 

*pohřebińtě, *nekropole v pozdnì antice a raném středověku), *cimiterium. (Marie Pardyová) 

coemptio (latinsky: „nákup“), typ řìmského občanského *sňatku, při němņ věno nevěsty 

přecházelo do muņova majetku a ņena si tak symbolicky kupovala *právo k jeho uņìvánì. 

(Marie Pardyová) 

Cohn, Werner (1926, Berlìn, Německo), americký sociolog a ciganolog německého 

původu. V roce 1951 zìskal titul BSS (Bachelor of Specialized Studies) ze *sociologie na City 

College v New Yorku, v roce 1954 MA a v roce 1956 Ph.D. na New School for Social 

Research. V roce 1960 nastoupil na Katedru antropologie a sociologie na University of British 

Columbia, kde setrval aņ do předčasného penzionovánì v roce 1986. 

V oblasti výzkumu se Werner Cohn zaměřil na sociologii *Ņidů a malých politických 

hnutì. Zvláńtnì pozornost věnoval výzkumu *kultury a jazyka Cikánů, jehoņ výsledky 

publikoval v řadě studiì (Some Comparisons between Gypsy [North American Rrom] and 

American English Kinship Terms [Vybraná srovnánì anglické přìbuzenské terminologie a 

přìbuzenské terminologie Cikánů [severoamerických Rromů], American Anthropologist, New 

Series, Vol. 71, No. 3 /Jun., 1969, s. 476–482 aj.) a shrnul v kniņnì monografii The Gypsies 

(Cikáni) (Reading [Massachusetts]: Addison-Wesley, 1973). České překlady: Cohn, Werner 

(2007): Cikáni: Přìbuzenská terminologie a cena za nevěstu, in: Budilová, Lenka – Jakoubek, 

Marek, ed., Cikánská rodina a přìbuzenstvì. Ústì nad Labem: Dryada, s. 193–198; Cohn, 

Werner (2008): Mýtus cikánského národnostnìho hnutì, in: Jakoubek, Marek, ed., Cikáni a 

etnicita. Praha: Triton. (Marek Jakoubek) 

cohoba, *rituálnì *obřad, v jehoņ průběhu taìnńtì *behiquové (*Taìnové) navazovali 

spojenì se světem duchů. Rituál začìnal předloņenìm obětin (*kasava a ovoce), rituálnì 
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očistou, jejìņ princip spočìval ve vyvolánì zvracenì speciálnì lņičkou určenou k tomuto öčelu, 

vdechovánì halucinogennì drogy (*halucinogeny) a následném tlumočenì pokynů duchů 

určených celému *společenstvì. (Oldřich Kańpar) 

cochlea, hlemýņď, součást *labyrinthus osseus vnitřnìho ucha. Hlemýņď se skládá 

z kostěného kuņelìku (*modiolus), jehoņ základna je orientována k *meatus acusticus internus 

spánkové kosti, kde vytvářì area cochleae. Kolem kuņelìku je spirálně ovinutý ve dvou a půl 

závitech kostěný kanálek (*canalis spiralis cochleae), který je neöplně přepaņený kostěnou 

ploténkou (lamina spiralis ossea) na hornì oddìl scala vestibuli a dolnì část scala tympani. 

V mìstě upevněnì lamina spiralis ossea na pláńť modiolu probìhá spirálovitě kanálek (canalis 

spiralis modioli). Na tento kanálek navazujì canales longitudinales modioli, které probìhajì 

podélně modiolem a östì na jeho bázi v podobě spirálovitě seskupených otvůrků (tractus 

spiralis foraminosus). Hornì konec canalis spiralis cochleae končì slepě a je podkladem 

cupula cochleae. Lamina spiralis ossea vybìhá ve hrotu hlemýņdě v háček hamulus laminae 

spiralis, při bázi navazuje na dolnì stěnu vestibula. Hornì část canalis spiralis modioli – scala 

vestibuli se proto otevìrá na přednì plońe předsìně a dolnì (scala tympani) zasahuje aņ pod 

vestibul, kde končì slepě. V této části scala tympani se nacházì *fenestra cochleae. (Lenka 

Vargová) 

coincidentia oppositorum [latinsky], splynutì protikladů; pojem teorie poznánì *Mikuláńe 

Kusánského, pomocì něhoņ vyjadřuje nepřiměřenost filozofických způsobů poznánì. 

Dokonalou jednotou je pouze *Bůh, v němņ jsou překonány vńechny rozpory; je splynutìm 

protiv, jejich překonánìm. 

Tantrický *buddhismus, který neoperuje s pojmem Boha, usiluje o překonánì polarity 

*světa jevů poznánìm jeho základnì jednoty, proņitkem rozplynutì protikladů v absolutnu, 

neboť tato zkuńenost vnitřnì totoņnosti vńech bytostì s absolutnem (prázdnotou, *ńönjatá) 

zároveň vede k poznánì bytostného stavu *svobody. K vyjádřenì jednoty protikladů uņìvá 

*tantrismus mimo jiné sexuálnì *symboliku, neboť nic nedokáņe tak názorně vyjádřit sloučenì 

protipñlů a uvolněnì veńkerého napětì jako dvojice v pohlavnìm spojenì. Proto vńechny ńkoly 

tantrického buddhismu přiřazujì kaņdému z transcendentnìch *buddhů partnerku a zobrazujì 

pár při *rituálnì *souloņi. Podoby „otce a matky“ v pozici splynutì (juganaddha, tibetsky 

*jab-jum) vyjadřujì touhu po svobodě a cìl vysvobozenì. Hinduistický tantrismus pouņìvá pro 

ņenskou polovinu dvojice výraz šakti, „sìla“, buddhismus ji nazývá pradţňá, „moudrost“. 

(Jaroslav Malina) 

coitus saxonicus (téņ coitus obstructus), metoda *antikoncepce spočìvajìcì v silném 

stisknutì *penisu u kořene těsně před *ejakulacì, které způsobì stlačenì muņské močové 

trubice a ödajnou zpětnou ejakulaci do močového měchýře. V současné době se pro 

nespolehlivost a moņné neņádoucì zdravotnì důsledky jejì pouņitì rozhodně nedoporučuje. 

Označenì pravděpodobně odkazuje ke germánským *Sasům, jimņ je přisuzováno pouņìvánì 

této metody v době osìdlovánì Anglie (5. stoletì n. l.). (Miroslav Králìk) 

colanin, *psychostimulačnì glykosid obsaņený v *semenech kolovnìku (Cola acuminata a 

Cola nitida). V nìņinných *tropických deńtných lesìch Gabonu, Nigérie a Sierry Leone, kde se 

tyto druhy divoce vyskytujì, ņvýkajì domorodci pro povzbuzenì semena kolovnìku, zejména 

při různých *rituálnìch nebo náboņenských *obřadech. Pouņìvajì se vńak i v *lékařstvì nebo 

v potravinářstvì k výrobě Coca-Coly. (Petr Bureń) 

colbertismus, francouzská varianta ekonomického systému *merkantilismu uplatňovaná 

za *vlády krále Ludvìka XIV. (vládl v letech 1643–1715) ministrem financì Jeanem 

Baptistem Colbertem (1619–1683); jejìm cìlem bylo zvyńovat státnì přìjmy zejména 

zajińtěnìm aktivnì obchodnì bilance (za pomoci protekcionistické celnì politiky se omezoval 

dovoz zahraničnìho zboņì a podporoval se vývoz francouzských výrobků s výjimkou 

zemědělských produktů). Mimořádná pozornost byla věnována rozvoji *manufaktur; sledoval 
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zlepńenì státnìch financì (vyčerpány stálými *válkami a rozmařilým ņivotem královského 

dvora). (Frantińek Čapka) 

Coles, John (25. 3. 1930, Brampton, Ontario, Kanada), britský archeolog; profesor na 

University of Cambridge. Zabýval se zejména problematikou archeologie doby bronzové 

v Evropě, *experimentálnì archeologiì (prvnì syntetizujìcì studie na tomto poli) a spolu s 

manņelkou Bryony výzkumem mokřiných lokalit na Britských ostrovech; jejich práce v této 

oblasti byla soustředěna hlavně na lokalitu Somerset Levels, kde se v přìznivých podmìnkách 

dochovaly dřevěné cesty, základy domů a řada předmětů z organických materiálů, které 

významně pozměnily pohled na britskou prehistorii. V 90. letech 20. stoletì obrátil pozornost 

k problematice prehistorických skalnìch rytin ve Ńvédsku. Z dìla: Field Archaeology in 

Britain (Terénnì archeologie v Británii, 1972), Archaeology by Experiment (Archeologie 

experimentem, 1973), Experimental Archaeology (Experimentálnì archeologie, 1979). 

(Jaroslav Malina, Richard Thér) 

Colhuacán, *městský stát mezi jezery Texcoco a Xochimilco v Mexickém ödolì. Po tři 

staletì byl centrem děnì v této oblasti. Koncem 14. stoletì v něm vńak vypukla *občanská 

válka a k jeho pádu přispěli nejdřìve *Tepanekové a po nich *Aztékové. (Oldřich Kańpar) 

Colima-Jalisco-Nayarit, městská centra v západnìm Mexiku na okraji *Mezoameriky 

(200 př. n. l.–300 n. l.); proslula stylizovanými figurami lidì i zvìřat z červené leńtěné 

*keramiky (výńka 30–45 cm), nalézanými v *ńachtových hrobech. (Jaroslav Malina) 

COLIPR (z angličtiny: Coordinate-based Legal Investigation Program, „Program pro 

forenznì analýzu na základě kartézských souřadnic“), počìtačový program určený k 

morfometrické diagnñze pohlavì na základě lidské lebky. Program vytviřili Petra *Urbanová a 

Miroslav *Králìk v roce 2007. Je zaloņen na třech recentnìch referenčnìch souborech lidských 

lebek z Prahy, Lisabonu a Coimbry (Portugalsko). Vstupnì data představujì kartézské 

souřadnice 24 antropometrických bodů na lebce, zìskaných napřìklad pomocì ramenového 

digitizéru, nebo 17 rozměrů lebky neznámého přìpadu. Umoņňuje uņivateli vytvořit a 

modifikovat sedm diskriminačnìch rovnic pro tři referenčnì soubory nebo jednu univerzálnì 

rovnici na základě sloučeného souboru. Výstupem je diskriminačnì skñre a pohlavnì diagnñza 

neznámého přìpadu. Colipr funguje v operačnìm systému MS Windows (MS Windows 98, 

NT, 2000 or XP), je doplněn manuálem a je volně dostupný na adrese: 

http://anthrop.sci.muni.cz/page.yhtml?id=443. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

collegium funeraticum [latinsky], pohřebnì bratrstvo zajińťujìcì pohřby svých členů. 

Collesova zlomenina, *zlomenina, Collesova. 

colliculus seminalis, malý hrbolek na zadnì straně prostatické části muņské močové 

*trubice. Na vrcholu colliculus seminalis je asi 8 mm dlouhý, slepě uzavřený kanálek 

(*utriculus prostaticus), který je zbytkem konečného öseku spojených *Mùllerových vývodů 

(orgán analognì s *pochvou). Na bočnìch stranách colliculus seminalis se do močové trubice 

otevìrajì oba *ductus ejaculatorii. Po obou stranách colliculus seminalis je zadnì stěna urethry 

prohloubena do ņlábkovitého sinus prostaticus, do něhoņ se otevìrajì četné vývody 

prostatických ņláz (ductuli prostatici). (Lenka Vargová) 

collum, -i, n., téņ *cervix, krk, krček (v *anatomii napřìklad krček *kosti stehennì – collum 

femoris). (Ladislava Horáčková) 

collum dentis, krček zubu, krátký ösek zubu na přechodu mezi korunkou a kořenem. Na 

zdravém zubu je překrytý dásnì, která se k němu připojuje (*gingivodentálnì uzávěr). (Lenka 

Vargová) 

Colombe, Jean (činný od roku 1467 v Bourges, Francie, zemřel 1529 v Bourges), 

francouzský malìř; věnoval se zejména kniņnì malbě. Pracoval pro savojský dvůr, po smrti 

bratřì z Limburka dokončil Très Riches Heures (Přebohaté hodinky vévody z Berry), jeden 

z nejkrásnějńìch středověkých rukopisů, který obsahuje i erotickou tematiku (napřìklad 

miniatura Očistec, kolem roku 1485). (Jaroslav Malina) 
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Colombo, Matteo Realdo (ca 1516, Cremona, Itálie – 1559, Řìm, Itálie), italský anatom a 

lékař. Byl ņákem *Vesalia, posléze jeho kritikem a nástupcem na stolici *anatomie padovské 

*univerzity. Při určenì polohy očnì čočky, v popisu mediastina (mezihrudì), pleury (blány 

vystýlajìcì hrudnì dutinu) a peritonea (pobřińnice) byl přesnějńì neņ jeho učitel. 

Nejvýznamnějńì vńak byly Colombovy výzkumy srdce a cév. Poté, co se seznámil 

s poznatky ńpanělského lékaře a přìrodovědce Michaela *Serveta (1511–1553), sám dokázal a 

jako prvnì pozoroval (během *vivisekcì na zvìřatech) malý oběh krevnì a srdečnì systolu a 

diastolu. V rámci medicìnské literatury se poprvé zabývá popisem *klitorisu, který nazývá 

„sladkost, slast či rozkoń Venuńina“. Z dìla: De re anatomica (O anatomii, 1559). (Petr Bureń) 

colon ascendens, vzestupný tračnìk, jedna z částì *tlustého střeva. Navazuje na hornì okraj 

slepého střeva, vystupuje podél pravé stěny břińnì k dolnì plońe *jater (*hepar), kde ohbìm 

(*flexura coli dextra) přecházì téměř v pravém öhlu v *tračnìk přìčný. Vzestupný tračnìk je 

dlouhý asi 15 cm. Jeho *funkce i stavba se shoduje s funkcì a stavbou ostatnìch oddìlů 

tlustého střeva. Colon ascendens je přirostlý k zadnì stěně břińnì, *peritoneum kryje jeho 

přednì plochu a částečně i plochy bočnì. (Lenka Vargová) 

colon descendens, tračnìk sestupný, jedna z částì *tlustého střeva. Colon descendens 

sestupuje od *flexura coli sinistra podél levé stěny břińnì do levé jámy kyčelnì, kde přecházì 

do esovité *kličky. Sestupný tračnìk je dlouhý 22 aņ 30 cm, je uņńì neņ předchozì části 

tlustého střeva a *kaudálnìm směrem se dále postupně zuņuje. Podobně jako vzestupný 

tračnìk přirůstá k zadnì stěně břińnì. Jeho *funkce i stavba se shoduje s funkcì a stavbou 

ostatnìch oddìlů tlustého střeva. (Lenka Vargová) 

colon sigmoideum, tračnìk esovitý, *esovitá klička, jedna z částì *tlustého střeva. Esovitá 

klička navazuje na sestupný tračnìk v levé jámě kyčelnì. Představuje nejuņńì část tlustého 

střeva a je dlouhá 30 aņ 40 cm. Colon sigmoideum se svým tvarem podobá poloņenému 

velkému S. Vytvářì kličku, která začìná v levé jámě kyčelnì ve výńi crista iliaca a sestupuje 

přes linea terminalis do malé pánve před *os sacrum. Odtud vystupuje kraniálně aņ do örovně 

*promontoria a poté sestupuje k obratlům S2–3, kde přecházì plynule do *konečnìku. Esovitá 

klička je zavěńena na peritoneálnì řase – *mesocolon sigmoideum seu mesosigmoideum. 

Funkce i stavba esovité kličky se shoduje s funkcì a stavbou ostatnìch oddìlů tlustého střeva. 

(Lenka Vargová) 

colon transversum, přìčný tračnìk, jedna z částì *tlustého střeva. Navazuje na vzestupný 

tračnìk u *flexura coli dextra, probìhá napřìč peritoneálnì dutinou od viscerálnì plochy *jater 

(*hepar) doleva ke *slezině, kde ohbìm – *flexura coli sinistra přecházì do *sestupného 

tračnìku. Přìčný tračnìk je dlouhý asi 50 cm, má tvar oblouku s konvexitou směřujìcì 

kaudálně. Jeho *funkce i stavba se shoduje s funkcì a stavbou ostatnìch oddìlů tlustého střeva. 

Colon transversum je zavěńeno na peritoneálnì *řase *mesocolon transversum. Mezi flexura 

coli sinistra a levou částì *bránice je peritoneálnì řasa (*ligamentum phrenicocolicum), na 

které shora nasedá dolnì pñl sleziny. Mezi *curvatura major ventriculi a taenia omentalis 

přìčného tračnìku probìhá *ligamentum gastrocolicum, které je součástì *omentum majus. 

(Lenka Vargová) 

columbarium, *kolumbárium. 

columella, -ae, f., sloupek. 

columna, ae 

columna vertebralis, páteř. Orgán, tvořený obratli, meziobratlovými destičkami, klouby a 

vazy, které jì (spolu se zádovými svaly) dodávajì značnou pevnost a ohebnost. Za vývoje se 

skládá zpravidla z 33–34 obratlových základů. Páteř je tvořena sedmi krčnìmi, dvanácti 

hrudnìmi, pěti bedernìmi, pěti křìņovými a čtyřmi aņ pěti kostrčnìmi obratli. U dospělých 

jedinců je vńak na páteři pouze 24 volných obratlů (krčnì, hrudnì a bedernì), křìņové a 

kostrčnì obratle navzájem srůstajì a tvořì kost křìņovou (*os sacrum) a kost kostrčnì (*os 

coccygis). Páteř je dvojesovitě zakřivena; toto zakřivenì nejen zvyńuje pruņnost celého 
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kostěného sloupce, ale i celkovou pevnost páteře. Prohnutì krčnì páteře dopředu od apex 

dentis k Th2 (krčnì *lordñza) je způsobeno tahem ńìjových *svalů. Vrchol krčnì lordñzy spadá 

mezi obratle C4 a C5. Hrudnì část je konvexnì dorzálně (hrudnì *kyfñza, která je nejvýraznějńì 

od Th6 k Th7). Bedernì část je konvexnì ventrálně (bedernì lordñza) od Th12 k L5; konvexita je 

nejlépe patrná u L3 a L4. Křìņová kost je konkávnì ventrokaudálně (kyfñza křìņové kosti). 

Páteř je důleņitá pro stavbu i pohyblivost těla, jsou na ni napojena *ņebra a celý hrudnì koń a 

má proto význam i pro dýchacì pohyby. Nese hmotnost hlavy i dalńìch částì trupu a přenáńì ji 

na *pánev a na dolnì končetiny. Páteřnìm kanálem procházì *mìcha a mezi obratli (skrze 

foramina intervertebralia) vystupuje 31 párů *mìńnìch nervů. U člověka, dìky vzpřìmenému 

postoji, je páteř vystavena velkým tlakům, zejména v bedernìm öseku. Jejì přetěņovánì 

způsobuje častá onemocněnì. (Ladislava Horáčková) 

Combarelles (Les), *Les Combarelles. 

comes (z latiny: comēs, „průvodce; druh; společnìk“), v antickém *Řìmě nejdřìve označenì 

pro cìsařského průvodce nebo poradce, později vyńńìho *öřednìka, který byl pověřen správou 

jistého özemì (uņìváno i pro *franskou řìńi, od 9. stoletì i ve slovanských státnìch celcìch). Od 

13. stoletì ve střednì Evropě nabylo významu ńlechtického titulu. (Frantińek Čapka) 

comes palatinus (z latiny: comēs, „průvodce; druh; společnìk“ a palatīnus, „správce 

rezidence“), původně v *merovejské době (od poloviny 5. stoletì do poloviny 8. stoletì) 

*öřednìk pověřený správou panovnìkova dvora (se soudnì pravomocì), od 10. stoletì správce 

královských *domén ve *Svaté řìńi řìmské. V Polsku a v Uhrách od 11. stoletì nejvyńńì 

*zemský öřad. (Frantińek Čapka) 

commedia dell’arte (italsky), divadelnì představenì lidového charakteru, italského 

původu, oblìbené ve 13. aņ 16. stoletì a rozńìřené zvláńtě ve Francii v době *rokoka. Typický 

je ustálený okruh převáņně maskovaných postav – Arlecchino, Pantalone, Dottore, Pierot, 

Colombina a dalńì. *Scénář, podle nějņ improvizovali herci dialogy za doprovodu hudby, 

zpěvu i pantomimických výstupů, vycházel z typů postav, charakteristických pro různé 

*společenské vrstvy, které byly předváděny v karikované podobě; herci specializováni na 

jedinou masku. Stala se oblìbeným motivem i ve výtvarném uměnì 20. stoletì. (Jaroslav 

Malina, Ludmila Sochorová) 

commissura, -ae, f., spojenì, spoj, přìčná spojka (v *anatomii napřìklad *commissura 

fornicis). (Ladislava Horáčková) 

commissura anterior, bìlá hmota *telencephala, propojuje obě mozkové polokoule 

(*hemispherium cerebri). Nacházì se před *lamina terminalis a columnae fornicis. Obsahuje 

komisurálnì *neurony, které propojujì v přednì části ötvary *paleocortexu (bulbi olfactorii) a 

vzadu ötvary *neocortexu (spánkové *laloky). (Lenka Vargová) 

commissura fornicis, bìlá hmota *telencephala, obsahuje komisurálnì *neurony. Nacházì 

se mezi oběma crura fornicis a propojuje obě *hippokampálnì formace (komisura 

*archicortexu). (Lenka Vargová) 

common law (anglicky: „obecné právo“), původně *právo vńeobecně platné pro Anglii (na 

rozdìl od mìstnìho zvykového práva). Dnes označujeme tento pojem jako *zvykové právo. 

Zdrojem common law jsou právnì *zvyky, jednotlivé *zákony a *soudy zaloņené předevńìm 

na předchozìch soudnìch rozhodnutìch (precedentnì právo – case law). Zvykové právo tvořì 

jeńtě stále velký podìl anglického práva, poněvadņ rozsáhlá kodifikace občanského, 

obchodnìho, správnìho a trestnìho práva nebyla öspěńná; přejaly ho USA a větńina bývalých 

britských *koloniì. 

V protikladu ke zvykovému právu stojì psané právo stanovené legislativou nebo jinou 

vládnoucì autoritou (statute law), odvozené od *řìmského práva, které je typické pro 

kontinentálnì Evropu (Frantińek Čapka) 

common sense (latinsky: sensus communis), anglicky doslova „obecný smysl“, 

metonymicky se chápe obvykle jako „zdravý lidský rozum“. Obsahově má protějńek jiņ 
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v *Aristotelově termìnu aisthesis koine a ve stoickém výrazu consensus gentium či communes 

conceptiones. V novověké filozofii se stal östřednìm termìnem skotské realistické ńkoly, která 

stavěla zkuńenost zakládajìcì myńlenì prostého „člověka z ulice“ proti filozofické skepsi 

Davida *Huma. Principy, o které se má opìrat common sense, rozpracoval Thomas Reid na 

základě pravidel filozofovánì (regulae philosophandi) od Isaaka *Newtona. Ve 20. stoletì se 

problematice common sense věnovali napřìklad George Edward Moore a Charles Sanders 

*Peirce. (Břetislav Horyna) 

Commonwealth [anglicky], „soustátì; svobodný stát, republika; obecné blaho“, původně 

název politického společenstvì – anglické *republiky z let 1649–1660, později název pro čtyři 

*státy USA, Austrálii a Velkou Británii s nezávislými státy. Ve 20. stoletì označenì pro volný 

svazek Velké Británie a některých jejìch bývalých *koloniì (od roku 1931 odhlasován 

Westminsterským statutem). V souvislosti s postupnou *dekolonizacì po *druhé světové válce 

opustila společenstvì řada *zemì: Irsko (1949), Jihoafrická republika (1961), Rhodesie (1964), 

Pákistán (1973; znovu vstoupil roku 1989), Fidņi (1987). Větńina státu vńak zůstala součástì 

Commonwealthu i po svém osamostatněnì. V roce 1958 bylo zavedeno ve společenstvì 

společné občanstvì. Počátkem 90. let 20. stoletì čìtalo 49 nezávislých států, z nichņ 17 uznává 

královnu Alņbětu II. za svou panovnici, 4 jsou národnì *monarchie, 26 republiky. 

Commonwealth se udrņuje i za cenu uvolňovánì ekonomických a měnových svazků. 

(Frantińek Čapka) 

communio mortuorum (latinsky), přìjìmánì mrtvých. *Zvyk doloņený ve 4.–13. stoletì 

v některých oblastech západnì cìrkve. Podle něho byl do *hrobu vkládán konsekrovaný chléb 

a vìno. (Josef Unger) 

communis, -e, společný, obecný (v *anatomii napřìklad caput commune u přednì skupiny 

*svalů předloketnìc)h. (Ladislava Horáčková) 

compactus, -a, -um, kompaktnì, hutný, tuhý, celistvý (v *anatomii napřìklad jedna z forem 

*kostnì tkáně uloņená na povrchu kostì – *substantia compacta). (Ladislava Horáčková) 

compositus, -a, -um, sloņený (v *anatomii napřìklad sloņený kloub – *articulatio 

composita). (Ladislava Horáčková) 

Comte, Auguste (19. 1. 1798, Montpellier, Francie – 5. 9. 1857, Pařìņ, Francie), 

francouzský filozof, matematik a sociolog; zakladatel *pozitivismu, průkopnìk *sociologie. 

Podle Comta vývoj lidstva prońel třemi stadii: teologické, metafyzické, pozitivnì. 

Jeho program „zvědečtěnì“ studia *společnosti, tedy připodobněnì metod společenských a 

humanitnìch věd vědám přìrodnìm, měl velký vliv na směr jejich rozvoje od filozofické 

spekulace ke sbìránì fakt, tvorbě hypotéz, jejich empirickému ověřovánì apod.; prosadil se 

v rámci *behavioralismu a do radikálnìch důsledků byl doveden *logickým pozitivismem. Z 

dìla: Cours de philosophie positive (Kurs pozitivnì filozofie, 6 svazků, 1830–1842). (Pavel 

Dufek, Jaroslav Malina) 

comuneros (ze ńpanělńtiny: comunero¸ „rebel“) (komuneři), öčastnìci ńpanělského 

povstánì proti *králi Karlu I. (německému *cìsaři Karlu V.) v letech 1520–1521. Povstánì 

bylo vyvoláno přechodem *vlády do rukou *Habsburků, kteřì ve Ńpanělsku prosazovali 

neomezenou *moc a *zemi spravovali s velkou tvrdostì. Nejdřìve byli nositeli povstánì 

*města a části *ńlechty, postupně se ale povstánì přeměnilo v revolučnì národnì *hnutì. 

V roce 1521 vńak byli comuneros u Villalaru poraņeni a potlačeni. Kdyņ Francie vyuņila 

vnitřnìch zmatků ve Ńpanělsku k invazi do Navarry, dońlo mezi králem a povstalou ńlechtou 

brzy ke smìru. (Frantińek Čapka) 

concursus Dei (téņ concursus divinus, latinsky: „spolupráce, spolupůsobenì Boha“), 

teologický předpoklad, ņe *Bůh svět nejen stvořil, ale nadále trvale zasahuje do vńeho děnì a 

spolupůsobì v něm. Tato myńlenka působì obtìņe v praktické filozofii a etice, protoņe se 

dostává do rozporu s postulátem svobodné lidské *vůle. Rovněņ neumoņňuje vysvětlit 
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problém *teodiceje, stejně jako otázku, proč nenì Bůh přes svoje zásahy do světa a ņivota lidì 

přìčinou *hřìchu. 

Řeńenìm se zabýval zejména Luis de Molina (1535–1600), ńpanělský teolog, od jehoņ 

jména se odvozuje název molinismus. Jeho podstatou je představa o rovnomocnosti svobodné 

lidské vůle a boņì providence, která ale vedla k ostrému střetu mezi *jezuity a *dominikány o 

otázku *Boņì milosti. Podle Moliny je Bohu vlastnì nezávisle na öradku jeho vůle pouze 

střednì věděnì (scientia media) o budoucìch svobodných činech člověka. Ten se rozhoduje 

v kaņdé situaci svobodně a na öčinnou Boņì milost lze usuzovat právě aņ ze střednìho věděnì, 

které stojì uprostřed mezi věděnìm o moņném a věděnìm o v daném čase skutečném. Tuto 

koncepci dál rozvìjel Francisco *Suárez (1548–1617) do podoby tzv. kongruismu. Účinná 

Boņì milost je podle něj přiměřená (congrua) svobodné vůli a potřebám člověka. (Břetislav 

Horyna) 

conditio sine qua non (latinsky: doslova „podmìnka, bez nìņ ne …“), synonymnì označenì 

pro nezbytně nutnou podmìnku. (Břetislav Horyna) 

Condorcet, Marie Jean Antoine Nicolas Caritat, markýz de (17. 9. 1743, Ribermont, 

Francie – 28. 3. 1794, Bourg-la-Reine, Francie), francouzský filozof, matematik a politik; 

jeho rozsáhlé dìlo ztělesňuje ideály *osvìcenstvì. Od mládì se věnoval zejména 

matematickým problémům a jeho práce v oblasti diferenciálnìho a integrálnìho počtu byly ve 

své době povaņovány za přelomové. Zajìmal se vńak také o filozofii a literaturu a v roce 1769 

(ve svých 26 letech) se stal členem francouzské Akademie věd. Ve svém projevu 

předneseném při přìleņitosti přijetì do akademie vyjádřil naději, ņe evropńtì panovnìci podpořì 

výzkum rozmanitých lidských populacì za öčelem poznánì vztahu mezi fyzickou *konstitucì 

lidì, jejich mentálnìmi vlastnostmi, společenským uspořádánìm a typem *klimatu. Od roku 

1782 působil jako tajemnìk Francouzské akademie. Mezi jeho přátele či rádce patřily 

nejvýznamnějńì postavy francouzského osvìcenstvì, mimo jiné *encyklopedisté Jean le Rond 

d‟Alembert a Denis *Diderot, ekonom Anne Robert Jacques Turgot či *Voltaire. O 

poslednìch dvou jmenovaných napsal hojně čtené ņivotopisy (Vie de monsieur Turgot [Ņivot 

pana Turgota], 1786, Vie de Voltaire [Ņivot Voltairův], 1787), ve kterých se projevil i jeho 

literárnì talent. Vystupoval na obranu vńeobecných *lidských práv, se sympatiemi sledoval 

vznik Spojených států amerických a silně jej inspiroval *Voltaire. 

Po vypuknutì *Velké francouzské revoluce byl Condorcet zvolen jako zástupce Pařìņe do 

Zákonodárného shromáņděnì (1791). Jakoņto představitel girondistů hlasoval proti popravě 

*krále Ludvìka XVI. Roku 1793 navrhl v Journal d’instruction sociale, aby vědci podrobili 

podrobnému a systematickému zkoumánì vlivy podnebì, půdy, výņivy, *zvyků, zaměstnánì a 

sociálnìch institucì na plodnost, počet uzavìraných *sňatků, průměrnou délku ņivota, výńku, 

fyzickou sìlu, duńevnì vlastnosti, charakter a mody chovánì. Matematikové by poté měli 

z přìsluńných ödajů odvodit přìsluńné korelace. 

Na podporu republikánských myńlenek sepisoval a vydával celou řadu esejů, pamfletů a 

návrhů reforem, v nichņ kromě jiného poņadoval zruńenì *otroctvì a obchodu s otroky. Z jeho 

reformnìch návrhů se postupně ujal napřìklad jeho plán změn v systému centralizovaného 

státnìho vzdělánì, jehoņ základnì kontury jsou ve Francii platné dodnes. Ve změně politického 

reņimu obecně viděl přìleņitost k racionalistickému projektu přestavby *společnosti, coņ 

odpovìdalo osvìcenským ideálům jeho doby. Jako člen Národnìho konventu po uvězněnì krále 

Ludvìka XVI. se soustředil zejména na zpracovánì návrhu nové *Ústavy; po ostrých debatách 

vńak byl nakonec přijat konkurenčnì návrh Héraulta de Séchelles, na kterém Condorcet 

kritizoval mimo jiné přiřknutì soudnìch pravomocì Konventu a také zachovánì *trestu smrti. 

Se svými liberálnìmi a nezávislými postoji – odporoval napřìklad hrdelnìmu trestu pro 

Ludvìka XVI., přestoņe souhlasil se vńemi vznesenými obviněnìmi – se vńak postupně dostal 

do nemilosti radikálně uvaņujìcìch členů Konventu vedených Maximilienem Robespierrem, a 

v řìjnu roku 1793 byl prohláńen za zrádce a byl na něj vydán zatykač. Po několikaměsìčnìm 
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skrývánì ve sklepě domu jednoho ze svých pařìņských přátel (Madame Vernet) se pokusil o 

ötěk z Pařìņe, po několika dnech vńak byl v dubnu 1794 zatčen a druhý den ráno byl ve své 

cele nalezen mrtev. Dodnes nenì jasné, zda přìčinou jeho smrti bylo vyčerpánì, jed nebo zda 

byl „pro jistotu“ zavraņděn svými oponenty. Dne 12. prosince 1989 byl Condorcet 

symbolicky pochován v pařìņském Panteonu. 

V době svého skrývánì Condorcet sepsal své nejznámějńì filozofické dìlo Esquisse d’un 

tableau historique des progrès de ľesprit humain (česky: Náčrt historického obrazu pokroků 

lidského ducha. Praha: Academia, 1968), nastiňujìcì velkorysý sociálně evolucionistický 

obraz vývoje lidské společnosti a mysli. Spis byl publikován aņ následujìcìho roku po 

Condorcetově smrti a pádu jakobìnské *diktatury. V tomto dìle vyvrcholila östřednì myńlenka 

francouzského osvìcenstvì o neustálém progresu lidstva od barbarských dob k civilizované 

budoucnosti, v nìņ bude lidská společnost zbavena vńech přìtomných zel. Vycházel přitom 

z fascinace matematikou a přìrodnìmi vědami, jejichņ öspěchy v hledánì nutných *zákonů 

fyzikálnìho *světa se snaņil replikovat i ve filozofii, konkrétně tedy ve filozofii dějin. Podle 

Condorceta prońlo lidstvo devìti epochami neustálého zdokonalovánì, počìnaje loveckým a 

rybářským obdobìm přes antickou kulturu a *středověk po epochy filozofické (René 

*Descartes) a vědecké, či obecně intelektuálnì revoluce (Isaac *Newton, John *Locke, Jean-

Jacques *Rousseau, Anne Robert Jacques Turgot). Desátá epocha, v nìņ Condorcet vyjádřil 

své naděje do budoucnosti, pak měla přinést lidstvu zásadnì *pokrok ve trojìm ohledu: Za 

prvé, mělo dojìt ke sniņovánì nerovnosti mezi jednotlivými národy (či společnostmi), coņ 

znamenalo předevńìm větńì *rovnost individuálnìch i kolektivnìch *svobod a práv (v prvém 

plánu napřìklad zruńenì otroctvì). „Sniņovánì nerovnosti“ si nicméně Condorcet představoval 

spìńe jako civilizačnì misi evropských národů, od nichņ se „divoké národy“ nechajì 

pozvednout na jejich öroveň, nebo budou odsouzeny k zániku, přìpadně „splynou v jejich 

lůně“. Za druhé, vrcholná epocha lidstva měla přinést i sniņovánì nerovnostì v rámci kaņdé 

jednotlivé společnosti, konkrétně a) nerovnosti v bohatstvì, b) nerovného vztahu mezi 

kapitalistou a dělnìkem (sám Condorcet ovńem těchto výrazů nepouņìval) a c) nerovnosti ve 

vzdělánì. Jeho návrhy přitom měly distinktivně liberálnì charakter (*liberalismus) a silně 

rezonovaly s dìlem Adama *Smitha, jehoņ dìlo přeloņil do francouzńtiny. Za třetì, lidstvo jako 

celek mělo spět ke stále větńì dokonalosti, coņ se týkalo kromě jiného vzdělávacìho systému, 

přìrodnìch i společenských věd, zruńenì nerovnosti mezi pohlavìmi, omezenì či zruńenì 

výbojných válek a podobně. Condorcetův spis Esquisse d’un Tableau Historique des Progrès 

de ľEsprit Humain lze povaņovat za předchůdce podobně laděného dìla Augusta *Comta. 

V dalńìm posmrtně vydaném pojednánì Fragment sur ľAtlantide (Zlomek o Atlantidě) 

Condorcet doporučil *vládám, aby zřìdily *öřady pověřené sběrem statistických dat za 

öčelem „zdokonalenì lidského druhu“. 

Ve společenských vědách, zejména v *politologii, si nańlo pevné mìsto také několik jeho 

matematických objevů, z nichņ nejvýznamnějńì je tzv. Condorcetův paradox. Ten prokazuje, 

ņe kolektivnì preference uvnitř určité početnějńì skupiny osob mohou být za určitých 

okolnostì cyklické (kruhové), ačkoliv individuálnì preference těchto osob cyklické nejsou. Je 

tak poruńena podmìnka tranzitivity preferencì, která v dané skupině zaručuje jejich 

jednoznačné (hierarchické) řazenì. Condorcetův paradox a přìbuzná témata ve 20. stoletì 

rozpracovala a generalizovala *ńkola veřejné volby. 

Z dalńìho dìla: Essai sur ľapplication de ľ

 (Pojednánì o pouņitì analýzy k pravděpodobnosti větńinového 

rozhodovánì, 1785), De ľinfluence de la révolution d’Amérique sur ľEurope (O vlivu 

americké revoluce na Evropu, 1789), Sur ľadmission des femmes au droit de cité (O přiznánì 

občanského práva ņenám, 1790). (Viz téņ *antropologie a makrohistorie.) (Ivo T. Budil, Pavel 

Dufek, Jaroslav Malina) 
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condylomata lata, jeden z druhů koņnìch projevů chorob (takzvaných koņnìch morfů). 

Ploché *papule s macerovaným povrchem – vyskytujì se napřìklad v sekundárnìm stadiu u 

zìskané *syfilis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

condylus, -i, m, kondyl, kloubnì plocha vypouklého tvaru (napřìklad kondyly *kosti týlnì 

pro kloubnì spojenì s *atlasem). (Ladislava Horáčková) 

condylus tertius, kloubnì plońka na přednìm okraji *foramen magnum *kosti týlnì, kde se 

opìrá apex dentis *čepovce. Řadì se k *varietám na lebce. (Ladislava Horáčková) 

confarreatio (z latiny: cōnfarreātiō, „uzavřenì manņelstvì, sňatek“), obřadný *sňatek ve 

starověkém Řìmě provázený starobylým *obřadem se slavnostnì obětì pńeničného koláče – 

far věnovanou státnìm *bohům. Předpokladem tohoto obřadu bylo, aby rodiče obou 

snoubenců byli naņivu. Tento sňatek byl předpokladem pro zastávánì některých kněņských a 

kultovnìch funkcì, v nichņ ńlo o čistotu, napřìklad *flaminů. Rozvod se nazýval *diffarreatio. 

(Marie Pardyová) 

confessio (z latiny: cōnfessiō, „doznánì, přiznánì; uznánì; vyznánì hřìchů, zpověď; vyznánì 

vìry; náboņenské vyznánì, přesvědčenì, konfese“): 

1. doznánì, přiznánì; 

2. konfese; 

3. mìsto před *kryptou s ostatky *světce. (Jaroslav Malina) 

confiteor (latinsky: „vyznávám se“), prvnì slovo formule společného vyznánì *hřìchů 

v řìmskokatolické bohosluņbě. Součástì mńe je confiteor od 11. stoletì, předtìm existovalo 

jako soukromá modlitba, která byla v 9. stoletì vloņena do *hodinek (liturgických modliteb 

v určeném čase). Skládá se ze dvou částì, prvnì je vyznánì osobnìch hřìchů, následuje prosba 

o přìmluvu Panny Marie, andělů a svatých. Historicky se dochovalo několik formulacì 

confiteor, včetně staroslověnské. (Břetislav Horyna) 

confluens, -entis, m., soutok, splav (v *anatomii napřìklad confluens sinuum – soutok 

ņilnìch lebnìch splavů). (Ladislava Horáčková) 

confluens sinuum, mìsto soutoku *sinus durae matris v oblasti protuberantia occipitalis 

interna *týlnì kosti. Do confluens sinuum přivádì *krev *sinus sagittalis superior, *sinus 

rectus a *sinus occipitalis. Krev je odváděna do párového *sinus transversus. (Lenka 

Vargová) 

Congkhapa (cong-kha-pa, vlastnìm jménem Lozangdagpa [blo-bzang-grags-pa], 1357–

1419), tibetský teolog a reformátor. Proslavil se teologickými spisy, organizátorskými 

schopnostmi, jako neönavný reformátor tibetského mniństvì a zakladatel ńkoly *Gelug. V roce 

1409 zaloņil *kláńter Gandän a jeho ņáci zaloņili dalńì gelugpovské kláńtery Sera, Däpung a 

později i Tańilhùnpo. Kvůli přìsné mnińské disciplině se jeho ńkole řìká „[ńkola] ctnostných 

způsobů“ Gelug. Časem se z nì vyvinula teokratická *cìrkev, jejìņ velekněņì – *dalajlamové 

vládli v *Tibetu aņ do roku 1959. (Josef Kolmań) 

concha, -ae, f.: 

1. skořepa; v *anatomii napřìklad dolnì skořepa nosnì (*concha nasalis inferior).  

2. ńkeble (řecky: konche, „muńle“); 

3. jamka (v anatomii napřìklad concha auriculae – prohlubeň na uńnìm boltci ohraničená 

*anthelixem, *antitragem a *tragem); 

4. půlkupolová klenba *niky nebo *apsidy. (Ladislava Horáčková) 

concha nasalis inferior, skořepa nosnì dolnì – párová kost, která tvořì součást laterálnì 

stěny nosnì dutiny. Má tři výběņky, z nichņ největńìm (processus maxillaris) je zavěńena za 

dolnì okraj hiatus sinus *maxillae. Ventrálně odstupuje na hornìm okraji skořepy směrem ke 

*kosti slznì processus lacrimalis, dorzálně menńì processus ethmoidalis pro spojenì 

s processus uncinatus *střednì konchy nosnì. K *osifikaci dolnì nosnì skořepy docházì od 5. 

měsìce nitroděloņnìho ņivota, jejì maxilárnì výběņek srůstá v dospělosti s nosnì plochou hornì 

čelisti. Při stranovém určovánì orientujeme dolnì skořepu tak, aby největńì výběņek – 
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processus maxillaris směřoval laterálně. Dorzálnì konec konchy je ńtìhlejńì neņ konec 

ventrálnì, ventrálnì processus lacrimalis je větńì neņ dorzálnì processus ethmoidalis. 

(Ladislava Horáčková) 

Conklin, Harold C. (27. 4. 1926, Easton, USA), americký antropolog; představitel 

*kognitivnì antropologie. Zabýval se zejména výzkumem *folktaxonomiì v různých 

*kulturách světa, jimiņ přispěl k rozvoji *etnovědy. Z dìla: The Study of Shifting Cultivation 

(Výzkum střìdavého hospodařenì, 1963). (Jaroslav Malina) 

conquista (ze ńpanělńtiny: conquista, „vy/dobytì; kořist“), dobývánì, dobytì a ovládnutì 

*Nového světa *Ńpaněly v průběhu 16. stoletì. Počátkem 16. stoletì byla podmaněna 

Hispaniola; odtud byly v roce 1508 vyslány expedice k ovládnutì Portorika, 1509 Jamajky a 

1511 Kuby. Roku 1510 byla na özemì dneńnì Panamy zaloņena prvnì osada na americké 

pevnině, pojmenovaná Darien. 

Conquista byla rozńìřena v letech 1522–1524 do Nikaraguy, 1524–1563 do Kostariky, 

1524–1529 do Hondurasu; roku 1533 byla dobyta *incká řìńe Franciscem *Pizarrem. Po 

dobytì řìńe *Aztéků Hernánem *Cortésem (v letech 1519–1526) se conquista rozńìřila na 

*Yucatán (1527–1546). Z özemì dneńnìho Peru byly podnikány výpravy do Chile a Bolìvie. V 

Chile upevnil ńpanělské panstvì v letech 1557–1561 Garcìa Hurtado de Mendoza. Roku 1535 

se Ńpanělé vylodili na argentinském pobřeņì. 

Conquista se vyznačovala bezohlednostì a krutostì vůči *indiánům. Přes mnohostranný 

ötisk domorodců byla výsledkem conquisty a ńpanělské *kolonizace osobitá syntéza dvou 

*civilizacì – domorodé a ńpanělské. (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

conquistador: 

1. ńpanělský dobyvatel Střednì a Jiņnì Ameriky v 16. stoletì, öčastnìk *conquisty (Hernán 

*Cortés, Francisco *Pizzaro aj.); 

2. dobyvatel vůbec. (Oldřich Kańpar) 

Conroy, Glenn C. (29. 8. 1947, Boston, Massachusetts, USA), americký anatom a 

paleoantropolog; profesor na Washington University v Saint Louis (USA). Zabývá se jak 

fosilnìmi nehumánnìmi *primáty, tak evolucì *raných homininů a rodu *Homo. Zvláńtnì 

pozornost věnuje obdobì od 15 do 5 milionů let, tedy obdobì formovánì a diferenciace 

*hominidů a vzniku *homininů. Mezi dalńì významné studie patřì *analýzy oligocennìch 

antropoidnìch primátů z egyptského *Fajjömu, středně miocennìho hominoida rodu 

Otavipithecus, archaického *Homo sapiens z Bodo a také analýzy lebek *australopitéků. 

Conroy patřì mezi průkopnìky modernìch metod v paleoantropologii, jako jeden z prvnìch 

začal efektivně vyuņìvat *CT tomografie a dalńìch analogických metod. Jeho tým, který 

zahrnuje předevńìm odbornìky z Rakouska a Ńvýcarska, provádì kvalifikovanou revizi 

velikosti mozku fosilnìch primátů, zejména homininů. Publikoval desìtky pracì s tematikou 

evoluce primátů a paleoantropologie, napsal dvě zásadnì učebnice Primate Evolution 

(Evoluce primátů, 1990) a Reconstructing Human Origins (Rekonstrukce původu člověka, 

1997). (Václav Vančata) 

Conservative Party, *Konzervativnì strana. 

constrictor, -oris, m., stahovač, svěrač (napřìklad hornì svěrač *hltanu – *musculus 

constrictor pharyngis superior). (Ladislava Horáčková) 

contactus, -us, m., dotyk, styk (napřìklad styčné plońky u *zubů, *kostì – facies 

contactus). (Ladislava Horáčková) 

conus elasticus, jeden z vazů *hrtanu. Tato elastická membrána je součástì *membrana 

fibroelastica laryngis. *Kraniálnì okraj conus elasticus představujì párové *ligamentum 

vocale a kaudálně se conus připojuje na arcus cartilaginis cricoideae. Část conus elasticus je 

mezi dolnìm okrajem *chrupavky ńtìtné a obloukem *chrupavky prstencové ve střednì rovině 

zesìlena v ligamentum cricothyroideum. Protětì tohoto vazu (*koniotomie) patřì k ņivot 
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zachraňujìcìm urgentnìm zákrokům při neprůchodnosti hornìch dýchacìch cest. (Lenka 

Vargová) 

coolidge efekt, *efekt, Coolidgeův. 

Coolidgeův efekt, *efekt, Coolidgeův. 

Coon, Carleton Stevens (23. 6. 1904, Wakefield, Massechusetts, USA – 3. 6. 1981, 

Gloucester, Massachusetts, USA), americký fyzický antropolog. Původně studoval 

*egyptologii, později se zaměřil na *antropologii, působil jako kurátor etnologických sbìrek 

univerzitnìho muzea ve Filadelfii. Prováděl terénnì výzkum v severnì Africe (zejména v 

Maroku), Etiopii a na Balkáně. Procestoval rozsáhlé oblasti Asie. Od *druhé světové války 

spolupracoval s americkou zpravodajskou sluņbou a ozbrojenými silami. 

Ve svých knihách The Races of Europe (Evropské rasy, 1939) a The Origin of Races 

(Původ ras, 1962) rozvìjel *multiregionálnì teorii antropogeneze, podle nìņ se přìsluńnìci pěti 

základnìch lidských *ras (rasa *australoidnì, *europoidnì, *kapoidnì, *kongoidnì, 

*mongoloidnì) vyvinuli přìmo z populacì *Homo erectus a örovně *Homo sapiens dosáhli 

vzájemně nezávisle v různou dobu (představitelé europoidnì rasy asi 200 000 let před 

reprezentanty rasy *kapoidnì a *kongoidnì). Tento tradicionalistický typologický pohled 

obsahoval implicitně ideu *rasové hierarchie (i kdyņ Carleton S. Coon kritizoval Madisona 

*Granta) a byl v rozporu jak se sociálně relativistickým pojetìm rasy v rámci *Boasovy ńkoly, 

tak genetickým přìstupem ke studiu ras, který se ńìřil po *druhé světové válce. Carleton S. 

Coon se proto ocitl v relativnì odborné izolaci. (Ivo T. Budil) 

Coordinate-based Legal Investigation Program, *COLIPR. 

Copán, *lokalita v dneńnìm Hondurasu, nejjiņnějńì *městský stát *mayské kultury v 

nìņině, ovládajìcì jihovýchod pohraničnìho özemì *Mayů. K vzestupu dońlo v 6. stoletì po 

oslabenì *Tikalu. Proslul skulpturou a chrámovou *pyramidou 26 s nejdelńìm souvislým 

mayským textem (vìce neņ 1 250 glyfů), zaznamenávajìcìm dějiny vládnoucì dynastie 

Copánu. (Jaroslav Malina) 

Coppens, Yves (9. 8. 1934, Vannes, Francie), francouzský paleontolog a paleoantropolog; 

profesor Collège de France. Je jednìm z průkopnìků výzkumu *raných homininů; pracoval 

zejména v Čadu a Etiopii, v poslednìch letech se věnoval hlavně organizačnì práci. Inicioval 

výzkumy etiopské *lokality *Omo, která byla počátečnìm katalyzátorem současných 

rozsáhlých a velmi plodných paleoantropologických výzkumů, spoluorganizoval také prvnì 

expedici na světoznámou lokalitu Afar, kde pak výzkum převzali američtì a etiopńtì 

paleoantropologové. Vychoval řadu francouzských paleontologů a paleoantropologů, mezi 

nejznámějńì patřì jeho spolupracovnìk Martin Pickford a Brigitte Senutová. 

Mezi Coppensovy nejznámějńì teorie patřì tzv. East Side Story, tedy paleontologická 

*hypotéza, podle nìņ se *lidoopové vyvìjeli na západ od Velkého riftového ödolì a homininé 

v oblasti tohoto ödolì a na východ od něj. (Václav Vančata) 

cor, cordis, n., *srdce, je dutý, svalnatý orgán, červenohnědé barvy. Svojì činnostì udrņuje 

jako pumpa *krev v neustálém oběhu. U dospělého *člověka váņì srdce 270 aņ 320 g a je 

veliké asi jako jeho pěst. Srdce je uloņeno v dutině hrudnì za *sternem, jeho větńì část leņì 

vlevo od střednì roviny a zbylá asi jedna třetina přesahuje na pravou stranu. Srdce má tvar 

kuņele, jehoņ základna (basis cordis) směřuje dorzokraniálně vpravo a hrot (apex cordis) je 

orientován ventrokaudálně doleva. Na srdci rozlińujeme přednì plochu (facies sternocostalis) 

obrácenou proti sternu a přilehlým částem *ņeber a oplońtělou plochu zadnì (facies 

diaphragmatica), která naléhá na *bránici. 

Srdce má uvnitř dutinu, která je rozdělena srdečnì přepáņkou (septum cordis) na pravou a 

levou část. Kaņdá z těchto částì je dále členěna sìňokomorovým septem na předsìň (atrium) a 

komoru (*ventriculus). Vznikajì tak čtyři samostatné srdečnì oddìly – *pravá předsìň (*atrium 

dextrum), *levá předsìň (*atrium sinistrum), *pravá komora (*ventriculus dexter) a *levá 

komora (*ventriculus sinister). Povrchovou hranici mezi předsìněmi a komorami tvořì 
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neöplná přìčně orientovaná rýha (sulcus coronarius). Z obou předsìnì vybìhajì na přednì 

straně nad sulcus coronarius slepé choboty – ouńka (auricula dextra et auricula sinistra). Do 

pravé předsìně östì hornì a dolnì dutá ņìla (*vena cava superior et *vena cava inferior) a 

srdečnì ņilnì splav (*sinus coronarius). Do levé předsìně přivádějì krev čtyři ņìly plicnì (venae 

pulmonales). Z pravé komory vystupuje plicnì kmen (*truncus pulmonalis), z levé komory 

*srdečnice (*aorta). Hranici mezi oběma komorami vymezuje na přednì plońe sulcus 

interventricularis anterior a vzadu sulcus interventricularis posterior, jejichņ poloha 

odpovìdá mezikomorové přepáņce (septum interventriculare). Obě uvedené rýhy se navzájem 

spojujì v blìzkosti srdečnìho hrotu jako incisura apicis cordis. V sulcus coronarius a sulci 

interventriculares jsou uloņeny věnčité tepny (*arteriae coronariae cordis), *srdečnì ņìly 

(*venae cordis) a je provázejìcì nervová pleteň (plexus coronarius), které jsou obklopeny 

individuálně různě silnou vrstvou tuku. Stěna srdečnì se skládá ze třì vrstev – *endokardu, 

*myokardu a *perikardu. (Lenka Vargová) 

cor pulmonale, izolované zvětńenì – *hypertrofie pravé komory srdečnì při dlouhodobých 

poruchách průtoku krve *plìcemi. (Lenka Vargová) 

coracoideus, -a, -um, zobcovitý (v *anatomii napřìklad processus coracoideus *lopatky). 

(Ladislava Horáčková) 

coraco-, ve sloņených slovech – jdoucì od zobcovitého výběņku (processus coracoideus) 

*lopatky. (Ladislava Horáčková) 

córdobský chalìfát, *chalìfát, cñrdobský. 

cordon sanitaire, *kordon, sanitárnì. 

corium, -ii, n., *ńkára, hluboká vrstva *kůņe. (Ladislava Horáčková) 

cornea, -ae, f., rohovka. Tvořì přednì ösek zevnì vrstvy stěny *očnì koule (*bulbus oculi) 

s menńìm poloměrem zakřivenì neņ má *bělima. Jejì okraj (limbus corneae) přecházì ve 

vazivo bělimy. Rohovka nenì stejnoměrně zakřivená, jejì vertikálnì zakřivenì je větńì 

(vertikálnì průměr je 11 mm) neņ horizontálnì (průměr 12 mm). Tìm docházì k nutné 

fyziologické nepravidelnosti v lámánì světelných paprsků rohovkou – takzvaný fyziologický 

*astigmatismus. Stěna rohovky je zcela bezbarvá, neobsahuje *krevnì cévy. (Ladislava 

Horáčková) 

cornu, -us, n., roh (v *anatomii napřìklad přednì roh postrannì *komory mozkové – cornu 

anterius). (Ladislava Horáčková) 

corona, -ae, f., korunka, věnec (v *anatomii napřìklad koronárnì ńev – *sutura coronalis). 

(Ladislava Horáčková) 

corona dentis, zubnì korunka, je nejobjemnějńì částì *zubu. Vystupuje z dásně, má bìlou 

nebo lehce naņloutlou barvu. Povrch je pokryt zubnì *sklovinou. Na korunce rozlińujeme 

několik ploch: kousacì plochu (facies occlusalis), dvě plochy přivrácené k sousednìm zubům 

(facies approximales), z nichņ *mesiálnì leņì blìņe ke střednì čáře a distálnì je na straně 

vzdálenějńì. 

Do předsìně *dutiny östnì směřuje vestibulárnì plocha (u *řezáků a *ńpičáků facies 

labialis, u zubů třenových a u stoliček facies buccalis) a do vlastnì dutiny östnì orálnì plocha 

(u zubů hornìho oblouku facies palatina, u zubů dolnìho oblouku facies lingualis). (Lenka 

Vargová) 

corona mortis, označenì pro *anastomñzu mezi *arteria obturatoria a *arteria 

epigastrica inferior. Tato spojka se nacházì na ramus superior ossis pubis a můņe být 

poraněna při operaci třìselné i femorálnì *kýly (*hernia). (Lenka Vargová) 

corona radiata, radiálně uspořádané folikulárnì buňky na povrchu oocytu. Jsou zanořeny 

do zona pellucida oocytu. (Drahomìr Horký) 

coronarius, -a, -um, koronárnì, věnčitý, věncový (v *anatomii napřìklad věnčité tepny 

vyņivujìcì *srdce – *arteriae coronariae cordis dextra et sinistra). (Ladislava Horáčková) 

corpus, -oris, n., tělo, těleso (v *anatomii napřìklad tělo *kosti klìnové – corpus ossis 



 687 

sphenoidalis). (Ladislava Horáčková) 

corpus adiposum buccae, tukový polńtář, který je uloņený v hloubce, v podkoņnìm vazivu 

*tváře na *fascia buccopharyngea. (Ladislava Horáčková) 

corpus adiposum pararenale, tuková *tkáň vsunutá mezi zadnì list *fascia renalis a 

zadnì stěnu břińnì. (Lenka Vargová) 

corpus albicans, vazivová jizva ve *vaječnìku, která se utvořì po zaniklém *ņlutém 

tělìsku. (Lenka Vargová) 

corpus amygdaloideum, *nucleus amygdalae. 

corpus callosum, bìlé těleso na *facies medialis cerebri, největńì mozková komisura mezi 

oběma mozkovými polokoulemi. Obsahuje velké mnoņstvì vláken komisurálnìch *neuronů 

(asi 200 milionů), které propojujì stejné *oblasti kůry mozkové pravé a levé hemisféry 

(*hemispherium cerebri). Na mediánnìm řezu mozkem vytvářejì vlákna kompaktnì ötvar bìlé 

barvy, na němņ je moņno rozeznat zobákovité rostrum corporis callosi, které přecházì ohbìm 

genu corporis callosi v *truncus corporis callosi. Ztluńtělý zadnì konec bìlého tělesa se 

nazývá splenium corporis callosi. (Lenka Vargová) 

Corpus catholicorum [latinsky], „sdruņenì, spolek katolìků“, politické zastoupenì 

katolických řìńských *stavů na řìńském sněmu po roce 1648; *mìr vestfálský stanovil, ņe při 

projednávánì náboņenských otázek majì stavy na řìńském sněmu zasedat odděleně, zvláńť 

Corpus catholicorum, zvláńť *Corpus evangelicorum, ale platné usnesenì mohlo být dosaņeno 

jen tehdy, kdyņ obě strany dosáhly souhlasu. Corpus catholicorum zůstalo právně historicky 

bez významu, poněvadņ zájmy katolických stavů byly nedostatečně hájeny *cìsařem a 

mohučským *kurfiřtem. (Frantińek Čapka) 

corpus cavernosum penis, párové *topořivé těleso válcovitého tvaru, které je podkladem 

*penisu. Proximálnì přihrocené konce – crura penis se připevňujì na crista phallica dolnìch 

ramen stydkých *kostì. Pod *symfýzou spolu crura penis obou corpora cavernosa penis 

neöplně srůstajì. Ve střednì rovině zůstává mezi oběma tělesy vazivová přepáņka (septum 

penis), která distálnìm směrem mizì. Distálnì konce obou corpora cavernosa penis jsou 

přihroceny a vkládajì se do dutinové strany podkladu *glans penis. Struktura corpus 

cavernosum penis a *corpus spongiosum penis je obdobná. Na povrchu topořivých těles je 

tuhá vazivová blána (tunica albuginea), z nìņ do hloubky odstupujì vazivová septa 

(trabeculae corporum cavernosum), která ohraničujì dutinky vystlané endothelem (cavernae). 

Do kaveren se otevìrajì tepny, které majì ve stěně polńtářkovitá ztluńtěnì (arteriae helicinae), 

jejichņ prostřednictvìm je regulován přìtok krve do kaveren. Z kavernosnìch dutin se sbìrajì 

venae cavernosae. (Lenka Vargová) 

corpus ciliare, řasnaté těleso, tvořì část střednì vrstvy stěny *očnì koule (*bulbus oculi). 

Rozkládá se od *ora serrata sìtnice (*retina) k přechodu v duhovku (*iris). Na dutinové 

straně řasnatého tělesa rozlińujeme corona ciliaris (leņì blìņe *čočky a vyznačuje se 

přìtomnostì asi 2–3 mm dlouhých a aņ 1 mm vysokých *řas zvaných processus ciliares) a 

orbiculus ciliaris, který sousedì s *cévnatkou. Z rýh mezi processus ciliares a od orbiculus 

ciliaris vycházejì k čočce vlákna jejìho závěsného aparátu (fibrae zonulares). Řasnaté těleso 

obsahuje hladkou svalovinu, která je souborně označována jako *musculus ciliaris. Sval 

slouņì k *akomodaci oka, to znamená k přizpůsobenì lomivosti čočky k viděnì do blìzka i do 

dálky. (Ladislava Horáčková) 

Corpus evangelicorum [latinsky], „sdruņenì evangelìků“, politické zastoupenì 

evangelických řìńských *stavů na řìńském sněmu po roce 1648. Obrana společných 

protestantských zájmů vedla jiņ dřìve, vedle zvláńtnìch náboņenských spolků, ke spolupráci 

evangelických řìńských stavů na řìńském sněmu. Tato spolupráce se pozvolna 

institucionalizovala po augńpurském náboņenském *mìru (1555), předevńìm v zápase proti 

hrozìcì převaze katolických stavů. Vestfálským mìrem bylo Corpus evangelicorum uznáno 

jako společný orgán vńech evangelických stavů. (Frantińek Čapka) 
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Corpus iuris civilis [latinsky], „sbìrka občanského práva“, soubor kodifikacì *řìmského 

práva vypracovaný na popud východořìmského cìsaře Justiniána I. (527–565); od 16. stoletì 

běņné označenì pro sbìrku tehdy platného *práva; skládá se ze čtyř částì: 1. Justiniánův kodex: 

Soubor cìsařských nařìzenì a zákonů od doby cìsaře *Hadriana po Justiniána (přibliņně 

v letech 117–534 n. l.); jiņ nedochované původnì zněnì vstoupilo v platnost roku 529, konečné 

zněnì roku 534; 2. Digesta neboli Pandektae: sbornìk výtahů z děl řìmských právnìků 

obsaņený v 50 knihách (převáņně z 1.–3. stoletì), roku 533 byla vyhláńena zákonem; 3. 

Instituce: Obsáhlá přìručka o právu, skládajìcì se ze čtyř knih, v roce 533 také vyhláńena 

zákonem; 4. Novely: Soupis 168 „nových“ *zákonů z let po vydánì předchozìch částì (534–

569). Se zánikem *řìmské řìńe upadl v zapomněnì i Corpus iuris civilis sepsaný v latinském 

jazyce, teprve na konci 11. stoletì znovuobjeven, ovlivnil právnì rozvoj v *Evropě. (Frantińek 

Čapka) 

corpus linguae, tělo *jazyka, představuje zhruba přednì dvě třetiny jazyka. Směrem 

dopředu se zuņuje v hrot. Vzadu je od kořene jazyka odděleno pomocì rýhy tvaru pìsmene V 

– *sulcus terminalis. (Lenka Vargová) 

corpus luteum, ņluté tělìsko, je ötvar ve *vaječnìku, který vzniká transformacì prasklého 

*Graafova folikulu po *ovulaci. Luteinové buňky ņlutého tělìska jsou hormonálně aktivnì, 

produkujì ņenský *pohlavnì hormon – *progesteron. Pokud nenì vajìčko oplozeno, přetrvává 

ņluté tělìsko (corpus luteum menstruationis) 10 aņ 12 dnů a potom zaniká. Pokud bylo vajìčko 

oplozeno, ņluté tělìsko (corpus luteum graviditatis) se zvětńuje a zůstává zachováno aņ do 

konce 4. měsìce *těhotenstvì, kdy jeho funkci producenta progesteronu převezme placenta. 

Zaniklé ņluté tělìsko se měnì na vazivovou jizvu (*corpus albicans). (Drahomìr Horký, Lenka 

Vargová) 

corpus mamillare, součást *hypothalamu, párový výběņek na bazálnì straně mozku. 

Obsahuje nuclei corporis mamillaris, která slouņì *limbickému systému. Jsou zapojena do 

Papezova limbického *okruhu a jejich prostřednictvìm se výstupnì *informace z *limbické 

korové oblasti dostávajì k niņńìm etáņìm *CNS – do hypothalamu, *thalamu a 

*mesencephala. (Lenka Vargová) 

corpus pineale, ńińinka, epifýza, zadnì část mezimozku (*epithalamu). Jejì funkce je 

nejasná. U niņńìch ņivočichů má charakter fotosenzorické ploténky (parietálnì oko). U člověka 

se pravděpodobně jedná o rudimentálnì ņlázu s vnitřnì sekrecì, která svými hormony tlumì 

činnost pohlavnìch ņláz. (Lenka Vargová) 

corpus spongiosum penis, nepárové *topořivé těleso *penisu. Začìná při radix penis 

rozńìřenou částì (bulbus penis), distálnìm směrem se z urethrálnì strany vkládá do rýhy mezi 

obě *corpora cavernosa penis. Volný konec corpus spongiosum penis je kornoutovitě 

rozńìřen a je podkladem *glans penis. Ventrálně od bulbus penis vstupuje do corpus 

spongiosum penis *močová trubice. Struktura corpus cavernosum penis a corpus spongiosum 

penis je obdobná. Na povrchu topořivých těles je tuhá vazivová blána (tunica albuginea), 

z nìņ do hloubky odstupujì vazivová septa (trabeculae), která ohraničujì dutinky vystlané 

endothelem (cavernae). Do kaveren se otevìrajì tepny, které majì ve stěně polńtářkovitá 

ztluńtěnì (arteriae helicinae), jejichņ prostřednictvìm je regulován přìtok krve do kaveren. 

Z kavernosnìch dutin se sbìrajì venae cavernosae. U spongiñznìho tělesa je trabekulárnì 

systém méně rozvinutý neņ u kavernñznìch těles, erekce této části penisu je proto méně 

výrazná (umoņňuje průchod *spermatu). (Lenka Vargová) 

corpus striatum, ńedá hmota *telencephala přiřazená k bazálnìm *gangliìm. Skládá se ze 

dvou jader: *nucleus caudatus a *putamen, která jsou neöplně oddělena pomocì *capsula 

interna. Slouņì zpracovacìm motorickým okruhům. (Lenka Vargová) 

corpus trapezoideum, těleso z bìlé hmoty uloņené v *pons Varoli. Je tvořeno svazkem 

přìčně probìhajìcìch nervových vláken vystupujìcìch z *nucleus cochlearis ventralis. 
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V corpus trapezoideum se nacházejì drobná vsunutá jádra *nuclei corporis trapezoidei, 

v nichņ se přepojuje část vláken *sluchové dráhy. (Lenka Vargová) 

corpus ventriculi, tělo *ņaludku, jeho střednì nejobjemnějńì část. (Lenka Vargová) 

corpus vitreum, sklivec, jedna z částì obsahu očnì koule (*bulbus oculi). Sklivec je 

měkká, vodnatá a průhledná hmota, která má vláknitou strukturu, prostoupenou viskñznì 

tekutinou (humor vitreum). Sklivec vyplňuje v očnì kouli prostor za *čočkou, vpředu je v něm 

jamka (fossa hyaloidea), do nìņ je uloņena čočka. (Ladislava Horáčková) 

Correggio (vlastnìm jménem Antonio Allegri, srpen 1489, Correggio, Itálie – 5. 3. 1534, 

Correggio, Itálie), italský malìř; významný představitel vrcholné italské *renesance. Pracoval 

v Parmě a jeho dìlo stojì v přìkrém protikladu k velkolepému klasicismu, který převládal v 

Řìmě a ve Florencii. V Corregiově tvorbě se projevujì *manýristické tendence i prvky 

iluzionismu, jimiņ připravoval prostor baroknìmu malìřstvì; obrazy a *fresky námětově těņìcì 

zejména z *bible, křesťanských dějin a mytologie se vyznačujì pohybem, který vytvářel 

důmyslnou kompozicì pomocì diagonál a spirál. 

Correggiovy práce v sobě majì jemnou smyslovost, na svou dobu a své stylové prostředì 

nevìdanou. Srovnáme-li napřìklad obraz Tři Grácie (dnes v Chantilly) od *Raffaela (1483–

1520) s Correggiovým zpracovánìm stejného námětu, jak ho ztvárnil (dluņno připustit, ņe 

poněkud později) na lunetě v Camera di San Paolo v Parmě, překvapì nás ohromný rozdìl. 

Obě kompozice sice özce souvisejì se svým helénistickým vzorem, avńak vńechny změny, 

které Correggio provedl, sledujì záměr soustředit pozornost na atraktivnì bohyně, které je 

třeba vnìmat prostě jako ņeny. 

Delikátnì rafinovanost, kultivovanou smyslnost a erotismus zvláńtě mistrovsky uplatnil 

v mytologických výjevech: Jupiter a Antiopé, 1524–1525, Antiopin sen, 1528, Alegorie 

neřesti a Alegorie ctnosti, 1532–1533 aj. V letech 1530 aņ 1532 namaloval čtyřdìlný erotický 

cyklus (hraničìcì aņ s lascivnostì) Jupiterova milostná dobrodruţstvì: Danae, Léda s labutì, 

Íñ, Ganymédés; napřìklad obraz Léda s labutì Corregio pojal jako dostavenìčko *Lédy 

obklopené koupajìcìmi se druņkami, které jejìmu spojenì s Diem „voyeursky“ přihlìņejì. Je 

fascinujìcì, jak vńechny tyto obrazy předjìmajì představy *baroknìho, a dokonce *rokokového 

stylu. Ņádná z proslulých erotických kompozic přednìho představitele francouzského rokoka 

Françoise *Bouchera (1703–1770) nenì ve vyjádřenì sexuálnìho odevzdánì tak citově a 

smyslově bohatá jako Correggiova Io v Jupiterově objetì, která vznikla kolem roku 1530. 

Zejména na této postavě je patrné, jak se za dobu kratńì neņ sto let změnil vztah k lidskému 

tělu. Nymfa je zde zcela jinou bytostì neņ Betsabé v lázni, kterou lze vidět na barevné 

*iluminaci ve středověkém rukopisu Kniha cìrkevnìch hodinek Marguerite de Coëtivy. Jejì 

tělo nepodněcuje stud, ale je jemným a něņným nástrojem radosti. (Jaroslav Malina) 

corrugator, -oris, m., svrańťovač, vráskovač (z latiny: ruga, „vráska“); napřìklad 

*musculus corrugator supercilii, jeden ze *svalů mimických. (Ladislava Horáčková) 

Cortés, Hernán (téņ Hernando, 1485, Medellìn, Ńpanělsko – 2. 12. 1547, Castilleja de la 

Cuesta u Sevilly, Ńpanělsko), ńpanělský *conquistador; dobyvatel řìńe *Aztéků a autor relacì 

o tomto taņenì. V letech 1494–1496 studoval na *univerzitě v Salamance; 1504 odplul do 

*Nového světa; 1511 se zöčastnil dobývánì Kuby. V letech 1519–1521 velel v pořadì třetì 

výpravě do Mexika, kterou zorganizoval a z větńì části financoval. Po dobytì *Tenochtitlánu 

rozńìřili Cortésovi kapitáni ńpanělské drņavy aņ k Mexickému zálivu a Tichému oceánu na 

jedné straně a po dneńnì Guatemalu a Nayarit na straně druhé. 

Svá dobyvatelská taņenì vylìčil Cortés v pěti dopisech – Cartas de relaciñn (Dopisy a 

zprávy, 1519–1526), zaslaných cìsaři Karlu V. Projevilo se v nich jeho vzdělánì a snad i vliv 

*Caesarových Commentarii de bello Gallico (Zápisky o válce gallské, napsáno asi roku 52 př. 

n. l.). Česky vyńla druhá a třetì Cortésova relace (Dopisy: druhý a třetì dopis o dobytì 

Tenochtitlánu. Praha: Argo, 2000). (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 
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cortex, -icis, m., kůra (v *anatomii napřìklad mozková kůra – *cortex cerebri). (Ladislava 

Horáčková) 

cortex cerebri, kůra mozková, vrstva ńedé hmoty (*substantia grisea) pokrývajìcì 

převáņnou část mozkových hemisfér (*hemispherium cerebri). Z vývojového hlediska se dělì 

na fylogeneticky starńì a jednoduńńì *allocortex (tři vrstvy *neuronů), a fylogeneticky mladńì 

a sloņitějńì *neocortex (6 vrstev neuronů, zaujìmá vìce neņ 90 % kůry mozkové). Kůru 

mozkovou lze z morfologického hlediska členit na základě cytoarchitektonické *mapy 

Brodmanna na 11 oblastì (regiones) a 52 polì (areae), které zpravidla odpovìdajì funkčnìmu 

rozdělenì na jednotlivé funkčnì *oblasti kůry mozkové (korové analyzátory). (Lenka 

Vargová) 

cortex ovarii, korová vrstva *vaječnìků. (Lenka Vargová) 

cortex renalis, kůra *ledviny, tvořì světlejńì, jemně zrnitou, souvislou povrchovou vrstvu 

ledviny. Směrem k *hilus renalis odstupujì z kůry ledviny sloupce (columnae renales), které 

od sebe oddělujì jednotlivé ledvinové pyramidy (pyramides renales), jeņ ve svém souboru 

představujì ledvinovou dřeň. (Lenka Vargová) 

corticalis, -e, korový (v *anatomii napřìklad u kostì tenká *kompakta *epifýz). (Ladislava 

Horáčková) 

Cosquer (Provence, Francie), jeskynnì systém vyuņìvaný v obdobì *mladého paleolitu, v 

současnosti östìcì pod hladinou Středozemnìho moře; objeveny *malby a *rytiny v 

*gravettském stylu (*gravettien), otisky rukou (30 000–28 000 let). (Jiřì A. Svoboda) 

costa, -ae, f., *ņebro. Dlouhá, ńtìhlá, zakřivená *kost ventrálně doplněná ņebernì 

*chrupavkou. Dvanáct párů ņeber tvořì podklad hrudnìho końe. Kostěná část kaņdého ņebra 

má dorzálnì (vertebrálnì) a *ventrálnì (sternálnì) konec, uprostřed tělo – corpus costae. Na 

dorzálnìm konci ņebra je hlavička – caput costae, která má kloubnì povrch rozdělený hranou 

(crista capitis costae) na dvě části (spojuje se se dvěma sousednìmi hrudnìmi obratli a mezi 

nimi vloņenou meziobratlovou *ploténkou). Krček – collum costae se nacházì laterálně od 

caput costae, na rozhranì krčku a těla ņebra je hrbolek – tuberculum costae, který má kloubnì 

plońku (facies articularis tuberculi costae) pro spojenì s fovea costalis na transverzálnìm 

výběņku hrudnìho obratle (*vertebra thoracica). Tělo – corpus costae je tenké, ploché, s 

ohybem (angulus costae) a dvěma povrchy (zevnìm a vnitřnìm). Na vnitřnìm povrchu má 

dolnì okraj ņebra ņlábek – sulcus costae, kde probìhá interkostálnì nerv a cévy. *Kaudálnì 

hrana těla ņebra je ostrá – crista costae. Prvnì ņebro (costa prima) je uloņeno transverzálně 

(pod *kostì klìčnì) a na těle nenì hmatné. Na jeho kraniálnìm povrchu se nacházì sulcus 

*arteriae subclaviae, ventrálně od něj mělčì a méně zřetelný sulcus *venae subclaviae a 

ventrálně a dorzálně od ņlábku pro tepnu jsou hrbolky pro öpon *musculus scalenus anterior 

et medius. Kaudálnì plocha ņebra je hladká. Druhé ņebro (costa secunda) má na kraniálnìm 

povrchu drsnatiny pro öpon svalů – tuberculum *musculi scaleni posterioris a tuberositas 

*musculi serrati anterioris. 

Při určovánì strany, ze které ņebro pocházì, orientujeme caput costae dorzálně a 

přiostřenou crista costae kaudálně. U prvnìho ņebra jsou na kraniálnì plońe ņlábky pro cévy a 

drsnatiny pro öpony svalů a vazů, kaudálnì plocha ņebra je hladká. Druhé ņebro má na 

kraniálnìm povrchu drsnatiny pro öpony výńe jmenovaných svalů. Počet párů ņeber je 

variabilnì. Obvykle je přìtomno 12 párů, ale někdy i 13 párů (můņe být přìtomno *ņebro krčnì 

nebo *ņebro lumbálnì) nebo jen 11 párů ņeber. Větńì počet ņeber se objevuje častěji u muņů. 

V kosternìch souborech se řidčeji můņeme setkat i s rozvidleným nebo fenestrovaným 

ņebrem. Punkce dutiny hrudnì se provádì při hornìm okraji ņebra, aby nedońlo k pońkozenì 

meziņebernìho nervově-cévnìho svazku, který probìhá v sulcus costae. (Ladislava Horáčková) 

costae fluctuantes, volná *ņebra (11.–12. pár ņeber) – *ventrálnì konce majì volné, 

uloņené mezi *svaly břińnìmi, dorzálnì konec nemá *tuberculum costae a spojuje se jen 

s tělem přìsluńného hrudnìho *obratle. (Ladislava Horáčková) 
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costae spuriae, nepravá *ņebra (8.–10. pár ņeber) – ventrálně se připojujì k *chrupavkám 

předchozìch ņeber, vzadu jsou spojena s přìsluńnými hrudnìmi obratli (*vertebra thoracica) a 

meziobratlovými *ploténkami. (Ladislava Horáčková) 

costae verae, pravá *ņebra (1.–7. pár ņeber) – vzadu jsou spojena s hrudnìmi obratli 

(*vertebra thoracica) a meziobratlovými *ploténkami, ventrálně prostřednictvìm *chrupavky 

s *kostì hrudnì. (Ladislava Horáčková) 

Cotter, John Lambert (6. 12. 1911, Denver, Colorado, USA – 5. 2. 1999, Philadelphia, 

USA), americký kulturnì antropolog a archeolog; kurátor v The University Museum of 

Archaeology and Anthropology, University of Pennsylvania, Philadelphia. Zabýval se 

paleoindiánskou a historickou archeologiì. Na počátku třicátých let 20. stoletì se zaslouņil o 

výzkum paleolitického osìdlenì v Clovisu v Novém Mexiku, po Folsomu druhého 

paleolitického nalezińtě objeveného v Novém světě. (Jaroslav Malina) 

Cougnac (Lot, Francie), podzemnì sály charakterizované jemnou krápnìkovou výzdobou, 

do nìņ jsou vsazeny malby v gravettském stylu (*gravettien): kozoroņci, megaceros, mamut, 

*symboly, černá *magie (27 000–22 000 let). *Lokalita byla objevena v roce 1949. (Jiřì A. 

Svoboda) 

coup d’état [francouzsky], „státnì převrat, puč“, neočekávané a rychlé uchopenì vládnì 

*moci politickou nebo vojenskou skupinou či jednotlivci, větńinou pocházejìcìmi z řad 

existujìcìho systému (armádou); můņe, ale nemusì být provázena násilìm. Lińì se od *revoluce 

tìm, ņe nemá charakter masového *hnutì a obvykle nevede k *transformaci politického nebo 

společenského systému. V poslednìch letech často uņìvaný způsob nástupnictvì v Africe. 

(Frantińek Čapka) 

Courbet, Gustave (10. 6. 1819, Ornans, Doubs, Francie – 31. 12. 1877, La Tour-de-Peilz, 

Ńvýcarsko), francouzský malìř, grafik a kreslìř; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů 

*realismu. Své pařìņským Salonem odmìtnuté obrazy (kritika mu vytýkala, ņe zpodobuje věci 

nevzneńené, obyčejné, vulgárnì …) vystavil v Pavilonu realismu, jemuņ dal sám jméno, které 

se stalo názvem celého *hnutì. Inspiroval *impresionismus a *symbolismus. 

Courbet se věnoval krajinomalbě, obrazům se zvìřecìmi a loveckými motivy a sociálnì 

tematice. Vynikl neotřelým podánìm erotických scén a motivů: napřìklad Venuše a Psýché, 

1864; Spánek, 1866 – dvě v něņném odevzdánì spolu spìcì nahé krásné ņeny; Vznik světa, 

1866 – ņenský *akt soustředěný na *vulvu; Mnichovská ţena, 1869 – jeden z jeho 

nejkrásnějńìch aktů. (Jaroslav Malina) 

Courtet, Victor Alexandre (21. 7. 1813, ĽIsle-sur-la-Sorgue, Francie – 4. 9. 1867, 

Lamotte-Faucon, Francie), francouzský etnolog, rasový teoretik a veřejný činitel. V roce 1830 

aņ 1831 se v Pařìņi sblìņil s ņáky a stoupenci Clauda *Saint-Simona. Spolupracoval s redakcì 

časopisu Le Globe, který se stal pod vedenìm Pierra Lerouxe a později Michela Chevaliera 

hlavnìm ideovým periodikem saint-simonismu. Koncem čtyřicátých let 19. stoletì se Victor 

Courtet aktivně zapojil do činnosti Pařìņské etnologické společnosti (Société ethnologique de 

Paris). 

Saint-Simonova scientistická vize organické společnosti ovlivnila Courtetovy *názory na 

vztahy mezi lidskými *rasami a populacemi a jeho ösilì o vytvořenì pozitivnì politické vědy 

vycházejìcì z *antropologie a *etnologie a zohledňujìcì odlińnou biologickou kvalitu 

jednotlivých ras (De ľinfluence des races humaines sur la forme et le développement des 

sociétés [O vlivu lidských ras na formu a vývoj různých společenstvì], 1835; La science 

politique, fondée sur la science de ľhomme ou étude des races humaines sous le rapport 

philosophique, historique et social [Politická věda zaloņená na vědě o člověku či studie 

lidských ras na filozofickém, historickém a sociálnìm základě], 1838). Courtet se rozeńel 

s environmentalismem západnìho politického myńlenì, který byl charakteristický pro dìlo 

*Aristotela, *Bodina nebo *Montesquieua, a formuloval autentický rasový *esencialismus, 

podle něhoņ kvalita politických *institucì vycházì z biologické povahy rasy. 
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Courtetovy teze o „přirozené hierarchii ras“, nadřazenosti germánské rasy a nutnosti 

„rasové *revoluce“, jeņ by znemoņnila neblahé rasové mìńenì, předznamenaly dìlo Arthura de 

*Gobineaua a dalńìch rasových teoretiků druhé poloviny 19. stoletì. (Ivo T. Budil) 

coxa, -ae, f., kyčel (řecky: ischion). (Ladislava Horáčková) 

coxa valga, vbočenì kyčlì. Stav, kdy je abnormálně malý *öhel kolodiafyzárnì mezi 

krčkem *femuru a jeho tělem (normálnì hodnota kolodiafyzárnìho öhlu u *novorozence je 

okolo 150
o
, u dospělého kolìsá mezi 126

o
–128

o
, ve stářì se pohybuje okolo 120

o
). Změněný 

tvar *kosti stehennì postihuje i *kloub kolennì, kde vede ke genu valgum – *distálnì část dolnì 

končetiny směřuje, oproti normálnìmu postavenì, laterálně. (Ladislava Horáčková) 

coxa vara, vybočenì kyčlì. Stav, kdy je abnormálně velký *öhel kolodiafyzárnì mezi 

krčkem *femuru a jeho tělem (normálnì hodnota kolodiafyzárnìho öhlu u *novorozence je 

okolo 150
o
, u dospělého kolìsá mezi 126

o
–128

o
, ve stářì se pohybuje okolo 120

o
). Změněný 

tvar *kosti stehennì postihuje i *kloub kolennì, kde vede ke genu varum – *distálnì část dolnì 

končetiny směřuje, oproti normálnìmu postavenì, mediálně. (Ladislava Horáčková) 

CpKP, *Centrum pro komunitnì práci. 

Crabtree, Don Eugene (8. 6. 1912 – 16. 11. 1980), americký experimentálnì archeolog; 

specialista na redukčnì sekvence v rámci *technologiì opracovánì kamene, zejména 

*obsidiánu, praktik a experimentátor, prvnì, který aplikoval tyto metody v Americe. (Jaroslav 

Malina) 

crack (z angličtiny: crack, „třesk, prásknutì; puklina, trhlina; potrhlost, potrhlec“), kokain 

upravený pro kouřenì; vyrábì se zahřátìm chloridu kokainu s vodou a bikarbonátem sodným, 

ńedobìlé kousky vzniklé po ochlazenì se kouřì. Účinky se dostavujì rychleji neņ při ńňupánì 

kokainu. (Petr Bureń) 

Cranach starńì, Lucas (vlastnìm jménem Sunder nebo Mùller, 4. 10. 1472, Kronach u 

Bambergu, Německo – 16. 10. 1553, Weimar, Německo), německý malìř a grafik. Byl 

ovlivněn Albrechtem *Dùrerem a podunajskou ńkolou, postupně vytvářel vlastnì sloh 

vyznačujìcì se plońnou dekorativnostì, hladkou modelacì a smyslem pro elegantnì kompozici. 

Kromě obvyklých náboņenských témat a portrétů, zobrazil i smyslné ņenské a muņské *akty: 

Lukrecie, Paridův soud, Prvnì hřìch, Venuše a Amor aj. (Jaroslav Malina) 

cranialis, -e, kraniálnì, směr k hlavě, hornì (z latiny: *cranium, „lebka“). (Ladislava 

Horáčková) 

craniorhachischisis, -is, f., *anencephalie kombinovaná s rozńtěpem páteřnìho kanálu. 

Vrozená vývojová vada nervového systému. Můņe být podmìněna geneticky nebo zaviněna 

ńkodlivými zevnìmi faktory (biologickými, fyzikálnìmi i chemickými), které působily 

v prvnìm trimestru nitroděloņnìho vývoje. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

craniostenosis, -is, f. (z řečtiny: kranion, „lebka“, stenos, „özký“, ostos, „kost“), 

kraniostenñza, stav předčasné *obliterace ńvů provázený obvykle deformacì lebky a zvýńenìm 

nitrolebnìho tlaku – nitrolebnì hypertenzì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

craniosynostosis, -is, f. (z řečtiny: kranion, „lebka“, syn, „s“ a ostos, „kost“), 

kraniosynostñza, stav předčasné *obliterace ńvů bez známek ötlaku centrálnìho nervového 

systému (*CNS). Při předčasném srůstu v některém lebečnìm ńvu se zpomalì růst lebky ve 

směru kolmém na postiņený ńev. Kompenzačnìm růstem v mìstě volných sutur se pak 

vytvářejì různé deformity neurokrania. Tvar deformované lebky závisì na lokalizaci 

postiņeného ńvu. Pokud předčasně obliteruje ńìpový ńev (*sutura sagittalis) je omezen růst 

neurokrania laterálnìm směrem a zvětńuje se pouze předozadnì rozměr. Lebka má nápadně 

prominujìcì čelnì hrboly, je özká, dlouhá, hyperdolichokrannì, takņe hlava má loďkovitý tvar 

(scaphocephalia). Z celkového počtu kraniosynostñz jde o nejčastějńì typ (50–80 %). 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

cranium, -ii, n., lebka. (Ladislava Horáčková) 

Credo (z latiny: crēdere, „věřit, svěřovat“), Krédo, téņ Symbol vìry: 
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1. závazně formulované *vyznánì vìry ve větńině křesťanských *cìrkvì. Vyvìjelo se uņ v 

novozákonnìch dobách od jednoduchých vyznánì typu „Jeņìń je Kristus“ přes vyznánì 

uspořádaná tematicky podle osob *Boņì Trojice aņ po dnes běņně uņìvané Apońtolské vyznánì 

vìry a Nìkajsko-cařihradský symbol vìry; 

2. přeneseně krédo, ņivotnì vyznánì, vyjádřenì trvalého osobnìho přesvědčenì. (Jaroslav 

Malina) 

Creekové, *Krìkové. 

Creeové, *Krìové. 

cremo (z latiny: cremō, „spalovat, upalovat“), spalovat, upalovat. (Jaroslav Malina) 

creswellien (název podle jeskynì Creswell Crag, Derbyshire, Anglie), *archeologická 

kultura *pozdnìho paleolitu rozńìřená na Britských ostrovech, celkovým typologickým 

spektrem i datovánìm paralelnì s *azilienem. Odlińuje se zejména drobnými *kamennými 

hroty s bočnìm vrubem, připomìnajìcìmi spìńe tradici *hamburgienu. (Jiřì A. Svoboda) 

Creutzfeldtova-Jakobova nemoc, *nemoc, Creutzfeldtova-Jakobova. 

cribra orbitalia, usura orbitae, hyperostosis spongiosa orbitae, kostnì destrukce a 

novotvorba v přednì části stropu *očnice ve formě malých okrsků s pñrovitou, houbovitou 

nebo trámčitou strukturou. Podle morfologického vzhledu se cribra orbitalia rozdělujì na 

porotický, kribriformnì a trabekulárnì typ. *Přìčina vzniku cribra orbitalia je nejasná. 

Z mnoha vyslovených hypotéz se zdá být nejpravděpodobnějńì *názor, ņe jsou způsobena 

deficiencì Fe nebo poruchou jeho metabolismu s následnou *anémiì. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

Crick, Francis Harry Compton (8. 6. 1916, Weston Favell, Northamptonshire, Anglie – 28. 

7. 2004, San Diego, Kalifornie, USA), britský molekulárnì biolog, fyzik a neurobiolog. Spolu 

s Američanem Jamesem D. *Watsonem a Angličanem Mauricem H. F. *Wilkinsem odhalil 

strukturu *DNA a mechanismus dědičnosti (1953); byl také klìčovou postavou ve výzkumu 

*genetického kñdu. Z dìla: Of Molecules and Men (O molekulách a lidech, 1966). (Miloń 

Macholán) 

crista, -ae, f., lińta, hřeben (v *anatomii napřìklad hřeben kyčelnì kosti – crista iliaca). 

(Ladislava Horáčková) 

crista urethralis vaginae, podélný val na přednì stěně *pochvy podmìněný průběhem 

*močové trubice. (Lenka Vargová) 

cristae cutis (cristae superficiales cutis), hmatové lińty, epidermálnì lińty (ve starńìch 

pracìch téņ lińtny), hřbety či hřebeny, někdy téņ papilárnì lińty či linie (anglicky: epidermal 

ridges, německy: Papillarleisten). Epidermálnì lińty jsou vytvořeny na palmárnì straně ruky a 

plantárnì straně nohy *člověka i ostatnìch *primátů a na vnitřnì straně chápavého ocasu u 

chápanů (podčeleď Atelinae). U člověka mohou také vznikat de novo na vrcholu amputačnìho 

pahýlu po dlouhodobějńìm zatěņovánì přìsluńného mìsta, napřìklad tlakem rukojeti nástroje 

(tzv. Bartońův fenomén). Cristae cutis jsou epidermálnì hrany, které u člověka vznikajì ve 

třetìm a čtvrtém měsìci nitroděloņnìho vývoje a v konečném stavu představujì vyvýńeniny na 

povrchu *epidermis, kopìrujìcì vņdy průběh dvou řad výběņků *ńkáry (papillae corii). Pod 

hmatovými lińtami se nacházejì senzorická nervová zakončenì, na povrchu hmatových lińt östì 

*potnì ņlázy. Fylogeneticky i ontogeneticky souvisì vývoj epidermálnìch lińt s rozvojem 

hmatových polńtářků dlaně a plosky (*toruli tactiles) a zvrásněnì *kůņe paralelně, těsně vedle 

sebe probìhajìcìmi epidermálnìmi lińtami se řìdì topologickými *zákonitostmi. 

Funkcì epidermálnìch lińt je mechanická ochrana při fyzickém kontaktu s prostředìm 

(omezujì kontakt na menńì plochu), zesìlenì třenì při uchopovánì předmětů a zvýńenì 

dotykové citlivosti. Charakteristických kreseb hmatových lińt, které jsou individuálně 

specifické (*dermatoglyfy), se vyuņìvá v daktyloskopii při *identifikaci osob a 

v *dermatoglyfice. Oblasti kůņe pokryté epidermálnìmi lińtami se souhrnně označujì jako 

papilárnì terén, v daktyloskopii někdy jako friction skin. (Miroslav Králìk) 
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Crollová, Elizabeth Joan (21. 9. 1944, Reefton, Nový Zéland – 3. 10. 2007, Londýn, Velká 

Británie), britská antropoloņka a sinoloņka; profesorka čìnské antropologie na School of 

Oriental and African Studies (SOAS) v Londýně. Soustředila se na problematiku ņen a 

společenský vývoj v současné Čìně. Crollová patřila mezi prvnì, kdo po *kulturnì revoluci 

sbìrali materiál přìmo na čìnském venkově. 

Jejì početné dìlo vycházì z práce v terénu: Feminism and Socialism in China (Feminismus 

a socialismus v Čìně, 1978), The Politics of Marriage in the Contemporary China (Sňatková 

politika v současné Čìně, 1981); The Family Rice Bowl: Food in the Domestic Economy in 

China (Miska rýņe na rodinu: Strava v čìnském domácìm rozpočtu, 1982); China’s One-Child 

Family Policy (Politika jednoho dìtěte v čìnské rodině, 1985); From Heaven to Earth: Images 

and Experiences of Development in China (Od nebes k zemi: Průvodnì jevy a zkuńenosti z 

rozvoje v Čìně, 1993); Endangered Daughters: Discrimination and Development in Asia 

(Ohroņené dcery: Diskriminace a rozvoj Asie, 2000); China’s New Consumers: Social 

Development and Domestic Demand (Novì spotřebitelé v Čìně: Sociálnì rozvoj a domácì 

poptávka, 2006). Vzhledem k časovosti svého výzkumu byla kromě akademické práce 

vytìņená i jako poradce ve světových organizacìch, napřìklad OSN (2002–2004 předsedala 

Radě OSN v Tokiu), UNESCO, UNICEF, Světová banka, FAO, ILO aj. (Lucie Olivová) 

cromer, *komplex interglaciálnìch obdobì před 0,8 aņ 0,5 milionem let. (Jiřì A. Svoboda) 

crossing-over [genetika], mechanismus výměny genetické *informace mezi dvěma 

*homologickými *chromozomy, kdy se v diplotene prvnìho meiotického dělenì vytvořì 

překřìņenì (chiazma) a dojde k výměně öseků *nesesterských chromatid; mechanismus 

vedoucì k *rekombinaci genů. (Jiřina Relichová) 

crossing-over, somatický [genetika], *crossing-over, k němuņ můņe náhodně dojìt i v 

somatických buňkách; vede k segregaci *alel v heterozygotnì sestavě. (Jiřina Relichová) 

Crowové, *indiáni, Vranì. 

Crô-Magnon (Les Eyzies, Francie), archeologická a paleoantropologická *lokalita 

představovaná nevelkým *převisem. Pod tìmto převisem dońlo v roce 1868 k nálezu pěti 

lidských koster *Homo sapiens z obdobì *mladého paleolitu, které se staly základem pro 

vymezenì „kromaňonce“. Uprostřed skupiny leņel tzv. stařec, muņ kolem 45–50 let, 

provázený dvěma dospělými muņi, ņenou a jednìm dosud nenarozeným dìtětem. Mezi 

jednotlivými kostrami byly nalezeny četné zbytky *barviva, na 300 provrtaných muńlì, 

provrtané zvìřecì zuby a závěsek z mamutoviny. (Jiřì A. Svoboda) 

crura cerebri, dva mohutné podélné valy bìlé hmoty na *ventrálnì straně *mesencephala. 

Jsou sloņeny z motorických drah, které vycházejì z *kůry mozkové k niņńìm etáņìm *CNS. 

Dráhy jsou uspořádány do pěti polì. Centrálně probìhá *tractus corticospinalis, mediálně a 

laterálně od něho *tractus corticonucleares a zbývajìcì dvě pole tvořì *tractus cortico-ponto-

cerebellares (z nichņ tractus fronto-ponto-cerebellaris je uloņen mediálně, zbývajìcì tractus 

parieto-temporo-occipito-ponto-cerebellaris probìhá v nejlaterálnějńìm pruhu). (Lenka 

Vargová) 

crus, cruris, n. [anatomie]: 

1. bérec, holeň. Část dolnì končetiny mezi kolenem a nohou. Kostru bérce tvořì *kost 

holennì a *kost lýtková; 

2. raménko (napřìklad crus cerebri). (Ladislava Horáčková) 

crus dextrum et crus sinistrum, součást převodnìho *systému srdečnìho – tato raménka 

vznikajì rozdělenìm fasciculus atrioventricularis při dolnìm okraji pars membranacea 

mezikomorového septa a směřujì k pracovnìmu *myokardu *pravé a *levé komory. Crus 

dextrum sestupuje pod *endokardem septa pravé komory, vstupuje do *trabecula 

septomarginalis, dostává se k musculus papillaris anterior, odkud pokračuje pod endokard 

pravé komory. Crus sinistrum probìhá ze septa přìmo pod endokard levé komory. Konečné 
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öseky obou ramének se pod endokardem komor rozpadajì do sìtě *Purkyňových vláken. 

(Lenka Vargová) 

crux, -cis, f., křìņ (v *anatomii napřìklad *ligamentum cruciforme genus posterius  

*kolennìm kloubu). (Ladislava Horáčková) 

cryptae tonsillares, epitelové záhyby na povrchu *mandle. (Lenka Vargová) 

CT, zkratka výpočetnì *tomografie (computerised tomography nebo computed 

tomography). Radiodiagnostické vyńetřenì zaloņené na zobrazovánì určité oblasti těla 

v přìčných řezech za pomoci *rentgenového zářenì. (Vojtěch Mornstein) 

Ctirad a Šárka, mytická dvojice českého dávnověku, námětově těņìcì z antického *mýtu o 

*Amazonkách a z obecně rozńìřené látky o dìvčìch *válkách, v nichņ se ņeny pomocì zbranì a 

lsti snaņily uchovat své nezávislé, popřìpadě vůdčì (matriarchálnì) postavenì. Nejznámějńìm 

vyprávěnìm tohoto typu v českém prostředì se stalo zpracovánì Václava *Hájka z Libočan – o 

krásné Ńárce a vladykovi Ctiradovi (autor jej datuje do roku 742). V tomto přìběhu, který je 

zaznamenán v Dalimilově kronice a který je téņ vzdáleným ohlasem starozákonnìho mýtu o 

*Samsonovi a Dalile, se Ńárka po domluvě se svými druņkami nechala připoutat ke stromu v 

mìstech, kudy měl projìņdět Ctirad a jeho druņina. Ńárka oklamala lņivým vyprávěnìm a svým 

luzným zjevem Ctirada i jeho průvodce. Muņi sestoupili z konì, odloņili zbraně a jali se ve 

stìnu stromu popìjet nabìdnutou medovinu. Pro přivolané dìvky nebylo obtìņné zajmout 

Ctirada a pobìt jeho průvodce. Ctirad byl popraven na Děvìně, před zraky Přemyslových 

bojovnìků, kteřì se shromáņdili v podhradì. 

Hájkovy literárnì mystifikace daly významný podnět ke vzniku nové mytické tradice a 

nových symbolických okruhů. Dìky jeho vyprávěnì jméno Ńárka v české kulturnì oblasti 

začalo působit jako *symbol ņenské krásy, lstivosti a proradnosti. Námět ztvárnila řada 

českých sochařů a malìřů: Mikoláń Aleń, Quido Kocián, Josef Václav *Myslbek, Olbram 

*Zoubek aj. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

ctnost, trvalá pozitivnì mravnì kvalita člověka, která ho činì schopným správného jednánì, 

aniņ by o to musel v kaņdém jednotlivém přìpadě zvláńť usilovat či o tom přemýńlet. Z tohoto 

důvodu měli lidé odedávna dojem, ņe takový člověk vlastně nejedná sám, nýbrņ ņe jedná 

„ctnost“ v něm, a proto se také ctnosti (rozvaha, *spravedlnost, statečnost ad.) často 

zosobňovaly a znázorňovaly. (Jaroslav Malina) 

Cuaucihuatl, ņena-orel, jedno z dalńìch aztéckých jmen bohyně *Cihuacñatl, slouņìcìch k 

zvýrazněnì jejìch bojových kvalit v okamņiku, kdy se měnì v orla. (Oldřich Kańpar) 

Cuauhtémoc (1520–1521), poslednì aztécký panovnìk. (Oldřich Kańpar) 

Cuauhtitlán (z náhuatlu: quáhuitl, „strom“, a přìpony tlan, „ve stromech, mezi stromy“), 

název předkolumbovské *lokality zaloņené v roce 691 *Chichimeky z Chicomostoku. 

*Aztéky obsazena poprvé v roce 1396 a znovu roku 1417. V roce 1439 ji okupovali 

*Tepanekové z *Azcapotzalka. V době před přìchodem *Ńpanělů proslul Cuauhtitlán 

bohatým kulturnìm ņivotem, jak dokládá rukopis Anales de Cuauhtitlán (*Anály z 

Cuauhtitlánu). (Oldřich Kańpar) 

cubicula (z latiny: cubiculum, „loņnice; pokoj, komnata; loņe“), komora v katakombách, v 

nìņ byli pohřbìváni přìsluńnìci jedné rodiny. (Josef Unger) 

cubitus, -i, m., loket. (Ladislava Horáčková) 

cubus, -i, m., krychle (v *anatomii napřìklad *kost krychlová – *os cuboideum). 

(Ladislava Horáčková) 

Cuculcán, *Kukulcán. 

cúd, vesnické soudy („södy – cödy“, termìn pravděpodobně zkomolen, neboť *Němci 

vyslovovali české „s“ jako „c“); byly původně dvojì: ve slovanských vsìch soudil kmet, v 

kolonizačnìch *rychtář s *konńely. Ve 14.–15. stoletì přeńlo vyńńì soudnictvì na *vrchnost, 

která si vytvořila soudy buď pro celá svá panstvì, nebo pro jejich části. Za předsednictvì 

vrchnosti (nebo jejìho *öřednìka) tu soudili přìsedìcì, vybìranì ze sedláků, nejčastěji z 
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rychtářů vsì nebo z konńelů. Tyto ńlechtické hradské nebo krajské södy nepřetrvaly husitskou 

dobu (*husitstvì). (Frantińek Čapka) 

cuicani, aztécký výraz označujìcì jak básnìka, tak i zpěváka. (Oldřich Kańpar) 

Cuicuilco, předkolumbovské středisko s nejstarńì *pyramidou v Mexiku a vůbec v celé 

Americe, nacházejìcì se na özemì dneńnìho hlavnìho *města Mexika. (Oldřich Kańpar) 

cuius regio, euius religio [latinsky], „čì země, toho náboņenstvì“, kdo ti vládne, toho 

*náboņenstvì vyznávej; zásada, podle nìņ bylo Německo po roce 1555 rozděleno podle 

náboņenské přìsluńnosti *knìņat (bez ohledu na náboņenské přesvědčenì *poddaných); 

výsledek augńpurského náboņenského *mìru. (Frantińek Čapka) 

Culdejská cìrkev, *cìrkev, Culdejská. 

cuneiformis, -e, klìnový (v *anatomii napřìklad vnitřnì klìnová kost nohy – *os 

cuneiforme mediale). (Ladislava Horáčková) 

cuneus, -i, m., klìn. (Ladislava Horáčková) 

Cuniraya, bůh z kečujské *mytologie. (Oldřich Kańpar) 

cunnilingus (z latiny: cunis, „ņenské genitálie“, lingua, „jazyk“), sexuálnì stimulace 

ņenského pohlavnìho orgánu östy a jazykem, respektive sánì za öčelem sexuálnìho vzruńenì, 

aņ k přìpadnému *orgasmu. (Jaroslav Zvěřina) 

Cunningham, sir Alexander (23. 1. 1814, Londýn, Anglie – 28. 11. 1893, Londýn, 

Anglie), anglický historik, archeolog a politik. Prováděl archeologickou prospekci a exkavaci 

i záchranu památek zejména v severnì Indii a v Pákistánu. V letech 1853 aņ 1856 vedl prvnì 

archeologické výzkumy v *Harappě v Paňdņábu, na eponymnìm nalezińti protoindické 

(harappské) civilizace, jedné z nejrozsáhlejńìch a nejranějńìch civilizacì starověkého světa, 

která se rozvìjela zhruba tisìc let, od poloviny 3. tisìciletì př. n. 1.; zìskal také prvnì nálezy z 

*Mñhandņñdara, druhého nejvýznamnějńìho sìdlińtě *harappské kultury. (Jaroslav Malina) 

cunnus, *organa genitalia feminina externa, pudendum femininum, vulva, zevnì ņenské 

pohlavnì orgány. (Lenka Vargová) 

cupula pleurae, kupolovitá hornì část *pleury. Pleurálnì dutina vystupuje z *apertura 

thoracis superior a cupula pleurae dosahuje obvykle asi 2 cm nad *kost klìčnì. (Lenka 

Vargová) 

Cursus Sanctae Mariae (Hodinky Panny Marie), iluminovaný rukopis; vznikl 

pravděpodobně v premonstrátském kláńteře Louce v prvé čtvrtině 13. stoletì a byl s největńì 

pravděpodobnostì objednán moravským *markrabìm Vladislavem Jindřichem, bratrem 

Přemysla Otakara I., nebo jeho ņenou Kunhutou, která jej darovala své neteři, blahoslavené 

Aneņce. Rukopis obsahuje celostranné i menńì *miniatury s výjevy ze *Starého zákona a 

*Nového zákona (jeņ jsou podřìzeny soudobému *kánonu zobrazovánì a odráņejì soudobé 

reálie), doprovázené nápisy v německém dialektu, a řadu zdobených iniciál; dvakrát je v něm 

zachycen *sv. Václav. Převáņná větńina miniatur má kresebný charakter, s výjimkou prvého 

obrazu z knihy *Genesis s historiì *Adama a Evy v *ráji a *iniciály „D“ se *Zvěstovánìm, jeņ 

jsou malovány kvańovými barvami. Rukopis je uloņen v Morgan Library, New York, USA. 

(Jaroslav Malina) 

curvatura, -ae, f., zakřivenì, ohnutì. (Lenka Vargová) 

curvatura major ventriculi, velké zakřivenì ņaludku, levý, konvexnì a kaudálně 

orientovaný okraj ņaludku. Od velkého zakřivenì odstupuje *kaudálnìm směrem před kličky 

střevnì peritoneálnì *řasa *omentum majus. (Lenka Vargová) 

curvatura minor ventriculi, malé zakřivenì *ņaludku, pravý, konkávnì a *kraniálně 

orientovaný okraj ņaludku. Od malého zakřivenì odstupuje směrem k *játrům (*hepar) 

peritoneálnì *řasa *omentum minus. (Lenka Vargová) 

curvatura praepubica urethrae, jeden z ohybů muņské *močové trubice. Curvatura 

praepubica je lokalizována ve střednì části pars spongiosa urethrae, v mìstě, kde se 
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vodorovně probìhajìcì močová trubice stáčì dolů do volně visìcì části *penisu. (Lenka 

Vargová) 

curvatura subpubica urethrae, jeden z ohybů muņské *močové trubice. Curvatura 

subpubica se nacházì na rozhranì mezi pars membranacea a pars spongiosa urethrae, v mìstě, 

kde svisle dolů probìhajìcì trubice zahýbá téměř vodorovně dopředu a mìrně nahoru k 

*symfýze. (Lenka Vargová) 

Cushing, Frank Hamilton (22. 7. 1857, severovýchodnì Pennsylvania, USA – 10. 4. 1900, 

Maine, USA), americký antropolog a etnolog; stoupenec *evolucionismu. Spolu s Adolphem 

*Bandelierem a Lewisem *Morganem přispěl k ustavenì evolucionistické antropologie, 

archeologie, etnologie a etnografie ve Spojených státech amerických. 

Zkoumal pueblanský *indiánský *kmen Zuðiů (*Zunijové), do jejichņ *kultury asimiloval 

a stal se tak jednìm z prvnìch antropologů vyuņìvajìcìch při terénnìm výzkumu metodu 

*zöčastněného pozorovánì. Z dìla:  (Moje dobrodruņstvì u Zunijů, 

publikováno 1882–1883 v The Century Magazine, kniņně 1941). (Jaroslav Malina) 

Cussac (Francie), paleoantropologická a *archeologická lokalita; v roce 2000 dońlo 

k objevu nové jeskyně, kde pozůstatky lidských skeletů z obdobì *mladého paleolitu leņì 

uvnitř *dñmu ozdobeného *parietálnìm uměnìm. Kostry leņely volně na povrchu, soustředěny 

byly v přirozených prohlubnìch a medvědìch hnìzdech. Předběņný odhad je 5 jedinců: 4 

dospělì a 1 adolescent. Parietálnì uměnì stylisticky odpovìdá *horizontu *gravettských jeskynì 

ve Francii a prvé datovánì, přìmo z lidské kosti, by tomu odpovìdalo (ca 28 000 let). (Jiřì A. 

Svoboda) 

cutis, -is, f., kůņe, téņ integumentum commune, derma, součást koņnìho systému, který 

zahrnuje větńì počet orgánů (napřìklad *nehty, *vlasy, *koņnì ņlázy). Kůņe pokrývá celý 

povrch těla, představuje plońně největńì orgán pro *recepci vzruchů přicházejìcìch z vnějńìho 

prostředì (je sìdlem čidel), tvořì mechanickou ochranu těla, představuje tepelnou izolaci, hraje 

důleņitou roli v *imunitě a má význam pro *metabolismus celého organismu. Povrch kůņe 

měřì 1,6–2 m
2
, z toho připadá na hlavu a krk asi 11 %, na hornì končetiny 23 %, na dolnì 

končetiny 36 % a na *trup 30 %. Nejsilnějńì je kůņe na zádech a na stehnech, nejtenčì na 

očnìm *vìčku. Hmotnost samotné kůņe je asi 3 kg, dohromady s podkoņnìm tukem můņe 

dosáhnout aņ 20 kg. 

Barva kůņe závisì na jejìm prokrvenì, jejì tlouńťce a mnoņstvì pigmentu (*melaninu), který 

je obsaņen v hlubńìch vrstvách *epidermis. Mnoņstvì pigmentu s věkem přibývá. Zvláńtě jsou 

pigmentovány oblasti *zevnìch pohlavnìch orgánů, kůņe v podpaņì a na *prsnìm dvorci. 

Koņnìho pigmentu přibývá v *těhotenstvì, k mìstnìmu zvýńenì pigmentace můņe dojìt také při 

dlouhodobé mechanické zátěņi kůņe. 

Kůņe se skládá ze dvou vrstev: pokoņky (epidermis) a *ńkáry (*corium). Podkoņnì vazivo 

obsahuje variabilnì mnoņstvì tukové *tkáně. 

Na kůņi nacházìme trojì druh rýh: 

Ohybové rýhy (lineae flexionis) vznikajì na kůņi při koņnìch posunech, nalézáme je 

v blìzkosti *kloubů (napřìklad loketnì rýha), vznikajì také tahem svalů (napřìklad *sulcus 

nasolabialis na *tváři) a ve stářì jsou zvláńtě výrazné. Na dlani nacházìme několik 

charakteristických rýh: při palcovém valu linea oppositionis pollicis (linea vitalis 

chiromantů), linea manus clausae (probìhá napřìč středem dlaně a ztrácì se ulnárnìm 

směrem), linea occlusionis digitorum trium ulnarium (téņ linea mensalis) začìná při ulnárnìm 

okraji dlaně, obkruņuje meziprstové valy a vytrácì se mezi 3. prstem a ukazovákem a linea 

axialis manus, která probìhá od linea manus clausae směrem k 3. prstu. Zaoblený val 

*thenaru a *hypothenaru odděluje od předloktì linea rasceta (jejì střednì část odpovìdá 

ńtěrbině articulatio intercarpalis). 
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Drobné, nepravidelně uspořádané rýhy na celém povrchu těla, které ohraničujì malá 

polìčka kůņe, se nazývajì areae cutis. Jsou rezervnìmi záhyby pokoņky, při nataņenì kůņe se 

vyrovnávajì. 

Na dlanìch a ploskách nohou jsou hustě seskupené drobné rýhy (sulci cutis), oddělené 

jemnými hranami (takzvané hmatové lińty – *cristae cutis). Tyto epidermálnì hrany vznikajì 

jako vyvýńeniny vņdy nad dvěma sousednìmi řadami výběņků ńkáry (papillae corii). Na 

povrchu hmatových lińt östì *potnì ņlázy. Na určitých mìstech dlaně a plosky (napřìklad na 

prstech, thenaru, hypothenaru, na patě) vytvářejì hmatové lińty hmatové polńtářky (*toruli 

tactiles), které obsahujì senzorická nervová zakončenì. Hmatové lińty vytvářejì 

charakteristické ötvary, které slouņì k *identifikaci osob (*daktyloskopie), pomáhajì při 

rozhodovánì v *paternitnìch sporech a určité druhy kreseb jsou charakteristické pro některé 

*choroby. Hmatové lińty se mohou vytvořit i na atypických mìstech, napřìklad na 

amputačnìm pahýlu. 

Při nadměrném napìnánì kůņe (napřìklad při velkém ukládánì tuku v podkoņì, při 

těhotenstvì) docházì k poruńenì vazivových snopců ve ńkáře a nad těmito mìsty vznikajì 

v pokoņce bělavé čáry (striae distensae, striae gravidarum). 

Citlivost kůņe podmiňuje přìtomnost velkého mnoņstvì nervových zakončenì (*receptorů), 

které převádějì různé formy energie (napřìklad mechanickou, tepelnou) na akčnì potenciály, 

vedené senzorickými vlákny do *CNS. 

Senzorická nervová zakončenì kůņe se obvykle dělì do několika typů: 

a) Jednoduchá nervová zakončenì (z nemyelinizovaných vláken) – povaņujì se za receptory 

bolesti, tepla a chladu (volná nervová zakončenì, arborizace, Merkelova zakončenì, nervové 

aparáty *chlupů a *vlasů). 

b) Zakončenì s nakupenìm Schwannových buněk (bezmyelinová vlákna zanořená do 

skupinek modifikovaných Schwannových buněk), receptor je na povrchu obklopený 

perineuriem. Napřìklad keřìkovitá zakončenì (nìzkoprahové receptory registrujìcì nataņenì 

kůņe, v kloubnìch pouzdrech savců majì název Ruffiniho tělìska), klubkovitá zakončenì 

(Krauseho tělìska, v kůņi pohlavnìch orgánů s názvem Dogielova genitálnì tělìska), 

Meissnerova tělìska registrujìcì dotyk nebo tlak na povrchu kůņe. Do této skupiny se zahrnujì 

i svalová a ńlachová vřeténka, zaznamenávajìcì změnu délky svalu. 

c) Tělìska s vnitřnìm sloupcem (bezmyelinové nervové zakončenì obklopené „vnitřnìm 

sloupcem“ lamel tvořených výběņky Schwannových buněk, zevně jsou vrstvy vazivových 

buněk kryté perineuriem). Typickým představitelem této skupiny nervových zakončenì je 

Vater-Paciniho tělìsko – nìzkoprahový mechanoreceptor specializovaný na vnìmánì vibracì. 

Z nervových zakončenì je největńì (aņ 2,5 mm) a nejsloņitějńì; u *člověka se vyskytuje hojně 

na břìńcìch prstů. 

Směrem od povrchu do hloubky kůņe ubývá receptorů, ale hlouběji uloņená nervová 

zakončenì jsou větńì a majì sloņitějńì stavbu. V epidermis se nacházejì pouze volná nervová 

zakončenì, v bazálnì vrstvě epitelu jsou uloņena Merkelova zakončenì, ve ńkáře se nalézajì 

povrchověji Meissnerova tělìska, hlouběji Krauseho a Ruffiniho tělìska, v podkoņnìm vazivu 

pak nejsloņitějńì – Vater-Paciniho tělìska. (Ladislava Horáčková) 

cutis anserina, „husì kůņe“, vzniká kontrakcì hladkých koņnìch svalů (*musculi arrectores 

pilorum) působenìm chladu se vztyčenìm chlupů. (Ladislava Horáčková) 

cutting (z angličtiny: cut, „řezat“): 

1. [antropologie], forma *skarifikace, při nìņ se pouņìvajì pro vytvářenì jizev v *kůņi ostré 

čepelové nástroje. Jizvy majì ozdobný charakter a často vytvářejì různé motivy a obrazce; 

2. [psychologie], forma sebepońkozovánì spojená s některými mentálnìmi poruchami. Řezy 

jsou vytvářeny větńinou nahodile a vzniklé jizvy nemajì ozdobnou funkci. Řezánì slouņì u 

takto mentálně postiņených jedinců k vyrovnávánì se s emočnìm stresem. Často se vytvářì 

závislost a k sebepońkozovánì docházì opakovaně. (Tomáń Mořkovský) 
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Cuvier, Georges Léopold Chrétien Frédéric Dagobert (23. 8. 1769, Mômpelgard, dnes 

Montbéliard, Francie – 13. 5. 1832, Pařìņ, Francie), francouzský anatom, paleontolog, geolog 

a veřejný činitel. Vystudoval ve Stuttgartu, od roku 1795 působil v Musée National d‟Histoire 

Naturelle, byl tajemnìkem Akademie věd a kancléřem Pařìņské univerzity. Cuvier byl 

průkopnìkem *srovnávacì anatomie a významně rozńìřil linnéovskou zoologickou klasifikaci 

sloučenìm třìd do čtyř *kmenů (fyla). Společně s Alexandrem Brongniartem (1770–1847) 

provedl geologický průzkum Pařìņské pánve a poloņil základy biostratigrafie. Studoval 

*fosilie a uveřejnil prvnì vědecký popis pterodaktyla. Převzal *Buffonovu myńlenku o 

jednotném stavebnìm plánu zvìřat a spojil ji se svým objevem korelace orgánů. Kaņdé *zvìře 

tvořì určitý celek, jednotlivé části těla si navzájem odpovìdajì a jsou ve vzájemných vztazìch. 

To se týká nejen vztahů mezi jednotlivými tvrdými částmi těla (*kostì), ale i částì měkkých. 

Znamená to, ņe podle jedné kosti můņeme usuzovat i na tvar vńech ostatnìch, tedy na celou 

kostru – korelačnì *zákon. Korelačnì zákon umoņnil *rekonstrukci fosilnìch organismů na 

vědeckém základě. („Dejte mi několik kostì a já zrekonstruuji celé zvìře,“ řìkával prý Georges 

Cuvier.) 

Cuvier byl odpůrcem *Lamarckovy evolučnì teorie, kterou se snaņil nahradit teoriì 

kataklyzmat, gigantických přìrodnìch *katastrof periodicky postihujìcìch zemský povrch. 

Navzdory svému protestantskému původu hrál význačnou ölohu v politickém ņivotě Francie 

za *direktoria, *cìsařstvì i během *restaurace. Zemřel v důsledku epidemie cholery těsně před 

svým jmenovánìm do funkce *ministra vnitra. Cuvier ovlivnil amerického přìrodovědce 

ńvýcarského původu Louise *Agassize a britského paleontologa Richarda *Owena (1804–

1892). (Jaroslav Malina) 

Cuzco (z kečujńtiny: cuzco, „pupek či střed“), hlavnì *město incké řìńe zvané 

*Tahuantinsuyu („Země čtyř částì“), jeņ se nacházelo v nadmořské výńce 3 468 metrů, poblìņ 

řeky Urubamby; dnes hlavnì město departamentu Cuzco v Peru. Předpokládá se, ņe město 

zaloņil v polovině 11. stoletì *Manco Capac, a protoņe se stalo hlavnìm střediskem *Inků, 

bylo zváno Cosco, coņ znamená „střed“; jiņ kolem poloviny 15. stoletì bylo největńìm městem 

Jiņnì Ameriky (asi 200 000 obyvatel). Hlavnìm městem a rezidencì Inků bylo aņ do roku 

1533, kdy je dobyl Francisco *Pizarro. 

Dodnes se v městě a jeho okolì nacházì celá řada významných předkolumbovských 

památek. Ve vzdálenosti asi půl kilometru od hlavnìho náměstì se tyčì *pevnost 

*Sacsahuamán. V samotném městě je moņno vidět pod *kostelem Sv. Dominika (Santo 

Domingo) zbytky Chrámu *Slunce a pod ņenským *kláńterem Svaté Kateřiny pozůstatky 

starého *chrámu a dům *Panen Slunce (*accla cuna). Dějiny Cuzca bývajì často srovnávány s 

dějinami starověkého *Řìma, Sacsahuamán s *Kapitolem, Manco Capac s Romulem, 

*Wiracocha Inka s *Augustem, *Huáscar s Pompeiem, *Atahualpa s *Caesarem. Pizarrové, 

Almagrové a dalńì jsou v tomto pojetì *barbaři, kteřì město vyvrátili. Druhým 

nejvýznamnějńìm střediskem incké řìńe bylo *Quito. (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

Cvetajevová, Marina Ivanovna (8. 10. 1892, Moskva, Rusko – 31. 8. 1941, Jelabuga, 

Tatarstán), ruská básnìřka a překladatelka; dcera profesora Moskevské univerzity a 

zakladatele Puńkinova muzea výtvarných uměnì Ivana Vladimiroviče Cvetajeva. Roku 1922 

odjela do československé a francouzské *emigrace. V roce 1939 se vrátila do tehdejńìho 

Sovětského svazu, kde později spáchala *sebevraņdu. 

V básnické tvorbě se snaņila prolnout poetiku *akméismu, *futurismu a folklornìch textů, 

jak se to projevuje v raných básnických sbìrkách Večernij albom (Večernì album, 1910) a 

Volšebnyj fonar’ (Kouzelná lucerna, 1912), ale zejména později v nostalgických verńìch s 

výrazným společenským pozadìm Vjorsty (Versty, 1922) a Razluka (Rozloučenì, 1922). 

Vrcholem jejì tvorby jsou lyricko-epické básně (poemy) Poema gory (Poema hory, 1926) a 

Poema konca (Poema konce, 1926), Poema lestnicy (Poema zadnìho schodińtě, 1928), Poema 

vozducha (Poema vzduchu, 1930), v nichņ se prolìnajì tragika lásky a özkost z bytì 
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v chaotickém světě bez noblesy a vzneńenosti. Tragickému osudu Československa na sklonku 

30. let věnovala Stichi k Čechii (Verńe k  Čechám, 1939). (Ivo Pospìńil) 

cviky, Kegelovy, procvičovánì svalů pánevnìho dna (stahovánì, drņenì a uvolňovánì, 

obvykle několik set krát denně), zejména *musculus pubococcygeus. Posìlenì a lepńì volnì 

kontrola těchto svalů má pro ņeny pozitivnì zdravotnì efekt (napřìklad při obnově funkcì po 

porodu, inkontinenci moči aj.) a zesìlenì vaginálnìho tonu můņe vést k vyńńìmu sexuálnìmu 

proņitku partnera při souloņi. Cvičenì u muņů se kromě obdobných zdravotnìch důvodů 

provádì nejčastěji s cìlem lepńì kontroly *ejakulace. Techniku vytvořil americký lékař Arnold 

H. Kegel (1894–1981). (Miroslav Králìk) 

CVNS, *Centrum pro výzkum neziskového sektoru. 

cyklická evoluce kultury, *evoluce kultury, cyklická. 

cyklus, buněčný, sled událostì, kterými procházì *buňka od jednoho dělenì k druhému. Na 

základě světelné mikroskopie je tradičně členěný do čtyř fázì: G1 – růstová fáze, S – 

syntetická fáze, kdy docházì k zdvojenì genetické *informace (*replikace *DNA), G2 – 

růstová fáze a M – fáze, ve které docházì k mitotickému dělenì buňky. Doba mezi 

mitotickými dělenìmi (G1 + S + G2) se nazývá interfáze a značì se I. Celková doba jednoho 

buněčného dělenì je různě dlouhá v závislosti na fázi vývoje nebo typu *tkáně. Variabilita 

délky jednoho buněčného dělenì je obvykle funkcì délky buněčné fáze G1. Buňka ve stadiu 

diferenciace se nacházì mimo buněčný cyklus a vstupuje do fáze označované jako G0. V 

takovéto klidové buňce neprobìhá *mitñza, buňka je vńak metabolicky aktivnì. Buněčný 

cyklus je přìsně regulovaný podle podmìnek vnějńìho prostředì, mezibuněčné signalizace, 

potřeb buňky i celého organismu. Poruchy buněčného cyklu mohou vést k nádorovým 

onemocněnìm. (Jiřina Relichová, Michaela Vaňharová) 

cyklus, estrálnì (z latiny: oestrus, „řìje“), cyklický výskyt obdobì sexuálnì aktivity samic 

savců, který signalizuje přìchod ovulace. Estrálnì cyklus samic obvykle aktivuje *sexuálnì 

chovánì samců tak, aby ovulace a pářenì proběhly téměř zároveň, přičemņ někdy dojde dřìve 

k ovulaci, jindy je ovulace provokována *kopulacì (napřìklad u psovitých ńelem). Podobnou 

periodicitu (závislou na ovulaci) lidská *sexualita nevykazuje. (Jiřì Gaisler, Drahomìr Horký) 

cyklus, menstruačnì, cyklické změny, probìhajìcì na endometriu (sliznice dutiny děloņnì). 

Je řìzen ovariálnìmi *hormony, estrogeny a *progesteronem. Začìná v obdobì *puberty a 

definitivně končì v postmenopauze. U větńiny ņen trvá zhruba 28 dnů. Zahrnuje čtyři po sobě 

jdoucì fáze: menstruačnì, proliferačnì, sekrečnì a ischemickou. V menstruačnì fázi se 

povrchová vrstva sliznice v ötrņcìch odděluje od vrstvy bazálnì a z dutiny děloņnì je 

odplavena menstruačnì krvì. Probìhá v 1.–4. dnu cyklu. Po odloučenì funkčnì (povrchové) 

vrstvy děloņnì sliznice docházì v průběhu 4.–5. dne cyklu k překrytì sliznice novým 

povrchovým epitelem, který sem migruje z bázì děloņnìch ņlázek, jejichņ epitel se intenzivně 

mnoņì (proliferačnì fáze). Původně 0,5–1 mm tlusté, ale jiņ epitelizované endometrium se 

rychle zvyńuje *proliferacì vazivových buněk, děloņnìch ņlázek i vinutých artériì. Na konci 

proliferačnì fáze, která trvá do 15. dne cyklu, je sliznice tlustá asi 3–4 mm. V sekrečnì fázi 

(16.–27. den cyklu) sliznice dále mohutnì a na jejìm konci je silná asi 5–7 mm. Sliznice je 

edematñzně prosáklá *tkáňovým mokem, *fibroblasty zvětńujì svůj objem a zaoblujì se, 

v krevnìch cévách docházì k městnánì krve, diapedezi leukocytů a před kulminacì sekrečnì 

fáze se tvořì drobné hemorrhagie. Epitel děloņnìch ņlázek proliferuje, jeho buňky zduřujì a 

hromadì glykogen. Nejméně jsou tyto změny vyjádřeny v zona basalis, zatìmco v zona 

spongiosa a compacta jsou velmi zřetelné. V přìpadě, ņe nedońlo k *oplodněnì vajìčka a 

*implantaci blastocyty, nastupuje ischemická fáze. Docházì ke spasmu vinutých arteriol 

sliznice a dojde k přechodné mìstnì nedokrevnosti zona functionalis. Kdyņ po několika 

hodinách křečovitý stah vinutých tepen povolì, jejich stěny pońkozené autolytickými pochody 

praskajì a vznikajì mnohočetné krevnì výrony do funkčnì vrstvy endometria, které nakonec 

vyöstì v dalńì menstruačnì krvácenì. (Drahomìr Horký) 
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cyklus, pleistocennì klimatický, sled klimatických fázì (*klima) počìnaje *interglaciálem 

po *glaciál, podmiňujìcì specifické geologické a geochemické procesy a ukládánì 

charakteristických *sedimentů. Rytmická posloupnost jednotlivých klimatických cyklů se 

projevuje předevńìm jako střìdánì ledových a meziledových dob. (Jaroslav Malina) 

cyklus, šedesátkový (téņ ńedesátiletý cyklus), tradičnì způsob čìnského *měřenì času, 

spočìvajìcì v kombinovánì deseti znaků pro „nebeské kmeny“ (tchien-kan) s dvanácti znaky 

pro „pozemské větve“ (ti-č’). (Josef Kolmań) 

cymba, -ae, f., člun, kocábka. V *anatomii vyhloubenina uńnìho *boltce – cymba conchae. 

(Lenka Vargová) 

Cyril, *Konstantin. 

cyrilometodějská misie, *misie, cyrilometodějská. 

cysta, -ae, f., dutina uvnitř *tkánì s vlastnì výstelkou vyplněná tekutou nebo tuņńì hmotou, 

která je produktem této výstelky či orgánu, v němņ se cysta nacházì. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

cysta, dentigerálnì, *odontogennì cysta, která je produktem nenormálnìho vývoje zubů. 

U téměř vytvořené korunky zubu se epiteliálnì *tkáň *skloviny dále nevyvìjì, pouze perzistuje 

a na bázi nehotové korunky se tvořì cysta. Často se objevuje v oblasti třetìch stoliček. Tento 

typ cysty se tvořì ze zubnìch pupenů při zakládánì *druhé dentice nebo z nadpočetného 

zubnìho folikulu. Na antropologickém materiálu se projevuje jamkou (stejně jako 

*primordiálnì cysta), kde perzistuje zaloņená část zubu. Nacházì se vņdy pod kořenem zubu. 

(Michaela Křivanová) 

cysta, globomaxillárnì, *neodontogennì cysta, vznikajìcì z výběņků epiteliálnì *tkáně 

v *maxille, nejčastěji se nacházì na laterálnì straně *řezáků nebo *ńpičáků v alveolech. 

(Michaela Křivanová) 

cysta, mediálnì, *neodontogennì cysta, která se objevuje mezi střednìmi *řezáky 

v *maxille nebo *mandibule v důsledku absence epiteliálnì *tkáně mezi oběma polovinami 

maxilly nebo mandibuly. (Michaela Křivanová) 

cysta, multikamerálnì, *cysta rozdělená vazivovými přepáņkami na několik menńìch 

dutin. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

cysta, nasoalveolárnì, *neodontogennì cysta, vznikajìcì ze zbytků epiteliálnì tkáně 

v nasálnì oblasti *maxilly. Nacházì se mezi zuby, a pokud se zvětńì, má tendenci penetrovat 

do dutiny nosnì. (Michaela Křivanová) 

cysta, nasopalatinálnì, *neodontogennì cysta, která vzniká, pokud přetrvává produkce 

epiteliálnì *tkáně v nasopalatinálnì oblasti *maxilly. Můņe se tvořit jednostranně nebo 

oboustranně v oblasti řezáků a jejì přìtomnost způsobuje v různém rozsahu destrukci tvrdého 

patra. (Michaela Křivanová) 

cysta, neodontogennì, *cysta, jejìņ vznik je spojen s uzavìránìm otvorů obličejové části 

lebky, předevńìm v nasopalatinálnì oblasti, větńinou se nacházì v *maxille. (Michaela 

Křivanová) 

cysta, odontogennì, *cysta, jejìņ vznik je spojen se zaloņenìm a *růstem zubů. Bývá 

solitárnì. (Michaela Křivanová) 

cysta, ovariálnì, *cysta vytvořená ve *vaječnìku. (Lenka Vargová) 

cysta, primordiálnì, *odontogennì cysta, která je výsledkem urychleného vývoje 

*zubnìho lůņka, kdy se zub netvořì. Má *fibrñznì stěny a je vyplněna odontogennìm epitelem. 

Často se objevuje u třetìch stoliček (vìce na *mandibule neņ na *maxille). V *kosti se 

projevuje jako velká dutina bez zubů, nemusì se nacházet v oblasti kořene zubu. (Michaela 

Křivanová) 

cysta, radikulárnì (téņ kořenová), *odontogennì cysta, která se nacházì v alveolárnìch 

výběņcìch *čelistì v okolì kořene *zubu. Infekce se dostává do *kosti zpravidla kariesnìm 

zubem s otevřenou dřeňovou dutinou a ńìřì se kořenovým kanálkem přes otvor na hrotu 
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kořenu (*foramen apicis dentis) do okolì, kde se vytvářì periapikálnì loņisko. Za určitých 

podmìnek, při *chronickém průběhu *zánětu (v závislosti na virulenci patogennìch 

mikroorganismů a odolnosti napadeného jedince) se pak vytvářì ohraničená dutina s vlastnì 

výstelkou, vyplněná specifickým obsahem. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

cysta, unikamerálnì, *neodontogennì cysta, jeden z druhů kostnìch cyst. Cystický ötvar 

různé etiologie tvořený pouze jedinou dutinou. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

cystadenom, jeden z typů *adenomu, nezhoubný *nádor vyrůstajìcì ze ņlázového epitelu. 

Tento druh nádorů napodobuje stavbu *ņlázy, z nìņ vyrůstá, obsahuje dutinu vyplněnou 

*sekretem (napřìklad hlenem). Cystické adenomy mohou nabývat i značných rozměrů (na 

rozdìl od ostatnìch druhů adenomů), na své okolì proto působì tlakem. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

cystická fibróza, *fibrñza, cystická. 

cysty, zubnì, dutiny v čelistech s vlastnì epiteliálnì výstelkou, které jsou vyplněny serñznì 

tekutinou nebo hnisem. Podle původu se rozdělujì na cysty *odontogenické (*kořenové cysty, 

které vznikly z *periapikálnìch granulomů) a *neodontogenické cysty. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

cytokininy, skupiny proteinů a peptidů, jimiņ se v organismu navozuje signalizace 

k zastavenì nebo zahájenì *proliferace a diferenciace buněk, jejich přeņìvánì a uskutečňovánì 

funkcì. Patřì sem interleukiny, interferony, nádorové nekrotické faktory a růstové faktory. 

Účinek cytokininů můņe být autokrinnì, parakrinnì i endokrinnì. Jsou zvláńtě důleņité pro 

vrozenou i adaptivnì imunitnì odpověď. (Drahomìr Horký) 

cytologie, nauka zabývajìcì se studiem *buňky, jejì strukturou a pochody v buňce 

probìhajìcìmi. (Petr Bureń) 

cytometrie, průtoková (anglicky: flow cytometry), *metoda, jeņ se začala pouņìvat v 70. 

letech 20. stoletì pro počìtánì krevnìch *buněk při hematologických vyńetřenìch. Dìky 

hydrodynamické fokusaci se částice (buňky, jádra) při rychlém pohybu řadì jedna za druhou. 

Při průletu přes soustředěný laserový paprsek (viditelné nebo ultrafialové světlo) lze tak ve 

zlomku sekundy měřit optické parametry (absorbance, reflektance, fluorescence) právě jediné 

částice, vypovìdajìcì o jejì velikosti, tvaru nebo povrchové skulptuře. Během sekundy lze 

přitom takto analyzovat a počìtat aņ tisìce částic. Elektromagnetickým způsobem lze na 

základě detekovaných vlastnostì dokonce částici vychýlit patřičným směrem, takņe z původně 

různorodé směsi (napřìklad různě velkých *chromozomů) můņeme zìskat frakce podle 

velikosti. V kombinaci s nukleofilnìmi fluorescenčnìmi barvivy (napřìklad propidiumiodid, 

ethidiumbromid, DAPI) umoņňuje tato metoda velmi přesné stanovenì velikosti jaderné 

*DNA v rostlinné a ņivočińné systematice, *analýzu buněčného cyklu při fyziologických 

studiìch a diagnostice nádorových onemocněnì, krevnìch chorob a *AIDS. 

Hydrodynamickou fokusaci, princip průtokové cytometrie, navrhl pro öčel krevnì 

diagnostiky britský lékař Paul Crossland-Taylor v roce 1953 v časopise Nature. (Petr Bureń) 

cytoplazma, *cytosol. 

cytoplazmatická dědičnost, *dědičnost, cytoplazmatická. 

cytoskelet, prostorová bìlkovinná sìť v buněčné *cytoplazmě eukaryotické *buňky, 

pravděpodobně téņ v jisté formě i v buňce prokaryotické. Podìlì se na uspořádánì buněčných 

organel, *transportu látek v buňce, udrņenì tvaru buňky, dělenì buňky a pohybu buněk. 

Eukaryotická buňka obsahuje tři základnì typy prostorově různě orientovaných vláken: 

aktinová mikrofilamenta, intermediárnì filamenta a mikrotubuly. (Drahomìr Horký) 

cytosol (cytoplazma), vodný roztok organických a anorganických látek uvnitř buňky; 

prostředì pro buněčné jádro a organely (jádro, *mitochondrie, *retikulum, fibrily atd.). 

(Drahomìr Horký) 

cytotrofoblast, téņ Langhansova vrstva, vzniká v průběhu *implantace blastocyty 

z *trofoblastu, který se diferencuje v zevně uloņený syncytiotrofoblast, střednì cytotrofoblast 
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a uvnitř dutiny blastocyty uloņený extraembryonálnì *mezoderm. Cytotrofoblast v průběhu 

druhé poloviny vývoje převáņně mizì, zůstávajì zachovány pouze tzv. Langhansovy buňky na 

vnitřnì plońe syncytiotrofoblastu. (Drahomìr Horký) 

Czechkid (multikulturalita očima dětì), název projektu multikulturnì *výchovy dětì a 

mládeņe (ve věku 12–15 let), který v letech 2006–2007 řeńila *Katedra studiì občanské 

společnosti Fakulty humanitnìch studiì *Univerzity Karlovy v Praze ve spolupráci s 

*institucemi, které se danou problematikou dlouhodobě zabývajì. Projekt vycházel z 

öspěńného projektu Eurokid, vytvořeného na *univerzitě v Chichesteru. 

Projekt *Eurokid (www.eurokid.org) funguje jako evropská virtuálnì rodina fiktivnìch 

dětských postav – v současné době z Velké Británie (www.britkid.org), Holandska 

(www.dutschkids.nl), Ńvédska a Ńpanělska. Jednotlivé postavy představujì na webových 

stránkách své rodiny, *zvyky, náboņenstvì aj. Kromě těchto vìceméně informativnìch aspektů 

lze na stránkách provázet hrdiny i některými dennìmi situacemi, které nemajì vņdy 

jednoduché řeńenì. Pro děti a studenty jsou na webových stránkách připraveny i otázky k 

zamyńlenì v takovýchto situacìch a moņnosti výběru pokračovánì přìběhů. Tento nástroj 

obsahuje nejen interaktivnì část pro děti a studenty, ale také metodickou část pro učitele. 

Představuje metodu vyuņitelnou v několika předmětech (výuka jazyků, *občanská výchova, 

základy společenských věd, zeměpis, dějepis). 

Výsledky českého projektu jsou k dispozici na webových stránkách Katedry studiì 

občanské společnosti (www.fhs.cuni.cz/kos; www.czechkid.cz). (Marie Dohnalová) 

 

Č 

Čaďané, *národ obývajìcì republiku Čad na severu střednì Afriky, o celkovém počtu 

téměř 10 milionů (odhad z roku 2006). Čaďané patřì k různým etnickým skupinám 

*čadohamitské skupiny, jsou černońského původu; početně nejsilnějńì jsou *Bagirmové, 

*Tedové, ale na severu převládá obyvatelstvo *arabského původ u. Čaďané vyznávajì *islám, 

*křesťanstvì a přetrvává téņ *animismus. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

čadohamitská etnika, *etnika, čadohamitská. 

čadské jazyky, *jazyky, čadské. 

Čagové, černońská populace v oblasti nejvyńńì africké hory Kilimandņáro v Tanzanii. Jako 

původnì *bantuské etnikum dosáhli poměrně vysoké *örovně kulturnì a společenské. Jejich 

počet dnes dosahuje vìce neņ 2 milionů (odhad z roku 2003). Následnictvì je *patrilineárnì. 

Vyznánìm jsou *křesťané, *muslimové a udrņuje se i *animismus. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

čaj (z čìnského: čcha-jie, „čajový list“), povzbudivý nápoj zhotovený svařenìm suńených a 

oxidovaných listů *čajovnìku; čaj je konzumován napřìč kulturami. 

Podle způsobu sběru a výrobnìho postupu lze rozlińit různé druhy čajů. Při sběru jsou 

dodrņovány tzv. sběrové formule, které určujì, kolik listů vedle vrcholového pupenu má 

sbìraný výhon obsahovat, přičemņ čìm méně listů výhon obsahuje, tìm vyńńì je kvalita čaje a 

jeho následné zařazenì do jakostnì třìdy. Při výrobě černého čaje se jednotlivé sběry (flush) 

nechajì nejprve zavadnout na drátěných sìtech s přìpadnou ventilacì teplého vzduchu. Během 

tohoto procesu probìhá za kontrolovaných podmìnek rozklad chlorofylu, bìlkovin a třìslovin 

öčinkem endogennìch enzymů. Po zavadnutì se listy strojově svinujì, přitom docházì 

k naruńenì buněčných stěn, uvolněný buněčný obsah tak zvlhčì zavadlé listy, ve speciálnìch 

fermentačnìch komorách pak probìhajì oxidačnì procesy, při nichņ se barva listů měnì od 

zelené přes medově červenou a čaj zìskává svou charakteristickou vůni. Fermentace trvá 2–3 

hodiny a jejì délka ovlivňuje výsledné aroma: čìm je delńì, tìm je aroma silnějńì. Při výrobě 

čajů pchu er se oxidace öčastnì i *bakterie. Po skončenì fermentace se čaj suńì proudem 

horkého vzduchu; při suńenì listy tmavnou, aņ zìskajì hnědočernou barvu. Po usuńenì se čaj 

pomocì sìt třìdì podle velikosti do různých jakostnìch skupin, označovaných tradičnìmi 

file:///E:/Documents%20and%20Settings/Jaroslav/Data%20aplikací/Microsoft/Documents%20and%20Settings/Jaroslav/Data%20aplikací/Microsoft/Word/www.eurokid.org
http://www.fhs.cuni.cz/kos
http://www.czechkid.cz/
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čìnskými názvy. Listové čaje standardnì kvality nesou označenì OP (Orange Pekoe, 

odvozováno z čìnského paj-chua, „bìlý květ“, nebo paj-chao, „bìlé chmýřì“, podle mladých 

výhonků, porostlých střìbřitými chloupky; orange můņe znamenat barvu správně 

zoxidovaného listu, anebo „oranņský“, podle oranņsko-nasavské královské dynastie, s jejìmņ 

svolenìm nizozemská Východoindická společnost dováņela čaj na evropský trh); kvalitnějńì 

FOP (Flowery Orange Pekoe), GFOP (Golden Flowery Orange Pekoe), TGFOP (Tippy 

Golden Flowery Orange Pekoe), FTGFOP (Fine Tippy Golden Flowery Orange Pekoe) a 

SFTGFOP (SuperFine Tippy Golden Flowery Orange Pekoe) se vesměs vyrábějì 

z nejhodnotnějńìch prvnìch lìstků výhonu, ale lińì se rostoucìm podìlem přimìńených 

vrcholových pupenů (tips), jeņ čaji dodávajì jemnou aromatickou chuť. K méně ceněným 

druhům patřì PEK (Pekoe), PS (Pekoe Souchong, z čìnského siao-čung, „drobný druh“) a S 

(Souchong). Do různých jakostnìch kategoriì se dělì téņ zlomkové čaje z rozlámaných listů, 

od průměrných aņ podprůměrných BOP (Broken Orange Pekoe), BP (Broken Pekoe), BPSM 

(Broken Pekoe Souchong) či BS (Broken Souchong) aņ po FTGFBOP (Fine Tippy Golden 

Flowery Broken Orange Pekoe), dále čajové drti (fannings), zvláńtě s vyńńìm podìlem 

rozdrolených pupenů, např. TGFOPF (Tippy Golden Flowery Orange Pekoe Fannings), 

FBOPF (Flowery Broken Orange Fannings), BOPF (Broken Orange Pekoe Fannings), FOF 

(Flowery Orange Fannings) a OF (Orange Faninngs), stejně jako zbytkový produkt, čajový 

prach (dust), napřìklad BOPD (Broken Orange Pekoe Dust), PD (Pekoe Dust), FD (Fine 

Dust), CD (Churamoni Dust, ze sanskrtského / hindského čúdámani, „koruna, diadém“), RD 

(Red Dust), SRD (Special Red Dust), GD (Golden Dust), pouņìvané téměř výlučně do 

sáčkových čajů. 

K výrobě čaje se dnes pouņìvá i modernìch technologiì, při nichņ odpadá proces zavadnutì 

a podstatně se zkracuje doba fermentace: při metodě CTC (Cutting / Crushing – Tearing – 

Curling), objevené ve 30. letech 20. stol., jsou čajové lìstky mechanicky posekány 

(rozdrceny), roztrhány a svinovány mezi dvěma proti sobě se otáčejìcìmi plechovými bubny. 

Novějńì technologie LTP (Lawrie Tea Processing), zvaná téņ Legg-cut, spočìvá v rozřezávánì 

lìstků na prouņky, coņ umoņňuje uvolňovánì taninu a urychlenì fermentačnìho procesu. 

Podobně pracuje i zařìzenì Rotorvane, v němņ jsou lìstky rozsekány rotujìcì vrtulì. Při těchto 

výrobnìch postupech obvykle vzniká drť v podobě drobných granulì, pouņìvaných hlavně do 

nálevových sáčků a do směsì. Výsledný produkt poskytuje silný, chuťově vyváņený nálev 

výrazné barvy, avńak jemnostì se nevyrovná listovým čajům vyráběným ortodoxnìmi 

metodami. 

Při výrobě zeleného čaje neprobìhá ani vadnutì ani fermentace, bezprostředně po sklizni 

jsou endogennì enzymy inaktivovány horkou párou a listy jsou následně suńeny a třìděny. 

Bìlý čaj je pojmenován podle střìbřitě bìlé barvy pupenů; ty se sklìzejì jeńtě před rozvinutìm. 

Tento čaj je světlý aņ slámově ņlutý. Zelený čaj je nefermentovaný. Oolong (z čìnského wu-

lung, „černý drak“) je částečně fermentovaný. Černý čaj procházì ortodoxnìm pětifázovým 

procesem. Pro výrobu ovoněných čajů (jasmìnem, květy orchideje) se uņìvá oolong, zelený či 

černý čaj. Aromatizované čaje vznikajì přidánìm přìsluńných silic ke zpracovanému čaji. 

K výrobě lisovaného čaje se obvykle uņìvá pchu-er. 

V Čìně se čaj ödajně pěstoval pro cìsařský dvůr jiņ za *Západnìch Chanů (206 př. n. l.–8 n. 

l.), avńak v dodatku slovnìku Er-ja, vydaného roku 350 n. l., je uveden jako léčivá bylina, 

nápojem se stává snad aņ v 6. stoletì. V nejstarńìch záznamech je označen obecným názvem 

pro hořké byliny – tchu. Znak byl v 8. stoletì upraven odebránìm jednoho vodorovného tahu, 

s normativnì výslovnostì čcha. Existujì i dalńì názvy, napřìklad ming, který je v některých 

oblastech Čìny interpretován jako jakostnì čaj; jinde označuje čcha sběr prvnìch listů a ming 

sběr pozdnì aj. Znak čcha se ovńem v dialektech vyslovuje různě, konkrétně v dialektu Min 

znì the, pod kterýmņto názvem jej na počátku 17. stoletì poznali *Holanďané v provincii Fu-

ťien a uvedli do některých částì *Evropy. V jiných jazycìch (*čeńtině, *japonńtině, 
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*mongolńtině, *portugalńtině, *ruńtině atd.) zdomácněl pod názvem odvozeným od čcha. 

Vlastnì pojmenovánì, napřìklad polské herbata, je poměrně vzácné. 

V Čìně se v nejstarńìch dobách pil zelený čaj, ńlo o nápoj *aristokratů. Jeho značnou oblibu 

dokládá spis Čcha ťing (Kniha o čaji), kterou kolem roku 800 napsal vzdělanec Lu Jù. Za 

nejvhodnějńì způsob přìpravy povaņoval svařenì lìstků v pramenité vodě s přìsadou soli. Z 

obdobì dynastie *Sung (960–1279), kdy se čaj rozńìřil do vńech vrstev společnosti, jsou 

známy komplikovanějńì postupy a ńkála přìsad: zázvor, *sůl, *rýņe, ocet i citronová kůra. V 

Čìně, na rozdìl od Japonska, kde se vytvořila propracovaná čajová kultura (čadñ, „cesta 

čaje“), se čaj popìjì pro relaxaci, a je zajìmavé, ņe ani rostlina nebyla obdařena ņádnou 

symbolikou. Ve východnì Asii se běņně pije zelený čaj nebo tmavé čaje (oolong, pchu-er aj.), 

avńak na západ od Čìny převládl čaj černý (čìnsky chung čcha, doslova „červený“). Nápoj se 

v různých zemìch připravuje, respektive ochucuje, různě. Slaný čaj se pije v Mongolsku a 

Tibetu, a to s mlékem nebo s jačìm máslem. 

V Japonsku je zelený čaj jednìm z nejoblìbenějńìch nápojů. Průměrná japonská rodina 

spotřebuje 1,3 kg zeleného čaje, zatìmco tmavého čaje (včetně polofermentovaného oolongu) 

jen 0,2 kg. O přìchodu čaje do Japonska se traduje mnoho legend a historicky nepodloņených 

zpráv. Podle jedné z nich přinesli čaj do Japonska čìnńtì buddhističtì mnińi jiņ počátkem 6. 

stoletì, podle jiné se tak stalo aņ roku 552 za vlády cìsaře Kimmeie (539–571). Dalńì legenda 

přičìtá zasazenì prvnìho čajovnìku mnichu Saičñovi (Dengjñ daińi), který přivezl čajová 

semena a několik rostlin čajovnìku ze svých studiì v Čìně v roce 805. Ze semen pak 

vypěstoval čajovnìk, který zasadil na öpatì hory Hiei ve vesnici Sakamoto v provincii Ómi. 

Z řady ödajů o počátcìch pěstovánì čaje v Japonsku se vńak jako nejspolehlivějńì jevì nařìzenì 

cìsaře Sagy (809–823) z roku 815 o pěstovánì čajovnìku v pěti provinciìch v okolì cìsařského 

města. Pitì čaje bylo od samého počátku obřadem, kterému se oddávali jen buddhističtì mnińi, 

zejména stoupenci zenového *buddhismu, a dvorská ńlechta. Přelomem ve vývoji čajové 

kultury je rok 1191, kdy se vrátil ze svého druhého pobytu v Čìně mnich Eisai a přivezl 

s sebou nejen semena čajovnìku, ale i soubor formálnìch pravidel přìpravy a pitì čaje, z nichņ 

se později vyvinul vysoce formalizovaný čajový obřad (čanoju). 

Keře čajovnìku lze spatřit téměř v kaņdé japonské prefektuře na jih od 40. rovnoběņky. 

Nejznámějńì čajové plantáņe najdeme v prefekturách Ńizuoka (téměř polovina veńkeré 

japonské produkce), Kagońima, Ibaraki a Mie, za nejkvalitnějńì je vńak povaņován čaj 

z oblasti Udņi, leņìcì v jiņnì části Kjñta. V Japonsku pěstovaný čajovnìk (Camellia sinensis) je 

nìzký, drobnolistý keř odolávajìcì mrazu; sklìzì se dvakrát i třikrát, na Kjöńö aņ čtyřikrát 

ročně. Prvnì, nejkvalitnějńì sběr probìhá na přelomu dubna a května po dobu zhruba třì týdnů. 

Čajové listy se ihned po otrhánì krátce spařì vodnì parou při teplotě 85–90 °C, aby se 

zabránilo jejich vadnutì a následné fermentaci. Spařené lìstky, které si uchovávajì zelenou 

barvu a přirozené chuťové vlastnosti, se pak suńì, svinujì, třìdì a dosuńujì. Pro dosaņenì 

tmavozelené barvy a matného lesku se suńené listy jeńtě leńtì ve zvláńtnìm bubnu. 

V Japonsku se prodává několik druhů zeleného čaje, lińìcìch se podle způsobu pěstovánì, 

sběru a zpracovánì listů. Nejrozńìřenějńìm druhem (ca 80 % veńkeré produkce) je senča, který 

se dále dělì na dva typy – kvalitnějńì šinča (čaj z prvnìho sběru) a podřadnějńì banča, 

zìskávaný z hrubńìch lìstků, které zůstávajì na keři po prvnìm sběru. Nejméně kvalitnìm 

druhem je hñdţiča, čaj vyráběný z čajů senča či banča jejich dalńìm zahřìvánìm, dìky němuņ 

se dosahuje červenohnědého aņ hnědého zbarvenì listů a charakteristického kouřového arñma. 

Značné oblibě se těńì genmaiča, směs kvalitnìho zeleného čaje s praņenou rýņì, nebo hñdţiča, 

čaj horńì kvality, připravený z listů a stvolů, které se nejprve upraņì na prudkém ohni a pak se 

normálně suńì. Co do kvality je nejvìce ceněným čajem gjokuro, který se vyrábì z ručně 

trhaných vrcholových lìstků. Během vegetačnìho obdobì jsou čajovnìky chráněny proti 

přìmému slunci zvláńtnìmi bambusovými roletami a čajové listy se ihned po otrhánì spařì a 

ručně svinujì do tvaru jehliček. Vńechny výńe uvedené typy zpracovánì zeleného čaje jsou 
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v Japonsku známy aņ od 16. stoletì. Do té doby se k přìpravě čaje pouņìval výhradně čajový 

práńek (mačča), který se zìskává drcenìm nejkvalitnějńìch propařených, ale nesvinutých listů 

(tenča). Čajový práńek, který se po zalitì vodou vyńlehá bambusovou metličkou do vìce či 

méně husté pěny, slouņì jako základnì surovina pro tradičnì čajový obřad. 

Čaj zìskal své stoupence i mimo Asii. *Angličané pijì čaj s mlékem, avńak slazený. 

Slazený čaj s citronovou ńťávou je zase běņný v Rusku. V obou zemìch je povaņován za 

národnì nápoj, přestoņe jde o import. Významným propagátorem čaje ve Velké Británii byl 

anglický a skotský král Karel II. (1630–1685), který se seznámil s tìmto nápojem během 

svého *exilu v Holandsku, a jeho manņelka Kateřina z Braganzy (1638–1705). Byli to právě 

oni, kteřì zavedli jeho pitì u anglického královského dvora. Průkopnìkem čajovánì byl také 

Thomas Garraway (zemřel kolem roku 1692), který jej nabìzel ve své londýnské kavárně a 

čajovně od roku 1657. Koncem 17. stoletì nabìzelo čaj v Londýně na 500 čajoven a kaváren. 

Na ruském dvoře se objevil čaj v 17. stoletì jako dar čìnských vyslanců *carovi. 

V Americe vstoupil čaj i do politické historie: Bostonské pitì čaje (Boston Tea Party, 1773; 

kolonisté převlečenì za indiány znehodnotili čaj uloņený na britských lodìch) bylo prvnìm 

projevem *války za nezávislost severoamerických koloniì na Velké Británii. Teprve 

v nedávné současnosti se na západnì hemisféře rozńìřilo také pitì zeleného čaje.  

Mezi významné producenty čaje patřì oblasti Asie: Čìna, Indie, Ńrì Lanka, Írán, Pákistán, 

Nepál, Tchaj-wan, Japonsko, Indonésie; po *druhé světové válce se pěstovánì rozńìřilo téņ 

v Africe (Keňa, Tanzanie), do Argentiny, do Austrálie a na Nový Zéland. 

Čaj je předmětem antropologických a medicìnských studiì, které se týkajì jeho vlivu 

napřìklad při léčbě rakoviny, cukrovky, dny a trombñzy a jeho role v ņivotě různých komunit. 

(Petr Bureń, Jan Filipský, Lucie Olivová, Alena Řiháková, Jan Sýkora) 

čajovnìk (Camellia sinensis), stále zelený stromek z čeledi čajovnìkovitých (Theaceae). 

Má koņovité, kopinaté aņ obvejčité, na okraji zubaté listy s krátkým řapìkem, zpravidla 4–15 

cm dlouhé, 2–5 cm ńiroké, střìdavě postavené. Mladé listy čajovnìku tvořì po usuńenì výchozì 

surovinu pro výrobu *čaje. V přìrodě čajovnìk dorůstá aņ do výńky 16 m, na plantáņìch je 

udrņován pravidelným řezem v keřových formách, vysokých zpravidla kolem jednoho metru. 

Květy má bìlé aņ růņové, 2–5 cm v průměru, vonné. Plodem čajovnìku je trojpouzdrá, 

koņovitá, hnědá tobolka pukajìcì třemi ńvy a obsahujìcì v době zralosti zpravidla tři kulovitá, 

hnědá, lesklá semena. Semena obsahujì kolem 40 % oleje, pouņìvaného k potravinářským a 

technickým öčelům. 

Kromě čajovnìku zahrnuje rod Camellia také okrasné keře, kamélie, u nás pěstované 

v domácnostech nebo ve sklenìcìch (napřìklad Camellia japonica). Rodové jméno Camellia 

vytvořil Carl *Linné na počest jezuitského misionáře a lékárnìka Jiřìho Josefa Kamela (1661–

1706), narozeného v Brně. Kamelova botanická a farmakologická pozorovánì z Filipìn 

publikoval anglický botanik John Ray v roce 1704 pod názvem Historia stirpium insulae 

Luzonis et Philippinarum a Georgio Josepho Camello (Přehled rostlin ostrova Luzon a Filipìn 

od Jiřìho Josefa Kamela) jako supplement svého dìla Historia plantarum (Přehled rostlin). 

Původně se čajovnìk vyskytoval v jihovýchodnì Asii, odkud byl od 19. stoletì přenesen do 

kultury větńiny klimaticky přìhodných oblastì světa. Tradičně se z pěstitelského hlediska 

čajovnìky rozdělovaly do třì skupin (dņátů): čìnské, ásámské (dřìve oddělované do 

samostatného druhu, čajovnìku ásámského, Camellia assamica) a indočìnské (kambodņské), 

lińìcìch se geografickým původem, vzrůstem, velikostì listů, klimatickou odolnostì, zčásti i 

způsobem zpracovánì. Současné odrůdy jsou vńak hybridnìho původu. 

Čerstvé listy čajovnìku obsahujì kolem 4 % kofeinu (v přìpadě čaje je pouņìván termìn 

tein) ve vázané formě, ve které má mìrnějńì, ale déle působìcì povzbudivý öčinek neņ 

napřìklad kofein v *kávě, fyziologický öčinek majì stopově zastoupené látky teolin a 

teobromin. Významný podìl (kolem 22 %) na obsahu listů majì také třìsloviny (taniny), 

polyfenolické látky trpké, svìravé chuti, bìlkoviny (17 %) a vláknina (27 %); z dalńìch látek 
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jsou zastoupeny vitamìny (B1, B2, B6, C, P, A, E), minerálnì látky (Fe, Na, K, Ca, Mg, P, Fl), 

stopové prvky (I, Cu, Mn). (Petr Bureń) 

Čak, *Chac. 

čakra (ze sanskrtu: čakra, „kolo, kruh“), v hinduistickém a buddhistickém *tantrismu a 

*jñze centra tzv. jemnohmotného těla, jeņ v sobě spojuje psychické a somatické aspekty 

lidského organismu. Toto tělo je sloņeno z velkého mnoņstvì kanálků (nádì), na jejichņ 

uzlových bodech podél páteře se nacházejì čakry: nejniņńì v bodu mezi *genitáliemi a 

*konečnìkem (múládhára), druhá v oblasti podbřińku (svádhišthána), třetì v mìstě solárnìho 

plexu (manipúra), čtvrtá v oblasti srdce (anáhata), pátá v hrdle (višuddha), ńestá mezi obočìm 

(ádţňa) a sedmá nad temenem hlavy (sahasrára). 

Během *duńevnìch a *fyzických cvičenì je probuzena tzv. *hadì sìla (kundalinì), ņenský 

kosmický princip a boņská energie spìcì v nejniņńì čakře. Tato sìla vystupuje östřednìm 

kanálem probìhajìcìm podél páteře a postupně probouzì dalńì čakry. V nejvyńńì čakře dojde k 

spojenì aktivnìho ņenského kosmického principu s pasivnìm kosmickým principem muņským, 

coņ vede k překonánì lidské konečnosti a podmìněnosti. Vedle nabytì nadpřirozených 

schopnostì je tak dosaņeno konečného cìle tantrické jñgy – öniku z věčného koloběhu nových 

zrozenì (*sansára). (Jan Filipský) 

Čambové, skupina černońských etnik v Nigérii, Kamerunu a Čadu; spolu s přìbuznými 

etniky Mbum a Mumuje celkem 1,25 milionu osob (odhad z roku 1975). *Jazyk patřì do 

ńarinilské skupiny *nilosaharské rodiny. Jsou zemědělci a chovatelé skotu. V čele *vesnice je 

*náčelnìk a rada starńìch. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Čamorové, původnì obyvatelé Marian. Jejich dneńnì počet se odhaduje na 177 000 (včetně 

významných populacì na Guamu a v USA). Jazyk (*čamorńtina) patřì do *mikronéské větve 

*malajsko-polynéské rodiny. Na ostrovy přińli z jihovýchodnì Asie asi kolem roku 2000 př. n. 

l. *Vesnice měly aņ 600 obyvatel, muņské domy, přìbytky významných osob a tzv. kluby byly 

postaveny na kamenných sloupech. Ņivì se *zemědělstvìm a *rybolovem. Základem 

*náboņenstvì byl *kult předků, dnes jsou christianizováni. (Zdeněk Tvrdý) 

čamorština, *indonéský jazyk uņìvaný na Marianách v Tichém oceáně (*Čamorové). 

(Jaroslav Malina) 

Čamové, etnikum ņijìcì v Kambodņi a v jiņnì části střednìho Vietnamu v počtu asi 500 

000. Čamové byli původně významnou silou – v 2. stoletì zaloņili mocnou řìńi Čampa, jeņ 

přetrvala aņ do roku 1471, kdy byla vyvrácena *Vietnamci. Čamové si zachovali svůj jazyk, 

náleņejìcì do *indonéské větve *malajsko-polynéské rodiny, a zůstali jako zemědělské 

etnikum na örovni pěstitelů rýņe. *Vesnice jsou řìzeny volenými představiteli a starostou. 

Jsou přìbuznì s horskými etniky Jarajů, Raglajů a Rhodů, z nichņ větńina patřì k původnìmu 

obyvatelstvu *země. Následnictvì je *matrilineárnì. Vyznávajì *islám, *hinduismus a 

*animismus. (Zdeněk Tvrdý) 

Čang Cu (druhým jménem Wen-čcheng, zemřel kolem roku 730), čìnský básnìk, cìsařský 

dvořan a *öřednìk. Byl zřejmě mñdnìm autorem básnických i prozaických děl, obdivovaným 

předevńìm cizinci (zejména *Japonci a *Korejci), kteřì tehdy byli častými hosty u čìnského 

dvora. V Čìně samotné vńak jeho dìlo záhy upadlo v zapomněnì a do dneńnìch dnů se 

uchovala jen půvabná milostná novela prokládaná básněmi Jou sien kchu (Procházka jeskynì 

nesmrtelných vìl). (Olga Lomová) 

Čángové, maďarská populace sìdlìcì v Rumunsku východně od Karpatského oblouku 

v oblasti Moldavska. Jejich počet je odhadován zhruba na 100 000 osob. (Leoń Ńatava) 

Čanové, *Lazové. 

Čan-kuo (z čìnńtiny: Čan-kuo, „Válčìcì státy“), označenì pro obdobì čìnských dějin 475–

221 (480–222) př. n. l. Z předchozìch bojů mezi *státy v obdobì *Čchun-čchiou („Jar a 

podzimů“) vyńlo vìtězně sedm vojensky i hospodářsky nejsilnějńìch států: Čao, Čchi, *Čchin, 

Čchu, Chan, Jen a Wej. Nominálně na özemì Čìny vládli panovnìci dynastie *Čou, jejich 
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faktická moc vńak byla omezena na özemì kolem hlavnìho *města *Luo-jangu. Od 4. stoletì 

př. n. l. byly provedeny reformy ve státech Čchin, Čchu, Chan a Wej, které podnìtily rozvoj 

soukromého *vlastnictvì půdy, ruńily *privilegia dědičné *aristokracie a směřovaly k 

centralizaci moci panovnìka. 

Hlavnìm výsledkem bylo ekonomické a kulturnì sbliņovánì jednotlivých států. V letech 

359–338 př. n. l. *Ńang Jangovy reformy ve státě Čchin posìlily v následujìcìch sto letech 

politický, hospodářský a vojenský význam Čchin. V roce 256 př. n. l. byl sesazen poslednì 

čouský panovnìk a jeho özemì bylo připojeno k státu Čchin. V letech 230–221 př. n. l. stát 

Čchin dobyl özemì ostatnìch států a jeho vládce Jing Čeng se roku 221 př. n. l. prohlásil 

cìsařem *Čchin Ń‟ chuang-tim. (Jaroslav Malina) 

Čapek, Josef (23. 3. 1887, Hronov – duben 1945, koncentračnì tábor Bergen-Belsen, 

Německo), český malìř, grafik, ilustrátor, karikaturista, spisovatel, výtvarný kritik, vedoucì 

osobnost a teoretik skupiny Tvrdońìjných; bratr a v raném obdobì spoluautor Karla *Čapka. 

Ve výtvarné tvorbě reagoval na podněty modernìho světového uměnì – nejvýraznějńì byla 

kubistická lekce, proti zastáncům ortodoxnosti kubistů vńak hájil právo na domácì a osobnì 

modifikaci, aby tvorba vyrůstala „z nańeho bytì, z nańich citových a rozumových vztahů“. Od 

roku 1928 se výrazně inspiroval světem dětì. S blìņìcìm se nebezpečìm *fańismu a *nacismu 

nabýval v jeho dìle na dramatičnosti silný protifańistický a protinacistický akcent. Jiņ 1. 9. 

1939 byl zatčen a bez soudu nastoupil „cestu“ po *koncentračnìch táborech, která skončila 

v Bergen-Belsenu. 

Od mládì se téņ zajìmal o uměnì zámořských etnik. V letech 1910 aņ 1911 studoval africké 

a oceánské sbìrky v pařìņském muzeu Trocadéro (dneńnì Musée de l‟Homme) a po letech 

svoje záznamy pouņil při psanì knihy Uměnì přìrodnìch národů (1938); ńkoda, ņe tato kniha 

nevyńla jeńtě před *prvnì světovou válkou, znamenala by asi světový primát: v roce 1938 jiņ 

byla dávno překonána lepńìmi pracemi německého historika uměnì Eckarta von Sydowa 

(Kunst und Religion der Naturvôlker [Uměnì a náboņenstvì přìrodnìch národů], 1926) a 

dánského historika uměnì Carla Kjersmeiera (Centres de style de la sculpture nègre africaine, 

I–IV [Centra stylu afrického černońského sochařstvì, I–IV], 1935–1938). (Jaroslav Malina) 

Čapek, Karel (9. 1. 1890, Malé Svatoňovice – 25. 12. 1938, Praha), český spisovatel, 

dramatik, novinář, filozof a překladatel; je prvnìm modernìm českým prozaikem a 

dramatikem světového významu a ohlasu. Tento originálnì myslitel silného humanistického 

patosu, který se ve třicátých letech stal jednìm z nejváņnějńìch kandidátů na udělenì Nobelovy 

ceny za literaturu, se prosadil také jako vńestranný ņurnalista a citlivý překladatel. Jeho 

překlad Apollinairova Pásma (1919) a Francouzské poezie nové doby (antologie 1920) 

ovlivnily nástup mladé básnické generace dvacátých let. V meziválečném obdobì byl Karel 

Čapek stoupencem Masarykovy vládnì politiky, důsledným obhájcem demokratických 

principů, mluvčìm a organizátorem protifańistického hnutì. Poselstvì jeho ņivota a dìla je 

dodnes aktuálnì. 

Charakteristickým rysem tvorby Karla Čapka (řadu raných pracì napsal spolu s bratrem 

Josefem *Čapkem) je kritická racionalita, která se dokázala postupně vyrovnat s öskalìm 

filozofického pragmatismu i gnozeologického *relativismu. Čapek byl obdarován vnìmavým 

smyslem pro humor – uplatnil jej stejně v dìlech spadajìcìch do oblasti krásné literatury jako 

v tvorbě pro děti anebo v pracìch ņurnalistických. Obdivuhodným způsobem dokázal zachytit, 

dramatizovat a poetizovat kaņdodennost „obyčejného“ člověka (Povìdky z jedné kapsy. 

Povìdky z druhé kapsy, 1927). S nemenńì bravurou formuloval ve svých dìlech nadčasové 

otázky lidské existence a zaujìmal postoje k aktuálnìm, historickým problémům své doby. 

Napřìklad ve svém raném dramatu Věc Makropulos (1922) klade a řeńì jednu ze základnìch 

otázek lidského ņivota – otázku jeho smyslu prověřovaného darem nesmrtelnosti. Slavná 

zpěvačka Emilia Marty je obletována muņi, sama vńak nenì schopna citu. Emiliina 

bezohlednost a cynismus zraňujì. Ke konci dramatu, jehoņ dynamickou zápletkou je spor o 
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dědictvì mezi dvěma rody, Gregorovými a Prusovými, vyjde najevo, ņe Emilia je dcerou 

osobnìho lékaře Rudolfa II., která se narodila na Krétě pod jménem Elina Makropulos jiņ v 

roce 1585, a ņe jejì otec, vynálezce elixìru ņivota (*elixìr nesmrtelnosti), na nì lék vyzkouńel. 

Emilia vedla pod různými jmény velmi bouřlivý ņivot vìce neņ tři sta let a nynì, stárnoucì a 

unavená, potřebuje zìskat recept na elixìr, aby si mohla ņivot znovu prodlouņit. Pátrá po 

obálce, do které recept na výrobu elixìru ukryla … V závěrečné části dramatu se opilá Emilia, 

ztrácejìcì zábrany a ohledy k svému okolì, svěřì společnosti, která se sejde v jejìm hotelovém 

pokoji, s tajemstvìm své dlouhověkosti; nemá uņ ale zájem recept pouņìt, neboť ji neönosně 

dlouhý ņivot unavil. Recept je k dispozici, nikdo z aktérů dramatu vńak nenì ochoten jej 

přijmout a „zuņitkovat“, jakmile majì moņnost přesvědčit se, ņe *nesmrtelnost ničì základnì 

*hodnoty lidského ņivota. 

Ve svých vědecko-fantastických románech i divadelnìch hrách, jeņ patřì ke klasickým 

dìlům světové *science fiction, Karel Čapek vizionářsky varoval před öskalìmi vývoje lidské 

*civilizace. Upozornil na nebezpečì, které modernì společnosti přináńì *technika a nové 

*vynálezy (RUR, 1920, premiéra 1921, Továrna na absolutno, 1922, Krakatit, 1924), vyslovil 

obavy před německou fańistickou rozpìnavostì (Válka s mloky, 1936), vystoupil proti 

fanatismu a *totalitarismu (Bìlá nemoc, 1937, i premiéra). Vědomì osobnì *odpovědnosti 

jednotlivce vůči světu se stalo imperativem Čapkovy umělecké tvorby i jeho občanského 

ņivota. Za základnì, sebeobrodnou hodnotu ņivota pokládal pozemskou, konkrétnì, lidskou 

lásku; ta dokázala přimět jeho hrdiny k aktivnì a öčinné obhajobě demokratických ideálů i 

polidńtit technikou zdevastovaný svět. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Čapka, Frantińek (26. 5. 1942, Nìņkovice u Vyńkova), český historik; zástupce vedoucìho 

Katedry historie Pedagogické fakulty *Masarykovy univerzity. Po středońkolských studiìch 

(1956–1959) absolvoval Filozofickou fakultu Univerzity J. E. Purkyně v Brně (obor čeńtina-

dějepis), následně působil na brněnských ńkolách, od zářì 1975 nastoupil na Katedru historie 

Pedagogické fakulty brněnské *univerzity jako odborný asistent, od roku 1985 jako docent. 

V letech 1984–1990 vykonával funkci vedoucìho *katedry (oddělenì) historie a také (1989–

1990) proděkana fakulty. 

Ve vědecké práci se zaměřil na nejnovějńì československé (české) dějiny a na 

problematiku regionálnìch dějin, dějin spolků a korporacì, odborových organizacì; je autorem 

9 monografiì a *encyklopediì, spoluautor 19 monografiì (předevńìm dějin *měst a obcì jiņnì a 

střednì Moravy), autor 39 učebnic a učebnìch textů, 28 naučných publikacì, přes 100 studiì a 

článků ve vědeckých časopisech a sbornìcìch; k nejvýznamnějńìm pracìm patřì Dějiny zemì 

Koruny české v datech (1998, 1999, 2006, oceněno Zlatou stuhou Klubu literatury), Slovnìk 

českých a světových dějin (1998), Dějiny Moravy v datech (2001), Morava (2003), Nové 

osìdlenì pohraničì českých zemì po druhé světové válce (2005, vedoucì autorského kolektivu, 

oceněno Cenou GAČR a Cenou děkana Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity), Odbory 

v českých zemìch v letech 1918–1948 (2008). Kontakt: Doc. PhDr. Frantińek Čapka, CSc., 

Katedra historie Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity, Pořìčì 9, 603 00 Brno, e-mail: 

Capka@ped.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

čára, interaurikulárnì, hranice mezi inervačnì oblastì *nervus trigeminus a *nervus 

occipitalis major (laterálně *nervus occipitalis minor). Probìhá po povrchu hlavy mezi oběma 

uńnìmi *boltci. (Ladislava Horáčková) 

čára, medioklavikulárnì, svislá linie spuńtěná ze středu klìčnì *kosti. Čára protìná 

*chrupavku 9. ņebra (napravo je označen tento průsečìk jako ņlučnìkový bod), ve 4. meziņebřì 

na nì leņì bradavka muņského *prsu. (Lenka Vargová) 

čára, Monroova, spojnice pupku se spina iliaca anterior superior dextra. Na této čáře se 

asi 6 cm od spiny nacházì *McBurneyův bod, do něhoņ se projikuje odstup *appendixu na 

přednì stěnu břińnì. (Lenka Vargová) 

čaroděj, *kouzelnìk. 

mailto:Capka@ped.muni.cz
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čarodějnické procesy, *procesy, čarodějnické. 

čarodějnictvì, *kouzelnìk. 

Čarúové, souhrnné označenì vyhubených přìbuzných indiánských etnik na özemì 

Uruguaye. Jejich *jazyky patrně tvořily samostatnou skupinu. Byli kočovnì lovci, rybáři a 

sběrači. (Zdeněk Tvrdý) 

čas, posloupnost splývajìcìch okamņiků (měřená roky, dny atd.), vedle *prostoru základnì 

forma (*kategorie a podmìnka) kaņdé smyslové zkuńenosti (Immanuel *Kant), coņ výstiņně 

popsal jiņ řìmský básnìk a filozof Titus *Lucretius Carus (kolem 97–55 př. n. l.): „Čas sám o 

sobě nenì: to předměty samy / nám vnukajì ponětì o tom, co se uņ stalo, / co se teď děje a 

k čemu budoucně dojde; / přiznej, ņe času o sobě nevnìmá nikdo, / bez souvislosti s klidem a 

pohybem věcì.“ Podle *Aristotela vzniká čas „počìtánìm pravidelných pohybů“ (napřìklad 

dne a noci), *Augustinus upozornil na to, ņe v nańì zkuńenosti je čas jako minulost, 

přìtomnost a budoucnost, jejichņ propojenì je dìlem duńe. Odtud rozlińujeme vnějńì 

(objektivnì, měřitelnou) a vnitřnì (subjektivnì, proměnlivou) stránku času, který pro nás 

jednou utìká, jindy se vleče: „Čas je tygr, na kterém jedeme, ale ten tygr, to jsme my“ (Henri 

*Bergson). Zkuńenost času vzniká v přìtomnosti, která vńak nenì bodová (bezrozměrná), 

nýbrņ zahrnuje i bezprostředně minulé a nastávajìcì (Edmund *Husserl). Čas nenì něčìm 

mimo nás, nýbrņ sama nańe existence je časová („máme čas“), ņijeme a jsme nejen v čase, 

nýbrņ jako čas (Martin *Heidegger). Proto hraje čas takovou roli v kaņdém přìběhu, ve 

vyprávěnì a v jazyce vůbec (gramatický čas). Časová je i lidská *odpovědnost (drņet slovo 

dané v minulosti), dějinnost a naděje. 

Čas různých jevů a procesů a stejně tak čas různých *společenstvì, *kultur a *etnik je 

ovńem navzájem odlińný – má jiná měřìtka. Starý indiánský náčelnìk řekl, ņe ničeho nenì na 

světě vìc neņ času. Pro amerického byznysmena jsou čas penìze. Protoņe svět pravěkého, 

starověkého či středověkého člověka byl jiný, a také jemu byl jiný, a jelikoņ tento člověk 

k němu přistupoval v mnohém zcela jinak neņ my, bylo i jeho chápánì času a prostoru odlińné. 

V minulosti existovalo vìc pojetì času. Ve starých sběračských, loveckých a zemědělských 

společnostech se čas omezoval na střìdánì výrazných ročnìch dob a s nimi spojených dat 

pohybů zvěře a lhůt polnìch pracì. Roky a örody se neustále opakovaly, znovu a znovu a stále 

téměř stejně. Změny se staly jen částmi roku a čas byl tedy jen pouhým opakovánìm. Čas a 

člověk splývali, za čas odpovìdal náčelnìk a časy byly dvojì – dobré a ńpatné. Nastal-li čas 

ńpatný, dalo se dosìci dobrého i obětovánìm náčelnìka či *ńamana. Tento čas bychom mohli 

nazvat časem přìrodnìm (člověk se podřizoval koloběhu *přìrody). 

Na čas přìrodnì navazoval čas mytologický. Minulost zachycovaly *mýty, avńak ty nebyly 

jako pro nás jen něčìm, co kdysi bylo. Naopak, vńechny činy, které konali přìsluńnìci starých 

společenstvì, byly pro ně pouhým opakovánìm, nápodobou toho, co bylo uņ jednou v *mýtech 

vykonáno, a téņ v budoucnosti nehodlali a nemohli neņ jednat stejně. Proto minulost, 

přìtomnost a budoucnost splývaly takřka v jeden celek, ve kterém je rozlińovat mělo jen malý 

smysl. 

Představa cyklického času znamenala, ņe celý *vesmìr se vņdy a vņdy znovu rodì a umìrá, 

ņe dějiny končì naprostou zkázou. Byla společná mnoha starověkým civilizacìm (světový 

poņár, zvaný Řeky ekpyrñsis, hinduisty (*hinduismus) puvuša a Germány *ragnarôk). 

Starověký Řìm ņil neustále pod touto hrozbou stejně jako nacisté, kteřì převzali od svých 

předků vidinu ragnarôku a doufali, ņe jejich konec bude koncem vńech. Stejné pojetì času, jen 

jeńtě podrobněji propracované, měly americké předkolumbovské civilizace *Aztéků, *Mayů a 

dalńìch etnik. Astronomicky a matematicky naprosto přesné určenì *kalendáře bylo pro ně jen 

pozadìm pro magické chápánì prostoru a času. Byl to čas, který znal jen opakovánì, sloņité a 

v obrovských cyklech, avńak přesto jen opakovánì. Posvátný kalendář se stal základem 

vesmìru a musel být udrņován v chodu krvì tisìců lidských obětì. 
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Postupně se vytvořil také čas rodový, který byl zaloņen na výčtech předků a na sledovánì 

jejich osudů do minulosti. Protoņe předky bylo nutno napodobovat, vyrovnávat se jim a navìc 

se předkové mohli mnohdy do svých potomků převtělovat, neznamenalo toto pojetì jeńtě 

jednoznačné rozpojenì minulosti a přìtomnosti. I ve *středověku byla sama *historie chápána 

jako historie ńlechtických rodů a královských dynastiì. 

*Křesťanstvì dospělo lineárnìm pojetìm času k obrovskému schématu dějin: *Adam – 

*Kristus – *Antikristus – Kristus. Schéma je závazné a neměnné a lidem nezbývá, neņ je jen 

naplňovat. 

Teprve v průběhu evropského *středověku hodiny na městské věņi začaly odbìjet čas 

tvořený člověkem samým. Čas přestal být posvátný, dobrý či zlý, stal se neosobnìm a stejným 

pro vńechny. Nastal modernì čas a modernì historie, náń čas, kterému se učìme. Čas, který 

odbourává staré časy. (Viz téņ *měřenì času.) (Jaroslav Malina) 

čas lovců, při zkoumánì *času zůstávala dosud stranou otázka, kde leņì počátek uvědoměnì 

si *času, jaké důsledky mělo vytvořenì časového rámce na *myńlenì, činnosti, *technologii a 

*ideologii a zda a jak je můņeme zaregistrovat archeologickými metodami. 

„Objev“ a definovánì času a následná variabilita časových struktur pomáhá vysvětlit 

*kulturnì změny u jedince i ve *společnosti. Předpokládá rovněņ, ņe koncepce času, jakkoli 

odlińně jej různé lovecké společnosti chápou, se v určitém historickém okamņiku stala 

součástì paleolitického adaptačnìho systému. Přináńì s sebou řadu dalńìch jevů: paměť a 

epiku, plné sebeuvědoměnì a v důsledku toho i poznánì cyklu ņivota a smrti. Také předměty, 

jejichņ *funkce a statut jsou svázány s minulými *událostmi, mechanicky pomáhajì rozńìřit 

časový rámec, v němņ se mysl pohybuje. Existence předmětů svým způsobem zhmotňuje 

vztah mezi minulostì a budoucnostì, jsou tu, aby se o nich mluvilo. Předměty s takovým 

významem jsou jiņ archeologicky podchytitelné, a to počìnaje *mladým paleolitem, 

respektive tzv. „*lidskou revolucì“, kdy anatomicky modernì populace osìdlovaly severnì 

Eurasii. (Viz téņ *měřenì času, *uměnì, paleolitické.) (Jiřì A. Svoboda) 

časoslov (řecky: horologion), v *pravoslavné cìrkvi liturgická kniha shrnujìcì stálé části 

bohosluņby, napřìklad jitřnì, dennì a večernì modlitby, modlitby k *přijìmánì a záduńnìm 

bohosluņbám, hymny na počest Bohorodice atd. (Břetislav Horyna) 

čavìnská kultura, *kultura, chavìnská. 

Čečenci (sami se nazývajì Nochči, v *ruńtině byli ödajně pojmenováni podle vesnice 

Čečen aul), kavkazský *národ ņijìcì v Čečenské a Inguńské autonomnì republice Ruské 

federace. Dnes v Čečensku ņije přibliņně 600 000 aņ 1 000 000 obyvatel (asi 30 % ve 

městech). Úřednìmi jazyky jsou *ruńtina a *čečenńtina, která patřì do čečensko-inguńské 

větve *kavkazské jazykové rodiny. Jsou původnìmi obyvateli Kavkazu; podle historických 

zpráv ze 14. stoletì přesìdlili z hor do podhůřì a zůstali větńinou pastevci a zemědělci. 

V obdobì kavkazských *válek v 19. stoletì vzdorovali Čečenci dlouho (i ve spojenì s 

*Avary a dalńìmi okolnìmi etniky) snahám *Rusů o ovládnutì oblasti; podmaněni byli v roce 

1859. V rámci Sovětského svazu (SSSR) vznikla v roce 1922 Čečenská autonomnì oblast, 

v roce 1934 Čečensko-inguńská autonomnì oblast (v roce 1936 přeměněná na ASSR). 

V letech 1944–1957 bylo čečenské etnikum vysìdleno v rámci kolektivnìho trestu za ödajnou 

kolaboraci s nacisty (*nacismus) do Střednì Asie. Čečenci si vńak i zde z velké části dokázali 

uchovat svou společenskou strukturu a *kulturnì tradice. Od roku 1957 docházì k obnovenì 

(özemně poněkud zmenńené) politické *autonomie a návratu Čečenců do vlasti. 

V době rozpadu Sovětského svazu (na počátku 90. let 20. stoletì) vyhlásila skupina 

čečenských představitelů *suverenitu a nezávislost, i kdyņ ji ņádný *stát oficiálně neuznal 

(vyjma afghánského vládnoucìho hnutì Tálibán). V roce 1992 odmìtlo Čečensko spolu s 

Tatarstánem podepsat přidruņovacì smlouvu s Ruskou federacì, coņ Rusko ignorovalo a 

v roce 1994 zahájilo válku, která měla za cìl ovládnout Čečensko. Válka skončila v roce 1996 

de facto vìtězstvìm povstalců. Dalńì pokus Rusko zahájilo v roce 1999 a válka trvá v podstatě 
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dodnes. Větńina čečenského özemì je pod kontrolou ruských vojsk. Válečné ztráty a masový 

*exodus způsobily, ņe se značně snìņil počet obyvatel. Větńina Čečenců vyznává *islám 

(*sunnité). (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

čečenština, severovýchodnì *kavkazský jazyk uņìvaný v Čečensku, Inguńsku a Dagestánu. 

(Jaroslav Malina) 

čediče, výlevné horniny skupiny gabra (čediče, diabasy, melafyry). Vyznačujì se vysokou 

pevnostì v tlaku, houņevnatostì a nesnadnou opracovatelnostì. Jsou vesměs tmavé, občas aņ 

černé. Někdy jsou středně zrnité (diabasy), jindy bývajì jemnozrnné aņ celistvé. Často majì 

porfyrickou strukturu. Ze světlých součástek obsahujì bazické plagioklasy, z tmavých 

převáņně augit, často téņ olivìn, vulkanické sklo a magnetit. Patřì k nejrozńìřenějńìm 

výlevným horninám. Hrubozrnné čedičové horniny bývajì někdy označovány jako dolerity; 

tohoto označenì se v Anglii uņìvá dodnes. 

Čediče (respektive dolerity), přestoņe jsou obtìņně opracovatelné, byly (patrně pro svou 

pevnost a odolnost navozujìcì dojem „věčnosti“) uņìvány jako sochařský a kamenický 

materiál (skulptury, reliéfy, sarkofágy aj.) ve starověkých civilizacìch *Egypta a 

*Mezopotámie. (Jaroslav Malina) 

Čech, Svatopluk (21. 2. 1846, Ostředek – 23. 2. 1908, Praha), český básnìk, prozaik a 

novinář; hlavnì představitel básnické generace ruchovců. Čechova tvorba, od počátku 

provázená novinářskou a redaktorskou pracì a obsahujìcì jak verńe, tak prñzu, nalezla ohlas, 

zìskala popularitu a budila respekt i u jeho protivnìků; podařilo se jì totiņ tlumočit myńlenì a 

cìtěnì českého národa, který se vzchopil k nové politické aktivitě. Smysl pro národnì cìtěnì se 

u něj projevoval předevńìm neutuchajìcì snahou o překlenutì ostrých a bolavých rozporů 

národnostnìch i sociálnìch směřovánìm k národnì jednotě. Celé jeho dìlo prostupuje touha po 

scelenì národa, vìra v dobrou budoucnost, k nìņ lze dospět cestou svornosti. Toto poslánì 

naplňoval láskou k národnì svébytnosti, k historii českého národa zejména v dìlech Husita na 

Baltu (1868), Adamité (1873), Ţiţka (1879), Václav z Michalovic (1880), Dagmar (1885). Na 

významné dobové události – Pařìņskou komunu, rusko-tureckou *válku a *revoluci 1905 – 

reagoval v básnických skladbách: Evropa (1878), Slávie (1884) a Step (posmrtně vydaný 

básnický zlomek). V těchto dìlech se uplatnil slovanský, zejména ruský mýtus, který Čech 

přejal od Jána Kollára a dále rozvìjel. Zatìmco *Západ se obával oslnivé, ale brutálnì carské 

moci, pěstovali *Slované dále svůj mýtus, představu ruského bohatýra, který Čechy osvobodì 

z germánského sevřenì. Dalńìm sjednocujìcìm prvkem národnìm je u Čecha přìklon k tradici, 

öcta k venkovskému lidu a sympatie se sociálně slabou, utlačovanou vrstvou; promìtá se 

hlavně do slavných děl Lešetìnský kovář (1883, zkonfiskováno, 2. vydánì 1899) a Pìsně 

otroka (1895), jejichņ hrdinové se stavějì na odpor násilì ruńìcìmu harmonii světa, a do sbìrky 

Ve stìnu lìpy (1879), evokujìcì idylu českého venkova. Do Čechova dìla zcela östrojně 

zapadajì jeho satiry, které neötočì, ale kárajì národnì nesvornost, zbabělé maloměńťácké 

pohodlì (Nový epochálnì výlet pana Broučka tentokráte do XV. stoletì, 1888), nedůstojné 

opičenì po cizìch vzorech (Hanuman, 1884), a nabádajì k nápravě. Celým dìlem Svatopluka 

Čecha proniká pro něj typická rétorika. Jeho malebný jazyk s bohatstvìm metafor i jiné 

básnické prostředky podporujì vzletnost, slavnostnost stylu. Často volì rozsáhlé epické 

skladby, zařazuje náboņenské *chorály, bojové pìsně, modlitby, slavnostnì projevy, disputace, 

s oblibou sahá po *alegoriìch a *symbolech. 

Dnes je Čechovo dìlo povaņováno za archaické, nenì vńak pochyb o jeho trvalých 

myńlenkových i uměleckých hodnotách. Ve vlastenecky orientovaném dìle důstojného, 

váņného, rezervovaného básnìka, který se drņel v östranì, nechybì milostná tematika, 

napřìklad nejrozsáhlejńì částì alegorické skladby Slávie je milostný románek mladého Rusa a 

krásné Polky, který končì sňatkem usmiřujìcìm národnostnì spory; jádrem Pìsnì otroka je 

neńťastná láska dvou mladých otroků; zhudebněnou pìseň o loučenì milenců z Lešetìnského 

kováře znal celý národ. V epopeji Adamité (1874), jeņ volì námět z českých dějin, v efektnìch 
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scénách básnìk lìčì atmosféru v sìdle *sekty *adamitů, kteřì v představě návratu do *ráje 

pěstujì uvolněné sexuálnì chovánì. Odvrhujì *evangelium se slovy: „Ņivot náń – noc svatebnì 

/ boņská, nekonečná, / v jejìņ stìnech rozkońe / lampa hořì věčná.“ Na boņstvo povýńili lásku, 

bez nìņ jim ņivot připadá jako nudná, mrtvá pouńť, a smyslnou láskou se hřìńně, lačně opájejì. 

(Jiřì Pavelka) 

Čechoslováci, historický termìn označujìcì svazek dvou národů, *Čechů a *Slováků, a 

národnostnìch menńin *Maďarů, *Němců, *Poláků, *Ukrajinců; název vznikl v roce 1918 při 

vytvořenì samostatné Československé republiky. Snahy o vytvořenì jednotného 

československého národa v obdobì prvnì *republiky a jeńtě po roce 1945 se nezdařily a 1. 1. 

1993 dońlo k rozdělenì Československa na Českou republiku a Slovenskou republiku. 

(Zdeněk Tvrdý) 

Čechová, Olga (6. 4. 1925, Brno), česká malìřka, grafička, ilustrátorka; öčastnice projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. V letech 1941–1944 absolvovala Ńkolu uměleckých řemesel v Brně a 

v letech 1946–1951 Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze u Karla Svolinského a 

Antonìna Strnadela. Je členkou skupiny Trasa (1960–1991) a Sdruņenì českých umělců 

grafiků Hollar. 

Zprvu pracovala v technikách *linorytu, *dřevořezu, *suché jehly a *litografie. Časem 

zůstala u suché jehly, drobného *dřevorytu a *koláņì, jeņ uplatnila i v četných *ex libris (150 

lìstků). Od vlivu exprese (skupina Der Blaue Reiter) dospěla, okouzlena *surrealismem, k 

pokusům o zobrazovánì vnitřnìho modelu, podnìceným představivostì a snem. Ve druhé 

polovině 60. let se osobitým přìnosem včlenila do proudu „nové figurace“. V souběņné 

ilustračnì tvorbě nalezla výtvarnou řeč v uvolněné fantazii a symbolice barev, kterou vyuņila i 

v předlohách ke kresleným filmům pro děti. Své poetické *nadánì uplatňuje také v básnických 

textech a verńìch doprovázených vlastnìmi kresbami, které byly vydány jako *bibliofilie 

(Jaroslav Malina) 

Čechové, *Čeńi. 

Čejeni, *Cheyenni. 

čejenština, *makroalgonkinský jazyk uņìvaný původnìmi *indiánskými obyvateli ve 

Wyomingu v USA (*Cheyenni). (Jaroslav Malina) 

čelenka (*diadém) [antropologie, archeologie], *ozdoba hlavy, nejčastěji v podobě pásky 

zhotovené ze surovin organického původu, později z měděného, bronzového nebo zlatého 

plechu i z kombinace různých materiálů, uņìvaná v pravěkých a nativnìch *kulturách i ve 

starověkých civilizacìch zpravidla jako prestiņnì *ozdoba i *symbol moci vládců a osob 

(*ńaman) spojených s výkonem náboņenských *obřadů. (Karel Sklenář) 

čelist, dolnì, *mandibula. 

čelist, hornì, *maxilla. 

čelistnì dutina, *sinus maxillaris. 

čelistnì kloub, *articulatio temporomandibularis. 

čelistnì růst, *vývoj mandibuly, *vývoj maxilly. 

čelistnì úhel, *angulus mandibulae. 

čelnì kost, *os frontale. 

Čen ţen („Pravý člověk“), pojem z taoistické mystické filozofie (*taoismus) označujìcì 

lidskou bytost s nadpřirozenými vlastnostmi a schopnostmi včetně dlouhověkosti, nebo 

dokonce nesmrtelnosti. (Jaroslav Malina) 

čepel, *čepel, hrnčìřská, *čepel, kamenná, *čepel, kovová, *čepel s otupeným bokem. 

čepel s otupeným bokem (anglicky: backed blade, francouzsky: lame à dos, německy: 

Rückenmesser), charakteristický *nástroj v rámci *kamenné ńtìpané industrie, jehoņ hrana je 

otupena strmou *retuńì. Můņe být tvarován i do *hrotu. Typický pro mladopaleolitický 
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*gravettien, *chatelperronien a *magdalénien, častý i v *mezolitu. (Karel Sklenář, Jiřì A. 

Svoboda) 

čepel, hrnčìřská [archeologie, etnoarcheologie], *nástroj z *kosti, *dřeva, *kamene i z 

*keramiky uņìvaný k tvarovánì nádob při výrobě obtáčenìm na pomalu rotujìcìm *hrnčìřském 

kruhu (otočné desce). Je uņìván od *neolitu a rozńìřen transkulturně. (Jaroslav Malina) 

čepel, kamenná (anglicky: blade, francouzsky: lame, německy: Klinge) [archeologie, 

etnoarcheologie], v souboru *kamenné ńtìpané industrie zvláńtnì druh *öńtěpu s délkou 

nejméně dvakrát převyńujìcì ńìřku a se zhruba souběņnými bočnìmi hranami, typický zejména 

pro *mladý paleolit, ale i mladńì pravěké a nativnì *kultury. Výroba vyņaduje charakteristický 

tvar připraveného *jádra (*technika, čepelová, *technika, mladopaleolitická). Čepel mohla 

být cìlovým výrobkem určeným hlavně k *řezánì (napřìklad *břitva, *ņacì nůņ), ale obvykle 

byla polotovarem k výrobě různých typů *nástrojů (napřìklad *rydel, *ńkrabadel). Drobná 

čepel se označuje jako: čepelka, mikročepelka nebo mikrolitická čepel. (Jaroslav Malina, 

Karel Sklenář) 

čepel, kovová [archeologie, etnoarcheologie], artefakt z *mědi, *bronzu, ze *ņeleza, 

přìpadně z jiného *kovu, jehoņ délka výrazně dominuje nad ńìřkou. Prvnì kovové čepele se 

objevujì v *eneolitu (jsou z mědi a majì nejednoznačnou funkci), od *doby bronzové jsou 

z litého i tepaného bronzu a majì formu *břitev, *dýk, *mečů, *noņů, *srpů a dalńìch 

artefaktů. (Jaroslav Malina) 

čepelka s otupeným bokem, *čepel s otupeným bokem. 

čepelka, srpová [archeologie], artefakty v rámci neolitické *kamenné ńtìpané industrie 

(prosté čepelky, čepelky protáhlé s *lichoběņnìky a *segmenty nebo ńkrabadlovitě 

*retuńované čepele [vyskytnou se vńak i *öńtěpy] zhotovené z *obsidiánu, *pazourku, 

*rohovce aj.) slouņìcì jako součást *srpu nebo *ņacìho noņe. Zasazovaly se do dřevěné, 

kostěné nebo parohové rukojeti srpu či ņacìho noņe v linii za sebou buď rovně, aby tvořily 

souvislou hranu, nebo ńikmo, zubovitě těsně vedle sebe. Pro druhý, patrně běņnějńì způsob 

svědčì ńikmo přes roh srpové čepelky se táhnoucì plońka zrcadlového *lesku (charakteristický 

znak srpové čepelky), vzniklého moņná zčásti třenìm, ale hlavně dlouhodobým naleptávánìm 

kyselinou křemičitou, obsaņenou ve stéblech sklìzených rostlin. Týņ lesk po celém boku 

čepelky dokládá naopak zasazenì podélné, souběņné s osou rukojeti. U nálezů jednotlivých 

čepelek ovńem nelze rozhodnout, zda patřily k ņacìmu noņi či k srpu. (Viz téņ *nástroje, 

sklizňové.) (Karel Sklenář) 

čepelová technika, *technika, čepelová. 

čepenì nevěsty, součást svatebnìho *rituálu; starý český lidový *zvyk, spočìvajìcì ve 

změně öpravy hlavy nevěsty. (Irena Ńtěpánová) 

čepovec, *axis, druhý krčnì *obratel. 

Čeremisové, *Marijci. 

Čerkesové: 

1. souhrnné označenì přìbuzných *autochtonnìch etnik na severnìm Kavkaze: vlastnì 

Čerkesové, východnì Čerkesové čili *Kabarďané a západnì Čerkesové čili *Adygové. *Jazyk 

(*čerkeńtina) tvořì čerkeskou skupinu abcházsko-čerkeské větve *kavkazské jazykové rodiny. 

Základnìm zdrojem obņivy je tradičně *zemědělstvì, *chov dobytka a *konì. Pod vlivem 

*byzantské řìńe přijali *křesťanstvì, ale později převládl *islám (*sunnité); 

2. Čerkesové (vlastnìm jménem Ádyge), etnikum ņijìcì v počtu asi 50 000 v Karačajevo-

Čerkeské a Adygejské autonomnì republice Ruské federace na jihu evropské části *země 

poblìņ Černého moře. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

čerkeština (kabardńtina), severozápadnì *kavkazský jazyk uņìvaný v Kabardsko-

Balkarsku a v Karačejevsko-Čerkesku. (Viz téņ *Čerkesové, *Kabarďané.) (Jaroslav Malina) 

Čermák, Kliment (1. 4. 1852, Čáslav – 19. 1. 1917, Čáslav), český archeolog, historik, 

numizmatik a muzejnìk. Začìnal jako pomocnìk Antonìna *Friče v Národnìm muzeu v Praze, 
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celoņivotně pak v Čáslavi jako středońkolský učitel a ředitel ńkoly, léta stál v čele „Včely 

čáslavské“, nańeho prvnìho významného regionálnìho archeologicko-muzejnìho spolku. 

Nejvýraznějńìm průkopnìkem se stal na poli muzejnictvì a muzeologie: tento pojem jako 

prvnì pouņil, od praxe jako prvnì u nás přeńel k otázkám teorie a metody, zabýval se i 

kulturně-historickými aspekty oboru (Vývoj nejobyčejnějšìch nástrojů, 1891). V Čáslavi 

vydával a řìdil Věstnìk českoslovanských museì a spolků archaeologických (1895–1901), 

nejen u nás prvnì muzeologický časopis vůbec, a vydal prvnì práci v tomto oboru (O musejìch 

městských a okresnìch, 1886). Věnoval se i numizmatice (Mince královstvì českého za 

panovánì rodu habsburského od roku 1526, I–III, 1891–1913). Jeho základnì dìlo o českých 

mincìch vycházelo v seńitech od roku 1891 (kniņně 1913, s četnými přìspěvky 

archeologickými). Značné ösilì věnoval archeologické a historické osvětě: ve své době byly 

velmi oblìbené jeho popularizačnì spisy (Pravěk lidstva evropského: Doba kamene, 1887; 

Staroţitnosti dob kovů v Evropě, 1898) a v nańì i světové literatuře se stal klasikem tzv. 

„archeologické povìdky“ – zčásti je tento ņánr sebrán do 12 jeho knìņek povìdek pro mládeņ. 

(Karel Sklenář) 

Čermák, Tomáń (19. 9. 1945, Křenovice u Brna), český historik uměnì, výtvarnìk a 

nakladatel. Absolvoval Ńkolu uměleckých řemesel v Brně (v roce 1967) a poté obor dějiny 

uměnì na Filozofické fakultě *Masarykovy univerzity v Brně (1981). V roce 1993 zaloņil 

Akademické nakladatelstvì CERM, které vydává odbornou a studijnì literaturu s občasnými 

vydavatelskými průniky do oblasti poezie a krásné literatury. V edičnì oblasti intenzivně 

spolupracuje s *Nadacì Universitas a s *Ústavem antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity. Laureát *Ceny zakladatele Antropologického östavu prof. MUDr. et 

PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. Kontakt: PhDr. Tomáń Čermák, Akademické nakladatelstvì 

CERM, s. r. o., Purkyňova 95a, 612 00 Brno, telefon: 541 244 189, 602 592 932, e-mail: 

cermak@cerm.cz. (Jaroslav Malina) 

Čermáková, Eva (29. 7. 1980, Brno), česká archeoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Historické vědy oboru Archeologie na Ústavu archeologie a muzeologie 

Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, od roku 2008 studentka doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty téņe univerzity. Zahraničnì studijnì stáņ v rámci programu Erasmus na Uppsala 

universitet (Ńvédsko) v roce 2004, 6 měsìců. Diplomová práce: Postavenì ţeny, muţe a dìtěte 

ve společnosti tvůrců lengyelské kultury (2005), vedoucì práce: Prof. PhDr. Vladimìr 

Podborský, DrSc. 

Zabývá se problematikou *genderu v prehistorických a tradičnìch společnostech a studiem 

nomádů a jejich vztahu ke krajině. Kontakt: Mgr. Eva Čermáková, *Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 

cermakova.eva@post.cz. 

černá smrt, *smrt, černá, *mor. 

čerňachovská kultura, *kultura, čerňachovská. 

černofigurová keramika, *vázy, řecké malované. 

Černohorci, jihoslovanské etnikum obývajìcì Republiku Černá Hora v počtu asi 267 000, 

dalńì populace ņijì v ostatnìch *zemìch bývalé Jugoslávie; celkem asi 600 000 (*cenzus z roku 

2002); hovořì srbsky. Patřì k jiņnì *slovanské větvi, osìdlili horské özemì starověké Ilýrie v 

6.–7. stoletì po přìchodu ze své pravlasti mezi Dněstrem a Vislou; jazykově a kulturně jsou 

blìzce přìbuznì *Srbům. Po obsazenì velké části Balkánu *osmanskou řìńì si Černá Hora jako 

jediná dokázala udrņet určitou mìru nezávislosti, od 19. stoletì i ve formě mezinárodně 

uznaného knìņectvì (od roku 1910 *královstvì). Od roku 1918 byla Černá Hora součástì 

Královstvì Srbů, *Charvátů a *Slovinců. Jako chudá, málo örodná horská oblast Jugoslávie 

zaostávala za vyspělejńìmi oblastmi země. V rámci socialistické Jugoslávie se Černá Hora 

stala jednou z ńesti svazových *republik. V procesu rozpadu federace v 90. letech 20. stoletì 

mailto:cermak@cerm.cz
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zůstala Černá Hora jako poslednì z někdejńìch republik ve svazku se Srbskem, ale 3. 6. 2006 

ratifikoval černohorský parlament výsledky *referenda a přijal usnesenì o vyhláńenì 

nezávislosti Republiky Černá Hora. 

Do počátku 20. stoletì se udrņovala určitá forma *lovu lebek, která byla spjata s vìrou 

Černohorců, ņe materie duńe i se svými kvalitami přecházì na vykonavatele odnětì hlavy. Ten 

jako důkaz nosil pramen vlasů ze setnuté hlavy. Během balkánských válek v letech 1912 aņ 

1913 byla praktika kompletnìho odejmutì hlavy nahrazena uřìznutìm nosu i s hornìm rtem. 

Pramen vlasů nahradila jako důkaz část knìru. Do dneńnì doby se udrņely silné rodové vztahy 

spojené i s praktikovánìm *krevnì msty. Věřìcì jsou větńinou *pravoslavnì, zčásti 

*muslimové. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn, Zdeněk Tvrdý) 

Černonoţci (z angličtiny: Blackfeet), společný název pro tři severoamerické *indiánské 

populace ze skupiny *Algonkinů (Kainaky, Piegany a Siksiky), které ņily na özemì náhornìch 

plońin a prériì mezi severnìm Saskatchewanem a hornìm tokem Missouri u dneńnìch 

kanadských hranic s USA. V 18. stoletì dosahoval jejich počet asi 15 000, v současné době 

představujì etnikum v počtu asi 30 000 přìsluńnìků, kteřì ņijì v rezervacìch v pohraničì mezi 

USA a Kanadou. Jejich název je odvozen od černých mokasìnů z bizonì *kůņe, které nosili. 

Věnovali se lovu bizonů a lesnì zvěře, této činnosti odpovìdala i jejich *kultura a uměnì, stali 

se typickými *Prérijnìmi indiány Severnì Ameriky. Dělili se na lovecké skupiny po 20–30 

rodinách. Podobný název měl i malý *kmen ze skupiny *Dakotů – Blackfootové, nelze je 

vńak zaměňovat. (Zdeněk Tvrdý) 

černoši, přìsluńnìci plemene s tmavou pletì (toto *kritérium pouņil jiņ Carl *Linné ve svém 

rozdělenì lidstva v roce 1740 – Homo Africanus niger [Člověk africký černý]); tmavá 

pigmentace se nacházì téměř na celém povrchu těla s výjimkou napřìklad dlanì a je způsobena 

zvýńeným obsahem *melaninu v kůņi (viz *člověk – adaptivnì vlastnosti kůņe). Černońi ņijì 

předevńìm v subsaharské Africe, dále jde o nativnì obyvatele Austrálie, *Nové Guineje a 

*Oceánie. Vzhledem k tomu, ņe v minulosti byli zvláńtě afričtì černońi často zneuņìváni jako 

*otroci, tvořì dnes významnou menńinu i v jiných částech světa, napřìklad ve Spojených 

státech amerických (kde jsou nazýváni Afroameričané) nebo ve státech karibské oblasti. 

Výraz černoch je někdy povaņován za spìńe lidovějńì, ale je někdy uņìván i v odborné 

*komunikaci. Anglické slovo negro („negr“) jakoņto ekvivalent českého černoch je výrazně 

hanlivě zabarveno. (Jaroslav Malina) 

Černý, Karel (19. 2. 1910, Brno – 18. 10. 1960, Praha), český malìř. V rané tvorbě byl 

ovlivněn zejména dìlem Bohumila Kubińty, *expresionismem Edvarda *Muncha, 

*symbolismem a melancholismem Jana *Preislera. Vynikl expresivnìm podánìm milenců 

(Milenci, 1942, 1943, 1944, 1945; Tuileries, 1948; Milenci u rybnìka, 1951), ņenských i 

muņských *aktů (Leţìcì ţena, 1943; Dva muţi, 1943), zahradnìch restauracì, barů i válečných 

hrůz. (Jaroslav Malina) 

Černý, Milan (17. 8. 1933, Jihlava – 22. 2. 1999, Olomouc), český lékař anatom; docent 

Lékařské fakulty Univerzity Palackého v Olomouci. Byl dlouholetým členem *České 

společnosti antropologické a předsedou jejì olomoucké pobočky. Zabýval se zejména 

*osteologiì, ale studoval rovněņ křesťanské filozofy a přednáńel i na Křesťanské akademii. 

Mezi jeho stěņejnì práce patřì studie o pohlavnìch rozdìlech na *dlouhých kostech končetin 

člověka: Určovánì pohlavì podle postkraniálnìho skeletu (1971). (Ladislava Horáčková) 

Černý, Miroslav Karel (11. 12. 1924, Praha), český muzikolog a pedagog. Po absolvovánì 

klasického gymnázia a praņské konzervatoře vystudoval hudebnì vědu na Filozofické fakultě 

a hudebnì výchovu na Pedagogické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. Habilitoval se v roce 

1968 na Katedře hudebnì vědy a výchovy Univerzity Palackého v Olomouci spisem 

K problematice metodologie hudebně historické práce. Pedagogicky a badatelsky působil na 

muzikologických *katedrách v Olomouci a v Praze a od roku 1962 aņ do odchodu do důchodu 
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(1985) pracoval také v Ústavu pro hudebnì vědu ČSAV (později Ústav teorie a dějin uměnì, 

pak Ústav pro hudebnì vědu AV ČR). 

Zabývá se zejména středoevropskou muzikologiì nahlìņenou z hlediska metodologického, 

historiografického a estetického, osobnostmi české i evropské hudby 19. a 20. stoletì a 

vznikem a rozvojem hudebnì kultury starověkých civilizacì. Z dìla: Hudba antických kultur 

(Olomouc: Univerzita Palackého, 1995, 2., doplněné vydánì – Praha: Academia, 2007), 

Kapitoly z metodologie hudebnì vědy (Olomouc: Univerzita Palackého, 1998), Nástin vývoje 

symfonie od počátku do poloviny 20. stoletì (Olomouc: Univerzita Palackého, 2002). Kontakt: 

Doc. PhDr. Miroslav K. Černý, CSc., Kubelìkova 41, 130 00 Praha 3, telefon: 222 722 616, 

mobil: 732 106 811, e-mail: cernymk@volny.cz. (Jaroslav Malina) 

Černý, Viktor (17. 10. 1964, Hořovice), český antropolog; vedoucì Přìrodovědeckého 

oddělenì Archeologického östavu Akademie věd České republiky v Praze, kde působì od roku 

1993. Vystudoval biologickou antropologii na Přìrodovědecké fakultě *Univerzity Karlovy 

v Praze a na Univerzitě v Bordeaux I, kde zìskal doktorát obhajobou disertačnì práce na téma 

pohlavnìho dimorfismu a kraniofaciálnì variability eneolitických populacì střednì Evropy. 

Kromě výńe uvedené tematiky se věnuje rekonstrukci demograficky významných událostì 

v pravěku na základě výzkumu genetické diverzity současných populacì; zejména pak 

problematice fylogenetických vazeb mitochondriálnìch DNA sekvencì. 

Ve zmìněných oblastech základnìho výzkumu vede diplomanty a doktorandy. 

Spolupracuje rovněņ na projektech *Českého egyptologického östavu Univerzity Karlovy v 

Abösìru a Západnì egyptské pouńti a od roku 1999 se věnuje výzkumu genetické struktury 

populacì sahelo-södánského pásma Afriky. Kromě vědeckých publikacì v českých i 

zahraničnìch recenzovaných časopisech je autorem knihy Lidé od Čadského jezera (Praha: 

Academia, 2006). Kontakt: Mgr. Viktor Černý, Dr., Oddělenì archeologie krajiny a 

archeobiologie Archeologického östavu AV ČR, Praha, v. v. i., Letenská 4, 118 01 Praha 1, e-

mail: cerny@arup.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

Černyševskij, Nikolaj Gavrilovič (24. 7. 1828, Saratov, Rusko – 29. 10. 1889, Saratov, 

Rusko), ruský prozaik, literárnì kritik, filozof, politický ekonom a publicista; největńì 

představitel ruských revolučnìch demokratů 50.–60. let 19. stoletì. Po své výzvě k rolnickému 

povstánì byl zatčen, vězněn, zbaven vńech občanských práv a poslán na Sibiř, odkud mu bylo 

dovoleno se vrátit aņ na sklonku ņivota, kdy jiņ do dalńìho společenského vývoje nezasáhl. 

Jeho inspiracì byl *materialismus a *utopický socialismus, ale také francouzský 

*pozitivismus, jehoņ texty překládal. 

Známým je jeho utopický román Čto dělat’ (Co dělat, 1862), v němņ napřìklad i sexuálnì 

vztahy mezi pohlavìmi podřìdil ekonomickým a společenským pravidlům ņivota v  komunitě 

připomìnajìcì kolektivnì společenstvì anglických a francouzských utopistů. Fjodor 

Michajlovič *Dostojevskij polemizoval s jeho pojetìm *kolektivismu v představě 

křińťálového paláce *parodiì jednoho ze snů hlavnì hrdinky románu. Z morfologického 

hlediska je významný i román Prolog (1867–1869) napsaný ve vyhnanstvì. Z literárně-

kritické činnosti má programový charakter Očerki gogolevskogo perioda russkoj literatury 

(Nástin gogolovského obdobì ruské literatury, 1855–1856) a recenze na významná dìla 

tehdejńì ruské realistické literatury (Lev Nikolajevič *Tolstoj, Ivan Sergejevič *Turgeněv, 

Alexandr Sergejevič *Puńkin). (Ivo Pospìńil) 

Čerokìové (Cherokee), etnická skupina severoamerických *indiánů, která náleņela k 

*irokézské (irokézsko-hurñnské) skupině *jazyků a *etnik. Jejich počet (včetně mìńenců) je 

asi 730 000 (v roce 2000), představujì nejpočetnějńì z 563 federálně uznaných 

severoamerických etnik. Ņili nejdřìve na jihu Appalačských hor, kde vytvořili kmenovou 

federaci asi 50 sìdlińť, ale v 19. stoletì byli kolonisty násilně přemìstěni do vymezené 

rezervace v dneńnìm státě Oklahoma; část jich zde ņije dosud (asi 25 000), část odeńla do 

*měst a zemědělských středisek ve státech Oklahoma, Severnì Karolìna a Virginie, kde jsou 

mailto:cerny@arup.cas.cz
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poměrně rychle asimilováni. Jazykové rozlińenì na dva dialekty dalo vznik odlińnému názvu 

západnìch Čerokézů (Chalague): ti také vytvořili, hovorovou a literárnì čerokìjńtinu. Kulturnì 

počátky Čerokézů se odvozujì z prehistorické moundské *kultury (kultura umělých pahorků). 

Základem obņivy se stalo *zemědělstvì, zaloņené na přìsné dělbě práce mezi muņi a ņenami a 

na významném společenském postavenì ņen. V 18. stoletì byli zasaņeni epidemiemi neńtovic a 

na počátku 19. stoletì začal silný tlak kolonistů v důsledku objevenì *zlata; Čerokézové byli 

vytlačeni do hor. Jejich náčelnìk Sequoya jeńtě předtìm vytvořil jednoduché pìsmo, které si 

větńina Čerokézů osvojila. Čerokézové vydávali i vlastnì časopis Cherokee Phoenix. Později 

zìskali část özemì zpět, ale větńina etnika se jiņ asimilovala s ostatnìm obyvatelstvem USA. 

(Zdeněk Tvrdý) 

čerpák [archeologie], *nádoba s malým tělem, obvykle zaobleným aņ hrotitým dnem a s 

velkým uchem nebo drņadlem. Čerpák se objevuje od *neolitu do *doby halńtatské, typický je 

pro *eneolit (napřìklad *kultura s kanelovanou keramikou). V době halńtatské byly uņìvány 

také čerpáky z bronzového plechu (jako součásti picìch souprav). (Karel Sklenář) 

Červená královna, *královna, Červená. 

Červené svátky, *Velikonoce. 

červenofigurová keramika, *vázy, řecké malované. 

Červený kopec (Bohunice, Brno-město, Česká republika), geologická a *archeologická 

lokalita představujìcì nejöplnějńì sled pleistocennìch fluviálnìch sedimentů, *sprańì a půdnìch 

komplexů (PK I–XII) ve střednì Evropě. Ojedinělé stopy lidské přìtomnosti (pravděpodobné 

artefakty) spadajì aņ do starých půd o několik cyklů předcházejìcìch hranici 

Matuyama/Brunhes, do půdy v örovni této paleomagnetické hranice (PK X) a do 

středopleistocennì půdy označené jako PK Va. Hlavnì osìdlenì ovńem náleņì počátku 

wùrmského *interpleniglaciálu (*bohunicien). Podle Karla *Valocha leņela industrie spolu s 

uhlìky na bázi interpleniglaciálnì půdy. Protoņe datovánì C 14 (před vìce neņ 40 000 lety) je 

poněkud starńì, neņ se předpokládá pro počátek tvorby interpleniglaciálnìch půd, je 

pravděpodobné, ņe zde půdotvorný proces postihl starńì, zřejmě sprańový *horizont. Pozdějńì 

stratigrafická pozorovánì skutečně dokumentovala horizont přemìstěných sprańových hlìn s 

uhlìky, datovanými před 36 000 let, a to jeńtě stále v podloņì téņe půdy. Pylová *analýza 

rekonstruuje v této fázi *tundru s naprostou převahou (trpasličì?) vrby. 

*Kamenná industrie je zaloņena na principu levallois-leptolitických technologiì (*technika, 

levallois-leptolitická) a vyuņìvá *rohovec ze *Stránské skály (vzdálené asi 7 km). Některé 

*listovité hroty a typická *drasadla jsou vńak vyrobeny z rohovců typu Krumlovský les a z 

křìdových rohovců, které byly dostupné v řìčnìch ńtěrcìch přìmo v okolì lokality nebo 

donáńené z *primárnìch zdrojů v bořitovské a krumlovské *exploatačnì oblasti. Malé, 

surovinově specializované dìlny dokládajì, ņe i tyto suroviny se opracovávaly na mìstě. Pro 

industrii z rohovců typu Stránská skála je charakteristické, ņe levalloiské hroty, jednoduchá 

drasadla, *vruby a *zoubkované nástroje převaņujì. V rámci bohunicienu je neobvyklé, ņe 

*rydla převládajì nad *ńkrabadly. Tato ńkrabadla jsou plochá, někdy vyrobená na ńirńìch 

*öńtěpech, a jen výjimečně jiņ dosahujì vysokých aurignacoidnìch tvarů. Starý antropologický 

nález Brno 1 pocházì rovněņ z prostoru Červeného kopce, avńak jeho přesná poloha nenì 

známa. Vìme jen, ņe v okolì se nacházela také glaciálnì *fauna. Při öpatì Červeného kopce 

v Brně (Vìdeňská a Kamenná ulice) leņì rovněņ menńì lokality *epigravettienu (prvnì z nich je 

datována před 14 500 let). (Jiřì A. Svoboda) 

Červený křìţ, mezinárodnì dobrovolná zdravotnická organizace, zaloņená v Ņenevě roku 

1863 z podnětu Henriho Jeana *Dunanta s cìlem pomoci raněným a nemocným vojákům, 

zajatcům a *válkou postiņenému obyvatelstvu. V čele je Mezinárodnì výbor Červeného křìņe, 

nejvyńńìm *orgánem je Mezinárodnì konference Červeného křìņe, konaná jednou za čtyři 

roky. Stanovuje zásady pro činnost národnìch společnostì Červeného křìņe a vytvářì 

předpoklady pro rozvoj humanitárnìho práva. Červený křìņ inicioval Ņenevskou konvenci 
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evropských států o ochraně raněných a nemocných vojáků v době války a o nedotknutelnosti 

a neutralitě zdravotnického personálu a zařìzenì. 

*Znakem Červeného křìņe je červený křìņ v bìlém poli. V mìrovém obdobì organizuje 

mezinárodnì zdravotnì a humanitárnì pomoc při ņivelných *katastrofách a podporuje *mìrové 

souņitì. Československý Červený křìņ byl zaloņen v roce 1919, poté zakázán nacisty 1940 

a znovu obnoven 1945. V současnosti nese název Český červený křìņ (ČČK). Kontakt: 

www.cervenykriz.cz. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

Červinka, Inocenc Ladislav (1. 2. 1869, Břest, okres Kroměřìņ – 3. 10. 1952, Brno), český 

archeolog; původnìm povolánìm geometr, vrchnì rada Státnìho archeologického östavu, 

organizátor a popularizátor moravské *prehistorie. V roce 1903 začal vydávat prvnì moravský 

archeologický časopis Pravěk. Stál v čele zakladatelů Moravského archeologického klubu v 

Brně (1906). Od r. 1920 pracoval ve Státnìm archeologickém östavu jako státnì konzervátor 

pro Moravu a Slezsko. Z dìla: Morava za pravěku (1902); Pravěk zemì českých (1927), 

Slované na Moravě a řìše Velkomoravská (1928). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

červovitý výběţek, *appendix vermiformis. 

Česká antropologie (ISSN-0862-5085), časopis *České společnosti antropologické, 

vycházejìcì od roku 1994 a navazujìcì na *Zprávy Antropologické společnosti (1947–1994). 

Ńéfredaktorkou je Jarmila *Riegerová. Kontakt: Prof. RNDr. Jarmila Riegerová, CSc., 

*Katedra funkčnì antropologie a fyziologie Fakulty tělesné kultury Univerzity Palackého, 

třìda Mìru 115, 771 11 Olomouc, e-mail: riegerov@ftknw.upol.cz. (Jaroslav Malina) 

česká chalupa, *Krouņek české chalupy. 

Česká katolická charita, institucionálnì součást *řìmskokatolické cìrkve; pomáhá bliņnìm 

v nouzi bez ohledu na jejich přìsluńnost k *rase, *národnosti či *náboņenstvì. (Marie 

Dohnalová) 

česká konfese, *konfese, česká. 

Česká Lìpa (okresnì město, Liberecký kraj, Česká republika), antropologická a 

*archeologická lokalita, kterou představuje velký pìskovcový skalnì *převis s 

několikanásobným osìdlenìm z obdobì *mezolitu, nálezy ohnińť, *kamenné a *kostěné 

industrie, fauny, organických zbytků a lidského zubu. V okolì jsou necelé dvě desìtky 

menńìch převisů s mezolitickým osìdlenìm (Heřmánky, Máselnìk, Stráņnìk a dalńì). (Jiřì A. 

Svoboda) 

česká moderna, *moderna, česká. 

Česká rada humanitárnìch organizacì, organizace zaloņená v roce 1990 pod původnìm 

názvem Československá rada pro humanitárnì spolupráci – jako společenstvì, jehoņ cìlem 

bylo zmìrnit lidské *utrpenì realizacì nejrůznějńìch humanitárnìch projektů. V průběhu dalńìch 

patnácti let se postupně přetvořila v *koalici nestátnìch poskytovatelů sociálnìch a zdravotně 

sociálnìch sluņeb sociálně znevýhodněným skupinám osob. 

K této myńlence se dosud přihlásilo vìce neņ 200 členských organizacì – *občanských 

sdruņenì, cìrkevnìch zařìzenì a *obecně prospěńných společnostì. Ve vńech čtrnácti krajìch 

České republiky působì Krajské rady humanitárnìch organizacì jako regionálnì *orgány Rady. 

Jejich hlavnìm poslánìm je spolupráce s orgány a *öřady krajů při poskytovánì sociálnìch 

sluņeb. Pro své členské organizace Rada zajińťuje informačnì servis. Z výnosů svého jměnì 

rovněņ finančně podporuje jejich humanitárnì projekty. Kontakt: www.crho.org. (Marie 

Dohnalová) 

Česká společnost antropologická (zkratka: ČSA), *Antropologická společnost. 

Česká strana sociálně demokratická (zkratka: ČSSD), česká *politická strana levicové 

orientace; vznikla 9. 4. 1993 přejmenovánìm Československé sociálnì demokracie obnovené 

9. 2. 1990. Prvnìm předsedou byl Miloń *Zeman (1993–2001), jehoņ vystřìdal Vladimìr 

Ńpidla (2001–2004), jenņ po neöspěchu v „eurovolbách“ odstoupil z čela strany i *vlády. 

http://www.cervenykriz.cz/
mailto:riegerov@ftknw.upol.cz
http://www.crho.org/
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V obou funkcìch jej nahradil Stanislav Gross (2004–2005), který vńak kvůli „bytové aféře“ 

rezignoval. Od roku 2006 je předsedou strany Jiřì Paroubek (narozen 21. 8. 1952). 

Sociálnì demokracie je nejstarńì politickou stranou v *českých zemìch. Prvnì pokusy o 

zaloņenì dělnické strany v Čechách spadajì do počátku sedmdesátých let 19. stoletì. V roce 

1874 se zástupci českých dělnických spolků zöčastnili zakládánì celorakouské sociálně-

demokratické strany, ale jiņ o čtyři roky později si organizačnì důvody vynutily zaloņenì 

samostatné Sociálně-demokratické strany českoslovanské v Rakousku. Podařilo se jì přeņìt 

prvnì desetiletì, poznamenané policejnìmi perzekucemi a öřednì ńikanou a v letech 

devadesátých zìskala dominantnì postavenì mezi dělnictvem a částì inteligence. Proces 

osamostatňovánì pokračoval a vyöstil v roce 1893 zaloņenìm takticky a organizačně 

samostatné Českoslovanské sociálně-demokratické strany dělnické. V březnu 1897 se do 

parlamentu dostali jejì prvnì čtyři zástupci. Při dalńìch volbách dostala strana jiņ 24 mandátů 

(38 % hlasů). Existovala silná organizačnì struktura, při sociálnì demokracii působilo 

samostatné Odborové sdruņenì českoslovanské, osvětová a vzdělávacì Dělnická akademie a 

Dělnické tělocvičné jednoty. Během *prvnì světové války probìhal uvnitř sociálnì demokracie 

ostrý ideový spor mezi zastánci zachovánì Rakouska-Uherska (Bohumìr Ńmeral) a zastánci 

samostatného státu (Frantińek Modráček, Frantińek Soukup). Druhá skupina postupem času 

zìskala převahu a aktivně se zapojila do protirakouského odboje. V nové Československé 

republice (ČSR) zaujala sociálnì demokracie významné mìsto, kdyņ v dubnu 1920 zvìtězila ve 

volbách (25,7 % hlasů). Ovńem záhy dońlo uvnitř strany k rozkolu, kdyņ se v roce 1921 

osamostatnila marxistická *levice a vytvořila *Komunistickou stranu Československa (KSČ). 

Celá dvacátá léta se nové vedenì snaņilo zìskat ztracené pozice, coņ se zdařilo na XVI. 

sjezdu roku 1930, kde byl přijat program mimo jiné odmìtajìcì *marxismus jako ideové 

východisko. Během událostì po Mnichovu byla strana přeorganizována do Národnì strany 

práce, která pracovala aņ do okupace *republiky v březnu 1939. V obdobì *druhé světové 

války se sociálnì demokraté öčastnili protinacistického odboje domácìho i zahraničnìho. Na 

jaře roku 1945 Československá sociálnì demokracie obnovila svou činnost jako jedna ze 

sloņek Národnì fronty. Jiņ od počátku roku 1946 probìhal konflikt mezi zastánci özké 

spolupráce s komunisty (Zdeněk Fierlinger) a zastánci ideové, politické a organizačnì 

samostatnosti (Ivan Dérer, Václav Majer). 

Po komunistickém puči v önoru 1948 definitivně zvìtězila prvnì skupina, která stranu 

zlikvidovala a sloučila s Komunistickou stranou Československa. Dìky funkcionářům a 

členům strany, kteřì odeńli do *exilu, ČSSD trvala i nadále, vydávala stranický tisk, zasedal 

jejì östřednì výkonný výbor a konaly se stranické sjezdy. Nehledě na těņké pronásledovánì 

ņila strana i doma, byť v ilegalitě. Pokus o obnovenì jejì veřejné činnosti i doma v roce 1968 

ukončila sovětská okupace, takņe ke skutečnému znovuzahájenì činnosti dońlo aņ po listopadu 

1989. 

Sociálnì demokracie byla obnovena na XXIV. obnovovacìm sjezdu ČSSD v březnu 1990 v 

Praze-Břevnově. Od té doby se konaly sjezdy v Ostravě (duben 1991), v Hradci Králové, kde 

byla schválena změna názvu strany na Česká strana sociálně demokratická (önor 1993), v 

Bohumìně (duben 1995 a 1997) a v Praze (duben1999, duben 2001 a březen 2003) a dalńì; 

zatìm poslednì sjezd (XXXV.) se konal v březnu 2009 v Praze. Historickým sìdlem sociálnì 

demokracie je od roku 1907 Lidový dům v Hybernské ulici v Praze. (Jaroslav Malina) 

České královstvì, *Královstvì české. 

české mincovnictvì, *mincovnictvì, české. 

české země, *země, české. 

Českoslovanská sociálně-demokratická strana dělnická, *Česká strana sociálně 

demokratická. 

Československá sociálnì demokracie, *Česká strana sociálně demokratická. 
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Český egyptologický ústav (Univerzity Karlovy v Praze a Káhiře), Český (někdejńì 

Československý) egyptologický östav *Univerzity Karlovy v Praze a Káhiře byl zaloņen v 

roce 1958 jako samostatné vědecké pracovińtě zkoumajìcì vývoj staroegyptské společnosti a 

jejì kulturnì odkaz. Jeho prvnìm ředitelem byl aņ do své smrti v roce 1960 zakladatel české 

egyptologie Frantińek Lexa. Zaloņenì tohoto östavu mělo pro obor velký význam, neboť 

umoņnilo nańim egyptologům na jedné straně provádět v Egyptě vlastnì archeologické 

výzkumy a zìskávat z nich původnì pramenný materiál a na druhé straně se přìmo zapojit do 

proudu světové egyptologie. Prvnìm ökolem östavu byla öčast na mezinárodnì akci 

*UNESCO, organizované na záchranu a dokumentaci nöbijských památek ohroņených 

stoupajìcìmi vodami Nilu v souvislosti se stavbou Vysoké asuánské přehrady. V letech 1961–

1965 se uskutečnilo pět československých výprav, které provedly archeologický, epigrafický, 

etnografický a antropologický průzkum dvou svěřených rozlehlých koncesnìch oblastì v 

Dolnì Nöbii. Tuto práci Egypt ocenil podìlem na hodnotných archeologických nálezech, který 

obohatil sbìrky Národnìho muzea v Praze. Hlavnìm terénnìm pracovińtěm östavu se hned od 

počátku stal Abösìr – významné královské pohřebińtě z doby 5. dynastie (2465–2325 př. n. l.), 

které je součástì proslulého pyramidového pole (vyhláńeného UNESCO jako součást 

*Světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì lidstva). Během dlouhodobého komplexnìho 

multidisciplinárnìho výzkumu lokality se podařilo odkrýt největńì dochovanou nekrálovskou 

*hrobku (typu *mastaby) *vezìra Ptahńepsese, pyramidové komplexy královny *Chentkaus II. 

a panovnìka Raneferefa a rozlehlé hřbitovy členů královské rodiny, vysokých *öřednìků, 

hodnostářů a *kněņì. Překvapivé jsou i *objevy důmyslných ńachtových hrobů hodnostáře 

*Udņahorresneta a *Iufaa z počátku prvnì perské nadvlády (od 525 př. n. l.). Cìlem terénnì 

práce českých egyptologů je nejen prozkoumánì a publikovánì objevených *objektů, ale také 

jejich öčinná *konzervace a záchrana pro budoucnost. 

Práce na praņském pracovińti östavu se soustřeďuje na zpracovánì vńech objevených 

stavebnìch památek a nálezů z nich a na přìpravu publikacì. Průběņně jsou také zpracovávány 

egyptské nálezy uloņené ve veřejných sbìrkách a muzeìch po celé České republice. Významná 

je rovněņ pedagogická činnost na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy i mimo ni. Velký 

význam má projekt Českého národnìho egyptologického centra (2000–2004), které se 

spolupodìlì na organizovánì základnìho archeologického výzkumu v Egyptské arabské 

republice a pořádánì výstav a mezinárodnìch egyptologických konferencì v Praze. Kontakt: 

Český egyptologický östav Univerzity Karlovy v Praze a Káhiře, Celetná 20, 110 00 Praha 1, 

http://egyptologie.ff.cuni.cz. (Břetislav Vachala) 

český exil, *exil, český. 

Český klub skeptiků, *Sisyfos – Český klub skeptiků. 

český knìţe, *knìņe, český. 

Český lid, nejstarńì český odborný etnografický časopis, vycházejìcì (s přestávkami) od 

roku 1891, původně pod redakcì Čeňka *Zìbrta a Lubora *Niederla, později pouze pod 

vedenìm Zìbrtovým. V dalńìch letech byli ńéfredaktory časopisu Olga Skalnìková (od 1951), 

Jaroslav Kramařìk (od 1963), Vladimìr Scheufler (od 1969), Antonìn Robek (od 1973), 

Zdenek Hanzl (od 1990) a Jiřì *Woitsch (od 2006). Od roku 2001 vycházì časopis pod 

upraveným názvem Český lid: Etnologický časopis, který má zdůrazněnìm podtitulu poukázat 

na orientaci časopisu na aktuálnì etnologické, respektive antropologické badatelské trendy. 

Časopis vņdy zprostředkovával vedle odborných studiì s etnografickou, folkloristickou, 

přìpadně i archeologickou, antropologickou, literárněvědnou a uměnovědnou tematikou, i 

kontakty se zahraničìm a přináńel obsáhlé a fundované bibliografické přehledy domácì i cizì. 

V současnosti je časopis platformou pro metodicky i tematicky různě orientované proudy 

etnologického studia, od kulturnì a sociálnì antropologie aņ po klasický národopis a dalńì 

meznì disciplìny. Vycházì čtvrtletně, uveřejňuje teoretické a materiálové studie, zprávy a 

recenze českých i zahraničnìch autorů. Vńechny přìspěvky procházejì anonymnìm peer review 

http://egyptologie.ff.cuni.cz/
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hodnocenìm. Časopis je indexován a abstraktován v přednìch mezinárodnìch databázìch 

zaměřených na humanitnì a sociálnì vědy. Kontakt: Jiřì Woitsch (vedoucì redaktor), 

*Etnologický östav AV ČR, v.v.i., Český lid (redakce), Na Florenci 3, 110 00 Praha, telefon: 

222 828 602, fax: 222 828 511, URL: http://www.eu.cas.cz/. (Jaroslav Malina, Jiřì Woitsch) 

čest, uznánì a oceněnì, jehoņ se *subjektu dostává od druhých, ale i to, které si dává sám. 

Pouze *občan, jehoņ jednánì se stále řìdì s ohledem na jeho čest, můņe počìtat s *öctou 

druhých a mìt skutečnou *autoritu mezi nimi. Čest a dobrá pověst jsou důleņité statky pro 

ņivot ve *společnosti, která uznává *morálku. Pońkozenì cti a dobrého jména lņì nebo 

pomluvou lze zpravidla jen stěņì napravit. (Jaroslav Malina) 

Češi (Čechové), *národ obývajìcì *české země, tj. Čechy, Moravu a Slezsko, celkový 

počet činì přibliņně 10,3 milionu (odhad z roku 2006) v České republice, dalńì Čeńi nebo 

jejich potomci ņijì v zahraničì, zejména v USA, Kanadě, Latinské Americe, Austrálii, dále na 

Slovensku nebo jinde v Evropě. *Jazyk (*čeńtina) patřì do západoslovanské skupiny 

*indoevropské rodiny. 

Čechové (ve franských latinsky psaných pramenech označovanì podle starého keltského a 

germánského názvu (*jazyky, keltské, *jazyky, germánské) pro české země jako Bohemani či 

Boemani, jejich *země pak Beheim nebo Beu) migrujìcì v průběhu 5. a 6. stoletì do České 

kotliny zejména z Panonie, byli jiņ zřejmě etnicky jednotnì. Na počátku 7. stoletì dovrńili 

osìdlenì České kotliny. 

Podle starńìch *názorů sìdlilo v Čechách několik menńìch *kmenů (napřìklad Domaņlici, 

Doudlebové, Hbané, Lemuzové, Lučané, Pńované nebo Zličané). Tyto domněnky vznikly 

nesprávnou *interpretacì dobových pìsemných pramenů a to Orosia Alfréda Velikého 

(anglosaský panovnìk v letech 871–899) či jiného zeměpisného spisu Descriptio civitatum et 

regionum ad septentrionalem plagam Danubii, zvaného téņ Geograf bavorský, který vznikl 

kolem roku 850 ve *franské řìńi. Dalńì pramen, který se vztahuje k tomuto ranému obdobì 

českých dějin, tvořì zakládacì listina praņského *biskupstvì, která popisuje hranice praņské 

*diecéze v letech 973–975. V jiné listině vydané 29. dubna 1086 v Řezně cìsařem Jindřichem 

IV. (řìmský *král a *cìsař v letech 1056–1106) se uvádějì özemì Děčanů, Litoměřiců a 

Sedličanů. V tomto přìpadě se s velkou pravděpodobnostì jedná o obyvatelstvo správnìch 

celků českého raně středověkého *státu (tzv. hradských obvodů). 

Prvnì státnì ötvar na českém özemì, *Sámova řìńe (623–659), byl svazem *slovanských 

kmenů vedeným franským kupcem Sámem. Na počátku 9. stoletì platili Čechové *tribut 

franské řìńi, v pìsemných pramenech vystupujì jako část této řìńe náleņejìcì Bavorsku. V 80. 

letech 9. stoletì za *vlády moravského knìņete Svatopluka (870–894) bylo özemì Čech 

připojeno k *Velké Moravě (*Moravané). Po pádu Velké Moravy na počátku 10. stoletì dońlo 

k sjednocenì Čech pod dynastickou vládou rodu *Přemyslovců, kteřì definitivně připojili 

Moravu k českému özemì. 

Po vzniku českého *královstvì v roce 1212 se v průběhu 13.–15. stoletì rozvìjela česká 

*kultura i *společnost, a to předevńìm za vlády Karla IV. (rozvoj *měst a *řemesel, těņba 

drahých *kovů, zaloņenì *univerzity aj.). 

Po bitvě na Bìlé hoře (8. listopadu 1620) se české země staly součástì habsburské 

*monarchie. Koncem 18. stoletì docházelo k prvnìm významným projevům národnìho 

obrozenì, které vyvrcholilo *revolucì v 1etech 1848–1849. V letech 1867–1918 se Čechy a 

Morava staly součástì rakousko-uherského mocnářstvì. Po öspěńném boji českého národa za 

nezávislost za *prvnì světové války byla vytvořena samostatná Československá republika (28. 

10. 1918) jako společný stát předevńìm Čechů a *Slováků a dalńìch národnostì (maďarské, 

polské, německé a ukrajinské). Existence Československa skončila 1. ledna 1993, kdy 

rozdělenìm České a Slovenské federativnì republiky vznikla Česká republika a Slovenská 

republika. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn, Zdeněk Tvrdý) 

Češi, volyňštì, *Volyňané. 
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čéška, *patella. 

Češtì bratři, *Jednota bratrská. 

čeština, západoslovanský *jazyk patřìcì k *slovanské větvi *indoevropské rodiny, jìmņ 

v současnosti mluvì asi 10 milionů lidì v Čechách, na Moravě, ve Slezsku a na různé örovni a 

v různé podobě a funkci v zahraničì (české menńiny v Banátu, Chorvatsku, doņìvajìcì 

komunity v Rusku, na [v] Ukrajině nebo v Kazachstánu, západnì Evropě, USA). Základnìmi 

jazykovými znaky jsou přìzvuk na prvnì slabice, korelace délka/krátkost, hláska „ř“, náhrada 

jerů hláskou „e“, změna praslovanského „g“ na „h“ a dalńì hláskové změny, napřìklad „tj“ na 

„c“ nebo „dj“ na „z“ (svìce, mez); české sloveso zná jeden minulý čas (zanikly aoristy), u 

jmen zanikl duál a posìlila se korelace ņivotnost/neņivotnost. Čeńtina se pìńe latinkou, 

fonetickým diakritickým pravopisem. 

Prvnì stopy čeńtiny nacházìme jiņ v některých staroslověnských textech (bohemismy), 

napřìklad v Kyjevských listech, části moravského misálu z 9. stoletì, nebo ve Vìdeňských 

glosách (11.–12. stoletì); tradičně se uvádějì dvě české věty v latinsky psané zakládacì listině 

litoměřické *kapituly z roku 1057 (pocházejì vńak patrně z doby pozdějńì, nejspìń aņ z 12. 

stoletì). Český literárnì jazyk se rozvìjel zejména za *vlády Karla IV. (1316–1378), v době 

husitské (*husitstvì) a pohusitské, kulminace dosahuje v obdobì *humanismu a opoņděné 

*renesance 16. a počátku 17. stoletì (*Bible kralická). V podstatě od počátku německé 

*kolonizace (13. stoletì) se do čeńtiny vìce dostávajì četné německé lexikálnì a gramatické 

prostředky a modely. Přes četné snahy (zejména od 18. stoletì) o zavedenì *němčiny jako 

jednotného jazyka na teritoriu *Zemì Koruny české se čeńtina zachovala a od dob 

*osvìcenstvì se zásluhou Josefa *Dobrovského (1753–1829), Josefa Jungmanna (1773–1847) 

a pozdějńì kodifikacì Jana Gebauera (1838–1907) buduje systém novočeńtiny. Snahy o 

nefunkčnì odstraňovánì německého vlivu z jazyka (*purismus) fakticky končì strukturně 

funkčnì metodou *Praņského lingvistického krouņku (teze z roku 1929) v průběhu 20. let 20. 

stoletì, kdy je funkčnì a flexibilnì jazykový systém čeńtiny stabilizován. (Viz téņ *Čeńi.) (Ivo 

Pospìńil) 

četnost, alelová (genová četnost), *relativnì zastoupenì *alely určitého genu v populaci. 

(Jiřina Relichová) 

četnost, genotypová, *relativnì zastoupenì jedinců určitého *genotypu v populaci. (Jiřina 

Relichová) 

Čewang ungi (Pìsně cìsařů a králů), dvoudìlná historie Čìny a Koreje, sepsaná I Sŭng-

hjuem (1224–1300) v pozdnìch 80. letech 13. stoletì. Prvnì dìl – historie Čìny – je psána 

sedmislabičným verńem, druhá část – jakési dějiny Koreje od počátků po soudobé *Korjŏ – 

verńem pětislabičným. Toto dìlo lze řadit k hymnické *poezii, zřejmě bylo zpìváno, stejně 

jako jeho pravzory z doby *Tchang. Najdeme v něm některé nestandardnì pohledy na počátky 

korejských dějin a literátský *názor na význam jednotlivých historických postav, někdy 

poněkud vzdálený oficiálnìm *kronikám, zejména *Samguk sagi. (Miriam Lôwensteinová) 

čhörten (tibetsky: mčhod-rten, „schrána obětin“, přeneseně téņ „relikviář ostatků“), 

kultovnì lamaistická *stavba, několikastupňová zuņujìcì se věņ, jejìņ části symbolizujì pět 

základnìch prvků. (Josef Kolmań) 

Čch’ Sung-c’ („Mistr rudé borovice“), čìnský mudrc, taoistický Nesmrtelný; proslul svou 

gymnastikou. (Jaroslav Malina) 

Čchang-čcheng („Dlouhá zeď“) (téņ *Wan-li čchang-čcheng a *Velká čìnská zeď), 

staročìnský název (z obdobì dynastie *Chan) soustavy hraničnìch *opevněnì proti 

kočovnìkům na severu a severozápadě Čìny, jejìņ prvnì *varianta byla postavena v době 

*vlády *Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů. V souvislosti s özemnìmi a politickými 

změnami byla Dlouhá zeď v různých dobách přestavována, a dokonce se měnila i jejì trasa. 

Nejdůkladněji se tak stalo v době dynastie Chan počátkem 1. tisìciletì n. l. a *Ming v 15. a 16. 

stoletì. Jen mìsty je tedy uchována původnì zeď z doby vlády Prvnìho svrchovaného cìsaře 
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Čchinů, kterou on sám ödajně nazval „Nejmocnějńì z hradeb světa“. Tato slova do jisté mìry 

platì dodnes, kdy je Dlouhá zeď stále jednìm z největńìch monumentů, jaké člověk vytvořil. 

*Čìňané Dlouhou zeď označujì od chanských dob Wan-li čchang-čcheng (Zeď dlouhá 

deset tisìc li – asi pět tisìc kilometrů) nebo Čchang-čcheng (Dlouhá zeď), zatìmco jinde na 

světě je od 16. stoletì známa spìńe pod názvem Velká čìnská zeď. Vzduńnou čarou měřì vìce 

neņ 2 700 kilometrů, ale dìky členité trase je skutečně dlouhá asi 5 000 kilometrů; se vńemi 

odbočkami, zdvojenìmi či ztrojenìmi, protaņenými do jedné linie, měřì jeńtě mnohem vìce. 

Po ukončenì stavebnìch pracì v době Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů byla Dlouhá zeď 

vysoká asi 7 metrů a ńiroká dole 7 metrů a nahoře 5 metrů. Odhaduje se, ņe na jejì stavbě se 

podìlelo několik set tisìc lidì, moņná dokonce milion, a ņe spotřebovali asi 180 milionů 

krychlových metrů *hlìny, kolem 60 milionů krychlových metrů *kamene a *cihel a mnoņstvì 

kvalitnì vápenné malty. (Jaroslav Malina) 

Čchang-ťiang („Dlouhá řeka“), na dolnìm toku zvaná Jang-c‟-ťiang, řeka ve střednì Čìně 

(dlouhá 6 300 kilometrů), pramenìcì na severovýchodě Tibetské náhornì plońiny a östìcì do 

Východočìnského moře u Ńanghaje; vedle *Ņluté řeky od pravěkých dob druhá ņivotodárná 

osa čìnské *kultury a *civilizace; formálnì předěl mezi čìnským severem a jihem. (Jaroslav 

Malina) 

čchi (z čìnńtiny: čchi, „duch, energie“), pojem čìnské filozofie ve významu duch či 

energie, jejìmņ prostřednictvìm se projevuje kosmická energie *li, uvádějìcì látku v pohyb a 

kombinacì principů *jin a jang (*jin-jang) dává vzniknout a fungovat celému *světu. 

(Jaroslav Malina) 

Čchi, Severnì (Pej Čchi, 550–577), nechanská dynastie v severnì Čìně. (Josef Kolmań) 

Čchiangové (Qiang), etnikum v čìnské provincii S‟-čchuan; celkem asi 200 000. *Jazyk 

patřì do tibetské skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny. Jsou pokládáni za 

autochtonnì obyvatelstvo. Jeńtě na začátku 20. stoletì ņili na neolitické örovni. Jsou zemědělci 

a chovatelé dobytka. Následnictvì je *matrilineárnì, *manņelstvì bývá *monogamnì, ale 

vyskytuje se i *polyandrie. Věřìcì jsou stoupenci bônismu (*bôn), *tibetského buddhismu, 

přeņìvajì i staré *animistické představy. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) 

(Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Čchilsŏng, korejské boņstvo Sedmi hvězd (Velký vůz, Velká medvědice). Do Koreje se 

dostalo s přìchodem vulgárnìho *taoismu a bylo uctìváno ve zvláńtnìch *svatynìch společně 

s ostatnìmi hvězdami, zvláńtě Polárkou a tzv. pěti hvězdami. K boņstvu Sedmi hvězd se 

modlili bezdětnì manņelé a prosba o potomka byla podle mnoha *legend vyslyńena. Čchilsŏng 

rodině posìlá neobyčejného hrdinu, obvykle převtělenì některé z hvězd, která se po splněnì 

svého pozemského ökolu vracì zpět na Nebesa. Znamenì Čchilsŏng – Sedmi hvězd mìvajì na 

těle při *narozenì neobvyklì hrdinové, kromě jiných starověký vojevůdce a státnìk *Kim Ju-

sin. (Miriam Lôwensteinová) 

Čchin, starověký čìnský *stát existujìcì v obdobì asi 9. stoletì aņ 221 př. n. l. (v dneńnìch 

provinciìch Ńen-si, Kan-su a S‟-čchuan v severozápadnì Čìně), který vyńel vìtězně z bojů o 

*hegemonii nad Čìnou. Celé Čìně Čchinové vládli v letech 221 aņ 207/206 př. n. l.; 

v Západnìm světě byl z termìnu Čchin odvozen název pro Čìnu a jejì obyvatele. (Jaroslav 

Malina) 

Čchin (221–207 př. n. l.), dynastie, jejìmņ zakladatelem byl *Prvnì svrchovaný cìsař 

Čchinů. (Jaroslav Malina) 

Čchin Š’ chuang-ti („Prvnì svrchovaný cìsař Čchinů“) (24. 11. 260 – 18. 7. 210 př. n. l.), 

rodovým jménem Jing, osobnìm jménem Čeng, tedy Jing Čeng, byl zván téņ Čao Čeng podle 

*státu Čao, kde byli jeho rodiče rukojmìmi, nebo Lù Čeng podle svého ödajného otce Lù Pu-

weje. Ve státě *Čchin vládl od roku 246 př. n. l. V letech 230–221 př. n. l. dobyl státy Chan, 

Čao, Wej, Čchu, Jen a Čchi a dokončil sjednocovacì proces v Čìně. 
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V roce 221 př. n. l. se prohlásil *cìsařem a přijal titul Čchin Ń‟-chuang-ti. Uskutečnil 

reformy směřujìcì k vytvořenì centralizovaného státu, vedl expanzivnì *války na severu a na 

jihu. Zahájil obrovské stavebnì projekty (*Dlouhá zeď, cìsařské paláce, *záhrobnì sìdlo 

Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů). Státnì *ideologiì byl *legismus; *konfucianismus 

zůstal ideologiì staré *ńlechty poraņených států. V letech 213–212 př. n. l. uskutečnil radikálnì 

opatřenì proti konfuciánské *opozici (spálena konfuciánská literatura v soukromých sbìrkách, 

popraveni někteřì stoupenci konfucianismu). Despotická *vláda vyvolala řadu povstánì, jeņ 

vedla v roce 206 př. n. l. k pádu dynastie. (Jaroslav Malina) 

Čching (1616–1911), poslednì dynastie v Čìně mandņuského původu, která od roku 1644 

vládla celé Čìně. (Jaroslav Malina) 

Čchin-tien („Palác cìsařova ducha“), zvláńtnì *stavba v staročìnských záhrobnìch sìdlech, 

kde prodléval jakýsi duchovnì dvojnìk zemřelého panovnìka a kde se mu pravidelně dostávalo 

jìdla, pitì a jiných potřeb. (Jaroslav Malina) 

Čchŏjong, syn Dračìho krále, ochranné boņstvo korejských *královstvì *Silla i *Korjŏ, 

zaháněč *nemocì. Podle *legendy zanedbával svou ņenu a do jeho loņe se vloudil démon, 

který na sebe vzal Čchŏjongovu podobu. Čchŏjong ho s manņelkou přistihl a zahnal pìsnì. 

Duch pak slìbil, ņe nevstoupì nikdy do dveřì, na nichņ bude Čchŏjongův portrét. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Čchŏmsŏngdä, nejstarńì observatoř na *Dálném východě ze 7. stoletì, dochovaná dodnes 

v sìdelnìm *městě korejského státu *Silla Kjŏngdņu. Observatoř byla vytvořena podle 

tehdejńìch kalendářnìch představ: dvanáct základnìch kamenů představuje počet měsìců 

v roce, třicet kamenů dny v měsìci a celkový počet 366 kamenných kvádrů stavby znamená 

dny v roce. (Miriam Lôwensteinová) 

Čchŏndogjo („Sekta nebeské cesty“), korejská *sekta zaloņená Čchô Če-uem v 60. letech 

19. stoletì. Učenì se původně označovalo jako tonghak – Východnì učenì – v *opozici k tzv. 

sŏhak – *křesťanstvì a vymezovalo se proti vńem *heterodoxiìm. V podstatě se v něm vńak 

mìsì prvky *buddhismu, *křesťanstvì i původnìho *konfucianismu. Jde také, zvláńtě na 

počátku, o učenì chiliastické. Přìsluńnìci Čchŏndogjo uctìvajì jediného *Boha, Pána na 

nebesìch. 

Později zboņńtili svého zakladatele Čchô Če-ua i jeho následovnìky, vytvořili svaté knihy a 

cìrkevnì sìť. V době po japonské okupaci Koreje v roce 1910 podporovali nejrůznějńì 

vzdělávacì projekty a protijaponské aktivity, zasahovali i do politiky. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Čchü Jüan (konec 4. stoletì př. n. l.), čìnský básnìk a hodnostář; jeden z prvnìch 

významnějńìch představitelů starověké čìnské *poezie. V mládì zastával nejvyńńì hodnosti na 

panovnickém dvoře, pro intriky odeńel do östranì. Ústřednìm motivem jeho básnì, 

vyznačujìcìch se propojenìm jazykové a formálnì vytřìbenosti s filozofickým a magickým 

myńlenìm, je hledánì druņky odpovìdajìcì vysněnému ideálu. (Olga Lomová) 

Čchu, Západnì, označenì části starověké Čìny z roku 206 př. n. l., kde se stal 

*hegemonem nejvýznamnějńì vůdce protičchinského povstánì Siang Jù. (Jaroslav Malina) 

čchüťialingská kultura, *kultura, čchùťialingská. 

Čchüan-ţung, *Ņungové. 

Čchu-cch’ („Pìsně z Čchu“), sbìrka starověké čìnské *poezie. 

Čchun-čchiou („Jara a podzimy“), *kronika zachycujìcì dějiny starověkého čìnského státu 

Lu v letech 722–481 př. n. l. a historiografický název obdobì v těchto letech v celé Čìně. 

(Jaroslav Malina) 

čibča, *indiánský jazyk uņìvaný v Kolumbii, Panamě a Kostarice (*Čibčové). (Jaroslav 

Malina) 

Čibčové (Muisca, „Lidé“), jedna z největńìch etnických skupin jihoamerických *indiánů, 

kteřì se rozńìřili nejen v oblasti dneńnì Kolumbie a Ekvádoru, ale dřìve téņ na özemì Střednì 
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Ameriky. Jejich jméno je odvozeno z názvu hlavnìho boņstva Chibchachum. Nevytvořili ani 

kulturnì, ani společenskou jednotu, rozlińujì se pouze v rámci velké rodiny čibských *jazyků 

(*čibča). V době počátků ńpanělské *conquisty přesahoval jejich počet 300 000. Na svém 

özemì budovali opevněná sìdlińtě. Byli pokročilì zemědělci a vynikli v uměleckém řemesle: 

zhotovovali *votivnì hliněné, zlaté a jiné předměty. Po roce 1538 byli porobeni *Ńpaněly a 

značně zdecimováni. Jejich jazyk zanikl jiņ v 18. stoletì. (Zdeněk Tvrdý) 

Čičimékové, aztécké jméno pro původnì *indiánské populace na severu Mexika. Náleņejì 

do skupiny mezoamerických *kultur a *jazyků a původně ņili společně s předchůdci *Aztéků 

a *Toltéků. Jazyk patřì do rodiny otomì. V 13. stoletì přemohli Toltéky a zaloņili malé 

městské státy *Azcapotzalco, Chollolan či *Cholula, Tetzcoco a Tlaxcala. Spolu s *Mixtéky a 

*Otomiji vytvořili tzv. mixtéckou pueblanskou kulturu, jejìņ pozůstatky jsou dosud 

zachovány; spočìvajì na intenzivnìm ručnìm *zemědělstvì, *chovu drobných domácìch zvìřat 

a vyspělé umělecké řemeslné výrobě. V 16. a 17. stoletì se jejich *kmeny spojily na 

společnou obranu proti Ńpanělům. (Oldřich Kańpar, Zdeněk Tvrdý) 

Čičové, malé etnikum jihoamerických *indiánů z horské oblasti And, pravděpodobně 

*kečujského původu, které mělo v *incké řìńi zvláńtnì výsady: pouze jeho přìsluńnìci směli 

připravovat vonná dřeva k slavnostem a obětem *bohů v inckých *chrámech ve 12.–15. 

stoletì. (Oldřich Kańpar, Zdeněk Tvrdý) 

Čihák, Roman (2. 10. 1976, Brno), český archeolog; absolvent magisterského studijnìho 

programu Historické vědy oboru Archeologie na Ústavu archeologie a muzeologie 

Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, od roku 2006 student doktorského 

studijnìho programu Historických věd tamtéņ. Diplomová práce: Nastìněnì problematiky 

skalnìch rytin ve Skandinávii (2006), vedoucì práce: Prof. PhDr. Vladimìr Podborský, DrSc. 

Zabývá se skalnìm uměnìm a jeho významem v sociokulturnìm systému. Kontakt: Mgr. 

Roman Čihák, Ústav archeologie a muzeologie Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, 

Arne Nováka 1, 602 00 Brno, e-mail: 40674@mail.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

čichová kost, *os ethmoidale. 

čichová oblast kůry mozkové, *oblast kůry mozkové, čichová. 

čichové ústrojì, *östrojì, čichové. 

čichový nerv, *nervus, olfactorius, I. hlavový nerv. 

Čikamacu, Monzaemon (1653–1724), japonský dramatik. Je pokládán za jednoho z 

největńìch japonských dramatiků, bývá označován za japonského *Shakespeara. Ačkoliv byl 

*samuraj, měl odvahu situovat své hry i do prostředì obyčejných obchodnìků, *měńťanů a 

kurtizán, čìmņ se výrazně odlińil od ostatnìch dramatiků své doby, kteřì psali hry z prostředì 

ńlechticů či udatných vojenských hrdinů. Mnohá jeho dìla jsou zaloņena na skutečných 

událostech, jak je tomu i ve hře o *sebevraņdě obchodnìho přìručìho Tokubeie a jeho 

milenky, gejńi Ohacu. Slavná hra Sonezaki šindţú (Společná smrt milenců v Sonezaki), 

napsaná v roce 1703 pro loutkové divadlo *dţñruri, je v Japonsku prvnì mistrovské 

„měńťanské drama“ (sewamono) a zároveň Čikamacuova prvnì hra na toto téma. (Klára 

Macöchová) 

Čikasavové (Chicasawové, Chicasaw), původnì etnikum severoamerických *indiánů v 

jihovýchodnì části dneńnìch USA. Dnes jich ņije asi 38 000 v rezervacìch v Oklahomě a 

v přilehlých oblastech, kam byli přemìstěni ve 30. letech 19. stoletì. Jsou přìbuznì s *Čoktavy; 

oba *jazyky tvořì západnì skupinu maskodņijských jazyků. Čikasavové měli pověst 

válečnìků, často bojovali se svými sousedy Čoktavy. (Zdeněk Tvrdý) 

Čikìtové, *Chiquitové. 

Čimúové, *Chimöové. 

čimúská kultura, *kultura, chimöská. 

Čìňané: 

mailto:40674@mail.muni.cz
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1. obyvatelé Čìny bez ohledu na etnickou přìsluńnost (celkem 1,314 milardy, odhad z roku 

2006). V Čìně je oficiálně uznáno 56 etnických skupin, mezi nejpočetnějńì patřì *Čuangové, 

*Chuejové, *Mandņuové, *Miaové, *Puiové ad. Do přìznivého společného vývoje neblaze 

zasáhla opatřenì čìnské *vlády od konce 50. let 20. stoletì, kdy byla prosazována politika tzv. 

velkochanského *ńovinismu. Situace byla komplikována i faktem, ņe větńina menńin ņije 

mimo centrálnì Čìnu; 

2. Chanové, vlastnì Čìňané, nejpočetnějńì etnikum v Čìně tvořìcì 92 % obyvatel Čìny (vìce 

neņ 1,2 miliardy) a na *Tchaj-wanu, menńiny v jihovýchodnì Asii, v USA a v Evropě. *Jazyk 

patřì do sinothajské větve *tibetočìnské rodiny, některé dialekty jsou vzájemně 

nesrozumitelné; uņìvajì vlastnì pìsmo. Etnogeneze začala v povodì *Ņluté řeky (*Chuang-

che), vývoj zde probìhal od *paleolitu, etnogenezi je moņno na základě archeologických a 

pìsemných pramenů sledovat vìce neņ 7000 let. Etnogeneze v centrálnì Čìně probìhala přes 

nájezdy či nadvládu jiných etnik. Prvnì *stát je doloņen po polovině 3. tisìciletì př. n. l., ale 

dlouho se jeho vliv omezoval na centrálnì oblasti kolem řek Chuang-che a *Jang-c‟-ťiang, 

zatìmco severnì, západnì a jiņnì oblasti dneńnì Čìny byly osìdleny „*barbary“. Po obdobì 

velkého mnoņstvì států, které vznikly na özemì Čìny zejména od 7. stoletì př. n. l., byla *země 

znovu sjednocena roku 221 př. n. l. dynastiì *Čchin (odtud jméno Čìna) a za dalńì dynastie 

*Chan dosáhla na západě v podstatě dneńnìch hranic. Mongolská dynastie *Jùan dovrńila 

zapojenì severnìch i jiņnìch oblastì. Dalńì výboje podnikala aņ mandņuská dynastie *Čching 

(od roku 1644). Ta ovńem musela sama od 19. stoletì čelit expanzi evropských mocnostì 

(kromě jiného opiové *války 1839–1842, 1856–1858 a 1858–1860), které zemi změnily v 

polokolonii a postupně Čìnu zbavily jejìch tradičnìch *vazalů: Barmy, Koreje, Vietnamu. 

Zemi oslabila téņ *čìnsko-japonská válka (1894–1895), která připravila Čìnu o Tchaj-wan (do 

roku 1945), a neöspěńné tzv. Boxerské povstánì (I-che-tchuanů, 1900). Krizi nevyřeńilo ani 

zruńenì *monarchie a vyhláńenì *republiky v roce 1911. Čìna se öčastnila *prvnì světové 

války na straně Dohody (vyslány jen pracovnì prapory), ale v důsledku revolučnìch událostì v 

Rusku a importu *revoluce přińla o značnou část özemì Mongolska (tzv. *Vnějńì Mongolsko; 

*Vnitřnì Mongolsko je i nadále součástì Čìny). V důsledku japonské agrese ve 30. letech 20. 

stoletì ztratila i Mandņusko a oblasti severovýchodnì Čìny, kde byl vyhláńen stát 

*Mandņukuo. V dalńìch letech *Japonci okupovali i značnou část střednì Čìny a pobřeņì, na 

zbytku özemì probìhala *občanská válka mezi nacionalisty (Kuomintang) a komunisty. 

Teprve po skončenì *druhé světové války a odchodu Japonců se özemnì situace 

konsolidovala, kdyņ komunistický reņim ovládl kontinentálnì Čìnu, zatìmco nacionalisté se 

udrņeli pouze na Tchaj-wanu. Od roku 1950 na základě tzv. mìrové smlouvy Čìna připojila a 

spravuje *Tibet. Zároveň jì byla vrácena větńina zahraničnìch enkláv na pobřeņì. Zejména v 

60. letech se vyostřily čìnsko-indické a čìnsko-sovětské pohraničnì spory provázené i 

lokálnìmi ozbrojenými *konflikty a Čìna se zároveň zařadila mezi jaderné mocnosti. V 70. a 

80. letech 20. stoletì dońlo k ozbrojeným sporům s Vietnamem. Dne 1. 7. 1997 proběhlo 

předánì britské *kolonie Hongkong pod plnou čìnskou svrchovanost s tìm, ņe budou 

zachována po dobu 50 let některá specifika (zejména *trņnì ekonomika). Obdobně se částì 

Čìny stala 20. 12. 1999 i bývalá portugalská kolonie Macao. 

Ekonomicky patřì Čìna k potenciálně nejvýznamnějńìm zemìm *světa, hodnotou HDP a 

zejména jeho růstem (kolem 7 % ročně) ukazuje, ņe bude patřit k politickým i ekonomickým 

velmocem 21. stoletì. Demonstrace z roku 1989 *vláda brutálně potlačila a liberalizace 

veřejného ņivota (na rozdìl od ekonomického uvolněnì) probìhá pomalu. V náboņenském 

ņivotě převládá *kult předků kombinovaný s *konfucianismem, *taoismem a *buddhismem. 

(Viz téņ *civilizace, čìnská, *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, 

Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Čìňané, Prvotnì, *Protočìňané. 
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Čindŏk (vládla 647–654), druhá královna korejského státu *Silla, s jejì smrtì skončila i 

*vláda tzv. „svaté kosti“. Proslavila se pětislabičnou básnì, která je zaznamenána ve čtvrtém 

roce jejìho panovánì (650), jiņ adresovala tchangskému cìsaři Kao-cungovi a byla v podstatě 

průvodnìm listem poselstva k tchangskému dvoru. Oslava dynastie *Tchang je popisem 

ideálnìho státu a vzoru („pochodně“) pro Sillu. (Miriam Lôwensteinová) 

Čingischán (vlastnìm jménem Temùdņin, asi 1162 – asi 18. 8. 1227), mongolský panovnìk 

a vojevůdce; sjednotitel *mongolských etnik a zakladatel velké *mongolské řìńe. Ovládl 

özemì obývaná mongolskými, *turkickými a *tunguzskými etniky. V roce 1206 byl zvolen 

velkým *chánem. V letech 1211–1215 podnikl taņenì do severnì Čìny proti dņùrčenské řìńi 

Ťin, v letech 1218–1221 pronikl do Turkestánu, Afghánistánu a aņ k Indu. Jeho vojska 

bojovala i s *Rusy a *Kumány. V letech 1225–1227 vedl boje proti Tangutské řìńi, na jejìmņ 

özemì zemřel. Podle tradice je Čingischánovi připisován zákonìk Jasa a sbìrka výroků Bilig. 

Řìńe se po jeho smrti dostala do *krize a rozpadla se. (Jaroslav Malina) 

čingol, tzv. „pravá kost“, *kolpchum čedo. (Miriam Lôwensteinová) 

činitel, tafonomický, zdroj sìly (vyvinutý napřìklad hyenou, člověkem, gravitacì atd.) 

aplikovaný na tělesné pozůstatky; *přìčina modifikace skeletu nebo *kostnì tkáně. (Michaela 

Zelinková) 

Činové, *Čjinové. 

čìnská architektura, *architektura, čìnská. 

čìnská civilizace, *civilizace, čìnská. 

čìnská filozofie, *filozofie, čìnská. 

čìnská hudba, *hudba, čìnská. 

čìnská kaligrafie, *kaligrafie, čìnská. 

Čìnská lidová republika (Čung-chua ņen-min kung-che-kuo, ČLR), vyhláńená 1. řìjna 

1949. (Josef Kolmań) 

čìnská matematika, *matematika, čìnská. 

Čìnská republika, stát zaloņený po pádu mandņuské dynastie *Čching roku 1911. V roce 

1949 převzali moc v Čìně komunisté. Představitelé poraņené *vlády se uchýlili na *Tchaj-

wan a dodnes se povaņujì za jediné legitimnì pokračovatele někdejńì *republiky. (Josef 

Kolmań) 

Čìnská zeď, *Čchang-čcheng. 

čìnské divadlo, *divadlo, čìnské. 

čìnské lidové synkretické náboţenstvì, *náboņenstvì, čìnské lidové synkretické. 

čìnské malìřstvì, *malìřstvì, čìnské. 

čìnské pìsmo, *pìsmo, čìnské. 

čìnské sochařstvì, *sochařstvì, čìnské. 

čìnské vypravěčstvì, *vypravěčstvì, čìnské. 

čìnsko-japonská válka, *válka, čìnsko-japonská. 

čìnský buddhismus, *buddhismus, čìnský. 

čìnský jazyk, *čìnńtina. 

čìnský kalendář, *kalendář, čìnský. 

Činsŏng (vládla 887–897), třetì královna korejského *státu *Silla, proslula svou 

prostopáńnostì. Přesto se z doby jejìho panovánì dochovalo i mnoho historek, svědčìcìch o jejì 

„vzorovosti“. S jejì *vládou je spjat i počátek rozkladu státu a povstánì prvnìch silnějńìch 

rebelů, napřìklad *Kjŏn Hwŏna. (Miriam Lôwensteinová) 

čìnština, národnì *jazyk *Chanů (*Čìňanů) a státnì jazyk *Čìnské lidové republiky, 

respektive *Republiky Čìna na Tchaj-wanu. Kromě Čìňanů ņijìcìch v Čìně a částečně i 

nechanských národů na teritoriu Čìny mluvì čìnsky i početné čìnské obyvatelstvo, jeņ ņije 

odedávna v Indočìně, v Malajsii, Indonésii, na ostrovech v Tichém oceánu a v 

severoamerických *městech na Tichomořském pobřeņì. Čìnský jazyk je jednìm z nejstarńìch a 
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nejbohatńìch kulturnìch jazyků *světa. Prvnì čìnské pìsemné památky – věńtebné nápisy na 

kostech a ņelvìch krunýřìch a některé nápisy na bronzech – pocházejì jiņ z doby před třemi a 

půl tisìci lety. Jako zrcadlo *duchovnì a *hmotné kultury čìnského lidu je čìnský jazyk 

charakteristický obrovským mnoņstvìm výrazových prostředků, vyniká rozsáhlou slovnì 

zásobou a schopnostì vyjadřovat i ty nejjemnějńì významové odstìny. 

Čìnský jazyk v průběhu dějin hluboce ovlivňoval jazyky sousednìch *zemì Japonska, 

Koreje a Vietnamu, které převzaly čìnské znakové pìsmo a v přìpadě Koreje a Japonska i 

psanou čìnńtinu, přizpůsobenou ovńem oběma těmto jazykům. Čìnský vliv se projevoval i ve 

vytvářenì vlastnìch pìsem některých asijských národů sousedìcìch s Čìňany (*Dņùrdņeni, 

*Kitani, *Tanguti), která vznikala pod bezprostřednìm vlivem čìnského znakového pìsma 

(*pìsmo, čìnské). 

Z hlediska genealogického je čìnńtina tradičně řazena mezi jazyky sino-tibetské (čìnsko-

tibetská jazyková rodina), které se dále dělì na větve čìnsko-thajskou a tibeto-barmskou. U 

těchto jazyků byly zjińtěny jisté shodné rysy, jako napřìklad jednoslabičný charakter slov, 

existence tzv. melodického přìzvuku, tj. rozlińovánì homonym různou polohou či různým 

průběhem hlasu, některé shodné rysy v gramatice ad. 

Z hlediska typologické charakteristiky se čìnńtina zahrnuje mezi jazyky izolačnì (izolujìcì), 

u kterých jsou slova neměnná a gramatické vztahy se vyjadřujì slovosledem nebo spojovánìm 

slov, čìmņ se z jazyka původně jednoslabičného (monosylabického) stává jazyk 

mnohoslabičný (polysylabický) či mnohoskladný (polysyntetický). 

Čìnský národnì jazyk dosud nepřekonal četné mìstnì dialekty a nářečì, z nichņ se některé 

vzájemně značně lińì foneticky, částečně také slovnì zásobou a někdy i gramaticky. Vzhledem 

k obrovské rozloze Čìny jsou tyto dialekty tak rozdìlné, ņe Čìňané ze severu a z jihu si 

normálně nerozumějì, avńak přìsná hlásková shoda čìnských dialektů, jejich převáņně 

společná slovnì zásoba a jednotná gramatická stavba vylučujì moņnost klasifikovat dialekty 

jako samostatné různé jazyky. 

Dialekty čìnského jazyka můņeme rozdělit do dvou skupin – severnì a jiņnì, mezi nimiņ je 

přibliņnou hranicì čára vedená po jiņnìm toku řeky *Čchang-ťiang (Jang-c‟-ťiang) a dále 

střednì Čìnou aņ do Jùn-nanu. K severnì skupině patřì předevńìm dialekt pekingský (tzv. 

mandarinńtina, *kuan-chua, „öředničtina“), kterým hovořì zhruba dvě třetiny veńkeré 

populace, a k němu se přimykajìcì dialekty chunanský, rozńìřený v Chu-nanu a ve východnì 

části provincie Ťiang-si, a chuejčouský, jìmņ se mluvì v jiņnì části provincie An-chuej. 

Jiņnì skupina dialektů je značně nesourodá a patřì k nì dialekty Wu v provinciìch Ťiang-su, 

Če-ťiang a v okolì přìmořských měst Su-čou, Ńanghaj a Ning-po; dialekty Min v provinciìch 

Fu-ťien, Kuang-tung, Chaj-nan, přìmořských městech Fu-čou, Sia-men a Ńan-tchou a téměř 

na celém Tchaj-wanu; dialekt Hakka, rozńìřený v provinciìch Kuang-tung, Ťiang-si, Chu-nan 

a v části Fu-ťienu; a dialekt Jùe (kantonńtina) v provincii Kuang-tung. Sjednocujìcìm prvkem 

mezi mluvčìmi jednotlivých čìnských nářečì se postupně stává oficiálně zaváděná „spisovná 

čìnńtina“ (pchu-tchung-chua), zaloņená na pekingském dialektu. Současný čìnský národnì 

jazyk se vyznačuje některými zvláńtnostmi, které ho výrazně odlińujì od ostatnìch jazyků 

světa. 

Fonetika: Základnì fonetická jednotka slabika se zpravidla skládá z počátečnì souhlásky 

(iniciála), slabikotvorné samohlásky (dvojhlásky, trojhlásky) a uzavìrajìcì souhlásky -j, -n, -

ng, -r (finála). Napřìklad l+i (li, „ńvestka“), m+ao (mao, „vlas, chlup“), s+iao (siao, „malý“); 

ma+j (maj, „kupovat“), li+n (lin, „les“), lia+ng (liang, „dva“) apod. Úhrnný počet takto 

tvořených slabik činì 422 (včetně zhruba jedné desìtky fonémů vyskytujìcìch se pouze v 

citoslovcìch). 

Fonetická struktura slabiky je v čìnńtině určována nejen tìm či onìm fonémovým sloņenìm, 

nýbrņ i jinými činiteli – v jednoslabičném slově napřìklad *tñnem, ve vìceslabičném 

důrazovým přìzvukem. Tñny v nejrozńìřenějńìm pekingském dialektu jsou čtyři (z 
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technických důvodů zde označované indexy 
1–4

): rovný (ma
1
, „matka“), stoupajìcì (ma

2
, 

„konopì“), klesavo-vzestupný (ma
3
, „kůň“) a klesajìcì (ma

4
, „hubovat, spìlat“). 

Tvorba slov a slovnì zásoba: Čìnńtina vyniká neobyčejným slovnìm bohatstvìm, a to jak ve 

smyslu celkového mnoņstvì existujìcìch slov, tak i ve smyslu prakticky neomezených 

moņnostì tvořenì slov nových cestou skládánì stávajìcìch morfémů, afixacì, přìzvukem apod. 

Mimo to, poněvadņ starý literárnì jazyk byl běņně pouņìván dlouhou dobu, zůstává stále jako 

slovnì poklad dřìvějńìch epoch nevyčerpatelným zdrojem obohacovánì současného slovnìku. 

Mnohatisìciletý vývoj čìnské kultury s jejìm duchovnìm a hmotným bohatstvìm nabìzì velké 

moņnosti vlastnìho tvořenì slov bez přebìránì slov cizìch (výjimkou jsou některé buddhistické 

termìny sanskrtské [sanskrt], jako nie-pchan, „nirvána“, či ojedinělé termìny evropské vědy, 

napřìklad luo-ťi, „logika“, lej-ta, „radar“ apod.). Z morfologického hlediska můņe být slovo 

tvořeno: 1. jednoduchým morfémem bez speciálnìch koncovek (ta, „velký“, ţen, „člověk“); 2. 

dvouslabičným kořenem, nepodléhajìcìm etymologizaci (kung-fu, „volný čas“, tung-si, „věc, 

předmět“); 3. vìce morfémy spojenými podle pravidel slovotvorby. Podle vzájemného vztahu 

mezi skládanými morfémy se slova dělì na čtyři skupiny: a. Typ spojenì prvku určujìcìho 

(charakterizujìcìho) s prvkem určovaným (charakterizovaným). Napřìklad čeng, „vládnout“ + 

fu, „palác“ = čeng-fu (vláda); kao, „vysoký“ + liang, „obilì“ = kao-liang (čirok, kaoliang). b. 

Typ smyslových dvojic, tj. synonym, analogiì, antonym apod. Napřìklad tao, „cesta“ + lu, 

„cesta“ = tao-lu (cesta); tuo, „mnoho“ + šao, „málo“ = tuo-šao (kolik?). c. Typ spojenì děje s 

předmětem. Napřìklad čchu, „vycházet z“ + pan, „tiskařský ńtoček“ = čchu-pan (vydávat, 

vycházet tiskem); tung, „pohybovat, uvádět v chod“ + jüan, „osoba či člen“ = tung-jüan 

(mobilizovat, mobilizace). d. Typ spojenì činnosti s jejìm výsledkem nebo cìlem. Napřìklad 

tchuej, „strčit“ + fan, „překotit se“ = tchuej-fan (svrhnout); jen, „roztáhnout“ + čchang, 

„dlouhý“ = jen-čchang (roztáhnout, prodlouņit). Podle typu a. se tvořì i vìceslabičná slova. 

Napřìklad tung-wu, „ņivočich“ (pohybovat se + bytost) + jüan, „sad, dvůr“ = tung-wu-jüan 

(zoologická zahrada); chuo-čche, „ohnivý vůz“ (oheň + vůz = vlak) + tchou, „hlava“ = chuo-

čche-tchou (lokomotiva). 4. Slovo můņe být tvořeno kořenovými morfémy ve spojenì s 

rozličnými slovotvornými sufixy. Napřìklad čuo-c’, „stůl“, fang-c’, „dům“, mu-tchou, 

„dřevo“, č’-tchou, „prst“ atd., kde -c’, -tchou jsou slovotvorné sufixy podstatného jména. 

Nebo tang-ţan, „ovńem“, pi-ţan, „určitě“ atd., kde -ţan je slovotvorným sufixem přìslovce. 5. 

Slovo můņe být lexikalizovanou formou jiného slova. Napřìklad ma-šang, „na koni“ = ihned, 

okamņitě; ťia-li, „v rodině“ = doma; nebo lexikalizovaným spojenìm slov, napřìklad i-sia-c’, 

„jeden öder“ = rázem, naráz. 6. Slovo můņe být abreviaturou celého spojenì slov, napřìklad 

Pej-tchu – pej, „sever“ + [ťing, „hlavnì město“] = Peking + tchu, „plánek, mapa“ + ńu, 

„kniha“ + kuan, „kancelář, öřad“ = tchu-ńu-kuan („knihovna“) = Pekingská knihovna. 

Morfologie: Podle smyslových a syntaktických, ale i podle morfologických znaků existuje 

v současné čìnńtině sedm kategoriì slovnìch druhů: podstatná jména, čìslovky, ukazovacì a 

tázacì zájmena, přìdavná jména, přìslovce, slovesa a ostatnì zájmena. K částicìm patřì 

předevńìm předloņky, spojky a modálnì částice. U podstatných jmen ve spojenì s čìslovkami, 

ukazovacìmi a tázacìmi zájmeny se pouņìvá tzv. sčetných sufixů (numerativů), napřìklad san-

ke-ţen, [„tři + numerativ ke (kus) + člověk“] = tři lidé, če-tchou-niou [„tento + numerativ 

tchou (hlava) + býk“] = tento býk. Takových numerativů je přes sto. 

Skloňovánì podstatných jmen neexistuje. Vztah podstatného jména k ostatnìm slovům ve 

větě se naznačuje napřìklad slovosledem, pomocnými slovy či částicemi apod. Napřìklad 

sufixem -men (doslova „dveře“) se označuje mnoņné čìslo. Sloveso se nečasuje podle osoby, 

času a způsobu, ale můņe se upravovat pomocì vidových sufixů dokonavého, nedokonavého, 

trvacìho apod. 

*Syntax: Základnìm prostředkem vyjadřovánì syntaktických vztahů v čìnńtině je slovosled, 

doplňovaný poměrně skrovným mnoņstvìm slov pomocných, slovnìch spojenì, rytmem a 

intonacì řeči apod. Existuje několik typů souvětì – lineárnì, podřadné, semknuté. Zvláńtnostì 
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je i párovost či nepárovost větné konstrukce, kdy syntaktické jednotky stejného gramatického 

významu v jedné větě jsou kladeny obdobně vedle sebe i v druhé větě (tento postup se 

uplatňuje s oblibou zejména v básnictvì). (Josef Kolmań) 

Činukové, původnì etnická skupina severoamerických *indiánů, kteřì náleņejì ke 

skupinám na severozápadnìm pobřeņì Severnì Ameriky. Byli rybáři, lovci mořské zvěře a 

sběrači. Dnes ņijì jejich potomci v počtu několika set jedinců v rezervacìch Britské Kolumbie 

a severnì Kalifornie a usilujì o uznánì *kmene *vládou. (Zdeněk Tvrdý) 

čìpek, patrový, *uvula palatina. 

Čipevajové, *Chipewové. 

čìpkovité konické zuby, *zuby, čìpkovité konické. 

Čiriguané, jihoamerické *indiánské etnikum, které ņije v jihovýchodnì Bolìvii mezi 

řekami Rio Grande a Pilcomayo. V dneńnì době jejich počet klesl asi na zhruba 48 000. 

*Jazyk patřì do rodiny *tupì. Čiriguané původně sìdlili v oblasti západnì Paraguaye, avńak z 

kultovnìch důvodů toto özemì opustili a stěhovali se napřìč Gran Chakem (*Gran Chaco) aņ 

na özemì *incké řìńe (v letech 1471–1526). Jako zdatnì válečnìci pomáhali bránit özemì *Inků 

proti *Ńpanělům, ale také proti *Arawakům, z nichņ si některé podrobili. Do 18. stoletì ņili ve 

velkých společných domech pro vìce rodin, dnes bydlì v jednom domě 1–2 *přìbuzné rodiny. 

Starostové *vesnic majì poměrně velkou prestiņ a *autoritu. Původně *animistické 

náboņenstvì je dnes prostoupeno křesťanskými prvky. (Zdeněk Tvrdý) 

čirok (Sorghum), rod rostlin čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae), zahrnujìcì také kulturnì 

jednoleté i vìceleté statné obiloviny s bohatým latnatým květenstvìm Sorghum bicolor, 

Sorghum halepense, Sorghum vulgare a dalńì. Po *pńenici, *rýņi a *kukuřici je to čtvrtá 

nejčastěji pěstovaná obilovina. V Asii a Africe se čirok vyuņìvá ke konzumnìm öčelům, 

vyrábì se z něj mouka, krupice, sirupy, alkoholické nápoje. V Evropě a USA slouņì častěji 

jako krmná a siláņnì rostlina. Nejvìce se pěstuje ve Spojených státech amerických, v Čìně a 

v Bangladéńi. (Petr Bureń) 

čìselná symbolika Mayů, *symbolika Mayů, čìselná. 

čistka, etnická (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“), cìlevědomé a vynucené 

vyhnánì nebo *deportace určité *etnické skupiny nebo *národa z konkrétnìho teritoria. 

Etnické čistky jsou často doprovázeny snahou zahladit veńkeré připomìnky existence 

odsunuté etnické skupiny. Přìčiny etnických čistek mohou souviset s odlińným *etnickým 

původem, *náboņenstvìm, *rasou, *kulturou nebo *politikou. Cìlem etnických čistek je 

dosaņenì etnické *homogenity ze strany majoritnì skupiny, která o odsun minoritnì etnické 

skupiny usiluje. Spektrum donucovacìch prostředků variuje od vynuceného odchodu 

z konkrétnìho geografického teritoria a nahrazenì jednoho obyvatelstva jiným aņ k projevům 

násilì na neņádoucìm *etniku. Agresor sahá k násilì zejména v situacìch, kdy přìsluńnìci 

minoritnì skupiny lpì na svém teritoriu a odmìtajì jej dobrovolně opustit. Mnoho přìsluńnìků 

vyháněného etnika tak přijde o ņivot, čìmņ docházì k proměně etnické čistky v *genocidu. 

Pojem etnické čistky (srbochorvatské slovnì spojenì: etničko čišćenje, „etnická čistka“) 

pronikl do povědomì veřejnosti v roce 1992 během prvnì fáze bosenské *války, kdy *Srbové 

vyháněli *muslimy z domovských özemì. 

Etnické čistky byly uskutečněny na obyvatelstvu v bývalém Svazu sovětských 

socialistických republik (SSSR) za reņimu Josifa Vissarionoviče *Stalina (1879–1953) 

v letech 1924–1953. Přìkladem můņe být deportace *Čečenců a *Inguńů ze severnìho 

Kavkazu do Kazachstánu a Kyrgyzstánu a Tatarů z Krymu do Uzbekistánu a Tádņikistánu 

v roce 1944. Na özemì Balkánu proběhly etnické čistky mezi Srby, *Chorvaty a muslimy 

během válek v bývalé Jugoslávii v letech 1991–1995. Etnické čistky proběhly také na özemì 

Srbska v Kosovu v letech 1998–1999. 

Význam pojmu etnická čistka kolìsá a ņurnalisté jej někdy uņìvajì jako eufemismu pro 

genocidu. Představitelé akademických kruhů tento pojem odmìtajì, neboť jej nevytvořila 
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právnì teorie, nýbrņ novinářská praxe. (Viz téņ *antropologie, nacistická, *stalinismus, *tábor, 

koncentračnì, *terorismus, *vivisekce.) (Barbora Půtová) 

čistota a nečistota, romská rituálnì, dnes jiņ je obecně známa skutečnost, ņe celek 

romských populacì nenì nikterak jednotný a ņe uvnitř této mnoņiny, která je spìńe (zvenčì) 

traktovanou kategoriì neņ reálnou skupinou, se nalézajì významné bariéry a hranice. Jednìm 

z principů, podle kterého se tyto hranice vinou, je subskupinová přìsluńnost. V přìpadě 

Slovenské republiky se vzhledem k tomuto kritériu jedná zejména o skupiny *Romů 

slovenských, maďarských a olańských. Zcela odlińným principem, který dále rozděluje tyto 

skupiny, je institut *rituálnì ne/čistoty. Tento koncept jde napřìč zmìněnými subskupinovými 

celky a má totoņný dopad na jejich vnitřnì strukturu. Existuje přitom jak u Romů 

maďarských, tak i slovenských a olańských. 

Koncepce rituálnì nečistoty vycházì z předpokladu existence určité nehmotné, magicky 

pojìmané *iracionálnì kvality, která svou přìtomnostì rituálně (tedy nikoli v  obvyklém smyslu 

*hygieny) znečińťuje svého nositele. Tìmto nositelem můņe být *věc, *zvìře nebo *člověk. 

Nositele rituálnì nečistoty můņeme rozdělit do dvou skupin: 1) ti, kteřì jsou nečistì ze své 

vlastnì povahy, samotnou svojì podstatou (zejména určitá zvìřata jako psi, hadi, ņáby či 

slimáci, dále pak zdechliny či výkaly); 2) ti, kteřì o svou původnì rituálnì čistotu přińli stykem 

s nositeli *primárnìmi (čìmņ také, mimo jiné, dońlo ke změně jejich ontologické kvality, 

respektive k transsubstanciaci). 

Člověk, který je rituálně nečistý, se v (slovenské) *romńtině označuje slovem degeš 

(respektive degeša, přìpadně téņ rikoňara, pšara, koňara, močkošara či dubki). Degeńem se 

člověk buď narodì, jsou-li jeho rodiče rituálně nečistì, nebo se jìm můņe během svého ņivota 

stát. Degeńem se člověk stane tìm, ņe se na něj přenese kvalita rituálnì nečistoty, přijde-li do 

styku s věcmi, zvìřaty nebo osobami, které jiņ rituálně znečińtěny jsou. Své rituálnì nečistoty 

se pak jiņ zbavit nemůņe a stává se nenávratně a nadosmrti degeńem (přičemņ tato kvalita je 

dědičná). V přìpadě, ņe se daná osoba jako degeń narodì, je situace identická. Jak řìká romské 

přìslovì: „Degešiske uľiľa, degešiske merla“ („Narodil se jako degeń a jako degeń umře“). 

Romské subskupiny jsou tedy jeńtě uvnitř rozděleny neviditelnou bariérou rituálnìho 

znečińtěnì na dvě části – na degeńe a na ţuţe Roma (jednotné čìslo ţuţo Rom; v romńtině 

„rituálně čistý Rom“). Tyto skupiny jsou, stejně jako subskupinová *společenstvì samotná, 

*endogamnì, tedy nedocházì mezi nimi k vzájemným *sňatkům, neboť tìmto sňatkem 

(respektive následným souņitìm) by se rituálně čistý partner znečistil. 

Přestoņe způsobů, jak se rituálně znečistit, je mnoho, tìm nejčastějńìm a nejtradičnějńìm je 

pojìdánì rituálně nečistého jìdla, tedy zejména nečistých zvìřat, jako jsou jiņ zmìněnì psi, 

ņáby, hlemýņdi, ale i *koně. Z těchto zvìřat je pak dnes nejčastěji konzumován pes, a proto 

jsou v současnosti degeńi označováni téņ jako pojìdači psů, psoņrouti. 

Protoņe rituálnì nečistota se přenáńì zejména jìdlem, platì pro Romy rituálně čisté zejména 

zákaz společného stolovánì s Romy rituálně znečińtěnými. Tento zákaz jde dokonce tak 

daleko, ņe nenì přìpustné ani jìst z nádobì, z něhoņ jedl degeń nebo které přińlo do styku se 

znečińtěnými věcmi či zvìřaty. Nastane-li takový přìpad, nádobì je třeba vyhodit. 

Rituálnì čistota je něčìm, co si kaņdý ņuņo Rom özkostlivě hlìdá a střeņì. Ztráta čistoty by 

totiņ znamenala společenský pád a opovrņenì. Navìc by byl tento propad následován 

vyloučenìm z rodiny, neboť ostatnìm rodinným přìsluńnìkům by souņitìm s rituálně nečistou 

osobou hrozilo znečińtěnì, a tak svého člena zapudì a zřeknou se jej. Přijìt o rituálnì čistotu 

tedy znamená „sociálnì smrt“, a Romové jsou proto v této otázce velice özkostlivì a důslednì. 

Tento princip, podle kterého se rituálnì znečińtěnì zìskává *narozenìm a nenì nijak moņné 

se jej jakoukoli aktivitou zbavit, tedy ņe *status rituálně znečińtěné osoby je člověku při 

narozenì připsán, je faktorem významně ovlivňujìcìm sociálnì strukturu romských osad, která 

tak svým způsobem připomìná situaci indických *kast (podle některých badatelů je pak 
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dokonce jejich přìmým dědicem), neboť i zde se distance mezi dotyčnými skupinami 

projevuje zejména vyhraněnou endogamiì. 

Vzhledem k faktu, ņe vztah jednotlivých subskupin je často chápán jako analogický (nebo 

přìmo identický) se vztahem rituálnì čistoty a nečistoty, můņeme uzavřìt zjińtěnìm, ņe ať jiņ se 

skupinové členěnì romských společenstvì řìdì podle principu rituálnì ne/čistoty, či podle 

subskupinové přìsluńnosti, je zřejmé, ņe často zmiňovaná „vńeromská jednota“ je pravdě 

značně vzdálená, neboť sociálnì realita je v zásadě právě opačná: cikánske skupiny se 

vzájemným kontaktům obvykle vyhýbajì. Jinak řečeno – zatìmco větńina přìsluńnìků majoritnì 

společnosti řadì kaņdou osobu označenou jako *Cikán do jedné kategorie, Cikáni samotnì 

vyuņìvajì skutečných i symbolických prostředků k vyjádřenì rozdìlů, které je vzájemně 

odlińujì ve prospěch jejich přìsluńnosti k jednotlivým skupinám. 

Co se přitom týče relacì mezi jednotlivými romskými skupinami (ať jiņ vymezených 

jednìm, či druhým z uvedených principů), je realita opět zcela protikladná tendenčnìm 

představám a tezìm o jednotě vńech Romů, neboť vztahy mezi jednotlivými cikánskymi 

skupinami jsou obvykle mnohem horńì neņ mezi Cikány a ne-Cikány. Jednìm ze zcela 

zásadnìch faktorů při snaze o porozuměnì tzv. romské problematice je tak pochopenì a 

akceptace proti stereotypnìmu očekávánì velice paradoxnì skutečnosti, a to toho, ņe 

v pomyslném společenstvì, jehoņ öčastnìky se jednotlivé romské skupiny (vymezené 

subskupinovou přìsluńnostì a/nebo rituálnì ne/čistotou) cìtì být, jsou jejich nejbliņńìmi 

společnìky – přìsluńnìci majority. Ano, kaņdý Cikán je předevńìm členem svojì skupiny, aņ na 

druhém mìstě se cìtì být prìsluńnìkem ńirńìho společenstvì, které podle něhj tvořì nejdřìve ne-

Cikáni a aņ pak cizì cikánské skupiny. (Marek Jakoubek) 

čitì, epikritické, představuje jemně diferencované hmatové *informace (hmatové rozlińenì 

kvality předmětů – *tvar, *velikost, konzistenci apod.), které jsou přiváděny z *kůņe do *kůry 

mozkové. (Lenka Vargová) 

čitì, protopatické, představuje nediferencované hmatové *informace (hrubou koņnì 

citlivost, vnìmánì tepla, chladu, tlaku, bolesti), které jsou přiváděny z *kůņe do *kůry 

mozkové. (Lenka Vargová) 

Čiţmář, Miloń (17. 12. 1945, Brno), český archeolog; ředitel *Ústavu archeologické 

památkové péče Brno, docent Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. V roce 

1969 absolvoval studium prehistorie na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity v Brně 

obhájenìm diplomové práce Laténská pohřebiště na Moravě. V letech 1969–1972 pracoval 

jako archeolog v Okresnìm muzeu v Prostějově, roku 1973 nastoupil do Archeologického 

östavu ČSAV v Praze, kde se podìlel na systematickém výzkumu keltského *oppida Závist. V 

roce 1977 přeńel do Archeologického östavu v Brně, kde se do roku 1983 öčastnil rozsáhlých 

záchranných výzkumů na stavbě vodnìho dìla Nové Mlýny a trasy dálnice Brno – Holubice. V 

roce 1983 obhájil kandidátskou práci Pozdně laténské osìdlenì Závisti. Od téhoņ roku aņ do 

roku 1993 prováděl kaņdoročně terénnì systematický výzkum keltského oppida Staré 

Hradisko, v letech 1983–1988 uskutečnil výzkum pöchovského *hradiska Poņaha u Jičiny a 

ve stejném obdobì i odkryv celého keltského sìdlińtě v Bořitově. V letech 1991–1993 byl 

řeńitelem grantového projektu GA AV ČR „Závěr keltského osìdlenì na Moravě“, v letech 

1992–1993 byl spoluřeńitelem mezinárodnìho německo-českého projektu „Keltisches Gold“, 

v současné době je řeńitelem projektu zaměřeného na problematiku počátku středoevropských 

oppid. 

Publikoval na 200 pracì v nańich i zahraničnìch odborných časopisech a je spoluautorem 

publikace Pravěké dějiny Moravy (Brno 1993). Aktivně se öčastnil řady mezinárodnìch 

vědeckých konferencì (Francie, Německo, Polsko, Rakousko). Byl zvolen dopisujìcìm členem 

Německého archeologického östavu. Ve své odborné činnosti se předevńìm zaměřil na 

poznánì časně laténského obdobì, zejména na problematiku keltských pohřebińť a na studium 

pozdně laténského obdobì, pro které zìskal výńe uvedenými terénnìmi výzkumy nové 



 734 

hodnotné prameny. Intenzivně se téņ věnuje evidenci a dokumentaci hradińť a mohylnìků na 

Moravě a ve Slezsku; v tomto směru řeńil tři projekty Ministerstva kultury ČR a vydal 

Encyklopedii hradišť na Moravě a ve Slezsku (Praha: Libri, 2004). Od roku 1993 pracuje v 

Ústavu archeologické památkové péče Brno, kde vykonává funkci ředitele. Současně rediguje 

časopis Pravěk a jeho materiálovou řadu Supplementa. Přednáńì na Slezské univerzitě 

v Opavě a na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity v Brně, kde se roku 2000 habilitoval. 

Kontakt: Doc. PhDr. Miloń Čiņmář, CSc., Ústav archeologické památkové péče Brno, 

Kaloudova 30, 614 00 Brno, e-mail: cizmar@uapp.cz. (Jaroslav Malina) 

Čjinové (barmsky: Čjin, v transliteraci: Khyang, téņ Činové podle anglického přepisu 

Chin; častá jsou téņ *endonyma Ańo/Ńo, Lai/Laizo, Lakher, Mizo/Zo/Zou, Zomi, Zotung aj.), 

skupina jazykově a kulturně přìbuzných kmenových *etnik v severovýchodnì Indii (indické 

svazové státy Ásám, Nágálend, Manipur, Mizoram, Tripura), v severozápadnì Barmě a na 

severovýchodě Bangladéńe; v Indii bývajì (zejména Lusejové, Rángkhñlové, Thádové a dalńì) 

označováni jako Kökìové. Vzhledem k etnické a jazykové spřìzněnosti mezi barmskými 

Čjiny, manipurskými Kökìi a mizoramskými *Mizy se často hovořì o čjinsko-kökìsko-mizské 

populaci, kterou tvořì celkem vìce neņ 3 miliony osob (z toho asi 800 000 v Mizoramu, 

zhruba 50 000 v Bangladéńi, zbytek na indicko-barmském pomezì). Jazyky patřì do 

kökìčjinské (ásámské) skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny a dělì se do čtyř 

podskupin. Severočjinskou podskupinu tvořì zejména dialekty paité, rálté a thádo, centrálnì 

podskupinu reprezentujì hlavně lai, lusei (duhlian) a ńunkla (či tańñn), tzv. starokökìskou 

podskupinu tvořì zejména hallám, mhár a rángkhñl, jiņnì podskupinu pak činbñk, činmé, 

khami a ńñ (khyang). V řadě přìpadů názvy dialektů zároveň slouņì jako etnonyma 

jednotlivých kmenových společenstvì. Někteřì autoři povaņujì za samostatnou součást 

kökìčjinské skupiny meitejńtinu (manipurńtinu) a razì souhrnné označenì meitejsko-čjinská 

jazyková skupina. 

Ņivì se hlavně öhorovým hospodařenìm na horských polìčkách vytvořených *ņdářenìm, 

kde pěstujì *kukuřici, *proso, některé odrůdy *rýņe a *čirok, z něhoņ podomácku vařì pivo 

zu, *brambory, a různé druhy luńtěnin, z technických plodin *bavlnu a *len. Rozńìřeno je i 

pěstovánì čajovnìku, kávovnìku, jablek, pomerančů a *tabáku, jehoņ listy vesničané nechávajì 

fermentovat pod horkým pìskem, chov *prasat a drůbeņe, vzácněji *koz a vodnìch buvolů; na 

maso a pro obřadnì öčely se chová tur gajal (Bos gaurus frontalis). Protoņe se věřì, ņe zesnulý 

si na onen svět můņe odnést hmotné statky, *oběť gajala a dalńìch *zvìřat při *pohřebnìm 

obřadu má symbolizovat jeho zámoņnost. *Zemědělstvì doplňuje *lov, často s pomocì psì 

smečky, a to hlavně srnčì zvěře (jelìnek muntņak či munťak), tura indického (Bos gaurus 

gaurus) či horských koz. 

*Kmeny se dělì na *patrilineárnì *rody či *klany, jeņ jsou zpravidla *exogamnì. Běņná je 

*monogamnì forma *manņelstvì, nenì ale vyloučena ani *polygynie. Pravidlem je 

asymetrická manņelská výměna, rody poskytujìcì nevěsty jsou rituálně nadřazené rodům, 

které je přijìmajì, a vzìt si ņenu z rodu „přìjemců“ nevěst je zapovězeno pod trestem 

dočasného vyloučenì z kmenového společenstvì. 

Vyznánìm jsou z převáņné větńiny (90 %) *křesťané (*anglikáni, *baptisté, *katolìci, 

metodisté, presbyteriáni aj.), zčásti *hinduisté, udrņelo se i původnì *animistické náboņenstvì 

spojené s *vìrou ve zlé duchy sìdlìcì ve stromech, *jeskynìch, vysokých horách, pramenech i 

lidských tělech. Těm, kdo zemřou násilnou *smrtì, a jejich duchové by proto mohli ńkodit 

lidem, bývajì vyhrazena *pohřebińtě vzdálená od *vesnic a frekventovaných cest. Barmńtì 

Čjinové nezřìdka pod tlakem *öřadů přijali *buddhismus. (Jan Filipský) 

článek prstu, *phalanx. 

členské státy Evropské unie, *státy Evropské unie, členské. 

členstvì, dobrovolná a zpravidla pìsemně či jinak potvrzená přìsluńnost k nějaké 

organizaci, skupině apod. (Marie Dohnalová) 

mailto:cizmar@uapp.cz
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člověk, Homo sapiens sapiens (současný [recentnì], respektive anatomicky modernì 

člověk), z hlediska *biologické antropologie (přìrodopisu člověka) je přirozeně zařazen v 

zoologickém *systému jako ņivočich. „Recentnì“ moņno chápat jako současný – buď v uņńìm 

slova smyslu jako populace lidì ņijìcìch v současnosti, tj. v současné době existujìcì, dosud 

ņijìcì ņivočińný druh, nynějńì, modernì, nový, – ale i v ńirńìm slova smyslu jako nedávný, 

patřìcì do geologické přìtomnosti, tj. do *holocénu, který začal před zhruba 10 000 lety. 

Systematické zařazenì (taxonomie) člověka z hlediska dneńnìho třìděnì ņivočichů můņe být 

následujìcì: řìńe ņivočichové (Animalia), podřìńe mnohobuněčnì (Metazoa), linie dvoustranně 

souměrnì (Bilateralia), linie druhoöstì (Deuterostomia), kmen strunatci (Chordata), podkmen 

obratlovci (Vertebrata), nadtřìda čelistnatci (Gnathostomata), skupina čelistnatci s kostnì 

tkánì (Osteognathostomata), skupina čtvernoņci (Tetrapoda), skupina blanatì (Amniota), třìda 

savci (Mammalia), podtřìda ņivorodì (Theria), nadřád placentálové (Placentalia), skupina 

Boreoeutheria, skupina Euarchontoglires, řád primáti (Primates), podřád vyńńì primáti 

(Anthropoidea), nadčeleď *lidoopi a lidé (Hominoidea), čeleď velcì lidoopi a lidé 

(*Hominidae), podčeleď hominini (*Homininae), rod člověk (*Homo), druh člověk rozumný 

(*Homo sapiens Linnaeus, 1758). 

Morfologie (tvaroslovì): popisuje předevńìm základnì stavebnì plán těl ņivočichů, z něhoņ 

lze odvodit stavbu lidského těla, a vývojové změny v tomto plánu, které předcházely vzniku 

člověka. Stavebnì plán ņivočichů je özce spjat s jejich způsobem ņivota a prostředìm, v němņ 

ņijì. Z praktických důvodů se k charakteristice jednotlivých skupin pouņìvajì předevńìm 

morfologické znaky. 

Strunatci sdìlejì s některými jinými ņivočińnými kmeny tyto *znaky pleziomorfnì 

(obecné): Jsou to ņivočichové mnohobuněčnì, s tělem vzniklým ze třì zárodečných listů 

(vnějńì – *ektoderm, vnitřnì – *entoderm, střednì – *mezoderm) a druhotnou dutinou tělnì 

(coelom). 2. Vyznačujì se dvoustrannou souměrnostì (symetrie) a článkovánìm (*segmentace) 

části těla (obojì můņe být v dospělosti potlačeno). 3. Přednì oddìl trávicì trubice je po stranách 

proděravěn větńìm počtem párů ņabernìch ńtěrbin; ty u *primárně vodnìch obratlovců 

přetrvávajì a östì ven z těla, u suchozemských se zakládajì během zárodečného vývoje a 

posléze zanikajì. Strunatci majì dále *znaky apomorfnì (zvláńtnì), jimiņ se odlińujì od jiných 

ņivočichů: 1. Je vytvořena vnitřnì kostra (endoskelet), jejìmņ základem je struna hřbetnì 

(*chorda dorsalis): elastická tyčinka probìhajìcì podélně tělem pod nervovou a nad trávicì 

trubicì. 2. Trávicì trubice leņì pod chordou a östì na břińnì straně těla před jeho koncem, 

*srdce leņì na břińnì straně pod trávicì trubicì a pumpuje *krev směrem k hlavovému konci. 3. 

Základem nervové soustavy je trubice s centrálnìm kanálem probìhajìcì tělem na hřbetnì 

straně nad chordou. 

Obratlovci jsou aktivně pohyblivì, *bilaterálně symetričtì strunatci s dobře vytvořenou 

opornou soustavou, výkonnými smyslovými orgány a vysokým stupněm koncentrace östrojì 

řìdìcìch tělesné pochody a chovánì. Jsou rozńìřeni po celém světě a přizpůsobeni k ņivotu ve 

vńech prostředìch dostupných jejich velikosti. 

Hlavnì pleziomorfnì znaky obratlovců: 1. Tělo metamerně uspořádáno (v dospělosti se 

projevuje v uspořádánì páteře, svalstva trupu, nervové soustavy). 2. Tělo podélně 

polarizováno od hlavového (*kraniálnìho) k ocasnìmu (*kaudálnìmu) konci a členěno 

nejméně na hlavu, trup a ocas. 3. Základem nervové soustavy je mìńnì trubice, z nìņ vystupujì 

párové *mìńnì nervy; cévnì soustava je uzavřený systém *tepen a *ņil. Hlavnì apomorfnì 

znaky obratlovců: 1. *Pokoņka vìcevrstevná, kryta různými ötvary (pancìře, ńupiny, peřì, 

srst). 2. Chorda v dospělosti redukovaná; vnitřnì kostra v dospělosti zpravidla kostěná s 

podìlem chrupavek, vņdy členěná na lebku a páteř. Končetiny jednotně stavěny jako ploutve 

nebo nohy. 3. Specializovaným nervovým östředìm je mozek (v mozkovně lebky), pro 

přijìmánì *informacì a orientaci jsou nejdůleņitějńì smyslové orgány uloņené na hlavě, 

respektive v lebce (čich, zrak, rovnováņné östrojì), soustava *ņláz s vnitřnì *sekrecì, která s 
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nervovou soustavou integruje vńechny ņivotnì pochody v celek (neurohumorálnì regulace). 4. 

Uzavřená cévnì soustava napojená na autonomně tepajìcì srdce. Krev s červeným barvivem 

(*hemoglobin) vázaným na specializované buňky (*erytrocyty). Vylučovacì orgány párové 

*ledviny jako deriváty mezodermu. 5. Intenzivnì látková výměna, velká časoprostorová 

aktivita, schopnost ukládat mnoņstvì zásobnìch látek s velkou spalnou energiì (glykogen a 

tuky). 6. V rané ontogenezi se objevuje nervová lińta, kterou někteřì autoři označujì jako 

čtvrtý zárodečný list. Jejìm působenìm se vytvářì řada orgánů, zejména v hlavové části těla. 

Čelistnatci se vyznačujì předevńìm těmito znaky: 1. Čelisti, které během fylogeneze 

vznikly z párového prvnìho (čelistnìho) ņabernìho oblouku. Zpravidla je přeměněn také druhý 

(jazylkový) ņabernì oblouk. Původnì elementy endoskeletu čelistì byly během dalńìho vývoje 

zatlačovány a nahrazovány krycìmi kostmi. Embryonálně jsou čelisti odvozeny z hlavové 

části nervové lińty. 2. Vznik párových končetin (přednì a zadnì) s vnitřnì kostrou, jeņ 

prodělávajì během vývoje velké morfologické a funkčnì změny. 3. Nosnì otvor párový, stejně 

jako čichový orgán, v *labyrintu vnitřnìho ucha tři polokruhovité kanálky. 4. Pohlavnì orgány 

majì vývody, vznikajìcì větńinou z vývodů vylučovacìch orgánů. 

Savci jsou evolučně nejvyspělejńì obratlovci, z nichņ bezprostředně vzeńel člověk. Jsou 

suchozemského původu, a třebaņe zahrnujì i tělesně malé druhy a skupiny, jsou mezi nimi 

největńì dnes ņijìcì ņivočichové, a to jak na souńi (sudokopytnìci, lichokopytnìci, chobotnatci), 

tak ve vodě (kytovci). Vyznačujì se pravou teplokrevnostì (endotermiì), některé druhy vńak 

mohou periodicky sniņovat tělesnou teplotu (řìzená hypotermie, zimnì spánek). Kromě 

druhotně vodnìch vytvořili i skupinu ovládajìcì aktivnì let, a to zcela nezávisle na ptácìch a 

vymřelých plazech. Hlavnì apomorfnì znaky savců: 1. Tělo je kryto srstì z *chlupů, majì vìce 

typů *koņnìch ņláz; nejcharakterističtějńì jsou *ņlázy mléčné. 2. *Dolnì čelist je tvořena 

jedinou *kostì (*mandibula), ve *střednìm uchu jsou tři kůstky: kladìvko, *kovadlinka a 

třmìnek; öplný *chrup je rozlińen na *řezáky, *ńpičáky, zuby třenové a *stoličky, obvykle se 

objevujì dvě *generace zubů (mléčné a trvalé). 3. Mozek vyvinutějńì a větńì, zejména 

mohutná druhotná kůra koncového mozku (neopallium), *střednì mozek má specifická 

corpora quadrigemina (čtverohrbolì); chovánì sloņitějńì a plastičtějńì neņ u větńiny ostatnìch 

ņivočichů. 4. Je vytvořena levá *aorta, červené krvinky bezjaderné. Tělnì dutina je rozdělena 

*bránicì, která se öčastnì dýchánì. 5. Kromě pěti reliktnìch druhů ptakořitných, jejichņ samice 

kladou vejce, se zárodky dneńnìch savců vyvìjejì v těle matky, mláďata jsou zpočátku kojena 

mateřským mlékem a matka nebo oba rodiče, přìpadně i dalńì členové skupiny, o ně pečujì. 

Primáti se vyznačujì těmito hlavnìmi *evolučnìmi trendy: adaptace k stromovému ņivotu, 

přechod k dennì aktivitě, zdokonalovánì očì a prostorového viděnì, *redukce čichových 

struktur, přizpůsobenì končetin ke ńplhánì při ponechánì dalńìch funkcì, rozvoj koncového 

mozku, zdokonalenì adaptivnìho chovánì, malá specializace. Primáti jsou „generalizovanì“ 

savci – majì *klìčnì kost, 5 prstů na obou nohách apod. Pohyblivost končetin se během vývoje 

zvyńuje, uvolňuje se *ramennì kloub a zápěstì, předloktì je v lokti pohyblivějńì (*pronace a 

*supinace), palec (zejména na zadnì noze) je schopen *opozice, tj. má protistojnou polohu 

oproti ostatnìm prstům pro chápánì a uchopovánì, prsty jsou ohebné a drápy, jiņ nepotřebné k 

zachycovánì na stromech, jsou nahrazeny plochými *nehty. Jako celek lze primáty 

charakterizovat původnìm stromovým způsobem ņivota, öplným chrupem, rozmanitou 

výņivou, zpravidla dvěma prsnìmi bradavkami u samic, *varlaty v ńourku u samců a vìceméně 

vyspělým chovánìm. 

Hominidae: Čeleď zahrnuje předky člověka, včetně postrannìch vývojových větvì, a lidi. 

V současných systémech se sem obvykle řadì také *ńimpanzi, *gorily a *orangutani. Základnì 

morfologické trendy vlastnìch lidì (Homininae): 1. proměna stavby pánve a končetin, 2. 

redukce obličejové části lebky a zvětńovánì mozku a mozkové části lebky, redukce velikosti 

zubů a jejich homogenizace, adaptace ruky pro sloņité a jemné ökony (hominini přecházejì k 

ņivotu na zemi a ruka jiņ nenì tak nutná ke ńplhánì), 3. zdokonalenì bipednì chůze a 
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vzpřìmeného postoje, sociálnìho ņivota a dělby práce, zvýńenì ņivočińné sloņky potravy 

skupinovým lovem, výroba *nástrojů a jiných artefaktů, vznik řeči a abstraktnìho (tvořivého) 

myńlenì. Tyto procesy se souborně nazývajì *hominizacì. Vznikem člověka a lidské 

*společnosti se zabývá speciálně (paleo)antropologie. 

K problematice dalńìch oblastì spjatých s člověkem viz: *anthrñpos, *člověk heidelberský, 

*člověk hrajìcì si, *člověk chameleon, *člověk od Rudolfova jezera, *člověk rozumný, 

*člověk turkanský, *člověk vzpřìmený, *člověk z červánků lidstva Dawsonův, *člověk 

z Flores, *člověk z Lan-tchienu, *člověk zručný, *člověk, dělný, *člověk, dokonalý, *člověk, 

malý, *člověk, neandertálský, *člověk, nový, *člověk, Pravý, *člověk, prostý, *člověk, prvnì 

čìnský, *člověk, předcházejìcì, *člověk, ńlechetný, *člověk – adaptace na chlad, *člověk – 

adaptace na velkou nadmořskou výńku, *člověk – adaptace na vlhké a suché teplo, *člověk – 

adaptace na výņivu rozdìlného druhu a sloņenì, *člověk – adaptivnì vlastnosti kůņe, *člověk – 

biotyp, *člověk – čelisti, zuby a sklovina, *člověk – dědičná rozmanitost (variabilita), *člověk 

– duńevnì schopnosti a jejich rozdìly, *člověk – fyziologická a evolučnì adaptace, *člověk – 

genetická přìbuznost lidských populacì, *člověk – hierarchická organizace nervové soustavy, 

*člověk – krevnì skupiny, *člověk – morfogeneze (morfogenetické pole), *člověk – 

morfologie rodu Homo, *člověk – mozek, vnìmánì, spánek a sny, jazyk a řeč, paměť a učenì, 

tvořivé myńlenì, *člověk – osa lidského těla a stavebnì plán obratlovců – čtvernoņců, *člověk 

– pletenec pánevnì, jeho přestavba ve vztahu k bipednìmu pohybu a reprodukci: evolučnì 

jizvy, *člověk – pohybový aparát a neurohumorálnì regulace, *člověk – principy řìzenì ņivých 

organismů, *člověk – proměnlivost fyzických, fyziologických a behaviorálnìch struktur, 

*člověk – proměny ve stavbě lebky, *člověk – přestavba končetin, *člověk – psychologická 

typologie, *člověk – psychosomatická typologie, *člověk – ruce, *člověk – růst a vývoj těla, 

*člověk – sex (pohlavì), *člověk – somatotyp, *člověk – temperament, *člověk – typologie 

osobnosti, *člověk – vertikalizace (páteř člověka, vertikalizace a bipedie jako klìč 

k hominizaci), *člověk – vnìmánì okolnìho světa, *člověk – výběr v lidských populacìch, 

*člověk – vývoj lidských populacì, *člověk – „rasy“ a rasové mýty, *forma, ņivotnì, *homo, 

*zñon logon echñn, *zñon politikon. (Jiřì Gaisler, Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

člověk heidelberský, *Homo heidelbergensis. 

člověk hrajìcì si, *Homo ludens. 

člověk chameleon, představa *člověka jako flexibilnì a svobodně se utvářejìcì bytosti, jiņ 

předloņil italský renesančnì filozof Pico della Mirandola (1463–1494) v dìle De hominis 

dignitate (1496; česky: O důstojnosti člověka, 2006). Jedná se o pojetì člověka jako 

mikrokosmu, jehoņ nejdůleņitějńìmi vlastnostmi jsou učenlivost, pruņnost a neurčitost. Člověk 

nevyniká ņádnou specifickou vlastnostì nebo darem, nenì specializovaný, nýbrņ disponuje 

dìlčìmi částmi jednotlivých vlastnostì. Člověk na rozdìl od ostatnìch ņivočichů nemá své 

vlastnì *prostředì, a proto je schopen adaptovat se na nejrůznějńì prostředì. Zatìmco vńichni 

tvorové jsou ontologicky determinováni svou specifickou *esencì, pouze člověk můņe 

nabývat vńech esencì. Osud, cìle, mìsto a podobu člověka tak neurčujì přirozenost a podstata, 

nýbrņ svobodná lidská vůle a rozhodnutì. Člověk je vysvobozen z univerzálnì kosmické 

závaznosti, ze závislosti na dědičném *hřìchu i *Boņì milosti. Výjimečné postavenì člověka 

v *kosmu nenì určeno jeho postavenìm ve středu, neboť to představuje pouze výchozì 

stanovińtě. Člověk se vńak můņe stát čìmkoli kdekoli, jako chameleon se svou schopnostì 

nekonečných přeměn. Člověk v roli svéprávného sochaře a výtvarnìka tak utvářì sebe sama do 

takové podoby, jakou si zvolì. Výhradně jemu se nabìzejì dvě alternativnì cesty – cesta 

degradace na öroveň *zvìřete (niņńì), nebo cesta duchovnìho vzestupu (vyńńì). Člověka je tak 

zároveň moņné označit za tvůrce svého ńtěstì (homo faber ipsius fortunae). (Barbora Půtová) 

člověk moudrý, *Homo sapiens. 

člověk od Rudolfova jezera, *Homo rudolfensis. 

člověk rozumný, *Homo sapiens. 
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člověk turkanský, *Homo rudolfensis. 

Člověk v tìsni, *obecně prospěńná společnost vzniknuvńì jako humanitárnì organizace 

s cìlem pomáhat v krizových oblastech a podporovat dodrņovánì *lidských práv ve světě. Jejì 

počátky se datujì do května 1992, kdy jejì zakladatelé, jeńtě pod názvem Nadace Lidových 

novin, uskutečnili prvnì projekty na pomoc lidem v nouzi. V önoru 1994 se změnil název na 

Nadaci Člověk v tìsni při České televizi, v dubnu 1999 byla *nadace zaregistrována jako 

obecně prospěńná společnost. 

Společnost Člověk v tìsni má čtyři hlavnì cìle: efektivně pomáhat lidem v krizových 

a post-krizových oblastech světa; podporovat diskusi o roli, kterou hraje Česká republika 

a jejì občané ve světě; spolupodìlet se na vytvořenì tolerantnì a otevřené společnosti, ve které 

jsou kulturnì, etnické, rasové a jiné odlińnosti zdrojem obohacenì a nikoli *konfliktů; 

mobilizovat veřejnou podporu pro aktivnì, prodemokraticky zaměřenou zahraničnì politiku 

České republiky, pro niņ nenì dodrņovánì lidských práv jen frázì. Kontakt: 

www.clovekvtisni.cz. (Marie Dohnalová) 

člověk vzpřìmený, *Homo erectus. 

člověk z červánků lidstva, Dawsonův, *Eoanthropus dawsoni. 

člověk z Flores, *Homo floresiensis. 

člověk z Lan-tchienu, *Homo lantianensis. 

člověk zručný, *Homo habilis. 

člověk, dělný, *Homo ergaster. 

člověk, dokonalý, *ťùn-c‟. 

člověk, malý, *siao-ņen. 

člověk, neandertálský, *Homo neanderthalensis. 

člověk, nový, *homo novus. 

člověk, Pravý, *Čen ņen. 

člověk, prostý, *ńu-ņen. 

člověk, prvnì čìnský, *Homo erectus. 

člověk, předcházejìcì, *Homo antecessor. 

člověk, šlechetný, *ťùn-c‟. 

člověk – adaptace na chlad, vńichni lidé odpovìdajì na chlad svalovým chvěnìm nebo 

aktivnìm pohybem, čìmņ vytvářejì teplo. Zdá se vńak, ņe některé populace snáńejì chlad lépe 

neņ populace ostatnì. Koncem padesátých let minulého stoletì začali fyziologové systematicky 

zkoumat reakce lidì rozmanitých populacì na chlad, zejména na mìrný chlad: studovali 

vzájemný vztah mezi látkovou výměnou a teplotou *kůņe, přičemņ zjistili, ņe kaņdá ze 

zkoumaných skupin se s mìrným nočnìm chladem vypořádává po svém, a to na prvnì pohled 

dosti odlińně, ačkoli při pozorném srovnávánì výsledků se ukázalo, ņe v podstatě existujì jen 

dva základnì typy přizpůsobenì. U prvnìho typu se s přibývánìm chladu přìmo öměrně 

zvyńovala látková výměna a s nì i tvorba tělnìho tepla. Rozmanité *varianty tohoto 

přizpůsobenì byly popsány u arktických *indiánů, některých *bělochů, vysokohorských 

*Kečuů z Peru a u *Eskymáků. U druhého typu se s klesajìcì teplotou ovzduńì sniņovala 

látková výměna a spolu s nì se sniņovala teplota těla. Takto nezvykle, ale s ohledem k ztrátě 

tělnìho tepla neobyčejně ekonomicky, odpovìdali na mrazivé noci *Austrálci z Centrálnì 

pouńtě v Austrálii, *Alakalufové z Ohňové země a Kungové z polopouńtě Kalahari, ačkoli u 

poslednìch z nich se uvaņovalo o podkoņnìm tuku (zejména u ņen) jako o významné izolačnì 

vrstvě. 

Vedle mìrného chladu existuje jeńtě extrémnì chlad, chlad, který lze označit jako chlad 

arktický. K němu jsou nejlépe přizpůsobeni Eskymáci, arktičtì indiáni a některé skupiny 

asijských lovců. Vńichni jsou si svým vzhledem velmi podobnì. Aby ztráty tělnìho tepla byly 

co nejmenńì, nabyli malou postavu. Pro ni je pak charakteristický dlouhý *trup a krátké 

končetiny. Také *tvář původnìch obyvatel severských krajů nese zjevné rysy uzpůsobenosti 

http://www.clovekvtisni.cz/
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k chladnému počasì. Tukem vybavené tváře, zvláńtě okolì *očnic, özké očnì ńtěrbiny s 

mongolskou *řasou, sloņitějńì stavba dutiny nosnì a celkově snìņený nosnì profil – to vńe jsou 

znaky dobrého přizpůsobenì k silnému chladu. Dalńì zkoumánì vńak ukázalo, ņe arktické 

podnebì bylo zřejmě pro člověka přìliń drsné. *Člověk nikdy nebyl schopen na ně odpovědět 

zvláńtnìmi adaptacemi, spìńe zde vyuņil jiņ dávno předtìm vytvořené *preadaptace. Přitom 

zvláńtnì ölohu při tvorbě odpovědì na mráz hrály spìńe funkčnì adaptace, podepřené 

technologickými öpravami a kulturnìmi prostředky. A právě Eskymáci nám skýtajì dobrý 

přìklad. *Oděv je dokonale chránil před prochlazenìm či zmrznutìm. Jejich původnì domovy 

(*iglö) měly téměř tropické *mikroklima. A jejich původnì *strava bohatá na tuk a ņivočińné 

*bìlkoviny, leč chudá na cukry, jim zvyńovala hladinu metabolismu a dovolovala vytvářet 

vìce tělesného tepla a vyńńì průtok krve cévami v předloktì, kdyņ byly ruce během lovu 

vystaveny mrazu či ponořeny do chladné aņ mrznoucì vody. Zdá se, ņe schopnost odolávat 

chladu vůbec je odvozena jednak z postupného přizpůsobovánì (aklimatizace aņ ustavenì 

vývojové adaptace) během ņivota jedince, jak lze doloņit na napřìkladu novofoundlanských 

rybářů, kteřì jsou stejně ņivotaschopnì a činorodì v mrazivém podnebì jako sousednì 

Eskymáci, dále je schopnost odolávat chladu odvozena z dědičné výbavy, jak nás o tom 

přesvědčili Eskymáci, kteřì tuto schopnost neztratili ani po několika generačnìm pobytu 

v mìrném podnebì. (Jaroslav Malina) 

člověk – adaptace na velkou nadmořskou výšku, vystoupì-li obyvatel nìņin přìliń rychle 

do velkých výńek, asi nad tři tisìce metrů nad mořem, pocìtì povětńinou typické přìznaky 

nedostatku kyslìku, obecně známé jako „horská nemoc“ – výńková hypoxie. Projevujì se 

celkovou önavou, bolestmi hlavy, rychlým tepem, vyčerpanostì a dechovými obtìņemi. 

Vńechny tyto přìznaky jsou navìc doprovázeny zvracenìm, zmodránìm (cyanñzou) a 

svalovými křečemi. Nenì-li postiņený urychleně snesen do niņńìch poloh, můņe upadnout do 

hlubokého bezvědomì a zemřìt. 

V patogenezi této choroby se uplatňujì dva činitelé: hypoxie a alkalñza. Přitom oba 

přìznaky jsou vyvolávány snìņenìm parciálnìho tlaku kyslìku. V nìņinách totiņ činì tlak 

kyslìku 19,9 kPa. Při tomto tlaku odpovìdá sycenì krve kyslìkem běņným podmìnkám. 

Průměrný parciálnì tlak kyslìku v alveolárnìm vzduchu je 12,7 kPa, v krvi 5,3 kPa a ve 

*tkánìch kolem 4 kPa. Ve výńce tři tisìce metrů nad mořem vńak hodnota parciálnìho tlaku 

kyslìku klesá, čìmņ se sniņuje jeho obsah v krvi na 85 % původnì hodnoty, ve výńce pět a půl 

tisìce metrů na přibliņně 75 %. Z těchto ukazatelů je zřejmé, ņe obsah kyslìku v krvi 

neadaptovaného jedince v nadmořských výńkách mezi dvěma aņ čtyřmi tisìci metry vyvolává 

celou ńkálu *fyzických obtìņì. Postiņený nedostatkem kyslìku bezděčně vzdoruje postupným 

zrychlenìm svého dechu, aby zvětńil minutový objem plic. Současně takto docházì ke zvýńenì 

parciálnìho tlaku kyslìku v alveolech. Avńak ani tato polypnoe nezajistì dostatečné zásobenì 

tkánì kyslìkem. Navìc v souvislosti s rychlejńìm odstraňovánìm oxidu uhličitého nabývá 

*krev postiņeného horskou nemocì alkalické povahy, objevuje se alkalñza. 

Někteřì lidé se nikdy nevyrovnajì s vysokohorskou hypoxiì a musì se vrátit do niņńìch 

nadmořských výńek. Větńina z nich se vńak můņe během přibliņně třì týdnů vysokohorským 

podmìnkám přijatelně přizpůsobit (aklimatizovat). Během přizpůsobovánì se dějì pronikavé 

změny v dýchánì, krevnìm oběhu a zejména v látkové výměně. Nejnápadnějńì proměny se 

uskutečňujì ve sloņenì krve, zejména ve zvyńovánì počtu červených krvinek a v mnoņstvì 

*hemoglobinu. Napřìklad ve výńkách nad tři aņ čtyři tisìce metrů stoupá počet červených 

krvinek na sedm milionů, za současného zvýńenì obsahu hemoglobinu na 144 % normy. Ve 

výńce pět a půl tisìce metrů nad mořem stoupá počet červených krvinek, přitom obsah 

hemoglobinu se přibliņuje k hranici 160 % normy. Zvětńenì obsahu hemoglobinu zlepńì 

vázánì a *transport kyslìku v těle. Během přizpůsobovánì k velké nadmořské výńce se 

zvětńuje objem plazmy, čìmņ se očividně zvyńuje zátěņ srdečnìho svalu. Kompenzace, která 

záhy následuje, spočìvá v rozńìřenì kapilár. K aklimatizaci ve výńce čtyři a půl tisìce metrů 
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nad mořem je třeba asi deseti dnů. Těchto fyziologických kompenzačnìch procesů vyuņìvajì 

sportovci při tzv. vysokohorském tréninku. 

S ohledem na aklimatizaci by se mohlo zdát, ņe ņivot ve vysokých horách je výlučně 

záleņitostì prostředì, ale nenì tomu tak. Bez ohledu na to, jak se přìchozì z nìņin přizpůsobì 

nedostatku kyslìku a nìzkému atmosférickému tlaku, nikdy nedosáhne takového přizpůsobenì 

a moņnosti podánì výkonů jako domorodec, který se v horách narodil a tam vyrostl. *Ńerpové 

v Himálaji nebo indiáni v Peruánských Alpách se biologicky odlińujì od svých etnicky 

přìbuzných v nìņinách. Předně jsou malì (muņi i ņeny), čìmņ nárokujì celkově spotřebu 

menńìho mnoņstvì kyslìku. Jejich disproporčně ńiroký (soudkovitý) hrudnìk (*thorax) skrývá 

objemné plìce se zmnoņeným krevnìm řečińtěm a relativně velké srdce. Pravá komora má za 

těchto podmìnek mohutnějńì svalovinu. Větńì mnoņstvì krve bohaté na červené krvinky, jeņ 

obsahujì vìce hemoglobinu, dovoluje kyslìku jeho rychlejńì pohyb a průnik do vńech tkánì. Ņìt 

vysoko v horách nenì snadné ani pro ty, kteřì tam trvale ņijì, protoņe zde nańli svůj domov. 

V jejich rodinách se rodì málo dětì a mnohé z nich záhy umìrajì. Děti, které přeņijì, rostou a 

vyvìjejì se ve srovnánì s dětmi z nìņin nesrovnatelně pomaleji; pohlavnì dospělosti dosahujì 

mezi čtrnáctým aņ ńestnáctým rokem (průměrný věk *menarché u ņen Ńerpů činì 18,1 let), 

muņi i ņeny rostou jeńtě po dvacátém roce ņivota. Ve výńce nad tři tisìce metrů nad mořem 

ņeny z nìņin povětńinou vůbec neotěhotnì a v přìpadě, ņe ano, plod obyčejně záhy potratì. 

Dokladem můņe být vysokohorské středisko Potosì v Bolìvii, v němņ muselo uplynout 53 let, 

neņ se prvnì ńpanělské ņeně narozené v podhůřì And podařilo donosit zdravé dìtě. Přitom 

okolnìm indiánským ņenám s „rodokmenem“ sahajìcìm do dob před nańìm *letopočtem 

nebránilo v početì a donońenì zdravých dětì vůbec nic – ani nedostatek kyslìku a nìzký 

atmosférický tlak, ani nedostatek jìdla. 

Vysokohorská adaptace je zjevně přìliń sloņitá na to, aby byla zöņena na otázku dědičných 

předpokladů nebo vlivu zevnìho prostředì. Fyziologové po mnohaletém průzkumu rozpoznali 

jejì tři poněkud odlińné örovně. Prvnì öroveň představuje krátkodobé přizpůsobenì 

(aklimatizace, přìpadně aklimace), během něhoņ lidé dosáhli *homeostázy vůči změněnému 

prostředì a zbavili se tak „horské nemoci“. Druhá öroveň patřì mezi dlouhodobějńì 

přizpůsobenì, jeņ si vytvořili lidé narozenì v nìņinách přestavbou funkcì a struktur během 

růstu a vývoje ve vysokohorských podmìnkách. Jde o takzvané vývojové adaptace. A konečně 

třetì öroveň byla dosaņena domorodci, kteřì se v horách narodili a v horách vyrostli. U nich 

uvaņujeme o dědičných přizpůsobenìch, jinými slovy mluvìme o evolučnì adaptaci. Vńichni 

tito lidé jsou poměrně malì. Během *růstu a vývoje vykazujì vņdy zvětńenou plicnì kapacitu, 

větńì počet červených krvinek s větńìm obsahem hemoglobinu. Jde očividně o vlastnosti, které 

jim zaručuje jejich dědičná výbava. (Jaroslav Malina) 

člověk – adaptace na vlhké a suché teplo, je-li lidské tělo vystaveno prostředì 

nasycenému vodnìmi parami a zahřátému na teplotu vyńńì neņ 30 °C, počne se intenzivně 

potit. Pocenì je obranný proces organismu proti přehřátì. Má vńak jednu stinnou stránku: 

Rychle se sniņuje hladina soli v těle a hrozì nebezpečì jejì nadměrné ztráty. Nepodařì-li se tělu 

odpařovánìm snìņit tělnì přehřátì, je tu reálná hrozba oběhového kolapsu. Fyziologové 

předpokládajì, ņe *přirozený výběr zvýhodňoval ty jedince, kteřì byli schopni pracovat 

v atmosféře s vyńńì teplotou a větńìm obsahem vodnìch par. Přitom rozhodujìcì ölohu asi 

sehrály *potnì ņlázy, jejich počet a rozmìstěnì, zejména vńak jejich „trénovanost“. 

V *kůņi člověka je v průměru asi dva miliony potnìch ņláz. Protoņe jejich počet je pro 

kaņdého jedince daný a neměnný, posuzujeme poměr potnìch ņláz k nějaké plońné jednotce 

(napřìklad cm
2
) kůņe vzhledem k *růstu těla. Jiņ v minulosti poukazovali antropologové na to, 

ņe velmi mnoho potnìch ņláz měli *Ainové ze Sachalinu, ale jeńtě vìce jich měli *Filipìnci, 

*Japonci a *Rusové. Aniņ bychom chtěli jakkoli sniņovat význam samotného počtu potnìch 

ņláz u jednotlivých lidských skupin, respektive jejich přìsluńnìků při přeņitì v tropickém 

pralese, zdá se, ņe mnohem významnějńì neņ jejich počet bude jejich *funkce, tedy jejich 
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schopnost vylučovat jisté mnoņstvì potu. Je ovńem naprosto nutné si uvědomit, ņe pocenì má 

termoregulačnì význam pouze v tom přìpadě, ņe se pot odpařuje, tj. měnì se skupenstvì, a tìm 

se odnìmá teplo organismu. 

Potnì ņláza má jedinečnou vlastnost. U někoho vylučuje vìce potu, u jiného méně – a navìc 

můņe být „trénována“ v rychlosti odpovědi i v samotném výdeji. Jedinec vystavený 

opakovaně vlhkému a horkému podnebì se potom přizpůsobuje teplotnì zátěņi rychlejńìm a 

spontánnějńìm pocenìm s výsledným snìņenìm teploty těla. Snad nejnázorněji to vidìme u 

obyvatel tropických pralesů. Bez této jedinečné vlastnosti by tvrdá práce vesničanů v dņungli 

a v baņinách, v monzunech a v horkém podnebì byla téměř vyloučena. 

Funkci potnìch ņláz ovńem nelze studovat odděleně od jiných struktur a jejich funkcì jako 

je třeba barva kůņe a stavba těla. Jsou četné důkazy, ņe lehké a celkově křehčì tělo obyvatel 

tropických oblastì dovoluje ekonomičtějńì pocenì. Také skutečnost, ņe bìlá kůņe odráņì vìce a 

absorbuje méně slunečnìho zářenì vńech vlnových délek neņ kůņe tmavá, je významným 

faktorem při pocenì. Přirozeně ve stinných podmìnkách vlhkých pralesů se tento rozdìl mezi 

světlou a tmavou kůņì neprojevì, avńak vystoupì do popředì dalńì činitel: vlhkost a teplota 

ovzduńì. Celkově se přizpůsobenì k vlhkému teplu projevuje u obyvatel tropů niņńì teplotou 

tělnìho jádra, avńak vyńńì teplotou kůņe. A třebaņe se při zvýńené teplotě tmavá kůņe potì 

dřìve, ztráty vody a soli jsou öměrné teplotě a pohybu. Naproti tomu Evropané snáńejì vlhké 

tropy jen s velkými obtìņemi. Přìliń se potì, jejich srdce pracuje rychleji i v öplném klidu. 

Existuje dosti rozńìřená představa, ņe pouńť se svými dennìmi teplotami kolem 60 °C a 

nočnìmi teplotami kolem bodu mrazu je pro nepřizpůsobeného člověka oblastì neobyvatelnou, 

ba přìmo oblastì smrtelnou. Pokusy s přizpůsobovánìm se *bělochů ņivotu v pouńti vńak 

vyzněly jinak. Ukázalo se, ņe se Evropan dovede dìky svému termoregulačnìmu systému a 

mnoha dalńìm fyziologickým schopnostem přizpůsobit pouńtnìm podmìnkám bez větńìch 

obtìņì, třebaņe s jistým rizikem. Jak probìhá toto přizpůsobenì? 

V odborné literatuře se traduje, ņe fyziologické přizpůsobenì na suché teplo se ustavuje 

zhruba ve dvou fázìch. Prvnì fáze trvá asi čtyři dny a má dramatický průběh. Organismus se 

přehřìvá, povrchové cévy se rozńiřujì, aby se usnadnil přenos tepla z nitra těla k povrchu, 

velké ztráty soli (NaCl) vyvolávajì svalové křeče. Pocenì je velmi vydatné a organismus nenì 

vņdy s to pokrýt pitìm celkové ztráty vody. Proto nastává jeho odvodňovánì, které můņe činit 

denně asi 3 aņ 5 % tělesné hmotnosti. Přitom se zahuńťuje moč a je nebezpečì vysráņenì solì 

v moči. Odvodněnì organismu postihuje téņ *krev. Zhuńtěná plazma sniņuje svůj objem, 

viskozita krve stoupá. Vázne zásobovánì jednotlivých orgánů kyslìkem a výņivnými látkami, 

na coņ zvláńtě citlivě reaguje *nervový systém, předevńìm mozek. 

Odvodněný organismus ve snaze odstranit tìņivý nedostatek v zásobovánì *tkánì krvì, 

zrychluje srdečnì tep a tìm i průtok krevnìm řečińtěm. Překoná-li organismus čtyři dny, 

nastupuje druhá fáze. Objevujì se prvnì přìznaky funkčnìho přizpůsobenì k suchému teplu. Po 

10 aņ 14 dnech se teplota těla a srdečnì frekvence vracejì k původnìm hodnotám. Konečná 

funkčnì adaptace k suchému teplu se ustavì asi za tři týdny. 

U domorodého obyvatelstva ņijìcìho trvale v  pouńti byly shledány téņ dědičné (evolučnì) 

adaptace. Prozrazujì je zejména některé krevnì znaky. U obyvatel pouńtì se téměř nesetkáme 

s abnormálnìm *hemoglobinem typu HbS. A také se nesetkáme s nositeli krevnì skupiny MN. 

To proto, ņe lidé, kteřì tyto znaky majì, nejsou schopni při větńì ztrátě vody v těle zahuńťovat 

moč, coņ je pro dlouhodobé přeņitì v pouńti zvláńtě důleņité. Postava je větńinou vysoká 

s dlouhými končetinami a krátkým *trupem. Vńechny tyto a mnohé dalńì znaky nesou zjevnou 

pečeť evolučnì adaptace. (Jaroslav Malina) 

člověk – adaptace na výţivu rozdìlného druhu a sloţenì, člověk je nadán neobyčejnou 

vlastnostì – nejenņe se přejìdá nebo hladovì, ale je navìc schopen přijìmat neobvyklou 

*stravu, která se vyznačuje novými kombinacemi sloņek. Tuto vlastnost zdědil nepochybně 

po svých vzdálených předcìch, kteřì byli vńeņravì. Protoņe vńechny lidské populace neměly 
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v minulosti stejné moņnosti v zaopatřovánì potravy, musely se přizpůsobit k daným 

podmìnkám. Zevně se přizpůsobenì projevilo ve změněné struktuře těla, vnitřně pak 

v pozměněných procesech látkové výměny. Pro názornost uvedeme dva extrémnì přìklady. 

Eskymáci spotřebovali v minulosti denně vìce ņivočińných *bìlkovin (280 g) a tuků (135 g) 

neņ kterýkoli Evropan. U Eskymáků bylo takové sloņenì potravy proto, ņe po větńinu roku 

jiné zdroje potravin neměli a také proto, ņe drsné podnebì, v němņ ņili, vyņadovalo zvýńený 

energetický přìjem, který mohli pokrýt právě ņivočińnými tuky a bìlkovinami. Co vńak stojì za 

povńimnutì, jsou jejich poněkud pozměněné metabolické procesy, během nichņ jsou i dnes 

tuky a bìlkoviny jinak zpracovávány a přebytky ukládány do zásobnìch tkánì. 

Obdobnou adaptaci, ovńem v opačném směru, bychom shledali u druhého extrému – u 

vegetariánů, z nichņ mnozì z etických důvodů nebo z jiných pohnutek nekonzumujì po celý 

ņivot ņádné maso ani ņádný jiný ņivočińný produkt (napřìklad mléko, máslo, vejce). Přitom 

bìlkovinný deficit s největńì pravděpodobnostì kompenzujì vhodnou kombinacì rostlinných 

bìlkovin. Přizpůsobenì se k těmto extrémům, kde je na jedné straně přebytek jedněch látek a 

nedostatek druhých a naopak, se projevuje jistými modifikacemi v *růstu a vývoji těla, 

v dosaņené výńce a celkové proporcionalitě, dále v sloņenì těla, ve struktuře *kostì (zejména 

v hustotě *kostnì tkáně); v ņádném přìpadě vńak tyto adaptace nezpůsobujì nějaké pravidelné 

*anomálie těla. Z toho ovńem plyne, ņe lidský organismus je neobyčejně plastický, jinými 

slovy má velkou adaptivnì kapacitu. Je-li potravy nadbytek, počne se tvořit tělnì tuk, který se 

ukládá nejen v ötrobách, ale zejména pod *kůņì. Nadměrné zásoby podkoņnìho i ötrobnìho 

tuku podmiňujì vznik obéznì postavy. Naopak je-li nedostatek potravy dlouhodobý, 

organismus počne odbourávat tělnì tkáně. A odbourávánì se děje tak dlouho, dokud nenì 

nastolena dynamická rovnováha mezi přìjmem a výdejem energie. Tìmto způsobem je v těle 

udrņována hladina dusìku, sodìku, ņeleza, chloru, vápnìku a větńiny vitaminů. Dokladem 

můņe být známý pokus s polohladověnìm dobrovolnìků během poslednìho roku *druhé 

světové války, uskutečněný v laboratoři pro fyziologickou hygienu při Státnì univerzitě 

v Minnesotě. 

Tento pokus nebyl samozřejmě ani prvnì, ani poslednì. Následovaly dalńì experimenty, 

během nichņ si dobrovolnìci sáhli na dno svých moņnostì a sil, ať uņ to bylo pod vodou, 

hluboko pod zemì či vysoko v horách, v těsných kajutách plachetnic osamělých mořeplavců 

či v kosmických lodìch. A přitom vńechny tyto pokusy potvrdily jediné. Nesmìrnou 

přizpůsobivost lidského organismu k měnìcìmu se prostředì. Avńak i tato obdivuhodná 

přizpůsobivost k měnìcìmu se prostředì má své hranice, jak o tom svědčì napřìklad studie o 

etiologii rakoviny *tlustého střeva ve vztahu k přìjmu bìlkovin, tuků a vláknité sloņce potravy. 

Podle současných představ nadměrné mnoņstvì přijìmaného tuku měnì *metabolismus 

*cholesterolu, ņlučových kyselin a neutrálnìch steroidů ve *střevě, stejně jako metabolismus 

steroidnìch *hormonů v krevnìm oběhu. Je prokázáno, ņe ņlučové kyseliny jsou ve střevě 

degradovány *bakteriemi tlustého střeva v *kancerogennì substance. Degradace ņlučových 

kyselin je vńak tlumena přìtomnostì třìslovin v potravě a to tak, ņe zrychlujì průchod potravy 

trávicìm traktem a sniņujì tvorbu bakteriálnì flñry, zodpovědné za vznik kancerogennìch 

substancì ze ņlučových kyselin. Kromě toho změněný metabolismus steroidnìch hormonů by 

mohl způsobit nepřirozenou zátěņ specifických buněčných *receptorů v cìlových orgánech, 

jako je napřìklad epitel *mléčné ņlázy nebo děloha, a vyvolat v nich rakovinotvorné procesy. 

(Jaroslav Malina) 

člověk – adaptivnì vlastnosti kůţe, „(…) Soudě z mnoņstvì pigmentu, který se nacházì 

v *kůņi jednotlivých lidských populacì, je prakticky jisté, ņe právě tento znak je adaptivnìho 

charakteru a má jistou selekčnì hodnotu“ (americký genetik a evolučnì biolog Theodosius 

*Dobzhansky). Z rozmìstěnì obyvatelstva nańì *Země podle barvy kůņe nemůņeme opravdu 

přehlédnout zabydlenì tropických zeměpásů tmavým (melanodermnìm) obyvatelstvem, 

zatìmco zeměpásy s niņńì teplotou a méně pronikavým slunečnìm zářenìm naopak 
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obyvatelstvem světlým (leukodermnìm). Tato skutečnost se nevztahuje pouze na barvu kůņe, 

nýbrņ i na barvu vlasů a očnì *duhovky. V minulosti byly z adaptivnì reakce kůņe 

vyvozovány závěry v tom smyslu, ņe určité mnoņstvì tmavého pigmentu (*melaninu) je do 

určité mìry *univerzálnì a zcela nezbytnou ochranou před ńkodlivým ultrafialovým zářenìm. 

Takņe čìm je slunečnì svit intenzivnějńì, tìm je kůņe tmavńì, zněl by logický závěr. Ale 

z geografického hlediska to nenì tak öplně pravda. Obyvatelé rovnìkové Afriky jsou světlejńì 

neņ jejich přìbuznì na severu, nejtmavěji zbarvenou kůņi majì domorodci ņijìcì v *savanách 

Afriky na jih od Sahary aņ po severnì hranici deńtných pralesů, zatìmco domorodci ņijìcì pod 

přìkrovem rovnìkových pralesů majì kůņi světlejńì. A „původnì“ populace jiņnì Afriky – 

*Hotentoti a *Křováci – majì pleť zbarvenou dokonce ņlutohnědě. Také v severozápadnìm 

asijském prostoru jsou obyvatelé pigmentováni vìce, neņ bychom podle mìstnìho podnebì 

očekávali. Jak je to tedy s adaptivnì vlastnostì barvy kůņe? Je třeba dodat, ņe povaha těchto 

adaptivnìch výhod nenì v podstatě objasněna a zůstává vìce méně na örovni hypotéz, přitom 

těņińtě vysvětlenì je kladeno na objev syntézy protikřivičného (antirachitického) vitaminu D 

v závislosti na mnoņstvì melaninu v kůņi. Lze podat následujìcì vysvětlenì. 

Základnì funkcì vitaminu D v lidském těle je regulace vstřebávánì vápnìku a fosforu ve 

*střevě a jeho ukládánì spolu s dalńìmi minerály do kostnì tkáně. Syntetizuje se z provitaminu 

7-dehydrocholesterolu právě prostřednictvìm ultrafialového zářenì o vlnové délce 280 aņ 320 

nm. Bìlkovinným nosičem vitaminu D je skupinový systém Gc. Nejnovějńì výzkumy 

naznačily, ņe mezi systémem Gc a slunečnìm svitem jsou těsné vazby. Původnì obyvatelstvo 

Země, které ņilo velmi dlouhou dobu v oblastech s malou intenzitou slunečnìho svitu, má 

v krvi převahu alely Gc. Vypadá to, jako kdyby právě tato alela skýtala výhodu při 

*transportu vitaminu D zejména tam, kde je ho nedostatek. 

Vitamin D se v odpovìdajìcìm mnoņstvì v běņné *stravě nevyskytuje. Ve vysokých 

zeměpisných ńìřkách nenì prakticky přìtomen v ņádné potravě, zvláńtě v zimnìch měsìcìch; 

hromadì se pouze v *játrech kostnatých ryb a my jej známe pod názvem rybì tuk. Dlouhodobý 

nedostatek vitaminu D podmiňuje v lidském těle křivici (*rachitis), postihujìcì opěrný systém 

– kostru, kterou deformuje. Ale ani nadbytek vitaminu D se neobejde bez fyziologických 

obtìņì postiņeného. Vzniká hypervitaminñza, a to v okamņiku, přesáhne-li dennì dávka 

vitaminu D 2,5 miligramu. V krvi se počne zvedat hladina vápnìku a fosforu a v silně 

zatìņených *ledvinách se počnou tvořit ledvinové kameny. Nebezpečným důsledkem 

zvýńených hladin vápnìku v krvi je také sklerotizace cév. Nenì-li nadměrný přìsun vitaminu D 

snìņen na optimálnì öroveň, můņe dojìt k hyperkalcemii a vzniku dalńìch kalcifikacì. 

Metabolické procesy člověka asi nemajì zakñdovaný ņádný regulačnì mechanismus, jenņ 

by určoval optimálnì hladinu vitaminu D v těle. Podle genetika Williama F. Loomise zatìm 

jediným regulačnìm činitelem při tvorbě vitaminu D je barva kůņe a jejì zrohovatěnì 

(*keratinizace). Takņe zvratná letnì pigmentace a keratinizace, známé jako opálenì, by mohly 

představovat prostředek k uchovánì fyziologicky neměnné rychlosti syntézy vitaminu D, 

navzdory sezñnnìm výkyvům v intenzitě ultrafialového zářenì, zcela běņným ve 

vysokohorských oblastech. 

V roce 1958 odhadl H. Bekemeier, ņe za pouhé tři hodiny můņe 1 cm
2 
bìlé kůņe 

syntetizovat 18 I. U. (mezinárodnìch jednotek) vitaminu D. Je-li tomu tak, pak rychlost 

syntézy by mohla poskytnout dostatečnou dennì dávku vitaminu D dìtěti ze severnì Evropy, 

které můņe denně vystavit slunečnìmu zářenì pouze svou *tvář. Půjdeme-li v nańich övahách 

jeńtě dál a vypočìtáme, kolik by takový nepigmentovaný jedinec syntetizoval vitaminu D 

v tropech napřìklad za ńest hodin, dojdeme k čìslu 800 tisìc I. U. – to znamená 8krát vìce, neņ 

je potřeba k vyvolánì hypervitaminñzy D. Se zavedenìm reflektometrie, mimořádně přesné 

metody měřenì mnoņstvì pigmentu v kůņi, bylo jednoznačně potvrzeno, ņe stupeň ztmavěnì je 

v obráceném poměru k mnoņstvì přijatého ultrafialového zářenì. Dále se ukázalo, ņe běņná 

*mutace pro öplné odbarvenì (albinismus) v černých populacìch podmiňuje výskyt jedinců, 
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kteřì přijìmajì tolik ultrafialového zářenì jako *bělońi původem z Evropy. Údaje, které jsou 

dnes k dispozici, vysvětlujì, proč *černońi obývajìcì oblast kolem rovnìku, syntetizujì 

pouhých 5 aņ 10 % vitaminu D v porovnánì s bělochy (či černońskými albìny), kteřì zde ņijì 

s nimi a proč černońi v tropech netrpì na rozdìl od bělochů napřìklad tvorbou ledvinových 

kamenů.  

Třeba řìci, ņe ne vńichni přijìmajì vysvětlenì barevné ńkály kůņe s ohledem k syntéze 

vitaminu D. Tak napřìklad H. P. Blum si vńiml, ņe u barevných populacì se téměř nevyskytuje 

rakovina kůņe. Jinì zase zdůrazňujì – a nikoli bezdůvodně – ochrannou ölohu tmavého 

pigmentu před přehřátìm organismu. Z dneńnìho pohledu se zdá, ņe to byli dva činitelé, kteřì 

ubìrali nebo přidávali lidské kůņi pigmentu. Byla to tvorba vitaminu D a výskyt rakoviny 

kůņe. Oba tito činitelé byli v podstatě selekčnìmi silami o velké öčinnosti a je vskutku na 

pováņenou, které z nich přiznat větńì váhu, třebaņe domněnka o syntéze vitaminu D 

v závislosti na ultrafialovém zářenì se jevì jako nejpřesvědčivějńì. (Jaroslav Malina) 

člověk – biotyp, konstitučnì typ, typ tělesné stavby (*somatotypu) daný souborem 

morfologických, popřìpadě morfologicko-fyziologických, u člověka i morfologicko-

*psychických charakteristik. Krajnì typy variačnì řady člověka tvořì typ štìhlý (synonyma: 

astenický, dolichomorfnì, leptomorfnì, leptosomnì, lineárnì) a typ široký (synonyma: 

brachymorfnì, eurymorfnì, eurysomnì, pyknický). 

Různé *typologie rozlińujì mezi krajnìmi typy různý počet biotypů: a) typ ńtìhlý má 

převahu délkových rozměrů těla nad ńìřkovými, má *relativně dlouhé a ńtìhlé končetiny a krk, 

dlouhý a plochý hrudnìk a gracilnějńì kostru, özký obličej a özký, vystupujìcì nos. Má malé 

tělnì obvody, tenkou *kůņi, hypotonnì hladké svalstvo, můņe být zvýńená činnost *ńtìtné 

ņlázy; mìrné reakce, schizothymnì psychické projevy; b) typ ńiroký má převahu ńìřkových a 

obvodových rozměrů těla nad délkovými, krátké končetiny a krk, krátký soudkovitý hrudnìk a 

robustnějńì kostru; obličej je ńiroký (kulatý nebo hranatý), plochý nos. Tlustá, hrubá kůņe a 

pevně fixované ötrobnì orgány, hypertonické hladké svalstvo, činnost ńtìtné ņlázy je snìņená. 

V dětstvì bývá zvýńena svalová dráņdivost, později sklony k malé pohybové aktivitě; 

cyklothymnì psychické projevy; c) mezomorfnì typ se můņe jevit různě, německá ńkola 

psychosomatické typologie Ernsta *Kretschmera předpokládá vztah mezi maniodepresivnì 

psychñzou a pyknickým typem a mezi schizofreniì a ńtìhlým, atletickým a dysplastickým 

(málo vyvinutým) typem. Slabá závislost byla zjińtěna mezi schizofreniì a pyknickým typem a 

mezi maniodepresivnì psychñzou a astenickým a atletickým typem. (Viz téņ *člověk – 

psychologická typologie, *člověk – psychosomatická typologie, *frenologie, *fyziognomie.) 

(Jaroslav Malina) 

člověk – čelisti, zuby a sklovina, z čelistì a *chrupu lze odhadnout potravnì *zvyky, z 

nich *strategii přizpůsobenì danému prostředì. Zjistìme-li adaptivnì strategii ņivočicha, 

zìskáme moņná vìc informacì neņ z *rekonstrukce jeho podoby. To, jakou potravu ņivočich 

přijìmá, a jakým způsobem, do značné mìry vymezuje jeho funkčnì postavenì v *ekosystému. 

Některé struktury jsou vůči selekčnìmu tlaku plastické, jiné nikoliv. Mezi ty druhé patřì chrup 

a čelisti. K dramatickým změnám u nich docházì jen zřìdka a tvar chrupu vypovìdá vìce o 

evolučnìch vztazìch neņ o vlivu současné *stravy. O funkčnìch rozdìlech lze hovořit tehdy, 

vyskytujì-li se u přìbuzných druhů (silná sklovina *homininů, tenká sklovina afrických 

*lidoopů). 

Jednìm z nejnápadnějńìch trendů v evoluci *primátů je zkracovánì jejich čelistì. Zkrácenì 

obličejové části lebky a jejì relativnì posun pod mozkovnu měl za následek zvýńenì drtìcì sìly 

zubů. Za nejprimitivnějńì je povaņován chrup hmyzoņravých primátů, napřìklad outloně. 

Sestává z 36 zubů, přičemņ zubnì formule znì: I2, C1, P3, M3 (2 *řezáky, 1 *ńpičák, 3 *zuby 

třenové a 3 *stoličky v jedné polovině čelisti). Protoņe potrava, kterou tento ņivočich 

konzumuje, nevyņaduje přìpravu, na nìņ by se musely podìlet přednì zuby, má malé řezáky, 
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zatìmco ostatnì zuby jsou zesìlené se ņvýkacì plochou vytaņenou do hrotů s ostrými hřebeny 

(krájenì tuhé hmyzì kutikuly). 

Mangabejové (Cercocebus) se ņivì převáņně ovocem a *semeny a na rozdìl od chrupu 

hmyzoņravců se jejich celkový počet zubů snìņil na 32 (I2, C1, P2, M3). Jejich zubnì formule 

je stejná jako zubnì formule ostatnìch opic *Starého světa a *hominoidů, včetně *člověka. 

Protoņe mangabej musì ovoce před poņitìm rozdrtit, jsou korunky jeho stoliček čtyřhranné 

(nikoliv trojhranné jako u hmyzoņravců) se dvěma páry hrbolků spojených hřebeny 

(bilofodontnì). K ukousnutì sousta musì mìt plodoņravý primát řezáky lopatovitě rozńìřené a 

ńiroké *ņvýkacì svaly s dozadu směřujìcìmi öpony. Silně vystupujìcì ńpičáky (zvláńtě u 

samců) majì také funkci sociálnì. Listoņravý a do jisté mìry i plodoņravý vřeńťan (Alouatta) 

má zubnì formuli I2, C1, P3, M3. Stoličky má ńiroké a opatřené ostrými hřebeny, jimiņ drtì 

listy. Řezáky jsou ve srovnánì s ostatnìmi zuby malé, ńpičáky jsou velké a odráņì spìńe 

sociálnì funkci. 

Zuby lidoopů jsou v podstatě stejné jako zuby plodoņravých primátů, od lidských se lińì 

jenom uspořádánìm v čelistech. Lidoopi majì ostré ńpičáky přečnìvajìcì okluznì rovinu zubů, 

u samců vìce. Tento aspekt sexuálnìho dimorfismu má významné důsledky v chovánì. U 

lidského druhu nic takového nenajdeme, ačkoliv se v chovánì sexuálnì dimorfismus projevuje. 

Ńpičáky lidoopů při skusu zapadnou do diastém (mezery mezi zuby) a zamknou čelisti tak, ņe 

je znemoņněn pohyb do stran. 

Teprve zmenńenì ńpičáků některých miocennìch hominoidů „odemklo“ čelisti a dovolilo 

pohyb v čelistnìm kloubu do stran. Spolu se silnými ņvýkacìmi svaly vznikl nový adaptivnì 

projev ve zpracovánì potravy, který vyöstil v jedné evolučnì linii hominoidů k homininům. U 

*archaických australopitéků – *Australopithecus afarensis přečnìvaly ńpičáky ostatnì zuby 

téměř u kaņdého druhého jedince (jde-li o sexuálnì dimorfismus nebo dva druhy je stále 

předmětem diskuse). *Robustnìm australopitékům (*Australopithecus africanus, 

*Australopithecus robustus, *Australopithecus boisei) se ńpičáky zmenńily, rozńìřily a 

zplońtily. Hornì řezáky *australopitéků byly lopatovitě tvarovány, coņ je u primátů obecně 

povaņováno za přizpůsobenì k plodoņravosti. Najdeme je vedle lidoopů i v linii směrujìcì 

k anatomicky modernìmu člověku. 

Lidské řezáky jsou ve srovnánì s řezáky modernìch lidoopů i *raných homininů menńì, 

jsou vsazeny do zubnìch lůņek kolměji a spolu s malými a plochými ńpičáky tvořì krájecì 

řadu, která má stejně öčinný protějńek v řadě dolnìch zubů. Prvnì třenové zuby *ńimpanzů 

majì „kousacì“ funkci (jeden hrbolek), třenové zuby australopitéků jsou větńì a majì ņvýkacì 

plochu. Lidské třenové zuby jsou menńì, na ņvýkacì plońe majì dva hrbolky a zčásti přebìrajì 

funkci stoliček (molarizace). Velikost stoliček u vńech homininnìch forem vzrůstala směrem 

M1 aņ M3, aņ na jednu výjimku a tou jsme my lidé. Diskutuje se téņ o tom, zda u raných 

homininů docházelo k prořezávánì zubů podle lidského vzorce nebo podle vzorce lidoopů. 

*Trvalé zuby člověka se prořezávajì větńinou v pořadì M1, I1, I2, P1, C, P2, M2, M3 a u 

lidoopů M1, I1, I2, M2, P1, P2, C, M3. Ńpičák u modernìho člověka tedy prořezává dřìve neņ 

druhá stolička, u lidoopů je tomu naopak, a přitom jeńtě předcházejì dva zuby třenové. S 

prodlouņenìm dětstvì se u člověka také prodlouņila doba, kdy k prořezánì zubů docházì. Prvnì 

stolička se u člověka objevuje v 6, druhá ve 12 a třetì obvykle aņ v 18 letech, zatìmco u 

lidoopů je časovánì 3,3 – 6,6 – 10,5 roku. Prořezávánì zubů je dobrým indikátorem věku dětì 

a mládeņe (zubnì věk) a pouņìvá se při hodnocenì kostrových pozůstatků. Kompletnì mléčný 

chrup s prořezanou prvnì trvalou stoličkou značì u člověka věk kolem ńesti let, zatìmco u 

ńimpanze asi tři roky. Taungské dìtě (Australopithecus africanus) mělo plně prořezaný prvnì 

trvalý molár. Bylo mu tedy tři nebo ńest let? Pomocì rentgenových snìmků bylo zjińtěno, ņe u 

větńiny raných homininů se patrně prořezávaly zuby podobně jako dneńnìm lidoopům. 

Teprve u *Homo erectus se proměnil vzorec lidoopì ve vzorec lidský a ten pak převládl aņ 

u archaického *Homo sapiens a zejména u *Homo neanderthalensis. 
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Dalńì významnou oblastì zkoumánì zubů je skladba *zubnì skloviny. *Modernì lidé a 

fosilnì hominini majì na zubech sklovinu silnou, afričtì lidoopi tenkou (proto byl 

Ramapithecus prohláńen za prvnìho *hominida). O silné sklovině se dřìve předpokládalo, ņe 

je adaptacì na zpracovánì tuhé rostlinné potravy, zatìmco tenká sklovina svědčì spìńe o 

plodoņravosti. Tlouńťka skloviny záleņì na dvou činitelìch: jak rychle a jak dlouho se vytvářì. 

Tvořì-li se sklovina rychle a krátce, výsledkem je tenká vrstva (*gibon). Postupuje-li tvorba 

delńì dobu, vznikne silná vrstva skloviny (člověk). Zuby s tenkou vrstvou skloviny majì i 

afričtì lidoopi, sklovina se vńak vyvìjì ve dvou etapách: rychlé a pomalé. Během rychlého 

vývoje se vytvořì asi 60 % skloviny, zbytek se utvářì pomaleji. *Orangutani majì zuby se 

středně silnou vrstvou skloviny, jejìņ tvorba nenì shodná s tvorbou skloviny u afrických 

lidoopů. Během rychlé fáze se sklovina vytvořì z 80 %, pak následuje střednì a na závěr 

pomalá fáze jejìho vývoje, odpovìdajìcì pomalé fázi u afrických lidoopů. Podobný projev je 

patrný u forem rodu Sivapithecus (rod Ramapithecus). Rychlá a krátká fáze je u hominoidů 

povaņována za primitivnì znak. Tvořì-li se sklovina rychle a dlouhou dobu, jde o evolučně 

pokročilý znak. Ten nacházìme pouze u lidì a raných homininů. Zpomalenì tvorby zubnì 

skloviny v závěrečné etapě jejìho vývoje je u ńimpanze a *gorily indikátorem toho, ņe 

ńimpanzi a gorily povstali ze společného předka, který ovńem musel být téņ předkem 

homininů. 

Povrch zubů vypovìdá téņ o jejich přìmém kontaktu s potravou. Ze srovnánì povrchu zubů 

v rastrovacìm mikroskopu vyplývá, ņe ranì hominini patřili k plodoņravcům (ńimpanz, 

orangutan). Zásadnì posun v potravnì strategii pak nastal u Homo erectus. Na povrchu jeho 

zubů se nacházì mnoņstvì rýh a jamek, podobně jako u masoņravých hyen (drtìcìch kosti), ale 

také u *prasete domácìho, typického vńeņravce. Je tedy zřejmé, ņe Homo erectus přeńel od 

*býloņravosti, typické pro vyńńì primáty, na vńeņravost aņ masoņravost. (Jaroslav Malina) 

člověk – dědičná rozmanitost (variabilita), fenotypová rozmanitost, která je mezi lidmi 

zřejmá na prvnì pohled, můņe být podmìněna jak vlivy prostředì, tak vlivy genetickými, tj. 

*geny. Zatìmco rozmanitost podmìněná prostředìm nenì dědičná, geneticky podmìněná 

*variabilita se dědì podle platných *zákonů dědičnosti. 

Ve větńině přìrodnìch populacì včetně člověka existuje genetická variabilita ve formě 

mnohonásobných *alel u mnoha genů. Co se týče vzniku *variant různých genů, jejich 

evolučnì původ je zcela zřejmý. Byly to *mutace, dědičné změny v sekvencìch *DNA, které 

spolu s dalńìmi mechanismy (předevńìm výběrem) byly zdrojem současné existence mnoha 

variant genů, tzv. *polymorfismu genů. Vyjdeme z jiņ existujìcìho polymorfismu genů, 

abychom si vysvětlili genetické principy, které zajińťujì nesmìrnou genotypovou (a tìm i 

fenotypovou) rozmanitost u člověka. Mechanismus vzniku a uchovávánì genetické variability 

je v samé podstatě genetických principů formulovaných jiņ Gregorem Johannem *Mendelem, 

tj. *principem segregace a *principem kombinace a principem *rekombinace. 

Polymorfnì geny, tedy geny, od kterých je známo mnoho různých variant – alel, dávajì u 

diploidnìch organismů moņnost vzniku velkého mnoņstvì *genotypů; čìm vìce má gen alel, 

tìm je počet moņných genotypů v populaci větńì. Obecně při n - alelách je počet moņných 

*homozygotů n a počet *heterozygotů [n (n – 1)] / 2, celkový počet moņných genotypů je pak 

[n (n + 1)] / 2. Vezmeme-li jako přìklad jeden gen systému MHC (Main Histocompatibility 

Complex) u člověka, HLA-B, který má vìce neņ 30 alel, pak můņeme dospět k vìce neņ 465 

genotypům a to pouze u jednoho genu. Jestliņe je velké mnoņstvì genů polymorfnìch, pak u 

diploidnìch organismů bude existovat velké mnoņstvì vìcenásobných heterozygotů (tj. 

heterozygotů v různých genech). Podle Mendelova principu segregace a kombinace vìme, ņe 

n-násobný heterozygot bude tvořit 2
n
 různých typů gamet. U genů, které jsou ve vazbě, se pak 

uplatňuje princip rekombinace. U člověka bylo odhadnuto, ņe má v průměru 6,7 % genů v 

heterozygotnì *konstituci. Z odhadovaných asi 20 500 genů člověka by to bylo 1 373 

heterozygotnìch genů, které by mohly dát vzniku 2
1373

 gamet, tj. asi 10
480

 různých typů gamet. 
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Nehledě na to, jaký nepatrný zlomek gamet můņe člověk uplatnit v následujìcìch generacìch, 

nemůņe takový počet gamet vytvořit nejen jednotlivý člověk, ale ani vńichni lidé za celou 

dobu existence lidstva. Pro srovnánì moņno uvést, ņe celkový počet protonů a neutronů na 

Zemi je podle současných odhadů 10
76

, coņ je nesrovnatelně méně neņ vypočtený počet typů 

gamet. Přestoņe různá spojenì alel v gametách nejsou stejně pravděpodobná, výpočty ukazujì, 

ņe ņádné dvě nezávisle vzniklé *gamety nemohou být öplně shodné a ņe tedy ņádnì dva lidé (s 

výjimkou jednovaječných dvojčat) z celého počtu lidì ņijìcìch na Zemi nynì nebo v minulosti, 

i těch, kteřì se narodì ve vzdálené budoucnosti, nemohou být geneticky shodnì. Totéņ platì 

obecně pro jakékoli organismy rozmnoņujìcì se pohlavnì cestou: ņádné dva organismy vzniklé 

z různých zygot nemohou být geneticky shodné. Vzniklé genotypy jedinců jsou pokaņdé 

jedinečným originálem, který zaniká smrtì jedince. 

Pokud bychom k vyjádřenì genetické variability u člověka zvolili přìstup molekulárnì, pak 

na örovni variability nukleotidových sekvencì, bychom se dostali k jeńtě závratnějńìm čìslům, 

neboť potenciálně v kaņdém z 3,5x10
9
 *nukleotidů můņe dojìt ke změně. 

Celkově můņeme s jistotou řìct, ņe v populacìch neexistujì dva jedinci geneticky shodnì (s 

výjimkou jednovaječných dvojčat a vìcerčat). (Jiřina Relichová) 

člověk – duševnì schopnosti a jejich rozdìly, projevy zaloņené jak na dědičnosti, tak na 

sociokulturnìm prostředì. Poslech černońské hudebnì produkce můņe vést k övaze, podle nìņ 

majì *černońi větńì pochopenì a cit k *tñnům *hudby neņ Evropané a Asiaté. U Afričanů bylo 

zjińtěno vnìmánì vìce hudebnìch ńkál neņ u Evropanů a Asiatů. Evropané větńinou vyuņìvajì 

obvykle pouze jednoduchou osmitñnovou hudebnì ńkálu (oktávu). Zdá se, ņe *nadánì pro 

hudbu se odráņì v nadánì pro cizì *jazyky. Tak vysokońkolák černé pleti můņe povětńinou 

simultánně a plynule mluvit aņ v pěti jazycìch: prvnì domorodý (mateřský) jazyk *kmene; 

druhý jazyk zìskal v základnì ńkole – a ten mohl být velmi rozdìlný; třetì jazyk byl 

z historických přìčin buď jazyk anglický, nebo francouzský, který nabyl při vyńńìm vzdělánì; 

přitom si větńinou jeńtě osvojil čtvrtý jazyk v mìstě bydlińtě ńkoly; konečně pátý jazyk se 

mohl naučit proto, ņe jeho rodina se přestěhovala do jiného kraje. A tak před tìm, neņ budoucì 

vysokońkolák odjel na studie, obvykle mluvil pěti jazyky, které mohly zahrnovat jazyk bantu, 

některý ze *semitských jazyků a dále jazyk *románský nebo *germánský. Zdá se, ņe Asiaté 

nepociťujì v současné době potřebu mìt tyto znalosti a větńinou o ně nejevì zájem ani 

Evropané zvláńtě pak původem z bývalých koloniálnìch velmocì. V jiné situaci jsou vńak lidé 

z malých *států, ale ani ti nemluvì obykle vìce neņ čtyřmi jazyky, a to zpravidla jazyky 

románskými nebo germánskými. 

Vedle schopnosti provádět speciálnì duńevnì a fyzické ökony (kam spadá výńe zmìněné 

hudebnì a jazykové nadánì) potýkajì se současnì psychologové, ale i genetici s pojmem 

*inteligence. Základnì problém při hledánì odpovědi na otázku, co je inteligence, spočìvá 

v tom, ņe vlastně nikdo s jistotou nevì, co to je. Mnozì psychologové se shodujì v tom, ņe 

inteligence je schopnost spojovat (asociovat) oddělené abstraktnì ideje, zatìmco schopnost 

znamená prováděnì speciálnìch duševnìch a fyzických úkonů. Pokusy oddělit zvláńtnì 

charakteristiky lidské inteligence byly prozatìm neöspěńné, soudě z toho, ņe někteřì 

psychologové rozpoznali osm duńevnìch schopnostì, jejichņ vzájemné propojenì vytvářì 

inteligenci, jinì sto dvacet. Jak je vidět, je to zatìm přìliń málo k tomu, abychom mohli tento 

pojem vůbec „inteligentně“ zkoumat. 

Ačkoli bylo učiněno mnoho nestranných pokusů cìlených ke korektnìmu měřenì 

inteligence, dosaņené výsledky nesplnily očekávánì. Inteligenčnì kvocienty, krátce *IQ (z 

anglického Inteligence Quotient), jeņ byly k tomu öčelu sestaveny, ukázaly, ņe hodnotì spìńe 

schopnost učit se a provádět speciálnì duńevnì ökony, jimņ se děti učì v evropských a 

amerických ńkolách. Psychologové, kteřì sestavili IQ test, zpočátku nepostřehli, ņe interpretujì 

výsledky dosaņené různými lidskými skupinami ņijìcìmi po desìtky generacì v odlińném 

kulturnìm prostředì, skrze prizma kulturnìch *stereotypů, které sociálně zdědily. Přìklad: 
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Ostraņitý *Křovák, jenņ má v nańich očìch nesporně osobité chovánì a schopnosti spojeny se 

svou vlastnì *společnostì, to znamená, ņe si pamatuje obsáhlou, byť nepsanou literaturu 

přìslovì a *mýtů, rychle se učì a můņe bez obtìņì pouņìt vńe, co se naučil k tvorbě nových 

proņitků, a také se dovede obratně vyrovnat se záludnostmi svého okolì, dopadne v IQ testu 

prabìdně. A to dokonce i v přìpadě, ņe mu budou otázky tlumočeny v jeho rodném jazyce. 

Nabyté dovednosti, jeņ umoņňujì Křovákovi přeņìt v pouńti Kalahari, nejsou jednoduńe 

takové, jeņ potřebuje evropský nebo severoamerický ńkolák k „přeņitì“ v prostředì své ńkoly. 

Pomocì IQ testu vńak zachytili vědci pozoruhodné rozdìly nejen mezi etnickými skupinami 

(napřìklad mezi bìlými Američany anglosaského původu a černochy původem ze západnìho 

pobřeņì Afriky), ale zachytili rozdìly i uvnitř etnických skupin s ohledem k sociokulturnìmu 

postavenì zkoumaných osob. Přitom zjistili, ņe dìtě vychované napřìklad v soukromých 

ńkolách v Anglii (třeba v Etonu) bude mluvit jiným dialektem, bude mìt jiný hodnotový 

systém, bude dávat přednost jiným naučeným návykům neņ dìtě vychované v dělnických 

ńkolách průmyslového Manchesteru. Uvedené testy poskytujì také zajìmavé ödaje k řeńenì 

otázky, do jaké mìry je tato „akademická schopnost“ mnohými vědci nadále nazývána 

„inteligence“ děděná a do jaké mìry je spoluutvářená prostředìm. Následujìcì přìklad celou 

situaci částečně objasnì. 

Stát *Izrael je dnes obýván ņidovskou populacì, jeņ povstala z *migrace dvou odlińných 

etnických skupin: vzdělaných *Ņidů evropského původu a pologramotných Ņidů z *Blìzkého 

východu. Prvnì zaujìmajì ve státě větńinou výsadnì postavenì a majì vysokou ņivotnì öroveň. 

Druzì jsou společensky i sociálně spìńe „potlačeni“. U obou těchto skupin obyvatelstva 

provedli vědci průzkum „inteligence“ a dospěli k očekávanému závěru. Evropńtì Ņidé jsou 

v porovnánì s Ņidy z Blìzkého východu „inteligentnějńì“. Nato pak počali ověřovat 

domněnku, podle nìņ zevnì prostředì dotvářì dosaņené hodnoty IQ. Do jaké mìry? Na to měl 

odpovědět průzkum v zemědělských druņstvech – takzvaných *kibucech (*společenstvì 

obyvatel kolektivně hospodařìcìch na půdě pronajaté státem; kibuc zabezpečuje svým členům 

ņivotnì podmìnky a potřeby na základě bezpeněņnìho hospodařenì), jeņ byly zaloņeny na 

utopických ideálech öplné *rovnosti lidì. V kibucech bylo prostředì stejné pro vńechny, ať uņ 

pocházeli z Evropy nebo z Blìzkého východu. Těhotným ņenám byla poskytována stejná 

zdravotnì péče, stejné bydlenì, stejné jìdlo ve společných jìdelnách. Stejnému prostředì byly 

vystaveny téņ děti těchto matek, které kolektivně prońly jeslemi, mateřskými ńkolami a 

posléze základnì ńkolou. Rodiče navńtěvovali své děti kaņdý den, ale jen na krátkou dobu. 

Během výzkumu byly shromáņděny ödaje o 600 dětech. Z nich pak vědci zjistili, ņe 

„inteligence“ dětì, jejichņ rodiče pocházeli z Evropy i z Blìzkého východu byla proměnlivá. 

V průměru vńak byla u obou skupin stejná a podle evropských standardů pozoruhodně 

vysoká. 

Testovánì inteligence podle IQ v rodinách ukázalo jeden pozoruhodný fakt, který byl 

označen jako „fenomén prvorozeného“. Prvorozenì totiņ ve větńině přìpadů dosahovali lepńìch 

výsledků v testech neņ druhorozenì a dalńì v pořadì. Na prvnì pohled to vypadalo, jako by 

s kaņdým dalńìm porodem v rodině přicházelo na svět méně inteligentnì dìtě. V této 

souvislosti byla podána různá *vysvětlenì: napřìklad to, ņe matkám ubývá s kaņdým porodem 

dědičné hmoty potřebné k inteligenci jejich dětì; naproti tomu psychologové a vychovatelé 

zdůrazňovali, ņe čìm je rodina větńì, tìm rodiče věnujì menńì pozornost svým dětem. 

Rozebereme-li nejprve prvnì övahu, zaloņenou na předpokladu, ņe dědičné znaky jsou 

spojeny s pořadìm narozeného, hned na začátku narazìme na fakt, ņe nenì znám ņádný 

mechanismus, který by něco takového vůbec podmiňoval. Celková dědičnost kteréhokoli 

potomka sestává totiņ z náhodného přispěnì dědičného materiálu od obou rodičů; a tato 

událost nenì ani v nejmenńìm ovlivněna pořadìm narozeného. To znamená, ņe dìtě narozené 

v třetìm pořadì má stejnou naději, ņe zdědì vlohy pro vysoké IQ jako dìtě prvorozeného nebo 

narozené v pořadì – řekněme – desátém. Je tedy zřejmé, ņe vztah mezi pořadìm *narozenì a 



 749 

vysokým IQ je téměř výlučně záleņitostì náhody a prostředì, čìmņ se klonìme k övaze druhé. 

Psychologové se domnìvajì, ņe prvorozené dìtě se musì v přìpadě narozenì bratra nebo sestry 

vyrovnat s postavenìm „sesazeného krále“. Protoņe uņ nenì ve středu rodinné pozornosti, 

pociťuje potřebu na sebe upozorňovat v podobě souhlasu s jeho konánìm, doprovázeném 

uznánìm, coņ kaņdého v tomto postavenì nutì k činnosti cìlené na *öspěch, a to i v dospělosti. 

Proto prvorozenì vstupujì do takových zaměstnánì, která by jim zajistila uznánì, pozornost a 

souhlas; dostatečná motivace k tomu, aby se v ņivotě náleņitě činili. (Poznámka: Tyto závěry 

neplatì beze zbytku. Napřìklad bylo zjińtěno, ņe vyskytujì-li se v rodině tři a vìce sourozenců, 

nejméně se prosazujì ti „prostřednì“ – nejmladńì totiņ zpravidla profituje ze skutečnosti, ņe se 

dostává k *informacìm a znalostem mnohem dřìve neņ jeho starńì sourozenci a navìc jako 

nejmladńì „outsider“ je motivován k tomu, aby se v prostředì starńìch prosadil – to platì často i 

tehdy, jsou-li pouze dva bratři. Nesmìme zapomìnat, ņe to byl právě nejstarńì syn, který 

automaticky dědil *královstvì, panstvì nebo grunt.) 

Výzkum cìlený výlučně na dědičnou sloņku IQ byl zaměřen na studium jednovaječných 

dvojčat, přičemņ hlavnì pozornost byla soustředěna na ta, jeņ byla vychována ve stejné rodině. 

Výsledky byly překvapujìcì. Vńechna jednovaječná dvojčata vykazovala stejný a přitom 

vysoký podìl dědičnosti na dosaņeném výsledku IQ testu – přibliņně 85 %. Tento vysoký 

podìl dědičnosti klesl jenom o 10 % v přìpadech, kdy jedno z páru z nějakých rodinných 

důvodů bylo odděleno od druhého a vychováváno v jiné rodině nebo v östavnìch podmìnkách. 

Tyto výzkumy vedly některé psychology k tvrzenì, ņe IQ je děděno, aņ ze 70 % ne-li z 80 %; 

zbytek připadá na vliv prostředì. S tìmto tvrzenìm ovńem nelze souhlasit, neboť bráno do 

důsledku, mohlo by vést k  představě, podle nìņ dìtě vychované mimo lidskou společnost 

(třeba vlčì smečkou), by dosáhlo oněch 70 % aņ 80 % lidské inteligence. Právě studium 

takzvaných „vlčìch dětì“ ukázalo, ņe jde o představu absurdnì. 

Lidská inteligence je zřejmě projev zaloţený jak na dědičnosti (předpokládá se asi 50 % 

podìl), tak na lidském sociokulturnìm prostředì. Přitom se uvaţuje, ţe populačnì proměnlivost 

inteligence v podobě individuálnìch výsledků IQ testů je odrazem jejì dědičné sloţky 

(genotypové variability); prostředì pak určuje výsledek uvnitř tohoto rozsahu daného 

genotypovou variabilitou. To by vysvětlovalo zdánlivý paradox, podle něhoņ člověk 

s počátečnì hodnotou IQ 65 jednotek při vynikajìcì intelektuálnì výchově dosáhne 

mezinárodnì örovně v hodnotách IQ a naopak při zanedbané výchově zůstane na retardované 

intelektuálnì örovni. (Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

člověk – fyziologická a evolučnì adaptace, lidská *společnost tvořì *systém s vysokým 

stupněm organizovanosti. Vzhledem k oboustrannému toku látek, energiì a *informacì je 

systémem otevřeným. To ovńem znamená, ņe okolì ovlivňuje lidskou společnost a naopak 

lidská společnost ovlivňuje své okolì (téņ systém). Vzájemné interakce mezi oběma systémy 

jsou uspořádány tak, ņe nedovolì lidské společnosti, aby se vůči prostředì ustálila 

v rovnováņném stavu. S ohledem k postulátu termodynamiky dějů vzdálených od rovnováhy, 

lidská společnost představuje strukturu disipativnì, která se v důsledku vnitřnì informace 

udrņuje ve stacionárnìm stavu, tj. ve stavu, který je daleko od rovnováņného stavu, čìmņ – 

v určitém rozmezì podmìnek – nepodléhá entropizaci. Zachovánì stacionárnìho stavu lidské 

společnosti naznačuje, ņe jde o systém se sebeudrņovánìm (anglicky: self maintaining system). 

V systému se sebeudrņovánìm je skryt postulát dynamismu: Měnì-li se interakce systému 

(v čase) s okolìm, přičemņ základnì trajektorie chovánì systému – sebeudrņovánì – se neměnì, 

jde o přizpůsobovánì (adaptabilitu) s výsledným jevem – přizpůsobenìm (adaptacì). 

Stejně jako u vńech ņivých systémů, uvaņujeme i u lidské společnosti o dvou *adaptivnìch 

*strategiìch: *primárnì a *sekundárnì. Primárnì adaptace zahrnuje změny struktur (včetně 

struktur chovánì) systému v závislosti na změnách v jeho okolì. Sekundárnì adaptace, 

nazývaná téņ adaptace ötočná (ofenzivnì), zahrnuje naopak adaptivnì změny okolì, podmìněné 

„ötočìcìm“ systémem (lidskou společnostì). Obojì strategie směřuje k zachovánì systému, 
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přìpadně k zvýńenì jeho stability. Z hlediska ņivých systémů se jako nejvýznamnějńì jevì 

adaptace primárnì. Z tohoto pohledu lze rozlińovat adaptaci individuálnì a evolučnì. 

Sekundárnì (ofenzivnì) adaptace nenì mezi ņivými systémy běņná. Výjimkou je právě 

lidská společnost. 

Zdá se, ņe neexistuje ņádný jiný biologický druh, jenņ by měl lidskou schopnost 

přizpůsobit se fyzicky a fyziologicky tlakům rozdìlného prostředì jako napřìklad velké 

nadmořské výńce nebo přìmořským nìņinám, extrémnìmu chladu nebo horku a ostrým 

slunečnìm paprskům či ńerosvitu v pralese nasyceném párou.  

Během dlouhého vývoje lovecko-sběračské etapy si lidské tělo vytvořilo jisté biologické 

odpovědi k okamņité i dlouhodobé potřebě a ovńem i ke *stresu. Velká kapacita plic a srdce 

napřìklad dovoluje rychlý přenos kyslìku do svalů. Hormony nadledvin majì za ökol 

mobilizovat lidské tělo k bezprostřednì akci, ať uņ jde o běh nebo boj – skutečný nebo 

předstìraný napřìklad ve sportovnìm zápolenì apod.  

V poslednìch letech bylo navrņeno několik modelů vycházejìcìch z pojmu *homeostáza 

(stálost vnitřnìho prostředì). Tento pojem je funkcì dynamické interakce zpětnovazebnìch 

mechanismů mezi organismem a prostředìm majìcì jeden cìl: Udrţenì stálého vnitřnìho 

prostředì organismu. Přitom se vycházì z postulátu, podle něhoņ adaptačnì mechanismy jsou 

naprogramovány v podobě algoritmů v jeho vnitřnì paměti, předevńìm v jeho genové paměti 

(*genomu). Je-li zevnìm tlakem rozruńena homeostáza organismu, postiņený a ohroņený 

organismus hledá východisko v biologických odpovědìch. U člověka se ovńem připojujì 

odpovědi kulturnì včetně odpovědì technologických (ofenzivnì adaptace). 

Aby udrņel svoji homeostázu, se snaņì organismus překonávat tlak zevnìho prostředì, aby 

udrņel svoji homeostázu. Přitom buď zrychluje, nebo zpomaluje fyziologické děje podle 

povahy zevnìho tlaku. Dosaņenì plné funkčnì adaptace vyņaduje různé fyziologické odpovědi, 

přičemņ odpovědi krátkodobé (fyziologické reakce, aklimace, aklimatizace) jsou stejně 

důleņité jako odpovědi dlouhodobé (vývojové adaptace), které se dějì během *růstu a vývoje 

organismu, tedy v době, kdy je organismus vůči zevnìmu tlaku mnohem vnìmavějńì a 

tvárnějńì. Lidé překonávali tlak zevnìho prostředì spìńe kulturně a technologicky neņ svou 

přizpůsobivostì a „pomalými“ a navìc krajně „konzervativnìmi“ geny (primárnì adaptacì). 

Vytvořili si přitom takové *mikroklima, jeņ od nich nevyņadovalo výraznějńì fyziologické 

öpravy. Avńak nejednou bylo třeba vedle fyziologické adaptace i zásahu evolučnìho – ve 

velké nadmořské výńce (*adaptace člověka na velkou nadmořskou výńku), v chladném 

prostředì (*adaptace člověka na mìrný chlad a arktické prostředì), v prostředì vlhkého nebo 

naopak suchého tepla (*adaptace člověka na vlhké a suché teplo) a také přizpůsobenì se 

mnoņstvì a kvalitě potravy (*adaptace člověka na výņivu rozdìlného druhu a sloņenì). 

(Jaroslav Malina) 

člověk – genetická přìbuznost lidských populacì, přìbuznost daná genetickým základem. 

Biologická struktura v čìslech: V roce 1976 se pokusil italský genetik Alberto Piazza se 

svými spolupracovnìky odhadnout *genetickou přìbuznost mezi lidskými populacemi 

obývajìcìmi jednotlivé kontinenty. Nebyl to prvnì pokus. Jiņ v roce 1963 se totiņ öspěńně 

zhostili tohoto ökolu L. L. Cavalli-Sforza a A. W. F. Edwars a po nich dalńì vědci. Tentokrát 

vńak ńlo o mimořádně rozsáhlý rozbor, který zahrnoval 28 rozmanitých lidských skupin. Prvnì 

skupinu reprezentovali obyvatelé Islandu, *Laponci, *Skoti, *Angličané, *Němci, *Baskové, 

*Italové, obyvatelé Sardinie a *Turci; Přednì východ pak představovali *Arabové a 

*Libanonci, Asii obyvatelé západnìho Pákistánu, *Tibeťané, *Čìňané, *Korejci, *Japonci a 

starobylì *Ainové. Africký kontinent zastupovali *Pygmejové *kmene Babinga, středoafričtì 

*Bantuové a jihoafričtì *Křováci. Americký kontinent měl své zástupce v arktických 

*Eskymácìch a některých kmenech *indiánů Severnì, Střednì a Jiņnì Ameriky. Konečně ze 

zbývajìcìch odlehlých oblastì nańì Země, z *Oceánie, byli vybráni australńtì domorodci a 

*Papuánci z *Nové Guineje. Mezi vńemi těmito skupinami badatelé vypočìtali podle zásady 
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„kaņdý s kaņdým“ genetickou vzdálenost na podkladě ńestnácti krevnìch systémů (AB0, 

MNSs, Rh, K, Fy, Diego, Jk, Gm, Inv, Hp, Gc, PGM, AK, SEP, Tf a G–6PD) a sestavili 

dendrogram, který naznačil moņné odńtěpenì lidských skupin od společného kmene. Uvedený 

dendrogram, který v podstatě představuje vývojové schéma, je neobyčejně zajìmavý, zejména 

proto, ņe ukazuje, ņe prvnì *modernì lidé dlouho zůstali pospolu, rozeńli se aņ asi před 30 000 

aņ 50 000 lety. se vńak rozeńli. Jedna větev je mateřská pro Evropany a Afričany, druhá pro 

Papuánce a indiány. Záhy vńak následovalo dalńì ńtěpenì: V prvnì větvi se rozeńli Afričané 

s Evropany, ve druhé větvi se osamostatnili indiáni a Eskymáci od velké masy obyvatel 

Orientu, australských domorodců a obyvatel Oceánie. Porovnáme-li sérologické ödaje s ödaji 

morfologickými, neměli bychom přehlédnout některé zjevné rozdìly. Předně dosavadnì studie 

zaloņené na fyzickém vzhledu lidských skupin, spojujì v jeden celek *černochy, australské 

domorodce a Melanésany, popřìpadě Evropany s asijskými mongoloidy a indiány. Naproti 

tomu sérologické nálezy shlukujì Evropany a Afričany v prokazatelně jednolitý celek, a tìm je 

oddělujì od ostatnìch skupin současného lidstva. A nelze ani přehlédnout populaci Ainů. Ve 

starńìch antropologických učebnicìch byli Ainové povaņovánì za zbytek někdejńìch 

praobyvatel Asie, kteřì se významně odlińujì svými zevnìmi znaky od *Mongolů. A zde 

najednou sérologické nálezy jednoznačně promlouvajì v tom smyslu, ņe Ainové majì spolu 

s Japonci téměř shodný *genofond. 

Druhé vývojové schéma bylo sestaveno pouze na podkladě systému HLA. Je to 

neobyčejně rozvětvený antigennì systém, který sám o sobě je s to poskytnout biologům 

zajìmavé svědectvì o dávné minulosti člověka. Vědci v něm vybrali dvacet skupin obyvatel 

z různých částì světa, bohuņel zcela v něm chybějì indiáni a jen sporadicky jsou zastoupeni 

Evropané a černì Afričané. Výsledky studie naznačily, ņe z původnìho kmene se jako prvnì 

odńtěpili lidé, kteřì osìdlili Tichomořì, krátce po nich následovali Eskymáci (důkaz 

jihoasijského centra?), od zbytku se potom postupně odpojovali v časové posloupnosti 

praobyvatelé dneńnì Sardinie, některé africké populace, *Indové, Baskové a obyvatelé 

Islandu. Nakonec se oddělily zbývajìcì populace asijského obyvatelstva, Středomořì a 

Střednìho východu. 

Vńechny dosavadnì postupy, jichņ je ovńem nepoměrně vìce naznačujì, ņe v dávné 

minulosti existovala *primárnì střediska, jeņ se stala zdrojem paleolitických populacì, 

odlińujìcìch se navzájem fyzicky i *behaviorálně. Pozůstatky těchto populacì lze jeńtě dnes 

vystopovat v současné populaci modernìch lidì, čìtajìcìch vìce neņ ńest miliard. Nenì vńak 

daleko doba, kdy i jejich poněkud odlińný genofond bude pohlcen stávajìcìm genofondem 

modernìch lidì v důsledku stále bouřlivějńìho procesu, který můņeme nazvat nepřetrņitým 

*tokem genů. 

Nepřetrţitý *tok genů: Vzájemná výměna genů je od samého počátku spojena s existencì 

člověka a jeho *kulturou. Napřìklad průměrný rádius námluv nepředstavoval vìce neņ půl 

kilometru. S objevem kola se tento rádius zvětńil na 1,5 kilometru; novodobé dopravnì 

prostředky pak rádius námluv několikanásobně zvětńily, navzdory tomu, ņe mnozì lidé 

z kulturnì setrvačnosti, zvláńtě lidé ve velkých *městech, stále hledajì partnery k zaloņenì 

rodiny spìńe v těsné blìzkosti. Byl to vńak zákaz krvesmilstva a přìbuzenských *sňatků, jenņ 

zahájil uņ dávno v minulosti tok genů mezi lidskými skupinami do té mìry, ņe se dnes zcela 

běņně křìņì bìlì s černými a ņlutými skupinami a totéņ platì o kaņdém z nich jednotlivě včetně 

nově vzniklých mìńenců. Smìńené populace najdeme v Africe (napřìklad v Etiopii) i v Asii 

(napřìklad v Indii). Je třeba zdůraznit, ņe jsou „starého“ data. Ale my známe smìńené 

populace, které vznikly teprve nedávno. Tak napřìklad Havaj byla v donedávna zasaņena 

několika vystěhovaleckými vlnami. Původnì polynéské obyvatelstvo bylo nejprve promìńenos 

Evropany, potom s Čìňany a Japonci a nakonec s americkými mìńenci (bìlo-černo-ņlutými). 

Vznikla tak syntetická populace, která poskytuje obrovské genetické přìleņitosti pro nové 
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genotypové kombinace, následované *selekcì „zdatnějńìch“ genotypů, lépe adaptovaných 

k danému prostředì. 

Syntetická populace na Havaji nenì v ņádném ohledu populacì ojedinělou. Podobné 

populace najdeme v megapolìch USA, v Brazìlii, ve středoamerických *republikách, v jiņnì 

Austrálii a v některých oblastech bývalého Sovětského svazu. Syntetická populace, tak jak ji 

můņeme vidět v některých oblastech, poskytuje potřebný genový fond, který v původnìch a 

oddělených součástech byl po statisìce let přizpůsoben na özké niky vymezených *biotopů 

(napřìklad *stepi, deńtnému pralesu, velehorám, přìmořských oblastem aj.). Vńechno 

současné sbliţovánì a sjednocovánì biologického skrze sociálnì je odrazem rychlého 

adaptivnìho procesu současného lidstva, sledujìcìho pronikavé změny v biosféře. Jako celek 

směřuje k integraci lidstva jako biologického druhu. (Jaroslav Malina) 

člověk – hierarchická organizace nervové soustavy, nervová soustava, společně 

s endokrinnìm a imunitnìm systémem zabezpečuje výměnu *informacì uvnitř 

mnohobuněčných ņivočichů a mezi jejich vnitřnìm a vnějńìm prostředìm. Uvedené systémy 

regulujì *relativnì stálost vnitřnìho prostředì organismu v daných limitnìch hodnotách, tzv. 

*homeostázu. Základnì obecnou funkcì nervové soustavy je přìjem a zpracovánì informacì 

zìskaných z vnitřnìho a vnějńìho prostředì organismu a vytvořenì odpovědi (reakce) na ně. 

Informace z vnitřnìho i zevnìho prostředì ve formě fyzikálnìch nebo chemických podnětů 

(stimulů) jsou zachyceny *receptory (senzory), ve kterých docházì k transformaci (kñdovánì) 

na signály vlastnì nervové soustavě, tj. nervové vzruchy, které jsou přenáńeny, zpracovány a 

ukládány v nervové soustavě. Podněty (stimuly) majì kvalitativnì a kvantitativnì sloņku a 

časové a prostorové uspořádánì. Zpracované informace mohou být uloņeny do paměti, nebo 

jsou převedeny jako pokyny k efektorům, tj. strukturám, které vykonávajì reakci organismu. 

Známe čtyři typy efektorů a to přìčně pruhovanou svalovinu, hladkou svalovinu, svalovinu 

*myokardu a *ņlázy. 

Soubor vńech neuronů, které převádějì informace mezi nervovými strukturami pro 

komplexnì zpracovánì informacì, představuje centrálnì nervová soustava (*CNS) a přenos 

informacì mezi vnitřnìm a vnějńìm prostředìm organismu v obou směrech, je představován 

perifernì nervovou soustavu (PNS).  

Pro zabezpečenì funkcì má nervová soustava k dispozici 1) neurony (buňky schopné 

vytvářet a přenáńet nervové vzruchy) a 2) neuroglie (buňky, které majì podpůrný a nutričnì 

význam, a ovlivňujì přenos informace: izolujì neurony, zamezujì informačnìmu ńumu, 

ovlivňujì rychlost přenosu). 

Neuron je specializovaná buňka, která má tělo (perikaryon) a výběņky (dendrity a 

neurity/axony). Dendrity jsou bohatě větvené výběņky, ve kterých probìhá přenos informacì 

směrem k perikaryu. Neurit (axon) je větńinou jeden a je specializovaný pro vedenì informacì 

z neuronu k cìlové struktuře na delńì vzdálenost. Výběņky neuronu jsou obaleny gliovými 

buňkami a jejich specializovanými kompartmenty. Axony v PNS jsou doprovázeny 

Schwannovými buňkami (glie PNS), zatìmco axony CNS doprovázì oligodendrocyty a 

astrocyty. Axony menńìho kalibru jsou zanořeny do Schwannových buněk nebo 

oligodendrocytů (ńedá nervová vlákna), zatìmco axony kalibru větńìho jsou izolovány vrstvou 

myelinu, který je tvořen několikanásobným otáčenìm plochých cytoplazmatických výběņků 

Schwannovy buňky nebo oligodendrocytu. Myelinový obal je v určitých intervalech 

přeruńován zářezy (Ranvierův zářez), öseky mezi zářezy jsou internodálnì segmenty 

(internodia). Myelinový obal izoluje nejen axon a zamezuje chybám při přenosu informace 

(ńum), ale také zrychluje a ekonomizuje přenos. Nervové impulzy se ńìřì po myelinizovaném 

axonu skoky od jednoho zářezu k druhému. Čìm je vrstva myelinu silnějńì, tìm je přenos 

rychlejńì. Působenìm podnětu vzniká v neuronu vzruchová aktivita. Neuron převádì nervové 

vzruchy na různě dlouhou vzdálenost a vytvářì specifické kontakty s ostatnìmi neurony 

(*synapse), respektive se senzory a efektory. 
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Celá nervová soustava je pokryta jednìm souvislým obalem (perineurotheliálnì epitel), 

který jako pavučnice (arachnoidea) obaluje povrch mìchy, mozku a přecházì na vńechny 

nervy. S nimi se pak větvì a přecházì aņ na jednotlivá nervová vlákna na periferii a tvořì obal 

některých senzorů (mechanosenzorů). Souvislý obal tvořì biologickou bariéru nervové 

soustavy.  

Neurony jsou navzájem propojeny kontakty (synapse), které umoņňujì nebo tlumì přenos 

impulzu z jednoho neuronu na druhý (facilitačnì/inhibičnì synapse). Přenos informace 

v synapsi se děje převáņně uvolněnìm chemických mediátorů. Neurony a jejich axony 

přivádějìcì vstupnì informace od senzorů do struktur zpracovávajìcìch informace (CNS) jsou 

aferentnì: 1) somatosenzorické (z povrchu těla, tj. exteroceptivnì nebo z pohybového aparátu, 

tj. proprioceptivnì), 2) *viscerosenzorické (z ötrob, tj. interoceptivnì). Neurony a jejich axony 

přivádějìcì výstupnì informace ze struktur CNS k efektorům jsou eferentnì, motorické: 1) 

somatomotorické (motoneurony) inervujìcì vlákna přìčně pruhovaného svalstva. Ty 

představujì poslednì společný (ultimátnì) neuron motorických drah, 2) *visceromotorické 

neurony inervujìcì buňky hladkého svalstva, myokardu a buňky ņlázové, které jsou součástì 

sympatického, parasympatického a enterického systému. Vńechny neurony vloņené mezi 

aferentnì a eferentnì neurony jsou *interneurony, tvořìcì hierarchicky uspořádané a 

zpětnovazebně podmìněné subsystémy CNS. 

Perikaryony motorických neuronů leņì v mìńe a v mozku. Perikaryony somatosenzorických 

neuronů tvořì ganglia. Axony společně s gliovými buňkami, vazivem a cévami tvořì 

makroskopické nervy. Ostatnì neurony slouņì ke zpracovánì informacì a jejich převáděnì mezi 

vyńńìmi a niņńìmi oblastmi.  

Nervová soustava (NS) tvořì ve svém souboru (doplněna o sloņku nenervovou) hmotu 

mozku a mìchy: centrálnì nervovou soustavu (CNS). Neurony projekčnì vysìlajì neurity 

vzestupně k vyńńìm etáņìm CNS (ascendentně) nebo k etáņìm niņńìm (descendentně). 

*Komisurálnì neurony spojujì stejná mìsta pravé a levé poloviny mìchy a mozku. Asociačnì 

neurony spojujì v kaņdé polovině CNS mìsta vývojově blìzká, ale funkčně odlińná. Nervstvo 

somatické tvořì neurony somatosenzorické a somatomotorické. Nervstvo viscerálnì 

(autonomnì, vegetativnì) tvořì neurony viscerosenzorické a visceromotorické. 

Z fylogenetického hlediska je zřejmé, ņe nervová soustava vznikla tehdy, kdyņ jednoduńńì 

humorálnì regulace nemohly zabezpečit ņivot ve sloņitějńìch podmìnkách. Nervová soustava, 

dìky schopnosti rychlé *analýzy informace a cìlené odpovědi, umoņnila existenci ņivota a 

jeho vývoj na stále vyńńìm stupni organizace. Fylogenetický vývoj NS je charakterizován 

rozvojem *kůry: kortikalizace. Kůra mozková postupně přebìrá nejvyńńì integračnì funkci; 

nejvìce je rozvinuta u člověka. Rozvoj mozkové kůry v *antropogenezi vedl v obdobì 

*sapientace ke vzniku lidských vrstev vědomì, abstraktnìho a *tvořivého myńlenì (anticipace 

budoucnosti) a vzniku artikulované řeči, čìmņ se člověk vyčlenil od svých ņivočińných 

předků. Během fylogeneze NS se sice zvětńuje počet neuronů, ale větńì význam má vývoj 

vzájemných vztahů. Vývojově nově vzniklá struktura NS (etáņ) přejìmá nadřìzenou integračnì 

funkci, kontroluje niņńì struktury a ponechává jim jejich *funkce specializované, je vńak 

současně jejich výkonem ovlivňována. (Princip hierarchicky uspořádaného autoregulačnìho 

řìdicìho systému s vertikálnì organizacì subsystémů [u člověka je *hierarchie odvozena z 

fylogenetického vývoje]: *primárnì právo intervence vyńńì strukturálnì örovně do činnosti 

niņńìch örovnì a závislost vyńńìch örovnì na skutečném výkonu niņńìch örovnì.) 

Obecně platì, ņe maturace jednotlivých struktur CNS probìhá v pořadì, v jakém se 

struktury objevovaly během fylogenetického vývoje – od ötvarů fylogeneticky nejstarńìch aņ 

po nejmladńì. U člověka trvá tento vývoj postnatálně a končì aņ v *pubertě. 

Ontogeneticky vzniká trubicová nervová soustava z *ektodermu, který má současně vztah 

k zevnìmu i vnitřnìmu prostředì. Struna hřbetnì (*chorda dorsalis) indukuje na dorzálnì straně 

zárodku vytvořenì neurálnì destičky (medulárnì ploténky). Proliferacì buněk po stranách se 
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ploténka prohloubì v neurálnì rýhu (brázdu), která se postupně uzavìrá v nervovou trubici. Po 

obou stranách se navìc od ektodermu oddělì buněčné pruhy: gangliové lińty. Trubicová öprava 

NS zůstává v *trupu, kde se vyvìjì hřbetnì mìcha (*medulla spinalis). Na hlavovém konci 

trubice vznikajì 3 primárnì mozkové váčky: zadnì mozek (rhombencephalon), *střednì mozek 

(*mesencephalon) a přednì mozek (prosencephalon). Dalńìm vývojem vzniká 5 mozkových 

váčků a jejich diferenciacì definitivnì etáņe CNS: Hřbetnì mìcha (medulla spinalis), 

rhombencephalon: *myelencephalon (prodlouņená mìcha – medulla oblongata) a 

metencephalon (mozeček – cerebellum a Varolův most [pons Varoli]); mesencephalon 

(střednì mozek – mesencephalon); prosencephalon: diencephalon (mezimozek – 

diencephalon) a *telencephalon (koncový mozek – telencephalon dělìcì se na mozkové 

polokoule – *hemisphaeria cerebri). 

Základnì rozdělenì struktur v neurálnì trubici: Diferenciace probìhá společně s proliferacì 

(dělenìm) buněk. Buňky zůstávajìcì na mìstě svého vzniku tvořì výstelku (ependym) 

centrálnìho kanálku (canalis centralis). Ostatnì buňky migrujì od centrálnìho kanálku jako 

neuroblasty (z nich vzniknou neurony) a glioblasty (z nich vznikne glie). Neurálnì trubice se 

na přìčném řezu dělì na ventrálně uloņenou ploténku bazálnì a dorzálně uloņenou ploténku 

alárnì. V mìstě hranice mezi oběma ploténkami je na stěně centrálnìho kanálku vytvořena 

rýha (sulcus limitans). U neuroblastu vzniká na jednom konci výběņek, který vede impulzy 

celulifugálně: neurit (axon). Na opačném konci vzniká kratńì, větvìcì se výběņek, který vede 

impulzy celulipetálně: dendrit. Neuron vysìlá dendrity k mìstu, odkud přicházejì podněty, 

opačným směrem roste neurit (neurobiotaxe). V ploténkách lze rozlińit funkčnì zñny podle 

zapojenì neuronů: 1) *somatomotorická zñna v bazálnì ploténce u střednì roviny (axony 

těchto neuronů inervujì přìčně pruhované svaly); 2) *visceromotorická zñna laterálně od 

předchozì aņ po sulcus limitans (axony těchto neuronů navazujì na poslednì visceromotorické 

neurony leņìcì ve vegetativnìch gangliìch, jejichņ axony inervujì hladké svaly, srdečnì 

myokard a ņlázy); 3) *viscerosenzorická zñna v alárnì ploténce při sulcus limitans obsahuje 

neurony, na kterých končì axony prvnìch neuronů převádějìcì informace z viscerálnìch 

struktur; 4) *somatosenzorická zñna dorzálně v alárnì ploténce aņ k střednì rovině. Na jejich 

neuronech končì axony prvnìch somatosenzorických neuronů, které vedou převáņně 

informace z povrchu organismu. 

Základnì stavebnì plán CNS: Neuron má jednotlivé části přiřazené k základnìm funkcìm 

NS: 1) sloņka receptivnì (dendritická zñna); receptivnì sloņky neuronů jsou součástì na 

periferii uloņených senzorů koncentrovaných ve smyslových orgánech a rozptýlených ve 

formě somato- nebo viscerosenzorů. 2) sloņka integračnì (perikaryon); tu tvořì soubory 

neuronů organizovaných do různých systémů CNS. 3) sloņka vodìcì (neurit, axon); převodnì 

sloņku představujì soubory axonů (nervové dráhy).  

Perikaryony neuronů jsou rozmìstěny jednak difözně a jednak se shlukujì v tzv. jádra 

(nuclei). V prostorách mezi perikaryony se nacházejì jejich dendrity, axony vzdálenějńìch 

neuronů a buňky neuroglie, coņ se označuje jako neuropil. Jádra + neuropil vytvářejì ötvary 

ńedavé barvy, tj. ńedou hmotu (*substantia grisea). Kromě ńedé hmoty jsou v CNS struktury 

tvořené myelinizovanými axony, které jì propůjčujì bìlou barvu (*substantia alba). Obecně 

platì, ņe čìm jsou neurony fylogeneticky mladńì, tìm majì jejich axony silnějńì myelinový obal 

a leņì vìce při povrchu. Ventrálně od sulcus limitans obecně patřì bìlá hmota motorickým 

drahám, dorzálně drahám somatosenzorickým a viscerosenzorickým, i kdyņ se toto rozdělenì 

přeskupovánìm během vývoje stìrá. Uprostřed ńedé hmoty jsou struktury vyvìjejìcì se z 

původnì dutiny neurálnì trubice, tzv. canalis centralis. Centrálnì kanál je v mozkovém kmeni 

(s výjimkou mesencephala) rozńìřen v mozkové komory (ventriculi cerebrales, IV., III. a 

párový ventriculus lateralis). 

V mozkovém kmeni je stavebnì plán pozměněn: 1) mezi systémem somatosenzorickým a 

motorickým jsou difuzně uloņené neurony propojujìcì oba systémy mezi sebou a současně 
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vertikálně vyńńì i niņńì etáņe. Difuznì systém zaujìmá 3/5 kmene jako retikulárnì formace (F. 

R.); 2) v prodlouņené mìńe a Varolově mostu nedocházì dorzálně ke spojenì pravé a levé 

alárnì ploténky, které od sebe zůstávajì ńiroce odkloněny. Centrálnì kanál se zde rozńiřuje ve 

IV. komoru mozkovou. Mezi oběma částmi alárnì ploténky zůstává jen tenká ependymálnì 

vrstva, která spolutvořì strop komory. Ńedá hmota bazálnì a alárnì ploténky je rozvinuta a 

tvořì spodinu IV. komory. Bilaterálně od střednì roviny aņ po sulcus limitans jsou deriváty 

bazálnì (motorické) ploténky, laterálněji pak deriváty alárnì ploténky. V bazálnì ploténce tvořì 

neurony inervujìcì přìčně pruhované svalstvo zñnu branchiomotorickou a v alárnì ploténce se 

v zñně senzorické nacházejì neurony přijìmajìcì informace ze specializovaných smyslových 

orgánů. 

Mìcha hřbetnì (medulla spinalis) je nejkaudálnějńì etáņì CNS. Vystupuje z nì 31 párů 

mìńnìch nervů (nervi spinales). Oblast mìchy přìsluńejìcì vńem kořenovým vláknům (fila 

radicularia) jednoho páru mìńnìch nervů je označována jako *mìńnì segment. Mìcha přijìmá 

vstupnì informace prvnìch somatosenzorických neuronů a vlastnìmi neurony je převádì do 

vyńńìch etáņì; obsahuje poslednì společné motorické neurony, na nichņ končì nadřazené 

neurony vyńńìch etáņì. Svými interneurony, vloņenými mezi prvnì somatosenzorické neurony 

a poslednì motorické neurony, umoņňuje reflexnì činnost elementárnìho aparátu mìńnìho, tj. 

přìmé a nepřìmé *reflexnì oblouky.  

Přìmý reflexnì oblouk: má aferentnì (centripetálnì, somatosenzorický) neuron, který 

převádì informaci z nervosvalových vřetének kosternìch svalů a vede informaci přìmo na 

eferentnì (centrifugálnì, motorický) neuron, který výstupnì informaci vede k témuņ svalu. 

Tento proprioceptivnì reflex udrņuje svalové napětì. 

Nepřìmý reflexnì oblouk: Mezi aferentnì a eferentnì neuron je vloņen interneuron. 

Aferentnì neuron přepojuje informaci na jeden či vìce interneuronů. Jejich neurity rozvádějì 

informaci ascendentnìmi *kolaterálami o 2–3 segmenty výńe a descendentnìmi kolaterálami o 

1–2 segmenty nìņe, a tyto kolaterály končì buď na stejné nebo kontralaterálnì straně.  

Prodlouņená mìcha a most Varolův jsou zdrojem pro V. aņ XII. hlavový nerv. Procházejì 

zde fylogeneticky starńì nervové dráhy; fylogeneticky mladé motorické dráhy (pyramidové) 

buď probìhajì do mìchy, nebo končì na motorických jádrech hlavových nervů. Procházejì zde 

i nadřazené dráhy vegetativnì a spoje F. R. Přìvodné a odvodné dráhy mozečku se zde 

napojujì na mozkový kmen stopkami (pedunculi cerebellares). Neurony F. R. představujì 

nejstarńì základnì řìdìcì östředì ņivotně důleņitých funkcì (dýchacì, cévnì a srdečnì; reflexy 

výņivné, obranné). 

Střednì mozek (mesencephalon) byl během fylogenetického vývoje konečnou přijìmacì 

stanicì optických (zrakových), akustických (sluchových) a protopatických 

somatosenzorických informacì (nediferencovaných, signalizujìcìch nebezpečì). Nejvyńńì 

somatomotorickou etáņì je *tectum, které má charakter mozkové kůry. Nejvyńńì motorická 

östředì se později vytvořila v telencephalu, ale v mesencephalu zůstala östředì pro sloņitějńì 

obranné reflexy; spoluöčastnì se na řìzenì motorických funkcì mozkovým kmenem, řìzenì 

pohybů očì a orientačnìch reakcì na zrakové a sluchové podněty. Proto je napojen na 

extrapyramidový systém a končì zde části dráhy protopatického čitì a části dráhy zrakové, 

sluchové, vestibulárnì a čichové. Retikulárnì formace je zde nejrozsáhlejńì. 

Mezimozek (diencephalon) představuje společně s bazálnìmi ganglii telencephala 

rozsáhlou podkorovou oblast, která má důleņité postavenì mezi mozkovým kmenem a kůrou 

telencephala jako 1) shromaņdińtě somatosenzorických informacì (thalamencephalon); 2) 

obsahuje řìdìcì struktury vegetativnìch funkcì a koordinuje nervové reflexnì řìzenì s řìzenìm 

humorálnìm (*hypothalamo-hypofyzárnì systém); 3) özce souvisì s F. R. Útvary nad sulcus 

limitans III. komory jsou deriváty alárnì ploténky: thalamencephalon; ötvary pod sulcus 

limitans jako deriváty bazálnì ploténky představujì část diencephala: *hypothalamus. 
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Thalamencephalon: 1) thalamus: soubor jader, které majì funkci „relé“ pro projekci vńech 

aferentnìch informacì do kortexu; 2) *metathalamus (podkorová jádra zrakové a sluchové 

dráhy; 3) epithalamus (*corpus pineale, podvěsek mozkový, epiphysis, *ńińinka) je součást 

sekretorického aparátu diencephala, některé struktury jsou součástì *limbického systému; 4) 

*subthalamus hraje roli v řìzenì pohybů extrapyramidovým systémem. 

Specifická a nespecifická jádra thalamu: 1) specifická jádra jako „relé“ slouņì k projekci 

informacì do specifických oblastì mozkové kůry, kde docházì k jejich analýze; 2) nespecifická 

jádra převádějì informace nespecifického obsahu do různých asociačnìch oblastì mozkové 

kůry. Vńechny specifické somatosenzorické a senzorické informace přicházejìcì do kůry 

mozkové musì projìt thalamem, který je součástì systému pro výběr a ovlivněnì informacì. 

Nespecifický thalamus je součástì systému, který hraje roli při formovánì vědomì, paměti, 

emočnì podmalby proņitků a chovánì (nálady, afekty), přìjemných/nepřìjemných pocitů, 

instinktivnìho chovánì ap., společně s F. R., limbickým systémem a kůrou mozkovou. 

Thalamu se připisuje význam *integrace prvků tohoto systému. Diföznì propojenì thalamu a 

mozkové kůry (staré i nové) je oběma směry (thalamus – kůra – thalamus).  

Hypothalamus patřì k řìdìcìm strukturám vegetativnìch systémů (předevńìm udrņovánì 

stálosti vnitřnìho prostředì). Jako sloņka limbického systému se také öčastnì na řìzenì 

instinktivnìho a emočnìho chovánì. S *hypofýzou tvořì hypothalamo-hypofyzárnì systém. 

Regulace je prováděna: 1) nervově (neurony hypothalamu jsou propojeny s ostatnìmi 

sloņkami limbického systému, s F. R. a jsou východiskem nadřazených drah vegetativnìho 

nervstva; 2) neurohumorálně: řìdì neuronálně přìmo činnost endokrinnìch ņláz (dřeň 

nadledviny); 3) humorálně: některá jádra hypothalamu přìmo produkujì *hormony 

(neurosekrece), které se shromaņďujì v neurohypofýze, nebo jsou prostřednictvìm 

hypofyzárnìho portálnìho oběhu transportovány přìmo do adenohypofýzy, kde řìdì jejì 

činnost. (Neurosekrece: biologicky aktivnì molekuly jsou syntetizovány v perikaryonech 

neuronů a jsou transportovány axoplazmou k zakončenì axonů, kde jsou uvolňovány do krve s 

öčinkem na vzdálené cìlové struktury.) 

Telencephalon: Koncový mozek je nejvyńńì (nejrostrálnějńì), fylogeneticky nejmladńì a 

největńì částì CNS. Jako nejvyńńì etáņ CNS má funkci integračnì, asociačnì (vyńńì nervová 

činnost) a u člověka jako nejmladńì sloņka je podkladem vyńńìch vrstev vědomì a myńlenì. 

Telencephalon má sloņitou vnitřnì strukturu a jeho části jsou zapojeny do struktury větńiny 

funkčnìch systémů CNS. Ontogeneticky vzniká z přednì části prosencephala, které se členì na 

střednì část (telencephalon medium) a párové váčky (telencephalon laterale) jako základy 

mozkových hemisfér (hemispheria cerebri). Telencephalon medium vpředu uzavìrá třetì 

mozkovou komoru a dutina v základu hemisféry se měnì v laterálnì komoru (ventriculus 

lateralis) souvisejìcì s třetì komorou mozkovou. Polokoule se během ontogenetického vývoje 

rozpìnajì vějìřovitě dopředu, do strany a dozadu tak, ņe překrývajì ostatnì části mozku. 

Ontogenetický vývoj v hrubých rysech rekapituluje vývoj fylogenetický. Fylogeneticky lze 

zjednoduńeně rozdělit struktury telencephala do několika základnìch kategoriì. Koncový 

mozek vzniká u niņńìch obratlovců (ryby) na podkladě čichových nervových drah 

(*rhinencephalon, „čichový mozek“, který zde představuje celé telencephalon). Tyto 

struktury se zachovávajì u vńech obratlovců v různém rozsahu (u člověka jen asi na 1/10 

povrchu mozku.). Rhinencephalon existuje a je dobře vyvinutý také u mikrosmatických savců 

a dokonce u anosmatických, tj. bez čichu (velryba). Neslouņì tedy pouze čichovému smyslu. 

Fylogeneticky samostatný původ podmiňuje u těchto struktur i později jistou *autonomii v 

řìzenì funkcì spojených se zachovánìm druhu a jedince. Původnì stěna hemisfér (pallium = 

pláńť telencephala) se diferencuje na dorsolaterálnì paleopallium (ponechávajìcì si skutečnou 

funkci čichovou) a dorzomediálnì archipallium (podìlejìcì se na obecnějńìch funkcìch). 

Bazálnì ztluńtělá část představuje primitivnì bazálnì ganglia (*striatum). Starńì paleostriatum 

vzniká z bazálnì ploténky střednìho mozku a podìlì se na řìzenì motoriky; archipalliu 
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odpovìdá archistratum. U plazů dorůstajì do telencephala somatosenzorické systémy, 

zdokonalujìcì se a vyvìjejìcì se v důsledku přechodu těchto ņivočichů z vodnìho prostředì na 

souń. Jsou to dostředivé (aferentnì) dráhy somatosenzorické z thalamu a senzorické 

(předevńìm zrakové) ze střednìho mozku (mesencephala). Pod jejich vlivem se mezi 

archipalliem a paleopalliem diferencuje nová kůra mozková (neopallium) a v bazálnìch 

gangliìch odpovìdajìcì část jader (neostriatum). K velkému rozvoji neopallia docházì u savců 

a ptáků; funkčnìho maxima dosahuje u člověka. U savců s velkým rozsahem pallia se povrch 

hemisfér skládá v závity (gyri = gyrifikace). Gyrencephalie závisì nejen na fylogenetickém 

vývoji, ale i na velikosti těla (u ņivočichů s malým rozsahem pallia zůstává povrch hemisfér 

téměř hladký = lissencephalie). Vývojově starńì paleopallium a archipallium jsou rostoucìm 

neopalliem zatlačovány. U primátů na dolnì a mediálnì plochu hemisfér do blìzkosti 

mezimozku (diencephala), takņe vytvářejì okolo stopky mozkového kmene jakýsi lìmec – 

*limbus (odtud termìny limbický systém). S rozvojem pallia se měnì i poloha bazálnìch 

gangliì. Archistriatum se dostává do blìzkosti dolnìho rohu postrannì komory mozkové a 

spolu s deriváty pallia vytvářì komplex ńedých hmot *corpora amygdaloidea (amygdalárnì 

jádra). Méně měnì polohu paleostriatum, ocitá se pod rozvìjejìcìm se neostriatem; vzniká zde 

globus pallidus (bledé těleso). V dalńìm rozvoji aferentnì (dostředivé) a nově vznikajìcì 

eferentnì (odstředivé) dráhy neopallia rozdělì neostriatum na dvě části: mediálnì samostatný 

nucleus caudatus (kyjovitě ztluńtělý podkovovitý ötvar, který sleduje tvar postrannì komory) 

a putamen, které se přikládá těsně k paleostriatu. Oba ötvary (putamen + globus pallidus) se 

označujì konvenčně podle čočkovitého tvaru jako nucleus lentiformis (čočkovité jádro). 

Povrch pallia se diferencuje v kůru mozkovou (*cortex cerebri).  

Základnì stavebnì plán telencephala: mozkové hemisféry obsahujì hmotu ńedou i bìlou. 

Ńedá hmota představuje kůru mozkovou a bazálnì ganglia (velká jádra uvnitř hemisfér). Kůra 

mozková je různě silná vrstva ńedé hmoty leņìcì bezprostředně na povrchu závitů a je 

oddělena od hlubokých ńedých hmot vrstvou nervových vláken tvořìcìch bìlou hmotu. 

*Histologicky je kůra charakterizována velkým mnoņstvìm perikaryonů a je organizována 

vrstevnatě (stratifikace). Povrch hemisféry se dělì na párové laloky (*lobus frontalis = čelnì, 

*lobus parietalis = temennì, *lobus temporalis = spánkový, *lobus occipitalis = týlnì a *lobus 

insulae/insularis = ostrovnì). V kaņdém laloku jsou závity (gyri) oddělené rýhami (sulci), 

obojì majì typické pojmenovánì. Podle vrstvenì buněk, tvaru, hustoty ap. se kůra dělì na 11 

oblastì (regiones) a 52 polì (areae) podle Brodmanna.  

Bazálnì ganglia: corpora amygdaloidea jsou součástì limbického systému. Globus pallidus 

(pallidum), putamen + nucleus caudatus (striatum) jsou struktury extrapyramidového 

motorického systému. (V řìzenì motoriky přicházejì informace z kůry do striata, kde se 

přepojujì na pallidum a odtud do thalamu, který zpětně ovlivňuje kůru. Tento zpracovacì 

okruh průběņně zpracovává aferentnì informace a poté uvádì v činnost motoriku pyramidovou 

dráhou.)  

Bìlá hmota koncového mozku vyplňuje prostor mezi kůrou mozkovou a jádry telencephala, 

respektive komorovými dutinami, odděluje jádra navzájem a od ńedých hmot diencephala a 

přecházì do bìlých hmot mozkové stopky (pedunculus cerebri). Je tvořena projekčnìmi, 

asociačnìmi a komisurálnìmi vlákny.  

Vertikálnì organizaci CNS představujì tzv. „nervové dráhy“. 

A) Somatosenzorické dráhy; slouņì k převáděnì vstupnìch informacì o změnách prostředì 

na mìsta zpracovánì, nejvýńe aņ do kůry mozkové. Sestávajì z neuronů somatosenzorických 

(exterocepce a propriocepce) a viscerosenzorických (interocepce) a jsou vìceneuronové. 

Některé neurony somatosenzorických drah jsou fylogeneticky starńì, které vedou informace 

nediferencované, vyvolané hrubými stimuly signalizujìcìmi nebezpečì (dráhy protopatického 

nebo nociceptivnìho čitì: bolest, teplo, chlad, hrubá koņnì citlivost od jednoduchých senzorů). 

Fylogeneticky mladńì neurony vedou informace jemně kvalitativně diferencované, tvořì dráhy 
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epikritického (diskriminačnìho) čitì. Dráha epikritického a proprioceptivnìho čitì slouņì pro 

diferenciaci kvality, kvantity a lokalizace informace a tìm i pro tvarové (stereognostické) 

vjemy; je hlavně dráhou hmatovou a citlivosti. Vńechny somatosenzorické dráhy jsou 

zkřìņené. Somatosenzorické informace probìhajì kortikopetálně jednak cestou 

somatosenzorických specifických drah, ale současně paralelnì mnohaneuronovou dráhou v 

retikulárnì formaci. Specifické dráhy se přepojujì ve specifických jádrech thalamu. Ve svém 

průběhu axony vydávajì kolaterálnì větve do F. R. Nespecifické dráhy v mozkovém kmeni 

společně s nespecifickými jádry thalamu tvořì difusnì projekčnì systém promìtajìcì 

nespecifické informace do kůry mozkové. Nespecifické informace se uplatňujì v systémech 

formujìcìch niņńì sloņky vědomì (bdělost ap.). 

B) Motorické dráhy; slouņì k převáděnì výstupnìch informacì CNS k efektorům 

(somatomotorické a visceromotorické). Pro chovánì člověka majì velký význam dráhy řìdìcì 

pohyb (kosternìho) přìčně pruhovaného svalstva. Řìdìcì systém pohybových funkcì respektuje 

fylogenetický řád. Nejjednoduńńì reflexy řìdì elementárnì aparát mìńnì. Nad nìm vznikajì 

nadřazené řìdìcì subsystémy v mozkovém kmeni (formatio reticularis), v podkorové oblasti a 

v kůře mozkové. Vyńńì oddìly jsou nadřazené niņńìm a vńechny jejich descendentnì dráhy 

končì na poslednìm motorickém neuronu mìńnìch a hlavových nervů, který představuje 

konečnou společnou dráhu motorických systémů. Na realizaci pohybu spolupracuje: 1) 

pyramidový systém, 2) extrapyramidový systém a mozečkový systém. 

Pyramidové dráhy spojujì motorické neokortikálnì oblasti s motorickými jádry mìńnìch a 

hlavových nervů (pokud motorické dráhy majì) jednìm neuronem (přìmé motorické dráhy). 

Jsou fylogeneticky nejmladńì (aņ od savců) a u primátů, zejména u člověka, jsou mohutně 

vyvinuty. Vlákna myelinizujì postnatálně a myelinizace končì ve 2.–4. roce ņivota, na čemņ 

závisì pohybové moņnosti tohoto věku.  

Extrapyramidové dráhy spojujì mimopyramidové oblasti kůry s poslednìmi motorickými 

neurony prostřednictvìm vìce neuronů, přes podkorová a kmenová jádra (nepřìmé motorické 

dráhy). Anatomicky zahrnujì: 1) spojenì kůry s bazálnìmi ganglii a jádry kmene, 2) spojenì 

bazálnìch gangliì navzájem, 3) spojenì kmenových jader s poslednìmi motorickými neurony. 

C) Mozeček (cerebellum) je vìce méně samostatnějńì částì CNS, která leņì za prodlouņenou 

mìchou a Varolovým mostem. Mozeček představuje pomocný aparát motorických systémů: 

zpracovává velké mnoņstvì informacì k regulaci svalového napětì a koordinaci pohybů tj. 

zabezpečuje finálnì jemnost a öčinnost pohybů. Proto je napojen na somatosenzorické 

systémy ascendentnì, oblasti korové a zpětně na motorickou kůru a extrapyramidový systém 

mozkového kmene. Fylogeneticky vzniká postupně v souladu s rozvojem ascendentnìch a 

descendentnìch systémů přivádějìcìch vstupnì informace (mozeček vestibulárnì, spinálnì, 

cerebrálnì). Základnì stavebnì plán odpovìdá stavbě telencephala: ńedá kůra je uloņena 

vrstevnatě na povrchu červu (vermis) i hemisfér (hemispheria cerebelli), uvnitř jsou jádra 

(nuclei cerebelli). Informace potřebné pro funkci mozečku: informace o poloze v prostoru 

(vestibulárnì, geotropické, statické) a informace o pohybovém aparátu (proprioceptivnì) – tyto 

informace zìskává z jader extrapyramidového systému mozkového kmene a z kůry mozkové. 

U vyńńìch ņivočichů sloņité a jemné pohyby vyņadujì také komplikovaný regulačnì systém. 

Řìzenì vńech pohybů je u člověka komplexnì a podìlejì se na něm vńechny systémy: 

pyramidový, extrapyramidový, mozečkový, retikulárnì formace i reflexnì aparát mìńnì. U 

volnìho pohybu vede pyramidová dráha základnì rozhodujìcì impulz, který je do konečné 

podoby upravován niņńìmi oddìly, kdy nabývá na přesnosti a jemnosti. Vývojově mladńì 

striatum se öčastnì na řìzenì celkových a rozsáhlých pohybů (pohybových vzorců, respektive 

zautomatizovaných pohybových celků). Vývojově starńì pallidum je podřìzeno a funguje při 

regulaci svalového tonusu (kontrakce/relaxace). Extrapyramidový systém upravuje výstupnì 

informace mozkové kůry jeńtě dřìve neņ dospějì na poslednì společný motorický neuron.  
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Mozeček je pomocným aparátem: sám pohyby nevyvolává (vypadnutì z funkce neznamená 

obrnu); ovlivňuje svalový tonus a koordinuje různé svaly a svalové skupiny, zabezpečuje 

činnostnì souhru tak, aby výsledný plynulý pohyb byl jemný a öčinný. Volnì pohyb zahajuje 

motorická kůra, která posìlá informace kortikocerebellárnì dráhou do mozečku (nervová 

vlákna jsou nejmladńì, silně myelinizovaná, tj. velmi rychlá, aby mozeček mohl informace 

včas zpracovat), kde protékajì aktuálnì informace o rovnováze, poloze organismu a jeho částì, 

napětì svalů, výchozìch polohách k pohybům, ap.: mozeček po zpracovánì těchto informacì 

reguluje kontrakce a relaxace různých svalových skupin, svalů a jejich částì (aņ na öroveň 

motorické jednotky) ovlivněnìm vestibulárnìch jader (tlumì), ovlivněnìm extrapyramidového 

systému a zpětně ovlivněnìm motorické kůry mozkové; reguluje zpětnou vazbou agonisty, 

synergisty, antagonisty, fixačnì a antigravitačnì svaly.  

D) Dráhy hlavových a mìńnìch nervů: obsah neuronů jednotlivých hlavových a mìńnìch 

nervů lze nejjednoduńeji přehledně odvodit podle přìsluńnosti k jednotlivým počátečnìm a 

koncovým jádrům mozkového kmene a mìchy hřbetnì, která jsou rozloņena v zñně 

somatomotorické, branchiomotorické, visceromotorické, viscerosenzorické, somatosenzorické 

a senzorické. Kromě axonů těchto neuronů se k větvìm III., V., IX. a X. hlavového nervu 

přidávajì sympatická vlákna sousednìch periarteriálnìch sympatických pletenì. 

E) Formatio reticularis (F. R.): retikulárnì formace tvořì asi 3/5 mozkového kmene jako 

substance vloņená mezi senzorický systém (derivát alárnì ploténky) a motorický systém 

(derivát bazálnì ploténky). F. R. je soubor difözně roztrouńených neuronů s mnoņstvìm 

krátkých i dlouhých výběņků, coņ jì propůjčuje sìťovitý vzhled a jméno. Jejì neurony vydávajì 

nejen četné spoje kontralaterálnì, ale i dlouhá vlákna ascendentnì a descendentnì. Základnì 

funkcì F. R. je hodnocenì obecné sloņky informace, vertikálnì ovlivněnì hornì etáņe CNS 

(kůra) i dolnì etáņe (mìcha). Integruje somatické a autonomnì funkce na örovni mìchy a 

kmene a řìdì sloņité vztahy mezi podráņděnìm a ötlumem jako integračnì, nespecifický a 

difusnì systém. Během vývoje se v F. R. vydiferencovala ohraničená jádra, která se funkčně 

počìtajì k extrapyramidovým drahám (nucleus ruber, *substantia nigra a nucleus olivaris). 

Aferentnì dráhy přicházejì do retikulárnì formace ze vńech mìst, kde probìhajì specifické 

informace, tj. ze vńech drah somatosenzorických a senzorických a dále z kůry mozkové, z 

bazálnìch gangliì, z jader hypothalamu, z mozečku, z mìchy hřbetnì a z jiných oblastì (jádra 

hlavových nervů, přìmo z limbického systému). Eferentnì dráhy F. R.: vzestupný retikulárnì 

systém (probìhajì do jader telencephala a prostřednictvìm thalamu do kůry mozkové), 

sestupný retikulárnì systém se dostává na poslednì společné neurony hlavových a mìńnìch 

nervů a na mozečkový systém. Funkčně se vzestupný retikulárnì systém dělì na část aktivačnì 

a část inhibičnì. Aktivačnì sloņka podmiňuje bdělý stav kůry (vigilita). Připravuje kůru k 

určitému specifickému výkonu a podmiňuje činnost diferencovaných struktur přednìho mozku 

tak, aby kůra mohla včas a öčelně reagovat. Sama činnost F. R. vńak závisì na aferentaci z 

kůry mozkové. Sestupný retikulárnì systém (dráhy retikulospinálnì) má část facilitačnì a 

inhibičnì. Facilitačnì část urychluje činnost motorických neuronů, připravuje nervovou 

soustavu k určitému výkonu a je součástì poplachové reakce. Ve fylogeneticky starých 

oblastech F. R. se vydiferencovaly fixnì spoje mezi somatosenzorickými a motorickými jádry 

hlavových nervů: představujì v prodlouņené mìńe reflexnì östředì ņivotně důleņitých funkcì 

(centrum dýchacì, srdečnì, vasomotorické, polykacì aj.)  

F) Limbický systém a jeho spoje: limbický systém v nejńirńìm slova smyslu je funkčnì a 

klinický pojem pro soubor struktur slouņìcìch principiálně dvěma tendencìm: *zákonu 

zachovánì rodu a zákonu zachovánì druhu. Anatomické prvky tvořì *komplex struktur 

archicortexu, mesocortexu, archistriata, některých thalamických jader, hypothalamu a 

některých částì mozkového kmene, které jsou navzájem sloņitě propojeny. Někdy se k 

limbickému systému řadì funkčně těsně spojené oblasti neocortexu (gyri orbitales frontálnìho 

laloku, gyri temporales spánkového laloku). Limbický systém je fylogeneticky velmi starý a 
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společný vńem obratlovcům. Z podkorových struktur doplňujì prvky limbického systému i 

epithalamus a F. R. mesencephala. Zvláńtnì postavenì má amygdalárnì systém (komplex). 

Přisuzuje se mu zprostředkujìcì role mezi systémem olfaktorickým a vlastnìm limbickým 

systémem; čichový smysl pak bývá označován jako „perifernì tykadlo“ limbického systému. 

Anatomicky má limbický systém dva oddìly A) prosencephalický, B) mesencephalický.    

Prosencephalický oddìl má část korovou a podkorovou. Korová část prosencephalického 

oddìlu má a) vnitřnì okruh (*hippocampus), b) zevnì okruh neboli gyrus limbicus, který patřì 

k mesokortexu. Součásti obou okruhů jsou vpředu i vzadu propojeny: obě strany v 

commissura anterior et fornicis, asociačnìmi drahami předevńìm ve *fornixu. Tyto ötvary se 

öčastnì funkčně důleņitého Papezova okruhu.  

Amygdalárnì systém se öčastnì na řìzenì vegetativnìch funkcì. Je řìdìcìm prvkem systému 

regulujìcìho aktivity spojené se sexuálnìm chovánìm, projevy emocì a obņivou, respektive 

potravnìm chovánìm. U makrosmatických savců řìdì chovánì jako je vyhledávánì a 

zuņitkovánì potravy, vńeobecnou orientaci v prostoru, rozpoznávánì individuì, respektive 

nepřìtele. U člověka jsou poslednì dva prvky asi redukovány, ale předpokládá se jejich 

význam při různých olfaktogustatorických, metabolických a sociálně-emocionálnìch funkcìch. 

Poruńenìm tohoto systému vzniká známý Klùver-Buckyho *syndrom destruovaného chovánì: 

vizuálnì agnosie, nutkavé orálnì zkoumánì jedlých i nejedlých předmětů, ztráta potravinových 

návyků, zánik agresivnìho chovánì, hypersexualita – či *homosexualita.  

Limbický systém má v uņńìm slova smyslu řìdìcì význam pro komplexnì funkce: 

instinktivnì chovánì, emočnì chovánì (emočnì reakce, agresivita), integrace emočnìch procesů 

se somatickými a vegetativnìmi funkcemi, předpoklady pro afektivnì i intelektuálnì výkony, 

pozornost, krátkodobá i dlouhodobá paměť, časové zařazovánì a označovánì proņitků a 

obsahů vědomì; velký význam má v procesech učenì a spontánnìho chovánì (*temperament). 

Limbický systém řìdì vìce biologickou sloņku lidské osobnosti, která je do jisté mìry 

autonomnì, na rozdìl od neokortexu, sìdla nejvyńńìch vrstev vlastnìho vědomì, řeči a 

abstraktnìho (tvořivého a tvůrčìho) myńlenì, předpokladu člověka jako bytosti společenské. 

Senzory a senzorické dráhy: Senzory (dřìve receptory) nervové soustavy jsou přijìmače 

informacì o změnách zevnìho i vnitřnìho prostředì, které obsahujì nejperifernějńì segmenty 

(dendritickou zñnu) prvnìch somatosenzorických neuronů na rozhranì organismu a prostředì. 

Dendritická zñna 1. somatosenzorického neuronu a pomocné buňky jsou uzpůsobeny k 

přijìmánì určité informace a jejìmu zakñdovánì do vzruchové aktivity (transformace stimulů v 

impulsy). Obsah přijaté informace je převáděn somatosenzorickými drahami do CNS. 

Rozdělenì receptorů: A) obecné senzory, dřìve označované jako senzitivnì nervová zakončenì, 

B) senzory speciálnìch smyslových orgánů (čidel). Obecné senzory jsou rozloņeny v různé 

hustotě pod povrchem tělnìm i ve *tkánìch (orgánech) uvnitř těla a jsou stavebně dosti 

různorodé. Jsou ve sluņbách čitì bolesti, tlaku, doteků, vibracì, tepelných podnětů; podávajì 

informace o stavu pohybového aparátu (propriosenzory) i o fyzikálnìch a chemických 

poměrech ve tkánìch, tj. slouņì obecné citlivosti. Pro některé druhy stimulů se vytvořily 

specializované struktury s vysokou koncentracì senzorů doplněné sloņitými pomocnými 

aparáty: čidla (čichové, chuťové, rovnováņné, sluchové a zrakové). Senzory přijìmajì stimuly 

1) ze zevnìho prostředì (exterocepce) a jsou uloņena v kůņi (v *epidermis a v *coriu), 2) 

informujì o stavu pohybového aparátu, tj. o svalovém napětì, délce svalu, poloze a pohybu 

kloubů (propriocepce) a jsou ve svalech, ńlachách, fasciìch, kloubnìch pouzdrech, periostu, 3) 

přijìmajì stimuly z vnitřnìch orgánů (interocepce) a jsou v intersticiálnìch (vmezeřených) 

prostorech, v subserñznìm vazivu, submukñze, ve stěnách orgánů, v *adventicii cév, v 

nervových obalech ap.  

Senzory majì stejné stavebnì sloņky jako perifernì nerv (vlastnì nervové elementy a 

podpůrná tkáň): 1) dendritická zñna aferentnìho nervového vlákna 1. senzitivnìho neuronu 

(dendrit) „sbìrajìcì informace“, 2) Schwannovy buňky (perifernì glie v rozmanitě sloņité 
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öpravě aņ po lamelárnì vnitřnì sloupec korpuskulárnìch senzorů); 3) perineurothel (vytvářejìcì 

eventuálnì pouzdro senzoru, endoneurium a epineurium poskytujìcì materiál pro zevnì a 

vnitřnì strukturálnì výztuņ). Rozdělenì podle strukturnì komplikovanosti: 1) jednoduché 

senzory, 2) s nakupenìm Schwannových buněk, 3) s vnitřnìm sloupcem (tělìska).  

Topografické rozloņenì a funkčnì uspořádánì senzorů závisì na rozmanitých vlivech. 

Tkáňové struktury mezi povrchem a senzorem mohou stimuly modifikovat a filtrovat. U 

člověka se v epidermis nacházejì jednoduché senzory, v bazálnìch vrstvách epidermis 

Merkelovy komplexy, v papilách koria Meissnerova tělìska, hlouběji v koriu Krauseho a 

Ruffiniho tělìska, respektive savčì jednoduchá tělìska a v podkoņì sloņitá tělìska Paciniho. 

Směrem od povrchu do hloubky ubývá počet senzorů, které se vńak zvětńujì a jsou strukturně 

sloņitějńì. Na základě elektrofyziologických studiì bylo zjińtěno, ņe čìm jsou senzory 

sloņitějńì, tìm vìce klesá jejich podnětový práh a roste stupeň adaptability. Jednoduché 

senzory reagujì po celou dobu podnětu, majì pomalou adaptaci (tonické senzory). Opouzdřená 

tělìska reagujì jen na počátku a na konci stimulace, majì rychlou adaptaci (senzory fázické). 

Mezi oběma hraničnìmi typy existujì senzory s méně vyhraněnou fyziologickou 

charakteristikou. Při *interpretaci funkce obecných senzorů nelze vycházet jen z jejich 

struktury, ale také z jejich spojovánì v senzorické jednotky, z kombinace vlastnostì těchto 

jednotek, různých typů senzorů a z jejich topografického uspořádánì.  

K určité specializaci senzorů docházì tìm, ņe lamely pouzdra „odcloňujì“ senzor napřìklad 

před chemickými podněty. Jednoduché senzory bez pouzdra naopak reagujì na chemické 

podněty: mohou fungovat v mezibuněčném *tkáňovém moku jako chemosenzory; jsou to 

senzory bolesti, patrně i chladové a tepelné senzory, reagujì vńak i na určitá mechanická 

podráņděnì. Naproti tomu opouzdřené senzory, zejména tělìska, majì velmi dlouhou reakčnì 

dobu na chemické stimuly. Reagujì převáņně na mechanické podráņděnì, jsou to 

mechanosenzory: Meissnerova a Krauseho tělìska jsou citlivá na tlak a tah, Paciniho tělìska 

na tlak, vibrace a snad i na osmotické poměry v tkánìch, Ruffiniho tělìska v kloubnìch 

pouzdrech na směr pohybu a postavenì kloubu, jednoduchá senzorická tělìska v kloubnìch 

pouzdrech na rychlost pohybu, svalová vřeténka registrujì změny délky svalu a Golgiho 

ńlachová vřeténka svalové napětì (sìlu svalu).  

Základnì senzorické dráhy: čichová, chuťová, vestibulárnì, sluchová a zraková. 

V poslednìch desetiletìch přinesly neurovědy několik nových koncepcì vysvětlujìcìch lépe 

a detailněji činnost mozku. Jde předevńìm o teorii tělesných markerů Antñnia Damásia, která 

vysvětluje emocionalitu na základě proņìvánì a uvědomovánì si vnitřnìch stavů. Dále se jedná 

o koncept zrcadlových neuronů Giacoma Rizzolattiho, zaloņený na objevu, ņe v mozku 

existujì okrsky, které se aktivujì paralelně s korovými analyzátory řìdìcìmi motorickou 

činnost, aniņ by samy přìmo motoriku řìdily, přičemņ se také aktivujì i při pouhém pozorovánì 

(vykonávánì) téņe činnosti jiným jedincem (tento mechanismus se zřejmě zásadně uplatňuje u 

vyńńìch kognitivnìch funkcì). Konečně lze jako dalńì zásadnì koncepci uvést představu 

neurokognitivnìch sìtì M.-Marsela Mesulmana, vycházejìcì z propojenì dìlčìch funkčnìch 

okrsků mozkové kůry, z nichņ některé majì klìčové postavenì v řìzenì, přičemņ takováto sìť 

jako celek řìdì sloņitějńì, komplexnějńì funkce (analýzu a tvorbu řeči, rozpoznávánì rysů 

obličeje aj.). (Petr Dubový, Jaroslav Malina) 

člověk – krevnì skupiny, označenì typů krve na základě dědičné sestavy *alel přìsluńných 

*genů, která určuje charakter antigenu uloņeného na povrchu buněčné membrány červených 

krvinek. Druh krevnì skupiny je celoņivotně neměnný a individuálnì. Nejznámějńì jsou 

skupiny systému AB0 (skupina A, B, AB, 0). Kromě skupiny AB má nositel určité krevnì 

skupiny současně v krvi protilátky proti ostatnìm; proto je znalost krevnì skupiny nutná 

v přìpadě transföze nebo transplantace. Uvedené krevnì skupiny systému AB0 jsou určeny 

sestavou třì alel genu, umìstěného na 9. *chromozomu člověka. 
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Na moņné selekčnì důsledky v rozdělenì krevnìch skupin upozornili jiņ na přelomu 

dvacátých let 20. stoletì H. Hirschfeld a H. Zborowski poté, co si vńimli, ņe některá 

*manņelstvì jsou z hlediska základnìch krevnìch skupin méně plodná, kdeņto jiná vìce. 

Pozdějńì výzkumy naznačily, ņe rodiny lze rozdělit podle sérologické slučitelnosti na 

neslučitelné (inkompatibilnì) a slučitelné (kompatibilnì). V prvnìm přìpadě jsou následujìcì 

spojenì: Matka je nositelem krevnì skupiny 0, kdeņto otec je nositelem krevnì skupiny A nebo 

B; do jisté mìry totéņ platì pro spojenì AxB, BxA, AxAB, BxAB. Vńechna zbývajìcì spojenì 

označujeme jako slučitelná. Přitom bychom měli zdůraznit, ņe celkový počet neslučitelných 

manņelstvì (jen z hlediska systému AB0) nenì nikterak zanedbatelný. Tak třeba u Evropanů 

činì jejich odhad plných 22 %. Nejnovějńì studie skutečně potvrzujì, ņe matky s krevnì 

skupinou 0 majì v neslučitelných manņelstvìch potìņe s udrņenìm plodu, pokud ovńem nejsou 

Rh negativnì. V kaņdém ohledu je jejich plodnost ve spojenì s krevnìmi skupinami A a B 

výrazně niņńì. Je-li sérologická neslučitelnost tak očividně jednou z přìčin snìņenì plodnosti, 

nabìzì se *vysvětlenì pro mimořádnou převahu skupiny 0 v celém světě. V souvislosti 

přìčinného vysvětlenì zvláńtnìho rozdělenì krevnìch skupin v celém světě byly znovu 

připomenuty dávno zapomenuté *názory H. a L. Hirschfeldových, kteřì uņ v roce 1918 tvrdili, 

ņe krevnì skupiny jsou v těsném vztahu k jistým typům tělesné stavby (*somatotypům) a ņe 

tyto typy jsou potom náchylné k některým onemocněnìm., jeņ mohou přivodit svým 

nositelům smrt. Názory Hirschfeldových nebyly sice nikdy potvrzeny, přesto daly podnět 

k rozsáhlému výzkumu, jehoņ předběņným výsledkem bylo zjińtěnì, ņe mezi těņkými 

*chorobami a krevnìmi skupinami existuje statistický vztah. V roce 1953 referovali I. Aird, H. 

H. Bentail a J. A. Fraser Roberts o výzkumu pacientů s *karcinomem ņaludku. 

Nejzajìmavějńìm poznatkem bylo, ņe větńina pacientů měla krevnì skupinu A. Rok nato 

ohlásili tito vědci dalńì neméně zajìmavý vztah mezi krevnì skupinou 0 a vředovou chorobou 

dvanáctnìku. Obě sdělenì vyvolala mimořádný zájem lékařské veřejnosti, takņe v prvnì 

polovině ńedesátých let bylo známo dvanáct váņných *nemocì, které vykazovaly spojenì 

s krevnìmi skupinami. Udává se, ņe osoby s krevnì skupinou 0 nebo B jsou odolnějńì proti 

neńtovicìm, osoby s krevnì skupinou A1 nebo A1B jsou zase odolnějńì proti moru. 

Nepřekvapuje tedy, ņe v *krajinách suņovaných morem jako jsou Dolnì Egypt, Indie, 

Mongolsko a Turecko se u tamějńìch obyvatel vyskytuje ve velkém mnoņstvì krevnì skupina 

B, následuje A a AB; krevnì skupina 0 je zde méně častá. Naopak v oblastech, kde se mor 

nevyskytoval, převládá odedávna krevnì skupina 0; jde o americký kontinent, Austrálii a 

*Polynésii. Také v Evropě pozorujeme jako důsledek morových nákaz vysoký výskyt krevnì 

skupiny A naruńovaný malými populačnìmi ostrůvky s vysokým počtem krevnì skupiny 0, 

tvořené napřìklad *Basky, *Iry, *Korsičany, obyvateli Sardinie a *Islanďany. Krevnì skupina 

A vesměs chybì v mìstech, kde se svého času vyskytovaly rozsáhlé epidemie černých neńtovic 

(Afrika, arabské *země, Indie). (Jaroslav Malina) 

člověk – morfogeneze (morfogenetické pole), diferenciace buněk, vývojové cykly a 

ontogenetický vývoj östì směrem k definované *morfologii, *fyziologii a chovánì. Soubor 

těchto vlastnostì představuje *fenotyp jedince, soubor fenotypů představuje druh, posloupnost 

fenotypů v čase charakterizuje evolučnì dynamiku druhu. Vńechny mnohobuněčné organismy 

prońly stadiem jediné vysoce specializované buňky (oplozeného vajìčka), stojìcì v počátcìch 

nového jedince. Vńechny ostatnì časoprostorové jevy, mechanické struktury, sloņité 

morfologie, metabolické dráhy, znalosti okolì blìzkého i vzdáleného, vzorce chovánì, 

krátkodobé adaptace jedince a podobně, nejsou v tomto jednobuněčném stadiu přìtomny a je 

nutno je vņdy znovu vybudovat. 

Morfogeneze obecně: Tělo vzniká dělenìm jediné buňky a posléze je sloņitou sìtì buněk, 

mezibuněčné hmoty a komplikovaných časoprostorových obrazců chemických a elektrických. 

Dělenì jediné specializované buňky (oplozeného vajìčka) je procesem rýhovánì, kdy současně 

docházì k diferenciaci (rozrůzněnì) a *proliferaci (zmnoņovánì) vznikajìcìch buněk. 
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Rýhovánìm vzniká kulovitý shluk buněk (morula), dalńìm dělenìm se morula měnì v dutý 

jednovrstevný váček zvaný blastula; v procesu gastrulace pak vzniká u niņńìch ņivočińných 

forem dvojvrstevný zárodek – gastrula obsahujìcì zárodečné listy: zevnì – ektoderm a vnitřnì 

list – entoderm. Dutina gastruly se nazývá prvostřevo – archenteron, otvor do dutiny gastruly, 

který po invaginaci entodermu zbývá, se nazývá blastoporus. U obratlovců je blastoporus 

mìstem přìńtì řitnì části, zatìmco otvor östnì se do entodermové dutiny nově vytvořì na 

opačném (přednìm) konci zárodku. Po gastrulaci se vytvářì třetì zárodečný list – mesoderm. 

Jeho vznik a vstup mezi ektoderm a entoderm se poněkud lińì u jednotlivých třìd ņivočichů. 

Mesoderm tvořì mezi ektodermem a entodermem dvě hlavnì struktury: podél *chorda 

dorsalis vytvářì jednotlivé segmentované öseky zvané somity, dále od chordy jiņ nenì 

segmentován a ńtěpì se ve dva souvislé listy. Jeden z nich (přiloņený k ektodermu) se nazývá 

somatopleura, druhý (přiloņený k ektodermu) se jmenuje splanchnopleura. Dutina mezi 

somatopleurou a splanchnopleurou se nazývá coelom (coelomová dutina). Gastrula je 

základem celého sloņitého plánu vývoje vznikajìcìho embrya niņńìch ņivočińných forem. U 

savců se při rýhovánì oplozeného vajìčka vytvářì na konci čtvrtého dne od oplozenì typická 

morula. Poté přecházì morula z *vejcovodu do *dělohy, v morule se vytvořì dutina; vnějńì 

buňky vytvářejì obal dutiny – trofoblast (řecky trofé – výņiva), nakupené vnitřnì buňky na 

jednom mìstě trofoblastu se nazývajì se embryoblast. Celý takto vytvořený ötvar se nazývá 

blastocysta. V dalńìch dnech po oplozenì se blastocysta postupně zanořì do sliznice dělohy 

(nidace – uhnìzděnì) a buňky embryoblastu se diferencujì v přìńtì buňky ektodermu a 

entodermu. Vzhledem k tomu, ņe se vyvìjejìcì savčì zárodek s obaly lińì od gastruly niņńìch 

ņivočińných forem, nazývá se plodové vejce. Postupně vzniknou v embryoblastu dva duté 

váčky (amniový a ņloutkový), kaņdý vystlaný jednou vrstvou buněk. Okrsek, v němņ se 

buňky amniového váčku stýkajì s buňkami ņloutkového váčku je dvojvrstevný zárodek, který 

se nazývá zárodečný terčìk. Buňky amniového váčku tvořì ektoderm, buňky ņloutkového 

váčku jsou ektodermem zárodečného terčìku. Některé buňky plodového vejce obalì postupně 

ve formě řìdkého mesenchymu amniový a ņloutkový váček a dosáhnou aņ na trofoblast, kde 

poměrně sloņitým procesem vzniká jeden z obalů plodu – chorion. Od ektodermu se odděluje 

mesoderm zárodečného terčìku. Na ektodermovém povrchu kaudálnì části terčìku se objevì ve 

střednì čáře podélný primitivnì prouņek, kraniálně zakončený vyvýńeným primitivnìm 

(Hensenovým) uzlem s jamkou. Od primitivnìho uzlu dopředu se vsouvá mezi ektoderm a 

entoderm chordový výběņek, obsahujìcì typický chordomesodermový materiál. Za dalńìho 

vývoje se chordový materiál osamostatnì a vytvořì typický pruh – hřbetnì strunu neboli 

chorda dorsalis. V dalńì etapě se ze zárodečných listů vytvářejì základy orgánů. U člověka je 

tento děj spojený s přestavbou zevnìho tvaru zárodku (embrya); definitivnìch lidských rysů 

tvaru těla dosahuje lidské embryo po osmi týdnech vývoje, pak se aņ do narozenì nazývá plod 

(foetus). Ze zárodečných listů pak vznikajì sloņitou cestou jednotlivé skupiny orgánů 

(orgánové systémy). 

Ektoderm: Pokoņka (epidermis), epitel dutiny nosnì a östnì (včetně smyslových orgánů v 

tomto epitelu), *zubnì sklovina, čočka očnì a zčásti sklivec, svaly *duhovky, přednì lalok 

*hypofýzy, nervová soustava a z nì odvozené orgány (sìtnice oka, základ statoakustického 

östrojì, zadnì lalok hypofýzy a dřeň nadledvin). 

Entoderm: epitel téměř celé trávicì trubice a připojené ņlázy, epitel téměř celého dýchacìho 

östrojì, připojené ņlázy, epitel Eustachovy trubice a dutiny středouńnì, *ņláza ńtìtná, ņláza 

přìńtìtná, *brzlìk, epitel močového měchýře a trubice močové (v celém rozsahu u ņeny, zčásti 

u muņů). 

Mezoderm: přìčně pruhované svalstvo, *ledviny (včetně orgánů, které je ve vývoji 

předcházejì), *pánvičky ledvinové a močovody, kůra nadledvin, ze somatopleury a 

splanchnopleury vzniklá výstelka dutiny pobřińnicové, pohrudnicové a osrdečnìkové, 

*vejcovody a děloha, základy pohlavnìch ņláz (nikoliv ale *pohlavnì buňky). Z mezodermu 
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vzniká *mezenchym: a z něj vńechny *pojivové tkáně (*vazivo, *chrupavka, *kost), zubovina 

(*dentin), cévy krevnì a mìznì, hladká svalovina. 

Mezenchymové buňky se öčastnì na stavbě téměř vńech orgánů. Pohlavnì buňky se 

objevujì v entodermu, odkud aktivně vycestujì do základů pohlavnìch ņláz. 

Rýhovánìm se vajìčko rozdělì na mnoņstvì buněk „normálnì“ velikosti, z nichņ kaņdá zdědì 

zlomek původnì *cytoplazmy. Tato cytoplazma nenì homogennì: vykazuje sloņitou 

třìrozměrnou distribuci struktur a koncentračnìch *gradientů signálnìch látek – *morfogenů. 

Vajìčko je vysoce strukturované a tyto struktury určujì, které *geny budou exprimovány v 

nově vznikajìcìch jádrech.  

Geny a tělnì plán: Vztah mezi funkcì genů a morfologiì mnohobuněčného těla je patrný u 

organismů členěných do opakujìcìch se stavebnìch jednotek (segmentů, *somitů), různě 

modulovaných podle postavenì v tělnì organizaci. V *evoluci se tyto jednotky diferencovaly z 

původně monotñnně se opakujìcìch jednotek na ötvary často sloņitě strukturované. V rané 

*ontogenezi jsou segmenty patrně rovnocenné, ale *konfrontacì své polohy vůči celku 

organismu nastupujì určitou diferenciačnì dráhu. Časoprostorová hra morfogenů probìhá ve 

vńech procesech embryogeneze: jemná časoprostorová sìť struktur, čas a mìsto exprese 

jednotlivých genů. Takové morfogenetické pole nenì omezeno jen na časné fáze, je jìm určena 

morfogeneze na vńech örovnìch aņ po sloņité orgány, jakými jsou napřìklad oko a mozek. 

(Jaroslav Malina) 

člověk – morfologie rodu Homo: 

Morfologie druhu *Homo rudolfensis 

Přìsluńnìci *druhu Homo rudolfensis obývali özemì východnì Afriky před 2,5 aņ 1,8 

milionu let. Jejich *morfologii bylo moņné do jisté mìry rekonstruovat na základě fosilnìch 

pozůstatků, jeņ byly nalezeny na paleoantropologických *lokalitách Turkana (Keňa) a Uraha 

(Malawi). Pro vyčleněnì druhu Homo rudolfensis jako relativně samostatného homininnìho 

druhu byla důleņitá specifická morfologie lebky KNM-ER 1470, která byla v roce 1972 

objevena na východnìm pobřeņì jezera Turkana v Keni. Druh Homo rudolfensis reprezentuje 

rané zástupce rodu *Homo, kteřì se od *australopitéků lińili takovými morfologickými 

charakteristikami, jako jsou větńì *mozek, menńì tlouńťka lebečnì klenby, parabolický *zubnì 

oblouk, zmenńená velikost *čelistì a redukovaná velikost *zadnìch zubů. Homo rudolfensis a 

*Homo habilis, jejichņ *anatomie si je velice blìzká, se nelińì pouze vyńńìm stářìm, ale také 

některými morfologickými znaky lebky, zubů a postkraniálnìho skeletu. Homo rudolfensis 

měl delńì a uņńì obličejovou část lebky, méně vyvinutý nadočnicový val, kratńì *kost týlnì, 

robustnějńì čelisti a zakulacenějńì a větńì mozkovnu, jejìņ kapacita činila 600–800 cm
3
. Mezi 

typické morfologické znaky druhu Homo rudolfensis patřì předevńìm plochý obličej, méně 

výrazný nadočnicový val, zpravidla větńì a vìce zaoblená mozkovna, vyńńì tenkostěnná 

lebečnì klenba, *třenové zuby zpravidla s vìce kořeny (tři kořeny u hornìch premolárů, dva 

kořeny u dolnìch premolárů), relativně krátké, mělké patro a některé rysy biomechanické 

stavby obličejové části lebky, které připomìnajì australopitéky. Pozůstatky postkraninálnìho 

*skeletu (femur ER 1481) některými badateli připisované druhu Homo rudolfensis naznačujì, 

ņe tito *hominini mohli mìt ve srovnánì s přìsluńnìky druhu Homo habilis vyńńì postavu, delńì 

*kosti stehennì a moderněji stavěnou *kost holennì. Anatomické znaky na dolnìch 

končetinách naznačujì evolučnì posun k *bipedii lidského typu. Obecně lze konstatovat, ņe 

morfologie Homo rudolfensis představuje specifickou konfiguraci znaků charakteristických 

jak pro australopitéky, tak pro rané zástupce rodu Homo. V současné době existujì ale váņné 

pochybnosti o validitě tohoto druhu, takņe Homo rudolfensis představuje buď jakousi lokálnì 

a časovou variantu Homo habilis, nebo se dokonce můņe jednat o samce tohoto druhu s 

relativně velkým *sexuálnìm dimorfismem. Navìc se zdá velmi pravděpodobné, ņe mezi 

nálezy Homo habilis mohli být řazeni i nedospělì jedinci nebo samice australopitéků. 

Morfologie druhu Homo habilis 
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Přìsluńnìci druhu Homo habilis obývali özemì východnì Afriky před 2 aņ 1,6 milionu let, 

moņná tedy představovali chronospecies vzhledem k větńinou dřìve datovaným nálezům 

Homo rudolfensis. Jejich morfologii bylo moņné do jisté mìry rekonstruovat na základě 

fosilnìch pozůstatků, jeņ byly nalezeny v *Olduvaiské rokli v Tanzanii. Jako holotyp nového 

druhu byly v roce 1964 popsány fosilnì pozůstatky částì lebky, čelistì a skeletu ruky 

juvenilnìho jedince (OH 7), skeletu ruky, nohy a dalńìch částì postkraniálnìho skeletu (OH 8), 

fragmenty lebky (OH 13) a kosternì pozůstatky dalńìch jedinců, které byly objeveny 

v Olduvaiské rokli v roce 1960. Morfologie druhu Homo habilis reprezentuje typickou ukázku 

kombinace archaických a odvozených, modernìch znaků. Jeho anatomické struktury v sobě 

spojujì evolučně pokročilé morfologické znaky, charakteristické pro rod Homo, s archaickými 

morfologickými znaky rodu Australopithecus. Problémem ale je, ņe nálezy z Olduvaiské rokle 

reprezentujì převáņně nedospělé nebo dokonce juvenilnì jedince, moņná se v některých 

přìpadech jedná i o zástupce rodu Australopithecus. Někteřì antropologové dokonce řadì 

Homo habilis, jak v době popsánì tohoto druhu, tak i v poslednìch letech, do rodu 

Australopithecus nebo nějakého jiného přechodného druhu. I kdyņ přìčiny tohoto 

konzervativnìho řazenì jsou různé, hlavnìm důvodem je výskyt mnoha archaických znaků, 

které u některých jedinců řazených do druhu Homo habilis dokonce převaņujì. Otázkou 

zůstává, zda jsou skutečně vńechny nálezy řazeny do druhu Homo habilis oprávněně. 

V mnoha přìpadech by mohli juvenilnì jedinci představovat zástupce rodu Australopithecus, 

v jiných by se mohlo jednat o samice tohoto rodu, které majì znaky australopitéků méně 

výrazné. Z hlediska evolučnìch proměn organismu jsou ve srovnánì s australopitéky pro 

Homo habilis typické dva hlavnì vývojové trendy: 1. Růst a přestavba mozku – zvětńovánì 

kapacity mozkovny. 2. Přestavba čelistì a chrupu – změny morfologie *mandibuly, *řezáků, 

*ńpičáků, *stoliček i třenových zubů, které se stávajì podobné chrupu rodu Homo. V kaņdém 

přìpadě je vńak zjevné, ņe na čelistech a chrupu Homo habilis jeńtě existovala celá řada 

starobylých znaků. 

Tělesná hmotnost přìsluńnìků druhu Homo habilis se pohybovala mezi 32 kg (ņeny) aņ 52 

kg (muņi), v průměru měřili 125 cm (ņeny) aņ 157 cm (muņi). Ve srovnánì s australopitéky 

byl obličej Homo habilis gracilnějńì, u některých jedinců se vyskytovaly na lebce znaky 

podobné pozdějńìm formám rodu Homo, u jiných pak byly znaky starobylé. Ve srovnánì 

s australopitéky byla mozkovna vyńńì, zaoblenějńì a tenkostěnná. Dolnì čelist sice zůstala 

relativně robustnì, ale starobylé znaky jiņ téměř vymizely. Parabolický zubnì oblouk byl kratńì 

a zaoblenějńì neņ u australopitéků. O evolučnìm posunu k lidské morfologii svědčì také tvar a 

velikost zubů. Řezáky, ńpičáky, třenové zuby a stoličky byly tvarově i velikostì srovnatelné s 

modernějńìmi zástupci rodu Homo. Změny tvaru a stavby stoliček, doprovázené zvětńovánìm 

a rozńìřenìm řezáků, naznačujì, ņe významnou součástì omnivornì (vńeņravé) potravnì 

strategie Homo habilis bylo pojìdánì měkčì potravy jako masa a měkkých částì rostlin, 

přìleņitostně i plodů. Zásadnì rozdìl mezi australopitéky a Homo habilis je moņné spatřovat v 

nárůstu kapacity mozkovny, která se v průměru pohybovala zhruba od 500 do 750 cm
3
. I kdyņ 

hmotnost Homo habilis (zahrnujìcì i Homo rudolfensis) zatìm jen odhadujeme, poměr 

velikosti mozku k hmotnosti (*encefalizačnì koeficient) byl větńì neņ u australopitéků. 

Klenutějńì mozkovna, zaoblovánì týlnì oblasti a gracilizace zygomatických partiì signalizujì 

prvnì kroky k formovánì rodu Homo. Homo habilis (nakolik lze usuzovat z výlitků a 3D 

modelů) odlińujì od australopitéka také některé změny ve velikosti a struktuře mozku. Mozek 

Homo habilis vykazuje vìce lidskou gyrifikaci v dolnì levé části čelnìho laloku (gyrus 

frontalis inferior), která je u modernìch lidì spojena s vývojem *Brocova motorického centra 

řeči. Funkcì Brocovy oblasti je řìzenì pohybů lidských mluvidel – *rtů, *jazyka i *hlasivek, 

svalů – tedy zprostředkovávat přenos „pojmů“ z přìsluńných řečových center mozku.Ve 

srovnánì s mozkem australopitéků měl jiņ Homo habilis také větńì *mozkový spánkový lalok, 

souvisejìcì s rozvojem komunikace. Tato oblast mozku umoņňuje současnému člověku 
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přijìmat informace ze sluchových a zrakových kanálů, organizuje slova podle gramatických 

pravidel a dává řeči obsah a srozumitelnost (Wernickeovo senzorické centrum řeči). Výlitky 

mozkovny vykazujì fronto-okcipitálnì asymetrii. Větńì frontálnì lalok je umìstěn vpravo a 

malé Brocovo motorické centrum leņì vlevo. Tato anatomická konfigurace naznačuje, ņe 

přìsluńnìci druhu Homo habilis byli spìńe praváci. Vytvořenì biologických předpokladů pro 

konstituovánì lidské *kultury vńak nespočìvalo pouze v růstu velikosti a diferenciaci funkcì 

mozku Homo habilis, ale rovněņ v postupném zvětńovánì a zejména reorganizaci *neocortexu 

a oblastì mozku, které umoņňujì vnitřnì hierarchické propojenì zrakových, sluchových a 

hmatových řìdìcìch center. 

Podle charakteru postkraniálnìho skeletu můņeme usuzovat, ņe v průběhu *evoluce rodu 

Homo dońlo k dalńìmu zdokonalenì *bipedie. Dolnì končetina přìsluńnìků druhu Homo habilis 

se stále vìce adaptovala na bipednì pohyb. Účinný způsob pohybu v průběhu dalńì evoluce 

umoņnil přìsluńnìkům rodu Homo rozńìřit spektrum aktivit o energeticky náročné činnosti, 

jako je aktivnì *lov či výroba nástrojů. 

Vedle evolučně pokročilých morfologických znaků v anatomii přìsluńnìků Homo habilis 

dosud přetrvávaly tělesné struktury charakteristické i pro australopitéky. Na jedné straně 

dońlo k výrazným proměnám lebečnìch, dentálnìch a čelistnìch znaků a stavby stehennìch a 

bércových kostì, na straně druhé se Homo habilis svou tělesnou proporcionalitou (s mìrně 

kratńìmi dolnìmi končetinami, relativně delńìm předloktìm), sexuálnìm dimorfismem v tělesné 

výńce, poměrem výńky a tělesné hmotnosti a způsobem dospìvánì stále podobal 

australopitékům. Přestoņe i postkraninálnì skelet se vyznačuje některými starobylými znaky a 

strukturami, morfologické a anatomické struktury prokazujì jiņ téměř lidskou formu bipedie. 

Od chvìle, kdy hominini začali pouņìvat a vyrábět prvnì *artefakty, se pravděpodobně 

začala ustavovat zpětná vazba mezi vývojem ruky, evolucì mozku a stupněm dokonalosti 

zhotovovaných *nástrojů. Vývojové proměny *kamenných industriì tak představujì evolučnì 

zrcadlo, ve kterém se odráņì jak zdokonalovánì anatomické stavby ruky, tak zkvalitňovánì 

mentálnìch schopnostì nańich předků. 

Morfologie druhu *Homo ergaster 

Přìsluńnìci druhu Homo ergaster obývali özemì východnì Afriky a Eurasie před 1,9 aņ 1,3 

miliony let. Jejich morfologii bylo moņné rekonstruovat na základě fosilnìch pozůstatků, jeņ 

byly nalezeny na paleoantropologických lokalitách Nariokotome, Koobi Fora, Ileret (Keňa) a 

Dmanisi (Gruzie). Pro vyčleněnì druhu Homo ergaster jako relativně samostatného 

homininnìho druhu byla důleņitá specifická morfologie relativně kompletnì mandibuly 

(KNM-ER 992) nalezené na lokalitě Ileret na východnìm břehu jezera Turkana v Keni. Tuto 

fosilii v roce 1975 společně popsali britský primatolog Colin Graves a český zoolog Vratislav 

Mazák jako holotyp nového homininnìho druhu, který nazvali Homo ergaster. Mezi dalńì 

významné africké nálezy, které přispěly k uznánì druhu Homo ergaster, patřì relativně 

kompletnì kostra KNM-WT 15000 z Nariokotome (západnì Turkana), lebky KNM-ER 3733 a 

KNM-ER 3883 z Koobi Fora (východnì Turkana), lebka SK 847 ze Swartkransu v jiņnì 

Africe. O migraci druhu Homo ergaster z Afriky do Eurasie svědčì také jeho fosilnì 

pozůstatky (zejména lebky D 2280, D 2282, D 2700) nalezené v Dmanisi na özemì dneńnì 

Gruzie.  

Homo ergaster byl 160–180 cm vysoký, ńtìhlý a fyzicky velmi zdatný hominin. Jeho 

tělesná hmotnost kolìsala mezi 52 kg (ņeny) a 70 kg (muņi). Stavba jeho lebky, postraninálnì 

skelet i typ bipedie připomìnajì jak rané zástupce rodu Homo, tak přìsluńnìky druhu *Homo 

erectus. Objem mozku raných afrických zástupců druhu Homo ergaster se pohyboval kolem 

600–950 cm
3
, coņ je výrazně vìce neņ u Homo habilis a Homo rudolfensis. Zřetelný rozdìl ve 

srovnánì s těmito homininnìmi druhy vykazuje také stavba lebky. Dlouhá a nìzká mozkovna s 

ustupujìcìm čelem byla klenutějńì, *jařmové oblouky nevystupovaly do stran a týl (okcipitálnì 

val) byl u některých lebek lehce zalomen. Nadočnicová část lebky byla masivnějńì neņ týlnì 
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oblast, nadočnicový val vńak byl u mnoha lebek málo výrazný, u některých mladńìch nálezů 

z Afriky byl rozdělen na dvě nadočnicové části. Tvar*nosnìch kostì svědčil o vystupujìcìm 

ńirokém nosu a dolů směřujìcìm nozdrám. 

Fosilnì nálezy naznačujì, ņe se jednalo o evolučně pokročilé homininy, kteřì se od zástupců 

druhu Homo habilis odlińovali větńì výńkou, robustnějńì stavbou těla, vyńńì kapacitou 

mozkovny, výraznějńìm plochým nosem, kratńìmi a ńirńìmi čelistmi a pokročilejńì stavbou 

chrupu. Na rozdìl od asijských reprezentantů druhu Homo erectus má měl africký Homo 

ergaster méně výrazný nadočnicový val a menńì objem mozkovny a tlouńťku kostì. Postrádal 

také pro druh Homo erectus typický střechovitý tvar temennì části mozkovny a zalomenì týlu. 

Charakteristickým rysem postkraninálnìho skeletu druhu Homo ergaster byly poměrně ńtìhlé 

a dlouhé hornì i dolnì končetiny a özká a vysoká *pánev. Od přìsluńnìků druhu Homo habilis 

se tak Homo ergaster odlińoval dlouhými dolnìmi končetinami, jejichņ proporcionalita byla 

vzhledem k *trupu a hornìm končetinám typicky lidská. Ve srovnánì s anatomicky modernìm 

člověkem ale vykazoval řadu archaických znaků, jako jsou kñnický tvar *hrudnìku, delńì 

trnové výběņky na *obratlìch, ńest *bedernìch obratlů (coņ je vńak podle některých rozborů 

sporné) a prodlouņený krček stehennì kosti. 

Stavba a velikost *pánevnìho vchodu vypovìdá o velikosti lebky a tedy i mozku 

*novorozenců. Na základě rekonstrukce pánevnìho vchodu chlapce z Nariokotome byla 

odhadnuta velikost porodnìho kanálu jeho matky a z nì byl odvozen přibliņný objem lebky a 

mozku novorozenců druhu Homo ergaster (asi 275 cm
3
). Přìsluńnìci druhu Homo ergaster se 

tedy rodili s poměrně velkými mozky a na svět přicházeli v relativně nezralém stavu. To 

ovńem jeńtě neznamená, ņe Homo ergaster vykazoval prodlouņený vzorec růstu a dospìvánì. 

Na základě výzkumu vývoje chrupu a růstu *zubnì skloviny dospěli paleoantropologové k 

závěru, ņe prodlouņené obdobì dětstvì a dospìvánì, typické pro současného člověka, se 

objevilo aņ u anatomicky modernìch lidì. 

Pro kulturnì evoluci měla zásadnì význam zejména skutečnost, ņe Homo ergaster dokázal 

systematicky vyrábět kamenné nástroje podle standardnìch mentálnìch vzorců a rozńiřovat 

potenciál kulturnì *adaptace na vnějńì prostředì. 

Morfologie druhu Homo erectus 

Přìsluńnìci druhu Homo erectus obývali özemì Afriky a Eurasie před 1,8 aņ 0,1 milionu let. 

Typickou ukázkou jejich morfologie, která se stabilizovala v průběhu *migrace těchto 

homininů do východnì a jihovýchodnì Asie, jsou předevńìm fosilnì pozůstatky, které byly 

nalezeny na lokalitách *Čou-kchou-tien, *Kung-wang-ling, Čen-tia-wo (Čìna) a Sangiran, 

Sambungmachan, Modjokerto a Ngandong (Jáva). Homo erectus byl 160 aņ 175 cm vysoký, 

robustnì a fyzicky velmi zdatný hominin. Jeho tělesná hmotnost byla okolo 70 kg. Lebka sice 

jeńtě vykazovala celou řadu archaických znaků, stavba postkraniálnìho skeletu se vńak velmi 

přiblìņila anatomicky modernìmu člověku. Ve srovnánì s Homo habilis měl Homo erectus 

prodlouņenou mozkovnu, masivnějńì nadočnicové valy, menńì obličej a výraznějńì nos. Z 

evolučnì perspektivy byl důleņitý postupný nárůst objemu mozku, který na sklonku evoluce 

druhu Homo erectus dosáhl 1 100 cm
3
, coņ činì téměř 80 % mozkové kapacity dneńnìho 

člověka. Neméně významné bylo také zvětńenì *mozečku a dalńì expanze neokortexu. 

Charakteristickým rysem lebky přìsluńnìků druhu Homo erectus byla prodlouņená özká 

mozkovna, v týlu protaņená a zalomená v týlnì val. Mozkovna byla dlouhá a nìzká a u 

některých lebek Homo erectus se vytvořil patrný sagitálnì kýl. Při pohledu zezadu je lebka 

nejńirńì ve své dolnì části. Lebečnì kosti byly výrazně masivnějńì neņ kosti anatomicky 

modernìho Homo sapiens. Velké a robustnì *lìcnì kosti byly spojeny s relativně malou 

mozkovnou. Dopředu vystupujìcì obličej s ńirokým vchodem do *nosnì dutiny zvýrazňovalo 

dozadu ubìhajìcì zplońtělé čelo s vystouplými nadočnicovými valy a masivnì ustupujìcì dolnì 

čelist. Dolnì čelist postrádala bradu, existoval zde ale mandibulárnì torus (zesìlenì těla kosti 

na vnitřnì straně). 
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V souladu s evolučnìm trendem směrem k současnému člověku lze u druhu Homo erectus 

sledovat celkové zmenńovánì zubů včetně počìnajìcì redukce velikosti třetì stoličky a 

zmenńenì *ņvýkacìch svalů. Současně dońlo k zesìlenì a relativnìmu zvětńenì řezáků. 

Premoláry a moláry se postupně gracilizovaly, sklovina molárů se ztenčovala. U některých 

jedinců byl druhý molár mìrně větńì neņ třetì. Tvar zubnìho oblouku byl parabolický podobně 

jako u modernějńìch lidských forem. 

Z postkraniálnìho skeletu přìsluńnìků druhu Homo erectus byla studována předevńìm jeho 

stehennì kost (femur). Femur Homo erectus má podobnou morfologii jako u anatomicky 

modernìho člověka, kompaktnì kost je vńak podstatně tlustńì. Homo erectus měl podle vńeho 

podobný typ bipedie jako Homo sapiens, nebyl vńak zřejmě jeńtě schopný vytrvalostnìch běhů 

na větńì vzdálenost. Homo erectus měl ve větńině parametrů lidskou stavbu těla i proporcì 

končetin, zatìmco tělesná výńka přìsluńnìků druhu Homo habilis nedosahovala jeńtě 

průměrných hodnot modernìho člověka a dolnì končetiny byly relativně kratńì. Můņeme tedy 

předpokládat, ņe k přestavbě těla a končetin raných zástupců rodu Homo v podobě, která je 

charakteristická pro anatomicky modernějńì formy člověka, dońlo jiņ se vznikem rodu Homo 

ergaster. 

Homo erectus se od svých homininnìch předchůdců lińil menńì mìrou sexuálnìho 

dimorfismu. Zatìmco samci druhu *Australopithecus robustus byli téměř dvakrát větńì neņ 

samice, muņńtì reprezentanti druhu Homo erectus převyńovali své ņenské protějńky pouze o 

20 aņ 30 %. Je moņné, ņe tyto změny souvisely s proměnami sociálnì struktury a nárůstem 

kooperace a reciprocity mezi přìsluńnìky obou pohlavì. 

Významnou fyziologickou změnu v evoluci rodu Homo, kterou bychom mohli 

předpokládat jiņ u přìsluńnìků druhu Homo erectus, představovala změna termoregulace na 

lidský typ, tedy komplex vasodilatace a vasokonstrikce perifernìch cév spojený se schopnostì 

efektivnìho pocenì. Nové formy rodu Homo postupně osìdlovaly otevřenějńì typy ekosystémů, 

lesostepi a *savany, které byly typické vyńńìmi teplotami přes den a niņńìmi teplotami v noci a 

také menńìm mnoņstvìm potenciálnìch ökrytů před přìmým slunečnìm zářenìm. Výsledkem 

adaptace na takové typy prostředì mohla být dalńì redukce *ochlupenì a zmnoņenì *potnìch 

ņláz, přìpadně i ztmavnutì *kůņe a vznik nového termoregulačnìho mechanismu, který se 

zakládal na vysoce efektivnìm odpařovánì potu. Zvýńenì počtu potnìch ņláz a tìm i mnoņstvì 

potu umoņňovalo při velkém energetickém výdeji nebo v horkém počasì zásobovat tělo 

potřebnou vlhkostì a ochlazovat povrch těla i vnitřnìch orgánů. Zvýńená produkce potu vńak 

nepřinesla raným lidem pouze výhody. Ztrátou tělesných tekutin pocenìm totiņ dońlo nejen 

k odpařenì vody, ale také ke ztrátě některých, pro organismus důleņitých, minerálnìch látek, 

napřìklad chloridu sodného. Nový termoregulačnì systém také způsobil, ņe se člověk stal 

podstatně závislejńìm na pravidelném přìsunu vody. Přesto byli lidé k ņivotu v otevřených 

tropických ekosystémech lépe fyziologicky vybaveni neņ *lidoopi. Nespornou výhodou 

nového termoregulačnìho systému bylo, ņe umoņnil přìsluńnìkům Homo erectus vykonávat v 

průběhu horkého dne energeticky náročné aktivity.  

Nálezy Homo erectus v různých klimatických pásmech *Země nasvědčujì tomu, ņe 

přìsluńnìci tohoto druhu dokázali öčinně vyuņìvat adaptivnì strategie, zejména sociálnì 

adaptace, specifické formy chovánì, *materiálnì kultury a technologie zpracovánì nástrojů. 

Expanze druhu Homo erectus do rozsáhlých oblastì *Starého světa vystavila migrujìcì tlupy 

homininů novým selekčnìm tlakům. Fosilnì nálezy v různých regionech Afriky a Eurasie 

naznačujì, ņe v průběhu adaptace lokálnìch populacì na nová prostředì dońlo k diferenciaci 

tohoto druhu na regionálnì varianty. Na růstu *polymorfismu měly svůj podìl nové ekologické 

tlaky, jimņ byli migrujìcì hominini vystaveni, a geografická vzdálenost limitujìcì genetický 

tok mezi regionálnìmi populacemi druhu Homo erectus. 

Morfologie druhu *Homo heidelbergensis 
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Přìsluńnìci druhu Homo heidelbergensis (některými badateli označovaný také jako 

archaický Homo sapiens) obývali geograficky i klimaticky odlińné regiony – Afriku, *Evropu 

a západnì Asii – před 700 aņ 200 tisìci lety. Jednalo se o morfologicky pestré spektrum 

homininnìch populacì, které jako evolučnì svornìk pokrývalo časové kontinuum leņìcì mezi 

druhem Homo ergaster/erectus a anatomicky modernìm člověkem. Rekonstrukci vzhledu 

přìsluńnìků druhu Homo heidelbergensis lze provést předevńìm na základě fosilnìch 

pozůstatků této formy člověka objevených na özemì dneńnìho Německa (*Bilzingsleben, 

Mauer, *Steinheim), Francie (*Arago), Řecka (*Petralona), Ńpanělska (Sima de los Huesos – 

*Atapuerca), Velké Británie (*Boxgrove, *Swanscombe), Etiopie (Bodo), Tanzanie (Ndutu) a 

Zambie (Kabwe). 

Homo heidelbergensis měl poměrně robustnì, vysokou aņ velmi vysokou postavu, silné 

kosti a mohutné svaly. Na základě postkraniálnìho skeletu SH 5 (Elvis) nalezeného ve 

ńpanělské lokalitě Sima de los Huesos předpokládáme, ņe Homo heidelbergensis měl tělesnou 

hmotnost 80 aņ 90 kg a dosahoval výńky 175 aņ 195 cm (podle některých rekonstrukcì mohl 

mìt i přes 200 cm). Proporce a délka hornìch a dolnìch končetin, stejně jako tvar pánve, se 

velmi podobaly stavu u anatomicky modernìho člověka. Kosti vńak byly robustnějńì, 

kompaktnì kost byla tlustńì a vchod pánevnì byl menńì, neņ je tomu u současných lidì. 

Pokračujìcì růst mozkovny a poměrně özká pánev jiņ pravděpodobně neumoņňovaly snadný 

průchod hlavičky novorozence porodnìmi cestami. Lebečnì klenba přìsluńnìků druhu Homo 

heidelbergensis byla nadále tlustostěnná, ale ve srovnánì s druhy Homo ergaster a Homo 

erectus dońlo ke gracilizaci obličejové kostry, zaoblovánì týlnì oblasti lebky a zvětńovánì 

objemu mozkovny (1000–1300 cm
3
). Mozek tohoto druhu vykazuje výraznou pravolevou 

asymetrii, kdy čelnì lalok je častěji větńì vpravo a týlnì vlevo, coņ naznačuje převaņujìcì 

pravorukost. Větńì je také Brocovo motorické centrum řeči svědčìcì o evolučnìm posunu 

k moņnosti verbálnì komunikace. Asi před 400 aņ 300 tisìci lety se u přìsluńnìků druhu Homo 

heidelbergensis objevila shodná morfologie lebečnì báze jako u modernìho člověka, coņ 

vypovìdá o nìzké poloze *hrtanu a přìtomnosti rezonančnìho prostoru nezbytného pro tvorbu 

samohlásek, a tìm i artikulované řeči. V této souvislosti je nutné si uvědomit, ņe pokles hrtanu 

nevyvolala potřeba artikulované řeči, nýbrņ ņe tato morfologická a anatomická změna ve 

svých důsledcìch umoņnila vznik tohoto typu komunikace. Ve stavbě lebky Homo 

heidelbergensis vńak i nadále přetrvávaly archaické rysy připomìnajìcì jeho evolučnì 

předchůdce. Jedná se zejména o mohutný nadočnicový val – torus supraorbitalis – rozdělený 

na dva silné nadočnicové oblouky. Mezi dalńì charakteristické rysy patřì stále jeńtě velký 

obličej s poměrně strmou profilovou liniì a masivnì čelisti. Obecně lze konstatovat, ņe 

morfologie druhu Homo heidelbergensis představuje osobitou mozaiku archaických 

(erektoidnìch) a evolučně pokročilých (sapientnìch) rysů. 

Morfologie druhu *Homo neanderthalensis 

Homo neanderthalensis se pravděpodobně vyvinul v Evropě z Homo heidelbergensis. 

K největńì expanzi neandertálců vńak dońlo před 130 aņ 28 tisìci lety, kdy se öspěńně rozńìřili 

na özemì Evropy, *Blìzkého východu a přilehlých částì západnì Asie. Na zformovánì 

morfologického vzorce klasických neandertálců, který byl typický pro evropskou populaci 

před 80 aņ 35 tisìci lety, mělo svůj podìl chladné *klima poslednì *doby ledové.  

Klasičtì neandertálci měli masivnì lebku s dlouhou a nìzkou mozkovnou a ustupujìcìm, 

nìzkým čelem. Charakteristicky vyklenutá týlnì část lebky má pro neandertálce nezaměnitelné 

typické vyboulenì. Průměrná mozková kapacita se u klasických neandertálců pohybovala 

mezi 1245 aņ 1740 cm
3
, ale v důsledku větńì tělesné hmotnosti byl encefalizačnì kvocient 

(4,7) menńì neņ u anatomicky modernìho člověka (5,3). Přìčiny výrazného nárůstu obsahu 

mozkovny u neandertálců je moņné vidět jak v ekologickém tlaku, tak i v reakci organismu na 

zvyńovánì objemu aktivnì tělesné hmoty. Svůj podìl na robusticitě lebky má i fakt, ņe *krčnì 

svaly klasických neandertálců byly mohutnějńì a těņńì neņ u modernì lidské populace, a proto 
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potřebovaly ke svému připojenì na lebce větńì prostor. Mezi dalńì typické lebečnì znaky 

klasických neandertálců patřì velké *očnice a výrazné nesegmentované nadočnicové oblouky, 

které se spojujì nad nosem, a tvořì tak kontinuálnì kostnì val. Oblouky majì stabilnì tlouńťku a 

dìky ustupujìcì a zplońtělé lebce jsou velmi dobře patrné. 

O struktuře mozku neandertálců máme informace z výlitků jejich mozkoven (*Gánovce). Z 

provedených analýz je zřejmé, ņe v obecných rysech mozek neandertálců jiņ odpovìdal mozku 

modernìch lidì. Svědčì o tom napřìklad asymetrie mozkových hemisfér, která je obdobná jako 

u současného člověka. Na základě toho je moņné formulovat některé předpoklady o 

mentálnìm, lingvistickém a psychomotorickém potenciálu neandertálců. Dosah těchto 

spekulacì je samozřejmě velice omezený (napřìklad na tvrzenì, ņe neandertálci byli převáņně 

praváci). Rozdìly mezi mozkem neandertálců a modernìch lidì vńak existujì ve struktuře jak 

laloku týlnìho, tak i spánkového a čelnìho. Někteřì badatelé v této souvislosti formulovali 

hypotézu, ņe neandertálci disponovali odlińným percepčnìm a kognitivnìm potenciálem neņ 

současnì lidé. 

Dalńìm charakteristickým morfologickým rysem neandertálce je dopředu vystupujìcì 

obličej. Jeho tvar byl dán nejen velkými dutinami v některých kostech lebky (napřìklad *sinus 

maxillaris), ale také velkou nosnì dutinou a velikostì a polohou zubů. Neandertálci měli 

velkou nosnì dutinu, která skrývala pro ně charakteristické velké *skořepy nosnì. Poměrně 

dlouhé tělo mandibuly bylo v přednì části čelisti velmi ńiroké. Na dolnì straně 

neandertálských čelistì často chybì bradový výběņek. Řezáky neandertálců byly v průměru 

větńì neņ řezáky modernìho člověka. Charakteristickým rysem chrupu neandertálců jsou také 

velké zubnì dutiny (cavum dentis) premolárů a stoliček (*taurodoncie) a výskyt mezery za 

třetì stoličkou (retromolárnì prostor). Mnohé z neandertálských čelistnìch vzorků vykazujì 

známky artritidy *čelistnìho kloubu. Častý výskyt artritidy vedl k dohadům, zda k výskytu 

zánětů nepřispělo nadměrné namáhánì tohoto kloubu. Tento názor do značné mìry potvrzuje 

opotřebenì zubů, které byly vystaveny zvýńené námaze při ņvýkánì tvrdého masa a moņná 

také při změkčovánì kůņì ulovených zvìřat. 

Přìčinou charakteristické stavby neandertálského obličeje můņe být fakt, ņe ņil ve 

velmi chladném obdobì. Jednou z funkcì paranazálnìch dutin je totiņ ohřìvánì vzduchu, který 

proudì do *plic. Přestoņe neandertálský obličej mohl dobře plnit adaptačnì funkce ve vztahu k 

chladnému prostředì, nemůņe být klimatický tlak jedinou přìčinou jeho jedinečného 

uspořádánì. Unikátnì konfigurace neandertálského obličeje je pravděpodobně výsledkem 

kombinace různých vlivů – potravnì strategie, ekologických a klimatických podmìnek a řady 

dalńìch faktorů. 

Postkraniálnì skelet klasického neandertálce představuje osobitou konfiguraci, která je do 

značné mìry odlińná od vńech předcházejìcìch i následných lidských populacì. Neandertálci 

byli menńì a robustnějńì. Jejich průměrná výńka činila asi 155 cm (ņeny) aņ 170 cm (muņi), 

tělesná hmotnost asi 70 aņ 90 kg. Ve srovnánì s anatomicky modernìm člověkem měli 

masivnějńì kosti hornìch i dolnìch končetin, jejich dlouhé kosti byly vìce zakřivené a 

poskytovaly větńì plochu pro připojenì svalů. Měli mohutný dlouhý trup, soudkovitý hrudnìk 

a poměrně krátké dolnì končetiny. Oproti současným lidem měli také větńì *ramennì a 

*loketnì kloub. Anatomická stavba ruky a morfologie prstů neandertálcům umoņňovaly velmi 

silný a pevný stisk. Jejich ruce vykazujì schopnost výrazného silového öchopu, který byl 

podporován ńirokými poslednìmi *články prstů. Z celé kostry je zřejmé, ņe neandertálci 

disponovali velkým energetickým potenciálem a značnou fyzickou silou, ale nebyli schopni 

efektivnì hyperventilace potřebné pro běh na delńì vzdálenosti. Mohutné kosti jejich paņì 

obalovala mimořádně vyvinutá svalová hmota. Ve srovnánì s anatomicky modernìmi lidmi 

měli neandertálci silnějńì i dlouhé kosti dolnìch končetin. Ńirńì a mohutnějńì byly i kosti palce 

nohy. Určité odlińnosti se vyskytujì také ve stavbě pánve. Neandertálci měli poněkud jinak 

tvarovaný pánevnì vchod, prodlouņené *stydké kosti a vìce dozadu posunuté kloubnì jamky 
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*kyčelnìho kloubu (*acetabulum). Řada morfologických struktur naznačuje, ņe neandertálci 

byli velmi dobře adaptováni na chůzi a krátký běh v náročném kopcovitém terénu. Evropńtì 

neandertálci z doby před 80 aņ 35 tisìci lety reprezentujì klasickou podobu morfologie 

neandertálců. Výskyt neandertálského morfologického vzorce se vńak neomezuje pouze na 

Evropu, ale s řadou jeho typických projevů se můņeme setkat i u populacì na Blìzkém 

východě a v západnìch oblastech Asie. Neandertálci na Blìzkém východě sice vykazovali řadu 

evolučně pokročilejńìch anatomických znaků, ale jejich morfologická podobnost s 

evropskými neandertálci je zřejmá a na jejich robustnìch kostrách nenacházìme ņádné stopy 

mìńenì s anatomicky modernìmi lidmi. Svůj podìl na morfologické odlińnosti evropských a 

asijských populacì mohly mìt vliv odlińné klimatické podmìnky a specifika ekosystémů, v 

nichņ se vyvìjely. Před 35 tisìci aņ 28 tisìci lety, které představujì závěrečnou fázi vývoje 

druhu Homo neanderthalensis, dońlo i v Evropě ke změnám anatomie neandertálců. Fosilnì 

pozůstatky pozdnìch neandertálců nalezené na lokalitách Vindija (Chorvatsko), ľHortus, 

*Saint Césaire, La Quina (Francie), Gibraltar (Ńpanělsko) a Zafarraya (Portugalsko) svědčì o 

evolučnìch proměnách klasického neandertálského morfologického vzorce. Dońlo zejména ke 

gracilizaci lebečnìch kostì, změně velikosti a stavby čelistì a zmenńovánì přednìch zubů. Od 

anatomicky modernìch lidì se vńak i nadále tito neandertálci lińili nìzkou dlouhou mozkovnou, 

velkým vystupujìcìm obličejem, niņńì, robustnì postavou, dlouhým trupem a poměrně 

krátkými dolnìmi končetinami. Specifickými znaky, které odlińujì neandertálce a Homo 

sapiens sapiens, zůstávajì také unikátnì skořepy nosnì uvnitř nosnì dutiny a stavba dolnì 

čelisti včetně absence bradového výběņku. Američtì paleoantropologové Ian *Tattersall a 

Jeffrey Schwarz ale upozornili na skutečnost, ņe u neandertálců, stejně jako u anatomicky 

modernìch lidì, existujì v délce lebky, sklonu čela a dalńìch lebečnìch charakteristikách 

lokálnì varianty. Podle jejich názoru lze napřìklad mluvit o „francouzském“ typu 

neandertálského nosu, pro nějņ jsou typické nosnì kosti ohnuté vzhůru. U chorvatských, 

italských nebo ńpanělských neandertálců vńak směřuje sklon nosnìch kostì vìce dolů. Také 

sklon přednì části dolnì čelisti (při pohledu ze strany) a pro neandertálce charakteristické 

vyklenutì v týlnì oblasti (occipital bun) se lińì od populace k populaci v čase i prostoru. 

Poslednì fosilnì nálezy neandertálců pocházejì z jihu Pyrenejského poloostrova. V 80. 

letech 20. stoletì byla v jeskyni Zafarraya v Andalusii nalezena 28 aņ 27 tisìc let stará čelist 

pozdnìho neandertálce, která vykazuje redukci chrupu srovnatelnou s nálezy z francouzské 

lokality ľHortus. Tělo mandibuly je vńak i nadále poměrně velké a mohutně stavěné. Součástì 

nálezového souboru je jeńtě jedna čelist, hornì řezák, fragment stehennì kosti a část kyčelnì 

kosti. Zafarraya je společně s lokalitou Deviľs Tower na Gibraltaru mìstem, kde byly 

nalezeny dosud nejmladńì pozůstatky neandertálců. Jsou svědectvìm konce druhu Homo 

neanderthalensis, který byl nahrazen expanzivnějńìmi a evolučně öspěńnějńìmi populacemi 

anatomicky modernìho člověka. (Jaroslav Malina, Tereza Mikeńová, Václav Soukup, Václav 

Vančata) 

člověk – mozek (vnìmánì, spánek a sny, jazyk a řeč, paměť a učenì, tvořivé myńlenì), 

lidský mozek svou výkonnostì nejvìce vyděluje *člověka od ostatnìch zvìřat. Přitom mozek 

člověka nepatřì v ņivočińné řìńi ani mezi absolutně největńì (v porovnánì s 5000 aņ 7000 

gramů mozku *slonů), ani mezi relativně největńì v poměru k hmotnosti těla (2 % jsou u 

velkých savců běņná). Ņádný tvor nańich rozměrů se vńak velikostì ani výkonnostì mozku 

nemůņe s námi srovnávat. Velikost mozku jednoho z nejstarńìch známých *homininů se 

pohybovala kolem 400 cm
3
 (odvozeno podle mozkovny *Australopithecus afarensis z Hadaru 

v Etiopii, 3,4 milionu let staré), hodnota je srovnatelná s dneńnìmi *lidoopy. Během dalńìch třì 

milionů let se mozek homininů zvětńil vìce neņ třikrát a před 40 000 lety se ustálil na 

celosvětovém průměru 1350 cm
3
. 

Lidé a ostatnì *primáti jako celek jsou mezi obratlovci výjimečnì: bystřì a inteligentnì. Při 

jakémkoliv hodnocenì jsou savci asi desetkrát „inteligentnějńì“ neņ plazi a plazi asi desetkrát 
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„inteligentnějńì“ neņ obojņivelnìci. Velké mozky majì jen dva řády savců: kytovci a primáti, 

přičemņ mezi mozky primátů jsou obrovské rozdìly. Lidský mozek leņì mimo osu opice – 

lidoopi, neboť výrazně vyniká nad mozkem *ńimpanzů (400 cm
3
) i *goril (550 cm

3
). 

Původ, velikost a komplikovanost lidského mozku souvisì s aspekty duńevnì evoluce 

člověka: rozpìnánì mozku, vzrůst *inteligence, zdokonalujìcì se *vědomì, vznik *jazyka 

(řeči), a dále s některými vztahy k celkové biologii primátů. Lidský mozek je energeticky 

velmi náročný. Představuje pouhá 2 % tělesné hmotnosti, ale spotřebuje 20 % veńkeré energie 

v nejčistńì formě (glukñza). Zvětńovánì mozku zřejmě muselo souviset s pokrytìm jeho 

energetických nároků. Dalńì vazbou je vztah velikosti mozku a typu nitroděloņnìho vývoje. 

Podle ontogenetického vývoje lze savce dělit do dvou skupin: 1) druhy altriciálnì 

(*novorozenci nezralì, malý a nezralý mozek, potřebujì péči) a 2) druhy prekociálnì 

(novorozenci vyzrálejńì a dokáņou se o sebe brzy sami postarat). Primáti patřì k druhům 

prekociálnìm. *Homo sapiens je výjimka, zahrnuje oba vývojové vzorce – prekociálnì i 

altriciálnì: dlouhé *těhotenstvì, ale novorozenci se rodì s velkým a nezralým mozkem. 

Rovněņ typ metabolismu matky ovlivňuje do značné mìry velikost mozku plodu. Podle 

„energetické strategie“, má-li druh rychlý *metabolismus, novorozenci budou mìt větńì mozek 

a naopak. Předpokladem je, ņe druh má stálý přìsun velkého mnoņstvì energie a je vystaven 

minimálnìmu predačnìmu tlaku. Zvětńovánì lidského mozku ovlivnilo okolnì struktury a 

základnì růstové a vývojové procesy naprogramované v *genomu kaņdého jedince. U 

prekociálnìch savců roste mozek rychlejńìm tempem do narozenì, pak následuje pozvolnějńì 

fáze. Lidé jsou v podstatě prekociálnìm druhem, ovńem s jedinou výjimkou: rychlá fáze 

*růstu nekončì narozenìm dìtěte, ale pokračuje dále asi 1 rok. Devìtiměsìčnì těhotenstvì v 

děloze (prekociálnì vzorec) pokračuje dvanáctiměsìčnìm „těhotenstvìm“ mimo dělohu 

(altriciálnì vzorec). Výsledek této druhotné altriciality: mozek v dospělosti je téměř 3,5krát 

větńì neņ při narozenì (u lidoopů jen 2,5krát). Třebaņe velikostì i hmotnostì člověk spadá do 

přìsluńných relacì lidoopů a těhotenstvì je na hornì hranici délky těhotenstvì primátů (245–

270 dnì), jsou lidńtì novorozenci přibliņně dvakrát větńì a majì také mozky dvakrát větńì neņ 

novorozenci lidoopů. Danì za velký mozek je nezralost mláďat, která vyņadujì mnohem delńì 

dobu péče. Prodlouņená péče o děti si vńak vyņádala nové, intenzivnějńì postupy ve *výchově, 

coņ mělo výrazný dopad na sociálnì ņivot a sociálnì organizaci. 

Z fosilnìch nálezů lze zìskat informace: 1) o velikosti mozku, 2) o povrchu mozku, a to z 

přirozených nebo umělých výlitků mozkovny. Určitou informaci lze zìskat i z neöplné 

mozkovny, coņ je cenné zejména u nálezů z raných fázì vývoje homininů, které jsou téměř 

bez výjimky pońkozené a neöplné. Australopithecus afarensis (stářì 3,7–2,8 milionu let), 

neměl mozek větńì neņ 450 cm
3
, tj. malý, ale vzhledem k tělu jiņ začal nabývat na objemu. O 

mozcìch raných lidoopů toho zatìm mnoho nevìme. V hrubých obrysech vńak nepřekročil 

mozek gracilnìch a robustnìch *australopitéků přìliń hranici 500 cm
3
. Nápadnějńì zvětńovánì 

objemu mozku pozorujeme aņ se vznikem rodu *Homo. Mozková kapacita druhu *Homo 

habilis (stářì 2,1–1,6 milionu let) se pohybovala kolem 600–800 cm
3
 a poté uņ v lidské linii 

neklesla pod 800 cm
3
. K dalńìmu pronikavému zvětńenì objemu mozku dońlo u archaického 

Homo sapiens včetně *Homo neanderthalensis. Hornì hranice rozpětì objemu mozku u 

neandertálců (1245–1740 cm
3
) je dokonce vyńńì neņ průměr *modernìch lidì. Nejnápadnějńìm 

rozdìlem (podle výlitků mozkovny) mezi mozkem člověka a mozkem lidoopů a opic je u 

člověka zvětńenì *spánkového a *temennìho laloku: jiņ mozky *raných homininů byly 

strukturovány do výrazně lidské podoby. Určit přesnou polohu i základnìch rýh a závitů 

z výlitků či z otisků vnitřnìho povrchu mozkoven je vńak velmi obtìņné a nejednoznačné. 

Proto jsou vlastnosti mozku raných homininů a jejich vývoj stále předmětem diskusì. 

Jestliņe lze z fosilnìho záznamu do určité mìry rekonstruovat rozvoj objemu mozkovny a 

některých struktur na povrchu mozku, nelze uņ totéņ řìci o „produktu“ tohoto orgánu – 

myńlenì či „inteligenci“. *Archeologické nálezy jsou řìdké a nesou téměř výlučně stopy 
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„pracovnìho myńlenì“ (*nástroje ze *dřeva a z *kosti, *ozdoby, *malby, *reliéfy, *plastiky 

aj.). Přìběhy vyprávěné u táborových ohňů, tance či kresby v pìsku vńak stopy nezanechajì. A 

přesto právě tyto činnosti byly s největńì pravděpodobnostì prapodstatou lidstvì a vypovìdajì o 

nevìdané duńevnì činnosti. Co se týče *přirozeného výběru (*selekce) jako faktoru zvětńovánì 

objemu homininnìho mozku, převládala představa „člověka výrobce nástrojů“, která zdánlivě 

zřetelně stanovila hranici mezi lidoopy a homininy. Bylo vńak zjińtěno, ņe mimo jiné i 

ńimpanzi zhotovujì nástroje, a posléze vznikla řada jiných představ: 1) hypotéza „člověk 

lovec“ klade důraz na mistrovské ovládánì loveckých *technik mìsto pracovnì zručnosti jako 

lidsky jedinečné a specifické; 2) hypotéza „člověk sociálnì ņivočich“ povaņuje zvětńovánì 

objemu mozku za důsledek vzrůstajìcì sociálnì sloņitosti. Přìčinou tohoto názorového posunu 

byly nové poznatky o ņivotě primátů a hlubńì vhled do duńevna člověka. Kaņdodennì ņivot 

opic a lidoopů je poměrně nenáročný, a přesto se u nich vyvinula relativně vysoká inteligence. 

Důvod rozporu je ve sféře sociálnìho prostředì primátů, spletité sìtě vztahů, jeņ nemá u jiných 

sociálnìch druhů obdobu. Primáti trávì větńinu času tìm, ņe utvářejì komplex vzájemných 

přátelských vztahů, které přerůstajì v pevné *aliance, jakési „sociálnì kliky“. Neméně času 

ovńem trávì pozorovánìm jiných *aliancì. Primáti dovedou zpracovávat informace o svém 

okolì tak, aby byli v jednánì öspěńnì – jsou dokonalými sociálnìmi taktiky. Nejnovějńì 

výzkumy dokazujì, ņe jsou primáti nadáni sociálnìm vědomìm lidského typu, tj. mohou 

předpovědět důsledky svého chovánì vůči ostatnìm, dokonce chápou do jisté mìry motivy 

jiných primátů, kteřì chtějì napřìklad dalńì členy skupiny podvádět či s nimi jinak 

manipulovat. Je moņné, ņe jedinci zdatnì ve vytvářenì a udrņovánì sociálnìch svazků jsou při 

křìņenì öspěńnějńì. A tak se zdá, ņe to byly stále sloņitějńì sociálnì vztahy, které vyņadovaly 

stále výkonnějńì a sloņitějńì mozek. (Viz téņ *chovánì hominidů, *chovánì, sociálnì.) 

Vnìmánì: Vńichni zdravì lidé se rodì s mozkem stejně sloņitým, napojeným na stejně 

vyvinuté smysly (čich, chuť, hmat, sluch, zrak). V kaņdém člověku se vńak vnějńì informace 

odráņì specificky, tj. s rozdìlnou silou a v pozměněné podobě. Výsledkem je, ņe vńichni máme 

v podstatě podobný, ale individuálně odlińný *názor na *předměty a *události, které musìme 

vnìmat, rozpoznat, klasifikovat či posuzovat. Psychologové hovořì o poznávacìch neboli 

*kognitivnìch procesech: počitky a *vjemy, přecházejìcì přes představy k pojmům, 

vrcholìcìm v myńlenì, zvláńtě tvořivém myńlenì. Poznávacì procesy jsou velmi sloņité, 

hierarchicky uspořádané a propojené četnými vazbami, prostřednictvìm nichņ se navzájem 

ovlivňujì. Přìkladem můņe být vnìmánì zrakové informace při čtenì tohoto textu. Světelné 

paprsky dopadajì na sìtnici oka a vyvolajì podráņděnì čìpků a tyčinek. Ty vysìlajì vzruchy 

dostředivými nervovými drahami do mozku. Při čtenì přeskakujeme z jednoho mìsta na druhé 

a pohyb očì je přitom různými örovněmi mozkových östředì koordinován tak, aby patřičné 

světelné paprsky dopadaly na nejcitlivějńì část sìtnice a aby se tak dělo po skocìch, 

představujìcìch celá slova. Jeńtě v sìtnici jsou vzniklé vzruchy integrovány, aby do vyńńìch 

etáņì byly předány pokud moņno öplné informace o pohybu a obrysech daného *objektu. 

Tìmto postupem odlehčujeme vlastnì zrakové kůře v *týlnìm laloku velkého mozku, který 

zjińťuje uņ jen *tvary. Tvary (v nańem přìpadě pìsmena a slova) jsou v přilehlých částech ńedé 

*kůry srovnávány se schématy, které jsme si dřìve zapamatovali. Tìm jsou tvary 

identifikovány jako pìsmena a slova. Z jednotlivých analyzovaných částì se v dalńìch 

mozkových oblastech (asociačnìch) vytvářì smysluplný celek – počneme chápat smysl vět, tj. 

myńlenek, které jsou v nich skryty. K tomu je nutno ovládat gramatická pravidla pro vytvářenì 

vztahů mezi prvky řeči. Nové poznatky si okamņitě krátkodobě zapamatujeme a poté 

výběrově převedeme do dlouhodobé paměti. 

Poznávacì procesy jsou energeticky náročné a vyvolávajì v mozku ötlum. Proto jim občas 

odlehčìme a promýńlenìm zìskaných informacì zaměstnáme oblasti jiné. Zároveň tìm 

prohlubujeme poznávacì proces a vytvářìme nezbytné předpoklady k trvalejńìmu 

zapamatovánì vzniklých myńlenek. Čtenì vyņaduje pozornost, která závisì na „niņńìch 
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örovnìch“ CNS, předevńìm na retikulárnì formaci, která pod vlivem vńech podnětů, tedy i těch 

které se nedostanou do vědomì, tlumì, nebo naopak aktivuje vyńńì oblasti mozku; tìm 

ovlivňuje pozornost. V dalńìch oblastech mozku sdruņených v *hypothalamu a *limbickém 

systému jsou okrsky, které v souvislosti s emocemi bezprostředně působì na zapamatovánì. 

Vlastnì poznávacì procesy závisì na spojenì s pozitivnìmi i negativnìmi emocemi a výraznou 

roli hraje *motivace. Počitky povaņujeme za základ vnìmánì. Dále vjemy, které představujì 

sloņitá spojenì a propojenì (asociace) mnoha počitků. 

Smyslové vnìmánì je proces biologický, ale i *psychický. Lidé přijìmajì informace 

smyslovými orgány, zpracovávajì je v mozkových östředìch a odpovìdajì změněným 

chovánìm. Aņ na výjimky nejde o vrozené instinktivnì chovánì, vyvolané specifickými 

podněty. Jde o chovánì sloņité, usměrňované psychickými funkcemi. Protoņe jsme se vyvinuli 

do světa, který vnìmáme předevńìm zrakem, platì pro nás, ņe „co je viděno, je i věřeno“. 

Přestoņe je oko obdivuhodné zařìzenì, které rozlińuje půl milionu barevných tñnů a postřehne 

záblesk světla trvajìcì 0,0003 sekundy, můņe nás zrak mnoha způsoby klamat. Předmět 

procházejìcì rozhranìm dvou opticky odlińných prostředì (hůl vnořená do vody) se 

nepřirozeně láme, mechanickým tlakem na očnì bulvu vznikajì zrakové vjemy, které 

nezpůsobil ņádný světelný paprsek. Prvnì uvedený přìpad klamánì (hůl) nenì klamem 

smyslovým, ale důsledkem platnosti *zákonů geometrické optiky, ani druhý přìklad nenì 

ideálnì, protoņe jde o tzv. neadekvátnì podnět. Některé typické zrakové klamy jsou na 

vloņeném obrázku, přìkladem můņe být i vnìmánì světlých nebo barevných obrysů kolem 

tmavých nebo výrazně barevných objektů (někteřì lidé to povaņujì za auru). Pozorujeme-li 

chvìli okraje této červené plochy, pak spatřìme modravý lem. Halucinace a sny jsou téņ 

zrakové povahy, které rovněņ nevznikajì působenìm světla na sìtnici oka. 

Největńì problémy se zrakovým a smyslovým vnìmánìm máme tehdy, kdyņ do něj vnáńìme 

své osobnì zkuńenosti nabyté procesy učenì, promìtáme do něj rysy nańì osobnosti, potřeby a 

motivace a také nańe očekávánì, hlavně očekávánì v duchu kulturnìch *stereotypů. Lidé majì 

tedy nejen sklon věřit tomu, co vidì, ale obyčejně vidì, nebo si myslì, ņe vidì, čemu věřì. A 

podobně lze uvaņovat i o dalńìch smyslech: sluchu, hmatu, chuti, čichu, *receptorech, které 

vnìmajì bolest, teplo a chlad, včetně kinestetického smyslu. Pověstný je i tzv. ńestý smysl, o 

němņ rádi hovořì básnìci – smysl pro krásno a *intuici. Ńestý smysl vńak nenì smysl 

(smyslová modalita) v předchozìm slova smyslu. 

Smyslové orgány člověka, stejně jako kteréhokoliv jiného ņivočicha, se vyvìjely tak, aby 

byly schopny öčinně přijìmat a zpracovávat informace, jeņ jsou pro daný druh nejvýznamnějńì 

– majì hodnotu přeņitì. Proto se vnìmánì stejného podnětu a události u člověka a u jiných 

ņivočichů lińì. Některé informace nejsou schopny smyslové orgány (receptory) zachytit proto, 

ņe jsou přìliń slabé, nebo naopak přìliń silné. Jiné vnějńì informace mohou sice ovlivnit 

smyslové orgány, mozkové analyzátory je vńak nezaznamenajì. A jeńtě jiné informace jsou 

sice zachyceny, ale záhy přetransformovány do mnohobarevných *iluzì. K tomu, aby se 

vytvořil určitý vjem, je třeba jistý čas. Někdy stačì zlomek sekundy (červená na semaforu), 

jindy je třeba několik sekund (rozpoznánì některých geometrických tvarů), ale jsou přìpady, 

kdy nejsme s to zorganizovat nańe počitky do ņádného smysluplného vjemu celé dlouhé 

minuty. 

Lidé rychle uspořádávajì nasbìrané informace a potom pokračujì v jejich přehodnocovánì 

ve světle nových informacì. Větńina z nás vnìmá svět jako uspořádaný a stálý, ačkoliv 

informace zachycené smysly jsou proměnlivé a mohou vést ke zkreslenì skutečnosti. Je to 

vědomì, které napravuje omyly smyslových orgánů. (Zkuńenost nám řìká, ņe náń vlak stojì a 

sousednì se rozjìņdì, i kdyņ se nám zdá, ņe je tomu právě naopak.) 

Lidé vnìmajì svět rozdìlně v různém věku. Jakmile dospělý zahlédne na obloze dopravnì 

letadlo, okamņitě „vì“, ņe uvnitř trupu se nacházejì sedadla v několika řadách a na nich sedì 

cestujìcì. Malé děti majì stejné, stejně öčinné počitky jako dospělì, avńak neodhadnou z tvaru 
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letadla jeho funkci a uņ vůbec ne, co je uvnitř. Kdyņ vńak děti dospìvajì, přisuzujì stále větńì 

význam přehodnocovánì vjemů podle svých zkuńenostì a v dospělosti tento přìstup převládá. 

*Kultura, do nìņ se člověk rodì a v nìņ vyrůstá, hraje jednu z vůdčìch öloh při vnìmánì. 

Jihoafričtì *Zulové ņijì v kruhových domech uvnitř kruhového tábora, chovajì dobytek 

v kruhových ohradách a při náboņenských obřadech často zobrazujì kruh. My *Evropané 

oproti tomu přicházìme od narozenì do styku s hranatými objekty: dětskými postýlkami, 

pravoöhlými stoly, skřìněmi, okny, mìstnostmi, chodbami, domy, ulicemi, televiznìmi 

obrazovkami, monitory počìtačů, plátny kin, knihovnami a podobně. Zakulacené předměty 

jsou v nańem ņivotě spìńe výjimkou. Vnìmánìm rozlińujeme v okolì objekty a jevy; přičemņ 

jejich charakteristiky zobecňujeme a kategorizujeme. 

Do tohoto procesu vstupujì nańe cìle, potřeby, motivace a také předchozì zkuńenosti spolu 

s vyńńìmi psychickými funkcemi. Nenahraditelným prostřednìkem při zpracovánì nańich 

vjemů je řeč. Jazyk nás omezuje a diktuje nám, co a jak můņeme vyjádřit (Edward *Sapir). 

Jazyk nejenņe reprodukuje myńlenky vyslovenìm nahlas, ale spìńe sám tyto myńlenky tvaruje 

(Benjamin Lee *Whorf). Existuje-li v nańem jazyce slovo, jeņ popisuje jistý objekt či jev, 

obojì lépe vnìmáme, mluvì se nám o nich lépe a také si je lépe pamatujeme. Vyvstane-li 

ovńem potřeba něco vyjádřit a slovo chybì, mluvčì nemá velké obtìņe vyjádřit nový předmět 

či vzniklou situace novými výrazy (Eskymáci a horolezci majì několik pojmů pro kvalitu 

sněhu, v arabńtině najdeme slova pro velblouda různého stářì, pohlavì a původu). Jazykovědci 

a psychologové na základě četných pokusů tvrdì, ņe jazyk jako dynamický a otevřený 

komunikačnì systém své uņivatele nijak neomezuje, nedeterminuje myńlenkové procesy, spìńe 

je umoņňuje, avńak ve svém vlastnìm rámci. 

Spánek a sny: Vědomì má svůj protiklad i v *nevědomì a jednìm z projevů nevědomì je 

spánek. Dnes jiņ neplatì představa, ņe během spánku lidský mozek odpočìvá, naopak je 

přinejmenńìm tak činorodý jako mozek bdìcì. Velký *pokrok při studiu spánku přinesl objev 

spánku REM. Bylo zjińtěno, ņe během této fáze spánku docházì k rychlému pohybu očnìch 

koulì (anglicky: Rapid Eye Movement) a v mozku se odehrávajì aktivnì biochemické a 

fyziologické procesy, projevujìcì se odlińným záznamem mozkových vln na 

elektroencefalogramu (EEG). Kromě toho se zvyńuje krevnì tlak, rychlost srdečnìho tepu, 

dýchánì je nepravidelné, objevuje se tu a tam křečovitý třes ve *tváři, chvějì se konečky prstů, 

zduřuje *penis či *klitoris. Ostatnì druhy spánku řadìme do kategorie NREM (anglicky: Non 

Rapid Eye Movement) neboli klasického spánku, kdy jsou oči v relativnìm klidu. Během něho 

je dýchánì pravidelné, pohyby větńinou chybějì, mozková činnost je nìzká; někdy bývá tento 

typ spánku doprovázen chrápánìm. Oba typy spánku se střìdajì. Usìnánì je podmìněný *reflex, 

jenņ tvořì tzv. spánkový ceremoniál. K němu patřì typ lůņka, tiché či rytmické zvuky, poloha 

těla, ńero nebo tma atd. Přestoņe majì různì lidé s usìnánìm spojeny nejrůznějńì kuriñznì 

proņitky, vńechno nasvědčuje tomu, ņe počátek spánku nenì postupný, ale děje se náhle. 

Po usnutì (REM) se počne rozvìjet klasický spánek NREM, jenņ se prohlubuje. V tomto 

nejhlubńìm spánku jsou zejména děti takřka neprobuditelné, během tohoto spánku lidé občas 

mluvì ze spanì, proņìvajì děsy a některé děti se pomočujì. Poté se spìcì vracì náhlým skokem 

zpět do lehkého spánku. Prvnì projevy REM se objevujì asi po 70–80 minutách klasického 

spánku a trvajì asi 10 minut, takņe öplný cyklus NREM–REM trvá v průměru 90 minut. Oba 

typy spánku se střìdajì celou noc, přičemņ s kaņdým cyklem přibývá REM spánku na ökor 

spánku NREM. Dospělý člověk, který spì napřìklad sedm a půl hodiny denně, strávì půldruhé 

hodiny v REM spánku. Čìm je člověk starńì, tìm jsou fáze spánku REM kratńì, přitom délka 

NREM spánku se neměnì. Během NREM spánku se u dětì koriguje růst, u dospělých docházì 

k náhradě *tkánì a syntetizujì se *bìlkoviny. Během REM spánku se obnovujì mozkové 

procesy, které představujì základy vědomì. Lidé, jimņ se nedostává REM, bývajì sice fyzicky 

zdatnì, ale psychicky podráņděnì. REM spánek pomáhá lidem nejen si dlouhodobě 

zapamatovat předměty a jevy, ale překonat i *stresy.. 
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Potřeba spánku je u různých lidì různá. Některým stačì 4 hodiny denně, jiný člověk můņe 

zdravým spánkem prospat třeba plných 17 hodin. Rekord vědecky ověřeného bděnì je 264 

hodin. Lidé spì v průměru 7–8 hodin. Po čtyřicìtce se spánek obyčejně zkracuje kaņdých deset 

let o jednu hodinu. Ve vyńńìm věku docházì k inverzi spánku: lidé pospávajì během dne a 

v noci bdì. 

Kaņdý ņivočich se musì přizpůsobit výkyvům prostředì, které ho obklopuje. Biologické 

rytmy pomáhajì ņivočichům s ohledem na tyto cyklické změny udrņovat stálost vnitřnìho 

prostředì – *homeostázu. Dìky nańì biologické historii, která z 99 % spadala do obdobì, kdy 

bylo třeba se přizpůsobit změnám vnějńìho prostředì pomocì biorytmů, v lidském těle osciluje 

během dne vìce neņ sto biologických funkcì. Jde napřìklad o dennì rytmy (cirkadiánnì) 

v tělesné teplotě, hladině cukru v krvi, v örovni glykogenu v *játrech, ale i v mnoņstvì bìlých 

krvinek, v činnosti *ņláz s vnitřnì *sekrecì či v syntéze *DNA, v dělenì buněk a nakonec i 

v psychickém výkonu. 

Zdá se, ņe biorytmy skýtajì evolučnì *vysvětlenì i pro spánek. Spánek totiņ znemoņňoval 

nańim předkům *lov, vystavoval je zraněnì a byl překáņkou spontánnìho pohybu v repertoáru 

krycìch mechanismů. Dennì rytmus se u různých jedinců lińì. Někteřì lidé se ráno probouzejì 

ve vysoce aktivnìm stavu a hned se pouńtějì do práce, jinì vstávajì skleslì a bez zjevného 

zájmu o jakoukoliv činnost, odpoledne se probouzejì a vrcholu své činnosti dosahujì ve 

večernìch hodinách. 

Spánek je často doprovázen sny. V minulosti byly zdrojem nejrůznějńìch předpovědì, 

konstruovaných podle snářů. Prorockou podobou snu odmìtl jiņ *Aristotelés a ve snech 

spatřoval odrazy proņitků v bdělém stavu podbarvené emočnìmi stavy mysli. Předjal tìm 

*psychoanalýzu Sigmunda *Freuda, podle nìņ se ve snech uvolňuje potlačený strach, *özkost 

a *naděje. Lidem se často něco zdá v době, kdy v jejich mozku probìhajì procesy, které lze 

měřit v odlińných projevech mozkových vln na EEG. Spáčům se přitom zrychluje srdečnì tep, 

stoupá krevnì tlak, očnì koule se v očnicìch rychle pohybujì. Pro symbolické uvaņovánì nańich 

předků mělo vysvětlovánì snů značný význam. 

Jazyk a řeč: Nikdo s jistotou nevì, co podmìnilo v homininnìm mozku vznik nové kvality – 

lidského jazyka (řeči), a kdy se tak stalo. V poslednìch dekádách znovu oņil zájem o původ 

jazyka. Mapujì se struktury přednìho mozku z naznačených rýh (sulci) závitů (gyri). Na 

mozku australopitéků se sice dosud nepodařilo najìt Brocovu motorickou, ani Wernickeovu 

senzorickou oblast, které se podìlejì na *analýze slyńené a tvorbě mluvené řeči, o jejich 

existenci se vńak jiņ uvaņuje.  

Dále se studujì mluvidla. Savci majì hrtan vysoko v hrdle, ale člověk je výjimkou. *Zvìře 

můņe polykat a přitom bez obtìņì dýchat, člověk buď polyká, nebo dýchá (výjimkou jsou malé 

děti zhruba do čtyř let věku, které mohou dýchat a polykat zároveň): je přizpůsoben nejen 

k dýchánì, ale také k mluvenì. Nìzká poloha hrtanu zvětńuje prostor supralaryngeálnì 

rezonančnì dutiny, která se nad nìm klene a dìky pohybům jazyka, rtů a měkkého patra 

umoņňuje produkci plnohodnotné artikulované řeči. Člověk se vńak rodì s hrtanem vysoko 

poloņeným, který teprve od poloviny druhého roku začne klesat a dospělou polohu (v örovnì 

zaujme kolem čtrnáctého roku. Umìstěnì hrtanu lze odhadnout z tvaru spodiny lebečnì; u 

dospělých lidì je öhlovitě zalomená (tzv. bazilárnì öhel), kdeņto u ostatnìch primátů (a u 

lidských novorozenců) je plochá. Jeffrey Laitman vypracoval metodu měřenì zakřivenì báze 

lebečnì pomocì tzv. bazikraniálnì linie mezi pěti kraniometrickými body (*prosthion, 

*staphylion, hormion, *sphenobasion, *basion). Ivo *Budil vytvořil na základě Laitmanova 

postupu *index odráņejìcì mìru zakřivenì spodiny lebečnì, který vyuņil při *rekonstrukci 

supralaryngeálnìho vokálnìho traktu fosilnìho člověka z *Petralony. Ze studiì báze lebnì 

australopitéků vyplývá, ņe jejich „mluvidla“ nebyla jeńtě pravými mluvidly, protoņe se 

nelińila od zvukového traktu současných lidoopů a opic. Zatìmco o spodině lebečnì druhu 

Homo habilis nelze z dochovaných artefaktů vyvodit konečné závěry, lze předpokládat, ņe 
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hrtan archaických jedinců z Petralony a *Steinheimu odpovìdá svou pozicì struktuře 

modernìho vokálnìho traktu. Z této skutečnosti lze usuzovat, ņe artikulovaná řeč se objevila 

přibliņně před 300 000 lety. 

Lidé mohou zaznamenávat zvuky vydávané elektrickými vibrátory aņ do výńe 10 pulzů za 

sekundu. Překročì-li rychlost pulzů tuto hranici, splynou v jeden souvislý *tñn. Lidé vńak 

vydávajì zvuky rychlostì aņ 20–25 pulzů za sekundu, aniņ by zvuky splývaly. Umoņňujì to 

samohlásky spojené do souzvuků, jeņ dovolujì dekñdovat zvuky jako signály řeči. A tyto 

samohláskové zvuky nejsou schopna „mluvidla“ lidoopa vytvořit. Lidoopi a opice jsou s to 

vydat ńirokou ńkálu zvuků, ovńem vyuņìvajì jen zlomek, prakticky jen několik pokřiků. 

Volánì A znamená třeba potravu, volánì B zase nebezpečì, volánì C cesta je volná atd. Nenì 

ale jasné, zda ńimpanz můņe ve svém přìrodnìm prostředì volánì spojovat, napřìklad „potrava 

– bezpečì“ (AB), jak to dovede ńimpanz vycvičený v jazyce hluchoněmých. 

Člověk vedle emočnì sloņky svého jazyka, jenņ mu dovoluje výkřiky ödivu, bolesti, 

*radosti aj., sděluje strukturovanou formou (*syntaxì) informace o daném prostředì, viděném 

i neviděném, skutečném i neskutečném. Tvorba symbolů v lidském jazyce je zaloņena na nańì 

schopnosti pojmenovat věci v okolì. Symboly vyznačujeme zvláńtnì sekvenci zvuků a teprve 

potom, zvukově ohraničené, je uvádìme do vzájemných souvislostì. Mozek se spojovánìm 

zvuků s *objekty, *procesy a *idejemi nemá ņádné potìņe. Přitom se tato spojenì lińì skupinu 

od skupiny. 

Předpokládá se, ņe lidský jazyk je svou strukturovanostì do slov tak odlińný od vokalizace 

primátů, jako by povstal zcela nezávisle na nì. Antropologové se domnìvajì, ņe zhotovovánì 

nástrojů a lidská mluva se vyvìjely společně. Je otázkou, zda větńì různorodost kamenných 

nástrojů neandertálců v porovnánì s nástroji *Homo erectus je důkazem i větńì jazykové 

zdatnosti. Existuje názor, ņe výroba nástroje měla jen reflexivnì povahu a nebyla uvědomělá, 

a proto ze vzrůstajìcìho nástrojového vybavenì nelze odvodit jazykové schopnosti výrobců a 

naopak. Třebaņe výrobnì *technologie a jazyk majì asi jiný poznávacì základ, můņeme 

porovnávat, jak se proměnily za poslednìch 2,5 milionu let. V *archeologickém záznamu lze 

pozorovat fázi pomalých proměn, končìcì asi před 300 000 lety, a po nì následujìcì fázi 

rychlých změn. Jak se vyvìjela lidská mluva, je vńak nezřetelné. Můņeme se jen dohadovat, ņe 

jazyk, obsahujìcì v sobě *abstraktnì jednotky sociálnìch pravidel, *mýtů a *rituálů, se objevil 

s počátkem archaického Homo sapiens a plně se projevil aņ u modernìho člověka *mladého 

paleolitu. 

Sloņitost sociálnì a ekonomické organizace by byla stěņì moņná bez mluveného slova, 

zvláńtě ve vrcholné fázi paleolitu, kdy se mnoņì pokusy o zobrazenì *abstrakce. I kdyņ jsou 

náznaky abstraktnìch vyobrazenì známy jiņ dřìve, před zhruba 40 000–32 000 nastal zvrat. 

Vńude, kde bylo *paleolitické uměnì pěstováno, se objevujì vlnovky, klikaté čáry, souběņné i 

nesouběņné, včetně rozmanitých znaků. Tyto abstrakce se objevujì v době, kdy evropńtì 

neandertálci pozvolna mizì a byli postupně nahrazováni anatomicky modernìm člověkem, 

lovci a sběrači mladého paleolitu. Někteřì znalci paleolitického uměnì shledávajì v značkách a 

rytinách součást zvukového systému *komunikace, zřejmě uņ jazyka nańeho typu se svou 

aktivnì sloņkou, tj. řečì. Domněnky o vzniku jazyka se různì: v hypotéze „člověk-lovec“ to 

byla komunikace při organizaci lovu, podobně podle představy komunikace „ņeny-sběračky“ 

při sběru plodů. Dnes je význam komunikace chápán jako vnitřnì svět myńlenì a vytvářenì 

představ. Na počátku sedmdesátých let 20. stoletì se Philip *Lieberman pokusil odvodit 

strukturu mluvidel neandertálce podle lebky muņe z *La Chapelle-aux-Saints ve Francii. 

Model při rekonstrukci jednotlivých elastických částì vokálnìho traktu dovoloval 

předpokládanou artikulaci. Lieberman se pokusil i o modelovánì frekvenčnìch charakteristik 

vńech znaků pomocì počìtače. Zaměřil se předevńìm na zkoumánì samohlásek a zjistil, ņe 

neandertálec by nebyl schopen vyslovovat samohlásky „a“, „i“ a „u“ v americké *verzi 

angličtiny. Maketa vńak v omezené podobě tyto hlásky byla schopna vyslovit. Poloha hrtanu 
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se shodovala se stavem u dneńnìho novorozence. Zvukové projevy novorozence připomìnajì 

sice zpočátku spìńe vokalizaci ńimpanzů, v 9–16 měsìcìch se jiņ u dìtěte ve ņvatlánì objevujì 

vńechny hlásky potřebné pro řeč, přitom jeho mluvidla jsou stále spìńe „neandertálská“. 

Revize původnì rekonstrukce lebky z La Chapelle-aux-Saints vedla v devadesátých letech 20. 

stoletì k přehodnocenì výńe zmìněných tezì. Nynì se zdá, ņe pozice vokálnìho traktu 

neandertálců se nelińila od postavenì, které je známé u modernì formy Homo sapiens. 

*Lingvistická antropologie je ve své modernì formě pěstována předevńìm severoamerickými 

antropology. Lingvističtì antropologové zkoumajì jazyk v *kulturnìm rámci, zabývajì se 

pravidly jeho společenského uņìvánì. Analýza struktury je proto jen prostředkem. Na rozdìl 

od toho lingvisté při studiu jazyka zdůrazňujì jeho strukturu a historický význam. 

Významnými oblastmi zájmu lingvistické antropologie jsou tyto problémy: studium procesů 

komunikace, původ jazyka (biologické souvislosti) a jeho změny v čase (protojazyky) a 

prostoru (idiolekty, dialekty a styly), propojenì jazyka s kulturou a sociálnìm *kontextem (v 

konkrétnì formě *etnografie řeči), dále östnì lidová slovesnost, pìsmo a v dneńnì době také 

sebereflexe – působenì věd o jazyku na jeho vývoj. Podobně jako v ostatnìch odvětvìch 

*antropologie, ödaje pro lingvistickou antropologii se větńinou zìskávajì v terénu. 

Komunikace a řeč: Řeč je jednìm z mnoha prostředků, jimiņ lidé komunikujì, ale je to 

prostředek nejobvyklejńì a nejöčinnějńì. Vedle akustického kanálu, který se uplatňuje při 

mluvenì, člověk uņìvá kanály jiné, zvláńtě optický; ten upotřebì při uņìvánì gest a výrazů tváře 

(*mimika, gestika, pantomimika) a samozřejmě při psaném projevu. Zvìřata jsou do značné 

mìry schopnostì komunikativnìho chovánì geneticky vybavena, to znamená, ņe se mu nemusì 

učit. Ačkoliv schopnost řeči je součástì genetické výbavy i u lidì, jednotlivý jazyk nebo 

jazyky, kterými jednotlivec mluvì, se učit musì. 

Systémové vlastnosti odlińujìcì řeč od komunikativnìho chovánì ņivočichů tvořì 

produktivnost (lze vytvářet tvrzenì, která předtìm nebyla vyslovena, a posluchači jim 

rozumějì), posunovatelnost (lze mluvit o něčem, co je časově i prostorově vzdáleno) a 

reflexivita (lze mluvit o jazyce samém jako prostředku komunikace). 

Děti se naučì rodnému jazyku bez zjevného ösilì a bez vyučovánì, jeńtě neņ dosáhnou 

ńkolnìho věku. Jedna teorie o osvojovánì jazyka tvrdì, ņe se děti jiņ rodì s abstraktnìm 

modelem jazyka, naprogramovaným do mozku. Jsou vybaveny prostředkem pro osvojovánì 

jazyka a aplikujì jej, kdyņ se učì mateřský jazyk, který slyńì kolem sebe. Osvojovánì jazyka 

nelze studovat bez sociokulturnìho kontextu. Znalost, jak efektivně rodný jazyk uņìvat, 

pomáhá lidem zvládnout vlastnì kulturu a naučit se přiměřeně mateřńtině, je důleņitou součástì 

*enkulturace (procesu naučenì se kultuře). Ovládnout cizì jazyk je vńak obtìņný ökol a větńina 

dospělých se nenaučì v cizìm jazyce plynně vyjadřovat dokonce ani po mnoha letech pokusů 

učenì.  

Počátky jazyka: Původem jazyka se badatelé zabývajì několik staletì. Bibliografie do roku 

2005 obsahuje kolem 15 000 poloņek a do dneńnìho dne jistě přibyly stovky dalńìch. V 18. 

stoletì se vznikem jazyka zabývali filozofové (Jean-Jacques *Rousseau, Johann Gottfried 

*Herder aj.). Na základě četných nedokonalostì jazyka vyvraceli jeho boņský původ a 

dokazovali existenci vývoje jazyka a souvislost s myńlenìm a sociálnì realitou jednotlivce. Od 

konce 18. stoletì vznikla řada vesměs nedokazatelných *hypotéz o původu jazyků: hypotéza 

„haf – haf“ (prvnì slova jako výsledek snahy napodobit přìrodnì zvuky), „uf – uf“ (původ 

jazyka ve spontánnìch zvucìch vyjadřujìcìch bolest, silné vjemy a city) a „cink – cink“ (prvnì 

slova jsou realizacì charakteristického zvuku, jenņ je vlastnì kaņdé přìrodnì látce). 

Větńina hypotéz předpokládá, ņe posunková komunikace předcházela komunikaci hlasové. 

Přechod od vizuálně-posunkové komunikace k hlasově-sluchové, vyņaduje změnu chovánì 

(od ukazovánì a předváděnì k mluvenì) a také anatomické změny mozku a hlasového aparátu. 

Dnes existujì tři hlavnì zdroje bádánì po původu jazyka: komparativnì a historická 

*lingvistika, *archeologie a *paleoantropologie. Komparativnì a historická lingvistika na 
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základě podobnostì jazyků rekonstruuje protojazyky a pokouńì se odhadnout časové intervaly 

potřebné k jejich zásadnìm změnám. Přìkladem protojazyka můņe být praindoevropńtina, 

kterou hovořili lidé snad kdesi ve stepìch jiņnìho Ruska ve 4. tisìciletì před nańìm 

*letopočtem. Protojazyky vńak nelze ztotoņňovat s nějakým původnìm primitivnìm stavem 

jazyka, neboť praindoevropńtina byla gramaticky mnohem sloņitějńì neņ jejì modernì formy. 

V současnosti se lingvisté snaņì porovnávat rekonstruované protojazyky a dospět 

k společnému počátku. Archeologie studuje památky hmotné kultury, podle jejichņ 

dokonalosti a zapojenì do celkového kontextu lze usuzovat na mìru symbolického myńlenì 

jejich tvůrců. Konečně paleoantropologie studuje vývoj obsahu mozkovny v souvislosti s 

rozvojem korových center důleņitých pro řeč, symbolické myńlenì a celkové mentálnì 

schopnosti a zkoumá změny báze lebnì ve spojitosti s *anatomiì hrtanu a ozvučnými 

dutinami, které se öčastnì při vzniku hlasu. 

Problém původu řeči je vńak dosud nejasný a mnohé övahy spekulativnì. Přesto lze na 

základě dosavadnìch poznatků vytvořit hypotetické schéma vývoje jazyka. Komunikace mezi 

homininy, jako byli australopitékové, nepochybně probìhala několika způsoby: byl 

kombinován vizuálnì kanál (gesta nebo výrazy obličeje) s hlasově sluchovým kanálem (velmi 

jednoduché hlasové projevy) a ty začaly převládat nad hmatem a čichem. *Adaptace vedoucì 

ke vzniku řeči pravděpodobně probìhaly v prvnìch etapách *hominizace, asi před dvěma aņ 

třemi miliony let. Proces byl jistě nesmìrně pomalý, ale časem se ranì hominini začali 

spoléhat předevńìm na hlasově sluchový kanál, coņ asi souviselo i s tìm, ņe ruce se stále vìce 

zapojovaly do jiných činnostì. Obohacovánì repertoáru signálů vedlo nakonec ke kontaminaci 

(blending – vytvořenì nového signálu ze dvou starńìch), která mohla začìt u Homo habilis a 

dosáhla mezì svých moņnostì (předjazyka) v pozdnìm obdobì existence Homo erectus. V tu 

dobu byly vytvořeny podmìnky pro dvojrovinnou strukturaci (kombinacì hlásek lze postavit 

öplně nová slova), která mohla být v zásadě dokončena u Homo neanderthalensis, ale 

nedosáhla efektivnosti plně rozvinutého jazyka aņ do doby definitivnìho přechodu k člověku 

dneńnìho typu asi před 50 000 aņ 100 000 lety. Schopnost vńech dětì bez ohledu na etnický 

původ osvojit si kterýkoliv z několika tisìc přirozených jazyků na stejné örovni, svědčì pro to, 

ņe předpoklady pro řeč jsou nám vrozeny, a ņe vńechny jazyky jsou *variantami jednoho 

společného strukturnìho základu (monogeneze). 

Paměť a učenì: Paměť závisì na třech procesech: 1) vńtìpenì vjemů (představ, myńlenek), 

2) uchovánì, 3) vybavenì (reprodukci). Produktem je vybavenì si původnìch vjemů buď 

znovupoznánìm, nebo aktivnìm rozpomìnánìm. Individuálnì rozdìly majì genetické pozadì. 

(Napřìklad z řady náhodně vybraných slov si někdo zapamatuje vìce, někdo méně, podle toho, 

jaký kdo pouņil způsob organizace slov. Někteřì shlukujì slova do kategoriì podle významu, 

jinì podle počátečnìch nebo koncových souhlásek.) Informace ukládáme do paměti někdy na 

několik sekund (telefonnì čìslo), jindy na celý ņivot. Informace musì být vńak zakñdována a 

uloņena tak, aby se dala v přìpadě potřeby vyvolat. Kapacita paměti je omezená; pamatovat si 

vńechny informace je nemoņné, nehospodárné a přetěņujìcì. Některé informace je vńak nutno 

uloņit na dlouhou dobu a bez sebemenńì deformace. 

Paměť sestává ze dvou způsobů udrņovánì informace: 1) paměť krátkodobá (vázaná na 

několik sekund), 2) paměť dlouhodobá, budovaná tvořenìm asociacì časových a vztahů podle 

podobnosti/odlińnosti apod. Oběma typy paměti jsou vybaveni vńichni zdravì lidé. Lińì se 

objemem, rychlostì, přesnostì a délkou paměti. Produktivita paměti kolìsá podle toho, zda 

daný poznatek byl osvojen mechanicky nebo logicky, zda jsme byli unavenì/svěņì, 

pozornì/nesoustředěnì, zda jsme měli/neměli zájem, zda poznatek navazoval/nenavazoval na 

předchozì proņitky, zda jsme měli k osvojenì sklony a dědičné dispozice. Funkce paměti lze 

studovat u jedinců s extrémnì pamětì. Lidé trpìcì synestéziì mìvajì fenomenálnì paměť. 

(Synestézie: vyvolánì vjemu jednoho smyslu z jiné smyslové oblasti, napřìklad barevné 

slyńenì – sluchový vjem doprovázen barevným dojmem.) Pamatujì si prostě vńechno, ovńem 
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platì krutou daň: neumějì zapomìnat, coņ je spojeno s chudým abstraktnìm myńlenìm. Jiným 

typem je fotografická paměť převáņně u dětì: je krátkodobá a omezená na zrakové představy. 

Podle efektů pońkozenì mozku lze usuzovat na oblasti, které jsou s pamětì spojeny. 

Nacházejì se v kůře mozkové a v některých částech mezimozku. (Napřìklad amygdalárnì 

jádro a hipokampus [*hippocampus], velmi staré struktury uvnitř spánkových laloků nebo 

některá jádra thalamu v mezimozku.) Nejsou vńak „centry“ dlouhodobé paměti, spìńe 

středisky formujìcìmi, usměrňujìcìmi. Paměťové stopy se nesoustřeďujì do určitých mìst 

mozku, ale jsou nejspìńe rozptýleny. Zraková informace, ukládaná do dlouhodobé paměti, 

procházì okruhem korových oblastì, hipokampem a amygdalou, vystupujìcìmi zde na způsob 

magnetofonové smyčky: ukládajì informace zpět do korových mìst, odkud byly vyslány. 

Obvod má i kritická mìsta („zöņené profily“), pokud jsou pońkozena, bývá to pro trvalou 

paměť kritické. Jednìm z takových mìst je hipokampus i jiné části mozku. Kromě 

paměťového obvodu zrakového existujì i obvody dalńì: sluchový, hmatový, čichový, s 

odpovìdajìcìmi oblastmi korového systému, včetně přìsluńných databank. Vńechny paměťové 

obvody nefungujì samostatně, ale spolupracujì. Dlouhodobá paměť nenì jednoduchý proces 

*reprodukce souvislých paměťových záznamů, ale spìńe aktivnì proces rekonstrukce 

minulých událostì. Neskladujeme fakta pro fakta, ukládáme je asi jako obecná pravidla, 

vztahujìcì se k ostatnìm uloņeným faktům, nebo k těm, jeņ budou teprve přijata. Spìńe si 

pamatujeme, kde takové informace najdeme. Vńechno, co změnì náń stav vědomì, ať uņ je to 

*alkohol, *jñga, *zen, *meditace nebo silná *emoce, můņe ovlivnit paměť. K vybavenì 

uloņených informacì je potom nutno navodit původnì stav vědomì. 

Zda krátkodobá a dlouhodobá paměť jsou systémy oddělené, nebo propojené, nenì dosud 

známo. Podle jedné představy kaņdý senzorický impulz, který dospěje do mozku, vyvolá 

změny v určitém uzavřeném okruhu neuronů, okruh je zapnut a mozek můņe tuto elektrickou 

aktivitu vnìmat. Po určité době tato aktivita slábne, aņ vymizì. Předtìm vńak můņe vzniknout 

něco jako strukturálnì otisk, stopa či záznam, tvořìcì základ dlouhodobé paměti. Konkrétně 

jde o plasticitu synapsì. Při učenì se *synapse zvětńujì a jejich počet vzrůstá. Nejsou-li 

synapse buzeny salvami vzruchů, vytrácì se. Spolu s öbytkem dendritů tvořì anatomický 

substrát pro zapomìnánì. (Srovnej: zvìřata vyrůstajìcì v prostředì bohatém na podněty majì 

vìce synapsì.) Neuromorfologicky je paměť neurokognitivnì sìť velkého rozsahu modulárně 

uspořádaná. Neuropsychologicky se ke krátkodobé paměti řadì paměť pracovnì a dlouhodobá 

se třìdì na deklarativnì (epizodická a *sémantická) a nedeklarativnì. 

Učenì: Od narozenì se učìme různým ökonům (chůzi, plavánì, řemeslné zručnosti), učìme 

se mluvit, ve ńkole si osvojujeme rozsáhlou poznatkovou soustavu – jazyk, matematiku, 

deskriptivnì geometrii, dějiny svého národa a světa, biologii atd. Ve ńkole i mimo ńkolu se 

učìme sloņité sociálnì chovánì, nezbytné k ņivotu v té či oné společnosti. Existujì přìpady 

„vlčìch dětì“, které vyrostly v *přìrodě neovlivněny lidskou společnostì. Vydávajì pouze 

neartikulované zvuky, ńpatně chodì, ale dobře ńplhajì po stromech a jsou silné a obratné. Tyto 

přìpady vņdy vyvolávaly diskusi o tom, do jaké mìry je osobnost člověka daná výchovou. U 

těchto dětì má nejváņnějńì důsledky zanedbánì sociálnì výchovy. 

Abychom se stali funkčnìmi osobnostmi, nutně potřebujeme sociálnì prostředì, zejména 

rodinu. Prvnì fáze poznávacìho procesu je senzoricko-motorická. Dìtě si osvojuje různé druhy 

dovednostì a prostřednictvìm vnìmánì a pohybových odpovědì se dozvìdá o svém okolì. Poté 

navazuje fáze předoperačnì, jeņ trvá od 18 měsìců do 7 let. Děti postupně pouņìvajì symboly 

jazyka tak, aby předaly své myńlenky druhým. Také přemýńlì o předmětech, jeņ je obklopujì a 

o jevech a svých proņitcìch. Nejsou uņ omezovány přìtomnostì. Nejsou vńak jeńtě schopny 

duńevnìch operacì, které by je vyváděly za hranice jejich bezprostřednìho vnìmánì. Poznávánì 

má ráz intuitivnìch dohadů. Ke konci této fáze se vńak jiņ objevuje smyslová abstrakce. Třetì 

fázì je stadium konkrétnìch operacì. Dìtě manipuluje nejen s předměty, ale i pìńe, čte, počìtá a 

řeńì řadu sloņitějńìch problémů. Chybì mu vńak jeńtě v mnoha přìpadech odhad. Na konci této 
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fáze (11 let) děti mistrně řeńì problémy, které přesahujì bezprostřednì vnìmánì. Jejich 

poznávacì operace spìńe řeńì konkrétnì realitu, neņ prozkoumávajì moņnosti. Ve věku mezi 11 

a 15 lety uņ děti vstupujì do fáze logických operacì, jeņ představuje vyvrcholenì vńech 

předchozìch fázì. V té době mohou stejně dobře uvaņovat o moņnostech jako o skutečnosti. 

Mezi 15–20 lety si kaņdý dospìvajìcì uņ nashromáņdil tolik rozmanitých dovednostì, 

znalostì, návyků a projevů chovánì, ņe můņe ņìt mimo rodinu. Osvojené znalosti a návyky 

jsou různého druhu, ovńem vůbec nejsloņitějńì je přivykánì si mezilidským vztahům, které 

nám dovolujì ņìt navzájem v poměrné harmonii, zaloņené spìńe na spolupráci neņ na hrozbě 

silou. Ačkoliv se řada ņivočichů učì pokusem a omylem nebo napodobovánìm a hrou, ņádný z 

nich nerozńìřil dobu výuky na celou dobu svého ņivota. 

Na otázku, jak se lidé učì, se snaņì odpovìdat třì výzkumné směry: *behaviorismus, 

reflexologie a tvarová psychologie. 

Behavioristé vyńli z empirické zkuńenosti, ņe zvìřata a lidé ovlivňujì svým chovánìm 

prostředì tak, aby dosáhli odměny, a současně zvaņujì své chovánì, které by mohlo vést k 

opačným důsledkům. Z pokusů na zvìřatech, při kterých laboratorně upravovali podmìnky k 

učenì (problémový box, Skinnerův box, bludińtě), odvodili některé „zákony učenì“; napřìklad 

zákon efektu: „Reakce vedoucì k uspokojovánì se při opakovánì situace navodì lehčeji, neņ 

reakce vedoucì k nelibosti.“ Jejich představou je, ņe lidské chovánì nenì ničìm jiným neņ 

podmiňovánìm. V nańem chovánì se opakuje to, za co jsme byli odměňováni rodiči, učiteli, 

přáteli, a vyhýbáme se akcìm, za něņ jsme byli trestáni. Lidská osobnost je výsledkem pouze 

dřìvějńìho podmiňovánì. Tìm jsou lidé zbaveni individuálnìch emocì, motivů a myńlenì a je de 

facto popìrána *svoboda člověka ņìt svým vlastnìm, a to zcela jedinečným způsobem. 

Podle reflexnì teorie jsou vńechny *akty vědomého ņivota v podstatě reflexy. Známé jsou 

pokusy ruského fyziologa a psychologa Ivana Petroviče *Pavlova s podmìněnými a 

nepodmìněnými reflexy. V laboratornìch experimentech se psy vedlo zazvoněnì před podánìm 

potravy nakonec k sliněnì i bez podánì potravy. Vzniklé podmìněné reflexy vńak nebyly v 

porovnánì s nepodmìněnými stálé. Nebyl-li zvuk (kondicionálnì podnět) čas od času spojen s 

nepodmìněným podnětem, podmìněný reflex vyhasìnal. Stačilo vńak občas spojit oba podněty 

a podmìněný reflex byl obnoven. Kondicionálnìm podnětem se ovńem můņe u člověka stát 

také vyslovený, nebo napsaný pojem – slovo. Ivan Petrovič Pavlov proto rozńìřil teorii o 

„druhou signálnì soustavu“, v nìņ se slovo stává signálem signálu. V Pavlovově signálnì teorii 

byl tak nejen překonán jednoduchý behavioristický spoj podnět – reakce, ale byl zde poprvé 

zaveden jako rozhodujìcì faktor pojem „vědomé proņìvánì“, které se v ņivé bytosti odehrává 

mezi podnětem a reakcì. 

Tvarová psychologie (Gestaltpsychologie) omezuje psychické meziprocesy při 

podmiňovánì na pouhé asociace a pudová hnutì. Biologický podnět vyvolává vjem, který 

aktivuje pudový stav, jeņ vyöstì v pudové chovánì včetně akcì jednotlivých orgánů. 

Kognitivnì psychologové se dnes shodujì na tom, ņe kromě podmiňovánì a reflexnì aktivity 

vůbec existujì jeńtě i dalńì formy učenì. Zvláńtě u lidì sestává učenì z průběņné integrace 

malých částì informacì do větńìch jednotek a ty opět do jeńtě větńìch. Jde o bezděčný proces, 

jenņ se spojì v okamņiku, uslyńìme-li posloupnou řadu slov – větu. Ņádná teorie podmiňovánì 

nenì schopna uspokojivě vysvětlit, jakým způsobem jsme dávno před ńkolnì docházkou 

ovládli – byť i jednoduchá – mluvnická pravidla. Lidé se zřejmě rodì se schopnostì naučit se 

jazyk, stejně jako se rodì s programem pro osvojenì chůze. Vrozená schopnost naučit se 

mluvit, a na tomto základě vybudovaná schopnost mluvit, je zvláńtnì tìm, ņe člověka, který 

chce komunikovat, zbavuje nutnosti učit se konkrétnìm větám pro konkrétnì situace, ale činì 

ho způsobilým tvořit věty podle určitých pravidel, jejichņ pomocì je schopen jazykově 

ovládnout veńkeré situace. 

Teorie „podnět-reakce“ nám nedá odpověď na to, proč si pamatujeme obsah jistých zpráv, 

které jsme si přečetli nebo viděli jiņ dřìve v některém ze sdělovacìch prostředků. Nevysvětlì to 
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ani reflexnì teorie. Učenì totiņ nelze oddělit od tak sloņitých a vzájemně propojených 

duńevnìch pochodů, jako je vnìmánì, myńlenì, jazyk a řeńenì problémů. 

Tvořivé myšlenì: Tvořivé myńlenì je vedle takových vlastnostì, jako je öderový krok, 

spojenì palce s ukazováčkem, jednìm ze znaků lidské jedinečnosti. Větńina nańich ostatnìch 

kulturnìch projevů je v nás pěstována od narozenì pomocì symbolů, a tak jsme se soustavným 

opakovánìm naučili bezchybně chodit, artikulovaně mluvit či při jìdle dodrņovat pravidla 

správného stolovánì. 

Tvořivé myńlenì je něco z naprosto nového a jiného. Nestranì opakovatelnosti a uņ vůbec 

ne posluńnosti. Jde o něco rafinovaného, subtilnìho a mnohdy vůbec nepostihnutelného, 

dokonce samotným tvůrcem, který na vńechno nové a neobvyklé „čìhá s nastavenou pastì“ 

schémat, ńablon a kadlubů. Lidé nadanì tvořivým myńlenìm ze vńech informacì dostupných 

vńem začnou vybìrat jenom některé a kombinujì je neobvyklým způsobem. Tvořivé myńlenì 

je označováno jako „dar přìrody“ a zřejmě některé jeho sloņky děděny jsou. A také je známo, 

ņe nenì ovlivňováno inteligencì (měřenou *inteligenčnìm kvocientem). Lidé posedlì 

*tvořivostì bývajì zahloubanì, jatì svou představivostì a myńlenkovou sloņitostì a srńì 

překvapujìcìmi nápady. Dávajì přednost sloņitým hrám, sloņitým malbám a komplikovaným 

hudebnìm dìlům a promluvy s nimi nebývajì vůbec lehké. Záliba v nekonvenčnosti a 

heuristických postupech (*heuristika) je moņná přivádì do nových situacì, jeņ je vybìzejì 

k tvořenì nových myńlenek a nových věcì. Mladì lidé jsou tvořivějńì, stařì jsou zase plni 

zkuńenostì. Hranice čtyřiceti let bývá u mnohých (aņ na výjimky) tvořivému myńlenì 

uzavřena. Za tuto výstřednost, v přìrodě jedinečnou a vůbec lidskou, jsme náleņitě 

odměňováni: estetickými proņitky, radostì a občas i pořádným zklamánìm. Jeden ze 

základnìch hybných principů biosféry – *pokus a omyl – se pokouńìme nahradit tvůrčìm 

myńlenìm. Vědomě a dopředu se pokouńìme měnit vńe kolem sebe i v nás samých. Protoņe 

tak činìme odnepaměti, vytvářìme nepřetrņitý sled problémů, velkolepých a zároveň i 

děsivých, ņivených a řìzených vnitřnìm pohybem informacì – tvořivým myńlenìm. Brzdit 

tento pohyb by znamenalo zpozdit se ve vývoji. Zmařit tento pohyb by moņná znamenalo 

začìt od začátku. (Viz téņ *metoda ars inveniendi, *myńlenì, jazyk, symboly a rituály 

archaických lidì, *myńlenì, jazyk, symboly a rituály modernìch lidì, *myńlenì [jeho jistoty a 

nejistoty].) (Jaroslav Malina) 

člověk – osa lidského těla (a stavebnì plán obratlovců – čtvernoņců), základem osy těla 

obratlovců je struna hřbetnì (*chorda dorsalis), obecný a typický taxonomický znak celého 

*kmene chordát, včetně vńech obratlovců. Je tvořena velkými vodnatými buňkami, kryta 

vazivovým obalem, čìmņ vzniká pevná a pruņná tyčinka. Kolem chordy se vytvářejì těla 

obratlů. Páteř sloņená z obratlů přebìrá jejì opornou funkci. Mezi obratlovými těly se 

diferencujì meziobratlové ploténky (*discus intervertebralis). Chorda segmentuje 

(*segmentace) a zůstává jako rosolovité kulovité jádro (*nucleus pulposus) uvnitř vazivové 

chrupavky meziobratlové ploténky (anulus fibrosus); funguje jako kuličkové loņisko v 

pohybech mezi sousednìmi obratli. Z dorzálnìch okrajů těl obratlových vyrůstajì výběņky 

(neuroapofýzy), ohraničujì páteřnì kanál (canalis vertebralis) jako kostěné pouzdro chránìcì 

mìchu hřbetnì. Spojujìcì se neuroapofýzy obou stran rostou dozadu a vytvářejì trnové výběņky 

(processus spinosus). Mezi těly sousednìch obratlů vznikajì kloubnì výběņky (processus 

articularis), umoņňujìcì vzájemný pohyb obratlů a pohyby celé páteře. Odchylnou stavbu 

majì u savců (plazů, ptáků) prvnì dva obratle. Atlas savců je tvořen dvěma kostěnými oblouky 

se dvěma kloubnìmi plońkami (kondyly) pro spojenì s lebkou. Z *ventrálnìch výběņků 

obratlových těl (pleurapofýzy) vznikajì ņebra (*costa) po celé délce páteře. (Bezocasì 

obojņivelnìci je nemajì, ocasatì majì velký počet krátkých ņeber ventrálně nespojených, u 

plazů prorůstajìcìch aņ k střednì rovině, kde se spojujì podélnou kostěnou lińtou, coņ je základ 

*hrudnì kosti [*sternum].). U čtvernohých obratlovců je počet ņeber variabilnì, ale ve 
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fylogenezi se jejich počet stále redukuje. Od plazů (po celé délce trupu) po savce, kde jsou 

omezena jen na hrudnìk a připojena k sternu *chrupavkami. 

Lebka je předevńìm ochrannou schránou pro mozek a sloņité smyslové orgány (druhotně se 

ke skeletu lebky připojily deriváty ņabernìch oblouků, původně podpìrajìcìch ņábry. Lebka 

vyńńìch obratlovců, včetně savců, se vyvìjì ze třì základnìch sloņek: neurokrania, 

desmokrania a chondrokrania. Neurokranium či chondrokranium je prvnì pevná schránka 

okolo vyvìjejìcìch se mozkových váčků. Původně chrupavčité kranium je nahrazováno kostì. 

Desmokranium tvořì kosti vznikajìcì osifikacì ve vazivu *kůņe kryjìcì neurokranium. Větńina 

původnìho desmokrania se stává součástì neurokrania, zejména té, která formuje klenbu lebnì 

(část kosti *čelnì, *spánkové, *týlnì a kosti *temennì). *Splanchnokranium vzniká ze 

ņabernìch oblouků; ty ztrácejì původnì funkci a stávajì se součástì obličejové části lebky. U 

nejniņńìch obratlovců jsou tři základnì části lebky zcela oddělené. U chrupavčitých ryb 

(napřìklad ņraloků) tvořì neurokranium jednotlivé schránky pro orgány zraku, sluchu, čichu a 

rovnováhy. Klenba lebnì nenì öplná a značnou část tvořì pouze koņnì a vazivový kryt. K 

mozkové části neurokrania se připojujì prvnì dva *ņabernì oblouky (stav u ņralokovitých ryb). 

Prvnì oblouk se rozdělil na hornì a dolnì část. Z hornì části vzniká hornì čelist 

(palatoquadratum), z dolnì části pak základ dolnì čelisti. Druhý ņabernì oblouk (hyoidnì) se 

dělì na dorzálnì chrupavky (hyomandibulárnì) a párové chrupavky ventrálnì (hyoidnì). Z 

oblouků ņabernìch tedy vzniká původnì typ splanchnokrania, z něhoņ u obratlovců postupnou 

a komplikovanou přestavbou vzniká obličejový skelet. U kostnatých ryb osifikujì chrupavčité 

partie, vznikajì nové kosti desmokrania ve vazivu váčků neurokrania a oblouků 

splanchnokrania: týlnì, spánkové, *klìnové a *čichové kosti majì velký počet elementů. 

Ņabernì oblouky prodělávajì největńì změny: dotvářì se hornì a dolnì čelist spojovánìm 

jednotlivých, původně izolovaných elementů, doplňovaných krycìmi kostmi desmokrania. 

Nově se formuje *čelistnì kloub. Dolnì čelist přestává být spojena s hornì čelistì (*maxilla), 

ale mezi obě se vkládá artikulačnì kost (articulare). U obojņivelnìků změny ve stavbě lebky 

souvisì s přechodem na převáņně suchozemský způsob ņivota. Neurokranium zůstává větńì, 

rozrůzňujì se dalńì části *týlnì kosti, u sluchového pouzdra vznikajì preotické kůstky. Klenbu 

lebnì doplňujì krycì kosti temennì, čelnì a spánkové. Spodinu doplňujì *kosti patrové a 

křìdlaté. U viscerálnìho skeletu se kolem základů hornì a dolnì čelisti vytvářì větńì počet 

krycìch kostì. V hornì části hyoidnìho oblouku se vyvìjì samostatná tyčinkovitá středouńnì 

kůstka (kolumela: zastupuje funkci třì sluchových kůstek savců). Dolnì část hyoidnìho 

oblouku se přeměňuje v jazylku. Celkem se obojņivelnìci vyznačujì poměrně malým 

rozvojem zcela nových kostì chondrokrania i desmokrania a přeměnou části druhého 

ņabernìho oblouku na sluchovou kůstku a jazylku. Plazi navazujì na obojņivelnìky, ale 

částečně i na principy stavby lebky ryb: osifikace vńech původně chrupavčitých kostì a 

dobudovánì klenby, bočnìch partiì a báze lebnì krycìmi kostmi. Počet kostì je velký (větńì neņ 

u savců), zvláńtě krycì kosti klenby sestávajì z řady elementů osifikujìcìch ve ńkáře. Savčì 

lebka vývojově navazuje na lebku plazů. Typická je velká mozkovna, sledujìcì enormnì 

rozvoj neurokrania (mozku). Lebka je sloņena z menńìho počtu kostì, protoņe původně 

izolované části srůstajì ve větńì celky: jednotná týlnì kost, *kost skalnì a kosti klìnové. 

Nejtypičtějńì znaky: v obličejové části vzniká z výběņků spánkové kosti, *lìcnì kosti a hornì 

čelisti *jařmový oblouk. Jednotná týlnì kost má dva kondyly pro spojenì s *atlasem. Na 

lebečnì spodině v mìstě původnìho sluchového pouzdra vzniká samostatná bubìnková kost, 

která po narozenì srůstá s kostì spánkovou. Vznik druhotného kostěného patra (výběņky 

hornìch čelistì, patrové kosti, mezičelisti), coņ umoņňuje nepřeruńené dýchánì při současném 

polykánì potravy. Definitivnì přeměna viscerálnìho skeletu ve tři středouńnì kůstky: 

*kladìvko, *kovadlinku a třmìnek. Kostra končetin souvisì se vznikem končetin vůbec: 

párové končetiny majì téměř vńichni obratlovci a typické končetiny suchozemských 

obratlovců jsou homolognì (*homologie) s ploutvemi ryb, které se při přechodu obratlovců z 
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vodnìho prostředì na souń přeměnily v pětiprsté končetiny. Kostra párových ploutvì ryb je 

předobrazem stavby končetin suchozemských obratlovců: od jednoduchého koņnìho cìpu s 

minimálnì vnitřnì výstuhou aņ po kostru končetin. (Napřìklad jiņ u ņraloků jde o kostru 

končetin sloņenou z lopatkového a pánevnìho pásma, které jsou připojeny ke skeletu trupu a 

vlastnì kostry končetin/ploutvì: pásmo prsnìch párových ploutvì má chrupavčitý oblouk 

spojený s vlastnìm trupem; k vrcholu oblouku je pohyblivě připojena kostra končetiny, která 

sestává ze třì částì. Na bázi ploutve 3/2 chrupavky (basalia) spojujìcì se s obloukem 

lopatkového/pánevnìho pásma; na chrupavky navazuje řada tyčinkovitých chrupavek 

(radialia). Přestavba ploutve v končetiny čtvernoņců byla asi nejdůleņitějńì změnou ve 

fylogenezi obratlovců. Přìklad lalokoploutvých krossopterygiì: tyto dvojdyńné ryby se mohly 

určitou dobu primitivnìm způsobem pohybovat na souńi. K lezenì pouņìvaly násadkovité prsnì 

ploutve, vybavené svalovinou izolovanou od svalstva trupu: kostra připomìná stavbu pětiprsté 

končetiny. Obojņivelnìci majì zdokonalenou stavbu končetin umoņňujìcì poměrně obratný a 

rychlý pohyb: lopatkové pásmo tvořeno 3 kostmi: *lopatkou, krkavčì kostì (coracoideum) a 

kostì předkrkavčì (procoracoideum); vńechny se spojujì, aby vytvořily jamku pro *kost paņnì. 

Pánevnì pásmo má téņ 3 kosti vytvářejìcì kyčelnì kloubnì jamku. Části pánevnìho pásma tvořì 

kosti typické pro vńechny suchozemské ņivočichy: *kost kyčelnì (os ilium), *kost sedacì (os 

ischii), *kost stydká (os pubis). Tato kostra vlastnì končetiny se jiņ zásadně lińì od ploutvì. 

Ploutve představujì jednoduché páky umoņňujìcì jen veslovacì pohyb. Kostra končetiny 

obojņivelnìků je jiņ systémem pák, umoņňujìcì nejen pohyb končetiny vzhledem k trupu, ale i 

pohyb jednotlivých částì končetiny navzájem. Skelet pětiprsté končetiny obojņivelnìků se 

shoduje s obecným principem stavby pětiprsté končetiny vńech obratlovců (včetně člověka). 

Má 3 oddìly: 1) *Stylopodium: kosti paņnì / stehennì; ösek tvořen jen jednou kostì (kost paņnì 

– *humerus / *kost stehennì – *femur); ta se *kloubně připojuje k lopatkovému/pánevnìmu 

pásmu. 2) *Zeugopodium: kostra předloktì *bérce má 2 paralelně probìhajìcì kosti (*kost 

vřetennì – *radius + *kost loketnì – *ulna / *kost holennì – *tibia + *kost lýtková – *fibula). 

3) *Autopodium: skelet ruky a nohy sloņen ze 3 pododdìlů: *kosti zápěstnì (karpálnì) / 

*zánártnì (tarzálnì); na ně navazujì kosti záprstnì (metakarpy a metatarzy). Tato část skeletu 

ruky a nohy je tvořena 5 kůstkami, které se rozbìhajì vějìřovitě (paprsčitě) k prstům ruky a 

nohy, které jsou tvořeny *články prstů (phalanges). Různé morfologické odchylky v počtu 

kostnìch elementů, tvaru kostì a jejich vzájemné spojenì, které zjińťujeme u jednotlivých 

druhů, vyplývajì z adaptace obratlovců (včetně primátů, člověka) na různá ņivotnì prostředì, a 

souvisì s charakteristickým způsobem pohybu (lezenì, skákánì, dvounohá chůze apod.). 

(Jaroslav Malina) 

člověk – pletenec pánevnì (jeho přestavba ve vztahu k bipednìmu pohybu a reprodukci: 

evolučnì jizvy), vztahy mezi elementy pánve jsou od primitivnìch savců aņ po niņńì *primáty 

podobné, ale v dalńìm vývoji směrem k *člověku docházì k zásadnì přestavbě pánve. Dìky 

procesu *hominizace je pánev člověka v mnohém směru uzpůsobena zcela jinak neņ u 

subhumánnìch primátů. Souvisì to předevńìm se změnami pohybového systému při nabytì 

vzpřìmené postavy (vertikalizace) a chůze po dvou (*bipedie), které jsou jednìm z klìčových 

momentů v procesu hominizace. Přechod od *kvadrupedie k bipedii, coņ vedlo i k odńtěpenì 

*homininů od ostatnìch antropoidů, znamená i zásadnì přestavbu pánve (tzv. druhý 

hominizačnì komplex). Tato přestavba proběhla u obou pohlavì diferencovaně. 

Generalizovaná pánev primátů se vyvìjì vzhledem (1) k specializaci pánve v pohlavně 

diferencované adaptaci na vertikalizaci a bipednì lokomoci a (2) k adaptaci femininnì pánve 

na změněné podmìnky porodu. 

Vzhledem k systému sexuálnìho dimorfismu (pohlavnì dvoutvárnosti) jsou vztahy mezi 

chovánìm, funkcì a strukturou pánve důleņité (1) z hlediska evolučně vzniklé mnohotvárnosti 

způsobů lokomoce a (2) z hlediska rozrůzněnosti podmìnek a mechanismu porodu.  
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Pohlavnì rozdìly souvisejìcì s hominizacì: V evoluci primátů směrem k bipedii se uplatňuje 

formotvorné působenì statických a dynamických změn pohybového systému, coņ vyvolává 

výrazné proměny tvaru a polohy pánve: pánev člověka je oproti jiným primátům výrazně niņńì 

a ńirńì. Největńìmi změnami prońla kost kyčelnì (*os ilium). Původnì os ilium je jen özká, 

obdélnìková „tyčka“ s lińtovitými plońkami pro připojenì svalů. U subhumánnìch primátů se 

os ilium prodluņuje s velikostì ņivočicha; u člověka je druhotně zkráceno. Zkracovánì a 

rozńiřovánì kosti kyčelnì je nejpozoruhodnějńì trend v evoluci pánve. Výlučné zatěņovánì 

dolnìch končetin při vzpřìmenì postavy zvyńuje i přìmé působenì tlaku na pánev, coņ 

vyvolává výraznějńì bedernì *lordñzu. Mìra změn souvisì s velikostì zatìņenì a největńìho 

stupně dosahuje u člověka. Následkem změny polohy kosti kyčelnì při jejì změně tvaru je 

zmenńenì výńky a zvětńenì předozadnìch rozměrů celých pánevnìch kostì, dorzokaudálnì 

posun křìņo-kyčelnìho skloubenì, změna sklonu kosti křìņové (*os sacrum) a předevńìm 

vytvořenì výrazného zářezu – incisura ischiadica major. Zářez je u poloopic jeńtě sotva 

naznačen; ve vývojové řadě primátů je vńak stále výraznějńì a jeho oblouk se stále prohlubuje. 

U muņů je „vykrojenì“ velkého sedacìho zářezu výraznějńì neņ u ņen. Hmotnost 

vzpřìmeného těla působì na kost křìņovou, která změnila polohu tak, ņe směr sìly je 

orientován přìmo proti jejì bázi. Část báze leņìcì před rotačnì osou křìņo-kyčelnìho skloubenì 

(*articulatio sacroiliaca) je tlačena dolů a část báze za touto osou je taņena svaly 

vzpřimujìcìmi *trup (erektory) naopak nahoru: výsledkem je zakřivenì kosti křìņové, které u 

antropoidů téměř chybì, vyčnìvánì sedacìho trnu (spina ischiadica) a přesun sedacìho hrbolu 

(*tuber ischiadicum) dozadu, nahoru a vně. Se změnou polohy pánve se dozadu přemisťuje i 

těņińtě, coņ je nevýhodné pro udrņovánì rovnováhy. Současně vńak strmý sklon pánve 

umoņňuje přenos váhy trupu přìmo na rotačnì osu *kyčelnìch kloubů a zkrácenìm dolnì části 

kosti kyčelnì se zmenńì vzdálenost mezi křìņo-kyčelnìm skloubenìm (*articulatio sacroiliaca) 

a kyčelnìm kloubem (*articulatio coxae). Při vzpřìmeném postoji leņì oba *klouby nad sebou 

a vzdálenost přìpojů zmohutnělých svalů od kyčelnìho kloubu se zvětńuje (následek zvětńenì 

horizontálnìch rozměrů pánve a prodlouņenì kosti kyčelnì dozadu). Čìm je totiņ vzdálenost 

mezi jmenovanými klouby menńì, tìm je rameno sìly kratńì a otáčivý moment váhy těla 

vychylujìcì pánev z rovnováhy je menńì. Čìm vìce jsou öpony svalů působìcìch na pánev 

vzdáleny od kloubů, v nichņ vykonávajì pohyb (tj. od bodu otáčenì), tìm delńì je i jejich 

rameno sìly a tìm větńì je i otáčivý moment, respektive tìm menńì sìlu vyņaduje udrņovánì 

rovnováhy. To je zřejmě jeden z nejdůleņitějńìch „klìčů“ k öspěchu hominizace: evolučnì 

mechanismus minimalizuje labilnì polohu a maximalizuje öčinek svalů při optimálnìm 

energetickém reņimu udrņovánì rovnováhy. Skeletnì změny jsou následky změn silového 

působenì svalů, coņ je vyvoláváno a posilováno změněnými vzorci chovánì. 

Tyto změny ovńem ovlivňujì prostorové poměry pánve: nutnost malé vzdálenosti mezi 

sakroiliakálnìm a kyčelnìm kloubem je v protikladu s nutnostì zachovat u femininnìho pohlavì 

přiměřeně prostornou pánevnì dutinu (kostěný porodnì kanál) pro průchod zralého plodu při 

porodu. U ņen je evolučně velikost pánevnì dutiny dána velikostì hlavičky *novorozence, 

kdeņto u muņů výhradně podmìnkami lokomoce. To odlińuje u obou pohlavì i způsob drņenì 

těla, pohybová schémata, tvar, velikost i proporce pánve. Pohlavnì rozdìly souvisejìcì s 

podmìnkami porodu nejsou pro člověka specifické. Pánev mláďat obou pohlavì se podobá 

pánvi dospělých samců, ale pánev samic se v *pubertě přetvářì na dospělou formu: 

specializuje se pro *porod; a to předevńìm prudkým *růstem *stydké kosti v předpubertálnìm 

obdobì. Je to adaptace ņenské pánve na mechanické podmìnky porodu při *relativně velkém 

plodu, předevńìm hlavičky. Vztah velikosti porodnìho kanálu k rozměrům hlavy zralého plodu 

má při porodu velký význam (kranio-pelvický poměr/nepoměr). U velkých primátů přesahujì 

rozměry dutiny pánevnì rozměry hlavy novorozence: porod je lehký. Malì primáti majì 

vzhledem k velikosti těla matky velká mláďata (u velkých primátů je tomu naopak). Člověk v 

tomto ohledu zaujìmá střednì postavenì. Ale u malých primátů a člověka je předozadnì a 
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přìčný průměr pánevnìho vchodu prakticky stejný, nebo dokonce menńì neņ rozměry hlavy 

novorozence: porod je obtìņný. Největńì novorozeneckou hlavu vzhledem k porodnìmu kanálu 

majì makakové a člověk. 

Při porodu docházì k adaptaci jak na straně pánve, tak na straně hlavičky plodu. Na pánvi 

docházì vlivem hormonů k částečnému rozvolněnì pánevnìch spojů – *spony stydké a křìņo-

kyčelnìho skloubenì, čìmņ je umoņněno zakloněnì kosti křìņové a kostrčnì a tak zvětńenì 

průchodnosti porodnìho kanálu. (Spona stydká a perifernì lem styčných plońek křìņo-

kyčelnìho spojenì jsou tvořeny *vazivovou chrupavkou, která je schopna „bobtnánì“. Styčné 

plońky na kyčelnì a křìņové kosti majì nepravidelný tvar, jejich drobné výběņky zapadajì do 

sebe jako „zuby ozubených koleček“, čìmņ u muņů a nerodivńìch ņen v kloubu minimalizujì 

pohyb (*amfiarthosis); při porodu kloubnì chrupavka pod hormonálnìm vlivem „bobtná“ a 

funguje jako „hydraulické zařìzenì“: oddálì styčné plońky od sebe tak, ņe kloub se uvolnì a 

kost křìņová se můņe zaklonit aņ o 4 cm, kostrč aņ o 10 cm.) Na straně hlavičky pak docházì k 

protaņenì hlavičky (*konformace), při kefalo-pelvickém nepoměru k přibliņovánì 

zkostnatělých ńupin kostì klenby lebnì ve vazivovém desmokraniu s následnou deformacì 

(konfigurace) a vnitřnì rotaci hlavičky při cestě porodnìm kanálem. Protoņe hlavička 

novorozence člověka je zpravidla větńì neņ kostěný porodnì kanál, má člověk ze vńech savců 

porod nejkomplikovanějńì se sloņitým mechanismem, doprovázený větńinou pronikavými 

bolestmi. Působenìm velkého tlaku na hlavičku novorozence během porodu můņe někdy dojìt 

k jejìmu poraněnì (porodnì trauma), která se mohou projevit bezprostředně (kefalohematom) 

nebo při protrahovaných porodech můņe dojìt k asfyxii (duńenì způsobené nedostatečným 

přìvodem kyslìku) a následnému postiņenì mozku dìtěte. I mikrotraumata mohou souviset s 

ovlivněnìm chovánì (napřìklad lehká mozková dysfunkce, tj. hyperkinetický *syndrom u 

nesnadno vychovatelných dětì). (Hypotetická otázka: nesouvisì porodnì mikrotraumata i s tzv. 

„deprivanty“ [nositelé agrese a intolerance], kteřì i z biologických důvodů nedosáhli 

normality citové a hodnotové?) 

„Evolučnì jizvy“ jsou danì za nedokončené přizpůsobenì výhodné bipedálnì lokomoci. 

Kromě kranio-pelvického nepoměru a jeho důsledkům se nedokončenému přizpůsobenì 

vzpřìmené postavě přičìtajì četná onemocněné páteře, zejména v přetìņené bedernì oblasti 

(degenerativnì změny meziobratlových plotének (*spondylosis), „östřely“ při neobvyklých 

pohybech (lumbago), výhřez plotének, zejména u poslednìho obratle bedernìho). Vzpřìmená 

chůze si vyņádala „vytaņený pas“, kdy vzdálenost mezi poslednìm ņebrem a pánvì je značná, 

tělo (zejména po stranách) nenì tělo vyztuņeno ņádnou strukturou skeletu: zejména v oblasti 

přednì stěny břińnì jsou oslabená mìsta, kde (za určitých podmìnek) mohou vznikat kýly 

(*hernia), napřìklad pupečnì, třìselné, bráničnì. Úzký porodnì kanál představuje i selekčnì tlak 

na obličejovou část lebky: novorozené děti majì vzhledem k budoucìm zubům malé čelisti. 

Jaroslav Malina) 

člověk – pohybový aparát a neurohumorálnì regulace, veńkerá činnost a chovánì 

člověka jsou prováděny pouze výkonnými orgány řìzenými centrálnì nervovou soustavou: 1) 

přìčně pruhovanou svalovinou, 2) hladkou a srdečnì svalovinou, 3) ņlázami. (Jaroslav Malina) 

člověk – principy řìzenì ţivých organismů, organismus lze chápat z hlediska systémově-

evolučnìho přìstupu jako hierarchicky uspořádaný otevřený celostnì *systém s *principy 

sebeřìzenì (*autoregulace). Organismy (včetně člověka) jsou tzv. otevřené systémy, v nichņ 

probìhá výměna látek, energie a *informace s okolìm, na rozdìl od uzavřených systémů, kde 

je výměna omezena jen na energii. Kaņdý uzavřený systém, ponechán bez vnějńìho vlivu, 

nabývá rovnováhy dosaņenìm maximálnì entropie (ve smyslu neuspořádanosti) s minimálnì 

volnou energiì. Otevřené systémy dosahujì za určitých podmìnek téņ rovnováņného stavu, 

stacionárnìho stavu tzv. průtokové rovnováhy, kdy makroskopické veličiny zůstávajì 

nezměněny přesto (nebo právě proto), ņe mikroskopické procesy metabolismu neustávajì. 

Uzavřené systémy směřujì k narůstánì entropie, tj. k sniņovánì mìry uspořádanosti, coņ je 
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obecně charakteristické pro neņivou *přìrodu (katamorfñza). Otevřené systémy majì 

prostřednictvìm autoregulace tendenci sniņovat entropii, tj. udrņovat mìru uspořádanosti 

(alespoň v obdobì *růstu), coņ je charakteristické pro ņivou přìrodu (anamorfñza). Přechod k 

vyńńì sloņitosti (jak ve *fylogenezi, tak *ontogenezi) souvisì se ńtěpenìm původně jednotného 

ekvifinálnìho systému na parciálnì subsystémy. Docházì k přechodu od méně 

diferencovaného stavu k diferenciaci částì v celku. (Celek existuje pouze prostřednictvìm 

svých částì. Jejich společné působenì a vzájemné vztahy z nich činì to, co jsou. Je-li část 

izolována, ztrácì svou funkci. Celek je vìce neņ součet svých funkcì, i při ztrátě určitých částì 

nepřestává být celkem. To, co je v jednom vztahu částì, je v jiném vztahu celkem, ale naopak 

část sama je vņdy celkem.) Diferenciacì se systém ńtěpì na méně závislé kauzálnì řetězce 

(progresivnì segregace) a jednotlivé části se fixujì na určitou činnost (progresivnì 

mechanizace), coņ je spojeno i s diferenciacì řìdìcìch prvků / subsystémů (centralizace). 

Nepatrné energetické změny řìdìcìch prvků umoņňujì značné změny celého systému. Jen 

rozvinutý, centralizovaný systém lze chápat jako celostnì individuum (individualizace). 

Ve vývoji organismů lze vidět přechod od relativně labilnìch struktur (méně 

mechanizovaných a vìce regulovatelných) k strukturám relativně stabilnějńìm (vìce 

mechanizovaným a méně regulovatelným). Čìm vìce částì se funkčně, v určitém vymezeném 

směru, specializuje, tìm vìce se stávajì nenahraditelnými. Řìzenì organismů je 1) *primárnì: 

vzájemné působenì struktur jako otevřených systémů. Organismus je plastický, schopný 

regenerace, ekvifinality (tj. dosahovánì určitých stavů, respektive týchņ cìlů z různých 

počátečnìch podmìnek (východisek) různými cestami; 2) vývojově *sekundárnì systém 

*regulace má řìdìcì funkce lokalizované do morfologických struktur (regulace genetická, 

nervová …). Ta omezuje primárnì dynamickou regulaci, ale zdokonaluje organismus směrem 

k öčelnějńìm formám. Jednoduchou finalitu má kaņdý systém (statická „vhodnost“). U ņivých 

organismů jde o dynamickou „zaměřenost“, která je jistým výrazem kauzality, vyplývajìcì z 

obecných vlastnostì systému, zejména ze směřovánì k určitým druhům rovnováņných stavů, 

kterých je moņno dosáhnout v budoucnosti. Pravá *finalita, tj. „cìlovost“ jako determinace 

aktuálnìho chovánì předvìdánìm cìle, je výsadou lidského *vědomì a tvůrčìho myńlenì. 

Zaměřenost spočìvajìcì na uspořádánì struktury je u vývojově rozvinutých forem organismů 

zaloņena předevńìm na zpětné vazbě. Regulace prostřednictvìm fixovaných zařìzenì 

uskutečňuje vzájemné propojenì prvků systému, ale sniņuje ekvifinalitu, sniņuje moņnost 

dosaņenì rovnováhy při poruńe, omezuje samoregulaci a ztráta kardinálnìho prvku systému 

vede k jeho zániku jako celku. 

Řìdìcì systém lze studovat i z hlediska funkčnì *morfologie v ńirokém slova smyslu. 

Morfologii v tomto pojetì lze chápat jako studium struktury organismů, která je sledována 

jako funkčnì systémy a to zkoumánìm tvaru jejich prvků a prostorových souvislostì mezi nimi 

na různých rozlińovacìch örovnìch a v různých fázìch evoluce. Funkcì pak rozumìme vztah 

mezi strukturou a chovánìm. Chovánì chápeme jako způsob interakce s okolìm, kdeņto 

vńechny skutečnosti, které lze v daném okamņiku v systému rozpoznat určujì jeho stav; řìzenì 

systému je v tomto pojmovém aparátu působenì na strukturu a chovánì s cìlem dosáhnout 

ņádoucì funkce. Řìdìcì (regulačnì) činnost v kybernetickém modelu organismů jako 

hierarchicky uspořádaných otevřených systémů je zaloņena na zpracovánì informacì. Řìdìcì 

systém zahrnuje: 1) zařìzenì na přìjem dostatečného mnoņstvì pokud moņno objektivnìch 

informacì o změnách vnějńìho a vnitřnìho prostředì, o činnosti jednotlivých prvků vńech 

subsystémů řìdìcìch a řìzených a o výsledcìch této činnosti; 2) zařìzenì pro převod vstupnìch 

informacì k mìstům jejich zpracovánì; 3) zařìzenì pro převod výstupnìch informacì, 4) 

zařìzenì fungujìcì jako výkonné prvky řìzených systémů, které realizujì obsah řìzenì, a to vńe 

na vzájemně podřìzených örovnìch s cìlem zachovánì celovztaņné uspořádanosti – integrity 

organismu jako celku (zachovánì průtokové rovnováhy „sebeutvářenì“ a „sebeudrņovánì“, 

*homeostázy vnitřnìho prostředì, přizpůsobovánì prostředì a přizpůsobovánì se prostředì 
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chovánìm). Integračnì funkcì řìzenì (neurohumorálnì regulace) zabezpečuje převahu vnitřnìch 

systémových podmìnek a relativnì stálost struktury, tj. hierarchicky uspořádaný systém 

subordinovaných subsystémů, které zaručujì *rekonstrukci, reprodukci a evoluci ņivých 

individuì. Organismy jsou tzv. otevřené systémy: za určitých podmìnek dosahujì průtokové 

rovnováhy, kdy neustálým tokem látek, energie a informace mezi organismem a prostředìm se 

organismus sebeutvářì a sebereguluje. Otevřené systémy jsou schopny se bránit narůstánì 

entropie, tj. udrņovat nebo i po určitou dobu zvyńovat (růst) mìru své uspořádanosti, a to 

autoregulacì, sebeřìzenìm. Hierarchicky uspořádaný autoregulujìcì se systém má vertikálně 

uspořádané subsystémy (u neurohumorálnì regulace odpovìdajì *hierarchii odvozené z 

fylogenetického vývoje) – s prvotnìm právem zásahu (intervence) subsystémů vyńńì örovně 

do činnosti subsystémů niņńì örovně a závislostì subsystémů vyńńìch örovnì na skutečném 

výkonu kaņdé niņńì örovně. U systémů centralizovaných a individualizovaných (napřìklad u 

člověka) pak poruńenou autoregulaci lze ovlivňovat i nepatrnou energetickou změnou na 

vstupech řìdicìho systému, která můņe způsobit i značné změny celého řìzeného systému. 

U sloņitějńìch ņivočichů (samozřejmě včetně člověka) jsou nejdůleņitějńì regulačnì 

mechanismy vázány na soustavu neurohumorálnì (z didaktických důvodů je dělena na 

soustavu humorálnì, zejména *ņláz s vnitřnì *sekrecì a na soustavu nervovou, zejména 

*CNS). Humorálnì regulace je fylogeneticky stará, převod informace je pomalý a působì 

převáņně generalizovaně na mnoha mìstech organismu. Signálem je chemická látka (napřìklad 

*působek, *hormon, který se ńìřì krevnìm oběhem). Nervová regulace je fylogeneticky mladá, 

respektive mladńì, převod informace je rychlý, pohotový a lokalizovaný. Je vhodná pro 

situace vyņadujìcì konkrétnì a cìlené řeńenì. Signálem je nervový vzruch. Informace se ńìřì 

vodivými výběņky nervových buněk (neuronů), respektive neurony řazenými do nervových 

drah nebo sloņitých obvodů či neuronálnìch „sìtì“. Mezi oběma systémy je özká souvislost: 

nervový vzruch se mezi oběma neurony přenáńì pomocì *synapse (přes synaptickou ńtěrbinu 

se přenáńì pomocì chemického mediátoru) a některé nervové buňky přìmo vytvářejì chemické 

látky (napřìklad v jádrech *hypothalamu se vytvářì hormon oxytocin, který má význam pro 

vylučovánì mléka při kojenì a pro stahy *dělohy za porodu). Nervový systém jako celek je u 

člověka soustavou centralizovanou a silně individualizovanou. Napřìklad mozek je 

morfologickým podkladem mnoha funkcì: *paměť, vnìmánì, poznávánì, řeč a *jazyk, řìdì 

hybnost nebo emotivitu a vegetativnì autonomnì činnost, je zdrojem abstraktnìho a tvůrčìho 

myńlenì, psychického a intelektuálnìho ņitì. (Jaroslav Malina) 

člověk – proměnlivost (fyzických, fyziologických a behaviorálnìch struktur), rozličný 

vzhled a chovánì *člověka byly v minulosti vysvětlovány dvěma způsoby. Podle prvnìho 

vńechny fyzické znaky a jejich projevy vytvářì prostředì, podle druhého jsou tyto znaky a 

projevy děděny. Dìky genetikům, kteřì na počátku 20. stoletì navázali na objevné práce 

Gregora Johanna *Mendela, vìme, ņe dědičnost a prostředì nejsou protikladné koncepce. 

Přitom za zvláńtnìch okolnostì můņe nabýt dědičnost určujìcìho významu, za jiných okolnostì 

zase vystoupì do popředì prostředì. Tudìņ pro vznik jistého znaku či projevu jsou faktory 

genetické a faktory prostředì nezbytné. Otázka, který z nich má rozhodujìcì ölohu, nemá 

smysl. 

Postava: Lidé rostou rychleji v prvnìm roce ņivota a potom v době pohlavnìho dozrávánì. 

To je fakt vńeobecně známý, méně je jiņ známo, ņe dìvky končì svůj *růst jeńtě před 

dvacátým rokem, kdeņto muņi aņ po dvaceti letech; u obyvatelstva průmyslově vyspělých 

*zemì jsou vńak tyto hodnoty posunuty do niņńìch věkových skupin. Jeńtě méně je známo, ņe 

růstové parametry (tj. počátek, proměnlivé tempo, ukončenì růstu) neplatì bezezbytku pro 

vńechny. Jsou nìzkorostlé populace, které zabydlily převáņně Asii, rovnìkovou Afriku, a na 

druhé straně jsou populace vysokorostlé, jejichņ domovem se stala Evropa a oblasti Severnì a 

Jiņnì Ameriky. Mezi nìzkorostlé jsou pak vklìněny některé populace svým růstem takřka 

„obřì“. 



 789 

Donedávna se soudilo, ņe lidská postava je v těsném vztahu s tìm, co bývá jeńtě někdy 

nazýváno *rasou (viz téņ *vývoj lidských populacì – „rasy“ a rasové mýty). Dnes vńak vìme, 

ņe lidská postava je spìńe přizpůsobena vlivům *podnebì a *stravě (*adaptace člověka na 

mìrný chlad a arktické prostředì, *adaptace člověka na velkou nadmořskou výńku, *adaptace 

člověka na vlhké a suché teplo, *adaptace člověka na výņivu rozdìlného druhu a sloņenì). 

Nejvyńńì populace najdeme na vńech kontinentech kromě Asie. V Evropě jsou to skotńtì 

horalé a na kontinentě pastevci z Černé Hory. V Severnì Americe mezi zvláńť urostlé patřì 

*indiáni přìsluńejìcì k bývalým lovcům bizonů, kteřì operovali do poloviny 19. stoletì na 

Velkých planinách a podél řeky Colorado; v Jiņnì Americe pak *Alakalufové z Ohňové země. 

V Africe ņijì nejvyńńì lidé ponejvìce v povodì Nilu, v Austrálii zabydlili Centrálnì pouńť. 

Konečně v Tichomořì vynikajì svou postavou nad jiné *Polynésané. A obdobně lze jmenovat 

velmi malé aņ trpasličì populace: *Laponce ve Skandinávii, některé *Indy a obyvatele Srì 

Lanky, africké *Pygmeje nebo *Aety v jihovýchodnì Asii, horské *Papuánce na *Nové 

Guineji a indiány na Labradoru. U vysokých populacì je ńtìhlá postava typická pro tropy 

(napřìklad pro nilotská etnika) a naopak robustnì a celkově masivnì postava je přìznačná pro 

obyvatele chladných zeměpásů (třeba pro uņ zmìněné skotské horaly). A obdobně je tomu 

s malou postavou. Ńtìhlými a malými postavami se vyznačujì obyvatelé horkých a vlhkých 

oblastì (napřìklad Indonésie a *Melanésie), naopak malými a podsaditými postavami vynikajì 

obyvatelé chladných oblastì v čele s *Eskymáky. Jinými slovy, bez ohledu na to, zda jsou lidé 

vysocì nebo malì, v chladnějńìch oblastech ņijì lidé silnì a podsaditì, kdeņto v oblastech 

horských ņijì lidé ńtìhlì a celkově gracilnějńì. Částečné *vysvětlenì pro tyto variace 

v průměrné výńce postavy spočìvá v rozdìlném působenì klimatických podmìnek na 

termoregulaci lidského těla. Fyziologové upozornili, ņe lidé obývajìcì mìrné zeměpásy 

vyuņìvajì vìce neņ 80 % energie obsaņené v jejich stravě k tomu, aby udrņeli svou normálnì 

tělesnou teplotu (36 aņ 36,9 °C); v arktickém podnebì by museli svůj dennì přìsun energie 

podstatně zvýńit.  

Ztráta tělnìho tepla v chladném podnebì si vynutila jedno zjevné evolučnì přizpůsobenì: 

robustnì stavbu těla. Vńichni savci včetně člověka majì v chladném klimatu tělo zavalité, 

neboť jenom takové tělo zaujìmá vůči svému objemu nejmenńì povrch. V tropech je tomu 

vńak právě naopak. Tamnì lidé jsou ńtìhlì, takņe s ohledem k tělnìmu objemu vystavujì co 

největńì povrch, jìmņ na němņ se mohou nadměrného tělesného tepla zbavovat pocenìm. 

Vezmeme-li v övahu vńechna zmìněná fakta, vysvětlenì rozdìlů ve výńce postavy je vńak stále 

neöplné, jednostranné. Proč? Průměrná velikost *člověka zůstala přibliņně stejná po statisìce 

let. Za poslednìch tisìc let se vńak počala zvětńovat, soudě z brněnì *rytìřů a zbrojnońů nebo 

podle malých postelì vystavených v muzeìch, ale předevńìm z kostrových pozůstatků. 

Dramatický vzrůst pak započal v poslednìch sto letech, přičemņ vrcholil v USA a ve Ńvédsku 

moņná proto, ņe dědičný potenciál pro růst byl v tamějńìch populacìch jiņ plně dosaņen. U 

obyvatelstva českých zemì se výńka těla v poslednìch sto letech zvětńila v průměru o 10 aņ 12 

cm a jejì zvětńovánì pokračuje, třebaņe rozdìlným tempem. Přìčiny rychlého růstu a vývoje 

lidských populacì spatřujì mnozì vědci v celém komplexu činitelů, jeņ plynou z nakupenì 

obyvatelstva, hustoty a zrychlenì *dopravy, ze změn dennìho rytmu, větńìch znalostì a 

dodrņovánì *hygieny, z odstraněnì nebo potlačenì infekčnìch *chorob, ze zvýńenì örovně 

radiace a chemizace prostředì a vůbec ze znečińtěnì a rozruńenì lidského prostředì, zvláńtě ve 

*městech. 

Zlepńená výņiva hraje zřejmě důleņitou ölohu při zvyńovánì postavy, ale sama nevysvětlì, 

co se vlastně s postavou za několik poslednìch stoletì stalo. Soudì se, ņe zvýńenì postavy je 

adaptivnì ani ne tak vůči lepńì kvalitě jìdla, jako spìńe k jejì kvantitě, totiņ k průběņnému 

sklonu k přejìdánì. Statistiky vypracované v současné době pojińťovnami ve Spojených 

státech amerických ukazujì, ņe lidé s normálnì váhou a podváhou ve srovnánì s lidmi s 

nadváhou majì naději, ņe se doņijì vyńńìho věku. Velká postava je pro lidi, kteřì se přejìdajì, 
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zjevnou výhodou: ke krytì energie a obnově *tkánì potřebujì větńì mnoņstvì potravy; přebytky 

v podobě zásobnìho tuku jsou zpravidla menńì neņ u postavy malé. Jinými slovy, lidé, kteřì 

jsou dědičně předurčeni k vyńńìmu vzrůstu, majì naději přeņìt a doņìt se vyńńìho věku 

v prostředì, kde je nadbytek potravy. Takové přizpůsobenì je opakem jevu, který byl popsán u 

jednostranně ņivených a podvyņivených *rolnìků v rozvojových zemìch. 

Zmìnka o adaptivitě lidské postavy nás vede k övaze o podìlu dědičných vloh, jeņ se 

uplatňujì na realizaci jejich projevu – vzniku postavy o určité výńi. Zpočátku se uvaņovalo o 

shodných mutantnìch vlohách cìlených na vysokou postavu ve vńech lidských populacìch, 

které *přirozený výběr „přehlìņì“, přìpadně z nějakých nám dosud neznámých důvodů jim 

„nadrņuje“. V této souvislosti se téņ uvaņovalo o vlivu změněné intenzity kosmického zářenì a 

o usměrněné *selekci, tak dobře známé ve ńlechtitelské praxi. Jenņe proti této teoreticky 

opodstatněné övaze mluvilo jedno: změna tělesného vývoje uvnitř zcela odlińných populacì 

nebyla rovnoměrná. To znamená, ņe na zvyńovánì výńky těla se uplatňovaly jeńtě jiné vlivy. 

Proto někteřì badatelé začali uvaņovat o dalńìm genetickém jevu: o stimulujìcìm vlivu 

bastardizace (hybridnì sìly neboli heteroze), známé ze ńlechtitelské praxe křìņenì geograficky 

vzdálených odrůd rostlin nebo plemen zvìřat. Ani tato övaha nevybočovala z rámce 

teoretických övah uņ proto, ņe člověk podléhá v zásadě stejným *zákonům dědičnosti jako 

kterýkoli ņivý organismus *biosféry, jehoņ tělo je vystavěno z jedné či vìce buněk s jádrem. 

Zesìlené celosvětové mìńenì obyvatelstva, jeņ se dělo po mnoho generacì, by mohlo být 

přìčinou zdatných křìņenců. A pak tu bylo velké vystěhovalectvì z venkova do měst, jeņ 

započalo zvláńtě s rozvojem průmyslu. Tuto domněnku se pokusili ověřit němečtì 

antropologové a genetici počátkem ńedesátých let 20. stoletì, kdyņ vyńetřili v jiņnìm Bádensku 

vìce neņ 4 000 odvedenců, u nichņ vedle mnoha tělesných znaků zjińťovali téņ vzdálenost 

mìsta *narozenì jejich rodičů. Počátečnì výsledky vyzněly jednoznačně ve prospěch 

bastardizace: spolu se vzdálenostì mìsta narozenì rodičů se zvyńovala výńka odvedenců. Záhy 

vńak vznikly pochybnosti. Nemohlo se při zvyńovánì postav odvedenců uplatnit sociálnì 

postavenì jejich rodičů? Třeba tak, ņe muņi s lepńìm sociálnìm postavenìm dosáhli dále ve 

směru radia námluv? Dalńì průzkum odlińných sociálnìch skupin v Německu tuto domněnku 

potvrdil. Uvnitř jednotlivých sociálnìch skupin neměla vzdálenost mìst narozenì rodičů 

prokazatelný vliv na tělesnou výńku jejich dětì. A tak se zdá, ņe jevy urychleného růstu a 

dospìvánì mládeņe jsou spìńe výsledkem vńeobecně zlepńených podmìnek. A pokud jde o 

geneticky dané moņnosti kaņdého člověka, ty se uskutečňujì tou měrou, jak to dovolì 

prostředì. Je-li prostředì přìznivé, realizuje se „maximálnì program“ vyösťujìcì v akceleraci 

růstu a vývoje. Je-li naopak prostředì nevýhodné, uskutečňuje se „minimálnì program“ a my 

mluvìme o *retardaci růstu a vývoje (známé zejména po *prvnì světové válce v některých 

západnìch zemìch) – a to vńe v rámci evolučně vyladěného druhu *Homo sapiens. 

Výńka postavy patřì mezi nejproměnlivějńì lidské znaky. Svědčì o tom jejì průměrné 

hodnoty vypočìtané pro rozmanité lidské skupiny; kolìsajì v rozsahu větńìm neņ 40 cm. Tak 

napřìklad *Pygmejové Mawambi vyrostli na počátku nańeho stoletì v průměru 140,8 cm (ņeny 

jen 135,6 cm), zatìmco *černońi Saraové 181,7 cm (ņeny jen 167,6 cm). Jeńtě větńì rozdìly 

bychom ovńem zachytili, kdybychom sledovali individuálnì hodnoty uvnitř těchto skupin, jeņ 

dosahujì rozpětì aņ 85 cm u ņen a 90 cm u muņů, přičemņ neuvaņujeme přìpady trpasličìho 

vzrůstu na jedné straně a obřìho vzrůstu na straně druhé. Přes vńechny individuálnì a 

skupinové rozdìly postava a jejì velikost větńiny lidì se pohybuje v blìzkosti výńkového 

optima nańeho druhu. Budeme-li totiņ studovat výńku těla velkého souboru populace a 

vyneseme-li ji do grafu, větńina zìskaných hodnot vyńetřovaných jedinců se bude kupit kolem 

střednìho rozsahu výńky. Kolem tohoto bodu se shlukne přibliņně 65 aņ 75% vńech 

naměřených hodnot; zbytek bude rozloņen ve směru velkých a malých výńek. U českého 

obyvatelstva činì onen rozsah kolem střednìho bodu 169,5 aņ 183,9 cm u muņů a 164,5 aņ 

170,9 cm u ņen. 
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Tělesná výńka lidì vńude na světě odpovìdá přibliņně relacìm, v nichņ se *hominini 

vyvinuli. Hominini nemohli totiņ být ani přìliń velcì ani přìliń malì. Celý tento problém 

spočìvá ve fyzikálnìch zákonech. Kdyby byli lidé vysocì řekněme tři metry, byla by 

v porovnánì s lidmi vysokými 160 aņ 175 cm aņ 30krát větńì pravděpodobnost, ņe budou mìt 

velké potìņe s udrņenìm stability. Evolučnì procesy očividně drņely lidi v jistém výńkovém 

rozsahu. V jednom průzkumu zaloņeném na studiu tisìci porodů, přibliņně 4,5 % dětì, které se 

narodily mrtvé nebo zemřely krátce v prvnìch dnech novorozeneckého obdobì, byly buď 

výjimečně malé, anebo naopak přespřìliń velké. Jak jsme jiņ poznamenali, rozdìly ve výńce 

těla různých lidských skupin existujì. A to platì i pro novorozeneckou délku. Nìzkorostlé 

populace rodì menńì děti (s průměrnou délkou těla 47 aņ 48 cm) v porovnánì s populacemi 

vysokorostlými (51 aņ 52 cm). A třebaņe dosaņená výńka těchto lidì můņe být ovlivněná 

mnohými tlaky prostředì, napřìklad stravou, podnebìm nebo přestálou *nemocì, jimņ byli 

během růstu a vývoje vystaveni, dědičná sloņka je určujìcì. Kdyby se trpasličìm Pygmejům 

poskytla sebelepńì *strava a vńechny vymoņenosti modernì civilizace, nikdy by v průměru 

nedorostli nańì velikosti. A naopak kdybychom byli my vystaveni největńìmu nedostatku 

potravy či nevhodnému sociálnìmu prostředì, nikdy bychom ve svém vzrůstu „nezakrněli“ na 

oněch 145 aņ 149 cm. 

Výška těla a výzkum dvojčat: Úvaha o dědičném podìlu v dosaņené výńce těla nutila hledat 

takovou metodu, jeņ by jej dovolila stanovit s co největńì přesnostì; byla nalezena v prvnì 

polovině 20. stoletì ve výzkumu dvojčat. Dvojčata jsou dvojìho druhu – jednovaječná a 

dvojvaječná: Kaņdý měsìc uzrává ve *vaječnìku dospělé zdravé ņeny jedno vajìčko. Děje se 

tak ve zvláńtnìm měchýřku – v takzvaném *Graafově folikulu. Po uzránì vajìčka měchýřek 

praskne a vajìčko je spolu s folikulárnì tekutinou vyplaveno a posléze nasáto *vejcovodem. 

V přìpadě *početì je vajìčko procházejìcì vejcovodem oplozeno *spermiemi. Jsou vńak 

přìpady, kdy se oplozené vajìčko jeńtě ve vejcovodu rozdělì ve dvě, jeņ se potom zahnìzdì ve 

sliznici dělohy a tam se samostatně vyvìjì. V takovém přìpadě mluvìme o jednovaječných 

(monozygotnìch, identických) dvojčatech. Jednovaječná dvojčata jsou vņdy stejného *pohlavì 

a předpokládá se u nich stejná genová výbava (*genom). Jsou vńak přìpady, kdy ve 

vaječnìcìch ņeny uzrajì dvě vajìčka, která se dostanou do vejcovodů a jsou oplozena 

spermiemi. Oplozená vajìčka se uhnìzdì v děloze, kde se pak vyvìjejì dva *plody, které 

mohou být i rozdìlného pohlavì. V porovnánì s jednovaječnými dvojčaty je tu vńak jeden 

zásadnì rozdìl: kaņdé dvojvaječné dvojče má rozdìlný genom, jenņ povstal splynutìm odlińné 

sady *chromozomů vajìčka matky a odlińné sady chromozomů spermie muņe. Jejich genomy 

jsou proto rozdìlné jako genomy bratrů a sester, vzeńlé z jednočetných porodů. 

Porody jednovaječných dvojčat jsou prokazatelně dědičně podmìněny. Na kaņdých 1 000 

porodů lze v průměru očekávat 3 aņ 4 porody jednovaječných dvojčat. Také porody 

dvojvaječných dvojčat jsou vzácné, třebaņe proti jednovaječným jsou častějńì: u Asiatů 12 aņ 

80 porodů/ na 1000 porodů! Přìčiny vzniku monozygotnìch dvojčat nejsou známé; výskyt 

dvojvaječných dvojčat lze zvýńit podávánìm gonadotropnìch *hormonů, podmiňujìcìch funkci 

pohlavnìch *ņláz. Protoņe páry jednovaječných dvojčat pocházejì z jednoho oplozeného 

vajìčka, teoreticky by měly být jejich vlohy přesně stejné a měly by tudìņ vykazovat stejné 

strukturálnì projevy včetně projevů chovánì. Jakákoli neshoda v projevu jistého znaku 

dědičnosti podmìněného mezi jednovaječnými dvojčaty by proto mohla být vysvětlena na 

základě tlaku zevnìho prostředì. Jestliņe jedno dvojče podlehne narkomanii, druhé dvojče se 

stane narkomanem v 60 aņ 65 %. Totéņ lze řìci i v přìpadě alkoholismu. Oněch 35 aņ 40 % lze 

připsat vlivu prostředì, jako jsou napřìklad rozdìlné individuálnì proņitky s drogami či 

alkoholem, etické zábrany, přìsluńenstvì k *sociálnì vrstvě apod. Přibliņně totéņ platì i pro jiné 

projevy chovánì ovńem s rozdìlnými podìly dědičnosti. Odhaduje se napřìklad, ņe se dědičné 

vlohy podìlejì jen 8 % na sebevraņednosti, asi 50 % při vzniku schizofrenie a obdobně asi 50 

% (odhady *heritability kolìsajì od 31 do 74 %) při objevenì se *homosexuality u muņů. A 
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pokud jde o výńku těla, poměr mezi dědičnými vlohami a prostředìm činì odhadem 90 aņ 95 

%. Poslednì ödaj vńak platì pro populace současných vyspělých *společnostì, kde sloņky 

prostředì ovlivňujìcì výńku těla jsou značně homogennì. Oddělovánì faktorů dědičnosti od 

faktorů prostředì prostřednictvìm studia dvojčat, má vńak svá öskalì. Jednovaječná dvojčata 

nejen sdìlejì identické geny, ale také sdìlejì společné a do jisté mìry identické prostředì během 

nitroděloņnìho ņivota a posléze uvnitř rodiny, v nìņ jsou vychovávána: potravnì zvyklosti, řeč, 

zdravotnì péče, oděv a vzdělávacì cìle. Některé vlivy prostředì jsou jako by děděny. Ode dne 

narozenì se dvojčata stejně oblékajì, vozì ve stejném kočárku, jsou opatrována stejným 

způsobem, mluvì se o nich jako o „dvojčatech“, takņe to vypadá, jako kdyby ztratila svou 

individualitu dřìve, neņ ji vůbec nabyla. Proto se ani nedivìme, ņe větńina jednovaječných 

dvojčat má téměř stejný vzhled, chovánì, přičemņ nelze s jistotou řìci, do jaké mìry se na 

vzniku a utvářenì jejich obrazu podìlely sloņky prostředì a dědičnosti. Podìl nedědičné sloņky 

lze odhadnout porovnánìm projevu určitých znaků u jednovaječných dvojčat vychovávaných 

od narozenì společně s jednovaječnými dvojčaty vychovávanými odděleně. Takových přìpadů 

je vńak málo. 

K odhadu podìlu dědičné sloņky a sloņky podmìněné faktory prostředì na celkové 

*variabilitě se větńinou pouņìvá porovnánì *konkordance (tj. shody ve sledovaném znaku) u 

jednovaječných dvojčat (KMZ) a dvojvaječných dvojčat (KDZ). Odhad heritability (v %) se pak 

vypočìtá podle vzorce (KMZ – KDZ) / (100 – KDZ). 

Postava a projevy chovánì: Německý psychiatr Ernst *Kretschmer (1888–1964) byl 

jednìm z prvnìch, kdo se pokusil dokázat souvislost tělesné stavby (tzv. *somatotypu) 

s *temperamentem a duńevnìmi chorobami. Ńtìhlým leptosomům připsal duńevnì uzavřenost a 

naznačil sklon ke schizofrenii. Svalnatým atletikům harmonicky vyvinutým přisoudil častějńì 

výskyt padoucnice (epilepsie) a konečně lidem mìrně podsaditým a obéznìm (tzv. pyknikům) 

prokázal duńevnì otevřenost, na druhé straně vńak častějńì výskyt maniodepresivnì psychñzy 

(viz téņ *člověk – psychologická typologie). Kretschmerův typologický systém byl 

kritizován, zatracován, rozpracováván, dokazován i vyvracen – a přitom se stal podnětem 

k obdobným výzkumům, zaloņeným na poněkud jiném základě. Dokladem můņe být 

ambiciñznì pokus, který provedli američtì vědci ve čtyřicátých a padesátých letech 20. stoletì 

pod vedenìm lékaře a psychologa Williama Herberta *Sheldona (1898–1977). Jeho cìlem 

bylo určit, zda existujì skutečné vztahy mezi *fyzickými znaky a znaky *osobnosti. V této 

souvislosti byly prońetřeny tisìce muņů a stanoveny u nich základnì tělesné typy na podkladě 

třech fyzických komponent: ektomorfnì – vyznačujìcì se převahou linearity (ektomorfové jsou 

vysocì a ńtìhlì s malým mnoņstvìm podkoņnìho tuku), v poměru k hmotnosti svého těla majì 

největńì tělesný povrch a jejich smysly jsou nejvìce vystaveny styku se zevnìm prostředìm. 

V poměru k hmotnosti těla majì také největńì mozek a CNS; mezomorfnì – mezomorfové 

majì těla svalnatá s převahou pojivové tkáně, robusticita kostry a svalstva je nápadná; 

endomorfnì – endomorfové jsou charakterizováni dobře vyvinutým trávicìm systémem a s tìm 

spojeným větńìm mnoņstvìm tělesného tuku. William Sheldon potom tuto hrubou klasifikaci, 

připomìnajìcì do jisté mìry klasifikaci Kretschmerovu, dále zjemnil tìm, ņe kaņdou 

komponentu rozčlenil podle stupně vytvořenì do 7 bodů, s minimem 1 a maximem 7. Na 

takové ńkále třech tělnìch komponent by kupřìkladu náń populárnì herec Jindřich Plachta měl 

přibliņně následujìcì vzorec: 7 – 1 – 1, zatìmco neméně populárnì Jan Werich 1 – 1 – 7. 

Dalńìm krokem v tomto projektu mělo být vyhodnocenì takových charakteristik osobnosti 

jako vnitřnì napětì, náladovost, loudavost, nervozita a veselost. Vńechny tyto znaky osobnosti 

– také odpovìdajìcìm způsobem „rozńkatulkované“ – byly potom vztaņeny k jistému 

tělesnému typu. Po vyhodnocenì mnohaletého výzkumu bylo oznámeno, ņe byl nalezen jistý 

počet prokazatelných vztahů mezi projevy chovánì a fyzickými znaky. Zvláńtě bylo 

upozorněno na vztah mezi endomorfnìm typem a takovými znaky osobnosti jako je ņoviálnost 

aj., včetně nadměrného přìjmu potravy. Svalový mezomorf se zase jevil jako soutěņivý a 
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agresivnì typ, vhodný pro vykonávánì řìdìcìch funkcì. A konečně ńtìhlý ektomorf byl popsán 

jako hloubavý, citlivý a zdrņenlivý. 

Proti těmto závěrům byly vzneseny četné námitky: 1. Tělesné typy a znaky osobnosti byly 

určovány stejnými vědeckými pracovnìky, takņe mohla vzniknout předpojatost, cìlená na 

očekávané výsledky. 2. Tělesný typ je do jisté mìry ovlivňován takovými zevnìmi činiteli, 

jako jsou tělesná činnost (práce a sport), strava a *stres. Proto přibývánì a ubývánì na váze se 

můņe během ņivota jedince střìdat, aniņ by se změnilo jeho chovánì způsobem, který lze 

předpovědět. 3. Osoba, jejìņ *velikost těla nebo *tvar vybočuje z průměru (tj. člověk nabyl 

obřìho vzezřenì nebo ztloustl), si vņdy vytvořì vyrovnávacì znaky osobnosti vůči svému okolì. 

4. Psychické vlastnosti a biologické znaky jsou natolik proměnlivé, ņe ņádný z lidì nenì 

čistým endomorfem nebo pyknikem na jedné straně ani leptomorfem nebo leptosomem na 

straně druhé, a to platì téņ pro psychologické typy a duńevnì choroby. Pouņitì typologických 

přìstupů můņe být v některých přìpadech skutečně uņitečné, na druhé straně vńak zavádějìcì a 

ńkodlivé, neboť odráņì jen část a mnohdy i zkreslené skutečnosti. Vńichni lidé jsou jedinečnì 

s jedinečnými osobnìmi projevy, které nelze dobře řadit do kategoriì, byť by tyto kategorie 

byly vymezeny s tìm nejlepńìm ömyslem slovy nebo čìsly. (Jaroslav Malina, Jiřina Relichová)  

člověk – proměny ve stavbě lebky, *lebka tvořì kraniálnì pokračovánì osového *skeletu, 

kde v mechanismu *ontogeneze i v postnatálnì öpravě je uplatněn princip segmentálnì 

výstavby, který zvyńuje pohyblivost tělnì osy. U lebky je segmentálnì öprava naznačena jen v 

öseku týlnì partie ve velmi časné fázi ontogeneze. Jako u ostatnìho skeletu, i u lebky lze 

rozlińit z hlediska diferenciace *tkánì tři stadia: 1) tvorba buněčných základů skeletu lebky, 2) 

stadium chrupavčitého modelu a 3) stadium kostěné. 

Vńechny části lebky vznikajì z hlavového *mezenchymu (jen v okcipitálnì oblasti je 

naznačena segmentálnì öprava: u velmi malých embryì lze zjistit 3–4 segmenty, z nichņ 

postupně vzniká část *týlnì kosti). Hlavový mezenchym zprvu neuspořádaně obklopuje 

primitivnì mozkové váčky. Jiņ od 2. měsìce nitroděloņnìho vývoje se zahuńťuje a diferencuje 

v bazálnì ploténku před kraniálnìm koncem chordy: ta je základem pro tělo *kosti klìnové 

(*os sphenoidale) a tělo kosti týlnì (corpus ossis occipitalis). Před bazálnì ploténkou vzniká 

samostatný čichový výběņek. V *kaudálnì části bazálnì ploténky vyrůstajì dva laterálnì 

výběņky, které obrůstajì výstup XII. hlavového nervu podjazykového (*nervus hypoglossus) 

vytvářejìce tak otvor, jìmņ nerv na dospělé kosti vystupuje. Kolem základu sluchového 

orgánu vznikajì párové chrupavčité váčky spojujìcì se s bazálnì ploténkou. V nosnì krajině se 

tvořì nepárové pouzdro pro čichový orgán, spojujìcì se s čichovým výběņkem bazálnì 

ploténky. Na začátku 34. měsìce gravidity je vytvořeno chrupavčité primordiálnì kranium, coņ 

z větńì části odpovìdá budoucì lebnì bázi. Bazálnì ploténka je spojena s pouzdry pro sluchový 

orgán a čichovým výběņkem s pouzdrem čichového östrojì. Dále vyrůstajì z okrajů bazálnì 

ploténky chrupavky vyplňujìcì zbývajìcì prostory mezi bazálnì ploténkou a sluchovými 

pouzdry. Ty formujì základ dolnì části ńupiny týlnì s velkým týlnìm otvorem (*foramen 

magnum) pro průchod mìchy hřbetnì. Pokračuje vnitřnì diferenciace sluchových pouzder 

(kanálků a otvorů) a pouzdra čichového (část přepáņky nosnì). Vzniká jakási otevřená 

chrupavčitá „miska“ s dvěma sluchovými a jednìm čichovým pouzdrem, na které jsou 

uloņeny základy mozkových váčků. Vlastnì klenba lebnì nenì jeńtě plně diferencována; je 

tvořena jen zhuńtěným mezenchymem, který obklopuje konvexitu mozkových váčků. Na 

*ventrálnì straně se k chrupavčitému základu báze připojujì chrupavčité části obličejového 

skeletu tvořené ņabernìmi oblouky. 

U lidských zárodků se vytvářejì *ņabernì oblouky velmi časně jako buněčné 

mezenchymové pruhy, navazujìcì na základy skeletu báze lebnì. Dorzálně v mandibulárnìm a 

hyoidnìm oblouku vznikajì mohutnějńì buněčné základy, pokračujìcì jako özké ventrálnì 

pruhy. Z dorzálnìch öseků mandibulárnìho oblouku se ve 2. měsìci diferencujì základy dvou 

středouńnìch kůstek: *kovadlinky a třmìnku. Z ventrálnìho pruhu vzniká obloukovitá 
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*Meckelova chrupavka, kolem nìņ se v dalńìm diferencuje dolnì čelist. Z dorzálnì části 

hyoidnìho oblouku se diferencuje kovadlinka a část se spojuje se sluchovými pouzdry. Ze 

zbytků hyoidnìho oblouku vzniká základ bodcovitého výběņku spánkové kosti (processus 

styloideus) a malé rohy jazylky (cornua minora ossis hyoidei). Základy dalńìch ņabernìch 

oblouků jsou u *člověka rudimentárnì. Jsou posléze zavzaty v těle jazylky a v destičkách 

*ńtìtné chrupavky. 

Vývojem chrupavčité části neurokrania (báze lebnì) a diferenciacì chrupavčité obličejové 

části (*splanchnokrania) je ukončen vývoj části lebky odpovìdajìcì svým původem celé lebce 

nejniņńìch obratlovců. Lebka vyńńìch obratlovců je typická rozvojem té části neurokrania, 

která tvořì kostěnou schránku pro stále se zvětńujìcì mozkové hemisféry (*hemispherium 

cerebri). V průběhu vývoje obratlovců se k chrupavčitému skeletu lebky připojovaly nové 

krycì kosti, tvořìcì se jako kostěné ńtìty ve vazivu *kůņe překrývajìcì hlavový konec 

ņivočicha. Ty se po komplikované přestavbě nejvìce podìlejì na vzniku skeletu klenby lebnì 

(*kosti temennì, ńupiny kostì spánkových, ńupina *kosti čelnì a týlnì). 

Krycì kosti osifikujì desmogenně, tj. vlastnì kost vzniká přìmo z vaziva. Ostatnì kosti lebky 

převáņně kostnatì chondrogennì osifikacì: z vazivového základu vzniká nejprve chrupavčitý 

model kosti a teprve osifikacì chrupavky se tvořì mineralizovaná kost (kosti primordiálnìho 

krania – části kosti týlnì [*os occipitale], *čichové [*os ethmoidale] a spánkové [os 

temporale]). (Prakticky pouze čichová kost osifikuje čistě chondrogenně, na ostatnìch 

dospělých kostech se vņdy určitou měrou podìlejì kosti vznikajìcì desmogennì osifikacì.) 

Vńechny kosti obličejové části lebky (splanchnocranium) pak osifikujì chondrogenně. Znalost 

rozdìlů ve vývoji chondrokrania a desmokrania je důleņitá pro pochopenì vývojových vad, 

které selektivně postihujì pouze určité öseky skeletu lebky, část těchto vad je vázána na typ 

osifikace přìsluńné kosti.  

Lebka má dva hlavnì oddìly: A) neurokranium (pouzdro kolem mozku a velkých 

smyslových orgánů) a B) splanchnocranium (obklopuje začátek trávicì trubice). Během 

fylogenetického vývoje se na utvářenì kostry hlavy podìlejì 1) kosti krycì (osifikujì ve vazivu) 

a 2) kosti náhradnì (osifikujì v chrupavce a kostnatěnìm chrupavky nahrazujì chrupavčitý 

model kosti). 

Neurokranium se zakládá původně jako chrupavčité pouzdro mozku, na němņ se podìlejì i 

pouzdra sluchových orgánů: vpředu čichová capsula ethmoidea, za nì capsula optica pro 

zrakový orgán, vzadu capsula otica pro sluchový orgán. Tento celek se nazývá 

palleocranium. Vzadu se druhotně připojuje nad *atlasem několik okcipitálnìch obratlů, které 

jsou zavzaty do týlnì části lebky, tj. neocranium. Neurokranium bylo původně pokryto ze 

vńech stran endesmálnìmi krycìmi kostmi. Chrupavčité neurokranium za vývoje nestačilo 

prudce vzrůstajìcì bázi lebnì (basis cranii). V definitivnìm neurokraniu člověka tvořì 

chrupavčité sloņky bázi lebnì, která je shora a ze stran doplněna krycìmi kostmi 

endesmálnìmi, které tvořì klenbu lebnì. 

Enchondrálně osifikujìcì neurokranium (báze lebnì): 1) os occipitale (kost týlnì: jejì báze 

[pars basialis]), laterálnì části (partes laterales) a přilehlá část ńupiny (squama occipitalis po 

*sutura mendosa), 2) enchondrálnì části kosti spánkové (os temporale): *kost skalnì (pars 

petrosa = os petrosum), bradavkový výběņek (pars mastoidea = processus mastoideus), 3) 

větńina kostì klìnové (os sphenoidale), kost čichová (os ethmoidale) a 4) dolnì skořepa nosnì 

(*concha nasalis inferior). 

Endesmálně osifikujìcì neurokranium (klenba lebnì): 1) hornì část ńupiny kosti týlnì nad 

sutura mendosa (squama occipitalis), 2) obě kosti temennì (os parietale, respektive ossa 

parietalia), 3) kost čelnì (os frontale), 4) ńupiny kostì spánkových (squama temporalis, os 

temporale, ossa temporalia, pars squamosa ossis temporalis), 5) kosti bubìnkové (pars 

tympanica ossis temporalis, os tympanicum, ossa tympanica), 6) *kosti nosnì (os nasale, ossa 

nasalia), 7) *kosti slznì (os lacrimale, ossa lacrimalia), 8) *kost radličná (*vomer). Vnitřnì 
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lamela křìdlovitého výběņku kosti klìnové (lamina medialis processus pterygoidei ossis 

sphenoidalis) je endesmálnì krycì kostì vzniklou v podslizničnìm vazivu hltanu jako krycì 

kost báze lebnì. 

Splanchnocranium bylo původně tvořeno ņabernìmi oblouky (opora dýchacìch orgánů 

ryb). Ņabernì oblouky byly původně chrupavčité; později s nimi splynuly krycì kosti a 

převládla osifikace desmogennì. 1) párové hornì čelisti (*maxilla), 2) kosti lìcnì (*os 

zygomaticum), 4) kosti patrové (*os palatinum), 5) druhotně po srůstu nepárová dolnì čelist 

(*mandibula). 5) Enchondrálnì kůstky jako zbytky ņabernìch oblouků: *kladìvko (*malleus), 

kovadlinka (*incus), třmìnek (*stapes) v dutině středouńnì. 6) bodcovitý výběņek kosti 

spánkové (processus styloideus ossis temporalis). 7) jazylka (*os hyoideum). 

Nejdůleņitějńì trend, který usměrnil celý vývoj člověka a určil jeho kvalitativnì öroveň, je 

zvětńovánì mozku postupným *růstem jeho hemisfér, coņ özce koreluje se změnami proporcì 

lebky. (Na fosilnìm materiálu lze studovat změny na mozku, který se samozřejmě 

nezachovává, jednak podle kapacity mozkovny, jednak podle výlitků této dutiny, ať jiņ 

přìrodnìch, vytvořených sedimentem, který do mozkovny vnikl a zde ztvrdl, nebo umělých.) 

Předkové primátů, podobni dneńnìm tanám (Tupaidae), měli mozek jeńtě velmi malý. 

Preorbitálnì část lebky (splanchnokranium) byla *relativně mohutná. Jiņ od pozdně eocénnìch 

poloopic se mozek začal zvětńovat. Primitivnì primáti měli mozek v poměru k velikosti těla 

větńì neņ ostatnì tehdejńì savci: mozkovna se zvětńila a preorbitálnì část lebky naopak 

zmenńila. 

V hominoidnì linii vyńńìch primátů se mozek dále zvětńoval. Mozkovna se nezvětńovala 

proporcionálně ve vńech směrech, nýbrņ podle rozpìnánì obou hemisfér se vyklenovala klenba 

lebnì. (Srovnej zvětńovánì objemu mozkovny: *Australopithecus: 400–550 cm
3
 na rozdìl 

napřìklad od *gorily 350–750 cm
3
 nebo *ńimpanze 280–450cm

3
; *Homo habilis 600–800 

cm
3
; *Homo erectus 775–1300 cm

3
 a *Homo sapiens 1200–1600 cm

3
.) Za poslednì 3 miliony 

let se mozkovna v homininnì linii vìce neņ ztrojnásobila! 

Relativnì velikost celého mozku jen odráņì důleņitějńì jev: rozvoj nové *kůry mozkové 

(neopallium) v kůře mozkových polokoulì. Zpočátku rozvoj neopallia vyvolal růst hemisfér 

mozkových a zvětńovánì mozkovny proporcionálně (*týlnì laloky dozadu a dolů, *temennì a 

spánkové laloky do stran a dolů, *čelnì laloky dopředu). U evolučně progresivnìch typů vńak 

hemisféry a mozkovna „nestačily“ rostoucìmu neopalliu: dońlo k rozčleněnì povrchu hemisfér 

do podoby laloků (lobi), zvrásněnìm povrchu vytvořenì závitů a brázd (gyri et sulci). 

Zvětńovánì velikosti a komplikovánì stavby si vyņádalo zdokonalenì cévnìho zásobenì (lebky 

hominoidnì linie majì na vnitřnì straně mozkovny výrazné otisky ņilnìch splavů [sinus durae 

matris] na rozdìl od polopic a kanálky, jimiņ do mozku přicházejì hlavnì vyņivovacì tepny 

[arteria carotis interna a *arteria vertebralis] se výrazně zvětńujì). 

Ve vývoji lebky začala převaņovat mozkovna nad obličejovou částì nejen jejìm 

zvětńovánìm, ale i zkracovánìm preorbitálnì části: v evoluci primátů se sniņoval význam 

čichu; nosnì část, dosud nejvìce dopředu vyčnìvajìcì, ustoupila dozadu. Tìm se modifikoval i 

tvar *zubnìho oblouku. U poloopic byl jeńtě silně protaņen dopředu, ale u vyńńìch primátů se 

dolnì čelist se zubnìm obloukem začaly zkracovat, i kdyņ jeńtě dlouho zůstává zubnì oblouk 

parabolický. U člověka je jiņ kratńì neņ jeho největńì ńìřka. Se zkracovánìm zubnìho oblouku 

souvisì i *redukce počtu zubů a změna jejich tvaru. 

Významnou je změna připojenì páteře k lebce (kraniovertebrálnì spojenì) v souvislosti se 

vzpřimovánìm postavy. U vńech evolučně nìņe postavených obratlovců tvořì lebka 

prodlouņenì páteře směrem dopředu, coņ je nutné z funkčnìho hlediska. U primátů se spojenì 

lebky s páteřì přesunulo ze zadnìho konce lebky na lebečnì bázi. Souvisì to předevńìm s 

disproporcionálnìm vývojem stěn mozkovny, zatìmco báze se měnila málo. Z hlediska 

pozičnìch vztahů vůči okolnìm elementům lebky vlastně zůstal velký týlnì otvor na svém 

mìstě a dońlo k öhlovitému zalomenì mezi horizontálně stojìcì přednì jámou lebnì a k nì 
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ńikmo vzhůru vystupujìcìm klivem (clivus). Pro člověka je toto zalomenì typické a nazývá se 

kyfñza báze lebečnì. 

Ostatnì změny ve vývoji lebky jiņ nejsou tak výrazné. Napřìklad očnice (*orbita) byla u 

předků primátů oddělena od spánkové jámy neöplně. Asi důsledkem proporčnì změny 

neurokranium/splanchnokranium se očnice (orbity) hledìcì do stran přesunuly do pozice 

směřujìcì dopředu. Po přesunu orbity lehce zranitelný obsah (oko) nebyl ze strany chráněn. 

Asi proto dońlo k spojenì výběņku kosti čelnì s obdobným výběņkem na kostì lìcnì, čìmņ se 

obvod očnice zcela uzavřel. Jiņ u antropoidnìch opic je vnìmánì zrakových vjemů dominantnì. 

Oddělenì očnic mělo vliv na kvalitu zraku, spánkový sval jiņ nemohl ovlivňovat pohyby očnì 

koule, tuto funkci převzaly okohybné svaly. Orientace očnic směrem ventrálnìm vytvořila 

podmìnky pro stereoskopické viděnì, coņ ovlivnilo vznik ņluté skvrny na sìtnici (centrum 

nejostřejńìho viděnì), slouņìcì k vnìmánì světla a barev. Čichový aparát se dále nevyvìjel: 

nosnì partie byly redukovány. (Jaroslav Malina) 

člověk – přestavba končetin, prvnì základy končetin člověka se u lidských zárodků 

objevujì na laterálnì straně *trupu koncem prvnìho měsìce nitroděloņnìho ņivota. Párové 

končetinové pupeny tvořì ektodermový pokryv, který je na konci pupenu zesìlen v 

ektodermový hřeben. Buňky hřebenu indukujì vývoj *mezenchymu, jenņ pupen záhy 

vyplňuje. Základ celé končetiny má tvar oplońtělé ploutvičky, bez zřetelného rozlińenì 

jednotlivých öseků. Ektoderm pupenu je pokračovánìm ektodermu stěny tělnì. Mezenchym 

vyplňujìcì končetinový pupen je východiskem pro diferenciaci skeletu, svalů a kosternìch 

spojů (*kloubů) končetin. Dřìve se diferencujì základy hornìch končetin, které během celého 

vývoje předcházejì vývoj dolnì končetiny. V průběhu druhého měsìce vývoje končetinové 

pupeny rychle rostou. Nápadná je proliferačnì aktivita (zmnoņovánì buněk) apikálnìho 

mezenchymu ve vrcholu pupene, z něhoņ vznikajì distálnì části končetin, zásadnì význam má 

pro diferenciaci a *růst distálnìch částì končetin ektodermový hřeben, který mezenchymové 

proměny indukuje. Rostoucì končetina se na distálnìm konci měnì v terčìkovité *autopodium 

(ruka/noha) a ohnutìm v budoucì loketnì/kolennì krajině se později ohraničuje *zeugopodium 

(předloktì/*bérec) a *stylopodium (paņe/stehno). 

*Skelet obou končetin se vyvìjì podle stejného plánu: koncem 1. měsìce se v ose 

pahýlovitých končetin v přìsluńných morfogenetických polìch zahuńťuje mezenchym a 

vytvářì obrysy budoucìch kostnìch základů (osteogennì *blastém). Začátkem 2. měsìce 

začìnajì v hornì končetině prvnì chondrifikačnì změny: chrupavčité ostrůvky. Chondrifikačnì 

proces má proximo-distálnì postup. Vńechny kosti končetin (s jedinou výjimkou) vznikajì na 

základě chrupavčitých modelů: osifikace chondrogennì. Jedinou výjimkou je *klìčnì kost 

(*clavicula), která osifikuje desmogenně. Před *narozenìm jsou jiņ téměř ve vńech kostech 

přìtomna osifikačnì centra, kde začìná kostnatěnì uvnitř chrupavčitého modelu (enchondrálnì 

osifikace). 

Postup osifikace je významným ukazatelem zdravého vývoje dìtěte po narozenì; proto se 

na základě postupu osifikace karpálnìch kostì (*ossa carpi) určuje tzv. *kostnì věk. Protoņe 

osifikace probìhá podle určitého pevného programu, také ve *forenznì a historické 

antropologii stav osifikace (přìtomnost osifikačnìch středů a postupná osifikace chrupavčitých 

růstových plotének) umoņňuje odhad doņitého věku rostoucìch jedinců.  

Ve fylogenezi se hornì i dolnì končetiny vyvinuly z tzv. ploutvového lemu, který se táhl 

podél těla primitivnìch ryb a z něhoņ pak *redukcì střednì části zůstala hornì a dolnì 

končetina, odpovìdajìcì prsnì a břińnì ploutvi ryb. Postupná přestavba primitivnì ploutve v 

končetinu čtvernoņců je známa z paleontologie. Za *ontogeneze vzniká základ končetiny jako 

ploutvovitý, frontálně postavený končetinový pupen, z něhoņ se postupným růstem a 

diferenciacì vytvářì končetina. Skeletnì základ končetiny vzniká nejdřìve jako zahuńtěnì 

mezenchymu, na němņ jsou patrné stopy primitivnìho uspořádánì skeletu ploutve fosilnìch 

lalokoploutvých ryb. Tento mezenchymový základ se spolu s vývojem kloubů a svalových 
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základů měnì v základ chrupavčitý, jenņ se dále členì a diferencuje. Růst končetiny do délky 

je výsledkem sloņité interakce ektodermu na vrcholku končetinového pupenu a pod nìm 

uloņeného *mezodermu. Rozdělenì jednotlivých prstů vzniká nejen růstem v pěti oddělených 

paprscìch, ale také druhotným zánikem materiálu, který prstové základy původně spojoval. 

Vrozené vady končetin vyplývajì z poruch základnìch mechanismů: vady vývoje okrajového 

paprsku (na palcové straně) a vady z poruch rozdělenì původně embryonálně spojených prstů. 

Rozdìly ve stavbě hornì a dolnì končetiny člověka odpovìdajì rozdìlnosti jejich *funkce a 

zátěņe: rozdìlná pohyblivost pletence, rozdìlný tvar a proporce stylopodia a zeugopodia a v 

různé öpravě autopodia. Autopodium (ruka/noha) je na končetině hornì uzpůsobeno funkcìm 

uchopovacìm a na končetině dolnì funkci opěrné a lokomočnì. Fylogeneticky přestavba 

končetin v linii vedoucì k člověku z morfologického hlediska vyplyne z „hominizačnìch“ 

komplexů, tj. skupin znaků, které charakterizujì *hominizaci: 

I. Komplex hrudnìk – hornì končetina. Společný člověku a *lidoopům: volně pohyblivé 

končetiny a soudkovitý hrudnìk oplońtělý předozadně. Obojì umoņňuje velký rozsah pohybu 

hornìch končetin a moņnost dosáhnout kterékoliv mìsto na těle. U člověka pletenec hornì 

končetiny (klìčnì kost – *clavicula a lopatka – *scapula) se spojuje s kostrou osovou jen v 

jednom malém kulovitém kloubu (vnitřnì konec klìčku s rukojetì hrudnì kosti, *articulatio 

sternoclavicularis), klìčnì kost zde funguje jako otočné rameno jeřábu (jejì druhý konec se 

kloubně spojuje s nadpaņkem (*acromion) lopatky rovněņ v malém kulovém kloubu, 

*articulatio acromioclavicularis; pletenec s kostrou končetiny volné je sklouben ve velkém 

volném *kloubu ramennìm – *articulatio humeri: hlavice kosti paņnì (caput humeri) se 

velkým povrchem dotýká malého povrchu jamky kloubnì (cavitas glenoidalis) na lopatce. 

Tento kulový kloub volný (*articulatio spheroidea – arthrodia) umoņňuje pohyby ve vńech 

směrech (předpaņenì, zapaņenì, upaņenì, vzpaņenì apod.). Končetina hornì je u člověka proti 

končetině dolnì zkrácena jako celek i ve vńech svých oddìlech, je ve stavbě jemnějńì 

(gracilizace), v *loketnìm kloubu má dva stupně volnosti pohybu (*flexe – *extenze, 

*pronace – *supinace), obě řady karpálnìch kůstek spolu s radiokarpálnìm kloubem dovolujì 

öklony ruky do stran (radiálnì a ulnárnì dukce a krouņenì ruky – cirkumdukce), v 

karpometakarpálnìch kloubech třìčlánkových prstů je pohyblivost minimálnì (amfiarthrosis) – 

na rozdìl od karpometakarpálnìho skloubenì palce, kde je naopak pohyblivost velká (flexe, 

extenze, abdukce, addukce a zejména opozice a repozice). Metakarpofalangové klouby 

umoņňujì u vńech prstů ruky flexi, extenzi, abdukci a addukci. Klouby mezi články prstů se 

mohou pohybovat pouze ve smyslu flexe a extenze.  

II. Komplex dolnì končetiny je typický pouze pro člověka a vymřelé lidské předky 

člověka, protoņe morfologické znaky charakterizujì stavbu dolnì končetiny z hlediska 

vzpřimovánì postavy a chůze po dvou. Dolnì končetina je zvětńena v celku i v jednotlivých 

oddìlech a je robustnì. Zvětńenì délky kosti stehennì a jejì narovnávánì, hlavice kosti stehennì 

(caput femoris) zvětńená a zakloubená hluboko v jamce *kyčelnìho kloubu (acetabulum), 

kulovitý kloub s omezenými pohyby (enarthrosis). Kolodiafysárnì öhel (téņ öhel inklinačnì 

mezi krčkem a tělem kosti stehennì má u dospělých jedinců hodnotu okolo 120°), u člověka 

vzniká typická *klenba noņnì. Kostra nohy je sklenuta podélně i přìčně, jejìm nejvyńńìm 

mìstem je kost hlezennì (*talus). Podélná klenba je vyńńì na straně vnitřnì a niņńì na straně 

zevnì. Na podélné klenbě noņnì se öčastnì jak vnitřnì paprsek kostry nohy (talus, *os 

naviculare, ossa cuneiformia, prvnì tři metatarzy a přìsluńné články prstů), tak vnějńì paprsek 

(*calcaneus, *os cuboideum, čtvrtý a pátý metatarz a k nim připojené články prstů). 

Podkladem oblouku podélné klenby noņnì je poloha kosti hlezennì (talus), která nasedá na 

patnì kost. Přìčná klenba je dána tvarem klìnových kostì, kdy *os cuneiforme mediale mìřì 

svým ostrým (zöņeným) okrajem dorzálně a *os cuneiforme intermedium a laterale majì svá 

ostřì obrácená na chodidlovou plochu nohy (dohromady tyto tři kosti vytvářejì přìčný oblouk). 

Podélná i přìčná klenba noņnì je zabezpečena vazy na plosce nohy (zejména *ligamentum 
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plantare longum) a také tahem svalů, předevńìm *musculus tibialis anterior, *musculus 

tibialis posterior, *musculus peroneus longus a dlouhými flexory palce a prstů. V důsledku 

přìčné a podélné klenby noņnì se noha opìrá o podloņku ve třech bodech – proximálně o patnì 

hrbol (tuber calcanei), distálně o hlavičky prvnìho a pátého metatarzu. Klenba noņnì chránì 

měkké části chodidla (předevńìm cévy a nervy) před jejich pońkozenìm tlakem při stánì a 

funguje jako „pruņnìk“, odtlumuje nárazy a pruņnostì napomáhá při *bipedii, specificky 

lidském, „dlouhém öderovém kroku pata ńpička“. 

III. Komplex lebka a ruka je vytvořen pouze u člověka. (Jaroslav Malina) 

člověk – psychologická typologie, zařazenì člověka na základě určitých dominujìcìch 

*psychických vlastnostì k psychologickému typu. V průběhu vývoje *psychologie, 

*antropologie a dalńìch disciplin a volbou různých hledisek vznikly různé *typologie. Jsou to 

zejména: 

a) Psychologická typologie *Hippokrata; dělenì podle převahy tělesných ńťáv (krve, hlenu, 

ņluté ņluči a černé ņluči), ņivlu, převládajìcì barvy a vlastnosti. Později upravena a upřesněna 

*Galénem (*cholerik, *melancholik, *flegmatik, *sangvinik). 

b) Psychologická typologie Ernsta *Kretschmera; rozlińuje typ cyklotymnì (stavba těla: 

pyknická; postoj k světu: realista; postoj k jiným lidem: druņnost, sdìlnost, potřeba kontaktů; 

emočnì laděnì: mezi veselostì a smutkem, malá vzruńivost, vzruńenì rychle odeznì; psychické 

tempo: výkyvy mezi pohodlnostì a pohyblivostì; *reflexe: velká citová rezonance při malé 

trvalosti a sìle; mysl: srdečnost, spoluöčast, dobromyslnost, humornost; myńlenì: konkrétnì, 

předmětné; *adaptabilita: velká), schizotymnì (stavba těla: astenická; postoj k světu: idealista; 

postoj k jiným lidem: uzavřenost, zdrņenlivost v kontaktech; emočnì laděnì: mezi 

přecitlivělostì a chladnostì, vnitřnì vzruńivost značná, pomalu odeznìvá, nervozita; psychické 

tempo: výkyvy mezi čilostì a ochablostì; reflexe: rezonance nelehká, ale hluboká a trvalá; 

mysl: chladnost aņ studenost; myńlenì: abstraktně formálnì, systematizujìcì; adaptabilita: 

malá) a ixotymnì (stavba těla: atletická; postoj k světu: pro sebe ņijìcì; postoj k jiným lidem: 

pasivnì druņnost, nemluvnost; emočnì laděnì: mezi flegmatičnostì a explozivitou, vnitřnì 

vzruńivost malá, odeznì velmi rychle; psychické tempo: bez výkyvů, klidný, pomalý, stálý; 

reflexe: malá rezonance, aņ citová mělkost; mysl: závislost, věrnost; myńlenì: abstraktnì, 

střìzlivé, pedantské; adaptabilita: dostatečná). 

c) Psychologická *typologie Carla Gustava *Junga; vytvořena na základě polarity 

*introverze – *extraverze (zaměřenì dovnitř a navenek) a členěnì podle čtyř psychických 

funkcì: myńlenì, cìtěnì, vnìmánì a *intuice. Ve vzájemném spojenì s polaritou tak rozlińuje 

osm základnìch typů (napřìklad introvertně citový, extrovertně citový, introvertně myslivý 

atd.). 

d) Psychologická typologie (tzv. Rangdynamisches Positionsmodell) rakouského 

psychoterapeuta Raoula *Schindlera; zaloņena na sociálně psychologickém postavenì jedinců 

v malé skupině; v postavenì alfa se nacházejì tzv. „hvězdy“, které oslňujì a jsou obdivovány a 

napodobovány; v postavenì beta se nacházejì jedinci rozváņnějńì, jakoby v pozici „starńìho 

bratra“, v určité mìře mohou být kritizováni; v postavenì gama se nacházì převáņná větńina 

členů skupiny; v postavenì omega se nacházì „černá ovce“, „*obětnì beránek“. 

Existujì dalńì typologie, napřìklad dělenì na typ *autoritativnì a typ tvořivé osobnosti nebo 

typ dominantnì a typ submisivnì aj. (Viz téņ *člověk – biotyp, *člověk – temperament, 

*člověk – psychosomatická typologie, *frenologie, *fyziognomie.) (Jaroslav Malina) 

člověk – psychosomatická typologie, typologie člověka na základě morfologických a 

*psychických charakteristik. (Viz téņ *člověk – biotyp, *člověk – psychologická typologie, 

*frenologie, *fyziognomie.) (Jaroslav Malina) 

člověk – ruce, v nálezech kosternìch pozůstatků nejrůznějńìch forem předchůdců člověka 

převaņujì zbytky lebek. Velkou pozornost proto vzbudil nález kostry ruky, 1,75 milionu let 

starý z pleistocénu, v *Olduvaiské rokli ve východnì Africe (objevitelé Mary *Leakeyová a 
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Louis *Leakey). V blìzkosti nálezu se nacházely opracované kamenné *valouny. Nabìzela se 

övaha, zda *kosti ruky a tyto kamenné *nástroje spolu souvisejì. (Kolekce daných kostì 

nepatřì jedné ruce, ani jednomu jedinci: z 15 lidských kostì pleistocennì ruky 2 patřì 

dospělému jedinci, 7 je nedospělých jedinců a 6 nejistého věku; dvě metakarpálnì kosti 

nejistého věku jsou bezpečně z pravé strany, jedna z levé; dva základnì *články prstů 

dospělého jedince byly kratńì a zakřivené; rozńìřené konce prstů nesly pravděpodobně ńiroké a 

ploché *nehty (John Russell *Napier). 

Mohla ruka s naznačenými lidoopìmi specializacemi vyrábět a pouņìvat nástroje? Nález 

v Olduvai napověděl, ņe „prvnì člověk“ měl ruku v mnoha směrech lidńtějńì, neņ se 

předpokládalo. Ve stejné vrstvě se nańly téņ pozůstatky robustnìho australopitéka 

(*Australopithecus boisei). Otázkou bylo, zda se uņivatelé nástrojů stali jejich výrobci tìm, ņe 

se jim zvětńil mozek a nato se přetvarovaly jejich lidoopì ruce v lidské, nebo tomu bylo 

naopak. Ukázalo se, ņe „jedinečně vzpřìmený“ *Australopithecus afarensis neměl ruku jeńtě 

lidskou, nýbrņ lidoopì, ovńem se dvěma výraznými lidskými znaky: delńìm a silnějńìm palcem 

a pohyblivým ukazovákem. Jde zjevně jeńtě o lidoopì „tlapu“, ovńem s vynořujìcìmi se rysy 

lidské ruky. Někdy před 3,5 milionu let mohly právě tyto struktury nasměrovat své nositele k 

pracovnìmu chovánì. *Australopithecus robustus měl také dlouhý a silný palec s typicky 

lidsky rozńìřeným koncem poslednìho článku, který nesl stopy po öponu dlouhého palcového 

ohybače (*musculus flexor pollicis longus) a náznak sedlovité kloubnì plońky na bázi 

metakarpu palce, coņ dokládá jeho značnou pohyblivost. Ńlo zřejmě o ruku, která vyráběla 

nástroje. Protoņe mozkovna (velikost mozku) u Australopithecus afarensis, Australopithecus 

robustus a *Homo habilis je známa, je zřejmé, ņe po vzpřìmenì postavy se začala vyvìjet 

nejprve lidská ruka a teprve poté mozek. 

Problémy s interpretacì vývoje ruky zůstávajì u *neandertálců s mozkovnou objemnějńì 

neņ u *modernìch lidì a rukou zřejmě dosti „neohrabanou“. Z kosternìch pozůstatků vyplývá 

poněkud odchylné skloubenì metakarpu palce se zápěstìm (os trapezium) a prodlouņený 

koncový článek palce. Obojì mohlo znamenat jisté odlińnosti v manipulaci s předměty. Podle 

některých antropologů neandertálec nebyl schopen vytvořit přesný öchop spojenìm palce a 

ukazováčku, podle jiných měl *karpometakarpálnì kloub palce neandertálců dokonce větńì 

manévrovacì schopnosti pohybu neņ palec nańì ruky. 

Názorové rozdìly naznačujì, ņe při výkladu evoluce ruky nám informace základnìho 

významu stále unikajì. Co dovede lidská ruka? Zvedat předměty, přenáńet je, rozkládat a 

skládat, vrhat určitým směrem nebo odloņit; sdělovat myńlenky a vyjadřovat emočnì stavy 

gesty a cìleně pracovat. Z odpočinkové polohy (prsty lehce zakřivené a palec v rovině s 

ukazováčkem) můņe ruka přejìt ve dva pracovnì postoje: přesný a silový. Přesné drņenì 

(anglicky: precision grip): přiblìņìme koncové články palce, ukazováku a prostřednìku k sobě 

(öchop třemi prsty), nebo spojìme jen články palce a ukazováku. Zvláńtnì *variantou je 

„ńpetka“, kdy palcovou „poduńku“ přitiskneme na přilehlou stranu ukazováku. Toto drņenì 

vyņadujì vńechny přesné manipulace s předměty. Silové drņenì: öchop stisknutìm, diskovitý 

öchop a öchop do dlaně vyņadujì öčast prstů a dlaně (drņenì násady kladiva nebo hole, házenì 

kamene). Přesné a silové drņenì vyņaduje oponovatelnost palce vůči třìčlánkovým prstům a 

schopnost prohloubit dlaň (tj. přiblìņit k sobě palcový a malìkový val). K tomu slouņì 

*anatomie přestavěné lidské ruky: dlouhý a silný palec má prvnì metakarpálnì kost uloņenou 

proximálněji neņ ostatnì prsty a sedlovým kloubem spojenou s os trapezium. Svaly palcového 

valu (thenaru) umoņňujì volný pohyb palce a jeho postavenì do opozice proti ostatnìm prstům 

(opozice palce). 

Výlučně lidskou vlastnostì je öpon dlouhého palcového ohybače (*musculus flexor pollicis 

longus) a hlubokého ohybače prstů (*musculus flexor digitorum profundus); dlouhé ńtìhlé 

ńlachy se upìnajì aņ na poslednìch článcìch přìsluńných prstů. Morfologické změny lidské 

ruky se týkajì přesunů začátků a öponů drobných *svalů ruky, provázené přestavbou tvaru 
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kostì ruky tak, ņe vnitřnì strukturálnì diferenciacì bylo dosaņeno dalńìho zlepńenì öchopových 

funkcì ruky (zvláńtě palce, jehoņ opozičnì postavenì má pro pracovnì činnost rozhodujìcì 

význam). Charakter lidské ruky vynikne při srovnánì s manipulačnìmi schopnostmi ruky 

subhumánnìch *primátů. *Poloopice jsou schopny divergence, kdy prsty mìřì dopředu a jsou 

vějìřovitě roztaņené, stejně tak *konvergence. Oba pracovnì pohyby umoņňujì omezenou 

manipulaci s potravou a jistou obratnost v korunách stromů. Ruka nártouna jiņ dovede uchopit 

předměty; palec je do jisté mìry oponovatelný vůči ostatnìm prstům. 

Chápavá ruka vybavená zřejmě dobře oponovatelným palcem se objevila aņ u opic Starého 

a *Nového světa, tj. asi před 25 miliony let v souvislosti se stromovým způsobem ņivota. 

Ruka opic se souběņně vyvìjela s rukou *lidoopů, která se u některých brachiátorů (*gibbon) 

výrazným způsobem změnila. Podobné specializace vńak zřejmě k lidským formám nevedly. 

Ruce *ńimpanze a *gorily jsou dlouhé a ńtìhlé, s krátkou dlanì, tenkými prsty a krátkým 

palcem. Ņádný lidoop vńak nemůņe pohybovat palcem tak, aby jej poloņil napřìč dlaně, nebo 

postavil proti kterémukoliv ze zbývajìcìch prstů. Lidoopi navìc nemohou prohloubit dlaň, 

takņe ze vńech manipulačnìch pohybů typických pro lidskou ruku dovedou jenom dva: 

hákovité drņenì a „ńpetku“. Lidoop se chopì větve či jiného válcového předmětu tak, ņe jej 

poloņì napřìč dlaně a pevně ho sevře. Malých předmětů se zmocňuje pomocì ńpetky, která 

vńak spočìvá pouze v tom, ņe se krátkým palcem dotkne ze strany ukazováku. 

Lidská ruka ovńem slouņì k manipulacìm s čìmkoliv, zatìmco ruka lidoopa musì navìc 

vydatně vypomáhat při pohybu těla (při „*kotnìkochodectvì“ se *gorila opìrá o střednì články 

třetìho a čtvrtého prstu, *orangutan o proximálnì řady článků prstů). Jakmile se předek 

člověka vzpřìmil a začal chodit po dvou, uvolnil si ruce, a od této chvìle je mohl pouņìvat 

třeba k nońenì mláďat, k *sběru a přìpravě potravy nebo k pouņìvánì a posléze i výrobě 

nástrojů. Byly to nástroje, které odráņely stále se zdokonalujìcì stavbu ruky, ale i pokračujìcì 

přestavbu mozku, jehoņ funkčnì výkonnost prudce vzrůstala. (Jaroslav Malina) 

člověk – růst a vývoj těla, lidské tělo se v kaņdém obdobì své existence neustále měnì. 

Dobu po porodu (*postnatálnì) věk: novorozenec, kojenec, věk batolecì, mladńì a starńì ńkolnì 

věk, *puberta, *adolescence, dospělost, stářì. Podle standardů WHO (*Světové zdravotnické 

organizace) se hmotnost zdravého *novorozence pohybuje kolem 3500 gramů a jeho porodnì 

délka činì asi 50 cm. Novorozenì chlapci mìvajì větńì hmotnost i délku neņ dìvky. Děti pod 

2500 gramů majì nìzkou porodnì váhu. K nìzké porodnì váze docházì v důsledku předčasného 

porodu (před fyziologickým termìnem), nebo sice ve správném termìnu, ale při zpomaleném 

*intrauterinnìmu vývoji (hypotrofie). Větńì naději přiblìņit se v dalńìm vývoji věkovým 

normám zdravých dětì majì předčasně narozené děti. Nìzká porodnì váha souvisì i s vyńńì 

novorozeneckou a kojeneckou ömrtnostì (14 % do konce prvnìho týdne a dalńìch 14 % do 

konce prvnìho roku umìrá). Sniņovánì novorozenecké ömrtnosti v *zemìch s vyspělým 

*zdravotnictvìm vede postupně k zvyńujìcìmu se výskytu jedinců s vrozenými vývojovými 

vadami a celkovým tělesným oslabenìm. 

Délka normálnìho *těhotenstvì ode dne oplozujìcì *souloņe je asi 269 dnì. Na rozdìl od 

evropských standardů, napřìklad africké ņeny své děti přenáńejì o plné dva týdny a jejich 

novorozenci jsou vyzrálejńì. Větńì a hmotnějńì novorozenci se rodì v prvnìm a druhém pořadì, 

dalńì majì jiņ hmotnost obvykle menńì. Počet předeńlých porodů (parita) je ve svých 

důsledcìch silnějńì faktor neņ třeba stářì matky. S přibývajìcìm věkem matky se rodì velmi 

často hmotnějńì novorozenci, od 25 let má pak křivka opačnou tendenci. Onemocněnì matky 

můņe mìt značný vliv na vývoj plodu (nemoci oběhového systému, endokrinnì poruchy). U 

neléčené cukrovky (diabetes mellitus) na počátku gravidity je dìky vyńńìmu obsahu cukru 

v krvi matky vyńńì pravděpodobnost přìliń velkého plodu (makrosomie), cukrovka na konci 

gravidity v důsledku snìņenì přìvodu kyslìku vyvolá hypotrofii plodu. Na *růst a vývoj plodu 

majì vliv i sociokulturnì faktory. Svobodné matky majì větńì problémy v zaměstnánì a častěji 

trpì nouzì různého charakteru. Jejich děti majì proto téměř vņdy niņńì porodnì hmotnost. Také 
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k přeruńenì těhotenstvì docházì u svobodných matek častěji. Pro Evropu platì, ņe se v letnìch 

měsìcìch rodì novorozenci s vyńńì porodnì hmotnostì neņ v zimnìch. Tuto tendenci lze v 

tropech pozorovat jen v náznacìch (na konci vlhkého a teplého obdobì jsou novorozenci 

nejmenńì). V rovnìkové oblasti, kde je podnebì stálé, porodnì hmotnost dětì nijak nekolìsá. 

Krátce po porodu hmotnost dìtěte klesá (novorozenec se vyrovnává s podmìnkami 

extrauterinnìho ņivota), kolem desátého dne dosáhne opět původnì hodnoty a u zdravého 

dìtěte pak uņ jen roste. 

Délka hlavy novorozence představuje asi čtvrtinu délky těla a *trup asi polovinu délky těla. 

Výńka novorozence vsedě dosahuje asi 40 % téņe výńky v dospělosti, zatìmco délka končetin 

jen 20 %. Mimořádně krátké končetiny novorozenců jsou charakteristické pro ty druhy savců, 

jejichņ mláďata se určitou dobu nepohybujì. Obvod hlavy novorozence kolìsá kolem 65 % 

stavu v dospělosti a roste v prvnìch letech velice rychle (ve dvou letech uņ 90–95 % 

dospělého stavu). Dìtě za prvnì rok ņivota vyroste v průměru o 25 cm (50 % porodnì délky), v 

dalńìm roce vyroste o 12 cm a přibude o 2,5 kilogramu. 

Kontakt matky s dìtětem má význam nejen pro duńevnì, ale i pro *fyzický vývoj. Děti 

vychovávané v dennìch a týdennìch jeslìch jsou fyzicky opoņděnějńì oproti dětem matek v 

domácnosti. Předpokládá se vliv kontaktu s matkou, popřìpadě méně infekčnìho domácìho 

prostředì (v dennìch jeslìch jsou děti dvakrát tak často nemocné neņ děti v rodinách). V 

kojeneckém obdobì se měnì výrazně tvar páteře. Novorozenec má páteř prohnutou v jednom 

hřbetnìm (dorzálnìm, kyfotickém) oblouku, budoucì *lordñzy jsou zatìm jen lehce naznačeny. 

Kolem druhého aņ třetìho měsìce se zvedánìm hlavičky se vlivem činnosti ńìjového svalstva 

začne formovat předozadnì prohnutì krčnì páteře – krčnì lordñza. Činnostì hlubokého 

zádového svalstva, v době kdy se dìtě učì sedět a hlavně stát a chodit, vzniká bedernì lordñza. 

Hrudnì *kyfñza je zbytkem původnìho plynulého zakřivenì páteře a kompenzuje lordñzy. Pro 

kojence je charakteristické posunovánì a lezenì (8.–10. měsìc), následuje vzpřìmenì a chůze 

po dvou (10.–15. měsìc). Lezenì a vzpřìmenì vńak nemusì být přìtomno v uvedené době u 

kaņdého dìtěte, dìtě můņe vyčkat, neņ je funkčně zralé a *bipedii si osvojit s pomocì rodičů. 

Spolu s prvnìmi kroky se dìtě učì i prvnìm slovům. S ovládnutìm pohybu po dvou se měnì i 

tělesné proporce dìtěte, i kdyņ v tělesném schématu stále převaņuje velikost hlavy a trupu nad 

velikostì končetin, končetiny i trup jsou válcovité, formované silnou vrstvou tělesného tuku. 

Prořezávánì (erupce) mléčného *chrupu patřì mezi nejvýznamnějńì projevy kojeneckého 

obdobì. S prvnìmi zuby se začìná měnit i *tvář kojence. Počátkem předńkolnìho věku 

(koncem 3. roku) se výńka dìtěte rovná dvojnásobku porodnì délky. Kolem pátého roku 

nastává růstové zrychlenì, které postihuje převáņně končetiny. Dìtěti se ztenčì vrstva 

podkoņnìho tuku, protáhne se krk a na trupu začne být patrnějńì rozlińenì na hrudnì a břińnì 

ösek. Obdobì mezi pátým aņ sedmým rokem je obdobìm prudkého růstu a dìtě fyzicky i 

psychicky vyzrává pro ńkolnì docházku. Necháme dìtě vzpaņit pravou ruku a poņádáme je, 

aby se prostřednìkem dotklo lalůčku levého ucha: dokáņe-li to, je zralé pro ńkolnì docházku 

(tzv. filipìnská mìra). S prořezávánìm trvalého chrupu se v růstu prosazujì hloubkové rozměry 

obličeje silněji neņ rozměry ńìřkové a výńkové. Trvalý chrup počìná prořezávat obvykle 

v ńesti letech. V přìpadě incizivnìho (řezákového) typu prořezávánì jako prvnì prořezává 

nejprve vnitřnì řezák (I1) a potom prvnì *stolička (M1), v přìpadě molárového typu je tomu 

naopak.  

Před začátkem puberty docházì k nápadnému růstovému zrychlenì (obdobì vytáhlosti, 

prepubertálnì růstová akcelerace). Doposud nenì jasné, zda zrychlený růst a vývoj začìná před 

pubertou, nebo ohlańuje jejì počátek. Změnami endokrinnì aktivity je podmìněna nejen 

růstová akcelerace, ale i rozvoj *sekundárnìch pohlavnìch znaků. Růstové zrychlenì se 

projevuje nejdřìve u dìvek (10–12 let), které výńkou těla přerůstajì stejně staré chlapce. 

Vńechny tělesné struktury nejsou růstovým zrychlenìm zasaņeny rovnoměrně, ale prosazujì se 

v tomto pořadì: dolnì končetiny, hornì končetiny, ńìřka hrudnìku, ńìřka pánve, ńìřka ramen, 
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délka trupu a jako poslednì předozadnì rozměry trupu. Endokrinnì aktivita (*hormony) 

podmiňuje tempo růstu a vývoje, ale v pravý čas ho také přibrzďuje a nakonec ukončuje 

uzavìránìm růstových ńtěrbin dlouhých *kostì (zkostnatěnìm *růstových chrupavek). Různá 

endokrinnì aktivita u chlapců a dìvek se nakonec projevuje různou měrou. U dìvek se 

objevuje *pubické ochlupenì kolem 8. a u chlapců kolem 10. roku. Nejprve vyrůstajì tmavé 

hrubńì *chlupy v okolì pohlavnìch orgánů, později ochlupenì houstne a rozńiřuje se po břińnì 

krajině. U ņen má tvar trojöhelnìku se základnou směřujìcì k pupku, u muņe má tvar 

kosočtverce. Ve zralém stadiu se pubické ochlupenì rozńiřuje i na vnitřnì stranu stehen. Ňadra 

dìvek se počìnajì tvarovat kolem 8.–10. roku věku. Pod areolou (dvorec kolem prsnì 

bradavky) zduřì *prsnì ņláza, jeņ spolu s tukem vytvořì ňadro – prs. V přechodném obdobì 

areola vystupuje nad prs, ve zralé formě přecházì areola plynule do plochy prsu. Stadia vývoje 

prsu: mamma infantilis (indiferentnì stadium), areolomamma, mamma areolata a typické 

tvary dospělých: prs miskovitý (mamma disciformis), prs polokulovitý (mamma 

hemispheroidea, klasický a zpravidla efemérnì), prs hruńkovitý (mamma piriformis) a prs 

ochablý (mamma pendula). Zduřenì prsnì ņlázy se v tomto obdobì objevuje také u kaņdého 

pátého chlapce, později se vńak ņláza vrátì do klidového stadia. Ochlupenì v podpaņdì 

(*axilla) se dìvkám objevuje kolem 12. roku, chlapcům o dva roky později. Chlupy jsou silné 

a vìce pigmentované neņ jiné tělnì ochlupenì a s věkem jedince houstne. U dìvek má axilárnì 

ochlupenì tvar pásky, u chlapců pokrývá celou axilu. Vous se objevuje jen u chlapců (kolem 

15.–17. roku) a to nejprve na hornìm rtu (*labium superius), později na bradě, celé dolnì tváři 

a u některých muņů přecházì i na krk. Terminálnì ochlupenì ostatnìch částì těla začìná růst 

nejprve na lýtkách, stehnech a předloktì. U muņů se později objevuje výraznějńì terminálnì 

ochlupenì na přednì straně hrudnìku (*thorax) a na stehnech. Je to nejvariabilnějńì ze vńech 

sekundárnìch pohlavnìch znaků. Dlouhé silné chlupy se u muņů objevujì jeńtě kolem prsnìch 

dvorců. 

Vlivem růstu *ńtìtné chrupavky docházì v pubertě k změnám v ńìřko-délkových poměrech 

hlasivkové ńtěrbiny a tìm i k proměně hlasu (mutace). U chlapců se hlas sniņuje o celou 

oktávu, u dìvek o kvartu. Během puberty rostou také pohlavnì orgány. Chlapcům se rozńiřujì 

ramena (aņ do 24 let), dìvkám pánev. Dìvkám se zaoblujì obrysy těla vlivem ukládánì tuku, 

nárůst svalové hmoty u chlapců má za následek hranatějńì charakter jejich těl. Puberta u dìvek 

končì prvnì menstruacì (v nańì populaci kolem 13 let). Pohlavnì zralost bychom vńak měli 

spojovat spìńe s prvnì ovulacì. Prvnìm menstruacìm totiņ nepředcházì ovulace, dokonce 

panuje *názor, ņe ovulace se zřìdkakdy objevì před 15. rokem ņivota ņeny. Jakmile začne 

dìvka menstruovat, jejì růst do výńky se prudce zpomalì a záhy zastavì. Proto bývajì dìvky, u 

nichņ se objevì *menarché přìliń brzy malé a majì plnějńì postavu. Ukončenì puberty u 

chlapců se předpokládá kolem 15. roku věku a je spojeno s mnohdy nezřetelným výronem 

semene (*poluce). Zavrńenìm obdobì pohlavnìho dospìvánì je obdobì dorostové (adolescentnì, 

15–20 let). Končì nejbouřlivějńì rozvoj tělesných a duńevnìch sil *člověka, kdy se 

zdokonaluje stavba a činnost organismu. Ve věku 16–18 let končì zpravidla růst do výńky (u 

muņů aņ po dvacátém roce) a prohlubujì se intersexuálnì rozdìly ve stavbě těla i chovánì. 

Individuálnì vývoj člověka a primátů: Postupné prodluņovánì růstu a vývoje patřì mezi 

östřednì *evolučnì trendy v řádu *Primates. Tento trend vrcholì u modernìho člověka a 

postihuje obdobì prenatálnì i postnatálnì. Proti ostatnìm primátům v závěru prenatálnìho 

obdobì růstová křivka prudce stoupá, takņe průměrná hmotnost lidského novorozence (3500 

g) je podstatně větńì neņ napřìklad u *gorily (2000 g). Důleņitý je vztah mezi hmotnostì matky 

a hmotnostì novorozence. Poměrně největńì novorozence majì *opice, nejmenńì *lidoopi. 

Člověk v tomto ohledu zaujìmá střednì postavenì. U opic a člověka velikost donońeného 

plodu závisì na rozměrech porodnìho kanálu a velikosti dělohy. „Předčasný“ porod člověka se 

dává do vztahu s jeho velkým mozkem, jehoņ diferenčnì přestavba se děje v prvnìch letech 

ņivota jedince. Primáti rostou různě dlouhou dobu, lemur napřìklad 2–3 roky, člověk 16–20 
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let. U vńech primátů se projevuje předpubertálnì zrychlenì růstu. Protoņe se rychlost růstu 

samiček oproti samcům zvolňuje dřìv, vytvářejì se pohlavnì rozdìly ve velikosti těla. U 

člověka pak vedle předpubertálnìho zrychlenì pozorujeme jeńtě prudký růstový spurt krátce 

po *narozenì, který je výlučně lidský a je součástì druhotné altriciality (nezralì novorozenci 

vyņadujìcì péči a ochranu). Ocas roste u vńech ocasatých primátů rychle, přičemņ v dospělosti 

dosáhne aņ dvojnásobku velikosti těla. U některých *poloopic, makaků, vńech lidoopů a 

člověka vńak ocasnì segmenty páteře rostou zvolna, takņe je brzy přerůstajì a převrstvujì 

sousednì *tkáně. Na povrchu se pak ocasnì segmenty objevì jen zřìdka. Z pohledu změn 

růstového tempa můņeme posuzovat také jiné znaky, napřìklad extrémnì prodlouņenì hornìch 

končetin u *gibona, nebo redukovaný malìček na nańì noze. 

Mezi nejsledovanějńì znaky primátů patřì chrup, zvláńtě prořezávánì zubů. U mléčného 

chrupu se jako prvnì vņdy objevuje vnitřnì řezák (u člověka kolem 6. měsìce, u lidoopů kolem 

3. měsìce a u opic krátce po porodu) a následuje druhý řezák a prvnì stolička. Prořezávánì 

dočasného chrupu končì u opic a člověka prořezánìm ńpičáku a druhé stoličky, u lidoopů je 

pořadì opačné. Prořezávánì trvalého chrupu naznačuje dva evolučnì trendy: 1) charakterizuje 

postupné doplňovánì stávajìcìho dočasného chrupu, 2) výměnu dočasného chrupu chrupem 

trvalým. Prvnì přìstup je běņný u poloopic, vyvìjejìcìch se velmi rychle, přičemņ rychle se 

měnì i jejich ņvýkacì aparát právě v podobě prořezávánì trvalých stoliček, které zvětńujì a 

prodluņujì čelistnì oblouk. Dočasné zuby potom nahrazujì zuby trvalé. U hominoidů je tomu 

vńak naopak. Oba dočasné řezáky vypadnou a nahradì je řezáky trvalého chrupu záhy poté, co 

se prořeņe prvnì stolička. Tento evolučnì trend je pak přìmo extrémnì u modernìho člověka 

v podobě „I“ typu. Oba druhy prořezávánì chrupu jsou charakteristické pro dneńnì formy 

primátů, nikoliv vńak pro formy fosilnì, zvláńtě miocennì lidoopy a pleistocennì *homininy. U 

těch se zuby neprořezávajì v uvedeném pořadì moņná proto, ņe dědičně naprogramované 

kroky, podle nichņ se vyvìjelo jejich tělo, nemusely být zcela ve shodě s potřebným 

prodluņovánìm jejich růstu po narozenì. Vńimněme si, ņe délka doņitì vńech vyńńìch primátů 

se prodlouņila, trvanlivost jejich chrupu vńak nikoliv. Jakmile se u primátů prořeņou zuby 

trvalého chrupu, povaņujeme je za dospělé. V té době se obvykle také uzavìrajì epifyzárnì 

ńtěrbiny, tj. osifikujì růstové chrupavky. Věk potřebný k dosaņenì dospělosti se v evolučnì 

řadě: poloopice – opice – lidoopi – člověk prodluņuje progresivněji neņ věk doņitì. 

Vrcholu tělesného vývoje dosáhne člověk po 30. roce ņivota, poté se začìnajì projevovat 

prvnì přìznaky stářì, ovńem individuálně. Ze smyslových orgánů stárne nejdřìve oko. Jiņ od 

mládì ztrácì pruņnost, takņe dìtě vidì v průměru zřetelně od 10–12 cm, ve 40 letech vidìme asi 

od 22 cm a v 60 letech od 100 cm. Citlivost sìtnice stoupá do 30 let, poté se začnou 

projevovat jiņ dřìve započaté histologické změny. Měnì se i schopnost slyńet spodnì *tñny. 

Postupně ztrácìme chuť a čich, ubývá hmat. Výkonnost srdce klesá u zdravých lidì mezi 50. a 

60. rokem, s prodělaným onemocněnìm se hranice sniņuje. Zpomalenì nervové činnosti je 

pozorovatelné aņ po 50. roce ņivota, öbytek po 70. roce. Docházì k sniņovánì výńky těla, 

způsobenému lehkou stařeckou kyfñzou páteře a sniņovánìm meziobratlových plotének. 

Zmenńuje se pruņnost hrudnìku a narůstá obvod *břicha. Trvale narůstá obvod hlavy, délka 

nosnìho hřbetu, ńìřka öst a délka ucha. Jistý pokles generativnì funkce ņeny se projevuje uņ po 

35. roce věku. *Klimakterium (přechod), stejně jako puberta, je fyziologický proces, který 

nenì přesně časově určen, ale v průměru vymizì menstruace mezi 47. a 50. rokem. Nato 

následuje *menopauza, tj. obdobì, kdy vyhasìnajì funkce *vaječnìků. 

Člověk patřì k dlouhoņijìcìm savcům. V dřìvějńìch dobách se vńak lidé doņìvali podstatně 

niņńìho věku. Teprve po částečném zvládnutì infekčnìch *chorob můņe novorozenec ve 

střednì Evropě očekávat, ņe se doņije 69 let (ņeny vìce, muņi méně). Pokud jde o dalńì 

prodluņovánì délky lidského ņivota, jsou dosavadnì výsledky vědy o stářì (gerontologie) 

povzbudivé, nelze je vńak přeceňovat. Smrt seńlostì (buněčná smrt) je dnes spìńe vzácná a lze 

ji povaņovat za nejextrémnějńì stupeň stárnutì. 
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Postava: Dìvky končì růst jeńtě před, kdeņto muņi aņ po dvacátém roku. U obyvatelstva 

průmyslově vyspělých *zemì jeńtě dřìve. Růstové parametry (počátek, tempo a ukončenì 

růstu) neplatì ovńem pro vńechny stejně. Existujì nìzkorostlé populace, které zabydlily 

převáņně Asii a rovnìkovou Afriku, a na druhé straně populace vysokorostlé, jejichņ 

domovem se stala *Evropa, ale také Severnì a Jiņnì Amerika. 

Donedávna se soudilo, ņe lidská postava souvisì s tìm, co bývá jeńtě i dnes nazýváno 

*rasou. Dnes vńak vìme, ņe lidská postava má co činit spìńe s vlastnìm přizpůsobenìm 

*podnebì a *stravě. Tedy v chladnějńìch oblastech ņili lidé spìńe silnějńì a podsaditì, kdeņto v 

horkých oblastech zase lidé celkově ńtìhlì a gracilnì. Částečné *vysvětlenì spočìvá v 

rozdìlném působenì podnebì na termoregulaci těla. Ztráta tělnìho tepla v chladném podnebì si 

vynutila robustnì stavbu těla, které zaujìmá vůči svému okolì nejmenńì povrch. V tropech je 

tomu naopak. Lidé jsou tam gracilnì a majì velký povrch těla, jìmņ se můņe tělo ochlazovat 

prostřednictvìm pocenì. Na lidské populace lze tedy aplikovat známé Bergmanovo pravidlo, 

podle něhoņ u savců platì, ņe v areálu obývaném jistým druhem se velcì jedinci soustřeďujì 

spìńe v chladnějńìch oblastech, a s jistými výhradami i pravidlo Allenovo, podle něhoņ majì 

vystupujìcì části těla (nos, uńi atd.) menńì a kratńì ti, kdo ņijì v chladnějńìch oblastech, zatìmco 

u obyvatel trvale ņijìcìch v tropech je tomu naopak. Průměrné hodnoty výńky těla vypočtené 

pro rozmanité lidské skupiny kolìsajì v rozmezì větńìm neņ 40 cm, uvnitř těchto skupin vńak 

dosahujì rozpětì aņ 90 cm u muņů a 85 cm u ņen. Přesto se vńak postava a jejì velikost u 

větńiny lidì nelińì od výńkového optima nańeho druhu. U nańeho obyvatelstva činì střednì 

rozsah výńky postavy 168,5–183,9 cm u muņů a 164,5–170,9 cm u ņen. 

Během evolučnìch procesů se tělesná výńka pohybovala v jistém výńkovém rozmezì. 

Třebaņe výńku lidì mohou ovlivňovat různé vlivy prostředì (*strava, podnebì, přestálá nemoc 

během vývoje), určujìcìm faktorem je dědičná sloņka. Kdyby se trpasličìm *Pygmejům od 

řeky Ituri poskytla sebelepńì strava a vńe ostatnì, nikdy by v průměru nedorostli nańì 

středoevropské výńky. Naopak Středoevropané vystavenì té největńì bìdě by nikdy nezakrněli 

na trpasličìch 145–149 cm. Za poslednì tisìciletì se lidská postava postupně zvětńovala, přìmo 

dramaticky vńak začala růst v poslednìch 100 letech. Děti vńech věkových kategoriì jsou v 

průměru dnes větńì a těņńì neņ stejně staré děti v minulosti, včetně novorozenců. Hovořì se 

proto o akceleraci a *sekulárnìm trendu. Akcelerace znamená, ņe děti rostou a vyvìjejì se 

rychleji, sekulárnì trend představuje zvyńovánì průměrné výńky těla, včetně změn průměrných 

hodnot dalńìch tělesných rozměrů a *indexů u dospělých v porovnánì s odpovìdajìcìmi 

hodnotami předcházejìcìch generacì. Pozorovánì sekulárnìho trendu vycházì hlavně z 

tělesných rozměrů branců. Jejich průměrná výńka se za kaņdých deset let zvyńovala asi o 

jeden centimetr. Podobně pětileté aņ sedmileté děti se za kaņdých deset let zvětńily o 

centimetr a přibraly na váze o 0,5 kg. Mládeņ v pubertě se za kaņdých 10 let zvětńila o 2,5 cm 

a přibrala na váze 0,76 kg. Přìčiny rychlého růstu jsou spatřovány v komplexu činitelů 

plynoucìch z nakupenì obyvatelstva, hustoty a zrychlenì *dopravy, ze změn dennìho rytmu, 

větńìch sexuálnìch znalostì a časného sexuálnìho ņivota, ze znalostì základnìch pravidel 

*hygieny, potlačenì infekčnìch chorob či zvýńené örovně radiace a chemizace prostředì, 

zvláńtě ve *městech. Spolu s „teoriì zvyńovánì ņivotnì örovně“ se zdůrazňuje i ovlivněnì 

vydatnějńì stravou a přìtomnostì jistých sloņek v nì (teorie alimentárnì). Soudì se, ņe zvýńenì 

postavy je adaptivnì zejména vzhledem k přejìdánì. Lidé s normálnì tělesnou váhou a 

podváhou majì naději, ņe se doņijì vysokého věku, narozdìl od lidì s nadváhou. Velká postava 

je pro lidi, kteřì se přejìdajì, zjevnou výhodou: potřebujì totiņ ke krytì energie a obnově tkánì 

větńì mnoņstvì potravy. Přebytky v podobě zásobnìho tuku jsou pak zpravidla menńì. Dědičný 

sklon k vyńńì postavě umoņňuje přeņìt a doņìt se vyńńìho věku. Dále se uvaņuje o stimulujìcìm 

vlivu bastardizace (hybridnì sìly neboli heteroze). Zesìlené celosvětové mìńenì (metizace) 

obyvatelstva, jeņ se dělo řadu generacì, mohlo být zdrojem geneticky zdatných křìņenců (mezi 

národy, z venkova do měst atd.). Průzkum v Německu vńak prokázal, ņe (uvnitř sociálnìch 
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skupin) vzdálenost mìsta narozenì rodičů neměla prokazatelný vliv na dosaņenou tělesnou 

výńku dětì. 

Celkově lze řìci, ņe geneticky dané moņnosti kaņdého člověka se realizujì, tak jak to dovolì 

prostředì. Je-li prostředì nepřìznivé, uskutečňuje se „minimálnì program“ a mluvìme o 

*retardaci růstu a vývoje. V přìznivém prostředì se realizuje „maximálnì program“, vyösťujìcì 

v akceleraci tělesného růstu a vývoje. Za předpokladu stálého prostředì by akcelerace a 

sekulárnì trend dosáhly svého vrcholu a přestaly by existovat. Nańe populace jako celek jeńtě 

nedosáhla takových ņivotnìch podmìnek, v nichņ by individuálnì genetická informace pro růst 

a vývoj nańla plné uplatněnì. Z výzkumu jednovaječných dvojčat vyplývá, ņe pokud jde o 

výńku postavy je poměr mezi dědičnými vlohami a prostředìm odhadem 90–95 %. Poslednì 

ödaj vńak platì pro populace současných vyspělých společnostì, kde bývajì sloņky prostředì 

ovlivňujìcì výńku postavy značně homogennì. 

Zajìmavou kapitolou jsou typologické koncepty lidské postavy, které se snaņily nalézt 

souvislosti mezi tělesnou stavbou a *temperamentem, popřìpadě duńevnìmi chorobami. 

Nejznámějńì je koncept Williama Herberta *Sheldona. Upozorňoval na vztah mezi 

endomorfnìm typem (převaha trávicìho östrojì a tělesného tuku) a takovými znaky osobnosti, 

jako je ņoviálnost aj., včetně nezvladatelné chuti k jìdlu. Mezomorf (převaha svalů a 

pojivových tkánì) se zase jevil jako soutěņivý a agresivnì typ, vhodný pro řìzenì. Konečně 

ektomorf (převaha tělesného povrchu ve vztahu k hmotnosti těla, ńtìhlá postava) byl popsán 

jako hloubavý, citlivý a zdrņenlivý. Tělesný typ vńak do jisté mìry ovlivňujì i takovì činitelé, 

jako je práce, sport, strava a *stres. Proto se přibývánì a ubývánì na váze můņe během ņivota 

střìdat, aniņ by se změnilo chovánì. Také osoba, která velikostì či tvarem těla vybočuje z 

průměru, vytvářì vņdy jisté vyrovnávacì znaky osobnosti vůči svému okolì. A navìc psychické 

i biologické znaky jsou natolik proměnlivé, ņe vńichni lidé jsou jedinečnými osobami s 

jedinečnými tělesnými schránkami i projevy chovánì a ņádný z nás nenì čistým typem 

jakékoliv typologie. (Jaroslav Malina) 

člověk – sex (pohlavì) (z latiny: sexus, „pohlavì“), *pohlavì a soubor jevů souvisejìcìch se 

vztahy mezi pohlavìmi; v odborné terminologii: souhrn anatomických, morfologických a 

fyziologických znaků, které majì přìmý nebo nepřìmý vztah k rozmnoņovánì. 

*Sexualita sama pak vzniká ze *syntézy tělesných (fyziologických) a *psychických 

(pudových i duchovnìch) sloņek; uvědomovánì si vlastnì sexuálnì *identity se objevuje kolem 

třetìho roku věku, fyziologicky se utvářì zejména v *pubertě; formy sexuálnìho ņivota jsou 

povaņovány za biologický *stereotyp aktivovaný nejstarńìmi částmi mozku, proto také jen 

částečně korigovaný vyńńì nervovou činnostì; svou motivačnì silou, intenzitou i sociálnìmi 

důsledky je *sex jednou z nejvýznamnějńìch stránek člověka i historie. 

„Pohlavì“ jako hierarchicky uspořádaný systém: Osobnì a společenské postavenì kaņdého 

člověka je z biologického hlediska *primárně určeno pohlavìm, věkem a zdravìm. Sexualita 

patřì k základnìm prvkům ņivota člověka, je mnohostranným fenoménem, který ovlivňuje 

kaņdý aspekt lidské existence a nabývá nové formy v kaņdé etapě ņivotnìho cyklu člověka. Je 

existenciálou lidského bytì i ņitì a kulturnìm fenoménem. Sexualita je souborem jevů 

vyplývajìcìch z rozdìlů pohlavì u člověka se vńemi biologickými, psychickými a sociálnìmi 

komponentami. Zahrnuje také vńechny vztahy mezi muņem a ņenou; pohlavnì pud, pohlavnì 

ņivot, sexuálnost, respektive *pohlavnost. Sexualita má zjevně větńì rozsah, neņ má v čeńtině 

pojem „pohlavnost“, který se zpravidla týká jen biologické, respektive tělesné stránky věci. 

Pohlavnì vývoj (fylogenetický i ontogenetický) vyösťuje v systém hierarchické pohlavnì 

přìsluńnosti, tj. „maskulinnì“ a „femininnì“ pohlavì. Pohlavnì znaky se překrývajì jak co do 

velikosti, tak forem, i kdyņ normálnì člověk je buď muņem, nebo ņenou! *Variabilita je 

podmìněna multifaktoriálně a mìru vytvořenì pohlavně diferencovaného znaku ovlivňuje 

přìrodnì a společenské prostředì (učenì, *výchova, *kultura, přejaté *vzorce chovánì), věk, 

patologie apod. Existujì i rozdìly interpopulačnì v prostoru a čase. V systému hierarchické 
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pohlavnì přìsluńnosti pojem pohlavì nabývá několikerého smyslu: pohlavì genetické – 

gonadálnì – genitálnì – somatické – psychosociálnì, respektive matričnì. Za „normálnìch“ 

okolnostì jsou vńechna „pohlavì“ ve shodě, ale existujì i poruchy mezi örovněmi pohlavì, 

které jsou velmi závaņné pro ņivot postiņeného jedince. 

Genetické pohlavì je u člověka určeno při splynutì *spermie a vajìčka. Rozhodujìcì ölohu 

hrajì pohlavnì *chromozomy. Ņena má ve svých tělnìch buňkách dva chromozomy X, muņ 

jeden chromozom X a jeden Y, který určuje muņské pohlavì. Při meiñze (redukčnìm dělenì) 

přecházì do kaņdé *pohlavnì buňky z kaņdého páru jen jeden chromozom. Oddělì se od sebe i 

dvojice pohlavnìch chromozomů. Vńechna vajìčka obsahujì jeden chromozom X. Muņ má 

polovinu spermiì s chromozomem X a polovinu s chromozomem Y. Záleņì na tom, která 

spermie splyne s vajìčkem. Spermie, která přináńì chromozom X, určuje vznik ņenského 

pohlavì. Spermie s chromozomem Y určuje muņské pohlavì. To zajińťuje přibliņně polovinu 

chlapců a polovinu dìvek mezi *novorozenci. Primárně pohlavì determinuje gen *SRY. Je 

vázaný na hornìm raménku *Y chromozomu pod oblastì PAR1. Produktem tohoto genu je 

pravděpodobně TDF-faktor (DNA-binding SRY protein, transkripčnì faktor), pod jehoņ 

vlivem startuje kaskáda diferenciačnìch procesů, při nichņ se z rané embryonálnì gonády 

vyvìjì varle (*testis). Genetické *mutace, které se nějakým způsobem dotýkajì pohlavnìch 

chromozomů, vedou k poruchám na vyńńìch örovnìch pohlavì. *Translokace hornìch ramének 

*Y chromozomu na (nejčastěji) *X chromozom vede ke *karyotypu 46, XX s muņským 

*fenotypem. Přìznaky odpovìdajì *Klinefelterovu syndromu. Podobně při deleci téhoņ öseku 

hornìho raménka Y chromozomu vznikne ņena se zjevným karyotypem 46, XY. Poruchy 

v meiñze jsou přìčinou změny počtu pohlavnìch chromozomů (aneuploidie). Existujì 

nejrůznějńì kombinace poměrů X a Y chromozomů, které se mohou vyskytnout v důsledku 

*nondisjunkce chromozomů při dělenì pohlavnì buňky nebo v počátečnìch fázìch vývoje 

embrya (různé mozaiky). Jedná se o záleņitost poměrně častou, coņ jde na vrub zejména 

rozdìlům ve velikosti *heterochromozomů a jejich krátké párovacì oblasti. Mezi *symptomy 

těchto známých syndromů patřì mimo jiné i poruchy pohlavnì diferenciace. Do této skupiny 

onemocněnì patřì *Turnerův syndrom (45,X), jenņ se vyznačuje gonadálnì dysgenezì, 

infantilnìm ņenským genitálem a *sterilitou, dále Klinefelterův syndrom (47, XXY; 48, 

XXXY apod.), jehoņ nositelé jsou infantilnì, sterilnì muņi trpìcì *hypogonadismem s 

poruchami *spermiogeneze a intersexuálnìm fenotypem. Mozaiky typu 46, XX/XY vedou 

k pravému *hermafroditismu, kdy má jedinec *vaječnìky i *varlata. Muņský 

pseudohermafroditismus se vyznačuje přìtomnostì testis a vnějńìmi pohlavnìmi orgány 

ņenského nebo smìńeného typu. Porucha vzniká snìņenou produkcì *androgenů, nebo 

nedostatečnou citlivostì vyvìjejìcìch se pohlavnìch orgánů na *testosteron. Ņenský 

pseudohermafroditismus označuje stav s přìtomnostì ováriì a intersexuálnìch malformacì 

vnějńìch pohlavnìch orgánů připomìnajìcìch muņský *genitál. Nesteroidnì původ poruchy je 

v chybné diferenciaci základů vnějńìch pohlavnìch orgánů, porucha steroidnìho původu je 

dána nadměrným mnoņstvìm androgenů, které se do plodu dostaly z těla matky. V obou 

přìpadech pseudohermafroditismu jsou pohlavnì chromozomy v pořádku, porucha vzniká na 

vyńńìch örovnìch. K dalńìm podobným poruchám (napřìklad ve vzhledu a funkci pohlavnìho 

östrojì) můņe dojìt v souvislosti s četnými onemocněnìmi nejrůznějńìho původu, jako je 

*Downův syndrom (sterilita), adrenogenitálnì syndrom (virilizace ņenského genitálu 

androgeny při poruńe kortizolu) atd. 

Úroveň gonadálnìho pohlavì značì, ņe jsou muņi majì muņskou pohlavnì ņlázu (testis) a 

ņeny ņenskou pohlavnì ņlázu (ovarium). Za vývoje vznikajì primitivnì gonády z genitálnì rýhy 

a vytvářejì kůru a dřeň. Vývoj gonád je aņ do konce 6. týdne *těhotenstvì indiferentnì, u obou 

pohlavì je stejný. Sexuálnì diferenciace gonád probìhá od 7. týdne v závislosti na přìtomnosti 

SRY genu (viz výńe) a ukončuje se ve 14. týdnu. Pod vlivem produktů genu SRY (genetický 

muņ) se dřeň primitivnì gonády měnì ve varlata, bez těchto produktů (genetická ņena) se kůra 
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vyvìjì v ovaria. Varlata ihned začìnajì *secernovat *fetálnì androgeny, embryonálnì ovaria 

nesecernujì nic. Fetálnì androgeny jsou nejvýraznějńìm faktorem, který je zodpovědný za 

odlińný vývoj vńech vyńńìch örovnì pohlavì u muņů a u ņen. 

Genitálnì úroveň pohlavì zahrnuje orgány östrojì pohlavnìho – organa genitalia. Zakládajì 

se u obou pohlavì stejně; z embryonálnìho indiferentnìho stadia pak podle přìtomnosti či 

nepřìtomnosti fetálnìch androgenů se diferencujì na muņské pohlavnì orgány (organa 

genitalia masculina), nebo ņenské pohlavnì orgány (*organa genitalia feminina). Základem 

pohlavnìch orgánů je párová pohlavnì ņláza – varle (testis) u muņe, vaječnìk (ovarium) u 

ņeny, která produkuje pohlavnì buňky (varle spermie a ovarium vajìčka); pohlavnì cesty pak z 

pohlavnìch ņláz odvádějì zralé pohlavnì buňky. Genitálnì örovnì pohlavì je mìněna zejména 

vnějńì manifestace pohlavnìho östrojì ve formě primárnìch pohlavnìch znaků. Gonadálnì a 

genitálnì pohlavì si v přìpadě některých poruch nemusì odpovìdat. 

Úroveň somatického pohlavì představuje vńechny dalńì tělesné znaky, respektive 

vlastnosti, které vykazujì průkazný sexuálnì dimorfismus, to znamená, ņe jsou u obou pohlavì 

průkazně odlińné. 

Psychosociálnì pohlavì je takové pohlavì, za které se daný jedinec povaņuje a je svým 

okolìm povaņován. K této sexuálnì roli je veden a vychováván a takové pohlavì je téņ öředně 

zapsáno v matrice a v jeho dokladech totoņnosti (pohlavì matričnì). Vnitřnìm základem 

psychosociálnìho pohlavì je pohlavì hypothalamické, které se vytvářì během 2–3 měsìce 

nitroděloņnìho ņivota působenìm fetálnìch androgenů na strukturu *hypothalamu (část 

*limbického systému řìdìcìho mimo jiné *sexuálnì chovánì). Struktury hypothalamu, 

diferencované podle pohlavì, vedou k tomu, ņe se v dospělosti jedinec vnìmá jako muņ, nebo 

jako ņena. Matričnì pohlavì pak nejčastěji stanovuje okolì jedince podle toho, jak se jevì jeho 

pohlavì genitálnì. I v tomto přìpadě si u některých poruch nemusì pohlavì navenek zjevné a 

vnitřně proņìvané odpovìdat. 

Sexuálnì dimorfismus ve vzhledu a chovánì: Biologická pohlavnost je systém jevů 

souvisejìcìch s rozmnoņovánìm druhů s odděleným pohlavìm (gonorchismus). Taková 

individua vykazujì kromě pohlavnìch östrojì odlińnosti i v jiných znacìch, jsou celkově 

„pohlavně dvoutvaré“ – sexuálně dimorfnì. Soubor vńech pohlavnìch znaků je náplnì pojmu 

sexuálnì dimorfismus. Pohlavnì znaky jsou pak takové vlastnosti organismu, které se za 

stejných podmìnek u obou pohlavì průkazně lińì a jsou kvalitativně, komparativně či 

kvantitativně popsatelné, respektive klasifikovatelné. Lidé patřì k biologickým druhům s 

dobře vyznačenými znaky svého pohlavì. Přitom sexuálnì dimorfismus nabyl takového 

stupně, ņe se muņi a ņeny po tisìciletì mimo jiné i odlińně odìvajì a kráńlì. Pohlavnì rozdìly 

jsou markantnì ve vńech fázìch ņivotnìho cyklu (věk novorozenecký, kojenecký, batolecì, 

předńkolnì věk, mladńì a starńì ńkolnì věk, puberta, adolescence, dospělý věk a stářì) v 

perspektivě motoriky (chovánì), kognice (poznávacìch procesů), emocionality (citovosti), 

celkové aktivity (zaměřenosti) a ņivotnì filozofie. 

Odlińnosti muņů a ņen se vytvářejì jiņ během nitroděloņnìho (fetálnìho) vývoje 

v souvislosti s diferenciacì gonád podle přìtomnosti genetických faktorů (SRY gen). 

Hormonálnì činnost gonád (varlat intrauterinně i postnatálně, vaječnìků postnatálně) výrazně 

ovlivňuje jak rozrůzněnì a rozvoj vlastnìch genitáliì, tak ostatnìch *fyzických i *psychických 

znaků či vlastnostì, vykazujìcìch sexuálnì dimorfismus. V dětstvì je gametogennì (tvorba 

pohlavnìch buněk) a endokrinnì funkce (tvorba *hormonů) gonád v klidu. Ale jiņ v 

předpubertálnìm obdobì (8–10 let) nastává adrenarché: aktivace *sekrece adrenálnìch 

androgenů. Za dva aņ tři roky poté (u dìvek dřìve) se gonády aktivujì (gonadarché) a zvyńuje 

se tvorba *pohlavnìch hormonů. Puberta je obdobì dozrávánì pohlavnìch funkcì organismu. 

Testosteron (muņský pohlavnì hormon) u chlapců cìleně působì na pohlavnì orgány, *penis a 

*sekundárnì pohlavnì znaky, má celkový proteoanabolický efekt a po aromatizaci na 

*estrogeny ovlivňuje *centrálnì nervovou soustavu (*CNS) (indukuje muņské sexuálnì 
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chovánì). U dìvek v pubertě nastává vývoj *mléčných ņláz – thelarché a vylučovánìm 

hypothalamických hormonů a hypofyzárnìch gonadotropinů (11–13let, tj. ca o 2 roky dřìve 

neņ u chlapců) nastávajì cyklické změny ve vaječnìcìch, děloze, pochvě a celém organismu a 

začìná prvnì z cyklických krvácenì – *menarché a nastupuje pravidelný ovulačnì a 

menstruačnì cyklus. Hlavnì ovariálnì hormony jsou estrogeny a *progesteron (relaxin i 

androgeny). Estrogeny působì na cìlové *tkáně orgánů (*vagina, děloha, mléčná ņláza). 

Vyvolávajì růst a diferenciaci jejich tkánì; kolìsánì jejich hladiny je přìčinou pońevnìho a 

děloņnìho cyklu. Celkový anabolický öčinek je menńì neņ u androgenů, ale uplatňuje se v 

menopauze (osteoporñza *kostnì tkáně ņen). Estrogeny působì femininnì diferenciaci 

centrálnì nervové soustavy a ovlivňujì pohlavnì cìtěnì; pro vznik ņenského *libida má význam 

i testosteron. Řada fyzických i psychických rozdìlů mezi muņi a ņenami je dána uzpůsobenìm 

ņenského těla k těhotenstvì a porodu. V pubertě vznikajì somatické a psychické pohlavnì 

rozdìly, jako je distribuce tuku, ochlupenì, hlas, mentalita atd. V době pohlavnì zralosti 

sekrece gonadotropinů a pohlavnìch hormonů – androgenů (testosteron) je u muņe tonická, 

sekrece estrogenů a progesteronu u ņen je cyklická. U muņů dosahuje sexuálnì aktivita 

vrcholu v ca 18 letech a poté velmi pozvolna, ale plynule klesá (muņská menopauza prakticky 

neexistuje). U ņen naproti tomu stoupá aņ do 30 let a na této výńi setrvává téměř beze změny 

aņ do klimakteria, kdy klesá. 

Člověk se od zvìřat, s nimiņ má společný pudový základ, lińì antropologickými základy 

sexuality. Lidská bytost je na rozdìl od zvìřat trvale sexualizovaná, lidská sexualita je trvale 

aktuálnì a neomezeně tvárná. Napřìklad novorozená děvčata jsou o 1–2,5 cm kratńì a v 

dospělosti se rozdìl ve výńce těla zvýńì na 10 %. Novorozenì chlapci jsou o 5 % těņńì neņ 

děvčata. Ve 20 letech se rozdìl zvětńì aņ na 20 %. Svalovou sìlu majì nejdřìve obě pohlavì 

stejnou, ale v 18 letech jsou pak chlapci jednou tak silnějńì neņ děvčata. Evropńtì muņi majì 

větńì obvod hlavy, dobře vyvinuté nadočnicové oblouky, ńikmé čelo, silnějńì čelisti s kolmo 

vsazenými zuby, ńiroká ramena a özké boky. Evropské ņeny majì hlavu kulatějńì, klenuté čelo 

bez výraznějńìch nadočnicových oblouků, ale s patrnějńìmi čelnìmi hrboly, uņńì ramena, ńirńì 

boky a *břińnì partii delńì neņ hrudnìk (*thorax). Vńechny tyto pohlavnì znaky jsou 

proměnlivé nejen od člověka k člověku, ale i od skupiny ke skupině. Morfologie sexuálnìho 

dimorfismu nese i kulturnì vlivy dělby práce. Muņi majì aņ o 20–30 % větńì hmotnost, jsou 

silnějńì a rychlejńì (napřìklad ve větńině sportů). Jejich proporce končetin, stavba kostry, 

mohutnějńì svaly jsou vhodnějńì pro běh a vrh. Podle Edwarda *Wilsona jde o archaické 

specializace muņských předků z doby společnostì lovců a sběračů. (Viz napřìklad světové 

rekordy v atletice: muņi jsou o 5–20 % rychlejńì a rozdìly nejsou dány motivacì či tréninkem.) 

Výkony muņů a ņen se ovńem překrývajì. Tělesné rozměry (napřìklad v maratonu) nejsou 

rozhodujìcì. Ņeny se vyrovnajì muņům (nebo je předčì) ve sportech, které jsou vzdáleny 

primitivnìm *technikám *lovu zvěře a agrese: plavánì na dlouhé tratě, akrobatičtějńì prvky v 

gymnastice, lukostřelba na přesnost zásahu a podobně. Kde rozhoduje zručnost, lze očekávat 

sbliņovánì muņů a ņen. Děvčata jsou obecně společenńtějńì a druņnějńì (predispozice k 

sociabilitě, tj. schopnost, sklon a potřeba ņìt ve společnosti). Jiņ v 6. měsìci si děvčata vìce 

vńìmajì komunikativnìch zvuků, které chlapci jeńtě nerozlińujì. I starńì dìvky zůstávajì 

společenńtějńìmi a přátelńtějńìmi neņ chlapci. Od narozenì se dìvky vìce usmìvajì. *Úsměv 

kojence je ze vńech forem chovánì nejvrozenějńì a jeho funkce a forma je téměř neměnná. 

Novorozená děvčátka častěji neņ chlapci reagujì reflexivnìm ösměvem se zavřenýma očima. 

Časté usmìvánì je jednìm z nejtrvalejńìch ņenských rysů, který přetrvává celé mládì i 

dospělost. Jednoročnì děvčata reagujì s větńìm strachem na rozńklebené *tváře a vìce se 

zdráhajì v nových situacìch opustit matku. Starńì dìvky zůstávajì méně fyzicky odváņnými neņ 

stejně stařì chlapci. (Děvčata lépe snáńejì bolest a prý jsou v limitnìch situacìch racionálnějńì.) 

Pohlavnì rozdìly v *temperamentu jsou v souladu s biologiì savců. (Temperament je souhrn 

citových a volnìch znaků lidské povahy určujìcì chovánì, respektive reakci člověka na vnějńì 
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podněty, tj. vyhledávánì nového, vyhýbánì se pońkozenì, mìra závislosti na odměně, 

vytrvalost.) Ņeny vcelku jsou méně fyzicky agresivnì. Od počátku sociálnìch her (2–2,5 let) 

jsou chlapci agresivnějńì jak slovy, tak skutky. Majì vìce představ s tematikou nepřátelstvì, 

výhrůņek a tělesných napadenì, namìřených proti jiným chlapcům ve snaze zìskat dominantnì 

postavenì. Jde o transkulturálnì jev. Stupeň rozdìlnosti v agresivitě muņů a ņen vńak závisì na 

kultuře: od nepatrného statistického rozdìlu v egalitářských společnostech (společensky a 

hospodářsky rovnostářských) aņ po praktické zotročenì v (některých) krajně polygynnìch 

společnostech. 

Tělesné rozdìly v temperamentu byly kulturou umocněny: vyöstily ve vńeobecnou 

dominanci muņů. Historie nezná společnost, kde by měly ņeny suverénnì kontrolu nad 

politickým a hospodářským ņivotem muņů. I kdyņ vládly královny a cìsařovny, rozhodujìcìmi 

pomocnìky byli muņi. (V 75 % antropologicky studovaných společnostì se očekává, ņe 

nevěsta se přistěhuje k muņi; jen v 10 % naopak.) Rodokmen se uznává po muņské *linii 

5krát častěji neņ přes rodovou linii ņen. Muņi odedávna zastávali pozice *náčelnìků, *ńamanů, 

soudců, bojovnìků, čemuņ v technokratické společnosti odpovìdá to, ņe jsou častěji v čele 

států, obchodnìch společnostì a cìrkvì. Muņské chovánì je sice dominantnì, podvolenì ņen je 

vńak vyvaņované agresì v zájmu vlastnì *reprodukce (hypergamie). Pohlavnì role (chovat se 

jako „muņ“/„ņena“) a sexuálnì chovánì jsou vytvářeny spìńe kulturou neņ *přìrodou samotnou 

a sama sexualita se transformuje v erotiku (kultivované projevy, souvisejìcì se sexualitou, 

směs *lásky a vìceméně potlačovaného sexu, respektive doprovod na cestě od společenského 

sblìņenì po sblìņenì intimnì) a lásku. Mravnì normy sexuality jsou relativnì a sexualita má 

dobový charakter, měnì se v čase. V *hominizaci (polidńťovánì) sexuality a přestavbě 

pohlavnìch vztahů spočìvajì primárnì formy veńkerého sociálnìho chovánì. Ke kulturnìmu 

formovánì sexuálnìho chovánì člověka patřì vydělenì pocitů slasti z pudového chovánì a jeho 

přeměna v samostatný motiv vědomého jednánì, který se realizuje v ńirokých sociálnìch a 

kulturnìch souvislostech. 

Sexualita se formuje nejen jako erotika, respektive láska, ale také institucionalizacì 

pohlavnìch rolì a vytvářenìm principů pro jejich spojovánì v *manņelstvì, *prostituci, i dělbě 

práce podle pohlavì, a stává se předmětem systematické *socializace i jistou náplnì *kulturnì 

změny (sexuálnì *revoluce). Standardizace a institucionalizace muņských a ņenských rolì je 

v různých kulturách různá (v oblasti Amazonky existujì ņenské válečné organizace, v jisté 

části Sumatry čekajì mladì muņi na to, aņ si je budou dìvky namlouvat …). V rámci téņe 

kultury se lińì sexuálnì, respektive erotické standardy ve *městech a na *vesnici a jsou 

určovány přìsluńnostì k různým demografickým skupinám. Sexualita se spojuje s hodnotami 

estetickými (funkce *sex-appealu), s hodnotami náboņenskými (napřìklad *celibát, *askeze) i 

etickými (sexuálnì morálka). Nejvýraznějńìm dokladem sociálnìho zakotvenì sexuality je 

doloņená existence řady sexuálnìch revolucì v mnoha kulturách. Pomineme-li „neolitickou 

revoluci“, která znamenala i zásadnì zlom v reprodukčnìm chovánì druhu *Homo sapiens, 

v historii nańeho *kulturnìho okruhu proběhly tři zásadnì sexuálnì revoluce, přičemņ legitimnì 

vzorce nańeho současného sexuálnìho chovánì jsou výsledkem té třetì. 

Prvnì a nejvýznamnějńì sexuálnì revoluce je spojena s ńìřenìm *křesťanstvì. Výrazně 

modifikovala jak staré antické *mravy, tak judaistické tradice rozńìřené patriarchálnì rodiny i 

praktiky kočovnìků osidlujìcìch Evropu v průběhu *doby stěhovánì národů (včetně 

*Slovanů). Sjednotila velmi různorodé *kulturnì dědictvì na společném půdorysu přìsně 

monogamnì *párové rodiny s tabuizovaným *incestem, *homosexualitou a ostře rozlińenou 

legitimnì a nelegitimnì reprodukcì. Ustavila öplný monopol manņelstvì na sex a 

nerozlučitelnost svazku manņelského, i kdyņ realisticky tolerovala nelegitimnì instituci 

nevěry. 

Druhou sexuálnì revoluci z přelomu 2. poloviny 16. stoletì určuje nová otevřenost, 

*hédonismus (rozkońnictvì, poņitkářstvì, cìl v tělesných a duńevnìch slastech) a vysoké 
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hodnocenì sexuality (*kultura, renesančnì), ale i výrazné zvýńenì počtu nemanņelských dětì 

s vrcholem kolem roku 1560. Sociálnì reakce na toto uvolněnì znamenala několik stoletì 

trvajìcì östup, formulovaný v protestantských *zemìch v *puritanismu a na nańem özemì 

v *rekatolizaci. Obnovený přìsný monopol manņelstvì na sex začal pomalu prolamovat od 

přelomu 18. a 19. stoletì nový koncept romantické lásky, aklamujìcì (veřejně projevujìcì 

souhlas) zejména právo na vlastnì volbu při uzavìránì manņelstvì, a nové myńlenky ņenské 

emancipace (osvobozenì, zrovnoprávněnì), jeņ usilovaly o zruńenì dvojì sexuálnì morálky pro 

muņe a pro ņeny. 

Třetì, a zatìm poslednì, sexuálnì revolucì tento vývoj vyvrcholil v 60. a 70. letech 20. 

stoletì. Vedle řady sociálnìch určenì, jako je *sekularizace (zesvětńťovánì, tj. vytlačovánì 

vlivu *náboņenstvì při uzavìránì *sňatků, vzrůst sociálnìho zabezpečenì, ņivotnì örovně i 

zvýńenì vzdělánì ņen a jejich ekonomické nezávislosti) ji odstartovaly nové, öčinné a 

dostupné antikoncepčnì prostředky (hormonálnì tablety, „antibaby pills“). Třetì sexuálnì 

revoluce odmìtla radikálně a otevřeně monopol manņelstvì na sex, osvobodila sex nejen od 

reprodukce, ale i od romantické lásky a učinila jej plně legitimnìm, samostatným zdrojem 

slasti a oporou lidské *identity. Přinesla rovněņ nový *feminismus (s právem ņeny na výběr 

partnera pro orgasmus a na autonomnì rozhodovánì o mateřstvì), experimentovánì s novými 

formami sexuálnìch vztahů (nelegalizované souņitì), legitimaci homosexuality, vzestup podìlu 

dětì narozených mimo manņelstvì a historicky jedinečný pokles *porodnosti pod mìru prosté 

reprodukce ve větńině průmyslově vyspělých zemì. Tato sexuálnì revoluce se jiņ obrátila na 

östup, problematizována zejména výskytem *AIDS. Ovńem jako vńechny revoluce po östupu 

z radikálnìch pozic zanechala v po sobě v kultuře nevratné změny v postojìch i sexuálnìm 

chovánì. 

(Viz téņ *antropologie sexuality, *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – …) (Jaroslav 

Malina) 

člověk – somatotyp, tělesná stavba. (Viz téņ *člověk – biotyp, *somatotyp.) 

člověk – temperament, soubor duńevnìch vlastnostì člověka, k nimņ patřì zejména citové 

a emočnì laděnì, postoj k *světu a k jiným lidem, mìra citové vzruńivosti a proņìvánì, 

psychomotorické tempo, *adaptabilita aj. Temperament je součástì *konstituce jedince; 

určitému temperamentu často odpovìdá určitý *habitus, tj. celkový zjev, stavba těla (napřìklad 

astenická, atletická, pyknická). Antické typy temperamentu (Hippokratova typologie, 

Galénova typologie) sice vycházely z mylné představy mìńenì „tělesných ńťáv“, ale vyznačujì 

se přesným pozorovánìm i charakteristikou (jako určité *syndromy jsou platné dodnes): 

*sangvinik, *flegmatik, *melancholik, *cholerik. Ruský psycholog a fyziolog Ivan Petrovič 

*Pavlov (1849–1936) pouņil jako východisko pro typologii temperamentu měřenì nervových 

vzruchů, jejich sìly, rychlosti a proměnlivosti. Německý psychiatr Ernst *Kretschmer (1888–

1964) předpokládal, ņe temperament je záleņitostì celkové konstituce člověka, nikoliv výlučně 

nervové soustavy; tento směr rozvìjel dále napřìklad americký lékař a psycholog William 

Herbert *Sheldon (1898–1977). (Viz téņ *člověk – psychologická typologie, *člověk – 

psychosomatická typologie, *člověk – typologie osobnosti, *frenologie, *fyziognomie.) 

(Jaroslav Malina) 

člověk – typologie osobnosti, zařazenì osobnosti podle psychologického typu. (Viz téņ 

*člověk – psychologická typologie, *člověk – psychosomatická typologie, *člověk – 

temperament, *frenologie, *fyziognomie.) (Jaroslav Malina) 

člověk – vertikalizace (páteř člověka, vertikalizace a bipedie jako klìč k hominizaci), 

veńkerý *skelet se vyvìjì ze střednìho zárodečného listu – *mezodermu. Mezoderm u vńech 

obratlovců na vrcholu svého vývoje sestává: 1) z prvosegmentů (*somitů), párových öseků 

metamerně uloņených (opakujìcì se stavebnì jednotky po stranách osových struktur zárodku, 

tj. *chordy a nervové trubice), 2) ze spojovacìch částì (stopky prvosegmentů) téņ 

metamericky uspořádaných (nefrotomy, dajì vzniknout orgánům močovým; vedle nich 
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směrem ke střednì rovině vznikajì základy pohlavnìch orgánů v tzv. genitálnì lińtě) a 3) 

laterálnì ploténka je tvořena z nesegmentovaného mezodermu, ve formě dvou listů, z nichņ 

jeden (somatopleura) se přikládá k ektodermu a druhý (splanchnopleura) se přikládá k 

entodermu; mezi sebou uzavìrajì dutinu tělnì (coelom). Z tohoto mezodermu pak vzniká nová 

embryonálnì *tkáň – *mezenchym, který je mateřskou tkánì pro vńechny *pojivové tkáně: 

vazivo, *chrupavku, *kost (a pro veńkeré cévy, krvetvornou tkáň a hladké svalstvo). Při 

vzniku mezenchymu se kaņdý prvosegment rozdělì na část: 1) dorzolaterálnì, 2) střednì a 3) 

ventromediálnì. Dorzolaterálnì část se přikládá k ektodermu a vytvořì ploténku pro *cutis (z 

ektodermu vzniká jen epidermis) – dermatom. Střednì část podrņuje nejdéle stavbu epiteliálnì 

a dává vznik přìčně pruhovanému svalstvu kosternìmu – myotom. Ventromediálnì část se 

rozpadá v mezenchym podrņujìcì segmentálnì öpravu a vytvářì – sklerotom pro vznik 

*axiálnìho skeletu (kostry osové). Výjimku tvořì 3–5 nejkraniálnějńìch prvosegmentů, které 

vytvářì souvislý mezenchymálnì obal chordy, ale nevytvářì myotomy a záhy ztrácì 

metamerickou stavbu. Tìm je počet definitivnìch obratlů (32–34) menńì neņ počet původnìch 

prvosegmentů (38–40), v největńìm rozvoji segmentovaného mezodermu 40–44. Mezenchym 

sklerotomů (axiálnì) prorůstá kolem chordy, vytvářì jednotný obal a prorůstá dorzálně, kde 

obaluje nervovou trubici. Ńìřì se i ventrálně do stěny tělnì, kde vytvářì základy ņeber. 

V prvnìm obdobì vzniku axiálnìch struktur zárodku materiál sklerotomů splývá. V dalńìm 

vývoji se kaņdý oddìl axiálnìho mezenchymu odpovìdajìcì původnìmu sklerotomu rozdělì na 

2 oddìly (lińì se *histologicky). *Kraniálnì a *kaudálnì ösek sklerotomu odděluje 

(intervertebrálnì) ńtěrbina: v kaņdé sousednì dvojici se pak kaudálnějšì oddìl kraniálnějšìho 

sklerotomu spojì s kraniálnějšìm úsekem kaudálnějšìho sklerotomu, čìmņ vznikne základ 

obratlového těla (corpus vertebrae). Přestavbou je dosaņeno toho, ņe myotomy jako základy 

skeletnìho svalstva, alternujì se základy definitivnìch obratlů, takņe jeden myotom přeskakuje 

z jednoho obratle na druhý. Jedině tìmto uspořádánìm je moņný pohyb jednoho obratle proti 

druhému při kontrakci svaloviny na straně jedné a současné relaxaci na straně opačné. To je 

princip svalového pohybu a také lokomoce. (Lokomoce: výsledek a prostředky k 

přemisťovánì, kdy jednotlivé části těla měnì polohu oproti sobě a celé tělo oproti okolì, ať jde 

o pohyb bezděčný nebo záměrný. Pohybové prvky tvořì jednotky pohybových vzorců k 

výstavbě různých vzorců chovánì a realizaci i nejsloņitějńìho chovánì *člověka.). Z přìčného 

trámečku s chordou, který je základem těla obratle, vybìhajì dorzálně neuroapofýzy – základy 

obratlových oblouků a ventrálně pleurapofýzy, základy budoucìch ņeber. 

Základy osového skeletu tvořì buněčné kondenzáty v morfogenetických polìch (*primárnì, 

respektive primordiálnì *blastém), předchrupavčité stadium. Prvnì chrupavčité středy 

chondrifikace v základu obratlového těla a pleuroapofýz a neuroapofýz začìnajì okolo 4. 

týdne vývoje. Zvětńujìcì se chrupavčité loņisko zatlačuje chordu, která postupně mizì, zůstává 

zachována pouze v meziobratlové ńtěrbině, kde se diferencuje meziobratlová ploténka a kde 

chorda zakládá huspeninovité jádro (*nucleus pulposus) – při pohybech obratlových těl proti 

sobě, hraje roli jakéhosi kuličkového loņiska. Dorzálně prorůstajìcì neuroapofýzy se ve střednì 

rovině spojujì, formujì kolem nervové trubice öplný obratlový oblouk; oblouky s těly obratlů 

vytvářejì ohraničenì páteřnìho kanálu pro mìchu hřbetnì. Ze základů neuroapofýz vyrůstajì 

přìčné výběņky, výběņky kloubnì a spojenìm konců neuroapofýz nakonec výběņky spinálnì 

(trnové). *Ventrálnì výběņky pleuroapofýz prorůstajì do stěny tělnì jako chrupavčité základy 

ņeber. Aņ dorostou do přednì čáry axilárnì, přednì konce výběņků se spojujì s podélnou lińtou, 

párovým základem hrudnì kosti. Dalńìm *růstem základy ņeber nabývajì obloukovitý tvar, 

sternálnì lińty se ve střednì čáře přikládajì k sobě a postupným srůstem tvořì jednotné 

*sternum. Spojenìm základů sterna je vytvořen základ hrudnìku (*thorax) a chondrifikacì 

vzniká öplný, uzavřený chrupavčitý thorax. Vývoj prvnìch dvou krčnìch obratlů je odchylný. 

Předchrupavčité stadium je obdobné jako u ostatnìch obratlů. Hypochondriálnì vzpruha 

(buněčný kondenzát před kaņdým základem těla obratle) se nespojuje s tělem *atlasu, ale 
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vyvìjì se samostatně a osifikuje v přednì oblouk (vzpruhu) atlasu. Vlastnì základ těla atlasu 

zůstává dlouho samostatný, posléze se přikládá k tělu čepovce (*axis), s nìmņ posléze srůstá a 

vytvářì zub (dens axis). Téņ na kaudálnìm konci kostry osové je vývoj odlińný. Základy pěti 

sakrálnìch obratlů se zpočátku vytvářejì obdobně jako u ostatnìch. Pleurapofýzy a přìčné 

výběņky ale záhy splývajì se základy těl a rychle mohutnì, splývajì obratlová těla a kloubnì 

výběņky, aņ vzniká jednotný základ celé křìņové kosti. Podobně na kostrčnìm öseku splývajì 

předevńìm těla kraniálnìch obratlů. Kaudálnì kostrčnì obratle jsou zcela rudimentálnì. 

Kostnatěnìm (osifikacì) a dalńì diferenciacì vzniká definitivnì páteř (columna vertebralis) 

sestávajìcì ze 7 obratlů krčnìch (vertebrae cervicales [*vertebra cervicalis]), 12 hrudnìch 

(vertebrae thoracicae [*vertebra thoracica]), 5 bedernìch (vertebrae lumbales [*vertebra 

lumbalis]), 5 křìņových (vertebrae sacrales [*vertebra sacralis]) spojených v kost křìņovou 

(os sacrum) a 3–4 kostrčnìch (vertebrae cocygeae [*vertebra coccygea]) splývajìcìch v kostrč 

(os coccygis). Popis definitivnì morfologie obratlů, ņeber a kosti hrudnì, páteře a hrudnìku 

jako celku přináńejì učebnice *systematické anatomie. Tabelárně bývá zachycen postup 

osifikace (postupného kostnatěnì růstových zñn jednotlivých kostì, doba vzniku osifikačnìch 

center a doba srůstu *růstových chrupavek, fýz jako růstových zñn). Páteř je dvakrát esovitě 

prohnutá: nejprve obloukem dopředu v krčnì části (krčnì *lordñza), v hrudnì části obloukem 

dozadu (hrudnì *kyfñza), v bedernì páteři opět obloukem dopředu (bedernì lordñza) aņ po 

vystupujìcì předhořì (promontorium) a křìņová kost je prohnuta obloukem dozadu (sakrálnì 

kyfñza). Spoje páteřnì umoņňujì předklony, záklony, öklony a rotačnì pohyby; vcelku funguje 

páteř jako velký pruņnìk: protoņe páteř při vzpřìmeném postoji přenáńì celou hmotnost *trupu, 

hlavy a hornìch končetin na končetiny dolnì, zachycuje vńechny nárazy při dopadech na 

tvrdou podloņku, zejména při typicky lidském způsobu lokomoce: habituálnì *bipedii 

(naučená chůze po dvou dlouhým öderovým krokem pata – ńpička), jak znì jejì 

antropologický popis. 

Evolučnì öspěch člověka se připisuje nabytì vzpřìmené polohy (vertikalizace) a osvojenì 

dvounohé chůze (*bipedie). V těchto faktorech lze spatřovat „klìč“ k *hominizaci. Lidský 

krok je sled pohybů: začne öderem paty na zem, zatìmco druhá končetina se odrazì palcem a 

mìrně pokrčená udělá pohyb vpřed. Mezitìm se prvnì končetina napne (extenduje) v koleni 

(osa stehna a *bérce přibliņně splývajì) a zhoupnutìm od paty k ńpičce (pruņně, dìky podélné a 

přìčné klenbě noņnì) se sune vpřed, aby dopadla nataņena na patu, a celý cyklus se zrcadlově 

opakuje. Na rozdìl od běhu se tělo v kaņdém okamņiku opìrá alespoň jednou končetinou o 

podloņku (těņnice musì protnout třemi body vymezenou základnu dotýkajìcì se podloņky, při 

stoji obvykle trojöhelnìk mezi hlavičkami prvnì a páté kosti metatarzálnì a hrbolem patnì 

kosti). (Srovnej s „dvounohou“ chůzì napřìklad *ńimpanze: nemůņe napnout (extendovat) 

dolnì končetinu v *kolennìm kloubu, čìmņ je anatomicky odsouzen stát v lehkém podřepu. 

Aby se udrņel ve vzpřìmeném postoji, musì vynakládat značnou dávku energie navìc, mimoto 

nemůņe při vykročenì pouņìt palce odrazové nohy, ani paty při dopadu na zem.) Aby se tělo 

nezhroutilo v mìstě, kde nenì podepřeno dolnì končetinou, začnou se na protilehlé straně 

kontrahovat hýņďové svaly k vyrovnánì rovnováhy; výkyvy těņińtě jsou malé (ca 7 cm od 

střednì roviny na kaņdou stranu); *kosti stehennì se totiņ přibliņujì svými dolnìmi konci. 

Anatomické öpravy potřebné k öderové chůzi jsou rozsáhlé: lordñza bedernì části páteře, 

kyfñza křìņové kosti, öhlovité zalomenì páteře mezi nimi („předhořì“ – promontorium), kratńì 

a ńirńì pánev, hlavici kosti stehennì zakloubenou pod öhlem zhruba 120
o
, prodlouņené kosti 

stehennì se zvětńenými kloubnìmi plochami na obou koncìch; dolnì končetina můņe být v 

koleni zcela nataņena (extendována). Noha je připojena k bérci pod pravým öhlem, má silný 

palec a velkou patu a jejì dopadová plocha (ploska nohy) je podpìrána podélnou a přìčnou 

klenbou noņnì. Hornì končetiny jsou zkrácené, hrudnìk předozadně oplońtělý. Hlava je dìky 

poloze velkého týlnìho otvoru uprostřed spodiny lebečnì, skloubena s páteřì vyváņena, takņe 

se bez větńì svalové námahy udrņuje v rovnováze. 
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Pravděpodobně nejvýhodnějńì cestou k vzpřìmenì *homininů je polarizovaná *kvadrupedie 

(čtyřnohost s rozlińenìm přednìch a zadnìch končetin). Dlouhé paņe, krátký a pevný trup a 

nohy schopné unést váhu těla a tìm docìlit vzpřìmenì těla jsou základnì předpoklady bipedie. 

Zkrácenì paņì, öplná extenze dolnìch končetin v kolennìm kloubu během stoje a chůze, 

zkrácenì a rozńìřenì pánve jsou předpoklady lidské bipedie. Chůze po dvou nenì u *primátů 

výjimečná. Větńina z nich je schopna stát na zadnìch končetinách a po dvou se po určitou 

dobu pohybovat. Jenom člověk vńak můņe ve vertikálnì poloze setrvat libovolně dlouhou 

dobu a během chůze můņe vykonávat i jinou činnost (napřìklad čìst, mluvit, gestikulovat..).  

Při vzniku bipedie lze souhrnně předpokládat tři postupné kroky: 1) Nejprve si primáti 

museli osvojit vzpřìmenou polohu při lezenì po kmenech stromů, tj. zafixovat si vertikálnì 

způsob pohybu. Kdyņ se potom někteřì z nich ocitli na zemi, vzpřìmili se do polohy, kterou 

měli zařazenou ve svém repertoáru pohybových projevů. 2) Vertikálnì polohu udrņovat 

stálým vyrovnávánìm těņińtě těla tak, aby těņnice vņdy proťala trojöhelnìkovou základnu těla 

jako fyzikálnìho tělesa, napřìklad při stoji na jedné noze: hlavička prvnìho a pátého metatarzu 

a hrbol kosti patnì. Toto automatické a podvědomé udrņovánì rovnováhy provádějì proti sobě 

působìcì *svaly trupu. Při vychýlenì těņnice ze základny (registruje rovnováņné östrojì 

vnitřnìho ucha) se reflexnìmi okruhy automaticky zapnou svaly na opačné straně trupu, které 

vychýlené těņińtě vracì zpět, při vychýlenì na opačnou stranu se děj opakuje obráceně; těņińtě 

kolìsá kolem jednoho bodu. Vzpřìmená poloha sama o sobě je udrņována rovněņ automaticky 

napětìm tzv. antigravitačnìch svalů (zejména fylogeneticky nejstarńì *autochtonnì svaly trupu, 

vzpřimovači trupu – musculus erector trunci). 3) Vzpřìmenìm postavy rotačnì osy kloubů 

trupu a končetin zaujaly polohu v těņnici nad sebou a zároveň se přesunuly öponová mìsta 

svalů dále od rotačnìch os kloubů tak, aby se zvětńil rotačnì moment svalové sìly nutné k 

vyrovnávánì vzpřìmeného postoje. Tìm klesla spotřeba energie potřebné k udrņovánì 

rovnováhy vzpřìmeného postoje a chůze po dvou na minimum. Bipedie se tak stala öčinným a 

öspěńným pohybovým prostředkem homininů. 

Vertikalizace a habituálnì bipedie jsou zjevně důsledkem velkých ekologických tlaků: 

předevńìm dostupnost existujìcìch zdrojů potravy v *krajině a energetická náročnost nutná k 

jejich zìskánì. Vznik bipedie se předpokládá v *miocénu (*fosilnì záznam této transformace 

vńak chybì). V Africe ve svrchnìm miocénu dońlo k ochlazenì a ubylo deńťů, podnebì bylo 

suńńì. Tam, kde byly dřìve souvislé porosty deńtných pralesů, vznikly lesoparky, kde byly 

dřìve lesoparky, vznikla keřovitá *savana, konečně tam, kde byla savana, zůstala pouńť. 

Zdroje potravin, mìsty jeńtě nakupené v malém prostoru, se rozdrobily a rozptýlily. Aby je 

mohli tehdejńì *lidoopi zìskat, byli nuceni denně překonávat velké vzdálenosti. Protoņe lidská 

bipedie je při běņné chůzi energeticky nenáročná (jako je kvadrupedie savců), byl to právě 

lidský krok, jenņ se vzhledem k spotřebované energii ukázal nejvýkonnějńì a nejvýhodnějńì. 

Dalńì výhody efektivnì bipedie: přizpůsobenì jak se vyhnout dravcům, vidět do „otevřené“ 

krajiny, *předváděnì se ve vzpřìmeném postoji při soubojìch spojených s vytvářenìm a 

udrņovánìm sociálnì *hierarchie, předváděnì se při výběru sexuálnì partnerky, ochrana rodiny 

před ńelmami, překonávánì vzdálenostì v otevřené krajině, napřìklad při sledovánì stád lovné 

zvěře. 

Důsledkem vertikalizace a bipedie bylo uvolněnì hornìch končetin (specielně partie ruky) 

(*člověk – ruce) k pracovnì a jiné činnosti (výroba nástrojů, pouņìvánì *zbranì a *lov, 

přenáńenì dětì, přenáńenì potravy a vody, *sběr *semen a česánì ovoce apod.). To jsou ve 

zkratce hypotézy vedoucì k *názoru, ņe to byla chůze po dvou, která započala polidńťovánì 

nańich předků před vìce neņ 3,5 miliony let. (Jaroslav Malina) 

člověk – vnìmánì okolnìho světa, lidé nevnìmajì okolnì svět stejně, ne vńichni stejně vidì 

a barevně rozlińujì, cìtì, slyńì a chutnajì. Abychom nahlédli do této velmi sloņité a dosud málo 

prozkoumané oblasti, vybrali jsme dva znaky, jeņ jsou jiņ delńì dobu předmětem pozornosti 

evolučně orientovaných biologů: vnìmánì fenylthiokarbamidu a barvoslepost. 
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Fenylthiokarbamid: Na rozdìly v jìdle jednotlivých národů, etnik a etnických skupin se 

vņdy pohlìņelo s velkým zájmem. V této souvislosti byla dokonce vyslovena *hypotéza, podle 

nìņ lidé, kteřì dávajì přednost ostrým kořeněným jìdlům, budou se svou chuťovou vnìmavostì 

odlińovat od těch, kteřì naopak zastávajì kult kuchyňské „něhy“. Při ověřovánì klasických 

parametrů jako je sladký, hořký, kyselý, slaný, vńak tato domněnka nebyla potvrzena, 

přestoņe byly zachyceny zjevné odlińnosti v dědičné podmìněnosti. Jedna z nich je odborné 

veřejnosti známá jako citlivost na fenylthiokarbamid (krátce PTC) a jemu podobné látky, 

obsahujìcì chemickou skupinu C–N=S. Někteřì lidé vnìmajì PTC hořce (tzv. „chutnači“), jinì 

jej nevnìmajì („nechutnači“), a to dokonce ani ve vysoké koncentraci. Soudì se, ņe citlivost na 

PTC je ovládána jednìm genem se dvěma alelami, T (pro chutnánì) a t (pro nechutnánì). 

*Genotypy TT a Tt potom označujì ty, kteřì jsou s to chutnat PTC, a genotypy tt vyznačujì ty, 

kteřì tuto schopnost postrádajì a jsou chuťově vůči PTC nevnìmavì. Při testovánì vnìmavosti 

na PTC vńak naráņìme na jistou potìņ. Mladì lidé vnìmajì hořkou chuť intenzivněji neņ lidé 

starńì, a mezi ņenami je mnohem vìc „nechutnačů“ neņ mezi muņi, takņe se předpokládá jistý 

hormonálnì vliv. Konečně modifikujìcì geny, jeņ se nacházejì v blìzkosti *lokusu pro vnìmánì 

PTC, celou situaci jeńtě vìce zatemňujì. Přes vńechny tyto obtìņe je vńak zřejmé, ņe chuťová 

vnìmavost kolìsá od populace k populaci. Jejì geografické rozdělenì ukazuje, ņe „vnìmavé“ 

geny se koncentrujì převáņně u eskymáckých a indiánských populacì. Podstatně méně (i kdyņ 

stále jeńtě větńina) jich je v populacìch asijských a afrických. Nejméně jsou zastoupeny v Indii 

a v Evropě. Ačkoli özemnì rozdělenì vnìmavých genů nenì v ņádném vztahu k podnebnìm 

oblastem, zdá se, ņe existuje jistý vztah mezi výskytem poruch ńtìtné ņlázy. Bylo prokázáno, 

ņe „nechutnači“ majì jistou dispozici k uzlovité strumě a „chutnači“ zase k strumě toxické. A 

také bylo prokázáno, ņe určitá skupina kreténů u nichņ je podstatně snìņena funkce ńtìtné 

ņlázy, patřì bez výjimky mezi „nechutnače“. V souvislosti s tìmto objevem bylo vysloveno 

několik domněnek, jeņ měly vysvětlit ustavenì tohoto *polymorfismu. Napřìklad William 

Clouser *Boyd předpokládá adaptivnost ve vnìmánì PTC jen v některých oblastech, 

neadaptivnost ve vnìmánì PTC zase v oblastech jiných. Nechybì ani domněnka, podle nìņ 

„chutnači“ nemajì velkou chuť k jìdlu, coņ by pro ně představovalo výhodu v oblastech, kde 

je málo potravy. 

Polymorfismus PTC je pro ņivot člověka důleņitý. Svým ńirokým rozpětìm biochemických 

variacì totiņ dovoluje vnìmat zvláńtnì podněty přìjemné i nepřìjemné, čìmņ se spoluöčastnì 

selekčnìho působenì jak v přìjmu potravy, tak i ve vztahu opačném – vlivu potravy na člověka 

se závaņnými důsledky v *růstu a vývoji. 

U člověka se také vyskytujì rozdìly ve vnìmánì barev – *barvoslepost. (Jaroslav Malina) 

člověk – výběr v lidských populacìch, jediným zdrojem nových dědičných *variant v 

*genomu *člověka jsou *mutace. Ačkoli se nám mutace z dneńnìho pohledu zdajì povětńinou 

jako vysloveně ńkodlivé, neměli bychom zapomenout, ņe jsou to mutace, které zvyńujì 

přizpůsobivost k změněnému prostředì. Někteřì z nejranějńìch *homininů doznali mnohé 

změny ve své genové výbavě. Jednou z nich byla přeměna chápavé dolnì končetiny 

v končetinu kráčivou., která se promìtla mimo jiné v pohyblivosti a postavenì palce. Palec se 

podstatně zkracoval, zesiloval a znehybňoval. V jistém okamņiku se uņ nemohl postavit proti 

ostatnìm prstům, aby vytvořil silové drņenì, mohl se pohybovat jen jako ostatnì prsty, tj. ve 

směru podélné osy nahoru a dolů a jen omezeně do stran. Pro *primáty, kteřì pouņìvali nohy 

k uchopenì větvì, by ovńem taková mutace byla takřka fatálnì. Ale pro primáty, kteřì se 

pohybovali na zemi a občas se vzpřìmili, aby se rozhlédli, by taková mutace byla velkou 

nadějì. Za předpokladu, ņe by mutačnì tlak, cìlený na tuto změnu přetrvával, mohla by se stále 

vznikajìcì a k tomu děděná mutace postupně ńìřit po celé populaci. Jiná mutace, která se 

vyskytla u společného předka vńech opic a *lidoopů vedla k ztrátě enzymu, který působì jako 

katalyzátor v přeměně glukñzy na vitamin C. Ztráta enzymu pro syntézu vitaminu C nebyla 

ovńem pro lidoopy a homininy smrtelná, protoņe potřebu vitaminu C kryli rostlinnou 



 815 

*stravou, kterou konzumovali. Byla tu vńak jedna nepřehlédnutelná výhoda plynoucì z této 

ztráty: uvolněnì glukñzy pro jejì vyuņitì v metabolických procesech. Velkým paradoxem 

mutacì je, ţe poskytujì proměnlivost, jeţ je nezbytným předpokladem přìrodnìho výběru a tìm i 

evoluce našeho druhu – současně však mohou být přìčinou těţkých nemocì. 

Fisherův teorém přìrodnì selekce: Rozsah dědičné proměnlivosti vńech biologických druhů 

(včetně člověka) je silně omezován procesem, který nazýváme „přirozený výběr“ (*selekce). 

Je to přirozený výběr, který ovlivňuje předánì genů do dalńìch generacì. Potomci, kteřì přeņijì 

a zplodì co nejvìce potomků, jsou nejzdatnějńì. Jinými slovy: jsou svým dědičným vybavenìm 

nejpřizpůsobenějńì danému prostředì a za určitou dobu mohou nahradit ty, kteřì nemajì 

k stávajìcìmu prostředì vhodné genové vybavenì. 

Snad ņádná jiná koncepce v dějinách *biologie nebyla tak ńpatně pochopena, jako právě 

„vznik biologických druhů přirozeným výběrem“, koncepce, kterou formuloval Charles 

*Darwin a Alfred Russel *Wallace před 150 lety. Sám Charles Darwin přispěl k tomuto 

nedorozuměnì zejména v koncepci přirozeného výběru, kdyņ pouņil oné známé a v minulosti 

tolik diskutované vazby slov „přeņitì nejzdatnějńìch“, vycházeje z nadprodukce potomstva a 

konkurenčnìho boje o ņivot v *přìrodě. V této souvislosti se o přirozeném výběru počalo psát 

jako o „krvavých drápech a zubech přìrody“. Dnes vìme, ņe to vńechno bylo jedno velké 

nedorozuměnì, neboť Darwinova teorie v sobě nezahrnuje agresi a uņ vůbec ne „lidskou“ 

krutost. Darwinova teorie vycházela od samého počátku z teorému, podle něhoţ přizpůsobenì 

jedinci jsou ti, jeţ svým chovánìm a biologickým vybavenìm jsou s to zìskat vìc potravy, lepšì 

úkryt, odolávat výkyvům podnebì, choroboplodným zárodkům a zplodit co nejvìce potomků, 

schopných dalšìho rozmnoţovánì. Později se dìky genetikům ńiroce pojìmaná koncepce 

přirozeného výběru zöņila na takzvanou „reprodukčnì způsobilost“. Jì dnes rozumìme situaci, 

v nìņ jedinci s jistými genetickými charakteristikami plodì v daném prostředì v průměru vìce 

potomstva neņ jedinci, kteřì tyto charakteristiky postrádajì nebo je majì jiné. Reprodukčnì 

způsobilost genotypů (fitness) zdá se být jedinou určujìcì mìrou evolučnì adaptace (Fisherův 

teorém přìrodnì selekce). Modernì pochopenì přirozeného výběru klade důraz tam, kam 

nepochybně patřì – na rozmnoņovánì, a nikoli na samotné přeņitì jedince. A je to zcela 

logické, protoņe samotné přeņitì organismu jeńtě nezaručuje jeho rozplozovacì öspěch. Ne 

kaņdý, kdo přeņije, má potomstvo (genetická smrt) a ne vńichni majì stejný počet potomků 

(diferenčnì plodnost). Takņe v pojmech „reprodukčnì způsobilost“ (fitness) negramotný 

*rolnìk v Etiopii, který zplodil dvanáct přeņìvajìcìch a *reprodukce schopných potomků je 

mnohem „zdatnějńì“ neņ byl *Leonardo da Vinci nebo Albert *Schweitzer; o ņádném nenì 

známo, ņe by měli přeņìvajìcì potomky. „Reprodukčnì způsobilost“ některých jedinců byla a 

je i dnes neobyčejná. Marocký vládce Moulay Ismail (1672–1727) dal prý ņivot 548 synům a 

340 dcerám. V tomto přìpadě ńlo o *polygamnì společnost s harémovou strukturou. Ale 

dokonce i v monogamnì společnosti se vyskytujì lidé, jeņ legálně předali nebývalé mnoņstvì 

genů do dalńì *generace. Dokladem můņe být jistý manņelský pár v Brazìlii, který zplodil 26 

ņivých dětì, přitom v roce 1976 bylo moņné k němu přičìst 72 vnuků a vnuček a protoņe 

oněch 26 dětì bylo stále jeńtě v reprodukčnìm věku, vnuků a vnuček mohlo přibývat. 

Jakkoli je teorie přirozeného výběru v pojetì diferenčnì plodnosti slibná, nezůstala ani ona 

uńetřena kritických výtek, počìnaje nahodilým řìzenìm události na způsob chyb, které se 

objevujì v  genetickém kñdu, aņ po „oportunismus evoluce“, řìzený zvnějńku prostředìm apod. 

Výzkumy prováděné u jednotlivců, zvláńtě pak u populacì, vńak podaly přesvědčivé důkazy, 

ņe je v podstatě správná, neboť je v současné době skutečně obtìņné uvaņovat o evoluci 

biologického druhu a tedy i člověka jakkoli jinak, neņ v důsledku přirozeného výběru ve 

prospěch ņádoucìch vlastnostì a přìznivých genů. 

Srpkovitá anémie, malárie a genetická rovnováha: Genetikům a matematikům, kteřì 

poprvé v biologii formalizovali pojmy jako je přirozený výběr, mutace aj., chyběl u člověka 

důkaz. Přìmý a ověřený důkaz. Vńe se vńak změnilo, kdyņ byla objevena dědičná podstata 
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*srpkovité anémie vztaņená k výskytu malárie. Těsného vztahu mezi srpkovitou anémiì a 

maláriì si poprvé vńiml anglický genetik J. B. S. Haldane, jenņ vyslovil zajìmavou myńlenku o 

rozńìřenì (genu) alely podmiňujìcì tento typ chudokrevnosti. Zněla v tom smyslu, ņe vńude 

tam, kde se rozńìřila malárie, zejména jejì nejzhoubnějńì forma způsobená prvokem 

Plasmodium falciparum, vyskytuje se téņ alela pro srpkovitost krvinek. Zásluhou A. C. 

Allisona a jeho spolupracovnìků se pak odborná veřejnost dověděla, ņe v malarických 

oblastech zabìjì malárie v mnoha přìpadech ty, kteřì majì krvinky s normálnìm 

*hemoglobinem (homozygotnì *konstituce AA), neboť právě ony poskytujì nejvhodnějńì 

substrát pro parasitismus malarického plazmodia. Na druhé straně srpkovitá *choroba hubì 

děti s homozygotnì konstitucì (SS) na zhoubnou chudokrevnost (drepanocytñzu). A jak je to 

s *heterozygoty, kteřì dostali do svého genetického vybavenì jednu alelu standardnì a druhou 

abnormálnì? Také oni onemocnì v přìpadě napadenì malarického plazmodia maláriì, ovńem 

průběh onemocněnì je mìrný, bez váņnějńìch následků. A pokud jde o chudokrevnost 

vyvolanou srpkovitým genem, nikterak ji nepociťujì, třebaņe jejich *krev obsahuje krvinky 

s abnormálnìm hemoglobinem, které při nedostatku kyslìku v laboratoři pozměňujì svůj tvar. 

V malarických oblastech jsou svými extrémnìmi vlastnostmi „nevýhodné“ jak krvinky 

normálnì, tak i srpkovité. Normálnì krvinky jsou sice vhodné pro optimálnì vázánì kyslìku, 

ale jsou ničeny malarickým plazmodiem. Naproti tomu srpkovité krvinky jsou vůči 

malarickému plazmodiu rezistentnì, ale nejsou s to vázat kyslìk a tak se pohybujì v krevnìm 

řečińti bez kyslìkové zátěņe. To jsou v podstatě důvody, proč jsou obojì krvinky přìrodnìm 

výběrem v malarických oblastech nepřetrņitě odstraňovány. Takņe při nedostatku 

zdravotnické péče, a té je v těchto oblastech stále poskrovnu, vybìrá přirozený výběr vesměs 

nemilosrdně pouze ty rodiče, kteřì majì hetorozygotnì konstituci. Nenì to však výběr beze 

zbytku. Je to výběr, který se svou protikladnostì vybìjì v dané populaci do takzvané genetické 

rovnováhy. Vzniká stav, jenņ je označován jako „*balancovaný polymorfismus“. 

Mutantnì alela vyvolávajìcì v homozygotnì konstituci zhoubnou chorobu – srpkovitou 

malárii – se v kombinaci s jinou alelou ukázala být výhodnou, protoņe udělila svému nositeli 

za jistých okolnostì (přìtomnost malárie) nečekané a přitom velmi uņitečné vlastnosti 

(přirozenou odolnost proti malarickému plazmodiu). Záhy se vńak ukázalo, ņe vztah mezi 

maláriì a mutantnì alelou pro srpkovité krvinky nenì ojedinělý. Malárie si zjevně „vynutila“ 

dalńì adaptivnì odpovědi v podobě pozoruhodného komplexu dědičných krevnìch chorob, 

známých jako *talasemie. Ńlo-li u srpkovité chudokrevnosti vesměs o mutace strukturálnìch 

genů, jeņ ovlivňovaly pořadì aminokyselin v polypeptidickém řetězci, u talasemiì ńlo o 

mnohem závaņnějńì poruchy, jeņ zasahovaly mechanismus řìdìcì celou syntézu peptidových 

řetězců alfa a beta. Stručně řečeno, rodinné studie ukazujì, ņe talasemie jsou jednoduńe 

(mendelisticky) děděné choroby. Stejně jako u srpkovité chudokrevnosti jsou rodiče 

s heterozygotnì konstitucì „nosiči“ mutantnì *recesivnì alely daného genu a plodì děti 

s konstitucì heterozygotnì a homozygotnì. Podle toho, který z řetězců je zasaņen, mluvìme o 

talasemii alfa nebo beta. Prvnì je typická pro *černochy a je méně častá, druhá v hojné mìře 

suņuje obyvatele Itálie, Sicìlie, Řecka a některých *zemì *Střednìho východu. Stručně lze řìci, 

ņe v malarických oblastech umìrajì *homozygoti na chudokrevnost talasemie uņ v dětském 

věku; u alfa talasemie dokonce jiņ během *těhotenstvì. „Normálnì“ homozygoti pro 

nepońkozený hemoglobin (HbA) jsou zčásti postiņenì maláriì a při nedostatku zdravotnì péče 

část z nich umìrá, aniņ by zanechali potomstvo. Heterozygoti pro talasemii jsou před maláriì 

chráněni (majì v důsledku pozměněného hemoglobinu přirozenou „imunitu“), neboť 

plazmodium se v postiņených krvinkách nerozmnoņuje tak rychle jako v krvinkách 

normálnìch. A jsou to reprodukčně nejzdatnějńì heterozygoti, kteřì vzájemným křìņenìm 

zaručujì pokračovánì těchto nebezpečných genů v čase a v prostoru. 

Objev *balancovaného polymorfismu genů pro srpkovitou anémii a talasemie (ale jeńtě 

dalńìch, napřìklad pro deficienci enzymu glukñzo-6-fosfát dehydrogenázy) byl událostì 
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v biologii člověka nepochybně významnou. V jeho souvislosti byla znovu přehodnocena 

koncepce přirozeného výběru, zvláńtě ve vztahu ke kulturnìm tlakům. 

Zeslabovánì a zesilovánì selekčnìho tlaku: Jiņ v dobách před vznikem modernì medicìny 

lidé zasahovali do přirozeného výběru kulturnìm chovánìm, jeņ cìlilo k léčebným pokusům a 

kromě toho vymezovalo pravidla výběru partnerů k uzavìránì *sňatků. Prvnì moņné doklady o 

znalostech přìrodnì medicìny pocházejì z pohřbu *neandertálce v Ńánìdáru na *Přednìm 

východě. Zákaz krvesmilstva a uzavìránì sňatků uvnitř rodové skupiny uņ dávno v minulosti 

předpokládáme z *exogamie (ņena uzavìrá sňatek s muņem sousednì skupiny) u poslednìch 

zbytků lovců a sběračů. Pokud nańi dávnì předkové vyuņìvali znalosti o přìrodnì medicìně, 

nepochybně zmìrňovali průběh mnohých nemocì. Pokud praktikovali zákazy (*tabu) *incestu 

a uzavìránì přìbuzenských sňatků, jistě přispěli k potlačenì některých dědičných chorob. 

Avńak vedle těchto zákazů existovaly naopak přìkazy k incestu a k uzavìránì přìbuzenských 

sňatků. Incest mezi sourozenci byl ödajně běņně praktikován v panovnických rodinách 

starověkého Egypta (*sexualita, erotika, láska a manņelstvì – civilizace starověkého Egypta) 

nebo incké řìńe (*sexualita, erotika, láska a manņelstvì – civilizace předkolumbovské 

Ameriky). Uzavìránì přìbuzenských sňatků je odedávna běņné napřìklad v Indii (asi ve 30 %) 

nebo v některých starobylých společnostech *Blìzkého východu (napřìklad u Samaritánů 

v *Izraeli), ale i v Evropě (napřìklad u *Basků a v některých skupinách *Romů). Přìbuzenské 

sňatky jsou uzavìrány také v menńinách v USA: napřìklad *amińové, kteřì se přistěhovali 

z Evropy do Pensylvánie v letech 1720 aņ 1770, dali povstat přìbuzenskými sňatky silně 

spřìzněné (endogamnì) populaci v počtu kolem 45 000. Jednìm z výsledků udrņovánì původnì 

genové výbavy „zakladatelů“ je zvýńený výskyt některých dědičných chorob, zvláńtě pak 

trpasličì vzrůst, *nanismus. Od roku 1860, kdy byla tato nemoc poprvé popsána, trpělo jì v 

populaci pouze asi 100 osob; přibliņně polovina z nich pocházela z jedné rodiny amińů 

v Pensylvánii. 

Zeslabovánì přirozeného výběru lze vidět i v jistém kulturnìm chovánì, jeņ zřejmě uņ 

v dávné minulosti chránilo nemocné s recesivnìmi geny. Můņeme tak soudit z výskytu 

*albinismu u některých *indiánských etnik. Albinismus je podmìněn recesivnìm genem, který 

ve zdvojené dávce (homozygotnìm stavu) silně sniņuje mnoņstvì pigmentu v *kůņi, očnì 

duhovce a ve vlasech. Albìni jsou zvláńť citlivì na slunečnì zářenì, ńpatně vidì a často umìrajì 

na rakovinu kůņe. Ve světové populaci jsou velmi vzácnì. Odhaduje se, ņe jeden albìn 

připadne na 20 000 obyvatel. Vysoký výskyt recesivnì alely pro albinismus u některých 

*indiánských etnik naznačuje, ņe přirozený selekčnì tlak cìlený na jejich odstraněnì byl 

dlouhou dobu vyvaņován kulturnìm výběrem. Je známo, ņe mezi *Aztéky se těńili albìni 

zvláńtnì pozornosti. Větńinou působili jako stráņnì v paláci vládce a nikdo od nich neņádal, 

aby pracovali na polìch vystaveni prudkému slunečnìmu ņáru. V některých společnostech se 

albìni těńili přìmo öctě nebo se stávali zdrojem *předsudků, pověr a strachu. Napřìklad albìni 

u indiánských *Hopiů prováděli ceremoniálnì tance, někteřì se stali vlivnými *ńamany a 

ojediněle i *náčelnìky osad. Větńina albìnů vńak neuzavìrala sňatky z ryze ekonomických 

důvodů: albìni nemohou pracovat ani na polìch ani nemohou lovit zvěř; ņena albìn na tom 

nenì o nic lépe, pokud jde o práci mimo dům. Vzniká otázka: Jak se mohly geny albìnů 

v populaci Hopiů rozńìřit v takovém mnoņstvì? *Vysvětlenì je, jak se zdá, prosté. Ačkoli 

ņádný albìn nebyl vhodnou partiì pro uzavřenì sňatku z ryze ekonomických důvodů, neplatilo 

to v ņádném přìpadě pro albìna jako sexuálnìho partnera. Zatìmco muņi pracovali na polìch 

nebo lovili ve *stepi či v *lese, při jezerech a řekách, albìnńtì muņi zůstávali ve *vesnicìch, 

kde bylo plno přìleņitostì k sexuálnìmu styku. Populace Hopiů byla malá, takņe několik 

sexuálně zdatných albìnů mohlo podstatně změnit četnost recesivnìho genu pro albinismus 

v následujìcìch generacìch. 

Modernì medicìna v prvnì polovině 20. stoletì dokázala odstranit nebo potlačit větńinu 

ńkodlivých vlivů, které ohroņovaly *zdravì člověka, zvláńtě dětì. Zavedla systém optimálnì 
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výņivy, preventivnì očkovánì, infekce potlačila antibiotiky. Výsledkem bylo snìņenì 

kojenecké *ömrtnosti (z tisìce narozených dětì umìrá do konce prvnìho roku 22 dětì). 

Nemocnì zhoubnou formou srpkovité chudokrevnosti uņ neumìrajì v takovém počtu jako 

dřìve, neboť modernì medicìna je udrņuje naņivu. Nemocnì *hemofiliì se uņ nemusì 

strachovat, ņe při poraněnì vykrvácì, neboť dostávajì antihemofilnì krevnì globulin (AHG). A 

totéņ platì o cukrovce a *inzulinu a o dalńìch chorobách. V darwinistickém slova smyslu tito 

jedinci nejsou méně „zdatnì“ neţ zbývajìcì populace, v nìţ ţijì a budou stejně zdatnì i 

v budoucnu, pokud jim ovšem společnost poskytne tuto zdravotnì péči. V okamţiku, kdy by se 

jim této péče nedostalo, jejich „zdatnost“ pronikavě klesne. 

Vleklé spory o tom, zda *přirozený výběr pokračuje u člověka ve své operativnì činnosti, 

jsou uņ překonány. Pozornost odborné veřejnosti se soustřeďuje spìńe na jeho působnost ve 

smyslu zlepńenì nebo zhorńenì. Přirozený výběr neoperuje vņdy a vńude stejným způsobem, 

neboť je závislý na zevnìm prostředì, na jeho relativnì stálosti nebo na dynamické 

proměnlivosti, a tak s jistým zpoņděnìm – zrychlovánìm či zmìrňovánìm kulturnìmi 

adaptacemi – kopìruje svými odpověďmi vńechny tyto změny ve prospěch lidské populace. 

Jinak působil v *paleolitu, jinak v *neolitu, kdy člověk poprvé vsadil *semena do země, a 

jinak působì v současné době, v době *vědecko-technické revoluce. (Jaroslav Malina) 

člověk – vývoj lidských populacì, vznik nańeho druhu je neoddělitelně vázán na skupiny. 

Zpočátku na potulné *tlupy lovců a sběračů, později, po ovládnutì zemědělských 

*technologiì, na pospolitosti zemědělské a pastevecké. Vznikla stálá sìdlińtě – *vesnice a 

*města – a v nich vesnické a městské populace. Nejprve byly počtem malé, avńak postupně se 

zvětńovaly, aņ dosáhly örovně dneńnìho typu. Tam, kde máme dlouhodobějńì pohled na vývoj 

nějaké populace, a můņe to být v kterékoli části světa, jsme zpravidla svědky větńinou 

rytmicky se opakujìcìho děnì. Nějaká nově vzniklá nebo migrantnì populace, která se 

odńtěpila od mateřské populace a vydala se na cesty, dostala se do prostředì pro ni zcela 

nezvyklého. Napřìklad pralesnì populace vstoupila do otevřené *savany, polopouńtě či 

naopak. Nebo populace obývajìcì trvale nìņiny vystoupila postupně do hor, anebo 

vysokohorská populace sestoupila do nìņiny. Aby mohly takovéto populace obhájit své bytì 

v novém domově, začaly se postupně přizpůsobovat – biologicky i kulturně. Přitom 

biologické přizpůsobovánì se povětńinou dělo přes filtr sociálnìch faktorů, jeņ celý adaptivnì 

proces buď zrychlovaly, nebo přibrzďovaly. Zpočátku hrálo rozhodujìcì ölohu přizpůsobenì 

kaņdého jedince, jeņ vedlo (nebo nevedlo) k ustavenì jeho původně rozruńené funkčnì 

*adaptace, nezbytné pro reprodukci. S novou generacì potomků v novém prostředì započalo 

přizpůsobovánì evolučnì. Během něho byli zvýhodňováni jedinci s vysokou plodnostì 

(fitness) a naopak vyřazovánì jedinci s nìzkou plodnostì, jedinci jen stěņì schopni 

v darwinistickém slova smyslu evolučnìho přizpůsobenì. Přizpůsobovacì proces, který 

probìhal v dané populaci na několika örovnìch (buněčné, orgánové, na örovni organismu, 

populace, …) pozvolna spěl k vyvrcholenì, k takzvanému „vrcholu adaptivnì zdatnosti“. Kdyņ 

jì bylo dosaņeno, měla větńina populace jiņ vytvořeny vńechny odpovìdajìcì mechanismy, 

které jì dovolily v dané ekologické oblasti ņìt a přeņìt; a nejen to: i plodit zdravé potomstvo. 

Zdálo by se, ņe v tomto okamņiku „naplněnì“ populace jiņ nic nebránì v dalńì neruńené 

existenci, pokud se ovńem nezměnì zevnì podmìnky. Opak je vńak pravdou. Během 

adaptivnìho procesu se z populace stává izolát a s izolátem je spojen pokles adaptivnì 

zdatnosti, neboť v důsledku přìbuzenských *sňatků se zuņuje proměnlivost, vyskytujì se 

častěji nemoci podmìněné recesivnìmi geny apod. Nenì-li izolaci ze strany populace čeleno, je 

jen otázkou času, kdy tlak zevnitř izolát natolik naruńì, ņe se začne sám od sebe rozpadávat. 

Rozpad izolátu vńak můņe být urychlen öderem zvenčì – a to tak, ņe jej překryje expanznì 

populace ńìřìcì se v jistém směru. A výsledek? Úplné rozruńenì původnìho *genofondu 

izolátu, jeho pozdějńì promìńenì s geny expanznì populace a vytvořenì nového genofondu, 

dosud neadaptovaného k danému prostředì, zato vńak obohaceného o nové geny, jeņ spolu 
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s geny původnìmi umoņňujì vznik nových genotypických kombinacì, potřebných pro nabytì 

nové örovně genové rovnováhy a tìm i nové örovně adaptivnì zdatnosti. Celý tento proces, 

jenņ se za předpokladu malé populace mohl vņdy a znovu opakovat, lze zapsat v následujìcìm 

sledu: 

Nová (migrantnì) populace → jejì postupné přizpůsobovánì za vzniku izolátu → vrchol 

adaptivnì zdatnosti → rozruńenì adaptivnì zdatnosti → nová populace → nová (migrantnì) 

populace → atd. 

Při pozorném pohledu na přizpůsobovacì proces, během něhoņ se střìdá vysoká öroveň 

adaptivnì zdatnosti s jejìm rozruńenìm, nesmìme přehlédnout *fyzické i *behaviorálnì odlińenì 

(diferenciaci) od mateřské populace, sledované splynutìm s jinou populacì. Diferenciace a 

následné splynutì lidských populacì, to jsou biologické dějiny nańeho druhu. Lze je 

stávajìcìmi prostředky zkoumat? Částečnou odpověď dá studium některých krevnìch znaků, 

zejména systému AB0. 

Proč někde převládá krevnì skupina A nebo B a jinde zase krevnì skupina 0?: Původ 

*Polynésanů byl a je i dnes tak trochu hádankou, o jejìņ rozluńtěnì se pokusilo mnoho 

badatelů z nejrozmanitějńìch hledisek. Někteřì zkoumali jejich *jazyk a způsob ņivota, jinì 

jejich *fyzický typ, avńak nikdo dosud nezodpověděl otázku: Odkud Polynésané přińli? 

Z Asie nebo z Ameriky? Nebo dokonce z oblasti Středozemnìho moře? A přece se jiņ zdálo, 

ņe odpověď známe. Vńechno začalo riskantnì plavbou na balzovém voru z Jiņnì Ameriky do 

*Polynésie dnes jiņ legendárnìho Thora *Heyerdhala a jeho odváņných druhů krátce po 

*druhé světové válce. Tehdy chtěl Thor Heyerdhal svou cestou dokázat, ņe jihoameričtì 

indiáni jsou prapředky Polynésanů, poněvadņ byli v minulosti s to vykonat velké námořnì 

cesty na primitivnìm plavidle, jakým vor bezesporu je, a mohli tudìņ osìdlit vzdálené ostrovy 

v Tichomořì. A přece v tehdejńì době stačilo k potvrzenì této teorie bez riskovánì ņivotů 

prostě porovnat *krev Polynésanů s krvì indiánů a Asiatů, jak to nakonec učinil krátce po 

výpravě Thora Heyerdhala australský lékař J. J. Graydon. Z jeho zprávy vyplynulo, ņe v krvi 

Polynésanů se prokazatelně nacházejì „americké geny“, které se zevně projevujì převahou 

krevnì skupiny 0, malým zastoupenìm krevnì skupiny B a öplnou ztrátou krevnì skupiny A2 

(coņ vylučuje původ ze Středozemì!). J. J. Graydon napsal: „Nemůņeme Polynésany 

odvozovat od nějakého nedávného či současného mìńenì protomongoloidnìho obyvatelstva 

s obyvatelstvem asijsko-malajské oblasti, jak se donedávna předpokládalo, ale spìńe bude 

třeba hledat původ Polynésanů u indiánských populacì, přesněji řečeno u populacì 

jihoamerických a nevylučujeme ani populace středoamerické, jak soudil ve své teorii Thor 

Heyerdhal.“ Zdálo se, ņe je v této otázce jasno, kdyby vńak i ona neměla své „ale“. Pozdějńì 

podrobný rozbor krve Polynésanů, do něhoņ byly pojaty kromě krevnìho systému AB0 a Rh 

jeńtě četné jiné krevnì systémy, naznačil, ņe krev obsahuje vedle „amerických genů“ také 

„geny asijské“, takņe problém přìchodu Polynésanů na Tichomořské ostrovy se znovu otevřel. 

Zároveň vńak ukázal, ņe stávajìcì doktrìna o neměnnosti základnì genové formule pro krevnì 

skupiny AB0 a zřejmě i pro jiné krevnì systémy nebude platit. Podle této *konzervativnì 

doktrìny předpokládali mnozì vědci, ņe základnì genová formule pro krevnì skupiny je vázána 

na vznik člověka a jeho dvou migračnìch rozptylů (vycestovánì z Afriky do *Starého světa a 

odtud do Ameriky a do Austrálie). Pokud připouńtěli jejì vývoj, potom jen výjimečně 

v souvislosti s mìńenìm takzvaných „ras“, kolìsánìm genových četnostì v malých populacìch a 

jevem zakladatele. Ukázalo se vńak, ņe krevnì systémy nebudou tak zcela netečné k selekčnìm 

tlakům, spìńe naopak. Poprvé na tuto moņnost ukázal P. Levine při objevu neslučitelnosti 

(inkompability) krve matky. Neslučitelnost, tento pozoruhodný protikladný vztah matky Rh 

negativnì k vlastnìmu dìtěti Rh pozitivnìmu, se ukázal být selekčnìm činitelem. Na moņné 

selekčnì důsledky v rozdělenì krevnìch skupin vńak uņ dávno před tìm upozornili H. 

Hirschfeld a H. Zborowski poté, co si vńimli, ņe některá *manņelstvì jsou z hlediska 

základnìch krevnìch skupin méně plodná, kdeņto jiná vìce. Pozdějńì výzkumy naznačily, ņe 
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rodiny lze rozdělit podle sérologické slučitelnosti na neslučitelné (inkompatibilnì) a slučitelné 

(kompatibilnì). V prvnìm přìpadě jsou následujìcì spojenì: Matka je nositelem krevnì skupiny 

0, kdeņto otec je nositelem krevnì skupiny A nebo B; do jisté mìry totéņ platì pro spojenì 

AxB, BxA, AxAB, BxAB. Vńechna zbývajìcì spojenì označujeme jako slučitelná. Přitom 

bychom měli zdůraznit, ņe celkový počet neslučitelných manņelstvì (jen z hlediska systému 

AB0) nenì nikterak zanedbatelný. Tak třeba u Evropanů činì jejich odhad plných 22 %. 

Nejnovějńì studie skutečně potvrzujì, ņe matky s krevnì skupinou 0 majì v neslučitelných 

manņelstvìch potìņe s udrņenìm plodu, pokud ovńem nejsou Rh negativnì. V kaņdém ohledu je 

jejich plodnost ve spojenì s krevnìmi skupinami A a B výrazně niņńì. Je-li sérologická 

neslučitelnost tak očividně jednou z přìčin snìņenì plodnosti, nabìzì se *vysvětlenì pro 

mimořádnou převahu skupiny 0 v celém světě. 

V souvislosti přìčinného vysvětlenì zvláńtnìho rozdělenì krevnìch skupin v celém světě 

byly znovu připomenuty dávno zapomenuté *názory H. a L. Hirschfeldových, kteřì uņ v roce 

1918 tvrdili, ņe krevnì skupiny jsou v těsném vztahu k jistým typům tělesné stavby 

(*somatotypům) a ņe tyto typy jsou potom náchylné k některým onemocněnìm, jeņ mohou 

přivodit svým nositelům smrt. Názory Hirschfeldových nebyly sice nikdy potvrzeny, přesto 

daly podnět k rozsáhlému výzkumu, jehoņ předběņným výsledkem bylo zjińtěnì, ņe mezi 

těņkými *chorobami a krevnìmi skupinami existuje statistický vztah. V roce 1953 referovali I. 

Aird, H. H. Bentail a J. A. Fraser Roberts o výzkumu pacientů s *karcinomem ņaludku. 

Nejzajìmavějńìm poznatkem bylo, ņe větńina pacientů měla krevnì skupinu A. Rok nato 

ohlásili tito vědci dalńì neméně zajìmavý vztah mezi krevnì skupinou 0 a vředovou chorobou 

dvanáctnìku. Obě sdělenì vyvolala mimořádný zájem lékařské veřejnosti, takņe v prvnì 

polovině ńedesátých let bylo známo dvanáct těņkých nemocì, které vykazovaly spojenì 

s krevnìmi skupinami. Udává se, ņe osoby s krevnì skupinou 0 nebo B jsou odolnějńì proti 

neńtovicìm, osoby s krevnì skupinou A1 nebo A1B jsou zase odolnějńì proti moru. 

Nepřekvapuje tedy, ņe v krajinách suņovaných morem jako jsou Dolnì Egypt, Indie, 

Mongolsko a Turecko se u tamějńìch obyvatel vyskytuje ve velkém mnoņstvì krevnì skupina 

B, následuje A a AB; krevnì skupina 0 je zde méně častá. Naopak v oblastech, kde se mor 

nevyskytoval, převládá odnepaměti krevnì skupina 0; jde americký kontinent, Austrálii a 

Polynésii. Také v Evropě pozorujeme jako morový dotek vysoký výskyt krevnì skupiny A 

naruńovaný tu a tam malými populačnìmi ostrůvky s vysokým počtem krevnì skupiny 0, 

tvořené napřìklad *Basky, *Iry, *Korsičany, obyvateli Sardinie (*Sardové) a *Islanďany. 

Krevnì skupina A vesměs chybì tam, kde se svého času vyskytovaly epidemie černých 

neńtovic (Afrika, arabské *země, Indie). 

Vidìme tak, ņe budoucì význam krevnìch znaků pro objasněnì nańich evolučnìch dějin 

bude spočìvat spìńe v pochopenì výběrového (selekčnìho) procesu uvnitř nańeho druhu Homo 

sapiens. Jaké jsou výsledky těchto pokusů – viz *člověk – genetická přìbuznost lidských 

populacì. (Jaroslav Malina) 

člověk – „rasy“ a rasové mýty, studium biochemických, fyziologických a 

morfologických znaků u různých lidských skupin přispělo k vymezenì proměnlivosti 

modernìho člověka. Přitom vńak znovu vzbudilo v odborné i laické veřejnosti zájem a 

zároveň nedorozuměnì, pokud jde o původ modernìho člověka, původ jeho současných 

populacì. Na jedné straně jsou vědci, kteřì zastávajì *názor, podle něhoņ rozdìly mezi 

lidskými skupinami jsou tak slabé a bezvýznamné a přitom tak proměnlivé, ņe je v podstatě 

vyloučené rozpoznat a stanovit u lidského druhu nějakou diskrétnì skupinu znaků a projevů. 

Proti nim vystupujì vědci, kteřì trvajì na tom, ņe během evoluce lidského druhu se vytvořilo 

natolik výrazné odlińenì jednotlivých skupin a jedinců, z nichņ se tato seskupenì skládajì, ņe 

jeho projevy dovolujì klasifikovat lidi do oddělených biologických jednotek (typů, ras nebo 

poddruhů). Nenì to myńlenka nová. Jiņ v roce 1684 roztřìdil francouzský lékař a filozof 

François *Bernier ve spisu Nouvelle division de la Terre, par les différentes espèces ou races 
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d’hommes qui ľhabitent (Nové rozdělenì Země podle druhů neboli ras lidì, které ji obývajì) v 

Journal des sçavans lidstvo podle zevnìch *fyzických znaků do čtyř skupin, z nichņ prvnì 

obývá Evropu (bez Laponska), západnì Asii včetně Indie, severnì Afriku a Ameriku (v tomto 

přìpadě měl určité pochybnosti), druhá subsaharskou Afriku, třetì východnì Asii a čtvrtá rasa 

Laponsko. Stalo se tak vìce neņ sto let poté, co *papeņ Pavel III. v roce 1573 prohlásil: „(…) 

Indiáni (a také jinì divońi) jsou skutečnými lidmi, kteřì majì duńi a jsou tak způsobilì k přijetì 

křesťanské vìry.“ Po Bernierovi zařadil ńvédský biolog Carl von *Linné vńechno známé 

obyvatelstvo *Země do samostatného rodu *Homo a dvou druhů: Homo ferus – divoký 

člověk, který nemluvì, ńplhá po stromech a je celý chlupatý a *Homo sapiens s různou 

*kulturou. Homo sapiens pak rozdělil do čtyř poddruhů, jakýchsi „primárnìch ras“, 

zaloņených v rozdìlech barvy *kůņe a zeměpisném původu. Přitom jednotlivé „rasy“ nepopsal 

jen jako fyzické typy, ale připojil k nim téņ jisté duńevnì znaky a projevy chovánì, čìmņ jako 

prvnì dal vědeckou legitimitu „lidové vìře“ o rase a rasových *předsudcìch. Tak Afričané 

mohli být podle Linného rozpoznáni podle celkové lenivosti, nedbalosti a náchylnosti 

k vrtochům. Pokud jde o světlovlasé Evropany, Linné je shledal jako „jemné, bystré, 

vynalézavé …, řìdìcì se *zákony“. Po Linném vstoupil do řady systematiků německý 

antropolog Johann Friedrich *Blumenbach. Ve svém spisu De generis humani varietate 

nativa liber (Kniha o přirozené rozmanitosti lidského rodu, 1775) rozdělil ņijìcì lidstvo podle 

zevnìch znaků do pěti ras: *kavkazské (bìlé), *mongolské (ņluté), *americké,* etiopské 

(černé) a *malajské. Ačkoli François Bernier pouņil jako prvnì v klasifikaci současných 

lidských populacì slovo *rasa, teprve v Blumenbachově systematice tato jednotka jaksi 

zdomácněla. Etymologicky se odvozuje od arabského ras, jeņ v původnìm významu 

znamenalo „počátek“, „původ“, ale také „hlavu“. Z arabńtiny pravděpodobně pronikla rasa 

nejprve do ńpanělńtiny a portugalńtiny (raza) a odtud zakrátko do francouzńtiny (la race) a 

angličtiny (race). V českém jazyce se objevila aņ ve 20. stoletì, kdy byla převzata z němčiny 

(die Rasse), ale hned nato byla počeńtěna na „plemeno“. 

Snad o ņádné jiné systematické jednotce ņivočińného či rostlinného systému nebylo vedeno 

tolik diskusì a polemik jako právě o rase. 

Rasy jako typy (typologická klasifikace): Tradičnì názor na lidské rasy je typologický. 

Antropologové povýńili některé fyzické znaky jako je barva kůņe, tvar vlasů a některé 

rozměry mozkovny a obličeje na takzvané systematické znaky a podle těchto znaků, které 

rozdělili do vìcestupňových kategoriì (třìd), lidi individuálně typovali. Výsledkem bylo 

přiřazenì zkoumané osoby k rase či rasovému typu. V raných počátcìch *typologické 

systematiky antropologové předpokládali, ņe rasové typy představujì v souboru takzvané 

„čisté rasy“, ve smyslu genetickém pak jakési homogennì skupiny, které vzájemným mìńenìm 

daly vzniknout velmi sloņité typologické situaci na vńech kontinentech. Přitom vņdy 

zdůrazňovali výskyt takzvaných individuálnìch „ověřených“ charakteristik, z nichņ uměle 

konstruovali rasy. Celé devatenácté a téměř celá prvnì polovina dvacátého stoletì je 

poznamenána těmito snahami. Vědci tu vytvořili velké mnoņstvì klasifikacì, do nichņ zahrnuli 

rozličné mnoņstvì ras a rasových typů. Téměř vńichni vycházeli z takzvaných velkých 

(primárnìch) ras, jejichņ počet kolìsal od třì (bìlé, ņluté a černé) do ńesti. Větńina z nich 

povaņovala rasu bìlou, ņlutou a černou za rasy výchozì; zbývajìcì rasy byly odvozené. Tak pro 

Evropu obývanou rasou bìlou (kavkazskou) platily jednu dobu tyto rasové typy: nordický, 

východoevropský, alpìnský, mediteránnì a dinárský. A obdobně tomu bylo i na jiných 

kontinentech, obydlených přìsluńnìky jiných ras. Radikálnì změnu v nazìránì na rasu jako 

taxonomickou jednotku pozorujeme aņ po *druhé světové válce. Antropologové uņ 

nenahlìņeli na rasu jako na morfologický *taxon, taxon stálý a neměnný, nýbrņ jako na 

skutečnou jednotku biologickou, která má svou vnitřnì dynamiku. Přitom stále vìce přihlìņeli i 

k charakteristikám sérologickým a fyziologickým znakům a zkoumali i celkové prostředì, 

v němņ se tato jednotka nacházela a nacházì v současnosti. Kdyņ bylo koncem padesátých let 
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minulého stoletì prokázáno, ņe vńechny tělesné znaky (biochemické, fyziologické a fyzické) 

jsou na sobě vesměs nezávisle proměnlivé, přitom jejich proměnlivost nenì nikterak náhodná, 

nýbrņ geneticky podmìněná, navìc zjevně nezávislá na kulturnìch tradicìch, nebylo uņ pochyb, 

ņe takzvaný individuálnì antropologický typ je jen pouhou kombinacì dědičně nezávislých 

znaků. A to byl v podstatě konec typologické systematiky člověka. Diskuse přednìch 

světových antropologů, které nakonec vyöstily v „Prohláńenì o rase“ pod patronacì 

*UNESCO v roce 1964, daly výzkumu lidské *variability včetně jejìho třìděnì jiný směr. 

Souhrnně lze řìci, ņe typologické klasifikace nevyjádřily nic vìc neţ to, jakým způsobem je 

proměnlivost člověka rozdělena územně a časově. Jednotky, na nichţ byly zaloţeny (tj. velké a 

malé rasy, rasové typy či rasy prvnìho a druhého řádu), byly konvenčnì, umělé, neodpovìdaly 

integrovaným evolučnìm jednotkám, a tudìţ nemohly vypovědět nic podstatného o evolučnìch 

dějinách člověka. V této souvislosti splňovala typologická systematika jen jeden z poņadavků 

kladených na přirozený taxonomický systém: Seskupovala shluky vlastnostì – a to bylo málo. 

Rasa jako mendelovská populace (populačnì klasifikace): Poté co typologická klasifikace 

propadla svou bezöčelnostì, antropologové hledali východisko. Nańli je v metodologii 

populačnì genetiky. V rase počali shledávat *společenstvì mezi sebou se křìņìcìch jedinců, 

uviděli v nì tedy mendelovskou populaci – integrovanou evolučnì jednotku, která můņe 

zobrazit společné vývojové dějiny člověka. Vycházeli z předpokladu, ņe kaņdá skupina (rasa) 

je izolována od skupin (ras) sousednìch i vzdálených, přičemņ kritéria rasy představovaly 

genové četnosti jednoduńe děděných znaků. To ovńem znamenalo, ņe kaņdá mendelovská 

populace (rasa) má stejné charakteristiky, tj. stejný obraz krevnìch skupin, sérových *bìlkovin 

apod. Jedna rasa se pak lińila od rasy druhé četnostmi *alel, které řìdì tyto znaky. Přitom 

rozdìly uvnitř těchto ras (tzv. vnitrodruhové rozdìly) byly zpravidla větńì neņ rozdìly mezi 

rasami (to znamená rozdìly meziskupinové). Leč pouņitì této populačně genetické koncepce 

nebylo tak snadnou záleņitostì, jak se zpočátku zdálo. V souvislosti s nì vyvstalo několik 

otázek: Kolik je vlastně ras? Odpovìdá rasa mendelovské populaci? Na prvnì otázku 

nedovedla populačnì systematika přesně odpovědět, protoņe nikdo – ani jejì tvůrci – nevěděli 

(a nevì to nikdo ani dnes), kolik je vlastně mendelovských populacì v oněch vìce neņ ńesti 

miliardách současných lidì. A na druhou otázku dala odpověď jen částečnou, neboť zůstalo 

sporné, zda lze mendelovskou populaci, skutečnou evolučnì jednotku, vůbec ztotoņnit 

s konvenčnìm taxonem rasa, jehoņ systematický obsah je jiņ dávno překonaný. 

Rasa v čìslech (klinálnì analýza a numerická systematika): Populačnì klasifikace člověka a 

ņivočichů vůbec, jeņ je někdy označována jako „nová systematika“, pohřbila dávno překonané 

a do jisté mìry i metafyzické názory v třìděnì proměnlivosti organického světa. Musela se 

vńak vypořádat se svými „slabinami“, zejména s özemnìm rozdělenìm znaků a studiem jejich 

shluků. A zde přicházì nová vlna názorů. Jednu z odnoņì nazýváme dnes klinálnì analýzou, 

druhou numerickou taxonomiì. 

V předchozìch odstavcìch jsme zmìnili özemnì rozdělenì některých genů a znaků. Viděli 

jsme, ņe mnohé z nich se promìtajì na mapě buď postupným sniņovánìm, nebo naopak 

postupným zvyńovánìm genových četnostì nebo průměrných hodnot nějakého znaku. 

Přìkladem jednoduńe děděných znaků můņe být postupné přibývánì krevnì skupiny B ve 

směru Evropa  Asie s maximem v severozápadnì Indii (v Paňdņábu). Na druhé straně 

přìkladem sloņitě děděného znaku je barva kůņe. Jejì postupné tmavěnì u obyvatel Evropy 

směrem sever  jih a totéņ, leč v mnohem intenzivnějńì mìře u obyvatel Afriky, ņijìcìch 

kolem Nilu ve směru Egypt  Södán  Uganda, zjistili antropologové jiņ v 19. stoletì. 

Klinálnì proměnlivostì tedy rozumìme systém, ve kterém gen nebo četnost nějakého znaku se 

postupně měnì z jedné oblasti do druhé. Klinálnì (pásmovou) proměnlivost znaků 

vyznačujeme na mapách prostřednictvìm čar zvaných izorytmy, které zaznamenávajì u jistých 

populacì stejné hodnoty daného genu (tzv. izogenu). Zìskaný obraz nám ne náhodou tak 

trochu připomìná povětrnostnì mapu se sloņitou soustavou izobarů, studených a teplých front, 
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tlakových výńì a nìņì. V ideálnìm klinovém systému by izogeny (respektive izofeny) měly být 

buď pravidelně zakřiveny, nebo navzájem souběņně (paralelně) uspořádány po celém özemì. 

Ve skutečnosti tomu tak nenì. To proto, ņe klinálnì jev je vlastně výsledkem mnoha činitelů, 

které dobře známe: *mutace, *selekce, kolìsánì genů, genový tok a izolace. Vznikajì spády 

genů či znaků (*gradienty), které se stávajì základnì charakteristikou klinálnì mapy. Spád 

můņe být někde strmějńì (malá vzdálenost mezi izorytmy) nebo naopak pozvolný (velká 

vzdálenost mezi izorytmy). Strmost byla shledána v oblasti intenzivnì selekce, s nahuńtěným 

izogennìm systémem, kdeņto ve vzdálenějńìch oblastech docházì k rozřeďovánì a strmost se 

pozvolna zvolňuje. Podobný vliv na izogennì systém majì i překáņky, které mohou někdy 

způsobit (ale ne vņdy), ņe jiné izogeny nebo znaky, které protìnajì náń izogennì systém, 

nasměrujì své izogennì linie rovnoběņně; vzniká shluk – klastr. Přitom ohniska aktivnì selekce 

pro jednotlivé geny se nemusì vůbec shodovat. 

Souběņně s klinálnì analýzou proměnlivosti člověka se vyvìjela takzvaná *numerická 

taxonomie, která měla podpořit dalńì slabinu populačnì teorie rasy – studium shluků (klastrů) 

znaků. Jejì vznik a rozmach özce souvisì s rozvojem a zaváděnìm *počìtačů do vědecké 

práce. Biologům se v ńedesátých letech 20. stoletì splnilo dávné přánì: definovat vztahy 

vyjádřené stupněm celkové podobnosti (tzv. fenetické vztahy) mezi organismy i mezi 

skupinami organismů. Stručně řečeno: podstata numerické taxonomie spočìvala 

v kvantitativnìm hodnocenì velkého počtu znaků (obyčejně 70 i vìce), které jsou proměnlivé 

ve skupině (vzorku, populaci) studovaných jedinců. Výsledkem tohoto hodnocenì byl 

takzvaný koeficient podobnosti. A byly to právě koeficienty podobnosti, které nabyly hodnot 

stavebnìch kamenů, z nichņ byla budována systematika, zaloņená na principu shlukovánì 

(klastrovánì) nejpodobnějńìch entit. 

Metody numerické taxonomie poměrně záhy pronikly do *antropologie, kde rychle 

zdomácněly. Numerické myńlenì se vńak přece jen do značné mìry vymykalo myńlenì biologů 

tehdejńì doby. *Intuice a takzvaný tvořivý princip stále jeńtě hrály svou nemalou ölohu. Bylo 

proto třeba jisté doby, neņ byla tato kolektivně sdìlená *analogie alespoň v základnìch rysech 

překonána. Metody numerické taxonomie byly sloņité a vedly k tomu, ņe je vědci buď zcela 

odmìtli (a nebylo jich málo), anebo se stali naopak jejich horlivými propagátory. Počátečnì 

polemika mezi stoupenci a odpůrci vyöstila do výsledků, jeņ jsou v ńedesátých letech 

doloņeny velkým mnoņstvìm sdělenì, v nichņ je z pohledu numerické taxonomie 

přehodnocena celá takzvaná rasová struktura Afriky a Evropy. Poté vńak přińla skepse. 

Pramenì z poznánì, ņe za öčinné pomoci počìtačů lze sice srovnávat velké mnoņstvì ödajů, ale 

vlastnì systematické břemeno spočìvalo na bedrech vědců, na jejich interpretačnìm přìstupu. 

Navìc se ukázalo, ņe stanovit diskrétnì entitu (rasu) uvnitř druhu Homo sapiens je prostě nad 

sìly počìtačů i vńech těch, kteřì s nimi pracovali. V tomto okamņiku zasáhli genetici, kteřì 

„vhodným výběrem“ znaků s přetrņitou (diskontinuálnì) proměnlivostì (napřìklad krevnìmi 

systémy) se snaņili dát zkoumánì jiný směr. Zpočátku zcela jednoznačně odsunuli 

taxonomické cìle stranou a na prvnì mìsto poloņili myńlenku rekonstrukce biologických dějin 

organického světa. 

Shrneme-li ve stručnosti přednosti a nedostatky numerické taxonomie, můņeme řìci: 

Vlastnì rozbor znaků (proměnných) je přìsně korektnì a předem vylučuje jakoukoli 

předpojatost vůči některým znakům při srovnávánì; kromě toho je kdykoli opakovatelný. 

Plným právem se tvrdì, ņe numerická taxonomie vyřeńila problém biologických vztahů a 

vytáhla je ze „zasněné“ domény uměnì a intuice bývalých systematiků. Ale kaņdý, kdo 

s numerickou taxonomiì pracuje, by si měl být vědom jedné závaņné skutečnosti. Shluky 

(klastry), odvozené tìmto postupem, jsou povětńinou zaloņeny na podobnosti zkoumaných 

znaků a jen výjimečně na *přìbuznosti. Dvě nebo vìce entit, které tvořì klastr, jsou si 

navzájem podobné a přitom mohou, ale nemusì být nikterak přìbuzné. Zakladatelé modernì 

numerické taxonomie nejednou zdůrazňovali velmi často opomìjený fakt … ņe vlastnì rozbor 
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nenì zaloņený na genetických domněnkách, tìm méně na domněnkách evolučnìch. Ovńem tyto 

domněnky mohou být právě na podkladě metod numerické taxonomie öspěńně sestavovány. 

Třìdit proměnlivost člověka, nebo netřìdit?: Systematická struktura druhu Homo sapiens 

představuje zvláńť komplikovaný problém. Dokladem mohou být ty nejrozmanitějńì a 

nejroztodivnějńì systematické předlohy, zaloņené na velkých a malých rasách a rasových 

typech, ale i na jiných jednotkách, které tvořily umělou strukturu uvnitř nańeho druhu. Zbývá 

tedy odpovědět na otázku: Třìdit proměnlivost člověka v duchu systematických cìlů, nebo 

netřìdit? Odpověď odvodìme z jednoduchého a srozumitelného modelu. 

Představme si veńkeré lidstvo nebo obyvatelstvo některého z kontinentů, třeba z Afriky, 

Evropy, Asie nebo Ameriky v podobě krychle, jeņ je sloņena ze čtyř vrstev. Přitom kaņdá 

vrstva v krychli znázorňuje özemnì proměnlivost jednoho a téhoņ znaku tamnìch lidì. 

Napřìklad vrchnì vrstva vyznačuje barvu kůņe, ale můņe vyznačovat stejně dobře třeba krevnì 

systém AB0 nebo tvar vlasů; totéņ platì ovńem i pro ostatnì vrstvy v krychli. Dále, barva kůņe, 

či kterýkoli jiný znak, jsou proměnlivé a my si tuto proměnlivost znázornìme tak, ņe jedinci, 

kteřì se nacházejì v přednìm levém rohu, budou mìt kůņi téměř černou, zatìmco v pravém 

rohu vzadu téměř bìlou. Takto bychom uvaņovali i o dalńìch vrstvách, ovńem s ohledem 

k jiným znakům. A nynì se pokusìme o utřìděnì znaků v podobě rasových typů či ras. Jak? 

Třeba tìm způsobem, ņe vyřìzneme z této krychle čtyři jádra, která majì na prvnì pohled 

odlińnou kvalitativnì skladbu. Převedeme-li celou situaci do nańeho *jazyka, kaņdé jádro bude 

reprezentovat vzorek jedinců vybraných z jiné özemnì oblasti. Kaņdý vzorek je rozdìlný, a 

skutečně, člověk by mohl řìci, ņe kaņdý z nich reprezentuje rozdìlnou „rasu“. Ale my můņeme 

vybrat čtyři vzorky i v jiných oblastech krychle a zase dostaneme takzvané čtyři rozdìlné 

„rasy“. A takto bychom mohli pokračovat … 

Z modelu, který jsme právě popsali, pro nás plyne zajìmavé a přitom závaņné zjińtěnì. 

Územnì proměnlivost znaků je na sobě nezávislá, jinými slovy je diskordantnì povahy. Tudìţ 

nenì ţádného přìrodnìho dělenì populacì podle vybraného komplexu znaků. Cìlem kteréhokoli 

třìdicìho systému by měla být jistá abstrakce projevů proměnlivosti, a to taková, aby byla 

vzájemně srovnatelná. Jak řìká francouzský antropolog Jean Hierneaux: „Klasifikace nenì 

sama o sobě cìlem, ale nástrojem velmi uņitečným při práci. Nenì-li tomu tak, je to něco jako 

hromada odpadků, která nám nedovolì zìskat ņdibec znalostì …“ Platì pro rasu a jì podobné 

„taxonomické jednotky“ Hierneauxovo hodnocenì? Pro rasu nepochybně ano. V dneńnìm 

pohledu se dělenì lidì a lidstva do ras a rasových typů jevì skutečně jako dávno překonaný 

anachronismus, jako marný, zbytečný a přìmo scestný pokus vyjádřit nevyjádřitelné. 

Chiméra rasy – *rasismus: V dneńnìm světě plném vyhrocených protikladů, ve světě 

přeplněném stroji, přìstroji a vědou, se znovu ozývá hlas, zda vńichni lidé jsou schopni 

přijmout modernì technickou kulturu, vńechny vymoņenosti, které mohou poskytnout vysoce 

vyvinuté *země. Je to varujìcì hlas, který čas od času zaznìvá v různé sìle z rozmanitých částì 

světa, kultur a civilizacì. A také znì v podvědomì mnohého z nás, a kdyņ ne zcela vyhraněně, 

tak alespoň v náznacìch, přinejmenńìm jako pochybnost či něco blìņe neurčitelného, 

připomìnajìcìho třeba mýtus o nadřazenosti bìlé rasy. Nenì to mýtus starý. Povstal 

s *průmyslovou revolucì v Evropě a rostl s koloniálnì expanzì průmyslových velmocì. Byli to 

bìlì Evropané, kteřì v několika poslednìch staletìch uměli přesvědčit větńinu světa, ņe bìlá 

kůņe znamená jedinečné duńevnì schopnosti, podnikánì a öspěch – finančnì i kulturnì. 

V 19. stoletì téměř větńina Evropanů a obyvatel Severnì Ameriky přijala to, co bývá 

označováno jako „vědecký rasismus“ – vìru, podle nìņ lidé v nevyvinutých zemìch jsou 

dědičně méněcennì. Za jednoho z otců tohoto myńlenkového proudu je dnes povaņován 

francouzský diplomat, ņurnalista a spisovatel Joseph Arthur de *Gobineau, jenņ vydal 

čtyřsvazkové dìlo Essai sur ľinégalité des races humaines (Pojednánì o nerovnosti lidských 

ras, 1853 [sv. I, II], 1855 [sv. III, IV]); i kdyņ měl řadu předchůdců, napřìklad francouzského 

etnologa a rasového teoretika Victora *Courteta (1813–1867). Gobineau rozdělil lidstvo do třì 
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ras (bìlá, ņlutá, černá), přičemņ jako kritéria pouņil znaky biologické i psychologické. Podle 

jeho mìněnì si rasy nejsou rovnocenné, ani ve znacìch fyzických, ani duńevnìch. Rasa bìlá se 

podle Gobineaua vyznačuje velkou *inteligencì a energiì, smyslem pro *čest, odvahou a 

válečným uměnìm, smyslem pro krásu a ladnost, tedy vlastnostmi, jeņ ji stavì vysoko nad rasu 

ņlutou, která je sice inteligentnì a vytrvává ve svém ösilì, ale má sklon k *idealismu a oplývá 

nezdravou fantaziì. A pokud jde o rasu černou, ta je podle Gobineaua přìmo zavrņenìhodná. 

Jejì představitelé jsou smyslnì, lìnì, postrádajì smysl pro krásu a uměnì a jsou zcela bez 

organizačnìch schopnostì. „Je-li kulturnì öroveň zrcadlem rasové čistoty, potom je kulturnì 

vzestup mìrou izolace rasy a naopak kulturnì öpadek mìrou jejìho mìńenì s jinou rasou (či 

rasami),“ tvrdil Gobineau. K dědičné nadřazenosti bìlé rasy se téņ hlásili vědci z koloniálnì 

Anglie. Napřìklad jeden z nejznámějńìch biologů 19. stoletì Thomas Henry *Huxley (1825–

1895) napsal: „Připouńtìm, ņe někteřì *černońi jsou lepńì neņ někteřì *bělońi; ale ņádný 

racionálnì člověk, vědomý si této skutečnosti, nebude věřit, ņe průměrný černoch je 

rovnocenný, ne-li dokonce trochu nadřazený průměrnému bělochovi. A i kdyby to byla 

pravda, bylo by prostě neuvěřitelné, ņe černoch maje stejné moņnosti jako jeho utiskovatel, by 

byl schopen öspěńně soutěņit s rivalem o větńì mozkovně a menńìch čelistech v zápase, jenņ 

by se odehrával jako souboj myńlenek a nikoli kousánì.“ Kdyby ņil T. H. Huxley později, 

mohl by vidět tyto černé domorodce o velké mozkovně a menńìch čelistech z „černé země“. 

Ale i v jeho době bylo uņ dost důkazů o tom, aby z hlediska „vědeckého rasismu“ mohl 

uzavřìt, ņe před 10 000 lety dala ne tak öplně bìlá rasa obývajìcì *Přednì východ vzniknout 

nebývale vysoké kultuře, zaloņené na domestikaci zvìřat, pěstovánì obilì a *směně zboņì. 

V této souvislosti by ovńem jen stěņì mohl přehlédnout kulturnì zaostávánì obyvatel 

severozápadnì Evropy, kteřì v té době jeńtě nepřekročili hranici lovecko-sběračské ekonomie. 

Kterýkoli objektivnì průzkum uplynulých 10 000 let lidských dějin ukáņe, ņe během celé této 

doby – nebo téměř celé této doby – tvořili obyvatelé severozápadnì Evropy v duchu 

„vědeckého rasismu“ zcela podřadnou barbarskou rasu, ņijìcì v kulturnì *chudobě a 

nevědomosti. 

Čìm bylo zřejmějńì, ņe populace severozápadnì Evropy nepatřila v minulosti k etnikům 

kulturotvorným, tìm vyostřenějńì myńlenky o jejich rasové nadřazenosti se ozývaly z jejich 

středu. Anglický sociolog a filozof Houston Stewart *Chamberlain (1855–1927) se koncem 

19. stoletì zamýńlel nad „rasovým ņebřìčkem“ bìlé rasy. V rozborech rysů dřìvějńìch 

civilizacì, řeckou počìnaje a německou konče, dospěl k poznánì, ņe *Řekové měli kdysi 

dávno smysl pro *poezii, uměnì a filozofii, *Řìmané zase pochopenì pro *právo, organizaci 

*státu a *rodiny. *Ņidům připsal smysl pro *náboņenstvì, avńak v Teutonech, tj. *Germánech, 

*Keltech a západnìch *Slovanech shledával tvůrce nejvyńńì civilizace vůbec. Ve svém 

hlavnìm dìle Grundlagen des neunzehnten Jahrhunderts (1899, česky: Základy 19. stoletì, 

1910) zdůvodnil dějinné poslánì árijské rasy reprezentované německým národem. Obdobně 

jako Chamberlein uvaņoval v té době francouzský antropolog a sociolog Georges Vacher de 

*Lapouge (1854–1936), zejména ve spisu ĽAryen: Son róle social (Árijec: Jeho sociálnì role, 

1899). I on se věnoval převáņně rasovým otázkám Evropanů, vyzvedávaje pro změnu zase 

rasu „árijskou“, jìņ rozuměl rasový typ, který antropologové nazvali typem (rasou) 

nordickým, vyznačujìcìm se vysokou postavou s harmonickými proporcemi, s komplexem 

světlých tělesných znaků (světlé oči, plavé vlasy a čistě bìlá kůņe), dlouholebostì, ńtìhlým a 

vysokým obličejem, v němņ byl zasazen özký, ponejvìce rovný aņ orlì nos. Podle Lapouge to 

byli Árijci, kteřì vládli národům a organizovali státy, vytvářeli vědu a uměnì, vedli vìtězná 

taņenì v Evropě i mimo ni. Z této rasy měli dokonce vzejìt vńichni géniové. Avńak Árijců 

postupně ubývá, strachoval se Lapouge: „Vņdyť jsou to právě Árijci, kteřì jako elita národa 

umìrajì ve *válkách, čìmņ je bezprostředně ohroņen jejich osud, a tìm i civilizace, jìņ jsou oni 

sami tvůrci,“ napsal na sklonku svého ņivota. V této době byla celá západnì Evropa a Severnì 

Amerika zaplavena názory o „rasové čistotě“ a „rasové méněcennosti“. Přispìvali k nim téņ 
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sociálnì darwinisté, kteřì posazovali tezi, podle nìņ hybnou silou společenského vývoje je boj 

o existenci a *přirozený výběr. Nepřìmo podporovali „vědecký rasismus“ téņ představitelé 

anglické biometrické ńkoly v čele s Francisem *Galtonem (1822–1911), Charlesem 

*Pearsonem (1857–1936) a dalńìmi, kteřì při *interpretaci svých objevných výsledků o 

proměnlivosti a dědičnosti člověka v některých směrech sklouzli na öroveň rasisticky 

smýńlejìcìch lidì, dávajìce rasistům do ruky takzvané „vědecké zdůvodněnì“ pro jejich 

postoje. Nepřìmo přispìvali i antropologové svými nekonečnými diskusemi o počtu ras a 

rasových typů. V duchu „vědeckého rasismu“ byla zpracovávána téņ veřejnost 

prostřednictvìm beletrie, jeņ je prosycena názory o čistotě rasy a ńkodlivosti mìńenì; barevnì 

byli vesměs lìčenì jako lidé öskočnì a tajemnì, před nimiņ se třeba mìt na pozoru. 

Árijskonordická doktrìna, proklamovaná svými tvůrci (Josephem Arthurem de 

Gobineauem, Houstonem Stewartem Chamberlainem a Georgesem Vacherem de Lapougem) 

se stala nosným pilìřem spisu Adolfa *Hitlera Mein Kampf (Můj boj, napsán 1924, vydán 

1925 [1. svazek], 1926 [2. svazek], nezkrácené české vydánì v roce 2000) a dìla Alfreda 

*Rosenberga Der Mythus des 20. Jahrhunderts (Mýtus 20. stoletì, 1930). Oba spisy poloņily 

teoretický i praktický základ jedné z nejagresivnějńìch forem rasismu. „Nejvyńńì rasou“ je zde 

„rasa německá“, která je jednou nazývána „rasou nordickou“, jindy zase „rasou árijskou“; 

vńechny ostatnì rasy jsou niņńì a musì se jì podřìdit. Posoudìme-li výńe uvedené kategorie, 

shledáme, ņe jsou navzájem nesouměřitelné. „Rasa německá“ představuje spìńe mìru etnicity, 

„rasa árijská“ je kategoriì jazykovědnou a konečně rasa nordická se kryje s bývalým 

antropologickým pojetìm, tedy s pojetìm biologickým. A právě z tohoto biologického 

hlediska jsou prvnì dvě kategorie (jako rasy) chybné. Co vńak bylo horńì; jednou byla ta, jindy 

ona kategorie preferována vìce nebo méně, zcela v závislosti na politických cìlech. A tak se 

stávalo, ņe „Neárijci“ se stali „Árijci“ a „Árijci“ zase „Neárijci“. A kdo nebyl „Árijec“, nebyl 

„celým člověkem“, jen „půl člověkem“. Rasová doktrìna hitlerovského Německa byla 

formulována výjimečně nejasně. Z dneńnìho pohledu se jevì spìńe jako sbìrka demagogických 

hesel, prosycená a překrytá övahami, jeņ se blìņily aņ k hranici mystiky; připomeňme v této 

souvislosti koncepci „nordické duńe německého národa“ nebo övahy Heinricha *Himmlera 

(1900–1945), jednoho z nejmocnějńìch muņů nacistického Německa, na téma „arizace“ 

*Japonců apod. 

Kdyņ byl *nacismus a *fańismus poraņen, zdálo se, ņe je konec i s rasismem. Nebylo tomu 

tak. Neuplynulo ani deset let a *spor o tzv. „rasovou otázku“ vzplál znovu, tentokrát mimo 

Evropu. V některých státech USA a v Jihoafrické republice započaly diskuse o árijsko-

nordické doktrìně včetně otázek „rasové čistoty“, kterou bylo třeba co nejbedlivěji střeņit. 

Záhy vńak spor přeńel z původnì „antropologické koncepce“ na koncepci vysloveně 

„psychologickou“, ovńem s „biologickou“ dědičnostì v pozadì. Jestliņe protirasisticky laděné 

prohláńenì o rase, vydané pod patronacì UNESCO v roce 1950, podepsali vńichni zöčastněnì, 

včetně těch, kteřì v minulosti zastávali některé rasistické názory, dalńì prohláńenì, které 

následovalo v roce 1951, uņ vyvolalo zjevný nesouhlas mnohých vědců, kteřì se nemohli 

ztotoņnit s tvrzenìm, ņe „([…) neexistujì ņádné vědecké důkazy o intelektuálnìch rozdìlech 

mezi jednotlivými rasami“. Na počátku ńedesátých let začala zachvacovat některé země, 

zvláńtě vńak USA nová, v pořadì jiņ několikátá vlna rasismu. Byla vyvolána stále se 

vyhrocujìcìm zápasem, zejména pak *hnutìm barevného obyvatelstva za rovnoprávnost. 

Vedle „bìlého rasismu“ vzniká „rasismus černý“ (v USA) a z *Dálného východu se ozývá 

„rasismus ņlutý“ (Japonsko). Mezi vědci dońlo opět k dialogu, který byl zakončen 

„Prohláńenìm o rase“. Ale ani tentokráte nebylo dosaņeno souhlasu. Někteřì vědci nesouhlasili 

s bodem o psychické rovnocennosti lidských populacì. V čem je jádro sporu? 

Předsudek a diskriminace: Rasismus se zevně projevuje dvěma aspekty: předsudky a 

diskriminacì. Aby bylo moņné pochopit, v čem se tyto dva aspekty odlińujì a jak se navzájem 

ovlivňujì a proplétajì, nevystačìme zde se zkoumánìm postojů lidì a lidských skupin vůči těm, 
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kteřì ņijì na okraji společnosti nebo vůči těm, kteřì nebyli do společnosti přijati. Předsudek je 

emočnì aspekt rasismu, kdeţto diskriminace je aspekt politický a sociálnì. Předsudek je to, co 

nutì člověka k jednánì, které pońkozuje druhé, přitom důkaz, který by moņná změnil toto 

jednánì, je přehlìņen, mnohdy zcela vědomě. Skupina lidì, proti nìņ je namìřen předsudek, je 

obyčejně vnìmána jako „rasa“ (napřìklad během hitlerovského rasismu se běņně uvaņovalo o 

„ņidovské rase“ nebo o „rase cikánské“ apod.), třebaņe biologicky nic takového neexistuje. 

Zaujatý postoj obyčejně vede k tomu, ņe jsou spojovány do jedné kategorie rozdìlné skupiny 

podle nějakého znaku nebo souboru znaků, které mohou být skutečné nebo předstìrané; 

přitom tyto lidské skupiny si mohou být zcela cizì a navzájem od sebe kulturně i biologicky 

oddělené. Napřìklad nacisté spojovali *Ņidy, *Romy (Cikány), *Poláky a *Ukrajince do jedné 

podřadné rasy určené k vyhubenì, třebaņe ńlo o lidské skupiny, které se navzájem odlińovaly 

svou dědičnostì (genofondem), jazykem, náboņenstvìm, kulturou a způsobem ņivota vůbec. 

Předsudky patřì zřejmě k trvalé psychosociálnì výbavě nás a našich předků. Doklady 

najdeme nejen ve starobylém pìsemnictvì, ale také u lidských seskupenì, jeņ donedávna 

setrvávala nebo jeńtě setrvávajì na örovni lovecko-sběračské ekonomie. Tak napřìklad 

*indiáni mnohých *kmenů se povaņujì a také nazývajì „lidskými bytostmi“ nebo krátce 

„lidmi“, čìmņ nepřìmo naznačujì, ņe indiáni jiných kmenů přìsluńì k nějaké subhumánnì rase. 

Lidé, kteřì ņijì kolem polárnìho kruhu, si vyslouņili pojmenovánì *Eskymáci. Je to 

pojmenovánì opovrņlivé, protoņe znamená v jazyce sousednìch indiánů něco jako „pojìdači 

syrového masa“. Eskymáci vńak sami sebe nazývajì „Inuit“ nebo „Inupik“, coņ ve volném 

překladu znamená „skutečnì lidé“. Eskymáci se tak sami oddělujì od zbytku lidstva, který sice 

sestává z lidì, nikoli vńak „skutečných lidì“; těmi jsou v představách Eskymáků jenom oni 

sami. Obyvatelé Spojených států amerických si počìnajì stejně, kdyņ sami sebe povaņujì za 

*Američany, ignorujìce *Kanaďany, *Mexičany, *Brazilce a ostatnì obyvatelstvo amerického 

kontinentu, kteřì jsou hodni tohoto označenì. Eskymáci a obyvatelé USA jednajì povýńeně 

v duchu předsudku, podle něhoņ jejich národnì kultury jsou v porovnánì s kulturami jiných 

lidských skupin, vyńńì a tudìņ nadřazenějńì. 

Diskriminace je oproti předsudku legálnì, ekonomické a sociálnì chovánì, zaloţené na 

rozdìlech v postojìch vůči různým skupinám. V třìdnì společnosti má zjevný třìdnì charakter. 

Diskriminace často nabývá charakteru *segregace, zaloņené na fyzických znacìch, zákazu 

*sňatku mezi přìsluńnìky oddělovaných skupin, poskytnutì vzdělánì, zdravotnické péče. 

Někdy ovńem diskriminace bere na sebe jemnějńì podobu v podobě sociálnìho chovánì, jeņ 

nutì lidi v podřìzené skupině chovat se zvláńť zdvořile (formou oslovenì, přednosti na 

veřejnosti apod.) k členům vládnoucì (dominantnì) skupiny. 

*Apartheid uplatňovaný bělońskou menńinou v Jihoafrické republice představoval od 

poráņky fańismu v Německu vůbec nejextrémnějńì podobu rasové diskriminace. Oficiálnì 

politiku *apartheidu donedávna tvořil rigidnì kastovnì systém, zaloņený na barvě kůņe: bìlì 

(evropského původu), ņlutì (asijského původu), hnědì (rasově smìńené populace) a černì 

(domorodì Afričané). Tyto *kasty byly od sebe odděleny fyzicky i zákonně v podobě 

*hierarchie *privilegiì s bìlými Evropany na vrcholu a černými Afričany naspodu. 

„Evropané“ byli jedinými občany, kteřì se mohli volně pohybovat po celé zemi a zöčastňovat 

se hospodářského, politického a kulturnìho děnì ve společnosti. Vńichni ostatnì byli v 

občanské činnosti různým způsobem omezováni. Segregačnì zákony se vńak svým dopadem 

nevyhnuly ani samotným protagonistům apartheidu. Při neņádoucìm styku s barevnými se 

sami stávali oběťmi segregačnìch opatřenì, třebaņe segregace, jìņ byli postihováni, se dála 

prostřednictvìm *institucì pro bìlé, tj. před „soudy pro bìlé“ a ve „vězenìch pro bìlé“. Poté co 

v roce 1990 prezident Frederik Willem de Klerk zahájil demontáņ apartheidu a zejména po 

roce 1994, kdy proběhly prvnì multirasové volby, a prezidentského *öřadu se ujal někdejńì 

pronásledovaný vůdce černońské větńiny Nelson Mandela, začaly se mnoņit přìpady 

diskriminace „bìlých“ „černými“. 
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Při pokusu vysvětlit prapřìčinu chovánì, jeņ vede k předsudkům a diskriminaci, byly vzaty 

v övahu několikeré faktory: náboņenstvì, znaky osobnosti a také různé sociálnì vlivy; ņádný 

z těchto faktorů vńak neposkytne uspokojivé *vysvětlenì. Tak napřìklad z dvojsmyslných 

odkazů v *bibli a *koránu bylo přìleņitostně usuzováno na moņné rasové předsudky. Tato 

övaha vńak nebrala vůbec zřetel na to, proč protestantské kultury byly obyčejně „rasističtějńì“ 

v porovnánì s kulturami katolickými, ačkoli obě byly zaloņeny na stejné křesťanské tradici – 

nebo proč je rasismus přìmo virulentnì v takových společnostech, jako je Indie a Japonsko, 

v zemìch neovlivněných – alespoň výrazně – ani biblì ani koránem. K řeńenì problému 

přispěli téņ psychologové dvěma övahami. Podle prvnì se prý v anglosasských kulturách 

vyskytujì ve větńìm počtu *autoritativnì osobnosti, pro něņ je charakteristická agresivita, 

měkkost a nedostatek sebevědomì. Zajìmavé je, ņe tyto osoby v anglosasských zemìch majì 

sklon k předsudkům, kdeņto v jiných kulturách nikoli. Druhá övaha zaujala vìce. Podle nì lze 

sklon k předsudkům vysvětlit u dominantnì skupiny sociálnì nebo ekonomickou frustracì; 

menńiny potom slouņì jako *obětnì beránci. Ale ani tuto övahu nelze brát doslova, neboť 

bohatì a privilegovanì lidé jsou v rasových předsudcìch bigotnějńì neņ ti, o nichņ lze uvaņovat 

jako o společensky zklamaných a nespokojených lidech. Konečně jako poslednì přicházì 

v övahu hledisko ekonomické a politické. Vykořisťovánì a honba za ziskem je zřejmě 

určujìcì, ale nelze právě jimi dobře objasnit, proč nevykořisťovali Portugalci své otroky 

v Brazìlii tak vulgárně rasisticky, jak to činili otrokáři se svými černými otroky na jihu USA. 

Ať uņ je vysvětlenì pro předsudek a diskriminaci jakékoli, důsledky obou těchto aspektů 

rasismu jsou pro postiņenou společnost dalekosáhlé. Nejenņe vedou k psychické destrukci 

obětì rasismu, ale psychicky ničì i ty, kteřì se na této destrukci spolupodìlejì. Společnost 

napadená rasismem nejenņe ztrácì vńe, čìm by diskriminovanì mohli přispět k obohacenì 

společnosti, ona sama přitom riskuje nebezpečì sociálnìch střetů, *násilì a snìņenì 

produktivity. 

Argumenty pro a proti: Rasisté obhajujì „vědecký rasismus“ v podstatě dvěma druhy 

argumentů: genetickými a psychologickými. Přitom se tato obhajoba „točì“ kolem 

inteligence. My uņ vìme, ņe lidská inteligence je znakem do velké mìry podmìněným mnoha 

vlohami; uvaņuje se o *polygennìm typu dědičnosti. Soudì se, ņe dědičná sloņka činì aņ 

plných 80 %, někteřì oponujì tomuto ödaji a uvaņujì o pouhých 50 %. Je-li tomu tak, potom 

zbývajìcìch 20 % (respektive 50 %) připadne na *výchovu. A právě tohoto faktu, zvláńtě 

prvnìho ödaje o vysokém podìlu dědičnosti, vyuņìvajì rasisté, kdyņ řìkajì: „Je-li inteligence 

děděna do takové mìry, potom je jisté, ņe geny pro inteligenci budou vystupovat v různých 

populacìch v rozdìlné mìře, obdobně jako u jiných znaků děděných vìce geny (napřìklad 

výńka těla, barva kůņe, tvar vlasů apod.) a budou podléhat stejným výběrovým tlakům, tedy, 

jinak řečeno, jedny populace budou inteligentnějńì, druhé naopak méně.“ Z čistě formálnìho 

hlediska se tato domněnka nepřìčì zásadám zdravého rozumu, nepřìčì se zásadám populačnì 

genetiky. Je tu vńak jeden váņný protiargument, který nelze přehlédnout. U člověka se 

vyskytuje několik dědičně podmìněných znaků, které jako by během evoluce modernìho 

člověka nepodléhaly ņádným diferenciačnìm pochodům; zůstaly prostě evolučně neutrálnì. 

Jsou to znaky, které činì člověka člověkem (dvounohá chůze, malý chrup uspořádaný 

v parabolickém oblouku, spojenì palce s ukazováčkem aj.); k nim patřì téņ inteligence. Vņdyť 

*komunikace pomocì *symbolů (řeč, pìsmo), záměrná výroba *nástrojů podle určitého 

technologického stereotypu apod., to jsou rysy, jeņ vytvářejì lidský způsob ņivota, a ten se 

prosadil u vńech lidských skupin. Jen tak si můņeme vysvětlit, ņe lidé osìdlili téměř vńechny 

ekologické pásy, tropickým počìnaje a severskou tundrou konče. Byla to právě jejich 

psychická obratnost, tj. představivost, paměť a uvědoměnì si své existence, která dovolila 

člověku přeņìt vńude tam, kde se rozhodl ņìt. Nebylo zatìm nikterak doloņeno, ņe lidská 

psychika je závislá na vývojových tlacìch, a tudìņ tvrzenì o „vyńńìch“ rasách 

(inteligentnějńìch) a rasách „niņńìch“, méně inteligentnìch, je čirou spekulacì. 
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Velmi rozsáhlé bádánì v USA v oblasti IQ naznačilo, ņe tento ukazatel vykazuje u 

černochů v průměru o 15 bodů niņńì hodnoty neņ u bìlých. Tento fakt bývá velmi často 

zdůrazňován rasisty jako důvod k tvrzenì, ņe v psychice člověka existujì rasové rozdìly. 

Zajìmavé je, ņe „vědecký rasismus“ se nověji zabývá téměř výlučně inteligencì amerických 

černochů, spìńe neņ inteligencì ostatnìch barevných menńin v USA. Nikdo napřìklad 

nezmiňuje Američany čìnského původu moņná proto, ņe právě oni převyńujì bìlé Američany 

v průměrných hodnotách IQ a téņ v průměrných hodnotách mozkové kapacity. 

Rozdìl 15 bodů zachycený při měřenì IQ mezi bìlými a černými Američany lze vysvětlit 

geneticky, ale lze jej interpretovat i jinak. Vìme uņ, ņe testy, na podkladě kterých se 

inteligence zjińťuje, měřì nejen vlastnosti vrozené, ale i nabyté, následkem toho ukazatelé IQ 

jsou závislé na podmìnkách společensko-kulturnìch, v nichņ byl testovaný jedinec vychován. 

Je známo, ņe ńkoly pro černé děti neměly tak dobré učitele a vybavenì a tudìņ nedosahovaly 

takových pedagogických výsledků jako ńkoly pro bìlé. Černé děti ņily v prostředì, které se 

odlińovalo od prostředì bìlých. Méně jìdla, niņńì öroveň bydlenì, vzdělánì, jiné ņivotnì 

hodnoty – to vńe charakterizuje ņivot v ghetech pro černé. A pak je tu jeńtě jazyk černých 

obyvatel Severnì Ameriky, který se radikálně odlińuje od standardnì angličtiny. Dodejme, ņe 

„angličtina černých“ je jako dialekt odlińná od standardnì angličtiny, nenì vńak v ņádném 

ohledu podřadná. Angličtina černých jen tvořì zvláńtnì zvukový systém, poněkud odlińná 

gramatika, slovnìk, vńechno je z hlediska jazykového tak hodnotné jako u standardnì 

angličtiny. Krátce, černì Američané si vytvořili svou vlastnì *kulturnì adaptaci vůči 

předsudkům, varujìcì mladou generaci proti pokusu vyniknout zejména v intelektuálnì oblasti, 

která byla donedávna povaņována za hájemstvì bìlých. Dáme-li to vńechno dohromady, černé 

děti jsou při pokusech s IQ testy, které sestavili lidé původem z dominantnì kultury, 

znevýhodňovány. A tak v této souvislosti se nabìzì vůči tezi o duńevnì méněcennosti černých 

Američanů jeden protiargument: Nejsou nakonec černì Američané od *přìrody inteligentnějńì, 

kdyņ musì překonat tolik nevýhod, aby dosáhli v IQ testech pouhopouhých 15 bodů rozdìlu 

od favorizovaných bìlých? 

V době, kdy je svět neustále ohroņován ńìlenstvìm ničivé války, nebezpečì vzplanutì 

rasismu nepominulo, spìńe vzrostlo. A s nìm vzrostl i zápas o „rasovou rovnoprávnost“. 

Barevný svět netouņì naplnit slova britského spisovatele Josepha Rudyarda Kiplinga (1865–

1936) „přijmout břìmě bìlého muņe“, barevný svět touņì po svém naplněnì v duchu sociálnì 

*rovnosti a *spravedlnosti, v duchu vzájemné spolupráce, která spolupodmìnila náń evolučnì 

öspěch. (Jaroslav Malina) 

čočka, očnì, *lens crystallina. 

čočka (Lens culinaris), uņitková rostlina z čeledi bobovitých (Fabaceae). Jednoletá bylina 

patřìcì mezi *luńtěniny. Má sudozpeřené listy a drobné bìlé aņ namodralé *květy 

v chudokvětých (2–3květých) hroznech. Má drobné ploché lusky o délce do 1,5 cm. Lusky 

obsahujì jen jedno nebo dvě zplońtělá „čočkovitá“ *semena pìskově hnědé, zelenohnědé aņ 

hnědé barvy. V semenech jsou jednoduché *bìlkoviny (zejména albuminy a globuliny), 

rezervnì celulñzy a ńkrob, z vitamìnů předevńìm vitamìny B, aminokyseliny lysin, arginin a 

leucin. 

Archeologické doklady čočky jsou velmi četné a svědčì o tom, ņe je to jedna z nejstarńìch 

luńtěnin, provázejìcì člověka od počátku *zemědělstvì. Jejì hektarová výtěņnost je sice 

v rámci luńtěnin jedna z nejniņńìch, ale jejì odolnost vůči suchu je naopak nejvyńńì. U 

nejstarńìch nálezů nelze s jistotou odlińit domestikované formy od divokých; semena čočky 

jsou takto doloņena z východnìho Středomořì a *Blìzkého východu napřìklad ze sýpek 

*lokality Ohalo II v severnìm Izraeli (stářì 19 000 let), z *jeskyně Franchthi na východě 

Peloponnésu v Řecku (stářì 12 400–9 000 let), v jeskyni Hayonim na středomořském pobřeņì 

v *Izraeli (stářì 12 300–11 900 let), na lokalitě Wadi Hammeh 27 v ödolì Jordánu (stářì 12 

200–11 900 let), na lokalitě Abu Hureyra 1 v ödolì Eufratu v *Sýrii (stářì 11 000–10 000 let) 
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nebo na lokalitě Hallan Çemi ve východnìm Turecku (stářì 10 600–9 900 let). K domestikaci 

této staré *kulturnì rostliny dońlo na Blìzkém východě před zhruba 10 000 lety. 

Archeologické doklady domestikovaných forem čočky z tohoto obdobì byly nalezeny 

napřìklad na lokalitě Jerf el-Ahmar v Sýrii nebo na lokalitě Netiv Hagdud v ödolì Jordánu. 

Pozdně neolitické nálezy (staré zhruba 8 500 let) velkého mnoņstvì (1,4 milionu) semen 

čočky byly učiněny na lokalitě Yiftah‟el poblìņ Nazaretu (zhruba 600 km jihozápadně od Jerf 

el-Ahmaru). V Evropě jsou nejstarńì nálezy také z neolitu, napřìklad v jeskyni Aggtelek 

v Maďarsku. Brzy po objevenì přenesli *Ńpanělé a *Portugalci čočku do Jiņnì Ameriky. V 

Severnì Americe se čočka začala intenzivněji pěstovat aņ po *prvnì světové válce. 

V současnosti se pěstuje v subtropických oblastech celého světa. Velkosemenné odrůdy (se 

semeny 6–9 mm v průměru) patřìcì k poddruhu macrosperma se pěstujì hlavně ve Středomořì 

a v Severnì Americe, zatìmco drobnosemenné odrůdy (se semeny 2–6 mm v průměru), patřìcì 

k ssp. microsperma nacházejì své uplatněnì hlavně v Africe a v Asii (zejména v Bangladéńi, 

Čìně a Indii). Konzumujì se buď celá vařená semena, samotná nebo promìchaná s vařenou 

*rýņì; rozemletìm zìskaná mouka se pouņìvá ve směsi s obilnou moukou na přìpravu placek; 

v Indii se konzumujì nezralé lusky jako zelenina. Největńìmi světovými producenty čočky 

jsou v současnosti Austrálie, Bangladéń, Čìna, Indie, Írán, Kanada, Nepál, Sýrie, Turecko a 

USA. V České republice se pěstuje pouze vzácně v nejteplejńìch oblastech. (Petr Bureń) 

Čokové, *indiánské etnikum na pomezì Kolumbie a Panamy; *jazyk patřì do rodiny čoko 

(asi 66 000 osob). Jsou zemědělci, rybáři, lovci. Některé skupiny jsou silně smìńeny s 

potomky černońských otroků. Skupiny se dělì na *patrilineárnì rody. Jednotlivé usedlosti jsou 

rozptýleny podél řek, nejstarńì muņ domácnosti je povaņován za jejì hlavu a mluvčìho. 

(Zdeněk Tvrdý) 

Čoktavové, původnì etnikum severoamerických *indiánů ze skupiny *Maskodņijů, kteřì 

patřili do 18. stoletì k nejvyspělejńìm indiánským skupinám. Jejich potomci ņijì hlavně v 

lesnìch rezervacìch v Oklahomě v počtu asi 160 000 (*cenzus z roku 2000). Původně ņili na 

jihovýchodě USA (Alabama, Mississippi). Byli dobřì válečnìci, rychle přebìrali některé 

modernì vynálezy od evropských kolonistů. Jejich *náboņenstvì bylo *animistické. (Zdeněk 

Tvrdý) 

Čokvové, jedno z významných černońských středobantuských etnik v severovýchodnì 

Angole a v jiņnìm Zairu. V současné době se jejich počet pohybuje kolem 1,16 milionu 

přìsluńnìků. *Jazyk patřì mezi centrálnì *bantuské jazyky *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Od 18. stoletì se öčastnili obchodu s *otroky a *slonovinou, dìky 

němuņ zìskali od *Portugalců střelné *zbraně a tìm i vojenskou převahu nad svými sousedy. 

Vyznačovali se zejména vytvářenìm muņských *rituálnìch tajných *spolků a uņìvánìm 

posvátných krycìch *masek. Ņijì ve *vesnicìch, v jejichņ čele je *náčelnìk a rada starńìch a 

nad nimi jeńtě kmenová *aristokracie. *Manņelstvì je *monogamnì i *polygamnì, následnictvì 

je *matrilineárnì. Jsou tradičnìmi tropickými zemědělci (*batáty, *maniok). Věřìcì jsou 

*křesťané, přeņìvá i *animismus. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

čoluská kultura, *kultura, choluská. 

čónindó (z japonńtiny: čñnindñ, „cesta obchodnìků“), obdoba samurajského kodexu 

*bušidñ; soubor morálně etických zásad společenské vrstvy měńťanů-obchodnìků (čñnin) v 

obdobì *Tokugawa (1600–1868). Obchodnický kodex měl morálně ospravedlnit jejich 

ziskově orientovanou činnost a dokládat, ņe oddanost, loajalita, vzájemná důvěra, usilovná 

pìle, skromnost, ńetrnost a dalńì vlastnosti tradičně spojované s třìdou *samurajů jsou vlastnì i 

obchodnìkům stojìcìm na nejniņńìm stupni společenské *hierarchie, neboť bez těchto 

vlastnostì nelze dostát obchodnìm ani společenským závazkům a zajistit tak trvalou prosperitu 

rodinné ņivnosti. V průběhu 18. stoletì nańel kodex čñnindñ své vyjádřenì v řadě filozofických 

ńkol, z nichņ nejznámějńì jsou Sekimon šingaku *Ińidy Baigana a obchodnická akademie 
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Kaitokudñ. Do čeńtiny byl přeloņen jeden z obchodnických kodexů Zápisky o obchodnìcìch, 

jehoņ autorem je Micui Takafusa (Praha: DharmaGaia, 2005). (Jan Sýkora) 

Čonové: 

1. Čon, skupina jazykově přìbuzných a vesměs uņ neexistujìcìch *indiánských etnik v jiņnì 

Argentině a Chile. *Jazyky patřì do rodiny čon; v roce 2005 ņilo poslednìch 20 osob, 

mluvìcìch těmito jazyky; 

2. Čono (Caucau), vymizelé indiánské etnikum z jihu Chile; jazyková klasifikace nejistá, 

snad přìbuznì *Araukánů. Byli rybáři, lovci ptactva, mořské zvěře a sběrači, větńinu roku 

trávili na vodě. (Zdeněk Tvrdý) 

Čorotegové, skupina jazykově a kulturně přìbuzných *indiánských etnik v Hondurasu, 

Kostarice a Nikaragui. V roce 2000 ņilo 795 přìsluńnìků; *jazyky tvořì rodinu čorotega 

jazykového *kmene oto-mangue. Větńinou mluvì i ńpanělsky. Předkové Čorotegů přińli ve 

13.–14. stoletì z Mexika; rychle splývajì s ostatnìm obyvatelstvem. Ņivì se *zemědělstvìm, 

doplňkem je *lov a *rybolov. *Společnost byla členěna do třì *třìd: náčelnìci, *kněņì a 

*ńlechta; svobodnì občané; válečnì zajatci, kteřì bývali obětováni *bohům a snědeni. V čele 

společnosti stála rada starńìch, volená přìsluńnìky dvou vyńńìch třìd. Členové rady si ze svého 

středu vybìrali nejvyńńìho představitele, kterého mohli usmrtit, pokud s nìm nebyli spokojeni. 

Čorotegové vedli se svými sousedy stálé *války, kterými řeńili pohraničnì *spory a zìskávali 

zajatce. *Náboņenstvì bylo *polyteistické, dnes jsou *křesťané. (Zdeněk Tvrdý) 

čorrerská kultura, *kultura, čorrerská. 

Čosŏn, bájný korejský stát, zaloņený „praotcem“ *Tangunem v roce 2333 př. n. l.; také 

jméno *dynastie I (1392–1910); *Ko Čosŏn. (Miriam Lôwensteinová) 

Čosŏn wangdţo sillok (Pravdivé zápisky panovánì králů Čosŏn), dynastické *anály o 

1893 svazcìch, zahrnujìcì panovánì korejských *králů a *cìsařů od roku 1392 do roku 1910. 

Jedná se o nejrozsáhlejńì korejské historické dìlo, tvořené podle čìnských normativů. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Čou (1027–256 př. n. l.; *Západnì Čou [1027–771 př. n. l.], *Východnì Čou [770–256 př. 

n. l.]), dynastie ve starověké Čìně, od roku 770 př. n. l. vládnoucì jiņ jen formálně; z tohoto 

obdobì se zachovaly nejstarńì literárnì památky. (Jaroslav Malina) 

Čou, Severnì (Pej Čou, 557–581), nechanská dynastie v severnì Čìně. (Jaroslav Malina) 

Čou, Východnì (770–454 nebo 256 př. n. l.), název dynastie *Čou po přenesenì hlavnìho 

*města z Chao do *Luo-jangu. (Jaroslav Malina) 

Čou, Západnì (1027–771 př. n. l.), název dynastie *Čou v době, kdy bylo hlavnìm 

*městem Chao. (Jaroslav Malina) 

Čou-kchou-tien, *město asi čtyřicet kilometrů jihozápadně od Pekingu v Čìně, u něhoņ 

bylo nejprve (v letech 1920–1939) objeveno sìdlińtě *Homo erectus (45 jedinců; nálezy se 

ztratily v roce 1941 při převozu do USA) z doby před 550 000 aņ 300 000 lety a poté, v Hornì 

jeskyni, byly odkryty i podstatně mladńì nálezy anatomicky modernìho *člověka (*Homo 

sapiens). (Jaroslav Malina) 

Črezpěňané (Zápěnci), středověké západoslovanské etnikum z větve *Luticů, které se 

usadilo koncem 1. tisìciletì n. 1. mezi dolnìm tokem Odry a Havolou. Jako malý *kmen byli 

Črezpěňané záhy izolováni od ostatnìch slovanských etnik a v průběhu 13. a 14. stoletì 

poněmčeni, takņe jako etnikum zanikli. (Zdeněk Tvrdý) 

ČSA, Česká společnost antropologická, *Antropologická společnost. 

ČSSD, *Česká strana sociálně demokratická. 

čtenì z ruky, *věńtěnì. 

čtenì z tváře, *věńtěnì. 

čtverec, magický, čtvercové schéma vytvořené z navzájem různých čìsel tak, ņe součet 

čìsel ve vńech řádcìch, sloupcìch a v öhlopřìčkách je stejný. V ńirńìm smyslu se někdy 
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magickým čtvercem rozumì jakékoliv čtvercové schéma nejrůznějńìch *objektů, napřìklad 

pìsmen, rozmìstěných podle nějakých pravidel. 

Prvnì magický čtverec nazývaný Lo-šu (Velký plán) se vyskytl v Čìně v komentářìch ke 

knize *I-ťing přibliņně ve 2. stoletì př. n. l. (*matematika, čìnská). V evropské tradici se tento 

čtverec nazývá Saturn, coņ je pojmenovánì, jehoņ původ lze vystopovat aņ k *Chaldejcům. 

Chaldejci samozřejmě znali vńechny pouhým okem viditelné planety, tj. Merkur, Venuńi, 

Mars, Jupiter a Saturn a dobře se vyznali v jejich pohybu na obloze. V *městě *Charránu byly 

tyto planety včetně *Slunce a *Měsìce povaņovány za boņstva a na jejich počest byly 

vybudovány *chrámy. Kaņdý ze sedmi chrámů byl zasvěcen jednomu boņstvu a v kaņdém 

chrámu byl *trůn, k němuņ vedl jistý počet stupňů. Kaņdému boņstvu přitom byl přiřazen 

jeden *kov (je vcelku samozřejmé, ņe Slunci bylo přiřazeno *zlato a Měsìci *střìbro) a 

z tohoto kovu byla zhotovena socha daného *boha. 

Tak se tedy poprvé v historii stalo, ņe planetám byla přiřazena čìsla a *kovy. Toto přiřazenì 

se vņilo, i kdyņ se vytratilo původnì zboņńtěnì jednotlivých planet, Slunce a Měsìce. 

Přìsluńným čìslům a kovům začaly být přisuzovány různé mystické vlastnosti. Vzhledem 

k tomu, ņe magické čtverce patřily ve středověku a dokonce jeńtě na počátku novověku 

k velmi častým objektům vyuņìvaným a – z dneńnìho pohledu zneuņìvaným – v léčebných, 

magických, astrologických a jiných souvislostech, je vcelku samozřejmé, ņe počet řádků, 

respektive sloupců magických čtverců se přìmo nabìzel jako hodnota odpovìdajìcì planetě a 

kovu. Čìnský čtverec Lo-šu tak naprosto zákonitě v evropské tradici zìskal název Saturn, 

neboť Saturnu bylo přiřazeno čìslo 3, coņ je počet řádků a sloupců v tomto čtverci. 

Dokladem vìry v léčebné vlastnosti magických čtverců je napřìklad *Paracelsova kniha 

Archidoxa magica aneb základy magie (Praha: Trigon, 1991, 2. opravené a rozńìřené vydánì), 

v nìņ jsou uvedeny návody na zhotovenì léčebných pečetì, jejichņ nedìlnou a podstatnou 

součástì jsou právě magické čtverce. Magické čtverce vńak byly a dodnes jsou i oblìbeným 

objektem v uměleckých dìlech. Jmenujme za mnohé alespoň proslulou mědirytinu Albrechta 

*Dùrera (1471–1528) Melencolia I z roku 1514. (Eduard Fuchs) 

čtvrtohory (téņ *antropozoikum, *kvartér), nejmladńì obdobì geologické minulosti 

(nynějńì geologická éra) začìnajìcì zhruba před 1,7–1,8 milionem let a vyznačujìcì se 

střìdánìm chladných a teplejńìch dob a vznikem a vývojem *člověka. (Čtvrtohory jsou někdy 

spojovány s předchozìmi třetihorami pod název kenozoikum.) Nástup čtvrtohor provázelo 

ochlazovánì *klimatu, coņ se projevilo střìdánìm dob ledových (*glaciálů) a dob 

meziledových (*interglaciálů), v tropickém pásmu střìdánìm vlhkých dob deńťových 

(pluviálů) a suńńìch interpluviálů. Toto kolìsánì charakterizovalo starńì, mnohem delńì část 

čtvrtohor (*pleistocén). Mladńì čtvrtohory (*holocén) jsou jen krátkým ösekem od konce 

poslednì doby ledové podnes, tj. asi 10 000 let. 

V pleistocénu se zvětrávánìm zemského povrchu a přemìsťovánìm zvětralin působenìm 

gravitace, vody a větru vytvářely pokryvné ötvary (*pìsky, *sprańe, *terasy) jako podklad pro 

vznik *půd, coņ bylo důleņité pro pro existenci člověka jako lovce a sběrače a zejména 

zemědělce. V holocénu je vznik nových sedimentů velmi omezený, jedná se předevńìm o 

přemìsťovánì sedimentů starńìch. (Karel Sklenář) 

Čtyři kosmogonická Slunce, *mýtus o čtyřech sluncìch, jenņ je öhelným kamenem 

aztécké *mytologie i světonázoru. *Aztékové, ale i dalńì předkolumbovské mezoamerické 

národy věřili, ņe *svět byl jiņ čtyřikrát zničen a opět znovu stvořen. Jejich současný svět byl 

podle této vìry pátým v pořadì. Aztékové se sami pokládali za vyvolený národ, který je 

předurčen k spolupráci s pátým Sluncem, jìņ by snad bylo moņno zabránit páté katastrofě. 

Zjednoduńeně lze usuzovat, ņe v tomto mýtu se zřejmě vzdáleně odrazily i některé přìrodnì 

jevy – sopečná a tektonická činnost, uragány, záplavy. (Viz téņ *slunce [Slunce].) (Oldřich 

Kańpar) 
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Čtyři posvátné knihy (čìnsky: S’-šu, korejsky: Sasŏ), souborný název staročìnských 

filozofických a etických spisů: Ta-süe (Velké učenì), Čung-jung (Doktrìna středu), *Lun-jü 

(česky: Hovory Konfuciovy. Praha: Laichter, 1940), *Meng-c’ (Mencius). Od 13. stoletì byly 

S’-šu (s komentářem od filozofa *Ču Siho) povinným poņadavkem u vńech kol zkouńek pro 

budoucì civilnì *öřednìky v Čìně. V Koreji slouņily od 8. stoletì jako základ vzdělanosti, 

později byla jejich znalost minimálnìm poņadavkem pro tzv. öřednické zkouńky kwagŏ. 

(Miriam Lôwensteinová) 

čtyři prvky (tibetsky: dţungwaţi [’bjung-ba-bţi], sanskrtsky: čaturbhúta), elementárnì 

sloņky veńkerých jevů vnějńìho i vnitřnìho světa *člověka, z nichņ se na hmotné örovni skládá 

a na jejichņ rovnováze v těle udrņuje vńe ņivé. Jsou to: země – sa, voda – čhu, oheň – me, 

„vìtr“ či vzduch (tj. přeneseně dech) – lung (rlung). V přeneseném smyslu jim odpovìdajì 

vlastnosti těla: pevnost, tekutost, teplo, energie. Jejich vzájemným pohlcovánìm v uvedeném 

pořadì se naznačuje postupná dezintegrace *konstituce člověka. (Josef Kolmań) 

čtyři vznešené pravdy, základnì pravidla *buddhismu, pojednávajìcì o strastiplné 

pomìjivosti jevového světa a o moņnostech jejìho překonánì. 

*Buddha jimi sděluje: 1. zrozenì, nemoc, stářì, smrt, odlučovánì od věcì milých a 

spojovánì s věcmi nemilými je strastné; 2. přìčinou strasti je ņìzeň po poņitcìch, moci a trvalé 

individuálnì existenci; 3. strast zaniká spolu se zánikem této ņìzně prostřednictvìm 

bezváńnivosti a nelpěnì na tomto světě; 4. cestou vedoucì k zániku strasti je vzneńená 

*osmidìlná cesta vrcholìcì ukončenìm koloběhu existence vstupem do *nirvány. (Jan 

Filipský) 

Čtyřkoalice, koalice českých politických stran – *Unie svobody (US), *Křesťanské a 

demokratické unie-Čs. strany lidové (KDU-ČSL), *Demokratické unie (DEU) a *Občanské 

demokratické aliance (ODA). Vznikla podpisem tzv. Svatováclavské dohody dne 28. 9. 1999; 

byla reakcì na tzv. *Opozičnì smlouvu uzavřenou v roce 1998 mezi *Českou stranou sociálně 

demokratickou a *Občanskou demokratickou stranou. Čtyřkoalice se v následujìcìch letech 

öčastnila voleb na vńech örovnìch. V lednu 2001 se Čtyřkoalice rozpadla a do parlamentnìch 

voleb ńla pouze Koalice US-DEU a KDU-ČSL. (Jaroslav Malina) 

Ču Si (1130–1200), čìnský filozof z obdobì dynastie *Sung; tvůrce *neokonfucianismu. 

(Jaroslav Malina) 

Ču Šu-čen (přelom 12.–13. stoletì), čìnská básnìřka z obdobì dynastie *Sung. Vynikla 

v tvorbě básnì formou *cch’, zvláńtě v klasickém tématu touhy po nepřìtomném milém. (Olga 

Lomová) 

Čuangové, nejpočetnějńì nechanské etnikum v Čìně (asi 18 milionů osob), větńinou ņijìcì v 

Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si. *Jazyk patřì do čuangsko-thajské větve *austroasijské 

rodiny. Jejich předkové ņili na dneńnìm özemì jiņ v 1. tisìciletì př. n. l. Poprvé se etnonymum 

vlastnìch Čuangů objevuje aņ po 10. stoletì, od středověku byli pod výrazným čìnským 

vlivem. *Náboņenstvì bylo původně *animistické, dnes převaņuje *taoismus, *buddhismus, 

významný je *kult předků. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef 

Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Čuang-c’ („Mistr Čuang“), téņ Čuang Čou (asi 380–asi 320 př. n. l.), čìnský taoistický 

filozof; pokračovatel v dìle zakladatele *taoismu Mistra *Lao-c‟. (Jaroslav Malina) 

Čukčové (Luoravetlan, „Opravdovì lidé“), malé etnikum (asi 15 000) v Čukotském 

autonomnìm okruhu, v Magadanské oblasti a na özemì Jakutské autonomnì republiky 

(Republika Sacha) na severovýchodě Ruské federace. Jsou jazykově přìbuznì zejména s 

*Itelmeny a *Korjaky, *jazyk (*čukotńtina) patřì mezi *paleoasijské jazyky čukotsko-

kamčatské jazykové rodiny. Prvnì zprávy o Čukčìch pocházejì ze 17. stoletì: rozlińovali se 

podle způsobu obņivy na sobì, přìmořské a dalńì skupiny (*lov sobů, mroņů, tuleňů a ryb). 

Nejvýraznějńìm rysem jejich ņivota byla takzvaná dobrovolná smrt, kdy stařì a nemocnì 

jedinci ņádali o zabitì, aby nebyli na obtìņ svým soukmenovcům. Pravděpodobně jsou 
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*autochtonnì etnickou skupinou paleoasijského původu, která si v současné době zachovává 

své starobylé *kulturnì tradice a *obyčeje. Praktikovány *ńamanismus a *pravoslavì. 

(Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

čukotština (čukńtina, luoravetlánńtina), *paleoasijský jazyk uņìvaný na severu Sibiře 

(*Čukčové). (Jaroslav Malina) 

čukština, *čukotńtina. 

čumìza, *bér vlańský. 

Čumong, *Tongmjŏng. 

Čunčové (Montaňové), společné označenì pro četné malé etnické skupiny *indiánů v 

horských oblastech And v Jiņnì Americe, zvláńtě v oblasti zvané Montanas, které původně 

tvořily silný vojenský svaz. Úspěńně bojovali s *Kečuy, dlouho také vzdorovali *Ńpanělům. 

Kulturně a náboņensky ovlivnili blìzké sousednì *kmeny *Arawaků, *Chiquitů aj. V současné 

době si zachovávajì jen zbytky původnìch tradic horských kopaničářů a jejich přìrodnì 

*náboņenstvì jiņ zaniklo. (Zdeněk Tvrdý) 

Čung-chua ţen-min kung-che-kuo, oficiálnì název *Čìnské lidové republiky. (Josef 

Kolmań) 

Čung-jung, *Čtyři posvátné knihy. 

Čung-kuo („Řìńe středu“, „Země středu“), čìnský název pro vlastnì zemi, domněle leņìcì 

uprostřed *světa, odvozený ze starých kosmogonických představ o uspořádánì světa a 

*vesmìru. Ve starověkých dobách se *Čìňané domnìvali, ņe svět má tvar čtverce, kdeņto nebe 

ņe je kruhové. Podnebesì (*Tchien-sia), tedy vlastnì Čìna, bylo uprostřed světa a klenula se 

nad nìm mocná Nebesa (Tchien) – zdroj řádu a pořádku. Země, které Podnebesì obklopovaly, 

se nacházely v rozìch čtvercového světa, mimo blahodárné působenì Nebes. V těchto zemìch 

nefungovalo nic jako v Zemi středu. Nestřìdala se tam ročnì obdobì, nepohybovala se 

*nebeská tělesa. V ničem nevládla spořádanost, vńechno tam bylo horńì neņ v Podnebesì. 

Podobně pohlìņeli Čìňané i na *lid, který v těch strańných končinách ņil. Byli to „*barbaři čtyř 

světových stran“, kteřì se od nich lińili způsobem obņivy, chovánìm i *jazykem. Vymezovali 

se tak zejména proti kočovnìkům, kteřì se jim jevili jako násilnìci potulujìcì se se stády 

dobytka po své nehostinné zemi a čas od času pustońìcì a loupìcì v kvetoucìch čìnských 

*vesnicìch a *městech. 

Podobné „sebestředné“ ideje byly ovńem vlastnì snad vńem významnějńìm *civilizacìm 

*starověku včetně civilizace řecké a řìmské. Navìc ze srovnávacìch výzkumů termìnu „čung-

kuo“ ve starověkých čìnských textech vyplývá, ņe jeho výklad zdaleka nenì tak jednoznačný, 

jak bývá i v odborné literatuře tradováno. Spojenì „Čung-kuo“ znamená totiņ nikoli jen 

„Země středu“, ale také „Střednì özemì“ ve smyslu centra uvnitř toho, co se povaņovalo za 

Čìnu (tj. *kulturnìho okruhu vymezujìcìho se proti okolnìm kočovnìkům); často se objevuje i 

ve významu „Hlavnì město“, dokonce je z textů zřejmé, ņe toto „Čung-kuo“ se mohlo 

přesunout z mìsta na mìsto, tak jak se lokalizace hlavnìho města měnila v průběhu historie. K 

ztotoņněnì „Čung-kuo“ s celou Čìnou dońlo aņ v obdobì dynastie *Chan (206 př. n. l. aņ 220 

n. l.). (Jaroslav Malina) 

Čuta, Martin (18. 1. 1979, Brno), český antropolog; absolvent magisterského studijnìho 

programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity, od roku 2004 student doktorského studijnìho programu Biologie 

oboru Antropologie a odborný pracovnìk tohoto östavu. Zahraničnì studijnì stáņ v rámci 

programu Erasmus na Universidad Complutense de Madrid (Ńpanělsko) v roce 2002/2003, 6 

měsìců. Diplomová práce: Antropologie českých baseballistů (2004), vedoucì práce: RNDr. 

Vladimìr *Ńedivý, CSc. 

Zabývá se antropologiì ņivého člověka a sportovnì antropologiì. Současně pracuje na 

Oddělenì preventivnì a sociálnì pediatrie Lékařské fakulty Masarykovy univerzity a na Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity. Kontakt: Mgr. Martin Čuta, 
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Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, 

e-mail: mcuta@yahoo.com. (Jaroslav Malina) 

Čuvaši (Čavań, „nejlepńì obránce“), *národ ugritsko-turkického původu, ņijìcì v Čuvańské 

autonomnì republice Ruské federace a v přilehlých oblastech v Povolņì v počtu 1,8 milionu 

(*cenzus z roku 1989). *Jazyk patřì do turkické větve *altajské jazykové rodiny. Vykazujì 

řadu shodných prvků s *Marijci aj. Jejich antropologický typ je výsledkem mìńenì 

europoidnìch a mongoloidnìch prvků. K přìmým předchůdcům patřili Savazové či Suvazové. 

V 10.–13. stoletì n. 1. za mongolských vpádů byli ovlivňováni různými asijskými etniky. 

V 16. stoletì se jejich teritorium stalo součástì Ruska. Po vzniku SSSR v roce 1922 zìskali 

vlastnì autonomnì *republiku, jejìņ pravomoci byly po jeho rozpadu výrazně posìleny. 

Vyznánìm jsou pravoslavnì *křesťané. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

ču-Sia („vńichni Sia“), staročìnské označenì obyvatel *Podnebesì (*Tchien-sia). (Jaroslav 

Malina) 

 

D 

ďábel, podle mnoha *náboņenstvì Boņì odpůrce, svůdce, nańeptávač. Stvořená bytost, 

která se postavila proti *Bohu a působì proti spáse lidì, nemůņe ale u člověka překonat odpor 

lidské svobodné vůle. (Viz téņ *démon.) (Jaroslav Malina) 

dadaismus (z francouzské dětské řeči: dada, „konìček“), originálnì mezinárodnì 

*avantgardnì umělecké *hnutì, charakterizované spìńe společnými *názory na uměnì a ņivot 

neņ jednotným programem. Vznikl v roce 1916 v Curychu, zakladateli byli francouzsky pìńìcì 

Rumun Tristan Tzara (1896–1963), německý výtvarnìk a spisovatel Hugo Ball (1896–1927) a 

Hans (nebo Jean) *Arp (1887–1966), básnìk a výtvarnìk zaměnitelné národnosti (pocházel 

z Alsaska-Lotrinska). Náhodně zvolené označenì hnutì (dada, „konìček“) symbolicky 

vyjadřuje protest proti válečnému násilì, vzpouru proti společenské morálce a kulturnìm 

*hodnotám, nejen akademickým. Dadaismus stavì proti *rozumu nerozum, proti řádu 

anarchii, proti uměnì antiuměnì, čìmņ cìlevědomě provokuje měńťáka. Dadaisté překračovali 

a ruńili ustálené hranice mezi uměleckými ņánry i mezi uměnìm a ņivotem a vytvářeli 

originálnì, zcela nové postupy. Tak zavedli napřìklad *koláņ, *frotáņ, *asambláņ, simultánnì 

básně, automatické texty aj. Paralelně se dadaismus rozvìjel v New Yorku a v německých 

*městech Berlìně, Hannoveru a Kolìně nad Rýnem a od roku 1920 se soustředil do Pařìņe. Ve 

Spojených státech trvale působil nápaditý francouzský umělec Marcel *Duchamp (1887–

1968). Vytvořil nový typ uměleckých objektů ready-mades (anglicky „hotové, vyrobené 

předměty“), jeho mistrovské dìlo Nevěsta, svlékaná dokonce svými mládenci, známé téņ pod 

názvem Velké okno (1915–1923) nepostrádá erotickou *symboliku. Kolem Duchampa se 

utvořila skupina newyorských dadaistů, jejìmiņ iniciátory byli francouzský malìř Francis 

*Picabia (1879–1953), a americký malìř Man *Ray (1890–1976). Výraznou osobnostì 

berlìnské skupiny byl německý spisovatel Richard Huelsenbeck (1892–1980), mimo jiné 

tvůrce netradičnì fonetické sonáty, a německý malìř, karikaturista a scénický výtvarnìk 

George *Grosz (1893–1959). Grosz nemilosrdně odhaloval ohavnost válečného a 

poválečného světa, rozvinul společenskou satiru, často v souvislosti s *erotikou a *sexualitou. 

Jeho ostře kritické práce vyvolávaly odpor a pobouřenì, byl několikrát souzen, kromě jiného i 

za scénický návrh pro *inscenaci Hańkova Ńvejka. V Kolìně nad Rýnem působili umělci Max 

*Ernst a Hans Arp, kteřì vynikli v technice koláņe. Max Ernst (1891–1976), německý malìř a 

sochař, se zöčastnil prvnì (1919) i druhé (1920) výstavy Dada v Kolìně nad Rýnem, na nìņ 

byla u jeho vystaveného objektu návńtěvnìkům k dispozici sekyra. Objevil metodu frotáņe 

(1925), přičemņ inspiracì mu byla struktura dřevěné podlahy, která evokovala halucinogennì 

záņitek z dětstvì. Od té doby jeho dìlo rostlo v cyklech frotáņì, koláņì, ilustracì, obrazů a soch. 

Ernst je autorem zajìmavého „románu v koláņìch“ Stohlavá ţena (La Femme 100 Têtes, 

1929). Hannover je spojen s činnostì vńestranného německého umělce Kurta Schwitterse 

mailto:mcuta@yahoo.com
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(1877–1948). Vystavoval ve významných evropských galeriìch, své umělecké názory 

propagoval na přednáńkách, v časopisech, byl členem skupiny Abstraction-Création. V letech 

1923–1932 vydával dadaisticko-konstruktivistický časopis Merz. Od roku 1924 pracoval na 

proslulé stavbě Merz-Bau, dìky nìņ si vyslouņil přezdìvku „archeolog současnosti“, – 

obrovském sloupu z odpadků, k němuņ během deseti let lepil („Čìm byl pro řecké bohy nektar 

a ambrñzie, tìm bylo pro Schwitterse lepidlo,“ prohlásil Hans Arp) nové části, aņ sloup do 

sebe pojmul tři poschodì jeho domu v Hannoveru. Dům byl roku 1943 vybombardován, 

Schwitters se pak jeńtě dvakrát pokouńel o Merz-Bau, v obou přìpadech vńak dìlo zůstalo 

nedokončeno. V pařìņském obdobì dadaismu dominovala literárnì tvorba, jejì hlavnì 

představitelé Louis Aragon (1897–1982), André *Breton (1896–1966) a Philippe Soupault 

(1897–1990) vńak záhy přeńli k *surrealismu. 

V českém prostředì dadaismus ovlivnil počátky *poetismu. Tradice dadaismu 

zprostředkované poetismem inspirovaly českou pìsňovou tvorbu, v nìņ se uplatnily slovnì 

hřìčky, nonsens a černý humor – Jiřì Voskovec (1905–1981), Jan Werich (1905–1980), Jiřì 

Ńlitr (1924–1969), Jiřì *Suchý (narozen 1931), Jan Vodňanský (narozen 1941), Ivan Mládek 

(narozen 1942). (Jaroslav Malina) 

Dafnis a Chloé, milenecký pár, protagonisté *Longova stejnojmenného pastýřského 

románu. (Jaroslav Malina) 

Dagestánci, souhrnný název pro vìce neņ 30 etnických skupin, které obývajì Dagestánskou 

autonomnì republiku v nejjiņnějńì části Ruské federace a částečně i přilehlé oblasti 

Zakavkazska. Celkový počet Dagestánců je přes 2,5 milionu (*cenzus z roku 2002). Z 80 % 

mluvì *jazyky z *dagestánské větve *kavkazské jazykové rodiny; a) avaro-ando-cézská 

skupina (*Arčové, *Avarové); b) darņská skupina (*Dargové); c) lakská skupina (*Lakové); 

d) lezginská skupina (*Aghulové, *Cachurové, *Lezgové, *Rutulové, *Tabasaránci) a řada 

menńìch etnik severnìho Ázerbájdņánu (*Kryzové, *Udové). Dalńì etnika mluvì jazyky 

turkickými (*Ázerbájdņánci, *Kumykové, *Nogajci), ìránskými (*Tályńi, *Tátové) a 

slovanskými (*Rusové). Věřìcì jsou větńinou *muslimové. (Frantińek Bahenský, Zdeněk 

Tvrdý) 

dagestánské jazyky, *jazyky, dagestánské. 

Dagombové, černońské etnikum v Ghaně mezi řekami Oti a Bìlá Volta. Jejich počet je 

odhadován na 200 000 (v roce 1978). Hovořì *jazykem dagbani, který náleņì do skupiny gur 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Vytvořili *stát, který dosáhl největńìho 

rozkvětu v 15.–16. stoletì. Jsou zemědělci a chovatelé skotu, doplňkem je *lov, *sběr a 

*rybolov. Blahobyt *vesnice zajińťoval *rituálnì představený, který udrņoval dobré vztahy 

s boņstvy. Nejvyńńì *autoritou býval panovnìk, jehoņ *öřad byl dědičný v muņské *linii. 

Věřìcì jsou *křesťané, *muslimové a udrņelo se i *animistické náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý) 

Dahl, Roald (13. 9. 1916, Llandaff, Wales – 23. 11. 1990, Great Missenden, 

Buckinghamshire, Anglie), norsko-velńský spisovatel; jeden z nejoriginálnějńìch světových 

povìdkářů druhé poloviny 20. stoletì. Dokázal se vńak prosadit nejen jako tvůrce literatury pro 

dospělé, ale také jako autor literatury pro děti a mládeņ. 

Dahl nenì moralista, i kdyņ jeho základnì námětovou oblastì se staly lidské nedostatky a 

chyby. Tyto poklesky neodsuzuje, naopak je zaznamenává s jistou laskavou shovìvavostì, ne-

li přìmo s pobavenìm. Má vytřìbený smysl pro nápaditou, nečekanou pointu, grotesknost a 

anglický černý humor, coņ plně uplatnil i při zpracovánì témat z oblasti lidské *sexuality a 

erotiky: povìdkový soubor Milostné rošády (1965), novela My Uncle Oswald (Můj strýček 

Oswald, 1979) aj. (Jiřì Pavelka) 

dahllit, přìrodnì derivát apatitu, zřetelně přìbuzný anorganickým sloņkám *kostì, zubnì 

*skloviny a *dentinu. (Michaela Křivanová) 

Dahomejci, *Beninci. 
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Dahuři (Ta-chu-er), *etnikum v Čìně ve Vnitromongolské autonomnì oblasti; celkem 132 

000 (*cenzus z roku 2000). *Jazyk patřì do *mongolské větve *altajské rodiny. 

Pravděpodobně jsou potomky *Kitanů. Základnìm způsobem obņivy je *zemědělstvì, dále 

*chov skotu a *konì, *rybolov. V *náboņenstvì převaņuje *ńamanismus, částečně *tibetský 

buddhismus. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Zdeněk 

Tvrdý) 

Daidalos, bájný řecký umělec, stavitel *labyrintu v *Knñssu. Podle bájì se svým synem 

*Íkarem uprchl z *Kréty tak, ņe sestrojil křìdla. Daidalos je povaņován za *patrona vńech 

řeckých umělců. Jeho jméno je odvozeno od slovesa daidalomai („tvořìm, sochám, tesám“). 

Podle pozdějńì tradice přińel po ötěku z Kréty na *Peloponnés a zaloņil zde prvnì sochařskou 

ńkolu, která se po něm nazývá daidalská. (Jaroslav Malina) 

daidalský sloh, *sloh, daidalský. 

D’Ailly, Pierre (1350, Compiègne, Francie – 1420, Avignon, Francie), francouzský filozof, 

teolog, *biskup a *kardinál (od 1411); výrazně ovlivnil kulturnì ņivot renesančnì Evropy. 

Obhajoval *nominalismus a nadřazenost cìrkevnìho *koncilu nad autoritou *papeņe. V roce 

1395 byl jmenován biskupem v Le Puy a roku 1397 v Cambrai. Zasazoval se za svolánì 

koncilu v Kostnici, který měl odstranit papeņské *schizma. 

Pro svoji rozhodnost a neöstupnost (jejìņ obětì byl mimo jiné Mistr Jan *Hus) si vyslouņil 

titul Aquila Franciae, et aberrantium a veritate malleus indefessus („Francouzský orel a 

neönavné kladivo heretiků“). Ve svých četných spisech propagoval *Aristotela, *Plinia, 

*Ptolemaia a *Seneku. Jeho kniha Imago mundi (Obraz světa) silně ovlivnila Kryńtofa 

*Kolumba, který si k nì činil řadu poznámek a komentářů. Podle Bartoloméa de *las Casase 

byl dokonce d‟Aillyho vliv na realizaci Kolumbovy cesty přes Atlantik rozhodujìcì. (Ivo T. 

Budil) 

daimón (z řečtiny: daimñn, „boņská sìla, niņńì bůh“), boņstvo, prostřednìk mezi *bohy a 

lidmi, boņská moc; u *Sñkrata je zdrobnělé *daimñnion vnitřnì hlas, *svědomì. Pod vlivem 

křesťanského *monoteismu se z daimñnia stal démon, označenì pro zlé duchy, *ďábla. 

(Jaroslav Malina) 

daimónion, boņská sìla, jiskra, vnitřnì hlas, specifická schopnost, která je vlastnì určitým 

výjimečným jedincům. Je známo ze spojenì se Sñkratem. Podle *Platñna *Sñkratés věřil, ņe 

ho ņivotem vede jakýsi boņský hlas v něm skrytý. Za daimñnion se pokládala i *přìčina 

Sñkratova *charizmatického vyzařovánì na jeho současnìky a ņáky. Nicméně i to asi bylo 

přìčinou, proč byl nakonec Sñkratés obņalován ze zaváděnì nových boņstev. (Jaroslav Malina) 

daimonomorfismus (z řečtiny: daimñn, „boņská sìla, niņńì bůh“, morfé, „tvar“), jev 

zaloņený na přenáńenì „boņských“ vlastnostì, charakteristik a podob na předměty neņivé 

*přìrody, přìrodnì sìly, představy člověka apod. (Jaroslav Malina) 

dajácké jazyky, *jazyky, dajácké. 

Dajakové, původnì obyvatelé ostrova Borneo (Kalimantan), Malajsie a Brunejského 

sultanátu, kteřì představujì potomky staroindonéských skupin a v současné době čìtajì přes 8 

milionů přìsluńnìků. *Jazyk patřì k *dajacké skupině *indonéské větve *malajsko-polynéské 

rodiny. Dělì se na jiņnì větev – etnika Ola Ngadņů, jejìņ členové jsou zemědělci, a severnì 

větev s etniky *Ibanů, *Punanů aj., kteřì zůstali větńinou lovci a sběrači (tzv. *lovci lebek). 

Zejména Ngadņové jsou známi jako rituálnì *kanibalové a *sakrálnì vyznavači 

*hermafroditismu. Kdyņ byla ve 20. stoletì sjednocena větńì část Bornea pod *indonéskou 

*samosprávou (Kalimantan) a vyčleněno knìņectvì Brunei na severnìm pobřeņì, stali se 

Dajakové součástì těchto státnìch celků. Větńinou jsou usedlì zemědělci. Ņili v tradičnìch 

dlouhých domech pro vìce rodin, v jejichņ čele byl *náčelnìk. Vyznánìm jsou *muslimové 

nebo *křesťané, část vyznává původnì kmenová *náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý) 

Dakotové (Lakota, dřìve Siouxové), jedno z nejpočetnějńìch *indiánských etnik v Severnì 

Americe, patřìcì do dakotské jazykové skupiny. Ņili původně na özemì Jiņnì a Severnì Dakoty 
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(odtud jméno), v jihozápadnì části Minnesoty a v pohraničì Montany, Nebrasky a Wyomingu. 

Dnes je jejich počet odhadován na 150 000. Dělì se na tři skupiny – Santee, Teton a Yankton. 

Od 18. stoletì, kdy byli vytlačeni od Velkých jezer, se stali typickými představiteli *kultury 

*Prérijnìch indiánů. Kaņdý *kmen se dělil na *tlupy, které byly nezávislé a ņily v *mìru. 

Rodiny byly obyčejně *polygamnì a *matrilineárnì. Byli lovci bizonů, sběrači a chovatelé 

*konì. Kaņdoročně se scházeli k náboņenským *obřadům a Slunečnìmu tanci. Po vìtězné 

bitvě u Little Big Hornu (25. 6. 1876), kterou vedl náčelnìk Sedìcì Býk se svými 4 000 

válečnìků, docházelo postupně k usìdlovánì jednotlivých skupin na osvobozeném özemì a v 

blìzkých rezervacìch. Větńina z nich přeńla od lovecko-sběračského způsobu ņivota k 

usedlému *zemědělstvì aj. 

Ņivot a *jazyk Dakotů důkladně popsal zejména německý misionář Eugene Buechel 

(1874–1954), který mezi nimi působil jako misionář v prvnì polovině 20. stoletì. (Jaroslav 

Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Dákové (latinsky: Daci), ve *starověku mocná severnì větev *Thráků; ņili na özemì 

dneńnìho Rumunska, Moldávie a jihovýchodnìho Maďarska (malá část jich pronikla aņ na 

özemì Slovenska). Jejich opoņděný vývoj byl způsoben *keltskými a *skythskými výboji a 

také geografickou izolacì v Karpatském oblouku. V průběhu 1. stoletì př. n. l. a pak v 1. 

stoletì n. l. se sjednotili v silné a početné *kmenové svazy pod jednotnou *vládou (Burebista, 

Decebal aj.), které vńak nakonec podlehly vojenské přesile *Řìmanů vedených cìsařem 

Traianem; ten zde po dvou öspěńných *válkách vytvořil provincii Dacia (106–271 n. l.). 

Dákové byli postupně romanizováni. Literárnìm a cìrkevnìm *jazykem Dáků byla vńak aņ do 

17. stoletì *staroslověnńtina, kterou převzali od svých početnějńìch slovanských sousedů jiņ 

ve středověku. Jako etnikum zůstali zachováni, postupně asimilovali vńechna ostatnì etnika na 

svém özemì (*Gñty, *Slovany a dalńì) a posléze vytvořili národnostnì základ modernìho 

*rumunského národa. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

daktyloskopie (anglicky: dactyloscopy, dactylography, finger-printing), *metoda 

*identifikace člověka podle otisků jeho prstů a dlanì, zejména v souvislosti s policejnìm 

vyńetřovánìm. Vyuņìvá přitom individuálnì jedinečnosti *dermatoglyfů. V roce 1880 

publikoval sir Henry Faulds, anglický lékař působìcì v Japonsku, v časopisu Nature článek, ve 

kterém navrhl vyuņìt otisků prstů k prokázánì totoņnosti *konkrétnìho jedince. Rozvoj 

daktyloskopie je spojen se jménem Francise *Galtona, který se zabýval otisky prstů po vńech 

stránkách, vytvořil vlastnì systém klasifikace, rozpracoval teorii identifikace pomocì otisků 

prstů a podporoval jejich vyuņitì ve *forenznì oblasti. Rozvoj praktické daktyloskopie 

probìhal v Indii a jiných britských *koloniìch v osmdesátých a devadesátých letech 19. stoletì. 

Jako prvnì (v roce 1892) pouņil otisky prstů při identifikaci v kriminálnìm přìpadě argentinský 

antropolog a kriminalista chorvatského původu Juan Vucetich (1858–1925) v Argentině. Sir 

Edward R. Henry (1850–1931) vypracoval daktyloskopický systém, který se od roku 1901 

pouņìvá ve Velké Británii. Policejnì identifikace pomocì otisků prstů postupně nahradila 

sloņitou antropometrii francouzského kriminalisty Alphonse Bertillona (1853–1914). Dneńnì 

daktyloskopické klasifikačnì systémy jsou v různých *zemìch odvozeny z Henryho nebo 

Vucetichova systému, nebo nějaké jejich kombinace se systémem Galtonovým. Původně 

slouņily otisky prstu pouze k ověřenì totoņnosti jedince, později se přidala identifikace 

neznámé osoby na základě jednotlivých otisků, zajińtěných na mìstě činu. Takovou 

identifikaci umoņňujì drobné nepravidelnosti v průběhu epidermálnìch lińt (minucie), jejichņ 

kombinace je u kaņdého člověka jedinečná. Přestoņe se různé odhady pravděpodobnosti 

vzniku totoņné kombinace znaků otisků prstů u dvou různých osob lińì, podle vńech odhadů je 

velmi malá a také vìce neņ jedno stoletì daktyloskopické praxe dokládá, ņe otisky prstů 

umoņňujì člověka identifikovat s praktickou jistotou. 

Činnost pracovnìka v daktyloskopii spočìvá v (1) otiskovánì osob na identifikačnì karty a 

přìpravě databáze, (2) zajińťovánì a vizualizaci stop v terénu, (3) srovnávánì otisků 
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zajińtěných s otisky v databázi a ve (4) vypracovánì daktyloskopického posudku. Dneńnì 

*pokroky daktyloskopie se odehrávajì jednak na poli nových metod zviditelňovánì a 

zajińťovánì latentnìch otisků prstů, v oblasti automatické identifikace za pomoci výpočetnì 

techniky (anglicky: Automated Fingerprint Identification Systems, zkratka: AFIS) a v oblasti 

organizačnì – propojovánì často nekompatibilnìch daktyloskopických systémů a databázì 

jednotlivých států, které si ņádá *globalizace pohybu osob; významnou roli má přitom 

Interpol. (Miroslav Králìk) 

dalajlama (z mongolńtiny: dalaj, „oceán“ a tibetńtiny: lama, „nejvyńńì“; tibetsky: tá-la’i-

bla-ma, vyslov: tálälama), mongolsko-tibetský titul s významem „oceánový lama“, udělený v 

roce 1578 mongolským vládcem Altanchanem tehdejńìmu třetìmu nejvyńńìmu představenému 

ńkoly *Gelug Sônamgjamcchovi. Titul byl pak přiznán se zpětnou platnostì také oběma 

Sônamgjamcchovým předchůdcům. Od časů pátého dalajlamy Ngawanglozanggjamccha v 

polovině 17. stoletì byli dalajlamové duchovnì a světskou hlavou *Tibetu s tradičnìm sìdlem 

ve *Lhase. Dalajlamové jsou povaņováni za pozemské převtělence čhangčhubsempy 

Čänräziga, *patrona Tibetu, a jsou vybìráni na principu *reinkarnace. Do dneńnì doby se v 

Tibetu vystřìdalo těchto čtrnáct dalajlamů: 

1. Gendùndub (tibetsky: dge-’dun-grub, 1391-1475), *Congkhapův přìmý ņák a prvnì 

představený *kláńtera Tańilhùnpo, kde je také pochován. 

2. Gendùngjamccho (tibetsky: dge-’dun-rgja-mccho, 1475–1542), představený kláńtera 

Gandän, který se stal také sìdlem obou jeho nástupců. 

3. Sônamgjamccho (tibetsky: bsod-nams-rgja-mccho, 1543–1588), prvnì s titulem 

dalajlama. Zaslouņil se o rozńìřenì *tibetského buddhismu k *Mongolům. 

4. Jôntängjamccho (tibetsky: jon-tan-rgja-mccho, 1589–1617), prvnì dalajlama 

netibetského původu, ödajně vnuk mongolského vládce Altanchana. 

5. Ngawanglozanggjamccho (tibetsky: ngag-dbang-blo-bzang-rgja-mccho, 1617–1682), 

nazývaný Ngapačhenpo (lnga-pa-čhen-po), „Velký pátý“. Přenesl sìdlo dalajlamů do Lhasy. S 

pomocì mongolského vůdce Guńrichana (vládl 1642–1655) politicky sjednotil Tibet pod svou 

*vládou. V letech 1652–1653 navńtìvil čìnského *cìsaře Ńun-č‟a (vládl 1644–1661) v Pekingu 

a navázal prvnì oficiálnì styky s mandņuskými vládci dynastie *Čching v Čìně. Dobu jeho 

vlády připomìná monumentálnì dalajlamovský palác *Potala ve Lhase. Za jeho éry také v 

roce 1661 pobývali krátce ve Lhase prvnì Evropané, jezuité Rakuńan Johannes Grueber a 

Belgičan Albert d‟Orville. 

6. *Cchangjanggjamccho (tibetsky: cchangs-dbjangs-rgja-mccho, 1683–1706), proslulý 

svou milostnou *poeziì (česky Černý mrak v bìlém, 1976, 2005). 

(7a. Ngawangjeńegjamccho [tibetsky: ngag-dbang-je-šes-rgja-mccho, 1707–1717], 

dosazený do *öřadu mongolským správcem Tibetu Lhabzangchanem (1703–1717), ale 

Tibeťany pokládaný za lņidalajlamu.) 

7b. Kalzanggjamccho (tibetsky: bskal-bzang-rgja-mccho, 1708–1757), za jehoņ öřadovánì 

dońlo k prvnì mandņusko-čìnské vojenské intervenci v Tibetu (1718–1720), vypukla 

*občanská válka (1727–1728) a byl v *zemi zaveden tzv. ambanát neboli öřad cìsařského 

*mìstodrņìcìho va Lhase (1728). Po protimandņuské vzpouře v roce 1750 byl Tibet natrvalo 

připoután k čìnské řìńi. 

8. Dņampalgjamccho (tibetsky: ‟dţam-dpal-rgja-mccho, 1758–1804). 

9. Lungtoggjamccho (tibetsky: lung-rtogs-rga-mccho, 1806–1815). 

10. Cchulthimgjamccho (tibetsky: cchul-khrims-rgja-mccho, 1816–1837). 

11. Khädubgjamccho (tibetsky: mkhas-grub-rgja-mccho, 1838–1856). 

12. Thinlägjamccho (tibetsky: ‟phrin-las-rgja-mccho, 1856-1875). – Osmý aņ dvanáctý 

dalajlamové byli vesměs nevýznamné osobnosti. Při jejich výběru byla volba poprvé 

provedena taņenìm losu ze zlaté urny serbum (tibetsky: gser-bum), darované k tomu öčelu 

čìnským cìsařem Čchien-lungem (1736–1795). 
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13. Thubtängjamccho (tibetsky: thub-bstan-rgja-mccho, 1876–1933), rozhodný odpůrce 

tibetské podřìzenosti Čìně. V letech 1903–1904 čelil britské ozbrojené intervenci, uprchl do 

Mongolska, odtud v roce 1908 do Pekingu a před přìchodem čìnských vojsk do Lhasy 

vyhledal *azyl v Britské Indii. Za jeho vlády se Tibet stal cìlem četných návńtěv a pobytů 

zahraničnìch cestovatelů a badatelů (napřìklad Gonboņab Cebekovič Cybikov, Alexandra 

David-Néelová). 

14. Tändzingjamccho (tibetsky: bstan-’dzin-rgja-mccho, narozený 6. 7. 1935) byl svědkem 

bouřlivého vývoje v zemi: v roce 1950 zaņil přìchod čìnských vojsk do Tibetu; v roce 1959, 

kdy propuklo ve Lhase protičìnské povstánì, musel svou zemi opustit a spolu se svou vládou 

se uchýlil do *emigrace v Indii; v roce 1989 obdrņel Nobelovu cenu za mìr. V önoru 1990 na 

pozvánì prezidenta Václava *Havla navńtìvil poprvé Prahu. (Josef Kolmań) 

Dalì i Domènech, Salvador Felipe Jacinto (11. 5. 1904, Figueres, Katalánsko, Ńpanělsko – 

23. 1. 1989, Figueres, Katalánsko, Ńpanělsko), ńpanělský malìř, grafik a sochař veristického 

*surrealismu, výtvarný kritik a spisovatel. Vytvořil vlastnì plastický styl pomocì trompe-l‟oeil 

a stìnovánì, který uplatnil ve svých fantasknìch kompozicìch tvořených takzvanou 

paranoicko-kritickou metodou, zvláńtě v obrazech prodchnutých vypjatou *sexualitou a 

*erotismem (Leda atñmica, Velký masturbátor aj.). Je autorem i náboņenských obrazů 

a portrétů, kniņnìch ilustracì (napřìklad Don Quijote), návrhů výprav pro balet, spolupracoval 

na filmech. (Jaroslav Malina) 

Dalila, *Delìla. 

dalmatika, svrchnì liturgické roucho *jáhna, bývá v liturgických barvách. Vznikla ze 

starověkého oblečenì, které asi ve 2. stoletì převzali *Řìmané. Má tvar pìsmene „T“, sahá asi 

ke kolenům a rukávy do poloviny předloktì. Při jistých pontifikálnìch ökonech nosì dalmatiku 

i *biskup pod ornátem. (Michaela Králìková) 

Dalmatové, původnì obyvatelé severu Balkánského özemì zvaného Ilyricum (dneńnì 

Charvátsko); *Charváti. (Zdeněk Tvrdý) 

dalmátština, vymřelý *románský jazyk uņìvaný ve *středověku v Dalmácii, na ostrově 

Krk do 19. stoletì. (Jaroslav Malina) 

Dálný východ, *východ, Dálný. 

Ďalonkové, černońské *etnikum na hranicìch Guineje, Senegalu a Sierry Leone; spolu 

s přìbuzným etnikem Susu čìtajì asi 200 000 (odhad z roku 1967). *Jazyk patřì do skupiny 

mande *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Hlavnìm zaměstnánìm je 

*zemědělstvì a *pastevectvì. V čele *vesnice je *náčelnìk, jehoņ autorita je zaloņena na 

*rituálnìm vztahu k půdě. Větńina se hlásì k *islámu. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Damarové, *Bergdamové. 

damašek, lněná nebo bavlněná oboustranná látka se vzorem tkaným *atlasovou vazbou. 

(Irena Ńtěpánová) 

Damašek, arabsky Dimańk, staré a významné *město, leņìcì v *Sýrii u východnì části 

pohořì Hermon. Poprvé uveden v egyptských textech po bitvě u *Megidda (15. stoletì př. n. 

l.) jako drņava jednoho z panovnìků, kteřì v nì padli do zajetì *faraona Thutmose III. 

Prakticky aņ do 13. stoletì př. n. l. (přesněji do bitvy u *Kádeńe) uznával zjevně egyptskou 

svrchovanost. Ve *starověku byl hlavnìm městem aramejského *královstvì, zvaného ve 

*Starém zákoně Aram. Toto královstvì bylo největńìm starověkým státnìm ötvarem 

*Aramejců. Na čas bylo podrobeno *Davidem, ale za *Ńalomouna zìskalo opět samostatnost 

pod vedenìm Razona, syna Eliada. Damańské královstvì zahrnovalo značné části jiņnì a 

střednì *Sýrie a vedlo řadu válek se sousednìm rivalem, kterým bylo *izraelské královstvì. 

Boje byly vedeny se střìdavým výsledkem a ņádný ze soupeřů nedosáhl trvalého vìtězstvì, i 

kdyņ vojenská převaha byla spìńe na straně Aramejců. Z aramejských vládců 9. stoletì př. n. l. 

jsou známì zejména Ben-Hadad I., Ben-Hadad II., který byl zavraņděn Chazaelem, jenņ se po 

něm stal *králem, a Ben-Hadad III., syn Chazaela. Později zasáhla do dějin aramejského 
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damańského královstvì *Asýrie, jeņ postupně pronikala k Středozemnìmu moři a likvidovala 

menńì státnì ötvary. Za asyrského vládce *Salmanassara III. se vytvořila proti Asýrii *koalice 

syrsko-palestinských *států, mezi něņ patřil rovněņ Damańek. Koalice vedená zdejńìm 

panovnìkem jménem Hadad-ezer (Adad-idri) svedla v roce 853 př. n. l. s *Asyřany bitvu u 

města Karkaru v severnì Sýrii, která postup Asýrie zpomalila, ale nezastavila. (Celkem dońlo 

v letech 853–845 př. n. l. k čtyřem střetnutìm s asyrskými vojsky Salmanassara III.) Roku 853 

př. n. l. vytáhly na pomoc protiasyrské koalici i jednotky velbloudì jìzdy *Arabů, kteřì zde 

vůbec poprvé vstupujì do historických pramenů. V roce 800 př. n. l. asyrský vládce Adad-

nárárì III. donutil Damańek k placenì *tributu a v roce 738 př. n. l. Asýrie zničila severosyrské 

královstvì Chamát. Damańek a *Izrael se proti asyrské hrozbě nakonec spojily a pokouńely se 

přinutit judského krále Achaze k tomu, aby se připojil k protiasyrské koalici. Výsledkem 

jejich taņenì proti Achazovi a *Jeruzalému byla vńak pouze vojenská, intervence Asyřanů, 

které Achaz poņádal o pomoc. V roce 732 př. n. l. asyrská vojska *Tiglatpilesara III. 

aramejské damańské královstvì vyvrátila. 

Po záboru *Alexandra Velikého se město stalo makedonskou *koloniì a bylo kompletně 

přeplánováno, zcela přestavěno a znovu opevněno. Pavel z Tarsu zaņil právě na cestě do 

Damańku své zázračné obrácenì, kdy „ze Ńavla stal se Pavlem“. Ústřednì část města stojì 

dodnes na řìmském půdorysu; na mìstě Hadadova *chrámu zbudovali *Řìmané *svatyni 

Jupiterovu (Iuppiter Optimus Maximus), *Byzantinci křesťanskou *katedrálu a *Umajjovci 

dodnes proslulou Velkou *meńitu. Rozsáhlá modernì zástavba prakticky vylučuje 

archeologické výzkumy ve větńìm měřìtku. Starńì osìdlenì města ilustruje pouze nemnoho 

artefaktů, nalezených v *sekundárnìch polohách (reliéf korunované sfingy, patrně z 9. stoletì 

př. n. l., zazděný do ohrazenì umajjovské Velké meńity) či z nálezů odjinud. K nim náleņì dvě 

řezby ve *slonovině z asyrských *lokalit s nápisy uvádějìcìmi krále Chazaela, snad z válečné 

kořisti, a téņ dvě bronzové součásti koňských postrojů, nalezené v egejské oblasti a označené 

nápisy uvádějìcìmi rovněņ Chazaelovo jméno. (Vladimìr Sadek, Petr Charvát) 

Dámódaragupta (přelom 8. a 9. stoletì), indický politik a státnìk na dvoře kańmìrského 

*krále Dņajápìdy, jenņ vládl v letech 779 aņ 813. Věnoval se téņ literatuře, je napřìklad 

autorem poemy Kuttanìmata (Ponaučenì kuplìřky), v nìņ zkuńená kurtizána poučuje mladou 

adeptku nejstarńìho řemesla, jak si zìskat náklonnost bohatých zákaznìků. (Jan Filipský) 

dámská ochrana, *kondom. 

Dámský odbor Vlasteneckého muzea v Olomouci, sdruņenì olomouckých intelektuálek, 

propagujìcì od počátku 80. let 19. stoletì výstavami i publikačně moravskou lidovou kulturu. 

Nejvýznamnějńìmi členkami byly Vlasta Havelková (1857–1939), pozdějńì vedoucì 

praņského Národopisného muzea, jejì sestra Madlena Wanklová (1865–1922), pozdějńì 

kurátorka etnografických sbìrek Moravského zemského muzea v Brně, Miloslava 

Procházková a spisovatelka Frantińka Stránecká (1839–1888). (Irena Ńtěpánová) 

daň, obecnì zemská (téņ berně) (z latiny: collecta generalis, „přìspěvek, daň rodová, 

obecná“), *daň vybìraná pro *panovnìka od *poddaných s povolenìm *zemských sněmů; 

zavedena na konci 12. stoletì (zpočátku nepravidelná, od roku 1311 pravidelná, stále vńak se 

souhlasem sněmů). Základem daně byla půda *rustikálnì (ne *dominikálnì), vybìrala ji 

*ńlechta (a ručila za ni), v celozemském měřìtku vybìrali královi bernìci. Po husitských 

*válkách (*husitstvì) i *města platila tuto daň (zavedeny nové způsoby zdaněnì – z hlavy, ze 

ņivnostì, vńeobecná daň). *Cìsař Ferdinand I. (1503–1564) zavedl nový *öřad – Českou 

královskou komoru – ta sledovala královské přìjmy; *berně vybìrána 1x ročně, kaņdý 

přìsluńnìk panského, rytìřského i městského stavu musel podat oznámenì o výńi přìjmu – tzv. 

ńacuňk (kdo nezaplatil – následovala bernì exekuce). Dalńì öpravy byly provedeny za *Marie 

Terezie (1717–1780), vynucený desetiletý *bernì reces, za *Josefa II. (1741–1790), zavedl 

nový systém výběru – neöspěńné. Od roku 1850 byly bernì povinnosti přeneseny na 

*katastrálnì obce. (Frantińek Čapka) 
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Danaé, podle *řecké mytologie dcera argejského *krále Akrìsia. I přes opatřenì svého 

otce, který se obával narozenì vnuka, jehoņ rukou měl podle věńtby zahynout, byla svedena 

Diem (*Zeus). Ten se k nì spouńtěl do věņe, kde byla zavřena, v podobě zlatého deńtě a z 

tohoto svazku se narodil pozdějńì hrdina *Perseus. (Jaroslav Malina) 

danajský dar, *dar, danajský. 

Danákilové, *Afarové. 

Danaové, starověké řecké etnikum v Argu na Peloponnésu, pojmenované shodně jako 

dcera argejského *krále Akrìsia – *Danae. Je to současně jeden z názvů pro vńechny *Řeky, 

kterého pouņìval *Homér vedle označenì *Achájové, Argejńtì aj. Podle jiných autorů je původ 

Danaů mytologický; byli to ti, kteřì se ukryli v ötrobách dřevěného koně (odtud *danajský 

dar), kterého zanechali Řekové před branami *Trñje, coņ jim nakonec umoņnilo zvìtězit nad 

*Trñjany. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Dance macabre, *Tance smrti. 

Dandin (7. stoletì), staroindický prozaik. Autor sanskrtské romance Dašakumáračaritam 

(Přìběhy deseti jinochů) v elegantnìm, vytřìbeném, aņ vyumělkovaném kávjovém stylu. Do 

základnìho rámcového přìběhu je vloņeno deset vyprávěnì urozených mladých muņů o 

dobrodruņstvìch, která proņili. *Láska je v Dandinově pojetì převáņně záleņitostì 

rozbouřených smyslů, divokých a nespoutaných záchvatů vilnosti, jeņ musì za kaņdou cenu 

dojìt uspokojenì. (Jan Filipský) 

daně, povinné platby do státnìho nebo mìstnìho rozpočtu od *subjektů (*fyzických či 

*právnických osob) v dosahu působnosti státnìch či mìstnìch orgánů k öhradě nákladů 

spojených s plněnìm jejich funkcì; ve *středověku představovaly poplatky v penězìch nebo ve 

výrobcìch vybìrané pro *panovnìka. V *Evropě se uņìvalo rovněņ označenì *berně (od slova 

„bráti“). Byla-li berně povolena sněmem, byla aņ do husitských válek (*husitstvì) vybìrána 

jako kombinovaná daň pozemková, poté převládla majetková, doplňována některými 

drobnými daněmi (z prodeje, z domů, ze ņivnostì, z piva). V dalńìch stoletìch k pozemkové 

dani přibyla daň domovnì, z hlavy, z majetku, výdělková, přìjmová a dědická. 

Daňová soustava v České republice zahrnuje daň z přidané hodnoty, spotřebnì, z přìjmu, 

z nemovitosti, silničnì, dědickou, darovacì, z převodu nemovitostì a k ochraně ņivotnìho 

prostředì; jednotlivé daně jsou upraveny zákony; (Frantińek Čapka) 

Daně se prvně objevujì v souvislosti se vznikem *států na *Přednìm východě. Jsou 

doprovázeny i vznikem fiskálnìch systémů, a i kdyņ o jejich funkci a formách v jednotlivých 

státech a obdobìch existujì jen ötrņkovité zprávy, obecně lze řìci, ņe základem vńech daňových 

systémů bylo *vlastnictvì nebo drņba půdy. Daň z pozemků byla v zásadě dvojìho druhu: 1) 

daň naturálnì, zpravidla 1/10 aņ 1/3 sklizně; 2) daň ve formě nucené práce (akkadsky: *ilku), tj. 

povinnost slouņit v armádě (v přìmořských státech zahrnovala tato povinnost sluņbu na 

obchodnìch i válečných *lodìch) a pracovat na stavbách organizovaných *státem (*paláce, 

*chrámy, městské *hradby, kanály, silnice atd.). 

Významným přìspěvkem do pokladny mocných států a řìńì byly daně-tributy odváděné 

vazalskými státy. Odevzdávánì těchto danì bylo slavnostnìm ceremoniálem, který se odehrával 

kaņdoročně před zraky dvořanů a cizìch vyslanců v hlavnìm *městě. Zobrazenì tohoto 

ceremoniálu je oblìbeným námětem *reliéfů, které zdobily paláce asyrských a perských *králů. 

Vedle přìmých danì existovala jeńtě celá řada poplatků (za uņìvánì vody v kanálech nebo za 

uņìvánì cest atd.) a *cel (dovoznìch i vývoznìch). 

V kassitské *Babylonii je doloņena specifická daň, kterou byla povinnost jednotlivých *vesnic 

dodávat armádě válečné vozy nebo jejich součásti. V *Mezopotámii existovala jiņ od 3. tisìciletì 

př. n. l. (III. dynastie z *Uru) moņnost platit mìsto naturáliemi ekvivalentnì částkou *střìbra a 

vysocì *öřednìci měli moņnost vykoupit se střìbrem i ze svých ilku povinnostì. Tendence platit 

daně ve střìbře byla zvláńtě silná napřìklad v achaimenovské řìńi a souvisela patrně s tìm, ņe 

perńtì panovnìci zaměstnávali cizì (hlavně řecké) *ņoldnéře a *řemeslnìky, které nemohli 
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odměňovat půdou. Daňové zatìņenì bylo zvláńtě tìņivé pro střednì a drobné zemědělce a hlavně 

pro nájemce půdy, kteřì vedle nájmu museli platit i daně z pronajaté půdy. Růst počtu bezzemků 

v důsledku vysokých danì a tlaku „peněņnìho“ *hospodářstvì destabilizoval sociálnì strukturu, a 

proto se panovnìci čas od času snaņili chránit drobné pozemkové vlastnictvì. Ze 

starobabylonského a novoasyrského obdobì se zachovaly královské dekrety (anduráru, 

*edikty), které ruńily daně a dluhy. Podobná praxe je známa i z *Izraele, kde se dluhy a daně 

odpouńtěly kaņdý sedmý rok (sabatický rok). 

Královské dary půdy mohlo provázet osvobozenì od danì. Takové dary se zachovaly ze 

středobabylonského obdobì, kdy byly zaznamenávány na kamenných *stélách (*kudurru), 

které stály v chrámech. Také z novoasyrského obdobì se zachovala řada královských dekretů 

osvobozujìcìch vysoké öřednìky od povinnosti platit daně, ale často se jednalo o přìpady, kdy 

se stát vzdával danì ve prospěch chrámů. Také velká a starobylá mezopotamská města, napřìklad 

*Babylon nebo *Ańńur, bývala osvobozena od danì i pracovnìch povinnostì. V Izraeli bylo 

daněmi a pracovnìmi povinnostmi zpočátku zatìņeno pouze obyvatelstvo dobytých kanaánských 

özemì, ale s upevněnìm královské moci přijali izraelńtì panovnìci administrativnì a fiskálnì 

metody svých sousedů a daňovými a pracovnìmi povinnostmi zatìņili i své poddané. 

Privilegované postavenì mělo pravděpodobně *Judsko a zatìņenì severu bylo mnohem těņńì, 

coņ také mohlo přispět k rozpadu sjednoceného *izraelského královstvì. 

Formy vybìránì danì a organizace ilku mohly být různé, ale obecně platilo, ņe daně vybìrali 

královńtì öřednìci a jejich vybìránì nebylo pronajìmáno soukromnìkům. V *Ugaritu a Babylonii 

byl pověřen vybìránìm danì významný obchodnìk (wakil tamkári) a v Ugaritu byla za správný 

odvod danì kolektivně odpovědná celá vesnice a daně některých vesnic mohly být určeny 

přìmo pro členy královské rodiny. V *asyrské řìńi odpovìdali za vybìránì danì guvernéři 

provinciì a speciálně jmenovanì öřednìci (ša kurbúti a mušarkisu). Část naturálnìch danì 

zůstávala v provincii a slouņila k vydrņovánì provinciálnì *správy a k zásobovánì královského 

vojska při jeho průchodu provinciì. Guvernéři také shromaņďovali a vedli oddìly muņů plnìcìch 

svou ilku povinnost, vojenskou i pracovnì. V královském *archivu v *Ninive se napřìklad 

zachoval dopis, který řeńì *spor několika *guvernérů, kteřì se svými oddìly stavěli hradby *Dör-

Ńarru-kénu. V achaimenovské řìńi je doloņena praxe (souvisejìcì patrně se vzrůstajìcì 

poptávkou po střìbře), kdy velké „obchodnì“ domy (napřìklad Egibi nebo *Murańö) zajińťovaly 

za drobné drņitele pozemků placenì jejich danì ve střìbře. Ti jim ručili svou půdou, o kterou 

často přicházeli a růst bezzemků byl váņným ekonomickým a sociálnìm problémem 

achaimenovské řìńe. (Jana Pečìrková) 

Daniel, hlavnì postava starozákonnì knihy Danielovy. Od roku 606 př. n. l. byl v 

babylonském zajetì. Stal se dvořanem a představeným *královské rady. Daniel proslul svou 

věrnou vìrou v *Boha i v dobách, kdy byl vystaven těņkým zkouńkám (uvrņen mezi lvy). Za 

to byl nadán prorockým duchem. Proslul rovněņ svou spravedlnostì a ve *Starém zákoně je 

kladen na öroveň Noeho a Joba. 

V raně *křesťanském uměnì byl znázorňován nahý s gestem oranta (*orans) mezi dvěma 

lvy. *Nahota, která je v křesťanském *kontextu spìńe výjimečná, souvisì s okolnostì, ņe 

v řìmském světě byli *křesťané předhazováni ńelmám (ad bestias) v amfiteátrech také 

zbaveni *oděvu. (Marie Pardyová) 

Däniken, Erich Anton Paul von (14. 4. 1935, Zofingen, Ńvýcarsko), ńvýcarský cestovatel a 

spisovatel; nejznámějńì tvůrce a zastánce *archeoastronautické hypotézy. 

Základnì východiska a teze svého pojetì o *mimozemńťanech jako tvůrcìch *člověka a 

*civilizace na planetě Zemi zformuloval ve své prvnì knize Erinnerungen an die Zukunft 

(1968, česky: Vzpomìnky na budoucnost. Praha: Orbis, 1969); ty pak rozpracoval v řadě 

dalńìch knih: Zurück zu den Sternen (1969, česky: Zpět ke hvězdám. Litvìnov: Dialog, 1992), 

Aussaat und Kosmos (1972, česky: Setba z vesmìru. Praha: Svoboda-Libertas, 1993), 

Strategie der Gôtter (1982, česky: Strategie bohů. Praha: Nańe vojsko, 1993), Der Tag an 
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dem die Gôtter kamen: 11. August 3114 v. Chr. (1984, česky: Den, kdy přišli bohové: 11. 

srpen 3114 před Kristem. Praha: Baronet, 1994) aj., které byly přeloņeny do vìce neņ třiceti 

jazyků a publikovány v nákladu přes ńedesát milionů výtisků. (Jaroslav Malina) 

Danilevskij, Nikolaj Javkovlevič (28. 11. 1822, Oberets, Rusko – 7. 12. 1885, Tbilisi, 

Gruzie), ruský přìrodovědec a historik. V letech 1837–1842 navńtěvoval elitnì lyceum v 

Carském Selu (nynì Puńkin, Rusko). Studia na přìrodovědecké fakultě v Petrohradě 

absolvoval v letech 1843–1849. V letech 1853–1857 se zöčastnil expedice, kterou vedl 

estonský přìrodovědec a embryolog německého původu Karl Ernst von *Baer (1792–1876), 

na řece Volze a v Kaspickém moři. V následujìcìm dvacetiletì Danilevskij vedl výzkumy 

rybářstvì v Černém a Kaspickém moři. 

V knize Rossija i Jevropa: Vzgljad na kuľturnyje i političeskije otnošenija Slavjanskogo 

mira k Germano-Romanskomu (Rusko a Evropa: Pohled na kulturnì a politické vztahy 

slovanského a německo-románského světa, časopisecky 1869, kniņně 1871) předloņil 

koncepci kulturně-historických typů (*civilizacì) a kategorie kulturně-historických aktivit 

(*vìra, *politika, ekonomická produkce a *kultura). Danilevskij stanovil deset kulturně-

historických typů: 1. egyptský, 2. čìnský, 3. asyrsko-babylonsko-fénický, chaldejský 

(starosemitský), 4. indický, 5. ìránský, 6. hebrejský, 7. řecký, 8. řìmský, 9. arabský 

(novosemitský), 10. německo-románský (evropský). Lze k nim přiřadit také dva kulturně-

historické typy, které se vztahujì k americkému kulturnìmu okruhu – mexický a peruánský. 

Kulturně-historické typy procházejì analogickým cyklem jako ņivé systémy – fázemi mládì, 

zralosti a stářì. Danilevskij aplikoval metody přìrodovědného výzkumu na společenské vědy. 

Vyuņitìm přìrodovědného pohybu navìc dospěl k určenì stálého vzniku, vývoje a zániku 

kulturně-historických typů. Podle Danilevského dosavadnì německo-románský (evropský) 

kulturně-historický typ své historické poslánì jiņ splnil a jeho roli převezme slovanský 

kulturně-historický typ. 

Danilevského koncepce směřovala k prosazenì *panslavismu, který povaņoval za boj 

s expanzì *Západu. Poslánìm Ruska je dosáhnout svobody a sjednocenì slovanských národů 

v jeden kulturně-civilizačnì celek. Přednosti Ruska spatřoval v důsledném vyuņitì pravého 

*křesťanstvì, zavrņenì *kolonizace a mocenské uzurpace nových özemì a v boji za 

emancipaci a *svobodu. 

Danilevskij zaujìmal kritický postoj k *evolučnì teorii Charlese *Darwina. Ve 

dvousvazkové a nedokončené práci Darvinizm: Kritičeskoe issledovanie (Darwinismus: 

Kritický výzkum, I. 1885, II. 1889) se pokusil shrnout dobové argumenty polemizujìcì 

s relevancì Darwinovy teorie. Danilevskij představuje originálnìho myslitele, který geniálnìm 

způsobem anticipoval pluralistickou koncepci kultury a cyklickou teorii vývoje 

*sociokulturnìch systémů. (Barbora Půtová) 

Daniové, papuánské etnikum ve vnitrozemì indonéské části *Nové Guineje; odhadem asi 

270 000. *Jazyk patřì do rodiny ndani. Jsou usedlì zemědělci (*zemědělstvì), chovatelé 

*prasat, doplňkem je *lov a *sběr. Ņijì v opevněných *vesnicìch, obývaných 2–5 

polygamnìmi rodinami. Jejich *společenský systém je poměrně sloņitý. Daniové ņijì rozděleni 

do větńìho počtu samostatných jednotek po jednotlivých opevněných vesnicìch. Jednotlivé 

komunity pořádaly mezi sebou *rituálnì *války, kterých se öčastnily i stovky muņů. Tato 

obřadnì střetnutì vńak měla spìńe formálnì charakter. Jejich ņivot zdokumentoval americký 

vizuálnì antropolog a filmař Robert Gardner (narozen 1925). (Zdeněk Tvrdý) 

Danové, významná černońská populace ze skupiny Mande-Fu, tj. *södánskych 

černońských etnik na Pobřeņì slonoviny a v Libérii, v počtu kolem 350 000 (odhad z roku 

1998). Dělì se na skupiny Gio (Nyo) a Jafuba (Diafoba). *Jazyk patřì do rodiny mande 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci a chovatelé skotu. Rodina 

bývá *monogamnì nebo *polygamnì, následnictvì je *patrilineárnì. V čele *vesnice je 

*náčelnìk a rada starńìch. Vyznačujì se tradičnìmi tajnými muņskými i ņenskými *spolky, 
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které jsou zaloņeny na rozvinutých *přìbuzenských a *společenských systémech a zároveň 

umoņňujì rozńìřit tradičnì sociálnì vztahy a pomoc jednotlivcům i celému *společenstvì. 

Danové jsou proslulì svojì muzikálnostì a *materiálnì kulturou. Větńinou si zachovali původnì 

*animistické náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Dánové, evropský *národ, obývajìcì Dánské královstvì a hovořìcì *dánńtinou, která patřì 

ke skandinávské skupině *germánské větve *indoevropské rodiny; celkový počet vìce neņ 5,4 

milionu (*cenzus z roku 2006). Etnický původ je odvozován od etnik Dánů, *Anglů, *Jutů, 

Kimbrů a *Teutonů, která přińla z jiņnì části Skandinávského poloostrova v průběhu 1. 

tisìciletì. Vlastnì Dánové se přistěhovali na Jutský poloostrov v 5. a 6. stoletì, v polovině 10. 

stoletì jiņ vytvořili jednotné královstvì (1018, Knut Veliký), sahajìcì aņ do jiņnìho Ńvédska 

(*Skåňané). Po třicetileté válce v roce 1660 se stalo Dánsko dědičnou *monarchiì. V letech 

1940–1945 bylo okupováno fańistickým Německem, poté zìskalo opět statut královstvì a 

rozvìjelo se jako demokratický *stát, dnes členský stát *Evropské unie. Věřìcì jsou vesměs 

*protestanti. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

dánština, severogermánský *jazyk, öřednì jazyk v Dánsku (*Dánové) a druhý öřednì 

jazyk v Grñnsku (*Grñňané) a na Faerských ostrovech (*Faeřané). (Jaroslav Malina) 

Dante Alighieri (2. polovina května 1265, Florencie, Itálie – 13./14. 9. 1321, Ravenna, 

Itálie), italský básnìk a filozof; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů světové literatury. 

Občanské osudy Dante Alighieriho ņijìcìho na chaotické hranici dvou epoch, *středověku a 

*renesance, byly značně bouřlivé a spletité, stejně jako jeho citový a duchovnì ņivot. Aktivně 

se öčastnil společenského, politického i vojenského ņivota v rodné Florencii. Ta v 13. stoletì 

patřila k nejvýznamnějńìm evropským *městům, byla vńak zmìtána nekonečnými boji o moc, 

půtkami a pletichami. Dantova angaņovanost na protipapeņské straně („bìlých“), hájìcìch 

nezávislost Florencie, po vìtězstvì papeņské strany („černých“) v roce 1301 měla neblahé 

důsledky – vynesla mu doņivotnì vyhnanstvì, a dokonce v nepřìtomnosti i odsouzenì k *trestu 

smrti upálenìm. 

Dantova literárnì, filozofická i odborná dìla byla zpočátku přijìmána rozporně – byla 

uctìvána čtenáři a zároveň hanobena cìrkevnì mocì pro ödajné kacìřské myńlenky. Brzy po 

smrti byl vńak Dante shodně povaņován za nejvýznamnějńìho italského básnìka. Časem 

dokonce zìskal renomé nejvlivnějńìho evropského literárnìho tvůrce, který dokázal propojit 

slovesnou kulturu antického Řìma (obdivoval předevńìm dìla *Ciceronova, Lukianova, 

*Ovidiova, *Vergiliova) a novodobou literaturu. Proslul nejen jako básnìk, ale i myslitel, 

schopný vyjádřit palčivé otázky a problémy doby. Jeho vrcholné dìlo (Boņská komedie, 

1307–1321; původně pouze Commedia [Comedia], prvnì tińtěné vydánì 1472; s přìvlastkem 

Divina [La Divina Comedia] poprvé 1555; v českém  překladu Jaroslava Vrchlického 1879 

(Peklo), 1880 (Očistec), 1882 (Ráj), v novějńìm překladu O. F. Bablera 1952 [Praha: 

Vyńehrad], nejnovějńì vydánì v tomto překladu 1989) inspirovalo řadu autorů k vytvořenì 

syntetických děl, mimo jiné také Jana Amose *Komenského (Labyrint světa a ráj srdce), 

Johna Miltona (Ztracený ráj) či Johanna Wolfganga *Goetha (Faust). 

Dante ve své literárnì tvorbě öspěńně pěstoval mýtus o nenaplněné, platonické lásce k 

Beatrici. Literárnì postava Beatrice byla ödajně inspirována historickou osobou. Za tìmto 

jménem se skrývala Bice, dcera florentského bankéře Folca Poltinariho, která předčasně 

zemřela – jako vdaná ņena – roku 1290. Uvěřìme-li Dantovu lyrickému denìku, sbìrce Vita 

nuova (Nový ņivot), doplněné v letech 1292 aņ 1293 prozaickými pasáņemi, básnìk ji poprvé 

potkal jako osmiletou v roce 1274 a hluboce se do nì zamiloval. Podruhé ji spatřil aņ po devìti 

letech a své city jì osobně nikdy nevyznal. O to vìce vńak tento vztah opěvoval ve své lyrice. 

Italská (toskánská) *poezie 13. stoletì vyjadřuje milostné city jen velmi zprostředkovaně. 

Poezie této provenience, obdobně jako provensálská *trubadörská poezie, obsahuje z 

dneńnìho hlediska málo spontánnosti a citovosti. Naopak charakterizuje ji *rétorika, 

scholastická učenost a alegorická spekulace. To platì také pro směr či ńkolu, pro kterou Dante 



 846 

Alighieri nańel pojmenovánì dolce stil nuovo („sladký nový styl“) a kterou také svou tvorbou 

obohatil a zavrńil. Tento velký italský básnìk v rámci ņánru milostné lyriky respektoval 

dobové literárnì *konvence, které vymezovaly, jakým způsobem má být téma lásky 

zpracováno. Součástì této „hry“, v nìņ se láska pojila s urozenostì srdce, bylo vytvářenì 

distance mezi pěvcem a dámou jeho srdce. (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

dar, bezöplatný převod majetku (peněņnì prostředky, movitá věc, nemovitost nebo jiný 

majetkový prospěch, který se realizuje na základě darovacì smlouvy podle občanského 

zákonìku – § 628 a následujìcì). Dar nemusì být určen na přesně vymezený öčel, ale 

v určitých situacìch je vhodné öčel definovat (provozovánì dobročinných aktivit) i pro 

potřeby zdaněnì. 

Napřìklad v Japonsku je dávánì darů/dárků (zñtñ) povaņováno za součást ńirńìho komplexu 

sociálnìch vztahů, a proto je mu přikládán daleko větńì význam neņ jinde ve světě. Vńeobecné 

rozńìřenì tohoto *zvyku lze přičìst potřebě přesně definovat postavenì jedince v rámci 

hierarchické struktury *společnosti. V obdobì Edo (1600–1868) bylo mìsto kaņdého člena 

společnosti jednoznačně určeno a navenek formálně stvrzováno způsobem oblékánì, mluvy, 

velikostì domu apod. Po zrovnoprávněnì vńech společenských *třìd a následném westernizaci 

společnosti se vńak na prvnì pohled zjevné znaky přìsluńnosti k dané třìdě vytratily a na jejich 

mìsto nastoupil zvyk vyjadřovat svoji společenskou orientaci formou dárků. 

Přìleņitosti, při kterých se lidé navzájem obdarovávajì, özce souvisejì s ročnìm obdobìm – 

předevńìm *svátek *Nového roku, kdy děti dostávajì od svých rodičů novoročnì *obolus 

(otošidama), střed kalendářnìho roku (čúgen) či jeho konec (seibo), a s rodinnými událostmi 

či s významnými meznìky osobnìho ņivota kaņdého jednotlivce – *narozenì dìtěte, dosaņenì 

plnoletosti, *svatba či *pohřebnì obřad. Zvláńtnì mìsto zaujìmajì dárky na rozloučenou při 

odjezdu na cesty (sembecu) či drobná pozornost při návńtěvě nemocného (mimai). 

Přijetì dárku větńinou vyvolává pocit morálnìho závazku, který musì být splacen v podobě 

obdobného dárku (okaeši). Bývá běņným zvykem, ņe si kaņdá rodina vede přesný přehled o 

tom, jaké dárky, od koho a při jaké přìleņitosti dostala, aby v přìpadě potřeby mohla 

přìsluńného dárce obdarovat dárkem v přibliņně stejné hodnotě. (Marie Dohnalová, Jan 

Sýkora) 

dar, danajský, dar věnovaný od *Danaů (řecké etnikum sìdlìcì v Argu na Peloponnésu, u 

*Homéra označenì pro vńechny *Řeky): 

1. původně jìm byl dřevěný kůň, pomocì něhoņ Řekové dobyli *Trñju v dlouho se vlekoucì 

*trñjské válce. Marně věńtec Láokoñn varoval *Trñjany: „Quidquid id est, timeo Danaos et 

dona ferentes“ („Ať je to cokoli, bojìm se Danaů, i kdyņ přináńejì dary“) (*Vergilius, Aeneis, 

II, 49) a nabádal je, aby nevěřili zrádci Sinñnovi, který je přesvědčoval, ņe se Řekové vzdali 

*obléhánì *města, odpluli a za uloupené Palladium (*palladion) k usmìřenì bohyně *Pallas 

Athény darujì městu *trñjského koně. V kritické chvìli trñjského rozhodovánì bůh *Poseidñn, 

ochránce Řeků, vyslal dva hady a ti zardousili Láokoñnta i s jeho dvěma syny; Trñjané 

z tohoto znamenì usoudili, ņe majì Sinñnovu radu poslechnout – proto rozbourali *hradby, 

aby mohli obrovitého koně (skrývajìcìho uvnitř řecké vojáky) vtáhnout dovnitř a tak přivodili 

konečný pád svého města; 

2. dnes kaņdý podezřelý dar, od něhoņ lze očekávat vìc ńkody neņ uņitku. (Jaroslav Malina) 

dar, nadačnì, vńe, co je poskytnuto *nadaci nebo *nadačnìmu fondu k dosahovánì öčelu, 

pro který byly nadace nebo nadačnì fondy zřìzeny. (Marie Dohnalová) 

dárce, jednotlivci či organizace, jeņ nezińtně poskytujì *dar bez nároku na smluvnì 

protiplněnì. (Marie Dohnalová) 

dárci, zahraničnì, dárci, kteřì nepocházejì z České republiky; mohou dát finančnì 

prostředky komukoli (včetně *nadacì); mohou si v České republice zaloņit svou pobočku 

(napřìklad *Charles Stuart Mott Foundation); zejména americké a evropské nadace, 
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společnosti (ekonomicky či podnikatelsky zaměřené – *Světová banka …). (Marie 

Dohnalová) 

dárcovstvì, aktivita představujìcì jednu z moņných podob *dobročinnosti. Můņe mìt formu 

materiálnì (věcné dary), finančnì (peněņnì dary) nebo časovou („darovánì času“ 

prostřednictvìm dobrovolnické práce, rady nebo pomoci); téņ *trh dárců. (Marie Dohnalová) 

dárcovstvì, podnikové (anglicky: corporate citizenship), dárcovstvì, které zahrnuje nejen 

peněņnì nebo věcný dar, ale i celkový postoj organizace, napřìklad můņe podporovat 

dobrovolnictvì zaměstnanců nebo pomáhat řeńit problémy profesionálnìmi sluņbami. (Marie 

Dohnalová) 

Dardanové (řecky: Dardanoi, latinsky: Dardani), starověké etnikum *indoevropského 

původu, které se spolu s *Trñjany usadilo v 3.–1. tisìciletì př. n. 1. v severozápadnì části Malé 

Asie. V 13. stoletì př. n. 1. vpadly do Malé Asie tzv. *mořské národy, oblast postihlo silné 

zemětřesenì; poté Dardanové i Trñjané zmizeli z dějin starověku a zachoval se pouze název 

mořské öņiny – Dardanely. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

dardské jazyky, *jazyky, dardské. 

Dáreios, řecky [2. pád Dáreia]; Dárejavñń, persky; Darijamuń, babylonsky; jméno třì *králů 

z perské dynastie *Achaimenovců: 

1. Dáreios I. (521–486 př. n. l.), pocházel z mladńì větve rodiny Achaimenovců. Na *trůn 

nastoupil po poráņce Gaumaty, který se vydával za zavraņděného bratra krále Kambýsa. Prvnì 

léta své *vlády věnoval potlačenì povstánì v *Persii a provinciìch. Své vìtězstvì a následujìcì 

konsolidaci řìńe popsal v nápise na bìsutönské skále. Dáreios byl nejvýznamnějńìm 

achaimenovským panovnìkem zejména kvůli svým administrativnìm a fiskálnìm reformám, 

které daly řìńi pevnou strukturu, jiņ si udrņela po celou dobu svého trvánì. Rozdělil řìńi na 

provincie (*satrapie) v čele s *guvernéry (satrapy), které jmenovala a kontrolovala östřednì 

*vláda. Kaņdá satrapie si vńak mohla v omezené mìře zachovat vlastnì formy vlády a institucì. 

Dáreios sám uctìval perského boha *Ahura Mazdu, ale k *náboņenstvì svých *poddaných v 

satrapiìch byl *tolerantnì. Podporoval rozvoj *obchodu a dal vybudovat silnice s pońtovnìmi 

stanicemi, které usnadnily pohyb *öřednìků, obchodnìků a armády. Razil prvnì perské *mince 

(zlaté dáreiky). Řìńi rozńìřil o kraje jiņnìho Kavkazu a severozápadnì Indie. Nezdarem 

skončily výpravy proti *Skythům i obě výpravy proti Řecku (490 př. n. l. byl poraņen u 

Marathñnu); 

2. Dáreios II. Nothos (423–405 př. n. l.), po smrti svého otce Artaxerxa I. vyńel vìtězně z 

dynastických válek, ale byl ńpatným a slabým vládcem předevńìm vlivem své nevlastnì sestry 

a manņelky Parysatis. Důsledkem byla povstánì v *Sýrii, *Lýdii, *Médii a *Egyptě, který 

roku 410 př. n. l. ztratil. Ale dìky důmyslné politice satrapů Tissofarna, Farnabaze a Kýra, 

zasahovala perská *diplomacie s velkým öspěchem do *peloponnéské války; 

3. Dáreios III. Kodomanos, (335–331 př. n. l.), poslednì perský král z vedlejńì větve 

dynastie Achaimenovců. Na trůn ho dosadil Bagoas, vrchnì *eunuch krále Artaxerxa III. Byl 

poraņen makedonským králem *Alexandrem Velikým v bitvách na řece Granìku, u Issu a u 

Gaugamél. Uprchl do *Baktrie, kde ho zavraņdil jeho vlastnì satrapa Béssos. Jeho smrtì 

vymřela Achaimenovská dynastie a vládcem řìńe se stal Alexandr Veliký. (Jana Pečìrková) 

Dargové, populace *kavkazského původu ņijìcì v Dagestánské autonomnì republice Ruské 

federace. Z celkového počtu 425 000 (*cenzus z roku 2002) připadá větńina na vlastnì Dargy, 

čtvrtinu pak tvořì přìbuzné etnické skupiny, Kajtagové a Kubačinci. Spisovná darginńtina 

vznikla na počátku 20. stoletì a patřì do darņské skupiny *dagestánské větve kavkazské 

jazykové rodiny. Jsou původnìm obyvatelstvem východnìch svahů Kavkazu. V 9. stoletì se 

dostali do područì *Arabů a začala jejich *islamizace (*sunnité). Ve 14. stoletì byli podrobeni 

*Mongoly. Od 16. stoletì vznikala samostatná knìņectvì a rozvìjela se řemesla, kterými 

vynikajì Dargové dosud (zvláńtě zlatotepectvì a hrnčìřstvì). (Frantińek Bahenský, Zdeněk 

Tvrdý) 
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darì, spisovná podoba *perńtiny vzniklá z kábulského dialektu, vedle *jazyka *pańtñ druhý 

öřednì jazyk v Afghánistánu (*Afghánci). (Jaroslav Malina) 

Darkševič, Liverij (1858–1925), ruský lékař – neuropatolog; profesor na kazaňské 

*univerzitě. Jádro, leņìcì před motorickým *jádrem *nervus oculomotorius ve střednìm 

*mozku označujeme jako *nucleus Darkševiči. (Ladislava Horáčková) 

Darlingova nemoc, *histoplazmñza. 

darovánì, právnì vztah zaloņený dohodou, kterou se dárce, aniņ měl právnì povinnost, 

zavazuje, ņe bezöplatně poskytne majetkové plněnì (prospěch) obdarovanému, který dar 

přijìmá. Dobrovolný převod majetku na jiného nebo do společného *vlastnictvì, aniņ za to 

dárce obdrņì jakýkoli jiný majetek. (Marie Dohnalová) 

Dart, Raymond Arthur (4. 2. 1893, Toowong, Brisbane, Queensland, Austrálie – 22. 11. 

1988, Johannesburg, Jihoafrická republika), britský antropolog a lékař; profesor anatomie na 

Witwatersrandské univerzitě v Johannesburgu. V letech 1924 aņ 1925 popsal nález lebky z 

Taungu jakoņto spojovacì či „chybějìcì článek“ (missing link) ve vývoji *člověka a označil jej 

názvem *Australopithecus africanus. 

Australopitéky povaņoval za uņivatele i výrobce prvnìch *nástrojů a kromě kamenných 

artefaktů jim přisoudil také takzvanou *osteodontokeratickou industrii (domnělé nástroje z 

*kostì, *zubů a *parohů). Při formulovánì dnes jiņ překonané teorie osteodontokeratické 

kultury byl významně ovlivněn teoriemi etologa Konrada *Lorenze o agresivnì podstatě 

člověka. (Jaroslav Malina) 

daruma, japonská loutka různých velikostì znázorňujìcì indického mnicha Bñdhidharmu 

(japonsky bñdai daruma), zakladatele *zenového buddhismu v Čìně, kterému ödajně během 

devět let trvajìcì meditace odumřely ruce i nohy. Vyrobená z papìrové drti nanáńené na 

bambusovou kostru je typická přìmým spojenìm hlavy bez očì s červeným buclatým tělem, 

dìky kterému se vņdy postavì do vzpřìmené polohy. Slouņì jako symbol ńtěstì a splněných 

přánì – bohatou örodou počìnaje a vìtězstvìm ve volebnìm klánì konče. Obvykle se loutce 

namaluje pouze jedno oko a při splněnì vytouņeného přánì je mu domalováno i druhé. 

Současná podoba darumy pocházì z obdobì *Edo (1600–1868), kdy slouņil jako *talisman 

chránìcì před *neńtovicemi. (Jan Sýkora) 

Darwin, Erasmus (12. 12. 1731, Elston Hall, Nottinghamshire, Anglie – 18. 4. 1802, 

Breadsall, Derby, Anglie), anglický lékař, fyziolog, přìrodovědec a básnìk; dědeček Charlese 

*Darwina. Provinčnì lékař, kterého na myńlenku *evoluce přivedlo studium *fosiliì, 

vykopaných při pracìch na novém kanálu v oblasti Midlands. Spolu s Georgesem *Buffonem 

jako jeden z prvnìch vyjádřil myńlenku organické evoluce, a to ve svém verńovaném spisu 

Zoônomia (2 sv., 1794–1796). Od větńiny tehdejńìch přìrodovědců se lińil *názorem, ņe 

vńichni ņivočichové vznikli z jednoho, nebo několika málo společných předků („E conchis 

omnia“, vńechno z měkkýńů). Snaha vysvětlit mechanismus dědičnosti ho později vedla 

k myńlence téměř shodné s teoriì *pangeneze jeho vnuka Charlese Darwina. (Miloń 

Macholán, Jaroslav Malina) 

Darwin, Charles Robert (12. 2. 1809, Shrewsbury, Shropshire, Anglie – 19. 4. 1882, 

Downe, Kent, Anglie), anglický přìrodovědec, biolog a geolog. Autor teorie *evoluce 

organismů *přirozeným výběrem (*darwinismus), která představuje jednu 

z nejvýznamnějńìch teoriì (darwinismus) modernì *biologie, neboť jejì vyostřené přijìmánì či 

odmìtánì výrazně stimulovalo nové směry biologických bádánì; na jeho dìlo navázala řada 

vědnìch směrů 20. stoletì, napřìklad klasická evropská *etologie, *syntetická teorie evoluce 

(*neodarwinismus), *sociobiologie a behaviorálnì ekologie (*ekologie člověka, behaviorálnì). 

Pocházel z poměrně zámoņné středostavovské rodiny a jako pokračovatel rodinné tradice 

(jeho otec i dědeček byli lékaři; srov. *Darwin, Erasmus) původně studoval *medicìnu na 

*univerzitě v Edinburghu, studia vńak nedokončil, a proto ho otec přiměl ke studiu *teologie 

na Christ‟s College při univerzitě v Cambridge. Jeho ņivotnì dráha se dramaticky změnila 
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během pětileté plavby kolem světa na lodi Beagle (1831–1836), které se zöčastnil jako 

přìrodovědec na přìmluvu svých učitelů, botanika Johna Henslowa a geologa Adama 

Sedwicka. Svá pozorovánì podrobně popsal v cestopisu Journal of Researches into the 

Natural History and Geology of the Countries Visited During the Voyage of H.M.S. Beagle 

Round the World (definitivnì vydánì v roce 1860; česky vyńlo pod názvem Cesta 

přìrodozpytcova kolem světa, I–II. Praha: Jan Laichter, 1912, a Cesta kolem světa. Praha: 

Mladá fronta, 1955). Velký vliv na Darwinovy vědecké *názory měla dìla Principles of 

Geology (Principy geologie, 1830–1833) a Elements of Geology (Základy geologie, 1838) 

skotského přìrodovědce Charlese *Lyella (1797–1875), který v historické koncepci vývoje 

neņivé *přìrody usiloval o to, aby se geologické procesy proběhnuvńì v minulosti 

vysvětlovaly na základě pozorovánì současných změn zemského povrchu (v tomto pojetì 

vycházel z tzv. uniformitarianismu skotského geologa 18. stoletì Jamese Huttona). 

Pozorovánì, která Darwin za své cesty kolem světa učinil, mu poskytla dostatek důkazů o 

správnosti Lyellovy koncepce a přiměla ho zaujmout kritické stanovisko k tehdy obecně 

přijìmaným názorům na existenci ņivota na Zemi, které v západnìm světě vycházely z 

křesťanské teorie *Stvořenì člověka.  

Po svém návratu z cesty kolem světa se Darwin věnoval shromaņďovánì důkazů evoluce, 

současně vńak hledal i jejì přìčiny. Řeńenì mu podle vlastnìch pamětì vnukla kniha *kněze a 

politického ekonoma Thomase *Malthuse An Essay on the Principle of Population (Pojednánì 

o zákonitostech populace, 1798), podle které lidská populace roste geometricky, kdeņto 

potravnì zdroje pouze lineárně, coņ nevyhnutelně vede ke strádánì. Darwin si uvědomil, ņe i 

v přìrodě docházì k nadprodukci potomstva, a tudìņ k „boji o existenci“ (anglicky: struggle 

for life). Protoņe se jednotlivì členové populace lińì svými vlastnostmi, přeņìvajì jedinci lépe 

adaptovanì ke svému prostředì a zdatnějńì při reprodukci. Tento proces připodobnil 

k vědomému výběru při ńlechtěnì zvìřat i rostlin a nazval „přirozeným výběrem“ (anglicky: 

natural selection). Jeho výsledkem je podle něho biologická evoluce, kterou označoval jako 

„původ postupnou öpravou“ (anglicky: descent with modification). Darwin vńak plných 

dvanáct let váhal s publikovánìm svých závěrů (jednìm z důvodů byla pravděpodobně i obava 

ze skandalizujìcì reakce na vydánì knihy jednoho z jeho předchůdců, Roberta Chamberse 

Vestiges of the Natural History of Creation [Pozůstatky přìrodnì historie stvořenì], 1844). 

V tomto roce proto napsal pouze krátké pojednánì shrnujìcì jeho myńlenky, které mělo být 

vydáno aņ po jeho smrti. Mezitìm vńak dostal od svého mladńìho kolegy, Alfreda Russela 

*Wallacea, rukopis spisu On the Tendency of Varieties to Depart Indefinitely from the 

Original Type (O sklonu variet nekonečně se odchylovat od původnìho typu), v němņ Wallace 

nezávisle dospěl ke stejným závěrům. Přátelé Darwina přiměli, aby rychle sepsal stručný 

výtah svých závěrů, a oba přìspěvky přečetli během přednáńky v londýnské Linnéovské 

společnosti v červenci 1858. Mezitìm Darwin začal pracovat na téměř pětisetstránkovém 

souhrnu své původně zamýńlené knihy. Spis vyńel 24. ledna 1859 pod názvem On the Origin 

of Species by Means of Natural Selection, or the The Preservation of Favoured Races in the 

Struggle for Life (O původu druhů přirozeným výběrem aneb zachovánì zvýhodněných odrůd 

v boji o ņivot, 1859; nejnovějńì české vydánì: O vzniku druhů přìrodnìm výběrem. Praha: 

Academia, 2007) a byl jeńtě tentýņ den vyprodán. Po zbytek ņivota Darwin „Původ druhů“ 

revidoval a doplňoval (do jeho smrti vyńel celkem v ńesti vydánìch). V čeńtině bylo základnì 

Darwinovo dìlo publikováno několikrát, poprvé v roce 1914 – O vzniku druhů přirozeným 

výběrem čili Zachovánìm vhodných odrůd v boji o ţivot (Praha: Fr. Klapálek, 1914), poté 

následovalo dvojì vydánì v praņském nakladatelstvì Academia: O vzniku druhů přìrodnìm 

výběrem neboli uchovánìm prospěšných plemen v boji o ţivot (1953 – 1. vydánì) a O vzniku 

druhů přìrodnìm výběrem (2007 – 2. revidované vydánì). 

Neobyčejný význam mělo i Darwinovo studium původu *člověka přirozeným výběrem, 

které vzbudilo odpor konzervativnìch představitelů cìrkve i tehdejńì viktoriánské *společnosti. 
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Přesto vńak *analýza moņného původu lidské linie v Africe a také fakt, ņe člověk má s 

*lidoopy společného předka, patřì spolu s popisem mechanismů přirozeného výběru k 

Darwinovým nejvýznamnějńìm *objevům. Jeho övahy a postřehy týkajìcì se *lidské 

přirozenosti obsahuje v převáņné větńině kniha The Descent of Man, and Selection in Relation 

to Sex (Původ člověka a pohlavnì výběr, 1871; česky vyńlo jako dvě samostatné knihy: O 

původu člověka. Praha: Academia, 1970 [1. vydánì], 2006 [2. revidované vydánì], O 

pohlavnìm výběru. Praha: Academia, 2005). Jedná se o jeden z přìkladů sociomorfnìho 

modelovánì v biologii, totiņ o projekce viktoriánské Anglie do ņivé přìrody: vìra v lineárnì 

*pokrok bez větńìch otřesů, uznávánì naprosté převahy evropské, předevńìm anglické *kultury 

nad ostatnì a blahodárnosti jejìho ńìřenì britskou koloniálnì expanzì, neochvějné přesvědčenì 

o správnosti dobové morálky, zvyklostì a norem. V této souvislosti nepřekvapuje jednoznačné 

připisovánì světodějně konstitutivnìho vlivu konkurenci a kompetici o zdroje a z něj plynoucì 

selekce, ať uņ přìrodnì nebo společenské, vyjádřené uņ v předchozìm dìle O původu druhů. Po 

detailnìm výčtu anatomických a morfologických shod a podobnostì člověka a zvìřat (včetně 

rudimentů a atavismů) se Darwin obìrá aspekty psychickými. Stejně jako ve vztahu k tělesné 

stavbě, i zde důsledně aplikuje svou myńlenku o postupnosti vńech změn v přìrodě bez 

radikálnìch náhlých změn (tato koncepce se táhne ovńem daleko do minulosti a jeden ze 

svých výrazů nacházì ve středověké sentenci „Natura non facit saltum“ [Přìroda nedělá 

skoky], kořenìcì v aristotelovské tradici). Darwin důsledně předpokládá pozvolné 

kvantitativnì narůstánì určitého znaku či vlastnosti výběrem (přirozeným, pohlavnìm, 

umělým) a nakonec popìrá kvalitativnì rozdìly mezi lidmi a zvìřaty tìm, ņe se v přìpadě lidì 

jedná o neobyčejné kvantitativnì zmnoņenì některých vlastnostì, jeņ se vyskytujì u zvìřat 

alespoň ve stopách. *Integrálnì součástì Darwinova přìstupu k ņivočichům i člověku je rovněņ 

představa o dědičnosti zìskaných vlastnostì, v běņném povědomì spojovaná se jménem 

*Lamarckovým a nověji větńinou chápaná jakoņto koncepce protikladná darwinismu. Podle 

Darwinových představ se po několika generacìch opakovaná *adaptace, ať uņ fyzická či 

etologická („zvyk“), dědičně fixuje a stává se součástì sumy vlastnostì vrozených. Pouze takto 

je pro Darwina pochopitelný mechanismus vzniku *instinktů či jiných vrozených forem 

chovánì. Zdůrazňuje i relativně velkou podobnost psychiky „*divochů“ a „kulturnìch“ lidì a 

správně (jako prvnì autor vůbec) si vńìmá *analogie mezi psychickými změnami během 

domestikace zvìřat (*vlk – *pes) a „domestikace“ lidì, obě změny vnìmá jako zuńlechtěnì a 

*civilizaci. Nikdy vńak nezapochyboval o téměř naprosté linearitě lidského pokroku a jeho 

prospěńnosti ani o naprosté superioritě nejen evropské, ale i britské kultury. *Humanismus 

britského gentlemana se u něj táhne plynulou řadou od lásky ke zvìřatům k paternalistickému 

ochranitelsko-převychovatelskému vztahu k „divochům“ a mimoevropským národům vůbec. 

Britskou koloniálnì expanzi chápe vìceméně jako sluņbu mimoevropským národům, 

přináńejìcì jim pouze duchovnì i hmotný prospěch (na rozdìl třeba od expanze ńpanělské, 

kterou chápe jako neblahou). 

Darwin nikde explicitně neformuluje stanovisko o nerovnosti lidských ras, či dokonce 

poņadavek hubenì těch méněcenných, nikterak vńak nepochybuje ani o tom, ņe národy 

vývojově zaostalé (zejména lovecko-sběračské society) budou časem zatlačeny pokročilejńìmi 

a vyhynou, stejně tak ani o tom, ņe nejpokročilejńì a vývojově nejschopnějńì je *rasa i kultura 

evropská. Nesdìlì ani zdaleka napřìklad *Herderovo nadńenì pro Indii, na druhé straně ani 

Herderovy a *Gobineauovy prudké odsudky kultur „ņluté“ Asie (tyto se naopak těńily, 

zejména kultura čìnská, velkému zájmu a obdivu osvìcenské doby – mimo jiné i jako ideál 

byrokratického řìzenì společnosti). Preromantické nadńenì z přìrodnìch národů (napřìklad u 

Jeana-Jacquese *Rousseaua, Johanna Gottfrieda Herdera a mnoha dalńìch) u Darwina jiņ 

definitivně mizì a s nelìčeným zděńenìm a nechutì lìčì jejich bědný ņivot, lemovaný *hladem, 

brutalitou, nemravnostì, výstřednostmi a *pověrami. V ņádném přìpadě nepovaņuje ņivot 

přìrodnìch národů za idylický a v jistém smyslu ne vņdy ani za archaický, původnì – mnohdy 
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v něm vidì prvky öpadku a degenerace. V pasáņìch o nich neopomìná zdůraznit bìdné 

materiálnì i morálnì podmìnky, v nichņ ņijì, a neváhá dokonce vyjádřit myńlenku superiority 

některých obzvláńtě „morálnìch“ zvìřecìch jedinců nad nejhorńìmi z nich. Podrobně 

porovnává zejména nejrůznějńì nálady a hnutì mysli u zvìřat a člověka a docházì k závěru, ņe 

velká větńina z nich je zvìřatům i člověku společná. Obdobným způsobem zohledňuje 

i kazuistiky napodobovánì, pozornosti a paměti, představivosti, rozumu a uvaņovánì. Ņádnou 

z těchto duńevnìch vlastnostì Darwin zvìřatům neupìrá a v jejich existenci u člověka vidì 

pouze logické vyöstěnì starńìch vývojových tendencì. Zvláńtnì pozornost věnuje schopnosti 

zvìřat k zuńlechtěnì a sebezdokonalenì (v obou přìpadech mìnì dneńnì pojem *adaptace) a 

uvádì celou řadu přìpadů zvìřat reagujìcìch öspěńně na nová, dřìve neznámá nebezpečì či 

uņìvajìcìch jednoduchých *nástrojů; ve stavěnì stromových „hnìzd“ *lidoopy vidì počátky 

architektury, rovněņ domestikaci chápe jednoznačně jako „zuńlechtěnì“. Zvláńtnì pozornost 

věnuje evoluci řeči, jejìņ jedinečnost u člověka sice zdůrazňuje, ale zároveň ukazuje na jejì 

předstupně ve zvìřecìm světě. Uvádì rozmanité přìpady zvìřecìho dorozumìvánì na bázi zvuků 

a gestiky. Za typické pro člověka povaņuje propojenì myńlenek a artikulace, ne artikulaci 

samu (i papouńci artikulujì). Řeč nenì v Darwinově pojetì instinktem, neboť vyņaduje učenì 

a nenì vrozená, instinktivnì vńak je tendence k řeči, projevujìcì se uņ vokalizacì kojenců 

a batolat, zatìmco instinktivnì vlohy k jiným specializovaným činnostem (napřìklad psanì) 

chybějì. Za výchozì „materiál“ k evoluci lidské řeči pokládá Darwin vokalizaci gibonů (rod 

Hylobates), lépe řečeno nějakou jejì hypotetickou analogii u předků člověka. Darwin rovněņ 

diskutuje otázku existence individuálnìho *vědomì sebe sama a abstraktnìch myńlenek. 

Docházì k závěru, ņe i zvìřata si uchovávajì po celý ņivot duńevnì individualitu a povědomì 

o nì, s dnes naivně působìcìm přìkladem starého loveckého psa, který se rozpomìná na 

lovecká dobrodruņstvì z doby svého mládì, v porovnánì s upracovanou a zpustlou ņenou 

australského domorodce, po jeho soudu sotva schopnou vědomì sebe sama či abstraktnìho 

pojmu. S rozhodnostì popìrá tezi, ņe smysl pro krásu by měl být cosi vlastnìho pouze lidem. 

Celá Darwinova teorie pohlavnìho výběru stojì na výkladu pestrých zbarvenì či 

přirozeným výběrem obtìņně vysvětlitelných struktur, zvláńtě pokud jsou vázány na jedno 

*pohlavì (větńinou samčì), výběrem ze strany pohlavì druhého (větńinou samic) na základě 

estetických kritériì. Dovozuje, ņe estetické nároky různých lidských kultur (s odporem se 

vyjadřuje o ornamentech a hudbě „divochů“) se mohou podstatně lińit. Smysl pro krásu 

a estetickou prezentaci sebe sama je vńak vlastnì vńem vyńńìm ņivočichům, člověka 

nevyjìmaje. U zvìřat pozoruje i náznaky náboņenského cìtěnì, zvláńtě pak k vìře v působenì 

intenciálnìch, spirituálnìch sil ve světě mimo člověka. Větrem rozhýbaný slunečnìk, který 

budil pozornost jeho psa, je jednìm ze jmenovaných přìkladů. Stejně tak vidì v neobyčejně 

silné emočnì vazbě psů či ochočených opic na své pány zárodečné formy náboņenské *öcty. 

Zatìmco vìru v jednoho vńemohoucìho *Boha vnìmá jako zuńlechťujìcì, pokládá *náboņenstvì 

přìrodnìch národů v zásadě za inkonzistentnì, ujařmujìcì pověru. V kaņdém přìpadě se 

domnìvá, ņe *monoteismus nenì člověku vrozen, nýbrņ ņe je produktem dlouhého 

rozumového vývoje. Sklon k „pověrečným“ interpretacìm nejrůznějńìch dějů ve světě má za 

typicky vrozený nejen člověku, ale i zvìřatům. Skupinové vytì vlků interpretuje v zásadě jako 

primitivnì náboņenský *obřad inspirovaný fascinacì nejrůznějńì hrou barev a tvarů na 

západnìm obzoru. Cit pro morálku pokládá rovněņ za jeden z nejdůleņitějńìch aspektů 

odlińnosti člověka a zvìřat. Morálka by se objevila i u zvìřat prakticky automaticky, pokud by 

dostatečně stoupla jejich inteligence. Byla by to ovńem morálka jiná, od lidské značně odlińná 

(podobně jako napřìklad estetický vkus zvìřat je zpravidla jiný neņ lidský) – ve světě včel by 

zabitì nadpočetné královny jejì sokynì jistě nebylo zločinem, ale zásluhou. Předpokladem pro 

vznik morálky je sociabilita, sociálnì ņivot zmìněného ņivočicha. Uvádì obsáhlý přehled 

nejrůznějńìch typů zvìřecìch societ i různé přìklady altruistického chovánì ve zvìřecìm světě. 

Zabývá se také otázkou existence soucitu u zvìřat (s přìsluńnìky vlastnì society) a uvádì 
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přìklady i četné opačné přìklady. Sociálnì instinkt je instinkt jako kaņdý jiný, jeho realizace je 

nakonec přìjemná a osvobozujìcì, nemá v zásadě charakter nepřìjemné povinnosti. Jako 

přìklady *konfliktu dvou instinktů u zvìřat prezentuje opouńtěnì mláďat a zanechánì péče o ně 

v čas tahu u vlańtovek či „vědomì povinnosti“ třeba u loveckých psů v protikladu k jejich 

„soukromým“ zájmům – zde uņ je podle Darwina cosi podobného *svědomì. Vznik lidské 

society si představuje volným sdruņenìm několika *rodin v *kmen, i předkové člověka jiņ byli 

sociálnì. U „primitivů“ se cenì předevńìm či výhradně „sociálnì“ *ctnosti, tj. loajalita vůči 

„vlastnìm“ (nikoli „cizìm“) lidem, odvaha, bojovnost, teprve mnohem později se objevujì 

„civilizačnì“ ctnosti – pìle, umìrněnost, *askeze, zdrņenlivá *mravnost atd. Pouze skupiny se 

„sociálnìmi“ ctnostmi dobře přeņìvaly a postupně zatlačovaly druhé. Ctnosti, vyvolávajìcì 

uznánì ostatnìch a *reciprocitu, se udrņovaly a byly časem i geneticky fixovány. Častým 

opakovánìm se nepochybně ustálily i „ńkodlivé pověry“ *muslimů, hinduistů a jiných. Jak to 

vńak, ņe se udrņely a prosadily, nemajì-li pro lidské blaho pozitivnì selekčnì hodnotu? 

(Darwin vņdy svědomitě udává nejen argumenty pro, ale i proti svým tezìm.) Vzpřìmenost 

lidské postavy chápe jako selekčně výhodný znak osvobozujìcì ruku pro manipulativnì 

činnosti, tìm spìńe, ņe lidská přirozená „bezbrannost“ je kompenzována inteligencì, která má 

svou manipulativnì sloņku. Velmi zajìmavá je Darwinova myńlenka o původu *redukce 

lidského osrstěnì – domnìvá se, ņe k redukci vlasového pokryvu dońlo pohlavnìm výběrem, 

a to podobným mechanismem jako u ostatnìch primátů na obličejìch či zadnìch partiìch, za 

öčelem signálnìho zviditelněnì barvy *kůņe. 

Velkou pozornost věnuje „přirozenému“ výběru v lidských societách, archaických 

i civilizovaných. Důleņitým předmětem jeho zájmu je částečné odpřaņenì přirozeného výběru 

v civilizovaných společnostech a v jejich rámci moņnost zvýńeného přeņìvánì a rozmnoņovánì 

slabých na těle či duchu. Podrobně analyzuje nejrůznějńì ödaje o sňatečnosti a *mortalitě 

a docházì k závěru, ņe proti zdánlivému očekávánì zanechávajì zdravì, ctnostnì, uměřenì 

a inteligentnì jedinci zřejmě vìce potomstva neņ jejich protipñly. Dovozuje dědičnost různých 

typů inteligence i dalńìch duńevnìch potencì a obsáhle se zamýńlì nad otázkou (pro vìceméně 

mechanisticky uvaņujìcì psychologii 19. stoletì stěņì řeńitelnou) duchovnìho rozvoje a öpadku 

různých národů během historie, bez výrazných přìsluńných změn v namnoņenì či vyhynutì 

kvalitnìch jedinců. Kromě výběru „přirozeného“ věnuje zevrubnou pozornost i výběru 

pohlavnìmu. Proto i u člověka interpretuje vńechny morfologické struktury či chovánì, pro 

které nenì jednoznačné *vysvětlenì výběrem „přirozeným“ (napřìklad tvar vlasů, vousů, 

obličeje, barva kůņe aj.), jako výsledky výběru pohlavnìho. Mnoho mìsta téņ věnuje diskusi 

o *vkusu a estetickém cìtěnì různých kultur, epoch a národů. Napřìklad rasová specifika ve 

vzhledu jsou od svých nositelů posuzována jako krásná, coņ při výběru partnerů vede 

postupně k jejich akcentovánì a zesilovánì z generace na generaci. 

Z dìla: On the Origin of Species by Means of Natural Selection, or the Preservation of 

Favoured Races in the Struggle for Life (O původu druhů přirozeným výběrem neboli 

zachovánì zvýhodněných ras v souboji o přeņitì, 1859; nejnovějńì české vydánì: O vzniku 

druhů přìrodnìm výběrem. Praha: Academia, 2007), The Variation of Animals and Plants 

under Domestication (Rozmanitost ņivočichů a rostlin vlivem domestikace, 1868), The 

Descent of Man, and Selection in Relation to Sex (Původ člověka a pohlavnì výběr, 1871; 

česky vyńlo jako dvě samostatné knihy: O původu člověka. Praha: Academia, 1970 [1. 

vydánì], 2006 [2. revidované vydánì], O pohlavnìm výběru. Praha: Academia, 2005). Tato 

dìla se stala základem modernì biologie. Darwin je rovněņ autorem řady studiì z oblasti 

*botaniky, *zoologie a také *geologie – napřìklad The Structure and Distribution of Coral 

Reefs (Stavba a rozńìřenì korálových ötesů, 1842), A Monograph of Subclass Cirripedia 

(Monografie podtřìdy svijonoņců, 1851), On the Various Contrivances by Which British and 

Foreign Orchids Are Fertilised by Insects, and on the Good Effects of Intercrossing (O 

různých mechanismech, kterými britské a zahraničnì orchideje zajińťujì svoje opylenì 
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hmyzem a o přìznivých öčincìch vzájemného křìņenì, 1862), The Expression of the Emotions 

in Man and Animals (1872, česky: Výraz emocì u člověka a u zvìřat. Praha: Československá 

akademie věd, 1964), Insectivorous Plants (Masoņravé rostliny, 1875). (Stanislav Komárek, 

Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

darwinismus, teorie biologické evoluce formulovaná Charlesem *Darwinem, povaņujìcì 

za přìčinu vývoje druhů nahodilou *variabilitu (rozmanitost) organismů a *přirozený výběr 

(*selekci), který uchovává vńechny uņitečné variace a ničì neadaptivnì a ńkodlivé znaky. 

V rámci tohoto procesu, kdy přeņìvajì „zvýhodněnì“ jedinci předávajìcì uņitečné vlastnosti 

organismu svým potomkům, vznikajì v průběhu mnoha generacì nové druhy. (Jiřì Gaisler, 

Jaroslav Malina) 

darwinismus, sociálnì, snaha aplikovat představy a závěry teorie *přirozeného výběru na 

fungovánì *společnosti. Podle této doktrìny je ho třeba chápat jako konkurenčnì boj, ze 

kterého öspěńně (tj. s bohatstvìm, významným postavenìm apod.) vzejdou pouze ti 

nejzdatnějńì, zatìmco lìnì a neschopnì jedinci právem skončì mezi chudými. Dìlčì aspekty 

sociálnìho darwinismu, zahrnujìcì tezi o jednotě lidstva a *přìrody, ölohu populačnìho růstu 

jako předpokladu společenské změny, význam *adaptace a specializace a představu 

vńeobecného boje o přeņitì, byly přìtomny jiņ v rozličných sociálnìch teoriìch 18. a 19. stoletì. 

Sociálnì darwinismus tyto dìlčì elementy uspořádal a logicky propojil do konfigurace, která 

ve druhé polovině 19. stoletì zaznamenala značný ohlas v nejńirńìch intelektuálnìch vrstvách 

Západu a poznamenala rovněņ charakter antropologického myńlenì. Výrazným zastáncem 

sociálnìho darwinismu byl anglický filozof Herbert *Spencer, současnìk Charlese *Darwina, 

přestoņe se ve své sociálnì teorii postupně přikláněl spìńe k *lamarckismu. Sám Spencer byl 

vyhraněným individualistou a vnesl sociálně-darwinistický prvek do liberálnìho myńlenì. 

Winwood Reade (1838–1875) v knize The Martyrdom of Man (Mučednictvì člověka) z 

roku 1872, soudil, ņe *anatomie lidského těla poskytuje klìč k evoluci *člověka. Italský lékař, 

psychiatr a tvůrce *kriminalistické antropologie Cesare *Lombroso (1835–1909), působìcì na 

*univerzitách v Pávii a Turìně, představil ve studii L’Uomo delinquente (Zločinný člověk), 

která se rozrostla z 252 stran prvnìho vydánì z roku 1876 na 1203 stran pátého vydánì z roku 

1896–1897, koncepci zločineckého typu (homo criminalis), jenņ se vyznačuje specifickými 

definovatelnými antropometrickými parametry. Zločinci jsou podle Lombrosa evolučnìmi 

přeņitky – sociálnìmi atavismy. Na Lombrosovo dìlo navázal německý eugenik a profesor 

rasové hygieny Fritz *Lenz (1887–1976). Ve Francii propagovala Clémence-Auguste 

Royerová (1830–1902), autorka knihy Origine de l’homme et des sociétés (Původ člověka a 

společnosti) z roku 1870, nutnost ustavit sociálně darwinistickou přìrodnì sémiotiku. Ve studii 

Le Bien et la loi morale (Dobro a morálnì zákon) z roku 1881 Clémence-Auguste Royerová 

odmìtla ve jménu darwinismu tradičnì křesťanskou a humanistickou *morálku. Belgický 

ekonom Gustave de Molinari (1819–1912) ve studii L’Évolution économique du dix-neuvième 

siècle: théorie du progrès (Ekonomická evoluce devatenáctého stoletì: Teorie pokroku, 1880) 

aplikoval darwinismus na teorii politické ekonomie. Roku 1881 uveřejnil francouzský sociálnì 

psycholog Gustave Le Bon (1841–1931), proslulý autor pojednánì o „psychologii davu“ 

(Psychologie des foules, 1895), sociálně darwinistickou knihu L’Homme et les sociétés. 

Sociálnìm darwinismem byli ovlivněni britńtì vzdělanci blìzcì reformistické *Fabiánské 

společnosti, předevńìm jejì samotný zakladatel Sidney James Webb (1859–1947), David G. 

Ritchie (1853–1903), autor knihy Darwinism and Politics (Darwinismus a politika) z roku 

1889, Graham Wallas (1858–1932), dramatik George Bernard Shaw (1856–1950) a spisovatel 

fantastických a liberálně reformnìch románů Herbert George *Wells (1866–1946). 

Nejznámějńìm propagátorem Spencerovy evolucionistické filozofie v Severnì Americe byl 

Edward Livingstone Youmans (1821–1887) a profesor politické ekonomie na Yaleově 

univerzitě William Graham Sumner (1840–1910), jenņ napřìklad napsal, ņe „opilec leņìcì 

v přìkopě je přesně tam, kde má být“ (The Forgotten Man and Other Essays [Zapomenutý 
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člověk a jiné eseje], 1918). Hlavnìm exponentem „darwinistické *revoluce“ a sociálnìho 

darwinismu v německy mluvìcìch *zemìch, jehoņ dìlo odráņelo veńkerou rozporuplnost 

zmìněného hnutì, byl Ernst Heinrich *Haeckel (1834–1919). Sociálnì darwinismus, 

přenáńejìcì princip „boje o ņivot“ do vývoje lidské společnosti, inspiroval fańistický a 

nacistický extremismus, který nalezl v darwinismu vìtané vědecké zdůvodněnì programu 

„eliminace slabých“. (Ivo T. Budil, Pavel Dufek) 

darwinismus, univerzálnì, soubor teoriì, které usilujì o *vysvětlenì různých systémů nám 

známého univerza jako výsledku *evoluce *přirozeným výběrem. Darwinismus je tak 

rozńìřen za hranice studia ņivého *světa. Ideu univerzálnìho darwinismus rozpracoval 

americký sociálnì psycholog Donald Thomas Campbell a pojem zavedl Richard *Dawkins v 

roce 1983. 

Podstatou univerzálnìho darwinismu je tvrzenì, ņe jakýkoli systém se můņe za určitých 

podmìnek vyvìjet přirozeným výběrem. S evolucì přirozeným výběrem pracuje napřìklad Lee 

Smolin, který předpokládá, ņe při evoluci vesmìrů existuje mechanismus, který podporuje 

vznik černých děr; ty jsou podle něj nástrojem vzniku dalńìch vesmìrů. Přirozený výběr tedy 

posiluje evoluci vesmìrů podporujìcìch vznik černých děr. Počìtačový vědec a tvůrce 

konektivistického *počìtače William Daniel Hillis zaloņil na principu evoluce přirozeným 

výběrem svou metodu tvorby počìtačových programů. Proces začne tìm, ņe do počìtače vloņì 

sumu náhodných instrukcì, které majì řeńit nějaký problém. Nechá je spolu soutěņit, 

rekombinovat se a následně produkovat nové generace instrukcì. Postupně tak vznikajì sloņité 

a fungujìcì počìtačové programy. 

Na univerzálnìm darwinismu je zaloņena také *memetika, která usiluje o vysvětlenì 

evoluce *kultury v pojmech evoluce *memů přirozeným výběrem. 

Mezi představitele univerzálnìho darwinismu se vedle Williama Daniela Hillise a Lee 

Smolina řadì napřìklad Susan Blackmoreová, Richard Dawkins nebo Daniel Dennett. (Martin 

Soukup) 

darwinovská fitness, *fitness, individuálnì, *hodnota, adaptivnì. 

dáseň, *gingiva. 

databáze lidských genů a dědičných chorob, *OMIM. 

databáze, Národnì DNA, *DNA databáze, která umoņňuje registrovat, uchovávat a 

porovnávat genetické profily osob zìskané ze stop na mìstech trestných činů a srovnávacìch 

vzorků a provádět individuálnì identifikaci osob v České republice je databáze vedena na 

Kriminalistickém östavu Praha, Policie České republiky. Pro jejì fungovánì je vyuņìván 

databázový systém *CODIS. 

V kontextu policejnìho vyńetřovánì byla analýza DNA na özemì bývalého Československa 

poprvé vyuņita v roce 1990 molekulárnìm biologem Vladimìrem Ferákem (narozen 1938) 

působìcìm na Katedře molekulárnì biologie Přìrodovědecké fakulty Univerzity Komenského v 

Bratislavě. (Markéta Zachová) 

datlová palma, *palma, datlová. 

datovánì, označovánì doby, zpravidla na základě časových jednotek roku, měsìce a dne. V 

minulosti byly způsoby datovánì značně rozdìlné. Rok se určuje počtem let uplynulých od 

počátku přìsluńné éry (*letopočet). Současná křesťanská éra se označuje (ne zcela vhodně) 

jako náń letopočet. 

Rok se při datovánì uvádì slovně nebo čìslicì. Na nápisech a později i v pìsemnostech se 

vyskytujì letopočty v podobě chronogramů. Součástì datovánì listin bývajì ödaje o letech 

panovánì vydavatele navazujìcì na starńì řìmský způsob datovánì podle konzulských let. Roky 

byly také často fixovány doprovodnými ročnìmi ödaji. Rozdělenì roku na měsìce, označované 

názvy nebo čìslicì, bylo prostřednìm článkem v určovánì dnů. 

Do *středověku se udrņelo datovánì podle řìmského *kalendáře, kde byly dny v roce 

označeny třemi dny v měsìci, zvanými kalendy, nony a idy, a počtem dnì, které je v určovaný 
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den předcházely. Kalendy připadajì vņdy na prvnì den v měsìci, nony na pátý nebo (v březnu, 

květnu, červenci a řìjnu) na sedmý den v měsìci, idy na třináctý a v uvedených čtyřech 

měsìcìch na 15. den v měsìci. Při určovánì dne se počìtaly i oba krajnì dny, takņe napřìklad 

28. květen se označoval jako 5. den před červnovými kalendami. Průběņné počìtánì dnů v 

měsìci od 1. do 30., popřìpadě do 31. dne je orientálnìho původu a vyskytuje se častěji od 14. 

stoletì a převládá aņ od 16. stoletì. Zvláńtnì je tzv. bononské datovánì, počìtajìcì dny v prvnì 

polovině měsìce vzestupně, v druhé sestupně. Ve *středověku převládlo datovánì podle 

cìrkevnìch *svátků, pevných a pohyblivých. Den je určen buď přìmo svátkem, nebo dnem 

před nìm (vigilie), či po něm, a také týdennìm dnem po svátku nebo před nìm, počìtaným od 

neděle. Ta se označovala jako dominica (zřìdka jako feria prima), pondělì feria secunda atd. 

aņ pátek feria sexta, sobota sabbatum. Stejný den v následujìcìm týdnu po svátku byl 

označován jako ochtáb. 

Zjednoduńený způsob datovánì, omezujìcì se na čìselné určenì dne v měsìci, slovnì nebo 

čìselné označenì měsìce a čìselný letopočet, převládá v euroamerické kulturnì oblasti od 16. 

stoletì. 

Prvnì doklady *měřenì času a určovánì pevnějńìch časových ödajů máme z nejstarńìch 

klìnopisných textů pozdnì *kultury urucké (asi 3500–3200 př. n. l.), kde se mimo jiné objevujì 

znaky pro den, měsìc a rok. Zdá se vńak, ņe jiņ tehdy pracovali obyvatelé starověké 

Mezopotámie navìc s určitou obecnějńì představou cyklicky pojìmaného času, který je do jisté 

mìry totoņný s prostorem. Na to poukazuje totoņnost znaků pro dennì obdobì a směry větrů, zde 

zpravidla totoņné se „světovými stranami“, podobně jako staročeské a dneńnì polské „půlnoc“ 

(= sever) a „poledne“ (= jih). Zdá se tak, ņe jiņ od samého počátku mezopotamských dějin byla 

ve vnìmánì času přìtomna určitá podvojnost, podrobněji známá z textů mladńìch. Podle nich 

rozlińovali starověcì *Sumerové, *Akkaďané, *Babyloňané a *Asyřané běņné, kaņdodennì 

plynutì času, který dovedli velmi přesně měřit, a obecné, mytické a věčné bezčasì, neoddělitelné 

od rovněņ mytického nadsvětnìho prostoru. Tyto druhé, velmi platñnsky působìcì obecné 

*kategorie tvořily souřadnicový systém pro pohyb a působenì nadpřirozených bytostì vńeho 

druhu včetně boņstev, ale také určitého druhu „idejì“ (me) a předků, těch lidských bytostì, které 

jiņ s námi fyzicky nejsou. Systém si lze snad představit jako dvousloņkový, s kaņdodennìm, 

běņným časovým plynutìm prolìnajìcìm běņným viditelným světem. To je pak samo uzavřeno v 

mytickém, nehybném a zkáze nepodléhajìcìm časoprostoru, působińti nadsmyslových entit, se 

kterým lze ovńem za určitých podmìnek komunikovat. Běņné kaņdodennì plynutì času 

zaznamenávali starověcì Mezopotamci s pomocì přesně stanovených časových jednotek, které 

od nich *Evropané převzali a k nimņ náleņela hodina (přesněji dvouhodina), den, měsìc a rok. S 

delńìmi časovými öseky si obyvatelé starověkého Meziřìčì hlavu přìliń nelámali a jiņ ve 3. 

tisìciletì př. n. l. se u Sumerů objevily tři základnì způsoby datace, které se později uplatnily i u 

Akkaďanů, Babyloňanů a Asyřanů. Patřì sem v prvé řadě datace podle dohodnutého, obecně 

známého počátečnìho meznìku, po němņ se udává jen rok a měsìc (tzv. systém mu-iti). Tìmto 

počátkem býval zpravidla nástup vládce přìsluńného státu na *trůn. Dalńì pomůckou tohoto 

druhu, zavedenou v oné době, byla tzv. ročnì data. V tomto přìpadě obdrņel kaņdý rok *vlády 

určitého panovnìka zcela konkrétnì pojmenovánì podle nějaké významné *události, která se v 

jeho průběhu odehrála. Mohlo jì být vojenské taņenì, jmenovánì do vysokého kněņského 

*öřadu, zhotovenì kultovnìho mobiliáře pro některý z chrámů apod. Jednotlivé takto 

pojmenované roky mohly pak být identifikovány v seznamech, které vedl obvykle městský 

chrám. Konečně třetìm způsobem fixace časových ödajů byla datace podle jmen dohodnutých 

*öřednìků či významných hodnostářů, volených či jmenovaných na určité obdobì, jejichņ 

seznamy byly rovněņ k dispozici. Tento způsob, známý i z pozdějńì *historie napřìklad u *Řìmanů 

(datace podle *konzulů volených na rok), převládl posléze v *asyrské řìńi. Tam se kaņdý rok 

nazýval podle některého z vysokých státnìch öřednìků, který byl určen jako limu, *eponym – 

celostátnì datačnì označenì jednotlivého roku. Relativně öplný seznam těchto jmen umoņňuje 
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poměrně přesnou dataci asyrských historických ödajů od 10. stoletì př. n. l. Pro starńì obdobì 

jsme odkázáni na mechanické kalkulace a na ödaje o současnosti některých panovnìků s 

historickými postavami, které dovedeme datovat jinak. Jiņ v 19.–17. stoletì př. n. l. arci dospěla 

tamějńì *astronomie na takovou öroveň, ņe hvězdáři babylonského *krále Ammì-saduky (1646–

1626 př. n. l.) zaznamenali pìsemně celou řadu pozorovánì planety Venuńe, které je moņno 

vyuņìt k stanovenì data oněch záznamů. Naneńtěstì jsou zápisy na klìnopisných tabulkách 

zachovány tak zlomkovitě, ņe zcela přesné časové ödaje nelze na jejich základě zjistit. Soustavně 

se zápisy o babylonských astronomických pozorovánìch zachovaly aņ z 1. tisìciletì př. n. l., kdy 

začaly být pravidelně pořizovány od roku 747 př. n. l. O něco později se patrně pod řeckým 

vlivem babylonńtì učenci pokusili formulovat celistvé učenì o podstatě *světa, popisujìcì 

mechanismus děnì v něm. Na základě dávných tradic předpovìdánì budoucnosti (*věńtěnì) tak 

vznikla mimo jiné proslulá babylonská *astrologie; nejstarńì dnes známý *horoskop pocházì z 

roku 449 př. n. l. 

Mimořádné důleņitosti nabývajì přirozeně datačnì postupy v modernì době pro archeologické 

zkoumánì minulosti, při němņ v řadě přìpadů zìskáváme prameny, na něņ nelze vztáhnout 

datovánì historické (protoņe jsou třeba starńì, pravěké). V jeho rámci rozeznáváme dva druhy 

archeologického datovánì – relativnì a absolutnì. *Relativnì chronologie bývá zpravidla 

definována pro kaņdé nalezińtě zvláńť a představuje časovou posloupnost dějů na *lokalitě, jak 

byla zachycena provedeným *archeologickým výzkumem. Archeolog rozpoznává, které sloņky 

zkoumané situace jsou starńì a které mladńì, na základě třì principů. V prvé řadě uņìvá principu 

nálezového celku: vńechny doklady dávné činnosti člověka, které byly spolu zjińtěny v jednom 

nálezovém *kontextu – tedy jedné *vrstvě, jedné *jámě, jednom *hrobě, v jedné mìstnosti 

*stavby apod. – jsou zhruba současné. Dále se přidrņuje principu *vertikálnì stratigrafie: 

vńechny pozůstatky z vrstvy (nebo souboru vrstev) A, překryté vrstvou B, jsou starńì neņ nálezy z 

vrstvy B, coņ přirozeně platì i pro sloņitějńì sekvence vrstev. Konečně třetì pomocný princip 

představuje tzv. horizontálnì stratigrafie: dva lidskou činnostì vzniklé soubory, jejichņ současné 

fungovánì se vylučuje, nemohou pocházet z téņe doby (napřìklad křìņì-li se dva půdorysy 

domů, nejsou současné). Stanovenìm časové posloupnosti vńech zjińtěných pozůstatků na 

základě uvedených principů definuje archeolog relativnì chronologii nalezińtě, tj. svou 

představu o tom, v jakých časových vztazìch jsou k sobě vzájemně vńechny soubory stop po 

chovánì člověka v minulosti, zjińtěné na lokalitě. V novějńì době se projevuje tendence vyjádřit 

tuto posloupnost co nejexaktněji pomocì tzv. Harrisovy matice stratigrafických vztahů. 

Potìņ nastává v okamņiku, kdy je třeba výsledný soubor památek datovat také přesně na 

roky, jinými slovy, stanovit jeho *absolutnì chronologii. Zde si archeolog můņe vypomoci 

jednak nálezy předmětů, jejichņ datovánì je jiņ známo. To se můņe týkat třeba předmětů s 

nápisy panovnìků, o nichņ vìme, kdy panovali. Jindy můņeme narazit na stopy události, která se 

odehrála v historicky známé situaci. Odkryjeme třeba doklady poņáru *města, který byl s velkou 

pravděpodobnostì způsoben jeho historicky datovaným obléhánìm a následným dobytìm. 

*Revoluci v archeologickém datovánì způsobil roku 1948 objev, ņe z některých druhů 

nálezů můņeme zìskat historická data na základě přìrodovědných postupů. Prvnìm takovým 

způsobem datovánì, který se v praxi velmi osvědčil, jakkoli stále nenì zcela bez problémů, je 

tzv. radiouhlìková metoda (C-14). Při nì se vyuņìvá poznatku, ņe kromě běņného uhlìku 

s nukleonovým čìslem 12 je asimilován i radioizotop uhlìku C-14, zářič beta, který vzniká 

v atmosféře působenìm kosmického zářenì a udrņuje si v nì (jako CO2) konstantnì koncentraci 

v poměrně dlouhém časovém obdobì. V ņivých organismech má C-14 určité typické zastoupenì, 

po smrti pak jeho mnoņstvì definovanou rychlostì klesá, protoņe jiņ nenì dále asimilován. Uvádì 

se tzv. poločas rozpadu 5730 let, coņ znamená, ņe za tuto dobu zbude v určitém organickém 

celku polovina z původnìho mnoņstvì tohoto radioaktivnìho izotopu uhlìku. Z rozdìlu 

předpokládaného mnoņstvì C-14, které lze při známém tempu usazovánì stanovit, a mnoņstvì 

skutečně naměřeného lze potom vypočìtat stářì archeologického pozůstatku. Radiokarbonová 
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metoda nalezla v archeologii velmi významné uplatněnì, zvláńtě poté, co bylo jejì pouņìvánì 

zpřesněno sestavenìm opravné, tzv. kalibračnì křivky, zìskané měřenìm vzorků zìskaných z 

prastarých kalifornských sekvojì, u nichņ bylo moņno ověřit dataci prostým přepočìtánìm 

letokruhů. Ve světě pracuje dnes jiņ řada laboratořì, které jsou stále zjemňovanými metodami 

schopny datovat i relativně malá mnoņstvì organických materiálů. Metoda se nejlépe hodì pro 

datačnì rozmezì asi mezi lety 4000 př. n. l.–1600 n. l. 

Po zavedenì radiokarbonové metody se objevila řada dalńìch postupů, vyuņìvajìcìch k 

časovému určenì archeologických materiálů přìrodovědných metod. K měřenì neobyčejně 

dlouhých časových pásem je moņno při přìtomnosti sopečných materiálů uņìt tzv. kalium-

argonové metody. V sopečné lávě docházì ke koncentraci argonu 40, uvolňovaného pomalým 

rozpadem kalia (draslìku) 40. Při sopečném výbuchu se vzácný plyn argon uvolnì a unikne do 

atmosféry, takņe se jeho stav v sopečné lávě „vynuluje“. Mnoņstvì, nashromáņděné známým 

tempem, lze opět měřit a tìm zìskat představu o době, za nìņ se uvolnilo. Metodou lze měřit 

desetitisìce aņ miliony let. Dále uveďme napřìklad metodu termoluminiscenčnì, spočìvajìcì na 

zjińtěnì, ņe se na krystalickou mřìņku některých nerostů, stopově přìtomných v běņně 

dostupných *hlìnách (napřìklad *křemene), zachycujì určité částice, vyzařované některými 

radioaktivnìmi sloņkami běņných přìrodnin. Vypálenìm předmětu, zhotoveného z takové hlìny 

(ale i z jiných materiálů, třeba *pazourku), se tyto částice uvolnì a krystalická mřìņka se 

„vyčistì“. Z počtu dokumentovaných částic lze opět vypočìtat dobu, před nìņ dońlo k vypálenì 

(napřìklad) hliněného předmětu, kdy byly jeho termoluminiscenčnì „hodiny“ nastaveny na 

nulu. Hodì se k datovánì v rozmezì stovek tisìc let asi do doby kolem roku 1000 n. l. Metoda 

datovánì pomocì remanentnìho magnetismu vyuņìvá poznatku, ņe drobné zmagnetizované 

částečky hmoty mìřì vņdy k severnìmu magnetickému pñlu, který je nestabilnì a jehoņ pohyb je 

historicky zmapován. Směrovánì těchto částeček se fixuje vypálenìm, takņe vyzvedneme-li 

pak při výzkumu napřìklad *ohnińtě či blok propálené hlìny, u něhoņ jsme přesně změřili směr 

k současnému severu, lze v laboratoři z odchylky mezi současným a v materiálu fixovaným 

magnetickým pñlem přibliņně zjistit, kdy k vypálenì hliněného bloku dońlo. Pravidelných 

průletů stopových částeček radioaktivnìch izotopů některými látkami, jejichņ počet lze rozloņit 

na určitý časový interval a které zanechávajì v matečném materiálu stopy, vyuņìvá k datovánì 

metoda počìtánì ńtěpných stop (tzv. fission-track method). Velké naděje vzbuzuje datace pomocì 

přìznačné a rok od roku se lińìcì tvářnosti letokruhů dřeva, kterou studuje metoda zvaná 

dendrochronologie. Různorodosti při tvorbě letokruhů, v nichņ se odráņejì konkrétnì 

klimatické poměry (*klima) kaņdého jednotlivého roku, lze pouņìt k sestavenì křivky, která na 

základě dřev se známou datacì charakterizuje tvorbu letokruhů aņ do velmi dávných 

historických obdobì. Prozatìm se podařilo sestavit ji pro poslednìch deset tisìc let lidských 

dějin. Porovnánìm nalezeného dřevěného fragmentu s touto křivkou lze často dospět k dataci 

nálezu aņ na jeden rok. (Petr Charvát, Jaroslav Malina) 

datovánì v antropologii a archeologii, *metody datovánì v antropologii a archeologii. 

datovánì, absolutnì, *metody datovánì v antropologii a archeologii. 

datovánì, dendrochronologické, metoda datovánì, zaloņená na studiu letokruhů dřevin. 

Při přìčném průřezu dřeviny můņeme pozorovat letokruhy, z jejich počtu je moņno zjistit, jak 

byl strom starý. Kaņdý letokruh je sloņen z hustě nahloučených malých buněk, které vznikly 

během podzimu a zimy a větńìch světlejńìch méně nahloučených buněk z obdobì rychlého 

růstu na jaře a v létě. Počet letokruhů udává pak počet roků růstu dřeviny. Nerovnoměrnost 

v přìrůstcìch, velikost ńìřky letokruhů je ovlivněna öspěńnostì v obdobì růstu, závisì tedy na 

výkyvech *klimatu, na mnoņstvì slunečnìho zářenì a je tedy pro kaņdý rok charakteristická, 

jiná. Metoda je pouņitelná jak pro jehličnaté, tak i pro listnaté stromy. (Viz téņ *metody 

datovánì v antropologii a archeologii.) (Jaroslav Malina) 

datovánì, geofyzikálnì, datovacì metody zaloņené na zkoumánì změn paleomagnetické 

polarity. (Viz téņ *metody datovánì v antropologii a archeologii.) (Jaroslav Malina) 
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datovánì, chemické, datovacì metody (metoda racemizace aminokyselin, fluorová metoda 

aj.) zaloņené na chemických reakcìch různých látek. (Viz téņ *metody datovánì v antropologii 

a archeologii.) (Jaroslav Malina) 

datovánì, radiokarbonové, *datovánì, radiometrické. 

datovánì, radiometrické, datovacì metody (*radiokarbonová metoda, draslìko-argonová 

metoda, metoda ńtěpenì radioaktivnìch izotopů aj.) zaloņené na rozpadu radioaktivnìch 

izotopů prvků. Počìnaje *mladým paleolitem je nejvýhodnějńì a nejpropracovanějńì metoda 

radiokarbonová, která měřì aktivitu izotopu uhlìku C 14; naměřené hodnoty je vńak nutno 

kalibrovat, coņ pro počátek mladého paleolitu je dosud problematické. (Viz téņ *metody 

datovánì v antropologii a archeologii, *radioaktivita a öčinky ionizujìcìho zářenì.) (Jaroslav 

Malina) 

datovánì, relativnì, *metody datovánì v antropologii a archeologii. 

datum, juliánské, J. D., počet dnì od 1. ledna 4713 př. n. l. Začìná vņdy v poledne 

světového času, tj. o 12 hodin později neņ datum občanské. (Jaroslav Malina) 

dauphin (z francouzńtiny: dauphin, „následnìk francouzského trůnu“), od roku 1130 titul 

*hraběte z Vienne, pána z Dauphiné (historické özemì ve francouzských Alpách); po jejìm 

zìskánì francouzskou Korunou (1349) titul francouzského následnìka trůnu do roku 1791 a 

v letech 1814–1830. V *östavě z roku 1791 nahrazen označenìm Prince Royal, který özemì 

obdrņel jako *apanáņ. (Frantińek Čapka) 

David (asi 1010–973 př. n. l.), druhý *král a zakladatel sjednoceného *Izraelského 

královstvì. Vládl asi v letech 1000–960 př. n. l. nejprve v judském Hebronu a později i 

v *Jeruzalémě. Jeho nástupcem se stal *Ńalomoun. (Jaroslav Malina) 

Davidová, Eva (28. 12. 1932, Praha), česká etnoloņka, socioloņka a historička uměnì. 

Vystudovala národopis a dějiny uměnì na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. Je 

prvnì etnoloņkou v Čechách, která se soustavně jiņ od svých studiì věnovala problematice 

Romů, kterou zkoumala jak na Slovensku, tak i v českém prostředì. Tomuto tématu věnovala i 

svou diplomovou práci, monografii jedné z východoslovenských romských osad. Po ukončenì 

vysoké ńkoly na přelomu 50. a 60. let neměla vńak moņnost na tématu odborně pracovat. Byla 

zaměstnána na středočeském Krajském národnìm výboru, později na svou ņádost odeńla na 

východnì Slovensko a v obou přìpadech se snaņila poznávat ņivot a *kulturu Romů vlastnìmi 

výzkumy. Přitom téņ působila ve vědecké sféře, v oblasti popularizace vědy a v muzeologii, 

ve sbìrkotvorné činnosti. Své poznatky z východoslovenského pobytu (v letech 1960–1962), 

trojrozměrné doklady a fotografie prezentovala na výstavě „Cigáni východného Slovenska“ 

(Końice, 1962); jednalo se o jednu z prvnìch výstav o tomto tématu. V letech 1965–1968 

pracovala ve výzkumném oddělenì Osvětového östavu v Praze. Od 1. srpna 1968 byla přijata 

(spolu s Milenou Hùbschmannovou) do Ústavu pro filozofii a sociologii ČSAV, kde působila 

do roku 1976. Tehdejńì vedenì národnostnìho oddělenì vńak poskytovalo jen özký prostor pro 

objektivnì publikovánì výsledků terénnìho studia. Činnost oddělenì byla bohuņel brzy zcela 

ukončena. V roce 1976 se Eva Davidová přestěhovala z Prahy do Českého Krumlova, kde 

působila jako samostatný etnograf v Okresnìm vlastivědném muzeu. Začala zpracovávat 

výzkum poválečných změn českokrumlovského pohraničì, zejména přeměn jeho 

národnostnìho sloņenì. Kontakt s Prahou vńak neztratila, zejména v 80. letech, kdy se začaly 

realizovat výzkumy romské populace v Ústavu pro etnografii a folkloristiku ČSAV, byla 

stálým spolupracovnìkem tohoto östavu. V roce1991 spoluzaloņila Muzeum romské kultury 

v Brně a pracovala v něm odborně dvanáct let. Prostřednictvìm terénnìch sběrů spoluvytvořila 

základ dnes rozsáhlého muzejnìho sbìrkového fondu, prvnì dvě velké výstavy a část *scénáře 

stálé muzejnì expozice. Dodnes je externì spolupracovnicì muzea. Současně přednáńela 

romistiku na Univerzitě Palackého v Olomouci. Od roku 2003 přednáńì na Zdravotně-sociálnì 

fakultě Jihočeské univerzity v Českých Budějovicìch, kde je nynì i řeńitelkou projektu 
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Grantové agentury České republiky s názvem Kvalita ţivota, střednì a zdravá délka ţivota z 

aspektu determinant zdravì u romského obyvatelstva v České republice. 

K jejìm prvnìm významným publikacìm patřì monografie Bez kolìb a šiatrov (Końice 

1965), která je průkopnickým etnografickým popisem specifik způsobu ņivota a kultury 

Romů na Slovensku. Nalezneme zde cenné deskripce rodinného a společenského ņivota a 

objevujì se zde téņ övahy o problematice integrace, adaptace či asimilace. Toto téma je 

rozvìjeno téņ v publikaci Ke společenské problematice Cikánů v ČSSR (Praha 1975), která je 

kolektivnìm dìlem Ústavu pro filozofii a sociologii ČSAV. Určitým pokračovánìm tematiky 

je jejì publikace Romové a česká společnost: Hledánì domova, porozuměnì a vzájemného 

souţitì (Praha 2001), která vyńla za přispěnì Hlávkovy nadace. Pravděpodobně 

nejvýznamnějńìm dìlem Evy Davidové je publikace Romano drom – Cesty Romů 1945–1990: 

Změny v postavenì a způsobu ţivota Romů v Čechách, na Moravě a na Slovensku (Olomouc 

1995, reedice 2004), která se pak stala i jejì zredigovanou disertačnì pracì. Tématem knihy je 

tradičnì způsob ņivota a romská kultura na Slovensku a jejì proměny na Slovensku a 

v Čechách. Práce ukazuje, ņe autorka vnìmá romskou kulturu jako dynamický celek, jako 

proņìvaný ņivot, který má celou řadu podob. Má svoji generačnì i sociálnì dimenzi, která se 

zapisuje do tvářì lidì, jejich gest a chovánì. Stopy proņitého ņivota jsou někdy těņko 

popsatelné slovy a Eva Davidová je v knize čtenáři přibliņuje téņ fotografiì. Fotografické 

dokumenty mnohdy řeknou čtenáři vìc neņ slova a fotografická dokumentace, která je 

organickou součástì knihy, má zde velkou výpovědnì hodnotu. Uměnovědná profilace Evy 

Davidové a snaha vyjádřit obrazem to, co se ńpatně vyjadřuje verbálně, je patrná i z publikace 

Černobìlý ţivot. Na publikaci se podìlela textově a sestavila ji ve spolupráci s fotografem 

Jindřichem Ńtreitem a Milenou Černou (Praha 2000). Vedle etnografických pracì Eva 

Davidová zaznamenávala paralelně i dynamiku ņivota Romů spojenou s jejich folklornìmi 

projevy, zejména s hudebnì a pìsňovou tvorbou. Gesta, ustálená rčenì, výrazy obličeje, které 

jsou pro Romy typické v kaņdodennìm ņivotě, jsou s touto tvorbou spjaty a je proto důleņité 

romské pìsně a jejich texty studovat. Mnoho myńlenek, které Romové přìmo neřeknou, 

vyjádřì pìsnì a hudbou. Eva Davidová, která soukromě zaznamenala staré olańské a romské 

pìsně a hudbu, tak soustředila rozsáhlou sbìrku (z větńì části jeńtě nezpracovanou). Tuto 

unikátnì pìsňovou tvorbu jako významný pramen poznánì Romů zprostředkovala i ńirńì 

veřejnosti. Z jejì bibliografie, zabývajìcì se touto tematikou, lze napřìklad uvést práce A 

letelepedett cigányság népzenéje Csehszlovákiában – Folk Music of the Sedentary Gypsies of 

Czechoslovakia – Lidové pìsně usedlých Cikánů-Romů v Československu (Budapest 1991), 

sestavené spolu s Janem Ņiņkou, dále Čhajori romaňi – Romská dìvenko (Praha 1999), vydané 

Karlem Holubem, nebo Vlachicka djila: Nejstaršì terénnì nahrávky hudebnìho folkloru 

olašských Romů z České a Slovenské republiky (Praha 2001). Z pracì Evy Davidové je patrné, 

ņe romský folklor dokázala nejen zaznamenat a texty pìsnì přeloņit, ale i pochopit. 

Eva Davidová studuje Romy téņ s přihlédnutìm na ńirńì evropský kontext. Spolu s Petrem 

Lhotkou a Petrou Vojtovou publikovala práci Právnì postavenì Romů v zemìch Evropské unie 

(Praha 2005). Je dlouholetou aktivnì členkou nejstarńì vědecké romistické společnosti Gypsy 

Lore Society, spolupracuje s řadou odbornìků i Romů v zahraničì a s dalńìmi nadnárodnìmi 

institucemi, které se ņivotem a postavenìm Romů zabývajì. (Zdeněk Uherek) 

dávky, poddanské, *feudálnì renta, dávky odváděné *poddanými vlastnìku panstvì za 

uņìvánì půdy. V raném *středověku byly hrazeny v naturáliìch (podìl na örodě) a v 

pracovnìch ökonech (*robota), od vrcholného středověku větńinou v penězìch; moņná byla 

kombinace dvou či vńech třì způsobů (naturálie, robota, penìze). (Jaroslav Malina) 

Dawkins, Clinton Richard (26. 3. 1941, Nairobi, Keňa), britský zoolog, etolog a evolučnì 

biolog; jeden z představitelů *ultradarwinismu a zakladatel *memetiky. Proslul zejména jako 

spoluautor a popularizátor hypotézy sobeckého genu: základnì evolučnì jednotkou jsou geny, 

které, ač samy pasivnì, vyvolávajì sloņité reakce vedoucì aņ k vzniku sloņitých biologických 
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systémů pro zachovánì a ńìřenì genu, mezi které patřì i člověk. Narodil se v Nairobi, kde 

zůstal aņ do roku 1949, kdy se jeho rodina vrátila do Velké Británie, kde měla své kořeny. 

Studia *zoologie na Oxford University zakončil v roce 1962. V Oxfordu zůstal a pod vedenìm 

Niko Tinbergena pokračoval postgraduálnìm studiem. Po krátkém působenì ve Spojených 

státech amerických v letech 1967–1969 se vrátil do Oxfordu, kde působì dodnes. 

Dawkins zastává *názor, ņe biologickou evoluci je třeba studovat jako evoluci *genů, 

protoņe těla představujì nestálou genetickou jednotku. Geny povaņuje za jeden z typů 

*replikátoru. Geny vytvářejì těla, která Dawkins obecně nazývá vehikly (z angličtiny: vehicle, 

„prostředek, vozidlo“) a ty slouņì genům k přenosu jejich kopiì do dalńìch generacì. Geny, 

které tělům umoņňujì přeņìt a öspěńně se reprodukovat, tak zvyńujì své ńance přenést své 

kopie do dalńì *generace. Geny podle Dawkinse usilujì právě a jen o maximalizaci svých 

kopiì v dalńì generaci, a proto označuje geny jako sobecké. V kontextu jeho övah nelze slovo 

sobecký chápat ve významu, který je mu přikládán v běņné *komunikaci, ale je nezbytné mu 

rozumět jako přìměru, kterým se Dawkins pokusil přiblìņit podstatu evoluce genů. Genům 

nelze připsat vědomé chovánì, stejně jako jim nelze přikládat vůli, protoņe „usilujì“ o 

maximalizaci svých kopiì. Mylná interpretace ideje sobeckého genu vedla k jeho kritice, 

zejména pak ze strany Stephena Jay *Goulda, Richarda Lewontina, Mary Midgleyové a Karla 

*Poppera. 

Richard Dawkins je ateista, který se domnìvá, ņe *ateismus je logickým důsledkem 

porozuměnì biologické evoluci, a ņe *náboņenstvì je neslučitelné s vědou. Dawkins je 

autorem řady čtenářsky öspěńných knih. Mezi nejvýznamnějńì patřì The Selfish Gene (1976, 

česky: Sobecký gen, 1998), The Extended Phenotype (Rozńìřený fenotyp, 1982), The Blind 

Watchmaker (1986, česky: Slepý hodinář. Praha: Paseka, 2002), River out of Eden (1995, 

česky: Řeka z ráje. Bratislava: Archa, 1996), Climbing Mount Improbable (Zdolánì hory 

Nepravděpodobnosti, 1996) a The God Delusion (2006, česky: Boţì blud. Praha: Academia, 

2009). Detaily o Dawkinsově dìle a jeho současných aktivitách jsou k dispozici na *internetu 

na jeho webové prezentaci na adrese http://www.richarddawkins.net. (Jaroslav Malina, Martin 

Soukup) 

Dawsonův člověk z červánků lidstva, *Eoanthropus dawsoni. 

Dazai, Ńundai (5. 11. 1680, provincie Ńinano, Japonsko – 30. 5. 1747, Edo, Japonsko), 

japonský konfuciánský učenec obdobì *Tokugawa. Pocházel z provincie Ńinano (dneńnì 

prefektura Nagano), jako dìtě následoval otce do *Eda, kde v patnácti letech vstoupil do 

sluņeb knìņete Macudairy Tadanoriho. Ve svých jedenadvaceti letech vńak knìņecì sluņbu 

opustil, odeńel do oblasti Kjñta a Ósaky a věnoval se výhradně studiu konfuciánských klasiků. 

Po jedenácti letech se vrátil zpět do Eda, kde ho přijal za svého ņáka Ogjö *Sorai (1666–

1728). Ńundai proslul předevńìm v oblasti *politické ekonomie a hospodářské politiky. Ve 

svém stěņejnìm dìle Keizairoku (Ekonomické zápisky, 1729) podal přesnou definici 

normativnì ekonomie a zdůraznil význam hospodářských záleņitostì v soukromém i veřejném 

ņivotě. (Jan Sýkora) 

Dazové, jiņnì větev etnických skupin Tibbů (*Tedů, Tubů); celkový počet přes 200 000 (v 

roce 1991). Obecně charakterizováni jako pastevci, v poslednì době přecházejì k *zemědělstvì 

a obchodnìm aktivitám. Obě skupiny jsou pravděpodobně pozůstatky původnìch saharských 

populacì a nejstarńìch obyvatel této oblasti, zachovaly si četné archaické znaky v kultuře i 

společenském uspořádánì. Dazové se hlásì k *islámu. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

de lege ferenda (z latiny: de lege ferenda, „o způsobu navrņenì zákona, obecně práva“), 

övaha o tom, jaké by *právo mělo být, respektive co a jak by z hlediska uvaņujìcìho *subjektu 

mělo či nemělo být právem upraveno. (Jaroslav Malina) 

de lege lata (z latiny: de lege lata, „o podaném, existujìcìm zákoně, obecně právu“), övaha 

o tom, jaké *právo je, co jako právo platì. (Jaroslav Malina) 

http://www.richarddawkins.net/
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De Vos, Jan (17. 3. 1936, Antverpy, Belgie), belgický historik, ņijìcì od roku 1973 

v Mexiku; působil jako profesor na univerzitě CIESAS – Centro de investigaciones y Estudios 

Superiores en Antropologìa Social v San Cristobalu de las Casas v Chiapasu. V centru jeho 

vědecko-výzkumného zájmu je historie státu Chiapas, zejména oblast Lakandonské dņungle. 

Mezi jeho nejvýznamnějńì publikace patřì: La paz de dios y del rey (Ochrana před bohy a 

králem, 1980), Oro verde (Zelené zlato, 1988), Una tierra para sembrar sueðos (Půda pro 

zasetì snů, 2002) a Viajes al desierto de la soledad (Cesty do pouńtě samoty, 2003). (Lucie 

Nečasová) 

de Waal, Frans B. M. (1948, s‟Hertogenbosch, Nizozemsko), americký primatolog 

holandského původu; představitel utrechtské primatologické ńkoly. Svými pracemi výrazně 

ovlivnil *evolučnì antropologii. Věnuje se předevńìm výzkumu *sociálnìho, *sexuálnìho a 

*agonistického chovánì *primátů. Je jednìm z prvnìch badatelů, který se začal zabývat 

usmiřovánìm a zpětnovazebným významem různých forem agonistického chovánì, včetně 

přìčin vzniku agrese ve skupině. V poslednì době se zabývá i evolučně antropologickou 

problematikou, zejména sociálnìmi aspekty evoluce *člověka. 

Publikoval několik desìtek teoreticky zásadnìch vědeckých pracì a mnoho dalńìch studiì, 

které se zabývajì konkrétnìmi problémy *etologie *lidoopů. Vedle vědeckých článků byla 

výsledkem také monografie Chimpanzee Politics (Politika ńimpanzů, 1982), která předběhla 

svou dobu a dočkala se uznánì aņ v průběhu 90. let, kdy byla s jistými öpravami vydána 

znovu. V 80. letech se zabýval problematikou usmiřovánì a agonistického chovánì u různých 

druhů *opic a *ńimpanzů. V roce 1989 publikoval teoreticky významnou knihu Peacemaking 

among Primates (Udrņovánì mìru mezi primáty), která přinesla nový pohled na sociálnì a 

agonistické chovánì primátů a jejich význam pro formovánì sociálnìho chovánì. Analýzou 

původu morality a spravedlnosti v evoluci člověka se zabýval v monografii Good Natured: 

The Origins of Right and Wrong in Humans and Other Animals (Dobrá povaha: Původ 

konceptu dobra a zla u lidì a dalńìch ņivočichů, 1996, česky: Dobráci od přìrody. Praha: 

Academia, 2006). Od 80. let začal zkoumat ņivot *bonobů, zejména jejich sexuálnì chovánì. 

K problematice bonobů a jejich srovnánì se ńimpanzi publikoval monografie Bonobo: The 

Forgotten Ape (Bonobo: Opomenutý lidoop, 1997) a The Ape and the Sushi Master (Lidoop a 

mistr suńi, 2001). Stále vìce se zajìmal o problematiku evoluce *hominidů a z tohoto důvodu 

se stal také editorem sbornìku Tree of Origin: What Primate Behaviour Can Tell Us about 

Human Social Evolution (O původu: Co vypovìdá chovánì primátů o sociálnì evoluci člověka, 

2001). (Václav Vančata) 

deantroponymické přìjmenì, *antroponymum. 

deapelativnì přìjmenì, *antroponymum. 

debilita (z latiny: debilitas, „zaostalost“), lehká mentálnì retardace vyjádřená *IQ 50–69, 

jedinec je vzdělavatelný a vychovatelný, nenì schopen řeńit komplikované situace, mentálnì 

věk 8–11 let, výskyt v populaci zhruba 2,5 %; jedno z pásem örovně mentálnì retardace 

(debilita – *imbecilita – *idiotie). (Viz téņ *člověk – psychologická typologie, *člověk – 

psychosomatická typologie, *člověk – temperament, *člověk – typologie osobnosti, 

*frenologie, *fyziognomie.) (Martina Wagenknechtová) 

decemvirát (z latiny: decemvirātus, „decemvirát [öřad]“), desetičlenný sbor *öřednìků 

v antickém *Řìmě určený vykonávat öřednì činnost; známe 1. legibus scribundis (pro napsánì 

zákonů) – v 5. stoletì př. n. l. kodifikoval *obyčejové právo, sepsal *zákony (Zákony dvanácti 

desek); 2. stlitibus indicandis – sbor pro posouzenì sporů; 3. sacris faciundis – kněņský sbor, 

původně dvoučlenný, později patnáctičlenný (quindecimviri), opatroval tzv. Sibyllské věštby. 

(Frantińek Čapka) 

decentralizace (z latiny: dē, „od, z, pryč“ a centrum, „střed, jádro, östřednì bod“), 

přenáńenì působnosti a pravomoci z *orgánů vyńńìch na niņńì; opak: *centralizace. (Jaroslav 

Malina) 
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Declaratio Ferdinandea (Deklarace Ferdinandova), pìsemné prohláńenì krále Ferdinanda 

I. (1503–1564) z 24. 9. 1555, kterým (oproti „augńpurskému náboņenskému mìru“ – *poddanì 

nuceni přijmout *náboņenstvì svých pánů) zaručoval protestantským *zemìm, ņe jejich 

duchovnì teritorium a *evangelické cìrkve zůstanou nedotčeny. Duchovnì řìńské *stavy vńak 

nemohly být donuceny přijmout toto prohláńenì, protoņe nebylo začleněno do „augńpurského 

náboņenského mìru“. (Frantińek Čapka) 

Déclaration des droits de l’Homme et du citoyen, *Deklarace práv člověka a občana. 

Decretum Gratiani (Dekret Graciánův), učebnice cìrkevnìho *práva sepsaná kolem roku 

1142 v Bologni italským mnichem Grazianem Gratianem; měla podat důkaz shody zdánlivě si 

odporujìcìch cìrkevnìch právnìch ustanovenì; tvořì prvnì část Corpus Juris Canonici a bylo 

základem rozvoje cìrkevnìho práva jako samostatné vědnì disciplìny vedle *teologie (aņ do 

*tridentského koncilu, 1543–1563). (Frantińek Čapka) 

decubitus, -us, m. (z latiny: dēcumbere, „uléhat, pokládat se; podléhat, klesat“): 

1. dekubit, proleņenina – ohraničené odumřenì *tkáně jako následek dlouhotrvajìcìho tlaku 

způsobujìcìho poruchu prokrvenì. Vzniká často u leņìcìch a nehybných pacientů v oblasti 

*kosti křìņové, na patách, na lokti. Vyvinutý dekubit má charakter vředu s druhotnou infekcì a 

malým sklonem k hojenì. Rozsáhlé infikované dekubity ohroņujì pacienta celkovou infekcì. 

V *paleopatologii lze dekubity diagnostikovat výjimečně, pouze u dobře zachovaných 

mumifikovaných těl; 

2. poloha – termìnem se někdy označuje uloņenì (orientace) těla zemřelého v hrobové 

jámě. Těla zesnulých mohou spočìvat v dorzálnìm dekubitu – v poloze na zádech, v 

laterálnìm pravém nebo levém dekubitu – na pravém nebo levém boku, vzácněji také ve 

ventrálnìm dekubitu – na břińe. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

decussatio, -onis, f., zkřìņenì (z latiny: decussare, „upravit do tvaru X, zkřìņit“), v 

*anatomii napřìklad decussatio pyramidis – zkřìņenì pyramidových drah na hranici 

*prodlouņené a *páteřnì mìchy. (Ladislava Horáčková) 

decussatio lemniscorum, překřìņenì jedné ze senzorických nervových drah – *tractus 

bulbothalamicus na örovni prodlouņené mìchy. Těla neuronů vytvářejìcì tractus 

bulbothalamicus jsou uloņena v *nucleus gracilis a *nucleus cuneatus medialis, jejich axony 

probìhajì nejprve ke střednì rovině jako fibrae arcuatae internae, křìņì se v decussatio 

lemniscorum a utvářejì základ *lemniscus medialis, který končì ve specifických jádrech 

*thalamu. (Lenka Vargová) 

decussatio pyramidum, překřìņenì části jedné z významných motorických drah – *tractus 

corticospinalis na rozhranì mezi *prodlouņenou a hřbetnì mìchou. Křìņì se asi 80 % 

nervových vláken této dráhy, které pokračujì na kontralaterálnì straně v postrannìm mìńnìm 

provazci jako tractus corticospinalis lateralis, zbylých 20 % nervových vláken probìhá 

nezkřìņeně v přednìm mìńnìm provazci jako tractus corticospinalis anterior. (Lenka Vargová) 

Dederìja (Sýrie), antropologické a archeologické jeskynnì *nalezińtě; v roce 1993 objevila 

japonsko-syrská expedice v této jeskyni *skelet (asi dvouletého) neandertálského dìtěte 

(*Homo neanderthalensis) v anatomické poloze; *kamenná industrie náleņì *moustérienu 

typu *Tabun B. (Jiřì A. Svoboda) 

dědické právo, *právo, dědické. 

dědictvì na Rusi, byzantské, základ spočìvá v přijetì *křesťanstvì z *byzantské řìńe, ve 

spisovném slovanském jazyce – cìrkevnì slovanńtině – která vznikala na modelu byzantské 

řečtiny a v rozsáhlé překladové literatuře, jeņ má původ právě v Byzanci. Přes Byzanc 

pronikaly na Rus také erotické tradice východnì Asie. (Ivo Pospìńil) 

Dědictvì sv. Václava, *nadace a vydavatelstvì zaloņené v roce 1669 v Praze *jezuitou 

Matějem Václavem Ńteyerem (1630–1692) a jeho matkou za öčelem vydávánì náboņenské 

katolické literatury v českém jazyce; fungovalo při jezuitské koleji na Novém Městě 

praņském. Mělo nahradit „kacìřskou“ předbělohorskou literaturu novými českými knihami, 
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katolicky pravověrnými a protireformačně agitačnìmi. Tato pobělohorská tvorba vńak 

nemohla vyváņit ničenì knih katolickými *misionáři. Autory byli zejména duchovnì, 

převaņovala tvorba legendistická, kázánì a duchovnì lyrika domácì provenience, ale i 

překladatelská. Úbytek vzdělaného českého čtenářstva vedl k hlubokému poklesu umělecké 

örovně této literatury; kontinuitu tvorby v českém jazyce udrņovalo lidové pìsemnictvì 

(pìsmáci, östnì tradice). Za dobu své existence (do roku 1751) rozdalo na 80 000 knih. 

(Frantińek Čapka) 

dědictvì UNESCO, Světové kulturnì a přìrodnì, ochrana, zachovánì a *předávánì 

*kulturnìho a přìrodnìho *dědictvì budoucìm generacìm vyjadřujìcì skutečnost, ņe *člověk a 

*přìroda se vzájemně ovlivňujì a je tedy nezbytná jak ochrana přìrody, tak ochrana 

nejdůleņitějńìch výtvorů lidské činnosti ve vzájemné jednotě. Podnět spojit péči o ochranu 

přìrodnìch a kulturnìch památek lidstva a vytvořit v tomto smyslu světové dědictvì vznikl ve 

Spojených státech amerických. V roce 1965 se ve Washingtonu konala *mezinárodnì 

konference, která vyzvala k zaloņenì „Nadace světového dědictvì“, jeņ by podporovala 

celosvětovou spolupráci směřujìcì k zachovánì mimořádně významných přìrodnìch oblastì a 

historických památek pro současné i budoucì *pokolenì. Podobný návrh vypracoval v roce 

1968 také Mezinárodnì svaz pro ochranu přìrody a přìrodnìch zdrojů (IUCN) jako doporučenì 

pro své členy. Oba návrhy byly předloņeny k diskusi na konferenci *OSN o ņivotnìm 

prostředì konané ve Stockholmu v roce 1972. V témņe roce byla pak na generálnì konferenci 

*UNESCO schválena Úmluva o ochraně světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì (The 

Convention concerning the Protection of World Cultural and Natural Heritage), která 

vstoupila v platnost v roce 1975. Česká a Slovenská federativnì republika (ČSFR) přistoupila 

k Úmluvě v roce 1990 a závaznou se pro ni stala dnem 15. 2. 1991. Na základě sukcese je 

platná pro Českou republiku (text Úmluvy byl publikován ve Sbìrce zákonů č. 159/1991 Sb. a 

je dostupný napřìklad na webových stránkách Ministerstva ņivotnìho prostředì ČR). Hlavnìm 

poslánìm Úmluvy je povinnost smluvnìho *státu zabezpečit označenì, ochranu, zachovánì a 

předávánì kulturnìho a přìrodnìho dědictvì budoucìm generacìm. Stát to zajistì při 

maximálnìm vyuņitì svých vlastnìch zdrojů, přìpadně s mezinárodnì pomocì a spolupracì. 

Podle Úmluvy jsou za kulturnì dědictvì povaņovány: a) památnìky (architektonická dìla, 

dìla monumentálnìho sochařstvì a malìřstvì, prvky či struktury archeologické povahy, nápisy, 

jeskynnì obydlì a kombinace prvků, jeņ majì výjimečnou světovou hodnotu z hlediska dějin, 

uměnì či vědy); b) skupiny budov (skupiny oddělených či spojených budov, které majì z 

důvodu své architektury, stejnorodosti či umìstěnì v *krajině výjimečnou světovou hodnotu z 

hlediska dějin, uměnì či vědy); c) *lokality (výtvory člověka či kombinovaná dìla přìrody a 

člověka a oblasti zahrnujìcì mìsta archeologických nálezů majìcì výjimečnou světovou 

hodnotu z dějinného, estetického, etnologického či antropologického hlediska). Za přìrodnì 

dědictvì jsou povaņovány: a) přìrodnì jevy tvořené fyzickými a biologickými ötvary nebo 

skupinami takovýchto ötvarů, jeņ majì výjimečnou světovou hodnotu z estetického či 

vědeckého hlediska; b) geologické a fyziografické ötvary a přesně vymezené oblasti, které 

tvořì mìsto přirozeného výskytu ohroņených druhů zvìřat a rostlin výjimečné světové hodnoty 

z hlediska vědy či péče o zachovánì přìrody; c) přìrodnì lokality, či přesně vymezené přìrodnì 

oblasti světové hodnoty z hlediska vědy, péče o zachovánì přìrody nebo přìrodnì krásy. 

Smluvnì státy se zavázaly, ņe budou usilovat: 1. o přijetì vńeobecné politiky zaměřené na 

posìlenì ölohy kulturnìho a přìrodnìho dědictvì v ņivotě *společenstvì a začleněnì ochrany 

tohoto dědictvì do komplexnìch plánovacìch programů; 2. o vytvořenì sluņeb na ochranu, 

zachovánì a prezentovánì kulturnìho a přìrodnìho dědictvì a přìsluńnými zaměstnanci, 

majìcìch prostředky na výkon těchto funkcì, na svých özemìch tam, kde takové sluņby 

neexistujì; 3. o rozvinutì vědeckých a technických studiì a výzkumu a o vypracovánì metod 

práce, s nimiņ bude stát schopen působit proti nebezpečìm, která ohroņujì jeho kulturnì nebo 

národnì dědictvì; 4. o přijetì odpovìdajìcìch právnìch, vědeckých, technických, 
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administrativnìch a finančnìch opatřenì potřebných pro označenì, ochranu, zachovánì, 

prezentovánì a obnovu tohoto dědictvì; 5. o podporu při vytvářenì nebo rozvìjenì národnìch či 

regionálnìch středisek pro ńkolenì v oblasti ochrany, zachovánì a prezentovánì kulturnìho a 

přìrodnìho dědictvì a o podporovánì vědeckého výzkumu v této oblasti. 

V rámci UNESCO byl ustaven Mezivládnì výbor pro ochranu kulturnìho a přìrodnìho 

dědictvì výjimečné světové hodnoty, nazývaný „Výbor pro světové dědictvì“. Tento výbor 

zaloņil, aktualizuje a publikuje „Seznam světového dědictvì“. 

Kaņdý smluvnì stát má právo předloņit Výboru pro světové dědictvì soupis vlastnictvì 

tvořìcìho součást kulturnìho a přìrodnìho dědictvì, který se nacházì na jeho özemì. Výbor 

stanovil přesná kritéria, která musì být splněna, aby návrh byl zařazen na Seznam. Kritéria lze 

nalézt na internetových stránkách UNESCO. 

Vedle tohoto Seznamu je veden „Seznam světového dědictvì v ohroņenì“, seznam 

vlastnictvì uvedeného v „Seznamu světového dědictvì“, na jehoņ zachovánì jsou potřebné 

větńì operace. Do tohoto seznamu můņe být zahrnuto pouze takové vlastnictvì, které tvořì 

součást kulturnìho a přìrodnìho dědictvì a hrozì mu závaņné a zvláńtnì nebezpečì, jako je 

hrozba zmizenì vyvolaná zrychleným chátránìm, rozsáhlými veřejnými či soukromými 

projekty rychlého urbanistického či turistického rozvoje; ničenì vyvolané změnami v 

pouņìvánì či vlastnictvì půdy, velké změny, jejichņ *přìčina je neznáma; opuńtěnì z 

jakéhokoliv důvodu; vypuknutì či hrozba ozbrojeného konfliktu; kalamity a pohromy, hrozivé 

poņáry, zemětřesenì a sesuvy půdy; sopečné erupce; změny hladiny vody, záplavy a přìlivové 

vlny. 

Dále byl vytvořen Fond na ochranu světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì výjimečně 

světové hodnoty, nazývaný „Fond světového dědictvì“. Zdroje Fondu tvořì: a) povinné a 

dobrovolné přìspěvky smluvnìch států; b) přìspěvky, dary nebo odkazy, jeņ mohou 

poskytnout: jiné státy; UNESCO, jiné organizace v rámci systému OSN, zejména Rozvojový 

program OSN (United Nations Development Programme, zkratka: UNDP) či jiné mezivládnì 

organizace; veřejné či soukromé *orgány nebo jednotlivci; c) jakékoliv öroky připadajìcì na 

zdroje Fondu; d) fondy vzniklé sbìrkami a přìjmy z akcì organizovaných ve prospěch Fondu; 

e) veńkeré dalńì zdroje, jeņ jsou v souladu s předpisy Fondu, jak jsou navrņeny Výborem pro 

světové dědictvì. 

Pomoc poskytovaná Výborem pro světové dědictvì můņe zahrnovat následujìcì formy: 1. 

výzkumy týkajìcì se uměleckých, vědeckých a technických problémů vyplývajìcìch z 

ochrany, zachovánì, prezentovánì a obnovy kulturnìho a přìrodnìho dědictvì; 2. ustanovenì 

expertů, techniků a zkuńených pracovnìků, aby bylo zajińtěno správné provedenì pracì; 3. 

ńkolenì pracovnìků a specialistů na vńech örovnìch v oblasti označenì, ochrany, zachovánì, 

prezentovánì a obnovy kulturnìho a přìrodnìho dědictvì; 4. dodánì zařìzenì, které dotyčný stát 

nevlastnì nebo nemůņe zìskat; půjčky s nìzkým örokem nebo bezöročné půjčky splatné na 

dlouhodobém základě; ve výjimečných přìpadech a ze zvláńtnìch důvodů poskytnutì 

nenávratných přìspěvků. 

V roce 2005 bylo na Seznamu světového dědictvì 812 poloņek. Z toho 628 poloņek 

dědictvì kulturnìho, 160 přìrodnìho a 24 smìńeného ve 137 státech světa. (Viz *Seznam 

světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì UNESCO v České republice, *Seznam světového 

kulturnìho a přìrodnìho dědictvì UNESCO v Čìně.) (Jaroslav Malina) 

dědictvì, archeologické [právnì výklad], za součásti archeologického dědictvì jsou 

povaņovány veńkeré pozůstatky a objekty a jakékoli jiné stopy po lidstvu z minulých obdobì. 

Do archeologického dědictvì se zahrnujì stavby, konstrukce, skupiny budov, zastavěná özemì, 

movité objekty, památky dalńìho druhu, a také jejich souvisejìcì prostředì nacházejìcì se jak 

na souńi, tak pod vodou. (Andrea Grìgelová) 

dědictvì, architektonické [právnì výklad], definice vycházì z dikce *Granadské konvence; 

rozumějì se jìm a) památky: vńechny budovy a konstrukce výjimečné svým historickým, 
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archeologickým, uměleckým, vědeckým, společenským nebo technickým významem a 

kvalitou, včetně vestavěného zařìzenì a výbavy, b) architektonické soubory: homogennì 

skupiny městských nebo venkovských budov, které jsou výjimečné svým archeologickým, 

historickým, uměleckým, vědeckým, společenským nebo technickým významem a kvalitou, a 

které jsou současně navzájem dostatečně spojité v takové mìře, ņe jsou topograficky 

vymezitelnými jednotkami, c) mìsta: kombinovaná dìla člověka a *přìrody, která jsou 

homogennì a topograficky vymezitelná, a která jsou zároveň zajìmavá a výjimečná svým 

archeologickým, historickým, uměleckým, vědeckým, společenským nebo technickým 

významem a kvalitou. (Andrea Grìgelová) 

dědictvì, kulturnì, souhrn *kulturnìch prvků (výtvorů, *idejì, vztahů, *sociokulturnìch 

regulativů apod.) pevně zakotvených v *sociokulturnìm systému konkrétnì společnosti, 

přenáńených z *generace na generaci a takto v kontinuitě uchovávaných jako trvalé kolektivnì 

*vlastnictvì. Postupem času se kulturnì dědictvì v novém kulturnìm *kontextu poněkud 

proměňuje. Specificky lidská schopnost *předávánì kulturnìho dědictvì je totiņ dìlem 

vzájemného působenì *kulturnì tradice a *kulturnì *inovace. Některé kulturnì inovace 

vznikajì nezávisle, paralelně v různých *kulturách, k jiným docházì pouze v nemnoha 

*kulturnìch ohniscìch či v jednom ohnisku, odkud se pak ńìřì kulturnì *difuzì a *migracì 

obyvatelstva. 

Osvojovánì kulturnìho dědictvì se děje v procesu *enkulturace a za vhodných okolnostì 

můņe nabýt podoby *kulturnìho kapitálu. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

dědičná drţba půdy, *drņba půdy, dědičná. 

dědičné nepřátelstvì, *nepřátelstvì, dědičné. 

dědičné země, *země, dědičné. 

dědičnost [biologie], schopnost organismů uchovávat genetickou *informaci o 

fyziologických a morfologických vlastnostech a schopnostech a předávat je svým potomkům 

z *generace na generaci. (Jiřina Relichová) 

dědičnost chovánì, chceme-li zkoumat, zda nějaké znaky (nebo vlastnosti) jsou 

podmìněny geny, které předávajì rodiče svým potomkům, pak je třeba takové znaky jasně 

vymezit a najìt metodu jejich zkoumánì. Ke zkoumánì vlivu dědičné sloņky na chovánì je 

vńak třeba vybrat si konkrétnì způsoby chovánì. Tak tomu bylo v padesátých letech minulého 

stoletì, kdy vědci začali zkoumat dědičnost chovánì u ņivočichů. Dnes jiņ klasické pokusy se 

prováděly u myńì, krys a u Drosophila melanogaster (moucha octomilka). Metodika výzkumu 

dědičnosti chovánì byla zaloņena na zkoumánì a) odlińného chovánì různých *inbrednìch liniì 

ņivočichů (tedy genotypově odlińných homozygotnìch *kmenů) ve stejném prostředì, b) 

öspěńnosti vyselektovat linie (*genotypy) s odlińným chovánìm z heterogennì populace a c) 

vlivu *mutacì jednotlivých genů na chovánì. 

Napřìklad dědičnost záliby *myńì v alkoholu se zkoumala tak, ņe čtyři geneticky rozdìlné 

kmeny myńì měly k dispozici 7 nádob se zvyńujìcìm se obsahem alkoholu, od čisté vody aņ po 

15 % alkohol a u jednotlivých kmenů se po dobu třì týdnů měřil podìl přijatého absolutnìho 

alkoholu k celkovému mnoņstvì přijaté tekutiny. Výsledek ukázal, ņe dva kmeny myńì 

preferovaly alkohol a druhé dva naopak k němu měly averzi. Tyto rozdìly byly jasně 

připisovány rozdìlům v genech mezi kmeny a ukázaly na dědičné zaloņenì záliby v alkoholu. 

V pokusu, při kterém se sledovala učenlivost orientace *krys v bludińti se vycházelo z 

heterogennì populace krys, které se postupně pouńtěly do bludińtě, na jehoņ konci byla 

potrava, a měřil se počet omylů, kdy se jedinec dostal do slepé uličky. Poté se vybraly krysy 

„chytré“, které se rychle naučily dostat se k potravě co nejkratńì cestou a krysy „hloupé“, 

které stále stejně bloudily. Do dalńì generace se křìņily mezi sebou zvláńť krysy „chytré“ a 

zvláńť krysy „hloupé“ a v jejich potomstvu se zase z chytrých vybraly ty nejchytřejńì a křìņily 

se mezi sebou a z hloupých se mezi sebou křìņily ty nejhloupějńì a ty se mezi sebou křìņily. 

Tento postup se opakoval po dobu ńesti generacì a výsledkem byly dvě jasně odlińné linie 
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myńì: „chytré“ a „hloupé“ s ohledem na učenlivost orientace v bludińti. Zajìmavé bylo 

pokračovánì pokusu s těmito dvěma liniemi, kdy krysy obou liniì byly od narozenì umìstěny 

do třech různých prostředì: normálnìho, deprivujìcìho (obyčejné klece, ńpatná *strava, malá 

péče) a stimulujìcìho (barevné klece, pravidelná strava, pomůcky pro rozvìjenì pohybu jako 

rampy, tunely, zrcadla apod.). V dospělosti byly pak testovány na schopnost naučit se 

orientovat v bludińti. U jedinců vyrůstajìcìch v normálnìm prostředì byl zachován velký rozdìl 

v učenlivosti mezi chytrými a hloupými liniemi. Jedinci obou liniì vyrůstajìcì v deprivujìcìm 

prostředì se vńak v dospělosti od sebe nelińili a vńechny krysy se jevily jako hloupé. Naopak 

prostředì stimulujìcì mělo mìrně pozitivnì vliv na chytré krysy, které se jevily jako jeńtě o 

trochu chytřejńì; velký pozitivnì vliv vńak mělo toto prostředì na krysy hloupé, které se v 

dospělosti velmi přiblìņily krysám chytrým. Tyto výsledky jsou důleņité i pro závěry o 

schopnostech *člověka učit se. Člověk má určité vlohy či limity udávajìcì jeho moņnosti, 

avńak v rámci těchto limitů můņe být výsledný znak ovlivněn prostředìm. 

V těchto prvnìch pokusech, které jasně ukázaly, ņe dědičnost hraje důleņitou ölohu v 

chovánì, vńak nebyly identifikovány konkrétnì dědičné jednotky – geny, zodpovědné za daný 

znak. Dalńì výzkumy u pokusných organismů uņ byly zaměřeny na hledánì takovýchto genů. 

Bylo to napřìklad zkoumánì hygienického chovánì včel. Včelì chovy jsou často napadány 

mikroorganismem Bacillus larvae. Proti této chorobě působì hygienické chovánì dělnic, které 

rozeznajì komůrky s napadenými larvami, odvìčkujì je a napadené larvy odstranì z ölu. Bylo 

zjińtěno, ņe toto hygienické chovánì je podmìněno dvěma geny; jeden z nich je zodpovědný za 

odvìčkovánì a druhý za odstraněnì larev. Křìņenìm hygienických a nehygienických včel byly 

zìskány dělnice s různými kombinacemi těchto dvou genů; buď byly hygienické a dovedly 

odvìčkovat buňky i odstranit larvy, nebo neuměly ani jedno, nebo dovedli buď jen 

odvìčkovánì, či jen odstraněnì larev. 

U myńì byla nalezena mutace (dědičná změna) jednoho genu, která způsobila, ņe myń 

tančila – běhala v özkém kruhu a třepala hlavou. Takovýchto mutacì bylo pak nalezeno velké 

mnoņstvì a byly mezi nimi i myńi třesoucì se, skákajìcì apod. Zodpovědné geny byly poté 

podrobně popsány. 

Velmi podrobně byly zkoumány biologické rytmy u mouchy Drosophila. Je známo, ņe 

člověk a mnoho jiných organismů vykazujì pravidelný dennì rytmus spánku a bděnì, který je 

obtìņné změnit. Je to výsledek *adaptace na rotaci zeměkoule a jejì oběh kolem *Slunce. 

Vědci odhalili, ņe tyto biologické rytmy jsou pod *kontrolou genů a jsou tedy dědičné. 

Nejpodrobnějńì výzkumy se prováděly u drozofily, která vykazuje jak 24 hodinové 

(cirkadiánnì), tak krátkodobé (ultradiánnì) rytmické chovánì. 

Cirkadiánnì rytmy u drozofily se zkoumaly zaznamenávánìm pohybové aktivity a doby, 

kdy se z kukly vylìhne dospělá moucha. Normálnì mouchy vykazujì v těchto znacìch 24 

hodinový pravidelně se opakujìcì cyklus, kdy největńì aktivitu projevujì v dopolednìch 

hodinách a minimálnì pak v noci. Tyto *biologické hodiny nejsou poruńeny ani při umìstěnì 

drozofil trvale do tmy. Podařilo se vńak zìskat mutanty, jejichņ chovánì bylo zcela arytmické a 

také mutanty, kteřì měli cyklus kratńì (19 hodin) nebo delńì (28 hodin). Poté byl nalezen i gen 

a jeho produkt (*bìlkovina), který je zodpovědný za toto chovánì; gen byl nazván per (period) 

a mutace (trvalé dědičné pońkozenì genu) způsobila neobvyklé arytmické chovánì. Podobné 

geny a jejich vliv na cirkadiánnì rytmy byly nalezeny u myńì i u člověka. 

Naruńenì „biologických hodin“ u člověka bylo zjińtěno napřìklad v jedné početné rodině v 

USA. Jejì členové rychle usìnali jiņ v půl osmé večer a zase se náhle probouzeli v půl páté 

ráno. Výzkum ukázal, ņe u těchto členů rodiny je na *chromozomu 2 změna v DNA v oblasti, 

kde se nacházì stejný gen jako gen period u drozofily. V jiných rodinách s podobnými 

změnami spánkového rytmu byly nalezeny změny i na jiných chromozomech – jde tedy o 

geneticky heterogennì poruchu. 
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U drozofily byly také studovány ultradiánnì rytmy, které se týkaly jejich *sexuálnìho 

chovánì. Normálnì mouchy vykazujì při námluvách předcházejìcìch *kopulaci sloņitý rituál s 

pravidelnými fázemi: sameček nejprve následuje samičku zezadu, v pravém öhlu k jejìmu 

tělu; ve druhé fázi se přiblìņì k samičce a začne vibrovat křìdlem, které je blìņe samičky; ve 

třetì fázi se dotkne sosákem zadnì části samičky a poté docházì ke kopulaci. I v tomto přìpadě 

byli nalezeni mutantnì samečci, kteřì měli napřìklad velmi prodlouņenou prvnì fázi na ökor 

fázì následujìcìch, coņ vedlo k jejich neöspěńnému pářenì. 

Jiné přìklady změny chovánì a *identifikace zodpovědných genů se studovaly za pomoci 

nejnovějńìch technik genového inņenýrstvì. Napřìklad byly zìskány myńi, u kterých byl 

vyřazen z funkce určitý gen (fosB), který je normálně aktivnì v mozku. Myńì samičky, které 

měly dvě nefunkčnì *varianty uvedeného genu, ztratily schopnost pečovat o potomstvo. 

Zatìmco normálnì samičky tvořily hnìzdo, čistily mladé, zahřìvaly je, kojily a vracely zpět do 

hnìzda, samičky s upraveným genem ņádnou takovouto péči o potomstvo nevykazovaly. 

Výńe uvedené přìklady tedy u různých ņivočichů prokázaly, ņe určité sloņky chovánì jsou 

dědičné a v mnoha přìpadech byly objeveny i zodpovědné geny. To naznačuje, ņe i při 

zkoumánì lidského chovánì nutně musìme objevit geny, které chovánì předurčujì. Z různých 

důvodů je vńak studium chovánì u člověka mnohem sloņitějńì neņ u jiných organismů: 

člověka nemůņeme pouņìt jako pokusný objekt; znaky jako napřìklad *inteligence, osobnostnì 

charakteristiky, emoce apod. jsou sociálně velmi citlivé a jejich studium je na hranicìch 

poruńenì osobnì svobody a práva na soukromì; typy chovánì je těņké studovat, poněvadņ je 

obtìņná jejich objektivnì definice a kvantitativnì měřenì; znaky chovánì jsou velmi ovlivněny 

prostředìm; nemoci spojené se změnami v chovánì jsou často podmìněny vìce geny malého 

öčinku. 

V 60. letech minulého stoletì byly učiněny určité *pokroky ve studiu lidského chovánì, 

avńak dosud jsou výsledky studia stále v začátcìch. Metody studia, které se v těchto přìpadech 

pouņìvajì, jsou zaloņeny jednak na studiu dvojčat, kdy můņeme odhadnout dědičnou sloņku 

daného chovánì, dále na *analýze specifických mutacì genů u jedinců s neobvyklým 

chovánìm, na asociačnìch studiìch aj. Je zřejmé, ņe hledánì genů zodpovědných za způsob 

chovánì se soustředilo na geny, které hrajì roli v nervovém systému, zejména v mozku. Jak 

známo, v mozku je aktivnìch větńina nańich genů, asi 18 000 z odhadovaných asi 20 500 

genů. 

U člověka je znám a dobře prostudován přìklad výrazně agresivnìho chovánì jako výsledek 

mutace určitého genu. V jedné holandské rodině se často vyskytovali muņi, kteřì projevovali 

nevyprovokovanou a nekontrolovanou agresivitu projevujìcì se od výbuchů hněvu a 

exhibicionismu aņ po ņhářstvì, znásilněnì a přepadenì. Zároveň tito muņi měli hraničnì 

mentálnì *retardaci. V rodokmenu zmìněné rodiny bylo celkem v ńesti generacìch z 27 muņů 

14, kteřì vykazovali agresivnì chovánì. Ņeny v této rodině postiņeny nebyly, avńak sestry 

postiņených muņů měly často postiņené syny. Tento typ dědičnosti ukazuje na gen vázaný na 

pohlavì, konkrétně na gen, který se nacházì na pohlavnìm *chromozomu X. Vědci se zaměřili 

na podrobnějńì zkoumánì tohoto chromozomu a nakonec se jim podařilo objevit gen, který byl 

u postiņených muņů naruńen. Zodpovědný gen normálně produkuje protein monoaminoxidázu 

A (MAOA), který při přenosu nervových signálů mezi neurony pomocì látek zvaných 

neurotransmitery tyto látky odbourává. U agresivnìch jedinců se v důsledku poruchy genu 

netvořil protein MAOA, a kaņdý malý podnět zvýńil hladinu těchto neurotransmiterů. Protoņe 

následně nebyly odbourány, nahromadily se, coņ se projevilo agresivnìm chovánìm. 

Uvedený přìpad vyvolává mnoho otázek souvisejìcìch s tìm, nakolik je toto zjińtěnì obecné 

a zda mohou být někteřì lidé předurčeni k agresivnìmu chovánì. 

Velmi vzácně se vyskytujì u člověka stavy spojené se spánkem, tzv. narkolepsie, kdy 

postiņenì upadnou několikrát za den náhle do spánku. Nejzávaņnějńìm projevem narkolepsie 

je kataplexie, kdy u postiņeného dojde během těchto krátkých spánkových epizod k náhlé 
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svalové ochablosti, člověku poklesne hlava, poklesnou kolena a upadne. Tyto stavy jsou často 

vyvolány nějakým silným dojmem, ńokem, vzruńenìm nebo záchvaty smìchu. Podobná 

porucha se vyskytuje i u psů a konkrétně byla studována u dobrmanů a labradorských 

retrieverů. Psi si hrajì, avńak náhle na minutu zkolabujì a poté se zase vzbudì a pokračujì v 

hranì. Stavy kataplexie se u psů navozovaly napřìklad tak, ņe se starńìm ńtěňatům dávalo maso 

a to je vzruńilo natolik, ņe uprostřed konzumace potravy upadla zvìřata do spánku. Velmi 

těņké je u nich pářenì, protoņe to je vzruńuje vìc neņ hranì nebo ņrádlo. Výzkum u psů vedl k 

objevenì zodpovědného genu, který kñduje *receptor pro určitý neuropeptid 

(hypokretin/orexin) a který se nacházì u psů na chromozomu 12. Stejný gen se u člověka 

nacházì na chromozomu 6. 

U člověka je známo a dobře prozkoumáno mnoho dědičných onemocněnì, která se 

projevujì určitým abnormálnìm chovánìm a která jsou často spojená i s mentálnìmi 

poruchami. Je to napřìklad fenylketonurie (PKU), *Lesch-Nyhanův syndrom, *Huntingtonova 

choroba a mnoho dalńìch. 

Dále existuje u člověka mnoho chorob, jejichņ přìčiny jeńtě nejsou zcela známé, které se 

vńak vyskytujì častěji v některých rodinách neņ v jiných. Tento tzv. *familiálnì výskyt 

naznačuje, ņe v rodinách s častějńìm výskytem se dědì rizikové faktory pro vznik choroby a 

tudìņ, ņe alespoň zčásti je zde genetická podmìněnost. Kromě genů hrajì vńak také určitou 

ölohu i faktory prostředì, ať jiņ známé nebo neznámé. Jde tedy o komplexnì znaky podmìněné 

jak faktory dědičnými, tak faktory nedědičnými. Odhad dědičné sloņky je zaloņen zejména na 

studiu dvojčat. Z této skupiny chorob, u nichņ postiņenì vykazujì *abnormálnì chovánì, 

můņeme jmenovat napřìklad autismus, anorexii, schizofrenii, manickou depresi aj. U vńech 

těchto poruch byla zjińtěna větńì nebo menńì dědičná podmìněnost. 

Uvedeme přìklad studia dědičnosti inteligence. Přestoņe inteligence má několik různých 

sloņek, je jejìm obecně uznávaným měřìtkem tzv. *inteligenčnì kvocient, IQ. Obecně platì, ņe 

průměrné IQ je 100 jednotek, 2/3 lidì má IQ v rozmezì 85–115, 1/2 lidì 90 aņ 110 a asi 2 % 

lidì dosahuje extrémnìch hodnot 130 a vìc nebo méně neņ 70. Různé studie u dvojčat zjistily 

dědičnou sloņku inteligence nejméně 40 % a nejvìce 70 %. 

Máme-li celkově shrnout nańe znalosti v oblasti dědičného zaloņenì chovánì, můņeme řìci, 

ņe jakkoli je chovánì velmi komplexnì znak, je prokázané, ņe alespoň část rozdìlů v chovánì 

mezi lidmi je podmìněna dědičnými faktory, geny. (Jiřina Relichová) 

dědičnost křìţem, typická pro *geny öplně vázané na pohlavì, tj. lokalizované na 

nehomologickém öseku *chromozomu X. Při křìņenì ņen homozygotnìch (*homozygot) pro 

recesivnì *alelu daného genu s muņi nesoucìmi dominantnì alelu se u synů projevì znak 

matky a u dcer znak otce. U člověka se na nehomologickém öseku chromozomu X nacházejì 

napřìklad geny, jejichņ mutace podmiňuje parciálnì *barvoslepost typu deutan a *protan, 

poruchy sráņlivosti krve (*hemofilie A a B), svalovou *dystrofii Duchennova typu a mnoho 

dalńìch. (Jiřina Relichová) 

dědičnost vázaná na pohlavì (někdy téņ dědičnost öplně vázaná na pohlavì, na rozdìl od 

dědičnosti neöplně vázané na pohlavì neboli *dědičnosti pseudoautozomové), dědičnost 

*genů lokalizovaných na nehomologickém öseku *chromozomu X. Při určitém typu křìņenì 

se projevì jako *dědičnost křìņem. (Jiřina Relichová) 

dědičnost, cytoplazmatická, nemendelovská dědičnost genetické *informace uloņené 

v cytoplazmatických organelách (*mitochondrie, chloroplasty) nebo vnitrobuněčných 

parazitech, jako jsou viry. (Jiřina Relichová) 

dědičnost, holandrická (téņ dědičnost přìmá), dědičnost *genů lokalizovaných na 

nehomologickém öseku *chromozomu Y, u savců se dědì pouze po muņské linii. U *člověka 

se na chromozomu Y nacházì napřìklad gen *SRY důleņitý pro iniciaci vývoje testes, gen 

AZF pro zránì *spermiì, gen pro H-Y antigen aj. (Jiřina Relichová) 
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dědičnost, maternálnì, fenotypové rozdìly kontrolované cytoplazmatickými genetickými 

faktory, které se přenáńejì po mateřské linii; známá téņ jako *dědičnost cytoplazmatická nebo 

mimojaderná. (Jiřina Relichová) 

dědičnost, mimojaderná, *dědičnost, cytoplazmatická. 

dědičnost, mitochondriálnì, typ *cytoplazmatické dědičnosti, vyznačuje se přenosem 

genetické *informace obsaņené v mitochondriìch do dalńì *generace po mateřské linii. 

(Michaela Vaňharová) 

dědičnost, přìmá, *dědičnost, holandrická. 

dědičnost, pseudoautozomálnì, dědičnost genů lokalizovaných na homologických 

ösecìch *heterochromozomů. (Jiřina Relichová) 

dědičnost, uniparentálnì, jev, kdy potomek je fenotypově podobný pouze jednomu z 

rodičů (obvykle matce), bez ohledu na *genotyp a *fenotyp druhého z rodičů. Takováto 

dědičnost je obvykle podmìněna organelami v *cytoplazmě. (Jiřina Relichová) 

dědivost (heritabilita), u kvantitativnìch znaků udává podìl dědičné sloņky *variance z 

celkové variance fenotypové. Fenotypová variance je výsledkem spolupůsobenì genetických a 

negenetických faktorů. Dědivost v ńirńìm slova smyslu vyjadřuje podìl celkové genetické 

variance na varianci fenotypové (VG/VP), zatìmco dědivost v uņńìm slova smyslu je daná 

podìlem aditivnì sloņky genetické variance na celkové varianci fenotypové (VA/VP). (Jiřina 

Relichová) 

Dědošané, středověké západoslovanské etnikum, které se v 7.–9. stoletì usadilo mezi 

Odrou a dolnì Bobravou v dneńnìm Polsku a podìlelo se později na formovánì polské 

společnosti a národa (*Poláci, *Poljané). (Zdeněk Tvrdý) 

dedukce (z latiny: dē-ductiō, analogie podle řeckého termìnu: apagogé, „vedenì, 

směřovánì dolů“), typ *ösudku a metoda zkoumánì, při nìņ se z *premis (předpokladů) 

pouņitìm určitých pravidel dospìvá k novému tvrzenì – závěru, důsledku, který z těchto 

premis vyplývá (na rozdìl od *indukce); dedukce zpravidla představuje přechod od obecného 

k zvláńtnìmu. (Jaroslav Malina) 

dedukce, transcendentálnì (z latiny: dē-ductiō, analogie podle řeckého termìnu: apagogé, 

„vedenì, směřovánì dolů“ a z latiny: trānscendere, „přestoupit, překročit, přejìt“), termìn 

filozofie Immanuela *Kanta, centrálnì výraz koncepce transcendentálnìho *idealismu 

(kritické filozofie), který tvořì jádro jeho spisu Kritik der reinen Vernunft (prvnì vydánì 1781, 

česky: Kritika čistého rozumu. Praha: Oikoymenh, 2001). V transcendentálnì filozofii se 

uplatňuje transcendentálnì dedukce v pojmech, jimiņ můņeme během poznánì uchopovat 

objektivnì předměty, avńak samy tyto pojmy nezìskáváme abstrakcì ze zkuńenosti s těmito 

předměty. Kant je proto označuje jako čisté pojmy rozvaņovánì (kategorie). 

Princip transcendentálnì dedukce spočìvá v podánì důkazu, ņe čistými rozvaņovacìmi 

pojmy je dána podmìnka moņnosti objektivnì zkuńenosti. Základ rozvaņovacìch pojmů tvořì 

původnì syntetická jednota apercepce, to znamená schopnost mìt vědomì sebe sama 

(sebevědomì). Tìm je omezena platnost čistých pojmů rozvaņovánì pouze na oblast předmětů 

moņné zkuńenosti vůbec; za hranici této oblasti uņ nemůņe transcendentálnì dedukce sahat. 

(Břetislav Horyna) 

deduktivnì teorie, *teorie, deduktivnì. 

defekace, vyprázdněnì obsahu tlustého *střeva – stolice. (Lenka Vargová) 

defekt (pońkozenì, porucha, vada) [archeologie], pońkozenì *artefaktů nebo materiálů, 

která mohou být způsobena přìrodnìmi silami nebo lidskou činnostì. Skryté defekty artefaktů 

lze nedestruktivně stanovit defektoskopickými metodami (*defektoskopie). 

defektoskopie, metoda kontroly a odhalovánì povrchových a vnitřnìch *defektů v 

odlitcìch, svarech a jiných kovových a nekovových *artefaktech bez poruńenì jejich 

celistvosti. Povrchové vady lze zjińťovat vizuálně (okem nebo lupou), vnitřnì vady pak řadou 
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metod. Nejdůleņitějńì z nich jsou barevná indikace, magnetické zkouńky, zkouńky 

ultrazvukem, *radiografie, *gamagrafie aj. (Martin Hloņek) 

defenestrace (z latiny: de-, „od, z, pryč; dolů“ a fenestra, „okno; otvor“ – „svrņenì 

z okna“), shozenì (svrņenì) z okna; historicky významné defenestrace v Čechách: 1. na 

Novoměstské radnici v Praze 30. 7. 1419 v čele s Janem Ņelivským (zemřel 1422), znamenala 

bezprostřednì vypuknutì *husitského hnutì; 2. opět v Praze (24. 9. 1483), kdy vypuklo 

povstánì praņského lidu proti Vladislavu Jagellonskému (1456–1516) a přitom dońlo k 

přepadenì radnice na Starém Městě praņském, k pobitì *konńelů a k jejich vyhozenì z oken; 3. 

proběhla 23. 5. 1618 na *Praņském hradě, kdy byli svrņeni z oken do hradnìho přìkopu 

prohabsburńtì *mìstodrņìcì Vilém Slavata z Chlumu (1572–1652) a Jaroslav Bořita z Martinic 

(1582–1649) spolu s pìsařem Filipem Fabriciem (zemřel 1631); znamenala počátek českého 

stavovského povstánì. (Frantińek Čapka)  

defensor fidei [latinsky], „obránce, ochránce vìry“, nejprve titul propůjčený *papeņem 

Lvem X. (1475–1521) v roce 1521 Jindřichu VIII. Tudorovi (1491–1547) za jeho polemický 

spis proti Martinu *Lutherovi (1483–1546), který byl po Jindřichově odchodu 

z *řìmskokatolické cìrkve (1544) *parlamentem obnoven a prohláńen dědičným. (Frantińek 

Čapka) 

defenzorský úřad, *öřad, defenzorský. 

deficience (z angličtiny: deficiency, „nedostatek; schodek“) [genetika], ztráta části 

genetické *informace na konci *chromozomu (téņ terminálnì *delece). Přìkladem u *člověka 

je ztráta koncové části krátkého ramene chromozomu 5, tzv. *syndrom kočičìho křiku (cri du 

chat syndrome). (Jiřina Relichová) 

definice (z latiny: dē-finiō, „ohraničuji, vymezuji“), vymezenì rozsahu pojmu 

(dēfiniendum, „co se má definovat“) pomocì jiných pojmů, uvedenìm jeho základnìch, 

typických znaků (definiēns, „tìm, kdo či co definuje“). (Jaroslav Malina) 

definičnì obřad, *obřad, definičnì. 

deflorace, *defloratio. 

defloratio, -onis, f., deflorace, protrņenì *panenské blány, obvykle při prvnì *souloņi, 

přìpadně traumaticky nebo *masturbacì. (Jaroslav Zvěřina) 

Defoe, Daniel (1660, Londýn, Anglie – 26. 4. 1731, Londýn, Anglie), anglický prozaik, 

novinář a esejista. Je tvůrcem modernì podoby románu, autorem manifestů a politických satir 

namìřených proti katolické straně v Anglii po Slavné revoluci (Glorious Revolution) roku 

1688, ale také Eseje o projektech (Essay upon Projects, 1697), v němņ navrhuje státnì péči o 

staré lidi, děti a duńevně nemocné. 

Jádrem jeho umělecké tvorby je slavný román The Life and Strange Surprising Adventures 

of Robinson Crusoe of York, Mariner (Ņivot a zvláńtnì podivuhodná dobrodruņstvì Robinsona 

Crusoea, námořnìka z Yorku, 1719), dobrodruņné romány The Life, Adventures and Pyracies 

of the Famous Captain Singleton (Dobrodruņný ņivot kapitána Singletona, 1720) a román o 

prostitutce The Fortunes and Misfortunes of the Famous Moll Flanders (Moll Flandersová, 

1722) – dìlo nejvìce se věnujìcì strategii prodejné lásky. Lìčenì dobrodruņných a erotických 

přìhod se věnoval i v dalńìch románech (Plukovnìk Jack, 1722, Roxana, 1724). (Ivo Pospìńil) 

deformace (z latiny: dēformātiō, deformitās, „znetvořenì, zohavenì; ohavnost“): 

1. změna *tvaru, podoby, často vnějńìm působenìm, poruńenì původnì nebo náleņité formy; 

2. znetvořenì, přetvořenì, zkreslenì vůbec. (Jaroslav Malina) 

deformace končetin, kulturnì, záměrné öpravy tvaru a velikosti končetin nejčastěji za 

öčelem estetickým (přiblìņenì se ideálu krásy vnìmaném danou kulturou) či v rámci snahy 

vymezit sociálnì status jedince. Častou technikou bylo pouņìvánì ozdobných kovových kruhů 

za öčelem zeńtìhlenì či prodlouņenì končetiny (*Dajakové na Borneu, některé kmeny na 

özemì dneńnìho Myanmaru). Váha těchto ozdob mohla dosahovat aņ 30 kg. U kmene Ačoli 

bylo popsáno navlékánì özkých ozdobných kruhu na hornì část paņe jiņ v dětstvì. V průběhu 
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růstu potom často docházelo k zańkrcenì končetiny a omezenì jejìho normálnìho vývoje. U 

některých indiánských kmenů na özemì Guayany bylo popsáno seńněrovánì nohou, jehoņ 

öčelem bylo docìlit silnějńìch lýtek. Nejznámějńì jsou deformace nohou v tradičnì Čìně, 

způsobené jejich ovazovánìm v ötlém dětstvì (viz *zlaté lotosy). Také v *euroamerické 

civilizaci docházelo a docházì k častým deformacìm končetin zejména vlivem nevhodné 

obuvi, jejìņ tvar neustále podléhá aktuálnìm mñdnìm trendům (zejména společenská obuv 

ņen) a nerespektuje přirozený tvar lidského chodidla. (Kateřina Boberová, Tomáń Mořkovský) 

deformace krku, nejčastěji nońenìm ozdobných kovových kruhů. *Zvyk deformovánì 

krku byl rozńìřen u ņen z kmenů obývajìcìch Pobřeņì Slonoviny, které si neustále zvyńovaly 

počet ņelezných kruhů na krku, aby docìlily jeho zdánlivého prodlouņenì. Také ņeny z etnika 

*Padaungů v jiņnì části Myanmaru nosì mosazné kruhy kolem krku. Kdyņ dìvka dospěje do 

věku kolem desìti let, dostane pět mosazných prstenců, které si musì navléci na krk. Kaņdý 

rok přibývajì nové kruhy. S přibývajìcìm počtem kruhů jsou ramena tlačena dolů, takņe se krk 

opticky natáhne aņ na třicet centimetrů. Výzkumy prokázaly, ņe ke skutečnému prodlouņenì 

krčnì páteře nedocházì. Optické prodlouņenì krku je dáno zejména stlačenìm klìčnìch kostì 

směrem dolů. Dìvky trpělivě snáńì celou proceduru, aby dosáhly větńì sexuálnì přitaņlivosti. 

Kruhy se stanou permanentnì oporou pro hlavu. Kdyņ se vdaná ņena v minulosti dopustila 

cizoloņstvì, bývalo zvykem potrestat ji odnětìm vńech kruhů ze ńìje. Panovala představa, ņe 

takto deformovaný krk nebude moci udrņet váhu hlavy, a ta proto bude stále padat dolů. 

Mnoho ņen, které přistoupily ke *křesťanstvì, si kruhy z krku sejmulo, avńak ņádnými 

průvodnìmi potìņemi netrpì. (Kateřina Boberová, Tomáń Mořkovský) 

deformace lebky, kulturnì, záměrné öpravy tvaru lebky nejčastěji za öčelem estetickým 

(přiblìņenì se ideálu krásy vnìmaném danou kulturou) či v rámci snahy vymezit sociálnì status 

jedince. Praktiky umělého deformovánì lebek byly zaznamenány téměř ve vńech 

geografických oblastech světa v různých časových obdobìch. Archeologické nálezy potvrzujì, 

ņe umělé deformace lebek prováděli *Egypťané jiņ vìce neņ 3000 let př. n. l. Velmi rozńìřený 

byl tento *zvyk u mezoamerických a jihoamerických kultur (*Mayové, *Inkové, *Olmékové 

a dalńì). Přìklady umělého deformovánì lebek nacházìme také v Evropě. Prvnì pìsemné 

záznamy o prováděnì těchto praktik pocházejì ze 7. stol. př. n. l. od *Hésioda a předevńìm z 5. 

stol př. n. l. od *Hérodota a *Hippokrata. Kriticky se proti umělé lebečnì deformaci postavil 

slavný řìmský lékař *Galénos (2. stol. n. l.). Jak oblìbený byl tento zvyk, dokazuje také 

skutečnost, ņe se projevil i v umělecké tvorbě. V Bosně a v Řecku byly objeveny sońky, 

jejichņ hlavičky byly záměrně deformovány. K největńìmu rozńìřenì tvarových öprav lebek v 

Evropě dońlo v *době stěhovánì národů (4.–6. stoletì n. l.). Z tohoto obdobì existujì četné 

*archeologické nálezy deformovaných lebek zejména ze střednì Evropy a Krymu. 

V Asii bylo zaznamenáno deformovánì lebek u některých kmenů na Celebesu a Borneu. 

Také v Africe bylo upravovánì tvaru lebek rozńìřeným zvykem předevńìm u kmenů v oblasti 

hornìho toku Nilu. Častou technikou je obtáčenì hlavy *novorozenců liánovým provázkem od 

obočì aņ k temeni. Obvazy se dětem sundajì v době, kdy se učì chodit. Lebka zìská 

homolovitý tvar. Tento zvyk byl popsán u kmene *Mangbetů v severnìm Kongu. 

V Severnì Americe byla deformace lebek rozńìřena u větńiny *indiánských etnik v 

jihozápadnì části USA. Matky nosily nemluvňata na zádech, pevně přivázané na prkénkách. 

Docházelo tak k oplońtěnì týlu. V západnìm pohraničì Kanady a USA byla deformovaná 

hlava u *Kwakiutlů a *Činuků znamenìm vzneńenosti. Otroci si hlavy deformovat nesměli. 

Vědomé öpravy tvaru lebky u *Čoktavů (na jihu USA) byly dokonce přìčinou jejich 

pojmenovánì (ze ńpanělńtiny: chato, „plochá hlava“). 

Také ve Střednì a Jiņnì Americe bylo před přìchodem Ńpanělů deformovánì lebek velmi 

rozńìřeným zvykem. Zajìmavé öpravy lebek prováděli *Olmékové (deformované lebky 

dvojlaločného tvaru). U *Mayů bylo ideálem dosáhnout takového tvaru lebky, aby se hlava 

člověka podobala hlavě jaguára, posvátného *zvìřete *mayské kultury. Aby dosáhli 
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ņádoucìho tvaru, upevňovali dětem hlavy mezi prkénka. Důraz na poņadovaný tvar lebky se 

projevil i v umělecké tvorbě. *Ajmarové na peruánsko-bolivijské pahorkatině si upravovali 

hlavy do homolovitého tvaru. Tento zvyk byl zaznamenán i u některých etnických skupin 

v *Oceánii, *Nové Guineji, i mezi domorodými obyvateli Austrálie, kde byly popsány téņ 

umělé deformace v obličejové části lebky. 

Popsané techniky umělého deformovánì lebek lze rozdělit do dvou základnìch typů. 

Prvnìm typem je deformace fronto-okcipitálnì, tedy ömyslné oplońťovánì hlav v předozadnìm 

směru. Docházì k nì větńinou uvazovánìm hlavy mezi plochá dřevěná prkna či kameny. Hlava 

je přidrņována k rovné podloņce střechovitou deskou, která jde od temene přes čelo. Tìmto 

způsobem se ńikmo oplońtì čelo a vyrovná se týlnì oblast lebky. Druhý typ představuje tzv. 

deformace cirkulárnì, při nìņ se poņadovaného tvaru dosahuje těsným obvazovánìm mozkové 

části lebky pomocì obvazů z různých materiálů. Tìmto způsobem se dosáhne značného 

protaņenì mozkovny do délky a výńky. Mezi oběma typy existujì četné přechody a dalńì 

drobné odchylky způsobené pouņìvánìm rozdìlných technik deformace. 

U větńiny kultur byly kulturnì deformace lebky zpravidla symbolem krásy nebo známkou 

vysokého či výjimečného sociálnìho statusu. V některých společnostech byly také spojovány 

se zvýńenou spiritualitou a mentálnìmi schopnostmi. (Kateřina Boberová, Tomáń 

Mořkovský) 

deformace, aymarská, deformace hlavy bandáņovánìm. (Jaroslav Malina) 

deformačnì energie, *energie, deformačnì. 

deformačnì mřìţka, *mřìņka, deformačnì. 

Degas, Edgar (19. 7. 1834, Pařìņ, Francie – 27. 9. 1917, Pařìņ, Francie), francouzský malìř, 

kreslìř a sochař; přednì tvůrce na pomezì *realismu a *impresionismu. Studoval na École des 

Beaux-Arts a zpočátku byl ve svých historických malbách (Spartské dìvky aj.) ovlivněn 

*klasicismem Jeana-Augusta-Dominiqua *Ingrese. Po roce 1865 se do jeho dìla dostávajì 

scény z vńednìho ņivota. Hlásì se jako nezávislý do *impresionistického okruhu Clauda 

*Moneta. Byl zejména malìřem velkoměstského ņivota, scén z dostihů (Před startem aj.) a ze 

světa tanečnic (Tanečnice aj.) a baletek (Baletnì škola aj.). Ke konci ņivota téměř oslepl a 

věnoval se sochařské tvorbě drobných figurálnìch pracì. (Jaroslav Malina) 

degenerace (z latiny: de, „z, od“ a generatio, „opakované rozenì“), zvrhnutì, öbytek aņ 

ztráta specializované *funkce buněk, tkáně či orgánu a organismu. Výsledek působenì řady 

faktorů (onemocněnì, stárnutì, obruńovánì, porucha prokrvenì apod.). Často je provázena 

öbytkem funkčnì *tkáně v daném orgánu a jeho nahrazovánìm nadměrným mnoņstvìm vaziva 

nebo ukládánìm tuku či vápnìku. Změněný orgán nenì schopen plné funkce, zejména při 

zvýńeném zatìņenì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

degeneracionismus (degeneračnì teorie), teorie vycházejìcì z předpokladu, ņe *civilizace 

byla původnìm stavem lidstva, který z Boņì vůle společně sdìlely vńechny lidské společnosti. 

*Divońi a *barbaři vńak klesli v očìch *Boha a postupně degenerovali do svého dneńnìho 

postavenì, zatìmco civilizované *národy si svou vysokou *kulturu udrņely a dále se 

zdokonalovaly. 

Degeneracionistickou teorii hájil v opozici k *evolučnì teorii napřìklad anglikánský 

arcibiskup Richard Whately (1787–1863) z Dublinu. V 60. letech 19. stoletì kulminovaly 

diskuse mezi zastánci degeneračnì teorie („degeneracionisty“) a přìvrņenci evolučnì teorie 

(„progresionisty“). Zásadnì roli při prosazovánì progresionismu sehrál britský 

evolucionistický antropolog Edward Burnett *Tylor (1832–1917), který byl přesvědčen, ņe 

vńechny společnosti procházejì přirozeným kontinuálnìm procesem vývoje, přičemņ různé 

národy a *etnika světa představujì různou öroveň dosaņeného kulturnìho pokroku. (Václav 

Soukup) 

degeneračnì teorie, *degeneracionismus. 

degenerativnì onemocněnì, *onemocněnì, degenerativnì. 
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degradace [archeologie], postupný rozklad materiálů. Zejména organické materiály se 

postupně rozloņì do jednoduńńìch substancì. S tìmto faktem je nutné počìtat při analýze 

organických látek z *archeologických nálezů a jejich následné interpretaci. (Martin Hloņek) 

degradace měkkých tkánì, *tafonomický proces, v jehoņ rámci rozeznáváme dva typy 

rozkladu: 1. (anglicky: decay) tafonomický proces dekompozice proteinu za přìstupu 

vzduchu; 2. (anglicky: putrefaction) bakteriálnì rozklad proteinu bez přìstupu vzduchu, 

k němuņ docházì pouze ve vlhkém a mìrném *klimatu. Sucho a teploty pod 4 
o
C *hnitì 

zabraňujì (respektive zabraňujì růstu *bakteriì). Teploty 15–37 
o
C znamenajì nejlepńì 

podmìnky pro bakteriálnì dekompozici *tkánì. Pohřbenìm mrtvoly se degradace tkánì 

zpomalì, částečně dìky niņńìm teplotám sedimentu, který znemoņňuje růst bakteriì, ale také 

dìky omezenému přìstupu mrchoņroutského hmyzu k zdechlině. Také plìsně jsou spìńe 

aerobnì a jsou tedy omezeny pouze na povrch tělesných pozůstatků. K degradaci tkánì 

docházì zevnitř činnostì střevnìch mikroorganismů a z vnějńku, napadenìm mrńiny půdnìmi 

mikroorganismy. (Michaela Zelinková) 

DEH (z angličtiny: Dental Enamel Hypoplasia), *hypoplazie, dentálnì sklovinná. 

deismus (z latiny: deus, „bůh“), filozoficko-náboņenský směr uznávajìcì existenci *Boha a 

jeho *akt *stvořenì, avńak popìrajìcì jeho dalńì vliv na běh *světa, který se tak vyvìjì dál jen 

na základě vlastnìch zákonů; tìm se stal deismus předchůdcem novověkého *osvìcenstvì a 

*ateismu. (Jaroslav Malina) 

dějinnost, termìn vyjadřujìcì, ņe *člověk vņdy je a ņije jako bytost s pamětì a s dějinami, 

v nichņ jedná a skrze něņ se překračuje. (Jaroslav Malina) 

dějiny, *historie. 

Dějiny národu českého v Čechách a v Moravě, stěņejnì práce české *historiografie 

z pera historika Frantińka *Palackého (1798–1876); v polovině listopadu 1836 vyńel v Praze I. 

svazek německého zněnì Geschichte von Bôhmen. Před 17. 3. 1848 vydal Palacký v Praze 

prvnì část I. dìlu českého zněnì; jednalo se o překlad německého originálu, pořìzeného 

Karlem Jaromìrem *Erbenem (1811–1870). Počìnaje III. dìlem (vydán ve dvou částech 

v letech 1850 a 1851) začaly Palackého Dějiny vycházet v *čeńtině jako originál a v *němčině 

jako překlad; do roku 1876 vyńly celkem v pěti dìlech, lìčily *historii *českých zemì do roku 

1526 (do nástupu *Habsburků na český trůn). (Frantińek Čapka) 

dějiny pravěku, *pravěk. 

dějiny spásy, křesťanský výklad dějin jako smysluplného celku, *stvořenì, pádu člověka, 

*vykoupenì v *Jeņìńi Kristu a konečného soudu. Z něho vycházì i výklad dějin u Georga W. 

F. *Hegela a v sekularizované podobě (*sekularizace) u Karla *Marxe. (Jaroslav Malina) 

dějiny, environmentálnì, samostatná historická disciplìna rozvìjejìcì se v současném 

pojetì od 70. let 20. stoletì (počátky tohoto pojetì jiņ u starověkých čìnských a řeckých 

filozofů a historiků). Dějiny lidské *společnosti pojìmá v jednotě s dějinami *přìrody, 

zkoumá vývoj přìrody v historickém obdobì, vzájemné vztahy přìrody a společnosti v 

dějinách a jejich důsledky pro vývoj obou sfér a odraz vývoje těchto vztahů v *myńlenì lidì, 

*kultuře, *ideologii a *politice. (Jaroslav Malina) 

dějiny, tafonomické, chronologie *tafonomických činitelů a procesů ovlivňujìcìch tělesné 

pozůstatky. Tafonomické dějiny začìnajì v okamņiku, kdy jeden nebo vìce členů společenstva 

zemře. (Michaela Zelinková) 

dekáda dobrovolnìků a občanské společnosti, ödobì zdůrazňujìcì potřebnost ńìřenì 

*občanské společnosti a s tìm spjatých aktivit; bylo navrņeno pro obdobì 2001–2010 

a schváleno správnì radou *Mezinárodnì asociace pro dobrovolnické ösilì (International 

Association for Volunteer Effort, zkratka: IAVE) na 16. světové konferenci dobrovolnìků 

v Amsterodamu v roce 2001, v mezinárodnìm roce dobrovolnìků. (Marie Dohnalová) 

dekadence (z francouzńtiny: décadence, „öpadek“), evropský myńlenkový a umělecký 

směr konce 19. stoletì, vycházejìcì zejména z filozofie Friedricha *Nietzscheho a Arthura 
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*Schopenhauera. Střediskem dekadence se stala Pařìņ, kde byla v roce 1884 publikována 

„bible dekadence“ (román À rebours [Na ruby] francouzského prozaika a uměleckého kritika 

Jorise-Karla Huysmanse [1848–1907]) a kde v letech 1886 aņ 1889 vycházela revue La 

Décadence. Jejì zastánci povaņovali soudobou společnost za öpadkovou a obraceli se do 

minulosti a lidské psychiky. 

Ve výtvarném uměnì je charakteristické spojenì a inspirace literaturou; vynikli zejména 

anglický malìř, grafik a ilustrátor Aubrey Vincent *Beardsley nebo německý malìř, sochař, 

grafik a architekt Franz von *Stuck. 

V Čechách bylo centrum dekadence kolem časopisu Modernì revue a z literátů byli jejìmi 

stoupenci Karel Hlaváček, Jiřì *Karásek ze Lvovic, Stanislav Kostka *Neumann aj.; v oblasti 

výtvarného uměnì byli idejemi dekadence alespoň zčásti ovlivněni Frantińek *Kupka, Max 

*Ńvabinský, Josef *Váchal aj. Z dekadence vyrůstaly dalńì evropské umělecké a literárnì 

směry konce 19. a počátku 20. stoletì: *expresionismus, *impresionismus, *lartpourlartismus, 

*novoromantismus, *preraffaelismus, *symbolismus. (Jaroslav Malina) 

dekalcifikace, öbytek vápnìku (kalcia) z *tkánì či orgánů, zejména *kostì. (Ladislava 

Horáčková) 

Dekalog, *Desatero. 

děkan: 

1. původně cìrkevnì hodnost v *kapitule jako poradce *biskupa, udělovaná biskupem 

některým zaslouņilým *kněņìm (vyńńì kněņská hodnost); také titul správce některých 

významných *kostelů; 

2. funkcionář stojìcì v čele fakulty vysoké ńkoly. (Michaela Králìková) 

děkanstvì, niņńì instituce *arcijáhenstvì, „spojka“ mezi arcijáhny a venkovskými *faráři; 

jejich počet v jednotlivých arcijáhenstvìch byl nestejný. Konstituovala se jen poznenáhlu, 

prvnì zprávy o jejich existenci na Moravě jsou z poloviny 13. stoletì; v Čechách jim 

odpovìdalo vikářstvì. *Děkani prováděli vńechna vyńńì nařìzenì: odstraňovali zlořády v ņivotě 

*kléru, vyhlańovali cìrkevnì tresty, sbìrali od farářů a *kláńterů *desátky, podávali zprávy o 

ņivotě *duchovenstva a oznamovali mìstnì přestupky. Byli tedy důleņitým výkonným 

orgánem *biskupovým a pevnou cìrkevnì oporou na venkově. (Frantińek Čapka) 

dekapitace (z latiny: decapitātiō, „setnutì hlavy, poprava mečem“): 

1. v antickém Řìmě nejvyńńì trest, který mohl být vykonán na řìmském *občanovi; 

2. jakékoli oddělenì hlavy napřìklad setnutìm; 

3. v přeneseném významu zbavenì funkce, odstraněnì z vedoucìho postavenì. (Jaroslav 

Malina) 

deklarace lidských práv, Všeobecná, deklarace schválená Valným shromáņděnìm 

*Organizace spojených národů (OSN) 10. prosince 1948; představuje prvnì vńeobecný 

mezinárodnì právnì nástroj *lidských práv. Deklarace má 30 článků, v nichņ se vypočìtávajì 

základnì lidská práva a *svobody. Výkon těchto práv lze omezit pouze *zákonem, který má 

zajistit výkon práv ostatnìch. Deklarace měla i přes svoji pouze doporučujìcì povahu značný 

vliv na velké mnoņstvì *států, bylo vńak zřejmé, ņe je potřeba vypracovat pro státy závaznou 

mezinárodnì ömluvu. 

Po sloņitých jednánìch se 16. prosince 1966 podařilo Valnému shromáņděnì OSN schválit 

dva pakty o lidských právech, které začaly platit počátkem roku 1977: a) Mezinárodnì pakt 

o hospodářských, sociálnìch a kulturnìch právech; b) Mezinárodnì pakt o občanských 

a politických právech. Oba tyto pakty zavádějì vedle obecné povinnosti poctivého plněnì 

mezinárodnìch smluv i zvláńtnì mezinárodnì kontrolnì opatřenì za öčelem dodrņenì závazků 

plynoucìch z paktu. 

Problém dodrņovánì a vynucovánì těchto závazků nicméně zůstává asi nejzávaņnějńì 

prakticko-politickou komplikacì, neboť současné uspořádánì *světa do teritoriálně 

uzavřených a principiálně svrchovaných jednotek, společně se státocentricky orientovaným 
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mezinárodnìm právem, jde svou logikou proti logice *Vńeobecné deklarace a navazujìcìch 

Paktů. Zároveň nenì zcela jasné, za jakých podmìnek je mezinárodnì *intervence na 

lidskoprávnìm základě ospravedlnitelná (jedná se o aktualizaci tradičnìho problému 

*spravedlivé války), nehledě na skutečnost, ņe *Organizace spojených národů jako jediná 

nad-státnì instituce s legitimnì pravomocì má v tomto ohledu omezený manévrovacì prostor. 

(Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

Deklarace nezávislosti Spojených států amerických, provolánì, v němņ byla vyhláńena 

na 2. kontinentálnìm kongresu 4. 7. 1776 nezávislost USA. Autorem textu je Thomas 

*Jefferson. (Jaroslav Malina) 

deklarace o lidském genomu a lidských právech, Všeobecná, vńeobecně závazný 

dokument přijatý Generálnì konferencì UNESCO dne 11. listopadu 1997 aklamacì; nastolila 

rovnováhu mezi svobodami lidského jedince a svobodou vědeckého bádánì. Podobně jako 

Úmluva o bioetice vymezuje význam lidské důstojnosti a nedotknutelnosti lidského genomu. 

Lidský genom povaņuje za pojìcì prvek vńech lidských společenstvì a také za symbolické 

dědictvì lidstva, které nesmì být zneuņito pro finančnì obohacovánì. (Andrea Grìgelová) 

Deklarace práv člověka a občana (francouzsky: Déclaration des droits de ľHomme et du 

citoyen), deklarace přijatá francouzským Ústavodárným národnìm shromáņděnìm 26. 8. 1789, 

předcházejìcì *östavě z roku 1791. Ovlivněna americkým prohlášenìm nezávislosti a östavami 

jednotlivých britských *koloniì, poņadovala individuálnì občanskou *rovnost; podle nì se lidé 

rodì svobodnì a rovni si ve svých právech (čl. 1), která jsou přirozená, nezcizitelná a svatá, a 

jsou jimi *svoboda, právo na vlastnictvì, na bezpečnost a právo odporu vůči ötisku (čl. 2). 

Deklarace proklamovala dále svobodu slova, shromaņďovánì, tisku a vyznánì; téměř vńechny 

evropské östavy se poté ve svých *základnìch právnìch prohláńenìch opřely o tento dokument. 

Král Ludvìk XVI. (1754–1793) byl donucen deklaraci podepsat společně se „Srpnovými 

dekrety“. (Frantińek Čapka) 

Deklarace Spojených národů, politické prohláńenì 26 států *protifańistické koalice za 

*druhé světové války (mezi nimi i Československa), které byly ve válečném stavu 

s Německem, Itáliì a Japonskem; podepsána 1. 1. 1942 ve Washingtonu. Do konce *války 

stoupl počet Spojených národů na 51. (Frantińek Čapka) 

Deklarace závazků, dokument přijatý během Zvláštnìho zasedánì Valného shromáţděnì 

OSN věnovaného problematice HIV/AIDS, které se konalo v červnu 2001 v New Yorku. 

Dokument obsahuje klìčové cìle, o jejichņ dosaņenì se má usilovat na poli mezinárodnìho boje 

proti *AIDS, a je vodìtkem pro rozhodovánì o problémech souvisejìcìch s *HIV/AIDS na 

örovni vlád i nevládnìch organizacì. Současně se jedná o efektivnì propagačnì nástroj pro 

vńechny aktéry *občanské společnosti. (Jana Petrásková) 

deklarace, Helsinská (anglicky: Declaration of Helsinki), etický dokument upravujìcì 

zásady lékařského výzkumu vydaný v červnu roku 1964 Světovou lékařskou asociacì při 18. 

zasedánì v Helsinkách (WMO – World Medical Association). Navazuje na ustanovenì 

*Norimberského kodexu a obsahuje: a) základnì principy: respektovánì jedince, právo na 

sebeurčenì, právo na informované rozhodnutì, blaho zkoumané osoby nad přìnosem výzkumu 

pro vědu a společnost, etická relevantnost výzkumu, ochrana zranitelných skupin osob jako 

jsou děti, mentálně či fyzicky postiņenì; b) zvláńtnì principy: výzkum musì vycházet 

z relevantnìch vědeckých dat, pečlivá přìprava výzkumu s detailnìm posouzenìm a analýzou 

přìnosů a rizik, nutnost zajińtěnì vedenì výzkumu kvalifikovanými pracovnìky, zavedenì 

aprobovaných protokolů, v odůvodněných přìpadech povinnost schválenì etickou komisì, 

informace o výzkumu a jeho výstupy musì být veřejně přìstupné, nezkreslené a nepozměněné. 

V současné době platì 6. revize Helsinské deklarace z roku 2008. (Andrea Grìgelová) 

deklarace, Laekenská, deklarace, jeņ dala diskusi o budoucnosti *Evropské unie 

konkrétnì obrysy; byla přijata na zasedánì Evropské rady v prosinci 2001. Deklarace má tři 

kapitoly: Evropa na křiņovatce: *analýza současného stavu Evropské unie (EU), posouzenì 
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öspěchů i problémů *demokracie a ölohy EU v globalizovaném světě, očekávánì evropských 

*občanů; ökoly a reformy v obnovené EU: dalńì demokratizace a zprůhledněnì EU, lepńì 

rozdělenì a stanovenì kompetencì v EU, zjednoduńenì nástrojů EU, cesta k *östavě pro 

evropské občany; Konvent o budoucnosti EU. (Marie Dohnalová) 

dekolonizace (z latiny: z latiny: de-, „od, z, pryč; dolů“ a colōnia, „osada, kolonie“), 

proces vymaňovánì *koloniì z přìmé politické závislosti na svých metropolìch; nepočìtáme-li 

emancipaci „bìlých“ koloniì v 19. stoletì (ńpanělské a portugalské kolonie v Latinské 

Americe, britské kolonie přetvořené v samosprávná *dominia), sahajì počátky dekolonizace 

do meziválečného obdobì, přičemņ hlavnìm impulzem pak byla *druhá světová válka. 

Dekolonizace se uskutečnila v obdobì necelých padesáti let. Jiņ v Atlantické chartě (1941) 

bylo zakotveno právo pro vńechny *národy zvolit si formu *vlády; rovněņ *Organizace 

spojených národů (OSN) postavila *právo na sebeurčenì národů jako jeden ze svých základů. 

Proces probìhal cestou dohody nebo ozbrojeným bojem; dońlo ke značnému oslabenì pozic 

koloniálnìch mocnostì v zámořských oblastech, takņe domácì *hnutì za nezávislost 

(poņadovalo oddělenì od koloniálnìho panstvì a také vytvořenì vlastnì státnosti), nabylo na 

öčinnosti. Pád koloniálnìho panstvì přivodila i podpora ze strany veřejného mìněnì ve větńině 

evropských států. Uskutečnila se v obdobì pouhých třiceti let. Odstraněnì *kolonialismu a 

osvobozenì koloniálnìch *zemì byly v průběhu *studené války (i po nì) předmětem soupeřenì 

mezi *Západem (prvnì svět) a *Východem (druhý svět). USA naléhaly po druhé světové 

válce na Velkou Británii a Francii, aby opustily své kolonie. Británie se snaņila zachovat si 

v bývalých koloniìch politický, hospodářský a kulturnì vliv prostřednictvìm Britského 

společenstvì; Francie naopak usilovala o özké připoutánì koloniì, proto byla neöspěńná. 

Cesta k samostatnosti po *prvnì a druhé světové válce: 1922 Egypt (Velká Británie), 1923 

Nepál (Velká Británie), 1930 Irák (Velká Británie), 1941 Sýrie (Velká Británie), 1943 

Libanon (Francie), 1945 Vietnam (Francie), 1946 Filipìny (Ńpanělsko, USA), Jordánsko 

(Velká Británie), Togo (Francie, Německo, Velká Británie), 1947 Indie, Pákistán (Velká 

Británie), 1948 Barma, Ńrì Lanka (Velká Británie), 1949 Bhötán (Velká Británie), Indonésie 

(Nizozemsko), Kambodņa (Francie), 1951 Libye (Itálie), 1953 Laos (Francie), 1956 Södán 

(Egypt, Velká Británie), Maroko (Francie, Ńpanělsko), Tunisko (Francie), 1957 Ghana, 

Malajsie (Velká Británie), 1958 Guinea (Francie), 1960 Čad, Dahome (Benin), Gabun, Hornì 

Volta (Burkina Faso), Kongo (Francie), Kamerun (Francie, Velká Británie), Belgické Kongo-

Zair (Belgie), Kypr (Velká Británie), Madagaskar, Mali, Mauretánie (Francie), Nigérie (Velká 

Británie), Niger, Pobřeņì slonoviny, Senegal (Francie), Somálsko (Itálie), Středoafrická 

republika (Francie), 1961 Sierra Leone, Tanganika-Tanzanie (Velká Británie), 1962 Burundi 

(Belgie, Německo), Jamajka (Velká Británie), Alņìrsko (Francie), Rwanda (Belgie, 

Německo), Trinidad a Tobago, Západnì Samoa (Velká Británie), 1963 Singapur, Uganda 

(Velká Británie), 1964 Keňa, Malawi, Malta, Severnì Rhodesie, Zambie (Velká Británie), 

1965 Gambie, Maledivy, Jiņnì Rhodesie (Velká Británie), 1966 Barbados, Bečuánsko 

(Botswana), Guyana, Lesotho-Basutsko (Velká Británie), 1967 Jemen (Velká Británie), 1968 

Mauricius (Velká Británie), Nauru (Austrálie), Rovnìková Guinea (Ńpanělsko), Svazijsko 

(Velká Británie), 1970 Tonga (Velká Británie), 1971 Katar (Velká Británie), Smluvnì Omán-

Spojené arabské emiráty (Velká Británie), 1972 Bahrajn (Velká Británie), 1973 Guinea-

Bissau (Portugalsko), Bahamy (Velká Británie), 1974 Grenada (Velká Británie), 1975 Angola 

(Portugalsko), Komory (Francie), Kapverdy, Mosambik (Portugalsko), *Papua-Nová Guinea 

(Austrálie, Německo – část, Velká Británie – část), Surinam (Nizozemsko), Svatý Tomáń a 

Princův ostrov (Portugalsko), 1976 Seychelly, Tuvalu (Velká Británie), 1977 Dņibuti 

(Francie), 1978 Dominika, Ńalamounovy ostrovy (Velká Británie), 1979 Kiribati, Svatá Lucie, 

Svatý Vincenc a Grenadiny (Velká Británie), 1980 Vanuatu (Francie, Velká Británie), 1981 

Antigua a Barbuda, Belize-Pontský Honduras (Velká Británie), 1983 Svatý Kitts a Nevis 

(Velká Británie), 1984 Brunei (Velká Británie), 1987 Fidņi (Velká Británie), 1990 Namibie 
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(Jihoafrická unie – republika, Německo), Marshallovy ostrovy (Japonsko, Německo, USA), 

*Mikronésie (Japonsko, Německo, USA), 1994 Palauské ostrovy (Japonsko, Německo, USA). 

V mnohých bývalých koloniìch dońlo po zìskánì samostatnosti ke krveprolitì, 

k občanským, náboņenským a kmenovým *válkám, k rozdělenì *země na vìce *států apod. 

(Frantińek Čapka) 

dekomprese (z latiny: dē-compresiō, „odstraněnì, uvolněnì tlaku“): 

1. [medicìna], odstraněnì tlaku na určitý orgán; 

2. [technika], snìņenì atmosférického tlaku. (Jaroslav Malina) 

dekonstrukce (z latiny: dē-constructiō, „organizované rozebránì, rozloņenì“), způsob 

rozuměnì a *interpretace textů, který rezignuje na jednotný a celkový smysl, zdůrazňuje 

mnohovrstevnost a pluralitu; jde o jeden z nejdůleņitějńìch prvků a poņadavků *postmoderny 

(Jacques *Derrida, Michel *Foucault aj.). (Jaroslav Malina) 

dekor [archeologie], vzor nebo způsob zdobenì *artefaktů. (Martin Hloņek) 

dekretálie (z latiny: dēcrētum, „rozhodnutì, nařìzenì, výnos, rozsudek“), papeņské výnosy, 

z nichņ se odvozujì vńeobecná ustanovenì (na rozdìl od reskript, která rozhodujì o 

jednotlivých přìpadech); v ńirńìm smyslu středověké oficiálnì sbìrky vesměs cìrkevnìho práva. 

(Frantińek Čapka) 

dekubit, *decubitus, proleņenina, poloha. 

dekurio (z latiny: decuriō, „velitel dekurie; člen městské rady“): 

1. velitel desetičlenné řìmské vojenské jednotky (dekurie); 

2. člen rady ve *městech řìmského a latinského práva v *řìmské řìńi; dekurionát byl 

vyhrazen předevńìm zámoņným vrstvám provinčnìch měst a předpokládal beztrestnost, 

svobodné narozenì a určitý majetek. Poté, co stav dekurieů dovedl města k hospodářskému a 

kulturnìmu rozkvětu – do 3. stoletì n. l., stali se dekuriové od 4. stoletì zdrojem *danì a tìm 

byli hospodářsky často ruinováni. (Frantińek Čapka) 

Delacroix, Eugène (26. 4. 1798, Charenton, Francie – 13. 8. 1863, Pařìņ, Francie), 

francouzský malìř, grafik, kreslìř a výtvarný teoretik; významný představitel *romantismu. 

Pomocì lokálnì barevnosti dokázal vytvořit iluzi atmosféry a hloubky zobrazovaných scén: 

ņánrové obrazy z cest, bitvy, politické události. Zpodobenì ņen vyniká erotismem – napřìklad 

Svoboda vede lid na barikády. (Jaroslav Malina) 

Delavarové (Lenape, „Opravdovì lidé“), *algonkinské etnikum lesnìch severoamerických 

*indiánů ņijìcì původně jako lovci na özemì New Jersey a Long Islandu podél řeky Delaware 

(pojmenované podle lorda De La Warr). Delavarové brzy splynuli s ostatnìmi etniky na özemì 

států New York a Oklahoma, takņe z původnìho počtu asi 8 000 jich v současné době (1984) 

zbývá kolem 3 500. Známý je zejména *náčelnìk Tammany, který sjednával mìrové 

podmìnky s anglickým politikem a teologem a zakladatelem Pennsylvánie Williamem 

Pennem (1644–1718) v roce 1682. Uņìvali systém *piktografických záznamů, pomocì nichņ 

uchovávali legendárnì dějiny *kmene. Ņivili se *lovem a *rybolovem, ņili ve stálých 

*vesnicìch. (Zdeněk Tvrdý) 

dělba moci, důleņitý znak právnìho *státu, jehoņ významným aspektem je nezávislost 

jednotlivých mocì: zákonodárné, výkonné a soudnì. Jejich kompetence jsou přesně vymezeny, 

coņ zaručujì kontrolnì mechanismy. Předpokladem pro naplněnì dělby moci je neomezená 

soutěņ politických stran. Počátky uplatňovánì tohoto principu vyslovil jiņ *Kleisthenés 

v antickém *starověku. V *novověku jej explicitně formulovali a poņadovali John *Locke a 

Charles *Montesquieu. Dělba moci tak představuje jednu z klìčových *hodnot politické teorie 

a *ideologie *liberalismu. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

dělba práce podle pohlavì (anglicky: division of labour by sex), specializace muņů a ņen 

na odlińné pracovnì činnosti, respektive dennì aktivity v souvislosti s odlińnou rolì muņů a ņen 

ve *společnosti. *Primárně vyplývá z nezbytnosti ņen postarat se o nesamostatné dìtě 

(*novorozence, kojence, batole). Transkulturnì ńetřenì ukazujì, ņe ņeny volì často takové 
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činnosti, které jsou slučitelné s péčì o malé děti, přìpadně této péči v nějakém aspektu 

odpovìdajì. Tato zjińtěnì byla mnohokrát potvrzena v mnoha *kulturách včetně industriálnìch 

kultur postmodernì doby. 

Opodstatněnost a morálnost dělby práce podle pohlavì, popřìpadě jejì mìra, je diskutována 

v kulturách, v nichņ dońlo dìky *technologii a rozvinutému sociálnìmu systému k celkovému 

snìņenì mìry tělesné práce, za současného rozvoje péče o malé děti mimo rodinu, snìņenì 

dětské *ömrtnosti a poklesu *natality. Muņi nemusì tolik vyuņìvat svých predispozic sìly a 

rychlosti. Z toho vyplývá, ņe tento jev je plastický a můņe podléhat značným *kulturnìm 

změnám. Na druhou stranu podklady pro dělbu práce podle pohlavì jsou (přinejmenńìm 

v oblasti *morfologie a *fyziologie těla) vrozené a stále přìtomné, coņ vede k odlińnému 

chovánì. I v podmìnkách svobodné volby k nerovnoměrnému rozdělenì muņů a ņen do 

jednotlivých povolánì (extrémnì přìklady – hornìk versus zdravotnì sestra – jsou jen ńpičkou 

ledovce). (Viz téņ *antropologie sexuality [Kulturnì definice muţstvì a ţenstvì].) (Miroslav 

Králìk) 

delece (z latiny: dēleō, -ēre, „zničit, odstranit“) [genetika], ztráta části genetického 

materiálu na *chromozomu. Ztráta vnitřnì části chromozomu se označuje také jako 

interkalárnì delece, ztráta koncové části chromozomu jako terminálnì delece (či deficience). 

Delece na jednom z párových chromozomů v části, ve které se nacházì dominantnì *alela 

určitého *genu vede k fenotypové expresi *recesivnì alely tohoto genu – jev, který se nazývá 

pseudodominance. (Jiřina Relichová) 

delegace (dē-legāre, „odesìlat; přiřknout, svěřovat [někomu něco]“): 

1. skupina zmocněnců společenské entity zastupujìcì ji při jednánìch, slavnostnìch aktech 

apod.; 

2. přikázánì věci k vyřìzenì jinému neņ původně stanovenému orgánu (přenesenì 

pravomoci); 

3. zvláńtnì orgány řìńské rady a uherského sněmu vytvořené po rakousko-uherském 

vyrovnánì (1867) k řeńenì legislativnìch otázek společných *ministerstev (zahraničnìch věcì, 

války a financì); měly 60 členů, z nichņ 20 bylo voleno z panské sněmovny a 40 z poslanecké 

sněmovny řìńské rady. V předlitavské (rakouské) delegaci byly přiměřeně zastoupeny vńechny 

*země – Čechy měly 10, Morava 4 a Slezsko 1 mìsto; zasedaly kaņdoročně, a to střìdavě ve 

Vìdni a v Peńti (Budapeńti), jednaly odděleně, rozhodnutì si sdělovaly pìsemně, jen ve 

výjimečných přìpadech se konala plenárnì zasedánì obou delegacì. (Frantińek Čapka) 

dělenì, mitotické, nepřìmé dělenì buněčného jádra, karyokineze, buněčné dělenì, při němņ 

z jedné *buňky vznikajì dvě buňky dceřiné se zcela identickou dědičnou výbavou. (Drahomìr 

Horký) 

delftská keramika, *keramika, delftská. 

Delfy, *lokalita ve střednìm Řecku na öpatì Parnassu. Nacházel se zde okrsek zasvěcený 

*Apollñnovi s nejvýznamnějńì řeckou *věńtìrnou. Jejì sláva kulminovala v 8. aņ 6. stoletì př. 

n. l., kdy tamnì *kněņì ovlivňovali svými radami historii jednotlivců i celých států. (Jaroslav 

Malina) 

deliberativnì demokracie, *demokracie, deliberativnì. 

delikt (z latiny: dēlictum, „poklesek, proviněnì, zločin; přestupek“), trestný čin, proviněnì. 

S popisem hlavnìch druhů deliktů se setkáváme od počátku 19. stoletì př. n. l. v kazuisticky 

(*právo, kazuistické) sestavovaných *zákonech předevńìm v *Mezopotámii. Z hlediska závaņnosti 

byly trestány niņńìmi sazbami (peněņitými tresty a dvojnásobnými náhradami) delikty proti 

soukromému majetku, posuzované i při zatajovánì způsobu nabytì jako krádeņe. *Kodex 

babylonského *krále *Chammurapiho poskytoval v 18. stoletì př. n. l. předevńìm ochranu majetku 

*chrámů a *paláce, kde byla krádeņ „posvátných věcì“ trestána smrtì a dalńìch „věcì“ potom 

náhradou ve výńi aņ třicetinásobku ceny. Peněņité *sankce za krádeņ soukromého majetku jsou 

zde odstupňovány podle sociálnìho postavenì postiņených (plnoprávnì *občané, muńkénové, 
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*otroci [*společenské vrstvy]). Krádeņ spojená s *násilìm (loupeņ) byla ovńem také trestána 

smrtì. K majetkovým deliktům patřila dále zpronevěra, *lichva, podvod a protiprávnì uņìvánì 

cizìho *vlastnictvì (předevńìm polì a pastvin). Zákony nikde obecněji necharakterizujì pojem 

*cti a počestnosti lidské osobnosti. V jednotlivých přìpadech vńak trestajì tělesnými tresty a 

zmrzačenìm křivé nařčenì a křivé *svědectvì před soudem. Typickým činem proti 

mravopočestnosti bylo *cizoloņstvì, znásilněnì a krvesmilstvo (*incest). Tresty za delikty proti 

ņivotu, *svobodě a *zdravì člověka byly vynáńeny pouze v přìpadě pońkozenì plnoprávných 

občanů a svobodných muńkénů. Vraņda byla trestána trýzněnìm (nabodnutìm na kůl) a smrtì, 

stejně jako önos nedospělé osoby. V některých kazuistických zákonech nalezneme i delikty a 

zločiny ohroņujìcì bezpečnost vladaře, *státu a neruńený průběh kultovnìho ņivota. Tak byla 

trestána smrtì napřìklad ńenkýřka, která neohlásila přìtomnost „podvratných ņivlů“. Zneuņitì 

jinak velmi *autoritativnì öřednì moci (předevńìm kontrolnì a soudcovské), spočìvajìcì v 

nadrņovánì nebo v dodatečné změně rozhodnutì, vedlo k ztrátě *öřadu a k pokutě ve výńi 

dvanáctinásobku hodnoty *sporu. Smrtì byl potrestán vojenský velitel, který se dopustil 

krádeņe nebo zpronevěry „královských darů“. Stejný trest následoval, kdyņ velitel kryl zběhy a 

neohlásil, kdyņ se někdo ömyslně vyhýbal vojenské sluņbě, a to i v přìpadě, ņe poslal za sebe 

*ņoldnéře. Vladaři na druhé straně poskytovali vojákům řadu výhod, napřìklad chránili po čas 

sluņby jejich majetek a osvobozovali je od *danì. 

V textech mezopotamských zákonů jsou doloņeny následujìcì přìklady deliktů: nařčenì, 

udavačstvì a vyděděnì (vņdy bez udánì spolehlivých důvodů a po „osvobozujìcìm“ *ordálu); 

bigamie, cizoloņstvì, čarodějnictvì, deflorace, dezerce, diandrie, hrubé chovánì a nakládánì mezi 

rodinnými přìsluńnìky, incest, klamánì soudu, krádeņ, křivé svědectvì, lichva, loupeņ, 

napomáhánì k ötěku (otroků, zběhů, stìhaných osob), nedbalost (při výkonu povolánì a při 

zanedbávánì povinnostì spojených s vlastnictvìm), nesplněnì slibu, odmìtnutì přìseņné výpovědi, 

odstraněnì otrocké značky, opovrhovánì (manņelem, představeným), pleněnì při ņivelných 

pohromách, podvod, *polyandrie, pońkozenì cizìho majetku a zdravì, přechovávánì 

ukradeného majetku a uprchlých otroků, polnì a zahradnì pych, svévolné obdělánì cizìho 

pozemku nebo opuńtěnì svěřeného majetku, önos, öplatkářstvì, vloupánì, vraņda, zabitì, 

zapřenì prokazatelných rodinných vztahů, zběhnutì z půdy, zmrzačenì, znásilněnì, zneuņitì 

öřednì mocì, zpronevěra, zraněnì osob a hospodářských zvìřat (ömyslné, z nepozornosti a z 

nedbalosti). (Blahoslav Hruńka) 

Delìla (Dalila), ņidovská ņena, kterou miloval *Samson. Podplacena Pelińtejci 

(Filińtìnskými), vylákala ze Samsona, ņe tajemstvì jeho sìly a nezdolnosti je v dlouhých 

vlasech; dala mu je ostřìhat a vydala ho nepřátelům. (Jaroslav Malina) 

délkový polymorfismus, *polymorfismus, délkový. 

dělnické hnutì, *hnutì, dělnické. 

děloha, *uterus, téņ metra, hystera. 

Délos, malý ostrůvek ve středu *Kyklad, středisko Apollñnova kultu. Podle pověstì zde 

pronásledovaná bohyně *Létñ porodila *Artemidu a *Apollñna. V klasické době se kvůli 

zachovánì čistoty na Délu nesměl nikdo narodit a zemřìt. Roku 425 př. n. l. byl ostrov rituálně 

*očińtěn a jak uvádì historik *Thökydidés, byly z něho odstraněny i staré *hroby. (Marie 

Pardyová) 

děloţnì zevnì branka, ostium externum canalis cervicis uteri, *ostium uteri. 

Delporte, Henri (5. 3. 1920, Tourcoing, Francie – 13. 5. 2002, Lezigneux, Francie), 

francouzský archeolog; kurátor paleolitických sbìrek Muzea národnìch staroņitnostì v Saint-

Germain-en-Laye u Pařìņe. Jako přìtel Bohuslava *Klìmy navrhl pro moravský *gravettien 

nový termìn *pavlovien. Je známý pracemi o *paleolitickém uměnì, zejména o ztvárněnì 

motivu ņeny. (Jiřì A. Svoboda) 

Delvaux, Paul (23. 9. 1897, Antheit, Liège, Belgie – 20. 7. 1994, Veurne, Belgie), belgický 

malìř a grafik; významný představitel veristického *surrealismu. Zpočátku tvořil 
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v neoimpresionistickém stylu, poté pod vlivem *expresionismu; pro jeho dalńì vývoj byl 

rozhodujìcì rok 1934, kdy se v Bruselu seznámil s dìly Salvadora *Dalìho, Maxe *Ernsta, 

René *Magritta a zejména Giorgia de *Chirica – do jeho tvorby vstupuje podvědomì a 

Delvaux rozvìjì tematiku, která podle zakladatele surrealismu André *Bretona „(…) učinila ze 

světa řìńi ņeny – stále téņe – která vládne nad velkými předměstìmi srdce“: ņeny na 

Delvauxových obrazech, větńinou nahé nebo částečně oblečené, netečně stojì jakoby vrostlé 

do země nebo kráčejì jako náměsìčné klasickými sloupořadìmi, ztrácejì se v okolnì 

monumentálnì architektuře a podivně vyhlìņejìcìch krajinách, čekajì na bezötěńných 

provinčnìch nádraņìch na cosi neurčitého, někdy přitom procházejì proměnami, zapouńtějì 

kořeny, měnì se ve stromy: Růţové stuhy, 1937; Mladé ţeny v klasické krajině, 1940 aj. 

Tìmto zańifrovaným jazykem Delvaux někdy převyprávì i známé náboņenské a 

mytologické syņety: napřìklad na obraze Pygmalion (1939) mìsto antického sochaře, jenņ 

propadne *lásce k *mramorové sońe dìvky, jiņ sám vytesal, namaloval „ņivou“ ņenu v podobě 

antické *venuńe, touņìcì po oņivenì mramorového torza chlapce. (Jaroslav Malina) 

dema, geograficky lokalizovaná subpopulace určitého druhu, nejmenńì jednotka celkové 

populace. (Jiřina Relichová) 

demagog (z řečtiny: démos, „lid“ a agñgos, „vůdce“ – „lidový vůdce“), v 5.–4. stoletì př. 

n. l. byl takto v *Athénách označován politik, který se opìral o lidové masy a zastupoval jejich 

zájmy. Avńak jiņ antičtì kritikové pouņìvali tento výraz v dneńnìm smyslu, tedy jako označenì 

nevěcného, klamného řečnìka, vyuņìvajìcìho lìbivé fráze, nesplnitelné sliby, překrucovánì 

faktů a neznalosti, předsudky a emoce posluchačů. (Frantińek Čapka) 

demarkačnì linie (čára), *linie (čára), demarkačnì. 

Demel, Karel (28. 2. 1942, Praha), český grafik, malìř a ilustrátor; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. Absolvoval Státnì konzervatoř v Praze (1957–1963) a poté působil jako učitel 

hudebnì teorie. V letech 1968–1974 studoval na Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové v Praze v 

ateliéru Zdeňka Sklenáře a Jiřìho *Anderle. Je členem Sdruņenì českých umělců grafiků 

Hollar. 

Od počátku prolìná volnou a ilustračnì tvorbu v kresbě a původnì grafice. Brilantně zvládá 

*mědiryt, od počátku 80. let 20. stoletì provázený tñnovaným hlubotiskem. Vyniká 

meditativnìm ponorem pod povrch jevů, vyznačujìcìm se tìņivou lyrikou a smutkem. Podává 

témata inspirovaná hudbou, mytologiì, *buddhismem, literaturou a divadlem, často řazená do 

cyklů: Zápisnìk zmizelého (1980), Bedřich Smetana – Má vlast (1984), Salome (1992), 

Buddha I–VI (1998–2001). Ilustroval básně Arthura Rimbauda (Doušek jedu, 1977, Sezona 

v pekle, 1991) a Charlese *Baudelaira (Květy zla, 1998), jeņ se řadì k nejznamenitějńìm 

výtvarným doprovodům *prokletých básnìků v historii české ilustrace. Ztvárnil téņ Máj Karla 

Hynka *Máchy (1984), Sñlo pro jeden dech Oldřicha *Mikuláńka (1988) a jiná dìla české a 

světové literatury. Je uznáván jako jeden z nejvýznamnějńìch představitelů imaginativnìho 

*realismu 70. a 80. let 20. stoletì a takzvané Sklenářovy ńkoly. (Jaroslav Malina) 

Démétér („bohyně matka“), řecká bohyně plodnosti *země a rolnictvì. Se svým rodným 

bratrem a nejvyńńìm bohem Diem (*Zeus) měla dceru *Koré-Persefonu, kterou unesl *Hádés. 

Démétér dosáhla toho, ņe ji Hádés musì na dvě třetiny roku, odpovìdajìcì vegetačnìmu 

obdobì, pustit zpět na zem a pouze jednu třetinu roku, kdy *přìroda odpočìvá, dlì v *podsvětì. 

(Jaroslav Malina) 

demineralizace, ztráta minerálnìch látek z tvrdých tkánì těla (*kostì a *zubů). (Michaela 

Račanská) 

Deml, Jakub (20. 8. 1878, Tasov – 10. 2. 1961, Třebìč), český básnìk, prozaik, publicista a 

překladatel. Demlovu tvorbu – obdobně jako napřìklad dìlo Ladislava *Klìmy nebo Josefa 

*Váchala – lze jen s obtìņemi zařadit do vývojového *kontextu české literatury. Avńak u jeho 
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raných děl, řazených mezi nejzdařilejńì české básnické prñzy, byl tento problém brzy 

odstraněn: sami literáti se přičinili, aby literárnì historiografie vzala Demla na vědomì. 

K těmto dìlům patřì zejména sbìrka krátkých prñz Moji přátelé (1913) – věnovaná květinám. 

K jejìmu hravému asociativnìmu lyrismu se přihlásili *poetisté. Vývojově iniciativnìmi se 

staly také Demlovy meditativnì prñzy Hrad smrti (1912) a Tanec smrti (1914), předjìmajìcì 

postupy a metody *surrealistické poetiky. Jiņ zde se projevovaly tendence, které provázely 

celou následujìcì Demlovu tvorbu: smyslová vnìmavost, zjitřenost a sklon k mysticismu 

hledajìcìmu ospravedlněnì lidské existence ve vztahu k *Bohu. Mimo dobové trendy a proudy 

stála také jeho rozsáhlá následujìcì literárnì tvorba; literárnì kritika – aņ na výjimky – ji 

odmìtala a historiografie ji přijìmala se značnými rozpaky: neupìrala Demlovi talent, ale 

vytýkala tvarovou neukázněnost, neöctu k *tradici a *autoritám, ņánrovou přelétavost a 

promìńenost. Jeho tvorba totiņ představovala koláņ ötvarů spadajìcìch do funkčně odlińných 

jazykových oblastì – nejednou se ocitala na hranici mezi prostě sdělovacì, publicistickou, 

denìkovou a krásnou literaturou. 

Demlovy *názory a komunikačnì strategie vyvolávaly ostré odsudky, nesouhlasné reakce a 

polemiky, značně přesahujìcì oblast literatury, nebo přehlìņenì a mlčenì, coņ bylo dáno 

předevńìm skutečnostì, ņe byl *kněz, takņe čtenářská obec očekávala, ņe bude obhajovat a 

prezentovat postoje a hodnoty stanovené přìsnými regulemi *katolické cìrkve. Dokázal být 

křesťansky pokorný, schopný proņìvat a sdìlet bìdu, bolest a utrpenì svých bliņnìch. Ve svých 

literárnìch vystoupenìch se ovńem projevoval také jako kverulantský, ņlučovitý, jeńitný, 

sobecky sebestředný moralista, který nebyl ochoten sklonit se před ņádnou světskou ani 

cìrkevnì autoritou. Jevil se nejednou jako neukázněný tvůrce bez autocenzury a 

autokritičnosti, který si v rámci krátkého slovesného ötvaru často protiřečì. Vnìmavějńì části 

čtenářů bylo i za této situace nicméně zřejmé, ņe literárnì tvorba se stala integrálnì sloņkou 

Demlova ņivota a ņe do nì vstupuje autorova kaņdodennost. Autobiografické zaměřenì bylo 

zvláńtě zřetelné na jeho „denìcìch“ psaných po vzoru Leona Bloye a průběņně vydávaných 

pod souhrnným názvem Šlépěje (1917–1941, 26 svazků). 

Základnìmi silami Demlova světa je *Boņì milost a pokuńenì satanovo. Autor směřuje k 

Bohu, ale je vzruńován a svazován, – a to bez ohledu na skutečnost, ņe *řìmskokatolická 

cìrkev mu přikazovala ņìt v *celibátu, – *láskou k ņeně (Miriam, 1916). Klade si rouhačské 

otázky, prozrazuje temná hnutì své mysli, dává průchod erotickým vzpomìnkám a 

představám. Obdobná témata se vyskytujì také v prñze Zapomenuté světlo (1934), 

komponované jako otevřený dopis. Zamýńlì se nad láskou pozemskou i teologiì lásky. (Jiřì 

Pavelka) 

demografická reprodukce, *reprodukce, demografická. 

demografie (z řečtiny: démos, „lid, obyvatelstvo“ a grafein, „psát“), věda o obyvatelstvu 

zkoumajìcì v závislosti na ekonomických a společenskohistorických podmìnkách *zákonitosti 

jeho rozvoje, sociálnìho sloņenì, zaměstnánì, mobility aj. (Jaroslav Malina) 

demografie, historická, subdisciplìna *demografie, zkoumajìcì *historické prameny pro 

demografickou *statistiku historických populacì, sledujìcì *konfrontaci s celým dosavadnìm 

vývojem demografické vědy, prověřujìcì populačnì teorie a modelové vzájemné závislosti 

populačnìch procesů na konkrétnìm vývoji vńech populacì minulosti. (Jaroslav Malina) 

demokracie (z řečtiny: démos, „lid“ a kratiá, „vláda“), *vláda *lidu: 

1. *společenský systém zaloņený na principu podřìzenì menńiny větńině a zároveň na 

uznánì *rovnosti, *svobod a politických práv *občanů; součástì modernì demokracie jsou 

svoboda projevu, *vyznánì, spolčovánì, princip *suverenity lidu (moc vycházì z vůle lidu), 

přičemņ tvorba vůle lidu se uskutečňuje vńeobecnými *volbami. Termìn tedy zpravidla 

označuje politický princip zaloņený na öčasti lidu na řìzenì *společnosti, podřìzenì se menńiny 

větńině a uznánì svobody a rovnosti občanů. Demokracie nenì jen označenìm politického 

systému, nýbrņ je spjata s *hodnotami (svoboda, rovnost) a se způsoby jednánì (*tolerance, 
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ochota ke kompromisům). Na základě způsobu vlády lidu se rozlińuje *přìmá a *zastupitelská 

demokracie. 

V dějinách politického myńlenì i politické praxe vńak nalezneme celou řadu dalńìch 

specifických „modelů“ demokracie, od antické polis a jejì obhajoby přes *Rousseauovu 

představu „demokracie bez *liberalismu“ (jako protipñlu k *Lockovu „liberalismu bez 

demokracie“), vlivnou *Millovu obhajobu zastupitelské demokracie, *Schumpeterův model 

*elitistické (konkurenčnì) demokracie po současné diskuse o *deliberativnì demokracii jako 

jakési „střednì cestě“ mezi liberálnìm a participačnìm modelem (*demokracie, participačnì). 

V souvislosti s renesancì kosmopolitnìho myńlenì nabývá na aktuálnosti také idea tzv. 

*globálnì demokracie jakoņto nástroje dosaņenì *globálnì spravedlnosti. 

Demokracie má kořeny v antice (viz bod 2) a spolu s antickou filozofiì se jejì myńlenka 

dochovala do *středověku a *novověku. Dlouho byla uņìvaná jako vládnì forma v malých 

*obcìch (napřìklad ve venkovských obcìch ve Ńvýcarsku); ve spojenì s reprezentativnìmi 

principy (rozhodovali jen volenì zástupci, tj. nepřìmá) se uplatňovala i ve větńìch 

společenstvìch. Od *Velké francouzské revoluce se tento zastupitelský systém začal 

prosazovat v *Evropě (myńlenka vńeobecné občanské *rovnosti a národnì suverenity) a obracì 

se proti přetrvávajìcìm privilegiìm *aristokracie. Přìpadný rozpor ustoupil s prosazenìm 

vńeobecného hlasovacìho práva v 19. stoletì tomu, který vznikl mezi liberálnìm a 

demokratickým *hnutìm a hnutìm sociálnědemokratickým. Zatìmco liberálové a demokraté 

dále zdůrazňovali klasická práva svobody (zastávali se *volného obchodu a svobodného 

konkurenčnìho hospodářstvì), sociálnì demokraté poņadovali socializaci výrobnìch prostředků 

a prosazenì základnìch sociálnìch práv pro zaměstnance. 

Rozdìlný vývoj v západnì a východnì Evropě podmìnil význam prohlubujìcìho se rozdìlu 

západnìch a východnìch demokraciì. V západnìch demokraciìch se prosadil princip 

*konkurence stran (pluralistická vládnì forma s ochranou individuálnì svobody a ochrany 

menńin dìky základnìm právům), zatìmco východnì, takzvané *lidové demokracie neznaly 

konkurenci stran (i kdyņ na rozdìl od Sovětského svazu [SSSR] byly jiné strany vedle 

komunistické povoleny) a jejich vládnì systémy spočìvaly vesměs na nezaměnitelné nadvládě 

jedné, tj. komunistické straně, jejìņ vůle byla *zákonem. Volby slouņily pouze k potvrzenì 

existujìcìch vládnìch vztahů a opozičnì skupiny neměly ńanci uplatnit své politické názory. 

Rezignacì SSSR na hegemonistickou ölohu ve střednì a východnì Evropě koncem 80. let 20. 

stoletì se i zde začaly prosazovat parlamentnì demokracie; rok 1989 pak znamenal přelom; 

2. původně starořecké označenì politických zřìzenì městských států, zejména Athén, v 6. aņ 

4. stoletì př. n. l. Vznik demokracie je spjat s rozvìjenìm *řecké civilizace a s osobnostì 

politika a státnìka *Kleisthena. *Řekové dokázali ocenit materiálnì vyspělost svých 

předoasijských sousedů a zároveň si v *konfrontaci s nimi uvědomovali svou odlińnost, 

svobodu a nezávislost. V Řecku se nikdy neuplatnily despotické vlády orientálnìho typu. 

Přechod od rodového zřìzenì k rozvinutému městskému státu se uskutečnil poměrně rychle a 

ve vyspělejńìch obcìch se kromě rodové *aristokracie, která vlastnila značnou část půdy, 

prosadila i vrstva *obchodnìků a *řemeslnìků, jeņ byla zárukou *pokroku a prosperity. 

V Athénách se na začátku 6. stoletì př. n. l. *Solñnovy reformy v Athénách na začátku 6. 

stoletì př. n. l. ochránily občany před tìm, aby přicházeli o svou osobnì svobodu kvůli 

*chudobě a zadluņovánì. Dalńìm athénským státnìkem, který se zaslouņil o rozńìřenì 

demokratických *ideálů v praxi, byl v 5. stoletì př. n. l. *Periklés. 

Otevřenost vůči vńemu novému charakterizovala i projevy řeckého ducha. Oblast 

*náboņenstvì a myńlenì nespoutával východnì *fatalismus. Řecká zvìdavost, vynalézavost a 

schopnost překonávat překáņky, jak ji charakterizuje odysseovský *archetyp, se odrazila 

v racionálnìm vztahu k realitě okolnìho *světa a ve snaze vytvořit ucelený systém poznánì, 

jaký od 6. stoletì př. n. l. začala vytvářet řecká filozofie. Vńechny tyto aspekty lze povaņovat 
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za přìznivé faktory pro rozvoj individuálnìho, občanského myńlenì, jeņ motivovalo počátky a 

rozvoj demokracie v klasickém Řecku. (Frantińek Čapka, Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

demokracie, deliberativnì (z latiny: deliberare, „zváņit, rozváņit; přemìtat, promyslet si; 

rozhodnout se, usnést se“), jeden z aktuálnìch modelů demokratického reņimu, rozvìjený od 

tzv. deliberativnìho obratu v *teorii demokracie na počátku 90. let 20. stoletì. Autoři jako 

Jùrgen *Habermas usilovali o jakousi „střednì cestu“ mezi liberálnìm (reprezentativnìm, 

agregativnìm) modelem demokracie (*demokracie, liberálnì), který se přìliń soustředì na 

formálnì proces legitimace *politické autority v podobě voleb a na individuálnì práva, a 

modelem republikánským (*demokracie, participačnì; *republikanismus), který je podle něj 

přìliń eticky „zatìņen“, přìpadně nenì v současných podmìnkách uskutečnitelný. 

V deliberativnì demokracii jsou za klìčový zdroj politické *legitimity a zároveň společenské 

soudrņnosti povaņovány výsledky veřejné diskuse probìhajìcì v rámci férově nastavených 

procedur (*institucì), přičemņ tyto výsledky jsou pro politické představitele závazné. V tomto 

modelu má tudìņ silné postavenì *občanská společnost sloņená z nezávislých a veřejně 

aktivnìch organizacì. 

Výhodou deliberace je podle jejìch zastánců *imperativ podřìdit politická rozhodnutì 

racionálnìmu dialogu zainteresovaných *občanů, čìmņ zároveň dojde k posìlenì prvku 

*demokracie. V ideálnìm přìpadě směřuje tento proces k racionálně ospravedlněnému 

konsenzu, tedy takovému, který je podloņen vńeobecně přijatelnými argumenty. Poņadavek 

férovosti podmìnek a vyslechnutì vńech relevantnìch argumentů zároveň slouņì jako pojistka 

proti etnicky, náboņensky, sexuálně a podobně motivovanému *sociálnìmu vyloučenì. 

Z ńirńìho hlediska vybìzì teorie deliberativnì demokracie k opuńtěnì tzv. distributivnìho 

paradigmatu v politickém myńlenì vyzdvihujìcìho význam principů *distributivnì 

*spravedlnosti, a k zaměřenì se na způsob formovánì politické vůle. (Pavel Dufek) 

demokracie, elitistická (z francouzńtiny: élite, „výkvět, elita“) (téņ konkurenčnì, 

procedurálnì), model demokratického reņimu, v němņ drņì politickou moc özká skupina 

profesionálnìch politiků, kteřì pravidelně předstupujì před voliče se svým programem a snaņì 

se zìskat jejich podporu na dalńì funkčnì obdobì. V návaznosti na Maxe *Webera rozpracoval 

koncept elitistické demokracie Joseph A. *Schumpeter, který kritizoval klasickou teorii 

demokracie, operujìcì s pojmy obecné vůle a společného blaha, jako utopickou, a obhajoval 

svoji minimalistickou *verzi spočìvajìcì v trņnì povaze politického procesu, tedy 

v konkurenčnìm boji o hlasy voličů. Pojistkou proti zneuņitì moci je institut voleb, ve kterém 

mohou voliči vyjádřit svoji nespokojenost nezvolenìm kandidáta; namìsto substantivnìch 

(normativnìch) kritériì je tak demokracie definována svou metodou. V tomto modelu proto 

nenì mìsto pro výraznějńì vliv *občanské společnosti; problematická je také otázka ochrany 

menńin, nebezpečì občanské apatie a *frustrace, a v neposlednì řadě rigidita modelu, který 

nepřipouńtì ņádné alternativy ani moņnost kombinace různých druhů demokracie. (Pavel 

Dufek) 

demokracie, globálnì (z latiny: globus, „koule; kotouč; dav, zástup, shluk“ a 

z francouzńtiny: global, „souhrnný, celkový, öhrnný, globálnì“), koncept popisujìcì moņné 

posuny ve světovém politickém uspořádánì, které by reagovaly na proces ekonomických, 

*kulturnìch a politických změn známý jako *globalizace. Uzavřenì legitimizačnìch, 

rozhodovacìch a kontrolnìch demokratických nástrojů do hranic modernìho (národnìho) státu 

vede v současné době k tomu, ņe státy nestačì odpovìdat na výzvy globalizace, mezi něņ patřì 

moc globálnìho *kapitálu, environmentálnì problémy, hrozba globálnìho *terorismu či 

ochrana a vynucovánì *lidských práv; podporu má tento koncept také mezi zastánci *globálnì 

spravedlnosti. Jakousi proto-podobu globálně-demokratických struktur lze identifikovat 

v podobě existujìcìch mezinárodnìch organizacì (*Organizace spojených národů, 

*Mezinárodnì měnový fond, NATO) a transnacionálnìch aktivistických sìtì (Greenpeace, 

*Amnesty International), jeņ by při dalńìm posìlenì mohly tvořit základ *globálnìho vládnutì a 
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v posledku i globálnì demokracie. V praxi by dońlo k rozpuńtěnì dosavadnì státnì *suverenity 

a k rozptýlenì legitimizačnìch, rozhodovacìch a kontrolnìch procesů na nadnárodnì i sub-

národnì öroveň, čìmņ by se globálnì demokracie vyhnula hrozbě globálnì tyranie, které se 

obával uņ Immanuel *Kant. 

Problémem tohoto *ideálu je nejasné řeńenì napětì mezi jemu inherentnìm morálnìm 

*univerzalismem a kulturnìm, tj. i hodnotovým *relativismem či partikularismem 

(*partikulárnì), který upozorňuje na nepřeloņitelnost a neslučitelnost jednotlivých morálnìch 

systémů; globálnì demokracie, podobně jako koncept lidských práv, můņe být povaņována aņ 

za imperialistický „export“ liberálnìho Západu. Kromě této principiálnì kritiky globálnì 

demokracie existujì i skeptické *názory stran praktického uskutečněnì, poukazujìcì na reálnou 

nemoņnost demokratické participace v globálnìm měřìtku – komu budou vlastně globálnì 

*autority odpovědné? – a na neexistenci alespoň nějakými *hodnotami spojeného občanstva 

(*démos), které by se mezi sebou kvůli jazykové odlińnosti koneckonců ani nedomluvilo. 

Reálně nejprůchodnějńì se tak jevì umìrněné *ideje tzv. liberálnìho internacionalismu, který 

prosazuje rozvìjenì liberálně-demokratických mechanismů na nadnárodnì örovni – jedná se 

tedy o reformnì návrhy ve směru větńì transparentnosti politického rozhodovánì. (Pavel 

Dufek) 

demokracie, klasická otrokářská, dosáhla vrcholu v *Athénách, zejména za *Periklovy 

(asi 500–429 př. n. l.) *vlády, v letech 443–429 př. n. l. Athénská společnost se skládala z 

bohaté vrstvy *otrokářů, střednìch vrstev *rolnìků, *řemeslnìků a obchodnìků a chudých 

svobodných *občanů; práv byli zbaveni pouze cizinci a *otroci (ti měli nejhorńì postavenì, 

museli pracovat jako veslaři na lodìch, v dolech, v řemeslnických dìlnách a v *zemědělstvì). 

Periklovy reformy zpřìstupnili vńechny demokratické instituce vńem občanům (svobodným 

muņům starńìm dvaceti let), vńichni občané si byli rovni a tvořili lidový sněm, *öřednìci byli 

vybìráni losem (na jejich činnost dohlìņel sněm a soud), stát vyplácel podpory chudńìm 

občanům a bohaté nutil, aby pro ně organizovali podpůrné akce (divadla, slavnosti). 

(Frantińek Čapka) 

demokracie, konkurenčnì, *demokracie, elitistická. 

demokracie, liberálnì (z latiny: līberālis, „týkajìcì se svobodného člověka, důstojný“), 

v současné době nejrozńìřenějńì model demokratické formy *vlády, který spočìvá na 

pravidelných a vńeobecných *volbách, östavně zakotvených *občanských právech a 

*svobodách, vládě práva, nezávislosti soudnì moci, trņnìm *hospodářstvì či větńinovém 

rozhodovánì při respektu k menńinám. Jedná se o subtyp *zastupitelské demokracie. (Pavel 

Dufek) 

demokracie, lidová, označenì státnìho zřìzenì, v němņ má vedoucì ölohu komunistická 

strana (přìpadně strany jì podřìzené); poprvé uvedena sovětským ideologem Andrejem 

Alexandrovičem Ņdanovem (1896–1948) při zakládánì Informbyra (1947) jako nové formy 

*diktatury *proletariátu; k ustavenì „lidových demokraciì“ dońlo ve státech střednì a 

jihovýchodnì Evropy, které se dostaly po *druhé světové válce do vlivu Sovětského svazu – 

rozhodujìcì obrat nastal v letech 1947–1948 (lidové demokracie se začaly přizpůsobovat 

sovětskému vzoru – moc převzali komunisté). V Československé republice tento proces 

vyvrcholil önorovými událostmi 1948, *stalinismem a politickými procesy. Evropské lidové 

demokracie byly pevně začleněny do sovětského bloku a řìdily se stejnými pravidly: monopol 

komunistických stran, likvidace *demokracie a *svobody, *militarizace ņivota, zestátňovánì, 

*centralizace ekonomiky, *kolektivizace zemědělstvì apod. (Frantińek Čapka) 

demokracie, neliberálnì (anglicky: illiberal democracy), vedle *liberálnì demokracie 

subtyp *demokracie zastupitelské, který sice disponuje pravidelnými a vńeobecnými 

*volbami, ovńem nezaručuje svým *občanům řadu politických a občanských *svobod 

(svoboda slova, shromaņďovánì apod.). Dìky svým demokratickým prvkům se nicméně 

odlińuje od reņimů autoritářských (*autoritarismus). Termìn poprvé pouņil v roce 1997 
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v článku The Rise of Illiberal Democracy (česky: Vzestup neliberálnì demokracie, 1998) 

americký komentátor a politický analytik Fareed Zakaria (narozen 1964). (Pavel Dufek) 

demokracie, paritnì, koncept *společnosti, na které se rovným způsobem podìlejì ņeny a 

muņi, a který stanovì, ņe jejich öplné a rovné uņìvánì občanstvì je závislé na jejich rovném 

zastoupenì v politických rozhodovacìch pozicìch. Podobné nebo stejné örovně öčasti ņen a 

muņů v rozmezì 40 aņ 60 % v celém demokratickém procesu jsou principem *demokracie. 

(Jaroslav Malina) 

demokracie, participačnì, systém, v němņ se vńichni členové skupiny nebo komunity 

kolektivně öčastnì rozhodovánì o významných záleņitostech. Obvykle je tento model chápán 

jako prakticky realizovatelnějńì *interpretace modelu *přìmé demokracie, který nenì 

v podmìnkách modernìch *států uskutečnitelný. Pojem ńiroké a aktivnì politické participace 

(öčasti) je také středobodem republikánské tradice v politickém myńlenì (*republikanismus), 

která se vymezuje vůči ödajně mechanistickému a hodnoty společenstvì podrývajìcìmu 

liberálnìmu chápánì demokracie (*demokracie, liberálnì). Současnì autoři kladou v tomto 

ohledu důraz na hodnotu *občanské společnosti a *veřejné sféry. (Viz téņ *demokracie, 

radikálnì.) (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

demokracie, procedurálnì, *demokracie, elitistická. 

demokracie, přìmá, jeden ze dvou obecných modelů demokratického uspořádánì (formy 

*vlády). Na rozdìl od *zastupitelské demokracie s jejìmi instituty (politické strany, parlament, 

svazy apod.) a postupy je pro přìmou demokracii v podmìnkách modernìho státu vzorem 

systém rad. Vńechny politické kompetence má přìsluńná organizace (napřìklad občanská 

iniciativa) a politické problémy prodiskutovávajì vńichni jejì členové. Volenì zástupci jsou 

vázáni rozhodnutìmi organizacì. Nositelé mandátu se měnì podle rotačnìho systému, aby se 

zabránilo vytvořenì funkcionářské *kasty. 

V dějinách politického myńlenì nabýval *ideál přìmé demokracie různých podob; 

nejznámějńì jsou patrně jejì antická *varianta (Athénský *městský stát) a na druhé straně jejì 

rozpracovánì v dìle Jeana-Jacquese *Rousseaua, které ovlivnilo jak *Velkou francouzskou 

revoluci, tak dalńì revolučnì pokusy během 19. stoletì. Systém rad navrhovala jako nejlepńì 

politické řeńenì Hannah *Arendtová. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

demokracie, radikálnì (z latiny: radicalis, „zásadnì, rozhodný, rázný“): 

1. [politická a sociálnì teorie], označenì pro myńlenkový proud, který se prostřednictvìm 

rozpracovánì marxistických myńlenek v návaznosti na změny v současné společnosti (tzv. 

post-marxismus) dostal mimo samotný rámec *marxismu. Zahrnuje přitom různorodé sloņky 

politické a sociálnì teorie, napřìklad kritickou teorii, *politiku diference či některé *verze 

*feminismu. Cìlem radikálnìch demokratů je – jak uņ z názvu vyplývá – maximálnì 

demokratizace společnosti, která zde znamená zahrnutì (inkluzi) a öčast nejrůznějńìch 

menńinových skupin do procesu politického rozhodovánì, či jeho ovlivňovánì. To se děje 

prostřednictvìm politizace témat, která jsou v tradičnìm liberálnìm pohledu vytlačována mimo 

oblast politiky, a tudìņ mimo oblast demokratické kontroly a demokratického rozhodovánì: 

jedná se napřìklad o ekonomiku (zejména v čase *globalizace), soukromou sféru (napřìklad 

vztahy nadřazenosti a podřìzenosti v rodinách) či environmentálnì otázky. Významnou roli 

zde hrajì také poņadavky po uznánì odlińnosti (diference) etnických, třìdnìch, sexuálnìch a 

dalńìch menńin, čìmņ se radikálnì demokraté vymezujì vůči převládajìcìmu materialistickému 

pohledu na demokratickou *rovnost; 

2. (téņ radikálně-demokratické hnutì) soubor sociálnìch *hnutì, která se ve svých cìlech 

inspirujì ideami radikálnì demokracie. (Pavel Dufek) 

demokracie, reprezentativnì, *demokracie, zastupitelská. 

demokracie, zastupitelská (téņ reprezentativnì), vedle *přìmé demokracie jeden ze dvou 

základnìch modelů demokratické formy *vlády. Podstatou zastupitelské demokracie je institut 

voleb, jehoņ prostřednictvìm přenáńì suverénnì lid (*démos) svoje oprávněnì rozhodovat na 
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volené zástupce (*politické strany a *hnutì, respektive konkrétnì politiky). Zastupitelský 

charakter má napřìklad *liberálnì demokracie, do radikálnì podoby dovedly tento model teorie 

*demokracie elitistické. (Pavel Dufek) 

Demokratická unie (zkratka: DEU), česká politická strana pravicového zaměřenì s 

výrazně populistickými rysy; zaregistrována 7. 3. 1994. Prvnì předsedkynì byla Alena 

Hromádková. 27. 10. 2001, v době, kdy byl předsedou strany Ratibor Majzlìk, dońlo k 

*integraci s *Uniì svobody – vznikla Unie Svobody-Demokratická unie (US-DEU). (Jaroslav 

Malina) 

demokratický centralismus, *centralismus, demokratický. 

demokratický socialismus, *socialismus, demokratický. 

Démokritos (asi 460–370 př. n. l.), řecký materialistický filozof a encyklopedický vědec. 

Narodil se v *Abdéře v severnìm Řecku stejně jako *Prñtagorás, jehoņ byl moņná učitelem. 

Přispěl k rozvoji mnoha oborů (*filozofie, gramatiky, *kosmogonie, medicìny, *sofistiky, 

*teorie poznánì, vojenstvì aj.). Za základ *světa povaņoval dva öhelné principy: atomy a 

prázdno. Spoluobčany nabádal, aby se věnovali *politice, která je prostředkem k odstraňovánì 

*konfliktů a zajińtěnì správného fungovánì *společnosti. (Jaroslav Malina) 

démon (z řečtiny: daimñn, „duch, duńevnì sìla“), v mytologických a náboņenských 

představách nadpřirozená bytost nebo sìla, lidem prospěńná nebo ńkodlivá, niņńì *bůh, *héros; 

v *křesťanstvì zlý duch, padlý anděl, *ďábel. (Jaroslav Malina) 

V představách obyvatel starověké *Mezopotámie nadpřirozené, fantastické bytosti člověku 

ńkodìcì nebo ho chránìcì, stojìcì mezi bohy a lidmi. Zlì démoni jsou ztělesněnìm a přìčinou 

různých forem nepoznaných a proto obávaných přìrodnìch jevů, nočnìch přeludů a *nemocì 

tělesných i duńevnìch, mohli se stát i protivnìky samých bohů. Dobřì démoni jsou stráņnými 

duchy a *apotropaickými postavami, které stojì člověku po boku, pomáhajì mu v nesnázìch a 

odvracejì od něho *zlo. Hlavnìm pramenem znalostì mezopotamské démonologie jsou 

zaklìnánì. Zlì démoni byli povaņováni za děti boha *Ana a *Země (sumersky: Ki), popřìpadě 

bohyně Antu, posly *Namtara, Nergalova sluņebnìka. Jejich sìdlem byly *hroby a pustiny. Jejich 

vyobrazenì v podobě lidského těla s orlì, psì, lvì, ovčì, hadì, kozì atd. hlavou se dochovala na 

různých *amuletech a *reliéfech převáņně z novoasyrského obdobì. Ze sumerských a 

akkadských textů je známa celá řada jmen zlých démonů, mnohdy vńak nelze odhalit jejich 

individuálnì rysy a specifiku jejich působenì. 

Nejčastěji se vyskytuje: 1) Udug, sumersky; Utukku, akkadsky; démonická bytost blìņe 

nespecifikovaná, ve výčtech démonů uváděná převáņně na prvnìm mìstě, zřejmě démon 

„vůbec“, téņ duch zemřelého člověka. Zaklìnánì proti zlým démonůn Utukku byla po obdobì 

starobabylonském (1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) shromáņděna do dvojjazyčné sumersko-

akkadské sbìrky, v nìņ představy o démonech Utukku splývajì s představami o Sedmiboņstvu 

*Sebettu. Někdy je jménem Utukku označován i dobrý stráņný duch. 2) Gidim, sumersky; 

Etemmu, akkadsky; duch zemřelého člověka, který nebyl pohřben nebo opatřen náleņitými 

obětnìmi dary, bloudìcì světem a ńkodìcì ņivým. Rovněņ duch člověka, který zemřel násilnou 

smrtì, v dětském věku, bez potomků, bez toho, aby se oņenil či provdal. 3) Galla, sumersky; 

Gallö, akkadsky; jméno podsvětnìch démonů, kteřì doprovázeli *Inannu na jejì cestě z 

*podsvětì, aby se mìsto nì zmocnili *Dumuziho. 4) Dimme, sumersky; Lamańtu, akkadsky; 

démon ņenského pohlavì ohroņujìcì předevńìm těhotné ņeny, rodičky a kojence, působìcì potrat 

a různá těņká, větńinou smrtelná horečná a zimničná onemocněnì, často zobrazován jako ņena 

s odhalenými ňadry, lvì hlavou, oslìma uńima a orlìma nohama, kojìcì psa a vepře a drņìcì v 

rukou hady. Jejìmi nejčastějńìmi *atributy jsou hřeben a vřeteno. Proti jejìmu působenì byla 

zaměřena řada zaklìnánì, která po obdobì starobabylonském byla shromáņděna do sbìrky 

(zaklìnánì převáņně v *akkadńtině, částečně ale i v *sumerńtině) o třech tabulkách v celkovém 

rozsahu okolo 550 řádek. Vedle magických prostředků jsou v tomto textu zmiňována i některá 

racionálnì opatřenì starověkého lékařstvì (*lékařstvì a léčitelstvì starověkého Přednìho 
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východu). 5) Lulilla, sumersky „větrný muņ“; Lilö, akkadsky; Kisikil-lilla, sumersky „větrná 

dìvka“; Lilìtu nebo Ardat-lilì, akkadsky; nočnì démoni typu středověkého inkuba a sukuba. 6) 

Asag, sumersky „ten, kdo zbavuje sìly“; Asakku, akkadsky; démon způsobujìcì různé nemoci, 

později téņ hypostaze nepřátel ohroņujìcìch *Sumer z okolnìch horských oblastì, proti nimņ 

bojuje Inanna nebo Ninurta. Apelativum asakku označuje rovněņ to, co je vyhrazeno bohům 

nebo panovnìkovi (*tabu), a co ostatnìm působì bolest a nemoc. 7) Pazözu, akkadsky; démon 

muņského pohlavì se čtyřmi křìdly, pitvorným obličejem, dlouhými rohy, lvìmi tlapami, orlìmi 

drápy mìsto zadnìch končetin a ocasem ńtìra. (Viz téņ *Namtar, *podsvětì.) 

Dobřì démoni: 1) Alad, sumersky; Ńédu, akkadsky; stráņný duch muņského pohlavì, téņ 

„ņivotnì sìla“. 2) Lama, sumersky; Lamassu, akkadsky; stráņný duch převáņně ņenského 

pohlavì, téņ „ņivotnì sìla, tvůrčì schopnost“. Poslové mezi bohy a lidmi, průvodci člověka 

kráčejìcì po jeho boku, uvádějìcì ho do *chrámu do přìtomnosti boņstva, přimlouvajìcì se za 

něho u bohů mezopotamského *panteonu. Nepřìtomnost stráņného démona vystavovala 

člověka neńtěstì. Svého stráņného démona mohla mìt jakákoli osoba, boņstvo, lokalita (chrám, 

*město, země). V novoasyrském obdobì byli démoni Ńédu a Lamassu zobrazováni jako 

okřìdlenì býci s vousatou lidskou hlavou opatřenou korunou s rohy a jejich sochy byly 

umisťovány u vchodů do paláců. 3) Kurìbu, akkadsky; hebrejsky keröb; *cherub; (Jiřì Prosecký) 

Napřìklad v Koreji bývá tato bytost nejčastěji spojována s nemocemi, v lidových 

představách se vńak od nejstarńìch dob vyskytujì četnì rarańi, tokkebi, kteřì obývajì opuńtěné 

domy, obři, lińky, tygřice a dalńì. Zvláńtnìmi démony jsou neprovdané dìvky a svobodnì 

mládenci, nebo lidé, kteřì zemřeli daleko od domova a jimņ nikdo nepřináńì obětiny (tzv. 

hladovì démoni). Démoni nesměli být zobrazováni, naopak na obydlì se lepily obrázky jejich 

pokořitelů. Důleņité byly prostředky pro jejich zaháněnì nebo opatřenì proti jejich vniknutì do 

domu, jeņ byly podrobně rozpracovány a tradovaly se po dlouhá staletì. (Miriam 

Lôwensteinová) 

démonolatrie (z řečtiny: daimñn, „duch, duńevnì sìla“ a latria, „öcta, uctìvánì, kult“), 

uctìvánì *démonů. (Jaroslav Malina) 

démonologie (z řečtiny: daimñn, „duch, duńevnì sìla“ a logos, „nauka, věda“): 

1. část systematické teologie zabývajìcì se *démony. Tradičnì *teologie soudì, ņe démoni 

jsou padlì andělé, kteřì se rozhodli pro *zlo a usilujì zbavit lidi *naděje na věčnou blaņenost 

tìm, ņe je pokouńejì k *hřìchu, ale nemohou člověka zcela ovládnout bez jeho svobodného 

souhlasu. V současné démonologii se rozlińujì přìznaky démonického vlivu na člověka od 

pouze psychopatologických *symptomů; 

2. *vìra v démony a v jejich působenì (napřìklad na vznik nemocì). (Jaroslav Malina) 

demonstrace (z latiny: dēmōnstratiō, „ukazovánì, vylìčenì, popis, výklad; dokazovánì; 

důkaz“): 

1. veřejný hromadný projev poņadavků, protestu apod.; často mìvá davový charakter; 

2. protestnì projev smýńlenì jedince nebo skupiny; 

3. názorné předvedenì zpravidla na podporu výkladu; 

4. soustava důkazových prostředků a postup, jìmņ se pomocì této soustavy dokazuje *teze 

z předpokladů. (Jaroslav Malina) 

démos (z řečtiny: démos, „lid“), ve starověkém Řecku pojem s vìce významy: 

1. *národ, obyvatelé určitého özemì. Z hlediska současného politického uspořádánì je 

podstatné *kritérium, respektive definice „lidu“, jeņ můņe vycházet z etnických a kulturnìch, 

nebo naopak politických *hodnot; viz také *nacionalismus, *Evropská unie, *patriotismus, 

östavnì; 

2. lid v sociálnìm smyslu, *občané stojìcì proti rodové *aristokracii, proti nejbohatńìm v 

obci, proti *cizincům, proti *otrokům; odtud *demokracie – *vláda lidu; 

3. özemnì jednotka *městského státu s mìstnì *samosprávou (*vesnice, menńì *město, 

městská čtvrť apod.). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 
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Démosthenés (384 př. n. l., Paiania, Řecko – 322 př. n. l., Kalavria, Řecko), řecký politik; 

nejslavnějńì antický řečnìk a athénský politik 4. stoletì př. n. l. Bojoval proti rozpìnavosti 

Makedonie; ve svých řečech (Filippikách) vystupoval proti makedonskému *králi Filippovi 

II. (Jaroslav Malina) 

démotické pìsmo, *pìsmo, démotické. 

démy, organizace svobodného městského obyvatelstva v *byzantské řìńi; plnily funkci 

lidových shromáņděnì, mìstem veřejného projevu býval hipodrom (závodińtě pro soutěņe na 

konìch a vozech); podle barev závodnìků v hipodromu se soupeřìcì démy označovaly jako 

modřì, zelenì atd. Oba tyto démy se roku 532 společně vzbouřily proti *cìsaři Justiniánovi I. – 

povstánì *Niká (Frantińek Čapka) 

demytologizace (z latiny: dē, „z od, bez“ a z řečtiny: mýthos, „mýtus“, logos, „nauka, 

věda; myńlenka, intelektuálnì činnost; rozum; slovo, řeč; důvod; počet“), odstraněnì *mýtu, 

*legendy. Jde v podstatě o popřenì *mytologie jako relevantnì formy výkladu lidských činů a 

formy poznánì. Tento přìstup je původně znám z teologických koncepcì interpretujìcìch *bibli 

v souladu se světskou zkuńenostì současného člověka, respektive s aktuálnì örovnì vědeckého 

poznánì. Demytologizace bývá zpravidla zaloņena na dvou postupech: jednak zbavuje mýty 

jejich symbolické hodnoty, odděluje je od reálného vyprávěnì, jednak popìrá reálné základy 

mýtů a odsouvá je do oblasti čiré *fantazie. 

Tvorba mýtů i demytologizace se podìlejì na formovánì společenského vědomì a majì 

veliký význam pro vývoj poznánì. V oblasti pojetì společenského vývoje majì významnou 

demytologizujìcì roli zejména *sociokulturnì antropologie, *archeologie a *sociologie. 

Současná doba je obecně povaņována za obdobì demytologizace, nebere se uņ vńak mnohdy 

zřetel na to, ņe vznikajì „modernì mýty“, napřìklad v oblasti politiky, konzumnìho chovánì, 

ekologie apod. (Jaroslav Malina) 

den smìřenì (hebrejsky: jom hakkippurim), ņidovský *svátek, slavený 10. dne po *Novém 

roce, pět dnì před svátkem stánků (hebrejsky: sukkot, Nu 29,1–11). Sloņitý *rituál popisuje Lv 

16,2–34; jádrem bylo vyháněnì kozla, nesoucìho *hřìchy *Izraele, do pouńtě k démonu Azázelovi 

a očińtěnì celé *svatyně. V pozdějńìm *ņidovstvì (*mińna, traktát Joma L1–VII,5) se *obřad 

nahrazuje předčìtánìm oddìlu, který jej popisoval. Na den smìřenì navazuje i *Nový zákon (Ņd 

9,7.12; 10,3.20), kde se vykládá, ņe pravé smìřenì vykonal *Kristus na *křìņi. (Jan Heller) 

denacifikace (z latiny: de-, „od, z, pryč; dolů“), proces očisty politického a společenského 

ņivota v Německu a Rakousku po roce 1945 od *fańismu a *nacismu; realizovala se 

opatřenìmi proti organizacìm a jednotlivým osobám, které byly odstraněny z vedoucìch pozic 

ve *státě a z hospodářského a kulturnìho ņivota; byla dohodnuta na jaltské (krymské) 

konferenci (önor 1945) a zakotvena v postupimské dohodě (srpen 1945) jako jeden z hlavnìch 

cìlů spojenecké okupačnì politiky. Podle zákona Kontrolnì rady č. 2 a 10 z 10. 10, respektive 

20. 12. 1945 byla Národně socialistická německá dělnická strana (Nationalsozialistische 

Deutsche Arbeitspartei, zkratka: NSDAP) a jì podřìzené organizace i s nì spjaté spolky 

rozpuńtěny; zakázána byla jakákoli nacistická propaganda a přednì nacisté byli postaveni před 

soud. 

Německé obyvatelstvo se podrobilo prověrkám a rozdělenì do pěti kategoriì podle stupně 

angaņovanosti v obdobì nacismu (udìlené *tresty představovaly napřìklad odnětì svobody, 

zabavenì majetku, zákaz výkonu povolánì, ztrátu *öřadu, peněņnì pokuty, odnětì pasivnìho a 

aktivnìho *volebnìho práva). Tento postup se uplatňoval nejprve v americké okupačnì zñně, 

od řìjna 1946 i v ostatnìch zñnách, po vzniku obou německých států (1949) ztratil brzy na 

významu a byl postupně zastaven. (Frantińek Čapka) 

denár (z latiny: dēnārius, „denár [řìmská střìbrná *mince rovnajìcì se 10–16 assům]“): 

1. řìmská střìbrná mince raņená od roku 187 př. n. l.; hlavnì mince středověkých 

mincovnìch soustav. V Čechách se denár razil v letech 955–1210; 

2. stará česká jednotka hmotnosti v mincovnictvì (asi 1 g). (Jaroslav Malina) 
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denaturace DNA, proces separace řetězců dvouńroubovice *DNA uvolněnìm vodìkových 

vazeb mezi *komplementárnìmi bázemi, nastává napřìklad při zvýńenì teploty, extrémnìch 

hodnotách pH. (Michaela Vaňharová) 

dendrity, krátké výběņky odstupujìcì z těla *neuronu. Přivádějì nervový vzruch z okolì 

(napřìklad od jiného neuronu nebo z *receptoru) směrem do *perikaryonu nervové buňky. 

(Lenka Vargová) 

dendrogram (z řečtiny: dendron, „strom“ a gramma, „pìsmeno, znak, záznam“), obecně 

diagram tvaru stromu, postihujìcì mìru blìzkosti mezi *objekty a jejich skupinami; čìm jsou si 

objekty bliņńì, tìm kratńì jsou „větve“, které je spojujì. „Blìzkost“ můņe být vyjádřena nejen 

celkovou podobnostì (napřìklad morfologickou nebo genetickou), ale také pořadìm ńtěpenì 

jednotlivých liniì během *fylogeneze. Ve fylogenetické analýze (*fylogenetika) se 

dendrogramy označujì jako fylogenetické stromy neboli *fylogenie, v *kontextu jednotlivých 

taxonomických ńkol jsou nazývány fenogramy (viz *fenetika), *kladogramy (viz *kladistika) 

nebo fylogramy (evolučnì systematika). (Petr Bureń, Miloń Macholán) 

dendrochronologické datovánì, *datovánì, dendrochronologické. 

dendrochronologie, *datovánì, dendrochronologické. 

Dennett, Daniel Clement (28. 3. 1942, Boston, USA), americký filozof; ředitel Center for 

Cognitive Studies (Centrum kognitivnìch studiì) a profesor filozofie na Tufts University. Patřì 

k přednìm představitelům *kognitivnì vědy a *filozofie mysli; svým dìlem mimo jiné přispěl 

k formovánì *memetiky a *evolučnì psychologie. 

Ve svých dìlech věnovaných mysli čerpá z poznatků neurovědy, *psychologie, počìtačové 

vědy, umělé inteligence, *lingvistiky a *evolučnì biologie. Při svých výzkumech mysli tak 

originálnì způsobem propojil filozofii a přìrodnì vědy. Od počátku devadesátých let 20. stoletì 

soustředil svou pozornost na *darwinismus. Darwinovu ideu evoluce *přirozeným výběrem 

označil za nebezpečnou, neboť k *vysvětlenì uspořádánì ņivého světa nepotřebuje ņádnou 

vyńńì inteligenci. Dennett se podobně jako Richard *Dawkins svými *názory na povahu 

biologické evoluce přiklánì ke stoupencům adaptacionismu, a je proto někdy označována za 

představitele *ultradarwinismu. 

Při výzkumu mysli se Dennett mimo jiné opřel o model univerzálnìho *počìtače, který 

v roce 1937 představil britský filozof a matematik Alan Mathison Turing (1912–1954). 

Turingův stroj dokáņe vyřeńit kaņdý sebesloņitějńì problém tìm, ņe jej rozloņì na jednotlivé 

instrukce. V tomto smyslu lze i mysl rozloņit na „Turingovy stroje“, které vznikly během 

biologické evoluce a představujì klìč k pochopenì mysli. Pomyslné Turingovy stroje mysli 

paralelně řeńì ölohy „určovánì obsahů“, které vznikajì v různých částech mozku. Proud 

obsahů, který je dočasným výsledkem činnosti Turingových strojů, se neustále proměňuje a 

zpřesňuje. Proto nelze *konkrétnì časový okamņik zcela ztotoņnit s *vědomìm. Mysl vznikla 

evolucì jako výsledek snahy kontrolovat a predikovat chovánì druhých. Organismus, který to 

dokázal s niņńì spolehlivostì, s větńì pravděpodobnostì zahynul i se svými geny. Lidé oproti 

jiným druhům organismů disponujì jazykem, který rozńiřuje moņnosti kontrolovánì a predikce 

chovánì druhých. Základem mysli je intencionálnì postoj k druhým, kdy přikládáme druhým 

myńlenky, přánì, motivy či přesvědčenì. Intencionálnì postoj je součástì strategie predikovat 

chovánì druhých. 

Mezi nejvýznamnějńì Dennettova dìla se řadì Elbow Room: The Varieties of Free Will 

Worth Wanting (Volnost pohybu: Ņádoucì rozmanitosti svobodné vůle, 1984), Consciousness 

Explained (Vysvětlené vědomì, 1991), Darwin’s Dangerous Idea: Evolution and the 

Meanings of Life (Darwinova nebezpečná myńlenka: Evoluce a smysly ņivota, 1995), Kinds of 

Minds: Towards an Understanding of Consciousness (1996, česky: Druhy myslì: K pochopenì 

vědomì. Bratislava: Archa 1997 [Praha: Academia, 2004, 2. upravené vydánì]), Freedom 

Evolves (Svoboda se vyvìjì, 2003). (Martin Soukup) 
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denominace (z latiny: denominatio, „pojmenovánì, vyjmenovánì“), označenì jednotlivých 

křesťanských cìrkvì různých *vyznánì; chápou se jako části jedné cìrkve *Kristovy, odlińené 

zvláńtnì naukou a praxì. Název se pouņìvá předevńìm pro různé protestantské *konfese 

(*kongregacionalisté, metodisté, *baptisté atd.). (Jaroslav Malina) 

denotace (z latiny: dēnotāre, „zřetelně označovat, ukazovat“): 

1. hlavnì význam v ustáleném společenstvì; 

2. vztah jazykové jednotky (jména) k předmětu, který je touto jazykovou jednotkou 

(jménem) označen. (Jaroslav Malina) 

dens, dentis, m., plurál dentes, zub, zuby. Zuby jsou tuhé ötvary v *dutině östnì 

specializované k ukousnutì potravy, k jejìmu mechanickému rozmělňovánì a k fonaci. Zuby 

jsou zasazeny do zubnìch alveolů a vyčnìvajì nad alveolárnì výběņky obou čelistì, čìmņ 

vytvářì hornì a dolnì zubnì oblouk (*arcus dentalis superior a *arcus dentalis inferior). Zub 

se skládá z korunky (*corona dentis), krčku (*collum dentis) a kořene (radix dentis). Uvnitř 

zubu se nacházì dřeňová dutina (cavum dentis). Základnì stavebnì součásti zubu jsou 

zubovina (*dentinum), zubnì sklovina (*enamelum), *zubnì cement (*cementum) a *zubnì 

*dřeň (pulpa dentis). U dospělých jedinců rozeznáváme čtyři typy zubů: stoličky (*dentes 

molares), třenové zuby (*dentes praemolares), ńpičáky (*dentes canini) a řezáky (*dentes 

incisivi). (Lenka Vargová) 

dens axis, *kraniálně zaoblený hrot těla druhého krčnìho obratle (*axis), podle tvaru 

nazývaný zub *čepovce – dens axis. Dens axis s oválnou kloubnì plońkou na ventrálnì straně 

(facies articularis anterior axis pro skloubenì s fovea dentis na přednìm oblouku *atlasu) 

představuje původnì tělo atlasu, které přirostlo na hornì plochu obratlového těla čepovce. 

(Ladislava Horáčková) 

Dental Enamel Hypoplasia, *hypoplazie, dentálnì sklovinná. 

dentalis, -e, zubnì. 

dentálnì antropologie, *antropologie, dentálnì. 

dentálnì mutilace, *mutilace, dentálnì. 

dentálnì sklovinná hypoplazie, *hypoplazie, dentálnì sklovinná. 

dentes anteriores, přednì zuby, mezi které patřì *řezáky a *ńpičáky. (Michaela Křivanová) 

dentes canini, ńpičáky, jsou u placentálnìch savců prvnì zuby za řezáky, původně čtyři, tj. 

v kaņdé polovině čelisti jeden hornì a jeden dolnì ńpičák; v prvnì generaci jsou mléčné, ve 

druhé generaci stálé ńpičáky. Mohou být nápadně zvětńené (ńelmy, samci některých primátů) 

nebo naopak chybět (hlodavci). Lidské ńpičáky jsou protáhlé jednokořenové zuby, korunka 

vybìhá v ostrý hrot, který má po stranách bočnì řezacì hrany. *Distálnì řezacì hrana je oproti 

*mesiálnì delńì. Kořen je dlouhý a je ze stran oplońtělý. Osa kořene se odklánì od korunky 

distálnìm směrem. Jsou to nejsilnějńì a nejhlouběji zakotvené zuby celého chrupu (hornì 

ńpičák je mohutnějńì). Dřeňová dutina má tvar korunky, kořenový kanálek je větńinou jeden. 

(Jiřì Gaisler, Michaela Račanská, Lenka Vargová) 

dentes concreti, nepravá srostlice, ke spojenì zárodků zubů docházì za vývoje kořene, 

tvarová anomálie zubů. (Michaela Račanská) 

dentes confusi, pravá srostlice, kdy za vývoje korunek docházì ke spojenì zárodků zubů, 

tvarová anomálie zubů. (Michaela Račanská) 

dentes connatales, *dentes praelacteales. 

dentes decidui (téņ dentes lactei), dočasné zuby, mléčné *zuby, charakteristický znak 

ņivorodých savců (Theria), kteřì majì dvě generace zubů (difyodontnì chrup). Mléčné zuby 

představujì prvnì generaci a jejich počet je vņdy menńì neņ počet stálých zubů téhoņ druhu 

savce. Mléčný chrup placentálnìch savců neobsahuje stoličky, mléčné stoličky člověka (viz 

dále) jsou z vývojového hlediska zuby třenové (*dentes praemolares). Výjimečně se u 

některých skupin savců mléčné zuby resorbujì jeńtě před narozenìm U člověka jsou velikostì, 

tvarem i počtem přizpůsobeny čelistem dětì a tvořì je soubor 20 zubů. V kaņdém kvadrantu se 
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nacházejì dva řezáky (*dentes incisivi), jeden ńpičák (*dens caninus) a dvě stoličky (*dentes 

molares). Korunky mléčných zubů jsou nìzké a ńiroké, majì bìlou barvu se slabým nádechem 

do modra. Kořeny dočasných zubů jsou uņńì a ńpičatějńì, v poměru ke korunce jsou delńì neņ 

u stálých zubů. Kořeny stoliček se vìce rozestupujì (obemykajì základy korunek stálých 

zubů). Dřeňová dutina dočasných zubů je prostornějńì neņ u zubů stálých. Prořezávánì 

(*erupce) dočasného chrupu je zahájeno asi v ńestém měsìci po *narozenì a ukončeno ve dvou 

a půl letech. (Jiřì Gaisler, Lenka Vargová) 

dentes geminati, tzv. dvojčata, kdy docházì ke spojenì pravidelného *zubu 

s přespočetným, tvarová anomálie zubů. (Michaela Račanská) 

dentes incisivi, řezáky, jsou u placentálnìch savců, kteřì majì původně samostatnou 

mezičelist (os incisivum), hornì zuby vsazené do mezičelisti a proti nim stojìcì dolnì zuby; 

v prvnì generaci jsou mléčné, ve druhé generaci stálé řezáky. Lidské řezáky jsou jednoduché 

jednokořenové *zuby s lopatovitou korunkou (hornì řezáky) nebo dlátovitou korunkou (dolnì 

řezáky), která je zakončena kousacì hranou. Největńìm řezákem je hornì střednì řezák, 

zatìmco hornì bočnì řezák je menńì. U dolnìch řezáků je poměr mezi velikostì korunek 

obrácený. Kořen řezáků je větńinou rovný, konický a lehce ze stran oplońtělý. Hrot kořene 

bývá zahnut distálně. Dřeňová dutina kopìruje tvar korunky, kanálek je jeden. (Jiřì Gaisler, 

Lenka Vargová) 

dentes lactei, *dentes decidui. 

dentes molares, stoličky, jsou u placentálnìch savců nejvìce vzadu (kaudálně) leņìcì zuby, 

které nemajì předchůdce v mléčném chrupu; existujì tedy jen stálé stoličky. Termìn mléčné 

stoličky, uņìvaný v anatomii člověka, odpovìdá termìnu mléčné třenáky v pojetì *zoologie, 

*mammaliologie i veterinárnì anatomie. V lidském chrupu jsou to nejmohutnějńì zuby 

s hranolovitou korunkou. Na kousacì plońe jsou čtyři zaoblené hrbolky, které jsou odděleny 

hlubokou mezihrbolkovou brázdou. Velikost stoliček klesá distálnìm směrem (největńì jsou 

prvnì stoličky, nejmenńì stoličky třetì). Kousacì plocha hornìch stoliček má tvar zaobleného 

kosočtverce. Ostré öhly leņì mesiovestibulárně a distopalatinálně. Ve vrcholech kosočtverce 

jsou umìstěny dva bukálnì a dva palatinálnì hrbolky. Rýha, která odděluje jednotlivé hrbolky, 

má tvar ńikmo poloņeného pìsmene „H“. Prvnì hornì stolička je největńìm a funkčně 

nejvýznamnějńìm zubem hornìho oblouku. Na palatinálnì straně korunky bývá někdy 

přìtomen vedle mesiopalatinálnìho hrbolku přìdatný hrbolek *tuberculum anomale Carabelli. 

Druhá a třetì hornì stolička má často jen tři hrbolky. Třetì hornì stolička nenì často prořezána 

nebo nenì vůbec zaloņena (*zuby, redukce). Okluznì plocha dolnìch stoliček má tvar 

obdélnìka. Hrbolky jsou umìstěny ve vrcholech jednotlivých öhlů, mezihrbolková rýha má 

tvar křìņe. U prvnì dolnì stoličky, která je největńìm a funkčně nejdůleņitějńìm zubem dolnìho 

oblouku, je pravidelně přìtomen pátý hrbolek (leņì distálně), mezihrbolková rýha se kolem něj 

rozńtěpuje. Třetì dolnì stolička má velmi variabilnì tvar korunky a podobně jako třetì hornì 

stolička bývá často neprořezaná. Moláry jsou vìcekořenové zuby. Hornì jsou třìkořenové (dva 

kořeny vestibulárnì, jeden palatinálnì), dolnì dvoukořenové (jeden *mesiálnì, druhý *distálnì). 

Třetì stoličky mohou mìt pouze jeden kořen, někdy můņe být počet kořenů zvětńen. Dřeňová 

dutina kopìruje tvar korunky, kořenové kanálky prostupujì jednotlivými kořeny. (Jiřì Gaisler, 

Michaela Račanská, Lenka Vargová) 

dentes neonatales, *dentes praelacteales. 

dentes permanentes, stálé, trvalé zuby, druhá generace chrupu ņivorodých savců (Theria). 

U placentálnìch savců je vývojově původnì počet 44 zubů. Pokud jsou přìtomny vńechny typy 

zubů, jedná se ochrup öplný, pokud některý typ chybì (napřìklad ńpičáky u hlodavců), je to 

chrup neöplný. Druhotně mohou trvalé zuby zcela chybět (mravenečnìci, luskouni) nebo být 

sestejněny a jejich počet zvýńen aņ na 250 (delfìni). U člověka představujì soubor 32 zubů. Při 

jejich rozdělenì podle uloņenì v *čelistech do kvadrantů jsou v kaņdém z nich dva řezáky 

(*dentes incisivi), jeden ńpičák (*dens caninus), dva zuby třenové (*dentes praemolares) a tři 
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stoličky (*dentes molares). Prořezávánì trvalých zubů začìná v 6–7 letech a je ukončeno 

obvykle mezi 14.–15. rokem ņivota. Výjimkou je třetì stolička, která se prořezává později 

nebo nemusì být vůbec zaloņena. (Jiřì Gaisler, Lenka Vargová) 

dentes posteriores, zadnì zuby, mezi které patřì *premoláry a *moláry. (Michaela 

Křivanová) 

dentes praelacteales (téņ dentes neonatales, dentes connatales), předmléčné, vrozené 

zuby. Nadpočetné *řezáky (1–2) v dolnì čelisti *novorozence, jsou tvořeny pouze korunkou, 

která volně nasedá na sliznici alveolárnìho výběņku. Korunky nemajì větńinou typický tvar a 

jsou křìdově matné. Dajì se snadno odstranit. Nutno odlińit od předčasně prořezaných 

mléčných zubů (*dentitio praecox). (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

dentes praemolares, zuby třenové, třenáky, jsou u placentálnìch savců ty zuby za ńpičáky, 

které existujì v mléčném i stálém chrupu. Z vývojového hlediska jsou tedy předchůdci stálých 

třenáků mléčné třenáky, nikoli mléčné stoličky, jak se tyto zuby označujì v anatomii člověka 

(srov. *dentes decidui). Lidské třenáky majì hranolovitou korunku, která má na kousacì plońe 

dva kuņelovité hrbolky (jeden vestibulárnì, druhý orálnì). U hornìch premolárů jsou hrbolky 

stejně velké, u dolnìch je vestibulárnì hrbolek nápadně větńì. Oba hrbolky jsou spojeny silnou 

*mesiálnì a *distálnì sklovinnou hranou. Na hornìch premolárech odděluje oba hrbolky 

mesiodistálně probìhajìcì rýha – *fissura. Na dolnìch premolárech jsou hrbolky navìc spojeny 

silnou hranou, která rozděluje okluznì plochu na dvě jamky. Druhý hornì premolár je větńì 

neņ prvnì, u dolnìch třenových zubů je poměr jejich velikosti obrácený. Třenové zuby majì 

jeden kořen, pouze prvnì hornì premolár má kořeny dva (palatinálnì a bukálnì). Dřeňová 

dutina kopìruje tvar korunky, kořenové kanálky jsou u prvnìho hornìho premoláru dva, 

u zbývajìcìch premolárů je kanálek jeden. (Jiřì Gaisler, Lenka Vargová) 

dentice, chrup, označenì pro soubor vńech *zubů hornì a dolnì čelisti. U *člověka je chrup 

*heterodontnì, *thekodontnì a *difyodontnì. (Michaela Račanská, Lenka Vargová) 

dentice, druhá, soubor stálých zubů (*dentes permanentes). 

dentice, prvnì, soubor dočasných zubů (*dentes decidui). 

dentigerálnì cysta, *cysta, dentigerálnì. 

dentin, *dentinum. 

dentin, sekundárnì, *dentin nacházejìcì se v dřeňové dutině. Jeho utvářenì souvisì 

s biologickými vlastnostmi odontoblastů, které si i po ukončenì vývoje *zubu podrņujì 

potenciálnì schopnost produkovat základnì hmotu dentinu. Jestliņe jsou *odontoblasty 

vystaveny intenzivnìmu dráņděnì, pokračujì v sekrečnì činnosti a vzniká dentin sekundárnì. 

V kompletnìm *chrupu, který nenì napaden zubnìm kazem, toto dráņděnì představuje *abraze. 

Utvářenì sekundárnìho dentinu začìná na té straně dřeňové dutiny, kterou se zub setkává při 

ņvýkánì (mastikaci) s protilehlým zubem (antagonistou). Jednou z modifikacì sekundárnìho 

dentinu je dentin nepravidelný (irregulárnì, reparativnì, *terciárnì) objevujìcì se u zubů 

postiņených napřìklad *zubnìm kazem. Po odumřenì zubnì dřeně se tvorba sekundárnìho 

dentinu zastavuje. (Michaela Račanská) 

dentin, terciárnì, *dentin obranný, reparativnì, nepravidelný, tvořì se v mìstě 

*chronického dráņděnì *odontoblastů patologickým procesem. Od normálnìho dentinu se 

odlińuje tìm, ņe téměř neobsahuje dentinové tubuly (jsou-li přìtomny, pak je jejich průběh 

značně nepravidelný). (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

dentinogenesis imperfecta, vrozená vývojová vada postihujìcì tvorbu *dentinu. Je 

charakterizována neöplnou kalcifikacì dentinu, která vede k rychlému opotřebenì tvrdých 

zubnìch *tkánì. (Michaela Křivanová) 

dentinogeneze, tvorba *dentinu. 

dentinum, -i, n., dentin, zubovina, tvořì nejobjemnějńì část *zubu, proto určuje jeho tvar. 

Jedná se o pruņnou *pojivovou tkáň naņloutlé barvy. Je zvláńtnì modifikacì *kostnì tkáně. 

Obsahuje přibliņně 10 % vody, 20 % organických látek (zejména kolagen) a 70 % 
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anorganických látek (hydroxyapatit); je tvrdńì neņ kostnì tkáň. Chyběnì *vaskularizace a 

uloņenì buněk (*odontoblastů) mimo základnì hmotu jsou hlavnì rozdìly, kterými se dentin od 

typické kostnì tkáně lińì. Buňky dentinu, odontoblasty, v souvislé vrstvě ohraničujì dřeňovou 

dutinu. Do základnì hmoty dentinu vysìlajì dlouhé a tenké cytoplazmatické výběņky – tzv. 

Tomesova vlákna. Dentin sestává ze dvou základnìch stavebnìch sloņek: z výběņků 

odontoblastů a z tzv. dentinové *matrix, coņ je zvápenatělá základnì hmota. Do kanálků 

dentinu vybìhajì z dřeně senzitivnì nervová vlákna, která dosahujì aņ k hranici se sklovinou, 

proto je dentin citlivý. Dentin je v korunkové části zubu krytý *sklovinou, v kořenové 

*cementem. (Michaela Račanská, Lenka Vargová) 

dentitio difficilis, obtìņné prořezávánì zubů, nejčastěji bývá spojeno s dolnìmi zuby 

moudrosti. (Michaela Křivanová) 

dentitio praecox, plně vyvinuté mléčné *řezáky, které mohou být vzácně prořezány uņ při 

*narozenì a ohlańujì předčasné prořezávánì mléčného *chrupu. (Michaela Křivanová, 

Michaela Račanská) 

dentoalveolárnì, týkajìcì se *zubů a zubnìch lůņek. (Michaela Křivanová) 

dentoalveolárnì cesta přenosu ţvýkacì sìly, *cesta přenosu ņvýkacì sìly, dentoalveolárnì. 

dentogingiválnì lišta, *vznik a vývoj zubů. 

denzitometrie [medicìna], metoda měřenì hustoty (minerálnìho obsahu) *kostì, pouņìvaná 

zejména při diagnostice *osteoporñzy. Provádì se buď na základě měřenì ötlumu 

*rentgenového zářenì v kosti (osteodenzitometrie) nebo na základě měřenì rychlosti 

ultrazvuku v kosti (ultrasonodenzitometrie). Druhý způsob je zatìņen větńì chybou, avńak 

nezatěņuje organismus ionizujìcìm zářenìm. (Vojtěch Mornstein) 

deonymické přìjmenì, *antroponymum. 

deoxyribonukleová kyselina, *kyselina, deoxyribonukleová. 

depigmentace kůţe (z latiny: de, „z, od, bez“ a pigmentum, „barvivo“), vrozený nebo 

zìskaný nedostatek či ztráta koņnìho barviva (pigmentu melaninu) s následným bělavým 

zabarvenìm *kůņe. Vrozená depigmentace se nazývá *albinismus, zìskaná (důsledek 

některých koņnìch chorob) se jmenuje leukoderma. Vitiligem nazýváme bìlé skvrny na kůņi 

(snad autoimunnìho původu), které provázejì některé choroby. (Ladislava Horáčková) 

depopulatio, vypleněnì, zpustońenì, vyhubenì, vylidněnì. 

deportace (z latiny: dēportātiō, „vypovìdánì, odváņenì, odnáńenì; vyobcovánì“), nucené 

vystěhovánì, zpravidla z trestu; bylo běņnou metodou uņ starověkého *imperialismu 

představovanou masovým přesìdlovánìm velkých skupin obyvatelstva z dobytých özemì. Tuto 

metodu znaly a uņìvaly vńechny mezopotamské civilizace, *Egypťané, *Chetité a také 

*Řìmané nebo *Čìňané. Deportace jsou hojně doloņeny v nápisech asyrských *králů od Adad-

nárárìho I. aņ do konce trvánì *asyrské řìńe, a proto bývajì často povaņovány za metodu typicky 

asyrskou i za dalńì doklad brutality asyrského imperialismu. Asyrńtì králové uņìvali deportacì jako 

trestu pro *obyvatelstvo těch států, které poruńily vazalskou smlouvu a dopustily se nepřátelského 

*aktu vůči *Asýrii. Provinilý stát se stal asyrskou provinciì a obvykle větńì počet jeho obyvatel byl 

přesìdlen, zpravidla do centra Asýrie. 

Deportace byly velmi těņkým trestem, neboť zbavily rozsáhlé skupiny lidì domova jejich 

předků a zpřetrhaly tak rodové svazky, které byly základem sociálnì soudrņnosti vńech 

starověkých společnostì. Deportace nebyly pouze trestem, ale plnily i důleņité politické a 

ekonomické funkce: oslabovaly centra protiasyrského odporu a současně pomáhaly 

„asyrianizaci“ různorodých etnických skupin v řìńi. Z hospodářského hlediska byly pro 

centrum nepostradatelným zdrojem pracovnì sìly, předevńìm pro *zemědělstvì, *řemeslo a 

armádu. Lidé deportovanì do Asýrie nebyli otroky nebo druhořadými skupinami obyvatelstva, 

nýbrņ stali se normálnìmi *poddanými asyrského krále se vńemi povinnostmi, které z toho 

vyplývaly. Některým se dokonce podařilo dosáhnout vysokého postavenì na královském 

dvoře. Snad nejznámějńì deportacì starověkých dějin bylo přesìdlenì *Ņidů z *Judska do 
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*Babylonie, po dobytì *Jeruzaléma *Nabukadnezarem II., tzv. „babylonské zajetì Ņidů“; (Jana 

Pečìrková) 

Později byly deportace prováděny zejména evropskými mocnostmi; od 17. stoletì do 

trestaneckých pracovnìch *koloniìch, napřìklad do Austrálie, Francouzské Guyany, na Sibiř. 

K odstraněnì národnìch, rasových nebo politických menńin byla pouņita deportace 

v Sovětském svazu (SSSR), ale i v nacistickém Německu a v *zemìch, které ovládlo (bylo 

deportováno přes 4,5 milionu *Ņidů a přes milion *Poláků nejdřìve do *ghett, později do 

*koncentračnìch táborů). Deportace k nuceným pracìm se pouņìvá ve *válce proti 

obyvatelstvu obsazeného özemì; nacistické Německo deportovalo ve *druhé světové válce asi 

5 milionů lidì k „pracovnìmu nasazenì“; deportace *menńin je v době *mìru Všeobecnou 

konvencì o lidských právech zakázána. (Frantińek Čapka) 

depot (z latiny: depositum, prostřednictvìm francouzńtiny: dépót, „uloņený objekt, 

skladińtě“): 

1. [archeologie], soubor obvykle větńìho počtu (nově byla vymezena kategorie 

jednokusového depotu – tzv. monodepositum) jednoho či různých druhů artefaktů nebo jejich 

zlomků (přìpadně polotovarů či suroviny), tvořený nejčastěji předměty z jednoho materiálu, 

záměrně shromáņděný (někdy i za dlouhou dobu) a uloņený jako *nálezový celek buď na 

mìstě aktivně vyuņìvaném lidmi (napřìklad *sìdlińtě), nebo mimo ně. 

Depoty se mohou vyskytnout jiņ ve vrstvách datovaných do obdobì *paleolitu jako 

hromadné nálezy *barviva nebo *kamenné ńtìpané industrie. Kamenná ńtìpaná industrie tvořì 

depoty i v mladńìch pravěkých obdobìch (*neolit aņ *doba bronzová). Od neolitu k nì 

přistupuje i *kamenná brouńená industrie. Keramické depoty se objevujì uņ v neolitu a starńìm 

eneolitu, zejména pak v době bronzové. Prvnì kovové (*měděné) depoty se vyskytujì jiņ v 

neolitu a *eneolitu, časté jsou pak depoty bronzových předmětů, ukládané od starńì doby 

bronzové. Depoty mincì se poprvé objevujì v rámci starověkých civilizacì, v nańem prostředì 

aņ v *době laténské. 

Depoty lze vysvětlovat několikerým způsobem: 1. sklad suroviny pro výrobu (tak se 

vysvětlovaly zejména bronzové zlomky a slitky, *hřivny a ņebra; tento *názor se nynì 

opouńtì); 2. sklad zboņì pro *směnu (celé předměty, zejména série téhoņ typu; zřejmě 

napřìklad polotovary kamenné brouńené industrie, ale i hřivny jako platidla, respektive 

hodnotové ekvivalenty); 3. öschova majetku a cennostì (napřìklad středověké poklady mincì); 

4. öschova majetku pro vyuņitì v posmrtném ņivotě; 4. v mladńì a pozdnì době bronzové ńlo, 

podle övah některých badatelů, o záměrné stahovánì bronzů z oběhu, aby se zabránilo krizi 

z nadvýroby a zvýńila se poptávka; 5. obětiny a *votivnì poklady určené nadpřirozeným silám 

(napřìklad v základech obydlì, předevńìm vńak na nejrůznějńìch mìstech v krajině, kde byly 

tyto mocnosti uctìvány; depoty keramických a kovových nádob, které obsahovaly potravinové 

oběti); 6. uloņenì rituálnìch předmětů do země jako ochrana před znesvěcenìm (napřìklad 

depoty obřadnìch picìch souprav doby bronzové); 7. jako doklady demonstrativnìho ničenì 

předmětů a ukládánì obětin do země pro zvýńenì prestiņe (v souvislosti se systémem rituálnì 

výměny darů a obřady typu *kula, *potlač); 

2. [ekonomie], öloņka; střadatel můņe uchovávat cenné papìry doma nebo je můņe uloņit 

(deponovat) v bance, která pak přebìrá správu cenných papìrů; odděluje napřìklad örokové 

kupony od archů a připisuje výnosy na konto majitele depotu (öloņky). (Zuzana Bláhová-

Sklenářová, Jaroslav Malina, Karel Sklenář, Miloslav Slabina) 

depozita, zakládacì, zvláńtnì schrány na drobné magické předměty či tyto předměty 

samotné, ukládané do země pod základy zdì, rohů či významných mìst (napřìklad pod 

podnoņe *trůnu) před započetìm výstavby nové budovy nebo v jejìm průběhu (pod hornìmi 

částmi zdì) na ochranu budovy před neblahými vlivy *světa, zásvětì i *podsvětì. Rozhodnutì o 

zbudovánì nové *stavby vyplynulo zpravidla z výroku boņstva interpretovaného přìsluńným 

*knězem. V přìpadě zahájenì zcela nové stavby bylo budoucì stavenińtě očińtěno buď ohněm, 
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nebo navrstvenìm kultovně čistého materiálu do stavebnì *jámy před poloņenìm základů 

(*Chafádņì). V přìpadě přestavby starńì budovy bylo nutno ze zřìcenin vyjmout alespoň jednu 

*cihlu, před kterou probìhal liturgický provoz tak, jako v původnìm *chrámu, aby nebyl 

vzbuzen hněv boņstva. Chrám se za těchto okolnostì zpravidla zakládal na nejstarńìm 

dosaņitelném půdorysu, v některých přìpadech zasypaném čistým pìskem. Pro základy 

novostavby bývalo uņito zvláńtnìch stavebnìch materiálů. Vedle slavnostnìho pokládánì 

„základnì cihly“, o nìņ nevìme, jak vypadala, uņìvali stařì stavitelé do jejich zdiva maltu 

smìchanou napřìklad s olejem či medem nebo jinými cennými materiály. *Obřadů při kladenì 

základů se öčastnili i kněņì, a to ášipu, mašmaššu, bárú, jemuņ připadala „archeologická“ 

povinnost vyhledat nejstarńì pozůstatky na lokalitě, a kalú, který pečoval o liturgický provoz 

při přestavbě. O lidských obětech před započetìm stavby nemáme z *Mezopotámie bezpečné 

doklady, pod Ańńurbanipalovým Severozápadnìm palácem v *Ninive se vńak nańlo tělo gazely. 

Asi nejrozńìřenějńì formou zakládacìho depozita jsou takzvané klìnové či kolìkové soubory, 

ukládané někdy do skřìněk z pálených cihel. U nich se setkáváme s kolìkem či klìnem z 

trvanlivého materiálu (*kámen, *kov), který bývá zatlučen do země. Zatlučenì kolìku 

symbolizuje pevnost základu stavby. Hornì část klìnu můņe mìt podobu lidské postavy a 

depozit někdy doprovázì lidská (muņská, boņstvo zpodobujìcì) či zvìřecì sońka, tabulka z 

trvanlivého materiálu s textem uvádějìcìm jméno zakladatele, přìpadně i drobné cennosti 

(*korále či ölomky cenných materiálů, napřìklad polodrahokamů). V mladńìch souborech 

(od III. dynastie z Uru) nahrazuje postupně kolìk zatlučený do země sońka. Kolìkové soubory 

se ukládaly pod stavby od 26. do 18. stoletì př. n. l. 

Přibliņně od 19. stoletì př. n. l. do raného 1. tisìciletì př. n. l. obsahovala základová depozita 

jen tabulky s texty, často z kamene či cenných kovů a opět doprovázené drobnými cennostmi. 

Někdy je také chránily skřìňky z *kamene či *hlìny. Od 24. stoletì př. n. l. aņ do doby 

seleukovské se v základových depozitech nacházejì texty psané na nosiče v podobě prostých či 

ke koncům se zuņujìcìch válců, hranolů či klìnů. Jiņ od střednìho obdobì *kultury urucké (Tepe 

Gaura X) se aņ do raného 1. tisìciletì př. n. l. rovněņ objevujì základová depozita potravin a 

nápojů, doloņená stolnìmi nádobami. Zhruba stejný chronologický rozsah (od doby *kultury 

dņemdet-nasrské) vykazujì pak koncentrace drobných cennostì, jako muńlì, drahokamů a 

polodrahokamů, *zlata a *střìbra doprovázené někdy *pečetnìmi válečky. Z *Mari známe 

dokonce prázdné prohlubně, do nichņ nebyla základová depozita z nějakého důvodu vloņena. 

Jejich původnì öčel, totiņ vymezenì *sakrálnì hranice daného areálu, se zřejmě postupně 

proměnil v záměr ochránit samotnou budovu. Od doby kolem roku 2000 př. n. l. pak jde v 

přìpadech jejich ukládánì také o snahu panovnìků zanechat pro budoucì věky památku na 

vlastnì činy a proslulost. Jak ukazujì övodnì verńe klìnopisné skladby „Narám-Sìnova *legenda 

z Köty“ („Otevři schránku, pročìtej stélu, [jiņ jsem já, Narám-Sìn,] syn Ńarru-kéna, [napsal pro] 

budoucì dny!“), byly texty základových depozit v některých přìpadech skutečně povaņovány 

za poklady moudrosti dávných věků a nastala-li potřeba, vyzvedávány a jejich studiem hledána 

rada, jak vyváznout z obtìņné situace. Svůj magický význam a náboj si ovńem základová depozita 

zachovala aņ do l. tisìciletì př. n. l. Z textů určujìcìch přìznivé a nepřìznivé dny a měsìce 

(*hemerologie) se totiņ dozvìdáme, ņe mezi neńťastná znamenì patřil i nález starých 

základových depozit, *zlata, *střìbra, *mědi, *cìnu, *olova, *kamene, „čehokoli pevného a 

čehokoli, co nelze vyzvednout“ při stavbě soukromého domu. Kromě chrámů chránila 

základová depozita také stavby paláců a *fortifikacì. Pod soukromými budovami přebìraly 

jejich funkce ochranné magické sońky z hlìny, někdy s nápisy. Proslula sońka psa uloņená pod 

prahem a opatřená nápisem: „Pořád měj na paměti, musìm ho kousnout!“ (Petr Charvát) 

deprese (z latiny: dēprimere, dēpressiō, „utlačovánì, sniņovánì, poniņovánì“): 

1. [psychologie], sklìčenost, skleslost, *özkost, někdy östìcì aņ do stavu zpomalenì 

ņivotnìho tempa, ochromenì a beznaděje; 
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2. [ekonomie], fáze hospodářského cyklu charakterizovaná významným snìņenìm 

produkce, zaměstnanosti, zisků a přìjmů, přìpadně i cen. (Jaroslav Malina) 

deprese, inbrednì, snìņenì celkové zdatnosti organismu v důsledku *inbridingu. Souvisì s 

tìm, ņe u druhů s náhodným *oplozenìm vzrůstá při přìbuzenském křìņenì pravděpodobnost, 

ņe se ńkodlivé recesivnì *alely původně „skryté“ v heterozygotnìm stavu (*heterozygotnost), 

dostanou do homozygotnìho stavu a fenotypově se projevì. (Jiřina Relichová) 

deprese, mandibulárnì, otevřenì öst. (Ladislava Horáčková) 

depressor, -oris, m., depresor, stlačovač (napřìklad jeden ze *svalů mimických – 

*musculus depressor anguli oris). (Ladislava Horáčková) 

deprivace (z latiny dē-privāre, „zbavovat, omezovat“), dlouhodobé strádánì z nedostatku 

(smyslových, citových, sociálnìch aj.) podnětů k činnosti určitého druhu. (Jaroslav Malina) 

deprivant (z latiny dē-privāre, „zbavovat, omezovat“), *člověk, který z různých důvodů 

(biologických, psychologických nebo sociokulturnìch) nedosáhl normality v citové a 

hodnotové oblasti, nebo o ni přińel. Nejedná se o člověka nemocného ve smyslu diagnostické 

lékařské (neurologické, psychiatrické) kategorie, nýbrņ o člověka citově a morálně neöplného, 

nepovedeného či zmrzačeného. Za řadou negativnìch jevů dneńnì společnosti je moņné vidět 

epidemický výskyt deprivantů. Koncepci deprivace a deprivantstvì u nás prosazujì Frantińek 

Koukolìk a Jana Drtikolová (Vzpoura deprivantů: O špatných lidech, skupinové hlouposti a 

uchvácené moci. Praha: Makropulos, 1996). 

Deprivant je kategoriì antropologickou a sociologickou. Pokud psychicky nemocnì lidé 

představujì přìslovečnou ńpičku ledovce, deprivanti jsou tělem ledovce pod hladinou, ńedou 

zñnou mezi psychicky nemocnými a zdravými, zanořenou do „těla“ společnosti. Velký rozdìl 

mezi nemocným a deprivantem je vńak v moņnostech ovlivněnì chodu společnosti. 

Deprivantem se člověk můņe stát v důsledku poruńené vazby vůči matce v raném dětstvì (do 

osmnáctého měsìce věku dìtěte), jednorázovým či opakovaným duńevnìm poraněnìm během 

ņivota (zneuņìvánì, ņivot v bìdě, tragická událost, *válka a jiné), nesprávnými způsoby ve 

výchově v dětstvì nebo v důsledku zneuņìvánì *drog a psychoaktivnìch látek. Působenìm 

uvedených externìch faktorů se z člověka můţe stát deprivant, ale nemusì. Pońkozenì emočnì a 

hodnotové stránky osobnosti nemusì znamenat nedostatečnou *inteligenci, mnohdy je 

pravdou spìń opak. Různé aspekty/projevy deprivace jsou také v různé mìře dědičné. 

Deprivantstvì se vńak mnohdy přenáńì transgeneračně; je napřìklad známo, ņe matky, které 

majì nejistou vazbu se svým dìtětem, měly nejistou vazbu se svou vlastnì matkou (viz *rodina 

– základnì funkce, *vývoj dìtěte, socioemocionálnì). 

U deprivantů se projevujì společensky neņádoucì poruchy chovánì a poruchy osobnosti, a 

to jak v dětstvì, tak v dospělosti. Pro děti je typická opozičnì porucha a porucha chovánì s 

protispolečenskými rysy (antisociálnì chovánì). Dospělì se mohou jevit jako lidé excentričtì, 

podivìnńtì, özkostnì a ustrańenì (defenzivnì deprivanti), nebo mohou mìt naopak rysy lidì 

emočnìch, dramatických a proměnlivých (ofenzivnì deprivanti). Frantińek Koukolìk a Jana 

Drtikolová (1996) se domnìvajì, ņe při studiu deprivantů je vhodnějńì operovat s jednotlivými 

„rozměry“ patologické osobnosti, nikoliv s uvedenými „čistými“ typy. Pro vńechny poruchy 

osobnosti je typická nìzká öroveň sebezaměřenì a ochoty spolupracovat. U deprivantů z 

nedědičných přìčin je v jádru osobnosti özkost, snadno také podléhajì vlivu jiných lidì, 

zejména organizacì. Deprivanti proto snadněji vytvářì seskupenì, jimņ jde o *moc, neņ 

normálnì lidé. Programy těchto organizacì přináńì deprivantům naplněnì a umělý přesah („pro 

dobro celku“), které jim samotným chybì. Hlavnìm rysem těchto deprivantských seskupenì je 

parazitismus – jediným cìlem se stává přeņitì a udrņenì na ökor jiných. Vzhledem k velkému 

rozsahu skupinového deprivantstvì v dneńnì společnosti autoři hovořì o jejich vzpouře 

(uvádějì přìklady z dneńnìch průmyslově rozvinutých zemì: bezdomovci, ńìřenì absurdity, 

nárůst sebevraņednosti, uprchlìci, epidemie některých podob *alternativnì medicìny, 

zmnoņenì násilnických sklonů, ńìřenì různých *sekt aj.). Největńì nebezpečì deprivantů 
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spočìvá v tom, ņe pońkozujì samy biologické kořeny lidstvì a dìky vymoņenostem modernì 

vědy a techniky deprivaci ńìřì dál. (Miroslav Králìk) 

deputace (z latiny: dēputātus, „vyslanec; poddaný, deputátnìk“), *delegace (poselstvo), 

zástupci nějakého kolektivu, majìcì vyřizovat u vlivných osobnostì či *institucì jeho jménem 

určitou záleņitost; od 16. stoletì vznikl v řìńském sněmu stálý výbor – deputace, tvořený 

z kurfiřtského *kolegia a z kolegia členů obou dalńìch řìńských kolegiì. V naléhavých 

přìpadech zasedal mezi sněmy na sněmu řìńských deputacì. Také *zemské sněmy a ostatnì 

stavovské svazy svolávaly deputačnì sněmy. (Frantińek Čapka) 

deputace, zemská, *öřad zřìzený k realizaci nového bernìho systému, který soustředil ve 

svých rukou vojenské, hospodářské, kontribučnì a komornì záleņitosti vyňaté z pravomoci 

zemských stavovských öřadů; k ustavenì zemských deputacì pro Čechy dońlo 23. 8. 1748, pro 

Moravu 18. 7. 1748. Zemská deputace byla podřìzena nově zřìzené dvorské komisi, nezávislé 

na české *dvorské kanceláři, představovala počátek byrokratizace *zemské vlády. (Frantińek 

Čapka) 

deputát, část mzdy poskytovaná námezdnìm pracovnìkům ve výrobcìch, sluņbách nebo 

naturálnìch poņitcìch (zejména v *zemědělstvì). (Frantińek Čapka) 

deratizace (z francouzńtiny: dératisation, „hubenì krys, hlodavců, deratizace“), hubenì 

ńkodlivých hlodavců, zejména *domácìch myńì, *potkanů a *krys, mechanickými nebo 

chemickými prostředky. (Jaroslav Malina) 

derma, -atis, n., kůņe, *cutis, téņ integumentum commune. 

dermatoglyfika (z řečtiny: derma, „kůņe“, glyphe, „rýha“), obor zabývajìcì se studiem 

epidermálnìch lińt (*cristae cutis) a z nich sloņených ötvarů – *dermatoglyfů, nacházejìcìch se 

na povrchu *kůņe *člověka a ostatnìch *primátů; anglický termìn dermatoglyphics zavedl 

americký anatom Harold Cummins (1893–1976) v roce 1926. Termìn označuje jak obor, tak i 

jeho předmět. Metodika dermatoglyfiky spočìvá v záznamu (otiskovánì papilárnìho terénu), 

hodnocenì kvalitativnìch a kvantitativnìch dermatoglyfických znaků, jejich srovnávánì a 

*interpretaci. Dermatoglyfy nejsou hodnoceny přìmo, ale na základě své stopy. Uņìvá se 

standardizovaného otisku; přìsluńná část těla (prst ruky, dlaň, chodidlo) se potře černou 

barvou a otiskne na bìlý *papìr. Poté se hodnotì systém černých čar, představujìcì otisk 

vrcholů epidermálnìch lińt. Dermatoglyfika na otiscìch rozlińuje a hodnotì celou řadu 

kvalitativnìch a kvantitativnìch znaků. Hlavnìm typem kvalitativnìho hodnocenì je řazenì 

dermatoglyfů do kategoriì podle průběhu a uspořádánì epidermálnìch lińt, tzv. vzorů 

(anglicky: dermatoglyphic patterns). Jan Evangelista *Purkyně (1823) jako prvnì vůbec 

rozlińil devět základnìch typů: flexura transversa, stria centralis, stria obliqua, sinus 

obliquus, amygdala, spirulla, ellipsis, circulus a vertex duplicatus. Stal se tak zakladatelem 

dermatoglyfiky. Francis *Galton rozlińil tři základnì typy: obloučky, smyčky a vìry. 

Nejuņìvanějńì *typologie rozlińuje prostý oblouček, stanový oblouček, ulnárnì smyčku, 

radiálnì smyčku, vìr, centrálnì kapsu, postrannì kapsu, dvojsmyčku a náhodný vzor 

(nepravidelný, nezařaditelný do jmenovaných). Modernì typologie vyuņìvajì *topologických 

definic. Kvantitativnì znaky představujì nejčastěji počìtánì epidermálnìch lińt mezi 

definovanými mìsty otisku, měřenì vzdálenostì a öhlů (napřìklad atd-angle). Některé znaky 

lze stanovit u jednotlivce, jiné jsou vlastnostì souboru jedinců. 

Dermatoglyfy jsou velmi variabilnì a v určité mìře dědičné, v detailu jsou vńak 

individuálně specifické. Po *narozenì jsou téměř neměnné (s výjimkou tzv. vmezeřených 

liniì, [anglicky: incipient ridges]), jsou vńak zakonzervovaným procesem svého vzniku (u 

člověka ve třetìm a čtvrtém měsìci nitroděloņnìho vývoje) a odráņì *prenatálnì podmìnky 

organismu v tomto obdobì. Tyto vlastnosti učinily z dermatoglyfů fenomén vyuņìvaný 

v několika směrech. Neměnnosti a individuálnì jedinečnosti dermatoglyfů vyuņìvá 

*daktyloskopie a nově téņ *biometrie k *identifikaci (respektive ověřovánì totoņnosti) jedince 

při policejnìm vyńetřovánì a při vstupu do omezených prostor. Dědičnost dermatoglyfických 
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znaků je komplikovaná, nikdy nebyla zjińtěna jednoduchá forma mendelovské dědičnosti 

dermatoglyfů. Dědivosti dermatoglyfů se vńak společně s dalńìmi somatickými znaky 

vyuņìvalo při rozhodovánì v *paternitnìch sporech (Essen-Môllerova metoda). 

Dermatoglyfické studie řady *chorob (zvláńtě *chromozomálnìch aberacì) odhalily vìce či 

méně charakteristické změny dermatoglyfů při různých chorobných stavech. Etnická 

dermatoglyfika popsala systematické rozdìly dermatoglyfických znaků (zejména frekvence 

vzorů) mezi různými populacemi a vyuņìvala je k *rekonstrukci přìbuzenských vztahů mezi 

lidskými populacemi. (Miroslav Králìk) 

dermatoglyfy, obrazce sloņené z epidermálnìch lińt na povrchu oblastì *kůņe *člověka a 

*primátů, které představujì přizpůsobenì specifických oblastì epidermis na přìmý fyzický 

kontakt s vnějńìm prostředìm (viz *cristae cutis, *dermatoglyfika). (Miroslav Králìk) 

dermatologie (z řečtiny: derma, „kůņe, pokoņka, povrch těla“ a logos, „věda, nauka“), 

koņnì *lékařstvì. Zabývá se výzkumem, diagnñzou, prevencì a *léčbou koņnìch chorob. 

(Jaroslav Malina) 

dermato-, ve sloņených slovech ve významu „koņně-, koņnì“. 

derogace (z latiny: dērogātio, „odvolánì, zruńenì“), zruńenì *zákona nebo jeho části. 

(Jaroslav Malina) 

Derrida, Jacques (15. 7. 1930, El-Biar, Alņìrsko – 8. 10. 2004, Pařìņ, Francie), 

francouzský filozof a literárnì kritik ņidovského původu; představitel *postmodernismu. 

Derridovu filozofii lze charakterizovat jako pokus o kritiku „západnìho racionalismu“: od 

roku 1962, kdy vyńlo jeho dìlo Edmund Husserl, Ľorigine de la géometrie (Edmund Husserl, 

původ geometrie, česky: Tradice vědy a skrývánì smyslu: Komentář k Husserlovu Původu 

geometrie. Praha: Oikoymenh, 2003), byla hlavnìm předmětem jeho uvaņovánì hluboká 

skepse vůči zdánlivě zaručené vědeckosti tradic evropského *humanismu a *osvìcenstvì. 

Derridova kritika se koncentruje jednak proti dìlu Georga W. F. *Hegela, které představuje 

jakési vyvrcholenì západnì racionalistické tradice, a jednak proti dìlu Martina *Heideggera. 

V Derridově *reflexi západnìho *racionalismu intervenuje pojem pìsma, jìmņ se snaņì 

zpochybnit kategorii smyslu, *subjektu, zdroje, dějin a uvést do pohybu hranice mezi 

disciplìnami a *diskurzem. Svými analýzami pìsemnictvì a psanì v dìlech De la 

grammatologie (O gramatologii, 1967) a Ľécriture et la différence (Pìsmo a odlińnost, 1967) 

chce Derrida odhalit onen tvrdońìjný *logocentrismus, který „pìsmo“ (écriture) definuje 

pouze jako jakýsi *sekundárnì fenomén „řeči“ (parole), jeņ podle modelu jednoznačné 

reprezentace sugeruje *identitu a prezenci. K nosnému pojmu své filozofie, k pojmu 

différence (odlińnost, rozdìlnost), dospìvá právě v kritickém odmitnutì této *sugesce a v 

kritické *konfrontaci s pojmem transcendentálnìho subjektu, na kterém stavì filozofie 

*vědomì. V tomto směru podrobuje kritice zejména *Husserlovu teorii znaku. Spolu 

s Michelem *Foucaultem a Gillesem Deleuzem (1925–1995) je povaņován za hlavnìho 

představitele současné francouzské filozofie a za zakladatele *dekonstrukce. (Jaroslav 

Malina) 

desátek, od *středověku daň (desátý dìl örody) odevzdávaná zejména *katolické cìrkvi 

podle ustanovenì *Starého zákona. Původně byl desátek naturálnì, později peněņnì dávkou, 

existovaly tak desátky z medu, ryb, snopů, *soli apod.; určen byl *kostelu, na výņivu *kněze, 

chudým a *biskupovi. V Čechách byl zruńen v roce 1848. (Frantińek Čapka) 

desátek, hornì, *urbura. 

Desatero (Desatero přikázánì) (řecky: dekalog), běņný název pro deset přìkazů (v *judaismu 

a *křesťanstvì stručný souhrn Boņìho zákona), zapsaných ve *Starém zákoně dvakrát, a to v 

Ex 20,1–17 a s několika malými odchylkami jeńtě i v Dt 5,6–21. Chápáno téņ jako shrnutì 

podmìnek, jeņ majì lidé plnit ve smluvnìm svazku s *Bohem. Podle biblického textu původně 

napsáno na dvou kamenných deskách, které opatroval *Mojņìń (13. stoletì př. n. l.) a podle 

tradice ukryl *Jeremiáń (přelom 7. a 6. stoletì př. n. l.) před vojsky babylonského krále 
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*Nabukadnezara II. (604–562 př. n. l.); na prvnì přikázánì o vztahu k Bohu, na druhé o vztahu 

k bliņnìm. V *bibli jde o souvislý text obsahujìcì vìce přìkazů (zákazů) neņ deset. Jejich 

shrnutì pod deset článků se lińì mezi judaismem a různými větvemi křesťanstvì. To se týká téņ 

stručného zněnì Desatera v katechismech. *Jeņìń Kristus označuje plněnì přikázánì za 

podmìnku vstupu do *Boņìho královstvì a shrnuje Boņì zákon do dvojìho přikázánì *lásky. 

Jméno dekalog, „deset slov“, jim dali *cìrkevnì Otcové, jmenovitě Eirénaios a Kléméns z 

Alexandreie, oba z 2. stoletì n. l. O přesné čìslovánì Desatera se jiņ od *starověku vede *spor; 

ņidovská, řìmsko-katolická i protestantská tradice čìsluje kaņdá trochu jinak. Jádro Desatera je 

nepochybně velmi staré, ale jeho nynějńì podoba je výsledkem dlouhého literárnìho a zřejmě 

také liturgického růstu. Desatero se jiņ odedávna recitovalo při bohosluņbách. Jeho původnì 

podoba byla nepochybně stručnějńì neņli dnes, o jejì přesné zněnì se vńak vede spor a lze je 

rekonstruovat jen přibliņně. Odedávna se Desatero dělilo na dvě desky (Ex 31,18; 32,15; Dt 

10,1–11), které Jeņìń shrnul do dvojjediného přikázánì lásky k Bohu a bliņnìmu (Mt 5,21n; 

19,18nn). 

Desatero je klasickým přìkladem *apodiktického práva, které řìká, co se smì nebo nesmì, na 

rozdìl od *kazuistického práva, které přikazuje, co se má stát, kdyņ nastane určitý popisovaný 

přìpad (latinsky: casus). (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

Descartes, René (31. 3. 1596, La Haye, Francie – 11. 2. 1650, Stockholm, Ńvédsko), 

francouzský filozof, matematik, fyzik a fyziolog; představitel novověkého racionalismu, 

dualista. Hlásal, ņe pochybovat lze o vńem, ne vńak o pochybujìcìm *subjektu. (Cogito, ergo 

sum – „Myslìm, tedy jsem.“) Lidskou bytost chápal jako svéprávný, nezávislý a samostatný 

subjekt. Jeho gnozeologický princip vycházì z *dualismu *subjekt (*vědomì sebe sama) a 

*objekt (věc, předmět, skutečnost stojìcì mimo objekt). V přìrodovědném spisu Regulae 

(1628, česky: Regulae ad directionem ingenii – Pravidla pro vedenì rozumu. Praha: 

Oikoymenh, 2000; předtìm jeńtě: Pravidla o tom, jak máme řìditi svého ducha, 1936) uvádì, 

ņe vńechny zvìřecì, jakoņ i podvědomé pohyby lidské (napřìklad reflexivnì pohyby při 

bolestivém podnětu) jsou kontrolovány podvědomým mechanismem, automatismem ņivých 

tvorů. 

Roku 1632 napsal spis Traité de ľhomme (Pojednánì o člověku), ale ze strachu před 

*inkvizicì, která roku 1633 odsoudila italského badatele Galilea *Galileiho, se bál spis za 

svého ņivota zveřejnit. V tomto traktátu, který vyńel aņ roku 1662 pod názvem De homine (O 

člověku), navrhl Descartes model *člověka jako stroje (machine de terre, „zemský stroj“), 

který sestává z fyzického těla (res extensa, „věc rozprostraněná“) a racionálnì a nesmrtelné 

duńe (res cogitans, „věc myslìcì“). Tento stroj byl původně stvořen *Bohem, ale od té doby 

pracuje samostatně na základě *zákonů mechaniky. Zvìřata jsou pouze stroje, zatìmco člověk 

má navìc myslìcì duńi (jejì sìdlo klade do *ńińinky mozkové). Nervový systém přirovnává k 

hydraulickému systému trubek, naplněných jemnou látkou – Spiritus. Pomocì hydrauliky 

nervového „potrubì“ tak podle něho jsou směrem k mozku přiváděny vjemy a automaticky 

odváděny jim adekvátnì pokyny k pohybu. Tak vznikla jedna z prvnìch intuitivnìch představ 

*reflexnìho oblouku. Filozoficky podloņil vznikajìcì matematickou přìrodovědu a je 

zakladatelem analytické geometrie. 

Svým ösilìm o pevné sebe-zaloņenì subjektu v *rozumu a *vìrou v moņnost 

nezpochybnitelného *poznánì prostřednictvìm vědecké metody se zařadil po bok Francise 

*Bacona jako jeden z ideových tvůrců modernìho projektu poznánì a ovládnutì *přìrody; 

tomu odpovìdá častá kritika „karteziánského racionalismu“ napřìklad od postmodernìch 

autorů (*postmodernismus). Političtì myslitelé Friedrich August von *Hayek a Angličan 

Michael Oakeshott (1901–1990) zase v Descartově dìle viděli zárodky mylného a 

nebezpečného přesvědčenì, které nazývali „konstruktivistickým racionalismem“, respektive 

„racionalismem v politice“ – tedy vìry ve schopnost lidského rozumu racionálně a „správně“ 
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uspořádat samotnou lidskou *společnost, s jejìmiņ neblahými důsledky v podobě *totalitnìch 

*ideologiì a reņimů (*totalitarismus) se lidstvo muselo ve 20. stoletì potýkat. 

Z dìla: Discours de la méthode (1637, česky: Rozprava o metodě. Praha: Svoboda, 1992, 3. 

vydánì; 1. a 2. vydánì 1933, 1947 [Praha: Laichter]; předtìm jeńtě: Rozprava o methodě, 

kterak správně mysliti a hledati pravdu ve vědách, 1882), Meditationes de prima philosophia 

(1641, česky: Meditace o prvnì filosofii. Praha, 2003; vyńlo jiņ 2001 jako dvoujazyčný, 

latinsko-český text Meditationes de prima philosophia – Meditace o prvnì filosofii [Praha: 

Oikoymenh]; předtìm jeńtě dalńì vydánì, napřìklad v roce 1889: Úvahy o prvnì filosofii, ve 

kterých jsoucnosť Boţì a duše lidské od těla rozdìlnosť se dokazuje). (Pavel Dufek, Jaroslav 

Malina) 

descendence (z latiny: dēscendere, „odvozovat se, mìt počátek; sestupovat; táhnout, 

vtrhnout, vnikat“), kulturně definovaný vztah mezi potomky a předky; na základě pravidel 

descendence můņe být jedinec po *narozenì afiliován do určité descendenčnì skupiny či 

skupin, ve kterých zìskává určitá práva a povinnosti; obvykle se rozlińujì patrilineárnì, 

matrilineárnì a kognatická (bilaterálnì) descendenčnì pravidla a s nimi spojené patrilineárnì, 

matrilineárnì, bilineárnì a kognatické (*bilaterálnì) descendenčnì skupiny; o souhrnu 

specifických descendenčnìch pravidel, descendenčnìch skupin a descendenčnìch vztahů je 

moņné hovořit jako o *typech či *variantách descendenčnìch systémů. (Jaroslav Skupnik) 

descensus, -us, m., sestup. 

descensus testis, sestup *varlete, je proces, který probìhá během nitroděloņnìho vývoje. 

*Varle s *nadvarletem vznikajì za vývoje v dutině břińnì na örovni obratlů L1–2. Leņì 

retroperitoneálně, k parietálnìmu *peritoneu je poutá ńiroká *řasa (mesorchium). Během 

dalńìho vývoje varle s nadvarletem sestupujì *kaudálnìm směrem k mìstu definitivnì polohy v 

*ńourku. V třetìm měsìci nitroděloņnìho vývoje se tyto ötvary nacházejì v jámě kyčelnì, mezi 

4. aņ 7. měsìcem leņì při vstupu do *třìselného kanálu. V tomto obdobì se nezávisle na 

sestupu varlete a nadvarlete vsune do *canalis inguinalis peritoneálnì výchlipka (processus 

vaginalis peritonaei), která vystýlá základ skrotálnì dutiny. Během poslednìch měsìců 

prenatálnìho vývoje sestoupì do *skrota také varle s nadvarletem. Varle se vtlačì zezadu do 

processus vaginalis testis, čìmņ na něm vzniká dvojitý peritoneálnì obal (*tunica vaginalis 

testis). Jeho lamina visceralis (epiorchium) kryje povrch varlete a nadvarlete, lamina 

parietalis (periorchium) je zevnìm listem. Processus vaginalis testis se po sestupu varlete do 

skrota od peritoneálnì dutiny v oblasti třìselného kanálu oddělì a uzavře se. Mezi oběma listy 

se nacházì dutina – cavum serosum scroti. Na sestupu varlete se podìlejì dva mechanismy. V 

prvnì fázi je sestup varlat *relativnì. Vazivový pruh (gubernaculum testis), připojený 

k dolnìmu pñlu varlete a připevněný do základu skrota, oproti okolnìm strukturám prakticky 

neroste a proto „stahuje“ varle kaudálnìm směrem. Konečný sestup varlete třìselným kanálem 

do skrota je jiņ děj aktivnì, na němņ se podìlejì: zkracovánì gubernaculum testis, kontrakce 

stěny břińnì a zvýńený nitrobřińnì tlak. Varlata sestouplá v ńourku jsou jednou z 

nejvýznamnějńìch známek donońenosti *plodu muņského pohlavì. (Lenka Vargová) 

desegregace (z latiny: de-, „od, z, pryč; dolů“ a sēgregātiō, „odlučovánì, oddělovánì“), 

proces odstraněnì rasového dělenì (*segregace) v americké společnosti. Započal jiņ v 19. 

stoletì po americké občanské válce (zruńenì *otroctvì, udělenì občanstvì a *volebnìho práva 

obyvatelstvu), aņ do poloviny 20. stoletì vńak byla prosazována doktrìna „rovni, ale 

odděleni“. V roce 1909 bylo zaloņeno Národnì sdruņenì pro pokrok barevného obyvatelstva s 

cìlem odstranit segregaci (narazilo na silný odpor na jihu USA). V roce 1948 vydal prezident 

Harry Truman (1884–1972) zákaz segregace v americké armádě (za *druhé světové války 

slouņilo na 1 milion černochů v americké armádě). Meznìkem v procesu desegregace byl rok 

1954, kdy Nejvyńńì soud USA vydal rozhodnutì o zruńenì segregace na státnìch ńkolách. 

K oficiálnìmu zákazu segregace vedlo aņ *hnutì Martina Luthera Kinga (1929–1968) za 

občanská práva a přijetì Zákona o občanských právech (1964; postavil mimo *zákon 
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segregaci na ńkolách, veřejných prostorech a v zaměstnánì) a Zákona o volebnìch právech 

(1965; zakázalo volebnì nařìzenì diskriminujìcì afroameričany). (Frantińek Čapka) 

deset dobrých skutků (tibetsky: gewaču [dge-ba-bču]), v buddhistickém pojetì se chápou 

jako opak *deseti ńpatných skutků, a tudìņ jednotlivé dobré skutky či „ctnosti“ jsou 

formulovány v negativnìm tvaru: 1. nezabìjet, 2. nekrást, 3. nesmilnit, 4. nelhat, 5. 

nepomlouvat, 6. neuņìvat hrubých slov, 7. nechlubit se, 8. nebýt chamtivý, 9. nebýt 

zlomyslný, 10. nemìt heretické *názory. (Josef Kolmań) 

deset špatných skutků (tibetsky: migewaču [mi-dge-ba-bču], přìpadně lämigewaču [las-

mi-dge-ba-bču]), v buddhistickém pojetì se chápou jako opak *deseti dobrých skutků: 1. 

zabìjet, 2. krást, 3. smilnit, 4. lhát, 5. pomlouvat, 6. uņìvat hrubá slova, 7. vychloubat se, 8. být 

chamtivý, 9. být zlomyslný, 10. mìt kacìřské *názory. (Josef Kolmań) 

deska, náhrobnì, *náhrobek. 

deska, Rosettská, neöplně zachovaná čedičová deska (114x72 cm), objevená v roce 1798 

v egyptském přìstavu ar-Rańìd (francouzsky: Rosette). Jejì text, zaznamenaný řeckým a 

dvojìm egyptským pìsmem (hieratickým a démotickým), obsahuje kněņský dekret na počest 

Ptolemaia V. (196 př. n. l.). Jeanu-Françoisovi *Champollionovi Rosettská deska umoņnila 

rozluńtit *egyptské pìsmo v roce 1822. Uloņena v Britském muzeu v Londýně. (Břetislav 

Vachala) 

deskripce (z latiny: dē-scrībere, „napsat, opisovat, zobrazovat, kreslit“), popis, popisovánì. 

deskripce, emická, *metoda emické deskripce. 

deskripce, etická, *metoda etické deskripce. 

deskriptivnì archeologie, *archeologie, deskriptivnì. 

desky, dvorské, vedeny od 80. let 14. stoletì (do 18. stoletì) u českého královského 

*dvorského soudu pro záleņitosti osob, které byly v *lennìm vztahu k českému *panovnìkovi; 

ńlo o öřednì knihy, které slouņily mimo jiné k zápisu statků přecházejìcìch *odömrtì na *krále 

a také pro lennì záleņitosti týkajìcì se královských sluņebnìků, *rychtářů královských obcì 

apod. (Frantińek Čapka) 

desky, zemské, označenì pro zápisy o jednánì (usnesenì) *zemských soudů v Čechách a na 

Moravě, zaloņeny za Přemysla Otakara II. (kolem 1233–1278) v polovině 13. stoletì (nejstarńì 

zápis je z roku 1287, to vńak jiņ byly zavedeny); potvrzovaly drņbu a změny ve vlastnictvì 

ńlechtických statků. Z původnìch půhonných desek (trestně právnìch) se vyvinuly napřìklad 

desky trhové (pro prodej a směnu), desky zápisné (zápisy dluhů), desky památné (sněmovnì 

rozhodnutì). Ve starńì době byly zemské desky označovány podle barvy na vazbě hřbetu (na 

113 barev). Platily do roku 1794, pak se začala vést takzvaná hlavnì kniha zemských desek 

(podle krajů, panstvì, statků); po roce 1851 jejich vedenì skončilo. Na Moravě vznikly v roce 

1348, do roku 1642 existovaly ve dvou řadách (brněnské a olomoucké), poté jen v Brně. 

Koncem 14. stoletì byly zaloņeny zemské desky také ve slezských knìņectvìch krnovském a 

opavském (při opavském soudu). Desky zemské jsou významným historickým pramenem. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

despocie (z řečtiny: despotés, „pán, vládce, autokrat“): 

1. *vláda s neomezenou mocì, kdy vztah vládce k ovládanému je prakticky vztahem pána 

a *otroka. V despocii rozhoduje pouze osobnì, neomezená vůle (zvůle) panovnìka. Od 

*autokracie se lińì jen minimálně a spolu s *tyraniì patřì ke klasickým záporným formám 

*monarchie. Tato forma vlády byla charakteristická zejména pro starověké státy na *Přednìm 

a *Střednìm východě a v Africe; 

2. stát spravovaný takovou vládou. (Jaroslav Malina) 

despotismus (z řečtiny: despotés, „pán, vládce, autokrat“): 

1. despotický způsob *vlády nebo jednánì, libovůle; 

2. ničìm neomezená vláda jednotlivce nebo skupiny. Od konce 18. stoletì se v západnìch 

jazycìch tento termìn často zaměňuje s *tyraniì. Jako označenì vlád s neomezenou mocì byla 
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tato slova spojována s výrazy *absolutismus, *diktatura (v modernìm slova smyslu) a 

*totalitarismus, nebo jimi nahrazována. 

Termìn despotismus vńak byl po dvě tisìciletì naplňován rozličným obsahem. Původnì 

význam mu vtiskl *Aristotelés, jiné uņitì se mu pak dostalo v raně novověkém politickém 

myńlenì (napřìklad Jean *Bodin, Thomas *Hobbes, John *Locke), jiné nacházìme v 18. stoletì 

u Charlese *Montesquieua a konečně i politické myńlenì 19. a 20. stoletì (napřìklad Karl 

*Marx, John Stuart *Mill, Alexis de *Tocqueville) nalezlo pro tento termìn jiné pouņitì. Toto 

slovo vńak téměř vņdy vyvolávalo pejorativnì asociace. (Jaroslav Malina) 

destalinizace (z latiny: de-, „od, z, pryč; dolů“), proces částečného odklonu od směrnic a 

metod osobnì *Stalinovy *diktatury (*stalinismus), zahájený Nikitou Sergejevičem 

Chruńčovem (1894–1971) na XX. sjezdu Komunistické strany Sovětského svazu (KSSS) 

(1956) po smrti Stalina v roce 1953. *Kult osobnosti Josifa Vissarionoviče Stalina (1878–

1953) a teroristická opatřenì stalinského obdobì byly odsouzeny, avńak vlastnì přìčiny a 

mocenský monopol jedné strany zůstaly nedotčeny. (Frantińek Čapka) 

destička, identifikačnì, kovová destička vkládaná do rakve a obsahujìcì nápis s důleņitými 

ödaji o zemřelém. (Josef Unger) 

destička, nátepnì, destička (ze dřeva, *kosti, *kamene, *mědi, *zlata, *bronzu aj.) 

s dvěma, čtyřmi i vìce otvory nebo zářezy pro přivázánì na vnitřnì stranu zápěstì, kde chránì 

lukostřelce před zpětným öderem tětivy *luku. V prehistorii je charakteristická zejména pro 

*kulturu se zvoncovitými poháry v obdobì *eneolitu. (Karel Sklenář) 

destrukce (z latiny: dēstrūctiō, „zničenì, rozruńenì“), zničenì, rozruńenì, zkáza. 

destrukce kosti, permeativnì, mnohočetná drobná osteolytická loņiska postihujìcì 

vńechny kostnì struktury. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Destutt de Tracy, Antoine Louis Claude (20. 7. 1754, Bourbonnais, Francie – 9. 3. 1836, 

Pařìņ, Francie), francouzský filozof, představitel francouzského pozdnìho *osvìcenstvì a 

tvůrce pojmu *ideologie. Po vypuknutì *Velké francouzské revoluce a ustavenì *Národnìho 

shromáņděnì se Destutt de Tracy, důstojnìk a liberálně smýńlejìcì aristokrat, připojil jakoņto 

La Fayettův přìtel k zástupcům Třetìho stavu. Během Teroru byl uvězněn. Destutt de Tracy a 

lékař Jean Georges *Cabanis reprezentovali ateistické křìdlo francouzského osvìcenstvì, jehoņ 

představitelé doufali, ņe empirická věda zcela nahradì náboņenstvì. Destutt de Tracy rozlińil 

mezi „fyziologickou ideologiì“, zabývajìcì se somatickou problematikou, a „racionálnì 

ideologiì“, zaměřenou na mentálnì a etické aspekty lidské existence. V roce 1796 uvedl 

termìn „ideologie“ jako název „vědy o idejìch“, která se měla zabývat vytvářenìm idejì 

(psychologie), jejich vyjadřovánìm (gramatika) a kombinacì (*logika) a jeņ se měla stát 

základem francouzského vńeobecného vzdělávacìho systému. Uveřejnil pět obsáhlých svazků 

Élémens d’idéologie (Základy ideologie) zahrnujìcì dìl věnovaný samotné ideologii (1801), 

gramatice (1803), logice (1805) a dvousvazek o problematice vůle, politické ekonomii a 

morálnì filozofii (1815). Později byla za ideology označována skupina myslitelů a veřejných 

činitelů, kteřì se scházeli v letech 1794 aņ 1809 v salonu *Helvétiovy vdovy v Auteil, podìleli 

se na vydávánì periodika La Décade philosophique, podporovali republikánské zřìzenì a 

tvořili umìrněnou *opozici vůči *Napoleonovi. Kromě Destutta de Tracyho k nim náleņeli 

napřìklad Constantin François Chassebeuf de Boisgiray (Volney), Jean Georges Cabanis, 

Pierre Claude François Daunou, Joseph Marie Degérando, Dominique Joseph Garat, Pierre 

Louis Ginguené, Pierre Louis Laromiguière, Pierre Louis Roederer, Pierre Roussel a Jean 

Baptiste Say. 

Destutt de Tracy se öčastnil obdobně jako Georges *Cuvier a Jean Baptiste *Lamarck 

činnosti Société des Observateurs de ľHomme, kterou zaloņil v roce 1799 spisovatel Louis 

François Jauffret a jeņ představovala pravděpodobně prvnì antropologicky a etnologicky 

zaměřenou společnost na evropském kontinentě. Roku 1808 byl Destutt de Tracy zvolen 
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členem ľAcadémie française a v roce 1832 ľAcadémie des sciences morales et politiques. (Ivo 

T. Budil) 

Dešret („Červená země“), staroegyptské označenì özemì přiléhajìcìch k obdělávanému 

nilskému ödolì a deltě, na rozdìl od *Kemet („Černé země“). Červenou zemi Egypťané 

povaņovali za sìdlo nepřátelských sil, *zla a *chaosu, ovládané bohem pouńtì *Sutechem. 

(Břetislav Vachala) 

deštný prales, *les, tropický deńtný. 

détente (z francouzńtiny: détente, „uvolněnì, popouńtěnì; zmenńenì napětì“), obdobì 

zmìrněnì mezinárodnìho napětì v letech *studené války; prvnì náznaky po smrti Josifa 

Vissarionoviče *Stalina (1953) přeruńeny sovětským vojenským zásahem proti *revolucìm 

v Polsku a Maďarsku v roce 1956 a berlìnskou (1958–1961) a karibskou *krizì (1962), které 

přivedly svět na samotný okraj jaderného konfliktu. K uvolněnì dońlo od počátku 70. let 20. 

stoletì, ačkoliv bylo provázeno a brzděno novými mezinárodnìmi krizemi (arabsko-izraelské 

*války, válka ve Vietnamu). Klìčovou otázkou politiky détente se stala zásada respektovánì 

sfér vlivu obou supervelmocì; minimalizován napřìklad dopad sovětské okupace 

Československa (1968) a převratu v Chile (1973) na globálnì politiku. 

Nejdůleņitějńì výsledky: 1. dohody v oblasti kontroly zbrojenì – smlouvy o zákazu 

jaderných zkouńek v atmosféře, pod vodou a v kosmickém prostoru (1963), o zákazu 

rozmisťovánì zbranì v kosmu (1967), o neńìřenì jaderných zbranì (1968), o omezenì 

jaderných zkouńek (1971), smlouvy SALT (omezenì jaderných zbranì); 2. *normalizace 

vztahů mezi Spolkovou republikou Německo (SRN) a jejìmi východnìmi sousedy – smlouvy 

s Polskem (1970), Československou socialistickou republikou (1972), Svazem sovětských 

socialistických republik (1970), Německou demokratickou republikou (1972); 3. podpis 

Závěrečného aktu Konference o bezpečnosti a spolupráci v Evropě (1. 8. 1975). 

V 70. letech se Sovětský svaz pokusil zneuņìt tento proces k posìlenì svých pozic ve 

*Třetìm světě (s jeho pomocì dosazeny represivnì reņimy v Somálsku – 1974, v Etiopii – 

1977, rozpoutána *občanská válka v Angole – 1975). Tečku za obdobìm détente udělala 

sovětská invaze v Afghánistánu v prosinci 1979 a krize komunistického reņimu v Polsku, jeņ 

vyvrcholila vyhláńenìm *výjimečného stavu v prosinci 1981. (Frantińek Čapka) 

determinanty zdravì a nemocì [medicìna], determinanty, které určujì, popřìpadě výrazně 

ovlivňujì zdravì, zjińťovánì, výskyt, ńìřenì a trvánì *nemocì, moņnosti uzdravovánì i dopad 

následků nemocì. Obvykle se připomìnajì hlavnì skupiny determinant *zdravì, a to genetický 

základ, ņivotnì prostředì, chovánì lidì a *zdravotnické sluņby. Determinanty zdravì se někdy 

dělì na faktory fyzikálnì (napřìklad teplota, zářenì), chemické, biologické a sociálnì. Ukazuje 

se, ņe v současné *společnosti hrajì rostoucì roli *sociálnì determinanty zdravì. (Jan Holčìk) 

determinanty zdravì, sociálnì [medicìna], determinanty podstatně ovlivňujìcì zdravotnì 

osudy jednotlivců a sociálnìch skupin. I kdyņ sociálnì determinanty *zdravì vyvolaly 

oprávněnou pozornost jiņ v 18. stoletì, předmětem soustavného studia se staly aņ v poslednìch 

padesáti letech, a to zejména v souvislosti s překotným růstem nákladů na zdravotnì péči a se 

stagnacì zdravotnìho stavu obyvatel. 

V současnosti se připomìná těchto deset sociálnìch determinant zdravì: (1) Sociálnì 

*gradient – ńpatné sociálnì a ekonomické podmìnky výrazně nepřìznivě ovlivňujì zdravì lidì. 

Lidé ņijìcì ve ńpatných sociálnìch poměrech jsou vystaveni větńìmu riziku váņného 

onemocněnì a předčasné smrti ve srovnánì s těmi, kteřì patřì k vyńńìm společenským vrstvám. 

(2) *Stres – sociálnì a psychologické okolnosti mohou vést k trvalému stresu. Výrazný 

negativnì vliv na zdravì má zejména dlouhotrvajìcì *özkost, nejistota, pocit méněcennosti, 

sociálnì izolace anebo omezené moņnosti rozhodovánì o náplni, tempu a dalńìch okolnostech 

vlastnì práce. (3) Časné obdobì ņivota – počátečnì stadia ņivota jsou předznamenánìm pro 

dalńì zdravotnì osudy jedince. Ńpatné sociálnì a ekonomické podmìnky vedou k zpomalenì 

růstu, jsou spojeny s nedostatečnou emocionálnì podporou dětì a vyösťujì ve vyńńì riziko jak 
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emočnìch a výchovných problémů, tak zdravotnìch nesnázì. (4) Sociálnì izolace – vede 

k zoufalstvì, *nemocem a ohroņuje ņivot. Mnohá *společenstvì majì sklon vyloučit a odmìtat 

lidi, kteřì jsou nemocnì, postiņenì a emočně zranitelnì, vyrostli v dětských domovech, 

popřìpadě byli vězněni nebo internováni v psychiatrických léčebnách. (5) Práce – pracovnì 

stres je jednou z důleņitých přìčin zdravotnìch rozdìlů mezi sociálnìmi skupinami. Zdravotnì 

riziko se zvyńuje, pokud lidé nemohou uplatnit svoji kvalifikaci a rozhodovacì schopnosti. (6) 

Nezaměstnanost je závaņným rizikovým faktorem, a to zejména v oblastech s vysokou 

nezaměstnanostì. Zdravotnì riziko mnohdy vzniká a narůstá uņ před vlastnì ztrátou 

zaměstnánì a je spojeno s pracovnì nejistotou. (7) Sociálnì opora – přátelstvì, dobré sociálnì 

vztahy a podpůrné *sociálnì sìtě vedou k dobrému zdravì jedinců i k vysoké örovni zdravì 

*společnosti jako celku. Sociálnì izolace vede ke zkrácenì ņivota. (8) Drogová závislost – ti, 

kteřì podléhajì alkoholu, kouřenì a drogám, trpì nepřìznivými zdravotnìmi důsledky. Jejich 

jednánì je do značné mìry podmìněno sociálnìmi okolnostmi. (9) Výņiva – nedostatek jìdla a 

malá pestrost *stravy můņe být přìčinou nemocì, obdobně jako nadměrná konzumace stravy. 

(10) *Doprava – zdravá doprava počìtá s omezenìm automobilové dopravy, podporou cyklistů 

i chodců a s rozvojem veřejné dopravy. Cyklistika a chůze je tělesným cvičenìm, a spolu 

s veřejnou dopravou sniņuje počet váņných dopravnìch nehod, zlepńuje sociálnì kontakty a 

sniņuje znečińtěnì ovzduńì. (Jan Holčìk) 

determinismus (z latiny: dēterminātiō, od terminus, „vymezenì, hranice, konec“): 

1. filozofické učenì o *univerzálnì podmìněnosti a *přìčinnosti jevů v *přìrodě a téņ ve 

*společnosti; opak: *indeterminismus; 

2. přesvědčenì, ņe lidské jednánì je předurčeno, determinováno *přìčinami a danostmi. 

V tomto smyslu opak přesvědčenì o existenci svobodné vůle, tedy moci či schopnosti člověka 

rozhodovat v *konkrétnìch přìpadech o směřovánì svého jednánì. (Pavel Dufek, Jaroslav 

Malina) 

determinismus, biologický, pojetì předpokládajìcì jako určujìcì pro bytì a chovánì 

*člověka biologické danosti a determinanty (*dědičnost, tělesnou konstituci, stav organismu, 

vegetativnì soustavu, endokrinnì systém aj.). (Viz téņ *determinismus, kulturnì.) (Jaroslav 

Malina) 

determinismus, kulturnì, pojetì předpokládajìcì jako určujìcì pro bytì a chovánì *člověka 

kulturnì danosti a determinanty (*vzorce chovánì, *sociokulturnì regulativy, *instituce, 

*ideje, *artefakty aj.). (Viz téņ *determinismus, biologický.) (Jaroslav Malina) 

determinismus, psychologický, pojetì předpokládajìcì, ņe lidské chovánì je předurčeno 

psychickou *konstitucì jedince usměrněnou výchovou, která přeměňuje individualitu 

v typizovanou kulturnì osobnost. (Jaroslav Malina) 

determinismus, sociálnì (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“ a 

determinātiō, „vymezenì; hranice, konec“), pojetì předpokládajìcì, ņe veńkeré lidské chovánì 

či jeho významné části jsou určovány společenskými *normami, které si člověk osvojuje jako 

člen *společnosti. (Jaroslav Malina) 

děti zranitelné následkem HIV/AIDS, podle dokumentu Children on the Brink 2004 

vńechny děti, které doposud nejsou sirotky, ale jejich přeņitì, blahobyt nebo rozvoj je ohroņen 

*HIV/AIDS, protoņe a) samy jsou nakaņeny HIV/AIDS; b) jejich rodiče jsou nemocnì 

následkem HIV/AIDS; c) jsou obzvláńtě zranitelné v souvislosti s chudobou, diskriminacì 

nebo vyloučenìm, ať jiņ čistě následkem HIV/AIDS nebo v propojenì s jinými přìčinami. 

(Jana Petrásková) 

detoponymické přìjmenì, *antroponymum. 

detronizace, *akt sesazenì panovnìka. 

dětská svatba, *manņelstvì, dětské. 

dětské manţelstvì, *manņelstvì, dětské. 

dětský sňatek, *manņelstvì, dětské. 
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detumescence [primatologie], fáze sexuálnìho cyklu u *primátů od začátku *zduřenì 

(pokud se projevuje) po jeho konec. (Václav Vančata) 

DEU, *Demokratická unie. 

Deus semper maior, „Bůh vņdy větńì“, latinské öslovì vyjadřujìcì, ņe *Bůh vņdy 

přesahuje představy a pojmy, které si o něm lidé utvářejì. O Bohu je moņné mluvit, ale vņdy 

jen s výhradou, nikoli jednoznačně, protoņe je nevyslovitelnou plnostì bytì. (Jaroslav Malina) 

deutan, *barvoslepost. 

deuteranomalie, *barvoslepost. 

deuteranopie, *barvoslepost. 

Deuteronomium, pátá kniha *Mojņìńova, poslednì dìl Pětikniņì (řecky: pentateuch, 

hebrejsky: tñra). Hebrejský název znì Debarim podle *incipitu, řecký název Deuteronomium čili 

opakovánì Zákona je vzat z Dt 17,18. Obsahově je Deuteronomium jedinou velkou řečì 

Mojņìńovou, adresovanou *Izraeli na pouńti před vstupem do zaslìbené země. Opakujì se tu jak 

hlavnì body putovánì po pouńti, tak i soubory přìkazů včetně *Desatera v Dt 5. Kniha končì 

Mojņìńovou smrtì. Biblická literárnì *kritika ukázala, ņe Deuteronomium je pozdějńì neņ větńina 

předchozìch látek Pentateuchu. Jeho vznik bývá spojován s nalezenìm posvátného svitku v 

jeruzalémském *chrámě a s reformou *krále Jñńijáńe, která na něj navázala (2 Kr 22–23). Ńlo 

v nì právě ve shodě s hlavnìmi důrazy Deuteronomia o očistu, sjednocenì kultu a jeho 

soustředěnì výhradně v jeruzalémském chrámě. Na rozdìl od starńìch tradičnìch proudů má 

Deuteronomium výrazně etický ráz a navazuje zřejmě na některé prorocké důrazy, které nańly 

kladný ohlas v kruzìch Levitů. Z nich vyrostla ńkola deuteronomistická. (Jan Heller) 

Deutschländerova zlomenina, *zlomenina, Deutschländerova, önavová zlomenina. 

Devatero, ve starém *Egyptě označenì skupiny boņstev, spojených se vznikem *světa a 

základnìmi funkcemi kosmu. Nejstarńì a nejznámějńì Devatero, doloņené jiņ ze Staré řìńe, 

bylo sestaveno *kněņìmi v *Héliopoli a tvořì je *Atum (stvořitel), jeho děti Ńu (*symbol 

vzduchu) a Tefnut (symbol vlhkosti), jejich děti Geb (země) a Nut (nebe) a v dalńì generaci 

boņstva usirovského *mýtu *Usir, *Eset, *Sutech a Nebthet. Dalńì důleņitá Devatera vznikla v 

Thébách, Memfidě a Abydu. (Břetislav Vachala) 

Devereux, Georges (13. 9. 1908, Lugos, Banát, Rumunsko – 28. 5. 1985, Pařìņ, Francie), 

francouzsko-americký sociokulturnì antropolog, narozený na rumunsko-maďarském pomezì. 

Náleņì k nejvýraznějńìm osobnostem psychiatrického studia mimoevropských etnik, opřeného 

o zkuńenosti psychoanalytické. Z dìla: Reality and Dream: Psychotherapy of a Plains Indian 

(Skutečnost a sen: Psychoterapie Indiánů z plánì, 1951), Essais d’ethnopsychiatrie générale 

(Eseje z obecné etnopsychiatrie, 1970). (Jaroslav Malina) 

deviace (z latiny: dēviātiō od dē-viāre, „sejìt z cesty, odbočit stranou, odchýlit se“), 

odchylka, öchylka; napřìklad chovánì odchylujìcì se od společenských norem a naruńujìcì 

společenské souņitì, soudrņnost a pořádek. (Jaroslav Malina) 

deviace, sociálnì (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“ a dēviātiō od dē-

viāre, „sejìt z cesty, odbočit stranou, odchýlit se“), poruńenì nebo podstatná odchylka od 

některé *sociálnì normy chovánì nebo od souboru norem; nerespektovánì poņadavků, které na 

individuum nebo skupinu klade určitá *norma nebo soubor norem; alternativnì forma chovánì 

k předepsané, popřìpadě vńeobecně akceptované normě. (Jaroslav Malina) 

deviantnì subkultura, *subkultura, deviantnì. 

devocionálie (z latiny: dēvōtiō, „zaslìbenì [bohům]; zařìkávánì, zaklìnánì, obětovánì“), 

předměty slouņìcì projevům osobnì *zboņnosti (téņ *svátostky); v *křesťanstvì napřìklad 

*relikviáře, modlitebnì knìņky, svaté obrázky, *křìņe, *medailonky, *růņence, *ńkapulìře, dále 

devočnì grafika, zpěvnìky, obětiny a různé amulety. Devocionálie se stávaly součástì 

pohřebnì výbavy hrobů z 16. aņ 19. stoletì. Byly spjaté s *kultem světců a s *poutnictvìm. 

Zpočátku byly projevem lidové zboņnosti, postupně bylo jejich přidávánì do hrobu kladně 

přijato oficiálnì katolickou cìrkvì. (Michaela Králìková) 
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devočnì, zaslìbený, obětovaný výhradnì sluņbě *Bohu. 

DeVore, Irven (7. 10. 1934), americký primatolog a etnoarcheolog; jeden ze zakladatelů 

modernì *primatologie a *etnoarcheologie, profesor Harvardské univerzity. V padesátých a 

ńedesátých letech 20. stoletì se zabýval chovánìm paviánů, editoval klìčový sbornìk Primate 

Behaviour: Field Studies of Monkeys and Apes (Chovánì primátů: Terénnì výzkum opic a 

lidoopů, 1965) a spolu se Sarelem Eimerlem publikoval významnou monografii The Primates 

(Primáti, 1965). 

V roce 1963 zahájil ve spolupráci s kanadským kulturnìm antropologem Richardem B. 

*Leem (narozen 1937) dlouhodobý výzkum Harvard Kalahari Project v jihoafrické pouńti 

Kalahari v oblasti Dobe za öčelem odhalenì způsobu ņivota společnosti lovců a sběračů. 

Prvnìm výstupem se stala konference Man the Hunter v roce 1966 a navazujìcì sbornìk Man 

the Hunter (Člověk lovec, 1968). Výsledky komplexnìho výzkumu lovecko-sběračské 

společnosti zveřejnili Richard Lee a Irven DeVore v publikaci Kalahari Hunter-Gatherers: 

Studies of the !Kung San and Their Neighbors (Kalaharńtì lovci-sběrači: Studie !Kungů Sanů 

a jejich sousedů, 1976). 

Od roku 1980 se Irven DeVore podìlì na výzkumu Ituri Project v severovýchodnì oblasti 

Zairu v africkém pralese Ituri. V centru jeho zájmu stojì společnost lovců a sběračů 

pygmejského kmene Efe a skupina zemědělců Lese. (Jaroslav Malina) 

devōtio (z latiny: dēvōtiō, „zaslìbenì [bohům]; zařìkávánì, zaklìnánì, obětovánì“), 

obětovánì, zaslìbenì, uznánì dluhu, oddanost. 

Dewey, John (20. 10. 1859, Burlington, Vermont, USA – 1. 6. 1952, New York, USA), 

americký filozof, logik, sociolog a psycholog; zakladatel „chicagské ńkoly pragmatismu“. 

Z dìla: Freedom and Culture (Svoboda a kultura, 1939). (Jaroslav Malina) 

dexter, -a, -um, pravý, uloņený vpravo. 

dextrārum iunctiō [latinsky], „spojenì pravic“, *obřad, jenņ v antickém Řìmě 

symbolizoval uzavřenì *sňatku. (Viz téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – *antické 

civilizace.) (Marie Pardyová) 

dezignace (z latiny: dēsignāre, „označovat, stanovit“), určenì osoby pro *öřad, který můņe 

převzìt po vyloučenì nebo po *smrti stávajìcìho vykonavatele; v řìmské *republice nastala 

dezignace *magistrátu lidovými volbami (v době mezi volbami a nástupem do öřadu byl 

magistrát označován jako designatus). (Frantińek Čapka) 

dezinfekce (z [latiny: de, „od“ a inficere, „nakazit“] a francouzńtiny: désinfection, 

„dezinfekce“), postup ničìcì původce infekčnìch onemocněnì. (Spolehlivějńì metodou pro 

zničenì vńech mikroorganismů je horkovzduńná nebo radiačnì sterilizace); (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

dezintegrace (z [latiny] a francouzńtiny: désintégration, „rozpad, rozklad, dezintegrace; 

rozdrobenì, rozdrcenì, rozmělněnì“), rozpojenì, rozvolněnì, rozpad, rozklad, rozdrobenì 

nějakého celku. (Jaroslav Malina) 

dezintegrace, kulturnì, proces naruńenì kulturnì jednoty, směřovánì k jejìmu celkovému 

rozpadu, eventuálně zániku kulturnìho systému. Přestávajì fungovat *instituce, *normy a 

*kulturnì vzorce chovánì. Dezintegrace můņe být vyvolána *akulturacì, nerovnoměrným 

vývojem, společenskou krizì, radikálnìmi reformami, ale i ekologickými *katastrofami. Cesty 

k nové *integraci mohou spočìvat v obnově původnìho systému, v novém uspořádánì vlastnì 

*kultury nebo v postupném splynutì s jinou kulturou. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

dezintegrace, sociálnì, proces naruńenì strukturálnì či funkčnì jednoty, směřovánì 

k celkovému rozpadu, eventuálně zániku sociálnì skupiny, sociálnìho systému. Přestávajì 

fungovat *instituce, platit sociálnì vztahy, *normy, *kulturnì vzorce chovánì. (Jaroslav 

Malina) 

dezmosom (latinsky: macula adherens), jeden z typů mezibuněčných spojenì v *tkánìch 

lidského organismu. Vyskytuje se předevńìm na mìstech extrémně mechanicky namáhaných. 
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Je součástì spojovacìho komplexu epitelových buněk, je napřìklad podkladem mechanické 

odolnosti mnohovrstevného dlaņdicovitého epitelu epidermis. (Drahomìr Horký) 

de-, latinská předpona s významem „od, z, pryč; dolů“. 

DGGE, *SSCP. 

dharma (ze sanskrtu: dharma, „to, co drņì“ anebo „to, čeho je třeba se drņet“, od slovesa 

dhr-, dharati, „drņet“), *morálka, *zákon, řád, povinnost v indickém kulturnìm *kontextu. 

Objektivně představuje odvěký vesmìrný pořádek, věčný zákon (*vesmìr), jìmņ se řìdì 

veńkeré děje, v *subjektivnìm smyslu souhrn povinnostì, které je třeba plnit, aby *svět ņil 

v souladu s tìmto zákonem. V *buddhismu pojem dharma (pálijsky: dhamma) označuje 

*Buddhovu nauku, jejìņ jádro tvořì doktrìna přìčinně podmìněného vznikánì 

(pratìtjasamutpáda), čtyři vzneńené pravdy a vysvobozenì ze strastného řetězce znovuzrozenì 

(*nirvána). (Jan Filipský) 

dharmasútry (ze sanskrtu: dharma, „zákon, řád“ a sútra, „pravidlo, aforismus, přìručka“), 

sbìrky ponaučenì o pravidlech chovánì a povinnostech společenských *stavů či vrstev 

(*varna) v jednotlivých ņivotnìch stadiìch (*áńrama), tvořìcì součást jedné z pomocných 

védských nauk, tzv. „ödů *véd“ (védánga), zasvěcené *rituálu (kalpa). Pocházejì zhruba z 

doby mezi 8. a 3. stoletìm př. n. l. a poslouņily jako východisko pro rozvoj rozsáhlé 

*dharmańástrové literatury. (Jan Filipský) 

dharmašástry (ze sanskrtu: dharma, „zákon, řád“ a šástra, „nauka, naučenì“), zákonìky, 

učebnice hinduistického práva, texty sanskrtského pìsemnictvì, jeņ kodifikujì přìkazy a 

zápovědi posvátného *zákona (*dharma). Obvyklé označenì „zákonìky“ ovńem neznamená, 

ņe tato kompendia představovala právnická pojednánì či sbìrky zákonů; zabývajì se převáņně 

náboņenskými povinnostmi vládců, *bráhmanů, hospodářů, asketů a poustevnìků, obsahujì 

předpisy pro přìpravu pokrmů a stolovánì, nařìzenì týkajìcì se rodinného, občanského i 

trestnìho práva, stejně jako výklady z oblasti *kosmogonie, *kosmologie a *eschatologie. 

Vznikaly na podkladě starńìch *dharmasöter zhruba mezi 5. stoletìm př. n. l. a 5. stoletìm n. l. 

a některé jejich principy ovlivňujì *zvykové právo aņ do modernì doby. (Jan Filipský) 

diabas (z řečtiny), ne zcela vymezený pojem, zvykově označujìcì v podstatě předtřetihornì 

bazické vyvřeliny určitého sloņenì, ńedozeleně zbarvené. U nás se vyskytujì napřìklad v 

oblasti Barrandienu. (Karel Sklenář) 

diabetes mellitus, cukrovka, öplavice cukrová. Závaņné endokrinnì a celkové metabolické 

onemocněnì způsobené nedostatkem *hormonu *slinivky břińnì – *inzulinu nebo jeho malou 

öčinnostì. Tato choroba je charakterizovaná vysokou hladinou glukñzy v krvi a provázená 

celkovými odchylkami metabolismu. V důsledku toho se mohou vyvinout chorobné změny na 

cévách a perifernìch *nervech. *Primárnì forma cukrovky je geneticky podmìněná, avńak na 

jejìm vzniku se podìlì i řada zevnìch faktorů (napřìklad nadváha, *stres, nezdravý *ņivotnì 

styl). *Sekundárnì forma nemoci je způsobena jinou chorobou (obvykle endokrinnì), která 

poruńì látkové řìzenì organismu. 

Diabetes mellitus má pestrou ńkálu projevů podle stupně rozvoje nemoci. Patřì k nim 

ņìzeň, önava, ötlum *psychických schopnostì, ospalost a problémy s trávenìm. Pońkozenì cév 

se projevuje poruchami viděnì při zasaņenì *sìtnice, nedostatečnou funkcì *ledvin, oběhovými 

poruchami dolnìch končetin. Perifernì nervy mohou mìt v důsledku diabetu částečně 

destruované myelinové pochvy, coņ vede k poruchám inervace různého druhu (k výpadkům 

cìtivosti na dolnìch končetinách a k jejich bolestivosti, k poruchám jednoduchých mìńnìch 

*reflexů, k poruńe funkce *ņaludku, *ņlučnìku, *střev a dalńìch vnitřnìch orgánů). Změněná 

látková *regulace činì dabetiky vnìmavějńì pro dalńì onemocněnì, jako je napřìklad 

*aterosklerñza, infekčnì nemoci, koņnì choroby. I při správně léčeném diabetu zůstává 

*prognñza vņdy nejistá. 

V paleopatologii lze rozpoznat projevy cukrovky pouze u mumifikovaných těl postiņených 

jedinců. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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diacetylmorfin, *heroin. 

diadém (z řečtiny: diadéma, „ozdobná stuņka, čelenka, odznak královské moci“), 

*čelenka. 

diadoch (z řečtiny: diadochos, „nástupce“), označenì pro následovnìky krále *Alexandra 

Velikého (356–323 př. n. l.), kteřì jako správci *satrapiì vládli po jeho smrti a ve vzájemných 

bojìch v letech 321–301 př. n. l. je proměnili v několik helénistických řìńì; nejvýznamnějńì 

z nich byli Antipatros, Antigonos, *Ptolemaios, Perdikkás, Eumenés, Seleukos, Lýsimachos, 

Kassandros a Démétrios Poliorkétes. Na konci těchto takzvaných *válek diadochů stály čtyři 

nezávislé státy, které se vzájemně uznávaly: řìńe makedonská (pod vedenìm Kassandra), řìńe 

Lysimachova (zahrnujìcì Thrákii a *Malou Asii), seleukovská řìńe (k nì patřil východ *země 

včetně *Sýrie a *Mezopotámie) a řìńe Ptolemaiova (tvořil ji *Egypt). V letech 306–304 př. n. 

l. přijali diadochové postupně (jeńtě s Démétriem I. Poliorkétem a Seleukem) královské tituly. 

(Frantińek Čapka) 

diafýza, *diaphysis. 

diageneze (z řečtiny: dia, „mezi, přes, skrze“ a genesis, „zrozenì“): 

1. [geologie], souhrn procesů, které probìhajì v sedimentech v průběhu jejich zpevňovánì; 

2. [tafonomie], *postburiálnì tafonomické alterujìcì procesy odehrávajìcì se po *pohřbu. 

K postburiálnìm procesům (diagenezi) patřì *fosilizace, koroze povrchu, deformace, 

*zlomeniny a přesun. Diageneze *tkánì *skeletu je ovlivněna jejich vnitřnìmi faktory – 

velikostì, pñrozitou, chemickou a molekulárnì strukturou tkáně a vnějńìmi faktory – pH 

sedimentu, vody, teplotnìmi reņimy a činnostì *bakteriì. Čìm větńì je pñrozita tkáně, tìm větńì 

je susceptibilita tkáně k diagenetické změně. Postburiálnì (diagenetické) dějiny pozůstatků 

zahrnujì jejich uchovánì jako *fosilie, i jejich chemickou a mechanickou alteraci, přìpadně 

destrukci. Proces diageneze se odehrává ve třech prostředìch: 1) kostnìch tkánìch, kde se 

vyskytujì iontové substance apatitu, 2) dutinách kosti, které jsou vyplňovány diagenetickými 

minerály a 3) v sedimentu obklopujìcìm kost. Pokud se minerály uvnitř kostnìch dutin a 

okolnìm sedimentu lińì, ukazuje to na přemìstěnì kostì před finálnìm pohřbenìm (tzv. *pre-

fosilizace). Proces diageneze můņeme rozdělit do třì stadiì – *syndiageneze, *anadiageneze a 

*epidiageneze. (Michaela Zelinková) 

Diagnose sexuelle probabilistique, *DSP. 

diagnostika [medicìna], proces stanovenì diagnñzy, to znamená děj vedoucì k správnému 

určenì *nemoci. Vycházì z *anamnézy (rodinné, pracovnì a sociálnì), kterou se lékař snaņì 

zjistit důleņité okolnosti v předchorobì, dále z přìznaků nemoci a z hodnocenì výsledků 

laboratornìch a přìstrojových vyńetřenì. Klasifikacì a třìděnìm nemocì se zabývá *nozologie. 

(Jan Holčìk) 

diagnostika, prenatálnì, zdravotnì vyńetřenì dosud nenarozeného plodu. Umoņňuje včas 

odhalit poruchy plodu, dìky čemuņ lze v závaņných přìpadech ukončit *těhotenstvì, v méně 

závaņných přìpadech lze lépe plánovat optimálnì *perinatálnì a *postnatálnì péči. Rozlińujeme 

vyńetřenì screeningová a cìlená. Screeningová vyńetřenì jsou standardně aplikovaná při 

kaņdém těhotenstvì, cìlená diagnostika se pouņìvá při podezřenì na pońkozenì plodu geneticky 

(chromozomová *aberace, jiné vrozené vady) nebo teratogenně podmìněného (napřìklad 

toxoplazmñza a jiná onemocněnì). Postupy se zaměřujì na morfologickou, biochemickou, 

karyologickou a molekulárně genetickou diagnostiku. Prenatálnì diagnostika vyuņìvá jak 

neinvazivnì (ultrazvukové vyńetřenì) tak invazivnì postupy (*amniocentéza, kordocentéza). 

K postupům prenatálnì diagnostiky lze započìtat i preimplantačnì genetické vyńetřenì při 

asistované reprodukci (in vitro fertilizace). 

diagnóza (z řečtiny: dia, „mezi“ a gnñsis, „poznánì; rozpoznánì typických přìznaků mezi 

ostatnìmi“) [medicìna], rozeznánì nemoci a jejì pojmenovánì. (Lenka Vargová) 

diagnóza, diferenciálnì, postup při stanovenì konečné diagnñzy výběrem z několika 

*nemocì se stejnými nebo podobnými přìznaky. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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diagnóza, Pravděpodobnostnì pohlavnì, *DSP. 

Diagutiové, skupiny přìbuzných jihoamerických *indiánských etnik v severozápadnì 

Argentině, po dobytì jejich özemì *Inky byli zcela kečuanizováni. *Jazyky tvořily rodinu 

diaguit. Byli zemědělci a chovatelé *lam. Dělili se na čtyři hlavnì *kmeny, členěné dále na 

mnoņstvì podkmenů, vedených dědičnými *náčelnìky s téměř absolutnì mocì. Základem 

*náboņenstvì byl pravděpodobně *kult *Slunce, dnes jsou christianizováni. (Zdeněk Tvrdý) 

diachronie (z řečtiny: dia, „mezi, uprostřed“ a chronos, „čas“), popis, sledovánì nebo 

zkoumánì jevu v jeho časové posloupnosti, časovém vývoji; opak: *synchronie. (Jaroslav 

Malina) 

diakon, *jáhen. 

diakonie (z řečtiny: diakonia, „sluņba“): 

1. jedna ze základnìch činnostì *cìrkve vedle *liturgie, koinonie (vnitrocìrkevnì 

*společenstvì) a martyrie (vydávánì *svědectvì o vìře). Spočìvá v nezińtné praktické sluņbě 

bliņnìm v individuálnìch tělesných a duchovnìch potřebách. V *evangelických cìrkvìch téņ 

označenì organizované péče o potřebné (chudé, opuńtěné, tělesně i mentálně postiņené, 

nemocné, *bezdomovce apod.); 

2. zařìzenì organizujìcì a provádějìcì tuto sluņbu. (Jaroslav Malina) 

Diakonie Českobratrské cìrkve evangelické, křesťanská *charitativnì organizace; 

samostatná, nestátnì, nezisková, veřejně prospěńná *instituce, jejìmņ cìlem je slouņit vńem 

potřebným z cìrkve i celé společnosti, věřìcìm i nevěřìcìm. Nabìzì sociálnì, zdravotnické, 

duchovnì a pastoračnì sluņby člověku v nouzi. Ve svých třiatřiceti zařìzenìch v různých 

regionech České republiky slouņì lidem, kteřì se neobejdou bez pomoci druhých pro stářì, 

nemoc, postiņenì, krizovou ņivotnì situaci, pečuje o opuńtěné děti, problémovou mládeņ a děti 

s kombinovaným postiņenìm, které vzdělává ve speciálnìch ńkolách. (Marie Dohnalová) 

dialekt, latgalský, *latgalńtina. 

dialektická antropologie, *antropologie, dialektická. 

dialektický materialismus, *materialismus, dialektický. 

dialektika (z řečtiny: dialexis, „rozhovor, disputace“), původně uměnì hledat pravdu 

*dialogem (*Sñkratés), později (zejména u *Hegela nebo *Marxe) filozofické učenì o 

nejobecnějńìch *zákonitostech pohybu a vývoje hmotného i duchovnìho světa, za jejichņ zdroj 

se povaņuje jednota a střetánì protikladů; dialektika je zde protikladná *metafyzice ve smyslu 

antidialektického myńlenì. (Jaroslav Malina) 

dialekty, bihárské, *bihárńtina. 

dialekty, lurské, *lurńtina. 

dialekty, ojratské, *ojratńtina. 

dialella (z řečtiny: dia allélon, „vzájemně, jeden druhého“), z filozofie *stoicismu 

vycházejìcì označenì důkazu kruhem (*circulus vitiosus) nebo definice kruhem. U 

pyrrhonských skeptiků (*pyrrhonismus) se objevuje rovněņ výraz diallelos tropos, kterým se 

vystihuje tatáņ logická chyba. Klasický přìklad uvádì antický filozof Sextos Empeirikos 

(kolem 200–po 250): „Kde bydlì Théon? Tam, kde Dion. A kde bydlì Dion? Tam, kde 

Théon.“ (Břetislav Horyna) 

dialog (z řečtiny: dia-logos, „rozhovor“): 

1. rozhovor, jehoņ öčastnìci se navzájem uznávajì za rovné a jsou ochotni se podřìdit 

lepńìmu náhledu a přesvědčivějńìmu argumentu, a tak dospět k hlubńìmu a pravdivějńìmu 

poznánì; dialog je jednìm z důleņitých prostředků *demokracie; 

2. antický ņánr filozofické a esejistické *literatury. (Jaroslav Malina) 

dialog, mezikulturnì (z řečtiny: dia-logos, „rozhovor“), původně termìn odvozený 

z dialogické filozofie 20. stoletì (Martin *Buber, Hermann Cohen, Franz Ebner, Gabriel 

Marcel a dalńì), která určovala ideálnì podobu vztahů mezi individui a mezi vzájemně 

odlińnými (světovými a náboņenskými) kulturami na principu dialogu. Po vzniku a 
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s rozvojem *kulturálnìch věd, zejména po roce 1960, se častěji objevuje v podobě 

*interkulturnì komunikace, kdy označuje interpersonálnì interakci vedenou s pomocì 

jazykových kñdů mezi přìsluńnìky různých společenských skupin nebo *kultur. V současnosti 

se moņnosti a meze mezikulturnìho dialogu zkoumajì v rámci relativně samostatného odvětvì 

interdisciplinárnìch věd o *komunikaci, které připravujì odbornìky pro diplomatické sluņby, 

hospodářský sektor nebo turistický ruch. 

Hlavnìmi hodnotami mezikulturnìho dialogu jsou efektivnì kulturnì *pluralismus, uznánì 

rovnocennosti jiných kultur a jejich jinakosti, rezignace na jakoukoli instrumentalizaci jiného 

a na *evropocentrismus. Jako dynamický proces rozvoje mezikulturnìho souņitì je podmìněn 

*empatiì, *tolerancì, kulturně specifickými znalostmi a adekvátnìmi učebnìmi procesy; cìlem 

je osvojenì kompetentnìho jednánì v cizìch kulturách (tj. předevńìm takového, které 

nenaruńuje *identitu ņádné ze zöčastněných stran), jeņ slouņì k vytvářenì společně 

uznávaného významu věcì. (Břetislav Horyna) 

dialog, mezináboţenský (z řečtiny: dia-logos, „rozhovor“), v nespecifikovaném smyslu 

mìrová forma *komunikace mezi různými *náboņenstvìmi, přìpadně odlińnými *konfesemi, 

směry či ńkolami uvnitř jedné náboņenské kultury, jejìmņ smyslem je vytvářenì obecného 

rámce pro vzájemnou *toleranci, souņitì a vyvarovánì se násilného kontaktu. Historicky měl 

mezináboņenský dialog často formu *mezikulturnìho dialogu (komunikace) a byl vázán na 

analogické podmìnky: znalost cizìch náboņenstvì, akceptovánì dialogické pozice, omezenì 

vlastnìch univerzalistických nároků. V tomto bodě naráņì mezináboņenský dialog na 

nepřekonatelnou překáņku: protoņe podmìnkou dialogického jednánì s druhými je jejich 

uznánì za rovnocenné partnery, musì öčastnìci dialogu rezignovat na vědomì vlastnì 

výlučnosti, pracovat s předpokladem vlastnì historické podmìněnosti a respektovat týņ nárok 

na pravdu u druhých, který vznáńejì sami. Pokud tyto podmìnky splněny nejsou, nejedná se o 

mezináboņenský dialog, ale o některou ze skrytých forem náboņenského impaktu v podobě 

misionářstvì. 

Rezignace na výlučnost vlastnì pravdy je zpravidla ztotoņňována se ztrátou náboņenské 

(respektive kulturnì) *identity, rozkladem hodnotových systémů a öpadkem v mravně-

normativnì oblasti. Tyto námitky by byly oprávněné v přìpadě nekritického přejìmánì různých 

náboņenských hodnot a principů a vytvářenì synkretických ötvarů typu *New Age. Kritický 

náboņenský dialog by ale měl analyzovat jednotlivé náboņenské ņivotnì formy, obrazy světa, 

významy a vztahy k ostatnìm (náboņenským) kulturám; teprve na základě těchto důkladných 

znalostì by mohl stavět mezináboņenské civilizované kontakty. 

Základnì problém mezináboņenského dialogu spočìvá ale v akceptovánì výsledků takových 

analýz a v ochotě zejména světových náboņenstvì ke změně vlastnìch postojů. Nelze současně 

ņádat, aby se určité náboņenstvì nevzdalo své historické identity, a aby nenárokovalo svůj 

monopol na pravdu, absolutnost a historickou výlučnost („jediné pravé náboņenstvì“), protoņe 

to vńe jsou součásti jeho identity. V důsledku tohoto vnitřnìho rozporu zůstává 

mezináboņenský dialog vìce na örovni apelů, výzev, proklamacì a akademických projektů, 

neņ aby přináńel praktické výsledky a *pokrok v oblasti aktivnìho souņitì náboņenstvì. 

(Břetislav Horyna) 

dialog se sociálnìmi partnery, sociálnì: 

1. dialog sledujìcì dva cìle: 1) ujistit se, ņe tvůrci *politiky na evropské örovni budou 

systematicky brát v potaz náhledy a základnì zkuńenosti *občanského sektoru tak, aby 

politiky lépe odpovìdaly reálným potřebám, a 2) rozńìřit *informaci z evropské örovně na 

öroveň mìstnì tak, ņe *občané si budou vědomi vývoje, budou se cìtit součástì budovánì 

Evropy a pocìtì souvztaņnost vývoje s jejich vlastnì situacì; jinými slovy – zvýńì se 

transparentnost a podpořì se občanstvì; 

2. v neokorporatistickém (*korporatismus) pojetì systému organizovaných zájmů jiné 

označenì pro *tripartitu. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 
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diameter, -tri, f., průměr, rozměr. 

Diamond, Jared Mason (10. 9. 1937, Boston, USA), americký evolučnì biolog a fyziolog; 

působì na Lékařské fakultě Kalifornské univerzity. Podnikl řadu expedic na *Novou Guineu a 

přilehlé ostrovy, aby tam studoval evoluci a ekologii ptáků. Dalńì cesty směřovaly do 

Austrálie, Jiņnì Ameriky, Asie i Afriky. Diamond vydal celkem sedm odborných knih a téměř 

ńest set odborných článků a studiì v časopisech Nature, Natural history, Geo, Discover a 

dalńìch. Kromě toho je autorem popularizačnìch knih The Third Chimpanzee: The Evolution 

and Future of the Human Animal (Třetì ńimpanz: Evoluce a budoucnost lidského druhu, 

1992), Why is sex Fun? The Evolution of Human Sexuality (Proč máme rádi sex? Evoluce 

lidské sexuality, 1997), Guns, Germs, and Steel: The Fates of Human Societies (Zbraně, 

bakterie a ocel: Osudy lidských společnostì, 1997) a Collapse: How Societies Choose to Fail 

or Succeed (Kolaps: Jak si společnosti volì zánik nebo öspěch, 2005). V knihách analyzuje 

*zákonitosti vývoje a proměny *civilizacì, vzájemné vztahy *člověka, *kultur a *ekosystémů. 

Diamond je přesvědčen, ņe současné uspořádánì světa je ovlivněno geografickými a 

environmentálnìmi faktory. Své *názory na tuto problematiku představil v dìlech The Third 

Chimpanzee a Guns, Germs, and Steel: The Fates of Human Societies. V prvnì práci, ve které 

označil člověka za třetì druh *ńimpanze, se orientuje vìce na problematiku vztahu člověka 

k ekosystémům. Podle Diamonda je několik charakteristických vlastnostì a dovednostì, které 

dělajì člověka člověkem – zejména *uměnì, *jazyk, *zemědělstvì, uņìvánì *drog a ničenì 

*přìrodnìho prostředì. Hlavnì krok k modernìmu člověku se odehrál před 40 000 lety. Velký 

skok, jak Diamond tento okamņik nazývá, přinesl zásadnì změny v chovánì lidì. Tyto změny 

byly podle něho způsobeny vznikem jazyka. Účinný nástroj *komunikace učinil z lidì dobré 

lovce a umoņnil mimo jiné kumulovat zkuńenost a dìky nì i větńì moņnost inovovat. Tyto 

schopnosti a dovednosti majì fatálnì důsledky pro ekosystémy. V této souvislosti analyzoval 

problém naduņìvánì přìrodnìch zdrojů, které ve svém důsledku vede k naruńovánì rovnováhy 

ekosystémů a tìm i k faktické likvidaci přìrodnìho prostředì (překladatel uņìvá pojmu 

„přirozené prostředì“). Destruuje vņitý mýtus, ņe *přìrodnì národy vņdy ņijì v souladu s 

přìrodou a nikdy nepřetěņujì přìrodnì prostředì. Zánik velkých savců v Severnì Americe dává 

Diamond do souvislosti s přìchodem prvnìch známých lidských populacì na půdu Severnì 

Ameriky před 11 000 lety. Během krátké doby dokázali nositelé *cloviské kultury vybìt 

větńinu velkých savců. Obdobné události se odehrály i v jiných regionech neņ jen v Americe – 

v *Polynésii, na Madagaskaru, Novém Zélandu a jinde. Z jiné perspektivy sleduje 

problometiku vztahu člověka k ekosystémům ve svém zatìm poslednìm dìle Collapse: How 

Societies Choose to Fail or Succeed, v němņ hledá moņné souvislosti mezi naduņìvánìm 

přìrodnìho prostředì a zánikem společnostì. 

Dominance *euroamerické civilizace je podle Diamonda důsledkem přìznivých 

geografických a klimatických podmìnek Euroasie, v nìņ se nacházelo vìce ņivočińných i 

rostlinných druhů vhodných k domestikaci neņ v jiných oblastech světa. Kromě toho má 

Euroasie delńì osu východ – západ neņ osu sever – jih. To usnadňuje ńìřenì domestikovaných 

ņivočińných a rostlinných druhů, neboť se ńìřì v rámci stejného podnebnìho pásma. Evropská 

civilizace zìskala podle Diamonda převahu nad asijskými dìky mnoņstvì přirozených 

geografických bariér, které vedly ke vzniku národnìch států a stimulovaly invenci a inovaci, 

jejichņ výsledkem byly choroby, ocel a zbraně, které Evropanům pomohly ovládnout svět. 

Naproti tomu se asijské civilizace vlastnì politikou dobrovolně izolovaly od ostatnìho světa, a 

dìky tomu nakonec zůstaly na chvostu, i kdyņ měly také velmi přìznivé výchozì podmìnky. 

Úspěch euroamerické civilizace nemá podle Diamonda nic společného s *invencì Evropanů, 

protoņe hlavnì ölohu sehrály geografické a environmentálnì faktory. Diamondova kniha 

vyznìvá v tomto kontextu zásadně protirasisticky, neboť Diamond je přesvědčen, ņe podobné 

uspořádánì světových sil by nastalo, i kdyby Evropu obývaly jiné národy, neņ národy, které 

utvářely dějiny Evropy. 
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Za knihu Guns, Germs, and Steel: The Fates of Human Societies zìskal Diamond 

Pulitzerovu cenu, za publikaci The Third Chimpanzee: The Evolution and Future of the 

Human Animal obdrņel v roce 1992 cenu The Los Angeles Times udělovanou nejlepńì vědecké 

knize roku. (Martin Soukup) 

Diana, řìmská bohyně *Měsìce, světla a ņivota, ochránkyně ņen – zvláńtě při *porodu. 

*Řìmané ji ztotoņnili s řeckou bohynì Artemidou (*Artemis). (Jaroslav Malina) 

dianetika, *scientologie. 

diaphragma, -ae, f.: 

1. bránice – plochý sval oddělujìcì hrudnì a břińnì dutinu, počìtá se k *svalům hrudnìm. 

Perifernì okraj svalu tvořì svalové snopce, které se upìnajì do vazivového středu, tvořeného 

*aponeurñzou zvanou centrum tendineum. Sval má tři začátky: pars lumbalis – odstupuje od 

*ligamentum longitudinale anterius (crus mediale) v örovni 1.–4. *lumbálnìho obratle, po 

stranách od dvou vazivových obloučků (crus laterale), táhnoucìch se mezi tělem obratle L1 a 

jeho processus costalis a processus costalis L1 a koncem 12. *ņebra. Pars costalis – vycházì 

od 7.–12. ņebra a pars sternalis – odstupuje od processus xiphoideus sterni. Bránice je 

inervována z *nervus phrenicus (*plexus cervicalis), je hlavnìm vdechovým svalem. Při 

kontrakci svalových snopců klesá bráničnì klenba do břińnì dutiny. Tìm se zvětńuje hrudnì 

dutina, docházì zde k podtlaku a pronikánì vzduchu z okolnìho prostředì – vdech (*inspirace). 

Při ochabnutì je bránice tlačena ötrobami nahoru (pravá klenba bráničnì zasahuje do výńe 

čtvrtého meziņebřì, levá k pátému meziņebřì), tìm se zmenńuje hrudnì dutina a docházì 

k výdechu (*expiraci). Jestliņe je bránice v kontrakci a kontrahujì se současně i *svaly břińnì, 

docházì k tlaku na břińnì a pánevnì orgány – *lisu břińnìmu (za *defekace, za porodu); 

2. hranice, mezistěna, přepáņka. (Ladislava Horáčková) 

diaphragma oris, spodina dutiny östnì, je horizontálně orientovaná, pohyblivá ploténka, 

která je tvořena měkkými *tkáněmi. Je dolnìm ohraničenìm *dutiny östnì. Umoņňuje změny 

tvaru a velikosti dutiny östnì při mluvenì, kousánì a polykánì. Jejìm základem je skupina 

nadjazylkových svalů (oba *musculi mylohyoidei, přednì břìńka obou *musculi digastrici, 

*musculi geniohyoidei). Na svalovině spodiny dutiny östnì leņì párová *glandula 

sublingualis, která podmiňuje na sliznici stejnojmennou řasu. Od spodiny dutiny östnì 

odstupuje *jazyk. (Lenka Vargová) 

diaphragma pelvis, součást svalového *dna pánevnìho – uzavìrá zdola malou pánev 

(*pelvis minor), vytvářì podklad *hráze a řadì se k podpůrnému aparátu pánevnìch orgánů. 

Má tvar mělké nálevky, která začìná na stěnách malé pánve a zuņuje se směrem k análnìmu 

otvoru. Ventrálně je v *hiatus urogenitalis průchod močové *trubice a u ņeny *pochvy. Na 

stavbě diaphragma pelvis se podìlejì svaly pánevnìho dna – *musculus levator ani a 

*musculus coccygeus, někdy k nim bývá řazen i *musculus sphincter ani externus. Dno 

pánevnì vzniklo u *člověka přeměnou svalů *kaudálnìho (ocasnìho) öseku páteře jako přìmý 

důsledek vzpřìmenì postavy. (Ladislava Horáčková) 

diaphragma urogenitale, trojöhelnìkovitá vazivově svalová ploténka, která je součástì 

svalového *dna pánevnìho. Je rozepjata od spony stydké a obou dolnìch ramen *kostì 

stydkých aņ k tubera ischiadica *kostì sedacìch. Jejìm podkladem jsou svaly a vazy – 

*musculus transversus perinei profundus, *musculus sphincter urethrae, *musculus 

transversus perinei superficialis, *ligamentum transversum perinei. Na zevnìm povrchu 

diafragmy se nacházejì svaly pohlavnìch orgánů – *musculus ischiocavernosus a *musculus 

bulbospongiosus. (Ladislava Horáčková) 

diaphysis, -is, f., diafýza, střednì část (tělo) *kosti dlouhé. (Ladislava Horáčková) 

diarthrosis, -is, f. (z řečtiny: dia, „mezi, přes, skrze“ a arthron, „kloub, tělesný öd, 

článek“): 

1. [anatomie] diartrñza, *kloub. Pohyblivé spojenì dvou nebo vìce *kostì dotykem (pomocì 

kloubnìch ploch povlečených kloubnì *chrupavkou a dalńìch pomocných struktur);  



 913 

2. členitost, článkovitost těla; je výraznějńì u muņů, zatìmco ņenské tělo charakterizujì 

splývajìcì obliny. (Podle *Aristotela v pojetì klasické řecké *kalokagathie souměrná členitost 

určovala estetickou převahu muņského těla nad ņenským.) (Ladislava Horáčková, Jaroslav 

Malina) 

diartróza, *diarthrosis, *kloub. 

diaspora (z řečtiny: dia, „mezi“ a speirñ, „trousìm, seju, plodìm“), rozptýlenì: 

1. Hebrejský termìn je niddah. Ņidé se odedávna usìdlovali také v cizině, nejen v *Palestině (l 

Kr 10,28), předevńìm jako kupci nebo tam byli zavlečeni jako *otroci (2 Kr 5,2). Významná 

*diaspora v *Mezopotámii vznikla zavlečenìm Ņidů do *Babylonu po pádu *Jeruzaléma roku 

586 př. n. l. Ti, kdo unikli *Babyloňanům, uprchli do Egypta a i tam vytvořili diasporu. Ne 

vńichni se po pádu Babylonu vrátili, nýbrņ zůstali v cizině, i kdyņ se starou otčinou zachovávali 

svazky předevńìm náboņenské: putovali napřìklad o výročnìch svátcìch do Jeruzaléma, řìdili se 

*ņidovským kalendářem atd. Diasporu samozřejmě vydatně posìlilo pronásledovánì Ņidů v 

Palestině v době helénistické a zvláńtě řìmské (ņidovské povstánì za *Vespasiana a 

*Hadriana). Na ņidovskou diasporu navazovala křesťanská *misie, jmenovitě *apońtol *Pavel 

na svých cestách po Malé Asii a Řecku. Po řìmsko-ņidovských *válkách v 1. a 2. stoletì n. l. 

byli *Ņidé z *Izraele násilně vytlačeni. Jiņ ve starověku se jednotlivé diaspory stávaly ohnisky 

vznikajìcìho *křesťanstvì (Alexandreia aj.). Centra ņidovského ņivota v diasporách se často 

přesouvala (napřìklad *Babylonie, Itálie, Portugalsko, Ńpanělsko a západnì, střednì, východnì 

Evropa i zámořì). Dìky *sionismu a vzniku novodobého Izraele zìskala ņidovská diaspora 

opět své národnì centrum; 

2. v analogii k ņidovským diasporám označenì i jiných etnických a náboņenských skupin 

ņijìcìch mimo oblast svého původu jako národnì a náboņenská *menńina; 

3. přeneseně enkláva jakékoli komunity odlińujìcì se od větńinového obyvatelstva jiným 

smýńlenìm, *zvyky a podobně. (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

diastema, -atis, n., vrozená mezera mezi hornìmi (méně často mezi dolnìmi) střednìmi 

řezáky způsobená zbytněnìm uzdičky rtů (*frenulum labii superioris et inferioris), která 

vrůstá mezi oba řezáky a končì aņ při papilla incisiva. Stav se řeńì *excizì frenula a následnou 

ortodontickou korekcì. 

Na vzniku diastemy se mohou také podìlet poruchy v počtu zubů (napřìklad přespočetné 

zuby ve střednì rovině, *aplazie distálnìch řezáků) nebo nepoměr mezi velikostì čelistì a zubů. 

(Michaela Křivanová) 

diaulos (z řečtiny: di-, „dvojitý“ a aulos, „pìńťala, flétna“), dvojitá flétna, podle tradice ji 

měla vynalézt bohyně *Athéna, ale vzdala se jì a zmocnil se jì *satyr Marsyás. Tak se dostala 

do souvislosti s *Dionýsovým kultem. Hrou na diaulos obveselovaly öčastnìky *symposiì 

přizvané *hetéry. (Marie Pardyová) 

dia- (z řečtiny), předpona s významem: „přes, skrz, napřìč“. 

dicentrický chromozom, *chromozom, dicentrický. 

didaktická literatura, *literatura, didaktická 

Diderot, Denis (5. 10. 1713, Langres, Francie – 31. 7. 1784, Pařìņ, Francie), francouzský 

osvìcenský filozof, spisovatel, teoretik uměnì, výtvarný kritik, esejista a *encyklopedista; 

zabýval se téņ problematikou *společnosti a mravnosti, jejìņ očistu spatřuje v návratu 

k instinktivnìmu chovánì. Patřil k nejoriginálnějńìm a současně nejproduktivnějńìm tvůrcům a 

představitelům francouzského *osvìcenstvì. Pocházel ze skromných poměrů, takņe celý svůj 

ņivot jen obtìņně zìskával prostředky k obņivě rodiny a k pokrytì vlastnìch ņivotnìch výdajů, 

spjatých s jeho bouřlivým milostným a společenským ņivotem v kavárnách a ńlechtických 

salonech. Potýkal se vńak nejen s nouzì, ale také s nepřìznì osudu a neporozuměnìm. Často se 

dostával rovněņ do konfliktů s absolutistickou královskou a cìrkevnì mocì. Jeho dìla (včetně 

jednotlivých svazků „*encyklopedie“, které redigoval) byla zakazována, cenzurována 

(*cenzura) a veřejně hanobena pro ateistické a kritické společenské tendence. Za své *názory 
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byl pronásledován a na krátký čas dokonce vězněn. Na evropských panovnických dvorech 

měl ovńem také ctitele a obhájce. Ve známost veńlo zejména duchovnì přátelstvì Diderota 

s ruskou carevnou Kateřinou II., na jejìmņ dvoře v Petrohradu v letech 1773 aņ 1774 pobýval 

a která odkoupila (autor se v té době ocitl ve velké finančnì tìsni) Diderotovu knihovnu, 

včetně některých jeho rukopisů. 

Za Diderotova ņivota bylo jeho literárnì dìlo známo pouze özkému okruhu elitnìch čtenářů, 

neboť je kniņně nepublikoval. Obával se nejen cìrkevnì a královské zlovůle, ale zřejmě také 

nepochopenì čtenářstva. Oprávněnost těchto obav ostatně potvrdila posmrtná vydánì 

některých Diderotových děl (napřìklad jeho románu La religieuse [Jeptińka], vznik 1760, 

prvnì kniņnì vydánì 1796). Za svého ņivota byl znám předevńìm jako hlavnì tvůrce, redaktor a 

organizátor Encyclopédie, ou dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des métiers 

(Encyklopedie aneb racionálnìho slovnìku věd, uměnì a řemesel, 1751–1772), dále pak jako 

filozof, teoretik uměnì, dramatik a autor odborné a popularizačnì literatury. Ńìře jeho 

odborných a uměleckých zájmů a jeho pracovitost dodnes vzbuzujì obdiv. Diderotova 

literárnì dìla, v nichņ se také zavrńoval autorův myslitelský vývoj, byla objevována postupně 

aņ po jeho smrti, a to mnohdy za podivuhodných okolnostì. Napřìklad jeho slavný román Le 

neveu de Rameau (1762, česky: Rameauův synovec, 1904 [Praha: Pelcl], 1940 [Praha: P. 

Prokop]) vyńel nejprve v *Goethově překladu v roce 1805; německy (v roce 1792) byla 

publikována nejdřìve rovněņ prvnì tińtěná *verze románu Jacques le fataliste et son maître 

(psáno 1773, vydáno 1796, česky: Jakub fatalista a jeho pán. Praha: Státnì nakladatelstvì 

krásné literatury, hudby a uměnì, 1955), která se poprvé na veřejnosti objevila v rukopisném 

časopise Literárnì korespondence, vydávaném asi ve dvaceti výtiscìch. 

Diderotovy filozofické romány zapůsobily na vývoj modernìho evropského románu. Jeho 

*ironie, schopnost humorné nadsázky, sklon k mystifikacìm (jako literárnì mystifikace 

původně vznikla proticìrkevnì La religieuse [1760, česky: Jeptiška. Praha: Nákladem Volné 

myńlenky československé, 1928, Praha: Státnì nakladatelstvì krásné literatury a uměnì, 1963]) 

a jeho vypravěčské strategie a hry se čtenářem jsou vnìmány jako projevy a postupy, které v 

rámci takzvané vysoké literatury zcela legalizovala aņ postmodernì doba (*postmodernismus). 

Nenì náhodou, ņe k Diderotovi se v esejìch a románové tvorbě hlásì přednì současný světový 

romanopisec Milan *Kundera, jenņ román Jakub fatalista a jeho pán öspěńně zdramatizoval. 

Diderotův Jakub fatalista a jeho pán představuje originálnì, ņánrově velmi obtìņně 

identifikovatelný ötvar. Jeho hlavnìm hrdinou je autorský vypravěč, který si pohrává stejně s 

postavami jako se čtenáři. Vypravěč „románu“ oslovuje v textu čtenáře, na něņ se obracì, radì 

se s nimi a současně je vodì za nos. Obdobně se chová sluha-pábitel Jakub ke svému pánovi, 

jemuņ na společných cestách vyprávì přìběh své velké a zřejmě jediné, ņivotnì lásky. Jakub a 

jeho tolerantnì pán se spolu dobře bavì, ale také vedou pře a disputace na řadu obecných témat 

(přátelstvì, ņena, věrnost, důvěřivost …). Román je rozvětven o vìce či méně rozsáhlá 

vyprávěnì dalńìch postav, s nimiņ se Jakub a jeho pán setkajì. Jednìm z hlavnìch témat románu 

se stala *láska. Diderot je při zachycovánì milostných scén velmi otevřený a nápaditý, mìsty 

aņ voyeurský. Dokáņe vńak zachytit prchavé kouzlo erotiky i milostného citu. (Jaroslav 

Malina, Jiřì Pavelka) 

Dìdó, mytická zakladatelka *Kartága a jeho prvnì královna. Neńťastně se zamilovala do 

*Aenea, který se dostal na své plavbě k severoafrickým břehům. Poté, co odplul do Itálie, 

spáchala ze zoufalstvì *sebevraņdu. (Marie Pardyová) 

diecéze (z řečtiny: dioikésis, „administrativnì správa určitého özemnìho celku“): 

1. özemnì jednotka *řìmské řìńe, zahrnovala několik provinciì. Rozdělenì řìmského özemì 

na diecéze bylo součástì reforem *cìsaře Diocletiana (vládl 284–305); 

2. v *řìmskokatolické cìrkvi správnì obvod působnosti *biskupa, to znamená základnì 

výkonný článek administrativy, vyńńì stupeň – *arcidiecéze (*arcibiskupstvì). Nejstarńì 

diecézì v *českých zemìch bylo praņské biskupstvì (od roku 973), druhé biskupstvì bylo 
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zřìzeno na Moravě v Olomouci (roku 1063; předtìm za Velké Moravy jiņ roku 869 – sv. 

*Metoděj). Nejstarńì arcidiecéze: praņská (od roku 1344), na Moravě v Olomouci (roku 

1777); v témņe roce bylo zřìzeno brněnské biskupstvì. Kromě toho existovalo biskupstvì 

litoměřické (1655), královéhradecké (1664) a českobudějovické (1784); za husitských válek 

(*husitstvì) zaniklo biskupstvì v Litomyńli (zaloņeno v listopadu 1344), naopak vzniklo (a 

brzy zaniklo) biskupstvì táborské. V *pravoslavné cìrkvi odpovìdá diecézi eparchie, 

v *evangelické cìrkvi distrikty. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

diencephalon, -i, n., mezimozek (řecky: dia „mezi“), mezimozek, část mozku krytá 

hemisférami (*hemispherium cerebri). Mezimozek se členì na několik základnìch oddìlů: 

*thalamus, *hypothalamus, *epithalamus, *metathalamus a *subthalamus. *Ventrálnìm 

ohraničenìm je ploténka bìlé hmoty *lamina terminalis, která se táhne od *commissura 

anterior aņ k *chiasma opticum. Dorzálně mezimozek představujì oba thalamy, které majì ve 

ventrálnì části hrbolek tuberculum anterius a dorzálně se rozńiřujì v *pulvinar thalami. 

Laterálně odděluje thalamus od *nucleus caudatus rýha stria terminalis, na jejìņ mediálnì 

straně se nacházì pruh bìlé hmoty lamina affixa thalami. Na mediálnìm okraji této ploténky se 

táhne taenia choroidea, na kterou se upìná plexus choroideus laterálnì *komory mozkové. 

Úponem stropu třetì komory mozkové na stria medullaris thalami pak přecházì dorzálnì 

plocha thalamu v plochu mediálnì přivrácenou do třetì komory mozkové. Zadnì část 

mezimozku představuje epithalamus (*corpus pineale, trigona habenularum a commissura 

habenularum). Laterálnì ohraničenì představuje metathalamus (corpus geniculatum mediale 

et laterale) a před nìm bìlá hmota *telencephala *capsula interna. Bazálnì strana mezimozku 

je tvořena hypothalamem. Vytvářì ji chiasma opticum, *infundibulum s *hypofýzou, *tuber 

cinereum a corpora mamillaria. Vnitřnì struktura mezimozku se lińì v jeho jednotlivých 

částech. (Lenka Vargová) 

dies ater (z latiny: diēs, „den, dennì světlo“), černý den, neńťastný den. (Jaroslav Malina) 

dies diem docet [latinsky], den poučuje druhý. 

Dies irae [latinsky], Den hněvu, latinská sekvence, součást *mńe za zemřelé (*rekviem); 

jedna ze sekvencì povolených (ponechaných) *tridentským koncilem. (Jaroslav Malina) 

dies levat luctum [latinsky], čas mìrnì bolest. 

dies nascimur in lacrimis, lacrimabile ducimus aevum, clauditur in lacrimis ultima 

nostra [latinsky], v slzách se rodìme, vedeme ņivot v slzách, v slzách končì i náń poslednì 

den; citát z *Ovidia. (Jaroslav Malina) 

dies natalis [latinsky], den *narozenì, narozeniny. 

Dieterlenová, Germaine (1903, Valleraugue, Francie – 13. 10. 1999, Pařìņ, Francie), 

francouzská antropoloņka; vůdčì osobnost francouzské afrikanistiky a sociokulturnì 

antropologie. Od roku 1940, spolu s Marcelem *Griaulem, prováděla výzkumy kmene 

*Dogonů, o nichņ publikovala řadu studiì, mezi nimi společně s Marcelem Griaulem Le 

renard pâle (Bledá lińka, 1965). (Jaroslav Malina) 

diferenciace buněk, proces rozrůzněnì původně stejných embryonálnìch nebo kmenových 

buněk v konečné, specializované buňky. (Drahomìr Horký) 

diferenciace, gonadálnì (z latiny: differenciatio, „odlińenì“), vývoj muņských nebo 

ņenských gonád z pohlavně jeńtě nerozlińených buněk zárodku. (Drahomìr Horký) 

diferenciace, sexuálnì, pohlavnì diferenciace, vytvářenì a rozlińenì pohlavnìch orgánů 

(*gonád a *pohlavnìch orgánů) během vývoje zárodku a *plodu a v dalńìm vývoji. *Pohlavì je 

geneticky určeno v okamņiku *oplodněnì. Počátečnì vývoj *morfologie pohlavnìch orgánů je 

stejný u obou pohlavì – je *bipotenciálnì. U muņského pohlavì začìnajì zárodky varlat 

produkovat *testosteron, pod jehoņ vlivem se bipotenciálnì základ diferencuje do muņských 

pohlavnìch orgánů. V nepřìtomnosti testosteronu, tj. u ņenských zárodků, probìhá vývoj 

směrem k orgánům ņenským. Vzniká takzvané gonadálnì a genitálnì pohlavì. Dalńì vývoj 

zahrnuje produkci *pohlavnìch hormonů (hormonálnì pohlavì) s následným rozvojem 
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*sekundárnìch pohlavnìch znaků v *pubertě. S tìmto vývojem souvisì i psychická a 

společenská *identifikace jedince se svým pohlavìm (psychické a sociálnì pohlavì). Poruchy 

sexuálnì diferenciace mohou vznikat na vńech zmìněných örovnìch (viz *systém pohlavnì 

přìsluńnosti, hierarchický). (Drahomìr Horký) 

diferenciálnì diagnóza, *diagnñza, diferenciálnì. 

diferenčnì feminismus, *feminismus, diferenčnì. 

diffarreatio (z latiny: diffarreātiō, „rozvázánì manņelstvì, uzavřeného formou 

*confarreatio“), nejkomplikovanějńì druh rozvodu v antickém Řìmě. Docházelo k němu jen 

velmi zřìdka, kdyņ se rozcházeli manņelé, kteřì uzavřeli nejobřadnějńì typ *sňatku spočìvajìcì 

v přìsaze státnìm *bohům a obětovánì nekynutého koláče far. Confarreatio bylo podmìněno i 

tìm, ņe obojì rodiče byli naņivu. Diffarreatio pak tedy spočìvalo v prokletì toho z manņelů, 

jenņ rozvod způsobil. (Marie Pardyová) 

difrasismus (z řečtiny: di, „dva“, frasis, „věta, výmluvnost, hlasový, jazykový projev“), 

patrně základnì figura mezoamerických textů; jde o vytvářenì *sémantických kupletů, 

dvojverńì; v obecnějńì rovině lze mluvit o paralelismu. (Jaroslav Malina) 

difuze (z latiny: dif-fundere, diffusiō, „ńìřit, rozptylovat; rozlévat, vylévat“): 

1. [antropologie, archeologie aj.], proces ńìřenì nové myńlenky nebo koncepce v ńirńìm 

prostoru, mezi jedinci či skupinami. Probìhá pomocì různých mechanismů, jako jsou lovecké 

či bojové výpravy, kontakt mezi sousednìmi skupinami a *migrace celých skupin. Pojetì 

difuze vycházì zejména z pracì amerických antropologů Franze *Boase a Alfreda *Kroebera, 

kteřì zdůraznili i symbolickou váhu a prestiņ *kultury, neboť ta určuje, zda bude kultura 

přijata a ńìřena jinými společnostmi. Protoņe v *archeologickém záznamu se takto podmìněný 

vliv přìmo neodrazì, difuzionisté argumentovali, ņe přijìmánì cizìch *kulturnìch prvků 

(*akulturace) je podmìněno pouze kontaktem. Tedy prostě tìm, zda se o nich dalńì populace 

dozvì. *Etnografie vńak popisuje četné kultury, a to právě lovecké, které technologické 

*inovace v sousedstvì znajì, aniņ by projevily zájem přijmout je za své. Jejìm důsledkem se 

můņe stát *akulturace; 

2. [fyzika, fyzikálnì chemie], neuspořádaný pohyb částic látky, jehoņ důsledkem je 

vyrovnávánì koncentracì této látky v prostoru. Makroskopicky se jevì jako pohyb látky po 

koncentračnìm spádu. (Jaroslav Malina) 

difuze, kulturnì, proces *exogennì změny spočìvajìcì v ńìřenì *kulturnìch prvků a 

*komplexů z různých kulturnìch systémů. (Jaroslav Malina) 

difuzionismus (z latiny: dif-fundere, diffusiō, „ńìřit, rozptylovat; rozlévat, vylévat“), 

paradigma v *sociokulturnì antropologii (viz *antropologie, difuzionistická), *etnologii, 

*archeologii, *mytologii, *jazykovědě, *sociologii a dalńìch vědách v závěru 19. a v prvnì 

polovině 20. stoletì, zdůrazňujìcì *prostor proti *času, konkrétnost vývoje proti jen 

abstraktnìm stanovenìm etap, period, stadiì, jednotlivá etnika proti celému lidstvu, různorodé 

proti vńeobecnosti a mìsto paralelně nezávislého vývoje jdoucìho jednìm směrem pak 

*kontakty, *migrace, *komunikace. 

Difuzionismus (spolu s *migracionismem) představuje reakci na teorii a metody 

*evolucionismu. Pokud nebyl difuzionismus přiveden do absurdit (avńak i dìky jim byly 

objeveny překvapujìcì skutečnosti), představoval pozitivnì a zdravou reakci, umoņňujìcì 

předevńìm zhodnotit rozsáhlý materiál. (Jaroslav Malina) 

difuzionistická antropologie, *antropologie, difuzionistická. 

difyodoncie, *chrup, difyodontnì. 

difyodontnì chrup, *chrup, difyodontnì. 

digastricus (z řečtiny: di, „dva“ a gaster, „břicho“), dvojbřińný, dvoubřìńkový (napřìklad 

jeden ze suprahyoidnìch svalů – *musculus digastricus). (Ladislava Horáčková) 
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digitus, -i, m., prst (digitus primus – palec, digitus secundus – ukazovák, digitus tertius – 

prostřednìk, digitus quartus – prstenìk, čtvrtý prst, digitus quintus – malìk). (Ladislava 

Horáčková) 

dihaploid, jedinec, *tkáň nebo *buňka, vzniklé zdvojenìm *chromozomů haploidnì buňky. 

(Jiřina Relichová) 

dihybrid, jedinec, jehoņ homozygotnì rodiče (*homozygot) se lińili ve dvou alelových 

párech, či jedinec heterozygotnì ve dvou *genech. (Jiřina Relichová) 

dichotomická proměnná, *proměnná, dichotomická. 

dichotomický znak, *proměnná, dichotomická. 

dichotomie (z řečtiny: dichotomìa, „podvojnost, dvojitost“), v logickém smyslu 

dichotomické dělenì (latinsky divisio, coņ je překlad původnìho řeckého termìnu diaresis) 

uplatňované hlavně u *Platñna a v *platonismu. Spočìvá v rozdělenì pojmu, přìpadně rozsahu 

pojmu na dvě disjunktnì části (napřìklad kameny na drahokamy a polodrahokamy, kovy na 

uńlechtilé a neuńlechtilé, linie na přìmé a zakřivené, tj. ne-rovné atd.), jejichņ sjednocenì je 

totoņné s rozsahem děleného pojmu. 

Empirická dichotomie závisì na výskytu přirozeného členěnì dotyčné předmětové oblasti, 

znamená pozitivnì charakterizaci obou jejìch částì a vede k vytvářenì nezbytných *klasifikacì. 

Logická dichotomie je čistě formálnì a vzniká stanovenìm druhově specifického znaku, 

proti němuņ se vymezì jeho kontradiktorický protějńek; to znamená, ņe logická dichotomie 

nemusì být předem smysluplná (napřìklad členěnì pojmu „lidstvo“ na filozofy a ne-filozofy). 

Pro logickou dichotomii platì pravidlo *tertium non datur, to znamená, jakékoli x je buď A 

nebo nonA. (Břetislav Horyna) 

diktátor (z latiny: dictātor, „diktátor, samovládce“): 

1. v republikánském *Řìmě mimořádný *öřad s *impériem (nejvyńńì výkonnou mocì), 

který byl při *výjimečném stavu obsazován na návrh senátu jednìm z *konzulů. Jeho ökolem 

bylo vyvést stát z krize. Do 4. stoletì př. n. l. měl převáņně vojenské ökoly, pak ovńem byla 

jeho pravomoc omezena na zvláńtnì ökoly. Od roku 202 př. n. l. nebyl tento öřad potvrzován, 

pouņil jej potom aņ v roce 82 př. n. l. Lucius Cornelius Sulla (138–78 př. n. l.) jako 

östavodárný nástroj pro nové uspořádánì *státu. Politická diktatura Gaia Iulia *Caesara (100–

44 př. n. l.) – pokus o zřìzenì monarchistického státnìho zřìzenì – vykazovala málo podobnosti 

s původnìm starořìmským systémem; 

2. v novověkém pojetì vykonavatel diktátorské moci; tedy autokratický vládce s téměř 

neomezenou mocì (výkonnou i zákonodárnou). (Viz téņ *diktatura.) (Frantińek Čapka) 

diktatura (z latiny: dictāre, „diktovat, rozkazovat“), pojem označujìcì na nejobecnějńì 

rovině formu *vlády, neomezovanou östavnìmi limity. Vládce (nebo vládnoucì skupina) má 

tudìņ v diktatuře absolutnì moc a nenì při svém rozhodovánì vázán ņádnými předchůdnými 

normami (přìpadně má moņnost tyto normy změnit či zruńit v závislosti na svých ömyslech). 

V tomto ohledu se – dle konkrétnìho uņitì – diktatura překrývá nebo můņe překrývat s 

přìbuznými pojmy jako *autokracie, *autarchie, *absolutismus, *despotismus nebo *tyranie. 

Historické kořeny pojmu diktatura, sahajìcì do starověkého *Řìma, nicméně ukazujì, ņe se 

nejednalo vņdy o termìn zatìņený negativnìmi konotacemi – tuto „funkci“ plnily v dějinách 

spìńe tyranie a despotismus. Ve starověkém Řìmě byl *öřad *diktátora (dictātor) poprvé 

zaveden Senátem na konci 6. stoletì př. n. l., přičemņ nominovaná osoba ho mohla zastávat 

maximálně 6 měsìců. V daném obdobì nicméně disponovala neomezenou mocì v 

exekutivnìch i vojenských záleņitostech, napřìklad za öčelem potlačenì povstánì v řìmských 

provinciìch. Aņ na dvě doņivotnì výjimky v závěrečných fázìch existence řìmské *republiky 

(Lucius Cornelius *Sulla a Gaius Julius *Caesar) bylo ńestiměsìčnì diktátorské obdobì vņdy 

dodrņováno. Po nástupu *cìsařstvì byl pak öřad diktátora zruńen. V obdobì *novověku 

pozitivně hodnotili (z odlińných důvodů) diktaturu jako formu vlády napřìklad Nicollò 

*Machiavelli nebo Jean-Jacques *Rousseau. Za prvnìho modernìho diktátora bývá povaņován 



 918 

*Napoleon Bonaparte, který se ve Francii chopil vlády po chaosu způsobeném *Velkou 

francouzskou revolucì. Jeńtě ve 2. polovině 19. stoletì (přesněji v roce 1860) se prohlásil 

diktátorem Sicìlie revolucionář a velký bojovnìk za sjednocenì Itálie Giuseppe *Garibaldi, 

přičemņ diktatura jako způsob vlády si i v tomto přìpadě nadále drņela pozitivnì konotace. 

Z hlediska systematické analýzy diktatury lze rozlińovat dvě sloņky či kritéria uņitì: 

Historické, které se vztahuje k označovánì řady v dějinách existujìcìch reņimů jako diktatur, a 

strukturálnì či obsahové, jeņ zahrnuje snahy odbornìků nalézt společné definičnì znaky 

diktatury jakoņto formy vlády. Smyslem tohoto ösilì je předevńìm potřeba pojmové jasnosti 

při rozlińovánì současných i minulých politických reņimů, a zároveň potenciál pojmu 

diktatura vytvořit jakési ideálně-typické opozitum pojmu *demokracie (zde ovńem vstupuje 

do hry také jazykově „přirozenějńì“ pojem autokracie). Přinejmenńìm lze společně s italským 

politologem Giovannim Sartorim (narozen 1924) povaņovat pojmové vymezenì diktatury jako 

prostředek k „negativnì“ minimálnì definici demokracie: Ta je poté skutečnostì tehdy, nemá-li 

zkoumaný reņim znaky diktatury. Komplikaci nicméně v tomto ohledu představuje 

marxistický pojem diktatury proletariátu (viz nìņe). 

V prvnì polovině 20. stoletì se vymezenìm diktatury ve specifickém kontextu německé 

Výmarské republiky zabýval právnì teoretik Carl *Schmitt. Ten rozlińoval tzv. diktaturu 

komisaře, která má za öčel dočasnou suspenzi östavnìch norem v zájmu jejich ochrany či 

obnovenì, a diktaturu östavodárnou, která stojì „nad“ *östavou (respektive mimo ni) a můņe ji 

zruńit či nahradit östavou jinou. Schmitt měl v pozdějńìch letech blìzko k nacistickému reņimu 

(*nacismus) Adolfa *Hitlera, a je to právě obdobì německého nacismu, italského *fańismu za 

vlády Benita *Mussoliniho a sovětského *komunismu (se zmìněnou výhradou týkajìcì se 

„diktatury proletariátu“), na základě jehoņ reflexe se začalo pojmu diktatura uņìvat v 

negativnìm smyslu jako označenì pro reņimy odmìtajìcì či popìrajìcì fundamentálnì náleņitosti 

liberálně-demokratického státu (*demokracie, liberálnì). 

Povahu diktatury během 20. stoletì analyzovala celá řada politologů, mimo jiné Hannah 

*Arendtová, Franz Leopold Neumann (1900–1954), Carl Joachim Friedrich (1901–1984) ve 

spolupráci se Zbignievem Brzezinskim (narozen 1928), kteřì ji v dìle Totalitarian 

Dictatorship and Autocracy (Totalitnì diktatura a autokracie, 1956) spojili s vymezenìm 

totalitárnìch reņimů (*totalitarismus), nebo jiņ zmiňovaný Giovanni Sartori. Posledně 

jmenovaný se snaņil vypořádat zejména s marxistickou (*marxismus) ideou diktatury 

proletariátu, coņ byl v představách Karla *Marxe a Vladimìra Iljiče *Lenina mezistupeň na 

cestě k beztřìdnì komunistické společnosti (*komunismus), v jehoņ rámci musì proletariát s 

pouņitìm násilì zabránit *kontrarevoluci. Diktatura proletariátu je specifická v tom, ņe se v 

rovině marxistické teorie mělo jednat o demokratickou diktaturu větńinového lidu, na rozdìl 

od kapitalistické „diktatury státu“ ovládaného özkou burņoaznì třìdou (přičemņ konečným 

cìlem bylo odumřenì státu jako nástroje třìdnì dominance). Paradoxnì spojenì demokracie a 

diktatury nicméně nenì ani teoreticky ospravedlnitelné – neboť proletariát si nenì schopen 

uvědomit své dějinné poslánì a musì být seshora „veden“, a v posledku se i tak stále jedná o 

absolutnì vládu jedné skupiny obyvatel nad druhou, ačkoliv role proletariátu a *burņoazie jsou 

zde prohozeny – ani realizovatelné v praxi, jak potvrdil rychlý přerod sovětského reņimu v 

osobnì diktaturu Josifa Vissarionoviče *Stalina a posléze diktaturu komunistické strany. V 

obou přìpadech se přitom jednalo, jak Sartori dokládá, o vládu nad proletariátem, byť ödajně 

v jeho zájmu. Komunistický reņim proto nutně představuje diktaturu bez přìvlastků, tak, jak 

byla definována v övodu tohoto hesla. (Pavel Dufek) 

dilatator, -oris, m., rozńiřovač, rozvěrač (napřìklad *musculus dilatator pupillae rozńiřuje 

zorničku). (Ladislava Horáčková) 

dìlčì kultura, *kultura, dìlčì. 

dìlčì varpy, *varpy, dìlčì. 
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dildo, umělý *penis; můņe slouņit jako pomocný nástroj pro rozńìřenì *vaginy (při 

porodu); bývá pouņìván při pohlavnìm styku mezi ņenami, napřìklad v lesbickém kontaktu 

nebo k uspokojenì a uvolněnì sexuálnìho napětì v *harémech nebo ve společenstvìch s 

převaņujìcìm počtem ņen; často slouņì jako prostředek sebeukájenì. 

Existujì rozmanité *varianty „nástroje rozkońe“, jenņ je znám od *pravěku, kdy k 

uspokojenì poslouņily dřevěné klacky nebo nalezené plody, aņ do dneńnì doby s bohatou 

nabìdkou vibrátorů, Venuńiných kuliček, pohotovostnìch articles de voyage („cestovnìch 

potřeb“) a dalńìch jiných ladies’ friends („přátel dam“). K zhotovovánì umělých penisů 

slouņily nejrozmanitějńì materiály: vosk, *kůņe, dřevo, rohovina, ņelvovina, guma, *sklo 

(skleněná varianta naplněná teplou vodou se těńila oblibě v době italské *renesance). 

(Frantińek Vrhel) 

Dilmun, mìstnì jméno vyskytujìcì se v klìnopisných textech od pozdnìho 4. tisìciletì do 7. 

stoletì př. n. l. Zpravidla lokalizován na ostrov Bahrajn v Perském zálivu. Z ostrova jsou 

doloņeny jiņ mezolitické a neolitické *lokality. Nalezińtě al-March poskytlo ńtìpanou industrii a 

doklady pro rybolov, doprovázené *keramikou *obejdské kultury (asi 3800 př. n. l.). Ve 3. aņ 

raném 2. tisìciletì př. n. l. důleņité östředì tranzitnìho *obchodu, dodávajìcì do *Mezopotámie 

exotické zboņì z jihovýchodnìch *regionů. V raném 14. stoletì př. n. l. byl ostrov nejspìńe 

připojen ke kassitské *Babylonii a nejpozději za Nabonida byl opět babylonskou provinciì. Tell 

Kalát Bahrajn (téņ Ra‟s al-Kalát) s 8 hlavnìmi vrstvami osìdlenì snad od poloviny 3. tisìciletì př. 

n. l. do 15. stoletì n. l. Významnějńì nálezy: vrstva I – okrajový zlomek *zásobnice s 

klìnopisným nápisem označujìcìm obsah nádoby. Vrstva II (konec 3. a počátek 2. tisìciletì př. n. l.) 

– *opevněnì s branou, nálezy mìstnìch pečetì a indických(?) závaņì, l klìnopisný text. Vrstva 

III (17.–13. stoletì př. n. l.) – opevněné *město, budova se zbytky potravinových zásob (datle), 

přes 10 hospodářských a literárnìch klìnopisných textů. Silně pońkozený kassitský královský 

nápis, snad *krále Burnaburiańe II. (asi 1350 př. n. l.), se zmìnkami o *svatyni a *paláci. 

Vrstva IV – palác z novoasyrské doby (po roce 650 př. n. l.) s hromadným nálezem celistvých i 

zlomkovitých klenotů z drahých *kovů, snad ukrytých před achaimenovským vpádem. Vrstva 

V – město z 3.–1. stoletì př. n. l., attická černě leńtěná a radélkovým kolkem zdobená keramika. 

Osìdlenì pokračuje aņ do 17. stoletì n. l. Rozsáhlá mohylová *pohřebińtě z 3. aņ raného 2. 

tisìciletì (nalezińtě Sar: neboņtìci skrčeni na pravém boku hlavou k severozápadu, vybaveni 

kostmi ovcì a koz, keramikou a pečetěmi) i *nekropole pozdějńì (6. stoletì př. n. l.–3. stoletì n. l.). 

Lokalita Barbar s 3 vrstvami chrámové architektury z 3. tisìciletì př. n. l. (uņ od *dņemdet-

nasrské kultury?). Z 2. fáze pocházì základový obětnì depozit s měděnou plastikou býčì hlavy. 

(Petr Charvát) 

dìlna, *mìsto, výrobnì. 

Dilthey, Wilhelm (19. 11. 1833, Wiesbaden-Biebrich, Německo – 1. 10. 1911, Seis am 

Schlern, Itálie), německý filozof, psycholog a pedagog; představitel takzvané filozofie ņivota 

a duchovnìch věd. 

Dilthey logicky a gnozeologicky zaloņil humanitnì vědy (duchovědy, zejména historické), 

jejichņ specifičnost podle něho spočìvá nikoli ve vysvětlovánì reality jako je tomu u 

přìrodnìch věd, nýbrņ v porozuměnì jedinečnosti a neopakovatelnosti historického děnì 

pomocì psychologické metody vciťovánì a znovuproņìvánì. Duchovědné bádánì připomìná 

uměleckou tvorbu, porozuměnì skutečnosti lze dosáhnout pouze vyuņitìm vńech duchovnìch 

schopnostì člověka. Z dìla: Einleitung in die Geisteswissenschaften (Úvod do duchovnìch věd, 

1883, česky: Uvedenì ve vědy duchové. Praha, 1901), Aufbau der geschichtlichen Welt 

(Výstavba historického světa, 1910). (Jaroslav Malina) 

dimenze (z latiny: dīmēnsiō, „rozměřenì, vyměřenì“): 

1. vlastnost udávajìcì velikost, mìru něčeho zejména v prostoru, popřìpadě trvánì něčeho 

v čase, rozměr, rozloha, rozsah; 
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2. [psychologie], objektivně prokazatelná kategorie pochodů a obsahů, v nichņ se uplatňuje 

psychická činnost *člověka; 

3. [fyzika], závislost odvozené veličiny na základnìch veličinách dané soustavy. (Jaroslav 

Malina) 

dimenze, genderová, aspekt jakéhokoliv problému, který se vztahuje ke konceptu 

*gender. (Petr Pavlìk) 

dimorfismus (z řečtiny: di, „dva, dvojì“ a morfé, „projev“), dvoutvářnost: 

1. [biologie], jev, kdy se u jednoho organismu vyskytujì dvě morfologické formy, lińìcì se 

*tvarem těla, *velikostì, zbarvenìm; 

2. [mineralogie], jev, kdy dva nerosty téhoņ chemického sloņenì majì různý krystalový 

tvar, rozdìlnou vnitřnì stavbu a rozdìlné fyzikálnì vlastnosti. (Jaroslav Malina) 

dimorfismus u člověka, sexuálnì, pohlavnì dvoutvárnost, rozdìly v *anatomii, *fyziologii 

a v *chovánì *muņů a *ņen. Sexuálnì dimorfismus *člověka koresponduje se situacì u 

ostatnìch savců, zvláńtě u *vyńńìch primátů. V průběhu evoluce *homininů dońlo v linii 

směřujìcì k člověku k rychlé *redukci velikostnìho sexuálnìho dimorfismu (nejprve ve 

velikosti ńpičáků, poté i celého těla). Časné formy rodu *Homo a ostatnì středopleistocennì a 

mladopleistocennì formy se v mìře sexuálnìho dimorfismu nacházì někde mezi 

*australopitéky a dneńnìmi lidmi. Podobně také evropské populace v obdobì *mladého 

paleolitu jsou vìce sexuálně dimorfnì neņ jejich následovnìci v *mezolitu a *neolitu. 

U dneńnìch populacì je sexuálnì dimorfismus menńì neņ u jim předcházejìcìch populacì 

subrecentnìch, přesto je vńak stále nezanedbatelný. Muņi majì v průměru vyńńì postavu neņ 

ņeny, robustnějńì znaky hlavy a obličeje, větńì muskulaturu, jsou silnějńì a rychlejńì. Ve vńech 

lidských skupinách majì muņi větńì zuby, ņeny si uchovávajì vìce podkoņnìho tuku, muņi majì 

*relativně vìce *svalových vláken, odlińné jsou *prenatálnì i *postnatálnì hladiny *hormonů, 

lińì se růstové rychlosti a různé *choroby postihujì kaņdé *pohlavì odlińně. Odlińné jsou 

mechanismy percepce (napřìklad perifernì viděnì), způsob zpracovánì *informacì, typ 

*inteligence, matematické a verbálnì schopnosti atd. Mnohé tyto odlińnosti najdeme nikoli u 

dětì, ale aņ u dospělých, coņ svědčì pro souvislost s hormonálnìmi změnami okolo *puberty (a 

tedy vìce či méně přìmou vazbu na vlastnì sexuálnì reprodukci). Na druhou stranu existuje 

nezanedbatelná skupina znaků (napřìklad poměr délky druhého a čtvrtého prstu ruky – 2D:4D 

ratio), včetně znaků *behaviorálnìch, jejichņ mezipohlavnì rozdìly jsou plně vytvořeny jiņ 

v dětstvì a s pubertálnìm rozvojem sexuálnìho dimorfismu nesouvisì. Obecně platì, ņe čìm 

dřìve v *ontogenezi se znak (respektive jeho fyzický podklad, napřìklad neuronálnì) vytvořì, 

tìm vìce je vrozený a méně ovlivnitelný vnějńìmi vlivy. Plynulý nárůst vlivu zevnìho prostředì 

je vńak komplikován výskytem senzitivnìch period, které jsou (programově, geneticky) přìmo 

určeny pro vliv prostředì a mimo něņ se tento vliv neuplatnì. 

Rozdìly v tvárnosti muņů a ņen spolu se zásadnìmi genetickými rozdìly svědčì pro určitý 

dlouhodobý selekčnì reņim, v němņ muņi a ņeny, kaņdý svým vlastnìm způsobem, odpovìdali 

na reprodukčnì, sociálnì a ekologické (ekonomické) selekčnì faktory. Podobně jako *primárnì 

pohlavnì znaky (gonády a genitál) jsou tedy i *sekundárnì pohlavnì znaky (sexuálně dimorfnì 

znaky) převáņně řìzeny nebo zprostředkovány geny vázanými na pohlavnì *chromozomy, i 

kdyņ se lińì od znaků primárnìch v tom, ņe prostředì má mnohem větńì vliv na jejich expresi. 

Napřìklad smysl rozdìlu v mnoņstvì svaloviny u muņů a u ņen se můņe otočit, pokud budeme 

srovnávat ņenské atletky a fyzicky neaktivnì muņe. Přitom i sama mìra moņného ovlivněnì 

proximativnìmi faktory je sexuálně dimorfnì – nutričně deprivovanì chlapci budou ve své 

výsledné výńce postiņeni vìce neņ ņeny, vystavené stejnému nedostatku proteinů. 

Po těchto stránkách se člověk nelińì od ostatnìch *primátů. Narozdìl od nich se vńak 

výrazným faktorem sexuálnìho dimorfismu u člověka stává *kultura. Kaņdá kultura zásadně 

ovlivňuje *proximativnì i *ultimativnì procesy, uplatňujìcì se při formovánì sexuálnìho 

dimorfismu člověka. Kultura obsahuje pravidla a *normy pro přìstup k sexuálnìm partnerům, 
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povolené sexuálnì praktiky a reprodukčnì vzorce (počet dětì, věk rodičů při *narozenì prvnìho 

dìtěte aj.). Kromě toho předkládá jednotlivcům ideál sexuálnìho partnera a způsob jeho 

výběru. Podmìnky pro aplikaci *teorie rodičovské investice u člověka jsou v důsledku 

vzpřìmenì postavy jeńtě výraznějńì neņ u nám přìbuzných primátů: nebezpečný porod a 

dlouhodobá péče o dìtě zvyńuje investici ņeny a zesiluje sexuálnì *selekci. Kultura vńak 

modifikuje (konkretizuje, specifikuje) vrozené podklady sexuálnìho výběru (napřìklad znaky 

ekonomického postavenì potenciálnìho dlouhodobého partnera). Z hlediska proximativnìch 

mechanismů ovlivňuje kultura sexuálnì dimorfismus prostřednictvìm charakteru a vzorce 

činnostì v průběhu dne (dělba práce podle pohlavì), s čìmņ souvisì řada dìlčìch aspektů: 

odlińnosti vystavenì organismu specifickému zatìņenì a *stresu, rozdìly ve stravovacìch 

návycìch a ņivotosprávě, postavenì muņů a ņen v sociálnì *hierarchii a na ņebřìčku sociálnìch 

práv a povinnostì atd. Uvedené vlivy kultury se dějì skrze nápodobu, učenì a 

institucionalizovanou (rodinnou, náboņenskou, státnì, stranickou, firemnì) indoktrinaci. 

Prostřednìkem, projevem a uchovaným záznamem tohoto kulturnìho působenì je *literatura, 

*výtvarné uměnì, *ikonografie, *média a jiné *artefakty přìsluńné kultury a doby. Současně 

kaņdá kultura nabìzì odlińné intelektuálnì, organizačnì a technologické moņnosti, jak se 

s přìsluńnými faktory mohou muņi a ņeny vyrovnávat (napřìklad *antibiotika při *léčbě 

onemocněnì, *antikoncepce, státnì *sociálnì sìť aj.). 

Přestoņe se ve srovnánì se situacì u jiných *primátů (*ńimpanzů, *goril, paviánů) můņe 

zdát sexuálnì dimorfismus u člověka malý, jsou jeho rozdìly mezi populacemi i *sekulárnì 

(mikroevolučnì) trendy dobře zachytitelné. Rovněņ nepochybný a statisticky testovatelný je 

vliv kulturnìch a sociálnìch faktorů na sexuálnì dimorfismus u člověka, napřìklad rozdìlů 

v mating system (*polygynie versus *monogamie). Jen velmi málo je vńak známo o 

mechanismech těchto procesů. Přechodem z monogamnìho na polygynnì systém dojde 

k zvětńenì sexuálnìho dimorfismu ve velikosti těla. Můņe k tomu vńak dojìt mechanismem 

ultimativnìm tak, ņe se muņi stávajì vyńńì v důsledku intenzivnějńìho vnitropohlavnìho 

výběru, nebo mechanismem proximativnìm tak, ņe ņeny se stávajì menńì, protoņe se 

v důsledku polygynie sniņuje věk *menarché. 

Studium provázanosti procesů ustavovánì sexuálnìho dimorfismu je zatìņeno metodickými 

potìņemi, které zčásti vyplývajì ze skutečnosti, ņe my sami (a výzkum sexuálnìho 

dimorfismu) jsme součástì určité kultury, coņ ovlivňuje cìle našich otázek i způsob 

srovnávánì. Sexuálně dimorfnì znaky jsou (z definice) takové, které se za stejných podmìnek u 

obou pohlavì průkazně lińì. Stejné podmìnky při srovnávánì muņských a ņenských vlastnostì je 

vńak obtìņné zajistit, protoņe k principu kultury patřì, ņe ņeny a muņi náleņì jinému rodu – 

*genderu: kulturou zprostředkované ekologické a ekonomické faktory, které dlouhodobě 

(evolučně) i krátkodobě ovlivňujì jejich tělesné a behaviorálnì vlastnosti, jsou jiné. Jádro 

problému tedy spočìvá v nastavenì podmìnek srovnávánì; muņe a ņeny vńak nelze laboratorně 

„pěstovat ve stejných podmìnkách pro obě pohlavì“, vņdy (minimálně od narozenì) jsou 

součástì genderově specifických vlivů vlastnì kultury. V nańì *civilizaci byly vytvořeny 

podmìnky celkově nìzké fyzické zátěņe a rozsáhlého státnìho sociálnìho systému (napřìklad 

kaņdodennì mnohahodinové péče státu o děti ve ńkolách vńech stupňů). To vedlo k situaci, 

kdy ve větńině zaměstnánì se vyskytujì ve srovnatelných poměrech muņi i ņeny a vyvstala 

potřeba od *sexuality zcela oddělených vztahů mezi pohlavìmi. Společnost tìhne k představě 

stejnosti muņů a ņen a jejich libovolné zaměnitelnosti. S ohledem na typ ekonomiky 

(informace a sluņby) začìná převaņovat potřeba vlastnostì ņenských, intenzita ekonomické 

*kompetice vńak současně vyņaduje mnohé vlastnosti typicky muņské. V této situaci se 

objevuje potřeba *vysvětlenì disproporce mezi kulturně proteņovanou stejnostì a vlastnì 

kaņdodennì ņitou zkuńenostì s rozdìly mezi muņem a ņenou. (Miroslav Králìk) 

dimorfismus v úmrtnosti, sexuálnì, rozdìl mezi *relativnìm počtem zemřelých muņů a 

ņen v přìsluńné věkové kategorii (udávaný napřìklad na 100 000 obyvatel). Muņi majì vyńńì 



 922 

*ömrtnost neņ ņeny ve vńech věkových kategoriìch. V prenatálnìm obdobì umìrá vìce 

muņských embryì a plodů, a to jednak z důvodu jejich niņńì odolnosti vůči disruptivnìm 

vlivům a větńì imunologické odlińnosti muņského plodu od matky v porovnánì s plody 

ņenskými. V *neonatálnìm a *postnatálnìm obdobì rovněņ umìrá větńì mnoņstvì chlapců, a to 

hlavně působenìm infekčnìch onemocněnì v kombinaci s podvýņivou. Největńì rozdìly 

v ömrtnosti najdeme v mladé dospělosti, mezi 15–25 lety, kdy muņi sexuálně dospìvajì a 

začìnajì usilovat o zìskánì partnerky. V té době jsou ömrtì mladých muņů zapřìčiněna hlavně 

jejich tendencì k menńì opatrnosti vůči externìm mechanickým vlivům a větńìm riskovánìm 

v nejrůznějńìch souvislostech. V tomto věku je u muņů také největńì tendence k *násilì, rychlé 

a nebezpečné jìzdě v autech a na motocyklech, uņìvánì *alkoholu a *drog aj. Rovněņ výskyt 

*sebevraņd lze v tomto reprodukčně významném obdobì spojovat s pohlavnìm výběrem 

(soutěņ s jinými muņi, rozchod s partnerkou). V pozdnì dospělosti je zvýńená ömrtnost muņů 

způsobena předevńìm ńpatnou ņivotosprávou a menńì odolnostì vůči *stresu. U muņů se 

v tomto věku vyskytujì ve větńì mìře kardiovaskulárnì onemocněnì, jaternì cirhñza a diabetes 

mellitus. Pohlavnì rozdìly v ömrtnosti (ať uņ se to týká odolnosti vůči mikrobiálnìm 

patogenům, riskantnìho chovánì atd.) souvisì s vysokými hladinami *testosteronu. Tento 

*hormon v prenatálnìm obdobì ovlivňuje *morfogenezi muņského organismu a postnatálně 

(od *puberty) i rozvoj *sekundárnìch pohlavnìch znaků, včetně odpovìdajìcìho muņského 

chovánì (soutěņivost, agresivita), současně ale působì imunosupresivně. 

Dìky rozvoji lékařské *technologie dońlo ve 20. stoletì v rozvinutých *zemìch 

k výraznému snìņenì ömrtnosti ve vńech obdobìch ņivota. Rozdìl v ömrtnosti muņů a ņen vńak 

zůstal zachován, nebo se dokonce zvýńil. Důvodem je výrazný pokles ömrtnosti na *infekčnì 

onemocněnì, který způsobil snìņenì ömrtnosti chlapců, a to hlavně v neonatálnìm obdobì, ale 

na druhou stranu byl zaznamenán výrazný vzestup ömrtnosti způsobený ńpatným ņivotnìm 

stylem, nebezpečným chovánìm a násilìm v mladém dospělém věku i ve starńìm věku. 

Evoluce nańich *reflexů nepočìtala s tìm, ņe nepatrný pohyb volantem v dvousetkilometrové 

rychlosti můņe být otázkou ņivota a smrti. (Miroslav Králìk) 

dimorfismus, sexuálnì, pohlavnì dvoutvárnost, rozdìly v *anatomii, *fyziologii a 

v *chovánì samců a samic. Sexuálnì dimorfismus obecně je evolučnìm důsledkem pohlavnìho 

rozmnoņovánì a nepoměru rodičovských investic v přìsluńném ekologickém (u *člověka i v 

ekonomickém) a sociálnìm prostředì. Sexuálnì dimorfismus představuje systematické rozdìly 

v morfologických znacìch a chovánì mezi jedinci odlińného pohlavì jednoho biologického 

druhu. Sexuálně dimorfnì znaky jsou takové znaky, které se za stejných podmìnek u obou 

pohlavì průkazně lińì. Studium rozdìlů v průměrné velikosti těla samců a samic patřì 

k základnìm aspektům výzkumu pohlavně se rozmnoņujìcìch ņivočińných druhů. Sexuálnì 

dimorfismus ovńem nenì omezen pouze na rozdìly ve velikosti těla, ale pokračuje v rozdìlech 

ve velikosti ötrobnìch orgánů, *skeletu, *chrupu, a stejně tak i fyziologických, etologických a 

ekologických znaků, jako je napřìklad öroveň metabolismu, věk reprodukčnì dospělosti, délka 

ņivota a velikost teritoria. Mìra sexuálnìho dimorfismu kolìsá mezi ņivočińnými druhy i mezi 

jednotlivými znaky v rámci jednoho druhu. 

Biologickou literaturu interpretujìcì sexuálnì dimorfismus lze rozdělit na dva proudy: prvnì 

upřednostňuje *proximativnì mechanismy, druhý mechanismy *ultimativnì. Proximativnì 

*vysvětlenì pohlìņì na sexuálnì dimorfismus jako na výsledek vlivu prostředì v průběhu 

*růstu (de facto kombinace ontogenetických a fyziologických adaptacì). Proximativnì modely 

tedy řeńì bezprostřednì mechanismy vzniku dimorfismu v rámci *fyziologie organismu. 

Adolescenti samčìho a samičìho pohlavì jsou napřìklad odlińně ovlivňováni nutričnìmi 

faktory. Tyto negenetické faktory mohou vysvětlit *sekulárnì trendy sexuálnìho dimorfismu 

nebo změny sexuálnìho dimorfismu při zlepńenì nutričnìch podmìnek v kratńìm časovém 

horizontu (v závislosti na generačnì době druhu). Ultimativnì explanačnì modely odpovìdajì 

na otázku: „K čemu je přìsluńný znak (v nańem přìpadě sexuálně specifická forma určité části 
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těla nebo chovánì) dobrý z hlediska *zdatnosti jedince, tj. zvýńenì proporce jeho genů 

v přìsluńné populaci?“; to znamená: „Jaká je funkce sexuálnìho dimorfismu?“ Ultimativnì 

vysvětlenì tak vidì sexuálnì dimorfismus jako genetickou adaptaci na ńirokou ńkálu 

ekologických (u člověka i ekonomických) a sociálnìch faktorů a hlavnìm mechanismem je 

*přirozený a *pohlavnì výběr. 

Otázku selekčnìch mechanismů (sexual selection) vedoucìch k sexuálnìm rozdìlům otevřel 

Charles Robert *Darwin a dnes jsou ņivějńìm tématem *evolučnì biologie, neņ kdykoliv v 

minulosti. Na základě *teorie rodičovské investice lze vysvětlit rozdìlný přìstup samců a 

samic k *sexualitě i dalńì systematické rozdìly mezi pohlavìmi. Obecně větńì investice samic 

do společných potomků vede k tomu, ņe samice se stávajì nedostatkovým zdrojem, o nějņ 

samci soutěņì. To dalekosáhle ovlivňuje vlastnosti samců i samic ve smyslu samčì 

soutěņivosti a samičì vybìravosti. Celý proces sexuálnì *selekce v průběhu evoluce ovlivnil 

řadu tělesných a *behaviorálnìch znaků jedinců i sociálnì systémy ņivočińných druhů. Vztah 

*sociálnìho chovánì a sexuálnìho dimorfismu ņivočichů je vńeobecně přijìmán a mìra 

dimorfismu je v tomto smyslu vyuņìvána napřìklad při fylogenetických analýzách a pro 

rekonstruovánì sociálnì struktury druhů vyhynulých. Přestoņe jsou ultimativnì modely 

hlavnìm explanačnìm prostředkem, nemusì nutně vysvětlit krátkodobé fluktuace sexuálnìho 

dimorfismu, jejichņ přìčinou nejsou rozdìly genetické (tj. nejsou důsledkem ultimativnìch 

procesů evolučnì minulosti druhu), ale vnějńì faktory vývoje a růstu, které působì po určitou 

dobu systematicky odlińně na samce a samice. Vliv proximativnìch faktorů přitom nemusì být 

při kvantitativnìm srovnánì s ultimativnìmi faktory zanedbatelný. Současná öroveň znalostì o 

vztahu proximativnìch a ultimativnìch mechanismů při vzniku sexuálnìho dimorfismu je 

malá. (Miroslav Králìk) 

dimorfnost, sexuálnì, existence dvou forem vlastnostì a funkcì, odvislých od přìsluńnosti 

jedinců k ņenskému nebo muņskému *pohlavì. Týká se jak tělesných vlastnostì, tak *sexuálnì 

identifikace, sexuálnì role nebo *sexuálnìho chovánì, které mohou být ņenské nebo muņské. 

(Miroslav Králìk) 

dimotiki, novořecký spisovný *jazyk (*novořečtina) vyvinutý z peloponéského dialektu, 

původně pouze jazyk lidový. (Jaroslav Malina) 

Dinkové, nilotské etnikum v jiņnìch provinciìch Södánské republiky, zejména podél 

Bìlého Nilu; má přibliņně 2 miliony přìsluńnìků, větńinou zemědělců a chovatelů dobytka. 

*Jazyk patřì do západonilotské podskupiny *nilosaharské rodiny. Pocházejì ze skupiny 

*Nilotů, kteřì jsou nejvyńńìmi a nejtmavńìmi lidmi na *světě (adaptace na přìrodnì podmìnky 

v nejteplejńì a nejsuńńì oblasti Afriky). Na özemì jiņnìho Södánu ņijì uņ od konce *mladého 

paleolitu a počátku *neolitu. Jejich nejbliņńìmi přìbuznými jsou nilotská etnika *Masajů, 

*Nuerů, *Ńilöků ad. *Společnost je rozdělena na *kmeny o 1 000–30 000 členech. Rodina 

bývá *polygamnì, usìdlenì *patrilokálnì a následnictvì *patrilineárnì. Větńinou vyznávajì 

tradičnì *animismus, jen částečně *křesťanstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

dioecie [botanika], dvoudomost, stav, při kterém se v rámci jednoho druhu s 

jednopohlavnými *květy vyskytujì samčì a samičì rostliny; opakem je monoecie, 

jednodomost, při které jsou sice květy jednopohlavné, ale samčì a samičì květy se nacházejì 

na stejném jedinci; o dioecii nebo monoecii neuvaņujeme u rostlin s květy oboupohlavnými. 

(Petr Bureń) 

Diogenés ze Sinñpy (kolem 400 př. n. l., Sinñpé [dneńnì Sinop], Turecko – 323 př. n. l., 

Korint, Řecko), řecký filozof kynické orientace. Proslul svérázným, zemitým, nicméně 

logickým uvaņovánìm a jednoduchým způsobem ņivota hédonistického povaleče. (Jaroslav 

Malina) 

Dioné, řecká bohyně deńtě a pramenů, podle *Homéra s nì *Zeus zplodil *Afrodìtu. 

(Jaroslav Malina) 
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Dionýsos (Bakchos), řecký bůh vìna, syn Dia (*Zeus) a jeho pozemské milenky *Semelé. 

Kdyņ ho Semelé prosila, aby se ukázal ve své boņské vzneńenosti, zjevil se jì s blesky, které ji 

seņehly. Předčasně narozeného Dionýsa donosil ve svém stehně. Pak ho poslal s Hermem 

(*Hermés) k nymfám, které ho spolu se Silénem vychovaly. Dionýsos byl ochráncem 

vinařstvì a vegetace jako takové. V lidech jeho dary podporovaly druņnost a zábavu, 

podněcovaly *lásku a uvolňovaly tvůrčì schopnosti, a pokud byly uņìvány s mìrou, 

osvěņovaly ducha i tělo. 

Z attických kultovnìch průvodů k poctě Dionýsa se vyvinuly oba dramatické ötvary: 

*tragédie i *komedie. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

dioptrie, jednotka pro optickou mohutnost čočky, převrácenou hodnotu jejì ohniskové 

vzdálenosti. (Vojtěch Mornstein) 

diority, vyvřelé hlubinné horniny, vńesměrně zrnité. Jsou hrubozrnné, středně i jemně 

zrnité, podstatně sloņené z plagioklasů, zeleného amfibolu, biotitu a pyroxenu; podruņně 

můņe být zastoupen i draselný ņivec. 

Diority se těņì velmi často na kamenické práce. Jsou pouņìvány jako leńtěný a obkladový 

materiál. Ve starověkých kulturách *Egypta a *Mezopotámie byly diority oblìbeným 

sochařským materiálem. (Jaroslav Malina) 

Dioskúrové, dvojčata, synové *Lédy, z nichņ jeden, *Kastñr, byl smrtelný, druhý, 

*Polydeukés, Diův syn, nesmrtelný. Vynikali odvahou, statečnostì, silou a vzájemnou 

bratrskou *láskou. Kdyņ Kastñr zemřel, vymohl si Polydeukés u Dia, ņe budou oba střìdavě 

pobývat jeden den v *podsvětì u *Háda a druhý na *Olympu s ostatnìmi *bohy. (Jaroslav 

Malina) 

Dìpankara Šrìdţňána, *Atìńa. 

diphyodoncie, dvě zubnì *generace v *ontogenezi *člověka. U člověka rozlińujeme 

*mléčný a *trvalý chrup. (Michaela Křivanová) 

diploe, -oes, f., téņ diploë, houbovitá kostnì tkáň (*spongiñza) plochých lebečnìch kostì 

uloņená mezi jejich lamina interna a lamina externa. (Ladislava Horáčková) 

diploické ţìly, *venae diploicae. 

diploidie, stav, kdy kaņdý z *chromozomů je přìtomen dvakrát (s výjimkou chromozomů 

pohlavnìch) či přìtomnost dvou chromozomových *sad. (Jiřina Relichová) 

diplom, inauguračnì (z řečtiny: diploma, „diplom“ a z latiny: inaugurātiō, „uvedenì 

v öřad, inaugurace; posvěcenì za vládce, počátek vlády“), volebnì kapitulace, korunovačnì 

reverzy, záručnì listy, *privilegia (magna charta), jimiņ *panovnìk garantoval *stavům jejich 

výsady a přijìmal nové závazky; nejznámějńì jsou inauguračnì diplomy *krále Jana 

Lucemburského (1296–1346), jimiņ učinil značné östupky české *ńlechtě; pro Čechy vydány 

koncem roku 1310, pro Moravu v roce 1311. Jimi slìbil panstvu, ņe nebude podnikat vojenské 

zahraničnì výpravy, na něņ by ņádal *zemskou hotovost; zavázal se také, ņe nebude vybìrat od 

ńlechty pravidelné *daně, a ņe „ņádného cizince neustanovì *hejtmanem ani *purkrabìm nebo 

*kastelánem v nańich *hradech“. Tato privilegia představovala výrazné vìtězstvì pro 

ńlechtický stav. Podobné diplomy vydávali ńlechtě i dalńì panovnìci. (Frantińek Čapka) 

diplomacie (z francouzńtiny: diplomatie „diplomacie; obratnost, prozìravost“): 

1. označenì pro mezinárodnì vztahy nebo zahraničnì *politiku; 

2. činnost, která slouņì k přìpravě zahraničně politického rozhodovánì, jakoņ i jeho 

prováděnì mìrovou cestou (včetně metod, jak tato jednánì vést); jiņ od 3. a 2. tisìciletì př. n. l. 

lze sledovat ve vyspělých *kulturách *Přednìho a *Dálného východu určité jejì formy (viz 

bod 3 tohoto hesla). V *řecké a *řìmské antice se vyvinul rozsáhlý systém vyslanecké sìtě, v 

*byzantské řìńi jiņ existovala zvláńtnì diplomatická sluņba. Formy modernì diplomacie byly v 

podstatě vyvinuty v 15. stoletì italskými státy (Benátky, Florencie) a rozvinuty *kuriì. V 

modernì době se diplomacie vńeobecně stala nástrojem zahraničnì politiky a byla stanovena 

pravidla jejìho fungovánì (poprvé vìdeňským kongresem [1814–1815] a cáńským protokolem 
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[1818]). Jazykem diplomacie byla nejprve *latina, v 17. stoletì nahrazena *francouzńtinou, 

rovnocenně s nì v roce 1919 nastupuje *angličtina, od roku 1945 se zvýńil téņ podìl *ruńtiny. 

Klasická diplomacie se od 17. stoletì aņ do konce *prvnì světové války týkala hlavně tajných 

forem, nynì s rozvojem sdělovacì techniky a dopravy docházì k častějńìm přìmým osobnìm 

jednánìm mezi státnìky; (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

3. [starověké civilizace], jiņ staroorientálnì vládci snaņili dosáhnout svých politických a 

obchodnìch zájmů diplomatickým vyjednávánìm, a pokud mohli, vyhýbali se otevřeným 

*konfliktům. Diplomatická jednánì se vedla prostřednictvìm korespondence mezi panovnìky a 

prostřednictvìm zvláńtnìch vyslanců, jimiņ byli často nejvyńńì hodnostáři *země. Stálé 

diplomatické mise vńak nebyly obvyklé, výjimkou byli vyslanci na dvorech vazalských vládců, 

jejichņ ökolem bylo dozìrat na dodrņovánì vazalských smluv. Nezbytnou součástì 

diplomatického jednánì byla výměna *darů a vyjednávánì královských *sňatků. Výměna darů 

nebyla jen pouhým formálnìm projevem *öcty, ale i pozůstatkem recipročnì ekonomiky, která je 

typická zejména pro *společnosti před vznikem *státu. Jejìm základem je institucionálně 

vynucená *směna surovin a jiných předmětů mezi kmenovými a rodovými skupinami. 

Formou královských darů zìskávali panovnìci předevńìm luxusnì zboņì: vzácné *kovy, 

umělecké předměty, *koně a válečné vozy. Královskými sňatky dostalo politické spojenectvì 

pečeť přìbuzenských vztahů, čìmņ se stávalo naprosto závazné, neboť ve staroorientálnìch 

společnostech byly přìbuzenské svazky modelem sociálnìch, politických a hospodářských 

vztahů. Výsledkem diplomatických jednánì byly mezinárodnì *smlouvy, v jejichņ uzavìránì 

byli mistry předevńìm *Chetité, kteřì jejich formálnì a protokolárnì stránku dovedli k veliké 

dokonalosti. Také pro *Asyřany byla diplomacie a mezinárodnì smlouvy významným 

nástrojem imperiálnì politiky. Chetité i Asyřané uzavìrali dva typy mezinárodnìch smluv: 

smlouvy spojenecké a smlouvy vazalské. Spojenecké smlouvy se uzavìraly buď mezi 

suverénnìmi vládci (typické je vzájemné oslovenì „bratře“) a vyznačovaly se *rovnostì právnì i 

sociálnì a recipročnìmi závazky (smlouvy bilaterálnì). Nebo se uzavìraly mezi suverénnìmi, ale 

politicky nerovnocennými partnery (oslovenì „otec“ a „syn“), které vnucovaly závazky slabńìmu 

partnerovi výměnou za politickou a vojenskou pomoc (smlouvy unilaterálnì). Obsahem 

spojeneckých smluv bývalo zpravidla vzájemné uznánì, dohody o finančnì pomoci, öprava 

hranic, vojenská spolupráce, *status *uprchlìků, obchodnì styky a podobně. Podobný charakter 

jako unilaterálnì smlouvy majì smlouvy vazalské (oslovenì „pán“ a „otrok“), v nichņ je 

podřìzenost jednoho z partnerů zdůrazněna jednostrannými povinnostmi (odváděnì *tributu, 

zákaz samostatné zahraničnì politiky a jiné povinnosti). 

Jedinečnou ilustracì diplomatických a mezinárodnìch vztahů 2. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. 

je soubor diplomatické korespondence, jenņ byl objeven v roce 1887 poblìņ egyptské *vesnice 

*Tell el-Amarna, staroegyptského Achetatonu, rezidence „kacìřského“ *krále *Amenhotepa IV. 

– Achnatona (vládl v letech 1372–1354 př. n. l.). Dopisy jsou psány na hliněných tabulkách, 

*klìnovým pìsmem a *akkadńtinou, diplomatickým jazykem tohoto obdobì. Pocházejì z „mìsta 

královských dopisů“, čili z královské kanceláře a jsou částì státnìho *archivu. Jejich obsahem je 

zahraničnì korespondence Amenhotepa III. (1403–1364 př. n. l.), Amenhotepa IV. a 

*Tutanchamona (vládl asi v letech 1347 aņ 1338 př. n. l.). Prvnì skupina obsahuje korespondenci 

mezi egyptskou *autoritou a jejìmi vyslanci a *vazaly v *Palestině a v *Sýrii. V druhé skupině jsou 

dopisy vládců *Mitanni, *Babylonu, *Asýrie, *Kypru (*Alańija), Arzavy a *chetitské řìńe. Tato 

diplomatická korespondence nás zavádì do obdobì velmocenské rovnováhy, tj. do obdobì, kdy 

oblast *Přednìho východu byla rozdělena mezi sféry vlivu nejvýznamnějńìch států: Mitanni, 

Babylonu, chetitského státu, Egypta a později i Asýrie. Hlavnìm cìlem egyptské politiky v obdobì 

el-amarnské korespondence byla konzolidace egyptských pozic v Sýrii a Palestině a udrņenì 

mocenské rovnováhy, kterou nejvìce ohroņovali Chetité svou expanzivnì politikou v Sýrii, coņ 

ohroņovalo egyptské zájmy v oblasti, a proto Egypťané podporovali svého dřìvějńìho rivala 

Mitanni a později Asýrii jako protiváhu Chetitů. Korespondence signalizuje postupný pokles 
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egyptského vlivu v syropalestinské oblasti (*Syropalestina). V dopisech se egyptńtì vazalové marně 

doņadujì vojenské pomoci. Výmluvně hovořì napřìklad dopis Rib-Abdiho, vládce *Byblu: „Rib-

Abdi takto pravì králi, svému pánu, slunci vńech zemì. Padám na tvář u nohou svého pána, 

sedmkrát a znovu sedmkrát. Jiņ dvakrát jsem ņádal o vojenský oddìl, ten mi vńak nebyl poslán. 

Vańe Veličenstvo nenaslouchalo slovům svého otroka.“ Také Akéni, vládce *Katny si stěņuje, ņe 

mu Egypťané nepomohli ve válce s *Kádeńì, která se přidala na stranu Chetitů. Jedenáct dopisů 

poslednìho mitannského krále Tuńratty odhaluje charakter mitannsko-egyptských vztahů i poslednì 

dny mitannského státu. Tuńratta nastoupil na *trůn jeńtě jako dìtě po svém zavraņděném bratrovi. 

Na trůn byl dosazen královrahy, z nichņ jeden vládl jako regent. Amenhotep III. se do dynastických 

*sporů na mitannském dvoře nevměńoval, přestoņe ho spojenecká smlouva zavazovala k tomu, 

aby pomstil královraņdu a pomohl na trůn legitimnìmu dědici. Diplomatické styky Egypta a 

Mitanni se vńak přeruńily aņ do doby, kdy Tuńratta dospěl a potrestal vrahy svého bratra. Od 

Egypťanů očekával nejen legitimizaci své *vlády, ale také pomoc proti Chetitům, kteřì vyuņili 

nestability státu v době jeho nezletilosti a zmocnili se západnìch özemì Mitanni. Jako důkaz 

obnoveného přátelstvì ņádal *faraon, aby mu Tuńratta poslal do *harému jednu ze svých dcer. 

Obsahem značné části korespondence je vyjednávánì o cenu za poslánì princezny. Tuńratta ņádal 

hlavně *zlato, ödajně na výzdobu *hrobky svého děda. Nestydatě připomìnal egyptskému králi 

bohaté dary, jeņ egyptńtì vládcové posìlali jeho předkům. Svými poņadavky přiváděl k zoufalstvì 

egyptské diplomaty a dokonce se pokouńel vydìrat Amenhotepa III. tìm, ņe na svém dvoře 

zadrņoval egyptské posly. Nakonec vńak bylo jednánì öspěńně skončeno a princezna 

Taduchepa odjela s bohatým doprovodem do Egypta. Jeden z dopisů obsahuje výčet 

svatebnìch darů a princeznina průvodu, jenņ se skládal z 300 sluņebnìků. Jejì výbava 

obsahovala mnoņstvì ńatů, *ńperků, domácìho nářadì, *zbranì i koňských postrojů. 

Amenhotep III. zemřel brzy po přìjezdu princezny a Tuńratta pokračoval v korespondenci s 

jeho nástupcem. V jednom z prvnìch dopisů si stěņuje, ņe mu Amenhotep III. sice poslal slìbené 

zlaté sochy, ale jaké zklamánì! Sochy byly vyrobeny ze dřeva a pouze na povrchu byly pokryty 

zlatými plìńky. Znovu se pokusil o vydìránì a zadrņel egyptské posly, ale mladý faraon nehodlal 

snáńet vydìránì a Tuńratta nakonec musel ustoupit, nechtěl-li přijìt o egyptské spojenectvì. 

Amenhotep IV. vńak nemohl (a patrně neměl ani dostatečný zájem, neboť byl plně zaměstnán 

svými reformami) zachránit Tuńrattu před ötokem energického chetitského vládce 

Ńuppiluliumy I. Ńuppiluliuma sám udrņoval diplomatické a vìce méně přátelské styky s 

Egyptem, coņ chetitský král neopomněl připomenout Amenhotepovi IV. v dopise, který mu 

zaslal u přìleņitosti jeho nástupu na trůn. Také nově nastupujìcì velmoc Asýrie usilovala o 

egyptskou přìzeň a Ańńur-uballit vyslal své diplomaty do Egypta. Amenhotep IV. přijal asyrské 

posly vlìdně a sám poslal své diplomaty do Asýrie hlavně proto, ņe v Asýrii viděl moņnou 

protiváhu chetitskému *imperialismu. Přátelské kontakty Egypta s Asýrii nesl velmi nelibě 

babylonský král Burnaburiań II.: „Proč přicestovali do tvé země? Jestliņe ti na mně záleņì, 

nesmì tam obchodovat, vyņeň je s prázdnýma rukama!“ Počátek diplomatických styků Egypta a 

Babylonu spadá do obdobì starńìho, neņ je obdobì el-amarnské korespondence. Přestoņe mezi 

oběma zeměmi nebylo politických sporů, byly vztahy mezi nimi často velmi napjaté. Babylonńtì 

králové se totiņ cìtili být naprosto rovnocennými partnery ņivoucìho boha na egyptském trůně 

a dráņdilo je, ņe egyptská strana jejich význam podceňovala. Proto se v babylonských 

dopisech objevujì časté stìņnosti a nářky, ņe babylonńtì poslové nebyli pozváni na dvorské 

slavnosti, nebo ņe egyptský panovnìk neprojevil dostatečný zájem o *zdravì svého nemocného 

babylonského bratra. Nejvìce vńak Egypťané urazili Babyloňany, kdyņ jim poslali málo zlata. 

Ale ani egyptský král nebyl spokojen se svým babylonským bratrem. Stěņuje si na nìzký původ 

babylonských diplomatů, na jejich nespolehlivost, prolhanost, nezdvořilost a netaktnost. Tyto 

spory se vyhrotily, kdyņ byl Kadańman-Enlil I. poņádán, aby podle egyptského *zvyku poslal 

svou dceru do faraonova harému. Babylonský král souhlasil, ale poņádal Amenhotepa III. o 

egyptskou princeznu pro svůj harém. Egyptskýpanovnìk jeho ņádost pohněvaně odmìtl: „Jeńtě 
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nikdy nebyla dcera faraonova ņádnému (cizinci) dána“. Kadańman-Enlil nakonec ustoupil a 

soustředil se na vyjednávánì ceny za svou dceru, čìmņ se ukázal být praktickým muņem, jenņ 

nebyl ochoten obětovat materiálnì výhody ideálům prestiņe a národnì hrdosti. Spojenectvì a 

diplomatické styky provázelo také čilé obchodovánì. Burnaburiań II. ņádal v jednom ze svých 

dopisů Amenhotepa IV, aby potrestal vraņdu babylonského obchodnìka v Palestině a oloupenì 

babylonské *karavany v *Libanonu, tedy na özemìch podléhajìcìch egyptskému vlivu. Také 

Burnaburiań poslal svou dceru do egyptského harému, čemuņ pochopitelně předcházelo 

zdlouhavé vyjednávánì o výměně darů. Burnaburiań byl patrně váńnivým sběratelem, protoņe se 

doņadoval zaslánì plastik zvìřat a rostlin ze *slonoviny, v jejichņ tvorbě byli Egypťané mistry bez 

*konkurence. 

El-amarnská korespondence také umoņňuje nahlédnout do technické stránky diplomatického 

řemesla. Vlastnì politické a obchodnì dohody byly nejprve sjednávány östně prostřednictvìm 

diplomatů, kteřì byli současně vysokými *öřednìky královského dvora. Z el-amarnského 

*archivu známe napřìklad mitannského vyslance Keliu, jenņ byl jednìm z nejvyńńìch královských 

öřednìků (sukkallu). Diplomaté cestovali na lehkých dvoukolových vozech taņených koňmi. 

Podobných vozů se uņìvalo také při *lovu i v *boji. Jejich vlastnictvì se omezovalo na nejvyńńì 

vrstvy a bylo symbolem vysokého společenského postavenì. Prameny neumoņňujì 

rekonstruovat stav cest a moņnost výměny konì, takņe se jen těņko odhaduje rychlost cestovánì. 

Při dobrém počasì a sluńné kvalitě cest dosahovali kurýři a diplomaté rychlosti 65–70 km za 

den, takņe napřìklad cesta z Vésetu do Babylonu, která vedla částečně pouńtì, trvala asi 35–41 

dnů. Pokud diplomaté provázeli karavany s dary nebo královským nevěstami, cestovali 

mnohem pomaleji. Povolánì diplomata tedy vyņadovalo člověka obdařeného nejen politickou 

obratnostì, ale také fyzickou zdatnostì. (Jana Pečìrková) 

K jednomu ze svých vrcholů bylo diplomatické uměnì dovedeno ve starověké *Čìně 

v *obdobì Válčìcìch států, kdy mezi sebou soupeřilo o moc a svrchovanost nad ostatnìmi 

několik států. V průběhu druhé poloviny 4. stoletì a př. n. l. a prvnì poloviny 3. stoletì př. n. l. 

začalo hrát rozhodujìcì ölohu sedm mocných států: *Čchin, Čchu, Jen, Čchi, Chan, Wej a 

Čao. Mezi nimi dominovaly státy Čchin a Čchu, zatìmco zbývajìcì malé státečky a knìņectvì 

byly pouhými satelity některého ze států mocné sedmičky. Hospodářská, vojenská i özemnì 

převaha dvou největńìch států Čchin a Čchu začala být natolik zřejmá, ņe i docela průměrnì 

politikové a diplomati v ostatnìch státech zjińťovali, ņe kaņdá z obou velmocì usiluje o 

ovládnutì *Podnebesì. Přirozeně se pokouńeli o uchovánì, nebo alespoň o prodlouņenì 

existence svých států. A k tomu vedly pouze dva reálné způsoby – buď spojenectvì s Čchin, 

nebo spojenectvì s Čchu. A naopak čchinńtì i čchuńtì politikové dobře věděli, ņe jejich stát 

nezvìtězì nad druhým bez zvýńenì vlastnì sìly dočasným spojenectvìm nebo postupným 

ovládnutìm malých států Podnebesì (Tchien-sia). V Podnebesì se proto odehrávala 

neobyčejně intenzivnì a komplikovaná jednánì cestujìcìch diplomatů a poradců, kteřì vytvářeli 

*koalice s Čchin proti Čchu nebo s Čchu proti Čchin. Jednìm z vrcholů diplomatické činnosti 

byla dohoda o společné obraně proti Čchinům, kterou v roce 241 př. n. l. uzavřely státy Čchu, 

Čao, Chan a Wej. Pěstovánì politiky a diplomacie bylo tehdy nejvýnosnějńìm i 

nejriskantnějńìm povolánìm, pro lidi prahnoucì po moci tedy tou nejpřitaņlivějńì činnostì. 

Stále spletitějńì politická hra vytvářela takové mnoņstvì nejrůznějńìch variacì a kombinacì, 

ņe docházelo ke zcela neočekávaným zvratům a překvapivým řeńenìm. Svědčì o tom i kariéra 

Lù Pu-weje (asi 290–235 př. n. l.), který se stal zhruba sto let po *Ńang Jangovi čchinským 

hlavnìm *ministrem a slouņil otci pozdějńìho Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů i jemu 

samému. Lù Pu-wejovo rozhodnutì a motivy jeho jednánì vyplývajì z rozhovoru s vlastnìm 

otcem, jejņ uvádì sbìrka staročìnských textů nazvaná Čan-kuo cche (Plány Válčìcìch států); je 

to sice fiktivnì rozhovor, nicméně výstiņně zrcadlì svou dobu: 
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„Lù Pu-wej pocházel z Pchu-jangu. V době, kdy působil jako obchodnìk v Chan-tanu 

(hlavnì *město státu Čao), setkal se s I-ņenem, který tam ņil jako čchinské rukojmì. Kdyņ se 

Lù Pu-wej vrátil domů, obrátil se na svého otce s těmito slovy: 

,Jak velký zisk je moņno dosáhnout obdělávánìm polì?„ 

Odpověď zněla: 

,Desetinásobný.„ 

,Jak velký zisk lze mìt z obchodu s perlami a nefritem?„ 

Odpověď byla: 

,Stonásobný.„ 

,Jak velký zisk můņe plynout z dosazenì vládce státu?„ 

Odpověď zněla: 

,To nelze ani odhadnout.„ 

Lù Pu-wej řekl: 

,Kdyņ člověk pracuje do ömoru na poli, nezìská dostatek prostředků ani k tomu, aby se 

teple oblékl a dobře najedl. Ale zisk z ustavenì státu a dosazenì vládce bude plynout po celé 

věky. Chtěl bych to udělat …„“ 

Lù Pu-wej se poté odebral (někdy před rokem 260 př. n. 1.) do státu Čao, aby navńtìvil I-

ņena. I-ņen, známý téņ jako Jing C‟-čchu, byl jednìm z dvaceti synů čchinského korunnìho 

prince Siao-wena, a to jeńtě od jeho druhé manņelky, kterou princ nijak nemiloval. Za těchto 

okolnostì bylo naprosto nepravděpodobné, ņe by se I-ņen mohl někdy dostat na čchinský 

královský trůn. Spìńe se dalo očekávat, ņe jako rukojmì při sìlìcìch čchinských ötocìch přijde 

pro výstrahu o ņivot. Lù Pu-wej byl tehdy asi jediný, kdo uvěřil v nemoņné a na I-ņena vsadil. 

Věnoval mu větńì částku peněz a I-ņen ve své tìsnivé situaci povaņoval jeho dar za ńlechetný 

čin. Zřejmě při této přìleņitosti přislìbil Lù Pu-wejovi vysokou hodnost i *öřad, kdyby se snad 

stal čchinským králem. 

Lù Pu-wej pak pokračoval ve svém promyńleném plánu. Odebral se na čchinský dvůr a 

tam se výmluvnými slovy i cennými dary pokusil přesvědčit milovanou prvnì manņelku 

prince Siao-wena, aby přijala Jing C‟-čchua za vlastnìho syna. Ukázalo se, ņe ani nemusel 

vyvìjet velké ösilì. Princezna se totiņ jiņ delńì dobu strachovala, ņe by jì bezdětnost mohla 

manņela odcizit a vzdálit, a nynì se moņná konečně nabìzelo dobré řeńenì. Tato kalkulace 

vyńla skvěle. Siao-wen nejenņe tento návrh radostně přijal, ale dokonce ustanovil Jing C‟-

čchua (I-ņena) korunnìm princem. 

Lù Pu-wej patrně natolik věřil v uskutečněnì svých velkých plánů, ņe v roce 260 př. n. l. 

dokázal přemoci náklonnost ke své překrásné vedlejńì ņeně a postoupil ji Jing C‟-čchuovi, 

jemuņ se také nesmìrně lìbila. Z tohoto svazku se 24. 11. roku 260 př. n. 1. narodil chlapec 

*Jing Čeng, který později proslul jako *Prvnì svrchovaný cìsař Čchinů. 

Jing Čeng jako čchinský král věnoval své hlavnì ösilì postupnému ovládnutì ostatnìch 

čìnských států a vytvořenì jednotné řìńe. Také on se přitom nespoléhal jen na své zkuńené 

*generály a silnou armádu, ale soustavně vytvářel v nepřátelských státech jakousi *pátou 

kolonu. Začal totiņ posìlat do jiných států Podnebesì agenty a diplomaty, aby zlatem, drahými 

kameny, perlami a sliby zìskávali jejich hodnostáře a vladaře. Ti hodnostáři, kteřì se dali 

koupit, byli ńtědře obdarováni a vyuņìváni. Ti, kdo svolni nebyli, zemřeli nezřìdka násilnou 

smrtì z rukou čchinských agentů. Vysìlal i putujìcì diplomaty, aby přesvědčovali cizì vládce o 

správnosti legistické *ideologie a o prospěńnosti, ba nevyhnutelnosti sjednocenì celé země 

pod ņezlem Čchinů. Kdyņ se králi podařilo v těchto státech vyvolat zmatek a rozkol, poslal 

tam k dokončenì dìla své nejlepńì vojevůdce. (Jaroslav Malina) 

diplomatika (z latiny: diplōma, „pověřovacì list, průvodnì list; dekret, patent“), *pomocná 

věda historická zabývajìcì se kritickým hodnocenìm listin a jiného pìsemného materiálu po 

stránce vnějńì i vnitřnì skladby; hodnotì je jako produkt jistých právnìch, hospodářských, 
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sociálnìch a kulturnìch podmìnek, z nichņ vzeńly, v souvislosti s dějinami kancelářì a zkoumá 

funkci pìsemnostì v přìsluńné *společnosti. Určuje také historickou cenu pìsemnostì. 

Původně byla diplomatika jen praktickou metodou k ověřovánì pravosti listin (jejì vědecký 

základ poloņil francouzský *benediktin Jean Mabillon [1632–1707], autor dìla De re 

diplomatica libri VI [Ńest knih o diplomatice]), později se z této pomocné ölohy povznesla na 

samostatnou vědu. Předmět diplomatiky se rozńìřil na dalńì öřednì pìsemnosti včetně 

novověkých a diplomatika tak ztratila původnì ráz disciplìny zaměřené na obdobì 

*středověku. Ve 20. stoletì se diplomatika zabývá i zkoumánìm nelistinných pìsemnostì. 

V *českých zemìch se jejìmi problémy zabývali jiņ Gelasius Dobner (1719–1790), Josef 

*Dobrovský (1753–1829) a Frantińek *Palacký (1798–1876). (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

diptych (z řečtiny: diptychon, „to, co je přeloņené na dvě části“): 

1. dvě dřevěné nebo slonovinové destičky spojené dohromady. Jejich vnitřnì strany byly 

pokryty vrstvičkou *vosku, do nìņ bylo moņné psát *rydlem poznámky, kratńì text, dopis, či 

öřednì pověřenì. Z pozdnì *antiky se zachovala luxusnì konzulská a cìsařská diptycha ze 

*slonoviny s *reliéfy vyrytými na vnějńìch stranách. Diptych byl v antice podobně jako 

*svitek *symbolem intelektuálnì literárnì činnosti; 

2. v evropském *středověku se takto označoval dvoukřìdlý *oltář nebo *obraz. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

dìra, ozónová, *ozñn. 

directoire (z francouzńtiny: directoire, „direktorium, vládnì výbor“), umělecký styl mezi 

dobou Ludvìka XVI. (1754–1793) a *empìrem, nazván podle *direktoria (francouzské *vlády 

v letech 1795–1799); představoval nový ņivotnì dekoračnì styl zaměřený zejména na 

interiérové dekorace, nábytek, ņenskou a muņskou mñdu, byl inspirován řìmskými antickými 

vzory. (Frantińek Čapka) 

direktorium (z latiny: dīrigere, „určovat směr, vést“): 

1. od roku 1489 označenì pro předsednictvì v *kolegiu řìńského sněmu, v kurfiřtském 

kolegiu v Mohuči a v Rakousku, popřìpadě v Salcburku pro řìńskou knìņecì radu a *města, v 

nichņ zasedal řìńský sněm; 

2. vládnì orgán nekatolických *stavů po praņské *defenestraci (23. 5. 1618); měl 30 členů 

(po deseti ze stavů – *ńlechty vyńńì, niņńì a *měńťanstva). Do vedenì sboru byl postaven 

Václav Vilém z Roupova (kolem 1580–1641), mezi jeho členy byli zástupci významných 

rodů jako Lobkoviců a Černìnů; podobně bylo zvoleno direktorium i na Moravě (po připojenì 

k povstánì 2. 5. 1619). Své moci se vzdalo po nástupu Fridricha Falckého (1596–1632) na 

český trůn (červenec 1619); jeho činnost byla sice obnovena v listopadu 1631 po přìchodu 

*Sasů do Prahy, avńak faktické moci se neujalo (pro odpor saského *kurfiřta); 

3. nejvyńńì *öřad výkonné moci francouzské *republiky (1795–1799); podle *östavy z 22. 

9. 1794, která zavedla rozdělenì *moci, bylo pětičlenné direktorium voleno zákonodárnou 

mocì dvou komor (radou starńìch na návrh rady pěti set). *Vláda direktoria se ovńem ukázala 

jako velmi slabá na to, aby se mohla udrņet za vnitřnìch i vnějńìch *krizì a po nezdařeném 

pokusu o nastolenì konstitučnì a liberálnì moci v roce 1797 se vrátila k diktátorské vládě 

(*diktatura); roku 1799 byla po státnìm převratu *Napoleona Bonaparta nahrazena 

*konzulátem. (Frantińek Čapka) 

disartikulace (z latiny dē, „z, tj. změna původnìho stavu“ a articulātiō, „rozdělenì, 

rozloņenì“), *tafonomický proces rozloņenì sloņených částì skeletu, v mìstech kloubnìch 

spojenì, v jednotlivé anatomické segmenty nebo elementy. Při procesu disartikulace zůstávajì 

jednotlivé anatomické části (*relativně) ve svých anatomických kontextech. Po disartikulaci 

můņe docházet k *tafonomickému rozptylu jednotlivých *kostì. (Michaela Zelinková) 

discus, -i, m., disk, ploténka, kotouč (napřìklad meziobratlový disk – discus 

intervertebralis). (Ladislava Horáčková) 



 930 

discus articularis, ploténka *chrupavky, která působì jako pruņná podloņka, vyrovnávajìcì 

nestejnoměrné zakřivenì kloubnìch ploch a umoņňujìcì v *kloubu sloņitějńì pohyby. Disci, na 

rozdìl od *menisků zcela přepaņujì kloubnì ńtěrbinu. (Ladislava Horáčková) 

discus intervertebralis (z latiny: inter, „mezi“ a vertebra, „obratel“), meziobratlová 

ploténka, disk. *Chrupavka, která působì jako pruņná podloņka mezi facies terminalis 

superior a facies terminalis inferior dvou sousednìch *obratlů. Disků je celkem 23 a tvořì asi 

1/4 aņ 1/5 celé délky *páteře. Jsou vytvořeny jen v presakrálnìm (pohyblivém) öseku páteře. 

Prstencový okraj disků je tvořený *vazivovou chrupavkou (anulus fibrosus), zatìmco střed 

tvořì rosolovitý, málo stlačitelný nucleus pulposus, který působì jako kulové loņisko. Ve stářì 

se výńka meziobratlových plotének sniņuje. Kolìsá také během dne – večer je tělesná výńka 

člověka aņ o 3 cm niņńì neņ ráno (důleņité pro standardizaci antropometrických měřenì!). 

Někdy můņe dojìt (nejčastěji v dolnì bedernì oblasti páteře) k výhřezu ploténky, přesněji 

jejìho pulpñznìho jádra, s ötlakem kořenů mìńnìch *nervů. (Ladislava Horáčková) 

disent (z latiny: dīsidere, „střetávat se, neshodovat se, odlińovat se“), označenì pro 

opozičnì struktury v totalitnìch *státech (dřìve zejména v evropských komunistických 

reņimech); aktivisté (*disidenti) vystupujì na ochranu *lidských práv a občanských svobod, 

jeņ jsou sice v těchto státech formálně garantovány, ale soustavně poruńovány, kritizujì 

ideologický monopol jedné strany, a proto jsou permanentně vystavováni *represìm. 

V Československu se disent postupně zformoval počátkem 70. let 20. stoletì, jeho jádrem 

byli politici, novináři, spisovatelé, vědci a umělci; představovali ńiroké názorové spektrum od 

reformnìch komunistů po katolicky orientované konzervativce. Činnost disentu měla rozličné 

podoby: protesty, vydávánì samizdatové literatury (*samizdat), přednáńky, diskuse, divadelnì 

představenì v soukromì apod. Disent udrņoval styky se zahraničìm, odkud byl i finančně 

podporován; od poloviny 70. let se stala organizačnì platformou českého disentu *Charta 77. 

Státnì orgány se snaņily izolovat disent od ostatnìho obyvatelstva, kriminalizovat jeho činnost 

a nejrůznějńìmi formami represe jej paralyzovat. Mnozì disidenti byli kratńì i delńì dobu 

vězněni, někteřì z nich donuceni pod tlakem soustavné perzekuce odejìt do *exilu. 

S prohlubujìcì se *krizì východnìho bloku vystupňoval český disent od poloviny 80. let svou 

aktivitu (vznik nových občanských iniciativ, organizace demonstracì). V listopadu 1989 

převzali jeho představitelé politickou iniciativu a významně se uplatňovali v politickém ņivotě 

i ve vysokých státnìch funkcìch. V tomto obdobì se projevila jeho ideová a politická 

diferenciace. (Frantińek Čapka) 

DISH (z angličtiny: Diffuse Idiopathic Skeletal Hyperostosis), označenì pro soubor 

degenerativně produktivnìch změn na pohybovém aparátu nejednotné etiologie. Zahrnuje 

zvláńtnì druh *spondylñzy páteře označovaný jako *Forestierova nemoc, generalizovanou 

*artrñzu končetinových *kloubů, osifikaci öponů některých vazů a ńlach na určitých 

predilekčnìch mìstech. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

disident, *disent. 

disidentská kultura, *disent. 

diskolorace, zbarvenì barvou, odlińnou od normálnì (napřìklad diskolorace *zubnì 

korunky). (Michaela Račanská) 

diskordance (z latiny: discordia, „nesoulad“, přes francouzńtinu: discordance, „naruńenì 

souladu“) [genetika], v přìpadě studia dvojčat jsou tato diskordantnì, jestliņe se sledovaný 

znak projevuje pouze u jednoho z nich. (Jiřina Relichová) 

diskrétnì proměnná, *proměnná, nespojitá. 

diskrétnì znak, *proměnná, nespojitá. 

diskriminace (z latiny: discrīmināre, „rozdělovat, rozlińovat, činit rozdìl, rozeznávat“), 

ömyslné rozlińovánì pońkozujìcì někoho, neuznávánì jeho *rovnosti s jinými, coņ poruńuje 

princip občanské rovnosti, popìránì a omezovánì práv určité skupiny či kategorie obyvatelstva 
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nebo určitých států, mezinárodnìch organizacì apod., záměrné znevýhodňovánì určité *země 

nebo zemì v mezinárodnìm obchodu. (Marie Dohnalová) 

diskriminace a přìbuzné formy chovánì, *stereotypy a *předsudky jsou v özkém vztahu 

s chovánìm, tj. s diskriminacì. Diskriminace je nerovné chovánì vůči jednotlivcům na základě 

jejich přìsluńnosti k určité sociálnì kategorii, přìpadně zvýhodňovánì či znevýhodňovánì celé 

sociálnì kategorie. Můņeme hovořit jak o negativnì, záporné diskriminaci (znevýhodňovánì 

jednotlivců nebo celé kategorie), tak o diskriminaci pozitivnì (zvýhodňovánì jednotlivců nebo 

celé kategorie; napřìklad *afirmativnì akce). Diskriminace můņe být zaloņena na kategorizaci 

(bez stereotypizace a předsudků), na explicitnì nebo implicitnì stereotypizaci (bez předsudků) 

i na aplikaci předsudečných postojů, ať jiņ explicitnìch nebo implicitnìch. Kaņdý z těchto 

procesů je patrně základem odlińných forem diskriminace. Nejčastěji se na nì patrně podìlì 

vìce procesů současně. 

Často vńakx lze stejné chovánì vysvětlit různými způsoby. Některé teorie se snaņì objasnit 

stejné formy chovánì, aniņ by ho interpretovaly jako projev diskriminace. Základnì forma 

argumentu znì: Vůči kaņdému jedinci, který vykazuje určité *atributy, je ve společnosti 

postupováno stejným způsobem. Napřìklad: Vńichni neproduktivnì, lìnì a nevzdělanì jedinci 

majì menńì ńance na přijetì do zaměstnánì – zcela nezávisle na rase, pohlavì atd. Vůči 

*černochům, kteřì vykazujì tyto atributy, je postupováno öplně stejně jako vůči *bělochům, 

kteřì vykazujì tyto atributy. Stejnou formu argumentu pouņìvajì napřìklad i teoretici 

konzervativnìch hodnot. V praxi je to, co je pokládáno za diskriminaci, patrně výslednicì 

současných vlivů racionálnìho rozhodovánì, implicitnìch teoriì osobnosti, stereotypů, 

předsudků a *sociálnìch norem. 

Diskriminované kategorie, minority, stigmatizované skupiny. Diskriminace můņe někdy 

spočìvat na ryze osobnìch sympatiìch a antipatiìch určitého jedince. Předmětem zájmu 

společenských vědců jsou vńak předevńìm přìpady, kdy určitá skupina jako celek diskriminuje 

jinou skupinu coby celek. Pro označenì těchto dvou skupin se pouņìvajì termìny majorita a 

minorita. Často zkoumanými minoritami jsou napřìklad černońi, ņeny, homosexuálové, 

imigranti. K označenì kategoriì, které nemajì status minorit, se zpravidla pouņìvá označenì 

stigmatizované skupiny (lidé s nadváhou, lidé tělesně nebo mentálně handicapovanì, 

narkomani apod.). 

Vlastnì termìn minorita („menńina“) je opodstatněný spìńe jiņ jen historicky. Dnes je tento 

pojem interpretován sociologicky, nikoli statisticky; nezávisì na počtech, ale na umìstěnì 

v sociálnì struktuře a na vztahu k moci. Podle slavné definice sociologa Louise Wirtha z roku 

1945 je minoritnì skupina kategoriì lidì, kteřì „… jsou dìky svým fyzickým a kulturnìm 

charakteristikám ve společnosti, jejìmiņ jsou členy, vyčleněni od ostatnìch a jsou na ně 

aplikovány odlińné a nerovné způsoby zacházenì. V důsledku toho sami sebe chápou jako 

objekty kolektivnì diskriminace“ (Wirth, 1945). I kdyņ nemusìme nutně souhlasit s *názorem 

autora, podle nějņ je přìčinou diskriminace kategorizace, vyjdeme z této definice. Mezi 

typické charakteristiky minorit patřì tyto: 

– Kategorizace. Členstvì v minoritnì kategorii je nedobrovolné; jde o připsaný *status. 

Kategorizace se týká předevńìm fyzických a kulturnìch atributů (barva kůņe, pohlavì, věk, 

etnikum, národnost). 

– Stereotypy. Stereotypy zahrnujì atributy indikujìcì intelektovou, morálnì a kulturnì 

inferioritu, přìpadně nezahrnujì atributy s výrazně kladným významem. 

– Předsudky. Minoritnì skupiny jsou chovány v neöctě, jsou objektem podezřenì, pohrdánì 

a nenávisti. Jejich kulturnì a fyzické charakteristiky jsou středem posměchu, znevaņovánì a 

ambivalentnìch postojů; zìskávajì charakter handicapujìcìch stigmat. 

– Diskriminace. S jednotlivci je zacházeno na základě jejich přìsluńnosti k sociálnì 

kategorii, nikoli jako s individualitami. Jsou vyloučeni z plnohodnotné participace na ņivotě 
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společnosti; v některých přìpadech nesmì volit, zastávat určitá zaměstnánì, majì omezený 

přìstup ke vzdělánì apod. 

– Kolektivnì sebeuvědoměnì. Minority si uvědomujì sebe samé. Jejich historie, hodnoty, 

přesvědčenì a způsoby, jimiņ se k nim druzì chovajì, je vede ke zkuńenosti „lidì stranou“. 

– Kolektivnì akce. K řeńenì své situace volì kolektivnì akce. 

Diskriminace má tradičně podobu odpìránì přìstupu ke vzdělánì, k pracovnìm 

přìleņitostem, ke zdrojům, statusům atd. Můņe mìt i podobu aktivnì agrese (*genocidy, 

lynčovánì, týránì, sexuálnìho obtěņovánì, zneuņìvánì atp.), odmìtánì pomoci, neverbálnìch 

projevů distancovánì se, nervozity v kontaktu s přìsluńnìky minority apod. Tedy jak procesů 

podléhajìcìch volnì kontrole, tak procesů vìce nebo méně automatických. 

Různé formy diskriminujìcìho chovánì vńak netvořì konzistentnì trs, kdy se vńechny 

projevy vyskytujì současně ve smyslu „vńe, nebo nic“. Nejpravděpodobnějńìmi projevy 

diskriminace jsou v *euroamerické kultuře jevy nepodléhajìcì volnì kontrole (zadrhávánì 

v řeči, udrņovánì sociálnì distance, fyziologické reakce při fyzickém dotyku apod.), nejméně 

pravděpodobnými vůlì kontrolovatelné projevy tvářì v tvář konkrétnìmu přìsluńnìkovi 

diskriminované kategorie (agrese, odmìtnutì pomoci, nevyhověnì poņadavku apod.). (Karel 

Hnilica) 

diskriminace na základě pohlavì, nepřìmá, situace, kdy *zákon, *politika nebo *praxe, 

které se jevì na prvnì pohled jako neutrálnì, majì neadekvátně negativnì vliv na přìsluńnìky 

jednoho pohlavì. (Napřìklad zaměstnavatel rozhodne, ņe zaměstnanci na částečný övazek 

nemajì nárok na penzijnì připojińtěnì, které hradì pouze zaměstnancům na plný övazek – 

protoņe na částečný övazek pracujì téměř výhradně ņeny, působì toto opatřenì diskriminačně 

vůči nim.) (Marie Dohnalová) 

diskriminace na základě pohlavì, přìmá, situace, kdy je s osobou zacházeno hůře kvůli 

jejìmu nebo jeho pohlavì (napřìklad v inzerátech typu „přijmeme muņe na mìsto ředitele“). 

(Marie Dohnalová) 

diskriminace, pozitivnì, organizovaná činnost majìcì zpravidla napravit předchozì 

negativnì diskriminaci určitých osob nebo skupin jejich zvýhodňovánìm (napřìklad při 

přijìmánì do ńkol, do zaměstnánì, při jejich soukromém podnikánì). 

Tato činnost můņe být oprávněna snad tìm, ņe upozornì *společnost na určitý problém, 

avńak jako dlouhodobá *strategie je dnes zpochybňována, poněvadņ kompenzovánì handicapu 

můņe vést k tomu, ņe soustavně zvýhodňovaná skupina se sama přestane starat o své sociálnì 

zájmy. Někdy bývá odmìtána i těmi, na něņ je zaměřena, neboť můņe existujìcì frustraci a 

společenskou izolaci jeńtě prohloubit. S tìm souvisì dalńì kontraproduktivnì důsledek, totiņ 

nebezpečì *naturalizace rozdìlů vymezujìcìch danou minoritu, jeņ můņe vést k dalńìmu 

rozńìřenì existujìcì propasti v rámci společnosti, namìsto jejìho zacelenì. 

Někteřì liberálové odmìtajì programy pozitivnì diskriminace obhajované „kulturnì 

specifičnostì“ jednoduńe proto, ņe podrývajì některé ze základnìch *hodnot *liberalismu – 

jsou anti-individualistické na základě své orientace na skupinová práva, a zároveň anti-

univerzalistické na základě přiznánì určitých práv jen některým *občanům, totiņ členům 

těchto skupin. Významná část diskusì o pozitivnì diskriminaci se odehrává na poli 

normativnìho *multikulturalismu. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

diskriminačnì analýza, *analýza, diskriminačnì. 

diskurz (z latiny: discursus, „výklad, rozmluva; rozbìhánì, čára, výtrysk“ a z 

francouzńtiny: discours, „rozprava“): 

1. rozmluva, rozhovor, rozprava; racionálnì rozbor nějakého tématu s argumenty a 

protiargumenty; 

2. text, jazykový projev; označenì určité jazykové roviny nebo vrstvy, způsobu a „reņimu“ 

věcného mluvenì vůbec (přìklad: *vědecký diskurz, historický diskurz, vyprávěcì diskurz). 

(Jaroslav Malina) 
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diskurz, vědecký (z latiny: discursus „výklad, rozmluva; rozbìhánì, čára, výtrysk“ a z 

francouzńtiny: discours, „rozprava“), diskuse, jejìņ öčastnìci „věřì“ ve vědecký výklad *světa, 

ve svých rozpravách se opìrajì o koncepty, formulované v rámci tohoto výkladu a řìdì se 

určitými formálnìmi pravidly uvaņovánì a diskuse, které jsou součástì vědecké *kultury. 

(Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

diskurzivnì myšlenì, *myńlenì, diskurzivnì. 

dislokace (z latiny: dislocātiō, „rozmìstěnì, přemìstěnì; posunutì; dislokace“): 

1. rozmìstěnì, rozmìsťovánì, rozloņenì zvláńtě podle potřeby öčelnosti a hospodárnosti; 

2. [medicìna], změna polohy, chorobné posunutì orgánu nebo jeho části z původnì 

fyziologické polohy (napřìklad ölomků *zlomeniny); 

3. [geologie], poruńenì původnìho uloņenì *hornin bez zlomu nebo se zlomem. (Jaroslav 

Malina) 

disparita, nerovnost, velká rozdìlnost; v *evolučnì biologii rozmanitost základnìch 

stavebnìch plánů (morfologická proměnlivost) organismů; počet vyńńìch *taxonů ve 

zkoumané skupině (srov. *diverzita). (Miloń Macholán) 

dispens (z latiny: dispensus, „zprońtěnì, prominutì, výjimečné odpuńtěnì“), zprońtěnì 

osvobozenì od povinnosti, dovolenì; v právnìm smyslu vynětì konkrétnì osoby v jednotlivém 

přìpadě ze závaznosti *zákona, které se vńak nijak nedotýká obecné platnosti daného zákona. 

Dispens uděluje zákonodárce nebo pověřená instituce. Udělovánì dispensu se často objevuje v 

dějinách *kanonického práva uplatňovaného v *řìmskokatolické cìrkvi, napřìklad při 

uzavìránì nerovných sňatků, předevńìm vńak při rozlukách *manņelstvì. (Břetislav Horyna) 

disperze (z latiny: dispersiō, „rozptýlenì“): 

1. rozptyl, rozptýlenì, rozklad, rozloņenì; 

2. [populačnì biologie], proces menńìho ekologického rozsahu, pohyb individuálnìch 

organismů na jinou lokalitu; 

3. [biogeografie], rozńìřenì geografického areálu druhu v důsledku *migrace jeho 

přìsluńnìků; 

4. [teoretická populačnì genetika], standardnì odchylka vzdálenostì mezi rodiči a jejich 

potomky. Disperze je jednìm ze základnìch ekologických mechanismů procesu *kolonizace; 

nemusì mìt dlouhotrvajìcì následky, záleņì na tom, zda dojde k *alopatrické speciaci nebo k 

jiným analogickým procesům; 

5. [chemie], směs látek – disperze analytické (pravé roztoky, velikost částic do 10 nm), 

koloidnì (koloidy, velikost částic do 1 nm) a disperze hrubé. (Miloń Macholán, Jaroslav 

Malina) 

disperzivnì procesy, *procesy, disperzivnì. 

dispozice (z latiny: dispositiō, „upravenì, uspořádánì, osnova, dispozice“): 

1. směrnice, pokyn; 

2. uspořádánì, rozdělenì, rozvrh, plán; 

3. moņnost volného pouņitì, volné pouņitì; 

4. sklon, náchylnost; předpoklady, vlohy. (Jaroslav Malina) 

dispozitivnì norma, *norma, dispozitivnì. 

dissenters (z angličtiny: dissenter, „rozkolnìk, odpadlìk“), označenì, které se pouņìvalo 

v Anglii v 17.–18. stoletì pro skupiny separujìcì se od *anglikánské cìrkve (stoupenci 

*kalvinismu, kteřì byli asi od roku 1570 posměńně nazýváni puritáni [*puritánstvì]). Odmìtli 

vstoupit do anglikánské cìrkve a poņadovali jejì *reformu. V době *diktatury Olivera 

Cromwella (1599–1658) se dočasně stali jednou z vedoucìch skupin, od roku 1660 byli 

pronásledováni, zbaveni práv a odcházeli do Severnì Ameriky. Aņ tolerančnì listinou z roku 

1689 jim bylo dovoleno svobodné vyznánì *vìry a v 18. a 19. stoletì dosáhli postupně 

rovného postavenì s anglikány. V 19. stoletì byli označováni jako jinověrci, ve 20. stoletì jako 

stoupenci svobodné cìrkve. (Frantińek Čapka) 
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distalis, -e, distálnì: 

1. [obecně], vzdálený (vzhledem k určitému bodu orgánu); opak *proximálnì (blìzký); 

2. u končetin nebo jejich částì směr dále od připojenì k trupu; u zubů označujeme tìmto 

termìnem kontaktnì plońku *zubu vzdálenějńì od střednì roviny, respektive od čáry, vedené 

mezi střednìmi řezáky. (Ladislava Horáčková, Michaela Račanská) 

distálnì, *distalis. 

distantia (z latiny: distantia, „odlehlost, vzdálenost; rozdìlnost, různost“) [anatomie], 

pojem nejčastěji uņìvaný pro vzdálenost různých bodů lidského těla. (Michaela Křivanová) 

distokluze, *prognatie. 

distomolár (retromolár), nadpočetný zub (*hyperodoncie) s malou korunkou, leņì 

nejdistálněji v *zubnìm oblouku. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

distribuce (z latiny: distribūtiō, „rozdělovánì, udělenì; roztřìděnì, rozvrh“) [archeologie], 

ńìřenì *surovin a *artefaktů v prostoru, ať jiņ přìmým donosem, náhodnou výměnou či 

specializovaným *obchodem. (Jaroslav Malina) 

distribučnì oblast, *oblast, distribučnì. 

distributivnì spravedlnost, *spravedlnost, distributivnì. 

dithyrambos (z řečtiny), původně kultovnì *hymnus k poctě *Dionýsa doprovázený hrou 

na pìńťalu. Konstituoval se jako druh řecké sborové lyriky. Při divadelnìch představenìch jej 

zpìval sbor převlečený za *satyry a *mainady. Dithyramby skládali téměř vńichni básnìci 6. a 

5. stoletì př. n. l. Podle tradice se z dithyrambů vyvinula *tragédie. (Marie Pardyová) 

divadelnì antropologie, *antropologie, divadelnì. 

divadlo: 

1. dramatické uměnì jako celek; 

2. představenì dramatického dìla; 

3. prostora (budova, mìstnost aj.), kde se předvádějì divadelnì hry; 

4. instituce zabývajìcì se předváděnìm dramatických děl. (Jaroslav Malina) 

divadlo, čìnské, tradičnì čìnské hudebnì divadlo (si-čchü) snoubì hudbu (*hudba, čìnská), 

zpěv, tanečnì pantomimu, akrobacii, herectvì a výtvarné prvky (kostým, lìčenì). Toto uměnì 

se nesnaņì skutečnost napodobit, nýbrņ ji obrazně vystihnout, či přesněji – vystihnout podstatu 

jevů. Přetvářì ji tedy specificky jevińtnìmi prostředky: pomocì stylizace, zkratky, vykráńlenì a 

nadsázky. *Prostor i *čas zprostředkovávajì herci, kteřì vystupujì na jevińti v podstatě bez 

kulis, vybaveném jen stolem, ņidlemi, závěsem … Ty stejně jako dalńì jednoduché rekvizity 

(skládacì vějìř, prapor, veslo, bič, oháňka na mouchy atd.) samy o sobě nic neurčujì a teprve 

prostřednictvìm herce nabývajì významu a funkce. 

Velmi nápadná, aņ oslnivá je vizuálnì stránka čìnského divadla, postavená na kostýmech a 

lìčenì. Nádherné, jasně barevné hedvábné kostýmy (*hedvábì) s doplňky (paruka, čepice, 

obuv) vycházejì z dvorského *oděvu doby mingské (1368–1644). Kostým je také zásadně 

zapojen do hercova pohybového projevu, ale jednotlivé postavy se podle něho rozlińit nedajì. 

Ty určuje lìčená *maska kaņdého herce. I způsob lìčenì je ovńem pevně dán. Nejnápadnějńì a 

nejrozmanitějńì masky patřì typu bojovnìka ťing. V čìnském tradičnìm divadle existujì totiņ 

čtyři základnì typy rolì (plus ńkála diferenciacì v rámci typu), jimņ je podřìzen pohyb i hlas, 

kostým i charakter role. Jsou to muņské role šeng, ņenské role tan, zmìněné role bojovnìků 

ťing a komické role čchou. Vytřìbenìm běņného tělesného a hlasového projevu vznikly na 

divadle *konvence, respektive znakové vzorce pro kaņdý typ role, které musì herec ovládnout 

a podle nichņ postupuje. Jeho herecký projev je vázán na roli, kterou vystudoval, a je jì 

určován. 

Ve 12. stoletì, v souvislosti se vzestupem městské *kultury, se dramatické uměnì v Čìně 

zformovalo, a to jednak přes dvorský nebo religiñznì tanec a hudbu, jednak přes lidové 

vypravěčstvì. Tanec jiņ za *Tchangů (618–907) určil hracì prostor a v *chrámech se ustálila 

podoba jevińtě: zvýńeného podia se střìńkou, otevřeného do třì stran. Kořeny vypravěčstvì se 
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projevujì v dlouhých monolozìch, ve kterých postavy samy sebe představujì, i ve volbě 

hovorového jazyka, srozumitelného ńirokým vrstvám. Klasický jazyk zůstal omezen jen na 

slova pìsnì, tedy na poetické texty. Pìsně, respektive árie, se zpìvajì v jednom z devìti 

hudebnìch modů. Jejich nápěv představuje předem daný hudebnì rám, do něhoņ dramatik 

vloņil vlastnì verńe. 

Z dob tohoto prvnìho rozkvětu se dochovaly pìsemné záznamy o divadle a hercìch a 

seznamy titulů her – zřejmě autorských kusů. Divadlo, včetně loutkového, se hrálo (a dosud 

hraje) ve velkých *městech v lidovém prostředì, o svátcìch v chrámech, ale i v zábavnìch 

čtvrtìch. Neobvyklý – zvláńtě v asijském *kontextu – je světský charakter čìnského divadla, 

větńinou se hrály *frańky a podobné komediálnì výstupy. 

V polovině 13. stoletì nastupuje poměrně náhle zlatý věk městského divadla a trvá po 

celou dobu dynastie *Jùan (1271–1368. Zaslouņì si tedy podrobnějńì zmìnky. Z té doby je 

dochováno asi 180 textů (včetně fragmentů) zpěvoher zvaných ca-ťü, coņ původně a doslova 

znamenalo „různé hry“. Jùanská ca-ťü se skládala z övodnì nebo vloņené scény (sie-c’) a čtyř 

dějstvì (če), postavy spadaly do typových rolì muņe (muo), ņeny (tan), darebáka (ťing), 

vedlejńì postavy (waj), *öřednìka (ku) nebo dìtěte (laj). V övodu zahájila vedlejńì postava hru 

jednou nebo dvěma pìsněmi (čchü). Kaņdé dalńì dějstvì sestávalo z tñnicky jednotného 

pìsňového cyklu, zpìvaného hlavnì postavou. Pìsně byly lyrické a střìdaly se 

s deklamovanými dialogy, nesoucìmi děj. V původnìch *libretech vńak nebyly dialogy 

uváděny; začaly se zapisovat aņ v 15. stoletì. 

Autory jùanských ca-ťü byli čìnńtì vzdělanci, kterým, jednoduńe řečeno, mongolńtì 

dobyvatelé znemoņnili podìlet se na *správě *země, a proto se obrátili k různé jiné činnosti, 

včetně psanì her. Dobový katalog dramatiků uvádì sedmdesát sedm jmen. Z nich 

nejvýznamnějńì jsou Kuan Chan-čching (1220–1230 aņ 1300–1310), jenņ ödajně napsal 

ńedesát tři hry, dochovala se necelá třetina, včetně Křivdy spáchané na ţeně Tou O (Tou E 

jüan, česky pod názvem Letnì snìh [in: Letnì snìh a jiné hry. Praha: Státnì nakladatelstvì 

krásné literatury, hudby a uměnì, 1960]); Ma Č‟-jùan (asi 1250–1324), autor poeticky 

laděného Smutku v paláci Chanů (Chan-kung čchiou) o promarněné lásce chanského *cìsaře a 

jiných her; Paj Pchu (1226–asi 1306), autor Deště v platanech (Wu-tchung jü), Čeng Kuang-

cu (asi 1260–asi 1320), autor historické hry Čouský vévoda regentem (Čou-kung še-čeng), 

nebo *Wang Ń‟-fu (asi 1260–1336), jehoņ her se dochovalo čtrnáct, mezi nimi i poměrně 

dlouhé ca-ťù Přìběh ze západnìch komnat, téņ pod názvy Přìběh západnìho domku nebo 

Přìběh západnìho křìdla kláštera (Si-siang ťi), které patřì mezi nejznámějńì milostné přìběhy 

čìnské literatury. Ca-ťù z pozdějńìch dob je dochováno asi 250 a v různých öpravách jsou 

dodnes na divadle ņivé. Nejčastějńìmi náměty ca-ťù byly přìběhy válečné, čerpané z historie; 

milostné, větńinou přepracované z literárnìch předloh; kriminálnì, kde hlavnì postavou bývá 

spravedlivý soudce Pao; a náboņenské, čerpajìcì z buddhistických a taoistických přìběhů. 

Mnohá ca-ťù nepřìmo poukazovala na dobové neńvary, lze tedy hovořit o tematice občanské. 

Vedle této severnì ńkoly se na jihu Čìny zformovala ńkola jiņnì, a to jiņ od 12. stoletì, 

nikoliv později, jak se usuzovalo donedávna. Takzvané „jiņnì hry“ (nan-si) se vńak z raného 

obdobì nezachovaly, jejich přìklady známe aņ od poloviny 14. stoletì. Vrcholným dìlem z 

okruhu jiņnìch her je Přìběh o loutně od Kao Minga (asi 1305–1359). K jiņnì ńkole, respektive 

tradici dále patřì zpěvohry typu čchuan-čchi s různými regionálnìmi *variantami. 

Od 16. stoletì nebylo jiņ divadlo soustředěno do několika velkoměst jako za Sungů a 

Jùanů, ale v souvislosti s hospodářským růstem se ńìřilo po východnìm pobřeņì a později i do 

vnitrozemì. Ca-ťù poněkud ustoupila novějńìm dramatickým formám, které dokládá přes 1500 

dochovaných textů. Vzhledem k tomu, ņe divadlo v této fázi proniklo do vysoké kultury, 

vznikala i řada velmi náročných stylů, s ńirokým námětovým rejstřìkem a forem předváděnì. 

Patřì mezi ně předevńìm zpěvohra typu kchun-čchü, která se udrņela dodnes. Pro tuto jevińtnì 

formu byly napsány texty her, které jsou hodnoceny jako vrchol literárnì dramatické tvorby: 
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Pavilon pivoněk od Tchang Sien-cua (1550–1617), Palác věčného mládì od Chung Ńenga 

(1645–1704) a Vějìř s broskvovými květy (Praha: Odeon, 1968) od Kchung Ńang-ņena (1648–

1718). 

Pro ilustraci stručně uveďme děj Paláce věčného mládì, celkem v padesáti obrazech. 

Hlavnìm námětem, v čìnské literatuře velmi oblìbeným, je tragická *láska tchangského cìsaře 

*Sùan-cunga (zvaného téņ Ming-chuang, „Jasný cìsař“, rodovým jménem Li Lung-ťi) a 

dvornì dámy *Jang Kuej-fej z 8. stoletì. Druhá dějová linie sleduje dvorské intriky, vrcholìcì 

povstánìm proti cìsaři. Drama je psáno vynikajìcìm verńem, dokonale sladěným s hudebnì 

sloņkou. V dilematu osobnì lásky a loajality vůči *státu upřednostňuje Chung Ńeng 

jednoznačně význam lásky a nechává hlavnì postavy, aby se opět ńťastně setkaly na onom 

světě. Hra byla uvedena roku 1688, v obdobì smutku za zesnulou cìsařovnu-matku, kdy se 

divadlo nemělo hrát. Následně musel Chung Ńeng opustit státnì kolej v Pekingu a nezbylo 

mu, neņ vrátit se do rodného Chang-čou. Nemalou měrou k autorově suspenzi vńak přispěla 

skutečnost, ņe postavy hry ve skutečnosti komentovaly dobovou politickou situaci. Také 

Kchung Ńang-ņenovo opus magnum, které vyńlo v öplném českém překladu v roce 1968, má 

silný politický podtext. 

Navzdory právě uvedenému je vńak na mìstě objektivně přiznat, ņe převaņujìcì větńina 

zpěvoher doby *mingské (1368–1644) a *čchingské (1644–1911) nenì přìliń zajìmavá po 

stránce literárnì; také divadelnì *kritika, kterou známe teprve ze 17. stoletì a v nìņ se zaskvěl 

dramatik Li Jù (1611–1680), se spìńe zaměřovala na hudbu a verńované pasáņe. Herecké role 

se předávaly östně a memorovaly se, herci spìńe neņ celé texty her pouņìvali poznámky nebo 

„stručné *scénáře“ (ťiao-pen) jako podklad pro vystoupenì, a to po celou historii čìnského 

divadla. 

Nejznámějńì divadelnì formou dnes je takzvaná „pekingská zpěvohra“ (ťing-si), která se 

vyvinula z anchuejských regionálnìch forem a pod cìsařskou patronacì se zformovala po 

polovině 19. stoletì. Pekingská zpěvohra nedodrņuje tak přìsný hudebnì rámec jako napřìklad 

kchun-čchü a dává hercům určitou moņnost *improvizace. Také dìky tomu se stala uměnìm, 

které stavì na hereckém a hudebnìm uměnì spìńe neņ na literárnìm textu. Náměty her, 

převáņně idealizované historické přìběhy, jsou čerpány z oblìbených klasických románů 

(napřìklad Přìběhy od jezernìho břehu [Praha: Nańe vojsko, 1962], Romance třì řìšì, Opičì 

král: Vyprávěnì o putovánì na západ [Brno: Svatá Mahatma, 1994; 2. rozńìřené a upravené 

vydánì v Abatrosu, 1997]) i z jiných zdrojů a byly upravovány pro divadlo. V různých částech 

Čìny se pak hraje vlastnì regionálnì divadelnì styl (ti-fang-si), který vycházì z typizovaných 

hereckých i hudebnìch konvencì a mìvá svůj okruh her. Uvést počet těchto regionálnìch 

divadel je velmi těņké, neboť nenì tak snadné vymezit, kde jeden druh začìná a druhý končì, 

co je regionálnìm divadlem a co pouhou jeho variantou či subkategoriì. Navìc se tyto formy 

neustále vyvìjejì a ovlivňujì. 

Počátkem 20. stoletì se v Čìně pod silným vlivem evropského realistického divadla, 

předevńìm Henryka *Ibsena (1828–1906) a Georga Bernarda Shawa (1856–1950), zrodila 

modernì činohra (chua-ťü, doslova „mluvená hra“). Vzhledem k trvajìcì oblibě tradičnì čìnské 

zpěvohry se zpočátku prosazovala spìńe v mimořádných okolnostech za öčelem propagace. 

Napřìklad po svrņenì *cìsařstvì roku 1911 si v *městech zìskaly určitou oblibu „hry o 

revoluci“, či za *druhé světové války slouņily „öderné hry“ osvětě ve venkovských oblastech 

drņených komunisty. O umělecký růst činohry se ve 30. letech 20. stoletì v Ńanghaji a dalńìch 

městech zasadili Tchien Chan (1898–1968), Ou-jang Jù-čchien (1889–1962) a Chung Ńen 

(1894–1955), kteřì hry nejen psali, ale také inscenovali. Nejvýznamnějńìm dramatikem té 

doby byl Cchao Jù (narozen 1910), jehoņ dodnes velmi öspěńné hry (Bouře, Rozbřesk aj.) 

pozvedli činohru na roveň ostatnìm literárnìm ņánrům. Toto formativnì obdobì uzavìrá Lao Ńe 

(1898–1966) monumentálně koncipovanou Čajovnou, napsanou po zaloņenì *Čìnské lidové 

republiky. V 50. letech komunistická *vláda rozvoj činohry podporovala: byly uváděny hry 
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Williama *Shakespeara (1564–1616), *Molièra (1622–1673), Carla Goldoniho (1707–1793) a 

dalńìch evropských dramatiků, ale i sovětské hry. Za *Kulturnì revoluce byla činohra umlčena 

jako cizì öpadkový ņánr a propagovaly se takzvané modelové zpěvohry. Po *liberalizaci v 80. 

letech 20. stoletì nastává prudký rozvoj nejen realistického, ale i experimentálnìho mluveného 

divadla. (Lucie Olivová) 

divadlo, lidové, divadlo folklornì tradice; jeho doklady napřìklad v *českých zemìch 

pocházejì větńinou aņ z pozdnìho obdobì 17.–19. stoletì, kdy přebìrá funkci dědice vńech 

předchozìch domácìch divadelnìch tradic. Lidové divadlo představuje dynamický, 

polystadiálnì, relativně otevřený systém lidové divadelnì aktivity, rozvìjejìcì se na stylotvorné 

bázi folklornì tvorby, přičemņ rozhodujìcìm kritériem nenì původ jednotlivých dramatických 

a divadelnìch prvků, postupů a prostředků, ale fakt jejich osvojenì, přetvářenì a divadelnìho 

předváděnì – tedy výběru a kvalitativně nových vazeb a vztahů mezi nimi – podle 

*zákonitostì folklornì tradice. (Ludmila Sochorová) 

divadlo, sousedské (selské), označenì poprvé pouņité českým etnografem Ferdinandem 

Břetislavem Mikovcem (v roce 1855) ve významu synonym; pojem selské označoval 

předpokládané nosné sociálnì zázemì této divadelnì produkce – pojem sousedské usiluje o 

postiņenì kvality sociálnìch vztahů uvnitř tradičnì lokálnì společnosti a dovoluje zahrnout do 

provozovánì dramat také městské prostředì; osobitý divadelnì fenomén, který vznikal jako 

výraz nových ideově estetických potřeb a nároků lidových vrstev a tvořil nejvìce 

„emancipovanou“ součást folklornì divadelnì tradice – tvorbu lidových pìsmáků a jejì 

tradovánì v „sousedských“pospolitostech. (Ludmila Sochorová) 

dìván (z arabńtiny: dìwán): 

1. soubor básnì jednoho básnìka nebo básnìků jednoho *kmene; 

2. *öřad, kancelář; rada *ministrů nebo státnì rada v některých islámských *zemìch. 

(Jaroslav Oliverius) 

divergence (z latiny: dī-vertere, „rozcházet se, narůzno obracet; lińit se“): 

1. rozbìhavost, rozbìhánì, odchylka, odklon; opak: *konvergence; 

2. [evolučnì biologie], rozrůzněnì znaků organismů v průběhu *fylogeneze dìky 

přizpůsobovánì odlińným přìrodnìm podmìnkám, nebo v důsledku náhodných genetických 

procesů; proces vedoucì k tomuto rozrůzněnì; 

3. rozpor, neshoda. (Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

divergentnì myšlenì, *myńlenì, divergentnì. 

diverzifikace (latiny: dī-versus, „odlińný, rozdìlný“): 

1. různorodost, rozrůzněnost, rozmanitost, mnohotvárnost (přìklad: diverzifikace rizika); 

2. zvyńovánì různorodosti vyráběných věcì, výrobnìch technologiì i spotřebnìch předmětů. 

(Jaroslav Malina) 

diverzita (z latiny: dī-versus, „odlińný, rozdìlný“): 

1. [biologie], různorodost, rozmanitost; v populačnì a molekulárnì genetice napřìklad 

genová diverzita (srov. *heterozygotnost), haplotypová diverzita (srov. *haplotyp), 

nukleotidová diverzita (srov. *nukleotid); 

2. [ekologie], *biodiverzita; 

3. [společnost], politická a sociálnì politika podporujìcì *toleranci vůči lidem pocházejìcìm 

z odlińného kulturnìho prostředì (viz téņ *multikulturalismus); obchodnì strategie umoņňujìcì 

podchytit heterogennì základnu zákaznìků. (Miloń Macholán) 

diverzita krajiny, *biodiverzita. 

diverzita lokálnì, *biodiverzita. 

diverzita, regionálnì, *biodiverzita. 

divide et impera [latinsky], rozděl a panuj, öslovì (připisované větńinou francouzskému 

*králi Ludvìku XI. nebo italskému politikovi a mysliteli Niccolòvi *Machiavellimu) 

charakterizujìcì principy imperiálnì *vlády. (Jaroslav Malina) 
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divoch, *divoństvì. 

divošstvì (anglicky: savagery): 

1. pojem, který byl tradičně vztahován ke způsobu ņivota v méně komplexnìch nebo tzv. 

necivilizovaných společnostech. Výraz divoństvì, který odráņel západnì etnocentrické 

přezìránì mimoevropských kultur a populacì, ztratil v raném novověku u některých autorů 

pejorativnì význam v souvislosti s konceptem tzv. uńlechtilého divocha nezkaņeného vlivem 

*civilizace a zachovajìcìho si původnì morálnì ctnosti. Tento koncept, adorujìcì sepětì 

*člověka s *přìrodou, předloņili zejména francouzský filozof Jean Jacques *Rousseau (1712–

1778) a francouzský spisovatel François René de *Chateaubriand (1768–1848); 

2. součást antropologické a etnologické terminologie v rámci *triády divoństvì, 

*barbarstvì, civilizace. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

divošstvì, barbarstvì, civilizace, základnì terminologická *triáda v rámci klasického 

*paradigmatu *evolucionistické antropologie (převzatého i marxistickou *etnologiì a 

*historiografiì), klasifikujìcì vývoj člověka a lidské společnosti do třì základnìch evolučnìch 

stadiì jednotného a univerzálnìho vzestupného evolučnìho procesu, podmìněného psychickou 

jednotou lidstva, který směřuje k vyńńì mìře sociálnì komplexnosti, technologické vyspělosti a 

obecné humanity. Součástì odborné terminologie učinil tyto pojmy skotský filozof a teoretik 

společnosti Adam *Ferguson ve svém spisu An Essay on the History of Civil Society 

(Pojednánì o historii občanské společnosti, 1767) a podrobně je propracoval americký 

antropolog Lewis Henry *Morgan v knize Ancient Society; or Researches in the Lines of 

Human Progress, from Savagery through Barbarism to Civilization (1877, česky: Pravěká 

společnost neboli Výzkumy o průběhu lidského pokroku od divošstvì přes barbarstvì 

k civilisaci. Praha: Československá akademie věd, 1954). 

Tři základnì evolučnì stadia vývoje lidstva *divoństvì (anglicky: savagery), *barbarstvì 

(anglicky: barbarism) a *civilizaci (anglicky: civilization) lze podle Morgana dále členit na 

sedm dìlčìch stupňů: 

I. Nejniņńì stupeň divoństvì, „dětstvì lidstva“, kdy hlavnì obņivou lidstva byly ořechy a 

dalńì plody a kdy vznikla artikulovaná řeč. Toto ödobì skončilo osvojenìm ohně a počátky 

rybolovu. Do historické doby se nezachovalo ņádné etnikum na této archaické örovni. II. 

Střednì stupeň divoństvì je charakteristický rozsáhlými migracemi, jeņ vyöstily do zalidněnì 

celé planety. Skončil vynálezem *luku. Na střednìm stupni divoństvì ņijì *Austrálci a 

*Polynésané. III. Nejvyńńì stupeň divoństvì byl zavrńen vynálezem hrnčìřstvì (viz *keramika). 

Zahrnuje *indiánská etnika Jiņnì Ameriky. 

Následujì tři stupně barbarstvì: IV. Nejniņńì stupeň barbarstvì (indiánské kmeny ņijìcì na 

východ od řeky Missouri) přecházì vynálezem *zemědělstvì, *domestikace a zavodňovánì na 

vyńńì öroveň. V. Střednì stupeň barbarstvì je ohraničen nástupem *doby ņelezné (indiánské 

kmeny Střednì Ameriky). VI. Nejvyńńì stupeň barbarstvì je reprezentovaný řeckými kmeny 

zachycenými v *Homérových eposech *Ílias a *Odysseia, italickými kmeny před zaloņenìm 

Řìma a germánskými kmeny v době *řìmské řìńe. Stadium barbarstvì je zakončeno vynálezem 

pìsma. 

VII. Stupeň civilizace byl podle Morgana dosaņen, jakmile se rozńìřilo uņìvánì *pìsma. 

(Jaroslav Malina) 

Dix, Otto (2. 12. 1891, Gera-Untermhaus, Německo – 25. 7. Singen, Německo1969), 

německý malìř a grafik; přednì představitel *expresionismu. V rané tvorbě čerpal náměty 

z hrůz *prvnì světové války. Poté přeńel přes krátké *dadaistické obdobì ke společenské satiře 

a grotesknosti, kde se z pozice sociálně kritického malìřstvì často věnoval pokřiveným 

sexuálnìm a erotickým vztahům – vedle Georga *Grosze patřil v této době k nejvýraznějńìm 

zastáncům nového *realismu a jeho obrazy majì někdy blìzko ke karikatuře a působì 

deziluzivně: Věnováno sadistům, ca 1922; Tři prostitutky na ulici, 1925; Děvka (Tanečnice); 
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Já v Bruselu aj. Později maloval krajiny ve stylu podunajské ńkoly a expresionistické 

náboņenské obrazy a krajiny. (Jaroslav Malina) 

dláto [archeologie, etnoarcheologie], *nástroj s přìčným ostřìm a týlem vhodným k öderu. 

Dlátka či odńtěpovače z *čepelì i *öńtěpů se vyskytujì jiņ v rámci *kamenné ńtìpané industrie 

*paleolitu a *mezolitu, v *kamenné brouńené industrii měly tuto funkci patrně některé ploché 

klìny či *sekerky a obdobné nástroje kostěné. Kovová dláta (nejprve z mědi) se objevujì jiņ 

v *neolitu *Přednìho východu, od starńì doby bronzové nastupujì dláta bronzová, plochá i s 

*tulejì a posléze i dláta ņelezná. (Karel Sklenář) 

Dlouhá řeka, *Čchang-ťiang. 

dlouhá mince, *mince, dlouhá. 

Dlouhá zeď, *Čchang-čcheng. 

dlouhé kosti, *ossa longa. 

dlouhé rozptýlené opakujìcì se elementy, *elementy, dlouhé rozptýlené opakujìcì se. 

dlouhonohý australopiték, *Australopithecus garhi. 

dlouhý dům, *dům, dlouhý. 

dlouhý parlament, *parlament, dlouhý. 

Dlouhý pochod, *pochod, Dlouhý. 

dluh, veřejný, souhrn pohledávek ostatnìch ekonomických *subjektů vůči *státu bez 

ohledu na to, zda tyto pohledávky vznikly cestou *státnìho rozpočtu či jinak. Pro veřejný 

charakter dluhu nenì podstatný způsob jeho vzniku, ale způsob jeho öhrady – skutečnost, ņe 

představuje pohledávku vůči současným i budoucìm daňovým platbám obyvatelstva. (Marie 

Dohnalová) 

dluh, vnějšì, vnějńì státnì dluh *zemì, větńinou chudého Jihu, vůči *vládám, bankám 

a jiným institucìm bohatého Severu. (Marie Dohnalová) 

Dmanisi (Gruzie), *nalezińtě z obdobì *starého paleolitu s bohatými doklady *fauny, 

*kamennou industriì, které poskytlo jedinečné kosternì pozůstatky (lebky, čelisti a zuby) 

nejméně čtyř jedinců druhu *Homo ergaster. Jeho stářì je odhadováno asi na 1,85 milionu let. 

Jedná se zřejmě o jedny z nejvýznamnějńìch paleoantropologických nálezů za několik 

poslednìch desetiletì. (Jiřì A. Svoboda) 

DMF index, *index KPE. 

DMT, N,N-dimethyltryptamin, *psychedelikum, často přìtomné v rostlinách tropických 

oblastì (napřìklad Psychotria viridis), vyvolává mystické a transcendentálnì záņitky i stavy 

blìzké *smrti, přirozeně se vyskytuje i v lidském těle, je uvolňováno *epifýzou. (Martina 

Wagenknechtová) 

dna, pakostnice, *arthritis uratica. 

DNA, *kyselina, deoxyribonukleová. 

DNA amplifikace, *amplifikace DNA. 

DNA databáze, databáze (napřìklad *GenBank, EMBL, DDJB; integračnì databáze 

ENTREZ, program BLAST) zpracovávajìcì genetické *informace na principu *CODIS nebo 

Sybase. (Michaela Vaňharová) 

DNA polymeráza, *polymeráza. 

DNA profil (molekulárnì otisk prstů, anglicky: DNA fingerprint), charakteristický obraz 

*fragmentů *DNA podmìněný vysokým *polymorfismem DNA. Tuto metodu zavedl v roce 

1980 sir Alec Jeffreys z Univerzity v Leicestru v Anglii. Pouņìvá se k *identifikaci osob a 

studiu jejich přìbuzenských vztahů a vyuņìvá se polymorfismus krátkých repeticì (opakované 

sekvence DNA), které nejsou součástì *genů kñdujìcìch proteiny. Tyto repetice, tzv. 

*minisatelity, se specificky vyskytujì na určitých mìstech (tzv. hypervariabilnìch oblastech) 

*genomu a lidé se od sebe lińì v počtu kopiì těchto repeticì. Počet kopiì repetice chápeme jako 

určitý typ znaku (markeru), který slouņì k identifikaci jedince. Obecně se pak vypočìtává 

pravděpodobnost, ņe se určitá kombinace počtu repeticì vyskytne náhodně v DNA ze dvou 
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různých zdrojů (tj. dvou jedinců). *Interpretace zìskaných výsledků vyņaduje statistickou 

*analýzu populačnìch ödajů. V soudnì genetice se dnes kromě této metody, která se nazývá 

také tandemové repetice o variabilnìm počtu (VNTR, *Variable Number of Tandem Repeats), 

pouņìvajì i krátké tandemové repetice (STR, Short Tandem Repeats), tzv. *mikrosatelity. 

Metoda DNA profilu je zaloņena na principu ńtěpenì DNA *restriktázami, velikostnìm 

rozdělenì takto zìskaných fragmentů elektroforézou a vizualizaci cìlových fragmentů jejich 

*hybridizacì se značenou sondou. Dìky vysoké sekvenčnì konzervativnosti minisatelitů se 

sondy větńinou dokáņì hybridizovat současně s vìce *lokusy (tzv. multilokusový 

fingerprinting) – v tomto přìpadě se u zkoumaného jedince objevì větńì počet prouņků (u 

některých sond i vìce neņ 50), připomìnajìcì čárový kñd na obalech, coņ nám umoņnì ho 

spolehlivě identifikovat. Proto se výsledek takové analýzy označuje jako molekulárnì otisk 

prstů (fingerprint), podle kterého celá metoda zìskala svoje označenì (srov. také 

*polymorfismus délky restrikčnìch fragmentů). Poprvé byla tato metoda prakticky pouņita 

v Anglii v imigračnìm *sporu k zjińtěnì, zda chlapec, který ņádal o povolenì k nastěhovánì 

k rodičům ņijìcìm v Anglii, je skutečně jejich synem. Následoval přìpad vedoucì k osvobozenì 

neprávem uvězněného člověka, kdy se pomocì analýzy DNA zjistilo, ņe nebyl pachatelem 

znásilněnì dvou ńkolaček. Dnes se tato metoda jiņ běņně pouņìvá napřìklad k identifikaci 

pachatelů trestných činů, k identifikaci osob po ņivelných *katastrofách (26. 12. 2004 – 

tsunami v Thajsku), leteckých či vlakových neńtěstìch, teroristických ötocìch (11. zářì 2001 

World Trade Centrum New York, 7. 7. 2005 londýnské metro) nebo po *etnických čistkách. 

Napřìklad na oběti válečných událostì a etnických čistek na Balkáně v letech 1991–2001 je 

zaměřen mezinárodnì projekt Identifikace obětì z masových hrobů na özemì bývalé 

Jugoslávie pomocì analýzy DNA. Projekt byl započat v roce 2001 a k zářì 2009 laboratoře 

ICMP (International Commission on Missing Persons) identifikovaly vìce neņ 16 000 obětì 

z celkového počtu ca 96 000 pohřeńovaných osob; tohoto projektu se zöčastnil i český 

forenznì genetik Daniel *Vaněk. 

K interpretaci DNA profilů se pouņìvá populačnì *statistika. Pro počty kopiì (repeticì) na 

jednotlivých mìstech v *genomu jsou stanoveny jejich pravděpodobnosti výskytu, zaloņené na 

empiricky pozorovaných četnostech v určité populaci. K výpočtu pravděpodobnosti výskytu 

kombinacì počtu repeticì na různých chromozomech se uņìvá pravidlo součinu výskytu počtu 

repeticì v daném mìstě v dané populaci, zaloņené na *Mendelově *principu nezávislé 

kombinace. V populaci se tedy empiricky zjistì výskyt dané *varianty repetice a podle 

Hardyho-Weinbergovy rovnice se vypočìtajì genotypové četnosti. Četnosti výskytu různých 

variant – *alel se pak násobì. Výsledkem je pravděpodobnost, ņe se v dané populaci vyskytne 

určitá kombinace velikosti repeticì. Obzvláńť důleņité jsou takové varianty repeticì, které jsou 

v populaci velmi vzácné, ty pak majì velkou výpovědnì (identifikačnì) hodnotu. Přesnost a 

významnost DNA profilu záleņì na populaci, která je zdrojem odhadu alelových četnostì. Je 

tedy důleņité, aby databáze, které slouņì k výpočtu pravděpodobnosti výskytu daného 

polymorfismu v populaci, byly korektnì. Jen tak nemohou být předkládané důkazy na základě 

analýzy DNA zpochybněny. 

Velikost lidského genomu (3,2 miliardy bázì) je zdrojem nesmìrné kapacity pro diverzitu. 

K jednoznačnému popisu kaņdé osoby by bylo zapotřebì 30 aņ 80 genomových mìst. 

*Forenznì testy obvykle srovnávajì asi 15 mìst. (Miloń Macholán, Jaroslav Malina, Jiřina 

Relichová) 

DNA sonda, syntetický oligonukleotidový řetězec *komplementárnì k hledané sekvenci 

*DNA; sonda je předem značená napřìklad fluorochromem nebo radioaktivně, po 

*hybridizaci s hledanou sekvencì ji můņeme pozorovat jako barevný signál ve fluorescenčnìm 

*mikroskopu nebo zviditelněný na autoradiogramu. (Michaela Vaňharová) 

DNA, mimojaderná, DNA obsaņená v jiných buněčných organelách neņ v jádře 

(*mitochondrie, chloroplasty); je základem mimojaderné dědičnosti. (Michaela Vaňharová) 
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DNA, mitochondriálnì, mtDNA, dědičná genetická *informace uloņená v 

*mitochondriìch, typ mimojaderné *DNA, vyznačuje se *maternálnì dědičnostì, 

modifikovaným „univerzálnìm“ genetickým kñdem a absencì *intronů (s výjimkou kvasinek); 

u *člověka je tvořena kruņnicovou molekulou o velikosti 16 569 *bp. V mitochondrii se 

větńinou nacházì 5 aņ 10 kopiì mtDNA. (Jiřina Relichová, Michaela Vaňharová) 

dno, pánevnì, dvě vazivově svalové přepáņky *diaphragma pelvis a *diaphragma 

urogenitale, které uzavìrajì zdola malou pánev, vytvářejì podklad *hráze a řadì se 

k podpůrnému aparátu pánevnìch orgánů. (Lenka Vargová) 

dny, dvorské, shromáņděnì *vazalů a cìrkevnìch hodnostářů svolávané ve *středověku na 

dvory *knìņat, často k hlavnìm cìrkevnìm svátkům, k projednánì důleņitých rozhodnutì a 

*zákonů; zprvu měla poradnì funkci, později se vyvinula stavovská zastoupenì. (Frantińek 

Čapka) 

dny, osudové (dny osudné), významné nebo přelomové okamņiky výročnìho cyklu vázané 

na běh vegetačnìho či *liturgického roku, kterým lidová *tradice připisuje vysokou mìru 

závaņnosti (*advent, *Duńičky, *Filipojakubská noc, *letnice, *masopust, *Vánoce, 

*Velikonoce), a významné přelomové okamņiky v ņivotě *člověka (viz *obřady přechodu). 

Bývajì chápány jako dny vhodné k cìrkevnìm prosbám a *obřadům, obvykle je doprovázì celá 

řada rituálnìch doporučenì, zákazů a pranostik. 

Lidová obřadnost osudové dny spojuje s velkým magickým potenciálem, chápe je jako 

chvìle spojenì lidského a nadpřirozeného světa, v nichņ je snadné setkánì se zemřelými 

předky nebo nahlìņenì do budoucnosti. Zároveň věřì v moņnost ovlivněnì nadcházejìcìho času 

pomocì *magie počátku. V průběhu osudových dnů je proto třeba chovat se velice obezřetně, 

pokusit se různými magickými ökony přivolat ńťastný osud, *zdravì, *plodnost, prosperitu, 

přìznivé počasì atd. Zároveň je nutné chránit se proti zlým silám, které majì větńì moc neņ 

obvykle (v nańì kulturnì tradici se setkáváme předevńìm s představou čarodějnic snaņìcìch se 

uńkodit örodě, dobytku i lidem). Lidová obřadnost disponuje ńirokou ńkálou magických 

ökonů, které se vzájemně lińì v závislosti na regionu, čase, *sociálnì vrstvě atd. Mezi obvyklé 

techniky patřì rituálnì očista, ochrana prostřednictvìm magicky působìcìch *artefaktů (mimo 

jiné i svěcenin), *modlitby a zařìkánì, věńtebné, léčebné, sìlu a *lásku přináńejìcì praktiky. 

Jednìm z prostředků lidové obřadnosti výročnìho cyklu je také *obchůzkový rituál, 

podporujìcì svůj öčinek zapojenìm členů lokálnìho společenstvì, opakovaným provedenìm 

magických ökonů a kruhovou *symbolikou trasy obřadnìho průvodu. I v současné praxi se 

můņeme setkat s určitými připomìnkami přetrvávajìcìho přesvědčenì o významu osudových 

dnů, napřìklad ve spojitosti s *narozenìm a *sňatkem nebo v rámci dodnes ņivých 

novoročnìch pranostik. (Jana Válková) 

doba: 

1. [historie], název určitých vyhraněných obdobì v dějinách lidstva zejména (ne vńak 

výhradně) na základě převaņujìcì *technologie (*doba, kamenná, *doba, bronzová, *doba, 

ņelezná apod.). Uņìváno zejména pro obdobì *prehistorie a *protohistorie, ale i historických 

öseků; 

2. [fyzika], časový ösek trvánì fyzikálnìho děje, napřìklad expozičnì doba, doba kmitu. 

(Jaroslav Malina) 

doba kamenná, pozdnì, *eneolit. 

doba popelnicových polì, označenì pro větńì pohřebińtě se ņárovými pohřby (v 

popelnicìch i bez nich), která jsou charakteristická v Evropě ve střednì a mladńì *době 

bronzové. (Jaroslav Malina) 

doba stěhovánì národů, obdobì intenzivnìch *migracì a mocenských přesunů v Evropě ve 

4.–6. stoletì, jichņ se öčastnili vedle *Germánů *Sarmati, *Hunové a poté i *Slované a 

*Avaři. Doba stěhovánì národů se vymezuje rokem 375, kdy dońlo k zhroucenì řìńe 

*Ostrogñtů pod náporem Hunů a lety 565–568, kdy dońlo k usazenì Avarů v karpatské kotlině 
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a k odchodu *Langobardů z Panonie do Itálie. Uvedená etnika v průběhu svých taņenì 

pronikala na özemì *řìmské řìńe a přispěla k zániku jejì západnì části v roce 476. Četné 

germánské řìńe tehdy vznikly na vlastnìm özemì (Durynská řìńe) i na někdejńìm özemì 

řìmského impéria (řìńe *Franků, *Langobardů, *Gñtů v Itálii a ve Ńpanělsku, *Burgundů v 

jiņnì Francii a *Vandalů v severnì Africe). 

V Čechách se v době stěhovánì národů rozlińujì dvě vývojové fáze: vinařický stupeň v 5. 

stoletì, charakterizovaný jednak pokračovánìm domácìho vývoje, jednak silnými vlivy z 

různých oblastì, a časový ösek *kultury merovejského rázu (od sklonku 5. do doby po 

polovině 6. stoletì), kterou spoluvytvářelo germánské obyvatelstvo, jeņ přińlo z Polabì (patřili 

k němu asi i Langobardi). V závěru doby stěhovánì národů dońlo k historickému nástupu 

Slovanů ve střednì a jihovýchodnì Evropě. (Jaroslav Malina) 

doba, bronzová, označenì obdobì následujìcìho po *době kamenné, kdy lidé vynalezli 

zpracovánì *bronzu (slitiny *mědi s 8–15 % *cìnu) a začali jej uņìvat k výrobě základnìch 

*nástrojů, *zbranì a jiných *artefaktů; napřìklad v Čìně nastala počátkem 2. tisìciletì př. n. l. a 

trvala přibliņně do poloviny 1. tisìciletì př. n. l., kdy byl bronz při zhotovovánì pracovnìch i 

výrobnìch nástrojů a zbranì nahrazován *ņelezem. Podle různých podmìnek dospěly tehdy 

některé *společnosti k vytvořenì *státu (napřìklad v *Mezopotámii, *Egyptě, Čìně). 

V Evropě, s výjimkou *Egeidy (*kultura, mykénská), ńlo o pravěk od konce 3. tisìciletì do 

poloviny 1. tisìciletì př. n. l. V ńirńì střednì Evropě se dělì doba bronzová obvykle na starńì, 

střednì, mladńì a pozdnì, a to v rámci systému ńvédského archeologa Oscara *Montelia 

(obdobì I–VI v severnìch oblastech) nebo systému německého archeologa Paula *Reinecka 

(obdobì B A–D, H A–B); periodizačnì systém Paula Reinecka (čtyřstupňové třìděnì BA–BD 

pro starńì dobu bronzovou aņ počátek mladńì doby bronzové a čtyři stupně pro ösek mladńì 

doby bronzové a starńì doby ņelezné; přičemņ nejstarńì stupně HA–HB zahrnujì mladńì a 

pozdnì dobu bronzovou; jinak také starńì a mladńì dobu *kultury popelnicových polì 

s platnostì pro střednì Evropu) a Oscara Montelia pro severnì Evropu (stupně I–V zahrnujì 

celou dobu bronzovou; jeho stupeň VI představuje jiņ počátek starńì doby ņelezné, tzv. starńì 

*dobu halńtatskou). Srovnánì obou koncepcì s absolutnìmi daty je následujìcì: 

Starńì DB 2000–1550 př. n. l. Reinecke BA1–3 Montelius I 

Střednì DB 1550–1300 př. n. l. BB1–2; BC1–2  II 

Mladńì DB 1300–1100 př. n. l. BD–HA1; HA2  III; starńì IV starńì DPP 

Pozdnì DB 1100–1000 př. n. l. HB1    mladńì IV mladńì DPP – 

počátek 

  1000–900 př. n. l.  HB2–3   V  mladńì DPP 

– závěr 

Prvnì nástroje a ozdoby navazujì na předchozì měděné v *eneolitu, znalost výroby bronzu 

vńak přińla z *Blìzkého východu. V době bronzové se rozvinuly řemeslné činnosti (hutnictvì, 

*kovotepectvì a slévačstvì, *hrnčìřstvì, dřevoobráběnì bronzovými nástroji) a dálkový 

*obchod (dobytek, *jantar, *sůl, *zlato). Společnost se diferencovala (*hradińtě a osady, 

„knìņecì“ *hroby a prostá *pohřebińtě), vznikaly kmenové ötvary a oblasti, v nichņ se 

vytvářely různé evropské jazyky. 

Staršì doba bronzová (staršì metalikum): Jejì počátek chápeme na jedné straně jako proces 

zevńeobecněnì uņitì *kovu, nejdřìve mědi a poté bronzu. Jde o jev metalizace společenstev 

pravděpodobně pozdně eneolitického původu. Na druhé straně hovořìme o jejich kulturnìm 

sjednocenì, jehoņ základ poloņila jiņ *kultura se zvoncovitými poháry; tato kultura se 

nepochybně „doņila“ nástupu starobronzové epochy. Kulturnì sjednocenì probìhalo nejspìńe 

pod vlivy z Karpatské kotliny v podobě *akulturace, tedy *difuzì tamějńìch kulturnìch 

výdobytků. Starńì doba bronzová ve skutečnosti začìná aņ zvýńeným výskytem bronzových 

artefaktů. Ve střednì Evropě jde o obdobì rozkvětu klasické fáze mladńìho stupně *únětické 

kultury (název podle výzkumu Čeňka *Ryznera v Úněticìch u Prahy). 
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Základem *hospodářstvì bylo nadále *zemědělstvì, které postupně zvyńovalo öroveň a 

výnosy. Orba se uskutečňovala dřevěnými *oradly, která se někdy dochovaly ve vlhkém 

prostředì aņ dodnes. Vedle *pńenice, *ječmene, nově pak *prosa, *luńtěnin a *lnu se započalo 

s pěstovánìm *ņita a *ovsa. Zvýńenì výnosů se zajińťovalo extenzivnìm způsobem – 

rozńìřenìm výměry polì. Stopy navzájem kolmých brázd se dochovaly pod některými 

*mohylami severnì a západnì Evropy. Během doby bronzové se rovněņ rozńìřil sortiment 

ovocnářských dřevin, k nimņ patřily hruńeň polnička, jabloň lesnì, třeńeň ptačì, vińeň a 

s určitými výhradami snad také vinná réva (lesnì). 

Ve starńìm metaliku se prohloubila stratifikace obyvatelstva, a to dìky dalńìmu postupnému 

rozvoji pravěkých řemesel; nynì nově předevńìm hornictvì rud (mědi a cìnu) a jejich 

tepelnému zpracovánì (slévačstvì). Vývoj řemesel jiņ proběhl odděleně od zemědělské 

činnosti. Řecké a latinské pojmenovánì mědi dal ostrov *Kypr (Cypros, Cyprus) s jejìmi 

loņisky. Velmi stará těņebnì střediska měděné rudy leņì v pohořì Rodopy na *lokalitě Ai-

Bunar na jihu Bulharska, na Kavkaze, dále v Sedmihradsku, v Chorvatsku a na severu Itálie, 

ve Ńpanělsku, v Irsku, ve střednìm Německu a v jiņnìm Polsku. Z Tyrolska pocházejì rané 

doklady těņby mědi v Mitterbergu. Známá jsou jeńtě alpská střediska Jufenkopf a Viehhofen a 

dalńì středoevropská nalezińtě napřìklad ve Slovenském rudohořì, v Nìzkých Tatrách (Ńpania 

Dolina s doklady pravěké těņby), v oblasti Českého lesa (Tři Sekery aj.) a v Kruńnohořì 

(Cìnovec, Měděnec, Tisová). Cìn jako druhá sloņka bronzu byl mnohem vzácnějńì. Evropská 

exploatačnì střediska jsou známá opět v Kruńných horách, v anglickém Cornwallu a na 

Pyrenejském poloostrově. Nejstarńì artefakty byly pouze vykovány z přìrodnì mědi. Později 

byly odlévány do jednodìlných nebo vìcedìlných licìch forem, zpravidla kamenných kadlubů. 

Metalurgické výrobky bylo nutné včlenit prostřednictvìm kupců do procesu *směny. 

Předmětem pravěkého obchodu se stala také sůl (těņba v solnohradské komoře, v 

Malopolsku). Do střednì Evropy starńì doby bronzové zpětně proudily *importy zbranì 

zhotovené ze severských *silicitů zvláńtě *technikou plońné *retuńe, které napodobovaly 

luxusnì měděné a bronzové předlohy z jihu. V rukou nejbohatńìch přìsluńnìků se pak mohla 

soustřeďovat moc. 

Předpokládáme postupné etablovánì se rodových a kmenových *náčelnìků, velmoţů a 

*kněţì. Majetkové rozdìly se odráņejì zvláńtě ve výbavě hrobů a náročnosti *konstrukcì 

hrobových komor, tzv. domů mrtvých. Přìtomnost öčinných zbranì, nejprve bronzových 

*seker a *dýk, stejně jako nárůst dokladů poraněnì na kostrách (předevńìm od mladńìho 

stupně önětické kultury) indikuje ozbrojené střety. Podle nejnovějńìch zjińtěnì pocházì 

trojnásobné *opevněnì obloukového tvaru u Hruńovan nad Jevińovkou, jehoņ vnějńì *přìkop 

má průměr 206 m, jiņ ze starńìho stupně önětické kultury. Pnutì uvnitř společnosti reflektuje 

na konci starńì doby bronzové v ödobì tzv. *protourbánnìch kultur (napřìklad otomanská 

kultura – Potisì, *maďarovská kultura – Karpatská kotlina, bôheimkirchenská skupina – Dolnì 

Rakousko jiņně Dunaje, *věteřovská kultura – Morava, Dolnì Rakousko) zvýńené ösilì v 

budovánì hradišť, náročných opevněných sìdel na výńinách. Tyto pravěké *pevnosti plnily jak 

ölohu refugiì, tak mocenských, správnìch, výrobnìch a náboņenských středisek. 

Výńinná, předevńìm opevněná sìdlińtě – hradińtě měla podle *názorů archeologů (napřìklad 

Milan Zápotocký) özký vztah ke komunikacìm z celého ödobì pravěku. Pro středoevropský 

region platì zobecněná teze, ņe pravěká hradińtě korespondujì s raně středověkými středisky, 

která jiņ nepochybně leņela na mìstnìch, nebo dokonce dálkových obchodnìch trasách. 

Vedle hradińť existujì „rovinná“ sìdlińtě, ale i na nich někdy nacházìme velké centrálnì 

*stavby obkrouņené menńìmi domy. Ze starńì doby bronzové rovněņ pocházejì tzv. 

rondeloidy, ohrazenì s přìkopy s plochým dnem (v německé archeologické terminologii: 

Sohlgraben) nepravidelně kruhového půdorysu o průměru kolem 100 m (Troskotovice – 

önětická kultura, Ńumice – věteřovská kultura, půdorys velkého domu o délce 56,5 m aj.), 

které mohly plnit ölohu vìceöčelových sociokultovnìch shromaņdińť s pohřebińti, obdobně 
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jako tomu bylo v přìpadě mladoneolitických *rondelů. V průběhu doby bronzové se stále 

intenzivněji rozvìjela mobilita kolektivů jak na kratńì, tak na velké vzdálenosti. 

Důleņitým civilizačnìm jevem této epochy je existence *pìsma (po roce 2000 př. n. l. na 

*Krétě, nejprve ztvárněné jako *piktografické pìsmo, později kolem 1700 př. n. l. jako tzv. 

lineárnì pìsmo A, prozatìm nerozńifrované), které se v podobě lineárnìho pìsma B, 

rozluńtěného Michaelem Ventrisem a Johnem Chadwickem roku 1953, uņìvalo v Řecku 

v obdobì asi 1400 př. n. l. Pocházì z doby *mykénské kultury, kdy sem imigrovali *Řekové. 

Lineárnì pìsmo B bylo přìbuzné s arkadokyperskými nářečìmi (tzv. achajskou skupinou). 

Vyvrcholenì tamějńìho vývoje nastává v ödobì *šachtových hrobů v Mykénách, kdy docházì 

k relacìm s nitrem Evropy v závěru nańì starńì doby bronzové. 

Klìčovou otázkou počátku doby bronzové je řeńenì etnicity tzv. *Indoevropanů. 

*Indoevropské jazyky se v sounáleņitosti dočkaly mladńìho *neolitu nebo eneolitu. Postupně 

se vyvinuly do kentumové skupiny skládajìcì se napřìklad z *řečtiny, zaniklé *chetitńtiny, 

*tocharńtiny aj., dále keltńtiny (*jazyky, keltské), *italických a *germánských jazyků a 

skupiny satemových jazyků zahrnujìcìch asi *arménńtinu, *indoìránské jazyky, 

baltoslovanskou jazykovou jednotu a snad také illyrńtinu. Ty se postupně proměnily do vìce 

neņ dvou desìtek původnìch jazyků. Z evropského kontinentu jsou indoevropské jazyky 

doloņeny jiņ v polovině 2. tisìciletì př. n. l. (*řečtina). V sousednìm özemì se jeńtě dřìve 

ustavily *anatolské jazyky (*chetitńtina, *luvijńtina, *palajńtina). Znamená to, ņe rozčleněnì 

indoevropských jazyků do několika skupin proběhlo nejpozději koncem 3. tisìciletì př. n. l. 

Uvedeným starým indoevropským jazykovým skupinám prozatìm nemůņeme přiřadit určitou 

*archeologickou kulturu. Rovněņ geografické vymezenì je velmi vágnì a zahrnovalo by velké 

özemì euroasijského kontinentu na rozhranì *stepi a lesostepi v blìzkosti výrazných horských 

pásem. (Existujì názory, které eliminujì z tohoto procesu vliv tradičnìch zemědělských 

*kulturnìch komplexů proudìcìch z Malé Asie v 6. tisìciletì př. n. l. a které předběņně 

upřednostňujì stepnì kultury a subkultury z okruhu *kultury okrových hrobů, *kultury se 

šňůrovou keramikou a kultur s bojovými sekeromlaty). Nositelé önětické kultury na Moravě a 

snad také v jiņnìch Čechách patřili podle jedné pracovnì hypotézy k tzv. jiņnìm 

Indoevropanům, zatìmco ve zbývajìcì části Čech, v Polsku a Německu k severoindoevropské 

větvi. 

Ranou dobu bronzovou (R BA1) zastupujì ve středoevropském rámci východoslovenská 

košťanská skupina (Vńech Svätých – Końťany) a *kultura nitranská skupina s oikumenou na 

východnì Moravě a jihozápadnìm Slovensku přináleņejìcì do mierzanowického epińňůrového 

okruhu s přìznačným měděným ńperkem vrbového listu. Popisovaný časový horizont doplňuje 

skupina Leithaprodersdorf ze severovýchodnìho rakouského a severozápadnìho maďarského 

pomezì. Známá jsou pohřebińtě (skrčená poloha, muņi na pravém boku, ņeny na levém boku) 

s *náhrdelnìky z několika řad parohových *korálů s tzv. rozdělovači, svornìky doplněnými 

půlměsìcovitými závěsky. Sìdla tohoto pasteveckého lidu jsou obtìņně zachytitelná. Na jiņnì 

Slovensko jeńtě zasahovalo z Velké uherské nìņiny osìdlenì hatvanské kultury (sìdlińtnì *tell 

v maďarské lokalitě Hatvan) s voštinovou keramikou (v německé archeologické terminologii: 

Wabenmusterkeramik, nebo Besenstrichmusterkeramik apod.) snad s vlivy kultury okrových 

hrobů aņ z jiņnìho Ruska. Ze západu pak nastoupilo osìdlenì lidem únětické kultury a ve 

východnì části otomanské kultury. Vznik önětické kultury se dnes vysvětluje (zjednoduńeně 

řečeno) jako sloņitý proces sjednocenì domácìho kulturnìho podloņì lidem *kultury 

zvoncovitých pohárů pozdnìho eneolitu za přispěnì impulzů z jihovýchodu: skupiny Makñ – 

Čaka a kultury Obéba (dnes Beba Veche) – Pitváros z dolnìho Potisì a Karpatské kotliny s 

odrazem předevńìm do nagyrévské kultury (dokonce snad s přìtomnostì prvků časné doby 

helladské) a přìpadně *kultury Somogyvár-Vinkovci do önětické kultury. Vznik önětické 

kultury nebyl vńak pravděpodobně tak přìmočarý. Zejména na základě nálezů z Čech se zdá, 

ņe na jejìm utvářenì, předevńìm jejì staroúnětické fáze Ib (podle Ivany *Pleinerové současné 
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s *protoúnětickou Ia), se zde podìlela také *kultura se ńňůrovou keramikou. Únětická kultura 

sìdlila na poměrně rozsáhlém özemì od střednìho Německa, přes Velkopolsko a směrem na 

jih po Dunaj a Ipeľ na východě v Reineckeových stupnìch BA1–2. V Rakousku jiņně od 

Dunaje se rozkládala oblast rozńìřenì blìzké unterwôlblingské kultury (Unterwôlbling), 

zatìmco v hornìm Podunajì ņila straubingská kultura (*město Straubing v Bavorsku) 

ovládajìcì alpská loņiska mědi. Bronzová *industrie patřì k *horizontu *depotů typu Languaid 

(dolnobavorská lokalita: BA2). Zánik önětické kultury se přičìtá kvasu, který měl epicentrum 

na střednìm Dunaji v BA3 a je představován *maďarovskou kulturou a *věteřovskou skupinou 

(Věteřov na Kyjovsku) (maďarovská kultura v části Panonie a jihozápadnìho Slovenska, 

věteřovská kultura na jiņnì Moravě a v části Dolnìho Rakouska) a bôheimkirchenskou 

(Bôheimkirchen) skupinou v Dolnìm Rakousku, které zasahujì do střednìch a jiņnìch Čech a 

dále k západu (Podunajìm), podél Vltavy, Ohře a Labe k severozápadu, nebo Pomoravìm do 

Malopolska a Hornìho Slezska (nowocerkwiaňská skupina: Nowa Cerekwia) za vzestupu 

*materiálnì a *duchovnì kultury. V Maďarsku a aņ na jiņnì Slovensko se v tzv. 

protourbánnìm horizontu rozńìřila kultura se severopanonskou inkrustovanou keramikou, 

nazývaná také jako veszprémská a kolem Neziderského jezera wieselburská kultura se 

zásahem na öpatì Malých Karpat. Zvláńtnì postavenì měla tzv. prýmková keramika 

(Litzenkeramik) rozptýlená v těchto kulturách od střednìho Dunaje (jiņnì Slovensko: Muņla, 

přilehlá Transdanubie, Dolnì Rakousko: Guntramsdorf) jak na jih (přes Ńtýrsko a Korutany aņ 

na Jadran, přìpadně severnì Balkán), tak na západ (Hornì Rakousko) i na sever (jiņnì Morava: 

*Blučina-Cezavy). Východnì část Karpatské kotliny zaujal lid otomanské kultury s vyspělým 

hrnčìřstvìm (včetně přenosných pìcek – pyraunů) a kovoliteckými ateliéry, s mykénskými 

importy, výskytem zlatých vlasových ńperků sibiňského typu, plánovitou zástavbou osad 

(napřìklad Końice-Barca, Niņná Myńľa, Spińský Ńtvrtok), ale také s početnými lidskými 

*oběťmi, a známé předevńìm objevem obětnì *studny v Gánovcìch s jedinečným nálezem 

rukojeti ņelezné dýky, importu z Blìzkého východu. V jádru střednì Evropy se v závěrečné 

vlně jiņ objevujì podunajské vlivy smìńených celků věteřovské skupiny a nově se tvořivńì 

*středodunajské mohylové kultury. 

Nepochybně jiņ ve starńì době bronzové se ustalovaly, v závislosti na optimálnìch 

podmìnkách průchodnosti *krajinou, tradičnì trasy dálkových i mìstnìch cest a *stezek, jejichņ 

potřeba narůstala v závislosti na rozmáhajìcìm se obchodu s kovovými surovinami a 

bronzovými výrobky. Dosvědčoval by to model vozìku z hrobu kovolitce z předhradì hradińtě 

otomanské kultury z Niņné Myńľe na východnìm Slovensku. Mìsto nálezu můņe mìt vazbu na 

kulturnì tepny směřujìcì povodìm Tisy v polednìkové orientaci do důleņité „interkulturnì“ 

křiņovatky na soutoku s Dunajem. Výskyt modelu vozìku v hrobu by měl opět symbolický 

význam. Jednoznačným dokladem existence dálkových tras v Evropě (dalńì importy jantaru) a 

napojenì na křiņovatku někde aņ na Blìzkém východě (v Mezopotámii) počátkem starńì doby 

bronzové jsou skleněné korály modrozelené barvy, které se vyskytujì v hrobových celcìch 

z Karpatské kotliny (Branč, Čierny Brod, Nitra atd.), z Moravy (Jiřìkovice, Němčice nad 

Hanou) i z Čech (Polepy u Kolìna). V 16. stoletì př. n. l. na konci starńì doby bronzové se 

zejména ve východnì části střednì Evropy projevily vlivy z vyspělých kultur 

východostředomořské (mykénské) a dìlem i jihoruské přičernomořské nebo podkavkazské 

*civilizace. Dokladem byla směna zboņì (s vlivy v podobě výzdoby tzv. strmou mykénskou 

vlnicì, keramickými napodobeninami zlatých *ńálků z hrobu [tholos] ve Vaphiu ze 

severovýchodnìho Peloponnésu aj.), odehrávajìcì se nepochybně po dìlčìch ösecìch v té době 

jistě jiņ fungujìcì tzv. *Jantarové stezky jako významného evropského koridoru akulturace. 

Dalńìm kulturnìm vlivem z egejské oblasti jsou v nańem prostředì pohřby dětì v nádobách. Od 

2. tisìciletì se počìtá s pouņìvánìm řiditelného vozu. Známé je reliéfnì zobrazenì dvoukolého 

vojenského vozu s koňským spřeņenìm z jednoho náhrobnìho kamene z *Mykén (asi 1550 př. 

n. l.). 
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Jiņ někdy v průběhu starńì doby bronzové se rozvìjì obchod s mědì z alpské metalogennì 

oblasti, odkud měla proudit také na Moravu. Do övahy opět přicházejì transportnì cesty 

hlubokým ödolìm řeky Kamp aņ po Pomoravì, které navazovaly na dunajskou cestu. Podle 

názoru Johanna-Wolfganga Neugebauera by tomu rovněņ nasvědčovaly hroby s bohatou 

výbavou bronzových *milodarů unterwôlblingské kultury a bôheimkirchenské skupiny ve 

Franzhausen a Gemeinlebarn. Na jiņnì Moravě byly pro starńì dobu bronzovou 

rekonstruovány, vyjma ödolì velkých řek, dalńì nové trasy cest povodìm Trkmanky a 

Kyjovky. Dokumentujì je napřìklad ohrazenì na výńině u Kobylì umìstěné na Trkmance (ve 

směru od Dyje z okolì Pavlovských vrchů k severu do Ņdánického lesa) stejně jako dalńì 

hradińtě Stráņovice-Babì lom a Věteřov-Lysé hory (Nové hory) nebo přìkopové opevněnì 

Kyjov I na předpokládané stezce tentokrát podél Kyjovky. 

Rozvoj sìtě cest a stezek souvisel s prohlubujìcì se pracovnì specializacì. Na vrcholu 

pomyslné pyramidy praktických činnostì pak stála směna a obchod o vyńńì frekvenci i 

geografickém dosahu (posilovánì ölohy dálkových tras), které si ņádaly jiņ od starńì doby 

bronzové uņitì předmincovnìho platidla (měděné *hřivny ve střednì Evropě: početné depoty, 

napřìklad Hodonìn 600 kusů, z R BA2, „ţebra“ (BA2–3) v hornìm Podunajì nebo měděné „H“ 

desky odvozené od tvaru vyčiněné dobytčì *kůņe v oblasti Středomořì atd.). 

Ve starńì době bronzové dońlo po antropologické stránce k dalńìmu plynulému splývánì jak 

sloņky populace s mediteranoidnìmi, tak sloņky s paleoeuropidnìmi (cromagnoidnìmi) podìly, 

přičemņ mediteranoidnì znaky (napřìklad dìky nositelům kultury se ńňůrovou keramikou) se 

stále posilovaly. Lid kultury se zvoncovitými poháry naopak přechodně přinesl dinárské 

(armenoidnì) prvky, zachycované výrazněji v antropologických nálezech s bohatým 

osìdlenìm (střednì a východnì Čechy, jiņnì Morava). 

Střednì doba bronzová: V západnì polovině střednì Evropy aņ po střednì Podunajì se 

rozńìřily „rustikálnì“ (hlavně pastevecké) *mohylové kultury a naopak jihovýchodnìm směrem 

okruh jihovýchodnìch popelnicových polì s progresivnìm rázem materiálnì (rozvinutá 

*metalurgie a jiná řemesla včetně směny) i duchovnì kultury. Patřì sem napřìklad kultura 

Suciu de Sus v ödolì Tisy ve východnì části Maďarska a Slovenska včetně zásahu na Spiń 

piliňská kultura (název podle lokality Piliny v Maďarsku) jako pokračovatelka otomanské 

kultury, s bronzovými artefakty (napřìklad kosákovitě prohnuté *jehlice, tzv. ńalgotarjánské 

kruhy, sekeromaty s kotoučovitým týlem, meče) kosziderského horizontu (BB1), dále 

horizontu Drevenìk–Blh (BB2, BC1) a Oņďany (BC1–2). Západně od nì (mezi Ipľem a Váhem) 

se rozkládala karpatská mohylová kultura (maďarské označenì kultura Egyék), v jejìmņ rámci 

proběhla přeměna kostrového pohřebnìho ritu pod mohylami v ņárový. Jakostnì keramika 

byla zdobena *vypnulinami (vliv z východnìho sousedstvì). Pozoruhodné je *sakrálnì 

aranņmá z Dvorů nad Ņitavou zahrnujìcì obětnì jámu, soubor nádob a předevńìm desku 

s reliéfem tangenciálně spojených spirál, důleņitého symbolického motivu pro celé obdobì 

pravěku. Představitelem střednì doby bronzové je také kultura Suciu de Sus (název podle 

rumunské lokality), která zasahovala do slovenského Potisì. 

V oblasti od řeky Váh na západ, severně od Dunaje v Panonii a v Dolnìm Rakousku a na 

Moravě s průnikem do středočeského regionu představovala kulturnì vývoj *středodunajská 

mohylová kultura. Bronzové artefakty patřì do souborů zastoupených depoty typu Hodonìn 

(BB1), Hradisko – Hulìn (BC2). V Přìtlukách bylo zjińtěno kultovnì přìkopové ohrazenì (typu 

rondeloidu). Z dolnorakouského *mohylnìku v Pitten pocházejì výrazně bohaté pohřby 

s bronzovými diadémy, *ozdobami aj. Na moravských mohylnìcìch (napřìklad Borotice) bylo 

doloņeno pohřbìvánì pod mohylami s obvodovým ņlabem (od BA3). 

Do jiņnìch a západnìch Čech se rozńìřil z hornìho Podunajì pastevecký lid česko-falcké 

mohylové kultury. Nálezy bronzů přináleņejìcìch k česko-falcké mohylové kultuře patřì 

k horizontům typu lochhamského depotu (Lochham v Bavorsku, BB1) nebo depotu z Plzně-

Jìkalky. 
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Cesta „na sever“ byla ņivá také ve střednì době bronzové. Svědčì o tom celá řada 

skutečných luxusnìch bronzových importů přivezených do Skandinávie. Projevuje se tu silná 

poptávka po tomto zlatavém kovu. Nepochybně k nim také patřì významný nález kultovnìho 

bronzového „bubnu-kotle“ z Balkakra na jiņnìm pobřeņì Ńvédska u *města Ystad, který má na 

vrchnìm plechovém plátu vytepaný slunečnì motiv v pětinásobných soustředných kruzìch. 

Téměř stejný nález „slunečnìho bubnu“ pocházì z transdanubské lokality Hasfalva. Jejich 

přìmá vzdálenost dosahuje kolem öctyhodných 900 km. Je nepochybné, ņe oba kultovnì 

bubny vytvořil týņ „mistr“ právě někde v západnì části Karpatské kotliny (Velem–Szentvid). 

Pozoruhodné je to, ņe spodnì okraj stěny obou „slunečnìch bubnů“ zakončuje soustava deseti 

čtyřpaprsčitých kol, která je klade do ideové sounáleņitosti s kultovnìmi vozìky. Jedinečným 

dokladem „dopravnìho prostředku“ je proslulý bronzový model kultovnìho „slunečnìho“ 

dvoukolého vozìku s koňským zápřahem z Trundholmu (Dánsko, kolem 1350 př. n. l.). *Meč 

z Torupgarde vykazuje podunajský původ, zatìmco nálezy *sekeromlatů s jemným 

*cizelovánìm z jihu Ńvédska pocházejì ze Sedmihradska. Známé je keramografické zobrazenì 

vozu z dvouuché „slunečnì“ amfory z pohřebińtě ve Veľkých Rańkovcìch kultury Suciu de 

Sus. Na hrdle pod okrajem se nacházejì rytiny dvojkolých vozů se zápřahem a schematicky 

zobrazenými vozataji. 

Mladšì doba bronzová: Vznikem mohylových kultur střednì doby bronzové za opětovného 

ńìřenì nových vlivů materiálnì i duchovnì kultury ze střednìho Podunajì povodìm řeky 

Moravy k severu byl dán impulz k utvářenì středoevropského komplexu popelnicových polì. 

Na ńirokém özemì dońlo tehdy k uplatněnì ņárového pohřebnìho ritu. Tato nová civilizace 

vyrůstala z tradic kulturnìho vývoje v Karpatské kotlině s ohlasy z Balkánu. Karpatský okruh 

vzniká na východě Karpatské kotliny, na východnìm a jiņnìm Slovensku. Reprezentujì jej 

gávská kultura (Gava v severovýchodnìm Maďarsku) se závěrečným somotorským typem na 

východnìm Slovensku a čakanská kultura (bohatý velmoņský hrob pod mohylou 

v jihoslovenské Čace napřìklad s bronzovým pancìřem, ńperky a *zbrojì). Středodunajský 

okruh zahrnujìcì kulturu středodunajských popelnicových polì se vytvořil v jeho západnějńìm 

sousedstvì od severnì Panonie s kulturou Vál I (ņárové pohřebińtě v Transdanubii), 

jihozápadnìho Slovenska přes jiņnì Moravu, kde rozkvetla *velatická kultura (velmoņská 

mohyla ve Velaticìch u Brna) s lidskými oběťmi, napřìklad v podobě hekatomby na posvátné 

hoře, hradińti Cezavy u Blučiny, a také karpatská velatická kultura. Středodunajský okruh 

zasahuje aņ do Dolnìho Rakouska zastoupeného baierdorfskou skupinou (*nekropole 

Baierdorf u Hollabrunnu). Územì dále na západ včetně Hornìho Rakouska, Tyrol s 

hôttingskou kulturou, Ńvýcarska a jiņnìho Německa kolonizoval hornodunajský okruh. V 

jiņnìch a střednìch Čechách sìdlil lid *knovìzské kultury (sìdlińtě Knovìz na Kladensku) 

s početnými doklady rituálnì *antropofagie a *milavečské kultury (mohyla předáka z Milavčì) 

v západočeské oblasti. Sledujeme-li cesty průniku těchto inspirujìcìch idejì k severu, 

vyuņìvaly tradičnì civilizačnì tepny ze střednìho Dunaje do örodných nìņin jiņnìho a 

jihozápadnìho Slovenska a jiņnì Moravy. Údolìmi velkých řek se ńìřily dále, napřìklad aņ do 

Luņice, podle nìņ byl nazván velmi důleņitý „luţický“ okruh (tzv. luņická kultura) *kultury 

popelnicových polì s početnými regionálnìmi skupinami, který se odtud rozńìřil aņ 

k Baltskému moři, a to od Povislì na východě do Polabì na západě. V luţické kultuře je 

dominantnì výskyt bronzové *spony typu Spindlersfeld. Někteřì badatelé spatřujì v tomto 

kulturnìm rozdělenì rovněņ etnické členěnì. Postupujeme-li od jihovýchodu na sever, 

vytvářela se tu snad praetnika *Thráků, *Venetů a *Illyrů, *Keltů a v luņické kultuře 

prapředků západoslovanských etnik. 

V mladńì době bronzové dosáhlo hrnčìřstvì řemeslné örovně (depoty jakostnì keramiky) a 

vrcholu docìlilo předevńìm slévačstvì, kovotepectvì a drátařstvì reprezentované výrobky 

kovolitců a kovotepců (různé typy nástrojů: *noņe, *srpy, ńìdla, tepané nádoby; toaletnì 

předměty: *břitvy, pinzety; jako přìklad mistrovstvì bývajì uváděny prvnì nádoby 
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z bronzového plechu nebo esovitě prohnuté ņesťové *hudebnì nástroje, severské lury, u nichņ 

byl kaņdý dìl odlit kvůli laděnì s rozdìlným poměrem směsi), zbrojìřů (meče s třemi ņebry na 

rukojeti, nejčastěji liptovského typu, dýky napřìklad typu Peschiera, *sekery, *kopì, hroty 

*ńìpů), ńperkařů (jehlice, spinadla jako spony s osmičkovitě vinutým lučìkem ve 

středodunajském prostředì, náramky a ozdoby aj.). V tomto *kontextu nastaly dalńì změny 

v oblasti obchodu, kde se vyuņìvaly jako předmincovnì platidla lité bronzové kruhy, někdy 

v sadách o vzestupné velikosti, bronzové krouņky („krouņkové penìze“), nebo dokonce 

osmičkovité svitky zlatého drátu. 

Bronzová industrie ze Slovenska starńìho horizontu je reprezentována nálezy horizontu 

bronzových depotů Buzica – Rimavská Sobota (BD), Martinček – Bodrog (HA1) a Komjatná 

(HA2). Na Moravě zařazujeme bronzy starńìho öseku doby popelnicových polì do horizontu 

depotů Blučina (BD1), Drslavice (BD2), Přestavlky (HA1). Moravské nálezy z počátku 

mladńìho öseku doby popelnicových polì pak přináleņì horizontu Ţelezné (HA2). České nálezy 

bronzových předmětů zařazujeme podle depotů typu Laţany/Chrást (BD), Suchdol/Starý Ples 

(HA1) a Středokluky (HA2). 

Nárůst počtu výńinných hradińť s důmyslnými opevňovacìmi systémy přìkopů, valů a bran, 

zvýńený výskyt stále öčinnějńìch zbranì (mečů, kopì, dýk), pancìřů, luxusnìho zboņì, bohatě 

vybavených hrobů význačných jedinců aj. ukazuje na prohlubujìcì se změny uvnitř tehdejńì 

společnosti. Vńechno hovořì pro přìtomnost vojenských *druņin v čele s předáky, jakýmisi 

pravěkými „VIP“, a proto se někdy hovořì o dosaņenì prahu stadia „vojenské demokracie“. 

O bohatosti duchovnìch představ v mladńì době bronzové svědčì několikanásobné ohrazenì 

rondeloidnìho typu na dominantě Skalka u Velimi (okres Kolìn), u něhoņ se předpokládá silný 

kultovnì náboj. Se slunečnìm kultem souvisel patrnně kruhový areál v Praze-Čakovicìch a 

snad také obdobný u Mutějovic (okres Rakovnìk). Kremačnì pohřby představujì vìru v duńi. 

Vyskytuje se polyteistické myńlenì. 

Archeologické doklady vozů jsou významné nejen pro rozvìjejìcì se *transport. 

*Rekonstrukci válečného vozu dovolily nálezy kola z Obińovců a depot bronzových puklic 

z Liptovské Mary na Slovensku. Velký obřadnì *vůz doby popelnicových polì byl sestaven 

podle jeho částì z Poing u Mnichova. Zvláńtě v mladńìm obdobì bronzového věku narůstá 

výskyt bronzových (převáņně s koly o čtyřech loukotìch) nebo keramických kultovnìch 

vozìků: Dupljaja (dva modely, Srbsko, keramika), Kalowice (polské Slezsko, bronz), Salerno 

(Itálie, bronz), Brzeźniak (hrob?; Polsko, keramika), Orastie (Rumunsko, bronz, 13.–12. 

stoletì př. n. l.), Peckatel (mohyla; Meklenbursko-Pomořansko, bronz, 13.–12. stoletì př. n. l.), 

Milavče (mohyla; Čechy, bronz) aj. Součásti vozů, nebo modely z celé Evropy slouņì jako 

doklad cest a cestovánì jak lidì, tak boņstev (apollonského s ptačìmi plastikami). Vůz kromě 

jiného sehrával důleņitou roli v duchovnìm světě jako součást pohřebnì výbavy, na němņ 

zemřelý absolvoval dlouhou „posmrtnou cestu“. Odráņel navìc vysoké společenské postavenì. 

S pojednávanou otázkou tvorby stezek a cest v době bronzové souvisì výskyt zobrazenì 

zápřahu. Jde zvláńtě o petroglyfická vyobrazenì zapřaņeného dvoukolého vozu (Östergôtland, 

*Bohuslän, Ńvédsko). V souvislosti s otázkou zvýńené mobility koncem doby bronzové 

nesmìme vynechat ani *petroglyfická zobrazenì lodic z východnìho i západnìho pobřeņì 

Skandinávie (Boglôsa, Brandskogsskeppet, Hällritsningsgarden, Hemsta, Rickeby u 

Enkôpingu v Upplandu aj.). V některých přìpadech jde, obdobně jako u vozìku z Trundholmu, 

o „slunečnì“ lodice, jejichņ původ je spatřován opět aņ kdesi v Karpatské kotlině. Zobrazenì 

cest, polì a domů, jakési kamenné mapy, pocházì z doby bronzové a ņelezné z *Val Camonica 

(Itálie). Vńechny přìklady, ať přìmo nebo nepřìmo, dokládajì budovánì cest umoņňujìcìch jiņ 

jìzdu vozu se zápřahem. O pohybech větńìch lidských kolektivů v mladńì době bronzové 

uvaņoval slovenský archeolog Jozef Paulìk. Mělo jìt o přìliv lidì ze střednìho Podunajì nebo z 

východnì poloviny Karpatské kotliny (snad nositelé kultury Gava) na Apeninský poloostrov. 

Prototypem urny villanovské kultury se měla stát amfora s vysokým hrdlem gávské kultury. 
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Kromě výńe uvedených náznaků komunikačnìch tahů od střednìho Dunaje na sever je 

pozoruhodné studium (Frantińek Kubů a Petr Zavřel) průběhu cest pravěkého stářì z jiņnìch 

Čech přes Ńumavu do hornìho Podunajì. Cesty z mladńì doby bronzové vedoucì z Pootavì 

jsou kladeny do ödolì řeky Vydry přes dneńnì Suńici a nebo Povltavìm přes dneńnì Vyńńì Brod 

dále na jih. 

Pozdnì doba bronzová: Tvořì přechod do starńì *doby ţelezné. Uvedený proces změn 

propracoval z özemì Moravy na základě rozborů nálezů Vladimìr Podborský. Začìnajì se 

objevovat předměty ze ņeleza nebo kombinované se ņelezem. Ze somotorského typu se na 

východě Karpatské kotliny zrodil tzv. předkuštanovický horizont ovlivněný nomádským (snad 

předskythským) kulturnìm komplexem Mezôcsát (pohřebińtě Mezôcsát-Hôrcsôgôs) v hornìm 

Potisì charakterizovaným bojovnickou výbavou *kostrových hrobů v nataņené nebo skrčené 

poloze. (Předměty *kultury Mezôcsát se jednotlivě nacházejì nejen ve středodunajské a 

hornodunajské oblasti, ale aņ v Luņici.) V sousedstvì tohoto komplexu vznikla *kyjatická 

kultura (pohřebińtě Kyjatice u Rimavské Soboty). Územì Panonie obýval lid kultury Vál II a 

na severu Chorvatska ņili nositelé kultury Dalj. Středodunajský region velatické kultury 

nahradila na jiņnìm Slovensku chotìnská kultura, na jiņnì Moravě a západnìm Slovensku 

*podolská kultura a v dolnorakouské oblasti stilfriedská kultura. Štìtarská skupina (Ńtìtary u 

Kolìna) se stala ve středočeské pánvi nástupkynì knovìzské kultury. V plzeňské kotlině a 

jejìm okolì se vyvinula nynická skupina (ņárová nekropole v Nynicìch). V oblastech 

předchozì tzv. luņické kultury plynule pokračovala tzv. slezská kultura, která jednak osìdlila 

výńe poloņené tzv. perifernì oblasti a jednak pronikala opačným směrem na jiņnì Moravu a 

jiņnì Slovensko. Keramická a kovová produkce pokračuje v tradicìch luņické kultury. Ve 

starńìm obdobì byl přìznačný výskyt dvoudìlných ńtìtových spon typu Křenůvky – Domaniţa, 

zatìmco mladńì etapu charakterizuje spona typu Gamñw – Práčov s kosočtverečným 

vybìjeným ńtìtkem. Mezi bronzovými předměty vynikajì plechové ńálky typu Jenišovice – 

Kirkendrup s tepanými *puklicemi, vzácné misky a lampy typu Štramberk nebo nezdobené 

ńálky typu Fuchstadt s menńì frekvencì výskytu. Vývojově mladńì jsou ńálky typu Stillfried, 

misky typu Třtěno, bronzové kotlìky s křìņovými atańemi a vědra typu Hajdubôszôrmény. 

Slovenské nálezy bronzových předmětů lze přiřadit k horizontu depotů typu Somotor – Lúčky 

(HB1), moravské k typům Křenůvky (HB1), Boskovice (HB2), Černotìn (HB3) a české 

k horizontům Jenišovice/Bošìn (HB1), Hradec Králové-Slezské Předměstì (HB2), Třtěno – 

Hostomice/Lţovice (HB3). 

O přìtomnosti společenské elity svědčì luxusnì bronzové zbraně (napřìklad meče 

s čìńkovou a anténovou rukojetì, môrigenského a auvenierského typu), nádoby, ńperky a sońky 

jezdců. 

Pomůckou k rekonstrukci sìtě cest a stezek v éře popelnicových polì, jmenovitě pro ösek 

pozdnì doby bronzové, je přìznačný výskyt obchodnìch depotů bronzových artefaktů a znovu 

přìtomnost *hradisek jako hospodářských, obchodnìch a náboņenských center, která mohla 

leņet jak na mìstnìch, tak na dálkových stezkách a cestách. Uvedený předpoklad platì pro celé 

özemì střednì Evropy. Na sklonku doby bonzové v 9. stoletì př. n. l. představujì dálkové 

přesuny z jihoruských stepì do nitra Karpatské kotliny zásahy pasteveckých *Kimmeriů, 

předchůdců *Skythů. Reprezentujì je nálezy bimetalických dýk s křìņovou rukojetì typu 

Gamñw a Golovjatino. Ze samého konce doby bronzové a prahu starńì doby ņelezné pocházejì 

pozůstatky cest v podobě vyjeņděných kolejì, hatì (napřìklad Lengener Moor u Oltmannsfehn, 

severozápadnì Německo, kolem 750 př. n. l.) apod. (Jaromìr Kovárnìk) 

doba, halštatská, archeologický název (podle *lokality *Hallstatt v Rakousku) pro starńì 

*dobu ņeleznou, časový pojem nadřazený *halńtatské kultuře. Nejvýznamnějńì a dosud 

nejvìce pouņìvané je třìděnì německého archeologa Paula *Reinecka, zaloņené na 

jihoněmeckém materiálu. Reinecke rozdělil halńtatskou dobu na čtyři stupně (Halńtat A–D), 

z nìņ prvnì dva stupně se přiřazujì k mladńì a pozdnì době bronzové; vlastnì halńtatskou dobu 
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představujì stupně C a D (asi 800–470/450 př. n. l.), které se dnes jeńtě dále podrobněji třìdì 

(na základě dat zìskaných *radiokarbonovou metodou a datacì *importů ze Středomořì): HC1a 

= 800–730/720, HC1b = 730/720–650, HC2 = 650–600, HD1 = 600–550, HD2 = 550–500, HD3 

= 500–470/450 př. n. l.). 

Četná loņiska ņelezných rud umoņnila rychlý vývoj oblastì severně od Řecka a Itálie, 

odkud přicházely kulturnì vlivy. Rozmach *řemesel a *obchodu způsobil vnějńì podobnost 

archeologických kultur (*sloh, halńtatský), společenskou diferenciaci a vytvářenì větńìch 

kmenových celků (nálezy „*knìņecìch“ hrobů s pohřby na vozech), jeņ mohou být ztotoņněny 

s předky některých evropských etnik, napřìklad na západě s *Kelty, na východě s *Illyry. Do 

této doby spadajì také posuny nomádských etnik do střednì Evropy (od 9. stoletì př. n. l. 

kultura Mezôcsát – *Kimmeriové, později od 6. stoletì př. n. l. kultura Vekerzug – 

*Skythové). (Martin Golec, Jaroslav Malina) 

doba, historická, obdobì lidské minulosti osvětlené převáņně *historickými pìsemnými 

prameny, přestoņe *archeologické prameny zůstávajì nadále významným zdrojem poznatků. 

(Jaroslav Malina) 

doba, hradištnì, archeologická periodizace raně středověkého obdobì (7./8.– prvnì 

polovina 13. stoletì) na özemì západnìch *Slovanů. Rozlińuje se starńì doba hradińtnì (8. 

stoletì), střednì doba hradińtnì (9.–1. polovina 10. stoletì; na Moravě a Slovensku téņ doba 

velkomoravská), mladńì doba hradińtnì (polovina 10. stoletì–konec 12. stoletì), popřìpadě i 

pozdně hradińtnì obdobì (2. polovina 12.–1. polovina 13. stoletì). (Viz téņ *Slované, *Slované 

[na Moravě]). (Jaroslav Malina) 

doba, inkubačnì, obdobì od nakaņenì organismu do vypuknutì *nemoci (přìpadně od 

poņitì jedu do prvnìch přìznaků otravy). U infekčnìch onemocněnì hraje významnou roli při 

posuzovánì nebezpečnosti choroby. Za nejnebezpečnějńì jsou povaņovány ty, které majì 

dlouhou inkubačnì dobu, neboť to zvyńuje moņnost, ņe nakaņený jedinec (zejména pokud je 

infekčnì uņ během inkubačnì doby) nakazì dalńì jedince a nemoc bude dále ńìřit. Typickým 

přìkladem takové nemoci je jinak jen slabě infekčnì *AIDS. Nemoci můņeme rozdělit na 

nemoci s krátkou inkubačnì dobou v řádu hodin aņ dnì (napřìklad chřipka, *cholera) a nemoci 

s dlouhou inkubačnì dobou v řádu měsìců a let (napřìklad vzteklina, AIDS). (Monika 

Lańtovičková) 

Pojmem inkubace se označuje také zahřìvánì vajec za öčelem vývoje zárodku, ať jiņ 

přirozenou cestou (u ptáků, vejcorodých savců) nebo v umělém zařìzenì (inkubátoru). (Jiřì 

Gaisler) 

doba, kamenná, nejdelńì a nejstarńì obdobì lidské minulosti, kdy k výrobě důleņitých 

*nástrojů, *zbranì a dalńìch *artefaktů slouņil zejména *kámen; tato doba se dělì na *paleolit, 

*mezolit, *neolit, *eneolit. (Jaroslav Malina) 

doba, karolìnská (karolìnská renesance), dvůr Karla I. Velikého (*Karlovci) se stal 

významným střediskem *kultury a vzdělanosti, výtvarného uměnì a stavitelstvì (*uměnì, 

karolìnské); karolìnská doba vńak nevzkřìsila ducha antické vzdělanosti, spìńe se jìm jen 

inspirovala a snaņila se ho napodobit. Dala vńak pevné základy dalńìmu vývoji kultury a 

uměnì, který později dospěl k vytvořenì *románské kultury. Novými nositeli kultury se staly 

předevńìm *kláńtery; v jejich pìsařských dìlnách (skriptoriìch) se opisovaly staré rukopisy a 

zdobily *iluminacemi. Docházelo k zakládánì ńkol při kláńterech a *biskupstvìch; Karel 

povolal ke svému dvoru učence z Anglie, Itálie i Ńpanělska. Pro tuto dobu je typické rozńìřenì 

čtenì a psanì. V architektuře se stavěly *falce a *paláce (Cáchy), kláńtery (Sankt Gallen), 

*baziliky a *kaple, v sochařstvì se vrcholným projevem staly drobné plastiky (slonovina, 

zlato). (Frantińek Čapka) 

doba, laténská, archeologické označenì (podle ńvýcarské *lokality *La Tène) pro mladńì 

*dobu ņeleznou (5.–1. stoletì př. n. l.) v západnì a střednì Evropě. Hlavnìmi tvůrci a 
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představiteli vývoje *kultury tohoto obdobì byli *Keltové, kteřì v poslednìch stoletìch před 

nańìm *letopočtem dosáhli vysoké hospodářské a *kulturnì örovně (*kultura, laténská). 

Ńvédský archeolog Hans Ole Hildebrand (1842–1913) rozdělil dobu ņeleznou do dvou 

fázì: starńì *halńtatskou a mladńì laténskou. Německý archeolog Otto Tischler (1843–1891) 

rozčlenil laténskou dobu (zejména na základě *typologie *spon a *mečů) do třì period. Paul 

*Reinecke (1872–1958) na základě nálezů z jiņnìho Německa a z velkého pohřebińtě 

v Jenińově Újezdě u Teplic v severozápadnìch Čechách rozdělil laténskou dobu do čtyř fázì 

(A–D): A 500–400 př. n. l., B 400–300 př. n. l., C 300–100 př. n. l., D 100 př. n. l.–0. 

(Existujì i dalńì periodizace vypracované pro menńì *regiony nebo podle stylových kritériì 

apod.) Tyto fáze jsou dnes dìky novým nálezům a metodám datovánì členěny do jeńtě 

přesnějńìch časových öseků. (Jaroslav Malina) 

doba, ledová, *glaciál, *pleistocén. 

doba, měděná (téņ chalkolit, z řečtiny: chalkos, „měď“ a lithos, „kámen“) [archeologie, 

prehistorie], pojem zaváděný v 19. stoletì pro přechodné obdobì mezi nástupem *mědi a 

objevem *bronzu, charakterizované vńak stále převahou *kamene jako hlavnì technické 

suroviny. Název kombinovaný z řeckých slov pro měď a kámen má naznačit smìńenou 

povahu přechodné etapy. 

Dnes je uņìván v jihovýchodnì Evropě aņ po Karpatskou kotlinu, kde *měď sehrála 

významnou roli a přechod netrval přìliń dlouho. Jinde v Evropě včetně nańich *zemì se měď 

jako prvnì *kov technického uplatněnì objevovala po řadu staletì jen sporadicky a aņ do 

nástupu bronzu neměla podstatnějńì praktický a hospodářský význam; proto je vhodnějńì, ņe v 

nańich podmìnkách řadìme obdobì s výskytem mědi jeńtě do rámce doby kamenné jako jejì 

poslednì, pozdnì epochu – *eneolit. (Slovně ovńem tento pojem prakticky odpovìdá pojmu 

chalkolit, pouze nahrazuje řecký termìn chalkos latinským termìnem aeneus, „měděný, 

bronzový“). Střednì Evropa v eneolitu je nepochybně ovlivňována chalkolitickou civilizacì z 

jihovýchodu, ale zůstává na jejìm okraji; měď se v hmotné výbavě tehdejńìch *kultur objevuje 

vìceméně jen jako nečetná a nevýznamná přìměs prestiņnì povahy. Jeńtě dále na severu a 

severozápadě od nańeho özemì, kam uņ vliv chalkolitické *civilizace v dané době 

nezasahoval, se neuņìvá ani pojmu eneolit a toto obdobì se obvykle označuje jako mladńì či 

pozdnì neolit. (Karel Sklenář) 

doba, merovejská, obdobì *vlády franské královské dynastie nazvané podle panovnìka 

Merovecha (448–457). Konec vlády *Merovejců učinil Pippin Krátký roku 751, kdyņ sesadil 

poslednìho *krále Childericha III. *Merovejská kultura z doby od 6. do poloviny 8. stoletì se 

částečně kryje s *dobou stěhovánì národů (konec 4. aņ přelom 6. a 7. stoletì). (Jaroslav 

Malina) 

doba, meziledová, *interglaciál, *pleistocén. 

doba, poledová, *holocén. 

doba, pravěká, *pravěk. 

doba, prehistorická, *pravěk. 

doba, protohistorická, obdobì lidské minulosti osvětlené *archeologickými a zčásti jiņ 

*historickými pìsemnými prameny. (Jaroslav Malina) 

doba, řìmská, obdobì prvnìch čtyř stoletì nańeho letopočtu ve střednì a severnì Evropě, 

která nebyla podrobena *řìmské řìńi. Obyvatelstvo tohoto özemì bylo značně nejednotné, 

tvořené předevńìm *germánskými kmeny, ale téņ zbytky *Keltů (napřìklad *Kotini) a 

východněji *Dáky a *Sarmaty. V jeho kultuře se projevoval řìmský vliv umoņněný 

*obchodem, dary barbarské *aristokracii, ale i vojáky řìmských pomocných oddìlů, zajatci 

apod. Pro pronikánì řìmského vlivu byl významný postupně opevňovaný hraničnì pás tzv. 

limes imperii Romani (*limes Romanus), probìhajìcì od 1. stoletì n. l. podél Rýna a Dunaje, 

na hranicìch nejsevernějńìch řìmských provinciì (Raetia, Pannonia, Noricum), kde se rozvìjela 

civilnì města a vyspělá řemeslná výroba. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 
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doba, vikinská, obdobì v dějinách Dánska, Norska a Ńvédska spjaté s rozpadem rodové 

*společenské struktury a s počátky *států (800–1050). Byla provázena expanzì severských 

bojovnìků, obchodnìků a někde i zemědělských kolonistů; zasáhla özemì od Povolņì aņ po 

New Foundland (*Vikingové). Dońlo k rozvoji mořeplavby a obchodu, který se opìral o 

střediska raně městského rázu. (Jaroslav Malina) 

doba, ţelezná, označenì obdobì následujìcìho po *době bronzové, kdy se začalo k výrobě 

základnìch *nástrojů a *zbranì uņìvat *ņelezo. Název je uņìván předevńìm v Evropě; v 

pokročilejńìch částech světa jiņ dlouho existovaly státnì ötvary. Mìsto objevu výroby ņeleza 

nenì dosud známo, ale znalost hutněnì ņeleza z rud se rozńiřovala ze západnì Asie a Anatñlie 

od 2. poloviny 2. tisìciletì na Balkán, odtud do střednì Evropy v 8. stoletì př. n. l., kde se dělì 

na starńì dobu ņeleznou (8.–6. stoletì př. n. l., *doba, halńtatská) a mladńì dobu ņeleznou (5.–1. 

stoletì př. n. l., *doba, laténská). Tehdy byla produktem měkká ocel (v Čìně naopak litina; zde 

se prvnì ņelezo objevuje v polovině 1. tisìciletì př. n. l., v obdobì *Válčìcìch států), jen 

výjimečně bylo zpracováváno meteorické ņelezo. Doba ņelezná znamenala pro Evropu plné 

hospodářské a kulturnì osamostatněnì, vytvářenì dějinné *civilizace. 

Starńì ösek ņelezného věku, jinak také staršìho metalika, zabìrá ösek stupňů HC a HD 

podle periodizace Paula *Reinecka. Nazývá se staršì doba ţelezná, jinak také doba halštatská 

(DH) podle důleņitého obchodnìho střediska, s kontakty do Středozemì i na sever, 

spravujìcìho rovněņ solné doly, a podle významného pohřebińtě zkoumaného jiņ od poloviny 

19. stoletì v *Hallstattu v Hornìm Rakousku. Ţelezo se stalo opravdovým „demokratickým“ 

*kovem. Jeho uplatněnì jak při zhotovovánì zemědělského nářadì, tak řemeslnických nástrojů 

(zbraně nevyjìmaje) vedlo k dalńì neustále se prohlubujìcì intenzifikaci hospodářské a s nì 

özce souvisejìcì společenské sféry té doby. 

Starńì dobu ņeleznou dělìme: 

Starńì DH (doba halńtatská) 750–600 př. n. l.               Reinecke HC1–2 

 Montelius VI 

Mladńì DH   600–450 př. n. l.               HD1–2   – 

Pozdnì DH   450–370 př. n. l  HD3/LA   – 

Ve staršì době ţelezné (halštatské) přinesl do praktického ņivota významné progresivnì 

změny právě objev ņeleza. Jedinečným dokladem nejstarńìho *importu ņelezného předmětu ve 

středoevropském rámci je nález *dýky v kultovnì *studni lidu *otomanské kultury ze 

závěrečného obdobì staršì doby bronzové (BA3) z východoslovenských Gánovců. Několik 

dalńìch ņelezných artefaktů se vzácně objevuje jako penetrace z jihovýchodu aņ v mladšì době 

bronzové (HA/HB), spìń v jejìm závěru, a po delńì přetrņce na konci pozdnì doby bronzové 

(HB3) v podobě bimetalických dýk s křìņovou rukojetì kimmerijského původu v souvislosti 

s etnickými pohyby ze severopontického (kavkazského) teritoria na východnì Slovensko či na 

Moravu. Vůbec nejstarńì ukázky představovalo meteoritické ţelezo. Počátky objevu ņeleza 

souvisì s teritoriem *Přednìho východu, kde se objevuje sice jiņ v 3. tisìciletì př. n. l., 

pravděpodobně předevńìm v sumerském prostředì, podobně jako ņelezná dýka v *knìţecìm 

hrobu z Alaça Hüyük v dneńnìm Turecku. Vyńńì výskyt se spojuje teprve aņ s chetitskou 

oblastì druhé poloviny 2. tisìciletì př. n. l. Objev výrobnìho postupu ņeleza někde ve východnì 

Anatñlii byl umoņněn dosaņenìm vrcholu bronzové *technologie zìskávánìm mědi 

z nechalkopyritových rud, ale předevńìm dìky metalurgii olova. Jeho výrobu z galenitu a 

cerussitu usnadňovala právě přìsada přìhodného objemu ņelezných rud a druhotným 

produktem tzv. přìmého procesu se mohla stát ţelezná houba s vyššìm obsahem uhlìku. 

Dalńìm podnětem rozvoje „černé metalurgie“ mohla být surovinová krize a nedostatek 

měděných rud zřejmě urychlil kvantitativnì rozvoj jiņ uvědomělé redukce ţeleza. 

Jihovýchodnì Balkán a Anatñlie byly komunikačnìm „mostem“ mezi Evropou a Přednìm 

východem. Radomìr *Pleiner pokládá za velmi starou oblast se znalostì výroby ņeleza ńirńì 

okolì rumunských *lokalit Babadag na dolnìm Dunaji (Dobrudņa) a Cernat vročených na 
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rozhranì 10. a 9. stoletì př. n. l. Prozatìm se zdá, ņe z tohoto jediného epicentra objevu redukce 

ņelezné rudy s původnì hlubokou metalurgickou tradicì se civilizačnì znalost ńìřila dále 

k jihozápadu do *Sýrie a *Palestiny a k západu do rodìcìho se antického Řecka. Zde se ņelezo 

začalo vyuņìvat před rokem 1000 př. n. l. a skutečná doba ņelezná tu počìná v 9. stoletì př. n. 

l. Dobrým indikátorem k zjińťovánì frekvence jeho uņitì na Balkáně jsou nejstarńì pìsemné 

památky. Přìkladně ve starořeckém *Homérově eposu *Odysseia se vyskytujì pojmenovánì 

ņelezných předmětů častěji neņ ve starńì skladbě *Ílias, v nìņ jsou jeńtě početněji uváděny 

názvy věcì z *bronzu. Ohlasy z těchto pokročilých oblastì jak z Řecka archaického obdobì a 

prahu klasické epochy, tak z Apeninského poloostrova (s mytickým zaloņenìm Řìma k roku 

754 či 753 př. n. l.) se pozvolna projevovaly i ve střednì a severnì Evropě. *Transport 

luxusnìho zboņì zvyńujìcìho ņivotnì standard v knìţecìm prostředì halštatu probìhal po stále se 

vylepńujìcì sìti dálkových cest „od moře k moři“ (hlavně ze Středomořì do Pobaltì, ale také ve 

východozápadnìm směru). Dokládá to také řecká *hydria datovaná do archaického obdobì, 

která pocházì z pozdně halńtatského knìņecìho hrobu v Grächwil (Ńvýcarsko). 

V středoevropském prostředì se nejdřìve objevily importy luxusnìch zbranì, ale velmi brzy 

také noņů a ve ńperkařstvì se uvaņuje o vyuņitì ņelezných rydel. Z özemì Čech ze Suchdolu 

(bronzový *depot HA1) patřì k jedněm z nejstarńìch významných nálezů ņelezná tyčinka nebo 

drát, který utkvěl ve slitku bronzoviny, dále ņelezný krouņek z hromadného nálezu bronzů 

v Jenińovicìch (HB1) a část ņelezného řetězu o pěti článcìch z Mańkovic. V pozdnì době 

bronzové (HB3) se zvýńil oběh ņeleza. V komplexu *Mezôcsát (*Kimmeriové) hornìho Potisì 

se objevujì jak bimetalické, tak ņelezné předměty (tzv. ņezla, koňská výstroj). Na Moravě 

v *podolské kultuře jsou součástì kovového inventáře také nejstarńì ņelezné harfovité *spony 

a výjimečně i zbraně (meč s jazykovitou rukojetì, *kopì aj.). V depotu z Hostomic se vyskytly 

tři ņelezné hroty ońtěpů, dva noņe a jejich zlomky a ze Souńe u Mostu meč môrigensko-

tachlovického typu s bronzovou rukojetì a ņeleznou *čepelì. Ņelezné nálezy jsou častěji také 

součástì hrobové výbavy. Napřìklad z hrobu č. 7 v Kostelìku u Plzně a hrobu č. 180 

v Nynicìch pocházì noņìky, které se rovněņ vyskytnou v oblasti *luţické kultury v Platěnicìch, 

Úhřeticìch a také pocházejì z depotu (HB2) z Hradce Králové-Slezského předměstì. 

Společnost se vńak postupně ocitá přìmo ve vlastnì době ņelezné (stupnìch HC–HD). 

Tehdy se zvětńuje typová ńkála ņelezářských výrobků. K zmìněným zbranìm, jako mečům, 

hlavicìm kopì a noņům přibývajì *sekery, ale také *nástroje (*dláta a *srpy) a součásti 

koňských postrojů. Zpočátku bylo *vlastnictvì ņelezných artefaktů znakem bohatńìch vrstev. 

Ņelezné rudy, byť méně jakostnì, se vyskytujì (v oxidačnìch zñnách těsně při povrchu terénu) 

mnohem častěji neņ měděné rudy. Posléze ņelezo „zlidovělo“. Ze Slovenska známe doklady 

kovářské dìlny zahrnujìcì ţelezné lupy s ocelovými částmi z *hradińtě Molpìr u Smolenice, z 

Moravy pocházì souprava kovářského nářadì ze známého nálezu v *Býčì skále u Adamova v 

Moravském krasu a v sousednìm Rakousku byla doloņena metalurgie ņeleza na hradińti 

Waschenberg. Územì Čech se v té době poněkud opoņďovalo a prvnì obdobné nálezy částì 

výhňových pecì včetně hutnické a kovářské *strusky pocházejì aņ z pozdnìho halńtatského 

obdobì. Jednoduchá technologická öroveň byla schopna dodávat pouze menńì mnoņstvì ņeleza 

v těstovité, houbovité podobě o značně kolìsajìcìm obsahu uhlìku, přičemņ měkké kujné 

ņelezo se střìdalo s částmi o vyššìm obsahu C, které se blìņily oceli. Malé otevřené pìcky 

dosahovaly teploty v rozmezì 1200–1300 °C. Obsah větńìho mnoņstvì strusky se odstraňoval 

několikerým rozņhavenìm a prokovávánìm. Nakonec se ņelezo ukovalo do prutů a tyčì. Ńlo o 

pozvolný proces, kdy si halńtatńtì ņelezáři postupně uvědomovali, ņe nauhličovánìm ņeleza 

v redukčnìm prostředì (cementacì) při teplotách nad 900 °C se dociluje vyńńì tvrdosti řezných 

částì zbranì a nástrojů. Kalenì ņelezných výrobků se rozbory neprokázalo. 

Etnická variabilita starńì doby ņelezné (doby halńtatské) byla pestřejńì. Dolnì Dunaj a jeho 

delta tvořily hranici mezi *Skythy na severu a *Thráky na jihu. Indoìránńtì Skythové vydobyli 

v 7. stoletì př. n. l. na *Kimmeriìch jih Ruska a od poloviny 6. stoletì př. n. l. podnikali 
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výpady na západ do Polska (Witaszkowo, Kamienec, Wicina), kde vyvrátili řadu hradińť 

*luņické kultury. Skythové se podle *Hérodotových ödajů dělili na vlastnì kočovné Skythy 

královské a Skythy oráče (porobené mìstnì obyvatelstvo). Pobřeņì Dalmácie a Velebit obsadili 

*Illyrové a Veneto-Illyrové. Mezi 9.–8. stoletìm př. n. l. se nejprve na özemì dneńnìho Latia, 

Toskánska a Umbrie konstituovali z nositelů villanovské kultury italičtì *Etruskové a 

severozápadně od nich se usìdlili *Ligurové. V ńirokém teritoriu od východnì Francie po 

Slovinsko se vyskytovali Prakeltové, kteřì se stali nositeli *halńtatských kultur. V severnìm 

Německu jak na pobřeņì Baltu, tak Severnìho moře a na jihu Skandinávie se uskutečnila 

etnogeneze Pragermánů a od nich východně Praslovanů, kde se jeńtě předtìm vyprofilovali 

*Baltové. 

Hospodářský základ společenstev starńì doby ņelezné stále tkvěl v *zemědělstvì (jak 

v *obilnářstvì, tak v *pastevectvì), v němņ se vìce vyuņìvalo chovu *ovcì (na *vlnu) a *konì. 

Rozńìřenì orby a zavedenì sklizně obilovin pomocì ņelezného srpu vedlo k zvýńenì 

zemědělské produkce, coņ umoņnilo dalńì zdokonalovánì řemesel včetně těņby a opracovánì 

dřeva, vylepńenì jeho vazeb u roubených staveb nebo u *konstrukcì vozů. Největńìho 

rozkvětu vńak dosáhlo slévačstvì a *kovotepectvì, kde se obzvláńtě nádoby z bronzového 

plechu staly ņádaným obchodnìm artiklem. Ńiroké spektrum vyuņitì ņeleza v řemeslech a v 

zemědělstvì mladńìho metalika rovněņ přineslo, řečeno in nuce, dalńì upevněnì pozic 

společenských ńpiček. 

„Nový kov“ samozřejmě nevnìmáme v tomto ohledu jako vlastnì spiritus agens. 

Významnou roli tu nepochybně sehrávala entelechie özkého počtu schopných (nejdravějńìch) 

jedinců, kteřì výdobytky technologického vývoje dokázali ve finále zvrátit k vlastnìmu 

prospěchu. Řìzenì společnosti na vyńńìm stupni *integrace bylo tehdy stále sloņitějńì, z čehoņ 

mohli jeńtě vìce profitovat. Tato poměrně özká vrstva si zvyńovala po vzoru „*nobility“ z 

vyspělých civilizacì na jihu Evropy nároky (zde se na historické scéně prosazujì napřìklad 

Etruskové), které vńak mìstnì *hospodářstvì, na rozdìl od ekonomik s bilancì vylepńenou 

mimo jiné dìky *otrokářstvì, nestačilo pokrývat. Z jejì strany proto sìlil tlak na zvyńovánì 

výroby, ale tìm docházelo jiņ k destrukci volnějńìch výrobnìch i sociálnìch vztahů pozdnìho 

patriarchálnìho zřìzenì. Občinový systém byl značně naruńen prvky patriarchálnìho *otroctvì. 

Novì přìsluńnìci garnitur skutečných, asi jiņ také dědičných „vůdců a celebrit“ na počátku 

starńìho metalika střednì Evropy, kteřì jiņ neměli přìleņitost participovat na přisvojovánì si 

produktu *občiny, byli pak nuceni uchylovat se k mimoekonomickým akcìm směřujìcìm 

k bohatým sousedům. Tak se rychle oddělily özké skupiny, z nichņ se rekrutovali náčelnìci 

tzv. vojenských demokraciì, tehdejńì „knìņecì“ vrstva. Patrná je předevńìm v archeologických 

nálezech od adriatické oblasti přes hornì Podunajì aņ po Francii. Připomìnajì ji napřìklad 

honosné *pevnosti větńinou včetně hrobek předáků – jako napřìklad ve Slovinsku Šmihel u 

Hrenovice, *Sopron-Várhely (HC) v Maďarsku, Heuneburg opevněný *hradbou s bastiony a 

s mohylou Hochmichele a Hohenasperg v Bádensku-Wùrtembersku, „hrad“ Mont-Lassois 

„Latisco“ u Châtillon-sur-Seine ve Francii atd., které vycházejì z původnìch středomořských 

předloh. Na těchto „panských“ sìdlech se odehrávaly různé slavnosti za přìtomnosti 

loveckých, akrobatických, zápasnických, hudebnìch (importované strunné lyry a dechové 

nástroje – aulos, syrinx) a tanečnìch scén (vyobrazenì na bronzových situlách z Kuffern a 

Welzelach). Podávalo se *vìno z Itálie nebo mìstnì produkce (z 9. stoletì pocházejì zrnka 

kultivované vinné révy ze *sìdlińtnì jámy kultury středodunajských popelnicových polì ze 

Ńoproně), k čemuņ slouņily i celé servisy (vìno, přìpadně *medovina aj. byly uloņeny v 

*kratéru nebo *kotli; pomocì velkého *čerpáku nalévány do situly a přenáńeny ke konzumaci; 

ze situly se čerpaly naběračkami nebo *ńálky do picìch misek). Taková bronzová souprava 

pocházì z Hallstattu a keramická z Donnerskirchen v Burgenlandu (srov. dlouhou tradici tzv. 

libacìch *obřadů: keramické votum nejstarńìch nálevkovitých pohárů z Boņic-České *kolonie, 

okres Znojmo atd.). Druhým znakem přìtomnosti „*aristokracie“ starńì doby ņelezné jsou 
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bohaté hroby. Známé jsou *hrobky pod *mohylami významných jedinců na lokalitách 

Podzemelj obsahujìcì anténový meč (HC), který se srovnává s bohatými hroby ve ńtýrském 

Krôll-Schmied-Kogel u Kleinkleinu (jeden obsahoval bronzovou obličejovou masku a 

rukavice původně přibité na dřevěné kremačnì schráně, pancìř a přilbu), mohyly s kostrovými 

pohřby vůdčìch bojovnìků s nákladnou *zbrojì ve Vače včetně podobné přilbice jako 

z Kleinkleinu, několika bronzových situl s reliéfnì výzdobou a početných spon v Magdalenska 

gora u Ńmarje, hrob s honosným *pancìřem, *mečem a *keramikou zdobenou *cìnem 

z knìņecìho pohřebińtě Vrhpolje u slovinské Stičny (nálezový horizont Stična – Novo Město: 

650–550 př. n. l.). Mladńì *variantu těchto halńtatských *komorových hrobů pod mohylami ze 

Stičny zastupuje hrob s diadémem přináleņejìcì do tamnìho „skythského“ horizontu (HD1–2; 

550–450 př. n. l.). Kamenná *stéla z 6. stoletì v podobě bojovnìka s přilbicì, nákrčnìkem, 

opaskem a dýkou stála na vrcholu velké mohyly v Hirschlanden ve Wùrtembersku. Součástì 

knìņecì mohyly Grächwil ve Ńvýcarsku z 6. stoletì př. n. l. byla bronzová hydria s uchy 

zdobenými lidskými a zvìřecìmi figurami. Součástì velmoņských hrobek jsou kromě jiného 

náročné pohřebnì výbavy rovněņ importy řecké nebo etruské provenience. Přìkladem je 

mohylový komorový hrob „princezny“ z Vix (Châtillon-sur-Seine) se zlatým diadémem, 

attickou černofigurovou keramikou, bronzovým kotlem, *oinochoe (konvicì) a kratérem 164 

cm vysokým o hmotnosti 208,6 kg, který přináleņì do 2. poloviny 6. stoletì př. n. l. „Knìņecì 

ńatnìk“ v hrobkách v Hochdorfu a Hochmichele doplňovaly dokonce věci z čìnského 

*hedvábì, které je nejstarńìm dokladem obchodu po *Hedvábné cestě do Evropy. Vyńńì vrstvu 

„jezdců“ lze vysledovat aņ na západě Evropy. *Náhrobnì stéla ze ńpanělského Cabanas (9.–8. 

stoletì př. n. l.) znázorňuje muņe s bojovnickou výbavou, přilbou, dlouhým mečem, kopìm a 

polnì lahvì u čtyřkolého vozu. 

Halštatský kulturnì okruh se rozńìřil na rozlehlém özemì evropského kontinentu na západ 

od dneńnìho Rumunska (sìdelnì oblast Skythů) a Bulharska (Thrákie) aņ po východnì Francii. 

Oblasti při pobřeņì Severnìho moře byly domovem kultur severské doby bronzové a při 

Baltském moři kultury pomořanské a baltické doby bronzové. Luţická kultura ve své 

oikumeně (severnì část Moravy a Čech a mezi řekami Labem, Odrou a Vislou) proņìvala 

pozdnì vývojové stadium. Halńtatský kulturnì okruh se vzhledem k velké rozloze dělì na 

západohalštatský – protokeltský (asi po Hornì Rakousko) a východohalštatský (veneto-

illyrský, nebo thrácký), kde se častěji pohřbìvá ņehem a v mohylách společenské ńpičky chybì 

pohřby na vozech, převaņujì v nich bronzové nádoby a keramika vysoké jakosti nad ostatnìmi 

kovovými *milodary. V západohalštatském světě existovaly „hrady“ opevněné hradbami 

z kamene nebo suńených cihel, kde byly jak knìņecì *dvorce, tak okrsky řemeslnických dìlen 

a obydlì podřìzených osob. Velké mohyly ukrývaly dřevěné hrobky s bohatými pohřby 

vysoce postavených jedinců na vozech. Zlomovým vývojovým okamņikem se v celé Evropě 

stala pozdně halštatská doba, jejì stupně HD3/LA. Docházì k etnickým posunům jak od 

východu (Skythové, Thrákové), tak od západu (Prakeltové). Původnì halńtatská velmoņská 

vrstva mizì, s nì i jejì bohaté hrobky, a zvláńtě ve východohalńtatském světě docházì 

k naruńenì tras dálkového obchodu. 

Nástupcem *slezské kultury luţického lidu je v severnì části Čech, Moravy a v přilehlém 

sousedstvì Slovenska *platěnická kultura (pohřebińtě v Platěnicìch u Pardubic). Platěnická 

kultura se vytvořila za soustavného přìlivu nových halńtatských podnětů z Podunajì. Na rozdìl 

od sìdlińť jsou lépe prozkoumány ņárové *nekropole (Horka nad Moravou, Kunětice, 

Slatinky, Úhřetice ad.) a bohatá mohyla „Královský kopec“ u Těńetic (okres Olomouc) nebo 

nákladné komorové hrobky v Dobrčicìch a Jevìčku vysvětlované buď jako pohřby „knìņat“ 

z podunajské (*horákovské kultury), nebo naopak ze středočeské oblasti (*bylanské kultury). 

V keramické produkci dominujì amforovité *zásobnice s ostrou trojdìlnou halńtatskou 

profilacì, dále osudì, misky se zataņeným okrajem, *květináče (moravský název „látky“). 

Vzácnějńì jsou keramické importy či pohár v podobě antropomorfnì boty (Jìkev u Nymburka). 
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Činné je tzv. slezské centrum produkujìcì jakostnì tenkostěnnou malovanou keramiku (černě 

malované ńrafované trojöhelnìky s překřìņenými a zatočenými rohy, slunečnì *symbolika aj.) 

Vedle standardnìho sloņenì ņelezných nástrojů (vzácně se objevuje srp) a ozdob (loďkovité, 

harfovité, brýlovité spony, jehlice s labuťkovitě prohnutým krčkem) se vyskytujì zbraně 

(hroty *kopì a *ńìpů, pozdějńìho data jsou *dýky s podkovovitou rukojetì). Halńtatské meče 

slouņily jako sečné, zatìmco starńì meče doby bronzové jako bodné zbraně. Inventář doplňujì 

*udidla, postranice, *puklice koňských postrojů. Pozoruhodnostmi jsou kovánì velitelských 

holì (Předměřice) a část bronzové amfory s *búkranii (Úhřetice). V téņe době (HC) zasahujì 

od severu ze Saska a z Luņice přes Turnovsko aņ k özemì soutoku Labe s Vltavou přìsluńnìci 

bělìnské kultury (billendorfské, bialowické: Bialowice v Polsku) s dvojitými nádobami, 

konvičkami s hrotitým dnem a jinou keramikou v hmotné náplni. V pozdně halńtatské době 

dońlo zde na platěnických základech ke *kulturnì změně v turnovský typ (název podle 

prostých ņárových pohřbů v okolì Turnova) a slatinský typ severně od Brna (Slatinky u 

Prostějova). Významné postavenì má vzácný depot bronzových ńálků (ńirńìho časového 

intervalu) uloņených v bronzové cistě s ņebry z Nákla u Olomouce. V sìdlińtnì keramice se 

začìnajì projevovat starolaténské prvky jak ve výzdobě, tak technologii (tuhová keramika) 

včetně vyuņitì hrnčìřského kruhu. Vůdčìm tvarem se stávajì lahvovité nádoby, situly, ńálky 

s vykrajovánìm a pod okraji *hrnců jsou plastické pásky. Zdobenì se provádělo kolky, 

rastrovánìm a ozubeným kolečkem. Se zánikem halńtatské velmoņské vrstvy se snìņila 

frekvence i běņných kovových předmětů: noņů, seker a hrotů ńìpů, vzácně se objevì srp. 

Pouņìvaly se jiņ ņelezné spony s asymetrickým lučìkem typu Certosa (etruské pohřebińtě 

Arnoaldi v Boloni), ale nejpočetnějńì jsou spony s prodlouņenou patkou a samostřìlovou 

konstrukcì. 

Na Slovensku se platěnická kultura mìstně zabarvuje do oravského nebo vyšnokubìnského 

typu (sìdlińtě na Tupé Skalce nad Vyńným Kubìnem, popelnicová pole Vyńný Kubìn, 

Jasenové) a nad spojnicì Trenčìn – Końice vytvářì v horských dolinách střediska s vysoko 

situovanými refugii (Liptovská Ńtiavnica, Mnìch u Ruņomberku, poněkud mladńì Iľanovská 

Poludnica), čelìcìmi skythskému náporu; s nìm bývajì spojovány poņáry na hradińtìch 

(napřìklad Predný Choč) datované do 5. stoletì př. n. l. Mìstnì skupiny platěnické kultury vńak 

přeņìvajì aņ do doby laténské. 

Východoslovenská oblast byla pod silným skythským vlivem, který reprezentuje 

kuštanovická kultura (*mohylnìk Kuńtanovice u Uņhorodu). Mohyla vņdy ukrývala několik 

ņárových pohřbů. Keramika má jednoduńńì ráz, typické jsou dvojkñnické popelnice, čerpáky, 

poháry, mìsy s výstupky z okraje. Nositelem byl usedlejńì skythoidnì kmen budujìcì sìdlińtě. 

Na jihozápadnìm Slovensku rozkvetla skupina Košariská (pět knìņecìch mohyl v Nových 

Końariskách, dnes Dunajské Luņné), součást kalenderberského okruhu (*kultura, 

kalenderberská), s dalńìmi mohylami vyńńì vrstvy v *katastrech obcì Čukárska Paka, Dolné 

Janìky, Ńamorìn atd. Přìznačná je honosná rituálnì malovaná keramika (ńiroké amforovité 

zásobnice s vysokými hrdly zdobené spirálami apod.). Keramické nálezy ze sìdlińtě se 

*zemnicemi srubové konstrukce a nadzemnìmi domy u Seredi daly jméno sereďskému typu. 

K pevnostem středomořského charakteru patřì knìņecì „hrad“ *Molpìr u Smolenic opevněný 

kamennou hradbou (48 domů, centrálnì kamenná stavba na 3. nádvořì), jehoņ zánik zřejmě 

způsobily vpády Skythů v závěru 6. stoletì př. n. l. 

Ve střednìm Podunajì se ve stupni HC setkáváme s kalenderberským okruhem, výrazným 

přestavitelem tzv. východohalštatského světa. Zastupujì jej skupiny Statzendorf–

Gemeinlebarn a Bernhardsthal rozńìřené mezi Vìdeňským lesem a Neziderským jezerem, 

v severozápadnì části Maďarska skupiny Šoproň a Szalaczka. K nejvýznamnějńìm „knìņecìm“ 

mohylám patřì Gemeinlebarn, Grossmugl severně od Vìdně (amforovitá urna se čtyřmi 

bökranii), Kuffern, Bernhardsthal „Drei Berge“ nebo Donnerskirchen a Krensdorf (dřevěná 

komora v „Hexenhügel“) v Burgenlandu. Mezi „panská sìdla“ patřì pevnosti, napřìklad 
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eponymnì Kalenderberg u Môdlingu, Stillfried, Sopron-Várhely ad., která jiņ mohla plnit 

ölohu regionálnìch (kmenových) správnìch středisek. Dìky velmi uvolněné profilaci a černě 

malované nebo tuhované geometrické a bohaté plastické výzdobě předevńìm amforovitých 

nádob se hovořì o tzv. „pravěkém baroku“. 

V pozdně halštatské době stupnìch HD3/LA doņìvá jak v Karpatské kotlině, tak na 

střednìm Dunaji původnì obyvatelstvo, avńak bez „knìņecì“ sloņky. Vnitřnì karpatský prostor 

se ale v 5. stoletì př. n. l. dostává do přìmého styku se Skythy nebo thráko-skythskými 

nomády. Jim se připisuje tzv. *kultura Vekerzug (kostrové pohřebińtě Szentes-Vekerzug ve 

Velké uherské nìņině) a jejì chotìnská skupina (birituálnì pohřebińtě Chotìn-Pereslany) z jihu 

Slovenska. V hrobech se objevuje přìznačná výzbroj skythských krátkých mečů (*akinaků), 

hrotů ńìpů s třemi „křidélky“ a háčkem, křìņových kovánì *toulců, *sekeromlatů („čakanů“), 

kopì, kovánì pancìřů, udidel s nakovanými postranicemi společně se *ńperky, *ozdobami 

(certoské a obloukovité spony, hádkovité náuńnice, *zoomorfnì plechová kovánì, skleněné 

perly) a terčovitými zrcadly. Soudkovité hrnce, vázovité nádoby, dņbánky, ńálky a mìsy jsou 

vytáčeny na hrnčìřském kruhu. 

Vlivy kalenderberské kultury jsou doloņeny dokonce na jiņnì Moravě (Modřice u Brna), 

kde v té době existovala horákovská kultura. Obnovovánì opevněných výńinných sìdel 

*správy a *kultu (Hradisko u Kramolìna, Jaroměřice nad Rokytnou, „Na Hradiskách u 

Skřipiny“, „Ostroh“ u Lukova, Palliardiho hradisko u Vysočan, „Velká skála“ u Senorad, 

Znojmo-hrad aj.) bylo aņ dìlem pozdně halńtatského stupně, kdy lid horákovské kultury nově 

osìdluje také kraje na öpatì Českomoravské vrchoviny (podél řek Dyje, Jevińovky, Rokytné, 

Jihlavy a Oslavy) a kdy sìlì latenizace domácì kultury. Existujì početné doklady sìdlińť 

(„Vinohrady“ u Těńetic, okres Znojmo) a birituálnìch pohřebińť (Brno-Přìkop, Vojkovice aj.). 

Pevnosti lidu horákovské kultury vńak fungovaly také uvnitř oikumeny (napřìklad „Leskoun“ 

u Olbramovic, nebo menńì hradińtě na dolnìm toku Rokytné). Pozornost si opět zaslouņì velmi 

bohaté kostrové hrobky (bez vozů) velmoţů pod mohylami a někdy i druhé osoby pohřbené 

kostrově nebo ņárově („Hlásnica“ u Horákova, Holásky a Velatice u Brna, „Kopeček“ u 

Ńaratic, Morańice a „Starý Zámek“ u Suchohrdel, okres Znojmo, Mohelno, „Kukla“ u 

Oslavan). Velmoņ byl uloņen v dřevěné nebo kamenné hrobové komoře. V hrobkách bývajì 

plechové nádoby (talìřovité mìsy se slunečnì symbolikou na ńirokém okraji, misky s pákovou 

rukojetì, situly apod.), ņelezné harfovité a loďkovité spony, jehlice s jantarovou hlavicì a 

militaria (meče, kopì) jako „knìņecì“ *atributy. Keramiku zastupujì ńiroké amforovité 

zásobnice trojdìlné profilace, mìsovitá osudì, mìsy s tuhovanou vleńťovanou výzdobou 

(paprsčitě uspořádaných pruhů, hvězdic aj.), *koflìky atd. Kromě nich se v keramice této 

kultury vyskytujì vlivy z hornìho Podunajì (zásobnice s kulovitou výdutì a nìzkým hrdlem), 

z jihu (napodobeniny plechových talìřů), západu (mìsy s výzdobou meandrů) a 

jihoněmeckého původu (stupňovitě profilovaná mìsa). Na sìdlińtìch horákovské kultury jsou 

početné kostěné a parohové artefakty. 

V pozdně halńtatském obdobì se na jihozápadnì Moravě utvářì typ Jaroměřice – Střelice, 

pozdnì stupeň horákovské kultury (nazvaný podle sìdlińť Jaroměřice nad Rokytnou, okres 

Třebìč, Střelice u Jevińovic, okres Znojmo). Nadále jsou početná sìdlińtě (Prosiměřice, 

Rajhrad, Smolìn, Tvaroņná, Vacenovice), přeņìvajì větńì hradińtě (Jaroměřice nad Rokytnou, 

Křenovice, „Náporky“ u Oslavan, Vysočany) a nově se zakládajì menńì výńinná *opevněnì 

(Diváky, Morkůvky). Mezi ņárovými pohřebińti (Marefy, okres Vyńkov) se výjimečně najdou 

bohatńì hroby (Budkovice, okres Brno-venkov: pozdnì terčovitá spona, Miroslav, okres 

Znojmo). V keramické náplni se objevujì napřìklad lahvovité nádoby často s kolkovanou 

výzdobou, misky s kolkovanými motivy na vnitřnì stěně (laténského původu?), misky 

s vykrajovaným lìmcem a dalńì obvyklejńì tvary. Vzácný nález bronzové spony s kuţelkami 

na lučìku ze Střelic se jiņ váņe k laténskému prostředì. 
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Evropské proslulosti nabyl mysteriñznì hromadný nález pozdně halńtatského původu z Býčì 

skály u Adamova v Moravském krasu. Jindřich *Wankel tu roku 1872 zjistil několik 

*ţárovišť, přìtomnost lidských těl (asi 40) a jejich oddělených částì, čìše z lidských lebek, 

*ņertvu *obilì na kamenném oltáři, asi desìtku plechových nádob, několik zlatých a velké 

mnoņstvì bronzových ńperků (na dvě stě náramků, desìtky spon, rolniček, 30 000 krouņků, 

mnoņstvì jantarových perel a skleněných *korálů aj.), bronzových ozdobných kovánì, soubor 

třì set keramických nádob, sady ņelezných nástrojů včetně vybavenì kovářské dìlny umìstěné 

u stěny „Předsìně“ Býčì skály a dalńìch předmětů. Nejznámějńì se stala bronzová sońka býčka 

se skleněnými vloņkami očì a se ņeleznými *intarziemi na čele a hřbetu. Cenné je bronzové, 

zdobné rozetovité ukončenì hole („ņezla“). Wankel interpretoval tamějńì „aranņmá“ jako 

pohřeb velmoņe s lidskými oběťmi, včetně doprovodu usmrcených mladých dìvek. Unikátnì 

nález se vysvětloval rovněņ jako ötočińtě ve válečném *konfliktu nebo jako mìsto ökrytu 

kmenového pokladu. V 80. letech 20. stoletì se uvaņovalo o katastrofickém *scénáři, kdy zde 

měl explodovat moučný prach z mletého obilì, coņ způsobilo zborcenì původnìho stropu 

jeskyně. Býčì skála podle současných *názorů byla po delńì dobu důleņitým jeskynnìm 

obětištěm, kam se ukládala zde objevená vota. 

Střednì Čechy, patřìcì do západohalštatského světa, osìdlil lid bylanské kultury (Bylany u 

Českého Brodu), charakterizované velmoņskými mohylovými hrobkami na čtyřkolých vozech 

(Hradenìn, Lhotka nad Labem, Lovosice, Plaňany, Strańkov, Suchdol u Prahy). Jejì populaci 

tvořilo jádro obyvatelstva štìtarské kultury a nově přìchozì protokeltská sloņka. Pohřebnì 

výbava a öprava hrobu dokreslujì společenské postavenì zemřelého. „Knìţecì“ vrstva byla 

pohřbìvána na vozech v komorových hrobkách (často s dalńìm jedincem). Dochovala se 

v nich, kromě součástì vozu, dřevěná, *kůņì potaņená *jha zdobená početnými sériemi 

bronzových cvočků. Bohaté byly i mohyly s pohřbem bez vozu pouze s koňským postrojem a 

o něco méně nákladné byly hroby bez koňské výstroje. Vedle nich se pohřbìvalo také na 

birituálnìch pohřebińtìch. Sìdlińtě (Cerhenice, Tińice) tvořily domy nadzemnì kůlové 

konstrukce a srubové zemnice. V mladńìm obdobì BK (HD1) byly osìdlovány i výńiny a 

budovala se hradińtě opevněná hradbou (Minice u Kralup, Praha-Hostivař, Závist u Prahy), 

která spravovala a kontrolovala určitá özemì. Jiņně od Labe je jich podchyceno na sedmdesát. 

Hlavnìm keramickým tvarem *bylanské kultury je znovu amforovitá zásobnice, tentokrát typ 

se zöņeným hrdlem a rozevřeným okrajem, přìznačné jsou mìsy s přehnutým okrajem a 

talìřovité varianty, hrnky a ńálky. Objevuje se vleńťovaná výzdoba. Z kovových nádob je 

třeba uvést ploché zdobené misky a mìsy, kotlìky, import šálku typu Arnoaldi (Praha-

Střeńovice). Bohaté hroby obsahovaly také kovové ńperky, militaria, koňské postroje a 

z pohřebnìch vozů kovánì, zákolnìčky, náboje kol a obruče. Jiņnì a západnì Čechy osadil lid 

*jihočeské halštatské mohylové kultury, která se dřìve označovala podle mohylnìku u Opařan 

jako opařanský typ. Navazovala na tradice *milavečské kultury. V mohylách (mohylnìky 

Hemery u Bechyně, Hůrka u Nemějic, Ńťáhlavy u Pìsku) se nevyskytujì vozy, třebaņe patřì do 

západohalńtatského okruhu. V bohatých mohylách je svébytný výskyt dutých bronzových tzv. 

*turbanů, odlitých nebo vytepaných z bronzového plechu s bohatou vybìjenou nebo rytou 

výzdobou. V hrobech se vyskytovaly aņ do počátku doby laténské. Jeden z nejbohatńìch 

pohřbů (54 nádob a průvodnì kovové předměty) se nańel v Újezdu u Radnice. Na vrchu 

„Burkovák“ (nebo „Tábor“) u Nemějic objevili Bedřich Dubský a Josef Ńvehla posvátný 

okrsek, snad původně se stromem ověńeným tisìci hliněných závěsků (hvězdic, 

antropomorfnìch a zoomorfnìch sońek, cìvek, korálů aj.) a v bezprostřednìm sousedstvì 

kamenný „oltář“. Můņe jìt o dalńì doklad existence „posvátných hor“ (srov. ölohu kopce 

„Cezavy“ u *Blučiny na Brněnsku v době bronzové). 

Pozdně halńtatský vývoj středočeské oblasti bylanské kultury přecházì do cìtolibského typu 

(Cìtoliby u Loun) projevujìcìho se opět chudńìmi ņárovými pohřebińti (*Hořìn, okr. Mělnìk, 

Praha-Bubeneč) a jen ojediněle bohatými hroby. Známá terčovitá spona se závěsky ze Ņelenic 
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u Slaného (hrob snad z doby laténské) má jeńtě halńtatský ráz. Uņìvány byly pozdně halńtatské 

hadovité, obloukové nebo loďkovité spony s prodlouņeným zachycovačem. V keramice 

nastupujì tvary, předevńìm lahve nesoucì jiņ keltský vliv. V jiņnìch a západnìch Čechách byla 

v tomto obdobì nově zakládána plochá ņárová pohřebińtě (Nynice u Plzně) a vykrystalizoval 

zde tzv. hořejanský typ (ņárové pohřebińtě Hořejany). Přesto se nadále pohřbìvalo také na 

mohylnìcìch (Ņákava-Sváreč). Jiņnì a zejména západnì Čechy byly vìce přìstupné kulturnìm 

proudům z původnì keltské pravlasti. Nepochybně se vyuņìvaly trasy směřujìcì tradičně do 

hornìho Podunajì. Mezi hrobovými milodary birituálnìch pohřebińť v Kralovicìch u Plzně a 

Manětìně-Hrádku je jiņ starolaténská na kruhu zhotovovaná keramika (osudì s nìzkým a 

ńirokým spodkem a özkým hrdlem, podobně tvarované lahve s „*tordovaným“ tělem 

a vysokým özkým hrdlem apod.), které byly zdobené kolkovánìm. U Krańovic (okres 

Přìbram) bylo prozkoumáno sìdlińtě s částì (79x62 m) opevněnou palisádou. 

Do duchovnì sféry lidu starńì doby ņelezné patřì nálezy kruhových areálů vymezených 

*přìkopem nebo *valem jak na sìdlińtìch (Kuřim u Brna) a ve volné *krajině („Goloring“ u 

Koblenze, Falc), tak na pohřebińtìch (Heidenheim-Schnaitheim, Berghüllen-Treffensbuch, 

Bádensko-Wùrtembersko; k nim by snad také patřily dva nově zjińtěné „kruhy“ ze 

Strachotìna, okres Břeclav), v jejichņ vnitřnìm prostoru se nacházely kultovnì objekty 

(centrálnì stéla aj.). *Svatyně nabývajì v pozdnìm halńtatském obdobì čtvercový tvar 

(Libenice na Kutnohorsku). S náboņenskými praktikami nepochybně souvisì nálezy 

terakotových měsìcovitých idolů (*idol, půlměsìcovitý) a ve tvaru *svastiky, slunečnìch 

*symbolů (*slunce [Slunce]), hvězdic, trikvetry nebo zdvojených a ztrojených nádob, 

zoomorfnìch tvarů apod. Rozńìřil se výskyt býčìch sońek. Na kultovnì malované keramice 

s geometrickými vzory se uplatnily antropomorfnì a zoomorfnì aplikace nebo výzdoba 

bronzovými doplňky. 

Akčnì rádius nositelů archeologických kultur starńì doby ņelezné se výraznou měrou 

rozńìřil. Připomeňme, ņe k domestikaci koně dońlo jiņ v *eneolitu a jeho vyuņitì v *dopravě, 

ať jiņ k taņenì nákladu nebo k jezdectvì, za několik tisìciletì nutně muselo přispět k vytvořenì 

systému cest. Stále se zvyńujìcì mobilita lidských kolektivů přináńì s sebou počátečnì stupně 

„globalizace“, která se projevuje na jedné straně v rozkvětu *hospodářstvì včetně dálkového 

obchodu, občas asi také v podobě dìlčìch vojenských střetnutì, a na druhé straně v dalńìm 

kulturnìm sbliņovánì v ńirńìm středoevropském rámci. Hradińtě starńì doby ņelezné měla 

rovněņ ölohu „emporiì“. Jiņ nynì se rýsuje jejich vzájemný vztah k důleņitým průchodům 

krajinou. Vyńńì výskyt *jantaru nasvědčuje ruńnějńìmu provozu po trase *Jantarové cesty a 

jejìch vedlejńìch *stezkách. Z Brněnska jsou známa sìdlińtě s dìlnami na zpracovánì jantaru 

(Brno-Řečkovice, Kuřim). Vìce napovìdajì o transportu archeologické nálezy 

dvounápravových vozů (určené pro koňský zápřah). Dnes existuje jiņ řada jejich přìmých 

dokladů, ale také jejich kultovnìch variant ze Stade u Hamburku, z Hassloch (Rheinpfalz), 

Cortaillod (Ńvýcarsko), Nîmes (Francie) určených pro velkou bronzovou situlu jako v La Cóte 

Saint-André. Vyskytujì se také modely vozů z olova (kultovnì vozìk z Frôg v Korutanech) či 

bronzu (*Strettweg ve Ńtýrsku se stojìcì bohynì a menńìmi sońkami bojovnìků). Výskyt 

importů vyhledávaného zboņì zpětně dokládá existenci dálkových obchodnìch cest a 

umoņňuje *rekonstrukci jejich směrů. Jde napřìklad o velký plońný rozptyl bronzových nádob 

(větńinou situl) etruského nebo venetského původu, které se staly součástì výbavy „knìņecìch“ 

mohylových hrobek. V nich se mnohdy mìsì západohalńtatské zboņì s předměty ze Slovinska. 

Podobně tomu bylo u zmìněných bohatých knìņecìch mohyl v Kleinklein (Ńtýrsko), coņ je 

potvrzenìm pro „transkontinentálnì“ spojenì té doby. Velká kola nalezená v *rańelinińtìch 

severnì Evropy souvisela s kultovnìmi obřady, ale přesto také odkazujì na jejich praktické 

vyuņitì. Vyobrazenì dvoukolých (jednonápravových) vozů můņe odráņet vliv etruských 

předloh. Keramografický záznam koňského dvojspřeņì s čtyřkolým vozem řìzeného 

vozatajem zobrazuje známý výjev na hrobové amfoře ńoproňské skupiny kalenderberské 
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kultury z mohylnìku Sopron-Várhely (Ödenburg) v Maďarsku. Bojovnìka na 

dvounápravovém voze taņeném párem konì zachycuje *rytina na bronzovém lehátku 

z Hochdorfu. 

S pohřebnìm ritem souvisely pohřebnì čtyřkolé vozy bylanské kultury, které v prvé řadě 

poukazovaly na výsadnì postavenì zemřelého. Na druhé straně vńak dìky vlastnìmu öčelu 

vozů dosvědčovaly přìtomnost cest a spojenì po nich. Rozvoj „magistrál“ z Balkánu na západ 

Evropy ilustrujì ve starńì době ņelezné také řecké importy. Na sìdlińti v Kadani z 5. stoletì př. 

n. l. se vyskytly zlomky attické černofigurové keramiky, prozatìm jediné nálezy z Čech. 

Etruský import bronzových plechových nádob zastupujì konvice (dņbány) z Abrahámu a 

Söľova na Slovensku a české nálezy zobákovité konvice a plochých misek z Hradińtě u Pìsku 

nebo situly z Mirkovic u Horńovského Týna. Naopak v jihomoravské horákovské kultuře se 

objevujì prvky z hornìho Podunajì. Vzkvétajìcì trend Jantarové cesty pozastavily vpády 

kočovných Skythů v polovině 6. stoletì př. n. l. V bojìch dońlo asi k decimaci hornì vrstvy 

předevńìm lidu horákovské kultury, coņ obojì zapřìčinilo vńeobecný öpadek. Bezpečnějńìmi se 

proto staly obchodnì cesty probìhajìcì vìce na západ. Jejich důleņitá křiņovatka se nacházela v 

blìzkosti Hradińtě nad Závistì u Prahy, kde se spojovaly komunikace směřujìcì z Posázavì, ale 

také pokračujìcì do Polabì a západně aņ do Porýnì. V středočeské a jihočeské oblasti v pozdnì 

době halńtatské, v 5. stoletì př. n. l., opět oņila „zlatá stezka“ směřujìcì podél Vltavy přes 

Vyńńì Brod nebo vedoucì z Pootavì do ödolì řeky Vydry přes dneńnì Suńici a ńumavská ödolì 

do dunajské tepny a ödolìm do Solné komory. Z Hallstattu jako střediska těņby soli („bìlého 

zlata“) vedlo spojenì ödolìm řeky Sulmy ve Ńtýrsku aņ do Slovinska a severovýchodnì Itálie, 

důleņitých východoalpských středisek starńì doby ņelezné. Na vliv skythských výbojů 

dokonce aņ do Pokruńnohořì, nikoliv na jejich fyzickou přìtomnost, poukazuje nález bronzové 

postřìbřené spirálovité náuńnice skythského typu (5.–4. stoletì př. n. l.) z Břeņánek u Bìliny. 

(Jaromìr Kovárnìk) 

Dobisìková, Miluńe (11. 3. 1943, Náchod), česká antropoloņka; absolventka 

Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy v Praze, obor biologie, specializace 

antropologie. Zaměstnána v *Národnìm muzeu v Praze a na Soudně lékařském oddělenì 

Fakultnì nemocnice Bulovka. 

Je spoluautorkou přìručky Antropologie: Přìručka pro studium kostry (Praha: Národnì 

muzeum v Praze, 1999) a pojednánì o *forenznì antropologii (Dobisìková, M. – Beran, M., 

1999. Forenznì antropologie. In Vorel, F., ed., Soudnì lékařstvì. Praha: Grada Publishing, s. 

351–398). Působì jako soudnì znalkyně v oboru zdravotnictvì, specializace forenznì 

antropologie a sérologie. Kontakt: RNDr. Miluńe Dobisìková, Antropologické oddělenì, 

Národnì muzeum, Václavské náměstì 68, 115 79 Praha 1, e-mail: miluse.dobisikova@nm.cz. 

(Jaroslav Malina) 

dobré sousedstvì, *sousedstvì, dobré. 

dobré vládnutì *vládnutì, dobré. 

dobro, označenì vńeho, co prospìvá, dělá *radost. Opakem dobra je *zlo. (Jaroslav Malina) 

dobro, nejvyššì, *summum bonum. 

dobročinná organizace, *organizace, dobročinná. 

dobročinnost (řecky: filanthropia, latinsky: philanthropia, anglicky: philantrophy), *láska 

k člověku, bliņnìmu, projevená činem. Jedna ze dvou nejvýznamnějńìch zásad křesťanské 

vìry. Jejì formulacì je paralela obsaņená v Janově evangeliu, kde se *Jeņìń Kristus 

připodobňuje k *Dobrému pastýři. V obrazovém uměnì byla také tìmto *symbolem láska k 

bliņnìmu vyjadřována. Dnes zahrnuje koncept dobrovolného poskytovánì vńeobecného blaha 

jednotlivci či celými skupinami. (Marie Dohnalová) 

dobročinný spolek, *spolek, dobročinný. 

dobrovolná práce, *práce, dobrovolná. 

dobrovolná repatriace, *repatriace, dobrovolná. 

mailto:miluse.dobisikova@nm.cz
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dobrovolnická sluţba, *sluņba, dobrovolnická. 

dobrovolnìk, *fyzická osoba starńì 15 let, jde-li o výkon *dobrovolnické sluņby na özemì 

České republiky, nebo starńì 18 let, jde-li o výkon dobrovolnické sluņby v zahraničì, která se 

na základě svých vlastnostì, znalostì a dovednostì svobodně rozhodne poskytovat 

dobrovolnickou sluņbu. (Marie Dohnalová) 

dobrovolný transfer, *transfer, dobrovolný. 

Dobrovský, Josef (17. 8. 1753, Gyarmat, Maďarsko – 6. 1. 1829, Brno), český filolog a 

literárnì historik; největńì český učenec epochy *osvìcenstvì. Jeho činnost ve zmìněných 

oborech je dobře známa, méně uņ skutečnost, ņe poloņil základy ke vzniku české vědecké 

*archeologie: jeho práce o způsobu pohřbìvánì starých Čechů (Ueber die Begräbnissart der 

alten Slawen überhaupt, und der Bôhmen insbesondere [O pohřbìvánì starých Slovanů 

vńeobecně a Čechů zvláńtě], 1786) se stala prvnì českou studiì vycházejìcì z archeologického 

materiálu; komentovánìm zpráv J. H. Arnolda (Nachricht von einigen in Bôhmen entdeckten 

heidnischen Grabhügeln [Zpráva o několika pohanských mohylách odkrytých v Čechách], 

1803) vytvořil u nás prvnì nálezovou zprávu o systematickém terénnìm výzkumu, prvnìm v 

nańich *zemìch (Lochovice-Kočvary 1802–1803). Archeologických památek si vńìmal při 

cestě do Dánska, Ńvédska, Ruska a Polska 1792–1793, po roce 1807 byl zahraničnìm členem 

dánské archeologické komise v Kodani.  

Dobrovský mezi prvnìmi (a u nás poprvé) prohlásil *archeologické památky za 

plnohodnotný *historický pramen pro obdobì před vznikem pìsemných dokladů. (Karel 

Sklenář) 

Dobrý pastýř, obrazový motiv často uņìvaný v *raně křesťanském uměnì, kde je 

*symbolem křesťanské *filantropie, lásky k bliņnìmu; *ikonografickou předlohou pro něj byl 

antický Hermés Krioforos, nesoucì *obětnìho beránka. Vycházì z podobenstvì, které podle 

Janova *evangelia (10. kapitola) uņil *Jeņìń Kristus, kdyņ se přirovnal k Dobrému pastýři, 

který dá za své ovce ņivot. (Jaroslav Malina) 

Dobuţinskij, Mstislav Valerianovič (14. 8. 1875, Novgorod, Rusko – 20. 11. 1957, New 

York, USA), americký malìř, grafik a scénický výtvarnìk ruského původu; představitel 

*symbolismu. Věnoval se krajinomalbě, historickému ņánru a portrétu. V cyklu Městské sny, 

na kterém pracoval v letech 1906 aņ 1921, se objevuje větńina rysů charakterizujìcìch ruský 

symbolismus počátku 20. stoletì: rozvrat, smrt, ničenì traktované jako pozitivnì symboly 

ohlańujìcì renesanci, zrod spravedlivého světa, novou estetiku, harmonii mezi lidmi i oběma 

pohlavìmi; na obraze Lìbej (1916) z tohoto cyklu nazì muņ a ņena, spočìvajìcì v objetì na 

pozadì hroutìcìho se fantastického kamenného *města, představujì zřejmě zvěstovatele nové 

morálky. (Jaroslav Malina) 

Dobzhansky, Theodosius (25. 1. 1900, Nemiriv, Ukrajina – 18. 12. 1975, San Jacinto, 

California, USA), americký genetik a evolučnì biolog ruského původu. Významně přispěl k 

formulovánì *syntetické teorie evoluce, která spojuje pokročilý darwinismus s modernì 

genetikou. Jeho nejvýznamnějńì knihou je Genetics and the Origin of Species (Genetika a 

původ druhů, 1937), ve které spojil populačně-genetickou teorii s experimentálnìmi daty. 

Podařilo se mu zpřìstupnit suché, matematickými výpočty zatìņené práce populačnìch 

genetiků ostatnìm biologům a vnést do evolučnìho studia vìce přìrodovědný pohled. Z dalńìho 

dìla: The Biological Basis of Human Freedom (Biologický základ lidské svobody, 1956), 

Heredity, Race and Society (Dědičnost, rasa a společnost, 1946, spolu s Lesliem Clarencem 

Dunnem), Genetic Diversity and Human Equality (Genetická diverzita a rovnost lidì, 1973). 

(Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

docenti oboru antropologie (na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity [1989–

2009]), *Beneń, Jan, *Bláha, Pavel, *Drozdová, Eva, *Jelìnek, Jan, *Kolmań, Josef, *Králìk, 

Miroslav, *Malina, Jaroslav, *Novotný, Vladimìr, *Riegerová, Jarmila, *Svoboda, Jiřì A., 

*Unger, Josef, *Vančata, Václav. (Jaroslav Malina) 
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docta ignorantia (z latiny: docta ignorantia, „učená nevědomost“), dějiny výrazu docta 

ignorantia sahajì aņ k *Augustinovi a do augustinovské linie scholastické vzdělanosti 

(objevuje se napřìklad u *Bonaventury). Nejznámějńì uņitì pocházì od *Mikuláńe 

Kusánského: Ve své teorii poznánì vycházì z existence třì örovnì smyslů, rozumu (ratio) a 

intelektu (intellectus). Jsou uspořádány stupňovitě a jedna dovrńuje druhou; nejvyńńìm 

stupněm je duchovnì poznánì, kdy člověk můņe nahlédnout celkovou jednotu *univerza. 

Pokud poznánì nepřesahuje na kvalitativně novou öroveň, ale pouze se kumuluje a 

komparuje, můņeme mluvit jen o neöplném a tedy nevědomém hromaděnì poznávacìch 

výkonů, které nikdy nedosáhnou vlastnì cìl poznánì, jednotu s *Bohem. 

Docta ignorantia je tak noetický metodologický poņadavek, který chce orientovat poznánì 

nad hranice omezeného lidského rozumu, ke kvalitativně nové poznávacì akci. V tomto 

smyslu tvořì docta ignorantia nevyslovený předpoklad větńìho počtu renesančnìch filozofiì. 

(Břetislav Horyna) 

dočasná ochrana, *ochrana, dočasná. 

dočasné zuby, *dentes decidui. 

Dočkalová, Marta (26. 6. 1948, Kroměřìņ), česká antropoloņka. Působì v *Moravském 

zemském muzeu v Brně, kde v Ústavu Anthropos vede pracovińtě antropologie. Od roku 1996 

je ńéfredaktorkou časopisu *Anthropologie: International Journal of the Science of Man. 

Zabývá se populačnì biologiì prvnìch usedlých zemědělců *neolitu a pohřebnìm ritem 

*doby bronzové. Kontakt: RNDr. Marta Dočkalová, Ph.D., Ústav Anthropos, Moravské 

zemské muzeum, Zelný trh 6, 659 37 Brno, e-mail: mdockalova@mzm.cz. (Jaroslav Malina) 

dogma (z řečtiny: dogma, „zjevená, tj. neměnná pravda“): 

1. ustrnulá poučka, tvrzenì, teze nepřipouńtějìcì pochybnosti, námitky nebo kritiku; 

2. základnì článek *vìry, věroučná teze, přesně definovaná a nevyņadujìcì *důkazů; *cìrkvì 

označovaná za zjevenou pravdu boņì, proto absolutně pravdivá, věcná a nezvratná. Dogmatika 

se jako teologická disciplìna (věrouka) zabývala vykládánìm smyslu dogmat, nikoliv jejich 

dokazovánìm; to bylo potvrzeno *biblì a cìrkevnì tradicì. Zatìmco v ortodoxnì cìrkvi bylo 

vytvářenì dogmat ukončeno poslednìm ekumenickým *koncilem v roce 787, 

v *řìmskokatolické cìrkvi je *papeņ aņ dodnes oprávněn vyhlańovat dogmata. (Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina) 

dogmatismus (z řečtiny: dogma, „zjevená, tj. neměnná pravda“): 

1. způsob myńlenì, při němņ se určité teze přeměňujì ve strnulé závěry, *dogmata, 

aplikovaná bez přihlédnutì ke *konkrétnìm podmìnkám, popřìpadě vnucovánì těchto závěrů a 

*názorů druhým lidem bez argumentů nebo dokonce s pouņitìm různých forem *násilì. Ve 

starořecké filozofii byl opakem dogmatismu *skepticismus; 

2. dogmatický postup, dogmatičnost. (Jaroslav Malina) 

Dogoni, černońské *etnikum v Mali; odhadem 300 000. *Jazyky dogon tvořì samostatnou 

podskupinu v rámci *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci a 

chovatelé skotu. Ņijì ve *vesnicìch, v čele je *náčelnìk s důleņitými *rituálnìmi funkcemi. 

Dogoni majì rozvinutou *kosmogonii a *mytologii; s nì je özce svázána dřevořezba. Vyrábějì 

*masky a antropomorfnì figurky předků. Na dodrņovánì zásad spojených s jejich vìrou dohlìņì 

řada muņských *společenstvì. Tato společenstvì téņ odpovìdajì za prováděnì konkrétnìch 

rituálů. Jednou z nejdůleņitějńìch je společnost Awa, která organizuje tanec v maskách při 

pohřebnìch rituálech. Společnost Lebe zajińťuje *rituály spojené se *zemědělstvìm (stavějì 

napřìklad oltáře z *hlìny). *Manņelstvì bývá *polygamnì, následnictvì je *patrilineárnì. 

Vyznávajì *animistické náboņenstvì, část přijala *islám. 

O výzkum Dogonů se zaslouņili zejména francouzńtì sociokulturnì antropologové 

Germaine *Dieterlenová a Marcel *Griaule. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Dohnalová, Marie (30. 6. 1955, Vimperk), česká ekonomka a socioloņka; docentka a 

vedoucì Katedry oboru Občanský sektor (v roce 2007 přejmenována: *Katedra studiì 

mailto:mdockalova@mzm.cz
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občanské společnosti) Fakulty humanitnìch studiì *Univerzity Karlovy v Praze. Vystudovala 

Vysokou ńkolu ekonomickou v Praze (1978), kandidátka filozofických věd (1985), docentka 

pro obor veřejná ekonomika a sluņby (Sociálnì ekonomika v evropském kontextu, 2006). Má 

mnohaletou pedagogickou praxi na Univerzitě Karlově v Praze – na fakultě Filozofické, 

Lékařské, Pedagogické, na Fakultě humanitnìch studiì a na *Masarykově univerzitě – na 

Ekonomicko-správnì fakultě a na Přìrodovědecké fakultě. V roce 2000 připravila magisterský 

studijnì obor Občanský sektor jako jediný takový v České republice a zaloņila Katedru oboru 

Občanský sektor na Fakultě humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze. Od zaloņenì je 

vedoucì této *katedry. V současné době přednáńì: Úvod do studia občanského sektoru, 

Antropologie občanské společnosti, Veřejná ekonomika, Sociálnì ekonomika a Sociálnì 

marketing. 

Sama nebo se spoluautory publikovala pro tento obor učebnì texty a učebnice. Dále 

uveřejnila vìce neņ 70 studiì a statì a několik kniņnìch monografiì. Je předsedkynì Společnosti 

pro podporu univerzitnìch aktivit, mìstopředsedkynì Správnì rady Nadace Universitas, členka 

redakčnìch rad časopisu Grantis – měsìčnìk neziskového sektoru, revue Lidé města, časopisu 

Anthropologia Brunensis a Fñrum sociálnì politiky, členkou Asociace veřejné ekonomie, 

členkou Národnì skupiny expertů pro sociálnì ekonomiku a sociálnì podnikánì a mezinárodnì 

Asociace sociálnì ekonomie. Na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity je členkou 

komise pro státnì závěrečnou zkouńku v bakalářském, magisterském a doktorském studijnìm 

programu oboru antropologie a ńkolitelkou v doktorském studijnìm oboru antropologie. 

Spolupracuje s řadou českých i zahraničnìch institucì. Podìlì se na realizaci vědecko-

výzkumných projektů národnìch (GA ČR, FRVŃ MŃMT ČR) i mezinárodnìch. Je řeńitelkou 

tématu Lidská práva v občanském sektoru v rámci výzkumného záměru Fakulty humanitnìch 

studiì Univerzity Karlovy v Praze na léta 2005–2009. Kniņnì publikace: Odvětvové 

ekonomiky, 1983 (s Miroslavem Gregorem), Ekonomie pro kaţdý den, 1987, Teorie řìzenì, 

1987 (se Svatomìrou Přadkovou), Sociálnì plánovánì a rozvoj ekonomiky, 1988, Občanský 

sektor: Studie a souvislosti, 2002 (s kolektivem autorů), Občanský sektor: Přìklady pomoci 

vybraným sociálnìm skupinám, 2002 (s kolektivem autorů), Občanská společnost: Minulost – 

současnost – budoucnost, 2003 (s Jaroslavem Malinou a Karlem Mùllerem), Antropologie 

občanské společnosti, 2004, Sociálnì ekonomika v evropském kontextu, 2006, Slovnìk 

antropologie občanské společnosti, 2006 (s Jaroslavem Malinou). Kontakt: Doc. Ing. Marie 

Dohnalová, CSc., Katedra studiì občanské společnosti Fakulty humanitnìch studiì Univerzity 

Karlovy v Praze, U Křìņe 8, 158 00 Praha 5, e-mail: marie.dohnalova@fhs.cuni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

Dohoda lidu (anglicky: Agreement of the People), návrh republikánské *östavy 

vypracovaný v létě 1647 levellery za anglické *revoluce (poņadavek rozńìřenì *volebnìho 

práva, *odluka cìrkve od státu, svoboda svědomì a svobodný obchod); roku 1647 

independenty odmìtnuta. (Frantińek Čapka) 

Dohoda o stìhánì a potrestánì hlavnìch válečných zločinců, ujednánì čtyř spojenců 

(Francie, Sovětský svaz, USA, Velká Británie) z *druhé světové války (uzavřené v srpnu 

1945); Dohoda zřizovala Mezinárodnì vojenský tribunál pro trestnì řìzenì s válečnými 

zločinci. Jejì součástì byl *statut, jenņ vymezoval sloņenì a pravomoc norimberského procesu. 

(Frantińek Čapka) 

dohoda, Nankingská, dohoda uzavřená 29. srpna 1842 s Velkou Britániì, jìņ se 

anglickému obchodu v Čìně otvìralo pět jihočìnských přìstavů – Kanton, Sia-men (Amoy), 

Fu-čou, Ning-po a Ńanghaj. Anglickým majetkem se od těch dob stal Hongkong (Siang-kang; 

vrácen Čìně v roce 1997). (Josef Kolmań) 

dochan klasnatý (Pennisetum americanum), černońské proso, druh rostlin z čeledi 

lipnicovitých (trávy, Poaceae). Velmi odolná a na vodu nenáročná obilovina pěstovaná 

mailto:marie.dohnalova@fhs.cuni.cz
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v suchých oblastech Afriky, Indie a Spojených států amerických. Obilky se zbavujì pluch, 

upravujì se jako rýņe, mele se z nich mouka a pouņìvajì se i k výrobě piva. (Petr Bureń) 

Doi, Takeo (17. 3. 1920, Tokio, Japonsko), japonský psychiatr; průkopnìk *psychoanalýzy 

v Japonsku a jeden z hlavnìch představitelů teorie výlučnosti japonského etnika 

(nihondţinron). Ve své knize Amae no kñzñ (Struktura závislosti, 1971; anglicky pod názvem 

The Anatomy of Dependency, 1973) definuje potřebu psychické závislosti (koncept *amae) 

jako určujìcì faktor mezilidských vztahů v japonské společnosti. Psychologický přìstup 

k chovánì Japonců dále rozpracoval v knize Omote to ura (Lìc a rub, 1985; anglicky pod 

názvem The Anatomy of Self: The Individual Versus Society, 1986), kde se zabývá studiem 

hlubńìch souvislostì mezi vnitřnìmi pocity jednotlivce (honne) a vnějńìmi projevy jeho 

chovánì (tatemae). (Jan Sýkora) 

Doidalsás z Bithýnie, helénistický sochař činný kolem poloviny 3. stoletì př. n. l. Připisuje 

se mu typ *Afrodìty zobrazované v podřepu jako by se shlìņela ve vodnì hladině. (Marie 

Pardyová) 

Dókjó (?–772), japonský buddhistický *mnich. Dìky stykům s cìsařovnou *Kñken 

disponoval významnou politickou mocì, coņ bylo hlavnìm důvodem k přestěhovánì 

cìsařského dvora. S titulem dadţñ daidţin zendţi („velký duchovnì ministr“) ovládal jak 

cìrkevnì, tak světskou moc. Po smrti cìsařovny byl z hlavnìho *města vyhnán. (Klára 

Macöchová) 

Dokládal, Milan (1. 9. 1928, Brno – 30. 9. 2004, Brno), lékař a antropolog; profesor 

Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Studoval Lékařskou fakultu v Brně a 

antropologii na Přìrodovědecké fakultě v Brně u Vojtěcha *Suka a Jindřicha Antonìna 

*Valńìka. Kandidátem biologických věd – obor antropologie – se stal v roce 1959, habilitace 

pro obor antropologie v roce 1965, profesor anatomie v roce 1990. Po celý ņivot pracoval na 

*Anatomickém östavu Lékařské fakulty v Brně, kde prońel prakticky vńemi učitelskými 

funkcemi: asistent, odborný asistent, docent, zástupce přednosty östavu, profesor. Vyučoval 

anatomii pro posluchače lékařstvì, po několik let přednáńel antropologii pro posluchače 

archeologie a etnografie Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brně a pro posluchače 

biologie Přìrodovědecké fakulty Univerzity Komenského v Bratislavě, byl soudnìm znalcem 

pro obor zdravotnictvì – identifikace osob. Byl téņ pravidelným hostujìcìm profesorem 

anatomie a antropologie na několika zahraničnìch östavech, zejména v Německu, Polsku a 

Rakousku. Je autorem vìce neņ 300 odborných publikacì (z toho 150 původnìch), několika 

učebnìch textů (skript anatomie), spoluautorem celostátnì učebnice *topografické anatomie 

pro stomatology a podìlel se na překladu třìdìlného Atlasu anatomie člověka ruského anatoma 

R. D. Sinělnikova z ruńtiny do čeńtiny. Na Lékařské fakultě v Brně byl po vìce neņ třicet let 

ńéfredaktorem fakultnìho vědeckého časopisu Scripta medica i řady monografiì Acta 

Facultatis Medicae Universitatis Masarykianae Brunensis. 

Výzkumně pracoval v oboru fyzické antropologie a anatomie, zejména na problematice 

růstu a vývoje mládeņe (předevńìm romské), tělesných vlastnostì dospělého obyvatelstva 

*českých zemì, dentálnì antropologie a hlavně osteologie, často s ohledem na klinické vyuņitì 

morfologických poznatků. Řada publikacì je z dějin české i evropské anatomie, antropologie i 

medicìny. Působil a přednáńel na mnoha pracovińtìch v Evropě (mimo jiné jako hostujìcì 

profesor na Sorbonně v Pařìņi) i v zámořì (přednáńky na osmi *univerzitách ve Spojených 

státech amerických, v Austrálii a v Jiņnì Africe). Pravidelně se zöčastňoval antropologických 

a anatomických kongresů, konferencì a sympoziì v nańì republice i v zahraničì. Působil 

v redakčnìch radách několika časopisů. Byl čestným, respektive dopisujìcìm členem řady 

domácìch i zahraničnìch vědeckých společnostì. Zìskal několik oceněnì českých i 

zahraničnìch vědeckých společnostì a univerzit. Za monografii Morfologie spálených kostì: 

Význam pro identifikaci osob (1999) obdrņel v roce 2000 Cenu rektora Masarykovy 

univerzity za vynikajìcì tvůrčì čin. 
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Patřì k zakládajìcìm členům a budovatelům *Antropologické společnosti v Brně a 

Československé, respektive České společnosti antropologické, byl dlouholetým členem 

výborů těchto společnostì. V roce 1953 převzal po profesoru Jindřichu Valńìkovi vydávánì 

*Zpráv (Zpravodaje) Antropologické společnosti a v této funkci setrval čtyřicet pět let: vydal 

čtyřicet pět ročnìků. Je autorem několika Bibliografiì československé antropologie, podìlel se 

na organizaci antropologických a anatomických sjezdů doma i v zahraničì a vydal sbornìky 

z těchto akcì. (Libor Páč) 

doktrìna, Effertzova, *hypotéza, podle které je muņ vybaven limitovaným počtem 

*ejakulacì nebo limitovaným objemem celoņivotně produkovaného ejakulátu. Pokud tento 

limit vyčerpá, končì jeho sexuálnì aktivita. Podle této doktrìny se předpokládalo, ņe muņi, 

kteřì začìnajì sexuálně ņìt brzy a jsou hodně sexuálně aktivnì, končì se sexem dřìve neņ ti, 

kteřì se celý ņivot „ńetřili“. 

Modernì sexuologické výzkumy vńak ukazujì pravý opak: lidé, kteřì začìnajì sexuálně ņìt 

dřìve a jsou celoņivotně sexuálně aktivnì, majì větńì ńanci na dobrou sexuálnì aktivitu i 

v pokročilém věku. (Jaroslav Malina) 

Dolganové, *etnikum ņijìcì v počtu 7 261 přìsluńnìků (*cenzus z roku 2002) na 

Tajmyrském poloostrově a při pobřeņì Severnìho ledového oceánu v Ruské federaci. Náleņejì 

k tzv. *sibiřským národům a jsou rovněņ pozůstatkem *paleoasijských populacì, které jako 

prvnì osìdlily nejsevernějńì oblasti Asie. *Jazyk je dialektem *jakutńtiny. Dodnes zůstali 

rybáři a lovci koņeńinové zvěře; zachovali si tradičnì *zvyky, *obyčeje a *náboņenstvì 

původnìch severských loveckých společnostì. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

dolichocefalický, *dolichocefalnì. 

dolichocefalie (téņ dolichokefalie) (z řečtiny: dolichos, „dlouhý“ a kefalé, „hlava“), 

dlouhohlavost. 

dolichocefalnì (téņ dolichocefalický, dolichokefalický, dolichokefalnì), dlouhohlavý. 

dolichokefalický, *dolichocefalnì. 

dolichokefalie, *dolichocefalie. 

dolichokefalnì, *dolichocefalnì. 

dolichokranie (z řečtiny: dolichos, „dlouhý“, a kranion, „lebka“), dlouholebost. 

dolichokrannì, dlouholebý. 

Dolma (tibetsky: Sgrol-ma, „Vysvoboditelka“), buddhistická bohyně Tára, duchovnì 

druņka *Avalñkitéńvarova. V lidové vìře povaņována za matku vńech *buddhů. (Josef 

Kolmań) 

dolmen (z bretonńtiny: tol, „stůl“ a men, „kámen“), *megalitická *hrobka sestávajìcì 

z pohřebnì komory vytvořené z několika velkých vztyčených kamenných bloků; je buď 

okrouhlá a zastropená jediným mohutným leņatým balvanem, nebo protáhlá s dvěma i vìce 

stropnìmi balvany na podélné ose. Dolmeny byly zřejmě původně kryty *mohylou. Nejstarńì 

dolmeny se objevily v neolitu Bretaně (Francie) uņ v 6. tisìciletì př. n. l. 

Dolmeny jsou dochovány v různých částech světa, v západnì a severozápadnì *Evropě (v 

nańich *zemìch se tento pohřebnì památnìk nenacházì), stejně jako na *Dálném východě a 

jinde od *neolitu po dobu *bronzovou i z pozdějńìch obdobì. (Viz téņ *stavitelstvì, 

megalitické.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Dolnì Egypt, *Egypt, Dolnì. 

dolnì čelist, *mandibula. 

dolnì ret, *labium inferius. 

Dolnì Věstonice (okres Břeclav, Česká republika), jedna z nejvýznamnějńìch 

*paleolitických *lokalit ve světovém měřìtku. 

Lokalita I: Sìdlińtě Dolnì Věstonice I je spolu s Pavlovem I unikátnì svou komplexnostì, 

zahrnujìcì doklady osìdlenì, *lovu, pohřbìvánì i uměnì, avńak při jeho interpretaci se projevì 

skutečnost, ņe bylo zkoumáno téměř nepřetrņitě po vìce neņ 70 let pod zorným öhlem různých 
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koncepcì a za pouņitì různých metod. Nejprve (1924–1938) tu pracoval Karel *Absolon, 

během *války (1939–1942) Assien Bohmers, po válce pak krátce skupina Karla Ņebery 

(1945–1946), v letech 1947–1952, 1966, 1971–1979 Bohuslav *Klìma a naposledy (1990 a 

1993) Jiřì A. *Svoboda. K. Absolon zveřejnil monograficky pouze tři prvnì výkopové sezony: 

1924, 1925 a 1926 a kolektiv K. Ņebery doplnil zprávu převáņně kvartérně-geologického 

významu. Monografická zpracovánì výzkumu v letech 1947–1952, mamutì skládky, střednì a 

svrchnì části stanice předloņil teprve B. Klìma, který celkovou situaci uzavřel i přehlednou 

vědecko-naučnou publikacì. Jako celek tato lokalita poskytla kruhové a oválné půdorysy 

*obydlì (některé s kruhem kamenů nebo mamutìch *kostì), *ohnińtě a *pece, zbytky fauny 

včetně skládek mamutìch kostì, kamenné a kostěné *nástroje, ozdobné předměty, keramické 

figurky a dalńì umělecké předměty, hrob ņeny (DV 3), dětský hrob (DV 4) a několik dalńìch 

lidských kosternìch pozůstatků (napřìklad kalvy DV 1 a 2). Spolu s *Pavlovem I poskytla tato 

lokalita nejstarńì doklady keramiky (*keramika v paleolitu) a otisky *textilu (*tkanì, 

końìkářstvì, provaznictvì v paleolitu). Prostorově lze sìdlińtě členit na spodnì, střednì, svrchnì 

a nevyńńì část; B. Klìma povaņuje na základě *stratigrafie spodnì část za nejstarńì. V roce 

1990 byla provedena série sond podél sìdlińtě s cìlem zìskat nová data C 14, která vyńńì stářì 

pro spodnì část potvrdila (31 000–27 000 let př. n. l. oproti datům kolem 27 000 let př. n. l. ve 

střednì a nejvyńńì části). Nejstarńì data z Dolnìch Věstonic se vńak týkajì převáņně uhlìkatých 

poloh či ohnińť, zatìm bez průvodnìch archeologických artefaktů. Ve střednì části stanice 

rozlińil B. Klìma tři fáze osìdlenì. V nejmladńì fázi tvořila tato část stanice samostatnou 

sìdelnì jednotku na čele větńì sprańové kry (*sprań), která se v terénu jevila jako zdviņený 

stupeň s dominantou velkého vápencového kamene. Centrálnì koncentrace (na vysunutém 

čele v *holocénu přemìstěné dońky) je tvořena polohami uhlìků, do červena vypálené sprańe a 

spálených kostì. Uvnitř se seskupovalo několik ohnińť a na obvodu mìsovitá zahloubenì a 

jamky. Při okrajìch sesuté dońky se nálezy soustřeďovaly ve dvou okrscìch. Prvý obsahoval 

hojnou ńtìpanou industrii, zvìřecì kosti (mamut) a drobné modelace z *hlìny: *koně, 

*mamuta, rosomáka, *nosoroņce, sovu a medvěda (chybì *člověk a *lev). Ve druhém okrsku, 

který byl rámcově podobný, převaņovaly naopak plastiky člověka: čtyři plastiky ņeny, dvě 

plastiky hybridnìch lidských bytostì a zobrazenì muņe, provázené lvem, medvědem, sovou a 

lińkou. V okolì velkého balvanu výńe po svahu se uhlìkaté *kulturnì vrstvy dochovaly v 

podobě menńìch dońků a vnitřnì souvislost byla poruńena. Nejvýńe po svahu se rozkládalo 

menńì souvislé popelińtě a skládka mamutìch kostì. Stopy osìdlenì jsou rozptýleny také kolem 

menńìch, do podloņì zahloubených ohnińť. Zajìmavou situaci – snad *konstrukci jednoduché 

*zástěny – vytvářejì dva velké mamutì femury leņìcì v prostoru dvou ohnińť a provázené 

mamutìmi ņebry. Svrchnì část stanice tvořì velká sprańová kra posunutá nanejvýń 40 m po 

svahu, kde se zabořila do mocnějńìch sprańových vrstev. V této části stanice prozkoumal jiņ 

K. Absolon velké popelińtě a v jeho středu byla v roce 1925 objevena i slavná plastika 

*Věstonické venuńe. Na základě nových výzkumů i původnì dokumentace K. Absolona 

vymezil B. Klìma v tomto prostoru aņ pět *sìdelnìch celků. Nejnápadnějńì je západnì *objekt, 

který podle dokumentace K. Absolona tvořila čočka kulturnì vrstvy s ohnińtěm uprostřed, 

kruhovitě vymezená lemem větńìch kostì mamutů. Mohlo by se tedy jednat o prvé obydlì z 

mamutìch kostì na nańem özemì. V letech 1948–1950 zkoumal B. Klìma jinou čočku kulturnì 

vrstvy, aņ 40 cm mocnou, uloņenou v mìsovité prohlubni o rozměrech 15x9 m (1. sìdelnì 

celek). V menńìch prohlubnìch uvnitř leņelo pět ohnińť, zpravidla obklopených několika 

plochými kameny; rovněņ celý obvod čočky mìsty lemovalo nìzké hrazenì z kamenů. U 

střednìho ohnińtě se nápadně soustřeďovala ńtìpaná industrie, hrudky *barviva a pálené hlìny. 

Z téhoņ objektu pocházì i série hrotů z *mamutoviny (*hrot z tvrdých ņivočińných materiálů). 

Při západnìm okraji 1. celku leņela v mělké prohlubni kostra ņeny na pravém boku (DV 3), a 

to v tak skrčené poloze, ņe se někdy uvaņovalo o druhotném pohřbu jiņ částečně vyhnilého 

těla. Mrtvou chránily dvě mamutì lopatky, k nimņ se připojovala polovina mamutì pánve; na 



 967 

lopatce překrývajìcì lebku byly zespodu vyryty svazky rovnoběņných rýh. Kosti pokrývá 

krusta červeného barviva, v těsné blìzkosti leņelo několik řezáků lednì lińky a kamenných 

artefaktů. Podél protilehlého břehu terénnì rýhy, v *pleistocénu zavodněné, se v délce 45 m a 

ńìřce aņ 12 m táhla největńì skládka mamutìch kostì (jeden z Absolonových 

*kjôkkenmôddingů). Nalezené stoličky mohou pocházet aņ z 85 jedinců, zatìmco ostatnì kosti 

nasvědčujì počtu 40 mamutů. Větńinou leņely kosti volně, pouze některé skupiny ņeber, 

obratlů a *karpálnìch či tarzálnìch kostì zachovávaly anatomickou polohu. Ojediněle se na 

skládku dostaly i kosti *koně, *vlka, *soba a zajìce. Sìdelnì celek označený jako druhý byl v 

letech 1951–1952 prozkoumán při břehu v hornì části zavodněné rýhy. Byl zahlouben do 

svahu aņ do hloubky 80 cm. Vykopaný materiál, zpevněný kameny a utěsněný jìlem, tvořì 

zìdku obloukovitě obepìnajìcì vnitřnì prostor o průměru 6 m. V zìdce se zachovalo ńest jamek 

po kůlech, utěsněných kameny, a tři menńì jamky leņely v centrálnì části objektu. Směrem po 

svahu je patrný náznak vchodu. Celou situaci překrývala *vrstva mamutìch kostì a kamenů, 

zřejmě destrukce nadzemnì *stavby. Pod jejìm přìkrovem leņelo uprostřed kulturnì vrstvy 

zahloubené ohnińtě, obklopené ze třì stran ochranným hlinitým tělesem. Jistě umoņňovalo 

zvýńit ņár, jak o tom svědčì vysoký stupeň vypálenì výplně. Při proplavenì zìskal B. Klìma z 

těchto mìst 2 200 hrudek vypálené hlìny, včetně různých modelacì a zlomků zvìřecìch plastik. 

V nejvyńńì části stanice prozkoumal B. Klìma zvláńtnì otopné zařìzenì, které svou důmyslnou 

stavbou dále přispělo k poznánì vytápěcìch technik. Bylo budováno z jìlu promìseného sutì. 

Kostnì popel ve výplni zahloubenì ukazoval, ņe se zde topilo mamutìmi kostmi. Od vstupu se 

rozbìhaly dva özké ņlábky zajińťujìcì přìvod vzduchu. Popelińtě v okolì vzniklo nejspìńe 

opakovaným vybìránìm popela. Mezi zlomky hliněných plastik leņela i hlavička se čtyřmi 

otvory, která nápadně připomìná temeno Věstonické venuńe. Celkový sled lovné zvěře uvádì 

Rudolf *Musil v tomto pořadì: mamut (menńì mamutì skládky jsou ovńem započìtány), lińka, 

zajìc, vlk, kůň a sob. Tento poměr se v různých částech lokality obměňuje: v prostoru skládek 

dominuje přirozeně mamut nápadněji, zatìmco v sìdlińtnìm prostředì ustupuje spolu s koněm 

aņ za menńì savce. Antropologické nálezy zahrnujì vedle hrobu ņeny DV 3 jeńtě dvě kalvy 

dospělých jedinců, snad upravené jako čìńe (DV 1, 2), zbytky dětského hrobu, částečně 

spálené (DV 4) a ojedinělé lidské kosti, mezi nimiņ zasluhuje zvláńtnì pozornost provrtaný 

řezák. Větńina *kamenné industrie je vyrobena z *pazourku, menńì část z *radiolaritu. 

Moravské *rohovce a *křemen dosáhly vyńńìho podìlu právě ve spodnì části lokality a rovněņ 

typologicky se spodnì část lińì několika aurignacoidnìmi typy. B. Klìma (1963, 1969, 1981) 

typologicky popsal industrii z dvou sìdelnìch celků ve svrchnì a nejvyńńì části sìdlińtě, z 

mamutì skládky a vzorky původně zpracované A. Bohmersem ze střednì části. Rydla si 

zachovávajì zastoupenì mezi 30–40 %, podìl ńkrabadel je niņńì (12–18 %) a aurignacoidnì 

typy chybì. Poměrně početné (8–26 %) jsou *mikrolity s otupeným bokem, mezi nimiņ jsou 

zvláńtě nápadné pilky (5–7 %). Mezi kostěnými nástroji jsou nejčastějńì ńìdla a mamutovinové 

hroty s kruhovým průřezem. Charakteristické jsou lopatkovité nástroje z mamutìch kostì, 

ojediněle i z mamutoviny a bohatě zdobené, kyje z mamutìch kostì, zahrocená mamutì ņebra, 

hladidla a parohové *kopáče. V uměnì Dolnìch Věstonic bezesporu dominuje slavná 

Věstonická venuńe, jejìņ tvar simulujì dalńì ņenská torza, modelovaná z hlìny i řezaná v 

mamutovině. Antropomorfnì motivy postupně přecházejì aņ do typických zkratek; výjimečná 

je řezba ņenské hlavičky, jeden z prvnìch známých portrétů. Uměnì doplňuje *zoomorfnì 

tematika, předevńìm ve vypálené hlìně. 

Lokalita II: Lokalita Dolnì Věstonice II tvořì jedno ze sprańových návrńì při öpatì 

Pavlovských vrchů, které se ve výńce 240 m n. m. zvedá nad řekou Dyjì. Sprań dosahuje 

maximálnì mocnosti na samém öpatì, kde se těņila pro výrobu cihel. Známá cihelna, otevřená 

kdysi při východnìm okraji obce, přitahovala pozornost vědců od počátku 20. stoletì a 

postupně se stala klìčovým profilem svrchnìho pleistocénu střednì Evropy; přitom jeńtě starńì 

sedimenty jsou uloņeny v podloņì. V roce 1985 byla nad opuńtěnou cihelnou zahájena těņba 
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sprańe pro stavbu násypů spodnì nádrņe na řece Dyji. Tato těņba v následujìcìch třech letech 

postupně odkryla téměř öplné paleolitické sìdlińtě. Na rozdìl od lokality I tedy bylo moņné 

provést jediný souvislý odkryv velmi rozsáhlé plochy toutéņ metodou, i kdyņ se tak stalo v 

podmìnkách záchranného výzkumu, a tedy v určité časové tìsni. Ukázalo se, ņe stopy osìdlenì 

jsou poněkud méně intenzivnì ve srovnánì s lokalitou I či s Pavlovem I a také uměnì je 

zastoupeno jen velmi skromně, ale zato poskytla lokalita II jedinečný soubor lidských fosiliì, 

a to jak *rituálně pohřbených koster, tak drobných kosternìch zlomků a zubů volně 

rozptýlených v kulturnì vrstvě. Výsledky byly nejprve publikovány v sérii článků ohlańujìcìch 

objevy hrobů, unikátně dochované dřevo, archeologické rozbory sìdlińtě i jeho jednotlivých 

částì a posléze i ve dvou monografiìch. Jedno z ohnińť na západnìm svahu poskytlo britským 

paleobotanikům prvnì známé přìmé doklady o přìpravě rostlinné potravy. Metoda výzkumu a 

soustavný odběr vzorků pro datovánì metodou C 14 z jednotlivých sìdelnìch celků umoņnil 

poměrně dobrou představu o chronologickém vývoji velkého sìdlińtě *gravettienu. Nejstarńì je 

spodnì část lokality v okolì cihelny, kde je osìdlenì radiometricky datováno mezi 30 000–26 

500 let př. n. l. Podobně jako na lokalitě I vńak i tady odpovìdá větńina těchto starých dat 

pouze uhlìkatým čočkám a vrstvám, bez přìmého archeologického *kontextu. Výńe na 

severnìm svahu byly prozkoumány tři svérázné sìdelnì celky s vlastnìmi ohnińti; industrie z 

celku A má vyńńì podìl křìdových rohovců, radiolaritu a některé archaické rysy v typologii; 

industrie z celku B představuje standardnì gravettskou industrii s rydly, hrotitými *čepelemi a 

mikročepelemi, avńak vyrobenou z rohovce typu Krumlovský les; industrie z celku C je 

výrazně mikrolitická a datum z této výńkové örovně lokality dosahuje 30 000 let př. n. l. 

Celek A je naopak mladńì, datovaný aņ k roku 24 500 př. n. l. a vykazuje rysy pozdnìho 

*aurignacienu. Nejucelenějńì soubor nálezů byl zìskán ze třì velkých sìdelnìch areálů 

rozloņených na temeni lokality a na jejìm západnìm svahu, z nichņ kaņdý se skládá z 

jednotlivých sìdelnìch celků. Hlavnì etapě osìdlenì náleņì *horizont vzájemně se 

respektujìcìch sìdelnìch celků, které vznikly zhruba kolem roku 29 000 př. n. l. (v industrii 

obvykle převládajì rydla a čepelky s otupeným bokem). Časově následuje trojhrob s datem 

28 800 př. n. l. Poslednì fáze, charakterizovaná sìdelnìm celkem s hrobem muņe, je datována 

kolem 27 500 př. n. l. (je patrný nárůst čepelek s otupeným bokem, zejména mikrolitických). 

Prvý z velkých areálů (A) je oválný, protaņený v severojiņnìm směru po hřebeni návrńì. B. 

Klìma jej dále dělì do třì velkých öseků, z nichņ kaņdý zahrnuje sìť ohnińť. Jednotlivé sìdelnì 

celky nebylo v tomto prostoru moņné rozlińit. V jiņnì (svrchnì) části leņel známý trojhrob DV 

13–15, nìņe po svahu pak zlomky lidské kalvy DV 11–12. Dalńì areál (B) je rovněņ oválný a 

sklánì se od východu k západu. V tomto prostoru bylo kolem ohnińť moņné vyčlenit čtyři aņ 

pět sìdelnìch celků. Jeden z nich je nápadný svým zahloubenìm, dalńì prakticky pravidelným 

kruhem jamek kolem centrálnìho ohnińtě. Ve spodnì části byla provedena detailnì *prostorová 

analýza, zaměřená na studium rozloņenì artefaktů mezi centrem a periferiì. Třetì areál (C) leņì 

jiņ na západnìm svahu a zahrnoval mimo jiné i onen sìdelnì celek s pohřbem muņe DV 16. V 

přilehlé zavodněné öņlabině, asi 150 m od západnìho okraje osìdlenì, se rozkládala skládka 

mamutìch kostì. Dvě data C 14 ukazujì, ņe byla současná s hlavnìm osìdlenìm lokality II. 

Výńe po svahu leņì povrchové lokality IIa a IIb. 

Lokalita III: Zřejmě menńì lokalita v trati Rajny představuje soubor volně rozmìstěných 

sìdelnìch celků, vzniklých zřejmě ve značných časových odstupech. Jiņ B. Klìma překvapivě 

doloņil při povrchovém průzkumu nejvyńńì části lokality předgravettské (aurignacké) osìdlenì 

a nìņe, při záchranných odkryvech vyvolaných terasovánìm prudkého svahu také několik 

ötrņků gravettské vrstvy. Nové výzkumy v letech 1993–1995 odkryly ve spodnì části lokality 

sìdelnì celek s centrálnìm ohnińtěm a shlukem kostì, kamenných artefaktů a terciérnìch 

měkkýńů, datovaný k roku 26 500 př. n. l. Jde tedy v rámci *regionu o poměrně mladé 

osìdlenì, coņ podtrhuje i přìtomnost atypického *kamenného hrotu s bočnìm vrubem. Poněkud 
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výńe výzkum odkryl dvě polohy, předgravettskou a gravettskou, v přìmé superpozici; mladńì 

z vrstev je datována k roku 27 500 př. n. l. 

Lokality IV a V: Mezolitická sìdlińtě lemujìcì původnì tok řeky Dyje, a to v poloze Pìsky a 

Zadnì pìsky (lokalita IV), kde byly artefakty zìskávány sběrem i při výzkumu slovanského 

pohřebińtě, a v bývalé ńtěrkovně (lokalita V), kde byl v rámci záchranného výzkumu zachycen 

malý objekt s kamennou industriì z obdobì *mezolitu. (Jiřì A. Svoboda) 

dolnoněmčina (Plattdeutsch), soubor severoněmeckých dialektů při pobřeņì Severnìho a 

Baltského moře. Odhady hovořì o 8–10 milionů uņivatelů, ovlivněných jiņ ovńem ve větńì či 

menńì mìře i spisovnou němčinou (Hochdeutsch). Ve 12.–16. stoletì byla dolnoněmčina 

prestiņnì linguou francou oblasti Baltu (včetně hansovnì agendy); po nástupu spisovné 

(horno)němčiny jejì význam upadl. (Leoń Ńatava) 

Ďolové, černońské *etnikum v Senegalu, Gambii a Guineji-Bissau; celkem asi 500 000 

(odhad z roku 2007). Jazyk patřì do západoatlantské skupiny nigerokonņské větve 

kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci (*zemědělstvì) a chovatelé skotu, doplňkem je 

*rybolov a *sběr mořských korýńů. Rodina je rozńìřená, usìdlenì rozptýlené. V čele *vesnice 

je *náčelnìk a rada starńìch. Větńinou vyznávajì tradičnì *animismus, částečně *islám a 

*křesťanstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

dóm (z latiny: domus, „dům, přìbytek, palác, chýńe; rodina, domácnost“): 

1. původně kaņdý křesťanský *kostel, později pouze biskupský *chrám s *kapitulou; 

přeneseně představuje hlavnì městský kostel bez ohledu na architektonický typ; (Frantińek 

Čapka) 

2. ve speleologii je týņ termìn pouņìván pro rozměrné centrálnì prostory, obvykle s 

krápnìkovou výzdobou. V západnì Evropě jsou některé dñmy zdobeny malbami z obdobì 

*mladého paleolitu (*Castillo, *Cougnac, *Cussac, Pech Merle atd.), u nás poslouņily jako 

funerálnì prostory, ovńem v druhotné poloze (Prońkův dñm v *Koněpruských jeskynìch, Dñm 

mrtvých v *Mladečských jeskynìch). (Jiřì A. Svoboda) 

domácì násilì, *násilì v rodině. 

domácì zvìřata, *domestikace. 

domácnost, ekonomicky kooperujìcì rezidenčnì jednotka, velmi často (ne vńak výlučně) 

zaloņená na přìbuzenských vztazìch. Vymezenì pojmu domácnost má význam zejména pro 

výklad některých ustanovenì občanského zákonìku. (Marie Dohnalová) 

doména (z latiny: dominium, „vlastnictvì, vlastnické právo; statky panovnìka“, později 

„feudálnì prvotnì velkostatek“): 

1. *půda, kterou si přivlastnili *králové *franské řìńe v *době stěhovánì národů (tzv. 

královský majetek); postupně se tento majetek stále vìce zmenńoval (dědičnost *lén); 

2. statky zemských *knìņat, rozńìřené *sekularizacì v obdobì *reformace a od roku 1803 na 

základě řìńských *deputacì; 

3. státnì statek (z větńì části pronajìmán nebo vyuņìván ve formě státnìch a vzorových 

statků ke vzdělávacìm öčelům). (Frantińek Čapka) 

doména, internetová, jedinečné označenì *počìtače nebo sìtě počìtačů připojených do sìtě 

*internet. Doménové jméno se skládá z několika částì, které jsou odděleny tečkami – 

napřìklad www.aaanet.org. Kaņdá z těchto částì nese různou mìru konkrétnì informace o 

počìtači nebo sìti počìtačů. Platì, ņe při čtenì doménového jména zprava doleva se postupuje 

od nejobecnějńì informace o počìtači nebo počìtačové sìti ke konkrétnì. Pravá část 

doménového jména se označuje jako doména nejvyńńìho řádu; do této kategorie patřì domény 

*zemì (napřìklad .cz pro Českou republiku nebo .fr pro Francii) a skupin institucì a organizacì 

(napřìklad pro vzdělávacì instituce .edu). Tato část doménového jména je označována také 

jako doména prvnìho řádu. Druhá část doménového jména můņe popisovat konkrétnì počìtač 

nebo sìť počìtačů. Před doménové jméno je předřazena informace o sluņbě (napřìklad www – 

*world wide web) a protokolu (napřìklad ftp://). Doménová jména jsou hierarchicky 
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uspořádána. Při syntaxi doménového jména se smì pouņìt jen omezená sada znaků kñdu 

ASCII. (Martin Soukup) 

doména, kulturnì, specifická oblast *kultury, napřìklad soubor náboņenských představ, 

soubor představ o rodinných a přìbuzenských vztazìch nebo představ o vzdělávánì apod. 

(Jaroslav Malina) 

doména, specifická (z angličtiny: domain-specificity), koncept původně rozpracovaný 

v *kognitivnì psychologii, kde je lidská mysl přirovnávána k *počìtači jako stroji, který 

pomocì speciálnìch souborů *algoritmů zpracovává *informace a řeńì *konkrétnì a nikoli 

obecné ökoly. Lidská mysl je doménově-specifická. Tento koncept nańel uplatněnì zejména 

v *evolučnì psychologii. Podle evolučnìch psychologů se lidská mysl skládá z vrozených 

jednoöčelových modulů, které jsou designovány k řeńenì konkrétnìch problémů 

prostřednictvìm *psychických mechanismů vzniklých v průběhu biologické evoluce. Lidská 

mysl tedy nenì doménově generálnì – nenì univerzálnìm nástrojem na řeńenì jakýchkoli 

problémů. (Martin Soukup) 

domestikace (z latiny: domesticus, „domácì; rodinný, soukromý, vlastnì, tuzemský“), 

proces, v jehoņ průběhu člověk modifikuje tělesnou stavbu, fyziologické pochody a chovánì 

vybraných biologických druhů rostlin a ņivočichů vlivem prostředì poblìņ lidských přìbytků 

nebo přìmo v nich a selektivnìm křìņenìm. Účelem domestikace je efektivnì produkce potravy 

(maso, mléko, vejce, ńkrob, cukr) a technologických surovin (*kůņe, *vlna, *hedvábì, *len), 

vyuņitì zvìřat k práci různého druhu (*koně, indičtì *sloni, bojovì *psi), pro zábavu a pro 

okrasu (květiny, akvarijnì ryby, pavì peřì) a pro naplňovánì potřeby *společnosti a 

emocionálnì vazby na závislý subjekt. 

Domestikované druhy majì vlastnosti, dìky kterým nejlépe odpovìdajì poņadovaným 

funkcìm – učenlivost, efektivnì mateřská péče, vysoká plodnost, dlouhověkost, efektivnì 

*konverze krmiva na ņádaný výstup (taņnou sìlu, maso, mléko), zajìmavý vzhled nebo 

přehnané juvenilnì znaky. Pro domestikaci je vhodná jen nepatrná část biologických druhů. 

Větńina druhů chovaných či pěstovaných v zajetì potřebuje podmìnky co nejbliņńì podmìnkám 

původnìm. Oproti tomu domestikované druhy mohou přeņìvat i v podmìnkách podstatně 

odlińných, které jim vnutil člověk. Podle *teorie zamrzlé plasticity můņe přìčina diametrálnìch 

rozdìlů v domestikovatelnosti druhů spočìvat v evolučnì plasticitě, respektive zamrzlosti 

druhů. Druhy evolučně plastické, tj. druhy s dosud nepřìliń variabilnìm *genomem, budou 

lépe schopny odolávat extrémnìm podmìnkám zajetì, a budou proto domestikovatelné. Druhy 

evolučně zamrzlé domestikovat nebude moņné. 

K domestikaci větńiny zvìřat dońlo v různou dobu a větńinou na vìce mìstech. Nedá se dnes 

řìci, ņe k zdomácněnì dońlo jen na mìstech vyspělé lidské populace, ale spìńe tam, kde si to 

vyņadovala lidská potřeba. Prvnì stopy domestikace se podle současných výzkumů objevujì 

jiņ v *magdalénienu střednì Evropy, u větńiny zvìřat vńak docházì k domestikaci o něco 

později, v době, kdy nastává klimatické optimum (*klima). 

Domestikovaná zvìřata se lińì od původnìch celou řadou znaků. Přesné vymezenì hranice 

mezi domácìmi zvìřaty a zvìřaty divokými je u různých druhů různé. U některých zvìřat 

docházì při domestikaci k morfologickým a metrickým změnám, u jiných pouze k metrickým, 

které vńak nejsou přìliń vhodné k stanovenì začátků zdomácněnì. 

Domestikace ve svém důsledku vedla nejen k změně jejich vlastnostì, jako je plachost nebo 

*instinkty nutné pro přeņitì ve volné *přìrodě, čemuņ odpovìdá i *redukce mozkové kapacity 

v rozsahu 20–30 %; měnì se biorytmy, posilujì se některé biologické pochody (vyńńì produkce 

mléka, vajec, monogamnì druhy se mohou změnit na polygamnì). Domestikace se projevila i 

na celkovém vzhledu zvìřat. Dońlo k změnám v celkové velikosti *zvìřete a docházì i k 

změnám některých anatomických znaků, napřìklad k redukci *chrupu, utvářenì obličejové 

části. Objasněnì problému domestikace, hlavně jeho počátku, nenì u některých zvìřat nijak 

lehké. Jednoduńńì je u těch zvìřat, u nichņ docházì vlivem domestikace k nějakým 
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morfologickým změnám. To jsou napřìklad vlci nebo prasata, horńì je to jiņ u konì nebo koz a 

ovcì. 

K nejdůleņitějńìm zvìřatům domestikovaným v průběhu *pravěku patřì: *husa domácì 

(Anser anser f. domestica), *kočka domácì (Felis silvestris f. catus), *koza domácì (Capra 

aegagrus f. hircus), *králìk domácì (Oryctolagus cuniculus f. domestica), *kůň domácì 

(Equus caballus), *kur domácì (Gallus gallus f. domestica), *lama krotká (Lama glama), 

*mezek, *morče domácì (Cavia porcellus), *mula, *osel domácì (Equus asinus), *ovce 

domácì (Ovis orientalis f. aries), *pes domácì (Canis lupus f. familiaris), *prase domácì (Sus 

scrofa f. domestica), *tur domácì (Bos primigenius f. taurus), *velbloud jednohrbý (Camelus 

dromedarius), *velbloud dvouhrbý (Camelus ferus f. bactrianus) aj. 

Domestikace jako součást základnìho způsobu obņivy se nejdřìve odehrála v oblasti 

*Přednìho východu. Zde se staly hlavnìmi chovnými zvìřaty, charakterizujìcìmi ņivočińnou 

výrobu, kozy a ovce. Z jejich divokých předchůdců, ovce kruhorohé Ovis orientalis a kozy 

bezoárové (Capra aegagrus), lovených od *pozdnìho paleolitu, vyńlechtili v 8. tisìciletì př. n. l. 

obyvatelé zvlněných pahorkatin při öpatìch dneńnìch ìránských, tureckých a syropalestinských 

horstev (kraje tzv. „Úrodného půlměsìce“) domácì ovci Ovis aries a kozu Capra hircus. Hrozivě 

vyhlìņejìcìho, zubru podobného *pratura (Bos primigenius) se snad zdařilo ochočit jiņ v 8. 

tisìciletì př. n. l. obyvatelům pořìčnìch plánì na střednìm Eufratu (Murejbit). Sumerske a 

babylonské hospodářské záznamy rozlińujì u skotu a oslů včetně křìņenců zvìřata podle stářì a 

pohlavì (jalovice, prvotelka, býček, býk, kráva, osel, oslice), vńìmajì si vńak i zdravotnìho stavu 

(nemoci, poraněnì) a přìpadného zahájenì výcviku k budoucìmu *zápřahu, přenáńenì nákladů a 

k jìzdě. Chov uvedených taņných i jinak uņitkových zvìřat byl svěřen pastýřům, kteřì 

rozhodovali v pravidelných vizuálnìch inspekcìch o jejich připouńtěnì, březosti a o pozdějńìm 

pracovnìm zařazenì. 

Dnes vńeobecně známý vńeņravec, prase domácì (Sus scrofa), byl vychován z jednoho ze dvou 

divokých poddruhů, Sus scrofa attila či Sus scrofa libycus, obývajìcìch východnì Středomořì a 

Egypt, snad jiņ v 9. tisìciletì př. n. l. s nejstarńìm dokladem v dneńnìm jihovýchodnìm Turecku. 

Prasatům vyhovuje vlhčì prostředì a jejich výskyt tak signalizuje vyuņitì lépe zavodněných 

*krajin (Tell Avajli) či obdobì s obecně vyńńìmi sráņkami. Předpokládá se rovněņ, ņe prasata 

obtìņně snáńejì kočovný ņivot a ņe zvýńené procento jejich zastoupenì ukazuje jak na 

pokročilou sedentarizaci dané populace, tak i na jistou mìru urbanizace. Prase se totiņ jako 

vńeņravec s oblibou ņivì jako „zametač“, zvláńtě v sìdlińtìch s větńìm počtem obyvatelstva, 

přìznačně v raných městských aglomeracìch, produkujìcìch obvykle vyńńì procento odpadu. Asi 

od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. výskyt prasat v celé oblasti z dosud neznámých důvodů 

nápadně klesá. 

Vlk (Canis lupus) zanechal památku na svou inteligenci i přìchylnost k lidem v podobě 

stálého průvodce lovců a později i pastýřů, ochočeného psa (Canis familiaris), a to jiņ od 

*mladého paleolitu (Palegaura). V *eneolitu poskytoval v některých přìpadech svému pánu 

doprovod aņ na onen svět, přičemņ dostal dokonce na cestu *kost k ohryzánì (Eridu). 

Předpoklad vyńlechtěnì různých psìch plemen před řìmským obdobìm vńak asi neodpovìdá 

skutečnosti. V mezopotamském *městě Isinu byly objeveny pohřby psů z počátku 2. tisìciletì 

př. n. l. nedaleko *chrámu bohyně *lékařstvì Guly, zřejmě kvůli hojivým öčinkům psìch slin. 

Jejich vyobrazenì se objevujì i na *amuletech, pouņìvaných při zaháněnì polnìch ńkůdců (myńì 

a ptáků). Mezopotamské klìnopisné tabulky a texty *Starého zákona dokládajì existenci hlìdacìch 

psů ve městech u bran i v přìbytcìch. Je zajìmavé, ņe ve městech byli *tolerováni i potulnì psi, 

kteřì napomáhali likvidaci uhynulých zvìřat. Psi byli rozlińováni podle velikosti, pohlavì a barvy 

srsti. Lovecké psy velkého vzrůstu nalezneme na *reliéfech asyrských *králů v 1. tisìciletì př. n. l. 

při dohledávánì ńìpy zastřelených divokých zajìců a kachen. 

Z divokých zástupců rodu Equus (čeleď koňovitých, řád lichokopytnìků) povstal ve 4. tisìciletì 

př. n. l. domácì osel (Equus asinus), v pozdnìm 3. tisìciletì př. n. l. pak domácì kůň (Equus 
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caballus), nejspìńe přìchozì z východoevropských a asijských *stepì. Lovným zvìřetem zůstal 

neochočitelný osel asijský (Equus hemionus). Z křìņenců koně a osla byla nejdřìve doloņena 

mula (matka klisna, otec osel), poprvé na konci 3. tisìciletì př. n. l. v Íránu. Chov konì, jìzda a 

boj na nich se ve 2. tisìciletì př. n. l. staly přìznačnými *atributy „rytìřské“ kultury nových řìdìcìch 

elit předovýchodnìch společnostì a vńem jim byla věnována velká pozornost. Chetitský odbornìk 

Kikkuli zanechal po sobě přìručku o chovu konì, z textů z *Nuzi pocházejì *genealogie 

koňských chovů a v *Ugaritu se vyskytlo i pojednánì o koňském lékařstvì. 

Velmi důleņitého nosiče a „koráb pouńtě“, velblouda, známe z nańì oblasti ve dvou druzìch, 

velblouda jednohrbého (Camelus dromedarius, asijský západ) a dvouhrbého (Camelus 

bactrianus, asijský východ). Oblasti jejich výskytu se překrývajì v *Anatñliì a na východ odtud 

aņ po Kaspické moře. Prvnì doklady o chovu ochočeného velblouda pocházejì z konce 3. tisìciletì 

př. n. l. z *kontextu kultury protoindické. Masově se vńak začal vyskytovat aņ v l. tisìciletì př. n. 

l., v dobách řìńì novoasyrské a achaimenovské, kdy jej uņìvaly zejména ozbrojené sìly jako 

výkonného dopravnìho prostředku. 

Od 3. tisìciletì př. n. l. se při sìdlińtìch starověkých Egypťanů objevovaly öly chovaných včel 

(*včelařstvì). Na dvorcìch a v zahradách domů byla chována drůbeņ (slepice, husy, kachny a 

holubi), o čemņ svědčì záznamy o jejich krmenì *obilìm. Pro drůbeņ vńak nebyly aņ do 4. 

stoletì př. n. l. stavěny kurnìky, přenocovala ve větvìch stromů nebo v popelińtìch. Chov 

domácìch koček se na *Přednì východ rozńìřil z Egypta, měl vńak jistý význam pouze v 

syropalestinské oblasti, nikoli v Malé Asii a v Mezopotámii. (Gabriela Dreslerová, Petr 

Charvát, Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

domestikačnì syndrom, *syndrom, domestikačnì. 

domicilium (z latiny: domicilium, „přìbytek, obydlì, sìdlo“), bydlińtě, byt. (Jaroslav 

Malina) 

dominance (z latiny: domināre, „vládnout, ovládat, převládat, dominovat“): 

1. [genetika], vztah *alel jednoho *genu. Dominantnì alela se fenotypově projevuje i v 

heterozygotnìm stavu (*heterozygot), na rozdìl od *alely recesivnì; (Jiřina Relichová) 

2. [etologie, primatologie], nadřìzenost nebo nadřazenost určitých jedinců téhoņ druhu 

v sociálnì struktuře. Dominance je dána celou řadou faktorů: od nadprůměrné velikosti těla či 

rozhodnosti chovánì a rychlé reakce aņ po faktory hormonálnì a genetické. Dominance je 

dána typem *hierarchie ve skupině, přìpadně i charakterem vnějńìho prostředì. Můņe mìt 

dlouhodobý charakter, nebo se můņe měnit podle momentálnì situace ve skupině. Vysoce 

postavenì, dominantnì jedinci majì vņdy určité výhody a vysloveně podřìzenými členy dané 

skupiny se stávajì za normálnìch okolnostì zcela výjimečně; (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

3. [psychologie], osobnostnì vlastnost charakterizovaná ovládánìm druhých, 

sebeprosazovánìm, nepoddajnostì; opak: *submisivnost. (Jaroslav Malina) 

dominance, neúplná [genetika], vztah *alel jednoho *genu, při němņ fenotypový projev 

*hybrida je mezi fenotypovým projevem dominantnìho *homozygota a recesivnìho 

homozygota. (Jiřina Relichová) 

dominantnì alela, *dominance. 

dominát (z latiny: dominus, „pán, hospodář; majitel; vládce, vladař, samovládce, tyran“), 

řìmská státnì a vládnì forma pozdnì *antiky, která se vyvinula z *principátu. Zatìmco *cìsař 

jako *princeps („prvnì mezi rovnými“) si vybudoval mimořádné postavenì na určitých 

právnìch formách, jako dominus měl moc nad *právem a *zákonem. V obdobì dominátu 

neměli svobodnì *občané právo zasahovat do státnìch záleņitostì ani právo na samosprávu ve 

*městech a na *vesnicìch, nýbrņ vńechna rozhodnutì závisela na cìsaři a *byrokracii 

(neexistovali jiņ občané, pouze *poddanì). Novou organizaci *řìmské řìńe provedl Dioklecián 

(284–305). V čele vojska a správy stáli 4 panovnìci, 2 starńì cìsaři (augustové) a 2 spolucìsaři 

(caesarové). *Řìm jako hlavnì město ztratil na významu, centrem se stala tehdejńì rezidence 

cìsaře (Milán, Ravenna a Trevìr na Západě, Antiochie, Konstantinopolis a Nìkomédea na 
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Východě). Vojenská a civilnì správa byly odděleny. Počet provinciì se zdvojnásobil, aby se 

mohl lépe prosadit nynì sjednocený daňový systém (capitatio a iugatio – „daň z hlavy a 

půdy“). 

Dominát lze označit jako pozdně antický násilný stát, jehoņ charakter se nezměnil ani po 

přijetì *křesťanstvì; kdyņ po roce 305 zanikl systém čtyř cìsařstvì-panovnìků (tetrarchie), 

zůstala řìńe rozdělena na východnì a západnì. Obě části se vyvìjely odděleně aņ do 5. stoletì, 

kdy *západořìmská řìńe přestala (roku 476) existovat. (Frantińek Čapka) 

dominikál (z latiny: dominium, „vlastnictvì, vlastnické právo“), panská *půda, kterou 

obdělávala *vrchnost za pomoci dvorské čeledi a robotnì práce *poddaných; tato půda nebyla 

zdaňována aņ do vydánì dvou *tereziánských katastrů (1748, 1757). K dominikálu náleņelo i 

samotné ńlechtické sìdlo, ladem leņìcì pozemky, pastviny, lesy, vodnì toky, rybnìky, zahrady 

a také napřìklad právo lovu a rybolovu, právo výčepu, právo stavět mlýny, vybìrat clo a 

*mýto, trhové právo, právo těņby, obchodu apod.; nepatřila k němu vńak půda poddaných 

(*rustikál), z té měl zeměpán naturálnì a peněņnì dávky (census) a *robotu. (Frantińek Čapka) 

Dominikánci, obyvatelé Dominikánské republiky ve východnì části ostrova Haiti a na 

malých ostrovech při pobřeņì v Antilském souostrovì v Karibském moři ve Střednì Americe. 

Ņije zde přes 9 milionů obyvatel (odhad z roku 2006); z toho *mulatů 75 %, *černochů a 

*bělochů 25 %; hovořì ńpanělsky. Původnìmi obyvateli byli karibńtì *indiáni (*Karibové aj.). 

V roce 1492 přistál u ostrova Haiti Kryńtof *Kolumbus, do roku 1775 bylo özemì ńpanělskou 

*koloniì. V roce 1822 dońlo k násilnému ńpanělskému spojenì s republikou Haiti. V průběhu 

20. stoletì sìlila *lidová fronta a vypuklo několik povstánì, která vedla k ustavenì samostatné 

*republiky. Věřìcì jsou vesměs *katolìci. (Zdeněk Tvrdý) 

dominikáni (Ordo Praedicatorum), členové katolického *řeholnìho řádu zaloņeného roku 

1216 Domingem de Guzmánem (sv. Dominikem [1170–1221]) jako odezva na *kacìřstvì; v 

roce 1216 řád schválen *papeņem. Oficiálnì název Řád bratřì kazatelů vystihuje jeho poslánì; 

dominikáni se kromě jiného věnujì vyučovánì, bádánì, edičnì a publicistické činnosti, 

duchovnì péči o studenty a inteligenci. 

K hlavnìm duchovnìm představitelům dominikánů patřì *Albert Veliký a *Tomáń 

Akvinský, jehoņ nauka se roku 1342 stala doktrìnou řádu a později celé *cìrkve. 

Od roku 1231 bývali dominikáni pověřováni *inkvizicì. Základnì jednotkou řádu je 

*konvent vedený voleným *převorem, nadřazenou özemnì jednotkou bývá *provincie v čele s 

provinčnìm převorem (provinciálem). Do čela řádu volì generálnì *kapitula magistra řádu. V 

*českých zemìch jsou dominikáni od 14. stoletì; svoje *kláńtery zakládali předevńìm ve 

větńìch *městech: v Brně, Českých Budějovicìch, Chebu, Jablonném nad Orlicì, Jihlavě, 

Litoměřicìch, Nových Dvorech (okr. Kutná Hora), Olomouci, Opavě, Pìsku, Praze, 

Ńumperku, Uherském Brodě a v Ústì nad Labem. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

Dominikové, etnikum smìńeného černońsko-bělońského původu v malém ostrovnìm státě 

Dominica v Malých Antilách jihovýchodně od ostrova Haiti v Karibském moři. Celkový 

počet je asi 69 000 (odhad z roku 2006), öřednìm *jazykem je *angličtina. Ostrov osìdlený 

původně karibskými *indiány (*Karibové) objevil v roce 1493 Kryńtof *Kolumbus. Počátkem 

17. stoletì byl osìdlen *Francouzi, v 2. polovině 18. stoletì se jej zmocnili *Angličané (od 

roku 1783 britskou *koloniì). Teprve od roku 1978 je nezávislým státem v rámci Britského 

společenstvì národů. Věřìcì jsou převáņně *katolìci. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

dominium (z latiny: dominium, „vlastnictvì, vlastnické právo“): 

1. původně vńechny panovnìkovy statky, později feudálnì panstvì, velkostatek; 

2. (z angličtiny: dominion, „nadvláda, převaha“), poloautonomnì zámořská drņava britské 

řìńe (prvnì Kanada roku 1867), později název samostatných států existujìcìch v rámci 

Britského společenstvì národů; postavenì upravil Westminsterský statut (1931), kterým byla 

uznána plná nezávislost a rovnoprávnost dominiì (Kanady, Austrálie, Nového Zélandu, 

Jihoafrické unie, Irska, New Foundlandu) v rámci *Commonwealthu. (Frantińek Čapka) 



 974 

Domorodá americká cìrkev, *Cìrkev domorodých Američanů. 

domorodec, původnì obyvatel dané oblasti nebo přìsluńnìk *národa či *kmene, který na 

daném özemì původně ņil. Pojem se uņìvá zejména v oblastech (Afrika, Asie, Austrálie, 

Severnì a Jiņnì Amerika), které byly v modernì době kolonizovány *Evropany. (Jaroslav 

Malina) 

Domostroj, soubor rad pro ņivot, hospodařenì a společenskou etiketu reflektujìcì ņivot 

*bojarů a kupectva v *Novgorodu na počátku 16. stoletì. Konečná redakce bývá připisována 

moskevskému protopopu Silvestrovi. Domostroj petrifikuje stav středověké ruské 

*společnosti, která byla ostře *patriarchálnì – öloha ņeny byla potlačena. 

Domostroj byl později chápán jako nástroj *konzervativnìch sil a v 19. stoletì byl hlavnìm 

terčem ötoku revolučnìch kruhů z řad takzvaných revolučnìch demokratů. Pozdnì uplatňovánì 

domostrojovských zásad popisujì mimo jiné dramata Alexandra Nikolajeviče Ostrovského 

(1823–1886). (Ivo Pospìńil) 

donace (z latiny: dōnātiō, „darovánì, dar“), *veřejný dar majetku (napřìklad ve 

*středověku *kostelu nebo *kláńteru): 

1. původně pojem řìmského práva soukromého i pozdějńìho *práva kanonického; 

2. v dějinách katolické cìrkve se mluvì o dvou donacìch: o donaci *Konstantina Velikého 

(Donatio Constantini) a donaci franského *krále Pipina III. Krátkého (Donatio Pipini). V 

prvnìm přìpadě měl *cìsař darovat *papeņi Silvestrovi moc cìsařskou, věčné panstvì nad 

Řìmem a Itáliì a právo nejvyńńìho soudce. Později se prokázalo, ņe donačnì listina je podvrh. 

V druhém přìpadě Pipin postoupil papeņi Ńtěpánovi II. jako Svatopetrské dědictvì özemì 

*exarchátu ravennského a Pentapole. (Jaroslav Malina) 

Donatello, Donato di Niccolò di Betto Bardi (kolem 1386, Florencie, Itálie – 13. 12.[?] 

1466, Florencie, Itálie), italský sochař; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů rané italské 

*renesance. V *mramoru, *bronzu a ve *dřevě vytvořil nový typ vzneńené krásy postavy 

v sepětì s jejìm vnitřnìm ņivotem a charakterem (napřìklad David; Mářì Magdaléna). Dvě z 

jeho nejznámějńìch děl – Atys-Amorino a David, obě z Bargella ve Florencii – jsou zaloņena 

na antických vzorech a přitom u nich lze rozlińit mezi čistě intelektuálnìm, respektive 

programovým klasicismem a klasicismem jako dobovým slohem. 

Stěņì je moņné jednotlivě vyjmenovat četné výtvarné vzory, které předcházejì Donatellovu 

dìlu Atys-Amorino. Postava má vpředu staņené kalhoty, které genitálnì oblast nejen 

zdůrazňujì, ale zároveň otevřeně nabìzejì. Kromě toho má křìdla, stejně jako *Erñs, a 

zańlapuje hada, podobně jako mladý *Herkules. Tato postava stylově odpovìdá řìmským 

bronzovým plastikám, má vńak zčásti osobitou výzdobu, přìznačnou jen pro imitaci. Dìlo se 

tak nakonec stavì na odpor nejen morálnìmu, nýbrņ i estetickému pojetì své doby. V této 

provokaci spočìvá ale jeho erotika. 

David je zcela jiný. Tomuto dìlu poslouņila za vzor helénistická a řìmská ztvárněnì 

*Herma; tělo je kombinacì pevnosti a pruņnosti, neznámou od doby zániku *pohanstvì. 

Navzdory *atributům, jako jsou klobouk a meč, které často specifikujì postavu a někdy 

mohou zdůrazňovat jejì erotický náboj, se tato postava vyznačuje sebeovládánìm 

zapovìdajìcìm jakékoli sexuálnì naráņky. (Jaroslav Malina) 

donatisté, raná severoafrická křesťanská *sekta, která vznikla za pronásledovánì 

*křesťanů počátkem 4. stoletì. Název sekty pocházel od jména jejìho vůdce, kartaginského 

*biskupa Donāta. Donatisté byli stoupenci náboņenské přìsnosti a vyņadovali odsouzenì 

odpadlìků. Hlásali, ņe v lůně cìrkve nenì mìsta pro hřìńnìky a opravdovou *cìrkev představujì 

pouze „synové mučednìků“. Arelatský cìrkevnì *koncil v roce 314 odsoudil donatisty jako 

odpadlìky. 

Donatisté vesměs odmìtali soukromé *vlastnictvì, nezřìdka se uchylovali i k *rituálnìm 

*sebevraņdám. *Radikálnì odnoņì sekty byli *agonistikové. (Jaroslav Malina) 
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donátor (z latiny: dōnāre, „darovat, obdarovat“), dárce, bohatý jedinec, který za svého 

ņivota nebo v závěti věnoval *kostelu či *kláńteru majetek, obraz nebo vybavenì ke 

stavebnìmu či uměleckému zvelebenì konkrétnìho mìsta, a to zpravidla ze zboņného slibu 

(*ex voto) nebo jako poděkovánì za záchranu či pomoc. V *gotice býval zobrazen jako malá 

klečìcì postava, v *baroku je uváděn jménem (napřìklad na soklu soch nebo v rohu vitráņe) 

spolu s tzv. darovacìm nápisem (někdy i s rodinou). (Frantińek Čapka) 

Dongen, Kees van (26. 1. 1877, Delfshaven u Rotterdamu, Nizozemsko – 28. 5. 1968, 

Monte Carlo, Monaco), nizozemský malìř a grafik; představitel *fauvismu, posléze přeńel k 

*expresionismu. Věnoval se hlavně ņenskému *aktu a portrétnìmu uměnì. (Jaroslav Malina) 

dongsonská kultura, *kultura, dongsonská. 

dopisy [starověká Mezopotámie], důleņitý prostředek *komunikace mezi osobami. Psány na 

hliněné tabulky, existujì i zmìnky o dopisech na *papyru a *pergamenu; tento materiál se v 

*Mezopotámii nedochoval. Formát tabulek a způsob rozvrņenì textu podléhal v průběhu vývoje 

změnám. Dopisy určené praktické komunikaci jsou psány zběņným kurzìvnìm pìsmem, uņìvajì 

hovorového jazyka. Obsah dopisů je různý (dochovala se korespondence soukromá i öřednì), 

jejich *interpretace bývá obtìņná vzhledem k nedostatku *informacì o bliņńìch okolnostech 

jejich vzniku. Úvodnì fráze dopisu nejčastěji znì: „Tomu a tomu řekni! Takto pravì ten a ten.“ 

Následoval pozdrav s přánìm poņehnánì. V královských a öřednìch dopisech pozdrav nebývá. 

Forma i obsah pozdravu podléhaly změnám a byly závislé na sociálnìm postavenì pisatele a 

adresáta. Následoval vlastnì text dopisu. Dopisy z královské kanceláře panovnìků I. dynastie z 

*Babylonu obvykle opakovaly zněnì dopisu, na nějņ reagovaly. Dopis byl ukončen závěrečnou 

formulì. 

Nejdůleņitějńì známé soubory dopisů: sumerské dopisy; nejstarńì doklady pocházejì ze 

Ńuruppaku (Fára, 26. stoletì př. n. l.), největńì mnoņstvì sumerských dopisů pocházì z obdobì III. 

dynastie z Uru (21. stoletì př. n. l.). Kromě dopisů slouņìcìch praktické komunikaci (poslednì z 

obdobì *vlády Lipit-Ińtara, 20. stoletì př. n. l.) se dochovaly tzv. dopisy *bohům, královské 

dopisy, ale i některé soukromé dopisy, které byly tradovány v pìsařských *ńkolách aņ do obdobì 

starobabylonského (1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.). Zřejmě tvořily součást výuky *pìsařů a pro 

svou vytřìbenou formu byly vzorem epistolografické tvorby. Obsahem sumerských dopisů 

bohům bývá prosba o pomoc v různých ņivotnìch nesnázìch, dopisy vykazujì stylistické shody s 

nářky nad osobnìm neńtěstìm, *hymnami a *modlitbami. Tabulky s textem dopisu bývaly 

pokládány v *chrámech k nohám sochy boņstva nebo zboņnělého panovnìka. Sumerské 

královské dopisy pocházejì od panovnìků nebo jsou adresovány panovnìkům III. dynastie z Uru 

a I. dynastie z Isinu. Obsahujì řadu ödajů o politických a historických událostech konce 3. a 

počátku 2. tisìciletì př. n. l. Protoņe se dochovaly jen v opisech ze starobabylonského obdobì, je 

jejich hodnota jako historického pramene sporná. 

Akkadské dopisy; dochovaly se z obdobì staroakkadského aņ pozdně babylonského (2. 

polovina 3. tisìciletì – 2. polovina 1. tisìciletì př. n. l.), byly nalezeny i mimo vlastnì özemì 

Mezopotámie. Nejdůleņitějńì soubory akkadských dopisů: a) Starobabylonské dopisy z obdobì I. 

dynastie z Babylonu a zejména vlády *Chammurapiho jsou jednìm z nejcennějńìch pramenů pro 

dějiny této epochy, b) Dopisy z *Mari. c) Dopisy z *Tell el-Amarny. d) Dopisy staroasyrských 

obchodnìků z *Káneńe. e) Novoasyrské dopisy z *Ańńurbanipalovy knihovny v *Ninive. Obsahově 

se dotýkajì různých aspektů politického i náboņenského ņivota, ale i praktických kaņdodennìch 

problémů. I z novoasyrského obdobì pocházejì tzv. dopisy bohům. Jsou to zejména zprávy 

asyrských panovnìků bohu *Ańńurovi, ostatnìm bohům *města Ańńuru a jeho obyvatelům o 

průběhu a výsledku válečných taņenì. Tyto dopisy psané ņivým a poetickým stylem byly zřejmě 

určeny k četbě kněņstvu a shromáņděným obyvatelům města Ańńuru. Byly jakýmisi zprávami o 

plněnì královských povinnostì vůči bohu. Objevuje se zde i nový druh dopisů, které byly 

adresovány některým asyrským panovnìkům (zejména *Asarhaddonovi a Ańńurbanipalovi) jejich 

dvornìmi pìsaři, haruspiky, zařìkávači, lékaři atd., kteřì v nich poskytovali panovnìkovi různé rady a 
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informace. V Ninive byly nalezeny i novoasyrské kopie korespondence středobabylonských a 

středoasyrských panovnìků. Z novoasyrského obdobì pocházì rovněņ dopis *Gilgameńe jakémusi 

panovnìkovi, který společně s dopisem *Sargona Akkadského ze starobabylonského obdobì 

představuje jediný jistý doklad existence fiktivnìch ryze literárnìch dopisů ve starověké 

Mezopotámii nemajìcìch ņádný vztah k náboņenské ani politické praxi. (Jiřì Prosecký) 

Dopisy tmářů (latinsky: Epistolae obscurorum virorum), satirický hanopis proti 

*humanismu z let 1515–1517; skupinka humanistů sepsala tyto Dopisy jako předstìranou 

odpověď *dominikánů na spis Johanna Reuchlina (1455–1522) Epistolae clarorum virorum 

(Dopisy slavných muņů) k podpoře v jeho boji proti kolìnským dominikánům. (Frantińek 

Čapka) 

doplňkové zuby, *zuby, doplňkové. 

doplňky, oděvnì [starověký Přednì východ], dotvářely ńat funkčně i výtvarně. Vedle 

*pokrývek hlavy, *obuvi a punčoch jde předevńìm o opasky a pásy, *jehlice a *spony, které 

udrņovaly aranņovaná roucha na těle v ņádoucìm tvaru, různé měńce a vaky na drobnosti a 

cennosti, které chtěl mìt uņivatel při sobě a konečně *ńperky a ozdoby. Nejstarńì suknice se 

ovinovaly kolem těla a vrchnì cìp nakonec v pase zastrčil pod spodnì vrstvu *tkaniny. Tento 

neforemný honzìk nahradily v náročnějńìm provedenì samostatné pruhy látky nebo *kůņe, 

tedy pásky. Kromě praktické hodnoty měly patrně jeńtě symbolickou hodnotu, protoņe jimi 

bývali v polovině 3. tisìciletì př. n. l. „oděni“ jinak zcela nazì obětnìci, přináńejìcì *votivnì dary 

(v kultovnì a symbolické podobě přeņìvá aņ do 1. tisìciletì př. n. l.). Pásky měly rozličné 

podoby: jednoduché uvazované stuhy a ńňůry, jejichņ převislé konce bývaly ukončeny třásněmi 

či třapci; ńiroké řemeny, eventuelně ńiroké, jednoduńe zavinované pruhy tkaniny, přes něņ se 

jeńtě háčky, sponami a přezkami upìnaly özké řemeny. Jak pásky, tak jejich uzávěry bývaly 

bohatě zdobeny: tkanými vzory (provedenými patrně rypsovou vazbou), výńivkami, 

aplikacemi, kovánìm, tepanými kovovými náńivkami. Z *Urartu konečně známe pásy 

celokovové s bohatým tepaným dekorem. Za pásek se zasunovaly *zbraně, přichycovaly 

pracovnì *nástroje, *amulety, přìpadně jiné předměty s apotropaickou funkcì, *symboly 

*öřednìků a *kněņì (Iz 22,21; Ex 28,4.8.39; Da 10,5). Za pasem se konečně nosily i různé tańky 

(na chléb u dělnìků) a měńce s cennými věcmi nebo kosmetickým náčinìm. Zdobené pásy 

slouņily rovněņ jako *platidlo. Výrazným oděvnìm doplňkem byly dále kamańe (známé 

předevńìm z 2. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. z Malé Asie) a punčochy. Jednobarevné, sladěné s 

vlastnìm *oděvem i bohatě vzorované se nosily zejména ke krátkým suknicìm zřejmě v 

chladnějńìch obdobìch roku, přìpadně v asyrském vojsku při výpravách do méně hostinných 

*krajin. (Jana Součková) 

doprava, *transport. 

Doran, Glen Harold (narozen 19. 6. 1950), americký antropolog a archeolog; profesor na 

Florida State University v Tallahassee ve Spojených státech amerických. Zabývá se 

paleodemografickými otázkami; při analýze lidských kosternìch pozůstatků a artefaktů 

vyuņìvá modernì analytické metody: řádkovacì elektronovou mikroanalýzu, protonově 

indukovanou rentgenovou emisnì analýzu, neutronovou aktivačnì analýzu. 

Vedl výzkumný projekt ve *Windoveru na Floridě, kde bylo odkryto paleoindiánské 

pohřebińtě z doby před 7 000 aņ 8 000 lety; dìky přìhodnému prostředì zůstal v některých 

*lebkách zachován *mozek s *buňkami, v jejichņ jádrech se nacházela dosud nejstarńì známá 

*kyselina deoxyribonukleová z buněk člověka (Doran, G. H. – Dickel, D. N. – Ballinger Jr., 

W. E. – Agee, O. F. – Laipis, P. J. – Hauswirth, W. W., Anatomical, Cellular and Molecular 

Analysis of 8,000-yr-old Human Brain Tissue from the Windover Archaeological Site 

[Anatomická, buněčná a molekulárnì analýza 8 000 let staré lidské mozkové tkáně 

z archeologického nalezińtě Windover]. Nature, 323, 1986, 6091, 803–806). (Jaroslav Malina) 

dormitář (z latiny: dormīre, „spát; zahálet“), společná loņnice v *kláńteře. (Josef Unger) 



 977 

Dórové (řecky: Dñroi, latinsky: Dori), jedno ze třì hlavnìch etnik starověkého Řecka 

(spolu s *Aiñly a *Iñny), které vytvořilo pevné rodové a kmenové svazky na základě 

tradičnìho zemědělsko-pasteveckého hospodařenì v severozápadnì části Řecka a na 

Peloponnésu. Byli poslednì etnickou skupinou, která ovlivnila charakter Řecka. V nárazových 

vlnách zaötočili na mykénské Řecko, od konce 12. stoletì př. n. 1. z illyrské oblasti 

Balkánského poloostrova. Jejich výhodou byly ņelezné *zbraně. Usadili se nejprve v Thesálii 

a poté na Peloponnésu. Zde vzniklo jejich nejvýznamnějńì středisko *Sparta (v 7. stoletì př. n. 

l.). Odtud jejich *kolonizace pokračovala i na ostrovy v Egejském moři, zejména na *Krétu a 

*Kypr a také do *Malé Asie, kde po nich byla pojmenována *krajina Dñris. 

Dñrové poměrně rychle asimilovali s ostatnìmi *řeckými etniky a podìleli se na 

zformovánì řecké společnosti ve *starověku (viz téņ *Sparťané). Jejich jménem byl označen 

monumentálnì, ale funkčně strohý architektonický řád, v němņ se od konce 7. stoletì př. n. l. 

stavěly velké *chrámy na řecké pevnině (Diův chrám v *Olympii, Apollñnův chrám 

v Delfech a Parthenñn v Athénách). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

dorsalis (z latiny: dorsālis, „zádový, zadnì“), dorzálnì, hřbetnì, opak *ventrálnì, břińnì; při 

vzpřìmené postavě (jako u člověka) zadnì (latinsky: *dorsum, -i, n., „záda, hřbet“). (Jiřì 

Gaisler, Ladislava Horáčková) 

dorsetská kultura, *kultura, dorsetská. 

dórský sloh, *sloh, dñrský. 

dorsum, -i, n., záda – zadnì strana *hrudnìku, hřbet. Hornì hranice zad probìhá od 

protuberantia occipitalis externa a linea nuchae superior *kosti týlnì k processus mastoideus 

*kosti spánkové, odtud k *akromiu *lopatky, přes jejì dolnì öhel ke crista iliaca *kosti 

pánevnì a podél okrajů *kosti křìņové k apex ossis sacri. Krajiny zad (regiones dorsales) 

vytvářì pásovitá krajina páteře (regio vertebralis), přecházejìcì do zadnì krčnì krajiny (regio 

cervicis posterior – regio nuchalis). Regio scapularis odpovìdá polohou i rozsahem lopatce. 

Od 12. *ņebra ke crista iliaca *kosti pánevnì se rozprostìrá bedernì krajina (regio lumbalis). 

(Ladislava Horáčková) 

dorsum linguae, hřbet *jazyka, je hornì plochou jazyka. Na hřbetu jazyka běņì ve střednì 

rovině podélná brázda (*sulcus medianus linguae) a na rozhranì mezi kořenem a tělem se 

nacházì rýha, tvaru pìsmene „V“, otevřená směrem dopředu (*sulcus terminalis). V hrotu této 

rýhy je drobná prohlubeň (*foramen caecum linguae), coņ je mìsto, kudy za embryonálnìho 

vývoje sestupoval základ ńtìtné *ņlázy. Za sulcus terminalis je na kořeni jazyka rozprostřena 

lymfatická *tkáň, která se souborně označuje jako *mandle jazyková (*tonsilla lingualis). 

(Lenka Vargová) 

dorsum pedis, hřbet nohy, nárt. (Ladislava Horáčková) 

dorsum sellae, opěradlo „tureckého sedla“ na těle kosti klìnové (*os sphenoidale). 

(Ladislava Horáčková) 

dorzálnì, *dorsalis. 

dospělost [primatologie, antropologie], označenì reprodukčnì, respektive biologické 

dospělosti *primátů v přìpadě, ņe samice jsou schopny být oplozeny a donosit plod a samci 

produkujì ņivotaschopné *spermie. Velmi důleņitá je vńak sociálnì dospělost, která u samic 

větńinou nastává jen o něco později neņ dospělost reprodukčnì, u samců je tento posun 

mnohem výraznějńì a můņe být spojen se značnými morfologickými změnami. U obou 

pohlavì je prokázán výrazný vliv steroidnìch *hormonů, zejména glukokortikoidů a 

*pohlavnìch hormonů. 

Sociálnì dospělosti dosahuje jedinec aņ v přìpadě zìskánì sociálnìho *statutu dospělého 

jedince a nezbytného zařazenì v sociálnì *hierarchii. V této fázi *reprodukce je tvorba 

*pohlavnìch buněk pravidelná a kvalitnì. U člověka bývá tento přechod do skupiny sociálně 

dospělých potvrzován různými *rituály dospělosti (*iniciace). (Václav Vančata, Marina 

Vančatová) 
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Dostojevskij, Fjodor Michajlovič (11. 11. 1821, Moskva, Rusko – 9. 2. 1881, Petrohrad, 

Rusko), ruský prozaik a publicista; nejsvětovějńì ruský spisovatel. Autor románů, z nichņ 

vynikajì Prestuplenije i nakazanije (Zločin a trest, 1866) a Brat’ja Karamazovy (Bratři 

Karamazovovi, 1879–1880), nesmiřitelný kritik evropského Západu a jeho kapitalistického 

systému, stejně jako zásadnì odpůrce *ateismu a revolučnìho *socialismu, i kdyņ sám mu 

v mládì podléhal a pochybnostì se nezbavil vlastně nikdy; výrazně náboņenský autor ruské 

literatury. 

*Láska je v jeho pojetì osudová, často destruktivnì váńeň: podstatné mìsto v jeho dìlech 

zaujìmá osudová ņena (femme fatale) přináńejìcì neklid a rozvracejìcì lidské ņivoty, proti nìņ 

stavì ņenu-světici, která nese tìhu tohoto světa. (Ivo Pospìńil) 

dotace (z latiny: dōtāre, „vybavit, věnem opatřit; dát ödělem“), forma poskytnutì určitého 

mnoņstvì finančnìch prostředků, nejčastěji ze *státnìho rozpočtu nebo také z özemnìho 

rozpočtu. Můņe a nemusì být stanovena na *konkrétnì öčel. (Marie Dohnalová) 

dotace, státnì, finančnì částka poskytovaná podnikům a organizacìm na částečné krytì 

určitých potřeb; *státnì výdaje. (Marie Dohnalová) 

Douglasová, Mary (25. 3. 1921, San Remo, Itálie – 16. 5. 2007, Londýn, Anglie), britská 

antropoloņka; představitelka *strukturálnì a *symbolické antropologie. Vytvořila originálnì 

koncepci, spojujìcì východiska strukturálnì a symbolické antropologie, zaloņenou na 

předpokladu, ņe *symbol zìskává svůj význam prostřednictvìm vztahu, který zaujìmá k jiným 

symbolům v nějaké struktuře. Mary Douglasová během *druhé světové války slouņila jako 

civilnì pracovnice v Belgickém Kongu (Zaire). Od roku 1946 studovala pod vedenìm 

Edwarda Evanse-Pritcharda *antropologii na *univerzitě v Oxfordu; doktorát zìskala v roce 

1951. Na přelomu čtyřicátých a padesátých let 20. stoletì uskutečnila svůj prvnì terénnì 

výzkum u kmene Lele v Kongu. Po krátkém působenì v Oxfordu v roce 1951 přednáńela aņ 

do roku 1977 na University College v Londýně. Poté odeńla do Spojených států amerických, 

kde byla zaměstnána jako vědecká pracovnice v Russel Sage Foundation v New Yorku, 

soukromé neziskové organizaci sponzorujìcì výzkum v sociálnìch vědách. V roce 1981 se 

stala profesorkou humanitnìch věd na Northwestern University. Po dvou letech strávených 

v Princetonu se v roce 1988 vrátila do Velké Británie. 

Mary Douglasová se obdobně jako francouzský sociolog Émile *Durkheim (1858–1917) 

snaņila pochopit vztah mezi symbolickými klasifikačnìmi systémy a sociálnìmi vztahy. Byla 

přesvědčena, ņe organizace lidského věděnì odráņì základy sociálnì existence člověka. Při 

terénnìm výzkumu u kmene Lele zaznamenala, ņe jeho přìsluńnìci velmi striktně oddělujì 

předměty, chovánì, vztahy a potraviny, jeņ jsou pokládány za *nečisté (hama), od čistých 

(buhonyi). Neńlo o pouhá hygienická pravidla, ale o rozsáhlý a sofistikovaný symbolický 

klasifikačnì systém zahrnujìcì náboņenské i *sekulárnì znaky a vytvářejìcì bipolaritu čistého a 

poskvrněného, lidského a zvìřecìho, muņského a ņenského nebo domestikovaného a divokého, 

která organizuje sociálnì ņivot. Za své východisko si zvolila ve studii Purity and Danger: An 

Analysis of Concepts of Pollution and Taboo (Čistota a nebezpečì: Analýza pojmu poskvrněnì 

a tabu, 1966) „ńpìnu“, která nepředstavuje jedinečný izolovaný fenomén, ale je vedlejńìm 

produktem systematické sociálnì aktivity a doprovodné symbolické klasifikace. Tam, kde je 

„ńpìna“, je rovněņ systém předpokládajìcì řád i poruńenì tohoto řádu. „Ńpìna“ tak reprezentuje 

podle Mary Douglasové univerzálnì morálnì symbol vyznačujìcì hranice mezi sociálnìmi 

kategoriemi. Tezi o souvislosti mezi typem *kosmologie a sociálnì a politickou organizacì 

dané *kultury rozvinula v knize Natural symbols (Přirozené symboly) z roku 1970. 

Zdůraznila, ņe sociálnì angaņovanost a *odpovědnost se můņe uskutečňovat pouze 

prostřednictvìm přìsluńné symbolické a rituálnì formy. Společnost bez symbolického výrazu 

je proto nemoņná. Relativizace a rozklad kosmologické klasifikace doprovázì zároveň rozpad 

věrohodnosti sociálnìch vazeb östìcì do anomie. Na druhé straně čìm méně je společenský 

ņivot organizován, tìm elementárnějńì jsou jeho symbolické klasifikačnì systémy. Podle Mary 
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Douglasové se kaņdé kulturnì společenstvì snaņì symbolickým jazykem udrņet a legitimovat 

své vnitřnì uspořádánì a současně vymezit hranice vůči okolì, které vyjadřujì jejì svébytnost a 

sebepochopenì. Tyto dvě klasifikačnì aktivity a symbolické dimenze kultury nazývá Mary 

Douglasová metaforicky „mřìņkou“ (grid) a „skupinou“ (group). Souhra mezi symbolickou 

rétorikou „mřìņky“ a „skupiny“ udrņuje stabilitu společenského systému. Kosmologické 

klasifikačnì systémy a kategorie se vyznačujì na prvnì pohled značnou proměnlivostì. Mary 

Douglasová, která se pokusila vnést do přehledu rozmanitých světových kosmologiì řád, 

rozlińila předevńìm tři typy společnostì vytvářejìcì svébytné a vzájemně odlińné kosmologické 

systémy: (1) společnost se silnou mřìţkou a skupinou (strong grid and group) vyznačujìcì se 

sklonem k rozvinuté *hierarchii, *klasifikaci a *holismu; (2) tzv. malá skupina (small group), 

společnost se silnou skupinou a slabě rozvinutou mřìņkou; (3) společnost se silnou mřìţkou 

(strong grid, tzv. Big Man system), která se členì na özkou elitnì individualizovanou vrstvu s 

hérojskými rysy (ego-focused grid, heroic society of competing Big Men) a na heterogennì 

neuspořádanou masu klientů. V knize Risk and Culture (Nebezpečì a kultura, 1982), kterou 

vydala společně s Aaronem Wildavskym, poukázala na paranoidně militantnì charakter 

amerických environmentalistických hnutì. Mary Douglasová zìskala řadu čestných doktorátů 

a v roce 1992 jì byl udělen Řád britského impéria. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Douglass, Andrew Ellicott (5. 7. 1867, Windsor, Vermont, USA – 20. 3. 1962, Tucson, 

Arizona, USA), americký astronom a fyzik; ředitel Steward Observatory na University of 

Arizona v Tucsonu. V letech 1913 aņ 1929 vyvinul *dendrochronologickou metodu, jeņ se 

uņìvá k sledovánì přìrůstků dřevin (letokruhů) a jejich charakteristik závislých na *klimatu. 

Podle těchto charakteristik lze datovat stromy, dřevěné předměty a stavebnì pozůstatky z 

pravěkých a středověkých i mladńìch *lokalit v určitých zeměpisně ohraničených oblastech; 

za optimálnìch okolnostì s přesnostì na jeden rok. Dendrochronologie se téņ vyuņìvá ke 

korigovánì dat zìskaných *radiokarbonovou metodou. (Jaroslav Malina) 

Douglasův prostor, *excavatio rectouterina. 

dovednost, pohybová, motorickým učenìm zìskaná způsobilost, předpoklad správně, 

rychle a ösporně řeńit pohybový ökol. Motorickým dovednostem se učìme od dětského věku 

v průběhu celého ņivota. Schopnost učit se téměř neomezené ńkále pohybových dovednostì je 

jednìm ze základnìch znaků lidské motoriky. Rozlińujì se dovednosti základnì (lokomočnì 

pohyby, pohyby souvisejìcì s běņným ņivotem), pracovnì (spojené s konkrétnì profesì), 

sportovnì (potřebné pro provozovánì konkrétnì sportovnì discipliny) a jiné. (Josef Pavlìk) 

Downův syndrom, *syndrom, Downův. 

dóţe (z italńtiny: doge, „dñņe [počeńtěný tvar italského titulu]“; z latinského: dux, „vůdce; 

náčelnìk“), od roku 809 v benátské republice a od roku 1339 v janovské republice označenì 

pro volenou hlavu státu na örovni *vévody. V Benátkách byl volen z řad *ńlechty a jeho 

*öřad se stal základem téměř monarchistické moci. Od 12. stoletì byly jeho pravomoci stále 

vìce omezovány rozhodnutìmi *signorie. Po roce 1310 byl podřìzen kontrolnì a trestnì 

pravomoci rady deseti (soudnìho öřadu *republiky) a od pozdnìho *středověku se omezil 

pouze na reprezentativnì funkci (v roce 1797 rozhodnutìm *Napoleona I. Bonaparta titul 

v souvislosti s vytvořenìm republiky Benátky zanikl). V Janově byl dñņe po změně v *östavě 

(1528) volen kaņdé dva roky z řad ńlechty a bohatých občanů (plnil převáņně reprezentativnì 

funkci). V roce 1797 byl poprvé zruńen a po krátkém obnovenì v letech 1802–1805 pak tento 

titul zanikl definitivně. (Frantińek Čapka) 

doţìnky (téņ doņatá, obņìnky, oņinek, poņnivky atd.), slavnostnì ukončenì sklizně 

*obilovin s obřadným poděkovánìm za örodu, obvykle provázené náboņenskými *rituály. 

Konkrétnì podoba oslav se v *prostoru a *čase lińì, bývajì vńak vzájemně propojeny 

*symbolikou hojnosti a *plodnosti, motivy *slunce a *země, rituálnìm charakterem 

poslednìch ökonů právě končìcì sklizně. 
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V lidové tradici se setkáváme s různými *magickými rituály, z nichņ některé jeńtě děkujì za 

örodu a jiné jiņ směřujì k zajińtěnì dobré sklizně dalńìho vegetačnìho cyklu. Ústřednìm 

*artefaktem slavnostì bývá doņìnkový věnec a obilný doņìnkový snop. Obřadnì průvod je 

přiváņì z pole a slavnostně předává hospodáři nebo správci statku. Následuje hostina s 

*hudbou, *tancem, výsluņkou či mzdou pro ņence. *Zvyky lidové obřadnosti (předevńìm v 

katolickém kontextu) mnohdy doprovázelo cìrkevnì poděkovánì, jehoņ tradice byla v nańem 

kulturnìm okruhu v průběhu minulého stoletì výrazně potlačena (a nahrazena motivy 

symbolizujìcìmi socialistické zemědělstvì), po roce 1989 se na některých mìstech křesťanské 

oslavy doņìnek opět obnovujì. 

Slavnostnì ukončenì práce nenì výsadou *ņnì, setkáváme se s nìm i při jiných 

přìleņitostech: senoseči, vinobranì, sklizni *brambor, chmele, *lnu atd. Podobná obřadnì 

symbolika se mnohdy vyskytuje při dokončenì stavby domu, společné obecnì práce, výlovu 

rybnìka nebo jako slavnostnì závěr výroby pálenky. V současnosti se můņeme setkat s 

různými doņìnkovými slavnostmi či průvody, které jsou spìńe inscenovanou atrakcì či 

spolkovou snahou oņivit dávné *tradice. Doņìnková slavnost v původnìm slova smyslu 

mnohdy zahrnuje větńì mnoņstvì námezdnìch ņenců, kteřì mohou být zdaleka, je vńak do 

velké mìry vázána na lokálnì zemědělskou pospolitost. (Viz téņ *zemědělstvì.) (Jana Válková) 

dragonáda (z francouzńtiny: dragonade, „dragonáda“; od dragon, „dragoun; drak, saň“), 

násilná *rekatolizace prováděná ve Francii v době *vlády krále Ludvìka XIV. (1638–1715) po 

zruńenì *ediktu nantského (1685); spočìvala také v nuceném ubytovánì (tzv. kvartýrovánì) a 

plném zaopatřenì vojenských jednotek (větńinou jìzdnìch – „dragounů“) obyvatelstvem 

postiņených *vesnic. V *českých zemìch se kvartýrovánì realizovalo v pobělohorské době. 

(Frantińek Čapka) 

dráha epikritického čitì, přìmá somatosenzorická, fylogeneticky mladá *nervová dráha se 

silně myelinizovanými nervovými vlákny. Přivádì jemně diferencované hmatové *informace 

(hmatové rozlińenì kvality předmětů – tvar, velikost, konzistence apod.). Z končetin a *trupu, 

které jsou inervovány mìńnìmi *nervy, probìhá dráha epikritického čitì jako tractus spino-

bulbo-thalamo-corticalis. Prvnìmi *neurony jsou *pseudounipolárnì nervové buňky 

spinálnìch *gangliì, jejichņ perifernì raménka jdou cestou mìńnìho nervu a centrálnì raménka 

vytvářejì v *mìńe fasciculus gracilis. Druhé neurony jsou uloņeny v prodlouņené mìńe v 

*nucleus gracilis a *nucleus cuneatus medialis. *Axony neuronů z těchto jader běņì ke střednì 

rovině jako fibrae arcuatae internae, křìņì se v *decussatio lemniscorum a utvářì základ 

*lemniscus medialis, který končì ve specifických jádrech *thalamu. *Neurity třetìch neuronů 

uloņených v thalamu probìhajì jako *tractus thalamocorticalis do senzorické *oblasti kůry 

mozkové (dle *Brodmanna area 1, 2, 3). Epikritické čitì z oblastì inervovaných *hlavovými 

nervy probìhá cestou tractus trigemino-thalamo-corticalis. Prvnìmi neurony jsou 

*pseudounipolárnì *buňky senzorických *gangliì hlavových nervů (*nervus trigeminus, 

*nervus facialis, *nervus vagus). Druhé neurony jsou lokalizovány v *nucleus sensorius 

principalis nervi trigemini v *pons Varoli, odkud jdou nervová vlákna k třetìm neuronům ve 

specifických jádrech thalamu, z nichņ vystupuje tractus thalamocorticalis do senzorické 

*oblasti *kůry mozkové. (Lenka Vargová) 

dráha propriocepce, nepřìmá somatosenzorická *nervová dráha. Přivádì informace 

z pohybového aparátu (svalů, ńlach, kloubů) do *mozečku, kde jsou zpracovávány a předány 

prostřednictvìm motorických jader *thalamu do *kůry mozkové. Z různých částì těla se do 

mozečku dostávajì proprioceptivnì *informace rozdìlnými cestami. Pro dolnì končetiny a 

*trup jsou prvnìmi neurony propriocepce pseudounipolárnì *buňky spinálnìch *gangliì, 

jejichņ perifernì raménka jdou cestou mìńnìho *nervu a centrálnì vstupujì do *mìchy a končì u 

druhých neuronů v *nucleus thoracicus. *Axony neuronů z tohoto jádra běņì do mozečku 

jako *tractus spinocerebellaris anterior et posterior. Propriocepci z hornìch končetin slouņì 

jako prvnì neurony pseudounipolárnì buňky spinálnìch gangliì, jejichņ centrálnì raménka se 
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přidávajì k *fasciculus cuneatus v zadnìm provazci mìńnìm a končì u druhých neuronů v 

*nucleus cuneatus lateralis, odkud vystupuje do mozečku tractus bulbocerebellaris. 

Propriocepci z oblastì inervovaných hlavovými *nervy slouņì jako prvnì neurony 

pseudounipolárnì *buňky v *nucleus tractus mesencephalicus nervi trigemini, jejichņ 

centrálnì raménka směřujì do mozečku jako tractus trigeminocerebellaris. Ve spinálnìm 

mozečku jsou proprioceptivnì informace zpracovány, vyhodnoceny a předány prostřednictvìm 

tractus cerebellothalamicus do motorických jader thalamu, odkud jdou nervová vlákna jako 

*tractus thalamocorticalis do motorických *oblastì *kůry mozkové (dle *Brodmanna area 4, 

6, 8). (Lenka Vargová) 

dráha protopatického čitì, přìmá somatosenzorická, fylogeneticky stará *nervová dráha s 

málo myelinizovanými nervovými vlákny. Přivádì do *kůry mozkové nediferencované 

hmatové *informace (hrubá koņnì citlivost, teplo, chlad, tlak, bolest). Z končetin a trupu, které 

jsou inervovány mìńnìmi *nervy, probìhá dráha protopatického čitì jako tractus spino-

thalamo-corticalis. Prvnìmi neurony jsou pseudounipolárnì *buňky spinálnìch *gangliì, 

jejichņ perifernì raménka jdou cestou mìńnìho *nervu a centrálnì končì v *mìńe u druhých 

neuronů v *nucleus proprius. *Axony neuronů z tohoto jádra se křìņì a běņì jako *tractus 

spinothalamicus do specifických jader *thalamu. *Neurity třetìch neuronů uloņených 

v thalamu probìhajì jako *tractus thalamocorticalis do senzorické *oblasti kůry mozkové (dle 

*Brodmanna area 1, 2, 3). Protopatické čitì z oblastì inervovaných hlavovými *nervy probìhá 

cestou tractus trigemino-thalamo-corticalis. Prvnìmi neurony jsou pseudounipolárnì 

*neurony senzorických *gangliì hlavových nervů (*nervus trigeminus, *nervus facialis a 

*nervus vagus). Druhé neurony jsou lokalizovány v *nucleus tractus spinalis nervi trigemini 

v prodlouņené mìńe, odkud jdou nervová vlákna k třetìm neuronům ve specifických jádrech 

thalamu, z nichņ vystupuje tractus thalamocorticalis do senzorické oblasti kůry mozkové. 

(Lenka Vargová) 

dráha, motorická, descendentnì projekčnì *nervová dráha, převádì výstupnì *informace 

z motorických *korových oblastì nebo center *reflexů v niņńìch etáņìch *CNS směrem 

k efektoru. Motorické dráhy se skládajì z *visceromotorických, somatomotorických a 

branchiomotorických *neuronů. Visceromotorické dráhy řìdì činnost vnitřnìch orgánů a 

vytvářejì autonomnì *nervový systém. Somatomotorické dráhy ovlivňujì činnost přìčně 

pruhovaného svalstva, přičemņ volnì hybnost (pohyby chtěné, jemné, přesné, spojené s řečì, 

se sloņitými pracovnìmi ökony apod.) jsou řìzeny přìmými *motorickými dráhami a pohyby 

mimovolnì (reflexnì pohyby, napřìklad k udrņenì vzpřìmené polohy těla, k obraně) jsou řìzeny 

nepřìmými motorickými dráhami (včetně drah *mozečku). Motorické dráhy představujì ve 

svém souboru sloņitý řìdicì mechanismus, jehoņ činnost je vzájemně koordinována a několika 

zpětně-vazebnými okruhy kontrolována a ovlivňována. (Lenka Vargová) 

dráha, motorická nepřìmá, dráha extrapyramidová, descendentnì projekčnì *nervová 

dráha, převádì výstupnì *informace z center *reflexů na somatomotorická a 

branchiomotorická *jádra hlavových nervů a *nuclei motorii přednìch rohů mìńnìch. Je 

tvořená sloņitým řetězcem neuronů. Nepřìmé motorické dráhy jsou fylogeneticky starńì neņ 

dráhy přìmé, jsou četné a netvořì tak dobře makroskopicky patrné mohutné svazky. Propojujì 

*kůru mozkovou a somatomotorická jádra a *interneurony vńech niņńìch etáņì *CNS. V 

*telencephalu k nim patřì zejména bazálnì *ganglia (*globus pallidus, *putamen a *nucleus 

caudatus), v *diencephalu motorická jádra *thalamu, *nucleus subthalamicus, v *mozečku 

jsou napojena na kůru i mozečková *jádra, v *kmeni mozkovém na *tectum mesencephali, 

*nucleus ruber, *substantia nigra, *nuclei olivares a některá z jader *formatio reticularis. 

Nepřìmé motorické dráhy slouņì k řìzenì mimovolnì hybnosti (reflexnìch pohybů, napřìklad 

k udrņenì vzpřìmené polohy těla, k obraně), pohybových automatismů a některé z nich jsou 

součástì zpětně-vazebných okruhů, které modulujì činnost motorických *oblastì *kůry 

mozkové (tìm i volnì hybnost). (Lenka Vargová) 
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dráha, motorická přìmá, dráha pyramidová, fylogeneticky mladá descendentnì projekčnì 

*nervová dráha, která začìná zejména v motorických *oblastech kůry mozkové a sestupuje 

bez přepojenì jako *tractus corticonuclearis a *tractus corticospinalis aņ na somatomotorická 

a branchiomotorická *jádra hlavových *nervů a *nuclei motorii přednìch rohů mìńnìch. Tato 

fylogeneticky mladá nervová dráha slouņì k řìzenì volnì (chtěné, vůlì ovládané) hybnosti. 

(Lenka Vargová) 

dráha, nervová, představuje ustálený řetězec *neuronů, po kterém se ńìřì kvalitativně 

stejné *informace (napřìklad vńechny zrakové *vjemy se dostávajì do zrakového centra *kůry 

mozkové po přesně definované *zrakové dráze). (Lenka Vargová) 

dráha, nervová asociačnì, skládá se z asociačnìch *neuronů. Spojuje různé korové oblasti 

ve stejné hemisféře (*hemispherium cerebri) a umoņňuje komplexnì vyhodnocenì vstupnìch 

*informacì (spojenìm *primárnìch center s paměťovými) a dokonalou funkčnì součinnost 

*mozkové kůry. Mezi asociačnì dráhy patřì: fibrae arcuatae („U“ vlákna mezi sousednìmi 

závity), fasciculus longitudinalis superior (mezi čelnìm, temennìm a týlnìm *lalokem), 

fasciculus longitudinalis inferior (mezi spánkovým a týlnìm lalokem), fasciculus uncinatus 

(mezi čelnìm a spánkovým lalokem), fasciculus arcuatus (mezi čelnìm a temporálnìm 

lalokem, obkruņuje *insulu), fasciculus occipitalis verticalis (mezi temennìm a týlnìm 

lalokem). (Lenka Vargová) 

dráha, nervová komisurálnì, skládá se z komisurálnìch *neuronů. Spojuje stejné oblasti 

(vzájemně si odpovìdajìcì) pravé a levé strany *CNS. V *telencephalu vytvářejì komisurálnì 

dráhy tři významné makroskopické kompaktnì svazky *commissura anterior, *commissura 

fornicis a *corpus callosum. (Lenka Vargová) 

dráha, nervová projekčnì, skládá se z projekčnìch *neuronů. Spojuje vyńńì a niņńì etáņe 

centrálnìho nervového *systému. K vyńńìm etáņìm jdou projekčnì dráhy ascendentnì 

(senzorické *dráhy), k niņńìm etáņìm descendentnì (motorické *dráhy). (Lenka Vargová) 

dráha, pyramidová, *dráha, motorická přìmá. 

dráha, senzorická, ascendentnì projekčnì *nervová dráha, převádì vstupnì *informace od 

*receptoru aņ do centra *reflexu – mìsta jejich zpracovánì v *CNS. Senzorické dráhy mohou 

být specifické (vedou *konkrétnì senzorické informace s přesným somatotopickým 

uspořádánìm) a nespecifické (jsou tvořené větńinou *interneurony a připravujì vyńńì etáņe 

CNS na přìjem specifické informace ve smyslu jejì aktivace). Senzorické dráhy se skládajì 

z *neuronů somatosenzorických nebo *viscerosenzorických. Specifické somatosenzorické 

dráhy se rozdělujì na: *dráhy protopatického čitì, *dráhy epikritického čitì a *dráhy 

propriocepce. (Lenka Vargová) 

dráha, sluchová, přivádì sluchové *informace od Cortiho östrojì v *ductus cochlearis do 

sluchového korového pole. Skupinu prvnìch neuronů sluchové dráhy představujì bipolárnì 

*neurony uloņené v *ganglion spirale cochleae. Druhé neurony jsou *nuclei cochleares, 

z nichņ vystupuje *lemniscus lateralis, který končì na třetìch neuronech v *nucleus corporis 

geniculati medialis. Neurity z tohoto jádra probìhajì přes *capsula interna jako radiatio 

acustica do sluchového korového pole v Heschlových závitech (dle *Brodmanna area 41, 42). 

Některá vlákna sluchové dráhy z *ventrálnìho kochleárnìho jádra se vńak jeńtě přepojujì v 

*nuclei trapezoidei. (Lenka Vargová) 

dráha, zraková, přivádì zrakové *informace ze *sìtnice do zrakového korového pole. 

Skupiny prvnìch, druhých a třetìch neuronů jsou na sìtnici (představujì je tyčinky a čìpky, 

*bipolárnì neurony a *multipolárnì neurony sìtnice). *Neurity třetìch neuronů vytvářejì 

*nervus opticus, který vystupuje z *očnì koule, některá vlákna se částečně křìņì v *chiasma 

opticum a jako *tractus opticus vstupujì do *CNS, kde končì na čtvrtých neuronech v 

*nucleus corporis geniculati lateralis. Neurity z tohoto jádra probìhajì přes *capsula interna 

jako radiatio optica do zrakové korové oblasti v *týlnìm laloku (dle *Brodmanna area 17, 18, 

19). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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drak, *starověk třìdil ņivočichy zcela jinak neņ my dnes. Velký význam při tom měla 

*symbolika zvìřat (fauny) a jejich role v *mytologii, přìpadně vztah některého zvìřecìho 

druhu k některému *bohu či bohyni (*symboly bohů). Drak můņe být zosobněnìm *chaosu a 

jeho ničivých sil, je přìbuzný hada nebo s nìm někdy splývá. Zvláńtě významnou ölohu má 

drak v náboņenstvì *Chetitů (Illujanka). V *Mezopotámii má snad dračì podobu Tiamat 

přemoņená *Mardukem. Na *Dálném východě existuje mnoho druhů draků, ale vņdy se jedná 

o *zvìře jako znamenì pozitivnì, ve své funkci pomocné. Ve *Starém zákoně je drak zákrytný 

název pro *Egypt či *faraona (Iz 27,1; Ez 29,3). Drak je tu přìbuzný s „velrybou“ (hebrejsky 

tannìn) či *Livjátanem a někdy přìmo záměnný s hadem (Ex 4,1–4; srov. Ex 7,9.12). Vņdy je 

vńak symbolem záhuby. Dále je zřejmě plynulý přechod mezi drakem a ohnivým hadem (Iz 

14,29) a některými *démony, zpodobňovanými zvláńtě v Mezopotámii jako bytosti sloņené z 

různých zvìřat (*muńchuńńu, *nestvůry). (Jan Heller, Miriam Lôwensteinová) 

Drakeova rovnice, *rovnice, Drakeova. 

drama [divadlo], dramatický text, určený k scénickému provedenì, jehoņ výstavba počìtá 

s jevińtnìmi prostředky a osobnostì herce; rozlińovány ņánry *tragédie a *komedie, přìpadně 

*tragikomedie, vedle nich pak *varianty typu *frańky, mimu, *liturgické hry, *mysterie, 

*morality, ale také loutkové hry atd. (Ludmila Sochorová) 

drama, biblické [divadlo], *typ dramatu, který tematicky vycházì z námětů *Starého a 

*Nového zákona; počátky v pozdnìm středověku, poté vyuņìváno ve ńkolském divadle 

humanistickém a baroknìm, na které navázalo *lidové divadlo.(Ludmila Sochorová) 

drama, epické [divadlo], druh divadelnìho textu, který vyuņìvá ve stavbě hry i v jejìm 

jazyce epické prostředky – jde o výklad přìběhu, vyprávěnì pomocì dramatických i 

divadelnìch postav (opovědnìk a blázen ve středověkém i renesančnìm divadle, odkud se 

uplatňuje i v *lidovém divadle). (Ludmila Sochorová) 

drama, improvizované [divadlo], typ divadelnì hry, rozvìjejìcì se pouze na základě 

*scénáře, přìpadně základnìch dialogů. Tato divadelnì forma se provozovala zejména ve 

*středověku, dále v *commedii delľarte a v *lidovém divadle. (Ludmila Sochorová) 

drama, liturgické [divadlo], základnì forma cìrkevnìho dramatu ve *středověku, vznikla 

v rámci náboņenských obřadů, kdyņ přibliņně od 5. stoletì vnikaly na půdu středověkých 

*kostelů mimické projevy, vycházejìcì z *Nového zákona (scéna třìkrálová, scéna přìhrobnì 

aj.). Liturgické drama se zrodilo ödajně ve Ńpanělsku, kde bylo zařazeno do cìrkevnìch 

ceremoniì, z něho vznikla osobitá forma – auto sacramentale; ve Francii bylo předváděnì 

biblických her vkládáno *cìrkvì přìmo do bohosluņby, odtud pak vliv na liturgické hry ve 

střednì Evropě – napřìklad latinské a latinsko-české hry třì Mariì. Od 10. stoletì byly 

přidávány i vysvětlivky – *tropy, parafrázovaný *typ zpìvaných liturgických textů, které 

formou otázek a odpovědì zìskaly charakter dialogu; od 12. stoletì postupně pronikaly světské 

prvky, ale i národnì jazyky, takņe hry byly vykázány z *chrámů. Odtud pocházì tradice 

velikonočnìch pańijových her, vánočnìch her atd., která ustupovala v obdobì *renesance, aby 

se znovu rozvìjela ve ńkolských hrách *baroka a v *lidovém divadle. (Ludmila Sochorová) 

drama, sociokulturnì, označenì veřejných společenských *událostì, při nichņ docházì 

k vyvolánì a následnému řeńenì významné sociálnì *krize. Probìhá zpravidla ve čtyřech 

fázìch: v prvnì fázi docházì k činu, který je vnìmán jako hrozba kolektivnì existenci skupiny, 

často jde o poruńenì nějaké významné společenské normy či zvyklosti jednotlivcem či menńì 

skupinou, v druhé fázi docházì k selhánì vńech běņných mechanismů smìrného řeńenì 

*konfliktů a obtìņe se ńìřì postupně na vńechny členy skupiny, v třetì fázi se musì dostavit 

krok vedoucì k nápravě, aby nakonec v poslednì, čtvrté fázi, mohlo dojìt k znovunastolenì 

sociálnì rovnováhy a často i k znovunarovnánì původnìch vztahů, kdy jsou odporujìcì jedinci 

znovu přijati skupinou, coņ bývá doprovázeno symbolickými manifestacemi jednoty nebo 

*rituálnìmi *obřady, jejichņ cìlem je upevnit nejzákladnějńì a nejobecněji sdìlené kulturnì 
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představy *společenstvì. Pojem definoval představitel *symbolické antropologie Victor 

Witter *Turner. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

drama, školské [divadlo], historický dramatický ņánr 15. a 16. stoletì, pěstovaný na 

humanistických *univerzitách, který měl podporovat výuku ņáků v *latině a *rétorice, 

zejména při veřejném vystupovánì; v Čechách spojen s *reformačnìm hnutìm, od 17. stoletì 

zejména v rukou *jezuitů a piaristů. (Ludmila Sochorová) 

dramatizace [divadlo], přetvořenì *epické literárnì látky do dramatického tvaru, který má 

oproti tradičnì stavbě dramatu volnějńì tempo děje, větńì motivickou ńìři, narativnějńì dialogy 

– v důsledku epické předlohy. (Ludmila Sochorová) 

Drápal, Vladimìr (29. 10. 1921, Tvaroņná u Brna), český malìř, grafik, sochař; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1938–1942 absolvoval Ńkolu uměleckých 

řemesel v Brně v ateliéru Emanuela Hrbka a v letech 1945–1949 Vysokou ńkolu 

uměleckoprůmyslovou v Praze u Josefa Kaplického. V letech 1974–1982 vyučoval na 

*Masarykově univerzitě v Brně. Je členem tvůrčì skupiny Profil (od roku 1959) a Sdruņenì Q 

(od roku 1990). 

Zabývá se malbou, grafikou, kresbou, keramickou, dřevěnou a bronzovou plastikou a 

výtvarným řeńenìm architektonických realizacì. Jednìm ze základnìch inspiračnìch 

východisek mu je ņivotnì prostředì rodné obce Tvaroņné u Brna, která se mu stala domovem. 

V malìřských, grafických i sochařských dìlech volì tvarovou i barevnou nadsázku, jeņ nemá 

někdy daleko ke karikatuře. V jeho dìlech je vńak vņdy přìtomný chápavý pohled a öčast se 

ņivotem bliņnìch. Zvláńtnì kapitolu jeho tvorby představujì stylizované postavy konì, neméně 

neņ ņenská torza „Venuńe“, která nemohou zapřìt umělcovu tvaroņenskou inspiraci. Lze 

v nich zaznamenat téņ autorův smysl pro velký sochařský tvar, jejņ také uplatnil 

v monumentálnìch realizacìch pro architekturu. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

draperie (ze starofrancouzského: drap, „látka, sukno“; přìpadně z modernì francouzńtiny: 

draperie, „soukenictvì“; plurál draperies, „záclony [nad oknem, dveřmi apod.]“): 

1. dekorativně zřasená látka ńatu, roucha, pokrývky nebo závěsu na malìřských, 

grafických, kresebných, skulpturnìch a jiných výtvarných dìlech. Jedná se o rozvrņenì záhybů, 

mìru jejich splývánì, překrývánì a lomenì. Záhyby mohou být rourovité, lomené nebo 

paralelnì. Vedle záhybů miskovitého tvaru se vyskytujì také záhyby spadajìcì v kaskády, 

vyvolávajìcì dojem vìru, tvořìcì svazky nebo profilované do pìsmene T. Draperie odpovìdá 

dobovému, slohovému a individuálnìm stylu a estetickým poņadavkům. Z tohoto důvodu 

slouņì jako jeden z primárnìch pramenů ke stanovenì *datace a atribuce a provedenì slohové 

analýzy uměleckého *artefaktu. Prostřednictvìm draperie dokázali výtvarnì umělci vtisknout 

svým uměleckým dìlům dynamiku, rytmus a prostor. Uņitì draperie jako výtvarného 

prostředku převaņovalo v *sochařstvì a *malìřstvì v obdobì starověké *antiky, *středověku i 

*novověku. Nezávisle na evropské výtvarné tradici s draperiì pracovali také sochaři a malìři 

v oblasti *Přednìho a *Dálného východu; 

2. dekorativnì textilie (závěs nebo těņká neprůhledná záclona), uņìvaná k výzdobě nebo 

z praktických důvodů v *profánnìch a *sakrálnìch prostorech. V obdobì *baroka a *rokoka 

bylo dosahováno iluze draperie na průčelì budov prostřednictvìm ńtukového, kamenného, 

kovového nebo dřevěného ornamentu zvaného lambrekýn – dekorativně zřasený nebo do 

oblouku staņený závěs se střapci; (Barbora Půtová) 

3. fyzikálnì jev spojený s polárnì zářì, v nìņ se často vytvářejì paprskovité ötvary 

připomìnajìcì draperie chvějìcì se ve větru. (Jan Novotný) 

drapérie, *draperie. 

drasadlo (anglicky: side-scraper, francouzsky: racloir, německy: Schaber), jednoduchý 

öńtěpový *nástroj (v rámci *kamenné ńtìpané industrie) s jednou či vìce retuńovanými 



 985 

hranami. Drasadla se klasifikujì podle polohy hran (bočnì, přìčné, öhlové, dvojité) či typu 

retuńì (s okrajovými, plońnými či stupňovitými retuńemi, typ Quina). Drasadla jsou typickým 

nástrojem zejména pro *starý paleolit a *střednì paleolit, ale existujì i v mladńìch pravěkých 

obdobìch. (Karel Sklenář, Jiřì A. Svoboda) 

Drásal, Josef (4. 7.1841, Chromeč na Ńumpersku – 15. 12. 1886, Holeńov), „moravský 

obr“, ve své době jeden z nejvyńńìch muņů na světě, předpokládá se, ņe dosáhl výńky asi 240 

cm, váņil 186 kg. Pocházel ze ńesti dětì, jeho sourozenci měli normálnì tělesnou výńku. 

Přìčinou nadměrného Drásalova vzrůstu byla hormonálnì porucha zvaná *gigantismus, kterou 

zapřìčiňuje zvýńená produkce růstového hormonu přednìho laloku podvěsku mozkového 

(*hypophysis cerebri) v dětském věku. Zvýńená produkce hormonu bývá nejčastěji způsobena 

nezhoubným nádorem této ņlázy. Produkuje-li se větńì mnoņstvì růstového hormonu i v 

dospělosti (po uzavřenì růstových epifyzárnìch ńtěrbin), nazýváme tento stav *akromegaliì. 

Dlouhé *kosti končetin jiņ v dospělosti nerostou, a tak se pouze nápadně zvětńujì okrajové 

části těla, napřìklad *dolnì čelist, nos, uńnì boltce, distálnì články prstů apod. 

Na *skeletu „obra“ Drásala jsou patrné přìznaky gigantismu a akromegalie – nadměrnou 

velikost majì vńechny kosti, zejména dolnì čelist. Na obratlìch jsou vidět kostnì výrůstky – 

*osteofyty, které jsou u starńìch jedinců běņné, u mladńìch vńak upozorňujì na nadměrnou 

zátěņ *páteře. Velkou hmotnostì těla trpěly i velké končetinové *klouby na nichņ je patrná 

pokročilá *artrñza. 

Dìky předváděnì své obrovské postavy na veřejnosti navńtìvil Josef Drásal řadu *zemì, kde 

proslul jako „moravský obr“. Jiņ ve svých pětačtyřiceti letech vńak zemřel na *tuberkulñzu. O 

tělo „moravského obra“ projevilo zájem Britské muzeum a Londýnská akademie, podle svého 

přánì byl vńak Josef Drásal pohřben v Holeńově. V důsledku rekonstrukčnìch pracì na 

hřbitově byla v roce 1922 provedena prvnì exhumace a jeho ostatky byly po tři dny vystaveny 

v holeńovské márnici, kde si mnozì z návńtěvnìků odnesli Drásalovy drobné kosti (napřìklad 

rukou) na památku. Zbylé kosternì pozůstatky byly uloņeny do malé rakve a pohřbeny v rohu 

hřbitova v blìzkosti záchodku. Pro obavy z důsledků nevhodného uloņenì byl skelet Josefa 

Drásala v roce 1967 znovu vyzvednut a tentokrát byl podroben lékařsko-antropologickému 

výzkumu. Studii provedl v roce 1968 profesor Milan *Dokládal. Ten také nechal zhotovit 

kopii Drásalovy kostry, která je vystavena v *Anatomickém muzeu profesora Karla Ņlábka na 

*Anatomickém östavu Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity. V 90. letech 20. stoletì byly 

znovu kosternì pozůstatky Josefa Drásala pohřbeny na holeńovském hřbitově. (Ladislava 

Horáčková) 

Drávidové (Drávida), společný název pro etnické skupiny a kmenové populace usìdlené 

zejména v  jiņnì Indii a na Ńrì Lance, jejichņ *jazyky tvořì *drávidskou rodinu. Jejich celkový 

počet se v současné době odhaduje na 250 milionů (v roce 2006). Patřì k nim zejména 

*Tamilové ve státě Tamilnádu a na Ńrì Lance, *Malajálamci ve státě Kérala, *Kannadci ve 

státě Karnátaka, *Telugové v Ándhrapradéńi ad. Některé drávidské skupiny se jiņ asimilovaly 

s ostatnìmi etniky, jiné zůstaly početně malé, ale kulturně a společensky velmi významné, 

jako napřìklad *Kñtové a *Todové, kteřì jsou proslavenými *řemeslnìky, Tuluové, *Gñndové 

soustředěnì ve střednì Indii aj. Somaticky představujì nejtmavńì europoidnì typ Indidů, který 

se mìsty smìsil se skupinami *Negritů (*Veddové aj.) a zachoval si dodnes svoji výraznou 

tmavou pigmentaci vlasů, očì a pokoņky. 

V minulosti badatelé na základě drávidských výpůjček ve *védách vyslovili předpoklad, ņe 

předkové dneńnìch Drávidů patřili k původnìmu a nejstarńìmu obyvatelstvu poloostrova 

Přednì Indie, s nìmņ se střetávali védńtì *Árjové při svém pronikánì na subkontinent a jehoņ 

mluva ovlivnila i védský dialekt. Podle zmìnek o bojìch indoevropských kočovnìků 

s mìstnìmi obyvateli usedlými v opevněných *tvrzìch popisovaných v *Rgvédě někteřì autoři 

usuzujì, ņe protivnìky Árjů byli drávidńtì Harappané (*Harappa), kteřì byli postupně vytlačeni 

ze svých městských sìdel na východ a jih poloostrova. Přestoņe *hypotéza o drávidském 
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původu *harappské civilizace, či alespoň o významném podìlu drávidských mluvčìch na jejìm 

utvářenì má stále řadu zastánců, sotva můņeme spojovat öpadek a zánik této civilizace, který 

lze zaznamenat zhruba v letech 1900–1600 př. n. l., s árjovskou invazì. Obyvatele Poindì 

patrně přiměla k přesìdlenì na východ a jih poloostrova spìńe prudká klimatická změna, 

katastrofálnì sucho či jiná přìrodnì pohroma, neņli tlak indoárijských dobyvatelů. Novějńì 

výzkumy navìc prokazujì přìtomnost starńìho *mundského osìdlenì, jeņ lze doloņit před 

přìchodem Árjů i Drávidů do jiņnì Asie. Nechybì ani *názory, ņe drávidské populace 

přicházely do oblastì jiņ předtìm osìdlených Árji zhruba v době, kdy jiņ byly dokončeny 

nejstarńì části Rgvédy (kolem 1500 př. n. l.). 

Podle jedné z nejpravděpodobnějńìch hypotéz předkové dneńnìch drávidských populacì 

(snad elamského, moņná uralo-altajského původu) zhruba ve 4. tisìciletì př. n. l. osìdlili 

horské oblasti severovýchodnìho Íránu, odkud začali v následujìcìch staletìch v několika 

vlnách migrovat k jihovýchodu. Postupně se od hlavnìho proudu protodrávidských etnik 

oddělovaly jednotlivé větve a kmenová společenstvì (jejich pozůstatkem mohou být napřìklad 

*Bráhöjci v Balöčistánu či *Oráonci hovořìcì jazykem kurukh v severovýchodnì Indii) a 

proces *migrace trvajìcì zhruba 1500 let zavrńil přìchod Prototamilů na jih poloostrova a dále 

na Ńrì Lanku. (Jan Filipský) 

drávidské jazyky, *jazyky, drávidské. 

Dregovičové, středověké etnikum východoslovanského původu, které sìdlilo v 1. tisìciletì 

n. 1. mezi řekami Berezina a Pripjať v dneńnì Běloruské republice; od 10. stoletì se podìleli na 

formovánì *ruského národa v *Kyjevské Rusi. Spolu s ostatnìmi *slovanskými kmeny 

splynuli v ruském etniku a vytvořili substrát pozdějńìho *běloruského národa. (Zdeněk Tvrdý) 

Dreslerová, Gabriela (15. 4. 1979, Jablonec nad Nisou), česká archeoloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu Historické vědy oboru Archeologie na Ústavu archeologie 

a muzeologie Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2004 zaměstnanec Ústavu 

Anthropos Moravského zemského muzea. Diplomová práce: Domácì, lovná fauna a kostěná, 

parohová industrie z objektů s lineárnì a moravskou malovanou keramikou z lokality 

Těšetice-Kyjovice, vedoucì práce: Doc. PhDr. Elińka Kazdová, CSc. 

Zabývá se archeozoologiì se zaměřenìm na holocennì obdobì. Kontakt: Mgr. Gabriela 

Dreslerová, *Ústav Anthropos Moravského zemského muzea, Zelný trh 6, 659 37 Brno, e-

mail: gdreslerova@mzm.cz. (Jaroslav Malina) 

drift [genetika], genový posun, náhodné změny alelových četnostì podmìněné předevńìm 

malou početnostì a izolovanostì populace a nikoli rozdìly v selekčnìch hodnotách přìsluńných 

*alel. (Jiřina Relichová) 

drobečková politika, *politika, drobečková. 

drobnotvará industrie, *industrie, kamenná drobnotvará. 

droga (ze středověké latiny: drogia, „usuńené substance rostlinného či zvìřecìho původu 

pouņìvané jako agens v *léčitelstvì či barvìřstvì“): 

1. přìrodnì nebo syntetická omamná látka *psychostimulačnì, *psychedelické, 

*halucinogennì nebo *narkotické povahy; 

2. [farmakologie], léčivá látka rostlinného, ņivočińného, popřìpadě nerostného původu. 

(Petr Bureń) 

droga, tanečnì, *MDMA. 

drolerie (z francouzńtiny: drólerie, „směńnost, ņertovnost; podivnost; ņert, ńprým“), 

iluminované výjevy a zobrazenì, tvořìcì doplňujìcì sloņku středověkých rukopisů. Tvůrci 

droleriì byli iluminátoři. Drolerie mohou být umìstěny jako solitérnì komponenta nebo jako 

součást *bordur a *iniciál ve spodnì části stránky rukopisu, zpravidla pod textem. Tematicky 

je vztah droleriì k hlavnìmu námětu stránky velmi volný, neboť představujì kulturnì jev sui 

generis. 

mailto:gdreslerova@mzm.cz
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Výjevy jsou tvořeny na základě motivů čerpajìcìch ze středověkého ikonografického 

potenciálu. Náměty droleriì byly vegetabilnì, animálnì, figurálnì, ornamentálnì, 

*hagiografické, biblické, fantasknì, emblematické, *heraldické, *alegorické, satirické a 

*symbolické. Vrcholným obdobìm vzniku droleriì byla *gotika, kdy se jejich tvorba uplatnila 

jak ve středověkých rukopisech, tak na chñrových sedadlech a ve stavebnì plastice. 

S nástupem *knihtisku začaly droleriìm slouņit za tvůrčì zdroj *inspirace rovněņ literárnì 

texty, předlohy a grafické listy. 

Drolerie obsahujì antropologický rozměr spjatý s ņertem včetně komiky, *imaginace a 

symbolické vlády logiky „převrácenosti“ a světa „naruby“. Vyjadřujì kulturně-historické 

souvislosti a vzorce chovánì, které vedou ke změně a k posunu obsahu motivů v čase a 

prostoru. Z hlediska *antropologie jsou hodnotné zejména proto, ņe zahrnujì motivy 

kaņdodennosti, *folklor, obrazy *ņivotnìho stylu a dobové výjevy, které vedou k poznánì 

středověkého způsobu ņivota. Pro své zobrazenì kaņdodennosti jsou drolerie cenným 

materiálem pro bádánì v oblasti *historické antropologie. (Barbora Půtová) 

drop-out, alelový, amplifikace jedné *alely při *polymerázové řetězové reakci (PCR) pod 

hranicì detekovatelnosti. Výsledkem je nesprávné určenì heterozygotnìho jedince pro určitý 

lokus jako jedince homozygotnìho. (Michaela Vaňharová, Markéta Zachová) 

Drosophila melanogaster, octomilka, patřì do dvoukřìdlého hmyzu; modelový 

organismus pouņìvaný v genetice od roku 1910 (Thomas Hunt *Morgan). Má čtyři páry 

*chromozomů, krátkou generačnì dobu a velké mnoņstvì potomků. *Genom drozofily byl 

*sekvencován, velikost haploidnìho genomu je 165 milionů nukleotidových párů a obsahuje 

asi 15 000 genů. (Jiřina Relichová) 

Drozdová, Eva (6. 12. 1967, Brno), česká antropoloņka; docentka *Ústavu experimentálnì 

biologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, soudnì znalkyně v oboru 

identifikace neznámých kosternìch pozůstatků. V roce 1992 absolvovala obor Systematická 

biologie a ekologie se zaměřenìm na antropologii na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy 

univerzity v Brně. V letech 1992–2008 pracovala na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity; RNDr. (1997), Ph.D. (1997 – Antropologická studie 

staroslovanského obyvatelstva sìdelnìho komplexu Břeclav-Pohansko: Antropometrická 

studie), habilitace v oboru antropologie na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity 

(2003 – Antropologický rozbor některých členů knìţecì rodiny Dietrichsteinů, pohřbených 

v jejich rodinné hrobce v Mikulově na Moravě). 

Zabývá se studiem lidského kosternìho materiálu z různých lokalit a obdobì. Zpracovala 

některé nálezy paleolitických lidských kosternìch pozůstatků z Dolnìch Věstonic, Předmostì u 

Přerova a lidských zubů z mezolitických vrstev v severnìch Čechách i kosternì pozůstatky z 

dalńìch lokalit: populace lidu *kultury zvoncových pohárů z Brna-Lìńně, slovanská populace z 

*Břeclavi-Pohanska, středověký soubor z nádvořì zámku ve Slavkově u Brna; středověké 

nálezy z Olomouce, Znojma, Ņďáru nad Sázavou, novověká populace pohřbená na 

Dominikánském náměstì v Brně; ze současnosti jsou to kosternì pozůstatky ruských vojáků 

nalezených v Nikolčicìch-Novém Dvoře. Od roku 2000 provádì výzkum kosternìch 

pozůstatků členů rodiny Dietrichsteinů v Mikulově na Moravě. V roce 2000 se podìlela na 

výzkumu rodiny Ńternberků pohřbených v *kostele Nanebevzetì Panny Marie ve Ńternberku 

na Moravě. V rámci grantu (GA ČR) zpracovala antropologický materiál z výzkumu 

pohřebińtě lidu kultury zvoncových pohárů z Hońtic. Na výzkumných projektech spolupracuje 

s týmem Erika Trinkause (University of St. Louis, USA), s členy Katedry antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Univerzity Komenského v Bratislavě (Slovenská republika), 

zaměstnanci Laboratoře antropologické rekonstrukce Ruské akademie věd v Moskvě (Rusko) 

a Laboratoire d‟Anthropologie Université de Bordeaux I (Francie). Dále spolupracuje 

s nańimi institucemi antropologickými i archeologickými. Pro edici *Panoráma biologické a 

sociokulturnì antropologie napsala 18. svazek Základy osteometrie (2004), je autorkou 
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kniņnìch monografiì Břeclav-Pohansko VI. Slovanštì obyvatelé velkomoravského hradiska 

Pohansko u Břeclavi (2005), Dietrichsteinové z Mikulova: Výsledky antropologického 

výzkumu vybraných přìslušnìků rodu (2006). Kontakt: Doc. RNDr. Eva Drozdová, Ph.D., 

Ústav experimentálnì biologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 

611 37 Brno, e-mail: drozdova@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

drtidlo (ručnì mlýnek, zrnotěrka) [archeologie, etnoarcheologie], dvojdìlné zařìzenì k 

drcenì *obilì na mouku, uņìvané v pravěké Evropě od *neolitu aņ po *dobu laténskou (kdy se 

objevujì okrouhlé kamenné ņernovy), a v některých nativnìch a tradičnìch *kulturách dodnes. 

Skládá se z nepohyblivé kamenné drticì podloņky, obvykle protáhle oválného tvaru s 

uņìvánìm vyhlazenou, lehce sedlovitou hornì plochou, a z drtiče (roztěrače, triku) – menńìho 

kulovitého kamene drņeného v ruce, s plońe obrouńenou spodnì stranou. Drtidla se vyráběla 

ponejvìce z hrubozrnných *hornin (*diabas, droba, křemenný porfyr, křemitý *pìskovec, rula, 

*ņula aj.), zìskávaných lámánìm z výchozů, méně často v podobě *valounů. Mouka na nich 

semletá obsahovala značný podìl křemenného pìsku a přispìvala k opotřebovánì *chrupu 

pravěkých lidì. 

Drtidla se uņìvala i k drcenì nasbìraných travin a plodů, keramických střepů na *ostřivo, k 

roztìránì hrudek *barviva apod. (proto je název zrnotěrka zavádějìcì, stejně jako övaha, ņe 

výskyt drtidel je důkazem *zemědělstvì – kameny s plochou obrouńenou roztìránìm se 

objevujì uņ v *paleolitu a *mezolitu). V *neolitu drtidla slouņila někdy k vymezenì mìst 

posvátné povahy – obětnìch skřìněk či *hrobů, dokonce jeńtě v *době bronzové. 

Starověcì egyptńtì a předoasijńtì rolnìci pouņili jako prvnì mìsto malého třìče sedlovitý 

běhoun, který zabìral celou ńìřku kamenné desky a umoņňoval práci oběma rukama. Odlińné 

mlecì zařìzenì (tzv. *řecký mlýnek) vyvinuli antičtì *Řekové. Svrchnì obdélnìkový kámen 

s otvorem na obilì připevňovali k dřevěné páce, jejìņ jeden konec nasadili na osu přiléhajìcì 

k okraji stolu, na němņ leņel spodnì větńì kámen. Druhým koncem páky pohybovali jednou 

nebo oběma rukama tam a zpět. Tlakem na páku snadno dosahovali značný drticì öčinek. 

Avńak výrazný *pokrok znamenal aņ ručnì rotačnì mlýnek. Skládal se ze dvou desek 

kruhového tvaru (ņernovů) leņìcìch na sobě. Svrchnì se otáčela (běhoun), kdeņto spodnì byla 

nepohyblivá (leņák). Tento typ zavedli v pravěké Evropě v poslednìch stoletìch před změnou 

*letopočtu *Keltové. Stal se základem pro pozdějńì typy mlýnů poháněné jiņ také větrem a 

vodou. 

Experimenty ukázaly, ņe práce na drtidlech (zrnotěrkách) byla zdlouhavá a namáhavá. Na 

kamenné desce mohl experimentátor drtit přìmočarými pohyby drtiče tam a zpět asi 

čtyřdekagramovou hromádku obilì. Drtičem vykonal po dráze asi sedmi centimetrů kolem 

osmdesáti dvojitých pohybů za minutu. Asi čtvrtina zrn se přitom vņdy dostala mimo ņulovou 

desku o rozměrech zhruba 50x25 cm. Na drtič musel vyvìjet tlak alespoň pěti kilogramů, coņ 

jej velmi brzy unavilo. Rozmělňovánì postupovalo poněkud rychleji, kdyņ pouņil jak větńì 

desku, tak i drtič, který mohl drņet oběma rukama. Vzrostla také styčná plocha mezi hornìm a 

spodnìm kamenem. Podobnou výhodu mu poskytl drtič sedlovitého tvaru. Produktivita u 

dvouručnìho způsobu vzrostla asi o sto procent: jednoručnì pracì zìskal ze suchého *ņita za 

hodinu asi dvanáct dekagramů mouky, kdeņto dvouručnì *technikou téměř pětadvacet 

dekagramů. Postupně zlepńoval pracovnì návyky a v poslednìch pokusech dokázal semlìt 

jednoručnì technikou za hodinu dvacet dekagramů nedosuńeného ņita a praņeného 

dvojnásobek. Obouruč zpracoval za hodinu přes kilogram dobře vysuńeného ņita. Tìm rovněņ 

prokázal, ņe suńené či praņené zrno lze rozmělnit mnohem snadněji a rychleji. Nálezy 

praņených pravěkých obilek i meliva dokazujì, ņe stařì zemědělci tento fakt záhy odhalili. 

Čerstvé nebo nedosuńené obilì se roztìralo, ńupiny zanáńely drsný povrch kamenů a sniņovaly 

tak drticì öčinky. V obou přìpadech se vńak třecì plochy vyhlazovaly, a proto je bylo třeba čas 

od času zdrsňovat. (Jaroslav Malina) 

mailto:drozdova@sci.muni.cz
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Drtikol, Frantińek (3. 3. 1883, Přìbram – 13. 1. 1961, Praha), český fotograf, malìř a 

filozof. Vycházel ze *secese a *symbolismu, později inklinoval k východnìmu *mysticismu. 

Je významným představitelem modernì fotografické tvorby: zpočátku se věnoval v secesnìm a 

symbolistnìm směru krajině, portrétu a *aktu; od 20. let ņenský akt pojìmal dynamicky 

v dekoraci s prvky *konstruktivismu a art déco a poté pod vlivem východnìch filozofiì ve 

fotografiìch malovaných protáhlých aktů vystřiņených z *papìru prohloubil spirituálnì 

*symboliku tématu. Od roku 1935 se věnoval pouze malbě a kresbě. (Jaroslav Malina) 

druh (latinsky: speciēs, řecky: eidos), základnì jednotka biologické *systematiky, 

taxonomie a také základnì jednotka pro zkoumánì *evoluce a *fylogeneze. Proces vzniku 

druhů se označuje jako *speciace. Existuje několik desìtek definic druhu, k nejvìce 

rozńìřeným vńak patřì tzv. biologický druh. Ten je definován jako soubor jedinců, kteřì se 

mohou vzájemně křìņit a jsou reprodukčně izolováni od přìsluńnìků jiných druhů. Vymezenì, 

a tedy popis druhu se vńak opìrá zpravidla o charakteristiky morfologické, anatomické, 

ekologické, popřìpadě také o znaky genetické, biochemické, etologické atd. Protoņe koncepci 

biologického druhu nelze aplikovat na populace vyskytujìcì se v odlińných časových 

rovinách, evolučnì biologové a paleontologové pouņìvajì tzv. evolučnì druh, definovaný jako 

neustálý sled populacì od předků k potomkům, které sdìlejì společnou historii a evolučnì 

tendence. 

Uņìvánì jmen druhů rostlin nebo ņivočichů se stejně jako v přìpadě jmen jiných *taxonů 

(poddruhů, forem, rodů, čeledì atd.) musì striktně řìdit pravidly botanické nebo zoologické 

nomenklatury. Nomenklatura druhu je binomická, to znamená, ņe druh se označuje 

dvouslovným názvem (v latinizované podobě bez ohledu na to z jakého jazyka je odvozen) 

sestávajìcìm ze jména rodu (začìná velkým pìsmenem) a druhového přìvlastku, za jménem 

druhu je zpravidla uveden odkaz na autora druhového jména (na toho, kdo druh poprvé 

popsal), napřìklad *Homo sapiens Linnaeus, 1758 („člověk rozumný“, jehoņ Carl *Linné 

popsal v roce 1758). Celý název druhu zahrnuje i jméno autora, čárku a rok popisu; pokud 

dnes platì zařazenì druhu do téhoņ rodu jako při popisu, uvádì se bez závorky, dońlo-li k 

změně zařazenì do rodu, jsou jméno autora a rok popisu v závorce. 

Taxonomické pojetì druhu a uņìvánì jména druhu je neoddělitelně spjato s 

nomenklatorickým typem, tj. v přìpadě druhu s *konkrétnìm exemplářem, patřičně 

konzervovaným, uloņeným bezpečně ve sbìrkovém depozitáři; nejčastěji jde v takovém 

přìpadě o původnì, autorem jména jako nomenklatorický typ označený exemplář (holotypus), 

popřìpadě exemplář vybraný z originálnìho pramene autorem jména viděného materiálu 

(lektotypus). (Jiřì Gaisler, Miloń Macholán, Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

druhá dentice, *dentice, druhá. 

druhá fronta, *fronta, druhá. 

druhá světová válka, *válka, druhá světová. 

druhé nevolnictvì, *nevolnictvì, druhé. 

druhé rokoko, *rokoko, druhé. 

druhotné pohřby, *pohřby, druhotné. 

druhy, altriciálnì, ņivočińné druhy (ptáků a samců), jejichņ mláďata se rodì po mnoha 

stránkách nezralá a jsou po jistou dobu plně závislá na péči rodičů. Opakem jsou druhy 

prekociálnì. Vývoj u *člověka zahrnuje oba vzorce (viz *člověk – mozek, vnìmánì, spánek a 

sny, jazyk a řeč, paměť a učenì, tvořivé myńlenì) (Jaroslav Malina) 

druidové, keltńtì *kněņì, vychovatelé dětì z vyńńìch vrstev; významnì v náboņenském i 

politickém ņivotě *Keltů. (Jaroslav Malina) 

drúzové (z arabńtiny: ad-Durúz), ńì‟itská *sekta, nejextrémnějńì odnoņ velké ńì‟itské sekty 

(*ńì‟ité) Ismá‟ìlije. Vznikla v Egyptě za fátimovského *chalìfy al-Hákima, který se roku 1017 

prohlásil za vtělenì boņstvì a roku 1021 záhadně zmizel. Jejì ezoterické učenì počìtá se 

zasvěcovánìm do tajemné vìry a s *převtělovánìm. Drözové ņijì v souvislých komunitách 
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v horách *Libanonu (6 % populace), v jiņnì *Sýrii (3 % populace) a v severnìm *Izraeli 

v celkovém počtu asi 450 000 (odhad z roku 2005). (Jaroslav Malina) 

druţina, skupina svobodných urozených osob v knìņecìm doprovodu (předchůdci 

*ńlechty); Zpočátku byli členové druņiny za své sluņby odměňováni penězi a movitostmi, od 

10. stoletì dostávali *lénem *půdu a správu knìņecìch *hradů; oficiálnìho uznánì dědičnosti 

lén dosáhli aņ po roce 1189 (vydánìm Statut Konráda Oty). Druņiny slouņily k zabezpečenì 

moci *knìņete a také k potlačovánì obyvatelstva a k jeho udrņovánì v posluńnosti, byly 

mocenským nástrojem raně feudálnìch *států, později z nich vznikla také řada dvorských 

öřednìků (čìńnìk, komornìk, *marńálek, stolnìk). 

V *českých zemìch se formovala asi od 9. stoletì v souvislosti se vznikem státu. 

Významnou roli sehrály druņiny jednotlivých *Přemyslovců zejména v 11.–12. stoletì v 

obdobì bojů o trůn. Ve 12. stoletì se druņina feudalizovala a zčásti změnila ve ńlechtu. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

druţina (bratrstvo), literátská, sdruņenì organizované na způsob *cechu z řad *měńťanů 

a *řemeslnìků; pěstovaly vìcehlasou latinskou i českou hudbu; existovaly od poloviny 15. 

stoletì do 2. poloviny 18. stoletì. (Michaela Králìková) 

druţina, mariánská (sodalita), typ *bratrstva, zakládaného *jezuity při ńkolách (postupně 

tam zìskávali přìstup i nestudenti z řad *ńlechty, *měńťanstva i venkovského poddaného 

*lidu). Od ostatnìch bratrstev se lińila přìsným řádem, organizovanostì a důrazem na 

disciplìnu. (Michaela Králìková) 

druţstevnictvì, souhrn ekonomických a mimoekonomických aktivit uskutečňovaných 

organizacemi, v nichņ se dobrovolně sdruņujì občané s cìlem dosáhnout společnou činnostì 

a společnými prostředky rozvoje organizace, a tìm i vlastnìho hmotného prospěchu. (Marie 

Dohnalová) 

druţstvo, *společenstvì neuzavřeného počtu osob zaloņené za öčelem podnikánì nebo 

zajińťovánì hospodářských, sociálnìch nebo jiných potřeb svých členů. Členy mohou být 

*fyzické osoby i *právnické osoby. Kaņdý člen se na činnosti druņstva podìlì majetkově, 

základnìm vkladem. Druņstvo má vlastnì stanovy, které upravujì zejména jeho strukturu, 

*orgány, předmět činnosti, práva a povinnosti členů. 

Charakteristické znaky druņstva: dobrovolnost *členstvì, *rovnost vńech členů, *závazek 

člena k aktivitě, solidárnì podìlenì se na výsledcìch činnosti druņstva, a to jak na výsledcìch 

pozitivnìch, tak na hrazenì přìpadných ztrát. (Marie Dohnalová) 

druţstvo, podnikatelské, druņstvo, jehoņ předmětem činnosti je podnikatelská činnost 

(soustavná činnost prováděná samostatným *podnikatelem, tedy i *druņstvem, vlastnìm 

jménem a na vlastnì *odpovědnost za öčelem dosaņenì *zisku). (Marie Dohnalová) 

druţstvo, sociálnì, druņstvo sledujìcì vńeobecný zájem *společenstvì na podpoře lidské 

činnosti a na společenské *integraci *občanů do řìzenì zdravotně-sociálnìch a výchovných 

sluņeb a do rozvoje různých činnostì (zemědělských, průmyslových, obchodnìch nebo 

v oblasti sluņeb), zaměřených na pracovnì zařazenì znevýhodněných osob. (Marie Dohnalová) 

druţstvo, spotřebnì, nejstarńì forma druņstev. Spotřebnì druņstvo obstarávalo členům 

větńinu věcì, jeņ potřebovali v domácnosti a *hospodářstvì, předevńìm potraviny, prádlo, 

*oděv, *obuv, nábytek a domácì potřeby. Kromě nákupu zboņì druņstvo zajińťovalo zboņì 

také výrobou nebo zpracovánìm ve vlastnìch výrobnìch podnicìch. (Marie Dohnalová) 

druţstvo, svépomocné, druņstvo, jehoņ předmětem činnosti je zajińťovánì potřeb členů, 

zpravidla levněji a kvalitněji neņ ostatnìmi *subjekty; svépomocná druņstva majì své 

opodstatněnì v podmìnkách trņnì ekonomiky, předmět činnosti můņe být prakticky 

neomezený. (Marie Dohnalová) 

druţstvo, úvěrnì, druņstevnì *instituce zaloņená soukromými podnikateli, ņivnostnìky, 

obchodnìky nebo zemědělci s cìlem podporovat jejich činnost. Hlavnìmi zdroji övěrových 
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druņstev jsou vklady členů, které se pouņìvajì předevńìm na spotřebnì a hypotekárnì övěry, 

zejména opět členům övěrového druņstva, ale i jiným *klientům. (Marie Dohnalová) 

druţstvo, výrobnì, forma druņstev v oblasti výroby. Existuje řada typů výrobnìch druņstev 

– koņeńnická, krejčovská, obuvnická, potravinářská, tiskařská, truhlářská a dalńì. (Marie 

Dohnalová) 

druţstvo, zemědělské, jedna z nejstarńìch forem druņstva. Do této kategorie lze zařadit 

několik typů zemědělských druņstev – druņstva hospodářská, skladińtnì a výrobnì. Po roce 

1989 proběhla v *českých zemìch transformace zemědělských druņstev na soukromé 

podnikatelské *subjekty. (Marie Dohnalová) 

dryopitéčì vzor, *vzor, dryopitéčì. 

drţba půdy, dědičná, na počátku evropského *feudalismu byla původně společná *půda 

předmětem postupného přisvojovánì; *panovnìk povaņoval veńkerou půdu za svou a 

přiděloval ji členům své *druņiny za prokázané sluņby (sám si drņel jen část půdy). Teprve od 

11. stoletì vznikla dědičná drņba půdy u *ńlechty, *poddanì zìskali toto právo aņ od 13. stoletì 

v souvislosti s vnějńì *kolonizacì, kdy k nám přicházì německé právo (*emfyteuze). Právo 

dědičně vlastnit půdu a svobodně ji odkazovat, se stalo přelomem ve vztahu k půdě. 

(Frantińek Čapka) 

drţenì se [primatologie], chovánì *primátů projevujìcì se sevřenìm kmene, větve, mřìņì 

apod. jen dlaněmi nebo i chodidly. Mláďata visì na matčině břińe, zádech nebo končetině, 

přidrņujì se jenom dlaněmi nebo vńemi končetinami. (Václav Vančata, Marina Vančatová) 

dřeň ledviny, *medulla renalis. 

dřeň, kostnì, *medulla ossium. 

dřeň, zubnì, *pulpa dentis. 

dřeňové kameny, *kameny, dřeňové. 

Dřevané (Drevjané), skupina polabských Slovanů (*Obodritů) v oblasti dolnìho toku 

Labe. Vzhledem k izolovanosti oblasti byli jazykově asimilováni teprve v 1. polovině 18. 

stoletì. (Leoń Ńatava) 

dřevanština, západoslovanský *jazyk, přetrvávajìcì v oblasti usìdlenì *Dřevanů jako 

poslednì polabsko-pobaltský slovanský jazyk na özemì dneńnìho Německa (mimo Luņici) aņ 

do 1. poloviny 18. stoletì (Leoń Ńatava) 

dřevo, materiál z kmenů a větvì stromů a keřů i jeho jednotlivý kus. Bylo uņìváno od 

*nejstarńìho paleolitu a patřilo vedle *kamene, *kosti a *kůņe k nejdůleņitějńìm materiálům. 

V minulosti se ze dřeva stavěly přìbytky, dřevem se dláņdily ulice, ze dřeva se zhotovovaly 

potřeby pro domácnost, dřevěné byly dopravnì prostředky i různá technická zařìzenì a 

mechanismy. Ze dřeva bývalo v *pravěku, ve *starověku a *středověku a v prostředì 

*nativnìch kultur snad osm nebo devět z deseti věcì potřebných pro ņivot. Avńak k uchovánì 

věcì ze dřeva a jiných organických látek aņ do dneńnì doby jsou potřebné zvláńtnì podmìnky: 

musì být uloņeny v dostatečně vlhkém prostředì a musì být chráněny před proudìcìm 

vzduchem. Aby takové podmìnky vznikly, musì být kulturnì pozůstatky nasycené vlhkostì 

překryty a stlačovány mocnými nadloņnìmi vrstvami (jako napřìklad v *Novgorodě). Za 

takových přìznivých okolnostì můņeme nalézt dřevěné věci i z velmi dávných dob. K těm 

patřì napřìklad výdřeva neolitických a eneolitických studnì z Mohelnice na severnì Moravě, 

sloņená z kůlů a prken, na nichņ jsou dokonale patrné stopy po opracovánì kamennými 

nástroji, nebo velkomoravské dlabané čluny uchované v bahně řeky Moravy u Mikulčic na 

jiņnì Moravě, či dokonce křehké *březové listiny doslova vylisované v sìdlińtnìch vrstvách 

středověkého Novgorodu. Takových přìhodných mìst vńak nenì mnoho, takņe se obvykle 

musìme spokojit pouze s černými uhlìky, jako nejčastějńìmi stopami nejen po ohnińtìch a 

pecìch, ale i obydlìch, palisádách, haťových cestách, lodìch, talìřìch, lņìcìch, ońtěpech, lucìch 

nebo rakvìch. A proto se při hodnocenì významu dřeva v dávné hmotné kultuře musìme opìrat 
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vìce o *etnografické analogie a o *experimenty, neņ o samotné archeologické nálezy (ty lze 

vyuņìt rovněņ k datovánì – viz *dendrochronologie). 

Při opracovánì dřeva byly odedávna öčinnými prostředky zejména *oheň, kamenné i 

kostěné nástroje. Proto si jiņ od paleolitu a zvláńtě pak od *neolitu osvojili lidé téměř vńechny 

techniky jeho mechanického obráběnì – kácenì, dlabánì, ńtìpánì, tesánì, hoblovánì, strouhánì, 

brouńenì, pilovánì, hlazenì a vrtánì. Pouņìvali také jednoduché metody chemického působenì 

na dřevo, jako působenì ohně, *slunce a vody. Pozdějńì kovové nástroje zrychlily a zjemnily 

dřevařské a tesařské práce, výroba kovů vńak zároveň vyņadovala pouņitì dřevěného uhlì. Je 

také moņné, ņe při zuhelňovánì dřeva mohl být vynalezen princip výroby dehtu. Mýcenì a 

ņďářenì lesa, které zahájili nejstarńì zemědělci (*zemědělstvì, rané), a výroba dřevěného uhlì 

pro hrnčìřské, hutnické nebo vápenické pece znamenaly prvnì výrazné zásahy člověka do 

utvářenì přìrodnìho prostředì. Některé techniky a postupy pravěkých dřevorubců, tesařů, 

uhlìřů a dehtařů byly prověřeny modernìmi experimenty. 

Napřìklad z testovánì funkce replik staropaleolitických *jednolìcìch a *dvoulìcìch sekáčů 

vyrobených z *pazourku, *pìskovců s různým stupněm prokřemeněnì, *kvarcitu, *vápence a 

dolomitu vyplynulo, ņe je bylo moņno uņìvat ke kácenì stromů, řezánì, ńkrabánì, pilovánì, 

hoblovánì a strouhánì. Ruský experimentálnì archeolog Alexandr Matjuchin (Matjuchin, 

1977) doloņil, ņe se s nástrojem nejlépe pracovalo, kdyņ jej svìral třemi prsty, protoņe to 

umoņňovalo snadnou manipulaci. Pokud drņel sekáč pěti prsty tak, ņe oblá základna nástroje 

spočìvala v dlani, vedlo to ke statické poloze nástroje, a tedy ke snìņenì manipulačnìch 

moņnostì. Tento způsob se vńak osvědčil předevńìm při přesekávánì kmenů leņìcìch na zemi. 

Pokud se experimentátor zeńiroka rozmáchl, zraňoval mu silný zpětný náraz povrch dlaně. 

Dráha öderu a öhel sklonu nástroje se v průběhu práce různě měnily. Dráha se pohybovala od 

15 do 60 cm, v závislosti na stupni zaostřenì pracovnì hrany, velikosti jejìho öhlu, hmotnosti 

nástroje, hloubce, ńìřce a tvaru záseku. Jednolìcìm sekáčem o hmotnosti půl kilogramu a 

s öhlem ostřì 55–60° tak bylo vyzkouńeno kácenì různých dřevin, borovice, břìzy, dubu, 

jasanu, javora-klenu a topolu o průměru kmene 4–5 cm. Rychleji se kácenì dařilo u stromů 

s měkkým dřevem, ale v průměru potřebný čas nepřevýńil 5–7 minut; k přeseknutì týchņ 

stromů, leņìcìch vńak na zemi, postačil zhruba polovičnì čas. Ostré jednoduché kopì vytesal 

Matjuchin valounovým sekáčem za 15 minut. Dobře se osvědčily jednolìcì sekáče vyrobené 

z odolných typů pìskovců, u nichņ docházelo při práci k samoostřenì. Jednìm takovým 

nástrojem o hmotnosti 650 gramů bylo moņno pokácet 30 suchých i čerstvých dubů, hlohů a 

břìz o průměru kmene 7–11 cm. Pracovnì hrana nástroje byla sice silně otupena, ale nástroj se 

mohl v této funkci jeńtě pouņìvat a později i snadno opravit. Při experimentech bylo dále 

zjińtěno, ņe na öčinnost valounových nástrojů měly vliv zejména tyto faktory: hmotnost 

nástroje, öhel jeho ostřì, tvar pracovnì hrany, sìla a zkuńenost experimentátora, druh dřeviny a 

jejì poloha. 

Nejmenńì hmotnost pouņitých nástrojů činila 150 gramů. Optimálnì öhel ostřì u nástrojů 

k sekánì stromů se pohyboval od 55 do 65°. Při odkorňovánì a hoblovánì dřeva se osvědčily 

nástroje s öhlem ostřì 40–50°. K osekávánì větvì silných 3–4 cm se nejlépe hodily nástroje 

s öhlem ostřì 70–80°. Vńechny uvedené vlastnosti se navzájem ovlivňovaly – kdyņ napřìklad 

hmotnost nástroje a öhel ostřì neměly optimálnì parametry, bylo nutno tyto nedostatky 

nahradit zvýńenìm sìly při öderu a změnou polohy nástroje. *Pěstnì klìny, které byly vyráběny 

ve *starém paleolitu a k jejichņ rozńìřenì dońlo zejména ve *střednìm paleolitu, byly při 

opracovávánì dřeva o něco öčinnějńì neņ sekáče. K ořezávánì slabńìch větvì, zaostřovánì 

menńìch artefaktů, strouhánì dřeva a vyřezávánì drobnějńìch předmětů byly zřejmě od počátku 

uņìvány öńtěpové nástroje, k nimņ od *mladého paleolitu přibyly specializované nástroje 

(rydla, vrtáčky aj.) zhotovené z *čepelì a drobných *öńtěpů z pazourku, *rohovce, *obsidiánu 

a jiných kvalitnìch surovin. 
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Od *neolitu byli zemědělci nuceni kácet stromy v nesrovnatelně větńì mìře neņ paleolitičtì 

lovci, neboť museli ņďářit les pro svá pole a stavět dřevěné domy, vynalezli proto dokonalejńì 

dřevorubecké a dřevoobráběcì nástroje. Zhotovovali je brouńenìm a některé i vrtánìm 

ponejvìce metamorfovaných hornin, ale napřìklad v severnì Evropě i z tamějńìho pazourku 

(*industrie, kamenná brouńená). Nevrtané *sekery se upevňovaly k dřevěnému topůrku či do 

jeho rozńtěpu ovázánìm, do vrtaných seker a *sekeromlatů se nasazovalo topůrko. Při 

srovnávánì jejich öčinnosti s paleolitickým pěstnìm klìnem se při experimentu zjistilo, ņe 

napřìklad pokácenì olńe o průměru kmene 10 cm pazourkovým pěstnìm klìnem trvalo 10 

minut, zatìmco neolitickou nefritovou sekerou 1 minutu. 

Zavedenì kovových nástrojů znamenalo nejen zrychlenì pracovnì činnosti, ale i jejì 

zkvalitněnì. Ostřì kamenného nástroje muselo být totiņ vzhledem ke křehkosti kamene, 

masivnějńì (jinak by se snadno pońkodilo), a proto bylo nutno vést ödery na kmen ńikmo (ostřì 

svìralo s kmenem öhel asi 40°), aby silné ostřì do dřeva vůbec pronikalo. Naopak tenčì ostřì 

kovových nástrojů umoņňuje průnik do dřeva i v öhlech blìzkých 90°. Napřìklad 

půlkilogramovou pravěkou měděnou sekerou byla skácena borovice o průměru kmene 25 cm 

za 6 minut, zatìmco sekerou ze zelené břidlice trvala stejná práce 15 minut. Při dalńìch 

experimentech se srovnávala produktivita sekery kamenné, měděné a ocelové. Účinnost 

měděného nástroje byla dvakrát aņ třikrát vyńńì neņ kamenného a öčinnost ocelového nástroje 

převyńovala měděný jedenapůlkrát aņ dvakrát. Obdobné výsledky byly dosaņeny při dalńìch 

technikách mechanického zpracovánì dřeva dláty, vrtáky apod. 

Jiņ v pravěku bylo dřevo opracováváno nejen mechanicky, ale i tepelně. K tomu moņná 

slouņily kostěné artefakty s jednìm nebo dvěma otvory, někdy zdobené rytinami, které jsou 

známy jiņ z mladého paleolitu. Jsou běņně označovány jako *velitelské hole a větńinou se 

povaņujì za artefakty se symbolickou nebo rituálnì funkcì. Někteřì archeologové se vńak 

domnìvajì, ņe mohly slouņit ke třenì koņených řemenů, metánì kopì nebo napřimovánì 

dřevěných násad k ońtěpům. *Trasologický výzkum některých kusů podpořil domněnku o 

napřimovánì nerovných větvì pro výrobu zbranì, čìmņ ovńem nenì nikterak vyloučena i 

moņnost dalńì funkce, třeba jako symbolu prestiņe. V *přìrodě se totiņ často nevyskytujì 

dokonale rovné větve nebo kmìnky mladých stromků vhodných jako dřevce kopì a ońtěpů. 

Potřebnou přìmost dřevce, nutnou k pravidelnému letu zbraně, bylo zřejmě nutno upravovat 

uměle napřimovánìm. Experimenty prokázaly, ņe jednorázové napřìmenì by bylo 

nedostatečné. Ani v syrovém ani v suchém stavu se dřevina nepoddávala prostému 

mechanickému působenì. Bylo třeba pouņìt oheň a vodu, tedy techniku tepelného zpracovánì 

dřeva. Kostěný napřimovač přitom slouņil jako prostředek zesilujìcì působenì lidské ruky na 

způsob páky. Po nahřánì nad ohněm pomohl přehnout rozpálené dřevo v určitém bodě a 

udrņet jej v této poloze několik potřebných minut. Namáčenì do vody, ohýbánì a nahřìvánì se 

střìdalo a opakovalo do té doby, neņ byl dřevec dokonale rovný. K narovnánì jedné části 

dřevce bylo zapotřebì 10–15 minut. Tak asi mohla v pravěku vzniknout technika ohýbánì 

dřeva tepelným zpracovánìm. 

Jiné způsoby tepelného zpracovánì dřeva, jako třeba výroba dřevěného uhlì nebo dehtu, 

měnily přìmo podstatu tohoto materiálu. Dřevěné uhlì bylo ve velkém mnoņstvì potřebné pro 

vńechny hutnické, kovodělné i sklářské technologie. Zuhelňovánì dřeva představuje sice 

jednoduchý chemický proces, ale k jeho poznánì bylo třeba shromáņdit velké mnoņstvì 

empirických pozorovánì a zkuńenostì. Jen velmi stručně: tlumeným zahřìvánìm docházì 

k rozkladné destilaci: výchozì surovinou je dřevo, zbytkem dřevěné uhlì, uniká dřevný plyn, 

který obsahuje hlavně CO2, CO, CH4 a H2. Jako destilát zůstávajì dřevný ocet, dřevný lìh a 

dřevný dehet. 

V pravěkém, starověkém a středověkém obdobì se pochod zuhelněnì uskutečňoval buď ve 

válcovitých jamách, nebo nadzemnìch milìřìch. I kdyņ ńlo o rozńìřenou činnost s velkou 

spotřebou dřeva, znamenajìcì citelný zásah do přìrodnìch poměrů, dovìdáme se o nì spìńe 
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prostřednictvìm nepřìmých dokladů neņ z nálezů samotných výrobnìch objektů. Po nich 

zůstaly nejvýńe jámy kruhového půdorysu vyplněné uhlìky, jejichņ rozbor můņe prozradit, 

jaké druhy dřevin byly zuhelňovány, ostatnì je třeba doplnit z pìsemných zpráv a 

etnografických pramenů. 

Těchto informacì vyuņili experimentátoři v Březně u Loun, kdyņ potřebovali vyrobit palivo 

pro repliky *ņelezářských pecì z doby řìmské a slovanské. Pleiner v roce 1969 popisuje, ņe 

základem jednoho z milìřů byla mělká kruhová jáma o průměru 250 cm. Do jejìho středu 

experimentátoři zapustili konstrukci o výńce 150 cm, tvořenou třemi silnějńìmi pruty 

svázanými vrbovými houņvemi, čìmņ vznikl svislý ventilačnì kanál. Na dně prohlubně 

zhotovili tři vodorovné ventilačnì kanály. Kuņelovitý milìř, vysoký 140 cm s průměrem 200 

cm, byl zbudovaný ze dvou vrstev borových polen o celkové hmotnosti 400 kilogramů. Na 

povrchu jej nejprve pokryli zelenými větvemi a pak drny a mezery mezi nimi utěsnili vlhkým 

pìskem. Oheň zaloņili svislým kanálem. Uvnitř milìře se vytvořilo redukčnì prostředì. Během 

zuhelňovánì, signalizovaného modravým kouřem, museli experimentátoři dávat pozor na 

vznikajìcì pukliny v pokryvu a hned je utěsňovat. Zuhelňovánì trvalo asi 47 hodin a bylo při 

něm zìskáno 70 kg velmi dobrého dřevěného uhlì; výńka milìře při tom poklesla na 100 cm.  

Dehet, který vzniká při zuhelňovánì dřeva, se v minulosti zřejmě hojně pouņìval na mazánì 

*kol i dalńìch dřevěných mechanismů, k impregnaci *oděvů, *obuvi, rybářských sìtì, 

změkčovánì řemenů, vydělávánì kůņì, lepenì, léčenì koņnìch onemocněnì aj. Existujì i 

doklady o jeho značném významu v *magii, neboť se dehtu přisuzovala napřìklad schopnost 

ochrany před *vampýry a upìry. Výroba dehtu se prováděla buď v milìřìch s větńì kapacitou, 

nebo v menńìch jamách s nádobami. 

Podrobněji jsme o uņitì dřeva informovánì pro obdobì starověku. Napřìklad v lesnatých 

krajìch *Přednìho východu se dřevo od prvopočátku uplatňovalo jako stavebnì materiál 

(vzpěry zdiva, pilìře, *konstrukce stropů, krovů, zastřeńenì), k zhotovovánì dveřì a vrat, 

ņebřìků, *nábytku, *zemědělského nářadì, rukojetì *nářadì a nástrojů nebo *zbranì. Značné 

mnoņstvì kvalitnìho dřìvì vyņadovala rovněņ stavba *lodì a člunů. Třebaņe mìstnì podnebì 

dřevěné předměty téměř beze zbytku strávilo a dokumentace mnohdy spočìvá ve výčtu 

prázdných jamek po zetlelých trámech, tu a tam se přece zachovaly spálené zbytky 

architektonických prvků, vnitřnì výbavy či pod mořskou hladinou ztroskotané lodě. Právě ty 

prozrazujì, ņe starověcì tesaři a truhláři pracovali s cedrovým, borovým, jedlovým, 

smrkovým, cypřińovým, jalovcovým, dubovým, javorovým, jasanovým, kańtanovým, 

ořechovým dřevem. Jejich hlavnì zdroje se nacházely v hlubokých horských *lesìch 

Antilibanonu, *Libanonu, Amanu, Tauru, Antitauru, Pontského pohořì a Zagru. Mìsty, 

napřìklad na anatolské náhornì plońině nebo levantském pobřeņì, bylo kvalitnì dřevo po ruce 

aņ do *novověku, ale jinde se museli pro běņnou truhlářskou potřebu nebo pro palivo (*topenì 

a palivo) zejména pro výrobu *keramiky, *skla či tavbu *kovů spokojit s křovinami, 

ovocnými dřevinami, fìkovnìky, olivovnìky, vrbami, topoly, jilmy, tamaryńky nebo akáty. Do 

bezlesé *Mezopotámie se velmi vzácné a drahé dřevo plavilo po Eufratu a Tigridu a od 

počátku bylo předmětem zvláńtnì pozornosti vládců, vyhledávanou kořistì a součástì *tributu. 

Nejvìce byly ceněny cedrové kmeny z Libanonu (prvnì zmìnky u *Sargona I., *Narám-Sìna); 

odtud a z Amanu se dále dováņel jalovec a cypřiń (předpisy tributu pro asyrské *krále hovořì 

o stovkách kmenů ročně). Sumerské texty připomìnajì jeńtě přìsun dřeva z východu. Značná 

byla jistě i spotřeba dřeva na výrobu nábytku; protoņe se vńak zachoval jen výjimečně, je 

obtìņné odhadnout jak mnoņstvì, tak druhy dřeva. Materiálově mimořádně náročná byla 

stavba lodì. K tomuto öčelu se kácely staleté cedry (na břevnech pohřebnì bárky z Dachńöru 

napočìtali v pittsburském muzeu vìce neņ 400 letokruhů), neboť kvůli omezeným technickým 

moņnostem a dovednostem byly zapotřebì mohutné kmeny a s materiálem se z dneńnìho 

pohledu plýtvalo. Dřevo se neohýbalo, nýbrņ přitesávalo přìmo do ņádoucìho tvaru. Typy 

tesařského a truhlářského náčinì se přitom nijak zvláńť nelińily od současné výbavy. Jsou 
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doloņeny *sekery, *tesly, *kladiva, *palice, *klìny, dláta a *sekáče, vrtáky, soustruhy, 

öhelnìky a přìloņnìky, kruņidla, hoblìky, rańple, *hladìtka i *abraziva. 

Smůla, zejména cedrová pryskyřice, se uņìvala v *lékařstvì, při výrobě vonných látek, k 

utěsňovánì člunů a lodì. (Jaroslav Malina, Jana Součková) 

dřevoryt (xyloryt, xylografie), *grafická technika zaloņená na principu tisku z výńky 

prostřednictvìm dřevěného *ńtočku. V Evropě byl dřevoryt vynalezen v roce 1771 britským 

grafikem Thomasem Bewickem (1753–1828). Na Evropě nezávislou, autonomnì tradici 

představuje orientálnì dřevoryt. Ten dosáhl svého vrcholu v 18. stoletì v Japonsku, v rámci 

tokijské výtvarné ńkoly *ukijoe, která ńìřila mezi lid velké mnoņstvì dřevorytů. Tyto práce se 

dìky preciznosti svého zpracovánì a půvabu ztvárněnì *konkrétnìch výjevů později staly 

vyhledávaným artiklem evropských sběratelů uměnì. V současné době ale přitahujì ve stále 

větńì mìře také zájem kulturnìch historiků a antropologů, neboť jsou cenným zdrojem dat o 

kaņdodennìm ņivotě ńirokých vrstev obyvatel v *kontextu japonské *kultury 18. stoletì a 19. 

stoletì. 

Dřevoryt se provádì speciálnìmi rydly na tvrdém dřevě, které je přeřìznuté napřìč přes léta 

a dokonale vyleńtěné. Dřevoryt představuje unikátnì spojenì techniky *dřevořezu, přesněji 

*dřevořezu bìlé linie, s ryteckou technikou *mědirytu. Technika dřevorytu spočìvá 

v odstraněnì – vyrývánì netisknoucìch částì dřevěného ńtočku tenkými mědiryteckými rydly, 

na základě předem naskicované kresby. Kresba je provedena na vyhlazenou plochu 

inkoustem, tuņkou či křìdou prostřednictvìm pauzovacìho *papìru či zrcadla. Práce s rydly 

s různě tvarovaným ostřìm umoņňuje dosáhnout jemné kresby, husté ńrafury, rytì křivek a 

objemové modulace. Dřevoryt dovoloval vyjádřit tñnové hodnoty obrazů předevńìm 

odstupňovánìm ńìřky čar a jejich hustoty Bylo to čárové podánì polotñnů (na rozdìl od 

*autotypie, kde polotñny jsou vyjádřeny plońně, různě velkými body). Barevný dřevoryt 

(chromoxylografie) vznikal paralelně s barevnou *litografiì soutiskem několika barevných 

ńtočků. 

Tisková forma pro dřevoryt – *ńtoček představuje *reliéf neodkrytých liniì, které se 

načernì a sejmou na papìr, jenņ barvu přejìmá tlakem hladìtka, častěji vńak tlakem plońného 

tělesa ručnìho lisu. Ńtoček má podobu ńachovnicově sklìņených ńpalìčků, které se vyřezávajì 

přìčně z kmene stromu, čìmņ zůstanou patrné letokruhy v řezu. K výrobě ńtočku bývá 

nejčastěji pouņìváno zimostrázové dřevo pro své tvrdé vlastnosti srovnatelné s *ocelorytem, 

popřìpadě dřevo hruńkové, ńvestkové či bukové.  

Dřevoryt se uplatnil jako ilustračnì technika knih a časopisů, neboť dovoloval poměrně 

rychlý postup práce a vyznačoval se přesnostì. V 80. letech 19. stoletì se pozitivně vyrovnal 

s konkurenty v podobě mědirytu a litografie. Vytlačen byl aņ technikou autotypie pouņìvané 

od roku 1882. Mimo oblast ilustračnì techniky byl vyuņìván umělci několika uměleckých 

proudů na přelomu 19. a 20. stoletì. Rozkvět zaznamenal předevńìm s nástupem *secese a 

*symbolismu. Do českého prostředì dřevoryt vstoupil ve 40. letech 19. stoletì, kde se uplatnil 

převáņně jako ilustračnì technika. V průběhu 20. stoletì dřevoryt pronikl jako uznávaná 

grafická a umělecká technika do celého světa a stal se trvalou součástì výtvarné tvorby 

umělců reprezentujìcìch různé *kulturnì okruhy. 

Z antropologické perspektivy lze na dřevoryty pohlìņet jako na potenciálnì zdroje 

empirických dat umoņňujìcìch prostřednictvìm vizuálnìch obrazů popsat, pochopit a 

rekonstruovat různé aspekty způsobu ņivota sdìleného přìsluńnìky různých *historických nebo 

*lokálnìch kultur. (Barbora Půtová) 

dřevořez, jedna z nejstarńìch grafických a ilustračnìch *technik, která se prosadila ve 

větńině *kulturnìch okruhů. Spočìvá na principu tisku z výńky, při kterém se kresba 

reprodukuje prostřednictvìm tiskové formy v podobě dřevěného *ńtočku. Z antropologického 

hlediska dřevořez představuje jednu z prvnìch multiplikačnìch technik, která umoņnila 

přenáńet *kulturnì ideje a vizuálnì obrazy v čase a prostoru. Dřevoryty vznikaly v různých 
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historických dobách a *kulturnìch oblastech, a proto mohou být pro antropology významným 

zdrojem empirických dat o způsobu ņivota, vzorcìch chovánì a kulturnìch idejìch sdìlených a 

předávaných přìsluńnìky určité *kultury. Proto je moņné dřevoryty studovat jako specifický 

typ sémiotického textu, který zahrnuje zprávu o *konkrétnì *historické nebo *lokálnì kultuře. 

Technika dřevořezu spočìvá ve vyřezánì tisknoucìch ploch podle předem naskicované 

kresby na dřevěném ńtočku. Kresba je vyřezána dlátky a noņi podélně po kmeni, aby nebyly 

patrné letokruhy v řezu. Ńtoček z dřeva hruńky, ořechu či jabloně se vyznačuje tvrdostì 

vhodnou pro jemnějńì řezbu, měkké dřevo lipové či topolové vyhovuje podmìnkám pro 

lapidárnějńì řezbu. Na konečně zpracovaném ńtočku vystupujì silné reliéfnì linie, které se 

načernì a přitisknou na navlhčený *papìr. 

V nejstarńì fázi dřevořezu, mezi koncem 6. stoletì a 1. třetinou 15. stoletì, byla nabarvená 

forma obtińtěna na leņìcì papìr. Ve 2. polovině 15. stoletì nastala změna *technologie. Na 

leņìcì formu byl přikládán navlhčený papìr, který přejìmal barvu vyrobenou ze sazì a lněného 

oleje tlakem lidské ruky nebo hladìtka, později zastoupený tlakem plońného tělesa 

vřetenového či přìklopového lisu. Zavedená technologie plońného lisu zároveň dovolovala 

potiskovat papìr oboustranně a nezanechávala stopy třenì, které způsobovalo hladìtko. 

Nicméně sìla nebyla zdaleka srovnatelná s tlakem válce v lisu *měditiskařském. 

Předchůdcem dřevořezu jako grafické techniky byly metody potiskovánì látek 

ornamentálnìmi vzory, které vznikaly v kulturách na özemì *Blìzkého východu a v Indii. 

V obdobì antického Řecka nástup dřevořezu předjìmala dřevěná razìtka zvaná „tesserae 

signatoriae“, uņìvaná k označovánì majetku. 

Vůdčì pozici ve formovánì techniky dřevořezu sehrály kultury v oblasti *Dálného 

východu, mimo jiné ohnisko vynálezu výroby papìru z odpadu *hedvábì (150 n. l. – Tsai-

Lun), s jehoņ zavedenìm nastala vlastnì éra dřevořezu. Nejstarńì doklady vyuņitì 

dřevořezového ńtočku k tisku pocházejì z Koreje 751 n. l. K rozńìřenì a rozvoji této techniky 

dońlo v Čìně za *vlády dynastie *Tchang v letech 618–906 n. l. Dřevořez v této rané podobě 

neslouņil k pouhé reprodukci solitérnì kresby, nýbrņ i k záznamu průvodnìch textů, 

vyřezaných do téņe tiskové formy. Tyto listy, vzniklé později i v *kontextu evropského 

prostředì, označujeme za *deskotisky. Sestavovánìm jednotlivých deskotisků do leporela 

vznikaly blokové knihy, vytvořené slepenìm nepotińtěných stran k sobě a následným 

svázánìm listů. Nejstarńì dochovanou blokovou knihou je Diamantová sútra, datovaná rokem 

868, obsahujìcì 6 stran s půlstránkovými dřevořezovými obrázky. Zdlouhavá výroba 

blokových knih byla nahrazena v roce 1050 sazbou textů z jednotlivých znaků, řezaných do 

dřeva. 

Součástì čìnské kultury a *buddhismu v Japonsku se technika dřevořezu stala v 8. stoletì. 

Knihy byly tińtěny na základě čìnských předloh a omezovaly se na tematiku *sakrálnì. Nástup 

profánnìho japonského dřevořezu začal po roce 1600 a svého vrcholu dosáhl v 18. stoletì 

v rámci tokijské výtvarné ńkoly *ukijoe. Dřevořezy vzniklé v této výtvarné ńkole se na 

základě preciznosti svého zpracovánì a půvabu ztvárněnì konkrétnìch výjevů staly 

vyhledávaným artiklem evropských sběratelů uměnì. V současné době přitahujì ve stále větńì 

mìře také zájem kulturnìch historiků a antropologů, neboť jsou cenným zdrojem dat o 

kaņdodennìm ņivotě ńirokých vrstev obyvatel v kontextu japonské kultury 18. a 19. stoletì. 

Na özemì středověké Evropy se dřevořez zprvu prosadil jako pomůcka usnadňujìcì 

rukodělnou práci kartářů. Významnou roli při ńìřenì této grafické techniky sehrál na sklonku 

14. stoletì papìr, který se ve stále větńì mìře pouņìval jako tiskové médium. Svůj podìl na 

narůstajìcì oblibě dřevořezu měla také zvyńujìcì se poptávka po obrazech s náboņenskými 

náměty, které slouņily při soukromých poboņnostech. Prvenstvì v listech provedených 

dřevořezem nenì jednotné. Náleņì k nim *fragment Ukřiţovánì z let 1370–1380, nalezený 

v Mâconu ve Francii, s vyobrazenìm centuriona s dvěma vojáky pod *křìņem Krista, a 
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dřevořez Bruselské madony z roku 1418. Nejstarńì známý datovaný dřevořez obohacený 

latinským textem, zobrazujìcì *patrona poutnìků Svatého Kryštofa, pocházì z roku 1423. 

V nańem prostředì dřevořez zdomácněl po roce 1468. Prvnì grafické listy opatřené ilustracì 

byly doplňovány průvodnìmi texty, umìstěnými mimo ilustraci, či tvořìcìmi součást ilustrace, 

vņdy vńak vyřezané do téhoņ ńtočku. Tyto grafické listy označujeme za deskotisky. Ke spojenì 

textů deskotisku dońlo během krátkého časového öseku. Blokové knihy, vzniklé slepenìm 

nepotińtěných stran k sobě a svázánìm, se zachovaly v exempláři sta výtisků pouze z oblasti 

Čech, Bavorska, Ńvábska a alpských *zemì. 

Blokové knihy tvořì předstupeň knih tińtěných pohyblivými literami. Předznamenávajì 

technické sjednocenì obrazu s textem. Bloková kniha slouņila předevńìm lidové potřebě, proto 

nańla uplatněnì v ńiroce rozńìřeném tématu Biblia pauperum – *Bible chudých (Biblia picta). 

Nejstarńì zachované tińtěné vydánì blokových výtisků pocházì z 1. poloviny 15. stoletì. 

V roce 1461 vytiskl německý knihtiskař činný v Bambergu Albrecht Pfister (ca 1420–před 

1466) sbìrku bajek Der Edelstein (Drahokam) ńvýcarského mnicha Ulricha Bonera (latinsky 

Bonerius, působìcìho v Bernu v letech 1324–1349). Tato publikace, obsahujìcì cyklus 203 

obrysových dřevořezů, je povaņována za nejstarńì knihu ilustrovanou dřevořezem. 

Ńìřenì dřevořezu jako kniņnì ilustrace výrazně stimuloval *vynález *knihtisku. K rozkvětu 

dřevořezu docházì zejména v průběhu 15. a 16. stoletì, kdy se tato grafická technika stala 

nejrozńìřenějńì ilustračnì technikou. Za vrchol uņìvánì této grafické techniky je v tomto 

obdobì moņné povaņovat grafické dìlo německého rytce a malìře Albrechta *Dùrera (1471–

1528). Koncem 16. stoletì a v průběhu 17. stoletì se dřevořez obtìņně vyrovnával 

s *konkurencì *mědirytu a *leptu, neboť tyto techniky umělcům umoņňovaly jemnějńì 

provedenì kresebné linie a větńì bohatstvì tñnovánì. 

Z antropologické perspektivy představuje dřevořez klasickou ukázkou významu difuze 

jako nástroje *exogennì kulturnì změny. Dřevořez jako specifická tisková technika vznikl ve 

*starověku na özemì Asie. Svého vrcholu zde dosáhl zejména v čìnském a japonském uměnì. 

Ve *středověku patřil dřevořez mezi pouņìvané tiskové techniky také v Evropě. V obdobì 

*renesance umělci v hojné mìře uņìvali techniku dřevořezu zejména k zobrazovánì klìčových 

témat ņidovsko-křesťanské kultury. Po obdobì poklesu zájmu o dřevořez v 17 a 18. stoletì 

dońlo ve druhé polovině 19. stoletì k znovuoņivenì této grafické techniky. Mezi významné 

modernì umělce, kteřì prostřednictvìm dřevořezu vytvořili vrcholná umělecká dìla 

symbolicky vyjadřujìcì existenciálnì dojmy a pocity *özkosti člověka, patřil norský malìř 

Edward *Munch (1863–1944). Svůj podìl má na tom ńìřenì *kulturnìch prvků z Dálného 

východu do Evropy. V osmdesátých letech 19. stoletì pronikly do Evropy zejména japonské 

dřevořezy a dřevoryty, které ovlivnily některé evropské malìře (Claude *Monet, James Abbot 

McNeill Whistler, Vincent van *Gogh), kteřì v tomto obdobì hledali nové výrazové 

prostředky v *opozici k perspektivnìmu iluzionismu. Tento trend vyvrcholil na přelomu 19. a 

20. stoletì. Orientálnì dřevořezy výrazně působily na evropské uměnì a kulturu zejména 

v obdobì *secese dekorativnìmi motivy, ornamentálnostì, plońnostì, kaligrafiì, *symbolikou a 

lineárnì zkratkou. K původně orientálnìm způsobům ztvárněnì reality, které evropská kultura 

na počátku 20. stoletì přijala za vlastnì, náleņelo také uņitì kontrastů černé a bìlé s vynechánìm 

přechodových polostìnů a důraz na plońnost. I v současné době je dřevořez povaņován za 

klasickou ilustračnì techniku. Finančnì a technická náročnost výroby tradičnìho *ńtočku ale 

způsobila, ņe se dnes grafici stále vìce uchylujì k substitutům v podobě sádrové desky a desky 

křìdové zvané Mässerova deska. Hlavnì formou dřevořezové techniky zůstaly jednotlivé listy, 

plnìcì různé funkce (od letáků přes uměleckou grafiku po svaté obrázky). (Barbora Půtová) 

dřevořez bìlé linie, grafická a ilustračnì *technika, která spočìvá na principu tisku z výńky, 

při nìņ se kresba reprodukuje prostřednictvìm tiskové formy v podobě dřevěného *ńtočku. 

Dřevořez bìlé linie představoval zrcadlovou alternativu klasického dřevořezu s černou 

kresbou na bìlém pozadì. Z tiskové plochy ńtočku je odřezána linie kresby. Otisk proto 
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přenesl jen bìlé linie na černém pozadì. Pracovnì postup je odlińný od původnìho klasického 

*dřevořezu, u něhoņ nenì odebrána kresba, ale plocha kolem kresby. Technika dřevořezu bìlé 

linie byla na základě plasticky vystupujìcì bìlé z plońné hloubky černé spjata zejména 

s dekorativnì a doplňkovou realizacì. 

K prvnì aplikaci této *technologie dońlo v obdobì *renesance v Itálii během 70. let 15. 

stoletì, největńìho oceněnì se této technice dostalo v Benátkách. Koncem 15. stoletì se z Itálie 

dřevořez bìlé linie dále rozńìřil do Německa a Ńvýcarska. Německý rytec a malìř Albrecht 

*Dùrer (1471–1528) prostřednictvìm této techniky zvyńoval estetický öčinek klasického 

dřevořezu. Ńvýcarský rytec, zlatnìk a malìř Urs Graf (ca 1485–ca 1529) vyuņil dřevořez bìlé 

linie ke ztvárněnì námětů ze ņivota *ņoldnéřů a motivů válečných taņenì. 

Zvýńené pozornosti se dřevořezu bìlé linie dostalo v 19. a ve 20. stoletì pod vlivem tisků 

výtvarného stylu japonské ńkoly *ukijoe. Vysoké virtuozity při práci s touto technikou dosáhl 

člen výtvarné skupiny Nabis, ńvýcarský malìř a grafik Félix Edouard Vallotton (1865–1925). 

Velice působivá je zejména série jeho dřevořezů bìlé linie nazvaná Intimités (Důvěrnosti, 

1898, Revue Blanche). Vallotton zde na pozadì komornìch interiérů situoval milostné dvojice, 

vychutnávajìcì si vzájemnou blìzkost, odcizenì nebo tìņivé napětì. Tyto intimnì scény 

představujì potenciálnì zdroj dat a informacì pro výzkumy v oblasti *antropologie sexuality. 

(Barbora Půtová) 

dřevořez, barevný, grafická a ilustračnì *technika, která je zaloņena na principu 

barevného tisku z výńky, při nìņ se kresba reprodukuje prostřednictvìm tiskové formy 

v podobě dřevěného *ńtočku. Barevný dřevořez je tvořen soutiskem několika ńtočků, z nichņ 

kaņdý se tiskne jinou barvou. V počátcìch knihtiskařských pokusů o barevný dřevořez v 15. 

stoletì byl uņìván jediný ńtoček, který se při nanáńenì tiskařské černě zakryl a poté natřel 

odlińnou barvou, nebo několika barvami najednou. 

Prvnì aplikaci této *technologie uskutečnili německý tiskař Peter Schôffer starńì (ca 1425–

1503) a německý obchodnìk Johann Fust (ca 1400–1466) v tisku Psalterium cum canticis 

(Ņaltář se zpěvy, 1457), v němņ souběņně s tińtěnìm *iniciál barevným dřevořezem uņili 

barvená razìtka. Ke zdokonalenì soutisku několika ńtočků dońlo aņ počátkem 18. stoletì 

zásluhou francouzského grafika Jacoba Christofa Le Blona (1667–1741). 

V historii kniņnì ilustrace se běņněji setkáváme s červeno-černým dřevořezem. 

V pracovnìm postupu byla nejdřìve otińtěna červená barva a poté barva černá, která překryla 

moņné nepřesnosti. Sporadické vyuņitì barevného dřevořezu souviselo se zvýńenou časovou a 

řemeslnou náročnostì výroby, která se odrazila i v ceně knihy. Převládla tak černá barva, 

korespondujìcì s barvou textu. (Barbora Půtová) 

dřevotisk, druh deskotisku. 

DSP (z francouzńtiny: Diagnose sexuelle probabilistique, „Pravděpodobnostnì pohlavnì 

diagnñza“), počìtačový program, vytvořený Pascalem Murailem a Jaroslavem Brůņkem heslo 

Brůņek ve slovnìku nenì, slouņìcì k morfometrické pohlavnì diagnñze na základě lidské kosti 

pánevnì (Murail et al. 2005). Je zaloņen na datech 2040 přìpadů z 12 světových populacì. 

Program je vytvořen jako nadstavba programu MS Excel. K pohlavnì diagnñze jsou třeba 

minimálně čtyři rozměry kosti pánevnì. Po jejich zadánì program vypočìtá pravděpodobnost, 

ņe zadaný neznámý přìpad náleņì muņskému nebo ņenskému pohlavì. Uváděná správnost 

zařazenì se blìņì 100 %. Součástì programu je manuál a popis pouņitých rozměrů. Program je 

dostupný na adrese: http://www.pacea.u-bordeaux1.fr/publication/dspv1.html. (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

dualismus (z latiny: dualitās, „dvojnost, podvojnost; dvojice“): 

1. označenì koncepce vycházejìcì ze dvou *principů, *substancì a podobně (opak: 

*monismus); 
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2. *vìra ve dva principy, dvě entity nadané tvořivou silou, které jsou vzájemně v poměru 

*komplementárnìm (napřìklad jin a jang v *taoismu a dalńìch čìnských učenìch) nebo 

antietickém (napřìklad dobro a zlo v *zarathuńtrismu); 

3. volné spojenì dvou *států při zachovánì poměrné samostatnosti kaņdého z nich (popìrá 

vńak federalizačnì princip); nejznámějńìm přìkladem dualismu je vytvořenì Rakouska-

Uherska v roce 1867. Společné pro obě části byla osoba *panovnìka, zahraničnì politika, 

armáda a finance; vedle toho byly dvě nezávislé *vlády, dva *parlamenty (oddělená 

zákonodárná, správnì a výkonná moc). V legislativnì rovině měly společné záleņitosti obou 

částì *monarchie projednávat tzv. *delegace. Přes jisté společné rysy se politika obou států 

postupně vzdalovala; 

4. dvojvláda, paralelnì existence dvou mocenských faktorů v jednom politickém systému. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

dualismus, filozofický, předpokládá, ņe skutečnost je nakonec vysvětlitelná *redukcì na 

dva zpravidla protikladné principy (co je a co býti má, *kauzalita a normativita apod.). 

(Jaroslav Malina) 

Dualové, černońská *populace severnìch *Bantuů v Kamerunu a zejména Gabunu, čìtajìcì 

kolem l milionu přìsluńnìků (v roce 1984). Dalńìch asi 250 000 jich připadá na přìbuzná 

etnika: Bakosijové, Bamkotové, Bakwirové, Bubiové (na ostrově Fernando-Pño), Kokové 

(Bakoko) aj. *Jazyk patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Hlavnìm způsobem obņivy je *zemědělstvì, doplňkem *rybolov. 

*Půda patřì celé *vesnici, jednotlivým rodinám je dědičně přidělována do uņìvánì. Nejvyńńì 

*autoritou je mìstnì *náčelnìk a rada starńìch. Následnictvì je *patrilineárnì, *manņelstvì 

bývalo *polygamnì. Větńinou jsou *křesťané, zčásti udrņujì tradičnì *animistické 

náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

dualština (duala), *benuekonņský jazyk uņìvaný v Kamerunu (*Dualové). (Jan Záhořìk) 

Dubček, Alexander (27. 11. 1921, Uhrovec u Topoľčan, Slovensko – 7. 11. 1992, Praha), 

slovenský politik a státnìk. V letech 1962–1968 byl členem předsednictva a 1963–1968 

prvnìm tajemnìkem Ústřednìho výboru Komunistické strany Slovenska (KSS), 1968–1969 

prvnìm tajemnìkem Ústřednìho výboru *Komunistické strany Československa (KSČ). 

Stal se představitelem reformnìch sil v KSČ a symbolem takzvaného *praņského jara v 

roce 1968. V roce 1969 byl zvolen předsedou Federálnìho shromáņděnì, v letech 1969–1970 

působil jako československý velvyslanec v Turecku, roku 1970 byl vyloučen z KSČ. Od roku 

1989 byl představitelem hnutì Veřejnost proti násilì, v letech 1990–1992 předsedou 

Federálnìho shromáņděnì České a Slovenské Federativnì Republiky, od roku 1992 byl členem 

a předsedou Slovenské sociálně demokratické strany. (Jaroslav Malina) 

Dubois, Eugène (28. 1. 1858, Eijsden, Nizozemsko – 16. 12. 1940, Haelen, Nizozemsko), 

nizozemský lékař, antropolog a geolog; původně asistent anatomie na *univerzitě 

v Amsterodamu. Od roku 1887 působil jako vojenský lékař na Sumatře a Jávě. 

V letech 1891–1893 objevil na břehu řeky Solo u osady Trinil na indonéském ostrově Jáva 

prvnì pozůstatky *Homo erectus: jeden zub (*stoličku), střechu mozkovny a levou *stehennì 

kost; nález původně označil jako Pithecanthropus erectus („Opočlověk vzpřìmený“). 

(Jaroslav Malina) 

DuBoisová, Cora Alice (26. 10. 1903, New York, USA – 7. 4. 1991, Cambridge, 

Massachusetts, USA), americká antropoloņka; představitelka ńkoly *osobnost a kultura. Jako 

jedna z prvnìch (v letech 1938–1939 na východoindonéském ostrově Alor) uņila při terénnìm 

antropologickém výzkumu psychologické testy k ověřenì hypotézy o vlivu výchovných 

praktik na formovánì základnì osobnostnì struktury v *kontextu kultury. Z dìla: The People of 

Alor (Lidé z Aloru, 1944). (Jaroslav Malina) 

Dubový, Petr (1. 11. 1952, Ostrava), český anatom; absolvent Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně, profesor anatomie a od roku 2006 přednosta Anatomického 
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östavu Lékařské fakulty Masarykovy univerzity, od roku 1994 vedoucì oddělenì 

neuroanatomie, od roku 2002 proděkan pro výzkum Lékařské fakulty Masarykovy univerzity 

(LF MU). 

Ve své odborné práci se zabývá vývojem, degenerativnìmi a reparačnìmi procesy v 

nervové soustavě. Při studiu strukturálnìch změn vyuņìvá metody molekulárnì biologie. 

V letech 1991–1995 pracoval na Ústavu anatomie a neurověd (Karolinska Institutet, 

Stockholm, Ńvédsko). Je autorem nebo spoluautorem 78 vědeckých pracì publikovaných 

v renomovaných časopisech a monografie Schwann Cells: Development and Regeneration of 

the Nervous System (1998). V roce 1993 společně s profesorem Miloslavem Kukletou 

(Fyziologický östav LF MU) zavedl na LF MU, jako na prvnì lékařské fakultě v České 

republice výuku neurověd, ve které jsou studenti seznamováni se stavbou a činnostì nervové 

soustavy na interdisciplinárnìm základu (neuroanatomie a neurofyziologie). Výuka neurověd 

je určena i pro studenty *antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity. 

Kontakt: Prof. RNDr. Petr Dubový, CSc., Anatomický östav Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity, Kamenice 3, 625 00 Brno, e-mail: pdubovy@med.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Dubský, Bedřich (10. 7. 1880, Komárov – 9. 2. 1957, Pìsek), český archeolog; jeden z 

nejvýraznějńìch českých regionálnìch badatelů. Ačkoli celoņivotně působil jako venkovský 

učitel, vypracoval se na snad nejlepńìho regionálnìho archeologa své doby v Čechách. Od 

roku 1945 ņil v Pìsku, kde spravoval archeologické sbìrky muzea. Mezi jeho objevy vyniká 

paleoliticko-mezolitický sìdelnì areál u *Putimě a Raņic (1936), kde byl poprvé jednoznačně 

doloņen *mezolit v nańich *zemìch. Jeho ņivotnìm dìlem se stal Pravěk jiţnìch Čech (1949), 

který poprvé ukázal bohatstvì a rozmanitost tamnìho pravěkého osìdlenì. (Karel Sklenář) 

Dubuffet, Jean (31. 7. 1901, Le Havre, Francie – 12. 5. 1985, Pařìņ, Francie), francouzský 

malìř, grafik a sochař. Dubuffetův vlastnì spontánnì *art brut – „syrové uměnì“ inspirované 

technikou graffiti, kresbami dětì, duńevně nemocných a „primitivů“ – „tvorbou nezkaņenou 

civilizacì“, zavrhlo vńechny normy a pracuje s neobvyklými materiály; má snad nejblìņe k 

informelu a k *surrealismu. 

Od roku 1953 pořizoval otisky přìrodnin a odpadových surovin, z nichņ v letech 1955 aņ 

1961 vznikla litografická řada Phénomenes (Jevy); v cyklu sìtotisků L’Hourloupe (Kvìlenì, 

vytì à la vlk) z let 1962 aņ 1974 se objevujì grotesknì postavy, vzájemně do sebe zaklesnuté 

jako buňky – tento postup vyuņil při zobrazovánì dvojic s přìmočarou sexuálnì a erotickou 

*symbolikou. (Jaroslav Malina) 

Duby, Georges (7. 10. 1919, Pařìņ, Francie – 3. 12. 1996, Aix-en-Provence, Francie), 

francouzský historik; přednì medievalista. Specializoval se na hospodářské a sociálnì dějiny 

středověku, vztahy uměnì a společnosti a vývoj mentalit. Vystudoval geografii a historii na 

*univerzitě v Lyonu, kde patřili k jeho učitelům Jean Déniau a André Allix. Působil na 

univerzitě v Aix-en-Provence a od roku 1970 na Collège de France. 

Velkého ohlasu dosáhla Dubyho studie Le dimanche de Bouvines: 27. juillet 1214 (1973, 

česky: Neděle u Bouvines 27. července 1214. Praha: Argo, 1997) stejně jako biografie 

anglického aristokrata Viléma le Maréchala (Guillaume le Maréchal ou le meilleur chevalier 

du monde [Vilém le Maréchal neboli nejlepńì rytìř světa], 1984) a pojednánì o trojčlenné 

struktuře středověké civilizace inspirované indoevropskou teoriì Georgese Dumézila (Les 

trois ordres ou ľimaginaire du féodalisme, 1978, česky: Tři řády, aneb Představy feudalismu. 

Praha: Argo, 2008). Z dalńìho dìla: Le temps des cathédrales: Ľart et la société 980–1420 

(1976, česky: Věk katedrál: Uměnì a společnost 980–1420. Praha: Argo, 2002), Histoire de la 

vie privée, I–V (Historie soukromého ņivota, I–V, 1985–1987, spolu Philippem *Arièsem). 

(Jaroslav Malina) 

ductus, -us, m., vývod, průduch, průchod, cesta (v *anatomii napřìklad hlavnì mìzovod – 

*ductus thoracicus). (Ladislava Horáčková) 

mailto:pdubovy@med.muni.cz
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ductus arteriosus, spojka mezi *arcus aortae a *truncus pulmonalis v obdobì 

nitroděloņnìho vývoje. Přes ductus arteriosus se dostává větńina krve z plicnice do *aorty, 

neboť ve *fetálnìm krevnìm *oběhu probìhá okysličovánì krve transplacentárně a *plìce 

dosud nepracujì. Po narozenì ductus arteriosus obliteruje a zůstává po něm *ligamentum 

arteriosum. (Lenka Vargová) 

ductus cochlearis, blanitý hlemýņď, součást *labyrinthus membranaceus vnitřnìho *ucha. 

Tenká blanitá trubička uloņená v kostěném *hlemýņdi. Na obou stranách je zakončena slepě a 

je vyplněna *endolymfou. Caecum cupulare je uloņeno ve vrcholu hlemýņdě, caecum 

vestibulare naléhá na recessus cochlearis ve *vestibulum labyrinthi ossei. Na řezu má ductus 

cochlearis trojöhelnìkový tvar, jeden z vrcholů navazuje na *lamina spiralis ossea, dalńì dva 

vrcholy jsou na protilehlé stěně *canalis spiralis cochleae. Tìm je zcela oddělena hornì část 

canalis spiralis cochleae – scala vestibuli od dolnìho oddìlu scala tympani. Oba prostory 

spolu komunikujì otvůrkem ve vrcholu hlemýņdě (helicotrema). Na ductus cochlearis je 

moņno rozlińit tři stěny. Stěna uloņená proti lamina spiralis ossea srůstá s *periostem canalis 

spiralis cochleae, hornì stěnu tvořì membrana vestibularis, dolnì stěnou je lamina basilaris, 

která odděluje ductus cochlearis od scala tympani. Na lamina basilaris se nacházì vlastnì 

sluchové östrojì – organum spirale, Corti. Je v něm soustředěno několik typů buněk, včetně 

smyslových. Nad Cortiho östrojì vybìhá rosolovitá membrana tectoria. Dráņděnì smyslových 

buněk je způsobeno vlněnìm endolymfy. (Lenka Vargová) 

ductus deferens, chámovod, patřì k vnitřnìm muņským pohlavnìm orgánům. Chámovod je 

silnostěnná trubice dlouhá 40–50 cm s vnitřnìm průměrem asi 0,5 mm. Slouņì k *transportu 

*spermiì z *nadvarlete do prostatické části močové *trubice. Chámovod navazuje v *ńourku 

na ocas nadvarlete a vystupuje podél mediálnìho okraje nadvarlete *kraniálně (pars 

epididymica), kde vstupuje do *třìselného kanálu. Třìselným kanálem se chámovod dostává 

do dutiny břińnì (pars inguinalis). Po výstupu z anulus inguinalis profundus směřuje 

chámovod do *pánve k zadnì stěně močového *měchýře, kde se klade mezi močový měchýř a 

*ureter (pars pelvina). U stěny močového měchýře se ductus deferens vřetenovitě rozńiřuje do 

3–4 cm dlouhého váčku (ampulla ductus deferentis). *Kaudálnì konec chámovodu se spojuje 

s vývodem semenného *váčku, společně jako ductus ejaculatorius procházì *prostatou a 

vyösťuje v prostatické části močové trubice. Stěna chámovodu se skládá ze sliznice, 

svaloviny a zevnì povrchové vrstvy vaziva. Sliznice je sloņena v četné podélně probìhajìcì 

*řasy, pouze v ampule majì sìťovité uspořádánì. Stěna ampuly vybìhá v četné výchlipky 

(diverticula ampullae ductus deferentis). Hladká svalovina chámovodu je silná a vytvářì 

sloņitý systém, který umoņňuje nasátì *spermatu a jeho vstřìknutì do močové trubice. Zevnì 

povrchová vrstva chámovodu je tvořena *adventiciì. (Lenka Vargová) 

ductus ejaculatorius, společný vývod *chámovodu a semenných *váčků. Vzniká 

spojenìm ductus excretorius semenných váčků se zöņenou terminálnì částì chámovodu při 

zadnìm okraji *prostaty. Ductus ejaculatorius prostupuje prostatou a östì do prostatické části 

*močové trubice na *colliculus seminalis. (Lenka Vargová) 

ductus endolymphaticus, součást *labyrinthus membranaceus. Odstupuje z vrcholu 

ductus utriculosaccularis (blanitého kanálku tvaru pìsmene „V“ mezi *utrikulem a *sakulem), 

procházì skrze *aquaeductus vestibuli a po výstupu na zadnì plońe pyramidy *spánkové kosti 

se pod *dura mater encephali rozńiřuje ve váček saccus endolymphaticus. Ductus 

endolymphaticus odvádì *endolymfu z blanitého *labyrintu vnitřnìho ucha do prostoru mezi 

mozkové pleny, kde je vstřebávána do ņilnìho systému. (Lenka Vargová) 

ductus excretorius, vývod *semenného váčku, který se spojuje při zadnìm okraji 

*prostaty se zöņenou terminálnì částì *chámovodu, čìmņ vzniká *ductus ejaculatorius. 

(Lenka Vargová) 

ductus choledochus, největńì ņlučový vývod (dlouhý asi 5 cm). Vzniká spojenìm ductus 

hepaticus communis a ductus cysticus. Probìhá nejprve v *ligamentum hepatoduodenale 
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vpravo od *arteria hepatica propria a před *vena portae. Kaudálněji jde za pars superior 

*pankreatu a dostává se mezi *duodenum a hlavu pankreatu. Jeho konečný ösek se spojuje 

s vývodem slinivky břińnì (*ductus pancreaticus major), prostupuje stěnou *dvanáctnìku a 

společně se pak oba vývody otevìrajì v *pars descendens duodeni na *papilla duodeni major. 

Jejich vyöstěnì je v klidové fázi uzavřeno pomocì svěrače. (Lenka Vargová) 

ductus lymphaticus dexter, téņ truncus lymphaticus dexter, krátký silný mìznì kmen, který 

sbìrá mìzu z pravé části hlavy, krku, pravé hornì končetiny a pravé části *hrudnìku. Vzniká 

soutokem třì kmenů – *truncus jugularis dexter (přivádì mìzu z pravé části hlavy a krku), 

*truncus subclavius dexter (přivádì mìzu z pravé hornì končetiny) a *truncus 

bronchomediastinalis dexter (přivádì mìzu z uzlin v oblasti pravé strany přednìho *mediastina a 

pravé *plìce). Po svém vzniku se ductus lymphaticus dexter klade na mediálnì okraj *musculus 

scalenus anterior dexter a otevìrá se do *angulus venosus dexter. Vyöstěnì tohoto mìznìho 

kmene vńak vykazuje velkou variabilitu. (Lenka Vargová) 

ductus pancreaticus major, hlavnì vývod *pankreatu. Vzniká spojenìm lobulárnìch 

vývodů pankreatu v oblasti cauda pancreatis a probìhá v ose pankreatu směrem k hlavě. Při 

přechodu do hlavy se pankreatický vývod stáčì dorzokaudálně, přikládá se zleva k *ductus 

choledochus a společně prostupujì stěnou *duodena. Oba vývody se obvykle rozńiřujì v 

ampulla hepatopancreatica a östì do sestupné části duodena na *papilla duodeni major. 

Společný vývod je opatřen svěračem. (Lenka Vargová) 

ductus pancreaticus minor, přìdatný vývod *pankreatu. Odvádì pankreatickou ńťávu – 

*succus pancreaticus z oblasti caput pancreatis. Tento vývod směřuje doprava nahoru a 

větńinou komunikuje s hlavnìm vývodem. Do *duodena se otevìrá na *papilla duodeni minor, 

která je lokalizována v sestupné části dvanáctnìku *kraniálně od *papilla duodeni major. 

(Lenka Vargová) 

ductus parotideus, vývod přìuńnì *ņlázy, vystupuje z přednìho okraje ņlázy a je dlouhý asi 

5 cm. Probìhá nejprve dopředu po *musculus masseter, při přednìm okraji tohoto svalu se 

stáčì do hloubky, procházì tukovým tělesem *tváře, proráņì fascii a *musculus buccinator a 

vyösťuje na tváři v předsìni dutiny östnì ve výńi druhé hornì *stoličky na *papilla parotidea. 

(Lenka Vargová) 

ductus semicirculares, součást *labyrinthus membranaceus. Tři blanité chodbičky (ductus 

semicircularis anterior, posterior et lateralis) uloņené ve stejnojmenných kostěných 

kanálcìch. Otevìrajì se do *utrikulu. V mìstech crus ampullare kostěných kanálků se blanité 

ductus semicirculares rozńiřujì v ampulla membranacea. Na stěně kaņdé ampuly je 

hřebenovitá vyvýńenina crista ampullaris. V epitelu krist jsou smyslové buňky s dlouhými 

vláskovými výběņky, nad nimiņ se nacházì rosolovitá hmota. Vzniká tak řasa (cupula), která 

je při nerovnoměrných pohybech hlavy rozkmitávána pohybem *endolymfy a docházì při tom 

k podráņděnì vláskových buněk a tìm i k vnìmánì pohybů hlavy. (Lenka Vargová) 

ductus sublinguales minores, malé vývody podjazykové *ņlázy, které vystupujì ze zadnì, 

mucinñznì části ņlázy a otevìrajì se samostatně na *plica sublingualis. (Lenka Vargová) 

ductus sublingualis major, velký vývod podjazykové *ņlázy, který vystupuje z přednì, 

seromucinñznì části ņlázy a östì obvykle společně s vývodem podčelistnì ņlázy na *caruncula 

sublingualis. (Lenka Vargová) 

ductus submandibularis, vývod podčelistnì *ņlázy, který vystupuje ze zadnì části ņlázy, 

obtáčì zadnì okraj *musculus mylohyoideus a dostává se na jeho hornì plochu do sublinguálnì 

krajiny, kde probìhá mediálně od *glandula sublingualis směrem dopředu. Je dlouhý asi 5 

cm. Ústì spolu s *ductus sublingualis major na *caruncula sublingualis. (Lenka Vargová) 

ductus thoracicus, hrudnì *mìzovod, je nejsilnějńì mìznì kmen v těle. Sbìrá mìzu z obou 

dolnìch končetin, *pánve, břicha, z levé části *hrudnìku, z levé hornì končetiny a z levé části 

krku a hlavy. Vzniká v dutině břińnì ve výńi obratlů L1–2 soutokem třì menńìch mìznìch kmenů 

– *truncus intestinalis, truncus lumbalis dexter a truncus lumbalis sinister. V mìstě vzniku 
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můņe být ductus thoracicus vřetenovitě rozńìřen v *cisterna chyli. V počátečnìm öseku probìhá 

ductus thoracicus na pravé straně *páteře za *aortou a společně s nì procházì skrze hiatus 

aorticus *bránice do hrudnìku. Vystupuje kraniálně mezi aortou a *vena azygos aņ do výńe 

obratlů Th3–5, kde křìņì zezadu *arcus aortae s jeho větvemi a stáčì se na levou stranu *jìcnu. 

Prostupuje přes *apertura thoracis superior do krčnì oblasti a ve výńi obratle C7 se dostává 

ventrálně mezi *arteria carotis communis sinistra a *arteria subclavia sinistra. Terminálnì 

ösek ductus thoracicus se otevìrá do *angulus venosus sinister. V mìstě vyöstěnì se nacházì 

chlopeň. Za průběhu *mediastinem se do ductus thoracicus otevìrajì cévy, které odvádějì mìzu 

ze zadnìch mediastinálnìch a meziņebernìch uzlin (truncus intercostalis dexter et sinister). 

Těsně před vyöstěnìm se do konečného öseku ductus thoracicus otevìrajì tři významné přìtoky: 

*truncus jugularis sinister (přivádì mìzu z levé části hlavy a krku), *truncus subclavius sinister 

(přivádì mìzu z levé hornì končetiny) a *truncus bronchomediastinalis sinister (přivádì mìzu z 

uzlin v oblasti levé strany přednìho mediastina a levé *plìce). (Lenka Vargová) 

ductus venosus, spojka mezi *vena umbilicalis a *vena cava inferior v obdobì 

nitroděloņnìho vývoje. Prostřednictvìm ductus venosus se dostává větńina krve z umbilikálnì 

ņìly do dolnì duté *ņìly s vynechánìm *jater (*hepar), neboť ve *fetálnìm *krevnìm oběhu 

játra dosud nepracujì a ņiviny i dalńì potřebné látky přicházejì z placenty. Po *narozenì ductus 

venosus obliteruje a zůstává po něm *ligamentum venosum. (Lenka Vargová) 

Duda, Josef (15. 2. 1982, Ústì nad Labem), český antropolog; absolvent magisterského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2007 student doktorského studijnìho programu 

Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Diplomová práce: Pohlavnì dimorfismus lidského 

obličeje: Morfometrická studie (2007), vedoucì práce: RNDr. Miroslav Králìk, Ph.D. 

Zabývá se *zooantropologiì se zaměřenìm na vztahy člověka a zvìřete z pohledu 

mytologického a sexuologického. Kontakt: Mgr. Josef Duda, Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 

dudek@mail.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Dufek, Pavel (20. 3. 1980, Hradec Králové), český politolog; absolvent magisterského 

studijnìho programu Politologie, oboru Politologie na Fakultě sociálnìch studiì *Masarykovy 

univerzity v Brně, od roku 2004 student doktorského studijnìho programu Politologie tamtéņ. 

Diplomová práce: Mezi komunitou a kosmopolis: Pojem spravedlnosti v politické filosofii 

liberálnìho egalitarianismu (2004), vedoucì práce: doc. PhDr. Ing. Ondřej Cìsař, Ph.D. 

Zabývá se politickou teoriì a filozofiì, zejména teoriemi spravedlnosti, filozofickými 

základy lidských práv a normativnìmi aspekty *evropské integrace. Kontakt: Mgr. Pavel 

Dufek, Katedra politologie Fakulty sociálnìch studiì Masarykovy univerzity, Jońtova 10, 602 

00 Brno, e-mail: dufek@fss.muni.cz; pdufek@mail.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Duhem, Pierre Maurice Marie (10. 6. 1861, Pařìņ, Francie – 14. 9. 1916, Cabrespine, 

Francie), francouzský fyzik, teoretik vědy, filozof. Působil jako profesor teoretické fyziky 

v Bordeaux, v přechodu na speciálně zřìzenou *katedru dějin přìrodovědy na Collège de 

France mu zabránila smrt. Vynikl na poli výzkumu vědecké teorie a zejména problému 

zdůvodněnì. Kaņdá přìrodovědecká teorie závisì dle něj na třech základnìch charakteristikách: 

1) neexistuje nepřeruńovaný, logicky navazujìcì sled teoretických a empirických důvodů pro 

jakoukoli fyzikálnì teorii; 2) rozhodnutì pro určitou teorii je vņdy rozhodnutìm pro celý 

systém vět, nikoli pro jednotlivou větu; 3) vnitrooborové nebo internì teoretické důvody 

netvořì dostatečný důvod k přijetì nebo k odmìtnutì určité teorie. Přìrodovědecké (fyzikálnì) 

teorie majì charakter symbolických projektů skutečnosti, o jejichņ kulturnì vyuņitelnosti 

rozhoduje jejich empirická aplikovatelnost a historický vývoj dané vědy. 

Duhem patřil mezi stoupence *konvencionalismu, razil ale odlińnou koncepci (vědecká 

teorie nenì podle něj *vysvětlenìm), neņ napřìklad Henri *Poincaré nebo Ernst *Mach. 

Výrazně ovlivnil vývoj *teorie vědy v logickém empirismu, zejména svou tezì o nemoņnosti 

mailto:dudek@mail.muni.cz
mailto:pdufek@mail.muni.cz
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tzv. experimentum crucis, kterou roku 1951 rozpracoval Willard Van Orman *Quine a která je 

dodnes diskutována jako Duhem-Quinova teze. (Břetislav Horyna) 

duhovka: 

1. [anatomie], duhovka – *iris; 

2. [archeologie], lidové označenì pro vyduté tlusté zlaté *mince z obdobì osìdlenì *českých 

zemì (400 př. n. l.–počátek n. l.) *Kelty; známe je v několika velikostech, největńì z nich měly 

hmotnost aņ 7 g. Měly *reliéf různých rostlinných či zvìřecìch symbolů. V pozdějńìch dobách 

byly nejčastěji nacházeny na polìch po deńti, který je vyplavil ze země, a kdy se zaleskly ve 

slunečnìch paprscìch (odtud název). Z nańeho özemì pocházì několik nálezů těchto zlatých 

mincì (napřìklad *depot u Podmokel u Berounky). (Frantińek Čapka, Ladislava Horáčková, 

Jaroslav Malina) 

duch: 

1. původně princip ņivota (dech, dýchánì; řecky: pneuma); společný princip myńlenì, 

chápánì, tvořenì; nehmotná stránka člověka, která se na tomto principu podìlì (duch ve mně); 

odtud „velký duch“, tvůrčì a originálnì člověk, *génius. Jindy protiklad hmoty, na rozdìl od 

duńe zpravidla neosobnì. U Georga W. F. *Hegela „světový duch“, souhrn duchovnì činnosti 

lidstva. Odvozeně základnì a charakteristická kolektivnì myńlenková orientace (přìklad: duch 

doby); 

2. pomyslná netělesná bytost (přìklad: strańì tam duch); 

3. výrazná osobnost (přìklad: tvůrčì duch); 

4. statečnost, odvaha (přìklad: nabýt ducha); 

5. smysl, povaha, charakter (přìklad: duch *zákona). (Jaroslav Malina) 

duch doby, označenì základnì a charakteristické kolektivně sdìlené myńlenkové orientace 

obdobì, doby, epochy (napřìklad *racionalismus, *humanismus). (Jaroslav Malina) 

Duch svatý, v *křesťanstvì jedna ze třì osob, sdìlených v jediné boņské přirozenosti. 

(Jaroslav Malina) 

Duchamp, Marcel (28. 7. 1887, Blainville-Crevon, Francie – 2. 10. 1968, Neuilly-sur-

Seine, Francie), francouzský malìř a sochař; významný tvůrce s inspirujìcìm vlivem na vývoj 

modernìho uměnì. V raném obdobì prońel *fauvismem, *kubismem a *futurismem (Akt 

sestupujìcì ze schodů aj.). Objevil nový typ uměleckých objektů ready-mades (anglicky: 

„hotové, vyrobené předměty“): Jìzdnì kolo; Sušič lahvì aj. – předmětů vytrņených z dennìho 

uņìvánì a deklarovaných jako uměnì a stal se prvnìm hlasatelem antiuměnì. V americkém 

prostředì inicioval vznik a rozvoj *dadaismu: v New Yorku se kolem něho utvořila skupina 

dadaistů, jejìmiņ členy byli malìři Francis *Picabia, Man *Ray aj. 

V duchu dadaismu vytvořil Duchamp své mistrovské dìlo Nevěsta, svlékaná dokonce svými 

mládenci, známé téņ pod názvem Velké okno nebo Velké sklo (1915–1923), jeņ nepostrádá 

erotickou *symboliku (představuje objekt, jehoņ mechanomorfnì ötvary aranņované na 

skleněné desce, mohou být náhodně přeskupovány – objekt se rozbil při převozu, *repliku 

vlastnì Tate Gallery v Londýně); dalńìmi proslulým erotickými kreacemi jsou Akt sestupujìcì 

po schodech, 1912; Svìtiplyn, 1946–1966, instalace, a celá řada erotických *koláņì a kreseb, 

někdy s odvolánìm na významné autory minulosti (Vybrané kousky podle Rodina; Vybrané 

kousky podle Ingrese I, II aj.); jeho *lept Vybrané kousky podle Cranacha a „Relache“ 

zpodobujìcì Adama a Evu má dokonce obdobu na fotografii, kde je jednìm z aktérů sám 

Duchamp: Man Ray, Duchamp a Bronja Perlmutter jako Adam a Eva v Relache, 1924, 

fotografie. Po rozpadu dadaismu se öčastnil na některých aktivitách *surrealistů. (Jaroslav 

Malina) 

Duchečková, Petra (27. 4. 1984, Pardubice), česká antropoloņka; absolventka 

bakalářského a magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2008 studentka 

doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Zahraničnì 
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studijnì stáņ v rámci programu Erasmus na Università degli Studi di Firenze (Itálie) v roce 

2007, 6 měsìců. Bakalářská práce: Hodnocenì chrupu a čelistì u lidì pohřbených na Dolnìm 

náměstì v Opavě (2006), vedoucì práce: Doc. RNDr. Eva *Drozdová, Ph.D. Diplomová práce: 

Vztah tělesných proporcì a rozloţenì podkoţnìho tuku u ţeny (2008), vedoucì práce: RNDr. 

Miroslav Králìk, Ph.D. Kontakt: Mgr. Petra Duchečková, Ústav antropologie Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 123998@mail.muni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Duchennova muskulárnì dystrofie, *dystrofie, Duchennova muskulárnì. 

duchovenstvo, stav v různých náboņenských společnostech, jemuņ je svěřeno vedenì 

bohosluņeb a péče zejména o duchovnì potřeby lidì. V *hinduismu předevńìm *bráhmani, v 

mahájánovém *buddhismu někteřì mnińi, v *judaismu po oslabenì role *kněņì, kantoři a 

*rabìni, v *islámu *imámové a dalńì sluņebnìci obce, v některých *křesťanských cìrkvìch 

kněņì, jinde kazatelé, respektive ordinovanì sluņebnìci cìrkve, někde ņeny i muņi. (Jaroslav 

Malina) 

duchovnì, *duchovenstvo. 

duchovnì knìţe, *knìņe, duchovnì. 

duchovnì kultura, *kultura, duchovnì. 

duchovnì růst, *růst, duchovnì. 

dukát, původně zlatá benátská mince raņená od roku 1285, později se rozńìřila i do 

zaalpské Evropy. 

V Čechách byl dukát prvně raņen v roce 1325, později jiņ sporadicky. Takzvaný 

československý dukát raņený v letech 1923–1938 se stal obchodnì mincì. V 50. a 70. letech 

20. stoletì byl v Československu dukát raņen jako pamětnì mince v násobcìch (1, 2, 5, 10). 

(Jaroslav Malina) 

důkaz, zìskánì závěru z předpokladů na základě logických pravidel; v matematické *logice 

jsou zkoumány formálnì důkazy, které dospìvajì od symbolicky vyjádřených *axiomů 

k symbolicky vyjádřeným *teorémům podle vyvozovacìch pravidel manipulace se *symboly. 

(Jaroslav Malina) 

důkaz boţì existence, ontologický, důkaz zakládajìcì se na (faleńném) odvozenì existence 

z pojmu, je obsaņen v dìle sv. *Anselma z Canterbury a Reného *Descarta, jeho modernì 

*variantu podal Kurt *Gôdel. (Jaroslav Malina) 

dukce [anatomie]: 

1. označuje vedenì (napřìklad *abdukce – odvedenì, indukce – navozenì); 

2. öklon na stranu, napřìklad ruky (radiálnì, ulnárnì dukce). (Ladislava Horáčková) 

Duku, sumersky „svatý pahorek“. Podle sumerské *mytologie sìdlo *bohů nalézajìcì se na 

východnìm okraji *Mezopotámie, kde byli stvořeni *Anem bohové Anunna a odkud sestoupila na 

přìkaz *Enkiho a *Enlila do Mezopotámie boņstva Lachar a Ańnan (personifikovaná ovce a 

obilì), aby přinesla lidstvu blahobyt a skrze něho bohům hojnost obětì. Podle novobabylonských 

textů mìsto v *Mardukově chrámu Esagila v *Babylonu, kde bůh „určoval osudy“ (*osud). (Jiřì 

Prosecký) 

ďula, *ďulńtina. 

Dülmen, Richard van (3. 5. 1937, Cloppenburg, Německo – 18. 1. 2004, Erfurt, 

Německo), německý historik; profesor *univerzity v Saarbrùckenu v Německu. Historik 

novověku, jeden ze zakladatelů a přednì představitel *historické antropologie zaměřené na 

historicko-antropologický výzkum kaņdodennìho ņivota. Z dìla: Kultur und Alltag in der 

Frühen Neuzeit (1990–1994; 3 svazky; česky: Kultura a kaţdodennì ţivot v raném novověku 

(16.–18. stoletì). Praha: Argo, 1999, 2006), Theater des Schreckens (1985; česky: Divadlo 

hrůzy. Praha: Rybka, 2001), Der ehrlose Mensch (1999; česky: Bezectnì lidé: O katech, 

děvkách a mlynářìch. Praha: Dokořán, 2003). (Jaroslav Malina) 
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Ďulové, obyvatelé Mali, Pobřeņì slonoviny a Burkiny Faso. Jsou přìbuznì s *Malinky a 

*Bambary, s nimiņ tvořì skupinu *Mandingů. *Jazyk (*dulńtina) patřì do skupiny *mande 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny, hovořì jìm na 2,7 milionu lidì. Původně ņili 

na özemì řìńe Songhaj, po jejìm rozpadu se stěhovali vìce na jih. Dnes jsou zejména 

obchodnìci, ņijì převáņně ve *městech. Věřìcì jsou *muslimové. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

ďulština (ďula, dyula), *mandingský jazyk z *kongokordofánské rodiny uņìvaný na 

severu Pobřeņì slonoviny (*Ďulové). (Jan Záhořìk) 

dům [archeologie, etnoarcheologie], stavba se svislými stěnami konstrukčně oddělenými 

od střechy (v *pravěku zřejmě hlavně střechy hřebenové, a to nejčastěji sedlové nebo 

valbové), která je nesena buď stěnami, nebo (ve starńìch obdobìch častěji) vnitřnìmi nosnými 

sloupy z opracovaných kmenů stromů v jedné aņ třech řadách (*dům, dlouhý) rovnoběņně s 

podélnou osou půdorysu; sloupy přìmo v ose nesly hřeben. Půdorys byl obvykle obdélnìkový, 

v *neolitu také mìrně lichoběņnìkový či s lehce ven prohnutými stěnami, méně často 

čtvercový, vzácně okrouhlý nebo oválný. Počátky domu jsou spjaty s budovánìm stálejńìch 

osad v obdobì ńìřenì *zemědělstvì v neolitu (na Přednìm východě jiņ před 9 tisìciletìmi). 

Nejranějńì domy se vyznačovaly rozmanitým tvarovým a funkčně dispozičnìm řeńenìm, a 

to nejen na od sebe vzdálených mìstech, ale i na sousedìcìch lokalitách. V zásadě vńak vývoj 

směřoval k témuņ ideovému a praktickému výsledku: dům se střechou zvednutou na kolmých 

vysokých zdech. Taková stavba dovolovala snadný pohyb vstoje, coņ znamenalo nejen větńì 

pohodlì, ale také rychlejńì, efektivnějńì a kvalitnějńì práci. Pod střechu bylo moņno přenést i 

činnosti, které se dřìve mohly dělat jen venku za přìznivého počasì. S vynálezem domu si 

*člověk rozńìřil pracovnì *prostor i *čas, podstatně se zvýńila kultura bydlenì a kultura ņivota 

vůbec. 

Napřìklad v Evropě se nejstarńì domy objevily v egejské oblasti a na jiņnìm Balkáně. 

Uměnì stavět pevné domy se tam dostalo s prvnìmi migračnìmi vlnami neolitických 

zemědělců z Přednìho východu. Tyto evropské pravěké domy byly stejně jako v mìstě svého 

vzniku větńinou hliněné, z dusané hlìny nebo ze suńených *cihel, někdy i z kamene, 

s obdélnìkovým či čtvercovým a výjimečně i s kruhovým půdorysem. Často byly stavěny 

postupně na jednom mìstě po zplanýrovánì předchozì zástavby v několika vrstvách nad sebou, 

coņ dokládajì sìdlińtnì pahorky, *telly, napřìklad Argissa Magula v Řecku nebo Karanovo 

v Bulharsku. 

S postupem na sever se zemědělci ocitli v jiných přìrodnìch podmìnkách, v zalesněné 

krajině, kde si museli prostor k obdělávánì půdy teprve připravit kácenìm stromů a *ņďářenìm 

lesů. To je přivedlo k vyuņitì nového materiálu a k vynálezu domu jiného typu, postaveného 

z kulatinové kostry vypletené větvemi a proutìm omazaným zvnějńku i zvnitřku silnou 

vrstvou hliněné *mazanice. Střechy byly větńinou sedlové, pokryté dońky z obilné slámy, 

skřìpiny, rákosu či jiných planě rostoucìch travin. Tyto domy byly v raném neolitu poměrně 

velké, dlouhé kolem 15 m, ale dokonce také aņ 80 m, ńiroké 5–10 m a ņilo v nich celé rodové 

společenstvì. Teprve v průběhu doby se domy zmenńovaly s tìm, jak se jednotlivé rodiny 

oddělovaly. 

Rekonstrukce takových domů, provedené ve *střediscìch experimentálnì archeologie nebo 

v *muzeìch ve volné přìrodě v Anglii, Dánsku, Francii, Rakousku, Ńvédsku i v jiných 

*zemìch, ukázaly, ņe svými vlastnostmi v daných klimatických podmìnkách dobře 

vyhovovaly. Byly poměrně teplé a vzduńné a skýtaly dost prostoru. Přitom materiál ke stavbě 

i k opravě byl kdykoli po ruce. Důkazem dobré funkce těchto domů je i to, ņe se stavěly 

prakticky po celý pravěk i raný *středověk a někde se udrņely aņ do *novověku; v různých 

oblastech v různých obměnách velikostnìch i tvarových (někde se na tomto technologickém 

principu stavěly i domy kruhové nebo domy částečně zahloubené pod öroveň terénu). Přes 

velké rozńìřenì tato technologie nenahradila nikdy zcela technologii stavěnì z dusané hlìny a 

ze suńených cihel nebo ze dřeva či kamene (viz *konstrukce). 
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Experimenty poskytujì alespoň přibliņnou představu o tom, jak asi mohla probìhat stavba 

pravěkého domu ze dřeva a mazanice, jak byla pracná a jaké mnoņstvì materiálu na ni bylo 

potřeba. Dům tohoto konstrukčnìho typu byl rekonstruován na základě archeologického 

nálezu jednoho z domů (délka 4,6 m, ńìřka 4,2 m) na slovanském sìdlińti v Březně u Loun 

(Čechy) z 6. stoletì (Pleinerová, 1986). Při manipulaci s materiálem a v přìpravné fázi (kácenì 

stromů a doprava na mìsto) se mohlo uplatnit vìce lidì, ale při vlastnì stavbě se jako optimálnì 

jevil počet třì osob. Na dům bylo zapotřebì 2,5 m
3
 dřeva, na výplet stěn 1200 prutů, průměrně 

o sìle 1,5 cm a délce 1,5–1,8 m, 3–4 m
3
 hlìny na omazánì stěn, na krytinu střechy rákos 

posečený na plońe zhruba 10 arů. Stavba domu zabrala 860 hodin čistého času, coņ by při 

počtu 3 osob znamenalo 287 hodin. Odhaduje-li se moņná pracovnì doba ve slovanském 

obdobì na 60–70 hodin týdně, počìtá-li se s větńì zručnostì při práci se dřevem a zřejmě i větńì 

pracovnì intenzitou a zaujetìm, bylo by v 6. stoletì pro postavenì tohoto domu včetně zìskánì a 

přìpravy materiálu při 3 lidech zapotřebì 3–4 týdnů. V neolitu a *eneolitu by potřebný čas 

vzrostl kvůli pouņitì kamenných nástrojů, s nimiņ se při zpracovánì dřeva pracovalo asi třikrát 

aņ čtyřikrát pomaleji oproti nástrojům kovovým, jeņ byly k dispozici ve slovanské době. 

V obou přìpadech byly při časových odhadech pominuty okolnosti, které výstavbu 

prodluņovaly. Jedná se o různá omezenì a zákazy z oblasti ideologické a rituálnì, které známe 

z etnografických pramenů: výběr stavebnìho mìsta a materiálu, doba započetì stavby aj. (viz 

téņ *dům, dlouhý). 

Domy z kulatiny se začaly v pravěké Evropě stavět aņ od eneolitu. O jejich konstrukci 

jsme informováni dìky domům, které stávaly na březìch ńvýcarských a německých jezer a 

jejichņ zbytky později pohltily baņiny. Právě tam, na břehu Bodamského jezera, vyrostly od 

roku 1922 rekonstrukce sìdlińť z *pozdnì doby kamenné a z *doby bronzové. Rychlost 

výstavby těchto domů z kulatiny nebyla při experimentu zaznamenána, ale i zde se můņeme 

opřìt o experiment v Březně u Loun, který se týkal rekonstrukce slovanského domu (délka 3,6 

m, ńìřka 3,3 m) datovaného do 9. stoletì. Bylo spotřebováno 6 m
3
 dřeva, hlìny na vymazánì 

spár a k omazánì vnějńku pece a jejìho dna bylo zapotřebì asi 1 m
3
. Stavba včetně přìpravy 

dřeva, kácenì, *transportu atd. zabrala 1547 hodin čistého času, coņ by při zachovánì stejných 

předpokladů jako u předchozìho slovanského domu znamenalo odhad asi kolem 6 týdnů. 

V této souvislosti jsou zajìmavé historické záznamy týkajìcì se osìdlovánì Kanady 

evropskými kolonisty. V lesnaté krajině vyrůstaly na konci 18. a v průběhu 19. stoletì takové 

domy o rozměrech 6x4 m za pouhé 4 pracovnì dny. Stavba totiņ nevyņadovala nic jiného neņ 

kmeny stromů jednotného průměru a ocelové sekery. Dokonce nebyly potřebné ani ņádné 

zemnì základy, takņe se po takové stavbě nezachovajì téměř ņádné stopy. A i kdyņ se 

s kamennými *sekerami pracovalo asi čtyřikrát pomaleji neņ s ocelovými, dostáváme čìslo, 

které se dosti lińì od doby potřebné k vybudovánì neolitického domu se stěnami z mazanice. 

Dům byl od neolitu uvnitř přìčně dělen, snad na části obytné a hospodářské. Podlaha domu 

(spìńe neņ prostá udusaná zem to byla čistě upravená vrstva lepenice – mazanice) buď leņela 

vìceméně na örovni tehdejńìho povrchu, nebo byla částečně zahloubena do země 

(*polozemnice), přìpadně byla vyzdviņena nad povrch země či nad vodnì hladinu (*nákolì). 

Na podlaze bývalo ohnińtě nebo *pec, uvnitř mohly být zásobnì *jámy a velké nádoby 

zapuńtěné do země. Postupně přibývalo nábytku, napřìklad od doby bronzové jsou doloņeny 

police s nádobìm. Vyskytnou se také *depoty či *hroby dětì i dospělých – snad ńlo o oběti do 

základů stavby; ve starńìch obdobìch byla totiņ stavba domu ritualizovaným ökonem, jak je 

tomu v tradičnìch a nativnìch *kulturách dodnes. Zejména v neolitu mohlo ale také jìt o 

obvyklý způsob pohřbu, po němņ byl dům dále obýván. 

Některé z replik a modelů pravěkých domů byly testovány z hlediska jejich funkčnosti. 

Experimentátoři v neolitické *vesnici v Allerslevu (viz *dům, dlouhý) napřìklad zjistili, ņe 

kouř z ohnińtě se předtìm neņ pronikl ven někdy drņel pod střechou, takņe relativně čistý 

vzduch se udrņoval v pásmu od podlahy do výńe půldruhého metru. 3–4 roky po ukončenì 
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stavby domů nastalo jejich pozvolné chátránì. Vlivem vnějńì vlhkosti i postupného vysouńenì 

za kolìsajìcìch teplot hliněná mazanice na stěnách praskala, později se odlupovala a jejì menńì 

či větńì kusy se hromadily na vnitřnì a vnějńì straně základny domu. Vzniklé trhliny se vńak 

snadno spravovaly. 

V jednom z domů doby ņelezné vyzkouńeli experimentátoři v Lejre ve dvou obdobìch 

(leden aņ önor, březen aņ duben) také moņnosti bydlenì ve stylu oněch časů. Oheň z ohnińtě 

vytvářel oteplenì pouze ve své blìzkosti, které se jen nepatrně zlepńilo tìm, ņe teplý vzduch, 

jenņ stoupal pod střechu, klesal opět podél vnitřnì strany mazanicových stěn dolů. Rozpálené 

ohnińtě vńak přitahovalo dovnitř pñrovitými stěnami chladný vzduch. Několik málo ńtěrbin a 

zvláńtě pońkozená mìsta ve střeńe, přiváděly chladné proudy vzduchu hluboko dovnitř domu. 

Netěsnìcì dveře naruńovaly vyváņený systém výměny tepla a kouře, který jinak vznikal 

v klidném ovzduńì uvnitř domu. Dobytek za přepáņkou v chlévě a silná vrstva hnoje 

zajińťovaly aņ 40 °C, coņ ale nemělo vliv na teplotu v obytném oddělenì. Během 20 let 

provedli experimentátoři v dalńìch domech v Lejre tisìce zatopenì na ohnińtìch a vyzkouńeli 

mnoho nejrůznějńìch činnostì od tkanì a kovánì aņ po přìpravu jìdla. 

Experimentátoři v Březně u Loun podrobně testovali vlastnosti obou zmìněných 

staroslovanských domů z 6. a 9. stoletì. Zjistili napřìklad, ņe v chladném obdobì teplota uvnitř 

domů zhruba odpovìdala venkovnì teplotě. Při venkovnìch teplotách pod modem mrazu, bylo 

moņno tyto domy vytopit asi na 7 °C. Dennì průměr spotřeby paliva v obou obydlìch 

v zimnìm obdobì byl také přibliņně stejný, pohyboval se těsně pod jednou desetinou 

krychlového metru dřeva. Při topenì se ve výńce nad 1 m udrņovala kouřová clona, protoņe 

kouř z domů ńpatně odcházel. Bylo proto nutné pracovat vsedě, vkleče nebo v podřepu, coņ je 

způsob známý z etnografických paralel v podobném prostředì. 

Nejhlubńì historii, téměř 13 000 let, má dům v pravěké a starověké *Mezopotámii (viz téņ 

*architektura, *Závi Čemi Ńanidar). V podstatě od *neolitu stavěly pravěké a později i 

historické populace Mezopotámie své domy standardnìm postupem s pouņitìm těch 

nejběņnějńìch mìstnìch materiálů, totiņ *hlìny (popřìpadě *kamene), *dřeva a *rákosu či 

palmových listů. Zdivo, budované nejčastěji z hliněných *cihel, přìpadně z hlìny vrstvené buď 

jednoduńe rukama, nebo dusané do dřevěného ńalovánì, bývalo obvykle kladeno na povrch 

terénu, málokdy do základových výkopů. Před zaloņenìm nového domu nechal stavebnìk 

obvykle jeho stavenińtě kultovně očistit a někdy zajistil i kouzelnou ochranu jeho obyvatel pomocì 

tzv. základových obětin, magických pomůcek, jejichņ ökolem bylo nevpustit do nového domu 

ņádné zlé sìly (třeba sońka psa s nápisem „Pořád měj na paměti, musìm ho kousnout!“ pod 

prahem). Izolace podlah od podloņnìho terénu se prováděla nejčastěji kamenným ńtětem či 

vrstvami rákosových rohoņì. Navrch byly podlahy omìtnuty hlìnou či vápennými materiály a v 

kaņdodennìm ņivotě nejspìńe pokryty organickými pletivy (koberce či jiné *textilie, rákosové 

rohoņe apod.). Kdyņ dospělo zdivo určité výńe, byly na jeho korunu kladeny trámové stropy, 

nesoucì izolačnì pokryv z rohoņì a hliněných vrstev. Někdy mohla být odolnost střechy proti 

ńpatnému počasì jeńtě zvýńena impregnacì horkým asfaltovým přelivem. Hliněný pokryv střechy 

bylo třeba periodicky obnovovat a udusávánìm, které se někdy provádělo mohutným 

kamenným válcem, zvyńovat jeho neprosákavost. Celohliněná zastřeńenì typu kopulì představujì 

v Mezopotámii spìńe výjimky (snad původnì podoba „tholoi“ *halafské kultury). 

Domovnì interiéry bývaly zařìzeny *nábytkem jen poskrovnu, obvykle pouņìvali obyvatelé 

domu pevných *konstrukcì z hlìny, zřizovaných jiņ během stavby (lavice nebo spacì plońiny) a 

opatřených v přìpadě potřeby pokryvy z organických hmot. Nábytek ze dřeva či organických 

pletiv (proutì, rohoņovina) byl jiņ znakem vyńńì společenské örovně a tak cenné kusy zařìzenì 

jako stoly, sedadla, truhly či postele nalezneme výslovně uvedené i v textech, třeba ve 

svatebnìch smlouvách, které podrobně vypočìtávajì věna nevěst. K praktickým potřebám 

slouņily i odkládacì výklenky ve zdech, různá otopná zařìzenì (větńinou prostá *ohnińtě, ale 

máme i doklady krbů) a rovněņ schrány na sypké a tekuté potraviny v kuchyňských mìstnostech a 
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prostorách. Domy rozsáhlých městských aglomeracì a zejména jejich vzácně se vyskytujìcì 

koupelny a záchody bývaly napojeny na kanalizačnì sìtě (*kanalizace), které odváděly 

splańkovou vodu větńinou do protékajìcì řeky. K omývánì uņìvaly rodiny patrně i dláņděných 

částì dvorů s odvody pouņité vody, která byla k dispozici ve velkých a menńìch nádobách, 

potrubìm z pálené hlìny. Tento *zvyk velmi názorně ilustruje text *Starého zákona, kde se lìčì 

počátek milostného vztahu krále *Davida k *Bat-ńebě (2 S 11,2). V některých mìstnostech jsou 

doloņeny i domácì oltářìky a pod domy se někdy nacházely pohřebnì kobky. Sklady zboņì a 

potravin bývaly umìstěny v patře, byl-li jìm dům vybaven. V domě trávili jeho obyvatelé jen část 

svého ņivota, a to předevńìm čas odpočinku a přìpadné některé události společenské, přirozeně i 

dobu, kdy byli upoutáni na lůņko. Po rannìm jìdle se rodina zpravidla rozcházela za pracì. 

Pracoval-li hospodář doma, vykonával ji obvykle v mìstech s lepńìm osvětlenìm, tedy pod ńirým 

nebem na domovnì parcele, na dvoře nebo alespoň v lépe osvětlené mìstnosti, třeba i ve dveřìch. 

Podobně si počìnala hospodyně, která mìvala nezřìdka svou kuchyni (někdy i se sporákem s 

plotnou z pálené hlìny) na dvoře či při některé z venkovnìch zdì domu. Menńì děti se nejspìńe 

drņely matky, větńì doprovázely rodiče stejného pohlavì a pomáhaly mu při práci, přìpadně 

docházely z domova do *ńkoly nebo do učenì. Znovu se rodina shromaņďovala aņ navečer a v 

horkých dnech roku trávila větńì část večera a přìpadně i noc na střeńe domu, zpravidla přìstupné 

schodińtěm, aby uņila po ömorném dennìm vedru nočnì svěņesti. Za normálnìch okolnostì 

chránily mezopotamské rodiny své soukromì velmi pečlivě a vchod do domu byl zpravidla řeńen 

tak, ņe návńtěvnìk vcházel do jakési předsìně, ve které jej přijìmal pán domu a odkud vedl jediný 

vchod na dvůr. Do ostatnìch mìstnostì se vstupovalo aņ ze dvora, který tak byl určitým 

komunikačnìm i pracovnìm srdcem domu. Bylo-li třeba, zavedl hospodář hosta dále do domu 

sám, obvykle tam vńak cizì osoby nevstupovaly. Této potřebě intimity vycházeli vstřìc i 

mezopotamńtì zákonodárci a třeba *Chammurapi stanovì pro násilné vniknutì do domu hrdelnì 

trest. Naproti tomu představovaly svého druhu veřejný prostor domovnì střechy, kde se 

odehrávala řada pracovnìch i jiných činnostì. Časté nálezy artefaktů, ale třeba i prakových střel ve 

výplni zřìcených budov, které se tam nejspìńe dostaly ze střech, dokládajì zde výkon různých pracì 

včetně střeņenì örody na blìzkých polnostech a sestřelovánì ptáků, přiņivujìcìch se na obilì, 

zejména u venkovských stavenì. Ņivot na střechách měl ovńem i svou stránku intimnějńì. V 

menńìch domech bez dvorů bydlìvaly patrně nejčastěji párové *rodiny (otec, matka a jejich 

potomstvo), které disponovaly v 19.–17. stoletì př. n. l. zpravidla domy o třech mìstnostech, z 

čehoņ jedna byla uņìvána jako obývacì pokoj. Větńì, *rozńìřené rodiny (otec, matka a buď 

některý z jejich ņenatých či provdaných bratřì či sester nebo jejich provdané a ņenaté potomstvo) 

uņìvaly spìńe velkých čtvercových domů s dvory. V takovýchto domech připadaly na jednu 

rodinu asi 23 m
2
, coņ činì zhruba 5,3 m

2
 na osobu. Při vzniku nové rodiny se původně 

stěhoval novomanņel za novomanņelkou, jak ukazuje sumerský přìbuzenský termìn pro zetě 

mì-ús-sa (doslova „ten, kdo následuje ņenu“). V 19.–17. stoletì př. n. l. se uņ ovńem 

novomanņelka stěhovala k novomanņelovi. 

Výraz „dům“ má ve staromezopotamských jazycìch (sumersky: é, akkadsky: bìtu) velmi 

ńiroké významové pole a vztahuje se vedle samotné stavby také ke skupině osob, která ji obývá, 

v ńirńìm významu pak i k jejich potomstvu. V některých přìpadech tak označuje vlastně i celou 

přìbuzenskou skupinu, rozrod, klanový segment či klan (asi podobně jako označenì „dům 

habsburský“ pro cìsařskou dynastii). (Zuzana Bláhová-Sklenářová, Petr Charvát, Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 

Dům moudrosti, *Bayt al-Hikma. 

dům mrtvých [archeologie], stavebnì *konstrukce v podobě *chaty nebo *domu, 

budovaná na povrchu země na pohřebnìm mìstě, někdy zakrytá násypem *mohyly (často v 

*megalitické oblasti), zejména v obdobì *eneolitu a doby *bronzové. Stavba mohla slouņit ve 

spojenì s *hrobem (napřìklad zřìzena nad hrobovou jámou. (Karel Sklenář) 
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dům, dlouhý [archeologie, etnoarcheologie], zvláńtnì forma *domu pravěkých a nativnìch 

*kultur, u něhoņ délka nejméně dvojnásobně převaņuje nad ńìřkou. Poprvé se objevil ve 

starńìch fázìch *neolitu (*kultura s lineárnì keramikou), tehdy na obdélnìkovém půdorysu, 

později (v době *kultury s vypìchanou keramikou) se objevil i typ lichoběņnìkovitý a v závěru 

neolitu ven vyklenutý půdorys podélných stěn. Ńìřka dlouhých domů se pohybovala nejčastěji 

mezi 5–7 m, délka mohla překročit i 40 m, nejběņnějńì byla délka mezi 15–25 m. V *eneolitu 

tento typ domu vymizel, opět se objevil v *době bronzové, i kdyņ spìńe v menńìch délkách. 

Dlouhý dům byl, podle etnologických paralel napřìklad z prostředì severoamerických 

*indiánů, patrně kolektivnìm obydlìm pospolitosti spjaté rodinnými či rodovými svazky, s 

čìmņ snad souviselo i vnitřnì dělenì dlouhých domů na tři části (typické pro obdobì kultury s 

lineárnì keramikou): střednì část byla snad určena k obývánì, koncové části k hospodářským 

öčelům – uskladněnì örody či ustájenì domácìch zvìřat. Některé velké *objekty mohly slouņit 

i jako shromaņďovacì domy k společenským a kultovnìm aktivitám *rodu či *občiny. 

Experimenty poskytujì alespoň přibliņnou představu o tom, jak asi mohla probìhat stavba 

pravěkého dlouhého domu, jak byla pracná a jaké mnoņstvì materiálu na ni bylo potřeba. 

Napřìklad v Allerslevu provedli dánńtì experimentátoři rekonstrukci neolitické *vesnice, při 

jejìņ stavbě se ukázalo, ņe na dům obdélnìkového půdorysu o rozměrech 15x6 m bylo potřeba 

72 kmenů na dvouapůlmetrové sloupy do stěn a čtyřmetrové střeńnì krokve, vzpěry a 

překlady, značné mnoņstvì proutì na výplet a rákosì a skřìpiny na dońkovou střechu, přes 9 tun 

mazanice uhnětené z hlìny, vody a sekané trávy na omazánì stěn. Sloupy, krokve a překlady 

spojovali archeologové dohromady záseky a převazovali je pruņnou jilmovou kůrou. Podlahu 

vytvořili ze sena a ohnińtě z hromady kamenů. Z měřenì vyplynulo, ņe by jeden člověk při 

desetihodinovém pracovnìm dnu potřeboval 4 dny k zìskánì dřeva na kostru domu, 10 dnů 

k nasekánì trávy a rákosì, 8 dnů k nařezánì prutů a latì, 5 dnů na vykopánì hlìny a asi 5 dnů 

k *transportu materiálu na stavenińtě. Dvanáct muņů by tak postavilo dům za 10 dnů. Převod 

stavebnìch pracì na jednoho muņe dělá 120 dnů, coņ s předchozìmi 32 dny na přìpravu 

stavebnìho materiálu činì 152 dny. To je ökol, který by čtyřčlenná aņ pětičlenná rodina mohla 

zvládnout asi za 5 týdnů. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Dumézil, Georges (4. 3. 1898, Pařìņ, Francie – 11. 10. 1986, Pařìņ, Francie), francouzský 

religionista, filolog, indoevropeista, znalec kavkazských jazyků a antropolog; podle C. Scotta 

Littletona zakladatel tzv. „nové komparativnì mytologie“ (new comparative mythology). Jeho 

studia na École normale supérieure přeruńila *prvnì světová válka (byl vyznamenán válečným 

křìņem); promoval aņ po demobilizaci v roce 1919. V roce 1924 obhájil své dvě teze k zìskánì 

doktorátu. Prvnì s názvem Le festin d’immortalité: Esquisse d’une étude de mythologie 

comparée indo-européenne (publikováno 1924 jako Le festin d’immortalité: Étude de 

mythologie comparée indo-européenne [Hostina nesmrtelnosti: Studie z indo-evropské 

srovnávacì mytologie] [srovnává zde nápoj řeckých bohů ambrñzii a indický mytologický 

nápoj amrta s podobným jménem a vlastnostmi]). Druhá teze se nazývá Le crime des 

Lemniennes: Rites et légendes du monde égéen (Zločin Lemňanek [ņen z Lemnu]: Rity a 

legendy egejského světa). Odborné spory se svým učitelem Antoinem Meilletem (1866–1939) 

jej přiměly odejìt na *univerzitu v Istanbulu, kde v letech 1925 aņ 1931 přednáńel dějiny 

náboņenstvì a religionistiku. Zde se důkladně seznámil s kavkazskými jazyky (La Langue des 

Oubykhs [Jazyk Ubyků], 1931). O přetrvávajìcìm Dumézilově zájmu o problematiku 

indoevropeistiky svědčì kniha Le Problème des Centaures (Otázka kentaurů) z roku 1929, ve 

které v duchu geneticko-etymologického srovnávánì a Frazerových vegetačnìch cyklů 

vykládal souvislost pojmů kentauros – gandharva. Mezi lety 1931 aņ 1933 působil jako lektor 

na univerzitě v Uppsale. Po návratu do Francie pracoval jako redaktor zahraničnì rubriky v 

listě Le Jour; Sylvain Lévi mu pomohl zìskat mìsto přednáńejìcìho srovnávacì indoevropské 

mytologie na École Pratique des Hautes Études (kromě let 1941 aņ 1942, kdy byl jakoņto 

*svobodný zednář sesazen vichistickými *öřady, zde byl činný aņ do roku 1949). V letech 
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1935 aņ 1938 navńtěvoval *semináře sinologa Marcela Graneta, který výrazně ovlivnil jeho 

metodologii. 

Na přelomu roku 1937 a 1938 Dumézila napadlo, ņe trojici hlavnìch flaminů, spjatých 

sluņbou s Jovem, Martem a Quirinem, lze pochopit jako analogický trojčlenný protějńek 

sociálnì trojice popsané u Indoìránců. O svém postřehu referoval v článku La préhistoire des 

flamines majeurs (Prehistorie velkých flaminů, 1938) v časopise Revue de ľhistoire des 

religions. Zrodila se tak Dumézilova teorie indoevropské trojčlennosti, jejìņ pozůstatky lze 

ödajně identifikovat u větńiny populacì indoevropského původu a která představuje základnì 

klasifikačnì princip jejich sociálnìho uspořádánì a prostupuje veńkerou literárnì, kulturnì a 

symbolickou kreativitou. Prvnì třìda indoevropské trojčlennosti je zastoupena vládci a 

*kněņìmi či mágy, jejichņ role často splývajì. Těmto společenským sloņkám odpovìdajì v 

*panteonu boņstva svrchovanosti jako Varuna, Mitra, Jupiter, Zeus, Ódin a dalńì. Druhá třìda 

je ve společnosti reprezentována válečnìky a v náboņenské imaginaci bojovnými boņstvy typu 

Indry, Marta nebo Thñra. Třetì třìda zahrnuje *rolnìky a pastevce, přìpadně *řemeslnìky, kteřì 

jsou özce spjati s bohy nebo bohyněmi plodnosti (Sarasvatì, Anahìtá, Ańvinové, Násatjové, 

Quirinus, Flñra, Frey, Freyja atd.). 

Původně Georges Dumézil chápal trojčlennost v duchu sociologické ńkoly Émila 

*Durkheima a Marcela *Mausse jako odraz sociálnì reality v ideologické sféře; na přelomu 

čtyřicátých a padesátých let začal hovořit o „třech modalitách aktivity“ (trois modes 

d’activités) a anticipoval tak přìstupy *kognitivnì a *symbolické antropologie. Roku 1949 byl 

dìky podpoře Émila *Benvenista (1902–1976) a Julese Blocha (1880–1953) uveden do 

Collège de France; roku 1970 byl zvolen do Académie des Inscriptions et Belles-Lettres a 

roku 1979 se stal členem nejprestiņnějńì francouzské vědecké instituce, Académie Française. 

Slavnostnì projev při této přìleņitosti přednesl Claude *Lévi-Strauss. Dumézil je autorem řady 

studiì, které zahrnovaly napřìklad Ouranñs-Váruna: Étude de mythologie comparée indo-

européenne (Úranos-Varuna: Studie z indoevropské srovnávacì mytologie, 1934), Les Mythes 

romains (Řìmské mýty – Horace et les Curiaces [Horatiové a Curiatiové], 1942; Servius et la 

Fortune: Essai sur la fonction sociale de louange et de blâme et sur les éléments indo-

européens du cens romain [Esej o společenské funkci pochvaly a pokáránì a o 

indoevropských prvcìch řìmského cenzu], 1943; Tarpeia: Essais de philologie comparée 

indo-européenne [Tarpeia: Eseje ze srovnávacì indoevropské filologie], 1947), Mythes et 

dieux des Germains: Essai d’interprétation comparative (Mýty a bozi Germánů: Pokus o 

komparativnì interpretaci, 1939), Jupiter, Mars, Quirinus (Jupiter, Mars, Quirinus, 1941–

1948), Les dieux de Indo-Européens (Bohové Indoevropanů, 1952) nebo L’idéologie tripartie 

des Indo-Européens (Tripartitnì ideologie Indoevropanů, 1958). V letech 1968 aņ 1972 

pobýval na pozvánì Jaana Puhvela a Mircey *Eliadeho na univerzitách v Los Angeles a 

Chicagu, kde připravil k vydánì tři dìly svého nejvýznamnějńìho dìla Mythe et épopée (Mýtus 

a epopej); L’idéologie des trois fonctions dans les épopées des peuples indo-européens 

[Ideologie třì funkcì v epopejìch indoevropských národů]; Types épiques indo-européens: Un 

héros, un sorcier, un roi [Indoevropské mytické typy: Hrdina, kouzelnìk, král]; Histoires 

romaines [Řìmské přìběhy], 3 dìly, 1968–1973; česky: Mýtus a epos, I, II. Praha: Oikoymenh, 

2001, 2005). V roce 1986 zaloņil společně s Georgesem Charachidzém Revue des études 

géorgiennes et caucasiennes (Revue pro gruzìnská a kavkazská studia). 

Dumézil neskrýval sympatie k radikálnì pravici předválečné Francie. Arnaldo Momigliano 

napsal, ņe Dumézilovy politické *názory měly důleņitý podìl na roztrņce s liberálně 

orientovanými představiteli francouzské sociologické ńkoly. Svoji prvnì knihu, Le festin 

d’immortalité, Dumézil věnoval Pierru Gaxotteovi, sekretáři Charlese-Marie Maurrase (1868–

1952), zakladatele *konzervativnìho a monarchistického hnutì Action française. Italský 

historik Carlo Ginzburg kriticky zmìnil pochvalné recenze, které se objevily v německém 

tisku v roce 1940 po vydánì dvou svazků Dumézilových Mythes et dieux des Germains (Mýty 
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a bozi Germánů). Na druhé straně, Claude Lévi-Strauss, sám válečný emigrant ņidovského 

původu, intelektuálnì sepětì Dumézilových předválečných tezì s *nacismem rozhodně popřel. 

Devadesátá léta 20. stoletì byla ve znamenì opětovného vzestupu zájmu o dìlo Georgese 

Dumézila. Nejucelenějńì kompendium prehistorické „indoevropské civilizace“, jehoņ autorem 

je Bernard Sergent, bylo napsáno ve zřetelně dumézilovském duchu. Přìznivý ohlas mělo 

Dumézilovo učenì téņ ve Spojených státech amerických, kde jeho odkaz rozvìjì zejména Jaan 

Puhvel. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Dumont, Louis (1911, Salonique, Francie – 19. 11. 1998, Pařìņ, Francie), francouzský 

antropolog a indolog. Studoval pod vedenìm Marcela *Mausse v ĽInstitut d‟ethnologie; po 

roce 1945 působil v Musée National des Arts et des Traditions Populaires, vydával 

periodikum Le Mois d’ethnographie française (Etnografický měsìčnìk) a öčastnil se terénnìch 

výzkumů v Indii. V letech 1951 aņ 1955 přednáńel *antropologii na univerzitě v Oxfordu a 

v roce 1955 se stal vědeckým pracovnìkem v École des Hautes Études en Sciences Sociales v 

Pařìņi, kde vytvořil společně s Danielem Thornerem Centre d‟études indiennes a zaloņil 

periodikum Contribution to Indian Sociology (Přìspěvky k indické sociologii). Jeho studie 

zahrnovaly Homo Hierarchicus: Essai sur le système des castes (Homo hierarchicus: Esej o 

systému kast, 1966), From Mandeville to Marx: The Genesis and Triumph of Economic 

Ideology (Od Mandelvilla k Marxovi: Geneze a triumf ekonomické ideologie, 1977) a Essais 

sur ľindividualisme: Une perspective anthropologique sur ľidéologie moderne (Esej o 

individualismu: Antropologický pohled na modernì ideologii, 1983). (Jaroslav Malina) 

Dumuzi, sumersky „pravý syn“; Du‟özu, akkadsky; Tammöz, hebrejsky, aramejsky; 

Dañzos, řecky. Podle sumerského královského seznamu jméno dvou bájných *králů: 1) 

Dumuzi, pastýř; 5. předpotopnì panovnìk z *města Bad-tibira, vládl 36000 let. 2) Dumuzi, 

rybář; 4. panovnìk I. dynastie z Uruku, vládl 100 let, nástupce *Lugalbandy a předchůdce 

*Gilgameńe, pocházel z města Ku‟ara v jiņnì *Mezopotámii. Sumerská literárnì tradice 

existenci dvou rozdìlných postav jménem Dumuzi nereflektuje. 

Podle sumerských mytologických textů byl Dumuzi milenec a manņel bohyně *Inanny; 

zmizelý oplakávaný *bůh odvlečený do *podsvětì; ztělesněnì jarnì vegetace a vegetačnì boņstvo 

vůbec. Jeho matkou byla bohyně Turdur (Zertur), sestrou Geńtinanna, otcem patrně *Enki. K 

postavě Dumuziho se váņì následujìcì sumerské texty: (vńechny pocházejì ze starobabylonského 

obdobì [19.–18. stoletì př. n. l.] a převáņně byly nalezeny v *Nippuru a *Uru.) 1) Spor mezi 

pastýřem Dumuzim a *rolnìkem Enkimduem o ruku bohyně Inanny. Bohyně dává přednost 

rolnìku, jejì bratr bůh *Utu ji vńak přesvědčuje, aby si zvolila Dumuziho, jenņ v dlouhém 

monologu, a zřejmě s öspěchem, vyzvedává svoje přednosti. Spor končì smìrem a rolnìk 

souhlasì, aby pastýř pásl svá stáda na jeho polìch. Dumuzi zve rolnìka na svou svatbu s Inannou 

a Enkimdu slibuje přinést svatebnì dary. 2) Podle *mýtu o sestupu Inanny do podsvětì 

vydává Inanna Dumuziho do rukou zlých *démonů Galla, kteřì ho odvlékajì do podsvětì jako 

náhradu za propuńtěnou Inannu. Dumuzi se obracì o pomoc k svému ńvagru Utuovi a 

proměněn v hada démonům uniká. Je dopaden ve svém ovčìně, je démony rozsápán a 

odvlečen do podsvětì, kde přebývá jako jeden z podsvětnìch bohů. Tam ho následuje jeho sestra 

Geńtinanna, aby nabìdla sama sebe jako náhradu za svého bratra a střìdala se s nìm v 

půlročnìch cyklech v pobytu v podsvětì. (Jméno Dumuzi se objevuje i v akkadské *verzi tohoto 

mýtu, přìsluńná pasáņ vńak nenì zcela jasná). 3) V mýtu zvaném Dumuziho sen nebo téņ 

Dumuziho smrt se Dumuzi obracì ke své sestře Geńtinanně s prosbou o výklad děsivého snu, 

který je mu vyloņen jako předzvěst blìzké smrti. Tu se objevujì démoni pronásledujìcì 

Dumuziho, hledajì jeho ökryt, mučenìm chtějì přimět Geńtinannu k bratrově zradě, Dumuziho 

ökryt je jim vńak vyzrazen jakýmsi jeho „přìtelem“. Dumuzi je dopaden, obracì se s prosbou o 

pomoc k Utuovi a proměněn v gazelu démonům třikrát uniká. Je dostiņen v ovčìně své sestry a 

zabit. Oba uvedené mýty se navzájem doplňujì, nicméně je zřejmé, ņe mýtus Dumuziho sen je 

ve vztahu k mýtu o sestupu Inanny do podsvětì mýtem prvotnìm a ņe byl do něho začleněn 
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ve zkrácené podobě. 4) V mýtu o Inanně a Bilulu se Dumuzi stává obětì přepadu svých stád a 

je Inannou pomstěn. Inanna chce navńtìvit Dumuziho u jeho stád, dovìdá se vńak, ņe Dumuzi 

zahynul. Proklìná vrahy (Bilulu a jejì rodina), kteřì jsou proměněni v démony, sluņebnìky 

mrtvého Dumuziho. 5) S postavou Dumuziho je spjat i rozsáhlý soubor sumerských nářků nad 

zmizelým bohem. V nich vystupuje Dumuzi předevńìm jako bůh vegetace, která po jeho 

zmizenì hyne. Dumuziho nepřìtomnost je spojována s horkým a suchým letnìm obdobìm. 6) 

Uvedeným představám se vymyká sumerský *hymnus na Inannu, v němņ je 

Ama‟uńumgalanna (přìzvisko Dumuziho, sumersky „[jeho] matka je nebeský drak“) lìčen 

jako *astrálnì válečný bůh vìtězìcì nad nepřátelskými *zeměmi. V akkadském mýtu o *Adapovi 

se Dumuzi objevuje společně s Gizzidou (*Ningizzida) jako stráņce nebeské brány boha Anua. I 

kdyņ se v mýtu hovořì o „zmizelých bozìch“, přìtomnost obou podsvětnìch boņstev na nebesìch 

je zatìm nevysvětlitelná. 

V *rituálu *posvátného sňatku, jenņ tvořil součást korunovačnìch *obřadů v době III. 

dynastie z Uru a I. dynastie z Isinu (21.–19. stoletì př. n. l.) a představoval sňatek Dumuziho a 

Inanny, ztělesňovali panovnìci těchto dynastiì Dumuziho, Inanna byla zřejmě představována 

kněņkou. Tento rituál opìrajìcì se o uruckou mytologickou tradici měl zajistit *vládě přìsluńného 

panovnìka přìznivý osud. (Jiřì Prosecký) 

duna, *přesyp. 

Dunant, Jean Henry (8. 5. 1828, Ņeneva, Ńvýcarsko – 30. 10. 1910, Heiden, Ńvýcarsko), 

ńvýcarský obchodnìk, humanista. Inicioval v Ņenevě vznik Mezinárodnìho výboru pro pomoc 

raněným (předchůdce Mezinárodnìho výboru *Červeného křìņe, 1863); spolu s Frédéricem 

Passym dostal v roce 1901 prvnì Nobelovu cenu za mìr. (Jaroslav Malina) 

Dunganové, *etnikum v Kyrgyzstánu a Kazachstánu; celkem asi 110 000 (*cenzus z roku 

1999). *Jazyk, *kultura a dalńì rysy jsou velmi blìzké *Chuejům (někdy označováni jako 

severnì Chuejové). Jazyk má základ v nářečìch severočìnského dialektu, je silně ovlivněn 

arabńtinou, perńtinou a turkickými jazyky. Jsou potomky uprchlìků z čìnských provinciì Ńan-

si a Kan-su, kteřì do ruské Střednì Asie přińli po poráņce tzv. dunganského povstánì v 70. 

letech 19. stoletì. Věřìcì jsou *sunnité. (Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Duns Scotus, Johannes (asi 1266, Duns, Berwickshire, Skotsko – 8. 11. 1308, Kolìn nad 

Rýnem, Německo), skotský scholastický teolog, filozof, člen frantińkánského řádu; pro 

jemnost a detailnost své argumentace zvaný „doktor subtilis“. Jeho význam spočìvá 

předevńìm v pokusu o novou metodologii a ve snaze zvýńit logickou öroveň myńlenì a 

terminologické nároky (pouņìvané pojmy musì být argumentovány) teologického vyjadřovánì 

své doby. Tìm se zásadně odlińoval od ostatnìch scholastických autorů, předevńìm od 

*Tomáńe Akvinského. Duns Scotus převedl pozornost od tradice ustrnulé interpretace textů 

duchovnìch autorit k formulovánì nových koncepcì, které otevìraly moņnosti vyhledávat a 

promýńlet odlińné problémy a souvislosti. Řečeno modernìm termìnem, směřovalo myńlenì 

Dunse Scota k problematice jazyka, jazykové kritice a filozofii jazyka, která bezprostředně 

inspirovala napřìklad Williama *Occama (asi 1285–asi 1349), hlavnì roli ale sehrála aņ 

v *novověku. Hranice středověké metafyziky bytì také přesahuje Duns Scotova filozofie 

subjektivity, která ho vedla k formulovánì antropologické koncepce představujìcì člověka 

jako autonomnì a činný subjekt. 

V metafyzice neakceptoval Duns Scotus tomistické analogické pojetì jsoucìho (analogia 

entis) a tvrdil, ņe vńechny věci majì jsoucnost stejným způsobem (tzv. univocita). Odlińenost a 

mnohost věcì nepramenì z látky, ale je dána specifickou formou, určujìcì individualitu věcì 

(tzv. haecceitas). Cìlem metafyziky je poznánì existence (existentia) *Boha, nikoli poznánì 

jeho bytnosti (*essentia), o nìņ filozofie nemůņe nic řìci. To znamená, ņe argumenty, které 

majì vystihnout charakteristiky Boha, jsou vńechny nedostatečné, protoņe vycházejì 

z kontigentnìch jsoucen, z nichņ nelze usuzovat na podstatu Boha; napřìklad argument 

z pohybu (vńe, co se pohybuje, je pohybováno od jiného, aņ posléze dospějeme k prvotnìmu 
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nehybnému hybateli) povaņoval Duns Scotus za pochybný a logicky nesrozumitelný. Duns 

Scotus inspiroval zejména *nominalismus, jeho vliv ale sahá hluboko do novověku; je snadno 

vysledovatelný napřìklad jeńtě u Immanuela *Kanta. (Břetislav Horyna) 

duodenum, dvanáctnìk, je prvnìm ösekem *tenkého střeva za *ņaludkem. Je dlouhý 25 aņ 

30 cm (asi dvanáct palců, proto název dvanáctnìk). Ve dvanáctnìku je působenìm 

pankreatické ńťávy dokončen chemický rozklad potravy a probìhá v něm vstřebávánì ņivin a 

dalńìch potřebných látek. Dvanáctnìk leņì napřìč před bedernì *páteřì při zadnì stěně dutiny 

břińnì. Má tvar podkovy s konvexitou obrácenou doprava, do konkavity je vloņena hlava 

*pankreatu. 

Dvanáctnìk se skládá ze čtyř částì – z hornì (*pars superior duodeni), sestupné (*pars 

descendens duodeni), přìčné (*pars horizontalis duodeni) a vzestupné (*pars ascendens 

duodeni). Stěna dvanáctnìku je tvořena čtyřmi vrstvami – sliznicì, podslizničnìm vazivem, 

svalovinou a povrchovou vazivovou vrstvou. Sliznice duodena je vybavena četnými přìčnými 

řasami (plicae circulares). Jejich povrch je kryt klky (vili intestinales), které majì listovitý 

tvar. V podslizničnìm vazivu jsou uloņeny specifické tuboalveolárnì ņlázy (glandulae 

duodenales), které produkujì alkalický *sekret. Po zadnì stěně sestupné části duodena se táhne 

podélná *řasa (plica longitudinalis duodeni) podmìněná průběhem ņlučovodu. Řasa kaudálně 

končì hrbolkem (*papilla duodeni major), na kterém se otevìrá společné östì *ductus 

choledochus a *ductus pancreaticus major. Ústì obou vývodů je opatřeno svěračem. Hladká 

svalovina se skládá z vnitřnì cirkulárnì a zevnì longitudinálnì vrstvy. Charakter vaziva na 

povrchu duodena se lińì v jednotlivých částech. Intraperitoneálně uloņená pars superior je 

kryta *serñzou – peritoneem v celém rozsahu, zatìmco u ostatnìch öseků duodena 

(umìstěných retroperitoneálně) se serñza nacházì pouze na přednì stěně a zbytek je kryt 

*adventiciì. (Lenka Vargová) 

duolokalita (z latiny: duo, „dva, dvě, oba“ a lōcus, „mìsto, bydlińtě“), *zvyk, podle něhoņ 

oba novomanņelé ņijì jeńtě nějakou dobu po *svatbě u svých původnìch rodin. (Jaroslav 

Malina) 

duo- (z latiny: duo, „dva, dvě, oba“), v sloņeninách prvnì část s významem: „dva, dvojitý, 

dvoj-, dvou-“. 

duplikace (z latiny: duplicātiō, „zdvojenì“) [genetika], zdvojenì části *chromozomu nebo 

pouze několika párů bázì; vzniká nepravidelným *crossing-overem společně s *delecì. 

Přìkladem duplikace můņe být Beckwith-Wiedmannův *syndrom způsobený zdvojenìm v 

oblasti p15.5 na chromozomu 11 paternálnìho původu nebo syndrom Charcot-Marie-Tooth, 

typ 1 způsobený zdvojenìm části krátkého raménka chromozomu 17. (Jiřina Relichová) 

dura mater, tvrdá plena, pevná vazivová blána obalujìcì *CNS. Skládá se z *dura mater 

encephali, která se nacházì v *dutině lebnì a je mozkovým obalem a *dura mater spinalis 

uloņená v páteřnìm kanálu kolem *mìchy. (Lenka Vargová) 

dura mater encephali, tvrdá plena mozková, pevná vazivová blána obalujìcì mozek. Dura 

mater v *dutině lebnì splývá s *periostem, spojenì je pevné zejména v oblasti lebečnìch ńvů. 

Mezi oběma vrstvami jsou uloņeny ńiroké ņilnì splavy *sinus durae matris. Na dutinové 

straně vytvářì tvrdá plena mozková několik *řas. Patřì k nim *falx cerebri, *falx cerebelli, 

*tentorium cerebelli a diaphragma sellae, která přepaņuje fossa hypophyseos a měnì ji na 

dutinku, v nìņ je uloņena *hypofýza. Tvrdá plena vytvářì také obal kolem zrakového *nervu 

vagina nervi optici a na hrotu pyramidy je do nì zavzato *ganglion trigeminale, čìmņ vzniká 

ńtěrbina cavum trigeminale. (Lenka Vargová) 

dura mater spinalis, tvrdá plena mìńnì, pevná vazivová blána obalujìcì hřbetnì mìchu 

(*medulla spinalis). Dura mater spinalis nesrůstá s *periostem páteřnìho kanálu, mezi oběma 

vrstvami zůstává ńtěrbina *cavum epidurale. Tvrdá plena vytvářì kolem mìchy protáhlý vak – 

saccus durae matris, který dosahuje aņ do výńe obratle *S2. Jeho pokračovánìm je filum durae 

matris spinale, v němņ je obsaņeno filum terminale a končì u obratle Co2. Tvrdá plena mìńnì 
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obaluje i výstupy mìńnìch *nervů a slepě se zakončuje ve *foramina intervertebralia. (Lenka 

Vargová) 

Durán, Diego de (1538, Sevilla, Ńpanělsko – 1588), mexický mestický kronikář, 

dominikánský *mnich. Jeho nejvýznamnějńìm dìlem je Historia de las Indias de Nueva 

Espaða y Islas de Tierra Firme (Dějiny Nového Ńpanělska a Panamské ńìje). Toto dìlo, 

dokončené v roce 1581, ale tiskem vydané aņ v 19. stoletì, přináńì řadu podstatných 

historických a etnologických informacì a bylo sepsáno na základě původnìch dokumentů a 

svědectvì pamětnìků v jazyce *náhuatl. (Oldřich Kańpar) 

Durand, Gilbert (narozen 1. 5. 1921), francouzský sociolog, antropolog a religionista; 

společně s Gastonem Bachelardem (1884–1962) zakladatel francouzského figurálnìho 

strukturalismu, který rozvinul Jungovu analytickou psychologii. Gilbert Durand zaloņil 

společně s Léonem Cellierem a Paulem Deschampsem na *univerzitě v Grenoblu Centre de 

recherche sur l´Imaginaire (Centrum pro výzkum imaginace). 

Gilbert Durand, který zdůrazňoval dynamický obsah symbolických struktur, vytýkal 

*strukturalismu Clauda *Lévi-Strausse krajnì formalismus. Durand byl autorem syntetického 

dìla Les structures anthropologiques de ľimaginaire (Antropologické struktury imaginace, 

1960), s podtitulem Introduction à ľarchétypologie générale (Úvod do obecné 

archetypologie). (Ivo T. Budil) 

Durasová, Marguerite (vlastnìm jménem Marguerite Germaine Marie Donnadieu, 4. 4. 

1914, Gia Dinh, Vietnam – 3. 3. 1996, Pařìņ, Francie), francouzská prozaička, dramatička a 

scenáristka; představitelka nového románu. Durasová absolvovala studia matematiky, práva a 

politologie. Hlavnì téma jejì tvorby představuje ņena, jejì individualita, svoboda a souņitì s 

muņem. 

Memoáry ņivota stráveného ve Francouzské Indočìně (na özemì dneńnìho Vietnamu) 

představila v románu Un Barrage contre le Pacifique (Hráz proti Pacifiku, 1950). V románu a 

stejnojmenné hře ĽAmante anglaise (Anglická milenka, 1967) se Durasová inspirovala 

soudničkou francouzského literáta Jeana-Marca Théolleyra, která östì do zdánlivě 

nevysvětlitelného zločinu. Hlavnì hrdinka a pachatelka (Claire Lannesová) zavraņdila a 

rozřezala svoji hluchoněmou sestřenici. Ke zločinu se následně doznává, jeho důvod vńak 

zůstává neznámý. Teprve detailnì otázky vyńetřovatele a výpovědi pachatelky odkrývajì 

skutečnou pravdu vyhořelého manņelstvì dvou osamělých osob, které jsou si navzájem 

odcizené a vzdálené. 

Hlavnì hrdinka románu ĽAmant (Milenec, 1984), patnáctiletá studentka francouzského 

lycea, výstřednì mladá ņena, jeņ nosì obnońené, téměř průhledné ńaty s hlubokým dekoltem, 

zlaté večernì lodičky, výraznou rtěnku a růņový plstěný klobouk s černou stuhou, upoutá 

cestou do Saigonu pozornost bohatého čìnského muņe. Čìňan, navzdory svému zasnoubenì se 

stejně bohatou a urozenou čìnskou dìvkou, se do nì zamiluje. Nezkuńená dìvka, pocházejìcì z 

nemajetných poměrů, začìná prostřednictvìm svého sedmadvacetiletého přìtele objevovat svět 

fyzické lásky i svět peněz. Jejich setkávánì se odehrávajì v garsoniéře, kde se oddávajì 

erotickým hrátkám. Dìvka si vyslouņila pohrdánì okolì a také vlastnì rodiny, která vńak 

navzdory odporu a opovrņenì neváhala těņit z Čìňanovy ńtědrosti. Skandálnì vztah 

francouzské dìvky a jejìho čìnského milence byl předem určen k zániku. Během návratu do 

Francie, poté co loď opouńtì indočìnský (vietnamský) břeh, dìvka zjistì, ņe jej miluje. Po 

mnoha letech, kdyņ sedì zestárlá ve svém pařìņském bytě, jì milenec zavolá. Chtěl pouze 

slyńet jejì hlas a tento telefonát je jejich poslednìm spojenìm. 

Z dalńì tvorby lze uvést romány Le Marin de Gibraltar (Námořnìk z Gibraltaru, 1952), Dix 

heures et demie du soir en été (Je léto, půl jedenácté večer, 1958), Le Vice-Consul 

(Vicekonzul, 1966) a scénář Hiroshima mon amour (Hirońima, má láska, 1958, film 1959). 

(Barbora Půtová) 
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Dürer, Albrecht (21. 5. 1471, Norimberk, Německo – 6. 4. 1528, Norimberk, Německo), 

německý malìř, grafik a výtvarný teoretik. Integroval uměřenost duchovnìch ideálů 

doznìvajìcì severské pozdnì *gotiky – směřujìcìch k *Bohu s barvitým hledánìm světských a 

pozemských radostì nastupujìcì italské *renesance – vztaņených k člověku; mnohé jeho 

obrazy a zejména kresby vynikajì kultivovaným erotismem (napřìklad Milenci, kolem roku 

1494; Čtyři čarodějnice, 1497; Znásilněnì Amymony, 1497–1498; Eva a adorujìcì Adam, 

1510; Pokušenì sv. Antonìna, 1515). Jeho dìlo, ovlivněné *spiritualismem, vyniká obsahovou 

hloubkou a rozsahem, výrazovou rozmanitostì a technickým mistrovstvìm jak v malbě, tak 

v grafice (*dřevořez, *mědiryt). Maloval a kreslil krajiny, portréty, oltářnì obrazy, veduty, 

mytologická témata (napřìklad Smrt Orfeova, 1494) a biblické náměty (napřìklad Adam a 

Eva, 1504). 

Albrecht Dùrer je téņ autorem spisu o proporcìch lidského těla Hierinn sind begriffen vier 

Bücher von menschlicher Proportion (Čtyři knihy o proporci, vydáno posmrtně v roce 1528). 

(Jaroslav Malina) 

Durkheim, Émile David (15. 4. 1858, Épinal, Francie – 15. 11. 1917, Pařìņ, Francie), 

francouzský sociolog a filozof; jeden ze zakladatelů modernì *sociologie; přispěl 

k formulovánì *funkcionalismu a rozhodujìcìm způsobem ovlivnil i podobu funkcionalismu 

v *antropologii (Bronisław *Malinowski, Alfred Reginald *Radcliffe-Brown). Durkheimem 

budovaná sociologie odmìtla *rasismus a teorie zaloņené na doktrìně *biologického 

determinismu. Mìsto *rasy pracovala s pojmem *společnost. Durkheim byl přesvědčený, ņe 

člověk je determinován *společnostì. 

Durkheim absolvoval École normal supérier, kde byli jeho učiteli Numa Denys Fustel de 

Coulanges (1830–1889), Charles Bernard Renouvier (1815–1913) a Étienne Émile Marie 

Boutroux (1845–1921). Během studiì se seznámil s Henri *Bergsonem (1859–1941), Pierrem 

Janetem (1859–1947) a Jeanem Jaurèsem (1859–1914). Státnì zkouńku z filozofie sloņil 

v roce 1882. Následně vyučoval na několika lyceìch (Saint-Quentin, Sens, Troyes). Ve 

ńkolnìm roce 1895/1896 měl studijnì volno, které vyuņil ke studiu *psychologie a 

společenských věd v Pařìņi a následně v Německu (Berlìn, Lipsko). V Německu se seznámil 

s *Kantovou filozofiì; předevńìm na něj zapůsobila Kantova etika, kriticky se naopak stavěl k 

jeho *gnozeologii. Během pobytu v Německu jej ovlivnil také filozof, fyziolog a psycholog 

Wilhelm Maximilian *Wundt (1832–1920). V Německu připravil disertačnì práci De la 

division du travail social (O dělbě práce ve společnosti) a v souladu s tehdejńìmi poņadavky ji 

jeńtě doplnil o dalńì studii – Contribution de Montesquieu à la constitution de la science 

social (Přìspěvek Montesquieua ke konstituovánì společenských věd). Doktorskou disertaci 

obhájil na Sorbonně v roce 1893; od roku 1897 přednáńel na Université Bordeaux, kde ve 

stejném roce zaloņil prvnì *katedru sociologie ve Francii. V Bordeaux působil aņ do roku 

1902, kdy zìskal mimořádnou profesuru na katedře pedagogiky na Sorbonně, kde pak v roce 

1906 zìskal řádnou profesuru a působil tam aņ do své předčasné smrti v roce 1917. 

Durkheim je autorem řady studiì, které jsou dnes povaņovány za klasická dìla sociologie. 

Na přìpravě některých z nich se jako nepřiznaný spoluautor podìlel jeho synovec Marcel 

*Mauss (1872–1950). Výrazem Durkheimových snah o budovánì sociologie jako 

respektované vědy je dìlo Les Règles de la méthode sociologique (Pravidla sociologické 

metody, 1895; česky: Pravidla sociologické methody. Praha: Orbis: 1926), ve které odmìtá 

různé druhy *redukcionismu (zejména biologický a psychický) při vysvětlovánì sociálnìch 

jevů. Sociálnì jevy jsou jevy sui generis. Jeho sociologická metoda tak stojì v opozici 

k psychologickému pojetì sociálnìch jevů, které prosazoval napřìklad Gabriel Tarde (1843–

1904). Durkheim budoval sociologickou metodu na základě konceptu „sociálnìho faktu“ (v 

originálu: fait social). Sociálnìmi fakty jsou (1) mimo individuálnì vědomì a (2) donucujìcì 

moc působìcì na jedince. Sociálnì jevy jako nadindividuálnì vznikajì při interakci individuì a 
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nelze je vysvětlit psychikou individuì. Podle Durkheima musìme povaņovat sociálnì fakty za 

věci. 

V dìle De la division du travail social (O dělbě práce ve společnosti, 1893; česky: 

Společenská dělba práce. Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2004) vypracoval 

koncept kolektivnìho vědomì a *solidarity. Kolektivnì vědomì podle Durkheima představuje 

soubor vńeho, co společně pociťuje a čemu věřì průměr členů společnosti; determinovaný 

systém, který má svůj vlastnì ņivot. Sociálnì ņivot k dosaņenì sociálnì solidarity čerpá ze dvou 

zdrojů: 1) podobnosti vědomì a 2) dělby práce. Dále rozlińil Durkheim dvě základnì formy 

sociálnì solidarity: a) mechanickou a b) organickou. Ve společnostech integrovaných 

mechanickou solidaritou existuje silný smysl pro kolektivnì vědomì a společnost má 

segmentovanou strukturu (jako *tlupa a *klan). Mechanická solidarita dosahuje maxima ve 

společnostech, v nichņ se kolektivnì vědomì překrývá s individuálnìm vědomìm. Ve 

společnostech integrovaných organickou solidaritou je rozvinutý systém dělby práce a smysl 

pro individuálnì jedinečnost. Indikátorem převaņujìcìho typu solidarity je povaha *právnìch 

norem: ve společnostech integrovaných mechanickou solidaritou převaņuje *trestnì právo, ve 

společnostech integrovaných organickou solidaritou restitutivnì právo. Organická solidarita 

můņe ve své funkci udrņovánì sociálnì integrace selhat, kdyņ jednotlivé funkce dělby práce 

vzájemně nekorespondujì. Výsledkem je anomická dělba práce, která můņe být způsobena 

přìlińnou specializacì a můņe se projevovat v podobě obchodnìch nebo výrobnìch krizì. 

Ve spisu Le suicide: Étude de sociologie (Sebevraņda: Sociologická studie, 1897) ze 

sociologické perspektivy analyzuje a vysvětluje dobrovolnou smrt – *sebevraņdu 

(„sebevraņda přìmo nebo nepřìmo vyplývá z pozitivnìho či negativnìho aktu zavrńeného 

*obětì samou a která musela vědět, ņe tento akt způsobì tento výsledek“). V dìle navázal na 

principy stanovené v Pravidlech sociologické metody a pracoval s jevem sebevraņednosti jako 

se sociálnìm faktem. Durkheim předloņil tezi, ņe v kaņdé společnosti existujì „suicidogennì 

proudy“ (v originálu: le courant suicidogène), s jejichņ kolìsánìm stoupá nebo klesá mìra 

sebevraņednosti. Individuálnì rozhodnutì k sebevraņdě je podle Durkheima důsledkem 

determinujìcìch vlivů společnosti. Durkheim rozlińil čtyři typy sebevraņdy: 1) anomickou, 2) 

egoistickou (v originálu: égoïste), 3) fatalistickou a 4) altruistickou. Typy sebevraņd 

odpovìdajì povaze suicidogennìch proudů ve společnosti. 

V dìle Les formes élémentaires de la vie religieuse: Le système totemique en Australie 

(Elementárnì formy náboņenského ņivota: Totemový systém v Austrálii, 1912; česky: 

Elementárnì formy náboţenského ţivota. Praha: Oikoymenh, 2002) se vrátil k otázkám 

kolektivnìho vědomì. Předloņil tezi, ņe *totemismus *Austrálců představuje nejjednoduńńì 

formu *náboņenstvì. Náboņenstvì chápal jako symbolickou projekci společnosti majìcì 

sociálnì původ. Durkheim se zaměřil na kolektivnì představy a *rituály jako nástroje, jimiņ je 

dosahováno sociálnì integrace. Rozlińil mezi *vìrou a rituálem na jedné straně a mezi 

*sakrálnìm a *profánnìm na straně druhé. Vìra jsou názory spočìvajìcì v obrazných 

představách a spadajì do oblasti myńlenì. Rituály jsou předepsané *vzorce chovánì, které 

spadajì do oblasti jednánì. Kaņdá náboņenská vìra klasifikuje třìdu věcì, jevů a idejì do dvou 

hlavnìch oblastì posvátného a profánnìho, které stojì v opozici. Protiklad sakrálnìho a 

profánnìho zpracovávajì různá náboņenstvì rozdìlně, ale sám protiklad je univerzálnì. Sakrálnì 

svět mohou vymezovat nejen *bohové, ale také napřìklad gesta, *mýty či posvátná mìsta. 

Proto je Durkheim přesvědčen, ņe i *buddhismus můņeme povaņovat za náboņenstvì, protoņe 

i bez bohů operuje se sakrálnìmi jevy. Profánnì svět je oblastì běņného kaņdodennìho ņivota. 

Mezi sakrálnìm a profánnìm světem lze přecházet, a to pomocì rituálů. Účastnìci rituálů 

proņìvajì něco, co je vńechny přesahuje. Podle Durkheima öčastnìky rituálu přesahuje 

společnost a vlastnì funkcì rituálů je obnovovánì pocitu sociálnì vzájemnosti. Během rituálu 

docházì k přitakánì *sociálnìm normám a uznánì trvánì sociálnì skupiny. Durkheim rozlińil tři 

druhy rituálu: 1) pozitivnì, 2) negativnì a 3) smìrčì. Pozitivnì a negativnì jsou dvěma stranami 
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jedné mince a vzájemně se předpokládajì. Negativnì *kult slouņì k udrņovánì hranice mezi 

sakrálnìm a profánnìm a nabývá podoby zákazu – nařizuje zřìkat se určitého chovánì. 

Pozitivnì kult slouņì k řìzenì kontaktu se sakrálnìm, umoņňuje vstupovánì člověka do 

sakrálnìho světa. Smìrčì kult slouņì k vyrovnávánì se s nepřìznì, smutkem a pohromou. 

Přìkladem smìrčìho kultu je drņenì smutku a *pohřebnì rituály. 

Péčì Durkheimových ņáků vyńla řada jeho děl aņ po jeho smrti; řadì se k nim Éducation et 

sociologie (Výchova a sociologie, 1922), L’éducation morale (Mravnì výchova, 1925), 

Sociologie et philosophie (1925, česky: Sociologie a filozofie. Praha: Sociologické 

nakladatelstvì, 1998), Le socialisme: Sa definition, ses débuts, la doctrine saint-simonienne 

(Socialismus: Jeho definice, počátky a doktrìna saint-simonnovců, 1924) či Leçons de 

sociologie: Physique de moeurs et de droit (Sociologické přednáńky: Fyzika mravů a práva, 

1950). (Martin Soukup) 

durman, Datura, rod jednoletých rostlin z čeledi lilkovitých (Solanaceae) zahrnujìcì asi 

25 druhů s nápadně velkými nálevkovitými *květy; jeho druhy jsou prudce jedovaté vlivem 

obsahu *alkaloidů (anisodin, atropin, hyoscyamin, skopolamin) s antimuskarinickým öčinkem 

na parasympatický *nervový systém. Pod jménem „tlapatl“ byl durman vyuņìván *Aztéky 

jako magická rostlina, v Evropě se durman uņìval spolu s dalńìmi drogami k výrobě mastì pro 

čarodějnické *sabaty, nápojů lásky a vykuřovadel. (Petr Bureń) 

Durych, Jaroslav (2. 12. 1886, Hradec Králové – 7. 4. 1962, Praha), český spisovatel a 

vojenský lékař; věnoval se rovněņ esejistice, *poezii a dramatu, prosadil se vńak předevńìm 

jako katolicky orientovaný prozaik a polemik. V jeho prozaické tvorbě se uplatňujì obecně 

*expresionistické prvky a postupy, které představovaly dynamické principy jiņ v *baroknìm 

konceptu uměnì a jejìmiņ základnìmi výrazovými prostředky jsou *symbolika a *mýtus. 

Durych je na jedné straně fascinován pozemskostì, projevujìcì se aņ naturalistickými 

popisy pozemských strastì a özkostì, a na straně druhé propadá mystické exaltaci. Ve své 

umělecké tvorbě i ve svých meziválečných polemických vystoupenìch se pro svou schopnost 

postihnout iracionalitu lidského ņivota, pro svou katolickou ortodoxii, nesnáńenlivost, 

„smrtelnou“ váņnost a jìzlivost stal krajnìm protipñlem racionálnìho, pozemsky smyslového, 

demokraticky smýńlejìcìho, humanistického a humorného Karla *Čapka. Durych je mistrným 

vypravěčem disponujìcìm bohatým metaforickým jazykem s barokně sloņitou *syntaxì a 

archaizujìcìm lexikem – k vrcholům patřì románová valdńtejnská trilogie Blouděnì (1929). 

Lidský ņivot chápe jako dramatickou cestu k *Bohu, jako blouděnì, které se pokouńì k svému 

cìli dospět stejně pod znamenìm pýchy jako pokory – coņ jsou polohy, které autor nejčastěji 

zaujìmá. 

Často zpracovával milostné náměty. Ņena v jeho prozaických světech v podstatě 

koresponduje se dvěma protichůdnými rolemi, které jì přiřkla křesťanská teologie – stává se 

nástrojem *hřìchu a zatracenì, nebo očińtěnì a vykoupenì. Ve svém rozsahem nevelkém 

románu Sedmikráska (1925) se ubìrá po druhé z obou uvedených cest – zachycuje mystérium 

pokorné, nadčasové, osudové lásky. (Jiřì Pavelka) 

Durynkové, starověké germánské etnikum, které se usadilo v 3. a 4. stoletì v Durynsku, tj. 

mezi Labem, Sálou a Kruńnými horami, a vytvořilo zde kmenové *královstvì. Roku 531 byli 

Durynkové poraņeni a podrobeni *Franky a *Sasy. Dodnes vńak existuje kraj Durynsko (a 

Durynský les), který je historickým özemìm Německa a tvořì od 10. stoletì součást Saska. 

Durynská knìņata vládla v tomto kraji aņ do roku 1919. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Dúr-Kurigalzu, akkadsky „Kurigalzuova pevnost“, dneńnì Akarkuf, *archeologická lokalita asi 

40 km západně od Bagdádu (Irák). *Město ze 14–12. stoletì př. n. l. s kassitskou královskou 

rezidencì. Největńì pozornost byla věnována zdejńìmu *zikkurratu, jehoņ jádro se zachovalo do 

výńe asi 60 m a na němņ je dodnes dobře patrný způsob stavby z vrstev cihel střìdajìcìch se s vrstvami 

zpevňujìcìch *konstrukcì z organického materiálu. K dalńìm dokladům architektury náleņì 

chrámový komplex a palác. Zachovány doklady monumentálnì i drobné plastiky (proslulá 
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naturalistická sońka lvice) a *malìřstvì (figurálnì náměty). Nálezy několika desìtek hospodářských a 

historických klìnopisných textů a pozoruhodné doklady uměleckého *řemesla, mimo jiné *náramek 

zdobený *granulacì a *filigránem. (Petr Charvát) 

Dúr-Šarru-kén (akkadsky: „Ńarmkénova pevnost“), dneńnì Chursábád, *archeologická lokalita 

asi 20 km severovýchodně od Mosulu (Irák). Královské rezidenčnì *město novoasyrské řìńe, 

zaloņené *Sargonem či Ńarrukénem II. (721–705 př. n. l.). Obdélný opevněný areál obsahuje 

královský palác, chrámový komplex se *zikkurratem, skupinu dalńìch rezidencì, také pro královské 

prince, a *chrám boha *Naböa. Stavby zdobeny plastikou a v některých přìpadech i nástěnnými 

*malbami. Po luxusnì výbavě interiérů se zachovaly jen stopy, napřìklad řezby ve *slonovině, 

zhotovované snad foinickými *řemeslnìky. (Petr Charvát) 

dusánì, *tafonomický proces, který výrazně modifikuje, přìpadně *transportuje *kosti. 

Dupánì, válenì a kopánì člověka, velkých stádnìch zvìřat (*slon) atd. vede k pońkozenì, 

*fragmentarizaci, *abrazi a přemìstěnì kostì. Transport způsobený dusánìm můņe být 

horizontálnì nebo vertikálnì. K *fragmentarizaci docházì, zejména pokud jsou kosti jiņ 

zvětralé. Dusánì můņe na kostech také zanechat ńkrábance a jizvy. Ńkrábance vzniklé při 

dusánì jsou na rozdìl od řezných rýh (spojených s *bouránìm *zvìřete) neuspořádaně 

orientované, situované spìńe na diafýzách a relativně mělké. (Michaela Zelinková) 

dusičnany (nitráty), soli kyseliny dusičné (HNO3). Jejich mnoņstvì v přìrodnìm prostředì 

důsledkem lidské činnosti vzrůstá. Dostávajì se do půdy a spodnì vody s hnojivy (dusičnan 

sodný, draselný, amonný, vápenatý); vznikajì ale také působenìm nitrifikačnìch *bakteriì 

z amoniaku. Pouņìvajì se i jako konzervačnì činidla, napřìklad v uzeninách. Jejich vzrůstajìcì 

mnoņstvì měnì sloņenì vegetace, ale v přìpadě jejich obsahu v pitné vodě představujì i 

zdravotnì rizika pro člověka. Jednak hrozì přìmá intoxikace, zejména u kojenců a batolat po 

poņitì kontaminované studničnì vody nebo uzenin, spojená s cyanñzou a tvorbou 

methemogloginu. Předevńìm vńak mohou nitráty působit jako promutageny a prokancerogeny, 

jejichņ metabolickou aktivacì se tvořì CH3
+
, *kancerogen s alkylačnìmi öčinky na *DNA. 

(Petr Bureń) 

duše (řecky: psýché, „duńe, motýl“): 

1. princip jednotlivého ņivota (u *Aristotela i zvìřat a rostlin), původně souvisì s dýchánìm 

(řecky: pneuma, „dech, dýchánì“). U Platñna a odtud i v *křesťanstvì nehmotný a tedy také 

nesmrtelný princip, oņivujìcì lidské tělo, nositel *odpovědnosti. Odtud je „péče o duńi“ 

(*Platñn, Jan *Patočka) hlavnìm poslánìm člověka. Podle některých *názorů a učenì 

(*upanińady, *buddhismus, *Pýthagorás, Platñn) se duńe po smrti znovu vtělujì do niņńìch 

nebo vyńńìch těl podle toho, jak ņily (*metempsychñza); biblická *náboņenstvì tuto myńlenku 

odmìtajì. V *novověku je duńe „myslìcì věc“ (René *Descartes), nehmotná stránka lidské 

bytosti, nebo nositel *svobody a odpovědnosti (filozoficky *existence). Současná filozofie ji 

někdy nahrazuje myslì; 

2. v náboņenstvì: nehmotná podstata lidské bytosti (přìklad: nesmrtelná duńe); sběrný 

pojem pro individuálnì nehmotnou sloņku člověka, která v něm působì jako oņivujìcì princip. 

Bliņńì rozbor tohoto pojmu vńak ukazuje, ņe představa duńe se v různých kulturnìch a 

náboņenských okruzìch zvláńtě ve staré době dosti podstatně lińì. Řecká představa duńe, psýché, 

souvisì s dechem a dýchánìm (psychñ), kdeņto hebrejská nefeš označuje nejpůvodněji ņivotnì 

dutinu naplněnou krvì. Kdyņ z nì *krev, vlastnì nositelka ņivota, vyteče, ņivot ustává. Proto se 

ve *Starém zákoně mluvì o „vylévánì“ duńe (Ņ 42,5) o „vyprahlé duńi“ (Nu 11,6; Ņ 143,6), 

nebo o „ņìznìcì duńi“ (Ņ 42,3; 63,2). Teprve později se stává slovo „duńe“ označenìm individua, 

a to takového, které má v sobě krev, tedy i *zvìřete (Gn 1,20.24; 2,7.19; 9,10.16). Teprve 

v dalńìch vrstvách označuje nefeš jednotlivce, člověka, pak souhrn jeho vnitřnìch schopnostì a 

mohoucnostì a tìm i ņivot individua. V tomto stadiu v *Novém zákoně napřìklad „uńkoditi své 

duńi“ znamená pońkodit svůj ņivot. Teprve průnik řeckých představ do prvokřesťanského 

myńlenì vytvořil obrazy jako napřìklad duńe mučednìků skryté pod Boņìm nebeským oltářem 
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(Zj 6,9; 20,4) a čekajìcì na *poslednì soud. Učenì o nesmrtelnosti duńe, převzaté křesťanskou 

dogmatikou, je řeckého původu. Starý zákon čerpal naději proti smrti z toho, ņe svrchovaný 

Hospodin (*Jahve) můņe znovustvořit (l S 2,6; Ņ 104,30), Nový zákon pak ze zvěsti o 

*Kristově *vzkřìńenì; 

3. vnitřnì psychický svět člověka, jeho schopnosti vnìmat, poznávat, myslet, cìtit a chtìt, 

psychika (v protikladu k tělu); 

4. člověk určitých vlastnostì (přìklad: zápas o kaņdou duńi); 

5. hlavnì, určujìcì činitel (přìklad: duńe celého projektu). (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

Dušek, Ladislav (2. 6. 1967, Chrudim), český biolog a analytik dat; ředitel Institutu 

biostatistiky a analýz Přìrodovědecké a Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity 

(www.iba.muni.cz). Vysokońkolská studia absolvoval na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy 

univerzity v Brně, kde se téņ v roce 2003 habilitoval (habilitačnì práce: Analýza rizik 

v biologických systémech pod vlivem stresových faktorů). Zabývá se modelovánìm chovánì 

biologických populacì pod vlivem stresu, ekofyziologickými principy v hodnocenì 

ekologických rizik, *biodiverzitou, matematickým modelovánìm a vìcerozměrnou statistickou 

analýzou v ekotoxikologii a klinické onkologii, prediktivnì onkologiì a zdravotnickou 

informatikou; tato problematika tvořì základ jeho vědecko-výzkumné a pedagogické činnosti. 

Podìlel se jako významný spoluautor nebo prezentoval vìce neņ 100 přìspěvků na 

zahraničnìch konferencìch a vìce neņ 140 prezentacì na domácìch konferencìch. Citačnì index 

SCI zahrnuje přes 250 poloņek, z toho vìce neņ 50 citacì jako hlavnì autor. Byl öspěńným 

řeńitelem nebo spoluřeńitelem 13 grantů základnìho výzkumu a je autorem vìce neņ 210 

výzkumných zpráv. V oblasti hodnocenì prediktivnì onkologie a onkologické prevence je 

garantem vìce neņ 40 významných národnìch a mezinárodnìch projektů. Mezi současné hlavnì 

směry jeho výzkumu patřì hodnocenì fyziologie a cytokinetiky populacì nádorových buněk, 

prediktivnì onkologie a hodnocenì populačnìch a ekologických rizik. Je spoluautorem a 

autorem třinácti monografiì a učebnic, celkem publikoval 70 původnìch zahraničnìch pracì a 

vìce neņ 85 domácìch publikacì. Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie 

připravuje svazek Biostatistika pro antropology. Kontakt: Doc. RNDr. Ladislav Duńek, Dr., 

Institut biostatistiky a analýz Přìrodovědecké a Lékařské fakulty Masarykovy univerzity, 

Kamenice 3, 625 00 Brno, e-mail: dusek@iba.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Dušičky (téņ Památka zesnulých, Vzpomìnka na zesnulé), svátek řìmskokatolického 

*liturgického roku slavený 2. listopadu jako vzpomìnka na mrtvé. V nańem kulturnìm okruhu 

je vńeobecně dodrņován, a to nejen mezi věřìcìmi. Z hlediska cìrkevnì tradice je 2. listopad 

dnem *modliteb a záduńnìch *mńì, připomìnkou křesťanské *vìry v posmrtný ņivot, 

přìmluvou za *duńe v *očistci. Lidová obřadnost v sobě nese prvky archaických představ o 

osudových dnech, v nichņ se nadpřirozený svět přibliņuje k lidskému a mrtvým je umoņněno 

vrátit se na okamņik mezi ņivé (viz téņ *advent, *masopust, *Vánoce). Zemřelì předkové jsou 

povaņováni jak za potenciálnì dobrodince, tak za osoby nebezpečné, nepodléhajìcì pravidlům 

lidského světa. Je tedy vhodné zìskat jejich přìzeň a zajistit, aby jim nic nescházelo. 

Konkrétnì zvyklosti se napřìč *prostorem a *časem odlińujì; v nańem kulturnìm okruhu 

dnes Duńičky özce souvisejì se svátkem Vńech svatých (1. listopadu), v praxi se jejich 

symbolika do velké mìry překrývá. Nejčastěji jsou soukromou rodinnou vzpomìnkou, tichými 

dny, v nichņ lidé navńtěvujì hroby svých předků, zdobì je květinami, věnci a světly. V 

nedávné době se u nás začal v souvislosti s Duńičkami a svátkem Vńech svatých prosazovat 

vliv anglo-amerického Halloweenu (předvečer Vńech svatých). Předevńìm v *profánnì tradici 

a *hmotné kultuře se i v nańem kulturnìm okruhu stále významněji objevujì prvky 

připomìnajìcì tento svátek, který je obsahově bliņńì *karnevalu s postavami čarodějnic, 

kostlivců a přìńer. (Jana Válková) 

dušnìk, označenì *poddaného, který byl darován *cìrkvi „pro spásu duńe“ jeho 

předchozìho majitele; u nás pravděpodobně zavedeno v době *Velkomoravské řìńe (vliv 

http://www.iba.muni.cz/
mailto:dusek@iba.muni.cz
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byzantské cìrkve), zruńeno aņ ve 12. a 13. stoletì. Ve výročnì den ömrtì *donátora musel 

duńnìk platit mimořádnou *daň a uspořádat *mńi za spásu „jeho duńe“. (Frantińek Čapka) 

dutá dolnì ţìla, *vena cava inferior. 

dutá hornì ţìla, *vena cava superior. 

dutina hornì čelisti, *sinus maxillaris. 

dutina, čelistnì, *sinus maxillaris. 

dutina, lebnì, *cavitas cranii. 

dutina, nosnì, *cavum nasi. 

dutina, nosnì vlastnì, *cavum nasi proprium. 

dutina, pohrudnicová, *cavitas pleuralis. 

dutina, středoušnì, *cavum tympani. 

dutina, ústnì, *cavitas oris. 

dutiny, nosnì vedlejšì, paranazálnì dutiny, *sinus paranasales. 

dutiny, paranazálnì, vedlejńì dutiny nosnì, *sinus paranasales. 

dvanáctnìk, *duodenum. 

dveře, nepravé, typ staroegyptské *stély napodobujìcì v kameni (méně často ve dřevě) 

uzavřené dveře. Nepravé dveře byly zvláńtě oblìbené ve Staré řìńi, kdy představovaly 

významnou součást *hrobky, neboť – zasazené do západnì stěny hrobnì *kaple – symbolicky 

vyznačovaly hranici mezi pozemským a posmrtným světem. Těmito dveřmi přicházel duch 

zesnulého, aby přijal obětiny jìdel a nápojů. Nepravé dveře zdobilo znázorněnì majitele 

hrobky sedìcìho u obětnìho stolu a hieroglyfické nápisy (*pìsmo, hieroglyfické) uvádějìcì 

jeho jméno, tituly a obětnì formule. (Břetislav Vachala) 

dvěstěšedesátidennì almanach, *kalendář Mezoameriky. 

dvojbřitá sekera, *sekera, dvojbřitá. 

dvojcìpá chlopeň, *valva bicuspidalis, téņ valva mitralis. 

dvojče, sourozenec narozený s jiným při jednom mnohočetném *porodu (respektive 

pocházejìcì z jednoho mnohočetného *těhotenstvì). Vyskytujì se asi v 1 % porodů. Podle mìry 

*genetické přìbuznosti rozdělujeme dvojčata na jednovaječná a dvojvaječná. Jednovaječná 

(monozygotnì) dvojčata vznikajì rozdělenìm jednoho oplodněného vajìčka. Mohou vznikat (a) 

rozdělenìm buněk embryoblastu *blastocyty, (b) časným oddělenìm *blastomer počátkem 

rýhovánì, (c) rozdělenìm zárodečného terčìku. Vyskytujì se asi v 0,4 % vńech porodů. 

Jednovaječná dvojčata jsou geneticky identická, majì stejné pohlavì a navzájem se podobajì 

vìce neņ běņnì sourozenci stejného pohlavì. Důvody vzniku monozygotnìch dvojčat nejsou 

jasné, z hlediska reprodukčnì *biologie jde o přìklad polyembryonie – nepohlavnì 

*reprodukce dělenìm v časném ontogenetickém stadiu. Byl zaznamenán také jeden pár semi-

identických monozygotnìch dvojčat, která majì společný genetický původ, ale v důsledku 

aktivace jiných genů se vyvìjì odlińně. Dvojvaječná (dizygotnì) dvojčata vznikajì uvolněnìm 

(ovulacì) dvou *oocytů z terciárnìch folikulů a následným *oplozenìm. 

Podobnost dvojvaječných dvojčat nenì vyńńì neņ u sourozenců narozených postupně. Ve 

výjimečných přìpadech mohou mìt dizygotnì dvojčata odlińné otce (v přìpadě pohlavnìho 

styku matky s vìce muņi krátce za sebou). Zatìmco výskyt dvojvaječných dvojčat se lińì mezi 

etniky a je ovlivněn řadou faktorů, výskyt jednovaječných dvojčat je vńude na světě přibliņně 

stejný, coņ podporuje *názor, ņe jde o jev náhodný. Zvýńený výskyt dvojvaječných dvojčat 

v západnì populaci je důsledkem metodiky in vitro fertilizace v rámci asistované reprodukce. 

(Drahomìr Horký) 

dvojhroby a vìcehroby, *hroby s vìce pohřbenými jedinci; patřì k zvláńtnostem 

*pohřebnìho ritu. Na pravěkých i časně středověkých *pohřebińtìch byla této problematice 

věnována jiņ náleņitá vědecká pozornost. Rozlińujeme současné pohřbenì vìce jedinců do 

jednoho hrobu (jednìm z nejstarńìch dokladů tohoto typu je hrob trojice mladých [DV 13–15] 

z Dolnìch Věstonic u Mikulova z obdobì *mladého paleolitu, kolem roku 24 600 př. n. l.) od 
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dodatečného pohřbenì a také horizontálnì uloņenì těl v hrobě (vedle sebe) od vertikálnìho (nad 

sebou). Z Trevìru (Trier, Německo) je znám přìpad, kdy do honosného sarkofágu z konce 3. 

stoletì byl nejdřìve pohřben muņ a o několik let později i jeho manņelka. Nakonec jsou známy 

i dvojité sarkofágy. Dvojhroby jsou známy jiņ z pohřebińť *doby řìmské. Napřìklad ve 

Velkých Hostěrádkách (Morava) jeden *ņárový hrob obsahoval pozůstatky dospělé osoby a 

dìtěte. Kromě toho se objevujì i společné hroby, kde do větńìch jam byly uloņeny různě 

rozházené pozůstatky spálených *kostì vìce osob (Přeńťovice u Strakonic v Čechách). Lépe 

identifikovatelné a tudìņ i častějńì jsou dvojhroby i vìcehroby na takzvaných kostrových 

pohřebińtìch z *doby stěhovánì národů, kde se ostatky muņů, ņen i dětì nacházejì v různých 

kombinacìch. Poměrně časté je uloņenì vertikálnì. Podle zákonìku Lex Salica (vznikl v letech 

507–511 na přìkaz franského *krále Chlodvìka I.) pohřbìvánì dvou mrtvých do jedné *jámy 

se povaņovalo za pohanu a bývalo trestáno. Jednalo se vńak spìńe o zákaz vyuņitì cizìho hrobu 

neņ o pohřeb do rodinného hrobu. Vedle toho jsou známy i dvojhroby horizontálnì. U *Avarů 

v Maďarsku se dvojhroby nebo hroby s jeńtě vìce pohřbenými vyskytujì celkem vzácně (1–2 

%), ale jejich větńì počet je znám z doby před koncem 8. stoletì. Jeden z pohřbených v tomto 

přìpadě představuje hlavnì osobu. Problematikou avarských dvojhrobů a vìcehrobů na özemì 

dneńnìho Rakouska se speciálně zabývala Silke Greffen-Petersová. Zjistila, ņe jen výjimečně 

by bylo moņné uvaņovat o *rituálnìm usmrcenì ņeny pohřbené v hrobě muņe. Dvojhroby a 

vìcehroby se na rakouských pohřebińtìch vyskytujì v jednom aņ dvanácti procentech. 

Převaņuje pohřeb ņeny s dìtětem, méně častý je pohřeb muņe s dìtětem, ale poměrně častý je i 

pohřeb muņe a ņeny. Z rozboru těchto hrobů lze vyčìst celou řadu poznatků o rodinných i 

dalńìch společenských vztazìch. Pohřeb dvou jedinců do jedné *urny je doloņen i na ņárovém 

slovanském pohřebińti v Potvoricìch a Čakajovcìch na Slovensku. Také na ņárovém pohřebińti 

ze 7. stoletì v Prùtzke v Braniborsku se v jedné *popelnici nańly spálené pozůstatky muņe 

(zemřel patrně násilnou smrtì) spolu se spálenými kostmi mladé ņeny. Podobně i na dalńìch 

pohřebińtìch s ņárovými hroby se nacházejì v jednom hrobě pozůstatky muņe a ņeny (Bohnice 

v Čechách, Stará Břeclav na Moravě). Můņe se jednat o vzácný doklad pohřbu ņeny, která 

dobrovolně či nedobrovolně následovala muņe. Na středohradińtnìch pohřebińtìch lze 

dvojhroby a vìcehroby vysvětlit větńinou *přìbuzenstvìm a stejnou dobou ömrtì. 

Zvláńtnì jsou společné pohřby muņů a ņen, přičemņ ņena byla někdy do starńìho muņského 

hrobu pohřbena dodatečně. Tyto hroby jsou někdy interpretovány jako doklady mileneckých 

nebo manņelských svazků. Ve známém přìběhu Isoldy Zlatovlasé a Tristana vńak Isolda 

nařìká: „Běda, milý, nesplnì se má touha zemřìt v tvém objetì, být pochována v tvé rakvi.“ 

Tato touha se vńak splnila abatyńi Héloise, jeņ byla roku 1163 pohřbena do hrobu své dávné 

lásky (a manņela) filozofa *Abélarda ve francouzském kláńteře Paracletu a do společného 

hrobu se dostala, byť předevńìm v lidové tradici, i celá řada neńťastně zemřelých milenců, ať 

se jiņ jednalo o Romea a Julii, Guiscarda a Ghismondu v Salernu, Girolama a Salvestru ve 

Florencii nebo Guardastagna s manņelkou v Provenci. 

Do společného hrobu se muņ s ņenou mohli dostat i jinak, jak o tom svědčì přìběh z 6. 

stoletì zaznamenaný Řehořem z Toursu, v němņ vystupuje jistý velmoņ Rauching: „Rauching 

měl tenkráte mezi svým sluņebnictvem muņe a děvče, a jak se často stává, vzpláli ti dva 

k sobě láskou. A kdyņ ta náklonnost trvala jiņ dva roky či vìce, spojili se a vyhledali ötočińtě 

v *kostele. Jak se to Rauching dověděl, obrátil se na *kněze toho mìsta a ņádal, aby mu jeho 

otroky okamņitě vydal, ņe jim odpouńtì. (…) Kněz uvěřil dobromyslně slibu prohnaného 

člověka a vydal mu oba s podmìnkou, ņe nebudou trestáni. Rauching je přijal, poděkoval a 

odeńel domů. A hned rozkázal skácet strom, osekat větve, a kmen stromu, na koncìch klìnem 

rozńtìpnutý, poručil vydlabat. Potom dal vykopat jámu do hloubky třì či čtyř stop a uloņil do 

nì tu schránku. A tam jako mrtvou poručil zavřìt děvče a otroka strčil za nì. Nato uzavřel 

přìkrov, jámu zasypal zemì a oba tak zaņiva pohřbil. (…) Jak to oznámili knězi, rychle 
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přiběhl, zle Rauchingovi vyčinil, ale jen s obtìņemi dosáhl, aby byli vykopáni. Otroka sice 

vytáhli jeńtě ņivého, děvče vńak jiņ nańel zaduńené.“ 

V dolnorýnském kláńteře Elten se nańla dřevěná *rakev, v nìņ ve spodu byl pohřben asi 

čtyřicetiletý muņ na břińe. Nad nìm, opět na břińe, spočìvaly ostatky asi třicetileté ņeny 

s lebkou roztřìńtěnou ostrým předmětem. Podle kombinace s pìsemnými prameny se asi jedná 

o doklad rodinné tragédie z roku 962. Dvojhroby nejsou na pohřebińtìch raně středověkých 

Čech ņádnou výjimkou, zato trojhroby jsou vzácné. Vyskytujì se v prostředì různých 

sociálnìch skupin, a to v kombinaci jedinců různého věku i pohlavì. Zvláńtě těsná vazba je 

patrná na pohřbu dvou muņů, kteřì zemřeli násilnou smrtì a byli pohřbeni na *Praņském hradě 

někdy v obdobì od konce 9. do počátku 11. stoletì. Dlaně a prsty pravé a levé ruky těchto 

jedinců, u nichņ nenì vyloučeno blìzké přìbuzenstvì (otec, syn), byly ve vzájemném dotyku a 

jsou zřejmě gestem sounáleņitosti ve sdìlenì vzájemného osudu. Přìkladem problematičnosti 

interpretace trojhrobu můņe být hrob 14 na pohřebińti z 9. a 10. stoletì v Brandýsku 

v Čechách. Vzájemný vztah muņe uloņeného do hrobu s noņem i vědrem a ņeny s dìtětem, 

jejichņ lebky se nańly v oddělené poloze, lze interpretovat jako současný pohřeb třì jedinců, 

z nichņ dva byli dekapitováni. Vzhledem k různé örovni uloņenì kosternìch pozůstatků nenì 

moņno vyloučit ani dodatečný pohřeb muņe. (Josef Unger) 

dvojitý původ, *původ, dvojitý. 

dvojnásobný sirotek následkem AIDS, *sirotek následkem AIDS, dvojnásobný. 

dvorec, oplocená nebo opevněná sìdlińtnì jednotka sestávajìcì z obytného stavenì, 

hospodářských budov a dalńìch sìdlińtnìch *objektů, vytvářejìcì jednotný celek, nacházejìcì se 

mimo sìdlińtě; objevuje se transkulturně s nástupem sociálnì stratifikace v *době bronzové a 

ņelezné, významné jsou pak dvorce zejména v obdobì raného *středověku, kdy slouņì jako 

sìdlo feudála a jeho čeledi (z obdobì *Velkomoravské řìńe a raně feudálnìho českého *státu – 

do 11. stoletì). Nejčastějńì dvorec byl velmoņský (i s *kostelem a *hřbitovem, s menńìmi 

domy pro čeleď), ale téņ se vyskytoval královský, knìņecì a také sedlácký. Později dońlo k 

oddělovánì velmoņského sìdla od hospodářského dvora; vznikaly *hrady a hrádky. (Frantińek 

Čapka, Karel Sklenář) 

dvorec, prsnì, areola mammae *mléčné ņlázy. 

dvorská kancelář, *kancelář, dvorská. 

dvorská komora, *komora, dvorská. 

dvorská rada, *rada, dvorská. 

dvorská válečná rada, *rada, dvorská válečná. 

dvorská sluţba, *sluņba dvorská. 

dvorské desky, *desky, dvorské. 

dvorské dny, *dny, dvorské. 

Dvorský, Pavel (8. 9. 1946, Brno), český ilustrátor, grafik a autor malìřských 

paleoantropologických a archeologických rekonstrukcì. Absolvent Střednì ńkoly uměleckých 

řemesel (1962–1966) v Brně (profesor Dalibor Chatrný) a Vysoké ńkoly umělecko-

průmyslové (1966–1972) v Praze (ateliér Antonìna Strnadela, Jiřìho Trnky a Zdeňka 

Sklenáře). Od roku 1990 působì jako pedagog na Střednì ńkole uměnì a designu v Brně, kde 

v roce 1995 zaloņil a vede Oddělenì propagačnìho výtvarnictvì – vědecké kresby a ilustrace. 

K vědecké ilustraci Dvorského přivedl český kreslìř a grafik Karel Havlìček (1907–1988). 

Ve své tvorbě Dvorský upřednostňuje kombinovanou techniku (*pastel, tuņku a *akvarel) 

a grafické postupy. Jeho malìřský rukopis se vyznačuje tlumeným koloritem, matnostì a 

důrazem kladeným na kresebnou linii. Prehistorickým rekonstrukcìm se začal věnovat ve 

spolupráci s českým archeologem Karlem *Sklenářem (1938) – publikace Archeologie (1984) 

a La vie dans la préhistoire (Ņivot v pravěku, 1985), která vyńla v několika jazykových 

mutacìch. S českým antropologem Janem *Beneńem (1935–1998) zavrńil spolupráci 

malìřskými rekonstrukcemi vzhledu evolučnìch předků člověka, které byly publikovány 
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v knize Člověk (1994), a ilustracemi ke knize Tajemstvì pana Dawsona: 16 kapitol 

zajìmavého povìdánì o jedné podivuhodné záhadě (1975). Dvorský vytvořil ilustrace také 

k publikacìm českého antropologa Jana *Jelìnka (1926–2004) – Střecha nad hlavou: Počátky 

lidské architektury (1986) a Sociétés de Chasseurs: Ces hommes qui vivent de la nature 

sauvage (Společenstvì lovců: Lidé, kteřì jsou ņivi divokou přìrodou, 1989). Od 90. let 20. 

stoletì doprovodil svými ilustracemi knihy archeologa Jiřìho A. *Svobody (1953) – 

Archeologové na loveckých stezkách (1994) a Čas lovců: Dějiny paleolitu, zvláště na Moravě 

(1999) a výtvarně se podìlel na některých publikacìch antropologa Jaroslava *Maliny (Prvnì 

pozemšťan: Zpráva o archeologickém podvrhu stoletì, 1995, Prvnì cìsař: Tvůrce Čìny a 

osmého divu světa, 2004 aj.). 

Dvorského prehistorické rekonstrukce doznaly světové popularity, neboť doprovázely 

odborné Svobodovy články v americkém časopise Science. Kniņnìmi ilustracemi Dvorský 

přispìvá pro nakladatelstvì Albatros (Svět zvìřat), Blok (Mark Twain, Panna ve zbroji: ţivotnì 

přìběhy Panny Orleánské 1993), Mladé letá (Karol Hensel, Vtáka poznáš po perì, vlka po 

koţuchu, alebo o zvieracej mñde, 1979), Brázda (Josef Kutina, Pomologický atlas, 1, 1991), 

Artia, Aventinum a Moravské zemské muzeum (Olga Kandertová, Amerika země Indiánů 

1992). Celkem se podìlel na obrazovém doprovodu několika desìtek knih, vytvořil na 3 000 

ilustracì, zöčastnil se řady výstav (Současná česká kniha, Praha 1990, Současná česká 

ilustrace, Praha 1999, Pohledy do pravěku, Brno 2003, Přìroda v ilustraci, Praha 2008) a 

obdrņel řadu oceněnì za kniņnì ilustrace (Čestné uznánì v soutěņi Najkrajńie knihy, 1979, 

Nakladatelská cena Státnìho zemědělského nakladatelstvì, 1982, Zlatá stuha, 2001). Pavel 

Dvorský tvořivě navázal na tradici české malby a kresby věnované rekonstrukci lidské 

prehistorie, zejména na dìlo Zdeňka *Buriana. (Barbora Půtová) 

dvorský soud, *soud, dvorský. 

dvorský sudì, *sudì, dvorský. 

dvorský úřad, *öřad, dvorský. 

Dvořák, Karel (1. 1. 1893, Praha – 28. 2. 1950, Praha), český sochař; jeden z 

nejvýznamnějńìch českých sochařů 1. poloviny 20. stoletì. Vytvořil rozsáhlé dìlo: 

monumentálnì pomnìkové realizace (Sv. Václav pro *katedrálu sv. Vìta v Praze, 1921; Ernest 

Denis, 1928; Cyril a Metoděj na Karlově Mostě v Praze, 1938 aj.), architektonickou plastiku, 

portréty (O. Gutfreund, 1925; V. Špála, 1926 aj.) a volné sochařské kompozice. Od počátku 

20. let byl ovlivněn *Myslbekovým *realismem, poté jej, podobně jako jeho generačnì druhy, 

upoutal civilismus a v jeho duchu hledánì zjednoduńeného sochařského jazyka a témat ze 

současného ņivota, mezi nimiņ se uplatňuje i postava modernì emancipujìcì se ņeny (napřìklad 

Přìtelkyně, 1924). Na přelomu 20. a 30. let dospěl k modifikaci výtvarného *názoru, který 

vycházel z primitivizujìcì formy jiného druhu neņ v civilismu (napřìklad Venkovské děvče, 

1931). V poslednìm ödobì, v kontextu tragických let českých dějin, promìtl do své tvorby 

baroknì inspirace (napřìklad Tragédie, 1938; Ţivot a osud, 1941). (Jaroslav Malina) 

dvoulìcì sekáč, *sekáč. 

dvouzrnka, *pńenice. 

dvůr: 

1. na pravěkých sìdlińtìch označenì seskupenì dvou či vìce stavebnìch *objektů ve 

vzájemné vazbě půdorysného uspořádánì, někdy zčásti obklopujìcìho určitý vnitřnì prostor; 

2. knìņecì nebo velmoņské sìdlo. V českém prostředì 10.–12. stoletì sìdlo panovnìka, od 

12. stoletì i *biskupa; 

3. okruh osob obklopujìcìch panovnìka (v tomto smyslu dvůr doloņen od 10. stoletì), 

biskupa (od 12. stoletì) nebo významného ńlechtice (v českém prostředì ve 14. stoletì poprvé 

dvůr uváděn v souvislosti s Roņmberky); 
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4. centrum zemědělské výroby a hospodářské správy světského nebo cìrkevnìho 

velkostatku. Od 11. stoletì znám dvůr knìņecì, královský, kláńternì, biskupský, od 12. stoletì 

dvůr velmoņský a ńlechtický; 

5. dvůr selský, jednotlivá vesnická usedlost (znám od 13. stoletì); 

6. uzavřené prostranstvì u domu, téņ prostor uzavřený kláńternì *křìņovou chodbou, tzv. 

*rajský dvůr. (Jaroslav Malina) 

dvůr, panovnický, ve starověkých *státech *Přednìho východu byl dvůr *institucì, která 

plnila mnohostranné *funkce. Dvůr byl sìdlem královské rodiny, ale současně i sìdlem centrálnì 

*vlády a jeho součástì byly tedy nejen sluņebnìci pečujìcì o pohodlì *krále a jeho rodiny, nýbrņ i 

nejvyńńì státnì *öřednìci. Mezopotamci věřili, ņe pozemský řád je odrazem uspořádánì *světa 

*bohů, a proto i dvůr pozemského panovnìka měl svůj model v dvorech nejvyńńìch bohů. 

Napřìklad seznam bohů An-Anum zaznamenává schéma dvorské organizace boha *Enlila, které 

odráņì realitu starobabylonského obdobì. Enlilův dvůr tvořil bůh a jeho manņelka, nejstarńì syn 

Ninurta s manņelkou a Enlilův *vezìr (sukkal) Nusku i velký počet slouņìcìch a öřednìků, které 

lze rozdělit do třì skupin: 1) öřednìci se správnìmi a poradnìmi funkcemi; 2) öřednìci odpovědnì 

za uspokojovánì osobnìch potřeb bohů a jejich domácnosti; 3) slouņìcì – vrátnì, kuchaři, stráņci 

aj. V raně dynastickém obdobì byly domácnosti vládců sumerských městských států, jejich 

manņelek a dětì propojeny s *chrámovým hospodářstvìm *chrámů. Personál jejich dvora se 

tedy skládal nejen z öřednìků, *pìsařů a osobnìch sluņebnìků, ale také ze zemědělců a 

*řemeslnìků. Ve staroakkadském obdobì proběhly zásadnì změny v politické struktuře státu, coņ 

se odrazilo i v organizaci a významu královského dvora. Dońlo předevńìm k oddělenì *paláce a 

*chrámu a k vzrůstu významu armády a to se projevilo mimo jiné i tìm, ņe dvorńtì funkcionáři 

byli současně vojenskými veliteli. Vliv královského dvora na stabilitu státu lze vidět i v tom, ņe 

dva panovnìci akkadské dynastie byli zavraņděni svými dvořany. V době vlády III. dynastie z 

*Uru se královský palác stal opět významným hospodářským centrem a dvorńtì öřednìci přìmo 

ovlivňovali zemědělskou a řemeslnou výrobu. Archeologický průzkum paláců z tohoto a ze 

starobabylonského obdobì ukazuje, ņe palác se dělil na soukromou část, obývanou panovnìkem, 

jeho rodinou a jejich sluņebnictvem, a na oficiálnì část s reprezentativnìmi komnatami, 

öřadovnami, *archivy a konečně na hospodářskou část s dìlnami a skladińti. Existujì doklady 

o tom, ņe v rámci královského paláce mohl mìt kaņdý člen královské rodiny (včetně královy 

manņelky) svou vlastnì domácnost a dvůr s öřednìky a slouņìcìmi. 

V *Asýrii, počìnaje středoasyrským obdobìm, byl královský dvůr centrem veńkerého politického 

rozhodovánì. Organizačnì struktura asyrského dvora měla zhruba čtyři části: *harém, velmoņové 

(rabáni – nejvyńńì öřednìci centrálnì vlády), dvořané a administrativnì öřednìci, personál a 

sluņebnictvo niņńìho postavenì. Z obdobì mezi vládou *Ańńur-uballita I. a *Tiglatpilesara I. se 

zachovaly královské *edikty regulujìcì ņivot dvora. Tyto edikty ukazujì, ņe asyrńtì panovnìci 

vyņadovali od svých öřednìků a dvořanů přìsnou disciplìnu a striktnì dodrņovánì pravidel. 

Královský dvůr sìdlil v hlavnìm *městě v rozsáhlém, od města *hradbou odděleném komplexu 

budov. *Král obýval královský palác (bìt šarri) obklopený *zahradou, v jeho blìzkosti se 

nacházelo sìdlo *korunnìho prince (bìt redúti), kde se projednávaly státnì záleņitosti. Svá vlastnì 

obydlì měly i králova manņelka a matka. Součástì komplexu byly i byty nejvyńńìch öřednìků a 

velmoņů řìńe. Niņńì öřednìci obývali společně „druhý dům“ (ša bìti šanì) nebo bydleli za hradbami 

v městských domech. Součástì palácového komplexu byla i zbrojnice (bìt mášarte). V imperiálnìm 

obdobì měl královský dvůr obrovský personál se ńirokým spektrem sluņebnìch povinnostì: 

nejvyńńì öřednìci řìńe se svými öřednìky a pìsaři, správci budov a domácnostì, sekretáři, pìsaři, 

lékaři, věńtci, královská *garda, slouņìcì aj. Dvořané byli rozděleni do dvou skupin: bìtánu (ti, 

kteřì mohli vstupovat do vnitřnìch částì paláce) a bábánu (ti, kteřì se mohli pohybovat jen ve 

vnějńìch prostorách komplexu). Osoba panovnìka byla povaņována za posvátnou a byla proto 

chráněna přìsnou *etiketou, *magiì a *rituály. V pravidelném osobnìm styku s králem byla jen 

özká skupinka privilegovaných dvořanů (manzaz páni). Dvůr byl uzavřenou a izolovanou 
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společnostì, ve které se dařilo intrikám a dvorským klikám seskupujìcìm se okolo vysokých 

öřednìků a královských princů. 

Dvůr perských králů *achaimenovské dynastie připomìnal svou organizacì a strukturou dvůr 

asyrských králů, dvorský ceremoniál zahrnoval i některé médské a perské tradice. Králové s celým 

dvorem střìdavě pobývali v palácìch v *Persepoli (větńinou jen při nejdůleņitějńìch státnìch 

*aktech), *Sösách, *Ekbataně (letnì sìdlo) a *Babyloně (zimnì sìdlo). Dvorský ceremoniál 

přikazoval panovnìkovi, aby byl vņdy doprovázen celým dvorem, včetně *harému, coņ velice 

ztěņovalo pohyblivost armády. Perský dvůr byl proslulý svou nádherou. *Plötarchos ve svém 

ņivotopise *Alexandra Makedonského barvitě lìčì přepychové vybavenì stanu *Dáreia III., 

který, spolu s celým harémem, zanechal na bojińti u Issu. (Jana Pečìrková) 

dvůr, rajský, zpravidla čtvercový prostor vymezený křìdly kláńternìho ambitu. (Jaroslav 

Malina) 

dýchacì soustava, *apparatus respiratorius. 

dýchánì, vnitřnì, přenos dýchacìch plynů mezi *krvì a *tkáněmi. (Lenka Vargová) 

dýchánì, zevnì, přenos dýchacìch plynů mezi vzduchem a krvì v plìcìch. (Lenka Vargová) 

dýka, *bodná, přìpadně i *řezná zbraň, vyráběná jiņ v paleolitu v rámci *kamenné ńtìpané 

industrie a *kostěné industrie, postupně byly k zhotovovánì dýky uņity *kovy (*měď, *bronz, 

*ņelezo aj.). Prvnì kovové dýky (trojöhelnìkové měděné *čepele s dřevěnými rukojetěmi, 

přinýtovanými nebo naraņenými na *řap) se objevujì v *civilizacìch *Přednìho východu a 

Egypta, ve Středomořì a v jihovýchodnì Evropě v *době měděné (chalkolitu), odkud se jako 

*import ńìřily do dalńìch oblastì Evropy; v severnì Evropě byly v *eneolitu a *době bronzové 

napodobovány v kameni (ńtìpané z *pazourku, na hranách či celoplońně retuńované, buď 

tvarem podobné *listovitému hrotu, nebo s *řapem pro nasazenì dřevěné či kostěné rukojeti). 

Kamenné dýky se naopak ze severské oblasti ńìřily do jiņnìch částì Evropy. 

Bronzové dýky s rukojetì buď litou (přinýtovanou k čepeli, či odlitou i s nì v jednom kuse), 

nebo dřevěnou, opatřené někdy pochvou (kovovou, nebo v kombinaci *kůņe a kovu) se 

objevily opět nejdřìve v civilizacìch Přednìho východu a staly se zde i předmětem 

uměleckého řemesla vytvářejìcìho skvostné kusy. Zejména takovéto dýky byly prestiņnìm 

artefaktem, odznakem vyńńì *společenské vrstvy. Napřìklad dýka (délka 37 cm) a *pochva ze 

*zlata a *lapisu lazuli (z mladńì fáze raně dynastického obdobì kolem roku 2550 př. n. l.) 

objevená v hrobě 580 královského pohřebińtě v Uru byla nepochybně tìmto typem artefaktu. 

Rukojeť dýky byla pečlivě vybrouńena a vyhlazena z jediného kusu lapisu lazuli; na hornìm 

konci je zdobena *granulacì. Provrt osazený zlatou objìmkou snad slouņil k provléknutì spony 

a k upevněnì na opasek nebo k vsazenì ozdoby. Zlaté kuličky uspořádané do trojöhelnìkového 

obrazce zdobì ńtìtek z masivnìho zlata, který spojuje rukojeť se zlatou čepelì. Obrazec vyrytý 

v hornì části čepele je buď značkou výrobce, nebo značkou majitele. Zatìmco zadnì část zlaté 

pochvy je z hladkého zlatého plechu, jejì přednì pohledová strana je mistrovským dìlem 

starověkého zlatnictvì: nejjemnějńì granulace a *filigrán vytvářejì sedm okénkovitých 

prolamovaných metop různé velikosti s geometrickým dekorem, oddělených výplňkovými 

poli. Zlatá dýka nebyla válečnou zbranì, nýbrņ drahocenným odznakem moci, a svého 

urozeného majitele řadila nepochybně mezi členy panovnické rodiny. 

V *době bronzové se z dýk vyvinuly krátké mečìky a pak *meče. (Jaroslav Malina, Karel 

Sklenář) 

dynamika ţivota nástroje (anglicky: tool life cycle), chronologická stadia *artefaktu od 

procesu jeho výroby aņ po jeho *archeologizaci (a následně pak i procesy *postdepozičnì a 

postexkavačnì), kdy můņe být ovlivňována jeho *morfologie, stopy opotřebenì, *rezidua atd. 

Kaņdý artefakt můņe v ņivé kultuře projìt několika cykly pouņitì k různým nebo i stejným 

pracovnìm činnostem (reutilizace). *Identifikace jednotlivých cyklů pouņitì v rámci ņivé 

*kultury v ńirńìm *kontextu je zásadnì pro *interpretace týkajìcì se původnìch funkcì 

*nástroje. (Soňa Krásná) 
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dynamis (dynamismus) (z řečtiny: dynamis, „schopnost, mohoucnost, sìla, moņnost“), 

termìn *Aristotelovy filozofie, zpravidla kontrárnì k pojmům entelechia nebo energeia. 

V Metafysice (pátá kniha, 12.1020a2–3; česky: Praha: Laichter, 1946, shodný překlad později 

Praha: Rezek, 2003, 2008; předtìm Aristotelova Metafysika, Praha: Česká akademie věd a 

uměnì, 1927) definuje dynamis jako „počátek změny nebo pohybu v jiném nebo pokud je jiné, 

potom vńak také počátek změny od jiného nebo pokud je jiné. (…) Dále se tak nazývá 

schopnost něco správně nebo podle záměru provést“. Na Aristotela navázala *scholastika 

rozlińenìm mezi *aktem a *potencì, které je analogiì dynamis a entelechie. 

Výraz dynamismus má několik významů. Nejdůleņitějńì je 1) fyzikálnì dynamismus, tj. 

označenì pro fyzikálnì nebo přìrodně filozofické teorie, které předpokládajì, ņe vńechny 

přìrodnì procesy jsou redukovatelné na výchozì sìlu nebo různé sìly. Toto pojetì sahá 

v novověku ke Gottfriedu Wilhelmu *Leibnizovi (1646–1716) (metafyzická interpretace 

„ņivotnì sìly“, vis viva) a k Isaaku *Newtonovi (1643–1727) (setrvačnost jako poslednì dále 

neredukovatelná sìla matérie, vis insita). 2) religionistický dynamismus, tj. označenì skupiny 

neteistických náboņenstvì, které pracujì s představou neosobnì, nadlidské a hodnotově 

neutrálnì sìly jako oņivujìcìho principu. Do teoriì vzniku náboņenstvì zavedl pojem 

dynamismu Arnold *van Gennep (1873–1957), původce koncepce *přechodových rituálů, 

vlastnì teorii dynamismu jako původnì formy náboņenstvì ale zpracoval v knize The 

Threshold of Religion (Práh náboņenstvì, 1909) britský antropolog a etnolog Robert Ranulph 

*Marett (1866–1943). (Břetislav Horyna) 

dynamismus, *dynamis. 

dynastie (z řečtiny: dynasteia, „moc, panstvì, vláda“), panovnický rod v *monarchii, 

popřìpadě souhrn vńech osob spojených s panovnìkem pokrevnìm svazkem. (Jaroslav Malina) 

dynastie I (téņ *Čosŏn), korejská dynastie, vládnoucì v letech 1392–1910. (Miriam 

Lôwensteinová) 

dynastie karlovská, *Karlovci. 

dynastie Sjednocená Silla, *Silla. 

dynastie v dějinách Čìny, obdobì čìnské minulosti začìnajìcì legendárnìmi vládci 

počátkem 3. tisìciletì př. n. l. a končìcì pádem dynastie *Čching v roce 1911. (Jaroslav 

Malina) 

dynastie ve starém Egyptě, označenì panovnického rodu a zároveň i obdobì, v němņ ve 

starém Egyptě vládl. Egyptologové převzali rozdělenì egyptských dějin do 30 dynastiì, jeņ 

zavedl *kněz *Manéthñ ze Sebennytu. (Břetislav Vachala) 

dynastie Wang (téņ Korjŏ), korejská dynastie, vládnoucì v letech 918–1392. (Miriam 

Lôwensteinová) 

dynastie, habsburská, *Habsburkové. 

dynastie, habsbursko-lotrinská, *Habsburkové. 

dynastie, Jiţnì a Severnì, *Nan-Pej čchao. 

dynastie, korejské, Sjednocená *Silla, *Wang, *I (Čosǒn). (Miriam Lôwensteinová) 

dysgenika (z řečtiny: dys, „zeslabený, vadný, poruńený“ a genos, „rod, původ“), termìn 

vyjadřujìcì zhorńovánì dědičného základu a vývoje populace; opak: *eugenika. (Jiřina 

Relichová) 

dyslexie (z latiny: dys-, předpona vyjadřujìcì „zhorńenì; zeslabenì“ a lexis, „slovo“), 

porucha čtenì nebo čtenì i psanì, která nenì způsobená ani snìņenou *inteligencì ani 

senzorickými potìņemi (poruchy zraku). Můņe postihovat správnost čtenì, rychlost čtenì a 

porozuměnì čtenému textu. Podle jedné z *hypotéz nenì dyslexie *chorobou v pravém slova 

smyslu, ale jde o přirozeně se vyskytujìcì *variantu kognitivnìch funkcì, které v neliterárnìch 

*kulturách svým nositelům nezpůsobuje ņádné potìņe. (Jaroslav Malina) 

dysontogenetický nádor, *nádor, dysontogenetický. 
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dysontogeneze (z řečtiny: dys, „zeslabený, vadný, poruńený“, ñs, ontos, „jsoucì, existujìcì“ 

a genesis, „zrozenì“), porucha zárodečného vývoje organismu. Můņe vést k vzniku vrozené 

vývojové vady. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

dysostosis, dysostñza (z řečtiny: dys-, „ne-, bez-, proti-, obtìņně, porucha“ a osteon, 

„kost“), obecné označenì pro poruchu vývoje *kostì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

dysostosis cleidocranialis, dědičná porucha endesmálnì *osifikace. Projevuje se 

jednostrannou nebo oboustrannou aplaziì *kosti klìčnì, defekty osifikace kostì lebky (typická 

jsou četná *ossa suturarum). Výjimkou nejsou ani odchylky ve tvaru *pánve, proximálnìho 

konce *femuru a drobných kostì rukou a nohou. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

dysostóza, *dysostosis. 

dysplazie (z řečtiny: dys-, „ne-, bez-, proti-, obtìņně, porucha“ a plassñ, „tvořìm“), porucha 

vývoje a *růstu těla nebo různých orgánů. Někdy se tak označujì histologické změny, které 

mohou předcházet vzniku *nádoru. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

dysplazie, hypohidrotická X-vázaná ektodermálnì (z řečtiny: hypo, „pod“, hidrñsis, 

„pocenì“; také syndrom Christův-Siemensův-Touraineův), jeden z přibliņně 150 syndromů 

ektodermálnì *dysplazie; genetická porucha tvorby potnìch ņláz (*glandulae sudoriferae) 

podmìněná *recesivnì alelou na *X chromozomu. Postihuje téměř výhradně muņe a v neöplné 

formě někdy také heterozygotnì přenańečky (*heterozygot). Projevuje se snìņenou schopnostì 

pocenì (hypohidrñzou), způsobenou vlivem niņńìho počtu potnìch ņláz nebo jejich snìņenou 

funkčnostì, hypotrichñzou (často světlé jemné a pomalu rostoucì vlasy [*capillus]) a 

*hypodontiì. Často je spojena s charakteristickými morfologickými projevy v obličeji, jakými 

jsou prominujìcì čelo, silné rty (*labium superius, *labium inferius) a zplońtělý kořen nosu 

(*nasus externus), a chronickými koņnìmi problémy. (Mikoláń Jurda) 

dysrafismus (z řečtiny: dys-, „ne-, bez-, proti-, obtìņně, porucha“ a rafé, „ńev, uzávěr“), 

vývojové vady nervového systému, poruchy uzavìránì nervové trubice. Tato vrozená vada 

můņe být buď geneticky podmìněna, nebo je jejì přìčinou působenì ńkodlivých vlivů 

(biologických, chemických, fyzikálnìch) v průběhu nitroděloņnìho vývoje (v prvnìm trimestru 

*těhotenstvì). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

dystopia, -ae, f. (z řečtiny: dys-, „porucha“ a topos, „mìsto“), dystopie, chybná poloha 

orgánu nebo *tkáně. Napřìklad dystopie *ledvin – vrozené uloņenì ledviny mimo obvyklé 

mìsto (ledviny jsou normálně uloņeny v retroperitoneálnìm prostoru na zadnì stěně břińnì ve 

výńi obratlů Th12–L2). Dystopická ledvina se nejčastěji nacházì aņ v oblasti *malé pánve a má 

obvykle atypický tvar, *močovod je krátký. (Ladislava Horáčková) 

dystopie (z řečtiny: dys-, „ne-, bez-, proti-, obtìņně“ a topos, „mìsto“), opak *utopie; 

představa *společnosti s jednou nebo vìce negativnìmi charakteristikami (*násilì, 

*totalitarismus, ekologické problémy apod.). Vzhledem ke své negativnì povaze se dystopické 

motivy obvykle objevujì v beletristických dìlech, která mohou být jednak explicitně anti-

utopistická (1984 George *Orwella, My Jevgenije I. *Zamjatina), tedy odmìtajìcì samotný 

koncept *utopismu, nebo mohou vyjadřovat *pesimismus ohledně budoucìho vývoje 

společnosti. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

dystopie korunky, hrot zubu je zaloņen na správném mìstě, ale podélná osa korunky je 

nakloněna a odchýlena. Nejčastěji jsou postiņeny dolnì třetì *stoličky a hornì ńpičáky. 

Zárodky dolnìch třetìch stoliček majì normálně *mesiálnì sklon a napřimujì se aņ po 

prořezánì. Při nedostatku mìsta si vńak tento sklon ponechávajì, naráņejì na sousednì stoličku 

a zůstávajì v *retenci. (Michaela Křivanová) 

dystrofie, *dystrophia. 

dystrofie, Duchennova muskulárnì (zkratka: DMD), svalová nedostatečnost podmìněná 

recesivnì *alelou *genu lokalizovaného na nehomologickém öseku *chromozomu X. 

Vyskytuje se s četnostì 1 na 3 500 chlapců. Gen pro DMD je nejdelńì známý gen, asi 2 300 

kb, obsahuje 79 *exonů, vìce neņ 99 % tvořì *introny. *Choroba je podmìněna *mutacì v 
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genu pro tvorbu proteinu dystrofinu přìtomného v kosternìm svalstvu. U postiņených se tento 

protein netvořì vůbec. Jsou známy i jiné mìrnějńì formy svalové dystrofie (napřìklad 

Beckerova), kdy je u postiņených pouze redukována tvorba dystrofinu. (Jiřina Relichová) 

dystrofie, Fröhlichova adiposogenitálnì, kombinace obezity a zakrnělého pohlavnìho 

östrojì u muņe, *přìčina je pravděpodobně v poruńených oblastech *hypothalamu (část 

mezimozku). (Ladislava Horáčková) 

dystrofie, myotonická, nejčastějńì dědičná neuromuskulárnì porucha, která postihuje 

kosternì i hladké svaly, ale i *nervový systém a dalńì orgány. Je podmìněná nestabilitou 

trinukleotidových repeticì a dědì se jako autozomálně dominantnì. Vyskytuje se v různých 

formách, od lehké aņ po těņkou. Nejčastějńì je forma s lehčìm projevem, jejìņ četnost výskytu 

je asi 1 na 8 000 *novorozenců. Je podmìněna zvýńeným počtem repeticì CTG na 

*chromozomu 19, kdy normálnì stav je 5 aņ 35 repeticì, zatìmco 50 aņ 4 000 repeticì vede k 

projevu *choroby. (Jiřina Relichová) 

dystrophia, -ae, f., dystrofie (z řečtiny: dys-, „ne-, bez-, proti-, obtìņně, porucha“ a trofé, 

„ņivìm, vyņivuji, krmìm“) [medicìna], porucha výņivy či látkové výměny *buňky, *tkáně 

nebo orgánu napřìklad nedostatkem kyslìku a ņivin, *zánětem. Trvá-li stav déle, můņe vyöstit 

aņ k zániku buněk – *nekrñze. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

dýzna (z němčiny: Düse, die, „hubice, nástavec; tryska“), *výfučna. (Jaroslav Malina) 

Dzibilchaltun, význačné středisko *Mayů na severnìm pobřeņì *Yucatánu v Mexiku. Bylo 

objeveno aņ v roce 1956. (Oldřich Kańpar) 

dţáhilìja (z arabńtiny: dţáhilìja, „doba nevědomosti, barbarstvì“), muslimské označenì 

doby před *islámem. (Jaroslav Oliverius) 

Dţamìl (zemřel kolem roku 701), arabský básnìk umajjovské doby; představitel beduìnské 

milostné *poezie. (Jaroslav Oliverius) 

Dţarajové, etnikum ve střednìm Vietnamu, částečně i v přilehlé části Kambodņe. Dělì se 

na tři podskupiny (Arap, Habau a Hodrung); celkem asi 332 000. *Jazyk je blìzký čamskému, 

patřì do *indonéské větve *malajsko-polynéské rodiny. Jsou usedlì zemědělci, mìsty je dosud 

významný *lov a *rybolov. Společnost je členěna do 7 *totemických matrilineárnìch rodů, 

jejich členové ņijì promìńeni na celém özemì. *Vesnice je tvořena 20–60 dlouhými domy, 

obývanými skupinou *přìbuzných. V čele kaņdého domu je *náčelnìk a rada starńìch. Vesnice 

jsou autonomnì, řìzeny starostou a radou starńìch. Tradičnì *náboņenstvì je *polyteistické 

s *kultem předků; někteřì byli *christianizováni. (Zdeněk Tvrdý) 

Dţarmo (téņ Kal
c
at Dņarmo), *archeologická lokalita asi 12 km východně od Čemčemálu 

(Irák). *Vesnice z doby předkeramického (vrstvy 16–6) a raně keramického (vrstvy 5–1) 

*neolitu, asi 6500–5700 př. n. l. Zdejńì obyvatelé se ņivili *sběrem planě rostoucìmi rostlinami, u 

nichņ můņe ovńem jìt i o prvnì pěstované *obilniny, geneticky dosud blìzké planému *ječmeni a 

pńenici. Při *lovu a *sběru navńtěvovali *krajiny porostlé *savanami a *lesy, ale i horské 

hvozdy, počali vńak jiņ chovat *domácì zvìřata (*koza). Své *ozdoby, *nástroje, *zbraně, 

*nádoby a jiné potřeby zhotovovali z *hlìny, *kamene a organických hmot, sońky ņen a zvìřat 

z hlìny, jako tmeliva uņìvali asfaltu. Dovedli tkát *textilie a pouņitì *vrtáku s plochou ńpicì a 

*abraziva (materiálu k podsýpánì, zvětńujìcìho třenì a usnadňujìcìho *vrtánì) při výrobě 

kamenných závěsků dokládá zde uņìvánì prvotnìch strojů. Své přìbytky stavěli vesničané z 

dusané hlìny na kamenných základech a kryli je rákosovým pletivem a hliněným pokryvem. 

Vařili patrně v jamách v zemi (*jamka, vařicì) pomocì varných kamenů ohřìvaných v ohni. 

Nalezińtě dobře osvětluje počátky *zemědělstvì a *chovu dobytka na özemì Iráku. Výzkumy 

zde v letech 1948, 1950–1951 a 1954–1955 prováděl americký archeolog Robert J. *Braidwood. 

(Petr Charvát) 

dţbán, *nádoba s baňatým tělem, odsazeným hrdlem a velkým uchem nejčastěji od okraje 

östì k tělu; vyskytuje se průběņně od *neolitu v *keramice, později i v *kovu. (Karel Sklenář) 
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Dţebel Sahaba (Nöbie), archeologické a antropologické *nalezińtě; *lokalita 117 je 

*pohřebińtě s celkovým počtem 59 koster. Vńichni jedinci leņì na levém boku, v poloskrčené 

poloze, s hlavou k východu a tvářì k jihu. V hrobech bylo nalezeno celkem 110 kamenných 

artefaktů, z toho 97 *öńtěpů zaseklých přìmo v kostech a lebkách 24 jedinců. Přihlédneme-li 

rovněņ k frakturám *kostì a zářezům na kostech končetin, evokuje celá lokalita představu 

násilných ömrtì. Typologicky odpovìdá tato *kamenná industrie qadanu, který je obvykle 

datován před 12 000 let. (Jiřì A. Svoboda) 

Dţedkare (Isesi), egyptský panovnìk vládnoucì přibliņně v letech 2330–2300 př. n. l.; 

předposlednì vládce 5. dynastie. Podle *Turìnského seznamu králů vládl 28 let, podle 

egyptského *kněze *Manéthñna dokonce 44 let. Za jeho panovánì dońlo k významným 

reformám ve správě *země a v organizaci záduńnìho kultu. Jeho *pyramida „Dņedkare je 

krásný“ se nacházì v jiņnì *Sakkáře. Koncem 70. let 20. stoletì objevily české expedice 

*hrobky třì Dņedkareových dcer a jedné vnučky v *Abösìru. (Břetislav Vachala) 

Dţemdet Nasr, *archeologická lokalita asi 75 km jihovýchodně od Bagdádu (Irák). Prvnì stopy 

osìdlenì z doby *obejdské kultury, řemeslné provozy pracujìcì s ohněm náleņejì *urucké kultuře. 

Z téņe doby unikátnì nález *hrobu s výbavou keramických a kamenných nádob, jakoņ i ońatky 

impregnované asfaltem se záhrobnì stravou (muńle). Rozsáhlá cihelná *stavba neznámého öčelu 

(dosud nerozhodnuto, zda *chrám či *palác) zřìzena na konci 4. tisìciletì př. n. l., přetrvala do 

počátku 3. tisìciletì př. n. l. Pocházejì z nì nálezy kamenných *nádob, reņné i malované 

*keramiky, *nástrojů, *pečetì (i válečků) a *ozdob z *hlìny, *kamene, *kosti a *kovu, jakoņ i 

přibliņně 240 hospodářských klìnopisných textů, v některých přìpadech s otisky pečetì. Doklady 

*zemědělstvì (*pńenice, *ječmen), řemeslné výroby (*hrnčìřské pece, hojné *přesleny) a 

*obchodu či *redistribuce (nález otisku pečetnìho válečku, zřejmě z východnìho podhůřì 

*Mezopotámie). Na počátku 3. tisìciletì př. n. l. (raně dynastické obdobì I) je odpad z provozu 

budovy ukládán do mělké a ńiroké prohlubně při jedné z jejìch delńìch stran; odtud zìskáno 

mimo jiné 180 otisků pečetnìch válečků, z nichņ některé se podobajì otiskům pečetì ze 

zdejńìch textů. Z nalezińtě známa téņ obytná zástavba raně dynastického obdobì I a mladńì 

cihlová *konstrukce, snad z novobabylonské, achaimenovské či parthské doby. (Petr Charvát) 

dţemdet-nasrská kultura, *kultura, dņemdet-nasrská. 

Dţerf el-Achmar, archeologická lokalita v Sýrii (provincie Halab = *Aleppo) na levém 

břehu Eufratu; datována do konce 10. tisìciletì aņ počátku 9. tisìciletì př. n. l., náleņì 

*předkeramickému neolitu A (PPNA). Na dvou pahorcìch se rozkládá vesnické osìdlenì 

*neolitu. Starńì Východnì vrcholek vykazuje devět vrstev osìdlenì. Západnì vrcholek byl 

poprvé osazen v době páté vrstvy vrcholku Východnìho a má pět sìdlińtnìch vrstev. Zdejńì 

nálezové situace dokládajì přechod od okrouhlých k pravoöhlým přìbytkům. Půdorysné 

uspořádánì vsi ukazuje soustředěnì obytné zástavby kolem obecnìch staveb. Tyto zahloubené 

objekty (ca 2 m) měly okrouhlý půdorys a původně slouņily asi jako skladińtě (potravin). 

V poslednì fázi sìdlińtě zbudovali jeho obyvatelé „stavbu s obkládacìmi deskami“. Byla 

rovněņ zahloubena asi 2 m a jejì průměr činil 8 m. Stěnu budovy zabezpečovala plenta 

kladená nasucho, do jejìhoņ lìce vloņili stavebnìci asi 30 dřevěných nosných pilìřů. Stavba 

byla zastřeńena krytem z dusané hlìny, ozdobeným snad původně malbou. Vnitřnì prostor 

stavby nebyl dále členěn, ale k jeho stěně přiléhala po celém obvodu na půdorysu 

ńestiöhelnìku 1 m vysoká lavice. V kaņdém öhlu ńestiöhelnìku se tyčil mohutný dřevěný pilìř 

omìtnutý hlìnou. Přednì část lavic zpevňovaly pečlivě tesané a hlazené bloky křìdové horniny, 

opatřené v hornì části řìmsou v podobě vlysu sestávajìcìho z reliéfnìch trojöhelnìků. Výzdobu 

v podobě křìņìcìch se ņlábků, vytvářejìcìch kosočtverečnou sìť, nesly i pilìře. Jde zřejmě o 

mìsto setkávánì obce či obecnìho kultu. (Petr Charvát) 

Dţermové, etnikum v Nigeru a Nigérii. Dņermové jsou nejsilnějńì skupinou *Songhajců; 

přes 2 miliony (odhad z roku 2000). *Jazyk patřì do větve songhaj *nilosaharské rodiny. Jsou 

zemědělci a chovatelé skotu. Rodina bývá *polygamnì, usìdlenì je *patrilokálnì, následnictvì 
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je *patrilineárnì. Větńinou si zachovali tradičnì *animistické náboņenstvì, část vyznává *islám 

nebo *křesťanstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Dţibuťané, etnikum *köńitského původu obývajìcì Eritreu, tj. dneńnì republiku Dņibutsko 

v severovýchodnì Africe při pobřeņì Rudého moře. Celkový počet obyvatel je 793 000 (odhad 

z roku 2005), z toho větńinu tvořì *Afarové a *Isové, malou část téņ *Etiopané a *Somálci. 

Územì bylo jiņ ve *starověku osìdleno köńitskými pastevci a rybáři; od 7. stoletì bylo pod 

nadvládou *Arabů a od 16. stoletì součástì *osmanské řìńe. V roce 1896 zde byla vytvořena 

*kolonie Francouzské Somálsko a od roku 1977 se samostatná *republika jmenuje Dņibutsko 

(Dņibutská republika). Obyvatelé jsou převáņně *muslimové. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

dţihád (z arabńtiny: dţihád, „ösilì, boj, svatý zápas“), v islámském právu povinnost 

usilovat o vlastnì zdokonalovánì a o rozvoj obce, popřìpadě *státu (tzv. „velký dņihád“). 

Často chápán jako ozbrojený boj za *islám (v tomto smyslu zaměřen dovnitř islámské 

společnosti nebo i navenek) nebo za národnì cìle; můņe být veden také pokojnými prostředky 

(tzv. „malý dņihád“, v přìpadě násilných prostředků pouņìvá islámská právnì teorie označenì 

„dņihád mečem“). (Pavel Dufek, Jaroslav Oliverius) 

Dţimmu (asi 711–685 př. n. l.), legendárnì zakladatel cìsařské dynastie v Japonsku. Jeho 

osoba měla symbolizovat nebeský původ cìsařské moci. (Helena Honcoopová) 

dţin (z arabńtiny: dţinn), arabský démon. Představa převzata do *islámu ze staroarabského 

*animismu a bohatě rozvinuta ve folkloru; pohádková bytost, dobrý, nebo zlý duch; lidem 

prospìvá i ńkodì. (Jaroslav Oliverius) 

Dţina (vlastnìm jménem Vardhamána Mahávìra, 540–468 př. n. l.), přìzvisko (odvozeno 

ze sanskrtu: dţina, „vìtěz“) indického reformátora a poslednìho historického hlasatele 

*dņinismu. (Jan Filipský) 

dţinismus (název odvozen z přìzviska poslednìho historického hlasatele a reformátora 

tohoto učenì Vardhamány Mahávìry – *Dņina), indický heterodoxnì náboņensko-filozofický 

systém, který se vyznačuje, obdobně jako *buddhismus, odporem k bráhmanskému 

obětnictvì, kastovnìm přehradám (*kastovnictvì) a slepé vìře v *autoritu *védů. 

Dņinistické učenì klade důraz na mravný, ukázněný a naprosto nenásilný způsob ņivota 

umoņňujìcì oprońtěnì duńe od tìņivého nánosu nepřìznivé *karmy, vysvobozenì z koloběhu 

ņivotů a návratu k původnì blaņenosti. Pro laické vyznavače je dosaņenì nejvyńńìho stavu 

čistého věděnì, sìly a klidu označovaného pojmem *nirvána téměř nemoņné; k tomu vede 

výhradně cesta odřìkánì, *umrtvovánì těla, studia a rozjìmánì, jaké umoņňuje jen řádová 

disciplìna, odvrņenì vńech světských pout a majetku, včetně *oděvu. Zejména v otázce 

odìvánì, ale i v některých dalńìch otázkách výkladu původnìho Mahávìrova učenì dońlo někdy 

mezi léty 79–82 n. l. uvnitř dņinistické obce k roztrņce a jejìmu rozdělenì na tradicionalisticky 

zaměřenou *sektu digambarů („oděných světovými stranami“), předepisujìcì svým mnichům 

povinnou nahotu, a liberálnějńì švétámbary („bìle oděné“), kteřì svým členům dovolovali 

vlastnit trojdìlné roucho a připouńtěli i vstup ņen do řádu. Pokud se mnińkou rozhodla stát 

vdaná ņena, jejì manņel byl povaņován za vdovce a mohl se znovu oņenit. 

K tomu, aby přìsluńnìk *mnińského řádu dostál svému hlavnìmu poslánì, a to zdokonalovat 

sebe i jiné s cìlem zbavit duńi karmické zátěņe, mu má dopomáhat plněnì patera velkých slibů 

(neubliņovat ņivým tvorům; nelhat; nebrat, co nebylo dáno; zachovávat naprostou pohlavnì 

zdrņenlivost; vystřìhat se světského majetku), z nichņ u kaņdého musì dbát na „pět zásad 

opatrnosti“ (paňčabhávaná) a vņdy dodrņovat tři „ostraņitosti“ (gupti) – bezpodmìnečně 

ovládat svou mysl, řeč a tělo. Má-li přìsně dodrņovat *celibát, musì se zejména vystřìhat 

vyprávěnì o ņenách, jeņ by v něm mohla roznìtit touhu, uvaņovánì o půvabech ņen, jakoņ i o 

rozkońìch, jeņ snad dřìve s ņenami zakusil, pohlavně vzruńujìcìch nápojů a výņivných či přìliń 

kořeněných jìdel, stejně jako zņenńtilého pěstovánì svého těla. Pokud se setká s osobou 

opačného pohlavì, neměl by na ni hledět, hovořit s nì smì, jen je-li tázán či táņe-li se na cestu, 
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přìpadně v souvislosti s přijìmánìm almuņny a dotknout se jì smì, jen pokud ji tak můņe 

uchránit před váņnějńì öjmou. 

U laických vyznavačů dņinistického náboņenstvì tvořì obdobu „velkého“ mnińského slibu 

naprosté pohlavnì zdrņenlivosti „menńì“ slib varovat se pohlavnìch výstřednostì. Ten od 

věřìcìho vyņaduje, aby se spokojil svou manņelkou, nesváděl jiné ņeny, ani k takové činnosti 

nevedl nikoho jiného. K prohřeńkům proti tomuto slibu patřì dohazovánì *sňatků, nepřirozené 

ukájenì pohlavnìho pudu, zalìbenì v dvojsmyslných a chlìpných řečech, přìlińná váńnivost i ve 

styku s vlastnì manņelkou a styk s nevěstkami. (Jan Filipský) 

dţinistická ikonografie, *ikonografie, dņinistická. 

dţinistická kosmologie, *kosmologie, dņinistická. 

dţinistický chrám, *chrám, dņinistický. 

dţňánamárga (ze sanskrtu: dţňána, „věděnì, poznánì“ a márga, „cesta“), v indickém 

kulturnìm *kontextu vyuņitì intuitivnìho postiņenì jediného, vńezahrnujìcìho jsoucna, kromě 

něhoņ neexistuje nic jiného, k odstraněnì závislosti já na hmotné *přìrodě, na tělesnosti (nejá) 

a ke konečnému vysvobozenì. (Jan Filipský) 

Dţoluové, nilotské etnikum v Keni a Tanzanii, jejich přìbuznì jsou *Luové; celkem asi 3,4 

milionu (odhad z roku 2001). *Jazyk patřì do západonilotské podskupiny *nilosaharské 

rodiny. Jsou zemědělci a chovatelé dobytka. Vyznávajì tradičnì *animistické náboņenstvì, část 

se hlásì k *islámu nebo ke *křesťanstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

dţómonská kultura, *kultura, dņñmonská. 

dţóruri, jedna z tradičnìch japonských forem dramatického uměnì, zpěv za doprovodu 

hudby. Z něj se vyvinulo dodnes prováděné loutkové divadlo bunraku. (Klára Macöchová) 

Dţoser, egyptský panovnìk vládnoucì v obdobì kolem roku 2650 př. n. l.; druhý vládce 3. 

dynastie. Podle *Turìnského seznamu králů vládl 19 let, podle *Manéthñna 29 let. Jeho 

obrovská posmrtná rezidence, kterou představuje rozsáhlý stavebnì komplex s prvnì, 

stupňovitou *pyramidou v *Sakkáře, je povaņována za důleņitý meznìk ve vývoji světové 

architektury. Autorem projektu Dņoserovy pyramidy, kde bylo vůbec poprvé pouņito kamene 

v monumentálnìm měřìtku, byl pravděpodobně jeho syn Imhotep; tento slavný mudrc, stavitel 

a lékař byl později zboņńtěn a uctìván jako *bůh *lékařstvì a ochránce pìsařů. (Břetislav 

Vachala) 

Dţowo Atìša, *Atìńa. 

Dţukunové, černońské populace *semibantuského původu ņijìcì jihozápadně od jezera 

Čad ve střednì Nigérii; celkový počet přesahuje 100 000 (v roce 1984); *jazyk patřì do 

skupiny *benue-kongo nigerokonņské větve kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci a 

chovatelé dobytka. V 17.–19. stoletì vytvořili významný státnì ötvar podél řeky Benue, v čele 

byl panovnìk, který měl významné náboņenské *funkce. Od počátku 20. stoletì se podìleli na 

formovánì nigerijské společnosti. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Dţúngarové, populace mongoloidnìho původu, v nìņ jsou nynì sloučeni vlastnì Dņöngaři, 

Chońöti, Dôrbeti a Öleti a některá *kalmycká etnika. Jejich *jazyk je mongolského původu a 

patřì do *altajské jazykové skupiny. Vlastnì Dņöngaři zaloņili v 18. stoletì západomongolskou 

řìńi mezi Altajem a Tchien-ńanem. V současné době ņijì přìsluńnìci dņöngarské *národnosti 

v některých středoasijských *republikách Ruské federace, na východě Ruské federace a také 

v Mongolsku (*Mongolové). (Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Dţürdţeni (čìnsky: Nü-čen), *tunguzský *kmen v severovýchodnì Čìně, kde si zaloņili 

svůj stát Ťin („Zlatý“, 1115–1234). V roce 1127 vytlačili *Sungy ze severnì poloviny *země 

na jih a tìm ukončili obdobì *Severnìch Sungů. (Josef Kolmań) 

D-smyčka (anglicky: displacement loop, zkratka: D-loop), mìsto začátku *replikace 

molekuly *mitochondriálnì DNA (mtDNA). Jde o oblast, v nìņ se s matricovým řetězcem 

páruje krátký *fragment DNA, který vytěsňuje rodičovský řetězec a v daném mìstě vzniká 

trojřetězcová struktura. Od krátkého *komplementárnìho fragmentu potom začìná *syntéza 
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nového řetězce. D-smyčka je součástì tzv. kontrolnì oblasti, s nìņ bývá někdy chybně 

zaměňována. Kontrolnì oblast (anglicky: control region) je přibliņně 1100 *bp dlouhý ösek 

mtDNA sloņený z centrálnì konzervativnì sekvence obklopené dvěma variabilnìmi 

*doménami – D-smyčka je zhruba uprostřed a obsahuje konzervativnì doménu a části obou 

domén variabilnìch. Spolu s genem pro cytochrom b je D-smyčka nejčastěji sekvencovanou 

částì mtDNA savců. (Miloń Macholán) 

 

E 

Eanna, sumersky „dům nebes“, jméno kultovnìho okrsku bohyně vegetativnìch sil 

*Inanny ve *městě *Uruku (dneńnì Várka), asi 60 km severozápadně od Násirìje (Irák). 

Sìdlińtě (vrstvy XVIII–VII) a kultovnì centrum prvořadé důleņitosti, trvajìcì zhruba od konce 

6. tisìciletì př. n. l. (*obejdská kultura) do 3. stoletì n. l. (Zdejńì vrstvy XVIII–XIII náleņì 

kultuře předurucké, XII–IX rané *urucké kultuře, VIII–VII střednì a VI–IV pozdnì kultuře 

urucké.) Prvnì fáze zástavby obejdská, málo známá, patrně jiņ monumentálnì (snad Uruk VII). 

Vrstvy Uruk/Eanna VI/V–IVa (pozdnì *urucká kultura, asi do roku 3200 př. n. l.): skupina 

velkých *chrámů na örovni terénu, a to „vápencový chrám“ (Kalksteintempel), „budova s 

mozaikou z klìnů“ (Stiftmosaikgebäude, sestávajìcì z chrámů A a B se sloupořadìm nesoucìm 

ozdobnou mozaiku z klìnů zaráņených do omìtky), chrámy označené pìsmeny C, D, E, F a 

„chrám s kamennými klìny“ (Steinstifttempel, patrně prvnì známé uņitì betonu v dějinách). 

Monumentálnì „kamenná budova“ (Steingebäude), zbudovaná s obrovskými náklady ze 

značného objemu dováņeného kamene, poskytla jen velmi málo nálezů. Po jejìm opuńtěnì 

byla vńak do zřìcenin vestavěna „budova z páskových cihel“ (Riemchengebäude), v nìņ byl 

odkryt bohatý nález snad kultovně pohřbeného mobiliáře, zejména *textiliì, *ozdob, *zbranì, 

uměleckých děl a efektnìho intarzovaného *nábytku. V budovách těchto vrstev, ovńem jiņ ve 

výplnìch a naváņkách, tedy v *sekundárnì poloze, se nalezly nejstarńì dnes známé dokumenty 

psané *klìnovým pìsmem a otisky *pečetnìch válečků (asi 4000 hospodářských a literárnìch 

textů, pìsmo mohlo být zavedeno jiņ v době vrstvy VII). Vzájemné vztahy jednotlivých 

komplexů tohoto obdobì nejsou jeńtě zcela přesně vyjasněny a od budoucìho bádánì lze 

očekávat korekce. *Stavby tohoto obdobì podlehly na jeho konci öplnému zničenì. Vrstva 

Uruk/Eanna III (*dņemdet-nasrská kultura, asi 3200–2900 př. n. l.): tři fáze, mimo jiné i velká 

terasa s výńinným chrámem: nálezy plastiky včetně tzv. „Lvì *stély“ a proslulé ņenské hlavy 

zvané „Dáma z Varky“. Sem patřì rovněņ stavba M s hromadným nálezem nádob, ozdob, 

pečetì, uměleckých děl (téņ slavná urucká vápencová váza s *reliéfy) a cenných materiálů, 

snad rovněņ doslouņivńì kultovnì nebo spìńe votivnì inventář (Sammelfund). Vrstva 

Uruk/Eaima II (raně dynastická, asi 2900–2300 př. n. l.): obrovitá „budova z dusané hlìny“ 

(Stampflehmgebäude), plocha asi 10 000 m
2
, snad správnì östředì, s nálezy několika set 

klìnopisných hospodářských textů. Tehdy vznikl obezděnìm starńì terasy Inannin *zikkurrat. 

Za *krále *Ur-Nammua (III. dynastie z Uru) zikkurrat stupňovitě upraven. Uruk/Eanna I: 6 

fázì, mimo jiné Inannin chrám kassitského krále Karaindańe (15. stoletì př. n. l.) s fasádou z 

prefabrikovaných terakotových článků, zobrazujìcì střìdavě boha a bohyni oddělené vzájemně 

pilastrem. Eanna upravována v 8. stoletì př. n. l., dále v 6. stoletì př. n. l. (panovnìci 

*Nabukadnezar a Nabonid), později téņ v achaimenovském a seleukovském obdobì. (Petr 

Charvát) 

Eannatum, celým jménem Eanna-Inanna-Ibgalakakatum, sumersky „ten, jenņ nese 

*Eannu (tj. svatyni) bohyně *Inanny z Ibgalu“, syn Akurgalův a třetì vládce *Ur-Nanńeovy 

dynastie panovnìků *Lagańe, 2454–2425 př. n. l. Proslulý vojevůdce a tvůrce mocenské 

pozice raně dynastického *městského státu Lagańe. Svou *vládu započal výpravami proti 

některým menńìm obcìm elamským, které porazil a zpoplatnil (k tomu archeologické nálezy 

elamské *keramiky v al-Hibá, jednom z lagańských středisek). Poté se v důsledku série „raziì“ 

proti hlavnìm městským střediskům stal fakticky pánem *Sumeru; největńì proslulosti dosáhla 
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v rámci těchto taņenì jeho operace proti *Ummě. Své dobyvačné záměry uskutečňoval i 

pomocì smluv, jimiņ legalizoval status quo (napřìklad známá „Supì *stéla“, vlastně mezistátnì 

smlouva vnucená poraņené Ummě). Krátkodobě vznesl nárok i na titul „král *Kińe“, 

vyjadřujìcì i oficiálně *hegemonii nad celým Sumerem. *Tributu a kořisti, které v důsledku 

těchto událostì proudily do Lagańe, uņìval jednak k zvýńenì své vlastnì prestiņe, jednak k 

financovánì veřejných pracì (stavby *chrámů, hloubenì závlahových kanálů). V důsledku své 

expanzivnì politiky byl patrně v závěrečném obdobì své vlády nucen čelit ozbrojenému 

odporu jak podrobených, tak dosud svobodných sumerských obcì. Nadvláda Lagańe v Sumeru 

skončila Eannatumovou smrtì (padl v bitvě?), po nìņ se mocenské těņińtě zřejmě přesunulo do 

*Uruku. (Petr Charvát) 

EAPN, *European Anti Poverty Network. 

earl (z angličtiny: earl, „hrabě“), titul anglické *ńlechty odpovìdajìcì v čeńtině termìnu 

*hrabě, následuje v pořadì duke (*vévoda) a marquis (*markýz), niņńìm rankem je viscount 

(vikomt). (Frantińek Čapka) 

EASPD, *European Association of Service Providers for Persons with Disabilities. 

Eberhard, Wolfram (17. 3. 1909, Potsdam, Německo – 15. 8. 1989, Berkeley, USA), 

německý sinolog a etnolog. Vystudoval klasickou čìnńtinu a sociálnì antropologii v Berlìně 

(doktorát 1933). Před *nacismem vycestoval roku 1937 do USA, v témņ roce zìskal mìsto na 

*univerzitě v Ankaře, kde přednáńel aņ do konce *války. Během té doby mimo jiné napsal 

známé Dějiny Čìny (turecky 1947; 4. anglické vydánì 1977), začal se zajìmat o turkické 

kmeny a jejich migraci v dávné Euroasii (Das Toba-Reich Nordchinas: Eine soziologische 

Untersuchung [Řìńe Toba: Sociologický výzkum] 1949) a významně přispěl k rozvoji turecké 

sinologie. Od roku 1948 trvale působil na Kalifornské universitě v Berkeley, externě téņ 

přednáńel v Taipei, Frankfurtu nad Mohanem, Heidelbergu a Mnichově. 

Jiņ při prvnì cestě do Čìny, kam jej roku 1934 vyslalo Muzeum antropologie v Berlìně, 

sbìral lidovou slovesnost – bádánì o pohádkách se věnoval po celý ņivot: Typen chinesischer 

Volksmärchen (Typy čìnských lidových pohádek, Helsinki 1937); Typen türkischer 

Volksmärchen (Typy turkických lidových pohádek, s Pertevem N. Boratavem, Wiesbaden 

1953); Folktales of China (Čìnské pohádky, Chicago1965); Erzählungsgut aus Südost-China 

(Pokladnice přìběhů z jihovýchodnì Čìny, Berlìn 1966). K výzkumu, který prováděl v 60. 

letech 20. stoletì v Pákistánu a na Tchaj-wanu, se vztahuje napřìklad sbìrka studiì Settlement 

and Social Change in Asia (Osidlovánì a sociálnì proměna Asie, 1967). K dalńìm význačným 

dìlům se řadì Social Mobility in Traditional China (Sociálnì mobilita v tradičnì Čìně, 1962); 

Guilt and Sin in Traditional China (Vina a hřìch v tradičnì Čìně, 1967); The Local Cultures of 

South and East China (Regionálnì kultury jiņnì a východnì Čìny, 1968, rozńìřené anglické 

vydánì) a Lexikon chinesischer Symbole (1983; anglicky 1986, česky Lexikon čìnských 

symbolů, 2001). (Lucie Olivová) 

ebionité (ebjonité, ebjñnci), původně jedno z označenì *křesťanů (jako vnitroņidovské 

skupiny) vůbec, potom označenì křesťanů pocházejìcìch z *ņidovstvì, později, od 2. stoletì, 

označenì ņidokřesťanské *sekty. Jejì stoupenci dodrņovali ņidovské *obřady a někteřì z nich 

problematizovali boņský původ *Jeņìńe Krista. Odmìtali učenì o narozenì z Panny, věřili 

v rovnost či „pokrevnì spřìzněnost“ Krista a *Satana. 

Charakteristickým rysem této sekty byla dobrovolná *chudoba a vegetarianismus. Z *bible 

uznávali pouze pět knih *Mojņìńových a tzv. Druhé ţidovské evangelium, respektive 

Evangelium ebionitů, které bylo blìzké evangeliu Matouńovu a z něhoņ se dochovaly jen 

zlomky. (Jaroslav Malina) 

ebjónci, *ebionité. 

ebjonité, *ebionité. 

Ebla, dneńnì Tell Mardìch, *archeologická lokalita 50 km jiņně od *Aleppa (Sýrie). *Tell s 11 

hlavnìmi sìdlińtnìmi vrstvami, sahajìcìmi od přelomu 4. a 3. tisìciletì př. n. l. do 6. stoletì n. l. 
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Prvnì palácová architektura zde vzniká jiņ kolem roku 2500 př. n. l. Vrstva IIB1 (asi 2400–2250 

př. n. l.): *město sestávajìcì z opevněné *akropole a podhradì. Na akropoli palác G s östřednìm 

dvorem, kolem něhoņ se nacházejì rezidenčnì a správnì prostory, snad i „pokladnice“. Ve třech 

mìstnostech paláce bylo nalezeno asi 17 000 klìnopisných hospodářských, historických, 

lexikálnìch, literárnìch, náboņenských a právnìch textů v *sumerńtině a *eblajńtině, 

nejdůleņitějńì pramen pro dějiny *Sýrie ve 3. tisìciletì př. n. l. Tabulky byly ukládány v 

mìstnostech podle tematických celků na dřevěných policìch, popřìpadě v nádobách. V 

*sekundárnì poloze byly nalezeny dva nápisy egyptských vládců na kameni (Rachef, okolo roku 

2500 př. n. l., Pjñpej I., 2332–2283 př. n. l.). V královských skladech byly uloņeny i suroviny, 

mimo jiné asi 22 kg dováņeného *lapisu lazuli. Stěny paláce zdobeny plastickou figurálnì 

kompozicì z *mramoru, jejìņ vyobrazenì byla obloņena *zlatem a drahokamy. Vyskytla se i dìla 

sochařská (nevěsta v závoji, dva sluhové nesou dņbán na tyči) a zdi budovy nesly výzdobu 

ornamentálnìmi *freskami provedenými v bìlé, červené a černé barvě. Pod *stavbou se 

původně nacházely pohřebnì kobky, z nichņ byla doposud prozkoumána jediná, zcela 

vyloupená. Tento okrsek s celým městem podlehl zkáze nejspìńe v důsledku expanze 

staroakkadské řìńe za *Sargona Akkadského.  

K obnově Ebly dońlo kolem roku 2100 př. n. l., kdy vznikl severně od akropole tzv. Starý 

palác s přilehlým předhradnìm osìdlenìm. Vrstva IIIA–B (asi 1950–1600 př. n. l.): nové město, 

sestávajìcì opět z akropole a podhradì, do jehoņ *opevněnì byla pojata plocha o celkové rozloze 

asi 55 ha. Panovnìci Ebly tehdy sìdlili v přestavěném Starém paláci (fasáda s třemi věņemi). Na 

*akropoli se nacházel *chrám bohyně Ińtary (*Inanna) a palác panujìcìho *krále (v *sektoru E). 

Střednì okruh staveb tvořì na sever od akropole chrám N, patrně zasvěcený bohu *slunce 

Ńamańovi (*Utu), a na severozápad od nì Severnì palác, zřìzený po vyklizenì Starého paláce 

někdy kolem roku 1750 př. n. l., jakoņ i přilehlý posvátný okrsek bohyně Ińtary s chrámem P2 

a stavbou P3. Jihozápadně od akropole vznikl dále Západnì palác, sìdlo následnìka trůnu, a téņ 

chrám B, připisovaný bohu Reńefovi, jakoņ i *svatyně B2, určená patrně kultu předků 

královského rodu. V Severnìm paláci, vybaveném prostorným trůnnìm sálem, byl nalezen 

soubor řezeb ve *slonovině, zdobìcìch kdysi interiér paláce i jeho nábytek, v domácìm i 

egyptském slohu (egyptská boņstva Sobek, *Hor, *Hathora a dvě podoby hlav s *Usirovou 

korunou atef – obrazy *zboņněných králů Egypta). V blìzkém Ińtařině chrámu P2 (stavba typu 

zvaného *megaron) byl odkryt soubor monumentálnìch sochařských zpodobenì zdejńìch králů 

a královen i dalńìch osobnostì. Velmi zvláńtnì stavba P3 představuje velkou obdélnìkovou terasu 

(52,5x42 m), vyzděnou z kamene, s vnitřnìm, rovněņ obdélnìkovým dvorem bez vchodu 

(23,2x12,4 m). Jde snad o mìsto, kde byli chováni posvátnì lvi bohyně Ińtary. Funkce 

Západnìho paláce, vybaveného opět nádvořìm a velkým trůnnìm sálem, jako rezidence 

následnìka trůnu je doloņena mimo jiné nálezy velkých zásobnìch nádob s otiskem pečetnìho 

válečku s vyobrazenìm boha Hadada (*Ińkur) a bohyně Chepat z Aleppa, darujìcìch pomocì 

egyptského *symbolu anch ņivot muņi v královském öboru, avńak bez tiáry, synu panovnìka 

jménem Indilimgur, uvedeného na jediné klìnopisné tabulce, v paláci nalezené. K povinnostem 

následnìka trůnu náleņela vńak v Eble i péče o *kult zesnulých, jak dokládá výskyt třì 

bohatých pohřbů v suterénu Západnìho paláce. Pohřeb „kněņny“, uloņený kolem roku 1850 

př. n. l., obsahoval četné keramické nádoby, ńest zlatých *náramků zdobených *granulacì, 

zlatou *jehlici s hlavicì v podobě hvězdy, zlatý krouņek s granulacì (náuńnice?) a skvostný 

*náhrdelnìk s östřednìm *medailonem z ńedého kamene se zlatými závěsky. „Pán s kozorohy“ 

byl pochován kolem roku 1750 př. n. l., jak ukazuje střìbrná hlavice egyptského kyje či ņezla s 

kartuńì 9. *faraona 13. dynastie (asi 1770–1750 př. n. l.) jménem Hetepibré. Z jeho *hrobky 

pocházì větńì počet zlatých závěsků a knoflìků, kostěný *talisman ozdobený řezbami 

zachycujìcìmi snad uctìvánì zesnulého panovnìka, střìbrná miska s klìnopisným nápisem 

uvádějìcìm jméno Immeja bez titulu a bronzové *zbraně (sekyry), ozdoby a nástavce (protomai) s 

podobami kozorohů (odtud pojmenovánì hrobky). Městská skládka se v době po roce 1700 př. 
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n. l. nacházela uvnitř *hradeb na sever od Severnìho paláce a v odpadu se nalezla mimo jiné 

slonovinová sońka muņe nesoucìho gazelu a egyptský skarab. Vnějńì, obvodový okruh staveb 

Ebly sestával z opevněnì monumentálnì *hradbou z dusané *hlìny o celkové délce přes 2,5 

km, vysokou 18–22 m a silnou téměř 45 m, a z pevnostnìch komplexů, které byly jejì součástì 

(prozatìm prozkoumány tři z nich). Archeologický výzkum Ebly v letech 1964–1996 

uskutečnil italský archeolog Paolo Matthiae. (Petr Charvát) 

eblajština, *jazyk uņìvaný obyvateli *Ebly od 2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l. do poloviny 

2. tisìciletì př. n. l.; patřì k severozápadnì větvi *semitských jazyků a spolu s *akkadńtinou 

náleņì k nejstarńìm známým semitským jazykům. (Blahoslav Hruńka) 

Ebnerovy linie, *linie, Ebnerovy. 

eburnizace (z latiny: ebur, „slonovina“), zrcadlově lesklé obrouńenì kloubnìch ploch 

(vzhledem podobné *slonovině) v důsledku artrotických změn *kloubu. (Lenka Vargová) 

ecce homo (latinsky: „Hle, člověk“), ödajný výrok řìmského *prefekta Pontia Piláta o 

*Jeņìńi z Nazareta před jeho popravou. Výrok uvádì *evangelium podle Jana, 19,5: „Jeņìń 

vyńel ven s trnovou korunou na hlavě a v purpurovém pláńti. Pilát jim řekl: ,Hle, člověk!„“. 

Variantnì překlad výroku znì: „To je ten člověk.“ Teologická spekulace ho chápe jako 

Pilátovo ponìņenì Jeņìńe. (Břetislav Horyna) 

Eckhart z Hochheimu, *Mistr Eckhart. 

Eckstein, Ferdinand, baron (1789, Altona, Německo – 1861, Pařìņ, Francie), diplomat, 

veřejný činitel, orientalista a publicista pocházejìcì z dánsko-německé rodiny ņidovského 

*konvertity; představitel *romantismu. Friedrich Creuzer v něm na *univerzitě v Heidelbergu 

vzbudil zájem o studium *mytologie a orientálnìch jazyků, včetně *sanskrtu. Eckstein, který 

konvertoval k luteránstvì a poté ke *katolicismu, se stýkal v severnìm Německu s okultisty a 

*rosenkruciány. V letech 1819 aņ 1822 studoval indické rukopisy uloņené v Pařìņi pod 

vedenìm Louise Mathieua Langlèse (1763–1824), kurátora orientálnìch rukopisů v 

Bibliothèque Nationale. V roce 1824 zaloņil Eckstein periodikum Le Catholique, které 

odráņelo *názory ultraroajalistů a ortodoxnìch *katolìků a jeņ přispělo k formovánì *árijské 

ideologie. Sám přispìval do Journal Asiatique, Revue archéologique, Annales, Drapeau 

blanc, Le Catholique a Le Correspondant. Kolem Ecksteina se za *restaurace vytvořil 

krouņek, který tvořili Victor *Hugo, Alphonse de Lamartine, Charles-Augustin Sainte-Beuve, 

Félicité Robert de Lamennais, Augustin Thierry, Henri Martin a Jules Michelet. K 

Ecksteinovým přátelům náleņeli největńì francouzský orientalista Eugène Burnouf, Ralph 

Wald Emerson, François Littré, Adam Mickiewicz a Ernest Renan. Dne 21. önora 1835 

přednesl Eckstein na půdě Institut historique přednáńku Sur les rapports entre l’Inde et 

l’Europe (Vztahy mezi Indiì a Evropou), v nìņ vyzvedl význam studia sanskrtu pro rozvoj 

západnì *jazykovědy. Eckstein působil jako rakouský diplomat a policejnì *öřednìk ve 

sluņbách Ludvìka XVIII. 

Eckstein spojoval indologii s lidovým mysticismem, německou teosofiì, krajně 

*konzervativnìm politickým programem a ösilìm o rozluńtěnì ezoterického „mytologického 

jazyka pravěku“. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

ectopia, -ae, f. (z řečtiny: ekto-, „vně“ a topos, „mìsto“), ektopie, zpravidla vrozené chybné 

uloņenì orgánu. Napřìklad vrozená abnormálnì poloha *varlete (ectopia testis). (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

Edelweiss (z němčiny: Edelweiss, das, „protěņ“), název německé meziválečné okultnì 

společnosti usilujìcì o výzkum germánské *mytologie a obrodu duchovnìho a *kulturnìho 

dědictvì *nordické rasy (podobně jako *Společnost Thule). (Jaroslav Malina) 

eden (z hebrejńtiny: gan eden „zahrada rozkońe, ráj“), *ráj, rajská zahrada – podle biblické 

*krajiny *Eden. (Jan Heller) 

Eden, přesněji podle hebrejského gan eden „zahrada rozkońe, ráj“, je mìsto, kde podle 

*Starého zákona (Gn 2,8–15) pobýval prvnì člověk *Adam a kde se také odehrává přìběh o 
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*prvotnìm hřìchu. Etymologie výrazu eden je sporná. Dřìve se mělo za to, ņe v tomto jménu je 

ukryt původně sumerský a pak akkadský výraz edin, edinu, „step“, dnes se od tohoto výkladu 

větńina badatelů odklánì. Snad souvisì gan eden s vazbou bet eden, „dům rozkońe“, coņ byl v 

podobě Bìt-Adini název kraje při střednìm Eufratu, proslulém örodnostì (2 Kr 19,12; Iz 37,12). 

(Jan Heller) 

edice (z latiny: ēditiō, „vydánì knihy; vydánì plodu, porod; udánì, zpráva, obņaloba; 

uspořádánì her, zařìzenì“): 

1. vydánì dìla (knih, hudebnin) tiskem; 

2. soubor publikacì vydaných podle jednotných výběrových kritériì (spisy určitého autora, 

řada biografiì apod.); 

3. výsledný text dìla připravený textologem (editorem) k vydánì; podle öčelu a zaměřenì se 

rozlińuje edice dokumentárnì (*faksimile, diplomatické vydánì, přetisk, reprint) a edice 

kritická (vědecké nebo čtenářské vydánì). Výsledkem vědecké edice, která pracuje s 

*variantami a komentáři, má být *kanonický text, který je normou pro jednoduńńì čtenářské 

vydánì. Edičnì technika se v Evropě vyvìjela od 16. stoletì zvláńtě s rozvojem pomocných věd 

historických, od 19. stoletì se zdokonalovánìm typografické a reprodukčnì techniky. (Jaroslav 

Malina) 

Edice 69, název kniņnice z obdobì 1931–1933 zaměřené na vydávánì publikacì o 

*sexualitě a *erotice; zaloņil ji a redigoval Jindřich *Ńtyrský, který rovněņ vydával časopis 

s obdobným zaměřenìm – *Erotická revue. Oba tyto tiskové orgány představovaly hlavnì a 

zejména explicitně definovanou platformu zabývajìcì se počátkem 30. let 20. stoletì 

v tehdejńìm Československu texty a výtvarnými dìly o erotice a *sexu. Prvnìch pět publikacì 

Edice 69 představovalo dìla různých autorů (*Aretino, *Sade aj.) doplněná ilustracemi 

předevńìm od Ńtyrského a *Toyen. Poslednì ńestý svazek Emilie přicházì ke mně ve snu 

(1933) vytvořil Jindřich Ńtyrský a pojal jej jako celostnì dìlo sloņené z krátkého textu, deseti 

*koláņì a z doslovu psychologa a sexuologa Bohuslava *Brouka. 

V běņné knihkupecké sìti se tituly z Edice 69 ve třicátých letech neobjevily, coņ bylo dáno 

silně omezujìcìmi „mravnostnìmi“ *zákony tehdejńìho Československa, na jejichņ základě 

*cenzura nekompromisně zasahovala. Knihy vycházely jen v omezeném nákladu – podle 

tiráņe ńlo o „… přìsně soukromý tisk pro kruh přátel vydavatelových a pro subskribenty z řad 

odběratelů … Tato kniha nesmì být veřejně prodávána, ani vyloņena, ani půjčována, nebo 

jinak rozńiřována a nesmì býti zařaděna do veřejných knihoven. Budiņ uloņena pod uzávěrem 

na mìstě nepřìstupném, aby se nedostala do rukou nedospělých osob“. 

Dnes patřì knihy z Edice 69 k vzácným *bibliofiliìm; reedice Ńtyrského Emilie přicházì ke 

mně ve snu (původně vyńla v počtu 69 výtisků) byla vydána v roce 2001 v praņském 

nakladatelstvì Torst. (Jaroslav Malina) 

edikt (z latiny: ēdīcere, „veřejně oznámit, vyhlásit, ustanovit; nařìdit“), ustanovenì, výnos: 

1. poprvé se edikty objevujì v *civilizacìch starověkého *Přednìho východu. Královské edikty 

byly prostředkem, kterým mohli mezopotamńtì panovnìci vyjadřovat svou vůli a aktivně 

zasahovat do společenských a ekonomických poměrů ve svých *státech. Vydávánì ediktů mělo 

za ökol naplňovat postavenì vladaře jako „dobrého pastýře“, který usiluje o zajińtěnì 

blahobytu svých *poddaných a odstraňuje společenské zlořády. Vydánì ediktu je tudìņ ve 

starobabylonských textech označeno obratem „nastolit spravedlnost v *zemi“ (akkadsky: 

mìšaram ina mátim šakánum). *Primárnìm cìlem královských ediktů bylo stanovenì nových 

nebo potvrzenì stávajìcìch *privilegiì určité vrstvy obyvatelstva, která byla vymezena na 

základě sociálnìch, profesnìch, etnických či geografických kritériì. Tato privilegia zahrnovala 

zpravidla *redukci či öplné osvobozenì od různých platebnìch či pracovnìch povinnostì, které 

musely být plněny ve prospěch *institucì (*stát, *chrámy), přìpadně i ve prospěch 

soukromých osob. *Král mohl napřìklad zruńit pro obyvatele určitého *města nebo teritoria 

povinnost placenì poplatku, který byl odevzdáván do státnì či chrámové pokladny. Často se 
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královské edikty týkaly rovněņ dluhů (ve střìbře nebo v naturáliìch), které měly být splaceny 

institucìm nebo soukromým věřitelům. Součástì ediktů bylo někdy také ustanovenì o 

okamņitém propuńtěnì osob, které upadly do dluņnìho rukojemstvì v důsledku svých vlastnìch 

dluhů nebo dluhů svých rodinných přìsluńnìků. Některé z ediktů rovněņ ruńily platnost určitých 

typů kupnìch smluv, které byly uzavřeny před vydánìm ediktu (zejména smluv o prodeji 

nemovitostì). V některých přìpadech obsahovaly edikty rovněņ ödaje o *sankcìch vůči osobám, 

které by jednaly v rozporu s královským ustanovenìm (napřìklad *trest smrti pro věřitele, který 

by i přes králův zákaz vymáhal splacenì své pohledávky). Nejlépe jsou dochovány edikty ze 

starobabylonského obdobì (20.–16. stoletì př. n. l.). Tehdy panovnìci vydávali edikty zpravidla 

bezprostředně po svém nástupu na *trůn, ale často i v pozdějńìch letech své *vlády. 

Nejznámějńì je edikt babylonského krále Ammì-saduky (1646–1626 př. n. l.). Mnohé edikty 

starobabylonských vladařů se ovńem nedochovaly a o jejich existenci vìme pouze na základě 

zmìnek v datovacìch formulìch, královských nápisech, smlouvách, dopisech a jiných textech. 

Také v 1. tisìciletì př. n. l. vydávali panovnìci edikty, kterými potvrzovali privilegované postavenì 

obyvatel některých měst (*Ańńur, *Babylon, *Borsippa, *Charrán). Nenì vńak zcela jasné, do 

jaké mìry byla státnì správa schopna öčinně zajistit uplatněnì královských ediktů v kaņdodennì 

praxi. V kaņdém přìpadě ovńem edikty nebyly prostředkem, který by dokázal trvale vyřeńit 

společenské a ekonomické problémy. O tom svědčì skutečnost, ņe musely být opětovně 

vydávány v krátkých časových intervalech; (Lukáń Pecha) 

2. ve starověkém *Řìmě veřejné prohláńenì *öřednìků při uvedenì do *öřadu; za *cìsaře 

Publia Aelia *Hadriana (76–138 n. l.) byly kodifikovány a byly neměnné. Vedle *zákonů a 

senátnìch posudků (senatus consultum) byly edikty nejdůleņitějńì formou právnìch 

ustanovenì; 

3. v pozdnìm *starověku cìsařův výnos (napřìklad *Edikt milánský cìsaře Konstantina I. 

z roku 313, potvrzujìcì *toleranci *křesťanstvì v řìmské řìńi [*Imperium Romanum]); 

3. v raném *středověku královský zákon; 

4. v raném *středověku královský zákon; 

5. v *novověku pouņìván předevńìm francouzskými králi jako „zákon“ (upravoval 

jednotlivé specifické záleņitosti; napřìklad Edikt nantský francouzského krále Jindřicha IV. 

z roku 1598, zaručujìcì *hugenotům náboņenskou svobodu). (Frantińek Čapka) 

Edikt milánský, cìsařský výnos *Konstantina Velikého a jeho spoluvladaře Licinia 

zveřejněný v Miláně na začátku roku 313, jìmņ bylo v *řìmské řìńi *křesťanstvì 

zrovnoprávněno s *pohanstvìm. To nadále zůstávalo státnìm *náboņenstvìm, ale preference 

vládnoucì vrstvy se postupně přesouvala na stranu křesťanstvì a koncem 4. stoletì, kdy 

Theodosiovy *edikty zakázaly pohanské kulty, a křesťanstvì se tak stalo jediným oficiálnìm 

náboņenstvìm. (Jaroslav Malina) 

Edikt nantský, prohláńenì francouzského krále Jindřicha IV. Navarrského (vládl 1589–

1610), kterým byl uznán ve Francii *kalvinismus za povolené křesťanské vyznánì. *Edikt 

vstoupil v platnost roku 1598 a přiznával *hugenotům některé náboņenské a politické 

svobody. Přinesl zklidněnì vnitropolitické situace, vyhrocené *náboņenskými válkami 

(*bartolomějská noc), za *vlády Ludvìka XIV. byl vńak roku 1685 opět zruńen a hugenoti byli 

vystaveni novému pronásledovánì ze strany *řìmskokatolické cìrkve. (Břetislav Horyna) 

edikula, *aedicula. 

edil (z latiny: aedīlis, „edil“), řìmský *öřednìk na *magistrátu, dohlìņel na veřejné stavby, 

na provoz v ulicìch a na trņińtìch, na lázně, nevěstince a hostince, jeho ökolem bylo také 

dohlìņet na zásobovánì *Řìma vodou (včetně kanalizace a poņárnì ochrany) a *obilìm (viz 

*annona). Na starost měl také veřejné hry. V době cìsařské ztratil *öřad postupně své poslánì 

a stal se „čestným öřadem“ (zanikl začátkem 3. stoletì n. l.). (Frantińek Čapka) 
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Edinger, Ludwig (13. 4. 1855, Worms, Německo – 26. 1. 1918, Frankfurt am Main, 

Německo), německý lékař. Jeho jméno nese jádro okohybného nervu *nervus oculomotorius 

(nucleus Edinger-Westphali). (Ladislava Horáčková) 

Edo: 

1. původnì název dneńnìho Tokia; *město přebudované na přelomu 16. a 17. stoletì, kdy se 

stalo sìdelnìm městem *ńñgunů z rodu *Tokugawa, vyrostlo v největńì japonské 

administrativnì centrum; 

2. obdobì tokugavského *ńñgunátu se proto nazývá také dobou Edo (1600–1868). Doba 

Edo se vyznačovala politickou stabilitou reņimu, trvalým *mìrem a uměle udrņovanou, i kdyņ 

ne dokonalou izolacì od vnějńìho světa. Rozdělenì *společnosti na *samuraje, *rolnìky, 

*řemeslnìky a *obchodnìky vycházelo z konfuciánského, respektive neokonfuciánského 

pohledu na společnost, v nìņ má kaņdý jedinec vymezena práva a povinnosti vyplývajìcì z 

jeho postavenì. *Autorita samurajů byla od poloviny doby Edo postupně podlamována 

rozvojem trņnìch vztahů ve společnosti. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

Edóm (hebrejsky: „červený“), hornaté özemì mezi Mrtvým mořem a Akabským zálivem. 

Název snad vznikl od načervenalé barvy tamnìch *hornin. Edñm se ve *Starém zákoně 

rovněņ nazývá Seìr. Bylo to özemì semitského *kmene Edñmcö, které Starý zákon povaņuje 

za potomky Ezaua, bratra *Jákoba, a tedy za přìbuzné hebrejsko-izraelských kmenů. Edñmci 

vytvořili vlastnì *stát jeńtě před vznikem izraelské *monarchie. Seznam osmi edñmských 

*králů se zachoval ve Starém zákoně Gn 36,31–39 a l Pa 1,43–54. Hlavnìmi *městy Edñmu 

byla Bosra a Sela (Skála), jejìņ jméno přeņìvalo v řecko-latinské formě *Petra, coņ byl název 

hlavnìho města pozdějńìho nabatejského (*Nabatejci) *královstvì, které usilovalo o přìstup k 

Akabskému zálivu v Rudém moři, jenņ byl předpokladem *obchodu s jiņnì *Arábiì, i o 

zìskánì tamnìch nalezińť rudy. S Edñmem bojoval *Saul a *David, který si Edñm podmanil. 

*Ńalomoun vybudoval na özemì Edñmu u přìstavu Esjñn-geber tavìrny rudy. Po rozpadu 

Ńalomounovy řìńe na *judské královstvì a *izraelské královstvì zìskal Edñm v boji 

nezávislost. Později se vńak musel podrobit asyrské a novobabylonské řìńi, nakonec značnou 

část jeho původnìho özemì obsadily kmeny Nabatejců. V helénisticko-řìmské době se Edñm 

nazýval Idumea a Edñmci Idumejci. V roce 126 př. n. l. zìskal Idumeu Jan Hyrcanus a 

judaizoval ji. Idumejcem byl také Hérñdés Veliký a jeho otec Antipatros. Jinak vńak Edñm-

Idumea jiņ do historického vývoje nezasáhla. *Kultura Edñmu byla v biblické době přìbuzná 

sousednì kultuře hebrejsko-izraelské a moábské, stejně tak i edñmský *jazyk. Vlastnì 

edñmská literatura se vńak nezachovala. (Vladimìr Sadek) 

EDTA, *kyselina, ethylendiamintetraoctová. 

edukace pacientů [medicìna], *výchova zaměřená na prevenci a na rady nemocným 

v průběhu *léčby a *rehabilitace. Hlavnì pozornost je věnována konkrétnìm diagnñzám, a 

zejména tělesným projevům *nemoci. *Informace je poskytována medicìnsky vzdělanými 

osobami a poučované osoby jsou informovány, přesvědčovány a motivovány k náleņitému 

chovánì. Nenì sporu o tom, ņe tento typ *zdravotnì výchovy je důleņitý. Tvořì 

nepostradatelnou část působenì lékaře na pacienta ve smyslu náleņitého poučenì nemocného a 

vńech, kteřì mohou ovlivnit průběh jeho nemoci. Dřìve byla taková zdravotnì výchova 

označována termìnem „zdravotnická osvěta“. Jde v podstatě o interakci náleņitě vzdělaného 

odbornìka a laika. Nevysloveným předpokladem je zde jednak přesvědčenì, ņe laik poučenì 

přijme, pochopì, poslechne dobře mìněné rady a ņádoucìm způsobem změnì své chovánì, a 

jednak, ņe se jeho jednánì řìdì svobodnou vůlì a ņe právě na něm záleņì, jak a do jaké mìry 

změnì své chovánì. (Jan Holčìk) 

Edwardsův syndrom, *syndrom, Edwardsův. 

eem, poslednì *interglaciál, zhruba před 100 000 lety. (Jiřì A. Svoboda) 

EFA, *European Fundraising Association. 
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efébie (z řečtiny: eféb, efébos, „jinoch“; v Athénách mladìk ve věku, kdy se připravoval na 

ökoly, které bude plnit jako dospělý muņ), dvouletá branná povinnost mladých muņů ve 

starověkých *Athénách, nastupovala se po dovrńenì 18 let a jejì absolvovánì bylo 

předpokladem pro dosaņenì plných občanských práv. Později převáņilo duńevnì vzdělánì nad 

fyzickou přìpravou. (Frantińek Čapka) 

efébofilie (z řečtiny: eféb, efébos, „jinoch“; v Athénách mladìk ve věku 16–18 let, kdy se 

připravoval na ökoly, které bude plnit jako dospělý muņ a fìlia, „přátelstvì, náklonnost, 

láska“), náklonnost či reaktivita s erotickým rozměrem vůči dospìvajìcìm chlapcům 

(náklonnost k dìvkám – *hebefilie). Jedinci s tìmto sklonem jsou nazýváni efebofilové. 

Termìn zavedl roku 1906 německý sexuolog Magnus *Hirschfeld jako označenì jednoho z 

typů muņské *homosexuality. 

Efébofilie nenì oficiálnì nozologickou jednotkou v lékařských klasifikacìch a termìn nenì v 

odborné literatuře přìliń rozńìřen. Význam slova nenì přesně ustálen, napřìklad český sexuolog 

Kurt Freund (1916–1996) rozlińoval dva typy efébofilie podle toho, zda jedinec reaguje vìce 

na starńì dospìvajìcì nebo na mladńì dospìvajìcì. Efébofilie se povaņuje za specifický typ nebo 

rys homosexuality. Někdy je povaņována za specifický typ nebo obvyklý projev *pedofilie, 

jindy je naopak od pedofilie odlińována. 

Rozlińovánì a hranice pojmů jsou větńinou umělé a arbitrárnì, protoņe ve skutečnosti 

„zájmová“ věková pásma jsou různě ńiroká, nemajì ostré hranice a navzájem se prolìnajì. 

Původnì starořecké slovo *pederastie (přibliņné synonymum slova pedofilie) označovalo typ 

vztahu, k němuņ byli nejlépe disponováni lidé, jeņ bychom dnes nazvali efebofily. Termìn 

efébofilie se uņìvá spìńe v *kontextu sexuologickém nebo psychiatrickém, termìn pederastie v 

kontextu antropologickém, kulturologickém a sociologickém. Zejména v minulosti se slovo 

pederast uņìvalo jak k označenì homosexuála, tak i k označenì pedofila zaměřeného na 

chlapce. K tradici řecké pederastie se obvykle hlásì jak homosexuálnì, tak pedofilnì aktivisté. 

(Jaroslav Malina) 

efekt (z latiny: effectus, „vykonánì, provedenì; öčin, následek; výsledek“): 

1. öčinek, výsledek; 

2. působivý vnějńì öčin, okázalost; 

3. působivý prostředek, jev; 

4. cenné papìry (akcie, obligace aj.), s nimiņ se obchoduje na burze. (Jaroslav Malina) 

efekt Bruceové, jev, při němņ vlivem pachu neznámých samců dojde u březìch myńì 

během následujìcìch 48 hodin k samovolnému *potratu. Samice se pak během dalńìch 3–6 

dnů pářì s novými samci. Pokud jsou samice vystaveny vlivu juvenilnìch nebo kastrovaných 

neznámých samců, k potratu nedojde. (Miroslav Králìk) 

efekt hrdla láhve (anglicky: bottleneck effect) [evolučnì biologie, populačnì genetika], 

snìņenì genetické proměnlivosti (*variability) v důsledku výrazného snìņenì velikosti 

populace, které způsobì náhodnou ztrátu některých *alel působenìm genetického *driftu. Čìm 

je populace menńì a čìm déle tato *redukce trvá, tìm je öčinek bottlenecku silnějńì. Výrazněji 

se tento jev projevuje u *mitochondriálnì DNA a *chromozomu Y, protoņe jejich *efektivnì 

velikost populace je čtyřikrát niņńì, neņ je tomu u jaderné DNA (s výjimkou *chromozomu X 

u samců) – důvodem je skutečnost, ņe se tyto elementy vyskytujì pouze v *haploidnìm stavu a 

jsou děděny jen po mateřské (mtDNA), nebo otcovské (Y) linii. Typickým přìkladem 

důsledků bottlenecku je gepard: u tohoto druhu se ukázalo, ņe prakticky vńechny studované 

enzymatické *lokusy jsou monomorfnì, tj. vyskytuje se na nich pouze jediná alela, a navìc lze 

mezi jedinci (i různých poddruhů) transplantovat kousky *kůņe, aniņ by docházelo 

k odmìtnutì transplantátů – to svědčì o extrémnì genetické uniformitě hlavnìho 

histokompatibilnìho komplexu (MHC) gepardů. Za přìklad efektu hrdla láhve je uváděn i 

křeček zlatý, jehoņ veńkeré chovy pocházejì z jediného vrhu, nalezeného roku 1930 v Sýrii, 

v tomto přìpadě vńak jde spìńe o *vliv zakladatele (anglicky: founder effect). 



 1041 

Působenì bottlenecku je často zmiňováno i v přìpadě evoluce *člověka – jednìm 

z nejznámějńìch přìpadů bylo drastické snìņenì světové populace na 10 000 (některé prameny 

uvádějì dokonce pouze 1000) reprodukujìcìch se párů před asi 70 000 lety v důsledku 

mohutné erupce vulkánu Toba v Indonésii. (Miloń Macholán) 

efekt McClintockové [biologie, psychologie], synchronizace *estrálnìho cyklu u ņen, 

ņijìcìch po určitou dobu společně (napřìklad ve věznicìch, *kláńterech, studentských 

*kolejìch, nevěstincìch). Na rozdìl od podobného *Whittenova efektu, známého napřìklad u 

myńì a morčat, v tomto přìpadě působì pouze ņenské *feromony a nenì zapojen 

*vomeronazálnì systém. Na tento jev poprvé upozornila roku 1971 Martha McClintocková, 

která na svou práci navázala v roce 1998 studiì prokazujìcì změny estrálnìho cyklu u ņen 

vystavených pachu podpaņnìch *sekretů jiných ņen. (Miloń Macholán) 

efekt zakladatele, *vliv zakladatele. 

efekt, Baldwinův, evolučnì teorie, operujìcì se *selekcì pro obecnou schopnost učenì. 

Selekcì nebudou zvýhodňováni potomci, kteřì majì vrozeno nějaké *konkrétnì chovánì, ale 

schopnost se učit v průběhu ņivota jakémukoliv chovánì. Teorii navrhl americký filozof a 

psycholog James Mark *Baldwin (1861–1934). Dlouhodobě udrņované naučené a kulturně 

předávané chovánì tak můņe formovat biologickou (genetickou) evoluci přìsluńného druhu. 

Uváděným přìkladem můņe být *incestnì tabu. Pokud je silně vyņadováno, podporuje selekci 

proti (hypotetickým) genům pro *incest. Za čas se můņe přìsluńný znak jevit jako plně 

vrozený (v přìpadě chovánì jako *instinkt). Pokud se vńak absence takových *genů 

v *genomu populace nefixuje, lidé uņ nebudou mìt vrozené předpoklady pro incestnì tabu, ale 

majì stále schopnost internalizovat tato pravidla pod vlivem *kultury. V opačném přìpadě 

mohou být v důsledku *kulturnìch norem lidé křìņeni (výběr partnera rodiči aj.) tak, aby 

potomci dosáhli ņádoucìch vlastnostì z hlediska podmìnek nějakého nového nebo změněného 

prostředì. Přìkladem můņe být jev *tolerance laktñzy u dospělých osob v kulturách s dlouhou 

tradicì chovu domestikovaných ņivočichů pro mléko. 

Vyuņitì Baldwinova efektu pro *interpretaci *evoluce a *chovánì *člověka je stále 

kontroverznì, styčné oblasti s jinými evolučnìmi teoriemi a postupy (*autoelexe, *teorie her, 

evolučnì, *výběr, pohlavnì aj.) je dosud prostudovaná jen omezeně. (Miroslav Králìk) 

efekt, bariérový [archeologie], nápadné nahromaděnì předmětů v určité vzdálenosti od 

předpokládaného středu *obydlì, které můņe indikovat stěnu. (Jiřì A. Svoboda) 

efekt, centrifugálnì [archeologie], výskyt velkých předmětů na periferii sìdlińtě, který se 

interpretuje jako důsledek opakovaného vyklìzenì centrálnìho prostoru. (Jiřì A. Svoboda) 

efekt, Coolidgeův [biologie, psychologie], zachovánì nebo obnova vysoké sexuálnì 

aktivity samců v důsledku kontaktu s neznámými *receptivnìmi samicemi. Tento jev je 

vysvětlován zvýńenìm hladiny *hormonu dopaminu a jeho vlivem na *limbický systém. 

V omezenějńì mìře prokázán i u samic. Coolidgeův efekt souvisì i s jevem, kdy opakované 

prohlìņenì stejných pornografických obrázků postupně ztrácì svůj öčinek; můņe také vysvětlit, 

proč pornoherci často pouņìvajì sluņeb speciálnìch dìvek, které je „připravujì“ na záběr. 

Na rozdìl od jiných biologických jevů nebyl tento efekt pojmenován po svém objeviteli, 

ale po americkém prezidentovi Calvinu Coolidgeovi. Traduje se, ņe kdyņ jednou navńtìvil se 

svou manņelkou jistou drůbeņì farmu, udivilo prvnì dámu mnoņstvì na farmě 

vyprodukovaných oplozených vajec. Kdyņ se farmáře zeptala, jak toho dosáhl s tak malým 

počtem kohoutů, dostalo se jì odpovědi, ņe kaņdý z nich kopuluje mnohokrát denně. Na to 

prvnì dáma řekla významně nahlas: „Asi byste se o tom měl zmìnit panu Coolidgeovi.“ 

Prezident reagoval otázkou, zda kaņdý kohout opakovaně kopuluje se stejnou slepicì. Kdyņ se 

od farmáře dozvěděl, ņe pokaņdé jde o jinou slìpku, suńe nahlas odvětil: „Asi byste se o tom 

měl zmìnit panì Coolidgeové!“ (Miloń Macholán) 

efekt, sklenìkový, klimatický jev způsobený propouńtěnìm krátkovlnného slunečnìho 

zářenì atmosférou k povrchu *Země a současné pohlcovánì dlouhovlnného tepelného 
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vyzařovánì zemského povrchu hlavně vodnìmi parami a oxidem uhličitým, popřìpadě dalńìmi 

tzv. „sklenìkovými“ plyny; tìmto způsobem vzrůstá teplota troposféry a zemského povrchu na 

ökor tepelných ztrát. Produkce sklenìkových plynů člověkem prohlubuje tento sklenìkový 

efekt a s nìm spojené klimatické jevy, které jsou důsledkem globálnìho oteplovánì, 

projevujìcìho se změnami *klimatu, tánìm *ledovců a zvedánìm mořské hladiny. (Petr Bureń) 

efekt, Whittenův [biologie, psychologie], synchronizace *estrálnìho cyklu myńìch samic, 

chovaných bez přìtomnosti samců, vyvolaná *feromony v samčì moči. Od podobného *efektu 

McClintockové se lińì nejen rolì samčìch feromonů, ale i zapojenìm *vomeronazálnìho 

systému. (Miloń Macholán) 

efektivnì velikost populace, *velikost populace, efektivnì. 

efektor, konečná část *reflexnìho oblouku. Efektor představuje výkonný orgán, který je 

řìzen z centra *reflexu. Efektorem můņe být přìčně pruhovaná svalovina, hladká a *srdečnì 

svalovina a *ņlázy. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

eferentnì neurony, *neurony, eferentnì. 

Efesos (dneńnì Efes v Turecku, jiņně od Izmiru nedaleko Kusadasi), *lokalita v *Malé Asii 

osìdlená od pravěkých dob. V chetitských textech 1. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. se objevuje 

jako Apasa. Poté řecké *město osìdlené *Iñny. Významné středisko iñnské *kultury, mìsto 

styku *řecké civilizace s východnìmi kulturami. To se projevovalo v kultu tamnì bohyně 

*Artemidy a při vzniku řecké vědy v osobě filozofa *Hérakleita z Efesu a dalńìch. 

Město mělo důleņité postavenì i v době řìmské, vznikla zde jedna z nejstarńìch 

křesťanských obcì. V Efesu ņil podle *legendy svatý Jan, který pečoval o Pannu Marii, kázal 

zde *apońtol *Pavel a *křesťanům v Efesu je adresován i jeden z jeho listů. V *chrámu Panny 

Marie se roku 431 konal cìrkevnì *koncil, jenņ ji uznal za Bohorodičku. Nejvýznamnějńì 

cìrkevnì stavbou se stal velký chrám svatého Jana. Archeologický výzkum Efesu od roku 

1894 provádì Rakouská archeologická ńkola, s nìņ před *prvnì světovou válkou těsně 

spolupracoval i brněnský profesor architektury na Německé technice a archeolog Joseph Dell. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Effertzova doktrìna, *doktrìna, Effertzova. 

efik, *efikńtina. 

efikština (efik), *benuekonņský jazyk uņìvaný ve východnì Nigérii. (Jan Záhořìk) 

eforové (z řečtiny: éphoros, „dozorce“), pět nejvyńńìch *öřednìků ve *Spartě, kaņdoročně 

volených lidovým shromáņděnìm; byli rádci *králů a současně je i kontrolovali, vykonávali 

nejvyńńì soudnì moc nad vnitřnì politikou a öřednìky. Svolávali a řìdili lidová shromáņděnì a 

určovali společně s *gerusiì zahraničnì politiku. Eforát představoval nejdůleņitějńì politickou 

instituci ve Spartě. (Frantińek Čapka) 

egalitarismus (z francouzńtiny: égalitarisme, „rovnostářstvì“; égalité, „rovnost“): 

1. v oblasti morálnì a politické filozofie obecné přesvědčenì, ņe vńichni lidé jsou si 

v určitém fundamentálnìm ohledu morálně rovni, a proto by s nimi mělo být ze strany 

*politické autority (*státu) odpovìdajìcìm způsobem zacházeno. Jelikoņ tuto obecnou definici 

přijìmá velká větńina současných autorů, lze spolu s Ronaldem Dworkinem (narozen 1931) 

tvrdit, ņe jsou na nejzákladnějńì rovině egalitaristy, ať se jedná o *marxisty nebo 

*libertariány. *Imperativ „zacházet s lidmi jako se sobě rovnými“ vńak při dalńìm upřesněnì 

můņe vést stoupence různých názorových proudů k různým závěrům, jelikoņ se lińì v tom, co 

rozumějì pod pojmem *rovnost – neboli „rovnost čeho“ majì na mysli. V tomto smyslu proto 

můņe egalitarismus znamenat jak poņadavek „pouhé“ rovnosti před *zákonem, tak poņadavek 

„rovných přìleņitostì“, „rovných výchozìch zdrojů“, či zřìdka vìdaný poņadavek maximálnì 

socio-ekonomické (výsledkové) rovnosti. Kromě materiálnìho aspektu můņe být navìc 

poņadována i demokratická rovnost v tzv. uznánì (*demokracie, radikálnì; *politika 

diference); 
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2. v oblasti teoriì distributivnì spravedlnosti (jakoņto významné podoblasti politické 

filozofie) se chápou jako egalitaristické ty teorie (a jejich autoři a autorky), které tvrdì, ņe 

společenské nerovnosti (zejména sociálně-ekonomické) jsou buď neospravedlnitelné (silnějńì 

*verze), nebo ospravedlnitelné pouze dobrými důvody (slabńì verze). Jinými slovy, rovnost je 

normou a jakékoliv odchylky od nì musejì být náleņitě zdůvodněny, napřìklad aplikacì 

principu zásluh (větńì odměna za větńì, napřìklad pracovnì, přìnos). Do této kategorie proto 

spadajì na jedné straně striktně rovnostářské teorie (napřìklad některé *varianty *marxismu a 

*anarchismu) a na straně druhé tzv. *levicový libertarianismus, který kombinuje vyhraněný 

*individualismus s předpokladem původně společného *vlastnictvì přìrodnìch zdrojů, coņ je 

důvod ospravedlňujìcì *redistribuci statků (někde mezi těmito pñly se nacházì *liberálnì 

egalitarismus Johna *Rawlse); 

3. politický směr, který se inspiruje některým z výńe zmìněných myńlenkových proudů. 

(Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

egalitarismus, liberálnì (téņ egalitárnì, levicový či rovnostářský liberalismus) [politická 

filozofie], významný proud současného západnìho politického myńlenì, představovaný autory 

jako John *Rawls nebo Ronald Dworkin (narozen 1931). Jak název napovìdá, autoři této 

tradice usilujì o spojenì liberálnìch filozofických východisek (*individualismus, *rovnost, 

*svoboda) s férovou politikou *redistribuce (přerozdělovánì) materiálnìch zdrojů, která má 

kompenzovat arbitrárnì a tudìņ „nezaslouņené“ individuálnì charakteristiky, jako je 

*inteligence, rodinný původ a podobně. Podrobujì tak revizi a rozńìřenì klasický liberálnì 

koncept rovných přìleņitostì, přičemņ östřednìm problémovým polem je pro ně *distributivnì 

spravedlnost. (Pavel Dufek) 

egalitárnì liberalismus, *egalitarismus, liberálnì. 

egalitářstvì [primatologie], stav sociálnì struktury, v němņ se minimálně uplatňuje 

mechanismus *dominance a *submisivnosti (podřìzenosti), a kde základem sociálnì struktury 

je schopnost udrņovat pozitivnì sociálnì vztahy, mimo jiné i po konfliktnìch situacìch. 

Egalitářské *varianty sociálnìch struktur jsou velmi vzácné, v čisté formě existuje snad pouze 

u makaka tonkeánského. (Václav Vančata) 

Egeida, *Egeis. 

Egeis, oblast ostrovů v Egejském moři, ohnisko rané *kultury řeckého světa, kde se ve 3. 

tisìciletì př. n. l. pod vlivem *Přednìho východu vytvořila svébytná kultura předznamenávajìcì 

pozdějńì řeckou kulturu. Vrcholu dosáhla v 2. tisìciletì př. n. l. na *Krétě, i na dalńìch 

ostrovech (napřìklad *Théra, *Mélos). (Jaroslav Malina) 

egejská civilizace, *civilizace, egejská. 

ego (z latiny: egō, „já“): 

1. těņińtě a střed jedinečné lidské osoby, jejìho proņìvánì a sebeproņìvánì; 

2. v *psychoanalýze jedna ze třì základnìch *instancì osobnosti (vedle *id a *superego), 

vědomě vnìmajìcì, myslìcì a jednajìcì komponenta, která potlačuje nebo prosazuje pudové 

sìly, já. (Jaroslav Malina) 

ego tu sum, tu es ego, unius animi sumus [latinsky], já jsem ty, ty jsi já, jsme jednoho 

ducha (jsme jedno srdce, jedna duńe). 

egocentrismus (z latiny: egō, „já“ a centrum, „střed, jádro, östřednì bod“), zaměřenì 

myńlenì a jednánì člověka na něho samého. Takový je vņdy náń smyslový svět (věci jsou 

blìzko a daleko, nalevo, napravo od nás), *společnost apod. Termìn egocentrismus a 

souvisejìcì termìny egocentrický nebo egocentrista bývajì často uváděny v negativnìm 

hodnotìcìm významu: sobecký, bezohledný. (Jaroslav Malina) 

egoismus (z latiny: egō, „já“), jednánì sobecky zaměřené na prosazenì vlastnìho zájmu či 

prospěchu i na ökor druhých. Opakem egoismu je *altruismus. (Pavel Dufek, Jaroslav 

Malina) 
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egoismus, univerzálnì etický, etická doktrìna, která jako princip morálky stanovuje, ņe by 

kaņdý jedinec měl ve svém jednánì sledovat pouze své (nejlepńì) zájmy a cìle. Někdy se 

v *utilitaristickém duchu dodává, ņe praktikovánì této doktrìny povede v rámci *společnosti 

k nejlepńìm moņným výsledkům pro vńechny (napřìklad americká filozofka Ayn Randová 

[1905–1982]). Tento *názor vńak lze zpochybnit pomocì jednoduchého modelu „vězňova 

dilematu“, známého z *teorie her: individuálně racionálnì strategie vede k horńìm výsledkům, 

neņ by bylo moņné dosáhnout prostřednictvìm kooperativnìho jednánì. 

Univerzálnì egoismus je nutno rozlińovat od sobectvì, které nenì univerzalizovatelné 

(neboť tvrdì, ņe kaņdý by měl sledovat a naplňovat moje zájmy). (Pavel Dufek) 

Egypt, vedle *Mezopotámie byl Egypt druhým nejstarńìm centrem *civilizace na *světě. 

Na rozdìl od Mezopotámie byl vńak Egypt svou geografickou polohou chráněn a izolován od 

vnějńìch vlivů, coņ dalo egyptské civilizaci jejì specifický a sebevědomý ráz. Ten se projevoval 

předevńìm v hrdosti a přesvědčenì o nadřazenosti egyptské *kultury, coņ jsou pocity typické 

pro vztah *Egypťanů k okolnìmu světu. Vńechno egyptské platilo pro Egypťany za absolutnì 

normu a kaņdá odchylka byla povaņována za projev *barbarstvì. Přesto vńak nebyl Egypt 

od *Přednìho východu zcela izolován (jeńtě *Řìmané pokládali Egypt za součást Asie a 

nikoliv Afriky) a jiņ od nejstarńìch dob udrņoval kulturnì a obchodnì styky se *státy Přednìho 

východu. Tradičnìmi centry egyptského vlivu byla předevńìm jiņnì *Palestina a libanonské 

pobřeņì Středozemnìho moře. Archeologické nálezy dokládajì obchodnì a kulturnì styky 

predynastického Egypta s jiņnì Palestinou a některé umělecké motivy a *technologie dokládajì 

vliv Mezopotámie. 

Z obdobì Staré řìńe (2700–2180 př. n. l.) pocházejì nálezy egyptského zboņì (zlaté 

předměty, kamenné nádoby) v *Anatñlii a v *Sýrii. Ale v tomto obdobì udrņovali Egypťané 

čilé obchodnì styky hlavně s *městy na východnìm pobřeņì Středozemnìho moře, z nichņ 

nejvýznamnějńì byl *Byblos. Odtud dováņeli Egypťané předevńìm dřevo. Za *vlády 6. 

dynastie podnikali egyptńtì *králové vojenská taņenì do jiņnì Palestiny, v nichņ pokračovali 

vládcové Střednì řìńe (1994–1797 př. n. l.), předevńìm Senvosret III. (1872–1854 př. n. l.), 

panovnìk 12. dynastie. Střednì řìńe se zhroutila v důsledku nájezdů asijských kočovnìků – 

*Hyksñsů (egyptský termìn pro „vládce cizìch *zemì“), kteřì po nějakou dobu ovládali část 

Egypta (15. a 16. dynastie). Hyksñská okupace byla těņkou ranou egyptskému sebevědomì a po 

vyhnánì hyksñských vládců byli Egypťané odhodláni nedopustit, aby se podobná situace 

opakovala. Následujìcì obdobì Nové řìńe (1543–1080 př. n. l.) bylo proto obdobìm 

imperiálnìch výbojů v Sýrii a v Palestině. 

Vztahy Egypta k státům v Mezopotámii a v *Malé Asii byly určovány předevńìm 

egyptskými zájmy v *syropalestinské oblasti. Egyptńtì králové se snaņili zachovat 

velmocenskou rovnováhu v této oblasti a zabránit, aby byla ovládnuta jedinou velmocì. 

Nejsilnějńì velmocenské postavenì měl Egypt za vlády panovnìků 18. dynastie. Největńì 

válečnìk Nové řìńe Thutmose III. (1479–1424 př. n. l.) bojoval s *Mitanni a podnikl několik 

öspěńných taņenì do Sýrie. Egypťané nikdy neusilovali o začleněnì drobných státečků Sýrie a 

Palestiny do struktury svého státu, ale vládcové těchto států byli vázáni k Egyptu vazalskými 

smlouvami a platili *tribut. V jejich zemi byla přìtomna malá egyptská posádka, které velel 

některý z vyńńìch *öřednìků. Kulturnì a civilizačnì vliv Egypta v této oblasti byl obrovský a 

projevoval se nejen napodobovánìm uměleckého a *ņivotnìho stylu, ale také přejìmánìm 

egyptského systému správy. Po zesìlenì vlivu *Chetitů v Sýrii začali egyptńtì panovnìci v 

souladu se svou „doktrìnou“ rovnováhy podporovat Mitanni. Thutmose IV. (1397–1387 př. n. 

l.) uzavřel *mìr s Mitanni a oņenil se s mitannskou princeznou. Jeho syn Amenhotep III. 

(1387–1348 př. n. l.) přijal do svého *harému dokonce několik mitannských princezen. 

Zahraničnì politiku Egypta v době jeho vlády a v době vlády jeho syna Amenhotepa IV. – 

Achnatona (1348–1331 př. n. l.) zachycuje hlavně diplomatická korespondence, která se nańla v 

*archivech právě tohoto panovnìka v jeho novém hlavnìm městě Achetatonu (*Tell el-Amarna, 
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*diplomacie). Tato korespondence signalizuje postupný pokles egyptského vlivu v 

syropalestinské oblasti. Egyptńtì *vazalové se marně doņadovali pomoci proti nájezdům 

kočovnìků nebo agresi silnějńìho souseda. 

Zvláńtě výmluvný je přìpad Rib-Abdiho, vládce Byblu, města s tradičně silnými vazbami k 

Egyptu. Neńťastnìk mnohokrát a marně prosil egyptského krále o pomoc proti kočovnìkům 

Abdi-Ańirty. Nakonec byl nucen opustit své město. Egypťané nejen nemohli ochránit své 

spojence a vazaly, ale nemohli ani öčinně zasáhnout proti Chetitům, jejichņ energický vládce 

Ńuppiluliuma I. zahájil öspěńnou expanzi do Sýrie a proti Mitanni. K rozhodujìcìmu střetnutì s 

Chetity dońlo aņ za vlády následujìcì 19. dynastie, kdyņ *Ramesse II. (1279–1212 př. n. l.) opět 

obnovil energickou zahraničnì politiku. S Chetity svedl rozhodujìcì bitvu u *Kádeńe v Sýrii. 

Bitva patrně skončila nerozhodně, ačkoli se obě strany vychloubajì vìtězstvìm. Obě velmoci si 

rozdělily sféry vlivu v Sýrii, ale brzy poté se *chetitská řìńe zhroutila pod náporem *mořských 

národů, jejichņ nájezdy zastavil v egyptské Deltě aņ Ramesse III. (1185–1153 př. n. l.). Část 

jich včlenil do své armády a některé *kmeny se pod egyptskou ochranou usadily v Palestině 

(*Pelińtejci-Filińtìni, egyptsky Peleset, odtud pocházì název Palestina). 

Po konci vlády 20. dynastie docházì k novému oslabenì Egypta i jeho vlivu v zahraničì. 

Egyptský vliv v Palestině částečně obnovili králové 22. dynastie, zvláńtě Ńeńonk I. (945–924 př. 

n. l.), ale svého velmocenského postavenì z obdobì Nové řìńe jiņ Egypt nikdy znovu nedosáhl, 

i kdyņ dále sledoval svou tradičnì politiku podpory slabńì strany v nikdy nekončìcìm zápase o 

ovládnutì syropalestinské oblasti. Materiálně i vojensky podporoval syrské a palestinské státy v 

boji proti *asyrské řìńi. Sám se vńak na krátkou dobu stal jejì součástì. V roce 671 př. n. l. dobyl 

Egypt asyrský král *Asarhaddon. Asyrské nadvlády zbavil Egypt vládce 26. dynastie Psammték 

I. (664–610 př. n. l.), který byl vychován na královském dvoře v *Ninive. S Psammtékem 

skončila také egyptská izolace a Egypt byl nadále vtahován do vńech *konfliktů starověkých 

řìńì. Politika 26. dynastie vůči Přednìmu východu se vyznačovala dvěma základnìmi rysy. 

Prvnìm byla tradičnì egyptská snaha o udrņenì rovnováhy sil a druhým byl pokus zopakovat 

dobytì Palestiny a Sýrie z obdobì Nové řìńe. Psammték I. podporoval *Lýdii a později 

*Babylonii proti *Asýrii a po roce 620 př. n. l. se snaņil udrņet asyrskou vládu v severnì 

Mezopotámii. V 6. stoletì př. n. l. se Egypťané snaņili bránit růstu novobabylonské řìńe. Nekñ 

II. (610–595 př. n. l.) bojoval s Babyloniì v Sýrii, byl vńak přinucen k östupu, ale v roce 601 

př. n. l. se mu podařilo odrazit ötok *Nabukadnezara II. na Egypt. Apriés (589–570 př. n. l.) 

podporoval boj palestinských států proti Babylonii a po dobytì *Jeruzaléma přijal ņidovské 

uprchlìky a významnou ņidovskou *koloniì v Egyptě se stala Elefantina. Kdyņ byl Apriés 

vyhnán do *exilu, uchýlil se na dvůr Nabukadnezara II. a s pomocì babylonského vojska se 

pokusil o návrat, ale byl poraņen a zabit. V roce 525 př. n. l. se Egypt stal součástì *perské řìńe, 

kdyņ byl Psammték III. (526–525 př. n. l.) poraņen *Kambýsem. 

Tolerantnì politika *Dáreia I. přinesla Egyptu stabilitu a blahobyt, ale Egypťané se s 

perskou nadvládou nikdy nesmìřili. Poráņka *Perńanů u Marathñnu (490 př. n. l.) byla 

počátkem egyptského hnutì odporu, které trvalo osmdesát let. Egypťané dováņeli do Řecka 

*obilì výměnou za vojenskou pomoc a objevila se řada domácìch vládců, kteřì bojovali s 

*Perńany s pomocì řeckých *ņoldnéřů. V roce 343 př. n. l. Perńané opět upevnili svou vládu v 

Egyptě a tato nová perská vláda byla mnohem tvrdńì, takņe pro Egypťany byla přijatelná téměř 

kaņdá jiná alternativa. Tou byl *Alexandr Veliký a po něm vláda dynastie *Ptolemaiovců. (Jana 

Pečìrková) 

Egypt, Dolnì, označenì severnì část *země od *Menneferu po středomořské pobřeņì. 

Zahrnuje celou nilskou deltu, jeņ se administrativně členila do 20 krajů (nomů). (Břetislav 

Vachala) 

Egypt, Hornì, označenì jiņnì část *země od Elefantiny po *Mennefer. Od počátku 

egyptského státu zahrnoval 22 özemnìch správnìch jednotek – krajů (nomů). (Břetislav 

Vachala) 
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Egypt, ptolemaiovský, poslednì etapa dějin samostatného *Egypta, v tamnìch pramenech 

označovaný jako doba 32. dynastie (323–31 př. n. l.). Jako jedno z center helénistického světa 

představuje prosperujìcì bohatý *stát na vysoké *kulturnì örovni a nejvýznamnějńì středisko 

rozvoje *řecké civilizace. (Břetislav Vachala) 

Egypťané: 

1. původnì označenì usedlého hamitského obyvatelstva (*Hamité) z nilské delty a 

nomádské populace Hornìho Egypta, jejìņ přìsluńnìci přińli v *neolitu z východnì Sahary; 

2. od konce 4. tisìciletì př. n. l. starověké etnikum (*civilizace starověkého Egypta); 

3. modernì *národ v Egyptské arabské republice o celkovém počtu kolem 80 milionů 

(odhad z roku 2007). Počátky *etnogeneze sahajì aņ do pravěkého obdobì. *Zemi několikrát 

dobyli *cizinci: *Hyksñsové, *Libyjci, *Nöbijci, *Asyřané, *Perńané a také *Řekové. Po nich 

přińli *Řìmané (*Caesar) a učinili z Egypta od roku 30 př. n. 1. svoji provincii. V letech 395–

640 n. l. byl Egypt součástì *byzantské řìńe. Pak převzali *vládu *Arabové, kteřì od roku 640 

n. l. zemi arabizovali a islamizovali (*sunnité). Modernì egyptský národ se formoval zejména 

v průběhu 19. a 20. stoletì v osvobozeneckém zápase s *Angličany, kteřì zemi okupovali a 

kolonizovali (od roku 1882, tj. od vybudovánì Suezského průplavu). Proklamativnì 

nezávislost zìskal Egypt v roce 1922, ale teprve öspěńné vojenské povstánì se stalo počátkem 

*revoluce, dovrńené ustavenìm Egyptské republiky roku 1953. V roce 1971 byl *stát 

přejmenován na Egyptskou arabskou republiku. Obyvatelstvo tvořì předevńìm egyptńtì 

*Arabové (90 %), dále *Arméni, *Berbeři, *Nöbijci, *Řekové, *Södánci, *Syřané, *Ņidé ad. 

Za potomky starých Egypťanů bývajì povaņováni *Koptové, kteřì se dodnes hlásì ke koptské 

formě *křesťanstvì (necelých 7 %); jinak dominuje sunnitský *islám (90 %), nepatrné 

minority tvořì vyznavači řeckého *pravoslavì, *ņidé, *katolìci aj. (Břetislav Vachala) 

egyptologie, vědnì obor zkoumajìcì *jazyk, pìsemnictvì, *dějiny, *kulturu, *náboņenstvì a 

reálie starého Egypta. Jeho zakladatelem se stal Jean-François *Champollion (1790–1832), 

kdyņ v roce 1822 rozluńtil *hieroglyfické pìsmo. Prvnì polovina 19. stoletì, která se označuje 

jako doba znovuobjevenì Egypta, byla ve znamenì nadńeného ösilì prvnìch průkopnìků 

egyptologie. Tehdy začalo intenzivnì studium egyptských památek, vznikla prvnì vědecká 

dìla o egyptských *pyramidách, *chrámech a *hrobkách, zakládaly se egyptské sbìrky. Toto 

obdobì vyvrcholilo vyslánìm německé výpravy do Egypta a Nöbie pod vedenìm Richarda 

Lepsia (1810–1884), jenņ jejì öspěńné výsledky shrnul v monumentálnì dvanáctidìlné 

publikaci Denkmäler aus Aegypten und Aethiopien (Památky z Egypta a Etiopie). Ve druhé 

polovině 19. stoletì zahájili systematické výkopové práce po celém Egyptě *Francouzi, 

*Angličané, *Němci a *Američané. K nim se postupně přidávali egyptologové z dalńìch 

*zemì. 

Dnes egyptologie představuje obor zastoupený na renomovaných *univerzitách a v 

muzeìch po celém světě. Od roku 1976 aktivně působì Mezinárodnì asociace egyptologů, jejìņ 

členové se pravidelně setkávajì na mezinárodnìch egyptologických kongresech. Ve světě 

zìskala dobré jméno i česká egyptologie, jejìmņ zakladatelem je Frantińek Lexa (1876–1960). 

V roce 1958 byl zaloņen Československý (dneńnì Český) egyptologický östav *Univerzity 

Karlovy v Praze a Káhiře, coņ umoņnilo nańim egyptologům uskutečňovat v Egyptě vlastnì 

archeologické výzkumy a fakticky se zapojit do proudu světové egyptologie. V ńedesátých 

letech 20. stoletì se östav zapojil do mezinárodnì akce *UNESCO na záchranu nöbijských 

památek a od roku 1960 systematicky zkoumá *lokalitu *Abösìr s pyramidovým pohřebińtěm 

*králů 5. dynastie, která je jako součást pyramidového pole zahrnuta organizacì UNESCO do 

*Seznamu světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì lidstva. (Břetislav Vachala) 

egyptská architektura, *architektura, egyptská. 

egyptská fajáns, *fajáns, egyptská. 

egyptská matematika, *matematika, egyptská. 

egyptské malìřstvì, *malìřstvì, egyptské. 
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egyptské pìsmo, *pìsmo, egyptské. 

egyptské sochařstvì, *sochařstvì, egyptské. 

egyptský chrám, *chrám, egyptský. 

egyptština, mrtvý afroasijský jazyk, samostatná větev mezi *afroasijskými jazyky, která 

má pět vývojových stupňů (v obdobì od 4. tisìciletì př. n. l. do l. tisìciletì n. l.). (Viz téņ 

*Egypťané, *egyptńtina, nejstarńì, *koptńtina.) (Břetislav Vachala) 

egyptština, nejstaršì, prvnì vývojový stupeň egyptńtiny (samostatné větve *afroasijských 

jazyků); představuje *jazyk Archaické doby a Staré řìńe. Jsou jì zaznamenány v 

*hieroglyfickém pìsmu nápisy v královských a soukromých *hrobkách, na sloupech, pilìřìch, 

*sochách, *stélách a různých předmětech a v hieratickém pìsmu texty na papyrových 

*svitcìch. Je rovněņ jazykem Textů pyramid. (Viz téņ *Egypťané.) (Břetislav Vachala) 

Ehringsdorf (Německo), středopleistocennì travertinová *lokalita (*traveriny), sìdlińtě 

*archaických lidì (lebečnì *fragmenty, *Evropané, prvnì), *fauna a *kamenná industrie 

*střednìho paleolitu; stářì asi 220 000 let. (Jiřì A. Svoboda) 

echinokokóza (z řečtiny: echinos, „jeņek“ a kokkos, „zrnko“), hydatidñza, parazitárnì 

onemocněnì způsobené měchoņilem zhoubným (Echinococcus granulosus). Poņitìm jeho 

vajìček se můņe u člověka vyvinout larválnì stadium měchoņila se vznikem patologických 

dutin (boubelì) obsahujìcìch larvy (zejména v *játrech [*hepar]). 

V paleopatologii lze echinokokñzu diagnostikovat pouze u mumifikovaných těl. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

ECHO, *European Community Humanitarian Office. 

echografie, *ultrasonografie. 

Eibl-Eibesfeldt, Irenäus (15. 6. 1928, Vìdeň, Rakousko), rakouský biolog a etolog. 

Rozńìřil rozvaņovánì o *člověku a *lidské přirozenosti o nové aspekty vyplývajìcì z 

vědeckého poznánì ve 20. stoletì. Eibl-Eibesfeldt je jednìm z četných ņáků Konrada *Lorenze. 

Po celé řadě klasických etologických studiì z 50. let, které vycházejì ze zkoumánì zvìřat (část 

z toho, zřejmě jako odezva darwinovské tradice, z pozorovánì některých druhů ņivočichů 

souostrovì Galapagy), obrátil v ńedesátých letech 20. stoletì pozornost na etologii člověka. 

*Metoda, kterou aplikoval na studium člověka, se v podstatě nelińì od klasických 

etologických pozorovacìch metod, kdy je zkoumaný druh soustavně pozorován, pokud moņno 

ve svém přirozeném prostředì a pokud moņno bez pozorovatelových intervencì a záměrného 

ruńenì. Jednotlivé způsoby chovánì jsou zaznamenávány, a poté pečlivě statisticky 

vyhodnocovány. Srovnánìm odlińných *kulturnìch okruhů (zejména *Sanové [Křováci] 

z oblasti Kalahari a některé horské *kmeny *Nové Guineje) – s *kulturou evropskou, 

popřìpadě dálněvýchodnì lépe vyniknou některé *univerzálnì rysy lidského chovánì 

a *komunikace, prakticky nezávislé na kulturnìm *kontextu. *Interpretace přecházejì na jedné 

straně do čisté komparativnì *etologie, na druhé straně pak do *kulturnì antropologie. Velkou 

roli hrajì otázky morálky, jejìch zdrojů a jejì role ve *společnosti. Jako zdroj morálky nevidì 

pouze vrozenou etologickou výbavu člověka, kterou sice pokládá za faktor velmi významný, 

ale ne jediný. Morálka v jeho pojetì zahrnuje i nereflektované napodobenì tradice a upevněnì 

těchto schémat jednánì *zvykem, jakoņ i rozumově podloņená rozhodnutì. Rozhodnutì 

spatřuje jako morálnì v zásadě teprve tehdy, kdyņ v určitém smyslu vyņaduje sebeovládánì 

a nepodlehnutì *primárnìm puzenìm. Celkově je Eibl-Eibesfeldt myslitel velmi 

*konzervativnì a v sofistikované a zakryté, nicméně velmi zřetelné podobě pouņìvá 

argumentů zìskaných z etologických pozorovánì člověka k podpoře morálnìho *kodexu, 

odpovìdajìcìho představám tradičnìho *měńťanstva v rakousko-jihoněmeckém prostoru. Tam, 

kde je pozorovánì ve shodě s jeho zásadami, je patrné, ņe lidská přirozenost i bez kulturnìho 

kontextu k těmto zásadám spěla, tam, kde nenì, je patrné, ņe civilizovaná morálka se musì 

lidské přirozenosti postavit, protoņe přirozenost a kultura jdou v zásadě proti sobě. Protoņe 

autor velmi rozhodně zamìtá východiska *psychoanalýzy Sigmunda *Freuda a psychologie 
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Carla Gustava *Junga, je nasnadě, ņe tuto časovou a mìstnì podmìněnost vlastnìch východisek 

nepostřehl a nereflektoval. Tìm nemajì být zpochybněny vńechny jeho morálnì soudy, nýbrņ 

naprostá samozřejmost, s jakou k tomuto posuzovánì přistupuje. 

Vņdy zdůrazňuje sociálnì aspekt lidské existence a nutnost smysluplné kooperace a citové 

provázanosti v rámci society, v nìņ člověk ņije. Upozorňuje i na nebezpečì plynoucì z toho, ņe 

ve státnìch a zejména pak novodobých společnostech je societa, tvořìcì „osudové 

společenstvo“, přìliń velká, neņ aby mohl jednotlivec osobně znát vńechny jejì členy a mìt 

k nim osobnì vztahy, jako tomu bylo v malých skupinách societ tradičnìch. Je třeba speciálnì 

indoktrinace, která tuto skupinu s velkým počtem jedinců drņì pohromadě a zajińťuje jejì 

smysluplné fungovánì. V dějinách vidì cyklický pohyb, v němņ se střìdajì heroické, ale 

nelidské fáze s humánnìmi, kdy ovńem zájmy *státu přicházejì zkrátka a ten se posléze pod 

malým tlakem hroutì (Alexandrovská doba a *helénismus, raný a pozdnì Řìm, éra prvnì 

a *druhé světové války a éra poválečná atd.). V lidských societách aņ po novodobé státy 

spatřuje jednotky „přirozeného“ výběru, jakési nadindividuálnì organismy, kde *altruismus ve 

smyslu společné obrany, *redistribuce hmotných produktů a z indoktrinace plynoucìho 

vědomì sounáleņitosti přesahuje i na geneticky zcela nepřìbuzné jedince. V této věci 

polemizuje s Edwardem *Wilsonem, ač jinak relevanci větńiny jeho argumentů s určitými 

dìlčìmi výhradami uznává. 

Na základě dlouhodobého sledovánì takzvaných *přìrodnìch národů odmìtá tezi, ņe řeč 

vznikla primárně k praktické komunikaci v pracovnìm procesu – ve vńech přìpadech shledal, 

ņe eventuálnì hovor při práci se týkal vńeho jiného neņ práce samé. I pracovnì dovednosti jsou 

z generace na generaci předávány ve valné větńině přìmým napodobovánìm, nikoli verbálnì 

instruktáņì. 

Soudì, ņe podstatným předpokladem pro vývoj řeči u člověka byl dřìvějńì rozvoj hravosti. 

Kategorie chovánì, i u zvìřat nazývaná běņně „hrou“, se vyskytuje u některých obratlovců, 

zejména savců a ptáků, u nichņ majì vrozené vzorce chovánì vìce stupňů volnosti a vyņadujì 

delńì periodu učenì. U hry je důleņité, ņe je jaksi ohraničena od „váņně“ mìněných jednánì 

a probìhá ve stylu „jenom jako“. To umoņňuje volně kombinovat nejrůznějńì mody chovánì 

bez intenzivnìho emočnìho doprovodu, typického pro jednánì váņná. Toto emočnì 

distancovánì se a moņnost volného experimentovánì vidì jako základnì podmìnku pro vznik 

řeči vůbec. Řečová koordinace a mìra strukturovánì řeči obecně vzato za silných emotivnìch 

náporů trpì a řeč si lze těņko představit jinak neņ jako něco od přìmých hnutì mysli poněkud 

osvobozeného. To vidì i jako důvod pro rozdělenì mozku na pravou, emotivnì a levou, 

logickou a řečově motorickou hemisféru (*hemispherium cerebri). Za *univerzália, přìtomná 

ve vńech kulturách, má nejen spojenì určité řečové kadence a tñniky s určitými emocionálnìmi 

situacemi, ale i emočnì náboje a metaforické přenosy spojované s pojmy jako vysoký – nìzký, 

pravý – levý, tmavý – světlý atd. Stejně tak má dětské vokalizace, zejména rytmicky 

opakované (mama, papa, baba atd.), za vrozené spouńtěče něņného a pečovatelského chovánì 

ze strany dospělých, dětmi spontánně (bez učenì dospělými) produkované. Role řeči nenì 

primárně ani tak dalece komunikativnì, představuje spìńe dalńì formu ritualizace sociálnìch 

kontaktů a valná větńina rozhovorů přìsluńnìků přìrodnìch národů obsahuje sociálnì 

problematiku. Jedná se i o moņnost tlumenì přìmé agrese – verbálnì hádka ohroņuje svým 

způsobem fungovánì skupiny méně neņ otevřený boj. 

Velmi obsáhle se zabývá i lidskou *ontogenezì, opět větńinou na přìkladech 

mimoevropských lovecko-sběračských či „kvazineolitických“ kultur. Zejména detailně 

rozebìrá moņný vliv reņimu zacházenì s kojenci a malými dětmi (odstavovánì, drezöra na 

čistotnost, zákazy sexuálnìch aktivit atd.) u nejrůznějńìch etnik na později se konstituujìcì 

„národnì povahu“, zejména ve smyslu různé mìry agresivity, introvertovanosti atd. Docházì 

posléze k závěru, ņe klasická studie americké antropoloņky Margaret *Meadové z roku 1935 

a četných dalńìch autorů smýńlejìcìch v tomto stylu, spatřujìcìch zčásti pod vlivem 
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psychoanalýzy ve vlivech raného dětstvì základnì formativnì východiska pro „národnì 

charakter“, jsou zavádějìcì, a ņe přìmou korelaci v tomto směru potvrdit nelze, neboť existuje 

celá řada výrazných protipřìkladů. Důraz klade naopak na neobyčejnou plasticitu, s jakou jsou 

děti schopny vyrovnávat následky i poměrně velmi rabiátnìch „výchovných“ či 

„pečovatelských“ praktik – napřìklad bandáņovánì kojenců a batolat aņ k nehybnosti 

v Albánii atd. Hodnotì význam dětstvì jako autonomnì fáze lidského ņivota, zatìmco o jeho 

pojetì výhradně jako přìpravy na pozdějńì ņivot soudì, ņe je zavádějìcì a na öjmu bliņńìho 

pochopenì významu dětstvì. Zdůrazňuje svět dětských her, který nejen „na nečisto“ kopìruje 

procesy probìhajìcì ve světě dospělých a umoņňuje je natrénovat bez nebezpečì značnějńì 

ńkody v přìpadě chybného jednánì či nezvládnutì, ale prezentuje jej jako „subkulturu“ v rámci 

kultury, jako samostatnou dětskou kulturu dětmi nesenou a tradovanou. Teprve v novověké 

Evropě a ve značnějńì mìře aņ ve 20. stoletì je tato kontinuita přetrņena a svět dětských her 

organizujì, vymýńlejì či do něj intervenujì dospělì, někdy aņ k naprostému rozpadu 

autentického „dětského folkloru“ (je to v zásadě obdobný proces, jakým státem organizované 

ńkolnì vzdělánì a *masmédia pohltily folklor „dospělý“). Stejně tak upozorňuje na vysokou 

sociálnì kompetenci dětì v „předńkolnìm“ věku u přìrodnìch národů, nesrovnatelnou se situacì 

v *industriálnì společnosti. V tradičnìch společnostech přicházì největńì část vlivu dospělých 

a jimi předávané tradice aņ v iniciačnìch *rituálech během *adolescence. Zvláńtnì důkaz klade 

na *iniciaci mladých muņů, spojovanou u větńiny etnik s izolacì, infantilizacì a nezřìdka 

i brutálnìm zacházenìm jako prostředky k zìskánì formovatelnosti, indoktrinabilnosti a 

„skupinového ducha“, hluboké citové *identifikace s přìsluńným muņským *společenstvìm. 

Ve shodě s Konradem Lorenzem označuje člověka jako „specialistu na nespecializaci“. 

Velký význam přikládá savanovému habitatu, ve kterém *hominizace v prostředì subsaharské 

Afriky probìhala. Od tohoto typu *krajiny a uņńìho prostředì odvozuje i estetické zalìbenì lidì 

v rostlinách („fytofilie“) a v krajinách „parkového“ typu jako historickou reminiscenci na 

někdejńì *adaptace, projevujìcì se i psychologicky určitým typem preferencì pro okolì právě 

tohoto typu. Ztrátu ochlupenì a četné *potnì ņlázy vidì jako adaptaci k termoregulačnìm 

öčelům při dlouhodobých loveckých akcìch v tropickém prostředì (skutečnost, ņe jinì 

masoņravci subsaharské Afriky lovìcì ńtvanìm, napřìklad pes hyenový – Lycaon pictus –, 

který je ochlupený a potnì ņlázy navìc nemá, jej při tom neruńì). Poměrně značný podìl na 

hominizaci připisuje *pohlavnìmu výběru a poukazuje na to, ņe prakticky u vńech etnik jsou 

jako *ideál krásy upřednostňovány napřìklad jemné rysy obličeje před hrubými a obecně 

vzato ty morfologické rysy, které jsou poměrům u subhumánnìch *primátů nejvzdálenějńì. 

Velkou pozornost věnuje estetickému cìtěnì a produkci estetických artefaktů, kterou vnìmá 

jako specificky lidský rys, neodmyslitelný od jakékoli kultury jiņ od *paleolitu. Stejně jako 

Charles *Darwin pokládá estetické imprese z nejrůznějńìch smyslových *vjemů za cosi 

vlastnìho nejen člověku, ale i větńině obratlovců. Emocionálnì doprovod záņitků, které nejsou 

bezprostředně biologicky relevantnì, je sám o sobě pozoruhodnou záleņitostì. Nenì vcelku 

překvapivé, ņe vnìmánì potravy, sexuálnìch partnerů, potomků atd. je spojeno s libými pocity 

a vnìmánì nepřátel, nepřìznivého klimatu atd. s pocity nepřìjemnými. Zdá se, ņe subhumánnì 

savčì druhy se při volbě jednoho z několika *objektů řìdì zhruba podobnými kritérii jako 

člověk. Pravolevá orientace obrazů nenì lhostejná – obrazy s centrem v levé polovině se 

ukazujì jako silněji emotivně proņìvané (zpracovávané přednostně pravou, „emocionálnì“ 

mozkovou hemisférou). Rovněņ proņìvánì proporcì nenì vázané jen na kulturnì tradici a 

„dobré“ tvary lze větńinou nějak odvodit od kruhu, čtverce či obdélnìku s proporcemi 

*zlatého řezu. 

„Tvarová psychologie“ (Gestaltpsychologie) odhalila celou řadu pravidel vizuálnìho 

vnìmánì a emotivnìho působenì tvarů na člověka. Nejenņe docházì k dorovnávánì drobných 

iregularit na pozorovaných objektech ve prospěch symetrie, ale celá řada obrazů je hluboce 

vrozená, podobně jako Lorenzem popsaná schémata u vyńńìch zvìřat. Známé Kindchenschema 
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– archetypický obraz dìtěte či mláděte s velkýma očima, kulatou hlavou, oblými proporcemi 

a krátkými extremitami – je jednìm z nich. Jak uņ bylo zmìněno, ve vztahu k člověku jsou 

esteticky upřednostňovány ty rysy, které jsou nejdále od fyzických proporcì primátů, a tudìņ 

větńinou také „nejjuvenilnějńì“. Zde spadá estetický *kánon v jedno s poņadavkem 

„juvenility“ jakoņto jedné z podmìnek hominizace. Rovněņ výrazy obličeje při různých 

emocìch jsou z největńì části vrozené a takto také rozeznávané. Člověk má tendenci jako 

obličeje s přìsluńným výrazem interpretovat nejen zvìřecì hlavy (napřìklad velbloud 

s výrazem nafoukané povýńenosti), ale i třeba stavby (okna = oči, řìmsy = řasy, obočì atd.). 

Obecně vzato jsou u člověka jakoņto dennìho tvora spojovány se světlem a světlými předměty 

větńinou přìjemné emoce, s tmou a temnými předměty emoce nepřìjemné, *özkost, ohroņenì. 

Ač je pojmové rozvrņenì barev věc kulturně podmìněná, *barvocit je u nebarvoslepých 

jedinců různých *ras i věku prakticky tentýņ. 

Emocionálnì reakce na barvy je z větńì části kulturně nezávislá, ač některé komponenty 

kulturně podmìněné jsou (barvou smutku je v Evropě černá, v Čìně bìlá). Odstìny ņluté 

a červené jsou obecně vnìmány jako barvy „teplé“; aktivujì v experimentálně prokazatelné 

mìře autonomnì nervstvo a zvyńujì pulz i krevnì tlak. Mìstnosti jimi vymalované pociťujì (při 

stejné teplotě) pokusné osoby subjektivně o 3–4 °C teplejńì neņ prostory vymalované barvami 

„studenými“ (zelená, modrá). Červená barva je nejoblìbenějńì u dětì a málo kultivovaných 

dospělých, zároveň je (jakoņto barva krve) pociťována za určitých okolnostì jako rozruńujìcì 

a děsivá. (Kombinace červené barvy s černou bývá v mnoha kulturách spojována se silami 

*podsvětì [v pozdnì formě v nańì kultuře aņ k ozdobám pernìkových čertů jakoņto antipodů 

k převáņně světlému Mikuláńovi]. Tato barevná kombinace je v *přìrodě ostatně velmi častá 

jako varovné zbarvenì toxických či jinak nebezpečných druhů ņivočichů [aposematismus]. Jak 

ukázaly *experimenty na některých druzìch ptáků, je tato barevná kombinace i bez učenì 

proņìvána jako „neblahá“. Pěkná ukázka souvislosti barevných kombinacì v přìrodě a v lidské 

kultuře jsou *Michelangelem navrhované uniformy papeņových ńvýcarských gardistů – majì 

tutéņ kombinaci barev jako srńni.) 

Stejně jako vnìmánì barev a tvarů spočìvá na vrozených schématech i vnìmánì rytmů. 

Vnìmánì rytmičnosti bývá někdy odvozováno od přirozených rytmů lidského těla (tlukot 

srdce, rytmus chůze atd.) a jejich modifikacì při nejrůznějńìch hnutìch mysli. Zdá se vńak, ņe 

rytmičnost je cosi velice archaického a vlastnìho ņivotu v jakékoli podobě. Vnìmánì 

rytmičnosti u obratlovců je naprosto zřejmé, pohyby skřelì u ryb lze zesynchronizovat pomocì 

öderů metronomu, vojenńtì koně „pochodovali“ podle rytmu hudby, lidé se srdečnìm pulzem 

zvýńeným předeńlou fyzickou námahou se uklidňujì rychleji, jsou-li jim přehrávány 

ukolébavky. Přehrávánì hudebnìch sekvencì můņe při mnohočetném opakovánì vést aņ 

k tranzu, stejně jako monotñnnì rytmické pohyby či prohlìņenì kreslených vzorů typu 

arabesek. Hudba je vnìmána přìmo emotivně, pravou hemisférou a spojenì nejrůznějńìch 

emocì a nálad s tempem, hlasitostì, rytmem, melodiì atd., ať uņ v instrumentálnì hudbě, pìsni 

či mluvené řeči, lze poměrně snadno vyjádřit a tabelovat. Obdobně je tanec pohybovým 

vyjádřenìm rytmu a s nìm spojených emocì. Tìm se velmi blìņì nejrůznějńìm ritualizovaným 

pohybovým jednánìm ņivočichů, napřìklad rituálům tokovým a je obdobně i proņìván. Obě 

mozkové hemisféry zároveň pak oslovuje *poezie, pravou pravidelnou rytmičnostì (rým je jev 

poměrně pozdnì a přìtomný jen v některých kulturách) a frázovánìm do strof (optimálnì délka 

času nutného k přednesenì jedné strofy je zhruba 3 sekundy), levou pak svými řečovými 

obsahy. Podle Eibl-Eibelsfeldta se poezie vyvinula z tanečnìch pìsnì, které vidì vedle 

kresebných projevů jako nejstarńì lidský umělecký projev. 

Obsáhle se věnuje i sociálnì funkci *uměnì jakoņto procesu komunikace a zdůrazňuje 

i jeho význam pro mocenské imponovánì jedince i společenstvì. Uměnì slouņì téņ jako 

významný faktor kolektivnì *integrace, ať uņ ve formě společně zpìvaných pìsnì či 

provozovaných tanců nebo jako výtvarný emblém či *symbol určité skupiny aņ po význačné 
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budovy jakoņto dominanty panoramat určitých městských center. Kolektivně provozované 

činnosti, jeņ majì svůj smysl v posìlenì skupinové koherence, jsou běņné u velkého mnoņstvì 

zvìřecìch druhů, ať uņ se jedná třeba o skupinové vytì *vlků či společné krouņenì holubìho 

hejna. Pro uměnì tradičnìch společnostì je typické, ņe existuje nějaký ustálený kánon, styl, 

který se jen velmi pomalu měnì, a jednotlivá umělecká dìla představujì v podstatě variace na 

toto předem dané téma. To pozoruhodným způsobem odpovìdá estetickému kánonu ņivých 

objektů, kde ve skupině přìbuzných druhů je obměňován jen jeden nebo několik málo 

parametrů (prodlouņenì určitých péřových partiì u rajek, tvar parohů u jelenů), zatìmco ostatnì 

se měnì jen poměrně velmi málo. Celá řada produktů výtvarného uměnì slouņì 

i k náboņensko-magickým öčelům, u mnoha etnik jsou rozńìřeny zejména tabuové kresby 

(*tabu) či plastiky proti *uřknutì nebo proti démonům či majìcì zabránit vstupu nepovolaných 

lidì. Z lidského etologického repertoáru na nich bývá zobrazováno zejména zadrņovacì gesto 

pomocì zdviņené ruky, falická imponace či výhruņný pohled, z poslednìho pak často jenom 

zvětńené a izolované oko, jde o mnohokrát se opakujìcì motiv neobyčejné působivosti – uņ 

několikadennì kojenci otáčejì pohled za kresbou několika koncentrických kruhů, 

prezentovaných na papìře asi 10 cm vzdáleném – význam tohoto chovánì je kromě prosté 

fascinace tvarem těņko interpretovatelný. 

Eibl-Eibesfeldt rozebìrá i umělecké projevy subhumánnìch druhů obratlovců. Těchto 

fenoménů nenì v přìrodě mnoho. Odmyslìme-li si muzikálnì hodnoty zpěvu ptáků 

a vokalizace gibonů, jsou to jen australńtì ptáci čeledi Ptilohorhynchidae (lemčìkovitì), kteřì 

vytvářejì objekty s jasným estetickým záměrem mimo vlastnì tělo. Jedná se o loubì z trávy, 

namnoze uvnitř vymalovaná obsahem modře barvìcìch bobulì či vyloņená modře zbarvenými 

předměty a květy – celé zařìzenì slouņì k imponaci samičkám v obdobì toku. Uměle navozená 

výtvarná činnost u *ńimpanzů (v přìrodě u nich nejsou známy ani nejmenńì náběhy) se sice 

setkávala u pokusných zvìřat s ņivým zájmem (včetně vědomì si „hotovosti“ obrazu a *radosti 

z něj), větńinou vńak nepřesáhla malovánì vějìřovitých ornamentů (i u lidì je ostatně 

zobrazujìcì figurativnì malìřstvì velmi pozdnìm jevem, zatìmco vysoké stupně *abstrakce se 

objevujì poměrně záhy). 

Z dìla: Liebe und Haß: Zur Naturgeschichte elementarer Verhaltensweisen (Láska a 

nenávist: K přìrodopisu elementárnìch způsobů chovánì, 1970); Krieg und Frieden aus der 

Sicht der Verhaltensforschung (Válka a mìr z hlediska výzkumu chovánì, 1975); Die Biologie 

des menschlichen Verhaltens: Grundriß der Humanethologie (Biologie lidského chovánì: 

Rukověť etologie člověka, 1984). (Jiřì Gaisler, Stanislav Komárek, Jaroslav Malina) 

eidetická variace, *eidetika. 

eidetika (eidetická variace) (z řečtiny: eidos, „vzhled, podoba, to, co lze vnìmat smysly; 

forma, idea, vzor, pravzor“), östřednì termìny fenomenologické metody Edmunda *Husserla. 

Výraz eidos je pouņìván synonymně k reziduálnìmu invariantu, který zůstává po provedenì 

fenomenologické (eidetické) redukce a ideace jako podstata nahlìņené věci. Eidetika označuje 

fenomenologickou racionálnì nauku o podstatě a jejìm nazřenì (Wesenschau), jejìm základnìm 

obsahem je teorie eidetické variace. Ta je spolu s *epoché a transcendentálnì redukcì součástì 

fenomenologické redukce, jejìmņ öčelem je oprostit nańi zkuńenost s výkazem jednotlivých 

věcì pro nás od různých *předsudků a zkreslenì. Jejì pomocì odkrýváme ve fenoménech čisté 

invariantnì jádro, které se podle Husserla kryje s *esencì věci samé. 

Eidetická redukce probìhá ve čtyřech metodologických krocìch, které vrcholì ve dvou 

fázìch *konstituce invariantu: pasivnì, která znamená průběņné odhalovánì náhodných a 

historicky relativnìch rysů nazìrané věci, a aktivnì, kdy se nazřenìm uchopuje podstata (eidos) 

fenoménu. (Břetislav Horyna) 

eidetismus (z řečtiny: eidos, „vzhled, podoba, to, co lze vnìmat smysly; forma, idea, vzor, 

pravzor“), schopnost představové a velmi přesné *reprodukce zrakových a sluchových 

*vjemů – napřìklad odezìránì z öst. (Jaroslav Malina) 
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EIDHR, *European Initiative for Democracy and Human Rights. 

Eichmann, Adolf (19. 3. 1906, Solingen, Německo – 1. 6. 1962, Ramla, Izrael), německý 

nacistický funkcionář; jeden z hlavnìch organizátorů *holocaustu (*ńoa). V roce 1914 se jeho 

rodina přestěhovala z Německa do rakouského Lince (Linz). V roce 1932 vstoupil do 

Národně socialistické německé dělnické strany (Nationalsozialistische Deutsche 

Arbeitspartei, zkratka: NSDAP) v Rakousku a stal se členem rakouských SS (Schutzstaffel). 

Po vydánì dekretu o celkovém zákazu činnosti národně socialistických organizacì v Rakousku 

(19. 6. 1933) reemigroval zpět do Německa. V roce 1934 nastoupil do ńkoly SS v Dachau a 

po jejìm ukončenì byl přidělen k Hlavnìmu öřadu bezpečnosti SS (Sicherheitsdienst 

Hauptamt). V témņe roce se přestěhoval do Berlìna a měl na starosti sbìránì informacì o 

zednářských lñņìch a jejich členech. V roce 1935 byl přeloņen do Oddělenì ņidovských 

záleņitostì (Judenangelegenheiten) v Bezpečnostnì sluņbě SS. Po násilném připojenì 

Rakouska se podìlel na vzniku Ústřednìho öřadu pro ņidovské vysìdlenì (Zentralstelle fùr 

jùdische Auswanderung) a po likvidaci Československa v roce 1939 byl pověřen stejnou 

funkci i na özemì *Protektorátu Čechy a Morava. V témņe roce se stal ńéfem Řìńského 

östřednìho öřadu pro vystěhovánì Ņidů (Reichszentralle fùr jùdische Auswanderung) 

v Berlìně. Po vzniku Hlavnìho öřadu řìńské bezpečnosti (Reichssicherheitshauptamt, zkratka: 

RSHA) se stal vedoucìm Referátu pro ņidovské záleņitosti a Řìńského östřednìho öřadu pro 

ņidovské vystěhovánì (Räumungsangelegenheiten und Reichszentralle fùr jùdische 

Auswanderung), který byl přejmenován na Referát IV B – *katolìci, *protestanti a *ņidé 

(Gruppe IV B – Katholiken, Protestanten, Juden) a následně přeměněn v Referát IV D 4 – 

Ņidé a záleņitosti přesìdlenì (Juden- und Räumungsangelegenheiten). Jako vedoucì tohoto 

referátu RSHA jednal s maďarskou *vládou o deportovánì Ņidů do *koncentračnìho tábora 

Osvětim – Březinka (Auschwitz – Birkenau) za öčelem jejich likvidace (holocaust, ńoa). 

Po skončenì *druhé světové války v roce 1945 uprchl z amerického zajetì a do roku 1950 

se ukrýval v okolì Lùneburgu, odkud přesìdlil do Argentiny. V roce 1960 byl unesen 

izraelskou *tajnou sluņbou a byl postaven před soud v Izraeli. Proces trval od dubna do 

prosince 1961. V Jeruzalémě byl odsouzen k *trestu smrti a dne 1. června 1962 byl popraven. 

(Robin Pěnička) 

Einstein, Albert (14. 3. 1879, Ulm, Německo – 18. 4. 1955, Princeton, USA), americký 

fyzik a filozof německého původu. Vytvořil speciálnì teorii relativity (1905) a obecnou teorii 

relativity (1915), jeņ novým pojetìm *prostoru, *času a gravitace překonaly dìlo *Newtonovo. 

Einstein byl průkopnìkem snah o sjednocenì fyziky a zakladatelem vědecké *kosmologie. 

Zabýval se rovněņ myńlenkami o povaze reality, vědecké tvorby a smyslu lidské existence. 

Pokusil se i o vhled do své vlastnì tvorby: „V mechanismu mého myńlenì nehrajì slova tak, 

jak se pìńì nebo vyslovujì, ņádnou roli. Jsou to pro mne prvky myńlenì vystupujìcì vìceméně 

jako jasné obrazy a znaky hmotné reality. Tyto obrazy a znaky jsou libovolně plozeny a 

kombinovány vědomìm. Přirozeně, ņe existuje nějaká souvislost mezi těmito prvky mého 

myńlenì a jim pak odpovìdajìcìmi logickými pojmy. Snaha dobrat se poté v nekonečném 

souhrnu jiņ řady logicky spojených pojmů je emocionálnì základnou pro přesně nijak blìņe 

neurčenou hru s citovanými jiņ prvky myńlenì. Po stránce psychologické je zřejmě tato 

kombinačnì hra podstatou tvořivého myńlenì. Jejì význam spočìvá ve spojenì obrazů s oněmi 

logickými konstrukcemi, které si lze představit pomocì slov nebo symbolů a tìmto způsobem 

je sdělit ostatnìm … Slova a symboly pečlivě hledám a nacházìm ve druhé fázi, kdy se 

popsaná hra asociacì jiņ ustálila, a můņe být proto kdykoli reprodukována.“ V ötlém věku byl 

zaujat *náboņenstvìm (v starozákonnì podobě), brzy vńak dospěl k přesvědčenì, ņe biblické 

přìběhy nemohou být doslova pravdivé, coņ ho zprvu vedlo k horlivému volnomyńlenkářstvì. 

Později uznával a oceňoval význam náboņenstvì pro mravné povznesenì lidstva, odmìtal je 

vńak spojovat s vìrou v osobnìho *Boha, který lidi odměňuje a trestá. Jeho uctìvánì 

nahrazoval öctou ke světovému řádu, který se projevuje v zákonech přìrody. V této souvislosti 
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mluvil o „kosmickém náboņenstvì“. V mládì byl pacifista, po *prvnì světové válce vyzýval 

k odmìtánì vojenské sluņby, pod vlivem nástupu Adolfa *Hitlera k moci vńak změnil názor, a 

dokonce doporučil americkému prezidentu Franklinu D. Rooseveltovi (1882–1945) zahájenì 

pracì na výrobě jaderné zbraně. S jejìm pouņitìm proti Japonsku vńak nesouhlasil a po *druhé 

světové válce upozorňoval na nebezpečì, které představujì jaderné zbraně pro samu existenci 

lidstva. Vypracoval projekt uspořádánì světa, v němņ by byl zruńenìm národnìch armád 

zajińtěn trvalý *mìr. Jeho politické přesvědčenì bylo výrazně demokratické s levicovými rysy; 

zdůrazňoval, ņe demokratickým poměrům vděčìme za rozvoj vědy a uměnì, a kritizoval 

totalitnì reņimy fańistického i komunistického typu (*fańismus, *komunismus). 

Z dìla: Die Grundlagen der allgemeinen Relativitätstheorie (Základy obecné teorie 

relativity), Annalen der Physik, 49, 1916, s. 769–822, Über die spezielle und die allgemeine 

Relativitätstheorie (1917, česky: Theorie relativity speciálnì i obecná. Praha: Borový, 1921; 

Teorie relativity. Brno: VUTIUM, 2005), Mein Weltbild (1934, česky: Můj světový názor. 

Praha: Orbis, 1934; Jak vidìm svět. Praha: Nakladatelstvì Lidové noviny, 1993), Physik als 

Abenteuer der Erkenntnis (anglický překlad: The Evolution of Physics) (1938, s Leopoldem 

Infeldem; česky: Fysika jako dobrodruţstvì poznánì. Praha: Druņstevnì práce, 1945; Praha: 

Aurora, 2000); Out of my Later Years (1950, česky: Z mých pozdějšìch let. Praha: 

Nakladatelstvì Lidové noviny, 1995), The Meaning of Relativity. Princeton: Princeton 

University Press (Význam relativity, 1956). (Jaroslav Malina, Jan Novotný) 

Eisner, Jan (26. 4. 1885, Dolnì Bradlo u Chrudimi – 2. 5. 1967, Praha), český archeolog; 

akademik ČSAV. Prvnì absolvent *Univerzity Karlovy v Praze s disertacì z oboru 

archeologie, (1910). Jako důstojnìk přińel roku 1919 na Slovensko a na přánì svého učitele 

Lubora *Niederleho zde zůstal, aby prakticky zaloņil a zorganizoval odbornou archeologii. 

Stal se mimo jiné zemským konzervátorem Státnìho archeologického östavu pro Slovensko, 

po zaloņenì bratislavské *univerzity docentem archeologie (1924) a jejìm řádným profesorem 

(1934), prvnìm v tomto oboru na Slovensku; vychoval prvnì generaci slovenských 

archeologů. Pomáhal budovat muzejnictvì a archeologickou *památkovou péči, vytvořil prvnì 

vědeckou koncepcì pravěku Slovenska (Slovensko v pravěku, 1933). 

V roce 1939 se vrátil do Čech a v letech 1945–1957 působil jako profesor slovanské 

archeologie na Univerzitě Karlově; v tomto oboru nahradil starńì syntézu Niederleho dìlem 

Rukověť slovanské archeologie (1966). V roce 1952 byl mezi prvnìmi akademiky ČSAV. 

Působil i ve Slovanském östavu, kde jako pokračovatel Niederleho inicioval a redigoval 

sbornìk Vznik a počátky Slovanů (1956–1964). Dále byl předsedou Společnosti 

československých prehistoriků (1940–1956) i prvnìm předsedou Československé společnosti 

archeologické (1956–1967), předsedou Národopisné společnosti československé. (Karel 

Sklenář) 

Eiši, Hosoda (1756–1829), japonský malìř a grafik; významný představitel pozdnìho 

slohového obdobì figurálnìho uměnì *ukijoe. Pracoval řadu let jako oficiálnì malìř 

v *ńñgunových sluņbách, ve věku asi třiceti let se skvělého mìsta vzdal a začal se věnovat 

uměnì ukijoe. Jako Kitagawa *Utamaro zobrazoval Eińi zejména ņenské postavy, jednak 

kurtizány ze čtvrti Jońiwara v *Edu, jednak idealizované dìvky v pěkném prostředì. Kromě 

toho jsou námětem jeho dřevořezů japonské a čìnské *legendy. 

Eińiho obrazy prchavého světa ukijoe jsou ceněny zejména pro vystiņenì *iki, coņ je výraz 

pro vybraný *vkus jak v odìvánì, tak ve vystupovánì, pro světaznalou, rafinovanou eleganci, 

jeņ se projevuje také v kimonech gejń s jednoduchými vzory sladěnými s pásy obi. Tehdy 

obývaly nejlepńì nevěstince Jońiwary kurtizány, které byly znalé iki a navìc obdařené 

nedotýkavostì zvanou hari – tedy krásky, jeņ byly vzdělané a vtipné, ale zároveň nedostupné 

a rezervované, rafinovaně vyzývavé. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

Eišó, Čñkñsai (činný 1780–1800), japonský malìř. Byl ņákem *samuraje Hosody *Eińiho, 

ale jeho krasavice uņ nevynikajì aristokratickou noblesou. V manýře *Utamarova alba 
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Utamakura vytvořil slavné *album pornografických listů velkého formátu Fumi no kijogaki 

(Pěkné psanì o ņenské kráse), jeņ je technicky excelentnì, ale zdaleka nedosahuje jemných 

výrazových kvalit jeho učitelů. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

ejakulace (z latiny: ēiaculātiō, „vypuzenì, vymrńtěnì, vyhozenì“), vystřìknutì *ejakulátu 

(*spermatu) z muņské močové trubice, obvykle při *intromisi penisu; u *primátů můņe být 

ejakulát hustńì konzistence a ejakulace spermatu je časově mnohem rychlejńì (obvykle 5–10 

sekund po počátku *kopulace), neņ je tomu u *člověka. Setkáme se i s termìnem ņenská 

ejakulace, čìmņ je mìněno vypuzenì *sekretu při *orgasmu. Za jeho moņné zdroje jsou 

povaņovány periuretrálnì a parauretrálnì ņlázy („ņenská prostata“), slizničnì ņlázy předsìně, 

nebo dokonce děloha. (Václav Vančata, Jaroslav Zvěřina) 

ejakulát, semenná tekutina (směs sekretů *varlete, *nadvarlete, semenných *váčků, 

*prostaty), vypuzovaná při *ejakulaci z močové trubice. Ejakulát zdravého mladého muņe 

tvořì bělavá hmota o objemu v průměru tři mililitry (2,0–12,0 ml) a zpravidla vìce neņ 40 

milionů spermiì v kaņdém mililitru. Při vypuzenì z močové trubice má ejakulát rosolovitou 

konzistenci, k jeho zkapalněnì docházì zhruba do dvaceti minut. (Ladislava Horáčková) 

Ekbatana, dneńnì Hamadán v severozápadnìm Íránu. Původně hlavnì *město *Médů, 

zaloņeno zřejmě v 8.–7. stoletì př. n. l. *Kýros II. se ho zmocnil kolem roku 550 př. n. l. a za 

achaimenovských panovnìků slouņilo jako letnì rezidence dvora. Doloņena je zde stavebnì 

činnost za *Dáreia I. a Artaxerxa II. Podrobný popis *lokality podává *Hérodotos. Alexandr 

Veliký dobyl Ekbatanu kolem roku 330 př. n. l. a jako letnì sìdlo slouņila jeńtě *králům 

parthským. Existence modernìho města vylučuje informativnějńì archeologický výzkum. (Petr 

Charvát) 

ekdosis (z řečtiny: ekdñsis, „vyvdánì“), řecký název pro *svatbu a provdánì dìvky do 

manņelova domu. (Marie Pardyová) 

ekklésia (z řečtiny: ekklésia, „lidový sněm, shromáņděnì“): 

1. lidový sněm ve starověkých *Athénách s rozsáhlou pravomocì, nejvyńńì mìstnì östavnì 

orgán; zasedal minimálně 40x ročně, öčast na něm byla povolena plnoprávným *občanům (tj. 

muņům od 20 let), platila rovnost hlasů, právo předkládat návrhy, právo diskuse. Pravomoci 

sněmu byly zákonodárné, volebnì, kontrolnì a soudnì; sněm rozhodoval vņdy s tìm počtem 

občanů, který se na shromáņděnì seńel; 

2. v raném *křesťanstvì bohosluņebné shromáņděnì, označenì pro křesťanskou obec; 

3. *cìrkev, zejména katolická. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

eklekticismus (z řečtiny: ek-legñ, „vybìrám, vyhledávám“), přìstup, který nestavì na 

vlastnìch poznatcìch, na vlastnìm novém přìnosu ani nenavazuje na jeden vyhraněný 

myńlenkový, vědecký nebo umělecký podnět, ale vybìrá si ņivelně to, co mu vyhovuje 

z různých předloh, a tyto prvky pak skládá do vìce či méně jednotného celku. Termìn 

eklekticismus a souvisejìcì termìny eklektický nebo eklektik mìvajì často hanlivé zabarvenì ve 

smyslu nepůvodnosti či tvůrčì sterility. (Jaroslav Malina) 

eklektismus, *eklekticismus. 

ekleziomorfnì struktury, *struktury, ekleziomorfnì. 

ekofakt (z řečtiny: oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a z latiny: factum, „čin, skutek, 

výkon“), označenì přirozených pozůstatků (*kosti lidì a zvìřat, fosilnì *půdy, zkameněliny, 

pyl, usazeniny apod.), jeņ *archeologie a dalńì disciplìny uņìvajì k *rekonstrukci přìrodnìho 

prostředì, v němņ probìhala činnost dávných lidì (téņ *přìrodnì materiálnì pozůstatky). Na 

rozdìl od *artefaktu nenì produktem cìlevědomé lidské činnosti. Z výzkumů ekofaktů 

(prováděných v rámci zkoumánì konkrétnìch *archeologických lokalit) čerpajì směry 

vyuņìvajìcì systémové *analýzy *kultury – americká *nová archeologie, britská *analytická 

archeologie a *sìdlińtnì archeologie. (Jaroslav Malina) 

Ekojové, černońské populace *södánského původu ņijìcì ve východnì části jiņnì Nigérie a 

v Kamerunu; celkový počet asi 2–3 miliony (v roce 1985). Základem společnosti zůstávajì 
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dodnes tradičnì rodové *vesnice v čele se stařeńinou a radou starńìch. V minulosti byli 

povaņováni za *lovce lebek a *kanibaly, ale ve skutečnosti byli pouze fetińisty a tvůrci 

četných figurálnìch dřevořezeb i kamenných plastik, které jsou dodnes vyhledávanými 

uměleckými artefakty těchto obyvatel tropických pralesů západnì Afriky. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

ekologická antropologie, *antropologie, ekologická. 

ekologická hnutì, *hnutì, ekologická. 

ekologická nika, *nika, ekologická. 

ekologicko-sociálnì model zdravì, *model zdravì, ekologicko-sociálnì. 

ekologie (z řečtiny: oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a logos, „věda, nauka“), věda 

zkoumajìcì vztahy organismů a prostředì, v němņ ņijì, a organismů k sobě navzájem. Na 

důleņitosti dnes nabývá zejména ekologie člověka, neboť se ukazuje, ņe prostředì, v němņ 

lidstvo ņije, nenì samozřejmé, ņe je třeba o ně pečovat a chránit je zejména před důsledky 

lidské činnosti. (Jaroslav Malina) 

ekologie člověka, behaviorálnì (z angličtiny: human behavioral ecology), jedna 

z *evolučnìch sociálnìch věd. Behaviorálnì ekologie člověka aplikuje poznatky *evolučnì 

biologie na studium kultury jako nebiologického prostředku adaptace. Základnìm zájmem 

behaviorálnìch ekologů je *analýza optimality vzorců lidského chovánì v kontextu daných 

environmentálnìch a sociokulturnìch podmìnek. Behaviorálnì ekologové tedy zkoumajì, zda 

se lidé za určitých podmìnek chovajì optimálně vzhledem ke svým biologickým zájmům. 

Začala se rozvìjet v polovině sedmdesátých let 20. stoletì pionýrskými výzkumy Irvena 

*DeVora, Napoleona *Chagnona a Williama Ironse. 

Behaviorálnì ekologové nejdřìve věnovali svou pozornost ekologickým otázkám kultury a 

potravnìho chovánì lidských populacì. V současnosti je hlavnìm předmětem behaviorálnì 

ekologie člověka evolučnì minulost člověka a jejì vliv na vzorce chovánì *recentnìch lidských 

populacì. Orientace je zaměřena napřìklad na otázky stárnutì, rodičovských investic, proměn 

reprodukčnì *strategie, evoluce menopauzy a podobně. V této souvislosti byly realizovány 

četné výzkumy mezi !Kungy (Botswana), Hadzy (Tanzanie) či Kipsigisy (Keňa). 

Behaviorálnì ekologie člověka se nejdřìve zabývala otázkami spjatými se zìskávánìm potravy 

a vyuņìvánìm ņivotnìho prostředì lovci – sběrači. V uplynulých třech dekádách behaviorálnì 

ekologové rozpracovali metody a teorie do té mìry, ņe jejich výzkumy představujì významný 

zdroj poznatků, jak pro *archeologii a *etnoarcheologii, tak pro *antropologii (Winterhalder 

B. – Smith E. A., 2000). 

Behaviorálnì ekologie člověka stojì na následujìcìch pilìřìch (blìņe viz Smith E. A., 2000): 

je zaloņena na ekologickém selekcionismu – analyzuje vzorce chovánì v kontextu jejich 

evolučnì logiky. Behaviorálnì ekologie člověka vytvářì modely a na jejich základě 

testovatelné hypotézy. Orientuje se na studium pravidel rozhodovánì a situačnìch strategiì, 

přičemņ variabilita chovánì je povaņována za adaptivnì odpověď na proměnlivost prostředì. 

Podle Alana Grafena (1984) behaviorálnì ekologie člověka podstupuje fenotypový gambit (v 

originálu: phenotypic gambit). Předpokládá, ņe vlivy genetických, fylogenetických a 

kognitivnìch omezenì fenotypové adaptace jsou minimálnì a mohou být proto při 

konstruovánì modelů zcela ignorovány. Grafen tvrdì, ņe „fenotypový gambit má zkoumat 

evolučnì základ znaku tak, jako kdyby byl znak řìzen velmi jednoduchým genetickým 

systémem“ (Grafen A., 1984: 63). Behaviorálnì ekologie člověka dále vyuņìvá 

redukcionistického přìstupu, v němņ jsou sociokulturnì fenomény redukovány na jednotlivé 

komponenty a následně analyzovány samostatně. Behaviorálnì ekologie člověka předpokládá 

následujìcì (Smith E. A., 2000), ņe 1) variabilita chovánì je důsledkem *diverzity současného 

socioekologického prostředì; 2) adaptivnì vztahy mezi chovánìm a prostředìm mohou 

vzniknout vlivem různých mechanismů a 3) schopnost fenotypové adaptace lidem umoņňuje 
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přizpůsobit se rozličným charakterům prostředì. Lidé proto majì prakticky nulovou adaptivnì 

mezeru (v originálu: adaptive lag). 

Výzkumy behaviorálnìch ekologů vycházejì z tradic *kulturnì antropologie. Při terénnìm 

výzkumu vyuņìvajì *metody zöčastněného pozorovánì a dalńìch výzkumných nástrojů 

rozpracovaných kulturnìmi antropology. Těsné sousedstvì behaviorálnì ekologie člověka a 

kulturnì antropologie je dáno nejen tìm, ņe četnì z přednìch behaviorálnìch ekologů jsou 

trénovanì antropologové, ale jsou zde i historické souvislosti. Počátky behaviorálnì ekologie 

můņeme totiņ spatřovat v *kulturnì ekologii amerického kulturnìho antropologa Juliana 

*Stewarda a jeho výzkumu *Ńońonů. V rámci kulturnì antropologie vńak behaviorálnì 

ekologie člověka působì poněkud nepatřičně, jelikoņ zdrojem jejìch modelů je teorie 

biologické evoluce na straně jedné a na straně druhé matematický aparát. Vedle výzkumných 

metod převzatých z kulturnì antropologie totiņ behaviorálnì ekologové vyuņìvajì 

matematického modelovánì. Kanadský psycholog Charles Bates Crawford v této souvislosti 

označil behaviorálnì ekologii člověka za „počìtánì dětì“ (Crawford, Ch. B., 1993). 

Obecně lze řìci, ņe behaviorálnì ekologie člověka aplikuje poznatky evolučnì biologie na 

studium kultury jako nebiologického prostředku adaptace. Lee Cronk ji vymezil jako 

„studium evolučnì ekologie lidského chovánì; jejìm östřednìm problémem je odhalit ty 

způsoby chovánì *modernìch lidì, v nichņ se zrcadlì průběh *přirozeného výběru nańeho 

druhu“ (Cronk L., 1991: 25). 

Behaviorálnì ekologové se domnìvajì, ņe lidé dosahujì optimálnì reprodukce v průběhu 

ņivota tìm, ņe pruņně reagujì na měnìcì se podmìnky prostředì. Poņadavky na čas a zdroje jsou 

v konfliktu, protoņe kaņdá „jednotka ösilì“ můņe být investována pouze jednou. Behaviorálnì 

ekologové proto vytvářejì modely optimálnìho chovánì za určitých podmìnek a následně 

porovnávajì modely s existujìcìmi daty. Jejich snahou je prostřednictvìm modelů zjistit, jak 

jedinci dosahujì kompromisu. Centrem zájmu behaviorálnìch ekologů je hledánì odpovědi na 

otázku, jak faktory prostředì ovlivňujì zisky a ztráty jednotlivých kompromisů. Kompromisy 

vznikajì napřìklad z následujìcìch konfliktů: Mìt malé nebo velké potomky (tělesný vzrůst)? 

Mìt vìce potomků nebo méně ale kvalitnějńìch potomků? Přìmá nebo nepřìmá reprodukce? 

Věnovat se namlouvánì nebo rodičovstvì? 

Představitelé behaviorálnì ekologie člověka konstruujì modely v kategoriìch cìle, *měny, 

omezenì a rozhodnutì. Cìlem je optimalizovat mìru čistého přìrůstku. Měnou jsou zisky a 

ztráty, omezenì definujì sociálnì a přìrodnì prostředì a rozhodnutì jsou vybìrána ze ńkály 

dostupných způsobů chovánì (Winterhalder, B. – Smith, E. A., 2000). 

Behaviorálnì ekologové pracujì s pojmem kultura jako nebiologickým prostředkem 

adaptace. Napřìklad William Irons tvrdì (1997), ņe kultura sleduje inkluzìvnì fitness. Lidé 

jsou özce provázáni s konkrétnìm prostředìm, které obývajì a chovajì se tak, ņe v něm 

dosahujì maximálnì inkluzìvnì fitness. „Co je nazìráno jako kultura a sociálnì struktura je 

výsledkem tohoto procesu“ (Irons W., 1997: 37). Podle Ironse totiņ lidé vědomě sledujì 

kulturnì öspěch, ale nejsou si vědomi toho, ņe chovánì, které k němu vede, má důsledky ve 

vyńńì inkluzìvnì fitness. Stejného *názoru je i Napoleon *Chagnon. Podle Chagnona jsou 

kultury adaptovány na konkrétnì *ekosystém a kulturnì öspěch často vede k reprodukčnìmu 

öspěchu (Chagnon N., 1983, 1997). 

Mezi představitele behaviorálnì ekologie člověka patřì Kim Hill, Ana Magdalena 

Hurtadová, Napoleon Chagnon, William Irons, Nicolas Blurton Jones, Monique Borgerhoff 

Mulderová a Eric Alden Smith. (Martin Soukup) 

ekologie, keramická, směr v *antropologii keramiky, který zdůrazňuje vliv prostředì na 

formovánì *technologického řetězce. Keramická ekologie představuje aplikaci přìstupů 

vnìmajìcìch lidskou *kulturu jako adaptačnì mechanismus. Jednotlivé části technologického 

řetězce (zìskávánì suroviny, formovánì nádob, výpal …) jsou sledovány ve vztahu 

k charakteristikám prostředì, jako jsou napřìklad klimatické podmìnky, dostupnost surovin či 
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zdrojů paliva, ve snaze najìt v prostředì *primárnì přìčinu *konkrétnì podoby *technologie, 

popřìpadě jejì přìtomnosti či nepřìtomnosti v daném kulturnìm *kontextu. 

Tento pojem zavedl Frederic R. Matson a do syntetické podoby keramickou ekologii 

zpracoval Dean Arnold. (Richard Thér) 

ekologie, krajinná, interdisciplinárnì obor studujìcì prostorové variace *krajiny na 

různých örovnìch velikosti. Zahrnuje biofyzikálnì a sociálnì struktury a přìčiny krajinné 

heterogenity. Koncepce a teorie krajinné ekologie propojuje přìrodnì vědy se souvisejìcìmi 

humanitnìmi disciplìnami. Krajinná ekologie se zabývá následujìcìmi stěņejnìmi tématy: 

prostorovými vzory a strukturami krajiny od divočiny po *města; vztahy mezi strukturou a 

procesem v různých krajinách; vztahy mezi lidskou aktivitou a strukturami krajiny, procesy a 

změnou; vlivem velikosti a naruńenì krajiny (podle IALE – International Association of 

Landscape Ecology [Mezinárodnì organizace krajinné ekologie]). 

Krajinná ekologie je vymezována spojenìm dvou přìstupů: prostorového (geografického) a 

ekologického. Prostorové vymezenì özce souvisì se samotným chápánìm pojmu krajina a má 

geografický základ. Pojem krajinná ekologie poprvé pouņil německý geograf Carl Troll 

(Troll, Carl [1939]: Luftbildplan und ôkologische Bodenforschung [Letecké snìmky krajiny a 

ekologický výzkum země]. Zeitschrift der Gesellschaft für Erdkunde zu Berlin, 7/8, s. 241–

298). Proto se v definicìch opakujì prostorové vzory, velikostnì ńkály, struktury atd. 

Ekologický přìstup je zaměřen na procesy a toky energie, hmoty a *informacì ve velkém 

*ekosystému krajiny. Významnou vlastnostì krajinné ekologie je interdisciplinarita 

deklarovaná v mnoha učebnicìch. Jeden z klasiků krajinné ekologie Isaak S. Zonneveld mluvì 

dokonce o „mostu mezi přìrodnìmi a společenskými vědami“ (Zonneveld, Isaak S. [2000]: 

Count Our Blessing? Twenty-five Years of Landscape Ecology [Obņaloba nebo poņehnánì? 

Dvacet pět let krajinné ekologie]. In: Klijn, J. A. –Vos, W., ed., From Landscape Ecology to 

Landscape Science. Dordrecht: Kluwer Academic Publisher, 31–41). 

Nakolik se dařì tento záměr propojenì přìrodnìch a humanitnìch věd při studiu krajiny 

naplňovat, je jiná otázka. Dosud spìńe převaņujì prostorové *modely a biologické přìstupy nad 

modely sociálnìmi a ekonomickými. Ovńem vědomì vzájemné souvislosti je bezesporu velké 

a v době specializovaných věd svým způsobem ojedinělé. (Miloslav Lapka) 

ekologie, kulturnì, *antropologie kulturnì ekologie. 

ekonomická antropologie, *antropologie, ekonomická. 

ekonomické subjekty, *subjekty, ekonomické. 

ekonomické teorie politiky, *teorie politiky, ekonomické. 

ekonomický kapitál, *kapitál, ekonomický. 

ekonomie (z řečtiny: oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a nomiá, „zásady chodu 

domácnosti, hospodařenì“): 

1. společenská věda o *zákonitostech společenské výroby a rozdělovánì hmotných statků. 

Zkoumá ekonomické chovánì člověka, fungovánì trhu, alokaci omezených výrobnìch zdrojů, 

růst a rozdělovánì národnìho produktu a vztahy mezi hlavnìmi ekonomickými agregáty 

(národnì produkt, spotřeba, investice, peněņnì zásoba aj.). *Pozitivnì ekonomie se zabývá 

popisem a vysvětlovánìm probìhajìcìch ekonomických procesů; *normativnì ekonomie se 

zabývá jejich hodnocenìm z hlediska ekonomické efektivnosti (blahobytu) a v ńirńìm pojetì 

spojuje efektivnì fungovánì ekonomiky s problematikou sociálnì a etickou. *Makroekonomie 

se zabývá celkovým hospodářským prostředìm *státu (finance, *měna, *daně, öroky), 

*mikroekonomie hospodařenìm jednotlivých firem a *subjektů; 

2. původně termìn znamenal správné zásady vedenì domácnosti a obstarávánì obņivy. 

(Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

ekonomie nacionalismu, politická, směr výzkumu národnostnìch a etnických *konfliktů, 

podle něhoņ jsou tyto konflikty alespoň zčásti výsledkem racionálnì kalkulace nákladů a 

výnosů ze strany politických elit: Dospějì-li elity k závěru, ņe s vyuņitìm nacionalistické 
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*rétoriky, zaloņené často na překroucených *symbolech etnické sounáleņitosti a odkazech 

k mytické národnì minulosti (*etnonacionalismus), dosáhnou svých politických cìlů snadněji, 

je pro ně jejì vyuņitì racionálnì. Na přìkladu válečných konfliktů v bývalé Jugoslávii v 90. 

letech 20. stoletì je potom moņné ilustrovat, jak se *nacionalismus stal základnìm nástrojem 

*legitimity nového reņimu, v situaci legitimačnìho vakua po pádu socialistických reņimů a je 

podpìrajìcìch *ideologiì. Toto pojetì nacionalismu má blìzko ke *konstrukcionismu. (Pavel 

Dufek) 

ekonomie „hlavnìho proudu“, *ekonomie, „mainstreamová“. 

ekonomie, neoklasická, *ekonomie, vyuņìvajìcì *marginálnì analýzu (teorie meznìho 

uņitku a meznì produktivity) k vysvětlenì cen zboņì a výrobnìch faktorů. Ústřednìm tématem 

neoklasické ekonomie je analýza trņnì rovnováhy (navazujìcì na teorie Leñna Walrase a 

Alfreda *Marshalla) a efektivnì alokace ekonomických zdrojů. Název naznačuje jejì 

návaznost na klasickou ekonomii, od které se vńak podstatně lińì, a to jak v základnìch 

ekonomických teoriìch (teorie hodnoty a rozdělovánì), tak i v metodologii (pouņitì marginálnì 

analýzy). Na rozdìl od *keynesismu zdůvodňuje nezaměstnanost pouze strnulostmi mezd. 

Hlavnì představitelé: Leñn Walras (16. 12. 1834–5. 1. 1910), Alfred Marshall, John Bates 

Clark (26. 1. 1847–21. 3. 1938), Johan Gustaf Knut Wicksell (20. 12. 1851–3. 5. 1926). 

(Jaroslav Malina) 

ekonomie, normativnì, subdisciplìna *ekonomie zabývajìcì se hodnocenìm probìhajìcìch 

ekonomických procesů z hlediska ekonomické efektivnosti (blahobytu) a v ńirńìm pojetì 

spojujìcì efektivnì fungovánì ekonomiky s problematikou sociálnì a etickou. (Marie 

Dohnalová, Jaroslav Malina) 

ekonomie, pozitivnì, subdisciplìna *ekonomie zabývajìcì se popisem a vysvětlovánìm 

probìhajìcìch ekonomických procesů. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

ekonomie, sociálnì (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“ a z řečtiny: 

oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a nomiá, „zásady chodu domácnosti, hospodařenì“), vědnì 

obor zabývajìcì se srovnávacìm výzkumem vzniku, vývoje, významem a ölohou subjektů 

*sociálnì ekonomiky, jejich vztahem k ostatnìm subjektům ekonomiky (veřejné, trņnì, 

regionálnì) národnì i mezinárodnì. Sociálnì ekonomie je nejen nová ekonomická disciplìna, 

ale také multidisciplinárnì obor hledajìcì souvztaņnosti a podmìněnost s dalńìmi 

ekonomickými, antropologickými, politologickými, psychologickými i sociologickými 

poznatky a teoriemi. (Marie Dohnalová) 

ekonomie, veřejná, vědnì disciplìna, která zkoumá strukturu, fungovánì a efektivnost té 

části *národnìho hospodářstvì, která je financována z veřejných financì, řìzena státnì správou, 

rozhoduje se v nì veřejnou volbou, a která podléhá veřejné *kontrole. (Marie Dohnalová) 

ekonomie, „mainstreamová“ (téņ ekonomie „hlavnìho proudu“), v mikroekonomii 

vycházì z neoklasické ńkoly Leñna Walrase (16. 12. 1834–5. 1. 1910) a *Alfreda Marshalla, v 

makroekonomii z takzvané neoklasické syntézy (syntézy *keynesismu a neoklasismu), a 

absorbuje vńechny nové poznatky, které jsou slučitelné s jejich metodologiì. (Jaroslav Malina) 

ekonomika (z řečtiny: oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a nomiá, „zásady chodu 

domácnosti, hospodařenì“): 

1. obor zkoumajìcì hospodářskou stránku činnosti určitého odvětvì, öseku; 

2. národnì hospodářstvì, výrobnì činnosti určitého *státu apod.; 

3. hospodárnost, öspornost, ekonomičnost. (Marie Dohnalová) 

ekonomika, centrálně plánovaná, označenì ekonomického systému, v němņ je *alokace 

ekonomických zdrojů a *distribuce spotřebnìch statků v zásadě uskutečňována 

prostřednictvìm direktivnìch přìkazů z plánovacìho centra. (Jaroslav Malina) 

ekonomika, lovecko-sběračská, způsob ekonomiky (subsistenčnìch aktivit), který 

zahrnuje vyhledávánì a zaopatřovánì vhodných planě rostoucìch rostlin a divokých ņivočichů 

a jejich *sběr a *lov, bez významné opory v domestikovaných druzìch ņivočichů a rostlin. 
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Lovci-sběrači byli relativně mobilnì, aby v daném přìrodnìm prostředì zajistili dostatečné 

zdroje pro udrņenì populace. Populačnì hustota lovců-sběračů byla 60krát aņ 100krát menńì 

neņ hustota zemědělských populacì. Velikost skupiny se pohybovala mezi 10 a 30 jedinci, 

mohli vńak sezonně vytvářet dočasné větńì skupiny nad 100 lidì, pokud byl v dané době 

dostatek zdrojů. Sìdlińtě lovců-sběračů byla stálá, dočasná nebo nějaká jejich kombinace, 

často byla vyuņìvána přìrodnì ötočińtě, přičemņ zpravidla platì, ņe čìm byla sìdlińtě stálejńì, 

tìm byly stabilnějńì a pevnějńì přìbytky. Po vìce neņ dva miliony let evoluce *člověka v 

*paleolitu to byla pravděpodobně jediná ekonomika. Oblasti osìdlené lovci-sběrači se od 

*neolitu neustále zmenńovaly pod tlakem rostoucìch zemědělských a pasteveckých komunit. 

Lovci-sběrači buď přijali nové ekonomické *modely, nebo se posunuli dále. 

Oblasti dnes uņìvané lovci-sběrači jsou převáņně v mìstech nevhodných pro zemědělské 

vyuņitì. Pro lovce-sběrače je typická rovnostářská sociálnì struktura, coņ platì předevńìm pro 

mobilnějńì skupiny. Mobilita a nutnost nést s sebou svoje věci nedovoluje kumulaci majetku, 

který by byl podkladem společenských nerovnostì. Obecně pro lovce-sběrače platì *dělba 

práce podle pohlavì, kdy muņi převáņně lovì a ņeny předevńìm sbìrajì rostlinnou potravu, 

z této *generalizace vńak existuje řada výjimek a mìra uplatněnì této dělby je také přìpad od 

přìpadu jiná. Původnì představa (Thomas *Hobbes aj.), ņe lovci-sběrači ņijì ņivot „osamělý, 

chudý, nepřìjemný, brutálnì a krátký“ byla překonána. Etnografická data naznačujì, ņe lovci-

sběrači pracujì mnohem méně a majì mnohem vìce volného času, neņ běņný přìsluńnìk 

*industriálnì společnosti. V současné době je ovńem velmi obtìņné poloņit jednoznačnou 

hranici mezi zemědělce a lovce-sběrače, protoņe větńinu ze současných lovců-sběračů nějak 

ovlivnila kulturnì *difuze. 

Mnozì dneńnì lovci-sběrači vědomě měnì svoje přìrodnì prostředì klučenìm a vypalovánìm 

pro vytvořenì vhodného prostředì k lovu zvìřat. Tyto aktivity majì daleko k intenzivnìmu 

*zemědělstvì, nenì to vńak čistě lovecko-sběračská ekonomika. Navìc větńina lovců-sběračů 

je v současnosti určitou částì obņivy závislá na domestikovaných druzìch, které sami chovajì 

či pěstujì nebo směňujì za zdroje zìskané v divoké *přìrodě. Zemědělci v mnoha oblastech 

také praktikujì pravidelně lov, napřìklad se zabývajì zemědělstvìm v obdobì teplém a v zimě 

lovì. V brazilském tropickém pralese mnohé skupiny opustily zemědělstvì a navrátily se ke 

stylu ņivota lovců-sběračů, aby unikli öřednì moci a nutnosti placenì danì. *Konsekvence 

stylu ņivota lovců-sběračů v postmodernì společnosti najdeme ve formě *freeganismu 

(anglicky termìn označujìcì sběr nepotřebné a vyhozené potravy v městském prostředì), 

*gleaningu (anglicky termìn označujìcì sběr plodin zanechaných zemědělci na polìch po 

sklizni) a *anarcho-primitivismu, který se snaņì o vymaněnì se z *civilizace a návrat do 

divoké přìrody. (Miroslav Králìk, Jaroslav Malina) 

ekonomika, přìkazová, *ekonomika, ve které jsou základnì ekonomické funkce direktivně 

určovány vládnìmi orgány. (Jaroslav Malina) 

ekonomika, regionálnì, ekonomické procesy, v nichņ jsou těņińtěm özemně podmìněné 

vztahy a jevy. Územì se projevuje jako zdroj vyznačujìcì se svou cenou a náklady na 

vyuņìvánì (poloha a vzdálenost) i jako součást urbanistických řeńenì a estetických *hodnot. 

(Marie Dohnalová) 

ekonomika, smìšená, ekonomika zaloņená na trņnìm systému, ale intenzivně vyuņìvajìcì 

různé státnì zásahy zejména pro potlačenì makroekonomické nerovnováhy nebo trņnìch 

selhánì; vyjadřuje rovněņ koexistenci ziskového a neziskového veřejného i *občanského 

sektoru. (Marie Dohnalová) 

ekonomika, sociálně-trţnì, systémová ekonomická koncepce, jejìņ teorie vznikla ve 

třicátých letech 20. stoletì a byla poprvé v praxi realizována ve Spolkové republice Německo 

za Ludwiga Erharda (1949–1963 – spolkový *ministr hospodářstvì, 1963–1966 – spolkový 

kancléř) – je povaņována za tzv. hospodářský zázrak. Systém je syntézou hospodářské 
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*svobody a soutěņe se sociálnìm zabezpečenìm na bázi křesťanské *solidarity a principu 

*subsidiarity, který musì být zprostředkován výkonnostì trņnì ekonomiky. (Marie Dohnalová) 

ekonomika, sociálnì (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“ a z řečtiny: 

oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a nomiá, „zásady chodu domácnosti, hospodařenì“), součást 

*ekonomiky; tvořì ji na *státu nezávislé *subjekty: organizace a podniky, které produkujì 

statky, sluņby obchodnìho i neobchodnìho charakteru s cìlem sociálnìm; podniky, které 

uplatňujì demokratickou öčast svých členů a zaměstnanců; podniky sledujìcì cìle *solidarity 

nebo environmentálnì, majì význam v daném *regionu a nerozdělujì svůj *zisk mezi 

podìlnìky (akcionáře). (Marie Dohnalová) 

ekonomika, solidárnì, soubor iniciativ, do nichņ se zapojujì *klienti, a které kombinujì 

trņnì i netrņnì (státnì subvence a dary) a nepeněņnì (dobrovolnictvì) zdroje. Solidárnì 

ekonomika má dvojì funkci: nabìzet produkty a sluņby a vytvářet sociálnì vazby a vazby 

*solidarity: solidaritu mezi členy sociálnìch skupin a solidaritu mezi skupinami a společnostì. 

Koncept má přispět k řeńenì nezaměstnanosti; je özce spojen se sociálnìmi podniky, které se 

zabývajì inkluzì znevýhodněných skupin na trhu práce. (Marie Dohnalová) 

ekonomika, trţnì, *model ekonomické organizace společnosti zaloņený na koordinaci lidì 

a jejich činnostì prostřednictvìm cen, *trhu, *zisku, ztrát, vzniku a zániku firem; působì 

zejména v podmìnkách rozvinuté *konkurence. (Marie Dohnalová) 

ekonomika, veřejná, významná část *národnìho hospodářstvì, jejìņ existence je 

důsledkem selhánì trhu. Veřejná ekonomika, *trņnì ekonomika a *sociálnì ekonomika 

představujì vzájemně prospěńné souņitì v tzv. smìńené ekonomice. Vńechny tři oblasti 

(sektory), *veřejný a *občanský, které jsou neziskové, i trņnì, který je *ziskový, se vzájemně 

podmiňujì a doplňujì. (Marie Dohnalová) 

ekosystém (z řečtiny: oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a systéma, „uspořádanost, logický 

celek“), v ńirokém významu jednota vzájemně funkčně a závisle propojených biotických a 

abiotických sloņek prostředì. V özkém smyslu reálná, relativně samostatná jednota biotických 

a abiotických sloņek určitého prostředì v určitém čase, které jsou funkčně a závisle propojeny 

tokem a recyklacì informacì, energiì a látek. V odborném tisku pojem ekosystém poprvé 

pouņil Arthur George Tansley (1871–1955) v roce 1935; s tìmto výrazem vńak jiņ na počátku 

30. let 20. stoletì pracoval Tansleyho kolega britský botanik Arthur Roy Clapham (1904–

1990). 

Pojem ekosystém, základnì je pro *ekologii, se pouņìvá v kontextu různých disciplìn a 

vědnìch oborů – v *evolučnì biologii, *kulturnì antropologii (zejména v rámci *ekologické 

antropologie), *sociologii, *behaviorálnì ekologii člověka a v řadě dalńìch disciplìn. Za 

největńì ekosystém je povaņována *biosféra – soustava vńech ņivých organismů a jejich 

prostředì. Na tomto modelu postavili v sedmdesátých letech 20. stoletì James Lovelock 

(narozen 1919) a Lynn Margulisová (narozena 1938) *hypotézu Gaia (název navrhl spisovatel 

William Golding), která chápe *Zemi jako jeden *organismus. Hypotéza Gaia řìká, ņe ņivot 

na Zemi aktivně vytvářì takové podmìnky, aby podporovaly vńechny soubory organismů. 

Později byla formulována teorie Gaia, která oproti hypotéze řìká, ņe ņivot na Zemi chápaný 

jako systém vńech organismů, povrchových hornin, vodnìch zdrojů a atmosféry řìdì a reguluje 

sám sebe. (Martin Soukup) 

ektoderm, zevnì zárodečný list u časné fáze ontogenetického vývoje obratlovců včetně 

vývoje lidského zárodku. Vznikajì z něj napřìklad *nervový systém, *zuby, výstelka *östnì 

dutiny, *pokoņka. (Jiřì Gaisler, Drahomìr Horký) 

ektohormony, látky podobné ektohormony hormonům, vylučované navenek tak, aby 

ovlivňovaly jiné přìsluńnìky stejného druhu, zpravidla opačného *pohlavì. Jde o málo 

pouņìvaný výraz. Dnes je pro tyto *působky častějńì označenì feromony. (Jaroslav Zvěřina) 

ektoparazit, organismus cizopasìcì na povrchu hostitele, napřìklad blechy, vńi, čmelìci, 

klońi, klìńťata, pijavice. (Petr Bureń) 
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ektopický, nenormálně uloņený. (Michaela Račanská) 

ektopie, *ectopia. 

ektopie zubu, zub se prořezává mimo *zubnì oblouk. (Michaela Křivanová) 

ekto-, řecká předpona s významem: „venku, na povrchu“ (těla). 

ekumenické hnutì, *ekumenismus. 

ekumenismus (ekumenické hnutì) (z řečtiny: oikúmené, „celkový obydlený svět“, 

básnicky „vńehomìr“), *hnutì usilujìcì o sblìņenì *křesťanských cìrkvì na základě společné 

*vìry s respektem k přìpustným rozdìlům a s odstraněnìm rozporů. Vedou se ekumenické 

rozhovory o sporných otázkách, konajì se společné modlitby za jednotu, *křesťané různých 

*vyznánì spolupracujì v teoretických oblastech i v praktické křesťanské sluņbě. Významným 

nástrojem ekumenických snah je Světová rada cìrkvì se sìdlem v Ņenevě. Plnou öčast má 

větńina protestantů, pravoslavných a starokatolìci. Dìlčì öčast má *řìmskokatolická cìrkev (od 

60. let 20. stoletì), jejìņ ekumenické aktivity usměrňuje Papeņská rada pro jednotu křesťanů. 

Na národnì örovni existujì ekumenické rady cìrkvì. 

Ekumenické hnutì vzniklo začátkem 20. stoletì z iniciativy *protestantských cìrkvì v USA 

a v západnì Evropě; v roce 1910 byla v Edinburghu zaloņena Světová misijnì konference. 

V roce 1948 jako jejì pokračovatelka vznikla v Amsterodamu Světová rada cìrkvì, která 

koordinuje činnost cìrkevnìch organizacì zapojených do hnutì. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

Ekvádorci, jihoamerický *národ mluvìcì ńpanělsky a ņijìcì v Ekvádorské republice (název 

podle polohy země na rovnìku); tvořì jej v současné době přibliņně 40 % *indiánského 

obyvatelstva (*Jìvarové, *Kečuové ad.), asi 40 % *mìńenců (*kreolové, *mesticové) a 20 % 

ńpanělských usedlìků, *černochů a přìsluńnìků různých jiných etnik. V roce 2005 překročil 

počet Ekvádorců 13 milionů. Vznikly zde nejstarńì jihoamerické indiánské *kultury (tzv. 

paleoindiánské obdobì: 10 000–3 200 př. n. l.). Za nejvýznamnějńì obdobì je povaņováno 

obdobì *integrace a sjednocenì etnik i özemì v obdobì 500–1500 n. 1. Tehdy dońlo k rozvoji 

*obchodu, mořeplavby a uměleckých řemesel (proslulé jsou zejména výrobky z *keramiky, 

*zlata, *střìbra a *obsidiánu, obřadnì noņe *tumi aj.). Jeńtě v předkolumbovském obdobì 

vznikla řìńe *Quito a tento název dosud nese hlavnì *město Ekvádoru. V roce 1460 se Quito 

stalo součástì *incké řìńe. Po dobytì incké řìńe *Ńpaněly v roce 1546 bylo indiánské 

obyvatelstvo zčásti asimilováno, rostl počet mìńenců (kreolů a mesticů). Ńpanělská nadvláda 

trvala aņ do napoleonských válek, v roce 1822 začalo pro Ekvádorce obdobì nezávislosti 

*země. *Republika byla vyhláńena roku 1830 a tento status se zachoval dodnes. Úřednìm 

*jazykem je *ńpanělńtina, část obyvatelstva mluvì jeńtě kečujsky. Větńina věřìcìch jsou 

*katolìci. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

ekvita (anglicky: equity), *spravedlnost, která spočìvá ne na liteře *zákona, ale na 

sluńnosti a obecné představě spravedlnosti (solidnosti, spolehlivosti, věrohodnosti) zaloņené 

na humánnìch *hodnotách typických pro rozvinuté demokratické *země. Podle pracovnì 

definice *Světové zdravotnické organizace ekvita ve *zdravì znamená, ņe v ideálnìch 

podmìnkách by kaņdý měl mìt stejnou přìleņitost dosáhnout svého plného *zdravotnìho 

potenciálu a – řečeno pragmatičtěji – nikdo by neměl být znevýhodněn při jeho dosahovánì, 

lze-li se ovńem takovému znevýhodněnì vyhnout. (Jan Holčìk) 

El Castillo (Kantabrie, Ńpanělsko), rozlehlá a členitá podzemnì prostora, s bohatou 

krápnìkovou výzdobou, rozptýlenými *malbami z *mladého paleolitu, geometrickými 

*symboly a řadami bodů. Malby byly objeveny v roce 1903. V témņe kuņelovitém kopci (El 

Castillo) leņì rovněņ *jeskyně Las Monedas, Las Chimenas a La Pasiega. (Jiřì A. Svoboda) 

El Greco (vlastnìm jménem Doménicos Theotokñpoulos, kolem 1541, Fondele nebo 

Kandia [dnes Heraklion], Kréta, Řecko – 7. 4. 1614, Toledo, Ńpanělsko), malìř, sochař a 

architekt řeckého původu; představitel ńpanělské pozdnì *renesance a *manýrismu. Na Krétě 

vstřebal byzantskou uměleckou tradici, v Benátkách se seznámil s tamějńì malbou, zejména 
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s dìlem *Tiziana. Ve ńpanělském Toledu nabyté zkuńenosti originálně propojil. 

Pro jeho malìřský styl vrcholného obdobì jsou typické nepřirozeně protáhlé proporce 

postav s patetickými gesty, dynamické kompozice, v nichņ se střetá profánnì a sakrálnì svět a 

expresivnì barevnost vyuņìvajìcì efektnìch kontrastů červené, zelené, modré a ņluté plochy. 

Těmito prostředky usiloval o zobrazenì nadpozemského světa, niterné meditace nebo 

hlubokého citového vytrņenì (Kristus na křìţi; Zmrtvýchvstánì Krista; Otevřenì sedmé pečeti; 

Hlava Krista aj.). Jeho dìlo inspirovalo zejména *expresionismus. (Jaroslav Malina) 

el Niño, klimatická anomálie (*klima), vlna teplého počasì v tropické oblasti jiņnìho 

Pacifiku objevujìcì se zhruba v pětiletých intervalech koncem kalendářnìho roku (v obdobì 

*Vánoc, odtud pojmenovánì, které znamená jezulátko). Jejìm důsledkem jsou větry 

neobvyklých směrů, které zcela změnì ustálené pohyby různě teplých mas vody v Pacifiku, 

tìm docházì k masovému hynutì ryb a bezobratlých ņivočichů. Následné klimatické jevy 

v podobě silných bouřì a sráņek způsobujì sesuvy půdy, kamenné a bahennì proudy. Tato 

anomálie je povaņována za důsledek klimatických změn podmìněných *člověkem. Obdobný 

jev se vyskytuje i v Atlantiku. (Petr Bureń) 

El Pindal (Kantabrie, Ńpanělsko), chodbovitá *jeskyně östìcì v pobřeņnìch ötesech 

Biskajského zálivu; lineárně uspořádané *rytiny i *malby z obdobì *mladého paleolitu byly 

objeveny jiņ v roce 1908. Známá je zejména malba *mamuta s geometrickým *symbolem 

(„srdcem“). (Jiřì A. Svoboda) 

Elam, původně ze sumerského Elam(a), patrně „vysočina“ či podobně, převzatého 

prostřednictvìm akkadńtiny do textu hebrejské *bible jako Élam (domácì uņìvali pojmenovánì 

Halami a Haltamti, snad „země bohů“ či podobně), historický politický a etnický celek 

rozkládajìcì se v rovinách při řekách Kárön a Kercha v dneńnì provincii Chözistán i v přilehlých 

hornatých oblastech pohořì Zagru (dneńnì provincie Fárs a části provinciì Kermán, Löristán a 

*Kurdistán, jihozápadnì Írán). Historickými středisky Elamu jsou *města *Sösy (dneńnì 

střednì Chözistán) a *Anńan (dneńnì Talle Maljan asi 500 km jihovýchodně od Sös v dneńnìm 

západnìm Fársu). Počátky elamské státnosti sahajì do doby *obejdské kultury, kdy zejména 

centrum v Sösách vykazovalo jiņ velmi pokročilý stupeň společenské polarizace. Vedoucì 

osobnosti söské *společnosti tehdy zajińťovaly plodnost vńech ņivých tvorů, z nìņ plynul vńem 

občanům dostatek, jakoņ i ochranu své obce před vnějńìm ohroņenìm a öctu k bytostem 

nadsvětì. Zdá se, ņe se jiņ zde vytvořila jakási prvotnì *dichotomie moci světské a duchovnì a ņe 

světská moc byla předávána v průběhu veřejně konaného *obřadu, kterýņto krok zavdával 

přìčinu k vybìránì hmotných přìspěvků od obyvatelstva. Tuto výraznou domácì kulturu nahradila 

v pozdnìm 4. tisìciletì př. n. l. *kolonie *urucké kultury mezopotamské. Po konci jejìho působenì 

uņili obyvatelé Elamu nově zìskané nezávislosti kolem roku 3000 př. n. l. k vytvořenì *civilizace 

uņìvajìcì vlastnìho pìsma, která byla rozńìřena zprvu prakticky po celém özemì dneńnìho 

jiņnìho Íránu. Elamskou dynastii z Avanu uvádì v této době mezi *královstvìmi *Sumeru tzv. 

sumerský seznam *králů, vzniklý v době kolem roku 2000 př. n. l. Osoby elamského původu se 

vńak v Sumeru objevujì jiņ od 29. stoletì př. n. l. 

Během raně dynastického obdobì se pohraničnì elamské obce potýkaly se sumerskou 

expanzì, která zesìlila na jejìm konci a vyöstila v nové obsazenì Elamu za *vlády staroakkadské 

dynastie (24.–23. stoletì př. n. l.). Z moci Sargonových nástupců se východnì část Elamu 

vyprostila aņ po pádu *Akkadu, patrně za vlády jednoho z poslednìch králů dynastie z Avanu 

jménem Kutik-Inńuńinak. Aņ do konce 3. tisìciletì př. n. l. se vńak musela často vyrovnávat s 

ozbrojeným zasahovánìm sumerských panovnìků. Energický postup panovnìků z nové 

dynastie vládců Ńimańki vedl na konci 3. tisìciletì k obnovenì elamské svrchovanosti nad 

oblastì Sös a posléze i k zasazenì osudového öderu řìńi vládců III. dynastie z Uru. Obdobì 

mocenského rozmachu státu v 19.–17. stoletì př. n. l. označujeme v dějinách Elamu jako éru 

sukkalmachů. Nejvyńńì státnì moc tehdy vykonával jakýsi triumvirát, sloņený z hodnostářů 

nesoucìch tituly „sukkalmach“ (vrchnì vládce), „sukkal Elamu a Ńimańki“ (starńì spoluvládce) 



 1063 

a „sukkal Sös“ (mladńì spoluvládce), kteřì vńichni pocházeli z jedné přìbuzenské skupiny. V 

některých přìpadech tu platilo zvláńtnì pravidlo posloupnosti, podle něhoņ po otci nenastupoval 

k vládě jeho syn, nýbrņ syn jeho sestry. Po „temném věku“ 16.–15. stoletì př. n. l. a nových 

pokořujìcìch poráņkách od západnìch sousedů (kassitský panovnìk Babylonie Kurigalzu II., 

1345–1324 př. n. l.) přicházì nový rozkvět po roce 1300 př. n. l. 

Elamský panovnìk Untań-Napirińa (asi 1275–1250 př. n. l.) zbudoval jako své sìdelnì město 

Al-Untań-Napirińa (dneńnì Čñga Zanbil). Svěřiv jeho östřednì posvátný okrsek do společné 

ochrany bohů Inńuńinaka ze Sös a Napirińa z Anńanu a připojiv k nim i *svatyně dalńìch 

mìstnìch boņstev, připodobnil král nové hlavnì město svému chápánì mnohonárodnostnìho 

státu, jemuņ vládl a kde nacházeli öctu k vlastnìm kulturám jak obyvatelé podhorských plánì, 

tak i ödolì mezi majestátnìmi ńtìty Zagru. Po jeho smrti byla vńak nedokončená aglomerace 

opuńtěna, třebaņe některé památky odsud nechal do Sös přemìstit aņ král *Ńutruk-Nahhunte 

(asi 1185–1155 př. n. l.). Tento dobyvatel obávaného jména vyplenil při svém ötoku na 

*Babylonii celou řadu tamnìch obcì a odvezl do Sös řadu významných uměleckých památek, 

mimo jiné *stélu s textem *Chammurapiho *zákonů či vìtězný reliéf staroakkadského krále 

Narám-Sìna. Jeho syn Kutir-Nahhunte zaötočil znovu, zajal poslednìho babylonského krále 

kassitské dynastie jménem *“EnliI-nádin-achi (1159–1157 př. n. l.) a nechal jej spolu se sochou 

nejvyńńìho babylonského boha *Marduka odvézt do zajetì v Elamu. Tuto dobu elamských 

öspěchů ukončila vojenská poráņka, kterou uńtědřil státu babylonský panovnìk *Nabukadnezar 

I. (1125–1104 př. n. l.), dìky němuņ se Mardukova podoba vrátila na prázdný *trůn ve svatyni 

Esagily. 

Poté se Elam opět ponořil do historické tmy, jìņ osvětlujì prameny teprve v obdobì po roce 

750 př. n. l. Tehdy musela jeho *vláda čelit stále intenzivnějńì asyrské hrozbě. Za vlády krále 

*Sinacheriba (704–681 př. n. l.) přeje sice elamským zbranìm válečné ńtěstì a vzdává se jim 

dokonce sám *Ańńur-nádin-ńumi, prvorozený Sinacheribův syn a vládce *Babylonu, který 

v elamském zajetì posléze umìrá. Po Sinacheribově soustředěném ötoku a naprostém zničenì 

Babylonu vńak východnì královstvì přicházì o svého hlavnìho mezopotamského spojence a 

nakonec docházì roku 646 př. n. l. k asyrskému záboru oblasti Chözìstánu a k vypleněnì a 

takřka plánovité likvidaci Sös. Město nicméně vzkřìsil k novému ņivotu achaimenovský vládce 

*Dáreios I. (521–486 př. n. l.), který je znovu opevnil a učinil z něj svou nìņinnou rezidenci. 

Vládci achaimenovské dynastie pak začlenili Elam do své řìńe jako jednu z jejìch provinciì. (Petr 

Charvát) 

Elamité, starověké etnikum *ìránského původu, které obývalo ve 3.–2. tisìciletì př. n. 1. 

*zemi *Elam (v dneńnìm jihozápadnìm Íránu), leņìcì v sousedstvì *Mezopotámie. Elamité 

vytvořili vlastnì *obrázkové pìsmo a *jazyk *elamńtinu, ale jiņ začátkem 3. tisìciletì př. n. 1. 

převzali *klìnové pìsmo z Mezopotámie. Centrem jejich řìńe byly *Sösy; zvláńtnostmi jejich 

*kultury a společnosti bylo významné postavenì ņen, napřìklad *kult Velké matky, magické 

praktiky aj. V polovině 7. stoletì př. n. l., po téměř stoletých bojìch, podlehl Elam *Asyřanům, 

byl zpustońen a stal se součástì *Babylonie a po jejìm pádu perskou provinciì (*satrapie 

Elam). Za nadvlády *Perńanů dońlo k öplné asimilaci vńech Elamitů. (Zdeněk Tvrdý) 

elamština, aglutinačnì *jazyk nejasné genetické přìsluńnosti, který je doloņen texty z obdobì 

3. tisìciletì aņ 4. stoletì př. n. l. z oblasti dneńnìho jihozápadnìho Íránu, zejména ze *Sös. 

Pravděpodobně raná forma elamńtiny byla zapisována tzv. protoelamským pìsmem A (3400–

3200/2600 př. n. l.), které sestávalo ze 400–800 převáņně logografických znaků. Koncem 1. 

poloviny 3. tisìciletì př. n. l. se objevuje tzv. protoelamské pìsmo B, z něhoņ je známo asi 100 

znaků. Pìsmo protoelamských textů, které zatìm nebylo rozluńtěno, se podobá pìsmu jiņnì 

*Mezopotámie (texty z obdobì *Uruk IV), s nìmņ se vyvìjelo paralelně. Od 23. stoletì př. n. l. se 

v Elamu začalo pouņìvat *klìnové pìsmo převzaté z Mezopotámie. Nejstarńì elamské texty 

psané klìnovým pìsmem náleņì do tzv. staroelamského obdobì (polovina 3. tisìciletì aņ konec 2. 

tisìciletì př. n. l.). Jsou to zejména královské nápisy. Ze začátku 1. tisìciletì př. n. l. se elamské 
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texty nedochovaly. Středoelamské texty, opět převáņně královské nápisy, se objevujì od konce 

8. stoletì a mizì okolo poloviny 7. stoletì př. n. l. v souvislosti s dobytìm Elamu *Asýriì. 

Od konce 7. a začátku 6. stoletì př. n. l. začìná novoelamské obdobì vývoje jazyka. Hlavnì 

skupiny textů tohoto obdobì jsou: 1) hospodářské a správnì texty ze Sös z doby okolo roku 

550 př. n. l. 2) elamské *verze trilingvnìch nápisů achaimenovských vládců, 522 aņ polovina 

4. stoletì př. n. l. 3) hospodářské a správnì texty z *Persepole, konec 6. aņ polovina 5. stoletì 

př. n. l. Z obdobì po konci *vlády dynastie *Achaimenovců se elamské pìsemné památky 

nedochovaly. Z typologického hlediska je elamńtina aglutinačnìm jazykem, v němņ se ke 

gramaticky neměnnému základu slova připojujì přìpony vyjadřujìcì gramatické kategorie. 

Byla hledána genetická přìbuznost elamńtiny s tzv. uralo-altajskými jazyky, později s 

*churritńtinou, *kassitńtinou, *médńtinou, *kavkazskými jazyky. Jediná nosná hypotéza 

přìbuznosti elamńtiny s *drávidskými jazyky zůstává zatìm neprokázaná. (Jiřì Prosecký) 

élan vital (z francouzńtiny: élan vital, „ņivotnì energie“), ņivotnì energie, sìla, vzmach. Ve 

filozofii Henriho *Bergsona a *vitalismu nehmotná tvořivá podstata ņivota. (Jaroslav Malina) 

Eldorádo, legendárnì *země *zlata v Jiņnì Americe; přeneseně mìsto blahobytu a 

bohatstvì, země zaslìbená, *ráj. (Jaroslav Malina) 

eleaté (název podle *města Elea [latinsky Velia] v jiņnì Itálii), starořecká filozofická ńkola; 

rozvìjela učenì o jediném neměnném bytì, a tìm podpořila vývoj *idealismu; neuznávala 

reálnost pohybu a smyslového poznánì. (Jaroslav Malina) 

Elefantìna, nilský ostrov u dneńnìho Asuánu, tradičně vymezujìcì jiņnì egyptskou hranici. 

Na ostrově jsou rozvaliny starověkého *města, chrámů, pohřebińtě a nilometru. (Břetislav 

Vachala) 

eleidin, *bìlkovina v buňkách stratum lucidum pokoņky *člověka. Je to přechod mezi 

kerytohyalinem a měkkým *keratinem stratum corneum. (Drahomìr Horký) 

elektroforéza, gelová, fyzikálně-chemická metoda umoņňujìcì separovat makromolekuly 

(zpravidla *bìlkoviny nebo nukleové kyseliny) na základě různé rychlosti, s jakou jsou 

schopné překonávat mechanický odpor, který jim klade gel (napřìklad agarñza, 

polyakrylamid) při jejich pohybu elektrickým polem k elektrodě opačného náboje, neņ majì 

tyto makromolekuly na svém povrchu; rychlost pohybu makromolekul přitom vypovìdá 

předevńìm o jejich molekulárnì hmotnosti, velikosti jejich elektrického náboje a jejich 

prostorové *konformaci. V kombinaci s metodami *extrakce těchto makromolekul a mnoha 

různými metodami jejich zviditelněnì po separaci na gelu, představuje *gelová elektroforéza 

fundamentálnì metodu, na jejìmņ principu probìhá větńina základnìch molekulárnìch technik 

současné *biologie, napřìklad analýza izoenzymů nebo *mikrosatelitů při populačně 

genetickém studiu, fragmentačnì analýza při *RAPD, *RFLP, *AFLP, analýza rozdìlů 

v sekvencìch pomocì *PCR-RFLP, *SSCP, TGGE, CCM, nebo *sekvencovánì *DNA a 

mnoho dalńìch postupů. Elektroforézu poprvé pouņil v roce 1937 ńvédský biochemik Arne 

Wilhelm Kaurin Tiselius (1902–1971; Nobelova cena 1948). (Petr Bureń) 

elektron (z řečtiny: élektron, „zářivý, lesklý kov“): 

1. [archeologie], přìrodnì nebo umělá slitina *zlata a *střìbra uņìvaná od *eneolitu 

k výrobě ozdob, ńperků a nádob (u nás se vzácně objevuje od sklonku *eneolitu v rámci 

*kultury se zvoncovitými poháry); u maloasijských *Řeků v *Lýdii také prvnì *mince; 

2. u *Hérodota i označenì pro *jantar (z důvodu jeho zlatavého lesku); 

3. [metalurgie], slitina hořčìku s hlinìkem, popřìpadě i s malým mnoņstvìm jiných *kovů; 

4. [fyzika], elementárnì lehká stabilnì částice se záporným elektrickým nábojem. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

elektronická pošta, *pońta, elektronická. 

elektronová spinová rezonance, *rezonance, elektronová spinová. 

elektronový mikroskop, *mikroskop, elektronový. 
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elementy, dlouhé rozptýlené opakujìcì se (anglicky: Long Interspersed Nuclear 

Elements, zkratka: LINE), opakujìcì se sekvence *DNA, dlouhé 6 000–8 000 *bázì 

vyskytujìcì se v *genomu rozptýleně ve velkém počtu navzájem si podobných kopiì. Patřì do 

velké skupiny tzv. retroelementů (jeden z typů tzv. *transpozonů, dřìve známých také jako 

„skákajìcì geny“ podle toho, ņe dokáņì měnit svoji pozici v genomu). Pomocì enzymu 

*reverznì transkriptázy, který samy kñdujì, začleňujì v procesu *reverznì transkripce svoje 

vlastnì kopie náhodně na mnoha mìstech genomu, který tak svým způsobem „zamořujì“. 

Napřìklad u *člověka se nejznámějńì elementy ze skupiny L1 vyskytujì v 590 000 kopiì a 

tvořì přibliņně 17 % jeho genomu. (Miloń Macholán) 

elementy, krátké rozptýlené opakujìcì se (anglicky: Short Interspersed Nuclear 

Elements, zkratka: SINE), opakujìcì se sekvence *DNA, obvykle kratńì neņ 500 *bp, 

vyskytujìcì se v *genomu rozptýleně ve velkém počtu navzájem si podobných kopiì (často 

vìce neņ 10 000). Jsou přìbuzné tzv. retroelementům (jeden z typů *transpozonů). Od pravých 

retroelementů se lińì tìm, ņe nekñdujì vlastnì *reverznì transkriptázu a pro *reverznì 

transkripci pouņìvá enzym kñdovaný elementy typu *LINE. Nejznámějńì SINE jsou Alu 

sekvence u *člověka, tvořìcì přibliņně 12 % jeho genomu, a B1 a B2 u myńi domácì. (Miloń 

Macholán) 

elementy, transponovatelné, transpozony, sekvence *DNA, které mohou měnit svoji 

pozici v *genomu. Poprvé jejich existenci popsala ve 40. letech 20. stoletì americká genetička 

Barbara McClintocková u *kukuřice (Zea mays) a nazvala je „skákajìcì geny“, jejì práce vńak 

zůstala nedoceněna aņ do 80. let 20. stoletì. Proces začleněnì transponovatelných elementů na 

nové mìsto se označuje jako transpozice a podle mechanismu tohoto procesu se rozlińujì na 

retroelementy (retrotranspozony a retropozony), DNA elementy a tzv. MITE elementy 

(Miniature Inverted-repeat Transposable Elements). Retroelementy se podobajì *retrovirům 

tìm, ņe se rozńiřujì svým přepisem do *RNA a *reverznì transkripcì se začleňujì zpět do 

řetězce DNA (retrotranspozice). Do této kategorie patřì *SINE a *LINE elementy. DNA 

elementy ke své transpozici nepotřebujì fázi RNA a jejich pohyb po genomu je zajińťován 

enzymem transpozázou, který samy kñdujì. Na rozdìl od transpozonů předchozì skupiny jsou 

kratńì (méně neņ 100 párů *bázì) a jejich mutačnì rychlost je niņńì. Patřì k nim i Ac/Ds 

elementy u kukuřice, původně popsané Barbarou McClintockovou. MITE jsou dlouhé 100–

400 párů bázì a mechanismus jejich transpozice nenì dosud znám. Patřì sem elementy 

Stowaway u čiroku a Tourist u kukuřice. 

Transponovatelné elementy mohou mìt na genom hostitele mnoho öčinků, mezi něņ patřì 

zvětńenì celkové velikosti genomu, změna exprese *genů začleněnìm transponovatelného 

elementu buď do jejich kñdujìcì oblasti (čìmņ můņe dojìt ke ztrátě jejich *funkce), nebo do 

kontrolnì oblasti (coņ můņe vést aņ k nádorovému bujenì), zvýńenì frekvence *mutacì nebo 

horizontálnì přenos genetického materiálu mezi přìbuznými i nepřìbuznými organismy. 

„Vystřiņenì“ (*excize) transponovatelného elementu je často nepřesná a můņe proto vést ke 

ztrátě (*deleci) či přidánì (*adici) krátké sekvence DNA hostitele, bezprostředně s nìm 

sousedìcì. (Miloń Macholán) 

elephantiasis (z řečtiny: elephantiasis, „slonì nemoc [nadměrné zbytněnì spodnì vrstvy 

*kůņe spojené se znetvořenìm ödu]; malomocenstvì“), značné zduřenì či otok: 

1. *lepra; 

2. *filariñza. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

elevace, mandibulárnì, zavřenì öst. (Ladislava Horáčková) 

Eliade, Mircea (13. 3. 1907, Bukureńť, Rumunsko – 22. 4. 1986, Chicago, USA), 

rumunský religionista, historik náboņenstvì, spisovatel, publicista a veřejný činitel. V roce 

1928 ukončil studia na Filozofické fakultě Bukureńťské univerzity; v Itálii se pod vedenìm 

Giuseppe Tucciho zabýval *renesancì; v témņe roce odjel Eliade do Indie, kde studoval na 

*univerzitě v Kalkatě u Surendranatha Dasgupty (1882–1952) sanskrt a filozofii. Záņitky 
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z tohoto ödobì později popsal v autobiograficky laděném románu Maitreyi (Maitréja, 1933, 

česky ve svazku Bengálská noc. Praha: Melantrich, 1989). Jiņ v mládì uzavřel Eliade 

celoņivotnì přátelstvì s dvěma výraznými osobnostmi rumunské kultury, Eugènem Ioneskem a 

Emilem Cioranem. Hovořil plynně kromě rumunńtiny francouzsky, německy, italsky a 

anglicky, ovládal rovněņ *hebrejńtinu, *perńtinu a *sanskrt. Roku 1933 zìskal doktorát za 

studii o jñze a začal přednáńet na Bukureńťské univerzitě. V této době byl jiņ uznávaným 

odbornìkem na dějiny náboņenstvì a archaickou *kosmologii; proslul také jako literát, který 

byl nicméně kritizován za ödajný *nihilismus a přìlińnou *erotičnost. Ve třicátých letech se 

Eliade (podobně jako Cioran) sblìņil pod vlivem filozofa Nae Ioneska s Ņeleznou *gardou 

(Garda de Fier, téņ Legionářské hnutì), fańistickým hnutìm (*fańismus) odmìtajìcìm západnì 

*liberalismus. Eliade se navzdory svému zájmu o různé neortodoxnì teosofické a gnostické 

směry přihlásil k *pravoslavné cìrkvi a v Legionářském hnutì viděl protagonistu „křesťanské 

*revoluce zaměřené na vytvořenì nového Rumunska“. 14. července 1938 byl Eliade na přìkaz 

krále Karola II. společně s jinými předáky Ņelezné gardy zatčen a vězněn aņ do 12. listopadu 

1938, kdy byl propuńtěn kvůli váņnému zdravotnìmu stavu. Po krátké epizodě kulturnìho rady 

v Londýně zastával během *druhé světové války stejnou diplomatickou pozici v Lisabonu, 

přičemņ se netajil svými sympatiemi k Salazarovu autoritativnìmu reņimu. 

Po skončenì *války přesìdlil Eliade do Pařìņe, kde přednáńel na Sorbonně a École Pratique 

des Hautes Ètudes a přátelil se předevńìm s Georgesem *Dumézilem a Georgesem Bataillem. 

Tehdy, na troskách poválečné Evropy, vydal svůj pravděpodobně nejznámějńì esej Le Mythe 

de ľéternel retour: Archétypes et répétition (1949, česky: Mýtus o věčném návratu: Archetypy 

a opakovánì. Praha: Institut pro středoevropskou kulturu a politiku [ISE], 1993), ve kterém 

zachytil snahu archaického člověka uniknout prostřednictvìm *rituálů „teroru dějin“ a 

v návaznosti na *Nietzscheovy a *Spenglerovy övahy vyjádřil vlastnì skepsi vůči lineárnìmu 

pojetì času. Roku 1956 odjel do Spojených států amerických, kde se na Chicagské univerzitě 

stal řádným profesorem náboņenských dějin. V následujìcìch letech vydal řadu odborných 

pracì, které jej zařadily mezi nejpřednějńì i nejdiskutovanějńì světové historiky a teoretiky 

náboņenstvì. 

Eliade se věnoval často eklekticky nejrůznějńìm otázkám *ńamanismu, *jñgy, 

kosmologických *mýtů, archaických mýtů a rituálů, alchymie, *okultismu, *gnosticismu, 

tajných *ezoterických kultů a dalńìch náboņenských fenoménů. K jeho vrcholným literárnìm 

dìlům, pojednávajìcìm o fantasknìm světě skrytém pod povrchem banálnì reality, náleņì 

román Forêt interdite (Zakázaný les, 1955) a novela Pe strada Mântuleasa (V Mântuleasově 

ulici, 1967, česky ve svazku: V hájemstvì snu. Praha: Aurora, 1996), v nìņ zatčený učitel po 

vzoru Ńeherazády uhrane komunistické vyńetřovatele vyprávěnìm přìběhů. Eliadeho ovlivnili 

zejména romantičtì autoři Nae Ionescu, Rudolf Otto a Gerardus van der Leeuw. Stejně jako 

Carl Gustav *Jung byl přesvědčen o tom, ņe *krize modernì *civilizace byla způsobena 

ztrátou smyslu pro sakrálno. Eliade ztotoņnil sakrálno s *archetypy, představujìcìmi prototypy 

lidského chovánì. Profánnì, světské, patřì k běņnému ņivotu a nevztahuje se k transcendentnu, 

zatìmco *sakrálnì, svaté, se na něm určitým způsobem přìmo podìlì. Profánnì svět je 

pokleslejńì, kvalitativně horńì neņ archetypálnì svět ukrytý v transcendentnu. Eliadovo dìlo 

oslovilo vìce mimoakademické kruhy, literáty a umělce neņ badatele, kteřì v jeho studiìch 

postrádali přìsnějńì metodologii a skutečný respekt k zásadám vědecké práce. Mnozì autoři 

(Adriana Bergerová, Daniel Dubuisson, Leon Volovici) tvrdili, ņe podobně jako v přìpadě 

italského spisovatele Julia Evoly nebo německého filozofa Martina *Heideggera byly 

Eliadovy teoretické teze kontaminovány nepřìliń öspěńně skrývaným *antisemitismem a 

politickým extremismem. 

V sedmdesátých letech 20. stoletì se komunistický reņim Nicolae Ceauçesca pokusil 

z propagandistických důvodů o sblìņenì s Eliadem jako význačným představitelem rumunské 

exilové kultury a pozval jej na návńtěvu Rumunska, coņ ale Eliade odmìtl. Důsledkem této 
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snahy bylo alespoň vydávánì Eliadových knih v komunistických *zemìch (včetně 

Československa). Eliadovy tituly vydané v čeńtině zahrnujì: Mýtus o věčném návratu: 

Archetypy a opakovánì (1993), Posvátné a profánnì (1994), Dějiny náboţenského myšlenì, I–

IV (1995–2007), Od Zalmoxida k Čingischánovi: Srovnávacì studie o náboţenstvìch a 

folkloru Dácie a východnì Evropy (1997), Mefisto a androgyn (1997), Šamanismus a nejstaršì 

techniky extáze (1997), Mýty, sny a mystéria (1998), Jñga: Nesmrtelnost a svoboda (1999), 

Kováři a alchymisté (2000), Iniciace, rituály, tajné společnosti: Mystická zrozenì (2004), 

Obrazy a symboly: Esej o magicko-náboţenských symbolech (2004) a Pojednánì o dějinách 

náboţenstvì (2004). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Eliášová, Hana (23. 3. 1951, Opava), česká antropoloņka; absolventka Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity v Brně v letech 1969–1974, obor Odborná biologie, 

specializace Antropologie. Nynì zaměstnána na Kriminalistickém östavu v Praze. 

Zabývá se *forenznì antropologiì, osteologiì, trichologiì, fotokomparacì, superprojekcì a 

*metodou faciálnì rekonstrukce. Faciálnì 3D rekonstrukce prezentovala na mezinárodnìch 

kongresech a sympoziìch v Bari (Itálie), Istanbulu (Turecko). Na I. mezinárodnì konferenci 

v Postupimi (Německo) o rekonstrukci měkkých částì obličeje byla zvolena za Českou 

republiku členkou mezinárodnìho výboru. Je soudnì znalkynì v oboru Kriminalistika se 

specializacì forenznì antropologie. Je členkou *České společnosti antropologické. Kontakt: 

RNDr. Hana Eliáńová, Kriminalistický östav Praha, Bartolomějská 10, 120 00 Praha 2; e-

mail: hanaeliasova@atlas.cz. (Jaroslav Malina) 

elipsoidnì kloub, *kloub, elipsoidnì. 

elipsovitý kloub, *articulatio ellipsoidea. 

elita (z francouzńtiny: élite, „výkvět, elita“): 

1. část *společnosti, jeņ vyniká v některém oboru lidské činnosti; 

2. malá skupina jedinců zaujìmajìcìch v důsledku svého společenského a jiného zařazenì 

privilegované postavenì v politice, ve vědě a v dalńìch oblastech a vykonávajìcì zde moc. 

Zakladatelem teorie elit je italský sociolog Vilfredo *Pareto. (Viz také *demokracie, 

elitistická.) (Jaroslav Malina) 

elitistická demokracie, *demokracie, elitistická. 

elixìr nesmrtelnosti, taoistický termìn vycházejìcì ze spekulace o moņnosti vytvořit 

prostředek, který člověku zajistì nesmrtelnost, přìpadně dlouhověkost; v Čìně je *vìra v 

moņnost jeho vytvořenì spjata s *taoismem, druhým nejvlivnějńìm filozofickým učenìm 

čìnského *starověku. (Viz téņ *nesmrtelnost [a dlouhověkost].) (Jaroslav Malina) 

Eliza, konverzačnì počìtačový program vypracovaný roku 1966 americkým počìtačovým 

vědcem Josephem Weizenbaumem (1923–2008). Napodobuje rozhovor psychoterapeuta 

(jehoņ ölohu hraje *počìtač) s pacientem. Je zaloņen na tom, ņe „Eliza“ se chytá slov, kterých 

pacient pouņil, a vytvářì z nich „chápavá“ konstatovánì či otázky, popřìpadě vybìzì pacienta, 

aby své výpovědi rozvedl. Počìná si tedy podobně jako člověk, který chce udrņovat 

konverzaci, i kdyņ svému protějńku nerozumì. Rozhovory s Elizou působì realistickým 

dojmem, ačkoliv jejì promluvy jsou obsahově zcela prázdné. 

Eliza tak ukazuje, ņe vzbudit povrchnì zdánì inteligence je poměrně snadné. To bylo také 

cìlem jejìho autora. Byl vńak ńokován tìm, jak váņně lidé Elizu berou. Mnozì se domnìvali, ņe 

je vskutku schopna jim poradit v jejich problémech, a vyskytl se i *názor, ņe by mohla být 

vyuņita k automatizaci psychoterapie. To byl jeden z motivů, který vedl Weizenbauma 

k přesvědčenì, ņe spoléhánì se na počìtače můņe být nebezpečné, jeņ vyjádřil napřìklad 

v knize Die Macht der Computer und Ohnmacht der Vernunft (Moc počìtačů a bezmoc 

rozumu, 1977). Výběr z Weizenbaumových statì vyńel česky pod názvem Mýtus počìtače 

(2002). Poněkud odlińně motivované obavy z počìtačů vyslovil Kevin *Warwick. (Viz také 

*argument čìnského pokoje. (Jan Novotný) 

mailto:hanaeliasova@atlas.cz


 1068 

Ellis, Henry Havelock (2. 2. 1859, Old Croydon, Surrey, Anglie – 8. 7. 1939, Hintlesham, 

Suffolk, Anglie), britský psycholog a sexuolog. Nejproslulejńì průkopnìk globálnìho 

zkoumánì (zejména transkulturálně orientovaného) lidské *sexuality, jehoņ výsledky 

publikoval v řadě studiì a kniņnìch monografiì: The New Spirit (Nový duch, 1890), Man and 

Woman: A Study of Secondary and Tertiary Sexual Characters ([Muņ a ņena: Výzkum 

sekundárnìch a terciárnìch pohlavnìch znaků, 1894), Studies in the Psychology of Sex 

(Výzkumy psychologie sexuality, 1897–1928, 7 svazků; česky Pohlavnì psychologie, 1937). 

(Jaroslav Malina) 

elogium (z řečtiny: elogeion, „čestný, oslavný nápis, či slovnì oceněnì zásluh“), oslavný 

nápis vytesaný na podstavci *sochy, nebo na *náhrobku či *sarkofágu. (Jaroslav Malina) 

Elsholtz, Johann Sigismund (26 [28?] 8. 1623, Frankfurt nad Odrou, Německo – 19. [28.?] 

2. 1688, Berlìn, Německo), německý botanik, lékař a alchymista; jeden z nejvýznamnějńìch 

německých přìrodovědců 17. stoletì. Kromě jiného se jako jeden z prvnìch zaslouņil o 

vytvářenì metodické a metodologické základny *fyzické antropologie, kdyņ ve spisu 

Anthropometria, sive De mutua membrorum corporis humani proportione (Antropometrie čili 

proporčnì vztahy jednotlivých částì lidského těla, 1654) rozpracoval metody měřenì tělesných 

znaků člověka a představil jednoduchý přìstroj „antropometron“, který tato měřenì 

umoņňoval. (Jaroslav Malina) 

Eluard, Paul (vlastnìm jménem Eugene Émile-Paul Grindel, 14. 12. 1895, Saint Denis u 

Pařìņe, Francie – 18. 11. 1952, Charenton-le-Point u Pařìņe, Francie), francouzský básnìk. 

Jeho dìlo vyrůstalo zejména na půdorysu *dadaistických a *surrealistických inspiracì (sbìrky 

Capitale de la Douleur [Hlavnì město bolesti], 1926, La Rose publique [Veřejná růņe], 1934), 

odráņelo i jeho levicové občanské postoje a öčast v odboji za *druhé světové války (Poésie et 

vérité [Poezie a pravda], 1942) a členstvì v komunistické straně. V zásadě vńak zůstal věrný 

tradičnì lyrice: „Eluard je jeden z největńìch milostných lyriků nańì doby. Jeho *poezie lásky 

muņe a ņeny, i té nejsmyslnějńì lásky, je světem křińťálu, vesmìrem průsvitnosti, vńechno je 

v nì čisté“ (Adolf Kroupa v doslovu k Eluardově sbìrce Nepřerušená poezie). 

K vrcholům intimnì milostné lyriky Eluardova surrealistického obdobì patřì sbìrka Veřejná 

růţe. Tvořì ji devatenáct básnì psaných volným verńem a jedna báseň v prñze – „Za jednoho 

velmi chladného odpoledne prvnìch dnů roku 1713, nebo svět takový, jaký je“, zařazená na 

konci sbìrky v samostatném oddìlu nazvaném „Týmiņ slovy“. Do českého kulturnìho okruhu 

vstoupila Veřejná růţe v kongeniálnìm kontextu překladu Vìtězslava *Nezvala a *koláņì 

Karla *Teigeho. V modernìm českém uměnì byla inspirována Eluardovou poeziì napřìklad 

malìřka Olga Čechová: Veřejná růţe I–V, 1997, cyklus pěti obrazů, pero a *pastel; Veřejná 

růţe, 1999, suchá jehla. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

email, *pońta, elektronická. 

email (smalt): 

1. povrchová öprava *kamene, *keramiky, *kovu nebo *skla sklovitou hmotou (silikáty, 

ņivec, borax, soda, potań, oxidy titanu, antimonu, zirkonu, zinku, olova), barvenou zpravidla 

oxidy kovů (kobalt, měď, ņelezo, chrom). Email byl aplikován natavenìm na podklad nebo 

ņìhánìm v muflových pecìch. Email se ńìřil od *starověku ve spojenì se zlatnictvìm. V 

laténském uměnì se zvláńtě hojně vyskytuje opaknì červený email, v antickém, islámském, 

čìnském, byzantském a středověkém uměnì se rozńìřil zejména email buňkový, kryjìcì plochy 

členěné do přihrádek (cloisonné), jamkový, vyplňujìcì ryté a vbìjené vzory, a průhledný 

email, souvisle kryjìcì plochu se zahloubeným reliéfem. Na sklo byly uņìvány připalované 

emailové barvy nanáńené ńtětcovou technikou (emailové sklo), podobně byly na keramiku 

aplikovány muflové barvy na bázi emailu; 

2. v *medicìně sklovina (enamelum) nejtvrdńì tkáň lidského těla, která tvořì povrch 

korunky *zubu. (Martin Hloņek) 
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emanace (z latiny: emanatiō, „vytrysknutì, výron; vznik; rozńìřenì“; řecky: aporroia), 

metaforický výraz, kterým se v antické teologické a filozofické diskusi o vzniku světa 

(*kosmologie) popisoval počátek vńech věcì jako vyplývánì nebo vycházenì z určitého 

základu, zpravidla boņského původu. Představa emanace věcì z původnìho Jedna (počátku, 

principu) je spojena s *gnñzì, *novoplatonismem, přìpadně s *panteismem nebo s některými 

autory mystického raņenì (Pseudodionýsios Areopagita [1. polovina 6. stoletì], Johannes 

Scotus *Eriugena [810–877]). 

Problémem teologické diskuse o emanaci se stala otázka, zda se při emanatio rerum a Deo 

zmenńuje nebo smrńťuje boņì bytì a zda zůstává přes emanačnì původ zachován rozdìl mezi 

*Bohem a fyzikálnìm světem. V jiném významu se výraz emanace objevuje napřìklad u 

řeckých atomistů (*Démokritos [asi 460–370 př. n. l.]), kde spadá do teorie vnìmánì a 

poznánì: z vnìmatelných věcì jakoby prýńtì jejich obraz a dostává se do lidského vědomì. Tato 

představa zakládala pozdějńì noetické teorie odrazu. (Břetislav Horyna) 

emancipace (z latiny: ē-mancipāre, „propustit někoho ze své moci; prohlásit svobodným, 

svéprávným; ze své moci dát v moc někoho jiného; zaprodat někomu“), osvobozenì, 

vyprońtěnì, zrovnoprávněnì, zìskánì nezávislosti společenské a jiné: 

1. proces, jìmņ se různé skupiny *společnosti (nevolnìci, dělnìci, ņeny, homosexuálové aj.) 

vyvazujì z podřìzeného, sluņebného či dehonestujìcìho vztahu nebo postavenì a domáhajì se 

občanské rovnoprávnosti; 

2. v antice termìn původně znamenal propuńtěnì syna z otcovské pravomoci, uznánì jeho 

dospělosti. (Jaroslav Malina) 

Emar, starověké archeologické nalezińtě na řece Eufratu v Sýrii, 100 km východně od 

*Aleppa. Prvnì zmìnky pocházejì z *archivu *města *Ebly (23. stoletì př. n. l.). Po celé 2. 

tisìciletì př. n. l. tu existovala domácì městská obec, uznávajìcì zprvu svrchovanost syrského 

Jamchadu (= Aleppo). V závěrečném obdobì jejì existence se k nì přidruņilo sesterské sìdlińtě 

vystavěné z rozhodnutì tehdejńìho pána města, panovnìka *řìńe chetitské. Město patrně 

nepřeņilo rok 1200 př. n. l. Archeologický výzkum odkryl svatyni boha *Baala a snad i jeho 

partnerky *Ańtarté a pozůstatky obytné zástavby. Nańel se tu početný soubor (1170 kusů) 

klìnopisných textů soukromé (soudnì, správnì a právnì) povahy ze 13. stoletì př. n. l. 

„Kněņský dům“ obsahoval literárnì a slovnìková dìla, jakoņ i texty rituálnì, mimo jiné i 

předpis pro nastolenì kněņky boha Baala. (Petr Charvát) 

embargo (ze ńpanělńtiny: embargo, „embargo; zabavenì, zadrņenì; soudnì obstavenì, 

exekuce; konfiskace“), mezinárodnì právnì opatřenì jednoho či vìce *států za öčelem přimět 

jiný stát k určitému jednánì (östupku); realizuje se: 1. zadrņovánìm cizìch státnìch přìsluńnìků 

a cizìho vlastnictvì (předevńìm obchodnìch lodì); 2. zákazem dodávek nebo odběru zboņì 

(obchodnì embargo). (Frantińek Čapka) 

emblém (z řečtiny: emblema, „zacìlený pohled“, pak také „znak či motiv vepsaný do 

kruhového medailonu“), způsob znakového zobrazenì, komponovaného z obrazu a textu do 

jednoho celku. Má různé vývojové podoby (baroknì emblematika, epigram, alegorický obraz 

aj.). (Jaroslav Malina) 

embrace, *objìmánì se. 

embryo (z řečtiny: embryo, „zárodek“), u *člověka zárodek jedince vzniklý *oplodněnìm 

vajìčka *spermiì a vyvìjejìcì se v děloze. Za embryo člověka se povaņuje vývojové stadium 

do 8 týdnů, během něhoņ se vyvinou základy vńech hlavnìch tělnìch soustav. Ve funkci je 

vńak pouze srdce a oběhový systém. Velikost embrya je udávána temenokostrčnì délkou 

(anglicky: crown-rump length, zkratka: CRL). (Drahomìr Horký) 

embryogeneze (také obdobì embryonálnì nebo časná organogeneze) (z řečtiny: embryo, 

„zárodek“ a genesis „zrozenì, vznik“), u *člověka obdobì ontogenetického vývoje od 

uhnìzděnì *embrya v endometriu (*nidace) do konce 8. týdne těhotenstvì (*gravidita). Někdy 

bývá do tohoto obdobì zahrnuto také předcházejìcì obdobì *germinačnì. 
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Embryogeneze je klìčovým vývojovým obdobìm, ve kterém docházì k *proliferaci a 

*diferenciaci buněk a formovánì orgánů a orgánových soustav z *entodermu, *ektodermu a 

*mezodermu (viz *člověk – morfogeneze [morfogenetické pole]). Na konci embryogeneze 

měřì embryo přibliņně 30 mm a má jiņ zřetelně lidský tvar, má vyvinuty vńechny orgánové 

soustavy a začìná se pohybovat. Nadále o něm hovořìme jako o plodu (*fetus). 

V embryogenezi je zárodek velmi zranitelný, kaņdé jeho pońkozenì má za následek těņké 

pońkozenì orgánů a vzniku vývojových vad. (Drahomìr Horký, Mikoláń Jurda) 

embryologie (z řečtiny: embryo, „zárodek“ a logos, „věda, nauka“), vědnì disciplìna 

zabývajìcì se studiem vývoje jedince v prenatálnìm obdobì. Toto obdobì trvá od *oplozenì 

vajìčka po *porod. (Drahomìr Horký) 

embryonálnì indukce, *indukce, embryonálnì. 

EMCDDA, *Evropské monitorovacì středisko pro drogy a drogovou závislost. 

Emergence of Social Enterprises in Europe (zkratka: EMES), *instituce zkoumajìcì 

socioekonomické subjekty, které představujì *občanský sektor. Vytvářì univerzitnì výzkumná 

centra v různých *zemìch a usiluje o vybudovánì evropského souboru teoretických 

a empirických znalostì. Komunikuje s výzkumnými pracovińti v Severnì Americe i 

s evropskými odbornìky a představiteli *Evropské unie. Podporuje výuku této problematiky 

na evropských *univerzitách i publikačnì činnost členů a distribuuje ji do akademického 

prostředì a různých ekonomických, sociálnìch a politických oblastì. (Marie Dohnalová) 

Emeriljoni, etnikum jihoamerických *indiánů ve Francouzské Guayaně. *Jazyk patřì do 

guayanské skupiny rodiny *tupì, dnes jìm mluvì asi 400 lidì. Jsou usedlì zemědělci, lovci, 

rybáři a sběrači. *Vesnice byly tvořeny přìbytky jednotlivých rodin, v čele vesnice byl 

*náčelnìk. Tradičnì bylo *animistické náboņenstvì, dnes silně prostoupeno *křesťanstvìm. 

(Zdeněk Tvrdý) 

EMES, *Emergence of Social Enterprises in Europe. 

emfyteuze (z řečtiny: emphýteusis z emphyteúein, „sázet rostliny“), původně institut 

pozdně antického práva, ve *středověku feudálnì forma dědičného nájmu pozemků 

pronajìmaných na delńì dobu nebo navņdy (česky téņ purkrecht neboli zákupné právo, téņ 

*dědičná drţba půdy); za *feudalismu forma poddanského, ale i městského vlastnictvì 

spojená s povinnostì platit dávky nebo pracovat. Na nańem özemì byla od 13. stoletì nejdřìve 

udělována cizìm kolonistům, později i domácìmu obyvatelstvu (odtud téņ název německé 

právo); cìlem bylo povzbudit *poddaného a zainteresovat ho na *zisku. Prvnì doloņená zpráva 

o emfyteutické smlouvě v *českých zemìch pocházì z roku 1226 z osady Mury na Roudnicku. 

Zpočátku existovaly výhody v podobě *lhot (dočasné odpuńtěnì povinnostì vůči *vrchnosti 

novým pronajìmatelům); vedle dědičného práva se zajińťovalo i právo prodeje se svolenìm 

vrchnosti a právo svobodného odkazu majetku. Na základě emfyteuze nebyly jen zakládány 

nové *vesnice, ale byly na ně převáděny i vesnice původnì, zaloņené na *českém právu. 

Emfyteuze převáděla *rentu v ökonech či v *naturáliìch na *rentu peněņnì, byla ve své 

době pokrokem, zvyńovala zájem poddaných na práci. Se zaváděnìm emfyteutického práva 

souvisel také rozvoj vesnické samosprávy; prostřednìkem mezi vrchnostì a poddanými byl 

*rychtář, obdařený jistými *privilegii (staral se o vybìránì poddanských dávek na jaře a na 

podzim), od 14. stoletì k němu přibyli jako jeho pomocnìci *konńelé. (Frantińek Čapka) 

emfyzém, *emphysema. 

emfyzém plic, rozedma *plic, zvýńené mnoņstvì vzduchu v plìcìch při současném öbytku a 

pońkozenì vlastnì plicnì *tkáně. Za zvýńenou vzduńnost plic je povaņován takový stav, kdy 

docházì k rozńìřenì vzduchových prostor distálně od respiračnìch bronchiolů. Nahromaděnì 

větńìho mnoņstvì vzduchu je způsobeno buď prostým rozńìřenìm bronchiolů a plicnìch 

sklìpků (nacházì se napřìklad jako kompenzace funkčnì části plic při vyloučenì části plìce 

z ventilace, u zemřelých zaduńenìm či utopenìm) nebo stěna rozńìřených alveolů praská a 

vzduch se dostane také do vmezeřeného plicnìho vaziva (napřìklad u pokročilého stadia 

http://www.emcdda.eu.int/
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*antrakñzy). Tento typ emfyzému se označuje jako chronická obstrukčnì nemoc plicnì a při 

progresivnìm vývoji vede k srdečnìmu selhánì. 

V *paleopatologii lze emfyzém plic diagnostikovat pouze u dobře zachovaných 

mumifikovaných těl (*mumie) postiņených jedinců. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

emická deskripce, *deskripce, emická. 

emigrace (z latiny: ē-migrāre, „vystěhovat se“): 

1. dobrovolné nebo vynucené vystěhovánì jedince nebo skupiny do ciziny z náboņenských, 

„rasových“, politických, hospodářských a jiných důvodů; 

2. emigranti, vystěhovalci, uprchlìci. (Jaroslav Malina) 

emigrant, vystěhovalec, osoba, opouńtějìcì *zemi za öčelem vystěhovánì se do ciziny. 

(Marie Dohnalová) 

Emin, Fjodor (skutečné jméno Muhammad Ali Emin, pravděpodobně kolem roku 1735 

Ístanbul/Cařihrad, Turecko – 18. [29.] 4. 1770, Petrohrad, Rusko), ruský pedagog, spisovatel 

a překladatel. Do roku 1761 ņil v Petrohradě jako učitel italńtiny na kadetce, později při 

carském dvoře jako překladatel a spisovatel. Vydal 25 knih, větńinou adaptacì cizìch látek, ale 

také originálnì románové práce v duchu francouzské *rokokové literatury, napřìklad 

Priključenija Femistokla (Themistoklova dobrodruņstvì, 1763) a Něpostojannaja Fortuna, ili 

Pochoţdenija Miramonda (Vrtkavá Ńtěstěna aneb Miramondova dobrodruņná putovánì, 

1763). 

Fjodor Emin byl také zakladatelem ruské tradice epistulárnì sentimentalistické prñzy dìlem 

Pis’ma Ernesta i Doravry (Listy Ernesta a Doravry, 1766) a vydával satirické časopisy, 

napřìklad Adskaja počta (Pekelná pońta). (Ivo Pospìńil) 

Emin, Nikolaj (asi 1767, Petrohrad, Rusko – 1814, Petrohrad, Rusko), ruský spisovatel; 

syn Fjodora *Emina. Pracoval ve státnì sluņbě (vysoké *öřady, armáda, öřad gubernátora). 

Výrazně ho ovlivnila kulturně politická vlna reagujìcì na potřebu uvolnit přìsná formálnì 

pravidla *klasicismu; patřì mezi významné ruské sentimentalisty. V jeho *poezii (básnická 

sbìrka Podraţanija drevnim [Napodobeniny starých], 1795) zaznìvá pro danou dobu mñdnì 

anakreontský tñn, v *komedii Mnimyj mudrec (Domnělý mudrc, 1786) ironizuje *svobodné 

zednáře. Nejvýznamnějńì jsou vńak jeho epistulárnì romány Roza (Růņe, 1788) a Igra sud’by 

(Hra osudu, 1789), v nichņ rozvìjì sentimentalisticko-preromantickou poetiku. (Ivo Pospìńil) 

eminentia, -ae, f., vyvýńenina, výčnělek (v *anatomii napřìklad eminentia arcuata *kosti 

spánkové). (Ladislava Horáčková) 

eminentia carpi radialis, téņ eminentia carpi lateralis, vyvýńenina na laterálnì straně 

zápěstnìch kostì podmìněná tuberositas *ossis scaphoidei et* trapezii. Od vyvýńeniny probìhá 

směrem k *eminentia carpi ulnaris vaz – *retinaculum (musculorum) flexorum, který 

přepaņuje ņlábek vytvořený zápěstnìmi kostmi – sulcus carpi. Vzniká tak karpálnì kanál – 

*canalis carpi, jìmņ probìhajì ohybače ruky a prstů a *nervus medianus. (Ladislava 

Horáčková) 

eminentia carpi ulnaris, téņ eminentia carpi medialis, vyvýńenina na mediálnì straně 

zápěstnìch kostì podmìněná *os pisiforme a hamulus *ossis hamati. Od vyvýńeniny probìhá 

směrem k *eminentia carpi radialis vaz – *retinaculum (musculorum) flexorum, který 

přepaņuje ņlábek vytvořený zápěstnìmi kostmi – sulcus carpi. Vzniká tak karpálnì kanál – 

*canalis carpi, jìmņ probìhajì ohybače ruky a prstů a *nervus medianus. (Ladislava 

Horáčková) 

emìr (z arabńtiny: amīr, „náčelnìk, velitel; knìņe“), původně titul arabského kmenového 

vůdce, v obdobì arabské expanze (od 7. stoletì) se stal vńeobecným titulem *panovnìka. 

(Frantińek Čapka) 

emissarium, -ii, n., odtokový kanálek, výpust (v *anatomii napřìklad otvůrky v lebečnìch 

*kostech, jimiņ procházejì ņilnì spojky mezi intrakraniálnìmi a extrakraniálnìmi *ņìlami –  

venae emissariae). (Ladislava Horáčková) 
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emoce (z latiny: ē-mōtus, ē-motiō, „pohnutý, pohnutì“), silný cit (strach, radost apod.), stav 

vzruńenì projevujìcì se zvláńtnìm chovánìm doprovázeným někdy i fyziologickými změnami 

organismu. (Jaroslav Malina) 

emotikon (někdy téņ emotikona, z angličtiny: emotion, „emoce“ a icon, „ikona“), 

symbolické vyjádřenì emočnìho stavu pisatele zprávy pomocì textového řetězce, který se 

vkládá do psané *komunikace mezi uņivateli elektronické pońty, *chatu, diskusnìch *fñr nebo 

textové zprávy a usnadňuje *interpretaci zprávy. Nejčastěji vyjadřujì emoce jako smìch, 

smutek, pláč a podobně. V současnosti jsou na diskusnìch fñrech a chatech k dispozici pro 

přìmé vkládánì do textu emotikony ve formě obrázků, často animovaných. Dále se tìm 

rozńiřujì moņnosti emotikonů. 

Počátky uņìvánì emotikonů sahajì k Morseově abecedě, kde symbol 73 znamenal „se 

srdečným pozdravem“. K tvorbě emotikonů se pouņìvajì znaky ze znakové sady ASCII. 

Jednotlivé znaky emotikoinu se pìńì zleva doprava, ale jsou interpretovány po otočenì o 90  

ve směru hodinových ručiček (tj. „čtou“ se zdola nahoru)“. Jednu z nejvyuņìvanějńìch forem 

emotikonu představujì tzv. smajlìci (z angličtiny: smiley). Někdy jsou slova smajlìk a 

emotikon chápána jako synonyma. Emotikony vńak nenabývajì výhradně podoby 

symbolického naznačenì lidské tváře. Proto má smysl chápat smajlìky jako jednu z forem 

emotikonu. Prvnì Smajlìci byli navrņeni jiņ v roce 1881 v americkém humoristickém 

magazìnu Puck. V roce 1982 Scott Fahlman navrhl pouņitì smajlìků při psanì zpráv na 

*počìtači pomocì posloupnosti znaků :) a čìst tuto jako znak pro ņert. Opačně pak posloupnost 

znaků :( čìst jako opak předchozìho. Od té doby se rejstřìk emotikonů významně rozńìřil. 

Mezi nejčastěji uņìvané smajlìky patřì: 

 

:) – ösměv, smìch :( smutek ;) spiklenecké mrknutì 

:,) pláč >:( nańtvánì, zloba :D hlasitý smìch 

:* polibek :| neutrálnì výraz :o ödiv 

(Martin Soukup) 

emotikona, *emotikon. 

empatie (z řečtiny: em, směrové „v, do“ a pathos, „citově zabarvený, pohnutý, vzruńený; 

silně výrazný“), schopnost vcìtěnì se do pocitů druhého člověka; obvykle umoņňuje navázánì 

dobré *komunikace. (Jaroslav Malina) 

Empedoklés (asi 493 př. n. l., Akraganto [dneńnì Agrigento], Itálie – 433 př. n. l., 

Peloponnés, Řecko), řecký filozof, básnìk a lékař klasického obdobì. Navazoval na učenì 

svých předchůdců, zejména *Hérakleita, elejské a pýthagorejské ńkoly. Za základ *světa 

povaņoval čtyři prvky, či ņivly: oheň, vzduch, vodu a zemi. Veńkeré děnì vysvětloval jako 

slučovánì a rozlučovánì těchto prvků v různých kvantitativnìch poměrech. Zdroj těchto změn 

nenì obsaņen v samotných prvcìch, ale způsobujì jej dvě vnějńì protikladné sìly: „Láska“ 

(Fìliá) prvky spojuje a „Svár“ (Neikos) je rozděluje. Působenìm *Lásky se prvky spojujì v 

dokonalou jednotu, při jednoznačné převaze Sváru jsou öplně rozděleny. Zdrojem vývoje, 

vzniku a zániku vńech ņivých bytostì jsou přechodná stadia, kdy postupně nabývá převahu 

buď Láska, nebo Svár, protoņe okamņik, kdy jsou v rovnováze, je nepatrný a přechodný. 

Empedoklés vytvořil jednu z *variant orfického učenì o nesmrtelnosti a materiálnì povaze 

duńì, jeņ jim umoņňuje převtělenì. Převtělovat se musì kaņdý, kdo podlehl sváru a poskvrnil se 

vraņdou nebo křivou přìsahou. 

Empedoklés své učenì vyloņil v básnìch Peri fyseñs (O přìrodě) a Katharmoi (Očińťovánì). 

Zachovaly se z nich jen *fragmenty. Podle pozdějńìch *legend se Empedoklés rozhodl odejìt 

ze ņivota skokem do kráteru Etny. Pravděpodobně vńak zemřel zcela prozaicky, patrně někde 

na Peloponnésu za svého pobytu v Řecku. (Jaroslav Malina) 

emphysema, -tis, n., rozedma, emfyzém, patologicky zvýńené nahromaděnì vzduchu ve 

*tkáni. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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empìr (z francouzńtiny: empire, „vláda, moc, panovánì; řìńe, cìsařstvì“), poslednì obdobì 

klasicistnìho slohu (doba *Napoleona I., léta 1804–1815), rozńìřil se z Francie do celé 

*Evropy, kde se udrņel do poloviny 19. stoletì (v některých *zemìch, napřìklad v Itálii, i 

déle); charakteristické znaky: členěnì stěn na přìsně ohraničená pole, ploché tvary nábytku z 

ebenu s mosaznými ozdobami (rovné rámy dveřì, oken, nástěnných zrcadel, barevná 

öspornost interiérů – bìlá, černá, zlatá). Proti *klasicismu je méně patetický, intimnějńì, 

zdobnějńì, programově vycházì z řecké a řìmské architektury (u nás napřìklad *zámek Kačina 

u Kutné Hory); nejznámějńì malìř Jacques-Louis David (1748–1825) a sochař Antonio 

*Canova (1757–1822). (Frantińek Čapka) 

empirické poznánì, *poznánì, empirické. 

empirie (z řečtiny: em-peiros, „zkuńený, znalý“), zkuńenost, souhrn poznatků, zejména 

poznatků zìskaných smysly, a souhrn prakticky osvojených znalostì a dovednostì. (Jaroslav 

Malina) 

empirismus (z řečtiny: em-peiros, „zkuńený, znalý“): 

1. filozofický směr povaņujìcì smyslovou zkuńenost za základ a východisko poznánì; opak: 

*racionalismus; 

2. psychologická teorie předpokládajìcì, ņe veńkeré poznatky jsou vázány na přìmou 

osobnì zkuńenost. (Jaroslav Malina) 

empora (z řečtiny), prostor v západnì části kostelnì lodi nebo nad bočnìmi loděmi, 

spočìvajìcì na pilìřìch nebo sloupech, určený ve *středověku pro privilegované öčastnìky 

bohosluņby. (Josef Unger) 

en, sumerský velekněņský titul. Objevuje se poprvé jiņ v nejstarńìch klìnopisných 

dokumentech pozdnì kultury *urucké (3500–3200 př. n. l.). Podoba znaku, jìmņ se v nich 

tento titul přepisuje, sloņená ze znaků pro obdělávaný pozemek a rańìcì rostlinu, ukazuje, ņe 

en byl tehdy předevńìm činěn zodpovědným za zajińtěnì örodnosti zemědělské půdy a tedy 

zabezpečenì základnì obņivy členů urucké veleobce. En zajińťoval tuto örodnost (kterýņto pojem 

začal být zřejmě brzy vztahován i na plodnost hospodářského zvìřectva) zejména v průběhu 

*obřadu, jehoņ popis nemáme zachován. Vzhledem k tomu, ņe se jej patrně öčastnila i 

velekněņka nin, jejìņ titul, vytvořený symetricky k titulu enovu, se skládá z téhoņ znaku pro 

obdělávaný pozemek, který je kombinován se znakem pro ņenská rodidla, ńlo nejspìńe o 

postup známý z pozdějńìch textů jako *posvátný sňatek. Plodivá sìla, vyvinutá v průběhu 

tohoto obřadu a uloņená zřejmě v nějakém kultovnìm obrazu či *idolu, se nejspìńe přenáńela na 

jednotlivé zájemce způsobem, označovaným v soudobých textech jako „dotýkánì sochy“. 

Obraz, zřejmě stabilně umìstěný v budově, v nìņ se prvotnì „posvátný sňatek“ konal, opouńtěl 

někdy (snad v enově doprovodu) i jejì sìně a cestoval po souńi i vodě, snad aby plodivou silou 

zásobil i podobné obrazy ve *svatynìch odlehlejńìch krajů. Některá vyobrazenì vńak naznačujì, 

ņe en mohl fertilitu udìlet i přìmo, zřejmě pokropenìm „vodou ņivota“. Za toto zásobenì 

plodivou silou měla zřejmě velekněņská dvojice en-nin nárok na podìl na výnosu pozemků i 

zvìřat, který vlastně občanům zajistili. Takto nashromáņděných statků, které z nich učinily 

hospodářskou a společenskou dominantu urucké společnosti, uņili k vlastnì podnikatelské 

činnosti i k investicìm do sfér neekonomických. 

Tento mechanismus se zdá být u kořene obrovských vkladů nositelů pozdnì kultury urucké 

do oblastì budovánì prvnìch imperiálnìch správnìch systémů, urbanistiky, duchovnì tvorby 

včetně formulacì prvnìch soudrņnějńìch náboņenských soustav a vytvořenì prvnìho pìsemného 

systému pro záznamy zachycujìcì pohyb hmotných statků ve velmi sloņité zásobovacì sìti 

urucké veleobce, jakoņ i poloņenì základů k vývoji nezávislých uměnì výtvarných i mözických. 

Z textů nevyplývajì ņádné závěry o moņném ztotoņněnì ena s „muņem v sìťované suknici“, 

objevujìcìm se v řadě kultovnìch ale i válečných scén na soudobých památkách výtvarného 

uměnì. Mohl by jìm být i vladař označovaný v soudobých slovnìcìch titulem ŃITA + GIŃ + 

NÁM (čtenì snad NAMEŃDA). Identifikace této postavy zůstává zatìm v rovině *hypotézy. 
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Prvnìm průlomem do společenské *hegemonie dvojice en-nin bylo vytvořenì federace 

městských obcì *Mezopotámie v době *dņemdet-nasrské kultury. Ta vstoupila svým alespoň 

elementárně vytvořeným správnìm aparátem a sìtì byť i jen symbolických dodávek hmotných 

statků, které si jejì členové vyměňovali, do oblasti, v nìņ se dosud výhradně uplatňovali 

velekněz a velekněņka. Od 29. stoletì př. n. l. pozorujeme pak vývoj nadmìru zajìmavý: zatìmco 

velekněņka nin si stále zachovává svrchované společenské postavenì, sféra působnosti kdysi 

vńemocného ena se stále vìce omezuje na aktivity duchovnì a kultovnì a jeho mìsto po boku 

„prvnì dámy“ zaujìmá hodnostář nesoucì titul *lugal, dřìve bez rozsáhlejńìch pravomocì. Lugal 

se postupně a pozvolna povznáńì k postavenì, které ospravedlňuje překlad pozdějńìch dokladů 

tohoto titulu jako „*král“, nejvyńńì představitel světské moci. Po jeho boku vńak zůstává nin, 

zìskávajìcì postavenì královny. Velmi pozoruhodnou je skutečnost, ņe klìčovou postavou tohoto 

procesu je zjevně nin. Ta je nositelkou, spìńe vńak předavatelkou svrchovaného společenského 

postavenì; sama je nemůņe zastávat, má vńak schopnost obdařit nejvyńńì mocì a váņnostì svého 

partnera. Toto jejì postavenì je do té mìry významné, ņe se přenáńì i do „nebeských sfér“. Řada 

jmen boņstev, která se poprvé objevujì na počátku III. raně dynastického obdobì, obsahuje totiņ 

právě sloņku nin, ač jde zjevně o boņstva muņského pohlavì. Za vńechny jmenujme alespoň 

Ningirsua, městského boha *Lagańe, či Inńuńinaka, původně Ninńuńinaka, nadsvětnìho ochránce 

*Sös. „Nin“ nenì v těchto přìpadech velekněņka ani královna; titul se odpoutává od pohlavì (rodu) a 

značì prostě „osobu svěřujìcì nejvyńńì autoritu“. Pozemská nin činì svého nového partnera lugala 

králem, zatìmco en odcházì z veřejného ņivota a přijìmá asi od 26. stoletì př. n. l. výhradně 

kněņskou sluņbu. O jeho pravomocìch v této oblasti mnoho nevìme, „posvátný sňatek“ vńak v 19. 

stoletì př. n. l. vykonává král, kdeņto en se snad soustřeďuje na oblast kultů zásvětnìch. Jeho 

titulem v mnoņném čìsle se totiņ od 25. stoletì př. n. l. označovali zesnulì předkové. Jistou roli v 

oblasti mocenské si patrně podrņel en *města *Uruku, jak ukazuje titulatura uruckého, urského a 

kińského panovnìka Enńakuńany (2432–2403 př. n. l.). 

Od 21. stoletì př. n. l. zastává zřejmě en *öřad velekněze *boha svého *chrámu, takņe má i 

nezanedbatelný vliv veřejný. To můņe vést k pokusům jmenovat do tohoto öřadu členy 

královských rodin, kteřì jsou ovńem někdy oslabenìm mocenských pozic svých ochránců donuceni 

k rezignaci. Jako odznaky svého öřadu nosì en tiáru, obřadnì roucho a berlu. Základnì totoņnost 

těchto *atributů s vnějńìmi znaky postavenì krále poukazuje na původně svrchovanou enovu moc. 

Jeho sìdlem je část svatyně nazývaná gipar, která představuje i nezávislou jednotku hospodářskou s 

vlastnìm movitým i nemovitým majetkem a pracovnìmi silami. 

Titul en byl ovńem uņìván i v ńirńì oblasti starověkého *Přednìho východu a někdy si zachoval 

svůj původnì význam nejvyńńìho představitele dané společnosti. Tak tomu bylo ve 24. stoletì př. n. 

l. v syrské *Eble, kde se jìm označoval nejvyńńì představitel světské moci, zatìmco titul lugal se 

vztahoval k pouhým *öřednìkům jeho výkonného aparátu. V podobném smyslu uņìvá titulu en pro 

světského vládce některého kraje při Perském zálivu nápis staroakkadského vládce *Narám-Sìna 

(„en země Magan“). (Petr Charvát) 

enamelum, -i, n., zubnì sklovina, průsvitná, bìlá nebuněčná *substance, která pokrývá 

*dentin v rozsahu korunky *zubu. Tvořì ji ńestiboké zvápenatělé hranoly *hydroxyapatitu 

(prismata adamantina), které jsou navzájem pevně spojeny tmelovou vrstvou 

(interprizmatickou substancì). Obsahuje aņ 97 % anorganických látek a je nejtvrdńì *tkánì 

lidského těla. Po prořezánì zubu je sklovina kryta tenkou nezvápenatělou blankou (cuticula 

dentis), která je během krátké doby mechanicky setřena. (Michaela Račanská, Lenka 

Vargová) 

ENAR, *European Network Against Racism. 

enarthrosis, -is, f., *kloub kulový, omezený (ořechový), kde kloubnì jamka obklopuje vìce 

neņ polovinu kloubnì hlavice. (Ladislava Horáčková) 

encefalizace (z řečtiny: enkefalos, „mozek,“ přes latinu: encephalisatio, „nabývánì 

mozku“), proces *relativnìho i *absolutnìho zvětńovánì *mozku v *evoluci. U *homininů je 
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vzhledem k zvýńenému významu napřìklad učenì, nástrojové činnosti a *komunikace zvláńtě 

důleņitá. V mnoha přìpadech je vńak encefalizace homininů interpretována nesprávně, a 

dokonce i opředena nejrůznějńìmi *mýty, které vyplývajì z přeceňovánì kvantitativnìch 

velikostnìch změn mozku. Výzkumy *ńimpanzů a miocennìch dryopitéků ukazujì, ņe 

encefalizace měla zásadnì význam aņ v evoluci rodu *Homo, nikoliv vńak u jeho předků. 

Encefalizace byla zřejmě spojena se strukturálnìmi změnami *kůry koncového mozku a 

s vytvořenìm sloņitějńìch funkčnìch systémů – předevńìm tzv. systému zrcadlových *neuronů 

a neurokognitivnìch sìtì (zvláńtě řečové a obličejové). Na urychlenì encefalizace před 2,5 

milionem let se podìlely některé *mutace *genů, v nichņ se lińìme od ostatnìch *primátů 

včetně ńimpanzů; jedná se předevńìm o geny tzv. mikrokefalinového komplexu (ASPM a 

MCPH1). Důleņitými aspekty byly zřejmě i změna výņivy (podìl masoņravosti), sloņitějńì 

sociálnì ņivot a komunikace (včetně vzniku řeči), výroba *nástrojů a dalńì jevy. (Viz téņ 

*člověk – hierarchická organizace nervové soustavy.) (Vladimìr Blaņek, Jaroslav Malina) 

encephalon, -i, n., mozek, *kraniálnì oddìl *CNS uloņený v *dutině lebnì. Průměrná váha 

mozku je 1350–1500 g, celkový objem kolem 1200 cm
3
. Mozek se rozděluje na několik 

oddìlů: *medulla oblongata, *pons Varoli, *mesencephalon, *cerebellum, *diencephalon, 

*telencephalon. (Lenka Vargová) 

Enci (zastarale Jenisejńtì Samojedi), etnikum ņijìcì na dolnìm toku Jeniseje v Ruské 

federaci v počtu asi 500 osob. *Jazyk patřì do *samodijské větve uralské jazykové rodiny. 

Dělì se na dvě skupiny: a) tundrovì Enci (vlastnìm jménem Somatu) jsou pastevci sobů a 

lovci; b) lesnì Enci (vlastnìm jménem Pe-baj, Baj) jsou hlavně lovci a rybáři. Enci jsou patrně 

potomky původnìch obyvatel severnì Asie, kteřì se smìsili se Samodijci (*Samojedi). 

Zachovali si částečně původnì *kulturnì rysy a *animistické náboņenstvì. (Frantińek 

Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

encisium (z řečtiny a latiny: en, „v, uvnitř“ a in-cisiō, „řez, násilné vniknutì“), násilný 

*potrat. (Ladislava Horáčková) 

encomienda (ze ńpanělńtiny: encomienda, „pověřenì, zplnomocněnì; přìkaz; objednávka; 

doporučenì, chvála; ochrana; komturstvì; encomienda – indiánská *vesnice daná v léno“): 

1. ve Ńpanělsku původně cìrkevnì *léno, které bylo propůjčováno přìsluńnìkům niņńì 

*ńlechty; 

2. právnì systém, kterým se ńpanělská koruna pokusila definovat postavenì domorodého 

obyvatelstva ve svých latinskoamerických *koloniìch, zaslouņilým kolonistům byl přidělen 

(encomenderům) určitý počet „duńì“ – *indiánů k péči, to znamená k opatrovánì a k obrácenì 

na *vìru (repartimiento); změnilo se na formu nesvobodné práce. Indiáni byli zneuņìváni k 

práci v dolech, na velkostatcìch apod., coņ v masovém měřìtku vedlo k jejich vymìránì; tento 

systém byl zruńen v roce 1720, přeņìval vńak aņ do 19. stoletì. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

encyklika (z řečtiny en-, „v, do“ a kyklos, „kruh“; enkykliké, „zpráva pro ńirńì okruh 

adresátů“), zpravidla papeņský list, v němņ se *papeņ obracì k cìrkevnì *hierarchii a 

katolickým věřìcìm na celém světě (vyslovuje se v něm k aktuálnìm věroučným i 

společenskopolitickým, sociálnìm otázkám); původně adresován jen *biskupům, později 

vńem *katolìkům, a to od encykliky Pacem in terris (Mìr na zemi, Jana XXIII., 1963). Názvy 

encyklik se ztotoņňujì s övodnìmi slovy (napřìklad Rerum novarum, Nových věcì, Lva XIII. 

z roku 1891, formuluje sociálnì program). (Frantińek Čapka) 

encyklopedie (z řečtiny: ενκσκλοπαίδεια, enkyklopaideia, latinsky: encyclopaedia, zkratka z 

původnìho řeckého pojmu enkyklios paideia, jìmņ se v helénistickém Řecku označovalo 

vńestranné a vńeobecné vzdělánì, jehoņ cìlem je harmonické poznánì vzájemných souvislostì 

propojujìcìch se jakoby v kruhu), pìsemně zaznamenaný a do hesel strukturovaný soubor 

poznatků, jeņ jsou součástì komplexnìho vědomì. Encyklopedie systematizujì buď vńeobecné 

poznatky (tzv. vńeobecné encyklopedie) nebo poznatky v různých oblastech poznávánì 
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(oborové encyklopedie). Pro označenì specifického druhu psaného dìla se termìn 

encyklopedie prosadil aņ v 16. stoletì. Za nejstarńì tińtěné dìlo, v jehoņ názvu je obsaņen, je 

povaņován spis Lucubrationes, vel potius absolutissima kyklopaideia (Pracná studia, nebo 

spìńe nejöplnějńì kyklopedie), kterou sestavil vlámský humanista Joachim Sterck van 

Ringelbergh (ca 1499–ca 1536), tiskem vyńel aņ v roce 1541. 

Z hlediska antropologie poznánì se dá řìci, ņe encyklopedie odráņì globálnì strukturu 

poznánì v dané *kultuře. Encyklopedie nejsou totéņ co slovnìky, které jsou orientovány na 

definice pojmů určitého oboru. Nicméně rozdìly mezi slovnìkem pojmů a encyklopediì se v 

praxi často stìrajì. V současné době existujì encyklopedie tińtěné i dostupné prostřednictvìm 

elektronických médiì. 

O systematický výklad poznatků se pokouńeli jiņ starověcì autoři, napřìklad *Ciceronův 

současnìk Marcus Terentius Varro (116–27 př. n. l.). Z jeho dìla známe jen fragmenty. 

Nejstarńì dochovanou encyklopedii představuje Naturalis historia (Přìrodopis, 37 knih, česky: 

Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974), kterou sepsal řìmský polyhistor a vysoký 

*öřednìk Gaius *Plinius Secundus Starńì (23–79 n. 1.). V dìle kompilačnìho charakteru 

čerpajìcìho ze starńìch, zejména řeckých pramenů shromáņdil dobové antropologické, 

botanické, zoologické, mineralogické, lékařské a kulturně historické poznatky. Na sklonku 

*antiky, kdy jiņ začalo převládat *křesťanstvì byli významnì antičtì učenci vedeni obavami o 

osud zanikajìcì antické kultury a snaņili se zachovat co nejvìce ze systému poznánì, které tato 

kultura za dobu své dlouhé existence vytvořila. Proto se snaņili o systemizaci dosavadnìch 

poznatků, jako v 5. stoletì Martianus Capella v alegorickém dìle De nuptiis Philologiae et 

Mercurii et de septem artibus liberalibus libri novem (Svatba Filozofie s Merkurem a sedm 

svobodných uměnì v devìti knihách), v němņ systemizoval discipliny dvou öseků následného 

středověkého vzdělánì *trivium a *kvadrivium. K dalńìm pozdně antickým dìlům 

encyklopedického charakteru se řadì Institutiones divinarum et saecularium litterarum 

(Zásady boņských i profánnìch věd), které v letech 543–555 napsal státnìk a vzdělanec 

Flavius Magnus Aurelius Cassiodorus (asi 490–583). Pro evropský *středověk aņ do 

*renesance měla klìčový význam dvacetidìlná encyklopedie Etymologiarum sive originum 

libri XX (Etymologie čili počátky; česky: Etymologie, I–III, IV, V, VI–VII, IX, XII, XIII–XV, 

XVI, XVIII. Praha: Oikoymenh, 1998–2004) od filozofa a teologa *Isidora ze Sevilly (kolem 

560–636). Autor, poslednì křesťanský filozof tradičnìho ńkolenì a sevillský *arcibiskup, v nì 

podal podrobný přehled dobových znalostì. 

Ve 13. stoletì sestavil Vincent de Beauvais Speculum maius (Velké zrcadlo) – obsáhlou 

kompilačnì encyklopedii středověkých znalostì zaloņenou na nových poznatcìch, zìskaných 

napřìklad na základě tehdejńìch námořnìch cest, a kromě toho na citacìch z antických, 

arabských a hebrejských pramenů. Toto dìlo mělo velký význam aņ do renesance. 

Pro současný i pozdějńì evropský svět měla velký význam i arabská encyklopedie známá 

jako Al-Mukaddima (Úvod, latinsky: Prolegomena, dokončeno v roce 1377; česky vyńlo: Čas 

královstvì a řìšì Mukaddima: Úvod do historie. Praha: Odeon, 1972), kterou vytvořil arabský 

polyhistor *Ibn Chaldön (1332–1406). Jeho pojetìm a členěnìm disciplin se inspirovali 

pozdějńì francouzńtì encyklopedisté. 

Nejrozsáhlejńì encyklopediì tohoto obdobì ve světovém měřìtku vńak byla univerzálnì 

čìnská encyklopedie, která vznikla v Nankingu v letech 1403–1408 za *vlády třetìho 

mingského cìsaře Ču Tiho (1360–1424), jehoņ panovnická éra nesla označenì Jung-le, „Trvalé 

ńtěstì“ (1403–1424). Původně se dìlo jmenovalo Wen-sien ta-čcheng (Velký korpus veńkerého 

pìsemnictvì) a vytvořil je během jednoho roku buddhistický mnich Jao Kuang-siao (1335–

1418) se skupinou 147 spolupracovnìků. Cìsař vńak projevil s hotovým dìlem nespokojenost, 

kázal rozńìřit počet jeho tvůrců na 2169 a změnit název na Jung-le ta-tien, (Velký slovnìk [z 

cìsařské panovnické éry] Jung-le). Tento literárnì thesaurus představuje největńì čìnskou 

oborovou (lej-šu) encyklopedii, pojednávajìcì o klasických knihách *S’-šu (Čtyři posvátné 
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knihy) a *Wu-ťing (Pět kanonických knih), o *historii, *filozofii, *buddhismu a *taoismu, o 

*divadle, *lékařstvì, uměnì a řemeslech, rolnictvì a zemědělských pracech atd. Slovnìk tvořì 

22 887 svazků (ťuan) vlastnìho textu a 60 svazků indexů a dohromady čìtá na tři sta 

sedmdesát milionů znaků. 

Obdobně dávnou encyklopedickou tradici má i dalńì národ čìnské řìńe – *Tibeťané. 

Počátky tibetských tematicky (nikoli abecedně) řazených jakýchsi „kompendiì poznatků“, 

vyvolaných potřebou systematického uspořádánì buddhistických pojmů a reáliì obsaņených v 

tibetském buddhistickem *kánonu *Kandţuru a *Tandţuru, představuje Khädţug (Proniknutì 

do poznatků) sakjaského autora Kungagjalcchäna (1182–1251), a spis Sečha rabsal (Velké 

objasněnì vńeho poznatelného) jeho synovce Phagpalamy Lodôgjalcchäna (1235–1280), které 

tento autor, tehdy vysoký hodnostář při mongolském dvoru v Pekingu, sepsal pro potřeby 

*Chubilajova syna a předpokládaného nástupce, epileptického prince Činkima. Z 15. a 16. 

stoletì pocházì dìlo Šedzô Jiţinnorbu (Pokladnice výkladů aneb Klenot splňujìcì člověkova 

přánì) blìņe neznámého autora Dôndam Mawäsenggeho („Lev výřečnosti“, snad autorův 

kryptonym?). V prezentovánì své látky zaujìmá autor výrazně eklektický postoj jak k 

buddhismu, tak i k opozičnìmu *bônismu, o nichņ pojednává vzácně nestranně. Jeho 

Pokladnice výkladů je uspořádána do 13 předmětových oddìlů (leu) rozmanitého obsahu, dále 

nepravidelně členěných do 98 témat (kab): 1. vnějńì fyzický svět (tradičnì *buddhistická 

kosmologie a kosmografie); 2. ņivý svět (buddhistické učenì o ńesti stavech zrozenì v 

*sansáře); 3. královské rody (*genealogie legendárnìch vládců tibetské řìńe); 4. původ 

tibetských *klanů; 5. zeměpis světa, jazyky a typologie lidì; 6. původ a ńìřenì buddhismu; 7. 

*astrologie; 8. původ a rozńìřenì náboņenstvì bôn; 9. medicìna, tradičnì tibetská diagnostika a 

terapie; 10. ezoterické praktiky tantrajánistů; 11. filologie a lingvistika, indické a tibetské 

pìsmo a gramatika, principy fonologie; 12. rétorika veřejných projevů; 13. slovnì etiketa, 

eulogie apod. 

Dvě nejvýznamnějńì novodobé evropské encyklopedie byly vypracovány a zveřejněny v 

průběhu 18. stoletì – v obdobì skotského *osvìcenstvì vznikla dodnes vydávaná 

Encyclopaedia Britannica (prvnì třìsvazkové vydánì 1768–1771), na jejìmņ zpracovánì se 

dosud podìlelo na 4 500 autorů. Francouzńtì osvìcenci zpracovali pod vedenìm Denise 

*Diderota (1713–1784) rozsáhlou Encyclopédie, ou dictionnaire raisonné des sciences, des 

arts et des métiers (Encyklopedie neboli racionálnì slovnìk věd, uměnì a dovednostì), jejìņ 

třicet pět svazků vyńlo tiskem v letech 1751–1772 a obsahovalo na 70 000 hesel. 

Rozmach encyklopediì v Evropě nastal s nástupem *knihtisku, který podnìtil nebývalou 

produkci knih. Encyklopedie usnadňovaly orientaci v záplavě nových knih a jimi ńìřených 

informacì a jsou v tomto kontextu funkcì nárůstu tiskem ńìřených informacì. Aņ do 17. stoletì 

byly encyklopedie zpravidla organizovány tematicky a často zrcadlily evropský systém a 

organizaci vzdělávánì. Svou povahou tak encyklopedie usnadňovaly studium. Dnes 

převaņujìcìho abecednìho uspořádánì encyklopediì se přìleņitostně pouņìvalo jiņ přinejmenńìm 

od 10. stoletì n. 1. Nejstarńì známá abecedně uspořádaná je byzantská encyklopedie Suda 

(ΣοŨδα), ve významu „pevnost, tvrz“) z 10. stoletì, která obsahuje na 30 000 pojmů. Dnes 

běņné abecednì uspořádánì encyklopediì se začalo naplno prosazovat právě aņ v 17. stoletì. 

Tato organizace umoņňovala rychlé vyhledávánì a ověřovánì informacì, coņ byla v době 

nárůstu tiskem ńìřených informacì stále ņádanějńì funkce. Alfabetizace encyklopediì ńla také 

ruku v ruce s alfabetizacì knihoven. Abecednì uspořádánì encyklopediì vńak podněcuje k 

fragmentárnìmu čtenì, a to vede i k fragmentaci poznánì. Konzistence abecedně uspořádaných 

encyklopediì je dosahováno pomocì odkazů, jejichņ prostřednictvìm jsou provázána 

jednotlivá vzájemně relevantnì hesla. 

Rozvoj informačnìch technologiì ve druhé polovině 20. stoletì vedl k rozvoji 

elektronických encyklopediì, k nimņ lze přistupovat pomocì *počìtače. Elektronické 

encyklopedie se vyskytujì ve dvou hlavnìch formách. Encyklopedie na přenosných datových 
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nosičìch (zpravidla CD-ROM nebo DVD) spouńtěné na osobnìch počìtačìch nebo online 

encyklopedie na *internetu. Encyklopedie na přenosných datových nosičìch jsou podobně 

jako tińtěné limitované datem vydánì, po němņ jiņ lze provádět opravy, aktualizace a rozńìřenì 

jen jejich dalńìm vydánìm. Toto omezenì překonávajì online encyklopedie, které lze 

bezprostředně aktualizovat, opravovat a rozńiřovat. Kromě toho s sebou nesou i nový, 

univerzálnì způsob vyhledávánì, třìděnì, čtenì a zpracovánì informacì. To ovńem platì o 

informačnìch technologiìch obecně. Elektronické encyklopedie zpravidla zachovávajì 

abecednì uspořádánì, které vńak nenì v jejich přìpadě nezbytnostì, neboť vyhledávánì 

informacì je usnadněno předevńìm funkcemi fulltextového vyhledávánì a provázánìm hesel 

pomocì aktivnìch odkazů. Mezi nejvýznamnějńì online encyklopedie se řadì napřìklad 

Encarta nebo Encyclopaedia Britannica, které jsou dostupné jako předplacená sluņba na 

internetu. Mimořádně öspěńným projektem na internetu se stala volně přìstupná encyklopedie 

Wikipedia, rozvìjená od roku 2001, která dnes existuje v řadě různě rozsáhlých jazykových 

mutacì. (Josef Kolmań, Jaroslav Malina, Marie Pardyová, Martin Soukup) 

encyklopedisté, filozofové a vědci spjatì pracì na významném osmadvacetisvazkovém dìle 

Encyclopédie, ou dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des métiers (Racionálnì 

slovnìk věd, uměnì a řemesel, 1751–1772), které podávalo systematický přehled tehdejńìch 

poznatků a sehrálo mimo jiné významnou světonázorovou ölohu v přìpravě *Velké 

francouzské revoluce; jednalo se přibliņně o 200 spolupracovnìků kolem Denise *Diderota 

(1713–1784) a Jeana Baptiste le Rond d‟Alemberta (1717–1783). V uņńìm slova smyslu se 

také hovořì o francouzských filozofech, kteřì učinili z Encyklopedie „hlásnou troubu 

*osvìcenstvì“; vedle vydavatelů k nim patřili dalńì představitelé věd, jako Étienne Bonnot de 

Condillac (1715–1780), Claude Adrien Helvétius (1715–1771), Paul Heinrich Dietrich von 

Holbach (1723–1789), Charles-Louis de Secondat *Montesquieu (1689–1755), Jean Jacques 

*Rousseau (1712–1778), Anne Robert Jacques Turgot (1727–1781), *Voltaire (vlastnìm 

jménem François-Marie Arouet, 1694–1778). (Frantińek Čapka) 

endemie (z řečtiny: en, „v, uvnitř“ a démos, „lid, národ“, z toho endémos, „domácì, 

zdrņujìcì se doma, ve vlastnì *zemi“), výskyt infekčnìho onemocněnì na určitém ohraničeném 

özemì bez časového omezenì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

endesmálnì osifikace, *osifikace, endesmálnì. 

Endlicherová, Michaela (4. 2. 1982, Ivančice), česká archeoloņka a kulturnì antropoloņka; 

absolventka magisterského studijnìho programu Historické vědy oborů Archeologie-Historie 

na Ústavu archeologie a muzeologie a na Historickém östavu Filozofické fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně; od roku 2007 studentka doktorského studijnìho programu 

Biologie oboru Antropologie. Diplomová práce z oboru archeologie: Keramické nálezy 

z budov č. 1 a 4 hradu Skály (okr. Ţďár nad Sázavou), 2007; vedoucì práce: prof. PhDr. 

Zdeněk Měřìnský, CSc. Disertačnì práce je zaměřena na téma „Člověk a hradby – 

problematika výstavby hradeb vrcholně středověkých *hradů z hlediska kulturnì 

antropologie“, v jehoņ rámci jsou řeńeny otázky týkajìcì se předevńìm problematiky zdrojů 

surovin uņitých při výstavbě hradů, dopravy surovin či popis stavebnì techniky. Ve výzkumné 

práci se dále zabývá obecně problematikou ņivota na středověkém hradě. Kontakt: Mgr. 

Michaela Endlicherová, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, 

Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: EndlicherovaM@seznam.cz, 66402@mail.muni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

endocardium, -ii, n., endokard, nitroblána srdečnì, je tenká, hladká a lesklá vazivová 

blána. Vystýlá vńechny dutiny srdečnì a pokrývá také povrch vńech srdečnìch *chlopnì. V 

předsìnìch je endokard silnějńì neņli v komorách, v levé části *srdce je silnějńì neņ v pravé 

části. (Lenka Vargová) 

endodoncie, stomatologický obor, zabývajìcì se *léčenìm komplikacì *zubnìho kazu 

(záněty zubnì dřeně a okolì hrotu kořene) ońetřenìm zubnìho kanálku. (Michaela Křivanová) 

mailto:EndlicherovaM@seznam.cz
mailto:66402@mail.muni.cz
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endogamie (z řečtiny: endon, „v, uvnitř, doma“ a gamos, „sňatek“), přìbuzenské pravidlo 

výběru manņelského partnera vyņadujìcì, aby jedinec vstoupil do *manņelstvì s osobou ze 

stejné přìbuzenské (nejčastěji), kulturnì či náboņenské skupiny, jako je on sám či ona sama. 

Obecně lze toto pravidlo aplikovat na různě velké skupiny sociálnì, etnické, özemnì i 

profesionálnì. Z hlediska *teorie přìbuzenstvì se vńak endogamie vztahuje předevńìm na 

takové sociálnì skupiny, kde se pravidla *sňatku (matrimoniálnì výměny) neorientujì na 

výměnu partnerů (předevńìm ņen) mezi různými skupinami, jako je tomu naopak v přìpadě 

*exogamie, ale kde je výběr partnerů zaměřen na členy vlastnì sociálnì skupiny. 

Endogamii dělìme na dva typy: 1. respektujìcì zákaz *incestu, coņ znamená, ņe i kdyņ 

docházì k sňatku uvnitř dané skupiny, nejde o sňatek mezi nejbliņńìmi *přìbuznými; 2. 

nerespektujìcì zákaz incestu, jako je tomu v přìpadě egyptských a inckých panovnìků a jejich 

sester (*sexualita, erotika, láska a manņelstvì – civilizace starověkého Egypta, *sexualita, 

erotika, láska a manņelstvì – civilizace předkolumbovské Ameriky) (skutečných nebo 

*klasifikačnìch), královských sňatků u afrických *Nilotů apod. 

Endogamie je jako sociálnì pravidlo rozńìřena předevńìm v těch společnostech, kde existujì 

diskriminačnì zábrany v uzavìránì sňatků s členy určitých sociálnìch skupin. Typickým 

přìkladem je kastovnì endogamie, ať uņ se jedná o *kasty fungujìcì jako osamocené 

profesionálnì skupiny (kováři, hudebnìci, hrnčìři apod.), nebo fungujìcì jako celý, vìceméně 

uzavřený systém (napřìklad v hinduistické Indii). Ke kombinaci endogamie a exogamie 

docházì u některých etnik, která se vyznačujì *polygamiì, zejména u afrických pastevců, kdy 

si muņ bere prvnì manņelku vņdy z migrujìcì skupiny; tyto sňatky mohou, ale nemusì být 

pokrevnì. 

Endogamiì vńak nenì tzv. „incest slabých“, kdy nejbliņńì přìbuznì navazujì sexuálnì vztahy 

z důvodů pohodlì nebo sociálnì neschopnosti. (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

endokanibalismus, *kanibalismus. 

endokard, *endocardium, nitroblána srdečnì. 

endokrinnì (z řečtiny: endon, „uvnitř“ a krinñ, „odděluji“), týkajìcì se vnitřnì *sekrece 

látek (napřìklad *hormonů) důleņitých pro organismus. (Jaroslav Malina) 

endokrinnì difuznì systém, *systém, endokrinnì difuznì. 

endokrinnì systém, *systém, endokrinnì. 

endokrinologie (z řečtiny: endon, „dovnitř, uvnitř, vnitřnì“, krìnñ, „odděluji“ a logos, 

„věda, nauka“), nauka o *ņlázách s vnitřnì *sekrecì a jejich poruchách. Protoņe pohlavnì ņlázy 

jsou významnými endokrinnìmi systémy, patřì endokrinologie *sexuality k nejvýznamnějńìm 

ösekům této disciplìny. (Jaroslav Zvěřina) 

endokulturace, předávánì *kulturnìch prvků starńì generacì generaci mladńì. (Jaroslav 

Malina) 

endolymfa, *endolympha. 

endolympha, -ae, f., téņ endolymfa, čirá tekutina obsaņená v *labyrinthus membranaceus 

vnitřnìho ucha. Svým charakterem se podobá mozkomìńnìmu *moku, je produkována 

epitelem krevnìch cév v *ductus cochlearis (v lamina basilaris). Z blanitého labyrintu je 

odváděna prostřednictvìm *ductus endolymphaticus do prostoru mezi mìńnì pleny, kde je 

vstřebávána do ņilnìho systému. (Lenka Vargová) 

endometrium, -ii, n., sliznice děloņnì. Endometrium má ńedorůņovou barvu, skládá se ze 

dvou vrstev. Na povrchu se nacházì jednovrstevný cylindrický epitel, který na čìpku 

děloņnìm, v oblasti zevnì branky děloņnì, přecházì do mnohovrstevného dlaņdicového epitelu 

*pochvy. Slizničnì vazivo je řìdké, bohaté na buňky. V endometriu jsou uloņeny četné děloņnì 

ņlázy (glandulae uterinae). Významné jsou zejména ņlázy v oblasti canalis cervicis 

(glandulae cervicales). Produkujì hustý hlenový *sekret, který vyplňuje kanálek hrdla 

děloņnìho a v zevnì brance děloņnì tvořì hlenovou zátku, jejìņ konzistence podléhá 

hormonálnìm změnám. Endometrium pohlavně dospělé ņeny prodělává během ovulačnìho 
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cyklu charakteristické změny, označované jako *menstruačnì cyklus. Menstruačnì cyklus se 

projevuje na obou vrstvách endometria, na epitelu i slizničnìm vazivu. Výrazné změny se 

odehrávajì zejména v povrchové vrstvě (zona functionalis), která je silnějńì, křehčì, na konci 

menstruačnìho cyklu zaniká a je spolu s menstruačnì krvì odplavena. Zevnì vrstva (zona 

basalis) je tenčì, obsahuje bazálnì části děloņnìch ņlázek a během jednotlivých fázì 

menstruačnìho cyklu nenì pońkozena. Po menstruačnìm krvácenì jsou epitelové buňky zbytků 

děloņnìch ņláz této vrstvy zdrojem nově se tvořìcìho epitelu. (Lenka Vargová) 

endomitóza, somatická polyploidizace uvnitř buněčného jádra, kterou se zmnohonásobì 

počet *chromozomů. (Jiřina Relichová) 

endonukleáza, jedna z heterogennìch skupin enzymů, které ńtěpì vazby mezi *nukleotidy 

jednořetězcové nebo dvouřetězcové *DNA nebo *RNA. (Jiřina Relichová) 

endonukleáza, restrikčnì, *restriktáza. 

endonymum (z řečtiny: endon, „uvnitř, vnitřnì“ a onoma, „jméno“), téņ endo-etnonymum, 

autetnonymum či autonymum (z řečtiny: autos, „vlastnì, svůj“), pojmenovánì, jìmņ určitá 

etnická či jiná skupina označuje sama sebe. Obvykle odkazuje ke jménu *eponymického 

předka (ať jiņ historického či legendárnìho), zdůrazňuje typické krajinné či jiné zvláńtnosti 

domoviny obývané daným *etnikem a vyzdvihuje jeho jedinečnost. (Jan Filipský) 

endoparazit, organismus cizopasìcì uvnitř hostitele, napřìklad *tasemnice, *motolice, 

ńkrkavky a roupi, vlasovci, svalovci, trypanozñmy, plazmodia, lamblie, bičenky. Endoparazité 

se často vyznačujì nápadnými adaptacemi redukčnì povahy, jak morfologickými (napřìklad 

ztráta očì, končetin), nebo genetickými (zmenńovánì velikosti *genomu). (Petr Bureń) 

endorfiny (endogennì opioidy), v lidském těle vznikajìcì látky, které se svým öčinkem 

podobajì *opiátům a působì na stejná cìlová mìsta v mozkové *tkáni jako morfium a jeho 

deriváty. Jde o látky sloņené z různých aminokyselin (polypeptidy). Majì vztah k proņìvánì 

pozitivnìch emocì (také sexuálnìho vzruńenì a orgasmu), öčinně tlumì vnìmánì bolesti. 

(Jaroslav Zvěřina) 

endorrhachis, -is, f., periost *páteřnìho kanálu. (Ladislava Horáčková) 

endoskop, pevný nebo ohebný přìstroj se zdrojem studeného světla a se speciálnìmi 

vlákny, schopnými přenosu optických signálů. Slouņì k prohlìņenì vnitřnìch tělesných dutin 

nebo dutých orgánů; za pomoci endoskopu se provádějì i některé chirurgické zákroky. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

endoskopie: 

1. [medicìna], metoda umoņňujìcì vizuálnì vyńetřenì tělesných dutin nebo dutých orgánů. 

Snadno dostupné dutiny jsou prohlìņeny tzv. endoskopickými zrcátky (napřìklad otoskop je 

pouņìván pro vyńetřenì vnějńìho *zvukovodu), někdy lze vyuņìt rigidnìch tubusových 

endoskopů (rektoskop – pro vyńetřenì *rekta, cystoskop – pro vyńetřenì *močového měchýře), 

nejuniverzálnějńì jsou flexibilnì fibroskopy vyuņìvajìcì pro osvětlenì dutiny i pro vedenì 

obrazu optických vláken. Pokud je pozorovánì dutin zprostředkováno videokamerou, 

hovořìme o videoendoskopech. Fibroskopy a videoendoskopy zpravidla umoņňujì i odběry 

vzorků *tkánì a drobné chirurgické výkony; (Vojtěch Mornstein) 

2. [archeologie], nedestruktivnì metoda, která pomocì ohebných přìstrojů se světelným 

zdrojem (endoskopů) umoņňuje vyńetřenì dutých *artefaktů a obtìņně přìstupných nebo 

nepřìstupných mìst (*krypty, podzemnì chodby, větracì ńachty egyptských *pyramid). 

Endoskopické prohlìdky jsou obvykle zaznamenávány formou digitálnì fotografie, 

videozáznamu nebo digitalizovaného souboru přìmo v *počìtači. (Martin Hloņek) 

endostálnì osteoskleróza (z řečtiny, en-, „v, uvnitř“, osteon, „kost“, endosteum = vazivová 

výstelka kostnìch dutin), *spongiosklerñza. 

endosteum, -i, n., endost. Tenká vazivová vrstva (neodloupnutelná od *kosti), která 

vystýlá vnitřnì stranu dřeňových dutin kostì. Jejì buňky se mohou diferencovat v *osteoblasty 

a *osteoklasty, mohou se öčastnit tvorby *svalku při zlomeninách kosti a přispìvat 
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k přestavbě kosti (napřìklad při rozńiřovánì dřeňové dutiny). (Ladislava Horáčková) 

endo-etnonymum, *endonymum. 

endo-/endon, řecká předpona/předloņka s významem: „uvnitř, vnitřnì“ (opak: exo-, 

„zevně, vnějńì“). 

Endymión, v *řecké mytologii krásný mladìk, do něhoņ se zamilovala bohyně *měsìce 

*Seléné. Endymiñn byl odsouzen k věčnému spánku, a tak ho Seléné navńtěvovala v noci v 

jeskyni pod horou Latmos v maloasijské Kárii a marně se ho pokouńela probudit svým 

polibkem. Tento motiv byl oblìben na řìmských sarkofázìch, kde evokuje nadčasovou 

zuńlechťujìcì moc boņské *lásky a zmìrňuje *smrt do *symbolu spánku. (Jaroslav Malina) 

Endymión a Seléné, *Endymion, *Seléné. 

eneolit (z latiny a řečtiny: aeneus, „měděný“ a lithos, „kámen“; doba měděná, anglicky: 

Copper Age, německy: Kupferzeit), pozdnì doba kamenná (někdy zvaná doba měděná, téņ 

chalkolit – z řečtiny: chalkos, „měď“ a lithos, „kámen“), obdobì v pravěkém vývoji lidstva 

následujìcì po *neolitu; představuje dobu přechodu mezi epochami *kamene a *bronzu 

(mladńì pravěk). Eneolit je charakterizován orbou se zápřahem, měděnými nástroji, vozy, 

hlubinnou těņbou kamenných *surovin, dálkovou *směnou (*jantar, *měď, *sůl aj.). 

Vytvářela se kmenová organizace s patriarchálnìmi prvky (Evropa, 5.–3. tisìciletì př. n. l.). Ve 

východnìm Středomořì se zvýńila koncentrace obyvatel (závlahové *zemědělstvì), v 5.–4. 

tisìciletì př. n. l. vznikaly prvnì *městské státy. 

V civilizačně pokročilých oblastech *Přednìho východu a Balkánu se uvedený ösek 

lidských dějin označuje jako chalkolit (z řečtiny: chalkos, „kov“). Epicentrem kulturnìho 

vývoje se stala *Mezopotámie s počátkem vyuņìvánì mědi jiņ v 6.–5. tisìciletì př. n. l., coņ 

mimo jiné urychlilo zdejńì hospodářsko-společenský vývoj k vysokému stupni uspořádánì 

*společnosti a centralizaci obyvatelstva (potřebné pro budovánì rozsáhlých zavodňovacìch 

systémů), za vzniku *měst včetně posvátných okrsků (se *zikkurraty) a dalńìch 

monumentálnìch *staveb v rámci starověkých *despociì (napřìklad Summer, Akkad). Spolu 

s progresivnìmi změnami zde vzniklo kolem roku 3200 př. n. l. pìsmo. Z *piktografického 

pìsma se vyvinulo *klìnové pìsmo (*pìsmo). Hliněné tabulky s obrázkovými znaky se objevily 

dokonce aņ na Balkáně (Tărtăria). 

Z Balkánu se znalost *metalurgie mědi ńìřila do jihovýchodnì Evropy, a to někdy kolem 

poloviny 5. tisìciletì př. n. l. Zde ńlo o skutečnou dobu měděnou. Ve střednì Evropě se začala 

vyuņìvat měď jako technický *kov k zhotovenì prestiņnìch předmětů, nejprve předevńìm 

*ozdob, dále *nástrojů a *zbranì. Vedle *kamene, jako tradičnìho výrobnìho materiálu, a 

mědi se jeńtě vzácněji uņìvá *střìbro, *elektron a *zlato. Výstiņný je německý termìn 

Kupfersteinzeit („doba měděnokamenná“), zatìmco v západnìm a severnìm sousedstvì se 

vývoj opozdil, a proto se někdy pouņìvá pojmenovánì pozdnì doba kamenná (německy: 

Spätneolithikum, asi 4200–2000 př. n. l.). Ņivot zde vyznìval jeńtě v „éře kamene“ a měď 

nedosáhla větńìho hospodářského uplatněnì. Jde o dobu překlenujìcì časový ösek mezi 

koncem *neolitu a ranou *dobou bronzovou, jejìņ význam spočìval v sloņitém procesu 

hospodářských a s nimi özce souvisejìcìch společenských změn i proměn duchovnìho světa. 

Eneolit je také érou, kdy se ve střednì Evropě prolìnaly tradičnì kulturnì vlivy z jihovýchodu 

s vlivy ze severovýchodu nebo severozápadu, coņ způsobilo větńì pestrost *archeologických 

kultur. 

K významným změnám dońlo v *hospodářstvì eneolitických společnostì. „*Neolitická 

revoluce“ se zavrńila, přičemņ keramická produkce nabyla vrcholu vyuņìvánìm otočných 

hrnčìřských podloņek (turnet) a předevńìm dvouprostorových pecì, které dosahovaly teplot 

vìce neņ 1000 °C. Je to öņasný *pokrok oproti zhotovovánì nejstarńìch nádob, které se podle 

nových výzkumů překvapivě vyskytly jiņ u lovců koncem *paleolitu (16 000–12 000 př. n. l.) 

na *lokalitách *Dálného východu (v Poamuřì, povodì Usuri, v severnì Čìně a v Japonsku). 

Hrnčìřstvì se pak stalo pravěkým *řemeslem. Tìm se eneolitické společnosti „uvolnily ruce“ 
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pro rozvoj dalńìch hospodářských činnostì, napřìklad pro zpracovánì kovu. V 5.–4. tisìciletì 

př. n. l. zpracovávajì měď metalurgická střediska v jihobulharských Rodopách, 

v Transylvánské vysočině a o něco později také ve Slovenském rudohořì. Těņké kovy ve 

vrstvách z oblasti Ńumavy vročené k roku 4000 př. n. l. dosvědčujì měděnou metalurgii v 

jejìm bliņńìm okolì (Východnì Alpy, Mitterberg u Bischofshofenu). Vedle mědi (napřìklad 

*pektorál z bohatého *hrobu *kultury s kanelovanou keramikou z Velvar), střìbra a zlata se 

dostaly do sféry dálkové směny také baltský jantar nebo sůl. Třebaņe zpracovánì kamene 

dosáhlo vrcholu jiņ v dřìvějńìm obdobì (v podstatě na konci *paleolitu), aby posléze dalo 

prostor hrnčìřstvì, v eneolitu dońlo k rozvoji těņby ńtìpatelných surovin (zejména *rohovec, 

*pazourek), „křemenářstvì“ a dalńì směně z mìst výchozů vhodných silicitů (Cissbury, 

Grime‟s Graves na Britských ostrovech, Grand Presigny ve Francii, zdroje na obou březìch 

Visly v Polsku [napřìklad na známých lokalitách Kzemionki Opatowskie, Saspñw, 

Świeciechñw], oblast Krumlovského lesa nebo Jevińovické pahorkatiny na Moravě a 

Tuńimice, Skrńìn či Kozákov v Čechách atd.) do tzv. dìlenských lokalit a redistribučnìch 

středisek pro jejich dalńì etapovitou směnu. Hojný výskyt *přeslenů a keramických *závaņì 

předevńìm na výńinných sìdlińtìch ukazuje na zhotovovánì *tkanin. Vńe směřuje k oddělenì 

těchto jiņ specializovaných výrobnìch aktivit od zemědělstvì. 

Základem existence společnosì evropského eneolitu bylo *zemědělstvì. Druhotnou, avńak 

ne nepodstatnou částì, byl chov dobytka. Obě sloņky, obilnářstvì a dobytkářstvì, se nadále 

zdokonalovaly. Orebnì obdělávánì půdy se uskutečňovalo dřevěným hákovým *oradlem v 

zápřahu dobytka. Dokládajì to stopy po orbě zachované větńinou pod přìkrovem náspů 

pohřebnìch mohyl *kultury nálevkovitých pohárů z Polska, Německa a Skandinávie, nebo 

*petroglyfy, které vńak spadajì aņ do doby bronzové. Dalńìm důkazem orby jsou zobrazenì 

páru ujařmených volů z polské lokality Krężnica Jara nebo Bytyń (keramická aplikace a 

měděné odlévané plastiky) či zápřah dvojice dobytčat ze sìdlińtě kultury s kanelovanou 

keramikou (bádenské kultury) ze západoslovenské lokality Radońiny u Pieńťan. Z Holubic u 

Brna pocházì roh *tura domácìho se stopami po jhu. Ve vztahu k obilnářstvì a ņnìm je 

pozoruhodné zobrazenì obilného („tančìcìho“) snopu z prostředì kultury s kanelovanou 

keramikou z opevněného výńinného sìdlińtě u Hlinska nedaleko Lipnìku nad Bečvou. 

Převládaly pravděpodobně pńeničné monokultury. Pestrost *stravy zajińťoval *sběr planě 

rostoucìho ovoce (jahodnìk, ostruņinìk, třeńeň ptačì, černý bez, ńìpek, ptačì zob aj. podle 

nálezů zbytků ze *studny v Mohelnici, plané vìno z *hradińtě u Hlinska) a napřìklad česneku, 

nebo bylin jako léčivek či snad *opiátů. Velké diskuse se vedly ohledně hospodářstvì dvou 

pozdně eneolitických, nepochybně částečně současných kultur: *kultury se šňůrovou 

keramikou a *kultury zvoncovitých pohárů. Je to dáno tìm, ņe po lidu kultury se ńňůrovou 

keramikou se prozatìm neobjevila ņádná sìdlińtě a po lidu s kultury se zvoncovitými poháry 

pouze ojedinělá. Z této skutečnosti se následně odvozovalo, ņe *ekosystém kultury se 

ńňůrovou keramikou, který se rozńìřil od severovýchodu, se povaņoval za lovecký nebo 

obchodnický a posléze, a to bez ověřených vědeckých poznatků, byla tato kultura hodnocena 

jako *společenstvì kočovných pastevců. Naopak vzhledem k rychlému rozńìřenì kultury se 

zvoncovitými poháry z Pyrenejského poloostrova, nebo dokonce ze severnì Afriky přes 

západnì Evropu, Britské souostrovì aņ po střednì Evropu, se zásahem na Apeninský 

poloostrov (jeskynnì lokalita *Arene Candide) a také podle zbranì ze souborů pohřebnì 

výbavy se nositelé definovali jako válečnìci. Dvojaké je rovněņ *vysvětlenì silicitových 

*segmentů s tzv. srpovým *leskem, které se zpočátku určovaly jako součásti sloņených *srpů 

k ņatvě *obilì. Mohly ale stejně tak slouņit ke sklizni trávy a větvì s listy pro zimnì krmivo, 

coņ naopak nasvědčuje pastevectvì. Výskyt zrnotěrek (drtidel) ve východnìch skupinách 

kultury se ńňůrovou keramikou a otisků obilek ve vlastnì kultuře se ńňůrovou keramikou 

hovořì pro znalost obilnářstvì. Navìc je třeba vzìt v potaz, ņe populace kultury se ńňůrovou 

keramikou a kultury se zvoncovitými poháry hodnotìme podle jejich projevů ve 
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středoevropském rámci, kdy nepochybně jiņ dońlo k usazenì jejich nositelů. Reverzibilita 

změny ņivota pastevců v rolnické hospodářstvì, pokud se pro ně vyskytnou vhodné podmìnky, 

je častá. Nové poznatky archeologického výzkumu přinesly poznatky o orebnìm způsobu 

zemědělstvì. Pod některými *mohylami byly napřìklad zjińtěny stopy brázd (mimo jiné na 

pohřebińti s bohatými hroby vymezenými kruhovými ņlábky ve Tvořihrázi II u Znojma), ale 

ke ńkodě věci nenì moņné je vņdy zcela jednoznačně povaņovat za současné (s budovánìm 

pohřebnìch mohyl). Antropologická zjińtěnì z lidských skeletů zkoumaných pohřebińť 

poukazujì u obou kultur na dobrou výņivu dìky dostatku a rozmanitosti stravy, kterou skýtá 

pouze rozvinuté obilnářstvì včetně dobytkářstvì. Uvaņuje se (podle etnologických paralel) 

rovněņ o jiném rázu obydlì bez stop po zahloubenì a o jiné *technologii uchovávánì zásob 

obilì, jeņ nezanechá téměř ņádné archeologické stopy. 

Růst hospodářské výroby způsobil zvýńenì skupinového, nebo výslovně osobnìho 

*vlastnictvì a vedl k rozdìlnému majetkovému a sociálnìmu postavenì. Společnost pak musela 

být nezbytně organizována na vyńńìm stupni. Uvedený trend se projevil budovánìm výšinných 

a často také opevněných sìdlišť jako hospodářských, společenských a náboņenských středisek. 

Nepochybně také muņ jako pravěký *řemeslnìk, kupec a bojovnìk zìskával prestiņnì postavenì 

v rámci patriarchálnìho uspořádánì s párovou rodinou. Neolitické dlouhé domy 

matrilineárnìch *velkorodin se zaměnily za menńì rodinná obydlì (napřìklad hradińtě 

Homolka u Stehelčevsi, Výrovice u Znojma). Nálezy půdorysů velkých stavenì vysvětlujeme 

jako shromaţďovacì sociokultovnì domy. Vedle výńinných sìdlińť a zemědělských osad 

v otevřené *krajině se u alpských jezer (jiņnì Německo, Rakousko, severnì Itálie, Ńvýcarsko) 

budovaly osady nákolnìho typu. Předpokládá se, ņe u zemědělských kultur přetrvává pokrevnì 

rodová *občina (rodina – rod – fratrie – kmen), zatìmco u výbojných pastevecko-nomádských 

etnik se měnì v *sousedskou občinu. Uvedené změny vyvolávajì *reflexi i v *duchovnì 

kultuře. Tradičnì zemědělský *kult Velké Matky – Matky země vyznìval, ņenských sońek 

(*venuńe) ubylo, nabývajì geometrizované podoby. Objevily se gynekomorfnì nádoby (s 

vymodelovanými prsy) a jiné kultovnì nádoby typu kernoi. Rovněņ méně se vyskytly 

*zoomorfnì plastiky jako *atributy zemědělského kultu. 

Zdokonalenì směny přineslo rozvoj mobility po pravěkých *stezkách a tradičnìch cestách, 

který za přispěnì dalńìch činitelů vedl k posunům větńìch skupin obyvatelstva. Světově 

proslulý je nález těla muņe (*Ötzi) s *oděvem (pastevecký pláńť z trávy, koņený kabátec, 

nohavice a boty s vystýlkou z trávy, čepice z medvědì *koņeńiny) a výstrojì (oblouk *luku 

z tisu, koņený *toulec se čtrnácti *ńìpy, kamenná *dýka, měděná *sekera s lińtami na topůrku, 

dřevěná krosna, dvě nádobky z březové kůry, koņený váček s bylinami aj.) z *ledovce 

v Ötztaler Alpen v průsmyku Hauslabjoch z obdobì kulturnìho komplexu Remedello – Cham 

– Lagozza (3500–3000 př. n. l.), který dokládá jeho ötěk do nadmořské výńky 3210 m. 

K posunům eneolitických obyvatel na větńì vzdálenosti přispělo vyuņitì domestikovaného 

*koně, o čemņ svědčì nálezy parohových postranic („psalie“) z Ukrajiny a Polska. 

Předpokládá se, ņe je vyuņily při svém „stěhovánì národů“ polonomádské kmeny 

z vysýchajìcìch jihoruských *stepì, zosobněné populacì kultury se ńňůrovou keramikou, nebo 

opozitnì směr pronikánì lidu *kultury zvoncovitých pohárů při pouti do střednì Evropy. 

V souvislosti s přìsluńnìky obou archeologických kultur se řeńì i otázka indoevropanstvì. 

Obecně se přijìmá tvrzenì, ņe nositelé kultury se ńňůrovou keramikou byli *Indoevropané, 

kdeņto lid kultury se zvoncovitými poháry nikoliv. Proto obě populace zaujaly pro sebe 

přìznačné oikumeny, které se, zvláńtě v počátečnìm obdobì, respektovaly. 

Eneolit je rovněņ obdobìm rozńìřenì čtyřkolového vozu (4. tisìciletì př. n. l. na Balkáně, 

hliněný koflìk s odlomeným uchem v podobě vozu z pohřebińtě středoeneolitické bádenské 

kultury z Budakalásze u Budapeńti, nebo části dřevěných kol a osy z Curychu z konce 3. 

tisìciletì př. n. l.). 
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Na lebkách jsou doklady po *trepanacìch, někdy dokonce několikanásobných. Docházì 

také k ustálenì *pohřebnìho ritu v podobě *mohylnìků a plochých nekropolì. 

Eneolit ve střednì Evropě se dělì na: 1. časný (asi 4200–4000 př. n. l.), zastoupený u nás 

lidem mladńìho stupně *lengyelské kultury (LgK; moravská malovaná keramika MMK/MOG 

IIa, b, c), lidem *jordanovské kultury a nejstarńì fáze *kultury nálevkovitých pohárů (KNP Ia: 

napřìklad keramický *depot-votum z Boņic, okr. Znojmo) včetně *keramiky zdobené 

brázděným vpichem; 2. staršì (4000–3500 př. n. l.), zastoupený lidem kultury nálevkovitých 

pohárů (fáze KNP Ib, tzv. baalberské a mladńìho stupně KNP II); 3. střednì (3500–2800 př. n. 

l.), zastoupený lidem kultury s kanelovanou keramikou (bádenská kultura) a *kultury 

kulovitých amfor; 4. mladšì (2800–2500 př. n. l.), zastoupený bońáckou a kostolackou, Makñ 

– Kosihy – Čaka skupinou na Slovensku, *jevińovickou kulturou na Moravě, *řivnáčskou 

kulturou ve střednìch Čechách a *chamskou kulturou na Plzeňsku a Klatovsku; 5. pozdnì (asi 

2500–2000 př. n. l.), zastoupený lidem kultury se ńňůrovou keramikou, kultury se 

zvoncovitými poháry a *protoönětické kultury. (Někteřì badatelé hovořì o tom, ņe eneolit 

končì aņ ve starńìm stupni *önětické kultury, kdy se stále hojně vyuņìvajì kamenné ńtìpané i 

brouńené nástroje a zbraně. Bronzové předměty se početněji objevujì aņ od jejì klasické fáze.) 

(Jaromìr Kovárnìk) 

energie, deformačnì (anglicky: bending energy) [geometrická morfometrie], základnì 

veličina pro vyjádřenì tvaru a tvarové změny v *metodě (tenkých) ohebných plátků. Je 

definovaná jako sìla, která musì být vynaloņená na deformaci nekonečně tenkého kovového 

plátu pro vyjádřenì změny jednoho tvaru v druhý. Počìtá se z *prokröstovských reziduì 

pomocì matematické funkce (U-funkce). (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

energie, ţivotnì, *élan vital. 

Engels, Friedrich (28. 11. 1820, Barmen, nynì Wuppertal, Německo – 5. 8. 1895, Londýn 

Anglie), německý filozof a ekonom; spoluzakladatel *marxismu a tzv. vědeckého 

*komunismu, vůdčì osobnost prvnì i druhé Internacionály. Byl přìtelem Karla *Marxe, s nìmņ 

se podìlel na větńině významnějńìch pracì z oblasti filozofie a ekonomie i na spisech a 

aktivitách týkajìcìch se *dělnického hnutì a *komunismu. 

V práci Der Ursprung der Familie, des Privateigenthums und des Staates (1884, česky: 

Původ rodiny, soukromého vlastnictvì a státu. Praha: Zář, 1906, v novějńìm překladu Praha: 

Svoboda, 1948) se Engels inspiroval základnìm schématem dějin lidské *kultury Lewise 

*Morgana („[…] je velikou zásluhou Morganovou, ņe v hlavnìch rysech objevil a 

rekonstruoval tento předhistorický základ nańich zapsaných dějin […]“); Morganovu 

koncepci modifikoval a dále rozpracoval z hlediska *historického materialismu. Z dìla: 

Dialektik der Natur (napsáno 1873–1886, česky: Dialektika přìrody. Praha: Svoboda, 1950); 

Die Entwicklung des Sozialismus von der Utopie zur Wissenschaft (1880, česky: Vývoj 

socialismu od utopie k vědě. Praha: Tiskové druņstvo Českoslovanské strany sociálně-

demokratické, 1903 ad.). (Jaroslav Malina) 

Engliš, Karel (17. 8. 1880, Hrabyně u Opavy – 13. 6. 1961, Hrabyně u Opavy), český 

národohospodář, filozof a politik. Jeden ze spoluzakladatelů *Masarykovy univerzity (1919). 

Profesor národnìho hospodářstvì Právnické fakulty Masarykovy univerzity v Brně (1919–

1939) a Právnické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze (1939–önor 1948); prvnì *rektor 

Masarykovy univerzity v Brně (1919) a rektor Univerzity Karlovy v Praze (1947–önor 1948); 

*ministr financì v několika československých *vládách a *guvernér Národnì banky 

československé (1934–1939). 

Vytvořil *teleologickou teorii národohospodářskou a vědu o myńlenkovém řádu jako 

nástroji poznávánì skutečnosti. Z dìla: Národnì hospodářstvì (1924), Finančnì věda (1929), 

Teleologie jako forma vědeckého poznánì (1930), Soustava národnìho hospodářstvì (1938), 

Malá logika (1947). (Jaroslav Malina) 



 1085 

engoba (z francouzńtiny: en-, „v, uvnitř“ a gobe, „hrouda hlìny, povrchová vrstva“; 

engobe, „nástřepì, poleva“), zuńlechťujìcì matná vrstva na keramických výrobcìch, napřìklad 

hrnčìřských. Má strukturu, popřìpadě i barvu, odlińnou od podkladu. Nanáńì se nejčastěji 

namáčenìm vysuńených výrobků do vodnì suspenze z kvalitnìch keramických surovin a 

vypaluje se současně s hmotou výrobku. (Jaroslav Malina) 

engyésis (z řečtiny: engyésis, „závazek, dohoda“), označenì pro svatebnì dohodu mezi 

ņenichem a otcem nevěsty v antickém Řecku. (Marie Pardyová) 

Encheduanna, sumersky „kněņka, ozdoba nebes/Ana“, dcera *krále *Sargona 

Akkadského, velekněņka měsìčnìho boha *Nanny v *městě *Uru a snad i velekněņka boha 

*Ana v *Uruku. Svého *öřadu, který měl zajistit semitské akkadské dynastii pevné postavenì 

i na sumerském jihu *Mezopotámie, se ujala pravděpodobně jiņ za *vlády Sargona 

Akkadského a setrvala v něm po dobu vlády svých bratřì Rìmuńe a Man-ińtöńua i svého 

synovce *Narám-Sìna. Dochovaly se dva pečetnì válečky s jejìm jménem a vápencový 

kruhový *reliéf z Uru opatřený nápisem se jménem Encheduanny zobrazujìcì kněņku s třemi 

dalńìmi postavami před stupňovitým *zikkurratem. 

Encheduanna je autorkou řady sumerských literárnìch děl: l) sbìrka 42 *hymnů na 

babylonské *chrámy; 2) *mýtus nazývaný Inanna a Ebich; 3) hymnus na bohyni Inannu Innin 

šagurra (sumersky „hrdá panì“); 4) hymnus na bohyni Inannu Ninmešarra (sumersky „panì 

vńech boņských sil“). Tyto literárnì texty jsou zajìmavé mimo jiné tìm, ņe reflektujì některé 

historické události doby vlády panovnìků dynastie z Akkadu (jejich boj proti obyvatelům 

východnìch hornatých özemì, povstánì sumerského jihu Mezopotámie proti akkadské 

nadvládě). Autorstvì Encheduanny bylo zjińtěno jednak na základě zmìnky jejìho jména v 

*kolofonu sbìrky hymnů na babylonské chrámy („sestavitelkou [této] tabulky [je] 

Encheduanna“) a v hymnech Innin šagurra a Ninmešarra, jednak na základě kritériì 

stylistických a obsahových. (Jiřì Prosecký) 

enchondrálnì osifikace, *osifikace enchondrálnì. 

enkaustika (z řečtiny: enkausis, „vpalovánì“), malìřská technika vyuņìvajìcì jako pojidlo a 

výtvarný výrazový prostředek roztavený včelì vosk. Technika enkaustiky spočìvá v malbě 

voskovými barvami nanáńenými za tepla přìmo na podloņku speciálnìmi nahřìvanými 

ńpachtlemi nebo tvrdńìmi ńtětinovými ńtětci, popřìpadě kartáči. V antickém starověku 

docházelo k ohřátì voskových barev v kovových nádobkách nebo na měděné paletě nad 

ohřìvačem. K aplikaci horké barvy na podloņku se uņìval bronzový nástroj. Ten byl z jedné 

strany opatřen lņičkou (latinsky: cestrum) k nanáńenì horké barvy a z druhé strany ńpachtlì 

(latinsky: cauterium) na roztìránì tuhnoucì barvy. Během malìřské práce musela být podloņka 

ponechána ve vodorovné poloze, aby horká barva nestékala. Pastñznì nánosy voskových 

barev procházely v závěrečné fázi enkaustacì, tj. sekundárnìm rozņehlovánìm nebo 

brouńenìm. Vzniklé umělecké dìlo mohlo být vyleńtěno lněným hadrem nebo měkkým 

kartáčem. V současnosti můņe být enkaustika provedena prostřednictvìm elektricky 

zahřìvaných ńpachtlì, ńtětců a palety. Včelì vosk je zìskáván ze včelìch plástvì v horké vodě. 

Jiņ ve starověku byl vosk čińtěn převářenìm a bělen působenìm slunečnìho světla. Chemicky 

je vosk směsì éterů mastných a voskových kyselin. Zdrojem vosku mohla být také tráva 

esparto (Macrochloa tenacissima, Stipa tenacissima), označovaná téņ halfa, rostoucì v severnì 

Africe a na jihu Ńpanělska. Vedle tradičnìho způsobu zpracovánì enkaustiky lze rozeznat 

enkaustiku vzniklou kombinacì včelìho vosku s přìrodnì pryskyřicì (popřìpadě s jinými druhy 

vosků) nebo kombinacì včelìho vosku a voskové emulze. Za podloņku pro enkaustiku jiņ ve 

starověkém Egyptě slouņilo dřevo a lněné plátno, nataņené na dřevěnou desku. Enkaustika 

mohla být aplikována i na *kámen (*mramor, *opuky, porfyr, *ņula aj.) a v řecké antice na 

*slonovinu, rohovinu a keramické dlaņdice. Pro modernì enkaustiku je typické uņìvánì plátna, 

překliņky a masonitové desky. 
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Malba prostřednictvìm vosku jako pojidla maleb byla v minulosti hojně uņìvána, neboť 

voskové barvy tuhnou okamņitě po nanesenì na podloņku a malba se vyznačuje 

transparentnostì a mokrým efektem. Vzhledem ke své chemické stálosti propůjčuje vosk 

barevné vrstvě odolnost vůči působenì vlhkosti a optickou stálost. Pro tyto vlastnosti byla 

enkaustika pouņìvána také jako ochranný nátěr řeckých válečných a obchodnìch lodì či 

dřevěných výrobků. Rané projevy enkaustiky lze doloņit v obdobì starověkého Egypta, kde se 

uplatňovala v deskové malbě a dekorativnì malbě v interiérech. Zvláńtnì vyuņitì enkaustiky je 

spjato v obdobì starověké antiky s monochromnì a polychromnì výzdobou plastik (řecky: 

ganñsis) a architektury, kdy se na hladký mramorový povrch opakovaně nanáńelo a 

přeleńťovalo několik vrstev vosku aņ se vytvořil vysoký jemně naņloutlý, popřìpadě jinak 

kolorovaný lesk. O zdokonalenì technologie enkaustiky se zaslouņil v 1. polovině 4. stoletì př. 

n. l. řecký malìř Pausiás ze Sikyñnu, který vyuņìval výtvarných prostředků této techniky 

v dekorativnìm a ņánrovém malìřstvì. V antice vysoce ceněné řecké deskové malìřstvì se 

nezachovalo kvůli omezené ņivotnosti dřevěného podkladu. Nejvìce dokladů enkaustické 

malby je tedy známo aņ z řìmské doby a omezujì se na *Egypt, v jehoņ suchém podnebì 

nepodlehly zkáze. V souvislosti s deskovou malbou dosáhla enkaustika vysoké örovně a 

masové realizace v mumiových portrétech pojmenovaných podle nejčastějńìho nalezińtě v 

oáze *Fajjöm, jeņ vńak byly běņné v celém Egyptě v řìmském obdobì (1.–5. stoletì n. l.). 

Stejně tak byly enkaustickou technikou malovány nejstarńì koptské *ikony v 5. a 6. stoletì a 

rovněņ nejstarńì zachované křesťanské ikony známé z *kláńtera svaté Kateřiny na Sinaji. 

Označenì enkaustika zavedl Gaius *Plinius Starńì (23–79 n. l.) v dìle Naturalis historia 

(Přìrodopis, 37 knih, česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974) z 1. stoletì. Doklady o 

existenci enkaustiky zaznamenávajì středověké rukopisy. Za jeden z nejstarńìch rukopisů 

rozńìřený od raného středověku lze označit Mappae clavicula (Klìček k barvenì), který 

obsahuje několik *variant receptů pro malbu voskem na dřevo, tkaniny a *pergamen. 

Enkaustika ustoupila do pozadì aņ ve 12. stoletì, kdy byla nahrazena vaječnou a voskovou 

*temperou. Literárnì doklad o uņitì voskové malby lze nalézt v malìřském receptáři z roku 

1431 Experimenta de coloribus (Pokusy s barvami), jehoņ autorem byl pařìņský advokát a 

*kancléř Jehan le Bègue (narozen 1368). 

S technikou enkaustiky experimentovali mnozì představitelé modernìho uměnì, napřìklad 

nizozemský malìř Vincent van *Gogh (1853–1890), mexický malìř Diego Rivera (1886–

1956) a tvůrci amerického *pop-artu Jasper Johns (1930) a Robert Rauschenberg (1925–

2008). Pouņìvali ji také americká malìřka Rifka Angelová (1899–1986) a představitel 

bostonského *expresionismu americký malìř Karl Zerbe (1903–1972). V nańem prostředì 

jejìch přednostì vyuņili malìři Eva Brýdlová (1926), Václav Kiml (1928–2001) nebo Frantińek 

Ronovský (1929–2006). Originálnìm způsobem výtvarných prostředků enkaustiky vyuņìvajì 

američtì umělci Tony Scherman (narozen 1950) a Martin Kline (narozen 1961) (Marie 

Pardyová, Barbora Půtová) 

Enki (sumersky: Enki, „pán země“, téņ „laskavý (?) pán“; akkadsky: Ea, snad z 

protoakkadského hajja, „ņivoucì“; řecky: Aos), v sumersko-akkadské *mytologii bůh 

moudrosti a *magie, vládce podzemnìho sladkovodnìho oceánu – *Abzu, dárce hojnosti vod, 

bůh plodnosti. Jeden z nejvyńńìch bohů mezopotamského *panteonu, v seznamech bohů 

uváděn na třetìm (*An, *Enlil, Enki), nebo čtvrtém mìstě. Jeho otcem je An, matkou Nammu, 

manņelkou Damgalnunna (sumerské mýty povaņujì za jeho manņelku téņ *Ninchursangu), 

poslem Isimu. Je otcem Asalluchiho a později s nìm ztotoņněného *Marduka, rovněņ je otcem 

bohyně Nanńe. Jeho hlavnì kultovnì centrum je *město *Eridu s chrámem E‟engurra 

(sumersky: „dům spodnìch vod“) nebo E‟abzu (sumersky: „dům Abzu“). Enki/Ea je drņitelem 

a správcem „boņských sil“ *me, jako bůh moudrosti a magie se dělì se svým synem 

Asalluchim/Mardukem o znalost *zaklìnánì a *rituálů. Je rádcem a pomocnìkem ostatnìch 

bohů v obtìņných situacìch (Anzu, Sestup *Inanny do podsvětì, Lachar a Ańnan, Nergal a 
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Ereńkigal). Nad svými protivnìky vìtězì spìńe lstì neņ silou (*kosmogonie, *Enöma eliń). Je 

inspirátorem a rádcem při stvořenì prvnìho člověka z hlìny, nebo je sám jeho stvořitelem. 

Jedno z jeho hlavnìch epitet je Nudimmud (sumersky: „ten, jenņ tvořì a rodì“). Lidem je vņdy 

přátelsky nakloněn, je jejich rádcem a pomocnìkem, jeho zásluhou se zachraňujì před 

*potopou (Adapa, *Atrachasìs, *Úta-napińti, *Ziusudra). Je ochráncem civilizace a kultury, 

uctìván jako ochránce *řemeslnìků, *rolnìků, lékařů, různých skupin *kněņì, hudebnìků, 

pìsařů. Je zobrazován, jak sedì na trůnu v chrámu obklopeném proudy vod a z ramenou mu 

tryskajì prameny. Jeho symbolem je bájné *zvìře, způli koza, způli ryba. Jeho posvátné čìslo 

je 40. 

S postavou boha Enkiho jsou bezprostředně spjaty následujìcì sumerské mýty: (Dochované 

texty pocházejì ze starobabylonského obdobì [1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.] a byly nalezeny 

předevńìm v *Uru a *Nippuru.) 1) Enki a Ninchursanga. Počìná lìčenìm poměrů na 

„panenském a čistém“ ostrově *Dilmunu před vznikem *civilizace. Dále se vyprávì, ņe ze 

spojenì Enkiho a Ninsikilly (nazývána střìdavě Nintu, Damgalnunna, Ninchursanga), jeho 

dcery a zároveň manņelky, se zrodila bohyně Ninsar, s nì zplodil Enki bohyni Ninkurru, s nì 

dále zplodil bohyni Ninimmu a s nì posléze zplodil bohyni Uttu. Tehdy zasáhla Nintu, varujìc 

Uttu před Enkiho nenasytnostì. Enkimu se nicméně podařilo proniknout k Uttu v přestrojenì 

za zahradnìka. Ninchursanga vńak zabránila Uttu v početì a z Enkiho sémě vyrostlo osm 

rostlin. Kdyņ je Enki spatřil, snědl je, onemocněl, Ninchursanga ho proklela a skryla se. Na 

Enlilovu ņádost a pod přìslibem odměny se vydala Ninchursangu hledat lińka. Přivedla ji k 

nemocnému Enkimu, jemuņ Ninchursanga porodila osm bohů, kteřì vyléčili jeho osm nemocì. 

Smysl mýtu nenì zcela jasný; je interpretován jako přìběh o nastolenì zákazu *incestu, vzniku 

*exogamie a vytvořenì podmìnek pro rozvoj lidské společnosti a *civilizace. 2) Enki a 

Ninmach. Bohyně Nammu pobìzená nářkem bohů, kteřì se museli sami starat o své ņivobytì, 

se vydala ke svému synovi Enkimu odpočìvajìcìmu v hlubině moře a ņádala ho, aby bohy 

zprostil tìņivé práce. Enki rozhodl, aby Nammu stvořila z hlìny člověka, jenņ převezme na svá 

bedra práci konanou bohy. V dìle jì má pomáhat bohyně Ninmach a sedm dalńìch bohyň. 

Kdyņ bylo vńe připraveno, Enki uspořádal hostinu, na které se on a Ninmach opili a dostali se 

do sporu, kdo bude určovat osudy lidì. Ninmach stvořila v opilosti prvnìch ńest nedokonalých, 

tělesně postiņených lidì; Enki vńem určil jejich mìsto ve společnosti. Poté stvořil Enki 

nemocného člověka jménem Umu‟ul (sumersky: „můj den je vzdálený“, zřejmě prototyp 

starce, jenņ se neobejde bez cizì pomoci), jemuņ Ninmach nedokázala zajistit obņivu. Enki se 

stal vìtězem, určovatelem osudů lidì, kteřì budou mìt napřìńtě dokonalou postavu a budou 

sluņebnìky bohů. 3) Enki a řád světa. Po övodnì části tvořené oslavným hymnem na boha 

Enkiho lìčì mýtus Enkiho organizátorské dìlo zasahujìcì celý *Sumerům známý svět. Určuje v 

něm postavenì *země Sumeru a města Uru, cizìch zemì *Meluchchy, Dilmunu a ņehná jim. 

Ničì nepřátelské země *Elam a Marchańi, kočovnìky Martu (*Amurru) obdarovává stády 

dobytka. Eufrat a Tigris naplňuje hojnostì vody a činì z nich ņivotodárné toky, ustavuje 

jednotlivá boņstva do jejich funkcì správců různých oblastì hmotné kultury: zavodňovánì, 

rybářstvì, zemědělstvì, cihlářstvì, stavitelstvì, pastevectvì, *tkalcovstvì atd. Jenom bohyně 

Inanna ņádný ökol nedostala. Stěņuje si Enkimu, ten ji vńak odmìtá a pravì, ņe jejì moc je 

dostatečně velká. Na tento text obsahově navazuje mýtus 4) Inanna a Enki. (Jiřì Prosecký) 

Enki a Ninchursanga, *Enki, *Ninchursanga. 

Enkidu, sumersky „pán pěkného mìsta“. V sumerských skladbách cyklu o *Gilgameńovi a v 

akkadském eposu o Gilgameńovi Gilgameńův druh a společnìk. V sumerských textech 

(Gilgameń a *Chuvava, Gilgameń, Enkidu a podsvětì) označován jako „sluņebnìk“, v akkadském 

eposu nazýván „přìtelem“. Sumerské texty o jeho původu mlčì, podle akkadské *verze byl 

stvořen na *Anuův přìkaz bohynì Aruru z *hlìny, aby se stal Gilgameńovým protivnìkem a 

odvrátil ho od utiskovánì obyvatel *Uruku. Enkidu ņije ve stepi s divokou zvěřì a ničì lovcům 

pasti. Lovci si stěņujì Gilgameńovi a na jeho radu přivádějì k napajedlu nevěstku jménem 
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Ńamchat (akkadsky: „bujná“), která Enkidua svede a učinì z něho civilizovaného člověka. V 

Uruku se Enkidu setkává s Gilgameńern, oba uzavìrajì přátelstvì a konajì řadu hrdinských činů, 

kterými proti sobě popudì bohy. Rozhněvanì bohové sesìlajì na Enkidua *nemoc a *smrt, Enkidu 

umìrá mìsto Gilgameńe. (Jiřì Prosecký) 

enkláva (ze středověké latiny: inclavere, „uzavřìt, sevřìt, uzamknout na klìč“ – clavis): 

1. özemì uzavřené v cizìm, odlińném prostředì; 

2. özemì svrchovaného *státu nebo jeho části, které je zcela obklopené özemìm cizìho 

státu; 

3. někdy se tento pojem uņìvá i v přìpadě malých etnických či jazykových skupin. 

(Jaroslav Malina) 

enkolpion (z řečtiny: en, „uvnitř, dovnitř“ a kolpos, „záhyb v ńatu; kapsa; schránka“), 

náprsnì schránka s *relikviì ve tvaru *křìņe nebo *medailonu. Od 11. aņ 12. stoletì v západnì 

cìrkvi předevńìm biskupská *insignie, ve východnì cìrkvi i nadále laický ochranný předmět. 

(Jaroslav Malina) 

enkratité (z řečtiny: enkrateia, „střìdmost, zdrņenlivost, sebeovládánì“), zdrņenlivì, raná 

křesťanská apokalypticko-asketická *sekta, která vznikla v 1. stoletì př. n. l. Jejì členové 

odmìtali poņìvánì masa a *vìna a pohlavnì styk. Pohlavnì zdrņenlivost a střìdmost povaņovali 

za jedinou cestu ke spáse. (Jaroslav Malina) 

enkulturace (neologismus z řečtiny: en, „v, dovnitř“ a latiny: cultura, „pravidly 

*společnosti ovlivňovaný ņivot“), proces učenì, jìmņ si *člověk v průběhu svého ņivota 

osvojuje *kulturu (*artefakty, *sociokulturnì regulativy, *ideje) dané společnosti. Jedná se o 

proces vrůstánì do kultury, v jehoņ průběhu se jedinec stává integrálnìm článkem a nositelem 

kultury své společnosti. V dětském věku má rozhodujìcì význam vliv rodiny, v průběhu 

dospìvánì sìlì role *sekundárnìch institucì a sociálnìch skupin. Jde o proces vědomý 

(*výchova a vzdělávánì) i nevědomý (mimovolná percepce a nápodoba). Enkulturace probìhá 

ve dvou základnìch fázìch. Prvnì z nich je zásadnì a je spjatá s dětským věkem a obdobìm 

dospìvánì. Druhá fáze, která má spìńe doplňkový charakter, probìhá v dospělosti a souvisì 

s učenìm se novým profesnìm a ņivotnìm rolìm, *kulturnìmi změnami nebo proměnami 

*ekosystému. Skutečnost, ņe jedinec dosáhl ņádoucìho stupně enkulturace, je ve větńině 

společnostì demonstrovaná prostřednictvìm *iniciačnìch rituálů. Enkulturace jako výlučná 

vlastnost druhu *Homo sapiens vyplývá z geneticky dané dispozice učit se kultuře. 

Představuje dynamický adaptačnì mechanismus, jehoņ prostřednictvìm se člověk přizpůsobuje 

způsobu ņivota, který je typický pro jeho *společenstvì. Enkulturace má jak komplexnì, tak 

výběrový charakter, neboť i kdyņ se promìtá do vńech oblastì kultury, nikdy u jedince neöstì v 

poznánì celého kulturnìho systému, ale pouze jeho určitých oblastì a dimenzì. 

Do pojmu enkulturace je moņné zahrnout vńechny projevy naučeného chovánì, zìskávánì 

znalostì a dovednostì, dìky nimņ člověk nabývá kompetence v kultuře své společnosti. Tak 

enkulturaci chápe americký antropolog Melville Jean *Herskovits, který tento termìn zavedl. 

Proces enkulturace se můņe odehrávat ve vńech oblastech kultury, je vńak nutně selektivnì. 

Jedinec nezvládá celý kulturnì systém, vybìrá si podle své genetické dispozice, svého 

zaměřenì a postavenì v sociálnì struktuře společnosti. Enkulturačnì procesy se vņdy vztahujì 

ke *konkrétnì společnosti a prakticky se kryjì s procesem *socializace. Jejich výzkum je třeba 

provádět z perspektivy *kulturnìho relativismu, neboť enkulturačnì *techniky a procesy 

variujì od kultury ke kultuře. Za určitých okolnostì si můņe jednotlivec v průběhu enkulturace 

osvojit *kulturnì prvky dvou či vìce kultur. Napřìklad ve smìńených manņelstvìch, v rodinách 

emigrantů nebo v průběhu *akulturace a intenzivnì *interkulturnì komunikace. Efektivnost 

enkulturace ale silně klesá ve společnostech, které prońly *kulturnì dezintegracì. (Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

Enlil (sumersky: Enlil, „pán vìtr“; akkadsky: rovněņ Enlil nebo Ellil; řecky: Illinos), v 

sumersko-akkadské *mytologii druhý nejvyńńì *bůh *panteonu po bohu *Anovi, svém otci, 
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jehoņ svým významem zatlačil v průběhu času do pozadì. Nejvyńńì vládce *země, které se 

zmocnil jako svého panstvì, kdyņ se bohové dělili o *vládu nad celým *světem. 

Podle některých sumerských *mýtů je Enlil pokládán za organizátora světa a stvořitele 

člověka, v jiných jsou vylìčeny jeho sexuálnì a erotické vztahy k bohynìm *Ninlil a Sud. Po 

milovánì s mladičkou bohynì Ninlil, která právě dospěla, a stal se tak nečistým, byl vyhnán 

shromáņděnìm bohů ze svého *města *Nippuru. Ninlil, která jiņ nosila ve svém lůně Enlilova 

syna Su‟ena, se vydala za nìm. Enlil, zřejmě v obavách před dalńìm znečińtěnìm a dalńìm 

hněvem bohů, se jì snaņil vyhnout. Teprve kdyņ se dozvěděl, ņe je těhotná, miloval se s nì 

znovu a zplodil boha Nergala. Situace se jeńtě dvakrát opakovala a Enlil zplodil s Ninlilou 

jeńtě bohy Ninazua a Enbilulua. S bohynì Sud se oņenil a zplodil s nì dceru Nisabu-Ańnan, 

bohyni pìsařstvì a personifikaci obilì. (Blahoslav Hruńka) 

Enlil a Ninlil, *Enlil, *Ninlil. 

enosis (z řečtiny: enosis, „sjednocenì, sloučenì, spojenì“), *hnutì za připojenì vńech özemì 

obývaných *Řeky k novořeckému státu (zejména *Kypru); vzniklo po vytvořenì 

samostatného Řecka (1830) na özemìch, která náleņela *osmanské řìńi (Epirus, *Kréta, Kypr, 

Thesálie), v čele stála *pravoslavná cìrkev. V roce 1931 vypukla prvnì otevřená kampaň za 

uskutečněnì enosis, vrchol přińel v 50. letech 20. stoletì, avńak vůdce kyperských Řeků 

*arcibiskup Makarios III. (1913–1977) rezignoval na sjednocenì Kypru s Řeckem 

(nekompromisně „proti“ vystupovali kyperńtì *Turci) a dovedl ostrov k vyhláńenì nezávislé 

Kyperské republiky (1960); pokračujìcì kampaň za enosis byla jednìm z důvodů turecké 

invaze na ostrov v létě 1974. Hnutì ztratilo u větńì části kypersko-řecké společnosti na 

aktuálnosti, zůstávalo cìlem radikálně nacionalistických kruhů. (Frantińek Čapka) 

ens rationis (latinsky: „myńlené jsoucno, myńlená věc“), podle pozdně středověké a raně 

novověké metafyziky poznánì se jedná o obecné předměty, jako jsou čìsla, prostor apod. 

Odlińujì se od prostorových předmětů svou nepředmětovostì, to znamená, ņe nejsou ens 

reales. Jejich výzkumu se jako prvnì věnoval William *Occam (asi 1285–asi 1349), poté 

*Mikuláń Kusánský (1401–1464), avńak specifické metafyzické pojednánì věnoval těmto 

předmětům Francisco *Suárez (1548–1617) (De entibus rationis). Naopak je kritizovali René 

*Descartes (1596–1650), Christian Wolff (1679–1754) nebo Baruch *Spinoza (1632–1677). 

Diskuse o ens rationis ukončil aņ Immanuel *Kant (1724–1804) ve své tabulce čistých 

rozvaņovacìch pojmů (kategoriì). (Břetislav Horyna) 

ensi, sumerský vladařský titul. Poprvé doloņen snad jiņ ve 29. stoletì př. n. l. v *Uru. Ve 26. 

stoletì př. n. l. se jìm označovali mìstnì „vládnì agenti“, zástupci östřednì sumerské *vlády v 

*městě *Ńuruppaku (dneńnì Fára). Ensiové jednotlivých mìst tehdy podléhali „velkým 

ensiům“, kteřì působili v ńuruppackých *chrámech. Po zániku ńuruppacké veleobce podrņeli 

tento titul zjevně vládci těch městských států, u nichņ se potřeba nejvyńńìho *öřadu objevila 

právě v době svrchovanosti *Ziusudrova města, či kteřì původně zastávali popsané postavenì a 

po rozpadu östřednì vlády se prostě osamostatnili. V rámci III. raně dynastického obdobì 

prosluli jako nositelé tohoto titulu nejvìce panovnìci městského státu *Lagańe. V době 

staroakkadské dynastie a téņ později značì titul ensi mìstnìho vládce, který podléhá *autoritě 

nejvyńńì řìńské správy (asi „*guvernér“). (Petr Charvát) 

entente (z francouzńtiny: entente, „dohoda, shoda; dorozuměnì; smysl, význam“), 

označenì pro vztah, respektive poměr shodných zájmů v určitých politických otázkách mezi 

dvěma či vìce *státy (můņe, ale nemusì být vyjádřena ve formálnìm spojenectvì); pojem 

entente cordiale (srdečná dohoda) označuje dohodu mezi Velkou Britániì a Franciì z roku 

1904, kterou obě *země urovnaly své rozpory v koloniálnìch otázkách. Entente cordiale byla 

základem pozdějńì Trojdohody, která vznikla přistoupenìm Ruska k dohodě v roce 1907. 

(Frantińek Čapka) 

entezopatie, onemocněnì (charakteru *zánětu, degenerace, přìpadně i zkostnatěnì) vazů a 

ńlach v mìstě jejich připojenì ke *kostem, vznikajìcì obvykle jejich opakovaným 
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přetěņovánìm. Nejznámějńì je „tenisový loket“, bolestivé postiņenì öponů svalů, které 

odstupujì z laterálnìho epikondylu *humeru. (Ladislava Horáčková) 

entita (z latiny: esse, „být“, ēns, „jsoucì“), podstata dané věci, jsoucnost; nejobecnějńì 

označenì pro cokoliv, co jako jednotlivé jest a na co lze ukázat. (Jaroslav Malina) 

entoconid, distolinguálnì hrbolek na dolnìch *stoličkách. (Michaela Křivanová, Michaela 

Račanská) 

entoderm (z řečtiny: entos, „vnitřnì“, derma, „kůņe“), vnitřnì zárodečný list u časné fáze 

ontogenetického vývoje obratlovců včetně vývoje lidského zárodku. Vzniká z něho napřìklad 

výstelka a *ņlázy větńiny trávicìho, dýchacìho a části močového östrojì. (Jiřì Gaisler, 

Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

entropie (z řečtiny: entrepein, „obracet daným směrem, prodlévat, nevracet se“), 

termodynamická stavová veličina – stavová *funkce, jejìņ změna je větńì neņ nebo rovna 

podìlu mnoņstvì tepla, které systém přijal při určité 

≥ Q/T). Nerovnost („větńì neņ“) platì pro děje nevratné, coņ jsou vlastně vńechny reálné 

makroskopické procesy probìhajìcì v *přìrodě. Definice entropie je současně jednou z mnoha 

platných definic II. termodynamického *zákona, jenņ určuje „směr“ procesů probìhajìcìch 

v přìrodě. V důsledku platnosti tohoto zákona se loņisko zahřìvá pohybem hřìdele, avńak 

hřìdel se nemůņe roztočit jen v důsledku ochlazovánì loņiska. Týņ zákon určuje, ņe ņivé 

organismy mohou pouze stárnout, tj. směřovat od svého vzniku ke smrti, tento proces nelze 

zvrátit. Pro tepelně izolovaný systém, u kterého je teplo přijaté rovno nule, platì, ņe změna 

entropie je větńì neņ nula, tedy roste. S ohledem na toto zjińtěnì bývá někdy druhý zákon 

termodynamiky označován jako zákon růstu entropie. Procesy v izolovaném systému směřujì 

k ustavenì termodynamické rovnováhy, takņe za termodynamické rovnováhy dosahuje 

entropie svého maxima. Pokusìme se vysvětlit, proč jsou övahy o entropii vyuņìvány i k 

řeńenì otázek spojených s organizovanostì neņivé i ņivé hmoty. 

Abychom správně pochopili význam entropie, budeme interpretovat tuto veličinu na 

základě poznatků statistické fyziky. Zavedeme pojmy mikrostav a makrostav. Mikroskopické 

částice uzavřeme do vymezeného prostoru, který bude členěn na jednotlivé buňky, a vyčkáme 

určitý čas, který je vlastně totoņný s časem nutným pro přechod systému z nerovnováņného 

stavu do termodynamické rovnováhy. Částice se přitom budou pohybovat neuspořádaným 

(tepelným) pohybem a budou si pruņnými nárazy předávat svou kinetickou energii. Vzniklý 

ustálený stav představuje jeden z moņných makrostavů. Nynì vńechny částice očìslujeme a 

budeme je opakovaně „vhazovat“ do stejného prostoru. Vznikne pokaņdé stejný nebo spìńe 

téměř stejný makrostav, ovńem v jednotlivých buňkách bude pokaņdé či téměř pokaņdé jiná 

skupina částic, které můņeme vzájemně rozlińovat podle čìsel. Počet moņných kombinacì je v 

systému s velkým počtem částic neobyčejně velký, avńak konečný. Stavy, odpovìdajìcì 

jednotlivým moņným kombinacìm rozlińitelných částic, nazýváme mikrostavy. Kaņdý 

makrostav můņe být tvořen určitým (velkým) počtem mikrostavů (tj. kombinacì označených 

částic), které se jevì z makroskopického hlediska jako totoņné (čìsla napsaná na částicìch 

mezitìm někdo smazal). Platì následujìcì: 

1. Pravděpodobnost vzniku kteréhokoliv ze vńech moņných mikrostavů je stejná. 

2. V izolovaných systémech s největńì pravděpodobnostì vzniká makrostav, který můņe být 

uskutečněn největńìm počtem mikrostavů. 

3. Počet mikrostavů, realizujìcìch určitý makrostav, se nazývá statistická pravděpodobnost. 

4. Makrostavy se od sebe lińì počty částic v jednotlivých buňkách prostoru. 

Největńì statistickou pravděpodobnost má stav, který je tvořen největńìm počtem 

mikrostavů a který odpovìdá nańì představě o „rovnoměrném“ rozdělenì částic v prostoru. 

Čìm méně „rovnoměrné“ toto rozdělenì je, tìm je menńì jeho statistická pravděpodobnost – 

méně často se realizuje. V reálných systémech s obrovským počtem částic, je statistická 

pravděpodobnost náhodné realizace výrazně „nerovnoměrného“ rozdělenì částic 
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zanedbatelná. Stavy s „nerovnoměrným“ rozdělenìm částic budeme povaņovat za stavy 

uspořádané a stavy s „rovnoměrným“ rozdělenìm částic za stavy neuspořádané. S ohledem 

na pravděpodobnosti uspořádaných a neuspořádaných stavů je vcelku logické, ņe systém 

částic se bude samovolně vyvìjet od stavů uspořádaných ke stavům neuspořádaným. 

Nynì si představìme nádobu rozdělenou přepáņkou na dvě části – v jedné se bude nacházet 

plyn a ve druhé vakuum. Po vytvořenì otvoru v přepáņce bude probìhat nevratný proces, při 

kterém se tlak plynu v obou částech nádoby vyrovná (čìmņ bude dosaņeno termodynamické 

rovnováhy). Je-li objem obou částì nádoby stejný, je v nich téņ stejné nebo téměř stejné i 

mnoņstvì plynu. Přitom ovńem částice plynu mohou otvorem volně procházet. 

Mezi oběma výńe popsanými myńlenými pokusy existuje shoda v tom smyslu, ņe plyn 

(soubor mnoha částic) rovněņ přeńel ze stavu uspořádaného do stavu méně uspořádaného. 

Z definice entropie vńak také vìme, ņe při tomto přechodu dońlo k jejìmu růstu (nádoba 

s 

význam přinejmenńìm pro přìrodnì vědy: Entropie souvisì se statistickou pravděpodobnostì 

systému a tìm i s jeho neuspořádanostì. Značně zjednoduńeným způsobem jsme takto 

vysvětlili původ známé, ale málokdy plně chápané věty: Entropie je mìrou neuspořádanosti 

systému. 

Vztah mezi entropiì a uspořádanostì má i svou *exaktnì matematickou podobu, která se 

nazývá Boltzmannův princip. Přechod od plynu ke sloņitějńìm systémům nic neměnì na 

platnosti tohoto principu. 

Dále je nutno vysvětlit östřednì pojem nerovnováņné termodynamiky – stacionárnì stav. 

Představme si termodynamický systém tvořený dvěma podsystémy, napřìklad koulemi z 

libovolného materiálu. Systém je zcela izolován od okolì a obě koule jsou od sebe dokonale 

izolovány nějakou bariérou. Tyto koule majì nestejnou teplotu. Protoņe mezi nimi nemůņe 

přecházet teplo, rozdìl teplot se udrņuje a systém je jako celek ve stavu termodynamické 

rovnováhy. Pokud vńak bariéru nahradìme tepelně vodivou tyčì, začne přenos tepla z koule 

teplejńì na kouli chladnějńì, který bude trvat tak dlouho, dokud se teploty zcela nevyrovnajì. 

Tento stav bude novým rovnováņným stavem. Lze v takovém systém dosáhnout ustáleného 

stavu, kdy jedna koule bude mìt vyńńì teplotu neņ druhá? Jsou moņné dvě odpovědi: 

1) Tohoto stavu dosáhnout nelze, pokud bude systém jako celek izolovaný. 

2) Pokud bude systém otevřený, takový stav jiņ moņný bude a dosáhneme jej trvalým 

zahřìvánìm jedné koule a trvalým ochlazovánìm druhé. V systému tak vzniká nerovnováņný 

termodynamický stav, v němņ nenì vńude stejná hodnota teploty. Udrņovánì existence tohoto 

stavu vyņaduje trvalé dodávánì energie pro ohřìvánì jedné a chlazenì druhé koule (tepelnou 

pumpou). Nerovnováņný stav je udrņován tokem tepla systémem. Pokud tento tok energie 

zastavìme, systém se vrátì do rovnováņného stavu, kdy majì obě koule stejnou teplotu. 

Přečerpávacì proces vyņaduje dodánì energie z vnějńku. Při vhodné mìře zahřìvánì a chlazenì 

lze dosáhnout libovolného (konstantnìho, stacionárnìho) rozdìlu teplot mezi oběma koulemi. 

Popsaný stav se stabilnìm *gradientem teploty se označuje jako stav stacionárnì. V systému 

nepozorujeme ņádné makroskopické změny, i kdyņ nenì v termodynamické rovnováze. Pro 

jeho udrņenì (stabilitu) je nutný přìsun energie. 

Při ireverzibilnìch dějìch v izolovaných systémech docházì k růstu entropie (II. zákon 

termodynamiky). U otevřených systémů k růstu entropie rovněņ docházì a můņe mìt obecně 

dvě přìčiny. Zdrojem růstu entropie můņe být přijìmané teplo – entropie potom „teče“ do 

systému z okolì. V nerovnováņných systémech vńak navìc existuje vnitřnì „zdroj“ entropie – 

ireverzibilnì procesy uvnitř systému. Proto můņeme u nevratných dějů hovořit o tokové a 

produkčnì sloņce entropie. Mnoņstvì entropie vyprodukované v jednotkovém objemu za 

jednotku času nazýváme produkce entropie. Pro stavy nepřìliń vzdálené od termodynamické 

rovnováhy lze dokázat platnost následujìcì věty, která se nazývá Prigoginův princip (věta): 

„Při neměnìcìch se vnějńìch podmìnkách otevřený systém spontánně spěje do stavu s 
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minimálnì produkcì entropie (charakterizovaného minimálnì produkcì entropie).“ Tento stav 

se nazývá stacionárnì stav a nenì totoņný se stavem termodynamické rovnováhy. V 

biologické literatuře často zmiňovaná *homeostáza nenì vlastně ničìm jiným neņ stacionárnìm 

stavem. 

Fluktuace jsou malé náhodné odchylky od rovnováņného nebo stacionárnìho stavu, jejichņ 

existenci pochopìme na základě statistického přìstupu k termodynamice. Vìme, ņe 

rovnováņný a zřejmě i stacionárnì stav je za daných podmìnek vlastně jen 

nejpravděpodobnějńìm makrostavem. Pravděpodobnost jiných, zejména blìzkých makrostavů 

vńak nenì nulová. Fluktuace tedy majì zcela přirozenou přìčinu v náhodném (tepelném) 

pohybu částic. S projevy fluktuacì se setkáváme velmi často (Brownův pohyb, ńum 

elektronických zesilovačů aj.). Podobně jako fluktuace se projevujì i öčinky vnějńìch 

poruchových sil, coņ je obecné označenì pro vlivy, které mohou otevřený systém vychýlit ze 

stacionárnìho stavu. Nynì můņeme formulovat dalńì větu, která se nazývá zobecněný Le 

Chatelierův princip: V blìzkosti stacionárnìho stavu otevřeného systému vyvolávajì fluktuace 

(i poruchové sìly) toky takového směru (smyslu), ņe se jimi stacionárnì stav obnovuje. Jinými 

slovy, systém mìrně vychýlený ze stacionárnìho stavu je schopen se do něj zase vrátit. 

Odlińná situace vńak nastane, kdyņ je v důsledku působenì poruchových sil nebo fluktuacì 

překročen tzv. kritický bod, coņ je nestabilnì stav vzdálený od termodynamické rovnováhy. Po 

jeho překročenì můņe systém dospět do jiných stacionárnìch stavů, odlińných od původnìho. 

Nelze přitom předem rozhodnout, jakou cestou se systém bude ubìrat. Znamená to tedy, ņe při 

přechodech mezi stacionárnìmi stavy se uplatňuje i prvek náhodnosti. 

O ņivých systémech vńak vìme, ņe jejich chovánì je mnohem sloņitějńì – v stacionárnìm 

stavu sice mohou existovat, avńak ani teorie stacionárnìch stavů neposkytuje *vysvětlenì jevů, 

jako je organogeneze, rozmnoņovánì, vznik nových druhů aj. Tyto problémy se snaņì obecně 

řeńit nelineárnì termodynamika. Dřìve byl mezi biology i lékaři rozńìřen *názor, ņe na ņivé 

systémy nelze aplikovat termodynamiku, protoņe se chovajì v rozporu s II. zákonem 

termodynamiky – principem růstu entropie. Ņivé systémy jsou skutečně schopny v jisté fázi 

své individuálnì existence samy sniņovat svou entropii, tj. zvyńovat svou uspořádanost – 

rostou, diferencujì svoje *tkáně, rozmnoņujì se. Přitom vńak spotřebovávajì značné mnoņstvì 

energie a neobejdou se ani bez *transportu látek. Nezapomìnejme vńak, ņe druhý zákon 

termodynamiky nebyl odvozen pro otevřené systémy, které jsou velmi vzdálené od 

termodynamické rovnováhy. Dnes vìme, ņe zvláńtnost ņivých systémů je předevńìm v tom, ņe 

nesou a reprodukujì *informace o své struktuře, tj. informace genetické. 

I u ņivých systémů můņeme pozorovat přechody kritickými body, coņ vede ke vzniku 

kvalitativně odlińných poměrů v těchto systémech, nových stacionárnìch stavů, které se 

mohou vyznačovat také vyńńìm stupněm uspořádanosti, tj. snìņenìm entropie (k tomu docházì 

napřìklad při diferenciaci nové tkáně, vzniku nového druhu, vzniku nového *ekosystému aj.). 

Schopnost sniņovat entropii je sice pro ņivé systémy přìznačná, ale v neņivé přìrodě takové 

procesy také mohou nastat. Napřìklad při ohřevu menńìho mnoņstvì vody nebo oleje v ploché 

nádobě lze pozorovat, ņe po překročenì určitého kritického rozdìlu teplot mezi zahřìvaným 

dnem a hladinou se hladina kapaliny zvlnì. Bliņńì pohled ukáņe, ņe se na nì vytvářì poměrně 

pravidelná ńestiöhelnìková struktura, občas vzhledově přirovnávaná ke včelì plástvi (tzv. 

Bénardova nestabilita). Dalńì *analýza by ukázala, ņe v nádobě docházì k uspořádanému 

makroskopickému prouděnì (konvekci), které se na hladině projevuje jako jejì pravidelné 

zvlněnì. Gradient teploty tedy způsobil proces, při němņ se neusměrněný tepelný pohyb částic 

transformuje v mechanickou energii prouděnì a vzniká uspořádaná struktura, která je velmi 

vzdálená od rovnováhy, dokonce i od stacionárnìho nerovnováņného stavu, kdy se teplo 

přenáńì vedenìm dle rovnice pro vedenì tepla. Systém (voda se zvlněnou hladinou) je otevřený 

a jeho uspořádaná struktura je udrņována značným tokem tepla. Takovéto uspořádané 

nerovnováņné struktury se nazývajì disipativnì struktury. Podle Prigogina vznikajì jako 
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důsledek fluktuace a jsou stabilizovány výměnou energie s okolìm. Disipativnì struktury patřì 

k problémům řeńeným nelineárnì nerovnováņnou termodynamikou. Mohou vzniknout pouze v 

podmìnkách dostatečně vzdálených od rovnováhy při dostatečném toku energie a látky. 

Názorně si můņeme představit sloņitějńì disipativnì strukturu jako *město s dopravnì a 

prodejnì sìtì, průmyslem, radnicì atd. Je zcela jasné, ņe toto město můņe existovat jen na 

základě neustálé výměny energie a látek (zboņì, odpadů) s okolìm. Pokud bychom město 

izolovali od okolì, tj. zbavili moņnosti dovozu potravin, energie, odvozu odpadů atd., byla by 

výsledkem degradace celé uspořádané struktury, projevujìcì se *hladem, *epidemiemi a 

nakonec zánikem celé obce. Analogicky se bude chovat i ņivý organismus, bude-li izolován 

od svého okolì. Ņivot lze proto z fyzikálnìho hlediska kvalitativně pochopit na bázi nelineárnì 

nerovnováņné termodynamiky – kaņdý ņivý *objekt je vysoce strukturně i funkčně 

organizovanou disipativnì strukturou, velmi vzdálenou od termodynamické rovnováhy. 

(Vojtěch Mornstein) 

Enúma eliš (akkadsky: „Kdyņ nahoře“), rozsáhlá skladba o sedmi zpěvech, obsahujìcì 

celkem asi 1100 verńů; nejvýznamnějńì *mýtus akkadské *literatury věnovaný problematice 

*stvořenì. (Viz téņ *kosmogonie.) (Jiřì Prosecký) 

environmentalismus (z angličtiny: environment, „prostředì“): 

1. koncepce v *antropologii a v *archeologii zdůrazňujìcì při přestavbě a *změně *kultur 

zásadnì vlivy ekologie, geografického prostředì a předevńìm *klimatu (geografický 

determinismus), zatìmco působenì *migracì a *difuzì se přičìtá jen malý význam. 

K zakladatelům tohoto směru patřì britńtì archeologové Osbert Guy Stanhope Crawford 

(1886–1957) a Cyril Fred Fox (1882–1967) ve 20.–30. letech 20. stoletì. Mnohé jevy 

v kulturně historickém vývoji – avńak zdaleka ne vńechny – lze pomocì environmentalismu 

vysvětlit, a proto si udrņuje svou přitaņlivost dodnes, i kdyņ v upravené podobě: podle 

současného pojetì působì přìrodnì prostředì na tvářnost kultury nikoli přìmo, nýbrņ 

zprostředkovaně přes základnì část kultury – ekonomiku, kterou podstatně ovlivňuje; 

2. (někdy také ekologismus) sociálně-politická koncepce, která se v Západnì Evropě a ve 

Spojených státech amerických rozvìjela zejména od 60. let 20. stoletì, přestoņe jejì ozvuky lze 

hledat uņ u romantických básnìků z 18. stoletì (William Wadsworth, John Clare), v dìle 

německého přìrodovědce a humanisty Alexandera von *Humboldta (1769–1859), jenņ se 

inspiroval holistickými myńlenkami (*holismus) *hinduismu, nebo německého zoologa a 

filozofa Ernsta Heinricha *Haeckela, autora pojmu *ekologie. Ačkoliv se jedná o velmi 

ńiroký a nejednotný proud myńlenì, lze v rámci environmentalismu vystopovat určitou 

základnì vůdčì *ideu, a tou je změna pohledu na mìsto *člověka v *přìrodě. Východiskem 

k normativnìm övahám a politickým aktivitám jsou přitom vědecké (tj. nenormativnì) 

poznatky *ekologie jakoņto zavedené exaktnì disciplìny. Kniha Rachel Carsonové Silent 

Spring (Tiché Jaro, 1962) zabývajìcì se problémem pouņìvánì pesticidů v *zemědělstvì, 

vyvolala vlnu kritického myńlenì, které se soustředilo na témata jako prudký nárůst světové 

populace, vyčerpatelnost přìrodnìch zdrojů, znečińtěnì vod a ovzduńì, sklenìkový efekt a 

hrozba globálnìho oteplovánì, nebo ohroņenì *biodiverzity (biologické rozmanitosti). 

Hovořilo se o tzv. „aroganci humanismu“, který stavěl do středobodu veńkerého děnì člověka 

a jeho potřeby a zájmy, a ignoroval ńirńì *kontext ņivotnìho prostředì. V rámci *reflexe 

myńlenkových zdrojů evropské kultury a vzdělanosti se dostalo do kritického hledì také 

„karteziánsko-baconovské“ *paradigma vědy a společnosti (viz *Descartes, René, *Bacon, 

Francis), podle něhoņ je ņivá i neņivá přìroda pasivnìm *objektem pozná(vá)nì a následného 

ovládnutì, jeņ má naplnit člověkem stanovené öčely. 

Z filozofického hlediska se tedy jedná o vìce či méně radikálnì kritiku *antropocentrismu, 

jeņ na sebe můņe brát umìrněnou podobu „bioetiky“, tj. poņadavků na rozńìřenì oblasti 

morálnìho rozvaņovánì na bytosti, které mohou cìtit bolest či utrpenì (sentient beings), ale 

také tzv. holistického ekocentrismu, podle jehoņ zastánců (napřìklad autor *hypotézy Gaia 
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James Lovelock) je celá planeta *Země jednìm velkým organismem, v jehoņ rámci má člověk 

svoje přesně vymezené mìsto. V politicko-aktivistické sféře se vyrýsovalo poněkud odlińné 

rozdělenì, které ovńem opět sahá od trņně konformnìch (eko-kapitalistických) představ o tom, 

ņe přìrodu nejlépe ochránì trh, přes reformnì představy trvale udrņitelného rozvoje po 

radikálnì proudy jako je ekofeminismus, anarchoenvironmentalismus či tzv. hlubinně 

ekologický proud, podle něhoņ by měly hranice lidských společenstvì kopìrovat přirozené 

hranice biologicky soběstačných oblastì (bioregionalismus). Pro správné pochopenì 

ekologických otázek a toho, o co v nich ve skutečnosti jde, je proto nutné odlińovat *exaktnì 

poznatky *ekologie a morálně-politické poņadavky *environmentalismu. (Pavel Dufek, 

Jaroslav Malina) 

environmentálnì dějiny, *dějiny, environmentálnì. 

environmentálnì variance, *variance, environmentálnì. 

en-face (z francouzńtiny: en, „v, z, do“ a face, „plocha, strana, obličej“) [antropologie, 

kriminalistika], pozice snìmaného jedince vůči objektivu, kdy je frontálnì rovina hlavy tohoto 

jedince kolmá na osu objektivu snìmajìcìho aparátu. Jde o standardizovanou pozici hlavy 

nebo celého těla pro kresebnou či fotografickou dokumentaci osoby (ale i *zvìřete, sochy 

apod.). Standardizace je nutná předevńìm k zìskánì nezkreslených ödajů potřebných pro 

porovnánì jednoho jedince s ostatnìmi jedinci v databázi či s dřìvějńìmi ödaji toho samého 

jedince (viz *biometrie). Slouņì také k věrnému zachycenì podoby jedince na osobnì doklady, 

formuláře a do různých katalogů ať jiņ ve věci öřednì nebo napřìklad seznamovacì. U lidì i 

zvìřat jsou v této pozici rovnoměrně zobrazeny obě poloviny frontálnì plochy obličeje se 

vńemi nepřesnostmi a odchylkami od přirozené symetrie. K doplněnì podoby jedince se 

pouņìvá dále zobrazenì *profilu, v *kriminalistice potom často i poloprofilu. (Josef Duda) 

Eoanthropus dawsoni, označenì kosternìch pozůstatků z ödajného nálezu u Piltdownu 

v anglickém hrabstvì Sussex. Autorem tohoto „nálezu“ byl Charles Dawson (1864–1916), 

archeolog a antropolog ze záliby a advokát povolánìm. V roce 1912 předvedl *kolegiu Britské 

geologické společnosti kostěné i kamenné artefakty a lidskou lebku, které ödajně objevil u 

Piltdownu. Vńechny nálezy měly jednolitou červenavou patinu a podle geologické situace 

patřily do spodnìho *pleistocénu z doby asi před milionem let, ve které byly tehdy hledány 

počátky vzniku *člověka. Nejvìce zaujala lebka. Vykazovala nezvykle propojené znaky: 

mozkovna lidská, dolnì čelist opičì a v nì dochované zuby opět lidské. Nález byl prohláńen za 

jedinečný a na důkaz oceněnì vědeckých zásluh jeho objevitele byl nazván Eoanthropus 

dawsoni (Dawsonův člověk z červánků lidstva). Řada vědců spatřovala ve spojenì pokročilé 

mozkovny s primitivnì čelistì onen chybějìcì vývojový článek mezi opicì a člověkem a 

vznikla představa, ņe vńichni předchůdci člověka měli velký mozek, kdeņto tělo lidoopì či 

dokonce opičì – to proto, ņe lidské znaky se prý u nich ve svém vývoji zpozdily. Piltdownský 

nález začal naplňovat mnoho odborných pojednánì a monografiì a významný, mezinárodně 

respektovaný, skotský antropolog a anatom Arthur Keith (1866–1955) napsal dokonce 

pojednánì „Prvnì Angličan“, jìmņ mìnil právě eoanthropa. 

Teprve půl stoletì po nálezu, kdy byly vyvinuty metody fluorového testu (s časem obsah 

fluoru v *kostech vzrůstá a obsah dusìku klesá) a *radiokarbonového datovánì (*datovánì 

v antropologii a archeologii), byl odhalen způsob práce Charlese Dawsona nebo jeho 

spolupracovnìků. Pečlivá barevná patinace jiņ nemohla nic zakrývat. Ukázalo se, ņe lidská 

mozkovna je stará přes 600 let, čelist asi 500 let a patřì *orangutanovi. Opatřit si starou 

mozkovnu nebylo pro ņádného amatérského antropologa nijakým zvláńtnìm problémem, 

stejně jako obětovat pár ńilinků za lebku orangutana, jeņ se do Anglie mohla dostat napřìklad 

z Bornea, kde se dlouhou dobu uchovávajì lebky orangutanů jako *fetińe. Pak jiņ stačilo dodat 

zubům přibrouńenìm lidský vzhled. Nástroj, který si eoanthropus ödajně vyrobil ze stehennì 

kosti *slona, je z kostry praslona, který v Anglii nikdy neņil. Kost pocházì patrně z Tunisu. 
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Některé z dalńìch kosternìch pozůstatků byly zcela mladé. A konečně v roce 1990 byl 

z podìlnictvì na piltdownském podvrhu nařčen sám sir Arthur Keith. (Jaroslav Malina) 

EOEF, *European Offender Employment Forum. 

eolický (z řečtiny: eñs, „rannì červánky“ a lithos, „kámen“), přemisťovánì jemnějńìch 

částic usazenin činnostì větru a jejich ukládánì v závětrných polohách v podobě přesypů 

tvořených *sprańì nebo vátým *pìskem), které vlivem větru dále měnì svůj tvar i polohu, aņ 

dokud nejsou zpevněny *vegetacì a zahliněny. 

Jednìm z dalńìch rysů tohoto procesu je eolizace (eolický obrus), projevujìcì se matným 

leskem a setřenìm původně ostrých hran na kamenných artefaktech z nejstarńìch obdobì 

*prehistorie, dlouho leņìcìch na povrchu země a vystavených obrusu jemnými částicemi 

nesenými větrem (jeden z dokladů *starobylosti). (Karel Sklenář) 

eolity (z řečtiny: eñs, „rannì červánky“ a lithos, „kámen“), „kameny z dob ösvitu lidstva“, 

domnělé artefakty z *nejstarńìho paleolitu, vzniklé přìrodnìmi procesy (tlaky v ledovcových 

sedimentech, mořský přìboj atd.). (Jaroslav Malina) 

eolizace, *eolický. 

eosinofilnì granulom, *granulom, eosinofilnì. 

eparch (z řetiny: éparchos, „velitel“), v obdobì řìmského *cìsařstvì öřednì titul pro vyńńìho 

*öřednìka nebo důstojnìka (totoņný s latinským označenìm praefectus); v *byzantské řìńi titul 

městského *prefekta v *Konstantinopoli, který byl zodpovědný za veřejnou bezpečnost, 

hospodářský ņivot a soudnictvì hlavnìho *města. (Frantińek Čapka) 

EPC, *kopulace, mimopárová. 

ependyma, -tis, n., ependym, výstelka *komor mozkových. (Lenka Vargová) 

EPHA, *Evropská aliance pro veřejné zdravì. 

epiatlantik (4 800–1 400 př. n. l.) (z řečtiny: epi-, prvnì část ve sloņených slovech s 

významem „nad, při, u, na, na povrchu“ a neologismus atlantik), klimatická fáze (*klima) 

*holocénu, vytvářejìcì přìrodnì prostředì pro závěr *neolitu, celý *eneolit, starńì aņ střednì 

*dobu bronzovou. Epiatlantik představuje dlouhé doznìvánì *atlantiku se střìdánìm zřetelných 

teplotnìch a vlhkostnìch výkyvů, v jejichņ průběhu se postupně sniņovala vlhkost podnebì, ale 

teplota stále lehce převyńovala dneńnì průměr na nańem özemì. Epiatlantik byl vrcholným 

obdobìm *lesů: smìńené doubravy se udrņovaly v nìņinách, zatìmco ve střednìch 

nadmořských výńkách zvolna ustupovaly bučinám (buk, habr, jedle), na horách se dařilo 

smrčinám; v zemědělských oblastech vńak postupovalo odlesněnì. (Karel Sklenář) 

epicanthus, epikantus (z řečtiny: epi, „nad“ a kanthos, „záhyb“), koņnì záhyb hornìho 

*vìčka překrývajìcì vnitřnì očnì koutek. Vyskytuje se u člověka ņlutého plemene, u bìlého 

plemene krátce po porodu a časem mizì. (Ladislava Horáčková) 

epicardium, -ii, n., epikard, je tenká průsvitná blána, vystýlajìcì srdečnì dutiny (viscerálnì 

list *perikardu). (Lenka Vargová) 

epicidium (z řečtiny: epi, „při, nad“ a kédion, „nářek“; latinsky: epicedium), smutečnì řeč 

za mrtvé, rovněņ seznam zemřelých, za něņ měly být konány výročnì modlitby. (Viz téņ 

*nekrologium.) (Jaroslav Malina) 

epické drama, *drama, epické. 

epidemie (z řečtiny: epidémios, „domácì, internì“), hromadný výskyt infekčnì *nemoci 

z jednoho zdroje, tj. v určitém prostředì, özemì v určitých časových obdobìch. Docházì k 

větńìmu nahromaděnì výskytů onemocněnì v časových a mìstnìch souvislostech. Rozlińujeme 

1) epidemie explozivnì s náhlým prudkým nárůstem přìpadů, krátkým trvánìm a rychlým 

odezněnìm, které jsou typické pro nemoci s krátkou *inkubačnì dobou (napřìklad 

salmonelñza) a 2) epidemie kontaktnì s pomalým vzestupem přìpadů, dlouhým průběhem 

nemoci a dlouhodobým přetrvávánìm epidemie, které jsou typické pro nemoci s dlouhou 

inkubačnì dobou (napřìklad *hepatitida, *AIDS). Zmìněné typy jsou ovńem pouze teoretické 
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ideálnì *modely, existujì i epidemie, které se nacházejì „někde mezi“ a nedajì se jednoznačně 

zařadit ani do jedné skupiny. (Viz téņ *pandemie.) (Monika Lańtovičková) 

epidemie HIV/AIDS, koncentrovaná, *epidemie, jejìņ limitnì hodnoty souvisì s vysoce 

rizikovými skupinami, jako napřìklad u muņů, jeņ majì sexuálnì vztahy s jinými muņi, u 

drogově závislých osob nebo osob zabývajìcìch se *prostitucì. Za „koncentrovanou“ je 

epidemie povaņovaná tehdy, je-li méně neņ 1 % celkové populace infikováno *virem, avńak 

hodnota infikovaných osob kterékoliv „vysoce rizikové“ skupiny přesahuje 5 %. (Jana 

Petrásková) 

epidemie HIV/AIDS, všeobecná, *epidemie je povaņována za vńeobecnou, je-li vìce neņ 

1 % celkové populace nositelem viru HIV (viz *AIDS). (Jana Petrásková) 

epidemie, morové, *mor. 

epidemiologie (z řečtiny: epidémios, „domácì, internì“ a logos, „nauka, věda“), nauka 

studujìcì rozloņenì a determinanty stavů a událostì majìcìch vztah ke *zdravì v určených 

populačnìch skupinách a vyuņìvá výsledků tohoto studia k zvládánì zdravotnìch problémů. 

(Jan Holčìk) 

epidermis, -idis, f., pokoņka, povrchová vrstva *kůņe. Deriváty epidermis dělìme na 

zrohovatělé ötvary (*chlupy a *nehty) a na *koņnì ņlázy – mazové, potnì (k nimņ náleņì 

skupina *apokrinnìch ņláz a *mléčná ņláza). (Ladislava Horáčková) 

epidermoidnì, podobajìcì se pokoņce (*epidermis), majìcì podobnou histologickou stavbu 

(*histologie), včetně moņného rohovatěnì. (Drahomìr Horký) 

epidiageneze, závěrečná fáze *diageneze, při které můņe dojìt k zániku *fosilie, po které 

zůstane pouze otisk. (Michaela Zelinková) 

epididymis, -idis, f., nadvarle, patřì k vnitřnìm muņským pohlavnìm orgánům. Nadvarle je 

ötvar kyjovitého tvaru. Přikládá se k hornìmu pñlu a zadnìmu okraji *varlete a v oblasti 

mediastinum testis s nìm srůstá. *Kraniálnì rozńìřený konec se nazývá hlavou nadvarlete 

(caput epididymidis). Na hlavu navazuje tělo nadvarlete (corpus epididymidis), které se 

kaudálně zuņuje v ocas (cauda epididymidis). Cauda epididymidis se při dolnìm pñlu varlete 

ostře otáčì kraniálně a přecházì do chámovodu (*ductus deferens). Nadvarle je spolu s 

varletem neöplně obaleno peritoneálnìm listem (lamina visceralis tunicae vaginalis testis). 

*Peritoneum vytvářì z laterálnì strany mezi oběma ötvary peritoneálnì výchlipku (sinus 

epididymidis), kterou ohraničujì kraniálně a kaudálně vazy (ligamentum epididymidis superius 

et inferius). Nadvarle je tvořeno systémem kanálků, které jsou pokračovánìm ductuli 

efferentes testis. Hlava nadvarlete obsahuje 8 aņ 18 lalůčků (lobuli epididymidis), přičemņ 

kaņdý lalůček je tvořen jednìm stočeným kanálkem. Jednotlivé kanálky lalůčků nadvarlete 

östì do společného ductus epididymidis, který je podkladem těla a ocasu nadvarlete a navazuje 

na ductus deferens. Celková délka kanálků nadvarlete je asi 6 m. Buňky epitelu kanálků 

nadvarlete produkujì *sekret, který je součástì *ejakulátu. Z varlete putujì *spermie 

nadvarletem do chámovodu asi 8 aņ 17 dnů. (Lenka Vargová) 

epiduralis, -e, uloņený nad tvrdou *plenou mozkovou. (Ladislava Horáčková) 

epifanie (z řečtiny: epi, „na, v“, fainñ, „jasně svìtìm, vyjevuji“), *zjevenì, původně typický 

rys *řeckého a *řìmského *náboņenstvì, zejména od 5. stoletì př. n. l.; zjevenì boņstva v jeho 

*svatyni, ve snu apod. Později epifanie přenesena i na helénistické panovnìky (a 

manifestovala se i v jejich přìdomcìch) a řìmského *cìsaře. Vìru v epifanii přejali *křesťané; 

byla vztaņena na událost *Kristova *vtělenì (přìchodu na svět) a slavena od 2. stoletì jako 

závěr *adventu (6. ledna); od 4. stoletì byla slavnost epifanie na katolickém Západě postupně 

vytlačena slavenìm *Vánoc, zůstala vńak jako hlavnì *svátek ve východnì ortodoxii. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

epifýza, *epiphysis (z řečtiny: epifýsis, „výrůstek, hrbol“). (Ladislava Horáčková) 

epifyzeolýza, odloučenì *epifýzy od *diafýzy v mìstě *růstové chrupavky u rostoucìch 

*kostì. (Ladislava Horáčková) 
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epifýzové tepny, *arteriae epiphysariae. 

epigenetické mechanismy, *mechanismy, epigenetické. 

epigenetika, obor zabývajìcì se studiem *mechanismů ovlivňujìcìch fenotypovou expresi 

genů. (Jiřina Relichová) 

epigenetisté, přìrodovědci 17. a 18. stoletì, kteřì vysvětlovali ontogenetický vývoj 

organismu jako postupný proces vzniku a diferenciace podoby, tvarů a vlastnostì jedince, tedy 

způsobem opačným, neņ jakým chápali *ontogenezi tzv. *preformisté. Zastánci epigenetismu 

byli napřìklad William *Harvey (v dìle Exercitationes de generatione animalium [Zìskávánì 

praktických vědomostì o plozenì ņivých tvorů], 1651), René *Descartes (v dìle Tractatus de 

homine et de formatione foetus [latinské vydánì 1677], ĽHomme et un Traitté de la formation 

du foetus [1. francouzské vydánì 1664] [O člověku a utvářenì zárodku]), Peter Ludwig 

Moreau de Maupertuis (v dìle Venus physique [Vzhled Venuńe]) nebo John Tuberville 

Needham (v dìle Observations upon the Generation, Composition and Decomposition of 

Animal and Vegetable Substances [Pozorovánì vzniku, sloņenì a rozkladu zvìřecìch a 

rostlinných látek], 1749). (Petr Bureń) 

epiglottis, -idis, f., *cartilago epiglottica. 

Epigonos z Pergamu (2. stoletì př. n. l.), řecký sochař. Podle ödajů u *Plinia Starńìho jsou 

mu přisuzovány dvě vrcholná helénistická dìla – plastiky poraņených Galatů (*Galů), 

zachované v řìmských kopiìch Umìrajìcì Gal a Gal zabìjejìcì na útěku svou manţelku i sebe. 

Vznikla na objednávku *králů Attala I. a Eumena II. (197–159 př. n. l.) jako votivnì dary pro 

pergamskou *akropoli a jejich kopie byly věnovány i do Athén. V řìmském světě se rozńìřily 

prostřednictvìm kopiì. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

epigrafika (z řečtiny: epigraphé, „nápis“), *pomocná věda historická, zabývá se studiem 

nápisů či textů, které byly ryty, tesány, odlévány, řezány, malovány či páleny na nejrůznějńì 

látky organického i neorganického původu; vyvinula se z *paleografie. Tradičně se dělì na a) 

starověkou (řeckou a řìmskou); b) středověkou; c) novověkou; převaņujìcìm jazykem je 

*latina. (Frantińek Čapka) 

epigram (z řečtiny: epi, „na“ a gramma, „pìsmeno, znak, nápis“), krátká báseň, třebas jen 

dvojverńì sloņené elegickým distichem. V antice existovaly nápisné epigramy a epigramy 

kniņnì, jejichņ autory byli významnì literáti. Epigramy byly velmi oblìbené, obsahovaly 

sentence nejrůznějńìho obsahu. Podle jazyka, v němņ byly napsány, jsou sebrány v řecké a 

latinské části sbìrky Anthologia Palatina. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

epigravettien, *archeologická kultura *mladého paleolitu a *pozdnìho paleolitu navazujìcì 

na vývoj mladého paleolitu ve východnì a jiņnì Evropě po glaciálnìm maximu (tj. po 22 000 

let). Obecně jsou charakteristická krátká, někdy i masivnì *ńkrabadla a *rydla, mìstně rovněņ 

*mikrolity, a to geometrické i s otupeným bokem. Prostorově se dělì se na řadu regionálnìch 

skupin (*kańovien, *mezinien, středomořský tardigravettien, …). (Jiřì A. Svoboda) 

epigravettien, středoevropský, *epigravettien v *českých zemìch (asi 16 000 aņ 12 000 

let př. n. l.); zdá se být spìńe periferiì velkých kulturnìch center východnì Evropy. 

Typologicky je velmi variabilnì a projevuje se jak gravettská tradice (mikročepele s otupeným 

bokem, geometrické *mikrolity), tak aurignacoidnì, a dokonce i moustéroidnì typy (Lipa na 

západnì Ukrajině, Ságvár v Maďarsku, *Grubgraben v Rakousku). Technologicky jsou 

zajìmavým jevem klìnovitá jádra na *mikročepele, evidentně jiņ ńtìpaná tlakem, připomìnajìcì 

*kamenné industrie severnì Asie a severozápadnì Ameriky. Uměnì reprezentujì jen drobné 

ozdobné předměty a jednoduché *rytiny v *kameni či *kosti. (Jiřì A. Svoboda) 

epigravettien, středomořský (rovněņ grimaldien, montadien, romanellien), 

*archeologická kultura navazujìcì na *gravettien po roce 18 000 př. n. l. v Itálii, na Balkáně a 

v jiņnì Francii. Charakteristická je skupina *mikrolitů, zvláńtě trojöhelnìkových, drobných 

*kamenných hrotů, *čepelek a *mikrolitů s otupeným bokem. Drobná *rydla a *ńkrabadla 

jsou ve vìceméně vyrovnaném poměru (oba typy na zkrácených *čepelìch a *öńtěpech). K 
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této kultuře se hlásì ojedinělé rytiny na skalách, na kamenných deskách a oblázcìch. Nápadné 

jsou zejména bohaté *hroby na italském özemì. (Jiřì A. Svoboda) 

epikantus, *epicanthus. 

epikard, vnitřnì, viscerálnì vrstva *pericardium serosum. Epikard je tenká, hladká a 

průhledná vazivová blána, která pokrývá povrch *srdce. Na některých mìstech se mezi 

*myokard a epikard vsouvá různě silná vrstva tukového vaziva. (Lenka Vargová) 

epikléros (z řečtiny: epi, „při, u“ a kléros, „podìl, majetek, statek“; doslova „přìvaņek ke 

zděděnému majetku“), ve starověkých *Athénách se tak označovaly svobodné dcery, jimņ 

zemřel otec, protoņe nemohly oficiálně vlastnit zděděný majetek. Podle *zákona se musely 

provdat za nejbliņńìho *přìbuzného z otcovy strany, aby rodinné jměnì i nadále zůstalo v 

drņenì rodu. (Marie Pardyová) 

epikritické čitì, *čitì, epikritické. 

Epiktétos z Hierapole (kolem roku 55, Hierapolis [Frýgie] Turecko – 135, Nìkopolis, 

Řecko), řìmský filozof; stoupenec *stoicismu. V mládì se dostal do Řìma jako otrok 

Neronova propuńtěnce Epafrodìta. Zde naslouchal učenì stoika *Musonia Rufa a po 

*propuńtěnì na svobodu se i on stal učitelem filozofie. Při vypovìdánì filozofů z Itálie za 

Domitiana v letech 89 aņ 92 odeńel do Nìkopole v řeckém Epeiru, kde se stal známým 

učitelem. Jeho myńlenky zachytil pìsemně jeden z jeho posluchačů Arriános z Nikomédie a 

nazval je Diatribai (Rozpravy) a Encheiridion (Rukověť); česky byly oba spisy dohromady 

vydány v roce 1957 (Rukojeť; Rozpravy. Praha: Nakladatelstvì Československé akademie 

věd). 

Podle Epiktétova učenì má člověk rozpoznat věci, které nemůņe ovlivnit. Ty se dějì z boņì 

prozřetelnosti a nelze se proti nim bouřit. Stoická etika je tedy zdůvodněnìm pasivity vůči 

světovému děnì. (Jaroslav Malina) 

epikureismus (název odvozen ze jména Epiköra, zakladatele učenì), filozofický směr 

zaloņený *Epikörem ze Samu, podávajìcì návod, jak dobře ņìt v soukromì, jak se zbavit 

strachu ze *smrti a z *bohů, jak se vyhýbat veřejnému ņivotu, přìlińným citům, váńnìm, 

*starostem i bolesti, jak si povaņovat daru *ņivota, jak vnìmat krásy *světa a zdůrazňujìcì 

přátelstvì a rozumné uņìvánì slasti. Cìlem je *autarkie a ataraxia, „soběstačnost, nezávislost, 

sebeovládánì“ (v běņném jazyce často [a historicky nesprávně interpretováno] jako 

„poņivačnost“). (Jaroslav Malina) 

epikúrejská filozofie, *epikureismus, *Epiköros. 

Epikúros (341 př. n. l., Samos, Řecko – 270 př. n. l., Athény, Řecko), řecký filozof; 

nejvýznamnějńì řecký materialistický filozof doby *helénismu. Roku 306 př. n. l. zaloņil v 

Athénách svou ńkolu v domě se zahradou, po nìņ se ńkola nazývala Képos. Epikörovo učenì se 

zachovalo pouze ve zlomcìch, v 10. knize spisu Diogena Laertia o filozofech, ale zejména 

prostřednictvìm *Lucretiovy básně (O přìrodě, česky v několika vydánìch, prvnì vydánì 

v roce 1948). Epiköros přijal atomistické učenì, ale připustil nahodilost pohybu atomů. Cìlem 

poznánì je „duńevnì klid“ (ataraxia) a „ńtěstì“ (eudaimonia). 

Epiköros odmìtal zasahovánì *bohů do chodu *světa. Snaņil se vysvětlovat kosmické jevy 

působìcì lidskou bázeň, protoņe ji pokládal za pramen náboņenské vìry. V praktické etice 

povaņoval za nejvyńńì hodnotu člověka „slast“ (hédoné), kterou chápal nikoli jako 

prostopáńnost, ale stav klidu v těle i na duńi. K jeho dosaņenì se musì člověk vzdát veřejného 

ņivota. Tato etika je opakem kolektivnì občanské etiky řecké *polis a zdůvodňuje nový postoj 

člověka v helénistické době, pro nějņ je typický *individualismus, kosmopolitismus, důraz na 

soukromì a duńevnì klid. Epikörova filozofie ovlivnila tu část řìmské *společnosti, která se 

zřekla boje o politickou moc. (Jaroslav Malina) 

epilepsie (z řečtiny: epilépsia, „padavá nemoc; záchvat“, odtud původně latinsky morbus 

caducus, přìpadně morbus comitialis), skupina poruch mozku, projevujìcìch se opakovanými 
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záchvaty – napřìklad poruchami vědomì a vnìmánì, křečemi, vegetativnìmi projevy a 

psychickými přìznaky; neodborně: padoucnice. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

epimagdalénien, v obdobì *allerôdu (kolem 11 000 let př. n. l.) představuje 

epimagdalénien v některých oblastech středoevropských vrchovin kontinuitu *magdalénského 

vývoje do *pozdnìho paleolitu (Fùrsteiner Gruppe ve Ńvýcarsku, typ Lhota v jiņnìch Čechách) 

a řada drobných souborů z českých a moravských jeskynì. Typologicky je charakterizován 

nástupem krátkých *ńkrabadel a *rydel (*Kůlna) a *mikročepelemi s otupeným bokem 

(Kůlna a Barová jeskyně v Moravském krasu, Jeskyně Třì volů a Dolnì jeskyně v Českém 

krasu). (Jiřì A. Svoboda) 

Epimenidés z Kréty (asi 6. stoletì př. n. l.), řecký filozof; předchůdce *Pýthagorův. Z jeho 

dìla se zachoval v podstatě jen proslulý paradoxnì výrok (*paradox): „Vńichni Kréťané jsou 

lháři.“ Výrok upomìná napřìklad *Pavel z Tarsu (sv. Pavel) v Epistula ad Corinthios prima 

(1. list Korintským, 53–54 n. l.). (Jaroslav Malina) 

epinetron (z řečtiny: epineñ, „přihrnuji, vrńìm“), přikrývka klìnu a kolen v podobě 

keramického chrániče se zaoblenými boky. Řecké ņeny ho pouņìvaly při domácìm zpracovánì 

*vlny, aby si neuńpinily *oděv. Známe zcela jednoduchá, ale i bohatě zdobená a malovaná 

epinetra, která ve své době představovala exkluzivnì dar pro ņenu, jìņ byla určena. Náměty 

čerpajìcì ze svatebnìch obřadů ukazujì, ņe se jednalo o svatebnì dar či část výbavy pro 

nevěstu, epinetra s výjevy z nevěstince byly dary pro oblìbené *hetéry, protoņe i ty se v době, 

kdy nebavily klienty, musely věnovat běņným ņenským pracìm. (Marie Pardyová) 

epipaleolit, ve Středomořì a v některých mimoevropských oblastech nahrazuje pojmy 

*pozdnì paleolit, přìpadně *mezolit. (Jiřì A. Svoboda) 

epipharynx, -gis, m., *pars nasalis pharyngis, *nasopharynx, *nosohltan. (Lenka 

Vargová) 

epiphysis, -is, f., epifýza [anatomie]: 

1. koncová část dlouhých *kostì. U rostoucìch kostì je oddělena od střednì části – *diafýzy 

– *chrupavkou růstovou; 

2. *ńińinka (*glandula pinealis, *epiphysis cerebri), část *mezimozku. (Ladislava 

Horáčková) 

episkopalismus (z řečtiny: episkopos, „dozorce“), raně novověké hnutì *biskupů 

*řìmskokatolické cìrkve, které usilovalo o zvýńenì pravomocì *biskupů na ökor papeņské 

moci. Jeho cìlem byla nezávislost biskupů na centrálnì moci *papeņe, coņ vyhovovalo i státnì 

moci, která proto episkopálnì hnutì zpravidla podporovala. Episkopalismus vznikl ve Francii, 

silnou pozici měl ale také v Německu. (Břetislav Horyna) 

epistaze (z řečtiny: epistasia, epistasis, „řìzenì, vedenì, správa“): 

1. [genetika], jeden z typů interakce (spolupůsobenì) genů při vytvářenì určitého znaku. Při 

recesivnì epistazi potlačuje homozygotně recesivnì sestava *alel epistatického *genu projev 

jiného genu, hypostatického. Při dominantnì epistazi potlačuje dominantnì *alela 

epistatického genu projev genu hypostatického. Přìkladem recesivnì epistaze u *člověka je 

*Bombaj fenotyp krevnìch skupin systému AB0; (Jiřina Relichová) 

2. [evolučnì biologie], obecně jakákoli interakce mezi geny. (Miloń Macholán) 

epistemologie (z řečtiny: epistémé, „poznánì, věděnì, schopnost“), odvětvì filozofie 

zabývajìcì se původem, povahou a dosaņitelným rozsahem poznánì, snaņìcì se popsat, 

analyzovat a vysvětlit, jak je poznánì formováno různými filozofickými postoji poznávajìcìch 

a zároveň jak zpětně na tyto výchozì filozofické postoje působì. Studuje zejména postupy a 

moņnosti poznánì. Ani vědecké poznánì nenì moņné bez předpokladů: vycházì vņdy 

z předběņného porozuměnì tématu (pojmy, kladenì otázek, rozlińenì důleņitého od 

nedůleņitého atd.), pro něņ se uņìvá termìn *paradigma. Kdyņ paradigma vyhovuje, mluvì se o 

kumulativnì fázi vědy: stačì hromadit nové poznatky. Ty se vńak často dostávajì do sporu 

s paradigmatem, aņ nastane *krize a paradigma je třeba změnit. 
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Obtìņìm s odpovědì na otázku pravdy se dneńnì epistemologie snaņì vyhnout tìm, ņe 

zdůrazňuje kritizovatelnost (vyvratitelnost) vědeckých tvrzenì: vědecká teorie musì 

poskytovat moņnost vyvrácenì čili *falzifikace. (Jaroslav Malina) 

epistemologie, antropologická, odvětvì *teoretické antropologie (na hranici s *filozofiì 

vědy a *historie), zabývajìcì se zjińťovánìm moņnostì, hranic a öskalì antropologického 

poznánì. (Jaroslav Malina) 

epistemologie, archeologická, odvětvì *teoretické archeologie (na hranici s *filozofiì 

vědy a *historie), zabývajìcì se zjińťovánìm moņnostì, hranic a öskalì archeologického 

poznánì. (Jaroslav Malina) 

episternum, *ossa suprasternalia. 

epištola (z řečtiny: epistolé, „zaslaná zpráva, dopis, list; rozkaz“): 

1. *apońtolský list, spis *Nového zákona, napsaný jako dopis, buď konkrétně adresovaný 

(mìstnì cìrkvi, osobě), nebo obecný (určený libovolným čtenářům). Třináct epińtol je 

připisováno *Pavlovi z Tarsu, tři Janu Evangelistovi, dvě Petrovi, po jedné Jakubovi 

(*Jákobovi) a Judovi; u epińtol *Ņidům autor nebývá uveden. V epińtolách se formuluje raná 

křesťanská věrouka a předkládajì se konkrétnì aplikace *evangelia pro mravnì a duchovnì 

ņivot *křesťanů; 

2. ņánr básnického listu; někdy téņ v poučné publicistice. (Jaroslav Malina) 

epitaf (z řečtiny: epi „na“ a tafos, „hrob, náhrobek“): 

1. nápis na mìstě *smrti, *pohřbu, *náhrobek, od *středověku kamenná nebo dřevěná 

deska zasazená do zdi *kostela na památku zemřelého, který na nì bývá zobrazen klečìcì pod 

křìņem; označuje-li hrob, je formou *náhrobnìku; obraz je větńinou doplněn o zpodobenì 

dalńìch členů rodiny; 

2. pohřebnì řeč v antickém Řecku a Řìmě. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

epitel, krycì nebo výstelková *tkáň, vznikajìcì ze vńech zárodečných listů a 

z *mezenchymu. Pokrývá zevnì povrch těla, vystýlá vnitřnì povrch dutých orgánů jako 

součást sliznice močového, zaņìvacìho, pohlavnìho a dýchacìho systému. Z hlediska 

*struktury a *funkce rozlińujeme epitel krycì, ņlázový, respiračnì, resorpčnì a smyslový. 

(Drahomìr Horký) 

epiteliom (z řečtiny a latiny: epithélion, epithēlium, „epitel, kůņe, výstelka“), *nádor 

z epitelu blìņe neurčený (popřìpadě se pouņìvá jako jiný název pro *karcinom). Epitelový 

nádor se vìce či méně podobá druhu epitelu, z něhoņ vyrůstá. K benignìm nádorům patřì 

napřìklad *papilom nebo *adenom, *malignì nádory z epitelu se označujì karcinomy. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

epiteton (z řečtiny: epitheton, „hodnotìcì“), druh obrazného pojmenovánì, básnický 

přìvlastek. (Jaroslav Malina) 

epithalamion (z řečtiny: epi, „při, u“ a thalamos, „svatba, svatebnì loņe“), řecky svatebnì 

pìseň. Epithalamia provázela novomanņele do loņnice. (Marie Pardyová) 

epithalamus, -i, m., zadnì část *mezimozku, kterou představujì trigona habenularum, 

commissura habenularum a *corpus pineale. Pod povrchem trigonum habenulae se nacházejì 

stejnojmenná jádra, k nimņ přicházejì *informace z *limbického systému. *Neurity 

z habenulárnìch jader vytvářejì tractus habenulointerpeduncularis, který končì 

v mesencephalu na *nucleus interpeduncularis. Z tohoto jádra se přes *formatio reticularis 

dostávajì nervové vzruchy na *nuclei origines dorsales hlavových nervů a *nucleus 

intermediolateralis, jejichņ prostřednictvìm je zajińťována visceromotorická odpověď na 

emočnì stavy (napřìklad zčervenánì, zrychlenì střevnì *peristaltiky). (Lenka Vargová) 

epi-, řecká předpona ve sloņených slovech ve významu: „při, u; nad, shora, na povrchu“. 

epocha (z řečtiny: epoché, „obdobì, věk; datum; zastavenì, zdrņenlivost“): 

1. významný časový ösek v dějinách, obdobì, éra (přìklad: *paleolit); 
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2. [astronomie], časový okamņik, k němuņ se vztahujì vypočtené proměnné veličiny, 

napřìklad souřadnice hvězd, elementy drah; 

3. [geologie], obecné geochronologické označenì pro trvánì jednoho oddělenì (přìklad: 

*pleistocén). (Jaroslav Malina) 

epoché (z řečtiny: epoché, „zastavenì, zdrņenlivost; obdobì, věk; datum“), östřednì termìn 

antické pyrrhonské (*pyrrhonismus) a akademické *skepse, zpopularizovaný vńak ve 

*fenomenologii Edmunda *Husserla při označenì fázì či stupňů fenomenologické metody 

(*eidetika). Starořecká skepse postavila princip epoché proti stoickému kritériu (*stoicismus) 

evidentnì pravdy (katalepsis) a tvrdila, ņe o kaņdém jevu lze shromáņdit rovnomocné doklady 

pro i proti jeho pravdivosti. V takové situaci nerozhodnutelnosti se má člověk zdrņet 

konečného soudu; tato zdrņenlivost od soudu se nazývá epoché. Husserl pouņìvá epoché 

zpravidla synonymně s termìny transcendentálnì či fenomenologická redukce. (Břetislav 

Horyna) 

eponymum (z řečtiny: epñnymos < epi, „po, podle, při“ a onoma, „jméno“; akkadsky: 

lìmu), „ten, po kom bylo dáno jméno“, reálná či smyńlená osoba, podle nìņ je pojmenováno 

určité mìsto, rod, éra či jiný objekt, ať jiņ ve skutečnosti či v tradičnìm podánì (často 

napřìklad ve spojenì eponymnì lokalita, nalezińtě, pahorek, předek, boņstvo apod.). 

Napřìklad v *Asýrii byl od 19. stoletì př. n. l. aņ do 7. stoletì př. n. l. kaņdý rok pojmenován 

po vysokém státnìm öřednìkovi titulovaném lìmu. Tento systém *datovánì pravděpodobně 

převzali *Řekové a *Řìmané, kteřì datovali podle svých kaņdoročně volených öřednìků 

archontů a konzulů. Jmény asyrských lìmu byly datovány 'královské nápisy, ale předevńìm 

právnì, administrativnì a obchodnì dokumenty i dopisy. Protoņe bylo nutné znát správné pořadì 

lìmu, *pìsaři sestavovali jejich seznamy a ty slouņily nejen asyrské administrativě, ale jsou i 

důleņitou chronologickou pomůckou modernìch vědců. V jiņnì části *Ańńuru objevil německý 

archeolog Ernest Walter Andrae (1875–1956) 98 *stél se jmény a tituly vysokých královských 

öřednìků, kteřì zastávali öřad lìmu v obdobì let 1390–627 př. n. l. Nejstarńì lìmu vńak nebyli 

královskými öřednìky, nýbrņ nejvyńńìmi exekutivnìmi öřednìky městského *státu *Ańńuru 

(staroasyrské obdobì). Proměna městského státu v teritoriálnì stát a nakonec v řìńi byla 

provázena koncentracì politické moci v rukou panovnìka a zánikem tradičnìch *institucì 

*městského státu. Také *funkce lìmu převzal panovnìk a od středoasyrského obdobì byl lìmu 

pouze čestným titulem, který nesl panovnìk v druhém roce své vlády a po něm se střìdali vysocì 

öřednìci a guvernéři v pevně stanoveném pořadì. Staroasyrńtì lìmu pocházeli z 

nejvzneńenějńìch a nejzámoņnějńìch rodin Ańńuru, ale prameny nemluvì o způsobu jejich 

výběru. Je moņné, ņe byli voleni městským shromáņděnìm, které bylo nejvyńńìm *orgánem 

městského státu, nebo taņenìm losu, coņ je praxe doloņená v pozdějńìm obdobì. V 

středoasyrském obdobì bylo slovo los (púru) synonymem slova lìmu. Z doby vlády 

*Salmanassara III. se zachoval los ve tvaru hliněné kostky se jménem Jachalu, který byl 

vysokým öřednìkem centrálnì vlády (abarakku rabú) a *guvernérem několika provinciì. 

Vzhledem k tomu, ņe pořadì lìmu bylo pevně stanovenou tradicì, bylo taņenì losu ve 

středoasyrském i novoasyrském obdobì zcela formálnì záleņitostì, ve které se jednalo o 

slavnostnì *obřad, který měl patrně náboņenský podtext. (Jana Pečìrková) 

epos (z řečtiny: epos, „slovo, řeč; čin; hrdinská báseň“), rozsáhlá epická báseň, zpravidla 

hrdinského a historického obsahu. Prvnì eposy známe ze sumerské *literatury. Soustřeďujì se 

kolem postav legendárnìch panovnìků I. dynastie z *města *Uruku, Enmerkara, *Lugalbandy a 

*Gilgameńe. Gilgameń je i hlavnìm hrdinou akkadského eposu o Gilgameńovi, nepochybně 

nejvýznamnějńìho literárnìho textu starověké *Mezopotámie a starověkého *Přednìho východu 

vůbec. 

Pro akkadskou literaturu je charakteristický historický epos. Podobně jako fiktivnì 

autobiografie i eposy akkadské literatury se soustřeďujì kolem několika postav a několika 

klìčových obdobì historického vývoje starověké Mezopotámie. Předevńìm jsou to vládcové 
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staroakkadské dynastie *Sargon Akkadsky a jeho vnuk *Narám-Sìn, k nimņ se vztahuje celá 

řada epických skladeb vyprávějìcìch o jejich hrdinských skutcìch, válečných taņenìch do 

vzdálených krajů a bojìch s mnohými nepřáteli (Šar tamchári [akkadsky „Král bitvy“], Sargon 

dobyvatel, Sargon v *zemìch za cedrovým lesem, Vzpoura proti *Narám-Sìnovi, Narám-Sìn a 

vládce Apińalu). Vńechny texty (kromě eposu Šar tamchári) pocházejì ze starobabylonského 

obdobì a jejich tradice dále nepokračuje. Epos Šar tamchári se vńak dochoval ve dvou 

*verzìch, starńì středobabylonské ze 14. stoletì př. n. l., která byla nalezena v egyptské *Tell el-

Amarně, a mladńì novoasyrské, jejìņ *fragmenty byly objeveny v *Ańńuru a v *Ninive. Pro svůj 

vztah k maloasijskému prostředì vstoupila tato skladba i do chetitské literárnì tradice, kde je 

doloņena několika fragmenty nalezenými v Boğazkôy (*Chattuńa), pocházejìcìmi z obdobì 

1400–1200 př. n. l. Osobnosti a činy obou vládců fascinovaly jejich potomky, kteřì je opředli 

mnohými bájnými prvky. Nicméně Narám-Sìnova tradice je přece jen pevněji zakotvena v 

historických faktech, jak je známe z královských nápisů obou panovnìků, neņ tradice Sargonova. 

Dalńì epické texty, značně fragmentárnì, dochované ve středobabylonských aņ pozdně 

babylonských opisech, se soustřeďujì kolem vládců kassitské dynastie, Kurigalzua I. či 

Kurigalzua II., Nazimaruttańe, Kańtiliańe IV., Adad-ńuma-iddina, Adad-ńuma-usura (Kurigalzuův 

sen a tabulka *hřìchů, Chvála krále Kurigalzua, epos o Adad-ńuma-usurovi). Svou látku čerpajì 

z historických *událostì, které se odehrály za *vlády panovnìků kassitské dynastie ve 14.–12. 

stoletì př. n. l. Tématem těchto textů jsou zejména vzájemná střetnutì *Babylonie s *Elamem a 

*Asýriì. Události souvisejìcì s koncem kassitské dynastie a jejì poráņkou způsobenou 

sousednìm Elamem nalezly svůj odraz v tzv. „textech o Kedorlañmerovi“. Jedná se o tři texty, 

jejichņ zápis pocházì z pozdně babylonského obdobì, z 6. aņ 4. stoletì př. n. l., které vńak mohly 

vzniknout jiņ začátkem 1. tisìciletì př. n. l. Texty zmiňujì nároky Kutir-Nahhunteho, elamského 

vládce (dřìve mylně ztotoņňován s biblickým Kedorlañmerem), na babylonský trůn, popisujì 

svatokrádeņné skutky, jichņ se dopustil během svého vpádu do Babylonie, a zmiňujì i jeho 

neblahý konec, kdy byl zabit rukou svého vlastnìho syna. Byl vńak vysloven *názor, ņe alespoň 

jeden z těchto textů nenì textem epickým, ale fragmentem kassitsko-elamské diplomatické 

korespondence. 

Jako vìtěz nad nepřátelským Elamem je oslavován *Nabukadnezar I., čtvrtý vládce II. 

dynastie z Isinu, panovnìk, který se zaslouņil o návrat posvátné *Mardukovy sochy z 

elamského zajetì, kam byla odvlečena za časů elamského ötoku proti poslednìm panovnìkům 

kassitské dynastie. Postava Nabukadnezara I. i doba jeho vlády se stala inspiracì a tématem 

mnohých akkadských literárnìch textů (epos o Nabukadnezarovi aj.), jejichņ tradice přeņìvala 

po celých 500 let aņ do 7. stoletì př. n. l. a snad i déle. 

Středoasyrská epika je zastoupena předevńìm eposem o *Adad-nárárìm I. a eposem o 

*Tukultì-Ninurtovi I., které čerpajì svá témata z historických událostì 14. aņ 13. stoletì př. n. l., 

kdy počalo docházet k střetům mezi Asýriì a Babyloniì, které vyvrcholily za panovánì Tukultì-

Ninurty I. dobytìm a vydrancovánìm *Babylonu a zajetìm babylonského *krále Kańtiliańe IV. 

Oba eposy jsou oslavou a apologetikou činů asyrských vládců, které vykonali jako protivnìci 

Babylonie a jejìch panovnìků. *Asyřané jsou v nich lìčenì jako neohroņenì nositelé 

spravedlivého trestu rozhněvaných *bohů nad proradnými *Kassity. Tématem eposu o Adad-

nárárìm je střetnutì tohoto asyrského panovnìka s kassitským vládcem Nazimaruttańem. 

Rozsáhlý epos o Tukultì-Ninurtovi (snad 700–900 verńů) vyprávì o jeho střetu s kassitským 

vládcem Kańtiliańem IV., jenņ poruńil *přìsahu týkajìcì se vymezených hranic mezi oběma státy. 

Proto se od něho bohové odvrátili a Tukultì-Ninurtu učinili nástrojem svého spravedlivého 

trestu. Vzdor fragmentárnìmu stavu eposu o Tukultì-Ninurtovi lze konstatovat, ņe se jedná o dìlo 

velké básnické sìly a působivosti, které je vrcholem dlouhodobého procesu zránì středoasyrské 

literatury. V poslednì době byla publikována celá řada dosud neznámých nebo jen málo 

známých fragmentů epických textů oslavujìcìch válečnické skutky asyrských vládců 
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sargonovské dynastie (Sargon II., *Ańńurbanipal a jejich boje s Elamem). Existence těchto textů 

svědčì o bohaté asyrské literárnì tradici, z nìņ nám jeńtě mnohé zůstává skryto. 

Epické skladby se vztahujì konečně i k vládcům chaldejské dynastie. Epos o 

*Nabopolassarovi, zakladateli novobabylonské řìńe a přemoņiteli řìńe novoasyrské, z něhoņ se 

zachoval pouze jediný fragment, je pravděpodobně literárnìm ztvárněnìm událostì 

souvisejìcìch se zaloņenìm chaldejské dynastie, čerpajìcìm svou látku z doby kolem 

Nabopolassarova nástupu na babylonský trůn. V jiném fragmentu epického obsahu se objevujì 

jména dalńìch panovnìků chaldejské dynastie, Nabukadnezara II. a Amél-Marduka. (Jiřì 

Prosecký) 

Epos o Gilgamešovi (Ša nagba imuru, doslova Toho, jenţ vše zřel), babylonský epos, 

nejstarńì epos světové *literatury (z doby kolem roku 2000 př. n. l.). V prologu a čtyřech 

částech, zapsaných v nejmladńì, takzvané ninivské *verzi na dvanácti hliněných tabulkách, 

jsou vylìčeny osudy sumerského panovnìka *Gilgameńe, ze dvou třetin *boha a z jedné 

třetiny člověka tvrdě vládnoucìho obyvatelům jihomezopotamského *města *Uruku. Uručtì 

ņádajì bohy o pomoc a ti vytvořì polodivokého člověka *Enkidua, obdařeného velkou silou, 

jenņ pak ņije se zvìřaty a chránì je před lovci. Ti mu přivádějì nevěstku, aby dokonala 

přeměnu Enkidua v člověka. Enkidu zápasì vìtězně s Gilgameńem, ale ze soků se stanou 

přátelé. Společně v libanonských horách zničì krutého obra Chuvavu. Po návratu do Uruku 

vzplane ke Gilgameńovi *láskou bohyně *Ińtar, ten ji odmìtá a obviňuje ji z přelétavosti. Za 

trest přicházì na zemi nebeský býk, kterého oba přátelé zabijì, Enkidu vńak urazì bohyni, 

přivolá tìm jejì kletbu a umìrá. Po smrti přìtele Gilgameń hledá tajemstvì věčného ņivota, aby 

se nakonec v rozhovoru s duńì Enkidua dověděl o pochmurnosti posmrtného ņivota.  

Epos byl vydán v mnoha modernìch jazycìch včetně čeńtiny: Epos o Gilgamešovi. Praha: 

Státnì nakladatelstvì krásné literatury, hudby a uměnì, 1958; nejnověji v novém překladu 

z akkadských, sumerských a chetitských originálů v roce 2003 (Praha: Nakladatelstvì Lidové 

noviny). (Blahoslav Hruńka) 

equinus, -a, -um, koňský (v *anatomii napřìklad svazek dlouhých kořenů bedernìch a 

křìņových *mìńnìch nervů podobný koňskému ohonu – *cauda equina). (Ladislava 

Horáčková) 

equités (z latiny: eques, „jezdec; přìsluńnìk řìmského stavu jezdeckého“), původně řìmńtì 

jezdci, kteřì nejprve obdrņeli své koně za státnì ötraty, od 3. stoletì př. n. l. si koně a výzbroj 

opatřovali sami; jako společenská vrstva se rozńìřili v 2.–1. stoletì př. n. l. a byli vedle 

senátorského stavu druhým stavem (ordo equester) ve *státě (drņeli si největńì kapitálové 

obchody). Od doby *vlády cìsaře *Augusta (63 př. n. l.–14 n. l.) byli stále vìce zastoupeni v 

administrativě a stali se postupně hlavnìmi představiteli cìsařské *byrokracie. (Frantińek 

Čapka) 

éra (z řečtiny a latiny: ēra, „panì, vládkyně; epocha, ödobì“), obdobì začìnajìcì určitou 

historickou *událostì, od nìņ se počìtá *letopočet; *epocha. (Jaroslav Malina) 

eradikace (z latiny: ē-, ex-, „z, vy-“, radix, „kořen“): 

1. vymýcenì určité *choroby – napřìklad eradikace neńtovic očkovánìm; 

2. [botanika], fytopatologické opatřenì k ničenì choroboplodného organismu společně 

s jeho rostlinným hostitelem; 

3. nápis. (Jaroslav Malina) 

erár (z latiny: aes, genitiv aeris, „měď, bronz, kov“), ve starém *Řìmě státnì poklad a 

*archiv starých listin v chrámu Saturna, v době cìsařské pokladna senátu, která existovala 

oproti *fisku (cìsařskému majetku). Správou eráru se zabývali *kvestoři, později prétoři a 

*prefekti; právo jìm disponovat měl v době *republiky a *principátu jenom senát. V době 

cìsařské se vńak sniņoval jeho význam, protoņe přìjmy dřìve odváděné do eráru směřovaly 

stále častěji do cìsařského fisku. (Frantińek Čapka) 
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Erasistratos z Keu (ca 304–250 př. n. l.), řecký lékař a anatom. Působil v alexandrijském 

*Múseiu, kde prostřednictvìm *pitev a ödajně i *vivisekcì na tělech zločinců odsouzených k 

smrti prováděl empirický výzkum lidského organismu. Erasistratos věnoval zvýńenou 

pozornost výzkumu mozku (rozlińil velký mozek a mozeček), popsal rozdìl mezi senzitivnìmi 

a motorickými nervy a prozkoumal ņilnì a tepenný systém. Domnìval se, ņe *krev vzniká 

činnostì jater (*hepar) ze strávených pokrmů v ņaludku; odtud se dostává do pravé srdečnì 

komory. Srdce přitom pracuje jako dokonalé čerpadlo, ve kterém majì chlopně funkci ventilů. 

Podle Erasistrata je srdce zdrojem energie a výchozìm mìstem pohybu a rozvodu vńech 

tělesných tekutin i vzduchu. Erasistratos byl pod vlivem *Démokritovy atomistické filozofie 

přesvědčen, ņe se tělo skládá z malých hmotných částeček (atomů), které se oņivujì teplou 

duchovnì silou, přicházejìcì do lidského organismu ze vzduchu. Na rozdìl od *Hippokratovy 

humorálnì teorie o původu chorob, Erasistratos viděl přìčinu *nemocì ve fyzikálně 

mechanických tělesných procesech. Nemoci jsou způsobeny napřìklad poruńenìm rovnováhy 

mezi přìjmem a spotřebou ņivin nebo patologickou změnou orgánů. 

S odstupem času lze konstatovat, ņe Erasistratos rozpracoval problémové okruhy, které 

dnes tematicky zařazujeme do fyzické antropologie. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

Erasmus Rotterdamský (zvaný téņ Desiderius Erasmus, vlastnìm jménem Gerhard 

Gerhards, 27. 10. 1465, 1466 nebo 1469, Rotterdam (Gouda?), Nizozemsko – 12. 7. 1536, 

Basilej, Ńvýcarsko), nizozemský filozof, filolog, spisovatel a augustiniánský mnich; 

představitel zaalpské *renesance a vrcholného evropského *humanismu; povaņován za 

předchůdce *reformace. Byl ovlivněn myńlenìm hnutì Devotio moderna, které usilovalo o 

prohloubenì zboņnosti a duchovnìho ņivota na počátku 14. stoletì a vycházelo z Nizozemì. 

Důkladné vzdělánì a sebepoznánì povaņoval za nejvýznamnějńì prostředek proti 

společenským neńvarům a mravnì zkaņenosti. Vypracoval humanitnì ideál mravnìho 

zdokonalovánì jednotlivce prostřednictvìm nepřetrņitého vzdělávánì člověka, na jehoņ konci 

stála představa o kosmopolitnìm, tolerantnìm a snáńenlivém křesťanstvu. V tomto duchu 

vytvářel nové vědecké a pedagogické přìstupy, které měly překonat strnulost a formalismus 

scholastického vzdělávánì. Satirická kritika *scholastiky je obsahem jeho nejznámějńìho spisu 

Encomium moriae (1509 [nebo 1510], česky: Chvála bláznivosti. Praha: Odeon, 1966, 

předtìm několikrát pod názvem Chvála bláznovstvì), ale napřìklad v pohledu na ņenu zastával 

ve zmìněném spisu podobný *názor jako moralisté a teologové pozdnìho *středověku, kteřì 

ņenu přìkře odsuzovali: „(…) a jako opice, podle řeckého přìslovì, zůstane opicì, i kdyby ji 

oblékli do purpuru, tak ņena zůstane ņenou, ať drņì před obličejem tu či onu masku.“ Ve 

svých spisech vyzýval k návratu k novozákonnìmu *křesťanstvì (Enchiridion militis 

christiani [Přìručka křesťanského vojáka], 1503, Ecclesiastes [Kazatel], 1535 aj.). Vynikl 

rovněņ jako překladatel a vydavatel základnìch teologických spisů včetně *Nového zákona. 

Přes jisté myńlenkové shody s Martinem *Lutherem (1483–1546) se s reformacì rozeńel, 

protoņe hájil odlińný názor na problém svobodné vůle. Erasmův vliv sahá hluboko do dalńìho 

vývoje dějin evropské kultury. (Břetislav Horyna, Jaroslav Malina) 

erastos (z řečtiny: erastos, „milujìcì“), řecké označenì pro starńìho muņe v pederastické 

dvojici, který byl aktivnì ve výběru mladńìho partnera (*eromenos). (Jaroslav Malina) 

eratém (z řečtiny: éra, „obdobì“ a temnñ, „sekám“, tomos, „ösek, dìl“), 

chronostratigrafická jednotka, *éra ve vývoji Země. Obvykle se dělì na prahory (archaikum), 

starohory (proterozoikum), prvohory (paleozoikum), druhohory (mesozoikum) a kenozoikum 

(*chronostratigrafie). (Jaroslav Malina) 

erb (z němčiny: Erbe, der, „dědic“; ve staré čeńtině označenì zděděného statku, dědice 

nebo předka), znak, heraldické ńtìtové barevné znamenì hodnosti, *moci, *cti nebo *práva 

sloņené ze *ńtìtu, *přilby a klenotu s přikryvadly; vznikl z praktických důvodů (poznávacì 

znamenì) v době *křìņových výprav pro rytìřstvo (přìsluńnìky jedné vojenské *druņiny), 

původně byl umìstěn na korouhvìch, později na dalńìch součástech rytìřské zbroje. Po vzoru 
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velkých *feudálů převzali erby i přìsluńnìci niņńì *ńlechty, pokud byli feudálnìmi drņiteli 

*půdy; později se staly erby osobnìmi a dědičnými, a proto i rodovými, vedle ńlechticů se 

nositeli znaků staly i *duchovnì osoby, *města, městské *cechy a dalńì *instituce. Od 16. 

stoletì přebìraly význam zejména znaky *měst, *obcì a *států. Nejstarńìm dynastickým 

českým erbem je tzv. plamenná orlice Přemysla Otakara I. z roku 1192. Studiem erbů se 

zabývá *heraldika. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Erben, Karel Jaromìr (7. 11. 1811, Miletìn u Hořic – 21. 11. 1870, Praha), český básnìk, 

historik, editor, folklorista, překladatel a politik. Krásná literatura tvořila jen část jeho literárnì 

tvorby, mnohem rozsáhlejńì byla jeho činnost historiografická (podìlel se přìpravnými 

pracemi na monumentálnìm dìle Frantińka *Palackého), editorská, sběratelská, folkloristická, 

literárně komparatistická či překladatelská. V roce 1848 jako stoupenec politických *názorů 

Frantińka Palackého vstoupil také do veřejného ņivota (byl zvolen do stočlenného Národnìho 

výboru, podìlel se na přìpravě Slovanského sjezdu). 

Prvnìm krokem k vlastnì tvorbě se Erbenovi stala sběratelská činnost. Přijal romantický 

názor, podle něhoņ lidová slovesnost představuje výraz duńe národnì pospolitosti, vrcholný 

umělecký projev a také vzor pro umělou literárnì tvorbu. Stal se jednìm z nejöspěńnějńìch 

sběratelů české lidové *poezie (v letech 1841–1843 vydal rozsáhlý, třìsvazkový soubor Pìsně 

národnì v Čechách), pohádek a slovanských pověstì. Slávu Erbenovi přinesla jeho vlastnì 

básnická tvorba, shrnutá v roce 1853 do sbìrky Kytice z pověstì národnìch. Tato sbìrka 

povznesla autora do nejčestnějńìch mìst českého literárnìho a současně národně 

obrozeneckého panteonu. Celé generace českých čtenářů znaly jeho básně nazpaměť; lze řìci, 

ņe básně Kytice zlidověly. Ņivotem i tvorbou se stal protipñlem ve své době nepochopeného, 

subjektivistického, revoltujìcìho a rozervaného Karla Hynka *Máchy. 

Erben jako Mácha zdůraznil osudovost a tragiku lidského ņivota, odmìtl se vńak ztotoņnit s 

rolemi svých hrdinů. Distancuje se od nich, aby jejich činy mohl soudit a odsoudit z pozice 

křesťanské morálky vesnické, patriarchálnì společnosti. Vsadil na didaktičnost a epiku 

baladického raņenì schopnou v kondenzované podobě zachytit, poetizovat a zčásti i 

produkovat „národnì“ *mýty. Postihl tak podstatné integrujìcì tendence prosazujìcì se v 

dobových národně obrozeneckých aktivitách. Tato strategie se u *konzervativnìho publika 

rodìcìho se českého národnìho společenstvì stala öspěńná také dìky autorovu citlivému vyuņitì 

prostředků a postupů lidové slovesnosti. (Jiřì Pavelka) 

erector, -oris, m., napřimovač, vzpřimovač (v *anatomii napřìklad *musculus erector 

spinae). (Ladislava Horáčková) 

Erech, biblický název pro sumerské *město *Uruk. (Petr Charvát) 

erekce (z latiny: erectiō, „vztyčenì“): 

1. [anatomie, sexuologie] nervově-cévnì děj, který začìná ochabnutìm hladké *svaloviny 

polńtářků ve stěně arteriae helicinae (větve *arteria profunda penis z *arteria pudenda 

interna). V kavernách se hromadì *krev a tak docházì k zvětńenì a ztuņenì topořivých *těles. 

Současně se napìná zevnì část stěny *penisu – *tunica albuginea a obaly penisu (fascia penis 

profunda), čìmņ docházì k ztìņenému odtoku krve z penisu. V *corpus spongiosum penis je 

erekce menńì, aby zůstala *močová trubice prostupná pro průchod semene. Při zvýńenì tonusu 

hladké svaloviny ve stěně tepen docházì k snìņenì přìtoku tepenné krve, zmenńuje se napětì 

tunica albuginea a docházì k vyprazdňovánì kaveren. Určitá cirkulace v kavernách je vńak 

zachována i při maximálnì erekci a zabezpečuje výņivu *tkánì penisu. Protoņe podobné cévnì 

reakce probìhajì také v jiných orgánech, můņeme hovořit o erekci prsnìch bradavek nebo o 

erekci stydkých *pysků; (Ladislava Horáčková) 

2. [zoologie] ztopořenì svalu vyplněnìm krevnì lakuny (napřìklad u nohy mlņů, umoņňujìcì 

pohyb). (Miloń Macholán) 

eremita (z řečtiny: erémos, „opuńtěný“, hé erémos, „pouńť“), označenì mnicha 

poustevnìka. Od 2. stoletì se nejprve v Egyptě, v Sýrii a v oblasti Mrtvého moře objevili 
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poustevnìci, kteřì vyhledávali nehostinná a pustá mìsta, kam se uchylovali, aby se 

zdokonalovali v křesťanské vìře a v odolnosti vůči nástrahám světského ņivota. Pěstovali 

*askezi, kontemplaci, ņili v samotě a zprvu se nesdruņovali ani sami mezi sebou. Teprve od 3. 

stoletì začali eremité, kteřì se usadili poblìņ sebe, vytvářet prvnì podoby pozdějńìch *kláńterů 

(tzv. *lávry) a prvnì regule společného ņivota (tzv. *řehole). Za zakladatele prvnì lávry je 

povaņován egyptský eremita Antonìn Veliký (kolem 251–356); od jeho přìkladu se ńìřila 

myńlenka mniństvì celým latinským Západem. (Břetislav Horyna) 

Erenburg, Ilja Grigorjevič (27. 1. 1891, Kyjev, Ukrajina – 31. 8. 1967, Moskva, Rusko), 

ruský básnìk, prozaik a publicista. Podstatnou část ņivota proņil v zahraničì, zejména v Pařìņi. 

Tvůrce kvalitativně nevyrovnaného dìla: od satirického pikaresknìho románu Něobyčajnyje 

pochoţděnija Chulio Churenito (Neobyčejná dobrodruņstvì Julia Jurenita, 1922), přes 

rozmarných Trinadcat’ trubok (Třináct dýmek, 1923), *science fiction Trest D. E. (Trust D. 

E., 1923) přes fascinujìcì román Burnaja ţizn’ Lazika Rotenšvaněca (Bouřlivý ņivot Lazika 

Rotschwanze, 1928), kde se vyrovnává se svými pocity Ņida v antisemitském Rusku a v 

 rozbouřeném poválečném světě, dospìvá aņ k schematickým budovatelským a ideologickým 

románům 30. aņ 50. let. Mimořádná byla jeho öloha v době Velké vlastenecké *války, 

dokumentárnì význam majì jeho paměti Ljudi, gody, ţizn’ (Lidé, roky, ņivot, 1961–1965) 

s kritikou Stalinovy *diktatury. 

V Erenburgových dìlech se objevujì rezidua pikaresknìho pojetì *lásky jako krásného 

*hřìchu. (Ivo Pospìńil) 

Ereškigal, sumersky „panì velké země (tj. podsvětì)“; Erescheigal, řecky. V sumersko-

akkadské *mytologii bohyně *podsvětì. Podle sumerské tradice je jejìm manņelem Gugalanna 

(sumersky „velký býk nebes/Ana“) nebo Nergal. Podle akkadské tradice je jejìm manņelem 

Nergal, který bývá ztotoņňován s Errou (v *mýtu Nergal a Ereńkigal). Jejìm synem je Ninazu 

(někdy bývá označován i za jejìho manņela), jejìm poslem je *Namtar, zosobněný „osud“ 

(pokládán za syna *Enlila a Ereńkigaly). Podle sumerského mýtu *Gilgameń, Enkidu a podsvětì 

Ereńkigal dostala podsvětì darem, kdyņ se *bohové dělili o *vládu nad světem. *Inanna/Ińtar, 

jejì sestra, vńak chtěla Ereńkigalu o jejì panstvì připravit (Sestup Inanny/Ińtary do podsvětì). 

Podle akkadského mýtu Nergal a Ereńkigal byla Ereńkigal přemoņena Nergalem, který sestoupil z 

nebes do podsvětì a stal se jejìm manņelem. (Jiřì Prosecký) 

ergonomická antropologie, *antropologie, ergonomická. 

ergonomie (z řečtiny: ergon, „práce, dìlo“ a nomos, „zákon; soubor pravidel; nauka“), 

nauka zabývajìcì se metodikou organizace práce a pracovnìch prostředků a zkvalitněnìm 

systému člověk – nástroj – stroj. (Jaroslav Malina) 

ergosterol, steroidnì látka obsaņená v rostlinách, z nìņ vlivem ultrafialového zářenì vzniká 

vitamin D2. (Petr Bureń) 

ergotismus (z francouzńtiny: ergotisme, „otrava námelem“), *chronická otrava 

námelovými *alkaloidy, které jsou obsaņeny v námelu. Námel se vyskytuje na ņitných zrnech 

napadených parazitickou houbou paličkovicì nachovou (Claviceps purpurea) a s 

kontaminovanými zrny se můņe dostat do potravin. Ergotismus se projevuje mimo jiné 

zöņenìm perifernìch cév, v těņńìch přìpadech s následnou *gangrénou. Dřìve se pro tento stav 

uņìval název „oheň svatého Antonìna“. (Petr Bureń, Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

eridská kultura, *kultura, eridská. 

Eridu, dneńnì Abö Ńahrajn, *archeologická lokalita 40 km jihozápadně od Násirìje (Irák). 

Zdejńì osìdlenì sahá od 6. tisìciletì př. n. l. do 4. stoletì př. n. l. Na dvou podloņnìch sìdlińtnìch 

vrstvách starńìho *pravěku (XIX–XVIII) spočìvá série celkem 17 „chrámových“ *staveb 

základnì důleņitosti pro vývoj předsumerské a sumerské *architektury 6.–4. tisìciletì př. n. l. 

Vrstvy XVII–XIV jsou připisovány tradičnì *eridské kultuře (dnes *obejdská kultura 1), kdeņto 

vrstvy XI–VI plně vyvinuté kultuře obejdské (obejdská 3–5), vrstvy V–I pak náleņejì 

monumentálnì stavbě (chrámu?) pozdnì *urucké kultury. Vedle „chrámové“ sekvence bylo 
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sondáņně prozkoumáno starńì vesnické sìdlińtě kultury obejdské asi z doby „chrámu“ XVII–VIII, 

dále vesnické sìdlińtě obejdské kultury (14 vrstev) nejspìńe současné s „chrámem“ vrstvy XI–VI 

a pohřebińtě téņe kultury z doby „chrámu“ VI. Pohřebińtě se rozprostìrá na plońe 

předcházejìcìho obejdského osìdlenì. Odpočìvajì na něm celkem 193 neboņtìci, uloņenì v 

cihlových skřìňkách naznak s rukama podél těla či sloņenýma v klìně, i v běņných jámových 

*hrobech a s výbavou ozdob a nádob. V hrobě čìslo 185 doprovázì mrtvého mladìka na onen 

svět pes, který dostal „na cestu“ k tlamě zvìřecì *kosti. Z nadloņnì vrstvy pohřebińtě pocházì 

několik hliněných ņenských sońek (a jedna muņská) a rovněņ model člunu, nejstarńì doklad 

existence podobných plavidel v mezopotamské oblasti. Ústřednì chrám(?) pozdnì kultury 

urucké se honosì maltovinovou fasádou oņivenou svislým zvlněnìm a vlysem z klìnů 

zaraņených do omìtky, střìdavě z ńedého kamene a z *vápence s čely pokrytými měděným 

plechem. Je obklopen komplexem budov, z nichņ některé majì interiéry zdobené i 

geometrickými a figurálnìmi *freskami. Dále byla objevena dvojice paláců raně dynastické 

doby a *zikkurrat III. dynastie z Uru na mìstě östřednìho „chrámu“, opravovaný v 18. a 6. 

stoletì př. n. l. V historické době bylo Eridu střediskem kultu boha vod a moudrosti *Enkiho. 

(Petr Charvát) 

Eriksen, Thomas Hylland (6. 2. 1962, Oslo, Norsko), norský sociálnì antropolog; působì 

na univerzitě v Oslu (od roku 1995 profesor). Proslul pracemi zaloņenými na terénnìm 

výzkumu v Trinidadu a na ostrově Mauricius. Habilitoval se v roce 1987 pracì Ethnicity in 

Mauritius: Its Meaning, Organisation and Relevance (Etnicita na Mauriciu: Jejì význam, 

organizace a relevance). Jeho výzkumný zájem se soustřeďuje předevńìm na témata *identity, 

*nacionalismu, *multikulturalismu, *etnicity, *globalizace, kreolizace a *antropologické 

teorie. Zároveň je proslulým popularizátorem antropologie a vědy jako takové a je aktivnìm 

komentátorem společenského ņivota, nejen v Norsku. Odezvu mezi veřejnostì vyvolaly jeho 

eseje Typisk norsk: Essays om kulturen i Norge (Typicky norské: Eseje o norské kultuře, 

1993), v nichņ se pokusil vyvrátit *mýty o vlastnostech, které ödajně *Norové přisuzujì sobě 

samým. V současné době je vedoucìm výzkumného projektu Cultural Comlexity in the New 

Norway (Kulturnì komplexita v novém Norsku). Je nositelem ceny Arthura Holmeslanda za 

literaturu (1999), ceny univerzity v Oslu za popularizaci vědy (2000) a ceny Norského 

vědecké rady za popularizaci vědy (2002). 

Eriksen jiņ na střednì ńkole působil jako autor subverzivnìho anti-autoritářského časopisu 

Gateavisen (Pouličnì noviny). Později se pak stal redaktorem časopisů Samtiden (Současnost, 

1993–2001), Norsk antropologisk tidsskrift (Norský antropologický časopis, 1993–1997), 

Journal of Peace Research (Odborný časopis pro výzkum mìru, 1994–1998), a Ethnos (od 

roku 1997). Od roku 1995 je společně a Johnem Mitchellem a Katy Gardnerovou koeditorem 

kniņnì série Anthropology, Culture and Society (Antropologie, kultura a společnost, Pluto 

Press). Mimo jiné působil v letech 2000–2003 jako předseda Antirasistického centra v Oslu. Z 

francouzńtiny do norńtiny přeloņil Esej o daru Marcela *Mausse a práce dalńìch autorů z 

angličtiny, francouzńtiny, italńtiny, ńpanělńtiny a ńvédńtiny. 

Mezi Eriksenovy nejvýznamnějńì publikace patřì Ethnicity and Nationalism: 

Anthropological Perspectives (Etnicita a nacionalismus: Antropologická perspektiva, 1993, 3. 

vydánì 2002), ve které naznačuje, ņe *komunikace mezi lidmi je dosaņitelná jen v přìpadě, 

pokud jsou dané skupiny ochotny obětovat ve prospěch vzájemné komunikace něco ze své 

*kultury a přijmout globálnějńì, společně sdìlené komunikačnì (kulturnì) kñdy. Dále pak 

Tyranny of the Moment: Fast and Slow Time in the Information Age (2001; česky: Tyranie 

okamţiku. Brno: Doplněk, 2005), A History of Anthropology (Dějiny antropologie, 2001, 

spolu s Finnem Sivertem Nielsenem), Globalisation: Studies in Anthropology (Globalizace: 

Antropologické studie, 2003), What Is Anthropology? (Co je antropologie?, 2004), Engaging 

Anthropology (Zajìmavá antropologie, 2006). V čeńtině vyńel výbor Eriksenových studiì pod 

názvem Antropologie multikulturnìch společnostì: Rozumět identitě (Praha: Triton, 2007) a 
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učebnice Sociálnì a kulturnì antropologie: Přìbuzenstvì, národnostnì přìslušnost, rituál 

(Praha: Portál, 2008). 

V současné době se zaměřuje na problémy odpadu jako hmatatelného *fenoménu a 

*metafory, stejně tak jako oblast informačnìch technologiì, globalizace a sociálnì flexibility 

nebo nového darwinismu a konceptu *lidské přirozenosti. Ve vńech těchto tématech naráņì na 

témata kulturnì komplexity, politiky identit a diference mezi globálnìm a lokálnìm. Jeho méně 

akademické studie se zabývajì tak rozmanitými tématy, jako je indická literatura, 

*anarchismus, *evoluce a *darwinismus, improvizace v hudbě či národnì marnivost. V roce 

2005 dokonce hrál ve filmu s názvem Thomas Hylland Eriksen og historien om origamijenta 

(Thomas Hylland Eriksen a přìběh o dìvce origami). (Tereza Kuldová, Ivo T. Budil, Jaroslav 

Malina, Alena Řiháková) 

Erìnye, ve starém Řecku bohyně pomsty a kletby. Zrodily se s prvnìm zločinem na světě, 

při němņ tekla *krev. Proto pronásledovaly vrahy, lupiče, křivopřìseņnìky a ruńitele 

společenských a rodinných svazků. Své oběti nenechaly na pokoji a mučily je na zemi i 

v *podsvětì, neboť vńude měly stejnou moc, před nìņ se museli mìt na pozoru i sami *bohové. 

V mýtu o Orestovi, kterého Erìnye pronásledovaly poté, co zabil svou matku *Klytaimnéstru 

a jejìho milence *Aigistha, aby pomstil smrt svého otce *Agamemnñna, je nakonec podle 

Aischylova podánì usmìřila Athéna (*Pallas Athéna). 

V modernìm pojetì bývajì jako Erìnye označovány kruté a zlostné ņeny typu föriì, jak se 

ostatně jejich označenì vņilo v řìmském prostředì. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

eristika (z řečtiny: eristiké techné, „uměnì vést spor, disputovat“), technika dialogu, kterou 

jako prvnì rozpracovali *sofisté; zakládá se na schopnosti dokázat nebo naopak vyvrátit 

vńechny argumenty ve svůj prospěch. Pojem eristika ale uņìvali předevńìm *Platñn (427–347 

př. n. l.) a *Aristotelés (384–322 př. n. l), a to pro označenì vědeckého názorového střetu, 

v němņ chtějì dostat vńechny zöčastněné strany za pravdu. Oba hodnotili eristiku negativně, 

Platñn postavil na jejì mìsto metodu *dialektiky, zatìmco Aristotelés počìtal eristický 

*sylogismus mezi chybné závěry jako tzv. *sofisma. Jako váņný pokus o rozvinutì struktury 

důkazu chápala eristiku naopak megarská ńkola. (Břetislav Horyna) 

Eritrejci (z řečtiny: erythros, „červený“), dřìvějńì název *Dņibuťanů; odtud název Rudé 

moře a *země Eritrea. (Zdeněk Tvrdý) 

Eriugena, Johannes Scotus (Jan Scotus Eriugena; 810–877), irský teolog a filozof; jeden 

z hlavnìch představitelů tzv. *karolìnské renesance a vrcholný reprezentant *christianizace 

*platonismu, k nìņ vyuņìval vlastnìch překladů děl neznámého autora označovaného jako 

Pseudodionýsios Areopagita. Hlavnì dochované dìlo nese název De divisione naturae (O 

rozdělenì jsoucìho, kolem 865) a jedná se o analýzu čtyř typů přirozenosti (natura): Boha, 

Boņìho Slova (tj. boņìho Syna a světa idejì), světa stvořeného v prostoru a čase (na vrcholu 

stvořenì stojì člověk), boņské věčnosti, do nìņ se navracejì a v nìņ se opět sjednocujì vńechny 

stvořené věci. 

Eriugenovy spisy měly značný vliv na vznik a rozvoj křesťanské *mystiky, jeho koncepce 

tzv. negativnì teologie formovala i *názory *Mikuláńe Kusánského, ačkoli jejich drņenì a 

ńìřenì bylo postiņeno dvěma cìrkevnìmi zákazy (1210 a 1225 *papeņ Honorius III.). (Břetislav 

Horyna) 

ermitáţ (z francouzńtiny: ermitage, „poustevna; samota“): 

1. původně poustevna na osamělém mìstě s malou zvonicì nebo kaplička, v 17. a 18. stoletì 

vybavenì parku nebo zahrady (napodobenina poustevny, selské usedlosti nebo pavilonu s 

plastickou výzdobou); 

2. Ermitáņ, soukromá sbìrka zaloņená roku 1764 ruskou carevnou Kateřinou II. (1729–

1796), od roku 1917 zestátněna bolńeviky; zahrnuje sbìrky ruského a evropského malìřstvì 

(zejména francouzského, italského, nizozemského a ńpanělského) a soubory antického, 

egyptského a čìnského uměnì. (Frantińek Čapka) 
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Ernst, Max (2. 4. 1891, Brùhl, Německo – 1. 4. 1976, Pařìņ, Francie), německý malìř a 

sochař; spoluzakladatel kolìnské větve *dadaismu, představitel *surrealismu, od roku 1914 

člen Surrealistické skupiny v Pařìņi. Maloval fantastické, snové scény s důrazem na poetický 

obsah a freudovský sexuálnì a erotický *symbolismus (Lidé se o tom nic nedozvědì, 1923 aj.). 

Tento autorův jiņ ryze surrealistický obraz vznikl jeńtě před vydánìm prvnìho 

surrealistického manifestu a jeho smysl objasnil Ernst svou básnì, napsanou na zadnì straně 

obrazu: „Die Liebe, die dem Leben einen Sinn geben sollte, / wird Tag und Nacht von der 

klerikalen Polizei / ùberwacht. Die Kirche existiert, um die Liebenden / ihrer Rechte zu 

berauben. Die Liebe muß – wie / Rimbaud sagt – wieder erfunden werden.“ („Láska by měla 

ņivotu smysl dát, vńak za noci / i za dne, pod zraky klerikálnì policie / chřadne. Cìrkev 

existuje, aby milujìcì oloupila / o práva. Vńe pro lásku znovuobjevenou, jejì sìly / kladné – 

s Rimbaudem věřme, ņe se narodila.“) Jde patrně o výtvarné vyjádřenì souvztaņnosti mezi 

sexuálnìmi vztahy a měsìčnìmi fázemi, přičemņ malìř zdůraznil erotičnost rukou, jeņ gestem 

cudné Venuńe zakrývajì zeměkouli. (Jaroslav Malina) 

erogennì, *erotogennì. 

eromenos (z řečtiny: erñmenos, „milovaný“), řecké označenì pro mladìka, který je 

v pederastickém páru objektem *lásky starńìho muņe. (Jaroslav Malina) 

erós (z řečtiny: erñs, „touha, láska, váńeň, náklonnost“), *láska, touha po vyńńìm a lepńìm, 

po tom, co člověku chybì; perzonifikována bohem *Erñtem. U *Platñna přitaņlivá sìla Dobra, 

jeņ probouzì člověka k poznávánì a uvádì *svět do pohybu. (Jaroslav Malina) 

Erós (latinsky: Amor, Cupido), řecký bůh *lásky, syn *Afrodìty a *Aréa. U *Hésioda 

podle starńìch představ Erñs představoval počátečnì a vńeoņivujìcì sìlu pocházejìcì z *Chaosu, 

čìmņ se poukazovalo na vńemocnou sìlu lásky. V otevřeném systému řeckých náboņenských 

představ s původem a podstatou Erñta manipulujì filozofové, jak se to odráņì napřìklad v 

*názorech öčastnìků *Platñnova Symposia. Podstata Erñta a lásky jako takové zìskává 

filozofickou dimenzi na rozdìl od běņných představ, které se v té době ustálily ve výtvarném 

uměnì, kde je Erñs zpodobován jako půvabný chlapec, jenņ jeńtě nedosáhl dospělosti. V 

helénistické době se Erñs měnì na hravé nezbedné dìtě a Afrodìté bývá obklopena celým 

„hejnem Erñtků“ (v *renesanci se pro ně vņil název putti). 

Erñs byl pokládán za mocné boņstvo, které podle nevyzpytatelné vůle svými ńìpy zasahuje 

smrtelnìky i *bohy a přináńì jim buď potěńenì, nebo *utrpenì. I Erñs byl bezmocný vůči lásce, 

tak se stalo, ņe se proti vůli své matky Afrodìty zamiloval do krásné dìvky *Psýché, coņ 

přivodilo četné komplikace. 

Metafyzické spojenì Erñta a Psýché (Lásky a Duńe) se vńak odrazilo ve filozoficko-

náboņenských systémech pohanské antiky i v *křesťanstvì. (Jaroslav Malina) 

Erotická revue, časopis vycházejìcì v letech 1930–1933, zaměřený na vydávánì textů a 

ilustracì se sexuálnì a erotickou tematikou. Zaloņil jej a redigoval Jindřich *Ńtyrský, který v té 

době rovněņ zaloņil *Edici 69 s obdobným tematickým zaměřenìm; oba tyto tiskové orgány 

představovaly hlavnì a zejména explicitně definovanou platformu zabývajìcì se počátkem 30. 

let 20. stoletì v tehdejńìm Československu texty a výtvarnými dìly o *erotice a *sexualitě; 

autorsky se v časopisu uplatňovali předevńìm tvůrci z okruhu *Surrealistické skupiny v ČSR. 

Časopis měl tři ročnìky: prvnì sestával ze čtyř čìsel, která vyńla v rozmezì řìjna 1930 aņ 

května 1931, druhý a třetì byl publikován jako ročenka v květnu 1932 a v dubnu 1933. Byl 

vńak omezen na özký čtenářský okruh – v tiráņi 1. ročnìku bylo uvedeno: „Soukromý tisk 

vydaný Jindřichem Ńtyrským pro kruh přátel a sběratelů v řìjnu 1930 – květnu 1931, v Praze, 

ve 150 čìslovaných výtiscìch, z nichņ 120 je na domácìm Simili Japanu a 30 na Van Gelderu. 

Jelikoņ je vyhrazen jen subskribentům, nesmì býti veřejně prodáván, ani vyloņen, ani 

půjčován, ani jinak rozńiřován nebo zařazen do veřejných knihoven.“ Byla to formulace 

prozìravě reagujìcì na tehdejńì společenské klima a pojetì „mravnosti“ v *zákonech, neboť 

napřìklad nedlouho před zaloņenìm časopisu *cenzura z mravnostnìch důvodů tvrdě postihla 
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prvnì český překlad dìla francouzského básnìka Lautréamonta Maldororovy zpěvy (1929) a 

v polovině třicátých let byly na několika mìstech zabaveny i pasáņe ze Zapomenutého světla 

(1934) Jakuba *Demla. 

Dnes patřì Erotická revue k vzácným *bibliofiliìm; reedice vńech třì ročnìků byla vydána 

v roce 2001 v praņském nakladatelstvì Torst. (Jaroslav Malina) 

erotická škála, *ńkála, erotická. 

erotik, člověk libujìcì si v *erotice. (Jaroslav Zvěřina) 

erotika (z řečtiny: erñs, „touha, láska, váńeň, náklonnost“), jevy souvisejìcì se sexuálnì 

aktivitou, cìtěnìm, proņitky, pohlavnì *láskou; je duchovnìm rozměrem *sexuality, *sublimacì 

smyslnosti, zjemnělé *kulturou, a zároveň zdrojem *inspirace, coņ se promìtá mimo jiné do 

umělecké tvorby. Někdy je obecně chápána jako „kultura sexuálnìho ņivota“. 

Jako přìklad uveďme vztah *Sumerů a *Babyloňanů k erotice a pohlavnìmu ņivotu, který 

byl bezprostřednì a otevřený. Styk muņů s ņenami patřil k znakům dospělosti a „civilizace“. 

V *Eposu o Gilgameńovi byl *divoch Enkidu „polidńtěn“ milovánìm s uruckou prostitutkou. 

Projevy erotického chovánì (polibky, hlazenì a *souloņ) patřily dokonce mezi „boņské moci“ 

(sumersky: me) tvořìcì „řád světa“. Pohlavnì orgány muņe (*penis erectus) a ņeny (*vulva) 

označovaly v klìnovém pìsmu (jako determinativy) odlińné rody vlastnìch jmen. Předehra 

před pohlavnìm spojenìm (koupánì, voněnì a strojenì „nevěsty“) byla v některých 

chrámových *obřadech (napřìklad při takzvaném *posvátném sňatku) významnou součástì 

kultovnìho ņivota. Pečetìtka, sońky a vzácněji i *reliéfy s erotickými scénami objìmajìcìch se 

a souloņìcìch párů byly objeveny nejen v obytných domech, ale převáņně v chrámových 

komplexech ve *městech *Uru, *Nippuru, *Ańńuru, *Ninive a dalńìch. Patřì sem i reliéfy a 

plastiky „nahých bohyň“ v jednoznačných autoerotických pozicìch a scény s pedofilnìmi 

(*pedofilie), homosexuálnìmi (*homosexualita) a pederastickými (*pederastie) motivy. 

S erotikou se setkáváme i v sumerských a akkadských literárnìch skladbách, zvláńtě při 

namlouvánì a sváděnì nedospělých a dospělých boņských párů (*Enlil a Ninlil, *Enki a 

Ninchursanga). Jakýmsi vzorem či modelem dìvky, milenky i zkuńené ņeny byla bohyně 

*Inanna. Často střìdala a opouńtěla své partnery a dokázala se mstìt celé *zemi, kdyņ byla ve 

spánku zneuctěna (epos Inanna a Ńukaletuda). 

Základnìm projevem erotického chovánì byl polibek (sumersky: ne-su-ub, akkadsky: 

našáqu) na „malé, nezkuńené“ nebo naopak na „zralé a plné“ rty, předcházejìcì hlazenì a 

pohlavnìmu spojenì. Ņenský klìn i penis byly „čistými, sladkými a medovými“ částmi těla, 

dokonce „zdobenými polodrahokamy“ (napřìklad v *mýtu o sestupu Inanny do podsvětì). 

Z hlediska mezopotamské *kosmogonie je zajìmavé, ņe erotické jednánì *bohů i lidì bylo 

moņné jenom v pozemské sféře, a nikoli na nebi. Takzvaná erotická omina (*věńtěnì) 

dokládajì i polibky na pohlavnì orgány, stehna, lýtka a chodidla a také *onanii. Zcela 

ojedinělým dokladem erotiky jsou mezopotamská „milostná kouzla“, slouņìcì k posìlenì 

muņské *potence a k odstraněnì frigidity ņen pomocì *afrodiziak (nápoje, masti, potìránì 

olejem) a erotických či sexuálnìch náhraņek („kameny lásky“, umělé faly). Součástì takových 

„kouzel“, která prováděli léčitelé, byla i zařìkávánì s vulgárnìmi pornografickými obraty. 

Erotický vztah mezi muņem a ņenou označovala v biblických textech *Starého zákona celá 

řada výrazů, doklady o sexuálnìm aktu jsou vńak poměrně vzácné (Př 5, 19; 7, 18), stejně jako 

doklady o *sexuálnìm chovánì („ņádost“ 1 Kr 9, 19; 2 Pa 8, 6) a nezávazné lásce (Oz 8, 9; Ez 

23, 5; Jr 4, 30). Láska byla podstatnou charakteristikou osobnosti Boha, který často vystupuje 

a jedná jako muņ, dvořìcì se alegorické dìvce nebo nevěstě. Chválu milované, milostnou 

touhu, lìčenì krás i mìsto námluv obsahuje Pìseň Šalomounova (*Pìseň pìsnì), patřìcì ke 

skvostům milostné *poezie starého *Přednìho východu. (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

erotismus, sklon k erotičnosti. (Jaroslav Zvěřina) 

erotogennì (erogennì), mìsta na těle, jejichņ dráņděnì vyvolává erotické vzruńenì. Nejsou u 

vńech lidì totoņné a v průběhu ņivota doznává vnìmavost vůči sexuálnìm podnětům proměny. 
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(Jaroslav Zvěřina) 

erotomanická paranoia, *syndrom, Clérambaultův. 

erotomanický blud, *syndrom, Clérambaultův. 

erotomanie (z řečtiny: erñs, „touha, láska, váńeň, náklonnost“ a mainomai, „ńìlìm“), 

nadměrné vystupňovánì sexuálnìch zájmů nebo pudů. (Jaroslav Zvěřina) 

eroze (z latiny: erosiō, „rozdìránì, rozruńovánì, pozvolný rozpad“): 

1. [medicìna], oděrka; 

2. [ekologie, geologie], rozruńovánì zemského povrchu větrem, vodou, sněhem nebo 

ledem, následované přenosem uvolněných částic na jiná mìsta a jejich ukládánìm 

(sedimentacì); základnìm faktorem sniņujìcìm intenzitu eroze je zapojený vegetačnì kryt. 

(Jaroslav Malina) 

errare humanum est [latinsky], mýlit se je lidské. 

erudice (z latiny: ē-, ex-, „z, vy-“, rudis, „hrubý, nevzdělaný“, ērudiō, „zuńlechťuji, 

vzdělávám“), důkladné vzdělánì, důkladná znalost. (Jaroslav Malina) 

erupce (z latiny: ē-, ex-, „z, vy-“, ruō, „řìtìm se, vyvstávám, náhle se objevuji“): 

1. [anatomie, medicìna], prořezávánì zubů, je postupné vyrůstánì korunek *zubů nad 

povrch dásně. Během ņivota *člověka se vytvořì dvě populace zubů: dočasné zuby – mléčné 

(*dentes decidui) a *stálé zuby (*dentes permanentes). Základy dočasných zubů se vytvářì 

během nitroděloņnìho vývoje. U *novorozence jsou uloņeny v podobě korunek v čelistech. 

Krátké, ńiroce otevřené kořeny postupně rostou do délky a tlačì korunku směrem k dásni. 

Dáseň tlakem lehce zduřuje, později atrofuje a korunka se prořeņe nad jejì povrch. Vytvořenì 

*alveolu, *cementu a *periodontu se dokončuje teprve aņ po prořezánì zubu. Dočasné zuby se 

začìnajì prořezávat asi v půl roce, obvykle nejprve dolnì a později hornì zuby. Pořadì 

prořezávánì *dočasného chrupu je následujìcì: prvnì *řezák, druhý řezák, prvnì *stolička, 

*ńpičák, druhá stolička. Koncem prvnìho roku má mìt dìtě prořezány vńechny řezáky, koncem 

druhého roku řezáky, ńpičáky a prvnì stoličky, ve věku dva a půl roku má být vývoj 

dočasného chrupu ukončen. Zuby dočasného chrupu svojì velikostì odpovìdajì velikosti 

*splanchnokrania dìtěte. Výměna zubů a s nì spojený proces prořezávánì stálého chrupu trvá 

několik let. Pořadì prořezávánì stálého chrupu je následujìcì: prvnì řezák (6.–7. rok), prvnì 

stolička (6.–8. rok), druhý řezák (7.–9. rok), prvnì třenový zub (9.–11. rok), ńpičák (11.–13. 

rok), druhý třenový zub (11.–14. rok), druhá stolička (12.–14. rok). Třetì stoličky se 

prořezávajì obvykle aņ v dospělosti (17.–40. rok), bývajì proto označovány jako zuby 

moudrosti (dentes sapientiae); 

2. vyraņenì se (napřìklad koņnì vyráņky); 

3. [geologie], sopečný výbuch; 

4. [astronomie], krátkodobé výrony zářenì na povrchu *Slunce nebo na povrchu některých 

hvězd. (Michaela Křivanová, Jaroslav Malina, Michaela Račanská, Lenka Vargová) 

erupce, incisový typ, *erupce, při nìņ je prvnìm prořezávajìcìm zubem *stálého chrupu 

prvnì *řezák. (Michaela Račanská) 

erupce, molárový typ, *erupce, při nìņ je prvnìm prořezávajìcìm zubem *stálého chrupu 

prvnì *stolička, klasický způsob prořezávánì. (Michaela Račanská) 

erytrocyt, červená krvinka. Lidské erytrocyty majì tvar bikonkávnìch terčìků o průměru 

asi 7,4 µm, jejich počet u muņe dosahuje 4,9–5,9 milionu/µl, u ņeny 4,0–5,2 milionu/µl. 

Hlavnì funkcì erytrocytů je přenos dýchacìch plynů. (Drahomìr Horký) 

Er-li-tchou, *vesnice poblìņ *města Jen-ń‟ v provincii Che-nan v Čìně, kde bylo v roce 

1959 objeveno vìcevrstevné sìdlińtě o rozloze 10 000 čtverečnìch kilometrů, obývané od 

konce 3. tisìciletì do 14. stoletì př. n. l. Osìdlenì je stratigraficky uskupeno do čtyř výrazných 

kulturnìch vrstev, přičemņ třetì vrstva moņná představuje poslednì město dynastie *Sia a 

čtvrtá sìdelnì město prvnìho panovnìka dynastie *Ńang Čcheng Tchanga. (Jaroslav Malina) 
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Escalona Victoria, José Luis (17. 12. 1964, Ciudad de México, Mexiko), mexický kulturnì 

antropolog; profesor a regionálnì ředitel univerzity CIESAS – Centro de investigaciones y 

Estudios Superiores en Antropologìa Social v San Cristobalu de las Casas v Chiapasu. Zabývá 

se zejména sociokulturnìmi proměnami (politiky, moci, náboņenstvì aj.) kultury *Tojolobalů. 

K jeho nejvýznamnějńìm publikacìm patřì: Etúcuaro, la reconstrucciñn de la comunidad: 

(Etöcuaro, znovuvytvářenì komunity, 1998) a Polìtica en el Chiapas rural contemporáneo 

(Politika v současném venkovském Chiapasu, 2009). Dále je spoluautorem knihy La 

experiencia de refugio en Chiapas (Zkuńenost s refugiem v Chiapasu, 1993). (Lucie 

Nečasová) 

esejci (eséni), ņidovská náboņenská skupina působìcì v Judeji od 2. stoletì př. n. l. do 1. 

stoletì n. l. Vyrostli z *hnutì zboņných, stavìcìch se proti laxnìmu dodrņovánì *Tñry a 

etických norem. Centrem esejců byl *Kumrán u Mrtvého moře, jinì ņili rozptýleně. Učenì 

esejců popisujì někteřì antičtì spisovatelé, napřìklad Flavius Josephus. Diskutován je vztah 

esejců k ranému *křesťanstvì. (Jaroslav Malina) 

esejec, *esejci. 

esence (esencialismus, essentia) (z latiny: essentia, „bytnost, celost, podstata“), původně 

(napřìklad u *Augustina) vedle výrazu substantia pouņìvaný latinský převod řeckého *usia, 

„podstata“. Výraz esence byl osvojen latinskou filozofiì a teologiì, kde ho podrobně 

rozpracoval kromě jiných *Tomáń Akvinský (1225–1274) zejména ve spise De ente et 

essentia (česky: O bytì a bytnosti. Praha: Dědictvì sv. Prokopa, 1887; O jsoucnu a bytnosti, 

in: Sousedìk, Stanislav, Jsoucno a bytì: Úvod do četby sv. Tomáše Akvinského. Praha: 

Křesťanská akademie, 1992). Esence neslouņì jako definičnì vymezenì jednotlivých věcì, ale 

vyjevuje přirozenost (natura), přìpadně cost (quidditas) definovaných předmětů. 

Od výrazu esence odvozený termìn esencialismus označuje filozofické koncepce, podle 

kterých předcházì esence věcì jejich existenci; v modernì filozofii se esencialismus 

konfrontoval zejména s *existencialismem, podle kterého musì naopak věc (respektive 

člověk) nejprve být, aby se mohla stát něčìm. (Břetislav Horyna) 

esencialismus, *esence. 

esencialismus, biologický, teorie, která vysvětluje nerovné uspořádánì genderových 

vztahů (*gender) jako přirozený a nevyhnutelný výsledek biologických rozdìlů mezi *muņi a 

*ņenami, čìmņ je racionalizuje a zakrývá jejich sociálnì povahu. Tato teorie je v rozporu s 

antropologickými výzkumy, které přesvědčivě dokládajì, ņe vnìmánì genderových rozdìlů (v 

čem a jak se muņi a ņeny majì ödajně odlińovat) i mìra genderové dominance se v různých 

kulturách dramaticky lińì. Obdobně tomu vńak je i v rámci kaņdé společnosti, kde se 

genderové konstrukce lińì podle třìdy, *rasy, věku, sexuálnì orientace atd. Samotná otázka 

pohlavnìch rozdìlů je navìc mnohem komplexnějńì, neņ by se mohlo na prvnì pohled zdát, a 

v kaņdém přìpadě nenì jasné, proč by biologické rozdìly měly nutně vést k muņské nadvládě. 

Pokud jde o *pohlavì, je třeba si uvědomit, ņe jde o sociálnì koncept, prostřednictvìm 

kterého pojmenováváme a chápeme rozdìly mezi lidskými těly. Přitom ale nejde o pasivnì 

odkazovánì na existujìcì biologické odlińnosti, ale doslova o vytvářenì pohlavnìch rozdìlů, 

protoņe bez jejich konceptualizace, je nelze vnìmat, rozeznávat. Jinými slovy, abychom byli 

schopni identifikovat a diferencovat ņenské/muņské pohlavì, musìme mìt nejprve koncept 

ņenskosti/muņskosti a souvisejìcì představu, co je to ņenské/muņské tělo a v jakých aspektech 

se lińì. Tělo *kultuře (a moci) nepředcházì, je jimi vņdy jiņ konstituováno a regulováno 

(Foucault, 1978). (Petr Pavlìk) 

eséni, *esejci. 

Éset (řecky: Ísis), egyptská bohyně; nebeská vládkyně *světa, dárkyně ņivota a obilì, 

udrņovatelka řádu ve světě i v rodině. Sestra a manņelka *Usirova (řecky: Osìris), matka 

Hñrova; spolu s nimi tvořì boņskou trojici uctìvanou v celém Egyptě. Po zavraņděnì Usira 

bratrem *Sutechem sebrala části jeho rozsekaného těla, sestavila je a znovu oņivila. Věřìcì 
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procházeli zasvěcovacìmi *obřady, které jim měly zajistit po smrti druhý ņivot. *Kult doloņen 

jiņ z konce 4. tisìciletì př. n. l.; koncem 5. stoletì př. n. l. pronikl do Řecka a za *helénismu se 

rozńìřil po celém antickém světě. Ztotoņňována s Démétrou a *Afrodìtou. (Břetislav Vachala) 

eschatologie (z řečtiny: eschaton, „poslednì“): 

1. v *křesťanstvì disciplìna systematické *teologie zabývajìcì se poslednìmi věcmi 

*člověka, *smrtì a *věčnostì, včetně témat věčné blaņenosti (nebe), zavrņenì (*pekla), očistce 

a zavrńenì dějin *světa při druhém přìchodu *Jeņìńe Krista. Látku tvořì prorocké a 

apokalyptické texty *bible a obdobná *svědectvì tradice. Podobnými tématy se zabývá i 

judaistická (*judaismus) a muslimská teologie (*islám); 

2. utopická představa o radikálnì přeměně světa, o jeho zániku a vzniku lepńìho nového 

světa. Čerpala z prorockých a apokalyptických textů, uplatňovala se zejména ve středověkých 

lidových náboņenských a sociálnìch *hnutìch (napřìklad určité směry v *husitstvì). (Jaroslav 

Malina) 

Eskymáci, *Inuité. 

eskymácko-aleutské jazyky, *jazyky, eskymácko-aleutské. 

eskymáčtina, *eskymácko-aleutský jazyk s četnými nářečìmi dělenými do skupin (asijské, 

aljańské, kanadské, grñnské). (Jaroslav Malina) 

eskymáčtina, grónská, *grñnńtina. 

esovitá klička, esovitý tračnìk, *colon sigmoideum. 

esovitá záušnice, *záuńnice, esovitá. 

esovitý tračnìk, esovitá klička, *colon sigmoideum. 

esperanto, umělý mezinárodnì *jazyk opìrajìcì se zejména o jazyky *románské a do určité 

mìry *germánské; v roce 1887 jej vytvořil polský lékař a filolog Ludwik Łazarz Zamenhof 

[Lodovic Lazarus Zamenhof] (1859–1917). (Jaroslav Malina) 

ESR, *rezonance, elektronová spinová. 

esse est percipi (latinsky: „být znamená být vnìmán“), teoreticko-poznávacì 

metodologické hledisko, které formuloval George *Berkeley (1685–1753) jako vyhrocenì 

předchozìch senzualistických (*senzualismus) *názorů zejména Johna *Locka (1632–1704). 

Formulace ztotoņňuje bytì a vnìmánì na základě analýzy, z nìņ vyplývá, ņe tvrzenì o existenci 

zkuńenostnìch předmětů je identické s tvrzenìm o existenci vnìmaného ödaje. Berkeley uvádì: 

„Zdá se mi totiņ naprosto nepochopitelné, co se řìká o absolutnì existenci nemyslìcìch věcì 

bez vztahu k tomu, jsou-li vnìmány či ne. Jejich esse se rovná percipi, a je naprosto 

vyloučeno, aby měly nějakou existenci mimo mysl nebo mimo myslìcì věci (bytosti), které je 

vnìmajì“ (Berkeley 1995: 61). Rozvinutìm této teze je formulace esse est aut percipere aut 

percipi („být znamená vnìmat či být vnìmán“). (Břetislav Horyna) 

essentia, *esence. 

Ester, jedna z knih *Starého zákona, podle hebrejského *kánonu z třetìho dìlu zvaného 

Spisy, kdeņto v nańich *biblìch tvořì závěr knih výpravných. Je to jeden z pěti „Svátečnìch 

svitků“, vztahujìcìch se k jednotlivým ņidovským *svátkům. Ester se četla o jarnìm, 

karnevalovém svátku Púrìm čili losů, a jejì děj vysvětluje vznik svátku. Vyprávì se tu, ņe na 

dvoře perského *krále Achańverñńe čili pořečtělým jménem *Xerxa se nečekaným způsobem 

stala královnou Ņidovka Ester. Kdyņ dvořan Hamán čili Aman ukládal o ņivot vńem *Ņidům v 

celém *královstvì, zasadila se Ester za pomoci svého přìbuzného Mordokaje a s nasazenìm 

vlastnìho ņivota öspěńně o jejich záchranu. Dramatický a literárně výborně vyprávěný přìběh 

zřejmě zrcadlì zkuńenost *pogromů v ņidovské *diaspoře. Kniha pocházì asi z 3. stoletì př. n. 

l. a je dodnes v ņidovských kruzìch velmi oblìbená. (Jan Heller) 

esteticismus (z řečtiny: aisthésis, „cit, pocit, vnìmánì“), *názor, který v posuzovánì *světa 

a *člověka zdůrazňuje estetické *hodnoty. (Jaroslav Malina) 

estetika (z řečtiny: aisthésis, „cit, pocit, vnìmánì“): 
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1. vědnì obor zabývajìcì se otázkami krásy, podstaty *uměnì a metodami umělecké tvorby, 

teorie uměnì; 

2. estetická stránka věcì, jevů apod. (Jaroslav Malina) 

estetismus, *esteticismus. 

esteziometr (z řečtiny: aisthésis „cit, citlivost, cìtěnì“ a metron, metrum, „mìra, rozměr“), 

nástroj či přìstroj na měřenì dotykové citlivosti kůņe či jiného orgánu (očnì rohovky, rtů aj.). 

Esteziometry se lińì podle funkce, kterou měřì, i svou konstrukcì. Jednoduchým 

esteziometrem je stavitelné odpichovátko se dvěma hroty, určené ke stanovenì nejmenńì 

vzdálenosti hrotů, kterou jiņ rozlińìme jako dotyk dvou bodů. (Miroslav Králìk) 

Estonci (země, kterou obývali = Eastlased), *národ, který tvořì základnì obyvatelstvo 

Estonské republiky; z celkového počtu vìce neņ 1,3 milionu Estonců, přibliņně 1 milion ņije v 

Estonsku, zbytek v Ruské federaci, ve Ńvédsku, v Kanadě a USA. Specifickou skupinou 

Estonců jsou uņivatelé regionálnìho *jazyka *võro-seto. Estonci pocházejì ze severnì 

ugrofinské větve *ugrofinských etnik, která přicházela do Evropy jiņ v prehistorických 

dobách z oblastì mezi Uralem a Altajem. Jazyk (*estonńtina) patřì k baltsko-finské 

podskupině *ugrofinské větve *uralské jazykové rodiny. V oblasti východnìho Pobaltì ņili 

jejich předchůdci jiņ ve 3. tisìciletì př. n. 1. Prvnì historické zprávy vńak pocházejì z 1. stoletì 

(*Tacitova zpráva o kmenech Aesti aj.), kdy lze jiņ datovat počátek etnogeneze Estonců. 

Formovánì estonské pospolitosti spadá do obdobì 11.–13. stoletì. Načas se dostalo jejich 

özemì pod nadvládu *Dánů a *Ńvédů, nejdéle zde vńak působily *německé *rytìřské řády a 

německá *ńlechta, utvářenì estonského národa proběhlo ve druhé polovině 19. stoletì. Po roce 

1945 bylo Estonsko vystaveno rusifikaci a podìl Estonců činil v roce 1989 pouze 61,5 %; od 

znovuobnovenì samostatnosti *země v roce 1991 jejich podìl opět stoupá. Věřìcì jsou 

*protestanti. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

estonština, *ugrofinský jazyk v Estonsku, uņìvaný téņ menńinami v Rusku, Lotyńsku a na 

Ukrajině (*Estonci). (Jaroslav Malina) 

estrálnì cyklus, *cyklus, estrálnì. 

estrogeny, ņenské *pohlavnì hormony, které se tvořì předevńìm ve vaječnìcìch, ale také 

v kůře nadledvin a v tukové *tkáni. Estrogen je zodpovědný za *růst *pohlavnìch orgánů 

(*děloha, *pochva) a *sekundárnìch pohlavnìch znaků, jako je napřìklad typicky ņenské 

ochlupenì a vývoj prsů. Hladina estrogenu u ņeny kolìsá s *menstruačnìm cyklem. Při 

menstruačnìm cyklu způsobujì estrogeny růst děloņnì sliznice a tìm ji připravujì na přijetì 

oplodněného vajìčka. Estrogeny patřì k steroidnìm *hormonům. V některých přìpadech se 

estrogeny podávajì ņenám po přechodu v lékové formě. U rakoviny prsu nebo dělohy je 

podávánì estrogenu naopak neņádoucì, a tak se podávajì *antiestrogeny. (Drahomìr Horký) 

estrus, *estrálnì cyklus. 

Ešnunna, dneńnì Tell Asmar, *archeologická lokalita 60 km severozápadně od Bagdádu 

(Irák). Zdejńì osìdlenì sahá od konce 4. tisìciletì př. n. l. do 18. stoletì př. n. l. Hlavnì nálezy: 

monumentálnì budova, která byla nazvána podle zasvěcenì kovové mìsy z *depotu vìce neņ 80 

kovových nálezů, objeveného v blìzkém starńìm severnìm paláci, „chrám boha Abu“. Jeho 16 

stavebnìm fázìm zhruba z obdobì 3000–2300 př. n. l. přiřkl autor výzkumu označenì „nejstarńì 

svatyně“ (*urucká aņ *dņemdet-nasrská kultura), „archaická svatyně“ (raně dynastická fáze I), 

„čtvercový chrám“ (raně dynastická fáze II) a „chrám s jednoduchou svatynì“ (raně dynastická 

fáze III, staroakkadské obdobì). Ve fázi „čtvercového chrámu“ U zde byla ukryta skupina 

kamenných lidských sońek, nejvýrazněji zastupujìcìch sumerskou plastiku druhé raně 

dynastické fáze (asi 27. stoletì př. n. l.). Dále odkryto opevněné *město z třetì raně dynastické 

fáze a severnì palác z doby staroakkadské. Za *vlády III. dynastie z Uru tu zdejńì zástupce 

östřednì vlády postavil *chrám zboņnělému panovnìku *Ńö-Sìnovi a vedle něj si zřìdil 

mìstodrņitelský palác. Ze starobabylonské doby pocházì série sìdelnìch budov zdejńì 

vladařské dynastie, jakoņ i řadové obytné čtvrti a *opevněnì. Město velmi trpělo válečnými 
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*konflikty starobabylonských vládců a zaniklo zřejmě někdy v obdobì vlády *Chammurapiho 

nástupců. (Petr Charvát) 

et [latinsky], a, i. 

etatismus (z francouzńtiny: état, „stát“): 

1. *názor, ņe vńechno ve společnosti má řìdit *stát; přesvědčenì o prospěńnosti aktivnìho 

zasahovánì státu do hospodářského a politického ņivota společnosti; 

2. zvyńovánì ölohy *státu prorůstánìm a zasahovánìm státnìch orgánů do vńech oblastì 

společenského ņivota (do *ekonomiky, *kultury, *vědy, ńkolstvì, *uměnì apod.). Je spojen 

s *totalitarismem, charakteristický zejména pro nedemokratické státy, poprvé pouņit pro 

označenì reņimu, který nastolil po *prvnì světové válce v Turecku Mustafa Kemal Atatùrk 

(1881–1938). (Frantińek Čapka) 

etatizace (z francouzńtiny: étatisation, „postátněnì, zestátněnì“), vznik *státu nebo 

zestátněnì; máme na mysli zejména vznik prvnìch středověkých *států nejprve v podobě 

barbarských řìńì, později skutečných států na základě *vazalského a lennìho systému 

(*vazalstvì). V jejich organizaci má nezastupitelnou roli řìmské *křesťanstvì. (Frantińek 

Čapka) 

etáţové pohřbìvánì, *pohřbìvánì, etáņové. 

éter (z řečtiny: aithér, „vzduch, jasné nebe“), hypotetická látka, o nìņ se nesprávně 

předpokládalo, ņe vyplňuje veńkerý prostor včetně vakua a je nositelem gravitačnìch a 

elektromagnetických sil. V antické filozofii jedna z pralátek vyplňujìcìch prázdný prostor. 

(Jaroslav Malina) 

ethidium bromid, fluorescenčnì barvivo, které se váņe na nukleové kyseliny *interkalacì 

mezi páry *bázì; pouņìvá se napřìklad pro vizualizaci *DNA po *gelové elektroforéze, kdy po 

osvìcenì ultrafialovým zářenìm oranņově fluoreskuje. Vzhledem ke svým *mutagennìm, 

*karcinogennìm a *teratogennìm vlastnostem i dìky tomu, ņe se pomalu a obtìņně odbourává, 

je v současné době nahrazován jinými, bezpečnějńìmi typy barviv. (Miloń Macholán) 

ethnos, *etnos. 

Etchaodinové [etčaodinové] (Otročì indiáni), původnì etnická skupina severoamerických 

*indiánů ņijìcì v severozápadnì části Kanady v sousedstvì *Chipewyjů, *Cuchinů, *Zaječìch 

indiánů a dalńìch *Athapasků. Na rozdìl od jiných skupin ņijì v původnì oblasti rozsáhlých 

*lesů severu jako lovci a rybáři; jejich počet nepřesahuje 12 000 (v roce 1984). Tradičnì 

náboņenstvì bylo *animistické, dnes převáņně *christianizováni. (Zdeněk Tvrdý) 

etická deskripce, *deskripce, etická. 

etický intuicionismus, *intuicionismus, morálnì. 

etický relativismus, *relativismus, etický. 

etika (z řečtiny: éthos, „obyčej, zvyk, péče“): 

1. filozofická disciplìna zabývajìcì se *mravnostì, původem a podstatou morálnìho 

*vědomì, jednánì a chovánì; racionálnì *reflexe morálnìch pravidel působìcìch ve 

*společnosti. Zdroj mravnosti byl spatřován v *Bohu (teologická etika), v *přìrodě a 

přirozenosti člověka (naturalistická etika), v apriornìm principu (Georg W. F. *Hegel, 

Immanuel *Kant), v *autoritě (aprobativnì etika). Etika se dělì na empirickou (deskriptivnì) a 

normativnì (preskriptivnì). Etika se zaměřuje na obecné mravnì zásady, zatìmco morálka 

hledá spìńe *konkrétnì pravidla. Morálnì pravidla tradičnìch *kultur vyņadujì obvykle řadu 

omezenì, pro něņ často platì náboņenské argumenty. V současné *civilizaci je společné 

hledánì mravnìch norem velmi aktuálnì, protoņe zdaleka ne vńichni se hlásì k tradičnì kultuře. 

Projekty globálnì etiky, interkulturnì filozofie a podobně nicméně naráņejì na problémy 

*etického a *kulturnìho relativismu (respektive *konvencionalismu), přìpadně 

*etnocentrismu, které se mimo jiné týkajì i katalogu *lidských práv obsaņeného ve 

*Vńeobecné deklaraci lidských práv a navazujìcìch Paktech; 

2. soustava mravnìch zásad, morálka, mravnost. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 
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etika podnikánì, morálnì zásady podnikánì a poctivost zajińťujìcì důvěryhodnost 

v podnikánì. Vńechny součásti společnosti a zaměstnanci musì dodrņovat přìsluńné *zákony a 

nařìzenì *zemì, v nichņ podnikajì a spolehlivě plnit své závazky. Musì trvat na čestnosti a 

sluńnosti ve vńech aspektech své činnosti a očekávat totéņ od svých partnerů. (Marie 

Dohnalová) 

etika pomoci, soubor *hodnot a morálnìch *principů, o něņ se opìrajì akce rozvojové 

spolupráce a humanitárnì pomoci: a) etika inteligentnìho zájmu o sebe sama; b) etika 

spravedlnosti; c) etika *solidarity. (Marie Dohnalová) 

etiketa (z francouzńtiny: étiquette, „etiketa, pravidla společenského chovánì; nálepka, 

viněta“): 

1. pravidla společenského chovánì, zejména ve vyńńì *společnosti; 

2. soubor společenských zvyklostì, zejména v diplomatických stycìch; 

3. nálepka s nápisem, viněta; (Jaroslav Malina) 

4. [klìnopis], malá hliněná, často jen narychlo uhnětená tabulka nepravidelného tvaru 

(zpravidla čtyřhranná nebo oválná), obsahujìcì na své přednì straně stručný, rovněņ jen zběņně 

klìnovým pìsmem pořìzený ödaj s názvem skladby, historického textu, *rituálu apod. Tyto 

etikety leņely v chetitských *archivech a knihovnách na dobře viditelných mìstech na policìch 

před tabulkami nesoucìmi dotyčný text. Knihovnìci respektive archiváři je pořizovali k lepńì 

orientaci v knihovně a snadnějńìmu vyhledávánì jednotlivých skladeb. (Vladimìr Souček) 

etiologie (z řečtiny: aitia, „přìčina“ a logos, „nauka, věda“), *vysvětlenì původu věcì či 

nauka o přìčinách: 

1. mytologické přìběhy o zaloņenì *měst (přìklad: Théby, Řìm, Praha), o původu *svátků 

(přìklad: biblická kniha Ester) apod.; (Jaroslav Malina) 

2. nauka o přìčinách (determinantách a podmìnkách vzniku) *nemocì. (Jan Holčìk) 

Etiopané (Habeńané, amharsky Ítjñppjá; patrně z řečtiny, méně pravděpodobně 

z arabského atjab, „kořenì“), souhrnné označenì pro obyvatele Etiopie (dřìve známá pod 

názvem Habeń), kteřì se formujì v národnì společenstvì (od roku 1974); celkový počet 

obyvatel *země přesahuje 75 milionů (odhad z roku 2006). Etiopci tvořì jazykově a etnicky 

nejednotný celek, v němņ jsou dnes zhruba rovnoměrně zastoupeny *semitské (*Amharové, 

*Tigrejci aj.) a *köńitské (*Oromové, *Sidamové ad.) skupiny. Minoritně jsou zastoupeny 

skupiny *nilosaharské a *omotické. Patřì k tzv. etiopskému euroasijskému typu, který vznikal 

od konce pravěku aņ do počátku historického obdobì jako původnì typ na özemì Etiopie. 

Kulturně a společensky nejvyspělejńìm etnikem se stali Amharové, ņijìcì ve střednì a 

severozápadnì části země: vytvořili vlastnì *literaturu a *jazyk – *amharńtinu, která se stala 

téņ öřednìm jazykem v Etiopii. Etiopie představuje relativně samostatnou zeměpisnou i 

historickou oblast v Africe a jejì dějiny patřì k nejstarńìm na kontinentě. Je jedinou africkou 

zemì, která neztratila svoji nezávislost (s výjimkou pětiletého obdobì italského *kolonialismu) 

od počátku historie. Prvnìm státnìm ötvarem byla řìńe Aksöm (od 4. stoletì př. n. l.), která 

udrņovala významné obchodnì styky s Egyptem, Indiì a Čìnou, zanikla v 7.–8. stoletì. Etiopie 

vzdorovala v 16. stoletì i za pomoci Portugalců muslimským nájezdům ze Somálska a v 19. 

stoletì nebezpečì ze Södánu, Turecka a Itálie. V 19. stoletì byla sjednocena pod *vládou 

negusů – cìsařů Teodora II., Jana IV. a Haile Selassie I., který vládl etiopskému *cìsařstvì v 

letech 1930–1974, kdy se v Etiopii uskutečnil vojenský převrat. Věřìcì jsou *křesťané a 

*muslimové. (Viz téņ *Etiopové.) (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Etiopové (z řečtiny: aithein, „seņehnout, spálit, opálit“ a ñps, „obličej“; Aithiñpes, „[lidé] 

osmahlých lìcì“, latinsky: Aethiopové), v antických pramenech z 1. poloviny 1. tisìciletì př. n. 

l. označenì národů tmavé pleti sìdlìcìch na okraji tehdy známého světa, a to jak na jeho 

východnìm konci (v Gedrñsii, na pobřeņì Arabského moře v dneńnìm Balöčistánu), tak na 

západě (v Libyi, Södánu, Somálsku a ve vlastnì Etiopii; viz téņ *Etiopané). *Homér Aithiñpy 

popisuje jako ńťastný lid zboņných *mravů, u něhoņ bohové často pořádali hostiny; podle 
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eposu *Odysseia (I. 22–24) jejich kmen, bydlìcì „v končinách dálných …, jest rozdvojen na 

koncìch světa: jedni, kde vycházì *slunce, a druzì, kde zapadá opět“. Rovněņ *Hérodotos (5. 

stoletì př. n. l.) ve svých Dějinách (Historiés apodexis) rozlińuje mezi Aithiñpy východnìmi či 

asijskými a „libyjskými“, kteřì sìdlì „za Egyptem“. Vzájemně se lińì jen „jazykem a vlasy“: 

zatìmco prvnì majì vlasy rovné, druzì je majì „ze vńech lidì nejkudrnatějńì“. (Jan Filipský) 

etiopská rasa, *rasa, etiopská. 

etiopský australopiték, *Australopithecus aethiopicus. 

etiopština, stará (ge‟ez), mrtvý jihozápadnì *semitský jazyk doloņený předevńìm v 

náboņenských textech od 1. tisìciletì př. n. 1. do 13. stoletì n. 1. (Jan Záhořìk) 

etnicismus (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“), touha uchovat nebo znovunabýt 

politickou *identitu zaloņenou na *rase, *náboņenstvì nebo nějaké *tradici. Zdrojem je 

přìsluńnost k nějaké etnické skupině (tj. skupině, jejìņ členy lze identifikovat nikoli v pojmech 

politických *institucì, ale pokrevnìch vztahů, *jazyka a vazeb k určitému özemì). (Jaroslav 

Malina) 

etnicita (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“), souhrn znaků (*kulturnì hodnoty, 

*normy, přìpadně *jazyk aj.) charakterizujìcì *etnikum a odlińujìcì je od jiných etnik. 

Prakticky ve vńech společnostech jsou etnické odlińnosti spojeny s mocenskými a 

majetkovými rozdìly. Tyto rozdìly bývajì zvláńtě výrazné tam, kde je etnická hranice 

podmìněna rasově. (Jaroslav Malina) 

etnická antropologie, *antropologie, etnická. 

etnická čistka, *čistka, etnická. 

etnická kultura, *kultura, etnická. 

etnická menšina, *menńina, etnická. 

etnická skupina, *skupina, etnická. 

etnický antagonismus, *antagonismus, etnický. 

etnika Malé Asie, starověká etnika v oblasti Malé Asie; mezi nimi vynikali zejména 

*Frýgové, *Chetité, *Luvijci, *Lýdové, *Lýkijci, *Mitannci, *Palajci, *Trñjané a dalńì. Patřili 

k různým etnickým seskupenìm a byli téņ různého etnického původu. V současné době ņijì na 

özemì Malé Asie předevńìm *Turci, zatìmco větńina původnìch starověkých etnik zanikla, a 

to včetně malých tzv. *mořských národů. (Zdeněk Tvrdý) 

etnika Oceánie, společné označenì různých přìbuzných etnik, obývajìcìch ostrovy 

*Oceánie. Dělì se podle geografického rozmìstěnì na *Melanésany, *Mikronésany a 

*Polynésany. Společný *austronéský původ je diferencován geograficky a podle způsobu 

mìńenì, přìpadně podle původu jednotlivých skupin. V Oceánii předpokládajì antropologové 

vymřelé předaustronéské skupiny, které se dostaly na některé blìzké ostrovy v obdobì 

pravěku, kdy jeńtě existoval pevninský most spojujìcì jihovýchodnì Asii s Indonésiì a Novou 

Guineou, přìpadně s dalńìmi ostrovy *Melanésie. Dalńì *migrace do Oceánie se 

uskutečňovaly v obdobì mezi 3500 př. n. 1. do počátku 2. tisìciletì n. 1. po moři (osìdlenì 

*Mikronésie a *Polynésie). 

Etnika Oceánie se dělì podle *jazyků na: a) *polynéské (z nich jsou nejvýznamnějńì 

*Havajané, *Maoři, *Samojci, *Tahiťané aj.); b) *melanéské, které jsou reprezentovány 

*Novokaledonci, *Papuánci, *Ńalomouňany aj.; c) *mikronéské (*Guamci, *Kiribaťané, 

*Naurujci). 

Kromě původnìch etnik ņijì v Oceánii větńì i menńì skupiny přistěhovalých *Američanů, 

*Čìňanů, *Evropanů, *Indů, *Japonců, *Javánců, *Vietnamců aj. Tito přistěhovalci na 

některých ostrovech převyńujì počet původnìho obyvatelstva (Havajské ostrovy, Nový Zéland 

aj.). V současné době patřì mezi oceánské populace obyvatelé nových nezávislých özemì a 

ostrovů, které vznikly v uplynulých letech, přìpadně desetiletìch; jsou to napřìklad obyvatelé 

států, *kondominiì a teritoriì: Cookovy ostrovy, Fidņi, Kiribati, Nauru, Nová Kaledonie, Nové 

Hebridy, Ńalomounovy ostrovy, Tahiti, Tonga, Tuvalu, Vanuatu, *Velikonočnì ostrov, 
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Wallisovy a Futunské ostrovy, Západnì Samoa ad. Větńina z nich teprve utvářì svoje národnì 

společenstvì a usiluje o zformovánì vlastnìho jazyka a názvoslovì, včetně označenì etnika. 

(Zdeněk Tvrdý) 

etnika, africká, společné označenì vńech černońských jazykových a etnických uskupenì 

(*kmenů, *národnostì a *národů), která ņijì v Africe v oblastech na jih od Sahary, s výjimkou 

*austronéských, *indoevropských a *semitohamitských etnik. 

Z hlediska etnogeneze tvořily prehistorický základ obyvatelstva čtyři základnì skupiny: a) 

khoisanská (*Hotentoti, *Sanové), b) pygmejská (*Pygmejové), c) negroidnì (*Bantuové, 

*Niloté, *Södánci), d) afroasijská (*Arabové, *Berbeři, *Köńité). 

V současné době se pouņìvá klasifikace podle *afrických jazyků (ani zde vńak nebylo 

zatìm dosaņeno mezinárodnì jednoty): 

1. kongo-kordofánská skupina se členì na dvě větve: a) nigero-konņská větev zahrnuje 

skupiny v povodì Nigeru a Konga a jejich přìtoků: *Akany, *Bagy, *Bambary, Bisy, 

*Dagomby, *Dany, *Dogony, *Fulby, Chasonky, *Iby, *Joruby, Kaseny, *Kissije, Koranky, 

*Kpelly, Kulangy, *Malinky, *Mangbety, *Many, *Mendy, *Nory, *Severy, *Soninky, 

*Susy, Talensie, *Temny, *Wolofy a dále skupiny *Bembů, *Grusů, *Hehů, *Kikujů, 

*Kongů, *Krů, Kwaů, *Lubů, *Lundů, *Ngalů, *Rwandů, *Sothů, *Tswanů, *Xhosů, *Zulů 

ad. Zvláńtě významnou skupinu mezi nimi tvořì *Svahilci; b) *kordofánská větev se nacházì 

v oblastech Kordofánské vysočiny v Södánu a patřì k nì *Kordofánci, Masakinové, *Nöbijci, 

*Nöbové ad. Jde větńinou o malá, vymìrajìcì etnika; 

2. nilsko-saharská skupina vznikla sloučenìm několika podskupin, dřìve samostatných, 

patřì k nim nynì *Bertové, *Dazové, *Furové, Kanembové, *Kanurové, Komové, 

*Kunamové, *Mabové, *Songhájové, *Tedové, *Zaghávové aj.; 

3. khoisanská skupina (*Khoisané) zahrnuje *Khoiny, *Kindigy, *Sandavy a *Sany. 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

etnika, altajská, velký počet původnìch altajských etnických skupin, rozdělovaných podle 

*jazyků; přesněji tedy *altajské jazyky. Dělì se na *turkické, *mongolské a *mandņusko-

tunguzské. Jejich uņivatelé obývali původně rozlehlé zalesněné a stepnì özemì mezi Uralem a 

Altajem, později se rozńìřili aņ na *Dálný východ. Za hlavnì özemì jejich rozńìřenì jsou 

pokládány *stepi mezi Altajem, *Tibetem a *Čìnou, na severu bylo özemì ohraničeno 

sibiřskou *tajgou. V severozápadnì a západnì části byly usazeny turkické kmeny, na jihu a 

jihovýchodě mongolské a v severovýchodnìch řìdce obydlených oblastech ņily tunguzské a 

mandņuské etnické skupiny. 

1. *turkická etnika: *Altajci, *Ázerbájdņánci, *Bańkiři, *Čuvańi, *Chakasové, *Jakuti, 

*Karakalpakové, *Kazańi, *Kyrgyzové, *Nogajci, *Tataři, *Turci, *Turkmeni, *Tuvové, 

*Ujguři, *Uzbekové; z vymřelých napřìklad *Chazaři, *Kumáni; 

2. *mongolská etnika: *Burjati, *Kalmykové, *Mongolové (Chalchové); 

3. *tunguzsko-mandņuská etnika: *Evenkové, *Evenové, *Mandņuové, *Nanajci, 

*Oročové, *Orokové, *Udehejci, *Ulčové a dalńì. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské 

společnosti.) (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

etnika, árijská, *Árijci, *Árjové. 

etnika, austroasijská, souborný název pro původnì staroasijské etnické skupiny. Oblast 

jejich rozńìřenì sahá od severovýchodnìho cìpu Indie aņ po jihozápadnì Čìnu a zahrnuje téměř 

celý Malajský poloostrov. 

Austroasijské etnické skupiny se rozlińujì podle *jazyků na tři relativně samostatné 

podskupiny. 1. *Vietové (zvláńtě *Vietnamci); 2. khmerská etnika (*Khmerové a dalńì); 3. 

mundská etnika (*Monové, *Mundové, *Santálci a dalńì). Zvláńtnì podskupiny 

austroasijských etnik představujì napřìklad *Jaové a *Meové, dále *Andamanci a *Nikobarci 

a také takzvaná saluenská podskupina (Bulanové, Kawové, *Padaungové, *Waové a dalńì). 
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V austroasijské skupině etnik jsou skutečnými modernìmi národy pouze Khmerové, 

Monové a Vietnamci. (Zdeněk Tvrdý) 

etnika, austronéská, souhrnný název pro původnì etnické skupiny, které byly dřìve 

nazývány malajskopolynéské (v *antropologii se dosud pouņìvá termìn „malajskopacifický 

typ“). Jsou rozńìřeny na velkém özemì ohraničeném Malajským poloostrovem, ostrovy 

Indonésie a Filipìn a *Tchaj-wanem; zasahujì na jihovýchod aņ do *Oceánie, na jihozápad aņ 

po ostrov Madagaskar. Výjimku tvořì pouze vnitrozemské oblasti *Nové Guineje a některých 

melanéských a indonéských ostrovů, kde převládajì *papuánské etnické skupiny. Celkový 

počet austronéských etnických skupin odpovìdá počtu těchto *jazyků, tj. asi 500; počet 

přìsluńnìků dosahuje dnes vìce neņ 380 milionů. 

Austronéská etnika se dělì podle jazyků na dvě velké skupiny, západoaustronéskou a 

východoaustronéskou. (Zdeněk Tvrdý) 

etnika, bantuská, společné označenì pro etnika bantuského původu, která se dělì a 

klasifikujì podle bantuských jazyků. Jsou si vzájemně velmi blìzké a přìbuzné a hovořì jimi 

větńina černońského obyvatelstva na jih od Sahary (s výjimkou *khoisanských a *södánských 

jazyků). Nejrozńìřenějńì a nejvýznamnějńì bantuský jazyk je *svahilńtina ve východnì Africe 

(Keňa, Tanzanie, Uganda aj., *Svahilci), dále lingalńtina a *konņńtina v Kongu, dualńtina v 

Kamerunu, mbundńtina v Angole, fangńtina v Gabunu, *gandńtina v Ugandě, kikujńtina v 

Keni, ambojńtina a hererńtina v Angole a v jihozápadnì Africe, ńonńtina v Zimbabwe, 

čvanńtina, sotńtina, svazijńtina ad. v Jihoafrické republice, dále *rundńtina a *rwandńtina ve 

Rwandě a Burundi aj. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

etnika, čadohamitská, přesněji čadohamitské *jazykové a etnické skupiny *södánských 

*černochů ņijìcìch v oblastech Čadského jezera a v severnì Nigérii a Kamerunu. Rozdělujì se 

na tři velké skupiny: prvnì skupina ņije v oblasti Mandara a Matakam v severnì Nigérii v 

počtu asi 150 000 (v roce 1984); druhá skupina obývá břehy jezera Čad a povodì řek Chari a 

Logone (*Čaďané, Kariové, *Kotokové, Sudumové aj.); třetì, nejznámějńì skupinou jsou 

*Mandarové (asi 150 000; 1984), Musgové (asi 50 000; 1984) a dalńì. Větńina 

čadohamitských etnik byla ovlivněna *Fulby, *Hausy a také södánskými etniky v severnì 

Nigérii. Největńì skupinu tvořì Hausové v Nigérii, Nigeru a zčásti téņ v Kamerunu, v Čadu, v 

Beninu, Togu, Ghaně, Burkina Faso a v severnì části Pobřeņì slonoviny; *hauńtinou hovořì 

celkem asi 40 milionů lidì (v roce 2007). (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

etnika, galská, *Galové. 

etnika, germánská, *Germáni. 

etnika, indiánská, *indiáni. 

etnika, indická, *Indové. 

etnika, ìránská, etnika a etnické skupiny, které patřì k *ìránské větvi *indoevropských 

jazyků a národů a jsou historicky jednou z nejstarńìch skupin původnìch populacì na özemì 

jihovýchodnì Evropy, Přednì a Malé Asie a Střednì Asie; dneńnì celkový počet asi 150–200 

milionů lidì. Původnì sìdla ìránských etnik sahala od Černomořì aņ po Střednì Asii a na jihu 

aņ k Perskému zálivu. Severnì hranice nenì přesně známa. Íránská etnika se dostala 

pravděpodobně aņ do Povolņì, avńak byla záhy vytlačena zpět na jih od Kaspického moře – 

část se jeńtě před počátkem nańeho *letopočtu vrátila do oblasti Persie, část se usazovala v 

oblasti Střednì Asie a Zakavkazska. V těchto dvou centrech jsou soustředěny dodnes. 

Z historického hlediska se ìránská etnika rozlińujì takto: 1. starověká (od počátku 4. 

tisìciletì př. n. 1. do 3. stoletì př. n. 1.) – *Chazarové, *Médové, *Parthové, *Perńané, 

*Sarmati, *Skythové aj.; 2. středověká (od 3. stoletì př. n. 1. do 9. stoletì n. l.) – *Baktrové, 

*Chorézmané, *Sogdové, *Tocharové aj.; 3. novověká (od 10. stoletì n. 1. podnes) – 

*Balöčové, *Chazarové, *Íránci, *Jaghnñbci, *Kurdové, *Osetové, *Pańtunové, *Tádņikové, 

*Tályńové, *Tátové. (Zdeněk Tvrdý) 
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etnika, kavkazská (iberokavkazská etnika, častěji kavkazské etnické skupiny nebo 

Kavkazané, Caucasus), původnì označenì vńech etnik a populacì, které majì původ nebo ņijì v 

oblasti Kavkazu a v Zakavkazsku, větńinou jiņ od konce pravěku. Jazykově patřì do velké a 

početné rodiny iberokavkazských *jazyků (odtud i název skupin) a představujì autochtonnì 

obyvatelstvo. U větńiny z nich se zachovaly zbytky původnì ekonomiky tzv. alpského typu 

(*pastevectvì a doplňkové *zemědělstvì) a původnì sociálnì a *kulturnì tradice (patriarchálnì 

rodinné vztahy, náboņenské přeņitky aj.). Ve *starověku do ņivota těchto etnik významně 

zasáhli indoevropńtì *Arméni, kteřì větńì část obyvatelstva asimilovali a ovlivnili zejména 

svou vyspělou kulturou. Později měla na kavkazské populace vliv hlavně *ìránská etnika, 

předkové dneńnìch *Kurdů, *Osetů, *Talyńů a *Tátů. V obdobì *středověku se projevil vliv 

*tureckých a *turkických expanzì (*osmanské řìńe aj.), a to hlavně na özemì Dagestánu, kde 

se natrvalo usìdlili předkové dneńnìch *Balkarů, *Karačajců, *Kumyků, *Nogajců a posléze 

*Ázerbájdņánců. Aņ do konce 19. stoletì byla větńina kavkazských etnik značně izolována. 

Od počátku 20. stoletì se začal uplatňovat vliv *Rusů a *Ukrajinců. 

Z antropologického i etnografického hlediska zároveň oblast Kavkazu představuje jedno z 

nejstarńìch migračnìch center *světa. Kavkaz zaujìmá plochu asi jen osmkrát větńì neņ Česká 

republika, ale vzniklo zde mnoho etnických skupin s velkým počtem odlińných jazyků: 18 z 

nich se konstituovalo jako spisovné a literárnì jazyky teprve ve 20. stoletì, ale větńina jich 

existuje po tisìciletì. Oblast Kavkazu a Přikavkazì je navìc povaņována za jednu z hlavnìch 

oblastì vzniku bìlé neboli *kavkazské rasy – z nì jsou odvozovány vńechny bělońské populace 

a etnické skupiny na světě. Ve skutečnosti je areál vzniku *europoidnì neboli bìlé rasy 

mnohem rozsáhlejńì, ale oblasti Kavkazu v něm nesporně měly významnou roli a přispěly k 

zformovánì nejstarńìch bělońských etnik a jazyků. V současné době patřì kavkazské 

obyvatelstvo k 50 národům a etnickým skupinám, z nichņ jsou nejvýznamnějńì *Abcházové, 

*Adygejci, *Ázerbájdņánci, *Balkaři, *Čerkesové, *Dagestánci, *Gruzìni, *Kabardinci, 

*Kurdové, *Lezgové, *Osetové, *Svanové. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

etnika, keltská, *Galové. 

etnika, malajská (Melayu), etnika v tzv. Australasii zahrnujìcì obyvatele v jihovýchodnì 

části Asie, zejména na jihu Malajského poloostrova a na přilehlých ostrovech, které se 

rozkládajì mezi jihovýchodnì Asiì a Novou Guineou (Irianem), s výjimkou Filipìn a některých 

částì ostrova Borneo a Timor. Dělì se na skupiny etnik Velkých Sund, Malých Sund ad. 

Malajská etnika představujì jedny z nejstarńìch etnik na *světě: na jejich özemì probìhal 

proces *antropogeneze mongoloidnìch populacì a formovánì nejstarńìch etnických skupin 

(*Indonésané, *Malajci aj.). Přìsluńnìci těchto etnik hovořì různými *jazyky malajského, 

zejména *austronéského původu, předevńìm malajńtinou. Některé z nich se vyvinuly v 

národy, větńì část existuje jako drobná *společenstvì. (Viz téņ *etnika, austroasijská, *etnika, 

austronéská.) (Lukáń Ńìn) 

etnika, malajskopacifická, *etnika, austronéská. 

etnika, mandská (Mande), černońské populace södánského původu, patřì k nim etnické 

skupiny Mandingů, Mande-tan a Mande-fu v oblastech západnìho Södánu ve východnì 

Africe. Jednotný *jazyk i společné özemì se v obdobì středověku diferencovalo do třì velkých 

seskupenì: Mandingové na západnìm okraji této oblasti (Kasonkové, Sarakolové, západnì 

Mandingové ad.); skupina Mande-tan ve střednìch částech západnìho Södánu (*Bambarové, 

Diulové, Somonové, Sorkové aj.); skupina Mande-fu, nazývaná téņ jiņnì skupina Mandů 

(*Danové, *Kissijové, *Kpellové, Kurankové ad.). Jejich počet je odhadován na 10–20 

milionů. Mandská etnika byla v minulosti rozdělena nově přìchozìmi skupinami, zvláńtě 

voltajskými etniky, a jsou na jihu ohraničena pobřeņnìmi skupinami a na severu stepnìmi 

pastevci a nomády různých skupin. Hlavnìm způsobem jejich obņivy je *zemědělstvì a 

tradičnì *lov a *rybolov. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 
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etnika, mongolská, v současně době *Mongolové v Mongolsku, *Burjati a *Kalmykové 

v Ruské federaci a řada dalńìch menńìch mongolských etnik na özemì Čìny aj. Pravlastì 

mongolských populacì bylo özemì dneńnìho Mongolska, severnì Čìny a přilehlých rovin, kde 

od 3. stoletì př. n. 1. kočovaly početné *kmenové svazy *Hunů zvaných Sien-pi, Mongolů 

zvaných Tung-chu, vlastnìch Mongolů (Meng-ku) a *Ņuan-ņuanů, předchůdců *Avarů. Od 6. 

stoletì n. 1. se stále silněji projevoval vliv a posléze nadvláda starotureckých etnik, která 

přicházela ze západnì Asie: *Turci, *Ujguři, stařì *Kyrgyzové a nakonec i *Tataři (Tcha-

tcha). Jejich vliv nakonec převládl a vedl k označovánì vńech mongolských etnik za tatarská. 

V 10. stoletì se uplatnil téņ vliv Čìny z jihu (*Kitani), který znamenal rozńìřenì řìńe *Liao o 

özemì Mongolska. Ve 13. stoletì vńak Mongolové znovu sjednotili své *impérium, které 

sahalo od břehů Japonska, Vietnamu a Čìny aņ po Evropu. Sami Mongolové zde byli jen 

vládnoucì sloņkou, větńinu vojska a öřednictva tvořili přìsluńnìci *turkických a jiných etnik. 

Mezi nimi se po rozpadu impéria uplatnili zejména Tataři, z mongolských etnik pak Burjati, 

*Kalmyci a vlastnì Mongolové, kteřì dnes tvořì hlavnì sloņku obyvatelstva v Mongolsku a v 

severnì Čìně. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

etnika, monkhmerská (Mon-Khmer), společné označenì několika *indočìnských 

etnických skupin a populacì, které ņijì na Malajském poloostrově a tvořì zde poměrně 

jednotné celky (jazykově, etnicky i kulturně). Do těchto monkhmerských skupin náleņì 

*Jaové, *Khmerové, *Monové, *Palaungové, Riangové a zejména *Thajci a *Barmánci, kteřì 

tvořì hlavnì obyvatelstvo Thajska, Barmy (dnes Myanmarský svaz), Laosu a Kambodņe a 

národnostnì menńiny téņ ve Vietnamu a Malajsijské federaci. (Lukáń Ńìn) 

etnika, mundská (Mundové, odvozováno od sanskrtského munda, „hlava, stařeńina“; 

podle *kmene Kñlů bývajì často označováni jako kñlská skupina či *Kñlárìové), skupina 

kmenových etnik obývajìcìch severovýchodnì část indického subkontinentu; jsou povaņována 

za zbytky původnìho předárijského a zřejmě i předdrávidského osìdlenì (zhruba 9 milionů). 

Vykazujì četné archaické rysy v tělesné stavbě, blìzké *veddoidnìm a *negritským populacìm 

Indomelanidů. Název Mundové se původně vztahoval na jediné etnikum, byl vńak přenesen 

na celou skupinu přìbuzných etnických skupin. *Mundské (kñlárìské) jazyky náleņejì do 

*austroasijské jazykové rodiny. Podle genetické přìbuznosti s *monkhmerskými jazyky lze 

předpokládat, ņe Mundové pocházejì z jihovýchodnì Asie a po přìchodu na indický 

subkontinent osìdlili značnou část dolnìho povodì Gangy. Je pravděpodobné, ņe i dneńnì 

drávidská etnika jako *Gñndové, *Oráonci a dalńì majì mundský původ, ale později byla 

asimilována *Drávidy. Také *Bhìlové ve střednì Indii vykazujì podobné souvislosti. Dnes 

jsou Mundové soustředěni hlavně na náhornì plońině Čhñtá Nágpur a jejìm okolì (svazové 

státy Dņhárkhand, Urìsa, východnì Madhjapradéń, Západnì Bengálsko), izolovanou skupinu 

tvořì kmen Körkö (kolem 300 000 přìsluńnìků) na jihozápadě Madhjapradéńe a v severnì 

Maháráńtře. Největńì a nejrozvinutějńì mundské etnikum tvořì *Santálci (asi 57 % vńech 

Mundů); *santálńtina patřì mezi *jazyky severnì khérvárské skupiny, jimiņ hovořì téņ vìce neņ 

milionová kmenová populace Mundárìů a skupina přìbuzných etnik hovořìcìch mundskými 

dialekty (mundárì), pro která se v literatuře ustálilo téņ hromadné označenì Mundárìové: 

vlastnì Mundové (dřìve nazývanì Kñlové, přes půl milionu), Hñové (zvanì téņ Larká Kñl, 

„bojovnì Kñlové“, kteřì v letech 1831–1832 v Čhñtá Nágpuru rozpoutali protibritské 

povstánì; vìce neņ milion), Bhumidņové (asi 600 000), Bìrhñrové (asi 10 000) aj. Mezi 

mluvčìmi jiņnìch dialektů jsou nejpočetnějńì Khariové (asi 300 000), Savarové, známì téņ jako 

Sañrové či Sñrové (asi 200 000), Gadabové (nutno odlińit od drávidských Gadabů; asi 50 000) 

či Dņuángové (kolem 40 000), usìdlenì v Urìse, Ándhrapradéńi a Tamilnádu. 

Některé skupiny Mundů (napřìklad Bìrhñrové) si stále obstarávajì obņivu *lovem a 

*sběračstvìm, dalńì provozujì polokočovné öhorové *zemědělstvì, Bhumidņové, Hñové, 

Mundárìové a Santálci se větńinou stali usedlými zemědělci. V sociálnì organizaci se i u 

nejvyspělejńìch skupin projevujì prvky rodové a kmenové organizace. Jako větńina 
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kmenových populacì Mundové tradičně stojì mimo rámec hinduistické kastovnì společnosti 

(*hinduismus, *kastovnictvì), v nìņ jsou větńinou povaņováni za nejniņńì skupinu (tzv. 

*nedotknutelnì). Pouze Bhumidņové, jejichņ dynastie v 18. stoletì vládla východoindickému 

knìņectvì Barábhöm, si činì nárok na postavenì *kńatrijů. (Jan Filipský) 

etnika, ňaská, přesněji ňaské etnické skupiny (Wanyassa), černońské populace Ňaska 

(Malawi) a jiņnì Tanzanie, které jsou černońského *bantuského původu a tvořì určité 

přìbuzenstvì jazykové a etnické. Patřì k nim napřìklad *Makondové (Makonde), *Makuové 

(Wamakua), Ngurové (Wanguru) a Yaové (Wayao). Ņijì v severnìm Mosambiku a v jiņnì 

Tanzanii. Na jih od jezera Ňasa jsou usazeni Ňanjové (Manyanja), Čevové (Chewa), Sengové 

(Nsenga), Kundové (Achikunda), *Tongové (Batonga) ad. Severně od jezera Ňasa ņije celá 

řada drobných etnik, mezi nimiņ jsou známějńì Kandavirové, Kondové a Tumbukové. Vlastnì 

Ňasové hovořì ňasky a tento *jazyk je zároveň nejrozńìřenějńì v celé oblasti jezera Ňasa. 

Počet obyvatel, kteřì tìmto jazykem a přìbuznými dialekty hovořì, lze odhadnout na 5–6 

milionů. Větńina z nich jsou drobnì zemědělci a chovatelé domácìch zvìřat, soustředěnì ve 

*vesnicìch nebo skupinách vesnic v republice Malawi. (Jan Záhořìk) 

etnika, orientálnì (doslova „východnì národy“), etnika ņijìcì na východ od Evropy; tohoto 

pojmu se uņìvá v ńirńìm slova smyslu neņ pouze etnologickém (orientálnì jazyky, literatura, 

uměnì apod., téņ vědnì obor – orientalistika). Z etnografického hlediska jde o populace nejen 

asijské, ale také africké, oceánské, přìpadně o jejich menńiny v Evropě (*Turci aj). (Lukáń 

Ńìn) 

etnika, paleoasijská, *skupiny, paleoasijské. 

etnika, pamìrská, etnika ņijìcì v oblasti Pamìru, „střechy světa“, rozsáhlého horského uzlu 

ve Střednì Asii v pohraničì Ruské federace, Čìny a Afghánistánu. Jsou to větńinou zbytky 

etnik různého původu, které zde v malém počtu přeņìvajì po staletì. Patřì k nim napřìklad 

*Tocharové. (Frantińek Bahenský) 

etnika, papuánská, podle jazykového dělenì samostatné skupiny, dřìve povaņované za 

hlavnì součást *melanéských etnik. Zahrnujì asi 700 etnik na özemì předevńìm *Nové 

Guineje (vnitrozemì) a některých blìzkých ostrovů, napřìklad Bismarckova souostrovì, 

částečně Ńalomounových ostrovů. Východnì hranici rozńìřenì tvořì ostrov Santa Cruz v 

*Melanésii, západnì hranici indonéský ostrov Timor; celkový počet je asi 4 miliony osob. 

(Lukáń Ńìn) 

etnika, románská, *Románi. 

etnika, samodijská (Same-jene, „země Sámů“), etnika hovořìcì *samodijskými jazyky z 

*uralské jazykové rodiny; patřì sem zejména *Enci, *Něnci, *Nganasanové a *Selkupové. 

(Frantińek Bahenský) 

etnika, semibantuská, *Bantuové. 

etnika, semitohamitská, společný název pro etnika semitského a hamitského původu, 

*semitohamitské jazyky nebo jazykové a etnické skupiny *Semitů a *Hamitů, ņijìcì v 

oblastech jihozápadnì Asie, severovýchodnì a severnì Afriky. Dělì se celkem na pět skupin, z 

nichņ největńì a nejpočetnějńì je semitská a zahrnuje současné i vyhynulé skupiny; celkový 

počet dosahoval v 70. letech 20. stoletì 240 milionů lidì: z toho připadalo na semitské 

populace asi 185 milionů lidì, na berberské asi 12 milionů, köńitské asi 20 milionů a 

*čadohamitské přibliņně 25 milionů lidì. Dělenì na *hamitské jazyky bylo od počátku 

nepřesné, neboť zahrnovalo kromě *berberských a *čadohamitských jazyků také starou 

*egyptńtinu, *koptńtinu, hauské a *köńitské jazyky, které se navzájem výrazně odlińujì, stejně 

tak jako přìsluńné etnické skupiny *Berberů, *Hausů a *Köńitů. Ze zaniklých etnik patřili do 

této skupiny zejména starověcì *Akkadové, *Amorité, *Aramejci, *Asyřané, *Babyloňané, 

*Egypťané, *Féničané, *Hebrejci, *Kanaanejci, *Koptové, starověcì *Palestinci, *Punové, 

*Syřané, Ugartové a dalńì etnika. Zvláńtnì podskupinu tvořì *Etiopané a jejich přìbuznì: 

*Amharové, *Guragové, Hararové, *Tigraňové, *Tigrejci a dalńì. Stejně tak představujì 
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zvláńtnì semito-hamitskou podskupinu Köńité (*Bagové, Iraguové, Mhugové, *Oromové a 

dalńì) a *Berbeři (*Guančové, *Kabylové, *Tuaregové). Dřìve zcela samostatnou a 

izolovanou podskupinou byly *čadohamitská etnika, ve skutečnosti populace, ņijìcì v 

oblastech kolem Čadského jezera, které jsou větńinou smìńeného euronegroidnìho původu, 

napřìklad *Hausové, *Mandarové aj. (*Afroasiaté). (Jan Záhořìk) 

etnika, sibiřská, téņ malé národy Severu, Sibiře a Dálného východu (Sibiridé), populace 

obývajìcì předevńìm asijskou část Ruské federace. Pod tìmto pojmem jsou vńak chápána i 

etnika ņijìcì v severnìch oblastech evropské části Ruska (*Něnci a *Saamové). Na základě 

sovětského konceptu tzv. „malých národů Severu“ bylo v polovině 20. let 20. stoletì vyděleno 

z vìce neņ sta etnických skupin ņijìcìch na Sibiři 26 etnik, která se těńila vedle dalńìch 

sovětských národů (hlavně z důvodu propagandy) nadstandardnì pozornosti a péči centra. Ta 

spočìvala v poskytnutì politické *autonomie a institucionalizované *kultury (napřìklad 

ńkolstvì). 

V současnosti se v Ruské federaci pod tento pojem zahrnuje 40 původnìch malých národů. 

Jejich celkový počet je asi 200 000; patřì mezi ně (podle početnosti): *Něnci, *Evenkové, 

*Chantové, *Evenové, *Čukčové, *Nanajci, *Korjaci, *Mansové, *Dolganové, *Nivchové, 

*Selkupové, *Ulčové, *Itelmeni, *Udehejci, *Saamové, *Eskymáci sibiřńtì, *Čuvanci, 

*Nganasanové, *Jukagirové, *Ketové, *Oročové, *Tñfové, *Aleuti, *Negidalci, *Enci, 

*Orokové a dalńì. (Viz téņ *skupiny, paleoasijské.) (Frantińek Bahenský) 

etnika, slovanská, *Slované. 

etnika, tibetobarmská, přesněji tibetobarmské etnické skupiny a *jazyky – jedno z 

největńìch asijských seskupenì a přìbuzenstvì, které má své počátky v oblastech západnì a 

jihozápadnì Čìny, Zadnì Indie a Malajského poloostrova. Mezi tibetobarmskými etniky v 

historii vynikli zejména zaniklì *Tanguti a novověcì *Barmánci a *Tibeťané, tři etnika, která 

vytvořila významná centra uměnì a literatury, společenského a hospodářského rozvoje. Přes 

50 milionů přìsluńnìků tibetobarmských etnik hovořì dnes barmsky a tibetsky. Dalńìch několik 

milionů zástupců těchto etnik náleņì ke skupinám Bodů, *Kačjinů, *Karenů, *Kukičjinů, 

Lobů, *Meů, *Mosů, *Nágů ad. Zvláńtnì postavenì mezi nimi zaujìmajì himálajské jazykové 

a etnické skupiny, které jsou zároveň pojìtkem mezi hlavnì tibetobarmskou jazykovou 

rodinou a *indoárijskými jazyky a etniky (napřìklad *Gurkhové a *Névárové). Zbytky tzv. 

severoásámských populacì (Daffa, Miri, Mińmi, Sulung aj.), které ņijì v ödolìch mezi 

Bhötánem a Barmou (dnes Myanmarský svaz), jsou pravděpodobně mezičlánkem, spojujìcìm 

*tibetobarmské jazykové skupiny se siamskočìnskými a zejména *tibetočìnskými jazyky a 

etnickými skupinami. Z tohoto hlediska majì tibetobarmské jazyky a etnika významné 

centrálnì postavenì v historickém vývoji těchto jazyků a etnik. (Josef Kolmań) 

etnika, tibetočìnská, ve skutečnosti tibetočìnské jazykové skupiny, podle nichņ se dělì a 

zařazujì jednotlivé etnické skupiny, *národnosti a *národy v oblasti Čìny, Tibetu a 

jihovýchodnì Asie. Jde o nejrozńìřenějńì a nejpočetněji zastoupené jazykové skupiny v Asii, 

jejichņ vzájemná přìbuznost je velmi různorodá, a v některých přìpadech nebyla dosud 

prokázána. Rozlińujì se na dvě relativně samostatné podskupiny: a) čìnskothajské jazyky: 

*čìnńtina a jejì četné dialekty, čuangńtina, *laońtina, ńanńtina, *thajńtina (siamńtina) atd.; b) 

*tibetobarmské jazyky: *barmńtina, bhötánńtina (dzonk-kä), sikkimńtina, *tibetńtina aj. (Josef 

Kolmań) 

etnika, tunguzská, v ńirńìm smyslu tunguzské etnické skupiny – sibiřské populace, které 

patřì do *mandņusko-tunguzské větve *altajské jazykové rodiny. Současné dělenì podle 

historicko-geografických oblastì rozlińuje tato etnika: *Evenkové, *Evenové, *Nanajci, 

*Oročové, *Orokové, *Udehejci, *Ulčové. Řada přìbuzných skupin zanikla v průběhu 

poslednìch několika staletì. Tunguzská etnika se lińila od *paleoasijských předevńìm znalostì 

*ņeleza a *zemědělstvì. Větńina z nich se vńak v severských oblastech nemohla věnovat 

zemědělstvì, a proto přecházela k loveckému způsobu ņivota po vzoru svých severnìch 
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sousedů *Čukčů, *Jakutů ad. Celkový počet Tunguzů se nynì odhaduje na vìce neņ 80 000, z 

nichņ přibliņně 20 000 ņije v Čìně, asi 5 000 v Mongolsku a přes 55 000 na özemì Ruské 

federace. (Frantińek Bahenský) 

etnika, turkická (dřìve téņ turkotatarské národy, turecké národy, turkické národy, 

Turkotataři, *Turci a *Tataři), jedna z největńìch asijských jazykových a etnických skupin, 

rozńìřená od jihovýchodnì Evropy aņ po severovýchodnì oblasti Sibiře. Jejich celkový počet 

se odhaduje dnes nejméně na 120 milionů. Jazykově náleņejì k rodině *altajských jazyků a 

také fyzicky představujì větńinou smìńené etnické typy, patrný je vliv *Evropanů a 

*mongolských etnik. Název türk („silnì“) pocházì z 6. stoletì n. l., označenì Tataři bylo 

původně názvem jednoho význačného mongolského *kmene. Etnogeneze jednotlivých etnik 

se datuje od počátku nańeho *letopočtu aņ do počátku 20. stoletì; za nejstarńì jsou povaņováni 

*Avaři, *Hunové, *Karlukové, *Kypčaci, *Ujgurové, *Uzové a dalńì, patřìcì k starotureckým 

etnikům (psali runovým pìsmem, ņili v *kaganátech polokočovným způsobem ņivota aj.). Po 

rozpadu staroturecké řìńe v 6. stoletì n. l., sahajìcì od Čìny aņ po Černomořì, vznikaly menńì 

*kmenové svazy a později turkická etnika *Bulharů, *Chazarů, *Kyrgyzů, 

*Nogajců,*Pečeněhů (*Kumánů) a dalńìch. V průběhu 7.–15. stoletì byly turkické populace 

silně ovlivněny *mongolskými etniky (*Zlatá horda aj.), ale také řadou *indoevropských a 

jiných etnik. Větńina původnìch turkických etnik byli *nomádi a chovatelé dobytka, zejména 

*konì, vytvářeli silné vojenské svazy, obranné i ötočné, a jejich společenská organizace i 

způsob ņivota jim umoņňovaly dálkové přesuny a značnou pohyblivost mezi Evropou a Asiì. 

Teprve v průběhu poslednìch několika stoletì se větńina turkických etnik usadila a vytvořila 

významná *společenstvì v Asii. 

V současné době se turkické skupiny dělì na čtyři velké podskupiny: a) sibiřská: *Jakuti, 

Karagasové (*Tñfové), Sojdové, dále *Altajci, Barabové, *Chakasové; b) středoasijská: 

*Karakalpakové, *Kazańi, Korkozové, *Turkmeni, *Ujgurové, *Uzbekové; c) 

volņskouralská: *Bańkiři, *Čuvańi, *Tataři; d) jihozápadnì: *Ázerbájdņánci, *Gagauzové, 

krymńtì a kavkazńtì *Tataři, *Kumykové, *Nogajci, *Ogusové, *Turci aj., kteřì představujì 

celou polovinu vńech turkických národů. (Frantińek Bahenský) 

etnika, turkotatarská, *etnika, turkická. 

etnika, ugrofinská, etnika a etnické skupiny pocházejìcì z oblasti střednìho toku Volhy, 

jejìch přìtoků Kamy a Oky a přilehlé oblasti jiņnìho Přiuralì. Jejich ńìřenì do severnì, 

východnì a střednì Evropy spadá do obdobì 3.–1. tisìciletì př. n. 1. Postupně docházelo k 

jejich etnické a jazykové diferenciaci. K ugrofinským etnikům patřì zejména *Estonci, 

*Finové, *Chantové, *Karelové, *Komiové, *Laponci, *Maďaři, *Mansové, *Marijci, 

*Mordvini, *Udmurti. (Frantińek Bahenský) 

etnika, uralská, uralské etnické skupiny, správně *uralské jazyky – druhá nejpočetnějńì 

jazyková rodina (prvnì je *indoevropská) v Evropě; dělì se na jazyky ugrofinské a 

*samodijské (*etnika, ugrofinská, *etnika, samodijská). (Frantińek Bahenský) 

etnikum (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“), stabilnì seskupenì lidì, které se 

vyznačuje jednotnostì některých reálných přìznaků, odráņejìcì se ve společenském *vědomì 

(nejen těchto lidì samých, ale i jejich sousedů) jako jednota historických osudů v rámci 

jednotného sociálnìho organismu nebo v souvislosti s nìm. 

Sjednocujìcìmi a poznávacìmi rysy mohou být: *jazyk, *náboņenstvì, *rasa aj., avńak v 

demografické praxi je určujìcìm znakem etnické sebeuvědoměnì, formálně vyjadřované ve 

vlastnìm názvu a reálně objektivizované v sociálnìch poměrech, politických akcìch, 

kulturnìch preferencìch, v ideologických deklaracìch atd. 

V etnickém vědomì (a sebeuvědoměnì) se odráņì korelace kulturnìch přìznaků individua s 

jeho sociálnìm postavenìm, vztahy a moņnostmi. Společenské vědomì stavì na mìsto 

etnických vlastnostì hned jeden z objektivnìch sjednocujìcìch faktorů, hned zase jiný a chápe 

tuto jednotu zpravidla ve formě přesvědčenì o společném původu. Proto tedy různé objektivnì 
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faktory – hned jeden, hned druhý, kaņdý samostatně i v různých kombinacìch – mohou být 

diagnostickými přìznaky etnu (*etnos). 

Důleņitým je to, jakou reálnou *solidaritu společnost očekává od lidì, vyznačujìcìch se 

danou vlastnostì nebo danými vlastnostmi. Přitom máme na zřeteli nikoli jakoukoli 

*solidaritu (vņdyť existuje třìdnì, profesionálnì, věková atd.), ale takovou, která je zaměřena 

na vytvořenì, podporu, obrozenì (nebo zachovánì moņnostì obrozenì) sociálnìho organismu – 

samostatné společnosti, která je schopna samostatně existovat a zajińťovat stálou výrobu na 

určité örovni, chránit před ņivelnými pohromami sebe i svoji reprodukci. (Jaroslav Malina) 

etnoarcheologie (téņ etnografická archeologie [anglicky: etnoarchaelogy] nebo 

archeologie probìhajìcìho [anglicky: action archaeology]), odvětvì *etnografie na hranici 

s archeologiì, lze je téņ označit jako subdisciplìnu *archeologie, která uņìvá etnografického 

výzkumu pro vytvářenì *analogiì vhodných pro testovánì archeologických *hypotéz a 

*interpretaci archeologických dat. 

Vznik etnoarcheologie jako speciálnì subdisciplìny archeologie je spjat s článkem „Action 

Archaeology: The Archaeological Inventory of a Living Community“ (Akčnì archeologie: 

Archeologický záznam ņijìcì společnosti), který uveřejnily v roce 1956 v časopise 

Anthropology Tomorrow (Antropologie zìtřka) severoamerické badatelky Maxine 

Kleindienstová a Patty Jo Watsonová, v němņ poņadovaly výzkum ņijìcìch komunit s cìlem 

zìskat informace vyuņitelné v archeologii (napřìklad *funkce artefaktů, typologická 

variabilita, subsistenčnì *techniky, sociálnì struktura). Snahou je definovat, kde a do jaké 

mìry lze celek nemateriálnì *kultury odvodit z jejìch materiálnìch pozůstatků. Jde tedy o 

zkoumánì s pomocì etnografických (etnologických) prostředků pro potřeby archeologie těch 

prvků ņivé kultury, které se časem stanou archeologickými; sledovánì jejich zákonitých 

souvislostì s jinými, pomìjivějńìmi sloņkami ņivé kultury. Umoņňuje to zjińťovat *zákony 

„zpředmětňovánì“ a *archeologizace. 

V současné době je etnoarcheologie převáņně materialisticky zaměřená, dokumentuje 

rozloņenì předmětů a tvarů v prostoru ve vztahu k dějům, které na mìstě probìhajì. Richard 

Lee, Irven *DeVore a později John E. Yellen sledovali *zvyky *Sanů při *sběru potravy, 

*lovu a porcovánì zvìřat a následně zachytili plány sìdlińtě včetně stop takových činnostì. 

V této perspektivě se vznik tábořińtě jevì jako komplexnì proces, utvářì se vědomými činy, 

jako je stavba *zástěny nebo zaloņenì *ohnińtě, ale také náhodnými procesy, napřìklad při 

vyhazovánì odpadu. Uprostřed leņì centrálnì části, které nikomu konkrétnìmu nepatřì, kde se 

lidé shromaņďujì k poradám, rozhodovánì, tanci či k prvnìmu dělenì masa. A pak rodinné 

okrsky u jednotlivých ohnińť, kde se kumulujì stopy celé ńkály specializovaných činnostì. 

Etnoarcheologie nás tak výmluvně uvádì do *prostorové analýzy sìdlińtě. Různé lovecké 

populace nańì planety, dìky odlińnému prostředì a specializaci, umoņňujì vìce rozvinout ten či 

onen směr etnoarcheologických pozorovánì. 

Nejen v archeologii, ale i v etnoarcheologii si vńak zachovává svůj vliv *subjektivnì 

přìstup a orientace autora. Napřìklad ödaje, které shromáņdil v Austrálii Richard Allan 

*Gould, jsou pro archeology a antropology cenné zejména řadou konkrétnìch pozorovánì o 

výrobě, pouņitì a smyslu kamenných *nástrojů. Gould postihl rovněņ symbolický význam, 

který má kámen i výrobek z kamene ve společnosti *Austrálců. U Eskymáků Nunamiut, kteřì 

majì mezi ņijìcìmi lovci primát v konzumaci masa, se Lewis Roberts *Binford zaměřil spìńe 

na způsob, jak tyto populace lovì a zpracovávajì soby, tedy předevńìm na *kosti, které 

zůstanou na mìstě po lovu a po konzumaci. Tyto kosti sice ve své větńině nejsou lidskými 

výrobky, ale způsob jejich pouņitì i rozloņenì v prostoru je důsledkem záměrné činnosti. A 

pak jsou tu i takové kosti, z nichņ byly vyrobeny nástroje. Výsledkem Binfordova výzkumu je 

obraz Eskymáků Nunamiut jako pragmatických, racionálnìch lidì. Rozdìly ve stylu předmětů, 

napřìklad nástrojů, neodráņejì ņádné podstatné změny v adaptaci a způsobu ņivota. Binfordův 
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výzkum svým důrazem na ekologii, funkčnost a chovánì podstatně ovlivnil výzkum lovecko-

sběračských společnostì. 

Ze samotné podstaty současných polemik vyplývá, ņe Ian *Hodder, kdyņ zkoumal 

lovecko-sběračské a zemědělské společnosti v Zambii a v Södánu, zdůraznil naopak 

*symboly a jejich roli ve společenské *strategii: symboly tvořì pevnou strukturu určujìcì i 

chovánì dané komunity. Etnoarcheologie pak překročì i meze lidské společnosti a sleduje 

chovánì zvìřat. Napřìklad výzkum chovánì hyen, levhartů a dalńìch ńelem ve východnì a jiņnì 

Africe dokázal, ņe objevitel *australopitéka Raymond *Dart se patrně mýlil, kdyņ 

*australopitékům přisoudil kostěné nástroje (*osteodontokeratickou industrii) – ve skutečnosti 

ńlo o kosti lámané a drcené ńelmami. Hyeny, vlci a lvi lámou kosti podobně, proměnlivé je 

vńak mnoņstvì kostì, které zatahujì do svých doupat. V českém prostředì má podobně 

koncipovaný výzkum perspektivu při řeńenì otázky, zda mnoņstvì medvědìch kostì se 

nahromadilo v jeskynìch přirozeně, nebo jako důsledek záměrného lovu. (Jaroslav Malina, Jiřì 

A. Svoboda, Richard Thér) 

etnobotanika (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“, botané, „rostlina, bylina“): 

1. vědnì obor studujìcì rostliny z hlediska jejich vyuņitì *člověkem, v ńirńìm slova smyslu 

jakékoli vztahy mezi člověkem a rostlinami v časové ńkále od pravěku a starověkých 

*civilizacì aņ po *biotechnologie modernìch plodin; 

2. antropologický výzkum nativnìch klasifikačnìch soustav (*folktaxonomiì) a 

*sémantických kategoriì, jejichņ prostřednictvìm přìsluńnìci určité *kultury popisujì mìstnì 

*flñru. Cìlem etnobotanických výzkumů je identifikovat pojmy a rekonstruovat sémantické 

oblasti, které domorodci pouņìvajì k popisu a klasifikaci světa rostlin. Zvláńtnì pozornost je 

věnována studiu principů a pravidel, které umoņňujì organizovat rostliny do taxonomických 

soustav. 

Mezi průkopnìky modernì etnobotaniky patřì američtì kognitivnì antropologové Brent 

*Berlin, Denins Eugene Breedlov a Peter Raven, kteřì v 60. a 70. letech 20. stoletì opakovaně 

realizovali etnobotanický výzkum věnovaný folktaxonomii rostlin Tzeltalů, *indiánů z 

mexické vysočiny Chiapas. Berlinovy výzkumy klasifikačnìch soustav ņivé *přìrody vedly 

k překvapivému zjińtěnì, ņe mnohé etnobiologické systémy, včetně etnobotanických 

folktaxonomiì, obsahujì zaráņejìcì podobnosti s klasifikačnì soustavou Carla *Linného. (Viz 

téņ *symbolika flñry.) (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

etnocentrismus (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“ a kentron, „střed“), přìstup, 

jenņ vnìmá myńlenky nebo praktiky jiné *kultury výhradně podle hledisek vlastnìho 

společenstvì (etnického, národnìho, politického, náboņenského). Etnocentrická hodnocenì 

bývajì zkreslená, protoņe nedokáņì rozpoznat skutečné kvality jiných kultur. Jejich autoři a 

stoupenci obvykle nejsou schopni nebo ochotni přiznat jiným kulturám jejich vlastnì 

hodnotová měřìtka. Pojem etnocentrismu zavedl do společenských věd v roce 1906 americký 

sociolog, antropolog a ekonom William Graham Sumner (1840–1910) a interpretuje ho jako 

postoj, jenņ za správnou normu povaņuje jen vlastnì kulturu, s nìņ se identifikuje. Podle 

amerického antropologa Georga Petera *Murdocka je etnocentrismus emocionálnìm i 

intelektuálnìm zdůvodněnìm nadřazenosti vlastnì sociálnì skupiny. 

Etnocentrismus bývá přisuzován jedinci, a pokud si ho osvojì skupiny, hovořì se o 

syngenismu (Charles Horton Cooley, Ludwig Gumplowicz, William Graham Sumner aj.). 

Oba pojmy vńak v praxi splývajì. Podle sociálnì *funkce lze etnocentrismus rozlińit na 

základnì, umìrněný a agresivnì. Základnì etnocentrismus je výsledkem *socializace a 

*enkulturace, ztotoņněnì osobnosti s vlastnì skupinou a jejìmi *hodnotami. Působì na 

sebeuvědoměnì, soudrņnost a vymezenì vůči jiným skupinám. Umìrněný etnocentrismus 

podporuje *sociálnì integraci, stavì vlastnì *názory a hodnoty na prvnì mìsto, ve vztahu k 

alternativnìm kulturám je přesto *tolerantnì. Agresivnì etnocentrismus charakterizuje 

ideologická vypjatost, absolutnì nadvláda nad jinými kulturami, nesnáńenlivost. Typické jsou 
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projevy *nacionalismu, *rasismu nebo náboņenského *fanatismu. Nezřìdka přerůstá agresivnì 

etnocentrismus ve válečné *konflikty. 

Etnocentrismus je nebezpečný i ve vědě, protoņe stimuluje neobjektivnì hodnotìcì přìstupy 

k studiu sociálnì reality. *Sociálnì a *kulturnì antropologii 20. stoletì se podařilo odstranit 

doktrìnu etnocentrismu ze společenských věd při studiu mimoevropských národů a prosadit 

hledisko *kulturnìho relativismu. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

etnofarmakologie, viz *etnomedicìna. 

etnogeneze (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“ a genesis „zrozenì, vznik“), proces 

vzniku a formovánì etnických skupin a jejich vývoj od nejjednoduńńìch rodových a 

kmenových struktur po vytvořenì národnostì a národů. (Jaroslav Malina) 

etnografická archeologie, *etnoarcheologie. 

etnografická kultura, *kultura, etnografická 

etnografická skupina, *skupina, etnografická. 

etnografický prezent, *prezent, etnografický. 

etnografie (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“ a grafein, „psát“), doslovně 

znamená popis lidì, respektive *etnosu, *národa, respektive *etnika nebo etnické skupiny. 

V čeńtině se pouņìvá v několika významech: 

1. národopis, lidopis, obor studia zabývajìcì se *lidovou, respektive *lokálnì a regionálnì 

*kulturou a lokálnìmi a regionálnìmi zvláńtnostmi *materiálnì a *duchovnì kultury. 

Etnografie v tomto významu se často spojuje se sběrem reliktů tradičnì kultury pro 

muzeologické a dokumentačnì öčely, s prezentacì venkovské kultury městskému obyvatelstvu 

a revitalizacì prvků lidové kultury v industriálnì i postindustriálnì éře; 

2. sběr dat v terénu v *sociálnì a *kulturnì antropologii nebo *etnologii, jeńtě v nedávné 

minulosti zejména při výzkumu malých a relativně kulturně uzavřených *společenstvì, jejich 

utřìděnì a základnì vyhodnocenì v *kontextu sociálnì a kulturnì antropologie. Jedná se o 

základnì badatelskou činnost, na niņ navazujì práce zobecňujìcì a teoretické (etnologie); 

3. zpracovánì a zveřejněnì výsledků výzkumu ve formě monografie (národopisná 

monografie), s důrazem na data z terénnìho výzkumu a specifika ve způsobu ņivota 

zkoumaného etnika nebo jeho části (popřìpadě porovnánì se srovnatelným ekvivalentem). 

Odvozeně od těchto významů slova se někteřì sociálnì a kulturnì antropologové a etnologové 

kladoucì důraz na práci v terénu a autentická terénnì data sami pojmenovávajì jako 

etnografové. 

Etnografie se stala trvalou součástì pojmového aparátu společenských věd v 19. a na 

začátku 20. stoletì zejména dìky dìlu Edwarda Burnetta *Tylora (1832–1917) a Bronisława 

Kaspera *Malinowského (1884–1942). V české odborné literatuře se pojem objevuje v 70. 

letech 19. stoletì, ale nebyl přìliń často pouņìván. Etnografie byla povaņována za synonymum 

českého pojmu národopis a v souvislosti s nìm byla etnografie chápána buď jako popis 

národů, nebo jako studium lidové kultury. Po roce 1948 začala etnografie zejména 

v akademických kruzìch převaņovat nad pojmem národopis zejména ve smyslu výzkumu 

lidové kultury na profesionálnì örovni. Pojem národopis naopak spìńe dominoval jako 

označenì amatérského nebo poloprofesionálnìho sběratelstvì v oblasti lidové kultury. Od 

padesátých let do začátku devadesátých let 20. stoletì pojem etnografie v českém kontextu 

označoval vědnì disciplìnu jako celek (včetně teoretické práce), zatìmco pojem etnologie a 

sociálnì a kulturnì antropologie se do roku 1989 pouņìval zřìdka a ve spojitosti s vědou 

v zahraničì. Na konci 20. stoletì, kdy pojem etnografie začal být ve světovém měřìtku uņìván 

častěji neņ v minulosti, byl v českém prostředì naopak spìńe zaměňován za označenì etnologie 

a sociálnì a kulturnì antropologie. 

Konjunktura pouņìvánì pojmu ve světovém měřìtku od 80. let 20. stoletì souvisela nejdřìve 

s přezkoumávánìm základnìch metod *antropologie a metod antropologického psanì o 

zkoumaných skupinách a jejich vývoji (významné práce k tomuto tématu publikovali Clifford 
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*Geertz a George W. Stocking) a později opětovně zvýńeným důrazem na terénnì výzkum a 

deskripci zkoumaných jevů. Současně se pojem etnografie přestal pouņìvat pouze pro popis 

uzavřené skupiny, ale začal se často vyuņìvat také pro terénnì výzkum a popis vymezeného 

souboru jevů bez ohledu na jejich prostorové ohraničenì a vymezenì relativně homogennì 

skupinou. Tento posun nastal zejména s postupujìcì *globalizacì *společnosti a potřebou 

popisovat skupiny, které se pohybujì na vìce mìstech a v kvalitativně odlińných lokálnìch 

prostředìch. Teoreticky tuto problematiku rozpracoval napřìklad Marc Augé tématem 

blìzkého a vzdáleného a zejména George *Marcus v konceptu *multi-sited ethnography 

(etnografie mnoha zřetelů). Současně se etnografie přestala povaņovat pouze za výzkum 

kultury distantnì od kultury pozorovatele. Zejména na počátku 21. stoletì začala být populárnì 

tzv. „at home ethnography“ (etnografie doma), kdy se terénnì pracovnìk snaņì podat 

*svědectvì o své vlastnì kultuře (podobného charakteru je takzvaná feministická etnografie, o 

nìņ se často hovořilo na přelomu 20. a 21. stoletì). Důleņitou ölohu hraje téņ reflexivnì 

etnografie, kdy výzkumnìk popisuje svoji vlastnì pozici při zkoumánì terénnì situace. Známé 

práce tohoto ņánru jsou napřìklad Reflections of Fieldwork in Morocco (Zamyńlenì nad 

terénnìm výzkumem v Maroku, 1977) Paula *Rabinowa nebo Being There: Fieldwork in 

Anthropology (Být tam: Terénnì výzkum v antropologii, 1999) C. W. (Billa) Watsona 

(editor). 

Při etnografickém bádánì se preferujì dlouhodobé pobyty v terénu a klade se důraz na 

přìmou interakci s *objekty výzkumu. Při zpracovánì výzkumu vyuņìvá etnograf zejména 

*primárnì prameny, opìrá se o vlastnì *antropologické terénnì poznámky, přepisy rozhovorů 

s dalńìmi aktéry, kteřì terénnì situaci tvořili, a vyuņìvá dalńì zdroje odkazujìcì na *konkrétnì 

terénnì situace. Výzkumy obdobného charakteru jsou někdy nazývány etnografiì i v dalńìch 

společenskovědnìch oborech, napřìklad v *archeologii, *historii nebo *psychologii. (Zdeněk 

Uherek) 

etnografie multilokalit, *multi-sited ethnography. 

etnografie, nová, směr v *sociokulturnì antropologii inspirovaný *jazykovědou a 

rozvìjený zejména v rámci americké *kulturnì antropologie od počátku 60. let 20. stoletì. 

Zahrnuje ńiroké spektrum *metod a *technik výzkumu *člověka rozpracovaných v rámci 

směrů *kognitivnì antropologie, *symbolické antropologie, *etnosémantiky, *etnovědy a 

*etnografie řeči. Cìlem antropologického výzkumu má být *emický popis kognitivnìho a 

symbolického systému sdìleného přìsluńnìky zkoumané skupiny – tj. popis a výklad zevnitř, 

na rozdìl od předchozìho antropologického pojetì, které přináńelo popisy a explanace *etické, 

tj. vnějńì, z perspektivy ödajně objektivnìho pozorovatele. Koncepci „emického“ a „etického“ 

studia *kultury zavedl do antropologických výzkumů americký lingvista Kenneth Lee *Pike 

jako *analogii fonemické („phonemic“) a fonetické („phonetic“) jazykové *analýzy. Aplikace 

lingvistických metod v nové etnografii spočìvá zejména v uplatněnì komponentnì analýzy. 

Předpokládá se, ņe jazykové struktury přìmo odráņejì principy, na nichņ je zaloņeno lidské 

myńlenì. Proto antropologové zkoumajì domorodé klasifikačnì soustavy – *folktaxonomie, 

které přìsluńnìci *konkrétnìch kultur pouņìvajì napřìklad k označenì třìd rostlin, ņivočichů, 

barev, přìbuzenských systémů a podobně. Při analýze folktaxonomiì vycházejì z předpokladu, 

ņe v kaņdé kultuře existuje určitý pevný a omezený soubor principů a pravidel, které tvořì 

specifickou „kulturnì gramatiku“ kaņdé *společnosti. Ve svých výzkumech se proto zaměřujì 

na analýzu „vnitřnìch modelů reality“, tedy na to, jak členové určité společnosti vnìmajì, 

poznávajì, hodnotì a interpretujì *svět, ve kterém ņijì. 

Velký význam pro novou etnografii měla teorie *lingvistického relativismu (*Sapir-

Whorfova hypotéza) a koncepce generativnì transformačnì gramatiky Noama *Chomského. 

Zdrojem nové etnografie byly také výzkumy *osobnosti a kultury, zvláńtě práce Anthonyho 

*Wallace věnované analýze vztahu mezi kulturou a kognitivnì strukturou osobnosti (Culture 

and Personality [Kultura a osobnost, 1961]). S *kognitivnì psychologiì (Jerome S. Brunner) 
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spojuje novou etnografii zájem o studium funkcì lidské psychiky, předevńìm kognitivnìch 

procesů v konkrétnìm sociokulturnìm *kontextu. 

Charakteristickým rysem nové etnografie jako teoretické a metodologické orientace je 

snaha zöņit pojem kultury tak, aby zahrnoval méně a odhaloval vìce, tedy vytvořit kategorii 

uņńì, vìce specializovanou a teoreticky efektivnějńì. V protikladu k ńirokému pojetì kultury 

jako adaptačnìho systému, které bylo rozvìjeno představiteli *kulturnì ekologie a *kulturnìho 

materialismu, tak vznikla řada koncepcì, které kulturu vymezujì jako kognitivnì nebo 

symbolický systém. 

Z tohoto hlediska představuje nová etnografie řadu principů, metod, technik a postupů, jeņ 

vycházejì z předpokladu, ņe jednotlivé kultury jsou jedinečnými ideovými systémy znalostì, 

symbolů, kategoriì, pravidel a organizačnìch principů chovánì, které si člověk osvojil jako 

člen určité společnosti. Přestoņe představitele nové etnografie spojuje studium kultury jako 

ideového systému, uvnitř tohoto myńlenkového proudu lze vymezit dva základnì teoretické 

proudy, reprezentované *kognitivnì antropologiì a *symbolickou antropologiì. 

Podle představitelů kognitivnì antropologie (Benjamin Colby, Roy D‟Andrade, Ward Hunt 

Goodenough, Stephen Tyler) kultura představuje systém sdìlených znalostì, které členové 

určité společnosti pouņìvajì k interpretaci zkuńenosti a vytvářenì chovánì. 

Reprezentanti *symbolické antropologie (Marry *Douglasová, Clifford *Geertz, David 

*Schneider Victor Witter *Turner) kulturu definujì jako systém, symbolů a významů – 

semiotický systém, jehoņ prostřednictvìm přìsluńnìci určité společnosti interpretujì a 

organizujì realitu. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

etnografie řeči, směr v sociokulturnì antropologii zdůrazňujìcì studium *funkce a 

*modelů *mluvnìch (řečových) aktů (*komunikace) v konkrétnìm *kulturnìm kontextu. 

Pokouńì se o jejich *interpretaci z hlediska *norem a *hodnot zkoumané *společnosti (tzv. 

*emický přìstup k studiu *kultury). Základy tohoto směru poloņil v 60. letech 20. stoletì 

americký antropolog a lingvista Dell H. *Hymes (Foundations in Sociolinguistics: An 

Ethnographic Approach [Základy sociolingvistiky: Etnografický přìstup], 1974 aj.) a rozvìjel 

ho spolu s dalńìmi představiteli *lingvistické antropologie, zejména Robbinsem Burlingem, 

Floydem G. Lounsburym a Kennethem L. *Pikem. V návaznosti na tradice americké 

lingvistické antropologie, zejména na práce Josepha H. Greenberga a teorii *lingvistického 

relativismu, Hymes studoval řečové akty různých konkrétnìch lokálnìch společnostì (prováděl 

kupřìkladu terénnì výzkumy *indiánských jazyků), analyzoval jejich *jazyk a sociálnì 

faktory, které bezprostředně ovlivňujì řečové chovánì, na rozdìl od tradičnì sociolingvistiky, 

která při zkoumánì funkce řeči vycházì z jejìch *univerzálnìch vlastnostì. Hymes si pozorně 

vńìmal jednotlivých sloņek a faktorů komunikace, jako jsou komunikátor a komunikant, 

komunikačnì kanál, ņánr, forma, öčel a citové zabarvenì řeči atd. Předmětem zájmu etnografie 

řeči jsou i pravidla a normy verbálnì a *neverbálnì komunikace, které majì socioregulativnì 

funkci, role kinestiky a proxemiky v řečových aktech, *internalizace jazykových a řečových 

dovednostì v dětstvì a dospělosti, řečové chovánì v nestandardnìch sociálnìch situacìch, 

vztahy mezi řečì a ostatnìmi aspekty lidské činnosti aj. 

Úsilì představitelů etnografie řeči o vybudovánì teorie řeči jako systému kulturnìho 

chovánì ovlivnilo i ńkoly *nové etnografie a studium vztahů jazyka a kultury v současné 

americké *kognitivnì antropologii a sociolingvistice. Mezi nejvýznamnějńì Hymesovy 

pokračovatele patřì Geneviève Calame-Griauleová, Charles O. Frake, Muriel Saville-

Troikeová a Joel Sherzer. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

etnokartografie (téņ národopisná kartografie), etnografická subdisciplìna stojìcì na 

pomezì s geografiì zaměřená na mapovánì vybraných kulturnìch jevů, v Evropě zejména na 

komponenty tzv. *lidové kultury. Výsledné mapy referujì mimo jiné o vzájemném vztahu 

mezi *kulturnìmi prvky a přìrodnìm prostředìm, odhalujì hranice *kulturnìch areálů a 

specifických etnografických *regionů. Etnokartografický výzkum probìhá buď na tzv. 
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özemnìm principu (mapovány jsou přìsluńné jevy na určitém teritoriu) či poněkud 

problematickém tzv. etnickém principu (mapována je *kultura připisovaná určitému *etniku). 

Etnografické mapy jsou zpravidla synchronnì, jejich série umoņňujì sledovat přìsluńné 

fenomény i v diachronnì perspektivě, při jejich přìpravě se vyuņìvajì vńechny základnì 

kartografické postupy, výsledné mapy by měly odpovìdat (uņitìm bodových, lineárnìch a 

polygonových prvků, podobou *legendy atd.) základnìm kartografickým standardům. 

Inherentnì součástì etnografických map jsou (někdy i značně rozsáhlé) doprovodné 

komentáře, soubor etnografických map se označuje jako etnografický či národopisný atlas. 

V současnosti jsou etnografické mapy větńinou zpracovávány plně digitálně v prostředì 

geografických informačnìch systémů (GIS), základnìmi prameny pro jejich přìpravu nicméně 

zůstávajì poznatky z terénnìch výzkumů, archivnìch pramenů a literatury. 

V Evropě jsou počátky etnokartografie spjaty s jazykovým zeměpisem a za jejìho 

zakladatele bývá označován německý badatel Willi Pessler, který jiņ 1906 kartograficky 

zachytil rozńìřenì dolnosaského halového domu. Prvnì systematický etnokartografický 

výzkum probìhal v Německu uņ od konce 20. let 20. stoletì. Německý národopisný atlas 

(Atlas der Deutschen Volkskunde, 1937–1940) byl koncipován özemně velmi ńiroce (na 

etnickém principu) a v Československé republice zahrnul i německé jazykové oblasti. 

Po *druhé světové válce se etnokartografický výzkum intenzivně rozvìjel v řadě 

evropských *zemì a výsledkem byla celá řada národopisných atlasů napřìklad Německa (Atlas 

der Deutschen Volkskunde, Neue Folge, 1958–1985), Ńvýcarska (Atlas der Schweizerischen 

Volkskunde, 1950–1988), Rakouska (Österreichischer Volkskundeatlas, 1959–1980), Ńvédska 

(1957–1976), Polska (Polski atlas etnograficzny, 1964–1981), Slovenska (Etnografický atlas 

Slovenska, 1990) či Maďarska (Magyar Néprajzi Atlasz, 1987–1992). S iniciativou 

mezinárodnì koordinace atlasových projektů probìhajìcìch v jednotlivých zemìch Evropy 

přińel jiņ roku 1937 ńvédský badatel Sigurd Erixon, avńak aņ v roce 1964 se podařilo ustavit 

stálou mezinárodnì atlasovou komisi (Ständige Internationale Atlaskomission – SIA), která se 

na počátku 90. let 20. stoletì transformovala v Mezinárodnì evropskou etnokartografickou 

pracovnì skupinu (International European Ethnocartographic Working Group – IEEWG), 

volně sdruņujìcì iniciativnì badatele v oblasti etnokartografie z různých zemì Evropy. 

Počátky etnokartografie (kterou nenì moņné směńovat se starńì tradicì pořizovánì etnických 

či demografických map) v českých zemìch spadajì do 50. let 20. stoletì a jsou spojeny s 

Drahomìrou Stránskou, později s Jaroslavem Kramařìkem a Josefem Vařekou. Bouřlivý 

rozvoj etnokartografie byl vńak v Čechách z politických a finančnìch důvodů v 70. letech 20. 

stoletì utlumen. Naproti tomu na Slovensku byla přìprava etnografického atlasu zařazena do 

státnìho plánu základnìho výzkumu a po dvacetiletém ösilì byl roku 1990 za vědecké redakce 

Soni Kovačevičové vydán Etnografický atlas Slovenska. 

Mimořádná situace v Čechách – klasická etnografická témata zde nebylo s ohledem na 

masovou *industrializaci, *urbanizaci a proběhlé výměny obyvatelstva moņné studovat 

v terénu – přispěla ke specifickému směřovánì domácì etnokartografie. Ustálila se zde 

koncepce vydávánì jednotlivých tematicky koncipovaných dìlů Etnografického atlasu, které 

jsou zaměřeny na vybrané etnologicko-historické aspekty tradičnì kultury českých zemì 

v předindustriálnì době, tedy v době klasické existence tzv. lidové kultury. Jsou sestavovány 

větńinou na základě specifických historických pramenů evidujìcìch jevy hromadné povahy 

(napřìklad soupisy obyvatelstva, daňová evidence, *katastry), které jsou z özemì střednì 

Evropy hojně dochovány. Prvnì svazek Etnografického atlasu věnovaný agrárnì etnografii 

vyńel v roce 1978, v letech 1991, 2000 a 2004 pak vyńly dalńì tři svazky zaměřené na 

domáckou, řemeslnou a manufakturnì výrobu v českých zemìch, či národopisné oblasti a 

regiony. Doposud poslednìm, pátým svazkem Etnografického atlasu (2007), je dìl věnovaný 

sìdelnì a socioprofesnì struktuře ņidovského obyvatelstva v Čechách v letech 1792–1794. 
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Garantem a koordinátorem etnokartografických výzkumů v Čechách je Oddělenì historické 

etnologie *Etnologického östavu AV ČR, v.v.i. (Jiřì Woitsch) 

etnolingvistika, vědnì obor zabývajìcì se vztahem *jazyka a *kultury, ölohou jazyka 

v ņivotě sociálnì skupiny, v mezietnických vztazìch apod. (Jaroslav Malina) 

Etnologický ústav Akademie věd České republiky, v.v.i. (zkráceně EÚ AV ČR, v.v.i.), 

akademické vědecko-výzkumné pracovińtě s vìce neņ stoletou tradicì etnografického a 

antropologického výzkumu *českých zemì, Evropy i mimoevropských oblastì. Dějiny 

Etnologického östavu Akademie věd České republiky sahajì do počátku 20. stoletì a jsou 

spojeny se sběratelským projektem Lidová pìseň v Rakousku (od roku 1905) a se Státnìm 

östavem pro lidovou pìseň (od roku 1919), v jehoņ čele stál Jiřì Polìvka. Na půdě Akademie 

věd se dějiny östavu rozvìjejì od roku 1953, kdy se z někdejńìho Státnìho östavu pro lidovou 

pìseň stal Kabinet pro lidovou pìseň a dále vznikl Kabinet pro národopis. Usnesenìm prezidia 

Československé akademie věd s öčinnostì od 1. ledna 1954 dońlo sloučenìm obou kabinetů ke 

vzniku Ústavu pro etnografii a folkloristiku Československé akademie věd, který se od 1. 10. 

1999 nazývá Etnologický östav Akademie věd České republiky, sloučenìm s někdejńìm 

Ústavem pro hudebnì vědu vzniklo od roku 2003 při Etnologickém östavu Oddělenì, později 

Kabinet hudebnì historie. Od 1. 1. 2007 je pracovińtě veřejnou výzkumnou institucì. Od 

počátku fungovánì v rámci Akademie věd měl östav kromě praņského pracovińtě i brněnskou 

pobočku. V čele akademického östavu postupně stáli Josef Stanislav, Jiřì Horák, Jaromìr Jech, 

Antonìn Robek, Stanislav Brouček, Lubomìr Tyllner a Zdeněk *Uherek. 

Badatelská činnost pracovnìků östavu v minulosti zahrnovala několik hlavnìch 

tematických celků, které se v jednotlivých obdobìch – nikoliv bez závislosti na panujìcìch 

společenských a politických podmìnkách – v různé intenzitě rozvìjely. Jádrem prováděných 

výzkumů bylo historicko-komparativně orientované studium tradičnì hmotné, duchovnì a 

sociálnì kultury *vesnice ve střednì Evropě (lidová architektura a interiér, zemědělstvì, 

řemesla, *strava, *oděv, *zvyky a *obyčeje, lidové uměnì, rodinný a společenský ņivot atd.), 

studium tzv. současné (druņstevnì, socialistické) vesnice, výzkum dělnictva, průmyslových 

*měst (Praha, Brno) a industrializovaných aglomeracì (napřìklad Kladensko, Rosicko-

Oslavansko, severočeský hnědouhelný revìr), studium tzv. etnických procesů na özemì Čech, 

Moravy a Slezska (problematika novoosìdleneckého pohraničì po roce 1945, výzkumy 

jinoetnických skupin ņijìcìch na nańem özemì – *Cikánů, *Řeků, *Vietnamců). Zejména do 

70. let 20. stoletì se v rámci östavu rozvìjela intenzivně i bádánì folkloristická (sběr materiálů, 

katalogizačnì a klasifikačnì práce jednotlivých ņánrů slovesného, hudebnìho a tanečnìho 

folkloru). Ostatnì badatelské specializace byly pěstovány méně systematicky, nicméně i tak 

dosáhly řady pozoruhodných výsledků (studium zahraničnìch Čechů v Rumunsku, Bulharsku 

a Jugoslávii, mimoevropská etnografie pěstovaná v určitých obdobìch v duchu sociokulturnì 

antropologie – zejména studium Afriky). Pozornost byla taktéņ věnována teoretickým 

otázkám oboru, ve druhé polovině 20. stoletì předevńìm teorii *lidové kultury a pojetì 

*tradice, teorii *folkloru, tzv. teorii *etnicity, *historiografii a *metodologii (zejména metodě 

historicko-srovnávacì a metodám terénnìho výzkumu). 

S dějinami Etnologického östavu a jeho bezprostřednìch předchůdců je ve 20. stoletì spjata 

celá řada vynikajìcìch vědeckých osobnostì, mimo jiné muzikologové a folkloristé Jiřì Horák, 

Zdeněk Nejedlý, Otakar Zich, Bedřich Václavek, Vladimìr Karbusický, Karel Vetterl, 

Dagmar Klìmová, Oldřich Sirovátka, Karel Fojtìk, etnografové (respektive etnologové a 

sociokulturnì antropologové) Jaroslav Kramařìk, Olga Skalnìková, Ladislav *Holý, Vladimìr 

Scheufler, Josef Vařeka, Lydia Petráňová, Jaroslav Ńtika, Vilém Praņák a řada dalńìch. 

Po řadě transformačnìch kroků, spojených mimo jiné s radikálnìm personálnìm zeńtìhlenìm 

pracovińtě, se podoba Etnologického östavu nově zformovala v 90. letech 20. stoletì. Ten je 

v současnosti tvořen třemi badatelskými oddělenìmi, Střediskem vědeckých informacì, 

Kabinetem hudebnì historie a Pobočkou Brno. 
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Oddělenì historické etnologie (vedoucì Lydia Petráňová) stavì na přìstupech současné 

evropské historické etnologie a přìbuzných disciplìn (zvláńtě historické antropologie, 

mikrohistorie a kulturnìho dějepisu) a při komparativnìch výzkumech středoevropské tradičnì 

kultury v obdobì 16. aņ 21. stoletì klade důraz na aplikaci *etnokartokrafie. V oddělenì se 

rozvìjì výzkum na poli agrárnì etnografie včetně výzkumu vztahu předindustriálnì společnosti 

k ņivotnìmu prostředì, studium středoevropského tradičnìho stavitelstvì, dokumentace a 

analýza lidového výtvarného uměnì a mezinárodnì srovnávacì výzkum tradičnì *stravy a 

výņivy. V rámci tzv. *duchovnì kultury se pracovnìci oddělenì specializujì na výzkum a 

analýzu problematiky lidové vìry a zboņnosti od raného *novověku do 19. stoletì a dále na 

etnokartografické studium ņivotnosti výročnìch obyčejů. Oddělenì garantuje vydávánì 

edičnìch řad Národopisná kniţnice a Etnografický atlas. 

Oddělenì etnických studiì (vedoucì Tereza Pojarová) se orientuje na problematiku 

etnických procesů, proměn skupinové identity a urbánnì antropologii, zejména se zaměřenìm 

na současnost. Studuje otázky spojené s migracemi, menńinami, české enklávy v zahraničì a 

teoretické problémy etnicity, adaptace a sociálnì integrace. Pracovnìci oddělenì provádějì 

dlouhodobé antropologické terénnì výzkumy na özemì bývalého Sovětského svazu, studujì 

romské komunity v Čechách a na Slovensku, české menńiny v Bosně, Kazachstánu, na 

Ukrajině, ve Francii, Ńvýcarsku, Velké Británii, v Severnì a Jiņnì Americe, Austrálii atd. 

Výzkumy oddělenì jsou prováděny ve spolupráci či koordinaci s řadou nevládnìch, národnìch 

a mezinárodnìch organizacì, včetně Evropské unie a OSN. Oddělenì garantuje vydávánì 

edičnìch řad Prague Occasional Papers in Ethnology, Češi v cizině a Integrace, adaptace, 

majorita. 

Oddělenì etnomuzikologie (vedoucì Lubomìr Tyllner) se rovnoměrně soustřeďuje na 

výzkumnou, edičnì, dokumentačnì a katalogizačnì činnost zejména na poli výzkumu 

hudebnìho a tanečnìho folkloru. Oddělenì garantuje vydávánì edičnìch řad (kniņnìch i 

zvykových a multimediálnìch nosičů) Poklady lidové kultury, Nejstaršì zvukové záznamy 

lidové hudby v Čechách, Podoby evropské lidové hudby a Historické prameny lidové hudby 

v Čechách. 

Pracoviště Brno (vedoucì Jana Pospìńilová) se věnuje bádánì v oblasti lidové kultury 

duchovnì a sociálnì, teritoriálně se soustřeďuje na özemì Moravy a Slezska a přilehlé oblasti a 

strukturou svých projektů rámcově kopìruje výzkumné pole uvedených praņských oddělenì 

(tradičnì venkovská hmotná, duchovnì a sociálnì kultura, etnické menńiny, české etnikum 

v zahraničì). Výrazná je zde vńak specializace na hudebnì, slovesný a dětský folklor, obřady, 

obyčejové tradice, spolkový ņivot a dějiny oboru. V rámci pracovińtě vycházì řada 

samostatných publikacì a zejména kritických edicì folklornìho materiálu. 

Kabinet hudebnì historie (vedoucì Jarmila Gabrielová) se zaměřuje na pramenný hudebně 

historický výzkum hudby 17.–20. stoletì a na kritické vydávánì památek hudby uvedeného 

obdobì. V popředì stojì náročný badatelsko-edičnì projekt Nového souborného vydánì děl 

Antonìna Dvořáka. 

Specifickým rysem fungovánì Etnologického östavu je péče o rozsáhlé dokumentačnì 

fondy, která je hlavnì náplnì práce Střediska vědeckých informacì (vedoucì Ludmila 

Kopalová). Knihovna praņského pracovińtě obsahuje 30 000 svazků odborné etnologické 

literatury a časopisů, dokumentačnì sbìrky jsou v rozsahu téměř 500 běņných metrů 

(pozůstalosti, zprávy a dokumentace z terénnìch výzkumů). Fotodokumentace tvořì 8 dìlčìch 

fondů s přibliņně 160 000 inventárnìch jednotek (snìmky z terénu a muzejnìch kolekcì). 

Fondy brněnského pracovińtě obsahujì 17 000 svazků literatury, 73 000 pìsňových zápisů, 4 

500 textů lidového vyprávěnì, 5 000 záznamů dětského folkloru, 30 000 inventárnìch jednotek 

fotografické sbìrky apod. Pracovnìci střediska se systematicky věnujì bibliografické evidenci 

etnologické literatury, pořádánì a katalogizaci dokumentačnìch fondů. Středisko garantuje 

vydávánì edičnì řady Bibliografie. 
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Ústav byl a je pořadatelem řady konferencì a workshopů, poskytuje informačnì sluņby, 

metodologickou pomoc při výzkumech, připravuje expertnì analýzy a podìlì se na výuce 

oborových specialistů v bakalářských, magisterských i doktorských studijnìch programech, je 

vydavatelem časopisů *Český lid: Etnologický časopis a Hudebnì věda a vedle uvedených 

edičnìch řad i mnoņstvì dalńìch kniņnìch publikacì, CD a DVD. 

Kontakt: Etnologický östav Akademie věd České republiky, v.v.i., Na Florenci 3, 110 00 

Praha 1, telefon: 222828111; 222828503, fax: 222828511, URL: http://www.eu.cas.cz/, e-

mail: office@eu.cas.cz, ředitel: PhDr. Zdeněk Uherek, CSc. (Jiřì Woitsch) 

etnologie (z řečtiny: ethnos, „národ“ a logos, „věda, nauka“): 

1. fáze antropologického výzkumu *kultury, v nìņ docházì k zobecněnì a interpretaci 

empirických etnografických dat v mezikulturnì a historické perspektivě; 

2. alternativnì označenì výzkumů, realizovaných v rámci americké *kulturnì antropologie; 

3. věda zabývajìcì se transkulturnìm výzkumem etnických a kulturnìch systémů. Kořeny 

etnologie jako vědy usilujìcì o vědecké *vysvětlenì kulturnìch jevů a procesů prostřednictvìm 

komparace různých lidských kultur můņeme vidět v pracìch německých historiků, geografů a 

přìrodovědců působìcìch na *univerzitě v Gôttingenu a spolupracujìcìch s Ruskou carskou 

akademiì věd v Petrohradě na výzkumu domorodých kultur Kamčatky. V 70. letech 18. stoletì 

začali němečtì vědci pro výzkumy mimoevropský národů pouņìvat označenì Vôlkerkunde 

(„nauka o národech“) nebo Etnographie („etnografie“). V roce 1771 August Ludwig von 

Schlôzer a Johann Christoph Gatterer nezávisle na sobě ve svých knihách pouņili pojmy 

Vôlkerkunde a Etnographie jako synonyma pro deskriptivnì, geografické a historické studium 

cizìch národů. Zavedenì pojmů „nauka o národech“ a „etnografie“ anticipovalo etablovánì 

pojmu etnologie jako označenì komparativnì vědy, jejìmņ ökolem je teoreticky zobecnit a 

interpretovat poznatky zìskané empirickým etnografickým výzkumem. Poprvé se pojem 

etnologie („Ethnologia“) objevuje v roce 1783 v latinsky psané historické práci slovenského 

vědce Adama Frantińka Kollára Historiae jurisque publici regni Ungariae amoenitates 

(Přìznivé stránky dějin a veřejného práva Uherského královstvì). Etnologie je zde vymezena 

jako vědecké studium *kmenů a lidských *populacì, které zahrnuje jejich historický původ, 

geografické rozńìřenì, *jazyky, *obyčeje, *zvyky a společenské zřìzenì. V roce 1787 slovo 

etnologie uņil ńvýcarský teolog a knihovnìk Alexandr-César Chavannes k označenì rodìcì se 

vědy, studujìcì pluralitu lidských *společenstvì v konkrétnìm historickém čase a 

geografickém prostoru. Podle Chavennese musì být při etnologických výzkumech věnována 

pozornost historickým, geografickým a civilizačnìm faktorům, které konkrétnì lidská 

společenstvì, kmeny a národy utvářely. Ve stejném roce jako Chavannes pouņil pojem 

etnologie také německý historik a vydavatel geografických časopisů Johann Ernst Fabri. 

Tento pojem vńak jiņ neuņìval jako pouhé synonymum etnografie, ale jako ńirńì kategorii, 

zahrnujìcì *národopis a *folkloristiku. V roce 1820 pronikl pojem etnologie do Francie, kde 

k jeho dalńìmu rozńìřenì a zpopularizovánì přispěl v prvnì polovině 19. stoletì francouzský 

fyzik a matematik André Marie Ampére, který v rámci své klasifikace věd navrhl dělenì 

etnologie na etnologii elementárnì a etnologii srovnávacì. 

Paralelně s pojmem etnologie se od počátku 19. stoletì do dalńìch evropských *zemì ńìřì i 

pojem *etnografie. O rychlém etablovánì těchto pojmů v angličtině svědčì skutečnost, ņe jiņ 

v roce 1834 a 1842 se objevujì slova etnografie a etnologie v Oxfordském anglickém slovnìku. 

Britńtì vědci ale měli tendenci potlačovat kulturnì, geografický a lingvistický aspekt 

etnologických výzkumů a v průběhu 19. stoletì uņìvali tento pojem jako označenì výzkumů 

historie lidských *ras a kmenů. S tìmto chápánìm předmětu etnologie se setkáme zejména 

v knize anglického antropologa Jamese Cowlese *Pricharda Researches into the Physical 

History of Man (Výzkumy fyzické historie člověka, 1. vydánì 1813, 3. vydánì 1836–1847, 5 

svazků, od 2. vydánì vycházelo pod názvem Researches into the Physical History of 

Mankind). 
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S nástupem *evolucionistické antropologie v 60. letech 19. stoletì ale docházì k postupné 

renesanci původnìho významu pojmu etnologie, neboť vědci kladli stále větńì důraz na 

fenomén kultury a komparativnì výzkum evolučnìch stadiì lidstva. K rozvoji etnologie 

přispěla také jejì vědecká institucionalizace. V průběhu 19. stoletì jsou zakládány prvnì 

etnologické společnosti (Société Ethnologique de Paris – 1839, Ethnological Society of New 

York – 1842, Ethnological Society of London – 1843) a vznikajì etnologická muzea 

(Petrohrad – 1837, Kodaň – 1848, Lipsko, Berlìn – 1873, Dráņďany, Řìm – 1874, Pařìņ – 

1878, Vìdeň, Oxford – 1884, aj). Začìnajì také vycházet prvnì odborné etnologické časopisy, 

zejména v Itálii, Německu a ve Ńvédsku. 

V prvnì polovině 20. stoletì je v Evropě pojem etnologie do té mìry etablovaný, ņe je 

uņìvaný jako označenì akademické disciplìny a stává se trvalou součástì terminologie 

antropologických publikacì i vědeckých paradigmat. Velice silnou pozici zìskala etnologie 

v německy mluvìcìch zemìch, zejména v rámci *německo-rakouské ńkoly kulturnìch okruhů. 

Ve Spojených státech amerických přispělo ke konstituovánì etnologických výzkumů 

domorodých kultur Ameriky zaloņenì Bureau of American Ethnology (1879). Tato vědecká 

instituce pod značkou etnologie prováděla systematický výzkum *zvyků a obyčejů mizejìcìho 

světa indiánských kultur. V prvnì polovině 20. stoletì pojem etnologie běņně uņìvajì američtì 

antropologové, kterým imponuje skutečnost, ņe jeho prostřednictvìm mohou vyjádřit 

komparativnì aspirace kulturnì antropologie. Dostatečně výmluvné jsou z tohoto hlediska 

názvy knih amerického antropologa Roberta *Lowieho – Culture and Ethnology (Kultura a 

etnologie, 1917) a The History of Ethnological Theory (Dějiny etnologických teoriì, 1937). 

Z těchto pracì je evidentnì, proč je někdy pojem etnologie v americké vědě uņìván jako 

ekvivalent kulturnì antropologie. 

Odlińná tradice v uņìvánì pojmu etnologie v různých zemìch a výzkumných strategiìch 

způsobila, ņe se dnes setkáváme s velice diferenciovaným přìstupem k vymezenì rozsahu a 

obsahu předmětu, metod a cìlů etnologie. Rozhodujìcì roli v redefinovánì mìsta etnologie v 

systému společenských věd sehrála ve 20. stoletì anglosaská sociálnì a kulturnì antropologie, 

která z této disciplìny de facto učinila součást svých vlastnìch ńiroce koncipovaných 

antropologických výzkumů společnosti a kultury. Tento trend je typický zejména pro 

americkou kulturnì antropologii. Zde etnologie spolu s etnografiì vystupujì jako vzájemně 

kompatibilnì výzkumné strategie, které antropologové uņìvajì při studiu kultury. Etnografie 

představuje empirickou fázi antropologických výzkumu kultury a plnì ökoly spojené se 

sběrem, popisem a *analýzou dat prostřednictvìm terénnìho výzkumu určité kultury. 

Etnologie poté provádì teoretické zobecněnì empirického materiálu v mezikulturnì a 

historické perspektivě. 

S tendencì povaņovat etnologii za výzkumnou fázi nebo subdisciplìnu *antropologie se 

setkáme i v britské *sociálnì antropologii a francouzské *strukturálnì antropologii. Ve Francii 

se etnologie po dlouhou dobu vyvìjela v özkém sepětì se *sociologiì. Významným meznìkem 

v dějinách francouzské etnologie byl vznik Institut d’Ethnologie, který v roce 1925 společně 

zaloņili filozof, sociolog a sociokulturnì antropolog Lucien *Lévy-Bruhl, historik, etnolog a 

sociolog Marcel *Mauss a fyzický antropolog Paul Rivet. V rámci tohoto vědecko-

výzkumného pracovińtě vznikaly jak empirické výzkumy mimoevropských kultur, tak 

teoretické koncepce, které směřovaly ke vzniku francouzské *verze sociálnì antropologie jako 

svébytné vědy o společnosti a kultuře. Tento trend dovrńil v 60. letech 20. stoletì francouzský 

etnolog a antropolog Claude *Lévi-Strauss, který učinil z etnologie integrálnì součást ńiroce 

koncipovaného antropologického výzkumu. 

Ve Velké Británii se pokusil nastolit distinkci mezi etnologiì a sociálnì antropologiì Alfred 

Reginald *Radcliffe-Brown. Ve 20. letech 20. stoletì definoval etnologii jako vědu, která se 

zabývá *rekonstrukcì dějin kultury, zatìmco sociálnì antropologii vymezil jako výzkum, jehoņ 

cìlem je postihnout a formulovat obecné *zákonitosti, které jsou základem kulturnìch jevů. 
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Poněkud jiná situace byla v ostatnì kontinentálnì Evropě, zejména v Německu a Rakousku, 

kde se anglosaský model sociálnì a kulturnì antropologie přìliń neprosadil. Proto zde byly 

historické a komparativnì výzkumy mimoevropských kultur i nadále realizovány nezávisle na 

antropologii v rámci etnologie, která byla povaņovaná za relativně autonomnì a svébytnou 

disciplìnu. Z tohoto hlediska je moņné povaņovat výzkumy evropských etnologů za 

ekvivalentnì výzkumům anglosaských sociálnìch a kulturnìch antropologů. Ve druhé polovině 

20. stoletì můņeme v kontinentálnì Evropě zaznamenat posìlenì významu pojmu etnologie 

také v souvislosti s opouńtěnìm tradičnìch názvů, které uņìvaly vědy zkoumajìcì národnì a 

*lidovou kulturu (česky: národopis, maďarsky: néprajzi, německy: Volkskunde, polsky: 

ludoznawstwo, ńvédsky: folk-liv forksing aj.) a jejich nahrazenìm pojmem etnologie. K 

renesanci pojmu etnologie nesporně přispěl i fakt, ņe v překladech do angličtiny se pro názvy 

různých evropských etnografických společnostì velmi často uņìvá právě tento pojem. Stále 

ńirńì prosazovánì pojmu etnologie v evropském *kontextu ilustruje i ta okolnost, ņe řada 

časopisů má ve svém názvu pojem etnologie (Ethnologia Europaea, Ethnologia 

Scandinavica, Ethnologia Slavica, Ethnologia Polona, Český lid: etnologický časopis aj.). 

Tato situace komplikuje jednoznačné vymezenì vztahu evropské etnologie k anglosaské 

sociokulturnì antropologii, ale také k etnografii a folkloristice, tedy k disciplìnám, které se 

tradičně popisem a analýzou kultur v konkrétnìch historických a etnických podmìnkách 

zabývaly. Přestoņe je v různých evropských zemìch chápánì vztahu etnografie a etnologie 

nejednotné, prosazuje se stále vìce tendence povaņovat etnografii za součást ńiroce 

koncipovaného etnologického výzkumu. Úkolem etnografie přitom zůstává podobně jako 

v americké antropologii realizace induktivnì fáze výzkumu, zejména sběr a klasifikace 

empirických dat přìmo v terénu, zatìmco etnologie dále zobecňuje etnografický materiál 

v mezikulturnì a historické perspektivě. 

Navzdory nejednotnosti v uņìvánì pojmu etnologie v kontinentálnì Evropě a anglosaských 

zemìch lze obecně konstatovat, ņe v současné vědě o společnosti a kultuře etnologie 

představuje: 

l. Obecnou strategii studia kultur v čase a prostoru preferujìcì zobecňujìcì, mezikulturnì a 

historickou perspektivu. 

2. Teoreticko-deduktivnì a explanačnì fázi výzkumu sociokulturnìch systémů 

bezprostředně vycházejìcì z etnografického a empirického terénnìho výzkumu. 

3. Evropskou *variantu komparativnìch výzkumů kultur, která do značné mìry odpovìdá 

aspiracìm anglosaské sociálnì a kulturnì antropologie. (Václav Soukup) 

etnomatematika, antropologický výzkum čìsel a matematických operacì v rámci daného 

sociokulturnìho *kontextu. Cìlem výzkumů je postihnout nativnì principy, pravidla a 

procedury, jejichņ prostřednictvìm přìsluńnìci *konkrétnì *kultury provádějì matematické 

operace. Mezi preferované oblasti etnomatematických výzkumů patřì *emická deskripce a 

*analýza *symbolických a *rituálnìch významů čìsel a studium vztahů mezi komplexitou 

matematických operacì, örovnì a typem technologického vývoje konkrétnì kultury. (Viz téņ 

*matematika, *symbolika čìsel.) (Václav Soukup) 

etnomedicìna (téņ lékařská antropologie), antropologický výzkum domorodých nebo 

lidových léčitelských praktik v konkrétnìm kulturnìm *kontextu. Předmětem antropologické 

*analýzy jsou nativnì klasifikačnì soustavy (*folktaxonomie) *nemocì, způsoby určovánì 

diagnñzy, domorodé léčebné *metody a *techniky, postoje ke *zdravì a nemoci atd. Termìn 

etnomedicìna se někdy uņìvá jako synonymum pojmu lékařská antropologie. 

Součástì etnomedicìny je také etnofarmakologie, která se zabývá popisem, klasifikacì a 

uņitìm léčivých rostlin v transkulturnì perspektivě. (Viz téņ *lékařstvì a léčitelstvì starověkého 

*Přednìho východu, *léčitelstvì, *léčivo.) (Václav Soukup) 

etnomuzikologie (z řečtiny: ethnos, „národ“, z latiny: mūsica, „hudba“ a z řečtiny: logos, 

„věda, nauka“): 
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1. antropologické studium hudby jako specifického kulturnìho jevu a univerzálnìho 

aspektu sociálnìho chovánì lidì v transkulturnì perspektivě; 

2. *muzikologie nezápadnìch *společnostì zkoumajìcì etnickou *hudbu v *konkrétnìm 

kulturnìm *kontextu; 

3. *emická deskripce a antropologická *analýza nativnì hudebnì kompetence a 

performance přìsluńnìků určité *kultury. 

Předmětem etnomuzikologických výzkumů jsou akustické vlastnosti hudebnìho *zvuku, 

*kognitivnì a *somatické dovednosti nezbytné pro hudebnì tvorbu, fyzická konstrukce 

*hudebnìch nástrojů, sociálnì *status a role *hudebnìků, vztahy mezi hudebnìm stylem a 

kulturnì *identitou, hudebnì kompetencì a performancì. Zvláńtnì pozornost je věnována 

analýze vztahů mezi hudbou, emocemi, *tancem, *komunikacì, kulturnì identitou a sociálnì 

strukturou dané společnosti. Problematiku etnomuzikologie anticipoval jiņ v 18. stoletì 

francouzský filozof Jean-Jacques *Rousseau, který byl přesvědčen, ņe hudebnì procesy jsou 

určovány spìńe kulturou neņ fyzikálnìmi vlastnostmi zvuku. Jeho *hypotézu v 19. stoletì 

potvrdil anglický jazykovědec a fyzik Alexander John Ellis (1814–1890), který na základě 

výzkumu uspořádánì nezápadnìch systémů laděnì dospěl k *názoru, ņe hudebnì stupnice nenì 

jediná a přirozená, ale naopak velmi různorodá, umělá a nevypočitatelná. 

Komparativnì výzkum různých hudebnìch systémů byl v Německu institucionalizován na 

akademické půdě jako srovnávacì muzikologie (vergleichende Musikwissenschaft). V roce 

1900 dońlo v Berlìně k zaloņenì Fonografického archivu. Zde Erich Moritz von Hombostel 

(1877–1935) se svými spolupracovnìky systematicky analyzovali gramofonové nahrávky 

cizokrajné hudby, které zìskali učenci, *misionáři a koloniálnì *öřednìci. V prvnì polovině 20. 

stoletì byly etnomuzikologické výzkumy dále rozvìjeny v rámci *německo-rakouské ńkoly 

kulturnìch okruhů. 

V prvnìch desetiletì 20. stoletì se antropologický výzkum domorodé hudby rozvìjel také na 

özemì Ameriky. Zásluhu na tom má zejména zakladatel americké *kulturnì antropologie 

Franz *Boas, který vedl své spolupracovnìky a ņáky k tomu, aby v průběhu terénnìho 

výzkumu mezi americkými *indiány zaznamenávali hudebnì data jako zdroj informacì o 

kultuře. Přijetì terénnìho výzkumu jako preferované metody vedlo k přehodnocenì tradičnì 

komparativnì metody a umoņnilo vědcům empiricky studovat hudebnì tvorbu jako ņivou 

součást konkrétnìho *sociokulturnìho systému. Mezi průkopnìky etnomuzikologie ve 

Spojených státech amerických patřili Benjamin I. Gilman, který se věnoval studiu indiánské 

hudby a Melville J. *Herskovits, který prováděl výzkum vztahu původnì africké a 

afroamerické hudby. V ohnisku zájmu antropologických analýz se ocitly hodnoty hudebnìho 

rytmu, tempa, témbru i textů pìsnì. 

Po *druhé světové válce dońlo k rozńìřenì tematických oblastì etnomuzikologických 

výzkumů o taková témata, jako jsou vztah hudebnì estetiky, *hodnot a společenské moci, 

vzájemné působenì mezi hudbou a *jazykem, problematika společenských organizacì 

hudebnìků nebo specifické kulturnì role hudebnìch nástrojů. Od 60. let 20. stoletì se pod 

vlivem pracì Alana Merriama pro oblast etnomuzikologických výzkumů začalo stále vìce 

pouņìvat alternativnì označenì „antropologie hudby“ chápané jako studium „hudby v kultuře“. 

Antropologické výzkumy hudby ale nevěnovaly pozornost pouze vzniku, vývoji a fungovánì 

hudby v různém kulturnìm kontextu, ale také skutečnosti, ņe hudba sama o sobě můņe být 

kontextem pro dalńì formy symbolické komunikace. Hudba začala být analyzována jako 

osobitá metakomunikačnì sémiotická soustava, která umoņňuje přìsluńnìkům určité kultury 

generovat specifické vzorce chovánì a proņìvánì v rámci ńirokého spektra, *zvyků, *obyčejů, 

*obřadů a *rituálů, které se odehrávajì v domácìm i veřejném prostoru. 

Mezi nejvlivnějńì etnomuzikology druhé poloviny 20. stoletì patřil Alex Lomax, který 

rozpracoval originálnì *srovnávacì metodu kantometrie (cantometrics project), umoņňujìcì 

vyvozovat poznatky o stylu pìsnì, hudebnìch hodnotách a sociálnì organizaci na základě 
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statistických korelacì. V 70. letech 20. stoletì přispěl k hlubńìmu porozuměnì hodnoty a 

významu hudby ve společenském ņivotě také John Blacking, jenņ ve svých studiìch věnoval 

pozornost tomu, jak mimohudebnì faktory formujì strukturu hudby. V 80. letech jiņ 

programově vznikajì antropologické studie, které v transkulturnì perspektivě analyzujì, jak 

domorodá hudba v konkrétnìm kulturnìm kontextu přispìvá ke zvýńenì *sociálnìho statusu, 

stává se nástrojem odporu utlačované *subkultury nebo funguje jako nástroj kulturnì 

transformace dané společnosti. 

V tomto obdobì přispěly k rozvoji etnomuzikologie zejména výzkumy Stevena Felda, který 

se věnoval studiu hudby, prostoru, vyprávěnì, estetiky a komunikace mezi Kalulii (*Papua-

Nová Guinea). Podle Felda estetické principy, které identifikoval v hudbě, se aktivně uņìvajì i 

při organizaci sociálnìch vztahů. Pohled na hudbu jako na prostředì a prizma, jehoņ 

prostřednictvìm lze popsat, pochopit a interpretovat kulturu určité společnosti, ve svých 

pracìch prosazoval také Anthony Seeger. Jeho snaha zruńit hranici, která teoreticky odděluje 

studium hudby od výzkumu společnosti, nalezla v roce 1987 vyjádřenì ve studii Why Suyá 

Sing (Proč Suyáové zpìvajì). Jedná se o významný přìspěvek k antropologii hudby, který se 

snaņì prokázat význam hudby pro sociokulturnì praxi a prezentuje „zpìvánì“ v této kultuře 

jako významnou součást sociálnì produkce a reprodukce. V 90. letech 20. stoletì přispěli 

k antropologické prezentaci hudby jako významného sociokulturnìho fenoménu také Mariana 

Rosemanová svojì analýzou hudby jako nedìlné součásti léčebných praktik malajských 

Temiarů a David B. Coplan v práci věnované zpìvaným poetickým autobiografiìm 

jihoafrických důlnìch dělnìků *kmene Basotho. 

Snaha antropologicky co nejpřesněji popsat a interpretovat konkrétnì hudebnì projevy 

v čase a prostoru vyöstila v konstituovánì performativnì etnografie, která klade důraz na 

výzkumnìkovu empirickou öčast a bezprostřednì participaci na konkrétnìm hudebnìm výkonu. 

Tento přìstup antropologům umoņňuje prostřednictvìm hudebnì performance pochopit, jak 

hudba funguje jako součást estetiky kaņdodennosti, transmise kulturnìch *symbolů a podìlì se 

na procesech *socializace a *enkulturace. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

etnonacionalismus, označenì pro formu *nacionalismu, která nevycházì *primárně 

z přihláńenì se ke sdìleným politickým a občanským *hodnotám (*demokracie, *lidská práva 

…), nýbrņ z  kulturnìch, historických, jazykových, náboņenských a podobných charakteristik 

dané skupiny, přesněji řečeno ze vńeobecně sdìleného pocitu přìsluńnosti k takto 

definovanému národu. Někdy se označuje jako „kulturnì“ nacionalismus a stavì se do 

protikladu s umìrněným nacionalismem „občanským“. Autoři obhajujìcì etnonacionalismus 

proti jeho konstrukcionistickým (*konstrukcionismus) a elitistickým pojetìm se tak přibliņujì 

k *primordialistickému chápánì tohoto fenoménu (*primordialismus). (Pavel Dufek) 

etnonymické přìjmenì, *antroponymum. 

etnonymum (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“ a onoma, „jméno“), vlastnì jméno 

či pojmenovánì *etnické skupiny, *kmene, *národnosti či *národa. Etnonyma patřì mezi 

*antroponyma, propriálnì pojmenovánì osob, respektive skupin lidì (skupinová antroponyma), 

jeņ tvořì součást obecnějńì třìdy bionym (vlastnìch jmen pro ņivé objekty). Vznikajì v procesu 

etnonymizace, při němņ docházì k přeměně apelativnìho slova či vlastnìho jména (propria) 

neoznačujìcìho *etnikum v etnonymum (němý člověk, s nìmņ nenì moņno se domluvit, němec 

> Němec). Rozlińujeme autonyma (autetnonyma) či *endonyma (endo-etnonyma), jimiņ se 

přìsluńnìci určitého etnika nazývajì sami, a *exonyma (exo-etnonyma), aletnonyma či 

xenonyma, kterými je označujì druzì. 

Určitá etnická skupina můņe být známa pod různými etnonymy, jejichņ uņìvánì a 

společenská přijatelnost se postupem času měnì. Některá dřìve běņně rozńìřená exonyma jako 

Cikáni, Eskymáci či Křováci, jeņ časem zìskala jistý hanlivý nádech, nahrazujì neutrálnějńì 

názvy (nejčastěji endonyma) *Romové, *Inuité či *Sanové, větńinou povaņované za politicky 

korektnějńì. Ne vņdy jsou vńak nově prosazovaná etnonyma přijatelná pro vńechny členy 
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daného etnického společenstvì: eskymáčtì Yupikové z Aljańky a Sibiře se nepovaņujì za 

Inuity, a naopak jim nevadì označenì Eskymák (podle některých výkladů v jazyce 

algonkinských indiánů [*Algonkinové] „pojìdač syrového masa“, podle jiných „pletač 

sněņnic“); ani vńechna křovácká etnika neuznávajì jméno Sanové (prosazované 

v antropologické literatuře od 70. let 20. stoletì namìsto označenì Křovák, jeņ můņe mìt 

rasistické konotace) za obecně přijatelný kolektivnì název, protoņe původně vznikl jako 

pejorativnì exonymum „lidé mimo, na okraji“, jìmņ je obdařili *Khoinové. Nezřìdka se ale 

jedná o lidové či přinejlepńìm bakalářské etymologie, které je třeba brát s rezervou. (Jan 

Filipský) 

etnopetrografie, antropologický výzkum nativnìch klasifikačnìch soustav 

(*folktaxonomiì) a *sémantických kategoriì, jejichņ prostřednictvìm přìsluńnìci určité 

*kultury popisujì mìstnì *minerály a *horniny. (Viz téņ *kámen, *petroarcheologie, 

*symbolika kamene.) (Jaroslav Malina) 

etnopsychiatrie, antropologický výzkum duńevnìch *nemocì v transkulturnì perspektivě. 

Předmětem antropologických výzkumů je deskripce, klasifikace a vymezenì duńevnìch 

nemocì z perspektivy přìsluńnìků studované *kultury. Zvláńtnì pozornost je věnována 

vymezenì kategorie duńevnìho *zdravì, domorodým kritériìm pro stanovenì normality 

osobnosti, vztahu k duńevně nemocným a lokálnìm terapeutickým *technikám. Mezi 

průkopnìky etnopsychiatrie patřili američtì antropologové Morris Edward *Opler, který se 

zabýval výzkumem způsobů, jimiņ jsou nemocnì diagnostikováni a Anthony Francis Clarke 

*Wallace, jenņ formuloval teorii o bionutričnìm základu některých mentálnìch *chorob. 

(Václav Soukup) 

etnos (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“), na jedné straně je to odraz sociálnìho 

organismu (existujìcìho nebo zaniklého) v *kultuře (včetně *jazyka a *vědomì) a somatice 

lidì, na straně druhé jde o sociálnì organismus v tendenci i *potenci. Dokud odraz (etnos) 

nevznikl, sociálnì organismus se jeńtě nestal etnosociálnìm, kdyņ sociálnì organismus zanikl, 

je jeho otisk (etnos) pouze etnikosem se zánikem tendence a potence vytvořenì sociálnìho 

organismu uņ etnos neexistuje. Vztah etnosu k těm či oněm zvláńtnostem *materiálnì kultury 

nenì závazný a pravidelný. (Jaroslav Malina) 

etnosémantika (etnografická sémantika), subdisciplìna a tematická oblast výzkumů 

*kognitivnì antropologie zabývajìcì se *sémantickou analýzou terminologických systémů a 

studiem role významů pojmů a kategoriì v kognitivnìch systémech různých *kultur. Cìlem 

etnosémantických výzkumů je zjistit, prostřednictvìm jakých pojmů, sémantických oblastì a 

klasifikačnìch soustav přìsluńnìci určité kultury vnìmajì, popisujì a hodnotì přìrodnì a 

sociokulturnì realitu. Předmětem etnosémantických výzkumů je přesný popis a záznam 

konkrétnìch *mluvnìch (řečových) aktů, sémantická analýza komplexnìch kognitivnìch 

systémů a ńirokého spektra *folktaxonomiì typických pro určitou kulturu nebo *subkulturu. 

Etnosémantika byla ve svém vývoji ovlivněna zejména strukturálnì *lingvistikou a 

*kognitivnì psychologiì. Na rozvoji etnosémantického přìstupu ke studiu kultury měli ve 

druhé polovině 20. stoletì zásluhu zejména Brent *Berlin, Benjamin N. Colby, Harold C. 

*Conklin, Paul Kay, David Kronfeld a Floyd G. Lounsbury. 

Etnosémantika společně s *etnovědou výrazně přispěla k rozvoji kognitivnì antropologie 

sémantickou analýzou kognitivnìch systémů a folktaxonomiì, coņ umoņnilo přesnějńì a 

adekvátnějńì zpracovánì empirických etnografických dat a jejich *interpretaci z emické 

perspektivy. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

etnoteorie, nativnì, *emické *vysvětlenì jevů v rámci specifické *kultury; napřìklad 

etnoteorie emocì znamená emický výklad původu a působenì emocì sdìlený přìsluńným 

*společenstvìm. (Jaroslav Malina) 

etnověda, subdisciplìna *kognitivnì antropologie zkoumajìcì nativnì principy *klasifikace 

a konceptualizace, jejichņ prostřednictvìm členové určité *společnosti popisujì a interpretujì 
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*svět, který je obklopuje. Kořeny etnovědy je moņné vidět jiņ ve výzkumech amerického 

kulturnìho antropologa Franze *Boase a britského sociálnìho antropologa Bronisława 

*Malinowského, kteřì se snaņili chápat *kulturu z perspektivy domorodců a programově 

studovali vztah mezi *jazykem, kulturou a poznánìm (*kognitivnìmi systémy) dané 

společnosti. Ke vzniku etnovědy jako relativně autonomnì vědeckovýzkumné oblasti a 

svébytné subdisciplìny kognitivnì antropologie ale docházì aņ v 60. letech 20. stoletì 

v souvislosti s nástupem *nové etnografie. Velký podìl na konstituovánì etnovědy má 

americký antropolog Ward Hunt *Goodenough, který zöņil rozsah antropologického pojmu 

kultura na „ideačnì řád reality“ – systém *idejì, *názorů, *norem a *principů sdìlený členy 

určité *společnosti. Předmětem výzkumů *kulturnì antropologie se tak stává kultura chápaná 

jako *kognitivnì systém – znalosti, které členové určité společnosti pouņìvajì k interpretaci 

zkuńenosti a vytvářenì sociálnìho chovánì. Za kulturu jiņ nejsou povaņované materiálnì jevy, 

ale způsob jakým jsou organizovány ve *vědomì lidì. 

Podle amerického antropologa Oswalda Wernera je uņitečné od sebe oddělit 

„etnografickou etnovědu“, která se zabývá *emickou deskripcì různých oblastì nativnìho 

poznánì a výzkumem *folktaxonomiì (*etnobotanika, *etnomatematika, *etnopsychiatrie, 

*etnozoologie apod.) a „etnologickou etnovědu“, která prostřednictvìm teoretického a 

komparativnìho výzkumu usiluje o nalezenì transkulturnìch, univerzálně platných *zákonů 

lidského poznávánì a věděnì. V 60. a 70. letech 20. stoletì se rozvìjela předevńìm etnografická 

etnověda, která kladla důraz na vytvořenì souboru etnografických *metod a *technik, které 

umoņňovaly popsat různé aspekty studované kultury z perspektivy domorodců. V tomto 

obdobì byl pojem etnověda pouņìván jako označenì pro tu oblast kognitivnì antropologie, 

která popisuje, klasifikuje a rekonstruuje nativnì kognitivnì systémy z *emické perspektivy. 

Etnověda, která byla özce spjatá s etnosémantikou, se z počátku metodologicky inspirovala 

*lingvistikou, později *kognitivnì psychologiì. Součástì výzkumného kategoriálnìho aparátu 

se stal pojem kognitivnìch map, uspořádaných do podoby kognitivnìch taxonomiì, paradigmat 

a stromových diagramů, které bylo moņné sémanticky rekonstruovat prostřednictvìm 

komponentnì analýzy *sémantických *atributů, znaků nebo sloņek. Rostoucì počet 

etnovědných empirických výzkumů v průběhu dalńìch let stimuloval také rozvoj etnologické 

etnovědy, která prostřednictvìm komparativnìch analýz usilovala o nalezenì transkulturnìch a 

obecně platných modelů a principů lidského poznánì. 

Řada *univerzálnìch principů klasifikace a konceptualizace světa byla nalezena napřìklad 

při transkulturnìm studiu systémů kategoriì barev nebo výzkumu taxonomiì flñry 

(*etnobotanika) a fauny (*etnozoologie). 

Od 80. let 20. stoletì docházì také k vyuņitì etnovědy v oblasti *aplikované antropologie, 

která vyuņìvá antropologických poznatků při řìzenì nebo ovlivňovánì ņádoucì sociokulturnì 

změny. Znalost domorodých kognitivnìch systémů a folktaxonomiì, které se lińì od západnì 

vědy a klasifikačnìch systémů uņìvaných v modernì společnosti, umoņňuje ve stále větńì mìře 

vést adekvátnì *interkulturnì komunikaci mezi přìsluńnìky lokálnìch a globálnìch společnostì. 

(Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

etnozoologie (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“, zñon, „tvor; ņivočich“ a logos, 

„věda, nauka“): 

1. meznì obor zabývajìcì se vztahem *člověka a *zvìřete, ovńem spìńe z pohledu přìmého 

öčastnìka neņ pozorovatele. Dnes se zaměřuje na etnografické studie vzájemné interakce 

současných lidì a zvìřat, dřìve ovńem také zahrnovala studium archeologického materiálu; 

2. antropologický výzkum nativnìch klasifikačnìch soustav (*folktaxonomiì) a 

*sémantických kategoriì, jejichņ prostřednictvìm přìsluńnìci určité *kultury popisujì mìstnì 

faunu. Problematiku etnozoologie anticipoval jiņ ve 2. polovině 19. stoletì britský 

přìrodovědec a zoolog Alfred R. *Wallace, který jako jeden z prvnìch upozornil na 

skutečnost, ņe lokálnì domorodé taxonomie zvìřat jsou mnohem propracovanějńì, neņ 
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zoologické soustavy vytvořené přìrodovědci. Při studiu *konkrétnìch etnozologických 

folktaxonomiì antropologové usilujì o postiņenì domorodých pojmů a principů *klasifikace 

světa zvìřat. Zvláńtnì pozornost je věnována také antropologické *analýze vztahů mezi lidmi a 

zvìřaty, které se promìtajì do *totemismu. 

K rozvoji modernìch etnozoologických výzkumů docházì ve druhé polovině 20. stoletì 

v souvislosti s nástupem *nové etnografie, zejména *etnovědy a *kognitivnì antropologie, 

které věnovaly zvýńenou pozornost studiu nativnìch klasifikačnìch soustav ņivé *přìrody. (Viz 

téņ *symbolika fauny.) (Jaroslav Malina, Václav Soukup, Michaela Zelinková) 

etno- (z řečtiny: ethnos, „rod, kmen, pospolitost“), v sloņených slovech prvnì část 

s významem: národ, národnì, národnost, národnostnì, etnický. (Jaroslav Malina) 

etologie (z řečtiny: ethos, „charakter, mravnost, cit“ a logos, „věda, nauka“), věda, která se 

zabývá chovánìm ņivočichů, jakási „psychologie zvìřat“. Analyzuje zejména vztahy 

vrozených a naučených faktorů v motivačnìch a komunikačnìch strukturách jednotlivých 

ņivočińných druhů v průběhu *ontogeneze a *fylogeneze. V uņńìm smyslu zoologický směr 

výzkumu chovánì, zaloņený Konradem *Lorenzem a Nikolaasem Tinbergenem ve 30. letech 

20. stoletì. 

S kořeny etologie neboli biologiì chovánì zvìřat se setkáme jiņ v pracìch starověkých 

přìrodovědců a filozofů jako byli *Aristotelés (384–322 př. n. l.) a Gaius *Plinius Secundus 

(23–79 n. l.). Aristotelés ve svém dìle Historia animalium (Přìrodopis zvìřat) napřìklad 

rozpracoval problematiku fungovánì smyslů u zvìřat a člověka a anticipoval psychologii 

zvìřat. Plinius ve spisu Naturalis historia (Přìrodopis, 37 knih, česky: Kapitoly o přìrodě. 

Praha: Svoboda, 1974) zase uvádì řadu popisů chovánì zvìřat, které jsou zaloņeny na 

empirickém pozorovánì. V obdobì *středověku se zájem o výzkum chovánì zvìřat přìliń 

nerozvìjel. Přesto i v této době vzniklo několik pracì věnovaných studiu chovánì ptáků. Za 

průkopnìka výzkumů chovánì zvìřat v novověké přìrodovědě je moņné povaņovat německého 

učence Johanna Pernauera z Rosenau (1660–1731), který prováděl systematické studium 

sociálnìho chovánì ptáků, zejména jejich potravnì strategie, rozmnoņovánì a projevů 

teritorialismu. V 19. stoletì, které lze oprávněně označit za „stoletì biologie“ se výzkum 

chovánì zvìřat prováděl jak ve volné *přìrodě (Étienne de Saint-Hilaire *Geoffroy), tak 

prostřednictvìm laboratornìho výzkumu (Georgie Léopold *Cuvier). S výzkumy biologických 

základů chovánì zvìřat se setkáme v dìle Jeana-Baptiste *Lamarcka (1744–1829), který se 

zabýval studiem nervových center hmyzu. 

Pojem etologie jako biologické kategorie uņil jako prvnì francouzský přìrodovědec Isidor 

Geoffroy Saint-Hilaire (1805–1861). Nenì bez zajìmavosti, ņe pouņìval tento pojem 

podobným způsobem jako současnì biologové, kteřì jìm označujì studium chovánì zvìřat v 

jejich přirozeném prostředì. Bohuņel v roce 1843 navrhl John Stuart *Mill (1806–1873), aby 

byl pojem etologie uņìván pro označenì nové vědy, jejìmņ cìlem mělo být studium rozdìlných 

individuálnìch a národnìch charakterů a utvářenì morálnìho charakteru člověka. Saint-

Hilairovo vymezenì pojmu etologie proto na čas upadlo v zapomněnì a k jeho renesanci dońlo 

aņ ve 20. stoletì v souvislosti s pochopenìm významu, který má studium chovánì zvìřat pro 

vědy o člověku. K oņivenì původnìho přìrodovědného obsahu pojmu etologie přispěl v roce 

1902 americký entomolog William Morton Wheeler (1865–1937) v článku „Natural History“, 

„Oecology“ or „Ethology“? (Přìrodopis, ekologie nebo etologie?, Science, N. S. 15, 1902, 

971–976), který zde uvedl tento pojem do modernì přìrodovědy. 

Za inspiračnì zdroj modernì etologie a srovnávacì zvìřecì psychologie lze povaņovat jiņ 

dìlo Charlese *Darwina, zejména jeho práci The Expression of the Emotions in Man and 

Animals (1892, česky: Výraz emocì u člověka a u zvìřat, 1964). Mezi předchůdce etologie 

patřili také americký zoolog Charles Otis Whitman (1842–1910) a německý biolog Oskar 

Heinroth (1871–1945), kteřì nezávisle na sobě v letech 1898 a 1910 objevili a popsali typické 

pohybové vzorce a motorické sekvence, které se vyskytujì v téměř identické podobě u vńech 
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přìsluńnìků téhoņ ņivočińného druhu. Toto zjińtěnì vedlo vědce k závěru, ņe tyto sdìlené 

vzorce chovánì vznikly v průběhu fylogeneze daného druhu, podle stejných *zákonů jako 

tvary a *funkce tělesných orgánů, a proto je lze pouņìt ke klasifikaci existujìcìch ņivočińných 

forem jako taxonomická kritéria. 

Modernì etologie vńak vzniká aņ ve 30. a 40. letech 20. stoletì a je programově 

koncipována jako empirický, přìsně popisný, výzkum chovánì zvìřat v *kontextu jejich 

přirozeného prostředì. U zrodu této interdisciplinárně koncipované vědy stála vedle klasické 

*zoologie také ņivočińná fyziologie a psychologie. Pro rozvoj etologie byly přìnosné také 

výzkumy *behaviorálnìch a *kognitivnìch psychologů. Etologové v tomto obdobì v přìrodě 

studovali ńirokou ńkálu ņivočińných druhů a skupin bezobratlých i obratlovců, včetně hmyzu, 

ryb a ptáků. V ohnisku jejich zájmu byl zejména výzkum přìčin druhově typického chovánì a 

*analýza proměn chovánì v závislosti na stavu organismu a ekologickém kontextu v průběhu 

ontogeneze i fylogeneze. Charakteristickým rysem etologického přìstupu ke studiu chovánì je 

důraz na dodrņenì následujìcìch metodologických postulátů: 

1. Důsledně kauzálnì přìstup k chovánì, pokouńejìcì se zjistit, proč se v určité situaci a 

konkrétnìm čase realizuje daný vzorec chovánì. 

2. Zasazenì jednotlivých vzorců chovánì do ńirńìch souvislostì s cìlem objasnit, jakou plnì 

funkci. 

3. Studium přìčin a způsobů fungovánì vzorců chovánì v individuálnìm ontogenetickém 

vývoji, zvláńtě v raných etapách vývoje mláďat. 

4. Výzkum vzorců jednánì na fylogenetické örovni v kontextu evoluce druhů. 

Zakladatelé etologie Konrad Lorenz, Karl von Frisch a Nikolaas Tinbergen ve svých 

výzkumech kladli důraz na popis, klasifikaci a komparaci druhově i mezidruhově typických 

adaptivnìch modelů chovánì ņivočichů v evolučnì a srovnávacì perspektivě. Zvláńtnì 

pozornost při studiu zvìřat věnovali výzkumu jejich komunikačnìch systémů, vzorců 

sociálnìho chovánì, *sexualitě, agresivitě, formám a mechanismům učenì atd. Pro studium 

*antropogeneze má význam zejména snaha etologů objasnit biologické základy lidského 

chovánì a prokázat iluzornost tradičnìch představ o nepřekročitelných hranicìch mezi 

člověkem jako biologickým druhem a ostatnìmi ņivočichy. 

Základy klasické etologie svým dìlem poloņil zejména rakouský biolog a zoolog Konrad 

Zacharias Lorenz (1903–1989). Ve svých výzkumech Lorenz vyuņìval rozsáhlých znalostì 

z oblasti *medicìny, *zoologie, *paleontologie a *psychologie. Jeho myńlenì bylo na jedné 

straně ovlivněno *neodarwinistickou novou syntézou, na straně druhé teoriì systémů a 

kybernetikou. Předmětem jeho výzkumů bylo zejména studium chovánì ptáků (hus, kavek, 

kachen aj.). Rok vydánì jeho práce Der Kumpan in der Umwelt des Vogels (Společnìk 

v ptačìm ņivotě, 1935) lze povaņovat za počátek éry modernì etologie, neboť přináńì nový 

výklad programovaných instinktivnìch mechanismů. Vrozené spouńtěcì schéma je zde 

popsáno jako specifický typ „zámku“, který mohou otevřìt pouze specifické „klìče“ – podněty 

(„spouńtěče“) analyzované a akceptované *centrálnì nervovou soustavou nebo smysly. Ve 

svých dalńìch výzkumech, realizovaných ve spolupráci s Nikolaasem Tinbergenem, teorii 

„spouńtěčů“ Lorenz testoval na *sociálnìm a *sexuálnìm chovánì. Dospěl přitom k *názoru, 

ņe některé shodné podněty, na rozdìl od *reflexu, mohou mìt i rozdìlnou odezvu v závislosti 

na vyladěnì organismu k různým okruhům chovánì (sexuálnìmu, obranému, potravinovému 

aj.). Toto zjińtěnì mělo pro etologické výzkumy zásadnì význam, neboť destruovalo tradičnì 

předpoklad, ņe veńkeré zvìřecì chovánì je pouze soubor reflexů řazených do sloņitých řetězců. 

Mezi dalńì významné objevy Lorenze patřì popis raného a velice rychlého učenì u mláďat. 

Důleņité jsou také Lorenzovy studie věnované agresivnìmu chovánì včetně analýzy jeho 

adaptivnìch a pozitivnìch funkcì, které umoņňujì přeņitì ņivočińných druhů, napřìklad při 

obhajobě teritoria nebo obraně potomstva. Na ńirokou veřejnost měl Lorenz vliv zejména 

svými knihami Das sogenannte Bôse: Zur Naturgeschichte der Aggression (1963, česky: 



 1142 

Takzvané zlo, 1992) a Der Abbau des Menschlichen (1983, česky: Odumìránì lidskosti. Praha: 

Mladá fronta, 1997), ve kterých aplikoval poznatky etologie ņivočichů na chovánì člověka a 

anticipoval tak vytvořenì *etologie člověka. Za spoluzakladatele etologie je povaņován 

nizozemský zoolog a ornitolog Nikolaas (Niko) Tinbergen (1907–1988), který je autorem 

četných výzkumných pracì věnovaných koljuńkám třìostným a rackům střìbřitým. V průběhu 

50. let 20. stoletì publikoval prvnì učebnici etologie The Study of Instinct (Studie o instinktu, 

1951) a klasickou etologickou práci Social Behaviour in Animals (Sociálnì chovánì zvìřat, 

1953). Na počátku 60. let Tinbergen ovlivnil vědeckou veřejnost zejména svojì studiì On 

Aims and Methods of Ethology (O předmětu a metodách etologie, 1963), ve které shrnul 

specifiku předmětu a cìlů etologického výzkumu do čtyř poņadavků: 

1. Zkoumáme funkci určitého chovánì, zejména to, jak sledovaný projev ņivočicha přispìvá 

k jeho přeņitì a *reprodukčnìmu öspěchu. 

2. Zkoumáme evoluci určitého chovánì, předevńìm změny, k nimņ dońlo shodně v průběhu 

vývoje konkrétnìch morfologických znaků. 

3. Zkoumáme přìčiny určitého chovánì, konkrétně jaké vnitřnì či vnějńì faktory vedou 

k určitému projevu. 

4. Zkoumáme ontogenezi určitého chovánì včetně toho, jak se konkrétnì projevy měnì a 

dozrávajì v průběhu vývoje jedince. 

Tinbergenovy výzkumy chovánì ņivočichů rozńìřily sìlu etologické explanace tìm, ņe se 

opìraly jak o přìmé pozorovánì, tak o experimentovánì v přìrodě. Jeho knihy zásadnìm 

způsobem přispěly ke konstituovánì „klasické etologie“ a přispěly k rozruńenì striktnìch 

hranic oddělujìcìch od sebe *zoologii, *fyziologii, *genetiku a *ekologii. 

Za třetìho zakladatele modernì etologie je povaņován rakouský zoolog Karl von Frisch 

(1886–1982). V centru jeho zájmů byla předevńìm fyziologie smyslů (vnìmánì barev, *tñnů, 

zvuků) u ryb a komunikačnìch systémů u včel. Klasická etologie kladla důraz na podrobný 

popis, klasifikaci a komparaci chovánì jednotlivých druhů s cìlem vytvořit „etogramy“ – 

modely chovánì typické pro konkrétnì ņivočińné druhy. Navzdory polemikám, které 

etologická perspektiva, zejména jejì aplikace na člověka vyvolala, etologie přispěla ke 

sblìņenì přìrodnìch a společenských věd. O růstu jejì prestiņe svědčì skutečnost, ņe v roce 

1973 byla Konradu Lorenzovi, Nikolaasu Tinbergenovi a Karlu von Frischovi udělena 

Nobelova cena za fyziologii a lékařstvì. 

Vývoj etologického myńlenì druhé poloviny 20. stoletì výrazně ovlivnil britský etolog 

Robert Aubrey Hinde (narozen 1923), který ve svých pracìch integroval poznatky etologie a 

experimentálnì psychologie a vymezil jako významný okruh výzkumů ontogenezi jako 

procesu, v rámci kterého se behaviorálnì fenotypy utvářejì jako produkt sloņité interakce 

*genotypu a prostředì. Z hlediska *fyzické antropologie a *paleoantropologie sehrály ve 

druhé polovině 20. stoletì významnou roli etologické výzkumy primátů (etologie primátů), 

které přinesly velké mnoņstvì empirických poznatků o vzorcìch chovánì nańich nejbliņńìch 

evolučnìch přìbuzných a *protokultuře lidoopů. Etologie primátů se tak společně 

s paleogenetikou a paleoantropologiì stala *primárnìm zdrojem dat umoņňujìcìch provádět 

*rekonstrukci evoluce lidského rodu. 

V dějinách etologického myńlenì lze vysledovat několik zásadnìch vývojových fázì. Prvnì, 

raná etapa je spjatá s konstituovánìm etologie jako deskriptivnì empirické přìrodnì vědy 

studujìcì chovánì zvìřat v přirozených podmìnkách. Ve druhé, klasické etapě dońlo k ujasněnì 

a precizaci konceptuálnìho aparátu etologie a rozńìřenì induktivnìch výzkumů chovánì zvìřat o 

komparativnì, mezidruhovou perspektivu. Ve třetì etapě se modernì etologie stala součástì 

systému biologických věd a svoje teoretická a metodologická východiska ve stále větńì mìře 

spojuje s poznatky současné genetiky, neurobiologie, *sociobiologie, *evolučnì psychologie a 

*behaviorálnì ekologie. (Jiřì Gaisler, Jaroslav Malina, Václav Soukup) 
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etologie člověka, *integrálnì studium biologických základů chovánì přìsluńnìků lidského 

rodu na örovni jednotlivce, sociálnì skupiny, populace a druhu v evolučnì, mezidruhové, 

transkulturnì a ekologické perspektivě. Zvláńtnì pozornost je věnována komparativnìmu 

výzkumu chovánì na humánnì a subhumánnì örovni, studiu *fylogeneze lidského chovánì a 

srovnánì vzorců verbálnìho a nonverbálnìho chovánì v různém kulturnìm *kontextu. Cìlem 

etologie člověka je nalézt odpověď na otázku, jaká je podstata *člověka jako ņivočińného 

druhu a co je biologickým, zejména genetickým, základem jeho chovánì, jednánì a proņìvánì. 

Představitelé etologie člověka vyuņìvajì ke studiu člověka teoriì, konceptů a metod 

rozpracovaných v rámci klasické *etologie. Klasická etologie studuje zejména volně ņijìcì 

ņivočichy v jejich přirozených podmìnkách. Etologie člověka při svých výzkumech vyuņìvá 

metody nezöčastněného pozorovánì, která byla rozpracována právě klasickou etologiì. 

Sestává zejména z pořizovánì audiovizuálnìch záznamů lidského chovánì. Vedle toho vyuņìvá 

antropologických metod, zejména *zöčastněného pozorovánì a práce s *informátory. 

O aplikaci etologického přìstupu na studium člověka se pokusil jiņ zakladatel modernì 

etologie Konrad Zacharias *Lorenz (1903–1989), v knihách Das sogenannte Bôse: Zur 

Naturgeschichte der Aggression (1963, česky: Takzvané zlo, 1992), Die acht Todsünden der 

zivilisierten Menschheit (1973, česky: 8 smrtelných hřìchů, 1990) a Der Abbau des 

Menschlichen (1983, česky: Odumìránì lidskosti, 1997). 

V průběhu 60. a 70. let 20. stoletì byla etologie člověka popularizovaná v knihách, jejichņ 

autoři formulovali *hypotézu, podle nìņ je lidská činnost, zejména agresivita a teritoriálnì 

chovánì, produktem evolučnì minulosti nańich předků. Mezi reprezentanty této popularizačnì 

linie etologie člověka patřì: americký antropolog Robert Ardrey (1908–1980), který své 

*názory představil v dìlech African Genesis: A Personal Investigation into the Animal Origins 

and Nature of Man (Africký původ: Osobnì výzkum ņivočińného původu a přirozenosti 

člověka, 1961) a The Territorial Imperative: A Personal Inquiry into the Animal Origins of 

Property and Nations (Teritoriálnì imperativ: Osobnì výzkum ņivočińného původu majetku a 

národů, 1966). Dále britský zoolog Desmond *Morris (narozen 1928), který se proslavil 

knihou The Naked Ape: A Zoologist’s Study of the Human Animal (1967, česky: Nahá opice: 

Zoolog studuje lidského ţivočicha, 1967). Součástì tohoto popularizačnìho proudu jsou také 

antropologové Lionel Tiger (narozen 1937) a Robin Fox (narozen 1934), kteřì společně 

publikovali dìlo The Imperial Animal (Imperiálnì ņivočich, 1971). Autoři uvedených děl 

přispěli k utvářenì intelektuálnìho klimatu přìznivého pro vznik dalńìch *evolučnìch 

sociálnìch věd. 

Za vlastnìho zakladatele vědecké etologie člověka jako svébytné tematické oblasti a 

specifické vědnì disciplìny je povaņován Lorenzův ņák, rakouský etolog a psycholog Irenäus 

*Eibl-Eibesfeldt (narozen 1928), který programově spojil metody klasické etologie a 

*kulturnì antropologie. Předmětem jeho zájmu bylo studium člověka jako ņivočińného druhu 

v jeho přirozeném prostředì. Na základě srovnánì lidského chovánì v různých kulturách se 

pokouńel odhalit *univerzálnì vzorce chovánì jako základu *lidské přirozenosti. Během 

kulturnì i biologické evoluce docházì k interakci dvou protichůdných sil: změny a zachovánì. 

Podobně jako Lorenz je přesvědčen, ņe přìliń mnoho změn můņe ohrozit existenci kultury 

ztrátou prověřených kulturnìch tradic vhodných pro přeņitì v konkrétnìm prostředì. Přìliń 

konzervativnì kultury jsou naopak ohroņeny tìm, ņe se průběņně nepřizpůsobujì měnìcìm se 

podmìnkám. Eibl-Eibesfeldt označil kultury za dlouhodobé *experimenty, v nichņ lidé hledajì 

optimálnì způsoby obņivy a pospolitého ņivota. 

Ve svých pracìch věnovaných *preliterárnìm společnostem, prováděl mezikulturnì výzkum 

vzorců mateřského chovánì a *sociálnì interakce mezi dospělými a dětmi. Zvýńenou 

pozornost věnoval také komparativnì *analýze pozitivnìch a negativnìch emocì (ödiv a strach, 

smìch a pláč), pozdravných a triumfálnìch ceremoniálů, očnìho a tělesného kontaktu, modelů 

agresivnìho chovánì apod. Tyto srovnávacì studie věnované biologickým základům lidského 
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chovánì jsou podnětné jak pro *antropologii a *evolučnì biologii, tak pro psychiatrii a 

*psychologii. Pro *paleoantropologii je inspirativnì zejména Eibl-Eibesfeldtova snaha 

pochopit evoluci člověka v kontextu prostředì, v němņ *hominizace probìhala. Proto kladl 

důraz na determinujìcì roli prostředì východoafrické *savany, která podle jeho názoru 

ovlivnila lidský kognitivnì, fyziologický i estetický potenciál. Eibl-Eibesfeldt tak originálnìm 

způsobem anticipoval nástup *evolučnì psychologie, která programově studuje *prostředì 

evolučnìch adaptacì nańich hominidnìch předků. Eibl-Eibesfeldtova kniha Die Biologie des 

menschlichen Verhaltens (Biologie lidského chovánì, 1984), jejìņ překlad do angličtiny vyńel 

později pod názvem Human Ethology (Etologie člověka, 1989), přispěla ke konstituovánì 

etologie člověka jako svébytné disciplìny s jasně vymezenými problémovými okruhy a 

specifickou metodologiì. 

V poslednìch desetiletìch měli na etologii člověka zásadnì vliv zejména *evolučnì sociálnì 

vědy, předevńìm *sociobiologie, evolučnì psychologie, *behaviorálnì ekologie člověka a 

*memetika. Mezi nejvìce rozpracované tematické oblasti současné etologie člověka patřì 

*neverbálnì komunikace, *sexuálnì chovánì, *sociálnì chovánì, *ontogeneze chovánì, 

rodičovské a pěstounské chovánì, patologie chovánì a potravinové chovánì. 

Etologové člověka se sdruņujì v International Society for Human Ethology, která čtvrtletně 

vydává Human Ethology Bulletin, který je volně dostupný na *internetu na adrese 

http://evolution.anthro.univie.ac.at/ishe. V České republice se problematikou etologie člověka 

zabývá sdruņenì několika výzkumných týmů působìcìch předevńìm na Fakultě humanitnìch 

studiì a Přìrodovědecké fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. (Martin Soukup, Václav 

Soukup) 

etologie primátů, empirický, komparativnì výzkum chovánì *primátů v jejich přirozeném 

prostředì. Etologické výzkumy vyńńìch primátů jsou důleņitou součástì *fyzické antropologie 

a představujì významný zdroj empirických dat pro studium *antropogeneze. Terénnì výzkumy 

*lidoopů značně zrelativizovaly vņité představy o unikátnìm postavenì *člověka v *přìrodě a 

přinesly kvalitativně nové poznatky o schopnostech současných lidoopů v oblasti 

*komunikace, sociálnìho učenì a nástrojového chovánì. Mezi průkopnìky výzkumu 

*ńimpanzů v přirozených ņivotnìch podmìnkách patřila britská etoloņka a primatoloņka Jane 

*Lawick-Goodallová (narozena 1934), která od roku 1960 do roku 1986 prováděla 

dlouhodobý terénnì výzkum několika generacì komunity ńimpanzů v Gombe (okolì jezera 

Tanganika) v Tanzanii. V roce 1965 zaloņil v Tanzanii japonský primatolog Junichiro Itani 

dalńì výzkumnou stanici v Mahale (Mahale Mountains), která leņì asi 150 kilometrů jiņně od 

Gombe. Výzkum divokých ńimpanzů zde probìhal vìce neņ 20 let pod vedenìm Toshisada 

*Nishidy z Kjñtské univerzity v Japonsku. V 60. letech 20. stoletì se uskutečnily terénnì 

výzkumy ńimpanzů také v ugandském pralese Budongo (Frances a Vernon Reynoldsovi, 

Yukimaru Sugiyama) a v zairském Western Rift Halley (Adriaan Kortlandt). 

Charakteristickým rysem výzkumu ńimpanzů v poslednìch desetiletìch je orientace na stále 

specifičtějńì problémy, jako je *reprodukčnì strategie, volba partnera, vztah matky a dìtěte, 

způsoby komunikace, uņìvanì *nástrojů, lovecké aktivity, motorické chovánì, potravinová 

strategie apod. Současně vznikajì nové výzkumné projekty a rozńiřuje se spektrum lokalit, ve 

kterých terénnì výzkum probìhá. Od 70. let 20. stoletì je sociálnì ņivot ńimpanzů dlouhodobě 

studován také na evropské půdě v nizozemském Arnhemu, kde byla pro tento öčel zaloņena 

komunita v Burger‟s Zoo. 

Paralelně s výzkumy ńimpanzů probìhaly etologické výzkumy afrických *goril obývajìcìch 

özemì Rwandy, Ugandy a Zaire (Demokratická republika Kongo). Prvnì intenzivnì terénnì 

výzkum horských goril realizoval americký zoolog George B. Schaller (narozen 1933) v 

letech 1959 aņ 1960 v Ugandě. Na Schallerovy výzkumy navázala americká zooloņka a 

primatoloņka Dian *Fosseyová (1932–1985), která od roku 1967 aņ do své předčasné smrti 

budovala ve Rwandě na svazìch sopečného masivu Virunga středisko pro výzkum goril 

http://evolution.anthro.univie.ac.at/ishe
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horských v Karisoke (Karisoke Research Centre). Současně s výzkumy goril horských 

probìhajì také terénnì výzkumy goril nìņinných na özemì Zairu (Michael Casmir, Alan 

Goodall, Juichi Yamagiwa), Gabunu (Michael Fernandez, Caroline Tutinová) a Středoafrické 

republiky (Richard Carroll, Michael Fay, Melissa Remisová). Mezi dalńì významné vědce, 

kteřì výzkumy v terénu přispěli k hlubńìmu poznánì chovánì primátů, patřì zejména Biruté 

*Galdikasová, John *MacKinnon (studium *orangutanů), Frans *de Waal, Adriaan Kortlandt, 

Géza Teleki, Richard *Wrangham, (studium ńimpanzů), John O. Ellefson (studium gibbonů), 

Irven *DeVore, David Hamburg, Shirley Carol Strumová, Sherwood Lamed Washburn 

(studium paviánů) a řada dalńìch. 

Poznatky, které v uplynulých desetiletìch zìskali etologové a primatologové studiem 

„nástrojového chovánì“ ńimpanzů, goril a orangutanů, vyvolaly bouřlivé diskuze na téma 

*protokultury vyńńìch primátů. Zjińtěnì, ņe vyńńì primáti jsou schopni zhotovovat jednoduché 

nástroje a generovat naučené vzorce chovánì, vedla některé primatology (Christopher 

*Boesch, William C. *McGrew, Andrew Whiten) dokonce k tvrzenì, ņe existujì „kultury“ 

ńimpanzů (*kultury primátů). K nárůstu zájmu o studium vyńńìch primátů přispělo zjińtěnì 

genetiků, ņe ńimpanzi a gorily jsou nám podobnì nejen v anatomických a morfologických 

znacìch, ale majì s lidmi téměř identickou *DNA. Tato skutečnost ve svých důsledcìch vedla 

k přehodnocenì tradičnìch taxonomiì vyńńìch primátů a přispěla k novému pohledu na mìsto 

člověka v přìrodě. (Václav Soukup) 

étos (z řečtiny: ethos, „charakter, mravnost, cit“), mravnì základ, charakter, charakternost; 

mravnìmi normami raņené celkové jednánì jednotlivce nebo skupiny (napřìklad étos určitého 

povolánì), utvářejìcì se *zvyky, učenìm, konsenzem nebo *zákonem; v *sociokulturnì 

antropologii se pojem étos pouņìvá často ve významu vńeprostupujìcìho dominantnìho 

integrujìcìho principu, který vystupuje jako *duch *kmene nebo *národa. (Jaroslav Malina) 

étos, občanský, v *liberálnìch demokraciìch označenì mravnìho řádu či principu, který se 

vyznačuje občanským partnerstvìm, tj. vzájemným uznánìm *občanů jako hodnotných, 

svobodných a suverénnìch jednotlivců a dodrņovánìm obecných pravidel v kaņdodennìm 

střetávánì jejich zájmů. (Marie Dohnalová) 

Etrurie, dneńnì Toskánsko, *krajina ve střednì Itálii situovaná mezi řekami Arnem na 

severu a Tiberem na jihu, osìdlená a zkultivovaná *Etrusky, kteřì zde vytvořili nikoli jednotný 

státnì ötvar, ale jen kultovnì společenstvì jednotlivých samostatných *měst. (Marie Pardyová) 

etruská civilizace, *civilizace, etruská. 

etruské náboţenstvì, *náboņenstvì, etruské. 

Etruskové (latinsky: Tusci, řecky: Tyrrhenoi, Tyrsénoi, Rasenna, Rasna), významné 

starověké *etnikum, které se rozvìjelo v 8.–4. stoletì př. n. l. ve střednì Itálii v kraji *Etruria. 

Jeho özemì odpovìdá přibliņně dneńnì provincii Toskánsko ve střednì Itálii, odkud se 

Etruskové dále ńìřili nejdřìve na jih do Latia a Kampánie, a poté co odkud byli vytlačeni 

tamnìmi *Řeky, kolonizovali sever aņ k öpatì Alp a Jaderskému moři na východě. Etruskové 

představujì prvnì významnou městskou *kulturu na özemì Itálie, uplatnili zde melioračnì 

zásahy do *krajiny a rozvinuli *zemědělstvì, *řemesla a těņbu *kovů, s nimiņ výhodně 

obchodovali. Byli zřejmě neindoevropského, pravděpodobně předoasijského nebo 

maloasijského původu; jejich *jazyk, *etruńtina, zůstává dosud nerozluńtěn a nezařazen. 

Předchůdci Etrusků přińli do střednì Itálie na počátku l. tisìciletì př. n. l. pravděpodobně v 

několika migračnìch vlnách z *Lýdie v *Malé Asii (podle *Hérodota aj.). Od počátku se v 

mnoha směrech lińili od původnìho obyvatelstva i od nově přìchozìch *Italiků. Zakládali 

městské státy, do značné mìry nezávislé a také nejednotné. Pouze dvanáct nejvýznamnějńìch 

*měst vytvářelo mocenskou jednotu a kultovnì společenstvì. Etruskové se od 8. stoletì př. n. l. 

snaņili vytvořit obchodnì kontakty s Řeky a *Karthaginci. Od Řeků usadivńìch se v Kampánii 

(osada Pithekössai) převzali pìsmo a jejich prostřednictvìm se pak mohlo ńìřit mezi dalńì 

italické *kmeny. S Karthaginci uzavřeli dohodu vzájemně vymezujìcì sféry vlivu v západnìm 
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Středomořì. Na sklonku 7. stoletì př. n. l. etruńtì vládci z *Tarquiniì ovládli i *Řìm a 

z jednotlivých pastýřských *vesnic vytvořili město. Kulturnì, společenský a také náboņenský 

vliv (*kult mrtvých, umělecká výzdoba *hrobů aj.) na počátek rozkvětu Řìma byl velký a 

nesporný, i kdyņ archeologické výzkumy jsou dosud neöplné. Koncem 6. stoletì př. n. l. byli 

Etruskové vytlačováni z Kampánie a v roce 509 př. n. l. byli etruńtì *králové vypuzeni i 

z Řìma. V 5. aņ 3. stoletì př. n. l. *Řìmané postupně kolonizovali i özemì Etrurie. K zániku 

Etrusků přispěl i vpád *Keltů ze severu. Přestoņe byli silně romanizováni od 1. stoletì př. n. l., 

jejich jazyk se udrņel aņ do 6. stoletì. Poté zanikli i jako etnikum a splynuli s ostatnìmi 

etnickými skupinami na Apeninském poloostrově. V prvnì polovině 1. stoletì n. l. se jejich 

dějinami a kulturou zabýval řìmský cìsař Claudius (41–54) a popsal je v řecky psaném dìle 

Tyrhénika, které se vńak nezachovalo. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

etruština, vymřelý izolovaný *jazyk uņìvaný ve *starověku v severozápadnì a západnì 

střednì Itálii, dochovaný v nápisech od 7. stoletì př. n. l., ale dosud nerozluńtěný (*Etruskové). 

(Jaroslav Malina) 

EU, *Evropská unie. 

Eucken, Walter (17. 1. 1891, Jena, Německo – 20. 3. 1950, Londýn, Anglie), německý 

ekonom; hlavnì představitel Freiburské ńkoly německého neoliberalismu nebo téņ ordo-

liberalismu. Mezi hlavnì přìspěvky Euckena patřì jeho analýza německé inflace v roce 1923 a 

rozvinutì Bôhm-Bawerkovy teorie kapitálu. Známé jsou rovněņ Euckenovy práce v oblasti 

hospodářské politiky a analýzy ekonomického systému, předevńìm jeho rozlińenì mezi 

ekonomickým řádem a ekonomickým procesem. 

Euckenovy výzkumy v oblasti hospodářské politiky (Grundsätze der Wirtschaftspolitik 

[Zásady hospodářské politiky], 1952) se staly základem poválečné *sociálně trņnì ekonomiky 

v západnìm Německu. (Jaroslav Malina) 

eudaimonismus (z řečtiny: eu-daimñn, „dobrý duch; blaņenost; ńtěstì“), etické učenì, 

podle něhoņ cìlem lidského jednánì je dosahovánì osobnì blaņenosti a *ńtěstì (*Démokritos, 

kynikové, *Epiköros); avńak vzhledem k tomu, ņe toho ve skutečnosti nelze dosìci, spokojuje 

se eudaimonismus se skromnějńìm programem odstraňovánì *utrpenì. (Jaroslav Malina) 

euforie (z řečtiny: euforos, „snadno nesoucì, snáńejìcì, hbitý, pohodlný, lehký“), 

povznesenost mysli, nadńenì. Vlastnost vyvolaná přiměřenou *radostì, přìpadně poņitìm 

*alkoholu či *drogy. *Řekové euforii povaņovali za boņskou vlastnost, navozovanou mìrným 

pitìm *vìna, kdy padnou zábrany, které tìņì člověka, můņe se veselit, zpìvat a rozmlouvat o 

uńlechtilých věcech (*symposion). Euforie se odlińuje od mánie, kdy se jedinec přestává 

ovládat a chová se nepřiměřeně. (Jaroslav Malina) 

Eufronios, vynikajìcì athénský malìř váz stylu červených figur činný v letech 520 aņ 505. 

Zdobil větńì vázy, amfory, pélìky a předevńìm velké kratéry. (Marie Pardyová) 

Eufrosyné („Utěńujìcì srdce“), jedna z *Charitek, řeckých bohynì půvabu. (Marie 

Pardyová) 

eugenika (z řečtiny: eu, „kladný, dobrý, správný“ a genos, „rod“ = „dobře narozený“), 

směr *genetiky usilujìcì o zlepńenì dědičných vlastnostì *člověka řìzenou cestou spočìvajìcì 

ve zmnoņenì „kladných“ a *redukci „záporných“ vloh člověka. Německý sociolog Stefan 

Kùhl označil eugeniku za „sen o genetickém zlepńenì lidstva“. S eugenickými pokusy nebo 

návrhy se setkáváme jiņ u *Platñna, ve *Spartě nebo Prusku 18. stoletì. 

Modernì eugenika představovala svébytnou *recepci podnětů raného sociálnìho 

darwinismu v atmosféře *özkosti z biologického a intelektuálnìho öpadku lidstva, který měla 

způsobovat *industrializace a *urbanizace. Zmìněnou obavu z negativnìho působenì 

modernity odráņela napřìklad kniha Entartung (Degenerace, 1892–1893) Maxe Nordaua 

(1849–1923). Eugeniku jako modernì aplikovanou vědu prosazoval od roku 1865 bratranec 

Charlese *Darwina Francis *Galton (1822–1911), jeden z průkopnìků modernì *statistiky a 

autor klasické studie o měřenì *inteligence Hereditary Genius (Dědičný génius, 1869), který 
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zavedl termìn „eugenika“ roku 1883 v pojednánì Inquiries into Human Faculty and Its 

Development (Zkoumánì lidských schopnostì a jejich vývoje). Francis Galton rozlińoval 

negativnì eugeniku, která měla za cìl potlačit prostřednictvìm öčinné *sociálnì kontroly 

mnoņstvì neņádoucìch dědičných mentálnìch a tělesných znaků a patologických fenoménů v 

populaci, a pozitivnì eugeniku, jeņ naopak směřovala k podpoře *reprodukce a ńìřenì 

blahodárných duńevnìch a fyzických *atributů. Prvnì eugenická společnost ve Velké Británii 

(Eugenics Education Society), kde se eugenické hnutì těńilo podpoře osobnostì, jako byli 

Ronald A. *Fisher, Alexander Graham Bell, Winston *Churchill, George Bernard Shaw a 

Herbert George *Wells, vznikla roku 1907. V letech 1911 aņ 1928 stál v jejìm čele Darwinův 

syn Leonard Darwin (1850–1943). 

Ve Spojených státech amerických byla prvnì eugenická společnost zřìzena v roce 1910. 

V této *zemi se eugenika těńila podpoře mnohých *mecenáńů (napřìklad Andrewa 

Carnegieho), dìky nimņ mohla rozvìjet svoji činnost napřìklad laboratoř v Cold Spring Harbor 

ve státě New York (zaloņená 1904), vedená Charlesem Davenportem (1866–1944). (Tato 

instituce, s nìņ bylo nějakým způsobem spojeno na 85 laureátů Nobelovy ceny, je známá také 

z hlediska vývoje inbrednìch *kmenů laboratornìch *myńì; po *prvnì světové válce aņ do roku 

1922 zde působil i dalńì propagátor eugeniky, Clarence C. Little, zakladatel známé 

Jacksonovy laboratoře v Bar Harbor ve státě Maine, která je světovým centrem výzkumu 

myńì a chová vńechny existujìcì laboratornì kmeny.) Ve Spojených státech amerických byly 

v duchu eugenického programu schváleny v letech 1907 aņ 1933 v devětadvaceti státech unie 

*zákony o nedobrovolné sterilizaci, které byly aplikovány přibliņně na 16 000 lidech. Stefan 

Kùhl ukázal v knize The Nazi Connection: Eugenics, American Racism and National 

Socialism (Nacistické propojenì: Eugenika, americký rasismus a národnì socialismus, 1994), 

ņe srovnatelného rozńìřenì jako ve Spojených státech dosáhla eugenika pouze v nacistickém 

Německu, jehoņ vůdcové se neskrývali svým obdivem k severoamerickému přìkladu. Zákony 

o nedobrovolné sterilizaci, které vesměs platily aņ do sedmdesátých let 20. stoletì, byly přijaty 

mezi světovými *válkami v Austrálii, Dánsku, Estonsku, ve Finsku, Francii, na Islandu, 

v Kanadě, Norsku, ve Ńvédsku (62 000 sterilizacì během čtyřiceti let), ve Ńvýcarsku a Velké 

Británii. 

V Německu zaloņil Německou společnost rasové hygieny (Deutsche Gesellschaft für 

Rassenhygiene) v roce 1905 lékař Alfred Ploetz (1860–1940), který stál rovněņ u zrodu 

časopisu Archiv für Rassen- und Gesellschafts-Biologie (1904), östřednìho periodika rasového 

myńlenì a eugeniky, do něhoņ přispìvali autoři z nejrůznějńìch oblastì akademického ņivota. 

Roku 1911 se v Dráņďanech konal mezinárodnì eugenický kongres, který organizovala 

Mezinárodnì společnost pro rasovou hygienu (zaloņená 1907) a jehoņ se öčastnili delegáti 

z řady zemì Evropy a Severnì Ameriky. Ve Francii pouņil termìn „eugenika“ v roce 1886 

Georges Vacher de *Lapouge. Francie trpěla jiņ v průběhu 19. stoletì znatelným poklesem 

*porodnosti a v roce 1896 byla z podnětu Jacquese Bertillona (1851–1919) a Charlese Richeta 

(1850–1935) zaloņena L’Alliance nationale contre la dépopulation (Národnì aliance proti 

depopulaci), jejìmņ členem byl i spisovatel Émile *Zola. Ve stejném roce ustavil Paul Robin 

(1837–1912) La Ligue de la Régénération humaine (Ligu pro regeneraci člověka). Výrazným 

propagátorem eugeniky ve Francii byl profesor fyziologie Pařìņské univerzity a nositel 

Nobelovy ceny za medicìnu z roku 1913 Charles Richet, autor vlivného eugenického 

manifestu La sélection humaine (Lidská selekce, 1913), v němņ obhajoval eutanazii. 

Francouzský fyziolog Alexis Carrel (1873–1944), nositel Nobelovy ceny z roku 1912, 

propagoval eugeniku v knize L’homme, cet inconnu (1935, česky: Člověk, tvor neznámý. 

Praha: Julius Albert, 1939, 1. vydánì 1937). K eugenickému programu se přihlásila 

francouzská *vláda ve Vichy, která roku 1941 pověřila Carrela řìzenìm Fondation Française 

pour l’Étude des Problèmes Humains (Nadace pro studium lidských problémů) za öčelem 

biologického a morálnìho „zkvalitněnì“ francouzského národa. Nacistický reņim, jehoņ vize 
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rasové *revoluce byla inspirována eugenickým hnutìm, nařìdil od přijetì přìsluńných zákonů 

v červenci 1933 nedobrovolnou sterilizaci aņ 400 000 osob, eutanazii desìtek tisìc duńevně 

postiņených jedinců a jeho ösilì vyvrcholilo zrůdnými experimenty na věznìch 

v *koncentračnìch táborech (Josef *Mengele, Otmar von *Verschuer a jinì lékaři a 

biologové), programem *Lebensborn (Pramen ņivota) a *holocaustem. 

Výsledek *druhé světové války a výslechy během Norimberského procesu zasadily 

extrémnì formě eugenického hnutì citelnou ránu, stejně jako deklarace *UNESCO o *rase 

z roku 1950 a dalńì dokumenty přijaté *OSN. Umìrněnou *verzi eugeniky, která byla zbavena 

rasové *konotace, rozvìjeli ve druhé polovině 20. stoletì napřìklad Joseph Fletcher, Garrett 

Hardin, Paul Popenoe nebo Robert Yerkes. Spìńe bizarnì podobu má projekt „spermatické 

banky géniů“, kterou zaloņil v roce 1980 Robert Clark Graham a do nìņ přispěl napřìklad 

nositel Nobelovy ceny William Shockley. 

Na tuto situaci reagoval v novele My Uncle Oswald (1979, česky: Můj strýček Oswald. 

Praha: Volvox Globator, 1991) jeden z nejoriginálnějńìch povìdkářů druhé poloviny 20. stoletì 

anglický spisovatel Roald *Dahl (1916–1990). Novela je koncipována jako vyprávěnì strýčka 

Oswalda; nabìzì uzavřený přìběh: jeho „hrdinou“ je brouk puchýřnìk, jehoņ tělo obsahuje 

látku s pozoruhodnými afrodiziakálnìmi öčinky na muņskou *potenci (*kantharidin). Tato 

látka má podstatně silnějńì öčinky neņ viagra. Jakmile ji muņ pozře, způsobuje enormnì 

zvýńenì sexuálnì potřeby; muņ – bez ohledu na věk a na to, v jakém se ocitá prostředì – ztrácì 

*rozum, vůli i zábrany a násilìm si vynucuje pohlavnì *akt s nejbliņńì ņenou. Strýček zìskal 

větńì mnoņstvì této látky, vyrobì z nì práńky a ty öspěńně prodává v nejvyńńìch vrstvách 

společnosti. Vyuņìvá jì rovněņ k tomu, aby zìskal sbìrku spermatu nejslavnějńìch muņů 20. 

stoletì, aristokratů, slavných vědců a umělců. Za tìmto öčelem si pronajme mladou půvabnou 

studentku biologie Yasmin. Jejìm ökolem je smluvit si s vytypovanými muņi schůzku, 

podstrčit jim afrodiziakum, skryté do čokoládového bonbonu a poté do prezervativu zachytit 

jejich sperma. Dalńì Oswaldův spolupracovnìk, chemik Woresley, sperma rozdělì na menńì 

dávky a ty zakonzervuje. Oswaldovým cìlem je uspokojit bohaté dámy touņìcì zplodit dìtě s 

géniem a zbohatnout z jejich peněz. Nejzajìmavějńì částì novely jsou vyprávěnì Yasmin: ta 

některá svá setkánì zvědavému Oswaldovi popisuje a ten je zaznamenává do svého denìku. 

Kniha se tak stává antologiì *sexuálnìho chovánì známých osobnostì; patřì k nim mimo jiné 

ńpanělský král Alfonso XIII., Albert *Einstein, Sigmund *Freud, Joseph Rudyard Kipling, 

Thomas *Mann, Henri *Matisse, Claude *Monet, Pablo *Picasso, Marcel *Proust, Giacomo 

Puccini, Sergej Rachmaninov, Auguste *Renoir, George Bernard Shaw, Igor Stravinskij nebo 

Herbert George *Wells. 

Následujìcì ukázka zachycuje setkánì Yasmin se slavným psychoanalytikem Sigmundem 

Freudem. 

„(…) Seděl tam a vńechno si zapisoval na obrovský arch papìru. Pak se obrátil ke mně: ,A 

co mi jeńtě povìte, fräulein?„ 

,Můņu vám řìct, co já si myslìm, ņe se mnou je,„ řekla jsem. 

,Prosìm.„ 

,Myslìm, ņe mám uvnitř takové malé dynamo,„ vysvětlovala jsem, ,a to dynamo se svińtivě 

točì a točì a vydává obrovské výboje sexuálnì elektřiny!„ 

,Velmi zajìmavé,„ poznamenal a ruka se mu opět rozjela po papìře. ,Pokračujte, prosìm.„ 

,Ta sexuálnì elektřina má tak vysoké napětì,„ pokračovala jsem, ,ņe jakmile ten muņ přijde 

ke mně blìņ, přeskočì ze mě na něj a rozrajcuje ho.„ 

,Co to znamená, prosìm, rozrajcuje ho?„ 

,Vzruńì ho,„ řekla jsem. ,Zelektrizuje to jeho stydké části. Rozņhavì je to do červena. A tìm 

pádem se přestane ovládat a skočì na mě. Vy mi nevěřìte, pane doktore?„ 

,To je váņná věc,„ řekl ten starý syčák, ,to si vyņádá mnoho psychoanalytických pohovorů 

na gauči, neņ vy budete zase normálnì.„ 
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Celou tu dobu, Oswalde,“ řekla mi Yasmin, „jsem se dìvala na hodinky. A kdyņ uplynulo 

osm minut, řekla jsem mu: ,Prosìm vás, pane doktore, neznásilňujte mě! Aspoň vy byste měl 

zůstat nad věcì!„ 

,Nebuďte směńná, fräulein,„ řekl. ,Zase halucinujete.„ 

,Ale ta moje elektřina,„ ječela jsem. ,Rozrajcuje vás to. Já to vìm. Přeskočì to ze mě na vás 

a zelektrizuje to vańe stydké části! Vańe přirozenì se rozņhavì do červena! Strháte ze mne 

ńaty! Zmocnìte se mě!„ 

,Přestaňte s tìm hysterickým křikem,„ vybuchnul, vstal od svého psacìho stolu a přiblìņil se 

ke gauči, na kterém jsem leņela. ,Copak já vám ubliņuji? Copak se pokouńìm na vás skočit?„ 

A přesně v tom okamņiku, Oswalde,“ pokračovala Yasmin, „ho puchýřnìk dostal a jeho 

ptáček najednou oņil a vztyčil se, aņ to vypadalo, ņe má v kalhotách kůl.“ 

„Načasovala jsi to nádherně,“ řekl jsem. 

„Nebylo to ńpatné, ņe? Natáhla jsem tìm směrem ruku, ukázala na něj prstem a zaječela: 

,Vidìte! Uņ se vám to stalo, vy starej kozle! Moje elektřina vás prańtila! Teď uņ mi snad 

uvěřìte, pane doktore! Věřìte tomu, co jsem vám vyprávěla?„ 

Měl bys ho vidět, Oswalde. To bys tedy fakt měl. Puchýřnìk s nìm lomcoval a ten sexem 

posedlý lesk mu pomalu zastìral oči. Rukama se rozmachoval jako nějaká velká stará vrána. 

Ale jedno se mu musì nechat. Neskočil na mě hned. Odolával aspoň minutu a mezitìm se 

zřejmě pokouńel přijìt na to, co se s nìm vůbec děje. Podìval se na svoje kalhoty. Pak na mě. 

Pak si začal mumlat: ,To je neuvěřitelné! … öņasné! … nevìdané! … musìm si to zapsat! … 

poznamenat si kaņdou chvìli. Kde mám pero, proboha!? Kde je inkoust? Kde je papìr? Ale 

k čertu s papìrem! Svlékněte se, prosìm, fräulein. Uņ nemohu vìc čekat!„“ 

„To s nìm tedy muselo zacvičit,“ řekl jsem. 

„To s nìm taky řádně zacvičilo,“ řekla Yasmin. „To vlastně vyvracelo jednu z jeho 

nejznámějńìch teoriì.“ 

„Nepìchala jsi ho ńpendlìkem, viď?“ 

„Samozřejmě, ņe ne. Byl opravdu velice sluńný, přes to přese vńechno. Hned jak měl svůj 

prvnì vrchol za sebou, vyskočil a běņel hned zpátky k psacìmu stolu, dočista nahý a začal si 

psát poznámky. Musì mìt strańně pevnou vůli. Obrovská intelektuálnì zvláńtnost. Ale z toho, 

co se stalo, byl öplně zbrocený a rozdivočelý. 

,Teď uņ mi věřìte, pane doktore?„ zeptala jsem se. 

,Musìm vám věřit,„ vyráņel ze sebe. ,Tou svojì sexuálnì elektřinou jste otevřela öplně nové 

pole pro výzkum. Tento přìpad se zapìńe do historie. Musìme se ale opět sejìt, fräulein.„ 

,Zase na mě skočìte,„ řekla jsem. ,Nebudete se moci ovládnout.„ 

,Já vìm,„ přikývnul a poprvé za celou tu dobu se usmál. ,To já vìm, fräulein, to vìm.„ 

Od doktora Freuda jsem zìskal padesát prvotřìdnìch brček. (Dahl, Roald (1991): Můj 

strýček Oswald. Z anglického originálu My Uncle Oswald přeloņil Petr Zenkl. Praha: Volvox 

Globator, s. 150–152.) 

Odbornou eugenickou debatu oņivily v poslednìm desetiletì výzkumy lidského genomu a 

övahy o moņnostech genetického inņenýrstvì (Richard Lynn). Opak: *dysgenika. (Jaroslav 

Malina, Jiřina Relichová) 

eucharistie (z řečtiny: eu, „dobře“ a charis, „vděk, vděčnost, dìkůvzdánì“), dìkůvzdánì, 

hlavnì část křesťanské *mńe spjatá se symbolickou proměnou chleba a *vìna a jeho poņitìm. 

Slavì se na památku *Poslednì večeře *Jeņìńe Krista s apońtoly. (Jaroslav Malina) 

euchromatin, geneticky aktivnì část *chromatinu, na rozdìl od *heterochromatinu; 

euchromatinové části lze rozlińit od heterochromatinových na základě toho, ņe jsou méně 

kondenzované; proto se v interfázi speciálnìm barvenìm jevì jako méně intenzivně zbarvené 

neņ části heterochromatinové. (Jiřina Relichová) 

eukaryota (z řečtiny: eus, „pravý“ a karyos, „jádro“), *organismy tvořené *buňkami nebo 

buňkou eukaryotického typu, tedy buňkami s morfologicky diferencovaným jádrem obaleným 
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membránou a membránovými organelami, jako jsou *mitochondrie, Golgiho aparát, 

*endoplazmatické retikulum, vakuoly, přìpadně plastidy. (Michaela Vaňharová) 

eukaryotický ribozom, *ribozom, eukaryotický. 

Eukleidés (kolem 340 – kolem 280 př. n. l.), řecký matematik a filozof. Ve svém spisu 

Základy (řecky: Stoicheia, latinsky: Elementa) shrnul větńinu poznatků tehdejńì *řecké 

matematiky a poloņil základy axiomatické metody ve *vědě. Jeho dìlo významně ovlivnilo 

dalńì vývoj matematiky a jiných oborů. 

V čeńtině byl Eukleidův spis publikován několikrát: Eukleidovy Základy. Praha: Jednota 

českých matematiků a fysiků, 1907; nejnověji Základy. Knihy I–IV (komentované Petrem 

Vopěnkou, překlad F. Servìt z roku 1907). Nymburk: O.P.S., 2007, 2008 (2. opravené 

vydánì); rovněņ vyńlo: Eukleidovy Základy, jejich vydánì a překlady autorky Martiny 

Bečvářové (Praha: Prometheus, 2002). (Eduard Fuchs, Jaroslav Malina) 

euklidovská vzdálenost, *vzdálenost, euklidovská. 

Eunomia („Oddannost“), druņka bohyně *Afrodìty, jedna z personifikacì vlastnostì 

provázejìcìch *lásku. (Jaroslav Malina) 

eunomiáni (dnes zvanì také „novoariáni“ či „radikálnì ariáni“), členové *sekty, vzniklé ve 

4. stoletì n. l., popìrajìcì podobu mezi Otcem a Synem, neboť Syna pokládali za Otcovo prvnì 

*stvořenì, Ducha pak za prvnì stvořenì Synovo, tj. počìtalo důsledně se subordinacì boņských 

hypostazì; zakladatel *hnutì Eunomios (zemřel asi roku 395). (Jaroslav Malina) 

eunuch (z řečtiny: eunúchos, z euné, „lůņko“ a echñ, „mám“), sluha v loņnici poņìvajìcì 

důvěry pána, protoņe k těmto öčelům byli vyuņìváni *kastráti. *Muņ bez pohlavnìch *ņláz, 

nejčastěji po *kastraci, *kleńtěnec. Počátky tohoto *aktu (či operace) spadajì do obdobì 

*starověku; někteřì antičtì autoři označujì za jeho původkyni slavnou královnu *Semìrámis, 

manņelku asyrského *krále Ńamńì-Adada V. (vládl 823–811 př. n. l.), ale z jiných pramenů je 

zřejmé, ņe kastrace muņů byla prováděna jiņ přinejmenńìm ve 3. tisìciletì př. n. l. Motivy byly 

různé: *trest, pomsta, religiñzně-asketické důvody, léčebné öčinky. Kastrováni byli poraņenì 

nepřátelé nebo stráņci *harémů, kastrace byla zakotvena jako trest v *zákonodárstvì 

mezopotamských *civilizacì, *Persie, Indie, Čìny a dalńìch *zemì. Napřìklad v Indii, 

v hinduistickém Manuově zákonìku, jehoņ dochovaná podoba vznikla mezi 2. stoletìm př. n. l. 

a 2. stoletìm n. l., byla kastrace trestem za různé přestupky členů niņńì staroindické *varny, 

zejména za důvěrný styk s bráhmanskou *ņenou. Takto postiņený muņ se stal vyvrņencem 

z lidské *společnosti. 

Nicméně ve starověké *Asýrii, *Babylonii, Persii, Indii nebo v Čìně kastráti či eunuńi 

nezřìdka dosáhli významných hodnostì. Na dvoře babylonského krále *Chammurapiho 

(1792–1750 př. n. l.) byli eunuńi osobnìmi sluņebnìky panovnìka, mohli adoptovat děti; dva 

paragrafy (§ 192, § 193) *Chammurapiho zákonìku upravujì *práva a povinnosti dìtěte, které 

osvojil eunuch. V *asyrské řìńi (rovněņ v Persii, Čìně, Indii nebo v antickém Řìmě) zastávali 

eunuńi důleņité *funkce ve *správě *státu. Panovnìci si je cenili hlavně proto, ņe nebyli 

vázáni rodinnými svazky, a byli tedy oddáni pouze svému králi. Společenský *status eunuchů 

byl vńak povaņován za poniņujìcì. Řìmské *zákony zakázaly kastraci *otroků koncem 1. 

stoletì n. l. v době *vlády cìsaře Domitiana (81–96 n. l.). 

*Úděl eunucha – na jedné straně opovrhovaného a sexuálně hendikepovaného, na straně 

druhé mocného muņe – vyöstil u řady z nich v touhu po uplatněnì moci za kaņdou cenu. Jejich 

vládychtivost a intriky vedly často k vraņdě panovnìka nebo právoplatného dědice *trůnu. 

Přìkladem takového neblahého vlivu je počìnánì eunucha Bagoase, který v roce 335 př. n. l. 

dosadil na perský trůn *Dáreia III. Také v islámském světě se eunuńi dostávali do obdobného 

podvojného postavenì – zavrhovaných i privilegovaných. Přestoņe Prorok *Muhammad 

kastraci neschvaloval, docházelo k nì relativně běņně; eunuńi vykonávali funkce stráņců 

harémů, různých *relikviì nebo *symbolů *dynastie a státu. Napřìklad v Indii se v době vlády 

islámské *mughalské dynastie stávali někteřì eunuńi oblìbenci vladařů a velmoņů a nezřìdka 
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zastávali vysoké funkce i ve státnìm aparátu. Tuto situaci i vlastnì odsudky chovánì eunuchů 

(nepochybně odráņejìcì ńiroce sdìlené *názory tehdejńì evropské společnosti) zaznamenal 

italský cestovatel Nicolao Manucci, jenņ v Indii pobýval mezi léty 1653–1708: „Králové, 

princové, královny a princezny chovajì k těmto lidem velkou důvěru. (…) Vńechny přednì 

osobnosti majì ve svých sluņbách eunuchy a vńichni ostatnì *öřednìci, sluhové a otroci musì 

těmto eunuchům skládat öčty z veńkerého svého konánì. (…) K vlastnostem těchto ņivočichů 

(eunuchů) patřì extrémnì chtivost po *zlatě, *střìbře, diamantech a perlách (…) Zdráhajì se 

vydávat penìze i tehdy, je-li to nutné, rádi přijìmajì, neradi dávajì. Nicméně jim záleņì na 

pěkném oblečenì. Mluvì nesluńně a potrpì si na hloupé historky. (…) Jsou to paviáni, 

nestoudnì, prostopáńnì paviáni.“ 

Vykleńtěnì muņi představovali neobyčejně významný fenomén zejména v Čìně – 

nejpozději od doby dynastie *Čou (1027–256 př. n. l.) aņ do pádu poslednì dynastie *Čching 

v roce 1911, tedy po dobu nejméně třì tisìciletì. Pravidelnou součástì dvora se stali poté, co 

*cìsař dynastie *Chan Kuang-wu-ti (vládl 25–57 n. l.) rozhodl, aby vńichni muņńtì sluhové 

slouņìcì dvornìm dámám byli vykastrováni. K tomuto öčelu zřìzený cìsařský kastrovacì 

přìstřeńek stával hned za zdmi *paláce. Někteřì chlapci a muņi se nechali vykleńtit 

dobrovolně, aby si zajistili ņivobytì u dvora, jiné prodali rodiče nebo obchodnìci s dětmi. Po 

zotavenì obdrņeli doklad o provedenì kastrace a odcházeli pracovat do paláce – jako 

pomocnìci v kuchyni, metaři, hudebnìci, herci nebo loutkáři, starńì a zkuńenějńì prověřovali 

vńechno, co bylo dodáno pro královskou rodinu, od cìsařových *konkubìn aņ po *oděvy nebo 

potraviny. Nejstarńì a nejschopnějńì pečovali o öřednì cìsařskou *pečeť a cìsaři je rovněņ 

zaměstnávali jako zvláńtnì důvěrnìky a rádce. Vliv eunuchů dosáhl vrcholu v obdobì dynastiì 

*Tchang (618–907) a *Ming (1368–1644), kdy jejich počet přesáhl 10 000. Za poslednì 

dynastie *Čching (1644–1911) počet eunuchů klesal a v době pádu dynastie v roce 1911 jich 

zůstalo uņ jen něco přes 1 000. Mnozì eunuńi slouņili svému vladaři věrně a podporovali jeho 

politiku, mnozì se angaņovali ve prospěch odpůrců panovnìka a někteřì usilovali o 

neomezenou moc i za cenu intrik a zločinů (napřìklad eunuch Čao Kao tìmto způsobem 

přivedl v roce 207 př. n. l. k pádu mocnou dynastii *Čchin [221–207 př. n. l.] moņná 

v podvědomé či vědomé reakci na potupný akt kastrace). Kastrace byla totiņ kromě jiného 

váņným poruńenìm konfuciánského předpisu *synovské oddanosti, protoņe tělo bylo 

povaņováno za *dar rodičů. Bylo důleņité, aby kaņdý byl po smrti pohřben kompletnì, a proto 

chovali eunuchové své mumifikované pohlavnì orgány v zapečetěném vaku nebo pouzdru. 

Vykleńtěnì bylo od starověkých dob rovněņ jednìm z nejtvrdńìch a nejpotupnějńìch trestů; byl 

jìm napřìklad postiņen slavný historik starověku *S‟-ma Čchien (asi 140 aņ asi 90 př. n. l.). 

Eunuńi se uplatnili rovněņ v *kultu – napřìklad v oblasti starověkého *Přednìho východu 

jako zpěváci, hudebnìci nebo prostituti; *prostituce byla ve staré *Mezopotámii spojena 

předevńìm s kultem bohyně *Ińtary (Inanny). 

V evropských dějinách je kastrace známa z antického Řecka a Řìma, v raně křesťanských 

dobách se jì podrobovali někteřì stoupenci nového náboņenstvì předevńìm z asketicko-

religiñznìch důvodů a později i z přìčin uměleckých. Kastrace z uměleckých důvodů za 

öčelem uchovánì hlasových rejstřìků, které přirozenou cestou odstraňuje u muņů mutace, se 

v evropské *hudbě začala vyuņìvat aņ od poloviny 16. stoletì (viz *fonace). Platì to 

samozřejmě hlavně pro střednì a západnì Evropu, zatìmco v jihovýchodnì Evropě existovaly 

oblasti, v nichņ se od konce *starověku spojovaly vlivy *Orientu, Asie a Afriky. Pakliņe jsou 

doloņeny nejstarńì kastrace na *Blìzkém východě, je moņné, ņe uměnì kastrátů znala 

liturgická hudba v *Byzanci. Kaņdopádně se kastráti oficiálně objevili aņ po roce 1556 

v aktech ferrarského a mantovského dvora v Itálii. Oba severoitalské dvory povaņujeme za 

mìsta koncentrace uměleckých experimentů jiņ po roce 1500. O Ferraře to platì plnou měrou 

v hudbě, Mantova se takto proslavila za Vincenza Gonzagy, pozdějńìho *mecenáńe Claudia 

Monteverdiho (1567–1643) a dalńìch skladatelů. Tak jako v mantovské kapele existoval (i 
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kdyņ ne oficiálně) ņidovský skladatel (Salomone Rossi), obdobně sem pronikali kastráti. 

Průnik kastrátů na papeņský dvůr znamenal, ņe se tato instance nadlouho uchytila v ņivotě 

Itálie a jiných zemì, které v nì viděly umělecký vzor. Zprvu byli přìchozì kastráti hlavně ze 

Ńpanělska a z Francie, od 17. stoletì byli „evirati“ takřka výhradně italského původu. Protoņe 

se kastráti stali neodmyslitelnou součástì italské opery, byli i tam, kam se rozńìřila – tedy ve 

Vìdni, v Dráņďanech, v Pařìņi a v Londýně. Jejich uměnì vyvrcholilo v 18. stoletì. Pro Georga 

Friedricha Händla (1685–1759) zpìvali napřìklad tito proslavenì kastráti v době rozkvětu 

italské opery v Londýně – Nicolò Grimaldi-Nicolini, Francesco Bernardi-Senesino, Giovani 

Carestini, Gaetano Majorano-Caffarelli a zejména nejslavnějńì z nich Carlo Broschi-Farinelli. 

Ve Francii se kastráti trvale neprosadili, protoņe tam existovala silná estetická *kritika této 

virtuozity jako něčeho nepřirozeného. To byl také důvod, proč byl Christoph Willibald Gluck 

(1714–1787) nucen nahradit pro Pařìņ v reformně pojaté opeře Orfeus a Eurydika kastráta 

Gaetana Guadagniho tenoristou. Ve druhé polovině 18. stoletì kastrátů ubývalo předevńìm 

proto, ņe se zmenńoval jejich repertoár. Opera buffa, která vìtězně dobývala evropská jevińtě a 

vedla k větńì demokratizaci a zlidověnì *divadla, jim přìleņitosti nedávala. Jejich party 

převzaly od 19. stoletì zpěvačky altového a kontraaltového zabarvenì hlasu. Giacomo 

Meyerbeer (1791–1864) jeńtě sice komponoval svou proslavenou operu Il crociato in Egitto 

(Křiņák v Egyptě) (1824) pro kastráta Giovanniho Battistu Vellutiho, ale to jiņ bylo jasné, ņe 

kastráti jsou jen ojedinělými výjimkami a ņe jejich éra minula. Za poslednìho papeņského 

kastráta působìcìho v kapele se tedy povaņuje Alessandro Moreschi (1858–1922). Teprve 

roku 1878 byla papeņským výnosem zakázána kastrace muņských zpěváků kostelnìch *chñrů 

– kastrátů –, kteřì měli vysokou sociálnì prestiņ a těńili se vńeobecné *öctě. Kastrace tak 

vlastně byla způsobem, jak dosáhnout prestiņe a společenského postavenì výměnou za 

rezignaci na vlastnì *sexualitu. 

Oņivenì zájmu o studium techniky zpěvu kastrátů přineslo podrobné studium opernìch 

praktik a dějin hudby 17. a 18. stoletì. Uměnì kastrátů se blìņilo i uměnì diskantistů a 

falzetistů, kteřì po staletì nahrazovali ņenské hlasy, ve vokálnìch souborech nepřìpustné. 

Teprve liberálnì aristokratická *kultura Itálie povýńila *idol zpìvajìcì ņeny na stejnou, ba i na 

vyńńì öroveň a odstranila tak starý *předsudek, sahajìcì aņ do raného *křesťanstvì (srov. 

Pavlovo: taceat mulier in ecclesiā – ať ţena mlčì v kostele, či při náboţenském shromáţděnì 

[ecclesia byl původně lidový sněm, kam měli přìstup *občané, tj. muņi]). Od 60. do 90. let 20. 

stoletì vzrůstá počet odbornìků obnovujìcìch staré vokálnì praktiky. Zlomovým okamņikem se 

pak stal rok 1995, kdy reņisér Gérard Corbiau natočil koprodukčnì film Farinelli – Il Castrato 

o slavném zpěvákovi Händlovy doby a vyuņil pro výsledný zvuk smìchánì kontratenoru 

s ņenským hlasem. Zpěv kastrátů měl velký, předevńìm technický význam pro melodickou 

*invenci, fakturu a sonické podoby ņánru opera seria a odtud působil mnohostranně v hudbě, 

zejména v evropských metropolìch. (Jaroslav Malina) 

eupatrid (z řečtiny: eu-, předpona s významem „dobře, dobrý; ńťastný“, pater, „otec“, -

ides, patronymická přìpona; „dobře narozený, potomek dobrého otce“), přìsluńnìk rodové 

*aristokracie v *Athénách; eupatridové měli v 7. stoletì př. n. l. rozhodujìcì politický i 

ekonomický vliv v *obci; jejich postavenì oslabily *Solñnovy reformy, *Peisistratova 

tyrannis a zejména *Kleisthenova *östava. (Frantińek Čapka) 

euploidie (z řečtiny: eu, „dobře“ a diplos, „dvojitý“) [genetika], stav, při němņ je diploidnì 

počet *chromozomů zvýńen o jednu nebo vìce chromozomových sad. (Jiřina Relichová) 

Eurìpidés ze Salamìny (asi 480–406 př. n. l.), řecký dramatik. Sloņil asi devadesát 

dramat, z nichņ se zachovalo jedenáct. Na sklonku ņivota odeńel na dvůr makedonského 

*krále Archeláa do Pelly a zde také zemřel. Na rozdìl od svých předchůdců Aischyla a 

*Sñfokléa, kteřì ve svých hrách zdůrazňovali náboņenské a státnì *ideály, Eurìpidés si 

uvědomuje sloņitost lidské *duńe a pohnutek, které ji ovládajì. Jeho hrdinové jsou 
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komplikované osobnosti, u nichņ se *etika dostává často do *konfliktu s nitrem a jeho 

*psychologiì. (Jaroslav Malina) 

euroamerická civilizace, *civilizace, euroamerická. 

eurocentrismus, *evropocentrismus. 

Eurokid, evropský interaktivnì projekt multikulturnì výchovy dětì a mládeņe. (Viz téņ 

*Czechkid.) (Marie Dohnalová) 

eurokomunismus, reformnì (evolučnì) verze *komunismu prosazovaná v 70. a 80. letech 

20. stoletì v západoevropských komunistických stranách; počátek se pojì s osobou Palmira 

Togliattiho (1893–1964), jenņ stál v čele Komunistické strany Itálie. Mocným impulzem 

k rozmachu eurokomunismu se stala intervence vojsk Varńavské smlouvy do Československa 

(srpen 1968); nejvýrazněji se prosadil v Komunistické straně Ńpanělska (koncem 60. let se 

rozńtěpila). Základnìm manifestem tohoto směru byla deklarace z Madridu (březen 1977) 

představitelů italské a ńpanělské komunistické strany, k nìņ se částečně přihlásili i francouzńtì 

komunisté.  

Hlavnì tezì eurokomunismu je tvrzenì, ņe *krize *kapitalismu přivádì k potřebě 

společenské reformy nejen dělnictvo, ale i skupiny burņoazie a státnì moci. Vzdává se vńak 

*revoluce, *diktatury *proletariátu a násilì a cestu k provedenì *reforem vidì v dlouholetém a 

postupném přechodu vedeném seskupenìm politických stran v čele s komunisty. 

Eurokomunismus odmìtal model politického uspořádánì zavedený ve východoevropských 

*zemìch, proto byl silně napadán sovětskými komunisty (ortodoxnìmi marxisty). Po rozpadu 

sovětského bloku je v podstatě bezvýznamný. (Frantińek Čapka) 

EuronAid, sìť evropských *nevládnìch organizacì, jejichņ cìlem je pomáhat na poli 

potravinové pomoci a zabezpečenì potravin. Vytvořenì sìtě usnadňuje dialog mezi nevládnìmi 

organizacemi a Evropskou komisì, přìstup k financovánì, poradenské sluņby, vzdělávánì 

a technický servis pro nákup a zaslánì potravin. EuronAid byla vytvořena v roce 1980 osmi 

nevládnìmi organizacemi, v roce 1999 ji tvořilo 29 organizacì, s nimiņ spolupracovalo 80 

dalńìch, ať jiņ evropských *zemì nebo zemì Jihu. Dnes je EuronAid jiņ zruńen. (Marie 

Dohnalová) 

Euronésané, obyvatelé *Polynésie smìńeného původu (*Evropané, *Polynésané). 

(Jaroslav Malina) 

Európé, v *řecké mytologii dcera Agenñra, *krále foinického *města Tyru ve východnìm 

Středomořì. *Zeus ji unesl v podobě býka. Eurñpé mu dovolila, aby ji zavezl přes moře na 

Západ. Projìņďka byla delńì, neņ původně zamýńlela, protoņe nejvyńńì bůh Zeus nedělal nikdy 

nic polovičatě a měl vņdy svoje přesné záměry. V tomto přìpadě si zaņertoval i na öčet 

pravidla, které si stanovili pozemńťané, aby vymezili mìru svých a boņìch kompetencì – quod 

licet Iovi, non licet bovi, „co je dovoleno bohu, nenì dovolenu volu“. Záměrně s nì vńak 

nezamìřil na kontinent, jenņ měl být po nì pojmenován, ale jejich společné dobrodruņstvì se 

naplnilo na *Krétě. To ostatně odpovìdá i skutečnosti, ņe prvnì významná *kultura do Řecka 

přińla právě odtud a kromě toho i obyvatelstvo, které na začátku 3. tisìciletì př. n. l. osìdlilo 

*Kyklady a Krétu, bylo původem z *Malé Asie. Eurñpa Diovi na Krétě porodila tři syny 

*Mìnña, Rhadamantya a Sarpedñnta. Zeus ji za jejì přìzeň zaopatřil tìm, ņe ji provdal za 

krétského krále Asteriñna a pojmenoval po nì kontinent, který se měl stát důleņitějńì neņ 

Kréta. V dalńì generaci se dva z Eurñpiných synů stali králi – Mìnñs zìskal trůn v *Knñssu a 

panstvì nad sto obcemi. Kromě toho vybudoval velké loďstvo, které se stalo zdrojem 

prosperity Kréty i jejì öčinnou ochranou. Druhý Sarpedñnt se stal králem v maloasijské 

*Lýkii. (Jeho stejnojmenný vnuk byl öčastnìkem *trñjské války a vyznamenal se statečným 

bojem na straně *Trñjanů. Zeus ho měl nejraději ze svých pozemských potomků, a kdyņ se 

utkal s Patroklem, byl by rád změnil osud, aby mu zachránil ņivot. Proti osudu vńak byl i on 

bezmocný, a tak aspoň zachránil Sarpedñntovo tělo z rukou nepřátel. Padlého Sarpedñnta 

unesli z bojińtě *Thanatos a *Hypnos, jak to ukazuje výjev na Eufroniově *kratéru 
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[*Eufronios] uloņený v Metropolitnìm muzeu v New Yorku.) Poslednì z Eurñpiných synů 

Rhadamantys byl neobyčejně moudrý a spravedlivý, ale nezìskal *královstvì; spolu s Mìnñem 

se po smrti stal soudcem *duńì v *podsvětì. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

European Anti Poverty Network, *Evropská sìť za odstraněnì chudoby. 

European Association of Service Providers for Persons with Disabilities, *Evropská 

asociace poskytovatelů sluņeb pro postiņené. 

European Centre for Drugs and Drug Addiction, *Evropské monitorovacì středisko pro 

drogy a drogovou závislost. 

European Community Humanitarian Office, *Humanitárnì öřad Evropských 

společenstvì. 

European Consumers’ Organisation, *Evropská organizace spotřebitelů. 

European Council for Non-Profit Organisations, *Evropský výbor neziskových 

organizacì. 

European Federation of National Organisations Working with the Homeless, 

*Federace národnìch organizacì pracujìcìch s bezdomovci. 

European Fundraising Association, *Evropská asociace fundraisingu. 

European Initiative for Democracy and Human Rights, *Evropská iniciativa pro 

demokracii a lidská práva. 

European Network Against Racism, *Evropská sìť proti rasismu. 

European Offender Employment Forum, *Evropské fñrum pro pracovnì přìleņitosti 

delikventů. 

European Public Health Alliance, *Evropská aliance pro veřejné zdravì. 

European Standing Conference (of Co-operatives, Mutual Societies, Associations and 

Foundations), *Evropská stálá konference druņstev, vzájemných společnostì, asociacì a 

nadacì. 

European Trade Union Confederation, *Evropská odborová konfederace. 

European Union, *Evropská unie. 

European Voluntary Service, *Evropská dobrovolná sluņba. 

europeanizace, pojem v obecné rovině vyjadřujìcì vzrůst v nastolovánì témat veřejnou a 

soukromou sférou, který nebere ohled na hranice evropských *států. Ve veřejných diskusìch i 

v odborné literatuře stále populárnějńì pojem, ovńem jen zřìdkakdy je přesně definován. 

Někteřì autoři tento proces povaņujì za zvláńtnì přìpad *globalizace. (Marie Dohnalová) 

europocentrismus, *evropocentrismus. 

europoidnì rasa, *rasa, europoidnì. 

Eurydiké, manņelka bájného pěvce *Orfea. Kdyņ zemřela, truchlil pro ni Orfeus tolik, ņe 

se ji vydal hledat do *podsvětì a svým kouzelným zpěvem si vyprosil jejì návrat. Cestou z 

podsvětì se vńak nesměl ohlédnout, coņ nevydrņel, a *Hermés odvedl Eurydičin stìn zpět do 

Hádovy řìńe (*Hádés). (Jaroslav Malina) 

Eurykleia, Odysseova stará chůva, která ho jako jediná poznala po jeho návratu na Ithaku 

podle staré jizvy na noze. Eurykleia měla výjimečné postavenì na dvoře ithackého krále 

Láerta, Odysseova otce. V homérské společnosti byly vńechny ņeny v domácnosti (otrokyně a 

sluņky) označovány jako parakoitis („souloņnice, vedlejńì ņeny pána domu“). Přesto, jak 

uvádì *Homér, vůči Euryklei toto právo Láertés neuplatňoval, ale svěřil jì důleņité postavenì 

ve svém domě. Eurykleia byla téņ důvěrnicì Láertovy ņeny, vychovávala *Odyssea a po dobu 

jeho nepřìtomnosti byla rovněņ pravou rukou Odysseovy manņelky *Pénelopy. (Marie 

Pardyová) 

euskera, *baskičtina. 

Eustachio, Bartolommeo (1520, San Severino, Itálie – 1574, Ancóne, Itálie), italský 

anatom; člen Collegia della Sapienza v Řìmě. V roce 1552 dokončil skvělý soubor vlastnìch 

anatomických desek – Tabulae anatomicae, které vńak byly vydány tiskem aņ v roce 1714 na 

http://www.emcdda.eu.int/
http://www.emcdda.eu.int/
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podnět *papeņe Clementa XI. Byly to prvnì anatomické mědirytiny. Bartolommeo Eustachio 

je povaņován za otce modernì *medicìny, popsal mnoho nových anatomických ötvarů – 

napřìklad kanálek spojujìcì středouńnì dutinu s *nosohltanem (Eustachova *trubice), hlavnì 

mìzovod (*ductus thoracicus), *nadledviny, VI. hlavový nerv (*nervus abducens), původ II. 

hlavového nervu (*nervus opticus), ve vnitřnìm *uchu prostudoval hlemýņdě (*cochlea), 

*svaly krku, strukturu *zubu a řadu dalńìch částì lidského těla. Zhotovil také prvnì přesný 

nákres *dělohy. (Ladislava Horáčková) 

Eustachova trubice, *tuba auditiva. 

eutanazie (z řečtiny: eu, „kladný, dobrý, správný“ a thanatos, „smrt“), *smrt 

z milosrdenstvì; ömyslné usmrcenì jiné, zejména nemocné nebo „postiņené“ osoby na jejì 

ņádost, ze soucitu. 

V Německu za *nacismu se stala eutanazie součástì státnì politiky, jejìmņ cìlem bylo 

vytvořit nadřazený „panský národ“ (Herrenvolk) a za tìm öčelem očistit společnost od 

„neņádoucìch elementů“. Program eutanazie, podpořené „vědeckými“ argumenty rasových 

hygieniků, vznikl jiņ ve 30. letech; ńlo o plánované systematické vraņdy tělesně či duńevně 

postiņených a jiných „rasově nehodnotných“ lidì. Akce začala prováděnìm eutanazie na 

dětech s dědičným onemocněnìm, pokračovala eutanaziì dospělých. Eutanazie byla prováděna 

plynem, smrtìcì injekcì, vyhladověnìm; léčebny a nemocnice se proměňovaly na likvidačnì 

zařìzenì. Rozsáhlé vraņdy probìhaly zpočátku v utajenì, plynové komory byly maskovány 

jako sprchy, lékařské zprávy o ömrtì se falńovaly (viz *antropologie, nacistická, *Himmler, 

Heinrich, *Hitler, Adolf, *Rosenberg, Alfred). 

*Trestnì právo České republiky povaņuje eutanazii za vraņdu. Povolena je napřìklad 

v Nizozemsku. (Jaroslav Malina) 

Eva (hebrejské chavvá, patrně odvozenina slovesa chajá, „ņìti“, tedy „ņivot dávajìcì“), 

podle druhé kapitoly *stvořenì v *Genesis je to jméno, jeņ dává *Adam po vyhnánì z *ráje 

(*Eden) *ņeně, kterou *Bůh stvořil z jeho *ņebra, aby byla *muņovi druņkou: „Člověk svou 

ņenu pojmenoval Eva, protoņe se stala matkou vńech ņivých“ (Gn 3,20). Eva se stala matkou 

Kaina, Ábela a Ńéta (Gn 4,1.2.25). 

O původnìm významu Eva-Chavva existujì různé *hypotézy, z nichņ ņádná nedosáhla 

obecného přijetì. Stvořenì ņeny z ņebra se někdy vysvětluje podle sumerské *mytologie, která 

zná rovněņ představu prvotnìho ráje (sumersky: Dilmun): zde sexuálně přelétavý bůh *Enki 

okusil osm rostlin, jeņ vyrostly z jeho semene, v důsledku čehoņ nad nìm bohyně 

*Ninchursanga vyslovila kletbu smrti. Enki onemocněl a jednìm z jeho chorých *orgánů bylo 

i ņebro. K uzdravenì Enkiho ņebra byla stvořena bohyně Ninti, tj. „Panì ņebra“. 

Podle sumerologa Samuela Kramera sumerský výraz ti znamená jak „ņebro“, tak i „dávat 

ņivot“. Jméno bohyně Ninti můņe proto znamenat „Panì, která dává ņivot“, nebo „Panì ņebra“. 

Tuto sumerskou literárnì předlohu prý sledoval i biblický text. V křesťanském, novozákonnìm 

učenì se o Evě zmiňuje *Pavel z Tarsu (2. list Korintským 11,3,14) v souvislosti s tìm, ņe byla 

podvedena hadem-satanem. Zdůvodňuje tìm, proč má být v křesťanském *společenstvì ņena 

„poddanou“ muņi. (Jaroslav Malina) 

Eva mitochondriálnì teorie antropogeneze, *antropogeneze, teorie mitochondriálnì Evy. 

evaluace (z latiny: ēvaluātiō, „odhad, určenì hodnoty, ceny“), určenì hodnoty, oceněnì, 

odhad. (Jaroslav Malina) 

evangeliář (z řečtiny: euangelion, „dobrá zpráva“), cìrkevnì liturgická kniha obsahujìcì 

výňatky z *evangeliì, ve *středověku bohatě zdobena *iluminacemi; později se stala součástì 

misálu (meńnì knihy). (Frantińek Čapka) 

evangelìci (z řečtiny: euangelion, „dobrá zpráva“), členové některé z *cìrkvì vzeńlých z 

*reformace 16. stoletì; v uņńìm smyslu předevńìm *luteráni nebo *kalvinisté, v ńirńìm smyslu 

synonymum *protestantů. Úkolem reformace byl podle záměru reformátorů návrat k smyslu 

*evangelia. (Jaroslav Malina) 
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evangelické cìrkve, *cìrkve, evangelické. 

evangelistář (z řečtiny: euangelion, „dobrá zpráva“), liturgická kniha obsahujìcì výňatky 

z *evangeliì (tzv. perikopy), uspořádaná podle cìrkevnìho roku, ve *středověku zdobená 

*iluminacemi. (Frantińek Čapka) 

evangelisté (z řečtiny: euangelion, „dobrá zpráva“), autoři čtyř *evangeliì *Nového 

zákona: Matouń, Marek, Lukáń (téņ autor Skutků apoštolů), zvanì společně synoptici, a Jan. 

Současná *biblistika vidì problém autorstvì evangeliì sloņitěji a připouńtì postupné fáze jejich 

vzniku. (Jaroslav Malina) 

evangelium (z řečtiny: euangelion, „dobrá zpráva“): 

1. v helénistických řìńìch se tak eufemisticky označovala zpráva o přìjezdu panovnìka; 

2. v *křesťanstvì představuje evangelium zvěst o přìchodu *Jeņìńe Krista, jeho skutcìch a 

*smrti, která se stala zárukou *vykoupenì pro ty, jeņ v ni uvěřì. Tato zvěst byla rovněņ 

chápána eschatologicky jako předstupeň k změně světového řádu. Název pocházì z 2. stoletì, 

mezi evangelia se původně řadily i *legendy o Jeņìńově dětstvì, ņivotě a zázracìch. 

*Katolickou cìrkvì byla za pravá uznána jen čtyři evangelia, odvolávajìcì se ke čtyřem 

evangelistům, sv. Markovi, sv. Matouńovi, sv. Lukáńovi a sv. Janovi (s atributy *andělem, 

lvem, býkem a orlem, jeņ připomìnajì lidstvì, *oběť, Zmrtvýchvstánì a Nanebevstoupenì 

Krista), která se stala součástì *Nového zákona. Ze čtyř kanonických evangeliì jsou prvnì tři 

(Matouńovo, Markovo a Lukáńovo) pro vzájemné shody označována jako synoptická a čtvrté, 

Janovo evangelium jako teologické. Za podvrņená (apokryfnì) se povaņujì evangelia o 

Kristově dětstvì, jejichņ charakter je blìzký legendám. Nejstarńì z nich je Prñtoevangelium 

Jakubovo, Arabské evangelium o dětstvì (text se zachoval v arabské a syrské *verzi), Latinské 

evangelium o dětstvì, Pseudomatoušovo evangelium, nedávno nalezené evangelium Jidáńovo 

a spisy O narozenì Panny Marie, o jejìm ţivotě a Legenda o Josefu stolaři. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

evangelizace, ńìřenì *evangelia. (Viz téņ *misie.) 

Evans, sir Arthur John (8. 7. 1851, Nash Mills, Herfordshire, Anglie – 11. 7. 1941, 

Youlbury, Oxfordshire, Anglie), anglický archeolog. Objevil *palác (*labyrint) legendárnìho 

krále *Mìnña v *Knñssu na *Krétě. Výkopy, prováděnými od roku 1900, odhalil *mìnñjskou 

kulturu. Z dìla: The Palace of Minos at Knossos (Mìnñův palác v Knñssu, 5 svazků, 1921–

1936). (Jaroslav Malina) 

Evans-Pritchard, Edward Evan (21. 9. 1902, Crownborough, Sussex, Anglie – 11. 9. 

1973, Oxford, Anglie), britský antropolog; vedle Bronisława *Malinowského a Alfreda 

Reginalda *Radcliffe-Browna třetì nejvýznamnějńì představitel britského *funkcionalismu. 

Absolvoval *historii na *univerzitě v Oxfordu, na London School of Economics studoval u 

Charlese Gabriela Seligmana a Bronisława Malinowského; byl ovlivněn rovněņ francouzskou 

sociologickou ńkolou Émila *Durkheima. V roce 1927 zìskal Edward Evans-Pritchard 

doktorát na základě obhajoby dizertačnì práce, v nìņ zpracoval výsledky třìměsìčnìho 

terénnìho výzkumu u *Azandů. Přednáńel *sociálnì antropologii na London School of 

Economics; v roce 1932 se stal profesorem *sociologie na univerzitě v Káhiře a ve třicátých 

letech působil rovněņ na univerzitě v Oxfordu. 

V roce 1930 zahájil terénnì výzkum jihosödánských *Nuerů, který Adam *Kuper označil 

za nejvlivnějńì antropologický výzkum generace; své výsledky Evans-Pritchard shrnul v 

monografii The Nuer: A Description of the Models of Livelihood and Political Institutions of 

a Nilotic People (Nuerové: Popis modelů obņivy a politických institucì nilotské populace, 

1940) a ve studiìch Kinship and Marriage among the Nuer (Nuerský přìbuzenský systém a 

manņelstvì, 1951) a Nuer Religion (Náboņenstvì Nuerů, 1956). V práci Witchcraft, Oracles 

and Magic Among the Azande (Čarodějnictvì, věńtby a magie u Azandů, 1937) anticipoval 

interpretativnì přìstup v *antropologii. Během *druhé světové války se podìlel na válečných 

operacìch v Södánu a Etiopii; později působil v Libanonu a Libyi (monografie The Sanusi of 
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Cyrenaica [Sanusiové z Kyrenaiky], 1949). V roce 1946 se stal jako nástupce Alfreda 

Radcliffe-Browna profesorem sociálnì antropologie na univerzitě v Oxfordu, kde přednáńel aņ 

do roku 1970. Mezi jeho ņáky náleņeli napřìklad Thomas O. Beidelman, Mary *Douglasová, 

Louis Dumont, Godfrey Lienhardt, Rodney *Needham nebo David Pocock. 

Sbornìk African Political Systems (Africké politické systémy), který Evans-Pritchard vydal 

v roce 1940 společně s Meyerem *Fortesem, a samostatná studie The Political System of the 

Anuak of the Anglo-Egyptian Sudan (Politický systém Anuaků v anglo-egyptském Södánu, 

1940) jsou povaņovány za ustavujìcì dìla modernì *politické antropologie. Význam Edwarda 

Evanse-Pritcharda spočìval rovněņ v rehabilitaci dějin a individuality v antropologickém 

myńlenì 20. stoletì. (Jaroslav Malina) 

evapority, sedimentárnì (chloridové a sìranové) horniny chemického původu, vzniklé nebo 

vznikajìcì vysráņenìm z odpařujìcì se mořské vody za přìznivých klimatických podmìnek, tj. 

vysoké teploty a suchého podnebì. Vypařovánì musì převládat nad přìvodem nové vody. 

Z chloridů je nejvýznamnějńì *sůl (chlorid sodný). Jako hornina je jemnozrnná, bělavě ńedé 

barvy, přìměsmi bývá zbarvena do ńeda, červena nebo modra. (Jaroslav Malina) 

Evenkové (zastarale Tunguzové), *etnikum *tunguzského původu v počtu 35 000 lidì 

(*cenzus z roku 2002), ņijìcìch na velkém, řìdce osìdleném özemì mezi Jenisejem a 

Ochotským mořem, hlavně v Krasnojarském kraji Ruské federace. *Jazyk (*evenkńtina) patřì 

do *mandņusko-tunguzské větve *altajské jazykové rodiny. Pìsmo bylo vytvořeno na základě 

latinky, ale v roce 1937 nahrazeno azbukou. Svá původnì sìdla měli v oblasti Bajkalského 

jezera, kde ņili jako kočovnì lovci a rybáři a později chovatelé *sobů v tajze. Na konci 1. 

tisìciletì př. n. 1. migrovali do oblasti dneńnìho osìdlenì a zde splynuli s původnì 

paleoasijskou populacì. Jsou dosud jednou z nejpočetnějńìch etnických skupin Sibiře, i kdyņ 

za uplynulé stoletì klesl jejich počet ze 100 000 na třetinu; mateřským jazykem dnes hovořì 

jen asi 50 % Evenků. Existuje *ńamanismus, *kult medvěda aj. (Frantińek Bahenský, Zdeněk 

Tvrdý) 

evenkština (tunguzńtina), *mandņusko-tunguzský jazyk uņìvaný při řece Tunguzce 

(*Evenkové). (Jaroslav Malina) 

Evenové (dřìve Lamuti), *sibiřské etnikum v počtu 19 000 (*cenzus z roku 2002), ņijìcì 

hlavně v Jakutské autonomnì republice (Republika Sacha), Magadanské oblasti a 

Kamčatském kraji Ruské federace. *Jazyk (*evenńtina) patřì do *mandņusko-tunguzské větve 

*altajské jazykové rodiny, je ovlivněn *ruńtinou. Z hlediska *etnogeneze jsou Evenové 

přìbuznì s *Evenky a byli s nimi často zaměňováni nebo za ně povaņováni. Jejich počet mìrně 

stoupá, ale probìhajìcì *asimilace vede k postupné ztrátě původnìho jazyka (mluvì jìm pouze 

asi 50 % Evenů). Základnìm způsobem obņivy byl chov *sobů, *lov koņeńinové zvěře a 

*rybolov. Oficiálně jsou *pravoslavnì, ale udrņuje se hlavně tradičnì *ńamanismus. (Frantińek 

Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

evenština (lamutńtina), *mandņusko-tunguzský jazyk uņìvaný při dolnìm toku Leny, 

kolem Ochotského moře a Beringovy öņiny (*Evenové). (Jaroslav Malina) 

eveština (ewe), *kvaský jazyk z *nigerokordofánské rodiny uņìvaný v Beninu, 

jihovýchodnì Ghaně a jiņnìm Togu. (Viz téņ *Eweové.) (Jan Záhořìk) 

evidence (z latiny: ēvidentia, „názornost, zřejmost, patrnost“): 

1. zjevnost, zřejmost, jasná patrnost, původně zaloņená na zrakovém *vjemu (ē-vīsū, „z 

viděnì“) (přìklad: dvěma body lze vést jedinou přìmku; na této evidenci jsou zaloņeny 

*axiomy); 

2. vedenì přehledných öřednìch seznamů (přìklad: evidence nemovitostì). (Jaroslav 

Malina) 

evokačnì právo, *právo, evokačnì. 
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evoluce (z latiny: ēvolūtiō, „rozvìjenì, rozvinutì [papyrového svitku], čtenì; vývoj“), vývoj, 

souhrnné označenì procesu, při němņ docházì k postupným změnám (směřujìcìm často k 

sloņitějńì a dokonalejńì formě).  

Evoluce je základnìm principem *dialektiky. Jejì chápánì je často (mylně) zaloņeno na 

osvìcenské představě *pokroku. Evoluce byla posléze verifikována objevy zejména 

přìrodovědy (*astronomie, *biologie, *fyzika, *geologie, *paleontologie), ale i některými 

společenskými vědami (*antropologie, *archeologie, *etnologie aj.). Pojem „evoluce“ 

pravděpodobně jako prvnì pouņil roku 1774 ńvýcarský polyhistor Albrecht von *Haller, nikoli 

vńak v současném pojetì, ale k popisu vývoje individuálnìho *embrya, v duchu tehdy 

převládajìcìho *preformismu. V dneńnìm smyslu začal být tento termìn pouņìván přibliņně aņ 

ve 2. polovině 19. stoletì – mezi prvnìmi Herbertem *Spencerem a Charlesem *Lyellem. 

Tak v průběhu 19. stoletì převládla představa celkového vývoje *vesmìru a stala se 

obecným *paradigmatem výkladu světa. Dovoluje totiņ spojit do jediného celku rámcové 

představy *kosmologie, biologie, fyziky, geologie a v poslednì době i *psychologie, 

*sociologie a dalńìch věd. Takto chápaný vývoj působì proti *entropii, směrem k stále 

sloņitějńìm, přìpadně autonomnějńìm ötvarům. Neprobìhá lineárně jako prosté přidávánì, 

nýbrņ na různých rovinách: napřìklad moņnosti vývoje atomů končì kolem atomového čìsla 

100 a dalńì vývoj probìhá seskupovánìm atomů v molekuly, dále molekul v *polymery, 

*buňky, mnohobuněčné ņivočichy aņ po *člověka. Dalńìm pokračovánìm je podle některých 

övah vývoj lidské *společnosti. (Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

evoluce kultury, cyklická, koncepce vycházejìcì z předpokladu, ņe *sociokulturnì 

systémy procházì podobným vývojem jako ņivé *organismy – stadii dětstvì, mládì, zralosti, 

stářì a smrti. (Jaroslav Malina) 

evoluce kultury, multilineárnì, koncepce amerického antropologa Juliana H. *Stewarda 

předpokládajìcì, ņe evoluce kulturnìch systémů probìhá paralelně po mnoha vývojových 

liniìch. (Jaroslav Malina) 

evoluce kultury, obecná, koncepce uvaņujìcì a zkoumajìcì *univerzálnì trendy v kulturnì 

*evoluci – *pokrok v *kontrole energie, růst komplexnosti a örovně sociokulturnì *integrace. 

(Jaroslav Malina) 

evoluce kultury, specifická, koncepce uvaņujìcì a zkoumajìcì specifické trendy v kulturnì 

*evoluci – rozmanitost adaptace *lokálnìch kultur na konkrétnì *ekosystém. (Jaroslav Malina) 

evoluce kultury, unilineárnì, koncepce *evolucionismu předpokládajìcì, ņe vńechny 

světové kultury se vyvìjejì stejným směrem od *divoństvì přes *barbarstvì k *civilizaci. 

(Jaroslav Malina) 

evoluce, biologická (z latiny: ēvolūtiō, „rozvìjenì, rozvinutì [papyrového svitku], čtenì; 

vývoj“), dlouhodobý proces probìhajìcì spontánně v průběhu geologického vývoje *Země – 

během něho nejprve vznikajì archaické ņivé systémy a posléze ņivé systémy s genetickým 

systémem *nukleových kyselin, které se dále vyvìjejì. *Evoluce je nevratná, probìhá pouze 

jednìm směrem – od předka k potomkům. Evoluce zahrnuje vznik a vymìránì *druhů i 

vyńńìch systematických jednotek. Základnìm předpokladem evoluce je *reprodukce a 

*dědičnost, základnìm mechanismem pak *přirozený výběr. Evoluce zahrnuje změny na 

vńech örovnìch – od *genotypu aņ po *fenotyp a jeho projevy. Změny na örovni molekulárnì 

(napřìklad *mutace *DNA, změny *enzymů), buněčné, na örovni organismů i *populacì a 

*společenstev. 

Biologická evoluce probìhá na dvou fylogenetických örovnìch: *mikroevoluce a 

*makroevoluce. Mikroevoluce zahrnuje změny vnitrodruhové a *speciaci, které zpravidla 

probìhajì v relativně krátkém časovém öseku. Makroevoluce zahrnuje různé dlouhodobé 

procesy včetně změn na vyńńìch taxononomických örovnìch a základnì evolučnì systémové 

změny. (Jaroslav Malina) 
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evoluce, biologická anagenetická, fyletická *transformace zahrnujìcì změny, které 

postupujì v čase, ale neńtěpì *genofond (*fond, genový) druhu do vzájemně izolovaných 

jednotek. (Jaroslav Malina) 

evoluce, biologická kladogenetická, *kladogeneze, typ *speciace, při nìņ docházì k 

ńtěpenì *genofondu (*fond, genový) jednoho druhu ve dva nebo vìce nových *druhů a 

následné *adaptivnì radiaci. (Jaroslav Malina) 

evoluce, gradualistická teorie, *teorie vykládajìcì *biologickou evoluci jako postupné a 

stálé hromaděnì malých změn po dlouhé časové obdobì. (Jaroslav Malina) 

evoluce, konvergentnì, vznik podobné struktury nebo znaku u nepřìbuzných a 

nepodobných *organismů, zpravidla vzniklá působenìm podobných selekčnìch tlaků, 

napřìklad podobná tělesná stavba. (Petr Bureń) 

evoluce, neutrálnì teorie molekulárnì, *teorie, podle nìņ je větńina *substitucì 

*nukleotidů v *DNA v průběhu *evoluce výsledkem náhodné fixace neutrálnìch (nebo téměř 

neutrálnìch) *mutacì a nikoli výsledkem darwinovského *přirozeného výběru (*selekce). 

Mnoho *polymorfismů *proteinů je selekčně neutrálnìch a udrņujì se v *populaci rovnováhou 

mezi vznikem *mutacì a jejich náhodnou ztrátou (*driftem). Neutrálnì *mutace nejsou 

nefunkčnì; jejich produkty jsou stejně öčinné jako produkty původnìch *alel ve smyslu jejich 

vlivu na přeņìvánì a *reprodukci *organismů (*fitness), které jsou jejich nositeli. Neutrálnì 

mutace se vńak mohou v populaci rozńìřit čistě náhodně, poněvadņ z obrovského fondu gamet 

v kaņdé *generaci se uplatnì u jedinců v následujìcì generaci jen nepatrná část. Neutrálnì 

teorii molekulárnì evoluce navrhl a rozpracoval Motoo *Kimura v roce 1968. (Jiřina 

Relichová) 

evoluce, paralelnì, přìpad *konvergentnì evoluce, k nìņ docházì u *organismů sice 

nepřìbuzných, ale jiņ na počátku vzájemně podobných, tj. sdìlejìcìch velké mnoņstvì 

původnìch, *pleziomorfnìch znaků a nová konvergentnì forma znaku je odlińná od 

pleziomorfnìch forem znaků jejich předků a přìbuzných organismů. (Petr Bureń) 

evoluce, punktualistická teorie, teorie „přeruńované rovnováhy“ předpokládajìcì, ņe 

postupný a plynulý vývoj *organismů je přeruńován obdobìm prudkých evolučnìch změn, při 

nichņ z malých izolovaných *populacì velmi rychle vznikajì nové *druhy. (Petr Bureń) 

evoluce, sociokulturnì, vývoj aspektů biosociálnìch, sociálnìch, demografických, 

*psychických a téņ vńech aspektů kulturnìch – od *materiálnì kultury aņ po *duchovnì kulturu 

a *literaturu. Modernì *antropologiì a *archeologiì je chápána jako nedìlná součást evoluce 

*člověka. Mnohé z těchto vlastnostì se intenzivně vyvìjejì jiņ od počátku evoluce člověka, 

napřìklad *materiálnì kultura, *komunikace, sociálnì vztahy, *reprodukce a jejì zvyklosti atd. 

Jiné, napřìklad *pìsmo, modernì sociálnì struktura, jsou mladńì a předpoklady pro existenci 

těchto lidských *atributů se vyvìjely desetitisìce let. 

Sociokulturnì evoluce nabyla největńìho významu aņ v době rozvoje lidských *etnických 

skupin, které se začaly biologicky, kulturně i sociálně a ekonomicky diferencovat. V tomto 

smyslu je třeba chápat sociokulturnì evoluci jako regionálnì fenomén v čase. *Kultury se 

rozvìjely v různých *regionech různým tempem a *technologie i *ideologie (včetně 

*náboņenstvì) měly v různých regionech různý charakter. Anatomicky modernì člověk 

(*Homo sapiens) měl jiņ artikulovanou řeč, i kdyņ podle některých *názorů mohla existovat i 

u neandertálců (*Homo neanderthalensis), a dokonce i u „člověka vzpřìmeného“ (*Homo 

erectus). 

Podobné charakteristiky mezi zcela odlińnými etnickými skupinami prokazujì, ņe na 

sociokulturnì evoluci se prokazatelně podìlejì i faktory ekologické a biologické. Rozvoj 

materiálnì kultury byl ovlivněn vznikem nových *technologiì a objevovánìm nových 

materiálů. Důleņitými předpoklady pro vznik *zemědělstvì byl napřìklad vynález čepelové 

technologie (*technika, čepelová) a modulárnìch technologiì s mikrolitickými čepelemi, 

*vrhače ońtěpů a *luku, *keramiky a *tkalcovstvì i protodomestikace některých zvìřat a 
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rostlin v *mladém paleolitu; neméně důleņitá byla také stavba stálých *obydlì, přìpadně i 

osad, v *pozdnìm paleolitu a *mezolitu. V *neolitu a *eneolitu dońlo k domestikaci rostlin a 

ņivočichů, k vzniku usedlého způsobu ņivota, k objevu *metalurgie *kovů. (Jaroslav Malina) 

evoluce, syntetická teorie, teorie, která dostala název podle knihy Juliana Sorella 

*Huxleyho Evolution: The Modern Synthesis (Evoluce: Modernì syntéza, 1942). Jejì 

nejdůleņitějńì teze lze shrnout takto: *fenotypové rozdìly mezi organismy jsou způsobeny 

částečně rozdìly v *genotypu a částečně přìmým působenìm vnějńìho prostředì; vnějńì 

prostředì můņe změnit frekvenci *mutacì, ale nikoli preferenčně vyvolávat změny v daném 

prostředì prospěńné; zìskané vlastnosti se nedědì; základem *dědičnosti jsou *geny, které si 

během přenosu z *generace na generaci zachovávajì svou *identitu; *evolučnì změny 

probìhajì v *populacìch jako změny ve frekvencìch jednotlivých genotypů – ty jsou 

způsobeny buď náhodnými procesy (napřìklad genetickým *driftem), nebo *selekcì; i mìrná 

selekce můņe během relativně krátké doby způsobit značné změny; větńina rozdìlů mezi 

*druhy a mezi populacemi téhoņ druhu má genetický základ; rozdìly mezi populacemi téhoņ 

druhu jsou často adaptivnì; mezi různými druhy neprobìhá výměna genů – to znamená, ņe ani 

mutace s velkým fenotypovým öčinkem nemusì způsobit vznik nového druhu; *speciace 

(vznik nových druhů ze společného předka) se často děje genetickou *divergencì geograficky 

izolovaných populacì; rozdìly a děje mezi vyńńìmi *taxony (*makroevoluci) lze vysvětlit 

pomocì stejných principů jako rozdìly a děje na örovni populacì (*mikroevoluce); vńechna 

pozorovánì *fosilnìho záznamu jsou v souladu s principy evolučnìch změn (ačkoli to 

neznamená, ņe tyto mechanismy poskytujì nutné i dostačujìcì *vysvětlenì), a proto nenì třeba 

vnáńet nové, nedarwinovské *hypotézy jako *lamarckismus, ortogenetická evoluce, 

*vitalismus, nebo *mutacionismus (srov. *neodarwinismus). (Miloń Macholán) 

evolucionismus (z latiny: ēvolūtiō, „rozvìjenì, rozvinutì [papyrového svitku], čtenì; 

vývoj“), učenì o *vývoji v *přìrodě, ve *společnosti atd., zdůrazňujìcì *evoluci a opomìjejìcì 

dialektickou, kvalitativnì sloņku vývoje – *revoluci; opakem je *kreacionismus. 

V *sociokulturnì antropologii, *sociologii a v dalńìch společenských vědách se v 19. stoletì 

stal dominujìcìm *paradigmatem; bylo zde zaloņeno na biologické inspiraci, linii vedoucì 

spìńe k Jeanu-Baptisteovi de *Lamarckovi neņ k Charlesi *Darwinovi. Jednotlivé stupně 

vývoje lidského jedince byly povaņovány za *analogii vývoje celého lidstva, vývoj byl 

chápán jako progresivnì proces (*pokrok); napřìklad americký etnolog Lewis Henry *Morgan 

v dějinách lidské společnosti rozlińil sedm stadiì od niņńìho stupně *divoństvì aņ po 

*civilizaci. Jeho pojetì se stalo paradigmatem sociokulturnì antropologie, zejména druhé 

poloviny 19. stoletì; navázal na ně Friedrich *Engels a marxistická *etnografie a ve 20. stoletì 

se jìm inspirovaly nové směry – *neoevolucionismus, *kulturnì ekologie, *analytická 

archeologie, *nová archeologie. 

Jednou z přirozených inspiracì myńlenky vývoje se stal fakt vývoje individua. Ten je 

základem vńech organistických *teoriì chápajìcìch jej jen jako proces daný jednoznačně jeho 

původnìmi či vnitřnìmi předpoklady (semena, homoimera). Tyto předpoklady probìhajì 

mechanicky, narůstánìm a končì dosaņenìm optimálnìho stavu, v němņ se rozvinou vńechny 

zárodečné vlastnosti. Proto potom opakovánì, cykly, návrat. Dalńì pojetì jej povaņuje za 

projev ideálnìho schematismu (Johann Wolfgang *Goethe) nebo za přibliņovánì se ideálnì 

formě (Johann Joachim *Winckelmann [1717–1768]). 

Zvrat přináńì aņ 19. stoletì, které postuluje vývoj druhu, *fylogenezi a celkovou evoluci. 

*Hegelův systém jako celek sleduje sice vńe jako kvalitativnì vývoj jednoho „super-

organismu“, ale současně uņ uspořádává do vývojové řady jednotlivé dìlčì „organismy“, byť 

jen podle schématu „these, antithese, synthese“. Myńlenka vývoje představuje spìńe pořádacì, 

avńak nikoli explanačnì *princip, protoņe ona nenì schopna sama sebe vysvětlit. To provedli 

teprve Karl *Marx v *politické ekonomii a *sociologii a Charles *Darwin v *biologii. Jejich 

myńlenky o mechanismu společenské a biologické změny se staly předpoklady, s nimiņ se 
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budou muset vyrovnávat vńechna dalńì vědecká pojetì. Pokud se obecných charakteristik 

vývoje týče, je charakterizován jako směr od jednoduchého ke komplexnosti, od menńìch 

celků k větńìm (Herbert *Spencer), naopak jako tendence k rovnováze, symetrii, 

jednoduchosti (Ernst Mach) a konečně k větńì dokonalosti a k větńì nezávislosti na prostředì. 

Konstituce a rozvoj společenských věd jsou özce svázány s evolucionismem 

představujìcìm dostatečně ńiroký teoretický rámec, který dovoluje shrnout obrovské mnoņstvì 

fakt a přitom vyuņìt výsledky jak osvìcenských teoriì, tak antikvárnì učenosti. Vycházì se opět 

z *lidské přirozenosti, z přirozenosti společnosti a z jistého schematismu (graduálnost, 

stadiálnost, niņńì určuje vyńńì). Přijìmá se přesvědčenì, ņe poznánì je dáno předevńìm 

poznánìm *geneze jevů. Z tohoto hlediska je nejdůleņitějńìm nástrojem *metoda srovnávacì. 

S jejì pomocì lze dospět k opakovanému, vńeobecnému a přirozenému. Je-li dáno schéma 

vývoje a *srovnávacì metoda, musì se pak nutně kategorie jevů, které nesouhlasì se 

schématem, pojìmat jako relikty, *přeņitky a tedy se musì opět chápat jako zdůvodněnì 

schématu. Evolucionismus je proto ahistorický: *historie vyuņìvá jen jako ilustrace svých 

představ. Vývoj je pak v zásadě jednosměrný, unilineárnì a odchylky, pokud nejsou označeny 

za relikty, jsou chápány jako vedlejńì, paralelnì větve dřìve či později s hlavnìm vývojem 

splývajìcì. 

Za „prvnìho skutečného historického sociologa“ (Harry Elmer Barnes) je povaņován Adam 

*Ferguson, rozeznávajìcì v dějinách *divoństvì, *barbarstvì a *civilizaci (1792). Prvnì velkou 

sociologickou teorii představuje, nepočìtáme-li Clauda-Henri *Saint-Simona, dìlo Augusta 

*Comta z let 1830–1842; Comte současně jako prvnì formuloval předmět a metody 

*sociologie. Společnost je pro něho organismem řìzeným univerzálnìm *zákonem *pokroku, 

který je sledovatelný sociologiì. Ta se skládá ze statiky (morfologie společnosti) a dynamiky 

(vývojové učenì). Vývoj je unilineárnì a spočìvá ve zdokonalovánì. Dá se rozdělit na stadium 

teleologické (*fetińismus, *militarismus), metafyzické (*polyteismus, *právo) a pozitivnì 

(*monoteismus, průmysl). Jednotlivé etapy jsou brány jako vnitřně organizované, 

strukturované celky, zejména *náboņenstvì, *práva, *ekonomie, *filozofie a sociálnìch 

vztahů. Comtovi, podobně jako Hegelovi a jemu blìzkým, představuje vyvrcholenì Velká 

Bytost = Lidstvì. Přirozenost je tak posunuta na konec *dějin. Důleņitý je proklamovaný 

nespekulativnì a nesubjektivnì přìstup k faktům, zdůrazněnì pozorovánì, *experimentu a 

srovnávacì metody. Cìlem zkoumánì je ovńem konstrukce vývojových řad a zejména oné 

„Velké Bytosti“ (Grand Être). 

Skutečnou bibli pozitivistického evolucionismu představuje systém Herberta *Spencera, 

vypracovaný v letech 1862–1896. Vývoj se mu jevì jako přechod od rozplývavosti ke 

kompaktnosti, od rovnorodosti k různosti, od neurčitosti k určitosti. Je chápán bez náhlých 

změn, se zvětńovánìm masy, rostoucì sloņitostì struktur a zvyńovánìm vzájemné vázanosti 

částì. Jeho zkoumánì si vyņaduje studium fakt, individualit. Teprve ńiroký výzkum můņe 

oddělit masové a typické od náhodné *variability. Proto také podtrhuje význam 

etnografického bádánì a nutnost konkrétnìho zkoumánì evoluce společenských situacì. 

Jako evolucionistická vzniká také *etnologie, a to ve svých počátcìch jeńtě před Darwinem 

(Theodor Waitz – 1859–1871, Johann Jacob *Bachofen – 1861, Edward Burnett *Tylor – 

1865). Ńvédský zoolog a etnolog Sven Nilsson podal v roce 1836 *periodizaci *pravěku 

(*divoństvì, *pastevectvì, *zemědělstvì, *civilizace). J. J. Bachofen zahájil modernì zkoumánì 

*přìbuzenstvì a stanovil stadia *promiskuity, *matriarchátu a *patriarchátu. Podobně 

postupovali Henry James Summer *Maine (1861), John Ferguson *McLennan (1866) a Julius 

Lippert. Při tomto studiu se hojně vycházì z *mýtů, povaņovaných za *svědky *prehistorie. 

Mýty a etnologické poznatky dovolily Johnu *Lubbockovi rekonstruovat *animismus, 

*fetińismus, *totemismus, *ńamanismus. 

Zvláńtnì důraz na technické *objevy, *inovace a výrobu kladl Lewis Henry Morgan 

(1877). Vývoj lidských *institucì naopak redukoval na obměny několika vzorových idejì. 



 1162 

Výsledkem byla specifikovaná periodizace s hlavnìmi obdobìmi divoństvì, barbarstvì a 

civilizace. Podobně byly výrobnì poměry členěny na *sběračstvì, *lov, *pastevectvì a 

*zemědělstvì (Karl Bùcher, Wilhelm Koppers, Richard Thurnwald aj.). E. B. Tylor jako 

prvnì, v roce 1865, formuloval teorii animismu a rovněņ definoval *kulturu a včlenil do nì i 

*materiálnì kulturu. Rozvìjel také srovnávacì metodu. Na evolucionismu bylo postaveno i 

studium práva a historie (Fustel de Coulanges, Maxim Maximovič Kovalevskij). Dalńì 

pokroky etnografie a etnologie jsou dány aņ rozvojem srovnávacì metody (Alfred Vierkandt – 

1896). 

„Antropologická ńkola“ (Edward Burnett Tylor, Andrew Lang – 1884) předpokládá, ņe 

fyzická a psychická přirozenost *člověka je stejná a ņe na stejné podněty ve stejných stupnìch 

vývoje reaguje člověk stejně; a zdůrazňuje psychologická *vysvětlenì. 

Jednotìcìm prvkem evolucionistů je zákon *konvergence, tvrdìcì, ņe společenské jevy 

vznikajì shodně a nezávisle na určitých stupnìch vývoje kdekoli a kdykoli (polygeneze). 

Ostatně uņ bratři Jacob a Wilhelm Grimmové se domnìvali, ņe některé pohádky jsou tak 

jednoduché, ņe mohou vznikat nezávisle na sobě na různých mìstech a v různém čase. 

V oblasti bádánì o pohádkách představuje antropologická ńkola (i dalńì badatelé, napřìklad 

Joseph Bédier – 1895) reakci proti difuzionistické „indické teorii“ Theodora Benfeye. 

Ņák Franze Boppa Max *Mùller se pokusil na základě srovnávacìho indoevropského 

jazykozpytu o *rekonstrukci indoevropské *mytologie a současně předpokládal společný 

vývoj *jazyků i mýtů. Epika je pro něho pokračovánìm mýtů a *folklor je jejich přeņitkem. 

Jako prvnì poukázal na souvislosti kultur a jednotlivých jazykových skupin. Mýty vykládal, 

stejně jako „naturalistická ńkola“, jejìmņ je zakladatelem, symbolicky (bohové = *symboly 

přìrodnìch sil; napřìklad Červená Karkulka je symbolem Jitřenky a vlk je symbolem Noci). 

Zatìmco Mùller preferoval solárnì *symboly, Adalbert Kuhn (1859) a Wilhelm Schwartz 

(1860) dávali přednost symbolům meteorologických jevů. 

Jiný Boppův ņák, Theodor Benfey (1859), byl difuzionistou před difuzionisty. Srovnávánì 

s indickými pohádkami jej přivedlo k přesvědčenì („indická teorie“), ņe jedny pohádky 

vznikly a ńìřily se z Indie prostřednictvìm *buddhismu, *islámu a *Mongolů, kdeņto pohádky 

se zvìřecìmi motivy naopak putovaly z Řecka do Indie s vojáky *Alexandra Makedonského. 

Pohádky tedy povaņoval aņ za dìlo historické epochy. 

Wilhelm Schwartz a Wilhelm Mannhardt se při výkladu mýtů přibliņujì evolucionismu, 

kdyņ předpokládajì, ņe jsou svázány s určitými etapami společenského vývoje. V Německu 

bylo zkoumánì mýtů özce spjato s filologiì, na rozdìl od anglosaského světa, kde dominovala 

etnologie. Mýty se zabýval i Herbert Spencer. 

Evolucionismu – vzhledem k předpokládané unilinearitě vývoje – byl dán jedině *čas, 

nikoli prostor. Čas sám ale nebyl chápán chronologicky, jen jako jakési schéma postupných 

kroků. Stejně tak *člověk byl uvaņován jako jeden – totiņ Člověk, a pak se ani nelze divit 

ztotoņněnì lidstva, člověka, *humanity a společnosti v oné pověstné „Velké Bytosti“ Comtově 

(a nejen jeho). Evolucionismus vyuņìval toho, co bylo k dispozici – faktů nashromáņděných 

náhodně a nesoustavně a tudìņ neumoņňujìcìch srovnánì a kvantifikaci. Teprve jeho 

přičiněnìm vńak vzniklo periodizačnì schéma, které slouņilo jako pořádacì princip umoņňujìcì 

navìc i dalńì fakta shromaņďovat. Dìky evolucionistické *hypotéze bylo moņno data seřadit a 

srovnávat a nakonec je shledat pro výchozì předpoklad za neprůkazná. Mezitìm totiņ vyrostla 

*generace, která měla k terénu blìņe neņ jejì učitelé (ale také dìky jim). Jedinou dalńì moņnou 

cestou evolucionismu byla dalńì specifikace *periodizace. Tu také nastoupil, avńak jeho 

atomizovánì etap a kultur se ukázalo jako neplodné, neadekvátnì a nefunkčnì. V oblasti 

etnologie a *kulturnì antropologie představuje jakési vyvrcholenì a současně jiņ relikt proslulé 

dìlo Jamese Georga *Frazera (prvnì vydánì The Golden Bough: A Study in Magic and 

Religion [Zlatá ratolest: Výzkum magie a náboņenstvì, česky: Zlatá ratolest. Praha: Odeon, 

1977] se objevilo v roce 1890). Frazer, učený gentleman, homme de lettres, vynikajìcì 
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stylista, vytvořil převáņně pomocì vńestranně uņité komparativnì metody velkolepou 

univerzálnì koncepci na základě obrovského materiálu, avńak jen fragmentárnìho a 

nesourodého. *Divocha nikdy neviděl a jen pouhé pomyńlenì na to odmìtal s hrůzou. 

Z dneńnìho hlediska je důleņitý jeho přìnos v tom, ņe vyzvedl ölohu *rituálu, který vzhledem 

k mýtům povaņuje za *primárnì; to je postoj dlouho sdìlený nejen jeho ńkolou. 

Klasická ńkola politické ekonomie rovněņ neměla pro historii pochopenì. To se naopak 

výrazně projevilo v takzvané starńì historické ńkole (Wilhelm Georg Friedrich Roscher, Bruno 

Hildebrand, Karl Gustav Adolf Knies). Zde se pojìmá politická ekonomie jako věda ryze 

popisná a dìky jejìmu ösilì bylo nashromáņděno obrovské mnoņstvì fakt z ekonomických 

dějin. Tento retrospektivnì pohled byl podporován i nacionálnìm pojetìm ekonomie (Friedrich 

List – 1841). 

Ve druhé polovině 19. stoletì působì inspiračnìm vlivem nejen *darwinismus, ale i 

*fyziologie (Claude *Bernard). Fyziologie byla inspirujìcì zejména proto, ņe v jejìm rámci byl 

poprvé öspěńně pouņit experiment, měřenì na funkčnì závislosti organismu a vytvořen slovnìk 

vhodný i k popisu problémů jiných oborů (*funkce, *homeostáza, *patologie atd.). 

Úspěchy evolucionismu v přìrodovědě (Charles Darwin, Thomas Henry *Huxley, Ernst 

*Haeckel) podnìtily vyuņitì biologických paralel i v humanitnìch vědách. Projevilo se to 

vnějńně – stále větńìm pouņìvánìm biologických termìnů a vnitřně pak jako celistvé 

biologizujìcì teorie. Lingvista a botanik August Schleicher se pokusil v *jazykovědě o 

biologické vysvětlenì. Podle vzoru Hegelovy *triády dělil jazyky na tři typy (minerálnì, 

rostlinný, ņivočińný) o dvou vývojových stupnìch. Jazyk je mu přìrodnìm organismem 

s vlastnìmi zákony (1850). Později, v roce 1863, zcela převzal darwinovskou koncepci včetně 

boje o ņivot (jazyk = rod, dialekt = podrod, kořen slova = *buňka). Zkonstruoval prajazyk 

jako základ dalńìho vývoje, který pojal jako *dendrogram, opět podle vzoru dendrogramu 

biologického vývoje. To je stanovisko uņ tehdy vńeobecně odmìtané (napřìklad William 

Dwight Whitney – 1871) na základě argumentu, ņe jazyk je projevem kulturnìm. Karl Moriz 

Rapp podal v roce 1840 jazykovědu jako fyziologii řeči. 

Charles-Augustin de Sainte-Beuve ztotoņnil „duchovnì rodiny“ s přìrodnìmi skupinami, 

jak je pojìmal Georges Léopold de *Cuvier. Francouzský historik literatury a uměnì 

Hippolyte Taine povaņoval dějiny (včetně dějin uměnì) za biologicko-materialistický proces 

podřìzený předevńìm geografickým a rasovým faktorům a navìc „momentu“, to je souboru 

dočasných podmìnek. V *literatuře hledal fyziologické projevy i jednotu plánu, korelace 

*orgánů, plemena a druhy. V dějinách literatury uņìval darwinovský biologismus Ferdinand 

Brunetière (1890). Literárnì proudy mu byly obdobou biologických druhů, jeņ se vynořujì, 

vrcholì, klesajì a měnì se v druhy jiné. 

Ludwig Gumplowitz postavil v roce 1909 historii a sociologii na *konfliktech etnických 

skupin. Joseph Arthur de *Gobineau (1853–1855), Houston Stewart *Chamberlain (1899), 

Madison *Grant (1916) a Ludwig Woltmann chápali dějiny jako střetánì *ras. Zejména 

Gobineau sáhl při svém výkladu daleko do pravěku, a to s perfektnìm přehledem tehdejńìch 

znalostì. 

V *historiografii se evolucionismus neujal, snad proto, ņe jeho mìsto zcela vyplnil 

*historismus, který převzal větńinu jeho funkcì. Stejně tak dějiny samy neposkytly nikdy 

dostatečný prostor pro uplatněnì *difuzionismu. V druhé polovině 19. stoletì byly intuitivnì 

koncepce historismu střìdány pozitivistickou *historiografiì. Na jedné straně se zdůrazňovala 

jen a jen registrace fakt a neosobnì nehodnotìcì přìstup (Theodor Mommsen, Gabriel Monod, 

Georg Waitz), na druhé straně se naopak přizpůsobovaly sociologické teze pozitivismu, které 

srovnávaly historické procesy s přìrodnìmi (Henry Thomas Buckle, Ernest Renan, Hippolyte 

Taine). 

Velké dynamické vńezahrnujìcì koncepce historismu, omezujìcì se vńak přitom ponejvìce 

na politickou historii, podávaly obraz doby, ale nezkoumaly zdroje jejì dynamiky. To 
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nedokázaly ani naturalisticko-pozitivistické tendence. Proto rozkládala historiografie celek 

dějin do jednotlivých dìlčìch struktur – sociálnì, ekonomické, kulturnì atd. – také proto, ņe 

tyto öseky se začaly na konci 19. stoletì osamostatňovat i v ņivotě tehdejńì společnosti (Jacob 

Burckhardt, Nikolaj Ivanovič Karejev, Vasilij Osipovič Ključevskij). 

S dělenìm na základnu a nadstavbu, se zdůrazněnìm významu výrobnìch vztahů a 

výrobnìch sil a rovněņ tak třìdnìch bojů přińli Karl *Marx a Friedrich *Engels. Nejsou to jen 

obecné teze. Marx sám vydal v letech 1850 a 1852 dvě významné historické práce. Oba 

badatelé pojali dějiny lidstva jako přìrodně historický proces a současně podali jak 

nejobecnějńì zákony společenského vývoje, tak detailnì *analýzu zejména *kapitalismu. 

Základem jejich učenì byla teze, ņe společenské bytì určuje společenské *vědomì, přičemņ 

bytì je předevńìm materiálnì výrobou (výrobnì sìly a vztahy). *Historický materialismus 

rozděluje vývoj lidstva na společensko-ekonomické formace. Mimo prvnì formaci, prvobytně 

pospolnou, je hybným zákonem historického procesu *třìdnì boj. Základnì význam učenì 

Karla Marxe spočìvá jednak v jeho hlubokém historismu (neexistujì univerzálnì ekonomické 

zákony) a současně v jeho systémové analýze jednotlivých ekonomických stadiì. Friedrich 

Engels věnoval zvláńtnì pozornost – a to předevńìm na základě Johanna Jacoba Bachofena a 

Lewise Henryho Morgana – studiu *antropogeneze a počátkům lidské společnosti. Lidská 

ruka je mu „nejen orgánem práce, nýbrņ i jejìm produktem“. 

Marxovo a Engelsovo pojetì dějin je humanistické. „Dějiny nedělajì nic, nemajì obrovské 

bohatstvì a neprobojovávajì ņádné boje! Jedině člověk, skutečný, ņivý člověk to vńechno činì, 

má a probojovává; ne ņe by ,dějiny„ pouņìvaly člověka jako prostředek k dosahovánì svých 

cìlů – jako by byly nějakou samostatnou osobou – naopak, dějiny nejsou nic jiného neņ 

činnost člověka, který sleduje své cìle,“ uvádějì oba autoři ve spisu Die heilige Familie oder 

Kritik der kritischen Kritik: Eine Streitschrift gegen Bruno Bauer und Consorten (1845, Svatá 

rodina aneb Kritika kritické kritiky: Polemický spis proti Bruno Bauerovi a společnìkům, 

česky: in Spisy. Praha: Státnì nakladatelstvì politické literatury, 1961). Na jiném mìstě 

představil Marx historii jako vesmìrné historické drama, v němņ lidé vystupujì současně jako 

herci i autoři. 

Dějiny beze jmen, respektive s málo jmény, dějiny bez jedinečných *událostì a naopak 

hledánì fakt obecných, opakujìcìch se, snaņil se podat historik Karl Lamprecht (1912); 

pozměňujìcì Rankovo heslo na „wie es eigentlich geworden“. Historie mu byla 

kaleidoskopem s celou řadou moņnostì uspořádánì. Tìm se dostává do historiografie 

*statistika, kvantifikace, s jejìņ pomocì se studuje *variabilita, opakovánì, řady, trendy. 

Bez kvantitativnì analýzy nenì moņná zejména politická ekonomie. Prvnì statistické 

experimenty se objevily s Williamem Pettym uņ roku 1690 a při zkoumánì vývoje kupnì sìly 

peněz (William Fleetwood – 1707). Gianrinaldo Carli zkoumal v roce 1764 cenový vývoj 

mezi lety 1500–1750 na základě spotřebnìho końe. Joseph Lowe sestavil v roce 1822 přehled 

výdajů anglických rodin. Statistika se dostala i do sociologie (zkoumánì ņivotnìch nákladů Le 

Playovou ńkolou). Zvláńtnì ölohu měly statistické popisy stavu dělnické *třìdy, která se stala 

nejdřìve *objektem, později *subjektem politiky (Friedrich Engels). 

Studium kvantitativnìch ödajů bylo zdůrazněno komparatistickou metodou a zvláńtě při 

jejìm uplatněnì v difuzionismu („zákon kvantity“ Vìdeňské ńkoly) při studiu prostorových 

vztahů. V roce 1830 zavedl Augustin Cournot do politické ekonomie matematické metody. 

Minuciñznì nomenklatura 326 druhů sociálnìch jevů sociologické ńkoly Henriho de Tourvilla 

rovněņ s sebou přináńì nutnost kvantifikace jednotlivých ödajů. Vilfredo Pareto vyjádřil 

matematicky zase sociálnì závislosti a ekonomické vztahy. 

V sedmdesátých letech 19. stoletì se v politické ekonomii prosadila ńkola *neoklasické 

ekonomie, která zaloņila teorii ekonomické rovnováhy pojìmajìcì ekonomický systém jako 

dokonalý mechanismus směřujìcì k stacionárnìmu stavu (zejména Marie Esprit Léon Walras – 

1874, Alfred Marshall – 1890, Vilfredo Pareto – 1896–1897, 1906). Tìm byly dány podněty 
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pro formalizaci a matematické vyjádřenì vztahů, avńak současně i předpoklady pro 

ahistorický přìstup. 

Obdobu pozitivistické historiografie představuje v *lingvistice mladogramatický směr 

druhé poloviny 19. stoletì (manifest v roce 1878, Graziadio Isaia Àscoli, Michel Bréal, 

Berthold Delbrùck, Hermann Paul, William Dwight Whitney aj.). Vyznačoval se empirickou 

orientacì s nedůvěrou k filozofickým koncepcìm. Obecná teorie jazyka a jeho pojetì jako duńe 

*národa byla vystřìdána individuálně psychologickým přìstupem, kdy se za reálně existujìcì 

povaņuje jen jazyk jedince a preferuje se mluva před literárnìm záznamem. Psychologicky se 

vysvětluje dokonce i *syntaxe. Jazykověda byla povaņována za vědu kulturně historickou a 

současně se přecházelo od hledánì prajazyka k studiu ņivého jazyka a jeho dialektů. Hledaly 

se zákony fonetických změn působìcì bez výjimky. Původ jazyka byl postaven na vedlejńì 

kolej nebo se vůbec odmìtal: pařìņská lingvistická společnost se v roce 1866 usnesla 

nepřijìmat ņádné práce o původu jazyka. Za zmìnku stojì postřeh Hermanna Paula jako málo 

vědomé a *iracionálnì na základě analogie podle stavu dìtěte, které si jazyk osvojuje. 

Současně probìhalo schematizovánì sociálnìho, ekonomického a kulturnìho vývoje 

(etnologický evolucionismus). Jak archeologická, tak antropologická a etnologická dělenì se 

vzájemně ovlivňovala a popřìpadě kombinovala. Napřìklad irský archeolog a antropolog 

Hodder Michael Westrop ztotoņnil v roce 1872 *paleolit s lovem a sběračstvìm, *neolit 

s pastevectvìm a *dobu bronzovou se zemědělstvìm. 

V *archeologii a *antropologii znovu oņìvá evolucionismus v koncepci 

*neoevolucionismu v prvnì polovině 20. stoletì. Přináńì ji zejména Vere Gordon *Childe 

(1892–1957), vlivný britský archeolog s ńirokým obzorem. Childe podrobně rozdělil *neolit a 

vytvořil koncepce neolitické a *městské revoluce a difuzionistické teorie jejich ńìřenì 

z *Přednìho východu. Jeho dìlo, bohatě inspirované *marxismem, je charakterizováno 

doceněnìm ekonomických aspektů a jistým neoevolucionismem. Svým pojetìm navazuje i na 

populačnì dynamiku tehdejńì biologie. Konečnou teoretickou podobu neoevolucionismu 

formuloval v roce 1943 americký kulturnì antropolog Leslie Alvin *White (1900–1975): 

stejné *zákonitosti společenského vývoje jsou modifikovány rozdìlnými prostředìmi tak, ņe se 

konečný vývoj a stav kultur můņe od sebe podstatně odlińovat. 

Neoevolucionismus provázì také koncepci Childova mladńìho generačnìho druha Johna 

Grahama Douglase *Clarka (1907–1995). Clark shrnuje své představy následujìcìm 

způsobem. Za prvořadý ökol povaņuje rozlińenì hlavnìch znaků, jimiņ je kultura sdělována a 

sdìlena jednou generacì za druhou. Tyto znaky vytvářejì rámec odkazů, jimiņ je moņno 

poznávat jiné kategorie a třìdy kultury. Zásadnìm kritériem a nástrojem izolovánì těchto 

znaků je mapa distribuce. Teprve po definovánì své kultury je prehistorik připraven 

interpretovat ödaje v rámci sociálnì historie, a můņe doufat, ņe tak bude moci činit do určité 

mìry öspěńně, pouze pokud má jasný *názor na to, jak společnosti fungujì. Archeolog se 

podle Clarkova názoru nacházì v podobné situaci jako paleontolog, který se snaņì 

rekonstruovat ņivot sloņitého organismu z několika dochovaných *fosiliì. Jeho jedinou nadějì 

je, ņe pochopì zásady, jimiņ organismy ņijì a jimiņ jsou jejich představitelé tvárněni. Je to 

sociálnì antropologie, která ukazuje, jak společnosti fungujì, a poskytuje teoretický model, na 

němņ je moņno zaloņit rekonstrukce. Clarkovo pojetì krystalizuje od 30. let a konečnou 

podobu dostává v 60. letech 20. stoletì. Childe a Clark tedy zastávali názor, ņe „teoretický 

model kultury“ nenì odhalován archeologiì samotnou, ale zìskáván zvenčì, ze sociologie nebo 

sociálnì antropologie. Tyto vědy vńak nemajì ņádný prostý teoretický model, ale poskytujì 

celou jejich ńkálu. Od tohoto bodu se cesty obou badatelů rozcházejì. Childe zaloņil své 

myńlenì na Marxových idejìch, zatìmco Clark uņìval jako prostředek rekonstrukce 

Malinowského *funkcionalismus. (Viz téņ *antropologie, evolucionistická.) (Jaroslav Malina) 

evolucionistická antropologie, *antropologie, evolucionistická. 

evolučně stabilnì strategie, *strategie, evolučně stabilnì. 
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evolučnì antropologie, *antropologie, evolučnì. 

evolučnì biologie, *biologie, evolučnì. 

evolučnì faktory, *faktory, evolučnì. 

evolučnì modely kultury, *modely kultury, evolučnì. 

evolučnì psychologie, *psychologie, evolučnì. 

evolučnì řetězec, *řetězec, evolučnì. 

evolučnì sociálnì vědy, *vědy, evolučnì sociálnì. 

evolučnì strategie, *strategie, evolučnì. 

evolučnì teorie her, *teorie her, evolučnì. 

evolučnì trend, *trend, evolučnì. 

evolučnì typologie, *typologie, evolučnì. 

evolučnì univerzálie, *univerzálie, evolučnì. 

evolučnì závody ve zbrojenì, *závody ve zbrojenì, koevolučnì. 

Evropa (z řečtiny: Eurñpé, „Evropa“), nejzápadnějńì část Eurasie. Kontinent podle *řecké 

mytologie nazval *Zeus jménem své milé *Eurñpé, dcery *krále foinického *města Tyru. 

(Jaroslav Malina) 

Evropané (ze semitského: ereb, irib, „západ, země na západě“; z řečtiny: *Eurñpé, 

v *řecké mytologii dcera Agenñra, *krále foinického *města Tyru ve východnìm Středomořì, 

kterou *Zeus unesl v podobě býka), obyvatelé evropského světadìlu, který je zeměpisně 

vymezen na východě pohořìm Ural a Kaspickým mořem, na jihu Černým a Středozemnìm 

mořem, na západě a na severu Atlantským oceánem a Severnìm mořem. Z hlediska 

etnografického bývá někdy do Evropy započìtáván i Kavkaz a Zakavkazsko, z hlediska 

politického ostrovy *Kypr, Malta aj. 

Celkový počet Evropanů, kteřì jsou přìsluńnìky europoidnì *populace, je v současné době 

asi 800 milionů. Evropané vytvořili v průběhu uplynulých dvou tisìciletì vyspělé národnì 

celky, z nichņ je větńina *indoevropského původu a jen několik málo *etnik má 

neindoevropský původ, napřìklad *Estonci, *Finové, *Maďaři a zbytky malých etnik a 

národů v Povolņì – ti patřì větńinou k *ugrofinským etnickým a jazykovým skupinám. V 

Evropě ņijì (*Řekové) anebo ņily (*Baskové, *Keltové) téņ skupiny předindoevropského 

původu. Nejpočetnějńìmi etniky v Evropě jsou *Rusové a ostatnì *slovanská etnika 

(*Bělorusové, *Bulhaři, *Čeńi, *Černohorci, *Chorvati, *Makedonci, *Poláci, *Slováci, 

*Slovinci, *Srbové a *Ukrajinci), jakoņ i menńinová populace *Luņických Srbů na özemì 

Německa. Přibliņně třetinu Evropanů představujì *germánská etnika: *Angličané, *Dánové, 

*Frìsové, *Islanďané, *Němci, *Nizozemci, *Norové, *Rakuńané, *Ńvédové a *Vlámové. 

Asi čtvrtina obyvatel Evropy patřì k románským etnikům: *Francouzi, *Italové, *Katalánci, 

*Portugalci, *Rumuni, *Ńpanělé, *Valoni aj. Menńì skupinu tvořì *keltská etnika (*Irové, 

*Skotové, *Velńané aj.). 

Rozlohou je *Evropa druhým nejmenńìm světadìlem; je velká přibliņně jako Čìna nebo 

Kanada. I kdyņ do dějin lidstva vstoupili Evropané později neņ *Afričané a *Asiaté, stali se v 

minulých stoletìch hlavnìmi nositeli hospodářského, technologického, vědeckého a kulturnìho 

rozvoje. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

Evropané, prvnì, prvnì lidé na özemì *Evropy. Ņádný průkazný nález člověka v prostoru 

Evropy nenì zatìm starńì neņ 1 milion let. Bylo tu snad o tolik chladněji, ņe to prvnì obyvatele 

odrazovalo? Nebo, jak navrhuje Alan Turner, se prvnì lidé obávali velkých suchozemských 

ńelem? V kaņdém přìpadě se zdá, ņe se na samém prahu Evropy na nějakou dobu v rozpacìch 

zastavili, snad aby vytvořili efektivnějńì *technologie nebo nové společenské vazby. Historie 

se později zopakuje: na *Přednìm východě se na dlouhou dobu zastavì i prvnì *modernì lidé, 

aņ se před 100 000 aņ 40 000 lety vydajì po stejných cestách. Přestoņe datovánì nejstarńìho 

osìdlenì Evropy spočìvá na geologické *stratigrafii a fyzikálnìch datovacìch metodách 

(*metody datovánì v antropologii a archeologii), do značné mìry je ovlivňováno i vůdčìmi 
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teoriemi, v nichņ se střìdajì vlny entuziasmu (otázka takzvaných *eolitů na počátku stoletì a 

*valounových industriì v jeho polovině) s vlnami skepticismu. 

Kritický přìstup převládá i v současnosti. Domnìváme se vńak, ņe by neměl vést k 

apriornìmu odmìtánì vńech náznaků i přìmých dokladů rané lidské přìtomnosti. Taková 

tendence převládla v roce 1993 na konferenci v Tautavelu pod známou jeskynì *Arago, kde 

byly kriticky revidovány a zpochybněny vńechny stopy lidské přìtomnosti v Evropě starńì neņ 

0,5 milionu let. Od té doby se v diskusi objevila jména dvou nových ńpanělských *lokalit: 

Orce a Gran Dolina v *Atapuerce. V ödolì Orce v jiņnìm Ńpanělsku se na počátku *kvartéru 

rozkládalo jezero o rozměrech 60x40 km. Přestoņe trvajì pochybnosti o tom, zda *kosti 

nalezené v jezernìch slìnech při jeho původnìch březìch jsou lidské, zřejmě se tu nańly velmi 

staré kamenné *nástroje (lokalita Fuente Nueva 3). Atapuerca je rozsáhlý krasový systém, 

jehoņ sedimentárnì výplně jsou zatìm prozkoumány jen z nepatrné části, předevńìm tam, kde 

je dnes terén přeťat opuńtěným ņelezničnìm průkopem. Ve výplni obrovské *jeskyně Gran 

Dolina (ukazuje se vńak, ņe nejde o závrt, jak by název naznačoval) nańel Eduard Carbonell a 

jeho spolupracovnìci lidské *fosilie, kamenné nástroje a *kosti zvìřeny datované pomocì 

paleomagnetismu nejméně na 0,78 milionu let. Paleomagnetismus sice dokáņe vymezit změnu 

magnetického pole, ale v krátkém öseku, který výplň závrtu představuje, nelze jednoznačně 

rozhodnout, o kterou z vìce změn se jedná. Ani svědectvì bohaté zvìřeny, s nálezy vůdčì 

fosilie Mimomys savini, nenì jednoznačné: potvrzuje sice vysoké, rámcově svrchně bihárské 

stářì, avńak přesnějńì zařazenì rovněņ neumoņňuje. Nejméně spolehlivým datovacìm 

prostředkem jsou kamenné nástroje, a to i přesto, ņe jsou jednoduché, podstatně primitivnějńì 

neņ kultura *acheuléenu, ńìřìcì se ve Ńpanělsku během střednìho *pleistocénu. 

Antropologické nálezy z Gran Doliny představujì zlomky lebek – *čelnì kosti, levé části hornì 

čelisti (*maxilla), obou částì dolnì čelisti a jednotlivé *zuby. Nápadný je zejména *fragment 

obličeje mladńìho jedince s poměrně modernì morfologiì, který objevitelé označili novým 

druhovým názvem *Homo antecessor. 

Poněkud mladńì nálezy pocházejì z rozsáhlých jeskynnìch systémů v okolì. Jeskyně Sima 

de los Huesos je 13 m hluboká ńachta uzavìrajìcì dlouhý horizontálnì koridor, jednu z větvì 

systému Cueva Maior. Dosud se odtud podařilo vynést několik set lidských kostì a zlomků, 

které náleņejì nejméně 24 jedincům – je tedy největńìm nalezińtěm středopleistocennìch lidì v 

Evropě. Výplň ńachty tvořì jìly, slìny, pìsčité vloņky a netopýřì *guano. Lidské kosti se ve 

výplni objevujì nepravidelně, bez anatomických vztahů, společně s kostmi fosilnìho medvěda 

a dalńìch ńelem a ojedinělými kamennými nástroji, zatìmco stopy osìdlenì v jeskyni chybějì. 

Nalezené lebky jsou variabilnì co do objemu (1 390 cm
3
 a 1 125 cm

3
), morfologicky nápadné 

svými nadočnicovými oblouky a týlem, které do určité mìry předznamenávajì morfologii 

neandertálských lebek a v řadě rysů se tyto nálezy naopak lińì od asijského *Homo erectus. 

Vysoké stářì, aņ 800 000–900 000 let, připsali nálezci rovněņ lidské lebce nalezené v roce 

1994 u Ceprana nedaleko Řìma. Také v tomto přìpadě nenì datovánì jednoznačné. Prostorná 

jeskyně Caune de l‟Arago ve francouzské části východnìch Pyrenejì poskytla v průběhu 

výzkumu manņelů de Lumleyových (viz *Lumley, Henry de) celý soubor antropologických 

pozůstatků, tentokrát v archeologickém *kontextu skutečného *sìdlińtě. Stářì nálezů sice nenì 

přesně stanoveno, ale podle výsledků fyzikálnìho datovánì vrstev a jejich paleontologického 

obsahu se obvykle odhaduje na 450 000 let. Nejdůleņitějńìm nálezem je obličejová část 

*lebky a *temennì kost, které náleņejì témuņ jedinci, avńak týlnì část jeho lebky nalezena 

nebyla. Ve srovnánì s *neandertálci lze pozorovat řadu archaických znaků. Obličej je velmi 

robustnì, s velkými rektangulárnìmi *očnicemi a ńirokým prostorem mezi nimi. Oba 

nadočnicové oblouky jsou výrazně odděleny. Dvě čelisti náleņejì starńì *ņeně a mladému 

*muņi; prvnì z nich je gracilnějńì a má vìce neandertaloidnìch znaků, druhá je robustnì, 

primitivnìho vzhledu, s *chrupem připomìnajìcìm *Homo erectus. Jeskyně poskytla i vzácný 

nález *pánevnì kosti. 
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Ve střednì Evropě zůstává nejstarńì fosiliì dolnì čelist z Maueru u Heidelbergu, přestoņe 

byla nalezena jiņ v roce 1907. Proto také trvajì nejasnosti, kde přesně leņela uvnitř *souvrstvì 

pìsků a ńtěrků, avńak *mikrofauna i velcì savci z těchto poloh jsou datováni do cromerského 

*interglaciálu (aņ 700 000 let). Tato velmi robustnì čelist má poměrně gracilnì chrup, a to na 

samé hranici *variability Homo erectus. Morfologie čelisti je archaická a podle Jeana-

Jacquese *Hublina dosud nenese prakticky ņádné neandertaloidnì znaky. 

Anglie byla mezi *zeměmi s nejstarńìmi pozůstatky Evropanů na dlouhou dobu 

zdiskreditovaná podvrņeným nálezem z Piltdownu (viz *Eoanthropus dawsoni). Aņ v roce 

1935 se nańla týlnì část lidské lebky ve ńtěrkovně ve *Swanscombe, i kdyņ se tehdy jeńtě 

netuńilo, jak je stará. V téņe poloze byla o rok později objevena levá temennì kost a po dvaceti 

letech i pravá temennì kost; obličejová část chybì. Na základě fauny a nových datovánì lze 

ńtěrky ve Swanscombe vřadit na počátek hoxnienu, teplého obdobì, které v anglické 

terminologii odpovìdá *holsteinu (kolem 450 000 aņ 350 000 let). Kamenné artefakty z těchto 

vrstev se hlásì ke klasickému *acheuléenu. Jean-Jacques Hublin pozoruje na týlnì části lebky 

zřejmé neandertaloidnì znaky, předevńìm ve tvaru a průběhu týlnìho valu. Konečně v roce 

1993 dońlo v Anglii k dalńìmu nálezu. Při výzkumu ve ńtěrkovně u *Boxgrove, ve střìdajìcìch 

se vrstvách pìsku, *hlìn a suti datovaných před 500 000 let, byla spolu s typickou industriì 

acheuléenu nalezena i *tibia archaického člověka. Ņil v bahnitém prostředì, poměrně málo 

porostlém vegetacì a sdìlel je s nosoroņci, medvědy, jeleny a bobry. 

Travertinové sedimenty (*travertiny) na lokalitě *Vértésszôlôs v Maďarsku spočìvajì na 

terase řìčky, datované do obdobì *mindelských *zaledněnì. Tomu odpovìdá i mikrofauna z 

nálezových vrstev pravěkého tábořińtě, zatìmco *absolutnì datovánì je poněkud mladńì a 

odpovìdá opět holsteinskému obdobì. Nejdůleņitějńìm antropologickým nálezem je poměrně 

robustnì *týlnì kost, naznačujìcì velký obsah mozkovny. Málo vyklenutý tvar i průběh 

okcipitálnìho toru jì odlińujì od *neandertálců, lińì se vńak i od asijského Homo erectus. Z téņe 

lokality pocházejì tři mléčné zuby a zlomek trvalého moláru. 

Nálezy z pìsčitých sedimentů v podloņì pevných travertinů v *Bilzingslebenu v Německu 

jsou datovány do mladńìho holsteinského interglaciálu (dômnitz, asi 350 000 let) na základě 

geomorfologie ödolì, *paleontologie a *paleobotaniky. Rozsah absolutnìch dat je ńirńì a 

nevylučuje ani nejbliņńì následný interglaciál (rùgen), avńak toto mladńì datovánì je méně 

pravděpodobné. Při systematickém výzkumu sìdlińtě rozloņeného na břehu jezìrka napájeného 

pramenem s vysokým obsahem vápnìku nacházel Dietrich Mania počìnaje rokem 1972 i 

zlomky lidských kostì: část čelnì kosti, temennì kosti a předevńìm poměrně kompletnì *kost 

týlnì. Doplňujì je ojedinělé zuby. Podle Emanuela *Vlčka, který nálezy zkoumal a zveřejnil, 

náleņejì alespoň třem jedincům, a to dvěma dospělým a dìtěti. Bilzingsleben lze rámcově 

srovnávat s lokalitami Vértésszôlôs a Petralona, dokonce se zdá, ņe Bilzingsleben je tvarově 

poněkud archaičtějńì. Emanuel Vlček upozorňuje zejména na mohutný, nepřeruńený 

nadočnicový val. Typicky neandertaloidnì znaky se neprojevujì. 

Nejöplněji zachovaná lebka evropského střednìho pleistocénu je bohuņel nejhůře datovaná. 

Objevila ji skupina speleologů v jeskyni *Petralona v Řecku v *sintru při jeskynnì stěně. 

Dodatečný archeologický výzkum odkryl na mìstě kolem dvaceti vrstev, avńak zařazenì lebky 

k některé z nich nenì prokazatelné. Větńina fauny ze souvrstvì jeskyně je starńì neņ 

holsteinské obdobì (tj. neņ 350 000 let). Lebka sama je poměrně velká, náleņela jistě 

robustnìmu jedinci. Přestoņe je tvarově archaická, obsahovala velký mozek (1 200 cm
3
) a z 

tohoto rozporu vyplývajì i odlińná taxonomická zařazenì. V okcipito-mastoidnì oblasti zatìm 

nelze pozorovat ņádný neandertaloidnì znak a průběh týlnì části se podobá spìńe nálezu z 

Vértésszôlôs. Zato tvar obličeje je natolik neandertálský, ņe byl pouņit jako argument pro 

nìzké stářì lebky. 

V roce 1993 se nańla kostra dalńìho jedince v jiné jihoevropské jeskyni, tentokrát v 

*Altamuře poblìņ Bari v Itálii. Zdá se, ņe osamělý člověk tu zahynul vsedě, v odlehlé části 
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jeskyně, a jeho pozůstatky pak překryla pevná sintrová pokrývka. Ta zabránila okamņitému 

vyzvednutì a öplnému zhodnocenì nálezu, který na prvnì pohled připomìná neandertálce. 

Vrstvy v pìskovně u *Steinheimu v Německu, odkud pocházì dalńì nález lidské lebky, jsou 

geologicky a paleontologicky datovány do holsteinského obdobì, avńak nález sám můņe být 

mladńì. Lebka je nápadná předevńìm gracilnì stavbou a připisuje se obvykle ņeně; pak by 

dokládala značný pohlavnì *dimorfismus u populacì střednìho pleistocénu. V týlnì oblasti lze 

pozorovat některé neandertaloidnì rysy, napřìklad nevýrazný okcipitálnì *torus. Obličej lebky, 

zejména jeho levá část, je deformována a neandertaloidnì znaky tu nebyly pozorovány. 

Při těņbě travertinu v *Ehringsdorfu v Německu se mezi lety 1908–1925 opakovaně 

nacházely lidské kosti. Nová datovánì i paleontologická revize ukázaly, ņe jsou oproti 

původnìm předpokladům starńì a spadajì zřejmě do rùgenského interglaciálu před 220 000 

lety. Je to rozmačkaná lebka dospělého jedince, zlomky temennìch kostì dalńìch čtyř 

dospělých, spodnì čelist dospělého a zlomek *femuru. Soubor doplňujì pozůstatky skeletu 

dìtěte. Naposledy tyto nálezy zpracovával Emanuel *Vlček. Srovnává je se starńìmi nálezy ze 

*Swanscombe (Anglie) i *Steinheimu an der Murr (Německo) a zdůrazňuje modernì stavbu 

mozkovny těchto lidì, které se morfologicky blìņì vìce modernìmu člověku neņ neandertálci. 

Početný soubor dalńìch nálezů pocházì z různých nalezińť Ńpanělska a Francie. Spodnì 

čelisti z Banyolesu a Montmaurinu jsou navzdory nìzkému stářì morfologicky primitivnì a 

neandertaloidnì znaky dosud nevykazujì. Dalńì nálezy poskytla jeskyně Cova Negra (temennì 

kost), francouzské lokality *Lazaret (rovněņ temennì kost a zuby), Grotte du Prince (pánevnì 

kost), Biache-St-Vaast (části lebky) a dalńì. 

Tento sled lidských pozůstatků tedy dokládá vìce neņ půl milionu let dlouhý mozaikovitý 

vývoj, který postupně vedl k vyhraněnì větńì skupiny fosiliì, označovaných jako 

*neandertálci. Dále je zřejmé, ņe odlińnosti od afrického a asijského *Homo erectus jsou 

podstatné. Pokud jde o terminologii, prosazuje se tedy pro tuto linii v poslednì době stále 

výrazněji nový souhrnný termìn, odvozený od klasické jihoněmecké lokality, *Homo 

heidelbergensis, a jeńtě hlouběji v minulosti, tam, kde tuńìme společného předka 

neandertálské i sapientnì vývojové linie, kladou ńpanělńtì autoři dalńì nový druh, *Homo 

antecessor. (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

evropocentrismus (z řečtiny: Eurñpé, „Evropa“ a kentron, „střed“, přìpadně z latiny: 

centrum, „střed, středový bod; jádro; östředì“), přesvědčenì, ņe *Evropa je ohniskem *historie 

lidstva a ņe tedy celá evropská *civilizace a *kultura, ovládaná bìlými *muņi, je nadřazena 

vńem ostatnìm civilizacìm a kulturám a zaujìmá ve světě výsadnì postavenì. Toto přesvědčenì 

se konstituovalo zejména po *zámořských objevech a dominovalo v ödobì evropského 

*kolonialismu. Vzalo za své v průběhu druhé poloviny 20. stoletì. (Jaroslav Malina) 

Evropská aliance pro veřejné zdravì (anglicky: European Public Health Alliance, 

zkratka: EPHA), *organizace (zaloņená v roce 1994) zastupujìcì přes 90 nevládnìch 

a *neziskových organizacì na mìstnì, regionálnì, národnì i evropské örovni zaměřených na 

podporu *zdravotnictvì v *Evropě. Cìlem EPHA je propagace a ochrana zájmů evropských 

*občanů v oblasti zdravotnictvì a posìlenì dialogu mezi evropskými institucemi, občany 

a neziskovými organizacemi. EPHA monitoruje politiku v rámci institucì *Evropské unie. 

(Marie Dohnalová) 

Evropská asociace fundraisingu (anglicky: European Fundraising Association, zkratka: 

EFA), *asociace sdruņujìcì čtrnáct zakládajìcìch členských organizacì, které působì na 

národnì örovni v oblasti *fundraisingu. Hlavnìm cìlem asociace je podpora aktivity 

neziskového sektoru prostřednictvìm *filantropie a fundraisingu na evropské örovni. Usiluje 

o vytvořenì celoevropského modelu pro akreditaci kvalifikace *fundraiserů a harmonizaci 

fundraisingových postupů. (Marie Dohnalová) 

Evropská asociace poskytovatelů sluţeb pro postiţené (anglicky: European Association 

of Service Providers for Persons with Disabilities, zkratka: EASPD), *asociace sociálně 
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zaměřených *sdruņenì, firem a jejich zastřeńujìcìch *organizacì, které poskytujì sluņby 

přibliņně 35 milionům postiņených *občanů. Jejìm cìlem je napomoci zrovnoprávněnì 

přìleņitostì pro osoby s handicapem. Orientuje se zejména na změny a zlepńovánì sluņeb, a to 

na základě provedených výzkumů, dále na zajińtěnì informovanosti a vzájemné *komunikace 

mezi jednotlivými členy, a to na evropské, národnì nebo i mìstnì örovni. (Marie Dohnalová) 

Evropská dobrovolná sluţba (anglicky: European Voluntary Service, zkratka: EVS), 

neplacená, nezisková činnost přináńejìcì prospěch mìstnì *komunitě a probìhajìcì v rámci 

programu *Evropské unie „Mládeņ“. Je určena pro mladé lidi ve věku 18–25 let. Mladì lidé 

mohou nejen po určitou dobu pracovat v některé *zemi Evropské unie, ale současně i české 

*organizace mohou přijìmat zahraničnì dobrovolnìky. Oblasti působenì dobrovolnìků jsou 

ochrana ņivotnìho prostředì, uměnì a *kulturnìho dědictvì, dále sociálnì oblast, práce s dětmi 

a mládeņì, informace pro mládeņ, volný čas, sport. Sluņba se koná vņdy v jiné zemi, která je 

zároveň členskou zemì Evropské unie öčastnìcì se programu „Mládeņ“. Jde o neplacenou, 

neziskovou aktivitu, která nenì náhradou za jiņ existujìcì mìsto ani alternativou vojenské 

sluņby. Sluņba je z hlediska délky krátkodobá (3 týdny, 6 měsìců), která je určena pouze pro 

znevýhodněné dobrovolnìky, a dlouhodobá (6–12 měsìců). (Marie Dohnalová) 

Evropská iniciativa pro demokracii a lidská práva (anglicky: European Initiative for 

Democracy and Human Rights, zkratka: EIDHR), program zajińťujìcì prostředky na podporu 

*lidských práv a *demokracie, snaņì se předcházet *konfliktům v *zemìch mimo *Evropskou 

unii. Hlavnìm cìlem je posilovat politická, občanská, sociálnì a kulturnì práva. (Marie 

Dohnalová) 

evropská integrace, *integrace, evropská. 

Evropská odborová konfederace (anglicky: European Trade Union Confederation, 

zkratka: ETUC), odborové sdruņenì zaloņené v roce 1973 jako protiváha odborů proti 

ekonomickým silám *evropské integrace. Po změnách ve střednì a východnì *Evropě počet 

členů výrazně vzrostl – v současnosti má 79 organizacì z 35 *zemì. ETUC kromě toho 

koordinuje aktivity 39 Interregional Trade Union Councils – ITUC (Mezinárodnìch 

odborářských rad), které se zabývajì mezinárodnì spolupracì odborů. ETUC uznává 

*Evropská unie jako jedinou odborovou mnohoprofesnì *organizaci, která reprezentuje 

*odbory na evropské örovni. (Marie Dohnalová) 

Evropská organizace spotřebitelů (anglicky: European Consumers’ Organisation, 

zkratka: BEUC), federace 37 samostatných národnìch *organizacì spotřebitelů ze *zemì 

*Evropské unie, kandidátských zemì Evropské unie a členských států Evropského 

hospodářského prostoru. BEUC pozitivně ovlivňuje politiku Evropské unie začleněnìm 

*základnìch práv konzumentů do vńech oblastì a tìm chránì zájmy evropských spotřebitelů. 

(Marie Dohnalová) 

evropská politika, *politika, evropská. 

evropská rasa, *rasa, europoidnì. 

Evropská sìť proti rasismu (anglicky: European Network Against Racism, zkratka: 

ENAR), *organizace působìcì od roku 1997 a sdruņujìcì *nevládnì organizace z členských 

států *Evropské unie, zaměřené na boj proti *rasismu. Současně slouņì jako *fñrum pro 

výměnu informacì a zasazuje se o zvýńenì efektivity aktivit napomáhajìcìch antidiskriminačnì 

*politice Evropské unie. Poslánìm sìtě ENAR je aktivně působit v boji proti rasismu, 

*xenofobii, *antisemitismu a islamofobii. (Marie Dohnalová) 

Evropská sìť za odstraněnì chudoby (anglicky: European Anti Poverty Network, zkratka: 

EAPN), *organizace 15 národnìch sìtì dobrovolnických organizacì a 26 evropských 

organizacì, jimņ je blìzká problematika boje s chudobou a *sociálnìm vyloučenìm. EAPN má 

poradnì hlas v Radě Evropy a je zakladatelem Platformy evropských sociálnìch *nestátnìch 

neziskových organizacì. Prosazuje integraci boje s chudobou a sociálnìm vyloučenìm do 

vńech politik *Evropských společenstvì. (Marie Dohnalová) 
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Evropská společenstvì (Evropské společenstvì) (zkratka: ES) (anglicky: European 

Communities / European Community, zkratka: EC), jeden z pilìřů *Evropské unie (EU), 

vytvořené spojenìm třì společenstvì – Evropského společenstvì uhlì a oceli (ESUO) zřìzeného 

smlouvou z roku 1951 (smlouva o ESUO vyprńela roku 2002 a jejì relevantnì zbylá 

ustanovenì přeńla do smluv ES), Evropského společenstvì (ES, původně Evropské 

hospodářské společenstvì – EHS), zřìzené v roce 1957 a Evropského společenstvì pro 

atomovou energii (Euratom; také ESAE), zaloņeného podepsánìm druhé ze smluv v Řìmě 

roku 1957. Od roku 1965 byl běņně pouņìván název Evropské společenstvì pro tato tři 

společenstvì. ES existujì a vystupujì z formálně právnìho hlediska jako samostatné 

mezinárodnì *organizace s vlastnì právnì subjektivitou, s vlastnìmi kompetencemi 

v oblastech, na něņ se vztahujì. Nejedná se vńak o mezinárodnì organizaci v obvyklém 

smyslu, nýbrņ o organizaci nadstátnìho charakteru, na kterou členské státy přenesly část své 

svrchovanosti. ES si vytvářejì zvláńtnì, autonomnì systém práva, *právo Evropských 

společenstvì, kterému je připisován nadstátnì charakter. 

Evropská společenstvì nadále zůstávajì vlastnìm subjektem, zatìmco Evropská unie 

prozatìm za subjekt povaņována nenì. Tuto otázku měla v roce 2007 vyřeńit Smlouva o 

*Ústavě pro Evropu (tzv. Evropská östava), která vńak nebyla některými státy ratifikována. 

Na konci roku 2007 ji nahradila Lisabonská smlouva, která sleduje podobné cìle (viz 

*Evropská unie). Proto tam, kde jde o ES jako o subjekt, je prozatìm juristicky přesnějńì 

pouņìvat pojem „ES“ a nikoli „EU“, nicméně dnes se jiņ běņně pouņìvá pojem „právo EU“. 

(Marie Dohnalová, Pavel Dufek, Tatiana Machalová) 

Evropská stálá konference druţstev (vzájemných společnostì, asociacì a nadacì 

[anglicky: European Standing Conference of Co-operatives, Mutual Societies, Associations 

and Foundations, zkratka: CEP-CMAF]), reprezentativnì evropská *instituce pro *sociálnì 

ekonomiku usilujìcì o prezentaci *druņstev, vzájemných společnostì, *asociacì a *nadacì na 

politické örovni a zdůrazňujìcì důleņitost sociálně ekonomických struktur v ekonomickém a 

sociálnìm ņivotě *Evropy. (Marie Dohnalová) 

evropská středověká a novověká hudba, *hudba, evropská středověká a novověká. 

Evropská úmluva o lidských právech, *ömluva o lidských právech, Evropská. 

Evropská unie (anglicky: European Union, zkratka: EU), sjednocenì *členských států 

západnì, východnì, severnì a jiņnì *Evropy. Cìlem je prohlubovánì hospodářské a politické 

integrace členských *zemì. Proces *evropské integrace byl poznamenán neustálým vývojem 

a změnami jiņ od zaloņenì Evropského společenstvì uhlì a oceli (ESUO) v roce 1952. 

Evropské společenstvì uhlì a oceli bylo projektováno jako základna pro zachovánì mìru 

a prosperity na kontinentu, který byl v té době poznamenán rozdìly mezi politickými 

a ekonomickými systémy. Smlouva o EU ze 7. önora 1992, tzv. Maastrichtská smlouva, 

vstoupila v platnost 1. listopadu 1993, byla novelizována Amsterodamskou smlouvou ze dne 

2. řìjna 1997, která vstoupila v platnost 1. května 1999 a Niceskou smlouvou, podepsanou 26. 

önora 2001, a Lisabonskou smlouvou, podepsanou v prosinci 2007. 

Do podpisu Lisabonské smlouvy spočìvala Evropská unie na třech pilìřìch, které jeńtě 

v současné době (2008) tvořì: 1. *Evropská společenstvì (ES původně EHS, ESUO a ESAE); 

2. společná zahraničnì a bezpečnostnì politika; 3. policejnì a justičnì spolupráce v trestnìch 

věcech. Pokud ovńem dojde k postupné ratifikaci Lisabonské smlouvy vńemi členskými státy 

EU, dosavadnì pilìřová struktura bude sloučena do jednoho systému, coņ bude mimo jiné 

znamenat plné zahrnutì *Evropských společenstvì do struktury Evropské unie a rozńìřenì 

supranárodnìch kompetencì EU v oblastech spadajìcìch dosud pod II. a III. pilìř. K základnìm 

cìlům EU patřì: a) podpora ekonomického a sociálnìho *pokroku na základě vytvořenì 

prostoru bez vnitřnìch hranic, posilovánìm ekonomické a sociálnì soudrņnosti a zavedenìm 

hospodářské a měnové unie; b) posilovánì ochrany práv a zájmů *občanů vńech členských 

států zavedenìm občanstvì EU; c) zachovánì a rozvoj EU jako prostoru *svobody, bezpečnosti 
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a práva; d) v plném rozsahu zachovávat a rozvìjet *acquis communautaire. Při dosahovánì 

těchto cìlů je kladen důraz na principy *subsidiarity, soudrņnosti a kontinuity. Snaha o 

sjednocenì jednotlivých *orgánů a vymezenì pravomocì EU tzv. Evropskou *östavou 

(přesněji Smlouvou o Ústavě pro Evropu) vyvolala vnitřnì nesouhlas některých států a östava 

nebyla ratifikována. 

Evropská unie má jednotný institucionálnì systém, jehoņ jádro tvořì Evropská rada, 

Evropská komise, *Rada EU (Rada *ministrů) a Evropský parlament. Rada EU přijìmá 

společné akce a zaujìmá společné postoje. Dalńìmi institucemi jsou Soudnì dvůr a Účetnì 

dvůr, Evropská investičnì banka, Evropský měnový institut a Evropská měnová banka. EU od 

poslednìho rozńìřenì k 1. 1. 2007 tvořì 27 zemì s celkem 496 miliony obyvatel. (Marie 

Dohnalová, Pavel Dufek, Tatiana Machalová) 

Evropské fórum mládeţe (anglicky: Youth Forum, zkratka: YF), evropská platforma, 

která zastupuje mládeņnické *organizace v mezinárodnìch institucìch – hlavně v *Evropské 

unii, *Radě Evropy a v *Organizaci spojených národů. Slouņì jako zprostředkovatel informacì 

a *názorů mezi mladými lidmi. Zaměřuje se na *lidská práva, sociálnì otázky 

a zaměstnavatelnost, celoņivotnì vzdělávánì, otázky občanstvì a mezinárodnì mládeņnickou 

spolupráci. (Marie Dohnalová) 

Evropské fórum pro pracovnì přìleţitosti delikventů (anglicky: European Offender 

Employment Forum, zkratka: EOEF), *fñrum, které sdruņuje organizace ze vńech *členských 

*zemì *Evropské unie; bylo zaloņeno v roce 1993 s poslánìm čelit problematice zločinu 

prostřednictvìm efektivnì *politiky a metod znovuzačleněnì delikventů do společnosti, a to 

předevńìm vytvářenìm pracovnìch přìleņitostì. Sdruņuje organizace, které se problematikou 

zaměstnavatelnosti delikventů zabývajì a snaņì se prostřednictvìm ńkolicìch aktivit a vytvářenì 

pracovnìch mìst napomoci k snìņenì počtu páchaných trestných činů. (Marie Dohnalová) 

Evropské monitorovacì středisko pro drogy a drogovou závislost (anglicky: European 

Centre for Drugs and Drug Addiction, zkratka: EMCDDA), hlavnì instituce poskytujìcì 

přehled o *drogách v *Evropské unii na základě shromaņďovánì, analýzy a ńìřenì 

objektivnìch, spolehlivých a srovnatelných informacìch o drogách na evropské örovni. Vìce 

informacì je k dispozici na webových stránkách Evropského monitorovacìho střediska pro 

drogy a drogovou závislost: http://www.emcdda.org. (Jana Petrásková) 

evropské právo, *právo, evropské. 

Evropské společenstvì, *Evropská společenstvì. 

Evropský výbor neziskových organizacì (anglicky: European Council for Non-Profit 

Organisations, zkratka: CEDAG), sìť *nestátnìch neziskových organizacì z celé *Evropské 

unie. Členy CEDAG jsou národnì a regionálnì zastřeńujìcì *organizace aktivnì v *občanském 

sektoru. Hlavnì oblastì působenì je sociálnì *politika a *sociálnì ekonomika. (Marie 

Dohnalová) 

EVS, *European Voluntary Service. 

ewe, *eveńtina. 

Eweové, černońská *populace v jihovýchodnì Ghaně a jiņnìm Togu čìtajìcì asi 3,1 milionu 

přìsluńnìků (odhad z roku 2003). Mluvì *eveńtinou ze skupiny *kwa *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Jsou tradičnìmi zemědělci a jejich *organizace je dosud zaloņena 

na *instituci *náčelnìků. Nikdy nevytvořili samostatný státnì celek. Jsou roztrouńeni v řadě 

menńìch etnických skupin, a proto jsou často nazýváni „zbylé národy Toga“ (z němčiny: 

Togo-Restvôlker) a povaņováni za zbytky původnìho obyvatelstva tohoto özemì. Následnictvì 

je *patrilineárnì. Na konci 19. stoletì se rozvinula eweská *literatura. Vyznávajì *islám, 

*křesťanstvì a část si udrņuje tradičnì *animistické náboņenstvì (*vödö). (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

Ewingův sarkom, *sarkom, Ewingův. 

http://www.emcdda.eu.int/
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ex cathedra [latinsky], z *katedry, s plnou *autoritou, váņnostì a neochvějnostì. Ve vztahu 

k Apońtolskému stolci (katedře) vyjádřenì neomylnosti papeņské *instituce, nikoliv *papeņe 

jako osoby, ve věcech vìry; jako *dogma formulováno v *katolické cìrkvi na 1. *koncilu 

vatikánském (1869–1870). (Jaroslav Malina) 

ex libris (z latiny: ex libris, „z knih“), kniņnì značka a graficky ztvárněný znak označujìcì 

*vlastnictvì knihy soukromým majitelem či *institucì. Ex libris plnila funkci ochrany před 

odcizenìm a dokládala bibliofilskou a estetickou orientaci majitele. 

Nejstarńì formu ex libris představuje rukopisný záznam na okraji či mezi řádky titulnì 

strany umìstěný ve středověkých *kodexech. S nástupem tińtěné knihy dostává ex libris 

podobu grafické značky či ńtìtku, obvykle umìstěného na přednìm přìdeńtì či vevázaného proti 

titulnì straně. 

Nejstarńì tińtěná ex libris pocházejì z konce 15. stoletì. Za prvnì českou ex libris je 

povaņována kniņnì značka z roku 1536 v dřevořezu českého humanisty Jana Hodějovského 

z Hodějova (1496–1566). 

Ex libris byla tińtěna vńemi grafickými *technikami. V kontextu vývoje české *kultury 

převládala do konce 16. stoletì (*gotika, *renesance) technika *dřevořezu. V 17. stoletì 

(*baroko) nastupuje technika *mědirytu, vystřìdaná v 18. stoletì (*rokoko) technikou *leptu a 

v 19. stoletì (*romantismus) technikou *litografie. V 19. stoletì se ex libris zároveň stává 

akcidenčnì tiskovinou, zìskává podobu topografickou či označenì razìtkem majitele. 

V současnosti představuje ex libris sběratelský artikl. Studium ex libris slouņì k *rekonstrukci 

bývalých knihoven, určovánì stářì vazeb a k postiņenì vztahu vlastnìka knihy k jejìmu 

ideovému obsahu v konkrétnìm historickém kontextu. 

Z hlediska *antropologie *analýza ex libris umoņňuje postihnout fenomén knihy 

v kontextu práva na jejì vlastnictvì a uņìvánì. (Barbora Půtová) 

ex voto (latinsky: „podle slibu“), zaslìbenì boņstvu, zpravidla prostřednictvìm darů 

(obětin); bohům zaslìbená věc, oběť (modlitba, přánì, touha, předmět přánì). Jiņ v 16. stoletì 

se objevil *zvyk ověńovat obrazy v *kostele i celé kostelnì zdi tzv. votivnìmi předměty, které 

měly jako „öplatek“ přìsluńnému světci zajistit přìmluvci větńinou nějaký öspěch nebo 

uzdravenì těla. Jednalo se o drobné plastiky či figurky celých lidských a zvìřecìch postav a 

napodobeniny různých lidských orgánů (hlava, ruce, nohy, zuby, oči, srdce apod.). Byly 

vyráběny z vosku, hlìny, dřeva, kosti, vzácněji ze střìbra, mohly být i z pernìku či jiného 

pečiva, dokonce i pletené z trávy. (Viz téņ *votivnì, *vñtum.) (Michaela Králìková, Jaroslav 

Malina) 

exacerbace (z latiny: exacerbatio, „zhorńenì“), nové vzplanutì *chronické *choroby, která 

nenì dostatečně zhojena nebo jejìņ *přìčina trvá. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

exaktnì (z latiny: exāctus, „přesný, pečlivý“), zaloņený na bezpečně zjińtěných faktech. 

(Jaroslav Malina) 

exaktnì věda, *věda, exaktnì. 

exaptace (z latiny: ē, ex, „z, zevnitř, změna stavu“ a aptus, „vhodný, schopný“), termìn 

označujìcì proces vzniku znaku, který nemá v dané situaci bezprostředně adaptivnì význam. 

Znak vzniká nahodile, ale později můņe nabýt adaptivnìho významu. Vysoká frekvence 

takových znaků můņe být udrņována napřìklad skupinovou nebo sexuálnì *selekcì. Můņe se 

jednat napřìklad o různé *varianty tvaru *parohů nebo rohů. Někteřì autoři označujì určité 

exaptivnì znaky jako *preadaptace. (Jaroslav Malina) 

exarcha (z řečtiny: éxarchos, „představený“): 

1. v rané ortodoxnì cìrkvi titul *biskupa, který sìdlil v provinčnìm hlavnìm *městě, později 

jeńtě čestný titul (také v západoevropském vrcholném *středověku); 

2. v rané byzantské době titul *mìstodrņìcìch v drņavách *byzantské řìńe v Africe a Itálii 

(tzv. exarchát kartaginský a ravenský). (Frantińek Čapka) 
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exarchát, ravennský (z řečtiny: ex, „z“ a arché, „vláda, moc“), özemì v Itálii opětovně 

zìskané byzantským cìsařem Justinianem (527–564). V jeho čele stál *mìstodrņìcì exarcha se 

sìdlem v Ravenně, která vynikala bohatě zdobenými cìrkevnìmi i civilnìmi stavbami. Pod 

byzantskou *správou se özemì udrņelo. Za langobardského vpádu zůstalo svobodné. Po 

franském záboru se stalo základem *cìrkevnìho státu. (Jaroslav Malina) 

exartikulace (z latiny: ē, ex, „z, zevnitř“ a articulus, „kloub“), odstraněnì části končetiny 

jejìm oddělenìm v *kloubu na rozdìl od *amputace, která se provádì u kostì jejich přeruńenìm. 

(Ladislava Horáčková) 

excavatio, -onis, f., exkavace, vyhloubenina, jamka, vkleslina. V *anatomii napřìklad 

nejhlubńì mìsto peritoneálnì dutiny u ņeny – *excavatio rectouterina (téņ cavum Douglasi). 

(Ladislava Horáčková) 

excavatio rectouterina, prostor Douglasův, peritoneálnì záhyb v dutině pánevnì u *ņeny. 

Vzniká přechodem viscerálnìho *peritonea ze zadnì plochy děloņnì a zadnì klenby pońevnì na 

přednì stranu *konečnìku ve výńi *Kohlrauschovy řasy. Excavatio rectouterina je nejhlubńìm 

mìstem peritoneálnì dutiny. (Lenka Vargová) 

excavatio rectovesicalis, peritoneálnì výchlipka v malé *pánvi *muņe mezi zadnì plochou 

*močového měchýře a přednì plochou *konečnìku. (Lenka Vargová) 

excavatio vesicouterina, peritoneálnì výchlipka v malé *pánvi *ņeny mezi zadnì plochou 

*močového měchýře a přednì plochou *dělohy. (Lenka Vargová). 

excerebrace (z latiny: ē, ex, „z, zevnitř, ven“ a cerebrum, „mozek“), rozruńenì a odstraněnì 

*mozku (napřìklad při *mumifikaci). (Ladislava Horáčková) 

excize (z latiny: excīsiō, „vyřìznutì; vyvrácenì, zničenì“) [medicìna], vyřìznutì části *tkáně 

z léčebných nebo diagnostických důvodů. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

excretum, -i, n., exkret, výměńek. 

exedra (z řečtiny: exedros,-a, „vzdálený, vně, mimo“): 

1. v bohatých antických domech nebo veřejných budovách (láznìch aj.) společenská 

mìstnost nebo prostor půlkruhového půdorysu s kamennými sedadly podle stěn; 

2. krytý výstupek se sedadly (u řeckých *gymnasiì pro přednáńky); 

3. apsida v starokřesťanském a pozdějńìm stavitelstvì; 

4. samostatná nevelká budova na polokruhovém půdorysu s kamennou lavicì, přìpadně s 

polokupolì, zdobená *sochami a *malbami. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Exékiás, athénský malìř váz pozdnìho černofigurového slohu. Byl činný v letech 530 aņ 

510 př. n. l. Je povaņován za dovrńitele tohoto slohu. Jeho kompozice, větńinou inspirované 

*mytologiì a tematikou *trñjské války, jsou monumentálnì a zachycujì i dramatičnost děje. 

Preciznost Exekiových detailů ukazuje, ņe byl rovněņ mistrem drobnokresby. (Marie 

Pardyová) 

exempce (z latiny: eximere, „odnìmat, zbavovat; vynìmat, odstraňovat“): 

1. osvobozenì od řádné soudnì pravomoci a přiznánì zvláńtnìho mìsta *soudu; 

2. v cìrkevnìm právu vyjmutì cìrkevnì instituce z obvyklé cìrkevnì organizace a jejì 

podřìzenì nejbliņńìmu vyńńìmu öřednìmu nositeli; napřìklad právo *papeņe vyjmout *řeholnì 

řády z obvyklé *hierarchie a podřìdit je sobě samému; ve *středověku bylo vyňato mnoho 

*biskupstvì, far, *kláńterů, *řádů a *univerzit. *Tridentský koncil (1542) exempce silně 

omezil; 

3. vyjmutì určité kategorie osob, napřìklad poslanců a diplomatů, ze zákonem stanovených 

povinnostì nebo z působnosti právnìho předpisu. (Frantińek Čapka) 

exenterace (z latiny: ē, ex, „z, zevnitř, ven“ a entera, „vnitřnosti“) [medicìna], vynětì 

*orgánů z tělnìch dutin nebo *tkánì uloņených hlouběji pod povrchem těla. (Ladislava 

Horáčková) 

exercicie (plurál, z latiny: exercitiō, „cvičenì“), duchovnì cvičenì v *katolické cìrkvi. 

Tradičnì podobu jim dal Ignác z Loyoly (1491–1556), zakladatel řádu Tovaryństva Jeņìńova 
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(*jezuitů). V jeho pojetì jde o třicetidennì shromáņděnì pod vedenìm exercitátora, s jeho 

promluvami a individuálnìm rozjìmánìm öčastnìků. Takové plné exercicie se konajì zejména 

před významným ņivotnìm rozhodnutìm. Obvyklejńì jsou týdennì exercicie pro různé věkové 

a profesnì skupiny; pro *kněze, *řeholnìky a řeholnice závazné jednou za rok. Jejich podoba 

můņe být odvozena od duchovnìch cvičenì Ignáce z Loyoly nebo můņe být zcela samostatná. 

(Jaroslav Malina) 

exhumace (z latiny: exhumātiō, „vykopánì mrtvoly, exhumace“), vyzvednutì pohřbeného 

těla. (Josef Unger) 

exil (z latiny: exsilium, „vyhnanstvì“), vyhnanstvì, násilné, nucené opuńtěnì *země zvláńtě 

z náboņenských nebo politických důvodů; popřìpadě mìsto, kde se vyhnanec zdrņuje. 

(Frantińek Čapka) 

exil, český, exil *Čechů, docházelo k němu v několika vlnách: 1. v pobělohorském obdobì 

s procesem *rekatolizace byl spojen exil *elit české *kultury a vzdělanosti: Jan Amos 

*Komenský (1592–1670), Pavel Skála ze Zhoře (1583–asi 1640), Pavel Stránský (1583–

1657); 2. od druhé poloviny 19. stoletì ńlo o exil z existenčnìch důvodů (či lepńìho 

profesionálnìho uplatněnì), exulanti vytvářely krajanské *kolonie (v Bulharsku, ve Francii, v 

Jiņnì Americe, Kanadě, Německu, Rusku, USA); 3. na počátku *prvnì světové války odeńlo 

do exilu několik českých politiků v čele s Tomáńem Garriguem *Masarykem (1850–1937), 

aby organizovali ve státech Dohody československý zahraničnì odboj (vyvrcholenì přineslo 

vytvářenì *legiì, utvořenì prozatìmnì československé *vlády a vyhláńenì Washingtonské 

deklarace); 4. koncem 30. let 20. stoletì přicházì nová vlna *emigrace (*Ņidé, politici, umělci, 

vojáci), předevńìm do Francie, Polska, SSSR, USA a Velké Británie; zaslouņila se o vytvořenì 

československé exilové vlády v Londýně, v čele s prezidentem Edvardem *Beneńem (1884–

1948), a o bojová vystoupenì na frontách *druhé světové války; 5. po önoru 1948 

(demokratičtì politici, novináři, vědci, diplomaté, umělci apod.) opustilo z politických a 

existenčnìch důvodů *republiku na 25 000 osob (1948–1951); usazovali se v Austrálii, 

Kanadě, USA, kde vznikaly nové politické skupiny a sdruņenì (Společnost pro vědy a uměnì, 

SVU) a časopisy (České slovo, Národnì politika, revue Svědectvì). V roce 1949 byla 

vytvořena Rada svobodného Československa; 6. po srpnu 1968, tvořen vědci, lékaři a 

odbornìky nejrůznějńìch oborů, koncem 70. let pak představiteli *disentu, celkem na 70 000–

80 000 osob. (Frantińek Čapka) 

existence (z latiny: existentia, exsistentia, „existence, jsoucnost“): 

1. to, co existuje, je, trvá, sama skutečnost bytì jednotlivého jsoucìho s důrazem na jeho 

jednotlivost a zpravidla i nahodilost; 

2. povaha toho, co existuje; 

3. ņivobytì, postavenì; 

4. označenì *člověka, osoby v pejorativnìm smyslu. (Jaroslav Malina) 

existencialismus (z latiny: existentia, exsistentia, „existence, jsoucnost“), filozofický směr 

vycházejìcì od dánského filozofa Sôrena *Kierkegaarda a rozvìjený na předpokladu, ņe 

*existence předcházì *esenci. Existence *člověka přitom nenì jen nějakým „výskytem“ 

předmětu (Martin *Heidegger), nýbrņ pobytem, *ödělem bytosti, jìņ na jejìm bytì záleņì, a 

která vì, ņe je konečná, smrtelná. Existence nenì izolovaný a svrchovaný „subjekt“, nýbrņ je 

pobytem na *světě, který přehlìņì, přičìtá si svoji minulost a je neustálou *starostì o budoucì. 

Dramatičnost lidské existence jako prázdné *svobody k tvořenì sebe sama zdůraznì 

existencialismus (Jean-Paul *Sartre), současná *filozofie stavì do popředì otázky 

*odpovědnosti, existence jako východiska vztahů k druhému a *etiky vůbec (Emmanuel 

*Levinas). (Jaroslav Malina) 

exitus, -us, m. (z latiny: exire, „odejìt“): 

1. východ (v *anatomii napřìklad východ pánevnì – *exitus pelvis); 
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2. konec, zánik, *smrt (napřìklad smrt na operačnìm stole – exitus in tabula). (Ladislava 

Horáčková) 

exitus letalis, *smrt, ömrtì, konec ņivota. 

exitus pelvis, *apertura pelvis inferior, východ pánevnì. 

exkomunikace (z latiny: excommūnicātiō, „vyloučenì, vyobcovánì“), vyobcovánì; v 

*katolické a podobně i v *pravoslavné cìrkvi öplné nebo částečné vyloučenì z pospolitosti 

věřìcìch. Má tři formy: exkomunikace menńì, tj. zbavenì způsobilosti k cìrkevnìm *öřadům a 

*svátostem, exkomunikace větńì, tj. zánik vńech *práv v *cìrkvi při zachovánì členstvì, 

prokletì, tj. vyobcovánì slavnostnìm způsobem. Spolu s *interdiktem chápána jako nejtěņńì 

cìrkevnì trest. (Jaroslav Malina) 

exkussija (z řečtiny: exkusseia, „omluvitelné, upřednostněné“), byzantské *privilegium 

udělované velkým vlastnìkům cìsařské *půdy (11.–15. stoletì); jejich drņba byla osvobozena 

od placenì státnìch *danì a vyňata z pravomoci mìstnì *byrokracie. Na rozdìl od 

západoevropské *imunity nepřináńela soudnì samostatnost. (Frantińek Čapka) 

exlibris, *ex libris. 

exodus (z řečtiny: exodos, „vyjitì“; latinsky: exodus): 

1. hromadný odchod; 

2. závěrečná část antické divadelnì hry (tragédie), při nìņ sbor odcházì ze scény; 

3. *Exodus, druhá kniha *Mojņìńova, tedy druhá část Pětikniņì čili *Pentateuchu, hebrejsky 

zvaná podle *incipitu šemñt „jména“. Exodus znamená řecky vyjitì, totiņ z egyptského zajetì. 

Lìčì se v nì rozmnoņenì i ötlak *Izraele v *Egyptě, narozenì a růst *Mojņìńe, kterého pak 

*Hospodin vysìlá jako vůdce Izraele do Egypta. *Faraon se nejdřìve vzpìrá propustit Izraele. Aņ 

kdyņ je zkrouńen deseti egyptskými ranami, svolì. Potom vńak Izraele pronásleduje, ale marně, 

protoņe ten je podivuhodně zachráněn otevřenìm moře. Na dalńì pouti pak Izrael dostane 

*manu, *Desatero a dalńì přìkazy, vrcholìcì v pokynech k zřìzenì stánku ömluvy s truhlou 

smlouvy (*archa). Modlářstvì při zlatém teleti (přesněji býčku) nakonec Hospodin na Mojņìńovu 

přìmluvu Izraeli promine. Vznik Exodu byl sloņitý a spojil zřejmě řadu starých *tradic. Přesnou 

dobu událostì neznáme, pravděpodobné je 13. stoletì př. n. l., také přesné datum sepsánì konečné 

podoby Exodu je nejisté, snad 5. či 4. stoletì př. n. l. (Jan Heller) 

exogamie (z řečtiny: exo, „směrem z, ven“ a gamos, „sňatek, manņelstvì“), přìbuzenské 

pravidlo výběru manņelského partnera vyņadujìcì, aby jedinec vstoupil do *manņelstvì s 

osobou nepatřìcì do stejné (nejčastěji přìbuzenské) skupiny jako on sám či ona sama. Obecně 

lze toto pravidlo aplikovat na různě velké skupiny, počìnaje *rodinou a konče *národem, na 

skupiny definované sociálně, etnicky či özemně. V rámci *teorie přìbuzenstvì představuje 

exogamie obecné pravidlo, na jehoņ základě docházì k větńině *sňatků mezi partnery různých 

skupin. Exogamie je özce spojena se zákazem *incestu, který vylučuje z výběru moņných 

partnerů osoby kaņdému jedinci sociálně nejbliņńì. Aby mohl tento zákaz platit, musì být 

kompenzován moņnostì zìskat partnera mimo okruh svých nejbliņńìch, tedy v jiné sociálnì 

skupině. 

Exogamie tak vytvářì sociálnì systém, který kodifikuje pravidla výměny partnerů 

(předevńìm *ņen) mezi jednotlivými skupinami. Exogamie se podìlì na tvorbě jedné velké 

části přìbuzenských vztahů v *nepokrevnìm přìbuzenstvì. Na rozdìl od *endogamie, která má 

tendenci určovat hranice skupiny a diskriminovat *jedince uvnitř skupiny, představuje 

exogamie neustálé ösilì o co největńì sociálnì soudrņnost a *solidaritu, zajińťuje *komunikaci 

s druhými a integruje skupiny. (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

exon, kñdujìcì část *genu (na rozdìl od *intronu). (Jiřina Relichová) 

exonukleáza, enzym katalyzujìcì hydrolýzu fosfodiesterových vazeb na koncìch 

polynukleotidového řetězce za odńtěpovánì mononukleotidů. (Michaela Vaňharová) 

exonymum (z řečtiny: exō, „vně, mimo“ a onoma, „jméno“): 
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1. označenì domácì podoby cizìho mìstnìho jména (toponyma) pro objekt leņìcì mimo 

özemì domácìho jazyka (anglicky: Bombay, Colombo, česky: Bombaj, Kolombo, hindsky, 

maráthsky: Mumbaì, sinhalsky: Kolamba); 

2. téņ exo-etnonymum, exogennì etnonymum, aletnonymum (z řečtiny: allos, „jiný“), 

xenonymum (z řečtiny: xenos, „cizì“), název, jìmņ přìsluńnìci určitého *etnika označujì jiné 

*etnické skupiny, které samy pro sebe pouņìvajì vlastnì pojmenovánì (*endonymum). 

Exonyma někdy vznikala z mìstnìch jmen vztaņených na celé společenstvì (*Čečenci byli 

v *ruńtině ödajně pojmenováni podle vesnice Čečen aul, sami se nazývajì Nochči), jindy 

z názvu *kmene, s nìmņ mluvčì daného jazyka poprvé přińli do styku (etnonymum *Řekové 

pocházì z latinského Graeci, odvozeného od názvu kmene Graikoi, s nìmņ se *Řìmané 

střetávali od 8. stoletì př. n. l.). Mnohá z exo-etnonym povstala z apelativnìch pojmenovánì 

různých antroponymických objektů (lidì a skupin lidì), jeņ mohla být neutrálnì, od počátku 

hanlivá, nebo časem zìskala pejorativnì význam. Název severoafrických *Berberů zřejmě 

etymologicky souvisì s latinským barbarus a řeckým barbaros (*barbar), označujìcìm kmeny 

neschopné kultivované mluvy; na nesrozumitelnou, přerývanou řeč odkazuje i označenì 

*Hotentoti (v severnìm dialektu *holandńtiny hottentot = koktavec), jìmņ bìlì osadnìci 

v minulosti pojmenovali jihoafrické *Khoiny. Důleņitost, jakou některá romská etnika vņdy 

přikládala dodrņovánì rituálnì čistoty (*čistota a nečistota, romská rituálnì), odráņì exo-

etnonymum *Cikáni (z řečtiny: athinganoi, „nedotknutelnì“, tj. ti, kdo nechtějì, aby se jich 

ostatnì dotýkali, a tak je rituálně poskvrnili). Také tento název časem zìskal negativnì 

konotace, a od roku 1971 se proto prosazuje endo-etnonymum *Romové. Přestoņe některé 

skupiny (napřìklad Sintové) toto označenì nepouņìvajì, hlásì se ke společnému romskému 

původu. Podobně i dalńì exonyma odráņejìcì etnocentrické postoje (*etnocentrismus) nebo 

povaņované za projev kulturnìho *ńovinismu jsou postupně nahrazována endo-etnonymy. (Jan 

Filipský) 

exorcismus (z řečtiny: exorkismos, „vyháněnì, zařìkávánì zlých sil“), zařìkánì, vymìtánì 

zlého *ducha, *ďábla; v *řìmskokatolické cìrkvi a v některých jiných cìrkvìch liturgický ökon 

spočìvajìcì v *modlitbách za osvobozenì *člověka od vlivu ďábla. Doloņeno od raných dob, v 

15. stoletì zìskal exorcismus přesné procesnì formy. (Jaroslav Malina) 

exostóza (z řečtiny, exñ, „ven“ a osteon, „kost“), povrchový výrůstek na *kostech různého 

tvaru, tvořený spongiñznì nebo *kompaktnì *kostnì tkánì (přìpadně můņe být jeho vrchol 

pokrytý vrstvou *chrupavky nebo vaziva). Nejčastěji se vyskytuje v mìstě mechanického 

dráņděnì *periostu (napřìklad dvojitá pata nebo patnì ostruha). Můņe působit obtìņe 

stlačovánìm okolnìch struktur. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

exo-, řecká předpona s významem: „zevně, vnějńì“ (opak: endo-, „vnitřnì“). 

exo-etnonymum, *exonymum. 

expedientnì nástroj, *nástroj, expedientnì. 

experiment (z latiny: experīmentum, „pokus, zkouńka; pokusný předmět“), *metody 

experimentu. 

experiment, imaginativnì (anglicky: imaginative experiment), pojem (do *archeologie jej 

zavedl v 60. letech 20. stoletì americký archeolog a kulturnì antropolog Robert Ascher) 

vyjadřujìcì teoretickou *spekulaci o tom, co se buď stalo v minulosti, nebo co by se mohlo 

stát při replikativnìch *experimentech. Ačkoliv v takovém přìpadě mohou být spekulace 

velmi uņitečné a mohou být také povaņovány za přirozeně replikativnì a spějìcì k vytvářenì 

*hypotéz, které by mohly být pouņity jako *analogie pro *interpretaci minulosti, neřadì se 

obvykle do *experimentálnì archeologie, protoņe nevyhovujì kritériìm pro testovánì nebo 

zkouńenì. (Richard Thér) 

experiment, virtuálnì, relativně nové pole *experimentálnì archeologie vyuņìvajìcì 

rozvoje informačnìch *technologiì. Virtuálnì 3D vizualizace mohou být vyuņity k replikacìm 

vnìmánì a cìtěnì (*replikace). Alexei Vranich napřìklad vytvořil 3D vizualizaci jedné z 
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dominantnìch megalitických *staveb v rámci předkolumbovského městského centra 

*Tìwanaku (Bolìvie). Cìlem 3D vizualizace bylo replikovat zkuńenost s monumentálnì 

*rituálnì *architekturou prostřednictvìm virtuálnì prohlìdky tohoto *komplexu. Pro potřeby 

technických oborů a *stavitelstvì je vyvìjena řada speciálnìch programů simulujìcìch reálné 

prostředì. Tyto programy umoņňujì sledovat prouděnì vzduchu, tepelně izolačnì vlastnosti, 

statiku a dalńì parametry po zadánì odpovìdajìcìch vstupnìch *informacì. 

Virtuálnì *simulace majì výhody i nevýhody laboratornìch *experimentů. Na jedné straně 

umoņňujì dokonalou *kontrolu proměnných experimentu, avńak na druhé straně představujì 

pouze výběr schematizovaných faktorů, který nemusì odráņet některé podstatné rysy reálného 

prostředì. Jejich sìla se proto můņe projevit pouze smysluplnou kombinacì s polnìmi a 

laboratornìmi experimenty. Anglická archeoloņka zabývajìcì se archeometalurgiì Gill 

Juleffová napřìklad počìtačově simulovala prouděnì vzduchu v *ņelezářských pecìch virtuálně 

rekonstruovaných podle nálezů ze Ńrì Lanky, coņ v kombinaci s polnìmi experimenty v mìstě 

nálezu vedlo k hlubńìmu porozuměnì funkce těchto zařìzenì. (Richard Thér) 

Experimental Earthwork Project, projekt navrņený jako interdisciplinárnì 

experimentálnì výzkum sledujìcì vztah mezi *člověkem a *přìrodou a procesy 

*archeologizace; byl zahájen (zejména dìky Paulu Ashbeemu, Richardu Atkinsonovi a Peteru 

Jewellovi) v roce 1960 zkonstruovánìm části *valu s *přìkopem (délka 21 m) na křìdovém 

podloņì v jihoanglickém Overton Downu. Cìlem projektu bylo sledovat: 1. jak se v průběhu 

času vlivem přìrodnìch procesů měnì val a přìkop; 2. co se děje s materiály jako jsou *textilie, 

*keramika, *kovy, *kůņe, které byly umìstěny ve výplni valu. Archeologické sondy do valu 

byly nebo budou provedeny v intervalech 2, 4, 8, 16, 32, 64 a 128 let. V průběhu let dońlo 

v důsledku vývoje archeologických metod, technických moņnostì a také změn ve vedenì (v 

důsledku dlouhodobosti projektu) k některým změnám v *metodologii projektu a jeho cìlech. 

Změny se týkajì hlavně *analýzy materiálů umìstěných ve valu. Prozatìm poslednì sonda byla 

provedena v roce 1992 výzkumným týmem pod vedenìm Martina Bella. 

Pro moņnost srovnánì procesů v odlińném prostředì byl v roce 1963 postaven druhý val 

s přìkopem dlouhým 28 m, tentokrát na podzolových půdách nedaleko Warehamu (Dorset, 

Anglie). Tento val je sledován sondáņì ve stejných intervalech jako v přìpadě Overton 

Downu. Naposledy byl zkoumán v roce 1996. 

Dva srovnávané valy ukazujì po 32 letech odlińný profil. Val v Overton Downu má 

strmějńì břeh oproti nìzce rozptýlenému valu ve Warehamu. Důvodem je různá velikost částic 

materiálů, z nichņ jsou valy vytvořeny. Po pěti měsìcìch vznikly na svahu valu ve Warehamu 

eroznì brázdy, některé následně zaplněné sedimenty unáńenými větrem. Takové rýhy nikdy 

nevznikly na vìce propustném materiálu valu v Overton Downu. Ten byl zaplněn vegetacì a 

stabilizován rychleji (do 15 let). Po 32 letech zde nejsou ņádné doklady aktivnì *eroze. Val ve 

Warehamu je oproti tomu v hornì části náspu řidčeji zarostlý a jsou zde známky aktivnì 

*eroze. Přìkopy ukázaly, ņe se do prvnì výplně mohou dostat nálezy různého stářì. 

Výsledky zanáńenì přìkopů přispěly k definici třìstupňové sekvence vzniku výplně 

*objektu: 1. *primárnì – fyzické působenì počasì (v řádu 10 aņ 20 let); 2. *sekundárnì – 

stabilita a vývoj *půdy; 3. terciárnì – přepluņenì a kultivace. U valu v Overton Downu se 

vytvářely *vrstvy odlińitelné podle velikosti částic v důsledku různého ukládánì materiálu 

v různých částech roku. Kaņdá vrstva tak reprezentovala jeden rok. Tyto vrstvy jsou vńak 

časem rozruńovány *vegetacì. Jemné vrstvy byly sledovány i u valu ve Warehamu. 

Dochovanost organických materiálů byla lepńì ve vápencovém pláńti valu, který je méně 

biologicky aktivnì. (Richard Thér) 

experimentálnì anatomie, *anatomie, experimentálnì. 

experimentálnì archeologie, *archeologie, experimentálnì. 

experimentálnì konstrukce, *konstrukce, experimentálnì. 

experimentálnì věda, *věda, experimentálnì. 
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expertiza archeologičnosti (z francouzńtiny: expertise, „znalecký posudek, dobrozdánì, 

expertiza“), *identifikace *archeologických objektů jako starých a ověřenì jejich pravosti. 

(Jaroslav Malina) 

explicitnì kultura, *kultura, explicitnì. 

explikace (z latiny: explicātiō, „rozvìjenì, rozvinutì; výklad, vysvětlenì“), výklad, 

*vysvětlenì, objasněnì. 

exploatace (z francouzńtiny: exploiter, „čerpat, vyuņìt, pouņìt“; exploitation, „vyuņitì, 

vyuņitkovánì; dobývánì, těņenì, rubánì; těņba; provoz, podnik, hospodářstvì, statek; 

vykořisťovánì, zneuņitì“): 

1. [archeologie], termìn zahrnujìcì vńechny formy zìskávánì (nejčastěji kamenné) 

*suroviny v mìstech jejìch zdrojů (sběr, vylamovánì z masivu, doly); 

2. hospodářské zuņitkovánì, vyuņitì, těņenì; 

3. vykořisťovánì, bezohledné vyuņìvánì, vyuņitì; 

4. vykořisťovánì, jeden z klìčových pojmů ortodoxnìho *marxismu. Vykořisťovánì dělnìka 

kapitalistou spočìvá ve vyplácenì niņńì mzdy, neņ činì hodnota dělnìkovy práce (*teorie 

hodnoty, pracovnì), tento rozdìl pak nazývá *Marx nadhodnotou. Jelikoņ dělnìk nemůņe na 

trhu nabìdnout nic jiného, neņ svoji práci (pracovnì sìlu), nemá moņnost se vykořisťovánì 

bránit. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

exploatačnì oblast, *oblast, exploatačnì. 

explorace (z latiny: explōrātiō, „vyzvìdánì“), výzkum, průzkum, hledánì, vyńetřovánì, 

dotazovánì se. (Jaroslav Malina) 

exponát (z latiny: ex-pōnere, „vystavovat, vyloņit, vylìčit; odkládat, pohazovat“), předmět 

vystavený na výstavě, v *muzeu, v galerii apod. (Jaroslav Malina) 

exponáty, archeologické, *předměty, sbìrkové. 

exprese, genová, projev jednoho nebo vìce *genů jako fenotypový znak nebo vlastnost. 

(Jiřina Relichová) 

expresionismus (z latiny: expressiō, „výraz; vytlačovánì“), v ńirńìm pojetì umělecká 

tendence směřujìcì k intenzivnìmu a subjektivnìmu emocionálnìmu výrazu, v uņńìm slova 

smyslu modernì umělecký směr 1. čtvrtiny 20. stoletì, který se projevil v *literatuře, 

divadelnìm a *výtvarném uměnì a v *hudbě. V *opozici proti popisnosti *naturalismu a 

povrchnì lìbivosti, nedostatku niterné öčasti *impresionismu zdůrazňoval bezprostřednì, 

naléhavé subjektivnì proņitky, coņ v německé idealistické *filozofii odpovìdá tendenci 

pronikánì od jevu k podstatě. V expresionistických dìlech převládajì stavy hrůzyplné özkosti, 

zoufalé bolesti, násilné smyslnosti, ale objevujì se téņ situace exaltovaně optimistické. 

Expresionističtì umělci ve vypjatých gestech zachycovali chaotický, deformovaný svět, jehoņ 

*krize vyvrcholila v *prvnì světové válce, a přitom touņili po jeho zlidńtěnì, přeměně, coņ 

promìtali do svých vnitřnìch vizì. Část své inspirace expresionisté čerpali z *fauvismu; oběma 

směrům společné je váńnivé, nadsazené uņitì barvy, expresionismus se vńak od dekorativnìho 

a půvabného fauvismu lińì temnějńìmi barvami, deformacemi a silnějńìmi lineárnìmi efekty. 

Expresionismus se nejdřìve projevil v *malìřstvì: v tvorbě dráņďanské skupiny Die Brücke 

(„Most“, 1905–1913), jejìņ název symbolizuje spojovnìk modernìch uměleckých snah – členy 

skupiny byli Ludwig Kirchner (1880–1938), Emil Nolde (1867–1956), Karl Schmidt-Rottluff 

(1884–1976), a později v tvorbě mnichovského sdruņenì Der blaue Reiter („Modrý jezdec“, 

1912–1914), k němuņ kromě jiných patřili Vasilij Kandinskij (1886–1944), Paul Klee (1879–

1940) a Frank Marc (1880–1916). Kromě těchto dvou skupin bylo mnoho nezávislých či 

volně přidruņených umělců. Nejvýraznějńìmi postavami mezi nimi byli německý malìř a 

grafik Max *Beckmann (1884–1950), který dal ve svém dìle průchod pobouřenì nad 

brutalitou, znehodnocenìm vńednìho *ņivota, znemravněnìm *ņeny, a Oskar *Kokoschka 

(1886–1980), rodem Rakuńan, jehoņ obrazy dokumentujì jiné duńevnì rozpoloņenì; milenci z 

jeho obrazu Bouře (1914) alegoricky zpodobujì spoutané přìrodnì sìly a divokou moc *lásky. 
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V expresionismu byl nepochybně velmi důleņitý vliv norského malìře a grafika Edvarda 

*Muncha (1863–1944), jehoņ dìlo se stalo symbolem tohoto směru. Munch usiloval o 

vyjádřenì skrytých váńnì lidského nitra, özkosti ze ņivota i *smrti. Slavný cyklus obrazů Vlys 

ţivota, vrcholìcì dìlem Tanec ţivota (1899–1900) Munch označil za poemu o lásce, ņivotě a 

smrti. Jeho výtvarné dìlo je spjato s literaturou, podněty nacházel u dekadentnìho polského 

spisovatele Stanisława Przybyszewského (1868–1927) a ńvédského naturalisty Augusta 

*Strindberga (1849–1912). 

V literatuře, zejména v letech 1910–1920 („expresionistické desetiletì“), tento směr 

reprezentovali Johannes Robert Becher (1881–1958), Gottfried Ben (1886–1956) a Georg 

Trakl (1887–1914). Jeho orientaci i duchovnì klima vyjádřil název nejvýznamnějńì antologie 

expresionistické tvorby Soumrak lidstva (1920). Do české literatury vstoupil expresionismus 

aņ po *prvnì světové válce zásluhou programu Literárnì skupiny – dramatik Lev Blatný 

(1894–1930), literárnì kritik Frantińek Gôtz (1894–1974), básnìk Josef Chaloupka (1898–

1928), prozaik Čestmìr Jeřábek (1893–1981). Vliv expresionismu je dále patrný v prñze 

Ladislava *Klìmy (1878–1928), Richarda Weinera (1884–1937), divadelnì hře Josefa *Čapka 

a Karla *Čapka Ze ţivota hmyzu (1921) a románu Vladislava *Vančury (1891–1942) Pole 

orná a válečná (1925). (Jaroslav Malina) 

expresivita (z latiny: expressiō, „výraz, vytlačovánì“): 

1. [genetika], rozmezì fenotypového vyjádřenì určitého *genotypu za daných podmìnek. 

Napřìklad expresivita *polydaktylie se pohybuje od náznaku ńestého prstu na rukou nebo na 

nohou aņ po plně funkčnì ńestý prst na vńech končetinách; (Jiřina Relichová) 

2. [lingvistika], citový vztah mluvčìho vyjádřený různými jazykovými prostředky, citové 

zabarvenì, expresivnost. (Jaroslav Malina) 

expulze (z latiny: expulsiō, „vyhnánì, vypuzenì“), vypuzenì, vypuzovánì, zpravidla 

tekutiny; napřìklad semenné tekutiny při *ejakulaci. (Jaroslav Malina) 

exspirace (z latiny: exspīrātiō, „výdech“): 

1. *výdech; 

2. doba pouņitelnosti léku. (Ladislava Horáčková) 

exspirium, -i, n., *výdech. Při výdechu relaxuje *bránice, za klidného dýchánì se zmenńì 

dutina hrudnì i vahou *hrudnìku a elasticitou ņebernìch *chrupavek. Za hlavnì výdechové 

*svaly se označujì *musculi intercostales interni. (Ladislava Horáčková) 

exstirpace [chirurgie], öplné odstraněnì patologického ötvaru nebo celého *orgánu z těla. 

(Michaela Křivanová) 

exsudace (z latiny: exsudatio, „tvorba výpotku“), souhrn projevů sdruņených s lokálnìm 

překrvenìm *tkánì při *zánětu, jejichņ výsledkem je tvorba *exsudátu. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

exsudát, výpotek, tekutina s různým obsahem *bìlkovin unikajìcì při *zánětu 

z pońkozených cév. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

extáze (z řečtiny: ek-stasis, „vytrņenì, öņas, nadńenì, uchvácenì“), stav *člověka, který 

ztratil schopnost rozumového ovládánì. Extáze můņe být vyvolána či podmìněna fyziologicky 

(napřìklad *orgasmem), hladověnìm, *drogami, dechovým cvičenìm (*jñga). Hrála a hraje 

velkou ölohu v *náboņenstvìch, *sektách a v *mystice. Viz téņ *MDMA. (Jaroslav Malina) 

extensor, -oris, m., natahovač (napřìklad *musculus extensor carpi radialis longus). 

(Ladislava Horáčková) 

extenze (z latiny: extensiō, „rozpětì, rozsah; prostor; nataņenì“): 

1. třìda předmětů, denotátů označených výrazem, slovem apod., rozsah významu; 

2. cyklus přednáńek vysokońkolských profesorů pro *veřejnost; 

3. [anatomie], nataņenì, napřìmenì – pohyb v *kloubu, při kterém se zvětńuje kloubnì öhel. 

Opakem je *flexe; 
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4. [medicìna], léčebný postup při některých *zlomeninách, který má zabezpečit správné 

postavenì kostnìch ölomků a jejich srůst. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

exteritorialita (z latiny: ex-, „z, ven“ a territorium, „obvod, městské [státnì] özemì; 

pozemky, půda [patřìcì k městu, k osadě]“), mezinárodně právnì princip, podle něhoņ se 

nevztahuje vnitrostátnì právnì pořádek na určité osoby, věci nebo pozemky (zejména na 

diplomatické zástupce) a ti tak nepodléhajì právnìm předpisům *země, ve které se nacházejì 

(hostitelské). Ta můņe při poruńenì právnìch ustanovenì vyņadovat pouze jejich odvolánì. 

(Frantińek Čapka) 

externality (plurál, z latiny: externus, „vnějńì; cizì, cizozemský, zahraničnì“), v *ekonomii 

označenì pro efekty, které ovlivňujì blahobyt jiných osob, aniņ by docházelo k směnným 

transakcìm (*směna) mezi nimi a původci externalit. Původce externality buď přenáńì část 

svých nákladů na jiné osoby (negativnì externality), nebo naopak přicházì o část výnosů ze 

své činnosti ve prospěch jiných osob (pozitivnì externality). (Marie Dohnalová) 

externus, -a, -um, vnějńì. 

extra muros [latinsky], mimo areál obklopený *hradbami. (Jaroslav Malina) 

extracelulárnì matrix, *matrix, extracelulárnì. 

extraglosálnì svaly jazyka, *svaly jazyka, extraglosálnì. 

extrahepatálnì ţlučové cesty, *cesty, extrahepatálnì ņlučové. 

extrakce (z latiny: extrāctiō, „násilné vytaņenì, vytrņenì, odstraněnì“): 

1. [medicìna] vytaņenì, vynětì nemocného *zubu ze *zubnìho lůņka, cizìho tělesa z rány 

apod.; (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

2. způsob dělenì kapalné nebo tuhé směsi nebo zìskávánì látek vyuņìvajìcì různou 

rozpustnost jejich sloņek ve vhodném rozpouńtědle, vyluhovánì. (Vojtěch Mornstein) 

extrapolace (z latiny: od extrā, „ven“ a pollēns, „mocný, silný, mohutný“; extrapollātiō 

„vyneńenì; přesah“), övaha, která fakty, zjińtěné v jistém rozsahu, rozńiřuje i za jeho meze. 

(Jaroslav Malina) 

extravert (z latiny: extra, „vně“, vertere, „obracet se“), často psáno také jako extrovert, 

základnì pojem *Jungovy typologie stejně jako *introvert; typ člověka milujìcì společnost, 

navazovánì nových kontaktů, otevřený, orientovaný na vztahy a vnějńì svět. (Martina 

Wagenknechtová) 

extraverze (z latiny: extrā, „navenek, ven“ a vertere, „obracet“), orientace psychické 

energie osobnosti směrem ven a jejì otevřenost pro vliv zvnějńka (termìn Carla Gustava 

*Junga); opak: *introverze. (Jaroslav Malina) 

extra- (z latiny), ve sloņených slovech ve významu: „mimo-“. 

extremitas, -atis, f. (latinsky): 

1. končetina, hnát (pro označenì ödů teprve od 18. stoletì); napřìklad hornì končetina – 

extremitas superior; 

2. konec, pñl (napřìklad hornì pñl *ledviny – extremitas superior renis). (Ladislava 

Horáčková) 

extrovert, *extravert. 

extroverze, *extraverze. 

extruze, uvolňovánì materiálu syntetizovaného *buňkou do vnějńìho prostředì. (Drahomìr 

Horký) 

ex- (z řečtiny a latiny), v sloņeninách prvnì část s významem: „z, ven, vzhůru, zevnitř; 

bývalý“. 

Ezechiel, izraelský *prorok a současnìk *Jeremiáńův, který byl roku 598 př. n. l. odveden 

spolu s *králem Jñjakìnem do babylonského zajetì, kde se stal duchovnìm vůdcem a oporou 

*Ņidů. (Jaroslav Malina) 

ezoterický (z řečtiny: esñteros, „vnitřnì“), výlučný, uzavřený, vyhrazený zasvěcencům. 

(Jaroslav Malina) 
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ezoterismus (z řečtiny: esñteros, „vnitřnì“), tajnost, utajenost: část učenì, napřìklad 

*pýthagoreismu, určeného jen zasvěcencům. (Jaroslav Malina) 

e-mail, *pońta, elektronická. 

 

F 

F [genetika], *symbol pro označenì *koeficientu inbridingu. (Jiřina Relichová) 

F1, (F1) [genetika], *symbol pro označenì prvnì filiálnì generace při experimentálnìm 

křìņenì rostlin nebo ņivočichů, tj. potomstvo po křìņenì jedinců rodičovské *generace (*P). 

Podobně, F2 druhá filiálnì generace atd. (Jiřina Relichová) 

fa [čìnsky], „zákon“, „právo“, základnì pojem *legismu. (Jaroslav Malina) 

fabella, -ae, f., *sezamská kost ve ńlańe caput laterale *musculi gastrocnemii. Fabella se 

vyskytuje asi u 20 % jedinců. (Ladislava Horáčková) 

faber est suae quisque fortunae [latinsky], kaņdý je tvůrcem svého *ńtěstì; autor citátu: 

řìmský politik, historik a spisovatel Gaius Sallustius Crispus (86–35 př. n. l.). (Jaroslav 

Malina) 

Fabiánská společnost, *společnost, Fabiánská. 

fabliaux (z francouzńtiny: fabliau, „lidová verńovaná starofrancouzská povìdka“): 

1. středověké, původně starofrancouzské krátké komické verńované povìdky, parodujìcì 

dvorské způsoby i lidskou hloupost; 

2. rozverný středověký a renesančnì přìběh erotického zabarvenì. (Jaroslav Malina) 

Facebook, sluņba *world wide web *internetu; virtuálnì sociálnì sìť, která slouņì ke 

komunikaci uņivatelů, sdìlenì dat a zábavě; jako součást *kyberkultury je předmětem zájmu 

*kyberantropologie. Základy sìtě poloņil americký programátor Mark Zuckerberg (narozen 

1984) v roce 2003. Původně byli členy Facebooku jen studenti Harvardské univerzity. 

Postupně se jeho uņivateli stali studenti dalńìch amerických *univerzit (Boston, Stanford), 

nakonec byla sìť otevřena pro vńechny zájemce nad třináct let. 

Podstatou Facebooku je vytvářenì a rozvìjenì profilu uņivatele, který se pak připojuje na 

různé sìtě a spojuje se s dalńìmi uņivateli. Uņivatelé mohou sdìlet fotografie a videa, nechávat 

si vzkazy (zeď), posìlat si dárky, plánovat akce s dalńìmi uņivateli, „prodávat“ přátele a 

mnoho dalńìho. Pro Facebook byly vytvořeny různé softwarové aplikace (*software). 

Facebook zìskal velkou popularitu, v současné době má vìce neņ dvě stě milionů uņivatelů. 

Pomocì *mobilnìho telefonu a technologie *bluetooth se mohou uņivatelé poznat a 

kontaktovat přìmo při setkánì (na ulici, v baru, v kanceláři, kdekoli). Facebook se potýká 

s problémy *spamu a nakládánì s citlivými a osobnìmi daty. Facebook je zakázán v Sýrii a 

dřìve byl blokován také v Íránu; jeho pouņìvánì je zakazováno v mnoha institucìch a 

organizacìch. V České republice byl intenzivně vyuņìván v předvolebnìch kampanìch v roce 

2009 (napřìklad aktivita „Vejce pro Paroubka v kaņdém městě!“). (Martin Soukup) 

facialis, -e, obličejový, tvářový, lìcnì (v *anatomii napřìklad VII. hlavový nerv – *nervus 

facialis). (Ladislava Horáčková) 

facies, -ei, f., (z latiny: facies, „tvář, zevnějńek, podoba; obličej; krásná tvář, krásný 

vzhled“): 

1. tvář, obličej; 

2. v *anatomii téņ plocha (napřìklad kloubnì plocha – facies articularis). (Ladislava 

Horáčková) 

facies approximalis dentis, *facies contactus dentis. 

facies contactus dentis (téņ facies approximalis dentis), styčná plońka (mezi dvěma 

sousednìmi *zuby). Rozlińujì se podle směru: *facies mesialis a *facies distalis. (Lenka 

Vargová) 

facies distalis dentis, kontaktnì plońka přivrácená k následujìcìmu *zubu (tj. vzdálenějńì 

od střednì roviny). (Lenka Vargová) 
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facies Hippocratica, Hippokratova tvář (nazvána podle řeckého lékaře *Hippokrata z Kñu 

[460–asi 390 př. n. l.], který jako prvnì popsal tuto změnu rysů). Jedná se o obličej 

nemocného, u kterého se vlivem ztráty turgoru podkoņì dehydratacì „propadajì“ tváře. Z 

obličeje zřetelně vystupujì *lìcnì kosti a nápadně ńpičatý nos, na čele bývá studený pot. Obraz 

takové tváře vzniká při váņných onemocněnìch provázených bolestì a zvracenìm nebo průjmy 

(napřìklad u náhlých přìhod břińnìch, při choleře apod.). (Ladislava Horáčková) 

facies inferior linguae, dolnì plocha *jazyka, která je přivrácena ke spodině *dutiny östnì. 

Na dolnì plońe jazyka se nacházì souběņně s jeho okrajem nepravidelná, někdy cìpatá *řasa 

(*plica fimbriata), jeņ je z hlediska *fylogeneze zbytkem slizničnìho jazyka. Spodinu dutiny 

östnì spojuje ve střednì rovině s jazykem sagitálně orientovaná slizničnì řasa – uzdička 

(*frenulum linguae). (Lenka Vargová) 

facies leontina (z latiny: facies, „tvář“, z řečtiny: léon, „lev“), lvì tvář, deformace obličeje 

napřìklad u *lepry nebo *Pagetovy nemoci. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

facies masticatoria dentis, *facies occlusalis dentis. 

facies medialis cerebri, vnitřnì plocha mozkové hemisféry (*hemispherium cerebri). 

Zhruba uprostřed této plochy se nacházì *corpus callosum, jehoņ *rostrum navazuje na 

*lamina terminalis. Pod corpus callosum je umìstěno *septum pellucidum, které dosahuje aņ 

k *fornixu. Před lamina terminalis a rostrum corporis callosi se nacházejì dva drobné závity 

gyrus paraterminalis a area subcallosa. Nad corpus callosum probìhá stejnojmenný zářez a 

souběņně s nìm sulcus cinguli. Oba tyto zářezy ohraničujì *gyrus cinguli, který jako lìmec 

obloukovitě lemuje corpus callosum a za splenium corporis callosi přecházì zöņenou částì 

isthmus gyri cinguli na spodnì plochu hemisféry do *gyrus parahippocampalis. Povrch 

corpus callosum pokrývá poprańek ńedé hmoty indusium griseum, po nìņ probìhajì prouņky 

bìlé hmoty stria longitudinalis medialis a striae longitudinales laterales. Vpředu navazujì 

strie na gyrus paraterminalis, vzadu je jejich pokračovánìm na splenium corporis callosi 

nańedlý prouņek gyrus fasciolaris, který přecházì v zoubkovaný *gyrus dentatus uloņený na 

gyrus parahippocampalis. V konečném öseku dosahuje gyrus dentatus aņ na uncus gyri 

parahippocampalis v podobě prouņku bìlé hmoty taenia Giacomini. Na zbývajìcì část 

mediálnì plochy hemisféry nad sulcus cinguli zasahuje ve frontálnìm *laloku gyrus frontalis 

superior a kolem sulcus centralis je vytvořen lobulus paracentralis. V temennìm *laloku se 

mezi lobulus paracentralis a sulcus parietooccipitalis nacházì čtyřhranné polìčko 

(praecuneus) a na týlnìm *laloku je mezi sulcus parietooccipitalis a sulcus calcarinus ötvar 

zvaný *cuneus. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

facies mesialis dentis, kontaktnì plońka *zubu přivrácená ke střednì rovině. (Lenka 

Vargová) 

facies occlusalis dentis (téņ *facies masticatoria), kousacì plońka *zubu. (Lenka Vargová) 

facies oralis dentis, plocha *zubu obrácená do dutiny östnì (cavum oris). U hornìch zubů 

bývá označována jako facies palatina (patrová) a u dolnìch zubů jako facies lingualis 

(jazyková). (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

facies superolateralis cerebri, konvexnì plocha mozkové polokoule (*hemispherium 

cerebri). Zhruba uprostřed vzdálenosti mezi frontálnìm a okcipitálnìm pñlem se na nì nacházì 

sulcus centralis, který odděluje *lobus frontalis a *lobus parietalis. Na laterálnì straně je 

hluboký zářez sulcus lateralis, který odděluje čelnì a temennì lalok od *lobus temporalis a 

prohlubuje se do fossa cerebri lateralis, na jejìņ spodině se nacházì *lobus insulae. V malém 

rozsahu zasahuje na konvexnì plochu také sulcus parietooccipitalis, který odděluje *lobus 

parietalis a *lobus occipitalis. Vedle základnìch zářezů vymezujìcìch jednotlivé laloky se na 

této plońe nacházejì drobnějńì ņlábky, které ohraničujì v jednotlivých lalocìch mozkové 

závity. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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facies vestibularis dentis, plocha *zubu obrácená do předsìně dutiny östnì (*vestibulum 

oris), u přednìch zubů označována také jako facies labialis, u zadnìch zubů jako facies 

buccalis. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

faerština, severogermánský *jazyk uņìvaný vedle *dánńtiny na Faerských ostrovech 

(*Faeřané). (Jaroslav Malina) 

Faeřané, obyvatelé Faerských ostrovů, autonomnì oblasti Dánska v severnìm Atlantiku 

(asi 47 000, odhad z roku 2006); potomci *Vikingů, kteřì se zde usazovali v 9.–10. stoletì. 

*Jazyk patřì do *skandinávské skupiny *germánské větve *indoevropské rodiny. V 19. stoletì 

odolali Faeřané nebezpečì danizace a postupně prosadili faerńtinu do pozice öřednìho jazyka, 

uņìvaného i ve ńkolstvì, médiìch apod. Od roku 1948 disponuji mimořádně ńirokou politickou 

*autonomiì (vlastnì *vláda, *parlament aj.). Ekonomika ostrovů je spjata předevńìm 

s *rybolovem a rybným průmyslem. Věřìcì jsou *křesťané (*protestanti). (Leoń Ńatava) 

Faiákové, mìrumilovný a pracovitý národ ņijìcì podle *Homérovy Odysseie na ostrově 

Scherii. Laskavě přijali ztroskotavńìho *Odyssea, pohostili ho a vypravili na rodnou Ithaku. 

(Marie Pardyová) 

Faidra, v *řecké mytologii krétská princezna, dcera *Mìnña a Pásifay, provdaná za 

athénského *krále Thésea. Neńťastně se zamilovala do svého nevlastnìho syna *Hippolyta, a 

kdyņ jìm byla odmìtnuta, křivě ho obvinila ze svodů a zavinila tìm jeho smrt. (Marie 

Pardyová) 

fainomeridai (z řečtiny: „ukazujìcì stehna“), hanlivé označenì pro spartské dìvky 

(*Sparťané) ze strany *Athéňanů. Při tělesných cvičenìch nosily jen krátké *chitñny, které 

jim odhalovaly nohy. (Marie Pardyová) 

Fair Deal (z angličtiny: fair deal, „spravedlivý öděl, sluńné zacházenì“), vnitropolitický 

hospodářský a sociálněpolitický program amerického prezidenta Harryho Shippe Trumana 

(1884–1972), vyhláńený ve výročnì zprávě Kongresu 5. 1. 1949 (pouņitý ve volebnì kampani 

v roce 1948); v 21 bodech poņadoval mimo jiné zvýńenì minimálnìch mezd, rozńìřenì systému 

podpor, pojińtěnì, zmìrněnì rasové diskriminace, podporu ńkolstvì, ochranu občanských práv, 

zdravotnì pojińtěnì. Navazoval tak na tradici Nového ödělu (*New Deal) a na své programy 

z let 1945–1948. Větńinu návrhů Kongres odmìtl, realizovány byly aņ v rámci sociálnìch 

programů prosazených v 60. letech prezidentem Lyndonem Bainesem Johnsonem (1908–

1973). (Frantińek Čapka) 

fajáns (*majolika), *nádoby, *plastiky, ozdoby a jiné předměty z jemné poréznì keramické 

hmoty opatřené neprůhlednou bìlou olovnato-cìničitou *glazurou, někdy obarvenou 

kysličnìky kovů, zdobené malbou nebo plasticky. Fajáns se objevuje od 4. tisìciletì př. n. l. v 

*Egyptě a *Mezopotámii, byla vyráběna téņ v *Persii a v egejské oblasti. Ve 13. stoletì byla 

tato technika přenesena *Maury (viz *glazura, olovnatá) přes ostrov Mallorku (odtud název 

majolika uņìvaná zejména pro italskou renesančnì fajáns) do Itálie, kde jejì výroba vzkvétala 

zejména ve Faenze (odtud odvozen název fajáns). Do zaalpských oblastì se rozńìřila od 15. a 

16. stoletì. Byla vyráběna předevńìm v Německu, v *českých zemìch *habány od konce 16. 

stoletì (tzv. habánská fajáns). Nizozemská *varianta fajánse se označuje termìnem *Delftská 

keramika a je charakteristická modrou dekoracì na bìlém pozadì, která imitovala modrobìlý 

*porcelán importovaný od počátku 16. stoletì do *Evropy z Čìny. Vytlačena byla aņ 

německým porcelánem a anglickou *pñrovinou. (Frantińek Čapka, Richard Thér) 

fajáns, egyptská, *artefakty ze starověkého *Egypta a *Blìzkého východu s bìlým 

křemenným *střepem a transparentnì *glazurou; zpočátku byly zaměňovány s evropskou 

pñrovinou s bìlou neprůhlednou glazurou, takņe obě *technologie jsou nazývány *fajáns, 

ačkoliv se podstatně lińì. Klasická egyptská fajáns je tvořena výhradně drceným *křemenem 

bez záměrného přidánì *hlìny. Samotný střep je velmi poréznì a křemenné části spojuje 

skelná hmota. K celkové pevnosti a trvanlivosti předmětů přispìvá hlavně povrchová glazura. 
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Nelze rozhodnout, zda se egyptská fajáns objevila poprvé v Egyptě nebo *Mezopotámii. 

V obou těchto oblastech se prvnì doklady datujì kolem roku 4000 př. n. l. 

Fajáns se vyvinula nezávisle na *technologii *keramiky. Uņitì glazury pro povrchovou 

öpravu keramiky se v oblasti objevuje aņ kolem roku 1600 př. n. l. Povrchová glazura byla 

nejčastěji zbarvena do modra nebo zelena dìky obsahu oxidů mědi. Základem glazury byl 

křemìk, soda s podìlem potańe a *vápenec. Zdrojem zásaditých sloņek glazury byl popel 

z rostlin rostoucìch v solných pouńtnìch oblastech nebo brakických vodách. Fajáns 

připomìnala některé polodrahokamy (azurit, *tyrkys), coņ bylo zřejmě jednìm z důvodů jejìho 

uņitì v *rituálnìm kontextu. V Egyptě se fajáns pouņìvala na výrobu *korálků, *amuletů, 

sońek, *nádob, *intarziì a obkladů. Materiál pro výrobu egyptské fajánse byl prakticky 

neplastický, takņe jej bylo nutné modelovat v ruce a detaily dotvořit *brouńenìm po vyschnutì 

nebo modelovat pomocì forem. Někdy byly nádoby vytáčeny na kruhu. V tomto přìpadě bylo 

nutné přidat určitý podìl hlìny pro zvýńenì plasticity. Pro černou *malbu na povrchu se 

pouņìval mangan nebo oxidy ņeleza. Po roce 1400 př. n. l. se začalo experimentovat s dalńìmi 

barevnými odstìny. Na polychromnìch intarziìch a obkladech se uplatnila bìlá, ņlutá a sytě 

modrá. Tradice výroby fajánse pokračovala v Egyptě v ptolemaiovském a řìmském obdobì. 

Nově se objevila tzv. skelná fajáns, která vznikla přidánìm *skla do střepu. Ve výsledku měla 

tato fajáns mramorový vzhled. 

Do egejské oblasti se egyptské fajánsové korálky dostaly ve starńì *době bronzové. Po 

vzniku mìnojských *paláců byly vytvořeny podmìnky pro rozvoj mìstnì řemeslné *tradice. 

Mìnojská fajáns z *Knñssu ukazuje vysokou řemeslnou vyspělost. Mezi nádobami, sońkami a 

intarziemi jsou nejznámějńì sońky „hadìch bohyň“. Po zániku *mykénské kultury se fajáns 

v Řecku znovu objevuje aņ v archaickém obdobì. Klasické Řecko vńak o tuto technologii 

ztratilo zájem. Znovu se fajáns objevuje v obdobì *helénismu, kdy pod *vládou 

*Ptolemaiovců dońlo k prolnutì egyptské a řecké umělecké tradice. (Richard Thér) 

Fajjúm (Egypt), oáza leņìcì asi 100 km jihozápadně od Káhiry, spojená 300 kilometrů 

dlouhým kanálem Bahr Jösuf s nilským ödolìm. Jejì jméno pocházì z egyptského Pa iom 

(„moře“), které označovalo mìstnì jezero. Jeho malým pozůstatkem je dneńnì Kárönské 

jezero, dlouhé 40 km a ńiroké aņ 8 km. Na březìch jezera se dochovaly pozůstatky osìdlenì z 

obdobì *neolitu (neolitické kultury Fajjöm A a Fajjöm B). Vládci Střednì řìńe (12. dynastie: 

1994–1797 př. n. l.) vybudovali ve Fajjömu četné hráze a důmyslný systém zavodňovacìch 

kanálů, které umoņnily rozvod vody a regulaci zavlaņovánì. Byly zìskány velké plochy nové 

örodné půdy a oblast se zalidnila. Fajjöm tak zìskal nejen hospodářský a politický význam, 

ale také význam náboņenský, který se projevil rozńìřenìm *kultu mìstnìho krokodýlìho *boha 

Sobka po celé zemi. Své *pyramidy si zde nechali postavit panovnìci 12. dynastie Senusret II. 

a Amenemhet III. Druhé obdobì hospodářského, kulturnìho a náboņenského rozkvětu zaņil 

Fajjöm v Řecké době (332–30 př. n. l.), kdy se tu usadili právě *Řekové, kteřì zde pěstovali 

*obilì, chovali *prasata a zaloņili vinice a olivové sady. Z řeckých sìdlińť pocházì mnoņstvì 

řeckých *papyrů popisujìcìch ņivot provincie v tomto obdobì. (Břetislav Vachala) 

faksimile (z latiny: fac, „udělej!, vytvoř!“ a simile, „podobné“), věrná *kopie listiny, 

*pečeti, podpisu, *malby, *sochy apod., vytvořená ve stejném měřìtku v jediném exempláři 

nebo v malém nákladu. (Jaroslav Malina) 

faksimilnì tisk, *tisk, faksimilnì. 

fakt (z latiny: factum, „skutek“), skutečnost, *událost, výsledek; pravdivý poznatek, ödaj. 

(Jaroslav Malina) 

faktorová analýza, *analýza, faktorová. 

faktorský systém, *systém, nákladnický. 

faktory, evolučnì, v *kontextu mikroevolučnìch procesů (srov. *evoluce) jsou to obecně 

vńechny mechanismy, které způsobujì odchylku *populace od *Hardyho-Weinbergovy 

rovnováhy. Patřì k nim *mutace, *rekombinace, *přìbuzenské křìņenì, *tok genů, *drift 
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(*včetně efektu zakladatele a *efektu hrdla láhve), *přirozený výběr a meiotický a 

molekulárnì tah. K makroevolučnìm faktorům lze zařadit druhovou *selekci, která podle 

některých autorů dává vznik *evolučnìm trendům. (Miloń Macholán) 

fakulta, artistická, univerzitnì instituce, na které se vyučovala svobodná uměnì (*artes 

liberales) jako přìpravné vzdělánì pro studium dalńìch fakult (lékařské, právnické a 

teologické). Prvnì velké artistické fakulty vznikaly při středověkých *univerzitách v severnì 

Francii ve 12.–13. stoletì (Pařìņ a Chartres) a odtud se ńìřily do celé *Evropy. Pod vlivem 

*humanismu se artistické fakulty proměňovaly a v průběhu 19. stoletì byly přetvářeny na 

filozofické fakulty (Frantińek Čapka) 

fakultativnì heterochromatin, *heterochromatin. 

falanga (z řečtiny: falanx, „bitevnì řada, bitevnì ńik“): 

1. starověký bojový ńik členěný do hloubky (8 řad, od 4. stoletì př. n. l. aņ 25 řad), majìcì 4 

000–16 000 muņů. Do bojů zasahovaly větńinou jen prvnì dvě řady, přìsluńnìci ostatnìch řad 

nastupovali na mìsta padlých. K zdokonalenì dońlo za makedonských panovnìků Filipa II. 

(382–336 př. n. l.) a *Alexandra Makedonského (356–323 př. n. l.) a také v *Řìmě; vlastnì 

falangu tvořili těņkooděnci s dlouhými dřevci (8 m), na křìdlech lehkooděnci a jìzda; 

2. ńpanělské fańistické *hnutì (*fańismus), zaloņené v roce 1933 *generálem José 

Antoniem Primo de Riverou (1903–1936). Do *občanské války ve Ńpanělsku politicky 

bezvýznamná (ve volbách v önoru 1936 zìskala jen 0,7 %), od roku 1937 (vedená generálem 

Franciskem Frankem [1802–1975]) sjednocena s monarchistickými stranami a uskupenìmi a 

prohláńena za jedinou politickou stranu; poņadovala vytvořenì ńpanělského korporativnìho 

státu a apelovala na národnì cìtěnì střednìch vrstev. Jejì Velká rada vykonávala v letech 1939–

1942 funkci zákonodárného sboru. Po *druhé světové válce se objevily mezi Falangou a 

Frankem rozpory a jejì vliv postupně slábl. Po demokratizaci Ńpanělska a Frankově smrti 

(1975) byla jako strana 1. 4. 1977 rozpuńtěna. (Frantińek Čapka) 

falangitida, *phalangitis. 

falc (z němčiny: Pfalz, die, „hrad, palác, zámek; falc, falckrabstvì“) [archeologie, historie], 

hospodářská centra a opevněná dočasná sìdla franských a později řìmskoněmeckých 

panovnìků, budovaná v 9.–12. stoletì; zpravidla uzavřená dispozice s obvykle patrovou 

*kaplì, *palácem a reprezentačnìm sálem v patře a souborem hospodářských budov. (Jaroslav 

Malina) 

falciformis, -e, srpovitý (v *anatomii napřìklad *ligamentum falciforme hepatis). 

(Ladislava Horáčková) 

falckrabì, původně správce části özemì *řìmskoněmecké řìńe, který sìdlil v opevněné 

*falci, poté zástupce *panovnìka v raně středověkém *státě, později dědičný vládce určitého 

řìńského teritoria. (Frantińek Čapka) 

faléra (z řečtiny přes latinu: faléra/phalaera, „ozdoba z bronzového nebo pozlaceného 

plechu“): 

1. okrouhlá *puklice vyráběná od *doby bronzové z bronzového plechu i *odlévánìm 

(výjimečně z *kosti), zdobená rytìm nebo vybìjenìm a naspodu opatřená trnem nebo ouńkem 

k přichycenì na podklad; součást *zbroje (*pancìře), *oděvu, *ńtìtu či koňského postroje; 

2. v antickém Řecku a Řìmě *ozdoba, kterou nosili muņi v podobě *čelenky nebo destičky 

na hrudi. Označovaly se tak také ozdobné prvky koňského postroje, přìpadně čelenkou 

upevněnou mezi rohy byly ozdobeni obětnì býci vedeni v kultovnìm průvodu; 

3. vojenská medaile udělovaná veliteli jednotlivým vojákům i celým ötvarům. V tom 

přìpadě byly faléry upevněny na signa *legiì a *kohort. (Marie Pardyová, Karel Sklenář) 

falibilismus (z angličtiny: fallible, „klamný“), přesvědčenì, ņe poznánì se nemusì opìrat o 

jisté důkazy, nýbrņ stačì, kdyņ se postaráme o soustavné vyvracenì chyb: výsledně se tìm 

pravdě stále přibliņujeme; téņ *falzifikace, *falzifikacionismus. (Jaroslav Malina) 

falický, vztahujìcì se k *falu (představa, *symbol, motiv). (Jaroslav Malina) 
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falický symbol, *symbol, falický. 

Falklanďané, *Malvìňané. 

fallos, *falus. 

falokarp (z řečtiny: fallos „penis, muņský pohlavnì orgán“ a karpos, „plod; zápěstì“ [ve 

smyslu pouzdro, překrytì, které se vytvořì ohnutìm ruky v zápěstì]), dekorativnì pouzdro na 

*penis, kterým si chránì a zdobì penis muņi některých domorodých *kmenů, napřìklad na 

*Papui-Nové Guineji. (Viz téņ *pouzdro, penilnì.) (Jaroslav Malina) 

falopletyzmografické vyšetřenì (PPG vyšetřenì), *vyńetřenì, falopletyzmografické (PPG 

vyńetřenì). 

falos, *falus. 

falsus, -a, -um, nepravý, faleńný. 

falsus in uno, falsus in omnibus [latinsky], kdo jednou lņe, zdá se, ņe lņe vņdy (kdo v 

jednom lņe, lņe ve vńem). (Jaroslav Malina) 

falus (falos, fallos) (řecky: fallos, latinsky: phallus, *penis), muņský pohlavnì orgán, 

*symbol *plodnosti od *pravěku ve větńině *kultur světa. (Jaroslav Malina) 

falx cerebelli, část *dura mater encephali, srpkovitá *řasa uloņená mezi oběma 

hemisférami *mozečku. Falx cerebelli je *kaudálnìm pokračovánìm *falx cerebri, upevňuje 

se na crista occipitalis interna *týlnì kosti. Nahoře srůstá s *tentorium cerebelli, dole se 

rozbìhá ve dvě raménka obkruņujìcì *foramen magnum. (Lenka Vargová) 

falx cerebri, část *dura mater encephali, srpkovitá *řasa uloņena ve fissura longitudinalis 

cerebri mezi oběma mozkovými hemisférami (*hemispherium cerebri). Jejì öpon na klenbu 

lebnì začìná rostrálně od crista galli, pokračuje na crista frontalis a podél sulcus sinus 

sagittalis superior *čelnì a *temennì kosti aņ k protuberantia occipitalis interna *týlnì kosti. 

V tomto mìstě srůstá falx cerebri s *tentorium cerebelli a v mìstě srůstu probìhá ņilnì splav 

*sinus rectus. (Lenka Vargová) 

falzifikace (z latiny: falsum facere, „činit nepravým“), vyvrácenì *výroků, *hypotéz nebo 

*teoriì, zpravidla pomocì *konkrétnìho přìkladu, který jim odporuje; podle Karla Raimunda 

*Poppera hlavnì přednost *vědy. (Jaroslav Malina) 

falzifikacionismus (z latiny: falsum facere, „činit nepravým“), metodologická koncepce, 

podle nìņ do empirické *vědy patřì jen ty *výroky, které připouńtějì moņnost *falzifikace. 

(Jaroslav Malina) 

falzifikát (falzum), padělek, podvrh; pìsemnost či jiné dìlo (napřìklad umělecké), které je 

vydávané za pravé, i kdyņ se jedná o práci falńovanou. V *diplomatice se rozeznávajì falza, 

která jsou svým vznikem i obsahem padělky (listiny podvrņené), dále falza s pravdivým 

obsahem, jejichņ pìsemný záznam byl pořìzen v jiné době, neņ do které se hlásì (diplomatická 

nebo stará falza). Kancelářská falza bývajì vyhotovena podle vńech pravidel kanceláře, ale 

bez vědomì a proti vůli vydavatele (listiny vylouzené). Nejznámějńìmi falzy v českých 

dějinách byly Rukopisy královédvorský a zelenohorský. I mnozì historikové podlehli 

pokuńenì „vylepńovat“ českou *historii (napřìklad moravský zemský archivář Antonìn Boček 

[1802–1847]). (Frantińek Čapka) 

falzifikovat (z latiny: falsum facere>falsificāre, „činit nepravým, falńovat“): 

1. v běņném významu: padělat; 

2. vyvrátit, prokázat jako nepravdivé, neplatné. Falzifikovatelná je *teorie, která udává 

nutné podmìnky své platnosti a kterou lze tudìņ falzifikovat. (Jaroslav Malina) 

falzum, *falzifikát. 

familia (z latiny: porter familiar), v antickém *Řìmě ņivotnì společenstvì podřìzené Patrie 

potestas (moci otce), k němuņ kromě otce rodiny, ņeny a dětì patřili také svobodnì *občané a 

*otroci, celý majetek osob a jměnì po zemřelých předcìch. Ve *středověku označenì pro 

svazek pána a *poddaných, napřìklad *krále (= dvůr), zvláńtě ale „familia kláńtera“, která 

zahrnovala vńechny závislé členy *opatstvì, kteřì podléhali *vládě *opata. (Frantińek Čapka) 
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familiálnì (z latiny: familiāris, „rodinný, domácì, k rodině patřìcì“), rodinný, vyskytujìcì se 

v *rodině – napřìklad *nemoc. (Jiřina Relichová) 

familiantský zákon, *zákon, familiantský. 

fanagalo, pidņinizovaná *zuluńtina uņìvaná černońskými hornìky v okolì Johannesburgu 

v Jihoafrické republice. (Jan Záhořìk) 

fanatismus (z latiny: fanaticus, „posedlý vìrou; v náboņenském vytrņenì“; od fānum, 

„svatyně, mìsto kultu“): 

1. váńnivá, nekritická zaujatost pro někoho nebo něco; 

2. váńnivé horovánì pro něco spojené s nesnáńenlivostì k jiným postojům. (Jaroslav 

Malina) 

Fanon, Franz (20. 7. 1925, Martinique, zámořský region Francie – 6. 12. 1961, Bethesda, 

Maryland, USA), francouzský spisovatel, publicista a psychoanalytik; jeden z hlavnìch 

představitelů protikoloniálnìho hnutì. Během *druhé světové války slouņil v de Gaullově 

hnutì odporu; poté studoval lékařstvì a psychiatrii v Lyonu a začal působit v Alņìrsku. Po 

vypuknutì alņìrské *války v roce 1954 přeńel na stranu povstalců (Front de Libération 

Nationale), pro jejichņ revolučnì *vládu pracoval. Onemocněl *leukémiì, léčil se v Sovětském 

svazu a nakonec ve Spojených státech amerických (pobyt mu umoņnila CIA), kde zhoubné 

chorobě podlehl. Jeho závětì bylo kritické dìlo Les damnés de la terre (Zatracenci země, 

1961), k němuņ napsal předmluvu Jean-Paul *Sartre. (Ivo T. Budil) 

fantazie (z řečtiny: fantasìa, „zjevovánì, pomyńlenì“, podle *Aristotela „duńevnì obraz, 

obrazotvornost; představa, myńlenka; zjevenì; sen“), *obrazotvornost nebo *obrazivost; v 

*psychologii označuje lidskou schopnost pracovat s představami jako odrazem vnìmaného, 

jeņ skládá do nových celků, a přesahuje tak závislost *člověka na zkuńenosti vytvářenìm 

imaginárna. Je důleņitým předpokladem jakéhokoliv druhu tvořivé činnosti. (Jaroslav Malina) 

fantazma (z řečtiny: fantasma, „zjevenì, představa, přelud“), výtvor podráņděné *fantazie, 

vidina, přelud, fantom; v *psychoanalýze představa sebe sama, z nìņ se ņivì dennì i nočnì sny. 

(Jaroslav Malina) 

Faón, krásný mladìk, do něhoņ se podle pozdějńìch *legend měla zamilovat básnìřka 

*Sapfñ a z neńťastné *lásky k němu spáchat *sebevraņdu skokem ze skály. Toto téma je 

pouze literárnì fikcì a bylo zpracováno napřìklad v *Ovidiových Listech Heroin a výtvarně 

napřìklad českým sochařem Frantińkem Ńtorkem (Sapfñ, 1992, bronz, výńka 135 cm). 

(Jaroslav Malina) 

Faón a Sapfó, *Fañn, *Sapfñ. 

far, ńpaldový koláč z nekynutého těsta, podle dávné tradice sahajìcì nejméně do 5. stoletì 

př. n. l., kdy se jeńtě nepouņìvalo fermentované těsto. Pro nejdůleņitějńì obětnì *obřady jej 

v antickém *Řìmě připravovaly *vestálky. (Marie Pardyová) 

faraon, hebrejský a řecký tvar egyptského slova per aa, „velký dům“, které zpočátku 

označovalo královský *palác a později i samotného *panovnìka starého *Egypta. (Břetislav 

Vachala) 

faraonská obřìzka, *obřìzka, ņenská. 

farář, *kněz působìcì ve *farnosti, kde větńinou i bydlì. (Josef Unger) 

Farhád a Šìrìn, dvojice z přìběhu o osudové *lásce stavitele a sochaře Farháda ke krásné 

Ńìrìn, vloņeného do eposu *Chosrou a Šìrìn, který vytvořil v letech 1180 aņ 1181 Iljás bin 

Jösuf *Nizámì: Farhád hloubì pro Ńìrìn kanál, kterým teče mléko od stád aņ k jejìmu *zámku. 

Zahořì k nì nehynoucì *láskou. Z Chosrouova přìkazu prokopává mohutnou horu. Starý 

perský námět zpracoval turecký básnìk a dramatik Nazim *Hikmet Ran v proslulé divadelnì 

hře Legenda o lásce. (Jaroslav Malina) 

farizej, *farizeus. 

farizejové, *farizeus. 

farizeové, *farizeus. 
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farizeus (farizej, plurál farizejové, farizeové) (z hebrejńtiny: paruchim, „oddělivńì se“, přes 

řečtinu: farisáios), stoupenec ņidovského náboņenského směru, který vznikl před 2. stoletìm 

př. n. l. ve starověké *Palestině. Farizeové özkostlivě dodrņovali náboņenské předpisy 

*judaismu a vytvářeli skupiny soustředěné na studium *Tñry. Rozvìjeli pobiblické 

náboņenské *tradice (myńlenka o vzkřìńenì mrtvých, koncepce nesmrtelné *duńe) a 

náboņenské *právo. Přeņili pád *Jeruzaléma v roce 70 n. l. a poloņili základy pobiblického 

*judaismu. V textech *Nového zákona se farizeům vyčìtá pouze vnějńkové plněnì Zákona; 

odtud slovo farizej lidově uņìváno ve významu pokrytec. (Jaroslav Malina) 

farma, Lidská, *Lebensborn. 

farnost, nejmenńì část özemnìho členěnì v *katolické cìrkvi. Je částì *diecéze, 

mezičlánkem bývá vikariát (někde název *děkanstvì). Středem farnosti je farnì *kostel 

(farnost můņe mìt i filiálnì kostely), při němņ je fara, kde bydlì nebo aspoň působì *farář. Ten 

je za farnost odpovědný; spravuje ji po hmotné i duchovnì stránce. S farářem mohou ve 

farnostech spolupracovat dalńì *kněņì – farnì vikáři (zvanì téņ kooperátoři či *kaplani). Jim 

pomáhá farnì rada zastupujìcì farnìky. (Jaroslav Malina) 

Fárs, oblast Íránu zahrnujìcì jihozápad *země; pořečtěnìm slova Fárs vznikl termìn Persis, 

uņìvaný pak pro označenì celého Íránu. (Jaroslav Malina) 

fársì, *pársì. 

fasces (z latiny: fascēs), svazek prutů s vetkanou sekerou uprostřed, který se původně nosil 

ve starém *Řìmě před *konzuly jako znak jejich autority, vyjadřoval öřednì moc řìmských 

*magistrátů a s tìm spojené právo trestat a ukládat *tresty smrti; pocházì od *Etrusků, do 

Řìma přenesený *liktory. Od *Velké francouzské revoluce spolu s jakobìnskou čepicì 

*symbolem republikanismu; *fańismus v Itálii obnovil antický symbol svazku prutů a ten se 

stal v roce 1926 oficiálnìm státnìm symbolem. (Frantińek Čapka) 

fascia, -ae, f. (z latiny): 

1. [anatomie] svalová povázka – větńinou tenká vazivová *membrána, která obaluje 

jednotlivé *svaly nebo jejich skupiny a přecházì aņ na ńlachy. Vytvářì pro svaly jakási 

pouzdra, jimiņ se mohou snadno ńìřit patologické procesy a to i na vzdálená mìsta (napřìklad 

podél fascie *musculus psoas major z bedernì krajiny aņ na stehno). Spolu s *kostmi vytvářejì 

fascie septa, ohraničujìcì osteofasciálnì prostory (*spatia), v nichņ jsou uloņeny jednotlivé 

svaly nebo funkčnì skupiny svalů; 

2. list, pruh, páska; 

3. obvaz, obinadlo. (Ladislava Horáčková) 

fascia abdominis superficialis, fascie pokrývajìcì *svaly břińnì na ventrálnì straně, 

kraniálně navazuje na povrchovou hrudnì fascii, kaudálně je pevně srostlá s crista iliaca, 

spina iliaca anterior superior, s *ligamentum inguinale a s *linea alba; pokračuje zesìlenými 

prouņky vaziva k zevnìm pohlavnìm orgánům (ligamentum fundiforme penis a ligamentum 

suspensorium penis, u ņeny ligamentum suspensorium clitoridis). (Ladislava Horáčková) 

fascia antebrachii, předloketnì fascie. Pokrývá *svaly předloktì, proximálně navazuje na 

*fascia brachii, distálně zesiluje a přecházì ve ńlachová retinakula (*retinaculum flexorum na 

přednì a *retinaculum extensorum na zadnì straně předloktì), která přidrņujì ńlachy svalů ke 

kostnìmu podkladu. Retinaculum flexorum doplňuje sulcus carpi v *canalis carpi. Tìmto 

„karpálnìm tunelem“ procházejì ńlachy *flexorů prstů a ruky a *nervus medianus. Pod 

retinaculum extensorum probìhajì ńlachy *extenzorů ruky a prstů. (Ladislava Horáčková) 

fascia axillaris, fascie na dně podpaņnì jamky, spojuje laterálnì okraje *musculus 

pectoralis major a *musculus latissimus dorsi. Je značně proděravělá prostupem cév, krevnìch 

i mìznìch. (Ladislava Horáčková) 

fascia brachii, tenká fascie, obalujìcì *svaly paņnì, proximálně navazuje na fascii ramennì, 

distálně na fascii předloketnì. Od fascia brachii vybìhajì k přìsluńným stranám *humeru dvě 

mezisvalová septa: septum intermusculare mediale a septum intermusculare laterale. Septa 
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vtahujì do hloubky povrchovou fascii, tìm vzniká sulcus bicipitalis medialis a sulcus 

bicipitalis lateralis, kde probìhajì nervy a cévy. (Ladislava Horáčková) 

fascia buccopharyngea, fascie pokrývajìcì z laterálnì strany *musculus buccinator, 

přecházì na svalovinu *hltanu. (Ladislava Horáčková) 

fascia cervicalis, vazivový obal svalů krku, který má tři listy: *lamina superficialis, 

*lamina praetrachealis a *lamina praevertebralis fasciae cervicalis. (Ladislava Horáčková) 

fascia clavipectoralis, tuhá fascie uloņená pod *musculus pectoralis major, obaluje 

*musculus subclavius a *musculus pectoralis minor. (Ladislava Horáčková) 

fascia cribrosa, ventromediálnì část *fascia lata femoris proděravělá prostupem *mìznìch 

cév a uzavìrajìcì *hiatus saphenus. (Ladislava Horáčková) 

fascia cruris, fascie obalujìcì *bércové svaly. Proximálně navazuje na *fascia lata, 

distálně na *fascia pedis. V oblasti *kloubu talokrurálnìho se pruhovitě zesiluje v retinakula 

pro přednì (retinaculum *musculorum extensorum *superius a retinaculum *musculorum 

extensorum *inferius), laterálnì (retinaculum *musculorum peroneorum *superius a 

retinaculum musculorum peroneorum *inferius) a zadnì skupinu svalů *bérce (retinaculum 

*musculorum flexorum). Retinakula přidrņujì procházejìcì ńlachy svalů ke kostnìmu podkladu 

a odstupujì od nich *septa, vytvářejìcì osteofibrñznì kanálky pro ńlachy jednotlivých svalů. 

Fascia cruris začìná na přednì hraně *tibie, obtáčì *bérec a připojuje se na mediálnì hranu 

tibie (nepokrývá mediálnì plochu holennì kosti). Od fascie sestupujì ke *kostem bércovým 

dvě mezisvalová septa, která spolu s nimi a mezikostnì membránou vymezujì tři 

osteofasciálnì prostory pro odpovìdajìcì svalové skupiny bérce – přednì, zadnì a laterálnì. 

(Ladislava Horáčková) 

fascia diaphragmatis pelvis superior, fascie pokrývajìcì hornì plochu *diaphragma 

pelvis. Tato fascie přecházì do *fascia pelvis parietalis. (Ladislava Horáčková) 

fascia diaphragmatis urogenitalis inferior, fascie pokrývajìcì *kaudálnì povrch 

*diaphragma urogenitale. (Ladislava Horáčková) 

fascia diaphragmatis urogenitalis superior, fascie pokrývajìcì *kraniálnì stranu 

*diaphragma urogenitale. (Ladislava Horáčková) 

fascia endothoracica, fascie vystýlajìcì vnitřnì stranu *hrudnìku. (Ladislava Horáčková) 

fascia glutaea, fascie pokrývajìcì povrch *musculus glutaeus maximus. (Ladislava 

Horáčková) 

fascia iliaca, fascie kryjìcì *musculus iliacus; vycházì od nì k *vazu třìselnému vazivový 

prouņek – arcus iliopectineus, který prostor mezi třìselným vazem a ramus superior *kosti 

stydké rozděluje na dva otvory: mediálnì *lacuna vasorum (pro prostup cév) a laterálnì 

*lacuna musculorum (pro prostup *musculus iliopsoas a *nervus femoralis). (Ladislava 

Horáčková) 

fascia lata femoris, fascie stehna, která začìná od kyčelnìho hřebene, od *vazu třìselného a 

*kosti křìņové a distálně navazuje na *fascia cruris. Na laterálnì straně se spojuje se silným 

vazivovým pruhem – *tractus iliotibialis, který v součinnosti se svaly (*musculus glutaeus 

maximus a *musculus tensor fasciae latae) zabezpečuje *extenzi kolena při stánì. Na 

ventromediálnì straně stehna je fascia lata femoris oslabena prostupem cév (*fascia cribrosa). 

(Ladislava Horáčková) 

fascia manus, fascie ruky. Na dlaňové straně je palmárnì *fascie se zesìleným středem – 

*aponeurosis palmaris (öponová část *musculus palmaris longus), od nìņ sbìhajì do hloubky 

septa, oddělujìcì svalové skupiny *thenaru, prostřednì skupinu a svalstvo *hypothenaru. 

Laterálnì části palmárnì fascie jsou tenké a pokrývajì svaly thenaru a hypothenaru. Dorzálnì 

fascie ruky je tenká a kryje ńlachy *extenzorů na hřbetu ruky. (Ladislava Horáčková) 

fascia masseterica, součást *fascia parotideomasseterica, tenká fascie, pokrývajìcì 

laterálnì stranu *musculus masseter. (Ladislava Horáčková) 
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fascia nuchae, část *fascia superficialis dorsi. Fascie je pokračovánìm povrchového listu 

*fascia cervicalis, probìhá po povrchu i pod *musculus trapezius aņ k vazivovému septu 

(*ligamentum nuchae), které odděluje hluboké *svaly ńìjové pravé a levé strany. (Ladislava 

Horáčková) 

fascia obturatoria, fascie pokrývajìcì *musculus obturatorius internus. Od dolnìho okraje 

hornì větve *os pubis (kaudálně od *canalis obturatorius) po spina ischiadica *kosti sedacì je 

fascie zesìlena v arcus tendineus *musculi levatoris ani, kde začìná levátor *konečnìku. 

(Ladislava Horáčková) 

fascia parotideomasseterica, tenká fascie, pokrývajìcì *musculus masseter a obalujìcì 

*glandula parotidea. (Ladislava Horáčková) 

fascia pectoralis superficialis, fascie leņìcì na povrchu *musculus pectoralis major. 

Povrchová hrudnì *fascie pak pokračuje *kraniálně do povrchového listu *krčnì fascie a 

kaudálně do povrchové části *břińnì fascie. (Ladislava Horáčková) 

fascia pelvis parietalis, fascie pokrývajìcì stěny dutiny pánevnì. (Ladislava Horáčková) 

fascia perinei superficialis, povrchová tenká fascie perineálnìch svalů (*musculus 

ischiocavernosus, *musculus bulbospongiosus). (Ladislava Horáčková) 

fascia pharyngobasilaris, podslizničnì vazivo v *kraniálnì části *nosohltanu, které je 

zahuńtěno do silné membrány. Pomocì této membrány se stěna *hltanu připojuje k spodině 

lebnì v čáře probìhajìcì od *synostosis sphenooccipitalis laterálně podél fissura 

petrooccipitalis aņ k apertura externa canalis carotici na pyramidě *kosti spánkové. U tohoto 

otvoru se stáčì öpon hltanu ventromediálně a pokračuje podél fissura sphenopetrosa k lamina 

medialis processus pterygoidei *kosti klìnové. (Lenka Vargová) 

fascia poplitea, vazivová membrána pokrývajìcì povrch *fossa poplitea, je pokračovánìm 

*fascia lata femoris. (Ladislava Horáčková) 

fascia renalis, vazivové pouzdro, které obaluje povrch *capsula adiposa renalis. Fascia 

renalis je tvořena dvěma listy, jeņ jsou uloņeny před a za *ledvinou – lamina praerenalis a 

lamina retrorenalis. Oba listy se navzájem *kraniálně a laterálně spojujì. *Kaudálnìm směrem 

je fasciálnì prostor otevřený a tukový polńtář kolem ledviny přecházì do *retroperitoneálnìho 

vaziva. Mediálně se zadnì listy obou ledvin připevňujì k *páteři, přednì listy vzájemně 

splývajì. (Lenka Vargová) 

fascia superficialis dorsi, tenká vazivová membrána, pokrývajìcì povrch zad. Ve větńině 

svého rozsahu je totoņná s fasciemi povrchových *svalů zádových. V krajině týlnì se označuje 

jako *fascia nuchae, hluboké svalstvo zad kryje *fascia thoracolumbalis. (Ladislava 

Horáčková) 

fascia temporalis, tuhá vazivová blána odstupujìcì od linea temporalis superior *kosti 

temennì, pokrývá *musculus temporalis. Z laterálnì strany ohraničuje jámu *spánkovou a 

začìnajì od nì i některé snopce musculus temporalis. (Ladislava Horáčková) 

fascia thoracolumbalis, fascie, která je ve skutečnosti *aponeurñzou. Má dvě části: 

povrchový list je aponeurñzou *musculus latissimus dorsi; hluboký list, rozepjatý mezi 12. 

*ņebrem a crista iliaca *kosti pánevnì, tvořì rozhranì mezi *musculus erector spinae a 

*musculus quadratus lumborum a nazývá se *aponeurosis lumbalis. (Ladislava Horáčková) 

fascia transversalis, fascie kryjìcì *svaly břińnì na dutinové straně, jejì zesìlená část 

v mìstě pupku se nazývá *fascia umbilicalis. (Ladislava Horáčková) 

fascia umbilicalis, přìčně zesìlená část *fascia transversalis v mìstě pupečnì jizvy. 

(Ladislava Horáčková) 

fasciae pedis, fascie nohy. Dorzálnì skupina *svalů nohy (*musculi pedis) je pokryta 

tenkou fasciì (fascia dorsalis pedis), která je napjatá mezi mediálnìm a laterálnìm okrajem 

nohy. Proximálnìm směrem navazuje na *fascia cruris, distálně přecházì do dorzálnì 

*aponeurñzy prstů. Při okrajìch nohy navazuje na plantárnì fascii, do hloubky odstupuje jejì 

hluboká vrstva, která pokrývá *musculi interossei dorsales. Povrchový list plantárnì fascie 
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pokrývá svaly na plantárnì straně nohy a je uprostřed zesìlen v *aponeurosis plantaris. 

Hluboký list fascia plantaris pokrývá *musculi interossei plantares. Mezi povrchovým a 

hlubokým listem fascia plantaris vzniká rozsáhlý plantárnì prostor, který je dvěma septy 

rozdělený na palcový, malìkový a střednì prostor. (Ladislava Horáčková) 

fasciculus, -i, m., svazek, svazeček snopek. V centrálnìm *nervovém systému se jako 

fasciculus označuje vìce či méně ohraničený svazek nervových vláken, který je souborem 

různých *nervových drah, jeņ majì shodný průběh. (Lenka Vargová) 

fasciculus atrioventricularis, Gaskell-Hisův můstek, je součástì převodnìho *systému 

srdečnìho. Jedná se o prouņek vodivého *myokardu (10x4 mm), který navazuje na dolnì pñl 

*nodus atrioventricularis a prostupuje drobným otvorem v *trigonum fibrosum dextrum do 

pars membranacea mezikomorového *septa. Představuje jedinou konstantnì spojku mezi 

myokardem předsìnì a myokardem komor. Při dolnìm okraji membranñznìho septa se dělì na 

dvě raménka – *crus dextrum et *crus sinistrum. (Lenka Vargová) 

fasciculus cuneatus, svazek nervových vláken v zadnìm provazci mìńnìm, který je tvořený 

centrálnìmi raménky *pseudounipolárnìch *neuronů spinálnìch *gangliì. Začìná ve *hřbetnì 

mìńe a končì v *prodlouņené mìńe na *nucleus cuneatus medialis et lateralis. Jeho mediálnì 

oddìl je součástì fylogeneticky mladé somatosenzorické nervové *dráhy epikritického čitì 

(jemné koņnì citlivosti), laterálnì část přivádì *informace z pohybového aparátu hornì 

končetiny. (Lenka Vargová) 

fasciculus gracilis, svazek nervových vláken v zadnìm provazci mìńnìm, v němņ probìhá 

*tractus spinobulbaris. Začìná ve *hřbetnì mìńe a končì v *prodlouņené mìńe na *nucleus 

gracilis. Je součástì fylogeneticky mladé somatosenzorické *nervové dráhy epikritického čitì 

(jemné koņnì citlivosti). (Lenka Vargová) 

fasciculus longitudinalis dorsalis, svazek visceromotorických nervových vláken, který 

vystupuje z center řìzenì viscerálnìch reakcì v *hypothalamu. Část vláken končì v kmeni 

mozkovém na parasympatických *jádrech hlavových nervů (*nucleus originis dorsalis nervi 

oculomotorii, *nucleus originis dorsalis nervi facialis, *nucleus originis dorsalis nervi 

glossopharyngei, *nucleus originis dorsalis nervi vagi) a část pokračuje do *mìchy na jádro 

sympatické – *nucleus intermediolateralis a do ńedé hmoty v prodlouņenì tohoto jádra 

v sakrálnìch *mìńnìch segmentech (jádro slouņìcì sakrálnìmu parasympatiku). (Lenka 

Vargová) 

fasciculus longitudinalis medialis, svazek bìlé hmoty v *kmeni mozkovém. Propojuje 

koordinačnì centrum v *nucleus Darkševiči a *nucleus Cajal s vestibulárnìmi jádry, 

*mozečkem, s *tectum mesencephali, s *nuclei originis *hlavových nervů a s *motorickými 

jádry v *mìńe. Vńechny tyto struktury zajińťujì koordinované pohyby očì, hlavy a hornì části 

*trupu při udrņovánì rovnováhy. (Lenka Vargová) 

fascinosum (et tremendum) téņ fascinans et tremendum (fascinujìcì a děsivé), jedna 

z östřednìch myńlenkových figur *fenomenologie náboņenstvì, která usiluje o *vysvětlenì 

vzniku, působenì a dalńìho udrņovánì *náboņenstvì. Do fenomenologie náboņenstvì ji zavedl 

německý teolog a psycholog náboņenstvì Rudolf Otto (1869–1937) v dìle Das Heilige 

(Breslau 1917; česky: Posvátno, Praha 1998). Setkánì s posvátnem se projevuje *paradoxem, 

tajemstvìm. Tajemstvì v *člověku vyvolává pocity fascinace, öņasu, láká ho a přitahuje 

(mysterium fascinans) a současně ho děsì; jeho převaha nad člověkem probouzì strach, děs a 

třas (mysterium tremendum). 

V existenciálnìm významu znamená fascinans et tremendum, ņe je člověk vystaven vlivu 

posvátna, které ho přitahuje a odpuzuje zároveň. Setkánì s nìm naruńuje běņné formy ņivota, 

zásadně se odlińuje od obvyklého profánnìho ņivota. Ve fenomenologicky deskriptivnì öloze 

má tato paradoxnì dvojice popisovat, na jaké örovni a v jakých rozporuplných souvislostech 

se naplňuje potřeba náboņenského člověka vstupovat do kontaktu s mocì, kterou pociťuje jako 

vůči sobě transcendentnì (*transcendence). Náboņenstvì se přitom měnì v odpověď na otázky, 
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které ņivotnì empirie nezodpovìdá nebo odpovìdá nedostatečně, proměňuje se v jistotu o 

nejisté existenci. Rovina mysterium tremendum je potlačována, náboņenstvì se stává 

akceptovanou strukturou smyslu bytì. (Břetislav Horyna) 

fase (z latiny fas, „právo, ustanovenì“), dřìvějńì název pro daňové přiznánì k přìmým 

*danìm (tvořilo základ ke zjińtěnì výńe přìjmu). (Frantińek Čapka) 

faseta, Poirierova, prodlouņenì kloubnìho povrchu hlavice *femuru na ventrálnì plochu 

krčku. Obdobný ötvar, lokalizovaný na dorzálnì straně krčku se nazývá dorzálnì neboli 

„jezdeckou fasetou“. (Ladislava Horáčková) 

fasetovánì (z francouzńtiny: facetter, „tvarovat do plońek oddělených hranami, hraněnì, 

hráněnì“): 

1. [archeologie, etnoarcheologie], *technika *brouńenì povrchu *kamenné brouńené 

industrie, při nìņ vznikajì özké vyhlazené plońky vymezené ostrými hranami, jeņ se stýkajì se 

sousednìmi hranami v tupém öhlu; po vyleńtěnì poskytujì optický efekt různých stupňů světla 

a stìnu a estetický záņitek. Tato technika byla uplatňována napřìklad na *sekeromlatech 

*kultury se ńňůrovou keramikou; 

2. technika výbrusu průhledných drahokamů, na jejich svrchnì i spodnì straně, jejìmņ 

výsledkem je mnohonásobný lom světla umocňujìcì zářivé efekty drahokamu, 

nejkomplikovanějńì na sloņitých výpočtech je tzv. briliantový brus; 

3. technika brusu olovnatého křińťálu, jejìņ efekt spočìvá v kontrastu leńtěných částì a 

matných geometricky, či figurálně komponovaných brouńených liniì; 

4. technika zhotovovánì fasetovaných fixnìch náhrad ve stomatologické protetice. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová, Karel Sklenář) 

fastigium, -ii, n., ńtìt, střecha (napřìklad fastigium *mozečku). (Ladislava Horáčková) 

fastus (z latiny: fāstus, „den označený v kalendáři pontifiků (*pontifex) pìsmenem F, tj. 

fas“): 

1. pracovnì dny *řìmského kalendáře (Dies fasti) na rozdìl od svátečnìch dnů (Dies 

nefasti), v nichņ směly být vyřizovány státnì a soudnì záleņitosti; 

2. řìmský öřednì a svátečnì kalendář, který obsahoval seznamy jmen nejvyńńìch *öřednìků 

a *kněņì v určitém roce a seznamy řìmských oslav vìtězstvì. Komentovánì fasti vedlo k 

rozvoji ročenek a tìm k základnì formě řìmského dějepisectvì. (Frantińek Čapka) 

fašismus (z italńtiny: fascismo, „fańismus“): 

1. sociálně-politická doktrìna (respektive politická ideologie), která se rozvìjela předevńìm 

v prvnì polovině 20. stoletì a v rámci italského státu byla uvedena i do praxe. 

Charakteristickými znaky fańismu je vyhraněný antiracionalismus, antiliberalismus, 

antikapitalismus, odmìtánì idejì burņoaznì *třìdy a také antimarxismus. Kromě toho, ņe se 

fańisté stavěli proti materialismu a kantovskému *racionalismu doby *osvìcenstvì, 

vymezovali se také vůči dělnické třìdě a radikálně subverzivnìm *ideálům *marxismu; po 

neöspěchu proletářské *revoluce (s výjimkou Ruska) proto mohli fańisté prohlańovat, ņe 

novou hybnou silou dějin je silný a jednotný *národ (*nacionalismus). Právě v souvislosti 

s fańismem se poprvé objevil termìn *třetì cesta (tj. mezi *kapitalismem a *socialismem). 

Zmìněným charakteristikám fańismu odpovìdajì i ideové prameny, z nichņ tato *ideologie 

čerpala. Vedle revolučnìho syndikalismu francouzského filozofa Georgese Sorela (1847–

1922), který ve spojenì s exkluzionistickým nacionalismem formoval základy fańistického 

hnutì, se jednalo napřìklad o jednorozměrně interpretované myńlenky Friedricha 

*Nietzscheho, v jehoņ dìle lze nalézt přìklon k *iracionalismu, *voluntarismu a specifické 

ideji nadčlověka, která byla posléze převzata zejména *nacismem. K odmìtnutì ideálů 

*scientismu a *pozitivismu vedla pro změnu vitalistická filozofie ņivota francouzského 

myslitele Henriho *Bergsona, zatìmco sociologové jako Robert Michels (1876–1936), 

Gaetano Mosca (1858–1941) a Vilfredo *Pareto přispěli svými *verzemi teorie elit, podle nìņ 

existuje ve společnosti vņdy özká vůdčì skupina osob, kterým náleņì (má náleņet) politická 
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moc. V uměnì nańly fańistické ideály výraz v proudu *futurismu, hlásajìcìho rozchod 

s dosavadnìmi uměleckými tradicemi. 

„Vńe pro stát, nic proti státu, nic mimo stát“ – toto heslo, jehoņ autorem je nejvýznamnějńì 

teoretik fańismu italský filozof Giovanni Gentile (1875–1944), nejlépe vystihuje podstatu 

fańistické ideologie v překladu do politické praxe. Jedinec, který stojì ve středu zájmu 

*liberalismu, splývá ve fańistickém pohledu se státem, v jehoņ rámci teprve docházì svého 

skutečného etického naplněnì. Je to právě tento „totálnì stát“ (stato totalitario), vnitřně 

jednotný a kulturně homogennì, ke kterému směřovalo ösilì fańistického hnutì. Italské slovo 

fascio, znamenajìcì svazek prutů, vyjadřuje touhu po jednotnosti, v nìņ se ukrývá sìla. Takto 

hypertrofované přimknutì se ke státu bylo zčásti patrně motivováno dřìvějńì roztřìńtěnostì 

Itálie, která dosáhla sjednocenì aņ v 60. letech 19. stoletì – byť tehdy převáņně v *intencìch 

*liberálnìho nacionalismu. Kromě doktrìny tzv. integrálnìho nacionalismu, povaņujìcìho 

národnì identitu za fundamentálnì a určujìcì *identitu *občanů, adoptoval fańismus také 

myńlenky nacionálnìho *ńovinismu (*vìra v nadřazenost vlastnìho národa, čerpajìcì z odkazu 

*řìmské řìńe, jejìņ moc chtěl v okolì Středozemnìho moře [Mare nostrum] obnovit) a 

bojovného expanzionismu, tedy snahy o rozńìřenì vlastnìho özemì. Fenomén boje jak proti 

vnitřnìm nepřátelům státu/národa, tak proti ohroņenì zvnějńku byl pak hlouběji opět 

rozpracován v rámci nacismu; 

2. ideologie původně prosazovaná politickým *hnutìm Fasci di combattimento (Bojové 

svazky), jehoņ duchovnìm otcem se stal Benito Mussolini (1883–1945; zaloņeno v roce 1919, 

o dva roky později přeměněno ve Fańistickou národnì stranu [Partito Nazionale Fascista]). 

Od Mussoliniho nástupu k moci v roce 1922 aņ do roku 1943 oficiálnì státnì ideologie 

italského politického reņimu. 

V meziválečném obdobì vznikla řada fańistických a polofańistických reņimů a hnutì také 

jinde v Evropě (v Maďarsku, Portugalsku, Rumunsku, ve Ńpanělsku a v dalńìch zemìch, v 

Československé republice existovaly fańistické politické strany). Itálie přesto zůstává 

modelovým přìkladem uplatněnì fańismu v praxi. (Frantińek Čapka, Pavel Dufek) 

fatalismus (z latiny: fatālis, „osudový, osudný, osudem určený, usouzený“), přesvědčenì, 

ņe vńechno (i lidský ņivot) je řìzeno neöprosným osudem (latinsky: fātum), jemuņ by bylo 

marné vzdorovat. Svobodná vůle i nahodilost jsou zcela vyloučeny. (Jaroslav Malina) 

fatalismus, kulturnì, koncepce amerického antropologa Leslieho Alvina *Whita, 

předpokládajìcì, ņe *autonomie kulturnìch systémů je tak vysoká, ņe *člověk ztratil moņnost 

jejich řìzenì; kulturnì systémy jsou Whiteovi jevem sui generis, specifickou vrstvou reality, 

která se vyvìjì podle svých vlastnìch *zákonů nezávisle na lidských potřebách. (Jaroslav 

Malina) 

fauces, -ium, f., chřtán, hrdlo (napřìklad *isthmus faucium). (Ladislava Horáčková) 

fauna (z latiny: Faunus, „vlastnì jméno staroitalského *boha *plodnosti, ochránce stád, 

lesů a polì“), společenstvo ņivočichů nacházejìcì se v určitém prostoru a časovém horizontu, 

větńinou definované geografickými, časovými a taxonomickými kritérii. Často ve spojenì 

s přìvlastkem označujìcìm určitou skupinu, napřìklad fauna obratlovců, fauna ptáků 

(avifauna). (Jiřì Gaisler) 

fauna, fosilnì, *fauna zastoupená ve *fosilnìm záznamu dané *lokality. Pojem „fosilnì“ 

zdůrazňuje rozdìl mezi faunou ņijìcì a fosilnì. Rozlińujeme dva druhy fosilnì fauny: 1) 

paleontologickou faunu a 2) archeofaunu, přičemņ záleņì nikoli na tom, zda hrál člověk 

nějakou roli v jejich *tafonomických dějinách, ale na tom, zda jsou nebo byly zvìřecì 

pozůstatky prostorově spojeny s *artefakty. (Michaela Zelinková) 

fauresmith (název podle *lokality Fauresmith v Oranņsku), jihoafrická *archeologická 

kultura datovaná před 60 000 aņ 40 000 let. Typické jsou malé *pěstnì klìny, *sekáče 

(anglicky: cleaver) a moustérské *hroty v doprovodu *levalloiské techniky. (Jiřì A. Svoboda) 
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fauvismus (z francouzńtiny: fauve, „ńelma, divoké zvìře“), evropský malìřský směr konce 

19. a počátku 20. stoletì, který byl součástì ńirńì tendence *expresionismu. Název „fauves“, 

původně opovrņlivé, fauvisty vńak záhy akceptované označenì křiklavých, temperamentnìch 

obrazů vystihuje nespoutanost tohoto směru, jeho odpor proti *konvenci a pronikavost 

výrazu. Důraz na instinktivnì, bezprostřednì projev se odrazil i v přìklonu k původnìmu, 

„barbarskému“ uměnì nativnìch *etnik. 

Základem fauvismu je svobodné a intenzivnì pouņitì výrazných odstìnů barev, jejichņ 

öčinkem bývajì povýńeny docela vńednì náměty. V nadńenì pro barvu, v barevné nadsázce, ale 

i rozpětì a vzájemných vztazìch barev a jejich plońném zpracovánì fauvisté čerpali inspiraci 

mimo jiné u impresionistů, u Paula Cézanna (1839–1906), Paula *Gauguina (1848–1903) a 

Vincenta van *Gogha (1853–1890). Vůdčì osobnostì tohoto směru se stal francouzský malìř 

Henri *Matisse (1869–1954), který se uvedl výstavou na pařìņském Podzimnìm salonu v roce 

1905, dalńìmi významnými představiteli byli Francouzi André Derain (1880–1954), Raoul 

Dufy (1877–1953), Georges *Rouault (1871–1958), Maurice Vlaminck (1876–1958) nebo 

belgický malìř Fernand *Khnopff (1858–1921). Zatìmco někteřì fauvisté měli sklon k 

sebedramatizovánì, Henri Matisse usiloval o *harmonii mezi emocionálnìm výrazem a 

dekorativnì kompozicì, ve svých Notes d’un peintre (Poznámky malìře, 1908) uvedl: „Mým 

snem je *uměnì rovnováhy, čistoty, klidu …“ Častými náměty jeho děl jsou krásné ņeny, 

interiéry, květiny. Matissovo malìřské dìlo doprovázela bohatá činnost kreslìře, dekoratéra, 

ilustrátora a sochaře. Ilustroval dìla Charlese *Baudelaira (1821–1867), Jamese Joyce (1882–

1941), Stéphana Mallarmé (1842–1898), Pierra Reverdya (1889–1960) a Pierra de Ronsarda 

(1524–1585). Fauvisté se na základě podobných názorů sdruņili náhodou a nakrátko a dále ńli 

vlastnì cestou, jen Matisse silou své osobnosti udrņoval a obrozoval fauvismus i po *druhé 

světové válce. 

Fauvismus, třebaņe silně přetvářen v *konfrontaci s expresionismem a *kubismem, měl 

podnětný vliv na dìla pozdějńìch abstraktnìch malìřů. (Jaroslav Malina) 

fáze rituálu, liminálnì (liminalita) (z latiny: līmen, „práh; vchod; přìbytek, dům“), 

rozhranì čili prahovost, podle *modelu francouzského etnologa Arnolda van *Gennepa 

(1873–1957) představuje druhou fázì tzv. přechodového rituálu (*obřady přechodu), která 

následuje po oddělenì öčastnìka rituálu – inicianta od jemu dosud známého souboru 

kulturnìch vztahů. Po dobu jejìho trvánì je společenské zařazenì inicianta nejasné a ten se 

ocitá v oblasti kulturnì neurčitosti, jeņ postrádá rysy minulého i nadcházejìcìho jasně 

definovaného stavu, aby mohl být v následujìcì fázi reagregace znovu uveden do poměrně 

stabilnìho stavu, v němņ jsou jeho *práva a povinnosti vůči ostatnìm opět jasně definovány. 

Tato fáze se vyznačuje největńì rituálnì aktivitou a toto obdobì můņe být – vzhledem 

k öčastnìkem proņìvané neurčitosti a neostrosti hranic – buď nebezpečné, nebo formativnì. 

(Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

fáze, refrakternì (z latiny: refrāctiō, „zlom“), fáze sexuálnìho cyklu následujìcì po 

*orgasmu. V této fázi nenì *organismus schopen určitou dobu na sexuálnì podněty reagovat 

vzruńenìm. (Jaroslav Malina) 

fáze, taktilnì, fáze párovánì, při které jiņ docházì k výměně dotekových podnětů mezi 

partnery. (Jaroslav Zvěřina) 

fazol (fazole), fazol obecný (Phaseolus vulgaris), uņitková rostlina z čeledi bobovitých 

(Fabaceae). Jednoletá popìnavá bylina patřìcì mezi *luńtěniny. Má trojčetné listy a středně 

velké (do 2 cm v průměru) *květy, bìlé, fialové, modrofialové, narůņovělé nebo načervenalé 

barvy. Lusky jsou 7–12 (někdy aņ 25) cm dlouhé a obsahujì 3–12 (někdy aņ 22) ledvinitých 

lesklých *semen. Semena jsou aņ 3 cm dlouhá, majì bìlou, ņlutou, hnědou, fialovou, tmavě 

modrou aņ černou barvu, mohou být stejnobarvá nebo s tmavńìmi skvrnami. Kromě vysokého 

podìlu *bìlkovin obsahujì semena fazolu sacharidy (předevńìm ńkrob), vlákninu (rezervnì 

celulñzy), malé mnoņstvì tuků, stopové prvky, provitamìn vitamìnu A a komplex vitamìnů B. 
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Rostlina obsahuje allantoin a neproteinovou aminokyselinu kanavanin, jedovatý kyanogennì 

glykosid linamarin a řadu dalńìch důleņitých obsahových látek. Ke konzumaci se vyuņìvajì jak 

zralá semena, tak nezralé zelené lusky, méně často se pouņìvajì mladé listy upravené na 

způsob ńpenátu; zralá semena se někdy také melou na mouku. 

Fazol obecný pocházì, stejně jako vńechny druhy rodu Phaseolus, z tropických a 

subtropických oblastì Jiņnì a Střednì Ameriky. Přirozeně se vyskytuje od Mexika po 

Argentinu. K domestikaci fazolu obecného dońlo pravděpodobně jak v Andách, tak v Mexiku 

nezávisle. Na vzniku domestikovaných forem se mohla podìlet i *hybridizace se 

středoamerickým fazolem ńarlatovým (Phaseolus coccineus). V andské části Jiņnì Ameriky 

jsou archeologicky doloņena semena kulturnìch forem fazolu obecného jiņ z obdobì před 8 

000 lety z *jeskyně Guitarrero v severnìm Peru. Nejstarńì *archeologické nálezy 

domestikovaných forem fazolu obecného v mezoamerické oblasti, učiněné v jeskyni 

Coxcatlán ödolì *Tehuacán v Mexiku, jsou mladńì, jejich stářì je datováno do doby před 5 

500–7 000 lety. Pro jihoamerické a mezoamerické předkolumbovské *civilizace 

představovaly fazole jeden ze základnìch zdrojů bìlkovin. *Aztékové a *Inkové pouņìvali 

semena fazolì také jako platidlo. Do Evropy byl fazol dovezen jako okrasný druh jiņ krátce po 

objevenì Ameriky v roce 1506, vlastnì Phaseolus vulgaris se do Evropy dostal o něco později 

– v roce 1532. Jiņ v roce 1543 jej ve svém Herbarum vivae icones popisuje německý botanik 

Otto Brunfels. Dnes se fazol obecný pěstuje v Jiņnì a Severnì Americe a v některých částech 

Afriky v mnoņstvì kultivarů lińìcìch se hlavně barvou semen. Největńìmi světovými 

producenty fazolu jsou v současnosti Argentina, Brazìlie, Čìna, Indie, Indonésie, Kanada, 

Myanmarský svaz (dřìvějńì Barma), Uganda a USA. V Americe, ale i v jiných částech světa 

se dále pěstujì jako *luńtěniny, popřìpadě jako okrasné liány i dalńì čtyři domestikované druhy 

fazolu: fazol ostrolistý (Phaseolus acutifolius), fazol ńarlatový (Phaseolus coccineus), fazol 

mnohokvětý (Phaseolus polyanthus) a fazol měsìčnì (Phaseolus lunatus). (Petr Bureń) 

fazole, *fazol. 

fa-ťia [čìnsky], *legismus. 

FEANTSA, *European Federation of National Organisations Working with the Homeless. 

febronianismus, v *řìmskokatolické cìrkvi politický a náboņenský směr, který popìrá 

prvenstvì *papeņe ve smyslu öřednì pravomoci a omezuje jeho moc ve prospěch *biskupů 

(*episkopalismus); vycházì z rukopisu De statu ecclesiae et ligitima potestate Romani 

Pontificis (O stavu cìrkve a zákonné moci řìmského papeņe), jenņ pod pseudonymem 

Febronius zveřejnil v roce 1763 trevìrský světìcì biskup Johann Nikolaus z Hontheimu (1701–

1790), a který se obracì proti cìrkevnì svrchovanosti papeņe ve prospěch práv a svobod řìńské 

cìrkve. Narazil na odpor papeņe a četných německých biskupů; *Velkou francouzskou 

revolucì vliv febronianismu pominul. (Frantińek Čapka) 

Febvre, Lucien (22. 7. 1878, Nancy, Francie – 11. 9. 1956, Saint-Amour, Francie), 

francouzský historik a spoluzakladatel ńkoly Annales. Luciena Febvra ovlivnil sociálnì 

geograf Paul Vidal de la Blanche (1845–1918) a Émile *Durkheim. Od roku 1919 působil na 

*univerzitě ve Ńtrasburku, kde spolu s Markem *Blochem zaloņil o deset let později časopis 

Annales d’Histoire Économique et Sociale, v roce 1933 se stal profesorem Collège de France. 

Prvnì Febvrova studie byla věnována malému francouzskému regionu 16. stoletì, ve 

kterém detailně prozkoumal vliv *přìrody na *společnost, *politiku a *kulturu. Během *druhé 

světové války, kterou strávil v *exilu, napsal pojednánì o *Rabelaisovi a jeho vztahu k lidové 

orálnì kultuře. (Ivo T. Budil) 

Federace národnìch organizacì pracujìcìch s bezdomovci (anglicky: European 

Federation of National Organisations Working with the Homeless, zkratka: FEANTSA), 

*organizace vzniklá v roce 1989 a sdruņujìcì vìce neņ sto *nevládnìch organizacì z třiceti 

evropských *zemì (nejen *členských států *Evropské unie), které se zabývajì poskytovánìm 

sluņeb lidem bez domova včetně pomoci s řeńenìm otázek bydlenì a sociálnì podpory. Jejìmi 
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členy jsou převáņně národně nebo mìstně působìcì zastřeńujìcì organizace zaměřené na 

problematiku *bezdomovstvì, které özce spolupracujì s mìstnìmi *öřady, poskytovateli 

ubytovacìch sluņeb a ostatnìmi klìčovými partnery; http://www.feantsa.org. (Marie 

Dohnalová) 

federalismus (z latiny: foedus, „smlouva, ömluva“), politická koncepce prosazujìcì 

uspořádánì *státu do formy federace, spojenì států na základě společné *östavy, která zřizuje 

společné nejvyńńì orgány (pro vnitrostátnì i mezistátnì záleņitosti); výkon nejvyńńì státnì moci 

je rozdělen mezi östřednì orgány (otázky zahraničnìch styků, obrany, financì) a orgány 

členských států. Přitom někdy ponechává östava jednotlivým státům i *atributy mezinárodně 

právnických osobnostì (právo na samostatné diplomatické zastoupenì, právo uzavìrat některé 

mezinárodnì smlouvy apod.). 

Federace můņe vzniknout na základě *integrace (Ńvýcarsko) nebo spojenìm dvou či vìce 

původně samostatných států (SSSR, USA) anebo rozdělenìm původně *unitárnìho státu na 

vìce základnìch jednotek podle národnostnìho, geografického či správnìho principu 

(Československo, 1. 1. 1969–31. 12. 1992); termìn „federativnì“ se uņìvá i pro označenì 

rozličných sdruņenì, svazů (politických, sportovnìch, odborových apod.). (Frantińek Čapka) 

Federmessergrupe, *kultura obloukovitých noņìků. 

Fedin, Konstantin Alexandrovič (24. 2. 1892, Saratov, Rusko – 15. 7. 1977, Moskva, 

Rusko), ruský prozaik. *Prvnì světovou válku proņil jako internovaný civilnì zajatec 

v Německu. Právě odtud čerpal látku pro prvnì velký román Goroda i gody (Města a roky, 

1924) ukazujìcì tragédii intelektuála v *revoluci. Palčivé téma uměnì a společnosti ukázal 

v románu Brat’ja (Bratři, 1928). Jako člen skupiny Serapionovi bratři preferoval jemnou 

psychologickou drobnokresbu a hlubinné záběry lidské duńe, v nichņ se inspiroval předevńìm 

Fjodorem Michajlovičem *Dostojevským: klìčové jsou jeho prozaické experimenty z 20. let, 

zejména takzvané malé romány. Pozdějńì politická a autobiografická dìla jiņ nedosahujì 

örovně raných pracì. (Ivo Pospìńil) 

Fei Hsiao-t’ung (2. 11. 1910, Wu-ťiang, Čìna – 24. 4. 2005, Peking, Čìna), čìnský 

sociolog a sociálnì antropolog. Absolvent (1933) americké *univerzity Jen-ťing v Pekingu, 

doktorát (1938) zìskal na London School of Economics u Bronisłava *Malinowského. 

Během studia uskutečnil terénnì výzkum, z něhoņ vzeńly průlomové Peasant Life in China 

(Ņivot na čìnském venkově, 1939) a Siang-tchu Čung-kuo (Rurálnì Čìna, 1947). Po vzniku 

lidové Čìny se brzy dočkal zákazu *sociologie jako „burņoaznì vědy“, sám byl občansky 

degradován v „kampani proti pravičákům“ (1957) a za *kulturnì revoluce. Po změně 

politického kurzu v roce 1979 byla rehabilitována sociologie i Fei, který stanul v čele nové 

Čìnské sociologické společnosti. Kromě čìnských studiì publikoval téņ dalńì anglicky psané 

práce: Chinese Village Close-up (Čìnská vesnice zblìzka, 1983), Small Towns in China (Malá 

města v Čìně, 1986), kde podrobně dokumentuje ņivot na vsi a obhajuje myńlenku 

industrializace venkova. (Lucie Olivová) 

Feidiás (asi 490 př. n. l., Athény, Řecko – po 430 př. n. l., Athény, Řecko), nejvýznamnějńì 

řecký sochař; dovrńitel velké klasiky. Narodil se a působil v Athénách, pro něņ vytvořil svá 

stěņejnì dìla, předevńìm *sochy *bohů (Athéna Prñmachos, Athéna Lémnia, *Athéna 

Parthenos). Podle *Plötarcha řìdil a navrhl sochařskou výzdobu *Parthenñnu, jejìņ sevřený 

program i forma jsou samy o sobě důkazem činnosti geniálnìho umělce. Protoņe byl blìzkým 

spolupracovnìkem *Periklovým, byl v roce 429 př. n. l. postiņen averzì, která se vůči němu 

rozńìřila a obņalován ve vykonstruovaném procesu. Feidia vńak vykoupili občané 

peloponnéské Élidy a svěřili mu vytvořenì kolosálnì kultovnì sochy Dia (*Zeus) ze *zlata a 

*slonoviny pro *chrám v *Olympii. Feidiás se tohoto ökolu zhostil tak, ņe toto dìlo bylo ve 

*starověku pokládáno za div *světa a podle tehdejńìho mìněnì lidé, kteřì neměli moņnost je v 

ņivotě spatřit, se nemohli pokládat za ńťastné. 
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Na rozdìl od ostatnìch umělců klasického obdobì byl Feidiův styl specifický svým 

uńlechtilým *humanismem. S dokonalou formou se u něj propojovala i pro *člověka velmi 

přijatelná etická charakteristika. To bylo určitě výsledkem Feidiovy vlastnì vnìmavosti, ale 

snad tady působil i vliv *Sñkrata (nejen filozofa, ale původně také sochaře), který prosazoval, 

ņe *charakter *osobnosti má být patrný z jejìho obličeje. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

fekundabilita (z latiny: fēcundus, „plodný, örodný“ a habilitās, „schopnost“) [reprodukčnì 

medicìna], pravděpodobnost otěhotněnì na jeden *menstruačnì cyklus ņeny sexuálně 

aktivnìho páru neuņìvajìcìho *antikoncepci. (Miroslav Králìk) 

fekundismus (z latiny: fēcunditās, „plodnost, örodnost“), sociálnì politika podporujìcì 

vysokou *porodnost (téņ pronatalitnì politika). Je spojený s některými velkými 

*náboņenstvìmi a politickými směry (řìmskokatolické náboņenstvì, *islám), s důrazem na 

silnou a velkou *rodinu a tradičnì *hodnoty. (Miroslav Králìk) 

fekundita (z latiny: fēcunditās, „plodnost, örodnost“), plodivost, u pohlavně se mnoņìcìch 

druhů značì potenciálnì schopnost samce či samice plodit potomstvo. Fekundita je řìzena 

*genetickými i enviromentálnìmi faktory (napřìklad dostupnost potravy). Fekundita *ņeny je 

nejvyńńì okolo 21. roku věku, pak postupně klesá aņ do *menopauzy, kdy zaniká zcela. 

Fekundita *muņe klesá pozvolněji a udrņuje se do vyńńìho věku (opakem je *sterilita, 

respektive *infertilita). (Viz téņ *fekundabilita, *fertilita.) (Miroslav Králìk) 

fel, *bilis, ņluč. 

felace (z latiny: fellāre, „sát“), sexuálnì dráņděnì *muņského pohlavnìho orgánu östy a 

*jazykem, respektive sánì za öčelem *ejakulace. V dneńnì době je přinejmenńìm stejně četná 

jako *cunnilingus, coņ v době zpráv Alfreda Charlese *Kinseyho na přelomu čtyřicátých a 

padesátých let 20. stoletì jeńtě nebylo. Převahu felace nad cunnilingem lze přičìtat rostoucì 

sexuálnì iniciativě ņeny. (Jaroslav Malina, Jaroslav Zvěřina) 

felonie (z francouzńtiny: félonie, „prorada, zrada, zpronevěra“), v *lennìm systému 

záměrné poruńenì vztahu věrnosti mezi lennìm pánem a drņitelem *léna; ze strany *vazala ńlo 

zejména o spojenectvì s protivnìkem lennìho pána nebo odepřenì posluńnosti (napřìklad 

odmìtnutì öčasti na válečném taņenì), ze strany lennìho pána napřìklad odmìtnutì vydat léno. 

(Frantińek Čapka) 

femina, -ae, f., ņena. 

femininita (z latiny: femininum, „ņenský rod“ [gramaticky]), ņenskost; soubor 

charakteristik týkajìcìch se vzhledu, chovánì, *ņivotnìho stylu atd., které jsou v určité 

společnosti spojovány s ņenami; ņenská *genderová role. 

V laickém pojetì se femininita chápe jako biologicky determinovaná, a proto neměnná, a 

dále jako komplementárnì k *maskulinitě, vůči které je ve větńině oblastì podřazena. 

Femininita jako vztahový koncept má smysl pouze ve vazbě na maskulinitu. Představuje 

přitom „mnoņinu struktur a podmìnek, které vymezujì, co to typicky znamená být ņenou 

v dané společnosti, i typický způsob, jakým ņeny ņijì tuto situaci“ (Young, 1990: 144). 

Femininitu lze ztotoņnit s ņenskou genderovou rolì. Pojem femininita je vńak pouņìván 

v ńirńìm kontextu, neboť můņe vyjadřovat nejen chovánì, které od ņen očekává okolì, nýbrņ 

také vlastnì chovánì i vnitřnì proņìvánì *člověka. 

Vymezenì femininity je kulturně a historicky proměnlivé, jedná se tedy o sociálnì 

konstrukt. V *euroamerické společnosti je femininita spojována s následujìcìmi 

charakteristikami: fyzická atraktivita, starostlivost a péče o druhé, emocionalita, submisivita, 

pasivita atd. Dìlčì *atributy se vńak lińì v závislosti na věku, etnicitě a socio-kulturnì 

přìsluńnosti atd. Podob femininity je tedy v kaņdé společnosti vìce; ty se vymezujì vůči sobě 

navzájem a dále vůči různým podobám maskulinity. Výńe uvedené charakteristiky vymezujì 

takzvanou preferovanou femininitu, která je společensky nejvìce oceňovaná (Kimmel, 2000). 

(Irena Smetáčková) 
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feminismus (z latiny: fēmina, „ņena“), *hnutì usilujìcì o dosaņenì politické, ekonomické a 

sociálnì *rovnosti ņen s muņi, prosazovánì práv a zájmů ņen. Jedná se o souhrn teoriì, hnutì, 

postojů, politik a chovánì zaměřených na dosaņenì rovnosti v postavenì ņen a muņů ve 

společnosti a na odstraněnì *genderových stereotypů. Vzhledem k velkému mnoņstvì 

feministických teoriì se vńak dnes jiņ hovořì o feminismech (plurál), nikoli o feminismu 

(singulár). Cìlem větńiny feminismů je objasnit přìčinu nerovnosti mezi ņenami a muņi a 

navrhnout nová řeńenì zaměřená na odstraněnì nerovnostì. Stěņejnìmi tématy feminismů jsou 

*gender/pohlavì, otázka moci v souvislosti s postavenìm ņen a muņů, rovné přìleņitosti ņen a 

muņů/genderová rovnost, rovný přìstup ke zdrojům, rovné zacházenì, nediskriminace 

z důvodu pohlavì, rovný přìstup ke vzdělávánì, rovný přìstup k zaměstnánì, rovné 

odměňovánì, rovné zastoupenì ņen ve vedoucìch funkcìch, rovné zastoupenì ņen v politice, 

gender mainstreaming, genderové rozpočtovánì, právo na vlastnì tělo, reprodukčnì práva, 

respektovánì rozdìlnosti ņen a muņů, nenásilì, emancipace ņen. 

Hnutì vzniklo koncem 18. stoletì v Anglii a ve Francii, zesìlilo ve druhé polovině 19. 

stoletì a na intenzitě nabylo zejména v západnì Evropě a Severnì Americe. Historie feminismu 

se obvykle dělì na „prehistorii“ a tři vlny: 

„Prehistorie“ (konec 18. stoletì). Počátky jsou spjaty se společenskými a politickými 

proměnami zejména v Anglii a ve Francii. Jako jedna z prvnìch vystoupila s poņadavkem 

rovnosti muņů a ņen v Anglii Mary *Wollstonecraftová v roce 1792, kdy v knize A 

Vindication of the Rights of Woman (Obrana ņenských práv) definovala základnì cìle 

ņenského hnutì. Dalńì významnou osobnostì raného ņenského hnutì byla Francouzka Olympe 

de *Gouges, která jako reakci na Déclaration des droits de l’homme et du citoyen (*Deklarace 

práv člověka a občana, 1789) vydala v roce 1791 Déclaration des droits de la femme et de la 

citoyenne (Deklarace práv ņeny a občanky), ve které prohlásila, ņe ņeny se rodì svobodné a 

jsou si rovné s muņi, a poņadovala zrovnoprávněnì ņen v osobnìm i společenském ņivotě. 

Prvnì vlna feminismu (19. stoletì a začátek 20. stoletì). Byla zaměřena předevńìm na boj 

ņen za to, aby stávajìcì práva platila nejen pro muņe, ale i pro ņeny. Jednalo se o zìskánì 

*volebnìho práva pro ņeny a o jejich právo na vzdělánì. Členky ņenských hnutì byly 

přesvědčeny, ņe pokud ņeny zìskajì volebnì práva, zmizì brzy i ostatnì formy diskriminace 

vůči nim. Prvnì vlna feminismu skončila vìtězstvìm poņadavků ņen. Nejdřìve zìskaly ņeny 

volebnì práva na Novém Zélandu (1893), ve Velké Británii (1918), v USA (1920) a 

v Československu (1920). 

Druhá vlna feminismu (60.–80. léta 20. stoletì). Byla zaměřena předevńìm na boj s 

nerovnostmi, které přetrvávaly ve společnosti i přes právně zakotvenou rovnost ņen a muņů. 

Významným tématem druhé vlny se stala teze „osobnì je politické“. V 70. letech se od sebe 

začìnajì výrazněji odlińovat jednotlivé proudy feminismu. Důleņité je zakládánì kateder 

„ņenských studiì“ na přednìch *univerzitách, předevńìm v USA, kde vzniká tzv. akademický 

feminismus. Klìčovým dìlem pro toto obdobì byla kniha americké feministky a spisovatelky 

Betty Friedanové The Feminine Mystique (Mystická ņenskost, 1963). Zatìmco prvnì vlna 

feminismu měla ńiroce liberálnì kořeny a v boji o stejná politická práva se inspirovala mimo 

jiné *teoriemi společenské smlouvy, feministky druhé vlny se rozkročily mnohem ńìřeji a své 

analýzy začaly vypracovávat z nejrůznějńìch pozic. Kromě liberálnìch feministek, kterým jde 

o reformu společnosti ve směru větńì rovnosti přìleņitostì, se můņeme setkat s feministkami 

socialistickými (rovnosti *pohlavì podle nich bránì *kapitalismus, mimo jiné kvůli neplacené 

domácì práci ņen) a radikálnìmi (rozvìjejìcìmi témata genderu, muņského *násilì na ņenách, 

banalizace a komercionalizace *sexuality apod.), i kdyņ toto trojì rozlińenì jiņ pozbývá 

platnosti. Feminismy se tak staly radikálnějńìmi a zaměřily pozornost také na osobnì, 

psychické a sexuálnì aspekty ötlaku ņen. Cìlem druhé vlny bylo osvobozenì utlačovaných ņen 

prostřednictvìm hlubokých společenských změn (politické a legislativnì reformy k dosaņenì 

rovnosti nestačì). 
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Třetì vlna feminismu (od 90. let 20. stoletì). Rozvìjì se mnoho dalńìch směrů 

feministického myńlenì. Z feminismu se stal celospolečenský jev. Feminismy se zakládajì na 

tak rozdìlných myńlenkových základech, ņe se velmi často vymezujì jeden proti druhému a 

kritizujì se navzájem. To je dáno mimo jiné tìm, ņe se orientujì hlavně na individuálnì pojetì 

*femininity. Některé směry, jako napřìklad postmodernì feminismus, dokonce odmìtajì 

původnì myńlenku, ņe pohlavì je dané a ņe gender je socio-kulturnì konstrukt, a tvrdì, ņe 

*maskulinita a femininita jsou proměnlivé kategorie, ņe gender je role, kterou lidé hrajì a 

která se měnì podle kontextu. Důleņité je nejen to, jsme-li muņi či ņeny, ale to, jacì muņi či 

jaké ņeny jsme. Důleņitou součástì třetì vlny je propojenost feminismu s otázkami 

souvisejìcìmi s rasou, sexuálnì orientacì, společenským postavenìm, věkem, zdravotnìm 

stavem a náboņenstvìm. Genderová nerovnost je tak vnìmána jako zásadnì součást systému 

společnosti, ale nikoliv jako jediná. 

Základnì kategorizace feminismů byla převzata od americké socioloņky Judith Lorberové 

(Gender Inequality: Feminist Theories and Politics [Genderová nespravedlivost: Feministické 

teorie a politika]. Los Angeles: Roxbury 1998), která je rozděluje do třì hlavnìch kategoriì, 

z nichņ kaņdá má četné podkategorie. 

1) Genderově reformnì feminismy. Zakládajì se na přesvědčenì, ņe ņeny by měly být 

hodnoceny stejně jako muņi a měly by mìt moņnost svobodně ņìt své ņivoty na základě svého 

osobnìho potenciálu. Prosazujì rovnou öčast ņen a muņů ve společnosti. Genderově reformnì 

feministické teorie stanovujì jako cìle muņské standardy, jsou tudìņ *androcentrické. Jsou 

kritizovány také proto, ņe pokládajì existujìcì patriarchálnì struktury za dané a chtějì je pouze 

modifikovat ve prospěch ņen. Jako genderově reformnì se označujì předevńìm liberálnì 

feminismus, marxistický/socialistický feminismus a rozvojový feminismus. 

Liberálnì feminismus. Je zaloņen na přesvědčenì, ņe genderové rozdìly nejsou biologické, 

ale jsou podmìněné vnějńìmi vlivy: sexuálnì dělbou práce, existencì oddělených sfér sociálnì 

aktivity (soukromé a veřejné) a systematickou *socializacì dětì začleňujìcì je do dospělých 

rolì vhodných pro jejich gender. Teoretičky liberálnìho feminismu nevidì v soukromé sféře 

nic hodnotného – jen emocionálnì, praktickou a sexuálnì sluņbu muņům. Opravdové odměny 

sociálnìho ņivota – penìze, moc, status, svoboda, moņnosti růstu a seberealizace – se nacházejì 

ve veřejné sféře, tedy ve sféře muņů. Liberálnì feministky navrhujì několik strategiì pro 

odstraněnì genderové nerovnosti: mobilizaci existujìcìch politických a právnìch kanálů, 

rozvoj ekonomicky rovných přìleņitostì, reorganizaci rodinného ņivota tak, aby se vńechny 

strany rovně podělily o odpovědnost, genderově citlivé vzdělávánì a výchovu. 

Marxistický a socialistický feminismus. Zakládá se na přesvědčenì, ņe přìčinou genderové 

nerovnosti je ekonomická struktura společnosti, a ņe bude-li dosaņeno ekonomické 

rovnoprávnosti ņen a muņů, zìskajì ņeny rovné postavenì ve společnosti. Zaměřuje se 

předevńìm na trh práce, protoņe pouze ekonomicky nezávislá ņena se můņe stát nezávislou i 

v jiných oblastech ņivota. Je třeba změnit strukturu společnosti tìm, ņe se revolučnì cestou 

zruńì nadvláda „kapitalistického patriarchátu“. 

Zejména v rámci liberálnìho proudu feminismu a částečně i radikálnìho a socialistického je 

aplikován pojem *androgynie, a to za öčelem konstrukce obecného modelu společnosti (tzv. 

„ideál androgynie“), v nìņ se nebudou činit rozdìly v právech, přìleņitostech a *identitě ņen 

ani muņů – jinými slovy, rozplyne se v nì současné hierarchické rozdělenì muņských a 

ņenských rolì (se zřejmou nevýhodou na straně ņen), které je pouze kontingentnì sociálnì 

konstrukcì, nikoliv přirozeným vyöstěnìm biologických rozdìlů (viz také gender). Taková 

společnost bude „androgynnì“ v tom smyslu, ņe biologické „muņstvì“ ani „ņenstvì“ nebude 

mìt vliv na rozdělenì společenských statků ani břemen. Opakem „ideálu androgynie“ je tzv. 

*diferenčnì feminismus, podle něhoņ ņeny mluvì a majì mluvit „jiným hlasem“ (termìn 

poprvé pouņila americká psycholoņka Carol Gilliganová [narozena 1936]). 
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Rozvojový feminismus. Orientuje se na globálnì ekonomiku s tìm, ņe osoby, které jsou za 

svou práci odměňovány nìzkou mzdou a které dělajì větńinu „ńpinavé“ práce, jsou ņeny. 

Analyzuje procesy *kolonizace a jejich dopady na ņeny a rodinu. Respektuje tradičnì kulturnì 

rámec rozvojových *zemì a prosazuje rovnost ņen a muņů uvnitř tohoto rámce. 

2) Feminismy genderového odporu. Proklamujì, ņe společnost nemůņe být genderově 

neutrálnì, protoņe muņská nadvláda je přìliń silná. Ņeny se musì vymanit z této nadvlády a 

vytvořit novou, ņenskou strukturu prostřednictvìm zakládánì ņenských organizacì a komunit. 

Protestujì proti patriarchálnì struktuře společnosti. Podle teoriì genderového odporu se 

patriarchálnì společnost nedá změnit zevnitř (na rozdìl od genderově reformnìch teoriì), ņeny 

mohou dosáhnout rovnosti pouze vně *patriarchátu, protoņe nelze odstranit ötlak z pozice 

diskriminovaného a podřìzeného subjektu. Do skupiny feminismů genderového odporu patřì 

předevńìm radikálnì feminismus, psychoanalytické feministické teorie a tzv. standpoint 

(hlediskový) feminismus. 

Radikálnì feminismus. Vycházì z přesvědčenì, ņe společnost je zaloņena na patriarchálnìch 

strukturách, ve kterých jsou ņeny utlačovány a ve kterých muņi sexuálně vykořisťujì ņeny na 

základě přesvědčenì o své nadřazenosti. Podstatou muņské nadvlády je sexualita a mocenské 

uspořádánì heterosexuálnìch vztahů. Radikálnì feministky navrhujì zásadnì přepracovánì 

ņenského vědomì jako prvnì krok v boji proti patriarchátu a následně vytvořenì „sesterstvì“ 

ņen, zaloņeného na důvěře, vzájemné podpoře a společné obraně. Teprve ve chvìli, kdy toto 

spojenì bude fungovat, nastane čas pro kritickou *konfrontaci se vńemi aspekty patriarchálnì 

dominance. 

Psychoanalytický feminismus. Vysvětluje patriarchát s pomocì teoriì Sigmunda *Freuda o 

učenì se rolìm ņen a muņů podle genderových rolì rodičů. Feministky ale Freudovy závěry 

neakceptujì a ve „freudovských“ sférách jako emoce, polopřiznaná nebo nepřiznaná přánì, 

neurñzy a patologie hledajì odpověď na otázku, proč muņi ņeny utlačujì a proč se tomu ņeny 

dostatečně nebránì. 

Standpoint (hlediskový) feminismus. Zakládá se na přesvědčenì, ņe vńechny ņeny majì 

společnou zkuńenost, která vyplývá z jejich reprodukčnì role a která vytvářì jedinečný 

společný základ pro snahy o změnu společnosti. 

3) Feminismy genderové vzpoury (3. vlna feminismu). Zakládajì se na kritice existujìcìho 

genderového řádu a negujì hranice mezi muņi a ņenami, maskulinitou a femininitou, 

*heterosexualitou a *homosexualitou. Zabývajì se komplexnìmi systémy nerovnosti a věnujì 

pozornost vztahům mezi různými typy nerovnostì (gender, rasa, společenské postavenì, 

sexuálnì orientace, etnická přìsluńnost, zdravotnì stav, věk, náboņenstvì). 

Multirasový feminismus. Je zaloņen na analýze ötlaku z důvodu genderu, rasy a 

společenského postavenì. Snaņì se dokázat, ņe diskriminace je na základě výńe uvedených 

důvodů rozdìlná jak vůči jednotlivým skupinám, tak uvnitř skupin samotných. 

Muţský feminismus. Zakládá se na přesvědčenì, ņe ne vńichni biologičtì muņi majì výhody 

z patriarchálnìho uspořádánì společnosti a ņe patriarchálnì společnost některé ņeny naopak 

zvýhodňuje oproti některým muņům (znevýhodněným napřìklad na základě jejich sexuálnì 

orientace). 

Postmodernì feminismus. Odmìtá stávajìcì genderové kategorie, neboť povaņuje muņstvì a 

ņenstvì za proměnlivé *identity, které se řìdì kontextem. 

Filozofie a ideologie spjatá s hnutìm feminismu vnesla do *antropologie zájem o do té 

doby opomìjené rodové rozrůzněnì perspektivy společenských jevů, neformálnì společenské 

procesy, teorii emocì a roli individuálnì iniciativy v *kultuře a přińla s novými postupy 

kulturnìho popisu (viz *antropologie, feministická, srov. téņ *archeologie genderu). (Viz téņ 

*gynocentrismus.) (Eva Ferrarová) 

feminismus, diferenčnì (z latiny: fēmina, „ņena“, a z francouzńtiny: différence, „odchylka; 

rozdìl, rozdìlnost; různost“), menńinový leč výrazný proud v rámci *feminismu, který odmìtá 
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mainstreamovou snahu feministek dosáhnout *rovnosti s muņi, podpořenou argumenty o 

principiálnì *identitě ņen a muņů (*androgynie). Diferenčnì feministky naopak vyzdvihujì 

typicky ņenské vlastnosti jako schopnost empatie a etiku péče, a stavějì je do protikladu s 

„tvrdou“ maskulinnì instrumentálnì racionalitou, napřìklad v myńlenì o *spravedlnosti; podle 

americké psycholoņky a feministky Carol Gilliganové (narozena 1936) majì proto ņeny mluvit 

„jiným hlasem“ (In a Different Voice, 1982, česky: Jiným hlasem: O rozdìlné psychologii ţen 

a muţů. Praha: Portál, 2001). Namìsto rovnostářského ideálu postulujì diferenčnì feministky 

nadřazenost ņenského elementu nad muņským, a v tomto smyslu zastávajì esencialistickou 

*ontologii, která v některých radikálnìch přìpadech vede aņ k separatistickým představám 

soběstačných ņenských komunit. (Pavel Dufek) 

feministická antropologie, *antropologie, feministická. 

feministické hnutì, *hnutì, feministické. 

feminizace, početnì převaha *ņen. (Marie Dohnalová) 

feminizace chudoby, proces, v němņ *ņeny nabývajì početnì převahy mezi chudými. 

(Marie Dohnalová) 

femur, -oris, n., kost stehennì, stehno. Femur je největńì a nejdelńì *kostì v lidském těle. 

Proximálnì konec femuru má caput femoris s fovea capitis femoris (pro öpon *ligamentum 

capitis femoris), hlavice femuru spolu s *acetabulem *kosti pánevnì tvořì základ *kloubu 

kyčelnìho. Na ventrálnì straně krčku stehennì kosti je linea intertrochanterica, která slouņì 

pro öpon ventrálnì části pouzdra kyčelnìho kloubu. Crista intertrochanterica se nacházì na 

dorzálnì straně krčku (öpon *musculus quadratus femoris), trochanter major leņì laterálně 

(öpon *musculus glutaeus medius, *musculus glutaeus minimus a *musculus piriformis) a 

trochanter minor je orientován dorzomediálně (öpon *musculus iliopsoas). Na zadnì straně 

těla kosti je linea aspera s labium mediale a labium laterale, v proximálnìm pokračovánì 

labium laterale lineae asperae se nacházì tuberositas glutaea (pro öpon *musculus glutaeus 

maximus), někdy je na této čáře výraznějńì výběņek, který se nazývá trochanter tertius – 

počìtá se k *varietám na *skeletu. Proximálnìm pokračovánìm labium mediale lineae asperae 

je linea pectinea (pro öpon *musculus pectineus). V distálnìm směru se obě labia lineae 

asperae rozbìhajì tak, ņe vznikne ploché pole trojöhelnìkového tvaru – planum popliteum. 

Femur má často dvě *foramina nutricia. Nacházejì se v sousedstvì linea aspera, obvykle v 

proximálnì polovině těla femuru a směřujì proximálně. Distálnì konec femuru je zakončen 

dvěma kondyly – condylus femoris medialis et lateralis pro skloubenì s *kostì holennì, na 

kondylech jsou hrbolky – *epicondylus medialis a epicondylus lateralis, od kterých odstupujì 

svaly bérce. Ventrálně se nacházì hladká plońka – facies patellaris pro skloubenì s *čéńkou, 

dorzálně je mezi oběma kondyly jamka – fossa intercondylaris proximálně ohraničená hranou 

– linea intercondylaris. Z mediálnìho epikondylu vybìhá proximodorzálně tuberculum 

adductorium (slouņì pro öpon jedné části *musculus adductor magnus), mezi laterálnìm 

kondylem a epikondylem se nacházì sulcus popliteus (pro ńlachu stejnojmenného svalu). 

Krček (collum femoris) svìrá s tělem stehennì kosti kolodiafyzárnì, správněji inklinačnì öhel. 

U *novorozenců má asi 150°, do třì let věku se snìņì na 145°. U dospělých varìruje mezi 126°
 

aņ 128°, ve stářì se sniņuje na 120°. Velikost öhlu inklinace je důleņitá pro stabilitu a pevnost 

femuru a také pro přenos hmotnosti hornì části těla na dolnì končetiny. Osa tohoto přenosu 

procházì u zdravého jedince středem hlavice femuru, středem *kloubu kolennìho k střednì 

rovině *kosti patnì. Menńì hodnoty öhlu jsou spojeny s nebezpečìm zlomenin v této oblasti. 

*Torze femuru je öhel mezi střednì čarou krčku (osou) a transverzálnì rovinou proloņenou 

oběma kondyly. U Evropanů má v průměru hodnotu 12° s rozmezìm 4°–20°. 

Při stranovém určenì kosti směřuje hlavice proximálně a mediálně k acetabulu *kosti 

pánevnì, linea aspera je na dorzálnì straně *diafýzy. Máme-li k dispozici pouze proximálnì 

část kosti, orientujeme se podle crista intertrochanterica, která je na dorzálnì straně krčku 

(ventrálně uloņená linea intertrochanterica je znatelně slabńì). Foramen nutricium (větńinou 
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dvě) směřuje proximálně. Při pohledu na kondyly z distálnì strany femuru je condylus 

lateralis „vyńńì“, condylus medialis je vìce zakřivený směrem k střednì rovině kosti. Ve 

frontálnì rovině je facies patellaris „vyńńì“ na straně laterálnì, mediálnì kondyl zasahuje 

distálněji. *Osifikace perichondrálnì se objevuje v 7. měsìci *těhotenstvì, v 10. měsìci 

*gravidity se začne vytvářet jádro distálnì *epifýzy (jedna ze známek donońenosti plodu). 

Dalńì osifikačnì centra se tvořì v hlavici femuru v prvnìm roce ņivota, ve velkém trochanteru 

kolem třì let věku a v malém trochanteru ve věku 9–11 let. Se stehennì kostì srůstá trochanter 

major okolo 16. roku, malý trochanter dřìve – okolo 14 let. Proximálnì epifýza se spojuje 

s tělem mezi 15–18 lety, distálnì o něco později – mezi 16–19 lety. (Zpodstatnělé femoralia, -

ium, n., pouņìvali *Řìmané pro název obvazu, chránìcìho stehno před chladem.) (Ladislava 

Horáčková) 

fenestella (z latiny: fenestella, „okénko“), okénko, kterým je moņno nahlìņet do *krypty. 

(Josef Unger) 

fenestra, -ae, f., okno, otvor. V *anatomii napřìklad *fenestra vestibuli ve střednìm uchu. 

(Ladislava Horáčková) 

fenestra cochleae, otvor mezi *cavum tympani a scala tympani *hlemýņdě. V otvoru se 

nacházì membrana tympani secundaria. (Lenka Vargová) 

fenestra vestibuli, otvor mezi *cavum tympani a *vestibulum labyrinthi ossei. Do otvoru 

je zasazena báze *třmìnku. (Lenka Vargová) 

fenetika (z řečtiny: phaino, „vyjevit, ukázat, objevit se“), klasifikačnì *princip vycházejìcì 

z hodnocenì přìbuznosti *druhů na základě podobnosti, přičemņ znaky pouņité pro hodnocenì 

podobnosti majì a priori stejnou hodnotu. Za myńlenkového otce této metody je povaņován 

francouzský botanik a cestovatel Michel Adanson (1727–1806), zásadnì průlom v jejìm 

vyuņitì při *klasifikaci znamenal aņ vznik *numerické taxonomie v 50. letech 20. stoletì 

(Charles D. Michener, Peter H. A. Sneath, Robert R. Sokal) a následný rozvoj výpočetnì 

techniky. (Petr Bureń, Miloń Macholán) 

feng [čìnsky], jedna z mnoha *rituálnìch obětì prováděných ve starověké Čìně, jeņ měla 

slouņit k ovlivňovánì nadpřirozených sil. (Jaroslav Malina) 

Feng Meng-lung (asi 1574 – asi 1645 nebo 1646), čìnský sběratel *folkloru (povìdek a 

pìsnì), spisovatel doby *Ming. Významně přispěl k popularizaci lidové literatury a 

přepracoval řadu klasických děl, historických a dobrodruņných přìběhů. Česky vyńly výbory 

Podivuhodné přìběhy z čìnských trţišť a bazarů (Praha: Fr. Borový, 1947) Skřìňka s poklady 

(Praha: Mladá fronta, 1961). (Olga Lomová) 

Fénicie, *Foinìkie. 

Féničané, *Foiničané. 

féničtina, *foiničtina. 

fenik (z němčiny: Pfennig, der, Althochdeutsch: pfenning, Mittelhochdeutsch: pfenni(n)c; 

moņná souvisì s latinským pānnus, „kus látky; cár, hadr“), stará německá *mince, v době od 

8. do 13. stoletì byla z kvalitnìho *střìbra a měla velkou kupnì sìlu (odtud označenì obdobì 

„Pfennigzeit“), od konce 17. stoletì jejì hodnota klesala aņ na nejniņńì nominálnì hodnotu. 

*Německá řìńe (1873) zavedla *marku (= 100 feniků) a tato *měna se udrņela do roku 2002, 

kdy ji vystřìdalo euro. (Jaroslav Malina) 

fenik, morový, medaile působìcì jako *amulet s magickou ochrannou schopnostì. 

(Michaela Králìková) 

fenologie (z řečtiny: phaino, „vyjevit, ukázat, objevit se“ a logos, „nauka, věda“), nauka o 

ņivotnìch projevech *organismů v souvislosti se změnami vnějńìho prostředì, *klimatu, 

ročnìch obdobì aj. (Jiřì Gaisler, Jaroslav Malina) 

fenomén (z řečtiny: fainomenñn, „to, co se ukazuje, jevì, vystupuje na světlo“): 
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1. jev, jevová skutečnost, to, co se *člověku samo ukazuje a tak, jak se to samo ukazuje – 

pokud moņno očińtěno od jeho přánì, představ, potřeb; opak: noumenon („věc o sobě“ – 

Immanuel *Kant); 

2. neobyčejný jev, ökaz. (Jaroslav Malina) 

fenomenologie (z řečtiny: fainomenñn, „to, co se ukazuje, jevì, vystupuje na světlo“ a 

logos, „věda, nauka“), *věda o *fenoménech; u Georga W. F. *Hegela ideálnì dějiny výchovy 

*vědomì sebou samým od představ aņ po absolutnì věděnì, tj. vylìčenì toho, jak se věda 

zjevuje; u Edmunda *Husserla a jeho ńkoly metoda zkoumánì uskutečňujìcì návrat k „věcem 

samým“ a podávajìcì jejich deskripci jakoņto fenoménů. (Jaroslav Malina) 

fenomenologie náboţenstvì, teologická metoda, která byla po relativně dlouhou dobu 

pouņìvána jako hlavnì nástroj teologie náboņenstvì a *religionistiky, zejména 

k systematickému popisu, komparaci, klasifikaci a typologizaci fenoménů, jeņ byly na 

základě určitých předem přijatých znaků určeny jako náboņenské. Poprvé uņil termìn 

fenomenologie náboņenstvì holandský vědec Pierre Daniel Chantepie de la Saussaye (1848–

1920) v Úvodu ke své knize Lehrbuch der Religionsgeschichte (Učebnice dějin náboņenstvì, 2 

sv., Freiburg 1887, 1889). Plného rozkvětu ale tato metoda dosáhla mnohem později; jejì 

teorie byla stručně formulována u Rudolfa Otta (1869–1937) v dìle Das Heilige (Breslau 

1917; česky: Posvátno, Praha 1998), vrcholnou podobu jì dal holandský vědec Gerard van der 

Leeuw (1890–1950), který vytvořil ve spise Phänomenologie der Religion (Fenomenologie 

náboņenstvì, Tùbingen 1933) jejì základnì a na dlouhou dobu definitivnì podobu. 

Na rozdìl od dějin náboņenstvì nebo modernìch religionistických metod sociálněvědného 

výzkumu náboņenstvì nesleduje fenomenologie náboņenstvì konkrétnì historické podoby a 

souvislosti náboņenských jevů, ale zabývá se jejich obecnými strukturálnìmi vlastnostmi, jeņ 

zkoumá asynchronně, tj. bez ohledu na dějinné a sociálnì kontexty. Prostřednictvìm jejich 

poznánì se snaņì dospět k vymezenì základnìho charakteru náboņenstvì, obvykle spojovaného 

s termìnem posvátno, a následně k určenì obecné a vńem náboņenstvìm společné podstaty 

náboņenstvì. Metodu fenomenologie náboņenstvì dál rozvìjel po *druhé světové válce 

napřìklad Mircea *Eliade. V současnosti se v religionistice v zásadě nepouņìvá, občas bývá 

oņivována v teologických spekulativnìch textech. (Břetislav Horyna) 

fenotyp [genetika], vnějńì projev jednoho nebo vìce *genů v *organismu nebo *buňce, 

který je výsledkem spolupůsobenì *genotypu a prostředì. (Jiřina Relichová) 

fenotypová variance, *variance, fenotypová. 

Ferdousì, Abu‟l-Kásim Mansör (kolem roku 934, Báņ, Tös, Írán – kolem roku 1020, Tös, 

Írán), perský básnìk. Z jeho dìla je nejproslulejńì epopej Šáhnáme (Kniha králů, kolem roku 

1010). Rozsáhlá epopej vznikla z ryze vlasteneckých pohnutek a jejìm základem jsou dìla, 

která se jiņ nedochovala (Chvataj námak) a jejichņ studiu autor věnoval dlouhá léta. Epopej 

tvořì soubor *legend i historie z různých ìránských okruhů, spojený v jeden velký celek 50 

000 dvojverńì, jednotného metra (čtyřstopý neöplný mutakárib), se sdruņeným metrem 

(masnavì); jsou to volně vyprávěné dějiny Íránu od prvnìho člověka (Kajömars/Gajñmart) 

přes dynastie mytické aņ k poslednìmu vladaři předislámské éry, Sásánovci Jazdkartovi (622–

651). Padesát kapitol představuje padesát *králů. Zaznìvá zde tñn duchovnìho světa 

předislámského Íránu – zřetelný souboj dobra se zlem, boj Íránu s Töránem, osobnì souboje 

*rytìřů s východnìmi kočovnìky. Milostné přìběhy nejsou hlavnìm tématem, ale bohatě 

ilustrujì děj dramaty, *láskami ńťastnými i tragickými. 

Hlavnìm záměrem dìla bylo vyzdvihnout slavnou minulost Íránu. Básnìk rozehrává děje na 

scéně bohatě vybavené dekoracemi hodovnìch sìnì, turnajů, bitev a okázalých *triumfů 

vìtězů. Hlavnìmi postavami jsou rytìři bez bázně a hany, ctì věrně své vyvolené, nasazujì 

ņivot. Ņeny v těchto přìbězìch nejsou v ņádném ohledu „pracovnì sìly“. Nejsou ujařmeny v 

ņenských komnatách, nevycházejì se zahalenými tvářemi jako jejich o tisìciletì mladńì sestry 

islámského Íránu. Jsou hrdé, půvabné, znamenitě výmluvné, dovedou jednat samostatně i 
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bystře zasáhnout, kdyņ si muņ nevì rady – v běņných ņivotnìch situacìch i v komplikovaných 

věcech lásky. (Jaroslav Malina) 

feretrum (z latiny: feretrum, „nosìtko, nosìtka; máry“), v ńirńìm slova smyslu nosìtka, v 

přeneseném významu *relikviář (nosìtka) určený k *transportu posvěcených předmětů; téņ 

*máry. (Jaroslav Malina) 

Ferguson, Adam (20. 6. 1723, Logierait, Perthshire, Skotsko – 22. 2. 1816, St. Andrews, 

Fife, Skotsko), skotský filozof a teoretik společnosti. Ve svém spisu An Essay on the History 

of Civil Society (Pojednánì o historii občanské společnosti, 1767) přirovnával sociálnì 

*pokrok k vývoji jedince od narozenì do dospělosti a vypracoval koncepci stadiì *divoństvì, 

*barbarstvì, *civilizace, na kterou navázal *evolucionismus ve druhé polovině 19. stoletì. 

Tento spis zároveň představuje jeden z prvotnìch zdrojů nańich současných představ o 

modernì *občanské společnosti. (Jaroslav Malina) 

Fernández de Oviedo, Gonzalo (1478, Madrid, Ńpanělsko – 1557, Valladolid, Ńpanělsko), 

ńpanělský historik Ameriky. Do *Nového světa se poprvé odebral v roce 1513 (za svůj ņivot 

přeplul Atlantik dvanáctkrát) a zastával různé funkce v koloniálnì administrativě. 

Dával přednost *historiografii zaloņené na přìmém pozorovánì, čìmņ se podstatně lińil od 

svých soudobých humanistických kolegů. Nový svět se mu jevil jako „(…) jedna z věcì, jeņ 

jsou převelice hodny poznánì“. Z jeho rozsáhlého dìla je důleņitá předevńìm Historia general 

y natural de las Indias (Obecná a přìrodnì historie zemì indických). Autorův povětńinou 

velice přezìravý vztah k *indiánům ostře kritizoval Bartolomé de las *Casas. (Oldřich Kańpar) 

feromon (z řečtiny: ferñ, „nesu, jsem nositelem“ a onñma, „jméno, identita“): 

1. vnitrodruhové chemické komunikačnì látky ņivých *organismů, kterými na sebe působì 

jedinci téhoņ *druhu. Majì určitou biologickou funkci a vyvolávajì neuroendokrinnì 

a psychofyziologickou odpověď nebo navozujì změny v chovánì. Termìn feromon zavedli 

německý chemik Peter Karlson (1918–2001) a ńvýcarský entomolog Martin Lùscher v roce 

1959. Původně se týkal pouze hmyzu, později se rozńìřil i na vyńńì ņivočichy. *Mozek savců 

je mnohem sloņitějńì neņ nervová soustava hmyzu a tedy i reakce na feromony je 

komplikovanějńì. Mezi základnì funkce feromonů patřì přilákat jedince opačného *pohlavì, 

rozpoznat jedince stejného druhu, sociálnì skupiny, a také upozornit na sebe sama. Feromony 

se dělì do čtyř třìd: signálnì, primerové, releaserové, modulátorové. Toto členěnì je zaloņeno 

na funkci feromonů, délce doby jejich působenì a na tom, jakou orgánovou soustavu přìjemce 

ovlivňujì. 

Signálnì feromony majì krátkodobý öčinek a způsobujì napřìklad uvolněnì 

neurotransmiterů, které majì přìmý dopad na chovánì. *Informace nesené signálnìmi 

feromony mohou být aņ pozoruhodně rozdìlné a sloņité, počìnaje signály o pohlavnì zralosti a 

konče informacemi o sociálnì *hierarchii. Napřìklad steroidy obsaņené v moči psovitých 

ńelem informujì o jejich postavenì mezi ostatnìmi jedinci. Látky vylučované na povrch těla 

mohou podávat informaci o hlavnìm histokompatibilnìm komplexu (*MHC) jedince a tìm i o 

jeho imunitnìch vlastnostech. Tato schopnost, kterou má i *člověk, se uplatňuje při výběru 

partnera – přitahujì se jedinci, jejichņ potomci budou mìt imunologicky nejvýhodnějńì 

(nejefektivnějńì) kombinaci MHC genů. 

Primerové feromony působì delńì dobu, obvykle několik hodin aņ dnů. K öčinkům 

primerových feromonů patřì napřìklad změny v reprodukčnìm chovánì u hlodavců, jako je 

načasovánì pohlavnì dospělosti, začátek *estru, řìzenì *pohlavnìch hormonů (u samců i 

samic) a délka ovariálnìho cyklu. K jejich nejznámějńìm öčinkům patřì tzv. *efekt Bruceové. 

U člověka se předpokládá, ņe vyvolávajì změny chovánì aktivacì hypothalamo-hypofyzárnì-

gonadálnì osy a ovlivňujì *sekreci pohlavnìch hormonů se vńemi přìsluńnými důsledky. 

Releaserové feromony začìnajì působit během několika sekund aņ minut po vystavenì, 

vyvolávajì stereotypnì odpověď a majì krátkou dobu působenì. Releaserové feromony jsou 

dobře známy u hmyzu, u savců máme zatìm jen málo informacì. Jako jeden z přìkladů lze 
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uvést androstenon ve slinách samce prasete, který u samic vyvolává chovánì, při němņ se 

nastavì do polohy vhodné k pářenì. Jako jiný přìklad lze uvést 2-methylbut-2-enal v sekretu 

mléčných bradavek králìků v obdobì kojenì, který vyvolává sacì *reflex u mláďat. 

Modulátorové feromony nemajì okamņitý öčinek na chovánì, jejich funkce je vńak 

sloņitějńì. K tomu, aby byly tyto feromony öčinné, nestačì pouze, aby jedinec přińel do 

kontaktu s touto látkou, ale musì přispět také dalńì vnějńì podněty. Tyto feromony u člověka 

ovlivňujì *psychický stav, napřìklad náladu nebo pozornost, a vyvolávajì stereotypnì 

*behaviorálnì odpověď v závislosti na určitém prostředì nebo na dané situaci. Předpokládá se, 

ņe u člověka je takovou látkou androstadienon. Tato steroidnì látka vyvolává odpovědi 

v *mozkové kůře a dále psychofyziologické a psychologické reakce; 

2. syntetická lákadla pouņìvaná proti ńkůdcům. (Miroslav Králìk) 

Ferrarová, Eva (5. 9. 1953, Praha), česká kulturoloņka, překladatelka a feministka; 

absolventka magisterského studijnìho programu Ruńtina, Francouzńtina a Arabńtina na 

Facoltà delle Lingue e Letterature Straniere, Università degli Studi (Bari, Itálie). Rigorñznì 

práci na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze věnovala problematice rovných 

přìleņitostì a *genderu ve strukturách veřejné správy. 

Zabývá se problematikou genderové rovnosti se zaměřenìm na jejì implementaci ve 

strukturách veřejné správy. V současné době pracuje jako expertka pro oblast genderu a 

rovných přìleņitostì ņen a muņů na Ministerstvu vnitra České republiky a jako odborná 

konzultantka pro oblast veřejné správy v Gender Studies, o.p.s. Je koordinátorkou soutěņe 

Úřad roku „Půl na půl“ – respekt k rovným přìleņitostem, v jejìmņ rámci jsou vyhodnocovány 

nejlepńì *öřady samosprávy v oblasti uplatňovánì principu rovných přìleņitostì a genderu. Za 

Ministerstvo vnitra je členkou Výboru pro rovné přìleņitosti ņen a muņů Rady vlády pro 

lidská práva. Je členkou spolku Ńalamoun – spolek pro vytvořenì právnìho státu v České 

republice a členkou mezinárodnì sìtě Femcities. 

Tématu genderu a *rovnosti ņen a muņů se věnovala v řadě publikacì: Participation and 

Representation of Women in Czech Political Structures. Milena News, 2002, 1, Wien; Rovné 

přìleņitosti ņen a muņů. Poradce, 2004, č. 2, Nový Jičìn; Genderová analýza Strategie pro 

rozvoj lidských zdrojů ČR. Praha: Gender Studies www.feminismus.cz, 2006; Přìručka pro 

implementaci rovných přìleţitostì ţen a muţů a principů gender mainstreamingu ve veřejné 

správě v České republice. Praha: Gender Studies, 2007; Slaďovánì rodinného a pracovnìho 

ņivota. In: Macochová, Kateřina, ed., Náklady a zisky rovných přìleţitostì pro ţeny a muţe: 

Sbornìk textů. Praha: Gender Studies, 2007 aj. Kontakt: Mgr. Eva Ferrarová, e-mail: 

Eva.Ferrarova@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

Ferrassie (La), *La Ferrassie. 

Ferro, Marc (narozen 1924), francouzský historik. Zabýval se předevńìm problematikou 

ruské *revoluce, sovětského *komunismu a *kolonialismu. Za *války öčastnìk odboje v kraji 

Vercors, poté působil v Alņìrsku a přednáńel na École polytechnique a École Pratique des 

Hautes Études en Sciences Sociales. Průkopnìk vyuņitì filmové *analýzy při 

historiografickém výzkumu. V roce 2003 publikoval jako editor Le Livre noir du 

colonialisme: XVI
e
–XXI

e 
siècle: De ľextermination à la repentance (Černá kniha 

kolonialismu, 16.–21. stoletì: Od vyhlazovánì k pokánì). (Ivo T. Budil) 

fertilita (z latiny: fertilitās, „plodnost, örodnost, výnosnost“), plodnost, počet potomků 

jedné *ņeny, častěji demografický ukazatel vyjadřujìcì průměrný počet potomků připadajìcìch 

v přìsluńné *populaci na jednu ņenu, jeden pár nebo populaci (tìm se lińì od *fekundity, která 

vyjadřuje potenciál pro reprodukci). Původně byl tento termìn pouņìván pouze pro samice, 

v současnosti se stále vìce pouņìvá i v přìpadě samců. Srovnávánì fertility mezi populacemi je 

ztìņeno reprodukčnìmi vzorci (napřìklad průměrným věkem ņeny při narozenì prvnìho dìtěte, 

rozmìstěnìm porodů v průběhu reprodukčnìho ņivota aj.). Proto je vhodné mezipopulačně 

srovnávat aņ populace ņen (respektive párů) po ukončenì reprodukčnìho obdobì. Kromě počtu 

http://www.feminismus.cz/
mailto:Eva.Ferrarova@seznam.cz
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vyprodukovaných *gamet (fekundity) fertilitu ovlivňuje i *fekundabilita souvisejìcì 

s nutričnìmi faktory, *sexuálnìm chovánìm a cìtěnìm, kulturnìmi zvyklostmi aj. Za hraničnì 

hodnotu fertility potřebnou k zachovánì lidské populace je zpravidla povaņováno 2,1 potomka 

na jednu ņenu. Fertilitu je třeba odlińovat od *natality (porodnosti). (Miroslav Králìk, Miloń 

Macholán) 

fertilnì okno, *okno, fertilnì. 

fetálnì, plodový, týkajìcì se plodu (*fetus). (Jaroslav Malina) 

fetálnì obdobì, *obdobì, fetálnì. 

fetálnì oběh krevnì, *oběh krevnì, fetálnì. 

fetiš (z portugalńtiny: feitiço [fejtysu], „kouzlo, amulet“, přìpadně fetiche [fetyńe], „modla, 

fetiń“; přeńlo do francouzńtiny jako fétiche; souvisì s latinským factītius, „umělý, nepřirozený, 

kouzelný“): 

1. předmět uctìvaný pro domnělou nadpřirozenou, magickou moc. Termìn zavedli 

*Portugalci v průběhu *kolonizace západnì Afriky jako označenì pro kameny, hole, sońky, 

stromy, *nádoby aj., kterým domorodci vzdávali podobnou *öctu a nakládali s nimi podobně 

jako oni sami s *talismany a *amulety. Souvisì s pojmem *fetińismus, který zavedl 

francouzský filolog a spisovatel Charles de Brosses (1709–1777) při srovnávánì 

západoafrických *náboņenstvì s náboņenstvìm starověkého *Egypta (Du culte des dieux 

fétiches, ou Parallèle de ľancienne religion de ľEgypte avec la religion actuelle de Nigritie 

[Kult bohů v podobě fetińů neboli paralela staroegyptského *náboņenstvì se současným 

černońským náboņenstvìm], 1760). Fetińismus měl být počátečnì fázì *evoluce náboņenstvì, 

následován *polyteismem a *monoteismem. Devatenácté stoletì tyto představy zamìtlo a 

začlenilo fetińismus do konceptu *animismu a *totemismu. Edward Burnett *Tylor (1832–

1917) rozńìřil význam fetińismu na učenì o duchách vůbec, kteřì působì vtěleni do určitých 

předmětů, spojeni s určitými předměty nebo prostřednictvìm nich (Primitive Culture: 

Researches into the Development of Mythology, Philosophy, Religion, Art, and Custom 

[Primitivnì kultura: Výzkumy vývoje mytologie, filozofie, náboņenstvì, uměnì a zvyků], 

1871). V kaņdém předmětu můņe sìdlit *duch, i v nepatrném předmětu duch mocný. Duch a 

předmět nejsou totéņ, ale jako celek se spojujì pod pojem fetiń. S nìm člověk promlouvá, prosì 

ho a přemlouvá, usmiřuje ölitbami, nosì v *procesìch, hrozì mu i trestá jej, a pokud se 

neosvědčì, hledá si jiný; 

2. Karl *Marx pouņil termìn ve spojenì „zboņnì fetińismus“ pro označenì důleņité sloņky 

*kapitalismu; 

3. Sigmund *Freud pouņil spojenì „sexuálnì fetiń“ pro označenì objektu sexuálnì touhy, 

kterým je při některých parafìliìch (z řečtiny: para, „vedle, vedlejńì, öchylný“ a fìlia, „láska, 

přátelstvì“) neņivý předmět nebo část lidského těla; 

4. tvůrci počìtačových her pouņìvajì termìn fetiń pro označenì *zbraně nebo jiného 

předmětu s určitým *duchem či *nadánìm, umoņňujìcìm předmětu činit mimořádné ökony 

(napřìklad pistole s duchem jestřába vņdy zasáhne nepřìtele mezi oči). (Jaroslav Malina) 

fetišismus (z portugalńtiny: feitiço [fejtysu], „kouzlo, amulet“, přìpadně fetiche [fetyńe], 

„modla, fetiń“; přeńlo do francouzńtiny jako fétiche; souvisì s latinským factitius, „umělý, 

nepřirozený, kouzelný“): 

1. uctìvánì *fetińů jako sìdla boņstvì; přehnané, nekritické, slepé uctìvánì předmětů nebo 

jevů vůbec; 

2. sexuálnì öchylka, při nìņ předmětem sexuálnìho uctìvánì je nikoli osoba, ale něco, co 

s nì můņe souviset (zpravidla součást *oděvu, zvláńtě intimnìho rázu). (Jaroslav Malina) 

fetoplacentárnì jednotka, *jednotka, fetoplacentárnì. 

Fetter, Vojtěch (7. 4. 1905, Kutná Hora – 26. 9. 1971, Praha), český antropolog; profesor 

Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. Zabýval se hlavně *auxologiì, je 
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spoluautorem originálnì metody pro diagnostikovánì dětských *kraniosynostñz (předčasné 

srůstánì lebečnìch kostì). 

Zorganizoval, zpracoval a publikoval výsledky celostátnìho antropologického výzkumu 

českých a slovenských dětì a mládeņe v letech 1951, 1961, 1971. V roce 1955 zaloņil 

antropologickou sekci Společnosti Národnìho muzea v Praze a svolal prvnì celostátnì sjezd 

československých antropologů do Starého Smokovce. Byl prvnìm předsedou Čs. společnosti 

antropologické při ČSAV. Z dìla: Antropologie (1967, se spoluautory). (Jaroslav Malina) 

fetus (z latiny: foetus, „plod, mládě; plozenì, porod“), (lidský) plod. Termìn fetus označuje 

lidský plod v obdobì *intrauterinnìho ņivota (od počátku 3. lunárnìho měsìce po *oplozenì aņ 

do *porodu). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

fetva (z arabńtiny: fatwá, „rozhodnutì“), oficiálnì právnì nález či dobrozdánì *muftìho 

nebo kvalifikovaného islámského právnìka. Bývá odpovědì na otázku *instituce nebo 

jednotlivce nebo právně zdůvodňuje určité stanovisko. (Jaroslav Oliverius) 

feudál (z latiny: feudum, „léno“; přìpadně ze starofrancouzńtiny: fief, „léno“), označenì pro 

středověkého ńlechtického vlastnìka *půdy; protoņe půda představovala ve *středověku 

základ pro existenci, ņitì, byli jejì vlastnìci jakousi privilegovanou vrstvou (*ńlechta). Půdu 

propůjčoval *král, a to větńinou ńlechticům a *rytìřům, kteřì se vyznamenali v boji nebo 

jiným způsobem pomohli králi. Tato půda vńak nemusela být udělována dědičně a navìc se 

jejì vlastnìk-feudál stával královým lenìkem (*léno) a musel z nì odvádět *daně a poplatky; ty 

mu pak platili *poddanì na jeho panstvì, coņ vytvářelo tzv. feudálnì systém typický pro celý 

středověk. Nejnìņe stáli právě poddanì, kteřì odváděli daně a poplatky nejen feudálovi 

(ńlechtě), ale i *cìrkvi. 

Tento systém přetrvával celá staletì; v *českých zemìch byl výrazně oslaben reformami 

cìsaře *Josefa II. (1741–1790), a to předevńìm odstraněnìm *nevolnictvì (1781), definitivně 

zanikl zruńenìm *poddanstvì (*roboty) v roce 1848. (Frantińek Čapka) 

feudalismus (z latiny: feudālis, „lennì, manský; ńlechtický“): 

1. nejasně definovaný pojem, objevuje se od 17. stoletì ve Francii jako féodalité a označuje 

celkový komplex lenně právnìch norem, stejně jako (předevńìm v dneńnì *historiografii) 

způsoby výroby charakterizované existencì *lén a pozemkového vlastnictvì. Základy 

feudalismu vznikaly ve *franské řìńi od 8. stoletì, kdy byli bojovnìci vybaveni *půdou v 

osobnì drņbě, aby si v panovnìkových sluņbách mohli pořìdit a udrņovat nákladnou výzbroj 

obrněného jezdce. Za poskytnutì léna a s nìm spojených politických, vojenských a soudnìch 

práv plnil *vazal větńinou vojenskou lennì sluņbu. V 9. stoletì se při slábnoucì moci *krále 

prosadila dědičnost lén. Dalńì formovánì *lennìho práva v neprospěch vazalů, poruńovánì 

přìkazu věrnosti a spojenì öřednìch lén s alodiálnìm statkem (*alod) vysoké *ńlechty vedly k 

vytvářenì partikulárnìch panstvì a nakonec k závislosti *stavů na panovnìkovi. Systém 

*lennìch vztahů existoval nejen v rámci euroamerické *civilizace, ale i civilizacì jiných 

(*civilizace, čìnská, *civilizace, japonská aj.); 

2. společnost vybudovaná na hierarchicky uspořádaných principech osobnì závislosti, ve 

které výńe postavené vrstvy (ńlechta a *duchovenstvo) zajińťujì vnitřnì a vnějńì stabilitu 

*společnosti a duchovnì rozměr jejìho ņivota, avńak vzhledem k hospodářským podmìnkám 

ņijì z dávek *poddaných, kteřì tvořì naprostou větńinu obyvatelstva. Podle *marxismu 

představuje feudalismus systém výrobnìch vztahů, bez zřetele k náboņenskému právu či k 

poutům vzájemných závazků (feudalismus zpravidla předcházì *kapitalismu); 

3. historická epocha zaloņená na tomto systému. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

feudálnì renta, *renta, feudálnì. 

feudum (ze starofrancouzńtiny: fief, „léno“), *léno. 

Feuerbach, Ludwig (28. 7. 1804, Landshut, Německo – 13. 9. 1872, Norimberk, 

Německo), německý filozof, filozof náboņenstvì, antropolog; autor jedné z neucelenějńìch a 

nejznámějńìch teoriì *ateismu. Studoval u Georga Wilhelma Friedricha *Hegela (1770–1831), 
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akademickou dráhu vńak brzy přeruńil, mimo jiné rovněņ pro kritiku Hegelovy filozofie 

*náboņenstvì, a působil jako nezávislý učenec. Ve své koncepci vzniku náboņenstvì se obrátil 

proti abstraktnìm teologicko-křesťanským pojmům (*vzkřìńenì apod.) a vyloņil náboņenstvì 

čistě antropocentricky, tj. vycházeje z *člověka jako subjektu a současně i objektu 

náboņenstvì. Ústřednìm termìnem jeho teorie je projekce: člověk projektuje vńechny své 

vlastnosti, které zná pouze v nedokonalé podobě, v absolutizované a optimalizované formě do 

představy nejvyńńì dokonalé bytosti, Boha (bohů). Představa boha je plně iluzornì, je to jen 

jakési projekčnì plátno, na kterém se slévajì vńechny lidské tuņby; iluzornì náboņenstvì pak 

nutně vede k chybám a nedůslednostem v pojetì lidské osoby. 

Proti takovému náboņenstvì postavil Feuerbach koncepci náboņenstvì lásky, zaloņenou na 

interpersonálnì relaci Já-Ty a na *lásce. V jeho návrhu převaņuje smyslová sloņka, významná 

tìm, ņe Feuerbach jako jeden z prvnìch tematizoval ölohu *sexuality z hledisek *filozofické 

antropologie. (Břetislav Horyna) 

Feyerabend, Paul Karl (13. 1. 1924, Vìdeň, Rakousko – 11. 2. 1994, Genolier, Ńvýcarsko) 

původem rakouský, v USA a ve Ńvýcarsku ņijìcì filozof, teoretik vědy; představitel 

pragmatické *filozofie vědy a stoupenec epistemologického *anarchismu. Studoval u Karla 

Raimunda *Poppera (1902–1994), od nějņ převzal kritiku *empirismu, a postupně se stal 

hlasatelem ideálu svobodné vědy, která nemá být v okamņiku tematizace nových problémů a 

teoreticko-poznávacìch hledisek omezována ņádnými zavazujìcìmi a nepřekročitelnými 

metodologickými pravidly. 

Vědu má vyznačovat metodologický pluralismus, formulovánì pravidel doprovázì 

současné formulovánì anti-pravidel, která nutì vědce k tomu, aby vybočovali z kolejì 

zavedených teoriì; proto také poņadoval „odluku vědy od státu“ a poukazoval na zástupně 

náboņenskou povahu takovéto „katecheze“. Feyerabend se domnìvá, ņe ve vědě nelze 

pracovat s poņadavkem historické konzistence (návaznostì nových hypotéz na existujìcì 

teorie), je moņné sáhnout po různých, třeba i zdánlivě zastaralých nebo protikladných, 

přìpadně „nevědeckých“ hypotézách. Toto stanovisko vyjadřuje známý Feyerabendův slogan 

anything goes („vńechno jde; vńechno je moņné“), kvůli němuņ je jeho koncepce zavrhována 

jako výraz *relativismu. Tato teze ale nemá význam připuńtěnì chaosu a libovůle do vědy, ale 

obracì se proti principu *indukce a konzistence vědeckého významu; ve skutečnosti řìká, ņe 

vědě prospìvajì kontrainduktivnì teorie, překračujìcì rámec etablovaných vědeckých modelů a 

teoriì. Z dìla: Against Method: Outline of an Anarchistic Theory of Knowledge (Antimetoda: 

Nárys anarchistické teorie vzdělánì, 1975, česky Rozprava proti metodě, 2001), Science in a 

Free Society (Věda ve svobodné společnosti, 1978). (Břetislav Horyna, Jaroslav Malina) 

FGC, Female Genital Cutting, *obřìzka, ņenská. 

FGM, Female Genital Mutilation; Female Genital Modification, *obřìzka, ņenská. 

fiálé, řecká keramická obětnì miska bez noņky. (Marie Pardyová) 

Fialová, Dana (28. 4. 1986, Dvůr Králové nad Labem), česká antropoloņka; absolventka 

bakalářského studijnìho oboru Antropologie na Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity, od roku 2008 studentka magisterského studijnìho programu 

Antropologie. Bakalářská práce: Lékařské zásahy na chrupu člověka: Historický přehled 

zubnìch náhrad a výplnì (2008), vedoucì práce: Doc. RNDr. Eva *Drozdová, Ph.D. Zaměřuje 

se předevńìm na dentálnì antropologii. Kontakt: Bc. Dana Fialová, e-mail: 

danafialka@mail.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

fibra, -ae, f., vlákno. 

fibrilla, -ae, f., vlákénko, nitka. 

fibroblast (z latiny: fibra, „vlákno“ a z řečtiny: blastos, „výhonek), vazivová *buňka, 

přìpadně pozměněná aktivovaná vazivová buňka, která produkuje základnì prekurzory 

kolagennìch vláken (*kolagen) a mezibuněčnou hmotu *pojivových tkánì. Fibroblast je 

tvarově polymorfnì (proměnlivý), protoņe jeho vnitřnì struktura je závislá na okamņité 



 1210 

funkčnì aktivitě, nejčastěji je charakterizována jako protáhlá, vřetenovitá aņ hvězdicovitá 

buňka přiloņená k povrchu vazivových vláken. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

fibroleiomyom, *fibroleiomyoma. 

fibroleiomyoma, -atis, f. (z latiny: fibra, „vlákno, vazivo“ a z řečtiny: mýs, genitiv myos, 

„sval“), *benignì nádor *dělohy vyrůstajìcì z *myometria, je tvořený snopci hladké svaloviny 

prostoupené značným mnoņstvìm *vaziva. Vytvářì různě velké tuhé ötvary, obvykle 

kulovitého tvaru, které zmenńujì dutinu děloņnì. 

V paleopatologii lze *fibroleiomyom prokázat jen na mumifikovaném těle. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

fibrom, *fibroma. 

fibroma, -atis, f. (z latiny: fibra, „vlákno, vazivo“), *benignì nádor vyrůstajìcì 

z vazivových buněk. V *kostech se vyskytujì obvykle dva druhy *fibromů: desmoplastický a 

osteolytický (takzvaný *fibrñznì kortikálnì defekt). Desmoplastický fibrom roste zpravidla 

velmi rychle uvnitř kosti. Obsahuje menńì mnoņstvì zralých vazivových buněk a hojně 

kolagennìch vláken (*kolagen), má proto tuhou konzistenci. Postihuje zejména mladé jedince. 

Fibrñznì kortikálnì defekt má charakter drobných osteolytických loņisek v *metafýzách 

dlouhých kostì končetin, které zpravidla nečinì větńì potìņe. Vyskytuje se zejména u dětì a 

mladých jedinců. 

V paleopatologii lze fibrom prokázat jen na mumifikovaném těle. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

fibrosis, -is, f. (z latiny: fibra, „vlákno, vazivo“), fibrñza: 

1. chorobné zmnoņenì vazivové *tkáně v různých orgánech (napřìklad *cystická fibrñza); 

2. reparativnì zjizvenì tkáně po *zánětech. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

fibrosus, -a, -um, fibrñznì, vazivový. V *anatomii napřìklad anulus fibrosus 

*meziobratlové ploténky. (Ladislava Horáčková) 

fibróza, *fibrosis. 

fibróza, cystická, téņ mukoviscidosa, vrozené dědičné onemocněnì, které je 

charakterizováno celkovou dysfunkcì *ņláz se zevnì *sekrecì (napřìklad je přìtomna zvýńená 

vazkost hlenu těchto ņláz). V plně rozvinuté formě se projevuje zejména poruchou zevnì 

sekrece *pankreatu (trávicì potìņe) a postiņenìm *plic (dráņdivý kańel, zvýńená produkce 

hlenu spojená s ucpávánìm *bronchů). Pokud se cystická fibrñza manifestuje jiņ v 

kojeneckém věku těņkým plicnìm postiņenìm, bývá ņivot dìtěte, i při správné *léčbě, váņně 

ohroņen. Cystická fibrñza je nejčastějńì autozomálně recesivnì chorobou v evropské populaci 

(1:2 000). Zodpovědný *gen leņì na dlouhém rameni *chromozomu 7, je dlouhý 250 kilobázì 

a obsahuje 27 *exonů, které kñdujì protein skládajìcì se z 1 480 aminokyselin. Tento protein 

označovaný jako CFTR (Cystic Fibrosis Transmembrane-conductance Regulator, „regulátor 

transmembránové vodivosti u cystické fibrñzy“) funguje jako chloridový kanál v epiteliálnìch 

buňkách produkujìcìch sekret. Postiņenì jedinci majì velmi slaný pot – odtud název „slané 

děti“. Nejčastějńì *mutace (60–70 %) je delece (ztráta) fenylalaninu na 508. mìstě proteinu 

 onemocněnì *cholerou, a tìm se 

pravděpodobně uchovala tato ńkodlivá recesivnì *alela v populaci v relativně vysoké četnosti. 

V evropské populaci je asi kaņdý 22. člověk heterozygot (přenańeč choroby). 

V *paleopatologii lze diagnostikovat cystickou fibrñzu pouze u mumifikovaných těl 

postiņených jedinců. (Ladislava Horáčková, Jiřina Relichová, Lenka Vargová) 

fibróznì, *fibrosus. 

fibróznì perikard, *pericardium fibrosum. 

fibula, -ae, f., lýtková kost, ńtìhlá kost umìstěná na bérci zevně od *tibie. Proximálnì konec 

fibuly tvořì hlavičku (caput fibulae) s apex fibulae (pro spojenì s tibiì a pro öpon *musculus 

biceps femoris, začìná zde i *musculus peronaeus longus). Na průřezu je tělo fibuly 

čtyřhranné s margo anterior, medialis et posterior. Mezi margo anterior a margo medialis 



 1211 

fibuly probìhá kratńì hrana (margo interosseus) pro öpon mezikostnì membrány. *Foramen 

nutricium nalezneme na zadnì plońe těla fibuly (asi uprostřed jejì délky) a směřuje stejně jako 

u tibie distálně. Na distálnìm konci fibuly se nacházì zevnì kotnìk (*malleolus lateralis), 

kloubnì plońka na jeho vnitřnì straně (facies articularis malleoli lateralis) slouņì pro 

skloubenì fibuly s *kostì hlezennì. Na dorzálnì straně zevnìho kotnìku je proximolaterálně 

sulcus malleoli lateralis (pro průběh ńlach *musculus peronaeus longus a musculus peronaeus 

brevis) a distomediálně hluboká jamka – fossa malleoli lateralis (pro öpon *ligamentum 

talofibulare posterius). 

*Osifikace fibuly probìhá v podobném časovém ödobì jako u tibie. Distálnì *epifýza fibuly 

má jádro od 2. roku, proximálnì asi od 4. roku. Proximálnì epifýza fibuly srůstá s *diafýzou 

mezi 15.–17. rokem, distálnì *diafýza mezi 17.–19. rokem, vņdy dřìve u dìvek. 

Pro stranové určenì je důleņité vědět, ņe distálnì konec fibuly se zevnìm kotnìkem je plońńì, 

hlavice hranatějńì. Fibulu postavìme tak, aby sulcus a fossa malleoli lateralis směřovaly 

dorzálně, kloubnì plońka na vnitřnì straně zevnìho kotnìku slouņìcì pro skloubenì s hlezennì 

kostì pak směřuje mediálně a určuje stranovou přìsluńnost fibuly. (Ladislava Horáčková) 

fibularis, -e, fibulárnì, lýtkový. Na *bérci téņ synonymum pro laterálnì. (Ladislava 

Horáčková) 

fibule (z latiny: fibula, „spona, jehlice; kost lýtková“), kovová nebo kostěná *spona 

uņìvaná od *doby bronzové k sepnutì *oděvu na rameni nebo na hrudi, někdy zdobená 

tepánìm, drahokamy, smaltem. (Jaroslav Malina) 

fideikomis (z latiny: fideicommisum; fidēs, „vìra, důvěra“, com, „s“, missio „poslánì“ – 

„odeslat společně“), původně feudálnì zvyklost, kdy byl majetek včetně pozemkového právně 

zajińtěn jako nedělitelný, nezcizitelný a neprodejný, a to i mezi členy *rodiny a jinými 

potomky, a po smrti vlastnìka celý přecházel na stanoveného dědice; měl zabránit ńtěpenì 

rodinného majetku, a tìm zchudnutì rodu. Zřizoval se smlouvou, jednostranným aktem nebo 

závětì zakladatele. Jeho zřìzenì povoloval *panovnìk, mohl jej i zruńit (po ömrtì poslednìho 

člena rodu); v *českých zemìch byly fideikomisy zřizovány od 16. stoletì ve ńlechtických 

rodech, později i mezi bohatým *měńťanstvem. Od druhé poloviny 18. stoletì dońlo k jejich 

omezovánì a v roce 1924 byly zruńeny. (Frantińek Čapka) 

fideismus (z latiny: fidēs, „vìra, důvěra“), souhrnný pojem, kterým se označujì 

antiracionalistické náboņenské, zejména vńak křesťanské teologické a filozofické koncepce. 

Podle fideismu je výlučným pramenem vìry *Zjevenì a sama *vìra je zase jediným zdrojem 

skutečného (to znamená nikoli zdánlivého a proměnlivého) poznánì. Ačkoli fideismus jako 

názorový postoj provázì *křesťanstvì od jeho vzniku, jako formulované a argumentované 

hledisko se rozńìřil zejména v poosvìcenské éře spojené s rozmachem cìrkevnìho 

tradicionalismu. Protoņe fideismus konstatuje zásadnì neschopnost rozumu k poznánì, 

zaměřuje se právě na osvìcenský proticìrkevnì a antimetafyzický racionalismus. Jinak se 

objevuje zpravidla vņdy v dobách vypjatého náboņenského cìtěnì. 

Ve specifickém významu se výrazem fideismus označuje koncepce filozofie náboņenstvì 

francouzského evangelického teologa Louise Augusta Sabatiera (1839–1901), který rozvìjel 

teorii korespondence mezi náboņensko-teologickými a vědeckými pojmy. (Břetislav Horyna) 

fidţi, *fidņijńtina. 

Fidţijci: 

1. souhrnné označenì pro vńechny obyvatele Fidņi ve východnì části *Oceánie, v počtu 

kolem 900 000 (odhad z roku 2006). Převáņnou větńinu tvořì původnì obyvatelé melanésko-

polynéského původu, asi 30 % jsou *Malajci, *Indové a *Evropané, zvláńtě *Angličané aj. 

Úřednìm *jazykem jsou *fidņijńtina a *angličtina; 

2. původnì melanéské obyvatelstvo ostrovů Fidņi (500 000, odhad z roku 2005). Jazykově 

a kulturně tvořì mezičlánek mezi *Melanésany a *Polynésany. Souostrovì bylo osìdleno jiņ 

před počátkem nańeho *letopočtu z *Melanésie. Původnì *kultura se vyznačuje směsì 
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*melanéských a *polynéských tradic, zaloņených na tropickém *zemědělstvì Oceánie 

(banánovnìk, cukrová třtina, kokosová palma aj.). Větńinou jsou *křesťané, udrņelo se i 

původnì *polyteistické náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý) 

fìdţijština (fidņi), *melanéský jazyk z *austronéské rodiny, vedle *angličtiny öřednì 

*jazyk státu Fidņi (*Fidņijci). (Jaroslav Malina) 

fiesta (z pozdnì latiny: festa, „svátek, slavnost“), označenì pro slavnost lokálnìho 

významu, nejvìce se blìņì českému pojmu „vesnické hody“ nebo „hodovnì slavnost“ a je 

spojena s uctěnìm *světce, jemuņ je zasvěcen mìstnì *kostel. Do Latinské Ameriky byl tento 

křesťanský *obřad (zvyk) přenesen z „mateřských koloniálnìch *zemì“, tj. ze Ńpanělska a 

z Portugalska. Literárnì popis takové ńpanělské slavnosti zanechal Ernest *Hemingway. 

(Jaroslav Malina) 

Figgins, Jesse Dade (17. 8. 1867, Frederick County, Maryland, USA – 10. 6. 1944, 

Lexington, Kentucky, USA), americký přìrodovědec a kulturnì antropolog; ředitel Colorado 

Museum of National History v Denveru. V letech 1926 aņ 1928 prozkoumal u *Folsomu v 

Novém Mexiku prvnì paleolitické nalezińtě na özemì obou amerických kontinentů. (Jaroslav 

Malina) 

figurace, nová, výtvarné projevy 50. aņ 60. let 20. stoletì, které odmìtavě reagujì na 

dobové *abstraktnì uměnì, neschvalujì ale ani *názory zaloņené na antických, renesančnìch či 

realistických principech, nenavracejì se tedy k tradičnìmu uměnì. Tendence nové figurace 

jsou charakterizovány předmětným zobrazovánìm a přìmým uplatněnìm reality v 

neobvyklých rovinách, často metodami montáņe, *asambláņe a kombinacì serigrafických a 

fotografických postupů. Jejich cìlem je podat nový obraz lidského světa, do něj se vńak 

promìtá znejistěnì *hodnot, pocit *odcizenì. (Jaroslav Malina) 

figurae veneris (z latiny: figura, „tvar, pozice“ a venus, „obecně láska, od bohyně lásky“), 

„polohy lásky“, decentnì označenì tradičnìch poloh při *souloņi. (Frantińek Vrhel) 

figurálnì tumba, *tumba, figurálnì. 

Fichte, Johann Gottlieb (19. 5. 1762, Rammenau, Německo – 29. 1. 1813, Berlìn, 

Německo), německý filozof; představitel německé klasické filozofie. Podle Fichteho má 

filozofie tvořit základ vńech věd, to znamená, být „vědoslovìm“, avńak nikoli věc, *substance, 

nýbrņ *vědomì musì být *principem, z něhoņ lze odvodit *svět. Navázal na *Kantovo 

vyzdviņenì praktického *rozumu nad rozumem teoretickým i na jeho myńlenku *autonomie 

člověka jako morálnì bytosti vyčleněné z vnějńì *nutnosti. Podstatu „Já“ viděl v činu, kterým 

se vytvářì vnějńì svět ve shodě s morálnìm *zákonem. Z dìla: Grundlage der gesammten 

Wissenschaftslehre (1794, 2. vydánì 1802, česky: Základ všeho vědoslovì. Praha: Oikoymenh, 

2007). (Jaroslav Malina) 

fikce (z latiny: fingere, fictiō, „tvořit, vytvářet, vyrábět, skládat, upravovat; předstìrat“), 

zdánì, klam, představa, přelud, smyńlenka. (Jaroslav Malina) 

fikh (z arabńtiny: fikh, „pochopenì, znalost“), islámská právnì věda, v ńirńìm významu 

náboņenská věda. V rámci sunnitské *ortodoxie je fikh prezentován čtyřmi právnìmi ńkolami 

(směry), tzv. *mazhaby: mazhabem hanafìjským, málikovským, ńáfi‟ìjským a hanbalovským. 

(Jaroslav Oliverius) 

fìkový list, *list, fìkový. 

fiktonymum, *antroponymum. 

fìky, plodenstvì (nepravý plod vzniklý přeměnou a zduņnatěnìm celého květenstvì) 

*smokvoně, je hruńkovitého tvaru (syconium). (Petr Bureń) 

filadelfský chromozom, *chromozom, filadelfský. 

filanthropia, *dobročinnost, *filantropie. 

filantrop, stoupenec *filantropie, dobročinný člověk, lidumil. (Jaroslav Malina) 
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filantropie (z řečtiny: filanthropia, latinsky: philanthropia, „láska k člověku, 

dobročinnost“), lidumilnost, snaha o individuálnì zmìrňovánì bìdy a chudoby dobročinnostì 

a sociálnì pomocì; *dobročinnost; opak: *mizantropie. (Jaroslav Malina) 

filariosis, -is, f. (z latiny: fīlum, „nit, přìze; vlákno; drátek“), filariñza, tropické 

onemocněnì způsobené vlasovcem (Filaria bancrofti) z nadčeledi Filarioidea. Vlasovci ņijì 

v cévách, které ucpávajì, takņe periferně od uzávěru vznikajì, přestupem krevnì tekutiny do 

tkánì, otoky (elefantiáza). 

V *paleopatologii lze onemocněnì prokázat pouze u mumifikovaných těl (*mumie). 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

filarióza, *filariosis. 

Filemón a Baukis (latinsky: Philemōn et Baucis), dojìmavý přìběh z *Ovidiova dìla 

*Metamorphoses (Proměny) o dvojici prostých starých manņelů, kteřì se stali personifikacì 

trvalosti věrné manņelské *lásky. Ze svých skrovných zásob pohostili dva pocestné, v jejichņ 

podobě putovali světem bohové *Zeus a *Hermés, bezprostředně před tìm odehnanì od prahu 

domů v bohaté *vesnici. Své boņské návńtěvnìky rozpoznali teprve aņ podle dņbánu, z něhoņ 

stále nevysychala nepatrná zásoba vìna. Bohové poslali na nehodné obyvatele vesnice přìval 

vody, který je smetl a obydlì Filemñna a Baukidy za odměnu proměnili v *chrám. Oběma 

slìbili splnit jejich přánì. Ti poņádali, aby jim bylo dopřáno pečovat o chrám, a aby mohli 

zemřìt ve stejnou dobu. Kdyņ tato chvìle nastala, změnili se oba ve stromy chránìcì vstup do 

chrámu. 

Tento dojemný přìběh je znám z literárnìho zpracovánì v Ovidiových Proměnách. 

Inspiroval se jìm rovněņ malìř z Rubensovy dìlny (po 1640) na obraze v Kunsthistorisches 

Museum ve Vìdni, Adam Elsheimer (kolem 1600) na obraze v Dresdener Galerie, v polovině 

17. stoletì neznámý vlámský mistr na plátně v praņské Národnì galerii a český sochař 

Stanislav *Hanzìk v rámci projektu *Kruh prstenu aj. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

filiace (z latiny: fīlius, „syn“, fīlia, „dcera“): 

1. kulturně definovaný vztah mezi rodičem a dìtětem; 

2. vztah mateřského a dceřiného *kláńtera ve *středověku; mateřský kláńter měl v 

dceřiném kláńteře nadále výsostnì práva (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

filigrán (z latiny: filum, „nit, vlákno“ a granum, „zrno“; přìpadně z italńtiny: filigrana, 

„zrnìčka na vláknu“): 

1. jemný drátek z drahého *kovu; 

2. původem orientálnì zlatnická *technika jemného splétánì a letovánì zlatých a střìbrných 

drátků, které tvořì výzdobu artefaktů a ńperků; z hladkých (nitkový filigrán), splétaných 

(řetìzkový, provazcový filigrán) nebo speciálnìmi kleńtěmi perličkovitě vroubkovaných (zrnitý, 

téņ pravý filigrán) drátků vytvářì ohýbánìm, kroucenìm, splétánìm a spájenìm (výjimečně 

svařovánìm) jemný vzor. Za nejstarńì doklady této esteticky neobyčejně působivé techniky 

bývajì pokládány zlaté *artefakty z královských *hrobů v *Uru (*pochva honosné *dýky, 

toaletnì pouzdro, přìvěsky) nebo *medailon z *Kińe z téhoņ časového horizontu. Dokonalejńì 

studium vńak ukazuje, ņe v této rané fázi jde spìńe o výzdobu prolamovanou, odlitky nebo 

cloisonné. 

Filigrán nemusì plnit pouze zdobnou funkci jako součást jiných předmětů, ale můņe se stát 

finálnìm produktem – svébytným uměleckým dìlem. Výrazové prostředky této techniky byly 

uplatněny nejenom v uměleckém řemesle, ale také v galantérii. Filigrán bývá uņìván 

v kombinaci s *granulacì a vykládán drahokamy a sklem. Výchozìm materiálem při tvorbě 

filigránu je tordovaný drát oplońtělý válcovánìm, který se vyrábì z drátu čtvercového profilu 

nebo z několika pletených velmi tenkých drátků kruhového profilu. Ty se roztepou do oblého, 

vroubkovaného či zrněného drátu a následně stočì do spirál, ńińtic, lìstků či jiných tvarů. 

Pokud je filigrán připájen k plnému podkladu, vytvořì pevnou reliéfnì strukturu, do nìņ je 

moņné zasazovat lůņka drahokamů, smaltované medailony a dalńì materiály. Pokud je filigrán 
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ponechán bez podkladu, vyznačuje se vysokou křehkostì a docházì k sestavovánì předmětu 

z výplnì na ņebrové konstrukci, která je vytvořena ze silnějńìch drátků (pásů). Mohou to být 

napřìklad závěsné ńperky jako přìvěsky, náuńnice, gombìky a rámečky medailì. Jiņ ve 

starověku byla technika filigránu velmi oblìbená a rozńìřená, o čemņ svědčì archeologické 

nálezy na özemì Asie (sarmatská, skytská a perská kultura), Afriky (egyptská kultura) a 

Evropy (etruská, řecká a řìmská kultura). Expanzi filigránu nezastavil ani pád *západořìmské 

řìńe. Artefakty zhotovené touto technikou byly nalezeny ve velmi ńirokém kulturnìm regionu 

sahajìcìm od severských oblastì, které byly pod vlivem kultury *Vikingů, přes germánskou a 

merovejskou západnì Evropu, aņ k *Přednìmu východu, kde lze za centrum výroby filigránu 

povaņovat *byzantskou řìńi. Ta se v rámci karolinského uměnì originálnìm způsobem podìlela 

na vrcholné tvorbě filigránu v kombinaci se zlatým reliéfně tepaným plechem zdobeným 

emailem (Pipinův relikviář). Na české özemì pronikl filigrán v obdobì *Velkomoravské řìńe a 

dosáhl zde vynikajìcì örovně (*Břeclav-Pohansko, *Mikulčice, *Uherské Hradińtě). Produkce 

filigránu si udrņela významnou pozici v obdobì *románské kultury (relikviář svatého Maura). 

Vyuņitì filigránu pro öčely jemného ńperkařského designu a uņitého uměnì je doloņeno od 

*středověku na Pyrenejském poloostrově, zejména ve Ńpanělsku, odkud se filigrán ńìřil do 

ńpanělských *koloniì v Americe. V Evropě byla výroba filigránu koncentrována zejména 

v Benátkách, Sedmihradsku a na Balkáně, kde se udrņela nepřetrņitě aņ do 20. stoletì. V Indii 

proslavilo technologii střìbrného filigránu *město Cuttack (stát Orissa). V Indonésii dosáhla 

výroba filigránu znamenitých forem ve městě Jakarta (ostrov Jáva). Na özemì Korejského 

poloostrova lze doloņit vysoce reprezentativnì filigránové artefakty v královských *hrobkách 

v Kjŏngdņu z obdobì starokorejského státu *Silla (57 př. n. l.–935 n. l.). V Čìně dosáhl 

filigrán mistrného provedenì zejména v obdobì dynastie *Ming (1368–1644). V polovině 19. 

stoletì se prosadila průmyslově strojová výroba filigránu s lisovaným a raņeným ornamentem 

na válcovém plechu. K oņivenì filigránu jako umělecké techniky dońlo v Evropě na přelomu 

19. a 20. stoletì v souvislosti s hnutìm *secese a jejì zálibou v dekorativnìm ńperkařstvì a 

uņitém uměnì. 

Z antropologického hlediska filigrán představuje typickou transkulturnì technologii, která 

v různých kulturnìch oblastech vykazuje specifické rysy; 

3. nitkový ornament jako zdobný prvek a součást vnitřnì výplně *iniciál ve středověkých 

iluminovaných rukopisech. Z vnitřnìho pole iniciál můņe filigrán zasahovat do prostorů mezi 

sloupci pìsma a pronikat do horizontálnìch okrajů stran. Na jejich koncìch se můņe stýkat s 

*droleriemi, výjevy a zobrazenìmi, které se rozvìjejì horizontálnìm směrem. Pohyb a vývoj 

filigránu lze zaznamenat i v souvislosti s levým okrajem stránky rukopisu, jehoņ dominantnì 

sloņku tvořì *bordura. V rámci filigránu byly vyuņìvány motivy vegetabilnì, animálnì, 

figurálnì, abstraktnì, geometrické, ornamentálnì a fantasknì. Autoři filigránu byli iluminátoři. 

Prostřednictvìm studia filigránu je moņné zìskat informace o proměnách estetického cìtěnì 

tvůrců kniņnìch *iluminacì. Výzkum filigránu můņe být vyuņit v kontextu *historické 

antropologie, napřìklad k rekonstrukci *kulturnìch kategoriì středověké kultury; 

4. průsvitka, nesprávně vodoznak; značka výrobce *papìru nebo papìrny, která vzniká 

zeslabenìm vrstvy papìru nebo zesìlenìm vrstvy papìru při ručnì nebo strojové výrobě. Při 

průhledu se vyznačuje průsvitnostì nebo naopak tmavostì ve struktuře papìru. Filigrán lze 

rozdělit do dvou skupin na pravý filigrán (průsvitka) a nepravý filigrán (stìněnka). 

Pravý filigrán vzniká zeslabenìm vrstvy papìroviny na reliéfně vystupujìcìm znaku, 

připevněném na kovovém sìtu čerpacì formy. V této partii papìr prosvìtá, od čehoņ je odvozen 

i název průsvitka. Čerpacì formu tvořilo jemné a značně husté sìto, zhotovené z pravidelně 

proplétaných mosazných drátků. Sìto mohlo být ozdobeno vetkaným či vletovaným znakem 

výrobce papìru či papìrny a rozmanitými motivy. Počátkem 19. stoletì s uvedenìm 

papìrenských strojů se znak vplétal nebo vetkával na egutér – válec ze sìtového pletiva 

papìrenského stroje. K nejčastěji uņìvaným motivům náleņely *erb, figury, *letopočty, hlavy 
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(lidské, jednoroņce, jelena, koně aj.), názvy druhů papìru a lokalit aj. Raná fáze uņìvánì 

filigránu je kladena do konce 13. stoletì. Nejstarńì známý filigrán vznikl v Itálii a je datován 

rokem 1248. Nejstarńì český filigrán, s motivem koňské hlavy, pocházì z roku 1387. 

Nepravý filigrán vzniká zesìlenìm vrstvy papìroviny v prohlubnìch sìta čerpacì formy, ve 

tvaru určitého znaku. Označuje opozici průsvitky, neboť je při průhledu tmavńì a stìnì. Vznik 

stìněnek je kladen do konce 18. stoletì. Poprvé se uplatnil na francouzských papìrových 

platidlech. V současnosti vznikajì zejména nepravé filigrány, při jejichņ výrobě se uplatňuje 

suchý *slepotisk, vytvořený raņenìm za sucha či potiskem papìru organickými rozpouńtědly 

a mastnými pastami. 

Z antropologického hlediska můņe být stìněnka dokladem o výrobě a distribuci papìrových 

platidel v čase a prostoru. Filigrán je cenným dokladem při označenì provenience a datace 

papìru. Studiem a klasifikacì filigránů se zabývá paleografická disciplìna zvaná filigranologie. 

(Barbora Půtová) 

Filip, Jan (25. 12. 1900, Chocnějovice – 30. 4. 1981, Praha), český archeolog; akademik 

ČSAV. V poválečných dekádách byl čelným představitelem české archeologie. Jako ņák 

Lubora *Niederleho a Albìna *Stockého byl v roce 1938 habilitován pro pravěkou archeologii 

na *Univerzitě Karlově v Praze (od roku 1949 řádný profesor prehistorie a protohistorie) a 

stal se učitelem dalńìch generacì českých archeologů. V ČSAV předsedal historické sekci, v 

letech 1957–1961 byl náměstkem prezidenta, tj. mìstopředsedou ČSAV. Souběņně s 

univerzitnìm působenìm se stal po Jaroslavu *Bôhmovi ředitelem Archeologického östavu 

ČSAV (1963–1974). Byl téņ prezidentem Mezinárodnì unie věd prehistorických a 

protohistorických (UISPP, 1963–69) a jejìho světového kongresu v Praze (1966), prvnìho, 

jenņ byl svolán do *země sovětského bloku. Byl členem řady zahraničnìch akademiì a 

vědeckých společnostì. Redigoval nańe nejvýznamnějńì oborové časopisy – Památky 

archeologické (1933–1950, 1962–1974) a Archeologické rozhledy, jeņ zaloņil (1949–1975). 

Odborně se zabýval předevńìm keltským osìdlenìm střednì Evropy, archeologiì *doby 

laténské a problémy *oppid, vytvořil velkou odbornou *encyklopedii pravěké a 

protohistorické archeologie Enzyklopädisches Handbuch zur Ur- und Frühgeschichte 

Europas (I. 1966, II. 1969; III. 1998). Dále z dìla: Popelnicová pole a počátky ţelezné doby v 

Čechách (1936–1937); Kulturnì kapitoly z našeho pravěku (1940); Umělecké řemeslo v 

pravěku (1941); Pravěké Československo (1948); Praha pravěká (1949); Keltové ve střednì 

Evropě (1956); Keltská civilisace a jejì dědictvì (1959). (Karel Sklenář) 

Filipìnci, *národ obývajìcì Filipìnské souostrovì, tj. Filipìnskou republiku v jihovýchodnì 

Asii; celkový počet kolem 89 milionů (odhad z roku 2007) větńinou původnì a smìńené 

malajské *populace; domácì *jazyk *filipìnńtina je öřednìm jazykem, patřì do *indonéské 

větve *malajsko-polynéské rodiny. Národnì společenstvì Filipìnců je poměrně jednotné: 85 % 

tvořì vlastnì Filipìnci indonésko-malajského původu (*Ilokanové, *Tagalové, *Visajové aj.). 

Nejstarńì vrstva obyvatelstva – zbytky *Negritů, zvláńtě *Aetové v horských oblastech 

hlavnìch ostrovů – a vzrůstajìcì menńiny *Čìňanů, *Japonců a *Malajců tvořì asi 15 % 

obyvatelstva. Malajské populace z pevniny přesìdlily na ostrovy jiņ před počátkem nańeho 

*letopočtu a jejich osìdlenì bylo dokončeno na počátku *novověku. Od roku 1501 byly 

ńpanělskou drņavou, v roce 1542 byly nazvány podle ńpanělského panovnìka Filipa II. Po 

americko-ńpanělské válce v letech 1898–1899 obsadili ostrovy *Američané. Národně 

osvobozeneckému hnutì se podařilo teprve v roce 1934 prosadit *autonomii a po *druhé 

světové válce vyhlásit Filipìnskou republiku. Věřìcì jsou větńinou *křesťané, zčásti 

*muslimové, udrņujì se i zbytky tradičnìch *náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý) 

filipìnština, *tagalog, *tagalńtina. 

Filipojakubská noc, *noc, Filipojakubská. 

Filippos II. Makedonský, makedonský *král v letech 359 aņ 336 př. n. l. Pozvedl 

*hospodářstvì a vojenské uměnì Makedonie a roku 336 př. n. l. porazil v bitvě u Chairñneie 
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řeckou *koalici a Makedonie tak zìskala *hegemonii nad Řeckem. Filippos měl v plánu 

zahájit taņenì proti *Perńanům, zabránila mu v tom vńak násilná smrt; tento záměr uskutečnil 

aņ jeho syn *Alexandros III. Veliký. (Jaroslav Malina) 

Filipský, Jan (23. 3. 1943, Moravské Budějovice), český indolog, sanskrtista a tamilista, 

historik a překladatel; vědecký pracovnìk *Orientálnìho östavu Akademie věd České 

republiky v Praze. V letech 1960–1965 vystudoval obory anglistika, tamilistika a indologie na 

Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. Od roku 1969 je vědeckým pracovnìkem 

Orientálnìho östavu Akademie věd České republiky v Praze. 

Odborně se zabývá starńìmi i novějńìmi dějinami jihoasijského subkontinentu, zvláńtě 

drávidské oblasti, staroindickou filozofiì a kulturou, tamilskou lidovou poeziì, hinduistickou 

mytologiì a mezietnickými vztahy na Ńrì Lance. Vydal politický ņivotopis M. K. *Gándhìho 

(M. K. Gándhì, 1989), dvě geograficko-historické přìručky o Ńrì Lance (Šrì Lanka, 1972, 

Šrìlanská demokratická socialistická republika, 1984), Encyklopedii indické mytologie (1998, 

2007), stručný přehled indických a ńrìlanských dějin (Indie, 2008; Šrì Lanka, v tisku) a řadu 

vědeckých i vědecko-popularizačnìch časopiseckých statì. Je spoluautorem historické 

monografie o prvnìm sjednotiteli Indie cìsaři *Ańñkovi (Ašñka, 1970), prvnìho českého 

překladu *Bhagavadgìty (1976, 2000, 2007) ze sanskrtského originálu, vysokońkolské 

učebnice Dějiny pravěku a starověku (1979), zeměpisného a historického přehledu Indický 

subkontinent (1980), sbornìků Bohové s lotosovýma očima (1986, 1997) a Prameny ţivota 

(1982, 1997 – 2. rozńìřené vydánì s názvem Duchovnì prameny ţivota). Autorsky se rovněņ 

spolupodìlel na přìpravě rozsáhlé syntézy Dějiny Indie (2003), souborné studie Dějiny 

Bangladéše, Bhútánu, Malediv, Nepálu, Pákistánu a Šrì Lanky (2003) a na projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace (2007). Sestavil a redakčně 

zpracoval biograficko-bibliografický slovnìk Kdo byl kdo: Češtì a slovenštì orientalisté, 

afrikanisté a iberoamerikanisté (1999). Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì 

antropologie připravil studii Indie z perspektivy antropologie sexuality a erotiky. Z angličtiny 

mimo jiné přeloņil oddìl „Indie“ v encyklopedické přìručce Velké postavy východnìho 

myšlenì: Slovnìk myslitelů, ed. Ian P. McGreal (1998), z němčiny monografii Hanse 

Wolfganga Schumanna Svět buddhistických obrazů: Ikonografická přìručka buddhismu 

mahájány a tantrajány (2008). Kontakt: PhDr. Jan Filipský, CSc., Orientálnì östav Akademie 

věd České republiky, v. v. i., oddělenì Jiņnì Asie, Pod vodárenskou věņì 4, 182 08 Praha 8, e-

mail: filipsky@orient.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

Filištìni, *Pelińtejci. 

Filla, Emil (4. 4. 1882, Chropyně – 7. 10. 1953, Praha), český malìř, grafik, sochař a 

teoretik uměnì; průkopnìk modernìch směrů v českém výtvarném uměnì, vůdčì osobnost 

meziválečné generace. Osobitě reagoval na větńinu soudobých výtvarných směrů počìnaje 

*expresionismem a konče realistickou krajinomalbou, avńak od roku 1910, kdy byl ovlivněn 

Pablem *Picassem a Georgesem Braquem, dominovala v jeho dìle předevńìm kubistická 

estetika. (Jaroslav Malina) 

filmový tisk, *serigrafie. 

filopatrie (z řečtiny: fìleñ, „mám rád, miluji“ a patria, „kmen; vlast“) [etologie, 

primatologie], přìpad, kdy jedinci určitého druhu (napřìklad savců, ptáků), *pohlavì nebo 

určité věkové kategorie zůstávajì, obvykle po celý ņivot, na özemì skupiny, kde se narodili, a 

ve kterém daná skupina ņije; filopatričtì mohou být jak samci, tak i samice; opak: *alopatrie. 

(Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

Fìlostratos, Flavios Fìlostratos (170–247), řecký epistolograf. Připisuje se mu sbìrka 

větńinou eroticky laděných dopisů (Epistolai). (Marie Pardyová) 

filozofická antropologie, *antropologie, filozofická. 

mailto:filipsky@orient.cas.cz
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filozofický dualismus, *dualismus, filozofický. 

filozofie (z řečtiny: fìlein, „mìt rád“, sofiá, „moudrost“ = „láska k moudrosti“): 

1. *univerzálnì *věda o celku vńeho jsoucìho, o *bytì *světa a existenci *člověka, o jeho 

poznávánì *pravdy a mravnìm jednánì a také o mìstu člověka ve světě, přesahujìcì rámec 

speciálnìch věd. Zaloņena na rozlińenì pravého *poznánì a zdánì, které před kritickými 

otázkami neobstojì; 

2. základnì a nejobecnějńì pojetì vývojových *zákonitostì v určité oblasti lidského poznánì 

nebo činnosti (*filozofie dějin, *filozofie jazyka, *filozofie náboņenstvì, *filozofie práva 

atd.); 

3. ņivotnì *názor. (Jaroslav Malina) 

filozofie dějin, filozofický směr, který hledá smysl *světa a *bytì v *dějinách; navazuje na 

křesťanskou myńlenku dějin spásy (dějin jako očekávánì a postupného uskutečňovánì spásy) a 

na osvìcenskou myńlenku *pokroku. U zrodu filozofie dějin stáli italský filozof a historik 

Giambattista *Vico (1668–1744) a německý osvìcenský filozof Johann Gottfried *Herder, 

vlastnìm zakladatelem je Georg Wilhelm Friedrich *Hegel: světový duch hledá oklikou světa 

cestu sám k sobě, kterou můņeme v dějinách sledovat. 

Někteřì myslitelé spojì filozofii dějin se starou myńlenkou *utopie (dokonalého uspořádánì 

*společnosti), která ovńem bere dějinám jejich smysl: stávajì se jen předehrou konečného 

stavu. Po ńpatných zkuńenostech s marxistickou utopiì je dnes filozofie dějin spìńe podezřelá, 

bez hledánì souvislostì a přinejmenńìm jistých obecných tendencì vńak nelze dějinám 

rozumět. (Jaroslav Malina) 

filozofie jazyka, zkoumánì filozofických otázek prostřednictvìm *jazyka, jìmņ o nich 

mluvìme. Souvislost jazyka s myńlenìm postřehl uņ *Aristotelés, vlastnìm zakladatelem 

filozofie jazyka je německý učenec Wilhelm von *Humboldt (1767–1835). Ve 20. stoletì 

navazuje logická *analýza jazyka (analytická filozofie): filozofické problémy jsou 

uchopitelné jen jako problémy jazykové. (Viz téņ *antropologie, lingvistická.) (Jaroslav 

Malina) 

filozofie kultury, filozofická disciplìna, která se systematicky věnuje zkoumánì podstaty a 

významu *kultury z perspektivy *filozofie. Základy filozofie kultury poloņil řìmský filozof 

Marcus Tulius *Cicero (106–43 př. n. l.), který jako prvnì pouņil pojem kultura, a to ve 

významu vzdělánì, pěstěnì ducha (cultura animi, „kultura ducha“). Pojem filozofie kultury 

jako prvnì pouņil německý ekonom, politik a literárnì kritik Adam Heinrich Mùller (1779–

829). Na počátku 20. stoletì pak s pojmem filozofie kultury pracoval filozof a sociolog 

Ludwig Stein (1859–1930). 

Filozofii kultury pěstovali předevńìm někteřì přednì myslitelé *novověku, k nimņ se řadì 

Michel Eyquem de *Montaigne (1533–1592), Jean-Jacques *Rousseau (1722–1778) a 

*Voltaire (1694–1778). Z novověkých badatelů zasluhuje zvláńtnì pozornost německý filozof 

Johann Gottfried *Herder (1744–1802), který v dìle Ideen zur Philosophie der Geschichte der 

Menschheit (Ideje k filozofii dějin lidstva, 4 svazky, 1784–1791) zkoumá vývoj kultury. 

Klade důraz na studium podobnostì a rozdìlů kultur různých *národů a sleduje genezi 

rozdìlných kultur. Kulturu chápe jako překonanou *přìrodu. Jeho koncepce vyznìvá 

optimisticky: *rozum a *humanita v dějinách narůstajì a kultury tak dosahujì *pokroku.  

K filozofii kultury se řadì i dějinné koncepce, které vypracovali Giambattista *Vico (1668–

1744), Georg Wilhelm Friedrich *Hegel (1770–1831), Oswald *Spengler (1880–1936) nebo 

Arnold Joseph *Toynbee (1889–1975). Spengler vypracoval dějinnou koncepci ve 

dvousvazkovém dìle Der Untergang des Abendlandes (Zánik Západu, 1918–1924). Vývoj 

kultury nenì nepřetrņitý proces, ale cyklický proces vzniku, rozvoje, öpadku a zániku 

jedinečných kultur. Spengler je tak dějinným fatalistou, neboť nevyhnutelným osudem vńech 

společenských formacì je jejich smrt. Poslednì fázì vývoje kultury je ve Spenglerově pojetì 

*civilizace, která představuje patologickou a agonickou fázi vývoje kultury. Britský historik 
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Arnold Toynbee pracoval s kategoriì civilizačnìch okruhů. Toynbee v monumentálnìm dìle 

Study of History (Studium dějin, 12 svazků, 1934–1961) na základě rozsáhlé znalosti 

historických faktů provádì dalekosáhlé komparace a *analogie. Hledal společné rysy 

společenských formacì a hlavnì hybnou sìlu kulturněhistorického vývoje; tou je pro něho 

*náboņenstvì. Toynbee vymezil jedenadvacet civilizačnìch okruhů, které v historii existovaly. 

V současnosti existuje pouze pět civilizacì: západnì společnost, společnost ortodoxnìho 

*křesťanstvì, islámská společnost, hindská společnost a společnost Dálného východu. Těchto 

pět současných civilizacì má své historické předky v minulých generacìch civilizacì. Růst 

civilizace nenì výrazem technologického rozvoje, ale výsledkem progresivnìho vnitřnìho 

sebeurčenì, seberozvoje a sublimace hodnot společnosti. 

Zásadnì vliv na rozvoj filozofie kultury měli představitelé novokantismu, zejména Ernst 

*Cassirer (1874–1945), Theodor Litt (1880–1962), Heinrich Rickert (1863–1936) a Wilhelm 

Windelband (1848–1915), kteřì akcentovali zkoumánì hodnot. Do popředì zájmu 

filozofického myńlenì o kultuře se na začátku 20. stoletì dostaly otázky rozuměnì, které 

vyöstily v profilovánì *hermeneutiky, jejìņ základy jako uměnì porozuměnì a interpretace 

poloņil jiņ německý filozof a teolog Friedrich Daniel Ernst Schleiermacher (1768– 834). 

Zejména v souvislosti s novokantismem dońlo k rozlińenì mezi *vysvětlenìm a rozuměnìm. 

K pojmovému rozlińenì přistoupil jiņ německý historik Johann Gustav Droysen (1808–1884) 

v dìle Grundriss der Historik (Základy historiky, 1868). Vysvětlenì operuje s kauzálnìmi 

vztahy, které vyplývajì z obecných *zákonů. Porozuměnì spočìvá v uchopenì jednotlivostì 

v jejich vlastnìm smyslu a významu. Na metodologické otázky vědy se v této souvislosti 

zaměřil Wilhelm Windelband, který rozlińil vzájemně protikladné nomotetické a idiografické 

vědy. Obě vědy se lińì způsobem shromaņďovánì a vyhodnocovánì poznatků. Nomotetické 

vědy vysvětlujì přìrodu pomocì zákonů, kultuře rozumìme na základě hodnot, jejichņ 

filozofickou teorii vypracoval právě Windelband. Wilhelm Dilthey (1833–1911) v dìlech 

Einleitung in die Geisteswissenschaften (Úvod do duchovnìch věd, 1883) a Aufbau der 

geschichtlichen Welt (Výstavba historického světa, 1910) rovněņ formuloval rozdìl mezi 

přìrodnìmi a duchovnìmi vědami. Přìrodovědy pracujì s vysvětlujìcì metodologiì, duchovnì 

vědy pak vyuņìvajì popisné rozumějìcì metody, které pramenì z celku duńevnìch dispozic 

člověka; Dilthey jako základ duchovnìch věd ustanovil rozumějìcì psychologii. Předmětem 

duchovnìch věd jsou „objektivace ņivota“ („objektivnì duch“) – dějinné kultury, hodnoty, 

historické výtvory; jejich rozuměnì je moņné jejich proņìvánìm. Kriticky vystoupil proti 

Diltheyově psychologismu Heinrich Rickert. Podle Rickerta je kultura celek reálných objektů, 

v nichņ jsou obsaņeny vńeobecně uznávané hodnoty. Kultura se pěstuje s ohledem na 

uznávané hodnoty (*přìroda se nepěstuje, ale roste). O hodnotách nelze prohlásit, ņe jsou 

skutečné, jsou vņdy pouze platné. Z jiného öhlu pohledu fatálnì rozdìl mezi přìrodnìmi a 

duchovnìmi vědami diagnostikoval Charles Percy Shaw (1905–1980) v eseji The Two 

Cultures and Scientific Revolution (Dvě kultury a vědecká revoluce, 1959), v nìņ rozvinul 

tezi, ņe existuje propast mezi literárnìmi intelektuály a ostatnìmi vědci. Byl přesvědčen, ņe 

intelektuálnì ņivot západnì společnosti se rozpadá na dva protilehlé tábory, jejichņ obyvatelé 

si vzájemně nerozumějì. (Martin Soukup) 

filozofie mysli (anglicky: philosophy of mind, německy: Philosophie des Geistes), jedna 

z relativně nových oblastì filozofického výzkumu, která se týká povahy mentálnìch stavů, 

nutných a dostatečných podmìnek připisovánì mentálnìch stavů, vztahu mysli a těla, nepřìmo 

pak i otázek spojených s problémem osobnì *identity či svobodné vůle. Obecně řečeno, 

filozofie mysli usiluje o objasněnì a *vysvětlenì povahy psychických fenoménů, proto bývá 

někdy označována téņ jako filozofie psychologie, i kdyņ je stále častěji kladena do özké 

souvislosti s tzv. kognitivnìmi vědami. Schematicky lze vymezit předmětný okruh filozofie 

mysli ve třech bodech: 1. výzkum vztahu mezi „duchem“ (lidskou psychikou) a tělem; 2. 

vysvětlenì toho, jak funguje mysl (duch, duńe, subjekt) a jaká je celková architektura kognice; 
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3. pojmový výzkum mentálnìch stavů, přìpadně mentálnìm stavům přìsluńejìcìm vlastnostem, 

jako je subjektivita, sebevědomì, smyslové kvality atd. Tyto okruhy lze shrnout do dvou 

hlavnìch otázek, jimiņ se filozofie mysli nechává vést: 1. Co je mentálnì stav; 2. Jak můņeme 

poznat, ņe nějaká osoba dotyčný mentálnì stav má. 

Historicky začìnajì dějiny filozofie mysli v souvislosti s analýzami významu 

psychologických výroků v teorii verifikace, kde se jimi zabýval zejména Rudolf *Carnap. 

Prvnìm výsledkem bylo zjińtěnì, ņe význam psychologického výroku se vztahuje výlučně na 

moņné psychické proņitky. Platnost psychologických výroků je testovatelná prostřednictvìm 

typických znaků chovánì, proto majì tyto výroky vņdy týņ význam jako výroky o způsobech 

chovánì. Předpoklad, ņe existujì svébytné mentálnì stavy, které by byly přìčinou takového 

chovánì, je podle Carnapa pouze zdánlivý problém, klam. V následujìcìm vývoji obhajoval 

svou teorii mentálnìch kategoriì jakoņto dispozic (tj. výroky o mentálnìch stavech jsou výroky 

o dispozicìch pozorovatelných způsobů chovánì) britský filozof Gilbert Ryle (1900–1976), 

z něhoņ vyńel teoreticko-poznávacì filozofický *behaviorismus. Ten se stal předmětem kritiky 

amerického filozofa Rodericka M. Chisholma (1916–1999), který razil v teorii poznánì 

myńlenku tzv. sebereprezentujìcìch vlastnostì (napřìklad „mìt vztek“). S rozkladem teorie 

verifikace tyto diskuse v zásadě utichly a problém vztahu mysli a těla se přenesl do roviny 

neurofyziologického popisu. 

V současnosti se rozlińuje mezi čtyřmi základnìmi přìstupy: 1. teorie typové identity, která 

vycházì z totoņnosti psychologických a fyziologických typů událostì; 2. teorie částečných 

identit (tzv. token-identity), která ztotoņňuje pouze konkrétnì psychické události s konkrétnìmi 

tělesnými událostmi; 3. dualistická teorie, jeņ obhajuje svébytnou a nezávislou existenci 

psychických a fyzických stavů (mezi jejì obhájce patřì napřìklad Karl *Popper nebo John 

Eccles); 4. teorie eliminativnìho materialismu, podle jehoņ základnì teze poskytujì vńechna 

dosavadnì psychologická pojetì psychických fenoménů jejich zásadně chybný obraz: 

představa, ņe mentálnì stavy se vyznačujì intencionalitou a jsou charakterizovatelné 

prostřednictvìm svých obsahů, je scestná. Tato kritika se stala začátkem neurofyziologie, 

která nahradila psychologii při výzkumu mentálnìch stavů. Tento vývoj pokračuje dynamicky 

dodnes, kdy se filozofie mysli rozvìjì do podoby teorie vědeckých základů, na nichņ je 

postavena celá oblast neurověd. (Břetislav Horyna) 

filozofie náboţenstvì, filozofický směr, který se snaņì objasňovat lidský obsah a 

předpoklady náboņenských jevů, jejich mìsto ve struktuře lidské osoby a jejich vztah ke 

*kultuře a *společnosti. Vycházì jednak z *religionistiky, jednak z filozofických představ a 

pojetì člověka a společnosti. V současnosti se často stýká i s koncepcì a s výsledky hlubinné 

psychologie, zejména Carla Gustava *Junga. (Jaroslav Malina) 

filozofie práva, tento termìn, tj. „philosophia iuris“, uvedl F. J. Chopius ve své práci 

Philosophia iuris vera (O skutečné filozofii práva) z roku 1650. Dlouhé obdobì byla filozofie 

práva povaņována za učenì o *přirozeném právu. Jejì systematický výklad podal německý 

filozof Georg W. F *Hegel. Podle Hegela má být předmětem jejìho zkoumánì idea (smysl) 

práva a jeho uskutečněnì jako cesty ke svobodné *společnosti. 

Kromě toho se v německém právnìm myńlenì objevuje pojem „Rechtsphilosophie“, který 

se do čeńtiny překládá jako *právnì filozofie. Německý teoretik a historik Gustav Hugo 

(1764–1844) označil tìmto pojmem učenì, které povaņuje *přirozené právo a *pozitivnì právo 

za rovnocenné formy. Tyto dva přìstupy předznamenaly různé pojìmánì funkce právnì 

filozofie: jedna v nì vidì specifickou část praktické filozofie, zkoumajìcì pojem práva a ideu 

*spravedlnosti. Druhý přìstup interpretuje právnì filozofii jako *metodologii, která garantuje 

kritické právnì myńlenì a funguje jako myńlenková *strategie, umoņňujìcì ostatnìm právnìm 

vědám porozuměnì smyslu práva. 

Vývoj právnì filozofie ve 20. stoletì byl poznamenán vztahem k *právnì teorii, která 

vznikla ve 30. letech z potřeby teoretické reflexe pozitivnìho práva. Jejich vztah prońel 
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různými etapami a kopìroval tendence, typické pro vývoj *právnìho pozitivismu. 

V současnosti je cìlem obou disciplìn ösilì o vytvořenì komunikativnì platformy, která by 

umoņnila formulovat teorii práva jako normativnìho *systému, fungujìcìho v procesu 

*globalizace. (Tatiana Machalová) 

filozofie vědy (teorie vědy, věda o vědě) (anglicky: philosophy of science, německy: 

Wissenschaftstheorie), relativně mladý obor systematické filozofie, který tematizuje problém 

skrytý za otázkou „co je věda?“. Obecná určenì *vědy odpovìdajì spìńe örovni běņného 

vědomì: věda tvořì a určuje podmìnky nańeho jednánì; věda je základem pro tvorbu nańich 

obrazů světa, podle nichņ se orientujeme; věda interpretuje to, co je, odpovìdá, proč to je, a 

otevìrá moņnosti, jak s tìm, co je, můņeme nebo máme nakládat. Současně je ale věda 

fenoménem, který tak hluboce určuje podstatu západnì racionálnì kultury a ve svých 

důsledcìch podmiňuje celkově charakter ņivota na zemi, ņe taková objasněnì jsou pro ni 

nedostatečná. Odpověď na otázku, co je věda, neposkytujì jednotlivé exaktnì nebo 

společenské vědy; naopak předmětem je pro speciálnì disciplìny, které chápou vědu jako 

samostatný předmět výzkumu. 

Původně spadala věda do zájmové sféry *filozofie a v nì pak teorie poznánì, coņ 

odpovìdalo prvotnì *identitě mezi vědou a filozofiì. Zejména s rozvojem metodologie se vńak 

tato identita rozpadla a rozńtěpila se na jednotlivé typy racionality, které podléhaly dalńìmu 

vnitřnìmu (oborovému) rozlińovánì. Reflexi vědecké racionality se na základě tohoto vývoje 

věnujì dnes zejména: teorie vědy; filozofie vědy; dějiny vědy; *sociologie vědy; psychologie 

vědy. Kdyņ se propojì jejich poznatky do transdiciplinárnìho celku, objevì se jisté pojetì dějin 

a současnosti vědy, jejìch základů, pravidel, jimiņ se řìdì, jejìho jazyka, norem jednánì, 

způsobů jejì institucionalizace, forem politiky, která se v nì uplatňuje, odpovědnosti, jeņ se 

pojì s vědeckým výzkumem a konečně jejìho smyslu (jakoņto cìlů, kterých chce lidská 

pospolitost s pomocì vědy dosáhnout, to znamená zpravidla změn, které majì zvýńit kvalitu 

lidského ņivota). Komplex vńech těchto problémů a jejich souvislostì tvořì předmět oboru 

zvaného filozofie či teorie vědy, pro nějņ se pouņìvá také název „věda o vědě“ (anglicky: 

science of science). 

V dneńnì teorii vědy se za nosná uznávajì čtyři hlediska, podle kterých se věda interpretuje: 

analytické; konstruktivistické; hermeneutické; dialektické. Patrně nejdůleņitějńì postavenì 

mezi disciplinami, které vědu zkoumajì, má pak analytická teorie vědy. Jejì odlińnost od 

ostatnìch spočìvá v tom, ņe chápe vědu jako poznánì, kdy je poznatek vykládán jako věta 

(výrok), která byla prokázána s pomocì vědou uznaných prostředků jako pravdivá a náleņì jì 

pravdivostnì hodnota, pravda. Teorie vědy je potom částì teorie poznánì, s nìņ sdìlì základnì 

problém: zjistit, v čem spočìvá důkaz pravdivosti poznánì, v přìpadě teorie vědy vztaņený na 

věty (výroky) vědy. Teorii vědy tudìņ můņeme pochopit jako metateorii vńech věd, která 

nezkoumá metody dìlčìch speciálnìch věd napřìklad z hlediska jejich správnosti, 

aplikovatelnosti, ověřitelnosti apod., ale klade obecnou otázku po podmìnkách moņnosti 

vědeckého poznánì. Ačkoli nenì dosud k dispozici jednotný a konsenzuálně přijatý pojem 

teorie ani pojem vědy, je stav, kdy věda pracuje bez obecně přijaté definice svých základnìch 

pojmů pro jejì historii spìńe charakteristický. Jeden z hlavnìch rozdìlů mezi vědou a 

*dogmatismem napřìklad náboņenského původu spočìvá právě v tom, ņe věda neformuluje 

jednotná, obecná, definitivnì a konečně platná a pro vńechny závazná *dogmata. Věda ke 

svému provozu vyņaduje spìńe určité jazykové struktury, jeņ se označujì termìnem *teorie, a 

pro ně má jak minimalistická elementárnì vymezenì (napřìklad „teorie je systém vět“), tak 

pracovnì definice, a samozřejmě i komplexnì strukturované koncepce jednotlivých 

speciálnìch věd (literárnì teorie, estetická teorie, teorie společnosti, evolučnì teorie, kritická 

teorie, teorie původu člověka apod.). Vedle toho jsou k dispozici formálnì a abstraktnì kritéria 

pro určenì pojmu teorie: napřìklad můņeme oprávněně řìci, ņe teorie je „systém tvrzenì“ 
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z nějaké předmětné oblasti, tj. logická konstrukce, pomocì nìņ se ze základnìch principů 

vyvozujì důsledky. Jedná se o třìdu výroků uzavřenou vzhledem k logickému vyplývánì. 

Základnìm poņadavkem, který je kladen na vědeckou teorii, je bezespornost, tj. nesmì 

obsahovat dvojici vět, které se vylučujì, respektive popìrajì, protoņe takové věty nemohou být 

„současně pravdivé“. Podobně nezbytná pro teorii vědy jsou i dalńì formálnì kritéria, 

napřìklad inovativnost, informativnost, koherence, plodnost ve vztahu k poznánì atd. Za vńech 

okolnostì ale platì, ņe teorie (tj. také teorie vědy) je kulturnì jev a zejména v teorii vědy je 

nezbytné počìtat s jejì kulturnì podmìněnostì a sebekriticky reflektovat na kontextuálnì 

společenská a jazyková omezenì, jeņ z toho plynou pro tvorbu vědecké teorie. (Břetislav 

Horyna) 

filozofie, arabská, souhrn filozofických učenì a směrů vzniklých na özemì 

mnohonárodnostnìch islámských *států v 1. polovině 9. stoletì a rozvìjejìcìch se do konce 12. 

stoletì; poté vynikly jen ojedinělé osobnosti. Je vymezena jazykově (psána téměř výhradně 

arabsky), jejìmi představiteli jsou vedle *Arabů zejména *Perńané a *Turci. Vycházela z 

filozofických směrů antiky a *helénismu; typická byla snaha sloučit novoplatonskou teorii 

*emanace s aristotelskou *logikou. Zčásti byla ovlivněna *söfismem. Charakteristické je özké 

spojenì mezi arabskou filozofiì a středověkou vědou, vztahy s islámskou ortodoxiì byly často 

nepřátelské (na rozdìl od křesťanské *scholastiky v arabské filozofii nedońlo k harmonizaci 

filozofie a *teologie). 

Arabská filozofie dospěla mimo jiné ke koncepci *světa souvěčného s *Bohem, který vńak 

nemůņe zasahovat do přìrodnìho děnì. Bylo rozńìřeno učenì o vńeovládajìcìm a 

vńeprostupujìcìm intelektu. Ovlivnila křesťanskou scholastiku, zprostředkovala *Evropě 

znalost mnoha antických filozofických textů. 

Řecká dìla poznávali arabsky pìńìcì filozofové v překladech do *syrńtiny. Na islámském 

Východě dosáhla arabská filozofie rozkvětu v 9.–11. stoletì. Jejìm prvnìm představitelem je 

al-Kindì (zemřel ca 873). Byl zván „filozofem Arabů“, protoņe pocházel z arabského *kmene. 

Působil v Basře a v Bagdádu. Z mnoha jeho pracì se zachoval jen zlomek. Jeho filozofie má 

aristotelský ráz a týká se hlavně oblasti rozumového poznávánì. 

Významněji ovlivnil arabskou filozofii al-Fárábì (zemřel 950), který byl tureckého původu. 

Vedle Ibn Sìny je pokládán za největńìho filozofa islámského Východu. Snaņil se spojit 

aristotelismus s *novoplatonismem (*systém novoplatonských sfér emanacì). V utopickém 

spise al-Madìna al-fádila (Vzorný stát) podává obraz dokonalého státu. 

Největńìm myslitelem východnì větve arabské filozofie byl Íránec Ibn Sìná (*Avicenna, 

zemřel 1037). Větńina jeho spisů má aristotelské zaměřenì, ale někdy se projevuje vliv 

novoplatonské *mystiky. Je také autorem významných lékařských děl. Nejvyńńì poznánì, 

nejvyńńì pravdu zprostředkuje podle Ibn Sìny filozofie, kdeņto *náboņenstvì skýtá poznánì 

pouze obrazným způsobem, pomocì *symbolů, a je určeno těm, kdo nemohou dosáhnout 

výńin filozofického myńlenì. Ibn Sìnovy závěry vyvolaly prudký odpor islámské *ortodoxie. 

Ve 12. stoletì se centrum arabské filozofie přesunulo na *Západ, do muslimského 

Ńpanělska. Nejvýznamnějńìmi představiteli jsou Ibn Tufajl (zemřel 1185) a Ibn Ruńd 

(*Averroes, 1126–1198). Ibn Tufajl je autorem alegorického filozofického románu Hajj ibn 

Jakzán (Ţivý syn bdìcìho; přeloņil Ivan Hrbek, Praha 1957), jehoņ hrdina ņijìcì opuńtěn na 

neobydleném ostrově postupně rozvìjì své poznávacì aktivity a cestou smyslové zkuńenosti, 

experimentu a posléze rozumového zkoumánì je schopen postihnout i abstraktnì pravdy. 

V dìle Ibn Ruńda vrcholì vývoj arabské filozofie. Jeho dìlo zahrnuje komentáře k 

*Aristotelovi a vlastnì filozofická a lékařská pojednánì. S jeho jménem je spjata tzv. teorie 

„dvojì pravdy“; *filozofie a *náboņenstvì nejsou v rozporu, dospìvajì k „pravdě“ rozdìlným 

způsobem; náboņenstvì je určeno pro *lid a filozofie pro učence. Z učenì Ibn Buńda vyrůstala 

evropská protischolastická *opozice, tzv. *averroismus. (Viz téņ *civilizace, islámská.) 

(Jaroslav Malina, Jaroslav Oliverius) 
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filozofie, čìnská, jedna z nejvýznamnějńìch národnìch filozofiì; tvořì svébytný celek 

podobně jako filozofie západnì, *arabská či *indická. Zásadně ovlivnila vývoj a podobu 

filozofie na *Dálném východě. 

Původnìm zdrojem čìnské filozofie byla svébytná čìnská *dialektika: přesvědčenì, ņe 

veńkeré děnì a lidský ņivot jsou propojeny v rytmu sil, které zìskaly název *jin a jang. 

Nejstarńìm spisem čìnské filozofie o proměnách bytì a člověka je věńtecká kniha *I-ťing 

(Kniha proměn, prvnì varianty pocházejì snad z přelomu 2. a l. tisìciletì př. n. l.). Z čìnské 

filozofie jsou nejproslulejńì zejména přìrodně eticky laděný *taoismus, sociálně eticky 

zaměřené učenì *Konfucia (*konfucianismus), státoprávnì *legismus a *čìnský buddhismus. 

(Viz téņ *civilizace, čìnská.) (Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

filozofie, epikúrejská, *epikureismus, *Epiköros. 

filozofie, indická, různorodé proudy indického myńlenì od doby *véd do současnosti, 

v nichņ se prolìnajì náboņenské představy a *metafyzické spekulace. Od obdobì *upanińad je 

typickým rysem indické filozofie učenì o *karmě a o *sansáře. Je zaměřena zejména na ösilì 

vymanit se z karmanového *zákona, rozvìjena je vńak téņ *logika, *teorie poznánì, gramatika 

aj. Ortodoxnì filozoficko-náboņenské *systémy vycházejì z tradice véd; některé novodobé 

směry usilujì o *syntézu evropské a indické spirituality. 

K nejvýznamnějńìm neortodoxnìm filozoficko-náboņenským systémům patřì různé ńkoly 

*buddhismu, *hinduismu a *dņinismus. (Viz téņ *civilizace, indická.) (Jan Filipský) 

filozofie, křesťanská, *filozofie, jejìmņ východiskem je vedle přirozeného *rozumu a 

smyslového poznánì jeńtě zvláńtnì *zjevenì *Boņì, opřené o *bibli. Po *Augustinovi, jehoņ 

zajìmajì spìńe jen otázky člověka ve vztahu k *Bohu, vzniká ve vrcholném *středověku 

*syntéza *křesťanstvì s aristotelskou filozofiì – *scholastika, jeņ se nadlouho stala vzorem 

křesťanské filozofie. V modernì době je křesťanská filozofie spjata zejména s proudem 

*personalismu a s *etikou. (Viz téņ *civilizace, křesťanská.) (Jaroslav Malina) 

filozofie, politická, disciplìna na pomezì *filozofie a *politologie, která se zabývá 

ņádoucìm vztahem mezi *politickou autoritou a jedinci, přìpadně společenskými skupinami. 

Ve vztahu k existujìcìmu uspořádánì můņe zaujmout kritickou/subverzivnì i 

afirmativnì/apologetickou pozici, ačkoliv normativnì *kritika *společnosti je v dějinách 

politického myńlenì běņnějńì (*kritika, společenská). Politická filozofie je přìbuzná s morálnì 

filozofiì (*etikou), na rozdìl od nì ovńem nezkoumá, co by lidé měli dělat, nýbrņ co jsou 

oprávněni, respektive povinováni dělat a/nebo vyņadovat jeden od druhého, přìpadně od 

*státu. Snaņì se tak o zdůvodněnì platnosti společenských norem a kritické zkoumánì 

existujìcìch přesvědčenì o nich (beliefs). Mezi tradičnì politicko-filozofická témata patřì *trest 

smrti, výńe danì, *spravedlivá válka, občanská neposluńnost, *pornografie, *tolerance, *lidská 

práva, *multikulturalismus a dalńì. Při hodnocenì společenského uspořádánì si politická 

filozofie činì nárok na pravdivost, coņ vzhledem k neodvratitelnému faktu *konfliktu *hodnot 

v modernì společnosti vede k jejìmu vnitřnìmu rozrůzněnì a pluralitě. 

Základnìmi stavebnìmi kameny filozofické *reflexe společnosti jsou obecné koncepty 

(pojmy) jako *spravedlnost, *rovnost, *demokracie, *svoboda, *suverenita či pospolitost, 

jejichņ *interpretacì a systematickým uspořádánìm vzniká politicko-filozofický systém 

(napřìklad klasický *liberalismus by se dal s jistým zjednoduńenìm popsat následovně: 

interpretace rovnosti jako rovnosti přìleņitostì implikuje prostor negativnì individuálnì 

svobody; spravedlivá je pak taková společnost, která individuálnì jednánì omezuje pouze 

v minimálnì nutné mìře). 

Politickou filozofii je třeba odlińit od *politické ideologie, která jednak zahrnuje i 

*iracionálnì, kulturně-specifické a podobné záleņitosti, a jednak dává explicitnì návod 

k politickému jednánì. (Pavel Dufek) 

filozofie, prvnì, *metafyzika. 

filozofie, pýthagorejská, *Pýthagorás. 
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filtrace roztoku [fyziologie], pohyb vody a rozpuńtěných látek přes polopropustné 

membrány ve směru hydrostatického a osmotického tlaku. (Pavel Bravený) 

finalismus (z latiny: fīnis, „cìl; mez, hranice; kraj, krajina, özemì“), *názor, který proti 

*přìčinnosti (kauzalitě) stavì vńeobecnou öčelovost, tj. spěnì k nějakému öčelu nebo cìli. 

(Jaroslav Malina) 

finalita (z latiny: fīnis, „cìl; mez, hranice; kraj, krajina, özemì“), určenost öčelem, 

zaměřenost na cìl. (Jaroslav Malina) 

finance (z francouzńtiny: finances, „finance, stav jměnì“), peněņnì vztahy, jejichņ 

prostřednictvìm se uskutečňuje tvorba, rozdělovánì a pouņitì peněņnìch fondů (peněņnìho 

*kapitálu). Finance jsou jednìm ze základnìch nástrojů *hospodářské politiky *státu. (Marie 

Dohnalová) 

finance, veřejné, peněņnì vztahy, které se týkajì činnostì veřejných institucì a zájmů, kde 

vystupuje jako jeden ze *subjektů veřejná moc (*vláda na nejrůznějńìch örovnìch, tj. *stát, 

regionálnì *samosprávy, *obec). Veřejné finance charakterizujì tyto tři principy: princip 

nenávratnosti, neekvivalence a nedobrovolnosti. (Marie Dohnalová) 

finančnì spolupráce, *spolupráce, finančnì. 

finančnì zpráva, *zpráva, finančnì. 

fingerprint, molekulárnì, molekulárnì otisk, *DNA profil. (Jiřina Relichová) 

Finové, *národ obývajìcì Finskou republiku; celkový počet dosahuje vìce neņ 5 milionů 

(část ņije ve Ńvédsku a v Ruské federaci). Náleņejì k *ugrofinským jazykovým (*finńtina) a 

etnickým skupinám. Na özemì Finska přińli na počátku 1. tisìciletì, v 9. stoletì vytvořili 

významné obchodnì centrum (Turku). Ve 12. stoletì se dostali pod ńvédskou nadvládu. Teprve 

na konci 18. stoletì vzniklo významnějńì hnutì za nezávislost, bylo vńak přeruńeno připojenìm 

k Rusku (autonomnì knìņectvì). K vyhláńenì nezávislosti *země dońlo v roce 1917. 

Dlouhodobý vliv *germánských etnik a později *Ńvédů se projevuje dosud v kultuře, uměnì i 

literatuře. V současné době patřì Finsko k nejvyspělejńìm evropským státům. Věřìcì jsou 

zejména *protestanti. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

Finsch, Otto Friedrich Hermann (8. 8. 1839, Warmbrunn, Německo – 31. 1. 1917, 

Braunschweig, Německo), německý ornitolog a antropolog (autodidakt). Na základě svých 

osobnìch zkuńenostì publikoval jedny z nejranějńìch zpráv o etnografických reáliìch 

*Mikronésie a *Melanésie, kde zprostředkoval informace o *Nové Guineji, Nové Británii a 

Novém Irsku. Finsch sehrál klìčovou ölohu při zaloņenì německé kolonie na Nové Guineji 

v roce 1884. 

Během vědecké dráhy byl asistentem v Holandském řìńském muzeu v Leidenu a kurátorem 

etnografických sbìrek v Muzejnì společnosti v Brémách. Uskutečnil několik vědeckých 

výprav a expedic: Severnì Amerika (1872), Laponsko (1873), Sibiř (1876). Nejvýznamnějńì 

jsou jeho dvě výpravy do *Oceánie. Během prvnì cesty v letech 1879–1882 navńtìvil Nový 

Zéland, Havaj a Novou Guineu. Během druhé expedice v letech 1884–1885 byla jeho cìlem 

Nová Guinea. 

Finsch byl pověřen provést na Nové Guineji přìpravné práce pro zaloņenì německé kolonie 

na Nové Guineji. Na lodi Samoa, kterou zakoupil v Sydney, spolu s kapitánem Eduardem 

Dallmanem (1830–1896) systematicky prozkoumával severnì pobřeņì východnì části Nové 

Guineje. Předmětem Finschova zájmu bylo přìrodnì bohatstvì i mìstnì *populace. S ohledem 

na koloniálnì zájmy Německa se zajìmal o vhodná mìsta k vybudovánì přìstavů a zaloņenì 

plantáņì. Cestu k domorodému obyvatelstvu otevřel ruský antropolog a etnograf Nikolaj 

Nikolajevič *Miklucho-Maklaj (1846–1888), s nìmņ se Finsch setkal v roce 1882 v Berlìně a 

následně jeńtě jednou v roce 1884 v Sydney. Zájmy obou vědců ńly ovńem proti sobě. 

Miklucho-Maklaj poņadoval samosprávu lidì v Astrolabe Bay, zatìmco primárnìm cìlem 

Finsche bylo připravit zaloņenì německé kolonie na Nové Guineji. Finsch během své 

novoguinejské expedice prozkoumal zejména oblast dneńnìho Madangu (dřìve Friedrich-
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Wilhelmshafen). Etnografické reálie publikoval v rozsáhlém dìle Ethnologische Erfahrungen 

und Belegstücke aus der Südsee: Beschreibender Katalog einer Sammlung in k. k. 

naturhistorischen Hofmuseum in Wien  (Etnologické zkuńenosti a podklady z cesty jiņnìmi 

moři: Popisný katalog sbìrky Přìrodovědného dvornìho muzea ve Vìdni, 3 dìly, 1888–1893). 

Samoafahrten. Reisen in Kaiser Wilhelms-Land und Englisch-Neu-Guinea in den Jahren 

1884 u. 1885 an Bord des Deutschen Dampfers „Samoa“ (Cesta na Samoi: Cesty do Země 

cìsaře Wilhelma a Anglické Nové Guineje v letech 1884 a 1885 na palubě parnìku Samoa, 

1888). Po návratu nemohl najìt ņádné vhodné uplatněnì, nakonec zìskal mìsto v Holandském 

řìńském muzeu v Leidenu. Doufal ve své jmenovánì prvnìm zemským hejtmanem v nově 

zaloņené německé kolonii, ale mìsto bylo přiděleno svobodnému pánu Georgovi von 

Schleinitz (1834–1910). V roce 1904 se stal ředitelem etnografického oddělenì muzea v 

Brémách. (Martin Soukup) 

finština, *ugrofinský jazyk, öřednì *jazyk ve Finsku, uņìvaný téņ menńinami v Norsku, 

Ńvédsku, Kanadě a USA (*Finové). Specifickými emancipujìcìmi se regionálnìmi 

*variantami finńtiny jsou také *meänkieli (Ńvédsko) a *kvenńtina (Norsko). (Jaroslav Malina, 

Leoń Ńatava) 

Fipové, bantuské *etnikum v Malawi, Tanzanii a Zambii; celkem asi 200 000 (odhad 

z roku 1992). *Jazyk patřì do východnìch bantuských jazyků skupiny *benue-kongo 

nigerokonņské větve kongokordofánské rodiny. Ņivì se *zemědělstvìm a *chovem menńìch 

domácìch zvìřat. Následnictvì je *matrilineárnì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

firemnì kultura, *kultura, firemnì. 

Firth, sir Raymond William (25. 3. 1901, Auckland, Nový Zéland – 22. 2. 2002, Londýn, 

Anglie), britský sociálnì antropolog. Studoval ekonomii na *univerzitě v Aucklandu, kde 

v roce 1921 obhájil titul BA a v roce 1924 za práci Kaori Gum Industry (Gumařský průmysl v 

Kaori) titul MA. Doktorát filozofie v oboru *sociálnì antropologie zìskal na London School of 

Economics and Political Science (Londýnská ńkola ekonomie a politologie) v roce 1929, 

obhájil práci Economics of New Zealand Maori (Ekonomika novozélandských Maorů, 1929), 

kterou přispěl k formovánì *ekonomické antropologie. Během své profesnì dráhy krátce 

působil na univerzitě v Sydney (1930–1932), kde pomáhal budovat studijnì program sociálnì 

antropologie. V roce 1933 se vrátil na London School of Economics and Political Science. 

Během *druhé světové války zpracoval pro britské námořnictvo přìručky o ostrovech 

v Pacifiku. Po válce sehrál klìčovou roli při ustanovenì Colonial Social Science Research 

Council (Rada pro koloniálnì společenskovědnì výzkum) a stal se jejìm prvnìm tajemnìkem. 

Rada se později transformovala v Social Science Research Council (Rada pro 

společenskovědnì výzkum), se kterou Firth nadále udrņoval özké kontakty. Krátce po smrti 

Bronisława Malinowského (1884–1942) byl Firth v roce 1944 jmenován vedoucìm *katedry 

sociálnì antropologie na London School of Economics and Polical Science, kde se pokusil 

navázat na program, který před *válkou zahájil Malinowski. Jeho katedra antropologie se 

vedle Oxfordu a Cambridge stala jednìm z nejvýznamnějńìch antropologických pracovińť ve 

Velké Británii. Po své penzionaci v roce 1968 nadále aktivně vyučoval na univerzitách ve 

Spojených státech amerických (Chicago, Stanford), v Britské Kolumbii, na Havaji a Novém 

Zélandu. V roce 1940 se stal členem Britské akademie a v roce 1973 byl pasován na *rytìře. 

V roce 2001 mu byl udělen třetì stupeň (Companions) Řádu Nového Zélandu za zásluhy a 

roku 2002 mu byla udělena Leverhulmská medaile za mimořádný přìnos pro antropologii ve 

20. stoletì. 

Jiņ během studiì na London School of Economics and Political Science jej rozhodujìcìm 

způsobem ovlivnil Bronisław Malinowski. Pod jeho vlivem a vedenìm provedl v letech 1928–

1929 terénnì výzkum na ostrově Tikopia v Ńalamounových ostrovech. Na stejné mìsto se 

vrátil jeńtě v letech 1956 a 1966. Materiál z výzkumů vyuņil k přìpravě devìti knih a sérii 

odborných studiì věnovaných sociálnì organizaci, ekonomice a náboņenstvì na 
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Ńalamounových ostrovech. Klìčová jsou zejména dìla We, the Tikopia: A Sociological Study 

of Kinship in Primitive Polynesia (My, Tikopiové: Sociologický výzkum přìbuzenstvì 

v primitivnì Polynésii, 1936), The Work of the Gods in Tikopia (Dìlo bohů u Tikopiů, 2 sv., 

1940), Tikopia Ritual and Belief (Tikopijský rituál a vìra, 1967) a Rank and Religion in 

Tikopia (Řád a náboņenstvì u Tikopiů, 1970). Na základě své plynulé znalosti jazyka Tikopiů 

sestavil a v roce 1985 vydal tikopijsko-anglický slovnìk, který měl slouņit nejen odborné 

veřejnosti, ale i potomkům jeho tikopijských přátel a *informátorů. 

Dalńì terénnì výzkumy Firth uskutečnil v letech 1939–1940 v malajské rybářské *vesnici, 

kde s nìm pracovala také jeho ņena Rosemary Firthová (1912–2001). Zaměřili se na výzkum 

rodinných vztahů a ekonomiky rybářské společnosti. Do Malajsie se společně vrátili jeńtě po 

druhé světové válce a naposledy v ńedesátých letech 20. stoletì. 

Od poloviny padesátých let 20. stoletì obrátil Firth svou pozornost k evropským 

společnostem. Nejprve se stal předmětem jeho zájmu západnì přìbuzenský systém. Výzkum 

zaloņil na datech o londýnské dělnické třìdě. V ńedesátých letech se pak zaměřil na studium 

sousedstvì v londýnské střednì třìdě. 

Během své dlouhé profesnì dráhy přispěl Raymond Firth k rozvoji britské sociálnì 

antropologie a ekonomické antropologie. Firth je özce spojen s vlivnou generacì britských 

sociálnìch antropologů (Edward *Evans-Pritchard, Meyer *Fortes, Edmund *Leach a dalńì), 

kteřì stáli u zrodu koloniálnìch studiì a začleňovánì *strukturalismu do britské sociálnì 

antropologie. (Martin Soukup) 

FISH, fluorescenčnì *in situ hybridizace, *hybridizace. 

Fisher, Irving (27. 2. 1867, Saugerties, New York, USA – 29. 4. 1947, New York City, 

New York, USA), americký ekonom. Rozpracoval a zdokonalil rakouskou teorii *kapitálu a 

öroku. Jeho teorie peněz, která představuje rozpracovánì kvantitativnì teorie, je dodnes 

základnìm prvkem soudobé monetárnì teorie (*monetarismus). 

Fisher přispěl k rozvoji metodologie kvantitativnìho ekonometrického výzkumu, a dìky své 

matematické erudici byl označován za prvnìho matematizujìcìho amerického ekonoma. Mezi 

jeho nejznámějńì práce patřì The Rate of Interest (Úroková mìra, 1907) a The Theory of 

Interest (Teorie öroku, 1930). (Jaroslav Malina) 

Fisher, sir Ronald Aylmer (17. 2. 1890, Londýn, Anglie – 29. 6. 1962, Adelaide, 

Austrálie), britský genetik, teoretický biolog a statistik. V roce 1925 publikoval revolučnì 

práci Statistical Methods for Research Workers (Statistické metody pro badatele) a v roce 

1930 studii The Genetical Theory of Natural Selection (Genetická teorie přirozeného výběru), 

ve které jako prvnì popsal alokačnì model *poměru pohlavì. (Jaroslav Malina) 

fisherovský pohlavnì výběr, *výběr, fisherovský pohlavnì. 

Fisherův teorém přirozeného výběru, *teorém přirozeného výběru, základnì. 

Fischer, Eugen (5. 7. 1874, Karlsruhe, Německo – 9. 7. 1967, Freiburg im Breisgau, 

Německo), německý lékař, antropolog a eugenik; ředitel Institutu cìsaře Viléma pro 

antropologii, dědičnost a eugeniku, profesor a *rektor Berlìnské univerzity. Zabýval se 

problematikou mìńenì *ras a dědičnosti, kterou intenzivně rozvìjel zejména od roku 1904, kdy 

působil v tzv. Německé jihozápadnì Africe (zhruba özemì dneńnì Namibie), ovládané tehdy 

cìsařským Německem. Zkoumal děti, které byly zplozeny *bělochy pocházejìcìmi z Německa 

a černońkami z afrického etnika *Hererů a *Namů. Dospěl k závěru, ņe tyto děti jsou ve 

srovnánì s dětmi čistě německými psychicky i fyzicky méněcenné. Tyto a dalńì rasistické 

*názory (napřìklad o dominanci tzv. *nordické rasy a potřebě uchovánì jejì „čistoty“) shrnul 

v publikaci Grundriss der menschlichen Erblichkeitslehre und Rassenhygiene (Základy nauky 

o dědičnosti člověka a rasová hygiena), 2 svazky, 1921, s Erwinem *Baurem a Fritzem 

*Lenzem); zastával je v dalńìch svých knihách a článcìch, které měly značný ohlas a přispěly 

k jejich ńìřenì a přijetì v cìsařském a republikánském Německu a v nejvyhrocenějńì podobě 

v nacistickém Německu (1933–1945), kdy se staly součástì *ideologie a *politiky. 
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Eugen Fischer vstoupil brzy po zaloņenì Národně socialistické německé dělnické strany 

(Nationalsozialistische Deutsche Arbeitspartei, zkratka: NSDAP) do jejìch řad; po uchopenì 

moci nacisty (*nacismus) v roce 1933 se jeho *hypotézy staly oficiálnì rasovou doktrìnou. V 

témņe roce byl Adolfem *Hitlerem jmenován do funkce rektora Berlìnské univerzity, v jejìmņ 

rámci byl aņ do roku 1942 v čele östavu Kaiser-Wilhelm-Institut fùr Anthropologie, který byl 

hlavnìm inspirátorem a ńiřitelem *nacistické antropologie (mezi jeho ņáky patřili také Hans 

*Gùnther a lékař Josef *Mengele, neblaze proslulý svými experimenty v *koncentračnìm 

táboře v Osvětimi). Za nacistické éry sestavil Fischer systém hodnocenì antropometrických a 

fyziologických znaků slouņìcìch k určovánì rasového původu jedince. Z dìla: Rassen und 

Vôlker (Rasy a národy, 1912), Die Rehobother Bastards und das Bastardierungsproblem 

beim Menschen (Rehebothńtì bastardi a problém bastardizace u lidì, 1913, reprint 1961), Das 

Problem der Rassenkreuzung beim Menschen (Problém rasového mìńenì mezi lidmi, 1914), 

Deutsche Kôpfe nordischer Rasse (Německé hlavy nordické rasy, 1927), Rasse und Rasse-

Entstehung beim Menschen (Rasa a vznik rasy u lidì, 1927), Zur Rassenfrage der Etrusker (K 

rasové otázce Etrusků, 1938), Die menschlichen Rassen als Gruppen mit gleichen Gen-Sätzen 

(Lidské rasy jako skupiny se stejnou genovou výbavou, 1940). (Viz téņ *antropologie, 

nacistická.) (Tomáń Machalìk, Jaroslav Malina) 

fiskál (z latiny: fiscus, „pokladnice; státnì pokladna“), *öřednìk, který měl zastupovat před 

*soudem práva *cìsaře nebo zemského pána; fiskalát vznikl ve 13. stoletì za cìsaře Fridricha 

II. (1194–1250) na Sicìlii, v Německu je doloņen od 15. stoletì, zde působil před řìńským 

komornìm soudem a řìńskou dvornì radou jako ņalobce proti ruńiteli řìńských *zákonů. 

Fiskalát byl předchůdcem dneńnìho státnìho zastupitelstvì. (Frantińek Čapka) 

fiskálnì politika, *politika, fiskálnì. 

fiskus (z latiny: fiscus, „pokladnice; státnì pokladna“), v řìmském *principátu majetek 

přìsluńejìcì *panovnìkovi osobně z moci jeho *öřadu, na rozdìl od *aeraia (ostatnìho státnìho 

majetku). Od Gaia Aurelia Diocletiana (kolem 243–asi 316) byl označován jako fiskus 

veńkerý státnì majetek. 

V obdobì raného *středověku byl chápán jako panovnìkův majetek, od 12. stoletì dońlo 

k jeho oddělenì od soukromého majetku dynastie (rodové drņby); řìńská drņba byla právně 

samostatná a v podstatě povaņovaná za neprodejnou. Podobný byl vývoj také na jednotlivých 

özemìch: fiskálnì majetek byl zde označován větńinou jako komornì statek – knìņecì 

soukromý majetek. V 18. stoletì se pod tìmto pojmem rozuměl komplex státnìch přìjmů a 

státnì finančnì majetek. (Frantińek Čapka) 

fission-fusion sociálnì struktura, *struktura, fission-fusion sociálnì. 

fissura, -ae, f. [anatomie]: 

1. fisura, rýha, trhlina, ńtěrbina; 

2. jemné nalomenì, prasklina (napřìklad u ploché *kosti na *lebce). (Ladislava Horáčková) 

fissura horizontalis pulmonis, rýha na pravé *plìci, která odděluje hornì a střednì plicnì 

lalok. Odstupuje z *fissura obliqua pulmonis na facies costalis ve výńi čtvrtého *ņebra, podle 

něhoņ probìhá transverzálně směrem k přednìmu okraji pravé *plìce a odtud k plicnìmu hilu. 

(Lenka Vargová) 

fissura obliqua pulmonis, ńikmá rýha na pravé a levé *plìci, která odděluje jednotlivé 

plicnì laloky. Začìná na mediálnì plońe v hilu plicnìm, vystupuje dorzokraniálně k zadnìmu 

okraji, který protìná ve výńi těla *obratle Th4. Dále probìhá ńikmo po facies costalis 

ventrokaudálně směrem k přednì části dolnìho okraje plìce, který překračuje na örovni 

*chrupavky 6. *ņebra, přecházì přes bázi plìce na plochu mediálnì a končì u plicnì branky. 

Tato rýha dělì levou plìci na lobus superior a lobus inferior, na pravé plìci se z nì odděluje 

*fissura horizontalis pulmonis. (Lenka Vargová) 
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fissura scalenorum, ńtěrbina mezi *musculus scalenus anterior a *musculus scalenus 

medius, kde procházì nervová pleteň zásobujìcì hornì končetinu (*plexus brachialis) a 

podklìčková tepna (*arteria subclavia). (Ladislava Horáčková) 

fistula, pìńtěl. Abnormálnì kanálek, tvořìcì spojenì mezi tělnì dutinou a jejìm povrchem. 

Dutinou můņe být patologický ötvar (*absces) nebo dutý orgán (*střevo, *močový měchýř, 

céva). Nejčastěji vzniká jako následek *zánětu, *nádoru či örazu. Odcházì skrz ni hnis či jiný 

obsah dutiny (stolice, moč), který můņe pońkozovat jiné orgány a přispìvat tak k ńìřenì zánětu. 

(Michaela Křivanová) 

fitness (z angličtiny), *reprodukčnì (téņ biologická) zdatnost, v *biologii soubor vlastnostì 

jedince vyjadřujìcì schopnost předat svoje *geny do *genofondu následujìcì *generace. Je 

definována jako celoņivotnì průměrný přìspěvek jedinců s daným *genotypem do populace 

v průběhu jedné nebo vìce generacì. Tento přìspěvek si lze představit napřìklad jako 

průměrný počet potomků jedince s tìmto *genotypem, který se doņil reprodukčnìho věku. 

V tom přìpadě jde o tzv. absolutnì fitness, protoņe nenì závislá na reprodukčnìch zdatnostech 

ostatnìch jedinců v *populaci. Jestliņe je hodnota fitness vyjádřena ve vztahu k ostatnìm, 

hovořìme o *relativnì fitness, přičemņ mìra genetické změny působenìm *přirozeného výběru 

je závislá na relativnì, nikoli absolutnì fitness genotypu. Hodnota relativnì fitness 

nejzdatnějńìho genotypu se obvykle stanovì jako 1 (nemusì to vńak platit vņdy). 

Fitness je komplexnì parametr, který se můņe skládat z mnoha sloņek – kromě 

ņivotaschopnosti (*viability) a plodnosti (*fertility) to můņe být napřìklad i rozmnoņovacì 

öspěńnost. Někteřì autoři tento parametr označujì jako *adaptivnì hodnotu. Celá situace vńak 

můņe být mnohem komplikovanějńì, napřìklad v přìpadě překrývajìcìch se generacì můņe 

fitness záviset nejen na počtu vyprodukovaných potomků, ale i na věku, ve kterém samice 

poprvé vstupuje do *reprodukce, na kvalitě péče o potomstvo apod. U druhů s rodičovskou 

péčì (napřìklad u savců) můņe být také obtìņné oddělit fitness rodiče od fitness jeho potomků: 

přeņitì mláďat je závislé částečně na jejich ņivotaschopnosti, coņ je součástì jejich vlastnì 

zdatnosti, a částečně na kvalitě rodičovské péče, coņ je *atributem fitness rodičů. Navìc daný 

genotyp můņe být výhodnějńì z hlediska některých komponent a současně méně výhodný 

z hlediska jiných, nehledě na to, ņe tentýņ genotyp můņe v jedné situaci svému nositeli 

přináńet výhodu, v jiné situaci tomu vńak můņe být naopak (fitness genotypu je proto závislá 

na *kontextu, ve kterém se tento genotyp nacházì). Výsledek působenì přirozeného výběru je 

tak určen celkovou reprodukčnì zdatnostì. (Miloń Macholán) 

fitness, darwinovská, *fitness, individuálnì. V populačnì genetice se jako darwinovská 

fitness označuje *reprodukčnì zdatnost organismů s diskrétnìmi (nepřekrývajìcìmi se) 

*generacemi, kdeņto pro kontinuálnì (překrývajìcì se) generace je někdy pouņìván termìn 

malthusovská fitness (viz *Malthus, Thomas Robert). (Miloń Macholán) 

fitness, exkluzivnì, *fitness, individuálnì. 

fitness, individuálnì, *fitness; „individuálnì“ v tomto přìpadě znamená, ņe *přirozený 

výběr (*selekce) působì na örovni jedince, na rozdìl od tzv. přìbuzenského výběru (srov. 

*fitness, inkluzivnì) nebo selekce působìcì přìmo na jednotlivé geny nebo části *genomu. 

V *Darwinově pojetì byl jednotkou přirozeného výběru jedinec. V 60. letech 20. stoletì, 

v reakci na *názor anglického biologa Johna Wynn-Edwardse, ņe jsou to skupiny jedinců, 

nikoli jedinci samotnì, které jsou selekcì „vybìrány“ (tzv. skupinová selekce), se někteřì 

evolučnì biologové, předevńìm George C. Williams a William D. *Hamilton, začali na svět 

dìvat „očima genu“ (gene’s eye thinking). Tuto koncepci dále rozpracoval a zpopularizoval 

Richard *Dawkins v knize The Selfish Gene (1976, česky Sobecký gen, 1998). Protoņe 

individuálnì organismus je smrtelný, kdeņto geny přecházejì z *generace na generaci, jedinec 

je podle tohoto hlediska pouze stroj, který je svými geny „naprogramován“ a slouņì jim 

k fyzickému přenosu do dalńì generace. Přes značné zjednoduńenì „genový“ pohled umoņňuje 

studovat evoluci jevů, které nelze jednoduńe vysvětlit na základě darwinistického modelu, 
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napřìklad altruismus, *agresivitu, formovánì sociálnìch skupin. Přesun důrazu z jedinců na 

geny tak otevřel nové moņnosti studia *evoluce sociálnìho chovánì *přirozeným výběrem. 

(Miloń Macholán, Jiřina Relichová) 

fitness, inkluzivnì (inkluzivnì zdatnost), *reprodukčnì zdatnost daného jedince, která 

nereflektuje pouze jeho vlastnì potomky, ale i jeho *pokrevnì přìbuzné. Jinými slovy osud 

dané *alely nenì ovlivněn pouze jejìm öčinkem na *reprodukčnì zdatnost jejìho nositele 

(přìmá fitness), ale také jejìm öčinkem na zdatnost dalńìch jedinců, kteřì s nìm tutéņ alelu 

sdìlejì (nepřìmá fitness); přìspěvek zdatnosti odpovìdá mìře vzájemné genetické přìbuznosti 

jedinců. Opakem je exkluzivnì (darwinovská) zdatnost – öspěńnost v předávánì vlastnìch vloh 

potomstvu bez ohledu na dalńì nositele těchto vloh. 

Pojem inkluzivnì fitness byl zaveden v prvnì polovině 60. let 20. stoletì (1964, William D. 

*Hamilton) v souvislosti s tzv. přìbuzenským *altruismem a přìbuzenským výběrem 

(anglicky: kin selection; 1964, John Maynard Smith), ale uņ ve 30. letech na tento fenomén 

upozornili Ronald A. Fisher, John B. S. Haldane a dalńì evolučnì biologové. Napřìklad 

jedinec, který má jednoho vlastnìho potomka (předal mu 50 % svých genů), má přibliņně 

stejnou inkluzivnì zdatnost jako jiný jedinec, který nemá ņádného vlastnìho potomka (tj. má 

nulovou exkluzivnì zdatnost), ale má dva synovce (s kaņdým sdìlì 25 % genů). Přestoņe to 

nenì smysluplné z hlediska *viability nańeho vlastnìho těla, podporujeme svého synovce a 

záleņì nám na něm vìce neņ na cizìm člověku, protoņe tak vlastně podporujeme čtvrtinu svých 

vlastnìch genů. (Jiřì Gaisler, Miloń Macholán, Jiřina Relichová) 

fitness, mendelovská, *fitness, individuálnì. 

Fitzgerald, Francis Scott (24. 9. 1896, St. Paul, Minnesota, USA – 21. 12. 1940, 

Hollywood, California, USA), americký prozaik a scenárista; jeden z představitelů takzvané 

„ztracené generace“ (*Lost Generation). Na východnìm pobřeņì USA zaņil veselá 20. léta 

s novým ņivotnìm stylem mladé generace, který zpodobnil v Tales of the Jazz Age (Povìdky 

jazzového věku, 1922) a v povìdkové sbìrce All the Sad Young Men (Vńichni ti smutnì mladì 

muņi, 1926). Autobiografické rysy majì jeho nejznámějńì dìla – romány The Great Gatsby 

(Velký Gatsby, 1925) a Tender is the Night (Něņná je noc, 1934). 

Fitzgeraldův ņivot předčasně ukončil alkoholismus a neurovnané rodinné poměry: jeho 

skutečně poslednìm románem je The Last Tycoon (Poslednì magnát, post mortem 1941). 

Erotika jeho dìla je spojena s prostředìm mondénnìch hotelů, barů, taxìků, je prosycena 

alkoholovými výpary, nevěrou a neřeńitelnými milostnými trojöhelnìky. (Jiřì Pavelka) 

flagelantstvì (z latiny: flagellāre, „bičovat, mrskat“; flagellum, „důtky, řemen“), 

sebemrskačstvì; náboņenské hnutì, které vzniklo ve *středověku za *morových epidemiì a 

mělo usmìřit *Boha jako domnělého původce *moru. Flagelanti trestali sami sebe a domnìvali 

se, ņe tìmto sebetrýzněnìm vykonajì *pokánì za *hřìchy, které měly být důvodem morové 

epidemie. Flagelantstvì se odvolávalo na jakýsi list pocházejìcì prý od samotného Spasitele a 

nařizujìcì mrskánì, jeņ má nahradit cìrkevnì *svátosti. Vycházelo z přesvědčenì, ņe bičovánì 

smyje vńechny *tresty za hřìchy, coņ vedlo k zavrhovánì *očistce, *pekla i *odpustků; 

odmìtáni byli také *kněņì. 

Flagelanti poprvé vystoupili roku 1260 v italské Perugii, kdy dominikán Rainer vyzval 

tamnì obyvatelstvo, aby bičovánìm těla usmìřilo Boņì hněv. Flagelanti se řadili do dlouhých 

*procesì, vedených kněņìmi, a bosi a napůl obnaņeni s červeným křìņem na ńatě se s nářkem o 

smilovánì Boņì bičovali do krve. Veřejné průvody bičujìcìch se kajìcnìků (jak řeholnìků, tak i 

*laiků, napřìklad z takzvaných mariánských náboņenských druņin) se konaly zejména na 

Velký pátek. Kajìcnìci chodìvali *městem za svitu pochodnì, v čele jeli na konìch Herodes, 

Pilát a ostatnì *Kristovi soudci a odpůrci a na alegorických vozech se předváděly ņivé výjevy 

z umučenì Páně. Zpìvali pìsně, vyzývali lidi, aby se k nim přidali, a po 33 dnì se bičovali. 

Samotný akt bičovánì vykonávali na veřejnosti s obnaņeným tělem dvakrát denně a poté 

v noci, čìmņ se poruńovala veřejná mravopočestnost. 
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Kdyņ se flagelantstvì po nějakém čase začalo projevovat jistými výstřednostmi a věřìcì pro 

ně zanedbávali jiné náboņenské ökony, bylo roku 1261 zakázáno. Znovu vńak oņilo, kdyņ v 

roce 1348 postihla celou Evropu dlouhotrvajìcì morová rána. 

Flagelanti se objevili ve Francii, Itálii, Německu, Dánsku i v Čechách a dalńìch zemìch. 

Zpovìdali se mezi sebou a jejich nekonformnì postoj jak k světské, tak k cìrkevnì *autoritě 

způsobil, ņe vůči nim byla přijìmána přìsná opatřenì. V Čechách proti nim vystoupil 

arcibiskup Arnońt z Pardubic, který je, pokud byli *cizinci, vypověděl ze země, domácìm 

flagelantům pak zakázal jejich náboņenské praktiky. Definitivně flagelantstvì potlačil papeņ 

Kliment VI. roku 1349, později vńak toto a podobná hnutì jeńtě několikrát oņila na různých 

mìstech Evropy. (Frantińek Čapka, Monika Lańtovičková) 

flamen, flaminové (z latiny: flāmen, „obětnìk, kněz sboru flaminů; zapalovač“), starobylé 

*kolegium patnácti obětnìků v antickém Řìmě. Praktický význam měli tři flaminové hlavnìch 

*bohů Iuppitera, Marta a Quirina. Flaminové museli zachovávat přìsné *rituálnì předpisy 

týkajìcì se ņivota a čistoty (obdobně jako napřìklad *kasta *bráhmanů v Indii) a nesměli být 

poskvrněni *smrtì v rodině, či v nejbliņńìm okolì. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

flaminové, *flamen. 

Flámové, *Vlámové. 

Flaubert, Gustave (12. 12. 1821, Rouen, Francie – 8. 5. 1880, Canteleu, Francie), 

francouzský romanopisec; představitel vrcholného *realismu s tendencì k *dekadenci a 

asijské ornamentálnosti. Byl znalcem dobové erotické etikety, autorem slavného románu o 

öskalìch nevěry Madame Bovary (Panì Bovaryová, 1857) a prñzy lìčìcì sráņku vnitřnìho 

ņivota člověka a společenského tlaku Éducation sentimentale (Citová výchova, 1870); 

barvitým stylem vyniká jeho historiosofický román z dějin Kartága Salammbó (Salambo, 

1862). (Ivo Pospìńil) 

flavus, -a, -um, ņlutý (v *anatomii napřìklad *ligamenta flava, vazy spojujìcì obratlové 

oblouky). (Ladislava Horáčková) 

Fleagle, John (30. 4 1948, Burlington, North Carolina, USA), americký primatolog a 

paleoprimatolog. Působì na Department of Anatomy (State University of New York v USA), 

kde pracuje řada dalńìch význačných primatologů a antropologů: napřìklad William Jungers, 

Jack Stern a Randy Sussman. Fleagle se věnoval předevńìm výzkumu *lokomoce a chovánì 

*gibonů a hulmanů v jihovýchodnì Asii, od osmdesátých let 20. stoletì se zabývá *fylogenezì 

vyńńìch primátů, paleoprimatologiì a evolučnì antropologiì. 

John Fleagle spolu s Russem Tuttlem patřì k prvnìm význačným badatelům, kteřì se jiņ 

v sedmdesátých letech začali zabývat *evolučnì antropologiì, zejména vyuņitìm poznatků o 

ņijìcìch primátech pro řeńenì otázek evoluce primátů. Vedle desìtek odborných statì je Fleagle 

autorem vynikajìcì učebnice Primate Adaptation and Evolution (Adaptace a evoluce primátů, 

1988) a zakládajìcìm editorem časopisu Evolutionary Anthropology, který je 

nejvýznamnějńìm přehledným časopisem publikujìcìm v oblasti evolučnì antropologie a 

primatologie. Byl také editorem nebo spolueditorem několika sbornìků z oblasti 

*primatologie a evoluce primátů. (Václav Vančata) 

flegma (řecky), hlen. 

flegmatik (z řečtiny: flegma, „hlen“), jeden ze čtyř druhů temperamentu (flegmatik, 

*cholerik, *melancholik, *sangvinik), stabilnì *introvert – obezřetný, rozváņný, spolehlivý, 

cìlevědomý, smìřlivý, vyrovnaný, klidný, lhostejný, umì se ovládat, přátelský, základnì nálada 

je vyrovnaná. (Viz téņ *člověk – psychologická typologie, *člověk – psychosomatická 

typologie, *člověk – temperament, *člověk – typologie osobnosti, *frenologie, 

*fyziognomie.) (Martina Wagenknechtová) 

Fletcherová, Alice Cunningham (15. 3. 1838, Havana, Kuba – 6. 4. 1923, Washington, D. 

C., USA), americká kulturnì antropoloņka a průkopnice *feministické antropologie. Vedle 

svých feministicky orientovaných aktivit v Association for the Advancement of Women se 
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věnovala intenzivnìm výzkumům *kultury indiánského kmene Omahů. Zájem o domorodé 

*kultury Ameriky u nì vzbudilo studium *archeologie na Harvardské univerzitě. Má velkou 

zásluhu zejména na sběru pìsnì a popisu tanců amerických *indiánů a z odstupu času je 

moņné ji povaņovat za průkopnici *etnomuzikologie ve Spojených státech amerických. Zájem 

neomezovala jen na vědecké studium amerických indiánů, ale pokusila se jim prakticky 

pomáhat změnit jejich öděl. Podobně jako feministické antropoloņky 20. stoletì, i ona viděla 

podobnost v osudu ņen s ödělem handicapovaných etnických a minoritnìch skupin. Proto 

přijala funkci konzultantky amerického prezidenta Stephena Grovera Clevelanda (1837–1908) 

pro indiánskou problematiku a aktivně se pokouńela v této oblasti spoluvytvářet a kontrolovat 

legislativu. Osobně napřìklad dohlìņela na to, aby indiánským kmenům (*Nez Percés, 

*Omahové, Winnebagové) byly přiděleny přislìbené rezervace a materiálnì prostředky, které 

by jim umoņnily důstojný ņivot. Byla přesvědčena o tom, ņe jednou z cest k zìskánì „rovných 

přìleņitostì“ je pro americké indiány vzdělánì. Proto se angaņovala v Carlisle Indian School – 

vzdělávacì instituci, která indiánským dětem v Pensylvánii pomáhala prostřednictvìm výuky 

angličtiny, matematiky a „občanské nauky“ zařadit se do americké společnosti. 

Alici Cunningham Fletcherovou je moņné povaņovat za prvnì ņenu, která se rozhodla stát 

se profesionálnì antropoloņkou. V roce 1890 zìskala mìsto v Peabody Museum na Harvardské 

univerzitě a v roce 1883 jì bylo uděleno členstvì v American Association for the 

Advancement of Science. Tento průlom do akademického světa muņů dovrńila v roce 1905, 

kdy jako prvnì ņena stanula v čele American Folklore Society. (Václav Soukup) 

flexe (z latiny: flexiō, „ohýbánì“): 

1. [anatomie], ohýbánì, ohnutì, pohyb, při kterém se zmenńuje kloubnì öhel; 

2. [lingvistika], ohýbánì slov (skloňovánì, časovánì, popřìpadě i stupňovánì); 

3. [matematika], ohnutì vznikajìcì jako kolmý průmět dané křivky do oskulačnì roviny 

v uvaņovaném bodě. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

flexe zubu, sklon *zubu podél vlastnì osy, hrot kořene zůstává na mìstě nebo se mìrně 

posune. Sklon ke střednì rovině je mezioflexe a sklon směrem ke konci *zubnìho oblouku je 

distoflexe. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

flexor, -oris, m, flexor, ohybač (napřìklad *musculus flexor digitorum profundus). 

(Ladislava Horáčková) 

flexura coli dextra, pravé (jaternì) ohbì *tlustého střeva mezi vzestupným a přìčným 

*tračnìkem. Flexura coli dextra dosahuje do výńe *chrupavek 10. aņ 11. *ņebra, naléhá 

zespodu na viscerálnì plochu *jater (*hepar) a na *ņlučnìk. (Lenka Vargová) 

flexura coli sinistra, levé (slezinné) ohbì *tlustého střeva mezi přìčným a sestupným 

*tračnìkem. Flexura coli sinistra dosahuje do výńe *chrupavky 8. *ņebra, je uloņena hluboko 

za *ņaludkem, dosahuje ke *slezině. (Lenka Vargová) 

flexura duodeni inferior, dolnì ohbì *dvanáctnìku mezi *pars descendens duodeni a 

*pars horizontalis duodeni. Flexura duodeni inferior leņì ve výńi *obratle L3 vpravo od 

*páteře. (Lenka Vargová) 

flexura duodeni superior, hornì ohbì *dvanáctnìku mezi *pars superior duodeni a *pars 

descendens duodeni, leņì ve výńi obratle L1 vpravo od *páteře. (Lenka Vargová) 

flexura duodenojejunalis, ohbì tenkého *střeva mezi *dvanáctnìkem a *lačnìkem, leņì ve 

výńi těla obratle L2 nalevo od střednì roviny. (Lenka Vargová) 

flóra (z latiny: Flōra, „staroitalská bohyně květů a jara“): 

1. rostlinstvo nacházejìcì se v určitém prostoru a časovém horizontu; 

2. soubor mikroorganismů ņijìcìch v určitém orgánu nebo na určitém stanovińti. (Petr 

Bureń) 

floren (z francouzńtiny: florin, „zlatnìk, zlatý [penìz]“), původně zlatá florentská *mince 

(od roku 1252), byla na nì vyobrazena lilie a postava sv. *Jana Křtitele, hmotnost 3,5 g, ve 2. 

polovině 13. a ve 14. stoletì byla často napodobována (napřìklad v Anglii, ve Francii nebo v 
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Porýnì); jako prvnì česká zlatá mince začal být floren raņen za *vlády Jana Lucemburského 

(1296–1346) v roce 1325, později ho známe jako dukát Karla IV. (1316–1378), od konce 15. 

stoletì i střìbrná mince. Byl také vzorem guldenu. (Frantińek Čapka) 

Floridové, *indiáni, Floridńtì. 

Floridštì indiáni, *indiáni, Floridńtì. 

flotace, fyzikálně-chemická separačnì metoda zaloņená na existenci povrchového napětì. 

Některé minerály jsou v roztoku s určitým sloņenìm smáčitelné (hydrofilnì), jiné jsou 

nesmáčitelné (hydrofobnì). Rozemletý vzorek se vloņì do flotovacìho zařìzenì, zalije se 

vodou, přidá se pěnidlo (napřìklad vyńńì alkoholy, oleje, kresol) a přìpadně i dalńì látky 

upravujìcì flotovatelnost vybraných komponent. Vháněnìm stlačeného vzduchu se směs 

promìchá a vytvořì se pěna, na niņ se váņì hydrofobnì částice. Po ukončenì vháněnì vzduchu 

se pěna, plovoucì na povrchu kapaliny, i s hydrofobnìmi fázemi sebere. 

Od *starověku se flotace vyuņìvalo k oddělenì sulfidických a oxidických rudnìch minerálů 

od hluńiny (křemene, karbonátů, horninotvorných silikátů) v chudých rudninách, k oddělenì 

uhelného prachu od hluńiny apod. Flotace vzorků zemin se vyuņìvá v archeobotanice, kde se 

touto metodou odděluje zuhelnatělý materiál od hlìny. K tomuto öčelu se vyuņìvá *flotačnì 

plavìcì linka typu Ankara. (Martin Hloņek) 

flotačnì plavìcì linka (typ Ankara), *linka (typ Ankara), flotačnì plavìcì. 

fluctuans, -antis, vlnìcì se, volný (v *anatomii napřìklad volná ņebra – *costae 

fluctuantes). (Ladislava Horáčková) 

fluktuačnì asymetrie, *asymetrie, fluktuačnì. 

fluorosis, *fluorñza. 

fluoróza (téņ fluorosis), skvrny na zubnì *sklovině vznikajìcì v důsledku nadměrného 

přìjmu fluoru v době vývoje skloviny, docházì ke zbarvenì skloviny dohněda. (Michaela 

Račanská) 

flůtek, drobná jednostranná měděná *mince raņená od roku 1421 (v Praze a Táboře) husity 

(*husitstvì). Jednalo se v podstatě o dobové padělky *haléřů Václava IV. (1361–1419) 

s českým lvem a čtyřrázem; kolem poloviny 15. stoletì byly nahrazeny kruhovými mincemi se 

lvem. (Frantińek Čapka) 

foederát (z latiny: foederātus, „smlouvou spojený, spolčený, spojenecký“), spojenec, ve 

*starověku označenì pro *kmen nebo *etnikum, které má na základě smlouvy s *Řìmem 

povinnost poskytovat do jeho armády poņadované kontingenty vojsk; zprvu nebylo 

foederátům přiznáno řìmské občanstvì, poté, co jej v 1. stoletì př. n. l. zìskali, byli zařazováni 

do řìmských *legiì jako rovnoprávnì vojáci. Na sklonku *řìmské řìńe byla v tomto svazku 

větńina germánských kmenů, které se usadily na özemì řìmských provinciì a které přispěly k 

jejìmu pádu (napřìklad *Frankové, *Ostrogñti, *Vizigñti apod.). (Frantińek Čapka) 

Foiničané (Foinìčané, Féničané, řecky: Foinìkés), starověké *etnikum *semitského 

původu obývajìcì historické özemì zvané *Foinìkie, které zaujìmalo oblast dneńnìho Libanonu 

(od syrského *města *Ugarit aņ po hebrejské Akko). Název byl odvozen od řeckého foinix 

(„purpurová barva“) a odpovìdá i hebrejskému označenì *země *Kanaán. Jejich *jazyk byl 

přìbuzný s *aramejńtinou a *hebrejńtinou. Jako jeden z prvnìch starověkých *národů vůbec 

vynikli v námořnì plavbě a *obchodu, ve zpracovánì *dřeva a *kovů, výrobě *skla, 

*keramiky, *barviv aj. Jiņ od počátku 2. tisìciletì př. n. 1. zakládali *městské státy a *přìstavy: 

*Byblos, Sidon, Tyros, Ugarit aj. Obepluli Středozemnì moře a zaloņili osady v *Hispánii, na 

Sicìlii a v severnì Africe – zde kolem roku 800 př. n. 1. vybudovali slavné *Kartágo (téņ 

Karthágo, latinsky: Carthago). Nevytvořili jednotný státnì celek, ale *konfederaci měst, která 

prosperovala i tehdy, kdyņ se Foinikie stala závislou na *Egyptu, *Asýrii, *Babylonii a 

*Persii; nakonec připojil özemì k Řecku *Alexandr Veliký a Foinìkie se tak stala součástì 

helénského světa. V roce 64 př. n. 1. se özemì stalo součástì řìmské provincie Syria a 

Féničané jako etnikum náhle zcela zanikli. 



 1232 

Za nejvýznamnějńì přìnos Féničanů je pokládán vynález hláskového *pìsma (jiņ ve 13. 

stoletì př. n. 1.), které se jako prvnì abecednì soustava stalo vzorem pro vńechny pozdějńì 

abecedy světa. K jeho rozńìřenì dońlo tak, ņe kolem roku 800 př. n. l. je převzali *Řekové a 

brzy poté se s nìm dìky řeckým *obchodnìkům obchodujìcìm se Západem v oblasti 

Neapolského zálivu seznámili *Etruskové, od nichņ se znalost pìsma dostala k ostatnìm 

etnikům Itálie. (Jaroslav Malina) 

Foinìčané, *Foiničané. 

foiničtina (féničtina), mrtvý *jazyk doloņený dìky epigrafickému materiálu, který se 

dochoval po severozápadnìch *Semitech předevńìm z 1. tisìciletì př. n. l. O jeho rozluńtěnì se 

jiņ na sklonku 18. stoletì zaslouņil francouzský badatel Jean-Baptiste Barthelémy. Nápisy, jeņ 

v něm byly redigovány, byly a jsou objevovány předevńìm v pobřeņnìch oblastech *Levanty, 

od pásma Gázy na jihu po Alexandretský záliv na severu. Nálezy foinických nápisů se ovńem 

z geografického hlediska neomezujì pouze na tato özemì, nýbrņ setkáváme se s nimi i na celé 

řadě dalńìch mìst *Přednìho východu a Středomořì. A to vńude tam, kde se v dějinách projevil 

ekonomický či obecně kulturnì vliv *Foinìčanů (*Foinìkie). O uņìvánì foiničtiny tak svědčì i 

epigrafický materiál z *Mezopotámie, *Anatñlie, *Egypta, egejských přìstavnìch *měst, 

středomořských ostrovů (*Kypru, Malty, Sicìlie, Sardinie a Baleárských ostrovů), *Etrurie, 

severnì Afriky či Iberského poloostrova. Mezi specialisty se ujalo jeńtě dalńì rozdělovánì 

tohoto jazyka na foiničtinu a tzv. „*punńtinu“. Tìmto termìnem pak bývá označována řeč 

dochovaná dìky epigrafickému materiálu pocházejìcìmu ze severnì Afriky, zvláńtě z oblasti 

*Karthága, a dále z karthaginských *koloniì v západnìm Středomořì. Jako tzv. 

„novopunńtina“ pak bývá konvenčně nazývána řeč, které se předevńìm v punizovaných 

numidských městech a Tripolsku uņìvalo od obdobì po punských *válkách zhruba aņ do 3. 

stoletì n. l. Nápisy dokládajìcì novopunńtinu pak jsou charakteristické pouņìvánìm kurzìvy a 

zaznamenávánìm matrum lectionis. Dìky ekonomické i vojenské expanzi Kartaginců se časem 

*punńtina, respektive novopunńtina rozńìřila prakticky po celé Numidii, kde se vńak zároveň i 

nadále hovořilo *berbersky. Dvojjazyčné numidsko-punské nápisy z Duggy, Maktaru, 

Konstantiny a dalńìch *lokalit svědčì o tom, ņe punńtiny se zde uņìvalo jako öřednìho jazyka. 

Jak hluboce tento jazyk v severnì Africe zakořenil, je zjevné mimo jiné i ze zmìnky Apuleia z 

Madaury, který v polovině 2. stoletì n. l. pìńe o jednom svém krajanovi: „Nikdy nemluvì jinak 

neņ punsky, jen do toho občas vplete slovo řecké, které si zapamatoval od matky. Mluvit 

latinsky totiņ nechce, a ani neumì.“ Podle informacì *Aurelia Augustina (354–430) je známo, 

ņe punsky se na numidském venkově hovořilo přinejmenńìm jeńtě v 5. stoletì n. l. A četné 

latinsko-punské nápisy ze 4. a pravděpodobně i z 5. stoletì dosvědčujì uņìvánì tohoto jazyka v 

téņe době i pro Tripolsko. Tato *svědectvì tedy dokládajì běņné uņìvánì punńtiny jeńtě celých 

ńest stoletì po pádu Karthága. Na východě přeņìvala foiničtina pravděpodobně aņ do 4. stoletì 

n. l. Pro vinařské oblasti Kypru nám o tom poskytuje nepřìmé indicie starokřesťanská 

literatura (viz napřìklad různá „Utrpenì“ kyperských mučednìků), v nìņ naráņìme na vlastnì 

jména a řidčeji i na lexikálnì materiál foinického původu. A nejinak tomu v témņe obdobì bylo 

patrně i na venkově ve vlastnì Levantě. 

Ačkoli rozdělovánì mezi foiničtinou a punńtinou nenì adekvátnì – přesnějńì by bylo hovořit o 

„východnì“ a „západnì“ foiničtině –, odráņì některá objektivnì fakta. V rámci foiničtiny totiņ lze 

vymezit určité dialekty, které se konstituovaly v souvislosti s geografickým rozńìřenìm foinické 

*civilizace, v jehoņ důsledku muselo v některých lokalitách zákonitě docházet k izolované 

evoluci jazyka, a s přirozenými vývojovými proměnami mluvené řeči v průběhu dějin. K zápisu 

vńech dialektů se pouņìvalo stejné souhláskové abecedy (*pìsmo, alfabetické), dìky nìņ vńak 

řada nářečnìch rozdìlů ve vokalizaci zůstává modernìmu bádánì utajena. Přes tyto rozdìly vńak 

foiničtina jako celek vykazuje takové mnoņstvì shodných lingvistických rysů, zeje moņné ji 

jednoznačně odlińit od ostatnìch *semitských jazyků, které ji v oblasti *Syropalestiny historicky 

předcházely (napřìklad *ugaritńtina), nebo jimiņ se zde hovořilo ve stejném obdobì (v *Izraeli 
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*hebrejńtina a později *aramejńtina, v Zajordánì amñnńtina, moábńtina a edñmńtina). Tak 

napřìklad foiničtina podrņela pouze 22 souhláskových fonémů, zatìmco dřìvějńì ugaritńtina 

jich obsahovala 28. Typická předpona kauzativů se ve foiničtině ustálila na j-, zatìmco ugaritské 

kauzativy začìnajì souhláskou š- a hebrejské h-. Dìky nářečnìm diferencìm je doloņena celá 

ńkála zájmenných sufixů, z nichņ -j pro 3. osobu jednotného čìsla a -nm pro 3. osobu 

mnoņného čìsla představujì jedno ze specifik foiničtiny mezi ostatnìmi semitskými jazyky. A 

stejně je tomu i v přìpadě uņìvánì infinitivu absolutu ve spojenì s osobnìm zájmenem, které 

slouņilo k opsánì děje ukončeného v minulosti. Jazyk, se kterým se setkáváme v nejstarńìch 

byblosských nápisech (Byblos), pak vykazuje celou řadu archaických rysů, jeņ vypovìdajì o 

společném původu foiničtiny, hebrejńtiny a zajordánských jazyků 1. tisìciletì př. n. l. Proto nelze 

jednoznačně rozhodnout, zda napřìklad slavný „Rolnický kalendář“ z palestinského Gezeru (10. 

stoletì př. n. l.) či zmiňovaný epigrafický materiál z Byblu byly redigovány foinicky, hebrejsky či 

starokanaánsky. (*Kanaánńtinou se dnes obvykle myslì jazykový substrát, jìmņ se na özemì 

Syropalestiny mluvilo ve 2. tisìciletì př. n. l. a z něhoņ vyrůstaly pozdějńì jazyky 

severozápadnìch Semitů 1. tisìciletì př. n. l.; nenì vńak vyloučeno, ņe Foinìčané svou vlastnì 

řeč označovali právě jako „*kanaánńtinu“.) 

Protoņe k zápisu foiničtiny se uņìvalo souhláskového pìsma, absence samohlásek v 

epigrafickém materiálu často stavì před současné badatele problém, jak dané sémantémy 

správně vokalizovat. Pomoc při jeho řeńenì poskytujì předevńìm přepisy foinických výrazů a 

hlavně vlastnìch jmen do jazyků, které v pìsemném záznamu zachycovaly öplnou fonetickou 

hodnotu lexémů: *akkadńtiny, *řečtiny nebo *latiny. Tak napřìklad velké mnoņstvì 

severoafrických vlastnìch jmen z cìsařského obdobì a dokonce i několik punsky recitovaných 

pasáņì v Plautově *komedii Poenulus se dochovaly v transkripci do latiny. Při rekonstrukci 

samohláskového zněnì foiničtiny můņe být někdy nápomocna i vokalizovaná starozákonnì 

hebrejńtina, ovńem s celou řadou výhrad (napřìklad samohlásce á v hebrejských lexémech 

odpovìdá u rolnických ekvivalentů větńinou samohláska ñ apod.). (Dalibor Antalìk) 

Foinìkie (téņ Fénicie), název přìmořské části *Kanaánu, leņìcì u pobřeņì Středozemnìho 

moře a pohořì *Libanonu. Název souvisì se slovem foinikis, „purpurová červeň“, kterou 

*Foinìčané zìskávali z mořských měkkýńů a pouņìvali k barvenì látek. Územì Foinìkie bylo 

roztřìńtěno na řadu *městských států. Jako svébytná politická a *kulturnì oblast vznikla Foinìkie 

v důsledku tlaku různých etnických skupin (*Aramejců, *Izraelců, *Pelińtejců) na kanaánské 

obyvatelstvo syropalestinské oblasti. To bylo postupně vytlačeno na libanonské pobřeņì, kde se 

zformovalo ve foinické městské státy, jejichņ obyvatelstvo hovořilo *semitským jazykem a 

bylo özce přìbuzné (aņ identické) s *Kanaánci. Nejdůleņitějńìmi *městy byly *Byblos, *Sidñn, 

*Týr, Arad, Akko, později Berytos. Některá města leņela na pobřeņì, jiná (Arad, Týr) na 

pobřeņnìch ostrovech. Byla *královstvìmi s dědičnou posloupnostì a ojediněle se vyskytla také 

*republika (Týr v helénistické době), připomìnajìcì zřìzenì pozdějńìho *Karthága. Ve 2. tisìciletì 

př. n. l. hrál hlavnì roli Sidñn, pak převzal vedoucì roli Týr, zaloņený okolo roku 1200 př. n. l. 

Hospodářský ņivot byl zaloņen na těņbě cedrového dřeva, výrobě barevných látek a *skla. 

Hlavnìm zdrojem prosperity byl vńak námořnì *obchod, provozovaný foinickým obchodnìm 

loďstvem (*lodě). Foinìčané zaloņili v průběhu dějin řadu obchodnìch stanic a měst ve 

Středomořì, obepluli i Afriku. Z jejich osad nejdůleņitějńì bylo *Karthágo, zaloņené v roce 

814/813 př. n. l. na özemì dneńnìho Tunisu. Foinìkie je často zmiňovaná v biblických textech 

*Starého zákona. V 10 stoletì př. n. l. udrņoval týrský *král Chìram (*Achìram) dobré vztahy s 

izraelským králem *Ńalomounem a poskytoval mu odbornìky a dřevo na stavby v *Jeruzalémě. 

Podle *bible podnikli oba králové námořnì výpravu do země *Ofìr, leņìcì snad v Jemenu či 

Somálsku. Nástupci Chìrama byli v 10./9. stoletì př. n. l. podle týrských letopisů králové 

Baleazar, Abdastratos, Methusastratos, Astharymos a Felles, kterého svrhl *kněz Ittobaal 

(Etbaal), jenņ zaloņil novou dynastii. O té máme zachovány zprávy ve Starého zákona, poněvadņ 

syn izraelského krále Omrìho se oņenil s Ittobaalovou dcerou (*Jezábel) a vliv Týru se rozńìřil 
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také na *judské královstvì, jehoņ král Jñram se oņenil s Jezìbelinou dcerou Ataljì. Podobně jako v 

přìpadě dalńìch menńìch států byla také samostatnost foinických měst ohroņena *Asýriì. Do 

*vazalského vztahu je uvedl asyrský král Ańńurnasirpal II. a *Salmanassar III., Tiglatpilesar III. 

anektoval severnì část Foinìkie aņ k Byblu. Hlavnìm nositelem odporu proti *Asyřanům byl Týr, 

který si vedle Aradu a Byblu uchoval svou nezávislost. Po zániku Asýrie zaötočil na foinická 

města novobabylonský vládce *Nabukadnezar II. a dosáhl vìtězstvì nad Týrem, Sidñnem a 

dalńìmi městy. V perské době se Foinìkie těńila klidu a v rámci *perské veleřìńe dosáhla značného 

rozkvětu. Po poráņce *Perńanů v bitvě u Issu v roce 333 př. n. l. dobyl Týr *Alexandr Veliký. 

Foinìkie se postupně helenizovala a jejì svébytná *kultura a *jazyk byly nahrazeny řeckým 

jazykem a kulturou. Foinická města si sice uchovala jistou samostatnost i v *řìmské době, avńak 

nesehrála jiņ větńì dějinnou ölohu. 

Foinické *náboņenstvì se zachovalo jen zlomkovitě. Zprávy o něm uchoval Filñn z Byblu, 

který čerpal z dìla foinického kněze Sanchuniathona. Dalńì ödaje nalézáme v dìle některých 

antických autorů (Damaskios, *Plötarchos, *Lökianos). Určité informace poskytujì i biblické 

texty Starého zákona. Důleņité jsou texty z *Ugaritu, jehoņ náboņenstvì mělo rovněņ kanaánský 

charakter. *Analogie nacházìme rovněņ v náboņenstvì kartaginsko-punském. Foinické 

náboņenstvì bylo polyteistické. Hlavnìmi boņstvy byl El, Adñnis, bohyně plodnosti, matka 

země Balat a předevńìm bůh *Baal, který v různých mìstech nabýval různých forem a jmen. V 

Týru se napřìklad nazýval Melkart (Král města), jinde Baal-ńamém (Pán nebes) aj. Dalńìmi 

uctìvanými *bohy byli Eńmun a Reńef. Obecně byl rozńìřen *kult *triády bohů, která se 

skládala z boha, ochránce města, bohyně a mladého boha, jenņ umìrá a je vzkřìńen, symbolizuje 

přìrodnì vegetačnì cyklus. Existovala také poměrně sloņitá *mytologie, kterou známe jen 

částečně. Obsahuje představy o vzniku a sloņenì *světa, původu uměnì a řemesel. Předmětem 

zvláńtnìho kultu byly posvátné hory, skály, vodstva a stromy. V hájìch byla uctìvána bohyně 

*Astarte. Z kamenů byly vytvářeny oltářnì „betyly“ (řecky: baitylos; z foinického bét-él, „dům 

boha“). Obecně rozńìřeným byl kult umìrajìcìho a opět vzkřìńeného boha Baala či Adñnida, 

jehoņ střediskem byla *svatyně v Afce u pramene řeky Adñnis (Nahr Ibráhìm). Kromě obětì 

rostlin a zvìřat byly v krizových dobách přináńeny také lidské (zvláńtě dětské) oběti, které jsou 

doloņeny rovněņ v kanaánském a punském náboņenstvì. (Vladimìr Sadek) 

fojt (z historické němčiny: Vogt, der, Mittelhochdeutsch: vog[e]t, Althochdeutsch: fogāt, 

odvozeno z latinského vocatus, „přivolaný“), pojmenovánì osoby rozličné činnosti: 1. 

zakladatel *vesnice (*lokátor) a později *rychtář (u vesnic zaloņených podle německého 

emfyteutického práva, přìpadně ve *městech – rychtář); 2. představitel mìstnì samosprávy a 

vykonavatel soudnì *moci (na Valańsku byl volený); 3. panský (soudnì) *öřednìk 

vykonávajìcì vrchnostenskou soudnì pravomoc; 4. správce královských statků na německém 

özemì (řìńský fojt) nebo zemský fojt – správce v Hornì a Dolnì Luņici. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

fokálnì (z latiny: focus, „loņisko, ohnisko“), loņiskový. Fokálnì infekce jsou lokalizovány 

v určitém loņisku, z něhoņ mohou při snìņené obranyschopnosti *organismu vzplanout 

celková *infekčnì onemocněnì (fokálnìm loņiskem mohou být napřìklad zuby s *cystami). 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

fokomélie (z řečtiny: fokos, „tuleň,“ mélos, „öd, část těla“), vrozený defekt končetin, při 

němņ ruce či nohy, připomìnajìcì ploutve, nasedajì zdánlivě přìmo na *trup. Ve skutečnosti je 

vńak přìtomna rudimentárnì *kostra jejich proximálnìch částì. U *člověka se dědì jako 

autozomálně recesivnì. Podobné postiņenì, avńak nedědičné, se vyskytlo po působenì léku 

thalidomidu na lidský *plod, kdyņ těhotné ņeny uņìvaly tento lék proti nespavosti. (Jiřina 

Relichová) 

Foley, Robert (18. 3. 1953, Sussex, Anglie), anglický evolučnì antropolog. Působì na 

University of Cambridge v Cambridgi ve Velké Británii, je ředitelem Leverhulme Centre for 

Human Evolutionary Studies, členem King‟s College a ředitelem pro studia. 
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Foley je autorem několika knih: Humans before Humanity: An Evolutionary Perspective 

(1995, česky: Lidé před člověkem, 1999), Ape Man (Lidoop, 1994, spolu s Rodem Cairdem) 

aj. Nejznámějńì z jeho kniņnìch publikacì je Another Unique Species: Patterns in Human 

Evolutionary Ecology (Dalńì jedinečný druh: Vzorce lidské evolučnì ekologie, 1987), která se 

zabývá *evolucì adaptivnìho chovánì a *morfologiì v lidské evoluci s ohledem na ekologii a 

socioekologii fosilnìch *populacì, mikroevolučnìmi procesy v rámci makroevolučnìch změn a 

vznikem lidských specifických rysů s ohledem na lidskou evolučnì ekologii, sociálnì evoluci, 

ekologii komunit a biogeografii. V poslednì době se stále vìce věnuje evoluci anatomicky 

modernìho člověka, biogeografii a diverzitě lidských populacì ve vztahu ke genetickým, 

paleoantropologickým a archeologickým dokladům. (Václav Vančata) 

Folia Historica, edice *Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, zaloņená 

v roce 1997 Rudolfem *Musilem, věnovaná historii oborů etablovaných na této fakultě; dosud 

vyńly svazky o osobnostech zde působìcìch (sv. 1–67) a o oborech Biochemie (sv. 68), 

Pleistocén (sv. 69), Botanika (sv. 70), Mineralogie (sv. 71), Zoologie (sv. 72), Antropologie 

(sv. 73, v roce 2004). (Jaroslav Malina) 

folikul, dutinka ve *vaječnìku vyplněná tekutinou. Probìhá v něm vyzrávánì vajìčka. Kůra 

vaječnìku obsahuje četné folikuly v různém stadiu vývoje: *primárnì folikuly, *sekundárnì 

folikuly a *Graafův folikul – konečné stadium vývoje folikulu. Ve stěně Graafova folikulu se 

tvořì ņenské *pohlavnì hormony. Po uvolněnì vajìčka se měnì na *ņluté tělìsko (*corpus 

luteum). (Drahomìr Horký) 

folikul, Graafův, *folliculus ovaricus vesiculosus. 

folikulostimulačnì hormon, *folikuly stimulujìcì hormon. 

folikuly stimulujìcì hormon (zkratka: FSH), látka, produkovaná podvěskem mozkovým 

(*adenohypofýzou), která svým öčinkem podporuje růst *folikulů (v době *narozenì děvčátka 

jejich počet dosahuje asi 300 000, dozraje jich asi 400) a ovulačnì děj. U ņen podporuje růst 

folikulů *vaječnìků a tvorbu *estrogenu; u muņů podporuje *spermiogenezi. (Drahomìr 

Horký) 

folikuly vaječnìku (ovaria), ötvar ve *vaječnìcìch, který je sloņen z *oocytu (vajìčka) a 

podpůrných buněk. Při ovulaci se jeden z folikulů zvětńì (dozraje) a po jeho prasknutì je 

vajìčko vypuzeno do *vejcovodu. (Drahomìr Horký) 

folklor (z angličtiny: folklore, „lidové zvyky a pověsti; lidověda“), původně lidová 

kolektivnì znalost; souhrnné označenì té části *lidové kultury, jejìmiņ projevy jsou slovesnost, 

*hudba, *divadlo a *tanec. Folklornì tvorba vzniká v lidovém prostředì pro jeho potřeby a je v 

něm mezigeneračně tradována. Obyčejně je individuálnì, ale anonymnì; stává se duchovnìm 

majetkem kolektivu a autor nebo spoluautor je současně i konzumentem. Charakteristickým 

rysem folklornìch ötvarů je nekodifikovanost, synkretičnost, *variabilita a poplatnost 

kolektivnìmu *vkusu. 

Vznik pojmu folklor je spojen s reakcì na *osvìcenstvì a se vznikem *romantismu; 

vědecký zájem o folklor (*folkloristika) byl podpořen pracemi Johanna Gottfrieda *Herdera a 

bratřì Jacoba Grimma (1785–1863) a Wilhelma Grimma (1786–1859). Folklor se stal zdrojem 

argumentace evropského národnìho *hnutì v 19.–20. stoletì, obdobně v současnosti i v 

mimoevropských *zemìch. Folklor je dominantně vázán na jazykový a kulturnì *kontext jeho 

nositelů, ale jednotlivé ņánry, motivy a jiné prvky je moņné sledovat napřìč kulturami a 

časem. Etnická, mìstnì a dobová specifika folkloru se projevujì zejména ve výběru prvků a v 

jejich kombinaci. Etnicky přìznačná (tzv. národnì folklor) je ta část lidové tvorby, která byla 

svého času sběratelsky zachycena, kodifikována a znovu zpětně přijata do lidového prostředì. 

(Jaroslav Malina) 

folklor, hudebnì, *hudba, lidová. 

folklorismus, proces osvojovánì, reprodukovánì a záměrné i bezděčné změny projevů a 

prvků domněle tradičnìho způsobu ņivota lidových vrstev *společnosti; tzv. *folklor z druhé 
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ruky. *Subjektem folklorismu se stávajì zpravidla ty skupiny a vrstvy, které se do kategorie 

*lidu samy neřadì, a nejsou proto povaņovány za autentické nositele tradice *lidové kultury. 

V *českých zemìch od 19. stoletì; po roce 1948 docházì k vzrůstu folklorismu v souvislosti s 

ideologickým vyuņitìm idealizované představy o lidu a jeho *kultuře. (Jaroslav Malina) 

folkloristika (z angličtiny: folklore, „lidové zvyky a pověsti; lidověda“), vědnì disciplina, 

zabývajìcì se slovesným, hudebnìm a tanečnìm *folklorem, jeho *funkcemi, předpoklady a 

podmìnkami vývoje, strukturou folklornìch ņánrů, jejich formami i způsobem tradovánì a 

*interpretace, a to ve spolupráci s *antropologiì, *etnografiì (*etnologiì), literárnì vědou, 

*muzikologiì, *historiì i *sociologiì a dalńìmi společenskovědnìmi disciplinami. (Ludmila 

Sochorová) 

folktaxonomie (z angličtiny: folk, „lid, lidé“ a taxonomy, „taxonomie“), nativnì 

klasifikačnì soustavy, které přìsluńnìci různých *kultur pouņìvajì k označenì a organizaci 

určité třìdy věcì, *jevů nebo *objektů, napřìklad rostlin (*etnobotanika), ņivočichů 

(*etnozoologie), *hornin a *minerálů (*etnopetrografie), barev, *nemocì (*etnomedicìna), 

přìbuzenských systémů a podobně. Při *analýze folktaxonomiì *kognitivnì antropologie 

vycházì z předpokladu, ņe existuje určitý pevný a omezený soubor principů a pravidel, které 

tvořì specifickou „kulturnì gramatiku“ kaņdé *společnosti. 

Ve svých výzkumech se proto kognitivnì antropologové zaměřujì na analýzu sdìlených 

„vnitřnìch modelů reality“, tedy na to, jak členové určité společnosti vnìmajì, poznávajì, 

hodnotì a interpretujì *svět, ve kterém ņijì. Při studiu folktaxonomiì antropologové usilujì o 

jejich *emickou deskripci – popis a *interpretaci nativnìch klasifikačnìch soustav 

z perspektivy přìsluńnìků zkoumané kultury. Cìlem antropologických výzkumů folktaxonomiì 

je popsat a pochopit principy a pravidla domorodé *klasifikace a konceptualizace skutečnosti. 

(Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

folliculi lymphatici aggregati, soubory větńìch lymfatických uzlìků ve sliznici *ilea 

(kyčelnìku). (Lenka Vargová) 

folliculi lymphatici solitarii, izolované uzlìky lymfatické *tkáně ve sliznici *tlustého 

střeva. (Lenka Vargová) 

folliculus, -i, m., mìńek, váček, dutina. 

folliculus ovaricus vesiculosus, *Graafův folikul, je ötvar ve *vaječnìku, v němņ se vyvìjì 

vlastnì vajìčko. Zralé *folikuly jsou dutinky, které majì na povrchu vazivové pouzdro (theca 

folliculi), pod nìmņ se nacházejì četné folikulárnì *buňky v podobě membrana granulosa. 

Buňky dozrávajìcìho folikulu jsou hormonálně aktivnì – produkujì *estrogeny. Membrana 

granulosa ohraničuje dutinu uvnitř folikulu (antrum folliculi), která obsahuje folikulárnì 

tekutinu (liquor folliculi). V jednom mìstě je membrana granulosa vyvýńena v hrbolek 

(cumulus oophorus), v němņ je uloņeno dozrávajìcì vajìčko. Zralé lidské vajìčko má průměr 

120 aņ 150 µm, celý zralý folikul asi 10 aņ 20 mm. Po dozránì vajìčka folikul praskne 

(*ovulace) a vyplavené vajìčko je zachyceno *vejcovodem. (Lenka Vargová) 

folsomská kultura, *kultura, folsomská. 

fonace, tvorba hlasu rozechvìvánìm *plicae vocales v *hrtanu pomocì vydechovaného 

proudu vzduchu. Výńku *tñnu ovlivňuje amplituda chvěnì, napětì hlasových *vazů, jejich 

délka a tlouńťka a prostornost hrtanu (plicae vocales jsou u ņen a dětì kratńì [okolo 18 mm], 

hrtan je uņńì neņ u muņů a proto i hlas je vyńńì). V *pubertě se urychlì *růst hlasových vazů 

do délky a hlas se stává hlubńìm, při *kastraci v dětstvì se zastavì jejich růst a hlas zůstává 

vysoký. *Kastrátů (eunuchů) se v minulosti vyuņìvalo jako chrámových zpěváků (viz 

*eunuch). 

Tñn vznikajìcì v hrtanu je vńak slabý, řezavý a teprve chvěnìm vzduchového sloupce 

v rezonančnìch dutinách, v *hltanu, *dutině nosnì, a v östech se zabarvuje a dostává lidský 

charakter – artikuluje hlásky (samohlásky – vokály a souhlásky – konsonanty) pomocì 

*jazyka, *patra, *rtů a *zubů. (Ladislava Horáčková) 
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fond (z francouzńtiny: fonds, „kapitál; fond, zásoba; pozemek“): 

1. souhrn hmotných a finančnìch prostředků slouņìcìch určitému öčelu (přìklad: *nadačnì 

fond, penzijnì fond); 

2. základnì soubor, základ; 

3. zdatnost, schopnost, *nadánì. (Marie Dohnalová) 

fond OSN, Populačnì (United Nations Population Fund, zkratka: UNFPA), *organizace 

zřìzená v roce 1969 Valným shromáņděnìm *Organizace spojených národů (OSN) se sìdlem 

v New Yorku. Pod formálnìm dohledem Rozvojového programu OSN (UNDP) a podle 

směrnic Ekonomické a sociálnì rady OSN (ECOSOC) zodpovìdá za poskytovánì pomoci 

rozvojovým *zemìm v populačnìch otázkách. (Marie Dohnalová) 

fond, genový, soubor genetické *informace vńech reprodukujìcìch se členů *populace 

pohlavně se mnoņìcìch jedinců. (Jiřina Relichová) 

fond, matchingový (z angličtiny: match, „věc hodìcì se k jiné, stejná věc; člověk hodìcì se 

k druhému zdatnostì, postavenìm, stejně silný, sobě rovný apod.; doutnák; sirka, zápalka“), 

firemnì *fond umoņňujìcì zaměstnancům věnovat jistou částku z jejich platu na veřejně 

prospěńné öčely. Takto shromáņděné finančnì prostředky umìstì firma na zvláńtnì bankovnì 

öčet a jednou za určité obdobì je předem určeným způsobem znásobì. Hlavnì výhodou fondu 

je *synergický efekt – spojenì individuálnìho *dárce (zaměstnance) s firemnìm dárcem 

(podnikem). V zahraničì je matching velmi rozńìřen a intenzivně pěstován. (Marie 

Dohnalová) 

fond, náboţenský, finančnì fond zřìzený *cìsařem *Josefem II. (1741–1790) z jměnì 

zruńených *kláńterů; celkem se jednalo o majetek 74 českých a 49 moravských kláńterů. 

Český náboņenský fond představoval čisté jměnì 11 740 000 zlatých, moravský 

10 140 000 zlatých. K ruńenì kláńterů dońlo hned na počátku Josefovy *vlády: v březnu 1781 

byla zruńena závislost domácìch kláńterů na zahraničnìch kláńterech a představených, v 

květnu 1781 bylo zakázáno přijìmat novice a 29. 11. 1781 vydal cìsař nařìzenì o zruńenì 

kláńterů, pokud se nezabývaly vyučovánìm, nepěstovaly *vědu a nepečovaly o nemocné; 

jejich majetek měl být sekularizován „ve prospěch náboņenstvì a lásky k bliņnìmu“. 

S ruńenìm muņských i ņenských kláńterů se započalo 12. 1. 1782 (v Čechách napřìklad 

sázavský, zbraslavský, zlatokorunský, na Moravě pak hradińťský, loucký, velehradský aj.). 

Peněz z fondu se uņilo na rozńìřenì *farnostì (vzniklo 250 nových farnostì v Čechách a 300 na 

Moravě, bylo ustaveno českobudějovické *biskupstvì), hradily se i platy nových *farářů a 

cìrkevnì ńkolstvì (činnost státnìch *generálnìch seminářů). (Frantińek Čapka) 

fond, nadačnì, öčelová sdruņenì majetku zřìzená pro dosahovánì *obecně prospěńných 

cìlů; oproti *nadaci nemusì mìt jměnì ve výńi alespoň 500 000 Kč. (Marie Dohnalová) 

fond, Nadačnì investičnì (zkratka: NIF), vznikl v roce 1991 jako akciová společnost; na 

öčet tohoto *fondu bylo převáděno 1 % z druhé vlny kuponové *privatizace, výsledný *zisk 

byl přerozdělen ve dvou etapách (1999, 2001) mezi 73 nadacì (podrobnějńì analýza v časopisu 

Grantis, ročnìk 10, 2002, č. 9). (Viz téņ *nadace podpořené Nadačnìm investičnìm fondem 

v I. etapě [1999], *nadace podpořené Nadačnìm investičnìm fondem ve II. etapě [2001].) 

(Marie Dohnalová) 

fond, památkový, soubor hmotných i nehmotných statků, které spadajì pod ochranu 

památkového *zákona (napřìklad *kostely, *hrady, *pohřebińtě apod.). (Andrea Grìgelová) 

fond, právnì, öčelové jměnì, určitá masa soustředěných finančnìch prostředků, které jsou 

pouņìvány *státem pro plněnì určitých ökolů. Pro finančnì zabezpečenì zvláńť stanovených 

ökolů a správu prostředků pro ně určených byly vytvořeny státnì öčelové fondy, jejichņ 

zřizovánì a hospodařenì je özce spojeno se *státnìm rozpočtem. Fond neručì za závazky státu 

a stát neručì za závazky fondu, pokud to nenì výslovně stanoveno *zákonem. (Marie 

Dohnalová) 
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fondy, strukturálnì, část *strukturálnì politiky *Evropské unie, která má za cìl omezit 

rozdìly v podmìnkách pro rozvoj mezi různými *regiony a různými *členskými státy a tìm 

podpořit hospodářskou a sociálnì soudrņnost Evropské unie. (Marie Dohnalová) 

Fonové, *populace v jiņnìm Beninu, součást *národa *Beninců; jejich počet je kolem 1,7 

milionu (odhad z roku 2000). *Jazyk patřì do skupiny *kwa *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Ve 14.–17. stoletì vytvořili stát Dahome, özemì bylo na konci 19. 

stoletì kolonizováno *Francouzi. Zvláńtnostì dahomského státu byla vojenská *garda sloņená 

z ņen. V čele státu byl panovnìk a pod nìm hierarchizovaná administrativnì organizace, kterou 

vedli ministři různých stupňů. Fonové jsou obvykle zemědělci a chovatelé dobytka. Z řemesel 

vyniká výroba polychromovaných *reliéfů z *hlìny a dřevořezba. Společnost byla 

organizována do *totemických *patrilineárnìch rodů, *manņelstvì bylo *polygamnì. Tradičnì 

*polyteistické náboņenstvì bylo spojeno s *kultem předků (*vödö). (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

Fontainebleauská škola, *ńkola, Fontainebleauská. 

fontanella, -ae, f., *fonticulus. 

fontanella major, *fonticulus anterior, velký lupìnek. 

fonticulus, -i, m., téņ *fontanella, pramének, lupìnek, vazivová ploténka mezi lebečnìmi 

*kostmi *novorozenců a *batolat. (Ladislava Horáčková) 

fonticulus anterior, téņ *fontanella major, velký (přednì) lupìnek. Vazivová ploténka 

rhombického tvaru, která se nalézá v ńìpovém ńvu mezi *kostmi temennìmi a pravým a levým 

základem ńupiny *kosti čelnì *novorozenců a *batolat. Osifikuje okolo dvou let věku dìtěte. 

Někdy vzniká na základě jeho samostatné *osifikace malá kůstka zvaná *os bregmaticum, 

která se počìtá k *varietám skeletu. (Ladislava Horáčková) 

fonticulus mastoideus, vazivem uzavřená ńtěrbina na laterálnì straně *lebky mezi *kostì 

temennì, *týlnì a *spánkovou. Uzavìrá se v době okolo porodu. (Ladislava Horáčková) 

fonticulus posterior, téņ fontanella minor, malý lupìnek, vazivová ploténka na spojenì ńvu 

ńìpového a lambdového. K jeho uzávěru docházì do konce 3.–6. měsìce po narozenì. 

(Ladislava Horáčková) 

fonticulus sphenoidalis, vazivem uzavřená ńtěrbina na laterálnì straně lebky mezi *kostì 

klìnovou, *čelnì, *temennì a *spánkovou. Uzavìrá se v době okolo porodu. Na základě 

samostatné *osifikace fonticulus sphenoidalis vzniká jedna z *variet skeletu – *os 

epiptericum. (Ladislava Horáčková) 

Font-de-Gaume (Dordogne, Francie), archeologická jeskynnì *lokalita představovaná 

systémem podzemnìch chodeb a vertikálnìch puklin, na stěnách byly objeveny *malby a 

*rytiny z obdobì *mladého paleolitu; zkoumána od roku 1901. Výtvarné projevy se vyznačujì 

öčelnou kombinacì rytiny, polychromnì malby a přirozené plasticity jeskynnìch stěn. 

Tematicky převládajì obrazy *bizonů, *konì a *sobů (ojedinělá scéna soba a jeho samice), 

převáņně provedené v *magdalénském stylu. (Jiřì A. Svoboda) 

foramen, -inis, n., otvor, mezera, průchod. 

foramen apicis dentis, östì kořenového kanálu na hrotu *zubnìho kořene. (Lenka 

Vargová) 

foramen caecum linguae, slepá prohlubeň ve střednì rovině na hřbetu *jazyka, v oblasti 

*sulcus terminalis. Je pozůstatkem ductus thyroglossus, kterým v době embryonálnìho vývoje 

sestupoval základ ńtìtné *ņlázy. (Lenka Vargová) 

foramen epiploicum, vstup do *bursa omentalis. Tento otvor spojuje bursa omentalis 

se zbylou částì peritoneálnì dutiny. Je ohraničen zepředu pravým okrajem *ligamentum 

hepatoduodenale, shora viscerálnì plochou *jater (*hepar), vzadu běņì *ligamentum 

hepatorenale, dole tvořì hranici *pars superior duodeni. (Lenka Vargová) 
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foramen frontale, otvor na mediálnì straně margo supraorbitalis *kosti čelnì. Počìtá se 

k *varietám na *skeletu, normou je v tomto mìstě incisura frontalis, slouņìcì pro průběh 

*vasa supraorbitalia a nervus supraorbitalis (z *nervus trigeminus). (Ladislava Horáčková) 

foramen humerotricipitale, téņ foramen quadrilaterum, prostor ohraničený z laterálnì 

strany *humerem, z mediálnì strany dlouhou hlavou *musculus triceps brachii, proximálně 

*musculus teres minor a distálně *musculus teres major. Otvorem procházì *nervus axillaris 

a *arteria circumflexa humeri posterior pro deltový sval. (Ladislava Horáčková) 

foramen infraorbitale, otvor na přednì plońe těla *maxily pod dolnìm okrajem *očnice. 

Vyösťuje jìm *canalis infraorbitalis, jìmņ procházejì *vasa a *nervus infraorbitalis. 

(Ladislava Horáčková) 

foramen infrapiriforme, otvor v dolnì části *foramen ischiadicum majus, který vzniká 

jeho přepaņenìm pomocì *musculus piriformis. Probìhajì zde vasa glutaea inferiora a *nervus 

glutaeus inferior, *nervus ischiadicus, *nervus cutaneus femoris posterior, vasa pudenda 

interna a *nervus pudendus. (Ladislava Horáčková) 

foramen interventriculare, otvor mezi postrannì a třetì *komorou mozkovou. (Ladislava 

Horáčková) 

foramen intervertebrale, otvor mezi incisura vertebralis superior a incisura vertebralis 

inferior dvou sousednìch *obratlů. Procházì jìm mìńnì *nerv. (Ladislava Horáčková) 

foramen ischiadicum majus, otvor na *pánvi vymezený incisura ischiadica major, 

*ligamentum sacrospinale a částečně i *ligamentum sacrotuberale. Průběhem *musculus 

piriformis je tento otvor rozdělen na *foramen suprapiriforme a *foramen infrapiriforme. 

(Ladislava Horáčková) 

foramen ischiadicum minus, otvor na *pánvi vymezený incisura ischiadica minor, 

*ligamentum sacrospinale a *ligamentum sacrotuberale. Otvorem procházì *arteria a vena 

pudenda interna, *nervus pudendus a *musculus obturatorius internus. (Ladislava 

Horáčková) 

foramen jugulare, vzniká spojenìm incisura jugularis na laterálnì části *kosti týlnì 

s podobným zářezem na *kosti spánkové. Procházì jìm dorzolaterálně *vena jugularis interna 

a ventromediálně postrannì smìńený systém (*hlavové nervy IX., X., XI.). (Ladislava 

Horáčková) 

foramen magnum, velký týlnì otvor na *os occipitale, který spojuje zadnì *jámu lebnì 

s páteřnìm kanálem. Procházì jìm *mìcha, *vasa vertebralia a ramus spinalis *nervi 

accessorii. (Ladislava Horáčková) 

foramen mentale, zevnì vyöstěnì canalis *mandibulae obvykle pod druhým dolnìm 

*premolárem. Vystupuje zde nervus mentalis – konečná větev z *nervus alveolaris inferior. 

(Ladislava Horáčková) 

foramen nutricium, téņ foramen nutriens, otvor jìmņ vstupuje do *kosti hlavnì výņivná 

tepna (*arteria nutricia). Na kaņdé kosti má typickou polohu a směr a zpravidla vyznačuje 

mìsto, odkud za vývoje začala tvorba kosti. (Ladislava Horáčková) 

foramen obturatum, otvor v přednì části *os coxae, obkrouņený průběhem *os ischii a 

*os pubis. Je v něm rozepjata *membrana obturatoria, od které odstupujì *musculi 

obturatorii. Při hornìm okraji membrány se nacházì canalis obturatorius, jìmņ procházejì 

*vasa obturatoria a *nervus obturatorius z malé *pánve na stehno. (Ladislava Horáčková) 

foramen omotricipitale, téņ foramen trilaterum. Prostor na zadnì straně hornì končetiny 

ohraničený pomocì *musculus teres major, *musculus teres minor a dlouhou hlavou 

*musculus triceps brachii. Otvorem procházì *arteria et vena circumflexa scapulae. 

(Ladislava Horáčková) 

foramen ovale [anatomie]: 

1. otvor v bázi velkých křìdel *kosti klìnové, kterým procházì *nervus mandibularis do 

infratemporálnì jámy; 
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2. oválný otvor v přepáņce mezi pravou a levou srdečnì předsìnì u *plodu, kterým proudì 

část *krve z *pravé předsìně přìmo do *předsìně levé a obcházì tak jeńtě nefunkčnì *plìce. 

Otvor se po porodu uzavìrá. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

foramen palatinum majus, otvor na lamina horizontalis *patrové kosti, jìmņ vyösťuje na 

*tvrdém patru *canalis palatinus major. (Ladislava Horáčková) 

foramen palatinum minus, jeden nebo vìce otvůrků, které se otevìrajì na processus 

pyramidalis *patrové kosti (leņì dorzálně od *foramen palatinum majus). Vyösťujì jimi 

canales palatini minores, v nichņ procházejì stejnojmenné cévy a nervy pro zásobenì 

*měkkého patra. (Ladislava Horáčková) 

foramen rotundum, otvor v bázi velkých křìdel *kosti klìnové, kterým procházì *nervus 

maxillaris do *fossa pterygopalatina. (Ladislava Horáčková) 

foramen sphenopalatinum, otvor vedoucì z *fossa pterygopalatina do *dutiny nosnì, 

ohraničený *kostì patrovou a *kostì klìnovou. Procházì zde postgangliová vlákna z *ganglion 

pterygopalatinum k nosnìm ņlázkám. (Ladislava Horáčková) 

foramen spinosum, otvor v bázi velkých křìdel *kosti klìnové, kterým procházì *arteria 

meningea media, vyņivujìcì *pleny mozkové a ramus meningeus z *nervus trigeminus k jejich 

inervaci. (Ladislava Horáčková) 

foramen stylomastoideum, otvor mezi processus mastoideus a processus styloideus 

*kosti spánkové. Vystupuje zde z *canalis nervi facialis VII. hlavový nerv (*nervus facialis). 

(Ladislava Horáčková) 

foramen supraorbitale, otvor na laterálnì straně margo supraorbitalis *kosti čelnì. Počìtá 

se k *varietám na skeletu, normou je v tomto mìstě incisura supraorbitalis, slouņìcì pro 

průběh vasa supraorbitalia a *nervus supraorbitalis (větev z *nervus trigeminus). (Ladislava 

Horáčková) 

foramen suprapiriforme, otvor v hornì části *foramen ischiadicum majus, který vzniká 

jeho přepaņenìm pomocì *musculus piriformis. Probìhajì zde *arteria glutaea superior, *vena 

glutaea superior a *nervus glutaeus superior. (Ladislava Horáčková) 

foramen supratrochleare, otvor mezi fossa coronoidea a fossa olecrani na *humeru. 

Vyskytuje se častěji u gracilnìch humerů, zejména u ņen. Počìtá se k *varietám na skeletu. 

(Ladislava Horáčková) 

foramen transversarium (processus transversi) atlantis , otvor v přìčném výběņku 

prvnìho krčnìho *obratle, kterým procházì páteřnì tepna a ņìla (*arteria vertebralis, *vena 

vertebralis). Někdy můņe být přepaņen jemným kostnìm můstkem. (Ladislava Horáčková) 

foramen vertebrae, otvor obratlový, který je ohraničený zadnìm okrajem těla *obratle a 

obratlovým obloukem. Procházì jìm *mìcha a jejì obaly. (Ladislava Horáčková) 

foramina intervertebralia, otvory meziobratlové, které ohraničujì zářezy na předchozìm a 

následujìcìm obratli (incisura vertebralis inferior et superior). Těmito otvory vystupujì 

z páteřnì *mìchy *mìńnì nervy. (Ladislava Horáčková) 

foramina nutricia, výņivné kanálky v *kostech. (Ladislava Horáčková)  

foramina parietalia, temennì otvory, jimiņ procházejì ņilnì spojky, propojujìcì 

*intrakraniálnì a extrakraniálnì lebečnì ņìly. Majì obvykle malé rozměry (1–2 mm), uloņené 

jsou po stranách dorzálnì části *sutura sagittalis. (Ladislava Horáčková) 

foramina parietalia permagna, enormně rozńìřené temennì otvory pro ņilnì spojky po 

stranách *sutura sagittalis. Vyskytujì se vzácně, počìtajì se k *varietám skeletu. Mohou být 

zaměněny za trepanačnì otvory (*trepanace). (Ladislava Horáčková) 

Ford Foundation, *nadace zaloņená roku 1936 v americkém státě Michigan jako 

regionálnì nadace, po roce 1950 expandujìcì na národnì a mezinárodnì örovni; zakladatelé: 

Henry a Edsel Fordovi, Ford Motor Company. Motto: „Strengthen democratic values, reduce 

poverty and injustice, promote international cooperation and advance human achievement – 

Posilovánì demokratických *hodnot, snìņenì *chudoby a *bezprávì a *pokrok v lidském 
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ösilovánì.“ Nadace má kromě *öřadů ve Spojených státech amerických 12 poboček v Africe, 

Asii, Latinské Americe, Rusku a na *Přednìm východě. Svými programy podporuje ösilì 

o demokratický rozvoj *společnosti – mìstnì občanské iniciativy, spolupráci mezi 

neziskovým, státnìm a podnikatelským sektorem, participaci občanů různých sociálnìch 

skupin a *komunit. Nadace poskytuje *granty a *půjčky. Kontakt: www.fordfound.org. 

(Marie Dohnalová) 

Forde, Daryll (16. 3. 1902, Tottenham, Middlesex, Anglie – 3. 5. 1973, Londýn, Anglie), 

britský antropolog. Byl jednìm z prvnìch antropologů ve Velké Británii, který jednostrannou 

britskou orientaci na *sociálnì antropologii rozńìřil o *biologickou antropologii a o *kulturnì 

antropologii a tìm britskou *antropologii sblìņil s interdisciplinárnìm severoamerickým 

pojetìm antropologie. Z dìla: Marriage and the Family among the Yakô in South-Eastern 

Nigeria (Manņelstvì a rodina mezi Yaki v jihovýchodnì Nigérii, 1941). (Jaroslav Malina) 

Fore, horský kmen v provincii Eastern Highlands, v distriktu Okapa na *Papui-Nové 

Guineji. Podle odhadů dosahuje jejich populace asi 17 000 (1991). Kmen Fore obývá oblast 

vymezenou Kratke Mountains na severu a řekami Lamari a Yani na východě, respektive na 

západě. Jejich özemì se nacházì ve výńce od 600 do 2800 metrů, ale větńina vesnic a vesniček 

se rozkládá v rozmezì od 1000 do 2300 metrů. Vesnice obývá zpravidla sedmdesát aņ sto 

dvacet lidì, a to ve dvanácti aņ dvaceti domech. Ze třì stran je özemì kmene Fore obklopeno 

lingvistickými skupinami a kmeny Gimi, Keiagana, Kanite, Kamano, Auyana, Awa a 

Kukukuku (Anga). Na jihu nenì ņádná lingvistická hranice. Rozlińuje se severnì a jiņnì Fore. 

Severnì a jiņnì Fore. Kmeny severnì a jiņnì Fore jsou odděleny nìzkým horským pásmem, 

který ovńem nepředstavuje překáņku pro efektivnì *komunikaci a *směnu mezi oběma 

skupinami (cirkulace *kulturnìch prvků). U jiņnìch Fore existujì dva dialekty: atigina a 

pamousa. 

Geneticky jsou přìsluńnìci kmene Fore velmi heterogennì, a to vìce neņ kterákoli sousednì 

lingvistická skupina. To je způsobeno vysoce mobilnìm způsobem ņivota, kterému je 

přizpůsoben také *přìbuzenský systém, jenņ počìtá nejen s pokrevnìmi přìbuznými, ale 

zahrnuje také kategorie přátel, jmenovců, obchodnì partnerů, vrstevnìků a podobně. 

Přìbuzenský systém je zaloņen vìce na volbě jedince neņ na formálnìm připisovánì 

přìbuzenských pojmů jedincům. Jedinec tak sám manipuluje některými přìbuzenskými pojmy 

a přiřazuje je osobám v sìti svých vztahů. Běņně docházì k *adopci, coņ je vńak v provincii 

Eastern Highlands poměrně obvyklé. 

Jejich subsistenčnì strategie je zaloņena na *zemědělstvì a *lovu. Pěstujì sladké brambory, 

*taro, *jamy. Zahradničenì doplňujì sběrem cukrové třtiny a banánů. Chovajì *prasata a 

drůbeņ. Jejich prostředì nenì bohaté na divokou zvěř, a tak se jen přìleņitostně věnujì lovu 

ptáků, savců a drobných plazů. 

Přìsluńnìci kmene Fore věřì, ņe země bagina je ņivá a stvořila současnou krajinu i amani – 

ochranné *duchy *klanů. Amani obývajì vlastnì posvátná özemì, rovněņ nazývaná amani. 

Podle představ Fore odcházejì *duńe lidì po *smrti do řìńe mrtvých, do jeskyně 

kwelanandamundi, nacházejìcì se na özemì amani. Kaņdý člověk má pět duńì, které po smrti 

opouńtějì tělo. Duńe auma, jeņ představuje to dobré v člověku, mìřì přes bagina přìmo do řìńe 

mrtvých kwelanandamundi, a to poté, co jì bylo vńe odpuńtěno muņskými *afinnìmi 

přìbuznými. Kdyņ se auma dostane k amani, vysvětlì ochranným duchům okolnosti své smrti 

a ti auma ukáņou správný směr do kwelanandamundi. V řìńi očekává přìchod dalńìch duńì 

ama a kwela. Ama zůstává mezi ņivými aņ do zavrńenì *pohřebnìch rituálů. V okamņiku, kdy 

při pohřebnìm rituálu přìbuznì snědì tělo mrtvého, můņe ama opustit řìńi ņivých a odejìt do 

řìńe mrtvých. Duńe aona sestává ze schopnostì a dovednostì jedince a zůstává v blìzkosti ama 

aņ do okamņiku, kdy přecházì na jedno z dětì zemřelého při rituálu agona, kterým se končì 

pohřebnì rituály. Čtvrtou duńì je kwela, která vzniká v důsledku nesprávně provedených 

pohřebnìch rituálů, uvolňuje se z rozkládajìcìho těla a následně ohroņuje přìbuzné. Při 

http://www.fordfound.org/
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pohřebnìch rituálech je spolu s masem pozřena i kwela, která aņ do provedenì rituálu aluana 

zůstává v dělohách ņenských přìbuzných (angara). V době, kdy je v ņenských dělohách 

angara, nemůņe ńkodit lidem, během pohřebnìho rituálu odcházì do kwelanandamundi. 

Poslednì duńì je yesegi, představujìcì mystickou sìlu, která vybavila jedince během ņivota 

velkou mocì (válečnou, loveckou, čarodějnou) a která přecházì po smrti na některé z dětì 

zemřelého. 

Pohřebnì rituál zpravidla probìhal tak, ņe tělo bylo nejdřìve vloņeno do końů, uloņeno na 

podloņku nebo rovnou rituálně konzumováno. U jiņnìch Fore byla těla zpravidla 

konzumována v určité části rozkladu, a to i s červy a larvami. Larvy a červi se vařili zvláńť a 

konzumovali jako zvláńtnì delikatesa. Lidé kmene Fore byli přesvědčeni, ņe je lepńì, kdyņ těla 

snědì jejich přìbuznì, neņ aby je neņ seņrali červi. Tělo bylo před konzumacì čtvrceno a 

rozděleno mezi ņenské přìbuzné, které na to měly nárok. Ņeny pak sdìlely své porce s dalńìmi 

ņenami a dětmi. Při čtvrcenì a rozdělovánì se muselo zvláńtě dbát na to, aby ani kousek těla 

nepřińel nazmar, a kwela tak nemohla strańit přìbuzné a ńkodit jim. V souvislosti 

s praktikovánì funerálnìho *kanibalismu se mezi přìsluńnìky Fore ńìřila smrtelná choroba 

nervového systému, kterou přìsluńnìci kmene Fore označovali jako *kuru a jejìņ původ 

spatřovali v aktivitách *čarodějů. Největńì výskyt kuru byl u jiņnìch Fore, kde byla rituálnì 

konzumace zemřelých běņná. Kanibalismus u kmene Fore je ukázkou exogennì *kulturnì 

změny *difuzì, protoņe kmen Fore začal praktikovat kanibalismus aņ na přelomu 19. a 20. 

stoletì, kdy byl importován od jejich sousedů Kamano, u nichņ byl běņný. K jiņnìm Fore se 

kanibalismus dostal jeńtě o dalńìch padesát let později. Asi deset let před prvnìmi přìpady 

nemoci kuru. 

Kmen Fore měl u svých sousedů pověst mocných čarodějů a jejich sousedé Kainantu, 

Kamano, Gimi a dalńì sousednì skupiny se obávali čarodějů z Fore. Strach z čarodějů 

z vlastnìch řad ovládal i samotnou populaci kmene Fore, kteřì prováděli mnoho obranných 

opatřenì, aby zabránili čarodějům v jejich ńkodlivých aktivitách; v noci se drņì hlìdky, pevně 

zavìrajì dveře, stavějì *palisády nebo také budujì hluboké latrìny, aby se čarodějům zamezilo 

v prováděnì kouzel s exkrementy. Dodnes majì přìsluńnìci kmene Fore pověst čarodějů. 

(Martin Soukup) 

Forel, Auguste Henri (1. 9. 1848, La Gracieuse, Ńvýcarsko – 27. 7. 1931, Yvorne, 

Ńvýcarsko), ńvýcarský neurolog a psychiatr; průkopnìk modernì *sexuologie. Vedle studia 

lidské *sexuality se zabýval *hypnñzou a bojem proti alkoholismu. Jako prvnì v historii 

modernì *medicìny indikoval terapeutickou *kastraci u neklidného, mentálně defektnìho 

psychiatrického pacienta. Z dìla: Die Sexuelle Frage: Eine naturwissenschaftliche, 

psychologische, hygienische und soziologische Studie für Gebildete (Sexuálnì otázka: 

Přìrodovědecká, psychologická, hygienická a sociologická studie pro vzdělance, 1905, česky: 

Pohlavnì otázka. Praha: Sfinx, 1923). (Jaroslav Malina) 

forenznì (z latiny: forum, „soud; náměstì, dvůr; trņińtě, trh“), soudnì, majìcì vztah 

k *právu. (Miroslav Králìk) 

forenznì antropologie, *antropologie, forenznì. 

Forenznì DNA servis, vědecko-výzkumná a servisnì organizace zabývajìcì se forenznì 

analýzou *DNA, identifikacì historického i recentnìho kosternìho materiálu, výzkumem 

degradované DNA, genetickou genealogiì a určovánìm přìbuzenského vztahu ņijìcìch osob. 

Kontakt: Forenznì DNA servis, Budìnova 2, Fakultnì nemocnice Na Bulovce, 180 81 Praha 8; 

e-mail: daniel.vanek@DNA.com.cz. (Daniel Vaněk) 

forenznì genetika, *genetika, forenznì. 

Forestierova nemoc, *nemoc, Forestierova. 

forma, *kadlub, *kovolitectvì. 

forma, odlévacì, *kadlub, *kovolitectvì. 

forma, ztracená, *kovolitectvì. 
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forma, ţivotnì [antropologie, biologie], určitý typ vhodně přizpůsobených *organismů 

v dané adaptivnì zñně. Napřìklad vznik rodu *Homo je velmi dobrým přìkladem nové ņivotnì 

formy u *primátů. *Člověk má celou řadu zvláńtnìch, mezi primáty specifických znaků. Vedle 

znaků morfologických spojených s výkonnou *bipediì a zvětńovánìm *mozku jsou to (i pro 

primáty neobvyklé) parametry ekologické, sociálnì a faktory kulturnì. Výsledkem je, ņe 

*člověk je velmi efektivně přizpůsoben (morfologicky, fyziologicky i behaviorálně) k *ņivotu 

v ńiroké ńkále *ekosystémů. Stal se vńeņravým *predátorem, který si, dìky svým adaptivnìm 

schopnostem a *kultuře, spoluvytvářì *niku v téměř kaņdém typu ekosystému. Důkazem je i 

velmi časná *migrace prvnì skutečně lidské formy, *Homo ergaster, z tropických oblastì 

Afriky do mìrného pásma západnì Asie. (Jaroslav Malina) 

formace, hippokampálnì, součást *archicortexu, zahrnuje *subiculum, *hippocampus a 

*gyrus dentatus. Slouņì *limbickému systému. (Lenka Vargová) 

formalismus, logický, výsledek procesu *formalizace; logický *systém je plně zadán 

abecedou a pravidly tvořenì *termìnů a formulì, *axiomy a závěrovými pravidly. (Jaroslav 

Malina) 

formalismus, ruský (téņ ruská formálnì ńkola), součást formalistických nebo 

formistických směrů v uměnovědách, zvláńtě pak v literárnì vědě. Rozvinul se v Rusku, 

sovětském Rusku a SSSR v 10. a 20. letech 20. stoletì. Jeho představitelé, mimo jiné Pjotr 

*Bogatyrjov (1893–1971), Boris Ejchenbaum (1886–1959), Roman Jakobson (1896–1982), 

Viktor Ńklovskij (1893–1984), Boris Tomańevskij (1890–1957), Jurij Tyňanov (1894–1943) a 

Viktor Ņirmunskij (1891–1971), poučeni německým formismem druhé poloviny 19. stoletì, 

zdůrazňovali zejména teorii románu a verńe a v nich studium formy artefaktu, o které tvrdili, 

ņe si vybìrá svůj obsah. Podle nejradikálnějńìho a nejreprezentativnějńìho z nich, Viktora 

Ńklovského, je uměnì „způsob proņìvat dělánì věcì, ale to, co je uděláno, nenì v uměnì 

důleņité“. Literatura je podle nich soubor technických postupů/metod (rusky: prijom, 

německy: Kunstgriff) a ozvláńtněnì (rusky: ostraněnije), tj. viděnì věcì a jevů jakoby poprvé, 

mimo běņné zautomatizované situace. Nikoli náhodou prohlásil Viktor Ńklovskij o 

povìdkovém cyklu svého přìtele Isaaka Babela Konarmija (Jezdectvo, 1926, psáno 1923–

1925, česky: Rudá jìzda. Praha: Jan Fromek, 1928; Praha: Svět sovětů, 1958), ņe je tu Rusko 

popisováno očima lékaře Napoleonovy invaznì armády a ņe autor pìńe jednìm dechem o 

hvězdách a o kapavce. Literárnì uměnì je neustálým bojem s automatizacì, tedy zevńedněnìm; 

je permanentnìm hledánìm nečekaných pohledů a zorných öhlů (vypravěčem můņe být 

napřìklad *zvìře nebo mrtvý člověk apod.). S ruským formalismem je spojen i vývoj ruské 

literatury 20. let minulého stoletì. V petrohradském sdruņenì OPOJAZ (patrně ruské 

zkratkové slovo za Společnost zkoumánì básnického jazyka) a v Moskevském lingvistickém 

krouņku se formalisté zabývali studiem soudobých děl, ale také evropské klasiky; v názvech 

odkazovali k literatuře jako ke svému druhu dělánì, výrobě, řemeslu (česky: dìlo, rusky: 

proizvedenije, anglicky: work, německy: das Werk, francouzsky: œuvre apod.). 

Kritiky nańli zejména mezi sociology a psychology literatury (proti nimņ se nejvìce 

obraceli) a později marxisty, ale také mezi fenomenology typu Michaila Bachtina (1895–

1975), kteřì viděli literárnì dìlo nikoli jako souhrn „prijomů“, ale spìńe jako estetický objekt. 

Na *ruský formalismus navázal prostřednictvìm umìrněnějńì *verze Moskevského krouņku 

(Roman Jakobson) praņský/český strukturalismus 20.–40. let 20. stoletì. (Ivo Pospìńil) 

formalizace (z latiny: formālis, „týkajìcì se podoby, tvaru, vnějńì; přìkladný“): 

1. zvýrazněnì, přibývánì formálnìch znaků; 

2. vyuņitì *metod *matematiky a *logiky při vytvářenì nějaké *teorie, při formulaci teorie 

vědnìch disciplìn apod. (Jaroslav Malina) 

formalizace teorie, vybudovánì axiomatické teorie jakoņto jazykového *systému: nejprve 

se definuje *syntaxe tak, ņe se zvolì *symboly (abeceda), formačnì pravidla (gramatika) a 
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transformačnì pravidla (*logika) a pak se volbou *axiomů a vyvozovacìch pravidel zavede 

*sémantika. Na syntaktické örovni vede k mechanizaci vyvozovánì. (Jaroslav Malina) 

formálnì organizace, *organizace, formálnì. 

formatio reticularis, retikulárnì formace, difuzně, sìťovitě uspořádaná ńedá hmota 

v *kmeni mozkovém. Rostrálně zasahuje aņ do *thalamu, kaudálně do krčnìch segmentů 

*mìchy. Retikulárnì formace je fylogeneticky starou strukturou, obsahuje velké mnoņstvì 

jaderných skupin. Retikulárnì jádra jsou tvořena *interneurony, které propojujì jednotlivé 

struktury *CNS a přicházejì k nim *informace ze vńech projekčnìch *drah. Retikulárnì 

formace ovlivňuje činnost niņńìch i vyńńìch etáņì centrálnìho nervového systému ve smyslu 

jejich aktivace či inhibice. Pod vlivem tohoto nespecifického *systému je aktivována *kůra 

mozková jako celek a je připravena zpracovávat *konkrétnì informace specifických 

senzorických drah (retikulárnì formace reguluje napřìklad spánek a bděnì). Z některých jader 

retikulárnì formace se v průběhu vývoje vydiferencovala významná centra ņivotně důleņitých 

*reflexů a vegetativnìch funkcì (napřìklad dýchánì, srdečnì činnosti, obranných *reflexů – 

kańlánì, kýchánì, zvracenì, výņivových reflexů – sánì, polykánì). Součástì retikulárnì formace 

jsou také adrenergnì a cholinergnì jádra produkujìcì chemicky aktivnì látky 

(neurotransmitery). (Lenka Vargová) 

formativnì procesy, *procesy, formativnì. 

Formosané, *Tchajwanci. 

formule (z latiny: formula, „pravidlo, předpis, řád; s rituálem spjatý výrok; podoba“): 

1. výraz sestavený v souladu s pravidly daného formalizovaného *jazyka. Formulemi se 

symbolicky zapisujì *pojmy, *výroky a důkazy; 

2. öředně nebo *zvykem ustálený způsob vyjádřenì, ustálené zněnì (přìklad: svatebnì 

formule). (Jaroslav Malina) 

fornix, -icis, m., klenba, klenutì, oblouk (napřìklad *fornix humeri). (Lenka Vargová) 

fornix cerebri, obloukovitá struktura *telencephala. Fornix se skládá ze dvou sloupečků 

bìlé hmoty columnae fornicis, které vystupujì od *corpora mamillaria ve stěně *hypothalamu 

rostrálně a směřujì ke střednì rovině, kde se před oběma *thalamy spojujì v corpus fornicis. 

Tělo probìhá ve střednì rovině pod *corpus callosum a nad oběma thalamy aņ do örovně 

jejich dorzálnìch konců, kde se rozděluje na dvě crura fornicis, která jsou pod splenium 

corporis callosi propojena pomocì commisura fornicis. Obě raménka se pak rozbìhajì 

laterálnìm směrem do cornu inferius pravé a levé postrannì *komory mozkové a kladou se na 

*hippocampus, na němņ vytvářejì bìlou hranu fimbria hippocampi. (Lenka Vargová) 

fornix humeri, ligamentum coracoacromiale, ńiroký vaz rozepjatý mezi *akromiem a 

zobcovitým výběņkem *lopatky. Opìrá se o něj hlavice *humeru při upaņenì nad horizontálu. 

(Ladislava Horáčková) 

fornix pharyngis, hornì klenutá stěna – klenba *hltanu. V zadnì části této klenby se u dětì 

nacházì *hltanová mandle (*tonsilla pharyngea). Po 10. roku věku hltanová mandle postupně 

mizì a u dospělých jedinců mohou být jejìm pozůstatkem pouze drobné slizničnì nerovnosti. 

(Lenka Vargová) 

fornix vestibuli superior et inferior, hornì a dolnì klenba předsìně *dutiny östnì. (Lenka 

Vargová) 

Fortes, Meyer (25. 4. 1906, Britstown, Jihoafrická republika – 27. 1. 1983, Cambridge, 

Anglie), britský sociálnì antropolog jihoafrického původu. Studoval psychologii na 

*univerzitě v Cape Townu, kde v roce 1925 zìskal titul BA a v roce 1926 titul MA. Doktorát 

filozofie obhájil na univerzitě v Londýně v roce 1930, kde studoval pod vedenìm Charlese 

*Seligmana (1873–1940), Bronisława *Malinowského (1884–1942) a Raymonda *Firtha 

(1901–2002). Fortes působil v letech 1951–1973 jako profesor sociálnì antropologie na 

Univesity of Cambridge. Aņ do své smrti pracoval na Kings College. Úzce spolupracoval také 

s International African Institute (Mezinárodnì institut afrických studiì), který byl v Londýně 
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zaloņen v roce 1925 a představoval klìčovou instituci finančně a organizačně podporujìcì 

antropologické výzkumy v Africe. 

Během své profesnì dráhy uskutečnil několik terénnìch výzkumů u *Ańantů a *Tallensiů. 

Prvnì, na kterém se podìlela i jeho ņena Sonia Donenová, proběhl v letech 1934–1937 na 

Zlatonosném pobřeņì v Ghaně. Dalńì výzkum absolvoval v letech 1940–1941 v Nigérii. 

Následujìcì výzkum proběhl opět na Zlatonosném pobřeņì v letech 1943–1946. Do Ghany se 

na výzkum vrátil jeńtě v roce 1964, kde spolu se svou druhou ņenou Doris Meyerovou 

pobýval u Tallensiů. Ve svých výzkumech se zaměřoval na otázky spojené s *přìbuzenstvìm a 

politickým systémem. Fortes byl přesvědčen, ņe systémy přìbuzenstvì jsou důsledkem lidské 

konfrontace s existencì sourozenectvì a rodičovstvì, kdy kaņdá společnost po svém řeńì 

problém, jak pevně svázat sociálnì a biologickou reprodukci. 

Spolu s Edwardem Evanem *Evans-Pritchardem (1902–1973) editoval paradigmatický 

sbornìk originálnìch studiì významných antropologů African Political Systems (Africké 

politické systémy, 1940), kterým udali dalńì směr rozvoje *politické antropologie. Kaņdý 

autor detailně popsal některý z původnìch afrických politických systémů – mezi jinými Myers 

Fortes (Tallensiové), Edward Evan Evans-Pritchard (*Nuerové), Max *Gluckman (*Zulové) a 

Audrey Richards (*Bembové). Editoři si kladli za cìl hledat společné znaky minulých, 

současných a budoucìch společnostì s důrazem na způsob, jakým si společnosti vytvářejì a 

udrņujì sociálnì řád. V övodu dìla Fortes a Evans-Pritchard pracovali s dvojì *typologiì 

afrických politických systémů: 1) „bezstátnì politické systémy“ (v originálu: stateless 

political systems) a 2) „primitivnì státy“ (v originálu: primitive states). Pro prvnì typ je 

charakteristická absence dělenì *moci, bohatstvì a připisovánì *statusu. Druhý typ je 

opozitem prvnìho, kde distribuce bohatstvì a připisovánì statusu koresponduje s *distribucì 

moci a *autority. Jejich typologie byla později podrobena kritice, označena za ahistorickou a 

přehodnocována v kontextu diskuzì o koloniálnìm dědictvì antropologie. Nicméně toto dìlo 

podnìtilo dalńì výzkumy zaměřené na systémy moci a vládnutì. 

K dalńìm klìčovým Fortesovým dìlům patřì The Web of Kinship among the Tallensi 

(Pavučina přìbuzenstvì u Tallensiů, 1949), Oedipus and Job in West African Religion 

(Oidipus a Job v západoafrickém náboņenstvì, 1959), Kinship and Social Order: The Legacy 

of Lewis Henry Morgan (Přìbuzenstvì a sociálnì řád: Odkaz Lewise Henryho Morgana, 1969). 

(Martin Soukup) 

fortifikace (z latiny: fortis, „pevný, mohutný, silný, statečný“), *pevnost, *opevněnì; 

fortifikačnì architektura je *stavba, která má pevnostnì charakter, nebo stavba s jednoduchými 

opevňovacìmi stavebnìmi prvky (bańta, *brána, střìlny nebo střìlnová okna apod.; viz také 

*hradba). (Frantińek Čapka) 

Fortune, Reo Franklin (27. 3. 1903, Coromandel, Nový Zéland – 25. 11. 1979, 

Cambridge, Anglie), novozélandský kulturnì antropolog. V letech 1919–1926 studoval 

*psychologii na Victoria University College na Novém Zélandu, kde také zìskal tituly BA 

(1923) a MA (1924). Psychologické vzdělánì se odráņì v jeho raných pracìch The Mind in 

Sleep (Mysl ve spánku, 1927), Psychology of Dreams (Psychologie snů, 1926) a The 

Influence of Sleep on the Ability to Perform Muscular Work (Vliv snů na schopnost vykonávat 

svalovou práci, 1926). Poté na University of Cambridge v Anglii vystudoval *antropologii 

(diplom 1928), doktorát filozofie v oboru *kulturnì antropologie zìskal v roce 1931 na 

Columbia University v USA. V letech 1936–1939 přednáńel na *univerzitě v Cantonu, 

následně v Ohiu (1940–1941) a Torontu (1942–1944). Po krátké sluņbě v armádě zìskal 

akademické mìsto v Cambridgi (1947) ve Velké Británii. 

Fortune sice navázal özké kontakty s okruhem ņáků Franze *Boase, ale byl ovlivněn 

předevńìm *funkcionalismem a *strukturálnìm funkcionalismem; sám se vńak nehlásil k 

ņádnému antropologickému směru nebo ńkole a neaspiroval ani na budovánì *teorie („teorie 

můņe počkat“). Jednotìcìm rámcem jeho pracì je zkoumánì lidské motivace. Kriticky 
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vystoupil proti americké antropologické ńkole zabývajìcì se pojmy *osobnost a kultura. 

Soudil, ņe vysvětlovánì *společnosti a *kultury pomocì procesů *socializace, respektive 

*enkulturace, je jako otázka typu „Co bylo dřìve: slepice, nebo vejce?“, ņe vede jen 

k otázkám po původu vzorců výchovy. Podle něho neexistuje ani jednoduchá izomorfie 

osobnosti a kultury („členové kultury majì minimálně dvě aņ tři osobnosti“). 

Anticipoval *kulturnì ekologii, kdyņ formuloval tezi, ņe vysoká mìra násilných ömrtì 

v papuánských společnostech zachovává velikost *populace přiměřenou limitům 

*ekosystému. Intenzivně se zajìmal o teorii *přìbuzenských systémů; v tomto kontextu 

navázal na Williama Halse Rivers *Riverse (1864–1922), který aplikoval *genealogickou 

metodu během výpravy do *Torresovy öņiny. Fortune v této otázce navázal a udrņoval 

korespondenci s Claudem *Lévi-Straussem (narozen 1908) a Rodneym *Needhamem (1923–

2006). Výsledkem jeho zájmu o tuto problematiku bylo pojednánì A Note on Some Forms of 

Kinship Structure (Poznámka o některých formách struktury přìbuzenstvì, 1933). Jeho názory 

byly zaloņeny z větńì části na vlastnìch terénnìch výzkumech. Uskutečnil je v *Melanésii a ve 

Spojených státech amerických (rezervace Omahů, Nebraska). S podporou Alfreda Corta 

*Haddona (1855–1940) a Alfreda Reginalda *Radcliffe-Browna (1881–1955) provedl 

v letech 1927–1929 terénnì výzkumy na ostrově Dobu a následně na Admiralitnìch ostrovech 

(ostrov Manus), kde pracoval společně se svou manņelkou, americkou kulturnì antropoloņkou 

Margaret *Meadovou (1902–1978), s nìņ se seznámil při návratu z Dobu. Na výsledcìch 

výzkumu na ostrově Manus postavil obsah knihy Manus Religion: An Ethnological Study of 

the Manus Natives of the Admirality Islands (Náboņenstvì na ostrově Manus: Etnologická 

studie obyvatel Manu na Admiralitnìch ostrovech, 1935). Materiál z výzkumu na Dobu vyuņil 

při koncipovánì děl The Social Organization of Dobu (Sociálnì organizace na ostrově Dobu, 

1931) a předevńìm Sorcerers of Dobu: The Social Anthropology of the Dobu Islanders of the 

Western Pacific (Dobuanńtì čarodějové: Sociálnì antropologie dobuanských ostrovanů 

západnìho Pacifiku, 1932), které je dnes povaņováno za klasické antropologické dìlo. V knize 

Sorcerers of Dobu zkoumal povahu dobuanské *kultury v kontextu *vìry v *čarodějnictvì, 

která je charakteristická pro mnohé společnosti Melanésie. Dobuané věřì, ņe *nemoc, *smrt, 

neöroda nebo öroda jsou způsobeny aktivitami čarodějů a čarodějnic, kteřì svých cìlů dosahujì 

recitovánìm zařìkadel, přičemņ pro kaņdý specifický cìl existujì zvláńtnì zařìkadla. Ta jsou 

pronáńena nad věcmi, s nimiņ má *oběť nějaké pouto (zbytky jìdel, exkrementy, vlasy, stopy 

apod. – označujì se sumwana). Jejich zìskánì je nesnadné a vyņaduje nutnost dostat se do 

blìzkosti osoby; Dobuané proto trpì syndromem „bázlivého přátelstvì“. Proti čarodějnictvì 

vńak existujì obranné techniky, které mohou způsobit, ņe se kouzlo obrátì proti čarodějovi 

samému, takņe i on je vystaven riziku. Jako mnoho dalńìch melanéských společnostì je i 

dobuanská komunita zaloņena na principu *rovnosti (viz *big man). Kdokoli ho svými 

öspěchy, povahou nebo chovánìm poruńuje, můņe se stát obětì čarodějnictvì, přìpadně můņe 

být z čarodějnictvì obviněn, protoņe jeho öspěchy jsou dávány do souvislosti s praktikovánìm 

čarodějnictvì. Čarodějnictvì tak svou povahou rovnost současně udrņuje i naruńuje. V dìle 

Dobuanńtì čarodějové se Fortune zabývá také institucì *kula, která na ostrově Dobu nabývá 

jiné povahy, neņ jakou ve své práci Argonauts of the Western Pacific (Argonauti západnìho 

Pacifiku, 1922) popsal a analyzoval Bronisław Kasper *Malinowski (1884–1942). Fortuneovy 

materiály z výzkumu na Dobu vyuņila také Ruth Fulton *Benedictová (1887–1948) při 

koncipovánì dìla Patterns of Culture (1934, česky: Kulturnì vzorce. Praha: Argo, 1999), avńak 

podle jeho mìněnì zkresleně, protoņe v podánì Benedictové dominuje v dobuanské kultuře 

nepřátelstvì a podezìravost. V letech 1931–1932 uskutečnil Reo Fortune s Margaret 

Meadovou řadu antropologických terénnìch výzkumů na *Nové Guineji v regionu Sepik: u 

*Arapeńů v oblasti Alitoa, Biwatů (Mundugumorů) ve střednìm Sepiku a u Chambriů 

(Čambuliů) ve východnìm Sepiku. Z výzkumu vzeńla práce The Arapesh (Arapeńové, 1942), 

v nìņ zaznamenal některé arapeńské *mýty a základy arapeńtiny. V roce 1935 uskutečnil 
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Fortune terénnì výzkum u Purariů, původně plánovaný v rozsahu dvanácti měsìců, ale 

vzhledem k nestabilnì situaci v této oblasti předčasně ukončený po necelých ńesti měsìcìch. 

S pouņitìm materiálu z výzkumu připravil text Men of Purari (Purariové), který zůstal 

nepublikován. Kolem roku 1931 připravil rukopis knihy věnované komparaci kultur na 

ostrovech Dobu a Manus. Dìlo dedikoval Margaret Meadové a vyjádřil v něm přesvědčenì o 

etické zodpovědnosti antropologa vůči lidem, jimiņ se zabývá, a to zejména s ohledem na 

zveřejňovánì informacì, jeņ jsou klìčem k jejich ovládnutì. Řada jeho pracì vńak zůstala 

v rukopisech, které jsou uloņeny v *archivu Národnì knihovny Nového Zélandu. (Martin 

Soukup) 

fórum (z latiny: forum, „soud; náměstì, dvůr; trņińtě, trh“), náměstì v městech *řìmské řìńe, 

mělo pravidelný půdorys a bylo zpravidla obklopené významnými budovami a sochami; 

veřejné mìsto, kde bylo moņné jednat a hlásat své názory (tribuna veřejného mìněnì). Centrem 

hlavnìho města řìńe *Řìma bylo Forum Romanum rozkládajìcì se mezi Kapitolem a 

Palatinem. (Frantińek Čapka) 

Fórum dárců (z latiny: forum, „soud; náměstì, dvůr; trņińtě, trh“), *občanské sdruņenì 

zastřeńujìcì *dárce v České republice (*nadace, *nadačnì fondy, firemnì dárce). Usiluje o 

celkovou podporu *filantropie v České republice. Svou činnostì vytvářì přìznivé podmìnky 

pro dárcovstvì na örovni individuálnì, institucionálnì, komunitnì i firemnì. V rámci sdruņenì 

se vyprofilovaly *Asociace nadacì Fñra dárců a Asociace nadačnìch fondů Fñra dárců. 

Kontakt: www.donorsforum.cz. (Marie Dohnalová) 

fosilie (z latiny: fossilis, „vykopaný; zkamenělý, předpotopnì“), pozůstatek, zejména 

organického původu (či jeho stopa), datovaný do geologické minulosti (tedy obvykle vìce neņ 

10 000 let). (Michaela Zelinková) 

fosilizace, *postburiálnì (diagenetický) tafonomický přirozeně působìcì fyzikálně-

chemický proces, který zachovává dìky iontové výměně a zvětńenì velikosti krystalů apatitu 

hrubou *morfologii *kosti. Při procesu také docházì k ztrátě organické sloņky a vyplněnì 

prázdných prostor *minerály. (Michaela Zelinková) 

fosilnì, *fosilie, *fosilizace. 

fosilnì fauna, *fauna, fosilnì. 

fosilnì záznam, *záznam, fosilnì. 

fossa, -ae, f., jáma, vyhloubenina, přìkop. 

fossa Alleni, jamka na přednì plońe krčku *stehennì kosti v těsné blìzkosti hlavice. 

*Kortikálnì vrstva krčku je zde rozruńena, dobře patrná je trámcovitá struktura *spongiñzy. 

Allenova jamka se počìtá k *varietám *skeletu, ale novějńì výzkumy ukazujì, ņe se jedná 

spìńe o patologické postiņenì *kompakty krčku. (Ladislava Horáčková) 

fossa axillaris, *axilla (téņ axila), podpaņnì jamka. 

fossa canina, jamka na přednì plońe těla *hornì čelisti nad kořenem ńpičáku (*dens 

caninus). (Ladislava Horáčková) 

fossa cranii anterior, přednì jáma lebnì. Představuje přednì ösek fossa cranii interna, 

dorzálně je ohraničena pomocì sulcus praechiasmaticus a zadnìm okrajem malých křìdel 

*kosti klìnové. Leņì nad očnicemi, nosnì dutinou, *sinus sphenoidalis a *sinus frontalis  

(moņnost ńìřenì patologických procesů z těchto oblastì). Nejvyńńì mìsto přednì lebnì jámy se 

promìtá do örovně nadočnicových oblouků – arcus superciliares a jejì zadnì okraj na kolmici 

půlìcì jařmový oblouk. (Ladislava Horáčková) 

fossa cranii media, střednì jáma lebnì. Představuje střednì ösek basis cranii interna – 

ventrálně dosahuje k sulcus praechiasmaticus a k zadnìmu okraji malých křìdel *klìnové 

kosti, dorzálnì hranici tvořì hornì hrana pyramidy (crista pyramidis superior) *kosti spánkové 

a dorsum sellae *kosti klìnové. Dno je v rovině dolnìch okrajů jařmového oblouku, jejì zadnì 

okraj je dán kolmicì, procházejìcì mastoidnìmi výběņky spánkové kosti. Jáma je oddělena 

http://www.donorsforum.cz/
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tenkým stropem – tegmen tympani od *středouńnì dutiny a tenkou ploténkou od *kloubu 

čelistnìho. (Ladislava Horáčková) 

fossa cranii posterior, zadnì jáma lebnì. Představuje zadnì ösek basis cranii interna – 

jejìm ventrálnìm ohraničenìm je crista pyramidis superior *kosti spánkové a dorsum sellae 

*kosti klìnové. Nejhlubńì mìsto je v rovině proloņené oběma *processus mastoidei spánkové 

kosti, zadnì a hornì hranici určuje protuberantia occipitalis externa *týlnì kosti. Nejtenčì 

stěna je v sousedstvì ņilnìho splavu vedoucìho do *foramen jugulare – *sinus sigmoideus. 

Uprostřed zadnì lebnì jámy je týlnì otvor (foramen magnum), který spojuje jámu s páteřnìm 

kanálem. (Ladislava Horáčková) 

fossa hypophysialis, jamka na těle *kosti klìnové, v nìņ je uloņený podvěsek mozkový 

*hypophysis cerebri. (Ladislava Horáčková) 

fossa iliopectinea, jáma mezi *svaly na přednì straně stehna, nacházì se v hloubce v 

*trigonum femorale. Má podobu trojbokého jehlanu, kdy základnu směřujìcì proximálně tvořì 

*lacuna vasorum, dorzomediálnì stěnou je *musculus pectineus, dorzolaterálnì *musculus 

iliopsoas a ventrálnì stěnu tvořì *fascia lata. Skrze lacuna vasorum je jáma spojena s dutinou 

břińnì, distálně pokračuje do *canalis adductorius. Probìhajì zde vasa femoralia, *nervus 

femoralis a nacházejì se zde mìznì *uzliny. (Ladislava Horáčková) 

fossa infratemporalis, jáma pod *fossa temporalis. Shora je ohraničená pomocì crista 

infratemporalis velkých křìdel *kosti klìnové, zepředu tuber *maxillae a mediálně větvì dolnì 

*čelisti – hlavnìm obsahem infratemporálnì jámy jsou *svaly ņvýkacì a jejich nervově-cévnì 

svazky. (Ladislava Horáčková) 

fossa ischiorectalis, párový prostor pod *diaphragma pelvis. Tento prostor ohraničuje 

mediokraniálně dolnì plocha *diaphragma pelvis, laterálně *musculus obturatorius internus a 

jeho *fascie, vzadu *ligamentum sacrotuberale a dolnì okraj *musculus glutaeus maximus. 

Směrem dopředu jde fossa ischiorectalis nad *diaphragma urogenitale a zasahuje aņ k sponě 

stydké – recessus pubicus. Jáma je vyplněna polńtářem tukové *tkáně, který umoņňuje změny 

tvaru *konečnìku při vyprazdňovánì stolice. Inervace a výņiva tohoto prostoru je zabezpečena 

pomocì *nervus pudendus a *vasa pudenda interna, které se do fossa ischiorectalis dostávajì 

přes *Alcockův kanál. (Lenka Vargová) 

fossa ovalis, jamka oválného tvaru, která se nacházì na srdečnì přepáņce mezi oběma 

předsìněmi (septum interatriale). Je pozůstatkem otvoru mezi oběma předsìněmi (*foramen 

ovale), kterým v době nitroděloņnìho vývoje proudì *krev z *pravé do *levé předsìně 

(*fetálnì *krevnì oběh). Fossa ovalis je z *pravé předsìně lemována lehce vyvýńeným 

okrajem (limbus fossae ovalis), v levé předsìni se na dorzálnì straně nacházì *řasa (falx septi). 

(Lenka Vargová) 

fossa ovarica, mìsto v malé *pánvi, kde je u *ņeny, která dosud nerodila (*nullipara), 

uloņen *vaječnìk. Tuto jamku ohraničuje vpředu *ligamentum latum uteri, vzadu *vasa iliaca 

interna a *ureter a nahoře *vasa iliaca externa. (Lenka Vargová) 

fossa poplitea, zákolennì jáma. Má tvar kosodélnìka, proximálnì ohraničenì tvořì *svaly 

dorzálnì strany stehna (laterálně *musculus biceps femoris, mediálně *musculus 

semimembranosus a *musculus semitendinosus), distálně obě hlavy *musculus 

gastrocnemius. Spodinu jámy tvořì facies poplitea *femuru, uprostřed kloubnì pouzdro 

*kloubu kolennìho a distálně *musculus popliteus. Jáma je dorzálně uzavřena pomocì *fascia 

poplitea. Proximálně navazuje na *canalis adductorius, odkud do nì přicházejì cévy. 

Obsahuje *vasa poplitea, *nervus tibialis a *nervus peronaeus communis. (Ladislava 

Horáčková) 

fossa pterygopalatina, nejhlubńì část *fossa infratemporalis, ńtěrbina mezi 

infratemporálnì plochou těla hornì *čelisti a přednìm okrajem processus pterygoideus *kosti 

klìnové. Strop vytvářì facies sphenomaxillaris velkých křìdel *klìnové kosti, mediálnì stěnu 

lamina perpendicularis *patrové kosti. Komunikuje s okolnìmi prostory – skrze canalis 
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palatinus major s *östnì dutinou, skrze foramen sphenopalatinum s *nosnì dutinou, skrze 

fissura orbitalis inferior s *očnicì, skrze foramen rotundum s *fossa cranii media a skrze 

canalis pterygoideus se zevnì stranou báze lebnì (*basis cranii externa). Obsahuje *ganglion 

pterygopalatinum, nervy z 2. větve *nervus trigeminus a konečné větve *arteria maxillaris. 

(Ladislava Horáčková) 

fossa rhomboidea, jáma rhombického tvaru na dorzálnì straně *kmene mozkového, která 

vytvářì spodinu čtvrté *komory mozkové. Rostrálně se zuņuje v *aquaeductus cerebri, 

kaudálně navazuje na *canalis centralis. Laterálně ji ohraničujì *pedunculi cerebellares 

superiores, medii et inferiores, na jejichņ základě je moņno fossa rhomboidea rozdělit na 

hornì, střednì a dolnì oddìl. Celou jámou probìhá ve střednì rovině podélný sulcus medianus a 

po stranách souběņně s nìm sulci limitantes. Mezi ņlábky je párový vyvýńený podélný val 

eminentia medialis. V hornì části fossa rhomboidea se nacházì mělká fovea superior a 

laterálně od nì namodralé polìčko locus coeruleus. Ve střednì části vystupuje na eminentia 

medialis vyvýńenina colliculus facialis (podmìněná jádrem *nervus abducens). Laterálně od 

sulcus limitans se nacházì area vestibularis a *tuberculum acusticum, jejichņ poloha odpovìdá 

v hloubce uloņeným senzorickým jádrům. V dolnì části fossa rhomboidea je mediálně 

trigonum *nervi hypoglossi a laterálně trigonum *nervi vagi (fovea inferior). (Lenka 

Vargová) 

fossa temporalis, jáma spánková, která sahá od linea temporalis superior na *kosti 

temennì po *jařmový oblouk – obsahuje ņvýkacì sval *musculus temporalis s doprovodnými 

cévami a nervy, a jeho fascii. (Ladislava Horáčková) 

fossae cranii, jámy lebnì – prostory umìstěné na bázi lebnì, na laterálnì straně *lebky a 

v jejì obličejové části. Obvykle se k nim počìtá přednì jáma lebnì (*fossa cranii anterior), 

střednì jáma lebnì (*fossa cranii media), zadnì jáma lebnì (*fossa cranii posterior), *fossa 

pterygopalatina, spánková jáma (*fossa temporalis), *fossa infratemporalis a dalńì prostory 

jako je *nosnì dutina (*cavitas nasi osseum), östnì dutina (*cavitas oris), *očnice (*orbita) a 

*sinus paranasales. Prostory a dutiny na lebce majì značný praktický význam. (Ladislava 

Horáčková) 

Fosseyová, Dian (16. 1. 1932, San Francisco, USA – 27. 12. 1985, Karisoke Research 

Centre, Rwanda), americká zooloņka a primatoloņka. Specializovala se na výzkum *goril 

horských a spolu s Jane *Lawick-Goodallovou a Biruté *Galdikasovou je jednou ze 

zakladatelek modernì *primatologie velkých *lidoopů. Po setkánì s Louisem *Leakeym na 

cestě po Africe v roce 1963 se rozhodla studovat ņivot horské gorily v pohořì Virungas. Po 

krátké zastávce v Zairu se kvůli tamnìm občanským nepokojům přemìstila do Rwandy a 

zaloņila v Karisoke výzkumnou stanici leņìcì mezi horami Karisimbi a Visoke. Své výzkumy 

zahájila v roce 1967 a proņila zde 18 let, které zasvětila gorilám. Kdyņ pytláci zabili jejìho 

oblìbence Digita zaloņila Digitův fond a zahájila kampaň zaměřenou proti pytláctvì a na 

záchranu goril. 

Dne 26. prosince roku 1985 byla Dian Fosseyová ve své chýńi nalezena zavraņděná. Jejì 

vraņda zůstavá neobjasněná. Poslednì záznam v jejìm denìku zněl: „Kdyņ si uvědomìme cenu 

vńeho ņivého, budeme méně lpět na minulosti a můņeme se tak vìce soustředit na záchranu 

budoucnosti.“ Jejì kniha Gorillas in the Mist (1983, česky: Gorily v mlze. Praha: Mladá 

fronta, 1988) byla vydána dva roky před jejì tragickou smrtì. Poutavý přìběh byl pod stejným 

názvem v roce 1986 zfilmován; roli Dian Fosseyové ztvárnila americká herečka Sigourney 

Weaverová. (Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

fossula, -ae, f., jamka (v *anatomii napřìklad fossula petrosa na *kosti spánkové). 

(Ladislava Horáčková) 

fossulae tonsillares, vklesliny na povrchu *mandle. (Lenka Vargová) 

fotoperiodicita, schopnost rostlin kvést jen při určité délce dne; délkou dne se přitom 

rozumì doba mezi východem a západem *Slunce. Základnìmi fotoperiodickými typy rostlin 
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jsou rostliny dlouhodennì, zrychlujìcì nástup kvetenì tìm vìce, čìm je delńì doba dne 

(napřìklad *ječmen, *oves, *pńenice, *ņito, cukrovka, ředkvička, salát, *Arabidopsis 

thaliana); krátkodennì rostliny naproti tomu zrychlujì nástup kvetenì při zkracovánì dne aņ do 

určité meze, která je dána potřebou zìskávat energii při fotosyntéze (napřìklad bavlnìk, 

*konopì, *kukuřice, *rýņe, *sñja); u rostlin neutrálnìch k délce dne probìhá jejich přechod do 

reproduktivnì fáze autonomně, bez ohledu na délku dne (napřìklad kultivary *fazolu, *hrachu, 

slunečnice, *tabáku). (Petr Bureń) 

fototypie, *světlotisk. 

Foucault, Michel (15. 10. 1926, Poitiers, Francie – 26. 6. 1984, Pařìņ, Francie), 

francouzský filozof, sociolog, psycholog, historik a teoretik kultury. V monografii 

L’Archéologie du savoir (1969, česky: Archeologie věděnì. Praha: Herrmann & synové, 2002) 

se snaņì o porozuměnì společenskému vývoji pronikánìm do myńlenkových struktur, nikoli 

klasickým sledovánìm chronologických souvislostì. V protikladu ke *strukturalismu 

zdůrazňoval diskontinuitu dějin. 

Analyzoval systém *trestnìho práva (Surveiller et punir: Naissance de la prison, 1975 

[česky: Dohlìţet a trestat: Kniha o zrodu vězenì, Praha, 2000]), přičemņ v této *analýze 

pouņil ideu Panopticonu z eseje Jeremyho *Benthama pro popis rozptýleného působenì moci 

v modernìch společnostech (respektive některých jejich významných institucìch jako je ńkola, 

nemocnice, továrna armáda atd.), jejìmņ cìlem je občany disciplinovat a „normalizovat“. 

Zabýval se také fenoménem *sexuality; z původně zamýńlených ńestisvazkových „dějin 

sexuality“ publikoval tři svazky (předčasně zemřel na onemocněnì *AIDS): Histoire de la 

sexualité I: La Volonté de savoir (Paris: Gallimard, 1976; česky: Dějiny sexuality I: Vůle 

k věděnì. Praha: Herrmann & synové, 1999); Histoire de la sexualité II: L’Usage des plaisirs 

(Paris: Gallimard, 1984; česky: Dějiny sexuality II: Uţìvánì slasti. Praha: Herrmann & 

synové, 2003); Histoire de la sexualité III: Le souci de soi (Paris: Gallimard, 1984; česky: 

Dějiny sexuality III: Péče o sebe. Praha: Herrmann & synové, 2003). (Pavel Dufek, Jaroslav 

Malina) 

Fouillée, Alfred Jules Emile (18. 10. 1838, La Pouëze, Francie – 16. 1. 1912, Lyon, 

Francie), francouzský filozof. Snaņil se překonat *dualismus *světa smyslového a 

nadsmyslového a smìřit *kauzalitu s *finalitou, nutnost se *svobodou a doplnit tak 

pozitivistické naturalistické pojetì vývoje *morálky myńlenkou aktivity *vědomì. 

Prostředkujìcì *princip viděl v pojmu „ideje-sìly“ (idée-force ve spisu Ľevolutionnisme des 

idées-forces [Evolucionismus ideje-sìly], 1890 aj.). Tuto svou filozofii aplikoval i v etice 

(Morale des idées-forces [Morálka ideje sìly], 1908). Idea-sìla nenì bezmocná, neboť idea 

mravnìho ideálu působì jiņ svou existencì. Fouillée dospěl k voluntaristickému *pluralismu 

bytostì touņìcìch po *společenstvì. (Jaroslav Malina) 

Foundation for Research on the Nature of Man, *Nadace pro výzkum podstaty člověka. 

Fouquet, Jean (kolem 1420, Tours, Francie – mezi 1478–1481), francouzský malìř a 

miniaturista rané *renesance; jeden z nejvýznamnějńìch francouzských umělců 15. stoletì. Byl 

ovlivněn italským *quattrocentem. Pracoval převáņně pro francouzský dvůr za Karla VII. a 

Ludvìka XI. a roku 1475 převzal funkci peintre du roy, „dvornìho malìře“. Soustavně se 

věnoval tvorbě miniatur (Hodinky Étienna Chevaliera; Hodinky pro Marii de Cleve aj.) a 

občasně i architektonickým ökolům. Maloval zejména portréty (Podobizna Karla VII.; 

Podobizna Guillauma Juvenala des Ursins aj.) a biblické náměty. 

Proslulý je předevńìm takzvaný Melunský diptych, který vytvořil pro královského 

sekretáře a správce pokladu Étienna Chevaliera a který byl umìstěn nad mecenáńovou 

*hrobkou v *katedrále Notre-Dame v Melunu; dnes je uloņen ve dvou muzeìch: levá část 

diptychu (Staatliche Museen, Berlìn, Německo) představuje modlìcìho se *donátora, jehoņ sv. 

Ńtěpán doporučuje do ochrany P. Marii s dìtětem na druhé části (Koninklijke Museum voor 

Schone Kunsten, Antverpy, Belgie) – vzhledem k přetrvávajìcìmu středověkému *kánonu 
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pozoruhodné erotickým zobrazenìm Marie jako krásky s obnaņeným prsem (madonna 

lactans, „kojìcì madona“). Marie má nadto ödajně rysy Agnes Sorelové, slavné metresy krále 

Karla VII., která roku 1450 zemřela; vykonavatelem jejì závěti byl Étienne Chevalier. Nápis 

na hrobce Agnes Sorelové v *zámku Loches jì přisuzuje mìsto mezi svatými na nebesìch. 

(Jaroslav Malina) 

Fourierova analýza, *analýza, Fourierova. 

Fournierův zub, *molár, Moonův. 

fovea, -ae, f., jáma (v *anatomii napřìklad fovea pterygoidea na krčku *mandibuly). 

(Ladislava Horáčková) 

foveola, -ae, f., jamka. V*anatomii napřìklad *foveola radialis. (Ladislava Horáčková) 

foveola radialis, jamka mezi ńlachou *musculus extensor pollicis longus a *musculus 

extensor pollicis brevis, kterou můņeme pozorovat na dorzolaterálnì straně palce při jeho 

*abdukci a *extenzi. Ve foveola radialis je moņné hmatat pulz *arteria radialis a hrot 

*processus styloideus *radii. Jamka byla dřìve nazývána také fossa la tabatière (z 

francouzńtiny: „tabatěrka“), protoņe se do nì vkládal *tabák při ńňupánì. (Ladislava 

Horáčková) 

Foz Coa (Portugalsko), systém *lokalit s *parietálnìm uměnìm v otevřeném terénu, 

lemujìcìch ödolì řìčky Coa. *Rytiny *konì, kozoroņců aj., datované do *gravettienu, 

*solutréenu a *magdalénienu. (Jiřì A. Svoboda) 

fractura, -ae, f., fraktura, zlomenina, zlomenì. Fraktury jsou definovány jako neöplné nebo 

öplné poruńenì celistvosti *kosti. Přìčinou bývá nejčastěji trauma, jehoņ sìla přesahuje pevnost 

kosti v ohybu, tlaku, tahu či torzi. Fraktury se běņně vyskytujì v různých stadiìch hojenì 

v kaņdém větńìm studovaném kosternìm souboru. Při paleopatologickém výzkumu je třeba 

předevńìm odlińit zlomeniny, které vznikly během ņivota (intravitálnì) od pońkozenì kostì, 

která vznikla aņ po *smrti jedince (postmortálnì). Rozlińenì obou typů změn na kostech je 

nejčastěji moņné pouze u kostì s evidentnìmi známkami reparačnìho procesu. Podle některých 

autorů majì zlomeniny vzniklé jeńtě za ņivota jedinců (perimortálně) ostré, hladké a obvykle 

zkosené lomné okraje, ze kterých často vybìhajì, ve směru na ně kolmém, dalńì trhliny. 

Jednotlivé ölomky zlomených kostì se také větńinou dajì sestavit bez větńìch mezer. U 

postmortálnìch zlomenin se zřetelně projevuje ztráta pruņnosti kostì, okraje zlomenin jsou 

nepravidelné aņ rozeklané, málo zkosené a spìńe tupě zakončené. Doprovodné trhliny se zde 

zpravidla nevyskytujì a v mìstě lomu můņe také docházet k rozpadu kostì na kostnì prach, 

takņe jednotlivé ölomky kostì pak nelze přesně sestavit. 

Zlomenì kostì, které proběhlo krátce před smrtì (perimortálnì) se dařì diagnostikovat jen 

výjimečně, protoņe na postiņených kostech jeńtě nemohou být patrné ņádné známky hojenì. 

Identifikace zlomenin je také limitovaná u těch přìpadů, které sice vznikly jiņ po smrti, ale v 

době, kdy kost jeńtě neztratila svoji původnì pruņnost. Někdy lze takové fraktury dokázat 

podle přìtomnosti nástroje, který poraněnì způsobil, často vńak jen průběh lomné linie 

indikuje určitý druh zlomeniny známé ze současné klinické praxe. Také typický tvar lomné 

plochy, stejně zbarvené jako povrch kosti, můņe v některých přìpadech ukazovat na 

nezhojenou zlomeninu, způsobenou těsně před smrtì postiņeného jedince. 

Klasifikace fraktur se lińì podle různých hledisek. Mezi nejzákladnějńì kritéria, podle nichņ 

posuzujeme zlomeniny, patřì způsob jejich vzniku, velikost působìcìho násilì, fyziologický 

stav kosti, průběh lomných čar a posun kostnìch ölomků. 

Podle způsobu vzniku rozdělujeme zlomeniny na přìmé a nepřìmé. Přìmé zlomeniny 

(*fracturae directae) vznikajì v mìstě působenì násilì, a to buď öderem, pádem těņkého 

předmětu nebo pádem na ostrý předmět, přejetìm, střelnou ranou a podobně. Nepřìmé 

zlomeniny (*fracturae indirectae) vznikajì na jiném mìstě, neņ působilo násilì. Řadìme sem 

napřìklad zlomeniny *páteře způsobené pádem na *hlavu nebo zlomeniny *klìčnì kosti nebo 

hlavice *paņnì kosti, vzniklé pádem na loket. Do skupiny nepřìmých zlomenin patřì i trņné 
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zlomeniny (fracturae ex abruptione), které vznikajì prudkým stahem svalstva (napřìklad 

stahem *musculus triceps brachii můņe vzniknout fraktura výběņku *loketnì kosti (olecranon 

ulnae), stahem musculus quadriceps femoris fraktura čéńky apod. 

Podle rozsahu postiņenì rozeznáváme *fraktury öplné (kompletnì), při nichņ je souvislost 

kosti a *periostu zcela přeruńena, dále *neöplné (inkompletnì), kdy se jedná o nalomenì 

(infractio) anebo o prasklinu (fissura). Do této skupiny náleņì vpáčenì – *impresivnì fraktura 

(hlavně u plochých kostì lebky) a stlačenì – *kompresivnì fraktura (zejména u obratlových 

těl). Depresivnì zlomenina vzniká při vklìněnì méně odolné části kosti do pevnějńìho 

sousedstvì (napřìklad fraktura laterálnìho kondylu *tibie). Mezi infrakce se řadì i zlomeniny 

subperiostálnì, které se vyskytujì nejčastěji u dětì. Jde zejména o zlomeniny typu „vrbového 

proutku“ (anglicky: green stick fracture), při nichņ zůstává periost alespoň částečně zachován 

a udrņuje nalomené fragmenty kosti v původnì poloze. 

Podle fyziologického stavu kostì se dělì zlomeniny na traumatické, patologické a 

spontánnì. Traumatické zlomeniny jsou vyvolané násilìm, převyńujìcìm pevnost a elasticitu 

zdravé kosti. Přìčinou jejich vzniku můņe být öder, pád, náraz, zasypánì, ale i násilì 

způsobené *zvìřetem nebo jinou osobou a podobně. Kosti, oslabené některým typem 

metabolické, infekčnì nebo neoplastické *choroby, jsou mnohem zranitelnějńì a fraktury, 

které pak vznikajì i při pouhém zatìņenì ve fyziologických mezìch se nazývajì patologické. 

Spontánnì fraktury neboli zlomeniny z önavy vznikajì delńìm působenìm podprahového násilì 

– opakovaným přetěņovánìm kosti. Nejčastěji vznikajì u II. a III. *metatarzálnì kosti nebo na 

bérci ve výńi hornìho okraje bot u vojáků jako tzv. „ pochodové zlomeniny“. 

Podle průběhu lomných čar se rozlińuje öplná fraktura přìčná (*fractura transversa), ńikmá 

(*fractura obliqua), podélná (*fractura longitudinalis), spirálnì (*fractura spiralis) a třìńtivá 

(*fractura comminutiva). Na otevřenou zlomeninu (*fractura aperta) je moņno usuzovat, 

nalezneme-li na kostech známky pyogennì *osteomyelitidy. Jednoduchá, uzavřená fraktura 

(fractura occlusa, clausa) bývá infikována vzácně. 

Fragmenty postiņené kosti mohou zůstat na svém mìstě, pak jde o zlomeninu 

nedisociovanou, častěji se vńak vyskytujì fraktury dislokované, jejichņ fragmenty jsou tahem 

svalů oddáleny. Rozlińujeme fraktury s posunem ölomků do strany (*fractura cum 

dislocatione ad latus), s odchylkou od osy kosti (*fractura cum dislocatione ad axim), 

s otočenìm ölomků okolo dlouhé osy proti sobě (fractura cum dislocatione ad peripheriam) a 

posun fragmentů v délce se zkrácenìm nebo prodlouņenìm kosti (*fractura cum dislocatione 

ad longitudinem cum distractione). Zvláńtnì přìpad dislokace „ad longitudinem“ je 

*gomphosis – vklìněnì jednoho fragmentu do druhého, zvláńtě u zlomenin krčku paņnì nebo 

stehennì kosti. Na skeletech z *archeologických výzkumů můņeme zjistit posun kostnìch 

ölomků jen na alespoň částečně zhojených zlomeninách. Při jejich popisu udáváme vņdy 

polohu perifernìho ölomku oproti centrálnìmu, který zůstává v anatomické poloze. Při větńìm 

počtu ölomků se popisuje nejprve posun hlavnìch ölomků, postavenì menńìch ölomků se pak 

hodnotì ve vztahu vůči nim. Na páteři se popisuje posun kraniálnìho vůči kaudálnìmu 

*obratli, při kterém můņe dojìt k jeho zanořenì (inkarceraci). 

Hojenì zlomenin je poměrně sloņitý reparačnì proces, při němņ se nahrazujì kostnì defekty 

nejprve *vazivem, později kostnì tkánì. Důleņitou podmìnkou srůstu pońkozených kostì je 

jejich fixace. Hojenì začìná organizacì hematomu mezi ölomky postiņených kostì a tvorbou 

dočasného vazivového svalku (*callus). Z něho pak vzniká enchondrálnì osifikacì provizornì 

primárnì svalek tvořený vláknitou kostì. Ten se postupně vstřebává, celkově zmenńuje a je 

prostřednictvìm Haversových systémů nahrazován definitivnìm svalkem lamelárnì kosti. 

Zlomenina s ölomky pevně spojenými definitivnìm kostěným svalkem se pak nazývá 

konsolidovaná zlomenina. 

Obecně se udává, ņe hojenì zlomenin primárnìm svalkem trvá 2–3 měsìce, konsolidace 

zlomeniny je individuálnì a větńinou trvá 4–5 měsìců, u plochých kostì *lebky podstatně déle. 
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K vytvořenì vnitřnì architektoniky kostnì vńak docházì aņ po delńìm funkčnìm zatìņenì 

zhojené kosti. 

Komplikace hojenì zlomenin se někdy dajì zjistit podle stavu zhojenì kosti. Řadìme mezi 

ně posun zlomků, infekci, vznik nepravého kloubu (*pseudoarthrosis), odumřenì částì kostì 

(*necrosis), srůst sousednìch kostì v kloubech (*ankylosis), poörazové zkostnatěnì okolnìch 

měkkých struktur (*myositis ossificans) a poörazovou artrñzu kloubů (*arthrosis 

posttraumatica). U mladých jedinců můņe být i po öplném zhojenì zlomenin poruńen dalńì 

vývoj a růst postiņených kostì. Jednoduché zlomeniny se infikujì jen výjimečně, a proto 

můņeme při hodnocenì kosternìch souborů předpokládat, ņe větńina zlomenin se zánětlivými 

změnami vznikla jako komplikované (otevřené) zlomeniny. Je zajìmavé, ņe u kosternìch 

pozůstatků větńiny starých populacì byly nalezeny posttraumatické zánětlivé změny jen 

výjimečně. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

fractura aperta, otevřená zlomenina, kdy je zlomená nejen kost, ale kůņe roztrņená 

poraněnìm, střelnou ránou, přìpadně zhmoņděnìm. (Ladislava Horáčková) 

fractura clausa (occlusa), zlomenina uzavřená, kůņe nad zlomenou kostì je neporuńena. 

(Ladislava Horáčková) 

fractura comminutiva, zlomenina kominutivnì, kost je roztřìńtěna na několik fragmentů. 

(Ladislava Horáčková) 

fractura completa, zlomenina, u nìņ je zcela přeruńena celistvost kosti i periostu. 

(Ladislava Horáčková) 

fractura compressiva, zlomenina stlačená, kompresìvnì. Tento typ fraktury je 

charakteristický pro zlomeniny obratlů. (Ladislava Horáčková) 

fractura cum dislocatione ad axim, zlomenina s öhlovitým posunem fragmentů. 

(Ladislava Horáčková) 

fractura cum dislocatione ad latus, zlomenina s posunem fragmentů na stranu. 

(Ladislava Horáčková) 

fractura cum dislocatione ad longitudinem, zlomenina s posunem fragmentů v podélné 

ose kosti. (Ladislava Horáčková) 

fractura cum dislocatione ad longitudinem cum contractione, zlomenina s posunem 

fragmentů v podélné ose kosti, kdy jsou ölomky kosti posunuty přes sebe. (Ladislava 

Horáčková) 

fractura cum dislocatione ad longitudinem cum distractione, zlomenina s posunem 

fragmentů v podélné ose kosti, kdy jsou ölomky kosti od sebe oddáleny. (Ladislava 

Horáčková) 

fractura directa, zlomenina přìmá; vzniká přìmo v mìstě působenì zevnì sìly. (Ladislava 

Horáčková) 

fractura impressiva, zlomenina vpáčená, je charakteristická zejména pro fraktury 

plochých lebečnìch kostì. (Ladislava Horáčková) 

fractura incompleta, zlomenina neöplná, infrakce, nalomenì kostì. Charakteristická 

fraktura dětského věku (tzv. green stick – zlomenina vrbového proutku). (Ladislava 

Horáčková) 

fractura indirecta, zlomenina nepřìmá. Vzniká na jiném mìstě, neņ působila zevnì sìla 

(násilì). (Ladislava Horáčková) 

fractura intraarticularis, zlomenina nitrokloubnì, postihuje kloubnì konce kosti 

v kloubnìm pouzdře. (Ladislava Horáčková) 

fractura longitudinalis, zlomenina s podélnou lomnou čarou. (Ladislava Horáčková) 

fractura obliqua, zlomenina s ńikmou lomnou čarou. (Ladislava Horáčková) 

fractura pathologica, zlomenina patologická, která vzniká při chorobně změněné kosti (i 

při běņné fyziologické zátěņi). (Ladislava Horáčková) 

fractura spiralis, zlomenina se spirálnìm průběhem lomné čáry. (Ladislava Horáčková) 
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fragilnì X, *syndrom fragilnìho X. 

fragment (z latiny: fragmentum, „ölomek, zlomek, kus; fragment“): 

1. část, zlomek, dìl; 

2. neöplně dochované nebo nedokončené dìlo; 

3. nedokončený tisk knihy v tiskárně. (Jaroslav Malina) 

fragmentarizace (z latiny: fragmentum, „ölomek, zlomek, kus; fragment“) [archeologie, 

trasologie], mechanické dělenì/rozbìjenì *kostì mimo mìsta kloubnìch spojenì. Působenìm sìly 

vznikajì *zlomeniny. Sìla působìcì na hmotu můņe být statická – stálý kompresivnì tlak, 

napřìklad při drcenì kostì ńelmami, nebo dynamická – náhlý náraz, napřìklad při öderu 

kamenného *sekáče na kost. 

*Fraktura vzniká na vnějńì kompaktnì vrstvě a ńìřì se dovnitř. *Stres vzniklý frakturou je 

do jisté mìry vstřebán, odraņen a rozptýlen houbovitou *tkánì, zlomenina tedy větńinou 

neproniká do *epifýz. Zlomenina začìná vznikem mikroskopických trhlin, které se ńìřì do 

vrstvy *cementu obklopujìcì osteony. Typ zlomeniny závisì tedy na druhu kosti (jejì 

makrostruktuře a mikrostruktuře) a na tom, zda je kost čerstvá nebo jiņ vysuńená. Vysuńenìm 

kosti roste jejì hustota a zmenńuje se pñrozita, a proto se suchá kost chová spìńe jako 

anorganický materiál. Suchá kost je tedy odolnějńì vůči statické zátěņi, ale zlomenina vzniká 

lehce i při malé sìle dynamické zátěņe. Na základě lokalizace fraktury, jejìm tvaru a povrchu 

bylo rozlińeno několik typů zlomenin. Přìčná fraktura stojì kolmo k dlouhé ose kosti, povrch 

této zlomeniny můņe být hladký nebo nepravidelný, podélná fraktura je s dlouhou osou 

paralelnì, spirálovitá fraktura se dělì na dva podtypy – spirálovitá s hladkým povrchem neboli 

horizontálnì tenznì fraktura vzniká při lomu suché kosti a pravá spirálovitá fraktura s drsným 

povrchem stejné barvy jako kortikálnì okolì kosti vzniká při lámánì čerstvé kosti. Dalńì 

zlomeniny mohou být tvaru „V“, schodkovité nebo zoubkované. *Analýza zlomenin je 

zaloņena na určenì öhlu zlomeniny – öhel mezi zlomeným povrchem a kompaktou kosti, který 

můņe být tupý, ostrý nebo pravý; tvaru zlomeniny – přìčný, obloukovitý, střednì; povrchu 

okraje zlomeniny – hladký/drsný lom; velikosti obvodu zlomeniny; délce zlomeniny a stupni 

fragmentarizace, který je závislý na dvou předeńlých mìrách. 

Hlavnìmi agenty odpovědnými za vznik zlomenin jsou masoņravci konzumujìcì kosti i 

*paroņì, velká zvìřata ńlapajìcì po kostech (zlomeniny mohou vznikat dupánìm, kopánìm nebo 

válenìm se zvìřat), povětrnostnì podmìnky ovlivňujìcì *zvětrávánì a samozřejmě *člověk. 

(Michaela Zelinková) 

Fragonard, Jean-Honoré (5. 4. 1732, Grasse, Francie – 22. 8. 1806, Pařìņ, Francie), 

francouzský malìř, rytec a ilustrátor; vedle Françoise *Bouchera jeden z nejvýznamnějńìch 

malìřů *rokoka. Proslul jemným erotickým podánìm galantnìch syņetů s pikantnìmi 

budoárovými scénami a vynalézavostì vzruńivých detailů a choulostivých symbolů. 

Nejznámějńì z jeho děl – Šťastné náhody houpačky (Houpačka) vńak nenì výhradnìm 

výplodem Fragonarda, vycházì z konkrétnìch pokynů zadavatele: jeho milá měla sedět na 

houpačce, kterou rozhoupává *biskup; on sám chtěl leņet na zemi v poloze, která mu 

umoņňovala dìvat se dìvce pod sukně. (Připomeňme, ņe kalhotky v té době jeńtě nebyly 

vynalezeny.) *Ironie osudu tomu chtěla, aby se Houpačka stala muzejnì klasikou, při jejìmņ 

spatřenì si nikdo nedomýńlì nic ńpatného. Je to svého druhu pocta Fragonardově umělecké 

dovednosti: způsob, jakým dokázal metamorfovat choulostivé zadánì, aniņ by stvořil něco, co 

by nebylo ztělesněnìm radosti, něhy a lehkosti. 

Fragonardovy loņnicové scény jsou vńak srozumitelnějńì a daleko obsaņnějńì. Napřìklad 

Závora je stejně rafinovaná jako přirozená: milenec zavìrá dveře na závoru, zatìmco dìvka se 

ho pokouńì zadrņet. Závora je zde bezpochyby symbolem muņského či ņenského pohlavì. 

Důleņitou roli rovněņ hraje *symbolika kompozic Zápalná ţabka a Sprcha, které jsou 

zaloņeny na tradičnìch vtipech erotického obsahu. Dìvky vyděńené ohňostrojem (ņabkou) 
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zapomenou na svůj stud a ukazujì se v provokativnìch pñzách; ohňostroj ve skrytu se zároveň 

stává metaforou erupce sexuálnìch pocitů. 

Fragonard téņ znamenitě ilustroval významné autory evropské literatury (Ariosto, La 

Fontaine, *Tasso aj.). (Jaroslav Malina) 

frakce (z latiny: fractiō, „zlomek, část, odpadlá, oddělivńì se část“): 

1. jednotlivé sloņky, suroviny, zeminy apod.; 

2. ötvar, skupina uvnitř *politické strany, *organizace s odchylným programem; 

3. skupina poslanců patřìcìch k jedné politické straně; 

4. struktura, která je *objektem *represe. (Jaroslav Malina) 

frakce kultury, část *kultury (také část *dìlčì kultury), vymezovaná na základě kritéria, 

které je vůči sociálnìmu organismu jako *systému jakoby vnějńì, náhodné (napřìklad na 

základě materiálu, látky: v kultuře – hmotná *frakce, v archeologické kultuře – *keramika). 

(Jaroslav Malina) 

fraktura, *fractura. 

framboesie, *yaws. 

franciska, vrhacì *sekera mìrně esovitě prohnutého tvaru; byla rozńìřená předevńìm v 5.–

8. stoletì u germánských *Franků. (Jaroslav Malina) 

Francouzi, *národ ņijìcì ve Francouzské republice v počtu vìce neņ 63 miliony obyvatel; z 

toho přes 5 milionů tvořì *menńiny ze sousednìch *zemì a bývalých afrických, oceánských aj. 

*koloniì. *Francouzńtinou hovořì ve světě vìce neņ 100 milionů lidì. Francouzi jsou potomky 

*keltských a *ligurských *etnik, která osìdlila özemì mezi Rýnem a průlivem La Manche jiņ v 

průběhu 2.–1. tisìciletì př. n. 1. Prvnì kmenovou federaci tu vytvořili *Keltové v 7. stoletì př. 

n. 1. Kolem počátku nańeho *letopočtu zřìdili *Řìmané na özemì dneńnì Francie řìmskou 

provincii – *Galii a původnì obyvatelstvo rychle romanizovali. Koncem 5. stoletì obsadili 

Galii *Frankové (*dynastie Merovejců) a připojili ji k *franské řìńi. Za dynastie *Karlovců 

dońlo k splynutì *románského a *germánského obyvatelstva, jeņ bylo dovrńeno v prvnìm 

francouzském státě, který se zformoval v průběhu 10. stoletì. Ve *středověku a na počátku 

*novověku patřila Francie k nejvýznamnějńìm státům v *Evropě (zejména za *vlády Filipa II. 

a IV. a za Ludvìka XI. a XIV.). 

Modernì francouzský *jazyk a *kultura majì sice románský původ, ale tvořì zcela 

samostatnou jazykovou a *kulturnì oblast s významnou historickou tradicì; na jeho vzniku se 

podìlela i tzv. vulgárnì, hovorová *latina, *provensálńtina aj. (*Alsasané, *Bretaňci, 

*Burgundové, *Lotrinci, *Provensálci aj.). Věřìcì jsou převáņně *katolìci. (Leoń Ńatava, 

Zdeněk Tvrdý) 

francouzský revolučnì kalendář, *kalendář, francouzský revolučnì. 

francouzština, *galorománský jazyk uņìvaný ve Francii, v jiņnì Belgii, západnìm 

Ńvýcarsku, Monaku, Kanadě a na Haiti, öřednì *jazyk v řadě států, hlavně v Africe. (Viz téņ 

*Francouzi.) (Jaroslav Malina) 

Frank, André Gunder (24. 2. 1929, Berlìn, Německo – 23. 4. 2005, Luxemburg, 

Lucembursko), německý historik, ekonom a sociolog; propagátor teorie závislosti a 

*Wallersteinovy teorie světového systému. Pocházel z německé ņidovské rodiny, která byla 

nucena po *Hitlerově nástupu k moci emigrovat do Ńvýcarska a v roce 1941 se přestěhovala 

do Spojených států amerických. André Gunder Frank studoval na Chicagské univerzitě, kde 

byl vedoucìm jeho disertačnì práce Milton *Friedman, vůdčì reprezentant ekonomického 

neoliberalismu. Roku 1962 Frank odeńel do Latinské Ameriky, působil v Centru pro 

socioekonomická studia v Chile a spolupracoval s *vládou Salvadora Allendeho. Po 

vojenském převratu přesìdlil do Evropy, kde ņil do své smrti v roce 2005 v Lucembursku. 

Andre Gunder Frank měl značný mezioborový rozsah, kromě *ekonomie a *antropologie, 

jimiņ se zabýval jiņ v Chicagu, se věnoval geografii, historii, politickým vědám a 

mezinárodnìm vztahům. Vydal čtyřicet knih a tři sta článků, celkově přes tisìc publikacì ve 
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třiceti jazycìch. Zìskal pověst pravděpodobně nejcitovanějńìho ekonoma světa. Ve studii 

ReOrient: Global Economy in the Asian Age (ReOrient: Globálnì hospodářstvì v asijském 

věku, 1998) nebo ve sbornìku The World System: Five Hundred Years or Five Thousand? 

(Světový systém: Pět stoletì nebo pět tisìciletì?, 1993, editor spolu s Barrym K. Gillsem) se 

André Gunder Frank pokusil rozńìřit Wallersteinovu časovou perspektivu z pěti stoletì raného 

*novověku a modernì doby na ödobì pěti tisìciletì. (Ivo T. Budil) 

frankfurtská horizontála, *horizontála, frankfurtská. 

frankfurtská škola, *ńkola, frankfurtská. 

Franklin, Benjamin (17. 1. 1706, Boston, Massachusetts, USA – 17. 4. 1790, Philadelphia, 

Pennsylvania, USA), americký osvìcenský myslitel, přìrodovědec, politik a diplomat; 

vyslanec ve Velké Británii a ve Francii. Účastnil se boje za americkou nezávislost a poté se 

podìlel na vypracovánì *Deklarace nezávislosti Spojených států amerických. (Jaroslav 

Malina) 

Frankokanaďané, souhrnný název pro *Kanaďany, kteřì jsou *románského původu a 

dosud hovořì francouzsky; je jich kolem 8 milionů, převáņně v provincii Québec. Jsou 

potomky francouzských *emigrantů, kteřì se v 17. a 18. stoletì vystěhovali do Kanady a 

vytvořili zde v 19. a 20. stoletì národnì společenstvì, které je nynì součástì kanadského 

*národa. (Zdeněk Tvrdý) 

Frankové, významné a početné západogermánské *etnikum, které jiņ ve 3. stoletì mělo 

trvalá sìdla v oblasti dolnìho Rýna. Na počátku *středověku dońlo k rozdělenì na Franky 

sálské a ripuárské. Sálský *král Chlodvìk dobyl řìmskou *Galii a zaloņil raně feudálnì 

*franskou řìńi (482–834), která umoņnila rychlý rozvoj a sjednocenì *jazyků, *kultury i 

*společnosti Franků. Za *vlády dynastie Merovejců dobyli Frankové řìńi *Burgundů, řìńi 

*Vizigñtů v Aquitánii a podrobili si *Alemany, *Bavory a *Durynky, později bojovali 

öspěńně s *Avary, *Byzantinci a také s *Araby. Jako středověké společenstvì dali základ 

*německému kmenovému vévodstvì v povodì řeky Mohanu (v 9. stoletì), které slouņilo se 

svými středisky Frankfurt nad Mohanem, Mohuč, Norimberk a Wùrzburg jako historické 

özemì, kde se konaly *volby německých králů a *korunovace německých *cìsařů. Franská 

dynastie *Karlovců rozńìřila özemì řìńe o Francii (Galii) aņ k hranicìm Ńpanělska, na jihu po 

Řìm a na severu po Frìské ostrovy. Verdunskou smlouvou z roku 843 byla řìńe rozdělena na 

západofranskou, kde se větńina Franků romanizovala a splynula s *keltským obyvatelstvem 

*Galie, a na východofranskou, která poloņila základy německého *národa a *států, které 

později vznikly na jejìm özemì (země Beneluxu, Německa, Rakouska, Ńvýcarska). (Jaroslav 

Malina, Zdeněk Tvrdý) 

franská řìše, *řìńe, franská. 

František z Assisi (vlastnìm jménem Giovanni Bernardone, 1181 nebo 1182, Assisi, Itálie 

– 3. 10. 1226, Assisi, Itálie), italský mnich, básnìk; zakladatel řádu *frantińkánů. Pocházel z 

bohaté kupecké rodiny, v roce 1206 pod dojmem nadpřirozeného viděnì zanechal 

bezstarostného ņivota, rozdal majetek a stal se pokorným kajìcnìkem. Pečoval o malomocné a 

vedl ņebravý ņivot. Od roku 1209 zìskával stoupence, jako menńì bratry (*minority) je zavázal 

k sluņbě bliņnìm a *cìrkvi v *chudobě a *pokánì. V roce 1209 potvrdil zaloņenì řádu menńìch 

bratrů *papeņ Inocenc III. Frantińek z Assisi zìskal postavenì *generála. V roce 1220 se vzdal 

vedenì řádu. Roku 1228 byl svatořečen. Autor prvnìho významného dìla v italské literatuře, 

hymnu Cantico di Frate Sole (Pìseň bratra slunce, česky: Praha: Dyrynkova tiskárna, 1936, 

Svitavy: Trinitas – Řìm: Křesťanská akademie, 1998, v tomto překladu rovněņ v knize Prsten: 

Tři křìţky legend. Brno: Akademické nakladatelstvì CERM, 2004), radostného chvalozpěvu 

na *Boha, od něhoņ pocházì veńkeré dobro. Hymnus je psán (v umbrijském nářečì) rytmickou 

prñzou s rýmy a asonancemi. (Jaroslav Malina) 

františkáni, v ńirńìm smyslu členové katolické duchovnì rodiny, jejìņ začátek je spjat s 

*Frantińkem z Assisi. Je jim vlastnì *chudoba, posluńnost a touha slouņit chudým. V uņńìm 
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smyslu členové řádu menńìch bratřì, který se vyvinul v 15. stoletì z přìsnějńìch stoupenců řádu 

menńìch bratřì konventuálů (*minoritů) a byl v roce 1517 potvrzen *papeņem jako samostatný 

řád. Dalńìm frantińkánským řádem jsou *kapucìni, ņenskou větev tvořì *klarisky. Existuje i 

světský řád a různé *kongregace sester. (Jaroslav Malina) 

fraška, *komedie situačnì a karikaturnì nadsázky, někdy vyuņìvá hrubńìch výrazů; 

ustálené postavy jsou dramatickými typy, ustálené jsou i situace; ve *středověku součást 

představenì liturgických her, osamostatněna ve 14.–16. stoletì, kdy vyvrcholenì představuje 

italská *commedia delľarte; vedle toho vznikaly i ņánrové formy typu meziher, travestiì a 

*parodiì. (Ludmila Sochorová) 

frátrie (z řečtiny: frátra, frátria, „část kmene“): 

1. v *Attice součást státnìho uspořádánì. Do frátrie bylo seskupeno třicet rodů a sama byla 

částì nejdřìve rodové, po Themistokleově demokratické reformě roku 510/509 př. n. l. özemnì 

*fýly; 

2. v antickém Řecku části rodových fýl (*kmenů) tvořené seskupenìm rodů, které uznávaly 

těsnějńì přìbuzenský vztah nebo obývaly totéņ teritorium. Byly i kultovnìmi jednotkami; 

3. [antropologie], označenì pro *společenstvì rodů (spojených přìbuzensky, teritoriálně); 

několik frátriì tvořì kmen nebo podobnou jednotku. Termìn zavedl Lewis Henry *Morgan. 

(Jaroslav Malina) 

Frazer, James George (1. 1. 1854, Glasgow, Skotsko – 7. 5. 1941, Cambridge, Anglie), 

britský antropolog, etnolog, religionista a klasický filolog; stoupenec *evolucionismu. 

Studoval na *univerzitách v Glasgově a Cambridgi klasické obory a právo a od roku 1879 

působil na Trinity College, které zůstal věrný prakticky celý ņivot; pouze v roce 1907 byl 

Frazer pověřen vedenìm Katedry sociálnì antropologie na univerzitě v Liverpoolu. Editovánì 

textů antických autorů, předevńìm dìla Periégésis tés Hellados (Cesta kolem Řecka, česky: 

Cesta po Řecku, I, II. Praha: Svoboda, 1973, 1974) Pausania Periégéta (2. stoletì n. l.) s 

podrobným popisem pamětihodnostì jednotlivých řeckých krajů, jej přivedlo k *etnografii a 

*antropologii, s nìņ se seznámil předevńìm v evolucionistickém pojetì Edwarda Burnetta 

*Tylora. Frazerovým vkladem do antropologických studiì byla předevńìm hluboká znalost 

klasické filologie a problematiky *antických civilizacì a *náboņenstvì. Frazer byl ovlivněn 

dìlem německého vědce Wilhelma Mannhardta (1831–1880), autora dvojdìlného spisu Wald- 

und Feldkulte (Lesnì a polnì kulty, 1875, 1877), který byl přesvědčen, ņe venkovské prostředì 

představuje optimálnì rezervoár archaických „přeņitků“. 

James Frazer vydal celkem dvanáct svazků The Golden Bough: A Study in Magic and 

Religion (Zlatá ratolest: Výzkum magie a náboņenstvì, prvnì vydánì 1890; třetì rozńìřené a 

revidované vydánì [12 svazků], 1911–1915, česky: Zlatá ratolest. Praha: Odeon, 1977), v 

nichņ shromáņdil ohromné mnoņstvì dat o *rituálech, *mýtech a magických ökonech *kultur 

vńech kontinentů. Tato ohromujìcì syntéza byla ovńem zarámována do velmi tradičnìho 

tylorovského intelektualistického a animistického pojetì archaické *religiozity. Prvnì vydánì 

dìla The Golden Bough z roku 1890 neslo podtitul A Study in Comparative Religion 

(Srovnávacì výzkum náboņenstvì). Frazer zde rozvìjel tezi, ņe prvotnìm motivem vzniku 

archaického náboņenstvì byl antropomorfně utilitárnì obraz přìrodnìch sil: „*Divoch“ nebyl 

schopen rozlińit přìčiny přirozené od nadpřirozených a představoval si, ņe *svět je ovládán 

nadpřirozenými silami, které jednajì na základě stejných podnětů a postupů jako on sám. 

*Magie se zrodila za öčelem ovlivněnì *přìrody a neomezeného vyuņitì jejìch zdrojů. Druhé 

vydánì Zlaté ratolesti z roku 1900 s vedlejńìm názvem A Study in Magic and Religion dále 

rozvìjelo Frazerovu obecnou teorii magie. Primitivnì filozofii archaického věku představovala 

tzv. *sympatetická magie, která byla zaloņena na dvou principech: homeopatickém a 

kontagiñznìm. *Homeopatická magie vycházì ze *zákona podobnosti (law of similarity), 

podle kterého „podobné působì podobné“. Pojetì homeopatické magie Frazer pravděpodobně 

převzal od tylorovského folkloristy Edwina Sidneye Hartlanda. Kontagiñznì, dotyková magie 
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spočìvá na zákonu dotyku (law of contact), to znamená primitivnì představě, ņe věci, které 

byly jednou ve vzájemném kontaktu, si tento vztah zachovávajì i po odloučenì, a mohou proto 

na sebe při magických praktikách působit. 

James George Frazer pokládal v duchu britské empirické *psychologie Davida *Huma oba 

zmìněné magické principy – kontagiñznì a homeopatický – za výraz dvou základnìch procesů 

lidského myńlenì: asociace představ na základě podobnosti a na základě souvislosti v prostoru 

a v čase. 

Zlatá ratolest bezprostředně inspirovala četné přednì modernistické umělce: Thomase 

Stearnse Eliota (1888–1965), Edwarda Morgana Forstera (1879–1970), Roberta Gravese 

(1895–1985), Davida Herberta *Lawrence (1885–1930), Ezru Pounda (1885–1972), Edith 

Sitwellovou (1887–1964), Virginii Woolfovou (1882–1941) nebo Williama Butlera Yeatse 

(1865–1939). 

Mezi dalńì významné Frazerovy práce patřì Totemism (Totemismus, 1887), Totemism and 

Exogamy (Totemismus a exogamie, 1910), Folk-lore in Old Testament (Folklor ve Starém 

zákonu, 1918), The Workship of Nature (Uctìvánì přìrody, 1926), Man, God and Immortality: 

Thoughts on Human Progress (Člověk, bůh a nesmrtelnost: Úvahy o pokroku lidstva, 1927), 

The Fear of the Dead in Primitive Religion (Strach z mrtvých v primitivnìm náboņenstvì, 

1933–1936) a Creation and Evolution in Primitive Cosmogonies and Other Pieces (Stvořenì a 

vývoj v primitivnìch kosmogoniìch a jiné práce, 1935). 

Navzdory „kabinetnì“ povaze své práce byl Frazer respektován i mezi stále aktivnějńìmi 

terénnìmi antropology. Frazerovým pojetìm posvátného *krále byl ovlivněn Charles Gabriel 

Seligman (1873–1940), který v roce 1910 prováděl etnografický výzkum v povodì hornìho 

Nilu. Isaac Schapera (1905–2003) rozvìjel obdobnou frazerovskou problematiku na London 

School of Economics. James George Frazer osobně podporoval terénnì výzkumy mnohých 

mladńìch antropologů, napřìklad Alfreda Reginalda *Radcliffe-Browna v západnì Austrálii 

nebo Johna Roscoea (1861–1932). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

freak, freakshow (anglicky: „zrůda, monstrum“), termìn pro člověka s „divným“, 

nepochopitelným chovánìm nebo „zvláńtnìm“ zjevem. Ve smyslu sexuálnìho chovánì se tento 

termìn pouņìval do druhé poloviny 19. stoletì (neņ byly vědecky definovány a označeny různé 

sexuálnì dysfunkce) k označenì jedinců, jejichņ chovánì či vzhled se vymykaly konvenci. 

Neńlo nutně o označenì pro vztah s osobou stejného pohlavì, nejdůleņitějńìm významem 

tohoto termìnu byla zvláńtnost aņ nepochopitelnost (i pouze vizuálnì) toho, ke komu se 

vztahoval; jeho anglické pouņitì nenì konzistentnì. (Věra Sokolová) 

Freedman, Maurice (11. 12. 1920, Londýn, Anglie – 14. 7. 1975, Londýn, Anglie), britský 

antropolog. Po válce studoval antropologii na London School of Economics (LSE) a zaměřil 

se na antropologii čìnské společnosti. V letech 1949–1950 prováděl výzkum přìbuzenských 

vztahů v čìnské komunitě (jazyková skupina Hokka) v Singapuru, poté se vrátil na LSE, kde 

byl roku 1965 jmenován profesorem. Od roku 1970 vedl sociálnì antropologii na *univerzitě 

v Oxfordu. Vlivný pedagog, který vychoval řadu ņáků s obdobným zaměřenìm (Hugh D. R. 

Baker, Elizabeth *Crollová, Stephen Feuchtwang aj.). 

Zásadnì význam majì jeho studie o rodové organizaci a kultu předků v jihovýchodnì Čìně 

(Chinese Lineage Society: Fukien and Kwantung [Čìnská rodová společnost: Fu-ťien a 

Kuang-tung], London: Athlone Press 1966; Family and Kinship in Chinese Society [Rodina a 

přìbuzenstvì v čìnské společnosti], Stanford: Stanford University Press, 1970). (Lucie 

Olivová) 

Freeman, Derek (15. 8. 1916, Wellington, Nový Zéland – 6. 7. 2001, Canberra, Austrálie), 

novozélandský antropolog. Absolvoval psychologii a filozofii na Victoria University College 

ve Wellingtonu a v roce 1938 zahájil doktorské studium u Ernesta Beaglehola, bývalého 

*Sapirova ņáka. Roku 1939 začal působit v Education Department of Western Samoa. Za 

*druhé světové války slouņil jako dobrovolnìk u námořnì pěchoty v Tichomořì. Po skončenì 
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*války studoval *antropologii na London School of Economics u Raymonda *Firtha a v roce 

1948 obhájil disertačnì práci The Social Structure of a Samoan Village Community (Sociálnì 

struktura samoánské vesnické komunity). Terénnì výzkum (mezi *Ibany na Saravaku, které 

poznal jiņ za války) prováděl pod vedenìm Meyera *Fortese. Po dosaņenì doktorátu na 

*univerzitě v Cambridge v roce 1953 se Derek Freeman vrátil na Nový Zéland, kde působil 

na University of Otago. O dva roky později byl pozván na Australian National University. 

Derek Freeman se rozeńel s tradicì *sociálnìho determinismu, zajìmal se o *psychoanalýzu 

a dìlo Konrada *Lorenze (1903–1989) a studoval *etologii, *evolučnì biologii, *primatologii, 

*neurologii, *psychologii a *genetiku. Byl přesvědčen o tom, ņe pokud má být antropologie 

skutečnou vědou o člověku, musì být biologicky zaloņena. V knize Margaret Mead and 

Samoa: The Making and Unmaking of an Anthropological Myth (Margaret Meadová a 

Samoa: Zrozenì a zánik antropologického mýtu) z roku 1983 podrobil tvrdé kritice klasické 

terénnì výzkumy Margaret *Meadové na Samoi a zpochybnil východiska *Boasovy ńkoly 

*kulturnìho determinismu a *sociálnìho relativismu, jejìņ ideologické a aktivistické zaujetì 

podle jeho *názoru převáņilo nad vědeckou objektivitou. (Ivo T. Budil) 

frekvence kazivosti, *zubnì index, jeden z ukazatelů zdravotnìho stavu *chrupu studované 

populace – je vyjádřenìm poměru počtu osob postiņených *zubnìm kazem a *intravitálnìch 

ztrát zubů k celkovému počtu vyńetřených jedinců, můņe být vyjádřena jako poměr nebo jako 

absolutnì poměr (mezi 0 a 1) nebo jako procento (vynásobenìm poměru stem). (Ladislava 

Horáčková, Michaela Račanská, Lenka Vargová) 

frekvenčně závislá selekce, *selekce závislá na četnosti. 

frenologie (z řečtiny: frén, „rozvaha, mysl, city, smysly, rozum“ [v antice tak byly 

označovány i orgány, které se pokládaly za centrum těchto funkcì, zejména *bránice a *srdce, 

a to proto, ņe *mozek nebyl pokládán za centrum myńlenì, ale soudilo se, ņe hlava ochlazuje 

tělo] a logos, „věda, nauka“), teorie a disciplìna vzniklá na počátku 19. stoletì, jejìņ zakladatel 

Franz Joseph *Gall se pokusil jejìm prostřednictvìm ustavit materialistický výklad lidského 

myńlenì. Gallův původnì název kranioskopie či organologie nahradil jeho spolupracovnìk 

Johann Christoph Spurzheim (1776–1832) pojmem frenologie. Byla zaloņena na domněnce o 

vztahu mezi *morfologiì *lebky a duńevnìmi schopnostmi, vycházejìcì z předpokladu, ņe v 

kůře koncového mozku existujì centra různých vlastnostì – napřìklad *nadánì pro 

*matematiku nebo *výtvarné uměnì, smysl pro *spravedlnost apod., která se tvarově projevujì 

na mozkovně. 

Přestoņe výzkumy a výsledky F. J. Galla a jeho stoupenců byly pochybné, stala se 

frenologie v průběhu 19. stoletì (zvláńtě v jeho prvnì polovině) mñdnì záleņitostì; napřìklad 

v roce 1831 byla v Pařìņi zaloņena Société Phrénologique, která od roku 1832 vydávala 

vlastnì časopis. Jistě k tomu přispěla jejì poměrně snadná sdělnost, kaņdý jì bez námahy 

porozuměl, kaņdý si mohl nahmatat na hlavě hrbolky ukazujìcì vynikajìcì vlastnosti a na 

druhého stačilo přitom jen pohlédnout a hned bylo zřejmé, s kým „máte tu čest“. Kdyņ 

napřìklad kapitán Beaglu Robert Fitzroy uviděl mladičkého Charlese *Darwina s jeho kulatou 

lebkou a bambulkovitým nosem, rázem ho odmìtl vzìt na svou loď. Byl nadńeným zastáncem 

frenologické teorie, a tak okamņitě „ocenil“ Darwina jako neschopného člověka mdlého 

rozumu a Darwinovu strýci, který byl ve společnosti váņeným člověkem, dalo hodně práce, 

neņ kapitána přiměl, aby své rozhodnutì změnil a Darwina na cestu kolem světa vzal. 

Podle stoupenců frenologie byly tedy intelektuálnì schopnosti a psychické a morálnì 

vlastnosti člověka spojeny s konkrétnìmi anatomicky lokalizovatelnými oblastmi lidského 

mozku, jeņ lze identifikovat na vnějńìm povrchu lebky. Největńìho rozńìřenì dosáhla 

frenologie mezi odbornou i laickou veřejnostì ve Francii, Velké Británii a Spojených státech 

amerických, kde vznikla řada frenologických *společnostì. Od třicátých let 19. stoletì byla 

frenologie podrobena stále sìlìcì kritice a postupně byla vytlačena mimo rámec oficiálnì vědy. 
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Původnì Gallovu *intuici potvrdil francouzský anatom a antropolog Paul *Broca, který v roce 

1861 objevil v mozku řečové centrum, základnì frenologické teze vńak byly vyvráceny. 

(Viz téņ *člověk – biotyp, *člověk – psychologická typologie, *člověk – psychosomatická 

typologie, *člověk – temperament, *fyziognomie.) (Jaroslav Malina) 

frenulectomie, odstraněnì slizničnìch *řas (uzdiček), větńinou z preventivnìch důvodů. 

Rozlińuje se frenulectomie retnì, kdy zbytnělá uzdička vytvářì mezeru mezi hornìmi *řezáky 

nebo svým tahem obnaņuje krčky zubů a frenulectomie jazyková, kdy krátká uzdička 

napřìklad bránì u *novorozenců sánì, nebo později překáņì správné řeči. (Michaela 

Křivanová) 

frenulum, -i, n., uzdička (v *anatomii napřìklad frenulum praeputii u *penisu). (Ladislava 

Horáčková) 

frenulum labii superioris et inferioris, *uzdička hornìho a dolnìho rtu. Jde o dvě 

sagitálně orientované slizničnì *řasy (dolnì a hornì) v předsìni *dutiny östnì, které běņì ve 

střednì rovině od hornìho a dolnìho rtu do *dásnì. (Lenka Vargová) 

frenulum linguae, slizničnì *řasa, která jde od spodiny *dutiny östnì na dolnì plochu 

*jazyka. (Lenka Vargová) 

freska (z italńtiny: all fresco, „freska, malba do mokré omìtky“), technika nástěnné malby 

anorganickými, vodou ředěnými pigmenty na vlhkou vápennou omìtku. Fresková malba je 

trvanlivá a vyniká zářivými barvami; tato technika byla známá jiņ *Egypťanům, k velké 

dokonalosti dospěla zejména v renesančnì Itálii. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Freud, Sigmund (6. 5. 1856, Přìbor – 23. 9. 1939, Londýn, Anglie), rakouský neurolog a 

psychiatr; pocházel z moravské ņidovské rodiny, po záboru Rakouska Německem opustil 

Vìdeň a uchýlil se do britského *exilu. 

Freud je zakladatelem významné psychoterapeutické ńkoly a *psychoanalýzy jako 

konceptu vývoje osobnosti a způsobu *terapie duńevnìch poruch. *Léčenì zaloņil zejména na 

technice volných *asociacì, výkladu snů a sexuálnìch podmìněnostì – napřìklad z přìběhu 

*Oidipa vytvořil *model pro pochopenì podvědomých incestnìch závislostì a komplexů 

(*komplex, oidipský), kterými je ohroņena lidská psychika. 

Vytvořil téņ jeden z klasických konceptů *rituálů. Rituály özce propojuje jednak se svým 

pohledem na *náboņenstvì, jednak se svou koncepcì vzniku a povahy lidské *kultury. Jiņ ve 

svých raných spisech (Zwangshandlungen und Religionsübungen [Obsesivnì jednánì a 

náboņenské praktiky], Zeitschrift für Religionspsychologie, 1907 aj.) klade Freud paralely 

mezi obsesivnì jednánì neurotiků a praktiky věřìcìch. Oba přìpady analyzuje pomocì 

mechanismů potlačenì a přemìstěnì. Zatìmco v přìpadě neurotika jsou potlačovány sexuálnì 

impulzy, v přìpadě věřìcìho jsou to impulzy egoistické a antisociálnì. To vede Freuda k tomu, 

aby povaņoval neurñzu za projev individuálnì *religiozity a náboņenstvì za projev univerzálnì 

neurñzy. Spojuje přitom fenomén rituálů s pocitem viny. V následném zkoumánì původu 

rituálů kombinuje *Darwinovu hypotézu prapůvodnì *tlupy s prvkem obětnì hostiny, který 

přejìmá od amerického lingvisty Williama Robertsona *Smithe (1846–1894), a s Frazerovým 

důrazem na rituálnì vraņdu jako nástroj udrņenì řádu, který je, ať jiņ reálně, anebo jen 

domněle ohroņen. Výsledkem je jeho práce Totem und Tabu (1913, česky: Totem a tabu. 

Praha: Práh, 1991). Přicházì v nì s *konstrukcì prapůvodnìho rituálu v podobě *totemické 

hostiny, periodicky pořádané oslavy, při nìņ shromáņděné společenstvì nejprve zabije a poté 

společně pojìdá jinak nedotknutelné posvátné totemové *zvìře. *Symboliku totemické hostiny 

interpretuje Freud z hlediska své psychoanalytické teorie. 

Freudovo dìlo shrnuté v řadě kniņnìch publikacì (Die Traumdeutung [1900, česky: Výklad 

snů. Praha: Julius Albert, 1937], Drei Abhandlungen zur Sexualtheorie [1905, česky: Tři 

úvahy o sexuálnì teorii. Praha: Alois Srdce 1926], Totem und Tabu [1913, česky: Totem a 

tabu. Praha: Práh, 1991], Vorlesungen zur Einführung in die Psychoanalyse [1917, Úvod do 

psychoanalysy. Praha: Julius Albert, 1936] aj.) hluboce ovlivnilo vývoj *psychologie, ale i 
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*filozofie, *literatury a *výtvarného uměnì (zejména *surrealismus) a dalńìch oborů ve 20. 

stoletì. (Jan Keller, Jaroslav Malina) 

Frič, Alberto Vojtěch (8. 9. 1882, Praha – 4. 12. 1944, Praha), český etnograf, botanik, 

cestovatel a spisovatel. Výzkumné cesty podnikl do Jiņnì Ameriky a popsal řadu *indiánských 

etnik v odlehlých oblastech zejména Argentiny, Brazìlie a Paraguaye (napřìklad *kuvadu u 

*Bororů). Jeho sbìrky nativnìch artefaktů jsou uloņeny v Petrohradě a v Náprstkově muzeu 

asijských, afrických a amerických kultur v Praze. Z dìla: Indiáni Jiţnì Ameriky (1943). 

(Jaroslav Malina) 

Frič, Antonìn (30. 7. 1832, Praha – 15. 11. 1913, Praha), český zoolog, paleontolog a 

archeolog. Celoņivotnì činnostì byl spjat s praņským Národnìm muzeem (1852–1913), kde byl 

ředitelem zoologických a pak i geologicko-paleontologických sbìrek. Kromě toho byl na 

Lékařské fakultě *Univerzity Karlovy od roku 1863 docentem srovnávacì anatomie a 

fyziologie, na Českém vysokém učenì technickém (ČVUT) od roku 1864 docentem *zoologie 

a geologie, na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy od roku 1871 profesorem zoologie 

(1892/1893 *rektorem); byl i členem mnoha světových vědeckých östavů a společnostì. Na 

cestách do Londýna, Pařìņe (1867) či Dánska (1869) se obeznámil s novými poznatky o 

„diluviálnìm člověku“; uņ v roce 1867 zìskal a zveřejnil z pleistocennìch sedimentů na 

Jenerálce u Prahy prvnì rozpoznaný paleolitický artefakt v *českých zemìch, pokouńel se o 

jeskynnì výzkumy v Čechách. 

*Archeologii, dobově chápanou jako součást *antropologie, v 70. letech popularizoval v 

časopise Vesmìr, který v letech 1855–1906 vydával, či v rámci svých oblìbených 

geologických přìruček (O vrstvách kůry zemské a skamenělých tvorech v nich obsaţených, 

1869; 2. upravené vydánì pod názvem Malá geologie, čili nauka o vrstvách kůry zemské, 

1875; Geologické obrazy z pravěku země české, 1874, 1906). V 80. letech se s velkým ösilìm, 

ale s menńìm ńtěstìm věnoval *paleoantropologii, hledánì a klasifikaci pleistocennìch lidských 

pozůstatků, které se později vesměs ukázaly přeceněnými, třebaņe v dané době je uznávaly i 

největńì zahraničnì autority (Praha-Podbaba, Praha-Kobylisy aj.: O lidské kostře nalezené 

v Kobylisìch, Vesmìr, 1883; Über einen Menschenschädel aus dem Lôß von Podbaba bei Prag 

[O lidské lebce ze sprańe z Podbaby u Prahy], Sitzungsberichte der Kôniglichen Bôhmischen 

Gesellschaft der Wissenschaften in Prag, 1884; Über die Auffindung eines Menschenschädels 

im diluvialen Lehm von Střebichovic bei Schlan [O nálezu lidské lebky v diluviálnì hlìně ze 

Střebichovic u Slaného], 1885; O druhé lebce lidské, nalezené v diluviálnì hlìně v Čechách, 

Vesmìr, 1885). (Karel Sklenář) 

Fridrich, Jan (25. 3. 1938, Rakovnìk – 20. 11. 2007, Borová u Poličky), český archeolog; 

specialista na *starý a *střednì paleolit, pracovnìk Archeologického östavu AV ČR v Praze, 

docent *Univerzity Karlovy v Praze. Vedl zejména výzkumy v *Přezleticìch a v *Bečově. 

Vyučoval obdobì nejstarńìch dějin lidstva na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze a 

na Fakultě humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze. Zaloņil Laboratoř pro výzkum 

paleolitu a v letech 1999–2003 byl jejìm vedoucìm. Z dìla: Die paläolithische und 

mesolithische Hôhlenbesiedlung des Bôhmischen Karstes. Fontes Archaeologici Pragenses, 

16, Praha (1976, společně s Karlem Sklenářem), Středopaleolitické osìdlenì Čech (1982), 

Přezletice: A Lower Palaeolithic Site in Central Bohemia (Excavations 1969–1985). Fontes 

Archaeologici Pragenses, 18 (1989, společně s Karlem Sklenářem), Staropaleolitické osìdlenì 

Čech (1997), Bečov IV: Sìdelnì areál středopaleolitického člověka v severozápadnìch 

Čechách (2005, společně s Ivanou Sýkorovou), Velké Přìtočno: Sìdliště staropaleolitického 

člověka ve střednìch Čechách (2005, společně s Ivanou Sýkorovou), Ecce Homo (2005). 

(Jaroslav Malina) 

Friedman, Milton (31. 7. 1912, Brooklyn, New York City, USA – 16. 11. 2006, San 

Francisco, USA), americký ekonom; jedna z nejvýznamnějńìch osobnostì *liberalismu 20. 

stoletì; zakladatel takzvané *Chicagské ńkoly, přednì představitel *monetarismu, oponent 



 1262 

*keynesismu a odpůrce státnìch zásahů do *ekonomiky. Laureát Nobelovy ceny za ekonomii 

(1976) za přìnos k analýze spotřeby a teorie peněz a za objasněnì principů stabilizačnì 

politiky, čestný doktor Vysoké ńkoly ekonomické v Praze (1997) a řady dalńìch vysokých 

ńkol. 

Rozvinul kvantitativnì teorii peněz o hlubńì analýzu poptávky po penězìch. Z dìla: Essays 

in Positive Economics (Eseje o pozitivnì ekonomii, 1953), Capitalism and Freedom (1962; 

česky: Kapitalismus a svoboda. Jinočany: H & H, 1993), Monetary History of the United 

States, 1867–1960 (Měnová historie USA 1867–1960, spolu s Annou J. Schwartzovou, 1963), 

Free to Choose (1980, spolu s Rose Friedmanovou; česky: Svoboda volby. Jinočany: H & H, 

1992). (Jaroslav Malina) 

frigidita (z latiny: frīgidus, „studený, chladný“), pohlavnì chladnost (u ņen). (Jaroslav 

Malina) 

Frìsové (latinsky: Frisi): 

1. starověká etnická skupina *germánského původu, která se do 3. stoletì usazovala na 

pobřeņì dneńnìho Nizozemska. Jejich *jazyk, *frìńtina, se stal později jednìm z elementů 

vytvářenì modernì *holandńtiny; 

2. současné *etnikum, potomci germánských Frìsů, ņijìcì na pobřeņì Severnìho moře – od 

severnìho Nizozemska po Jutsko. Jsou rozděleni do třì skupin: 1) Západnì Frìsové (ca 400 000 

osob) v Nizozemsku v provincii Friesland/Fryslân, kde je nejsilnějńì tradice frìského 

spisovného jazyka a kde se v současnosti výrazně rozvìjejì frìská kulturnì specifika (včetně 

moņnosti uņitì jazyka v oficiálnìch sférách); 2) Severnì Frìsové (méně neņ 10 000 osob) 

v Německu na západnìm pobřeņì Ńlesvicko-Holńtýnska a na Severofrìských ostrovech; 3) 

Východnì Frìsové (zhruba 1 000 osob) v kraji Saterland v Dolnìm Sasku. Němečtì Frìsové se 

s výjimkou ostrova Fôhr se spìńe asimilujì. Věřìcì jsou *protestanti. (Leoń Ńatava, Zdeněk 

Tvrdý) 

frìština, západogermánský *jazyk uņìvaný v Nizozemsku, na přilehlých ostrovech, v 

severozápadnì části Spolkové republiky Německo, na ostrově Helgoland a na Severofrìských 

ostrovech. Existuji tři hlavnì variety frìńtiny (západofrìská, východofrìská a severofrìská) a 

dále řada lokálnìch *variant, z nichņ (v rámci severofrìńtiny) nejņivotnějńì je dialekt ostrova 

Fôhr (tzv. fering). (Viz téņ *Frìsové.) (Leoń Ńatava) 

Friulové, rétorománská *populace (*Rétorománi) sìdlìcì v kraji Friuli (Furlansko) 

v severovýchodnì Itálii (centrum Udine) v počtu ca 400 000 osob. Románská *friulńtina je 

dosud v běņném uņitì; etnické vědomì Friulů nenì vńak přìliń rozvinuté. (Leoń Ńatava) 

friulština (furlanńtina), forma *rétorománńtiny uņìvaná menńinou v italské provincii Friuli 

(*Friulové). (Jaroslav Malina) 

Frobenius, Leo (29. 6. 1873, Berlìn, Německo – 9. 8. 1938, Biganzolo, Itálie), německý 

antropolog, etnolog a afrikanista; zakladatel německé afrikanistiky a význačný představitel 

*ńkoly kulturnìch okruhů, stoupenec *difuzionismu. 

Uskutečnil výzkumné expedice do Afriky. *Kultury chápal organisticky a na základě jejich 

srovnávacìho výzkumu soudil, ņe *kulturnì kontakty se týkajì nikoli jen ńìřenì *kulturnìch 

prvků, ale celých *kulturnìch komplexů. Z dìla: Der Ursprung der afrikanischen Kulturen 

(Původ afrických kultur, 1898), Und Afrika sprach (A Afrika promluvila, 1912–1913), 

Atlantis (Atlantis, 1921–1928), Kulturgeschichte Afrikas (Kulturnì dějiny Afriky, 1933). 

(Jaroslav Malina) 

Fröhlichova adiposogenitálnì dystrofie, *dystrofie, Frôhlichova adiposogenitálnì. 

fronda (z francouzńtiny: fronde, „prak“), označenì pro opozičnì *hnutì proti absolutistické 

královské moci a povstánì pařìņského *parlamentu, obyvatel Pařìņe a vysoké *ńlechty-princů 

proti absolutistické královské *moci (1648–1653), proti politice zahájené *kardinálem 

Armandem-Jeanem du Plessis Richelieuem (1585–1642) a jeho pokračovatelem *kardinálem 

Julesem Giuliem Raimondem Mazarinem (1602–1661). Boje na barikádách v Pařìņi donutily 
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roku 1649 královskou rodinu k ötěku z *města a k řadě reformnìch přìslibů (*mìr z Rueil, 

březen 1649). Povstánì se vńak brzy rozpadlo, předevńìm vinou rozdìlných zájmů svých 

vůdců, a roku 1652 se Ludvìk XIV. (1638–1715) a o rok později také Mazarin mohli vrátit 

zpět do Pařìņe. (Frantińek Čapka) 

frons, frontis, f., čelo. 

fronta Čechů a Slováků, Národnì, orgán sjednocujìcì politické strany a společenské 

organizace v Československu (1945–1990); vznikla ze spolupráce politických stran v boji 

proti *fańismu a byla oficiálně vyhláńena v březnu 1945 při moskevských jednánìch o 

Košickém vládnìm programu. Stála mimo *parlament i demokratickou kontrolu; zatìmco 

demokratické strany ji chápaly jako *koalici politických stran, *Komunistická strana 

Československa (KSČ) se z nì snaņila vytvořit jeden ze svých nástrojů v mocenském boji 

(plně se to prokázalo v önoru 1948 zakládánìm akčnìch výboru Národnì fronty). V letech 

*totality se stala Národnì fronta nástrojem KSČ při uplatňovánì nedemokratického 

vládnoucìho systému; mimo ni nemohla působit ņádná organizace, vńechny se musely řìdit 

jejìmi politickými a ideovými direktivami. Po listopadu 1989 ztratila své dosavadnì poslánì a 

7. 2. 1990 ukončila činnost. (Frantińek Čapka) 

fronta, árijská (z latiny: frōns, „čelo, průčelì, přednì strana; strana, fronta“ a ze 

staroindického árja, v původnìm významu „oddaný, laskavý, zboņný“, později „vzneńený, 

urozený“): 

1. fańistické *hnutì (*fańismus) v prvnì Československé republice (ČSR), které mělo 

sdruņit na základě *antisemitismu fańisty vńech směrů a národnostì; iniciátorem byla Národnì 

obec fańistická, která po rozchodu s Národnì frontou v létě 1934 začala propagovat koncepci 

tohoto hnutì. Návrh na zaloņenì předloņil *generál a politik Radola Gajda (1892–1948) v 

lednu 1935 na sjezdu v Praze; byly zřìzeny i sekce hnutì – maďarská a německá. Fronta 

vyvìjela dìlčì aktivitu v Brně, aktivnějńì byla na Slovensku; 

2. fańistická skupina v druhé Československé republice, zahájila činnost v řìjnu 1938 (ńìřila 

ilegálnì tiskovinu Poplach), koncem března 1939 se přetransformovala v árijskou pracovnì 

frontu; 

3. Árijská pracovnì fronta, organizace zaloņená Bedřichem Opletalem v listopadu 1939 v 

Hradci Králové, zprvu přìvrņenci převáņně z deklasovaných vrstev (měla asi 500 členů). 

Udrņovala styky se Sicherheitsdienst (SD, Bezpečnostnì sluņba) i s velenìm SS a s 

nacistickými *öřady. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

fronta, druhá, otevřena invazì v Normandii 6. 6. 1944 (den „D“) ve Francii pod velenìm 

amerického *generála Dwighta Davida Eisenhowera (1890–1969) v mìstech, kde ji Němci 

nejméně očekávali (Caen). Invaze se zöčastnilo 40 divizì (20 amerických, 14 britských, 

3 kanadské, 1 francouzská, 1 polská a 1 československá jednotka). Spojenci poměrně rychle 

osvobodili severnì Francii a 15. 8. 1944 se dalńì spojenecké jednotky vylodily na francouzské 

Riviéře. (Frantińek Čapka) 

fronta, lidová, označenì pro svazek protifańistických a demokratických stran a skupin v 

obdobì nástupu *nacismu a *fańismu, zejména po nástupu Adolfa *Hitlera k moci v Německu 

(1933); jako „taktika“ byla vyhláńena VII. kongresem Komunistické internacionály v Moskvě 

(1935), jehoņ cìlem bylo prosazenì komunistů do vládnìch funkcì přìslibem boje za 

*demokracii. Úspěchu dosáhla tato politika ve Francii (v letech 1936–1937), ve Ńpanělsku 

(v letech *občanské války, 1936–1939) a také v Čìně (1938–1947), kde byly vytvořeny 

*vlády lidové fronty. (Frantińek Čapka) 

frontálnì roviny, *roviny, frontálnì. 

frotáţ (z francouzńtiny: frotter, „třìt, drhnout, leńtit“), výtvarná a reprodukčnì technika, 

která spočìvá v grafickém přepisu reliéfně strukturovaného povrchu přetìránìm (tuņkou, 

*grafitem, křìdou aj.) nebo vtlačovánìm na *papìr, popřìpadě jiný materiál. Reliéfně 

strukturovaný povrch mohly představovat nápisy na *kameni, *náhrobcìch a *stélách, 
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dřevěné nápisy a *emblémy. Obecně jakýkoliv reliéfnì povrch stálého charakteru, jako 

kovové *mince. Otisku vyńńì kvality lze dosáhnout zvlhčenìm papìru a zvýrazněnìm reliéfu 

potupovánìm (proklepávánìm) tvrdńìm kartáčem po povrchu přiloņeného materiálu. Snìmacì 

postupy vyuņìvaly moņnostì poskytovaných nejrůznějńìmi druhy papìru, barev, způsobem 

jejich nanáńenì, roztìránì, tamponovánìm a dalńìmi öpravami. 

Frotáņ nalezla uplatněnì v Čìně jiņ v 1. stoletì n. l., kde slouņila öčelům archivovánì 

drobnějńìch sochařských památek. V obdobì viktoriánské Anglie (19. stoletì) se staly 

sběratelsky oceňovaným artiklem frotáņe pozdně středověkých náhrobků, *erbů a památnìků, 

přepsané z rytého bronzu a mosazi. V západnìm uměnì byla tato technika objevena 

uměleckou *avantgardou počátkem 20. stoletì. V roce 1925 ve své tvorbě uplatnil a 

pojmenoval techniku frotáņe představitel *surrealismu, německý malìř Max *Ernst (1891–

1976), kdyņ uskutečnil plońné obtisky struktur dřeva a rostlin. Počátkem 50. let 20. stoletì 

techniku frotáņe rozpracoval americký malìř, představitel *pop artu, Robert Rauschenberg 

(1925–2008). V českém uměnì věnovali této technice pozornost malìřka, grafička a sochařka 

Adriena Ńimotová (narozena 1926) a malìř a sochař Eduard *Ovčáček (narozen 1933). Prvnì 

frotáņe umělec doplňoval kreslenými znaky nebo rýsovanými liniemi, které fungovaly jako 

kontrapunkt lyričtějńìho záznamu frotáņì. K jejich snìmánì prostřednictvìm rozmanitě 

barevných *pastelů vyuņil povrchy kartonových grafémů a dřevěných reliéfů. Ńimotová 

realizovala kresebné a pastelové frotáņe lidského těla a obličeje, zejména detaily öst nebo očì, 

jimiņ se snaņila zachytit autenticitu lidské duńe a vyjádřit osamělost a zranitelnost existence 

kaņdého individua. 

Oceněnì a uznánì frotáņe jako výtvarné techniky souvisì s jejì schopnostì evokovat 

v denaturalizované grafické podobě transformovanou texturu materiálu. Frotáņ můņe být 

integrována do celku kresebného nebo grafického dìla, napřìklad *koláņe, *olejomalby a 

*akvarelu. Frotáņ je vyuņìvána jako jeden ze zdrojů současné *historiografie a doklad 

alternativnì lidské tvořivosti. (Barbora Půtová) 

frustrace (z latiny: frūstrā, „marně, nadarmo, zbytečně, naprázdno“), stav zklamánì, 

zmarněnì, zraňujìcì zkuńenost nevyplněného přánì a očekávánì, marného ösilì. (Jaroslav 

Malina) 

frustrace primátů [primatologie], *frustrace se objevuje v meznìch a konfliktnìch 

situacìch: zabránì-li jedinec jinému v dosaņenì vysněného cìle; zabránì-li jedinci strach 

něčeho dosáhnout, napřìklad dominantnì jedinec mu sebere potravu; schopnosti jedince 

nevedou k naplněnì tuņby (napřìklad k zìskánì potravy), kterou cìtì nebo vidì; nebo kdyņ 

jedinec nezareaguje na sociálnì signál: napřìklad mládě se bojì přeskočit z jedné větve na 

druhou, podìvá se na matku, ale ta je ignoruje. Frustrace zahrnuje: ńkrábánì, zìvánì, rychlé 

groomingové pohyby, *masturbaci (nikoli *ejakulaci), kývánì, třepánì a houpánì větvemi, 

bojové předváděnì. S frustracì je spjato mnoho druhů chovánì, z nichņ některé se v dané 

situaci mohou zdát irelevantnì. Východiskem k potlačenì frustrace můņe být přeorientovánì na 

jiné *objekty nebo jedince. (Václav Vančata, Marina Vančatová) 

frygický jazyk, *fryņńtina. 

Frygie, *krajina v *Malé Asii, nazvaná podle indoevropského *etnika *Frygů. Zaujìmala 

anatolskou náhornì rovinu od hornìho toku řeky Rhyndakos a Maiandros na západě aņ po řeku 

Halys a jezero Tatta na východě. Na jihu sousedila s *Kilikiì ovládanou *Asyřany, na východě 

přìmo s *Asýriì, na západě s *Lýdiì. V blìzkosti Lýdie se dotýkala na několika mìstech i 

Egejského moře, jinde byl přìmořský pás lemován řeckými *koloniemi. Název Frygie byl pro 

tuto oblast zachován i po pádu fryņské řìńe. V době svého rozkvětu (8. stoletì př. n. l.) Frygie 

zahrnovala i velkou část *Kappadokie a özemì Lýdie. Fryņská řìńe vznikla zřejmě koncem 9. 

stoletì př. n. l. Jejìm centrem se stalo *město *Gordion a nedaleké staré kultovnì středisko 

Pessinös. Jiņ v druhé polovině 8. stoletì př. n. l., za *vlády *krále *Mida, dosáhla fryņská řìńe 

svého vrcholu. Midas vpadl do Kilikie a do *Sýrie, odkud sice musel na nátlak asyrského 
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panovnìka *Sargona II. ustoupit, ale jiņ v roce 709 př. n. l. s nìm uzavřel *mìr. Asyrské prameny 

o něm hovořì jako o Mitovi, králi Muńků. Midas se také pokouńel navázat styky s delfskou 

*věńtìrnou a na krátkou dobu zřejmě obsadil Lýdii. Roku 696/695 či 675 př. n. l. Frygové 

podlehli náporu kočovných *Kimmeriů ze severnìho Černomořì a jiņ nikdy nezìskali 

samostatnost. Jejich řìńe se stala součástì Lýdie a od poloviny 6. stoletì př. n. l. součástì *Persie; 

po vìtězstvì *Alexandra Velikého nastalo dlouholeté obdobì helenizace. Začátkem 3. stoletì př. 

n. l. na özemì Frygie pronikli keltńtì Galatové, ale byli postupně mìstnìm obyvatelstvem 

asimilováni. Roku 117/116 př. n. l. byla Frygie připojena k řìmské provincii Asia. (Dagmar 

Muchnová) 

Frygové (řecky: Frýgoi, latinsky: Frygi), indoevropské *etnikum (*Indoevropané), které 

se usadilo v Malé Asii v rozsáhlé oblasti, které dalo jméno *Frygie. Frygové migrovali 

pravděpodobně pod tlakem thráckých *kmenů z Balkánského poloostrova, kde jejich 

předkové zřejmě ņili v těsném kontaktu s předky pozdějńìch *Řeků a *Makedonců a snad spolu 

s předky *Illyrů a *Thráků tvořili balkánské jazykové *společenstvì. Část Frygů *Evropu 

neopustila a je v historické době doloņena pod kmenovým jménem Brygové (řecky Bryges) v 

severnìm Řecku východně od poloostrova Chalkidiké. Na rozdìl od starńìho *názoru, který 

kladl *migraci Frygů do souvislosti se stěhovánìm tzv. *mořských národů kolem roku 1200 

př. n. l. a podle něhoņ měli Frygové také přispět k pádu řìńe *Chetitů, se dnes doba jejich 

migrace větńinou posouvá zhruba o dvě stoletì později, tj. do 10.–9. stoletì př. n. l. Etnikum 

Muńků/Moschů, s nìmņ podle asyrských pramenů bojoval asyrský panovnìk Tiglatpilesar I. 

někdy kolem roku 1165 př. n. l. a s jehoņ západnì větvì bývali Frygové ztotoņňováni, představuje 

pravděpodobně nějaké jiné etnikum, které do Asie přińlo jiņ dřìve v rámci stěhovánì mořských 

národů. Jeho jméno pak mohlo být přeneseno v asyrských zápisech na kmen Frygů, jenņ později 

zaujal jeho geografickou polohu. S tìm také souhlasì tvrzenì Xantha, řecky pìńìcìho lýdského 

historika z 5. stoletì př. n. l., ņe se Frygové dostali do Malé Asie aņ po skončenì *trñjské 

války. *Homérovy zmìnky o Fryzìch jako o spojencìch *Trñjanů, které by naopak svědčily o 

přìtomnosti Frygů v Malé Asii jiņ před rokem 1200 př. n. l., bývajì vysvětlovány jako 

anachronismus. 

Fryņské uměnì se proslavilo zejména monumentálnì architekturou, tzv. *tumuly 

(*mohylami ve formě kuņele s dřevěnými pohřebnìmi komorami), ale i uměleckými *řemesly 

(fryņská *keramika). O něco mladńì jsou skalnì *svatyně s geometricky zdobenými reliéfnìmi 

fasádami a s *nikami pro kultovnì zobrazenì fryņské bohyně *Kybely, matky *bohů, a skalnì 

*hroby s fasádami, zdobenými reliéfy lidì a lvů, napřìklad Midova *hrobka. Známé báje, 

napřìklad o tom, jak se vńe, čeho se *král *Midas dotkl, měnilo ve *zlato, nebo o Midových 

dlouhých uńìch se váņì na mytického krále Mida. K hlavnìmu *městu Gordiu (*Gordion) se 

pojì báje o *gordickém uzlu na voze mìstnìho hérña Gordia (1. pád Gordiás), mytického 

zakladatele města Gordion. S uzlem si dokázal poradit aņ *Alexandr Veliký, který jej rozťal 

mečem. 

Ačkoli fryņská řìńe neměla dlouhého trvánì, měli Frygové na *Řeky i na *Řìmany značný 

vliv jednak v oblasti *náboņenstvì (*kult bohyně Kybely a boha Attida) a jednak v oblasti 

*hudby: 1) fryņská *tñnina, pouņìvaná v řecké hudbě vedle tñniny lýdské a dñrské, 

charakterizovala vzruńenì vedoucì aņ k mystické extázi; 2) aulos, dechový nástroj podobného 

typu jako hoboj, často pouņìvaný v duplexnì podobě jako tzv. diaulos, byl nejobvyklejńìm 

hudebnìm nástrojem při provozovánì řeckého *dramatu. V nové době se stala pojmem tzv. 

fryņská čapka, kuņelovitá čepice Frygů s hornìm cìpem přehrnutým dopředu, jeņ za *Velké 

francouzské revoluce (jakobìni) představovala *symbol *svobody. (Dagmar Muchnová) 

Frýné (vlastnìm jménem Mnésarété, 4. stoletì př. n. l.), slavná athénská *hetéra. Jejì přìzni 

se těńili významnì muņové té doby; sochař *Práxitelés si ji vybral jako *model pro svou sochu 

Afrodìty Knidské, povaņované v antice za nejzdařilejńì zpodobenì *Afrodìty a nejkrásnějńì 

antickou sochu vůbec. Frýné pocházela z boiñtského *města Thespiì na öpatì pohořì 
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Helikñnu, kde bylo proslulé Erñtovo *kultovnì mìsto. Práxitela motivovala rovněņ k vytvořenì 

sochy Erñta, zachované snad v řìmské kopii jako Erñs z Centocelle, kterou věnovala svému 

rodnému městu. Frýné zìskala prostřednictvìm své krásy tak velký majetek, ņe si mohla 

dovolit nechat postavit svou sochu ze *zlata do Apollñnova *chrámu v Delfech. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

fryţština, *indoevropský jazyk maloasijských *Frygů, přiřazovaný některými badateli k 

větvi thrácko-fryņské. Je znám pouze z epigrafických památek, fryņská literatura nebyla 

vytvořena. Existujì dvě variety fryņńtiny: *jazyk starofryņských památek zaznamenaný ve 

fryņské abecedě (8.–5. stoletì př. n. l.) a jazyk novofryņských či pozdně fryņských památek v 

řecké alfabetě (2.–3. stoletì n. l.). Nańe současná znalost fryņńtiny umoņňuje čìst texty, známe 

význam asi padesáti lexikálnìch jednotek, chápeme částečně jejì gramatickou stavbu. Dosud 

bylo odhaleno několik desìtek starofryņských nápisů a téměř dvě stovky graffiti; jejich texty 

jsou pro nás vńak prakticky nesrozumitelné. Starofryņská abeceda byla vytvořena na základě 

řecké alfabety, asi třetina znaků přitom představuje fryņské *inovace. Z helénistického obdobì se 

ņádný epigrafický materiál nedochoval, ale jsou k dispozici fryņské glosy, toponyma a 

*antroponyma u řeckých autorů. Novofryņských nápisů se dochovalo vìce neņ 100 a jsou pro 

nás o něco srozumitelnějńì. Často se jedná o tzv. zaklìnacì formule (proti tomu, kdo by chtěl 

*náhrobek pońkodit), jeņ uzavìrajì text řecky psaných náhrobnìch nápisů. Sousednì maloasijské 

jazyky neměly na fryņńtinu vliv, snad kromě chetitsko-luvijského substrátu v mìstnìch názvech 

menńìch *lokalit, avńak jejì vývoj v helénistické době silně ovlivnila řecká koiné. V 5.–6. 

stoletì n. l. fryņńtina zanikla. (Dagmar Muchnová) 

FSH, *folikuly stimulujìcì hormon. 

fu, takzvaná popisná báseň, ötvar, který vznikl v Čìně na sklonku *obdobì Válčìcìch států 

(*Čan-kuo, 475–221 př. n. l.) a největńì rozkvět zaznamenal za dynastie *Chan. (Viz téņ 

*Cchao Č‟, *Sung Jù.) (Olga Lomová) 

Fu Chao (ņila na přelomu 13. a 12. stoletì př. n. l), manņelka mocného ńangského *krále 

*Wu Tinga, jenņ pro ni zbudoval na královském pohřebińti u *An-jangu *hrobku vybavenou s 

okázalou nádherou. (Jaroslav Malina) 

Fudţiwara, Seika (24. 1. 1561, provincie Harima, Japonsko – 19. 10. 1619, Japonsko), 

japonský neokonfuciánský učenec obdobì *Tokugawa. Pocházel ze staré aristokratické rodiny 

Fudņiwarů. Stejně jako jeho prapředek Fudņiwara no Teika (Sadaie), vynikajìcì básnìk a 

přednì učenec 13. stoletì, projevoval i Seika od dětstvì mimořádné literárnì nadánì. Veden 

zájmem o čìnská klasická studia odeńel do Kjñta, kde vstoupil do kláńtera Ńñkokudņi, jednoho 

z pěti hlavnìch kláńterů, tzv. Pěti hor (Gozan), a stal se buddhistickým mnichem zenové ńkoly 

Rinzan (*zen). Zde se seznámil s *neokonfucianismem, který byl uveden do Japonska 

zenovými mnichy v obdobì *Kamakura a Muromači a měl slouņit předevńìm k doplněnì 

zenového učenì o světský prvek, uņitečný při stycìch se světskou mocì. 

Seika Fudņiwara si postupně uvědomoval öpadek *buddhismu, stejně jako neschopnost 

zenového učenì formulovat etická pravidla, nezbytná pro rozvoj japonské společnosti na 

přelomu 16. a 17. stoletì. Formálně se proto rozeńel s buddhismem a po zbytek ņivota se 

věnoval studiu kontemplativnì ńkoly Čcheng-Ču, často označované jako *Ču Siho 

neokonfucianismus (japonsky: šušigaku). Na rozdìl od svého ņáka a oficiálnìho představitele 

ortodoxnìho neokonfucianismu v Japonsku Hajańiho Razana vńak kladl menńì důraz na 

neokonfuciánskou *kosmologii a zdůrazňoval spìńe morálně etickou stránku 

neokonfucianismu. Podle Seiki lze vyuņìt jakýkoli filozofický systém, včetně neortodoxnì 

subjektivně idealistické ńkoly Wang Jang-minga (japonsky: jñmeigaku), pokud nabìzì 

praktické a racionálnì normy chovánì směřujìcì k dosaņenì harmonického řádu v čele 

s osvìceným panovnìkem. Ačkoli byl ve své podstatě eklektik (čerpal z klasického 

*konfucianismu, neokonfucianismu, ńkoly Wanga Jang-minga i zenové *mystiky), je právem 
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povaņován za průkopnìka neokofucianismu v Japonsku na samém počátku tokugawského 

obdobì. (Jan Sýkora) 

Fuchs, Eduard (7. 11. 1942, Uherské Hradińtě), český matematik, pedagog a popularizátor 

vědy; docent a dlouholetý vedoucì Katedry matematiky *Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně (1990–2005), spoluzřizovatel a člen dozorčì rady *Nadace 

Universitas Masarykiana (1993–). Vystudoval matematiku na Přìrodovědecké fakultě 

Masarykovy univerzity (1965), teprve v roce 1990 vńak mohl obhájit kandidátskou práci a 

habilitovat se v oboru algebra a teorie čìsel; v témņe roce se stal vedoucìm Katedry 

matematiky na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity. 

Podìlel se na tvorbě koncepce studia učitelstvì matematiky v České republice, vybudoval 

koncepci doktorandského studia historie matematiky a vychoval řadu doktorandů, je 

předsedou komisì pro státnì závěrečné zkouńky v bakalářském, magisterském i 

doktorandském studiu na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity a Matematicko-

fyzikálnì fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1993 spoluzakládal časopis Učitel 

matematiky a od téhoņ roku je jeho vedoucìm redaktorem, v roce 1994 zaloņil a od počátku 

rediguje i v mezinárodnìm měřìtku ojedinělou edici Dějiny matematiky, v nìņ vyńlo jiņ 32 

svazků. Byl dlouholetým mìstopředsedou Jednoty českých matematiků a fyziků a Společnosti 

pro dějiny věd a techniky. V rámci České republiky byl pověřen tvorbou standardů 

matematického vzdělávánì pro základnì ńkoly a vńechny typy střednìch ńkol, které postupně 

veńly do praxe v letech 1998–2004; v roce 2006 se spolupracovnìky vypracoval koncepci 

postavenì matematiky v rámci nově vytvářených vzdělávacì programů. Od roku 1980 

kaņdoročně organizuje Mezinárodnì konferenci Historie matematiky. Ve vědecké práci se 

zabývá teoriì uspořádaných mnoņin, diskrétnì matematikou, historiì a filozofiì matematiky. Je 

autorem vìce neņ 50 vědeckých pracì, spoluautorem 21 knih, autorem 14 vysokońkolských 

učebnic a spoluautorem učebnic matematiky pro základnì ńkoly, publikoval desìtky pracì 

popularizujìcìch matematiku. Přednáńel na *univerzitách v Anglii, ve Francii, v Kanadě, 

Německu, Polsku, Rakousku a USA, je dlouholetým spolupracovnìkem časopisu The 

Fibonacci Quarterly (USA) a recenzentem časopisů Mathematical Reviews (USA) a 

Zentralblatt für Mathematik (Německo). Kontakt: Doc. RNDr. Eduard Fuchs, CSc., Ústav 

matematiky a statistiky Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 

Brno, telefon: 549 493 858, e-mail: fuchs@math.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Fukuyama, Francis (27. 10. 1952, Chicago, USA), americký filozof, ekonom, politolog a 

publicista. Ve své nejznámějńì knize The End of History and the Last Man (1992, česky: 

Konec dějin a poslednì člověk. Praha: Rybka, 2002) vyslovil *hypotézu, ņe po pádu 

*komunismu nastává *konec historie, protoņe uņ neexistuje ņádná forma *společnosti, která 

by mohla nahradit liberálnì *kapitalismus západnìho stylu. 

Ve svých studiìch z počátku jedenadvacátého stoletì vńak svoji proslulou tezi o konci dějin 

modifikoval, protoņe vývoj vědy, předevńìm genetického inņenýrstvì a *biotechnologiì, můņe 

vést k zásadnìm změnám lidské povahy, coņ se odrazì v modifikaci politického *systému. 

Tento proces uvede *dějiny opět do pohybu. (Jaroslav Malina) 

fulani, *fulbńtina. 

fulbe, *fulbńtina. 

Fulbové, *populace původně ņijìcì roztrouńeně v celé oblasti *stepì a *savan v západnì 

Africe, od Senegambie aņ po Kordofán na východě a po severnì Kamerun na jihu; celkem asi 

10–13 milionů (odhad z roku 2005). *Jazyk (*fulbńtina) patřì mezi severnì *atlantské jazyky 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Za nejstarńì oblast jejich rozńìřenì jsou 

pokládány plońiny Futa Toro a Futa Dņalon v pohraničnì části Senegalu, Gambie, Mali a 

Guineje, kde pravděpodobně Fulbové jako *etnikum vznikli smìńenìm *berberského 

nomádského obyvatelstva se *södánskými černońskými zemědělci. Vytvořili několik 

významných státnìch celků: od 11. stoletì stát Tekrur na dolnìm toku Senegalu, v 15. stoletì 

mailto:fuchs@math.muni.cz
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řìńi Masina na střednìm toku Nigeru, dalńì v oblasti Futa Dņalonu v severnì Guineji aj. Na 

počátku 19. stoletì zaloņili řìńi Sokoto, jejìņ část leņela na özemì severnì Nigérie, kde ņije 

dosud největńì počet Fulbů. V 18. a 19. stoletì prosluli tzv. „fulbskými *dņihády“, 

namìřenými zejména proti hauským *elitám. Starobylá *kultura těchto zemědělců a chovatelů 

dobytka stepì a savan se dnes vyznačuje tradičnìm *totemismem a *animismem, významným 

postavenìm a rolì *ņen ve *společnosti (*polygynie, *matrilineárnì exogamie aj.), ale také 

vzrůstajìcì *islamizacì. U Fulbů je vņdy na prvnìm mìstě láska k dobytku, na druhém je pak 

morálnì *kodex zvaný pulaaku, který je souborem uńlechtilých vlastnostì. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

fulbština (fulbe, fulani), *atlantský jazyk z *nigerokordofánské rodiny uņìvaný *Fulby, 

větńinou kočovnými pastevci v západnì Africe. (Jan Záhořìk) 

fulminantnì, velmi prudce, superakutně probìhajìcì, s dramatickými přìznaky. (Ladislava 

Horáčková) 

fundace (z latiny: fundāre, fundātio, „klást základ, zakládat“, přes anglické fund): 

1. majetkový základ věnovaný nějakému společenskému öčelu; česky *nadace; 

2. základnì slovotvorný vztah, vztah podmìněnosti jednoho slova druhým po formálnì i 

*sémantické stránce. (Jaroslav Malina) 

fundamentalismus (z latiny: fundāmentum, „základ, podklad; hlavnì věc“), lpěnì na 

dodrņovánì základnìch principů a pouček; přìstup vlastnì některým jednotlivcům a skupinám 

v různých *náboņenstvìch; charakterizovaný nekritickým přìstupem k pramenům (*bible, 

*korán, *tñra, *védy apod.) a k oficiálně prohláńené nauce; nesnáńenlivý k jiným 

náboņenstvìm a k profánnìmu světu. Často prosazuje mravnì poņadavky daného náboņenstvì 

*násilìm nebo pomocì státnì *moci. (Jaroslav Malina) 

fundátor (z latiny: fundāre, „zakládat, klást základ“), dárce *nadace, zakladatel; v raném 

*středověku vystupoval jako fundátor vedle panovnické rodiny i představitel vyńńì *ńlechty, s 

jehoņ pomocì dostávaly napřìklad *kláńtery či *konventy bohaté pozemkové vybavenì, celé 

*vesnice, dvory, *poddané i peněņité dary. (Frantińek Čapka) 

fundraiser (z angličtiny: fund, „fond, zásoba, dostatek; kapitál“ a raiser od to raise, 

„sehnat [penìze apod.]; zdvihnout, pozdvihnout; vyvolat; postavit; povýńit“), pracovnìk 

zaměřený na zìskávánì finančnìch prostředků; osoba, která je zaměstnancem organizace nebo 

pověřenou osobou k tomu, aby zìskávala zdroje pro organizaci. Jde o zìskávánì prostředků 

formou přìspěvků, *darů a *grantů. (Marie Dohnalová) 

fundraising (z angličtiny: fund, „fond, zásoba, dostatek; kapitál“ a raiser od to raise, 

„sehnat [penìze apod.]; zdvihnout, pozdvihnout; vyvolat; postavit; povýńit“), *metoda 

objevovánì a vyhledávánì moņných *dárců a způsoby, jak tyto dárce ņádat o penìze (finančnì 

podporu), o věcné *dary nebo o dobrovolnou práci; zaměřeno na trh dárců. Metody a činnosti 

vedoucì k zìskánì finančnìch prostředků darem nebo prostřednictvìm vlastnì ekonomické 

aktivity. (Marie Dohnalová) 

fundus, -i, m., dno, základ, konec rozńìřených dutých orgánů (napřìklad *fundus *vesicae 

felleae). (Ladislava Horáčková) 

fundus ventriculi, hornì část *ņaludku, ņaludečnì klenba, která bývá zpravidla naplněna 

spolykaným vzduchem v podobě vzduchové bubliny. (Lenka Vargová) 

fundus vesicae felleae, dolů obrácená nejńirńì vyklenutá část *ņlučnìku. (Ladislava 

Horáčková) 

fundus vesicae urinariae, spodina *močového měchýře. (Lenka Vargová) 

funerálnì insignie, *insignie, funerálnì. 

funerálnì keramika, *keramika, funerálnì. 

fungi (z latiny: fungus, plurál fungi), houby, Fungi, Mycota, Mycobionta. (Jiřì Gaisler) 
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fungicid (z latiny: fungus a caedō, „ničìm, zabìjìm“), biologický nebo chemický 

prostředek zamezujìcì nebo omezujìcì růst hub; různé typy jsou vyuņìvány v koņnìm 

*lékařstvì při *léčenì *mykñz. (Petr Bureń) 

funiculus, -i, m., malý provazec. 

funiculus spermaticus, provazec semenný, patřì k vnitřnìm *muņským pohlavnìm 

orgánům. Jde o souborný název pro ötvary, které probìhajì třìselným *kanálem k *varleti a 

*nadvarleti (od anulus inguinalis profundus k ocasu nadvarlete). Semenný provazec obsahuje 

*arteria testicularis, *plexus pampiniformis, nervovou pleteň – plexus testicularis, 

*chámovod a jeho cévy a nervy (*arteria ductus deferentis, nervová pleteň – plexus 

deferentialis). Uvedené ötvary jsou navzájem spojeny řìdkým vazivem a na povrchu jsou 

opatřeny obaly semenného provazce. (Lenka Vargová) 

funiculus umbilicalis, pupečnì provazec, *pupečnìk, spojuje v době nitroděloņnìho vývoje 

*plod s *placentou. Obsahuje rosolovité vazivo, v němņ probìhajì pupečnì cévy *vena 

umbilicalis a dvě *arteriae umbilicales. Pupečnìk je koncem *těhotenstvì dlouhý kolem 50 

cm a je spirálovitě stočený. Po porodu se pupečnìkové cévy uzavìrajì a obliterujì. (Lenka 

Vargová) 

funkce (z latiny: fungor, functiō, „být činný, vykonávat; provádět, zastávat, spravovat“): 

1. přìspěvek kulturnìho nebo sociálnìho znaku k fungovánì celkového kulturnìho 

a sociálnìho systému; 

2. hodnost spojená s určitou činnostì (přìklad: funkce předsedy); 

3. obor působnosti, zaměřenost k nějakému öčelu, poslánì, platnost, význam (přìklad: 

společenská funkce); 

4. [matematika], zobrazenì, které přiřazuje nějakým argumentům určité hodnoty; vztah 

mezi dvěma veličinami, při nichņ změna jedné určì jednoznačně změnu druhé; 

5. fungovánì, činnost, chod; 

6. činnost spjatá s *nástrojem. (Jaroslav Malina) 

funkce nestátnìch neziskových organizacì, společenská, označenì základnìch funkcì – 

ekonomické, sociálnì, humanizujìcì a funkce spočìvajìcì v podpoře *demokracie. (Marie 

Dohnalová) 

funkce, sociálnì, role *kulturnìho prvku ve vztahu k *sociálnì struktuře, k cìli zachovánì 

sociálnì stability, soudrņnosti a *solidarity. (Jaroslav Malina) 

funkcionalismus (z latiny: fungor, „být činný, vykonávat; provádět, zastávat, spravovat“): 

1. paradigma v *sociokulturnì antropologii, *etnologii, *sociologii a v dalńìch vědách, 

reagujìcì na *evolucionismus, *difuzionismus a *migracionismus, zařazujìcì sociálnì a 

kulturnì jevy do ńirńìho *kontextu a zjińťujìcì, jaké plnì funkce nebo jaké hrajì role. 

*Společnost a *kultura jsou vnìmány jako komplexnì fungujìcì systémy seberegulujìcìch se 

částì, které na sebe navzájem působì a jsou pochopitelné jedině v souvislosti s celkovou 

konfiguracì. Zakladatelskými osobnostmi v sociokulturnì antropologii a etnologii jsou britńtì 

sociokulturnì antropologové Bronisław Kasper *Malinowski (1884–1942) a Alfred Reginald 

*Radcliffe-Brown (1881–1955). 

Jiņ vńak v roce 1872 upozornil ruský folklorista Aleksandr Nikolajevič Veselovskij (1838–

1906), ņe ani systematické sbìránì fakt nemusì vést k náleņitým výsledkům, neboť stejný fakt 

můņe hrát v různém prostředì zcela odlińnou ölohu. Pro francouzského sociologa Émila 

*Durkheima a jeho sociologickou a etnologickou ńkolu (zejména Marcel *Mauss – 1923–

1924) je tento přìstup základnìm: společenský fakt nelze posuzovat bez jeho vztahu k celku. 

*Sociologie mu uņ netvořì vńeobecnou teorii společnosti, vědu o jejìm vývoji a struktuře, ale 

je vědou jen o společenských faktech. Při *analýze společnosti vycházel jiņ nikoli 

z *psychologie a postavenì jednotlivce, nýbrņ z celku a psychologie kolektivnì, totiņ 

z kolektivnìch představ. Proto uņ nenì kultura definována jako soubor materiálnìch předmětů 

(Edward Burnett *Tylor), jako soubor artefaktů a jejich vlastnostì, ale jako soubor *norem, 
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*vzorů, podle kterých jsou jednotlivé činnosti prováděny. Pokud se Durkheim a jeho ńkola 

vyslovovala bezprostředně k změně archaické společnosti, je jim dána předevńìm jako 

důsledek dělby práce, růstu specializace, které jsou zase určovány předevńìm hustotou 

osìdlenì. *Mytologie navazuje na *totemismus a reprodukuje rodovou organizaci. 

Durkheimova ńkola jako jedna z prvnìch upozornila na binárnost mytologického způsobu 

podánì a na společnost jako jeho předlohu. 

Na Durkheimovo dìlo navázala velká část myńlenkových proudů 20. stoletì. Svým pojetìm 

sociálnìho faktu jako jevu od individuálnìho vědomì nezávislého a vzhledem k němu 

vnějńìho, sociologii odpsychologizoval, avńak současně tìm otevřel dveře ke *konstrukci 

kolektivnìch představ a *nevědomì. Na něho navázal bezprostředně také funkcionalismus, 

jmenovitě na to, ņe sociálnì fakta lze smysluplně pojmout jedině v systému. Svým tvrzenìm, 

ņe struktura lidského myńlenì se skládá z kolektivnìch zobrazenì promìtajìcìch na vnějńì *svět 

strukturu lidské společnosti, dále ovlivnil sociologii věděnì a *filozofickou antropologii (Karl 

*Mannheim, Max Scheller aj.). 

Funkcionalistický přìstup od Durkheima převzali Bronisław Kasper Malinowski a Alfred 

Reginald Radcliffe-Brown pro oblast antropologických a etnologických zkoumánì. Vytýkajì 

předchozìmu difuzionismu to, co on měl za zlé evolucionismu – totiņ zbytečně velkou 

vńeobecnost, jen obecné rekonstrukce a neempirický přìstup. Nově, jako obvykle, je 

zdůrazňována *empirie a moņnost *verifikace – „study ritual, not the belief“ (studium 

*rituálu, nikoli *vìry) – postiņenì kultury v jejìm kaņdodennìm fungovánì. Funkcionalismus 

se opìrá o terénnì výzkumy: tehdy jednak Angličanů a Francouzů v *koloniìch, a jednak 

polských vyhnanců na Sibiři, a dále o své vlastnì. Malinowski podal v roce 1926 heslovitě své 

pojetì takto: „Funkcionálnì analýza kultury vysvětluje antropologická fakta na vńech stupnìch 

vývoje jejich funkcì, ölohou, kterou hrajì v integrálnìm systému kultury, způsobem, kterým se 

vzájemně k tomuto systému vztahujì, a způsobem, kterým se tento způsob vztahuje 

k fyzikálnìmu okolì. Metoda tato cìlì spìńe k pochopenì přirozené povahy kultury, neņ na 

konjunkturálnì rekonstrukce jejìho vývoje nebo jejìch moņných öčinků.“ Kultura je tedy brána 

jako adaptivnì a integrativnì mechanismus, který jen *srovnávacì metodou nenì postiņitelný. 

Obrazně řečeno, důraz je kladen na fyziologii, nikoli na morfologii společnosti. Tento ryze 

synchronnì přìstup spočìvá na představě jakéhosi ekvilibria společnosti, ideálnìho stavu, 

okolo něhoņ osciluje, a proto nepodává prostředky pro postiņenì změny. Z tohoto důvodu také 

musì povaņovat vńechny relikty za funkčnì. *Mýty a vůbec *folklor zvaņuje Malinowski jen 

v jejich psychologicko-sociálnì funkci v rámci fungovánì společnosti a tedy jen jako jejì 

jednotìcì, nikoli poznávacì prvek – v tom navazuje na *behaviorismus. Malinowski rovněņ 

výrazně formuluje otázku původu, kterým je mu „hlavnì podstata“, „minimum pouhých a 

dostačujìcìch podmìnek pro rozlińenì činnosti předkulturnì od činnosti kulturnì“, „rozdìl mezi 

osobnìm návykem a *obyčejem“. 

Funkcionalismus se ukázal jako öčinný při studiu malých izolovaných skupin, avńak nikoli 

u společenských makroobjektů. Pokusy amerických sociologů Talcotta *Parsonse (1902–

1979) a Roberta Kinga Mertona (1910–2003) převést funkcionalismus do sociologie byly pro 

ni velmi inspirujìcì, ale podlehly stejným omezenìm. Na lidskou společnost sociologický 

funkcionalismus pohlìņì jako na systém s jistou strukturou. Struktura je Mertonovi souhrnem 

relativně stálých standardizovaných vztahů individuálnìch činitelů a kaņdý jednajìcì jedinec se 

na nì podìlì jen jistým diferencovaným výsekem jednánì. Tento výsek je základnì jednotkou 

sociálnìch vztahů – rolì. Na funkce se pohlìņì z hlediska, jaký přìnos majì pro zachovánì 

systému. Merton zavádì i vztahy funkčnì a disfunkčnì, avńak stále v rámci převahy systému. 

Dalńì vývoj antropologického a etnologického myńlenì se proto zaměřuje na postiņenì 

změny (Max G. *Gluckman – 1911, Edmund Ronald *Leach aj.), a to uņ nikoli s opakovánìm 

chyb a vńeobecnostì evolucionismu. Snaņì se postřehnout mechanismus změny systému, 

napřìklad jako soubor moņný překročenì systému, se kterými je v organizaci systému 
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počìtáno. Edmund Ronald Leach přirovnal Malinowského k hodináři-mechanikovi. Sám uņ 

vyņadoval přìstup inņenýrů a matematiků, kteřì ńroubky neklasifikujì, nezajìmajì se o věci, ale 

o procesy; společnost v jeho pojetì nenì jiņ mnoņinou věcì, ale proměnných. 

Durkheimovo pojetì sociálnìho faktu jako toho, co stojì vně *člověka, co je mu vnějńì a co 

tvořì vzájemně propojený systém, zapůsobilo nejen na dalńì sociologické teorie, ale slouņilo i 

jako *inspirace předevńìm v *historii a *jazykovědě. Napřìklad francouzský historik Paul 

Lacombe (1894) chápal společnost jako systém navzájem propojených sociálnìch faktů; za ně 

určil ta historická fakta, která se opakujì, reprodukujì a vytvářejì tak společenskou strukturu. 

Antoine Meilet podřizuje v roce 1907 *lingvistiku sociologii a sleduje vztahy *jazyka a 

sociálnìch struktur. 

Durkheimova ńkola dává také předpoklady uņ i ke skutečně kolektivnì psychologii. Lucien 

*Lévy-Bruhl pokračuje v jejìch *intencìch zkoumánìm pre-logického myńlenì zaloņeného na 

emocionálnì a motorické činnosti, pro kterou neexistuje náhodné (1910). Pojem splývá 

s obrazem a ten je částì obecně sdìlených kolektivnìch představ, jejichņ základnìm rysem je 

plynulost. 

Na pomezì kolektivnì a individuálnì psychologie stojì Sigmund *Freud (Totem und Tabu 

[1913, česky: Totem a tabu. Praha: Práh, 1991]). Za základnì povaņuje *oidipský komplex, 

představujìcì mu nejen klìč k psychologii jednotlivce, ale předevńìm i pramen *náboņenstvì, 

*morálky, společnosti a uměnì. Mýty a sny jako jejich dědictvì jsou mu transformacemi 

jednotlivých hromadných, skutečně se historicky vyskytnuvńìch událostì (zabitì praotce) a to 

událostì důleņitých z hlediska individuálnì psychologie öčastnìků. Na druhé straně jedinec 

opakuje kmenový vývoj (ontogenetická teorie kultury). Kultura a dějiny jsou tak redukovány 

na výraz sexuálnìch sil chápaných jako základ přirozenosti. Důleņité se ukázalo také jeho 

pojetì duńevnìch poruch jako regrese, na nìņ lze sledovat niņńì stupně vývoje. (Mimochodem: 

*analogie mezi chovánìm zvìřat a člověka, dětì a dospělých, archaicky ņijìcìch jedinců a 

jedinců z vyspělých *zemì, mezi individuem a davem se stále vìce stávajì polem 

systematického studia neņ pouhou inspiracì.) Dìky tomu se rozńiřuje i pojetì dějin. Michel 

*Foucault zkoumá dějiny ńìlenstvì. Ostatně uņ před sto lety vyzýval francouzský historik 

literatury a uměnì Hippolyte Taine (1828–1893), aby historie zkoumala základnì věci 

člověka: *smrt, blaho, *lásku, *ńtěstì, vlast. 

Na Freuda navázal Carl Gustav *Jung se svou teoriì archetypů. Základem mu jsou 

kolektivnì představy znamenajìcì dané struktury (patrně přìmo zabudované v mozkové 

struktuře) – v tom se napojuje na dìlo německého etnologa Adolpha *Bastiana (1826–1905). 

Předpoklady nabývajì *konkrétnì formu jen v jisté projekci. Archetypy jsou kolektivnì 

zkuńenostì lidského rodu a tvořì tak základ lidské existence. Jungovo pojetì hluboce ovlivnilo 

*antropologii, etnologii, psychologii, psychiatrii, zkoumánì mýtů, folkloristiku, estetiku a 

vědy o uměnì. 

Americký religionista Joseph Campbell (1948, 1959–1970) podle Jungových zásad pojal 

mytologii jako přìmou funkci nervového systému a předpokládá biologický substrát 

archetypů, a to na základě zoopsychologie a komparativnì psychologie. Podobně jako ruský 

folklorista Vladimir Jakovlevič Propp (1895–1970) u pohádek (Campbell vńak jeho dìlo 

neznal) se snaņil podat syntagma metasyņetu. 

Na pomezì psychologie, etnologie a sociologie se vyvìjì sociálnì psychologie a 

etnopsychologie. Anglický etnopsycholog William McDougall (1871–1938) hledal v roce 

1908 prameny společenského jednánì v sociálnìch *instinktech daných člověku od 

přirozenosti (stádnost, strach atd.). Postoje, pojìmané jako pohotovost reagovat na podnět před 

jeho vnìmánìm, studovala ve 30. letech 20. stoletì na základě statistické analýzy vnějńìch 

reakcì Thurstonova ńkola. Na faktor *motivace se zaměřil D. McClelland podřizujìcì 

*vysvětlenì sociálnìch jevů motivu *öspěchu: napřìklad na výsledcìch historického výzkumu 

zejména folkloru a učebnic dokazuje, ņe ekonomickému rozmachu předcházì *kult öspěchu. 
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Na základě teorie pole provádì grafické znázorněnì dynamiky vztahů mezi jednotlivci (cìle, 

bariéry, vektory, okruhy) americký psycholog Kurt Lewin (1930). Na hranicìch mezi 

psychologiì a sociologiì zakládá Jacob Levy Moreno (1892–1974) sociometrii studujìcì 

vztahy mezi individui v malých kolektivech. 

Zvláńtnì význam pro zkoumánì *ontogeneze lidské psychiky majì práce ńvýcarského 

psychologa Jeana *Piageta (1896–1980) a ruského psychologa Lva Semenoviče Vygotského 

(1896–1934). Centrem Piagetovy pozornosti v prvnì etapě jeho výzkumů, ve dvacátých letech 

20. stoletì, je proces *adaptace, který pojìmá jako *asimilaci (*subjekt přenáńì na prostředì 

svou strukturu) a akomodaci (subjekt na základě prostředì přebudovává své schéma). Prvnì 

stadium je charakterizováno *egocentrismem a je nekomunikativnì (záměna *objektu a 

*subjektu, proņitého a reálného). V následujìcìm obdobì, ve čtyřicátých letech, rozpracovává 

stadiálnost vývoje dětského chovánì a myńlenì a kaņdé stadium chápe jako systém operacì. 

Lev Semenovič Vygotskij nastìnil kulturně historickou teorii původu, struktury a vývoje 

vyńńìch *psychických funkcì v *ontogenezi. Formuloval vńeobecný *genetický *zákon 

kulturnìho vývoje, podle něhoņ kaņdá vyńńì psychická funkce nutně procházì ve svém vývoji 

vnějńìm stadiem, protoņe je původně funkcì sociálnì. Druhou jeho základnì tezì je tvrzenì, ņe 

psychická činnost lidì má zprostředkovaný charakter (zprostředkujìcì funkce nástroje a 

znaku). 

Sociologické učenì amerického funkcionalismu o rolìch převádì do psychologie americký 

filozof a sociálnì psycholog George Herbert Mead (1863–1931) svou teoriì rolového chovánì. 

Domnìvá se, ņe *integrace činnosti individuì je moņná pouze dìky tomu, ņe kaņdý jedinec si 

ve své mysli „přehrává“ role druhých a takto se vytvářì společná pozice jako základ 

spolupráce. 

Etnopsychologická ńkola amerického antropologa a psychologa Abrama *Kardinera 

(1881–1973) tvrdì, ņe individuálnì charakter se vytvářì jako variace základnì struktury 

*osobnosti, která je dána v kaņdé kultuře rozdìlným způsobem. Je určována nejen přìrodnìm 

prostředìm a sociálnìmi vztahy, ale předevńìm „projektivnìm systémem“ dané kultury (mýty, 

vìry, postoje). Americké antropoloņky Ruth *Benedictová (1887–1948) a Margaret *Meadová 

(1901–1978), americký antropolog Ralph *Linton (1893–1953) a ńkola „Culture and 

Personality“ studujì *kulturnì vzory jednotlivých kultur podle chovánì jednotlivců. Na tomto 

základě je postaven konfiguralistický, kulturologický, organistický směr v *kulturnì 

antropologii a etnologii. Kromě uvedených badatelů sem patřì Alfred Louis *Kroeber, Clyde 

Kay Maben *Kluckhohn a částečně i *neoevolucionismus Leslieho Alvina *Whitea. 

Ucelenou koncepci vyplývajìcì ze studia jednotlivých severoamerických indiánských 

kultur podala v roce 1934 Ruth Benedictová. Kaņdá kultura si podle nì volì jistý cìl a se 

zaměřenìm na něj se upravujì dalńì vlastnosti, které jsou pak voleny z moņnostì, jeņ dává 

antropologická konstelace člověka. Tak se vytvářì kultura jako konfigurace 

(*konfiguracionismus). Protoņe počty různých kombinacì jsou nespočetné, je jejich výběrem 

dosahováno srozumitelnosti a moņnosti *komunikace uvnitř kultury. Ve skutečnosti 

z hlediska geneze kultury ņádný vědomý cìl neexistuje, jednotlivá slabá vychýlenì se sčìtajì, 

prosazujì stále orientovaněji a důrazněji aņ vyöstì v integrovaný, dlouhotrvajìcì celek (takto 

napřìklad vykládá vznik *gotického uměnì). 

Psychologie je tak podřizována sociologii, respektive kulturnì antropologii, etnologii a 

historii, kdyņ kaņdá kultura si svým způsobem reguluje chovánì a vytvářì zásady psychické 

normality. Je to zpětnou inspiracì pro psychology: Edwardu Chaceovi Tolmanovi (1951) 

představuje psychologie sama vlastně studium *internalizace společnosti a kultury uvnitř 

lidského jedince (podobně i Lev Semenovič Vygotskij). 

Myńlenì archaického člověka je özce spjato s náboņenskými představami. Jimi se zabývá 

rozsáhlá literatura – v poslednì době zejména Etienne Patte (1960) nebo G. Rachel Levy 

(1963). 
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Pro modernì politickou *ekonomii je rovněņ typický funkcionálnì přìstup vyrůstajìcì 

ovńem z jiných kořenů, totiņ ze systémového pojetì ekonomických teoriì a dále i 

z bezprostřednì pouņitelnosti jeho závěrů (řìzené a plánované hospodářstvì). Systémové pojetì 

se zpřesňuje zaváděnìm statistických a matematických metod (ekonometrie: Johann von 

Neumann – 1932, Abraham Wald – 1936, John Richard Hicks – 1939, Oskar *Lange – 1944; 

makroekonomické modely: Roy Forbes Harrod – 1939, Evsey David Domar – 1946; analýza 

meziodvětvových vztahů „input-output analysis“: Wassily W. Leontief – 1941; lineárnì 

programovánì: Leonid Vitaľjevič *Kantorovič – 1931, teorie her: Johann von Neumann, 

Oskar Morgenstern – 1944). 

Vńechny tyto metody vyuņìvajì později *archeologie a *antropologie při zkoumánì 

archaických hospodářských soustav. Modernì ekonomické teorie se ovńem převáņně věnujì 

analýze současného stavu. Pro zkoumánì ekonomických dějin majì význam jen některé. 

Jednou z nich je ideálně typický přìstup Maxe *Webera a dále formálně typologické pojetì 

Waltera *Euckena, který rozeznává celkem devětadvacet moņných forem ekonomických 

soustav. Na teorii stacionárnì ekonomické rovnováhy navazuje Joseph Alois *Schumpeter 

(1912), který ji doplňuje vývojovým hlediskem na základě analýzy změn doprovázejìcìch 

nové *techniky. Současně odmìtá spekulativnì teorie ekonomických stadiì. 

Jistý návrat k „Homo oeconomicus“ 18. stoletì představujì vertikálnì přìstupy (napřìklad 

Kenneth Ewart Boulding, Frank Hyneman Knight – 1944), vycházejìcì z analýzy jednotlivce 

a nikoli rozdělovánì společnosti do ekonomických skupin. 

Potom, co zkoumánì jednotlivých dìlčìch společenských sloņek (od ekonomie po kulturu) 

vyöstilo v bezmála samostatné vědnì obory, začìná se v historiografii pociťovat nutnost 

komplexnìho syntetického pojetì a tìm dalńìho odosobněnì. Henri Pirenne a H. Berr vycházejì 

z Durkheima. Poslednìmu je historie analýzou östřednìho duchovnìho faktoru. Ńkola 

*Annales (Marc *Bloch, Lucien *Febvre) je interakcionistická. Klade důraz na ekonomickou 

historii a dějiny sociálnì mentality. 

Německá *historiografie se kriticky dìvá na pozitivistickou historiografii 19. stoletì, 

působìcì ostatně jeńtě později. Vycházì se předevńìm z *Diltheyova pojetì vcìtěnì (1883), 

které vńak neznamená bezprostřednì psychologizaci, avńak ve své historické aplikaci smysl 

pro strukturalizaci společnosti a dějin. Zapůsobili i Heinrich Rickert, Wilhelm Windelband a 

Max Weber. 

Spìńe vize neņ běņné historické dìlo Oswalda *Spenglera z let 1918–1922 o soumraku 

západnì kultury postuluje rozdělenì dějin do organicistického vývoje jednotlivých kultur, 

v podstatě na sobě nezávislých. V tom měl předchůdce v Nikolaji Jakovleviči *Danilevském 

(1869). 

Benedetto Croce (1917) vnáńì do dějin jedinečnost, *intuici, *estetismus a tedy i nutnost 

vcìtěnì a *identifikace. S nìm se ztotoņňuje John Emerich Dalberg Acton („Study problems 

and not periods“ [studium problémů, nikoli period]). Robinu Collingwoodovi je historie 

vědou jedinečného, majìcì zkoumat lidský ņivot a nikoli jakýsi proces historie. Jeho dìlo má 

patrně značný vliv na archeologickou koncepci Glyna Edmunda Daniela. H. I. Marrou je 

metodickým individualistou, historické vysvětlenì je mu dáno jen intuitivnìm postiņenìm 

komplexu vztahů mezi fakty. Na Crocea, jemuņ je vńechna historie jen současnou, navazuje 

prezentistické pojetì v Anglii (Francis Herbert Bradley, Robin George Collingwood), v USA 

(Charles Austin Beard, Carl Lotus Becker, James Harvey Robinson), ve Ńpanělsku (José 

*Ortega y Gasset). Historie je chápána jako promìtacì plátno přìtomnosti, musì být psána vņdy 

znovu, protoņe současnost se stále měnì, kaņdý je svým vlastnìm historikem. 

Na logické pojetì explanace v historii (Karl R. *Popper – 1935, 1944–1945 aj., Carl G. 

Hempel – 1942 aj.) navazuje dlouhotrvajìcì vytrvalá diskuse o moņnostech historického 

vysvětlenì, vedená nejen mezi metodology, ale i mezi historiky, archeology a antropology. 

Zatìm bez větńìch aplikacì a praktických konsekvencì. 
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Jeden z největńìch západnìch historiků (mnozì jej vńak za historika povaņujì s výhradami a 

mnozì mu toto označenì upìrajì docela) Arnold *Toynbee, autor monumentálnìho dìla A Study 

of History [Studium historie, 12 svazků, 1934–1961], tvořì na koncepci jakéhosi dialektického 

autodynamismu: historii pojìmá jako vzájemný vztah „výzev a odpovědì“ (anglicky: 

challenge-and-response) uvnitř jednotlivých kulturnìch celků. 

Jako ņivý podnět pro historiografii a antropologii působì Michel *Foucault a předevńìm 

mnohaletá diskuse mezi Claudem *Lévi-Straussem a Jeanem-Paulem *Sartrem, včetně jejich 

souputnìků. Lévi-Strauss se stavì k historii hyperkriticky ve prospěch strukturálně 

antropologického pojetì. (Viz téņ *antropologie, funkcionalistická.); (Jaroslav Malina) 

2. umělecký směr v modernì *architektuře 20.–50. let 20. stoletì, jehoņ zásady vypracoval 

v roce 1927 francouzsko-ńvýcarský architekt Le Corbusier (1887–1965); vycházì z názoru, ņe 

forma je závislá na funkci a krása je kategoriì vyplývajìcì z dokonalého zvládnutì *funkcì, 

které má stavba plnit. Podle Le Corbusiera „dům je stroj na bydlenì“. Základnìmi stavebnìmi 

materiály se staly ņelezobeton, sklo a ocel. Nejdřìve se rozńìřil do Belgie, Německa, 

Nizozemska, Ńvýcarska a také do Československa, později (v 50. letech) i do Afriky, 

Japonska, Jiņnì Ameriky a USA; Československá republika (ČSR) se stala jednìm z center 

pronikánì (ovlivněna ńkolou Bauhaus) – výstavba Zlìna, v Brně *vila Tugendhat, lázně 

Zábrdovice, Výstavińtě a hotel Avion aj., v Praze Penzijnì östav aj.; některé tyto stavby bývajì 

často přiřazovány i ke *konstruktivismu. (Frantińek Čapka) 

funkcionalistická antropologie, *antropologie, funkcionalistická. 

funkčnì analýza, *analýza, funkčnì. 

funkčnì antropologie, *antropologie, funkčnì. 

funkčnì zdravotnì gramotnost, *gramotnost, funkčnì zdravotnì. 

fur, *nilosaharský jazyk uņìvaný v södánské provincii Dárför. (Viz téņ *Furové.) (Jan 

Záhořìk) 

Furlanci, *Rétorománi. 

furlanština, *friulńtina. 

Furové, *etnikum v jihozápadnìm Södánu a v Čadu (asi 0,5 milionu osob, v roce 1983), 

v Dárföru („země Förů“). *Jazyk patřì do větve fur *nilosaharské rodiny. Jsou zemědělci a 

chovatelé dobytka, velkou roli v *ekonomice hraje *obchod. Základem společnosti je 

*rozńìřená rodina, usìdlenì je *matrilokálnì. V čele *vesnice stál ńejk volený na doņivotì. 

Vyznánìm jsou *muslimové. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

furry (z angličtiny: furry, „chlupatý, pokrytý koņeńinou, srstì“), *zvìře s lidskými 

vlastnostmi; *antropomorfnì zvìřecì postava, nejčastěji vystupujìcì v komiksech, 

animovaných filmech, v literatuře ņánru *science fiction či ve videohrách. Po celém světě 

existujì vyznavači, fanouńci těchto postav sdruņujìcì se (zejména pomocì internetových 

stránek) v ńirńì komunitě, tzv. furry fandom. Jako furry se v současnosti zároveň označujì i 

lidé, kteřì se s nějakým zvìřetem ztotoņňujì. V přìpadě, ņe jde zároveň o milovnìky 

komiksových zvìřecìch postav, snaņì se tito jedinci (tzv. fursonas) své oblìbené postavě 

fyzicky připodobnit, zejména pomocì kostýmů (fursuite) a *masek. Existujì ale i přìpady, kdy 

se jedinec snaņì fyzicky připodobnit k nějakému reálnému zvìřeti, kterým se cìtì psychicky 

být a které obdivuje. Tyto snahy potom často zahrnujì i různé chirurgické zákroky, tělesné 

*mutilace a kosmetické öpravy. Záliba v napodobovánì zvìřat, ať jiņ animovaných či 

reálných, někdy zasahuje i do oblasti sexuálnì (viz *yiff). (Josef Duda) 

Furtwängler, Adolf (30. 6. 1853, Freiburg im Breisgau, Německo – 10/11. 10. 1907, 

Athény, Řecko), německý klasický archeolog; ředitel berlìnských muzeì a profesor berlìnské 

*univerzity, jeden ze zakladatelů modernì *klasické archeologie. Kromě hluboké erudice měl 

vynikajìcì pozorovacì talent, který mu dovoloval odlińit tehdy jeńtě často se vyskytujìcì *falza 

od antických *originálů a vytvářet *rekonstrukce antických soch. Začal studovat sloh 

jednotlivých řeckých sochařů, předevńìm *Práxitela. Při výzkumech na Aigině, zjistil jméno 
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tamnì bohyně Afáje a při archeologických výzkumech objevil dalńì sochy ze ńtìtů jejìho 

chrámu, pro něņ navrhl rekonstrukci (dnes v mnichovské Glyptotéce). Význam si uchovává 

jeho trojsvazkové dìlo o antických *gemmách (Die antiken Gemmen) z roku 1900. (Marie 

Pardyová) 

Fuťienci, *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti. 

futurismus (z latiny: futūrum, „budoucnost, budoucì čas“), umělecký směr, který se 

projevuje předevńìm v *literatuře a *výtvarném uměnì. Jeho cìlem je směřovánì k budoucì 

*společnosti vyspělé *vědy a *technologie a protestuje proti vņitým uměleckým *konvencìm 

(passéismu). 

Zakladatelem futurismu byl italský básnìk a dramatik Filippo Tommaso Marinetti (1876–

1944), autor eseje Manifesto del futurismo (Manifest futurismu, 1909) a básnické sbìrky Les 

mots en liberté futuristes (Osvobozená slova, 1919). V Rusku jej svérázně rozvìjeli Vladimir 

*Majakovskij (1893–1930), Velimir Chlebnikov (1885–1922) a Alexej Kručonych (1886–

1968). (Jaroslav Malina) 

futurismus, ruský, umělecký směr ovlivněný italským *futurismem, jenņ se vyvìjel od 10. 

let 20. stoletì. Od italského futurismu převzal název a také poetiku, kterou ovńem směńoval s 

prvky *expresionismu, *konstruktivismu a *kubismu – orientace na techniku, *město, 

budoucì svět pročińtěný *válkami a *revolucemi; krajnì politické proudy jej s italským 

futurismem spojovaly, hájenì a propagace ideálů levicového avantgardnìho uměnì a světové 

revoluce ho od něho oddalovaly. 

Ruský futurismus měl dvě větve: petrohradský kubofuturismus spojovaný se jménem Igora 

Severjanina (1887–1941), autora sbìrky Ananasy v šampanskom (Ananasy v ńampaňském, 

1915), a vývojově nosnějńì moskevský kubofuturismus, k němuņ se hlásili mimo jiné David 

Burljuk (1882–1967), Velimir Chlebnikov (1885–1922), Alexej Kručonych (1886–1968) 

pěstujìcì „zaumný“ (za rozumem stojìcì) jazyk charakterizovaný novotvary a experimentálnìm 

sepětìm zvuku a významu, a Vladimir Majakovskij (1893–1930); ve futuristických básnìch 

byla větńinou odstraněna interpunkce, verńe se psaly formou schodińtě (Majakovskij: Flejta-

pozvonočnik [Flétna páteř], 1915). Z ruských malìřů prońli futuristickým stadiem kromě 

jiných Natálie Gončarovová (1881–1962), Kuzma Petrov-Vodkin (1878–1939) a Kazimir 

Malevič (1878–1935), pozdějńì světový abstrakcionista. (Ivo Pospìńil) 

futurologie (z latiny: futūrum, „budoucnost“), novotvar označujìcì vědu o budoucnosti, 

jejìmņ cìlem je systematický a pokud moņno vńestranný výzkum budoucnosti. Termìn 

futurologie poprvé pouņil Ossip Kurt Flechtheim (1909–1998), zakladatel této vědy 

v Německu a autor základnìch textů o futurologii mezinárodnìho významu. V jistém smyslu 

je futurologie vědecko-systematickým vyöstěnìm tisìciletých snah lidì o poznánì budoucìch 

věcì, které zìskaly v dějinách podobu *auspiciì, *haruspiciì, *magie, *proroctvì, ale rovněņ 

zejména náboņensky kodifikované *eschatologie a *chiliasmu. 

Teprve v průběhu 18. stoletì přebìrala jejich funkce *filozofie dějin, která vykreslovala 

zvláńtě ve své progresivistické podobě budoucì stav lidstva aņ po konečný stupeň jeho rozvoje 

v různých formách dokonalé společnosti (*utopie). Tradičnì filozofie dějin vycházela 

z rozńiřovánì přìtomnosti do budoucnosti na základě (zpravidla domnělé) znalosti minulosti, 

z nìņ odvozovala tzv. dějinné *zákonitosti. Tento model přestal vyhovovat kvůli prudkému 

rozvoji vědeckých a technologických znalostì a zvyńujìcì se dynamice ņivota. Vznikla 

futurologie, která se zpravidla dělì na prognostický výzkum budoucnosti, programovánì a 

plánovánì budoucnosti a na filozofii budoucnosti. Cìlem futurologie je zabránit s vyuņitìm 

vědeckých prostředků nepřìznivému budoucìmu vývoji. Významnými futurology byli 

napřìklad Arthur Charles *Clarke (1917–2008) nebo Stanisłav *Lem (1921–2006). (Břetislav 

Horyna) 

fúze, Robertsonova, *translokace, robertsonská. 

fúze, robertsonská, *translokace, robertsonská. 
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fúznì gen, *gen, föznì. 

fuzzy logika, *logika, fuzzy. 

Fu-si, téņ Pao-si (2842–2738 př. n. l.), prvnì mytický cìsař Tchaj-chao v počátcìch 

čìnského *starověku. (Jaroslav Malina) 

fýla (z řečtiny: fýlé, „původně kmen, hlavnì správnì jednotka řeckého městského státu“), 

ve starověkém Řecku označenì nejvyńńìch společenských jednotek v době rodově přìbuzenské 

organizace obyvatel. Tyto fýly se zpravidla dělily na *frátrie a *rody (gené). Během vytvářenì 

státnì organizace (*polis) se od *pokrevně přìbuzného dělenì přecházelo k administrativnìmu 

dělenì özemnìmu. Nové özemnì okresy se napřìklad v *Attice označovaly téņ jako fýly. V 

Attice zřìdil *Kleisthenés 10 özemnìch fýl, jejich základnìmi jednotkami byly *démy. Podle 

fýlů se doplňovaly státnì *instituce, vybìraly *daně, sestavovalo *vojsko apod.; kaņdá fýla 

měla svou *samosprávu. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

fylogenetický strom, *strom, fylogenetický. 

fylogenetika, obor zabývajìcì se *rekonstrukcì *fylogeneze. (Miloń Macholán) 

fylogeneze (z řečtiny: fýlon, „rod, druh, kmen, plémě, třìda ņivočichů“ a genesis, „zrozenì, 

vznik“), historický vývoj organismů od výchozìch jednobuněčných forem ņivota; zobecněný 

soubor základnìch evolučnìch trendů a relacì systematických jednotek v *konkrétnìm 

*prostoru a *čase (starńì formulace: historický vývoj organismů na Zemi). Termìn fylogeneze 

poprvé pouņil německý přìrodovědec Ernst Heinrich *Haeckel (1834–1919) roku 1866. 

Fylogeneze vysvětluje vznik, vývoj a přìpadně i zánik jednotlivých skupin organismů a 

základnì průběh evolučnìch procesů důleņitých pro danou skupinu v průběhu biologické 

*evoluce této skupiny s ohledem na konkrétnì časové obdobì a *region, v němņ evoluce 

skupiny probìhala. 

Při zkoumánì fylogenetických procesů zdůrazňujì jednotlivé ńkoly dva aspekty fylogeneze: 

1. Existence určitých evolučnìch trendů a změn v čase; 2. Fylogenetické *relace mezi 

jednotlivými *taxony, zejména rody a druhy, kdy je otázka časových změn *sekundárnì. Prvnì 

přìstup tedy klade důraz na změny anagenetické, lépe graduálnì či postupné, druhý 

upřednostňuje studium změn systematické struktury dané skupiny jako takové, bez ohledu na 

časové měřìtko. Fylogeneze, zejména na örovni druhové, má řadu vazeb na *ontogenezi, 

individuálnì vývoj jedince. Některé ze vztahů objasňuje takzvaný biogenetický *zákon, i kdyņ 

modernì *biologie prokázala jeho omezenou platnost. Pro objasněnì fylogeneze majì velký 

význam výsledky paleontologických a morfologických studiì – ať uņ z oblasti *srovnávacì 

anatomie či *embryologie. Stále důleņitějńì vńak jsou i studie genetické, biochemické a 

fyziologické. 

V současné době existujì dvě základnì koncepce studia fylogeneze a z nì vyplývajìcì 

*systematiky organismů: 1. systematika evolučnì (*gradualismus), která zdůrazňuje, ņe 

fylogenetické procesy probìhajì v konkrétnìm prostoru a čase; zde vńak převládá subjektivnì 

vymezenì kritériì vztahů jednotlivých taxonů; 2. systematika fylogenetická (*kladistika), 

zaměřená na vyjádřenì přìbuzenských vztahů. Kritéria pro rozlińenì znaků obsahujìcìch 

fylogenetickou informaci formuloval německý entomolog Willi Hennig v 70. a 80. letech 20. 

stoletì. Kladistika uznává pouze přirozené monofyletické taxony, tj. skupiny, které obsahujì 

společného předka a vńechny jeho potomky, tzv. klady (clades). Základnì informaci pro 

vymezenì kladů poskytujì sdìlené odvozené *znaky synapomorfnì (synapomorfie). 

Hierarchické zařazenì přìsluńné skupiny (řád, třìda, kmen apod.) nenì rozhodujìcì a mnohdy 

ani moņné. V současnosti tento směr převládá, přičemņ modernì fylogenetická systematika 

vyuņìvá k *rekonstrukci fylogeneze specializovaných počìtačových programů a snaņì se 

přitom zohlednit i časový aspekt. (Jiřì Gaisler, Jaroslav Malina) 

fylogeneze sexuality, lidská *sexualita jako produkt dlouhého vývojového procesu, který 

začal před několika miliony let u předchůdců dneńnìho druhu *Homo sapiens. (Jaroslav 

Malina) 
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fylogenie, *strom, fylogenetický. 

fylogeografie, vědnì disciplina, studujìcì historické procesy odpovědné za současné 

rozńìřenì organismů; kombinuje informaci o *fylogenezi organismů s informacì o jejich 

geografickém rozńìřenì. Na rozdìl od tradičnì *fylogenetiky se vńak nezabývá druhy ani 

jedinci, ale výhradně kopiemi *genů. Metodicky vycházì z koalescence (doslova „splynutì“), 

která stopuje osudy jednotlivých genových kopiì zpět v čase aņ do okamņiku, kdy existoval 

jejich jediný společný předek. Tento přìstup umoņňuje do *analýzy *genealogie genů začlenit 

i dalńì faktory (*mutace, *rekombinace, změny *efektivnì velikosti populace atd.) a tìm zìskat 

přesnějńì informace o vlivu různých historických procesů (napřìklad populačnì *bottleneck 

nebo expanze, *migrace). 

Fylogeografie sehrála významnou ölohu při ověřenì *hypotézy o africkém původu 

modernìho člověka (*člověk, moudrý) a jeho migraci na ostatnì kontinenty, kde nahradil 

starńì formy (out-of-Africa hypothesis, replacement hypothesis). Analýza *mtDNA ukázala, 

ņe společný předek současných lidì ņil přibliņně před 150 000 lety v Africe a potvrdila tak 

hypotézu o africkém původu (viz *antropogeneze, teorie mitochondriálnì Evy). Následné 

analýzy 25 různých molekulárnìch znaků (markerů) naznačily, ņe původnì expanze *Homo 

erectus byla následována přinejmenńìm dvěma hlavnìmi expanzemi mimo africký kontinent. 

Otázka, zda při kontaktu *modernìch lidì s populacemi *neandertálců docházelo ke 

vzájemnému křìņenì, nenì dosud spolehlivě vyřeńena. (Miloń Macholán) 

fýsis (z řeckého: fyñ, „rostu, vzrůstám“; fýsis, „přìroda, tělo“), významná *kategorie, 

kterou řečtì učenci vyuņìvali při studiu ņivých organismů. Pojem fýsis lze do čeńtiny přeloņit 

slovem „*přìroda“ nebo „přirozenost“. Do třìdy věcì a jevů, které tato kategorie zahrnuje, 

patřì vńe, co se nějakým způsobem rodì, vzniká a poté zaniká – tedy předevńìm ņivé 

organismy. Základnìm *atributem fýsis je tedy neustálá variabilita, proměnlivost a 

neuchopitelnost. *Konkrétnì projevy fýsis závisì na podmìnkách, ve kterých daný organismus 

ņije a které existenci a projevenì fýsis umoņňujì. Tyto podmìnky mohou být jak přirozené 

(zvìře ve svém obvyklém *biotopu), tak umělé (léčivá rostlina vyuņitá jako lék). Svou 

přirozenost majì rostliny, zvìřata, konkrétnì lidé i lidstvo jako celek. 

Do *latiny byl pojem fýsis v pozdějńì době překládán slovem natura a v této podobě 

pronikl do větńiny evropských jazyků jako označenì pro přìrodu i *lidskou přirozenost. 

Opakem pojmu natura se stalo slovo cultura (z latiny: colere, „obdělávat, pěstovat, 

vzdělávat“). Pojem *kultura byl původně spojen s obdělávánìm zemědělské půdy (agri 

cultura), ale dìky řìmskému filozofu Marku Tulliu *Ciceronovi začal být uņìván jako 

označenì pro kultivaci lidských schopnostì a produktů lidské práce. 

Pojmy kultura a přìroda dodnes představujì östřednì dichotomii antropologických věd 

umoņňujìcì vést hraničnì čáru mezi přìrodnìm světem a umělým lidským prostředìm, mezi 

vrozenou lidskou přirozenostì a naučenými vzorci chovánì. (Václav Soukup) 

fytolity („rostlinné kameny“) (z řečtiny: fytos, „rostlina“ a lithos, „kámen“), 

mikroskopická tělìska, která se vytvářejì v listech, stoncìch, kořenech, *květech nebo 

*plodech rostlin. Nejčastěji se jedná o inkrustace vznikajìcì vně nebo uvnitř *buněk 

hromaděnìm oxidu křemičitého (tzv. silikátové fytolity), ńťavelanu vápenatého, přìpadně 

uhličitanů. Inkrustovány mohou být specifické typy buněk či jejich části nebo celé soubory 

buněk (napřìklad *epidermis), a to buď jejich obsah, buněčné stěny nebo obojì zároveň. 

Různé taxonomické skupiny rostlin se lińì ve způsobu ukládánì a tvaru fytolitů. U mnoha 

čeledì byly nalezeny specifické typy fytolitů umoņňujìcì jejich determinaci. Rovněņ 

identifikace na niņńì (rodové) örovni je stále častějńì, řadu *taxonů lze dokonce podle 

charakteristických fytolitů identifikovat aņ na druhovou öroveň. (Martin Hloņek) 

fytonymum, *bionymum. 

fyzická antropologie, *antropologie, fyzická. 

fyzická osoba, *osoba, fyzická. 
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fyzický (z řečtiny: fýsis, „přìroda, tělo“), tělesný, hmotný; opak: *psychický. 

fyzika (z řečtiny: plurál fysika, „to, co se týká přìrody, ņivých organismů“): 

1. původně nauka o *přìrodě – v prvotnì klasifikaci *Aristotelových spisů o zkoumánì 

přìrody; 

2. dnes *věda o základnìch *zákonech a stavebnìch prvcìch *přìrody, usilujìcì o jejich 

vyjádřenì jazykem *matematiky; 

3. název druhého ročnìku někdejńì filozofie. (Jaroslav Malina) 

fyziognomie (z řečtiny: fysiognñmoneñ, „pozoruji podobu, výraz, vzhled“): 

1. vnějńì vzhled, vyuņitelný pro rozlińovánì nebo posuzovánì lidì nebo jiných *organismů; 

2. teorie a nauka zaloņená na domněnce, ņe *tvar *hlavy a rysy obličeje odráņejì psychické 

vlastnosti a schopnosti *člověka. Zakladatelem je Johann Caspar *Lavater, avńak kořeny 

tohoto způsobu uvaņovánì lze sledovat od *antiky. Antičtì *Řekové se domnìvali, ņe lidské 

myńlenì, cìtěnì a chovánì souvisì s *morfologiì těla a jeho *fyziologickými funkcemi. Soudili, 

ņe v lidském těle kolujì čtyři hlavnì ńťávy: „červená *krev“ – *sanguis, „ņlutá ņluč“ – *cholé, 

„bělavá tekutina“ – *flegma a „černá ņluč“, zřejmě sraņená krev – *melancholé. Lékař 

*Hippokratés (kolem 460–kolem 375 př. n. l.) soudil, ņe převaha jedné z nich a jejich 

vzájemný poměr určuje schopnosti a typ chovánì člověka. Převaha ņluči předurčovala rychlé a 

prudké reakce *choleriků, schopných často a silně vzplanout a bezprostředně se zaujmout pro 

věc i myńlenku. Převaha krve u *sangviniků znamenala sice pomalejńì, ale zato trvalejńì 

reakce, hlubńì zájem a soustředěnì. Černá ņluč, sraņená krev byla přìčinou slabých pocitů a 

chabých reakcì poněkud zasmuńilých, někdy trochu romantických *melancholiků. Lidé s 

převahou bělavého slizu jsou *flegmatici, reagujì pomalu, jako by se dobře ovládali, ale 

nemusejì to dělat, nemajì proč, nic je přìliń nevzruńì, bývajì netečnì a někdy aņ povrchnì. Toto 

členěnì jako nejhrubńì klasifikaci typů lidské osobnosti pouņìvajì psychologové dodnes. 

Hippokratés totiņ pravdivě vystihl a správně popsal základnì způsoby lidských reakcì, i kdyņ 

vycházel ze zcela mylných předpokladů o ńťávách v lidském těle a o jejich fyziologických 

öčincìch. Hippokratova teorie je tedy přìpadem správného popisu pravdivého jevu, ovńem se 

zcela chybně vystiņenými *přìčinami. Naproti tomu domněnky *Aristotela (384–322 př. n. l.) 

o souvislosti lidského naturelu s vnějńìmi znaky na hlavě – napřìklad husté tvrdé *vlasy 

povaņoval za znamenì bázlivosti, velká ńiroká östa naopak za výraz nebojácnosti – byly zcela 

pochybné ve vńech směrech. Ńpatně formuloval problém, ńpatně popsal závěry a ńpatně 

vystihl přìčiny. 

Aristotelovy domněnky dále rozvedl německý dominikánský teolog, filozof a přìrodovědec 

*Albert Veliký (kolem 1200–1280). Vytvořil celou nauku o tom, jak určité vnějńì znaky na 

lidském těle určujì lidské schopnosti. Napřìklad tvrdil, ņe lidé s nepoddajnými vlasy bývajì 

hloupì a zlì, ale mìvajì přitom velké hudebnì *nadánì. Stejnými problémy se zabýval 

ńpanělský lékař a renesančnì myslitel Juan Huarte de San Juan (kolem 1529–1588). Husté, 

silné a jeņaté černé vlasy povaņoval za doklad velké představivosti nebo velké bystrosti 

ducha. Měkké jemné vlasy pokládal za znak dobré *paměti bez dalńìch schopnostì. Nejenņe se 

obě poslednì teorie navzájem lińì, ale kaņdá sama o sobě obsahuje několik rozporů. Vņdyť 

napřìklad dobrá *paměť je základem dalńìch *psychických schopnostì, „bystrosti ducha“. Řìci 

pak o člověku s hudebnìm nadánìm, ņe je hloupý, je nesmyslné. 

Souběņně s fyziognomiì a na obdobných základech jako fyziognomie se od konce 18. 

stoletì rozvìjela *frenologie, jejìmņ zakladatelem byl Franz Josef *Gall. O celistvějńì a 

ucelenějńì *typologii, vycházejìcì vńak z podobných předpokladů o vztahu mezi vnějńìmi 

fyzickými a psychickými vlastnostmi, se pokusil v průběhu prvnì poloviny 20. stoletì 

německý psychiatr Ernst *Kretschmer (1888–1964) (napřìklad v monografii: Kôrperbau und 

Charakter: Untersuchungen zum Konstitutionsproblem und zur Lehre von den 

Temperamenten [Stavba těla a charakter: Výzkumy ve vztahu ke konstitučnìmu typu a nauce 

o temperamentu], 1921). Nevzal za fyzickou charakteristiku člověka *anatomii *lebky, ale 
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pokusil se jako Hippokratés o ucelenějńì pohled. Za fyzickou charakteristiku psychických 

vlastnostì povaņoval celkovou stavbu lidského těla. Vcelku správně popsal různé typy lidské 

postavy i lidských povah a schopnostì, ale předpoklad vzájemné souvislosti a přiřazenì 

neodpovìdajì skutečnosti. 

Zřejmou a dosti závaņnou námitkou je fakt, ņe člověk můņe své schopnosti značně 

rozvinout a přitom vůbec nezměnit svou postavu, a naopak, můņe svou postavu změnit k 

nepoznánì a ve schopnostech ustrnout. A konečně jeńtě silnějńìm argumentem proti 

Kretschmerově typologii jsou velice běņné přìpady, kdy lidé se stejnou postavou majì 

schopnosti naprosto nesouměřitelné. Napřìklad Jindřich, jedno z trojčat, je doslova k 

nerozeznánì od amerického kosmonauta Neila Armstronga. Přitom tato trojčata, Jindřich, 

Václav a Jana, majì skoro stejné schopnosti i povahové rysy, ale navzájem si nejsou vůbec 

podobná. Jindřich se podobá Armstrongovi nejen obličejovými rysy, ale i stavbou a drņenìm 

těla a působì dojmem vyrovnanosti a klidu. Václav je mnohem drobnějńì postavy, typický 

astenický typ s özkými rameny, popelavou pletì, hlavou na vytáhlém krku, s bázlivým 

těkavým výrazem v ńedozelených skelných očìch. Jana je růņolìcì nervnì bytůstka s neustálým 

výrazem *ńtěstì a spokojenosti v pomněnkově modrých očìch. (Stejné majì jen IQ: 30.) 

Obdobně tak Baruj Benecerraf, Jean Dausset a George Snell, kteřì zìskali v roce 1980 

Nobelovu cenu za základnì objevy v imunogenetice, jsou fyzicky zcela odlińnì a podle 

Kretschmerovy klasifikace by patřili do různých *třìd. 

Lavater, Gall i Kretschmer vycházeli při zkoumánì psychofyzických schopnostì a 

vlastnostì člověka z konkrétnìch ńetřenì a racionálnìch předpokladů. Docházeli při svých 

ńetřenìch ke korektnìm výsledkům, metody i výsledky jejich deskripce a typologie jsou v 

podstatě východiskem i dneńnìch ńetřenì *antropologie, *antropometrie, *biometrie, 

ergonometrie nebo *osteometrie. Chyby se dopustili při snaze obecněji a ńìřeji interpretovat 

výsledky svých zkoumánì jednak na celou lidskou *populaci a jednak v nesprávných 

souvislostech. Jejich výzkumy stavby lidského těla jsou pozitivnìm přìnosem, nesprávně jsou 

stanoveny souvislosti této stavby s psychofyzickými schopnostmi a vlastnostmi člověka. 

(Viz téņ *člověk – biotyp, *člověk – temperament, *člověk – psychologická typologie, 

*člověk – psychosomatická typologie.) (Jaroslav Malina) 

fyziokraté (z řečtiny: fysis, „přìroda“ a krátos, „moc, vláda“), skupina francouzských 

ekonomů poslednì třetiny 18. stoletì, jejìņ společensko-filozofické a ekonomické *názory 

tvořily ucelenou soustavu fyziokratismu. Fyziokraté zdůrazňovali přirozenost fungovánì 

kapitalistického způsobu výroby (*kapitalismus) dìky liberalistické politice (*laissez faire, 

laisser passer – „nechte věcem volný průběh“); toto učenì znamenalo konec *merkantilismu. 

Společenskofilozofická sloņka těchto názorů byla zaloņena na představě, ņe v lidské 

společnosti existuje přirozený řád, který je bezprostředně zřejmý a má být vědomým konánìm 

uskutečňován. Na tomto základě poņadovali fyziokraté osvìcenou *monarchii a odmìtali 

parlamentnì *instituce. Hospodářský öpadek tehdejńì Francie bylo podle fyziokratů moņno 

zastavit pouze zvýńenìm produktivity *zemědělstvì a jeho přebytek vyuņìt (čistý produkt) na 

ozdravěnì státnìch *financì. K významným představitelům fyziokratismu patřili François 

*Quesnay (1694–1774), Anne-Robert-Jacques Turgot (1727–1781) a Pierre Samuel du Pont 

de Nemours (1739–1817). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

fyziologická a evolučnì adaptace člověka, *člověk – fyziologická a evolučnì adaptace. 

fyziologie (z řečtiny: fýsis, „přìroda, tělo“ a logos, „věda, nauka“), experimentálnì věda o 

funkcìch v ņivých *organismech. Zabývá se jejich fyzikálnìmi, chemickými a molekulárně 

biologickými principy, jejich řìzenìm, koordinacì a integracì. Studuje organismus jako 

otevřenou soustavu s charakteristickými toky látek, energiì a *informacì. (Pavel Bravený) 

 

G 

ga, *gańtina. 
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gabaj, *gabbai. 

gabbai (z hebrejńtiny: „výběrčì“), člen vedenì synagogálnì obce pověřený vybìránìm danì, 

pokladnìk. (Jaroslav Malina) 

gabella (z francouzńtiny: gabelle, „daň ze soli; solnice“), ve *středověku a v *novověku 

označenì pro *daně a dávky různého druhu, předevńìm nepřìmé daně; ve Francii od 13. stoletì 

v jednotlivých provinciìch v různé výńi vybìraná daň ze *soli, která zdraņovala sůl potřebnou 

ke konzervovánì, a tìm platila za nejbezprávnějńì daň (roku 1790 zruńena). (Frantińek Čapka) 

Gabonci, *národ zahrnujìcì obyvatele Gabonské republiky ve střednì Africe; hovořì 

francouzsky a některým z domácìch *jazyků; celkem kolem 1,3 milionu lidì (odhad z roku 

2005) různé etnické přìsluńnosti: Bakotové (*Kotové), *Batekové, Mpangvové, *Pangwové 

aj., větńinou *bantuské jazykové a etnické skupiny. Po vyloděnì *Portugalců koncem 15. 

stoletì se özemì Gabonu stalo střediskem obchodu s *otroky. V 19. stoletì kolonizovali özemì 

*Francouzi a připojili je k Francouzské rovnìkové Africe. Národně osvobozenecké hnutì po 

*druhé světové válce umoņnilo dosaņenì nezávislosti v roce 1960. Věřìcì jsou *křesťané, 

zčásti *muslimové a vyznavači tradičnìch *animistických náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

Gadamer, Hans-Georg (11. 2. 1900, Marburg, Německo – 13. 3. 2002, Heidelberg, 

Německo), německý filozof; zakladatel a nejvýznamnějńì představitel *filozofické 

hermeneutiky, ņák Martina *Heideggera. Původně se věnoval dějinám filozofie, zejména 

antickým autorům (*Platñn), z jejichņ děl zìskal představu o myńlenì jako dialogu, to znamená 

o uměnì formulovat a klást otázky a interpretovat (vykládat) problémy. Pod vlivem 

*fenomenologie a tzv. hermeneutiky fakticity, rozvìjené Heideggerem, se začal věnovat 

problému odlińných metod rozuměnì v přìrodnìch a duchovnìch vědách. Základnì odlińnost 

spočìvá v tzv. hermeneutickém kruhu rozuměnì: kaņdá interpretace textů, artefaktů nebo 

dějinných událostì je jiņ vsazena do určitého předporozuměnì, v němņ na sebe navzájem 

odkazujì různé kontexty. Z jejich kruhu se rozumějìcì interpret nemůņe vymanit, ale naopak je 

musì vyuņìt ve svůj prospěch. Předchůdné rozuměnì vykládaného jevu tak nenì deformujìcì 

defekt společenskovědné interpretace, ale jejì metodologicky nezbytná podmìnka. 

Tuto ideu rozpracoval Gadamer ve své nejslavnějńì práci Wahrheit und Methode (Pravda a 

metoda, 1960), kde věnoval mimořádnou péči rovněņ problému jazyka, řeči a myńlenì. 

Gadamerova filozofická hermeneutika se stala jednou z nejvlivnějńìch filozofických pozic ve 

20. stoletì. (Břetislav Horyna) 

Gaelové, gaelsky (*gaelńtina) hovořìcì potomci původnìho keltského obyvatelstva, 

zejména v severnìm Skotsku a na Hebridách (ca 60 000 osob). Stejným pojmem bývá 

označována i irsky hovořìcì část *Irů a také keltská populace ostrova Man (*manńtina). Patřì 

ke goidelské skupině *keltské větve *indoevropské rodiny. Vyznánìm jsou *křesťané 

(*protestanti i *katolìci). (Leoń Ńatava) 

gaelština (gaelńtina, skotská), *keltský jazyk uņìvaný při severozápadnìm pobřeņì Skotska 

a na Hebridách (*Gaelové). (Jaroslav Malina) 

gaelština, skotská, *gaelńtina. 

Gagauzové, *etnikum *turkického původu v dneńnì Moldavské republice a na Ukrajině; 

počet téměř 250 000 (včetně malých národnostnìch menńin v Bulharsku a Rumunsku). *Jazyk 

(*gagauzńtina) patřì do oguzské skupiny *turkické větve *altajské jazykové rodiny. Jsou 

potomky *Seldņuků, které zavedl *emìr Kaykavus (odtud jméno) na Balkán koncem 

středověku. V 19. stoletì přesìdlili z větńì části na özemì dneńnìho jiņnìho Moldavska a jiņnì 

Ukrajiny. Základnìm způsobem obņivy bylo *zemědělstvì a *chov dobytka. V souvislosti 

s rozpadem Sovětského svazu a vznikem nezávislého moldavského *státu vznikla v roce 1995 

na jihu Moldavska autonomnì gagauzská administrativvnì jednotka (ca 180 000 obyvatel, z 80 

% Gagauzů; hlavnì *město Comrat/Komrat). Věřìcì jsou *pravoslavnì křesťané. (Frantińek 

Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 



 1281 

gagauzština, jihozápadnì *turkický jazyk uņìvaný na jihu Moldávie a Ukrajiny 

(*Gagauzové). (Jaroslav Malina) 

Gáia (Gé), řecká bohyně země, dárkyně ņivota. Podle *mýtu vznikla bezprostředně 

z počátečnìho *chaosu a symbolizuje vńemocnou plodivou sìlu nově se rodìcìho *světa. Ve 

spánku zrodila *Úrana (Nebe), který se stal jejìm partnerem pro dalńì utvářenì podoby světa i 

protikladem v archetypálnìm pojetì mateřských a otcovských vlastnostì. *Země a Nebe spolu 

vytvořili svět, *přìrodu (Úranos oplodňoval Gáiu ņivotodárným deńtěm), aby do něj mohli 

posléze přivést i ņivé tvory. Prvnì z nich, storucì obři Hekatoncheirové, měli jen částečně 

lidskou podobu podobně jako divocì obři *Kyklñpové (kruhoocì), kteřì přińli na svět po nich. 

Byla jim společná obrovská sìla potřebná k dalńìmu přetvářenì světa (charakterizujìcì 

v povědomì *Řeků intenzitu přìrodnìch a ņivelných procesů a jevů). 

Nejdokonalejńìmi potomky Gáie a Úrana byli *Titánové (ńest potomků muņského a ńest 

ņenského pohlavì), kteřì měli dále řìdit osud světa. Úranos, jemuņ se mezitìm podařilo 

ovládnout svět, nenáviděl svoje potomstvo: Hekatoncheiry a *Kyklñpy pro jejich obludnost, a 

proto je uvěznil v nitru země. Na rozdìl od něho Gáia své potomky milovala přirozeným 

mateřským *instinktem a *lásce k nim dala přednost před partnerstvìm. Přemluvila Titány, 

aby Úrana zbavili *vlády. Bohabojnou bázeň vůči otci v sobě přemohl aņ nejmladńì z nich, 

*Kronos. Lstì připravil Úrana o jeho muņstvì a sám se zmocnil vlády nad světem. Z krve 

zmrzačeného Úrana, která kanula na zem, Gáia porodila dalńì pokolenì obrů podobných 

Titánům, *Giganty (odráņì se v tom antické přesvědčenì, ņe *sperma je vlastně 

koncentrovanou krvì). 

V následujìcì generaci se zopakovala situace nesouladu mezi vládnoucìm Kronem a jeho 

potomstvem, které Kronos, poučen záhubou svého otce, pro jistotu ihned po narozenì polykal. 

Tomuto osudu unikl jen nejmladńì *Zeus, jejņ jeho matka skryla na *Krétě a Kronovi poskytla 

jen kámen zabalený do plenek. 

Kdyņ Zeus dorostl a porazil otce, vyzvala Gáia Giganty, aby se zöčastnili obrany jejìho 

svrņeného syna. Z lìtého zápasu (*Gigantomachie) vyńla vìtězně nová *generace olympských 

*bohů v čele s Diem, jeņ dotvořila uspořádánì světa a nastolila *kosmos, uspořádaný, tj. 

krásný svět. Pramenem řeckých představ vztahujìcìch se k počátkům a utvářenì světa 

(*kosmogonie) jsou *Homérovy eposy *Ílias a *Odysseia a *Hésiodova výpravná báseň 

Theogñniá (Původ bohů) z 8. stoletì př. n. l. 

Gáia byla ve výtvarném uměnì zpodobována jen ojediněle, protoņe neposkytovala 

umělcům tolik inspirace jako pokolenì jejìch vnuků z *Olympu. Nejznámějńì je jejì 

znázorněnì na takzvaném Velkém pergamském oltáři, kde mohutná matronálnì Gáia 

vynořujìcì se ze země, běduje nad zkázou svých synů ničených mladými dokonalejńìmi a 

mocnějńìmi bohy, jejichņ zbranì je nejen sìla, ale i *rozum. Gáia je zde zobrazena v protikladu 

k *Athéně vìtězìcì svým důvtipem nad jednìm z jejìch nejmocnějńìch synů. Athéna 

reprezentuje mocnou a vlastně asexuálnì vládu rozumu, pro nějņ je instinktivnì a 

vńeobjìmajìcì mateřstvì jen přeņivńì se minulostì. Tak to aspoň odpovìdalo chápánì řeckého 

*racionalismu. Úranos nenańel ztvárněnì v antickém uměnì. Bylo to v souladu s tradičnì 

*estetikou, která se bránila zpodobenì zraněného a ponìņeného boha. V Řìmě byl Úranos 

ztotoņňován s Coelem, ale obě boņstva se lińila. Coelovi nebyla přisuzována stejná role 

v počátcìch světa, byl jen bohem nebeské klenby. Jako personifikace nebes a jejich 

nadřazenosti nad světem byl přijat i do křesťanského uměnì. Na *sarkofágu Iunia Bassa ve 

Vatikánské pokladnici (Tesoro di San Pietro) zosobňuje *univerzálnì, nebeský a kosmický 

charakter *Kristovy moci a významu pro spásu věřìcìch. Ztvárněnì dvojice Úranos a Gaia, 

tohoto kosmogonického a erotického archetypálnìho tématu, které provedl český sochař 

Olbram *Zoubek ve svých raných *reliéfech a v roce 2000 (Úranos a Gaia) v rámci projektu 

*Kruh prstenu je proto ojedinělé. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Gáia a Úranos, *Gáia, *Úranos. 
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Gaisler, Jiřì (3. 7. 1934, Praha), český zoolog; emeritnì profesor *Ústavu botaniky a 

zoologie *Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity (Brno). Přednáńel *zoologii 

obratlovců, *ekologii ņivočichů, *evolučnì biologii, *etologii a *primatologii, dosud přednáńì 

*mammaliologii a chiropterologii. 

Výzkumně se zabývá zejména systematikou, ekologiì a chovánìm netopýrů a drobných 

zemnìch savců a publikoval vìce neņ 190 původnìch vědeckých pracì tohoto zaměřenì. Je 

členem Komise pro přeņitì druhů Mezinárodnì unie pro ochranu přìrody (Gland, Ńvýcarsko), 

členem Poradnìho sboru Mezinárodnì organizace pro ochranu netopýrů (Austin, USA) a 

mìstopředsedou České zoologické společnosti (Praha). Je nositelem Ceny rektora Masarykovy 

univerzity za vynikajìcì tvůrčì čin – za dìlo Savci vydané v roce 1997 (tato kniha byla 

přeloņena do finńtiny, francouzńtiny, němčiny a polńtiny), Ceny města Brna a dalńìch oceněnì. 

Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsal 3. svazek Primatologie 

pro antropology (2000). Kontakt: Prof. RNDr. Jiřì Gaisler, DrSc., Ústav botaniky a zoologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, e-mail: 

gaisler@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Gajómart (Kajúmars), prvnì *člověk podle ìránské *mytologie. (Jaroslav Malina) 

Galateia, mořská *nymfa a dcera *boha Nérea. Svou krásou okouzlila nejen Faunova syna 

Ákida, ale také nevzhledného jednookého obra Polyféma. Ten ze ņárlivosti hodil po obou 

milencìch balvan, jìmņ byl zasaņen *Ákis a zahynul. Galatei se podařilo skrýt do mořských 

vln. V *novověku byla jako „krásná Galathea“ pojmenována *Pygmalionova oņivlá *socha ve 

stejnojmenné operetě Franze von Suppé. (Jaroslav Malina) 

Galdikasová, Biruté Marija Filomena (10. 5. 1946, Wiesbaden, Německo), kanadská 

primatoloņka litevského původu; jedna ze zakladatelek (spolu s Jane *Goodallovou a Dian 

*Fosseyovou) modernì *biologie velkých *lidoopů. V současné době je profesorkou 

*antropologie na Simon Frazer University ve Vancouveru v Kanadě a prezidentkou 

Orangutan Foundation International. 

Biruté Galdikasová jiņ vìce neņ tři desetiletì pracuje v indonéském Národnìm parku 

Tanjung Puting na Borneu, kde se zabývá chovánìm, *ekologiì a v poslednì době předevńìm 

reintrodukcì kaptivovaných nebo pytláky ulovených *orangutanů zpět do *přìrody. Vedle 

desìtek vědeckých článků napsala také monografii Reflections of Eden: My Years with the 

Orangutans of Borneo (Odrazy ráje: Mé roky s orangutany na Borneu, 1995) a spolu s Nancy 

Briggsovou knihu Orangutan Odyssey (Odysea orangutanů, 1999). (Václav Vančata) 

Gale, Frantińek (29. 1. 1943, Tvaroņná), český ekonom; *kvestor *Masarykovy univerzity 

v Brně v letech 1991–2003, předseda Dozorčì rady *Nadace Universitas (Masarykiana). 

Zabýval se problematikou řìzenì a *muzeologiì. 

Od roku 1992 se výrazně podìlel na realizaci zásadnìch koncepčnìch a rozvojových záměrů 

Masarykovy univerzity v Brně, z nichņ revitalizace historického Kounicova paláce (Rektorátu 

Masarykovy univerzity) a Botanické zahrady Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, 

organizace zahradnìch slavnostì a koncertnìch plesů Masarykovy univerzity a dalńì podobné 

aktivity přesahovaly rámec strohé investičnì politiky Masarykovy univerzity a přispìvaly 

k modernìmu pojetì vysoké ńkoly jako ńiřitele vzdělanosti a kultury v ńirńìm smyslu. Inicioval 

také projekty, jeņ majì mezinárodnì dimenzi: „Brno – centrum evropských studiì“, „Brno – 

univerzitnì centrum“ aj. Je autorem nebo spoluautorem několika publikacì o Masarykově 

univerzitě a o regionálnì historii (napřìklad „Člověk a keramika“ v Botanické zahradě 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, 1998, Tvaroţná, Santon a bitva třì cìsařů, 

1998). Kontakt: Ing. Frantińek Gale, 664 05 Tvaroņná 276, telefon: 544 250 468, mobil: 

604 229 510. (Jaroslav Malina) 

galea, -ae, f., přilba, helma (koņená); v *anatomii napřìklad galea aponeurotica *musculi 

epicranii. (Ladislava Horáčková) 

mailto:gaisler@sci.muni.cz
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galea aponeurotica, rozsáhlá plochá ńlacha na hlavě, aponeurotický střed *musculus 

epicranius. Galea je pevně spojena s *kůņì hlavy, s *periostem klenby lebnì je spojena řìdkým 

vazivem, takņe se i s kůņì po lebce lehce posunuje a dá se i s kůņì snadno odtrhnout (*skalp, 

*skalpovánì). (Ladislava Horáčková) 

Galénos z Pergamu (asi 129, Pergamon [dnes Bergama], Turecko – asi 199, Řìm, Itálie), 

řecký lékař, anatom a filozof; tvůrce významného eklektického systému, který do značné mìry 

obsáhl antické poznatky z oblasti *medicìny, *anatomie a *fyziologie, a přispěl tak k 

budovánì problémových okruhů, které dnes zařazujeme do *fyzické antropologie. Galénos se 

věnoval studiu medicìny a filozofie jiņ od mládì, od roku 157 pracoval jako lékař v 

gladiátorské ńkole (zde jako jeden z prvnìch lékařů pouņìval masáņe jako prostředku k 

uvolněnì svalstva), od roku 161 působil v Řìmě, kde se věnoval výzkumné činnosti a lékařské 

praxi (kolem roku 196 se stal osobnìm lékařem cìsaře *Marka Aurelia a posléze i jeho syna 

Commoda). 

Galénos je zakladatelskou osobnostì lékařské vědecké metodologie, tvůrcem prvnìho 

uceleného medicìnského systému (v lékařských výzkumech navázal na svého předchůdce 

*Hippokrata, zejména na jeho humorálnì teorii tělesných ńťáv), kde je lidské tělo podle 

Galénova *názoru mikrokosmem, obdobou vnějńìho *světa (makrosvěta). Čtyřem světovým 

ņivlům (ohni, vodě, vzduchu, zemi) proto podle něho v lidském těle odpovìdajì čtyři základnì 

ńťávy (*krev, sliz, ņlutá *ņluč, černá ņluč), na jejichņ stavu a vzájemných poměrech závisì 

*zdravì *organismu. Hippokratově nauce o ńťávách dal jejì definitivnì podobu. Za centrum 

lidského těla (a vlastně kaņdého ņivočicha) přitom Galénos povaņoval nikoli hlavu a v nì 

uloņený *mozek (tak jak je tomu dnes), nýbrņ *játra (ta podle něho stojì za krvetvorbou) a 

společně s nimi *srdce, které slouņì jako zdroj tělesného tepla. Základnì zásady tohoto učenì 

obsahuje jeho spis Techné iátriké (Lékařské uměnì). Galénos dále soudil, ņe základem 

medicìny je *anatomie – jako jeden z prvnìch lékařů při veřejných *pitvách zvìřat (napřìklad 

hus, prasat či ovcì) mimo jiné dospěl k přesvědčenì, ņe po anatomické stránce nenì rozdìlu 

mezi tělem člověka a tělem *zvìřete. Jeho řecký spis Peri tñn anatomikñn encheiréseñn 

(Praktická anatomie, 15 knih) je nejdůleņitějńì antické pojednánì o anatomii, byť obsahuje 

mnoho omylů. Zdrojem Galénových omylů bylo přejìmánì nálezů zìskaných pitvou zvìřat a 

jejich aplikace v anatomii lidského těla. Galénova anatomie, včetně chyb, se stala součástì 

cìrkevnì dogmatiky a byla vyučována na lékařských fakultách do 16. stoletì („Galenos 

dixit“). 

Galénos je autorem několika set vědeckých pojednánì, která aņ do *novověku tvořila 

základ medicìnských věd a jejich autor byl nezpochybnitelnou *autoritou. Od lékařů 

vyņadoval rovněņ filozofické vzdělánì a sám významně obohatil antickou *logiku. (Jaroslav 

Malina) 

Galénova anastomóza, *anastomñza, Galénova. 

Galerie „po ruce“ (Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity 

v Brně), galerie, jeņ byla zřìzena na chodbě östavu v roce 1998 zejména pro instalace výstav 

uměleckých *artefaktů (*obrazů a *soch), jeņ souvisejì s rozsáhlým vědecko-uměleckým 

projektem iniciovaným Jaroslavem *Malinou a spolupracovnìky v 90. letech minulého stoletì 

– *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. Kromě toho je galerie otevřena výsledkům dlouholeté 

spolupráce *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity a *Ateliéru 

tělového designu Fakulty výtvarných uměnì Vysokého učenì technického v Brně i pro jiné 

aktivity. (Jaroslav Malina) 

galeriový hrob, *hrob, galeriový. 

Galicijci, *etnikum ņijìcì v Galicii (odtud název) v severozápadnì části Ńpanělska v počtu 

2,7 milionu (odhad z roku 2003). Mluvì *galicijńtinou, *iberorománským jazykem blìzkým 
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*portugalńtině, který má svoje literárnì kořeny ve *středověku. Předky Galicijců v 1. tisìciletì 

př. n. 1. byli *Keltiberové a později částečně *Svévové, kteřì zde zaloņili *královstvì (roku 

409); koncem 6. stoletì toto özemì dobyli *Vizigñti, ale jiņ v roce 718 se Galicie osvobodila a 

stala se součástì *královstvì Asturie. Od roku 910 byla samostatným královstvìm, ale od roku 

1230 trvale součástì královstvì Kastilie. Galicijci zìskali *autonomii teprve v roce 1936, ale 

fańistická *vláda ji opět zruńila. Nové potvrzenì přinesla politická *samospráva provincie 

Galicie v rámci Ńpanělska (1980). Prestiņ *jazyka je vńak stále relativně nìzká. (Leoń Ńatava, 

Zdeněk Tvrdý) 

galicijština, *iberorománský jazyk blìzký *portugalńtině uņìvaný v Galicii na 

severozápadě Ńpanělska. (Jaroslav Malina) 

Galie, latinsky Gallia, historická oblast na jihu a severozápadě *Evropy; ve *starověku 

osìdlena *Galy (*Kelty). Byla rozdělena na Galii předalpskou a Galii zaalpskou. Galie 

předalpská (Gallia Cisalpina) v severnì Itálii, kterou ve 2.–1. stoletì př. n. l. ovládla *řìmská 

řìńe, se vnitřně dále členila na část před řekou a za řekou Pádem. Od roku 42 př. n. l. se stala 

součástì Itálie; Galie zaalpská (Gallia Transalpina) zaujìmala přibliņně dneńnì özemì Francie a 

Belgie; v letech 125–120 př. n. l. *Řìmané dobyli Galii narbonskou (dneńnì Provence), 58–51 

př. n. l. připojil *Caesar zbývajìcì části, tj. Galii akvitánskou, lugdunskou a belgickou. Po 

rychlé a intenzivnì *romanizaci patřily tyto provincie k nejbohatńìm v řìmské řìńi. Od 3. 

stoletì n. l. sìlily nájezdy germánských *kmenů postupně i sem. 

V 5. stoletì vznikly na özemì Galie řìńe *Burgundů, *Franků a *Vizigñtů. (Jaroslav 

Malina) 

galikanismus (název odvozen podle Galie [Francie]), cìrkevněprávnì, dogmatické a 

státoprávnì učenì a *hnutì francouzského katolického *duchovenstva, vzniklé pod vlivem 

pozdně středověkých reforem (*episkopalismus). Vyvìjelo se ve Francii od 14. stoletì, v roce 

1438 zavrńeno tzv. pragmatickou *sankcì z Bourges Karla VII. (1403–1461) a roku 1516 

boloňským *konkordátem (francouzský *král má právo jmenovat na svém özemì *biskupy a 

*opaty). Galikanismus omezoval vliv *papeņe na *cìrkev ve prospěch opatů a krále a 

poskytoval státnì moci neomezené právo kontroly a zásahů do cìrkevnìch záleņitostì; nańel 

svou konečnou formu v roce 1682 ve vyhláńenì tzv. galikánských svobod (zformulovaných ve 

čtyřech článcìch), v nichņ byla mimo jiné potvrzena a stanovena nadřazenost *koncilu nad 

papeņem. Prostřednictvìm pragmatické sankce byl povýńen poprvé na státnì *zákon. Hnutì 

podporovala pařìņská *univerzita a francouzńtì králové, zejména Ludvìk XIV. (1638–1715). 

Princip, platìcì od *Velké francouzské revoluce, zbavil galikanismus jeho opodstatněnì, ale 

jeho *ideologie nezanikla. (Frantińek Čapka) 

Galilea, *krajina v severnì *Palestině. Jméno bývá vykládáno od hebrejského ha-galil, 

„kruh, okruh, oblast“ (srov. Joz 20,7; 21,32; 2 Kr 15,29; Iz 8,23). Na východě bylo jejì hranicì 

Genezaretské jezero a Jordán, na jihu rovina Jizreelská, na západě přìmořì foinické, na severu 

byla hranice méně určitá, obvykle se ke Galilei počìtalo jeńtě *město Kedeń (Joz 20,7), leņìcì 

severozápadně od jezera Chöle, dnes vysuńeného. Při rozdělovánì *země připadlo zdejńì özemì 

kmenům Neftalì, Ańer, Zabulñn a Isachar. Teprve o něco později se v severnì Galilei usadil i 

kmen Dan (Sd 18,7–31). Za různých vojenských vpádů od severu, zvláńtě pak po zániku 

*judského královstvì, bylo jejì izraelské *obyvatelstvo tak zdecimováno, ņe jeho zbytky byly v 

době makabejských válek přesìdleny na jih do Judska (l Mak 5,23). Ņidovským obyvatelstvem 

osìdlil Galieu znovu aņ Aristobölos I. v letech 104–103 př. n. l. Za Hérñdovců krajina kvetla. 

Také z řìmské *války vyńla poměrně méně zpustońená neņli jih, takņe se zvláńtě ve 3. stoletì 

n. l. stala střediskem rabìnské učenosti. Byla tu zredigována *mińna a vytvořen tiberìadský 

punktačnì systém, uņìvaný dodnes (*Starý zákon). V současnosti je Galilea örodnou částì státu 

*Izrael. (Jan Heller) 

Galilei, Galileo (15. 2. 1564, Pisa, Itálie – 8. 1. 1642, Arcetri, Itálie), italský astronom, 

fyzik a filozof. Jeho experimentálnì činnost je chápána jako důleņitá praktická aplikace idejì 
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Francise *Bacona o vědecké metodě. Galileiho dìlo jako celek je povaņováno za 

nejvýznamnějńì průlom v oblasti poznánì *přìrody od dob *Aristotelových. Jeho konflikt 

s *řìmskokatolickou cìrkvì je brán jako nejdůleņitějńì přìklad počátečnìho konfliktu 

*náboņenstvì a *vědy. 

Galilei studoval na *univerzitě v Pise, kde pak vyučoval matematiku (1589–1592). 

V letech 1592–1610 působil na univerzitě v Padově jako profesor geometrie, mechaniky 

a *astronomie. Galilei je oceňován předevńìm pro praktické zavedenì kvantitativnìch 

*experimentů, zpracovávaných matematicky, patrně pod vlivem svého otce, hudebnìka, který 

zkoumal pohyby strun. Galilei také přispěl k odmìtnutì slepé důvěry k Aristotelovi a k 

oddělenì vědy od *filozofie a náboņenstvì. Roku 1604 oznámil svou podporu Mikuláńi 

*Kopernìkovi. Galilei byl prvnìm člověkem, který pouņil dalekohledu k pozorovánì oblohy; 

sám zhotovil modely zvětńujìcì aņ 20x. Prvnì vlastnì astronomická pozorovánì (včetně objevu 

Jupiterových měsìců) publikoval v pojednánì Sidereus Nuncius (Hvězdný posel). Objev 

Jupiterových měsìců přinesl Galileimu jmenovánì čestným profesorem na univerzitě v Pise 

a v Padově. Dalńì pozorovánì měsìců vykonal v roce 1620. Galilei téņ zaznamenal, ņe Venuńe 

vykazuje fáze jako *Měsìc a přiklonil se k jejìmu obìhánì kolem *Slunce. Byl jednìm 

z prvnìch pozorovatelů slunečnìch skvrn. Jako prvnì podal zprávu o měsìčnìch pohořìch 

a kráterech, jejichņ existenci vyvodil ze stìnů na měsìčnìm povrchu. To ho vedlo k závěru, ņe 

Měsìc nenì přesnou koulì, jak tvrdil Aristotelés. Galilei pozoroval Mléčnou dráhu a zjistil, ņe 

se skládá z jednotlivých hvězd. Lokalizoval také mnoho hvězd prostým okem 

nepozorovatelných. Galileiho práce o pohybech těles spolu s prakticky nezávislou pracì 

Johannese *Keplera a Reného *Descarta předznamenává mechaniku Isaaca *Newtona. 

Byl průkopnìkem v prováděnì pečlivých experimentů a trval na matematickém popisu 

přìrodnìch *zákonů. O Galileim se napřìklad traduje, ņe pouńtěl koule o rozdìlných 

hmotnostech z nakloněné věņe v Pise, aby ukázal, ņe rychlost jejich pádu je nezávislá na 

jejich hmotnosti (neuvaņujeme-li vliv odporu vzduchu). Tento výsledek by odporoval 

Aristotelovu tvrzenì, ņe těņńì objekty padajì rychleji neņ lehčì. Ve skutečnosti prováděl 

experimenty s koulemi kutálejìcìmi se po nakloněné rovině, čìmņ dokazoval, ņe objekty 

zrychlujì nezávisle na jejich hmotnosti. Určil správné matematické vyjádřenì zákona pro 

zrychlenì, který je povaņován za předchůdce pozdějńìch vědeckých zákonů vyjádřených 

matematicky. Usuzoval také, ņe objekty si udrņujì svou rychlost, dokud na ně nepůsobì sìla, 

čìmņ popřel uznávanou Aristotelovu hypotézu, ņe objekty přirozeně zpomalujì a zastavì se, 

pokud na ně nepůsobì sìla. Tento princip je znám jako 1. Newtonův zákon. 

Galilei také zjistil, ņe doba kmitu kyvadla nezávisì na amplitudě výchylky a uvědomil si, 

ņe tento jev je pouņitelný pro konstrukci hodin. Galilei vynalezl a zdokonalil kompas vhodný 

pro dělostřelce a zeměměřiče. Vyrobil teploměr na principu objemových změn vzduchu. Roku 

1610 pouņil dalekohledu jako sloņeného *mikroskopu a od roku 1623 patrně jako prvnì 

vyráběl vylepńené mikroskopy. 

Galileiho spisy o kopernìkovském *heliocentrismu pobouřily některé představitele 

*katolické cìrkve, kteřì tvrdili, ņe heliocentrismus je v přìmém rozporu s *biblì a spisy 

Aristotela a *Platñna a řada z nich dokonce povaņovala Galileiho doktrìnu za „ateistickou“ a 

naléhavě se doņadovala zásahu *inkvizice. Největńìm Galileiho protivnìkem byl kardinál 

Roberto *Bellarmino (1542–1621), význačný teolog snaņìcì se o soulad vědy s biblì. Snaņil se 

ochránit *svět před ochromujìcìm dopadem heliocentrismu na *cìrkev, pokud by bylo 

dokázáno, ņe *nebeská tělesa krouņì kolem Slunce, napřìklad tìm, ņe Galileiho „předstìrané“ 

objevy kazì celý křesťanský plán spásy. Jinì prohlańovali, ņe uráņì samé základy *teologie. 

Pokud je *Země jen jednou mezi několika planetami, nenì moņné, aby Boņì dìlo bylo určeno 

jen pro jejì obyvatele, jak *křesťanstvì učì. Protoņe *Bůh nedělá nic nadarmo, musì být i jiné 

planety obydlené, čìmņ vznikl rozpor s biblì. 
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V roce 1616 varovala inkvizice Galileiho, aby neschvaloval ani nehájil hypotézu 

obsaņenou v Kopernìkově spisu De revolutionibus orbium coelestium libri VI (Ńest knih o 

obězìch nebeských sfér, 1543) a ņe nemá heliocentrickou teorii „učit ņádným způsobem“. 

Kdyņ se o to Galilei v roce 1633 pokusil, inkvizice zahájila soudnì při zaloņenou na listině se 

záznamy z roku 1616. Následovaly *spory o povaze a formálnìch okolnostech předchozìho 

zákazu. V roce 1623 se stal Galileiho blìzký přìtel Maffeo Barberini *papeņem Urbanem VIII 

a Galilei dostal svolenì do jisté mìry ignorovat zákaz a napsat knihu o svých *názorech, i kdyņ 

stále nesměl otevřeně tuto teorii podporovat. Tak vzniklo jeho dìlo Dialogo di Galileo Galilei 

sopra i due massimi sistemi del mondo Tolemaico e Copernicano (Dialogy Galilea Galileiho 

o dvou největńìch systémech světa *Ptolemaiově a Kopernìkově). Zaměřil se na argumentaci 

mezi dvěma intelektuály, jednìm *geocentrickým, druhým heliocentrickým, a neutrálnìm 

laikem. Geocentrik byl ovńem vykreslen hloupě, heliocentrikovy argumenty dominovaly a 

přesvědčily i laického öčastnìka sporu. Dialogy byly publikovány v roce 1632 se souhlasem 

katolických *cenzorů, přesto vńak vyvolaly hněv cìrkve. Navzdory souladu s dobovými 

pravidly pro publikovánì takovýchto spisů a jeho přátelstvì s papeņem, byl Galilei roku 1633 

předvolán před tribunál řìmské inkvizice, která zamìtla Galileiho prosby odloņit nebo přeloņit 

proces pro jeho podlomené zdravì. Galilei byl přinucen se dostavit do Řìma, kde musel dva 

měsìce čekat na proces. Dne 12. dubna 1633 byl konečně předveden před tribunál a formálnì 

výslech vedený inkvizicì začal. Proces sice probìhal relativně ńetrně, ale podlomené zdravì a 

strach před mučenìm nakonec přinutily Galileiho, aby 30. dubna uznal, ņe pochybil. Dne 10. 

května odevzdal svoji psanou obhajobu, ve které se bránì proti obviněnì z poruńovánì 

cìrkevnìho přìkazu, uznává, ņe pochybil pýchou při psanì své knihy, a ņádá o prominutì trestu 

kvůli svému věku (69 let) a podlomenému zdravì. Dne 22. června 1633 inkvizice konala 

závěrečné slyńenì, v němņ Galilei poņádal o slitovánì. Byl odsouzen a potrestán doņivotnìm 

vězenìm, z něhoņ se změnou rozsudku stalo domácì vězenì v jeho *vilách v Arcetri a ve 

Florencii. V domácìm vězenì mu bylo dovoleno pokračovat v méně kontroverznìch 

výzkumech. Jeho Dialogy byly dány na index zakázaných knih. Ačkoliv rozsudek vynesený 

proti Galileimu neuváděl dalńì knihy, Galilei později zjistil, ņe jakékoliv publikace, které 

napsal, byly zakázány. Zákaz vńak nebyl uplatňován napřìklad v Nizozemì. Galilei se mohl 

v roce 1638 přestěhovat do svého domu poblìņ Florencie. Jiņ zcela slepý pokračoval v učenì 

a psanì. Zemřel ve své vile v Arcetri, severně od Florencie, v roce 1642. 

Galileiho osud je klasickým přìpadem vzdělance donuceného odvolat vědeckou představu, 

protoņe tìm urazil mocné konzervativnì sìly ve společnosti: pro cìrkev v tehdejńì době mělo 

slouņit k hledánì pravdy *dogma. Galileo Galilei se dočkal cìrkevnì omluvy a zruńenì 

inkvizičnìho rozsudku aņ v roce 1992 od papeņe Jana Pavla II. (Jaroslav Malina, Vojtěch 

Mornstein) 

Gall, Franz Josef (9. 3. 1758, Tiefenbronn u Badenu, Rakousko – 22. 8. 1828, Pařìņ, 

Francie), rakouský lékař a psycholog; zakladatel *frenologie, nauky o vztahu mezi 

*morfologiì *lebky a duńevnìmi schopnostmi *člověka. Jeho nauka se původně měla nazývat 

„organologie“, ale na návrh svého spolupracovnìka Johanna Caspara Spurzheima (1776–

1832) ji nakonec (v roce 1798) pojmenoval „frenologie“ (napřìklad: Gall, Franz Josef – 

Spurzheim, Johann Caspar: Anatomie et physiologie du système nerveux en général, et du 

cerveau en particulier: Avec des observations sur la possibilité de reconnoître plusieurs 

dispositions intellectuelles et morales de l’homme et des animaux, par la configuration de 

leurs têtes [Anatomie a fyziologie nervového systému obecně a mozku zvláńtě, včetně 

pozorovánì zjińťujìcìch moņnost rozpoznat dispozice k řadě duńevnìch a rozumových 

vlastnostì ze struktury lidské a zvìřecì hlavy], 4 svazky, Paris 1810–1819). Gall provozoval ve 

Vìdni soukromou praxi, kde podle morfologie lebky určoval schopnosti svých pacientů. Kdyņ 

byl cìsařským dekretem z Vìdně vykázán, vydal se na přednáńkové turné do Dánska, 

Holandska, Německa a dalńìch *zemì. Roku 1807 se usadil natrvalo v Pařìņi a v roce 1819 
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obdrņel francouzské občanstvì. Navzdory rezervovanosti ze strany oficiálnìch mìst a 

akademických kruhů zìskal značnou proslulost mezi ńirńì vzdělanou veřejnostì a ovlivnil 

frenologické hnutì zejména ve Velké Británii a Spojených státech amerických. 

Gall byl intuitivně přesvědčen, ņe střediska citů, vlastnostì a schopnostì jsou rozloņena v 

mozku na různých mìstech. Zevrubně zkoumal *anatomii lebky a vlastnosti jedinců a nańel 

tak v mozku, veden *intuicì a přánìm, centra různých vlastnostì a schopnostì, napřìklad 

centrum oddanosti, posluńnosti, krveņìznivosti, muzikálnosti nebo matematických schopnostì. 

Vycházel z vcelku správného předpokladu. V mozku skutečně existujì centra různých 

psychofyzických funkcì, i kdyņ v poněkud jiném smyslu. Napřìklad *nadánì pro *matematiku 

znamená vhodné prolnutì určitých schopnostì, kombinačnìho myńlenì, vysoké schopnosti 

*abstrakce a schopnosti vytvářenì abstraktnìch představ, a přitom jednotlivé z těchto 

schopnostì jsou v určité mìře potřebné i pro jiné obory činnosti. Ale zcela ńpatně si Gall určil 

směr svých výzkumů od samého začátku: vlastnosti mozku člověka se v tvaru jeho lebky 

neodráņejì. Gall je nicméně povaņován za jednoho z prvnìch badatelů, kteřì dali impulz 

k pozdějńìmu studiu anatomie a fyziologie mozku. (Jaroslav Malina) 

galla, *gallńtina. 

Gallia, *Galie. 

Gallienus, Publius Licinius Egnatius Gallienus (vládl 253–268), řìmský *cìsař. Přes 

veńkerou snahu se mu nepodařilo uspořádat sloņité politické poměry řìńe a roku 258 se v 

Gallii zmocnili *vlády tamnì uzurpátoři. Gallienus usiloval o renesanci *kultury, a proto ji 

podporoval. Odrazilo se to v rozvoji novoplatonské filozofie a rovněņ ve výtvarných 

památkách této doby. (Marie Pardyová) 

Gallienus a Pippara, *Gallienus, *Pippara. 

Gallové, *Oromové. 

gallština (galla), *köńitský jazyk, druhý nejrozńìřenějńì *jazyk v Etiopii (*Gallové). (Jan 

Záhořìk) 

galorománské jazyky, *jazyky, galorománské. 

Galové (Keltové) (téņ Galaciové, řecky: Galates, latinsky: Galli), *indoevropské etnikum, 

původně ņijìcì mezi dneńnìmi Čechami a severovýchodnì Franciì, kde pod vlivem antického 

světa vytvářelo svébytnou *laténskou kulturu. Od 6. a 5. stoletì př. n. l. začìná mohutná 

keltská expanze: Keltové nejprve ovládli celé özemì Francie (*Gallia) a Ńpanělska, pronikli 

na Britské ostrovy, do severnì Itálie (Gallia Cisalpina), ovládli střednì *Evropu a dostali se aņ 

na Balkánský poloostrov a do Malé Asie (Galatie). Ńìřili kulturnì a technologické 

vymoņenosti (stavba *oppid, *hrnčìřský kruh, *rotačnì mlýnek, *vůz, raņba *mincì aj.) a stali 

se etnickým substrátem řady *národů. Na özemì pozdějńìch *českých zemì sìdlili *Bñjové; 

podle jejich jména latinsky pìńìcì kronikáři dali *krajině jméno – *Boiohaemum. 

V keltském *výtvarném uměnì převládá umělecké *řemeslo, monumentálnì *artefakty jsou 

nepočetné a v přìpadě zpodobenì lidských postav značně stylizované. O vzhledu a chovánì 

Keltů vńak vypovìdajì antické pìsemné a umělecké prameny: napřìklad vrcholná helénistická 

sochařská dìla z 2. stoletì př. n. l. Gal zabìjejìcì na útěku svou manţelku i sebe (kde manņelská 

dvojice dává přednost dobrovolné *smrti před zajetìm) nebo Umìrajìcì Gal. (Jaroslav Malina) 

galština, vymřelý *keltský jazyk uņìvaný ve *starověku v *Galii. (Jaroslav Malina) 

Galton, sir Francis (16. 2. 1822, Sparkbrook, Birmingham, Anglie – 17. 1. 1911, 

Haslemere, Surrey, Anglie), britský přìrodovědec a spisovatel; bratranec Charlese *Darwina. 

Zabýval se výzkumem dědičnosti tělesných znaků, prokázal individualitu a neměnnost 

papilárnìch liniì; vytvořil základy *eugeniky, *biometrie a *dermatoglyfiky. Přispěl také 

k rozvoji statistiky a dotaznìkové metody. Metody statisticky uplatnil napřìklad ve studii 

Statistical Inquiries into the Efficacy of Prayer (Statistické výzkumy öčinnosti modlitby, 

1872), v nìņ dokazuje, ņe duchovenstvo neņije v průměru déle neņ třeba lékaři či právnìci, ņe 
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loď s misionáři na palubě se nepotopì s menńì pravděpodobnostì neņ loď vezoucì pozemské 

statky. 

Galton jako jeden z prvnìch badatelů usiloval o aplikaci *darwinismu na *člověka a 

*kulturu. Výsledky jeho výzkumů jej přivedly k závěru, ņe *evoluce lidského druhu probìhá 

*přirozeným výběrem jedinců, a zdokonalenì lidstva je proto moņné dosáhnout cìleným 

výběrem jedinců vhodných k rozmnoņovánì. Galton se přìmo inspiroval Darwinovým dìlem 

On the Origin of Species by Means of Natural Selection, or the Preservation of Favoured 

Races in the Struggle for Life (O původu druhů přirozeným výběrem aneb zachovánì 

zvýhodněných odrůd v boji o ņivot, 1859; nejnovějńì české vydánì: O vzniku druhů přìrodnìm 

výběrem. Praha: Academia, 2007) a zaměřil se na studium dědičnosti duńevnìch schopnostì. 

Výsledkem jeho výzkumu bylo dìlo Hereditary Genius: An Inquiry into Its Laws and 

Consequences (Dědičná genialita a jejì důsledky, 1869), v němņ shromáņdil mnoņstvì 

rodokmenů a pojednal o vìce neņ 300 rodinách, v nichņ se narodily významné osobnosti. Na 

takto zìskaných datech dokazoval dědičnost různých typů nadánì. Studiem rodokmenů zjistil, 

ņe z významných lidì má 31 % významného otce, 41 % bratra a 48 % významného syna. Na 

základě těchto výzkumů prosazoval program systematického zdokonalovánì lidského druhu a 

pro tento program zavedl označenì eugenika. 

Eugenika je podle Galtona věda o zlepńovánì rodu, která je bezprostředně zaměřena na 

otázku vhodného párovánì, ale která, zejména v přìpadě člověka, bere v potaz pochopenì 

vlivů, jeņ dávajì nepatrně vhodnějńì *rase či plemeni větńì ńanci na rychlé převládnutì mezi 

rasami méně vhodnými, neņ by tomu bylo bez působenì těchto vlivů. Galton a jeho současnìci 

měli jen mlhavou představu o materiálnìch základech dědičnosti a principů, podle nichņ 

funguje. Galtonově eugenice nebyla zpočátku věnována významná pozornost. Teprve na 

začátku 20. stoletì začala růst jejì podpora. Nový impuls dalo eugenice na počátku 20. stoletì 

mimo jiné dìlo Gregora Johanna *Mendela (1822–1884), které bylo znovuobjeveno v roce 

1900. V prvnìch desetiletìch 20. stoletì vznikaly četné eugenické instituce – ve Velké Británii 

National Eugenics Laboratory (Národnì eugenická laboratoř, 1904) a Eugenics Education 

Society (Eugenická učená společnost, 1908), ve Spojených státech amerických Eugenics 

Commitee (Eugenický výbor, 1904) a Eugenics Record Office (Eugenický registračnì öřad, 

1910). Eugenika tohoto obdobì se vńak opìrala o darwinismus jen okrajově, podporu hledala 

předevńìm v rozvìjejìcì se *genetice. Bylo to dáno mimo jiné i tìm, ņe Darwinova teorie 

biologické evoluce měla jen slabou pozici v přìrodnìch vědách. Aņ do třicátých let 20. stoletì 

stál darwinismus jen na jedné noze. Stabilitu a větńì akceschopnost zìskal aņ prolnutìm s 

genetikou a populačnì genetikou ve třicátých letech, tedy aņ během tzv. modernì syntézy 

(Jaroslav Malina, Martin Soukup) 

gamagrafie (prozařovánì izotopy), technika, která se oproti rentgenovému snìmkovánì 

pouņìvá předevńìm tam, kde z technických důvodů nelze při prozařovánì *archeologických 

nálezů a uměleckých děl pouņìt rentgen (rozměrnost objektů, problémy s napájenìm atd.). 

Vzhledem k vyńńìmu energetickému spektru izotopů je rozlińenì proti *rentgenografii menńì. 

Mezi výhody patřì niņńì pořizovacì cena rentgenu, avńak vzhledem k poločasu rozpadu zářičů 

je draņńì provoz. Náklady jsou větńì také kvůli zajińtěnì bezpečnosti, včetně legislativy. 

(Martin Hloņek) 

gama-diverzita, *biodiverzita. 

Gambijci, obyvatelé Republiky Gambie v západnì Africe. V Gambii ņije asi 1,5 milionu 

přìsluńnìků (odhad z roku 2005) černońských *södánských etnik: *Fulbové, Mandingové, 

*Wolofové ad. Územì bylo ve 14. stoletì součástì řìńe Mali. Obchodnì zájmy zde měli od 15. 

stoletì *Portugalci a po nich *Angličané. Gambie zìskala nezávislost v roce 1965. Věřìcì jsou 

z 90 % *muslimové. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Gamble, Clive (10. 3. 1951, Londýn, Anglie), britský antropologicky orientovaný 

archeolog; profesor na *univerzitě v Southamptonu. Zaměřuje se na teorie lidské *kolonizace 
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*Starého světa, strukturu paleolitického osìdlenì a společnosti. Je autorem či spoluautorem 

několika monografiì zabývajìcìch se *evolucì člověka. Z dìla: Timewalkers: The Prehistory of 

Global Colonization (Cestovatelé časem: Prehistorie globálnì kolonizace, 1993). (Jiřì A. 

Svoboda) 

gameta (z řečtiny: gamétés, „manņel, partner“), zralá zárodečná *buňka, která obsahuje 

haploidnì (polovičnì) počet *chromozomů. U *člověka obsahuje vajìčko 22 *autozomů a 

pohlavnì chromozom X a *spermie 22 autozomů a pohlavnì *chromozom X nebo Y. (Viz téņ 

*buňky, pohlavnì.) (Jiřina Relichová) 

gametická mutace, *mutace, gametická. 

gametogeneze, proces formovánì a vývoje *pohlavnìch buněk (gamet) z primordiálnìch 

pohlavnìch buněk. Podle druhu vyvìjejìcìch se buněk rozlińujeme *spermiogenezi a 

*oogenezi. (Drahomìr Horký) 

gamety, *buňky, pohlavnì, *gameta. 

ganda, *gandńtina. 

Gándhì, Mñhándás Karamčand (zvaný Máhatmá [„Velká duńe“], 2. 10. 1869, Porbandar, 

Gudņarát, Indie – 30. 1. 1948, Delhi, Indie), indický politik a národnì vůdce. V letech 1894–

1914 působil v Jiņnì Africe jako obhájce práv indické *menńiny. V roce 1915 se vrátil do 

Indie a vstoupil do Indického národnìho kongresu. Systematicky posiloval snahy o indickou 

samostatnost, uplatňoval taktiku nenásilì a pasivnìho odporu, podněcoval občanskou 

neposluńnost a kampaně nespolupráce s *Brity. Zdůrazňoval prostotu a samostatnost 

indického venkova, nabádal k bojkotu britského zboņì (domácì tkanì, výroba soli aj.). 

Zasazoval se i o smìřenì mezi *kastami, mezi *muslimy a *hinduisty, ochraňoval 

nejchudńì. Jeho ņivotnì filozofie vycházela z *hinduismu. V roce 1930 zorganizoval tzv. solný 

pochod, roku 1931 se öčastnil britsko-indické konference v Londýně. V roce 1942 poņadoval 

okamņitou samostatnost Indie. S blìņìcìm se uznánìm indické nezávislosti stále vìce 

spolupracoval s Brity, odmìtal vńak plány na rozdělenì *země. Po *druhé světové válce 

vyvinul značné ösilì, aby Indie zůstala jednotná; nesmìřil se s existencì dvou států (od roku 

1947 Indie a Pákistán). Vyhláńenì prvnì indické *östavy v roce 1950, kterou připravoval, se 

jiņ nedočkal; byl zavraņděn hinduistickým fanatikem. (Jan Filipský) 

gándhismus, politické a náboņensko-filozofické učenì inspirované Mñhándásem 

Karamčandem *Gándhìm. *Ideologie indické společnosti usilujìcì o samostatnost; oficiálnì 

ideologie strany Indický národnì kongres. Základnìmi principy jsou nenásilì, důraz na mravnì 

zdokonalovánì, začleněnì ńirokých vrstev společnosti bez ohledu na *náboņenstvì do 

osvobozeneckého ösilì a idealizace patriarchálnìch indických poměrů. (Jan Filipský) 

Gandové, původnì etnické skupiny východobantuských *černochů ņijìcì v tzv. Mezijezeřì 

v Ugandě ve východnì Africe. V současně době jich je kolem 3 milionů a představujì asi 

pětinu obyvatelstva v Ugandě. *Jazyk luganda patřì mezi centrálnì *bantuské jazyky 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Vytvořili v historii významné státnì celky 

(napřìklad středověkou řìńi Hima) a je podle nich nazván stát Uganda. Úsilì o zìskánì 

nezávislosti na koloniálnìch mocnostech bylo dovrńeno v roce 1963, kdy byla vyhláńena 

Ugandská federativnì republika. Jsou zemědělci, částečně rybáři. Základem společnosti je 

*párová a částečně i *polygamnì rodina; následnictvì je *patrilineárnì; usìdlenì roztrouńené. 

Vyznánìm jsou *křesťané a *muslimové. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

gandština (ganda), *benuekonņský jazyk uņìvaný v jiņnì Ugandě. (Jan Záhořìk) 

ganglia, *nervové uzliny, drobné uzlìky na perifernìch nervech. Ganglia jsou tvořena 

nakupenìm těl *neuronů. Podle typu neuronů lze nervová ganglia rozdělit na ganglia 

senzorická (*ganglia spinálnì a *ganglia hlavových nervů), senzorická v uņńìm slova smyslu 

(napřìklad u *zrakové, *sluchové a *vestibulárnì dráhy) a *ganglia autonomnì (sympatická a 

parasympatická). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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ganglia hlavových nervů, nervové uzlìky vloņené do průběhu některých hlavových 

*nervů. Senzorická ganglia *nervus trigeminus, *nervus facialis, *nervus glossopharyngeus a 

*nervus vagus jsou tvořena těly *pseudounipolárnìch *neuronů, u *nervus vestibulocochlearis 

je tvořì bipolárnì *neurony. Autonomnì ganglia, která slouņì pro přepojenì 

*visceromotorických neuronů *nervus oculomotorius, *nervus facialis, *nervus 

glossopharyngeus a *nervus vagus, jsou tvořena těly multipolárnìch neuronů. (Ladislava 

Horáčková) 

ganglia, autonomnì, nervové uzlìky vloņené do průběhu autonomnìch *nervů nebo 

nervových pletenì. Autonomnì ganglia jsou tvořena těly multipolárnìch *neuronů. Patřì k nim 

ganglia sympatická (součásti *truncus sympaticus), parasympatická (*ganglion ciliare, 

*ganglion oticum, *ganglion pterygopalatinum, *ganglion submandibulare) a ganglia 

autonomnì smìńená (součásti prevertebrálnìch autonomnìch nervových *pletenì). (Lenka 

Vargová) 

ganglia, bazálnì, ńedá *hmota uvnitř mozkových hemisfér (*hemispherium cerebri). Patřì 

k nim *globus pallidus, *nucleus caudatus, *putamen, *nucleus amygdalae, *claustrum. Tato 

podkorová jádra slouņì větńinou zpracovacìm motorickým okruhům, s výjimkou 

amygdalárnìho komplexu, který je součástì *limbického systému a claustrum, jehoņ funkce je 

nejasná. Z vývojového hlediska se bazálnì ganglia rozdělujì na nejstarńì část *paleostriatum, 

mladńì *archistriatum a fylogeneticky nejmladńì *neostriatum. (Lenka Vargová) 

ganglia, spinálnì, nervové uzlìky na zadnìm kořeni mìńnìho *nervu. Spinálnì ganglia jsou 

tvořena těly *pseudounipolárnìch *neuronů. Tyto neurony jsou součástì senzorických 

*nervových drah. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

ganglion, -i, n., nervový uzel, uzlina (v *anatomii napřìklad *ganglion geniculi). 

(Ladislava Horáčková) 

ganglion ciliare, parasympatická uzlina leņìcì na laterálnì straně *nervus opticus. 

*Pregangliová vlákna přicházejì ze střednìho *mozku z *nucleus originis dorsalis nervi 

oculomotorii. *Postgangliová sekrečnì vlákna jdou v sestavě *nervi ciliares breves a jsou 

určena pro inervaci *musculus ciliaris a *musculus sphincter pupillae. (Ladislava Horáčková) 

ganglion geniculi, malá nervová uzlina nacházejìcì se v průběhu *nervus facialis v ohybu 

mezi 1. a 2. ösekem *canalis nervi facialis, která obsahuje *senzorické buňky. (Ladislava 

Horáčková) 

ganglion oticum, parasympatická uzlina uloņená pod *foramen ovale na mediálnì straně 

*nervus mandibularis. *Pregangliová vlákna dostává z *nucleus salivatorius inferior (*nervus 

glossopharyngeus) cestou *nervus tympanicus – plexus tympanicus – *nervus petrosus minor. 

*Postgangliová vlákna se připojujì k *nervus auriculotemporalis a jako jeho rami parotidei 

inervujì přìuńnì ņlázu – *glandula parotis; podìlejì se rovněņ na inervaci drobných slinných 

*ņláz předsìně *dutiny östnì. (Ladislava Horáčková) 

ganglion pterygopalatinum, parasympatická uzlina uloņená ve *fossa pterygopalatina při 

*foramen sphenopalatinum. *Pregangliová vlákna dostává z *nucleus salivatorius superior 

(*nucleus originis dorsalis *nervi facialis) cestou *nervus petrosus major, *postgangliová 

sekrečnì vlákna vysìlá k drobným ņlázkám *dutiny östnì a *dutiny nosnì. K slzné ņláze 

(*glandula lacrimalis) je dopravuje spojkou přes *nervus zygomaticus a *nervus lacrimalis. 

(Ladislava Horáčková) 

ganglion spinale, nervová uzlina na *radix posterior mìńnìho *nervu, uloņená ve 

*foramen intervertebrale. Obsahuje soubor senzorických neuronů převáņně 

pseudounipolárnìho typu (v podobě pìsmene T), jejichņ axon se dělì na centrálnì a perifernì 

raménko. Perifernì raménka vyrůstajì do celého těla aņ na jeho obvod, odkud přivádějì 

*informace. Centrálnì raménka vstupujì, spolu se senzorickými větvemi z vnitřnìch orgánů, 

v sulcus lateralis posterior do ńedé mìńnì hmoty v zadnìch rozìch *mìchy. (Ladislava 

Horáčková) 
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ganglion spirale cochleae, senzorické ganglion tvořené skupinou prvnìch neuronů 

*sluchové dráhy. Ganglion je uloņeno v kostěném *hlemýņdi v canalis spiralis modioli, má 

tvar spirály s dvěma a půl závity. *Dentrity bipolárnìch *neuronů ganglia přivádějì akustické 

*informace od Cortiho buněk v *ductus cochlearis, *neurity vytvářejì pars cochlearis *nervi 

vestibulocochlearis. (Ladislava Horáčková) 

ganglion submandibulare, parasympatická uzlina umìstěná v blìzkosti *nervus lingualis. 

*Pregangliová vlákna dostává z *nucleus salivatorius superior (*nucleus dorsalis nervi 

facialis) cestou *chorda tympani, *postgangliová vlákna jdou cestou nervus lingualis k *ņláze 

podčelistnì, *ņláze podjazykové a k drobným slinným ņlázám sliznice *jazyka a *dutiny östnì. 

(Ladislava Horáčková) 

ganglion trigeminale, senzorická nervová uzlina *nervus trigeminus, uloņená na hrotu 

pyramidy *kosti spánkové. Vycházejì z nì tři základnì větve trojklaného nervu (*nervus 

ophtalmicus, *nervus maxillaris a *nervus mandibularis). (Ladislava Horáčková) 

ganglion vestibulare, senzorické ganglion tvořené skupinou prvnìch *neuronů 

vestibulárnì dráhy. Ganglion je uloņeno u dna vnitřnìho *zvukovodu. *Dentrity bipolárnìch 

*neuronů ganglia přivádějì vestibulárnì *informace ze smyslových buněk uloņených v 

*utriculus, *sacculus a ve vńech třech polokruhových *ductus semicirculares. *Neurity 

gangliových buněk vytvářejì pars vestibularis *nervi vestibulocochlearis. (Lenka Vargová) 

gangréna (z řečtiny a latiny: gangraina/gangraena, „otrava, ņìravý vřed“), sněť, odumřenì 

– *nekrñza *tkáně, druhotně změněné působenìm zevnìch faktorů. Rozlińujeme gangrénu 

suchou (při nìņ nekrotické měkké tkáně vysychajì – mumifikujì), vlhkou (rozpad tkáně je 

provázený hnilobou) a plynatou (při tomto typu nekrñzy docházì ke zmnoņenì anaerobnìch 

mikroorganismů produkujìcìch metan). Gangréna bývá obávanou komplikacì hlubokých 

znečińtěných poraněnì (napřìklad válečných) a tento stav je jednou z nejčastějńìch indikacì 

k *amputacìm. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Gánovce (Slovensko), travertinová kupa (*traveriny) z poslednìho *interglaciálu, 

*nalezińtě *drobnotvaré industrie *střednìho paleolitu, *fauny a otisků *flñry a výlitku 

mozkovny *neandertálce; stářì přesahuje 100 000 let. (Jiřì Gaisler, Jiřì A. Svoboda) 

Ganymédés, sličný syn trñjského *krále Trña a jeho manņelky Kallirhoy. Nejvyńńì *bůh 

*Zeus v něm nalezl zalìbenì a vzal ho k sobě na *Olymp, kde se stal čìńnìkem *bohů; podle 

*verze pozdějńìch bájì Zeus Ganyméda nechal na Olymp unést svým orlem, respektive ho v 

podobě orla unesl sám. 

Vztah Dia a Ganyméda je chápán jako *archetyp homosexuálnì nebo pederastické *lásky, 

*symbol *lásky mezi starńìm a mladńìm *muņem (*homosexualita, *pederastie); v pozdějńì 

neoplatonské a křesťanské interpretaci byl tento motiv chápán alegoricky: jako podobenstvì o 

uchvácenì lidských duńì Bohem, jako obraz extatického nanebevzetì *duńe. 

V dějinách výtvarného uměnì od antiky aņ po současnost byl ganymédovský motiv 

mnohokrát pojednán. V *řeckém uměnì se zpočátku objevili obě verze, antropomorfnì i 

*zoomorfnì, posléze převládl motiv s orlem. Kolem roku 470 př. n. l. bylo terakotové 

*akroterion pro jeden z thesaurů v Diově okrsku v *Olympii pojato v antropomorfnì 

dynamické kompozici: Zeus v lidské podobě pod pravou paņì unáńì Ganyméda jako malého 

chlapce hrajìcìho si s kohoutem. V Leocharově sousońì z poloviny 4. stoletì př. n. l. 

Ganyméda unáńì na *Olymp vzlétajìcì orel – s něņnou přìchylnostì, aby ho nezranil svými 

drápy. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Gaové, skupina přìbuzných *etnik v Ghaně, která patřì do skupiny *Akanů; celkem asi 1,5 

milionu osob (odhad z roku 2000). *Jazyk patřì do skupiny *kwa *nigerokonņské větve 

kongokordfánské rodiny. Ņivì se *zemědělstvìm a *chovem ovcì a koz. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

gap junction (téņ nexus), typ buněčného spojenì umoņňujìcì *transport 

nìzkomolekulárnìch látek. (Drahomìr Horký) 
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Garbage Project (projekt odpadky), antropologicko-archeologický výzkumný projekt 

studujìcì různé aspekty ņivota modernì městské společnosti prostřednictvìm odpadků z 

domovnìch popelnic; poprvé jej realizoval v 70. letech 20. stoletì americký archeolog William 

L. Rathje (narozen 1945) v Tucsonu (Arizona, USA). Tucson 70. let byl velkoměstem se 

110 000 domácnostmi se sloņitou strukturou. Vzorkovacì technika byla vypracována na 

základě *cenzu provedeného ve městě v roce 1970. Do výběru byly zahrnuty různé sociálnì, 

profesnì, etnické, náboņenské, věkové a jiné kategorie (celkem 66 skupin sdruņených do 7 

různých shluků), z nichņ bylo k výzkumu namátkově vybráno vņdy několik reprezentativnìch 

domácnostì. V týdennìch aņ čtrnáctidennìch intervalech byly odpadky z těchto domácnostì 

„archeologicky“ popisovány a třìděny do 133 různých třìd, které by měly osvětlovat potřeby 

jedince po stránce výņivy, zdravotnì, osobnì, chodu domácnosti, výchovné, zábavné (včetně 

hraček a oblìbených předmětů) a komunikačnì. U kaņdé vyhozené věci byl zjińťován objem, 

hmotnost, cena, látkové sloņenì, značka nebo původ. Bylo napřìklad zjińtěno, ņe v odpadu 

tvořì vysoké procento pečivo a polotovary. Nejvýznamnějńì druh odpadu představovalo 

hovězì maso, ovoce a zelenina, jeņ byly často vyhazovány v neotevřených obalech nebo jen 

zpola spotřebované. Dalo se odhadnout, ņe kaņdá tucsonská domácnost v průměru promrhá 

jen na hovězìm mase, které se ocitne v odpadu, asi 100 dolarů ročně. To znamená, ņe Tucson 

„odhazoval“ ročně za vìce neņ půl milionu dolarů hovězìho masa (větńinou v důsledku 

ńpatného plánovánì cyklu: nákup – skladovánì – spotřeba). Přìsluńnìci etnických menńin 

(*černońi, *indiáni, osoby asijského původu) vyhazovali do odpadu mnohem méně potravy 

neņ *bělońi ze střednìch vrstev. Přìsluńnìci skupin s nejniņńìmi přìjmy kupovali nejdraņńì 

ńkolnì pomůcky pro vzdělánì dětì a největńì počet hygienických prostředků pro domácnost. 

Rovněņ konzumovali nejvìce vitamìnů, tekutin a chleba. Také přìsluńnìci domácnostì s 

vysokými přìjmy dávali do odpadu velmi málo potravin nebo nástrojů. Naopak přìsluńnìci 

rodin se střednìmi přìjmy odhazovali značné mnoņstvì uņitečných a poņivatelných věcì. To je 

poznatek, který je moņno uplatnit v *archeologii ke zpochybněnì některých jednostranných 

hypotéz. Větńinou se totiņ při posuzovánì starých *kultur dává zvýńená spotřeba zjińtěná v 

odpadu do vztahu se společenskou *elitou. 

Jiné poznatky projektu znovu upozornily na „posun“, který existuje mezi „mluvenými“ či 

psanými prameny a prameny hmotnými: tucsonńtì sociologové dotaznìkovým ńetřenìm mezi 

obyvateli města napřìklad zjistili, ņe střednì vrstvy konzumujì mnohem vìce vitamìnů neņ lidé 

s nìzkými přìjmy – z výzkumu odpadu vńak vyplynul pravý opak. Jen od mála jednotlivců lze 

očekávat, ņe budou otevřeně a upřìmně mluvit o alkoholismu, nedovoleném pouņìvánì drog 

nebo o rozsáhlém mrhánì potravinami a jinými zdroji, zvláńtě kdyņ diskutujì se sociology, 

kdeņto odpad můņe být (jistěņe pouze za určitých podmìnek) výmluvným a „upřìmným“ 

indikátorem některých aspektů ņivota společnosti. (Jaroslav Malina) 

Garcìa Márquez, Gabriel José (6. 3. 1928, Aracataca, Magdalena, Kolumbie), 

kolumbijský spisovatel, povìdkář a romanopisec; nositel Nobelovy ceny za literaturu (1982). 

Začal publikovat časopisecky ve 40. letech, prosadil se novelou El coronel no tiene quien le 

escriba (Plukovnìkovi nemá kdo psát, 1961), světovou slávu vńak zìskal aņ románem Cien 

aðos de soledad (Sto roků samoty, 1967), vydaném v Buenos Aires, v němņ je spatřován 

vrchol latinskoamerického *magického realismu. Z pozdějńìch prñz je znám román 

o *diktátorovi El otoðo del patriarca (Podzim patriarchy, 1975), El amor en los tiempos de 

cñlera (Láska za časů cholery, 1985) a novela Crñnica de una muerte anunciada (Kronika 

ohláńené smrti, 1981). 

Dìlo Gabriela Garcìi Márqueze je významně inspirováno předkolumbovskou i 

pokolumbovskou *mytologiì a *folklorem. (Frantińek Vrhel) 

Garcilaso de la Vega, Inka (12. 4. 1539, Cuzco, Peru – 23. 4. 1616, Cñrdoba, Ńpanělsko), 

peruánský historik a spisovatel; po matce přìsluńnìk vládnoucìho rodu *Inků, po otci 

ńpanělský ńlechtic. Jeho nejznámějńìm dìlem jsou Commentarios Reales, que tratan del 
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origen de los Yncas (Královské komentáře, které pojednávajì o původu Inků). Toto obsáhlé 

dìlo o incké civilizaci vznikalo postupně. Prvnì část vyńla v Lisabonu 1609 a druhá v Cñrdobě 

1617. (Oldřich Kańpar) 

garda (z francouzńtiny: garde, „garda, stráņ; hlìdánì, opatrovánì, ochrana, dozor“): 

1. zvláńtnì bojová jednotka, dřìve na ochranu *panovnìků a vojevůdců jako osobnì a 

tělesná stráņ (královská garda), v 18. stoletì skoro ve vńech armádách, napřìklad 

*Napoleonova armáda měla aņ 50 000 přìsluńnìků gardy. V *prvnì i *druhé světové válce 

existovaly rovněņ gardové jednotky (zejména v Rudé armádě); 

2. ozbrojený oddìl dobrovolnìků (napřìklad *národnì garda v *českých zemìch povolená 

*patentem z 15. 3. 1848, patřila k nì i takzvaná studentská *legie). (Frantińek Čapka) 

garda, národnì, dobrovolné ozbrojené sbory *měńťanů za *revoluce 1848/1849 

v *českých zemìch; jejich zřizovánì bylo povoleno *patentem z 15. 3. 1848 a nařìzenìm 

*zemských öřadů byly o dva dny později organizovány ve vńech větńìch *městech. 

Vystupovaly jako garant konstitučnìch svobod, plnily rovněņ funkci společenskou a měly za 

ökol ochranu pořádku a majetku (v dubnu zasáhly v Hradci Králové proti hladovým bouřìm, 

v Liberci potlačily stávku krejčovských *tovaryńů, v Praze vystoupily v květnu v době 

protiņidovských nepokojů); za praņského červnového povstánì vńak zasáhly do bojů na straně 

vzbouřenců. Na pomoc Praze táhly oddìly gard z Kolìna, Kutné Hory, Litomyńle, Vysokého 

Mýta, i kdyņ se do bojů jiņ nezapojily; podobně národnì gardy z Brna a Olomouce táhly 

v řìjnu 1848 na pomoc vzbouřené Vìdni (avńak nedorazily tam). Patentem z 22. 8. 1851 byly 

rozpuńtěny. (Frantińek Čapka) 

gardisté, rudì (čìnsky: chung-wej-ping), öderné oddìly politicky nezkuńené mládeņe za 

*„kulturnì revoluce“ v Čìně. (Jaroslav Malina) 

Gardnerův syndrom, *syndrom, Gardnerův. 

Gargas (Hautes-Pyrenées, Francie), rozsáhlá *jeskyně, od roku 1911 proslavená 

mladopaleolitickými *malbami i *rytinami, automatickými kresbami prsty v jeskynnì hlìně 

(„makarony“) a předevńìm velkým počtem otisků rukou. V současné době se datuje do 

*gravettienu (28 000 let př. n. l.). (Jiřì A. Svoboda) 

Gargulák, Jaromìr (5. 2. 1958, Brno), český sochař, malìř, autodidakt; öčastnìk projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. Vystudoval Fakultu strojnìho inņenýrstvì Vysokého učenì technického v 

Brně, obor slévárenská technologie. 

Od 90. let se věnuje tvorbě plastik, mezi nimiņ dominujì postavy ptáků a okřìdlených 

bytostì zosobňujìcì volnost a svobodu, velká část jeho tvorby zahrnuje rovněņ sakrálnì 

motivy. Plastiky odlévá převáņně ze ņlutého nebo červeného bronzu metodou na *ztracený 

vosk, kdy je kaņdý *odlitek *originálem. Jeho neńkolený výtvarný projev se vyznačuje 

uvolněnostì výrazové formy, kterou uplatnil jak v malbě, tak zejména v plastice. Jakkoliv 

východiskem jeho sochařského projevu je vizuálně i hmatově vnìmaná realita, jeho tvorba je 

zaloņena na hledánì novotvaru. Poučenì nalezl zejména v sochařské tvorbě Henryho Moora, a 

to jak v dřevěných skulpturách, tak obzvláńtě v bronzové figurálnì plastice, která mu umoņnila 

jìt cestou tvarové deformace a nadsázky. Jeho dìla jsou součástì soukromých i veřejných 

prostor (napřìklad plastika Pieta ve foyeru *Anatomického östavu Lékařské fakulty 

*Masarykovy univerzity, plastiky INRI a Madona v *kostnici ve Křtinách) a českých i 

zahraničnìch galeriì. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Garibay Kintana, Ángel Marìa (18. 6. 1892, Toluca, Mexiko – 19. 10. 1967, Ciudad de 

México, Mexiko), mexický amerikanista; jeden z největńìch znalců nahuaské kultury, profesor 

Filozofické fakulty Národnì Autonomnì univerzity v Mexiku, od roku 1956 ředitel Semináře 

nahuaské kultury. 
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Autor zvláńtě závaņných pracì k dějinám nahuaské literatury: Épica náhuatl (Nahuaská 

epika, 1945), Historia de la literatura náhuatl (Dějiny nahuaské literatury, 1953–1954), 

Veinte himnos sacros de los nahuas (Dvacet nahuaských posvátných hymnů, 1958); vydavatel 

dìla Bernardina de *Sahagön aj. K jeho nejlepńìm ņákům patřì Miguel *Leñn-Portilla, jenņ 

öspěńně pokračuje v Garibayem započatém dìle. (Oldřich Kańpar) 

Garrodová, Dorothy Annie Elisabeth (5. 5. 1892, Londýn, Anglie –18. 12. 1968, 

Cambridge, Anglie), anglická archeoloņka; profesorka *univerzity v Cambridge. Proslula 

výzkumy jeskynì *Přednìho východu i Balkánu (Bačo Kiro). Navrhla termìn *gravettien pro 

jednu z kultur *mladého paleolitu. (Jiřì A. Svoboda) 

Gaskell-Hissův můstek, *můstek, Gaskell-Hissův. 

Gaskoňci, etnografická skupina *Francouzů na jihozápadě *země v podhůřì Pyrenejì, 

*Baskové. Gaskoňské nářečì je řazeno mezi tzv. okcitánské dialekty (*okcitánńtina). (Leoń 

Ńatava) 

gaster, *ventriculus, téņ *stomachus, ņaludek. 

gastroenteritida (z řečtiny: gastér, „ņaludek“ a enteron, „střevo“), akutnì zánět ņaludku a 

*střeva způsobený bakteriálnì nebo virovou infekcì. Zpravidla se tìmto termìnem ne zcela 

správně označujì také funkčnì poruchy ņaludku a střeva, které se projevujì celkovými 

přìznaky postiņenì trávicìho systému (bolest břicha, nevolnost, zvracenì, průjmy, nechutenstvì 

a podobně). V těchto přìpadech se obvykle jedná o dietnì chybu (nesnáńenlivost určité sloņky 

potravy), reakci na psychickou zátěņ nebo celkové vyčerpánì organismu. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

gastrointestinálnì (z řečtiny: gastér, „ņaludek“ a z latiny: intestīna, „střeva, ötroby“), 

týkajìcì se *ņaludku a *střeva, větńinou ve významu „trávicì östrojì“. (Ladislava Horáčková, 

Marie Pardyová) 

gaština (ga), *kvaský jazyk z *kongokordofánské rodiny uņìvaný původnìm 

obyvatelstvem v okolì hlavnìho *města Ghany Akkry. (Jan Záhořìk) 

gáthy (avestsky: gáthá, „zpěvy“), nejstarńì část *Avesty a významná památka počátků 

*mazdaismu. Dobu vzniku gáthů je moņno určit jen v özké návaznosti na datovánì ņivota 

*Zarathuńtry, neboť jsou (alespoň z rozhodujìcì části) jeho dìlem. Ústřednì postavou, k nìņ se 

gáthy obracejì, je bůh *Ahura Mazda, obklopený dalńìmi boņskými bytostmi. Ty zároveň 

personifikujì abstraktnì pojmy a symbolizujì östřednì etické a náboņenské kategorie 

mazdaismu. (Jaroslav Malina) 

gaučo (gaucho), pasák dobytka v jihoamerickém prostředì. (Oldřich Kańpar) 

Gauguin, Paul (7. 6. 1848, Pařìņ, Francie – 8. 5. 1903, Atuona, Markézy, Francouzská 

Polynésie), francouzský malìř. Zpočátku byl nadńený pro *impresionismus. Vycvičil se v jeho 

malìřské technice, ale ani v raném tvůrčìm obdobì neměly jeho výtvarné práce ono 

impresionistické chvěnì okamņiku; vyzařuje z nich spìńe váņnost a přirozená důstojnost, jak je 

vidět v jeho studii aktu Zuzana při šitì (1880). Gauguin tìhl k *symbolismu (Rusalka, 1889), 

*mystice a *náboņenstvì, obracel se k *přìrodě jako tvůrkyni *zákonů pro lidské city, ale i 

jako k prostředku proti lidské bolesti a strachu ze smrti. Utìkal od západnì civilizace, kde 

přìsná sexuálnì morálka vnìmala erotickou přitaņlivost s pocity ohroņenì, ba nepřátelstvì, a 

hledal přirozený vztah k *lásce a tělesné radosti v „ráji“ tichomořských ostrovů. 

V obrazech zdejńìch lidì mu splýval *člověk s *přìrodou, na cestě ke kořenům lidstvì křìsil 

i prastarý *mýtus oboupohlavnosti, jak můņeme čìst v jeho knize Noa Noa, která odráņì 

tradičnì maorské *kulty: „S ņivočińně vláčným půvabem svého oboupohlavnìho vzezřenì 

kráčel přede mnou. Myslel jsem, ņe v něm vidìm ņìt ztělesněnou vńechnu nádheru rostlinstva 

kolem. Byl to člověk, kdo přede mnou ńel? Byl to dětský přìtel, který na sebe současně vzal 

jednoduché i sloņité rysy své povahy? Nebyl to spìńe jiņ les sám, ņivý les, bezpohlavnì a 

svůdný?“ Gauguinovy obrazy z Tahiti jsou prostoupeny harmonickou krásou a v poslednìm 

tvůrčìm obdobì obzvláńtě roztouņenou *erotikou: Te Arii Vahine (1896), Dìvky s květy manga 
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(1899), A zlato jejich těl (1901). Malìř obrazy pojmenovával v maorském jazyce. (Jaroslav 

Malina) 

Gaucherova nemoc, *nemoc, Gaucherova. 

gaucho, *gaučo. 

gaullismus, francouzské označenì pro komplex politických, sociálnìch, hospodářských a 

kulturnìch myńlenek, které v poválečné Francii zastával Charles André Joseph Marie de 

Gaulle (1890–1970); v letech 1958–1969 prezidentem); v roce 1940 zaloņil v Londýně 

Francouzský výbor národnìho osvobozenì. Gaullismus se stal v roce 1958 (návrat de Gaulla k 

moci a zavedenì gaullistické *östavy) novým nosným prvkem V. *republiky; hlavnì znaky: 1. 

prezidentský systém se silnými plebiscitnìmi rysy; 2. silný vliv státu; 3. v oblasti zahraničnì 

politiky obnova a zachovánì velikosti a nezávislosti Francie. Gaullismus se stal praktickou 

politikou ve sluņbách národnì velikosti a nezávislosti (*politika stmelovánì sil). De Gaullův 

odchod z politiky (1969) přinesl *krizi tohoto hnutì (vnitřnì nepokoje), ke které přispěla jeho 

nedostatečná vnitřnì soudruņnost a ņivotaschopnost. Nynì přeņìvá v rozmanitých formách. 

(Frantińek Čapka) 

gay, v současnosti mnohými preferovaný termìn pro *homosexuály a adjektivum 

homosexuálnì, neboť tento termìn v sobě obsahuje jak dimenzi *identity, tak určitou 

uvědomělost. Označuje zejména homosexuálnì muņe a jejich kulturu a komunitu (vedle 

termìnu *lesba a lesbický), ale v některých kontextech se vztahuje i na lesbickou tematiku a 

funguje jako zastřeńujìcì termìn pro oboje, tj. gay i lesbické. V některých přìpadech se mu 

dokonce dává přednost, ödajně právě proto, ņe je „inkluzivnì“ a zahrnuje jak ņeny, tak muņe 

(napřìklad argumentace české organizace Gay iniciativa). 

V minulosti tento termìn vyjadřoval různé jevy a druhy chovánì a někteřì historici a 

historičky proto varujì před zpětnou projekcì dneńnìho významu tohoto termìnu na jeho 

pouņìvánì v jiných historických kontextech (napřìklad Leila J. Rupp [2002]: Vytouţená 

minulost: Dějiny lásky a sexuality mezi osobami stejného pohlavì v Americe od přìchodu 

Evropanů po současnost. One Woman Press). (Věra Sokolová) 

Gay y Blasco, Paloma (1955), britská antropoloņka a ciganoloņka ńpanělského původu. 

Bakalářský titul (1991) a Ph.D. (1995) ze sociálnì antropologie zìskala na University of 

Cambridge. Provádì výzkum u ńpanělských Gitanos (*Romové/*Cikáni), kteřì ņijì ve státem 

zřìzených *ghettech na periferii Madridu. Jejìm předmětem zájmu je snaha o pochopenì a 

teoretické uchopenì přetrvávánì Romů jako marginálnì menńiny v odpovìdajìcìch *nikách 

evropské společnosti, ekonomiky a *kultury. Jejì prvnì práce se zabývaly zdánlivou absencì 

konceptu společnosti/komunity u Gitanos, přičemņ tuto problematiku studovala 

prostřednictvìm analýzy *osobnosti a *genderu. Dále sledovala způsoby konceptualizace 

minulosti u Gitanos a vzájemně soupeřìcì způsoby konstruovánì a reprezentace „Gitanos jako 

národa“ v současnosti. Rovněņ se věnovala tomu, jak ńpanělský stát jedná s Gitanos 

prostřednictvìm programů bydlenì a sociálnì práce. 

Kromě ńpanělských Gitanos se dále zabývá *feministickou antropologiì, problematikou 

paměti, *genderu a *etnografie. V současné době působì na University of St Andrews ve 

Velké Británii, kde přednáńì feministickou antropologii, etnografii a vede kurz o 

Cikánech/Romech. Nejdůleņitějńì publikace: Gay y Blasco, Paloma (1999): Gypsies in 

Madrid: Sex, Gender and the Performance of Identity (Cikáni v Madridu: Pohlavì, gender a 

performance identity). Oxford – New York: Berg; Gay y Blasco, Paloma – Wardle, Huon 

(2006): How to Read Ethnography (Jak čìst etnografii). Abingdon – New York: Routledge. 

České překlady: Gay y Blasco, Paloma (2007): Cikánské/romské diaspory. Komparativnì 

perspektiva, in: Budilová, Lenka – Jakoubek, Marek, ed., Cikánská rodina a přìbuzenstvì. 

Ústì nad Labem: Dryada, s. 161–172; Gay y Blasco, Paloma (2008): „Neznáme svůj původ“: 

Jak Cikáni z Jarany zacházejì s minulostì, in: Jakoubek, Marek, ed., Cikáni a etnicita. Praha: 

Triton. (Lenka Budilová) 
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Gbajové, *etnikum v jihovýchodnìm Kamerunu, jihozápadnì Středoafrické republice a 

severozápadnìm Kongu; celkem asi 1,4 milionu (odhad z roku 2006). *Jazyk patřì do 

ńarinilské větve *nilosaharské rodiny. Jsou hlavně zemědělci. V čele *vesnice je *náčelnìk; 

*rodina je *polygamnì nebo *párová, následnictvì je *patrilineárnì. Větńinou jsou *animisté, 

malá část *křesťané. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Gé, *Gáia. 

Gebauer, Kurt (18. 8. 1941, Hradec Králové), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. V letech 1955–1956 studoval na Vyńńì ńkole uměleckého průmyslu v Brně, 1956–

1959 na Sochařsko-kamenické ńkole v Hořicìch v Podkrkonońì, 1963–1969 na Akademii 

výtvarných uměnì v Praze (prof. Vincenc *Makovský, Karel Lidický), 1972 na Académie des 

Beaux Arts v Pařìņi. Člen Volného seskupenì 12/15. 

Záhy opustil tradičnì formy sochařského projevu ve prospěch nových tendencì, zejména 

popartu a nové figurace, později se nezřìkal ani podnětů čerpaných ze sféry akčnìho a 

konceptuálnìho uměnì. Pro realizaci svých tvůrčìch záměrů volì netradičnì a často i 

netrvanlivé materiály, coņ souvisì s jeho novým *názorem na sochařské dìlo (série Plavkyň). 

Jednìm ze znaků tohoto pojetì je to, ņe nerespektuje statuárnost figury. Upřednostňuje hravost 

a grotesknost dìla (napřìklad v postavách obřìch Trpaslìků). Je autorem četných 

monumentálnìch realizacì pro architekturu či veřejná prostranstvì. (Jiřì Hluńička, Jaroslav 

Malina) 

geechce, *gullah. 

Geertz, Clifford James (23. 8. 1926, San Francisco, USA – 30. 10. 2006, Philadelphia, 

Pennsylvania, USA), americký antropolog; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů 

*symbolické antropologie. Podle Geertze se lidské činy řìdì *symboly a *kultura je 

„systémem předávaných představ vyjádřených symbolickými formami, jejichņ 

prostřednictvìm lidé komunikujì, uchovávajì a rozvìjejì své poznánì o *světě a o svém 

přìstupu k němu“. Člověka povaņuje za tvora ve své existenci zcela odkázaného na symboly, 

jichņ je sám tvůrcem. Úlohou kultury je podle něho dávat světu význam a činit jej 

srozumitelným. Role antropologa pak spočìvá ve snaze interpretovat östřednì symboly kaņdé 

kultury, a tak ji představit v jejì smysluplnosti. 

Prováděl rozsáhlé výzkumy v jihovýchodnì Asii a v severnì Africe a svým dìlem 

významně přispěl k rozvoji na poli sociálnì a kulturnì teorie, rovněņ jeho orientace na 

konceptuálnì rámce, v nichņ různì lidé ņijì své ņivoty, zůstává inspirujìcì; v některých studiìch 

anticipoval *postmodernì antropologii. Geertz se zabýval předevńìm *náboņenstvìm, zejména 

*islámem, obchodem na trņińtìch, ekonomickým vývojem, tradičnìmi politickými strukturami, 

vesnickým a rodinným ņivotem. Proslul výzkumem a interpretacì *kohoutìch zápasů na 

indonéském ostrově Bali, které jsou podle něho symbolickou odpovědì mìstnìch domorodců 

na *agresi a rivalitu skrytou pod povrchem balijské kultury (Deep Play: Notes on the Balinese 

Cockfight [Zákeřná hra: Poznámky ke kohoutìm zápasům na Bali], 1972). V poslednìm 

obdobì se téņ věnoval problematice etnické *diverzity a jejìch implikacì pro současný svět. 

Z dìla: The Religion of Java (Náboņenstvì Jávy, 1960), Agricultural Involution: The Process 

of Ecological Change in Indonesia (Komplikované zemědělstvì: Proces ekologických změn 

v Indonésii, 1963), The Social History of an Indonesian Town (Sociálnì historie indonéského 

města, 1965), Islam Observed: Religious Development in Morocco and Indonesia 

(Pozorovánì islámu: Vývoj náboņenstvì v Maroku a Indonésii, 1968), The Interpretation of 

Cultures (1973, česky: Interpretace kultur: Vybrané eseje. Praha: Sociologické nakladatelstvì, 

2000), Negara: The Theatre State in Nineteenth-Century Bali (Negara: Divadelnì stát 

devatenáctého stoletì na Bali, 1980), Works and Lives: The Anthropologist as Author (Dìla a 

ņivoty: Antropolog jako spisovatel, 1988). (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 
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ge’ez, *etiopńtina, stará. 

Gehlen, Arnold (29. 1. 1904, Lipsko, Německo – 30. 1. 1976, Hamburg, Německo), 

německý filozof a sociolog; jeden z významných představitelů modernì *filozofické 

antropologie. Ovlivněn filozofiì *svobody u Johana Gottlieba *Fichta odmìtl stupňovité či 

stadiálnì schéma organického, které bylo určujìcì pro zakladatele filozofické antropologie, 

Helmuta *Plessnera a Maxe *Schelera, a jako radikálnì odlińnost postavenì *člověka ve světě, 

která organizuje celý lidský ņivot, stanovil „nedostatek“ (Mangel). V souladu s tìm pak popsal 

základnì lidské určenì tak, ņe člověk je „bytostì nedostatku“ (Mängelwesen). Ze srovnánì 

niņńìch forem ņivota a člověka odvodil, ņe člověk nenì schopen existovat v nepřizpůsobeném 

prostředì se svou čistě přìrodnì výbavou smyslů, regulace tělesné teploty, přirozenými 

zbraněmi (zuby a nehty), nedostatečnou rychlostì pohybu apod. Morfologicky je člověk určen 

předevńìm nedostatkem, který lze v exaktně biologickém smyslu označit jako 

nepřizpůsobenost, nespecializovanost, jako nerozvinutost. 

Z vymezenì člověka jako bytosti nedostatku odvodil Gehlen důleņitý antropologický 

aspekt. Existence v nedostatku je nutně existencì „otevřenou světu“ (weltoffen), protoņe 

člověk nenì přizpůsoben na určité „prostředì“ (Umwelt) a jeho orgány jsou na přirozené 

podmìnky naprosto nespecializované, musì své *ņivotnì prostředì vytvářet. Člověk je 

nespecializovaný, proto je jednajìcì, a protoņe je jednajìcì, můņe existovat. Podmìnkou jeho 

existence je přetvořenì *přìrody, vznik umělé přìrody čili *kultury. Táņ role, která u *zvìřete 

patřì přirozenému ņivotnìmu prostředì, náleņì u člověka jeho preparátu, tj. „kulturnìmu 

prostředì“ (Umwelt – Kulturwelt). 

Nutnost jednat je doprovázena nejistotou a rizikem neöspěchu. Kvůli jejich překonánì se 

podle Gehlena rozvìjì lidská schopnost předvìdat důsledky svého jednánì. Aby člověk vůbec 

mohl zaujmout nějakou pozici, musì být vybaven předvìdavostì. Ta znamená schopnost 

myńlenkově zvládat, představit si mnoņstvì budoucìch situacì, předem chápat moņnosti 

vlastnìho bytì. Gehlen označil tuto vlastnost jako konstitutivnì „přebytek pudů“ 

(Antriebsüberschuß), který člověka motivuje k tomu, aby vzdor momentálnìmu uspokojenì 

některé ze svých potřeb (napřìklad nasycenì) uvaņoval o budoucì situaci (napřìklad hladu). 

Své jednánì pak člověk orientuje podle této představy budoucìho, a nikoli podle aktuálnìho 

stavu. Otevřenost člověka ke světu tak zìskává zdůvodněnou produktivnì stránku, která nenì 

zaloņena pouze na individuálnìch motivech, nýbrņ se můņe v přìpadech sociálnìch nebo 

kulturnìch potřeb rozvìjet v nadindividuálnì ökoly „vyńńìho druhu“. Tìm si Gehlen vytvořil 

předpoklady pro *vysvětlenì vzniku a rozrůzněnosti sociálnìch řádů. 

Tvořì-li člověk sociálnì pořádky, stavì ho přebytek pudů před dalńì ökoly. Předevńìm musì 

být jeho neadekvátnì pudy, které jsou základem *agresivity, *násilì, *destrukce, 

přeformovány v duchu společenských pořádků. Rozvoj společnosti předpokládá, ņe nositelé 

takových pudů budou vystaveni výchovnému „formujìcìmu působenì“ (Formierungszwang). 

Tak se posléze vńechny poloņky zvláńtnìho postavenì člověka ve světě setkávajì ve vrcholném 

znaku sociálnìho ņivota, ve vzniku *institucì (napřìklad instituce *manņelstvì jako sociálně 

tolerovaná forma vybitì sexuálnìho pudu). Podle Gehlena nahrazujì instituce ty nedostatky, 

jeņ plynou z biologické *konstituce člověka; zprvu se týkajì industriálnì kultury, s jejìm 

rozvojem pak i *duchovnì kultury, *uměnì, *náboņenstvì, *vědy apod. 

Gehlenova antropologická koncepce vzniku institucì a společenského řádu je značně 

konzervativnì, navìc ji dal velmi aktivně do sluņeb nacistického reņimu v Německu 

(*nacismus). Nejen proto byl Gehlen značně kritizován. (Břetislav Horyna) 

Geissenklösterle (Německo), *jeskyně s několikanásobným paleolitickým osìdlenìm; 

významný je zejména *aurignacien (s charakteristickými řezbami zvìřat v mamutovině) a 

nadloņnì *gravettien. (Jiřì A. Svoboda) 

geiša, *gejńa. 
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gejša (z japonńtiny: geiša, „umělec, umělkyně“), prvnìmi gejńi se stávali v 17. stoletì 

*muņi, teprve později se systém gejń stal doménou ņen. Kolem roku 1700 byla zábava s 

gejńami předevńìm součástì zábavnìch čtvrtì s nevěstinci, později se vyvinula ve vìce méně 

uznávané uměnì. Gejńi existujì v Japonsku dodnes, jejich profese je určena předevńìm pro 

pobavenì bohaté klientely, jsou to ovńem kultivované „bavičky“, sběhlé v konverzaci, hře na 

*hudebnì nástroje, v tradičnìm *tanci a zpěvu. (Viz téņ *hetéra, *kisäng.) (Helena 

Honcoopová) 

Gellius, Aulus Gellius (asi 123–165), řìmský autor. Sestavil rozsáhlou kompilaci z děl 

řeckých i latinských spisovatelů známou pod názvem Noctes atticae (Attické noci), která je 

cenným zdrojem informacì z nejrůznějńìch pramenů. (Marie Pardyová) 

Gellner, Ernest André (někdy také Arnońt Gellner, 9. 12. 1925, Pařìņ, Francie – 5. 11. 

1995, Praha), česko-britský filozof, antropolog a sociolog ņidovského původu; proslul 

zejména analýzou *nacionalismu a muslimské společnosti. Narodil se v německy mluvìcì 

ņidovské rodině; dětstvì a raná ńkolnì léta proņil v Praze. V roce 1939 emigroval s rodiči do 

Anglie, kde po dostudovánì střednì ńkoly vstoupil do československé armády, s nìņ se v roce 

1945 vrátil do Prahy. Zde začal studovat na *Univerzitě Karlově, navńtěvoval přednáńky Jana 

*Patočky a dalńìch filozofů. Předvìdal politický vývoj *země a jiņ v roce 1946 

Československo opět opustil a vrátil se do Anglie. 

Studoval *filozofii a *sociálnì antropologii na *univerzitě v Oxfordu a na London School 

of Economics. Mezi jeho učitele patřili napřìklad antropolog Alfred Reginald *Radcliffe-

Brown a filozof Karl Raimund *Popper, který Gellnera ovlivnil svým kritickým 

*racionalismem. Po studiìch působil Gellner jako profesor filozofie a *sociologie na London 

School of Economics, od roku 1984 vedl na univerzitě v Cambridgi Katedru sociálnì 

antropologie. Do Československa se vrátil nejprve jako návńtěvnìk na přelomu ńedesátých a 

sedmdesátých let 20. stoletì, kdy se stýkal s mìstnìm *disentem; po listopadu 1989 zde zůstal 

natrvalo. Přednáńel na Středoevropské univerzitě a na Fakultě sociálnìch věd Univerzity 

Karlovy v Praze.  

Z Gellnerovy analýzy nacionalismu vyplývá, ņe tento fenomén je vlastnì pouze modernìm 

*industriálnìm společnostem, ve kterých představuje kulturnì centralizace a homogenizace 

nutnou podmìnku fungovánì komplexnìho *hospodářstvì. Slavná je i jeho definice 

nacionalismu, podle nìņ se jedná „primárně o politický princip, který tvrdì, ņe politická a 

národnì jednotka by měly být shodné“ – přičemņ z této definice by plynulo, ņe jako vůdčì 

politický princip je nacionalismus bezedným „sudem střelného prachu“. 

Z dìla: Muslim Society (Muslimská společnost, 1981), Nations and Nationalism (1983, 

česky: Národy a nacionalismus, 1993), Plough, Sword and Book (1988, česky: Pluh, meč a 

kniha, Brno, 2001). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Gellner, Frantińek (19. 6. 1881, Mladá Boleslav – 13. 9. 1914, prohláńen za nezvěstného 

na haličské frontě), český básnìk, prozaik, novinář, karikaturista a malìř; jeden z hlavnìch 

představitelů generace anarchistických buřičů. Byl slovesným tvůrcem a výtvarnìkem s 

dramatickým bohémským ņivotnìm osudem, korespondujìcìm s jeho tvorbou. Narukoval na 

samém počátku *prvnì světové války (v roce 1914) a jeńtě téhoņ roku se stal nezvěstný. 

Gellnerova *poezie (básnické sbìrky Po nás ať přijde potopa!, 1901; Radosti ţivota, 1903; 

Nové verše, vydáno posmrtně) představuje zpověď dìtěte svého věku, provokativnì, satirickou 

i sebeironickou *zpověď s dikcì kabaretnìch pìsnì a atmosférou ńantánů a kabaretů: „Děkuju 

bohu a děkuju čertu / za plaché chvìle prchavý dar. / Ņivota čìńi jsem naklonil ke rtu, / piju 

z nì smutek a bolest a zmar.“ „Alkohol jeńtě je! Holky jsou posud! Jsou jeńtě radosti ņivota!“ 

V obdobném duchu napsal román ve verńìch Don Juan a povìdkový soubor Cesta do hor a 

jiné povìdky. (Jiřì Pavelka) 

Gellner, Gustav (8. 12. 1871, Mladá Boleslav – 8. 1. 1943, Terezìn), český lékař, 

historiograf medicìny. Psal zasvěcené studie o moravských lékařìch rodem či působenìm, a to 
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zejména o těch, kteřì vlastnìmi výzkumy pomáhali v 16. stoletì evropské medicìně vyvázat se 

z autoritativnìho sevřenì některými galénovskými *dogmaty a svými dìly rozvìjeli empiricky 

zaměřenou předbělohorskou medicìnu v nańich *zemìch. Rozvìjel obor dějiny medicìny na 

Lékařské fakultě *Masarykovy univerzity v Brně. Ve svých pracìch vesměs věnoval 

pozornost lékařům významně působìcìm vedle tradičnìho centra univerzitnì vědy a spjatými 

zásadně s *Jednotou bratrskou, která programově podporovala samostatnost myńlenì a rozvoj 

vzdělanosti. Právě vzdělanost povaņoval Gustav Gellner za rozhodujìcì i ve vlastnìm ņivotě, 

proto se na své dvě ņivotnì profese – lékaře (mikrobiologa) a historika důkladně připravoval. 

Vyrůstal v patriarchálnì zámoņné ņidovské rodině zachovávajìcì öctu a respekt k hloubce 

filozofického uvaņovánì. (Jeho o deset let mladńì bratr Frantińek *Gellner je znám jako 

výrazný představitel české moderny z anarchistické skupiny kolem *Neumannova Nového 

kultu, který v době před *prvnì světovou válkou pracoval v brněnských Lidových novinách.) 

Po gymnaziálnìch studiìch v Mladé Boleslavi se zapsal na medicìnu v Praze (1879), kterou 

dostudoval ve Vìdni, kde v roce 1907 promoval. 

Působil jako vojenský lékař na různých mìstech v krajìch poblìņ italských hranic, posléze 

v Olomouci, kde byl v letech 1927–1930 velitelem vojenské diviznì nemocnice. Tehdy vydal 

článek Fixation du complément dans le plasma syphilis et tbc. (1926, spolu s Janem 

Kabelìkem a Josefem Tomčìkem), v němņ popsal objevenou metodu, jak vyńetřit u 

vojenských nováčků onemocněnì na *syfilis a *tuberkulñzu, metoda zìskala autorům respekt i 

v cizině, nebyla ovńem pro laboratornì náročnost zavedena plońně. Z jeho 17 citovaných 

pracì, hlavně z oboru mikrobiologie, připomeňme studii Dennì hygiena vojska (1927), za 

kterou dostal 1. cenu Ministerstva národnì obrany v soutěņi reformnìch vojenských lékařů, 

nebo práci Profylaxe infekčnìch chorob v poli (1928). Mimo samostatné odborné práce 

systematicky od roku 1923 referoval G. Gellner o veńkeré mikrobiologické literatuře nańich 

lékařů do prestiņnìch zahraničnìch časopisů ve stovkách výstiņných referencì, čìmņ uváděl 

práci českých lékařů do citacì světové medicìnské literatury. Za důleņitou povaņoval také 

zdravotně-osvětovou činnost, o čemņ svědčì řada proslovených vědecko-popularizačnìch 

přednáńek. Byl mimořádně obeznámen s dobovou lékařskou literaturou, mluvil aktivně 

anglicky, francouzsky, italsky, latinsky, německy a řecky, coņ mu umoņnilo studovat bez 

obvyklých bariér. 

V roce 1930 ukončil lékařskou praxi, jako důchodce přesìdlil do Brna, s ömyslem 

pokračovat zde jako historik. Jeńtě jako aktivnì důstojnìk vystudoval historii na brněnské 

Filozofické fakultě. V disertačnì práci pro svůj druhý doktorát zöročil své medicìnské 

vzdělánì, kdyņ si zvolil téma kulturně-historicky-epidemiologicky-toxikologické, neboť 

zkoumal přìčinu smrti českého a uherského krále z rodu *Habsburků Ladislava Pohrobka 

(1440–1457). Aņ do doby Frantińka *Palackého byl z travičstvì obviňován *zemský správce, 

od roku 1458 český král, Jiřì z Poděbrad. Prvnì se snaņil památku Poděbradovu očistit 

Frantińek Palacký, ale byl osočován z toho, ņe nenì lékař. Gellnerovi se podařilo dokázat, ņe 

nikoli jed, ale sporadický (nikoliv epidemický) *mor, jìmņ se Ladislav nakazil ve veřejných 

láznìch, připravil mladého krále o ņivot. Studiì Nemoc Ladislava Pohrobka (1930), z nìņ části 

publikoval v Českém časopise historickém (1934) a v Thomayerově sbìrce přednáńek (č. 180, 

1935), zahájil své práce o významných a dokonce světově proslulých lékařìch působìcìch na 

Moravě, kteřì ho předeńli v čase i v objevech. Uveřejnil monografii o lékaři v Litomyńli a 

v Prostějově – Jan Černý a jinì lékaři češtì do konce doby jagellovské, 1935 (autor spisu O 

nemocech mornìch [1506] a také u nás nejstarńìho tińtěného herbáře Kniha lékařská, kteráţ 

slove Herbář aneb Zelinár [1517]). Práce je velmi cenná také připojenými medailony 

význačných českých lékařských osobnostì, jako napřìklad Zikmunda Albìka, Jana Berky 

z Chocně, Havla ze Strahova, Pavla Praņského Zìtka a dalńìch, které jsou bohatým 

informačnìm zdrojem i pro současné historiky. Jsou tam také doklady o záměru psát vědecké 

práce česky uņ v 15. stoletì, čìmņ vlastně českobratrská odborná medicìnská literatura 
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předznamenala i napomohla české terminologické tvorbě doby *Purkyňovy. Poznámka se 

týká dalńì Gellnerovy práce Tomáš Jordán: K 350. výročì jeho smrti (1936). Gellner vysoce 

ocenil dìlo Tomáńe *Jordána – latinskou i českou Knihu o přirozených vodách hojitedlných 

neb teplicech moravských (1580, latinsky 1586, novodobé vydánì 1948), na nìņ *Jordán 

pracoval deset let. Spis lékaře světového jména (znovu ho vydal koncem 19. stoletì Josef 

Jireček) do čeńtiny převedl pìsař Ondřej Zborovský (jeńtě před latinským vydánìm roku 

1581), evangelìk ze Slavkova, a třeba poznamenat, ņe tìm vlastně současně vytvářel české 

balneologické názvoslovì. Rozborem Jordánových spisů dokazuje Gellner jeho přìnos pro 

evropskou medicìnu. V dalńì publikaci Ţivotopis lékaře Borbonia a výklad jeho denìků (1938) 

doplnil dřìvějńì práci Maxe Dvořáka (1896); obě publikace jsou dodnes pramenem pro 

poznánì ņivota i medicìny v 15. stoletì, zejména pak k oceněnì významu léčebných vod kolem 

Chebu, Frantińkových Láznì a Mariánských Láznì. 

V roce 1938 se Gellner i s rodinou odstěhoval do Prahy. Ale ani tady, v době tak pro Ņidy 

osudné a nebezpečné, neustal v práci. Zpracovával ņivot a dìlo univerzitnìho mistra 

předbělohorské doby Adama Záluţanského ze Záluţan, ale spis – téměř dokončený – se 

nedochoval. Byl zlikvidován po Gellnerově zatčenì v zářì roku 1942. Konce *války se uņ 

Gellner nedočkal, byl mučen v terezìnské pevnosti a na následky mučenì 8. ledna 1943 

zemřel. Osud jeho rodiny byl tragický, manņelka a dcera zemřely v osvětimských plynových 

komorách. *Holokaust přeņil jeho syn, který včas emigroval do Kanady, kde nastoupil 

k letectvu, a vnučka. Gellnerovy historiografické práce z medicìnského prostředì 

předbělohorské a pobělohorské doby si uchovávajì značnou hodnotu, zaznamenávajì rozkvět 

*humanismu a *renesance v Čechách a na Moravě. Hodnotná je rovněņ informačnì bohatost 

poznámkového materiálu, doprovodných glos a biografických kapitol v závěru kaņdého dìla 

z okruhu vzdělaných českých bratřì. (Věra Linhartová) 

Gelnar, Milan (16. 11. 1955, Olomouc), český parazitolog-zoolog; docent *Ústavu 

botaniky a zoologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, děkan 

*Přìrodovědecké fakulty MU (od roku 2003, od roku 2006 ve druhém funkčnìm obdobì), 

předseda vědecké rady Přìrodovědecké fakulty MU, člen vědecké rady Masarykovy 

univerzity, člen vědecké rady Fakulty veterinárnìho lékařstvì Veterinárnì a farmaceutické 

univerzity v Brně, člen vědecké rady Agronomické fakulty Mendelovy zemědělské a lesnické 

univerzity v Brně, člen vědecké rady Biofyzikálnìho östavu AV ČR, Parazitologického östavu 

AV ČR, Ústavu biologie obratlovců AV ČR a Výzkumného östavu rybářského a 

hydrobiologického ve Vodňanech. Je rovněņ členem Rady instituce Výzkumného östavu 

veterinárnìho lékařstvì v Brně a dalńìch odborných grémiì. Na Přìrodovědecké fakultě MU 

přednáńì Základy humánnì parazitologie, Biologii parazitických helmintů, Obecnou 

parazitologii, Ekologii ņivočichů aj. 

Výzkumně se zabývá tématy z oblasti *parazitologie a ichtyoparazitologie, z nichņ řadu 

řeńil v rámci GA ČR a GA AV: Zdravotnì stav ryb jako indikátor biologické integrity řìčnìho 

*ekosystému, Diverzita parazitů jako indikátor environmentálnìho stresu, Neurobiologie, 

stavba tegumentu a segregace mikrohabitu modelových druhů cizopasnìků v průběhu 

ontogeneze, Diverzita parazitů raných vývojových stadiì ryb v podmìnkách fragmentovaných 

habitatů, Diverzita ekologie obratlovců západnì Afriky aj. Zìskal rovněņ podporu pro 

doktorský projekt Evolučně ekologické analýzy biologických systémů: výzkumné centrum 

DSP a je nositelem projektu centra excellence Ichtyoparazitologie – centrum základnìho 

výzkumu. Tato a dalńì témata publikoval ve vìce neņ 90 studiìch, článcìch a sdělenìch 

v nańich i zahraničnìch časopisech a sbornìcìch (Acta Societatis Zoologicae Bohemicae, 

Biodiversity and Conservation, Biological Journal of the Linnean Society, Environmental 

Toxicology and Chemistry, Evolution, Folia Parasitologica, Folia Zoologica, 

Helminthologia, International Journal for Parasitology, Journal of Helminthology, Journal of 

Fish Biology, Parasitology, Parasitology Research, Systematic Parasitology, The Journal of 
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Parasitology aj.). Laureát *Ceny zakladatele Antropologického östavu prof. MUDr. et PhDr. 

Vojtěcha Suka, DrSc. Kontakt: Doc. RNDr. Milan Gelnar, CSc., Ústav botaniky a zoologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, telefon: 549 493 

920, e-mail: gelnar@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

gelová elektroforéza, *elektroforéza, gelová. 

Gelug (tibetsky: dge-lugs, „ctnostné způsoby či chovánì“), jedna ze čtyř hlavnìch ńkol 

*tibetského buddhismu, zaloņená koncem 14. stoletì *Congkhapou Lozangdagpou. Nazývána 

téņ „Nový Kadam“ (Kadamsarpa). Podle barvy obřadnìho roucha jejìch přìsluńnìků zvaná 

někdy „Ņlutou sektou“ (Ņaser). K jejìm přìsluńnìkům patřì *dalajlamové ve *Lhase a 

*pančhenlamové v Ņikace. K nejvýznamnějńìm přìsluńnìkům ńkoly Gelug patřì tři prvnì 

Congkhapovi ņáci Gjalcchabdņe (1364–1531), Khädubgelegpalzangpo (1385–1438) a prvnì 

dalajlama Gendùndub (1391–1474). Hlavnìmi gelugpovskými *kláńtery jsou Däpung, 

Gandän, Sera a Tańilhùnpo. Dnes je ńkola Gelug rozńìřena po celém etnickém *Tibetu a také 

v Mongolsku, Burjatsku a mezi Kalmyky v Ruské federaci. (Josef Kolmań) 

gema (z latiny: gemma, „drahokam, skvost; poupě, pupen“), drahý *kámen (popřìpadě i 

sklo) umělecky rytý buď do hloubky (*intaglie), nebo s vypouklou řezbou (*kamej). Uņìvá se 

jako *ńperk i jako *pečetidlo; proslulé jsou antické gemy. (Jaroslav Malina) 

gemara (z aramejńtiny: gemara, „dokončenì“), druhá část *Talmudu, soubor komentářů, 

výkladů a poznámek k jeho prvnì části (*Mińně). Někdy nepřesně synonymum pro Talmud. 

(Jaroslav Malina) 

gemellus, -a, -um, dvojì, dvojnásobný, jedno z dvojčat (v *anatomii napřìklad *musculus 

gemellus superior). (Ladislava Horáčková) 

gemmule (téņ pangen), mikroskopická jednotka *dědičnosti, kterou popsal Charles 

*Darwin v rámci teorie *pangeneze. Gemmuly jsou produkovány kaņdou jednotlivou částì 

*organismu do *krve, kterou jsou přemisťovány k reprodukčnìm orgánům do zárodečných 

buněk (*gamet). Gemmuly rodičů splývajì a znaky rodičů jimi nesené jsou smìchány do 

výsledných znaků potomka. (Pavel Lìzal) 

gemologie (z latiny: gemma, „drahokam, skvost; poupě, pupen“ a z řečtiny: logos, „nauka, 

věda“), vědnì obor zabývajìcì se drahými kameny. Jedná se o aplikovanou *mineralogii, která 

zkoumá vznik, lokaci, vlastnosti a technologie zpracovánì přìrodnìch materiálů (drahokamů a 

polodrahokamů). Jejì metodika je aplikována při nedestruktivnìch materiálových průzkumech 

drahých kamenů v *archeologii. V běņné praxi se zaměřuje na identifikaci přìrodnìch drahých 

kamenů, mìst jejich původu a rozlińenì od umělých (syntetických) kamenů. (Martin Hloņek) 

gen (z latiny: genus, „rod, původ“), jednotka *dědičnosti, část *deoxyribonukleové 

kyseliny (DNA), která kñduje určitý *protein nebo má jinou, napřìklad regulačnì funkci při 

*replikaci a *transkripci. (Jiřina Relichová) 

gen, fúznì, hybridnì *gen sloņený ze dvou různých genů, který vzniká *delecì (ztrátou) 

části *chromozomu mezi dvěma geny umìstěnými na stejném chromozomu nebo 

nepravidelným *crossing-overem či *translokacì (u *člověka napřìklad *chromozom, 

filadelfský). Föznì gen můņe být připraven i uměle a bývá součástì *transgennìch organismů. 

(Jiřina Relichová) 

gen, polymorfnì, *gen, který má v *populaci vìce běņně se vyskytujìcìch *alel, tj. s 

četnostì větńì neņ 5 %, respektive 1 %. (Jiřina Relichová) 

GenBank, nukleotidová databáze (databáze sekvenovaných öseků DNA), zaloņená v roce 

1982 a spravovaná National Center for Biotechnology (NCBI) v Bethesdě (Maryland, USA). 

Výměnnou spolupracì zìskává data z ostatnìch nukleotidových databázì, napřìklad z 

EMBL/EBI, spravované nejprve od roku 1980 European Molecular Biological Laboratories 

v Heidelbergu v Německu a později European Bioinformatics Institute v Hinxtonu ve Velké 

Británii (http://www.ebi.ac.uk) nebo DNA Data Bank of Japan, spravované National Institute 

mailto:gelnar@sci.muni.cz
http://www.ebi.ac.uk/
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of Genetics v Mishimě (http://www.ddbj.nig.ac.jp), zaloņené v roce 1984, s nimiņ je výborně 

propojena stejně jako s mnoha dalńìmi databázemi. 

GenBank je rovněņ napojena na databáze bibliografické, napřìklad na velmi podrobnou 

biologicko-medicìnskou reńerńnì databázì PubMed spravovanou National Library of Medicine 

a National Institutes of Health. Jejì webová adresa je proto častým výchozìm bodem reńerńe 

pro velkou část biologicky zaměřené vědecké komunity. Rozsah sekvencì přìstupných v této 

databázi překročil v srpnu 2005 počet 100 miliard párů bázì. Uņivatelsky přìjemné prostředì 

programové nadstavby umoņňuje pomocì *variant programu BLAST (Basic Local Alignment 

Search Tool), napřìklad vyhledánì sekvencì nejpodobnějńìch sekvenci zadané, numerické 

vyjádřenì podobnosti 2 sekvencì, konstruovánì *fylogenetických stromů. Podrobnějńì 

informace o databázi lze nalézt napřìklad na adrese 

http://www.ncbi.nlm.nih.gov/Genbank/GenbankOverview.html. (Petr Bureń) 

gender (z angličtiny: gender, „rod“), jeden ze základnìch (konstitutivnìch) sociálnìch 

konstruktů a organizačnìch principů lidské společnosti, který se promìtá do vńech aspektů a 

örovnì společenského ņivota. Ve své podstatě je vyjádřenìm představy, ņe se lidské bytosti 

dělì na dvě skupiny, ņeny a muņe, které majì do značné mìry odlińné maskulinnì a femininnì 

charakteristiky, vlastnosti, schopnosti atd. Jedná se tedy o koncept vztahový, neboť 

*maskulinita má smysl pouze ve vztahu (protikladu) k *femininitě, který ukazuje, ņe rozdìly 

mezi muņi a ņenami nevyplývajì z biologických rozdìlů, ale podle Iris Marion Youngové 

(1990) jde o mnoņinu struktur a podmìnek, které vymezujì, co to typicky znamená být ņenou 

či muņem v dané společnosti, i typický způsob, jakým ņeny a muņi ņijì tuto situaci. Prakticky 

ve vńech známých společnostech gender navìc vyjadřuje asymetrii – maskulinita je chápána 

jako nadřazená (dominantnì) femininitě a jako norma, od které je femininita odvozena (v této 

souvislosti hovořìme o *androcentrismu). 

Jako vńechny sociálnì konstrukty jsou femininita a maskulinita konstrukty kulturně a 

historicky specifické, tj. v různých historických obdobìch a v různých kulturách odkazujì na 

různé charakteristiky, vlastnosti atd., a pluralitnì, tj. v kaņdé kultuře existuje vedle sebe vìce 

definic maskulinity a femininity, které vńak opět nejsou rovnocenné. Podle Michaela 

Kimmela (2000) jsou dvě z nich, tzv. hegemonnì maskulinita a preferovaná femininita, 

normativnì a vůči nim se musì vńichni jedinci dané skupiny vymezovat a podle nich jsou 

posuzováni ostatnìmi, kteřì s nimi interagujì na základě představ o tom, jaké jsou „přirozeně“ 

ņenské/muņské vlastnosti, chovánì atd. Stejně jako ostatnì sociálnì konstrukty má také gender 

své materiálnì vyjádřenì, je „materializován“ prostřednictvìm lidské aktivity, práce. 

Na základě kulturně specifických představ o femininitě a maskulinitě (často ve formě 

*stereotypů) si lidé formujì vlastnì *identity, vzájemně interagujì a organizujì si i společenské 

vztahy a instituce. Vstupujì do sociálnìch vztahů s konkrétnìmi genderovými koncepty, které 

nevyhnutelně ovlivňujì jejich jednánì a chovánì, a zároveň tak tyto představy reprodukujì, 

udrņujì gender při ņivotě jako důleņitou sociálnì strukturu. Jinými slovy, gender umoņňuje 

orientovat se v sociálnìch vztazìch a nabìzì vìceméně jasná pravidla a normy pro sociálnì 

interakci, zároveň vńak omezuje jejich moņnou ńkálu na ty, které jsou v konkrétnì kultuře 

akceptovatelné. 

O genderu lze uvaņovat na třech örovnìch (Kimmel, 2000). Na individuálnì örovni pracuje 

větńina lidì s jednoduchou binaritou – jsem ņena, jsem muņ – a na jejìm základě si aktivně 

konstruuje *genderovou identitu. Protoņe identity, včetně genderových, jsou vņdy kulturně a 

jazykově situovány a při jejich formovánì lidé vycházì z dostupných kulturnìch zdrojů, majì 

napřìklad lidské bytosti, které se v nańì kultuře definujì jako ņeny, tendenci konstruovat si 

identity skrze péči o druhé a upozaďovánì sebe sama, tedy v duchu představ o preferované 

femininitě. Bytosti, které se definujì jako muņi, si naopak formujì identity kolem dominance a 

majì tendenci k sebestřednosti a sebeprosazovánì. Důleņité vńak je, ņe vlastnì identity 

http://www.ddbj.nig.ac.jp/
http://www.ncbi.nlm.nih.gov/Genbank/GenbankOverview.html


 1303 

nevnìmajì jako sociálně konstruované, ale jako cosi esenciálnìho, přirozeného, biologicky 

podmìněného, tj. v duchu *biologického esencialismu. 

Femininita a maskulinita jsou na individuálnì örovni „materializovány“ nejen 

prostřednictvìm neustálé práce na správném maskulinnìm/femininnìm vzhledu (oblečenì, 

öčesy, kosmetika atd.), ale doslova se vpisujì do lidských těl. V této souvislosti francouzský 

sociolog Pierre *Bourdieu (2000) hovořì o tzv. somatizaci nadvlády, kdy ņeny somatizujì 

podřìzenost, tj. majì tendenci se jakoby zmenńovat, zaujìmat menńì prostor či se vyhýbat 

přìmým pohledům, a muņi somatizujì dominanci, pro kterou je charakteristické ztělesňovánì 

sìly, agresivity či sportovnì zdatnosti. Odlińné formy somatizace jsou výrazem „dělánì“ 

femininity/maskulinity v souladu s genderovými normami. Opakovánì kulturně přijatelného 

femininnìho/maskulinnìho chovánì je zpětně legitimuje a reprodukuje. 

Gender lidé dělajì v kaņdé interakci, v kaņdé situaci a v kaņdé instituci, neboť vstupujì do 

vzájemných interakcì s konkrétnìmi představami o femininitě a maskulinitě a na jejich 

základě k ņenám a k muņům přistupujì různě a sami se před nimi prezentujì různě. Gender je 

situovaná činnost, během které jsou produkovány formy chovánì, které ostatnì vnìmajì jako 

maskulinnì či femininnì. Muņe a ņeny lidé dělajì před ostatnìmi, kteřì jejich výkony hodnotì a 

legitimujì, nebo je naopak usměrňujì, pokud překračujì kulturně přijatelné genderové hranice, 

normy. V různých situacìch a ņivotnìch obdobìch probìhajì genderové interakce různě a 

*genderová socializace začìná jiņ v nejötlejńìm věku (chlapci nepláčou, nebuď baba atd.). 

Gender vńak nenì ve vńech interakcìch a kontextech stejně důleņitý a někdy mohou převáņit 

jiné ohledy jako napřìklad rasa, třìda, věk či jiné kontextuálnì aspekty. 

Představy o maskulinitě a femininitě strukturujì nejen individuálnì identity a sociálnì 

interakce, ale i vńechny společenské instituce (rodina, ńkola, pracovnì trh atd.), které 

produkujì a reprodukujì genderové rozdìly a nerovnosti. Gender je organizujìcì princip, podle 

kterého jsou napřìklad ņeny a muņi směřováni do rozdìlných a nerovných pozic/zaměstnánì 

v rámci institucì (ředitelé versus sekretářky, chirurgové versus zdravotnì sestry) a je 

konstruována *symbolika, jeņ vyjadřuje a často posiluje tato dělenì. V rámci interakcì a 

institucì je gender materializován prostřednictvìm výńe zmìněných procesů a jejich 

materiálnìch projevů, ale genderová diferenciace je vyjádřena i ve vlastnì architektuře 

institucì (asi nejviditelněji oddělovánìm pánských a dámských toalet). (Petr Pavlìk) 

gender mainstreaming (z angličtiny: gender, „rod“ a mainstreaming, „hlavnì proud“), 

systematické prosazovánì priorit a potřeb *ņen a *muņů ve vńech druzìch politik a opatřenì s 

cìlem dosáhnout *rovnosti ņen a muņů. (Napřìklad při plánovánì spojů hromadné dopravy by 

se mělo posoudit, jakým způsobem ji vyuņìvajì muņi a jakým ņeny, neboť tento způsob bývá 

rozdìlný. Teprve po takové analýze lze rozhodnout, zda nenì pońkozeno ani jedno *pohlavì.) 

(Marie Dohnalová) 

gender studies, *studia genderová. 

genderová analýza, *analýza, genderová. 

genderová dimenze, *dimenze, genderová. 

genderová identita, *identita, genderová. 

genderová role, *role, genderová. 

genderová rovnost, *rovnost, genderová. 

genderová smlouva, *smlouva, genderová. 

genderová socializace, *socializace, genderová. 

genderová studia, *studia, genderová. 

genderově neutrálnì, nemajìcì ņádný vliv na *rovnost ņen a muņů či jejich vztahy. (Marie 

Dohnalová) 

genderové stereotypy, *stereotypy, genderové. 

genderový audit, *audit, genderový. 

genealogická metoda, *metoda, genealogická. 
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genealogický test, *test, genealogický. 

genealogie (z řečtiny: genos [plurál genea], „rod, pokolenì“ a logos, „nauka, věda“): 

1. *pomocná věda historická zabývajìcì se rodovou posloupnostì jednotlivců a vztahy mezi 

nimi, jeņ vyplývajì z jejich rodového původu, tj. *přìbuzenskými vztahy po stránce historické, 

právnì, biologické, společenské, hospodářské apod. Aņ do 19. stoletì se zejména zaměřovala 

na zkoumánì vývoje ńlechtických rodů ve snaze odůvodnit udrņenì nebo rozńìřenì rodových 

výsad, v novějńì podobě vyuņìvá zìskaných poznatků i k řeńenì otázek biologicko-

zdravotnických, společenských, kulturnìch a obecně historických. Rodopis je vlastně starńì 

neņ *historie, protoņe v jeho základu je tradičnì *kult předků. U nás byla genealogie dlouho 

na pokraji zájmu; 

2. zachycený vývoj rodu, rodopis, rodokmen; 

3. metoda genetického výzkumu zaloņená na studiu rodokmenu určitého jedince. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina, Jiřina Relichová) 

generace (z řečtiny: genos [plurál genea], „rod, pokolenì“): 

1. souhrn lidì narozených v určitém časovém obdobì (25–30 let), spjatých s nìm a v tomto 

smyslu se lińìcìch od předchozìch i následujìcìch pokolenì. Jde tedy o velkou, sociálně 

diferencovanou skupinu osob spojených dobově podmìněným stylem myńlenì a jednánì 

a proņìvajìcìch podstatná obdobì své *socializace ve shodných historických a kulturnìch 

podmìnkách. Synonymem pojmu generace je pojem pokolenì, jehoņ se vńak uņìvá převáņně 

jen v genealogickém a demografickém slova smyslu; 

2. potomci jedné dvojice rodičů; 

3. [biologie], soubor potomstva rodičovských jedinců ņijìcì v určitém časovém obdobì a 

realizujìcì celý vývojový cyklus; 

4. [technika], přìsluńnost k typu technického zařìzenì určité vývojové etapy; taková etapa 

technického zařìzenì charakterizovaná přìsluńnou örovnì jeho vlastnostì (přìklad: počìtače 

prvnì generace). (Jaroslav Malina) 

generace, beatová, *beat generation. 

generace, ztracená, *lost generation. 

generál (z latiny: generālis, „obecný; rodový“ a z francouzńtiny: général, „vńeobecný; 

vrchnì, hlavnì; generál“): 

1. vńeobecné označenì pro přìsluńnìka vysoké vojenské sluņebnì skupiny, od 15. stoletì 

uņìváno jako označenì nejvyńńìho velitele zkrácenìm z francouzského Capitain général; 

2. představený některých *cìrkevnìch řádů (*dominikánů, *jezuitů) či společenstvì, 

vybavený jurisdikčnì pravomocì. (Frantińek Čapka) 

generalisté (z latiny: generālitās, „vńeobecnost, veńkerost“): 

1. [antropologie, politologie aj.], jeden ze sociokulturnìch přìstupů k empirickému 

konceptu *občanské společnosti. Generalisté pojem občanské společnosti ztotoņňujì 

s pojmem *demokracie s tìm, ņe lépe vystihuje kulturnì, sociálnì a ekonomické předpoklady 

fungujìcì demokracie. Poukazujì na to, ņe občanská společnost je v západnì *tradici tvořena 

nejen politicky činnou autonomnì *veřejnostì, jeņ se původně emancipovala ve sféře *směny 

a výroby zboņì, ale také zodpovědnou a kontrolovatelnou politickou *mocì. K hlavnìm 

formám občanské společnosti (demokracie) tedy řadì nejen *trh a politickou veřejnost, ale 

také sféru politické moci. Specifické vztahy mezi těmito třemi komponentami, které jsou 

výsledkem několik staletì trvajìcìho vývoje západnìch *společnostì, tvořì podstatu a „záhadu“ 

modernì občanské společnosti; 

2. [biologie, ekologie], morfologicky málo specializovaná skupina. Dìky tomu byla 

schopná překonávat kvalitativnì i kvantitativnì změny v *ekosystémech, aniņ by v nì muselo 

docházet k nějakým významným adaptivnìm změnám nebo výraznému vymìránì uvnitř 

skupiny. Adaptivnì *strategie generalistů obsahuje celou řadu „riskantnìch“ prvků. Ve 

vhodných podmìnkách je pro ně typická *disperze a *kolonizace. *Adaptace chovánìm 
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představuje jeden z typických rysů jejich adaptivnì strategie. Typickými představiteli jsou 

makakové, *hominidé obecně, zvláńtě pak rod *Homo. (Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

generalissimus, nejvyńńì vojenská hodnost vrchnìho velitele ozbrojených sil 

s výjimečnými pravomocemi; poprvé udělena ve Francii (1569). Tituly vlastnili napřìklad 

Francisco Franco (1892–1975) a Josif Vissarionovič *Stalin (1878–1953). (Frantińek Čapka) 

generalizace (z latiny: generālitās, „vńeobecnost, veńkerost“), zevńeobecňovánì, 

poznávacì proces, při němņ z dìlčìch přìpadů usuzujeme na obecně platné *zákonitosti. 

(Jaroslav Malina) 

generálnì kapitanát, *kapitanát, generálnì. 

generálnì pardon, *pardon, generálnì. 

generálnì seminář, *seminář, generálnì. 

generálnì stávka, *stávka, generálnì. 

generálnì stavy, *stavy, generálnì. 

generická kultura, *kultura, generická. 

genesis, -is, f., vznik, zrozenì. 

Genesis (z řečtiny: genesis, „zrozenì“), prvnì kniha *bible a tìm i *Starého zákona. Název 

je řecký a znamená doslova „zrozenì“, volněji „počátek“. Hebrejsky se nazývá podle *incipitu 

Be-re-šìt, také se jì řìká prvnì kniha *Mojņìńova, protoņe je prvnì částì souboru „Pětikniņì“ čili 

Pentateuchu, pěti knih Mojņìńových, čili hebrejsky *tñry. V Genesi se vyprávì o *stvořenì 

*světa i *člověka, jeho *hřìchu (*Adam, *Eva) a dalńìm růstu hřìchu přes *Kaina a *Ábela, 

*potopu a zmatenì *jazyků při stavbě *babylonské věņe. Druhá část Genese od kapitoly 12. 

vyprávì o praotcìch *Abrahamovi, Izákovi, *Jákobovi a jeho dvanácti synech. Končì zprávou o 

smrti *Josefově. Novodobá bádánì ukazujì, ņe Genesis vznikla jako celek poměrně pozdě, v 

nynějńì podobě asi aņ v 5. či 4. stoletì př. n. l., je vńak sestavena z různých starých látek, které 

byly promyńleně spojeny v jeden celek. Jsou tu ohlasy různých starověkých náboņenských 

představ a *kulturnìch tradic, jimiņ stařì tradenti ņivě reagovali na své okolì. Důleņité je, ņe 

Genesis nikdy nechtěla být *historiì či přìrodovědou v modernìm smyslu, nýbrņ souborem 

modelových přìběhů, které chtěly předevńìm ovlivňovat *vìru i ņivot svých posluchačů a 

čtenářů. (Jan Heller) 

genetická zátěţ, *zátěņ, genetická. 

genetické inţenýrstvì, *inņenýrstvì, genetické. 

genetické poradenstvì, *poradenstvì, genetické. 

genetické pozadì, *pozadì, genetické. 

genetický (z řečtiny: genos, „rod, původ“, genesis, „zrozenì“), týkajìcì se *fenoménů 

souvisejìcìch s *dědičnostì; vńìmajìcì si původu a vývoje. (Jiřina Relichová) 

genetický drift, *drift. 

genetický kód, *kñd, genetický. 

genetický marker, *marker, genetický. 

geneticky modifikovaný organismus, *GMO. 

genetika (z řečtiny: genesis, „zrozenì“), věda o *dědičnosti, zkoumá podobnost a 

rozmanitost ņivých organismů. Přestoņe základnì *zákonitosti genetiky byly zformulovány aņ 

ve druhé polovině 19. stoletì a jako vědnì obor se genetika zformovala teprve na začátku 20. 

stoletì, jejì podstata byla vyuņìvána jiņ od *pravěku. Genetika byla aplikována intuitivně, bez 

znalosti podstaty jevů v obdobì nástupu a rozvoje *zemědělstvì, kdy člověk začal záměrně 

vyhledávat rostliny s větńìmi a chutnějńìmi plody nebo vyńńìmi výnosy. Prováděl tak vlastně 

umělou *selekci a záměrně vybìral jedince s nejlepńìm *genotypem v poņadovaných 

vlastnostech. Bylo zajińtěno, ņe potomstvo těchto jedinců mělo podobné či stejné ņádoucì 

vlastnosti. Obdobný princip se öspěńně uplatnil také u ņivočichů, které člověk postupně 

*domestikoval. V pravěku a ve *starověku se zřejmě praktikovalo i záměrné *křìņenì rostlin, 

o čemņ svědčì napřìklad asyrský reliéf z 9. stoletì př. n. l., na němņ je zachyceno umělé 
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opylovánì *palmy datlové. Původ dneńnìch kulturnìch plodin a hospodářských zvìřat a také 

prvopočátky genetiky spadajì tedy do obdobì mladńìho pravěku a starověku (viz téņ hesla 

*domestikace, *zemědělstvì). 

Prvotnì vědeckou teoriì o podstatě dědičnosti byla teorie dědičnosti zìskaných vlastnostì, 

která vycházela z konfrontace názorů o vzniku ņivota řeckého lékaře a filozofa *Hippokrata 

(kolem 460–kolem 375 př. n. l.) a řeckého filozofa a polyhistora *Aristotela (384–322 př. n. 

l.). Hippokratés zastával teorii, kterou později rozpracoval britský přìrodovědec Charles 

Robert *Darwin (1809–1882) jako teorii *pangeneze. Podle nì jsou za přenos znaků 

odpovědné mikroskopické částice – *gemmule, jejichņ prostřednictvìm reprodukuje kaņdá 

jednotlivá část organismu sama sebe. To znamená, ņe *vajìčka, *spermie, pylová zrna a 

pupeny obsahujì mnoņstvì zárodků oddělených z kaņdé jednotlivé části, která pak dává u 

nového jedince vzniknout právě těmto částem s vlastnostmi rodičů, jeņ se navzájem smìsì. 

Aristotelés s Hippokratovou představou pangeneze öplně nesouhlasil, a naopak poukazoval na 

to, ņe potomci jsou někdy vìce podobnì nebo podobnějńì některému vzdálenému předku neņ 

svým rodičům. Předpokládal, jako později mnozì dalńì, ņe se nedědì přìmo hotové znaky 

rodičů, ale pouze jisté předpoklady pro ně. Napřìklad také věřil, ņe řada zvìřat je, podobně 

jako mula, *hybridem (křìņencem) mezi různými druhy, napřìklad ņirafa je podle něho 

hybridem velblouda a levharta. Přestoņe byla jeho představa mylná, lze z jeho övah usoudit, 

ņe hybridy povaņoval za zdroj nové *variability. 

Aņ do začátku 18. stoletì nebyla podstata dědičnosti významněji zkoumána, přestoņe 

křìņenì bylo stále praktikováno jak u ņivočichů, tak zejména u rostlin. Rostlinné hybridy 

podrobně studoval v letech 1761 aņ 1766 německý botanik Joseph Gottlieb Kôlreuter (1733–

1806), který provedl stovky křìņenì, studoval proces opylenì, popsal rozmanitost pylových zrn 

a rozpoznal význam hmyzu v procesu přirozeného opylovánì. V přìpadě hybridů soudil, ņe 

jejich znaky jsou větńinou průměrem znaků jejich rodičů. Sledoval také větńì variabilitu 

v potomstvu hybridů, avńak tato pozorovánì nijak dál nerozpracoval. 

Problematikou hybridů se zabýval také Charles Darwin, zejména ve vztahu k variabilitě, 

kterou povaņoval za zdroj *evoluce. Domnìval se, ņe vegetativnì rozmnoņovánì pouze udrņuje 

vlastnosti a variabilitu nijak neměnì. Větńì význam z tohoto pohledu má pohlavnì 

rozmnoņovánì a s nìm spojené procesy selekce a křìņenì. Selekci Darwin popsal jako proces, 

který vede k postupné změně variability (přìrodnì selekci povaņoval za hlavnì evolučnì sìlu). 

Křìņenì vnìmal jako proces, který vede v prvnì generaci hybridů k průměru vzhledem ke 

znakům u rodičů a udrņuje tak populace uniformnì. Vńiml si vńak, ņe variabilita vzrůstá ve 

druhé a dalńìch generacìch křìņenì, kde se objevujì znovu i znaky původnìch rodičů. Zdroj 

variability spatřoval v měnìcìch se podmìnkách a jako přìklad uváděl domestikaci, která tuto 

variabilitu zvyńuje společně s procesy vedoucìmi k selekci určitého znaku a křìņenì mezi 

jedinci s různými znaky. 

Pokud jde o dědičnost znaků, rozpracoval Darwin teorii pangeneze. V přìpadě pohlavnìho 

rozmnoņovánì uvaņoval o spojovánì gemmulì. Podrobněji vńak podstatu dědičnosti a ani 

materiálnì podstatu gemmulì neřeńil. Předpokládal pouze, ņe hybrid obsahuje ve svých 

buňkách jakési hybridnì gemmule, takņe hybrid je směsicì znaků rodičů. Tato domněnka 

mohla být do jisté mìry ovlivněna tìm, ņe nebyl obeznámen s procesem oplozenì, který jiņ byl 

v té době popsán a z něhoņ vyplývalo, ņe *embryo vzniká splynutìm pouze jedné pylové 

buňky s jednou buňkou vaječnou. Darwin se domnìval, ņe pro oplodněnì vajìčka je zapotřebì 

vìce neņ jedna spermie, a to jak u rostlin, tak i u ņivočichů. Sám podstatu dědičnosti 

nedokázal uspokojivě vysvětlit, coņ byl jistý nedostatek jeho evolučnì teorie. Bohuņel se ani 

nezabýval poznatky o dědičnosti zìskané jeho současnìkem, brněnským přìrodovědcem 

Gregorem Johannem *Mendelem (1822–1884). 

Gregor Johann Mendel při formulovánì závěrů naopak vycházel z předpokladu, ņe 

k oplodněnì vajìčka docházì jedinou spermiì, a na základě svých pozorovánì zformuloval 
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tehdy unikátnì teorii dědičnosti. Nejvýznamnějńì podněty k této teorii vzeńly z jeho 

*experimentů s křìņenìm *hrachu, které zahájil v roce 1854 v prostorách augustiniánského 

kláńtera v Brně. Mendel si zvolil velmi vhodný pokusný objekt, u něhoņ bylo k dispozici 

velké mnoņstvì různých variant znaků, které mohl studovat jednotlivě a rostliny s různými 

znaky mezi sebou křìņit. Po křìņenì dvou rodičů, kteřì se lińili ve sledovaném znaku, zìskal 

prvnì generaci, v nìņ vńichni jedinci vykazovali stejný znak (uniformnì generace). Ve větńině 

přìpadů se jednalo o znak jednoho z rodičů. Ve druhé generaci (po křìņenì jedinců prvnì 

generace) sledoval vedle znaku z prvnì generace také znak druhého z rodičů, který se v prvnì 

generaci neprojevil. Tento znak se ve druhé generaci objevil u 25 % jedinců a Mendel jej 

nazval *recesivnìm znakem. Naopak 75 % jedinců neslo znak, který nazval znakem 

dominantnìm (*dominance). Křìņenìm rostlin druhé generace mezi sebou zjistil, ņe jedinci 

s dominantnìm znakem dávajì po samooplozenì buď pouze potomky se stejným znakem, nebo 

majì, podobně jako jedinci prvnì generace, potomstvo ze 3/4 s dominantnìm znakem a z 1/4 se 

znakem recesivnìm. Na základě těchto pozorovánì a jedinečného způsobu matematického 

vyhodnocenì pokusů zformuloval základnì principy dědičnosti, které přednesl v roce 1865 na 

zasedánì Přìrodovědného spolku v Brně; v roce 1866 byly tyto přednáńky publikovány ve 

spolkové ročence. 

Mendel dospěl k těmto závěrům: 1) Jednotky dědičnosti jsou materiálnì povahy, párové a 

dědì se odděleně, nemìsì se. 2) Jednotky, které se projevujì v kaņdé generaci, jsou dominantnì 

a ty, které se přenáńejì skrytě a objevujì se aņ ve druhé generaci, jsou recesivnì. 3) Dědičné 

jednotky se přenáńejì do dalńì generace prostřednictvìm *gamet. 4) Distribuce dědičných 

jednotek v gametách probìhá na základě *principu segregace a *principu nezávislé kombinace 

vloh. 

Mendelova práce zůstala ve své době nepovńimnuta. Darwinova teorie pangeneze nebyla 

vńeobecně přijìmána a později ji nakonec vyvrátil britský přìrodovědec sir Francis *Galton 

(1822–1911), který prováděl pokusy s transfuzì krve u králìků a prokázal, ņe mezi nimi tìmto 

způsobem nedocházì k přenosu jejich odlińných znaků. Teorie o dědičném přenosu znaků 

prostřednictvìm gemmulì, které se vytvářejì kdekoliv v organismu, tak byla zavrņena. 

V této době dominovaly teorie dědičnosti, které formulovali německý evolučnì biolog 

August Weismann (1834–1914) a nizozemský botanik a genetik Hugo Maria de Vries (1848–

1935). V 80. letech 19. stoletì byla uznávána také teorie, ņe dědičná substance musì být 

obsaņena v jádře *buněk, které poprvé (jiņ v roce 1831) pozoroval britský botanik Robert 

Brown (1773–1858). Weismann si při studiu dvoukřìdlého hmyzu vńiml, ņe se odděleně od 

somatických buněk vyvìjì určitá linie buněk, které jsou předurčeny k tomu, aby z nich vzniklo 

potomstvo. Tyto buňky nazval zárodečné buňky a dědičnou hmotu zárodečnou plazmou, 

kterou umìstil do jádra těchto buněk. Rozmnoņovánì je tedy zajińtěno izolovanou a 

specializovanou liniì buněk. 

Podle de Vriese jsou individuálnì dědičné kvality reprezentovány v kaņdé zárodečné buňce 

určitými materiálnìmi částicemi, které nazval pangeny (kaņdý pangen reprezentuje jednu 

dědičnou vlastnost). Pangeny jsou obsaņeny v buněčném jádře, mnoņì se dělenìm a při 

buněčném dělenì jsou předávány dceřiným buňkám. Pangeny plynou také do zárodečných 

buněk, čìmņ jsou tyto vlastnosti předávány potomkům z generace na generaci. Kaņdá jednotka 

dědičnosti je spojena s konkrétnìmi vlastnostmi, které se pak v potomstvu mohou různě 

kombinovat. 

Ve vńech uvedených přìpadech se objevila myńlenka existence materiálnìch nositelů 

dědičnosti. Přìčiny lze hledat v roce 1810, kdy bylo publikováno učenì britského chemika a 

fyzika Johna Daltona (1766–1844) o atomech. V průběhu 19. stoletì se na hmotu začalo 

pohlìņet jako na chemickou sloučeninu atomů a molekul. Toto *paradigma jako by 

inspirovalo ostatnì vědce k hledánì dalńìch jednotek, z nichņ se hmota skládá. Buněčná teorie 

německého botanika Matthiase Jakoba Schleidena (1804–1881) a německého fyziologa, 
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histologa a cytologa Theodora Schwanna (1810–1882), formulovaná v roce 1839, pak 

poskytla určitou strukturnì paralelu pro sloņenì tkánì, orgánů a organismů. V 60. letech se tato 

obecnějńì představa skládánì celku z velkého počtu jasně oddělených částeček (základnìch 

stavebnìch prvků) projevila v podobě jednotek dědičnosti. Mendel sice také psal o jednotkách 

dědičnosti, avńak na rozdìl od Darwina na ně pohlìņel jako na oddělené: rodičovské jednotky 

se nijak nemìsì, a mohou se tak znovu objevit (oddělit) v dalńì generaci. 

Po znovuobjevenì Mendelovy práce v roce 1900 byly dědičné jednotky známy jako 

„faktory“. Postupem času s objevovánìm *alel, jejich vazeb a interakcì začalo být toto 

označenì nevhodné a v roce 1909 dánský botanik, rostlinný fyziolog a genetik Wilhelm 

Johannsen (1857–1927) navrhl uņìvánì nového pojmu *gen, a to pro jednotku bez jakýchkoliv 

implikacì o jejìm sloņenì, velikosti či struktuře. Johannsenův gen je tedy pouhou jednotkou 

genetické analýzy. Dnes pojem gen chápeme spìńe v tzv. Morganově pojetì genu, v němņ gen 

odpovìdá hmotné části *chromozomu. Chromozomy jako struktury nesoucì dědičnou 

informaci popsali uņ v letech 1882–1885 německý biolog a cytogenetik Walther Flemming 

(1843–1905) a německý botanik Eduard Adolf Strasburger (1844–1912). Belgický embryolog 

a cytolog Edouard Van Beneden (1846–1910) navìc pozoroval rozchod chromozomů 

k opačným pñlům buňky v průběhu *mitñzy a dále zjistil, ņe produkty meiotického dělenì 

(*meiñza) majì jen polovičnì počet chromozomů oproti oplodněnému vajìčku. Poprvé tak 

bylo doloņeno, ņe *embryo je tvořeno genetickou informacì dvou různých zárodečných 

buněk. Roku 1883 německý zoolog Wilhelm Roux (1850–1924) uvedl, ņe lineárnì struktura 

chromozomů zajińťuje jejich správné rozdělenì do dceřiných buněk. Jeho pozorovánì 

potvrdila, ņe chromozomy jsou nositeli jednotek dědičnosti, a vedla k poloņenì základů 

chromozomové teorie dědičnosti. 

V roce 1899 britský genetik William *Bateson (1861–1926) postuloval, ņe potomstvo 

rodičů, kteřì se lińili v nějakém znaku, musì být vyhodnoceno statisticky. O rok později 

nizozemský botanik a genetik Hugo Maria de Vries, německý botanik a genetik Carl Erich 

Correns (1864–1933) a rakouský botanik a genetik Erich von Tschermak (1871–1962) 

znovuobjevili Mendelovu práci, která tento přìstup prezentovala před vìce neņ 30 lety. Hugo 

de Vries uvedl, ņe ńtěpný poměr 3:1 odvozený Mendelem (po křìņenì hybridů mezi sebou) a 

1:1 (po křìņenì hybrida s recesivnìm rodičem) je obecně platný pro dědičnost znaků 

s diskontinuálnì proměnlivostì. Carl Correns potvrdil platnost Mendelových závěrů také 

napřìklad u jednoděloņné kukuřice; oproti de Vrieseovi vńak tvrdil, ņe existujì znaky, které se 

vymykajì Mendelovu schématu, kdy hybridi nejsou podobnì ani jednomu z rodičů. Následně 

byla prokázána platnost Mendelových principů i pro tyto přìpady, kdy je znak podmìněn geny 

(později alelami) s neöplnou dominancì. Erich von Tschermak prováděl vlastnì křìņenì hrachu 

(jako Mendel) a dospěl ke stejným poměrům 3:1 a 1:1, nicméně prvenstvì tohoto objevu 

přiznal Mendelovi. 

Mendelovy principy byly tehdy obecně uznány a Gregor Johann Mendel je povaņován za 

zakladatele genetiky jako oboru zabývajìcìho se dědičnostì. Vlastnì termìn genetika zavedl 

William Bateson a doplnil jej dalńìmi dnes jiņ běņně pouņìvanými termìny (*heterozygot, 

*homozygot, *zygota) a také označenìm pro prvnì a druhou generaci po křìņenì rodičovských 

liniì – F1 a F2. Batesona lze povaņovat rovněņ za nepřìmého autora termìnu alela, který byl 

odvozen zkrácenìm jeho termìnu alelomorfa. Pro Mendelovu jednotku dědičnosti pouņil 

Bateson termìn „faktor“, který Wilhelm Johannsen nahradil od roku 1909 termìnem gen. 

V následujìcìm obdobì byla zkoumána předevńìm univerzálnì platnost Mendelových 

principů a hledána podstata Mendelových jednotek dědičnosti. Z Mendelovy práce vyplývá 

důleņitý poznatek, ņe znaky jsou zaloņeny párově. Na začátku 20. stoletì byly jiņ jednotky 

dědičnosti spojovány s chromozomy a bylo známo, ņe jejich počet po mitotickém dělenì 

zůstane v dceřiných buňkách stejný, a naopak po meiñze se jejich počet zmenńì na polovinu. 

V roce 1901 britský zoolog a embryolog Thomas Harrison Montgomery (1873–1912) a v roce 
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1902 americký genetik Walter Stanborough Sutton (1877–1916) na základě morfologie 

chromozomů doloņili, ņe chromozomy jsou párové a ņe vņdy jeden z páru je mateřského a 

druhý otcovského původu (*chromozomy, homologické). Tìm byla Mendelova teorie 

propojena s chromozomovou teoriì dědičnosti a Mendelovy jednotky dědičnosti takto dostaly 

fyzickou podobu. Německý biolog Theodor Heinrich *Boveri (1862–1915) v roce 1902 

pozoroval, ņe chromozomy mohou při meiotickém dělenì „přejìt“ do dceřiných buněk chybně, 

a ņe tak vzniknou buňky s abnormálnìmi počty chromozomů. Správný vývoj embrya je vńak 

zajińtěn pouze tehdy, pokud gamety obsahujì kompletnì sestavu chromozomů – haploidnì 

sadu. Z toho vyplývá, ņe jednotlivé chromozomy se od sebe navzájem lińì a majì různou 

funkci. Carl Erich Correns v roce 1902 správně odhadl, ņe Mendelův proces segregace 

probìhá právě při tvorbě gamet rozchodem mateřských a otcovských chromozomů do 

dceřiných buněk (v roce 1903 tuto teorii upřesnil Hugo Maria de Vries). Geny přìmo spojil s 

chromozomy, na nichņ jsou geny podle něho umìstěny za sebou jako korálky na niti. Tato 

názorná představa také umoņnila vysvětlit důsledky *crossing-overu, kdy si mohou 

homologické chromozomy některé „korálky“ mezi sebou vyměnit, čìmņ byl doplněn i 

Mendelův princip nezávislé kombinace. Později (v roce 1940) publikoval americký genetik 

Clarence Paul Oliver (1898–1991) prvnì důkazy o tom, ņe ke crossing-overu docházì i uvnitř 

genů, takņe se na gen začalo pohlìņet spìńe jako na lineárnì strukturu (sekvenci). O rok později 

americký genetik George Wells Beadle (1903–1989) a americký biochemik Edward Lawrie 

Tatum (1909–1975) rozpoznali, ņe gen má regulačnì funkci v *biochemii buněk a 

zformulovali tezi, ņe jeden gen kñduje jeden enzym. 

V roce 1901 americký biolog Clarence Erwin McClung (1870–1946) jako prvnì vyslovil 

tezi, ņe *pohlavì je určeno přìtomnostì pohlavnìch chromozomů (*gonozomů), čìmņ byly 

poloņeny základy teorie chromozomového určenì pohlavì. Jiņ v roce 1891 německý evolučnì 

biolog a zoolog Hermann Paul August Otto Henking (1858–1942) pozoroval u samečků 

ruměnice (Pyrrhocoris) tělìsko, které se předávalo jen do poloviny spermiì. Clarence 

McClung a jinì toto tělìsko pak zjistili i u dalńìch zástupců hmyzu. McClung je označil za 

původce samčìho pohlavì. V roce 1905 americký genetik Nettie Maria Stevens (1861–1912) 

identifikoval u potemnìka (Tenebrio) i druhý typ pohlavnìho chromozomu a tyto chromozomy 

začaly být označovány jako *X chromozom a menńì jako *Y chromozom. Bylo současně 

prokázáno, ņe samice majì XX chromozomy a samci XY chromozomy. Tato zjińtěnì potvrdil 

v roce 1910 americký genetik Thomas Hunt *Morgan (1866–1945) u mouchy *Drosophila 

melanogaster (dále drozofila) a o rok později také u *člověka. Samčì pohlavì je tedy určeno 

přìtomnostì chromozomu Y a hovořìme o tzv. chromozomovém určenì pohlavì typu drozofila 

(nebo téņ typ savčì). Naopak biologové Leonard Doncaster a Gilbert H. Raynor v roce 1906 

při svých pokusech mimo jiné zjistili, ņe u pìďalky majì samičky dva různé pohlavnì 

chromozomy a samečci dva stejné. Totéņ potvrdili v roce 1908 také u ptáků Florence 

Margaret Durhamová (1869–1948) a Dorothea Charlotte Edith Marryatová (1880–1928). 

V tomto přìpadě se jedná o druhý typ chromozomového určenì pohlavì – Abraxas (nebo téņ 

ptačì). V roce 1921 americký genetik Calvin Blackman Bridges (1889–1938) zjistil, ņe u 

drozofily je pohlavì určeno také vzájemným poměrem mezi počtem chromozomů X a počtem 

sad *autozomů. Má-li napřìklad jedinec dva chromozomy X, avńak tři sady autozomů, pak 

vzniká tzv. *intersex. V opačném přìpadě (tři chromozomy X a dvě sady autozomů) vzniká 

zase tzv. supersamička. Normálnì samička vzniká pouze při vyrovnaném stavu chromozomu 

X a sad autozomů, tedy napřìklad dva chromozomy X a dvě sady autozomů. Americký 

genetik a evolučnì biolog ruského původu Theodosius *Dobzhansky (1900–1975) a americký 

genetik Jack Schultz (1904–1971) pak potvrdili (v roce 1931 a 1934), ņe důleņitý v této 

determinaci nenì celý chromozom X, ale jen jeho určitá část. Primárnìm faktorem určujìcìm 

pohlavì nenì tedy u drozofily chromozom Y, ale část chromozomu X, nicméně Y je nezbytný 

pro samčì plodnost (jedinci X0 jsou neplodnì samečci). Existujì vńak i dalńì systémy 
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determinace pohlavì, napřìklad polský kněz, včelař a výzkumnìk Jan Dzierżoń (1811–1906) 

jiņ v roce 1845 doloņil, ņe samečci včel se lìhnou z neoplozených vajìček, zatìmco královny a 

dělnice z vajìček oplozených. Samičky jsou tedy z hlediska počtu chromozomů diploidnì a 

samečci haploidnì. Haplo-diploidii cytologicky poprvé prokázal v roce 1920 americký zoolog 

německého původu Franz Schrader (1891–1962) u molice (Aleyrodes). 

V souvislosti s pohlavnìmi chromozomy popsal v roce 1910 Thomas Hunt Morgan u 

drozofily tzv. *dědičnost vázanou na pohlavì, tedy dědičnost znaků, jejichņ geny jsou 

lokalizovány na pohlavnìm chromozomu X. Studium tohoto typu dědičnosti, který 

představuje odchylku od Mendelových principů, bylo umoņněno objevem drozofil s bìlýma 

očima (white) v chovu, který pěstoval Morgan na Columbijské univerzitě v USA v tzv. „Fly 

room“. 

Mendelovy principy mohly vńak být zpochybněny také na základě pozorovánì vazby mezi 

geny na autozomech. Napřìklad Carl Erich Correns v roce 1900 pozoroval u fialy (Matthiola) 

dědičnost třì znaků. V generaci F2 zìskal nikoli velký počet různých kombinacì, jak by se na 

základě Mendelova principu nezávislé segregace dalo očekávat, ale pouze dvě původnì 

rodičovské kombinace. Podobná pozorovánì popsali také napřìklad Erich von Tschermak a 

britská botanička a genetička Edith Rebecca Saundersová (1865–1945). Tato pozorovánì byla 

dokladem tzv. öplné vazby genů, kdy nevznikajì ņádné nové kombinace znaků (tzv. 

rekombinanti). Při neöplné vazbě, kdy je četnost rekombinace pouze snìņena, vznikajì 

vńechny moņné kombinace, avńak v počtech odlińných od Mendelových předpokladů. 

Neöplnou vazbu poprvé popsal v roce 1905 William Bateson a britský genetik Reginald 

Crundall Punnett (1875–1967) u hrachu. Britský botanik Robert Heath Lock (1879–1915) 

v roce 1906 uvedl, ņe vazbu je moņné sledovat jen mezi geny leņìcìmi na stejném 

chromozomu – vycházel přitom z de Vriesova poznatku, ņe homologické chromozomy si 

mohou vyměnit genetický materiál. 

Vazbu studoval také Thomas Morgan, který vyuņil dvou znaků u drozofily, white a 

rudimentary, jejichņ geny se nalézajì na chromozomu X. Na základě výsledků potvrdil, ņe 

vazba nastává pouze mezi geny leņìcìmi na stejném chromozomovém páru. Zavedl proto 

termìn crossing-over a usoudil, ņe těsně vázané geny leņì blìņe sobě neņ méně vázané geny, 

které jsou od sebe vzdáleny vìce. 

Chromozomová podstata dědičnosti byla tedy vysvětlena a od roku 1911 dońlo 

k bouřlivému rozvoji genetického výzkumu. Hlavnì ölohu v něm hrála drozofila jakoņto 

jednoduchý a velmi výhodný genetický objekt studia. Skupina vědců kolem Thomase 

Morgana zachytila a popsala ve velké populaci řadu mutacì, které se staly základnìm 

nástrojem studia v následujìcìch letech. Křìņenìm jedinců s takto identifikovanými 

odchylkami (mutacemi) byly potvrzeny: 1) správnost chromozomové podstaty dědičnosti a 2) 

existence pohlavnìch chromozomů. Na základě detekované vazby mezi mutacemi na 

chromozomu X zkonstruoval roku 1913 americký genetik Alfred Henry Sturtevant (1891–

1970) prvnì genetickou mapu. V roce 1912 Thomas Morgan a Clara Lynchová poprvé 

zachytili vazbu mezi geny na autozomech drozofily po křìņenì mutantů black a vestigial. 

Téhoņ roku Morgan uskutečnil jedinečný objev: u samečků neprobìhá crossing-over; čehoņ 

bylo v pozdějńìch letech mnohokrát vyuņito. V roce 1919 a 1923 Thomas Morgan a Calvin 

Blackman Bridges společně publikovali výsledky vazebných analýz u 2. a 3. chromozomu 

drozofily. 

V tomtéņ obdobì objevili Thomas Morgan (1911), Alfred Sturtevant (1912) a v roce 1915 

americký genetik Clarence Cook Little (1888–1971) existenci tzv. mnohonásobného alelismu, 

kdy jeden znak můņe být podmìněn vìce alelami jednoho genu (napřìklad alely genů pro 

zbarvenì srsti u myńì agouti, black a yelow). 

Váņnějńì zpochybněnì platnosti Mendelových principů vzniklo v oblasti *biometrie, kde 

byly zkoumány měřitelné znaky. Uņ na konci 19. stoletì se zabýval studiem měřitelných 
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znaků britský přìrodovědec Francis *Galton (pokusil se napřìklad vytvořit kvantitativnì 

stupnici krásy). Galton si vńiml korelace mezi hodnotami měřitelných znaků rodičů a jejich 

potomků. Při studiu zbarvenì jezevčìků napřìklad odhalil, ņe jedinec zdědì v průměru asi 1/4 

charakteristických rysů po svých rodičìch, 1/16 od svých prarodičů a asi 1/64 od praprarodičů 

atd. V roce 1904 poukázal britský matematik, statistik, biolog a filozof Karl *Pearson (1857–

1936) na to, ņe u řady znaků v běņných populacìch je jejich distribuce v rozporu 

s Mendelovými předpoklady a má kontinuálnì charakter. V roce 1906 vńak britský matematik 

George Udny Yule (1871–1951) zjistil, ņe se to týká pouze znaků s öplnou dominancì, 

v přìpadě neöplné dominance je distribuce znaků v souladu s Mendelovými předpoklady. 

Wilhelm Johannsen v roce 1909 rozdělil tuto variabilitu na sloņku dědičnou, podmìněnou 

geneticky (*genotyp), a sloņku prostředì, podmìněnou negenetickými vlivy (*fenotyp). 

V projevu znaku pak můņe mìt genetická sloņka menńì vliv oproti mnohem větńìmu vlivu 

prostředì, které znak nějakým způsobem modifikuje. Vliv prostředì se uplatňuje právě 

zejména u znaků, které jsou měřitelné (kvantifikovatelné) jako napřìklad velikost, váha nebo 

délka, tedy u tzv. kvantitativnìch znaků; ty je moņné studovat také prostřednictvìm procesu 

selekce, kdy jsou vybìráni a křìņeni konkrétnì jedinci. Snahou selekce je zìskat pro určitou 

hodnotu znaku uniformnì potomstvo. V přìpadě znaků, na jejichņ projev má významný vliv 

prostředì, bývá selekce málo öčinná, protoņe se změnou prostředì se fenotyp vyselektovaných 

jedinců změnì (Johannsen, 1909). Účinnost selekce u takových znaků klesá s rostoucìm 

vlivem prostředì na projev znaku. Tato pozorovánì představujì důleņitý poznatek v aplikované 

genetice při ńlechtěnì rostlin i zvìřat. 

Z hlediska studia dědičnosti jakéhokoliv znaku je důleņité mìt k dispozici jeho varianty. 

Zákonitě vznikla otázka, zda zdrojem variability je pouze rekombinace existujìcìch genů, 

nebo zda zdrojem (i zcela nových variant genů) je jeńtě i něco jiného. Pro tento zdroj nové 

variability pouņil termìn *mutace jako prvnì Hugo Maria de Vries v roce 1901, kdy 

zformuloval také svou mutačnì teorii vycházejìcì ze studia zbarvenì květů hledìku 

(Antirrhinum). Podobné pokusy se stejnými závěry provedl v letech 1909 a 1910 Carl Erich 

Correns. Ani v jednom z obou přìpadů se sice nejednalo o somatické mutace ve stejném 

smyslu, jak je známe nynì, ale byly to prvnì práce, které se o mutacìch a mutabilitě 

zmiňovaly. Americký genetik Rollins Adams Emerson (1873–1947) v roce 1914 na základě 

těchto pozorovánì dospěl k závěru, ņe mutace pravidelně nastávajì jen v jednom ze dvou genů 

v jedné homozygotnì buňce. To, ņe mutace vznikajì jen s velmi malou četnostì, bylo později 

potvrzeno a prokázáno na skutečných mutacìch, které pozoroval na počátku 20. stoletì u 

drozofily zejména Calvin Blackman Bridges. Je logické, ņe nejlépe a také nejvìce byly 

studovány dominantnì a recesivnì mutace genů na chromozomu X, neboť takové změny byly 

ihned dobře identifikovatelné. Byly potvrzeny závěry, ņe mutace nastává pouze v jednom 

genu a jedné buňce v jakémkoliv stadiu vývoje organismu. Aby bylo moņno četnost vzniku 

mutacì nějak kvantifikovat, zavedl americký genetik Hermann Joseph Muller (1890–1967) se 

svým blìzkým spolupracovnìkem Edgarem Altenburgem v roce 1919 testovacì systém u 

drozofily zaloņený na detekci letálnìch mutacì vázaných na chromozom X, jejichņ výskyt bylo 

moņné sledovat na změnách v poměru pohlavì v potomstvu po křìņenì. Tento prvnì test 

mutagenity Muller dále rozpracoval; dnes je znám jako tzv. ClB test. 

Hlavnì rozvoj studia mutacì vńak nastal aņ ve chvìli, kdy bylo moņné zìskat mutanty 

uměle, tedy pouņitìm *mutagenů. Hermann Joseph Muller v roce 1927 vyuņil testovacìho 

kmene ClB u drozofily pro důkaz, ņe paprsky X (viz *Rôntgen, Wilhelm Conrad) majì 

mutagennì öčinek. O paprscìch X bylo jiņ z počátku stoletì známo, ņe ve velkých dávkách 

majì na ņivý organismus smrtìcì öčinky (William Herbert Rollins, 1901). V roce 1904 

německý lékař Georg Clemens Perthes (1869–1927) a roku 1905 německý botanik Max 

Koernicke (1874–1955) ukázali, ņe chromozomy se po ozářenì rozpadajì jak u ņivočichů, tak i 

u rostlin. Stejně tak o mutagennì aktivitě paprsků X se uvaņovalo uņ dřìve (napřìklad Morgan, 
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1911), avńak chyběly jasné důkazy, ņe mutanti vznikajì skutečně v důsledku jejich öčinku. 

Mullerovy výsledky potvrdil v roce 1928 také americký genetik Lewis John Stadler (1896–

1954), který studoval öčinky paprsků X u ječmene. V roce 1928 Muller objevil, ņe vztah mezi 

dávkou zářenì a mutačnì rychlostì je lineárnì, a ņe tedy zdvojnásobenì dávky vede k 

zdvojnásobenì rychlosti vzniku mutacì. V roce 1930 Clarence Paul Oliver potvrdil také 

lineárnì závislost mezi mutačnì rychlostì a délkou působenì mutagenu. Těmito poznatky 

začalo obdobì, kdy byly testovány různé chemické látky a fyzikálnì faktory na mutagenitu 

(mutagennì öčinek) a kdy byla zjińťována četnost vzniku mutacì a jejich dopady. Nastalo tzv. 

„obdobì *mutageneze“, které přineslo nové indukované mutace (nové varianty genů), coņ 

umoņnilo dalńì posun ve výzkumu dědičnosti znaků, pro něņ nebyly k dispozici přirozené 

varianty nebo se vyskytovaly jen vzácně. 

V prvnì polovině 20. stoletì bylo velké ösilì věnováno také studiu samotných chromozomů, 

zejména změnám v jejich struktuře a jejich genetickému dopadu. Změny ve struktuře 

chromozomů zkoumali (zejména u drozofily) mnozì badatelé; napřìklad ztráty části 

chromozomů (*deficience), zdvojenì (*duplikace) nebo výměny (*translokace) pozoroval 

Calvin Blackman Bridges (1917, 1919 a 1923), *inverzi (otočenì části chromozomu) sledoval 

Alfred Henry Sturtevant (1926). V roce 1923 německý chemik Robert Feulgen (1884–1955) a 

Heinrich Rossenbeck (1895–1945) vyvinuli metodiku, pomocì nìņ lze mikroskopicky lépe 

pozorovat chromozomy. Jako prvnì studovali v roce 1924 jednotlivé části chromozomů 

britský cytogenetik John Belling (1866–1933) a americký botanik Albert Francis Blakeslee 

(1874–1954) u durmanu (Datura). Změny ve stavbě chromozomů byly zkoumány také u 

kukuřice nebo drozofily. Významný byl rovněņ objev Hermanna Mullera z roku 1927: zjistil, 

ņe paprsky X způsobujì velké mnoņstvì změn ve struktuře chromozomů. V roce 1929 

americký zoolog Theophilus Shickel Painter (1889–1969) a Hermann Muller pozorovali u 

drozofily rozsáhlé ztráty (delece) části chromozomu X. Theodosius Dobzhansky v letech 

1929 a 1930 studoval translokace (výměny) mezi chromozomy drozofily indukované paprsky 

X. V tomto obdobì americký botanička a genetička Harriet Baldwin Creightonová (1909–

2004) a americká cytogenetička Barbara McClintocková (1902–1992) podaly cytologický 

důkaz crossing-overu se zjińtěnìm, ņe crossing-over je doprovázen výměnami částì 

chromozomů mezi sebou. V letech 1926 aņ 1931 byl cytologickými přìstupy studován 

crossing-over podrobněji v průběhu meiñzy přìmo na chromozomech. V té době vznikla řada 

hypotéz o jeho mechanismu, z nichņ je dodnes povaņována za správnou hypotéza, podle nìņ 

dojde na nesesterských *chromatidách homologických chromozomů ke dvěma zlomům, 

následné výměně odlomeného öseku mezi nimi a nakonec k opětovnému spojenì vyměněného 

öseku se zbytkem chromatid. 

Dalńì pokrok v poznánì chromozomů byl spjat s výzkumem polytennìch chromozomů, 

zejména ze slinných ņláz drozofily (Painter, 1933). Specifikem těchto velkých chromozomů 

byla moņnost pozorovat světleji a tmavěji barvitelné oblasti. Ty začaly být popisovány a 

spojovány s geny a vznikaly prvnì cytologické mapy (Bridges, 1935, 1938, 1939). Bliņńì 

charakteristika chromozomů byla do této doby omezena na tři „markery“, jimiņ byly konce 

chromozomu a *centromera. Významná změna v identifikaci chromozomů nastala aņ ve 

druhé polovině 20. stoletì. 

Mechanismus dědičnosti, jak jiņ bylo uvedeno, a s tìm spojená variabilita představujì také 

základ evoluce a jejìho pochopenì. Vztah evoluce a genetiky se uvědomovali jiņ Charles 

Darwin, Francis Galton i August Weismann. *Evolučnì biologie přitom do značné mìry čerpá 

z *genetiky populacì. Počátky populačnì genetiky lze opět spojit s Gregorem Johannem 

Mendelem, jehoņ principy platì v populacìch obecně. Kdyņ se biometrici (napřìklad Charles 

Pearson) snaņili jejich platnost v populacìch vyvrátit (argumentovali, ņe znaky se 

v populacìch nevyskytujì v Mendelových podìlech), tak britský matematik Godfrey Harold 

*Hardy (1877–1947) a německý lékař Wilhelm Robert *Weinberg (1862–1937) nezávisle na 
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sobě v roce 1908 prokázali, ņe Mendelovy principy jsou vńeobecně platné i v populacìch a ņe 

četnost zastoupenì jednotlivých znaků (fenotypů) závisì na četnosti alel v populaci, a nikoliv 

na dominanci a recesivitě alel. Britský genetik, teoretický biolog a statistik Ronald Aylmer 

*Fisher (1890–1962) v roce 1918 vysvětlil dědičnost zmiňovaných znaků na základě toho, ņe 

tyto znaky jsou řìzeny velkým počtem mendelovských faktorů (polygenů). 

Základnì tezì populačnì biologie je tedy tzv. *Hardyho-Weinbergův princip, podle něhoņ 

můņeme v jakékoliv populaci vypočìtat z četnostì jednotlivých alel četnosti jednotlivých 

fenotypů a genotypů a naopak z genotypových četnostì jsme schopni vypočìtat četnosti alel. 

Tìmto způsobem je moņné popsat genetickou strukturu populacì. 

Alelové četnosti jsou vńak v populacìch ovlivňovány procesy, jako je selekce, mutačnì tlak 

(*mutace), genový posun (*drift) nebo *genový tok. Jako prvnì (v roce 1916) popsal vliv 

selekce na genetickou strukturu populacì americký zoolog, genetik a eugenik Herbert Spencer 

Jennings (1868–1947), na něj pak navázali v roce 1922 Ronald Aylmer Fisher a o dva roky 

později britský evolučnì biolog a genetik John Burdon Sanderson Haldane (1892–1964). 

Fisher zformuloval základnì zákonitosti *přirozeného výběru zaloņeného na tzv. *fitness. 

Tato teorie je dnes známa jako tzv. *Fisherův teorém přirozeného výběru. Působenì genového 

posunu jakoņto nejrychleji působìcìho evolučnìho faktoru v malých populacìch popsal v roce 

1923 americký genetik Sewall Green Wright (1889–1988), který také významně přispěl 

k poznatkům a praktickým aplikacìm inbridingu (*křìņenì, přìbuzenské). Poznatky Fishera a 

Wrighta propojily Darwinovu teorii s genetikou a poloņily tak základ *neodarwinismu. 

Teoretické, často na matematice a statistice zaloņené předpoklady začaly být postupně 

ověřovány na reálných populacìch. Nejvýznamnějńì bylo zřejmě studium různých přìrodnìch 

populacì drozofily, jemuņ se věnovali napřìklad Theodosius Dobzhansky (1937), ruský biolog 

a genetik Sergej Sergejevič Četverikov ([1880–1959]; 1926) a ruský biolog Nikolaj Petrovič 

Dubinin ([1907–1998]; 1934, 1936), který také zjistil, ņe v populacìch je v heterozygotnìm 

stavu ukryto velké mnoņstvì recesivně *letálnìch alel. Tyto a dalńì jiné *recesivnì alely se pak 

staly vhodným zdrojem k popisu genetické struktury populacì. 

Ve druhé polovině 20. stoletì dońlo k intenzivnìmu genetickému výzkumu, který byl 

podpořen i objevem molekulárnì podstaty dědičnosti a vznikem *molekulárnì genetiky. 

K prvnìm z nejvýznamnějńìch objevů té doby jeńtě před molekulárnì érou patřì stanovenì 

přesného počtu chromozomů člověka, které bylo umoņněno pokrokem mikroskopických 

technik a metod. Cytogenetik Joe Hin Tjio (1916–2001) a ńvédský botanik a genetik Albert 

Levan (1905–1998) v roce 1956 objevili, ņe člověk má celkem 46 chromozomů, tedy 23 párů. 

Toto zjińtěnì vedlo následně k rozpoznánì přìčin řady genetických onemocněnì člověka, které 

jsou způsobeny změnami v počtu jednotlivých chromozomů. V roce 1959 tak byly popsány 

přìčiny *Downova syndromu, který je způsoben nadbytečným chromozomem 21, tzv. trizomiì 

(jak zjistil francouzský lékař a genetik Jéróme Jean Louis Marie Lejeune [1926–1994] se 

spolupracovnìky), *Turnerova syndromu, popsaného britským cytogenetikem Charlesem 

Fordem (1912–1999) a jeho spolupracovnìky; syndrom je způsoben monozomiì X (chybì 

druhý pohlavnì chromozom) a *Klinefelterova syndromu, který je trizomiì XXY a byl zjińtěn 

britskou genetičkou Patriciì Jacobsovou (narozena 1934) a britským lékařem Johnem 

Alexanderem Strongem (narozen 1915). S přibývajìcìm počtem takto ověřených přìčin 

onemocněnì vznikla potřeba jejich katalogizace, a proto v roce 1966 americký genetik Victor 

Almon McKusick (1921–2008) vydal katalog 1487 genetických chorob člověka, který je od 

roku 1987 v on-line aktualizované podobě na internetu (*OMIM, 

http://www.ncbi.nlm.nih.gov/omim/). 

Dalńìm důleņitým milnìkem genetiky bylo pochopenì podstaty dědičnosti na molekulárnì 

örovni. V roce 1944, kdy uņ bylo známo spojenì dědičné informace s chromozomy, podali 

americký lékař a molekulárnì biolog Oswald Theodore Avery (1877–1955), kanadsko-

americký genetik Colin Munro MacLeod (1909–1972) a americký genetik Maclyn McCarty 
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(1911–2005) na základě svých pokusů se stafylokokovou DNA prvnì důkaz, ņe nositelkou 

dědičnosti je z chemického hlediska *DNA, a nikoliv proteiny. Později (v roce 1957) prokázal 

americký biochemik německého původu Heinz Ludwig Fraenkel-Conrat (1910–1999), ņe 

nositelkou dědičné informace můņe být také *RNA, konkrétně u celé řady virů. Výjimku 

představujì *priony, které v roce 1982 objevil americký biochemik a neurolog Stanley Ben 

Prusiner (narozen 1942). Priony jsou schopny přenáńet informaci o struktuře proteinu i bez 

nukleové kyseliny. Gen je tedy ösek na molekule DNA, jejìņ dvouńroubovicovou strukturu 

jako prvnì odhalili americký molekulárnì biolog James Dewey *Watson (narozen 1928) a 

britský molekulárnì biolog, fyzik a neurobiolog Francis Harry Compton *Crick (1916–2004) 

roku 1953. Gen je tvořen sekvencì čtyř druhů *nukleotidů (adenin, tymin, cytosin a guanin), 

jejichņ pořadì určuje pořadì aminokyselin proteinu, který gen kñduje. Crick v roce 1961 

zjistil, ņe tento *genetický kñd je třìpìsmenový a ņe kaņdá aminokyselina je určena pořadìm 

trojice určitých nukleotidů. Tento vztah mezi sekvencì nukleotidových párů a sekvencì 

aminokyselin v polypeptidu prokázal americký genetik Charles Yanofsky (narozen 1925) se 

spolupracovnìky v roce 1964. 

Rozvoj molekulárnì biologie v dalńìch letech přinesl celou řadu genetických aplikacì. 

Pomocì molekulárnìch metod byla od té doby odhalena podstata celé řady genetických chorob 

člověka, jejichņ přìčina je ve změně nukleotidové sekvence, a na jednotlivé chromozomy 

člověka byly lokalizovány přìsluńné geny. Tyto techniky umoņnily také analyzovat, zda je 

jedinec nositelem dané mutace, a rozńìřily se tak moņnosti současného *genetického 

poradenstvì. V této souvislosti je třeba zmìnit dva nejvýznamnějńì objevy: 1) Objev metody 

*sekvencovánì, která umoņňovala přìmo nahlédnout do sekvence nukleové kyseliny a odhalit 

změnu (britský biochemik Frederick Sanger [narozen 1918], *Sangerova metoda z roku 1970; 

americký biochemik, fyzik a molekulárnì biolog Walter Gilbert [narozen 1932], metoda 

z roku 1976). 2) Zavedenì metody polymerázové řetězové reakce, *PCR (americký biochemik 

Kary Banks *Mullis [narozen 1944]) v roce 1983, jeņ umoņňuje cìleně namnoņit konkrétnì 

ösek DNA, který pak můņe být dalńìmi molekulárnìmi přìstupy analyzován. 

Aplikace genetiky byly rozńìřeny i objevem tzv. *DNA fingerprintingu, který poprvé 

(v roce 1985) popsal britský genetik sir Alec John *Jeffreys (narozen 1950). Jeho objev 

sekvenčnìch rozdìlů mezi jedinci vedl k dnes hojně vyuņìvané identifikaci pomocì *profilu 

DNA, napřìklad v *kriminalistice při identifikaci pachatele nebo oběti zločinu, obětì 

přìrodnìch *katastrof, teroristických činů (*terorismus), v paternitnìch sporech u člověka (viz 

*nepaternita, *paternita) i zvìřat apod. Masové vyuņitì této metodiky umoņnila právě metoda 

PCR. 

Rutinnì zavedenì technik sekvencovánì podnìtilo vznik nového směru genetiky – 

*genomiky. Termìn genomika poprvé pouņil v roce 1986 americký genetik Thomas Roderick 

pro označenì odvětvì genetiky zabývajìcì se mapovánìm, sekvencovánìm a analýzou funkcì 

celých genomů. Kořeny genomiky tak lze hledat u prvnìho öspěńně kompletně 

osekvencovaného genomu bakteriofága Ф-X174 (Sanger, 1977). V této oblasti patřì 

k nejznámějńìm zjińtěnìm odhalenì sekvence genomu člověka, jehoņ prvnì verze byla 

zveřejněna v roce 2001. Na základě těchto prvnìch analýz genomu člověka dnes odhadujeme, 

ņe člověk má ve svém genomu asi 20 000 aņ 25 000 genů, u větńiny z nich vńak dosud 

neznáme jejich funkci. To je cìlem *proteomiky (australský molekulárnì biolog Marc Wilkins, 

1994), která tak přìmo navazuje na výsledky genomických studiì. 

Významným meznìkem byl také zrod technik umoņňujìcìch *klonovánì, jìmņ rozumìme 

jednak přenos genů z jednoho organismu do jiného (často odlińného druhu) a také (později 

provedený) přenos jader, napřìklad ze somatické buňky do oplozeného vajìčka. Tyto techniky 

vycházejì z molekulárnì genetiky a představujì jejì nový směr označovaný jako *genetické 

inņenýrstvì. Genetické inņenýrstvì vzniklo koncem 60. a v průběhu 70. let 20. stoletì, kdy byly 

zavedeny metodiky izolace jednotlivých genů a jejich přenesenì do buněk jiného organismu 



 1315 

(tzv. klonovánì genů). Jako prvnì dokázali v roce 1973 americký biochemik Herbert Boyer 

(narozen 1936) a americký genetik Stanley Norman Cohen (narozen 1935) öspěńně přenést 

gen pro ribozomálnì RNA původem z ņáby do *bakterie, v nìņ byl gen zcela funkčnì. Tento 

objev umoņnil od roku 1982 produkovat lidský inzulìn v kulturách bakteriálnìch buněk. Jiným 

známým přìkladem je tzv. zlatá rýņe, kterou vyvinul v roce 2000 německý genetik Ingo 

Potrykus (narozen 1933). Výsledkem téměř desetiletého výzkumu byla rýņe, do nìņ se 

podařilo öspěńně přenést gen pro ß-karoten. Vznikly tak prvnì organismy s novými 

vlastnostmi, které jsou označovány jako geneticky modifikované (*GMO). Dnes je tento 

přìstup nejpouņìvanějńì právě u rostlin, běņně se jiņ v některých zemìch pěstuje geneticky 

modifikovaná kukuřice s odolnostì vůči ńkůdcům nebo sñja odolná k herbicidům. Byly 

zkvalitněny i některé uņitné vlastnosti; od roku 1990 se geneticky modifikované plodiny a 

produkty objevujì i v obchodech, napřìklad rajčata se zpomaleným dozrávánìm jsou 

v obchodnì sìti od roku 1994. Vzhledem k dalńìm moņnostem, jako je přìprava rostlin 

odolných napřìklad k extrémnìm podmìnkám prostředì, představujì geneticky modifikované 

rostliny dalńì posun ve vyuņitì genetických přìstupů v zemědělstvì. 

Technika přenosu genů byla vyzkouńena také u člověka, poprvé v roce 1990, kdy americký 

molekulárnì biolog a genetik William French Anderson (narozen 1936) se svým týmem 

provedl prvnì *genovou terapii. Do tělnìch buněk nemocného pacienta přenesl funkčnì gen 

pro adenozindeaminázu, jehoņ porucha způsobuje těņkou imunodeficienci. Zmìněná léčba i 

dalńì, které následovaly, vńak nebyly zcela öspěńné; stále se proto intenzivně pracuje na 

zlepńenì těchto postupů, jeņ představujì nadějný způsob léčby genetických onemocněnì. 

Vedle moņnosti přenosu jednotlivých genů se v 90. letech 20. stoletì objevily snahy o 

moņnosti přenosu celých jader tělnìch buněk pro zìskánì genetické kopie přìsluńného jedince 

– tzv. jaderné klonovánì. Přìnos by tento přìstup mohl znamenat zejména v chovu 

hospodářských zvìřat, kdy by výhodné znaky zìskané selekcì nebo genetickou modifikacì 

byly udrņeny, neboť by touto cestou vznikly identické kopie jedince, *klony. Prvnì öspěńný 

pokus provedli členové týmu britského embryologa Iana Wilmuta (narozen 1944), kteřì v roce 

1996 zìskali genetickou modifikacì ovci Dolly, která byla kopiì jedince, jehoņ jádro tělnì 

buňky bylo přeneseno do vajìčka zbaveného vlastnìho jádra. Dolly sice po několika letech 

zemřela, ale experiment ukázal, ņe klonovánì je v principu moņné. 

Rozvoj molekulárnì genetiky měl významné dopady také na populačnì genetiku. Aņ do té 

doby byla napřìklad struktura populacì člověka charakterizována zejména pomocì 

fenotypových, měřitelných znaků, coņ souviselo s rozvojem *antropometrie. Později byly 

vyuņìvány jednoduché mendelistické znaky, jejichņ geny existovaly v populacìch ve vìce 

formách, byly tzv. polymorfnì (*polymorfismus). Nejvìce byly takto po dlouhou dobu 

vyuņìvány zejména *krevnì skupiny. Významný posun nastal s objevenìm elektroforézy ve 

druhé polovině 20. stoletì; v roce 1966 americký evolučnì biolog a genetik Richard Charles 

Lewontin (narozen 1929) a americký genetik John Lee Hubby (1932–1996) vyuņili 

proteinového polymorfismu k popisu struktury přìrodnìch populacì drozofily. 

Nejefektivnějńìho popisu genetické struktury populacì vńak bylo dosaņeno prostřednictvìm 

sekvenčnìho polymorfismu přìmo na örovni DNA pomocì tzv. molekulárnìch markerů 

(zaloņených zejména na PCR) a přìmého sekvencovánì. 

K dalńìm významným milnìkům populačnì genetiky druhé poloviny 20. stoletì lze jeńtě 

přiřadit propojenì molekulárnì genetiky s populačnì genetikou, které učinili japonský evolučnì 

genetik Motoo *Kimura (1924–1994) a Richard Lewontin, čìmņ započala tzv. molekulárnì 

evoluce. Nelze opomenout praktické aplikace studia genetické struktury populacì na 

molekulárnì örovni, které prováděl italský populačnì genetik Luigi Luca Cavalli-Sforza 

(narozen 1922), jehoņ výsledky vedly napřìklad k odmìtnutì konceptu lidských *ras 

z genetického hlediska. V současné době se přìstupy molekulárnì genetiky a genetiky 

populacì vyuņìvajì jak při studiu současných ņijìcìch populacì, tak i při studiu jiņ vymřelých 
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archaických populacì, které jsou cìlem studia *paleogenetiky. K nejvýznamnějńì osobnosti 

v této oblasti patřì ńvédský molekulárnì a evolučnì genetik a antropolog Svante *Pääbo 

(narozen 1955). Jeho metodiky pro zìskánì *aDNA z archeologického a paleontologického 

materiálu a nové postupy pro sekvencovánì jak částì, tak i celých *genomů jiņ vymřelých 

organismů umoņnily öspěńné sekvencovánì genomů, napřìklad jeskynnìho mědvěda nebo 

vyhynulého lenochoda. V roce 2009 Svante Pääbo oznámil öplné přečtenì *genomu člověka 

neandertálského (*Homo neanderthalensis), coņ je v této oblasti mimořádný počin. K 

pozoruhodným poznatkům patřì rovněņ závěry o historii populacì modernìho a archaického 

člověka na základě srovnánì sekvencì člověka s jeho nejbliņńìmi přìbuznými (*ńimpanze, 

*gorily a *orangutana) a také zjińtěnì rozdìlů v některých konkrétnìch sekvencìch modernìho 

a neandertálského člověka. Napřìklad studium sekvence genu FOXP2, který z anatomického 

hlediska souvisì s rozvojem řeči a *jazyka, odhalilo dva rozdìly (pozice 911 a 977 v exonu 7) 

mezi DNA sekvencemi současného modernìho člověka a ńimpanze. Toto zjińtěnì se zdálo být 

jasným a logickým, avńak význam těchto studiì se se projevil aņ v souvislosti se zcela 

neočekávaným výsledkem porovnánì sekvence genu FOXP2 modernìho člověka se sekvencì 

neandertálce, který tyto dvě změny ve svém genomu nesl jiņ také, přestoņe se u něj řeč 

z anatomických důvodů zřejmě jeńtě nevyvinula. Bylo tak zjińtěno, ņe dvě evolučnì změny 

v genu FOXP2 umoņňujìcì vznik řeči a jazyka jakoņto typického znaku modernìho člověka, 

se objevily uņ před evolučnìm oddělenìm populacì neandertálského a modernìho člověka 

(srov. *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu Homo, *člověk – mozek, vnìmánì, spánek 

a sny, jazyk a řeč, paměť a učenì, tvořivé myńlenì). Ve studiu těchto a řady dalńìch poznatků 

pokračuje Svante Pääbo se svými spolupracovnìky na proteomické örovni předevńìm studiem 

rozdìlů v expresi mezi různými druhy *primátů. 

Genetika a zejména molekulárnì genetika pronikla a bude pronikat do dalńìch oblastì lidské 

činnosti i vědnìch disciplìn. V souvislosti s *antropologiì nalézá uplatněnì zejména v analýze 

DNA z kosternìch pozůstatků člověka (tzv. aDNA), která umoņňuje blìņe identifikovat 

jedince napřìklad z hlediska přìbuzenských vztahů v rámci *lokality nebo jeho bliņńì 

charakteristiku jako stanovenì pohlavì, krevnì skupiny, přìpadně zatìņenì genetickými 

chorobami a jejich výskyt v minulosti. Zìskané výsledky pak poskytujì komplexnějńì i 

detailnějńì pohled na historii populacì člověka. (Pavel Lìzal) 

genetika populacì, směr *genetiky zabývajìcì se genetickou strukturou *populacì, 

zejména prostřednictvìm *alelových četnostì. Zjińťuje faktory, které působì v *přìrodnìch 

populacìch, a popisuje vliv a interakci faktorů, jako jsou *selekce, velikost populacì (*drift), 

*mutace a *migrace. (Pavel Lìzal) 

genetika, forenznì (z řečtiny: genesis, „zrozenì“ a z latiny: forum, „soud; náměstì, dvůr; 

trņińtě, trh“), vědnì disciplìna, jeņ aplikuje genetické a molekulárně biologické metody 

v kontextu policejnìho vyńetřovánì, respektive soudnìho řìzenì. Hlavnì náplnì forenznì 

genetiky je identifikace biologických stop a určovánì přìbuzenských vztahů. (Petra Urbanová, 

Markéta Zachová) 

genetika, molekulárnì, podobor *genetiky studujìcì strukturu a funkci *genů na 

molekulárnì örovni. (Pavel Lìzal) 

genetrix virtutum frugalitas [latinsky], střìdmost (umìrněnost) je matkou vńech *ctnostì. 

geneze (z řečtiny: genesis, „zrozenì“), původ, vznik; způsob, postup, proces vzniku. 

genialita (z latiny: genius, „génius“), velmi vysoká inteligence; z pohledu *psychologie – 

nejvyńńì stupeň schopnosti v jistém oboru duńevnì tvorby, z pohledu *sociologie – vlastnost 

osoby, jejìņ vrcholná schopnost byla dějinami uznána; výjimečné *nadánì projevujìcì se 

mimořádnými uměleckými, vědeckými nebo sociálně organizačnìmi výkony. Bývá specificky 

zaměřena, závisì jak na genetických predispozicìch, tak na prostředì, často doprovázena 

bohatou *fantaziì, *intuicì, *imaginacì, abstraktnìm myńlenìm, vytrvalostì, houņevnatostì, 

pìlì; hodnota *IQ nad 130; *nadánì – *talent – genialita jsou tři stupně mìry schopnosti. (Viz 
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téņ *člověk – psychologická typologie, *člověk – psychosomatická typologie, *člověk – 

temperament, *člověk – typologie osobnosti, *frenologie, *fyziognomie.) (Martina 

Wagenknechtová) 

geniculum, -i, n., kolìnko, uzlìk (v *anatomii napřìklad *ganglion geniculi u *VII. 

hlavového nervu). (Ladislava Horáčková) 

genion, -ontos, n., brada. 

genio-, ve sloņených slovech s významem: „jdoucì od brady“. 

genitál (z latiny: genitālis, „souvisejìcì s rozenìm; rodìcì, plodìcì“), *pohlavnì östrojì 

(orgán). 

genitálie (z latiny: z latiny: genitālis, „souvisejìcì s rozenìm; rodìcì, plodìcì“), *pohlavnì 

östrojì (orgán). 

genitálnì adjustace, *modifikace/adjustace, genitálnì. 

genitálnì stimulace, *stimulace, genitálnì. 

génius (z latiny: genius, „génius, ochranný démon kaņdého jednotlivce v antickém Řìmě, 

stráņný duch; duńe“): 

1. *člověk, osobnost s mimořádnými tvůrčìmi schopnostmi, *nadánìm; 

2. tvůrčì nadánì, geniálnost, *genialita (přìklad: génius národa); 

3. v *řìmské mytologii muņská *plodnost, pak duch ochránce rodu i jednotlivce, ochranné 

boņstvo vůbec (genius loci, „génius mìsta“). (Jaroslav Malina) 

genius loci [latinsky], „duch mìsta“, jedinečná a neopakovatelná atmosféra mìsta 

naplněného *symboly a významy. Koncept genia loci odráņì přesvědčenì o tom, ņe jednou z 

lidských potřeb je významuplné a srozumitelné *ņivotnì prostředì (tedy mìsto, kterému je s 

ohledem na jeho přìrodnì sloņky vtisknut lidský řád). Významnou studii nazvanou Genius 

Loci, Towards a Phenomenology of Architecture (Genius loci, k fenomenologii architektury, 

1980) napsal norský architekt, historik a teoretik architektury Christian Norberg-Schulz 

(1926–2000). (Jana Válková) 

Gennep, Arnold van, *van Gennep, Arnold. 

genocida (z řečtiny: genos, „rod, původ“ a latiny: occidere, „zabìt“), cìlevědomé 

vyhlazovánì a vyvraņďovánì skupin obyvatelstva za öčelem jejich öplné nebo částečné 

likvidace. Přìčiny etnických čistek mohou souviset s odlińným *etnickým původem, 

*náboņenstvìm, *rasou, *kulturou nebo *politikou. Mezi genocidnì praktiky náleņì: 1) 

usmrcenì členů postiņené skupiny, 2) ömyslné uvedenì postiņené skupiny do ņivotnìch 

podmìnek, jeņ majì přivodit jejì öplné nebo částečné fyzické zničenì, 3) těņká tělesná ublìņenì 

nebo duńevnì poruchy členů postiņené skupiny, 4) sterilizace nebo zabraňovánì postiņené 

skupině v reprodukci, 5) násilné odebìránì dětì a jejich umìsťovánì do jiných skupin 

*populace. 

Genocida se dotýká jak postiņených jednotlivců a sociálnìch skupin, tak samotné podstaty 

lidskosti a celého lidského společenstvì. Ke genocidě můņe dojìt nejen v průběhu *války, ale 

také v čase *mìru. Pojem genocida zavedl polský právnìk Raphael Lemkin (1900–1959) 

v publikaci Axis Rule in Occupied Europe (Vláda Osy v okupované Evropě, 1944), v nìņ ji 

označil za poruńenì základnìho práva na existenci skupiny lidì, spojených určitým jednotìcìm 

znakem. V roce 1948 přijala *Organizace spojených národů Úmluvu o prevenci a potrestánì 

zločinu genocidy. Klasifikace genocidy jako nepromlčitelného zločinu je součástì Úmluvy o 

nepromlčitelnosti válečných zločinů a zločinů proti lidskosti přijaté v roce 1968. 

Jednou z prvnìch genocid 20. stoletì byla likvidace *Hererů a *Namů, kterou provedli 

němečtì kolonizátoři v Namibii v letech 1904–1907. Genocidu *Arménů uskutečnili v letech 

1915–1916 osmanńtì *Turci. V průběhu *druhé světové války byly spáchány genocidy 

v *zemìch obsazených nacistickým Německem na obyvatelstvu ņidovském (*holocaust, 

hebrejsky: *šoa), romském (romsky: porrajmos) a slovanském, jeņ bylo označeno za 

podřadné. Čìnská lidová republika spáchala genocidu v Tibetu v letech 1959–1960. V roce 
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1971 nastala genocida ze strany Západnìho Pákistánů (dneńnì Pákistán), kde byla převaha 

muslimského obyvatelstva, vůči hinduistickému obyvatelstvu ve Východnìm Pákistánu 

(dneńnì Bangladéń). Jedna z nejhorńìch genocid, provedených na vlastnìm obyvatelstvu, byla 

uskutečněna v Kambodņi ze strany Rudých Khmerů v letech 1975–1979. Genocidu *Kurdů 

v Iráku spáchal reņim Saddáma Husajna v letech 1987–1988. Politicky motivovaná kmenová 

genocida nastala na özemì Rwandy, kde v roce 1994 dońlo ke krvavému střetu *Tutsiů a 

*Hutuů. Na özemì Balkánu proběhla genocida ve *městě Srebrenica ze strany bosenských 

*Srbů na bosenských *muslimech v roce 1995. 

V současnosti je uņìvánì pojmu genocida nejednotné a stává se synonymem jakéhokoliv 

masakru nebo *represe. (Viz téņ *antropologie, nacistická, *čistka, etnická, *tábor, 

koncentračnì, *terorismus, *vivisekce.) (Barbora Půtová) 

genofond, *fond, genový. 

genofor, ekvivalent *chromozomu u virů, *prokaryot a určitých organel (chloroplasty, 

*mitochondrie), který se skládá z nukleové kyseliny (*DNA nebo *RNA) nesoucì *geny a 

vyznačujìcì se schopnostì *replikace, avńak na rozdìl od chromozomů neobsahuje *histony. 

(Jiřina Relichová) 

genom (z řečtiny a latiny: genus, „rod, původ“), genetický materiál *buňky nebo jedince 

tvořený *deoxyribonukleovou kyselinou nebo *ribonukleovou kyselinou (jen u RNA-virů), 

který se vyznačuje *replikacì a dědì se na potomstvo. V uņńìm slova smyslu se tento termìn 

vztahuje k souboru genů určité *gamety. (Jiřina Relichová) 

genomika, směr *genetiky zabývajìcì se *mapovánìm, *sekvencovánìm a analýzou funkcì 

celých *genomů (termìn poprvé pouņil v roce 1986 Thomas Roderick). Studuje strukturu a 

funkci genomů různých druhů *organismů na základě jejich *DNA sekvencì. Rozdìly 

v sekvencìch mezi jednotlivými druhy organismů zkoumá evolučnì genomika. (Pavel Lìzal) 

genotyp, genetická *konstituce *organismu reprezentovaná souborem *alel specificky 

uspořádaných v jeho *genomu. Matrice pro daný *fenotyp. (Jiřina Relichová) 

genotypová četnost, *četnost, genotypová. 

genotypová variance, *variance, genotypová. 

genová exprese, *exprese, genová. 

genová rodina, *rodina, genová. 

genová terapie, *terapie, genová. 

genové mapovánì, *mapovánì, genové. 

genový fond, *fond, genový. 

genový tok, *tok, genový. 

genró (z japonńtiny: genrñ, „otec-státnìk“), člen rady starńìch v Japonsku; politik, 

respektive politici, kteřì měli na základě privilegovaného postavenì rozsáhlé pravomoci. Od 

konce 19. stoletì do poloviny 20. stoletì sehráli genrñ v japonském *cìsařstvì významnou roli. 

Společně s přìsluńnìky Tajné rády (Súmicuin) měli právo přìmého přìstupu k *cìsaři a 

rozhodujìcìm způsobem ovlivňovali řeńenì důleņitých politických otázek (napřìklad právo 

vybìrat a doporučovat cìsaři osoby vhodné pro öřad ministerského předsedy). S výjimkou 

poslednìho, Kimmočiho Saiondņiho (1849–1940), vńichni genrñ pocházeli z řad niņńìch a 

střednìch *samurajů, převáņně z bývalých knìņectvì Čñńö a Sacuma, která sehrála rozhodujìcì 

roli v restauraci *Meidņi (1868–1912). Prvnìmi dvěma genrñ byli tvůrce prvnì japonské 

östavy Hirobumi Itñ (1841–1909) a Kijotaka Kuroda (1840–1900). Titul genrñ zanikl 

Saiondņiho smrtì v roce 1940. (Helena Honcoopová, Jan Sýkora) 

Genroku, obdobì japonských dějin v letech 1688–1704 za *vlády *ńñguna Cunajońiho 

Tokugawy (vládl 1680–1709); povaņováno za vrchol hospodářského a kulturnìho rozvoje 

doby *Edo. Naturálnì *hospodářstvì dosáhlo zřejmě hranice tehdejńìch moņnostì a relativnì 

obecná prosperita vedla k novému jevu – vzniku měńťanské *kultury, doprovázené rozkvětem 

věd a vzdělanosti (kultura Genroku). V následujìcìm obdobì docházelo k viditelnému 
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vzestupu finančnì *ekonomiky na ökor naturálnì, coņ v důsledcìch znamenalo postupné 

naruńovánì základů *společenského systému. (Helena Honcoopová) 

gens (z latiny: gēns, „přìbuzenstvo; rod, kmen, pokolenì“): 

1. v antickém *Řìmě společenstvì mezi *státem a *rodinou, jehoņ členové (gentilen) věřili, 

ņe pocházì ze společného předka, často hrdiny nebo *boha, a měli společné (gentilnì) jméno 

(napřìklad Iulius u Gaia Iulia *Caesara); přìsluńel *patriciům; 

2. ve *středověku politicky organizovaný svaz (předevńìm *germánských etnik), zejména 

v *době stěhovánì národů. (Frantińek Čapka) 

gentry (z angličtiny: gentry, „venkovská ńlechta bez titulu“), označenì pro niņńì *ńlechtu 

v Anglii vzniklou ve 13. stoletì, od konce 15. stoletì zìskávala velký politický význam (*válka 

dvou růņì); v anglických *hrabstvìch převzala rozhodujìcì administrativnì a soudnì funkce 

(včetně Dolnì sněmovny). Později se měnila ve vedoucì podnikatelskou vrstvu, tvořìcì se 

předevńìm v 18. a 19. stoletì. (Frantińek Čapka) 

gentský systém, *systém, gentský. 

genu, -us, n., koleno (v *anatomii napřìklad *kloub kolennì – *articulatio genus). 

(Ladislava Horáčková) 

genus, -eris, n., *rod, pokolenì. 

geny, homeotické, soubor *genů zodpovědných za základnì *segmentaci 

mnohobuněčných ņivočichů. Termìn „homeotický“ poprvé pouņil britský genetik William 

*Bateson, který jìm označil anatomické změny velkého rozsahu, napřìklad vývoj 

nadpočetného prstu nebo výskyt končetiny v *ektopické pozici. Homeotické geny jsou známy 

předevńìm dìky výskytu *homeotických mutacì, z nichņ nejznámějńì jsou Antennapedia a 

Ultrabithorax. Tyto geny produkujì *proteiny, které dále kontrolujì, přìmo či nepřìmo, 

*transkripci dalńìch genů (napřìklad gen Ubx pravděpodobně reguluje 85–170 „cìlových“ 

genů). Tìmto způsobem určujì základnì segmentaci vyvìjejìcìho se embrya (jinými slovy 

„řìkajì“ buňkám na různých mìstech, zda se majì vyvinout v tykadla, končetiny, oči, östnì 

segmenty nebo pohlavnì orgány). Kaņdý z homeotických genů obsahuje sekvenci o délce 180 

*bp, tzv. homeobox. Tato sekvence je vysoce *konzervativnì (takřka shodná i u fylogeneticky 

velmi vzdálených organismů jako jsou moucha a člověk) a kñduje specifickou, 60 

aminokyselin dlouhou oblast proteinu, která se nazývá homeodoména a pomocì které se 

proteinová molekula váņe na řetězec DNA. Tato specifická vazba umoņňuje *regulaci exprese 

dalńìch genů. Homeotické geny, které ovlivňujì základnì anteroposteriornì (předozadnì) 

segmentaci těla, se označujì jako Hox. Jsou soustředěny do lineárnìch shluků (klastrů), 

přičemņ pořadì jednotlivých Hox genů v klastru přesně odpovìdá pořadì tělnìch segmentů, 

které ovlivňujì. Exprese těchto genů probìhá sekvenčně a öčinek kaņdého z nich je ovlivněn 

projevem genu předchozìho. U octomilky se vyskytujì dvě skupiny (komplexy Bithorax, BX-

C, a Antennapedia, ANT-C), které tvořì jednu *vazbovou skupinu a obsahujì celkem osm 

genů. U člověka se Hox geny vyskytujì ve čtyřech samostatných klastrech. 

Výzkum Hox genů přinesl řadu překvapivých poznatků, které nás nutì zamyslet se nad 

některými vņitými představami. Napřìklad se ukázalo, ņe sloņené oko hmyzu i komorové oko 

obratlovců, které jsou morfologicky naprosto nehomologické (srov. *homologie), jsou 

ovlivňovány stejným Hox genem. (Miloń Macholán) 

geoarcheologie, *metody geoarcheologie. 

geocentrické nadnárodnì společnosti, *společnosti, geocentrické nadnárodnì. 

geocentrismus (z řečtiny: gé, „země“ a kentron, „střed“ [přìpadně z latiny: centrum, 

„střed, středový bod; bodec, osten; jádro; östředì“]): 1. učenì, ņe *Země je středem (obvykle 

nehybným) *vesmìru. Vyvìjì se z přirozeného lidského *názoru na svět, podepřeného 

pohledem na otáčejìcì se nočnì oblohu, zvláńtě poté, co je na základě námořnìch cest a 

astronomických pozorovánì obohacen o poznánì kulatosti Země. V raných stadiìch vědy a 

filozofie proto vìtězì geocentrické pojetì, které se spojuje s představou o dokonalých, tj. 
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kruhových a rovnoměrných pohybech nebeských těles. Aby tato představa souhlasila 

s realitou, je třeba vypracovat dosti sloņitý systém (nebeské sféry u *Aristotela, epicykly a 

excentrické deferenty u *Ptolemaia). Antická věda tak dosáhla pro potřeby doby dostatečně 

přesného popisu a předvìdánì nebeských pohybů. Geocentrické stanovisko podporovalo i 

pozorovánì pozemských dějů – pád těles k Zemi, zpomalovánì a zastavovánì vodorovných 

pohybů. 

Opozičnì heliocentrické učenì se proto neprosadilo aņ do poloviny 16. stoletì, kdy Mikuláń 

*Kopernìk v dìle De revolutionibus orbium coelestium libri VI (Ńest knih o obězìch 

nebeských sfér, 1543) poukázal na přednosti *heliocentrismu. Tyto přednosti se uplatnily 

zásluhou nové fyziky (Galileo *Galilei, Johannes *Kepler). Poslednì pokus o záchranu 

geocentrismu za cenu kompromisu učinil Tycho *Brahe, podle něhoņ je Země ve středu 

vesmìru, ale otáčì se kolem své osy, a obìhá kolem nì jen *Slunce a *Měsìc, zatìmco planety 

obìhajì kolem Slunce. Po *Newtonově formulaci *zákonů mechaniky a gravitace koncem 16. 

stoletì se jiņ geocentrismus nemohl opřìt o ņádný fyzikálnì argument a byl prosazován pouze 

mocensky. 

Popìránì pohybů Země se odvolávalo zejména na starozákonnì knihu Jozue, v nìņ Bůh na 

přánì Jozueho dočasně pozastavil pohyb Slunce a Měsìce. Hlubńì důvod lpěnì na 

geocentrismu bývá spatřován v tom, ņe dává člověku jakoby z Boņì vůle důstojné 

privilegované mìsto ve vesmìru. Je ovńem moņno vzpomenout, ņe střed vesmìru je také 

středem tìņe a shromaņdińtěm hrubého materiálu, takņe antická filozofie (Aristotelés, *Platñn) 

chápala kosmický prostor podrobený ideálnìm zákonům „sublunárnìho světa“ jako 

vzneńenějńì mìsto neņ povrch Země. Tento postoj zachovává *poezie (Karel Hynek *Mácha: 

„Vy hvězdy jasné, vy hvězdy ve výńi …“). Hlavnìm důvodem zatvrzelého hájenì 

geocentrismu byly patrně obavy z perspektiv modernì vědy, která hrozila rozvrácenìm vņitých 

jistot. 

Smìřlivý aspekt do sporu geocentrismu a heliocentrismu vnáńì *Einsteinova obecná teorie 

relativity, podle nìņ majì fyzikálnì zákony formálně stejný tvar ve vńech vztaņných soustavách 

(princip obecné kovariance), i kdyņ to neznamená rovnoprávnost soustav z hlediska 

kauzálnìch *vysvětlenì a matematických výpočtů. Geocentrické stanovisko můņe být výhodné 

v přìpadě pozemských dějů a pozorovánì činěných pozemskými pozorovateli. Napřìklad 

Hvězdářská ročenka ńiroce uņìvá geocentrických souřadnic. 

Ideový základ geocentrismu zůstává přìtomen v övahách o hypotéze *Gaia či o 

*antropickém principu. Stále je otevřena moņnost, ņe i kdyņ Země nenì privilegována 

fyzikálně, je přece jedinečná jako domov vyspělého ņivota a inteligence (*Drakeova rovnice); 

2. názor vztahujìcì se k zemi jako k centru děnì, polohy apod. (Jan Novotný) 

geody [anatomie], pseudocysty. Nepravé cysty nebo rozpadové dutiny. Dutiny vznikajì 

v důsledku destrukce kostnìch trámců při *artrñze kloubu, bývajì uloņené v subchondrálnì 

vrstvě *kosti. Pseudocysty nemajì vlastnì epitelovou výstelku, jejich stěnu tvořì jen okolnì 

*tkáň, jejìmņ pońkozenìm geoda vznikla. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Geoffroy, Étienne de Saint-Hilaire (15. 4. 1772, Étampes, Francie – 19. 6. 1844, Pařìņ, 

Francie), francouzský přìrodovědec; spolu s Georgesem *Cuvierem (1769–1832) přispěl 

k budovánì *paleontologie, *embryologie a komparativnì *anatomie. Přes počátečnì 

intenzivnì spolupráci se oba badatelé dostali do nesmiřitelného sporu. Geoffroy nejdřìve 

studoval právo, později medicìnu v Pařìņi na Collège du Cardinal Lemoine. V době *Velké 

francouzské revoluce zìskal mìsto profesora v Muséum national d‟histoire naturelle (Národnì 

přìrodovědné muzeum), které bylo v roce 1793 transformováno z Jardin royal des plantes 

médicinales (Královské lékařské botanické zahrady). Kromě jiného se Geoffroy zöčastnil 

Napoleonovy expedice do Egypta (1798–1801), kde zìskal mnoņstvì cenných přìrodovědných 

materiálů. V roce 1807 se stal členem Akademie věd. 
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Geoffroy na rozdìl od Cuviera zastával názor, ņe se druhy transformujì a odmìtal teorii 

*kataklyzmat, která podle Cuviera vysvětluje existenci *fosiliì bez nutnosti fyziologických a 

morfologických proměn druhů organismů v čase. Podle Geoffroye jsou vńechny formy 

ņivočichů variacì jednoho stavebnìho plánu, přičemņ variabilita vzniká různým vývojem částì 

základnìho stavebnìho plánu. V dìle Philosophie anatomique (Filozofická anatomie, 1818–

1822, 2 svazky) odmìtl Cuvierův systém *klasifikace a pracoval s tezì, ņe existuje jednota 

plánu – spojitost mezi vńemi formami ņivota; analyzoval homologie dýchacìch orgánů mezi 

rybami a čtyřnohými ņivočichy. 

Tezi o proměnách druhů v čase podpořil svým výzkumem krokodýlů. Zabýval se nejen 

jejich současnou *systematikou, ale také jejich *fylogenezì na základě studia fosiliì. Současnì 

krokodýlové vznikli podle Geoffroye z pravěkých nepřeruńenou řadou proměn vyvolaných 

změnami atmosféry a současnì i fosilnì krokodýlové jsou jen variacì stejného stavebnìho 

plánu. Transformace druhů se podle něj neodehrává postupnými změnami, jak se domnìval 

jeho současnìk Jean-Baptiste *Lamarck (1744–1829), ale skokově a zejména v důsledku 

proměn prostředì, v němņ se druhy nacházejì. Svou tezi opìral napřìklad o *ontogenezi ņab, 

které se z ryby měnì na obojņivelnìka změnou formy. Přispěl tak k profilovánì teorie 

*biologické evoluce. Shrnutì výsledků jeho výzkumů a názorů představuje monumentálnì dìlo 

Histoire naturelle des mammifères (Přìrodnì historie savců, 1820–1842, 7 svazků). (Martin 

Soukup) 

geofyzikálnì datovánì, *datovánì, geofyzikálnì. 

geologie (z řečtiny: gé, „země“ a logos, „nauka, věda“), nauka o vývoji, sloņenì a stavbě 

zemské kůry. (Jaroslav Malina) 

geomancie (z řečtiny: gé, „země“ a mantiké, „věńtěnì“), způsob věńtby, kdy se hrst hlìny 

vysypala na zem a z utvořených vzorců se vyčetla hledaná odpověď; starořecký termìn si 

v 19. stoletì vypůjčil německý misionář Ernst Johann Eitel (1838–1908) pro čìnskou „nauku o 

větru a vodě“ feng-šuej. Tento kosmologický systém byl rozvìjen od starověkých dob na 

celém *Dálném východě. Zkoumá topografii a hledá nejvhodnějńì umìstěnì *staveb včetně 

*pohřebińť v terénu, neboť předpokládá, ņe jejich správné umìstěnì, oprava či přemìstěnì 

přìznivě ovlivňuje osud osob, které v mìstě ņijì, respektive osud potomků toho, kdo je v mìstě 

pochován, a potaņmo i fungovánì organizacì, dynastie a státu, s nimiņ je dotyčný spjat. Pro 

nastalé změny a problémy nejen osobnì, ale i ńirńìho ekonomického a politického dosahu 

hledá výklad a řeńenì. Čìnský geomant se větńinou zabývá téņ *astrologiì, coņ v praxi 

znamená, ņe stanovì vhodné datum pro význačné ņivotnì události a volì jméno dìtěte. 

V Koreji se geomancie (korejsky: pchung-su) pod čìnským vlivem prosadila na konci 

obdobì Sjednocené *Silly a v 10. stoletì byla rozpracována mnichem Tosŏnem v učenì, podle 

něhoņ se pak vyhledávaly topografické rysy *krajiny a mìsta byla označována za ńťastná či 

neblahá. Pchung-su slouņila nejen ke stavbě domů a umìstěnì *hrobů, ale zejména ke 

stanovenì mìsta pro zaloņenì hlavnìho *města. Jejì uplatněnì v praxi nabylo ńirńìho významu 

za následujìcìch dynastiì a byla propojena s *astronomiì a astrologiì. 

„Zákonitosti a pravidla“ geomancie se v Čìně a v Koreji pouņìvajì dodnes při stavbách 

průmyslových či jiných významných komplexů, při umìsťovánì hrobů a při zařizovánì 

veřejných i obytných interiérů. Zejména poslednì oblast se v poslednìch letech stává mñdnì na 

Západě, kde je pojmem geomancie / feng-šuej někdy také označováno proutkařenì. (Miriam 

Lôwensteinová, Lucie Olivová) 

geometrická morfometrie, *morfometrie, geometrická. 

geometrický sloh, *sloh, geometrický. 

geometrie (z řečtiny: gé, „země“ a metron, metrum, „mìra, rozměr“), obor *matematiky 

zabývajìcì se vlastnostmi a vztahy abstraktnìch prostorových ötvarů. Počátky jsou v prostředì 

starověkého *Přednìho východu. *Babyloňané vńak jeńtě neznali dělenì matematiky na 

geometrii, aritmetiku a algebru. Zápisy ńkolnìch cvičenì na hliněných tabulkách i texty 
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hospodářské ukazujì ovńem na znalost řeńenì různých geometrických öloh, doprovázených 

často i nákresy bez respektovánì jednotných měřìtek. Nákresy vńak provázejì ödaje o 

plońných a délkových *mìrách, svědčìcì o snaze výpočtů délek stran, plochy a obsahu těles. 

Důvody k takovým ńkolnìm cvičenìm a zápisům *pìsařů byly zcela praktické; ńlo o výměru 

polì, záznamy o výkopech zavlaņovacìch kanálů (včetně záznamů o jejich ödrņbě), o stavbu 

budov, násypů apod. Babylonský výraz pro „pole“ (akkadsky: eqlu) byl identický s nańìm 

výrazem „plocha“ a výraz pro zeminu byl identický s „obsahem“. Geometrie tak tvořila 

nedìlnou součást „praktické“ (aplikované) matematiky. Ve ńkolnìch cvičenìch z 1. poloviny 2. 

tisìciletì př. n. l. nalezneme i sloņité ölohy, které dokazujì velké ösilì o řeńenì výpočtu plochy, 

obvodu i obsahu vńech geometrických ötvarů (kruņnice, kruh, trojöhelnìk, mnohoöhelnìky, 

jehlan, kuņel aj.) včetně oblouků, výsečì a výřezů. Při výpočtech obvodu a obsahu kruhu, 

nutných napřìklad při plánovánì stavby zděných studnì, se vycházelo z praktického odhadu, ņe 

obvod odpovìdá trojnásobku průměru (v jednom z babylonských textů je vńak Ludolfovo čìslo 

vyjádřeno i přesněji hodnotou 3 1/8). Z daného obvodu se potom plocha vypočìtávala 

zdvojmocňovánìm obvodu a dělenìm 12, která v ńedesátkové soustavě zápisu čìselných hodnot 

odpovìdala 5 (v nańì soustavě 0,5). Pro výpočet plochy tedy platil „vzorec“ O
2
/12 = O

2
.0,5. 

Zřejmě z návodů na *konstrukci *luků (*zbraně) znali Babyloňané i poměr mezi délkou tětivy a 

vzdálenostì středu oblouku, potřebný pro stanovenì vhodných délek *ńìpů, tedy vztah dvou 

pravoöhlých trojöhelnìků v polokruhu (tzv. Thaletova kruņnice). K častým ölohám patřil i 

výpočet plochy kruhu vymezeného kruņnicì okolo rovnoramenného trojöhelnìku a sloņitějńì 

výpočty tzv. „lodic boha *Měsìce“ (*Nanna, Sìn) nebo také „srpků“. Existovaly i 

„koeficienty“ pro výpočty plochy mnohoöhelnìků o 5 aņ 7 stranách. Nejčastěji se v textech 

sekáváme s ölohami řeńenì obvodu a plochy trojöhelnìků, čtverců, obdélnìků a lichoběņnìků, 

včetně stanovenì délky jejich stran, öhlopřìček a kolmic. Vytyčenì pravých öhlů a kolmic bylo 

nutné zvláńtě ve *stavebnictvì (máme doklady „olovnic“ a özkých dlouhých *nádob se ņlábky, 

připomìnajìcìch nańe „vodováhy“). Při výpočtech ploch *půdy ve sloņitějńìch poměrech 

dědických podìlů řeńili pìsaři přìpady správného dělenì plochy mnohoöhelnìků v předem 

zadaných a nestejných poměrech. Při výpočtech objemu těles znali Babyloňané „koeficienty“ 

pro krychli, kvádr, válec, a mnohostranný (aņ osmiboký) hranol, dále i pro jehlan a kuņel. Tyto 

ölohy vedly k výpočtům hmoty kmenů dřevin, otesaných trámů, svazků *rákosu, mnoņstvì 

vykopané zeminy pro zavlaņovacì kanály ve tvaru pìsmene U, mnoņstvì zeminy pro obranné i 

obléhacì valy apod. Zde hrála rozhodujìcì ölohu znalost základny, přepon, odvěsen, těņińtě a 

öhlopřìček, předevńìm v pravoöhlých trojöhelnìcìch. Samotný pojem öhlu a způsoby jejich 

měřenì se vńak v textech nikde nedochovaly. Zdá se, ņe z výpočtů potřebné délky ńikmých 

podpůrných stěn a trámů u zdì přińli Babyloňané jiņ ve 2. tisìciletì př. n. l. na pozdějńì 

Pythagorovu větu o tom, ņe obsah čtverce nad přeponou se rovná součtu obsahů čtverců nad 

oběma odvěsnami (c
2
 = a

2
 + b

2
). Ojediněle se setkáváme dokonce s jednoduchými 

„geometrickými tabulkami“, rozńiřovanými zejména v 1. tisìciletì př. n. l. (Blahoslav Hruńka) 

geopolitika (z řečtiny: gé, „země“ a polis, „obec, městský stát“), souhrn politických teoriì, 

které vycházejì z předpokladu, ņe vývoj *ekonomiky, *politiky, *sociálnì struktury, *kultury 

a *psychiky jednotlivých státnìch společenstvì lze odvodit z jejich geografické polohy; 

v oblasti mezinárodnì politiky vycházì z předpokladu, ņe vztahy mezi *národy a vývoj 

světové politiky jsou podmìněny a dlouhodobě určovány zeměpisným prostorem, ve kterém 

se odehrávajì. (Frantińek Čapka) 

georadar (zkratka PANE), zařìzenì vyuņìvané při geofyzikálnìch měřenìch v *archeologii, 

které vyuņìvá k detekci podzemnìch objektů vysìlánì a přìjem rádiových vln. Technika je 

zejména vhodná k identifikaci dutin v zemi a základového zdiva staveb. (Martin Hloņek) 

Géové, *Ņéové. 

Gepidové, starověké východogermánské *etnikum přìbuzné s *Gñty; Gepidové měli svá 

původnì sìdla v jiņnì Skandinávii, odkud přesìdlili v 1. a 2. stoletì do Povislì, ale ve 3. stoletì 
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se vydali za Gñty na jih do Dácie. V polovině 5. stoletì se vymanili z područì *Hunů a zaloņili 

v povodì řeky Tisy vlastnì řìńi Gepidů (455–567). Po ničivých nájezdech *Avarů a 

*Langobardů se řìńe rozpadla: část Gepidů odeńla s Langobardy do Itálie, zbytek zůstal pod 

avarskou nadvládou v Sedmihradsku aņ do 7. stoletì, kdy se zcela asimilovali s mìstnìmi 

etniky. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

gepidština, vymřelý východogermánský *jazyk uņìvaný v 1. stoletì n. 1. v Povislì, později 

v Sedmihradsku a Potisì (*Gepidové). (Jaroslav Malina) 

Gerasimov, Michail Michailovič (2. 9. 1907, St. Petersburg, Ruská federace – 21. 7. 1970, 

Moskva, Ruská federace), ruský antropolog, archeolog a sochař; zakladatel *metody 

antropologické rekonstrukce podoby podle lebky. Na základě této metody rekonstruoval 

podobu obličeje (*tváře) *neandertálce (*Homo neanderthalensis), *člověka *mladého 

paleolitu, vládce *Kyjevské Rusi *Jaroslava I. Moudrého (1016–1054), ruského *cara Ivana 

IV. Hrozného (1530–1584), německého básnìka a spisovatele Friedricha Schillera (1759–

1805) a dalńìch postav *prehistorie, *historie a *kultury. 

V Moskvě zaloņil Laboratoř antropologické rekonstrukce, která pokračuje v rozvìjenì jeho 

metody. Z dìla: Vosstanovlenije lica po čerepu (Rekonstrukce obličeje podle lebky, 1955), 

Ljudi kamennogo veka (Lidé doby kamenné, 1964). (Jaroslav Malina) 

gerila, *guerilla. 

German Marshall Fund of the United States (zkratka: GMF), americký *fond zaloņený 

roku 1972 dìky finančnìmu daru z Německa (věnován na oplátku za *Marshallův plán), sìdlo 

ve Washingtonu, 5 poboček v *Evropě (Bělehrad, Berlìn, Bratislava, Brusel, Pařìņ). Motto: 

„Strengthening transatlantic cooperation – Utuņovánì transatlantské spolupráce.“ Prosazuje 

ńirńì spolupráci a pochopenì mezi USA a Evropou – podporuje jednotlivce i instituce, kteřì se 

věnujì transatlantské problematice, svolává vedoucì představitele k diskusìm 

o nejzávaņnějńìch transatlantských tématech a hledá nejvhodnějńì cesty transatlantské 

spolupráce. 

GMF realizuje tři hlavnì programy: transatlantská politika, transatlantské vůdcovstvì, 

rozńìřená Evropa. GMF také vyvinul program pro střednì a jihovýchodnì Evropu (Bulharsko, 

Černá Hora, Česká republika, Chorvatsko, Maďarsko, Polsko, Rumunsko, Slovensko, Srbsko) 

zaměřený na posilovánì *demokracie a podporu *integrace do evropských a transatlantských 

struktur a institucì; v rámci tohoto programu poskytoval GMF granty v těchto oblastech: 

ekonomie, ņivotnì prostředì, zahraničnì politika. Kontakt: www.gmfus.org. (Marie 

Dohnalová) 

Germáni, společný název pro starověká *indoevropská etnika sìdlìcì ve starověké 

*Germánii, tj. na özemì mezi Severnìm (v antice Germánským) mořem, Rýnem, Dunajem, 

Labem a Vislou včetně jihu Skandinávského poloostrova a hovořìcì pragermánńtinou. 

Označenì pro Germány pocházì od *Keltů, kteřì na özemì, kam Germáni postupně od 4. 

stoletì př. n. l. přicházeli ze severu, jiņ delńì dobu ņili usedlým ņivotem, věnovali se 

hospodařenì a měli diferenciovaná *řemesla. Nově přìchozì Germány tedy chápali jako 

přìrodnì lidi ņijìcì toulavým způsobem v *lesìch a ņivìcìch se *lovem a *rybolovemi. Antický 

svět s nimi poprvé přińel do styku během výpravy Pýthea z Massálie, který roku 345 př. n. l. 

podnikl cestu k jantarovému pobřeņì severnì Evropy. Poté, co se usadili a začali se věnovat 

*zemědělstvì, rozdělili se Germáni do třì velkých skupin: severnì (Kimbrové, Herulové, 

Teutoni), východnì (Burgundové, Gñtové, Rugiové, Vandalové) a západnì (Cheruskové, 

Suebové). Nejvýznamnějńìm antickým pramenem týkajìcìm se Germánů a popisujìcìm jejich 

způsob ņivota je *Tacitův spis De origine et situ Germanorum (O původu Germánů a jejich 

osìdlenì) z roku 98. 

Ke kmenové diferenciaci Germánů docházelo od 2. stoletì př. n. 1., kdy začali postupně 

osìdlovat severnì části Německa a dostali se do styku s *Řìmany a jinými etniky ve střednì 

Evropě. Rychle si osvojili znalosti výroby a zpracovánì *bronzu a později *ņeleza. Prvnì 

http://www.gmfus.org/
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stěhovánì je zaznamenáno u kmenů *Kimbrů a *Teutonů kolem roku 120 př. n. 1. Po nich to 

byli zejména *Svévové, kteřì se usìdlili pod vedenìm Ariovista na hornìm Rýnu a dále v Galii. 

*Batavové a dalńì kmeny se usadili při östì Rýna, *Kvádové a *Markomani směřovali do 

Čech a na Moravu atd. Při hranicìch s Řìmem, na Dunaji a na Labi vznikly posléze silné 

*kmenové svazy *Cherusků (vůdce Arminius) a *Markomanů (vůdce *Marobud), ale brzy se 

rozpadly na jednotlivá etnika. K severnìm Germánům náleņeli *Islanďané, *Normané, 

*Vikingové ad.; k východnìm Germánům se počìtali *Burgundové, *Gepidové, *Gñtové, 

*Rugiové, *Vandalové aj.; k západnìm patřili *Anglové, *Batavové, *Frìsové, *Cheruskové, 

Ingveoni, *Jutové, *Sasové, *Svévové ad. Nejznámějńì ze západnìch Germánů jsou 

*Frankové; formovali se teprve ve 3. stoletì n. 1. sloučenìm několika významnějńìch 

germánských kmenů, podobně jako *Alemani, *Bavoři a dalńì etnika v průběhu 1. tisìciletì. 

Frankové vńak dali hlavnì podnět v 8. stoletì k dalńìmu sjednocovánì germánských kmenů a k 

počátečnìmu formovánì *německé pospolitosti a posléze národa. Germánského původu jsou a 

*germánskými jazyky hovořì dnes *Němci, *Nizozemci, *Rakuńané, *Vlámové, částečně 

*Angličané, *Dánové, *Islanďané, *Norové, *Ńvédové a *Ńvýcaři. (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 

Germania, *Germánie. 

Germánie (latinsky: Germānia), historická oblast obývaná ve *starověku *Germány, 

ohraničená Dunajem, Rýnem, Severnìm mořem, Baltem a Vislou. Řìmské jednotky zde 

operovaly jiņ v dobách *Caesara; za *vlády *Augusta byly budovány prvnì tábory a opevněné 

hranice na Rýnu. *Řìmanům se nikdy nepodařilo učinit z Germánie provincii. Stejně nazvané 

řìmské provincie (Germania Superior a Germania Inferior) leņely na levém břehu Rýna. 

(Jaroslav Malina) 

germánská etnika, *Germáni. 

germánská rasa, *rasa, germánská. 

germánské jazyky, *jazyky, germánské. 

germánské náboţenstvì, *náboņenstvì, germánské. 

Germánský řád, *řád, Germánský. 

germinačnì obdobì, *obdobì, germinačnì. 

germinálnì buňky (z latiny: germen, „zárodek“), *buňky, germinálnì. 

gerontokracie (z řečtiny: géron, „stařec, kmet, starý člověk“ a kratiá, „vláda“), označenì 

pro *vládu starých osobnostì, jak se uplatňovala ve starých *kulturách (napřìklad v Asii), 

které respektovaly stářì jako věk moudrosti, a jak k nì nezřìdka docházelo 

v nedemokratických reņimech, kde se neuskutečňovala přirozená generačnì výměna 

v mocenských strukturách. (Frantińek Čapka) 

gerostomatologie, odvětvì *stomatologie zabývajìcì se projevy stářì na zubech, östnì 

sliznici a čelistnìch kostech. (Michaela Račanská) 

gerusie (z řečtiny: gerúsiá, „sbor starců“), rada starńìch ve starověké *Spartě skládajìcì se 

z 28 (nejprve doņivotně, později kaņdoročně volených) muņů starńìch 60 let – gerontů a dvou 

*králů; do jejich kompetencì patřila soudnì pravomoc, přìprava jednánì lidových shromáņděnì 

a *právo ruńit jejich politická rozhodnutì. Od 6. stoletì př. n. l. byl jejich význam omezen 

eforátem (*efor). (Frantińek Čapka) 

gesta, pohyby částì těla, nejčastěji pomocì paņì a rukou (někdy jsou sem řazeny i některé 

pohyby rtů a *jazyka jako tzv. mimická gesta), která majì komunikačnì význam. (Vladimìr 

Blaņek) 

gestace (z latiny: gestātiō, „nońenì, ötěņek“), *těhotenstvì (u *ņeny asi 280 dnì, které 

uplynou od *oplozenì do *porodu). (Jaroslav Zvěřina) 

gestageny (progestiny), skupina ņenských *pohlavnìch hormonů, které vznikajì ve 

*vaječnìcìch v druhé polovině *menstruačnìho cyklu a po *oplodněnì i v *placentě. Majì za 

ökol připravit pohlavnì orgány k *těhotenstvì a udrņenì zárodku a *plodu v *děloze v průběhu 
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těhotenstvì. Ovlivňujì také přìpravu *mléčné ņlázy ke kojenì. Hlavnìm reprezentantem těchto 

ņenských pohlavnìch hormonů je *progesteron. (Drahomìr Horký) 

gesto, humanitárnì (z latiny: gestus, „gesto, posunek, chovánì“), politické rozhodnutì ve 

prospěch pomoci lidem postiņeným zpravidla přìrodnì nebo válečnou pohromou. (Marie 

Dohnalová) 

Getové, starověké *indoevropské etnikum tvořìcì početné *kmenové svazy na özemì 

nejdolnějńìho toku Dunaje, a to jiņ od 2. poloviny 1. tisìciletì př. n. 1. *Hérodotos označil 

Gety za „nejspravedlivějńì a nejstatečnějńì mezi *Thráky“. Jako nejbliņńì přìbuznì Thráků 

měli pravděpodobně i stejný původ a vývoj. Na dolnìm toku Dunaje vytvořili jednotný 

kmenový svaz a načas i *královstvì, jeńtě před počátkem nańeho *letopočtu vńak byli 

podrobeni *Řìmany, kteřì Gety ņijìcì jiņně od toku Dunaje (na řìmském özemì) deportovali 

jako *otroky do *Řìma i jinam, zatìmco Getové ņijìcì na sever od toku Dunaje postupně 

splynuli s *Dáky, vytvořili s nimi obranný svaz a stali se posléze jádrem modernìho 

rumunského *národa. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Ghaňané: 

1. středověké *etnikum v řìńi Ghana v Africe; 

2. současný *národ zahrnujìcì obyvatele Ghanské republiky v západnì Africe; z vìce neņ 22 

milionů lidì (odhad z roku 2005) hovořìcìch anglicky (öřednì *jazyk) patřì větńì část k 

černońským *södánským etnickým skupinám, které jsou větńinou jiņ národnostnìmi celky: 

*Ańanti, *Eweové, Fantové, *Gaové, *Mosijové aj. 

Ghana byl název jedné z největńìch afrických řìńì na konci *středověku ve vnitrozemì 

západnì Afriky, sahajìcì od Atlantiku aņ po prameny Nilu (4. aņ 11. stoletì). Mìstnì černońská 

etnika vytvořila na özemì dneńnì Ghany ve 14. a 15. stoletì řadu malých raně feudálnìch 

celků. V roce 1874 se özemì stalo britskou *koloniì. Boj za nezávislost vyvrcholil po *druhé 

světové válce v zìskánì nezávislosti a přejmenovánì *země na Ghanskou republiku (1957). 

Věřìcì jsou *křesťané, značná část obyvatelstva dosud vyznává *animistické náboņenstvì 

(*vödö) a udrņuje staré *kulturnì tradice a zvykoslovì (kmenový sociálnì systém, uctìvánì 

starých lidì, *folklor jednotlivých *společenstvì), na severu Ghany je patrný vliv *islámu. 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

ghassúlská kultura, *kultura, ghassölská. 

ghazal, milostná báseň, milostná *poezie v islámském pìsemnictvì. (Jaroslav Oliverius) 

ghetto (z italńtiny: ghétto, „ņidovská čtvrť“; v přeneseném nebo obrazném smyslu: „rámus, 

povyk“; označenì má původ v názvu městské čtvrti v Benátkách, kam byli vykázáni Ņidé): 

1. vńeobecně ņidovská čtvrť; 

2. ve středověké *Evropě městská ņidovská čtvrť s jistým stupněm *samosprávy, obvykle 

oddělená *hradbami (nebo provazy, řetězy) od křesťanského *města a podřìzená zvláńtnìmu 

*právu na mìstnì örovni (stanovila a vybìrala *daně, rozhodovala právnì spory u vlastnìch 

*soudů, starala se o nemocné, mrtvé pohřbìvala na vlastnìm *hřbitově); název byl poprvé uņit 

v 16. stoletì v Benátkách. Soustředěnì *Ņidů do ghetta udrņovalo kontinuitu ņidovské *kultury 

a *náboņenstvì, postupně se vńak stále vìce stávalo výrazem neplnoprávného postavenì Ņidů; 

ghetta trpěla četnými *pogromy a dalńìmi perzekucemi. V *českých zemìch zìskala ghetta 

právo na samosprávu od Přemysla Otakara II. (1254). Obecně začala být ruńena v obdobì 

*osvìcenstvì. Nejvýznamnějńì ghetta byla v Augńpurku, Frankfurtu nad Mohanem, Kolìně nad 

Rýnem, Norimberku, Vìdni a také v Praze (Josefov). 

Systém ghetta za öčelem soustředit Ņidy před *deportacì do vyhlazovacìch táborů (*ńoa) 

byl obnoven nacistickým Německem v obdobì *druhé světové války (Varńava, Terezìn aj.); 

3. přeneseně od 19. stoletì vyjadřuje nucené uzavřenì a nucenou *segregaci určité skupiny 

lidì od ostatnì majoritnì *populace. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

gibbus (z latiny: gibbus, gibber, „hrb; vyklenutý, zakřivený“), hrb, abnormálnì postavenì 

*páteře s vystupňovánìm *kyfñzy v předozadnìm směru. Typický *tuberkulñznì gibbus je 
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charakteristickým přìznakem terminálnìho stadia *Pottovy choroby páteře (tuberkulñznì 

spondylitidy). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

gibon (Hylobates), rodový název pro 11 druhů menńìch jihoasijských *lidoopů 

specializovaných k ņivotu na stromech, kde se zavěńujì prostřednictvìm prodlouņených 

hrudnìch končetin (brachiace), coņ jim umoņňuje provádět i dlouhé skoky. (Jiřì Gaisler) 

Gibson, William Ford (17. 3. 1948, Conway, South Carolina, USA), americký spisovatel; 

významný představitel *kyberpunku, jednoho z atraktivnìch proudů *postmoderny a 

progresivnìho směru modernì *science fiction. Kyberpunk nenì pouze uměleckým 

fenoménem, syntézou komunikačnìch stratégiì *punku, to znamená cynismu, vyrůstajìcìho z 

ekologického pesimistického pohledu na budoucnost (k vnějńìm znakům punku patřì koņené 

*oděvy, *tetovánì, grunge, drogy, techno), a virtuálnì reality, jeņ vytvářì nový existenciálnì 

prostor, ale předevńìm kultovnìm kulturnìm hnutìm. Zakladatelským dìlem kyberpunku je 

Gibsonův prvnì román Neuromancer, zatìmco klasickou kyberpunkovou antologiì je dìlo 

Mirrorshades, kterou sestavil öspěńný tvůrce a rovněņ ideolog tohoto hnutì americký 

spisovatel Bruce Sterling (narozen 1954). 

*Symbolika je hledána ve skutečnosti, ņe román Neuromancer vyńel roku 1984, který je 

současně názvem snad nejöspěńnějńì vědecko-fantastické „*utopie“ 20. stoletì – 1984 

spisovatele Georga *Orwella. Základnìm rysem kyberpunku je „high-tech primitivism“, 

charakterizovaný rozpory mezi technickou vyspělostì společnosti, kde se jiņ běņnými 

praktikami staly transplantace orgánů, technické implantace, genetické změny kñdu *DNA a 

nervové nastavovánì a devastacì ņivotnìho prostředì, mezi morálnìmi a mentálnìmi 

schopnostmi supermanů ovládajìcìch *kyberprostor. Napětì a dynamiku stupňuje skutečnost, 

ņe hrdiny jsou obvykle bezskrupulñznì jedinci z okraje společnosti, kteřì se dostávajì do 

konfliktu se svým prostředìm a kteřì ņijì „pro beztělesné rozkońe kyberprostoru“ (Gibson). 

Kyberpunk se pokouńì o predikci a artikulaci „blìzké“ budoucnosti, kdy základnìm 

komunikačnìm prostředìm jsou počìtačové sìtě a kdy si movitì jednotlivci mohou nechat 

podle přánì upravit své tělo a své smysly. Kyberprostor je v kyberpunkových dìlech 

vymezován jako *ráj nových lidì ņijìcìch na hranici mezi strojem a ņivým organismem. 

Základnìm rysem nicméně zůstává kreativita lidského mozku, trvá i *lidská přirozenost, 

určovaná základnìmi ņivočińnými potřebami, váńněmi, pudy, *sexem a *erotikou. (Jiřì 

Pavelka) 

Giddens, baron Anthony (18. 1. 1938, Londýn, Anglie), britský sociolog; profesor na 

London School of Economics. Zabývá se zejména dynamikou změn ve *společnosti (teorie 

strukturace a holistické pojetì) vyvolaných *globalizacì. Společenský vývoj na přelomu 20. a 

21. stoletì interpretuje jako logický důsledek nevratné proměny jedince a společnosti 

v procesu modernizace a v globalizačnìch změnách vidì kromě hrozby i naději. Z dìla: 

Capitalism and Modern Social Theory (Kapitalismus a modernì sociálnì teorie, 1971), 

Sociology (1989, 1993, 1997, 2001, 2006, česky: Sociologie, 1999), Europe in the Global Age 

(Evropa v globálnì éře, 2006). (Jaroslav Malina) 

Giganti, obři v *řecké mytologii, synové bohyně *Gaie, počatì z *krve *Úrana, 

vykastrovaného Diem (*Zeus). Odváņili se bojovat proti *olympským bohům, ale byli 

poraņeni. Přeneseně gigant ve smyslu velikán. (Jaroslav Malina) 

gigantismus, -i, m. (z řečtiny: gigás, „obr“), obřì vzrůst v důsledku nadprodukce růstového 

*hormonu *hypofýzy v dětstvì; opak: *nanismus. U gigantismu je hyperfunkce přednìho 

laloku hypofýzy v obdobì *růstu těla vyjádřena předevńìm v nadměrném růstu *kostì do délky 

i do tlouńťky. *Kostnì věk u takto postiņených dětì je normálnì, někdy docházì k opoņděnému 

uzávěru *epifýzových ńtěrbin. U postiņených starńìch dětì mohou být naznačeny základnì rysy 

*akromegalie. (Viz téņ *Drásal, Josef.) (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

gigantomachie (z řečtiny: gigás, „obr“ a machia, „boj, zápas, utkánì se“), zápas *Gigantů, 

synů *Země, s *olympskými bohy. (Marie Pardyová) 
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Gìlánci, *ìránské etnikum *autochtonnìho původu ņijìcì v jiņnìm Iránu; hovořì gìlánńtinou, 

která patřì do *ìránské jazykové skupiny; celkový počet přes 2,4 milionu lidì (odhad z roku 

2005). Tito původnì obyvatelé *Persie jsou dodnes tradičnìmi zemědělci, chovateli 

uņitkových zvìřat a rybáři. (Zdeněk Tvrdý) 

Gilbert & George (Gilbert Prousch nebo Proesch, 11. 9. 1943, San Martino, Itálie; George 

Passmore, 8. 1. 1942 Totnes, Devon, Anglie), britńtì sochaři a malìři. Ve svém dìle, jehoņ jsou 

častými protagonisty, spojujì prvky *pop-artu a sociálnì angaņovanosti, pouņìvajì často i 

fotografie, ve spojenì se svìtivou barevnostì, symbolizujìcì syntetický svět bojujìcì 

s *přìrodou. Věnujì se i tematice legalizace homosexuálnìch vztahů (napřìklad Hlad, 1982). 

(Jaroslav Malina) 

gilda (z němčiny: Gilde, die, „gilda, [středověké ochranné] společenstvo, cech“), ve 

středověké *Evropě společenstvì sdruņujìcì osoby stejného povolánì s hospodářskými, 

náboņenskými a stavovskými cìli; nejvýznamnějńì byly gildy kupců, které vznikaly jeńtě před 

zaloņenìm *měst. Tak napřìklad v roce 1358 se vyskytovaly v Praze gildy kupců (major 

fraternitas institorum), v roce 1364 fraternitas mercatorum. Řemeslnické gildy byly svým 

charakterem blìzké *cechům. (Frantińek Čapka) 

Gilgameš (počátek 3. tisìciletì př. n. l.), pololegendárnì sumerský *panovnìk (ze dvou 

třetin *bůh, z třetiny *člověk) v *městě *Uruku v jiņnì *Mezopotámii a hlavnì hrdina *Eposu 

o Gilgamešovi. Epos je znám předevńìm z novoasyrského *kánonu z knihovny 

*Ańńurbanipalovy, vznikl patrně z původně nezávislých sumerských eposů. Lìčì hledánì 

věčného ņivota a smyslu lidské existence. (Blahoslav Hruńka) 

Giljáci, *Nivchové. 

gingiva, -ae, f., dáseň – tlustá, křehká sliznice bez *ņláz, která pokrývá alveolárnì výběņky 

obou *čelistì a pevně srůstá s *periostem v *mukoperiost. Do mezizubnìch ńtěrbin vybìhá 

v podobě drobných výběņků – *interdentálnìch papil. (Lenka Vargová) 

gingiválnì recese, *recese, gingiválnì. 

gingivodentálnì uzávěr, *uzávěr, gingivodentálnì. 

ginglymus, kloub ńarnýrový, podobný dveřnìmu pantu. jJde o jeden ze dvou typů *kloubu 

válcového (*articulatio cylindrica), kdy je rotačnì osa kolmá na podélnou osu *kosti; 

pohyblivost v kloubu je tedy moņná jen podle jedné osy (napřìklad *kloub čelistnì). Pokud 

jsou kloubnì plochy doplněny zářezem a vodìcì lińtou ve tvaru kladky pak mluvìme o kloubu 

kladkovém (articulatio trochlearis). (Ladislava Horáčková) 

Giorgione (vlastnìm jménem Giorgio da Castelfranco nebo Giorgio Barbarelli, 1478, 

Castelfranco Veneto, Itálie – před 25. 10. 1510, Benátky, Itálie), italský malìř; představitel 

vrcholné *renesance. Jeho Odpočìvajìcì Venuše (kolem 1509, Gemäldegalerie, Alte Meister, 

Dráņďany, Německo) je často citována jako jedna z nejcudnějńìch a nejvelebnějńìch ilustracì s 

tìmto námětem (Venuńe byla kdysi doprovázena Amorem, který nynì – jako výsledek 

restaurovánì – zmizel); toto dìlo nicméně vyzařuje nepřìstupnost, která nenì nutným popřenìm 

*sexuality, která vńak zapovìdá jakýkoli přìmý erotický výklad. (Jaroslav Malina) 

giri (z japonńtiny: giri, „morálnì důvody; sociálnì povinnost; recipročnì chovánì, etické 

závazky“), termìn označujìcì sociálnì povinnosti a závazné normy chovánì v japonské 

*společnosti, v *opozici k *nindţñ, které zahrnuje vńechny lidské city, *lásku, lìtost, 

*sympatie, smutek. Povinnost giri ukládá jedinci jednat v souladu s poņadavky společenstvì, 

s potřebami ostatnìch členů *komunity, i kdyņ to odporuje nindņñ, citům. V době feudálnì 

představovalo giri předevńìm povinnost válečnìků splácet pánovi dokonalou sluņbou, třeba za 

cenu vlastnìho *ņivota. 

Norma giri je platná do značné mìry v Japonsku dodnes, zavazuje zachovávat ve vztazìch 

*reciprocitu, tedy vracet a oplácet to, čeho se komu dostalo. Zanedbat pravidlo reciprocity 

znamená ztratit důvěru, *čest i eventuálnì podporu ostatnìch. (Klára Macöchová) 
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gisant (z francouzńtiny: gisant, „leņìcì“), plastické zobrazenì lidské postavy situované na 

*tumbě nebo *náhrobnìku. (Marie Pardyová) 

Giuliani, Giovanni (29. 4. 1664, Benátky, Itálie – 5. 9. 1744, Heiligenkreuz, Rakousko), 

italský sochař; představitel vrcholně baroknìho sochařstvì. Ve svém dìle navazoval zejména 

na poberniniovskou plastiku. Byl činný v Rakousku a v Německu; pro Moravu začal pracovat 

uņ před rokem 1700: vytvořil mytologické a alegorické sochy pro atiku konìrny v areálu 

liechtenńtejnského *zámku v Lednici, cyklus figurálnìch skulptur pro zámecké zahrady 

kounického zámku ve Slavkově u Brna aj. (Jaroslav Malina) 

Gìza, *archeologická lokalita na západě Káhiry (Egypt). Na okraji Západnì (Libyjské) 

pouńtě se tu nacházì královské *pohřebińtě s pyramidovými *komplexy vládců 4. dynastie (ca 

2630–2510 př. n. l.). Zakladatelem *nekropole byl *faraon *Chufu, jenņ si postavil největńì 

*pyramidu (délka strany 230,38 m, původnì výńka 146,50 m), která byla ve *starověku 

povaņována za prvnì div *světa. Součástì Chufuova pohřebnìho komplexu, stejně jako jiných, 

byl kromě vlastnì pyramidy také ödolnì *chrám, vzestupná cesta, záduńnì chrám, malá 

kultovnì pyramida a menńì pyramidové komplexy královen. Nechybělo ani pět jam 

s dřevěnými pohřebnìmi loděmi. Východně od Chufuova záduńnìho chrámu byl objeven 

*hrob jeho matky, královny Hetepheres. Jeho pohřebnì výbava je pýchou Egyptského muzea 

v Káhiře. V Gìze se dále nacházejì pyramidové komplexy Chufuova mladńìho syna Rachefa a 

jeho vnuka Menkaurea. Je zde i stupňovitá *stavba (tzv. čtvrtá pyramida), jejìņ majitelkou 

byla královna *Chentkaus I. (snad Menkaureova dcera). U ödolnìho Rachefova chrámu je 

Velká sfinga (dlouhá 73,50 m a vysoká 20 m), která měla střeņit celou královskou nekropoli a 

tvořit bránu na onen svět. Pyramidy byly obklopeny výstavnými *hrobkami členů královské 

rodiny, významných hodnostářů, *öřednìků a *kněņì. Na jihu se nacházelo sìdlińtě stavebnìch 

dělnìků *řemeslnìků, jejich hrobky a hospodářské budovy. 

Kromě obdobì 4. dynastie je v Gìze ovńem doloņeno souvislé osìdlenì a *pohřbìvánì od 

*pravěku, přes celý starověk a *středověk, aņ do současnosti (obytné domy a muslimský 

*hřbitov). (Břetislav Vachala) 

glabella, -ae, f., důleņitý *antropometrický bod, který leņì ve střednì rovině mezi oběma 

nadočnicovými oblouky v mìstě, které vystupuje nejvìce ventrálně. Glabela slouņì nejen k 

měřenì délky *lebky nebo hlavy, ale podle klasických schémat se pouņìvá stupně jejìho 

rozvoje jako pomocného znaku při určovánì *pohlavì podle lebky. (Ladislava Horáčková) 

glaciál (z latiny: glaciālis, „ledový, ledová doba“), ledová doba, dlouhodobý, desìtky 

tisìciletì trvajìcì chladný a suchý klimatický výkyv, způsobený komplexnìmi přìčinami 

(pokles intenzity slunečnìho zářenì, postavenì *Země vůči *Slunci aj.) a charakterizujìcì 

*podnebì *pleistocénu vytvářejìcìho přìrodnì prostředì pro *paleolit. (Glaciály existovaly i v 

předkvartérnìch érách, nejméně od starohor.) Glaciál je obdobìm ovlivněným tvorbou a 

postupem *ledovců (u nás fennoskandinávského ledovce na severu a alpského ledovce na 

jihu); projevuje se rámcově studeným a suchým *klimatem a rozńìřenìm bezlesých *stepì a 

*tunder, zahrnuje vńak rovněņ teplejńì výkyvy s větńìm rozńìřenìm dřevin. V nańich 

podmìnkách je charakteristická zejména *eolická sedimentace (tvorba *sprańì). 

Glaciál tedy nenì jednolitým obdobìm, nýbrņ se dále dělì na fáze chladnějńìch a 

(*relativně) teplejńìch a vlhčìch výkyvů, označovaných tradičně jako *stadiály a 

*interstadiály, přìpadně *pleniglaciály a *interpleniglaciály. Jejich názvy jsou voleny podle 

řek, do jejichņ povodì nejdále dospělo *zaledněnì v daném obdobì. Dřìve se u nás pouņìvaly 

termìny zaledněnì alpského, ale větńì vliv na nańe özemì mělo zaledněnì severské (pevninské). 

Je samozřejmé, ņe o glaciálech samých, a tìm spìńe o jejich vnitřnìm dělenì, máme tìm méně 

informacì, čìm jsou časově vzdálenějńì. Prvnì, který zřetelně poznamenal nańe özemì, byl 

glaciál halńtrovský (elster, *mindel), přeruńený výrazným interstadiálem; nejlépe jsme z 

dochovaných geologických profilů informováni o poslednìm (viselském, *wùrmském) 

glaciálu, který je podle starńìho systému dělen na 3 stadiály a 2 interstadiály, na základě 
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novějńìch poznatků o mnohem sloņitějńìm vývoji lze vńak spìńe hovořit rámcově o dvou 

pleniglaciálech s maximy zhruba mezi 50 000–40 000 a 18 000–15 000 lety př. n. l., s 

arktickým tundrovým prostředìm bez lidského osìdlenì, oddělených přìznivějńìm 

interpleniglaciálem, rovněņ členěným řadou slabńìch klimatických výkyvů. (Karel Sklenář) 

glaciál, pozdnì (tardiglaciál), závěrečná fáze poslednìho *glaciálu i celého *pleistocénu 

(asi mezi 13 000–8 300 lety př. n. l.), v nìņ se *podnebì během střìdánì poměrně krátkých 

(nanejvýń tisìciletých) teplejńìch/vlhčìch a chladnějńìch/suńńìch výkyvů postupně otepluje i 

zvlhčuje. I teplejńì výkyvy vńak byly podstatně chladnějńì neņ dneńnì nańe podnebì. 

V *Evropě se alpské *ledovce stahujì zhruba do dneńnìho rozsahu, severský ledovec do 

Skandinávie. Chladné výkyvy se označujì jako dryas 1–3, teplejńì mezi nimi (přìznivé pro 

osìdlenì *pozdnìho paleolitu v nańich *zemìch) jako *bôlling (kolem 11 000–10 500 let př. n. 

l.) a *allerôd s dočasným ńìřenìm *lesa (asi 10 000–9 500 let př. n. l.). (Karel Sklenář) 

glacigennì, vzniklý činnostì *ledovců během *zaledněnì v *pleistocénu. (Karel Sklenář) 

gladiátor (z latiny: gladiātor, „gladiátor, zápasnìk v cirku; ńermìř; rváč; ökladný vrah“), 

speciálně vycvičenì řìmńtì bojovnìci (*ņoldnéři), kteřì bojovali proti sobě navzájem nebo proti 

divoké zvěři ve veřejných hrách pořádaných cìsařskými nebo městskými *öřady; byli sice 

dobře placeni, avńak vzhledem k svému původu (*otroci, odsouzenì zločinci, válečnì zajatci) 

jen málo společensky váņeni. U *Etrusků a *Řìmanů původně vystupovali na pohřebnìch 

slavnostech, od 1. stoletì př. n. l. se gladiátorské hry rozńìřily po celé *řìmské řìńi. Krutost, 

s nìņ se s gladiátory zacházelo, byla přìčinou častých vzpour; nejznámějńì bylo Spartakovo 

povstánì otroků (73–71 př. n. l.). Gladiátorské hry zakázal ve východnì části řìńe v roce 324 

cìsař *Konstantin Veliký (272 nebo 273–337), počátkem 5. stoletì je cìsař Flavius Honorius 

(384–423) zakázal vůbec. (Frantińek Čapka) 

glandula, -ae, f., *ņláza (napřìklad jedna ze slinných ņláz – *glandula submandibularis). 

(Ladislava Horáčková) 

glandula lacrimalis, slzná *ņláza; je uloņena na laterálnì straně stropu *očnice ve fossa 

glandulae lacrimalis. Ze ņlázy vycházejì krátké vývody, které vyösťujì v hornìm spojivkovém 

vaku (fornix conjuctivae superior). Ņláza produkuje slzy (*lacrima), které jsou pohyby vìček 

při mrkánì roztìrány po přednì straně *očnì koule. Slzy majì velký význam pro zvlhčovánì 

epitelu *rohovky, omývajì přednì segment očnì *koule, odstraňujì prachové části, *bakterie a 

pomáhajì i v odplavovánì cizìch těles. Impulz k *sekreci slz přicházì poměrně sloņitou 

nervovou cestou: *nucleus salivatorius superior *nervi facialis umìstěný v *pons Varoli – 

větvì *nervus petrosus major – *ganglion pterygopalatinum ve *fossa pterygopalatina – 

*nervus zygomaticus z *nervus maxillaris – *nervus lacrimalis z*nervus trigeminus. 

(Ladislava Horáčková) 

glandula lingualis anterior, slinná *ņláza na *jazyku. (Lenka Vargová) 

glandula mammaria, *mamma, mléčná ņláza. Unikátnì orgán samic savců, největńì 

*ņláza koņnì, stavebně i vývojově podobná *ņlázám potnìm. U obou *pohlavì se zakládá 

v průběhu takzvané mléčné lińty, která probìhá od vrcholu *podpaņnì jamky k třìslům. 

V průběhu mléčné lińty se tvořì *ņlázy apokrinnì, z nichņ se na určitých mìstech (podle skupin 

a druhů savců) vyvìjejì mléčné ņlázy. Vejcorodì savci majì mléčné ņlázy bez bradavek na tzv. 

ņláznatém polìčku na břińnì straně těla. Vačnatì majì mléčné bradavky ve dvou podélných 

řadách nebo ve spirále, mohou (ale nemusì) östit ve vaku. U placentálů se mléčné bradavky 

v podobě jednoho páru tvořì na *hrudnìku napřìklad u *člověka, *lidoopů, *opic, větńiny 

netopýrů a *slonů. V třìselné krajině se tvořì napřìklad u hospodářských zvìřat (*koza, kráva, 

*kůň, *ovce) a kytovců. Větńì počet je u ńelem (psovitých, kočkovitých a dalńìch), prasat, 

hlodavců nebo hmyzoņravců. Proto se i u člověka jako výraz *atavismu mohou objevit 

kdekoliv v průběhu mléčných lińt nadpočetné mléčné ņlázy (polymastie), nebo jen 

rudimentárnì dvorce s papilami (polythelie). U muņů zůstává základ mléčné ņlázy 

rudimentárnì (bradavka muņského prsu má stálou polohu a to ve 4. meziņebřì v *čáře 
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medioklavikulárnì), pouze výjimečně (jako výraz hormonálnì nevyváņenosti) se ņláza můņe 

zvětńit (gynekomastie). 

Mléčná ņláza ņeny je tvořena 15–20 laloky (lobi mammae), které se dělì na lalůčky (lobuli 

mammae). Z lalůčku vycházejì vývody, které se spojujì tak, aņ z kaņdého laloku vycházì jeden 

ductus lactifer, östìcì na prsnì bradavce. Mléčná ņláza je tuboalveolárnì ņláza, v nìņ je 

v obdobì klidu alveolárnì část jen málo rozvinuta. (Jiřì Gaisler, Ladislava Horáčková) 

glandula parotis, přìuńnì ņláza, je největńì ze slinných *ņláz, váņì asi 20–30 gramů. 

Nacházì se na laterálnì straně hlavy, jejì povrchová část je uloņena mezi zadnìm okrajem 

*musculus masseter a uńnìm *boltcem a hluboká část vyplňuje prostor za ramus *mandibulae. 

Celá přìuńnì ņláza je obalena vazivovým pouzdrem (fascia parotidea), ņlázovým 

*parenchymem probìhá *nervus facialis, který vytvářì uvnitř ņlázy pleteň (*plexus 

parotideus). Glandula parotis je ņlázou čistě serñznì, s jednìm vývodem (monostomatickou). 

Vývod přìuńnì ņlázy (*ductus parotideus) je dlouhý asi 5 cm, vystupuje z přednìho okraje 

ņlázy a probìhá nejprve dopředu po musculus masseter. Při přednìm okraji tohoto svalu se 

stáčì do hloubky, procházì tukovým tělesem *tváře, proráņì *fascii a *musculus buccinator a 

vyösťuje v předsìni *dutiny östnì ve výńi druhé hornì *stoličky na *papilla parotidea tváře. 

(Lenka Vargová) 

glandula pituitaria, *hypophysis cerebri, *hypofýza, podvěsek mozkový, součást 

*mezimozku, řadì se k *ņlázám s vnitřnì *sekrecì. (Lenka Vargová) 

glandula sebacea, mazová ņláza, jedna z forem *ņláz koņnìch. Je to malá alveolárnì ņláza, 

uloņená v öhlu mezi folliculus pili a musculus arrector pili. Jejì sekret vzniká rozpadem 

celých ņlázových *buněk (takzvané *holokrinnì ņlázy). Protoņe mazové ņlázy jsou vázány na 

*chlupy, chybì na dlanìch a na chodidlech. Koņnì maz (sebum cutaneum), který produkujì, 

prosycuje pokoņku a *chlupy a zvyńuje jejich pruņnost. (Ladislava Horáčková) 

glandula sublingualis, ņláza podjazyková je nejmenńì z velkých slinných ņláz (délky asi 3 

cm, váhy 5 g). Leņì na spodině *dutiny östnì mezi *jazykem a tělem *mandibuly (ve fovea 

sublingualis). Hornì okraj ņlázy podmiňuje v dutině östnì slizničnì *řasu – *plica 

sublingualis. Glandula sublingualis je sloņena z 10 aņ 12 ņláz. Přednì část je podle charakteru 

slin ņlázou seromucinñznì a jejì vývod (*ductus sublingualis major) östì obvykle společně 

s vývodem podčelistnì ņlázy na *caruncula sublingualis. Zadnì skupina ņláz patřì mezi ņlázy 

mucinñznì, jejichņ vývody (*ductus sublinguales minores) se otevìrajì samostatně na *plica 

sublingualis. (Lenka Vargová) 

glandula submandibularis, podčelistnì ņláza, jedna z velkých slinných *ņláz. Je uloņená v 

*trigonum submandibulare pod spodinou *dutiny östnì. Na tělo *mandibuly naléhá v mìstě 

fovea submandibularis. Jejì dorzálnì část se přetáčì kolem zadnìho okraje *musculus 

mylohyoideus a zasahuje do podjazykového prostoru. Glandula submandibularis je slinnou 

ņlázou seromucinñznì. Jejì vývod (*ductus submandibularis) je asi 5 cm dlouhý, vystupuje ze 

zadnì části ņlázy, obtáčì zadnì okraj musculus mylohyoideus a dostává se na jeho hornì plochu 

do sublinguálnì krajiny, kde probìhá mediálně od *glandula sublingualis směrem dopředu. 

Ústì spolu s *ductus sublingualis major na *caruncula sublingualis. (Lenka Vargová) 

glandula suprarenalis, nadledvina, patřì k *ņlázám s vnitřnì *sekrecì. Nadledvina je 

párový orgán, vysoký 3 aņ 5 cm, ńiroký 3 cm a jejì váha se pohybuje kolem 6 aņ 15 g. 

Nadledviny jsou uloņeny nad hornìmi pñly obou *ledvin. Levá nadledvina má poloměsìčitý 

tvar, pravá nadledvina má tvar trojöhelnìkový. Na přednì plońe je mělká rýha (hilus), ze které 

vystupuje vena suprarenalis a *mìznì cévy. Na povrchu nadledviny je tenké vazivové 

pouzdro (*capsula), z něhoņ odstupujì do *parenchymu ņlázy septa, kterými probìhajì cévy. 

Nadledvina je sloņena ze dvou částì – kůry a dřeně. Kůra nadledviny (*cortex) má naņloutlou 

barvu, neboť jejì buňky obsahujì lipochromy a představuje téměř 90 % celkového objemu 

nadledviny. Buňky jsou uspořádány do třì vrstev (zona glomerulosa, zona fasciculata, zona 

reticularis) a produkujì několik desìtek *hormonů nazývaných kortikoidy. Dřeň nadledviny 
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(*medulla) má nańedlou barvu, skládá se z trámců chromafinnìch buněk, mezi nimiņ jsou 

četné ńiroké krevnì sinusoidy a nervová vlákna. Dřeňová vrstva produkuje katecholaminy 

adrenalin a *noradrenalin, hormony poplachových reakcì. (Lenka Vargová) 

glandula thyroidea, ńtìtná ņláza, jedna ze *ņláz s vnitřnì *sekrecì. Má načervenalou barvu, 

je měkká, váņì kolem 30 aņ 40 g. Skládá se ze dvou laloků (lobus dexter et lobus sinister), 

které jsou spojeny pomocì napřìč uloņeného *isthmus glandulae thyroideae. Z isthmu můņe 

vybìhat nahoru různě dlouhý a ńiroký lobus pyramidalis. Laloky ńtìtné ņlázy majì tvar 

zaoblené trojboké pyramidy. Hornì pñl laloku dosahuje k linea obliqua *ńtìtné chrupavky, 

dolnì pñl je zaoblený a obvykle se u nezvětńené ńtìtné ņlázy nacházì na örovni páté tracheálnì 

chrupavky. Mediálnì plocha laloku sousedì s *hrtanem a *tracheou, dorzálně zasahuje k 

*jìcnu. Na zevnì plochu naléhajì *infrahyoidnì svaly. K zadnì plońe se přikládajì přìńtìtná 

*tělìska, která mohou být zanořena do *parenchymu ńtìtné ņlázy. Celá ńtìtná ņláza je zavzata 

do vazivového pouzdra (capsula fibrosa). Na povrchu se nacházì zevnì fascie (fascia externa) 

a přìmo na ņlázový parenchym naléhá capsula propria. Ve ńtěrbině mezi capsula propria a 

fascia externa je uloņena rozsáhlá cévnì pleteň. Z capsula propria odstupujì do nitra ņlázy 

jemná vazivová septa, která rozdělujì ņlázový parenchym na jednotlivé lalůčky (lobuli). 

Lalůčky ńtìtné ņlázy se skládajì z drobných váčků (*folliculi), jejichņ stěna je tvořena 

jednovrstevným epitelem. Epitelové buňky produkujì koloid, jenņ vyplňuje nitro folikulu. 

Koloid obsahuje hormony ńtìtné ņlázy, které ovlivňujì *metabolismus. Na povrchu folikulů 

jsou bohaté kapilárnì sìtě, do nichņ jsou *hormony předávány. (Lenka Vargová) 

glandula vestibularis major, téņ glandula Bartholini, párová hlenová *ņláza velikosti 

hráńku umìstěná v *diaphragma urogenitale. Ústì do dolnì části *pońevnì předsìně 

(*vestibulum vaginae). (Lenka Vargová) 

glandulae areolares mammae, ņlázy prsnìho dvorce (hrbolky Montgomeryho) řazené do 

skupiny apokrinnìch potnìch *ņláz. (Ladislava Horáčková) 

glandulae buccales, drobné slinné ņlázky v přednì partii sliznice *tvářì. (Lenka Vargová) 

glandulae bulbourethrales, dvě ņlázy velikosti hráńku, které jsou u muņe uloņeny 

v *musculus transversus perinei profundus. Jejich vývod je asi 3 cm dlouhý a östì do 

*močové trubice v oblasti ampuly. Glandulae bulbourethrales produkujì lepkavý sekret, který 

v močové trubici kryje sliznici a usnadňuje tìm průchod *ejakulátu. (Lenka Vargová) 

glandulae ceruminosae, *ņlázy v *zevnìm zvukovodu řazené do skupiny apokrinnìch 

*potnìch ņláz. Vylučujì uńnì maz (*cerumen). (Ladislava Horáčková) 

glandulae ciliares, ņlázy v okrajìch *vìček řazené do skupiny apokrinnìch *potnìch ņláz. 

(Ladislava Horáčková) 

glandulae circumanales, ņlázy koņnì zñny *konečnìku řazené do skupiny apokrinnìch 

*potnìch ņláz. (Ladislava Horáčková) 

glandulae endocrinae, ņlázy s vnitřnì *sekrecì. Tyto ņlázy nemajì vývody, jsou silně 

prokrvené a produkujì látky (*hormony) přìmo do krve. K vlastnìm endokrinnìm ņlázám patřì: 

podvěsek mozkový (*hypophysis cerebri), ńtìtná ņláza (*glandula thyroidea), *přìńtìtná 

tělìska (*glandulae parathyroideae), Langerhansovy ostrůvky pankreatu (*pars endocrina 

pancreatis), nadledviny (*glandulae suprarenales), pohlavnì ņlázy (intersticiálnì *Leydigovy 

buňky *varlete, folikulárnì buňky a *corpus luteum *vaječnìku). Tradičně se k ņlázám s 

vnitřnì sekrecì přiřazujì také epifýza (*corpus pineale) a brzlìk (*thymus). (Lenka Vargová) 

glandulae intestinales, tubulñznì *ņlázy sliznice *tlustého střeva. (Lenka Vargová) 

glandulae labiales, drobné slinné *ņlázy *rtů. (Lenka Vargová) 

glandulae molares, drobné slinné ņlázky v zadnì partii sliznice *tvářì vyösťujìcì svými 

vývody oproti *stoličkám. (Lenka Vargová) 

glandulae oesophageae, drobné ņlázky v *jìcnu. (Lenka Vargová) 

glandulae palatinae, drobné slinné ņlázky *patra. (Lenka Vargová) 
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glandulae parathyroideae, *přìńtìtná tělìska, patřì k *ņlázám s vnitřnì *sekrecì. Jedná se o 

dva páry drobných ņláz, které jsou uloņeny na zadnì straně laloků *ńtìtné ņlázy. Na rozdìl od 

červeného zbarvenì ńtìtné ņlázy majì přìńtìtná tělìska barvu růņovou aņ naņloutlou. Kraniálnì 

pár přìńtìtných tělìsek (glandulae parathyroideae superiores) je uloņen ve výńi dolnìho okraje 

*cartilago cricoidea mezi *hltanem a zadnì stěnou laloku *ńtìtné ņlázy. *Kaudálnì pár 

(glandulae parathyroideae inferiores) je uloņen při dolnìm okraji laloku ńtìtné ņlázy. Přìńtìtná 

tělìska jsou zdrojem parathormonu, který reguluje hladinu iontů vápnìku a fosforu v krevnì 

plazmě. (Lenka Vargová) 

glandulae pharyngeae, drobné smìńené ņlázky ve sliznici *hltanu. (Lenka Vargová) 

glandulae salivariae, slinné ņlázy, otevìrajì se do *dutiny östnì a jejich produktem je slina 

(*saliva). Během dne vyprodukujì slinné ņlázy průměrně asi 1000 ml slin. Slinné ņlázy jsou 

tuboalveolárnìho typu a jejich *parenchym je rozdělen na lalůčky. Podle velikosti rozlińujeme 

malé a velké slinné ņlázy (*glandulae salivariae minores et majores). (Lenka Vargová) 

glandulae salivariae majores, velké slinné *ņlázy, produkujì sliny jen na *konkrétnì 

nervový podnět (přetrņitě). Patřì k nim přìuńnì ņláza (*glandula parotis), podčelistnì ņláza 

(*glandula submandibularis) a podjazyková ņláza (*glandula sublingualis). (Lenka Vargová) 

glandulae salivariae minores, malé slinné *ņlázy, jsou ve velkém počtu uloņeny ve 

sliznici vńech oddìlů *dutiny östnì a produkujì sliny nepřetrņitě. Patřì k nim *glandulae 

labiales, *glandulae buccales et molares, *glandulae palatinae, *glandulae linguales. (Lenka 

Vargová) 

glandulae sudoriferae, potnì ņlázy. Rozdělujì se na malé potnì ņlázy *glandulae 

sudoriferae minores a velké apokrinnì potnì ņlázy (*glandulae sudoriferae apocrinae). 

(Ladislava Horáčková) 

glandulae sudoriferae apocrinae, apokrinnì *potnì ņlázy, jedna z forem *koņnìch ņláz. 

Jsou to pozměněné velké potnì ņlázy, jejichņ *sekret má charakteristický zápach, funkčnì jsou 

větńinou aņ od *puberty. Řadìme k nim: ņlázy v podpaņnì jamce (*glandulae sudoriferae 

axillares), *glandulae ciliares v okrajìch *očnìch vìček, *glandulae sudoriferae nasales 

v předsìni *dutiny nosnì, *glandulae circumanales v koņnì zñně *konečnìku, *glandulae 

ceruminosae v zevnìm *zvukovodu a *glandulae areolares mammae na prsnìm dvorci. 

(Ladislava Horáčková) 

glandulae sudoriferae axillares, ņlázy v podpaņnì jamce řazené do skupiny apokrinnìch 

*potnìch ņláz. U ņen v obdobì před *menstruacì bývá jejich činnost zvýńena. (Ladislava 

Horáčková) 

glandulae sudoriferae minores, drobné potnì *ņlázy exokrinnìho typu, jejichņ exkrece se 

děje bez rozpadu *cytoplazmy ņlázových buněk. Potnì ņlázy se nacházejìcì téměř po celém 

těle (celkový počet se odhaduje na dva miliony). Nejvìce se vyskytujì na dlaňové straně 

rukou, na chodidlech a na čele, nejméně je jich přìtomno v *kůņi zad, ve *tváři, na dorzálnì 

straně paņì a na *bércìch, chybějì na vnitřnì straně *předkoņky a na *glans penis. 

Potnì ņlázy začìnajì hluboko uloņeným klubìčkem tubulů; z klubìčka pokračuje lehce 

zprohýbaný vývod (ductus sudorifer), který procházì *ńkárou a pak „vývrtkovitě“ stočený 

prostupuje přes *epidermis. Ústì potnìch ņláz jsou na kůņi patrná pod lupou jako jemné tečky. 

Potnì ņlázy östì na vrcholcìch papilárnìch lińt, čìmņ je usnadněno stékánì potu po kůņi. 

(Ladislava Horáčková) 

glandulae sudoriferae nasales, ņlázy umìstěné v předsìni *dutiny nosnì řazené do skupiny 

*ņláz apokrinnìch. (Ladislava Horáčková) 

glandulae vestibulares minores, drobné tubulñznì mucinñznì ņlázy, uloņené ve sliznici 

celé pońevnì předsìně (*vestibulum vaginae), které udrņujì vlhkost jejìho povrchu. (Ladislava 

Horáčková) 
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glans penis (z latiny: glans, „ņalud“), ņalud *pyje. Kuņelovité zakončenì *topořivého 

tělesa *corpus spongiosum penis, na němņ vyösťuje *močová trubice (*ostium urethrae 

externum). (Lenka Vargová) 

glazura (z němčiny: Glasur, die, „poleva, glazura“, přìpadně z francouzńtiny: glaçure, 

„poleva, glazura“), anorganický sklovitý povlak na keramických výrobcìch, který chránì a 

zuńlechťuje, popřìpadě i zpevňuje jejich povrch. Chemické sloņenì glazur je v podstatě stejné 

jako sloņenì *skla, má ovńem poněkud jiné poměry (méně vápna, vìce kyseliny křemičité, 

alkalické soli a kysličnìků kovů), je proměnlivějńì a konečně přìprava hmoty a jejì upotřebenì 

vyņaduje svébytný technologický postup: suroviny (*pìsek, *kaolin, vápno, eventuálně střepy a 

barevný pigment – kysličnìk přìsluńného kovu) se stavì, rozemelou, spojì s vodou a nanáńejì na 

vypálený výrobek natìránìm, smáčenìm, polévánìm, eventuelně střìkánìm. Po usuńenì se 

předmět ve vysokém ņáru znovu vypálì, a tìm se s glazurou pevně spojì. Podle pouņitých 

přìsad můņe být glazura průhledná nebo opaknì, čirá nebo barevná, můņe tvořit konečnou 

povrchovou öpravu nebo nést dekor (*malbu, rytì, prořezávánì), přìpadně můņe takový dekor 

překrývat.  

Glazovánì je funkčně důleņité u *pñroviny, která je sama o sobě v důsledku pñrozity 

nevhodná pro uchovávánì tekutin. U *kameniny a *porcelánu se glazury aplikujì hlavně z 

dekorativnìch důvodů. Transparentnì glazura se také pouņìvá jako ochrana podglazurových 

barev, které se nanáńejì na syrový nebo přeņahnutý *střep. Podglazurová výzdoba je typická 

pro modrobìlý porcelán produkovaný v Čìně, Japonsku, Nizozemsku a Anglii. K základnìm 

typům glazur patřì *olovnaté glazury, *alkalické glazury (speciálnìm typem alkalické glazury 

je *glazura popelová), *ņivcové glazury a *solné glazury.  

Glazura se poprvé objevuje v prostředì starověkého *Přednìho východu, a sice jako tenký 

povlak na povrchu steatitových, křemenných, fajánsových, posléze zejména keramických 

předmětů, který se ņárem pevně spojuje se svým podkladem a výrazně ovlivňuje technické i 

vzhledové vlastnosti výrobku (uzavřenì povrchu, nasákavost, barva, lesk). Na Přednìm 

východě jsou prvnì glazury doloņeny nejčastěji na drobných *fajánsových artefaktech (plastice, 

nádobkách, pečetìtkách); je zde vńak nutno odlińovat cìlenou glazuru od samovolného 

zesklovatěnì povrchu. Uměnì glazury dosáhlo vrcholu v *Mezopotámii, kde glazované kachle a 

cihly pokrývaly celé stěny a tvořily velkoplońné, mnohdy i *reliéfnì figurálnì scény a 

ornamentálnì kompozice. Nejstarńì doklady glazovaných kachlů a cihel pocházejì z asyrských 

*paláců a *chrámů z poslednì třetiny 2. tisìciletì př. n. l., nejpřitaņlivějńì (moņná proto, ņe 

nejlépe dochované) pak z *Babylonu, z reprezentativnìch architektonických děl (trůnnì sál 

paláce, Ińtařina brána, procesnì ulice) z doby *Nabukadnezara II. (604–562 př. n. l.). Pomocì 

hliněných modelů tu byly nejprve zformovány reliéfnì obkladové desky, rozřezány na cihly, 

vypáleny a pokryty hmotou, která se při dalńìm pálenì proměnila v glazuru. Pak teprve byly 

zabudovány na své mìsto do stěny. Babylonské glazury hýřily ņivými barvami, které jim 

dávaly kysličnìky kovů (*sklo). Aby se barvy vzájemně nemìsily, oddělovali mistři skláři zřejmě 

jednotlivé tñny od sebe černými skleněnými nitěmi, které se v ņáru roztavily a splynuly s 

glazurou. Dovednost babylonských umělců nadchla perské dobyvatele natolik, ņe je odvedli do 

svého sìdelnìho *města *Sös a nechali podobně vyzdobit svou rezidenci.  

V Čìně jsou prvnì glazury doloņeny z 15.–13. stoletì př. n. l. (viz *keramika). (Jana 

Součková, Richard Thér) 

glazura, alkalická, *glazury vyznačujìcì se průhlednostì a leskem (ačkoliv nedosahujì 

lesku *olovnatých glazur). Alkalickou sloņkou tradičnìch alkalických glazur je rostlinný 

popel, který obsahuje vhodná taviva (K2O, CaO a MgO). (Richard Thér) 

glazura, olovnatá, *glazura, v nìņ olovo jako tavivo sniņuje teplotu tánì na ca 900°C, coņ 

umoņňuje glazovat *pñrovinu. Nad 1150 °C vńak olovo začìná být těkavé, coņ znemoņňuje 

pouņitì olovnatých glazur při vyńńìch teplotách. Přidánìm oxidů cìnu do olovnaté glazury 

vzniká bìlý neprůsvitný povrch vhodný pro malovanou výzdobu. Pouņìvánì olovnatých glazur 
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známe z *Blìzkého východu z 1. tisìciletì př. n. l., kde se v prvnì řadě pouņìvala na keramické 

obklady v architektuře a posléze i na keramické nádoby. Na mìstnì tradici navázali islámńtì 

hrnčìři v 8. stoletì. Prvnì islámské *glazury měly zelený a ņlutohnědý odstìn. Ve snaze 

imitovat čìnský *porcelán obohatili islámńtì hrnčìři olovnatou glazuru o oxidy cìnu. Na bìlém 

podkladu se rozvinul výrazný keramický styl typický bohatou ornamentálnostì a barevnostì. 

Později byla tato *technologie převzata Evropany (viz *fajáns, *majolika, *keramika, 

delftská). Indiánńtì hrnčìři na jihozápadě USA pouņìvali malbu pigmentem obsahujìcìm 

olovo, která byla někdy poněkud nepřesně označována také za olověnou glazuru. (Richard 

Thér) 

glazura, popelová, *glazura vznikajìcì na povrchu nádob „přirozeně“ v průběhu výpalu, 

kdy popel z paliva (v něm hlavně K2O, CaO a MgO) reaguje s hlinìkem a křemìkem na 

povrchu *nádob. K vytvořenì popelové glazury je potřeba dosáhnout teplot převyńujìcìch 

1000 °C. 

Popelové glazury se v ńiroké mìře uplatnily v japonské keramické tradici. Objevujì se 

v souvislosti se zavedenìm vyspělých *hrnčìřských pecì v 5. stoletì, které umoņňovaly 

dosaņenì vysokých teplot výpalu. Sue *keramika z obdobì Kofun byla pálena v redukčnì 

atmosféře na teploty vyńńì neņ 1000 °C a na jejìm ńedém povrchu jsou vytvořeny skvrny 

zelené popelové glazury. *Keramika produkovaná v horách Sanage (prefektura Aiči) v 8. a 9. 

stoletì byla záměrně popráńena popelem před výpalem, aby se podpořil vznik glazury na 

povrchu. Tento postup vedl mezi 12. a 14. stoletìm k vývoji záměrně aplikovaných glazur, 

které umoņňovaly *kontrolu konečné podoby keramiky. Centrum produkce této keramiky, 

která se inspirovala čìnskou keramikou jak technologicky, tak esteticky, bylo Seto (prefektura 

Aiči), kde vzniklo nejméně 200 pecì produkujìcìch ńirokou ńkálu zboņì. Glazury byly směsì 

popela a hlìny nebo glazurových kamenů (viz *glazura, alkalická). Aņ do 16. stoletì 

představovaly jediné záměrně aplikované glazury v Japonsku. Hlavnì keramická produkce 

vńak stále vyuņìvala „přirozeného“ glazovánì popelem v peci. Naturalistický styl 

jednoduchého tvaroslovì a náhodně vytvořené nerovnoměrné barevnosti a textury popelové 

glazury (styl wabi) patřil k ńintoistickému duchu japonské *kultury, který neustále 

transformoval silné vlivy čìnské a korejské. (Richard Thér) 

glazura, solná, *glazura vznikajìcì přidánìm *soli (NaCl) do pecińtě při dostatečně vysoké 

teplotě. Sůl se rozkládá na ionty sodìku a chlñru při teplotách nad 900 °C. V hrnčìřské praxi 

se sůl vhazuje do pece při teplotách 1150–1300 °C. Sodìk působì jako tavivo a reaguje 

s křemìkem a hlinìkem na povrchu nádob. Vytvářì se tak skelný povrch (křemičitan sodný) s 

texturou pomerančové kůry, který obvykle zdůrazňuje barvu *střepu. Jako vedlejńì produkt 

reakce se v podobě páry uvolňuje chlorovodìk. Solná glazura se uplatnila na *kamenině 

produkované od 14. stoletì v Porýnì (viz *kamenina). (Richard Thér) 

glazura, ţivcová, *glazura patřìcì k netvrdńìm a nejtrvanlivějńìm glazurám; teplota nutná 

k zeskelnatěnì těchto glazur se nejčastěji pohybuje mezi 1200 a 1350 °C. Jako tavivo se 

pouņìvajì minerály ņivcové skupiny. Uņitì ņivcových glazur bylo aņ do 18. stoletì omezeno na 

Čìnu, Japonsko, Koreu a Thajsko. (Richard Thér) 

glejt (z němčiny: Geleit, das; Mittelhochdeutsch: geleite), původně označenì ochranného 

průvodu, později znamená průvodnì listinu (obvykle vydanou *panovnìkem, *knìņetem či 

jiným *feudálem), jeņ zaručovala jejìmu drņiteli bezpečnou cestu a volný návrat özemìm, na 

něņ se vztahovala (také bezpečnostnì list); nejznámějńìm v českých dějinách byl glejt *cìsaře 

Zikmunda (1368–1437) pro Mistra *Jana Husa (asi 1371–1415) z 18. 10. 1414 na cestu do 

Kostnice a zpět. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Glob, Peter Vilhelm (20. 2. 1911, Kalundborg, Dánsko – 20. 7. 1985, Kodaň, Dánsko), 

dánský archeolog; profesor århuské *univerzity, ředitel Prehistorického muzea v Århusu a 

ředitel Národnìho muzea v Kodani. 



 1335 

Prováděl výzkumy zejména *mladńì a *pozdnì doby kamenné v Dánsku a zaslouņil se o 

studium mrtvých z *doby ņelezné z *rańelinińtě u *Tollundu a Grauballe a o zhodnocenì 

jiných nálezů mrtvých těl z dánských baņin. Vedl archeologické expedice v některých 

*zemìch arabského světa a v Grñnsku. Z dìla: Mosefolket (1965, česky: Lidé z baţin. Praha: 

Odeon, 1972). (Jaroslav Malina) 

globalistika (z latiny: globus, „koule; kotouč; dav, zástup, shluk“; globālis, „povńechný, 

celkový“ a z francouzńtiny: global, „souhrnný, celkový, öhrnný, globálnì“), vědecká 

disciplìna zkoumajìcì globálnì problémy týkajìcì se ņivotnìch zájmů velké skupiny *států 

nebo celé *Země a ohroņujìcì lidstvo (ekologické problémy aj.). (Jaroslav Malina) 

globalizace (z latiny: globus, „koule; kotouč; dav, zástup, shluk“ a z francouzńtiny: global, 

„souhrnný, celkový, öhrnný, globálnì“), sloņitý proces celosvětové ekonomické, *politické a 

kulturnì integrace projevujìcì se narůstajìcì vzájemnou závislostì různých *národů, *států a 

etnických skupin celého *světa. Tìmto procesem je naruńeno základnì a mnohasetleté schéma 

modernì politiky, vázané na existenci (národnìho) státu jakoņto křiņovatky a zároveň 

centralizovaného nositele politicko-prostorové, kulturnì a hospodářské homogenity. 

Globalizace proto představuje jedno z nejaktuálnějńìch a nejkontroverznějńìch témat 

sociálnìch věd, přičemņ podstata tohoto procesu, jeho důsledky a v neposlednì řadě hodnocenì 

těchto důsledků jsou předmětem sporů. Vyzdvihována jsou jak pozitiva globalizačnìch 

tendencì (očekávánì zvyńovánì ņivotnì örovně, informačnì propojenì jednotlivých *států 

přispìvajìcì k růstu vzdělanosti, kulturnosti a etičnosti vztahů mezi lidmi), tak jejich negativa 

(prohlubuje pocit bezmoci člověka vůči působenì nadnárodnìch mezinárodnìch institucì, vede 

ke ztrátě vlivu jednotlivců a skupin i celých *národů na správu veřejných věcì, docházì 

k zániku identity státu a *občanů, k oslabenì specifik ņivota jednotlivých společnostì a 

k ekonomickému i politickému ovládnutì slabńìch státnìch ötvarů silnějńìmi). 

Obecně lze řìci, ņe globalizace souvisì s *průmyslovou revolucì a *vědeckotechnickou 

revolucì, jejìmņ důsledkem je mimo jiné fakt, ņe prostor jiņ nenì rozhodujìcìm faktorem při 

formovánì sociálnì reality (tzv. časoprostorové rozpojenì). Sociálnì vztahy, současné 

problémy a rizika, ale i nańe vlastnì očekávánì dnes majì větńinou globálnì povahu. Tomu 

odpovìdá také důraz, kladený v poslednì době na *instituce *globálnìho vládnutì, přìpadně 

*globálnì demokracie. (Frantińek Čapka, Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

globálnì demokracie, *demokracie, globálnì. 

globálnì město, *město, globálnì. 

globálnì oteplovánì, *efekt, sklenìkový. 

globálnì spravedlnost, *spravedlnost, globálnì. 

globálnì vesnice, *vesnice, globálnì. 

globálnì vládnutì, *vládnutì, globálnì. 

globin, bìlkovinná součást (napřìklad krevnìho barviva). (Drahomìr Horký) 

globomaxillárnì cysta, *cysta, globomaxillárnì. 

globus pallidus, jádro přiřazené k *bazálnìm gangliìm. Globus pallidus je ńedá hmota, 

která vytvářì světlejńì mediálnì část *nucleus lentiformis (z mediálnì strany se nacházì 

*capsula interna a laterálně je uloņen *putamen). Globus pallidus slouņì zpracovacìm 

motorickým *okruhům. (Lenka Vargová) 

glomus caroticum, chemoreceptor v mìstě dělenì *arteria carotis communis na *arteria 

carotis interna a *arteria carotis externa, který registruje sycenì *krve O2 a CO2. Bohatá 

nervová zakončenì zde má *nervus vagus a *nervus glossopharyngeus. (Drahomìr Horký, 

Ladislava Horáčková) 

gloriola (z latiny: glōria, „sláva, pocta“), typ svatozáře, světelný paprskovitý věnec nebo 

pruh kolem hlavy; přeneseně sláva, lesk, proslulost. (Michaela Králìková) 

glosa (z řečtiny: glosa, „jazyk, řeč“): 
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1. vysvětlujìcì, komentujìcì poznámka, stručný výklad. Poznámky *pìsaře, kterými 

opatřoval psaný text, a které slouņily jeho správnému pochopenì, správné výslovnosti nebo 

náleņitému přednesu, recitaci se objevujì jiņ v kulturách starého *Přednìho východu. Pìsař 

obvykle zapsal glosy drobnějńìm pìsmem v mezeře mezi řádky textu nad nebo pod glosovaným 

slovem, přìpadně v mezeře mezi znaky glosovaného slova, nebo na levý, méně často na pravý 

okraj klìnopisné tabulky nebo jiného nosiče textu. Glosy bývajì někdy oddělovány od vlastnìho 

textu pomocì l aņ 4 ńikmých klìnů. Pìsaři opatřovali glosami ty texty, kterým zcela bezpečně 

nerozuměli, nebo které poskytovaly moņnost různého výkladu. Takové potìņe vznikaly při 

opisovánì textů starńìch, nebo těch, jejichņ *jazyk nebyl pìsařovou mateřńtinou (napřìklad texty 

pìsařů z oblasti *Syropalestiny 2. tisìciletì př. n. l., kteřì pouņìvali *akkadńtinu jako 

mezinárodnìho dorozumìvacìho prostředku, a kteřì akkadské texty opatřovali kanaánskými 

nebo churritskými glosami). Neboť téměř kaņdý znak *klìnového pìsma měl několik 

zvukových hodnot, několik čtenì (polyfonie) a několik významů (polysémie), které se v 

průběhu historického vývoje a v závislosti na druhu textu pouņìvaly buď častěji nebo řidčeji 

nebo dokonce upadaly v zapomněnì, kterých vńak pìsař vázaný tradicì a özem musel při 

opisovánì textů pouņìt, pomáhal si tìm, ņe neobvyklé znaky glosoval pomocì znaků obvyklých, 

které byly v jeho době běņné. Zejména byly glosovány znaky, které vyjadřovaly podstatná 

jména nebo slovesa (logogramy), nebo neobvyklé slabičné znaky (sylabogramy). (Napřìklad 

klìnopisný znak původně znázorňujìcì lidskou nohu mohl vyjadřovat různé činnosti souvisejìcì s 

pohybem, sumersky gin, akkadsky aláku [„jìt“], sumersky rá, akkadsky wabálu [„nést“] apod. 

Aby bylo zcela jasné, ņe v daném *kontextu se jedná o sloveso s významem „nést“, opatřil pìsař 

tento klìnopisný znak glosou ra, která jednoznačně určovala, ņe znak je třeba čìst rá, ņe má tedy 

význam „nést“, akkadsky wabálu.) Dále jsou doloņeny glosy upozorňujìcì na moņné textové 

*varianty, glosy překladatelské (od starobabylonského obdobì, poté co se *sumerńtina stala 

mrtvým jazykem, se stále častěji počaly vyskytovat akkadské překlady zejména sumerských 

literárnìch textů), jsou doloņeny i glosy slouņìcì *vysvětlenì neobvyklých akkadských slov 

pouņitých v některých literárnìch textech zejména teologického obsahu. Dále se vyskytujì 

pìsařovy poznámky o stavu kopìrované předlohy (napřìklad „odlomeno“, „nepřečetl jsem“), 

glosy vztahujìcì se k přednesu, recitaci některých textů (napřìklad „totéņ“, glosa značìcì 

opakovánì předeńlé části textu, „refrén“ apod.); (Jiřì Prosecký) 

2. krátký komentář fejetonistického charakteru se stručným stanoviskem k jednomu faktu; 

obsahuje subjektivnì hodnocenì autora, má jasný kontext a obvykle vtipnou pointu. (Frantińek 

Čapka) 

glosátor (z řečtiny: glosa, „jazyk, řeč“): 

1. autor stručných poznámek (*glos) komentujìcìch, vysvětlujìcìch nebo kritizujìcìch něco, 

někoho apod.; 

2. přìsluńnìci italské právnì ńkoly (hlavně v Bologni) v 11.–12. stoletì, kteřì usilovali o 

srozumitelnost a zjednoduńenì právnì kodifikace byzantského *cìsaře *Justiniana I. (483–565) 

glosami. (Frantińek Čapka) 

glosolálie (z řečtiny; doslova „mluvenì jazyky“), jeden z poměrně rozńìřených projevů 

náboņenského vytrņenì. V extatickém stavu začìnajì zejména silně disponovanì öčastnìci 

kultických obřadů jakoby „hovořit“ neznámými jazyky, to znamená, ņe se zvukově projevujì 

formou artikulovaných foném, které ale zpravidla nejsou kñdovány v ņádném známém jazyce 

(vyskytujì se ale přìpady, kdy dotyčné osoby pouņìvajì jazyky, které se pouze nikdy neučily a 

běņně je neznajì). Rovněņ jsou popsány glosolálické projevy, které jinì öčastnìci dokázali 

interpretovat, ačkoli se nejednalo o známý jazyk. 

Glosolálie se často zmiňuje v souvislosti s raným *křesťanstvìm (mluvenì jazyky o 

*letnicìch v Jeruzalémě, Sk 2), v současnosti pak s různými *charizmatickými seskupenìmi, 

běņì vńak o jev známý z mnoha odlińných *náboņenstvì, kdy se často váņe na poņìvánì 

psychogennìch látek. (Břetislav Horyna) 
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glosoptosis (z řečtiny: glossa, „jazyk“ a ptosis, „pád“) (téņ glosoptñza), porucha polohy 

*jazyka. Jedinci majì nepravidelnou klidovou polohu jazyka nebo poruchy polykánì. Pokud je 

jazyk skleslý dozadu, pak na *zuby tlačì jen *musculus orbicularis oris a zubům chybì opora 

z orálnì strany. Potom nastávajì poruchy v přednì části *chrupu. Těņké komprese se projevujì 

jiņ v mléčném chrupu, kdy při prořezávánì trvalých *řezáků druhý *řezák resorbuje nejen 

kořen druhého mléčného řezáku, ale také mléčného *ńpičáku; pak trvalý řezák zaujme mìsto i 

po mléčném ńpičáku a trvalý ńpičák nemá mìsto pro prořezánì. Častěji jsou postiņeny řezáky a 

ńpičáky. Nedostatek mìsta v čelisti se řeńì *extrakcì některých zubů, které překáņì ostatnìm 

zubům. (Michaela Křivanová) 

glosoptóza, *glosoptosis. 

glossa, *lingua, jazyk. 

glotografický (z řečtiny: glñssa, glñtta, „jazyk, řeč“ a grafñ, „psát“), popis tradičnìho 

systému *pìsma, reprezentujìcìho *jazyk; v nativnì Americe jde předevńìm o *mayské 

kodexy. (Frantińek Vrhel) 

glottis, -idis, f., střednì, zöņená část *hrtanové dutiny, rozkládá se od *plicae ventriculares 

aņ po *plicae vocales. Stěna tohoto oddìlu se mezi dvojicì nad sebou uloņených, sagitálně 

orientovaných *řas vyklenuje a vytvářì ventriculus laryngis, který se můņe ńìřit různě daleko 

jako sacculus laryngis. Kaudálně se v glottis mezi pravými vazy hlasovými nacházì 

hlasivková ńtěrbina – *rima glottidis, jeņ pokračuje dorzálně mezi processus vocales 

*hlasivkových chrupavek. Rima glottidis se otevìrá do *cavum infraglotticum *hrtanu. (Lenka 

Vargová) 

Gluckman, Max (26. 1. 1911, Johannesburg, Jihoafrická republika – 13. 4. 1975, 

Jeruzalém, Izrael), jihoafrický sociálnì antropolog. Byl stoupencem strukturálně 

funkcionálnìho výzkumu *společnosti, který vńak zásadnìm způsobem obohatil o historickou 

perspektivu a o *teorii *konfliktů (v kaņdé struktuře je podle něho moņné identifikovat 

komponenty, které konflikty zprostředkovávajì a rozvìjejì a jsou významným činitelem 

*integrace a diferenciace společnosti). Z dìla: Custom and Conflict in Africa (Zvyk a konflikt 

v Africe, 1955). (Jaroslav Malina) 

glutaeus, -a, -um, hýņďový, sedacì (napřìklad *musculus glutaeus minimus). (Ladislava 

Horáčková) 

glyf (z řečtiny: glyfos, „vytesaný, vyrytý, napsaný, znak“): 

1. [architektura], svislý zářez v trojřezu (triglyfu) ve vlysu *dñrského řádu; 

2. [mayologie], abreviatura z *hieroglyfů; označenì základnìho prvku mayského 

hieroglyfického pìsma (*pìsmo předkolumbovské Ameriky); glyfy se nacházejì ve skupinách, 

zvaných „bloky“. Podle katalogu Johna *Thompsona (1962) lze rozlińit tři typy glyfů: hlavnì, 

respektive hlavnì znaky, afixy a portréty. Hranice mezi nimi nejsou nijak ostré, přesto lze 

snad řìci, ņe hlavnì znaky jsou větńì a reliéfnějńì, a ņe označujì zpravidla substance a děje, 

kdeņto afixy jevì spìńe směřovánì gramatické. Portréty se blìņì hlavnìm znakům, nejsou vńak 

obvykle doprovázeny afixy, slouņìce nejčastěji jako tituly nebo indikátory funkcì. Celek glyfů 

lze, rovněņ tradičně a vnějńně, rozdělit na epigrafické a paleografické. (Jaroslav Malina) 

glyptika (z řečtiny: glyptñ, „sochám, tesám“): 

1. umělecké *řezánì a rytì do (drahého) kamene, skla *reliéfnì řezbou nebo do hloubky; 

2. *artefakty takto vytvořené. 

Glyptika byla v raných dobách rozvinuta zejména na *Přednìm východě, a to nejčastěji při 

vytvářenì pečetnìch typářů. Obecně se za nejstarńì *pečetidla oblasti pokládajì jiņ některé 

předměty nalézané na *lokalitách *neolitu či *otisky umělecky ztvárněných forem v původně 

měkkých materiálech (napřìklad otisk zobrazujìcì dvě lidské postavy z Tell es-Sauvánu). V 

těchto přìpadech nelze ovńem potvrdit, ņe máme před sebou skutečné otisky pečetì, tedy 

nositelů znaků symbolizujìcìch zcela *konkrétnì společenskou vazbu mezi hmotnými 

předměty a jedinci, *institucemi či vńemi těmito kategoriemi. Za prvnì skutečné doklady pouņitì 
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*pečetì lze pokládat otisky ornamentálně pojatých částì některých závěsků *halafské kultury na 

*hlìně, které se masově vyskytly zatìm na dvou lokalitách této kultury, totiņ na *Tell Arpaččiji a 

Tell Sabi Abjadu v severnì *Sýrii. V obou přìpadech jde o zapečetěnì, pocházejìcì z mobilnìch 

obalů zboņì (balìků, końů, *nádob, pytlů), nebo přivěńované k doručovanému zboņì na 

samostatném závěsu. To nasvědčuje skutečnosti, ņe tyto dodávky nemusely být zapečetěny na 

mìstě, kde se nańly, ale ņe mìsto jejich nálezu značì okamņik, kdy byly rozbalovány s následnou 

skartacì zapečetěnì a nejspìńe také konzumovány. Nálezy tohoto druhu pak dokládajì 

hromadnou spotřebu statků, přicházejìcìch odjinud, na jednom mìstě a osvětlujì poprvé v 

*dějinách dvě základnì kategorie lidské *civilizace. Jde tu o otisky předmětů, které byly 

dlouhodobě (jako *ńperk) nońeny na lidském těle a v představách *předliterárnìch společnostì 

tak do nich vstoupila část nehmotné osobnosti jejich nositele. Jejich otisk proto znamená 

přechod části osobnosti dodavatele na zboņì, a tedy nic menńìho neņ doklad existence 

soukromého *vlastnictvì (které takto na starověkém Přednìm východě skutečně předcházì 

*stát). Za druhé naznačujì toky takto personalizovaného zboņì od vìce odesilatelů k jednomu 

přìjemci dostředivý pohyb hmotných přìspěvků a tedy prvopočátky vybìránì *danì či 

podobných dávek. Opět nic menńìho neņ vznik mechanismu, který se později velmi výrazně 

uplatnì v raně státnìch centrech oblasti. Tuto výměnu hmotných statků lze charakterizovat jen 

velmi obtìņně. Zdá se ovńem, ņe otisky nejstarńìch pečetì ukazujì pouze jednosměrný pohyb 

dodávek do östředì. Vzhledem k tomu, ņe v předliterárnìch společnostech nenì ņádný *dar 

moņný bez odpovìdajìcì kompenzace, musìme předpokládat, ņe se za tyto dodávky do östředì 

jejich odesilatelům dostávalo odměny, ať jiņ v podobě hmotné nebo nehmotné. Lze tu myslit v 

prvnìm přìpadě na dodávky skvostné halafské malované *keramiky halafské kultury, která byla 

zjevně vyráběna i na export, ve druhém pak na mocenskou ochranu či sluņby kultovnì, třeba 

cosi na způsob „poņehnánì“ polnostì a dobytka s cìlem zajistit jejich örodnost a plodnost. 

Domnìváme se proto, ņe nám nejstarńì otisky pečetì poskytujì doklady praxe společenské 

*směny statků, kterou lze označit etnologickým termìnem *reciprocita (vzájemnost). 

Podobné zvyklosti se uplatňovaly i později v *obejdské kultuře, kde se uņìvánì pečetì ujalo 

do té mìry, ņe pro ně máme početnějńì doklady neņ v kultuře halafské (mladńì *Tell Arpaččija, 

Degirmentepe, *Ninive, *Sösy, Talle Bakön, Tepe Gaura). Základnì změna funkcì pečetì přicházì 

v době pozdnì *urucké kultury, která zavedla velmi přìznačnou formu válcovitého pečetnìho 

typáře, do jehoņ obvodu byl obraz řezán v negativu. Při otiskovánì do měkké hlìny se jìm 

otáčelo, takņe bylo moņno obraz v pozitivu otiskovat libovolně dlouho a na libovolný povrch. 

Pro tuto formu typáře se ujalo označenì „*pečetnì váleček“. Pečetnì válečky mizì v této době z 

*hrobů a vyskytujì se často v *chrámech, coņ patrně nasvědčuje oslabenì jejich vazby na 

jednotlivce a vytvořenì vztahu mezi nimi a (chrámovými) institucemi. Dále se začìnajì objevovat 

otisky pečetì z dveřì nejspìńe skladovacìch prostorů. Pečetì-li se skladińtnì prostor, 

předpokládáme jiņ nikoli jednoduchou, ale dvojì cestu zboņì – sem a tam. Nejprve je musìme do 

skladu dopravit (sem), a poté zabraňujeme uzavřenìm skladového prostoru nezplnomocněným 

osobám, aby z něj cokoli odebìraly (tam). Jde tedy o doklad přerozdělovánì, čili *redistribuce 

hmotných statků, coņ je postup uņìvaný v řadě společensky podmìněných směnných zvyklostì, 

předevńìm vńak při vybìránì danì. Počátek tohoto *atributu skutečného státu leņì tak v nańem 

přìpadě nepochybně v obdobì pozdnì kultury urucké. Vybìránì podìlů z určitých činnostì a 

jejich ukládánì do zvláńtnìch skladů dokládajì v téņe době situace, kdy se otisk jedné a téņe 

pečeti vyskytuje na dveřìch i na obalech zboņì. Lze předpokládat, ņe v těchto přìpadech 

označuje pečeť nejprve podìl na větńìm objemu hmotných statků, který podle vńeobecného 

uznánì náleņì jejìmu pánu. Jì zapečetěné zboņì pak putuje do pánova skladu, který je touņ 

pečetì uzavřen. 

Pozoruhodné je, ņe k redistribuci se nemusì sahat pouze v dobách nadbytku. Na Tepe Gauře, 

jejìņ pozdnì vrstvy (XI–VIII) spadajì do doby střednìho *Uruku, se pečetěnì dveřì objevuje v 

dobách vyznačujìcìch se chudńì *hmotnou kulturou *nalezińtě, kdy nouze zjevně nutila přednì 
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osobnosti lokality k jednotnému postupu a společnému a tedy racionálnějńìmu vyuņìvánì zdrojů 

(vrstvy XII, XI, IX). Naopak vrstvy, z nichņ pocházejì nejbohatńì zdejńì nálezy (X a VIII), se 

vyznačujì pečetěnìm obalů zboņì a tedy reciprocitou. Dodávky na lokalitu byly zjevně 

adresovány individuálnìm přìjemcům, kteřì jich uņìvali předevńìm k zvýrazněnì svého 

vlastnìho společenského postavenì. 

Přibliņně od 26. stoletì př. n. l. nabývajì pečeti rázu *symbolu özkého vztahu mezi osobou 

jednotlivého pečetitele a pečetěným předmětem, tedy v podstatě toho charakteru, který majì 

pečeti dneńnì. Tehdy se na nich poprvé objevujì nápisy, označujìcì nejspìńe jejich pány, a 

pečeti jsou znovu ukládány do hrobů jako osobnì vlastnictvì neboņtìkovo či *symbol jeho 

společenského postavenì. V této době rovněņ zobecňuje pečetěnì dveřnìch prostorů, dokládajìcì 

význam redistribuce výtěņku z bohatých zdrojů v soukromém i institucionálnìm vlastnictvì ve 

společensky podmìněném pohybu hmotných statků. Jiņ v 25. stoletì př. n. l. máme doloņen 

druhotný oběh zboņì, zapečetěného jménem adresáta a odesìlaného institucìm, kterým zajińťuje 

ze svých zdrojů přìjem. Vzhledem k tomu, ņe jde o pečeť panovnìka, lze se tázat, neoznačuje-li 

v tomto přìpadě pečeť i určitou kvalitu zboņì. Podobný přìpad je ovńem doloņen také pro oběh 

zboņì, označeného pečetì téhoņ velkoobchodnìka a nalezeného na lokalitách stovky kilometrů od 

sebe vzdálených (*Kiń a *Lagań). 

Uņìvánì pečetì se výrazně rozńìřilo za *vlády staroakkadské *dynastie. Z doby panovánì 

*králů III. dynastie z Uru máme jiņ přìmé doklady o pečetìch jako ryze osobnìch symbolech. 

Jsou jimi öřednì vyhláńky o neplatnosti dokumentů, označených ukradenými pečetnìmi typáři. 

K zvýrazněnì role *pečeti v signovánì psaných dokumentů pak docházì aņ v době po roce 

2000 př. n. l., kdy se pečetnì typáře institucionálnì i osobnì uplatňujì ve velmi ńiroké ńkále 

způsobů pouņitì, od označovánì osobnìho majetku, vlastnictvì a dokumentů aņ po neobyčejně 

těņkopádné a byrokratické postupy státnì *správy. V této době se téņ na pečetìch objevujì delńì 

nápisy, uvádějìcì kromě jména nositele někdy i jeho prohláńenì loajality králi či některému 

*boņstvu, přìpadně i krátkou *modlitbu. 

Je otázkou, ve které době nabývá pečeť rázu symbolu nepřetrņitosti rodové *linie a 

pokračovánì přìńtìch *generacì potomstva nositele, zachyceného asyrskou magickou 

*literaturou. Nelze vyloučit, ņe jde o *interpretaci velmi starou, neboť ze Sös pocházì pečeť z 

doby *kultury obejdské v podobě objìmajìcì se dvojice, v jejìmņ pečetnìm poli se nacházì 

vyobrazenì dìtěte. Někdy uváděné „otisky pečetì“ na keramických nádobách nemajì s 

pečetěnìm jako společenskou aktivitou nic společného. Jde o nanáńenì plastické výzdoby 

válečkovitým typářem, srovnatelné s radélkovanou výzdobou antické a středověké *keramiky. 

Jiņ odedávna představovaly pečeti pravěké a starověké *Mezopotámie téņ významná dìla 

výtvarná. Zachovaly se typáře zhotovené z trvalých materiálů (*kámen, *kov), původně se vńak 

jistě uņìvalo i matric z látek organického původu (*dřevo, *kost). V nejstarńì době bývaly 

opatřeny ornamentálnì výzdobou abstraktnìho rázu a tvrdost pouņité *suroviny nepřekračovala 

stupeň 3 Mohsovy stupnice tvrdosti. Figurálnì motivy se na nich objevily nejprve v době kultury 

obejdské, kdy mezopotamńtì řemeslnìci poprvé zvládli práci s kameny Mohsovy tvrdosti 4–7. 

Uručtì řezači do kamene pak přivedli své uměnì k jednomu z vrcholů jeho umělecké örovně. Po 

celé starověké obdobì kvetlo glyptické uměnì ve vńech *regionech Přednìho východu, 

vyznačujìc se velkou pestrostì mìstnìch slohů i změn, způsobovaných časovým vývojem. K 

práci s kameny tvrdńìmi neņ Mohsův stupeň 7 přikročili mistři kolébky civilizace aņ v 19.–17. 

stoletì př. n. l. Vyobrazenì v pečetnìm poli představujì velmi cenný pramen nejen pro dějiny 

uměnì pravěkého a starověkého Přednìho východu, ale i důleņitý materiál *ikonografický, 

zachycujìcì jinak nepoznatelné výjevy ze vńednìho i svátečnìho ņivota. Otisky pečetěných 

povrchů poskytujì doklady o některých *řemeslech i sloņkách hmotné kultury, které jinak nelze 

doloņit. Připomeňme napřìklad provaznictvì, které lze studovat takřka výhradně z otisků v 

hliněných zapečetěnìch, některé kategorie truhlářských pracì (napřìklad výskyt kolìčkových 
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*zámků ve východnì *Anatñlii na konci 4. tisìciletì př. n. l.) či zavìránì dveřì na petlici v 

podobě háku, které je doloņeno nippurskými otisky pečetì z konce 3. tisìciletì př. n. l. 

V Malé Asii se po celý *starověk – s výjimkou obdobì 19.–18. stoletì př. n. l., kdy tam 

působili asyrńtì kupci (*osady, obchodnì) a kdy i anatolské obyvatelstvo obecněji uņìvalo 

pečetnìch válečků v typickém mìstnìm provedenì (*vrubořez, hustě vyplněná plocha s mnoha 

motivy rozloņenými volně v prostoru bez horizontu) – udrņela razìtková pečetidla. Kromě 

obvyklých tvarů s rukojetì, kuņelovitým tělem a s kruhovou raznou plochou naspodu, se kolem 

poloviny 2. tisìciletì objevily téņ kubické formy s pěti čtvercovými raznými plochami (nad 

ńestou stěnou kvádru vyčnìvala rukojeť). V 2. polovině 2. tisìciletì ustoupily knoflìkovým 

pečetidlům a pečetnìm *prstenům. Jejich geometrické vzory, lovecké a prosebné scény nebo 

mytické figury s okřìdleným slunečnìm kotoučem doplňovaly od 16. stoletì př. n. l. klìnopisné 

*legendy, k nimņ brzy přibyly nápisy *hieroglyfické (zejména znaky pro „zdar“, „ņivot“, 

„slunce“). V době nové *chetitské řìńe byl na četných pečetìch (uņìvaných zřejmě královskou 

kancelářì) zobrazován panovnìk – sám, s královnou nebo v objetì osobnìho boņstva. Královské, 

ale i öřednické pečeti obvykle nesou jméno vlastnìka. V syrských vicekrálovstvìch (*Aleppo, 

*Karchemiń) stvrzovali chetitńtì hodnostáři oficiálnì dokumenty v souladu s mìstnìmi 

zvyklostmi otisky pečetnìch válečků. (Petr Charvát, Jana Součková) 

glyptotéka (z řečtiny: glyptñ, „sochám, tesám“ a théké, „schránka, mìsto, kde se 

uchovávajì určité předměty“), název pro sochařskou sbìrku. V názvu jej majì napřìklad 

Glyptotéka v Mnichově nebo Ny Carlsbergova glyptotéka v Kodani. (Jaroslav Malina) 

GMF, *German Marshall Fund of the United States. 

GMO (geneticky modifikovaný organismus), *transgennì organismus; organismus, u 

něhoņ byla pomocì technik *genetického inņenýrstvì pozměněna genetická informace. Prvnì 

takový organismus připravili v roce 1973 americký biochemik Herbert Boyer (narozen 1936) 

a americký genetik Stanley Norman Cohen (narozen 1935), kdyņ öspěńně přenesli *gen pro 

ribozomálnì RNA původem ze ņáby do *bakterie. V roce 1982 byly připraveny a začaly být 

vyuņìvány bakteriálnì kultury, které produkovaly po přenesenì genu lidský inzulìn. Zìskávány 

jsou také geneticky modifikované rostliny a ņivočichové. Zejména u rostlin bylo dosaņeno 

mnoha öspěchů, byla napřìklad vytvořena tzv. zlatá *rýņe (přenesen gen pro ß-karoten), 

*kukuřice odolná vůči zavìječi kukuřičnému (gen pro Bt-toxin) nebo sñja odolná vůči 

herbicidu Roundup (gen pro enzym EPSP syntázu). Transgennì ņivočichové jsou předevńìm 

vyuņìváni pro výzkumné öčely (*drozofila, *myń), z praktických aplikacì jsou to napřìklad 

geneticky modifikované ryby (losos, kapr) s nadprodukcì růstového hormonu. (Pavel Lìzal) 

gnathion, -i, n. (z řečtiny: gnathos, „čelist“), bod na dolnì hraně *mandibuly v mediánnì 

rovině. (Ladislava Horáčková) 

gnathopalatoschisis, -is, f., rozńtěp *tvrdého patra a hornì čelisti (*maxilla). Tato porucha 

embryonálnìho vývoje je podmìněna buď geneticky, nebo vznikla působenìm ńkodlivých 

vlivů (biologických, chemických i fyzikálnìch) v prvnìm *trimestru nitroděloņnìho ņivota. 

Gnathopalatoschisis se nevyskytuje izolovaně, ale vņdy ve spojenì s rozńtěpem hornìho rtu 

(*labium superius). Bez operačnìho zákroku je u postiņeného jedince problematický přìjem 

potravy. Při polykánì hrozì nebezpečì vdechnutì potravy, coņ přìmo ohroņuje ņivot uduńenìm 

nebo následným rozvojem zánětu *plic. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

gnathoschisis, -is, f., rozńtěp *hornì čelisti. Tato porucha embryonálnìho vývoje je 

podmìněna buď geneticky, nebo vznikla působenìm ńkodlivých vlivů (biologických, 

chemických i fyzikálnìch) v prvnìm *trimestru nitroděloņnìho ņivota. Rozńtěp hornì čelisti 

sahá aņ do örovně foramen incisivum. Pokud je defekt větńìho rozsahu a zasahuje větńì ösek 

*tvrdého patra, pak se jedná o *gnathopalatoschisis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová). 

gnatho-, v sloņeninách ve významu: „čelisťo-, čelistnì“. 

gnose, *gnñze. 
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gnosticismus (z řečtiny: gnñsis, „poznánì“), náboņensko-filozofický proud v prvnìch 

stoletìch nańeho *letopočtu vzniklý mìńenìm judaisticko-křesťanského *náboņenstvì 

s různými mystickými prvky helénistické *filozofie a představami orientálnìho myńlenì, který 

se na základě filozofické spekulace snaņil poznat tajemstvì ukrytá ve *vìře a dospět tak ke 

*spáse. Jádrem gnosticismu je myńlenka vysvobozenì či záchrany lidské *duńe z vězenì 

hmoty a těla poznánìm vztahů mezi lidským a boņským, jeņ nenì přìstupné kaņdému a 

vyņaduje zvláńtnì *zasvěcenì. (Jaroslav Malina) 

gnóze (z řečtiny: gnñsis, „poznánì“): 

1. poznánì (smyslové a rozumové); 

2. vyńńì kosmické poznánì *Boha a nadsmyslového *světa, vedoucì k *spáse 

(*gnosticismus); 

3. *gnosticismus. (Jaroslav Malina) 

gnozeologie (z řečtiny: gnñsis, „poznánì“), filozofická disciplìna o poznánì, o jeho původu, 

zdrojìch, mezìch a hranicìch. (Viz téņ *epistemologie, *noetika.) (Jaroslav Malina) 

Goahirové, arawacké *etnikum jihoamerických *indiánů na özemì Kolumbie v provincii 

Goajira; část Goahirů ņije téņ v sousednì Venezuele (asi 20 %); současný počet se odhaduje 

na 100 000 (v roce 1984). *Jazyk tvořì skupinu goahira *arawacké rodiny. *Kmen se dělì na 

30 *matrilineárnìch rodů, které se dále členì na menńì skupiny. V čele kaņdé jednotky je 

dědičný *náčelnìk. Původně byli lovci, sběrači, rybáři a lovci perel, dnes pracujì převáņně 

v průmyslu a obchodě. Tradičnì náboņenstvì je *animistické, projevuje se vńak silný vliv 

*křesťanstvì. Ústřednì roli hrajì *ńamani, kteřì řìdì tance yonna, které jsou oslavou öspěchů 

přìsluńnìků *klanu. (Zdeněk Tvrdý) 

Göbekli Tepe, archeologická lokalita *předkeramického neolitu v jihovýchodnìm 

Turecku, asi 15 km severovýchodně od *města Şanlıurfa (Urfa). Sìdlińtě vykazuje tři vrstvy 

(III–I) náleņejìcì předkeramickému neolitu A–B. Uņ v nejstarńì vrstvě (III, PPNA, 11 000?–

9000 př. n. l.) tu existovaly okrouhlé stavby o průměru 10–30 m s mohutnými kamennými 

pilìři. Stěny těchto staveb byly zbudovány z kamene nasucho a jejich podlahy sestávajì 

z maltoviny z páleného vápna; kolem obvodových stěn obìhajì lavice. Pilìře, vysoké aņ 3 m, 

z nichņ některým dali dávnì kamenìci podobu pìsmene T, stojì po obvodu staveb a ve 

dvojicìch také v jejich středu. Váņì 10–20 tun, některé vńak i 50 tun. Nesou reliéfnì výzdobu 

figurálnì (zvìřata – lvi, býci, kanci, lińky, gazely, hadi a dalńì plazi, mravenci, ptáci) či 

abstraktnì povahy (ornamenty, znaky?). Některé z těchto reliéfů kdosi později ömyslně 

odtesal. V interiérech stály kdysi i trojrozměrné plastiky zachycujìcì kance či lińky. Stavivo 

lámali dávnì kamenìci za pomoci kamenných nástrojů přìmo na zdejńì vápencové planině, 

100–500 m od nalezińtě; nańly se tam některé nedokončené pilìře, z nichņ nejdelńì měřì dnes 

6,9 m. Doslouņivńì stavby zasypali zdejńì obyvatelé sìdlińtnìm odpadem, zvláńtě tisìci kusy 

*kamenné ńtìpané industrie. Z vrstvy II pocházejì podlahy staveb z maltoviny z páleného 

vápna. 

Nenalezly se tu ņádné doklady zemědělstvì ani chovu dobytka, a zdejńì obyvatelé se tedy 

nejspìńe ņivili jako *lovci a sběrači. Sìdlińtě bylo opuńtěno za doby vrstvy I, někdy na konci 9. 

tisìciletì př. n. l., a zasypáno 300–500 m
2
 zeminy. (Petr Charvát) 

Gobineau, Joseph Arthur de (14. 7. 1816, Pařìņ, Francie – 13. 10. 1882, Turìn, Itálie), 

francouzský myslitel, diplomat a spisovatel pozdnìho *romantismu; jeden z průkopnìků 

modernì *rasové teorie. Podle vlastnìho tvrzenì pocházel ze staré aristokratické normanské 

rodiny, která se usadila ve 14. stoletì v Guyenne a jejìņ osudy Gobineau vylìčil v románu 

Histoire d’Ottar Jarl et de sa descendance (Historie Ottara Jarla a jeho potomstva, 1879). Zdá 

se vńak pravděpodobnějńì, ņe jeho předky byli zámoņnì *měńťané a *öřednìci parlamentu 

v Bordeaux. Gobineau studoval lyceum ve ńvýcarském *městě Bienne, kde se naučil 

německy. V letech 1833 aņ 1848 ņil v Pařìņi. Přispìval do Journal des Débats a sblìņil se s 

významným liberálnìm myslitelem a politikem Alexisem de *Tocquevillem, který v roce 
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1848, kdy zastával funkci *ministra zahraničì, postavil Gobineaua do čela své ministerské 

kanceláře. Tocquevillův nástupce v *öřadu *generál de La Hitte, dávný přìtel Gobineauova 

otce z královské *gardy, jmenoval Gobineaua tajemnìkem vyslanectvì v Bernu. Následovaly 

diplomatické posty v Hannoveru a Frankfurtu, kde se Gobineau seznámil s *baronem von 

Prokeschem-Ostenem, rakouským diplomatem a znalcem Orientu, s nìmņ Gobineau udrņoval 

dlouholetou korespondenci. 

V tomto ödobì vznikalo Gobineauovo nejznámějńì dìlo Essai sur ľinégalité des races 

humaines (Pojednánì o nerovnosti lidských ras, 1853 [sv. I, II], 1855 [sv. III, IV], česky: O 

nerovnosti lidských plemen. Praha: Orbis, 1941–1942, 2 sv. [zkrácený překlad]), v němņ spojil 

tradičnì tezi o *Árijcìch jako tvůrcìch velkých *civilizacì s dobovými antropologickými a 

filologickými poznatky a učenìm o ńkodlivosti mìńenì mezi jednotlivými *rasami a vytvořil 

působivý mytopoetický rasový výklad lidských *dějin; spis se stal hlavnì inspiracì 

novodobých rasových teoriì a ideologiì (*ideologie, árijská, *teorie rasová). Roku 1854 byl 

Gobineau jmenován prvnìm tajemnìkem velvyslanectvì v Persii, kde setrval do roku 1858. 

Vyuņil při této přìleņitosti znalosti *perńtiny a navńtìvil Konstantinopol, Arménii, Egypt a 

Perský záliv. Své zkuńenosti shrnul v knize Trois ans en Asie (Tři roky v Asii, 1859). Spis 

Voyage à Terre-Neuve (Cesta do Nové země, 1861) těņil z mise, kterou vykonal v souvislosti 

s jednánìm o právech rybolovu na pobřeņì Newfoundlandu. V roce 1861 byl jmenován 

velvyslancem v Teheránu a během cesty do svého působińtě poznal Rusko. Roku 1864 byl 

Gobineau přidělen na diplomatické mìsto do *Athén, kde strávil čtyři roky. Ve zmìněném 

obdobì vydal odborná pojednánì Traité des écritures cunéiformes (Pojednánì o klìnopisných 

nápisech, 1864), Les religions et les philosophies dans l’Asie centrale (Náboņenstvì a 

filozofie ve střednì Asii, 1865) a Histoire des Perses (Dějiny Perńanů, 1869) a básnickou 

sbìrku L’Aphroëssa a věnoval se sochařstvì. V roce 1868 odeńel jako vyslanec do Brazìlie, 

coņ pokládal za kariérnì sestup; v Rio de Janeiro se sblìņil s cìsařem Pedrem II., který znal a 

obdivoval Gobineauovy spisy a jehoņ Gobineau doprovázel během cest po Evropě. Pohnuté 

události prusko-francouzské *války roku 1870 proņil na svém *zámku v Trie-en-Vexin. 

Thiersova *vláda ho jmenovala v roce 1872 velvyslancem ve Ńvédsku. Během pěti let 

strávených ve Stockholmu připravil k vydánì básnickou skladbu Amadis, divadelnì hru La 

Renaissance (Renesance, česky: Renaissance: Scény historické. Praha: Pelcl, 1904; 

Renaissance: Historické scény. Praha: Alois Srdce, 1925) a svůj nejznámějńì román Les 

Pléïades (Plejády). Na konci ņivota se sblìņil s Richardem Wagnerem a jeho kruhem. (Ivo T. 

Budil, Jaroslav Malina) 

gobinismus, souhrn *názorů Josepha Arthura de *Gobineaua o nerovnosti *ras, na něņ 

navázala dalńì podobná učenì a *ideologie včetně nacistické rasistické ideologie (*nacismus). 

(Jaroslav Malina) 

Gödel, Kurt (28. 4. 1906, Brno – 14. 1. 1978, Princeton, USA), americký matematik, logik 

a fyzik rakouského původu narozený v Brně. Dokázal neöplnost kaņdého formálnìho systému 

obsahujìcìho aritmetiku a nedokazatelnost *bezespornosti takového systému jeho vlastnìmi 

prostředky. 

Ukázal tak na hranice moņnostì *formalizace *matematiky a *deduktivnìho myńlenì. 

Zabýval se téņ relativistickou *kosmologiì a filozofickými problémy. Patřì k 

nejvýznamnějńìm vědcům 20. stoletì. (Jaroslav Malina) 

Goethe, Johann Wolfgang von (28. 8. 1749, Frankfurt am Main, Německo – 22. 3. 1832, 

Weimar, Německo), německý básnìk, dramatik, prozaik, teoretik uměnì, přìrodovědec a 

státnìk; představitel německého *klasicismu, *preromantismu (*sentimentalismu) a 

*romantismu, prosazovatel literárnìho hnutì Sturm und Drang (Bouře a vzdor). Svou tvorbou 

překlenul oblouk od osvìcenského klasicismu přes sentimentalismus a preromantické hnutì 

k romantismu a uměřenosti takřka realistické. Vynikl jako básnìk (zejména autor balad 

inspirovaných germánským *folklorem), dramatik (Gôtz von Berlichingen, 1773) a autor 
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dobově mñdnì epistulárnì prñzy sentimentalistické raņby Die Leiden des jungen Werthers 

(Utrpenì mladého Werthera, 1774). Významná v evropském vnìmánì tradic je jeho 

Italienische Reise (Italská cesta, 1816–1817). Celý ņivot směřoval k ideálu tělesné a duńevnì 

harmonie, který nacházel v *lásce (Rômische Elegien [Řìmské elegie], 1795); tyto polohy 

najdeme ovńem také jak v jeho stěņejnì básni Faust (1831), tak ve výchovných společenských 

románech Wilhelm Meisters Lehrjahre (Viléma Meistera léta učednická, 1795–1796), 

Wilhelm Meisters Wanderjahre (Viléma Meistera léta tovaryńská, 1821) 

a Wahlverwandschaften (Spřìzněni volbou, 1809), kde proti sobě stavì lásku ņivelnou a 

institucionalizovanou. Dokumentárnì význam má jeho autobiografie Aus meinem Leben: 

Dichtung und Wahrheit (Z mého ņivota: Báseň i pravda, 1811–1822). 

V zájmovém spektru Johanna Wolfganga Goetha byly i biologické disciplìny, *osteologie 

(byl to právě on, který jako prvnì poukázal na to, ņe lebka savců je sloņena z modifikovaných 

obratlů) nebo rostlinná *morfologie aj.; napřìklad v dìle o *metamorfñze rostlin (Versuch die 

Metamorphose der Pflanzen zu erklären [Pokus o vysvětlenì metamorfñzy rostlin], 1790) 

interpretoval v duchu tehdejńìch představ rostlinný *květ a jeho jednotlivé části jako 

metamorfované listy a současné rostliny jako *transformace „prarostliny“ (Urpflanze), 

variace jednotného *principu daného *univerzálnìm morfologickým plánem. (Jaroslav 

Malina) 

Gogol, Nikolaj Vasiljevič (1. 4. 1809, Boľńije Soročincy, Ukrajina – 4. 3. 1852, Moskva, 

Rusko), ruský prozaik, dramatik a publicista ukrajinského původu. Po *Puńkinovi prvnì 

slavný ruský spisovatel světového renomé, autor povìdkových sbìrek materiálově čerpajìcìch 

z Ukrajiny (Večera na chutore bliz Dikan’ki [Večery na samotě u Dikaňky], 1831, Mirgorod 

[Mirhorod], 1835), fantasmagorických povìdek s tématem Petrohradu, románu Mjortvyje duši 

(Mrtvé duńe, 1842) a hořké *komedie Revizor (1836). Gogol byl pokládán za počátek nové 

ruské literatury, takzvané reálné *poezie (V. G. Bělinskij), který dovede poetizovat banálnì 

prozaickou ńeď, ale také ukázat na mesianistickou ölohu Ruska jako trojky, které z cesty 

ustupujì ostatnì národy. Jak ukázaly některé americké práce, skrývá jeho prñza v sobě určité 

sexuálnì napětì, ačkoli tematicky je v podstatě asexuálnì: ņeny – stejně jako jiné postavy – se 

podobajì loutkám nebo mechanickým figurkám. (Ivo Pospìńil) 

Gogové, východobantuské *etnikum ņijìcì v Tanzanii a náleņejìcì k východnìm *Bantuům; 

celkový počet kolem 1,3 milionu (odhad z roku 1992). Ņili původně na rozsáhlejńìm özemì na 

jih od Viktoriina jezera, byli vńak vytlačeni *Masaji do vnitrozemì Tanzanie. Jsou pastevci a 

zemědělci. Následnictvì je *patrilineárnì. (Zdeněk Tvrdý) 

Goidelové, starověké *keltské etnikum, které z původnìch sìdel v *Galii (dneńnì Francii) 

přesìdlilo do Irska a zde se v průběhu staletì podìlelo na formovánì irské *společnosti 

(*Irové). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Goldbergová, Monika, *Pávková-Goldbergová, Monika. 

Goldenweiser, Alexander Alexandrovich (29. 2. 1880, Kijev, Ukrajina – 6. 7. 1940, 

Portland, Oregon, USA), americký antropolog a sociolog ukrajinského původu; ņák Franze 

*Boase. Zaslouņil se zejména o rozvinutì antropologické *teorie *konvergence 

prostřednictvìm tzv. „principu omezených moņnostì kulturnìho vývoje“ – vycházel 

z předpokladu omezeného počtu *kulturnìch prvků, tedy i omezeného počtu jejich kombinacì 

a variacì, coņ přispìvá ke *kulturnì konvergenci. Z dìla: Anthropology: An Introduction to 

Primitive Culture (Antropologie: Úvod do primitivnì kultury, 1937). (Jaroslav Malina) 

Goldové, *Nanajci. 

goldština, *nanajńtina. 

Golec, Martin (3. 5. 1975, Vyńkov), český archeolog; absolvent magisterského a 

doktorského studijnìho programu Historické vědy oboru Archeologie na Ústavu archeologie a 

muzeologie Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně (diplomová práce: 
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Horákovská keramika, doktorská práce: Horákovská kultura, vedoucì práce profesor Vladimìr 

Podborský). 

Specializuje se na výzkum *doby ņelezné v Evropě, zejména v souvislosti s komplexnìm 

hodnocenìm krajiny minulosti (zvláńtě na Moravě); zvláńtnì pozornost věnuje oblasti 

Moravského krasu a jeskynnì svatyni *Býčì skála. Kontakt: Mgr. Martin Golec, Ph.D., 

Suńilova 11, 602 00 Brno, email: golec@seznam.cz. 

Golson, Jack (narozen 1926), britský archeolog; profesor na The Australian National 

University (Canberra, Austrálie). Po studiìch *archeologie a *historie na univerzitě v 

Cambridgi a archeologických výzkumech, které prováděl v Anglii a v Dánsku, působil 

Golson od roku 1954 v Austrálii; zaslouņil se o rozpracovánì modernì koncepce prehistorie 

Austrálie, Nového Zélandu, Nové Kaledonie, Tongy a Samoy. 

Vynikajìcì objevy učinil na novoguinejské *lokalitě *Kuk, kde zjistil počátky vznikánì 

zemědělského způsobu ņivota v překvapivě raném ödobì – před 9000 lety (Golson, J., The 

Origins and Development of New Guinea Agriculture [Původ a vývoj zemědělstvì na Nové 

Guineji]. In: Harris, D. R. – Hillman, G. C., ed., Foraging and Farming: The Evolution of 

Plant Exploitation [Pastevectvì a zemědělstvì: Vývoj vyuņìvánì rostlin], 1989). (Jaroslav 

Malina) 

gombìk ([z maďarńtiny] a slovenńtiny: gombìk, „knoflìk“): 

1. knoflìk; 

2. [archeologie], dutý kulovitý měděný, střìbrný nebo zlatý knoflìk bohatě zdobený 

*filigránem, *granulacì či tepanými ornamenty, který se v páru, popřìpadě v párech, nosil 

jako ńperk zejména v době velkomoravské. (Jaroslav Malina) 

Gomora, hebrejsky Amora, *město v ödolì Jordánu poblìņ Mrtvého moře; jedno z měst 

takzvané Pentapole – Pětiměstì (Gomora, *Sodoma, Adma, Sebñjìm, Soár) (Gn 13,10; 14,2). 

Podle *Starého zákona (Gn 19) byla Gomora, Sodoma a dalńì města této oblasti zničena 

zemětřesenìm a ohnivým deńtěm za *hřìchy svých obyvatel. (Jaroslav Malina) 

gomphosis, -is, f. (z řečtiny: gomfos, „klìn“) vklìněnì. Jeden z typů vazivových spojů 

(*syndesmosis) – napřìklad vklìněnì *zubu do zubnìho lůņka, kdy spojenì mezi kořenem zubu 

a *alveolem obstarává vazivo nazvané ozubice (*periodontium). (Ladislava Horáčková) 

gonáda, *ņlázy, pohlavnì. 

gonadálnì diferenciace, *diferenciace, gonadálnì. 

gonadotropin, choriový, *hormon, který povzbuzuje činnost *pohlavnìch ņláz a který je 

produkován *tkánì *placenty těhotných ņen. (Drahomìr Horký) 

gonadotropin, lidský choriový, *HCG. 

gonadotropiny, proteinové *hormony *hypofýzy obratlovců, řìdìcì funkci *pohlavnìch 

ņláz. Mezi ně patřì hypofyzárnì luteinizačnì (LH) a *folikulostimulačnì hormon (FSH), a dále 

lidský choriový gonadotropin (HCG), který produkuje *placenta během *těhotenstvì. 

(Drahomìr Horký) 

gonadotropnì hormony, *gonadotropiny. 

gonády, zárodečné ņlázy muņské (*varlata) nebo ņenské (*vaječnìky). Produkujì 

*pohlavnì buňky (*spermie a *vajìčka) a *pohlavnì hormony. (Lenka Vargová) 

gonarthrosis, -is, f. (z řečtiny: gony, „koleno“, arthron, „kloub“), *degenerativnì 

onemocněnì (*artrñza) *kolennìho kloubu. (Lenka Vargová) 

góndì, *gñndńtina. 

Góndové (Gñnd, sami se nazývajì Koìtñrk, „Horalé“), *etnikum drávidského původu ņijìcì 

ve střednì Indii (jejich počet se odhaduje na 6–7,5 milionu), zejména v hornaté oblasti mezi 

pohořìm Satpura a náhornì plońinou Čhñtá Nágpur, zahrnujìcì jihovýchodnì Madhjapradéń a 

část svazových států Čhattìsgarh, Urìsa a Ándhrapradéń. Podobně jako ostatnì *Drávidové 

jsou střednì postavy a velmi tmavé pleti; jsou přìbuznì s *Bráhöjci, *Malajálamci, *Tamily, 

*Telugy aj. Jejich počátky sahajì do *starověku; historickému kraji, kde jsou usìdleni, dali 

mailto:golec@seznam.cz
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jméno Gñndvána (veńlo do odborného názvoslovì jako označenì geologické formace a 

předpokládaného prakontinentu na jiņnì polokouli, jehoņ rozpadem povstaly Antarktida, Jiņnì 

Amerika, Afrika, indický subkontinent a Austrálie). Na přelomu 1. a 2. tisìciletì zde vznikla 

řada *států ovládaných gñndskými *dynastiemi, jeņ sice formálně uznávaly nadvládu Dillì, 

avńak uchovávaly si značnou samostatnost. V 18. stoletì přeńlo özemì obývané Gñndy pod 

svrchovanost *konfederace *Maráthů, v letech 1818–1853 je ovládli *Britové, i kdyņ na 

některých mìstech si gñndńtì rádņové uchovali svá panstvì aņ do roku 1947. 

Gñndové z lesů a hor jsou převáņně lovci a sběrači; Gñndové z rovin jsou hlavně 

zemědělci a řemeslnìci. Jen asi polovina gñndské *populace hovořì drávidskými dialekty 

(často vzájemně nesrozumitelnými), jeņ jsou souhrnně označovány jako *gñndńtina, zbytek 

přijal *jazyky větńinového obyvatelstva oblastì, kde jsou usazeni (*hindńtina, *maráthńtina, 

*telugńtina aj.). Větńinou si udrņeli původnì *polyteistické náboņenstvì, ovlivněni 

*hinduismem. (Jan Filipský) 

góndština (gñndì), centrálnì *drávidský jazyk uņìvaný na východě indického státu 

Madhjapradéń. (Viz téņ *Gñndové, *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

Gönnersdorf (Německo), velké sìdlińtě *magdalénienu nad ödolìm Rýna; stopy *obydlì, 

velmi početné kamenné destičky s *rytinami zvìřat a ņen. Na protějńìm břehu leņì obdobné 

sìdlińtě Andernach; stářì asi 12 500 aņ 12 000 let. (Jiřì A. Svoboda) 

gonozom, pohlavnì *chromozom (heterochromozom). U *člověka *chromozom X nebo Y. 

(Jiřina Relichová) 

gonozomálnì STR, *STR, gonozomálnì. 

Gonzalo Fernández de Oviedo y Valdés, *Fernández de Oviedo, Gonzalo. 

Goodenough, Ward Hunt (30. 5. 1919, Cambridge, Massachusetts, USA), americký 

antropolog. Od 60. let 20. stoletì se podìlel na vytvářenì *kognitivnì teorie kultury a ustavenì 

*kognitivnì antropologie. Z dìla: Description and Comparison in Cultural Anthropology 

(Deskripce a komparace v kulturnì antropologii, 1970), Culture, Language and Society 

(Kultura, jazyk a společnost, 1971). (Jaroslav Malina) 

Goody, Jack (27. 7. 1919, Londýn, Anglie), britský etnolog, antropolog a kulturolog. Patřì 

k nejvýznamnějńìm současným sociálnìm antropologům. Uveřejnil řadu pracì zejména o 

vývoji rituálů a rodiny. Z dìla: The Development of the Family and Marriage in Europe 

(1983; česky: Proměny rodiny v evropské historii. Praha: Nakladatelstvì Lidové noviny, 

2006), Islam in Europe (Islám v Evropě, 2003). (Jaroslav Malina) 

Góralové, obyvatelé horských oblastì česko-polského a slovensko-polského pomezì 

(Slezsko, Karpaty). *Jazyk je dialektem *polńtiny. Byli zemědělci, chovatelé dobytka, 

řemeslnìci. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

Gorbačov, Michail Sergejevič (2. 3. 1931, Privoľnoje, severnì Kavkaz, Rusko), sovětský a 

ruský politik a státnìk; komunistický reformátor. Od počátku 60. let působil ve vysokých 

stranických a státnìch funkcìch: generálnì tajemnìk Ústřednìho výboru Komunistické strany 

Sovětského svazu (ÚV KSSS) (1985–1991), předseda Nejvyńńìho sovětu (1988–1990), prvnì 

sovětský prezident (1990–1991). 

V roce 1985 zahájil neöspěńný pokus reformovat sovětskou společnost demokratizacì 

politického systému a reformou ekonomiky (perestrojka) a na mezinárodnì scéně přispěl k 

ukončenì *studené války. Po zániku Sovětského svazu v prosinci 1991 byl nucen odejìt do 

östranì. (Jaroslav Malina) 

gordický uzel, *uzel, gordický. 

Gordion [genitiv Gordia], dneńnì Yassi Hùyùk, 94 km západně od Ankary, staré hlavnì 

*město *Frygie na východnìm břehu řeky Sakarya. Kromě osìdlenì rané *doby bronzové 

(kolem roku 2500 př. n. l.) a chetitského pohřebińtě ze 17.–16. stoletì př. n. l. zde byla 

dokumentována domovnì zástavba z 13. stoletì př. n. l., největńì význam vńak majì pozůstatky 

hlavnìho města fryņského *státu z 9.–8. stoletì př. n. l. Byl prozkoumán ösek městského 
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*opevněnì s *branou, palácový areál a řada veřejných(?) budov s hlavnì halou a předsìnì typu 

*megaron (v jednom přìpadě odkryta mozaiková podlaha, nejstarńì dnes známá). Ze zařìzenì 

se zachovaly keramické a kovové nádoby, dřevěný nábytek, zbytky slonovinových 

*inkrustacì a *textiliì. Dále tu bylo zjińtěno mohylové pohřebińtě, jehoņ největńì památnìk o 

průměru téměř 300 m a zachovanou výńkou 53 m poskytl bohatou pohřebnì výbavu nábytku, 

nádob a ńperků. Spočinul tu naposledy bájný *král *Midas? Na lůņku v rohu pohřebnì 

komory, zděné z *vápence, byl uloņen muņ ve věku asi ńedesáti let s bohatou výbavou, 

datovanou do Midovy doby: 9 vykládaných dřevěných stolků, paravánů, 145 bronzových 

*spon, 166 bronzových váz, 3 *kotle na trojnoņkách (kotle stejného typu byly nalezeny aņ v 

*Urartu, na *Kypru, v *Etrurii). Po dobytì a zpustońenì *Kimmerijci roku 696 nebo 695 př. n. 

l. bylo Gordion vybudováno a opevněno znovu, ztratilo vńak na významu a roku 547 př. n. l. 

bylo včleněno do achaimenovské řìńe. Udrņovalo přesto styky s oblastmi klasického Řecka 

(nálezy attické keramiky, vliv řecké nástěnné *malby). Ke Gordiu se vztahuje věńtba o 

*gordickém uzlu, který byl uloņen v mìstnìm Diově chrámu. Podle nì se vládcem města stane 

ten, kdo vjede do hlavnìho městského chrámu na voze. *Rolnìk, který tak vskutku učinil a byl 

provolán králem, ödajně zanechal v chrámu *jho vozu, k němuņ přivázal volné popruhy od 

přìpřeņe velmi komplikovaným uzlem. O uzlu se tvrdilo, ņe kdo jej rozváņe, bude panovat nad 

celou Asiì. *Alexandr Veliký, který městem prońel roku 333 př. n. l., uzel rozťal *mečem. 

Podle jiné *verze přìběhu nadzdvihl jho zaraņené do země, vyprostil konce popruhů a uzel 

rozvázal. V 3. stoletì př. n. l. bylo město zabráno *Galaťany, původně keltským *kmenem 

usadivńìm se v *Malé Asii. (Epińtola sv. Pavla Galatským byla určena právě jim.) Roku 189 

n. l. bylo vyklizeno před postupujìcì řìmskou armádou a zpustlo. (Petr Charvát, Jana 

Součková) 

gorila (Gorilla gorilla), africký *lidoop, největńì ņijìcì *primát, výhradně býloņravý. Dnes 

se k tomuto druhu řadì poddruhy gorila nìņinná, Gorilla gorilla gorilla (Savage et Wyman, 

1847), která ņije v nìņinách jiņnì Nigérie, jiņnìho Kamerunu, Rio Muni a Republiky Kongo, a 

gorila východnì, Gorilla gorilla graueri Matschie, 1914, která ņije východně od řeky Kongo 

na jih do provincie Manyema a k horám Itombwe, na východ k jezerům Edwardovu a Kivu a 

izolovaně v jihozápadnì Ugandě. Za samostatný *druh se dnes větńinou povaņuje gorila 

horská, Gorilla beringei (Matschie, 1923), jejìņ zbytky ņijì v horách Kahuzi a Virunga ve 

Rwandě a jiņnì Ugandě a jsou váņně ohroņeny vyhubenìm, hlavně následkem pytláctvì. Pokud 

se prokáņe, ņe *recentnì gorily představujì dva samostatné druhy, bude muset prvnì z nich 

dostat i v čeńtině dvouslovné jméno, a to gorila obecná, jak byl tento lidoop nazýván dřìve. 

(Jiřì Gaisler) 

Gorillini, *gorila. 

Gorkij, Maxim (vlastnìm jménem Alexej Maximovič Peńkov, 28. 3. 1868, Niņnì 

Novgorod, Rusko – 18. 6. 1936, Gorki, Rusko), klìčový ruský spisovatel 20. stoletì, básnìk, 

prozaik, dramatik a publicista, samouk a popisovatel ņivota ruských tuláků (bosáků). Slavným 

světovým spisovatelem se stal jiņ na počátku 20. stoletì svými prñzami, ale také dramaty, 

napřìklad Na dne (Na dně, 1902). Známá je jeho autobiografická trilogie, román Mat’ (Matka, 

1905, ńest redakcì) a nedokončený román – zamýńlený jako oponentura *Dostojevského 

Bratrů Karamazovových – Ţizň Klima Samgina (Ņivot Klima Samgina, 1926–1936). 

Gorkij byl revolucionářem, který musel po poráņce prvnì ruské *revoluce v roce 1907 ze 

*země uprchnout (ņil v USA a Kanadě, kde napsal Matku), ale také výrazným odpůrcem 

sovětského teroru, bohohledačem a nietzscheáncem, ochráncem řady ruských spisovatelů 

(Izák Babel, Jevgenij Ivanovič *Zamjatin), současně vńak autorem, který reņimu podlehl a dal 

se jìm manipulovat. Jeho pojetì *lásky vycházì v podstatě z nietzscheovského nadčlověka: 

láska je citem silných, svobodných lidì. Jako člověk, který měl svého času blìzko 

k dekadentnìm směrům, bojuje s dekadentnìm pojetìm lásky öporně, zejména v Ţivotě Klima 

Samgina. (Ivo Pospìńil) 
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Gossaert, Jan, zvaný Mabuse (1478/1488, Maubeuge, Nizozemsko – kolem 1533, 

Breda[?], Nizozemsko), nizozemský malìř. Spojil domácì tradice s prvky italské vrcholné 

*renesance a *manýrismu a podìlel se tak na vytvořenì základů vlámského malìřstvì 17. 

stoletì. Maloval oltářnì obrazy, portréty, mytologické přìběhy; proslul podánìm *aktů – 

napřìklad Neptun a Amfitrìte (1516) a smyslných ņenských postav – napřìklad Danaé (1527), 

kde zachytil antický motiv milostného splynutì Dia v podobě zlatého deńtě s Danaou, dcerou 

*krále Akrisia v Argu (*Zeus a Danae). Obraz Herkules a Deianeira vzbuzuje jiņ dojem 

budoucìho manýrismu. (Jaroslav Malina) 

gotická kultura, *kultura, gotická. 

gotické uměnì, *kultura, gotická. 

gotika (z latiny: gothicus, „gñtský, tj. germánský“; přeneseně pak barbarský, protoņe 

*Gñtové byli v důsledku vydrancovánì Řìma při invazi roku 410 chápáni jako synonymum 

*barbarů. Podle toho se také začátkem *renesance začalo takto označovat předchozì obdobì 

středověké *kultury): 

1. [dějiny uměnì], etapa ve vývoji středověké evropské kultury světonázorově vycházejìcì 

z *křesťanstvì; počátek je datován do poloviny 12. stoletì a jejì konec podle oblastì do doby 

od poloviny 15. do poloviny 16. stoletì, tedy do doby vrcholného *feudalismu. Gotika 

(gotický sloh) a na nì zaloņené *gotické uměnì se objevujì ve Francii kolem roku 1150. 

Rychle se ńìřì, takņe v polovině 13. stoletì ovládá jiņ celou západnì a střednì Evropu. Jeho vliv 

slábne koncem 14. stoletì a mizì kolem roku 1550. Gotický sloh definuje předevńìm styl 

architektury, který se poprvé projevil ve Francii od druhé třetiny 12. stoletì při přestavbě 

*opatstvì v Saint-Denis u Pařìņe. V architektuře *katedrál jej charakterizuje důraz na pilìře a 

přìpory, které umoņňujì pročleněnì zdì, lomený oblouk a systém sloņitých kleneb. Gotika 

charakterizujìcì dobu vrcholného a pozdnìho středověku čerpala své náměty předevńìm 

z křesťanstvì. Projevila se rozkvětem architektonického i volného *sochařstvì, v malìřstvì 

freskovém, tabulovém i kniņnìm. V Itálii ji kolem roku 1400 začal nahrazovat nový 

*humanismus a sìlìcì vlna *renesance, na sever od Alp a tedy i u nás jejì nejkrásnějńì a velmi 

zdobné projevy, tzv. plaménkový sloh, přetrvaly jeńtě v průběhu 15. stoletì; (Viz téņ *kultura, 

gotická.) 

2. [paleografie], styl středověkého *pìsma, jeņ se ve 12. stoletì přetvořilo z karoliny; ve 

vertikálnìm hrotitém pìsmu se k sobě těsně přiřazujì pìsmena. Rychlejńìm psanìm vznikla 

gotica cursiva (kurzìva). (Jaroslav Malina) 

gotika, baroknì, historizujìcì směr vrcholně baroknì architektury v *českých zemìch; 

uplatnil se zejména při přestavbách kláńternìch *kostelů cìrkevnìch řádů. Gotické motivy v 

dekorativnìch klenbách měly zdůraznit starobylost těchto cìrkevnìch institucì v protikladu k 

*jezuitům. Hlavnìm představitelem byl český architekt italského původu Jan Blaņej Santini-

Aichel (1677–1723) – napřìklad přestavba kláńternìho kostela Nanebevzetì P. Marie 

v Kladrubech, kláńternìch kostelů v Sedlci u Kutné Hory a v Ņelivě (Frantińek Čapka) 

gotika, internacionálnì (z latiny: internātiōnālis, „mezinárodnì, internacionálnì“), pozdnì 

fáze gotického uměnì (1375–1420), je charakterizována sblìņenìm jednotlivých národnìch 

podob; zahrnovala téměř celou *Evropu (zejména se projevovala v Katalánsku, severnì Itálii, 

rakouských a *českých zemìch – jako „*krásný sloh“, v Anglii, Nizozemsku a Porýnì). 

K hlavnìm rysům patřilo: sklon ke kaligrafické a dekorativnì stylizaci, záliba v protáhlých 

propozicìch, v eleganci postojů a gest, v nádheře kostýmů a dekoru. (Frantińek Čapka) 

gotika, vladislavská, obdobì pozdnì *gotiky v Čechách a na Moravě za *vlády Vladislava 

Jagellonského (1456–1516) a jeho syna Ludvìka (1506–1526); někdy hovořìme o 

jagellonském uměnì. Pro tuto *architekturu jsou charakteristické sloņité sìťové klenby, 

hvězdové nebo krouņené, a bohatá sochařská dekorace průčelì a interiérů. Největńìho 

významu dosáhl v Čechách stavitel Benedikt Ried-Rejt (asi 1454–1534), vedl přestavbu 

*Praņského hradu (Vladislavský sál, Jezdecké schody ad.). (Frantińek Čapka) 
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gotlandština, severogermánský *jazyk uņìvaný obyvateli ostrova Gotland, někdy 

povaņovaný pouze za dialekt *ńvédńtiny. (Jaroslav Malina) 

Gótové, nejstarńì známé germánské *etnikum, jehoņ původnì sìdla byla na özemì jiņnì 

Skandinávie v 1. tisìciletì př. n. 1. Gñtové byli téņ povaņováni za pragermánské *populace, 

které se ze své pravlasti v Gotlandu (odtud název) stěhovaly v prvnìch dvou stoletìch nańeho 

*letopočtu do severnì a východnì *Evropy. Patřili k východogermánské větvi, z nich odvozujì 

svůj původ četná *germánská etnika, která se během 1.–3. stoletì přesunula z baltské oblasti 

aņ do oblasti Černomořì, Karpatského oblouku, střednì Evropy a dokonce aņ do jiņnì Evropy. 

Nejprve se přemìstili z jiņnì Skandinávie do dolnìho Povislì, ve 3. stoletì se načas usadili při 

severnìm pobřeņì Černého moře, ale odtud byli brzy vytlačeni *Huny západnìm směrem zpět 

do střednì a jiņnì Evropy. Ve 4. stoletì se rozdělili na dvě velké skupiny. Východnì *Ostrogñti 

zaloņili na konci 5. stoletì vlastnì státnì celek na Apeninském poloostrově (*řìńe, ostrogñtská) 

a zanikli v 6. stoletì. Západnì *Vizigñti dobyli v 5. stoletì nejprve jiņnì Galii a poté ovládli 

část Pyrenejského poloostrova (*řìńe, vizigñtská). Gñtové a jejich *jazyk (*gñtńtina) zanikl a 

zachoval se jen v nejstarńìch pìsemných památkách (Wulfilova *bible aj.). (Jaroslav Malina, 

Zdeněk Tvrdý) 

gótská řìše, *řìńe, gñtská. 

gótština (vizigñtńtina), vymřelý východogermánský *jazyk známý z fragmentů překladu 

*bible ze 4. stoletì *biskupa a misionáře Wulfily (kolem 311–383), který ńìřil ariánské 

*křesťanstvì mezi *Goty. (Jaroslav Malina) 

Gouges, Olympe de (7. 5. 1748, Montauban, Francie – 3. 11. 1793, Pařìņ, Francie), 

francouzská dramatička a spisovatelka; jedna ze zakladatelek *feminismu. Narodila se jako 

Marie Gouze, jejì otec byl řeznìk, matka pradlena. Vdala se mladá, v roce 1765; po ovdověnì 

se i se synem přestěhovala do Pařìņe, kde se snaņila vést nezávislý ņivot, jehoņ výrazem bylo i 

přijetì nového jména Olympe de Gouges. 

V Pařìņi se aktivně öčastnila hnutì hájìcìch *lidská práva. V roce 1791 se stala členkou 

krouņku Cercle social, který se scházel v domě Sophie de Condorcetové (manņelky 

významného filozofa, matematika a politika *markýze de *Condorceta) a který prosazoval 

*rovnost ņen a muņů v soukromém i společenském ņivotě. Proto přivìtala vypuknutì *Velké 

francouzské revoluce s nadějì a jako reakci na Déclaration des droits de l’homme et du 

citoyen (*Deklarace práv člověka a občana, 1789) vydala v roce 1791 knìņku Les droits de la 

femme (Práva ņeny), která obsahuje Déclaration des droits de la femme et de la citoyenne 

(Deklarace práv ņeny a občanky), v nìņ prohlásila, ņe ņeny se rodì svobodné a jsou si rovné 

s muņi, a poņadovala zrovnoprávněnì ņen ve společnosti. V tomto duchu psala eseje, 

manifesty a sociálně angaņované hry, v nichņ obhajovala nebo poņadovala *manņelstvì 

zaloņené na rovnosti muņe a ņeny i právo na rozvod, právo na sexuálnì vztahy mimo 

manņelstvì, plná práva pro děti narozené z neformálnìch vztahů apod. (Forme du contrat 

social de ľhomme et de la femme [Společenská smlouva muņe a ņeny; součást knìņky Les 

droits de la femme, 1791]; titul parafrázoval název slavného spisu Jeana-Jacquese *Rousseaua 

Du contrat social [O společenské smlouvě], 1762) nebo osvobozenì otroků ve francouzských 

*koloniìch (drama Ľesclavage des noirs, ou ľheureux naufrage [Otroctvì černých neboli 

ńťastné ztroskotánì lodi], 1792). Přivìtala sice sociálnì a politické vymoņenosti revoluce, ale 

současně kritizovala jejì negativnì projevy, včetně popravy *krále Ludvìka XVI., kterou 

povaņovala za morálně nepřijatelnou a politicky nezodpovědnou (vzrůst rezistence svrņených 

vrstev). S nárůstem represì rostla i jejì kritičnost. V roce 1793 byla na základě svého 

poslednìho dìla (s enigmatickým názvem) Les trois urnes, ou le salut de la Patrie, par un 

voyageur aérien (Tři urny neboli blaho vlasti, od vzduchoplavce) zatčena, uvězněna a na 

náměstì Place de la Concorde v Pařìņi popravena. Nakolik ji současná muņská revolučnì elita 

odsuzovala a nakolik se bála jejìch myńlenek, je moņné vyčìst ze slov, která napsal prokurátor 

Pařìņské *komuny Pierre Gaspard Chaumette den po jejì popravě: „Rappelez-vous 
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l‟impudente Olympe de Gouges qui la première institua des sociétés de femmes et abandonna 

les soins du ménage pour se mêler de la République et dont la tête est tombée sous le fer 

vengeur des lois …“ (Mějte na paměti nestoudnou Olympe de Gouges, která jako prvnì 

zaloņila ņenské spolky a opustila péči o domácnost proto, aby se vměńovala do záleņitostì 

*republiky, a jejìņ hlava proto byla sťata ņelezem zákonné odplaty …). (Chaumette byl 

gilotinován o rok později …) (Eva Ferrarová, Jaroslav Malina) 

Gould, Richard Allan (narozen 1939), americký etnoarcheolog; profesor na University of 

Hawaii. Proslul výzkumem chovánì *Austrálců, zejména ve vztahu ke kamenným surovinám. 

Vedl metodické polemiky s Lewisem R. *Binfordem. Z dìla: Living Archaeology (Ņivá 

archeologie, 1980). (Jaroslav Malina) 

Gould, Stephen Jay (10. 9. 1941, New York, USA – 20. 5. 2002, New York, USA), 

americký paleontolog, evolučnì biolog a historik a popularizátor vědy; v empirickém 

výzkumu se věnoval paleontologii měkkýńů. Společně s Nilesem Eldredgem je zakladatelem 

*teorie přeruńovaných rovnováh. Patřil ke kritikům *sociobiologie a *evolučnì psychologie. 

Vedle toho vystupoval proti různým formám vědeckého *rasismu, který ve svých dìlech 

podroboval ostré kritice. Univerzitnì studia zavrńil na Kolumbijské univerzitě v roce 1967 a 

od té doby aņ do své smrti působil jako profesor na Harvardské univerzitě a jako kurátor 

Muzea srovnávacì zoologie. 

Mezi Gouldovy nejvýznamnějńì kniņnì práce se řadì Ontogeny and Phylogeny (Ontogeneze 

a fylogeneze, 1977), The Mismeasure of Man (1981, revidované a rozńìřené vydánì 1996; 

česky: Jak neměřit člověka. Praha: Nakladatelstvì Lidové noviny, 1998) – v tomto dìle 

analyzuje a stavì se skepticky k různým formám testovánì inteligence, The Panda’s Thumb 

(1980; česky: Pandin palec. Praha: Mladá fronta, 1988); Wonderful Life: The Burgess Shale 

and the Nature of History (Nádherný ņivot: Burgesská břidlice a podstata dějin, 1989) a opus 

magnum The Structure of Evolutionary Theory (Struktura evolučnì teorie, 2002). K čtenářsky 

ńiroce oblìbeným patřì eseje, které od roku 1974 publikoval v magazìnu Natural History, a 

které vyńly i kniņně v deseti svazcìch. Gould je připomìnán zejména v souvislosti s teoriì 

přeruńovaných rovnováh, kritikou adaptacionismu a *opozicì k sociobiologii. Teorii 

přeruńovaných rovnováh rozpracoval a publikoval společně s americkým paleontologem 

Nilesem Eldredgem. Gould a Eldredge představili tuto teorii na výročnìm setkánì Americké 

geologické společnosti v roce 1971 v rámci sympozia Models in Paleobiology. V roce 1972 

jejich přìspěvek vyńel pod názvem Punctuated Equilibria: An Alternative to Phyletic 

Gradualism (Přeruńovaná rovnováha: Alternativa fyletického gradualismu). Paleontologové 

se potýkajì s neöplnostì *fosilnìch záznamů. Gould a Eldredge se domnìvajì, ņe fosilnì 

záznamy nejsou neöplné, a ņe jejich stav odráņì průběh evoluce. Druhy se podle nich 

nevyvìjejì postupnými drobnými evolučnìmi změnami, ale objevujì se náhle a zcela „hotové“. 

Stejně tak jako se náhle objevujì, tak druhy z fosilnìch záznamů i mizì. Podle Goulda a 

Eldredgeho se střìdajì dvě fáze: evolučnì stáze a rychlá evolučnì změna. Gould v eseji pro 

Natural History sumarizoval teorii přeruńovaných rovnováh takto: „Nový druh můņe 

vzniknout tehdy, kdyņ se malý dìlek populace předků ocitne v izolaci na okraji prostoru 

původnìho výskytu. Ústřednì populace jsou mohutné a ustálené a majì silný homogenizujìcì 

vliv. Nové a výhodné *mutace se ředì celkovou masou té populace, ve které se ńìřì. I kdyņ 

četnost těchto mutacì můņe být malá, jejich selektivnì hodnotu vymaņe měnìcì se *ņivotnì 

prostředì obvykle dřìv, neņ se jim podařì upevnit své postavenì. Fyletická tvorba druhů ve 

velkých populacìch by tedy měla být velice vzácná – a fosilnì doklady to potvrzujì“ (Gould, 

S. J., 1988: 182) (viz také *peripatrická speciace, *teorie zamrzlé plasticity). Spolu se svým 

harvardským kolegou americkým evolučnìm biologem Richardem Charlesem Lewontinem v 

roce 1979 publikovali článek The Spandrels of San Marco and the Panglossian Paradigm: A 

Critique of the Adaptationist Programme (Spandrely ve Sv. Markovi a panglosovské 

*paradigma: Kritika adaptacionistického programu, 1979). V článku se pokusili upozornit na 
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nebezpečì tzv. panglosovského paradigmatu – tj. přìstupu, který v kaņdém evolučně vzniklém 

znaku spatřuje *adaptaci. Při argumentaci proti adaptacionistickému přìstupu zvolili přìklad 

z architektury, kde poukázali na ölohu tzv. spandrelů v hlavnìm *dñmu *katedrály sv. Marka 

v Benátkách. Spandrel je podle Goulda a Lewontina směrem dolů se zuņujìcì trojöhelnìkový 

ötvar na styku dvou na sebe kolmých oblouků, jìmņ se čtvercový (nebo obecně polygonálnì) 

půdorys *dñmu převádì na kruhovou základnu kupole nad nìm (ve skutečnosti jde o tzv. 

pendantiv, jako spandrel se označuje prostor mezi dvěma sousednìmi oblouky v řadě nebo 

mezi zakřiveným objektem (obloukem, hodinami a podobně) a pravoöhlým okolìm). Gould a 

Lewontin tvrdili, ņe spandrely jsou výsledkem jediného moņného způsobu spojenì zmìněných 

oblouků a nemajì ņádnou funkci, kromě toho, ņe nesou výzdobu katedrály. Podobně ne kaņdý 

evolučně vzniklý znak je adaptacì. Některé biologické struktury jsou jen vedlejńìm produktem 

evoluce. 

Poslednì Gouldova velká kniņnì práce Struktura evolučnì teorie vzbudila značnou 

pozornost. Publikace o téměř patnácti stech stranách aspiruje na zmapovánì dějin a 

současného stavu teorie biologické evoluce. Překvapivě v nì vńak ignoruje přìspěvky 

některých přednìch přìrodovědců jako napřìklad Williama Donalda *Hamiltona, Roberta 

Triverse nebo Edwarda Osborna *Wilsona. Nezabývá se ani Dawkinsovou kritikou teorie 

přeruńované rovnováhy ani sociobiologiì. Bohuņel to vrhá stìn na monumentálnì vědecké 

Gouldovo dìlo jako celek. Podle Nilse Oeijorda (2003) by se kniha neměla jmenovat 

„Struktura evolučnì teorie“, ale „Struktura Gouldovy evolučnì teorie“. V této práci Gould 

označil modernì syntézu za limitovaný *konsenzus, který se formoval ve dvou fázìch: 

restrikcì a ustálenìm (v anglickém originálu: hardening). Od druhé fáze modernì syntézy 

dońlo k dalńìm posunům v *evolučnì teorii, a to i v dalńìch vydánìch kanonických děl modernì 

syntézy. (Jaroslav Malina, Martin Soukup) 

Goya y Lucientes, Francisco de (30. 3. 1746, Fuendetodos, Ńpanělsko – 16. 4. 1828, 

Bordeaux, Francie), ńpanělský malìř a grafik; významný představitel fantasknì linie 

*klasicismu. Jeho dìlo se vyznačuje ńirokým námětovým i slohovým rozpětìm a působivým 

kritickým zachycenìm dobových problémů a událostì v malbách, kresbách, cyklech *leptů a 

*akvatint vynikajìcìch vysokou výtvarnou a technickou örovnì. Milostný vztah s vévodkynì 

z Alby vyjádřil v několika obrazech prodchnutých citovostì a erotikou: Vévodkyně z Alby 

s černou mantilou, Nahá Maja, Oblečená Maja. 

Goya významně ovlivnil formovánì uměnì v 19. a 20. stoletì, zejména *symbolismus, 

*expresionismus a *surrealismus. (Jaroslav Malina) 

Graaf, Reinier de (30. 7. 1641, Schoonhoven, Nizozemsko – 17. 8. 1673, Delft, 

Nizozemsko), nizozemský anatom a lékař. K jeho nejcennějńìm zjińtěnìm patřì objev 

konečného stadia vývoje *folikulu (dutinky) ve *vaječnìku, v němņ probìhá dozrávánì vajìčka 

a v jehoņ stěně se tvořì ņenské *pohlavnì hormony (tzv. *Graafův folikul). Z dìla: De 

mulierum organis in generationi inservientibus tractatus novus (Nový traktát o ņenských 

orgánech slouņìcìch k plozenì, 1672). (Jaroslav Malina) 

Graafův folikul, *folliculus ovaricus vesiculosus. 

grabar, starogermánský *jazyk významných literárnìch památek z 5. aņ 19. stoletì. 

(Jaroslav Malina) 

Grácie, *Charitky. 

gracilis, -e, ötlý, jemný, hubený, ńtìhlý (napřìklad stehennì sval *musculus gracilis). 

(Ladislava Horáčková) 

gradient (z latiny: gradiēns, „postupujìcì, postupný, stoupajìcì, měnìcì se“), postupná 

změna intenzity faktoru v prostoru nebo čase. (Petr Bureń) 

gradualistická teorie evoluce, *evoluce, gradualistická teorie. 

Graebner, Robert Fritz (4. 3. 1877, Berlìn, Německo – 13. 7. 1934, Berlìn, Německo), 

německý antropolog a etnolog; představitel *difuzionismu. Graebner spolu se svým 
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asistentem Bernhardem *Ankermannem vybudoval *německo-rakouskou ńkolu kulturnìch 

okruhů, zaloņenou na difuzionismu, pro nějņ stanovil metodologická kritéria (kritérium 

formy, vztahujìcì se k formálnì podobnosti mezi zkoumanými kulturnìmi objekty, a kritérium 

kvantity, postihujìcì počet kulturnìch podobnostì), umoņňujìcì *identifikaci ohniska *invence, 

dráhy *migrace a *difuze a pronikánì *kulturnìch prvků a *komplexů z jedné *společnosti do 

druhé a rekonstrukci *kulturnìch okruhů (Kulturkreise), coņ v konečném výsledku umoņňuje 

postihnout světové dějiny kultury. Z dìla: Methode der Ethnologie (Metoda etnologie, 1911), 

Das Weltbild der Primitiven (Světový obraz primitivů, 1924). (Jaroslav Malina) 

Gräfenbergův bod, *G-bod. 

grafické techniky, *techniky, grafické. 

grafika (z řečtiny: grafein, „psát, kreslit, rýt“), termìn označuje obecně jak kresbu, tak 

různé tiskařské *techniky (tisk z výńky, z hloubky, z plochy, *sìtotisk), ale i znakové výtvory, 

graffiti – vedle *malìřstvì a *sochařstvì třetì velká oblast výtvarného uměnì. Základem 

grafické tvorby je linie, plocha, kontrast bìlé a černé; téměř do vńech technik proniká zároveň 

i barevnost. Důraz na kresebnou linii lze sledovat uņ u pravěkých *rytin, v řeckém vázovém 

malìřstvì, ve starověkých kulturách (razìtka, pečeti, otisky). Od *středověku zaznamenala 

grafika mohutný rozvoj dìky vynálezu *knihtisku a rozńìřenì *papìru. 

Na začátku 20. stoletì se kresba z grafiky vydělila jako samostatný obor. Grafika bývá 

rozlińována podle různých hledisek, nejčastějńì je rozdělenì na reprodukčnì, volnou a uņitou. 

Reprodukčnì grafika reprodukuje podle cizì předlohy, má velký význam pro popularizaci 

uměnì. Volná grafika má nejblìņe k obrazům, umělec ji tvořì podle vlastnì volné představy. 

Vznikajì grafické listy, originálnì dìla rozmnoņená některou z grafických technik; majì 

předem určený náklad, jsou signována. Uņitá grafika slouņì k praktickým öčelům, patřì k nì 

*ex libris, novoročenky, pozvánky, *plakáty, kniņnì obálky, viněty aj. (Jaroslav Malina) 

grafit (zastarale tuha), *minerál významný z hlediska technologického jiņ od *pravěku, má 

ocelově ńedou, aņ öplně černou barvu, je neprůhledný, velmi charakteristický je kovový či 

matný lesk. Vyniká dokonalou bazálnì ńtěpnostì, je velmi měkký (tvrdost se pohybuje v 

rozmezì hodnot 0,5–1 stupnice tvrdosti), na dotek je mastný, má ńedý a lesklý vryp. Grafit je 

velmi dobrým vodičem tepla a vyniká značnou stálostì. Vzdoruje téměř vńem chemikáliìm a 

je také téměř ohnivzdorný, má vysokou teplotu tavenì (3 800 °C) a měkne při teplotě 2 500 

°C. V *novověku ustala těņba grafitu a započala výroba technického grafitu z koksu. Výrobky 

z čistého grafitu nebo ze směsi grafitu a vazného jìlu majì ńiroké uplatněnì. Speciálnì 

*grafitová keramika patřì k ņáruvzdorným hmotám, které se uplatňujì v metalurgii (*tyglìky, 

mincovnì destičky). Pouņìvány byly vločkové grafity s obsahem alespoň 92 % uhlìku (C), 

které tak snadno nevyhořì jako grafity amorfnì a svou ńupinatou strukturou zvyńujì 

mechanickou pevnost výrobků. Vločky krystalického grafitu jsou nejsoudrņnějńì a spalujì se v 

oxidačnìm prostředì nejpomaleji. Spálené zbytky vloček drņì svou ńupinkatou strukturu, 

vzájemně se váņì jako v původnìm stavu a propálený *střep si dlouhodobě uchovává pevnost 

a hutnost. 

Pro hrnčìřské öčely byl grafit těņen v jiņnìch Čechách, na Moravě, ve Slezsku, v Rakousku, 

Bavorsku a v dalńìch oblastech. Určenì *provenience grafitu z *archeologických nálezů se 

nejčastěji provádì petrografickým rozborem. (Martin Hloņek) 

grafitová keramika, *keramika, grafitová. 

grál (ze středověké latiny: cratella, francouzsky: graal, „pohár v podobě malého kratérku, 

picì miska“), bájná posvátná *relikvie, v jejìņ představě se na özemì středověké Francie a 

Anglie postupně spojily původnì keltské představy, reálie typické pro řìmskou stolnì kulturu a 

křesťanské apokryfnì *legendy. Ve středověkém prostředì těchto *zemì přeņìvaly z keltské 

doby *mýty o posvátném *kotli se zázračnými schopnostmi. Na ně se navázaly křesťanské 

legendy čerpajìcì z apokryfnìch *evangeliì, jako jsou Pilátova akta a Pseudoevangelium 

Nikodémovo. Představa poháru, jehoņ latinský název v sobě nese tvar čìńe v podobě malého 
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kráterku, běņně doloņeného na pozdně antických a raně křesťanských *artefaktech, se tak ve 

*středověku rozvinula do legend o sv. Grálu a představ, které byly s tìmto *symbolem 

spojovány: 

1. grál má být *nádoba, z nìņ pil *Jeņìń Kristus při *Poslednì večeři a kterou pouņil pro své 

*podobenstvì o proměně *vìna ve svou *krev. Během jeho *Ukřiņovánì do nì prý Josef z 

Arimatie zachytil pár kapek Kristovy krve z rány v probodnutém boku. Tato relikvie má mìt 

zázračnou moc, poskytovat neporazitelnost, Boņì osvìcenì a milost věčného ņivota. Proto po 

nì po celá staletì lidé pátrajì, aby se zmocnili jinak nedosaņitelných idejì a objevů, jeņ by 

mohly zásadně změnit lidský ņivot. 

Podle jedné z legend Josef putoval s Mářì Magdalenou do Francie a ta tam porodila 

Jeņìńovy potomky – *Merovejce; grál zde měl chránit *rytìřský řád *templářů. Podle jiné 

legendy Josefova rodina i s grálem dorazila do Glastonbury v Británii, kde byla zaloņena 

prvnì britská křesťanská obec, a odtud se grál ödajně dostal aņ na grálový *hrad k mytickému 

*králi, popřìpadě ke králi Artuńovi a jeho *rytìřům kulatého stolu, kteřì jsou protagonisty 

grálových legend. 

Křesťanská legenda o sv. Grálu se poprvé objevuje v 12. stoletì v nedokončeném románu 

francouzského básnìka a trubadöra Chrétiena de Troyes (kolem 1140–kolem 1190) Perceval 

ou le conte de Graal (Parsifal neboli rytìř Grálu). Začátkem 13. stoletì ji dále zpracovali 

Robert de Boron a Wolfram z Eschenbachu, kteřì do nì vloņili představy z keltské *mytologie 

a zároveň ji spojili s Kristem podle pověstì v apokryfnìch evangeliìch. Tak se začaly vyvìjet i 

sloņité představy o symbolice a neobyčejných schopnostech grálu a rytìřìch, kteřì usilovali o 

jeho nalezenì – *druņina krále Artuńe a rytìřů kulatého stolu. K ezoterické symbolice grálu se 

vraceli i *svobodnì zednáři a v modernì době se na ni odvolávajì i některé obskurnì *sekty; 

2. rytìřská druņina, která tuto misku střeņila. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

gramatologie (z řečtiny: gramma, „pìsmo“ a logos, „nauka, věda“), neologismus 

označujìcì Derridův (*Derrida, Jacques) poststrukturalisticky orientovaný pokus nově se 

vyrovnat s problémy *jazyka, mluvy a *pìsma, který by vytvořil základ pro öspěńné vedenì 

sporu s tradičnì *metafyzikou. Gramatologie je součástì ńirńìho konceptu dekonstrukce, který 

rozkládá a znovu syntetizuje (de-konstruuje) vńechna významová centra, a tìm ruńì 

předpoklad, ņe jsou to právě významová centra jakoņto inherentnì součásti kaņdé struktury, 

která naplňujì strukturu významem. Takový předpoklad chápe Derrida jako projev tradičnìho 

*logocentrismu evropské filozofie, jeņ si jeho prostřednictvìm zaručovala výlučný přìstup k 

„pravdě“. Dekonstrukce logocentrické övahy probìhá u Derridy konceptem označeným jako 

différance, coņ je v zásadě vyuņitì jistého zpoņděnì či posunu mezi označujìcìm (signifiant) a 

označovaným (signifié). Protoņe pìsmo se tìm stává podmìnkou kaņdého jazykového systému, 

nemůņe být samo jeho částì; Derrida proto k pìsmu připojuje jeńtě jeho nedìlný „doplněk“, 

jazykový zvuk (foném). Metafyzika pak můņe jazykově postihovat jen jazyk samotný, ne 

vńak „pravdu“, která je domněle nutně vlastnì slovu jakoņto „logu“. Projekt gramatologie je 

vyloņen v Derridově dìle De la grammatologie (O gramatologii, 1967). (Břetislav Horyna) 

gramotnost, funkčnì zdravotnì [medicìna], gramotnost týkajìcì se výsledku tradičnì 

*zdravotnì výchovy spočìvajìcì v poskytovánì *informacì o zdravotnìch rizicìch a o tom, jak 

si počìnat ve zdravotnickém systému. Cìlem je rozńìřit a prohloubit znalosti lidì o zdravotnìch 

rizikových faktorech a vést je k ochotě přijìmat předepsaná opatřenì. Takový přìstup 

nevyņaduje oboustrannou *komunikaci, neposiluje samostatnost osob, ani nerozvìjì jejich 

schopnost řeńit nestandardnì zdravotnì problémy. V řadě přìpadů je vńak zmìněný přìstup 

öčinný a napomáhá jak zlepńenì zdravì jednotlivců, tak celé *populace (napřìklad öčast na 

očkovánì, dodrņovánì harmonogramu preventivnìch prohlìdek). Typickými aktivitami 

zdravotnických pracovnìků v této oblasti je přìprava informačnìch letáků i broņurek a 

*edukace pacientů. (Jan Holčìk) 
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gramotnost, interaktivnì zdravotnì, gramotnost, která do značné mìry obsahuje nové 

zaměřenì *zdravotnì výchovy v poslednìch 30 letech. Záměrem je předevńìm rozvìjet 

schopnosti *občanů jednat samostatně, zejména posìlit jejich *motivaci a *odpovědnost při 

respektovánì pokynů. Nejde tedy jen o posluńnost a snahu vyhovět vńem dobře mìněným 

radám zdravotnìků, ale o rozvoj svébytnosti a samostatnosti při rozhodovánì, o upevňovánì 

vnitřnì motivace ve snaze přispět ke zlepńenì zdravì. Patřì sem zdravotně výchovné programy 

orientované na konkrétnì problémy některých populačnìch skupin, napřìklad svépomocné 

skupiny pacientů. Zdravotničtì pracovnìci zde nepůsobì jako dominantnì učitelé, ale spìńe jako 

konzultanti poukazujìcì na moņnost volby a očekávaný přìnos jednotlivých aktivit. (Jan 

Holčìk) 

gramotnost, kritická zdravotnì, gramotnost, která rozvìjì u jedinců takové schopnosti, 

které se týkajì jak jejich individuálnìho chovánì, tak sociálně a politicky orientovaných 

činnostì, jejichņ smyslem je podìlet se na vytvářenì zdravotně přìznivého sociálnìho prostředì. 

Obsahem *zdravotnì výchovy je v tomto *kontextu poskytovánì *informacì i rozvìjenì 

*komunikace o zdravì. Důleņité je rovněņ rozvìjenì schopnostì navrhnout i posoudit 

organizačnì a politickou realizovatelnost opatřenì, která by měla mìt vliv na sociálnì, 

ekonomické a dalńì determinanty zdravì a ņivotnìho prostředì. (Jan Holčìk) 

gramotnost, zdravotnì, podle definice *Světové zdravotnické organizace znamená 

*kognitivnì a sociálnì dovednost, která determinuje *motivaci a schopnost jednotlivců zìskat 

přìstup k zdravotnìm *informacìm, rozumět jim a vyuņìt je k rozvoji a udrņenì dobrého 

*zdravì. Obvykle se rozlińujì tři typy zdravotnì gramotnosti, a to *funkčnì zdravotnì 

gramotnost, *interaktivnì zdravotnì gramotnost a *kritická zdravotnì gramotnost. (Jan Holčìk) 

Gramsci, Antonio (22. 1. 1891, Ales, Sardinie, Itálie – 27. 4. 1937, Řìm, Itálie), italský 

filozof, společenský teoretik, politik a publicista; původně socialista, poté komunista. Je 

povaņován za jednoho z nejvýraznějńìch marxistických myslitelů. Jeho nejdůleņitějńìm 

teoretickým dìlem je rozsáhlý soubor poznámek a esejů, který napsal v průběhu svého 

dvouletého vězněnì Mussoliniho fańistickým reņimem; vyńel posmrtně (Lettere dal carcere, 

1947; česky: Dopisy z vězenì, 1949; Sešity z vězenì, 1959). 

Soudrņnost modernì společnosti vycházì podle něj předevńìm z duchovnì a kulturnì 

nadřazenosti vládnoucìch třìd, jeņ prostřednictvìm manipulace „občanskou společnostì“ 

podstrkujì ostatnìm své vlastnì hodnoty a přesvědčenì; jde o takový systém vládnutì, ve 

kterém vládnoucì sìly udrņujì svou *moc pomocì *konsenzu s těmi, které ovládajì. Tato 

koncepce ovlivnila zejména výzkumný směr tzv. *subalternìch studiì. (Jaroslav Malina) 

Gran Chaco, nìņinné özemì mezi Andami na západě a Brazilskou vysočinou na východě, 

převáņně v pravostranné části povodì řeky Paraná; özemì bylo osìdleno od pravěkých dob a 

dodnes zde ņije původnì indiánské obyvatelstvo (skupina *Guaranì). (Jaroslav Malina) 

Granadská konvence, *Úmluva o ochraně architektonického dědictvì Evropy. 

granátové jablko, *jablko, granátové. 

grand (ze ńpanělńtiny: grand, „velký, důleņitý“), přìsluńnìk nejvyńńì vrstvy ńpanělské 

*ńlechty; vytvořila se během vrcholného *středověku v Kastilském královstvì a byla omezena 

na přìbuzné královské rodiny a největńì majitele *půdy. Roku 1520 byli grandi oficiálně 

potvrzeni jako vysoká ńlechta se zvláńtnìmi výsadami na královském dvoře. (Frantińek Čapka) 

grangie (z latiny), hospodářský dvůr obhospodařovaný členy řádu, předevńìm *konvrńi; 

zvláńtě běņný u *cisterciáků. (Josef Unger) 

Granchakové, *Indiáni Gran Chaka. 

granity, *ņuly. 

granodiority, přechodné horniny mezi *ņulou a *dioritem patřìcì k nejrozńìřenějńìm 

hlubinným vyvřelinám. Obsahujì křemen, plagioklas a draselné ņivce. Z tmavých součástì 

nejčastěji biotit a obecný amfibol. V mìstech výskytu jsou vyuņìvány jako stavebnì materiál. 

(Jaroslav Malina) 
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grant (z angličtiny: grant, „přìdavek; renta, dotace; udělenì, povolenì, propůjčenì“), 

finančnì částka (stipendium) udělovaná na základě předloņeného projektu *nestátnì neziskové 

organizaci, vědeckému kolektivu nebo pracovińti; slouņì k řeńenì ökolu daného projektem. 

(Marie Dohnalová) 

Grant, Madison (19. 11. 1865, New York City, USA – 30. 5. 1937, New York City, USA), 

americký právnìk, veřejný činitel, průkopnìk ochrany ņivotnìho prostředì a výrazný 

představitel *eugeniky a *rasové ideologie. Po studiìch Yaleovy a Kolumbijské univerzity se 

zapojil do politického ņivota; byl blìzkým přìtelem amerických prezidentů Theodora 

Roosevelta a Herberta Hoovera. Madison Grant sehrál důleņitou ölohu při aktivnì ochraně 

*přìrody a ohroņených druhů (napřìklad bizona) v Severnì Americe. Inicioval zaloņenì 

zoologické zahrady v Bronxu a zřìzenì několika přìrodnìch rezervacì. 

Grantova kniha The Passing of the Great Race (Pomìjivost velké rasy, 1916) představovala 

jedno z nejvýznamnějńìch děl vědeckého *rasismu ve Spojených státech amerických, které 

zaznamenalo přìznivý ohlas i v nacistickém Německu (napřìklad v dìle archeologa Gustafa 

*Kossinny). Grant vylìčil „rasové dějiny“ Evropy v duchu *sociálnìho darwinismu na základě 

historické interakce mezi třemi *rasami (*nordickou, *alpìnskou a *mediteránnì) 

disponujìcìmi nerovnými dědičnými vlastnostmi. Střetl se se ńkolou Franze *Boase, sdruņujìcì 

odpůrce rasové ideologie a stoupence *sociálnìho determinismu. Boasovi se posléze podařilo 

zìskat převahu na půdě Americké antropologické asociace (American Anthropological 

Association), v důsledku čehoņ Madison Grant a eugenik Charles B. Davenport zaloņili 

konkurenčnì Galtonovu společnost (Galton Society). (Ivo T. Budil) 

Grantis – měsìčnìk neziskového sektoru, české celostátnì průřezové odborné periodikum 

zaměřené na problematiku vńech typů *nestátnìch neziskových organizacì. Kontakt: 

www.neziskovky.cz/GRANTIS. Od roku 2008 název časopisu změněn: Neziskovky.cz. 

(Marie Dohnalová) 

grantová a úvěrová schémata, *schémata, grantová a övěrová. 

grantová politika, *politika, grantová. 

Grantová, Valerie J., britská psycholoņka. Zabývá se psychologickými souvislostmi 

determinace *pohlavì potomka, biologickými kořeny psychologických vlastnostì a 

*demografiì a *sociobiologiì *poměru pohlavì. Autorka *teorie mateřské dominance. Působì 

na Univerzitě v Aucklandu (Auckland School of Medicine, University of Auckland). 

(Miroslav Králìk) 

granula, pigmentová, malé oválné částečky o průměru 0,2–0,8 μm, rozptýlené 

v *buňkách kůry lidského *vlasu. Pigmentová granula jsou jednìm z faktorů určujìcìch barvu 

vlasů. (Drahomìr Horký) 

granulace (z latiny: z latiny: granulātiō, „granulace, zrnitost, zrněnì“): 

1. druh öpravy nějakého materiálu spočìvajìcì v tvořenì stmelených částic, zrn (*technika 

hojně uņìvaná napřìklad v uměleckém *řemesle); stará, nanejvýń ösporná a efektnì zlatnická 

(výjimečně téņ střìbrnická) výzdobná technika, uplatňujìcì zkuńenosti zìskané při letovánì a 

svařovánì. Náročný pracovnì postup, při němņ se na zlatý nebo střìbrný podklad – celoplońně 

nebo ve zvoleném vzoru, vyznačeném předem na předmětu – upevňujì drobná zrna téhoņ 

*kovu. Zrnìčka se připravì tak, ņe se malé ölomky plìńku umìstì na dřevěné uhlì a dmychánìm 

rozņhavì. Povrchové napětì roztaveného kovu je stáhne do kuliček, a ty se – zchladlé – 

přesévánìm přes sìta utřìdì na stejné velikosti. (Alternativně lze zrnìčka vytvořit také litìm 

roztaveného *zlata do vody nebo na popel či práńkové dřevěné uhlì.) Připojenì zrnìček k 

podloņce lze docìlit uņitìm speciálnìch zlatých slitin. Ve *starověku vńak přicházely v övahu 

spìńe následujìcì metody: Při ņìhánì v plameni se povrchová vrstvička zlatých zrnìček prosytila 

uhlìkem a vznikl karbid zlata, čìmņ se tavicì teplota snìņila na 900 °C. Zrnka tak byla dřìve, aniņ 

se jejich struktura zbortila, připravena k přìvařenì na zlatý podklad (který se jeńtě nezačal tavit, 

protoņe jeho tavicì teplota zůstala na 1064 °C) a bez přìdavku cizorodých prvků připojena. Dalńì 

http://www.neziskovky.cz/GRANTIS
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způsob, u zlata zřejmě nejčastějńì a v přìpadě *střìbra jediný moņný, vycházel z metody 

koloidnìho pájenì natvrdo. Zrnka kovu se směsì klihu a hydroxidu mědi za studena přilepila k 

podkladu. Poté se celé dìlo nahřálo, hydroxid se změnil na oxid mědi a klih shořel v uhlìk. Uhlìk 

redukoval kysličnìk (a rozptýlil se jako kysličnìk uhličitý), takņe zrnìčka zůstala s tělem klenotu 

spojena vrstvičkou čisté mědi. Pro tento způsob, který lze jeńtě zdokonalit rozpuńtěnìm měďné 

soli v octě (octan mědi se lépe rozloņì v lepidle a dovolì tak velmi jemnou práci), svědčì nepatrné 

prohlubně ve zlatém plechu pod granulemi. Jsou dokladem eroznìho jevu, k němuņ docházì jen 

při koloidnìm pájenì na tvrdo. Poslednì, výjimečná *metoda je doloņena z Egypta, kde bylo 

kolem roku 1900 př. n. l. na amuletnì schránce k pájenì uņito slitiny zlata a střìbra. 

Nejstarńì granulace byla zatìm objevena na ceremoniálnì dýce a ńperku z urského pohřebińtě z 

poloviny 3. tisìciletì př. n. l. Obecně se proto předpokládá, ņe granulace se v *Mezopotámii 

zrodila a odtud (ve středobabylonské době jemné práce v Dör-Kurigalzu) rozńìřila do *Sýrie 

(velmi kvalitnì dìla v *Alalachu), Egypta, na Krétu, a prostřednictvìm foinických mistrů pak snad 

i do etruských zlatnických dìlen, kde v letech 700–500 př. n. l. dosáhla svého – později nikdy 

nepřekonaného vrcholu; (Jana Součková) 

2. zrnitá struktura něčeho; 

3. [anatomie, medicìna], nově tvořená *tkáň v hojìcì se ráně apod. (Ladislava Horáčková, 

Jaroslav Malina) 

granulačnì tkáň, *tkáň, granulačnì. 

granulom (z latiny: granulum, „zrno“), nakupenì *granulačnì tkáně: 

1. *nádor z granulačnì tkáně; 

2. uzlìkový *zánět s charakteristickým mikroskopickým obrazem. Vzniká při *chronickém 

zánětu, je typický napřìklad pro *lepru, *syfilis nebo *tuberkulñzu. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

granulom, eosinofilnì (z latiny: eosinum, „kyselé eosinové barvivo“ a z řečtiny: fìlos, 

„přátelský“), jedna z forem *histiocytñzy. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

granulom, periapikálnì (z řečtiny: peri, „kolem“ a z latiny: apex, „vrcholek, hrot; kořen 

zubu“), *chronický ohraničený zánět v okolì hrotu zubnìho kořene, jehoņ nejčastějńì přìčinou 

je infekce vycházejìcì z kořenového kanálku zubu. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

granulomatóza, mnohočetný výskyt *granulomů. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

gravamina (z latiny: gravāmen, „obtìņ, potìņ, stìņnost; tìha, tìņe“), stìņnosti na fungovánì 

cìrkve zasìlané řìńskému sněmu a *koncilům v Německu v 16. stoletì; týkaly se kumulace 

*obročì, nepravostì při udělovánì cìrkevnìch mìst, papeņských dávek, praxe udělovánì 

*odpustků a svévole v cìrkevnìch procesech. Martin *Luther (1483–1546) zachytil tyto 

ņaloby ve svém spise Křesťanské šlechtě národa německého o zlepšenì stavu křesťanstva 

(1520); také po *reformaci byly aņ do 18. stoletì vznáńena gravamina katolického *kléru proti 

*kurii. (Frantińek Čapka) 

gravettien (název podle *lokality La Gravette, commune Bayac, Dordogne, Francie; podle 

Denise *Peyronyho svrchnì *périgordien), evropská kultura *mladého paleolitu rozńìřená od 

Ńpanělska, Francie a Itálie přes Belgii a Německo do Podunajì a východnì Evropy, kde se 

vńak jejì typologická struktura podstatně měnì. 

Na západě je v *kamenné industrii typická hrotitá *čepel s otupeným bokem, *hrot typu La 

Gravette (celkově ńtìhlejńì oproti obdobným hrotům typu Chatelperron) a hranová *rydla. 

Některé typy majì zvláńtnì chronologický význam, jmenovitě *hrot s řapem (typ Font Robert), 

drobné hroty (francouzsky: fléchettes) a malá, několikanásobná hranová rydla (typ Noailles). 

Obvykle (napřìklad v *La Ferrassie) leņì fáze Font Robert pod fázì Noailles, ovńem v Le 

Flageolet je interstratifikována mezi dvě polohy s rydly Noailles. 

Uměnì reprezentujì vápencové *reliéfy (Laussel) a řezby ņen (Brassempouy, Tursac). 

Gravettien, zvláńtě moravský, italský a ruský, poskytl velký soubor kompletnìch koster 

*Homo sapiens. 
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V oblasti střednìho Dunaje je nejstarńì gravettien (starńì *pavlovien, vìce neņ 30 000 let př. 

n. l.) doloņen ve *Willendorfu II, vrstva 5, v *Dolnìch Věstonicìch I (spodnì část lokality) a II 

(spodnì část a některé celky hornì části). Rydla jsou zhruba dvakrát četnějńì neņ *ńkrabadla, 

podstatná část souborů zahrnuje čepele s otupeným bokem, zatìmco geometrické *mikrolity 

jsou vzácnějńì. 

Dalńì fáze nańeho gravettienu (vyvinutý pavlovien; 30 000 aņ 26 500 let př. n. l.) je 

doloņena ve vrstvách 6–8 ve Willendorfu II, v Dolnìch Věstonicìch I (střednì a svrchnì část 

lokality), v Dolnìch Věstonicìch II (určité sìdelnì celky), v *Pavlově I (vńechny zatìm 

analyzované části) a v *Předmostì (podstatná část industrie), přičemņ typologicky se členì do 

dvou faciì, respektive stylů, a to předmosteckého a věstonického. Prvý, reprezentovaný ve 

Willendorfu II, v Předmostì a v Dolnìch Věstonicìch II (celek LP1–4), je charakterizován 

pečlivými okrajovými *retuńemi na *čepelìch i *öńtěpech, hrotitých čepelìch a typických 

*drasadlech. Druhý styl, doloņený v Dolnìch Věstonicìch I i II (s výjimkou celku LP1–4), se 

lińì absencì okrajových retuńì a bohatstvìm mikrolitů. Lokalita Pavlov I, jejìņ industrie je nynì 

postupně analyzována, patřì celkově prvému stylu, avńak v severozápadnì části nalezińtě lze 

spolu s nárůstem *radiolaritu pozorovat tendence směřujìcì ke stylu druhému. *Kostěná 

industrie (artefakty z *kosti, *parohu a *mamutoviny) je spìńe jednotìcìm prvkem pro celou 

tuto fázi. Nejen pro svůj počet a dobrý stav zachovánì, ale zejména pro bohatstvì tvarů a typů 

jsou tyto předměty rozhodujìcì pro definici vyvinutého pavlovienu. 

Mladńì gravettien (*willendorfien-kostěnkien; 26 500 aņ 22 000 let př. n. l.) je doloņen na 

lokalitách Willendorf I, II (vrstva 9) a *Petřkovice Ia. Nejdůleņitějńìm typologickým rysem 

těchto souborů je rozńìřenì hrotů s bočnìm vrubem (typ *Kostěnki), dokládajìcìch přìmé 

vztahy ke kostěnkovsko-avdějevské kultuře. Některé z lokalit poskytly rovněņ *listovité hroty 

(Petřkovice, Předmostì). Okrajové, nezřìdka dost strmé retuńe a celkový östup mikrolitů 

navazujì spìńe na styl předmostecký neņ věstonický. (Jiřì A. Svoboda) 

gravidita (z latiny: graviditās, „těhotenstvì“), *těhotenstvì ņeny (člověka) nebo březost 

samic savců, termìn březost se obyčejně uņìvá i v přìpadě samic nonhumánnìch *primátů. U 

*člověka doba od splynutì vajìčka a *spermie po narozenì dìtěte (*porod). Trvá 266 dnì čili 

38 týdnů (tzv. koncepčnì stářì). V klinické praxi se vìce vyuņìvá tzv. menstruačnì stářì, tj. stářì 

*embrya (respektive *plodu) od prvnìho dne poslednì menstruace (*cyklus, menstruačnì) 

matky. Udávané trvánì těhotenstvì je v tom přìpadě o 14 dnì delńì (tj. o ösek od začátku 

menstruace po *ovulaci a *oplodněnì), tedy 280 dnì, 40 týdnů. Během této doby se z jediné 

*buňky vyvine zralý plod – *novorozenec (*neonatus). 

Těhotenstvì vyņaduje alokaci matčiny energie do rostoucìho plodu, která je 

zprostředkována hormonálnì komunikacì plodu, děloņnì tkáně (*uterus), vaječnìků 

(*ovarium) a mozku (*cerebrum). Jiņ 6. den po početì začìnajì buňky syncitotrofoblastu, ze 

kterých se v pozdějńìm vývoji vytvářì *placenta, produkovat lidský choriový gonadotropin 

(*HCG), který zabraňuje degeneraci *corpus luteum a stimuluje jeho přeměnu na corpus 

luteum graviditatis, syntetizujìcì *estrogeny, progesteron (*gestageny) a *relaxin. Dalńìm 

*hormonem produkovaným syncitotrofoblastem je lidský chorionsomatomamotropin (hCS). 

Správná funkce hormonálnì komunikace je nezbytná pro udrņenì plodu a správný průběh 

těhotenstvì. Plody, které nejsou této komunikace dostatečně schopny, jsou spontánně 

matčiným tělem potraceny (*potrat). 

Graviditu můņeme dělit z různých hledisek. Zejména v porodnictvì se pouņìvá dělenì na 

*trimestry, tedy třikrát tři kalendářnì měsìce. Některé poruchy, komplikace či obtìņe jsou 

přitom typické právě pro určitý trimestr (napřìklad rannì nevolnost pro prvnì trimestr, EPH 

gestñza pro třetì trimestr). V *biologii je častějńì dělenì těhotenstvì respektujìcì významné 

změny, ke kterým v jeho průběhu docházì, na obdobì *germinačnì (nebo také *blastogenezi), 

obdobì *embryogeneze a obdobì *fetálnì. Někdy se germinačnì obdobì začleňuje do 

embryogeneze. (Viz téņ *vývoj kosternì soustavy, *vývoj mandibuly, *vývoj maxilly, *vývoj 
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nervové soustavy u člověka, *vývoj oběhové soustavy a srdce u člověka, *vývoj obličeje, 

nosu a patra u člověka, *vývoj zubů a chrupu u člověka.) (Jiřì Gaisler, Mikoláń Jurda, 

Ladislava Horáčková) 

Gray, Thomas (26. 12. 1716, Cornhill, Londýn, Anglie – 30. 7. 1771, Cambridge, Anglie), 

anglický sentimentalistický básnìk světového věhlasu. Je znám jako autor Elegy Written in a 

Country Churchyard (Elegie napsané na vesnickém hřbitově, 1750). Spolu s Edwardem 

*Youngem vytvořil takzvanou „hřbitovnì poezii“ („Churchyard School of Poetry“), elegicky 

laděný, kontemplativnì směr *sentimentalismu rozjìmajìcì nad nenávratnostì času, nad stìny 

mizejìcìch pokolenì a nad ņivotem, smrtì a nesmrtelnostì. (Ivo Pospìńil) 

Greene, Henry Graham (2. 10. 1904, Berkhamsted, Hertfordshire, Anglie – 3. 4. 1991, 

Vevey, Ńvýcarsko), anglický romanopisec, povìdkář a esejista, dlouholetý pracovnìk britské 

*tajné sluņby, historik a zcestovalý novinář. Vńude se zastával *lidských práv. Svět jeho 

románů je plný nebezpečì, dobrodruņstvì, lstivých öskoků a postupného prohlédánì. 

V románech The Power and the Glory (Moc a sláva, 1940), The Heart of the Matter (Jádro 

věci, 1948), The Quiet American (Tichý Američan, 1955), The Comedians (Komedianti, 

1966), The Honorary Consul (Honorárnì konzul, 1973) nebo Monsignor Quixote (Monsignore 

Quijote, 1982), které se odehrávajì v Evropě, ale také ve Vietnamu, Paraguayi nebo na Haiti 

či ve Frankově Ńpanělsku, hledá odpovědi na obecnějńì otázky lásky, moci a morálky. (Ivo 

Pospìńil) 

gregoriánská reforma kalendáře, *reforma kalendáře, gregoriánská. 

gregoriánský kalendář, *kalendář, gregoriánský. 

Gregory, Christopher (6. 3. 1947, Griffith, New South Wales, Austrálie), australský 

kulturnì antropolog. Zabývá se *ekonomickou antropologiì, *přìbuzenstvìm a etnografiì 

*Melanésie. Studoval na University of New South Wales (1971, BCom; Hons I), Australian 

National University (1972, MEc) a University of Cambridge (1980, Ph.D). 

K jeho klìčovým dìlům se řadì Gifts and Commodities (Dary a komodity, 1982), Observing 

the Economy (Pozorovánì ekonomiky, 1989) a Savage Money: The Anthropology and Politics 

of Commodity Exchange (Divoké penìze: Antropologie a politologie komoditnì směny, 1997). 

V současnosti působì na University of Manchester ve Velké Británii. (Martin Soukup) 

Grégr, Eduard (4. 3. 1827, Steyr, Rakousko – 1. 4. 1907, Lńtěnì u Čerčan), český lékař a 

antropolog. V letech 1855–1858 působil jako asistent prof. Jana Evangelisty *Purkyně ve 

Fyziologickém östavu Lékařské fakulty *Univerzity Karlovy v Praze, kde se zabýval 

antropologiì, zejména kraniologiì – studiem lebek *recentnìch i historických, jejichņ sbìrku 

začal v östavu budovat (část jì je tu zachována dodnes) a stal se u nás průkopnìkem 

*historické antropologie; patřil téņ mezi prvnì popularizátory darwinovského *evolucionismu. 

Jeho publikované výsledky (O lebkách člověčich vůbec a o slovanských zvláńtě, Ţiva, 1858) 

pouņil Jan Erazim *Vocel i jinì archeologové této doby. Docentury lékařské fyziky (1859) se 

ale Grégr uņ roku 1864 vzdal a věnoval se politice mladočeské strany, ņurnalistice a 

nakladatelské činnosti (mimo jiné vydával Ţivu v letech 1865–1867). (Karel Sklenář) 

Grékové (Graikoi, „Řekové“), starověké řecké etnikum v severozápadnìm cìpu Řecka v 

Epeiru, které bylo özemně nejblìņe *Řìmu a podle něhoņ prý *Řìmané pojmenovali vńechny 

ostatnì řecké *kmeny. Podle některých autorů jde o hypotetické etnikum pouze zdůvodňujìcì 

etymologii latinského jména Graeci – *Řekové. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Grenaďané, současný *národ zahrnujìcì obyvatele ostrovnìho státu Grenada 

rozkládajìcìho se na malém souostrovì v Karibském moři; přes 100 000 obyvatel (odhad 

z roku 2005) patřì k různým etnikům, öřednìm *jazykem je *angličtina. Původnì *indiánské 

obyvatelstvo vyhynulo a větńinu dnes tvořì *mìńenci a potomci dovezených *černochů ze 

západnì Afriky. Na ostrově Grenada přistál Kryńtof *Kolumbus v roce 1498. Prvnì 

*Angličané se zde usadili v roce 1609. V 17. stoletì zabrala özemì Francie, ale koncem 18. 

stoletì dobyli Angličané ostrov zpět a vytvořili zde v roce 1783 britskou *kolonii. Ostrov 
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Grenada a malé ostrovy Grenadiny se staly po *druhé světové válce členem Západoindické 

federace a teprve v roce 1974 zìskali Grenaďané nezávislost v rámci Britského společenstvì 

národů. Obyvatelé jsou větńinou *křesťané. (Zdeněk Tvrdý) 

Grenfellova pìseň, *pìseň, Grenfellova. 

grešle, zdrobnělina slova *groń; drobná měděná *mince zavedená v Čechách a na Moravě 

v letech 1759–1760 za *Marie Terezie (tolar = 84 greńlì); měla nìzkou hodnotu (připomeneme 

si rčenì: „Nestojì to ani za zlámanou greńli.“). Na lìci měla greńle *znaky vńech třì českých 

*dědičných zemì. Razila se do počátku 19. stoletì. (Frantińek Čapka) 

grhastha (ze sanskrtu: grha, „dům“ a stha, „přebývajìcì, setrvávajìcì“), druhá etapa 

v ņivotě hinduisty (*hinduismus), ņivotnì stadium hospodáře, jehoņ základnì povinnostì 

(*dharma) je usilovat o hmotný blahobyt (*artha) a plnit závazky vůči rodině, společnosti, 

*bohům a předkům. (Jan Filipský) 

Griaule, Marcel (16. 5. 1898, Aisy-sur-Armançon, Francie – 23. 2. 1956, Pařìņ, Francie), 

francouzský etnolog, afrikanista; průkopnìk francouzských terénnìch výzkumů. Výzkumy 

prováděl zejména v Africe. Proslul studiemi sloņitého myńlenkového a sociokulturnìho 

systému afrických *Dogonů, jimiņ přispěl k vyvrácenì euroamerických představ o 

primitivnosti takzvaných *přìrodnìch národů. Spolupracoval s Germaine *Dieterlenovou a 

také s Claudem *Lévi-Straussem. Z dìla: Masques Dogons (Masky Dogonů, 1938), Méthode 

de l’ethnographie (Metoda etnografie, 1957). (Jaroslav Malina) 

Grìgelová, Andrea (26. 11. 1979, Praha), česká antropoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity, a studentka magisterského studijnìho programu Právo a 

právnì věda na Právnické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. Zahraničnì studijnì stáņ v 

rámci programu Erasmus na Università degli Studi di Firenze (Itálie) v roce 2005, 7 měsìců. 

Od roku 2007 studentka doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie 

Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity. Diplomová práce: Právo 

v antropologii vs. Antropologie v právu (2007), vedoucì práce: RNDr. Miroslav Králìk, Ph.D. 

V současné době vědecká pracovnice na Katedře geologie Univerzity Palackého v Olomouci. 

Zabývá se právnì antropologiì, transferem technologiì a vznikem spin-off společnostì. 

Kontakt: Mgr. Andrea Grìgelová, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy 

univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: andrea.grigelova@upol.cz. (Jaroslav Malina) 

Grikové, *Khoinové. 

Grimaldi, *Balzi Rossi di Grimaldi. 

Grimmelshausen, Hans Jakob Christoffel von (17. 3. 1622, Gelnhausen, Německo – 17. 

8. 1676, Renchen, Německo), největńì německý baroknì prozaik. Autor románu Der 

abenteuerliche Simplicissimus Teutsch (Dobrodruņný Simplicius Simplicissimus, 1668), 

v němņ reflektoval tehdejńì sloņitou dobu pikaresknì, ale i avanturnì a moralizujìcì dikcì 

v podobě baroknì okázalosti, ornamentálnosti, vìcevrstevnatosti a mnohohrannosti. 

Tradičnì kritika posuzuje Grimmelshausenův román jako pozoruhodnou syntézu 

pikaresknìho modelu, který tehdy ze svého ńpanělského východiska obcházel celou Evropu, a 

domácì satirické tradice, jeņ sám Grimmelshausen pilně pěstoval. Přitom pikaresknì prozaický 

vzorec v sobě jiņ od počátku nese implicitnì satirické jádro: satirou stìhá společenské poměry 

a *společenské vrstvy, pohlavnì ņivot i způsob *vlády, ale i hlavnì postavu, deklasovaného 

pìcara nebo neřestnou pìcaru, satirické bývá i zakončenì, těņìcì z rozporu mezi tìhnutìm k 

idyle a smutnou realitou. Grimmelshausenův román je předevńìm smutným, tragickým, 

grotesknìm a absurdnìm putovánìm *člověka ve *světě, který ńìlì: aby se mu přizpůsobil, 

musel občas zeńìlet i hlavnì hrdina, který procházì vrstvami společnosti, zakouńì slasti i strasti 

*lásky, několikrát se ņenì, proniká do podzemì, putuje po Německu a Francii, poznává 

chudobu, tìhne k nepravostem i ctnostem své doby. Láska rozhodně nepatřì k leitmotivům 

románu, je podivná, je ukázána fragmentárně, ale v podtextu je zřejmé, ņe je jednìm z mála 

mailto:andrea.grigelova@upol.cz
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jevů, k nimņ se lze alespoň částečně upnout. I láska má zde grotesknì, spìńe temnou podobu, i 

ona je jen krátkým mihnutìm v proudu lidì a událostì. Spìńe neņ jako akce se láska předvádì 

jako extatické vytrņenì, které vede k tomu, ņe Simplicius je pokládán za blázna. Jinde se 

titulnì hrdina ocitá v posteli svého sexuálnìho objektu, ale narazì na nepřekonatelný odpor a je 

nucen pouze leņet a takřka se nehýbat. Popis sexuálnìho objektu je někdy pojat protismyslně, 

absurdně: dìvka je lìčena jako krasavice, ale takovými přìměry, které současně vyvolávajì 

ońklivost, odpor a mìsty hraničì s černým humorem. Grimmelshausen představuje grotesknì, 

absurdnì a satiricko-směńnou podobu lásky a je zřejmé, ņe je to láska sice nehrdinská, ale 

nikoli méně působivá: převleky lásky pokračujì ad infinitum … (Ivo Pospìńil) 

griseus, -a, -um, ńedý, ńedivý. 

Gróňané, etnikum, které osìdlilo pobřeņì Grñnska. Dnes jsou zčásti smìńeni s *Dány a 

jinými skupinami *Evropanů i *Američanů, jichņ je na özemì Grñnska asi 10 000 (hlavně 

Dánů). Vytvořili samostatné etnikum (v současné době kolem 57 000 osob – odhad z roku 

2006). Předky Grñňanů byli Eskymáci (*Inuité), kteřì přińli po malých skupinách z oblasti 

*Dálného východu a podél severoamerického pobřeņì se dostali v 1. tisìciletì aņ do Grñnska; 

v novějńì době dońlo k jejich smìńenì s Dány. Evropané objevili Grñnsko v době, kdy je 

Eskymáci jiņ trvale osìdlovali (v 9. stoletì). Jméno Zelená země (Grñnsko) dal tomuto 

největńìmu ostrovu světa norský *Viking Erik Rudý, který na jeho jiņnìm pobřeņì zaloņil v 

roce 984 prvnì *dvorec Brattahlid. Během dalńìch třì stoletì vybudovali Evropané v Grñnsku 

několik osad, avńak rozkvět *země byl ve 14. stoletì zastaven a spojenì s Evropou přeruńeno. 

Kdyņ po dalńìch třech stoletìch připluli do Grñnska znovu Evropané, nańli zde jiņ jen 

Eskymáky. 

Modernì historie Grñňanů začala roku 1721, kdy dánský misionář Hans Egede dal podnět k 

vyhláńenì Grñnska dánskou *koloniì. V roce 1979 zìskalo Grñnsko ńirokou *autonomii 

(vlastnì *vláda, *parlament aj.); öřednìm *jazykem se stala *grñnńtina (tj. *dánńtinou 

ovlivněná *eskymáčtina), v nìņ vycházejì učebnice, periodika i literatura (bývá pokládána za 

„nejmodernizovanějńì“ předkolumbovský jazyk západnì polokoule). (Leoń Ńatava, Zdeněk 

Tvrdý) 

grónská eskymáčtina, *grñnńtina. 

grónština (grñnská eskymáčtina), *eskymácko-aleutský jazyk s třemi nářečìmi; západnì 

nářečì se stalo národnìm a spisovným *jazykem v Grñnsku (*Grñňané). (Jaroslav Malina) 

grooming (z angličtiny: grooming, „pečovánì o zevnějńek“) [primatologie], jeden ze 

způsobů *sociálnìho chovánì *primátů, který zahrnuje různé typy vzájemné manipulace se 

srstì, jako vìskánì, probìránì a čińtěnì. (Václav Vančata) 

Grossman, Vasilij Semjonovič (12. 12. 1905, Berdyčev, Rusko – 14. 9. 1964, Moskva, 

Rusko), ruský spisovatel. Během *druhé světové války pracoval jako frontový dopisovatel a 

v mezìch moņnostì se snaņil nezakrývat jejì hrůznou tvář. Jeho zápisky podávajìcì hluboké 

svědectvì o člověku ve válce zpracoval a vydal britský historik Antony Beevor – vyńlo česky 

pod názvem Spisovatel ve válce (2007). 

Román Ţizň i suďba (česky Ţivot a osud, 1993) psal Grossman bez jakéhokoliv ohledu na 

ideologické mantinely; proto mohl být v jeho vlasti publikován aņ roku 1988. Bývá 

označován za „Vojnu a mìr“ 20. stoletì. Podává mnohostranný obraz lidského ņivota ve 

společnosti ovládané totalitnìm reņimem během druhé světové války. Odehrává se na frontě, 

na ńpičkovém vědeckém pracovińti, ve vězenì a v zajateckém táboře. Na konkrétnìch lidských 

osudech postihuje, jakým způsobem dovedl reņim ovládnout i lidi pevného charakteru. (Jan 

Novotný) 

Grosz, George (26. 7. 1893, Berlìn, Německo – 6. 7. 1959, Berlìn, Německo), německý 

malìř, grafik a scénický výtvarnìk; představitel berlìnského *dadaismu. Byl ovlivněn 

*futurismem a *expresionismem. Soustředil se na válečnou a společenskou satiru, často 
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v souvislosti s lidskou *erotikou a *sexualitou: Se dvěma ţenami, 1920; Falus pod ţenským 

aktem (Rückenakt), kolem roku 1935 aj. (Jaroslav Malina) 

groš (z latiny: denarius grossus, „tlustý denár“), těņńì střìbrná *mince, prvně raņená ve 

Francii (1266), oproti denáru byla aņ čtyřikrát těņńì (3,9 g); z Francie se groń rozńìřil do Mìńně 

(1338), Porýnì a do *českých zemì (dìky nálezu *střìbra v Kutné Hoře), kde byl zaveden 

měnovou (mincovnì) reformou Václava II. (1271–1305) v roce 1300 (praņský groń, latinsky: 

grossus Pragensis). 

Mincovnì jednotkou zůstala česká hřivna, ale o hmotnosti 253,2 g; z nì se razilo 64 grońů 

nebo 768 drobných parvů (*haléřů), které se hodnotou rovnaly dřìvějńìmu denáru. Groń měl 

reliéf české Koruny na lìci a českého lva na rubu; reforma byla ukončena za öčasti italských 

finančnìků. Za husitských válek (*husitstvì) kvalita grońe upadala, jeho raņba byla zastavena 

v roce 1547. Od roku 1573 byly raņeny nové, tzv. bìlé grońe; z cizìch jsou nejznámějńì grońe 

mìńeňské (od roku 1338). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Grubgraben (Rakousko), sìdlińtě chronologicky odpovìdajìcì *epigravettienu. Zbytky 

*obydlì, charakteristická *kamenná industrie a *kostěná industrie; stářì asi 20 000 let. (Jiřì A. 

Svoboda) 

gründerská léta (horečka), *léta (horečka), grùnderská. 

gruntovnì kniha, *kniha, gruntovnì. 

grusijština (grussi, gurunsi), *voltský jazyk z nigerokordofánské rodiny (*jazyky, 

kongokordofánské) uņìvaný v Burkině Faso a severnì Ghaně (*Grusiové). (Jan Záhořìk) 

Grusiové, bantoidnì populace södánského původu (*Södánci) ņijìcì v lesostepnìch 

oblastech v západnì Africe v počtu asi 4 miliony (1984). *Jazyk patřì do podskupiny *gur 

nigerokonņské větve (*jazyky, nigerokonņské) kongokordofánské rodiny (*jazyky, 

kongokordofánské). Jsou zemědělci a chovatelé dobytka, rozvinutý je obchod. Základem 

společnosti je *rozńìřená rodina; *manņelstvì bývá *polygamnì, usìdlenì *patrilokálnì. V čele 

*vesnice je *náčelnìk s důleņitými *rituálnìmi funkcemi. Udrņujì tradičnì *animistické 

náboņenstvì, malá část jsou *křesťané nebo *muslimové. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Grusové, černońské populace södánského původu (*Södánci) patřìcì spolu s *Boby a 

Habby k severotogským etnikům; ņijì v počtu asi 40 000 (v roce 1984) v severnìch 

provinciìch Toga aj. Jako tradičnì zemědělci se dosud hlásì ke kultu *země a *animismu. V 

jejich společenském ņivotě se zachovaly i některé dávné *zvyky, jako napřìklad *iniciačnì 

obřady chlapců a dìvek, uctìvánì bohyně Matky země aj. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

grussi, *grusijńtina. 

Gruzìni (Kharthveli), *národ v Gruzìnské republice; zde jich ņije asi 3,9 milionu (odhad 

z roku 2006), dalńìch přibliņně 0,5 milionu obývá severovýchodnì části Turecka, Írán aj. 

Spisovná *gruzìnńtina náleņì do *kartvelské větve kavkazské jazykové rodiny (*jazyky, 

kavkazské). Gruzìni patřì po *Arménech k nejstarńìm etnikům Kavkazu. Jsou pravděpodobně 

potomky Kartvelů, původnìho předindoevropského obyvatelstva Kavkazu, které se jiņ na 

počátku *starověku smìsilo s *Chetity, *Churrity, *Skythy a dalńìmi *indoevropskými etniky. 

Nejstarńìmi státnìmi ötvary na özemì Gruzie byly Kolchida na západě a Iberie na východě, a 

to jiņ v polovině 1. tisìciletì př. n. 1. Později Iberie podlehla *Perńanům a *Arabům (v 7.–9. 

stoletì). V téņe době jiņ existovala řada gruzìnských knìņectvì. K jejich rozkvětu a sjednocenì 

dońlo pak v 11.–13. stoletì, kdy vznikla Velká Gruzie. Kdyņ byla *země na počátku 19. stoletì 

připojena k carskému Rusku, začal opět jejì rozvoj a zformoval se i modernì gruzìnský národ. 

Dosud se v horských oblastech rozlińujì etnika jako *Adņárové, Gurijci, *Chevsurové, 

Kachové (Kachetinci), *Kartvelové, Kizičané, *Lazové, *Svanové, Tuńinci ad. V roce 1917 

zìskala Gruzie samostatnost, v roce 1922 se v rámci Zakavkazské federace stala součástì 

Sovětského svazu a po jeho rozpadu vzniká samostatná Gruzìnská republika. Věřìcì jsou 

*křesťané, někteřì *muslimové. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 
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gruzìnština, jihokavkazský jazyk, öřednì *jazyk v Gruzii, uņìvaný téņ menńinami v 

Ázerbájdņánu, Íránu a Turecku (*Gruzìni). (Jaroslav Malina) 

gryf (z řečtiny: gryfos, „gryf“), mytické *zvìře (zvláńtě v blìzkovýchodnì, egejské a řecké 

*mytologii) s částì těl různých ņivočichů (v řeckých představách se lvìm tělem, s orlì hlavou a 

křìdly) výtvarně zpodobované v plastice a ornamentice (častý výzdobný motiv zvláńtě 

v kočovnickém uměnì). V arabské fabulaci z něj zbyl pták Noh. (Jaroslav Malina) 

Guahibové, skupina jazykově a kulturně přìbuzných *indiánských etnik ņijìcìch na 

střednìm Orinoku (asi 3 000 osob, v roce 1984). Jazykově patřì do skupiny guahibo 

*arawacké rodiny, větńinou mluvì i ńpanělsky. Původně lovci a sběrači, dnes převáņně usedlì 

zemědělci. Základnì politickou a sociálnì jednotkou byla skupina (6–8 rodin). Tradičnì 

*animistické náboņenstvì je nahrazováno *křesťanstvìm. (Zdeněk Tvrdý) 

Guajakìové (Acé), etnikum jihoamerických *indiánů ve východnì Paraguayi; dneńnì počet 

nenì znám. *Jazyk patřì do skupiny guanarizovaných jazyků rodiny tupì. Jsou kočovnì lovci, 

rybáři a sběrači, pouze doplňkově zemědělci. Ņijì v malých skupinách asi po 20 lidech. 

Náboņenstvì je *animistické, ovlivňováno *křesťanstvìm. (Zdeněk Tvrdý) 

Guajkurúové: 

1. skupina přìbuzných jihoamerických *indiánských etnik (*Abiponi, *Mbajáové, 

*Pajaguáové aj.), jejich *jazyky tvořì rodinu guajkurö. Ņijì v Gran Chakcu, celkový počet se 

odhaduje na 20 000 (1973); 

2. jméno, kterým označovali *Guaranìjové bojovné polokočovné skupiny indiánů na 

západnìm břehu řeky Paraguay. (Zdeněk Tvrdý) 

Guanajatabeyové, nositelé nejstarńì kultury antilských ostrovů, která je nazývána kulturou 

předkeramickou nebo kulturou lastur, podle nejdůleņitějńìho materiálu uņìvaného k výrobě 

jednoduchých *nástrojů. Nejpodrobněji (z hlediska archeologického) byla prozkoumána na 

Kubě. V době přìchodu *Ńpanělů ņili poslednì přìsluńnìci tohoto vskutku „paleolitického“ 

etnika předevńìm v nejzápadnějńìch oblastech Kuby. Podle zmìnek, které o nich najdeme u 

*Kolumba, Velázqueze, *las Casase a Bernala Dìaze del Castillo, obývali výlučně *jeskyně. 

Nejnovějńì archeologické výzkumy dokládajì, ņe jejich *pohřebnì ritus byl velmi podobný 

tomu, jaký známe z pozdějńì kultury moundů (mohylových monumentů) na özemì dneńnìch 

Spojených států amerických. (Oldřich Kańpar) 

guanako, *huanaco. 

Guanáové, *indiánské etnikum ņijìcì v Brazìlii (asi 6 000 osob, odhad z roku 1978); 

jazykově patřì do rodiny guajkurö. Jsou usedlì zemědělci; ņili společně s *Kaďuveji v 

symbiotickém svazku (za ochranu poskytovali Kaďuvejům zemědělské produkty). (Zdeněk 

Tvrdý) 

Guančové, praobyvatelé Kanárských ostrovů, kteřì byli zřejmě berberského původu 

(*Berbeři) a osìdlili ostrovy ve 4. a 3. tisìciletì př. n. 1. Jejich spojenì s pevninou bylo záhy 

přeruńeno a Guančové zůstali na ostrovech jako primitivnì zemědělci a chovatelé ovcì, koz, 

vepřů a psů na örovni *neolitu. Po objevenì ostrovů *Ńpaněly na počátku 14. stoletì docházelo 

k intenzivnìmu mìńenì obou skupin obyvatelstva; Guančové jako etnikum i se svým *jazykem 

vymizeli uņ v prvnìch stoletìch ńpanělské nadvlády. (Zdeněk Tvrdý) 

guáno (z kečuánńtiny: huano, „trus, lejno, hnůj“a ze ńpanělńtiny: guano, „ptačì trus“), 

ztuhlý trus mořských ptáků nebo jiných obratlovců (napřìklad netopýrů) nahromaděný na 

jejich sìdlińtìch. Tvořì mnohdy mohutné vrstvy; pro vysoký obsah dusičnanů, fosforu a 

vápnìku se dřìve průmyslově těņil (napřìklad v Chile) a pouņìval se jako kvalitnì hnojivo. 

V důsledku změny mořských proudů (jev El Niðo) se potravnì základna guanotvorných ptáků 

a tìm i produkce guána velmi snìņila. (Petr Bureń, Jiřì Gaisler) 

guarana ([z indiánských jazyků] a z portugalńtiny: guaraná, v jazycìch amazonské 

skupiny Tupì warana; název rostliny odvozovaný od jména *indiánského *kmene Guaranì), 

soubor *psychostimulačnìch látek (hlavně guaranin, *kofein, teobromin, teofilin a tanin) 



 1362 

obsaņený v *semenech popìnavého keře Paullinia sorbilis (paullìnie nápojová), respektive 

Paullinia cupana z čeledi mýdelnìkovitých (Sapindaceae). Semena této rostliny se po 

upraņenì zpracovávajì na těstovitou hmotu, chutnajìcì podobně jako hořká čokoláda. Tato 

hmota slouņì k přìpravě různých povzbuzujìcìch pokrmů a nápojů; oblìbená je zejména 

v Brazìlii. Jako psychostimulans uņìvali guaranu také indiáni *Guaranìjové z povodì 

Amazonky. Podobné öčinky má rovněņ kůra přìbuzné liány Paullinia yoco, rostoucì 

v Kolumbii, Ekvádoru a v Peru. (Petr Bureń, Jan Filipský) 

guaranì, jihoamerický *indiánský jazyk uņìvaný jako öřednì *jazyk v Paraguayi, v 

jihovýchodnì Bolìvii a severovýchodnì Argentině. (Viz téņ *Guaranìjové.) (Jaroslav Malina) 

Guaranìjové, početná skupina lesnìch jihoamerických *indiánů, kteřì patřì k původnìm 

*Tupìům v jihovýchodnì Brazìlii, západnì Paraguayi a severnì části Argentiny. V současné 

době představujì roztrouńené skupiny o celkovém počtu nejvýńe 500 000 jedinců (v roce 

1984). *Jazyk patřì do skupiny guaranì rodiny tupì. Jméno vzniklo teprve v 17. stoletì, 

předtìm byli nazýváni podle pobřeņnìho etnika Carijñ. *Ńpanělé na jejich özemì zaloņili 

*město Asunciñn jiņ v roce 1537. Hlavnìm způsobem obņivy je *zemědělstvì, *lov a 

*sběračstvì majì pouze doplňkový charakter. Ņili ve *vesnicìch tvořených několika dlouhými 

domy, v jednom domě ņilo aņ 60 rodin. V čele vesnice byl *náčelnìk a rada starńìch. Tradičnì 

*náboņenstvì bylo *animistické. (Zdeněk Tvrdý) 

Guatemalci, *národ obývajìcì Guatemalskou republiku ve Střednì Americe. Z celkového 

počtu 12,8 milionu (odhad z roku 2005) připadá na *indiánské obyvatelstvo asi polovina, 

ostatnì jsou větńinou *mìńenci, malá část usedlì *Mexičané, *Ńpanělé aj. Původnìm 

obyvatelstvem byla přìbuzná indiánská etnika *Mayů a celé özemì bylo aņ do počátku 16. 

stoletì součástì *Mayské řìńe. V roce 1523 dobyli *zemi Ńpanělé a udrņovali ji jako součást 

Guatemalského kapitanátu aņ do roku 1821, kdy byla v zemi vyhláńena nezávislost. 

Guatemala vńak byla v letech 1822–1839 pod správou Mexika a teprve v roce 1839 se stala 

samostatnou *republikou. Pak se střìdaly v zemi *diktatury a republikánské *vlády. Věřìcì 

jsou *katolìci, udrņujì se i pozůstatky předkřesťanských kultů. (Zdeněk Tvrdý) 

Guayanci: 

1. obyvatelé Guayany, asi 751 000 (odhad z roku 2001); přes 43 % přistěhovalci z Indie, 

asi 30 % *černońi a mulati, zbytek původnì *indiánské obyvatelstvo, *Čìňané, *Evropané aj. 

Úřednìm *jazykem je *angličtina; věřìcì jsou hinduisté (*hinduismus), *muslimové a 

*křesťané; 

2. souhrnné označenì obyvatel Francouzské Guayany (191 000, odhad z roku 2005); 

větńinou *černońi a *mulati (80 %), zbytek jsou Evropané, *Asiaté a původnì indiánské 

obyvatelstvo. Úřednìm jazykem je *francouzńtina. Větńina věřìcìch jsou *katolìci. (Zdeněk 

Tvrdý) 

gubernium (z latiny: gubernāre, „řìdit, spravovat, vládnout; kormidlovat“), nejvyńńì 

správnì *zemský öřad se sìdlem v Praze, zřìzený v Čechách (1763) a na Moravě (1764) 

v rámci tereziánských reforem; dosavadnì *královské reprezentace a komory jednotlivých 

korunnìch *zemì byly přejmenovány. Neńlo jiņ o samosprávné orgány, nýbrņ v Čechách stál 

v čele *nejvyńńì zemský purkrabì, na Moravě zemský *hejtman a ve Slezsku, kde se udrņel 

vrchnì öřad déle, prezident. Zaniklo v roce 1848, změněno na *zemská mìstodrņitelstvì (pro 

Čechy a pro Moravu v letech 1850–1918), pro Slezsko jen do roku 1855, pak nahrazeno 

*zemskou vládou. (Frantińek Čapka) 

gubernium, zemské, správnì orgán v habsburské *monarchii, zřìzen 1. 5. 1763 na základě 

memoranda Václava Antonìna Kounice (1711–1794) mìsto tzv. *Královské reprezentace a 

komory, zřìzené v roce 1749 Mariì Tereziì (1717–1780); v čele zemského gubernia v Čechách 

(1763) stál nejvyńńì *purkrabì, na Moravě (1764) moravský zemský *hejtman. Oba *öřady 

existovaly aņ do roku 1848, na jejich činnost navázala práce *zemského mìstodrņitelstvì a 

*zemské vlády. Gubernia měla kompetence v oblasti politicko-správnì a soudnì; zasedala 
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vńak jen v nevýznamném soudnìm senátu, zatìmco politický senát byl obsazen placenými 

*öřednìky, tzv. radami, östupek *stavům byl tedy zcela formálnì. (Frantińek Čapka) 

Gudea (2141–2122 př. n. l.), sumerský panovnìk, sedmý panovnìk II. dynastie z *Lagańe. 

Proslul jako obratný politik a státnìk, öspěńný vojevůdce (napřìklad expanze do *Elamu) i 

velkorysý stavebnìk a podporovatel uměnì. Byl činný rovněņ umělecky (autor *hymnu o 

stavbě chrámu boha Ningirsua) a několikrát byl sochařsky portrétován. Z dochovaných 

zpodobenì vyniká zejména *dioritová socha vyznačujìcì se zachycenìm individuálnìho výrazu 

tváře a přes svou malou výńku (pouhých 45 cm) působìcì majestátně. (Jaroslav Malina) 

Gudţarátci (Gudņarátì, anglicky: Gujarati), etnikum ņijìcì v západoindickém státě 

Gudņarát, jakoņ i ve svazových teritoriìch Daman a Diö a Dadra a Nagar Havélì na 

poloostrově Káthijávár; hovořì *gudņarátńtinou, která náleņì k centrálnì skupině 

*indoárijských jazyků. Celkový počet přesahuje v současné době asi 50 milionů (odhad 

z roku 2001). Netvořì etnickou jednotu, pouze jazykovou; jejich původ se často odvozuje od 

pasteveckých *kmenů Gurdņarů, snad středoasijského původu, které pronikaly na sever a 

severozápad subkontinentu v 6. stoletì společně s *Huny, s nimiņ mohli být etnicky spřìzněni. 

V 8.–10. stoletì se do čela gurdņarského *kmenového svazu postavil *klan Pratihárů, jehoņ 

panstvì v době největńìho rozmachu zahrnovalo větńinu dneńnìho Rádņasthánu a Gudņarátu, 

značnou část střednì Indie a celé Poganņì aņ po Bengálský záliv. Po rozpadu pratihárské řìńe 

tvořil Gudņarát součást *královstvì Čaulukjů (Sñlankìů), jejichņ éra znamenala zlatý věk 

gudņarátské kultury. Na přelomu 13. a 14. stoletì oblast ovládl dillìský *sultán Aláuddìn 

Chaldņì, v roce 1407 zde vznikl samostatný gudņarátský *sultanát, roku 1572 přeměněný 

v provincii mughalské řìńe. V 19. stoletì *Britové özemì Gudņarátu začlenili do Bombajské 

prezidencie. 

Po dosaņenì indické nezávislosti byly knìņecì *státy na Káthijávárském poloostrově v roce 

1948 sloučeny do provincie Sauráńtra, jeņ byla v roce 1956 připojena k Bombaji. Rozdělenìm 

státu Bombaj na jazykovém základě vznikly roku 1960 Maháráńtra a Gudņarát. Gudņarátci 

jsou větńinou hinduisté (*hinduismus) (89 %), asi 9 % obyvatel se hlásì k *islámu, asi 1 % 

(0,5 milionu věřìcìch) vyznává *dņinismus, nepočetnou, i kdyņ ekonomicky vlivnou skupinu 

tvořì *Pársové, vyznavači *zoroastrismu. (Jan Filipský) 

gudţarátština, *indoárijský jazyk, öřednì jazyk indického státu Gudņarát, uņìvaný téņ v 

přilehlých oblastech státu Maháráńtra a v Pákistánu. (Viz téņ *Gudņarátci, *jazyky, indické.) 

(Jan Filipský) 

guerilla, téņ gerila (ze ńpanělńtiny: guerrilla, la, etymologicky „malá válka“) výraz 

označujìcì nejčastěji 1) *partyzánskou válku; ovńem také 2) partyzánský oddìl; přeneseně 3) 

přìsluńnìka partyzánského oddìlu; obecně je partyzánská válka charakterizována aktivitou 

relativně malých, vìce či méně vzájemně propojených bojových skupin vzdorujìcìch regulérnì 

armádě (či policii) v *konfrontacìch technikou přepadů ze zálohy a rychlých östupů za 

podmìnky zachovánì momentu překvapenì. Partyzánské oddìly operujì zpravidla v otevřených 

či hůře přìstupných oblastech přìrodnì *krajiny (napřìklad deńtné pralesy, vysoká pohořì, delty 

velkých řek), ale také v obtìņně kontrolovatelném urbánnìm prostředì (metropole a jejich 

aglomerace). Soustředì se na napadánì uzlových bodů komunikacì, zásobovacìch středisek a 

tras, operačnìch center nepřìtele, či obecně na zázemì protivnìka, a to jak v örovni přìmých 

bojových akcì, tak i informačnìch kampanì, které v současnosti nabývajì na stále větńì 

důleņitosti. 

Historicky poprvé se termìn guerilla objevil v souvislosti se ńpanělskou *válkou za 

nezávislost (1808–1814), jeņ byla součástì napoleonských válek a jejìņ některé projevy plné 

hrůzy geniálnìm způsobem zachytil ńpanělský malìř Francisco de *Goya y Lucientes. Mezi 

nejöspěńnějńì guerilly historie patřì boj za nezávislost Irska na Velké Británii (1919–1921), 

odpor proti Batistově reņimu na Kubě (1956–1959) pod vedenìm Fidela Castra, akce 
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komunistických partyzánů proti USA za vietnamské války (1959–1975), odpor mudņahedìnů 

proti sovětské okupaci Afghánistánu (1979–1989). 

Pro činnost partyzánského oddìlu je stěņejnì podpora civilnìho obyvatelstva, jeņ poskytuje 

materiálnì i lidskou základnu pro dalńì akce. Guerillovì bojovnìci mohou dìky mìstnì loajalitě 

a znalosti prostředì dobře splynout s ostatnìm obyvatelstvem, coņ jim ulehčuje také fakt, ņe 

obvykle nepouņìvajì stejnokroj ani jiné vojenské identifikačnì známky. Guerilly vńak mohou 

být diplomaticky a vojensky podporovány také cizìmi *vládami, které uņijì partyzánské 

oddìly jako neformálnì součást svých bojových formacì k prosazenì vlastnìch cìlů na 

sledovaném özemì. 

Dìky nepravidelnosti bojových operacì, jejich mìstnì i časové variabilitě, mohou přìsluńnìci 

guerill vykonávat dále svá civilnì povolánì a öčastnit se jen vybraných akcì či sběru 

informacì. Tato *strategie činì guerilly obtìņně identifikovatelnými, coņ také znesnadňuje 

veńkerá pacifikačnì opatřenì, která si vyņadujì alokaci mnohokráte větńìch vojenských sil. 

V tradičnìm pojetì sledujì guerilly politické cìle (napřìklad svrņenì cizì nadvlády či vlastnì 

ideologicky protikladné vlády), vzhledem k uņitì teroristických metod boje vńak můņe být 

politická interpretace realizovaných akcì v mnoha přìpadech sporná, zvláńtě pak v důsledku 

ötoků na civilisty a civilnì cìle. V tomto *kontextu a se současným rozvojem mezinárodnìho 

*terorismu vyvstává otázka rozdìlu mezi „osvobozeneckými“ a „teroristickými“ skupinami 

uņìvajìcìmi techniky partyzánského boje. Souvisejìcì literatura: Guevara, Che (1960): La 

guerra de guerrillas (Partyzánská válka, 1960). (Viz téņ *válka, občanská.) (Tomáń 

Machalìk) 

Gugumatz, Opeřený had, *Quetzalcñatl. 

Guillaume de Lorris (kolem 1205, Lorris-en-Gâtinais – po 1240), francouzský básnìk. 

Proslul jako autor rozsáhlého starofrancouzského dìla Roman de la Rose (kolem roku 1230, 

česky: Román o Růţi. Praha: Odeon, 1977), jeņ představuje jedno z umělecky nejvyspělejńìch, 

nejznámějńìch a nejvlivnějńìch literárnìch děl evropského *středověku. Znal je *Dante 

Alighieri, ovlivnilo Francesca *Petrarcu i Pierra Ronsarda. Geoffrey *Chaucer je přeloņil do 

angličtiny. Guillaume de Lorris, mladý francouzský ńlechtic, byl poučen antickou mytologiì, 

dobovou literárnì tvorbou i *Ovidiovým „ars amandi“. Román o Růţi (výraz „román“ se v 

daném obdobì uņìval ve smyslu přìběh, nikoli v dneńnìm významu rozsáhlé prozaické dìlo) 

vyslovil ve vìce neņ čtyř tisìcìch verńů, poprvé v rámci velkého přìběhu to, co v krátkých 

lyrických básnìch nabìzela kurtoaznì (dvorská) – trubadörská – milostná lyrika (napřìklad 

Guillaume de Poitiers nebo Jaufres Rudel de Blaia). Guillaumův Román o Růţi ovńem nejen 

syntetizoval dobové kurtoaznì pojetì *lásky do podoby *kánonu a návodu (láska je 

představována jako sluņba a dvořenì se vyvolené „dámě“), ale vytvořil alegorický přìběh 

popisujìcì vznik lásky i öskalì, která stojì v cestě jejìmu naplněnì. 

Román o Růţi lze vykládat dvojìm základnìm způsobem: jednak jako obraz strastiplné 

cesty zamilovaného, který se snaņì uspokojit své tuņby (psychologická interpretace), jednak 

jako obraz člověka směřujìcìho k Boņì lásce (teologická interpretace). Tento přìběh, 

vyprávěný autorem-mluvčìm, zìskává v románu podobu snu, události, jeņ se mladìkovi zdá. 

Popisuje jeho cestu do zahrady Lásky, obehnané zdì a hlìdané nectnostmi, jako jsou Záńť, 

Chtivost, Lakota, Závist, Chudoba, Staroba nebo Pokrytectvì. Zvědavý mladìk se dostane do 

zahrady Lásky, aniņ tuńì, ņe je tajně sledován bohem Lásky. Na cestě ho provázì syn 

Dvornosti – Dobrovìt. Mladìk je Amorovými střelami zasaņen ve chvìli, kdy se sklánì ke 

studánce Lásky a kdy na jejì hladině spatřì Růņi (symbolizujìcì krásnou dìvku, popřìpadě Boņì 

lásku). Zamilovanému se přes varovánì Rozumu podařì Růņi polìbit, ale nikoli utrhnout. Jeho 

nepostradatelný rádce a pomocnìk Dobrovìt je vńak jat a zazděn na hradě, který vybudovala 

Ņárlivost. Mladìk hořekuje nad svým neńtěstìm a vzývá Naději, ochránkyni milenců. Čtenáři i 

znalci francouzské literatury dodnes vedou spor, zda Román o Růţi Guillauma de Lorris v té 

podobě, která je dochována, představuje torzo anebo je dokončen. Rovněņ je dosud 
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diskutována otázka, zda láska mladìka k Růņi dońla naplněnì. Tato skutečnost zřejmě 

způsobila, proč kolem roku 1277 začal v Románu o Růţi pokračovat vzdělaný Mistr pařìņské 

Sorbonny Jean de Meung (nebo Meun). Nesměřuje vńak k östrojnému rozpracovánì přìběhu a 

původnìho pojetì *světa, ale polemizuje s Guillaumovým světem ze střìzlivých měńťanských 

a učeneckých pozic, jejichņ organizujìcìmi silami jsou Přìroda a Rozum. Toto rozsáhlé 

pokračovánì Románu o Růţi (asi 18 000 verńů) přestává být uměleckým vypravovánìm s 

ucelenou dějovou liniì a jednotnou tematickou orientacì. Jeho cìl je encyklopedicko-

didaktický – představit ńìři dobového poznánì a věděnì. K jistému kompozičnìmu sevřenì 

přìběhu ovńem přece jen dospìvá: armáda boha Lásky osvobodì Růņi, mladìk se probouzì v 

okamņiku, kdy se ve snu s Růņì znovu setkává. (Jiřì Pavelka) 

Guinejci: 

1. obyvatelé Guinejské republiky leņìcì při pobřeņì západnì Afriky. Obyvatelstvo v 

celkovém počtu kolem 9,4 milionu (odhad z roku 2005) hovořì francouzsky, ale sestává z 

různých etnik *södánského původu (*Södánci); nejpočetnějńì jsou tyto populace: *Fulbové, 

*Malinkové, Susové ad. Územì dneńnì *republiky bylo ve středověku součástì řìńì Ghana a 

Mali. V 15. stoletì se pokouńeli o *kolonizaci *Portugalci, *Angličané a *Holanďané. 

Začátkem 18. stoletì vytvořili Fulbové v centrálnì části *země vojenský feudálnì stát, který 

existoval téměř celé stoletì, aņ do počátku francouzské kolonizace. V roce 1904 se stala 

Guinea součástì Francouzské západnì Afriky. Guinea se po *druhé světové válce byla jednìm 

z hlavnìch center protikoloniálnìho hnutì, které přispělo k vyhláńenì nezávislosti země a 

vyhláńenì republiky (roku 1958). Věřìcì jsou větńinou *muslimové; 

2. obyvatelé malého černońského nezávislého státu Guinea-Bissau při pobřeņì Atlantského 

oceánu v nejzápadnějńì části Afriky. Z celkového počtu kolem 1,5 milionu obyvatel (odhad 

z roku 2005) tvořì větńinu *Balantové a *Fulbové. Územì bylo od počátku 20. stoletì 

portugalskou *koloniì, pouze v letech 1951–1973 s vnitřnì *autonomiì, od roku 1973 

nezávislý stát. Obyvatelé vyznávajì hlavně tradičnì *náboņenstvì a *islám; 

3. obyvatelé (asi 504 000, odhad z roku 2005) malého státu Rovnìková Guinea, který se 

rozkládá na ostrovech a pobřeņì Guinejského zálivu v západnì Africe. Obyvatelstvo tvořì 

větńinou *bantuská etnika. Země byla ńpanělskou koloniì, roku 1968 byla vyhláńena nezávislá 

republika. Věřìcì jsou vesměs *katolìci; 

4. původnì název vńech obyvatel západnì Afriky; později se özemì dělilo na Hornì Guineu 

(od Gambie po Kamerun) a Dolnì Guineu (od Kamerunu po Angolu). (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

gulag (zkratka pro ruský název: Glavnoje upravlenije ispraviteľno-trudovych lagerej, 

„Hlavnì správa nápravně-pracovnìch táborů“), oddělenì sovětské tajné policie (NKVD) 

spravujìcì systém *koncentračnìch a pracovnìch táborů. Nucené pracovnì tábory byly zřìzeny 

jiņ v roce 1918 jako trestanecké *kolonie a byly ruńeny po smrti Josifa Vissarionoviče 

*Stalina (1953); pracovnì tábory vńak existovaly aņ do rozpadu SSSR (1991). V táborech byli 

vězněni převáņně sovětńtì občané podezřelì z neloajality k reņimu či zločinci „na 

převýchovu“. Značná část vězňů se jiņ nevrátila. Gulagy plnily dvojì funkci: a) dodávaly 

bezplatnou pracovnì sìlu na velké stavby, do dolů apod.; b) eliminovaly „nepřátele 

*socialismu“. Počet vězňů byl odhadován na 6–12 milionů osob ve 200 táborech. Popis ņivota 

v těchto táborech na základě vlastnìch zkuńenostì podal Alexandr Isajevič Solņenicyn (1918–

2008) v knize Arčipelag Gulag (1973, česky: Souostrovì Gulag, 1974). (Viz téņ *tábor, 

koncentračnì.) (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

gullah (geechee), kreolizovaná *angličtina uņìvaná černońským obyvatelstvem na pobřeņì 

od Jiņnì Karolìny aņ po Floridu. (Jaroslav Malina) 

guma, *kondom. 

gumelnická kultura, *kultura, gumelnická. 



 1366 

gumlao, rovnostářský politický systém, který popsal britský antropolog Edmund Ronald 

*Leach na základě výzkumu nebarmského etnika *Kačjinů v náhornì oblasti Myanmarského 

svazu v jihovýchodnì Asii. (Jaroslav Malina) 

gumma, -atis, n., specifické nekrotické loņisko u *syfilis, uzlovitý ötvar připomìnajìcì 

svou pruņnostì gumu, projev třetìho stadia syfilis. (Lenka Vargová) 

gumsa, politický systém zaloņený na náčelnictvì a nerovnosti, který popsal britský 

antropolog Edmund Ronald *Leach na základě výzkumu nebarmského etnika *Kačjinů 

v náhornì oblasti Myanmarského svazu (dřìvějńì Barma) v jihovýchodnì Asii. (Jaroslav 

Malina) 

Günther, Hans Friedrich Karl (16. 2. 1891, Freiburg im Breisgau, Německo – 25. 9. 1968, 

Freiburg im Breisgau, Německo), německý antropolog a eugenik; jeden z nejvýznamnějńìch 

tvůrců a představitelů *rasové teorie a *rasové ideologie a *nacistické antropologie v době 

Výmarské republiky a *Třetì řìńe. Základy rasové teorie mu poskytly uņ vysokońkolské 

přednáńky Eugena *Fischera. Romantický ideál národnìho hrdiny jeho prvotiny Ritter, Tod 

und Teufel (Rytìř, smrt a ďábel, 1920) přerostl v biologický *nacionalismus. V rasové 

*typologii popsal *nordickou rasu jako nejkvalitnějńì a zároveň nejohroņenějńì. Byl 

zastáncem nucených sterilizacì „méněcenných ras“, jejich izolace v pracovnìch táborech, 

nucených *potratů a expatriacì tzv. *rýnských bastardů. V roce 1932 se stal členem Národně 

socialistické německé dělnické strany (Nationalsozialistische Deutsche Arbeitspartei, zkratka: 

NSDAP) a zìskal řadu nacistických oceněnì. Po *druhé světové válce byl v denacifikačnìm 

procesu klasifikován jako neaktivnì přìvrņenec *nacismu. 

Gùnther do konce ņivota bagatelizoval nacistické zločiny (mimo jiné ve spisu Mein 

Eindruck von Adolf Hitler [Můj dojem z Adolfa Hitlera], 1969) a varoval před zánikem 

západoevropské kultury, jemuņ lze zabránit jen uváņenou rodinnou politikou, prevencì 

dědičného zatìņenì a selektivnìm výběrem. Jeho *názory stále nacházejì četné stoupence. 

Z dìla: Rassenkunde des deutschen Volkes (Rasová nauka německého národa, 1922, v roce 

1933 16. vydánì), Rassenkunde Europas (Rasová nauka Evropy, 1926; 1. vydánì 1925 pod 

názvem Kleine Rassenkunde Europas [Malá rasová nauka Evropy]), Rassenkunde des 

jüdischen Volkes (Rasová nauka ņidovského národa, 1930), Herkunft und Rassengeschichte 

der Germanen (Původ a rasové dějiny Germánů, 1935). (Jaroslav Malina) 

Guptovci, indická dynastie (asi 320–asi 510) v hlavnìm *městě Pátaliputry (dneńnì Patna), 

v severnì Indii. Nejvýznamnějńìm panovnìkem byl Čandragupta II. Vikramáditja (vládl asi 

380–asi 415). Ovládnutìm drobných *královstvì vytvořili Guptovci rozlehlou řìńi, öspěńně 

čelili náporu *Hunů a zajistili éru vńestranného hospodářského a kulturnìho rozkvětu (básnìk 

*Kálidása a *Vátsjájana, autor *Kámasútry, astronom Árjabhata, objev desetinného systému). 

(Jan Filipský) 

gur, *jazyky, voltské. 

Guragové, etiopská populace semitohamitského původu (*etnika, semitohamitská) ņijìcì 

společně s Amhary v centrálnì a severnì části Etiopie v počtu asi 3 miliony (*cenzus z roku 

1994). Patřì do blìzkého *přìbuzenstvì s *Amhary, Hararci, *Tigraji a *Tigrejci a společně s 

nimi představujì nejvyspělejńì etnické a jazykové skupiny v Etiopii. *Jazyky gurage (čaha, 

gogot, soddo, sïlti aj.) patřì do *semitské větve afroasijské rodiny. Hlavnìm způsobem obņivy 

je *zemědělstvì, doplněné *chovem skotu. Věřìcì jsou *křesťané a *muslimové. (Zdeněk 

Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Gurkhové (nepálsky Gñrkha; z prákrtu: gñrakkha, sanskrtsky: gñrakša, „ochránce krav“): 

1. obyvatelské jméno (demonymum) etnicky smìńené populace ņijìcì v horské oblasti 

Gñrkha v severocentrálnì části Nepálu severozápadně od Káthmándö. Tento region, původně 

obývaný mongolskými kmeny Gurungů, Limböů, Magarů a Ráìů, tibetskými Tamángy, stejně 

jako indoárjovskými Khasy, počali od 12. stoletì osidlovat přìsluńnìci rádņpötských 

válečnických *klanů, kteřì byli podle tradice stoupenci *ńivaistického světce Gñrakńanáthy / 
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Gñrakhnáthy (11. stoletì), podle něhoņ přijali jméno Gñrkhové / Gurkhové. Počátkem 16. 

stoletì zde vytvořili gurkhské knìņectvì, jeņ postupně ovládlo özemì západně od Káthmándské 

kotliny a roku 1769 sjednotilo celé özemì Nepálu pod vládou dynastie Ńáhů (z nì pocházel 

v přìmé linii i poslednì nepálský panovnìk Gjánéndra Bìr Bikram Ńáh Déva, do 28. 12. 2007); 

2. přìsluńnìci elitnìch sborů britsko-indické armády, kteřì vynikali fyzickou zdatnostì, 

odvahou a spolehlivostì. Rekrutovali se zejména z rádņpötských *kńatrijských *kast kšétrìů a 

thakurìů, stejně jako z mongolských kmenových populacì, zejména Gurungů. Vyznamenali se 

(na straně Britů) za velkého indického povstánì (1857–1958), během druhé anglo-afghánské 

války (1878–80), stejně jako při potlačovánì čìnského boxerského povstánì (1900). Na 

frontách *prvnì světové války v britské armádě bojovalo na 200 000 Gurkhů (desetina z nich 

padla či byla zraněna), za *druhé světové války se gurkhńtì vojáci vyznamenali na bojińtìch 

v Sýrii, severnì Africe, Itálii, Řecku, v barmských dņunglìch, na severovýchodě Indie i 

v Singapuru (jejich ztráty dosáhly téměř 9 000 padlých a přes 23 000 raněných, 2 734 

bojovnìků zìskalo vyznamenánì za statečnost); 

3. smìńené *etnikum indonepálsko-mongolského původu ņijìcì v Nepálu, Sikkimu, 

Bhötánu, Západnìm Bengálsku (zejména v oblasti Dardņilingu) a v Ásámu. (Jan Filipský) 

Gurmové, populace v Togu, Ghaně a Burkina Faso a Nigeru, celkem asi 1,15 milionu. 

*Jazyk patřì do voltajské skupiny *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou 

zemědělci a chovatelé dobytka. V čele *vesnice je *náčelnìk, který má i *rituálnì funkce. 

Vyznávajì *islám a tradičnì *animistické náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Gurové (Gur-skupina, podle jména jazykových skupin *gur nebo téņ „voltských etnik“), 

potomci původnìch obyvatel oblastì Burkina Faso a severnì části Ghany, Pobřeņì slonoviny, 

Toga, Beninu a západnì Nigérie; celková populace kolem 10 milionů lidì (v roce 1984). 

Hlavnìmi zástupci Gurů jsou *Mosijové, nositelé tzv. mladosödánské kultury, jeņ spočìvá na 

základech převáņně kopaničářského *zemědělstvì a druņstevnictvì (pěstovánì podzemnice 

olejné, palmy olejné, kokosové palmy, banánovnìku, bavlnìku, *fazolì, *bobů aj.). Dalńìmi 

reprezentanty této velké etnické a jazykové skupiny jsou *Barbové, *Dogoni, *Gurmové, 

Kulangové, *Senufové ad. Větńina přìsluńnìků gur-skupiny se zabývá zemědělstvìm a ņije v 

oblastech na okraji zñny *lesů a *savan v západnì Africe. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

guru (ze sanskrtu: guru, „váņený, ctihodný“): 

1. náboņenský učitel a duchovnì vůdce; osobnost svými přìvrņenci uctìvaná a uznávaná 

jako vůdce, učitel; 

2. titul vůdce náboņenské obce sikhů v obdobì 16.–17. stoletì v Indii (v paňdņábńtině psáno 

jako gurú); 

3. znalec, expert, tajemná *autorita (často v *ironickém smyslu). (Jan Filipský) 

gurunsi, *grusijńtina. 

Gururinpočhe, *Pämadņungnä. 

Gustafson, Gôsta (16. 4. 1906 – 20. 10. 2001), ńvédský lékař a forenznì odontolog; 

zakladatel forenznì *odontologie a oborové organizace International Organisation for 

Forensic Odonto-Stomatology (IOFOS). Absolvent zubnìho lékařstvì na *univerzitách 

v Mnichově (1932) a ve Stockholmu (1934). V letech 1934–1950 provozoval soukromou 

praxi v Gôteborgu, 1950–1972 působil na odontologické fakultě univerzity v Lundu jako 

profesor a vedoucì oddělenì östnì histopatologie. Člen 24 mezinárodnìch odborných 

společnostì a nositel řady vědeckých oceněnì. 

Zabýval se *histologiì tvrdých zubnìch *tkánì a odhady věku (*Gustafsonova metoda). 

Jako prvnì pouņil termìn forenznì odontologie – v roce 1966 ve své knize Forensic 

Odontology (Forenznì odontologie, London: Staples Press). (Michaela Račanská) 

Gustafsonova metoda, *metoda, Gustafsonova. 

Gutejci (Guteové, Gutium), semitské pastevecké etnikum ņijìcì v 3. tisìciletì př. n. 1. v 

podhůřì Zagrosu v Persii (dneńnìm Íránu). Od 24. stoletì př. n. l. aņ do počátku starobabylonské 
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doby (18. stoletì př. n. l.) patřili k hlavnìm nepřátelům akkadské a novosumerské řìńe (*Akkad, 

*Sumer, *Ur). Ohroņovali sumerská a akkadská *města z prostoru leņìcìho severovýchodně od 

Tigridu, později i ze severnì *Mezopotámie. V historických a literárnìch textech byli Gutejci 

povaņovánì za *barbary, kteřì neznali *zemědělstvì, *královstvì, *právo ani přìpravu pokrmů a 

výrobu *oděvů. Semitský *král *Sargon Akkadský porazil Gutejce během taņenì proti *Elamu, 

ale nepodařilo se mu je zcela zničit. Podle seznamu sumerských králů i podle literárnì tradice 

Gutejci zapřìčinili pád města Akkadu. V obdobì tzv. „gutejské dynastie“ (po roce 2220 př. n. l.) 

dobyli Gutejci z pohořì Zagros severnì a jiņnì Mezopotámii. Jejich nadvláda, která překvapivě 

respektovala *suverenitu sumerského města *Lagańe (*Gudea), trvala ödajně celých 125 let 

(podle jiných pramenů 99 let) a skončila aņ vzrůstem moci Amorejců (*Amurru). Nápisy o 

gutejských vládcìch se dochovaly pouze v pozdnìch opisech ze sumerských *archivů v *Uruku, 

*Ummě a v Lagańi. Podle akkadských *kronik skončilo panstvì Gutejců z rozhodnutì „velkých 

bohů“ (*Marduka a *Enlila), kteřì dali sìlu zbranìm uruckého krále Utuchegala, jenņ potom 

svedl vìtěznou bitvu s kmenovým vůdcem Gutejců Tiriganem. Město Uruk se tak jeńtě před 

tzv. „sumerskou renesancì“ stalo vedle Lagańe nejdůleņitějńìm mocenským centrem v jiņnì 

Mezopotámii. V Utuchegalově vojsku bojoval jako hlavnì vozataj i *Ur-Nammu, pozdějńì 

zakladatel III. dynastie z Uru (2112–2004 př. n. l.). Králové z Uru museli později čelit četným 

nájezdům Gutejců, kteřì se spojili s oddìly *Churritů, Elamitů (*Elam) a s nomády na střednìm 

toku Eufratu (*Mari). V literárnìm Nářku nad zkázou Uru a Sumeru přicházejì Gutejci do jiņnì 

Mezopotámie z hor jako boņì trest a ničì města ve vńech pěti provinciìch novosumerské řìńe 

(Ur, Nippur, Uruk, Lagań, Umma). 

V historické tradici 2. tisìciletì př. n. l. splývajì Gutejci s nepřátelskými nomádskými kmeny 

Amorejců, Churritů a *Subarejců (*Subartu), zůstávajì ovńem aņ do konce mezopotamské 

*civilizace v povědomì jako *symbol zla, nebezpečì a zkázy, napřìklad jako zlá znamenì ve 

věńtbách. Gutejská slova jsou v mezopotamských lexikálnìch seznamech vzácná, v 

dvojjazyčných textech se dochovala jenom jména několika boņstev, králů a rostlin. Nezanechali 

po sobě v Mezopotámii ņádné významnějńì kulturnì památky a po roce 2000 př. n. 1. zcela 

vymizeli z historie. Byli pravděpodobně blìzce přìbuznì s *Elamity, z větńì části asimilovali 

do okolnìch velkých etnik (*Asyřané, *Babyloňané aj.). (Blahoslav Hruńka) 

Guteové, *Gutejci. 

Gutfreund, Otto (3. 8. 1889, Dvůr Králové – 2. 6. 1927, Praha), český sochař a teoretik 

výtvarného uměnì; představitel *kubismu a jeden z nejvýznamnějńìch zakladatelů českého 

modernìho sochařstvì. Po reminiscencìch primitivismu (Cihláři, 1909) se stal stoupencem 

*expresionismu a kubismu, jejichņ půdorys obohatil o dalńì výtvarné *názory *symbolismu, 

*konstruktivismu a civilismu (Leţìcì ţena, 1912–1913; Milenci, 1913–1914; Rodina, 1925; 

Sedìcì, 1927 aj.). Ve 20. letech vytvořil několik monumentálnìch realizacì (napřìklad pomnìk 

Babičky v Ratibořicìch). (Jaroslav Malina) 

Gutium, *Gutejci. 

guvernér (z francouzńtiny: gouverneur, „guvernér, mìstodrņitel; ńlechtický vychovatel“): 

1. civilnì, ve Francii vrchnì velitel, který v 16. stoletì převzal vojenské pravomoci 

*bailliho, ale v 17. stoletì byl zbaven moci ve prospěch *intendanta. V USA nejvyńńì 

představitel výkonné moci jednotlivých států Unie. Označenì guvernér pro nejvyńńìho 

představitele výkonné moci určité *kolonie se vztahuje na ńpanělskou, respektive 

portugalskou koloniálnì správu; po objevenì Ameriky byl tento titul propůjčován těm, kteřì 

nad určitým özemìm vykonávali správnì a soudnì *moc; 

2. vojenský, nejvyńńì velitel *pevnosti nebo vojenské posádky; 

3. nejvyńńì správnì *öřednìk ve vyńńì správnì oblasti; 

4. nejvyńńì představitel státnì emisnì banky (napřìklad guvernér České národnì banky). 

(Frantińek Čapka) 
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gymnasion (z řečtiny: gymnasion, „gymnázium“; v antickém Řecku označenì prostoru, 

v němņ se vzdělávali mladì muņi – zejména tělesně [gymnos, „nahý“ – cvičilo se bez *oděvu], 

ale i duńevně): 

1. architektonický komplex slouņìcì v antickém Řecku k tělesnému cvičenì a ke 

vzdělávánì. V Řecku původně cvičná a bojová zařìzenì k tělesné a předvojenské výchově 

mládeņe, později, po zruńenì vńeobecné branné povinnosti (asi 400 př. n. l.), mìsta pro 

hudebnì, respektive duchovnì vzdělávánì. Gymnasia byla zřizována *státem ve větńìch 

*městech, östřednì cvičińtě obklopovalo sloupořadì a mìstnosti pro sportovnì a kulturnì öčely, 

přednáńeli zde filozofové a rétoři, recitovali básnìci, byly zde umìstěny ńkoly (odtud dneńnì 

gymnázium); 

2. v *novověku vyńńì vzdělávacì zařìzenì, zaváděná od 19. stoletì. (Frantińek Čapka) 

gymnázium, *gymnasion. 

gymnosofisté (z řečtiny: gymnos, „nahý, obnaņený, vztahujìcì se k tělesnému tréninku“, 

protoņe v Řecku atleti cvičili neoděni [a natìrali si tělo olejem] a sofistés, „učitel moudrosti, 

praktický filozof“): 

1. pojmenovánì, jìmņ stařì *Řekové označovali indické svaté muņe, kajìcnìky a myslitele 

odmìtajìcì *oděv a pěstujìcì odřìkavý způsob ņivota, přeneseně i provádějìcì specifické 

cvičebnì praktiky k trénovánì ducha i těla. 

Prvnì literárnì zmìnky o „nahých sofistech“ (gymnoi oi sofistai) proslulých moudrostì a 

sebeovládánìm pocházejì z doby taņenì *Alexandra Velikého do Baktrie a Indie (330–325 př. 

n. l.). Jeden z öčastnìků výpravy – Onésikritos (asi 360–290 př. n. l.), filozof ze ńkoly kynika 

*Diogena ze Synñpy, navńtìvil na Alexandrův přìkaz skupinu asketů usazených nedaleko 

Takńańily (Taxily). Zaznamenal, ņe po celý den nehnutě stáli, seděli či leņeli v prudkém 

slunečnìmu ņáru a teprve k večeru se vraceli do *města, aby si vyprosili potravu. Z popisu 

Onésikritova setkánì s těmito mudrci vyplývá, ņe v jejich názorech nalezl řadu podobnostì 

s kynickou filozofiì. 

Dalńìm z členů Alexandrova doprovodu, jenņ vedl filozofické rozpravy s takńańilskými 

mudrci, byl zakladatel skeptické ńkoly Pyrrhñn z Élidy (asi 360–275 př. n. l.). Podle mladńìch 

autorů si osvojil některé jejich obyčeje a pravděpodobně pod jejich vlivem zformuloval 

základnì postuláty *pyrrhonismu: protoņe poznáváme jen jevovou stránku věcì, měli bychom 

se zdrņet vńech ösudků (epoché) o jejich podstatě, která je nepoznatelná; proto bychom k nim 

měli zaujìmat lhostejný postoj (adiafora), zbavit se tak váńně, özkosti a dosáhnout naprosté 

duńevnì vyrovnanosti (ataraxia). 

Setkánì makedonského vládce se spoře oděnými sofistai popisuje ve svých Bioi paralléloi 

(Souběņných ņivotopisech, česky: Ţivotopisy slavných Řeků a Řìmanů, I, II. Praha: Odeon, 

1967) *Plötarchos (asi 50–120 n. l.), stejně jako Arriános (asi 95–175 n. l.) v 7. knize 

historického spisu o průběhu Alexandrova taņenì (Alexandrú anabasis). Podle těchto autorů 

na Alexandra hluboce zapůsobilo sebeovládánì oněch mudrců a zatouņil mìt jednoho z nich ve 

své společnosti. Jejich duchovnì vůdce a učitel Dandamis (či Mandanis) se k panovnìkově 

*druņině odmìtl připojit a nedal k tomu svolenì ani ostatnìm. Jeden z jeho učednìků, Řeky 

přezdìvaný Kalanos, ale nabìdku přijal a doprovázel makedonské vojsko aņ do *Persie. Kdyņ 

pak cestou váņně onemocněl, rozhodl se dobrovolně skoncovat se ņivotem: dal si postavit 

pohřebnì hranici a v önoru 324 se na nì upálil. Na přìtomné Makedonce silně zapůsobila sìla 

jeho vůle a odhodlanost – i kdyņ se k němu blìņil oheň, zůstal aņ do konce nehybně leņet v 

poloze, v nìņ ulehl. 

Obdivně se o vytrvalosti indických mudrců (sapientes) při překonávánì fyzických ötrap 

zmiňuje rovněņ Marcus Tullius *Cicero (106–43 př. n. l.) v Tuskulských hovorech 

(Tusculanae disputationes): přestoņe ņijì nazì (nudi), bez bolesti snáńejì snìh a zimnì chlad, a 

kdyņ se přiblìņì k plameni, nechajì se bez zasténánì popálit (5. 27). 
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Řecký geograf, cestovatel a vyslanec syrského krále Seleuka I. na dvoře maurjovského 

vládce Čandragupty Megasthenés (asi 350–290 př. n. l.) ve svých torzovitě dochovaných 

zápiscìch zvaných Indika rozlińuje dvě skupiny indických filozofů: prvnì nazývá brachmanes 

(*bráhmani), druhou označuje jako sarmanes (ze sanskrtského šramana, „potulný asketa, 

mendikant“). Bráhmani podle Megasthena vedli prostý způsob ņivota, přespávali na rohoņìch 

či antilopìch kůņìch, vyhýbali se masité stravě a smyslovým poņitkům a trávili čas rozpravami 

o duchovnìch otázkách. Mezi ńramany se největńì öctě těńili hylobioi („ņijìcì v lesìch“), oděnì 

do stromové kůry, kteřì se ņivili listy stromů a divokými plody, dodrņovali pohlavnì 

zdrņenlivost a odmìtali *alkohol. Podle některých badatelů patřili do této skupiny hinduističtì 

kajìcnìci či *jñgini, kteřì odeńli do lesů, aby tam jako áranjakové přìsným pokánìm hledali 

*ezoterické věděnì, přìpadně bráhmanńtì *vánaprasthové, lesnì poustevnìci, kteřì dosáhli 

třetìho ze čtyř ņivotnìch stadiì (*ášrama), spojeného s rozjìmavým způsobem ņivota v lesnì 

pustině, podle jiných se jednalo o přìsluńnìky mnińské obce *buddhistů, *dņinistů či jiné 

z heterodoxnìch sekt (napřìklad ádţìviků). 

Charakteristiky indických sofistů či filozofů, převzaté z nedochovaných spisů starńìch 

autorů a členů Alexandrovy druņiny Aristoböla, Kleitarcha, Nearcha či Onésikrita, stejně jako 

od Megasthena, shromáņdil v 15. knize svého zeměpisného kompendia Géografika (Zeměpis) 

Strabñn (64 př. n. l.–19 n. l.). V oddìlu 15.1.70 zmiňuje potulné léčitele, zařìkávače a mágy, 

jeņ nazývá pramnai; název bývá odvozován ze sanskrtského prámánika, „hlasatel pravého 

poznánì“ či „věrohodná autorita“, méně pravděpodobně z prádţňa, „mudrc, učenec“ (přes 

nedoloņený tvar praknai), přìpadně z pořečtělého (opět nedoloņeného) tvaru sram(a)nai < 

šramana. Odìvali se do antilopì kůņe, tropili si posměch z bráhmanů pro jejich hloupost, 

chvastounstvì a zálibu ve *fyziologii a *astronomii, znali různá farmaka a při léčenì pouņìvali 

zaklìnadla, *amulety a *magii. 

Zvláńtnì öctě se podle Strabñna těńili nazì asketové označovanì jako gymnétes, kteřì ņili 

pod ńirým nebem a po dlouhé desìtky let se cvičili v sebekázni. *Plinius Starńì (23–79 n. l.) 

s odvolánìm na Kratéta z Mallu (2. stoletì př. n. l.) v 7. knize *encyklopedie Naturalis historia 

(Přìrodopis, 37 knih, česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974) vyzdvihuje 

dlouhověkost indických asketů, kteřì se doņìvajì vìce neņ sta let, coņ jim vyslouņilo název 

makrobii. Ńramany Strabñn nazývá (moņná v důsledku záměny pìsmene „pì“ za „gammu“) 

garmanes, v dalńìch pramenech nacházìme rovněņ tvary samanaioi, semnoi, přìpadně gennoi.  

Fragment z dìla Alexandra Polyhistora, citovaný ve spise Klementa Alexandrijského (asi 

150–211/216 n. l.) Strñmata (Koberce), označuje termìnem semnoi (řecky téņ „ctihodnì, 

öctyhodnì“) společenstvì *mnichů a mnińek, přìsně dodrņujìcìch *celibát, jejichņ předmětem 

uctìvánì byla jakási *pyramida; vzhledem k podobnosti pyramidy s buddhistickou *stöpou, 

monumentálnì schránou na ostatky, text zmiňuje nejspìńe buddhisty. Pro ně sice bylo spìńe 

neņ nahota typické ńafránové roucho, ale antičtì autoři je stereotypně řadili ke gymnosofistům 

z přesvědčenì, ņe vńichni indičtì mudrci bývajì nazì. Naproti tomu gennoi, jeņ Hesychiův 

řecký slovnìk z 5. stoletì glosuje jako oi gymnosofistai, badatelé ztotoņňujì s dņinisty, jejichņ 

sekta digambarů („prostorem oděných“) odmìtala veńkeré oblečenì. 

Flavios Filostratos (asi 160/170–244/249) ve své pseudobiografii (aretálogii) divotvorce a 

novopýthagorovského myslitele Apollñnia z Tyany (1. stoletì n. l.) pouņil označenì gymnoi 

pro spoře oděné askety ņijìcì na hornìm toku Nilu, na pomezì dneńnìho Södánu a Etiopie, kam 

Apollñnius ödajně zavìtal po návńtěvě Kavkazu, *Babylonu a Indie. Tito myslitelé se zřekli 

vńech světských statků a poņitků, ņivili se jen rostlinnou stravou a plně se oddávali studiu 

nejvyńńìch pravd; moudrostì se ale zdaleka nevyrovnali svým indickým protějńkům, od nichņ 

se v minulosti ödajně inspirovali. Někteřì autoři připouńtějì, ņe se mohlo jednat o potomky 

buddhistických *misionářů, jeņ ve 3. stoletì př. n. l. do různých koutů světa vyslal indický 

cìsař *Ańñka. Zdá se vńak pravděpodobnějńì, ņe Apollñnius Indii ani Afriku nikdy nenavńtìvil 

a ņe lìčenì jeho fiktivnìch výprav na krajnì konce (tehdy známého) světa, kde vycházì a 
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zapadá slunce, tvořì jen metaforický obraz hrdinovy duchovnì pouti za svrchovanou 

moudrostì. Ve společnosti „nelìčeně moudrých“ indických bráhmanů, znalých uměnì levitace, 

jasnozřenì a sebepoznánì, se prý rozpomněl na své předchozì ņivoty, zìskal zázračné léčitelské 

schopnosti, poznal sebe sama a vstřebal boņské věděnì *Východu, jìmņ měl napravit západnì 

svět. 

Nenì vyloučeno, ņe jediné pojìtko mezi „indickými“ a „etiopskými“ gymnosofisty pro 

Filostrata tvořily skrovné oblečenì, asketický způsob ņivota a snaha o dosaņenì vyńńìho 

poznánì; spojenì jejich nauk do jediného myńlenkového proudu pak lze povaņovat za výsledek 

přetrvávajìcìho sklonu antických autorů směńovat Etiopii s Indiì – oba kraje omýval oceán, 

oběma protékal mohutný veletok (ödajně sám Alexandr Veliký zprvu povaņoval Indus za 

hornì tok Nilu), oba obýval lid tmavé pleti (*Etiopové), pro oba byla typická tropická *flñra i 

*fauna. (Jeńtě v 16. stoletì byla stará etiopńtina – geez – mylně řazena mezi „indické“ jazyky.) 

Pro některé autory představovali gymnosofisté dokonce samostatné etnikum: podle 

*Ptolemaiovy Geografiké hyfégésis (Zeměpisný övod, 7. 1. 51) to byl kmen ņijìcì v oblasti 

mezi Indem a Gangou, Curtius zmiňuje „divoký a strańlivý lid“ (unum agreste et horridum 

gens), který se nazývá Sapientes. Podobně je tomu i s bráhmany – Ptolemaios (7. 1. 74) klade 

ethnos označovaný jako Brachmanai do jiņnì Indie. 

Zatìmco v obdobì *helénismu byli indičtì „nazì filozofové“ chápáni jako nositelé 

prapůvodnì primitivnì moudrosti lidstva, kterou Řekové ztratili a znovu se snaņì najìt, 

v literatuře pozdnì *antiky a raného *středověku vystupujì jako hlasatelé vyńńìch morálnìch 

hodnot, kteřì se postupně měnì ze zastánců kynických ideálů v předobraz křesťanských 

anachorétských a monastických tendencì. Oslavně se o způsobu ņivota a názorech 

bráhmanských gymnosofistů zmiňuje latinský traktát De moribus Brachmanorum (O 

obyčejìch bráhmanů), připisovaný sv. *Ambroņovi (Ambrosius, asi 339–397). Při lìčenì 

rozhovoru Alexandra Velikého s asketicky zaloņeným Dandamisem, nadaným duchem 

Boņìm, vkládá indickému mudrci do öst poučenì o pokoře před Bohem spolu s varovánìm 

před přìlińnou ctiņádostì a ulpìvánì na světském ņivotě. 

V pozdně středověkých textech se gymnosofisté (a bráhmani) objevujì ve výčtech lidských 

monster ņijìcìch na Východě, jimņ jsou někdy připisovány protokřesťanské názory. Tomáń 

z Cantimpré (asi 1201–1270/72) ve svém spise De natura rerum (O přìrodě, část spisu v 

českém vydánì: De monstris marinis – Mořská monstra. Praha: Oikoymenh, 2008) uvádì, ņe 

bráhmani uctìvali slovo boņì jeńtě před samotným *Kristovým vtělenìm, vyznávali jednoho 

*Boha a věřili ve spojenì otce se synem. Jejich ņák Dindimus pak na Alexandrův dotaz ödajně 

uvedl, ņe Bůh je slovo, jeho slovo stvořilo svět, my pak toto slovo uctìváme a klanìme se mu. 

V seznamech monster se gymnosofisté objevujì i ve staročeských rukopisech a slovnìcìch. 

Glosář mistra Klareta, stejně jako Rajhradský slovnìk z poloviny 14. stoletì, překládajì výraz 

gymnosophista novotvarem „chudomudrak“, slovo bragmannus se (v důsledku mylného 

ztotoņněnì kořene brag-/brach- s řeckým brachys „krátký“) objevuje v překladu kratennyk. 

Pro stoupence teozofického hnutì (*teozofie) a dalńì přìznivce ezoterických nauk se 

gymnosofisté na přelomu 19. a 20. stoletì stali (v protikladu k poznatkům akademických věd) 

jednou z nejstarńìch okultnìch sekt, ztělesňujìcìch ösilì o mysticko-intuitivnì poznánì boņské 

podstaty, jejìņ členové působili od Indie aņ po Egypt a Etiopii. Základem jejìho učenì měl být 

ezoterický *bráhmanismus spojený s praktickou magiì a jejì *iniciačnì obřady se měly 

odehrávat ve skalnìch chrámech v Élñře a na ostrovech Sálsat (Salsette) a Elefanta (v 

indickém státě Maháráńtra); 

2. eufemistické pojmenovánì, jìmņ se britńtì a američtì naturisté (nudisté) na počátku 20. 

stoletì snaņili vyhnout nepřátelským reakcìm pruderně smýńlejìcìch spoluobčanů. Gymnosofiì 

(či gymnosofismem) nazývali myńlenkový směr, který kult nahého lidského těla povaņoval za 

návrat k přirozenému stavu věcì a za prostředek povznesenì společnosti. V Británii působily 

English Gymnosophist Society (1905) a English Gymnosophical Society (1922), později 
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přejmenovaná na New Gymnosophy Society (1926), ve Spojených státech zhruba ve stejné 

době American Gymnosophical Association. (Jan Filipský, Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

gynaikeion (z řečtiny: gynaikeion, „mìstnost pro ņeny“), ņenská část řeckého domu, 

obvykle v jeho zadnì části směrem do dvora, kde bylo *ohnińtě a uhlìky se odtud přenáńely 

pod ohřìvadla v kuchyni. Zde se zdrņovaly ņeny, které tu vychovávaly děti a plnily běņné 

domácì práce, jako bylo napřìklad vařenì či předenì a tkanì *vlny. (Marie Pardyová) 

gynandromorf (z řečtiny: gyné, „ņena“, anér, andros, „muņ“, morfé, „podoba, podstata“), 

jedinec, který je mozaikou tkánì nebo chimérou samčìho a samičìho *genotypu. Vzniká 

chybou mitotického dělenì *buňky v raných stadiìch vývoje. *Bilaterálnì gynadromorfismus 

je dobře znám u hmyzu. (Jiřina Relichová) 

gynekokracie (z řečtiny: gyné, „ņena“, krátos a „vláda“), *vláda, nadvláda ņen (nad muņi). 

(Jaroslav Malina) 

gynekonymické přìjmenì, *antroponymum. 

gyneko-, gyno- (z řečtiny: gyné, „ņena“), v sloņeninách prvnì část s významem: „ņena, 

ņenský, popřìpadě samičì“. 

gynocentrismus (z řečtiny: gyné, „ņena“ a kentron, „střed“), směr feministické 

(*feminismus) teorie, který vznikl ve 2. polovině 70. let 20. stoletì a rozvìjel se zvláńtě ve 

*filozofii, v *sociologii a *politologii na základě morálně-politického, ekologického a 

pacifistického zázemì. Naproti feminismu, který vycházì z vńeobecné *rovnosti vńech lidì a 

doņaduje se univerzálnìho zrovnoprávněnì, klade gynocentrismus důraz na pozitivnì 

rozdìlnost muņů a ņen. Takzvaně specificky ņenské vlastnosti (mìrumilovnost, kooperativnost, 

starostlivost, vztah k *přìrodě) byly podle stoupenců/stoupenkyň gynocentrismu potlačeny 

patriarchálnì kulturou a jsou nadále potlačovány i soudobým feminismem, který přejìmá 

patriarchálnì obecnou definici člověka. 

Gynocentrismus prosazuje diferenci a z nì plynoucì rozdìly v hodnotových představách a 

etických normách. Představitelkami gynocentrismu jsou napřìklad Carol Gilliganová 

(narozena 1936), Nancy Hartsocková (narozena 1943) či Elaine Showalterová (narozena 

1941). (Břetislav Horyna) 

gyrus, -i, m. (z řečtiny: gýros, „kruh, závit“), v *anatomii mozkový závit, část *kůry 

mozkové (*cortex cerebri), ohraničená zářezy (sulci cerebri). (Ladislava Horáčková) 

gyrus cinguli, mozkový závit na *facies medialis cerebri uloņený mezi sulcus corporis 

callosi a sulcus cinguli. Gyrus cinguli jako lìmec obloukovitě lemuje *corpus callosum a za 

splenium corporis callosi přecházì zöņenou částì (isthmus gyri cinguli) na dolnì plochu 

hemisféry (*hemispherium cerebri) do *gyrus parahippocampalis. Slouņì limbickému 

*systému. (Lenka Vargová) 

gyrus dentatus, mozkový závit na *facies inferior cerebri, který se v podobě jemného 

zoubkovánì přikládá na mediálnì stranu *gyrus parahippocampalis. Je součástì *archicortexu 

a slouņì limbickému *systému. (Lenka Vargová) 

gyrus parahippocampalis, mozkový závit na *facies inferior cerebri (*hemispherium 

cerebri) uloņený mezi sulcus hippocampi a sulcus collateralis. Slouņì *limbickému *systému. 

(Lenka Vargová) 

gyrus postcentralis, mozkový závit na temennìm laloku (*lobus parietalis cerebri) mezi 

sulcus centralis a sulcus postcentralis. Je součástì primárnì senzorické oblasti *kůry mozkové. 

(Lenka Vargová) 

gyrus praecentralis, mozkový závit na čelnìm laloku (*lobus frontalis cerebri) mezi 

sulcus centralis a sulcus praecentralis. Je součástì primárnì motorické oblasti *kůry mozkové. 

(Lenka Vargová) 

G-bod, Gräfenbergův bod, oblast přednì stěny ņenské *pochvy, v mìstě nejbliņńìho 

kontaktu *pochvy a *močové trubice. Dráņděnìm této erotogennì zñny má docházet k 

výraznému sexuálnìmu vzruńenì a silnému *orgasmu. S koncepcì G-bodu se vńak 
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neztotoņňuje celá odborná komunita. Bod byl nazván podle německého lékaře a vědce Ernsta 

Gräfenberga (1881–1957), který se zabýval studiem *anatomie a fyziologie ņenského 

pohlavnìho östrojì. (Miroslav Králìk) 

G-G rubbing [primatologie], forma „homosexuálnìho“ kontaktu mezi samicemi, která se 

vyskytuje pouze u *ńimpanzů *bonobo. Samice se k sobě otočì břichem (v tzv. misionářské 

pozici) a třou se *genitáliemi. Dorzo-dorzálnì nebo jiná pozice je méně častá. Ukazuje se, ņe 

G-G rubbing je formou *sociosexuálnìho chovánì, jeņ u bonobů zřejmě částečně nahrazuje 

*grooming a částečně funguje jako forma postkonfliktnìho chovánì. Podle vńeho je 

analogický k heterosexuálnìm kontaktům mimo *řìji. (Václav Vančata) 

G-spot, *bod G. 

 

H 

habáni, téņ novokřtěnci na Moravě, toufaři (německy: Haushaben, Täufer), přìsluńnìci 

anabaptistické *sekty (*bratři, hutteriánńtì), kteřì od 16. stoletì přicházeli z Německa a 

Nizozemska na jiņnì Moravu a západnì Slovensko. Vytvářeli samostatné osady s vlastnìmi 

cìrkevnìmi, politickými a hospodářskými *samosprávami (zásady: společné vlastnictvì, práce 

pro *obec, kolektivnì bydlenì, společná výchova dětì, péče o staré a nemocné). Vynikali jako 

vńestrannì řemeslnìci (zejména výrobci *keramiky [*fajáns], jejìņ *technologie přetrvala v 

lidové výrobě). Na konci 16. stoletì bylo na jiņnì Moravě 57 habánských dvorů na 

25 panstvìch (zejména u Ņerotìnů). V 17. stoletì se jejich systém společného hospodařenì 

rozpadl a od 18. stoletì, předevńìm za vlády *Marie Terezie (1717–1780), prchajì před 

pokatoličtěnìm přes střednì Slovensko a Gemer do Sedmihradska a Černomořì. Dodnes jejich 

komunity existujì předevńìm v USA a Kanadě. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina, Josef 

Unger) 

Habašané, starověké etnikum köńitského původu (*Köńité), které obývalo *královstvì 

Habańat v severozápadnì Etiopii. Jiņ kolem roku 1500 př. n. 1. se stalo özemì součástì *země 

Punt; od 10. stoletì př. n. 1. samostatné královstvì (prvnì *král Gadarat), ve 4. stoletì př. n. 1. 

vznikla Aksömská řìńe. Habańané jsou povaņováni za nejstarńì předchůdce *Amharů, 

*Tigrejců ad. (Viz téņ *Etiopané.) (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Habeas Corpus Act (z latiny [a angličtiny], formule zatýkajìcìho rozkazu: „Měj tělo“), 

formule znamenajìcì v anglickém právnìm jazyce pokyn předvést zatčeného; uņ v dokumentu 

Magna charta libertatum (Velká listina svobod, 1215) a v Petition of Rights (Ņádost za práva, 

1628) bylo formulováno *právo na ochranu občanů před svévolným zatčenìm. Znovu bylo 

definováno anglickým parlamentem v konfliktnì situaci (1679, během sporu anglického 

*krále Karla II. [1630–1685] s *parlamentem) právě tìmto östavnìm *zákonem; ņádný 

*poddaný nemohl být drņen ve vězenì bez soudnìho vyńetřenì a podmìnky vazby byly přesně 

stanoveny: zatčený musel být nejpozději do 24 hodin postaven před *soud, který rozhodl o 

dalńì vazbě. Proviněnì proti tomuto ustanovenì byla trestána. V době ohroņenì *státu mohla 

být öčinnost zákona na určitou dobu zruńena usnesenìm parlamentu. Zákon platì dodnes a 

dává kaņdému občanu právo ņádat soud o přezkoumánì zákonnosti. (Frantińek Čapka) 

habenula, -ae, f. (z řečtiny: habéna, „uzda“), malá otěņ, uzdička (v *anatomii napřìklad 

nucleus habenulae *mezimozku). (Ladislava Horáčková) 

Habermas, Jùrgen (18. 6. 1929, Dùsseldorf, Německo), německý filozof a sociálnì a 

politický teoretik, původně stoupenec Kritické teorie *frankfurtské ńkoly, nynì zastávajìcì 

pozici mezi *socialismem, *liberalismem a *radikálnì demokraciì. V tradici *osvìcenského 

myńlenì obhajuje modernitu jakoņto progresivnì cestu k lidské emancipaci a vymezuje se tak 

vůči různým proudům *postmodernismu a *poststrukturalismu. 

Proslavil se zejména svou teoriì komunikativnì racionality a na nì zaloņeného 

komunikativnìho jednánì, která vycházì z *intersubjektivnìho porozuměnì aktérů; tento 

koncept, vymezujìcì se vůči liberálnì instrumentálnì racionalitě, tvořì zároveň jádro jeho 
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pojetì *deliberativnì demokracie. Věnoval se také pojmu *veřejnosti a *veřejné sféry, kterou 

definoval jako oblast racionálnì argumentace a kritické diskuse, jeņ byla od 18. stoletì 

předpokladem vzniku parlamentnì demokracie. Obhájce politického sjednocovánì Evropské 

unie na základě tzv. *östavnìho patriotismu. (Pavel Dufek) 

Habešané, dřìvějńì název vńech *Etiopů, podle dřìvějńìho označenì Etiopie – Habeń. 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Habet (z latiny: habet, „má, vlastnì“), středověká *rituálnì formalita, jeņ je součástì *volby 

*papeņe. Spočìvá v ověřenì muņstvì vybraného kandidáta. (Marie Pardyová) 

habituálnì luxace mandibuly, *luxace mandibuly, habituálnì. 

habitus (z latiny: habitus, „drņenì těla, postoj, postava; vzhled, zevnějńek; ńat; stav, 

poměry“; řecky: héxis), tradičnì význam tohoto pojmu označoval postoj, gesto, drņenì těla 

nebo způsob chovánì charakteristický pro určitého jedince. Nový rozměr tomuto pojmu vtiskl 

francouzský sociolog Pierre Félix *Bourdieu (1930–2002), který jej v rámci *sociologie a 

*antropologie vymezil jako vzorec sociálnìho chovánì a systém sdìlených a naučených 

schémat, který si jedinec osvojil v průběhu *socializace a *enkulturace. Habituálnì systém 

zahrnuje trvalé poznávacì struktury a schémata vnìmánì, myńlenì a jednánì, která jsou 

charakteristická pro členy téņe skupiny nebo *třìdy. Tato schémata slouņì k orientaci uvnitř 

sociálnìho světa a k vytvořenì přiměřených praktik, jeņ vycházejì z individuálnìch a 

kolektivnìch zkuńenostì. 

Habitus stimuluje, limituje a determinuje jednotný *ņivotnì styl, v němņ se sjednocuje 

volba osob, statků i praktických činnostì. Jedinec tak interiorizuje objektivnì sociálnì 

podmìnky, které odpovìdajì jeho sociálnìmu postavenì, napřìklad svou ekonomickou třìdu. 

Habitus usnadňuje reprodukci sociálnì struktury, neboť poskytuje jedincům „systémy trvalých 

dispozic“. Habity se odlińujì vzájemnou diferencovanostì, jìņ dále reprodukujì. Jedinci, kteřì 

byli podobně socializováni, se s vysokou pravděpodobnostì vyznačujì srovnatelným habitem. 

Habitus působì v rámci ńirńìho institucionálnìho prostředì – *sociálnìho pole. Podle Bourdiea 

habitus umoņňuje „souhru chovánì bez dirigenta“, neboť slouņì jako sociálnì kompas, který 

umoņňuje orientovat se a adekvátně jednat ve společnosti. Habitus je produktem 

socializačnìho procesu (sociálnì determinace) a základem tvorby aktivnìch ņivotnìch strategiì 

(sociálnì aktivita). Ņivotnì strategie jedinců závisì na jejich postavenì ve struktuře sociálnìho 

pole. Bourdieu rozlińil dva typy ņivotnìch strategiì – „záchovné strategie“ a „heretické 

strategie“. Záchovné strategie souvisì se snahou jednotlivců udrņet daný stav a své vládnoucì 

pozice. Heretické strategie jsou orientované na zpochybněnì vládnoucìch pozic s cìlem jejich 

dobytì, čìmņ docházì ke změně sociálnìho řádu. 

Bourdieova koncepce habitu umoņňuje uņìvat tuto kategorii jako ekvivalent pojmu 

*kultura. Prostřednictvìm habitu si totiņ jedinec osvojuje systém sdìlených a trvalých postojů 

a orientacì včetně symbolických a *kognitivnìch struktur. (Barbora Půtová) 

Habsburkové, panovnický rod německých a rakouských *cìsařů, českých a uherských 

*králů, který se stal evropskou vládnoucì *dynastiì; jméno podle *hradu Habsburg (dnes v 

kantonu Aargau ve Ńvýcarsku). Původně (od 11. stoletì) hraběcì rod ve Ńvábsku, do 

rakouských *zemì se dostali aņ v polovině 13. stoletì – roku 1273 byl zvolen 

řìmskoněmeckým králem Rudolf I. (1218–1291), proti čemuņ se postavil Přemysl Otakar II. 

Jeho vnuk Rudolf Habsburský (1281–1307) byl prvnìm Habsburkem na českém trůně (1306–

1307). 

Roku 1379 byly země Habsburků rozděleny na větev albrechtskou (Hornì a Dolnì 

Rakousy) a leopoldskou (ostatnì země); albrechtská linie zìskala Albrechtem II. (1397–1439) 

řìmsko-německou korunu a poprvé sjednotila Rakousko s českými a uherskými zeměmi 

(1437–1457). Leopoldská linie zìskala řìmsko-německou korunu v roce 1447 a po vymřenì 

albrechtské linie v roce 1457 (Ladislavem Pohrobkem) zdědila rakouské země. Následně jì 

sňatková politika přinesla burgundské země, Ńpanělsko, Neapolsko a nakonec i drņavy v 
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*Novém světě; roku 1521 se Habsburkové opět rozdělili na větev ńpanělskou (vymřela 1700) 

a větev rakouskou. 

Na český a uherský trůn usedli Habsburkové v roce 1526 (Ferdinand Habsburský [1503-

1564]) a setrvali na něm aņ do roku 1918 (s výjimkou let 1619–1620 – *vlády „zimnìho 

krále“ Fridricha Falckého [1596–1632] a let 1741–1742 – vlády Karla III. Albrechta [1697–

1745]). Smrtì Karla VI. v roce 1740 habsburská dynastie fakticky vymřela po meči. Dědičkou 

vńech habsburských zemì se na základě pragmatické *sankce stala jeho dcera *Marie Terezie 

(1717–1780), která sňatkem s Frantińkem I. Ńtěpánem (1708–1765), *vévodou lotrinským, 

zaloņila ńestnácti potomky habsbursko-lotrinskou dynastii. Lotrinsko bylo v názvu této 

dynastie zcela symbolicky, neboť roku 1737 je Frantińek I. Ńtěpán ztratil ve prospěch Francie 

(náhradou zìskal Toskánsko). Do roku 1804 vládli přìsluńnìci tohoto rodu s titulem 

řìmskoněmeckých cìsařů, roku 1804 vńak Frantińek II. (1768–1835) vyhlásil rakouské 

cìsařstvì, přijal hodnost dědičného rakouského cìsaře (pod jménem Frantińek I.) a o dva roky 

později (1806) se vzdal titulu řìmskoněmeckého cìsaře a ohlásil zánik *Svaté řìńe řìmské 

národa německého. Poslednìm korunovaným českým králem z habsbursko-lotrinské dynastie 

byl Ferdinand V. (1793–1875; korunován 1836), který se vzdal trůnu v roce 1848. Dynastie 

vládla do 11. 11. 1918 (v *českých zemìch formálně do 14. 11. 1918) osobou cìsaře Karla I. 

(1887–1922); jeho syn Otto Habsburský (narozen 1912) se zřekl rodových dynastických 

nároků aņ v roce 1961. 

Habsburkové drņeli v českých zemìch *zámek a panstvì Konopińtě u Beneńova, statky a 

sìdla Buńtěhrad, Bystré u Poličky, Červené Pořìčì, Kácov, Ploskovice, Tachlovice, Zákupy a 

Zvoleněves, vyuņìvali *Praņský hrad. (Frantińek Čapka) 

habsburská dynastie, *Habsburkové. 

habsbursko-lotrinská dynastie, *Habsburkové. 

Habúba Kabìra, *archeologická lokalita na řece Eufratu 80 km východně od *Aleppa (Sýrie). 

*Město pozdnìho obdobì *urucké kultury (3500–3200 př. n. l., Haböba-Kabìra jih) se 

stejnojmenným tellem (Tell Haböba-Kabìra), nad nìmņ se tyčì pahorek Tell Kannás se soudobou 

monumentálnì zástavbou. Městské östředì o odhadovaném rozsahu asi 18 ha opevněno 3 m silnou 

*hradbou s pravoöhlými bańtami a předsunutou parkánovou zdì, otvìrajìcì se zvláńtě mohutnými 

*branami (prozkoumány dvě). Obytná zástavba rozloņena v plánovitě zřìzené hippodamovské sìti 

dláņděných a čińtěných hlavnìch ulic, drobnějńì uličky jsou méně pravidelné. Odpad sypaly 

hospodyně do těchto méně důleņitých komunikacì či (kupodivu) do uličky běņìcì při hradbě. Dobře 

stavěné cihelné domy mìvajì hlavnì (shromaņďovacì?) sìň, k nìņ přiléhajì křìdla drobných 

komůrek; často jsou opatřeny kanalizacì pro odvod splańkové či deńťové vody, östìcì do trativodů pod 

hlavnìmi ulicemi. Lze předpokládat pobyt asi 6000–8000 obyvatel. Ti chovali zejména skot a méně 

*ovce a *kozy a zabývali se rovněņ *lovem a *rybolovem (měděné udice). Uņìvali předmětů z 

běņných materiálů, z řemesel doloņeno zpracovánì uńlechtilých kamenů v dekoračnì předměty a 

*extrakce střìbra z olovnatých a měďnatých rud postupem zvaným *kupelace. Nálezy několika 

desìtek dokladů správnì praxe: tabulek s čìselnými znaky a otisky pečetì, jakoņ i zapečetěných obalů 

(napřìklad zátky keramických nádob), dále dutých hliněných koulì, obsahujìcìch hliněné *symboly 

různých komodit (tokens) s otisky pečetì na povrchu, a konečně hliněných přìvěsků opatřených 

otisky pečetì. Za hradbami doloņeno rozptýlené řadové osìdlenì („předměstské dvory“?). Město 

neņilo dlouho (tři stavebnì fáze) a bylo zřejmě vyklizeno bez mimořádných událostì. Tell Haböba-

Kabìra s 20 sìdlińtnìmi vrstvami byl osìdlen jiņ v pozdnì kultuře urucké, předevńìm vńak ve 3. 

tisìciletì př. n. l., kdy je zde doloņena monumentálnì architektura a řemeslné provozy (výroba 

*keramiky a *ńperků, *metalurgie). Osìdlenì končì ve střednì *době bronzové (1. polovina 2. tisìciletì 

př. n. l.). Zdejńì obyvatelé chovali skot, ovce a kozy, přičemņ podìl skotu vytrvale klesal, lovili 

gazely a onagery (divoké osly). V 3. tisìciletì př. n. l. uņìvali patrně k *dopravě *oslů, ve 2. tisìciletì 

př. n. l. *konì. (Petr Charvát) 
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Hacilar (26 km jihozápadně od Burduru, Turecko), *archeologická lokalita s osìdlenìm 

náleņejìcìm předkeramickému (7 vrstev, kolem roku 7000 př. n. l.) a keramickému *neolitu (4 

vrstvy, IX–VI), jakoņ i *eneolitu (5 vrstev, V–I, asi 5500–5000 př. n. l.); hlavnì neolitické a 

eneolitické nalezińtě jihozápadnìho Turecka se vztahy k evropské pevnině. Archeologický 

výzkum zde v letech 1957–1960 provedl britský archeolog James *Mellaart. 

Obyvatelé *vesnice předkeramického neolitu se ņivili *zemědělstvìm (plané i pěstované 

*pńenice, *ječmen, *čočka) a za pomoci ochočených *psů lovili divoké *ovce, *kozy, *tury a 

*jeleny. Pracovali s *kamenem a *kostì. Ņili v pravoöhlých cihlových domech na kamenných 

základech, přilehlé dvory byly vybaveny topenińti a prostorami k ukládánì zásob. Omìtky 

nesou stopy červeně a světle ņlutě malovaných a vleńťovaných vzorů. Lidské lebky na 

podlahách naznačujì uctìvánì zvláńť zaslouņilých členů obce. V době keramického neolitu se tu 

pěstovala pńenice, ječmen, *hrách a sbìraly lesnì plody, byl loven jelen, zubr, divoká *ovce a 

*koza a snad levhart. Z *hlìny vyráběli zdejńì osadnìci leńtěnou *keramiku a sońky ņen, 

obráběli kámen, kost, *kov (*měď), zhotovovali i předměty z organických pletiv (końe) a 

*textilu. K péči o zevnějńek náleņela výroba ozdob a práce s kosmetickými přìpravky. Z nalezińtě 

pocházejì i předměty ze vzdálených oblastì (mořské muńle). Ve stavbě se objevuje uņitì 

dřevěných trámů a maltových podlah a omìtek. Eneolitické vrstvy jsou charakterizovány velmi 

výraznou keramikou s geometrickými vzory malovanými červeně na světle ņlutém pozadì. 

Z této doby pocházì *opevněnì sìdlińtě mohutnou zdì (vrstva II). (Petr Charvát) 

had, Opeřený, *Quetzalcñatl. 

Haddon, Alfred Cort (24. 5. 1855, Londýn, Anglie – 20. 4. 1940, Cambridge, Anglie), 

britský sociálnì antropolog a přìrodovědec; přispěl k formovánì modernì *antropologie. 

Vzdělánì zìskal na University of Cambridge (BA, 1878), doktorát obhájil na téņe *univerzitě 

v roce 1897 (Sc.D.), kde také od roku 1901 působil aņ do své smrti. 

Haddon v osmdesátých letech 19. stoletì zastával post profesora v Royal College of 

Science v Dublinu, a to se zaměřenìm na mořskou biologii. V letech 1888–1889 podnikl 

vědeckou expedici do *Torresovy öņiny, jejìmņ cìlem bylo studium utvářenì korálových 

ötesů. Vedle zmìněného výzkumu se věnoval také studiu domorodých kultur této oblasti. 

Postupoval s pomocì tehdy rozńìřené přìručky Notes and Queries on Anhtropology, for Use of 

Travelers and Residents in Uncivilized Lands (Poznámky a otázky pro antropologii pro 

potřebu cestovatelů a obyvatel necivilizovaných zemì, 1874), kterou vydala Royal 

Anthropological Institute. Haddon podle manuálu zaznamenával *legendy, *zvyky a *vìry 

původnìho obyvatelstva. Kromě toho zìskal *artefakty, které mu pomohly uhradit náklady na 

expedici. Po návratu se začal věnovat antropologii, ačkoli tehdy na britských univerzitách 

neexistovala ņádná *katedra sociálnì antropologie nebo etnologie. Během letnìch měsìců 

sbìral etnografická data na pobřeņì Irska, na jejichņ základě publikoval dìlo Aran Islands 

(Aranské ostrovy, 1893). Publikoval i dalńì práce a statě na antropologická témata a udrņoval 

kontakty s řadou antropologů. Od roku 1894 přednáńel *fyzickou antropologii na katedře 

anatomie University of Cambridge. 

Dìky kontaktům se mu podařilo zìskat finančnì zdroje na uspořádánì nové expedice do 

Torresovy öņiny, která byla tentokrát výhradně zaměřena na studium původnìho obyvatelstva. 

Pro tyto öčely sestavil interdisciplinárnì tým: lingvista Sidney Herbert Ray (1858–1939), 

lékař a antropolog Charles Gabriel *Seligman (1873–1940), antropolog a fotograf výpravy 

Anthony Wilkin (?–1901), psychiatr a antropolog William Halse *Rivers (1864–1922) a 

psychologové William McDougall (1871–1938) a Charles Samuel Myers (1873–1946). 

Během expedice byly vyuņity některé výzkumné metody, techniky a nástroje, které jsou dnes 

běņnou součástì intenzivnìho antropologického výzkumu – psychologické testy, 

*genealogická metoda (Rivers), fotografovánì a vyuņitì fonografu. Během expedice byl 

zìskán rozsáhlý materiál, který zahrnoval kresby, mapy, denìky, fotografie a zejména rozsáhlý 

soubor artefaktů, který je dnes součástì sbìrek britských muzeì a patřì k nejlépe 
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zdokumentovaným souborům artefaktů z jednoho areálu. Na expedici zìskaly zkuńenosti dvě 

klìčové postavy britské *sociálnì antropologie, Seligman a Rivers, kteřì vychovali vlivnou 

generaci britských sociálnìch antropologů. 

V roce 1901 se James George *Frazer (1854–1941) na University of Cambridge zasadil o 

vytvořenì mìsta pro Haddona, a to se zaměřenìm na *etnologii. Haddon následně podnikl 

studijnì cestu na univerzity a do muzeì ve Spojených státech amerických. Po návratu, 

inspirován Franzem *Boasem (1858–1942), prosadil na Oxfordské univerzitě studijnì 

program antropologie, který byl zaloņen na Boasově modelu. V roce 1906 vznikl 

postgraduálnì program s důrazem na terénnì antropologii. V roce 1913 byl rovněņ z jeho 

iniciativy zahájen pregraduálnì program. Haddon během své akademické kariéry systematicky 

usiloval o výchovu odbornìků na plánovánì a organizovánì *terénnìch antropologických 

výzkumů s důrazem na osvojovánì metodologických nástrojů. Tento trend britské sociálnì 

antropologie směrem k terénnì antropologii svébytným způsobem zavrńil talentovaný 

zakladatel modernì antropologie Bronisław Kasper *Malinowski (1884–1942). 

Haddonova expedice do Torresovy öņiny představuje meznìk v dějinách antropologie, 

neboť představuje přechod antropologů z knihoven do terénu. Antropologové se tìmto krokem 

přestali spoléhat jen na ötrņkovité informace od misionářů, cestovatelů a dobrodruhů. Materiál 

a data, která Haddon s členy týmu během expedice zìskal, vyńla v ńestisvazkovém dìle 

Reports of the Cambridge Anthropological Expedition to Torres Strait (Zprávy Cambridņské 

expedice do Torresovy öņiny, 1902–1935), která dosud představuje hlavnì zdroj o *etnografii 

Torresovy öņiny. Kromě uvedeného dìla je Haddon autorem spisu The Races of Man and 

Their Distribution (Lidské rasy a jejich rozńìřenì, 1924) a posmrtně vydaného spisu Smoking 

and Tobacco Pipes in New Guinea (Kouřenì a dýmky na Nové Guineji, 1946). (Martin 

Soukup) 

Hadendoané, köńitské pastevecké etnikum (*Köńité) semitohamitského původu (*etnika, 

semitohamitská) ņijìcì v jiņnìm Södánu a v Eritreji při pobřeņì Rudého moře; dnes jsou 

nejpočetnějńì kmenovou jednotkou společnosti *Bédņů. (Jan Záhořìk) 

Hádés, nebo *Plötos (latinsky: Orcus), řecký bůh *podsvětì, bratr Diův a Poseidonův. 

Kdyņ se Kronovi synové dělili o vládu nad světem, připadla mu řìńe mrtvých, kam zemřelì 

přicházeli v podobě stìnů. (V podsvětì vládne spolu s manņelkou Persefonou nad stìny 

zemřelých; z jeho domu nenì návratu; v přeneseném smyslu je Hádés podsvětì samo.) Od 5. 

stoletì př. n. l. byl Hádés ztotoņňován s bohem bohatstvì *Plötem. Podle tradované *legendy 

Hádés unesl Démétřinu dceru Koré-*Persefoné a oņenil se s nì. Kdyņ neńťastná *Démétér 

dceru hledala, nemohla ji dostat zpět, protoņe Koré-Persefoné jiņ mezitìm pojedla z 

*granátového jablka, čìmņ se naplnil *sňatek s Hádem. *Zeus tedy rozhodl, ņe Persefoné bude 

trávit dvě třetiny roku s matkou na zemi a jednu třetinu v podzemì u svého manņela. 

V této pověsti se skrývá alegorie starého agrárnìho kultu reflektujìcìho střìdánì doby 

vegetace a zimnìho klidu. Jeho oslava byla součástì *mystériì slavených v Eleusině u Athén. 

Ve výtvarném uměnì na vázách byl znázorňován önos Persefony Hádem, v podobě dìtěte 

Plöta s mateřskou bohynì Eiréné („Mìr“) znázornil alegorii závislosti bohatstvì na mìru sochař 

Kéfìsodotos kolem roku 370 př. n. l. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Hadì indiáni, *Ńońoni. 

Hadì sìla, *sìla, Hadì. 

Hadimové, bantuské etnikum na ostrovech Zanzibar a Pemba. *Jazyk patřì mezi centrálnì 

*bantuské jazyky skupiny *benue-kongo nigerokonņské větve kongokordofánské rodiny. 

Částečně jsou smìńeni s *Araby, jejich počet nenì znám. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

hadìsy (z arabńtiny: hadìs, „rozhovor, vyprávěnì“), tradované zprávy a vyprávěnì o činech 

a výrocìch proroka *Muhammada a jeho druhů, po *koránu druhý pramen *fikhu – islámské 

právnì vědy. Třetìm a čtvrtým pramenem jsou kijás („analogie“) a idţmá’ („souhlas, shoda 

právnických autorit“). (Jaroslav Oliverius) 
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Hädong jŏksa (Dějiny Koreje), dìlo z 18. stoletì, mapujìcì v 85 svazcìch Koreu od 

nejstarńìch dějin do konce *Korjŏ. (Miriam Lôwensteinová) 

Hädong kosŭngdţŏn (Ņivotopisy nejvýznamnějńìch korejských mnichů), soubor biografiì 

nejslavnějńìch mnichů korejského starověku, sestavený na královský přìkaz v roce 1215 

mnichem Kakhunem. Zřejmě navazuje na starńì, dnes nedochované ņivotopisy slavných 

mnichů, dìlo samotné zahrnuje z původně rozsáhlejńìho textu pouze dva dìly o 25 biografiìch 

z doby *Třì královstvì a Sjednocené Silly (*Silla). Hädong kosŭngdţŏn mapujì počátky 

*buddhismu na Korejském poloostrově a odpovìdajì standardům buddhistických biografiì 

čìnských. (Miriam Lôwensteinová) 

Hádova řìše, *Hádés. 

Hadrianus, Publius Aelius Hadrianus (24. 1. 76, Italica, u dneńnì Sevilly, Ńpanělsko – 10. 

7. 138, poblìņ Neapole, Itálie), řìmský *cìsař v obdobì 117 aņ 138, druhý z dynastie tzv. 

*adoptivnìch cìsařů vybraných pro své schopnosti. Po expanzivnì *vládě svých předchůdců se 

vzdal dobyvatelské politiky *Řìma a zaměřil se na upevněnì civilnì a vojenské správy 

v jednotlivých provinciìch *řìmské řìńe. Z tohoto hlavnìho důvodu, ale i pro své osobnì 

potěńenì z poznánì jednotlivých özemì a kultur procestoval skoro celou řìńi a seznámil se s 

jejìmi pamětihodnostmi. Vřelý vztah měl k Řecku, jeho kultuře, filozofii a uměnì. Zavedl 

mñdu plnovousu. Z těchto důvodů dostal přezdìvku Graeculus („Řekáček“). V Athénách 

vystavěl novou čtvrť, takzvané Hadrianovo město. Jako prvnì cìsař se nesnaņil drancovat 

Řecko odvozem vzácných památek. Kromě výstavby nových, restauroval i starńì památky, 

napřìklad proslulý parthenñnský vlys, na němņ se jiņ začalo projevovat zvětrávánì povrchu. 

Pro výzdobu své rozsáhlé přìměstské rezidence (*villa v Tivoli, Hadrianova) v *Tiburu 

(dneńnì Tivoli) nechal vytvořit neobvykle velké mnoņstvì kvalitnìch kopiì nejslavnějńìch děl 

řeckých sochařů minulosti, patrně se záměrem vytvořit ņivé muzeum dosavadnì řecké kultury, 

o jejìņ osud se obával a chtěl jejì odkaz předat i svým následnìkům, aby jej kultivovali se 

stejnou péčì jako on. 

Usiloval o zajińtěnì obrany civilizovaného světa řìmského impéria posìlenìm hranic proti 

vpádu barbarských ötočnìků. V Británii nese jeho jméno *val postavený na hranici se 

Skotskem, který odděloval řìmskou provincii od severnìch *barbarů. Byl součástì soustavy 

hraničnìho opevněnì impéria označovaného jako tzv. *limes romanus. Během svých čtyř 

inspekčnìch cest po özemì celého impéria Hadrianus nechal vybudovat solidnì systém 

vojenských *pevnostì podél celých řìmských hranic. K stabilizaci cìsařské moci přispěl 

zřìzenìm cìsařské rady a dalńìch správnìch orgánů, jeņ namìsto propuńtěnců řìdili přìsluńnìci 

řìmské *aristokracie z jezdeckého stavu. Podpořil kodifikaci *řìmského práva tìm, pověřil 

právnìho znalce Salvia Iuliana, aby sestavil soupis dosavadnìch prétorských *ediktů, jìmņ se 

řìdilo řìmské soudnictvì. Hadrianus mimo jiné proslul také homoerotickým vztahem ke svému 

mladému oblìbenci *Antinoovi, jejņ po jeho předčasné smrti nechal uctìvat jako nového 

*boha. (Marie Pardyová) 

Hadzapové, *Kindigové. 

hadţdţ (z arabńtiny: hadţdţ), výročnì pouť do *Mekky. Vykonat ji alespoň jednou v 

ņivotě patřì k základnìm povinnostem *muslima. Hadņdņ byla uzákoněna *Muhammadem 

(asi 570–632), který ji sám jako prvnì vykonal (632 n. l., tj. v 10. roce *hidņry). Má přesně 

stanovený *rituál. *Obřady připomìnajì proroka Ibráhìma, biblického *Abrahama. Poutnìk 

zìskává titul *hádņdņ. (Viz téņ *Ka‟ba.) (Jaroslav Oliverius) 

hádţdţ (z arabńtiny: hádţdţ), čestný titul *muslima, který vykonal povinnou pouť 

(*hadņdņ) do *Mekky. (Jaroslav Oliverius) 

hadţi (z japonńtiny: hadţi, „hanba“), koncept, který pouņila americká kulturnì 

antropoloņka Ruth *Benedictová ve své knize The Chrysanthemum and the Sword: Patterns 

of Japanese Culture (Chryzantéma a meč: Vzorce japonské kultury, 1946) při popisu 

japonské civilizace v protikladu k civilizaci západnì označované jako „kultura viny“. Podle 



 1379 

Benedictové „kultura viny“ vńtěpuje jedinci kategorické morálnì imperativy, které majì 

absolutnì platnost, a spoléhá na rozvoj jeho osobnìho svědomì, zatìmco v „kultuře hanby“ se 

jedinec cìtì provinile jen v přìpadě, ņe je přistiņen při jednánì, které odporuje zásadám 

platným v rámci daného kolektivu a jedinec tak ztrácì v očìch dané komunity svoji „tvář“. 

Toto zjednoduńené dichotomické pojetì nebere v övahu skutečnost, ņe pocity „hanby“ a 

„viny“ jsou doloņitelné v obou civilizačnìch okruzìch. (Jan Sýkora) 

Haeckel, Ernst Heinrich Philipp August (16. 2. 1834, Potsdam, Německo – 9. 8. 1919, 

Jena, Německo), německý zoolog a filozof; stoupenec a propagátor *darwinismu a 

přìrodovědného materialismu. Zavedl pojem *ekologie. Zabýval se kmenovým vývojem 

organismů a *srovnávacì anatomiì a *morfologiì. Vytvořil teorii gastrey (dvouvrstevná 

gastrula je výchozìm, nejprimitivnějńìm morfotypem mnohobuněčných ņivočichů) a 

formuloval biogenetický *zákon (zákon rekapitulace). 

Zaslouņil se o popularizaci darwinismu, avńak byl také zakladatelem přìrodovědeckého 

materialismu, nazývaného tehdy také *monismus, ideologicko-filozofického směru, podle 

něhoņ se ekonomika, politika a etika, principy civilizace a ņivot národů řìdì stejnými principy 

jako darwinistický zápas o přeņitì silnějńìch jedinců (sociálnì darwinismus); tento Haeckelův 

postoj ospravedlňujìcì *nacionalismus a *rasismus se později stal součástì *ideologie 

nacistického Německa. Z dìla: Generelle Morphologie der Organismen (Vńeobecná 

morfologie organismů, 1866), Systematische Phylogenie (Systematická fylogenie, 3 sv., 

1894–1896), Die Welträthsel (1899, česky: Záhady světa. Praha: Samostatnost, 1905). 

(Jaroslav Malina) 

Háfez, Chvádņe Ńamsuddìn Mohammad (kolem 1320, Ńìráz, Írán – 1390, Ńìráz, Írán), 

perský básnìk, lyrik, tvůrce *ghazalu. Byl muņem hluboce vzdělaným a označenì Háfez 

znamená, ņe uměl nazpaměť *korán. Navzdory básnickému věhlasu, kterého se dočkal jeńtě 

za svého ņivota, máme o něm poměrně málo věrohodnějńìch informacì. Věnoval se studiu 

jazyků, teologie, působil pravděpodobně na islámském učilińti, *medrese. Ņil v době plné 

zvratů a jeho ņivot byl naplněn jak přìznì mocných, tak i závistì a zavrņenìm. Jeho *poezie se 

vyznačuje pijáckými, milostnými, přìrodnìmi a filozofickými tématy, s přìklonem k 

pozemskému ņivotu. 

Zájem o Háfezovy verńe v Evropě podnìtil Johann Wolfgang von *Goethe svou sbìrkou 

Westôstlicher Diwan (Západovýchodnì dìván, 1827). V čeńtině vyńly Háfezovy verńe 

v překladu Jaromìra Końuta a Jaroslava *Vrchlického v roce 1881. V poslednìch letech byla 

publikována dvě vydánì Háfezových verńů v překladu Věry Kubìčkové-Stivìnové, druhé 

vydánì je bibliofilskou vzácnostì z roku 1987, ilustrovanou Josefem Istlerem. (Jaroslav 

Malina) 

háfiz (z arabńtiny: háfiz, „ten, kdo něco ochraňuje, uchovává“), v *islámu titul učence, 

ovládajìcìho nazpaměť *korán. (Jaroslav Oliverius) 

Hafsa bint al-Hádţdţ (narozena po roce 1135), andaluská básnìřka muslimské doby. 

(Jaroslav Oliverius) 

Hagakure kikigaki (Co bylo slyńet ve stìnu listovì, 1716; zkráceně Hagakure [Skryto 

v listovì]), klasické filozofické dìlo objasňujìcì na vìce neņ 1 300 krátkých přìbězìch podstatu 

a základnì principy japonského samurajského kodexu *bušidñ (Cesta válečnìka). Za autora je 

povaņován Jamamoto Cunetomo (1659–1719), vazal knìņete Nabeńimy Micuńigeho (1632–

1700), pána provincie Hizen (dneńnì prefektura Saga na Kjöńö), který je nadiktoval svému 

ņáku Nobumotoovi Tańiroovi (1678–1748). Podstata samurajské filozofie je shrnuta jiņ 

v počátečnì větě „Buńidñ spočìvá ve smrti“, jeņ naznačuje, ņe pouze *samuraj připravený 

kdykoli poloņit svůj ņivot můņe dokonale slouņit svému pánu. 

Kniha byla zamýńlena jako přìručka pro mladé samuraje, jelikoņ vńak obsahovala řadu 

extrémnìch názorů, které se dostávaly do rozporu s oficiálnìmi zásadami tokugawského 

systému, byla brzy po svém vzniku zakázána. Oņivenì zájmu o Hagakure nastalo ve druhé 
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polovině obdobì *Meidņi (1868–1912), kdy ho studovali předevńìm stoupenci japonského 

*nacionalismu. Vysokou morálně etickou hodnotu dìla oceňoval i japonský dramatik a 

spisovatel Jukio *Mińima (1925–1970), který vybral hlavnì myńlenky Hagakure a společně se 

svými komentáři je vydal pod názvem Hagakure njúmon (Úvod do Hagakure, 1967). (Jan 

Sýkora) 

Hagia Sofia (Aja Sofia), křesťanský *chrám v *Konstantinopoli zasvěcený zosobněné 

Boņì moudrosti. Jako *baziliku ji dal vybudovat *Konstantinus Veliký; v 6. stoletì, po 

povstánì *Nìká roku 532 byla pońkozena a cìsař Justinianus ji nechal přebudovat do podoby 

velkolepého kupolového chrámu, jehoņ vertikálnì architektonický öčinek symbolizoval 

nebesa a pozemský svět. (Jaroslav Malina) 

Hagia Triada, *lokalita na jihu Kréty, poblìņ Faistu. Jejì původnì starověké jméno nenì 

známo a modernì název se odvozuje od blìzkého kostelìka svaté Trojice. Nacházì se zde 

menńì palác z obdobì *mìnojské kultury a z tamnìho pohřebińtě pocházì malovaný vápencový 

*sarkofág s kultovnìmi výjevy mìnojského pohřbu. (Marie Pardyová) 

hagiografie (z řečtiny: hagios, „svatý, světec“, grafein, „psáti“), středověká literatura o 

ņivotě světců a mučednìků, která působila na *veřejnost dìky poutavosti přìběhů a *zázraků a 

kromě bohosluņebných a náboņenských funkcì plnila ve středověku i funkce literárnì; 

vyvinula se z mučednických akt (*martyria), tj. soudnìch protokolů z procesů s *křesťany 

(pronásledovanými v *řìmské řìńi) a z *legend o ņivotě svatých, zejména *mnichů. Na 

počátku byl Ţivot sv. Antonìna (od 3. stoletì), ņivotopisy prodělaly sloņitý vývoj, od 13. stoletì 

se jako pramen hagiografie pouņìvaly papeņské kanonizačnì *buly; byly sestavovány sbìrky. 

Od 16. stoletì se v ņivotopisech světců objevovala snaha o historickou kritičnost; 

k nejvýznamnějńìm patřila Acta sanctorum (Skutky svatých), vydávaná od roku 1643 do 19. 

stoletì. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina, Ludmila Sochorová) 

Haidové (Haida, „Lidé“), jedno z nejvýznamnějńìch etnik severoamerických *indiánů na 

severozápadnìm pobřeņì USA a Kanady, od Aljańky aņ po severnì Kalifornii. Z původnìho 

počtu kolem 10 000 jich v současné době zbývajì asi 2 000. *Jazyk je izolovaný v rámci 

jazyků *na-dené. Rozlińujì se na severnì a jiņnì skupiny, obě vytvořily vyspělé kulturnì a 

společenské tradice, zaloņené na vyuņìvánì poměrně značného přìrodnìho bohatstvì. Proslulé 

jsou jejich velké totemové sloupy (*totem), větńinou s bohatými dřevořezbami a *malbami 

zvìřat. 

Vlastnì Haidové ņijì v Kanadě na ostrovech královny Charlotty. Jeńtě v 18. stoletì byli 

usìdleni na větńìm özemì, které zasahovalo aņ na Aljańku (etnikum Kaiganů aj.). Haidská 

společnost byla organizována v klanovém systému a rozdělena na vrstvy zahrnujìcì rodovou 

*aristokracii, prostý *lid a *otroky. Rodiny jsou *matrilineárnì. Haidové stejně jako ostatnì 

původnì obyvatelé severozápadnìho pobřeņì pořádali obřadnì *potlače. Dnes vyznávajì 

*křesťanstvì a tradičnì *animistické náboņenstvì s důrazem na *reinkarnaci. (Jaroslav Malina, 

Zdeněk Tvrdý) 

haillis, incká báseň, která je svou formou srovnatelná s nańìm *hymnem. Básně tohoto 

typu skládali obvykle *kněņì na oslavu *bohů, někdy se autorsky projevil i sám *inka. 

(Oldřich Kańpar) 

Haimón a Antigona, *Antigona. 

Haiťané: 

1. obyvatelé ostrova Haiti ze souostrovì Velkých Antil ve Střednì Americe; název pocházì 

z indického ahiti, „skalnatý, hornatý“; 

2. obyvatelé Haitské republiky v Karibském moři ve Střednì Americe (v západnì části 

ostrova Haiti); hovořì francouzsky a anglicky. Haiťané jsou různého etnického původu: z 8,5 

milionu obyvatel (odhad z roku 2005) je 90 % *černochů a *mulatů, 10 % přistěhovalců z 

Evropy, Asie a Ameriky. Původnì indiánské obyvatelstvo (*indiáni) bylo v 16. a 17. stoletì 

vyhlazeno *Ńpaněly, současnì obyvatelé jsou větńinou potomky *otroků, dovezených v 17. a 
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18. stoletì z Afriky. V roce 1791 dońlo k povstánì otroků, které bylo potlačeno, avńak nové 

povstánì v roce 1804 přineslo *zemi nezávislost a vznikl tak prvnì černońský östavnì stát pod 

vedenìm černońského *generála Jeana-Jacquese Dessalinese (1758–1806). V roce 1844 

vznikla ve východnì části ostrova Dominikánská republika (*Dominikánci). Obyvatelé jsou 

*křesťané a udrņujì se i původnì africká *náboņenstvì (*vödö). (Zdeněk Tvrdý) 

Hajaši, Razan (pravým jménem Hajańi Dñńun, 1583, Kjñto, Japonsko – 7. 3. 1657, Edo, 

Japonsko), japonský neokonfuciánský učenec a historiograf; poradce prvnìch čtyř *ńñgunů 

z rodu *Tokugawa. Narodil se v Kjñtu, kde vyrůstal jako adoptovaný syn velkoobchodnìka 

s rýņì Hajańiho Jońikacua, původně zchudlého *samuraje. Po krátkých studiìch zenového 

buddhismu ho roku 1604 přijal za svého ņáka *Fudņiwara Seika (1561–1619), propagátor 

*neokonfucianismu v Japonsku. Od svého učitele se vńak odlińoval přìsnějńìm sledovánìm 

*Ču Siho filozofie, zejména jejì ortodoxnì korejské větve. V roce 1607 nasoupil na 

doporučenì Seiky jako osobnì rádce Tokugawy Iejasua a po vzoru konfuciánsko-zenových 

mnińských poradců ńñgunů z doby *Muromači byl nucen přijmout tonzuru a mnińské jméno 

Dñńun. Z podnětu třetìho ńñguna Iemicua zaloņil konfuciánské učilińtě v Ńinobugaoce (Edo); 

vedenì ńkoly bylo dědičně svěřeno do rukou Razanových potomků a rod Hajańijů byl uznán 

za oficiálnìho představitele konfuciánského učenì. Roku 1690 byla ńkola přenesena do edské 

Juńimy, kde pod názvem Seidñ fungovala jako soukromé učilińtě aņ do roku 1797, kdy byla 

povýńena na östav pro výchovu ńñgunátnìho öřednictva (ńkola Ńñhei). 

Jako stoupenec ortodoxnìho neokonfucianismu a obratný ideolog připravil Razan Hajańi 

roku 1635 revizi Zákonìku vojenské ńlechty (Buke šohatto), podìlel se na formulaci 

protikřesťanských ediktů a dalńìch oficiálnìch dokumentů. Přestoņe je Razan obecně uznáván 

za oficiálnìho představitele neokonfucianismu v Japonsku, ne vņdy se přìsně drņel 

ortodoxnìho Ču Siho učenì. Ve snaze vyprostit konfucianismus ze sepětì s *buddhismem se 

opřel o *ńintoismus a hledal paralely mezi ńintoistickými boņstvy a základnìmi kategoriemi 

neokonfuciánského myńlenì. Ve svém dìle Šintñ dendţu (Uvedenì do ńintñ) napřìklad 

ztotoņnil neokonfuciánské kategorie Nejvyńńì Nejzańńì (taikjoku) a Princip (ri) s ńintoistickým 

boņstvem Ame-no-minaka-nuńi-no-mikoto, a to i přesto, ņe ńintoistická boņstva jsou ve své 

podstatě personifikovaná, zatìmco konfuciánské kategorie jakýkoli náznak personifikace 

postrádajì. (Jan Sýkora) 

Hájek z Libočan, Václav (konec 15. stoletì – 18. 3. 1553, Praha), český *duchovnì, 

kronikář a spisovatel. Prońel řadou významných cìrkevnìch funkcì (byl mimo jiné 

karlńtejnským děkanem, správcem vyńehradské *kapituly a *probońtem kapituly ve Staré 

Boleslavi). Vydával a upravoval starńì literárnì dìla, zejména zábavného zaměřenì. Tyto 

zkuńenosti a výjimečné fabulačnì schopnosti ho předurčily k tomu, aby se stal autorem jedné z 

nejčtenějńìch a nejvlivnějńìch knih starńì české literatury – Kroniky české (1541). 

Rukopis rozsáhlé Kroniky české napsal na objednávku a za podpory katolických českých 

*stavů v průběhu pouhých ńesti let (práce byla dokončena v roce 1539). Obhajoval katolické a 

české ńlechtické zájmy a jeho práce byla také třemi zástupci *ńlechty posouzena a 

cenzurována (*cenzura). Kronika česká poskytovala argumenty českým stavům v jejich 

odporu a boji vůči habsburským zájmům a německému ņivlu tìm, ņe zdůrazňovala starobylost 

a slavné skutky českých dějin. Aktuálnost tohoto poselstvì vzrostla po bělohorské poráņce. 

Katolická orientace Kroniky české způsobila, ņe kniha nebyla v 17. a 18. stoletì proskribována 

a násilně vyřazena z čtenářského oběhu jako stovky jiných českých knih. Základnìm studijnìm 

materiálem se Václavu Hájkovi z Libočan staly předevńìm starńì české historiografické práce, 

zejména Kosmova kronika (*Kosmas), letopisy Kosmových pokračovatelů, nejstarńì česká 

verńovaná Dalimilova kronika (dokončena asi 1314), latinská Zbraslavská kronika (výklad 

doveden do roku 1338), základnì kronikářské dìlo doby Karla IV. – *kronika Přibìka Pulkavy 

z Radenìna, práce husitského kronikáře Vavřince z Březové i kronika jeho současnìka, 

utrakvisty Martina Kuthena ze Ńprinsberku. Hájek vyuņil zřejmě i pramenů, které nejsou v 
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současné době známé. Důleņitým zdrojem informacì se mu stala také práce italského 

humanisty Eneáńe Silvia (z roku 1458) o českých dějinách. Hájek měl rovněņ přìstup k 

listinným dokumentům uloņeným na *Praņském hradě, vyuņil *zemské desky i *archivy 

českých ńlechtických rodů. 

Kronika česká je kompilačnì práce, která má z kompozičnìho a ņánrového hlediska spìńe 

charakter análů. Autor tedy postupně, počìnaje rokem 644 a konče rokem 1527, zachycuje 

důleņité události českých dějin. Základnìm kompozičnìm prvkem kroniky jsou oddìly, jejichņ 

názvy tvořì *letopočty. Hájek zachycuje události chronologicky, ovńem ne kaņdý rok se podle 

jeho *názoru udály zaznamenánìhodné přìběhy, takņe některá ödobì nejsou kronikářsky 

zpracována a přìsluńné letopočty v posloupnosti let chybì. 

Hájkův postoj k historickým faktům je svévolný, dnes bychom řekli „postmodernì“. 

Historiografii chápe jako vyprávěnì. Proto se historickým faktům nepodřizuje, ale vyuņìvá je 

v rámci svého pojetì. Mìsì ve výkladu fakta s fikcì. Fakta, která se mu „nehodì“, protoņe 

nezakládajì přìběh, ve svém vyprávěnì opomìjì, fakta, jeņ mu v přìběhu „chybì“, si naopak 

domýńlì, jak pečlivou srovnávacì analýzou v komentáři k latinskému (ńestisvazkovému) 

překladu Hájkovy kroniky přesvědčivě doloņil osvìcenec Gelasius Dobner (1719–1790). 

Oč menńì je Hájkova historiografická akribie, o to větńì je jeho vypravěčský literárnì talent 

a popularizačnì uměnì. Umì podat výklad dějin jako srozumitelné dramatické lìčenì, jako 

dobrodruņnou četbu přìstupnou nejńirńìm čtenářským vrstvám. Oslava české minulosti a 

protiněmecký osten jen zvýńily dlouhodobý zájem o tuto knihu, jejìņ oblìbenost měla obecný 

charakter, obdobně jako knìņky lidového čtenì. Atraktivnost textu navìc zvyńovalo na 150 

výtvarných ilustracì. Hájkova kronika spìńe podněcovala fantazii, neņ poskytovala poznánì 

minulosti českého národa. Ani dalńì zdrcujìcì kritiky Kroniky české jako historického 

pramene, s nimiņ přińli badatelé 19. a 20. stoletì, jì neubraly na čtenářské popularitě. Ta 

naopak způsobila, ņe Hájkova kronika zůstávala jednìm z nejsilnějńìch inspirativnìch zdrojů 

české národnì *mytologie. 

Kronika česká postihovala rovněņ oblast mezilidských, to znamená i milostných 

a rodinných vztahů do té mìry, ņe působila jako námětová databáze české kultury. Ņeny 

obsadily v této kronice role moudré i zlovolné vůdkyně (*Libuńe, Vlasta), lstivé zrádkyně 

(Ńárka), ale i milované manņelky (Boņena, Jitka) a – v křesťanské éře – také světice 

(Lidmila). Maskulinnì orientace *kněze Václava Hájka z Libočan je zřejmá při interpretaci 

takzvané dìvčì *války, jejìņ existence je zmìněna jiņ v Kosmově kronice a poněkud rozvedena 

v Dalimilově kronice. Hájek v tomto vyprávěnì zachycuje ņeny jako plémě mocichtivé, lstivé, 

proradné a mstivé. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

hákovitá kost, *os hamatum. 

hákový křìţ, *křìņ, hákový. 

halafská kultura, *kultura, halafská. 

halacha (z hebrejńtiny: halach, „jìt, chodit“, doslova „postup“), hebrejská stezka; 

legislativnì část *Talmudu; v ńirńìm významu soupis östnì *Tñry, která je aplikacì Tñry psané 

na historicky podmìněné situace kaņdodennìho ņivota. Jejì sepsánì znamená vìtězstvì *farizeů 

v jejich ösilì o pruņnějńì intepretaci Pìsma. Součástì halachy je zejména *Mišna a Midráš. 

(Jaroslav Malina) 

Halas, Frantińek (3. 10. 1901, Brno – 27. 10. 1949, Praha), český básnìk; jeden z 

nejvýraznějńìch českých básnìků 20. stoletì, rozvìjejìcì v duchu máchovské tradice koncept 

modernì subjektivnì, meditativnì *poezie a inspirujìcì svým jazykovým novátorstvìm, 

hledánìm nových cest i levicovou občanskou angaņovanostì. Od doby vydánì své poetistické 

prvotiny Sépie (1927) si opakovaně kladl otázky po smyslu ņivota ohroņovaného smrtì, 

zmarem, disharmoniì a společenským násilìm a zachycoval proces hledánì mìsta člověka v 

univerzu i společnosti, jeho pochybnosti a özkosti (Kohout plašì smrt, 1930, Staré ţeny, 1935, 

Dokořán, 1936). Jeho sbìrka Torzo naděje (1938) i jeho sbìrky protektorátnì, Naše panì 
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Boţena Němcová (1940) a Laděnì (1942), vyjadřovaly zjitřené národnì sebevědomì a vůli 

odporu vůči fańistickému Německu. 

Torzo Halasovy poslednì, nedokončené sbìrky A co?, vydané péčì Ludvìka *Kundery aņ v 

roce 1957, představuje jeden z nejvýznamnějńìch tvůrčìch a občansky angaņovaných výkonů 

české poezie druhé poloviny 20. stoletì, kriticky reflektujìcì politickou praxi po roce 1948. 

(Jiřì Pavelka) 

haléř (halìř), původně drobná střìbrná *mince raņená v městě Hall v Tyrolsku (odtud 

název), rozńìřená od 13. stoletì v celé střednì Evropě. Později střìbrné a měděné mince 

nejniņńì hodnoty. V Rakousku-Uhersku byl přijat jako dìlčì jednotka korunové *měny (1/100 

koruny) v roce 1892, po roce 1918 byl převzat také do československé *měny. (Frantińek 

Čapka) 

halfie (z angličtiny: half, „polovičnì, půl, polovice“), označenì antropologa či antropoloņky 

napůl původem z *euroamerické civilizace a napůl z etnické skupiny, u nìņ provádì terénnì 

výzkum. Často jde o potomky prvnì generace přistěhovalců, vychované a vyńkolené v Evropě 

či USA. Zkuńenost těchto výzkumnìků je specifická z důvodu smìńenì emického a etického 

öhlu pohledu (*metoda emické deskripce, *metoda etické deskripce) přìmo v rámci 

subjektivnì zkuńenosti výzkumnìka, který je zároveň osobou odjinud, ale částečně také jednìm 

či jednou z těch, které zkoumá. 

Stále častějńì vstup „halfies“ do antropologického výzkumu a teoretizovánì s tìm spjaté 

mělo významný vliv na rozvoj reflexivnìho přìstupu k *etnografii a *sociokulturnì 

antropologii. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

halfies, *identity, půlené. 

halìř, *haléř. 

Haller, Albrecht von (16. 10. 1708, Bern, Ńvýcarsko – 12. 12. 1777, Bern, Ńvýcarsko), 

ńvýcarský přìrodovědec, právnìk a lékař. Věnoval se botanice, humánnì anatomii a fyziologii, 

ale i literatuře a filozofii. Vedle pracì vědeckých psal i básně (v mládì), romány, politická, 

filozofická a teologická pojednánì (ve stářì). Celkem napsal téměř 600 pracì. 

Zabýval se podrobně anatomiì cév v bohatě ilustrovaném dìle Icones anatomicae 

(Anatomické obrazy, 1743–1756). Popisy anatomické stavby doplňoval výkladem funkce 

popisovaných orgánů a budoval tak spojenì anatomie s fyziologiì – De partium corporis 

humani praecipuarum fabrica et functionibus (Činnost a funkce hlavnìch částì lidského těla, 

1777–1778). Z jeho fyziologických děl patřì mezi hlavnì osmisvazkové Elementa 

physiologiae corporis humani (Základy fyziologie lidského těla, 1757–1766). Zaslouņil se o 

rozmach neurofyziologie svými studiemi o irritabilitě (dráņdivosti) a senzibilitě (citlivosti) – 

De partibus corporis humani sensilibus et irritabilibus (Citlivost a dráņdivost jednotlivých 

partiì lidského těla, 1753). Vzruńivost přisuzuje *tkánìm obsahujìcìm *vlákna svalová; 

citlivost pak tkánìm obsahujìcìm vlákna nervová. Při dotyku se podle něho iritabilnì orgány 

zkracujì, senzibilnì naopak vyvolávajì určité představy v duńi. Obě tyto vlastnosti povaņuje za 

oddělitelné – napřìklad svaly hladké jsou pouze dráņdivé; pouze citlivé, nedráņdivé jsou 

naopak *kůņe, pleura, peritoneum aj.; jiné orgány pak jsou jak dráņdivé tak citlivé – napřìklad 

svaly kosternì a srdce. Pozornost věnoval i fyziologii oběhu krevnìho, předevńìm práci konané 

svalem srdečnìm a objevil automacii srdečnì. Pravděpodobně jako prvnì pouņil termìn 

„evoluce“ (1774), ovńem ve smyslu vývoje jedince z vajìčka, v duchu tehdy populárnìho 

*preformismu. (Petr Bureń, Miloń Macholán) 

Hallerova anastomóza, *anastomosis magna, *anastomñza, Hallerova. 

Hallstatt (Rakousko), *lokalita v hornorakouské Solné komoře s rozsáhlými solnými doly 

a se světoznámým *pohřebińtěm; podle nì ńvédský archeolog Hans Olof Hildebrand v roce 

1874 odvodil název pro starńì *dobu ņeleznou – *doba halńtatská. 

Pohřebińtě sestávajìcì původně z vìce neņ 2 000 *hrobů se nacházì asi 450 m nad 

Hallstattským jezerem na přìkrém svahu Niedere Sieg v obtìņně přìstupném horském 
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Salzbergu. *Pohřbìvánì je zde doloņeno od začátku doby halńtatské kolem roku 800 př. n. l., 

poslednì zemřelì byli pochováni počátkem *doby laténské (400/350 př. n. l.). *Pohřebnì ritus 

byl rozmanitý – kostrový (asi 55 %) i ņárový, ale vyskytly se i pohřby s částečně spálenými 

těly. V hrobech býval větńinou uloņen jeden zemřelý, ale jsou známy hroby s dvěma aņ čtyřmi 

pohřbenými; ojedinělou zvláńtnostì je uloņenì zemřelého do keramické vany (360x75 cm), 

navìc s mimořádně bohatou výbavou. Hrobovou výbavu a *milodary tvořì keramické 

*nádoby, *nástroje, *ozdoby, *ńperky a *zbraně z *bronzu, ze *ņeleza a z dalńìch materiálů 

(*dýky, jantarové a skleněné perly, *jehlice, *meče, *nákrčnìky, *náramky, *noņe, plechové 

pásy, *sekery, *spony aj.) a bronzové nádoby (*cisty, *kotle, *situly aj.). Některé kovové 

nádoby a votivnì sekery byly opatřeny aplikovanou plastikou, v nìņ se uplatňuje zejména 

*kůň a postava býčka, který byl, jako tomu bylo i u řady dalńìch *kultur a *civilizacì, 

*symbolem plodivé sìly. Rozdìly v kvalitě i počtu milodarů patrně odráņejì sociálnì 

diferenciaci, která se v průběhu doby zvětńovala. Předpokládá se, ņe v hrobech vybavených 

bronzovými a ņeleznými zbraněmi a dalńìmi cennými milodary byli pochováni významnì 

jedinci, kteřì kontrolovali těņbu soli a obchod s touto neobyčejně významnou komoditou. 

Menńì počet hrobů ņen a dětì souvisì patrně se specifickým charakterem lokality, která byla 

předevńìm těņebnìm centrem s koncentracì hornìků a dalńìch muņských pracovnìch sil, nikoli 

běņným sìdlińtěm. 

Solné doly sestávaly ze třì revìrů (západnì, severnì a východnì) tvořených mnoha 

*ńachtami a ńtolami, které dosahujì značné hloubky (aņ 330 m) a délky (aņ 1200 m). Dìky 

konzervačnìm vlastnostem soli se v dolech zachovaly i předměty z látek organického původu 

(*dřevo, *kůņe, *tkaniny aj.), které umoņňujì rekonstruovat *oděv hornìků i pouņìvané 

pracovnì pomůcky a postupy. Oděv byl zhotoven z kůņe a *koņeńin a patřila k němu i plochá 

nebo zahrocená koņená čapka; v odìvánì se uplatňovaly i tkaniny z ovčì vlny (zřìdka i ze 

*lnu) s rozličnou vazbou, přìrodnì i barevné. *Strava (rekonstruovaná podle obsahu trávicìho 

traktu několika mrtvých hornìků nebo analýzami exkrementů) sestávala, kromě jiného, 

z nutričně bohaté kańe připravované z ječmene nebo jáhel s masem nebo s ovocem. Hornìci 

těņili *sůl pomocì tzv. ńpičáků a svìtili přitom loučemi ze smrkového a jedlového dřeva. 

Vytěņenou sůl nakládali dřevěnými lopatami do vaků z hovězì kůņe důmyslně opatřených 

jednìm popruhem, které po ņebřìcìch vynáńeli na povrch nosiči. Při práci nepochybně 

docházelo k častým zraněnìm, která byla ońetřována na mìstě pomocì devětsilu (Petasites), 

jak dosvědčujì četné nálezy svazků této rostliny v mìstech těņby soli. S podobným přìstupem 

k léčbě poraněnì se dodnes můņeme setkat v lidovém nebo tradičnìm *léčitelstvì. 

Hallstatt se dìky těņbě soli stal významným „multikulturnìm“ centrem tehdejńì doby, kde 

se střetaly a mìsily kulturnì, hospodářské a technické *inovace a produkty (archeologickým 

dokladem můņe být napřìklad *meč z hrobu č. 573, jehoņ rukojeť byla vykládána baltským 

*jantarem a africkou *slonovinou). Zmìněné revìry byly otevìrány postupně, vņdy kdyņ 

musely být práce přeruńeny (nejčastěji při zaplavenì dolu vodou). Kolem poloviny 4. stoletì 

př. n. l. byla těņba ukončena, doly opuńtěny a nové hornické aktivity byly přeneseny do okolì 

blìzkého Dùrrnbergu. Těņba v Hallstattu byla obnovena aņ ve *středověku, pokračovala 

v *novověku a sůl se zde těņì dodnes. 

Hallstatt je také proslulý kaplì sv. Michala s *kostnicì, v nìņ je uloņeno vìce neņ 200 

malovaných lebek z obdobì 19. a 20. stoletì (*lebky, malované). (Ladislava Horáčková, 

Jaroslav Malina) 

hallux, -ucis, m., palec u nohy (v *anatomii napřìklad *musculus adductor hallucis). 

(Ladislava Horáčková) 

halštatská doba, *doba, halńtatská. 

halštatská kultura, *kultura, halńtatská. 

halštatský sloh, *sloh, halńtatský. 
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halucinogeny (z latiny: halūcinātio, „blouzněnì, tlachánì“ a genus, „rod, původ“), látky 

ovlivňujìcì psychiku člověka, předevńìm náladu, vnìmánì (času, prostoru, barev, zvuků, 

tělesného schématu) a chovánì; modulujì proņìvánì, sněnì, pud sebezáchovy apod. Jejich 

öčinkem vznikajì nereálné představy (halucinace), kterými mohou být barevné či strukturálnì 

vize, bizarnì tvary, snové krajiny. Intoxikovaný je překvapen pestrostì barev a tvarů a mìvá 

dojem, ņe pochopil, co se v běņně pouņìvaných předmětech skrývá. Značným rizikem 

halucinogenů je potenciálnì agresivita a také ömyslné či neömyslné sebevraņedné jednánì. 

K halucinogenům patřì deriváty indolových alkaloidů, napřìklad *LSD, psylocybin, 

dimethyltryptamin, *harmin, deriváty piperidinu, napřìklad atropin, belladonin, hyoscyamin, 

scopolamin, konopné alkaloidy (THC) a částečně také *psychostimulačnì látky ze skupiny 

amfetaminů, napřìklad *mezkalin, amfetamin, methylendiaminoamfetamin (MDA), 

methylendioxymethylamfetamin (*MDMA). 

Experimentovánì s halucinogeny se stalo atraktivnì pro skupiny lidì, kteřì se chtějì 

osvobodit od vņitého řádu a konformnìho stylu ņivota, jakými byli v ńedesátých letech 20. 

stoletì hippies. Podobně jako u psychostimulačnìch látek hrozì i u halucinogenů spìńe 

závislost psychická neņ fyzická. Dlouhodobé uņìvánì můņe vést k toxické halucinačně-

paranoidnì psychñze. Halucinogennì öčinky mohou mìt i některé dalńì látky pouņìvané 

v *lékařstvì, napřìklad celková anestetika fencyklidin (PCP) a ketamin, označované jako 

delirogeny, protoņe vyvolávajì kvalitativnì poruchy *vědomì a způsobujì totálnì nebo 

ostrůvkovou ztrátu paměti, přìpadně agresivnì chovánì. PCP patřì mezi nejnebezpečnějńì 

drogy vůbec, s velmi vysokým rizikem vzniku závislosti. (Petr Bureń) 

hamaka (z jazyka *Taìnů), závěsné houpacì lůņko, které se z pralesnìch oblastì Jiņnì 

Ameriky dostalo aņ na Karibské ostrovy, kde se s nìm setkali prvnì *Evropané. Některá 

*indiánská etnika pouņìvala k tkanì hamak jednoduchých vertikálnìch stavů, u jiných byly 

splétány z provázků vyrobených z rostlinných vláken. Hamaka je *symbolem domova a 

pohody; tam, kde si ji jejì uņivatel zavěsì, cìtì se doma. (Oldřich Kańpar) 

hamartologie (z řečtiny: hamartia, „hřìch“ a logos, „nauka, věda“), křesťansko-teologická 

nauka o *hřìchu, ze systematického hlediska součást nauky o *spáse a spasenì (*soteriologie). 

Zatìmco spasenì je chápáno jako vlastnì cìl lidského ņivota, je hřìch formou odcizenì člověka 

jeho pravému cìli, vstupu do plného společenstvì s *Bohem. Hamartologie souvisì rovněņ 

s morálnì teologiì, naukou o svědomì a svobodné vůli a s pojetìm *viny a *zla (*teodicea). 

Existujì různé hamartologické modely, které se ale zpravidla shodujì v postulátu naruńené 

podstaty člověka v prvotnìm hřìchu. Jejìm projevem je vědomé překračovánì pravidel, 

cìrkevně kodifikovaných jako boņì vůle. Součástì hamartologie je rovněņ nauka o moņnostech 

vykoupenì z hřìchu a o (různě ńiroce chápaném) *pokánì. (Břetislav Horyna) 

hamartom (z řečtiny: hamartanein, „chybovat“), dysontogenetický *nádor, vývojová 

chyba při *růstu určitého orgánu charakteru nádoru. Při takzvané hamarcii se objevujì *tkáně 

a struktury, které jsou v daném mìstě neobvyklé a jsou důsledkem naruńenì *regulace při 

vývoji. 

Hamartom je v paleopatologii moņné diagnostikovat jen u mumifikovaných těl. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

hamburgien (název podle *lokality Meiendorf u Hamburgu, Německo), *archeologická 

kultura *mladého paleolitu zhruba současná s *magdalénienem na özemì od severnìho 

Německa po povodì Odry v Polsku. Odlińuje se typickými *kamennými roty s bočnìm 

vrubem a se zkosenou terminálnì *retuńì. (Jiřì A. Svoboda) 

Hamilton, Richard (24. 2. 1922, Londýn, Velká Británie), britský malìř a grafik. Patřì 

k zakladatelům a teoretikům *pop-artu ve Velké Británii. Působil jako učitel na Royal College 

of Arts. Po experimentech s kubistickými, futuristickými a abstraktnìmi formami se začal 

koncem padesátých let vyrovnávat se zboņnìm fetińismem modernì společnosti (napřìklad Co 
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můţe dnešnì domov činit tak odlišným, tak sympatickým?, 1956, *koláņe). Kombinaci malby a 

koláņe rozńìřil později o tiskařsko-grafické a fotografické prvky. (Jaroslav Malina) 

Hamilton, William Donald (1. 8. 1936, Káhira, Egypt – 7. 3. 2000, Oxford, Anglie), 

britský evolučnì biolog. Nejznámějńìm se stal dìky své teoretické práci o genetických 

základech přìbuzenské *selekce (anglicky: kin selection), ve které (spolu s Georgem C. 

Williamsem a Richardem Dawkinsem) prosazoval tzv. genový pohled na evoluci (srov. 

*fitness, individuálnì; *fitness, inkluzivnì; *pravidlo, Hamiltonovo), a o poměru pohlavì a 

evoluci pohlavnìho rozmnoņovánì. Patřil k přednìm proponentům *sociobiologie. Jeho práce 

vyńly souborně ve třìsvazkové publikaci Narrow Roads of Gene Land (Úzké cesty do 

genových oblastì; Vol. 1: Evolution of Social Behaviour [Evoluce sociálnìho chovánì], 1996; 

Vol. 2: Evolution of Sex [Evoluce sexu], 2001; Vol. 3: Last Words [Slovo na závěr], 2005). 

(Miloń Macholán) 

Hamiltonova genetická teorie sociálnìho chovánì, *výběr, přìbuzenský. 

Hamiltonovo pravidlo, *pravidlo, Hamiltonovo. 

Hamité, umělé a jiņ neaktuálnì lingvistické označenì pro blìzké etnické a jazykové skupiny 

ņijìcì v severnì a severovýchodnì Africe. Název zavedl v roce 1880 německý filolog, etnograf 

a archeolog Karl Richard Lepsius (1810–1884), aby rozlińil Hamity a *Semity. Jejich původ 

je zeměpisně rozdìlný, zatìmco *jazyky jsou si velmi blìzké; obě skupiny patřì společně do 

tzv. semitohamitské rodiny (dnes *jazyky, afroasijské). K Hamitům náleņejì v prvnì řadě 

*Berbeři, *Köńité, stařì *Egypťané a společnosti hovořìcì *omotickými jazyky, k Semitům 

patřì *Amharové, *Arabové, *Hebrejci ad. Toto rozdělenì umoņňuje lepńì orientaci v 

otázkách etnogeneze jednotlivých etnických skupin semitského a hamitského původu. (Viz 

téņ *teorie, hamitská.) (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

hamitosemitské jazyky, *jazyky, hamitosemitské. 

hamitská teorie, *teorie, hamitská. 

hamitské jazyky, *jazyky, hamitské. 

Hamplová, Miluńe (4. 9. 1947, Velké Meziřìčì), česká lékařka. Vystudovala Lékařskou 

fakultu *Masarykovy univerzity v Brně, obor vńeobecné lékařstvì. Po promoci pracovala jako 

asistentka a později odborná asistentka Anatomického östavu Lékařské fakulty brněnské 

*univerzity, odborné práci se věnovala v letech 1972–1978 na *Oddělenì lékařské 

antropologie. 

Spolupracovala s profesorem Milanem *Dokládalem na řeńenì otázek tělesných parametrů 

a růstu romské populace, s profesorem Jindřichem Antonìnem *Valńìkem sledovala zubnì 

erupci u dětì tehdejńìho Československa. V roce 1978 odeńla do klinické praxe, kde 

v současné době vykonává funkci primářky v Psychiatrické léčebně v Brně-Černovicìch. 

Kontakt: MUDr. Miluńe Hamplová, Psychiatrická léčebna Brno-Černovice, Höskova 2, 618 

32 Brno-Černovice. (Ladislava Horáčková) 

hamulus, -i, m., háček (v *anatomii napřìklad hamulus pterygoideus u *klìnové kosti). 

(Ladislava Horáčková) 

Hamza, Frantińek (6. 3. 1868, Kletečná u Humpolce – 4. 6. 1930, Brno), český lékař a 

spisovatel; spoluzakladatel oboru sociálnìho lékařstvì, zakladatel prvnìho protituberkulñznìho 

sanatoria v Rakousku-Uhersku pro léčbu dětské skrofulñzy v Luņi-Końumberku (1901), 

celoņivotnì bojovnìk proti tuberkulñze, organizátor a zakladatel protituberkulñznìch zařìzenì 

v Československu (Státnì dětský léčebný Ńrobárův östav v Dolnìm Smokovci, jako největńì 

tatranské středisko pro léčbu tuberkulñzy, Zemská léčebna v Ńumperku), lidovýchovných 

zdravotnìch östavů v Chrudimi, Kladně, Pardubicìch, Praze aj. Stál v čele rodìcì se sociálnì a 

zdravotnì péče po roce 1918 jako sekčnì ńéf odboru sociálnìch věcì ministerstva zdravotnictvì, 

intenzivně se věnoval prevenci tzv. sociálnìch chorob, zvláńtě tuberkulñzy. Byl 

spoluzakladatelem Ligy proti tuberkulñze (1919), spolu s Alicì Masarykovou přivedl do 

*země Rockefellerovu nadaci. Byl rovněņ vynikajìcìm pedagogem (v teorii i v praxi), jak ve 
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výchově nemocných dětì dlouhodobě ņijìcìch v östavu, tak i na *Masarykově univerzitě, kde 

v letech 1922–1930 vedl Ústav sociálnìho lékařstvì, jehoņ byl zakladatelem. 

Z hlediska sociálnì a kulturnì antropologie má značný význam několik dalńìch Hamzových 

počinů: zaloņenì Studentského zdravotnìho östavu v Brně (1922, byl jeho přednostou), prvnì 

protituberkulñznì poradny a ordinace pro ņelezničáře v Brně-Králově Poli (1922), kterou také 

aņ do své smrti vedl. Kompletně byla Hamzova ordinace vystavena na jubilejnì výstavě k 10. 

výročì vzniku ČSR na nově otevřeném výstavińti v Brně-Pisárkách v květnu 1928. Pro Brno 

Hamza vytvořil (podle vzoru *měst Le Havru, Orléansu, Pařìņe a Ņenevy) Zdravotnì desky 

bytové (1927), jimiņ usiloval o odstraněnì zdravotnì závadnosti staveb, občanských i 

obecnìch. V péči o zdravé bydlenì viděl jednu z cest, jak snìņit výskyt tuberkulñzy. 

Prosazoval teze, ņe „tuberkulñza je choroba bytová a bez bytové péče nepotlačìme 

tuberkulñzu vůbec! (…) Vadné byty stávajì se jatkami veńkeré kultury, ba stávajì se jatkami 

lidské bytosti vůbec, zvláńtě těch slabých, kteřì si pomoci nemohou“. Proto pro kaņdý dům 

v Brně navrhoval zřìdit zdravotnì bytovou desku – zdravotnì průkaz domu. Na pokyn 

ministerstva zdravotnictvì vypracoval v roce 1928 Tatranský zákon, v němņ stanovil pro 

slovenské Tatry zásadnì hygienická a sociálnì pravidla, jimiņ bylo třeba se řìdit při 

zdravotnìm vyuņitì Tater a při stavbě nových léčebných domů. Rozdělil Tatry podle lokálnìch 

klimatických a povětrnostnìch podmìnek, nadmořské výńky a horského mìstopisu na 

jednotlivé oblasti a jim přiřadil diagnñzy, které se tam měly léčit (Basedowova choroba, 

tuberkulñza, psychická onemocněnì). Pořìdil podrobný výčet zdravotnìch, hygienických a 

společenských závad v hotelìch, sanatoriìch i privátnìch *vilách. Inspiroval se Reglementy 

německého lékaře Alexandra Spenglera (1827–1901), který v roce 1853 otevřel prvnì 

protituberkulñznì středisko ve ńvýcarském Davosu. Hamza je vyuņil uņ v Luņi. Pro Spolek 

Dům ötěchy, který budoval v Brně prvnì protirakovinnou nemocnici v ČSR, sepsal Hamza 

v roce 1928 stanovy. (Věra Linhartová) 

Hanáci, starobylá *etnografická skupina západoslovanského původu ņijìcì v örodné nìņině 

řeky Hané na střednì Moravě (*město Olomouc). Jsou pravděpodobně potomky jednoho z 

velkých moravských etnik (*Moravané) západnìch *Slovanů, které se usadilo na Moravě v 6. 

a 7. stoletì. Hanáci si zachovali četné svérázné zvláńtnosti nejen jazykové (hanácké nářečì), 

ale také kulturnì (zvykoslovì, *kroj a folklornì tradice v průběhu celého roku). (Zdeněk 

Tvrdý) 

Hanafi, Hassan (celé jméno Hassan Hanafi Hassanien) (13. 2. 1935, Káhira, Egypt), 

egyptský filozof a levicový intelektuál. V roce 1966 zìskal doktorský titul na pařìņské 

Sorbonně a od roku 1967 vyučoval na *univerzitách v Egyptě, USA, Maroku či Japonsku. 

Dlouhodobě působì ve funkci viceprezidenta Federace arabských filozofických společnostì. 

Proslul jako tvůrce islámského reformnìho projektu nazvaného „Dědictvì a modernita“ 

(arabsky: Al-Turath wa al-Tajdid), který se parciálně zabývá tématem „Náń postoj vůči 

dědictvì Západu“ (arabsky: Mawqifuna min al-Turath al-Gharbi). 

Kritizoval rozbor orientalistického *diskurzu Edwarda W. *Saida za přijetì západnìch 

standardů sekulárnìho *humanismu, čìmņ se podle něj Said sám přiblìņil zpochybňovanému 

přìstupu orientalistů. Hanafi je v arabském světě stěņejnìm propagátorem *okcidentalismu 

jako prostředku ke studiu a poznávánì *Západu. Ve svých dìlech se zaměřuje na islámskou 

filozofii a právnì vědu. Pro své umìrněné postoje vzbudil nelibost islámských fundamentalistů 

a byl označen za apostatu. Filozoficky je silně ovlivněn Edmundem *Husserlem. Z dìla: 

Religious Dialogue and Revolution (Náboņenský dialog a revoluce, 1977), Muquaddima 

fi’ilm al-Istighrab (Úvod do okcidentalismu, 1991), Islam in the Modern World (Islám 

v modernìm světě, 1995), Cultures and Civilizations, Conflict or Dialogue? (Kultury a 

civilizace, konflikt nebo dialog?, 2005). (Marcela Zoufalá) 

Handova-Schüllerova-Christianova nemoc, *nemoc, Handova-Schùllerova-

Christianova. 
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haniwa (z japonńtiny: haniwa, „hliněný kruh“), souhrnný název pro neglazované duté 

terakotové sońky různých tvarů, které zdobily vchod a okolì velkých hrobek (kofun) stavěných 

v Japonsku převáņně od 4. do 7. stoletì. Sońky různé velikosti (od 40 do 150 cm) větńinou 

zpodobňovaly muņské i ņenské postavy (bojovnìky, jezdce, *ńamanky), dále pak koně i jiná 

zvìřata, sedla a postroje, obydlì a domácì náčinì, častokrát vńak měly pouze jednoduchý 

cylindrický tvar. Podle *legend zmiňovaných v kronice Nihon šoki (720 n. l.) sońky ödajně 

zastupovaly lidské či zvìřecì oběti, které byly zaņiva pohřbìvány společně s neboņtìkem. 

Archeologické nálezy vńak nepotvrdily, ņe by ve starověkém Japonsku existoval *zvyk 

pohřbìvat se zemřelým i oběti – ať jiņ ņivé či mrtvé. (Jan Sýkora) 

hanmun, klasická *čìnńtina, pouņìvaná v Koreji pro zápis literárnìch děl vńeho druhu i po 

umělém vytvořenì hláskového pìsma *hunmindņŏngŭm v 15. stoletì. (Miriam Lôwensteinová) 

Hannerz, Ulf (9. 6. 1942, Malmô, Ńvédsko), ńvédský kulturnì antropolog; profesor na 

Stockholm University. Věnuje se *urbánnì antropologii, antropologii prostředì a globálnì 

antropologii. Je členem Royal Swedish Academy of Sciences, American Academy of Arts 

and Sciences a bývalým předsedou Chair of the European Association of Social 

Anthropologists. 

Svůj výzkum zaměřil předevńìm na urbánnì antropologii, antropologii médiì a 

transnacionálnì kulturnì procesy. V oblasti migračnì problematiky pracuje s tzv. sìťovou 

analýzou. Zobrazil světový systém s *migracemi jako sìť sìtì a převedl do analytických pojmů 

tezi, ņe kaņdý jedinec pracuje s významy, *hodnotami a *normami, které putujì po sìtìch 

centrum-perifernìch vztahů, poněkud odlińně, přetvářì si je k svému obrazu a pouņìvá jich k 

dosaņenì svých cìlů v souladu se situacì v lokálnìm prostředì. Podle Hannerze imigrant můņe 

podněty z nového prostředì: a) zahrnout do svého stávajìcìho systému hodnot a norem 

(encapsulation), b) distancovat se od nich (segregativity), c) včlenit do nového hodnotového a 

normativnìho systému (integrativity), d) nezávisle a kreativně s nimi pracovat (solitude). Z 

dìla: Exploring the City (Zkoumánì města, 1980), Transnational Connections (Nadnárodnì 

spojenì, 1996). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina, Alena Řiháková) 

Hansen, Hans Ole (4. 1. 1939, Frederiksberg, Dánsko), dánský archeolog a etnolog; jeden 

ze zakladatelů modernì *experimentálnì archeologie. V Lejre v Dánsku zaloņil a vedl 

*Historisk-Arkaeologisk Forsøgscenter, Lejre (Historicko-archeologické experimentálnì 

centrum, Lejre). Z dìla: Lejre Research Center (Výzkumné středisko v Lejre, 1982). (Jaroslav 

Malina) 

hanswurstiáda, *typ improvizovaného *dramatu, jehoņ hrdina je komickou figurou staré 

německé literatury, poté postava hloupého sedláka lidových *masopustnìch her, která v 16. 

stoletì převzala roli blázna; předmět ötoků osvìcenců, ņila vńak v lidovém divadle vìdeňském, 

aby po zákazu improvizovaných her přeņìvala postava Hanswursta v pantomimách či 

extemporovaných *komediìch pod různými jmény (Bernardon, Kaspar aj.). (Ludmila 

Sochorová) 

hanza (z němčiny: Hanse, die, „hanza“; Althochdeutsch: hansa, Mittelhochdeutsch: hanse; 

původnì význam „houf bojovnìků, druņina“), společná organizace obchodnìch *měst a jejich 

*gild (od 12. stoletì) zaměřená na provozovánì obchodu a prosazovánì společných cìlů. 

V roce 1282 se sloučily hanzy Kolìna nad Rýnem, Hamburku a Lùbecku do německé hanzy, k 

nìņ se postupně přidávala dalńì města. Od konce 13. stoletì byla hanza spolkem dvou stovek 

měst v čele s Lùbeckem (tam se scházel sněm, tzv. stánì). Usilovala o ovládnutì obchodu v 

Baltském a Severnìm moři, v dobách největńìho rozmachu představovala samostatnou 

politickou a vojenskou sìlu, po celé *Evropě udrņovala své obchodnì základny (Antverpy, 

Bruggy, Londýn, *Novgorod), v členských městech vládl obchodnì *patriciát. K öpadku 

hanzy docházì od 15. stoletì, předevńìm v důsledku nizozemské a anglické *revoluce a 

přesunu obchodnìch cest. Poslednì sněm se konal v roce 1669. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 
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Hanzìk, Stanislav (24. 7. 1931, Most), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. Po roce studia na Pedagogické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze byl přijat na 

Akademii výtvarných uměnì v Praze do ateliéru Jana Laudy, u něhoņ absolvoval v roce 1956. 

V letech 1960–1963 absolvoval aspirantské studium u Vincence *Makovského. Hlavnì cena 

za sochařstvì na Biennale de la Jeunesse v Pařìņi mu v roce 1962 otevřela moņnost studia 

v Pařìņi na École des Beaux Arts u Henri Adama a Ossipa *Zadkina. Od roku 1990 je členem 

Spolku výtvarných umělců Mánes. 

Ve svých sochařských dìlech vycházì z reálných tvarů a z povědomì odkazu výtvarné 

kultury minulosti. Stupňuje vńak öčin tvarovou gradacì, a to jak ve volné plastice určené do 

architektury, tak i v dìlech portrétnìch. Schopnost introspekce a výrazné charakteristiky 

osvědčil zejména v početné sérii podobizen významných osobnostì české kultury, a to i za 

cenu, ņe neváhal jìt cestou odváņné tvarové nadsázky, která jeho portréty někdy posunuje aņ 

k expresi. Je autorem četných sochařských realizacì pro architekturu a veřejná prostranstvì. 

(Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

hapax legomenon (řecky: „jednou čtené“), filologické označenì výrazu, který se v textu 

homérských básnì, pro něņ je typické časté opakovánì ustálených rčenì, vyskytuje pouze 

jednou; filologické nebo přeneseně jakékoli unikum. (Marie Pardyová) 

haploid (z řečtiny: haplos, „jednoduchý“), jedinec, *tkáň nebo *buňka s jednou *sadou 

chromozomů. (Jiřina Relichová) 

haploskupina, skupina *haplotypů. V *genetice se zkoumajì předevńìm haploskupiny 

*chromozomu Y a mitochondriálnì *DNA, které lze vyuņìt k určenì populačnì afinity (etnické 

přìsluńnosti) a analýzám vývoje *populace. (Markéta Zachová) 

haplotyp (z řečtiny: haplos, „jednoduchý“ a typos, „razicì forma, vzor, model“), termìn, 

který vznikl ze slov haploidnì genotyp. Označuje určitou sestavu navzájem vázaných *alel 

v oblasti přìsluńných *genů. Často se pouņìvá pro popis kombinace alel hlavnìho 

histokompatibilnìho komplexu; u *člověka komplex HLA na krátkém rameni *chromozomu 

6. (Jiřina Relichová) 

hapū (maorský výraz pro typ tradičnì sociopolitické jednotky), typ *sociálnì organizace a 

rodová sociopolitická jednotka tradičnì maorské *kultury, kterou lze označit jako „sub-

kmen“, nebo jeńtě přesněji „klan“. Tato skupina byla charakteristická tìm, ņe vņdy obsahovala 

několik *rozńìřených rodin – whānau. Přìsluńnìky konkrétnì hapū spojovaly *legendy 

genealogicky vztahujìcì jejich původ aņ k jednomu z nejstarńìch předků, kteřì ödajně připluli 

na Nový Zéland v legendárnìch kánoìch *waka. Těchto klanů mohlo ņìt pohromadě několik, 

záleņelo na velikosti typického původnìho sìdlińtě, zvaného pā. Toto uspořádánì jiņ bylo, na 

rozdìl od whānau, vedeno *náčelnìkem rangatira. (Helena Ńulová) 

harakiri, *seppuku. 

Harappa (Pákistán), původně starověké *město, dnes archeologická lokalita na 

severovýchodě Pákistánu, jiņně od města Faisalábád. Jedno z hlavnìch středisek *harappské 

kultury. (Viz téņ *civilizace, indická.) (Jan Filipský) 

harappská kultura, *kultura, harappská. 

harappské pìsmo, *pìsmo, harappské. 

Harátìnové, zbytky původnìho černońského *södánského etnika, které se zachovalo jen v 

nejsevernějńìch částech *republiky Mali v oblasti solných dolů Sahary a v malých oázách. 

Jeńtě ve *středověku představovali nejsevernějńì černońské populace v západnì Africe. Po 

vpádu *Arabů se větńina z nich dostala do *otroctvì a zachovala se jen nepatrná část v 

izolovaných jiņnìch saharských oázách; dnes z větńì části *mìńenci arabsko-černońského 

původu. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 
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harawi (z kečujńtiny: aráwiy, „verńovat“), poetický ötvar, který mohl mìt původně formu 

lyrickou i epickou, nádech radosti i elegičnosti. Teprve postupem doby, pomalým a dlouhým 

vývojem směřoval tento ötvar k intimně lyrické podobě, opěvujìcì často beznaděj *lásky. 

(Oldřich Kańpar) 

hardware, počìtačový (z angličtiny: hard, „těņký“ a ware, „zboņì, výrobek“ – „ņelezné, 

ņelezářské zboņì“), pojem označujìcì vńechny komponenty počìtače kromě *softwaru, který 

slouņì k jejich řìzenì. Hardware je tudìņ označenì nejen pro samotný *počìtač, ale také pro 

jeho dìlčì součásti, včetně vńech vstupnìch a výstupnìch zařìzenì (tzv. periferie). Do kategorie 

počìtačového hardwaru spadá napřìklad procesor, různé typy pamětì, klávesnice, skener, 

tiskárna, zobrazovacì zařìzenì (monitor, LCD panel, dataprojektor) a čtecì zařìzenì (CD 

mechanika, disketová mechanika). Při výrobě počìtačového hardwaru se často pouņìvá 

elektronických součástek z křemìku (latinsky: silicium), který patřì mezi polovodiče. 

Nejvyuņìvanějńì takovou součástkou je tranzistor, který byl vynalezen v roce 1947 Johnem 

Bardeenem, Waltrem Brattainem a Williamem Shockleyem (Nobelova cena za fyziku 1956). 

Vynález vedl k miniaturizaci elektronických obvodů. Vrcholů miniaturizace je dosahováno 

pomocì integrovaných obvodů, jichņ je tranzistor základnìm stavebnìm prvkem. Prvnì 

integrovaný obvod vyvinul v roce 1958 Jack Kilby z firmy Texas Instruments, který za tento 

vynález v roce 2000 zìskal Nobelovu cenu za fyziku. Integrované obvody obsahujì 

elektronické obvody spojené do jediné součástky, která se kvůli tvaru česky někdy slangově 

označuje jako ńváb. Integrované obvody jsou sloņeny z desìtek milionů aktivnìch i pasivnìch 

(nepotřebujì vlastnì napájenì) elektronických součástek. Zhuńťovánì a miniaturizace neustále 

pokračuje. Pro představu – procesor Intel 4004 obsahoval 2300 tranzistorů (v roce 1971) a 

Pentium 4 byl sloņen ze 42 milionů tranzistorů (v roce 2000). 

Na vynálezu polovodičového tranzistoru se ukazuje, ņe vynález nemusì nutně vést k 

*endogennì kulturnì změně, neboť o jeho přijetì a ńìřenì rozhoduje celá řada faktorů. V tomto 

přìpadě se jedná o faktor ekonomický. Polovodičový tranzistor byl patentován ve Spojených 

státech amerických. K vynálezu tranzistoru vńak dońlo v době, kdy americký průmysl 

produkoval spotřebnì elektroniku zaloņenou na elektronkách. Aby americký trh nekonkuroval 

vlastnìm výrobkům, byla licence na výrobu tranzistoru prodána japonské firmě SONY, která 

se následně stala světovou ńpičkou v oboru. Náskok firmy SONY v oblasti vývoje a produkce 

spotřebnì elektroniky dosud nebyl americkými firmami dostiņen. (Martin Soukup) 

Hardy, Godfrey Harold (7. 2. 1877, Cranleigh, Anglie – 1. 12. 1947, Cambridge, Anglie), 

britský matematik. Zabýval se teoriì čìsel a teoriì funkcì (nerovnosti, trigonometrické řady). V 

roce 1908 vyjádřil matematický vztah mezi alelovými četnostmi a genotypovými četnostmi 

v populacìch, a tìm poloņil (spolu s Wilhelmem Robertem *Weinbergem) základ pro vznik 

genetiky populacì. Z dìla: A Mathematician’s Apology (Apologie matematika, 1940, česky: 

Obrana matematikova. Praha: Prostor, 1999). (Jaroslav Malina, Jiřina Relichová) 

Hardyho-Weinbergova rovnováha, *rovnováha, Hardyho-Weinbergova. 

Hardyho-Weinbergův poměr, *poměr, Hardyho-Weinbergův. 

Hardţedef, syn egyptského vládce *Chufua a autor nejstarńìho (okolo roku 2530 př. n. l.), 

alespoň částečně dochovaného etického naučenì o chovánì člověka. (Břetislav Vachala) 

Haré Kršna (ze sanskrtu: Haré, oslovenì „ñ, Hari“, tj. *Vińnu, a vokativ Kršna, „ñ, 

Krńno“), Mezinárodnì společnost pro vědomì Krńny (anglicky: International Society for 

Krishna Consciousness, zkratka: ISKCON), neohinduistická organizace, kterou v roce 1966 

zaloņil v USA bengálský přistěhovalec Abhaj Čaran Dé (1896–1977); sám pak přijal jméno 

A. Č. Bhaktivédánta Svámì Prabhupáda a prohlásil se za poslednìho v posloupnosti 

náboņenských učitelů tradujìcìch učenì středověkého krńnaistického *světce Čaitanji. Důraz je 

kladen na absolutnì oddanost (*bhakti) bohu *Krńnovi, jeņ má umoņnit splynutì s nìm jakoņto 

s nejvyńńìm boņstvìm a kosmickou energiì. Členové společnosti ņijì ve zvláńtnìch komunitách, 

kde jsou vyņadovány abstinence, vegetariánstvì a sexuálnì zdrņenlivost. Významnou součástì 
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náboņenské praxe je zpěvná recitace posvátných průpovědì (*manter), zejména „velké 

mantry“ (mahámantry) „Haré Kršna, Haré Kršna, Kršna Kršna, Haré Haré, Haré Ráma, 

Haré Ráma, Ráma Ráma, Haré Haré“ (jejìch 1728 opakovánì zabere zhruba dvě hodiny 

denně), nezřìdka provázená tancem při průvodech ulicemi *měst. 

Hnutì má pobočky v mnoha *zemìch, od roku 1990 i v České republice, kde mimo jiné 

provozuje ekologickou farmu Krńnův Dvůr v Městečku u Beneńova. (Jan Filipský) 

harém (z arabńtiny: harìm, „posvátný, neporuńitelný“): 

1. část muslimského domu vyhrazená ņenám, nepřìstupná cizìm muņům; 

2. hromadný název pro ņeny v rámci celé muslimské rodiny; 

3. část přìbytku pro sluņebnictvo, *eunuchy a také ņeny ņijìcì v *konkubinátu s pánem 

domu. V Evropě zìskal termìn harém hanlivý obsah zejména v souvislosti s harémy 

v Turecku, kde byly zruńeny aņ v roce 1924. V mezopotamských *civilizacìch byl harém 

sìdlem královny matky, královy manņelky a královských konkubìn, které byly často dcerami 

spřátelených nebo vazalských vládců. Ņivot v harému osvětluje sbìrka *ediktů z doby *vlády 

asyrského krále Tiglatpilesara I. (1114–1076 př. n. l.), která stanovuje pravidla pro královský 

dvůr a harém. Sbìrka obsahuje třiadvacet ediktů ze 14.–12. stoletì př. n. l., z nichņ nejstarńì 

pocházì z doby vlády Ańńur-uballita I. (1365–1330 př. n. l.). Smyslem větńiny ediktů je 

chránit osobu krále před vńemi kontakty, které byly povaņovány za *rituálně nečisté. 

K panovnìkovi se nesměla přiblìņit ņádná osoba bez svolenì správce paláce, který se musel 

řìdit stanovenými pravidly: napřìklad nesměl dopustit, aby se ke králi přiblìņila *konkubìna 

v době menstruace. Chovánì konkubìn se řìdilo jeńtě mnoha dalńìmi pravidly, aby se předeńlo 

hádkám a *sporům. Eunuńi, kteřì měli přìstup do harému, směli s konkubìnami mluvit jen 

v přìtomnosti správce paláce a pouze ze vzdálenosti sedmi kroků. Neņádoucì sexuálnì styk 

konkubìny byl trestán zbičovánìm ņeny i jejìho společnìka. Konkubìnám bylo také zakázáno 

dávat svým sluņebným *dary ze *zlata, *střìbra nebo drahých kamenů. Své sluņebnice mohly 

potrestat jen se svolenìm krále a nesměly nařìdit jejich usmrcenì. Postavenì královy manņelky 

a matky bylo svobodnějńì. Obě měly své vlastnì rozsáhlé domácnosti a samy spravovaly 

někdy značně veliký pozemkový majetek. Pokud jde o majetkové poměry, nestrádaly asi ani 

konkubìny: dokumenty z novoasyrského obdobì zaznamenávajì transakce, při nichņ některé 

z konkubìn kupovaly napřìklad domy a otroky za vysoké částky střìbra. Vydrņovánì harému 

bylo výsadou panovnìka a ani vysoce postavenì a bohatì lidé harémy neměli. 

Na Přednìm východě i v Egyptě zůstaly harémy zachovány i po nástupu *islámu a jejich 

rozmach kulminoval v turecké *osmanské řìńi, kdy počet konkubìn dosahoval i několika set. 

Osmanńtì *sultáni se s konkubìnami ņenili jen zřìdkakdy. Kdyņ si Sùleyman I. Kanuni 

(Zákonodárce) (1520–1566) vzal za ņenu konkubìnu Roxelanu, byla to prvnì panovnická 

*svatba tohoto druhu za vìce neņ stoletì. Někteřì sultáni vyuņìvali konkubìny pouze k 

uchovánì panovnické *linie a v milostném ņivotě preferovali mladìky. Napřìklad psychicky 

nevyrovnaný Ibrahim (1640–1648) měl sklon k orgiìm nejrůznějńìho druhu, které vyvrcholily 

hrůzným činem, kdyņ nechal vńech svých 280 konkubìn zavázat do pytlů a svrhnout do 

Bosporu. (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

harémová sociálnì struktura, *struktura, harémová sociálnì. 

harlekynáda, *typ *improvizované italské *komedie s hlavnì postavou Harlekýna 

(Arlecchino), ustálen v 16. stoletì. Harlekýn byl zpočátku hrubý ńańek, od 17. stoletì ve 

Francii zuńlechtěn v duchaplného a vtipného sluhu, aby v této podobě pronikl do evropské 

kultury; po zákazu improvizovaných her přeńla postava do pantomimy. (Ludmila Sochorová) 

harmin, 7-methoxy-1-methyl-β-karbolin (C13H12N2O), jiným názvem banisterin, telepatin, 

yagein, psychoaktivnì inhibitor enzymu monoaminooxidázy, alkaloid zìskávaný z rostlin 

Banisteriopsis caapi a Peganum harmala, v průběhu *druhé světové války pouņìván nacisty 

(*nacismus) jako tzv. sérum pravdy. (Martina Wagenknechtová) 
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Harmodios, mladńì z *Tyranobijců, aktivně zainteresovaný na spiknutì proti 

*Peisistratovu synovi *Hipparchovi, protoņe chtěl pomstìt uráņku své sestry. (Marie 

Pardyová) 

harmonie (z řečtiny: harmodzñ „spřahám, společně zapřahám“; harmoniá, „spřeņenì, 

spojenì, smlouva, soulad, správný poměr, to, co funguje v souladu vzájemných vztahů“): 

1. soulad, vyrovnanost, öměrnost, proporcionalita, souzvuk. Podle učenì *pýthagorejců 

vńudypřìtomný základ řádu *světa, který nenì zjevný na prvnì pohled; na tomto základě 

rozvinuli přesné matematicky ověřitelné vnìmánì harmonie čìsel, *tñnů. Tak hudebnì 

harmonii tñnů odpovìdajì poměry délek na struně i poměry sfér, na nichņ se pohybujì 

*nebeská tělesa (harmonie sfér); 

2. souzvuková sloņka hudebnìho projevu tvořìcì s melodiì a rytmem jeho základnì prvky; 

3. nauka zabývajìcì se stavbou, spojovánìm, významem a pouņitìm akordů v hudebnì 

skladbě. (Jaroslav Malina) 

harpuna, podlouhlá *vrhacì zbraň s jednou nebo dvěma řadami zubů na dřìku a ńpičatou 

distálnì částì. Proximálnì část je určena k připevněnì k ratińti. Charakteristickým znakem 

harpun je jejich připojenì k lovci či násadě provazem upevněným na bázi, která byla za tìmto 

öčelem upravena (perforace, rozńìřenì). *Surovinou pro výrobu harpun bylo nejčastěji 

*paroņì, nebo *mamutovina. Úkolem harpun bylo znemoņněnì öniku zasaņeného *zvìřete 

pomocì spojenì s lovcem. Harpuny jsou větńinou spojovány s lovem mořských savců a ryb, 

mohly být vrhány za pomocì *vrhače ońtěpů, nebo také *luku. Časté jsou v *magdalénienu 

(tzv. vůdčì *fosilie), také *azilienu a *neolitu. (Michaela Zelinková) 

Harris, Marvin (18. 8. 1927, Brooklyn, New York, USA – 25. 10. 2001, Gainesville, 

Florida, USA), americký kulturnì antropolog; průkopnìk a hlavnì představitel směru, který 

sám označil jako *kulturnì materialismus. Harris studoval pod vedenìm Juliana *Stewarda 

(1902–1972) na Kolumbijské univerzitě (BA, 1948), kde také v roce 1953 zìskal doktorát. 

Převáņnou část své akademické dráhy proņil na Kolumbijské univerzitě, kde vypracoval své 

vlivné teorie kulturnìho materialismu. Kolumbijskou univerzitu opustil v roce 1980, kdyņ 

zìskal mìsto na katedře antropologie Floridské univerzity, kde zůstal aņ do konce své profesnì 

dráhy. 

Harris podnikl terénnì výzkumy na čtyřech kontinentech. V roce 1956 uskutečnil terénnì 

výzkum v Islas de la Bahia (Brazìlie), na němņ zaloņil dìlo Town and Country in Brazil 

(Město a země v Brazìlii, 1956). V roce 1956–1957 provedl výzkum v Mozambiku, kde se 

zabýval portugalským vlivem na kulturnì *transformaci afrických populacì. Výsledky popsal 

v subjektivně zabarveném textu Portugal’s African „Wards“ – A First Hand Report on Labor 

and Education in Mocambique (Portugalská „ochrana“ Afriky – zpráva z prvnì ruky o práci a 

vzdělávánì v Mozambiku, 1958). Dalńì výzkumy uskutečnil v Africe, Ekvádoru a Indii a 

zöročil je v dìle Minorities in the New World (Minority v novém světě, 1958). 

Kulturnì materialismus představil v pomyslné trilogii věnované antropologické teorii: The 

Nature of Cultural Things (Povaha kulturnìch záleņitostì, 1964), The Rise of Anthropologial 

Theory: A History of Theories of Culture (Vzestup antropologické teorie: Historie teoriì 

kultury, 1968) a Culture, Man and Nature: An Introduction to General Anthropology 

(Kultura, člověk a přìroda: Úvod do obecné antropologie, 1971). V prvnì knize podal 

epistemologický základ kulturnìho materialismu, v druhé osobitým způsobem vylìčil dějiny 

antropologie a podrobil kritice ńkolu Franze *Boase, *kon※guracionismus Ruth *Benedictové 

(1887–1948) a Alfreda Luise *Kroebera (1876–1960) a *strukturálnì antropologii Clauda 

*Lévi-Strause (narozen 1908). Polemizoval zde s idiografickými přìstupy v antropologii; na 

dějiny antropologie pohlìņel z perspektivy kulturnìho materialismu, který zevrubně uvedl 

právě v tomto dìle. Dále obhajoval tezi, ņe antropologie neexistovala před *osvìcenstvìm, 

protoņe teprve tehdy se formovalo antropologické pojetì pojmu *kultura. V třetì knize 

demonstroval sìlu kulturnìho materialismu jeho schopnostì interpretovat kulturnì jevy. 
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Souhrnně zhodnotil kulturnì materialismus v knize Cultural Materialism: The Struggle for a 

Science of Culture (Kulturnì materialismus: Zápolenì o kulturologii, 1979). O teoretických 

otázkách kulturnìho materialismu diskutoval jeńtě v dìle Theories of Culture in Postmodern 

Times (Teorie kultury v postmodernì době, 1999), v nìņ se vrátil k tématům, kterými se 

zabýval jiņ v knize Cultural Materialism; probìral *emický a *etický přìstup, *sociobiologii, 

*biologický determinismus a *kulturnì determinismus, idiografické a nomotetické přìstupy 

v antropologii apod. Ostré kritice podrobil zejména *strukturalismus, *symbolickou, 

*interpretativnì a *postmodernì antropologii. 

Při formulovánì tezì kulturnìho materialismu se Harris inspiroval dìlem Karla *Marxe 

(1818–1883). Koncepci kulturnìho materialismu zaloņil na principu kauzálnì priority 

infrastruktury (způsob výroby a reprodukce materiálnìho ņivota kultury), která ovlivňuje 

strukturu (sociálnì strukturu, systém *přìbuzenstvì, *ekonomiku apod.) a ta zase 

superstrukturu (symbolické systémy). Harris byl přesvědčen, ņe podobné technologie 

aplikované v obdobných prostředìch majì tendenci produkovat analogické uspořádánì výroby 

a produkce, které pak vyvolávajì obdobné druhy sociálnìch uspořádánì, jeņ ospravedlňujì a 

koordinujì svoje aktivity prostřednictvìm analogických systémů hodnot a věr. 

Harris svou výzkumnou strategii rozńìřil o emický a etický přìstupu (*metoda emické 

deskripce, *metoda etické deskripce), které poprvé představil Kenneth *Pike (1912–2000). 

V Harrisově pojetì se výzkumnìk při emickém přìstupu učì pravidlům a kategoriìm studované 

kultury z perspektivy zkoumané kultury. Při etickém přìstupu pracuje s pomocì vědeckých 

konceptů a měřìtek (kalorie, porodnost, ömrtnost apod.), a to bez ohledu na perspektivu 

přìsluńnìků zkoumané kultury. Harris vypracoval vlastnì metodu vyuņitì obou přìstupů, a to 

jejich kombinacì s behaviorálnì a mentálnì dimenzì sociokulturnìch jevů. Tìm zìskal matici 

„emický popis mentálnìho ņivota“, „emický popis behaviorálnì oblasti“, „etický popis 

mentálnìho ņivota“, „etický popis behaviorálnì oblasti“. Tato matice umoņňuje studovat a 

vysvětlovat sociokulturnì jevy z několika perspektiv, přičemņ kulturnì materialismus usiluje o 

vymezenì vztahů mentálnìch sdělenì a jejich emického popisu k chovánì a jeho etickému 

popisu. Harris tìm vńak nerezignoval na uskutečnitelnost etického popisu mysli druhého 

člověka; antropolog v jeho pojetì můņe reálně popsat mentálnì ņivot druhého. 

Harris je autorem řady dalńìch kniņnìch publikacì. V knize Patterns of Race in the 

Americas (Rasové vzorce v Amerikách, 1964) analyzoval vzorce vztahů mezi *rasami v obou 

Amerikách za pouņitì teoretického rámce kulturnìho materialismu. V práci Cows, Pigs, Wars 

and Witches: The Riddles of Culture (Krávy, prasata, války a čarodějnice: Kulturnì hádanky, 

1974) uņil kulturnì materialismus k vysvětlenì rozmanitých enigmatických jevů: proč je v 

indické kultuře kráva posvátná, proč je vepřové v muslimských a ņidovských kulturách *tabu, 

jaké jsou přìčiny honu na čarodějnice v *Evropě apod. V knize Cannibals and Kings: The 

Origins of Cultures (Kanibalové a králové: Zrody kultur, 1977) zkoumal, jak se kultury 

přizpůsobujì měnìcìm se ekologickým podmìnkám. Dìlo Good to Eat: Riddles of Food and 

Culture (Je dobré jìst: Hádanky jìdla a kultury, 1985) zasvětil různorodosti gastronomických 

vzorců a hledal jejich vysvětlenì na örovni praktické, ekonomické nebo politické. Kniha je 

polemikou s Lévi-Straussovou tezì, ņe klasifikačnìm systémům, které pracujì i 

s *potravinovými tabu, můņeme porozumět, protoņe „je dobré je myslet“ (nenì jasný obsah 

sdělenì). Harris argumentoval, ņe zvìře je nejdřìve dobré snìst a pak teprve myslet. V dìle Our 

Kind: Who We Are, Where We Came From, and Where We Are Going (Náń druh: Kdo jsme, 

odkud pocházìme a kam mìřìme, 1989) probìral otázky *sociálnì, *kulturnì a *biologické 

evoluce ve vztahu k rozvoji *politiky, muņské *dominance, evoluci rad apod. V publikaci 

America Now: The Anthropology of a Changing Culture (Současná Amerika: Antropologie 

měnìcì se kultury, 1981), která později vyńla také pod názvem Why Nothing Works: The 

Anthropology of Daily Life (Proč nic nefunguje: Antropologie vńednìho ņivota, 1987), 

věnoval pozornost otázkám existence kriminality, modernìch *kultů, ńpatných výrobků, 
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öpadku amerického dolaru apod.. V poslednìch pěti uvedených knihách opakovaně hledal 

odpovědi na různé „kulturnì hádanky“; přirovnal je k bramborovým lupìnkům, kdy nikdo 

nedokáņe snìst pouze jeden. (Martin Soukup) 

Harrisovy linie, *linie, Harrisovy. 

Hárún ar-Rašìd (asi 763–809), přìsluńnìk arabského rodu *Abbásovců, *chalìfa od roku 

786. Sìdlil v Bagdádu, posìlil jednotu islámské řìńe potlačenìm odstředivých tendencì 

v Egyptě a v Jemenu, vedl öspěńné *války s *Byzancì a podnìtil hospodářský a kulturnì 

rozkvět. Proslul jako postava z vyprávěnì *Tisìce a jedné noci a svou láskou k manņelce 

*Zubaidě. (Jaroslav Oliverius) 

Hárún ar-Rašìd a Zubaida, *Hárön ar-Rańìd, *Zubaida. 

Harunobu, Suzuki (1725–1770), japonský malìř a grafik ńkoly *ukijoe. Zpopularizoval 

nový vynález barevného tisku, který se rozńìřil pod názvem nišikie – brokátové obrázky. 

Poprvé jich pouņil v roce 1765 na „přìleņitostné tisky“ (surimono) pro básnické kluby, pak 

pro tisky erotických *kalendářů a novoročenek pro přátele, v nichņ zobrazoval různé milostné 

polohy. Kromě milenců vytvořil Harunobu katalog téměř třì set soudobých kurtizán nazvaný 

Seirñ bidţin awase (Soutěņ krasavic ze zelených domů), jìmņ vytvořil nový, lyrický typ dìvčì 

krásy a jìmņ si zìskal pověst dokonalého znalce současné Jońiwary. 

Harunobu je uznáván jako mistr pastelově zbarvených sériì křehkých krasavic i takzvaného 

„pilìřového obrazu“ (haširae), dlouhého özkého formátu, který se zavěńoval na pilìře uvnitř 

mìstnostì dřevěných městských domků. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

haruspex (z latiny: haruspex, „haruspex, vykladač věńtných znamenì podle vnitřnostì“; 

etrusky: haru obětovaných zvìřat), věńtec (u *Etrusků) předpovìdajìcì budoucnost podle tvaru 

*jater obětovaného *zvìřete, nejčastěji ovcì. Jako pomůcku pouņìvali modely jater rozdělené 

do jednotlivých sektorů označených jmény *bohů a dalńìch zejména nebeských jevů. Byl 

nalezen podrobně popsaný bronzový model v Piazenze a známe i dalńì, napřìklad alabastrový 

v Perugii. Podobně jako dalńì zástupci etruské inspirované *mantiky se haruspikové 

s přìchodem etruské dynastie Tarquiniovců rozńìřili i v *Řìmě. O věrohodnosti jejich učenì 

měli učenì *Řìmané své pochybnosti, vyjádřil je napřìklad *Cicero ve své poznámce, ņe se 

divì, proč se dva haruspikové na potkánì jeden druhému nesmějì (z toho důvodu, ņe jejich 

*věńtěnì nevycházejì z konkrétnìch poznatků a fakt, ale jsou nahodilá). Nicméně obliba 

*haruspiciny přetrvala aņ do pozdnì *antiky a zanikla aņ na konci 4. stoletì, kdy *cìsař 

Theodosius svými *edikty z let 391 a 393 zakázal provozovánì veńkerých pohanských *kultů. 

(Marie Pardyová) 

haruspicium (latinsky), věńtěnì z vnitřnostì zabitých zvìřat; viz téņ *haruspex. (Marie 

Pardyová) 

Harvey, William (1. 4. 1578, Folkestone, Kent, Anglie – 3. 6. 1657, Hampstead, Camden, 

Anglie), anglický lékař, anatom a fyziolog; zakladatel modernì fyziologie, zastánce epigeneze 

ve vývoji („Omne vivum ex vivo“ – „Ņivot jen ze ņivota“). V roce 1619 objevil princip 

krevnìho oběhu v uzavřené soustavě a v roce 1628 tento objev publikoval: Byl prvnì, kdo 

zavedl do *fyziologie *experiment jako *kritérium poznánì. Z dìla: Exercitatio anatomica de 

motu cordis et sanguinis in animalibus (Anatomické cvičenì o pohybu srdce a krve ve 

zvìřatech, 1628), Exercitationes de generatione animalium (Úvahy o rozmnoņovánì 

ņivočichů, 1651). (Jaroslav Malina) 

haskala (z hebrejńtiny: haskal, „vzdělánì“), osvìcenský směr mezi evropskými *Ņidy, 

který vznikl v 2. polovině 18. stoletì s cìlem ńìřit vzdělánì a odstranit ņidovskou izolaci v 

*ghettech. Podnìtil pedagogické a náboņenské reformy i rozvoj nové hebrejské literatury a 

vědy; zároveň oņivil zájem o starou *hebrejńtinu. (Jaroslav Malina) 

Hašek, Jaroslav (30. 4. 1883, Praha – 3. 1. 1923, Lipnice nad Sázavou), český spisovatel a 

publicista. Je prvnìm modernìm českým prozaikem, jehoņ dìlo vstoupilo do dějin evropské 

literatury. Legendou se stal uņ za svého ņivota, nikoli vńak pro literárnì tvorbu, ale pro 
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bohémský ņivot, recese a mystifikace. Mýtus, mystifikace a realita se v jeho ņivotě a tvorbě 

natolik prolìnajì, ņe je obtìņné mnohé jeho skutky a postoje jednoznačně interpretovat. Před 

čtenáři i literárnìmi historiografy vyvstávajì znepokojujìcì otázky: co je v Hańkově dìle 

autorská stylizace, co je projevem a důsledkem Hańkovy hry se čtenářem, co nezávazná, 

dadaistická provokace a co je mìněno váņně. V literárnìch kruzìch dodnes kolujì přìběhy a 

anekdoty o Jaroslavu Hańkovi. Jeho politické aktivity, napřìklad zaloņenì Strany mìrného 

pokroku v mezìch *zákona v roce 1911 a volebnì agitace, lze chápat jako předjìmánì 

budoucnosti – happeningu, tedy uměleckého proudu ńedesátých let i českých politických 

frańek let devadesátých. Jeho bolńevická *anabáze v Rusku naopak svědčì (alespoň zpočátku) 

o Hańkově váņně mìněné politické činnosti. Obdobně protichůdné informace nabìzì Hańkův 

milostný a rodinný ņivot. Archivnì dokumenty dokládajì, ņe Hańkovou jedinou, velkou a 

tragickou láskou byla Jarmila Mayerová, jeho manņelka, s nìņ měl syna Rìńu. Z Ruska si vńak 

Hańek přivedl jinou ņenu (Alexandru Grigorjevnu Lvovou); existuje dokonce podezřenì, ņe si 

ji vzal za manņelku a dopustil se tak bigamie. Nikoli nepodstatnou skutečnostì, která ovlivnila 

jeho tvorbu, byl hmotný nedostatek, s nìmņ se Hańek po celý svůj ņivot potýkal. 

Jaroslav Hańek byl neobyčejně plodný autor, i kdyņ za svého ņivota vydal pouze několik 

knih. Jeho dìlo, rozptýlené po novinách a časopisech, bylo dobovou kritikou přijìmáno 

nepřìznivě. Jednìm z důvodů negativnìho hodnocenì byla skutečnost, ņe se věnoval „lehčìm“ 

literárnìm ötvarům – krátkým humoristickým a satirickým povìdkám, črtám nebo fejetonům. 

Humoristicko-satirický byl rovněņ Hańkův jediný román Osudy dobrého vojáka Švejka za 

světové války (1. dìl 1921, 2. a 3. dìl 1922, rozepsaný 4. dìl dokončil a vydal Karel Vaněk v 

roce 1923), který vznikl aņ na samém konci jeho ņivota. Zaručil mu posmrtnou slávu a věhlas 

tvůrce nejvýznamnějńìho českého protiválečného románu 20. stoletì. I k tomuto oceněnì 

odborná a čtenářská veřejnost dospěla aņ po prudkých polemikách a sporech. 

Hańkův přìstup k dobové politické realitě byl odmìtavý a negativistický, obdobně jako 

tomu bylo u přìsluńnìků anarchistické generace. *Ironie, satira, *parodie a persifláņ se staly 

základnìmi prostředky jeho literárnìho arzenálu. Ve svém románovém dìle vytvořil postavu 

přihlouplého vojenského sluhy Josefa Ńvejka, nezkrotného, obņerného lidového fabulátora, 

který tìm, ņe slepě, bez váhánì a co moņná nejsvědomitěji plnì nesmyslné rozkazy svých 

nadřìzených, demaskuje antihumánnì charakter rakouské (vojenské) *byrokracie a nejednou 

tuto byrokratickou mańinérii také destruuje. Naivnì ńvejkovský pohled na svět, do něhoņ po 

malých, léčivých kapkách vstupuje rovněņ lidová moudrost, odhaluje absurditu světa, který 

ztratil smysl a řád. (Jiřì Pavelka) 

hašiš (z arabńtiny: hašìš, „rostlina, bylina, tráva“), pryskyřice *konopì indického 

(Cannabis sativa) extrahovaná s tuky ve vařìcì vodě a vykrystalizovaná. Zìskává se stìránìm 

pryskyřice rukama z rostlin a následným lisovánìm s pojidlem, napřìklad se zvìřecìm tukem, 

do kompaktnìch bloků hnědé barvy charakteristického zápachu; větńinou platì, ņe čìm tmavńì 

barva, tìm je vyńńì obsah öčinných látek. Takto upravený hańiń je buď pruņný, jakoby 

gumový, nebo tuhý, drolìcì se po zahřátì v plameni. Přidává se buď do *tabáku nebo pro 

zvýńenì öčinku přìmo do marihuany. 

Hańiń má stejný öčinek jako *marihuana, který vńak nastupuje o něco později dìky 

pomalejńìmu vstřebávánì. Konzument tak hůře odhaduje mez a vzhledem k obvykle větńìmu 

konzumovanému mnoņstvì můņe být působenì silnějńì a trvat déle neņ u marihuany. Hańiń se 

k nám dostává napřìklad z Afghánistánu či z Maroka. (Petr Bureń) 

hathajóga (ze sanskrtu: hatha, „sìla, násilì“ a jñga, „ujařmenì, spoutánì, spojenì“, 

přeneseně „kázeň, sebevláda, soustředěnì, usebránì, sjednocenì [s nejvyńńìm jsoucnem]“ – od 

slovesa judţ-, junakti „spojit, ujařmit“, doslova „silová jñga“, tj. násilné odtrņenì mysli od 

vnějńìch předmětů při meditaci), jedna z jñgových ńkol, kladoucì důraz na *ezoterický 

mysticismus, zìskávánì nadpřirozených schopnostì (siddhi) a hledánì prostředků, jak překonat 

nemoc a smrt. Lidské tělo přitom chápe jako nástroj, který je třeba očistit a učinit odolným 
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vůči *karmě. Učenì hathajñgy je zaloņeno na představě jemnohmotného (súkšma) těla 

sestávajìcìho ze sedmi mystických center (*čakra) propojených sìtì kanálků zvaných nádì. 

Kaņdá z čaker má podobu lotosu a patřì k nì přìsluńný magický obrazec (jantra), posvátná 

průpověď (*mantra) a ochranné boņstvo (či jejich dvojice). Prvnì čakru, označovanou jako 

múládhára („kořenná“), tvořì lotos se čtyřmi okvětnìmi lìstky umìstěný v perineálnì oblasti 

(mezi *konečnìkem a zevnìmi *pohlavnìmi orgány), v němņ je vepsán převrácený trojöhelnìk 

s *falickým znamenìm (*lingam) boha *Ńivy uprostřed. Jejì posvátnou formuli tvořì slabika 

ñm, jejì ochranné boņstvo slonohlavý Ganéńa. Lingam ovìjì svým tělem spìcì hadì samice 

zvaná kundalinì (*sìla, hadì) a jeho konec drņì v östech. Jñginovým cìlem je probudit hadì sìlu 

a vyvolat jejì vzestup vzhůru östřednì nádì, zvanou sušumna, tak, aby po průchodu vńemi 

čakrami dosáhla té nejvyńńì, jeņ se nazývá sahasrára (lotos o tisìci lìstcìch) a je umìstěna nad 

temenem hlavy. Zde kundalinì splývá s Ńivou a toto spojenì adeptovi přináńì osvìcenì 

(*samádhi), magickou moc, nesmrtelnost, a nakonec i vysvobozenì (*mñkńa). 

K dosaņenì tohoto cìle majì slouņit nejrůznějńì tělesné i meditativnì praktiky, směřujìcì k 

současnému zadrņenì dechu (prána), semene i jakékoli mentálnì aktivity. Někdy bývá 

hathajñga chápána pouze jako technika navozovánì vhodného fyzického stavu (předpokladu 

pro mentálnì cvičenì) zaujìmánìm specifických tělesných poloh (ásana); na Západě bývá často 

praktikována jen jako druh tělocviku. (Jan Filipský) 

Hathora, egyptská mocná ochranná bohyně, ņivitelka *bohů a lidì, vyhledávaná sudička i 

ochránkyně zemřelých (zvláńtě v thébské nekropoli). Byla oblìbená a hojně uctìvaná téņ jako 

bohyně *lásky, plodnosti, hudby, zpěvu a tance. Převládá jejì znázorňovánì v lidské podobě 

s kravskými rohy a uńima a slunečnìm kotoučem na hlavě, přìpadně v podobě krávy. Jejìm 

častým *atributem je hudebnì nástroj sistrum; téņ Panì lásky, Panì nebe, Zlatá. (Břetislav 

Vachala) 

Hatšepsut (ca 1479–1457 př. n. l.), egyptská královna 18. dynastie Hatńepsut Maatkare; 

ujala se *vlády po předčasné smrti svého manņela Thutmose II. Vyuņila přitom nezletilosti 

následnìka trůnu (a svého nevlastnìho syna) Thutmose III. Jejì nárok na trůn podpořilo 

Amonovo kněņstvo, které prohlásilo, ņe jejìm otcem je král bohů *Amon. Hatńepsutin 

nevlastnì syn Thutmose III. se nicméně stal jejìm formálnìm spoluvládcem. Cìlevědomá 

Hatńepsut přijala hned od počátku výhradně muņskou ölohu *faraona. Na rozdìl od svých 

předchůdců prosazovala důslednou mìrovou zahraničnì politiku (okázalé obchodnì výpravy 

do Puntu a na *Krétu). Opìrala se o schopné a oddané *öřednìky, zvláńtě o svého stavitele a 

mluvčìho Senenmuta. Jejì nejpozoruhodnějńì stavbou je terasovitý vápencový chrám v Dér el-

Bahrì, jenņ se nazýval „Svátost svátostì“. Jeho součástì je přìstupová rampa, tři terasy s pilìři a 

sloupy, dvory, kaple bohů, sìň s oltářem a svatyně. Znamenitá je chrámová reliéfová 

malovaná výzdoba. Dvě královniny *hrobky se nacházejì jak v Údolì králů, tak také v 

samotném Dér el-Bahrì. Celoņivotnì nenávist Thutmose III. k jeho nevlastnì matce se 

projevila tìm, ņe po Hatńepsutině smrti nechával důsledně ve vńech chrámech odtesávat jejì 

jméno a odstraňoval vńechny památky na jejì vládu. (Břetislav Vachala) 

hatunruna (z kečujńtiny: hatunruna, „obecný lid“), nejrozńìřenějńì a hospodářsky 

nejvýznamnějńì vrstva incké *společnosti. (Oldřich Kańpar) 

hatza, *hatzapńtina. 

hatzapština (hatza), *khoisanský jazyk uņìvaný izolovanou menńinou v Tanzanii. (Jan 

Záhořìk) 

hausa, *hauńtina. 

Hausové, velké *populace ve vnitrozemì západoafrických *států, zároveň téņ celkovým 

počtem vìce neņ 30 milionů lidì nejpočetnějńì vrstva obyvatelstva v severnìch částech Nigérie, 

v Kamerunu, Nigeru a Burkina Faso, částečně téņ v Ghaně a Togu. *Hauńtina patřì mezi 

*čadské jazyky v rámci afroasijské rodiny (*jazyky, afroasijské). Jeńtě na počátku 2. tisìciletì 

obývaly hauské populace ńiroké roviny mezi Nigerem a Čadským jezerem, ale brzy pronikli 
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na toto özemì *Fulbové, smìsili se s Hausy a vytvořili svérázné etnikum, nazývané Fulani-

gida („usedlé zemědělské obyvatelstvo“), které převzalo *kulturu i *jazyk původnìho 

hauského obyvatelstva a řadì se dnes k Hausům. Smìńené skupiny hausko-fulbské, které si 

zachovaly nomádský způsob ņivota a původnì pastevecké zaměstnánì, se nazývajì Bororo-

fulani nebo téņ Bororodńi a ņijì hlavně ve východnì části Nigérie, v severnìm Kamerunu aj. 

Vlastnì Hausové obývajì převáņně oblasti *savan a *stepì, jsou hlavně zemědělci, třìdně 

dosud výrazně diferencovanì na *feudály, vlastnìky půdy a zemědělský *lid. Jazyk patřì do 

čadské větve afroasijské rodiny. Hausové vytvořili v 10.–14. stoletì řadu státnìch celků (Kano 

aj.), byli vńak záhy *islamizováni Fulby. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

haustra coli, polokulovité výdutě na povrchu *tlustého střeva (*intestinum crassum) mezi 

přìčnými zářezy. Poloha zářezů odpovìdá poloměsìčitým *řasám na dutinové straně střeva 

(plicae semilunares), které jsou podmìněny lokálnì kontrakcì cirkulárnì svaloviny stěny 

tlustého střeva. Jejich poloha je proměnlivá v závislosti na momentálnì činnosti svaloviny. 

(Lenka Vargová) 

hauština (hausa), *čadský jazyk uņìvaný jako öřednì v Nigérii, v části Kamerunu, v 

Beninu, Čadu, Togu, Ghaně, Hornì Voltě a v severnìch oblastech Pobřeņì slonoviny. (Viz téņ 

*Hausové.) (Jan Záhořìk) 

hautreliéf (z francouzńtiny: haut-relief, „hautreliéf, vysoký reliéf“), silně vystupujìcì 

plastická výzdoba plochy, ornamentálnì nebo figurálnì, vysoký *reliéf; opak: *basreliéf. 

(Jaroslav Malina) 

Havajané (Kanakové), polynéské etnikum (*Polynésané) *autochtonnìho původu ņijìcì na 

Havajských ostrovech v *Oceánii; celkový počet jiņ přesáhl 1,2 milionu obyvatel včetně 

přistěhovalců a menńin, zejména z Čìny, Filipìn, Japonska a odjinud. Počet původnìch 

obyvatel se odhaduje na 280 000 (v roce 2005). Havajané osìdlili ostrovy v 1. tisìciletì n. 1. a 

jako neolitičtì rybáři a zemědělci vytvořili záhy vyspělou bronzovou kulturu zvanou kanako 

(odtud téņ zastaralý název Kanakové); byla zaloņena na ručnìm zahradnickém *zemědělstvì a 

řemeslné výrobě, na vyspělých astronomických a mořeplaveckých znalostech (*kalendář, 

větrná růņice, pohyby nebeských těles aj.) a na tradičnì hudbě, zpěvech a tancìch, které si 

zachovali dodnes. Patřì do *polynéské skupiny jazyků (*havajńtina) a etnik. Britský 

mořeplavec James Cook objevil ostrovy v roce 1778 a nazval je Sandwichovy ostrovy. Jeńtě v 

19. stoletì existovalo na ostrovech *královstvì. V roce 1898 byly ostrovy anektovány USA a 

pojmenovány původnìm názvem Havajské. Od té doby se datuje prudký nástup *angličtiny a 

také přistěhovalectvì (zejména z Asie) – tyto vlivy měly výrazný dopad na etnicko-jazykovou 

asimilaci Havajanů. V roce 1959 byly připojeny jako 50. stát k federaci USA. Věřìcì jsou 

*křesťané, původnì náboņenstvì bylo *polyteistické. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

havajština, *polynéský jazyk uņìvaný zbytky domorodého obyvatelstva Havajských 

ostrovů (zejména na nejzápadnějńìm z větńìch ostrovů Niihau). (Viz téņ *Havajané.) (Jaroslav 

Malina) 

Havel, Václav (5. 10. 1936, Praha), český dramatik, esejista, politik a státnìk; 

československý a český prezident (29. 12. 1989 zvolen Federálnìm shromáņděnìm 

prezidentem Československé socialistické republiky [ČSSR]; 5. 7. 1990 zvolen Federálnìm 

shromáņděnìm prezidentem České a Slovenské federativnì republiky (ČSFR); 20. 7. 1992 

abdikoval; 26. 1. 1993 zvolen prvnìm prezidentem České republiky (ČR), öřadu se ujal 2. 2. 

1993; 20. 1. 1998 byl zvolen prezidentem republiky pro druhé funkčnì obdobì. Narodil se v 

přednì praņské podnikatelské rodině, masarykovsky orientované, s rozsáhlými kulturnìmi a 

uměleckými styky. Únor 1948 ukončil dosavadnì styl ņivota „burņoaznì“ rodiny. Jejì majetek 

byl zestátněn, rodiče si museli najìt zaměstnánì, děti měly ztìņenou moņnost studia: Václav 

Havel roku 1954 ukončil maturitou večernì gymnázium a v roce 1966 absolvoval dálkově 

Divadelnì akademii mözických uměnì v Praze (DAMU). Vzdělánì ve filozofii opřel zejména 

o studium dìla Jana *Patočky a Josefa *Ńafařìka. Po zaměstnánì laboranta, nedokončeném 
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studiu na praņské technice, vojenské sluņbě a práci kulisáka v divadle ABC Jana Wericha v 

letech 1951–1959 se Havlův zájem soustředil na literaturu a divadlo. V letech 1960–1968 byl 

zaměstnán v Divadle Na zábradlì jako jevińtnì technik a pak dramaturg a současně publikoval 

v literárnìch časopisech. Do popředì zájmu kulturnì veřejnosti se dostal hrami Zahradnì 

slavnost (1963; kniņně 1964, Praha: Orbis, Praha: Dilia) a Vyrozuměnì (1965; kniņně 1965, 

Praha: Dilia), provedenými Na zábradlì, které působily jako výsměńná kritika komunistického 

systému. Do konfliktu s nìm se dostal poprvé v kulturně politické oblasti v roce 1965, kdy po 

vstupu do redakčnì rady časopisu Tvář usiloval ve Svazu čs. spisovatelů i mimo něj o 

záchranu tohoto nemarxistického literárnìho měsìčnìku. Za „praņského jara“ se plně öčastnil 

tehdejńìho děnì kulturnìho i společenského. Jiņ v dubnu 1968 uveřejnil článek, jenņ jasně 

definoval jeho postoj v tehdejńìch diskusìch – jedinou zárukou *demokracie je moņnost volby 

alespoň ze dvou rovnoprávných a na sobě nezávislých politických sil, je nutné politicko-

morálnì uznánì nekomunistických stanovisek. V souvislosti s tìm poņadoval mimo jiné 

revidovánì vztahu *státu k poönorové emigraci. Působil také v Klubu angaņovaných 

nestranìků (KAN) a v kampani za obnovenì Čs. sociálnì demokracie. Na jaře absolvoval 

ńestitýdennì cestu po USA a Evropě – setkal se s Ferdinandem Peroutkou, Pavlem Tigridem, 

Jiřìm Voskovcem a dalńìmi – a po srpnu 1968 se öčastnil protiokupačnìch a 

protinormalizačnìch aktivit. Od roku 1968 působil ve svobodném povolánì s výjimkou roku 

1974, kdy jako dělnìk pracoval v pivovaře. To mu dalo inspiraci pro brilantnì 

společenskokritickou hru Audience (1975; tiskem kniņně [Hry: 1970–1976], Toronto: Sixty-

Eight Publishers, 1977). V sedmdesátých letech se významně podìlel na opozičnì kulturně 

politické činnosti a roku 1976 byl jednìm z iniciátorů a organizátorů *Charty 77. S Janem 

Patočkou a Jiřìm Hájkem patřil k jejìm prvnìm mluvčìm. Ve vyńetřovacì vazbě se této funkce 

vzdal a znovu byl mluvčìm několik měsìců s Ladislavem Hejdánkem na přelomu let 1978–

1979. V dubnu 1978 se stal spoluzakladatelem Výboru na obranu nespravedlivě stìhaných 

(VONS) a v řìjnu 1979 za činnost v něm byl s Petrem Uhlem, Jiřìm Dienstbierem a Václavem 

Bendou odsouzen do vězenì. Po onemocněnì byl na jaře 1983 propuńtěn. Politický neöspěch 

Charty – někteřì organizátoři se domnìvali, ņe se k nì budou připojovat tisìce spoluobčanů – 

vedl Václava Havla k morálnìmu zdůvodňovánì činnosti chartistů. I kdyņ se Charta 77 za 

opozici neprohlańovala, reņim ji za ni povaņoval a pronásledoval ji. 

Václav Havel se postupně stával, zejména v zahraničì, nejznámějńìm československým 

disidentem, často publikovaným autorem a hraným dramatikem, uznávanou a 

vyznamenávanou osobnostì. Kdyņ se v listopadu 1989 v důsledku zahraničnìho i vnitřnìho 

vývoje začal hroutit komunistický reņim, ovládla zaloņené *Občanské fñrum skupina chartistů 

kolem Václava Havla. Na pád reņimu nepřipravená Charta začala uskutečňovat svůj původnì 

záměr – dialog s komunistickou mocì. Nejasná představa postupných politickomocenských 

změn se vńak musela přizpůsobovat obrovskému tlaku společnosti. Po ustavenì „vlády 

národnìho porozuměnì“ (10. 12. 1989) byl Václav Havel 29. 12. 1989 zvolen jednomyslně 

československým prezidentem. Kandidaturu přijìmal jen na půl roku, „aby dovedl zemi ke 

svobodným volbám“, ale postupně zìskal takřka charizmatickou *autoritu a počátkem 

července 1990 byl zvolen znovu na dva roky. Do ekonomických, právnìch a institucionálnìch 

změn V. Havel přìliń nezasahoval, zato v personálnìch záleņitostech uplatňoval svůj obrovský 

vliv. Koncem roku 1991 se neöspěńně pokusil zìskat zákonné pravomoci, které by podle jeho 

názoru mohly zabránit rozpadu ČSFR. Kdyņ v létě 1992 neprońel při nové prezidentské volbě 

v důsledku odporu slovenských poslanců, abdikoval v červenci na zbytek funkčnìho obdobì. 

Po vzniku nového státu – České republiky – byl 26. ledna 1993 zvolen českým prezidentem. 

Odmìtal být „kladečem věnců“, ale jako český prezident mnoho výkonných pravomocì neměl. 

Na důleņitosti nabýval hlavně v době vnitropolitických nesnázì, napřìklad při patovém 

výsledku parlamentnìch voleb v roce 1996, nebo kdyņ určité strany či politici chtěli vyuņìt 

prezidentské prestiņe pro své zájmy. Soustředil se proto na to, v čem je odbornìkem – na 
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mravnì apely. Doma kritizoval český provincialismus, „zápecnictvì“ a jiné nectnosti a světově 

proslul projevy o globálnì civilizaci, o multipolárnìm a multikulturnìm světě a o odpovědnosti 

kaņdého jednotlivce za jeho osud. 

Vývoj Havlova myńlenì (majìcì blìzko k *personalismu) zachycujì nesčetné stati, övahy, 

petice a rozhovory. Významné jsou zejména: Dopis Gustávu Husákovi (1975; tiskem kniņně 

1990 [O lidskou identitu], Praha: Rozmluvy), Moc bezmocných (1978; tiskem kniņně 1990, 

Praha: Lidové noviny), Dopisy Olze (tiskem kniņně 1985, Toronto: Sixty-Eight Publishers; 

1990, Brno: Atlantis), O lidskou identitu (1984, Londýn: Rozmluvy; 1990, Praha: Rozmluvy), 

Politika a svědomì (1984; tiskem kniņně 1990 [Do různých stran], Praha: Lidové noviny ve 

spolupráci s Československým dokumentačnìm střediskem nezávislé literatury), Anatomie 

jedné zdrţenlivosti (1985; tiskem kniņně 1990 [Do různých stran], Praha: Lidové noviny ve 

spolupráci s ČSDS), Dálkový výslech: Rozhovor s Karlem Hvìţďalou (1986, Londýn: 

Rozmluvy; 1990, Praha: Melantrich), O smyslu Charty 77 (1986; tiskem kniņně 1990 [Do 

různých stran], Praha: Lidové noviny ve spolupráci s ČSDS), Přìběh a totalita (1987; tiskem 

kniņně 1990 [Do různých stran], Praha: Lidové noviny ve spolupráci s ČSDS), Do různých 

stran (1989, Scheinfeld: Československé středisko nezávislé literatury; 1990, Praha: Lidové 

noviny ve spolupráci s ČSDS), Slovo o slovu (1989; tiskem kniņně 1993 [Slova], Praha: 

Památnìk národnìho pìsemnictvì), Letnì přemìtánì (1991, Praha: Odeon). Kromě divadelnìch 

her jiņ zmìněných napsal dále hry a aktovky Rodinný večer (1960; 1999 [Hry], Praha: Torst), 

Ztìţená moţnost soustředěnì (1968, Praha: Dilia), Ţebrácká opera (1972; tiskem kniņně [Hry: 

1970–1976], Toronto: Sixty-Eight Publishers, 1977), Vernisáţ (1975; tiskem kniņně [Hry: 

1970–1976], Toronto: Sixty-Eight Publishers, 1977), Horský hotel (1976; tiskem kniņně [Hry: 

1970–1976], Toronto: Sixty-Eight Publishers, 1977), Protest (1978; tiskem kniņně 1992 [Hry: 

Soubor her z let 1963–1988], Praha: Lidové noviny), Chyba (1983; tiskem kniņně 1992 [Hry: 

Soubor her z let 1963–1988], Praha: Lidové noviny), Largo desolato (1984, tiskem kniņně 

1985, Mùnchen: Obrys/Kontur – PmD), Pokoušenì (1985; tiskem kniņně 1986, Mùnchen: 

Obrys/Kontur), Asanace (1987; tiskem kniņně 1988, Mùnchen: Obrys/Kontur – PmD), Zìtra 

to spustìme (1988, kniņně 1992 [Hry: Soubor her z let 1963–1988], Praha: Lidové noviny), 

Odcházenì (2007, Praha: Respekt Publishing a Torst, 2007) a dalńì. Uvedené hry vyńly mimo 

jiné v porevolučnìch souborných vydánìch (1992 [Hry: Soubor her z let 1963–1988], Praha: 

Lidové noviny; 1999 [Hry], Praha: Torst). (Jaroslav Malina) 

Havelka, Jan (23. 11. 1839, Lońtice – 20. 10. 1886, Olomouc), český středońkolský učitel 

a archeolog, hlavnì ze zakladatelů Vlasteneckého spolku musejnìho v Olomouci (1883) a 

prvnì redaktor jeho Časopisu (1884–1886); zeť „otce moravské archeologie“ Jindřicha 

*Wankela, s nìmņ tvořil jádro olomoucké autochtonistické ńkoly, prosazujìcì teorii o domácìm 

pravěkém původu českých *Slovanů. Z dìla: Vlasť naše za pravěku slovanského (1885). 

(Karel Sklenář) 

Havers, Clopton (1650–1702), anglický lékař a anatom. Kromě kanálků (*kanálky, 

Haversovy) v kompaktnì kostnì tkáni (*substantia compacta) popsal i *řasy synoviálnì vrstvy 

kloubnìho pouzdra – Haversovy ņlázy. (Ladislava Horáčková) 

Haversovy kanálky, *kanálky, Haversovy. 

Havlìček, Jaroslav (3. 2. 1896, Jilemnice – 7. 4. 1943, Praha), český spisovatel; 

nejvýznamnějńì představitel českého psychologického románu prvnì poloviny 20. stoletì. S 

realistickou plastičnostì dokázal zachytit ņivotnì tragiku a traumata svých maloměstských 

hrdinů (Vyprahlé touhy, 1935, přepracováno a vydáno v roce 1944 pod názvem Petrolejové 

lampy; Neviditelný, 1937; Helimadoe, 1940). (Jiřì Pavelka) 

Havlìček Borovský, Karel (31. 10. 1821, Borová u Přibyslavi – 29. 7. 1856, Praha), český 

novinář, spisovatel, básnìk a politik; zakladatel české ņurnalistiky. V umělecké tvorbě a 

politické publicistice (Křest sv. Vladimìra, Král Lávra, Obrazy z Rus, Epištoly kutnohorské, 
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Duch Národnìch novin) byl sņìravým kritikem a přesvědčeným odpůrcem *absolutismu a 

*cìrkve. (Jaroslav Malina) 

Havolané, středověké etnikum *Pobaltských Slovanů, které se usadilo v 7.–10. stoletì n. 1. 

v oblasti Braniborska a sousedilo se *Stodorany. S nimi se Havolané pokusili vytvořit 

*kmenový svaz, avńak tlak německých etnik byl od 11. stoletì jiņ tak silný, ņe mu větńina 

Pobaltských Slovanů včetně Havolanů podlehla a Havolané jako etnikum zanikli. (Zdeněk 

Tvrdý) 

Hayek, Friedrich August von (8. 5. 1899, Vìdeň, Rakousko – 23. 3. 1992, Freiburg, 

Německo), rakouský ekonom; syn vìdeňského profesora botaniky Augusta von Hayeka; 

působil téņ ve Velké Británii, v USA a v Německu; profesor Chicagské univerzity. Ņák 

Ludwiga von *Misese a hlavnì představitel rakouské ekonomické ńkoly ve 20. stoletì a jeden 

z nejznámějńìch liberálů minulého stoletì, proslulý pracemi v oblasti ekonomie, politické 

filozofie, psychologie a epistemologie. Přednáńel na London School of Economics, v letech 

1950–1962 na Chicagské univerzitě, a od roku 1962 opět v Evropě. Ve 30. letech rozpracoval 

teorii hospodářského cyklu zaloņenou na rakouské teorii kapitálu. Zabýval se téņ teoriì peněz 

a cen. Proslul jako velký odpůrce ekonoma Johna Maynarda *Keynese. Ve 40. letech se začal 

věnovat roli znalostì v trņnìm procesu. 

Jiņ ve 30. letech přispěl Hayek zásadnìm způsobem k diskuzi o *socialismu. Jeho kniha z 

roku 1944 The Road to Serfdom (česky: Cesta do otroctvì. Praha: Academia, 1990) se stala 

jednou z nejvlivnějńìch publikacì pojednávajìcìch o nebezpečì totalitářských tendencì tehdejńì 

doby. V obdobì po *druhé světové válce se věnoval předevńìm politicko-filozofickým 

problémům a otázkám metodologie společenských věd. Do dějin liberálnìho myńlenì se zapsal 

mimo jiné svou *analýzou dvou typů společenského řádu, z nichņ pouze jeden – tzv. 

*katalaxe, čili spontánnì řád – je schopen zajistit lidem maximum *svobody. Druhý typ řádu – 

organizace či ekonomika – na rozdìl od prvnìho stanovuje *hierarchii společných cìlů, jichņ je 

třeba dosáhnout, a jako takový se hodì pouze pro oblasti, které se svými obecnými pravidly 

jednánì nemůņe obsáhnout trh (coby östřednì mechanismus katalaxe). Nositel Nobelovy ceny 

za ekonomii (1974). 

Dalńì Hayekova dìla: The Constitution of Liberty (Ústava svobody, 1960), Law, Legislation 

and Liberty (3 sv., 1973–1979, česky: Právo, zákonodárstvì a svoboda, 3 sv. Praha: 

Academia, 1991), The Fatal Conceit: The Errors of Socialism (1988, česky: Osudná 

domýšlivost: Omyly socialismu. Praha: Sociologické nakladatelstvì, 1995). (Pavel Dufek, 

Jaroslav Malina) 

haylli, incký poetický ņánr vztahujìcì se k různým tématům – válečným öspěchům, sklizni, 

ale i náboņenským kultům. (Oldřich Kańpar) 

Hazárové, populace mongolského (*Mongolové) původu ņijìcì v oblasti Hazárdņálu ve 

střednìm Afghánistánu, část sìdlì v Íránu. Jméno je odvozeno z perńtiny (hazara, „tisìc“): byly 

jìm označeny tisìcihlavé zástupy druņiny *Čingischána, které se vracely z taņenì a usadily se v 

*zemi v 13. a 14. stoletì. Z počtu kolem 2,8 milionu (odhad z roku 2006) je část roztrouńena 

po celém Afghánistánu jako pomocnì dělnìci, nosiči apod. Mongoloidnì původ Hazárů je stále 

velmi výrazný, zatìmco v jazyce a kultuře jsou patrné výrazné vlivy *Pańtunů a *Tádņiků, 

náboņensky patřì k *ńì‟itům. (Zdeněk Tvrdý) 

HCG (anglicky: Human Chorionic Gonadotropin), lidský choriový gonadotropin, 

*hormon vylučovaný placentou a choriem. Stimuluje činnost ņlutého tělìska (*corpus luteum) 

a sniņuje aktivitu bìlých krvinek. Stanovenì HCG se prakticky vyuņìvá při těhotenském testu. 

(Drahomìr Horký) 

HDI (anglicky: Human Development Index), *index lidského rozvoje. 

hebefilie (z řečtiny: hebephilia, „náklonnost k dìvkám“, hébé, „mládì, mladost“), 

náklonnost či reaktivita s erotickým rozměrem vůči dospìvajìcìm dìvkám (náklonnost k 

chlapcům – *efébofilie). Jedinci s tìmto sklonem jsou nazýváni hebefilové či korofilové (od 
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*koré). Odlińujìcìm znakem hebefilie od *pedofilie je reaktivita k osobám s jiņ vyvinutými 

druhotnými pohlavnìmi znaky. Hebefilie je zařazována mezi sexuálnì öchylky, ale je 

povaņována za běņnou u velké části muņské populace. (Jaroslav Malina) 

Heberdenova nemoc, *nemoc, Heberdenova. 

Heberdenovy uzly, *uzly, Heberdenovy. 

Hebrejci (z hebrejńtiny: „původnì, dávnì lidé“), starověké etnikum pocházejìcì ze semitské 

(*Semité) skupiny na özemì staré *Palestiny. Stařì Hebrejci jsou povaņováni za praobyvatele 

tohoto özemì a odvozujì svůj původ od patriarchy *Abraháma. Jejich *kultura je uloņena ve 

zněnì *Starého zákona. Pozdějńì přìbuzné *kmeny *Izraelitů si po přìchodu na özemì 

Palestiny podrobili Hebrejce, avńak osvojili si jejich pìsmo a řeč (*hebrejńtina). Etnicky a 

jazykově byli nejvìce přìbuznì s *Kannanejci. Posléze se Izraelitům podařilo ovládnout celou 

Palestinu (kolem roku 1230 př. n. 1.) a vytvořit politický a náboņenský svaz nazývaný Děti 

Izraele: dělili se na 12 kmenů, do nichņ byli stařì Hebrejci asimilováni a splynuli tak s 

Izraelity jeńtě před začátkem 1. tisìciletì př. n. 1. (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

hebrejština, *jazyk patřìcì mezi severozápadnì *semitské jazyky, kde bývá řazena do 

skupiny kanaánských jazyků (dále amñnńtina, edñmńtina, *foiničtina, *hebrejńtina, moábńtina, 

*punńtina), od nìņ se vìce odlińuje amorejńtina, *ugaritńtina a *aramejńtina. Podobně jako v 

jiných semitských jazycìch je významotvorným základem slov třìsouhláskový kořen. Flexe 

slovesných tvarů nenì vázána na rozlińovánì třì časových rovin (minulost – přìtomnost – 

budoucnost). K zápisu se uņìvá nejprve tzv. paleo-hebrejské, od poloviny l. tisìciletì př. n. l. pak 

někdy i aramejské a od doby helénistické tzv. ņidovské (později kvadrátnì) pìsmo, jeņ vyjadřuje 

jen souhlásky a pìńe se zprava doleva. 

Jméno „hebrejńtina“ jako označenì původnìho jazyka *bible (*Starého zákona) se poprvé 

vyskytuje v předmluvě knihy Sìrachovy (řádek 22; okolo 130 př. n. l.). V biblických textech 

samých se označuje jako jazyk „kanaánský“ (Iz 19,18), „judský“ (2 Kr 18,26), respektive 

„ņidovský“ (Neh 13,24). U Josefa Flavia (Ant XVIII, 228) a na některých mìstech Nového 

zákona označuje termìn „hebrejńtina“ dobovou hovorovou řeč, zřejmě tedy *aramejńtinu (J 5,2; 

19,13.17.20). Termìn „hebrejńtina“ (ivrìt; lašon ivrì) je uņìván také v *Talmudu, častěji se vńak 

v rabìnské tradici pouņìvá opis „svatý jazyk“. 

Z dějinného hlediska se hebrejńtina dělì do třì základnìch obdobì: 

1. Starověká (tzv. klasická či biblická) hebrejńtina je jazykem starověkého *Izraele, zejména 

jazykem bible (Starý zákon kromě několika aramejských částì a kromě tzv. deuterokanonických 

knih, jeņ jsou psány řecky). Pìsemné doklady mimobiblické tvořì jen zlomek známých textů; 

kromě epigrafických nálezů (nápisy) se jedná o knihu Sìrachovu, hebrejské fragmenty knihy 

Jubilejì, Jödit, Tñbit, 1. Makabejské, Ņalmů Ńalomounových, tzv. 4. Ezdráńe a zejména o 

mimobiblické hebrejské texty kumránské. Podrobnějńì jazykové rozlińenì na dìlčì idiomy lze 

provést jak z hlediska geografického (severoizraelské, respektive judské nářečì), tak 

historického (obdobì tzv. 1. chrámu [11.–6. stoletì př. n. l.], respektive obdobì exilnì a obdobì 

2. chrámu [6. stoletì př. n. l.–1. stoletì n. l.]). V poexilnìm obdobì (od 5. stoletì př. n. l.) byla jako 

mluvená řeč (*lingua franca) v Palestině hebrejńtina postupně vytlačována aramejńtinou, v době 

helénistické také *řečtinou. V *judaismu vńak zůstává nadále jazykem liturgickým a jazykem 

náboņenské literatury (lingua sacra). 

2. Střednì (tzv. novomińnaická či mińnaická) hebrejńtina vycházì z mluveného jazyka 

Judska obdobì přelomu *letopočtu, je pod silným vlivem aramejńtiny. Kromě některých textů 

kumránských (tzv. měděný svitek 3Q15) a řady textů epigrafických je tìmto jazykem 

předevńìm psána *Mińna a část textů midrańnìch (explikace bible). V textech Mińny lze rozlińit 

jazyk tzv. tannaitů (rysy jazyka mluveného; 1. stoletì př. n. l.–2. stoletì n. l.; vedle Mińny téņ 

Tosefta a halachické midráńe) a amoraitů (literárnì jazyk vzdělanecké rozpravy; 3.–5. stoletì n. l.; 

palestinský a babylonský *Talmud). V oblasti *syntaxe slovesných tvarů přejala hebrejńtina 

tohoto obdobì strukturu *indoevropských jazyků, základnì kategorie přiřazuje časovému sledu 
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(minulost – přìtomnost – budoucnost). Středověká hebrejńtina na tuto podobu s dìlčìmi 

modifikacemi navazuje. Zůstává jazykem liturgickým (synagogálnì a privátnì bohosluņba, 

modlitby), jazykem studia ņidovské tradice (komentáře bible a Talmudu), a literárnìm (*poezie, 

tzv. pijjutim). Často se mìsì s aramejńtinou, arabńtinou či evropskými jazyky (jiddiń, *ladino). 

3. Modernì (izraelská) hebrejńtina, tzv. ivrìt. V *novověku se v souvislosti s emancipacì a 

národnìm obrozenìm *Ņidů (*haskala) v 19. stoletì objevuje program obnovy hebrejńtiny jako 

mluveného jazyka. Tento program se stal důleņitou součástì ösilì o nové vybudovánì ņidovské 

národnì *identity v *zemi Izraelské (*sionismus). Mezi protagonisty jazykové obnovy vynikl 

zejména Eliezer Ben-Jehuda, pod jehoņ vedenìm se hebrejńtina na přelomu 19. a 20. stoletì 

prosadila jako mluvená řeč ņidovských osadnìků v Palestině, stala se jazykem ńkolnì výuky a 

vposledu jednìm z oficiálnìch jazyků *státu Izrael (1948). Tento jazyk, tzv. ivrìt, převzal větńinu 

morfologie z hebrejńtiny biblické, syntax slovesných tvarů z hebrejńtiny mińnaické, pojmoslovì 

a syntax větnou utvářì pod silným vlivem evropských jazyků. Pro rozvoj a standardizaci byla 

zřìzena Komise pro hebrejský jazyk (1890), později transformovaná v Akademii pro 

hebrejský jazyk (1953). Jak v oblasti mluveného jazyka, tak v oblasti literárnì produkce je 

modernì, tzv. izraelská hebrejńtina (ivrìt) jazykem plně rozvinutým a ņivým (od jazyka 

uměleckého či odborného aņ po dětskou mluvu a různé druhy slangu). (Viz téņ *Hebrejci.) 

(Martin Prudký) 

hebrejština, modernì, *ivrit. 

hédonik, stoupenec filozofie *hédonismu. 

hédonismus (z řečtiny: hédoné, „sladkost, slast“): 

1. způsob myńlenì a jednánì vedoucì k ņivotnìmu způsobu, v němņ je osobnì rozkoń 

nejvyńńì ņivotnì *hodnotou, zvláńtě v oblasti sexuálnì; 

2. směr v etice povaņujìcì za *nejvyńńì dobro a cìl ņivota dosahovat slasti a rozkońe a 

vyhýbat se *utrpenì (představitelé: *Epiköros, Jeremy *Bentham, John Stuart *Mill aj.); 

3. směr v ekonomickém myńlenì vycházejìcì z představy, ņe hospodařìcì *subjekt sleduje 

v ekonomické činnosti zájem na dosaņenì maxima poņitků s minimálnìm vynaloņenìm 

námahy. (Jaroslav Malina) 

hedvábì, tenká bìlkovinná vlákna, která produkujì zástupci několika skupin členovců a nit 

a *tkanina z těchto vláken vyrobená. U podkmene klepìtkatců (Chelicerata) jsou 

nejznámějńìmi producenty roztoči (vlákna pouņìvajì napřìklad jako tenata napjatá v blìzkosti 

vajìček) a zejména pavouci. Vývojově pokročilé skupiny pavouků majì aņ sedm různých typů 

snovacìch ņláz. Z některých produkujì hedvábì pro plachtěnì (babì léto), jiné vyuņìvajì na 

předenì různých části lovných sìtì a dalńì na tvorbu hedvábného kokonu, ve kterém jsou 

ukryta vajìčka. Tvorba hedvábì je rozńìřena u zástupců podkmene vzduńnicovci (Tracheata), 

zejména u hmyzu. 

Vlákna předená samci některých primitivnìch skupin bezkřìdlých se podobajì miniaturnìm 

ńňůrám na prádlo, na které samci pro své „partnerky“ zavěńujì spermatofory se spermiemi. 

Larvy i dospělci mnohem pokročilejńìho řádu snovatek (Embioptera), které patřì do křìdlatého 

hmyzu s nedokonalou proměnou, předou hedvábná vlákna ze ņláz na prvnìm páru nohou a 

vystýlajì jimi své podzemnì chodby. 

Člověk se naučil vyuņìvat jen hedvábná vlákna, která produkujì housenky. Housenky a 

larvy některých jiných skupin hmyzu s proměnou dokonalou tvořì hedvábì ve velkých 

ņlázách, jejichņ původnì funkcì byla produkce slin. Tvorba hedvábì se lińì od jiných 

přìrodnìch i syntetických vláken tìm, ņe základnì hmota je v dutině snovacìch ņláz skladována 

dny i týdny jako gel, který se podobá vaječnému bìlku. Během předenì ze snovacì bradavky 

na spodnì straně hlavy se gel rychle měnì v pevné vlákno. Tento proces nedokáņe člověk 

napodobit. Vypředené hedvábì hmyz větńinou pouņìvá na tvorbu kokonu na ochranu kukly 

(včely, někteřì brouci, motýli a můry a dalńì), někdy ale i k jiným öčelům. 
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Hedvábì a jeho vyuţitì: Komerčnì hedvábì je produktem méně neņ dvaceti druhů můr, mezi 

kterými dominuje bourec moruńový, Bombyx mori. Nebylo tomu tak vņdy. Kokony sbìrali 

lidé uņ v *paleolitu, zřejmě asi hlavně proto, ņe kukly byly vìtaným doplněnìm jìdelnìčku, ale 

ödajně pouņìvaly kokony buď k ozdobě, nebo k tepelné izolaci. V jihovýchodnì Asii jsou 

kukly a někdy i housenky bource dodnes pochoutkou a v přìpadě nutnosti i významným 

zdrojem *bìlkovin. Zlom ve vyuņitì kokonů a jejich obsahu nastal v Čìně, kdyņ jedné 

princezně ödajně spadl kokon do *čaje a k ödivu vńech se z něho začalo odvìjet vlákno. 

Z hedvábì se stalo vyhledávané luxusnì zboņì a jako obchodnì artikl se začalo ńìřit po 

tehdejńìm starověkém světě. Napřìklad ve vzdálené severnì *Sýrii se objevilo jiņ od poloviny 

1. tisìciletì př. n. l., kam bylo zprostředkováno z *Čìny pravděpodobně středoasijskými kupci. 

Upevněnì obchodnìch styků ve 2.–1. stoletì př. n. l. podél *Hedvábné cesty přes Palmyru a 

Antiochii aņ do *Levanty, respektive do egyptské Alexandrie, rozńìřilo čìnský export aņ do 

Řìma. O hedvábì (latinsky: sericum) pak psal řìmský autor *Plinius Starńì ve své Naturalis 

historia (Přìrodopis, 37 knih, česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974), jeho hebkost 

a vláčnost opěvali řìmńtì básnìci *Ovidius, *Vergilius i *Horatius. Filozof *Seneca varoval 

dokonce krajany, aby nenechávali své ņeny a dcery nosit ńat zhotovený z této transparentnì 

látky, pod kterým se tak svůdně rýsujì ladné křivky ņenského těla, protoņe to má 

demoralizujìcì öčinek na veřejnou morálku a rodinný ņivot … Avńak odkud se hedvábì vzalo 

a jak se dostalo do Řìma, nemluvě jiņ o tajemstvì jeho výroby, o tom mohli mìt stařì Řìmané 

nanejvýń jen nejasnou představu. Od cizìch kupců, kterým za hedvábì platili *zlatem, se pouze 

dovìdali, ņe pocházì z jakési *země *Seres či Serica daleko na Východě. Tento původně řecký 

název (sérikos, „hedvábný“) nepochybně souvisì s archaickým čìnským sieg (dnes s’), „hedvábì“ 

(srov. k tomu v témņe významu řecké ser, latinské sericum, korejské sil, anglické silk, ruské šolk; 

české slovo „hedvábì“ se pokládá za odvozeninu ze staroněmeckého gotto-webbi, „boņì přìze“, 

z českého je pak polské jedwab). Za cìsaře *Augusta se hedvábì stalo v Řìmě velkou mñdou: 

hodnotila se jeho vláčnost a splývavost, oceňovaly jeho tepelné efekty – v zimě hřejivost, v létě 

chladivost. Hedvábì bylo znakem bohatstvì a společenského postavenì. Ņádnou tak kvalitnì látku 

v zemi dosud nepoznali. Vlněné a lněné *tkaniny syrské s jejich těņkopádnými goblénovýmì 

vzory a sytými barvami jim nutně musely připadat pracné a neforemné ve srovnánì s lehkostì 

a jemnostì nové tkaniny, zhotovené snad ani ne lidskou rukou … Hedvábì vńak proniklo na 

*Západ jiņ v dobách před vznikem *řìmské řìńe, jak dosvědčujì nálezy jeho zbytků ve 

vykopávkách domů dávných řeckých kolonistů na březìch Černého moře (napřìklad v Kerči 

na Krymu). Stratég a *admirál *Alexandra Velikého Nearchos mluvì ve 4. stoletì př. n. l. 

o jakémsi „materiálu Sérů“, který se prý dostává do Indie ze severu. Dávno před Markem 

*Polem, který ve 13. stoletì jako prvnì otevřel lidem Západu dveře k poznánì nitra Asie, měl 

jakýsi makedonský obchodnìk s hedvábìm jménem Maes Titianus své agenty v dneńnìm 

Čìnském Turkestánu. Jejich zprávy o dotud neznámých krajìch se dostaly k zeměpisci 

Marinovi z *Tyru (dneńnì Sör), jenņ se posléze stal neocenitelným pramenem informacì 

alexandrijskému geografovi a kartografovi Klaudiu *Ptolemaiovi (kolem 85–asi 165). To, co 

Ptolemaios ve svém zeměpisném dìle označuje názvem „Scythìa extra Imaum“ (Skythie za 

Tchien-ńanem), odpovìdá zhruba Východnìmu nebo také Čìnskému Turkestánu (dneńnì 

Ujgurská autonomnì oblast Sin-ťiang v *Čìnské lidové republice). 

Zmìněná jednoduchá *technologie se principiálně zachovala dodnes, i kdyņ se bourec 

podstatně změnil. Současný druh je původně hybridem dvou jiných, z nichņ jeden uņ vyhynul. 

Bourec je jediný plně domestikovaný organismus, který bez péče člověka zahyne – zdivočenì 

či „zplaněnì“ je vyloučeno. Dnes se housenky pěstujì ze zdravotně prověřených vajìček 

(bakteriologie byla zaloņena Louisem Pasteurem na základě výzkumu chorob bource) a často 

se zpočátku nekrmì listìm bource moruńového, ale polosyntetickou potravou. Po ukončenì 

ņìru se nechajì vypřìst kokony, které se po několika dnech vystavì horkému vzduchu nebo 

páře. Tìm se zahubì kukly uvnitř – tento krok je nutný, protoņe dospělec vyvinutý z kukly by 
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kokon při jeho opouńtěnì znehodnotil. Kokony se pak mohou skladovat a postupně 

zpracovávat. Mìsto do čaje se namáčejì do horké, slabě alkalické (stačì mýdlo) vody. Tìm se 

uvolnì konec vlákna, které má celkovou délku několik set metrů, někdy aņ kilometr. Vlákno 

se z kokonu postupně odvìjì a vņdy asi pět vláken se spřádá v nitě surového hedvábì. Voda 

slouņìcì k uvolněnì vlákna obsahuje jeho povrchové bìlkoviny, které slepujì vlákna v kokon. 

Jsou to sericiny (část zůstává na vlákně a umoņňuje spojenì vláken v nit), které se pouņìvajì 

v *kosmetice (silk creams), protoņe majì hydratačnì a antioxidačnì vlastnosti a chránì proti 

UV zářenì. 

Dnes se sericiny uplatňujì jeńtě závaņnějńìm způsobem – jako součást médiì pro kultivaci 

kmenových buněk pro regeneraci a náhradu lidských *tkánì. Poněkud se tak obnovuje 

hedvábnictvì, jehoņ těņińtě se v poválečných létech přesunulo z Japonska, Evropy a Koreje do 

rozvojových zemì (hlavnìm producentem zůstává Čìna před Indiì, která je hlavnìm 

konzumentem). Aņ do obdobì *druhé světové války bylo hedvábì strategickou surovinou, 

protoņe jedině z něho bylo moņné vyrobit padáky (i neprůstřelné vesty). Během *války byl 

v USA vynalezen a rychle vyráběn nylon a hedvábì přestalo vojáky zajìmat. (Viz téņ *vlákna, 

přìrodnì.) (Josef Kolmań, Frantińek Sehnal) 

Hedvábná cesta, *cesta, Hedvábná. 

Héfaistos (latinsky: Vulcanus), původně maloasijský démon ohně, u *Homéra vystupuje 

jako bůh ohně a zdatný kovář a dovedný umělec, který postavil a zařìdil paláce *olympských 

bohů a *Achilleovi vykoval nádhernou *zbroj. Podle *mytologie byl synem Dia (*Zeus) a 

*Héry, ale narodil se neduņivý se slabýma nohama. Kdyņ se chtěl zastat Héry ve sporu s 

Diem, shodil ho otec z *Olympu na ostrov Lémnos, kde měl jednu ze svých kovářských dìlen. 

*Hermés s *Dionýsem ho vńak lstì přivedli zpět na Olymp tak, ņe ho opili a posadili na osla. 

Na Olympu mu byla dána za manņelku nejkrásnějńì z bohyň *Afrodìté. Nevzhledný a stále 

zaměstnaný Héfaistos se vńak opět stal tragikomickou postavou, kdyņ se rozhodl přistihnout 

in flagranti svou ņenu s *Aréem. Dìky jemné zlaté sìti, do nìņ oba milence lapil, se mu to sice 

podařilo, ale zároveň sklidil posměch vńech přizvaných *Olympanů. 

Héfaistos byl *patronem pilné a vynalézavé činnosti, uctìván byl předevńìm tam, kde se 

rozvìjela *řemesla, napřìklad v Athénách. Při svátcìch Héfaisteìch se na jeho počest pořádaly 

průvody s pochodněmi. Héfaistos byl ve výtvarném uměnì znázorňován poměrně málo. Na 

velkém Françoisově kratéru ve Florencii zachytil kolem roku 570 př. n. l. malìř Kleitiás 

Héfaistův návrat na Olymp. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Hefthalité, *Hunové, Bìlì. 

Hegel, Georg Wilhelm Friedrich (27. 8. 1770, Stuttgart, Německo – 14. 11. 1831, Berlìn, 

Německo), německý filozof. Vytvořil objektivně idealistický filozofický systém, zdůrazňujìcì 

dialektickou (*dialektika) povahu *světa i *myńlenì. Významně ovlivnil dalńì vývoj 

*filozofie. Stanovil si za ökol vypracovat celkové dialektické pojetì světa, *dějin, *přìrody a 

*myńlenì jako procesu, v němņ se uskutečňuje vývojová *zákonitost. Zabýval se rovněņ 

dějinami filozofie, estetikou, filozofiì práva apod. 

Hegel definitivně charakterizoval *občanskou společnost jako ne pouze ekonomicky 

strukturovanou oblast či pouhý součet *občanů *státu a zavádì, na rozdìl od *Aristotela, který 

rozlińuje pouze *polis a oikos, termìn občanské společnosti jako označenì sféry mezi rodinou 

a státem; občanská společnost zde tedy nenì identická ani se státem, ani s rodinou. Občanská 

společnost shrnuje ekonomické prolìnánì v rámci nepoliticky strukturované sféry, ale zároveň 

nenì sférou rodiny. Z dìla: Phänomenologie des Geistes (1807, česky: Fenomenologie ducha. 

Praha: Československá akademie věd, 1960), Wissenschaft der Logik, I–III (Věda o logice, I–

III, 1812–1816, přepracováno 1831, vydáno 1832), Enzyklopädie der philosophischen 

Wissenschaften im Grundrisse (Encyklopedie filozofických věd v základnìm obrysu, od roku 

1817, česky vyńlo: Malá logika: Encyklopedie filozofických věd, 1. dìl. Praha: Svoboda, 
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1992), Grundlinien der Philosophie des Rechts (1821, česky: Základy filozofie práva. Praha: 

Academia, 1992). (Jaroslav Malina) 

hegemon, *hegemonie. 

hegemonie (z řečtiny: ēgemonia, odvozeno z ēgesthai, „vést“), vůdčì postavenì, prvenstvì, 

vedoucì öloha určité společenské skupiny nebo třìdy. Idea hegemonie se pojì s představou o 

předurčenì či vyvolenosti dané *společenské vrstvy k vedenì ostatnìch členů společnosti, jimņ 

se naopak přisuzuje neschopnost vést sebe sama a řìdit svoje záleņitosti. Oprávněnì 

k hegemonickému postavenì se opìrá o uznánì vojenské, kulturnì, hospodářské, politické či 

náboņenské převahy vůdčì vrstvy nad vedenými skupinami, napřìklad v té podobě, jak ji 

vystihl Georg Wilhelm Friedrich *Hegel v dialektice Pána a raba v dìle Phänomenologie des 

Geistes (1807, česky: Fenomenologie ducha. Praha: Československá akademie věd, 1960). 

Pojetì hegemonie podléhalo historickým změnám; od původnì nadvlády jednotlivce ve 

skupině, přes výsadnì postavenì některé společenské vrstvy či národa v *konfederaci nebo 

jiném seskupenì států aņ po dominanci vnějńì zahraničnì moci nad jinými formálně 

suverénnìmi státy (napřìklad hegemonie SSSR nad svými bývalými satelity či současná 

dominance USA v globálnìm měřìtku). Marxistická teorie chápala hegemonii jako vedoucì 

postavenì jedné společenské třìdy vedené svým předvojem, politickou stranou znalou 

*zákonitostì dějin, podle kterých se má postupovat k beztřìdnì společnosti. Současné teorie 

hegemonie jsou mnohem propracovanějńì a odpovìdajì sloņitějńì a dynamičtějńì struktuře 

modernìch společnostì. Přìkladem můņe být koncepce francouzského teoretika Pierra 

*Bourdieua, podle kterého má hegemonie podobu symbolické sìly či násilì, jeņ předepisuje 

individuu určité formy jednánì a chovánì, aniņ by si jednotlivci vůbec uvědomovali, ņe jsou 

řìzeni a ovládáni. Naopak je tento systém *vlády vede k tomu, aby se snaņili zìskat co největńì 

podìl na „symbolickém kapitálu moci“ a mohli se v určité oblasti (Bourdieu mluvì o „poli“) 

podìlet na ovládánì ostatnìch. (Břetislav Horyna) 

Hehové, černońská populace ņijìcì v oblasti Uhehe v Tanzanii (mezi řekami Ruaha a 

Rufidņi). Hehové jsou východobantuského původu a patřì k tradičnìm kopaničářským 

zemědělcům a chovatelům hovězìho dobytka. Jejich počet dosahuje vìce neņ 750 000 (odhad 

z roku 1994), jsou největńìm etnikem mezi ostatnìmi přìbuznými populacemi Benů, Ndambů, 

Pogorů, Sagarů a Sangů. *Jazyk patřì do skupiny *benue-kongo nigerokonņské větve 

kongokordofánské rodiny. Hehové si zachovali kmenovou jednotu jiņ od konce 19. stoletì, 

kdy öspěńně vzdorovali nejprve *Němcům a později *Angličanům. *Manņelstvì bývá 

*polygamnì, následnictvì je *patrilineárnì. Tradičnì *náboņenstvì je nahrazováno 

*křesťanstvìm. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Heian, takzvané „zlaté“ obdobì japonských dějin (794–1185), charakteristické rozvojem 

dvorské kultury; začalo rokem 794, kdy se cìsař Kammu přestěhoval do nově vybudovaného 

*města *Heiankjñ (dneńnì Kjñto). Název doby, odvozený z názvu sìdelnìho města, znamená 

„mìr a pokoj“. 

Obdobì Heian představuje vyvrcholenì klasické japonské kultury (vznik děl reflektujìcìch 

národnì vědomì a opouńtěnì kontinentálnìch vlivů) a definitivnì vřazenì Japonska do rodiny 

světových kultur. Rozvìjì se zejména literatura (*poezie i prñza, napřìklad dìlo Gendţi 

monogatari [vznik v letech 1001–asi 1013, česky: Přìběh prince Gendţiho, 4 sv. Praha: 

Paseka, 2002–2008] autorky Murasaki *Ńikibu je povaņován za prvnì román na světě), 

sochařstvì (zobrazujìcì zejména buddhistický *panteon), architektura (převáņně *sakrálnì) a 

malìřstvì. 

Zřetelný rozpor kulturnìho rozvoje neseného özkou dvorskou vrstvou s vývojem 

politickým (nezájem dvora o situaci v *zemi, zbytňovánì a hromaděnì institucì) znamenal, ņe 

poslednì léta doby Heian byla poznamenána sveřepými spory silných vojenských rodů o moc. 

Z nich vyńel vìtězně rod *Minamoto, který převzal veńkerou moc v zemi a zaloņil prvnì 

*vládu *ńñguna, *ńñgunát. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 
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Heiankjó (z japonńtiny: Heiankjñ, „Město mìru a pokoje“), původnì název dneńnìho 

japonského *města Kjñta. Bylo postaveno roku 792 po vzoru čìnského sìdelnìho města 

Čchang-anu, s pravidelnou sìtì kolmých ulic. Vìce neņ tisìc let sìdelnì město japonského 

*cìsaře, hlavnì město aņ do roku 1868, kdy se dvůr přestěhoval do Tokia. (Helena 

Honcoopová) 

Heidegger, Martin (26. 9. 1889, Meßkirch, Německo – 26. 5. 1976, Freiburg, Německo), 

německý filozof; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů modernì *ontologie. Ve svých 

pracìch se věnoval *analýze pobytu *člověka na *světě, aby tak doplnil evropskou 

metafyzickou tradici soustředěnou pouze na jsoucno; na jeho linii uvaņovánì navázal 

*existencialismus. Z dìla: Sein und Zeit (1927, česky: Bytì a čas. Praha: Oikoymenh, 1996). 

(Jaroslav Malina) 

Heidţókjó, dneńnì Nara, prvnì stálé japonské hlavnì *město zaloņené v narské kotlině roku 

710, sìdlo japonského *cìsaře aņ do roku 784, kdy se cìsařský dvůr přestěhoval do *Heiankjñ. 

Obdobì 710 aņ 784 se nazývá dobou *Nara. (Helena Honcoopová) 

heilót (z řečtiny: heléin, „zmocnit se, podrobit si, vzìt si“, tedy „podrobený, zajatý“), 

bezprávný a nesvobodný zemědělec ve starověké Lakñnii a Messénii na jihu Peloponéského 

poloostrova v takřka otrockém postavenì vůči *Sparťanům. Heilñti byli přiděleni občanům 

Sparty a pravidelně jim odváděli *naturálnì dávky (aņ čtyři pětiny výtěņku); nebyli vńak 

*otroky jednotlivých Sparťanů, nýbrņ spolu s *půdou náleņeli celé sparťanské obci, zůstali 

jejìm majetkem a nemohli být ani děděni, ani prodáni. Při svém ńpatném sociálnìm postavenì i 

počtu, který mnohonásobně převyńoval počet Sparťanů, se často bouřili; proto náleņela 

k výcviku spartských *efébů takzvaná krypteiá (trestné výpravy, které končìvaly povraņděnìm 

mnohých heilñtů). Také nastupujìcì *eforové kaņdoročně vypovìdali heilñtům *válku. Teprve 

od poloviny 5. stoletì př. n. l. se začalo sociálnì postavenì heilñtů zlepńovat, takņe si mohli 

uńetřit i penìze na vykoupenì. Rovněņ mohli vstupovat do vojska a při statečném chovánì 

mohli být propuńtěni na svobodu. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Heinlein, Robert Anson (7. 7. 1907, Butler, Missouri, USA – 8. 5. 1988, Carmel, 

Kalifornie, USA), americký spisovatel *science fiction. Jiņ od dětstvì se zajìmal zejména o 

astronomii. V roce 1925 nastoupil na Námořnì akademii v Annapolisu, kterou ukončil roku 

1929. Poté slouņil ve vojenském námořnictvu USA, dokud neodeńel v roce 1934 ze 

zdravotnìch důvodů (tuberkulñza) do výsluņby. Moņná právě proto si Heinlein později tak 

váņil věrnosti, vůdcovstvì a dalńìch vojenských ctnostì. Prońel několika zaměstnánìmi a bez 

öspěchu se téņ pokusil věnovat politické dráze, a to jako levicově orientovaný politik. Ve 

snaze vymanit se z chudoby začal s publikačnìmi pokusy a v roce 1939 mu byla otińtěna prvnì 

povìdka. Postupně se profiloval jako autor science fiction orientovaný na sociálnì témata. 

Pokusil se o popis budoucìho vývoje lidstva. Po napadenì USA Japonskem se Heinlein znovu 

hlásil do sluņby v armádě, ale nebyl přijat ze zdravotnìch důvodů. Po bombardovánì Hirońimy 

a Nagasaki, skončenì *druhé světové války a současně se začátkem *studené války se věnoval 

politickým tématům a začal být uznáván i mimo čtenářskou obec vědeckofantastického ņánru. 

Za důleņitou sloņku Heinleinovy tvorby jsou povaņovány romány pro mládeņ z 50. let, které 

vychovávaly k vlastenectvì a öctě ke svobodám celou generaci Američanů a propagovaly 

vědu. Nejznámějńìm a současně poslednìm románem z tohoto obdobì je Starship Troopers 

(Hvězdná pěchota, 1959), kterému vńak bývá často vyčìtán *militarismus (*volebnì právo 

majì mìt jen ti, kdo slouņì nebo slouņili v armádě). Následujìcì desetiletì představuje 

nejplodnějńì autorovo obdobì a je reprezentováno dvěma známými a moņná nejzdařilejńìmi 

romány Stranger in a Strange Land (Cizinec v cizì zemi, 1961) a The Moon Is a Harsh 

Mistress (Měsìc je drsná milenka, 1966). Hrdinové těchto románů jsou individualisté, kteřì si 

nade vńe cenì lidské svobody (a také tělesné lásky). Po prodlevě způsobené nemocemi napsal 

román Time Enough for Love (Dost času na lásku, 1973). Po dalńìch zdravotnìch peripetiìch 

publikoval jeńtě několik významných románů, napřìklad The Number of the Beast (Čìslo 
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bestie, 1980) a The Cat Who Walks Through Walls (Kočka, která procházì zdì, 1987), které jiņ 

nebyly tak dobře přijaty jako romány předchozìho obdobì. Oba začìnajì jako dobrodruņné 

přìběhy, ke konci vńak přecházejì ve filozofujìcì fantazie. 

Heinlein vytvářì jako prvnì mezi autory science fiction komplexnì obraz budoucnosti, jejì 

„historii“. Jeho dìlo je naplněno filozofickými övahami s přesahem do *metafyziky. Zastával 

hypotézu, ņe pouņitìm správného jazyka se jedinec můņe duńevně osvobodit, a dokonce se 

můņe stát nadčlověkem. Heinlein byl také ovlivněn *psychoanalýzou Sigmunda *Freuda. 

Zastával *kulturnì relativismus a byl odpůrcem *rasismu, i kdyņ ne zcela důsledným. Řada 

jeho hrdinů je černé pleti. Heinleinovy politické *názory byly proměnlivé, vņdy vńak 

inklinoval k *liberalismu a svobodě jednotlivce, kterou nadřazoval i demokratickému 

společenskému systému, vystupoval proti zasahovánì *náboņenstvì do *politiky. Zejména 

v prvnì polovině svého ņivota tìhl k *socialismu, avńak byl přesvědčeným antikomunistou. 

V jednom ze svých románů dokonce podal návod, jak by si mělo počìnat podzemnì hnutì 

v autoritářském reņimu. 

Robert A. Heinlein je s Isaakem *Asimovem a Arthurem C. *Clarkem povaņován za 

jednoho ze třì mistrů západnì science fiction, které dodal předevńìm sociálnì dimenzi. Styl 

jeho psanì je dnes označován jako „hard science fiction“. (Vojtěch Mornstein) 

Heintz staršì, Joseph (11. 6. 1564, Basilej, Ńvýcarsko – 15. 10. 1609, Praha), ńvýcarský 

malìř a architekt. Od roku 1591 byl dvornìm malìřem Rudolfa II. v Praze. Obdivoval italské 

mistry (zejména *Correggia) a v malbě byl ovlivněn benátským ńerosvitem. V jeho malìřské 

tvorbě dominujì portréty a náboņenská a mytologická témata, z nichņ mnohá jsou prodchnuta 

erotismem (Diana a Aktaiñn; Léda s labutì; Salome s hlavou Jana Křtitele; Satyry a nymfy; 

Únos Proserpiny aj.). (Jaroslav Malina) 

Heizer, Robert Fleming (13. 7. 1915, Denver, Colorado, USA – 18. 7. 1979, Berkeley, 

California, USA), americký archeolog; profesor na University of California v Berkeley. Je 

autorem řady zásadnìch objevů z různých pravěkých a starověkých obdobì v Severnì a Střednì 

Americe a archeologických učebnic. Zaslouņil se zejména o hlubńì poznánì *olmécké kultury, 

předevńìm výzkumy v *La Ventě v Mexiku. Z dìla: Hole, F. – Heizer, R. F., An Introduction 

to Prehistoric Archaeology (Úvod do prehistorické archeologie, 1965). (Jaroslav Malina) 

hejtman (z němčiny: Hauptmann, der, „hejtman, setnìk, kapitán; náčelnìk“, z Haupt, das, 

„hlava“, Mann, der, „muņ“): 

1. původně *náčelnìk, představený, hodnostář s mocì vojenskou i civilnì, později: 

2. královský zástupce pro správu jistého özemì (někdy téņ *purkrabì); funkce se vņila od 

14. stoletì, význam vzrostl za *husitského hnutì (vojenský hejtman v polnìm vojsku – polnì 

hejtman). V průběhu historie se öloha hejtmana měnila. V pohusitském obdobì dońlo ke 

vzrůstu moci *ńlechty a také k stabilizaci hejtmanské funkce (v době nepřìtomnosti *krále jej 

zastupoval, *öřad německých *lén, zřìzený za Jiřìho z Poděbrad [1420–1471], doloņený pak 

v roce 1493, zruńený v roce 1651, vedl agendu zahraničnìch lén, staral se o vrácenì özemì 

odpadlých za *husitstvì zpět k České koruně); působil ve vńech *zemìch České koruny 

(nejdřìve se funkce ustálila na Moravě, posléze i ve Slezsku a v obou Luņicìch). V Čechách 

byla jiná situace: 1 aņ 6 hejtmanů bylo jmenováno v době nepřìtomnosti krále, za Vladislava 

II. Jagellonského (1471–1516) převzali *mìstodrņìcì (po krátké době i za Ferdinanda I. 

[1526–1564]). Úloha hejtmana se měnila, po Bìlé hoře stanul v čele moravského 

*královského tribunálu, od 18. stoletì *zemského gubernia, předsedal i *zemskému sněmu a 

*apelačnìmu soudu, od roku 1861 Moravskému zemskému výboru; titul byl vyhrazen jen pro 

vyńńì armádnì důstojnìky a pro *krajské hejtmany; 

3. krajský hejtman, od *středověku náčelnìk politické, vojenské, finančnì a soudnì správy 

na özemì kraje; 

4. *okresnì hejtman, v *českých zemìch státnì *öřednìk stojìcì v čele okresnì politické 

správy. (Frantińek Čapka) 
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hejtman, krajský, *öřad nejvyńńìho vojenského velitele kraje, jeho povinnostì bylo 

svolávánì krajské hotovosti, zásobovánì vojska, obrana a trestánì ńkůdců; jeho význam vzrostl 

za *husitstvì, později se měnì na zástupce nepřìtomného *krále. Byl volen *krajským sněmem 

(nejdřìve jeden, od poloviny 15. stoletì dva – pán a *rytìř); od poloviny 16. stoletì jmenováni 

z mìstnì *ńlechty. Po zavedenì Obnoveného zřìzenì zemského se hejtmani stali královskými 

*öřednìky. V jejich působnosti byla veřejná správa, bernì správa, vojenstvì a vrchnostenské 

povinnosti. Za *Josefa II. (1741–1790) byl öřad postátněn a autorita hejtmanů posìlena, kaņdý 

kraj měl jednoho krajského hejtmana. 

Funkce hejtmana zanikla počátkem 60. let 19. stoletì současně s *krajskými öřady, 

obnovena byla v roce 2001 po ustavenì 14 samosprávných krajů v České republice. (Frantińek 

Čapka) 

hejtman, královský, *öřad zřìzený v *českých zemìch v roce 1547 po potlačenì odboje 

českých *stavů proti cìsaři Ferdinandu I. (1503–1564); hejtman byl dosazován do 

*královských měst s povinnostì hájit zeměpanská práva na *městské radě a soudu; ve 

2. polovině 16. stoletì byla jeho pravomoc oslabena, po roce 1620 opět posìlena. Úřad byl 

zruńen v letech 1783–1784 při reformě obecnì správy. (Frantińek Čapka) 

hejtmanstvì, okresnì, původně orgány rakouské státnì správy v Předlitavsku v sìdle 

kaņdého politického okresu (zřìzené v červnu 1849), byly vytvořeny jako politický *öřad 

prvnì instance (v letech 1850–1855 se téņ uņìvalo názvu podkrajský öřad). V některých zvláńť 

rozlehlých okresech byly zřìzeny i expozitury okresnìch hejtmanstvì, jako napřìklad v 

Břeclavi expozitura hustopečského okresnìho hejtmanstvì; v *českých zemìch jich bylo 

celkem devět. Do čela hejtmanstvì byl postaven okresnì *hejtman (*öřednìk s právnickým 

vzdělánìm); kromě hejtmana byl na okresnìm hejtmanstvì i okresnì komisař a dalńì personál 

(sekretáři, zřìzenci aj.). V roce a 1868 bylo 76 okresnìch hejtmanstvì nahrazeno 208 tzv. 

smìńenými *okresnìmi öřady, se smìńenou soudnì i politickou mocì, v sìdlech *okresnìch 

soudů. Tento stav trval aņ do roku 1868, kdy byl posìlen význam okresů, opět jako 

samostatných politických jednotek. V roce 1918 přejmenována na politické okresy. (Frantińek 

Čapka) 

Hekabé (latinsky: Hecuba), manņelka trñjského *krále *Priama a matka mnoha jeho dětì, 

napřìklad *Hektora, *Parida-Alexandra, *Kassandry a Polyxeny. Po pádu *Trñje se stala 

zajatkynì a byla odvlečena do Thrákie (*válka, trñjská). Jejì dalńì osudy lìčì *Ovidius v 

Proměnách (13, 422n). Na thráckém pobřeņì objevila mrtvolu svého syna Polydñra, kterého 

kdysi *Priamos svěřil do ochrany thráckého krále Polymnéstora. Po poráņce Trñje vńak 

Polymnéstor Polydñra zabil, aby se zmocnil jeho bohatstvì. Hekaba ve snaze pomstìt smrt 

svého syna vlákala Polymnéstora do svého stanu, spolu s ostatnìmi zajatými Trñjankami 

zabila jeho děti a jemu vypìchala oči. Kdyņ ji *Thrákové pronásledovali, byla proměněna v 

psici. (Marie Pardyová) 

Hektor, nejstarńì syn trñjského *krále *Priama a jeho manņelky *Hekaby, manņel 

*Andromachy. Protoņe jeho otec byl jiņ stár, stal se Hektor hlavnìm obráncem *Trñje ve 

válce s *Řeky (*válka, trñjská). Padl v souboji s *Achilleem, který jeho mrtvolu vláčel za 

svým vozem okolo trñjských *hradeb. Vydal ji aņ Priamovi, který si ji přińel v noci vyprosit 

výměnou za bohaté dary. 

Ve výtvarném uměnì byly znázorňovány motivy loučenì Hektora s Andromachou na 

řeckých vázách (ve 20. stoletì tuto scénu zachytil napřìklad italský malìř Giorgio de *Chirico, 

Hektor a Andromaché, 1917), Achilleus vláčìcì Hektorovu mrtvolu a Priamos klečìcì před 

Achilleem na monumentálnìch řìmských sarkofázìch 3. stoletì. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

Hektor a Andromaché, *Andromaché, *Hektor. 

Helena (spartská), dcera Dia (*Zeus) a *Lédy, manņelka spartského *krále *Meneláa, 

nejkrásnějńì ze smrtelných ņen, kterou slìbila *Paridovi *Afrodìté za to, ņe ji uznal jako 



 1409 

nejkrásnějńì bohyni. Jejì önos se stal v řecké tradici záminkou k *trñjské válce. Po jejìm 

skončenì se spolu s Meneláem přes Egypt vrátila do *Sparty. (Jaroslav Malina) 

Helena (asi 248–asi 328), svatá Helena. Matka *cìsaře *Konstantina Velikého. Pocházela 

z nìzkého rodu a byla křesťankou. Konstantinův otec ji zapudil, aby mohl uzavřìt výhodný 

dynastický sňatek. Kdyņ se dostal k moci jejì syn, udělil jì titul Augusta a veńkeré pocty. Roku 

327 Helena odjela v čele poselstva do *Jeruzaléma, aby zde dohlìņela na budovánì velkých 

chrámových staveb v mìstech spjatých se ņivotem a smrtì *Jeņìńe Krista. V pozdějńì tradici 

byla tato cesta spojována s legendárnìm nálezem ödajného Kristova *křìņe. (Jaroslav Malina) 

helénismus (z řečtiny: Hellénoi, „Řekové“), poslednì obdobì *řecké civilizace (termìn 

zavedl v 19. stoletì německý historik Johann Gustav Droysen [1808–1884]), od nastolenì 

*hegemonie v Řecku a dobytì *perské řìńe *Alexandrem Velikým (356–323) aņ po připojenì 

poslednìho z helénistických *států, *ptolemaiovského Egypta, k *řìmské řìńi roku 31 př. n. l. 

Po Alexandrově smrti se jìm dobytá obrovská özemì rozdělila na menńì celky. Vlády nad 

těmito helénistickými státy se zmocnili jeho nejbliņńì spolupracovnìci, makedonńtì 

*generálové, kteřì se stali zakladateli zde vládnoucìch *dynastiì (nejvýznamnějńì byl 

*ptolemaiovský Egypt a seleukovská řìńe v Asii, Makedonie pod panstvìm Antigonovců). 

Nové společenské podmìnky přinesly rozńìřenì odborných a technických znalostì i nový 

rozkvět *uměnì, jehoņ základem byla řecká *kultura, která expandovala dále na východ a 

stala se „nadnárodnì“. Vládnoucì vrstva byla řeckého a makedonského původu a ve 

*společnosti i kultuře se zde prolìnaly řecké civilizačnì prvky s mìstnì orientálnì tradicì. Od 2. 

stoletì př. n. l. byly jednotlivé helénistické řìńe postupně připojovány k rozpìnajìcìmu se 

řìmskému impériu, kulturnì a politická tradice helénismu zde vńak působila i nadále. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

helénistické uměnì, *uměnì, helénistické. 

helénistický sloh, *sloh, helénistický. 

Helénové (Helléni, hoi Hellénes): 

1. souhrnný název pro veńkeré obyvatelstvo starověkého Řecka (Hellady) od doby jeho 

sjednocenì v době *Alexandra Velikého (4. stoletì př. n. 1.), jehoņ se dodnes uņìvá v literatuře 

a historii; *Achájové, *Dñrové, *Iñnové, *Řekové; 

2. současné označenì modernìho řeckého národa vyjadřujìcì a zdůrazňujìcì genetickou 

kontinuitu dneńnìch *Řeků s jejich starověkými předky. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Helešic, Jan (24. 1. 1953, Brno), český zoolog – hydrobiolog; docent a ředitel *Ústavu 

botaniky a zoologie a vedoucì Laboratoře biologie tekoucìch vod Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity. Vysokońkolská studia absolvoval na Přìrodovědecké fakultě 

Masarykovy univerzity v Brně (dřìve UJEP Brno), kde se téņ v roce 1999 habilitoval (název 

habilitačnì práce: Bioindikace stavu a kvality prostředì tekoucìch vod). Přednáńì 

hydrobiologii, aplikovanou hydrobiologii, ekologii mořì a oceanobiologii, produkčnì ekologii 

a vede determinačnì cvičenì z bezobratlých, zoologický seminář a hydrobiologický seminář 

aj., včetně terénnìch exkurzì. Byl členem Akademického senátu (1993–1996), tajemnìkem 

Sekce Biologie (1993–1997), garantem studijnìho programu biologie (2002) a vedoucìm 

Sekce biologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity (2003–2006). Od roku 2002 do 

roku 2006 působil jako člen komise 2 Přìrodnì vědy a člen – předseda podkomise 206 Obecná 

a ekologická biologie Grantové agentury České republiky, byl členem vědecké rady 

Hydrobiologického östavu AV ČR České Budějovice a je členem komisì doktorského studia a 

habilitačnìch komisi na Přìrodovědecké fakultě *Univerzity Karlovy v Praze a Biologické 

fakultě Jihočeské univerzity v Českých Budějovicìch. Od roku 2007 je členem dozorčì rady 

Ústavu biologie obratlovců AV ČR, v.v.i., Brno. Je členem České zoologické společnosti (v 

letech 1997–2000 člen hlavnìho výboru), České limnologické společnosti (prezident 

společnosti 2000–2003), SIL International Association of Theoretical and Applied Limnology 

(národnì reprezentant od roku 2004), The International Association for Danube Research 
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(IAD) a The International Association of Plecopterologists. Je stálým předsedou vědeckého a 

organizačnìho výboru mezinárodnì konference RIVER BOTTOM pořádané jednou za pět let 

v České republice 

Zabývá se ekologiì tekoucìch vod, biologiì vodnìch organismů a je specialista na řád 

pońvatky (Plecoptera). Rozvinul a zavedl nové metody studia řìčnìch *ekosystémů – studium 

hyporeálu, vlivu průtokových poměrů na ekologii toků, ņivotnìch strategiì vodnìch 

bezobratlých a podìlì se na zaváděnì metod biomonitoringu ekologického stavu toků. Spolu se 

svými spolupracovnìky obnovil činnost Laboratoře biologie tekoucìch vod (ruńené za 

*normalizace v roce 1972). Je nebo byl řeńitelem či spoluřeńitelem vìce neņ 10 grantů 

základnìho a aplikovaného výzkumu a dvou Výzkumných záměrů. Je spoluautorem, autorem 

a editorem 5 monografiì, celkem publikoval přes 80 časopiseckých a sbornìkových článků a 

sdělenì. Kontakt: Doc. RNDr. Jan Heleńic, Ph.D., Ústav botaniky a zoologie Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno; telefon: 532 146 214, e-mail: 

helesic@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

heliocentrismus (z řečtiny: hélios, „slunce“ a kentron, „střed“ [přìpadně z latiny: centrum, 

„střed, středový bod; bodec, osten; jádro; östředì“]), učenì, ņe středem *vesmìru je *Slunce. 

Jeho prvotnìm zdrojem bylo uvědoměnì si ņivotadárné role Slunce jakoņto zdroje světla a 

tepla (*Achnaton). Pro některé učence pýthagorejské ńkoly ztělesňovalo Slunce nejjemnějńì 

prvek – oheň a jevilo se tedy jako vhodnějńì centrum vesmìru neņ Země. Pozornosti antických 

astronomů také neuniklo, ņe Merkur a Venuńe sledujì pohyb Slunce. Na fyzikálnějńìch 

argumentech zaloņil heliocentrismus *Aristarchos (3. stoletì př. n. l.), kdyņ ze svých 

pozorovánì odvodil, ņe Slunce je mnohem větńì neņ Země. Vcelku se vńak heliocentrické 

představy v antice neprosadily a podobný byl jejich osud i v čìnské, indické a arabské kultuře. 

Mikuláń *Kopernìk v dìle De revolutionibus orbium coelestium libri VI (Ńest knih o 

obězìch nebeských sfér, 1543) ukázal, ņe heliocentrický pohled nabìzì v principu mnohem 

jednoduńńì a přirozenějńì pohled na uspořádánì Slunečnì soustavy. Byl vńak stále omezen 

představou o rovnoměrných kruhových pohybech nebeských těles a jeho soustava byla proto 

neméně sloņitá jako *Ptolemaiova. Galileo *Galilei v dìle Dialogo di Galileo Galilei sopra i 

due massimi sistemi del mondo Tolemaico, e Copernicano (Dialogy Galilea Galileiho o dvou 

největńìch systémech světa Ptolemaiově a Kopernìkově, 1632) ukázal, ņe argumenty 

stoupenců *geocentrismu proti pohybu *Země jsou chybné a ņe některé jevy (pasáty) lze 

naopak vysvětlit otáčenìm Země. Jeho pozorovánì fázì Venuńe v dalekohledu ukázala, ņe 

Ptolemaiova soustava ve své původnì podobě nemůņe být správná. Johannes *Kepler ve 

spisech Astronomia nova (Nová astronomie, 1609) a Harmonice mundi (Harmonie světa, 

1619) nańel tři *zákony oběhu planet, které mohly být rozumně formulovány jen 

v heliocentrické soustavě. Poznánì, ņe komety náleņì do „sublunárnìho světa“, vyvrátilo 

představu o existenci oběņných sfér obklopujìcìch Zemi, k nimņ jsou planety připoutány. 

Dovrńenìm nové fyziky se stala *Newtonova teorie pohybu a gravitace vyloņená v dìle 

Philosophiae naturalis principia mathematica (Matematické základy přìrodovědy, 1687). 

V očìch fyziků byl tak geocentrismus definitivně poraņen, i kdyņ byl zvláńtě v katolické části 

Evropy jeńtě dlouhou dobu mocensky udrņován. 

Zároveň tìm byl ovńem překonán i heliocentrismus v uņńìm slova smyslu, neboť i Slunce 

se ukázalo být jen jednìm z nepřìliń významných kosmických těles. „Heliocentrickou 

soustavou“ v modernìm slova smyslu nenì soustava, jejìņ střed splývá se středem Slunce, ale 

soustava, v nìņ zůstává na mìstě střed hmotnosti Slunečnì soustavy. V dlouhodobém měřìtku 

(za asi 170 milionů let) oběhne celá Slunečnì soustava okolo středu Galaxie. 

Prvnìm přìmým dokladem ročnìho oběhu Země byla aberace (James Bradley, 1725) – 

změna öhlu, pod nìmņ je vidět během roku hvězdy v důsledku změny směru zemského 

pohybu. Dennì otáčenì Země nejlépe demonstruje stáčenì roviny kyvů Foucaultova kyvadla. 

mailto:helesic@sci.muni.cz
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Tento experiment by mohl navrhnout a provést jiņ Galilei, byl vńak uskutečněn aņ roku 1851 

v pařìņském Panteonu. 

Dnes je moņné vztahovat pohyby ve vesmìru k soustavě, v nìņ má ve vńech směrech 

stejnou teplotu reliktnì elektromagnetické zářenì, které je „památkou“ na rané obdobì vývoje 

vesmìru. Druņicová pozorovánì započatá koncem minulého stoletì umoņňujì zjistit 

rovnoměrný pohyb Slunečnì soustavy i nerovnoměrný ročnì pohyb Země vůči tomuto pozadì, 

coņ je v jistém smyslu definitivnìm vìtězstvìm Kopernìka a Galileiho. 

Dědicem ideje heliocentrismu je tzv. Kopernìkův princip vyuņìvaný v *kosmologii, podle 

něhoņ nenì nańe mìsto ve vesmìru ničìm význačné. Je do jisté mìry oslaben *antropickým 

principem, podle něhoņ toto mìsto můņe mìt speciálnì vlastnosti nezbytné pro nańi existenci. 

(Jan Novotný) 

heliogravura (z řečtiny: hélios, „slunce, světlo“ a z francouzńtiny: gravure, „rytina“) (téņ 

otogravura, klìčotypie), *grafická technika spočìvajìcì na principu tisku z hloubky, zaloņená 

na nerozpustnosti osvětlené chromované ņelatiny ve vodě. 

Za tiskovou formu slouņì měděná deska, mechanicky opracovaná fasetou a dokonale 

odmańtěná. Takto vyhlazená deska se zapráńì prostřednictvìm naprańovacì skřìňky, v nìņ je 

asfaltové zrno rozvìřeno převrácenìm skřìňky, rozfoukánìm či otáčenìm celé bedny, zavěńené 

dvěma osami ve stojanu. Napráńená tisková forma je zahřìvána nad plamenem lihového 

kahanu stejnoměrně po celé plońe, aby k nì jednotlivá zrna přilnula. V následujìcì fázi je takto 

vzniklý rastr opatřen ņelatinovou vrstvou, zcitlivělou vůči světlu dvojchromanem draselným. 

Po zaschnutì vrstvy docházì ke zkopìrovánì ručnì kresby, provedené na tenkém pigmentovém 

papìře, či fotografického negativu na slunečnìm světle či pod silnou lampou. Následuje 

ponořenì tiskové formy do vodnì lázně („vyvolánì“), v nìņ se odplavì neosvětlená chromová 

sůl. Tìmto způsobem opracovaný povrch je připraven k leptánì roztokem chloridu ņelezitého. 

U tmavńìch partiì docházì k hlubńìmu vyleptánì, u světlejńìch partiì k povrchovému vyleptánì. 

Vyleptaná tisková forma se opláchne vodou, odstranì se vrstva ņelatiny a asfaltový kryt. 

Vlastnì tisk se uskutečňuje na ručnìm měditiskařském lisu. 

Pokusy s osvětlovánìm chromované ņelatiny lze zaznamenat od roku 1816 v souvislosti 

s vynálezcem fotografie Josephem Nicéphorem Niépcem (1765–1833). V roce 1858 britský 

fotograf William Henry Fox Talbot (1800–1877) opatřil měděnou tiskovou formu vrstvou 

ņelatiny, jìņ zcitlivěl vůči světlu dvojchromanem draselným. Zcitlivěnou desku v rámci 

inspirace technikou *akvatinty nahřál, čìmņ docìlil přitavenì kalafunového práńku k desce. 

Následně na tiskovou formu přiloņil diapozitiv, jejņ osvětlil a vyvolal. Takto upravená deska 

slouņila pro öčely zaleptánì. Na tento *vynález navázal v roce 1878 český novinář a malìř 

Karel Václav Klìč (1841–1926). Klìč uskutečnil syntézu techniky akvatinty, Niépceho a 

Talbotova vynálezu, která dala vzniknout heliogravuře – doslova rytině světlem. 

Heliogravura přispěla k rozvoji světového grafického průmyslu, neboť znamenala nástup 

vysoce kvalitnìho tisku fotografiì a dokonalé *reprodukce polotñnových předloh. 

Vyznačovala se vysokou setrvalostì tiskové formy. Vynález heliogravury je svým významem 

srovnatelný s vynálezem *knihtisku tìm, ņe vytvořil podmìnky pro uplatněnì nové 

polygrafické techniky, pro tisk ilustrovaných časopisů, merkantilu a uměleckých děl v 

masovém měřìtku a přispěl tak k rozvoji *masové kultury 20. stoletì. (Barbora Půtová) 

Héliopolis (z řečtiny: Héliopolis, „Slunečnì město“; egyptsky: Iunu), *lokalita v oblasti 

severovýchodnìho předměstì dneńnì Káhiry. V Nové řìńi největńì *město starého Egypta. 

Řecký název odráņì jeho postavenì jako hlavnìho centra slunečnìho kultu. Významnou ölohu 

v náboņenských představách spojených s Héliopolì hrál tzv. počátečnì pahorek, mìsto, které se 

podle představ starých Egypťanů při vzniku světa jako prvnì vynořilo z pravodstva a bylo 

osvìceno *sluncem. Z *obelisků, které zde kdysi stály, se zachoval pouze obelisk Senusreta I. 

Obelisk Sethiho I. byl za cìsaře *Augusta odvezen pro Circus Maximus. Dnes stojì na 

řìmském náměstì Piazza del Popolo. (Břetislav Vachala) 
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heliotická teorie kultury, *teorie kultury, heliotická. 

helix, -icis, f., vinutì, v *anatomii okraj uńnìho boltce (*auricula). (Ladislava Horáčková) 

Heller, Jan (22. 4. 1925, Plzeň – 15. 1. 2008, Praha), český lingvista, biblista, teolog a 

religionista; profesor religionistiky, přednì znalec *Starého zákona. V letech 1945–1948 

studoval teologii na Husově evangelické bohoslovecké fakultě v Praze; filozofii (u Jana 

Patočky) a čeńtinu studoval na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. V rámci 

studia pobýval v letech 1947–1948 na stipendijnì stáņi na *univerzitě v Basileji. Po dokončenì 

studia teologie zahájil akademickou dráhu v roce 1950, kdy se stal asistentem a lektorem 

hebrejńtiny na Katedře biblistiky Komenského evangelické bohoslovecké fakulty. 

Následujìcìho roku obhájil doktorát teologie a v roce 1963 se habilitoval v oboru Starý zákon, 

jmenovánì docentem vńak bylo státnì správou pozdrņeno. V letech 1948–1951 byl vikářem 

Českobratrské cìrkve evangelické v Hořovicìch. V letech 1966–1968 působil jako hostujìcì 

docent na Humboldtově univerzitě v Berlìně a na Kirchliche Hochschule v Západnìm Berlìně. 

Oba pobyty měly vliv na konečné jmenovánì Jana Hellera docentem pro obor religionistika v 

roce 1968 a v roce 1970 byl jmenován profesorem pro stejný obor. V roce 1977 přeńel na 

Katedru biblistiky, kterou vedl do roku 1992. Roku 1990 se stal prvnìm prezidentem nově 

zaloņené Československé společnosti pro studium náboņenstvì (od roku 1993 České 

společnosti pro studium náboņenstvì a od roku 2007 České společnosti pro religionistiku), ve 

funkci setrval do roku 1993. Od roku 1992 v důchodu. V letech 1999–2000 byl ředitelem 

nově zaloņeného Centra biblických studiì Akademie věd ČR a Univerzity Karlovy v Praze. 

Do dějin české religionistiky se Jan Heller zapsal vlastnì hypotézou vzniku náboņenstvì 

(tzv. responzivnì hypotéza), kterou formuloval v česky psaném religionistickém kompendiu 

(Nástin religionistiky, 1988). Mezi jeho dalńì badatelské aktivity patřì studium problematiky 

tzv. „etického zlomu“ (8.–6. stoletì př. n. l), významně se podìlel i na českém ekumenickém 

překladu *bible (1979) a na tvorbě Biblické konkordance. Z dìla: Hebrejsko-řecko-latinsko-

český slovnìček pro bohoslovce, 1955; Starověká náboţenstvì: Náboţenské systémy starého 

Egypta, Mezopotámie a Kenaanu, 1978, 1988; Nástin religionistiky (ve spoluautorstvì s 

Milanem Mrázkem), 1988; Von der Schrift zum Wort: Das Alte Testament zwischen Gestern 

und Heute, Berlin 1990; Bůh sestupujìcì: Pokus o christologii Starého zákona, 1994; Tři 

svědkové: Mojţìš – Izaiáš – ţalmista, 1995; Přehled Starého zákona, 2. opravené vydánì, 

1997; Vocabularium biblicum septem linguarum: hebraico-graeco-latino-anglico-germanico-

hungar ico-bohemicum – Biblický slovnìk sedmi jazyků: hebrejsko-řecko-latinsko-anglicko-

německo-maďarsko-český, 4. rozńìřené vydánì, 2000; Stezka ve skalách: Postila, 2006; 

Obtìţné oddìly knih Mojţìšových (ve spoluautorstvì s Martinem Prudkým), 2006; Znamenì 

odkazujìcì k nebi, 2007. (Luboń Bělka, Jaroslav Malina, Martin Prudký) 

Hellich, Bohuslav (31. 5. 1851, Poděbrady – 26. 7. 1918, Praha), český lékař a historický 

antropolog. Po promoci v roce 1884 se věnoval psychiatrii v Královském českém zemském 

östavu pro choromyslné v Praze (1885–1894); roku 1891 se habilitoval na *Univerzitě 

Karlově v Praze pro psychiatrii a neurologii (krátce pak byl suplujìcìm profesorem). Bratr Jan 

Hellich, známý archeolog, jej uvedl do „druņiny“ prof. Josefa Ladislava *Pìče a po přeloņenì 

do Dobřan u Plzně (primář psychiatrické léčebny, 1894) se Hellich začal tomuto oboru také 

věnovat. Později se vrátil do Prahy a od roku 1908 do smrti byl prvnìm ředitelem Zemského 

psychiatrického östavu v Praze-Bohnicìch. Věnoval se *fyzické antropologii, zejména studiu 

lebek z archeologických nálezů ve spolupráci s J. L. Pìčem, v jìm řìzených Památkách 

archeologických publikoval řadu pracì (Praehistorické lebky v Čechách ze sbìrky Musea 

královstvì Českého, 1899; Lebka svaté Ludmily a kritická övaha o staročeských lebkách [asi 

do XIII. stoletì po Kr.], 1902). Kromě toho roku 1905 uveřejnil lebky z bulharské Aboby-

Plisky. (Karel Sklenář) 

Hellich, Josef Vojtěch (17. 4. 1807, Choltice – 22. 1. 1880, Praha), český malìř a 

archeolog. Oblìbený portrétista české společnosti (ze 40. let 19. stoletì pocházejì známé 



 1413 

portréty Boņeny *Němcové a Frantińka *Palackého) se dìky přátelstvì s Palackým stal roku 

1842 správcem právě osamostatněné archeologické sbìrky Národnìho muzea v Praze, tedy 

prvnìm českým archeologem-profesionálem. V této funkci mj. prováděl prvnì oficiálnì terénnì 

výzkumy u nás a sepsal prvnì přìručku české archeologie, v nìņ je u nás poprvé aplikováno 

tehdy nové členěnì *pravěku na *dobu kamennou, bronzovou a ņeleznou. Po náhlém odchodu 

z Národnìho muzea roku 1847 se vńak uņ k archeologii nevrátil a stal se vyhledávaným 

malìřem cìrkevnìch námětů. (Karel Sklenář) 

Helnwein, Gottfried (8. 10. 1948, Vìdeň, Rakousko), rakouský malìř a performer. Vytvářì 

provokativnì obrazy se znetvořenými tvářemi a těly; je autorem a öčastnìkem akcì 

provázených sebezraňovánìm a manipulacì s vlastnìm tělem. Napřìklad na obraze Lulu (1988) 

působivě vyjádřil vztah muņského pohledu na ņenskou *sexualitu vycházejìcì z 

psychoanalytického konceptu. (Jaroslav Malina) 

hélót, *heilñt. 

Helsinská deklarace, *deklarace, Helsinská. 

Helvéciové (latinsky: Helvetii), starověké keltské etnikum (*Galové) ņijìcì na özemì 

dneńnìho Ńvýcarska od konce 1. tisìciletì př. n. 1. Jejich özemì se nazývalo Helvetia (odtud 

název etnika). Helvéciové se do značné mìry podìleli na zformovánì ńvýcarské společnosti a 

národa. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Helvétius, Claude Adrien (26. 2. 1715, Pařìņ, Francie – 26. 12. 1771, Pařìņ, Francie), 

francouzský filozof; představitel sociálně politického směru francouzského materialismu 18. 

stoletì. Vycházel ze *senzualismu Johna *Locka a chápal člověka jako stroj poháněný 

smyslovým vnìmánìm, které vyvolává slast i bolest, váńně i potřeby. 

Na půdorysu této koncepce vytvořil utilitaristickou a sociálně politicky zaměřenou etiku, 

která inspirovala utopické i revolučnì ideje ve Francii (*Velká francouzská revoluce) a 

v jiných zemìch. Z dìla: De ľesprit (O duchu, Paris 1758), De ľhomme, de ses facultés 

intellectuelles et de son éducation (O člověku, jeho schopnostech intelektuálnìch a jeho 

výchově, 2 svazky, London 1773). (Michaela Králìková, Jaroslav Malina) 

helvetská cìrkev, *cìrkev, helvetská. 

hem (z řečtiny: haima, „krev“), nebìlkovinná část krevnìho barviva (porfyrin), obsahuje 

atom ņeleza. Největńì mnoņstvì se tvořì v *kostnì dřeni a v *játrech (*hepar), způsobuje 

červenou barvu *krve. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hemangiom, nezhoubný *nádor vyrůstajìcì z krevnìch cév. Tento nádor je vrozený a je 

pokládán za jeden z druhů *hamartomů. Hemangiomy se nejčastěji vyskytujì na *kůņi 

v podobě jasně červených lehce prominujìcìch ötvarů s hladkým nebo hrbolatým povrchem. 

Poměrně často jsou lokalizovány také v podkoņì jako lehce namodralé uzly (velikosti hrachu, 

ořechu aņ pěsti). Vzácněji se hemangiomy vyskytujì na sliznicìch, v *játrech, *svalech, 

*kostech a jiných vnitřnìch orgánech. Kostnì hemangiom postihuje nejčastěji *obratle, *lebku 

a *metafýzy dlouhých kostì končetin. Nádor roste obvykle z cév ve *spongiñze a tlakem na 

okolnì *kostnì tkáň naruńuje kostnì trámce. Při rentgenologickém vyńetřenì má spongiñza 

postiņené kosti mřìņkovitou strukturu (podoba s včelìm plástem). Někdy je přìtomna 

periostálnì reakce. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hematit, *krevel. 

hematogennì, vznikajìcì z krve, ńìřìcì se krevnì cestou. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

hematom, rozsáhlý, uzavřený krevnì výron v hlubńìch *tkánìch (podkoņì, *svaly [*tkáň, 

svalová]) spojený s otokem. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hematom, subdurálnì, krevnì výron mezi tvrdou *plenu mozkovou (*dura mater 

encephali) a *pavučnici (*arachnoidea encephali). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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hematopoeza, vznik a vývoj formovaných elementů perifernì *krve. Probìhá v *kostnì 

dřeni, thymu (T-*lymfocyty), lymfatických uzlinách, tonzilách a v bìlé *pulpě sleziny (B-

lymfocyty). (Drahomìr Horký) 

hemato- (z řečtiny), ve sloņeninách prvnì část s významem: „krev, krevnì“ (téņ tvar 

*hemo-). 

hemerofilnì (z řečtiny: hemeros, „kultivovaný, pěstovaný“ a fìlos, „přìtel“), adjektivum 

uņìvané pro rostliny a ņivočichy původnì i zavlečené (*autochtonnì i *alochtonnì), 

přizpůsobené lidským vlivům a změnám v *krajině, a proto vázané svým výskytem na lidská 

sìdla nebo jiná mìsta výrazně ovlivněná člověkem. Z původnìch rostlin je to napřìklad 

kokońka pastuńì tobolka (Capsella bursa-pastoris), ze zavlečených napřìklad vlčì mák 

(Papaver rhoeas) nebo chrpa modrá (Centaurea cyanus); z ņivočichů je to napřìklad vrabec 

domácì (Passer domesticus), *myń domácì (Mus musculus), *potkan (Rattus norvegicus) aj. 

Pro rostliny se někdy v tomto smyslu pouņìvá také termìn *synantropnì rostliny nebo 

antropofyty, pro ņivočichy synantropové nebo kulturofilnì druhy. (Petr Bureń, Jiřì Gaisler) 

hemerofobnì (z řečtiny: hemeros, „kultivovaný, pěstovaný“ a fobéo, „prchat, bát se“), 

adjektivum uņìvané pro rostliny a ņivočichy v daném özemì původnì, reagujìcì nepřìznivě na 

vlivy lidské činnosti; u ņivočichů se v tomto smyslu často uņìvá termìn kulturofobnì nebo 

antropofobnì druhy, přìpadně kulturnì běņenci. Jsou to zpravidla organismy člověkem vìce či 

méně existenčně ohroņené, u nás v současné době napřìklad ptáci čeledě tetřevovitì 

(Tetraonidae). (Petr Bureń, Jiřì Gaisler) 

hemerologie, menologie, těmito termìny jsou označovány babylonsko-asyrské texty, které 

určujì přìznivý nebo nepřìznivý charakter dnů nebo měsìců v roce. Rozlińujì se hemerologie 

různého druhu: 1) Seznamy přìznivých dnů. 2) *Kalendáře; jsou děleny na 12 sloupců, které 

odpovìdajì 12 měsìcům roku. V kaņdém sloupci je vypsáno 30 dnů měsìce a kaņdý z nich je 

charakterizován jako „přìznivý“ nebo „nepřìznivý“, někdy je téņ určen jako vhodný či 

nevhodný k určité činnosti. 3) Obzvláńtě podrobný seznam pocházì z *Ańńuru (11. stoletì př. n. 

l.), v němņ zmìnka o kaņdém dnu obsahuje: jeho čìslo, charakteristiku („přìznivý“, 

„nepřìznivý“), jméno boņského ochránce, připadajìcì kultovnì *svátek, předpisy pro 

„nebezpečný den“, předpisy pro den „pokánì“, předpisy pro náboņenské ökony, různé zákazy a 

*tabu, označenì, zda se jedná o den smutku či *radosti atd., předpisy pro *oběti. Jsou doloņeny i 

seznamy přìznivých a nepřìznivých dnů v určitých obdobìch roku (během 1. a 7. měsìce, tj. 

začátkem nového pololetì). Obsahujì zejména různé alimentárnì zákazy. Existovaly i seznamy 

dnů vhodných pro určité náboņenské ökony nebo profesnì činnosti: *pokánì, oběti, *věńtba, 

*léčenì, *lov atd. K tradici menologiì patřì mimo jiné věńtebná sbìrka nazvaná „Zbořil, stvořil“, 

která zaznamenává měsìce přìznivé či nepřìznivé pro určitou činnost řemeslnou, zemědělskou, 

rodinnou, osobnì, náboņenskou atd., věnuje pozornost některým astronomickým nebo 

meteorologickým jevům a zdůrazňuje jejich přìznivý nebo neblahý vliv podle okamņiku jejich 

manifestace. Hemerologie a menologie majì styčné body s věńtebnými texty (*jasnovidnost) 

jiného charakteru nebo s *rituály. Majì velmi starou tradici, která byla odvozována od *sedmi 

mudrců před potopou (Abgal) a která se nepochybně vztahuje aņ k sumerskému obdobì. 

Nejstarńì hemerologie pocházejì ze 14. stoletì př. n. l., z obdobì kassitského. Od 11. stoletì př. 

n. l. jsou stále četnějńì a jejich tradice pokračuje aņ do doby *Achaimenovců a *Seleukovců. (Jiřì 

Prosecký) 

hemikastrace (z řečtiny a latiny: hemi/semi, „polovičnì, napůl“), téņ semikastrace, 

monorchie, *obřìzka, muņská. 

Hemingway, Ernest (21. 7. 1899, Oak Park, Illinois, USA – 2. 7. 1961, Ketchum, Idaho, 

USA), americký spisovatel. Od mládì se stýkal s *indiány, pravidelně si upevňoval fyzickou 

kondici a uctìval kult sìly a zdravì. Jiņ roku 1917 jako zpravodaj kanadského listu Star odjel 

na italskou frontu a o pár měsìců později vstoupil do ambulantnìch sborů Červeného křìņe. Od 

chvìle, kdy spatřil světlo světa v Oak Parku ve státě Illinois, aņ po vteřinu, kdy se zastřelil v 
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přesvědčenì, ņe trpì nevyléčitelnou chorobou, proņil ņivot plný událostì: s oblibou vyhledával 

situace plné nebezpečì, napětì, lovu a *války, öčastnil se *safari a viděl zelené pahorky 

africké, obdivoval koridu, *fiestu a sportovnì rybolov. Kontakt se starým kontinentem posìlil 

v Hemingwayovi sentiment a nostalgii: patřil k Američanům, kteřì se v euforii po *prvnì 

světové válce, ve „veselých dvacátých letech“ toulali po Evropě. Zejména o svém pařìņském 

pobytu a setkánì s americkou experimentálnì prozaičkou Gertrudou Steinovou (1874–1946) 

pìńe ve vzpomìnkové knize Pohyblivý svátek (vydáno posmrtně, 1964). Hrůza války a 

dvojaký vztah k Evropě, touha po jejì kultuře a minulosti posilovaly v mladých Američanech 

pocit vykořeněnosti; proto o nich Steinová mluvila jako o „ztracené generaci“ (*lost 

generation). Evropa je přìtomna v Hemingwayových dìlech nejen mìstem děje, ale také 

aluzemi: titul Sbohem armádo (1929) je připomìnkou verńe alņbětinského básnìka George 

Peela (1556–asi 1597) – znamená vlastně „Zbraně, sbohem“; román Komu zvonì hrana je 

uveden mottem z metafyzického básnìka Johna Donna (1572–1631): „Ņádný člověk nenì 

ostrov / sám pro sebe; / kaņdý je kus nějakého kontinentu, / část nějaké pevniny; jestliņe moře 

/ spláchne hroudu, je Evropa menńì, / jako by to byl nějaký mys, jako by / to byl statek tvých 

přátel nebo tvůj: / smrtì kaņdého člověka je mne méně, / neboť jsme část lidstva. / A proto se 

nikdy nedávejte ptát, / komu zvonì hrana. / Zvonì tobě.“ 

Román For Whom the Bell Tolls (Komu zvonì hrana, 1940) se odehrává za války 

republikánského Ńpanělska proti Frankovým povstalcům. Američan Robert Jordan a jeho 

přátelé Maria, Pilar, Anselmo a Pablo proņìvajì během třì dnů boje na straně republikánského 

reņimu hrůzu ze smrti, krátkou lásku, ale poznávajì také smysl lidského ņivota i jeho 

tragickou podstatu. Hemingwayovy románové postavy jsou nejvìce ohroņovány pocitem 

samoty, který je trvalým lidským *ödělem; překonánì samoty se děje ve jménu „důstojnosti“ 

(dignity) a „povinnosti“ (duty): takto naplňujì svůj ņivot a smrt jak hlavnì postavy románu 

Komu zvonì hrana, tak napřìklad hrdinové posmrtně vydané prñzy Islands in the Stream 

(Ostrovy uprostřed proudu, 1970). (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

hemisphaerium, -ii, n., polokoule. 

hemispherium cerebri, mozková hemisféra, polokoule. Párová struktura, která spolu 

s komisurálnìmi dráhami mozku vytvářì *telencephalon. Má přibliņně tvar čtvrtiny koule 

s konvexnì plochou (*facies superolateralis cerebri), dolnì stranou (facies inferior cerebri), 

která spočìvá na bázi lebnì a s plochou mediálnì, přivrácenou k druhé hemisféře – *facies 

medialis cerebri. Rostrálnì část mozkové hemisféry se označuje jako polus frontalis, dorzálnì 

polus occipitalis a laterálnì polus temporalis. Obě mozkové polokoule jsou v *sagitálnì rovině 

odděleny aņ ke *corpus callosum ńtěrbinou (fissura longitudinalis cerebri). Kaņdá 

z mozkových polokoulì je rozdělena třemi hlubokými zářezy sulcus centralis, sulcus lateralis 

a sulcus parietooccipitalis na pět laloků: *lobus frontalis, *lobus parietalis, *lobus 

temporalis, *lobus occipitalis a *lobus insulae. (Lenka Vargová) 

hemivertebra, -ae, f., poloobratel, ötvar, který má ve *frontálnì rovině klìnovitý tvar a je 

vmezeřený na jedné straně *páteře (*columna vertebralis) mezi dva normálně vyvinuté 

*obratle (*vertebra). Přìtomnost poloobratle má za následek vrozenou bočitost páteře 

(*kongenitálnì *skoliñzu). Často je vytvořena hemivertebra i v jiném öseku páteře na opačné 

straně a *skoliñza se tìm do značné mìry vyrovná. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hemizygotnì, stav genu, který je v *genotypu zastoupen pouze jedinou *alelou; u *člověka 

napřìklad *gen vázaný na pohlavì u *heterogametnìho pohlavì nebo autozomálnì gen, jehoņ 

druhá alela byla deletována. (Jiřina Relichová) 

hemi-, v sloņeninách ve významu: „polo-, půl, polovičnì“ (téņ tvar: semi-). 

hemoblastóza, zhoubné onemocněnì krve a krvetvorných *tkánì (*kostnì dřeně, 

lymfatických uzlin). Vzniká nádorovým bujenìm málo diferencovaných kmenových 

krvetvorných buněk (blastů). Malignita hemoblastñz je posuzována podle stupně diferenciace 

nádorových buněk, čìm jsou nezralejńì, tìm je nebezpečnějńì („akutnì“) forma *nemoci. 
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K hemoblastñzám patřì napřìklad *Ewingův sarkom a *myeloma multiplex. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová). 

hemofilie (z řečtiny: haima, „krev“ a fìleia, „přátelstvì, náklonnost k …“), recesivně 

dědičné onemocněnì způsobujìcì defekt ve sráņenì krve. Prvnì zjińtěný znak u *člověka, který 

vykazuje dědičnost vázanou na pohlavì. Hemofilie A (klasická hemofilie) je způsobena 

chyběnìm *bìlkoviny podìlejìcì se na sráņenì krve (faktor VIII). Hemofilie B (anglicky: 

Christmas disease – poprvé zjińtěná u pacienta jménem Stephen Christmas) nastává při 

nedostatečnosti jiné bìlkoviny, komponenty plazmového tromboplastinu (faktor IX). Tyto 

faktory sráņlivosti jsou kñdovány geny na *chromozomu X. (Jiřina Relichová) 

hemoglobin, červené krevnì barvivo. Je obsaņeno v červených krvinkách a rozhodujìcì 

měrou se u *člověka podìlì na přenosu kyslìku krvì. Váņe kyslìk v plicìch a odevzdává jej 

ostatnìm *tkánìm. K dalńìm funkcìm hemoglobinu patřì přenos oxidu uhličitého a öčast na 

acidobazické rovnováze. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hemolytická anémie, *anémie, hemolytická. 

hemolytický icterus, *icterus, hemolytický. 

hemolýza (z řečtiny: haima, „krev“ a lysis, „rozpad, uvolněnì, konec“), rozpad červených 

krvinek při jejich přirozené obnově nebo za patologických stavů (napřìklad při 

*hemolytických anémiìch). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hemoragie, téņ haemorrhagia (z řečtiny: haima, „krev“ a rhoé, „tok, proud, nával“), 

krvácenì. Výstup krve z cév, hromaděnì krve mimo krevnì řečińtě. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

hemo- (z řečtiny: haima, „krev“, latinizovaná forma: haema-), v sloņeninách prvnì část 

s významem: „krev, krevnì“ (téņ tvar: *hemato-). 

henge (pojem uměle odvozený z původně anglosaského mìstnìho jména *Stonehenge) 

[archeologie], typ *megalitického kultovnìho objektu, představovaný velkým kruhem, 

tvořeným kolmo vztyčenými kamennými monolity (výjimečně v přìpadě Stonehenge 

spojenými na vrcholcìch kamennými překlady) a zevně obklopeným kruhovým *přìkopem a 

valem. Henge je objektem charakteristickým zejména pro Britské ostrovy v ödobì *eneolitu 

aņ *doby bronzové; některými rysy se blìņì *rondelu, který je vńak starńìho původu (*neolit). 

Termìn henge bývá v archeologické literatuře někdy vztahován i na obdobné objekty, 

v nichņ jsou namìsto kamenných monolitů pouņity dřevěné sloupy, opět ale s kruhovým 

přìkopem a valem na vnějńì straně. (Viz téņ *stavitelstvì, megalitické.) (Karel Sklenář) 

henoteismus (z řečtiny: henos, „jeden“ a theos, „bůh“), *kult, náboņenský systém, který 

nevylučuje existenci dalńìch *bohů, ale prakticky počìtá jiņ jen s jednìm, na nějņ přenáńì 

*atributy ostatnìch; tvořì poslednì předstupeň *monoteismu. Tento proces lze dobře doloņit 

napřìklad v oblasti starověkého *Přednìho východu.  

Pod vlivem politických změn a koncentrace moci ve starověkých řìńìch (*Asýrie, 

*Babylonie) dońlo v *polyteistickém náboņenstvì starověkého Přednìho východu v průběhu l. 

tisìciletì př. n. l. k výraznému sniņovánì počtu boņstev v mnohovrstevném *panteonu. V nové 

hierarchizaci panteonu byla potlačena genealogická posloupnost „starých“ generacì bohů (*An, 

*Enki, *Enlil, Damkina [Damgalnunna] aj.), jejichņ sféry moci (*kosmologie) postupně 

přecházely na národnì a „řìńská“ boņstva (*Ańńur, *Marduk, od počátku 6. stoletì př. n. l. i 

*Nabö). Ojediněle se setkáváme i s náboņenskými přìkazy, napřìklad „Věř Naböovi, jinému 

boņstvu nedůvěřuj!“ V závěru babylonského mýtu Enöma eliń (*kosmogonie) tak zìskal bůh 

Marduk padesát nových jmen těch boņstev, jejichņ uctìvánì přestalo být aktuálnì. V některých 

akkadských oslavných básnìch z 1. tisìciletì př. n. l. byla „zruńená“ boņstva dokonce 

identifikována s částmi těla nových hrdinů panteonu (Marduk, Ninurta, Nabö). *Kněņì takové 

„povýńenì“ některých bohů následně legitimovali i v seznamech postav panteonu, které byly 

upravovány a přepisovány. 
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Někteřì religionisté povaņujì tyto znaky *synkretismu za počátek cesty k monoteismu, který se 

v Palestině od konce 2. tisìciletì př. n. l. prosadil v uctìvánì *Boha *Jahve. (Blahoslav Hruńka, 

Jaroslav Malina) 

hepar, -atis, n., játra, jsou největńì *ņlázou lidského těla. Do jater se dostává *vrátnicovou 

ņìlou *krev s látkami vstřebanými z trávicì trubice a tyto látky jsou játry chemicky 

zpracovávány. Játra váņì asi 1500 g a jejich přìčná délka se pohybuje kolem 25 cm. Jsou 

uloņena pod pravou klenbou bráničnì. *Kraniálnì plocha (facies diaphragmatica) naléhá na 

*bránici (*diaphragma), dolnì plocha jater (facies visceralis hepatis) naléhá shora na okolnì 

břińnì orgány. Na orgánové plońe jater se nacházejì zřetelné rýhy tvaru pìsmene „H“. Levý 

zářez pìsmene „H“ rozděluje játra na pravý a levý lalok. Přednì část tohoto zářezu tvořì 

fissura ligamenti teretis a leņì v nì *ligamentum teres hepatis, zadnì část rýhy fissura 

ligamenti venosi obsahuje ligamentum venosum. Pravý zářez je tvořen dvěma samostatnými 

jámami. Přednì fossa *vesicae felleae je ńiroká a je v nì uloņen *ņlučnìk (*vesica fellea). 

Zadnì jáma fossa venae cavae inferioris obsahuje dolnì dutou *ņìlu, do nìņ se v tomto mìstě 

otevìrajì tři *venae hepaticae. Přìčné raménko pìsmene „H“ vytvářì brána jaternì – *porta 

hepatis, kudy do jater vstupujì cévy a nervy a vystupujì ņlučové cesty. Před porta hepatis se 

nacházì *lobus quadratus, za porta hepatis je lokalizován *lobus caudatus, který je spojen 

s pravým lalokem jaternìm prostřednictvìm processus caudatus. 

Na pravém jaternìm laloku se vpředu nacházì otisk přìčného *tračnìku (*colon 

transversum), za nìm otisk pravé *ledviny (*ren) a *nadledviny (*glandula suprarenalis), 

mediálněji je lokalizován otisk *duodena. Na levém laloku je rozsáhlý otisk *ņaludku 

(*ventriculus), na který směrem dozadu navazuje otisk *jìcnu (*oesophagus). Na povrchu 

jater se nacházì tenká vazivová *capsula fibrosa hepatis. Játra jsou tvořena ņlázovým jaternìm 

parenchymem, jehoņ základnì morfologickou jednotkou je jaternì lalůček (*lobulus venae 

centralis). Jaternì buňky uloņené v jaternìch lalůčcìch zpracovávajì látky vstřebané do 

portálnìho oběhu a současně vytvářejì *ņluč, která je odváděna ņlučovými cestami ven z jater. 

Povrch jater je téměř v celém rozsahu pokryt viscerálnìm *peritoneem. Na fixaci jater se 

kromě srůstu s bránicì a *vena cava inferior, tlaku okolnìch orgánů podìlejì zejména 

peritoneálnì *řasy, na nichņ jsou játra zavěńena. U porta hepatis se připevňuje *omentum 

minus. K diafragmatické plońe jater běņì od stěny břińnì *ligamentum falciforme hepatis, které 

se dorzálnìm směrem rozestupuje jako *ligamentum triangulare sinistrum et dextrum. V jeho 

dolnìm okraji probìhá *ligamentum teres hepatis. (Lenka Vargová) 

hepatitis, -itidis, f. (z řečtiny: hepar, „játra“), zánět jater (*hepar), hovorově nepřesně 

„ņloutenka“. Hepatitida můņe být vyvolána viry, *bakteriemi a toxickými látkami. Nejčastěji 

se vyskytuje virová hepatitida typu A a typu B. Virová hepatitis typu A se přenáńì 

kontaminovanou potravou („nemoc ńpinavých rukou“). Vyznačuje se teplotami, postiņenìm 

*trávicìho systému (*apparatus digestorius; bolestì břicha, zvracenìm, průjmy, 

nechutenstvìm, nevolnostì) a přìznaky podobnými chřipce. Virová hepatitida typu B je 

přenosná zejména krvì. Průběh *nemoci je zpravidla plìņivějńì, obvykle jen s nevýraznými 

poruchami trávenì. 

Průvodnìm jevem obou typů hepatitid je zvýńená hladina *bilirubinu (ņlučového barviva) 

v krvi, coņ je způsobeno pońkozenìm jater a můņe se projevit ņloutenkou (zabarvenìm 

*bělimy a sliznic do ņluta). Průběh a prognñza vńech typů hepatitid je individuálně odlińná. 

V některých přìpadech můņe hepatitida proběhnout zcela bezpřìznakově a diagnostikována je 

náhodně při serologickém vyńetřenì krve. U oslabených jedinců mohou být *játra tak výrazně 

destruována, ņe docházì k rozvoji vodnatelnosti v peritoneálnì dutině (při přetlaku ve *vena 

portae), k jaternìmu pońkozenì *mozku (*encephalon) a k jaternìmu kñmatu. 

V *paleopatologii by bylo moņné diagnostikovat onemocněnì hepatitidou vyńetřenìm 

histologických vzorků jater z mumifikovaných těl postiņených jedinců. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 
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Héra, sestra a věrná, ale ņárlivá a hádavá manņelka Diova (*Zeus), patronka *manņelstvì a 

*porodů. Zeus ji svedl v podobě kukačky a jejich *sňatek (*hieros gamos) podle řecké 

fabulace trval tři sta let. V postavě Héry se spojilo indoevropské ņenské boņstvo s představami 

starých předovýchodnìch a předřeckých bohyň plodnosti země. Spojenì *Země (Héry) a Dia 

(nebeského principu) symbolizuje naplněnì a soulad *světa. Héra krutě pronásledovala Diovy 

milenky (*Eurñpé, *Létñ) a jejich potomky. Z nich na to nejvìce doplatil *Héraklés, jenņ za 

odvedenou námahu zìskal i své jméno („Skrze Héru slavný“). 

Héra byla uctìvána v Argu na Peloponnésu a na ostrově Samu. V *Olympii jì byl zasvěcen 

prvnì známý kamenný *chrám v *dñrském slohu postavený kolem roku 600 př. n. l. Na tomto 

mìstě s kulisou několika znovu sestavených sloupů se odehrává známá ceremonie zapalovánì 

olympijského ohně. Na sloupech je zajìmavé, ņe kaņdý z nich má poněkud jiný tvar hlavice. 

Původnì Héraiñn totiņ jeńtě mělo dřevěné sloupy a ty byly postupně, jak je v průběhu 6. a 5. 

stoletì př. n. l. ničil čas, nahrazovány sloupy kamennými. Kaņdý ze sloupů svým tvarem 

odpovìdal poslednì mñdě doby, v nìņ byl vytvořen. V zadnì chráněné předsìni, opisthodomu, 

vydrņel poslednì dřevěný sloup aņ do 2. stoletì n. l., kdy ho tam viděl Pausaniás. Tento autor 

se také zmiňuje o Práxitelově sońe Herma s malým Dionýsem, která v jeho době stála v cele 

(*cella) chrámu. Na mìstě jìm popsaném bylo toto dìlo roku 1875 objeveno. 

V Řìmě Héře odpovìdala Iuno. Spolu s Iuppiterem a Minervou tvořila boņskou trojici 

uctìvanou po etruském vzoru na *Kapitolu. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Hérakleitos z Efesu (asi 540–475 př. n. l.), řecký filozof. Zdůrazňoval protikladné stránky 

reality a změnu jako podstatu *světa. (Jaroslav Malina) 

Héraklés, nejslavnějńì řecký hrdina, syn boha Dia (*Zeus) a manņelky mykénského *krále 

Amfitryñna *Alkmény. V době, kdy se měl narodit, vymámila ņárlivá *Héra z nic netuńìcìho 

Dia slib, ņe chlapec, který toho dne přijde na svět, bude vládnout vńem muņům. Héraklés 

původně dostal jméno Alkeidés. Své jméno znamenajìcì „Skrze Héru slavný“ si vyslouņil aņ 

heroickým překonávánìm vńech nástrah, jimiņ ho v ņivotě Héra pronásledovala. 

Héraklés je v Řecku nejen prototypem siláka, jak byl obvykle znázorňován, ale i 

schopnostì, důmyslu a originálnìch řeńenì zapeklitých problémů, tedy typicky řeckých 

vlastnostì, které mu pomáhaly překonávat nadlidské překáņky. Svými činy prospìval lidem, 

proto byl později v řìmské době uctìván podobně jako *Prométheus. Oběma patřil přìdomek 

Sñtér („Spasitel“) a určité aspekty z jejich *kultu i *ikonografie reflektovalo také rané 

*křesťanstvì. Řecká etika 4. stoletì př. n. l. jiņ nevnìmala Hérakla pouze heroicky, jako tomu 

bylo dřìve, ale nacházela v něm *konflikt lidských vlastnostì. Objevila se *legenda o 

Héraklovi na rozcestì stavějìcì do protikladu dva krajnì postoje k ņivotu: cestu *ctnosti a 

námahy a bezproblémovou cestu poņitků a zábav. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

heraldika (starofrancouzsky: heralt, „hlasatel“, z germánńtiny: hari-wald, „velitel vojska“; 

z francouzńtiny: héraldique, „heraldika, heraldický“): 

1. *pomocná věda historická zabývajìcì se vznikem, uņìvánìm, popisem a významem 

*erbů, ale také napřìklad výrobnìch značek (kamenických dìlen a mistrů apod.). Pojmenovánì 

vzniklo podle *herolda, znalce erbovnìch zvyklostì. Součástì heraldiky je blasonovánì 

(popisovánì erbů), historizovánì (výklad dějin a vývoje konkrétnìho znaku) a kritika (rozbor a 

posouzenì znaku). Výsledky heraldických výzkumů vyuņìvá *sfragistika, *genealogie, dějiny 

uměnì a jiné obory. V současnosti je pozornost zaměřena i na městskou a obecnì heraldiku; 

2. uměnì tvořit znaky podle heraldických pravidel. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

herbalista (z latiny: herba, „bylina, rostlina; trávnìk“), stromohledač, bylinkář, člověk 

zabývajìcì se sběrem a uņitìm rostlin, zejména léčivých; u *přìrodnìch národů obvykle 

*ńaman s nadprůměrnou schopnostì vyhledávat, poznávat a vyuņìvat různé druhy rostlin. 

(Jaroslav Malina) 

herbivorie (z latiny: herba, „rostlina, bylina“ a vorāx, „ņravý, hltavý“), *býloņravost. (Petr 

Bureń) 
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Hercules, *Héraklés. 

Herder, Johann Gottfried von (25. 8. 1744, Mohrungen, dnes Morag, Polsko – 18. 12. 

1803, Weimar, Německo), německý osvìcenský filozof, spisovatel a literárnì vědec. Myńlenku 

progresivnìho vývoje v *přìrodě rozvinul v učenì o *pokroku v dějinách a o vývoji 

společnosti k *humanismu. 

Herder je spolu s Jeanem-Jacquesem *Rousseauem povaņován za ideového otce toho typu 

*demokracie, který zdůrazňuje vņdy státnì potaņmo národnì zájem před zájmem individua. 

Právě svým důrazem na *národ jako kulturně-politickou jednotku se zařadil mezi významné 

hlasatele kulturně definovaného *nacionalismu; později z jeho dìla vycházela řada 

evropských obrozeneckých hnutì. Sám svůj přìstup přirovnal ke *kopernikovskému obratu: 

„Filozofie, která chce slouņit národu, musì postavit národ do středu svých problémů, i kdyņ je 

k tomu třeba změnit jejì pozici natolik, jako v přìpadě *Kopernìkova systému ve vztahu 

k systému *Ptolemaiovu; jaké plodné moņnosti se vńak odkryjì, stane-li se filozofie 

antropologiì.“ Z dìla: Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit (Myńlenky k 

filozofii dějin lidstva, 4 svazky, 1784–1791, česky: Vývoj lidskosti. Praha: Laichter, 1941). 

(Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

heredita (z latiny: hērēditās, „dědictvì“) [biologie], dědičnost. 

hereditárnì (z latiny: herēs, „dědic“) [biologie], dědičný. 

Hererové, bantuská populace ņijìcì v centrálnì a severnì části jiņnì Afriky, hlavně v 

Namibii a jiņnì Angole (tzv. Hereroland), v počtu kolem 240 000. *Jazyk patřì do skupiny 

*benue-kongo nigerokonņské větve kongokordofánské rodiny. Hererové náleņejì k 

severozápadnìm *Bantuům a jméno jim dali sousednì hotentotńtì Damarové, s nimiņ se 

smìsili. Přìbuznými jsou Ambové, Himbové aj. Hererové jsou jediným bantuským etnikem, 

které se specializovalo na chov dlouhosrstého skotu a ovcì a dosud ņije nomádským nebo 

polonomádským způsobem ņivota svých předchůdců. V letech 1904–1907 byly dvě třetiny 

Hererů (asi 60 000) a sousednìch *Namů zmasakrovány při neöspěńném povstánì proti 

německým kolonizátorům (viz téņ *tábor, koncentračnì); v té době zde prováděl 

antropologický výzkum německý lékař, antropolog a eugenik Eugen *Fischer . 

Hererové si aņ do současné doby zachovali četné etnické a kulturnì zvláńtnosti, jimiņ se 

výrazně odlińujì od ostatnìch bantuských populacì v jiņnì Africe (pozůstatky tzv. khoinské a 

hererské řìńe z počátku 19. stoletì, zaloņené na pasteveckém hospodářstvì *kmenových svazů, 

na rozdìl od bantuských zemědělských etnik). Větńinou jsou *křesťané. (Jaroslav Malina, 

Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

hereze (z řečtiny: hairesis, „zvolená cesta, volba, vůle“): 

1. zastávánì *názorů a pojetì odchylných od oficiálnìch, vládnoucìch v politice, ve vědě, 

v uměnì aj.; 

2. odchylky od oficiálnì cìrkevnì doktrìny v oblasti učenì a *kultu, *kacìřstvì; odmìtnuté 

odchylné učenì. Kacìřská *hnutì se nejvìce ńìřila od druhé poloviny 11. stoletì v oblastech 

s rozvinutým městským ņivotem – ve Flandrech, v Itálii a jiņnì Francii. V dalńìch stoletìch 

dostávala nejrůznějńì podobu – *chiliasté (i *adamité), *utrakvisté, kalińnìci – a dále narůstala 

(zejména ve 14.–17. stoletì); mnoņstvì kacìřských směrů vzrostlo v obdobì *reformace 

(*luteráni, *novokřtěnci). (Jaroslav Malina) 

heritabilita (z latiny: hērēs, „dědic“ a habilitās, „schopnost, moņnost“), *dědivost. 

herma (název podle vlastnìho jména: Hermés, „řecký bůh obchodu, průvodce duńì do 

podsvětì“), sloupek s hlavou *Herma, přìpadně jiného *boha, rovněņ portrét *konkrétnì osoby 

nahrazujìcì celou sochu v antickém Řecku a Řìmě. (Marie Pardyová) 

herma, relikviářová, ostatková *busta (tj. poprsì znázorňujìcì světce), v jejìmņ vnitřku 

bývá uloņena světcova lebka. (Josef Unger) 

hermafroditismus (z latiny: Hermaphrodītus, „Hermafroditos, mytická dvojpohlavnì 

bytost, syn boha *Herma a bohyně *Afrodìty“): 
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1. [biologie], výskyt samčìch i samičìch pohlavnìch orgánů u téhoņ jedince, *androgynie, 

obojetnictvì, obojpohlavnost; 

2. [medicìna], vzácná anomálie, kdy se u téhoņ jedince vyskytujì jak muņské, tak ņenské 

pohlavnì ņlázy, (pohlavnì) obojetnost. (Jaroslav Malina) 

Hermafrodìtos, krásný syn *Herma a *Afrodìty. Salmakis (*nymfa pramene v 

maloasijské Kárii, kam se chodil Hermafrodìtos koupat) se do něj zamilovala a poņádala 

*bohy, aby jì dovolili se s nìm spojit. Tìm se Hermafrodìtos stal zņenńtilým. Toto téma 

zaujalo helénistické umělce, kteřì se soustředili na vyjádřenì jeho formálnì obojetnosti a 

znázornili ho jako krásného snivého mladìka s náznaky ņenské *anatomie. (Jaroslav Malina) 

hermandada (ze ńpanělńtiny: hermandad, „bratrstvo, sdruņenì“), vńeobecný městský svaz 

vzniklý ve Ńpanělsku v průběhu *reconquisty (ve středověkém Ńpanělsku), upevnil postavenì 

kastilských *měst, která usilovala o zìskánì samosprávy a práva na vlastnì soud, hájil 

bezpečnost poutnìků, podporoval *krále proti *ńlechtě; poprvé doloņeno ve 12. stoletì, 

samotný svaz vznikl v roce 1486, v 16. stoletì jeho význam poklesl. (Frantińek Čapka) 

hermeneutický (z řečtiny: hermeneuñ, „vykládám, překládám, vysvětluji“), 

interpretativnì, pátrajìcì po významu. (Jaroslav Malina) 

hermeneutika (z řečtiny: hermeneuñ, „vykládám, překládám, vysvětluji“): 

1. filozofická disciplìna zabývajìcì se *interpretacì textů. Zdůrazňuje význam souvislosti 

textu (*kontextu i situace) a předchozìho porozuměnì, s nìmņ vykladač uņ k textu přistupuje, 

napřìklad na základě svých *tradic, znalostì a *výchovy. Tak se počátečnì porozuměnì 

v průběhu výkladu stále zpřesňuje, takņe vzniká tzv. hermeneutický kruh. Martin *Heidegger 

pojem hermeneutika rozńiřuje na kaņdé věděnì i sebeporozuměnì člověka vůbec; 

2. soubor pravidel a prostředků k výkladu *bible a jiných náboņenských textů; 

3. estetická teorie spojujìcì určitý mimohudebnì obsah s jistými danými hudebnìmi 

postupy. (Jaroslav Malina) 

hermeneutika, archeologická, systém výzkumných operacì, týkajìcìch se deńifrovánì 

starých kulturnìch významů věcì a komplexů a uvedenì těchto *objektů do souvislosti s 

jinými myńlenkami a poznatky o historických událostech a procesech. (Jaroslav Malina) 

Hermés, syn Dia a Pleiády Maie, nejobratnějńì, nejnápaditějńì a patrně nejvìce zaměstnaný 

z řeckých *bohů. Jako posel bohů a průvodce duńì zemřelých do *podsvětì (Psýchopompos) 

byl neustále na cestách. Kromě toho byl *patronem pocestných, obchodnìků, podvodnìků a 

zlodějů, jako vńudypřìtomný poskytoval pomoc nejen bohům, ale i smrtelnìkům. Byl 

prototypem obratnosti, sviņnosti, chytrosti a *inteligence. 

Jeho *symbolem byly původně hromádky kamenì na rozcestìch, později tam byl uctìván v 

podobě pilìřků zakončených nahoře jeho hlavou či *bustou, jimņ se řìkalo hermovky. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

hermetismus (odvozeno od Herma Trismegista [řecké jméno egyptského boha Thovta], 

ödajného vynálezce psanì, počìtánì, věděnì a moudrosti a ödajného autora sbìrky Corpus 

hermeticum), souhrnné označenì různých proudů mysticismu a tajných nauk z počátku 1. 

tisìciletì v Evropě, odvolávajìcìch se na pozdně antickou sbìrku mystických a astrologických 

spisů, tzv. Corpus hermeticum (1.–3. stoletì). Vzbudily velký zájem v *renesanci a budì ho i 

dnes. (Jaroslav Malina) 

Hermióni, velká skupina *germánských etnik, která sìdlila na počátku nańeho *letopočtu v 

oblastech mezi Labem a Mohanem. K Hermiñnům patřili napřìklad *Hermundurové, 

*Langobardi, *Markomané, *Svévové aj. a tvořili společně pravděpodobně společnou 

kulturnì a özemnì jednotu (název uņil poprvé Gaius *Plinius Secundus, zvaný Maior [*Plinius 

Starńì]). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Hermundurové (latinsky: Hermunduri), starověké *germánské etnikum, které mělo svá 

původnì sìdla v Durynsku a na jih od Harcu. Hermundurové vytvořili *kmenový svaz, jehoņ 

hranice sahaly na počátku nańeho *letopočtu od Mohanu aņ do severozápadnìch Čech. 
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Ačkoliv tvořili početnou populaci (kolem 50 000 lidì), přesto se jako etnikum jeńtě před 

koncem 1. tisìciletì n. 1. smìsili s ostatnìmi germánskými etniky a podìleli se významně na 

vytvořenì německého společenstvì. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

hernia, -ae, f., kýla (řecky: kele), vytlačenì některého z břińnìch orgánů z jeho přirozeného 

mìsta v břińnì dutině. Nejčastějńì jsou kýly v břińnì stěně (třìselné – inguinálnì, pupečnìkové – 

umbilikálnì, ńourkové – skrotálnì, stehennì – femorálnì). Dalńì kýly jsou kýly bráničnì, při 

nichņ se obsah dutiny břińnì vysunuje otvory v *bránici (*diaphragma) do dutiny hrudnì. Na 

vzniku kýl se podìlejì anatomická oslabenì přìsluńných mìst, jejich vrozené či zìskané 

*anomálie (napřìklad v důsledku operace), zvýńenì nitrobřińnìho tlaku (*těhotenstvì, 

namáhavá práce). Závaņnou komplikacì kýl je jejich uskřinutì, při stlačenì cév trpì přìsluńný 

orgán *ischémiì a po několika hodinách odumìrá. Docházì k *zánětu, který se můņe ńìřit na 

*pobřińnici (*peritoneum) se vznikem ņivota ohroņujìcì peritonitidy. *Léčenì kýly je 

chirurgické. (Drahomìr Horký, Ladislava Horáčková) 

herniace (z řečtiny: hernos, „výhonek, letorost“, z latiny: hernia, „vychlìpenina, kýla“), 

výhřez, vysunutì části orgánu mimo jeho přirozené mìsto otvorem ve struktuře ohraničujìcì 

prostor jeho výskytu. (Ladislava Horáčková, Marie Pardyová) 

hernie, *hernia. 

Hérodotos (asi 485 př. n. l., Halikárnassos, nynì Bodrum, Turecko – asi 425 př. n. l.), 

řecký historik a cestovatel; zvaný „otec historie“. Autor devìti knih Historiés apodexis 

(Výklad vyzkoumaného, téņ Mözy nebo Dějiny, česky: Dějiny aneb devět knih dějin 

nazvaných Músy. Praha: Odeon, 1972, 2. vydánì Praha: Academia, 2004; Herodotovy dějiny, 

I., II., III. Praha: Julius Grégr a Frantińek Ńimáček a Edvard Grégr, 1863–1864). Koncipoval 

je jako výklad třì velkých témat: vznik rozporu mezi Asiì a Evropou, růst perské moci, 

historie řecko-perských válek jako svár mezi řeckou láskou ke *svobodě a perskou *despociì. 

Zaznamenal i řadu geografických a etnografických pozorovánì, kolem roku 450 př. n. l. 

navńtìvil i Egypt a zanechal o tom podrobné pìsemné svědectvì (2. kniha jeho Dějin). 

(Jaroslav Malina) 

Hérofilos (Herophilos, 335 př. n. l., Chalcedon, nynì Kadikôy, Turecko – 280 př. n. l.), 

řecký lékař. Působil v alexandrijském *Möseiu, tehdejńìm středisku vzdělanosti, kde spolu s 

*Erasistratem zaloņili lékařskou ńkolu. Byl prvnìm lékařem, který pitval mrtvoly za 

přìtomnosti ņáků a asistentů. Údajně mu bylo dovoleno provádět *vivisekci. *Pitvy mu 

poskytly dostatek materiálu k tomu, aby poloņil základy vědecké *anatomie – je proto právem 

nazýván otcem anatomie. Poprvé funkčně odlińil *nervy od ńlach a cév, nervy rozdělil na 

smyslové (senzorické) a pohybové (motorické), *tepny odlińil od *ņil podle anatomické 

stavby; z vnitřnìch orgánů studoval dále zejména: *mozek (popsal mozkové dutiny), *mìchu, 

*játra, *slinivku břińnì, *mìznì cévy, *slinné ņlázy, *pohlavnì orgány, oko a nervy oka. V 

lidském těle jsou podle něho hlavnìmi pochody: zaņìvánì (s hlavnìm orgánem játry), zahřìvánì 

(se *srdcem jako hlavnìm orgánem), vnìmánì (podmìněné nervy) a myńlenì (s centrem v 

mozku). Nervy si představoval jako trubice naplněné proudìcìm fluidem, analogicky k cévám 

naplněným krvì. 

Vytvořil některé anatomické termìny pouņìvané do současnosti – reticula, *duodenum. 

Věnoval pozornost přìznakům *choroby, čìmņ poloņil základy symptomatologie. Jako prvnì 

klinicky vyuņìval pulz (měřený pomocì vodnìch hodin – klepsydra). Hérofilovy spisy se 

nedochovaly, ve zlomcìch je vńak najdeme v odkazech v *Galénových spisech. 

Hérofilos svým zájmem o empirické studium lidského těla anticipoval vznik *fyzické 

antropologie. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

heroin (z řečtiny: hérñs, „hrdina“) (diacetylmorfin), syntetická *droga, nejsilněji působìcì 

*narkotikum; zìskává se acetylacì *morfinu, kterému se öčinkem podobá; do mozku proniká 

po injekčnì aplikaci velmi rychle a působì prudčeji neņ morfin, öčinek je ale o něco kratńì. 

Poprvé byl syntetizován v roce 1874; název je odvozen od obchodnìho pojmenovánì 
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Heroisch, který pro svůj produkt, prodávaný jako lék, pouņila v roce 1898 německá firma 

Bayer. Ve formě bìlého práńku se heroin aplikuje injekčně (v roztoku nitroņilně i 

intramuskulárně) nebo se ńňupe; hnědý heroin se kouřì nebo se vdechujì jeho výpary při 

zahřìvánì. U heroinu snadno docházì k smrtelnému předávkovánì. 

Heroinismus je nejtěņńì forma psychické a fyzické závislosti; k stabilizaci závislých je 

vyuņìvána substitučnì léčba methadonem. Do Evropy se heroin dostává z Turecka, Íránu, 

Afghánistánu, Pákistánu, Indie, Nepálu, Bangladéńe, Myanmarského svazu (dřìvějńì Barma), 

Thajska, Laosu a dalńìch *zemì jihovýchodnì Asie; do Severnì Ameriky pak také z Mexika. 

(Petr Bureń) 

herold (z francouzńtiny: héraut, „nosič odznaků, distinkcì významné osobnosti 

ńlechtického rodu“), středověký ceremoniář, ohlańujìcì slavnostně přìchod panovnìka nebo 

jiné vysoce postavené osoby při různých oficiálnìch přìleņitostech. Sděloval přìtomným 

rozhodnutì svého vládce, představoval divákům a soupeřům svého pána na rytìřských 

turnajìch. Původně hlasatel, posel, soudce a rozhodčì při rytìřských turnajìch a ńlechtických 

sporech; později znalec uņìvánì *znaků a organizátor při ceremoniìch. (Jaroslav Malina) 

héros (z řečtiny: hérñs, „silák, udatný bojovnìk, bohatýr“): 

1. v *řeckém náboņenstvì a v *mytologii se tak označovali význačnì zemřelì, kteřì podle 

tehdejńì vìry mohli zasahovat do ņivota lidì v mìstě, kde byli pohřbeni, tedy lokálnì *patroni. 

Héroové představujì nejstarńì historické postavy (zakladatele rodů), o nichņ se dozvìdáme 

prostřednictvìm *mýtu. Pro svůj význam byli pokládáni také za potomky *bohů se 

smrtelnými ņenami; *Héraklés, *Théseus a jinì; 

2. hrdina, bohatýr. (Jaroslav Malina) 

Herskovits, Melville Jean (10. 9. 1895, Bellefontaine, Ohio, USA – 25. 2. 1963, Evanston, 

USA), americký antropolog a afrikanista; stoupenec *konfiguracionismu. Zabýval se zejména 

problematikou *kulturnì změny a *akulturace, přispěl k rozvoji *teoretické antropologie, 

*ekonomické antropologie a *antropologie uměnì. Z dìla: Man and His Works: The Science of 

Cultural Anthropology (Člověk a jeho dìlo: Kulturnì antropologie, 1948), Cultural 

Anthropology (Kulturnì antropologie, 1955). (Jaroslav Malina) 

Herulové (latinsky: Heruli), starověké etnikum germánského původu, které ņilo na 

počátku nańeho *letopočtu v jiņnì části Skandinávského poloostrova. V 3. stoletì přesìdlili 

Herulové společně s *Gñty do severnìho Černomořì, zde vńak byli podrobeni *Huny a poté 

splynuli s *Ostrogñty. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Heřt, Jiřì (5. 4. 1928, Louny), český lékař. Maturoval na Gymnáziu v Lounech v roce1946 

a promoval na 1. Lékařské fakultě Univerzity Karlovy v Praze v roce1952. Od roku1953 do 

roku 1969 pracoval na Anatomickém östavu Lékařské fakulty Univerzity Karlovy v Plzni. 

Habilitačnì práci Regulace růstu dlouhých kostì do délky obhájil v roce 1963, ustanoven 

docentem na Lékařské fakultě Univerzity Karlovy v Plzni 1964. V letech 1965–1967 působil 

jako expert na Lékařské fakultě v Oranu v Alņìrsku. Po nuceném odchodu z Lékařské fakulty 

Univerzity Karlovy v roce 1969 pracoval jako závodnì lékař nejprve v Nýřanech a od roku 

1974 v Chomutově v závodě Válcoven trub a ņeleza (VTŅ), kde byl hlavnìm organizátorem a 

autorem studie „Průzkum ischemické choroby srdečnì a jejìch rizikových faktorů (Intervenčnì 

studie v rámci celostátnìho kardiovaskulárniho programu) v závodě VTŅ Chomutov“. 

Doktorskou disertačnì práci Funkčnì adaptace kosti obhájil v roce 1993 a v témņe roce mu 

byla udělena vědecká hodnost doktora lékařských věd. Profesorem pro obor normálnì 

anatomie byl jmenován v roce 1994. 

Hlavnìm předmětem jeho zájmu bylo studium vývoje, růstu a adaptacì kostnì tkáně. Jeho 

poznatky o regulaci růstu kostì mechanickými vlivy jsou prioritnì. Vedle 84 odborných článků 

z této oblasti byl autorem nebo spoluautorem několika kniņnìch publikacì a učebnìch textů, 

napřìklad: Heřt Jiřì: Regulace růstu dlouhých kostì do délky. Plzeňský lékařský sbornìk, 

Supplementum 12, 1964. Heřt, Jiřì: Topografická anatomie pro stomatology. (Praha: Státnì 
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pedagogické nakladatelstvì, 1962), Kos, Jaroslav – Heřt, Jiřì – Hladìková Jaroslava: Přehled 

topografické anatomie (Praha: Státnì pedagogické nakladatelstvì, 1964), Bartonìček Jan – 

Heřt Jiřì: Základy klinické anatomie pohybového aparátu (Praha: Maxdorf, 2004).  

Od roku 1985 se věnuje problematice *léčitelstvì, *alternativnì medicìny a *pseudovědy. 

Je členem a v letech 1997–2001 byl předsedou Klubu českých skeptiků *Sisyfos. 

V poslednìch letech byl předsedou Komise pro zkoumánì alternativnì medicìny při 

Ministerstvu zdravotnictvì České republiky a také České lékařské komory. Kromě desìtek 

článků a bohaté přednáńkové činnosti je hlavnìm autorem několika kniņnìch kritických 

publikacì: Kolektiv autorů: Alternativnì medicìna: Moţnosti a rizika (Praha: Grada 1995), 

Heřt, Jiřì, a kolektiv: Homeopatie: Clusterová medicìna a anthroposofická medicìna (Praha: 

Nakladatelstvì Lidové noviny, 1997), Heřt, Jiřì – Hnìzdil, Jan – Klener, Pavel: Akupunktura: 

Mýty a realita (Praha: Česká lékařská společnost J. E. Purkyně, 2002). Kriticky zpracoval 

hesla z oblasti okultismu a pseudověd ve Výkladovém slovnìku esoteriky a pavěd (2008) 

publikovaném kniņně i na webové stránce klubu www.sisyfos.cz . Je také editorem čtyř 

sbornìků Věda kontra iracionalita. Kontakt: Prof. MUDr. Jiřì Heřt, DrSc., e-mail: 

jiri.hert@tiscali.cz. (Jaroslav Malina) 

Hésiodos (ca 700 př. n. l., Askra, Boiñtie, Řecko), řecký básnìk; prvnì historicky doloņená 

postava evropské literatury. Původně zemědělec z Boiñtie, který se naučil uměnì potulných 

pěvců, rapsñdů. Vedle *Homéra nejvýznamnějńì básnìk archaické doby, tvůrce ņánru 

didaktického eposu. Báseň Theogñniá (Původ bohů) ztělesňuje pokus o systematizaci *mýtu; 

skladba zpracovává báje o vzniku *světa z *chaosu a *geneaologii *bohů. 

V básnické skladbě Erga kaj hémerai (Práce a dni), představujìcì pestrou směs morálnìch 

ponaučenì a mytologických vstupů, podává výpověď těņce pracujìcìho *rolnìka a o 

pesimistickém pojetì vývoje světa, jenņ od harmonického *zlatého věku postupně upadá přes 

střìbrný, měděný a hérñjský věk k soudobému nuznému ņeleznému věku. Ostatnì Hésiodovy 

práce se zachovaly pouze ve fragmentech. (Jaroslav Malina) 

Hesse, Hermann (2. 7. 1877, Calw, Německo – 9. 8. 1962, Montagnola, Ńvýcarsko), 

německý prozaik, básnìk a esejista. Patřì ke generaci dospìvajìcì na přelomu 19. a 20. stoletì. 

Spolu s nì proņìval krizi humanistické tradice i měńťanských hodnot a hledal různá řeńenì své 

ņivotnì situace, od individuálnì vzpoury přes sluņbu idejìm aņ po rezignaci. Do literatury 

vstupoval ve znamenì novoromantismu, ovlivněn byl mimo jiné *psychoanalýzou Jungova 

typu a východnìmi filozofiemi. Je prvnìm velkým evropským spisovatelem (v roce 1946 byl 

oceněn Nobelovou cenou za literaturu), který se inspiroval buddhistickou kulturou. To je také 

jeden z důvodů, proč tento spisovatel, bohatého tvůrčìho vývoje a velkého vlivu na řadu 

literárnìch generacì, včetně *beat generation, dodnes inspiruje a podněcuje. Velkými tématy 

Hermanna Hesseho jsou problémy dvojnìka, rozpolcenosti, nenaplněnì ņivota, samoty, 

výlučnosti a romantické vzpoury. Autor, jehoņ prozaická dìla nejednou inklinujì k ņánru 

filozofických traktátů, hledá harmonii mezi přìrodnìm a duchovnìm, aniņ by přehlìņel pudové 

sloņky lidské psychiky, včetně *sexu. Tento svůj základnì tvůrčì problém se pokouńì řeńit také 

ve svém vrcholném románu Der Steppenwolf (Stepnì vlk, 1927), jehoņ hlavnìm hrdinou se 

stává autobiografický Harry Haller, bytost napůl lidská a napůl zvìřecì (vlčì). 

Nepřìliń rozsáhlá prñza Siddhartha (Siddhártha, 1922) s podtitulem Indická báseň 

představuje pokus vyrovnat se s buddhistickou kulturnì tradicì, kterou autorovi přiblìņili jeho 

rodiče, působìcì řadu let v Indii jako misionáři, i jeho studijnì cesty. Hrdina prñzy nese sice 

stejné jméno jako Siddhártha Gautama (asi 564/563–484/483 př. n. l.) čili *Buddha 

(„Probuzený“), ale nenì s nìm totoņný. Hesseho literárnì hrdina Siddhártha má své vlastnì 

osudy, i kdyņ v mnohém se jevì jako koláņ převyprávěných tradičnìch indických námětů. 

Siddhirthova ņivotnì pouť, na rozdìl od pouti Buddhovy, je členitějńì, neboť se skládá z 

větńìho počtu základnìch existenciálnìch situacì. Prñza Siddhártha je ņánrově blìzká románu 

cesty. Nadosobnì vypravěč v lyrické zkratce představuje ņivotnì dráhu talentovaného 

http://www.sisyfos.cz/
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brahmanova syna Siddhárthy, hledajìcìho pravdu a smìřenì s vlastnì existencì. Sleduje 

Siddhárthu v otcově domě, v době, kdy je členem asketické *sekty ńramanů, i v době, kdy ho 

krásná kurtizána učì uměnì milovat a kdy je jako öspěńný obchodnìk opanován tělesnými 

rozkońemi a světskou slávou. Provázì Siddhárthu rovněņ v době, kdy se učì od řeky jako 

pomocnìk chudého převoznìka a kdy dospìvá k ztotoņněnì se s učenìm Buddhy. (Jiřì Pavelka) 

Hester, Thomas R. (28. 4. 1946, Crystal City, Texas, USA), americký archeolog; profesor 

a ředitel Texas Archeological Research Laboratory, University of Texas, Austin. Zkoumá 

vývoj osìdlenì na özemì státu Texas, zejména v jeho nejstarńìch ödobìch, spjatých s *lovem a 

*sběračstvìm; významné objevy učinil v jeskyni Baker Cave osìdlené od 7. tisìciletì př. n. 1. 

aņ do doby kolem roku 2600 př. n. l. (Jaroslav Malina) 

Hestia, v *řecké mytologii panenská bohyně domácìho krbu; nejstarńì dcera Kronova a 

Rheina. *Kronos spolkl Hestii stejně jako vńechny své děti, aby zabránil splněnì věńtby, ņe 

bude zbaven vlády vlastnìmi potomky. *Zeus, kterého matka Rheia lstì před otcem zachránila, 

donutil Krona, aby spolykané děti zvrátil. Kronos Hestii prvnì spolkl a jako poslednì zvrátil, 

takņe byla nejstarńì i nejmladńì. Hestii pak chtěli za ņenu *Poseidñn i *Apollñn, ta je vńak 

odmìtla a zavázala se k věčnému panenstvì. Hestia se stala významnou bohynì, poněvadņ 

rodinný krb, jehoņ byla ochránkynì, představoval nejen střed a záńtitu rodiny a jejìch 

přìsluńnìků, ale u krbu hledali oporu i lidé ze své vlasti zapuzenì a perzekvovanì. Hestia vńak 

ochraňovala i obec a *stát, jeņ byly chápány jako velká rodina. Měla proto *oltáře i *svatyně 

nejen v obydlìch, ale i na radnicìch a v dalńìch veřejných budovách po celé *zemi a na 

oltářìch planuly věčné ohně. Vystěhovalci si odnáńeli a pečlivě opatrovali *oheň z domácìho 

oltáře; po zaloņenì nové obce zapalovali tìmto ohněm, přineseným ze staré vlasti, oheň na 

nově vzniklých oltářìch. (Jaroslav Malina) 

Hestia – Národnì dobrovolnické centrum (název podle řecké bohyně *Hestie), sdruņenì 

vzniknuvńì z iniciativy skupiny manņelských poradců s cìlem podporovat pozitivnì mezilidské 

vztahy. Nejprve působilo jako *nadace, později byla zvolena právnì forma *občanského 

sdruņenì řìzeného sborem členů. Dobrovolnictvì se Hestia věnovala od počátku, ale teprve v 

roce 1998 se organizace a podpora dobrovolnictvì vymezily jako samostatné činnosti a 

vzniklo Národnì dobrovolnické centrum, které usiluje různými cestami o rozvoj 

dobrovolnictvì. Za svou dosavadnì existenci realizovalo mnoho programů zajińťovaných 

stovkami dobrovolnìků, a jimiņ „prońly“ stovky dětì. Kontakt: www.hest.cz. (Marie 

Dohnalová) 

hetéra (z řečtiny: hetaìra, „druņka, společnice, milostnice“), druņka, přìtelkyně, 

společnice; ve starověkém Řecku ņena, která vedla volný způsob ņivota mimo společenský 

rámec rodiny; téņ nevěstka. Často vzdělaná ņena, u nìņ muņi hledali intelektuálnì podněty, 

které nenalézali v *manņelstvì. Hetéry bez vyńńìch ambicì se spokojovaly se znalostì tance, 

hry na flétnu a věnovaly se *prostituci – buď během symposiì (*symposion), kam byly zvány, 

nebo v nevěstincìch. Styk s hetérou nebyl povaņován za pohorńlivý. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

heterismus (z řečtiny: hetaìra, „druņka, společnice, milostnice“): 

1. vztah mezi muņi a ņenami zaloņený na *promiskuitě; 

2. termìn, který uņil ńvýcarský antropolog Johann Jacob *Bachofen pro označenì prvého ze 

třì *univerzálnìch stadiì ve vývoji společnosti, které se podle něho vyznačovalo sexuálnì 

nevázanostì a nepevnými partnerskými vztahy. (Jaroslav Malina) 

heterodoncie, *chrup, heterodontnì. 

heterodontnì chrup, *chrup, heterodontnì. 

heterodoxie (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný“ a doxa, „podoba, mìněnì“): 

1. nepravověrnost, odchýlenì od pravé vìry; opak: *ortodoxie; 

2. nauky neprohláńené sice za *herezi, ale neortodoxnì, jinověrectvì. (Jaroslav Malina) 

http://www.hest.cz/
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heterodoxnì, odlińný, jinověrný, nepravověrný; odlińný, ve smyslu systému určitého učenì, 

vìry nebo vědy – označuje to, co se od tohoto systému (buď podstatou, či v určitém časovém 

omezenì) odchyluje; opak: *ortodoxnì. (Jaroslav Malina) 

heterogametnì pohlavì, *pohlavì, heterogametnì. 

heterochromatin, geneticky inaktivnì část *chromozomu na rozdìl od *euchromatinu. 

Heterochromatinové části chromozomu se barvì v interfázi intenzivněji, neboť jsou vìce 

kondenzované neņ části euchromatinové. Heterochromatin se skládá z repetitivnì *DNA 

(*kyselina, deoxyribonukleová), která se replikuje později a je transkripčně inaktivnì. 

Konstitutivnì heterochromatin si uchovává své vlastnosti (napřìklad *centromera), zatìmco 

*fakultativnì heterochromatin můņe mìt tyto vlastnosti jen dočasně (napřìklad inaktivnì 

*chromozom X u *homogametnìho pohlavì savců, tzv. *Barrovo tělìsko). (Jiřina Relichová) 

heterochromatin, fakultativnì, *heterochromatin. 

heterochromozomy, pohlavnì chromozomy. (Jiřina Relichová) 

heterochronie (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný“ a chronos, „čas“), evolučnì modifikace 

rychlosti vznikánì a vývoje jednotlivých orgánů a orgánových soustav. Vycházì zejména 

z představy, ņe uvnitř evolučnìch liniì jsou tři základnì morfogenetické procesy, tj. *růst, 

vývoj a maturace, potenciálně disociabilnì. Znamená to napřìklad, ņe pomalu se vyvìjejìcì a 

pozdě dospìvajìcì druh (ve srovnánì s přìbuznými druhy a předky) nemusì nutně také pomalu 

růst. Jestliņe docházì k pohlavnì dospělosti za situace, kdy jeńtě *morfologie zkoumaného 

druhu odpovìdá stadiìm nedospělosti u přìbuzných druhů a fylogenetických předků, jde o 

pedomorfñzu. Ta můņe mìt dvě základnì formy: progenezi (vývoj somatických orgánů je 

nezměněn, ale vývoj reprodukčnìch orgánů je urychlen) nebo neotenii (vývoj somatických 

orgánů je zpomalen, vývoj reprodukčnìch orgánů je nezměněn). Pokud vńak docházì 

k reprodukci v morfologicky pozdějńìch, pokročilejńìch vývojových stadiìch, jedná se o 

perimorfñzu. I ta můņe mìt dvě formy: akceleraci (vývoj somatických orgánů je urychlen, 

vývoj reprodukčnìch orgánů je nezměněn) nebo hypermorfñzu (vývoj somatických orgánů je 

nezměněn, vývoj reprodukčnìch orgánů je zpomalen). Pedomorfñza, zejména jejì neotenická 

forma, je uvaņována jako heterochronie, která hrála s velkou pravděpodobnostì významnou 

ölohu i v lidské evoluci, a to nejen v oblasti morfologie, ale i ve vývoji neanatomických znaků 

(hravost). 

Podle poslednìch poznatků jsou vńak ontogenetické trajektorie růstu lebky *člověka a 

velkých *lidoopů jasně odděleny a jiņ *novorozenci člověka jsou výrazně odlińnì od 

novorozenců velkých lidoopů. Malý *genetický rozdìl mezi člověkem a *ńimpanzem výrazně 

ovlivňuje uņ časné fáze *ontogeneze a zakládá odlińnosti lidské lebky v dospělosti. Samotná 

heterochronie tedy nenì s to vysvětlit specifika kraniofaciálnì morfologie člověka ani rozdìly 

mezi velkými lidoopy. Mnohé specifické znaky lidského obličeje a mozkovny, které jsou 

tradičně vykládány jako pedomorfnì/neotennì (dopředu posunutý *foramen magnum, 

*redukce *prognatie, redukce *glabely aj.) jsou výrazem rovnováhy mezi vlivy *bipedie a 

dýchacìmi a ņvýkacìmi funkcemi lebky, neotennì znaky jen připomìnajì, ale ve skutečnosti 

jsou na růstu téměř nezávislé. (Miroslav Králìk) 

heterochtonnì svaly, *svaly, heterochtonnì. 

heteronomie (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný“ a nomos, „zákon, řád“), podřìzenost, 

závislost na vnějńìch, cizorodých činitelìch, *zákonech a pohnutkách; opak: *autonomie. 

(Jaroslav Malina) 

heteronomnì norma, *norma, heteronomnì. 

heteroplazmie (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný, různý, rozličný“ a plasma, „látka 

v tekutém stavu; jádro buňky“) stav *buňky, která obsahuje nehomogennì cytoplazmatický 

(mimojaderný) *genetický materiál. U *člověka se jedná o heterogennì mitochondriálnì 

*DNA (*kyselina, deoxyribonukleová). Opakem je *homoplazmie. (Jiřina Relichová) 

heterosexualita (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný, různý, rozličný“ a z latiny: sexus, 
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„pohlavì“): 

1. [medicìna], sexuálnì afinita k druhému *pohlavì; 

2. [biologie], abnormálnì výskyt znaků druhého pohlavì u ņivočichů, napřìklad po 

*kastraci. (Jaroslav Malina) 

heterotopie (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný, různý, rozličný“ a topos, „mìsto“), 

prořezánì zubu na neobvyklém mìstě v čelisti. Zubnì zárodek se při vývoji vychýlì od podélné 

osy nebo můņe být zaloņen na nesprávném mìstě v čelisti. (Michaela Křivanová) 

heterotrofie (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný, různý, rozličný“ a trofia, „výņiva“), způsob 

výņivy organismu, závislý na přìsunu organických látek, vytvořených jinými organismy. 

(Jaroslav Malina) 

heterozygot (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný, různý, rozličný“ a zygota, tj. „zárodečná 

buňka“ [z řečtiny: zygon, „jho, pouto, spřaņenì, vzájemné spojenì semenných buněk obou 

pohlavì“]), jedinec, který v přìsluńných *genech nese různé *alely. (Jiřina Relichová) 

heterozygotnost (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný, různý, rozličný“ a zygota, tj. 

„zárodečná buňka“ [z řečtiny: zygon, „jho, pouto, spřaņenì, vzájemné spojenì semenných 

buněk obou pohlavì“]), termìn vyjadřujìcì jednak stav, kdy je jedinec heterozygotem, jednak 

se uņìvá pro označenì proporce *lokusů, v nichņ je jedinec heterozygotnì. V populačnì 

genetice heterozygotnost vyjadřuje podìl jedinců, kteřì jsou na daném lokusu heterozygotnì 

(pozorovaná heterozygotnost, anglicky: observed heterozygosity); teoretická heterozygotnost 

vypočtená na základě předpokladu platnosti *Hardyho-Weinbergovy rovnováhy se označuje 

jako očekávaná heterozygotnost (anglicky: expected heterozygosity) neboli genová *diverzita 

(srov. *heterozygot, *zygotnost). (Miroslav Králìk, Miloń Macholán) 

hetero- (z řečtiny: heteros, „jiný, odlińný, různý, rozličný“), v sloņeninách prvnì část 

s významem: „jiný, různý, rozličný, odlińný“; opak: *homo-, *izo-. 

héuréka (z řečtiny: héuréka, „nańel jsem, pochopil jsem“): 

1. ödajný výrok řeckého učence *Archiméda při objevu jednoho ze *zákonů hydrostatiky; 

2. emotivně zabarvené zvolánì při náhlém objevu či „objevu“. (Jaroslav Malina) 

heuristika (z řečtiny: heuriskein, „nacházet, objevovat“, v ńirńìm smyslu: „mìt schopnost 

čili uměnì vytvářet něco nového“): 

1. [obecně], postup vyhledávánì nových vědeckých poznatků, který nevycházì z *hypotéz, 

nýbrņ spoléhá na to, ņe klìč k *vysvětlenì najde v pozorovaných jevech samých; začìná velmi 

hrubým odhadem, který se postupně zpřesňuje. Vyuņìvá znalosti na bázi pravidel 

vyplývajìcìch z vyzkouńených *variant a zvyńujìcìch pravděpodobnost správného rozhodnutì 

vyhodnocenìm předchozìch stavů; 

2. soubor metod a postupů, jak si počìnat při objevovánì a vynalézánì; napřìklad 

*brainstorming, *synektika; 

3. věda zkoumajìcì heuristickou činnost; 

4. [historie], shromaņďovánì a studium literatury i *pramenů a jejich *kritika; jde o časově 

nejnáročnějńì práci historika (podmìněna řadou objektivnìch i subjektivnìch faktorů – zejména 

erudicì badatele), vyņadujìcì z jeho strany značnou dávku trpělivosti. Jedná se o zhodnocenì 

dokumentárnì hodnoty studovaných materiálů s cìlem postihnout jejich informačnì kapacitu, 

určit jejich pravost a věrohodnost a také vztah k sledované historické události, jevu či 

skutečnosti. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Heydrich, Reinhard (7. 3. 1904, Halle an der Salle, Německo – 4. 6. 1942, Praha), 

německý politik a státnìk, *generál SS a policie, řìńský protektor v Čechách a na Moravě; 

jeden z hlavnìch organizátorů *holocaustu (*ńoa). V roce 1920 nastoupil do námořnì ńkoly 

Reichswehru v Kielu, kterou dokončil v roce 1926. V roce 1931 byl z námořnictva propuńtěn 

a téhoņ roku vstoupil do Národně socialistické německé dělnické strany 

(Nationalsozialistische Deutsche Arbeitspartei, zkratka: NSDAP) a do SS (Schutzstaffel). 

Heinrichem *Himmlerem byl pověřen vytvořenìm Bezpečnostnì sluņby SS. Byl jednìm 
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z öčastnìků likvidace „revolučnìch“ snah SA (Sturmabteilung) v roce 1934 (tzv. noc dlouhých 

noņů) a po osamostatněnì SS začal budovat tajné policejnì jednotky *Třetì řìńe. Po jmenovánì 

Himmlera ńéfem německé policie se stal Heydrich náčelnìkem Tajné státnì policie (Geheime 

Staatspolizei, zkratka: Gestapo) a Kriminálnì policie (Kriminalpolizei, zkratka: Kripo). Po 

vytvořenì Hlavnìho öřadu řìńské bezpečnosti (Reichssiherheitshauptamt, zkratka: RSHA) dne 

29. zářì 1939 se stal jeho vedoucìm. Dřìve se podìlel na zpravodajské činnosti na özemì 

Rakouska a Sudet a od léta 1939 připravoval pohraničnì incidenty proti Polsku, které byly 

záminkou pro rozpoutánì *druhé světové války. Po zářijové kampani v roce 1939 velel 

likvidačnìm akcìm proti polské inteligenci a *Ņidům (holocaust). Od 27. zářì 1941 byl 

pověřen funkcì řìńského protektora v Čechách a na Moravě, kde jako ńéf RSHA rozpoutal 

teror proti českému obyvatelstvu a Ņidům. Mimo jiné zřìdil *ghetto v Terezìně 

(Theresienstadt). 20. ledna 1942 zorganizoval konferenci ve Wannsee (*protokol z Wannsee), 

kde se projednávalo logistické a technické provedenì *konečného řeńenì ņidovské otázky, 

které mělo za cìl likvidaci 11 milionů evropských Ņidů (holocaust, ńoa). Heydrich byl 

v pozadì policejnìch akcì na özemì Třetì řìńe i okupovaných *zemì, byl odpovědný za 

likvidaci celých etnických skupin (v *koncentračnìch táborech, při akcìch Einsatzgruppen 

v Polsku a SSSR) a stal se tak jednìm z největńìch zločinců proti lidskosti. 

Reinhard Heydrich zemřel v Praze na následky zraněnì při *atentátu provedeného 

československými parańutisty Janem Kubińem a Jozefem Gabčìkem 27. května 1942 v rámci 

operace Anthropoid. (Robin Pěnička) 

Heyerdahl, Thor (6. 10. 1914, Larvik, Norsko – 18. 4. 2002, Colla Micheri, Itálie), norský 

etnolog, cestovatel, experimentálnì archeolog a zoolog; stoupenec *difuzionismu. Studoval 

předevńìm moņnosti dávných styků *Starého světa a *Nového světa. Autor teorie o vlivu 

*civilizace starého Egypta na *civilizace předkolumbovské Ameriky. 

V roce 1947 vedl expedici plavìcì se na rekonstruovaném indiánském voru Kon-Tiki z 

Peru do *Polynésie, aby dokázal moņnost osìdlenì Polynésie z Ameriky (film z plavby byl 

odměněm Oscarem, 1952). Na papyrovém člunu Ra (Ra I, 1969, Ra II, 1970) podnikl cestu ze 

Safì (Maroko) na ostrov Barbados v Malých Antilách. Prováděl rovněņ výzkumy na 

*Velikonočnìm ostrově. Z dìla: Kon-Tiki (Kon-Tiki, 1950, česky: Ve znamenì Kon-Tiki. 

Praha: Mladá fronta, 1957), Aku Aku: The Secret of Easter Island (1958, česky: Aku Aku: 

Tajemstvì Velikonočnìho ostrova, 2. vydánì. Praha: Mladá fronta, 1960), Early Man and the 

Ocean: A Search for the Beginnings of Navigation and Seaborne Civilizations (Raný člověk a 

oceán: Hledánì počátků navigace a mořeplavby civilizacì, 1978, česky: Staré civilizace a 

oceán. Praha: Panorama, 1983). (Jaroslav Malina) 

HGP (zkratka z angličtiny: Human Genome Project), *projekt sekvencovánì lidského 

genomu. 

hiát (z latiny: hiātus, „zejìcì otvor, rozsedlina; otevřená östa; chtivost; průzev, hiát“), 

mezera, průzev: 

1. [antropologie, archeologie], dočasné přeruńenì v osìdlenì; 

2. [biologie], mezera mezi částmi plońně nesouvislého areálu určitého *taxonu (druhu, 

rodu, čeledi ap.) rostlin nebo ņivočichů, disjunkce; 

3. [anatomie], zejìcì otvor, průzor, skulina (v *anatomii napřìklad hiatus sinus maxillaris 

*hornì čelisti). (Ladislava Horáčková); 

4. [lingvistika], setkánì dvou (stejných či rozdìlných) samohlásek na rozhranì dvou slov 

nebo slabik, průzev. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

hiatodoncie, téņ occlusio aperta, otevřený skus. Stav, kdy se přednì zuby hornìho a 

dolnìho oblouku nedotýkajì, ortodontická *anomálie skusu zubnìch skupin. (Michaela 

Křivanová, Michaela Račanská) 

hiatus, -us, m., *hiát. 
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hiatus adductorius, téņ hiatus tendineus; prostor mezi dvěma öponovými ńlachami 

*musculus adductor magnus (mezi labium mediale lineae asperae a mediálnìm kondylem 

*femuru), kterým procházejì cévy z *canalis adductorius do *fossa poplitea. (Ladislava 

Horáčková) 

hiatus aorticus, otvor v lumbálnì části *bránice, kterým procházì *aorta descendens a 

*ductus thoracicus. Nacházì se těsně před *páteřì ve střednì rovině. (Ladislava Horáčková) 

hiatus oesophageus, otvor v *bránici (*diaphragma), kterým procházì *jìcen a *nervus 

vagus; leņì ventrálně a vlevo od *hiatus aorticus. (Ladislava Horáčková) 

hiatus saphenus, otvor ve *fascia lata femoris pro průchod povrchové ņìly dolnì 

končetiny – *vena saphena magna, která se tudy vlévá do *vena femoralis. Laterálnì okraj 

otvoru je ostrý (margo falciformis). (Ladislava Horáčková) 

hiatus semilunaris, obloukovitá ńtěrbina, kterou se do střednìho průchodu nosnìho otevìrá 

*sinus maxillaris. Ve *ventrálnì, rozńìřené části hiatus semilunaris (v takzvaném 

infundibulum ethmoidale) östì do *dutiny nosnì (*cavum nasi) také *cellulae ethmoidales 

anteriores a *sinus frontalis. (Ladislava Horáčková) 

hiatus tendineus, *hiatus adductorius. 

hiatus urogenitalis, otvor v přednì části *diaphragma pelvis, kterým procházì močová 

trubice (*urethra), u ņeny také *pochva. (Lenka Vargová) 

hidalgo (ze ńpanělńtiny: hidalgo, „ńlechtic, rytìř“), od 12. stoletì přìsluńnìk kastilské 

(respektive ńpanělské) niņńì *ńlechty, osvobozené od placenì danì; postavenì a ņivotnì styl 

hidalgů formovala *reconquista, později tvořili hlavnì část *conquistadorů. (Frantińek Čapka) 

Hidatsové, *indiánské etnikum ze skupiny prérijnìch indiánů *Siouxů, kteřì se usadili na 

hornìm toku řeky Missouri v dneńnìch státech Dakota a Montana. Kulturně byli silně 

ovlivněni *Mandany, svými severnìmi sousedy, a převzali od nich řadu *kulturnìch rysů a 

*zemědělstvì. Při velké epidemii neńtovic v roce 1837 větńina Hidatsů vymřela a zbytek, 

pouhých několik set přìsluńnìků, se smìsil s Mandany. V současné době ņijì jako malá 

smìńená populace ve *městech Severnì Dakoty a jiņ jen symbolicky si připomìnajì svůj 

kmenový indiánský původ a přìsluńenstvì k Hidatsům. (Zdeněk Tvrdý) 

hidţra (z arabńtiny: hidţra, „přestěhovánì, emigrace“), v *islámu přesìdlenì proroka 

*Muhammada z *Mekky do *Medìny 16. 7. 622. Od tohoto data se počìtá muslimský 

*letopočet (*kalendář, islámský) zavedený *chalìfou Umarem. (Jaroslav Oliverius) 

hidţrové (z hindńtiny: hidţrá, „hermafrodit, eunuch, kleńtěnec“; souvisì s perským hìz, 

„zņenńtilý, obojetný, impotentnì“), skupina muņských *transsexuálů a *transvestitů v Indii a 

okolnìch *zemìch. Majì povinnost dát se dobrovolně vykastrovat (*kastrace), a obětovat tak 

svou plodivou schopnost bohyni Bahačurá Mátá. Mnozì se vńak povaņujì za přìsluńnìky 

„třetìho sexu“, za muņe s duńì ņeny, nosì ņenské ńaty, dlouhé vlasy a silnou vrstvu lìčidel, ale 

odmìtajì hormonálnì či chirurgickou změnu *pohlavì. Často se ņivì homosexuálnì *prostitucì, 

k nìņ jsou někdy přinuceni zločineckými gangy, jeņ své (nezřìdka heterosexuálnì) oběti 

unesou, vypěstujì u nich drogovou závislost, podrobì mučivé kastraci a za öplatu nabìzejì 

jejich sexuálnì sluņby. Přestoņe jsou v novodobé Indii odsuzováni, bývá jejich přìchod k 

svatebnìmu obřadu nebo k oslavě narozenì dìtěte vnìmán jako *ńtěstì a poņehnánì. (Jan 

Filipský) 

hierarchický systém pohlavnì přìslušnosti, *systém pohlavnì přìsluńnosti, hierarchický. 

hierarchie (z řečtiny: hierarchiá, „posvěcenì moci, vertikálnì uspořádánì moci“): 

1. [etologie, primatologie], uspořádánì vztahů mezi členy vnitrodruhové skupiny ņivočichů 

(hejno, smečka, stádo, *tlupa). Hodnostnì pořadì mezi dospělými jedinci individualizované 

society (jejì přìsluńnìci se osobně znajì). Mechanismus sociálnì organizace *primátů, v nìņ se 

uplatňuje *dominance a *podřìzenost jedinců. Hierarchie můņe mìt rigidnì, nesoutěņivý 

charakter, to znamená, ņe postavenì jedinců ve skupině se přìliń neměnì a můņe být do značné 

mìry dáno i postavenìm rodičů (obvykle matky), častěji vńak je dynamická, kdy se postavenì 
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jedince v průběhu ņivota měnì a výrazně se uplatňujì prvky soutěņe, *koalice a *aliance. V 

druhém přìpadě je postavenì ve skupině do značné mìry dáno individuálnìmi vlastnostmi a 

dovednostmi, mimo jiné i dovednostì udrņovat pozitivnì vztahy s druhým *pohlavìm; (Jiřì 

Gaisler, Václav Vančata) 

2. pořadì, stupnice, posloupnost podle hodnostì, důleņitosti; uspořádánì s jediným 

vrcholem, v němņ je kaņdý prvek přìmo podřìzen právě jednomu nadřìzenému a nemá ņádné 

horizontálnì vztahy; 

3. dřìve označenì pro „posvátnou moc Boņì“, posléze je takto označováno vysoké 

*duchovenstvo a cìrkevnì hodnostáři, zejména *biskupové, *arcibiskupové, *papeņ. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

hieratické pìsmo, *pìsmo, hieratické. 

hieratický (z řečtiny: hieros, „posvátný, svatý“), posvátný. 

hieroduly (z řečtiny: hieros dúlos, „posvátné sluņebnice“), posvátné prostitutky 

v mezopotamských *civilizacìch. Tvořily skupinu poměrně vysoce postavených kněņek 

(sumersky: lukur, akkadsky: nadìtu), které byly chráněny zvláńtnìmi právnìmi předpisy. Za 

*vlády babylonského *krále *Chammurapiho mohly napřìklad jako jediné ņeny ve 

*společnosti volně nakládat se svým majetkem, uzavìrat smlouvy a obchodovat. Hieroduly 

pocházely z královských rodin nebo z rodin přìsluńnìků dvorské druņiny a vyńńìch *öřednìků. 

Posvátná *prostituce byla součástì náboņenských *svátků a slavnostì, předevńìm v čase 

podzimnì a jarnì rovnodennosti, které provázely zčásti i orgie, konané na počest bohyně 

*plodnosti *Inanny a jejich hlavnìm smyslem bylo udrņovánì a znovuobnovovánì plodnosti. 

Zatìm nenì jisté, zda se hieroduly öčastnily i hostin, které následovaly po kaņdoročnìch 

*obřadech „*posvátného sňatku“, „svaté svatby“ (*hieros gamos). (Blahoslav Hruńka) 

hieroglyf (z řečtiny: hieros, „posvátný, svatý“ a glyphein, „rýt“): 

1. znak staroegyptského a chetitského *obrázkového pìsma; 

2. [geologie], nerovnosti vrstevnìch ploch. (Jaroslav Malina) 

hieroglyfické pìsmo, *pìsmo, hieroglyfické. 

Hieronymus, Sophronius Eusebius Hieronymus (svatý Jeroným, 347/348, Stridon [dnes 

Ńtrigova], Chorvatsko – 30. 9. 419, Betlém, dnes Západnì břeh Jordánu pod palestinskou 

správou), latinsky pìńìcì cìrkevnì otec. Pocházel z Dalmácie, v Řìmě studoval gramatiku, 

*rétoriku a *filozofii, pak přestoupil ke *křesťanstvì. Značnou část ņivota strávil na *Přednìm 

východě jako poustevnìk. Pořìdil kvalitnì překlad *bible do latiny kanonizovaný ve 

středověku a známý jako *Vulgata. (Jaroslav Malina) 

hieros gamos (z řečtiny: hieros gamos, „posvátný sňatek“, „svatá svatba“), *sňatek, 

posvátný. 

hiero-, hieros (z řečtiny: hieros, „posvátný, svatý“), v sloņeninách prvnì část s významem: 

„posvátný, svatý“. 

High Power Approach (zkratka: HPA; analýza vyńńìho rozlińenì), metoda pozorovánì 

*pracovnìch stop při zvětńenìch ca 100–500x (někdy aņ 1000x, coņ je jiņ na hranici 

pozorovatelnosti pracovnìch stop metodou optické mikroskopie vzhledem k sniņujìcì se 

hloubce ostrosti s narůstajìcìm zvětńenìm). Pozorovány jsou různé druhy pracovnìch stop. 

Výzkum pracovnìch stop metodou HPA rozvinul Lawrence H. Keeley a přenesl jejì těņińtě do 

pozorovánì mikroskopických *lesků na povrchu *nástrojů. HPA spojuje výhody relativně 

přijatelné časové náročnosti výzkumu a současně ńiroké moņnosti pozorovánì vńech 

základnìch druhů pracovnìch stop. Jedná se o nejrozńìřenějńì metodu prováděnì *funkčnìch 

analýz, obvykle v kombinaci s předběņným pozorovánìm metodou LPA (*Low Power 

Approach), kterou rozvìjejì zejména Patricia Andersonová, Helena a Kjel Knutssonovi a 

Hugues Plisson. (Soňa Krásná) 

Highmore, Nathaniel (6. 2. 1613, Fordingbridge, Hampton, Anglie – 21. 3. 1685, 

Sherborne, Dorset, Anglie), anglický chirurg a anatom. Ve své *anatomii člověka (Corporis 
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humani disquisitio anatomica [Anatomické vyńetřovánì lidského těla], 1651) popsal mimo 

jiné koloběh krve a *dutinu hornì čelisti (antrum Highmori). (Michaela Křivanová, Michaela 

Račanská) 

Higoumenakisův přìznak, *přìznak, Higoumenakisův. 

hikuri, *peyotl. 

Hildegarda z Bingenu (Hildegardis Bongensis, Hildegard von Bingen, zvaná Rýnská 

Sibyla, 1098, Bôckelheim, Německo – 17. 9. 1179, kláńter Rupertsberg u Bingenu, 

Německo), německá jeptińka a světice, mystička, lékařka, bioloņka, hudebnì skladatelka a 

spisovatelka. Od roku 1147 byla abatyńì kláńtera Rupertsberg u Bingenu. Provozovala 

lékařskou praxi a zajìmala se o studium *přìrody; od mládì byla dobře obeznámena s 

klasickými antickými a arabskými medicìnskými, filozofickými a přìrodovědnými spisy, 

vycházela vńak také ze zkuńenostì lidového léčitelstvì a z tradic benediktýnské kláńternì 

*medicìny. 

Poznatky shromáņdila v latinských spisech Causae et curae (Přìčiny a léčenì) a Physica 

(Nauka o přìrodě). Napsala hru se zpěvy Ordo virtutum (Řád ctnostì), která obsahuje skladby 

duchovnì lyriky. Své náboņenské vize vyloņila ve spise Liber Scivias Domini (Poznej cesty 

Páně, 1141–1151, česky: Cestyvěz nebo Viděnì a zjevenì. Kniha I. Praha: H. Kosterka, 1911). 

Koncem 16. stoletì byla zapsána do oficiálnìho seznamu *svatých, i kdyņ formálně proces 

*svatořečenì (kanonizace) neproběhl (v katolické cìrkvi je povaņována za svatou). (Jaroslav 

Malina) 

hilus pulmonis, plicnì branka, mìsto na mediálnì plońe (*pulmo), kterým procházejì 

bronchus principalis, větve *truncus pulmonalis (arteriae pulmonales), venae pulmonales, 

rami bronchiales výņivných tepen, *mìznì cévy a nervové větve (rami bronchiales et 

pulmonales). Uvedené struktury tvořì stopku plicnì (radix pulmonis), kdy na pravé straně je 

nahoře bronchus principalis dexter, uprostřed leņì arteria pulmonalis dextra, pod nì venae 

pulmonales dextrae. Na levé straně leņì nahoře arteria pulmonalis sinistra, uprostřed je 

bronchus principalis sinister, dole jsou uloņeny venae pulmonales sinistrae. (Lenka Vargová) 

hilus renalis, branka ledvinová, prohloubený zářez na mediálnìm okraji *ledviny, ve 

kterém do ledviny vstupujì *arteria renalis, nervový plexus renalis a vystupujì vena renalis, 

*mìznì cévy a vývodné cesty močové. Hilus renalis se směrem do nitra ledviny prohlubuje v 

jamku (sinus renalis), v nìņ jsou uloņeny ledvinové kalichy (*calices renales), pánvička 

ledvinová (*pelvis renalis) a ledvinové cévy. (Lenka Vargová) 

himation, svrchnì pláńtìk z vlněné látky, který se v Řecku, zejména v iñnském prostředì 

nosil přes *chitñn. (Marie Pardyová) 

Himmler, Luitpold Heinrich (7. 10. 1900, Mnichov, Německo – 23. 5. 1945, Lùneburg, 

Německo), německý politik v obdobì *nacismu, řìńský vůdce SS, ńéf gestapa, velitel zbranì 

SS, v letech 1943–1945 *ministr vnitra. Jako stoupenec nacistické ideologie (*nacismus), 

*rasové ideologie a hygieny a teze o nadřazenosti tzv. *nordické rasy organizoval *genocidu 

tzv. niņńìch *ras, zejména *Ņidů (*holocaust). 

Tento muņ na klìčovém mìstě nacistické *diktatury zodpovìdal za germanizaci východnìch 

oblastì a za likvidaci jejich ņidovských obyvatel. V roce 1941 ho Adolf *Hitler pověřil 

„konečným řeńenìm ņidovské otázky“. Na konkrétnìm plánu a realizaci holocaustu se 

významně podìleli Reinhard *Heydrich a Adolf *Eichmann; systematické a organizované 

vyhlazovánì evropských Ņidů řìdil Himmler. Prvnì *koncentračnì tábor zřìdil v Dachau 

(1933), největńì vyhlazovacì tábor byl na jeho rozkaz zaloņen roku 1940 v Osvětimi. Heinrich 

Himmler byl téņ autorem tzv. konečného řeńenì slovanské otázky, obsaņeného v generálnìm 

plánu Východ z roku 1940 a v programu Heinrich (1941), který předpokládal přesìdlenì 

slovanského obyvatelstva na dobytá sovětská özemì a *kolonizaci vysìdlených özemì 

etnickými *Němci. 
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Himmler, propagátor *pangermanismu, prosazoval árijský mýtus o „nadlidech“ a usiloval 

o vytvořenì rasové elity na základě „zákonů výběru“. V roce 1935 zavedl *Lebensborn – 

lidské farmy k zajińtěnì *početì „čistokrevného“ potomstva; početným rasově bezöhonným 

rodinám byla poskytována finančnì pomoc. Ke zdrojům Himmlerovy inspirace pro 

přesvědčenì o dokonalosti, výlučnosti a jedinečnosti *germánské rasy, předurčujìcìmi ji 

k očińtěnì a ovládnutì světa, patřily *okultnì filozofie (napřìklad sám sebe povaņoval za 

*reinkarnaci německého panovnìka Jindřicha I. Ptáčnìka [kolem 876–936]), jako bylo 

napřìklad antisemitsky zaměřené ariosofické hnutì. Pátral téņ po pozůstatcìch dávné 

germánské *civilizace, vyslal archeologické expedice na Island, do Grñnska, Jiņnì Ameriky, a 

dokonce do Tibetu. Fanatický rasista byl iniciátorem boje lidì s „podlidmi“ (Untermenschen), 

podle něj podřadnými „kreaturami“ (tělesně či duńevně postiņenými, asociály a přìsluńnìky 

nečistých ras). Tento odvěký boj přirovnával k zápasu zdravého těla s morovou nákazou a za 

nezbytnou povaņoval *kastraci, izolaci, likvidaci podlidì. Velikou horlivost vyvinul napřìklad 

v pronásledovánì *homosexuálů; v roce 1936 vytvořil Řìńskou centrálu pro potìránì 

*homosexuality a *potratů, homosexuálové se stali oběťmi zločinné nacistické ideologie, 

stejně jako Ņidé, *Romové … (Jaroslav Malina) 

hìnajána (ze sanskrtu: hìna, „malý, niņńì“ a jána, „cesta, vozidlo“), spolu s *mahájánou a 

*vadņrajánou jedna ze třì základnìch „cest či vozů“ k buddhistickému osvìcenì (*bñdhi), 

osvobozujìcìmu poznánì. Představuje původnì, filozofičtějńì výklad *Buddhovy nauky; 

mahájána („velká cesta“) zdůrazňuje předevńìm vnějńì, náboņenskou a kultovnì stránku učenì; 

vývojově nejpozdějńì ezoterická vadņrajána („diamantová cesta“) učì metodám, jak pomocì 

okultnìch textů, magických praktik, zaklìnacìch formulek atd. dospìvat k osvìcenì. Hìnajána 

původně zahrnovala nejméně 18 ńkol. Z nich do současnosti přeņila jen *théraváda, která je 

dnes s hìnajánou často ztotoņňována. 

Hìnajánový směr bývá téņ označován jako jiņnì *buddhismus. Je rozńìřen na Ńrì Lance, v 

Myanmarském svazu (dřìvějńì Barma), v Kambodņi, Laosu, Thajsku a částečně ve Vietnamu. 

Má přes 100 milionů následovnìků. (Jan Filipský) 

Hindové (Hindì, z hindského: Hind, „Indie“), obyvatelé tzv. hindského areálu, 

zahrnujìcìho vedle centrálně spravovaného Dillì svazové státy Rádņasthán, Harijána, 

Himáčalpradéń, Uttarákhand, Uttarpradéń, Madhjapradéń, Čhattìsgarh, Dņhárkhand a Bihár, 

jejichņ mateřńtinou či společným dorozumìvacìm jazykem je *hindńtina (či jejì hovorová 

forma *hindustánńtina). Někteřì autoři chybně směńujì *etnonymum Hindové (pouņìvané pro 

skupinu mluvčìch hindského jazyka) s označenìm vyznavačů *hinduismu (a napřìklad jejich 

mýty nepatřičně označujì za „hindské“, viz Anna L. Dallapiccola, Hindu Myths, 2003; česky 

Hindské mýty, 2006). (Jan Filipský) 

hindština (hindì, doslova „indická [řeč]“), *indoárijský jazyk, spolu s *angličtinou öřednì 

jazyk Indické republiky. (Viz téņ *Hindustánci, *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

hinduismus (z persko-arabského hindu, pojmenovánì obyvatel za řekou Indus a jejich 

náboņenstvì, odvozené od sanskrtského Sindhu, „Indus, Poindì“; původně označovalo 

vńeobecně obyvatele Indie – al-Hind, tj. özemì za řekou Sindhu), náboņensko-společenský 

systém, k němuņ se hlásì větńina obyvatel *indické civilizace. V současnosti tvořì komplex 

náboņenských a filozofických tradic, náboņenských praktik i sociálnìch zvyklostì vìce neņ 900 

milionů lidì, ņijìcìch převáņně (asi z 95 %) v Indii a Nepálu; v postavenì menńin pak v 

Bangladéńi, Pákistánu, na Ńrì Lance, v jihovýchodnì Asii i v dalńìch částech světa. 

Původ a vývoj: Hinduismus se vyvinul v průběhu 2. poloviny 1. tisìciletì př. n. l. ze 

starńìho védského náboņenstvì (*bráhmanismus), ale je pravděpodobné, ņe některé 

z hinduistických představ, praktik a kultovnìch předmětů majì původ jiņ v předárjovském 

obdobì (*Árjové) a v náboņenstvì *harappské kultury, napřìklad ideál *rituálnì čistoty, *kult 

plodnosti a *falický symbol (*lingam), později spojovaný s postavou *Ńivy. Jeho vznik se 

nepřisuzuje ņádné historické ani mytologické osobnosti: spìńe je chápán jako „odvěký řád“ 
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(sanátana dharma), který určuje postavenì člověka ve společnosti, jeņ je *primárně dáno 

rodem, nezměnitelným rodovým původem, stanovì souhrn ņivotnìch cìlů, etap a závazků 

kaņdého jednotlivce a vìce neņ na věroučné základy klade důraz na řádné chovánì a rituálnì 

sloņku náboņenského ņivota. 

Jiņ v průběhu 1. tisìciletì n. l. se v rámci hinduismu jako jeho nejvýznamnějńì proudy 

zformovaly *vińnuismus a *ńivaismus a zejména ve východnì Indii téņ kult šakti (kosmického 

ņenstvì, boņské tvořivé energie), z něhoņ posléze vzeńel *tantrismus, který v řadě ohledů 

rámec hinduismu přesahuje. Snahy o přeměnu hinduismu v ucelený myńlenkový systém se ve 

stejné době promìtly do vzniku ńesti klasických ńkol *indické filozofie, představujìcìch různé 

způsoby nazìránì na svět (odtud termìn daršana, „zřenì, náhled, viděnì“). Od 1. tisìciletì také 

v hinduismu sìlily teistické devocionálnì tendence, jeņ nalezly svůj výraz v ideji oddanosti 

osobnìmu boņstvu (ištadévatá) a posléze v obdobì muslimské nadvlády (od 12. do 18. stoletì) 

vyvrcholily v bhaktických hnutìch, obracejìcìch se převáņně k boņské postavě *Krńny (viz téņ 

*bhakti). 

*Konfrontace hinduismu s *křesťanstvìm a modernìm evropským myńlenìm od počátku 

19. stoletì vedla v jeho rámci k vzniku řady reformnìch hnutì. Některá z nich (napřìklad 

Bráhmasamádņ) spojila obhajobu hinduismu s kritikou některých jeho praktik (*satì, 

*kastovnictvì, dětské sňatky aj.) a s filozofickou představou jediného *univerzálnìho 

náboņenstvì s mnoha aspekty a stupni. Některé reformnì směry (napřìklad Árjasamádņ) se 

odvolávajì přìmo na védskou tradici a *komunikaci s jinými náboņenskými systémy věnujì 

jen minimálnì pozornost. Ve 20. stoletì si na zdůrazňovánì přìsluńnosti k hinduismu v Indii 

zaloņily existenci některé politické strany a organizace (Hindö mahásabha, Národnì svaz 

dobrovolnìků), a to obvykle za cenu konfrontace s náboņenskými *menńinami. 

Posvátné texty: Hinduismus nenì zaloņen na *autoritě jediného svatého pìsma závazného 

pro vńechny vyznavače; za hlavnì *kritérium přìsluńnosti k ortodoxnì tradici se vńak povaņuje 

uznánì autoritativnosti védských textů (*védy), označovaných jako „slyńené“ (šruti), tj. 

zjevené slovo. Védy podle hinduistických představ periodicky vznikajì současně se 

znovuzrozenìm boha *Brahmy vņdy na počátku cyklicky se obnovujìcìho *vesmìru 

(*kosmologie, hinduistická). Jakoņto sebeprojevenì neosobnìho kosmického ducha (*brahma) 

povstaly bez osobnìho autorstvì člověka či boņské Osoby (Puruša), a proto jsou naprosto 

dokonalé. Vńechny ostatnì náboņenské texty tvořì „zapamatovaná“ (smrti), tj. tradovaná dìla 

jednotlivých, zpravidla mytických osobnostì, jimņ je často přisuzován boņský původ. 

Poslánìm těchto textů bylo vysvětlovat nejasnosti védského *zjevenì. Ve svém souhrnu 

představujì velmi rozsáhlý soubor, jehoņ součástmi jsou *upanińady, *bráhmany, *áranjaky, 

*sötry, *ńástry, purány a eposy *Rámájana a *Mahábhárata. Řadovému hinduistovi ovńem k 

orientaci v náboņenských otázkách obvykle postačì *Bhagavadgìta, která je součástì 

Mahábháraty. 

Základnì principy: Hinduismus ve svém obńìrném komplexu náboņenských a filozofických 

tradic zahrnuje mnoho nezřìdka zcela protichůdných učenì. Některá axiomatická východiska 

nicméně sdìlì naprostá větńina jeho vyznavačů. Takovým klìčovým prvkem je předevńìm 

představa *sansáry, koloběhu, respektive řetězce vtělenì individuálnì duńe *átmanu, kterou 

hinduismus převzal z upanińad. Do koloběhu opětovných zrozenì (a to nejen v podobě 

lidského jedince) je jednotlivec uvrņen působenìm *zákona *karmy, odplaty za minulé 

skutky. Konečným soteriologickým cìlem hinduisty je duchovnì osvobozenì (*mñkńa) z 

tohoto cyklu a splynutì jeho átmanu s *brahma, vesmìrným duchem. Hledánì cest ke 

konečnému vysvobozenì bylo hlavnì náplnì klasických ńkol indické filozofie. Z jejich tradice, 

zejména ze sánkhji a jñgy, vycházì představa třì způsobů dosaņenì tohoto cìle, jeņ pro 

hinduismus zformulovala uņ Bhagavadgìta, a to cesty činů konaných bez touhy po jejich 

plodech ve prospěch řádu věcì (karmamárga), cesty poznánì tohoto řádu (dţňánamárga) a 

cesty láskyplné oddanosti *bohu (*bhaktimárga). V této vysoké rovině hinduismus nenì 
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polyteistickým náboņenstvìm, za něņ někdy bývá nepřesně označován. Bohy a dalńì postavy 

jeho rozsáhlého *panteonu totiņ hinduisté větńinou označujì jen za figurativnì obrazy, jejichņ 

prostřednictvìm lze postihnout některé z nesčìslných projevů jediné boņské podstaty. Ústřednì 

mìsto přitom mezi těmito obrazy zaujìmá trojjediná představa Trimörti, jejìmiņ součástmi jsou 

*Brahma jako tvůrce, Ńiva jako obnovitel a zároveň ničitel *světa (často pojìmaného jen jako 

*májá, boņský přelud) a *Vińnu jako udrņovatel řádu. 

Sociálnì aspekty: Hinduismus bývá často charakterizován jako varnášramadharma, tj. jako 

zákon předepisujìcì dělenì společnosti na čtyři *varny (společenské *stavy) a rozvrņenì ņivota 

přìsluńnìků nejvyńńìch *kast (tzv. dvojzrozenců, dvidţa) do čtyř stadiì (*áńrama). Existence 

kastovnìho systému (který i ve své dneńnì reformované podobě zahrnuje skupinu stojìcì mimo 

původnì čtyři varny a tradičně označovanou za nedotýkatelné) přitom özce souvisì s koncepcì 

sansáry, neboť zrozenì jedince do té které kasty je podmìněno jeho karmou neboli jeho skutky 

v minulých ņivotech. Souhrn norem regulujìcìch do velkých podrobnostì ņivot jednotlivce i 

společenských skupin obsahuje korpus právnìch textů (*dharmasötry) a zákonìků 

(*dharmańástry, které vznikaly v obdobì 600 př. n. l.–400 n. l.). Přestoņe tyto texty náleņejì do 

kategorie nazývané smrti, varnáńramadharmová teorie, kterou rozvìjejì, se odvozuje od šruti: 

zakotvenì ve védské tradici má jak model hierarchického dělenì společnosti (vyloņený v 

rgvédském *hymnu Purušasúkta), tak korpus literatury předepsané pro kaņdý ze čtyř 

hinduistových ņivotnìch áńramů. Mladìk ve stadiu *brahmačarja studuje některou z véd, 

hospodář (*grhastha) koná rituály předepsané v bráhmanách a pečuje o potomstvo, po 

odchodu do lesnì samoty (jako *vánaprastha) pak následuje učenì áranjak a nakonec jako 

kajìcnìk (sannjásin), který se zřekl světa (*sannjása), následuje cestu odřìkánì směřujìcì k 

vysvobozenì. Během celého svého ņivota má hinduista usilovat o vyváņené dosaņenì čtyř 

základnìch cìlů (purušártha), které rámcově stanovily uņ dharmańástry a dále rozvedly eposy. 

Patřì k nim plněnì náboņenských i společenských povinnostì (*dharma), zabezpečovánì 

materiálnìch potřeb (*artha), pěstovánì milostných rozkońì (*káma) a vzdánì se světa jako 

předstupeň mñkńi. Ke kaņdému z těchto cìlů se váņe skupina odborných přìruček, popisujìcìch 

nejvhodnějńì způsoby jejich naplňovánì: vedle dharmasöter a dharmańáster upravujìcìch 

otázky morálky a etiky to jsou učebnice státovědy a öčelného chovánì (mj. Arthašástra), 

přìručky erotiky (mj. *Kámasútra) a filozofická pojednánì o způsobech, jak přeruńit koloběh 

znovuzrozovánì. Prvnì trojice cìlů bývá často vyčleňována do zvláńtnì skupiny „třì kategoriì“ 

(*trivarga) provázejìcìch ņivot hospodáře; dharma přitom působì jako integrujìcì prvek, 

napomáhajìcì přeměně celé trojice v prostředek k dosaņenì čtvrtého cìle, mñkńi. Ke 

konečnému vysvobozenì jedinec směřuje po celý ņivot (ve vńech svých zrozenìch), i kdyņ 

plně se jeho hledánì oddá, teprve pokud se rozhodne pro dráhu sannjásina. Tehdy má pro něj 

klìčový význam potlačenì kámy (představujìcì vńechny podoby touhy a přìchylnosti, dokonce 

i k dharmě), anebo jejì přeměna v *lásku k bohu. 

Rituál: Hinduismus má neobyčejně rozvinutou stránku kultovnì. Kromě *obřadů a ritů 

specifických pro jednotlivé kasty a náboņenské *sekty je řada kultovnìch ökonů a *objektů 

společných větńině hinduistů: uctìvánì některých posvátných zvìřat (zejména krávy), stromů, 

hor a řek; náboņenský *kalendář (paňčánga), slavenì *svátků a pořádánì slavnostì (utsava, 

mélá), poutě k posvátným mìstům (játra), obřady na počest předků (šráddha), rituály 

ņivotnìho cyklu (sanskára), uctìvánì boņstev převáņně formou nekrvavé oběti (púdţa), 

přijìmánì svatých slibů a předsevzetì (vrata), meditačnì či asketické praktiky (tapas), 

*léčitelstvì a vymìtánì zlých sil (čikitsá). (Viz téņ *chrám, hinduistický, *ikonografie, 

hinduistická, *kosmologie, hinduistická.) 

Závěr: Hinduismus nemá organizaci cìrkevnìho typu, nevytvořil si ņádnou vrcholnou 

autoritu, a postrádá dokonce jakýkoli kanonizovaný soubor posvátných pìsem, závazný pro 

vńechny vyznavače. Hinduismus tedy určuje *étos a ņivotnì filozofii převáņné části obyvatel 

Indie. Nejde v pravém slova smyslu o náboņenstvì, protoņe přìsluńnost k němu nijak nesouvisì 
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s vìrou, a dokonce ani nemá nic společného se svobodným rozhodnutìm. Hinduistou se člověk 

nemůņe stát z vlastnì vůle, musì se jìm zrodit a *narozenì na určitém stupni kastovnì 

hierarchie předurčuje jeho postavenì ve společnosti. (Jan Filipský) 

hinduistická ikonografie, *ikonografie, hinduistická. 

hinduistická kosmologie, *kosmologie, hinduistická. 

hinduistický chrám, *chrám, hinduistický. 

Hindustánci (hindsky: Hindustánì, anglicky: téņ Hindostanee, Hindoosthani): 

1. přìsluńnìci *populacì smìńeného etnického původu, obývajìcìch oblast Hindustánské či 

Indoganņské nìņiny, özemì v povodì Indu, Gangy a jejìch přìtoků pod Himálajem severně od 

řeky Narmady, které sahá od Paňdņábu po Bihár v dneńnì severnì Indii a Pákistánu a nese 

historický název Hindustán, tj. „země *Indů“ (z perńtiny: Hindu / Hindú / Hindñ, odvozeno ze 

sanskrtského Sindhu, „[řeka] Indus“, přeneseně označenì obyvatel Poindì a krajů dále na 

východ + -stán, v sanskrtizovaném tvaru -sthána, „mìsto, země“). Od dob turko-afghánských 

výbojů (11.–12. stoletì), zavrńených vznikem dillìského sultanátu (1206–1526) a nástupem 

dynastie Velkých *Mughalů, název zahrnoval celou severnì Indii, přìpadně celý indický 

subkontinent. S rozńìřenìm *islámu zìskalo arabsko-perské demonymum Hindu, původně 

označujìcì obyvatele Hindustánu, dalńì význam – ustálilo se zároveň jako pojmenovánì 

„indického“ náboņenstvì a způsobu ņivota nemuslimských populacì, stavěným do protikladu 

k muslimským přìchozìm (viz téņ *hinduismus). Tento region byl jiņ od *starověku 

významným civilizačnìm centrem. Jde zároveň o jednu z nejörodnějńìch a současně 

nejlidnatějńìch oblastì na indickém poloostrově. Obyvatelé hovořì *hindńtinou a jejìmi 

četnými dialekty, zejména *hindustánńtinou. Větńinou jsou *hinduisté, zčásti *muslimové. 

(Viz téņ *Indové.); 

2. *etnonymum označujìcì přistěhovalce jihoasijského původu v Nizozemsku (asi 123 000 

v roce 2007) a karibské oblasti (asi 0,4 milionu), zejména v Surinamu (holandsky 

Hindoestanen); pocházejì hlavně z dneńnìho Uttarpradéńe, Biháru a přilehlých oblastì, kde je 

*Holanďané od 70. let 19. stoletì se souhlasem britské koloniálnì správy najìmali jako 

námezdnì pracovnìky. Hovořì jazykem sarnamì, regionálnì variantou bhñdņpurského dialektu 

hindńtiny (bhñdţpurì), známou téņ jako karibská hindustánńtina, s hojnými výpůjčkami 

z *kreolizované formy *angličtiny a *holandńtiny. Jako Hindustánci jsou téņ označováni 

indičtì muslimńtì přesìdlenci (*muhádņirové) v Pákistánu, kam se přistěhovali po rozdělenì 

Britské Indie na Pákistán a Hindustán v roce 1947. V roce 1995 jejich politická organizace, 

Národnì fronta přesìdlenců (Muhádţir kaumì naváz), vedla kampaň za to, aby *urdsky 

mluvìcì Hindustánci byli (vedle *Balöčů, *Paňdņábců, *Pańtunů a Sindhanů) uznáni za pátou 

pákistánskou národnost. (Jan Filipský) 

hindustánì, *hindustánńtina. 

hindustánština (hindustánì), hovorová *varianta *hindńtiny obsahujìcì mnoho persko-

arabských a anglických slov, blìzká *urdńtině. (Viz téņ *Hindustánci, *jazyky, indické.) (Jan 

Filipský) 

Hipparchos (2. polovina 6. stoletì př. n. l.), mladńì syn athénského *tyrana *Peisistrata. 

Roku 514 př. n. l. ho zabili *Aristogeitñn a *Harmodios (*Tyranobijci). (Marie Pardyová) 

Hippias (2. polovina 6. stoletì př. n. l.), starńì syn athénského *tyrana *Peisistrata, vládl v 

Athénách po smrti svého otce. Při demokratickém převratu roku 510 př. n. l. byl z Athén 

vypuzen. Snaņil se o návrat pod patronacì *Perńanů, po jejich poráņce u Marathñnu roku 490 

př. n. l. zemřel na ostrově Lémnu. (Marie Pardyová) 

hippocampus, -i, m., součást *gyrus parahippocampalis, ötvar podobný mořskému 

konìkovi v dolnìm rohu laterálnì komory mozkové (*ventriculus lateralis encephalis). Slouņì 

*limbickému *systému. (Lenka Vargová) 

hippokampálnì formace, *formace, hippokampálnì. 
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Hippokratés z Kóu (kolem 460 př. n. l., řecký ostrov Kñs – kolem 375 př. n. l., Larissa, 

Řecko), řecký lékař a filozof; jeden z nejproslulejńìch lékařů starověku. Zaloņil lékařskou 

ńkolu vycházejìcì z principu, ņe nemoc je přirozený stav a proces. V medicìně navázal na 

přìrodnì filozofii a humorálnì teorii (o ńťávách v lidském těle) spojil s pozorovánìm projevů 

*zdravì a *nemocì. Osobitým způsobem spojil Empedoklovo filozofické učenì o čtyřech 

základnìch ņivlech (ohni, vzduchu, zemi, vodě) s teoriì o tělesných tekutinách, které ödajně 

působì na lidské zdravì a určujì *temperament kaņdého člověka. Domnìval se, ņe 

temperament člověka je dán převahou jedné ze čtyř základnìch tekutin, které obsahuje lidské 

tělo: „červená krev“ – sanguis, „ņlutá ņluč“ – cholé, „bělavá tekutina“ – flegma a „černá 

ņluč“, zřejmě sraņená krev – melancholé. Soudil, ņe převaha jedné z nich a jejich vzájemný 

poměr určuje schopnosti a typ chovánì člověka. Převaha ņluči předurčovala rychlé a prudké 

reakce *cholerika, schopného často a silně vzplanout a bezprostředně se zaujmout pro věc i 

myńlenku. Převaha krve u *sangviniků znamenala sice pomalejńì, ale zato trvalejńì reakce, 

hlubńì zájem a soustředěnì. Černá ņluč byla přìčinou nevýrazných pocitů a chabých reakcì 

*melancholiků. Lidé s převahou bělavé tekutiny byli označováni jako *flegmatici, reagujìcì 

pomalu a někdy i povrchně. Toto členěnì jako nejhrubńì klasifikaci typů lidské osobnosti 

pouņìvajì antropologové a psychologové dodnes. 

Soudil, ņe ņivotospráva a zdravé prostředì jsou základem zdravì a tělesné *harmonie. 

Normálnì stav lidského organismu závisì na správném poměru těchto tělesných tekutin a 

působenì vnějńìho prostředì. Poruńenì rovnováhy ovńem způsobuje nemoc, jejìņ konkrétnì 

přìčiny je moņné odhalit pouze prostřednictvìm empirického zkoumánì. Vlastnì *léčba proto 

měla obnovit původnì „přìrodnì“ harmonii. Při léčenì Hippokratés prosazoval zásadu přináńet 

uņitek a neńkodit s důrazem na hygienicko-dietickou a farmaceutickou terapii. 

Zdůrazňoval individuálnì přìstup k nemocnému. Stanovil etické poņadavky na jednánì 

lékařů (Hippokratova přìsaha; česky vyńlo: Hippokratova lékařská přìsaha, 1982). Odmìtl 

pověry a primitivnì léčitelskou magii a poloņil základy medicìny jako vědeckého oboru. Je 

mu připisováno rozsáhlé dìlo Corpus Hippocraticum (Hippokratovský soubor, 58 spisů v 73 

knihách) pojednávajìcì, kromě jiného, o *anatomii, fyziologii, chirurgii nebo o vlivu prostředì 

na organismus. 

V oblasti anatomie jsou Hippokratovy *názory poznamenány nedostatečnými moņnostmi 

přesného bádánì. Z jeho pracì je zřejmé, ņe byl odkázán na pitvy zvìřat, i kdyņ jeho velice 

přesné popisy *kostì lebky a ņeber svědčì i o tom, ņe měl moņnost empirického studia 

lidských koster. Hippokratovy představy o *fyziologii jsou ale poněkud naivnì. Domnìval se 

napřìklad, ņe studená krev proudì z jater (*hepar) a ze sleziny do pravé poloviny srdce, v levé 

srdečnì komoře se zahřìvá a odtud proudì teplá krev do cév. 

Přes řadu omylů Hippokrates výrazným způsobem ovlivnil dalńì vývoj studia a léčby 

lidského organismu. Svědčì o tom ostatně fakt, ņe právě s jeho jménem je spojena slavná 

*přìsaha, která kodifikuje vztah lékaře k nemocnému a zakládá etickou dimenzi vědy o 

člověku. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

Hippolytos, syn athénského *héroa *Thésea a Amazonky Antiopy. Váńnivě se do něj 

zamilovala jeho nevlastnì matka *Faidra, a kdyņ jejì city neopětoval, pomstila se mu 

pomluvou, ņe ji chtěl svést. Théseus poņádal o trest svého otce Poseidona a ten splańil 

Théseovy koně tak, ņe Hippolyta usmýkali k smrti. Faidra si nakonec vzala ņivot. Tento 

námět je častý na řìmských sarkofázìch 2. a 3. stoletì. (Marie Pardyová) 

Hirata, Acutane (uměleckým jménem Ibukinoja, 24. 8. 1776, knìņectvì Akita, Japonsko – 

11. 9. 1843, knìņectvì Akita, Japonsko), japonský filozof a učenec; přednì představitel ńkoly 

národnì vědy (kokugaku) a samozvaný následnìk Motooriho Norinagy (1730–1801). Hirata se 

narodil jako čtvrtý syn niņńìho *samuraje v knìņectvì Akita (dneńnì prefektura Akita). 

Původně začal studovat japanizovanou formu *neokonfucianismu, kterou propagoval 

*Jamazaki Ansai (1618–1682), později vńak obrátil svůj zájem k taoistické ńkole čìnského 
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filozofa *Čuanga-c‟ (380–320 př. n. l.) a nakonec dospěl na pozice nacionalisticky 

orientované ńkoly národnì vědy. 

Ve svých dìlech vehementně prosazoval myńlenku nadřazenosti Japonska jako země bohů 

a poņadoval důslednou obnovu čistého *ńintoismu zbaveného buddhistických a 

konfuciánských vlivů (fukko šintñ) stejně jako zachovánì národnì čistoty (kokusui). Ačkoli byl 

nevědomky eklektikem, který ve svých vývodech smìchal prvky *konfucianismu, *taoismu, 

*buddhismu, a dokonce i západnìho myńlenì, jeho myńlenky bezprostředně ovlivnily 

radikalizujìcì se niņńì samurajstvo (šiši) a stoupence restaurace cìsařské moci na konci obdobì 

*Edo. (Jan Sýkora) 

hirci, -orum, m. (z latiny: hircus, „kozel“), *chlupy v podpaņì, zrohovatělé deriváty 

*epidermis, náleņì do skupiny terciárnìho *ochlupenì. Jsou zvlněné aņ kadeřavé a smáčì je 

*sekret ze specifických ņláz – *glandulae sudoriferae axillares (s přìpadným typickým 

zápachem). (Ladislava Horáčková) 

Hirschfeld, Magnus (14. 5. 1868, Kolberg, dnes Kołobrzeg, Polsko – 14. 5. 1935, Nice, 

Francie), německý lékař, sexuolog; průkopnìk modernì *sexuologie. Spolu s Iwanem 

*Blochem, Albertem *Mollem a dalńìmi lékaři zaloņil v roce 1913 Lékařskou společnost pro 

sexuologii a eugeniku, prvnì sexuologickou společnost světa. 

V publikaci Sappho und Sokrates (Sapfñ a Sñkratés, 1896) formuloval *homosexualitu 

jako integrálnì součást lidské *sexuality a v roce 1897 zaloņil Wissenschaftlich-humanitäres 

Komitee (Vědecko-humanitárnì výbor), který propagoval myńlenku odkriminalizovánì 

homosexuality – zejména na stránkách jìm zaloņeného periodika Jahrbuch für sexuelle 

Zwischenstufen, jeņ vycházelo v letech 1899–1923. Aktuálnì poznatky o homosexualitě shrnul 

v monumentálnì práci Die Homosexualität des Mannes und des Weibes (Homosexualita muņe 

a ņeny, 1914). V roce 1919 zaloņil v Berlìně Institut für Sexualwissenschaft (Ústav pro 

sexuálnì bádánì), prvnì vědecký östav tohoto zaměřenì na světě, který se záhy stal nejznámějńì 

sexuologickou institucì své doby; byl zruńen po nástupu nacistů k moci v roce 1933. (Jaroslav 

Malina) 

hirsutismus, -i, m. (z latiny: hirsutus, „ostnatý, jeņatý; drsný“) [medicìna], výskyt 

muņského typu ochlupenì u ņen způsobený zpravidla hormonálnì poruchou. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

Hirt, Tomáń (3. 3. 1975, Praha), český antropolog; v roce 2000 absolvoval obor obecná 

antropologie na Fakultě humanitnìch studiì *Univerzity Karlovy v Praze a od téhoņ roku 

vyučuje na *Katedře antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské 

univerzity v Plzni. 

Badatelsky se orientuje předevńìm na problematiku *nacionalismu, etnicity a 

multikulturalismu, a to zejména ve vztahu k romské populaci v České republice a ve vztahu 

ke krajanským *diasporám na Balkáně. Zároveň působì v *Centru aplikované antropologie a 

terénnìho výzkumu při Katedře antropologie FF ZČU. Společně s Markem Jakoubkem 

editoval sbornìk Romové: Kulturologické etudy (Plzeň: Čeněk, 2004), Soudobé spory o 

multikulturalismus a politiku identit (Plzeň: Čeněk, 2005) a „Romové“ v osidlech sociálnìho 

vyloučenì (Plzeň: Čeněk, 2006). Kontakt: Mgr. Tomáń Hirt, Katedra antropologických a 

historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni, Tylova 18, 306 14 

Plzeň, e-mail: tomash@ksa.zcu.cz. (Jaroslav Malina) 

Hispánci, *Ńpanělé. 

Hispania, *Hispánie. 

Hispánie (latinsky: Hispania, řecky: Ibériá), starověké označenì Pyrenejského 

poloostrova. Územì bylo kolonizováno pro nerostné bohatstvì; od konce 2. tisìciletì př. n. l. 

zde zakládali osady *Foiničané, od 6. stoletì př. n. l. *Řekové a *Karthágiňané. Do roku 206 

př. n. l. ovládli Hispánii *Řìmané a roku 197 př. n. l. zřìdili provincie Hispania Citerior a 

Hispania Ulterior. Poslednì nezávislé *kmeny podrobil *Augustus v letech 26–19 př. n. l. 

mailto:tomash@ksa.zcu.cz
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Roku 74 n. l. zìskalo obyvatelstvo Hispánie řìmské občanské právo. Od poloviny 3. stoletì 

začaly vpády „barbarských“ kmenů, kolem roku 470 byla Hispánie ovládnuta *Vizigñty, roku 

711 dobyta *Araby. (Jaroslav Malina) 

Hispanoameričané (Hispanos), obyvatelé USA (viz téņ *Američané), jejichņ mateřńtinou 

a hlavnìm komunikačnìm jazykem je *ńpanělńtina. (Jaroslav Malina) 

histiocyt (z řečtiny: histion, „tkáň“), *buňka obsaņená ve vazivu, druh tkáňového 

*makrofágu. (Drahomìr Horký) 

histiocytom (z řečtiny: histion, „tkáň“ a kytos, „buňka“), nezhoubný nádor vyrůstajìcì 

z histiocytů; drobné mnohočetné uzlìky, vyskytujìcì se převáņně v kůņi či kloubech na dolnìch 

končetinách. 

V *paleopatologii lze diagnostikovat histiocytom pouze na mumifikovaném těle (*mumie) 

postiņeného jedince. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

histiocytóza, poměrně vzácné onemocněnì, jehoņ podstatou je abnormálnì hromaděnì 

velkých *histiocytů v různých orgánech (v *kostech odbourávajì kostnì trámce a vytvářejì 

dutiny, které na rentgenovém snìmku připomìnajì lytické *metastázy). Některé formy 

histiocytñz mohou mìt zhoubný charakter. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

histologie (z řečtiny: histos, „tkáň“ a logos, „nauka, věda“), vědnì obor, který se zabývá 

studiem podrobné stavby tkánì a orgánů ņivých organismů. (Drahomìr Horký) 

histomorfometrické metody, *metody, histomorfometrické. 

histony, proteiny vázané na *kyselinu deoxyribonukleovou. (Drahomìr Horký) 

histoplasmosis, -is, f., histoplasmñza (z řečtiny: histos, „tkáň“, plasma, „tekutina“), vzácná 

viscerálnì *mykñza nazývaná také Darlingova nemoc, způsobená parazitárnì houbou 

Histoplasma capsulatum. 

V *paleopatologii lze diagnostikovat histoplazmñzu pouze na mumifikovaném těle 

(*mumie) postiņeného jedince. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

histoplazmóza, *histoplasmosis. 

historicismus (z řečtiny: historiés, „dějiny“), označenì pro společenskovědnì teorie, podle 

nichņ existujì takové *zákony historického vývoje, na jejichņ základě je moņné činit 

předpovědi o budoucnosti a také ji utvářet. Jednìm z nejvýznamnějńìch kritiků historicismu 

byl Karl Raimund *Popper. (Jaroslav Malina) 

historická antropologie, *antropologie, historická. 

historická demografie, *demografie, historická. 

historická doba, *doba, historická. 

historická kultura, *kultura, historická. 

historická památka, *památka, historická. 

historická pomůcka, *pomůcka, historická. 

historická sociologie, *sociologie, historická. 

historická škola, *ńkola, historická. 

historická tradice, *tradice, historická. 

historické české země, *země, české. 

historické pìsemné prameny, *prameny, historické pìsemné. 

Historicko-archeologické experimentálnì centrum, Lejre, *Historisk-Arkaeologisk 

Forsøgscenter, Lejre. 

historický pramen, *pramen, historický. 

historický materialismus, *materialismus, historický. 

historický výzkum, *výzkum, historický. 

historie (z řečtiny: historiés, „dějiny“): 

1. v ńirńìm smyslu kaņdý vývojový proces v *přìrodě a ve *společnosti; 

2. v uņńìm smyslu *vývoj lidské společnosti; 
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3. humanitnì věda, která zkoumá a rekonstruuje (částečně modeluje) sociálně kulturnì 

minulost lidstva v čase jako *konkrétnì proces a odhaluje v tomto procesu přìčinně-

důsledkový vztah mezi událostmi a vzájemné působenì sociálně-historických *zákonitostì a 

náhodnostì, uvaņuje objektivnì nutnost a subjektivnì faktor, öčast lidových vrstev a ölohu 

vynikajìcìch osobnostì. Historie přitom přistupuje k faktům selektivně: ńiroce osvětluje 

hromadné jevy, v nichņ se projevujì zákonitosti – tendence, z individuálnìch jevů vybìrá 

předevńìm ty, které měly vliv, stěņejnì, stereotypnì (pro ilustraci), klìčové (typické) a 

ukazujìcì cestu (v podmìnkách zlomkovité *informace), ale také jevy individualizované 

(*antropologie, historická, *metoda orálnì historie). Při této práci historie pouņìvá informace 

zìskané z *historických pramenů, a tedy potřebuje vyhledávánì, shromaņďovánì a předběņnou 

přìpravu této informace, tj. těchto pramenů. 

Historiì se rozumì stejně tak minulé události, jako jejich zkoumánì a prezentovánì (tìm je 

synonymnì s historickou *vědou), historie tedy spojuje *objekt a *subjekt, zkoumané i 

badatele. Tento dvojì smysl znamená, ņe minulost nemůņe být prezentována jako nezávislá na 

historikovi, nýbrņ ņe existuje jen jeho poznávacì činnost; historie představuje historické 

myńlenì. Existuje suma věděnì o minulosti, protoņe se nám stále nově zpřìtomňuje: problém 

nebo zájem, nańe stálá potřeba orientovat se skrze historickou podmìněnost v současnosti, 

dovědět se, odkud pocházìme, abychom posoudili, kam jdeme. Historie je aktem lidského 

sebepoznánì, sebeporozuměnì – identifikace. Proto nemůņe existovat kompletnì a definitivnì 

historie, nýbrņ jen různé historie, které jsou určovány právě platnými *paradigmaty a 

historiky. 

V současné historické vědě existuje mnohotvárnost tematických a metodických přìstupů, a 

tìm i mnohotvárnost moņných historických problémových okruhů: světové dějiny, národnì 

dějiny, regionálnì dějiny, sociálnì, hospodářské dějiny, kulturnì dějiny, dějiny politických 

teoriì, racionálnì pojetì dějin. Vńechny tyto formy majì svůj původ v různých zájmech 

poznánì. Pojem historie zůstává omezen na historii lidstva. Skrze perspektivu dějin ostře 

vyvstává problém historické objektivity. Od počátku nechyběli skeptici, kteřì upìrali historii 

moņnost objektivity a tìm i charakter vědy. Ve skutečnosti byla historie aņ do *osvìcenstvì 

převáņně pragmatická, to znamená poučná. Přìklady pragmatické a stranické historie existujì i 

v současnosti. Nicméně modernì *historiografie (z přelomu 18. a 19. stoletì) disponuje řadou 

postupů, které v co největńì mìře zaručujì objektivitu. V centru vědecké praxe stály zejména 

jisté principy kritiky a interpretace *historických pramenů. Rozhodujìcìm kritériem je vńak 

opět subjektivnì faktor: postoj a *světový názor historika. Historická objektivita je předevńìm 

podmìněna zájmem historika o objektivitu, která sleduje jeho potřebu historické orientace. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

historie, orálnì, *metoda orálnì historie. 

historie, regionálnì (z latiny: regiō, „kraj, krajina, země, končina; hranice; světová 

strana“), součást *historie, zkoumajìcì do co největńìch podrobnostì (studium mìstnìch dějin, 

sìdelnìch lokalit) určitý specifikovaný prostor a özemì. Plnì zejména dvě základnì funkce: 

1. být součástì celonárodnìch dějin (tzn. vycházet z potřeb a poņadavků celostátnì 

*historiografie); 2. zpracovávat vývoj určité oblasti jak pro potřeby sebe samé, tak i pro ńirńì 

potřeby se stejným ökolem (význam poznávacì i výchovný). Regionálnì historie má některé 

specifické problémy metodické i technické, informačnì, organizačnì i praktické. Zpočátku se 

uņìvalo pojmu historická vlastivěda. (Frantińek Čapka) 

historie, ţivotnì (anglicky: life history) [biologie, ekologie, etologie], realizace 

adaptivnìho potenciálu organismu (včetně aspektů *behaviorálnìch) v souvislosti s *růstem, 

přeņìvánìm v obecném slova smyslu, reprodukcì, vychovávánìm potomstva, aņ k jeho 

nezávislosti a vyhýbánì se situacìm ohroņujìcìm ņivot. V přeneseném slova smyslu se jedná o 

vývoj určité populace v určitém časovém öseku, který musì zahrnovat vìcenásobnou výměnu 

generacì. U savců je to strategie, která registruje, kdy je nejvhodnějńì doba pro narozenì 
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mláděte, kdy ho odstavit, kdy a za jakých podmìnek bude ukončen jeho růst, kdy se můņe 

začìt reprodukovat a kdy a jak dlouhá by měla být optimálnì délka ņivota jedince v dané 

populaci. 

Charles Jansen a Carl *van Schaik navrhli v roce 1993 v hypotéze „vyhýbánì se 

ekologickému risku“ rozńìřenì teorie ņivotnì historie o ontogenetickou populačnì dimenzi, 

podle nìņ ontogenetický vývoj (včetně *ontogeneze chovánì a sociálnì struktury) slouņì jako 

specifický náraznìkový mechanismus, jakýsi dolaďovacì mechanismus, který můņe 

podstatným způsobem snìņit nebezpečì vlivu „náhlých“ ekologických změn, ať periodických 

či neperiodických. U *člověka pak ukazuje, ņe významnými faktory jsou *kultura, *nástroje a 

nástrojové chovánì. Tento mechanismus můņe mìt jak adaptivnì, tak exaptivnì charakter. 

Současné pojetì ņivotnì historie chápe danou populaci jako jakýsi dlouhověký 

hyperorganismus, který se vyvìjì, reprodukuje a adaptuje v určitém ekologickém prostředì a 

můņe být (přìmo či nepřìmo) předmětem *přirozeného výběru. Pro toto pojetì evolučnìch 

procesů se pak z hlediska genetického stává *inkluzivnì fitness klìčovým *genetickým 

mechanismem. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

historiografie (z řečtiny: historia, „dějiny“ a grafein, „psát“): 

1. lìčenì dějin, *historie, dějepis; 

2. dějepisectvì, popis vývoje historické vědy – historická disciplìna, která se zabývá 

systematizacì historických výzkumů, sleduje jejich genetické vzájemné vztahy, sociálnì 

kořeny a národnì zvláńtnosti, zjińťuje filozofické vlivy, jednìm slovem zkoumá vývoj 

historické vědy podle jejìch literárnìch výsledků. Jejìm materiálem je literárnì osnova 

historické vědy. 

Ve vývoji historického věděnì rozeznáváme tři hlavnì stupně: a) dějepisectvì vyprávěcì 

(narativnì) – nejstarńì dějiny *Asýrie, *Egypta; řecký historik *Hérodotos (asi 484–425 př. n. 

l.) se svým lìčenìm bojů mezi *Řeky a *Perńany („otec dějepisu“); b) poučné (pragmatické) 

dějepisectvì – Athéňan *Thökýdides (kolem 460–kolem 396 př. n. l.), jeho dějiny 

*peloponéské války, čìnský historik *S‟-ma Čchien (asi 140 aņ asi 90 př. n. l.), řìmský 

historik Publius Cornelius *Tacitus (asi 55–117 n. l.); ve *středověku zejména vyprávěcì, 

záznamový dějepis (rozmach pragmatického dějepisectvì nejdřìve u *Francouzů v 

memoárech, u *Italů v *kronikách a konečně v německém dějepisectvì 17. a 18. stoletì); c) 

vývojové dějepisectvì (genetické) – dějepisné věděnì se stalo *vědou, od konce středověku 

pojìmánì lidských dějin v souvislosti se vńeobecným pokrokem *duchovnì kultury a vědy 

(pronikalo od konce 18. stoletì) – vybudován způsob práce (*metody a *metodologie), 

rozńìřenì pracovnìch výsledků; 

3. dějiny zkoumánì určitého předmětu, problému. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Historisk-Arkaeologisk Forsøgscenter, Lejre (Historicko-archeologické experimentálnì 

centrum, Lejre), jedno z prvnìch center modernì *experimentálnì archeologie v Lejre v 

Dánsku; zaloņili je Hans-Ole *Hansen a Sved Nielsen. Dìky oficiálnì podpoře zìskali 50 

hektarů vhodné půdy a grant a v roce 1964 centrum oficiálně otevřeli. Středisko od počátku 

deklarovalo tři základnì cìle své činnosti: 1. experimentálnì archeologii, 2. výuku, 3. 

informovánì veřejnosti o minulosti. V průběhu prvnìch třì let před vlastnìm otevřenìm 

střediska byla rekonstruována „*vesnice z doby ņelezné“ a realizováno mnoņstvì 

experimentálnìch workshopů. V roce 1966 navńtìvilo Lejre 55 000 návńtěvnìků, coņ bylo 

důleņité pro ekonomické přeņitì projektu, neboť ustala oficiálnì finančnì podpora. Respekt a 

uznánì v odborných kruzìch si Lejre zìskalo předevńìm spálenìm *rekonstrukce domu z *doby 

ņelezné a sledovánìm změn, které poņár způsobì (1967). 

V průběhu prvnìch deseti let byl v Lejre rozvinut i pedagogický program – výuka pomocì 

archeologických a historických workshopů a praktických aktivit. *Metoda byla nazvána: 

„dotkni se a pouņij“. Od té doby se aktivity střediska rozńìřily o rekonstrukce prehistorických 
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hrobů, sìdlińtě z obdobì ertebøllské kultury a *skanzen lidové architektury. Vznikla také stálá 

„vikinská vesnice“ vyčleněná čistě pro pedagogické öčely. 

Středisko se dlouhodobě programově soustřeďuje na několik okruhů experimentů: a) 

technologické a funkčnì experimenty odpovìdajìcì na dìlčì otázky; b) dlouhodobé 

experimenty sledujìcì subsistenčnì strategie a komplexnì produkčnì procesy – dopad lidské 

aktivity na prostředì (hlavně zemědělské experimenty); c) experimenty testujìcì teorie spojené 

s *konstrukcemi domů a megalitických památek – dlouhodobě jsou sledovány stopy v půdě 

po nástrojìch a stopy opotřebenì na nástrojìch (*trasologie); d) experimenty sledujìcì 

vytvářenì *archeologického pramene (distribučnì vzorce odpadu při výrobě *kamenné 

industrie, rozpad *fortifikace z doby ņelezné, spálený dům, sledovánì procesu stojìcìho za 

výjimečnou dochovanostì organických materiálů v dánských mohylách); e) holistické 

experimenty – napřìklad zimnì bydlenì v rekonstruovaných domech z doby ņelezné. 

Mezi aktuálnì projekty patřì: 1. zemědělstvì severské doby bronzové; 2. prehistorická a 

historická produkce jìdla a jeho skladovánì; 3. problémy spojené s *technologiì, zdroji a 

investovanou energiì do rituálnìch monumentů (mohyl a neolitických megalitů) s konečným 

cìlem přispět k *interpretaci sociálnìho významu těchto staveb; 4. rekonstrukce vikinské 

„Královské sìně“ z Lejre (nejrozsáhlejńì známá prehistorická stavba ve Skandinávii). 

V poslednìch letech v Lejre zdomácněla také univerzitnì výuka experimentálnì archeologie 

(teorie i praxe) a pořádajì se zde pravidelné *semináře pro graduované studenty. (Richard 

Thér) 

historismus (z řečtiny: historia, „dějiny, minulost“): 

1. přìstup ke skutečnosti v jejì dějinné proměnlivosti, respektovánì dané dějinné situace, 

faktu, atmosféry, mentality apod.; 

2. jeden z metodologických principů vědeckého zkoumánì *společnosti a vńech 

společenských jevů, včetně *politiky; vyņaduje, aby kaņdý z nich byl analyzován: 1. ve svém 

vzniku, vývoji a změně; 2. v souvislosti s jinými jevy a podmìnkami dané epochy; 3. 

s přihlédnutìm ke konkrétnìm zkuńenostem dějin, které umoņňujì do jisté mìry poznat nejen 

bezprostřednì, ale i vzdálenějńì důsledky zkoumané skutečnosti. Výsledky uplatněnì vńech 

těchto metodologických poņadavků se vzájemně prolìnajì a podmiňujì. Historismus 

představuje záměrný návrat k slohům předchozìch historických obdobì a jejich napodobovánì; 

3. kulturnì hnutì navazujìcì na historické jevy minulosti a obnovujìcì je, popřìpadě 

odvozujìcì z nich měřìtka pro soudobou tvorbu; záliba v minulosti. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

histo- (z řečtiny: histos, „tkáň“ [v řečtině existujì dva tvary histion a histos, od nichņ jsou 

odvozovány termìny pro výrazy vztahujìcì se k tkánìm]), v sloņeninách označuje vztah ke 

*tkáni. (Drahomìr Horký) 

Hitler, Adolf (20. 4. 1889, Braunau am Inn, Rakousko – 30. 4. 1945, Berlìn, Německo), 

německý politik rakouského původu, státnìk, ideolog *nacismu. V roce 1934 se Hitler 

prohlásil vůdcem německého národa – spojenì funkce řìńského prezidenta a řìńského kancléře 

mu zajistilo neomezenou moc. Úspěchy, jichņ na cestě k této pozici dosáhl, mimo jiné dìky 

pozvednutì německé ekonomiky a zdolánì nezaměstnanosti za hospodářské krize ve 30. 

letech, a mazaná propaganda zastìnily jeho politiku zastrańovánì, teroru, politických vraņd 

(noc dlouhých noņů, 1934), znovuvyzbrojovánì a zejména jeho radikálnì *antisemitismus. 

Hitlerův pìsemný rozkaz ke *genocidě *Ņidů sice neexistuje, ale tzv. *konečné řeńenì 

ņidovské otázky naznačil jiņ ve svém stěņejnìm spisu Mein Kampf (Můj boj, napsán1924, 

vydán 1925 [1. svazek], 1926 [2. svazek], česky 2000 [nezkrácené, nekomentované vydánì]), 

v projevu v Řìńském sněmu roku 1939 otevřeně mluvil o likvidaci ņidovské *rasy v Evropě. 

Předválečný postup proti Ņidům byl zaměřen na sociálnì a ekonomickou diskriminaci, sìlìcì 

po roce 1933, s podporou legislativnìch opatřenì (*Norimberské zákony, 1935). Protiņidovský 

*pogrom z 9. na 10. listopadu 1938, tzv. „křińťálová noc“, je povaņován za „počátek konce“ 
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ņidovské existence v Německu. Ņidé, kteřì se nezachránili ötěkem z Německa, byli 

deportováni do *ghett a *koncentračnìch táborů a fyzicky likvidováni. Vyhlazovacì tábory se 

nenacházely jen mimo německé özemì. Napřìklad koncentračnì tábory Kaufering v okolì 

Landsbergu v letech 1944–1945 byly označovány jako „studená krematoria“ – zde uplatňovali 

nacisté tzv. „likvidaci pracì“, těņce pracujìcì vězni umìrali vysìlenìm. K boji proti Ņidům 

vyzýval rasista Hitler jeńtě i ve svém politickém testamentu – den předtìm, neņ spáchal 

*sebevraņdu. 

Cìlem nacistické ideologie bylo vytvořit nadřazený „panský národ“ a za tìm öčelem očistit 

společnost od „neņádoucìch elementů“. Program tzv. *eutanazie, podpořené „vědeckými“ 

argumenty rasových hygieniků a antropologů, vznikl jiņ ve 30. letech; ńlo o plánované 

systematické vraņdy tělesně či duńevně postiņených a jiných rasově nehodnotných lidì (viz 

*antropologie, nacistická). Akce začala prováděnìm eutanazie na dětech s dědičným 

onemocněnìm, pokračovala eutanaziì dospělých. V roce 1939 nařìdil Hitler tzv. Akci T4 

(název podle organizačnì centrály na berlìnské adrese Tiergarten 4), která stála ņivot nejméně 

90 000 dospělých a 100 000 dětì. Eutanazie byla prováděna plynem, smrtìcì injekcì, 

vyhladověnìm; léčebny a nemocnice se proměňovaly na likvidačnì zařìzenì. Rozsáhlé vraņdy 

probìhaly zpočátku v utajenì, plynové komory byly maskovány jako sprchy, lékařské zprávy o 

ömrtì se falńovaly. Kvůli rostoucìm protestům *veřejnosti a *cìrkve Hitler v roce 1941 nařìdil 

akci zastavit; ta vńak i po svém oficiálnìm odvolánì pokračovala v decentralizované podobě v 

nacistických léčebnách a nemocnicìch aņ do konce *války. 

Důleņitou sloņkou Hitlerovy koncepce ovládnutì ņivotnìho prostoru pro vyvolenou rasu 

byla mládeņnická organizace Hitlerjugend (1926–1945), součást Národně socialistické 

německé dělnické strany (Nationalsozialistische Deutsche Arbeitspartei, zkratka: NSDAP). 

Cìlem výchovy jejìch členů, probìhajìcì v souladu s nacistickou ideologiì, byla slepá 

posluńnost, obětavost a bezmezná oddanost reņimu, přesvědčenì o mimořádném poslánì čisté 

rasy, fyzická zdatnost a předvojenská přìprava. Do této polovojenské organizace byly vedle 

Hitlerovy mládeņe (Hitlerjugend – chlapci ve věku 14–18 let) začleněny dalńì sloņky: 

Německá mládeņ (Jungvolk – chlapci ve věku 10–14 let) a Liga německých dìvek (Bund 

deutscher Mädel, BDM), připravujìcì dìvky na roli budoucìch matek. V roce 1936 bylo 

*zákonem stanoveno povinné členstvì v Hitlerjugend. Za války byla Hitlerova mládeņ 

pomocnou sloņkou německé armády, od roku 1943 nasazována i v armádě (12. SS divize 

Hitlerjugend), v roce 1945 nastoupili na obranu Berlìna patnáctiletì chlapci v roli „zachránců 

řìńe“. Fanatická oddanost reņimu byla obětì celé generace Hitlerjugend. (Jaroslav Malina) 

HIV pozitivnì osoba, osoba přenáńejìcì *virus HIV svou krvì nebo sekrety pohlavnìho 

östrojì. Vzhledem k tomu, ņe infikovaným zůstane takový člověk patrně celý ņivot, musì 

dodrņovat určitá pravidla, aby snìņil riziko, ņe se u něho vyvine *AIDS, a zabránil přenosu 

viru na dalńì osoby. (Jana Petrásková) 

Hiwiové, původnì obyvatelé nìņin mezi řekami Meta a Vichada v Kolumbii a Venezuele; 

kočovnì lovci a sběrači. (Zdeněk Tvrdý) 

HIV/AIDS, *AIDS. 

hjangga, korejská básnická forma, uņìvaná od 6. do 10. stoletì, zapsaná hjangčchalem, 

kombinujìcìm významovou a fonetickou sloņku čìnských znaků. Dochovaných hjangga je 25 

a nejznámějńì jsou obsaņeny v neoficiálnì kronice Třì královstvì – *Samguk jusa. Hjangga 

byly větńinou skládány při zjevenì neblahých nebeských znamenì, také jako prosba za blaho 

osobnì či státnì, jde tedy o svého druhu zařìkávánì, pokračovánì ńamanských magických 

formulì. (Miriam Lôwensteinová) 

Hječcho (kolem 704–787), korejský mnich, autor nejstarńìho dochovaného korejského dìla 

*Wangočchŏnčchukgukčŏn (Putovánì do Indie) z 8. stoletì. Hječcho odeńel v mládì do Čìny a 

v Čìně také zemřel. Jeho proslulost tkvì v tom, ņe v letech 723–727 vykonal cestu za 
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posvátnými *sötrami do Indie a po svém návratu své záņitky jako jeden z mála tehdejńìch 

mnichů popsal. (Miriam Lôwensteinová) 

hlad, vńeobecné označenì podprůměrného přìjmu potravy nebo podvýņivy (často 

*chronická forma). Někdy se vńak také pouņìvá k označenì specifičtějńì skutečnosti – 

*hladomoru. (Marie Dohnalová) 

hladìtko [archeologie, etnoarcheologie], *nástroj (*varianta *brousku) z jemnozrnné 

*horniny (*pìskovec, *vápenec apod.) slouņìcì k jemnému *brouńenì a ostřenì dřevěných, 

kostěných, parohových, kamenných nebo kovových artefaktů. (Karel Sklenář) 

hladomor, proces socioekonomické *krize, který je relativně dlouhodobý, a který spočìvá 

v progresivnìm zchudnutì nejzranitelnějńìch skupin a pońkozenì jejich systémů výņivy. Tento 

proces je doprovázen nárůstem masivnìho *hladu, přesuny obyvatel, ńìřenìm *epidemiì, 

komunitnìm rozpadem a v horńìm přìpadě také zvýńenou *mortalitou (následkem epidemiì). 

(Marie Dohnalová) 

hlasivková chrupavka, *cartilago arytaenoidea. 

hlasivky, *plicae vocales. 

hláskové pìsmo, *pìsmo, alfabetické. 

hlasový vaz, *ligamentum vocale. 

hlava (latinsky: *caput), hlava se dělì na část mozkovou a část obličejovou. Hranice hlavy 

proti krku je dána rovinou procházejìcì skrze protuberantia occipitalis externa, přes linea 

nuchae superior *týlnì kosti k *porus acusticus externus *kosti spánkové a odtud podél 

zadnìho a dolnìho okraje *mandibuly k bradové krajině. Mozková část hlavy je od části 

obličejové oddělena spojnicì probìhajìcì od *zevnìho zvukovodu dopředu podél *jařmového 

oblouku a *arcus superciliares *čelnì kosti ke *glabele. 

Podkladem mozkové části je *neurocranium; krajiny jsou v této části hlavy členěny podle 

kostì lebky (regio frontalis, parietalis, temporalis, occipitalis). 

Podkladem obličejové části jsou kosti *splanchnokrania. Na povrchu této části hlavy 

rozlińujeme očnicovou krajinu (regio orbitalis), nosnì krajinu (regio nasalis), krajinu kolem 

öst (regio labialis), vlastnì tvářovou krajinu (regio buccalis) a krajinu, v nìņ je uloņena 

*přìuńnì ņláza (regio parotideomasseterica). 

Mezi hluboké krajiny obličejové části zahrnujeme regio infratemporalis s *fossa 

infratemporalis, *fossa pterygopalatina, prostor podél a za *hltanem (spatium 

parapharyngeum et retropharyngeum), prostor *očnice, *dutinu nosnì, *dutinu östnì, krajinu 

patrových mandlì (regio tonsillaris) a podjazykovou krajinu (regio sublingualis). (Ladislava 

Horáčková) 

Hlaváček, Petr (23. 2. 1955, Borńice), český technolog; vysokońkolský pedagog a 

výzkumnìk specializujìcì se na problematiku zdravotně nezávadného obouvánì, expert na 

historii obouvánì, děkan Fakulty technologické Univerzity Tomáńe Bati ve Zlìně. Vystudoval 

Vysoké učenì technické Brno, Fakultu technologickou se sìdlem v tehdejńìm Gottwaldově 

(1977), CSc. (1985) tamtéņ, docent pro Technologie makromolekulárnìch látek (1996, Návrh 

modelu pro predikci rychlosti růstu dětských nohou určujìcìho bezpečnou dobu nošenì nově 

zakoupené dětské obuvi). Přednáńì předměty Obuvnická a galanternì technologie, Základy 

protetiky a ortetiky, Biomechanika obuté nohy. V letech 1998–2009 absolvovalo pod jeho 

vedenìm devět studentů doktorského studijnìho programu, v současné době je ńkolitelem 

sedmi doktorských studentů. Je členem oborové rady Chemie a technologie 

makromolekulárnìch látek, předsedou komise pro státnì závěrečné zkouńky v bakalářském, 

magisterském a doktorském studijnìm programu Hygiena a inņenýrstvì obouvánì. Je rovněņ 

členem nańich a zahraničnìch grémiì a institucì (Vědecká rada Fakulty chemické Vysokého 

učenì technického v Brně, Vědecká rada Univerzity Tomáńe Bati ve Zlìně, Vědecká rada 

Fakulty managementu a ekonomie Univerzity Tomáńe Bati ve Zlìně). Je expertem UNIDO 

(United Nations Industrial Development Organization) v sekci výroba obuvi, zástupcem 
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České republiky ve výzkumném sdruņenì EURIS (European Union of Research Institutes for 

Shoes), zástupcem České republiky v U.I.T.I.C. (International Association of Shoe Industry 

Technicians). V České obuvnické a koņedělné asociaci zastává funkci viceprezidenta. Dále je 

členem ALG (Archaeological Leather Group, Velká Británie) a HCC (The Honourable 

Cordwainers Company, USA). 

Od počátku 90. let se specializoval na vývoj speciálnì profylaktické obuvi pro diabetiky. 

Výsledky výzkumu byly prodány společnosti Baťa ve formě licence. Tato obuv byla oceněna 

na zahraničnìch veletrzìch a vyrábì se dodnes. Na základě výsledků byl vyzván organizacì 

IWGDF (International Working Group on the Diabetic Foot) k vypracovánì světového 

konsenzu pro konstrukci speciálnì obuvi pro diabetiky. V současné době pracuje v týmu na 

nové normě ISO, řeńìcì Návrh nového systému čìslovánì obuvi. Dlouhodobě se zabývá 

historiì obuvi: studoval a popsal paleoindiánské sandály z Fort Rock Cave v Oregonu (USA), 

mokasìny ze solných dolů v *Hallstattu (Kunsthistorisches Museum, Vìdeň, Rakousko), obuv 

*terakotové armády Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů (Lin-tchung u Si-anu, Čìna), 

byzantské sandály z Istanbulu (Turecko), fragmenty obuvi z *relikviáře sv. Maura (zámek v 

Bečově nad Teplou), holìnky Albrechta z Valdńtejna (Krajské muzeum Cheb), obuv utopence 

ze studny na hradě Ńpilberku (Brno). Pokusil se doplnit scházejìcì kapitolu do Manuálu 

Dionýsa z Furny o symbolice sandálů (obuvi) na byzantských *ikonách, dokumentoval obuv 

antických soch ve 24 antických a archeologických muzeìch v Řecku. Spolupracuje na popisu 

sandálu z nálezu na pevnosti Massada (Izrael) a fragmentů obuvi z jeskynì v Kumránu 

(Izrael). Se svým výzkumným týmem se podìlel na výzkumu obuvi *Ötziho a provedl 

archeologický experiment. Byl řeńitelem řady evropských projektů EUREKA, Erasmus, 

Leonardo a Fondu rozvoje vysokých ńkol (FRVŃ). 

Publikoval přes 150 článků v odborných časopisech, aktivně vystoupil na vìce neņ stovce 

kongresů a sympoziì. Krátkodobě přednáńel v Čìně, Německu a USA. Obdrņel světovou cenu 

od International Association of Shoe Industry Technicians (2004) – za posunutì lidského 

poznánì v oblasti obouvánì a ochrany nohou. Za archeologický experiment Ötziho obuvi 

zìskal nominaci amerického časopisu Discover na oceněnì „Objev roku 2003“ s konečným 

umìstěnìm na 100. mìstě. (Za to byl Tomáńem Baťou kritizován a vyzván k nápravě, protoņe 

baťovské čìslo je 99.) Dále byl oceněn cenou Modrá stuha německých obuvnìků (Weissenfels 

2002), Křińťálovým ńtìtem v mexickém Leonu (1997). Na kongresu EMED AWARD 

v Leedsu 2004 byl nominován na speciálnì oceněnì za výzkum obuvi z obdobì *eneolitu. 

Kontakt: Doc. Ing. Petr Hlaváček, CSc., Fakulta technologická Univerzity Tomáńe Bati ve 

Zlìně, náměstì T. G. Masaryka 275, 762 72 Zlìn, e-mail: hlavacek@ft.utb.cz. (Jaroslav 

Malina) 

hlavatá kost, *os capitatum. 

Hlávka, Josef (15. 2. 1831, Přeńtice – 11. 3. 1908, Praha), český architekt, stavebnì 

podnikatel, zakladatel Nadánì Josefa, Marie a Zdeňky Hlávkových (*Nadace „Nadánì Josefa, 

Marie a Zdeňky Hlávkových“); „největńì český mecenáń“. Vystudoval architekturu na 

vìdeňské Akademii. Postupně se vypracoval na jednoho z nejņádanějńìch vìdeňských 

stavitelů. Kromě stavitelské činnosti se věnoval i projektovánì vlastnìch staveb. Mezi 

nejvýznamnějńì patřì areál řeckokatolické cìrkve v Černovcìch na Bukovině (dnes je v areálu 

jedna z významných ukrajinských *univerzit), Zemská porodnice v Praze, *zámek v 

Luņanech u Přeńtic, několik vìdeňských paláců a nadačnì domy v Praze. Jeho stavby byly 

realizovány v novogotickém slohu (Černovecký areál, Zemská porodnice) nebo ve slohu 

novorenesančnìm (paláce, nadačnì domy, zámek v Luņanech). Jako architekta a stavitele lze 

Josefa Hlávku řadit mezi přednì představitele evropského eklekticismu 19. stoletì. Během 

pouhých třinácti let (1860–1873) postavil nebo navrhl a postavil téměř 150 významných 

staveb. 
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V roce 1869, zřejmě z přepracovánì, těņce onemocněl (uzdravil se po dlouhých deseti 

letech). V roce 1873 odeńel do östranì a stal se bohatým soukromnìkem. Věnoval se odborné a 

teoretické činnosti v oboru záchrany a obnovy historických památek (od roku 1897 řìdil 

vydávánì Soupisu památek historických a uměleckých v královstvì Českém). Napřìklad v roce 

1890, po velké povodni v Praze, kdy byl strņen Karlův most, vypracoval projekt jeho 

záchrany a téņ jej financoval. 

Josef Hlávka je v novodobé historii českého národa největńìm *mecenáńem. Skutečnost, ņe 

musel ve svých 42 letech opustit ņivotnì dìlo, váņná choroba, dvě bezdětná manņelstvì 

(bezdětnì zůstali i jeho bratr a sestra) a zřejmě i předtucha blìzké smrti přiměly Hlávku k 

rozhodnutì věnovat své jměnì na podporu vzdělanosti, kultury, uměnì a vědy českého národa. 

Prvnì částky daroval v roce 1882 nově zřìzeným českým fakultám Karlo-Ferdinandovy 

univerzity v Praze. Hlávkově diplomatickému uměnì a jeho finančnì podpoře vděčì za 

existenci „Česká Akademie cìsaře Frantińka Josefa pro vědy, slovesnost a uměnì v Praze“ a 

později i „Národohospodářský östav“. Pro nadané, leč nemajetné studenty postavil a 

studentům prostřednictvìm jejich spolku věnoval „Studentské koleje českých vysokých ńkol 

praņských“. V poslednìch desetiletìch 19. stoletì a v prvém desetiletì 20. stoletì vynaloņil 

nemalé částky na vznik a přìmou podporu řady institucì i akcì, které znamenaly přìnos pro 

kulturnì, vědeckou, uměleckou i hospodářskou činnost českého národa. Stovky vědců, 

umělců, literátů, hudebnìků a studentů vděčily Hlávkovi za finančnì podporu a stipendia, která 

jim zajistila potřebné sociálnì zázemì k práci, tvorbě i studiu či moņnost tvořit a studovat v 

zahraničì. Bez Hlávkovy pomoci by neexistovala řada institucì a östavů, z nichņ některé 

existujì dodnes. Bez Hlávkovy ńtědrosti by nevznikla mnohá literárnì, hudebnì, malìřská či 

sochařská dìla, která nás dodnes oslovujì a patřì do pokladnice české kultury. 

V roce 1904 zaloņil Nadánì Josefa, Marie a Zdeňky Hlávkových, kterému odkázal veńkerý 

svůj majetek, velkostatek v Luņanech, nadačnì domy v Praze a ve Vìdni, cenné papìry i 

penìze na öčtech. V přepočtu na dneńnì měnu se jednalo o vìce neņ 2 miliardy Kč. Během 

stoleté nepřetrņité činnosti (Nadánì bylo jedinou nezruńenou nadacì v Československu) 

podporovalo Hlávkovo Nadánì stovky vysokońkolských studentů, mladých vědců a umělců. 

Jeho činnost pokračuje s öspěchem i v současnosti (viz *Nadace „Nadánì Josefa, Marie 

a Zdeňky Hlávkových“). (Jaroslav Malina) 

hlavnì histokompatibilnì komplex, *komplex, hlavnì histokompatibilnì. 

hlavnì varpy, *varpy, hlavnì. 

Hlavová, Jana (1. 12. 1977, Olomouc), česká antropoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity. Diplomová práce: Antropologický rozbor kosternìho 

materiálu z dominikánského kláštera v Opavě (2001), vedoucì práce: Doc. RNDr. Eva 

*Drozdová, Ph.D.; rigorñznì práce: Antropologické zpracovánì kosternìho materiálu 

z německé lokality Corvey, okr. Hôxter (2004). 

V současné době pracuje jako antropoloņka na Ústavu archeologické památkové péče 

severozápadnìch Čech v Mostě; je zástupcem ředitele östavu. Zabývá se předevńìm fyzickou 

antropologiì prehistorických a historických populacì. V roce 2005 navázala öspěńnou 

spolupráci s archeology Ruské akademie věd v Moskvě při odkrývánì sìdlińtě a pohřebińtě 

z obdobì stěhovánì národů na lokalitě Ksizovo, Rusko. Kontakt: RNDr. Jana Hlavová, *Ústav 

archeologické památkové péče severozápadnìch Čech v Mostě, Ņiņkova 835, 434 01 Most, e-

mail: hlavova@uappmost.cz. (Jaroslav Malina) 

hlavové nervy, *nervi craniales. 

hledánì mimozemské civilizace, *SETI. 

hledisko, sociálnì, přihlédnutì k sociálnìm okolnostem daného problému či jevu. (Marie 

Dohnalová) 

hlemýţď, *cochlea. 

mailto:hlavova@uappmost.cz
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hlezennì kloub, *articulatio talocruralis. 

hlezennì kost, *talus. 

hlìna, *hlìny. 

hlìna, cihlářská, *sprań. 

hlìny, sedimenty patřìcì k nezpevněným *pelitům. Mezi hlìnami rozeznáváme hlìny eluviálnì, 

svahové, aluviálnì (vznikajì jako náplavy vodnìch toků) a jeskynnì (časté v krasových jeskynìch). 

Zvláńtě na *Přednìm východě jsou jednou z nejrozńìřenějńìch, a v náplavových oblastech 

*Mezopotámie vůbec nejvýznamnějńì surovinou pro stavebnì öčely, výrobu domácìch potřeb, 

nosičů pìsemnostì, uměleckou tvorbu. Kromě snadné dostupnosti byla vyuņìvána téņ pro 

vysokou tvárnost a po vhodné öpravě suńenìm či vypálenìm téņ pro dlouhodobou ņivotnost. Jen 

výjimečně v prehistorických sìdlińtìch byla uņìvána v surovém stavu; zpravidla před rozmělněnìm 

vodou byla konzistence podle potřeby zlepńována rostlinným nebo minerálnìm ostřivem 

(sekanou slámou, bylinnými zbytky, pilinami, popelem, pìskem), které zpomaluje vysychánì a 

bránì tak praskánì hotového dìla a zároveň, v přìpadě rostlinných přìměsì, zpevňuje jeho 

strukturu. Přednosti ostřiva byly na Přednìm východě prokazatelně známy jiņ počátkem 8. 

tisìciletì př. n. l. 

Zpracovaná hlìna se uplatňovala přìmo jako *stavebnì materiál v podobě pěchovaného 

zdiva, omìtek, mazanin na podlahy, zákrytu stropů. *Konstrukce z pěchovaného zdiva, 

doloņené od palestinského *natöfienu, vznikaly dvojìm postupem: ručnìm modelovánìm zdi z 

pásů jeńtě vlhké a tvárné hlìny nebo litìm do bedněnì. Obě *techniky, rozńìřené od 7. tisìciletì 

př. n. l. po celém Přednìm východě, se dlouho uplatňovaly vńeobecně, od 4. tisìciletì př. n. l. pak 

jen u určitých staveb: základů, teras apod., kde se kladly větńì nároky na objem neņ tvar. 

Stálost nadzemnìch částì se později zajińťovala vrstvami *rákosu, a to buď volně loņeného či 

spleteného do rohoņì nebo silných provazců. Postup stavby z pěchované hlìny byl relativně 

pomalý, novou vrstvou se totiņ pokračovalo aņ po vyschnutì předchozì. Rychlejńì a pruņnějńì 

*technologii umoņňovaly *cihly. Modelovaly se dlouho ručně do rozmanitých tvarů, teprve na 

přelomu 5. a 4. tisìciletì př. n. l. převládlo tvarovánì pomocì čtvercových nebo obdélných forem. 

Cihly se větńinou suńily na *slunci, jen pro výjimečné öčely vypalovaly. Povětrnosti a pohledům 

otevřený povrch stavby se uzavìral omìtkou, připravovanou z hlìny podobně jako materiál pro 

zděnì, avńak obohacenou větńìm mnoņstvìm rostlinného (stěny) a minerálnìho (stropy) 

ostřiva. Omìtka a zejména jejì přìpadný nátěr se často obnovoval. Zdivo se dále chránilo 

*obklady, pro něņ hlìna opět tvořila významnou surovinu (hladké, reliéfnì, vypalované a 

glazované kachle, vypalované kolìky). Z hlìny jednoduńe připravené, bez ostřiva, se 

zhotovovala *mazanice na podlahy, zateplenì, zákryt stropu na rákosových rohoņìch i krytina 

rovné střechy, a v oblastech bohatých na sráņky v pozdějńìch obdobìch konečně i pálená 

tvarovaná krytina. 

Od 9. tisìciletì př. n. l. byla hlìna nejvýznamnějńì surovinou pro výrobu nádob (*keramika). 

Pro tyto öčely byla velmi pečlivě vybìrána, po dobytì plavena (a tak zbavena větńìch částic), 

obohacena ostřivem, hnětena a ukládána aby zrála a zìskala potřebnou vazkost a plasticitu. Také 

dalńì postup, formovánì, hlazenì, leńtěnì, postupné suńenì a vypalovánì vyņadovalo zručnost a 

zkuńenosti, jimņ v 6. tisìciletì př. n. l. přińly na pomoc zdokonalené *pece. (Viz téņ 

*keramika.) 

Stejná pozornost platila hlìně jako materiálu pro tvorbu drobné i monumentálnì plastiky 

(*sochařstvì), doloņené rovněņ od konce 9. a počátku 8. tisìciletì př. n. l. Početně v nì převládajì 

na slunci suńené, eventuálně za nìzkých teplot pálené figurky, od 3. tisìciletì př. n. l. vńak 

známe i rozměrné, duté, vysoko pálené a polychromované artefakty. 

V závěru 4. tisìciletì př. n. l. se hlìna stala nejstarńìm *nosičem pìsma v podobě tabulek, 

kolìků, hřebů, válců či hranolů. Z hlìny se formovaly *buly, *amulety, laciné imitace ńperků a 

ozdob. (Jana Součková) 
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Hloţek, Martin (25. 9. 1976, Kyjov), český archeolog; absolvent magisterského studijnìho 

programu Historické vědy oboru Archeologie na Ústavu archeologie a muzeologie 

Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně (diplomová práce: Výrobnì centra 

laténské keramiky na jiţnì Moravě a jejich technologická identifikace, vedoucì práce: Doc. 

PhDr. Elińka Kazdová, CSc.). Od roku 2003 student doktorského studijnìho programu 

Historické vědy oboru Archeologie na Ústavu archeologie a muzeologie Filozofické fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně, kde je zaměstnán jako odborný pracovnìk. Dále působì jako 

vědeckovýzkumný pracovnìk Metodického centra konzervace Technického muzea v Brně. 

V rámci studia absolvoval studijnì stáņe ve Vìdni a Sofii se zaměřenìm na *archeometrii. 

Zabývá se aplikacì přìrodovědných metod v *archeologii, specializuje se na instrumentálnì 

chemické analýzy silikátů, *kovů, *strusek aj. Výsledky uveřejnil mimo jiné v publikaci 

Encyklopedie modernìch metod v archeologii: Archeometrie. (Praha: Libri, 2008). Kontakt: 

Mgr. Martin Hloņek, Ústav archeologie a muzeologie Filozofické fakulty Masarykovy 

univerzity v Brně, Arna Nováka 1, 602 00 Brno, e-mail: mhlozek@seznam.cz; Technické 

muzeum v Brně, Purkyňova 105, 612 00 Brno, e-mail: hlozek@technicalmuseum.cz. 

(Jaroslav Malina) 

hltan, *pharynx. 

hltanová mandle, *tonsilla pharyngea, téņ mandle nosnì, adenoidnì vegetace. 

hltanová úţina, *isthmus faucium. 

hluboký skus, *skus, hluboký. 

Hlušička, Jiřì V. (24. 4. 1929, Nový Bydņov), český historik uměnì. Vystudoval na 

Filozofické fakultě *Masarykovy univerzity v Brně dějiny výtvarného uměnì a estetiku 

(1952–1957). V roce 1959 se stal vedoucìm obrazárny Moravského muzea v Brně, a kdyņ se 

jeho zásluhou ustavila roku 1961 Moravská galerie, byl jmenován jejìm ředitelem. V této 

vedoucì funkci, kterou zastával do jara 1989, koncipoval vědecký, sbìrkotvorný i kulturně 

výchovný program östavu a osobně přispìval k jeho realizaci hlavně na öseku českého uměnì 

dvacátého stoletì. Připravil mnoņstvì výstav pro nańe i evropské galerie a výstavnì sìně. Je 

spoluzakladatelem Mezinárodnìho bienále uņité grafiky, na jehoņ organizačnìm a odborném 

zdaru se v letech 1963 aņ 1989 podìlel jako generálnì komisař. 

Dosah jeho třicetiletého působenì v Moravské galerii v Brně podmìnila soustavná 

uměleckohistorická a teoretická aktivita, jeņ se zračì v rozsáhlé činnosti přednáńkové a 

publikačnì. Vedle četných katalogů výstav a článků v českých a slovenských i zahraničnìch 

odborných časopisech je autorem kniņnìch monografiì. Vyńly v Nakladatelstvì čs. výtvarných 

umělců (Jan Rambousek, 1963; Kniţnì grafika Bohdana Laciny, 1963), zejména vńak 

v Nakladatelstvì Odeon: Vincenc Makovský, 1979, František Foltýn, 1982, Robert Falk, 1986, 

Současná světová grafika: Deset brněnských bienále, 1986, Karel Jìlek, 1987, Jaroslav Král, 

1990, Michal Ranný, 1993. Brněnské nakladatelstvì Blok mu vydalo dvoudìlnou knihu České 

modernì malìřstvì v Moravské galerii v Brně (1984, 1989) a praņské nakladatelstvì Akropolis 

dva svazky monografie věnované Vladimìru Komárkovi – Grafika a Obrazy (1995). Jeho 

novějńì kniņnì publikace interpretujì tvorbu dvou pařìņských umělců (Bocian, Yvonne 

Tinayrová, 1997), tvorbu brněnského sochaře Josefa Kubìčka (Sochař Josef Kubìček, Praha: 

Argo, 2000) i dalńìch významných umělců (Emil Filla. Brno: Galerie Antonìna Procházky, 

2003, František Foltýn. Brno: Galerie Antonìna Procházky, 2006). Intenzivně spolupracuje 

s *Nadacì Universitas (Masarykiana), autorsky se podìlel na dvou svazcìch Edice Osobnosti 

(Zdena Hôhmová, 2001, Vincenc Makovský, 2002). Rovněņ se soustavně věnuje činnosti 

znalecké a konzultantské, jìņ napomáhá odborně fundovanému budovánì galerijnìch i 

soukromých sbìrek českého modernìho uměnì u nás i v zahraničì. Za uměleckohistorickou, 

galerijnì a organizátorskou aktivitu obdrņel četná oceněnì. Kontakt: PhDr. Jiřì Hluńička, 

Čápkova 34, 602 00 Brno, telefon: 530 326 784. (Jaroslav Malina) 

mailto:mhlozek@seznam.cz
mailto:hlozek@technicalmuseum.cz
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Hlušička, Jiřì (13. 7. 1971, Brno), český sochař, keramik; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. Studoval na Střednì uměleckoprůmyslové ńkole v Uherském Hradińti v letech 1985–

1989 (prof. Jiřì Vlach, Vladimìr Groń), na Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové v Praze 

v letech 1989–1995 (prof. Václav Ńerák). Účastnìkem tvůrčìch keramických a porcelánových 

sympoziì u nás i v zahraničì včetně Mezinárodnìho keramického sympozia v Bechyni, k jehoņ 

oņivenì přispìvá jako člen jeho organizačnìho výboru. 

Jeho sochařská a keramická tvorba se vyznačuje sklonem k architektonicky cìtěnému tvaru 

a k jasné definici objemové skladby, které v mnohém vycházì z odkazu kubistické 

morfologie. Tyto přìstupy se zračì nejen v jeho designu, ale i v jeho volných sochařských 

realizacìch, v nichņ parafrázuje odkaz antické mytologie nebo čerpá z pohádkového světa. I 

tam, kde pro své záměry nepouņìvá keramiky nebo ji kombinuje s jinými materiály, neopouńtì 

základnu ösměvného, někdy aņ *ironického pohledu na svět. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Hlušičková, Helena (31. 12. 1968, Olomouc), česká sochařka, keramička, grafička; 

öčastnce projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Studovala na Střednì uměleckoprůmyslové ńkole 

v Uherském Hradińti v letech 1983–1987 (prof. Jiřì Vlach, Vladimìr Groń), na Vysoké ńkole 

uměleckoprůmyslové v Praze v letech 1987–1993 (prof. Václav Ńerák), stáņ na Duncan of 

Jordanstone College of Arts, Dundee, Skotsko, 1991–1992 (prof. Tim Proud). Zöčastnila se 

četných tvůrčìch sympoziì v oboru keramiky a grafiky u nás i v zahraničì. 

Jejì keramické i grafické dìlo tìhne jednak k velkorysému tvaru, jednak k epickému pojetì. 

To bývá zaloņeno buď na inspiraci antickým bájeslovìm či biblickými ději, nebo vycházì 

z autorčiny vlastnì fabulace. Opìrá se při tom o přìběhy z kaņdodennìho děnì nebo si sama 

vytvářì bajky ze zvìřecìho ņivota. Sochařčin projev se spoléhá na citlivou, vesměs 

stylizovanou modelaci stejně jako na vtipnou nadsázku, která těņì z jejì schopnosti humorného 

pohledu na okolnì svět. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

hmatové chlupy, *chlupy, hmatové. 

hmatové lišty, *cristae cutis. 

hmatové polštářky, *toruli tactiles. 

hmotná kultura, *kultura, materiálnì. 

hnědé košile, *końile, hnědé. 

hnědel (limonit), sedimentárnì ņelezná ruda, směs hydroxidů ņeleza, méně kvalitnì (obsah 

40–60 % Fe), zato velmi rozńìřená a dostupná (i v nìņinách a řìčnìch nivách – odtud název 

„bahennì ruda“), zemitá, zbarvená do různých okrových odstìnů, ņlutě, hnědě aņ černě. Byla 

hutněna od počátku *doby ņelezné. (Karel Sklenář) 

Hnilica, Karel (3. 10. 1955, Plzeň), český sociálnì psycholog. Vystudoval psychologii na 

Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. Vyučuje sociálnì psychologii na Filozofické 

fakultě UK v Praze a na Pedagogické fakultě UK v Praze. 

Věnuje se problematice vlivu *hodnot, postojů, *předsudků a *stereotypů na kvalitu ņivota 

v modernì společnosti. Je autorem ca 40 článků v odborných časopisech, několika kapitol 

v odborných monografiìch, několika desìtek öčelových výzkumných zpráv a monografie 

Stereotypy, předsudky, diskriminace (Praha: Karolinum, rukopis přijatý k publikovánì). 

Kontakt: PhDr. Karel Hnilica, CSc., *Katedra teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1; e-mail: khnilica@hotmail.com. 

(Jaroslav Malina) 

hnitì, rozkladný proces organických látek, probìhajìcì předevńìm působenìm bakteriì, 

provázený zápachem a uvolňovánìm tepla. (Petr Bureń) 

mailto:khnilica@hotmail.com
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hnutì, soubor kolektivnìch akcì, postojů a orientacì zaměřených na dosaņenì určitého cìle. 

Na rozdìl od strany bývá méně institucionalizované. Politické hnutì zpravidla zpochybňuje 

stávajìcì společenské uspořádánì a usiluje o jeho přeměnu. Členové hnutì majì často 

vńezahrnujìcì představy o podobě ņádoucì společnosti a větńinou apelujì na obecné mravnì 

*hodnoty ve snaze legitimovat své cìle. V přìpadě dosaņenì svých poņadavků buď zanikajì, 

nebo postupně opouńtějì původnì principy, fungujì dále jako určitá mocenská sìla a budujì 

nové struktury moci; *sociálnì hnutì. (Marie Dohnalová) 

hnutì charizmatické obnovy, *hnutì, charizmatické. 

hnutì chudiny, *hnutì a náboņenský proud v 11.–13. stoletì, který se hlásil k ideálu 

dobrovolné chudoby: „Nahý nahého Krista na křìņi následovat“ se stalo hlavnìm spojujìcìm 

motivem hnutì, které se ve svém radikálnìm poņadavku skutečně chudé *cìrkve částečně 

odcizilo od existujìcìho stavu cìrkve a vyöstilo v heretický proud. Vznikem ņebravých řádů 

bylo hnutì převáņně integrováno do oficiálnì cìrkve. (Frantińek Čapka) 

hnutì proti pěti zlům, *wu-fan. 

hnutì za občanská práva, *hnutì prosazujìcì rovnoprávnost, občanská práva a svobodu 

pro utlačované *menńiny; od počátku 20. stoletì usilovali přìvrņenci tohoto hnutì v USA o 

odstraněnì diskriminace barevných obyvatel, protestnìmi akcemi a zásadnìmi procesy 

prosadili občanskoprávnì *zákonodárstvì, které přineslo barevnému obyvatelstvu 

rovnoprávnost (v květnu 1954 Nejvyńńì soud rozhodl, ņe *segregace je prohřeńkem proti 14. 

dodatku *östavy USA a označil ji za protiprávnì). Uznávaným vůdcem hnutì v USA se stal 

baptistický kazatel Martin Luther King (1929–1968), hlásajìcì postup „bojovného nenásilì“. 

V evropských komunistických *zemìch hnutì (viz napřìklad *Charta 77) usilovalo o realizaci 

občanských práv (jako svoboda myńlenì, tisku a stěhovánì). (Frantińek Čapka) 

hnutì zelených, politické skupiny a nátlakové organizace usilujìcì o ochranu *ņivotnìho 

prostředì. Od sedmdesátých let 20. stoletì vznikaly politické strany zelených v řadě *zemì 

a snaņily se probudit ekologické „svědomì“. (Marie Dohnalová) 

hnutì, alterglobalizačnì (z latiny: alter, „druhý, jiný“, globus, „koule; kotouč; dav, zástup, 

shluk“ a z francouzńtiny: global, „souhrnný, celkový, öhrnný, globálnì“), skupina nevládnìch 

organizacì, transnacionálnìch *sociálnìch hnutì apod., která se na rozdìl od hnutì 

*antiglobalizačnìho nestavì radikálně proti *globalizaci, ale usilujì o jejì reformu ve směru 

větńì demokratičnosti, *odpovědnosti a kontrolovatelnosti (*demokracie, globálnì; *vládnutì, 

globálnì). Jedná se tedy o umìrněný proud kritiků neoliberálnì (neregulované) formy 

globalizace. Někdy se označuje také jako Hnutì za *globálnì spravedlnost (Global Justice 

Movement). (Pavel Dufek) 

hnutì, antiglobalizačnì (z latiny: anti, „proti“, globus, „koule; kotouč; dav, zástup, shluk“ 

a z francouzńtiny: global, „souhrnný, celkový, öhrnný, globálnì“), skupiny tvořìcì radikálnì 

proud *sociálnìch hnutì kritických ke *globalizaci, které poņadujì nikoliv reformu existujìcìch 

státnìch, mezinárodnìch i globálnìch institucì, nýbrņ jejich likvidaci. Jedná se tedy o jakési 

„tvrdé jádro“ v podobě anarchistických skupin, které se nevzdávajì ani násilných metod, byť 

spìńe ve vztahu k hmotnému majetku a nikoliv vůči obyvatelstvu. Větńina zavedených 

transnacionálnìch nevládnìch organizacì by proto patřila spìńe pod hlavičku 

*alterglobalizačnìho hnutì. (Pavel Dufek) 

hnutì, clunyjské, reformnì *hnutì v *řìmskokatolické cìrkvi v 10.–12. stoletì 

(podporované jihofrancouzskými *feudály); název podle benediktinského *opatstvì v Cluny. 

Vystupovalo za obnovu kláńternìho ņivota oprońtěného od laických a světských vlivů, za těsné 

spojenectvì s papeņstvìm, za nezávislé postavenì cìrkve a za vytvořenì silné papeņské moci; 

podobné tendence (důraz na vzdělánì, morálnì stav *mnichů a kněņstva) se projevily i v Itálii, 

Lotrinsku a Porýnì. (Frantińek Čapka) 

hnutì, dělnické, organizované *hnutì závislých námezdnìch dělnìků s cìlem zlepńit svou 

hospodářskou a sociálnì situaci a zìskat společenský a politický vliv; v *Evropě vzniklo v 
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19. stoletì na základě sociálnì nerovnoprávnosti vyvolané předevńìm *industrializacì 

(zbìdačovánì dělnìků přìliń nìzkými platy, tìm podmìněná práce ņen a dětì, pracovnì doba 

mezi 14 a 16 hodinami denně, ńpatné pracovnì a bytové poměry, ņádné zajińtěnì v přìpadě 

nemoci nebo ömrtì atd.), která nemohla být v rámci existujìcìho sociálnìho zřìzenì vyřeńena. 

Zpočátku se nespokojenost dělnìků projevovala spontánnìmi protestnìmi akcemi (bouře proti 

strojům ve Velké Británii v letech 1811–1812 – *luddisté), brzy se vńak prvnì dělnìci 

organizovali v druņstevnìch svépomocných organizacìch a v odborech.  

Politické cìle hájilo poprvé v roce 1839 ve Velké Británii v *chartismu. Základnìm 

politickým programem se stalo učenì formulované Karlem *Marxem (1818–1883) a 

Friedrichem *Engelsem (1820–1895) v Komunistickém manifestu (1848), které zdůrazňovalo 

nutnost *třìdnìho boje a öplné změny hospodářského a politického systému. Vedle 

socialistického dělnického hnutì se ńìřilo náboņensky zaměřené křesťanské dělnické hnutì. 

Zatìmco (socialistické nebo liberálnì a křesťanské) odbory usilovaly o hospodářské zlepńenì, 

staly se (socialistické) dělnické strany nositeli politického dělnického hnutì. Prvnì 

socialistická dělnická organizace byla zaloņena v Londýně (1847) – Svaz komunistů (sociálně 

revolučnì zaměřenì). Masová organizace německých dělnìků, Vńeobecné německé dělnické 

sbratřenì (1848), usilovala o sociálnì reformy. Na tradičnì prvky obou dělnických organizacì 

navázal Ferdinand Lassalle (1825–1864) a v roce 1863 zaloņil Vńeobecný německý dělnický 

spolek (Allgemeiner Deutscher Arbeiterverein), prvnì politickou dělnickou organizaci, který 

byl v roce 1875 sloučen se Sociálnědemokratickou dělnickou stranou (Sozialdemokratische 

Partei Deutschlands), zaloņenou v roce 1869 Ferdinandem Augustem Bebelem (1840–1913) 

a Wilhelmem Liebknechtem (1826–1900). Sociálnědemokratické strany vznikly také 

v ostatnìch evropských *zemìch. Po roce 1945 sociálnì demokracie zůstala v Evropě tradičnì 

silnou stranou ve skandinávských *zemìch, ve Velké Británii (Labour Party), v Německu, 

Ńpanělsku, Portugalsku a Itálii; silné jsou socialistické strany od 90. let 20. stoletì i v 

postkomunistických *zemìch. (Frantińek Čapka) 

hnutì, ekologické, *hnutì usilujìcì o zachovánì integrity ņivotnìho prostředì, které je 

ohroņeno náporem modernìho průmyslu a *techniky. (Viz téņ *environmentalismus.) (Marie 

Dohnalová) 

hnutì, ekumenické, *ekumenismus. 

hnutì, feministické, *hnutì prosazujìcì práva a zájmy ņen ve společnosti; *feminismus. 

(Marie Dohnalová) 

hnutì, husitské, *husitstvì. 

hnutì, charizmatické (téņ hnutì charizmatické obnovy) (z řečtiny: charisma, „milost, 

obdařenì; půvab, kouzlo, přitaņlivost; boņì dar, dar boņì milosti“), křesťanské hnutì prolìnajìcì 

napřìč *cìrkvemi, jehoņ cìlem je prohloubenì a zdokonalenì duchovnìho ņivota *křesťanů za 

pomoci *charizmat, tj. zvláńtnìch *nadánì (spontánnì modlitby, mluvenì cizìmi jazyky, 

*glosolálie, extatické stavy, prorokovánì, uzdravovánì nemocných apod.). Tyto prvky 

prohlubovánì spirituality přeńly do charizmatického hnutì převáņně z *letničnìho hnutì 

(*letnice), kterým také hnutì charizmatické obnovy na počátku 20. stoletì začalo (1906, Los 

Angeles). 

Charizmatické hnutì má podporu vysokého *kléru i *papeņů, pozitivně je hodnotil 

napřìklad Jan Pavel II. V České republice existuje několik komunit charizmatického hnutì, 

největńì jsou v Praze, v Brně a Dolanech u Olomouce. (Břetislav Horyna) 

hnutì, konciliárnì, *konciliarismus. 

hnutì, letničnì, *letnice. 

hnutì, partyzánské, *válka, partyzánská. 

hnutì, Pugwashské, *hnutì vzeńlé z konference o *vědě a světových záleņitostech 

(červenec 1957) v městečku Pugwash v Novém Skotsku (Kanada) z iniciativy Alberta 

*Einsteina (1879–1955), Cyruse Eatona (1883–1979) a Bertranda Artura *Russella (1872–
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1970) s cìlem boje proti jadernému zbrojenì a za odstraněnì jaderných zbranì. Stálý výbor byl 

vytvořen v Londýně; dalńì konference význačných vědců se konaly v mnoha *zemìch (mimo 

jiné v SSSR, Indii, Rumunsku, Ńvédsku, USA), v roce 1995 byla hnutì udělena Nobelova 

cena za mìr. (Frantińek Čapka) 

hnutì, revitalizačnì (z latiny: re-, „znovu“, -vita, „ņivot“), náboņenská *hnutì běņně se 

vyskytujìcì ve *společnostech vystavených velkému *stresu; slibujì vysvobozenì ze stavu 

deprivace a nabìzejì nový výklad podstaty lidského ņivota. (Marie Dohnalová) 

hnutì, sociálnì, velké seskupenì lidì, kteřì se snaņì společně prosadit proces sociálnìch 

změn nebo mu naopak zabránit. Sociálnì hnutì se obvykle ocitajì v *konfliktu s organizacemi, 

jejichņ cìle a *názory často odmìtajì. Úspěńná *hnutì se vńak mohou sama institucionalizovat 

a změnit se v *organizace. (Marie Dohnalová) 

hnutì, svépomocné, *hnutì představujìcì sociálnì reformnì proud v 60. a 70. letech 

19. stoletì; vycházel z myńlenek Franze Hermanna Schulze-Delitzsche (1808–1883) o 

zakládánì svépomocných dělnických výrobnìch druņstev, spořitelen a konzumnìch spolků; 

hnutì se nejvìce rozvinulo v Německu. 

V Čechách působil Frantińek Ladislav Chleborád (1839–1911), na jaře 1868 zaloņil v 

Praze svépomocný spolek Oul, na který v následujìcìch letech navázalo na tři sta podobných 

spolků. Jiņ před tìm vńak vznikaly v desìtkách českých a moravských *měst drobné občanské 

záloņny. Hospodářská svépomoc měla v českém prostředì silný akcent jakési aņ národnì 

povinnosti. Pocit slabosti a obranné tendence proti silnějńìmu domácìmu *kapitálu 

německému usnadňovaly rozmach svépomocných (druņstevnìch) organizacì. Ty vznikaly od 

60. let 19. stoletì zásadně na stavovském základě jako spolky zemědělské, dělnické, občanské 

a peněņnì. Jejich společným jmenovatelem byl odpor vůči hospodářskému *liberalismu, který 

byl předevńìm spojen s německými měńťanskými stranami; větńina z nich vńak nepřeņila 

hospodářskou *krizi (1873). V meziválečném Československu bylo zvláńť silné dělnické 

druņstevnictvì pod taktovkou *sociálnì demokracie a národnìch socialistů; velké popularity se 

dočkala také bytová a stavebnì druņstva. Největńì öspěchy vńak v tomto dvacetiletì dosáhla 

agrárnì strana se svými övěrnìmi druņstvy (raiffeisenkami a kampeličkami). (Frantińek Čapka) 

hnutì, táborové, *hnutì prosazujìcì formou veřejných shromáņděnì české státoprávnì 

poņadavky; vrcholilo jìm národnì hnutì jako reakce na provedené rakousko-uherské vyrovnánì 

a zavedenì prosincové *östavy (1867); zaznìvaly na nich i poņadavky vńeobecného 

*volebnìho práva a také poņadavky hospodářské i kulturně politické *autonomie *českých 

zemì. Hlavnìmi organizátory byli mladočeńi; návrh na pojmenovánì „tábory“ podal historik 

Jaroslav Goll (1846–1929) po husitském vzoru (*poutě na hory), zpopularizoval jej Karel 

Sabina (1813–1877), původně se uvaņovalo o názvu meeting. 

Prvnì tábor proběhl 10. 5. 1868 na hoře Řìpu (při vyzvedávánì základnìho kamene pro 

stavbu Národnìho divadla), dál pokračovaly tábory na desìtkách dalńìch mìst – Bezděz, 

Blanìk, Karlńtejn, Oreb, Tábor, Bìlá hora v Brně, Kravsko u Znojma apod. Celkem se v letech 

1868–1871 konalo v českých zemìch 143 táborů (v Čechách – 102, na Moravě – 37 a ve 

Slezsku – 4) s öhrnnou öčastì asi jeden a půl milionu lidì. (Frantińek Čapka) (Frantińek 

Čapka) 

Hobbes, Thomas (5. 4. 1588, Malmesbury, Anglie – 4. 12. 1679, Derbyshire, Anglie), 

anglický filozof a teoretik práva a státu. Odmìtl ideu o boņském původu státu, zastával teorii 

*společenské smlouvy, vycházejìcì z koncepce přirozeného sklonu člověka k *egoismu. 

Autor výroku „člověk člověku vlkem“, který měl popisovat podmìnky v hypotetické situaci 

tzv. *přirozeného stavu (tj. stavu, kdy neexistuje politická autorita a lidé jsou ve svém konánì 

absolutně svobodnì), byl logikou svého myńlenì doveden aņ k představě suveréna 

(*Leviatana), který má nad svými poddanými absolutnì moc – a to proto, aby nemohlo dojìt 

k návratu do stavu přirozeného, tedy válečného. Hobbesova motivace pro obhajobu 

panovnického *absolutismu se obvykle hledá v dějinných okolnostech jeho doby (*občanská 
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válka v Anglii apod.). Ve specifické *interpretaci amerického myslitele německého původu 

Lea Strausse (1899–1973) byl nicméně Hobbes paradoxně prvnìm skutečným liberálem, a to 

dìky svému *individualismu a důrazu na fundamentálnì *rovnost vńech lidì (kaņdý můņe 

v přirozeném stavu zabìt kaņdého). 

Z dìla: The Elements of Law, Natural and Political (Základy filozofie státu a společnosti, 

1650), Leviathan, or the Matter, Forme, and Power of a Commonwealth, Ecclesiasticall and 

Civil (1651, česky: Leviathan neboli O podstatě, zřìzenì a moci státu cìrkevnìho a 

občanského, 1941). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Hobit z Flores, *Homo floresiensis. 

hod Boţì, tradičnì lidové označenì hlavnìch dnů významných křesťanských *svátků: hod 

Boņì vánočnì, velikonočnì a svatoduńnì. (Jaroslav Malina) 

Hodder, Ian (23. 11. 1948, Bristol, Anglie), britský archeolog; teoretik postprocesuálnì 

archeologie (*archeologie, procesuálnì a postprocesuálnì), profesor na University of 

Cambridge. Původně se zabýval vyuņitìm kvantitativnìch metod v archeologii, nynì se 

orientuje na sociálnì teorii, *strukturalismus a konkrétně vztah *symbolů a symbolického 

myńlenì obecně vůči sociálnì struktuře. V současné době obnovil výzkum neolitického sìdlińtě 

*Çatal Hùyùk v Anatolii. Z dìla: The Archaeological Process: An Introduction 

(Archeologický proces: Úvod, 1999). (Jaroslav Malina) 

hódégetria (hodigitria) (z řečtiny: hodégúmai, „vedu, jsem v čele“), typ byzantské *ikony 

bohorodičky, ukazujìcì směr. Podle pověsti ji měl namalovat *apońtol Lukáń. Představoval 

stojìcì postavu *Marie s *Kristem v náručì spočìvajìcìm na jejì levé ruce. Původnì *obraz 

zničili roku 1453 při obsazenì *Konstantinopole *Turci, ale protoņe byl rozńìřen v mnoha 

kopiìch uctìvaných ve východnì i západnì cìrkvi, po celém křesťanském *světě, udrņel se i do 

pozdějńìch dob. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Hodgkinův lymfom, *lymfom, Hodgkinův. 

hodinky, modlitebnì kniha pro laiky, uspořádaná podle dennìch dob. Větńinou drobnějńìch 

rozměrů, ve středověku i později bohatě iluminovaná (napřìklad Les Très Riches Heures du 

Duc de Berry [Přebohaté hodinky vévody z Berry] vyzdobené skvostnými *iluminacemi 

bratřì z Limburka [činnì mezi lety 1385–1416]). (Jaroslav Malina) 

hodinky, cìrkevnì, dělenì dne k cìrkevnìm öčelům, ustálené od 5. stoletì; matutinum – 

před rozbřeskem, hora prima – při východu *slunce, hora tercia – uprostřed dopoledne, hora 

sexta – v poledne, hora nona – uprostřed odpoledne, hora vespera, neńpory – hodina před 

západem slunce, completorium – krátce po západu slunce. (Jaroslav Malina) 

hodiny, biologické, internì mechanismy ņivých organismů, vyvolávajìcì periodické 

(cyklické) změny jejich vnitřnìch funkcì nebo chovánì, které je (větńinou adaptivně) 

synchronizujì se změnami vnějńìho prostředì. Tyto změny biologické aktivity (spánek, 

trávenì, *sexualita, *migrace atd.) jsou základnìm aspektem ņivota rostlin i ņivočichů. Buď 

jsou tyto změny přìmým důsledkem změn ve vnějńìm prostředì, nebo jde o endogennì 

program, který řìdì organismus zevnitř, avńak synchronně s nějakou dlouhodobějńì 

periodicitou vnějńìho prostředì, nebo můņe jìt o kombinaci obou mechanismů. Organismy 

mohou jako ukazatele *času, podle kterého měnì svoje funkce, pouņìvat změny aktivity a 

polohy nebeských těles (*Slunce, *Měsìc, hvězdy), teploty prostředì, atmosférického tlaku 

nebo magnetického pole *Země. Nejčastěji jde o rytmy cirkadiánnì, odehrávajìcì se ve 

čtyřiadvacetihodinovém cyklu v závislosti na střìdánì dne a noci (otáčenì *Země kolem své 

osy). Tidálnì rytmy se vyskytujì u mořských organismů, souvisì s mořským přìlivem a 

odlivem a odehrávajì se v dvanáctihodinových intervalech (v souvislosti s oběhem Měsìce 

kolem *Země). Infradiánnì rytmy představujì cykly delńì neņ jeden den a řadìme mezi ně 

annuálnì rytmy, spojené napřìklad s ročnìmi tahy stádnì zvěře, nebo měsìčnì rytmy, jako 

napřìklad menstruačnì cyklus. Ultradiánnì rytmy jsou naopak kratńì neņ jeden den, jako 
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přìklad lze uvést devadesátiminutovou REM (anglicky Rapid Eyes Movement) fázi spánku, 

cyklickou produkci hypofyzárnìch *hormonů, čtyřhodinový nosnì cyklus aj. 

Cyklická variabilita fyziologických procesů a chovánì je rozlińitelná i u *člověka. 

Cirkadiánnì rytmy jsou u člověka řìzeny hormonem melatoninem, produkovaným *ńińinkou 

(glandula pinealis). Tvořì se ve tmě, světlo naopak inhibuje jeho produkci. Naruńenì 

biologických hodin v podmìnkách *civilizace (osvětlenì umělým světlem v průběhu noci, 

letnì čas, trojsměnný provoz) můņe vyvolávat u lidì zdravotnì potìņe. Vzhledem k tomu, ņe je 

melatonin silný antioxidant, jeho nedostatek můņe u pracovnìků v nočnìm provozu vyvolat 

snìņenì funkce imunitnì soustavy a zvýńený výskyt některých typů nádorových onemocněnì. 

Za objev funkce melatoninu a ńińinky při řìzenì cirkadiánnìho cyklu spánku a bděnì zìskal 

americký biochemik Julius Axelrod (1912–2004) v roce 1970 Nobelovu cenu za fyziologii a 

medicìnu. (Miroslav Králìk) 

hodiny, molekulárnì, *metoda vyuņitì uniformity rychlostì *substituce *nukleotidů v 

*DNA (*kyselina, deoxyribonukleová) jako měřìtka evolučnìho času, tj. k odhadu, kdy dońlo 

k divergenci druhů nebo populacì od společného předka (srov. *hypotéza molekulárnìch 

hodin). (Jiřina Relichová, Michaela Vaňharová) 

hodnota, vyjádřenì mìry významu jakéhokoliv objektu pro člověka; určité hodnoty se 

připisujì objektům teprve hodnocenìm; hodnoty jsou morálnì, náboņenské, estetické, 

ekonomické; filozofickou disciplìnou zabývajìcì se hodnotami je *axiologie. (Jaroslav 

Malina) 

hodnota zdravì, *hodnota vyplývajìcì ze skutečnosti, ņe *zdravì je jednou z důleņitých 

podmìnek plného lidského ņivota. Výstiņně to vyjádřil dánský lékař Halfdan T. Mahler 

(narozen 21. 4. 1923), generálnì ředitel *Světové zdravotnické organizace v letech 1973–

1988, kdyņ poznamenal, ņe „zdravì nenì vńechno, ale vńechno ostatnì bez zdravì nestojì za 

nic“. (Jan Holčìk) 

hodnota zdravì, individuálnì, *hodnota, která je özce spojena s pudem sebezáchovy. Jen 

výjimečně jsou lidé ochotni vědomě obětovat své *zdravì a dát přednost jiným hodnotám. 

Snaha zachovat si zdravì se můņe dostat do kolize s pohodlnostì (sedavý způsob ņivota), s 

touhou „uņìt si“, vyhovět svým choutkám (kouřenì, alkohol, nesprávná ņivotospráva apod.) 

anebo s lhostejnostì (sladké limonády ve ńkolách, tolerovaný prodej nahnilé zeleniny, 

nečistota ve *městech). Je velmi důleņité pomáhat lidem, aby si uvědomili hodnotu zdravì co 

nejdřìve, jeńtě kdyņ jsou zdravì. Zdravì je do značné mìry v rukou kaņdého jedince. (Jan 

Holčìk) 

hodnota zdravì, sociálnì, *hodnota vyplývajìcì z podìlu společenských struktur na *zdravì 

lidì. Lidé by měli mìt právo ņìt v takové *společnosti, která si zdravì váņì a dovede to vyjádřit 

i svými aktivitami. Kaņdé rozhodnutì parlamentu, *vlády a dalńìch správnìch *orgánů má ty 

nebo ony zdravotnì důsledky. Je proto ņádoucì, aby zdravì bylo pojìmáno i jako významná 

sociálnì hodnota. Historicky vzato, význam zdravì býval na sociálnì örovni chápán nejprve 

z vojenského hlediska – armáda potřebovala zdravé muņe. Později se zdůrazňoval 

ekonomický aspekt. Výrobnì organizace potřebovaly zdravé pracovnìky. Sociálnì hodnota 

zdravì je ovńem mnohem mnohotvárnějńì. Jde o bezpečnost a spokojenost lidì, o právo ņìt ve 

zdravém prostředì a ve zdravé společnosti. Lidé by tedy měli být zdravì ne proto, aby se stali 

vojáky nebo dělnìky, ale zejména proto, aby se mohli těńit ze vńeho, co můņe zdravý, plný a 

důstojný ņivot lidem poskytnout. Kaņdý správnì *orgán, který si váņì lidì, by si měl váņit i 

jejich zdravì, citlivě i odpovědně zvaņovat zdravotnì důsledky svých aktivit a volit taková 

rozhodnutì, která vedou ke zdravì. Pokud nějaká společnost podcenì sociálnì hodnotu zdravì, 

musì počìtat s tìm, ņe zdravì lidì bude horńì, neņ by mohlo být. (Jan Holčìk) 

hodnota, adaptivnì, měřìtko zdatnosti (*fitness), označované w. Hlavnìmi sloņkami 

adaptivnì hodnoty jsou vitalita a *fertilita daného *genotypu. Je to hodnota *relativnì a 

vztahuje se k referenčnìmu *genotypu, který má nejvyńńì adaptivnì hodnotu, tedy w=1. 
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Genotypy, které přispìvajì relativně méně do *genového fondu následujìcì generace 

(napřìklad vzhledem k niņńì vitalitě či fertilitě) majì adaptivnì hodnotu menńì neņ 1. Letálnì 

nebo sterilnì genotypy majì w=0. Opakem adaptivnì hodnoty je koeficient selekce (s). Platì 

tedy: s=1–w. (Jiřina Relichová) 

hodnotové systémy, *systémy, hodnotové. 

hodnotový relativismus, *relativismus, hodnotový. 

hodnotový systém, *systémy, hodnotové. 

hodnoty, specifická skupina postojů obsahujìcì přesvědčenì, ņe objekt postoje je ņádoucì 

nebo neņádoucì nezávisle na vlastnìm vztahu jedince k tomuto objektu. Hodnota je obecná a 

sdìlená představa o tom, co by mělo být, co je dobré a ńpatné, co je ņádoucì a neņádoucì. 

Hodnoty zabarvujì celý ņivotnì způsob lidì, přesahujì kaņdou jednotlivou situaci. Jsou součástì 

*kultury společenstvì. Jedna z nejvlivnějńìch definicì vymezuje hodnoty takto: „Hodnota je 

explicitnì nebo implicitnì koncepcì ņádoucìho, která je specifická pro určitého jedince nebo 

pro určitou skupinu. Tato koncepce ovlivňuje výběr z dostupných modů, prostředků a cìlů 

akcì“ (Kluckhohn, 1951). Jiný autor, který navazuje na předchozì definici, vymezuje hodnoty 

takto: „Hodnota je specifickým typem přesvědčenì lokalizovaným v centru systému 

přesvědčenì jedince. Hodnota je typem přesvědčenì týkajìcìm se toho, jak by se člověk měl 

nebo neměl chovat (instrumentálnì hodnoty) a které konečné cìle nebo stavy stojì anebo 

nestojì za dosaņenì (ideálnì cìle, terminálnì hodnoty)“ (Rokeach, 1968). Milton Rokeach 

předpokládá, ņe tisìce postojů, jimiņ dospělý člověk v rámci svého systému přesvědčenì 

disponuje, jsou vńechny ve sluņbách a tedy i kognitivně propojené s několika tucty 

instrumentálnìch hodnot; ty samy jsou pak funkčně a kognitivně propojené s jeńtě niņńìm 

počtem konečných (terminálnìch) hodnot. Hodnoty jsou organizovány v *hodnotových 

systémech. (Karel Hnilica) 

hodnoty, materialistické a postmaterialistické (materialismus), *materialismus 

původně odkazuje k filozofickému *názoru, ņe neexistuje nic kromě hmoty a jejìho pohybu. 

Ve společenských vědách je dnes tento pojem vztahován spìńe k oddanosti materiálnìm 

potřebám a k zanedbávánì spirituálnìch záleņitostì. Je povaņován za způsob ņivota, názor nebo 

tendenci zaloņenou zcela na materiálnìch zájmech, tendenci věnovat nadměrnou pozornost 

cìlům, které zahrnujì materiálnì objekty: tendenci chtìt tyto objekty vlastnit, konzumovat je 

nebo se chlubit jejich vlastnictvìm. 

Materialismus a postmaterialismus. Teorie materialismu/postmaterialismu je spojena 

zejména se jménem amerického politologa Ronalda F. Ingleharta (narozen 1934), který vnesl 

do západnì společenské vědy koncepci hodnotové změny od materialismu k postmaterialismu 

(Inglehart, 1977, 1990). Materialismus, který chápe jako hodnotovou orientaci, definuje 

Inglehart jako přetrvávajìcì důraz na potřeby materiálnìho komfortu a fyzického bezpečì, na 

rozdìl od takových potřeb jako jsou sebevyjádřenì a kvalita ņivota (postmaterialismus). Ve 

svých výzkumech se pokusil identifikovat materialistické a postmaterialistické společnosti a 

respondenty podle společenských cìlů, které povaņujì za nejdůleņitějńì. Inglehartova teorie 

sestává ze dvou hypotéz: z hypotézy vlivu nedostatku na charakter hodnot (scarcity 

hypothesis) a z hypotézy o stabilitě hodnot v dospělosti (socialization hypothesis). Člověk 

přiřazuje nejvyńńì subjektivnì hodnotu věcem, kterých má relativnì nedostatek (hypotéza 

nedostatku). Dále předpokládá, ņe základnì hodnoty jednotlivce se utvářejì za podmìnek, které 

převaņujì v jeho formativnìm obdobì, tedy během let dospìvánì (socializačnì hypotéza). 

Materialistické hodnoty podle něj souvisejì předevńìm s potřebou bezpečì, konkrétně 

ekonomického zabezpečenì, fyzického bezpečì a sociálnìho řádu. Materialisté kladou důraz na 

bezpečì a blahobyt, hledánì stabilnì ekonomiky a důraz na obranné sìly, právo a pořádek a 

majì zájem na svém ekonomickém pocitu pohody – spokojenosti. Postmaterialistické hodnoty 

naopak souvisejì předevńìm s potřebou sebevyjádřenì a sounáleņitosti, ale také s politickou 

participacì, sociálnì *rovnostì a zájmem o kvalitu ņivotnìho prostředì. Inglehart určil za 
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pomoci dotaznìku tři hodnotové typy: materialisty – kteřì volì shodně pouze materialistické 

cìle, postmaterialisty – kteřì volì pouze postmaterialistické cìle; jedince, kteřì volì jeden 

materialistický a jeden postmaterialistický cìl, klasifikuje jako typ „smìšený“. 

Inglehart předpokládá, ņe priority jednotlivce reflektujì socioekonomické prostředì. Rané 

obdobì ekonomického rozvoje má podle Ingleharta vliv na spokojenost se ņivotem, protoņe 

v této fázi majì společnosti tendenci klást důraz předevńìm na ekonomický růst. Jakmile vńak 

dosáhnou určité hranice tohoto růstu, začne docházet k postupnému intergeneračnìmu posunu 

v základnìch hodnotách společnosti. U poválečné generace tak docházì ke změně hodnot, a to 

směrem od materialistických, jejichņ cìlem je předevńìm zajińtěnì ekonomického dostatku, 

k tzv. postmaterialistickým hodnotám, které reflektujì podmìnky ekonomického bezpečì. 

Práce Ronalda Ingleharta (1971) vedla k závěru, ņe hlavnì evropské státy a USA procházejì 

tichou revolucì, kdy materialistické hodnoty jsou nahrazovány hodnotami 

postmaterialistickými. Současně se domnìvá, ņe s postupným přechodem do stadia 

postmaterialismu docházì ke kultivaci demokratických hodnot a ke zvyńovánì kvality ņivota. 

V návaznosti na práci Ronalda Ingleharta proběhly v roce 1981 v rámci Evropského výzkumu 

hodnot (European Values Survey, zkratka: EVS) výzkumy v 10 západoevropských *zemìch, 

coņ vyvolalo tak velký zájem, ņe byly zopakovány v dalńìch 14 zemìch. Ze studie Evropského 

výzkumu hodnot vyńel Celosvětový výzkum hodnot (World Values Survey, zkratka: WVS). 

Dnes je projekt výzkumů veden řìdìcìm výborem, jehoņ členy jsou zástupci vńech zemì světa. 

Materialista jako osobnostnì typ. Na rozdìl od Ronalda F. Ingleharta se ve svých 

výzkumech pokusil Russell W. Belk postihnout individuálnì rozdìly v örovni materialistické 

orientace jedince. Také podle Belka (Belk, 1983) představuje materialismus hledánì ńtěstì a 

spokojenosti v nabývánì a vlastněnì hmotných statků. Předpokládá vńak, ņe se lidé lińì v tom, 

jaký význam přikládajì těmto statkům nejen v různých historických etapách a v různých 

kulturách, ale rovněņ v jedné etapě a v jedné kultuře mezi sebou. Materialismus definuje jako 

„důleņitost, jiņ jedinec přikládá světským statkům“ (Belk, 1988). Podle něho se spolu s 

vývojem společnosti měnì také člověk a některé jeho typické sklony reprezentujì jeho vztah 

k materiálnìm objektům. Materialismus tak připisuje do značné mìry vnitřnìm individuálnìm 

rozdìlům v osobnosti a chápe jej jako osobnostnì rys, který sestává ze třì dimenzì – sklonu 

k majetnictvì, nešlechetnosti, závistivosti. K těmto dimenzìm byla později přiřazena dimenze 

hmatatelnosti, tedy tendence proměňovat záņitky do materiálnì podoby. V tomto pojetì je 

materialistickým člověkem jedinec, který má silně vlastnické sklony, je neńlechetný či 

nepřejìcný, závistivý a má tendenci i svým záņitkům dát formu, jiņ lze vlastnit, tedy učinit je 

hmatatelnými. Tyto sklony reprezentujì podle autora typické a signifikantnì vyjádřenì vztahu 

člověka k materiálnìm objektům. Materialistický člověk se obává ztráty svého majetku, ať jiņ 

by k němu dońlo vlastnìm zapřìčiněnìm či zapřìčiněnìm někoho jiného; dává přednost větńì 

kontrole nad věcmi, které vlastnì; má sklon věci spìńe schraňovat a uchovávat, neņ je 

vyhazovat; má tendenci své záņitky činit „hmatatelnými“ prostřednictvìm fotografiì, suvenýrů 

a jiných upomìnek, které mohou být uchovávány a demonstrovány. Dìky měřenì těchto 

materialistických rysů lze podle Belka lépe pochopit, jak se materialismus vyvìjì, jak se měnì 

s věkem a jak se lińì v různých kulturách. 

Materialistická hodnotová orientace. Marsha Richinsová, která navazuje na Belkovy 

analýzy, připouńtì, ņe některé rysy mohou být s materialismem spojovány. Současně vńak 

tvrdì, ņe výsledky výzkumů ukazujì, ņe se vztah člověka k materiálnìm statkům měnì v čase a 

ņe je materialismus ovlivňován podněty z okolnìho prostředì. Podle autorky je tak 

materialismus chápán jako hodnota. Materialismus v pojetì Richinsové zrcadlì význam, který 

jedinec klade na zìskávánì a vlastněnì materiálnìch statků jako forem chovánì nutných nebo 

potřebných k dosaņenì ņádoucìch cìlových stavů, včetně ńtěstì (Richins – Dawson, 1992). 

Marsha Richinsová a Scott Dawson identifikujì tři hlavnì oblasti, které charakterizujì 

materialistickou hodnotovou orientaci: (1) Ústřednost. Materialisté kladou zìskávánì a 
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vlastněnì objektů na samý vrchol svých hodnotových hierarchiì. (2) Štěstì. Jednìm z důvodů, 

proč statky a jejich zìskávánì zaujìmajì tak důleņité mìsto v ņivotě materialistů, je, ņe jsou 

pokládány za nezbytné pro dosaņenì ńtěstì a spokojenosti. (3) Úspěch. Materialisté majì sklon 

posuzovat svoji hodnotu a öspěńnost, stejně tak jako hodnotu druhých, podle mnoņstvì a 

kvality nabytých statků. Své statky cenì spìńe pro penìze, jeņ stojì, neņ pro uspokojenì, jeņ 

skýtajì. Autoři vytvořili ńkálu, která měřì, do jaké mìry jsou lidé přesvědčeni, ņe majetek 

odráņì öspěch v ņivotě, jakou östřednì roli hraje materialismus v jejich přánìch a jak moc jsou 

přesvědčeni, ņe bohatstvì a majetek přináńì ńtěstì. Tento koncept materialismu zahrnuje nejen 

přánì vlastnit majetek či penìze, ale také přánì vlastnit věci, které přináńejì společenské uznánì 

a kterými lze učinit dojem na druhé. 

Ačkoliv různì autoři přistupujì k materialismu odlińně, shodujì se v tom, ņe materialismus 

souvisì negativně s kvalitou ņivota. (Markéta Rendlová) 

Hodný, Ladislav (14. 2. 1943, Týn nad Vltavou), český malìř, grafik, výtvarnìk umělecké 

kniņnì vazby; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od 

počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých 

malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1954–1957 se u svého otce 

Ladislava Hodného vyučil knihařem. V letech 1958–1961 absolvoval Učňovskou ńkolu 

knihařskou v Novém Jičìně a v roce 1961–1965 Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Brně v 

ateliéru Karla Langra, Jindřicha Svobody a Jaroslava Lukeńe. Do roku 1968 pracoval jako 

výtvarnìk Krajského střediska zdravotnì výchovy v Brně. V roce 1988 se stal členem Svazu 

českých výtvarných umělců, dále je členem Book Art Center v New Yorku (USA), od roku 

1989 členem Designer Book Binders v Londýně (Anglie) a od roku 1991 členem Jednoty 

umělců výtvarných Uniì výtvarných umělců v Praze. V letech 1994–1999 vedl Ateliér kniņnì 

vazby v oddělenì grafiky na Soukromé mistrovské ńkole uměleckého designu v Praze. 

Věnuje se malbě, volné grafice a umělecké kniņnì vazbě, kde pokračuje v rodinné tradici 

zahájené jeho otcem Ladislavem Hodným starńìm. (Jaroslav Malina) 

Hoebel, Edward Adamson (6. 11. 1906, Madison, Wisconsin, USA – 23. 7. 1993, St. Paul, 

Minnesota, USA), americký antropolog. Zabýval se zejména problematikou právnìch 

systémů. Vycházel z vlastnìch terénnìch výzkumů *indiánských etnik v Severnì Americe a 

přispěl ke konstituovánì *antropologie práva jako vědnì disciplìny. Cheyenne Way: Conflict 

and Case Law in Primitive Jurisprudence (Cesta Čejenů: Konflikt a přìpadové právo 

v primitivnì jurisprudenci, 1941). (Tatiana Machalová) 

hofmistr (z němčiny: Hofmeister, der, „správce dvora; ceremoniář; vychovatel“; 

Mittelhochdeutsch: hovemeister), knìņecì, respektive královský *öřednìk, který měl dohlìņet 

na dvorskou čeleď, prvnì zmìnka je z roku 1269; v Čechách byl od 13. stoletì v čele 

královského dvora. Od dob *krále Václava IV. (1361–1419) byla funkce obsazována členy 

nejvýznamnějńìch ńlechtických rodin. Ńlo o druhý nejvyńńì *zemský öřad po nejvyńńìm 

*purkrabìm a hofmistr zasahoval do vńech záleņitostì královského dvora, včetně zahraničnì 

politiky. Na Moravě od roku 1358 funkce hofmistra markraběcìho dvora (omezena jen na 

dvůr); v Kutné Hoře vznikl v roce 1338 také öřad hornìho hofmistra (starost o agendu dolů, 

předsedal hornìmu soudu, býval jìm některý z mìstnìch radnìch). 

Později se touto funkcì označoval také vychovatel dětì v panovnických a ńlechtických 

rodinách. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

hofmistr, nejvyššì zemský, původně *hofmistr (latinsky: magister curie), správce 

královského dvora („druhý“ co do významu mezi nejvyńńìmi zemskými *öřednìky); od 

poloviny 15. stoletì byl jeho představitel předsedou komornìho soudu a předsedou *královské 

rady. *Úřad se zachoval do josefìnských reforem, pak byl změněn na čestnou funkci, od roku 

1783 byl postaven do čela nově zřìzeného *apelačnìho soudu (jen vńak do roku 1790), pak 

zanikl i formálně, protoņe byl nahrazen funkcì prezidenta. (Frantińek Čapka) 
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hofrychtéř (z němčiny: Hofrichter, der, „předseda dvornìho soudu; dvorský sudì“; 

Mittelhochdeutsch: hoverihter), vysoký *öřednìk a zástupce *podkomořìho v *královských 

městech, vybavený soudnì pravomocì (v Čechách od 1. čtvrtiny 14. stoletì, na Moravě byl 

prvnì hofrychtéř jmenován v roce 1337, předsedal rovněņ dvorskému markraběcìmu soudu). 

*Úřad hofrychtéře zastával původně *měńťan, po roce 1523 jej vykonávali (rozhodnutìm 

olomouckého sněmu) přìsluńnìci rytìřského stavu, jeho kompetence se postupně zuņovaly, 

zanikl v roce 1748. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Hogarth, William (10. 11. 1697, Londýn, Anglie – 26. 10. 1764, Londýn, Anglie), 

anglický malìř a grafik; jeden z nejvýznamnějńìch a nejosobitějńìch malìřů a rytců 18. stoletì. 

Vytvořil několik moralistně satirických obrazů a cyklů soudobé společnosti: Ţivot nevěstky; 

Ze ţivota prostopášnìka aj. (Jaroslav Malina) 

Hohenzollernové, německá panovnická *dynastie původem ze Ńvábska (od roku 1061), 

prvnìm známým předkem byl *hrabě Friedrich z Zollernu (zemřel 1125); od roku 1214 

rozdělenì na ńvábskou a franskou větev: ze ńvábské větve vyńli rumunńtì králové, franská 

větev postupně zìskala Braniborsko, Prusko, Bayreuth a Ansbach, v roce 1618 se spojilo 

Braniborsko a Prusko, ze kterého bylo v roce 1701 vytvořeno pruské královstvì. Ńvábská linie 

zůstala i po *reformaci katolická, v roce 1575 se rozdělila na linii Hohenzollern-Hechingen, 

povýńenou v roce 1623 do stavu řìńských knìņat (vymřela roku 1869), a Hohenzollern-

Sigmaringen. Vzestup dynastie jako významného německého a evropského rodu spadá do 

*vlády *kurfiřta Friedricha Viléma (1620–1688), na kterého po zìskánì pruského královského 

titulu v roce 1701 navázali Friedrich Vilém I. (1688–1740), Friedrich Vilém II. (1744–1797). 

V letech 1871–1918 byli pruńtì *králové zároveň německými *cìsaři. S *abdikacì Viléma II. 

(1859–1941) v roce 1918 skončila vláda Hohenzollernů v Braniborsku, Prusku i Německu. 

(Frantińek Čapka) 

Höhmová, Zdena (4. 10. 1955, Brno), česká malìřka a ilustrátorka; öčastnice projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. V letech 1975–1981 studovala na Akademii výtvarných uměnì v Praze v 

ateliéru Oldřicha Oplta a ve speciálnì ńkole Frantińka Jiroudka. Po studiìch sedm let 

pedagogicky působila, nejprve jako odborná asistentka pro malbu, kresbu a kompozici na 

Katedře výtvarné výchovy Pedagogické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně (1982–1987) 

a poté jako odborná asistentka pro kresbu a malbu ve sklářském ateliéru na Vysoké ńkole 

uměleckoprůmyslové v Praze (1987–1988). Od roku 1988 se plně věnuje vlastnì malìřské 

tvorbě, střìdavě v brněnském a praņském ateliéru a v moravské krajině. Je členkou 

uměleckého Sdruņenì Q a Sdruņenì praņských výtvarných umělců. 

Malìřčin dosavadnì vývoj osciloval od zaujetì pro *přìrodu aņ po zájem o soudobé 

existenciálnì problémy, od zprvu iluzivně podbarveného vztahu ke skutečnosti aņ po jejì 

osobité výtvarné *přepodstatněnì, coņ vyöstilo nejen v imaginárnìch krajinomalbách 

vyznačujìcìch se závratným prostorem, ale i ve figurálnìch kompozicìch prolnutých meditacì 

o lidském *ödělu. (Jaroslav Malina) 

hohokamská kultura, *kultura, hohokamská. 

Hochhuth, Rolf (1. 4. 1931, Eschwege, Německo), německý spisovatel a dramatik. Patřì 

mezi nejdiskutovanějńì německé poválečné literáty. Provokuje schopnostì otevìrat aktuálnì, 

oņehavá společenská témata a zaujìmat nesmlouvavé morálně rigorñznì postoje. Velkou 

pozornost věnoval německým dějinám. Dokázal zneklidňovat mimo jiné tìm, ņe kladl a 

připomìnal vinu *nacismu a také německého národa, který rozpoutal světovou *válku, 

posluńně prováděl nelidské přìkazy svých vůdců a mlčky přihlìņel k hrůzám, páchaným na 

„nepřìteli“ vlasti. Pro Hochhuthovu tvorbu je charakteristické spojovánì dokumentárnìch 

prvků a postupů s uměleckou fikcì. Autor ovńem sledoval jiné cìle a budoval jiné strategie neņ 

postmodernisté. Neusiloval o stìránì hranic mezi skutečnostì a smyńlenými světy uměnì, ale 
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naopak chtěl pomocì reálných přìběhů a historických postav zapojit uměnì do zápasů 

společenského ņivota. Hochhuth ve svých dramatech nejen otevřel otázku individuálnì 

*odpovědnosti za běh dějin, ale věnoval se také ņenské emancipaci nebo slavným osobnostem 

(Tod eines Jägers [Smrt lovce], 1976 – ņivot Ernesta Hemingwaye). Velký skandál vyvolalo 

Hochhuthovo drama psané ve verńìch a v prñze Der Stellvertreter (Náměstek, 1963). V této 

hře s postavou *papeņe Pia XII. kritizoval chovánì katolické cìrkve mlčky přihlìņejìcì k 

vraņděnì *Ņidů za *druhé světové války. 

Polodokumentárnì román Eine Liebe in Deutschland (Láska v Německu, 1978) byl 

inspirován skutečnou událostì z roku 1941. Hochhuth ukazuje zrůdnost *nacismu a obludnost 

německé byrokratické mańinérie. S kronikářskou pečlivostì zachycuje vznik a osudy 

nejpřirozenějńìho a nejkrásnějńìho lidského citu – *lásky, spoutané německými rasovými 

*zákony; popisuje zapovězený milostný vztah mezi vdanou ńestatřicetiletou Němkou 

Paulinou, jejìņ muņ je na frontě, a mladým válečným zajatcem Polákem Stańkem Zasadou. 

(Jiřì Pavelka) 

hoka, severoamerický jazykový kmen, jehoņ *jazyky hovořì zbytky původnìch 

*indiánských obyvatel v Kalifornii a části Texasu. (Jaroslav Malina) 

Hoka-indiáni (Hokasjové), *indiáni, Kalifornńtì. 

Hokusai, Kacuńika (1760–1849), japonský malìř, grafik, básnìk a prozaik; jeden 

z nejslavnějńìch japonských umělců. Zanechal mimořádně rozsáhlé a kvalitnì dìlo, jeņ 

ovlivnilo i evropské uměnì: ilustrace (*dřevořezy) asi pěti set knih, vìce neņ 30 000 volných 

listů, cykly, tuńové skici, malby na *hedvábì a jiných látkách. Jeho osobitý rukopis je 

nezaměnitelný: jisté vedenì Hokusaiovy charakteristické ostroöhlé linie, talent postihnout 

přìznačnou formu věcì i figur v maximálnìm zjednoduńenì, asymetrická kompozice, 

pozoruhodné perspektivnì zkratky. To vńe bohatě uplatnil ve velkém patnáctidìlném 

kompendiu Hokusai manga, jehoņ dìly vycházely po celou prvnì polovinu 19. stoletì 

v trojbarevně tińtěných seńitech a dodnes představujì nevyčerpatelnou studnici malìřské 

*invence a *inspirace. 

Kromě tohoto veledìla a volných barevných listů na téma krajiny kolem hory Fudņi, 

přìrodnìch zátińì (kačñga) a ņánrových výjevů z kaņdodennìho ņivota se Hokusai intenzivně 

věnoval ilustracìm erotických knih. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

Holan, Vladimìr (16. 9. 1905, Praha – 31. 3. 1980, Praha), český básnìk; jeden z 

nejsloņitějńìch českých i světových básnìků 20. stoletì. Rozvìjel takzvanou čistou *poezii 

odhalujìcì tajemstvì bytì (Vanutì, 1932), uplatnil se jako patetický historiograf doby Mnichova 

(Sen, 1939), představitel rezistenčnì poezie v době *protektorátu (Terezka Planetová, 1943), 

mluvčì kolektivistických nálad doby mezi květnem 1945 a önorem 1948 a obhájce 

humanistických ideálů (Panychida, 1945). Stal se „objevitelem“ sloņité lidské prostoty 

(Rudoarmějci, 1947), básnìkem tragické tìhy ņivota a metafyzické özkosti (Bez názvu, 1963), 

básnìkem vyhroceného individualismu a osudového osamocenì (Přìběhy, 1963) i tvůrcem 

originálnì *filozofie dějin (Noc s Hamletem, 1964). (Jiřì Pavelka) 

Holanďané (Nizozemci), evropský *národ obývajìcì Nizozemské královstvì (dřìve 

Holandské královstvì). Z celkového počtu přes 16,5 milionu obyvatel (odhad z roku 2006) 

patřì k nejpočetnějńìm Holanďané (13 milionů), část tvořì *Vlámové a *Frìsové a malé 

národnostnì menńiny představujì *Němci, *Dánové, *Indonésané, *Surinamci aj. Dalńìch asi 

12 milionů osob hovořìcìch nizozemńtinou, respektive přìbuznými *jazyky (*vlámńtina, 

*afrikánńtina) ņije v Belgii a v zámořì. *Nizozemńtina vznikla mimo jiné ze staré *frìńtiny, 

patřìcì do západogermánské jazykové skupiny. Majì bohatou historii, která zasahovala v 

minulosti výrazně do světových dějin (napřìklad v Jiņnì Africe *Afrikánci, v Indonésii 

Holanďané aj.). 

Nejstarńìmi etnickými skupinami na özemì dneńnìho Nizozemska byly v prvnìch stoletìch 

nańeho *letopočtu germánské *kmeny Frìsů a *Batavů. Na etnogenezi se na konci 1. tisìciletì 
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n. 1. podìleli napřìklad také Dánové a *Frankové, kteřì roku 870 připojili özemì k 

východofranské řìńi. Jiņ ve 14. a 15. stoletì bylo Nizozemì jednou z nejvyspělejńìch oblastì v 

Evropě a stávalo se dìky své zeměpisné poloze obchodnì a námořnì velmocì. Prudký kulturnì 

a společenský rozvoj *země byl zpomalen koncem 15. stoletì, kdy *vládu převzali ńpanělńtì 

*Habsburkové. Po öspěńné *revoluci byly v roce 1581 vytvořeny Spojené nizozemské 

provincie. V roce 1648 uznalo Ńpanělsko nezávislost Nizozemì (Vestfálský *mìr) a 

Nizozemci zahájili koloniálnì expanzi v Africe, Asii a Jiņnì Americe. V zápolenì s 

*Angličany a *Francouzi byli vńak z větńiny zámořských *koloniì vytlačeni a zůstaly jim 

pouze drņavy v Indonésii a Jiņnì Americe. V roce 1806 vzniklo dědičné Holandské královstvì, 

k němuņ byla načas připojena i Belgie. V roce 1948 uzavřeli Nizozemci *celnì unii s Belgiì a 

Lucemburskem (Benelux). Větńina věřìcìch jsou *protestanti. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý). 

holandrická dědičnost, *dědičnost, holandrická. 

holandské vědy, *vědy, západnì. 

holandština, *nizozemńtina, *vlámńtina. 

Holasici, západoslovanské etnikum, které se koncem 6. stoletì usadilo na özemì Moravy, 

zvláńtě na Opavsku. Je jediným dosud známým slovanským etnikem (*Slované) na Moravě, 

které se významně podìlelo na sjednocenì *Čechů na konci 1. tisìciletì. O ostatnìch 

slovanských *kmenech (s výjimkou *Hanáků) na özemì Moravy se nezachovaly ņádné 

podrobnějńì ödaje. Holasici vytvořili v 7.–9. stoletì *kmenový svaz, zaloņený na rozvoji 

rodových vztahů a kopaničářském *zemědělstvì, spjatém s *lovem a *rybolovem. (Zdeněk 

Tvrdý) 

Holčìk, Jan (15. 4. 1944, Brno), český lékař; absolvent Lékařské fakulty *Masarykovy 

univerzity v Brně, profesor sociálnìho lékařstvì a od roku 1983 přednosta Ústavu sociálnìho 

lékařstvì a veřejného zdravotnictvì Lékařské fakulty Masarykovy univerzity. Od roku 2002 je 

předsedou výboru odborné Společnosti sociálnìho lékařstvì a veřejného zdravotnictvì ČLS 

JEP. 

Ve své odborné práci se věnoval aplikacìm statistiky v medicìnském výzkumu a metodám 

studia zdravotnìho stavu obyvatelstva. Absolvoval studijnì pobyty v Dánsku, ve Velké 

Británii a USA. Je autorem vìce neņ 150 vědeckých pracì publikovaných v renomovaných 

časopisech. Podìlel se na několika monografiìch a byl řeńitelem řady grantových projektů. 

V současné době se věnuje problematice srovnávánì a vývoje zdravotnìch systémů, evropské 

zdravotnì strategii a metodám posilovánì a rozvoje zdravì. Kontakt: Prof. MUDr. Jan Holčìk, 

DrSc., Ústav sociálnìho lékařstvì a veřejného zdravotnictvì Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity, Komenského náměstì 2, 662 43 Brno, e-mail: jholcik@med.muni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

Holedeč u Loun, *sìdlińtě *mladého paleolitu s *kamennou ńtìpanou industriì 

(*aurignacien?) a *rytinou, zobrazujìcì snad rybu (?), na mamutìm ņebru – nález na özemì 

Čech dosti vzácný, pokud jde o intencionálnì výtvor. (Karel Sklenář) 

holennì kost, *tibia. 

holismus: 

1. metodologický přìstup vycházejìcì z přesvědčenì, ņe k pochopenì a popsánì 

komplexnìch systémů nestačì studium jejich součástì, naopak je to celek, který určuje 

vlastnosti jeho částì. *Vysvětlenì nezávisì na znalosti podrobného obsahu daného systému, ale 

spìńe na *kontextu, ve kterém se tento systém nacházì (orientace na kontext a hledánì 

*ultimativnìch přìčin). Holismus je často mylně chápán jako opak *redukcionismu, přesnějńì 

vńak je, ņe oba přìstupy jsou vzájemně *komplementárnì. Za holistickou disciplinu bývá 

tradičně povaņována i *antropologie, protoņe se zabývá vńemi lidmi v různých 

časoprostorových rovinách a vńemi dimenzemi lidského bytì (tj. nejen biofyzikálnì a evolučnì, 

ale i sociálnì, politickou, kulturnì, psychologickou a ekonomickou stránkou). Tento postoj je 

občas napadán jako pozůstatek sociálně-evolučnìho myńlenì 19. stoletì; 

mailto:jholcik@med.muni.cz
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2. [filozofie], *názor, ņe vlastnosti systému nejsou určeny nebo vysvětleny pouhým 

součtem jeho součástì. Tento přìstup vystihl *Aristotelés ve svém spisu Metafysika: „Celek je 

vìc neņ souhrn jeho částì.“ (Miloń Macholán) 

Hollar, Václav (13. 7 1607, Praha – 25. 3. 1677, Londýn, Anglie), český grafik a kreslìř. 

Inspirativnì vliv na ranou Hollarovu tvorbu měla praņská sbìrka řìmského cìsaře Rudolfa II. 

(1552–1612), jejìmņ prostřednictvìm se seznámil s dìly německého malìře a grafika Albrechta 

*Dùrera (1471–1528), nizozemského malìře Roelandta Saveryho (1576–1639) nebo grafika a 

malìře belgického původu Jorise Hoefnagela (1542–1601). Prvnì z Hollarových dochovaných 

rytin pocházejì z roku 1626, z nichņ je za nejstarńì pokládána kopie listu Albrechta Dùrera 

Madona s dìtětem. Přìstup k ryteckým technikám a technice leptu Hollarovi patrně 

zprostředkoval rytec a grafik belgického původu Aegidius Sadeler (kolem 1570–1629), jenņ 

působil na dvoře Rudolfa II. V roce 1627 Hollar zamìřil, patrně z náboņensko-uměleckých 

důvodů, do Stuttgartu. V roce 1629 pokračoval do Ńtrasburku, s nìmņ je spjato obdobì 

krajinářských studiì a prvnìch studiì vedut – Pohled na Štrasburk (1629) nebo Pohled na 

Mühlheim na Rýnu (1628–1629). Prvnì zralou sérii leptů Čtyři ročnì obdobì jako štrasburské 

pohledy (1628–1629) věnoval námětu ńtrasburského měńťanského ņivota. Od roku 1631 

působil ve Frankfurtu nad Mohanem v dìlně mědirytce a malìře ńvýcarského původu 

Matthäuse Meriana starńìho (1593–1650), kde se naučil ovládat kartografické a topografické 

metody a prostorovou konstrukci panoramatických vedut. V letech 1632–1636 pracoval v 

Kolìně nad Rýnem jako samostatný umělec pro nakladatele grafických děl. Originálnì doklad 

aplikace modelů městských panoramat představuje album Amoenissimae Aliquot Locorum in 

Diversis Provinciis Iacentium Effigies (Nejkrásnějńì obrazy několika mìst, leņìcìch v různých 

provinciìch, 1635), na jehoņ övodnì stranu umìstil vedutu Prahy. V tomto obdobì podnikl 

mnohé cesty, napřìklad v roce 1634 navńtìvil Holandsko, které zobrazil prostřednictvìm 

kreseb pìsečných dun, přìstavů, obchodnìch korábů, větrných mlýnů, tulipánů nebo ņánrových 

výjevů (napřìklad Krajkářka, 1635). V Kolìně nad Rýnem vstoupil v roce 1636 do sluņeb 

anglického hraběte a diplomata cìsařského dvora Thomase Howarda z Arundelu (1584/1585–

1646), jehoņ ve funkci kreslìře doprovázel na anglické expedici v oblasti střednì Evropy. 

V průběhu této cesty realizoval mnoņstvì kvalitnìch kreseb a náčrtů, jichņ vyuņil sekundárně 

jako předlohy mnoha vedut. Po návratu Thomase Howarda do Anglie v jeho londýnském 

paláci Hollar primárně zpracovával grafický obrazový katalog mobilnìch památek jeho sbìrky. 

Prvnì londýnský pobyt trval do roku 1642. V jeho průběhu vytvořil také série anglických 

ņenských oděvů (Ornatus Mulieribus Anglicanus [Oděnì anglických ņen], 1640) a alegoriì 

ročnìch obdobì (Čtyři ročnì obdobì jako celé postavy, 1643–1644), zobrazené na reálném 

městském nebo krajinném pozadì. V roce 1639 vyučoval kresbu prince waleského, pozdějńìho 

anglického krále Karla II. (1630–1685). Za vrcholné obdobì Hollarovy tvorby lze označit 

pobyt v Antverpách v letech 1644–1652, kde byl zaměstnán u mnoha vydavatelů. 

K nejvydařenějńìm listům z tohoto obdobì patřì architektonická studie Antverpská katedrála 

(1649), cyklus Rukávnìky (1647), série holandských obchodnìch a válečných lodì (Navium 

Variae Figurae et Formae, 1647) a přìrodopisné studie motýlů, brouků, váņek a muńlì. 

V cyklu Rukávnìky dokázal brilantně zachytit lesk hedvábì, hebkost, jemné chmýřì koņeńin a 

odstìny světelných odrazů v jeho lesku. Zvláńtnì pozornost si zaslouņì lept hlavy kočky Dobrá 

kočka, která nemlsá (1646), jìņ dokonale vystihl srst, jejì hustotu a směr rozestřenì. Po návratu 

do Londýna v roce 1652 pracoval pro anglického znalce uměnì a historie Williama Dugdalea 

(1605–1686). Hollar zde vytvořil mapy a panoramatické veduty, jimiņ prostupuje londýnský 

*genius loci. Velkou dokumentárnì hodnotu má zejména grafický list Londýn před poţárem a 

po poţáru (1666), který mu vynesl titul královského scénografa (kreslìř pohledů). Z pověřenì 

krále Karla II. v roce 1667 uskutečnil cestu do marockého Tangeru, jejìmņ öčelem bylo 

vytvořit rytiny tamnì pevnosti a Gibraltarské öņiny.  
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K vrcholům Hollarovy umělecké produkce patřì krajiny a panoramatické pohledy na 

města, v nichņ se vracel k motivu Prahy – Velký pohled na Prahu (1649). Mnohé z jeho 

grafických listů se staly obrazovým svědectvìm a dokumentem své doby (zobrazenì oblečenì, 

exteriérů a interiérů obydlì, přìstavů, lodì, artefaktů kaņdodennì potřeby). Stejně tak zachytil 

veřejné události a slavnosti, dramatické výjevy soudnìch procesů nebo veřejné exekuce – 

Londýnská burza (1644), Vyhlášenì münsterské dohody (1648) nebo Korunovace Karla II. ve 

Westminster Abbey (1662). V těchto listech dokázal navzdory obrovskému mnoņstvì 

zobrazených detailů udrņet kompozičnì celek, vykazujìcì charakter monumentality. Hollar se 

věnoval také portrétnì tvorbě – William Dugdale (1656) nebo Autoportrét s pohledem na 

Praţský hrad (1649). Nezanedbatelnou komponentu jeho tvorby představujì kniņnì ilustrace 

mnoha publikacì, napřìklad Monasticon Anglicanum (1655–1673, 3 svazky) nebo Ezopovy 

bajky (1665). 

Václav Hollar náleņì k nejvýznamnějńìm evropským grafikům. Jeho tvorbu charakterizuje 

ņánrová rozmanitost, dokonalost grafického zpracovánì a snaha o přesné a věrohodné 

zobrazenì reality. Své grafické listy prováděl zejména technikou *leptu, *mědirytu a 

kombinovanými technikami. Hollar uņìval signatury Wenceslaus Hollar Bohemus nebo 

Pragensis. 

Uměleckou hodnotu Hollarova dìla ocenili v roce 1917 přednì čeńtì výtvarnìci, kteřì 

zaloņili Sdruņenì českých umělců grafiků HOLLAR s cìlem obnovit tvorbu umělecké grafiky 

a kniņnìho uměnì. K jeho členům napřìklad patřili Cyril Bouda (1901–1984), Emil *Filla 

(1882–1953), Frantińek *Kupka (1871–1957), Kamil Lhoták (1912–1990), Max *Ńvabinský 

(1873–1962), Jan *Zrzavý (1890–1977) nebo Jiřì *Anderle (narozen 1936). Na odkaz 

Václava Hollara navázala také Česká známková rytecká ńkola, k jejìmņ představitelům náleņì 

Josef Herčìk (1922–1999), Miloń Ondráček (narozen 1936) nebo Jiřì Ńvengsbìr (1921–1983). 

Hollarův ņivot se stal námětem mnoha literárnìch děl. Napřìklad německy pìńìcì praņský 

spisovatel Johannes Urzidil (1896–1970) popsal jeho ņivotnì osud v povìdce Slonice. Český 

spisovatel Jakub Arbes (1840–1914) ve své stati Český vyhnanec zasadil Hollarův odchod z 

Čech do ńirńìho kontextu náboņenských perzekucì. Název biografického románu Dobrá 

kočka, která nemlsá (1970), jehoņ autorem je český spisovatel Miloń Václav Kratochvìl 

(1904–1988), koresponduje se stejnojmenným Hollarovým grafickým listem. Jaromìr Hořec 

(narozen 1921) je autorem sbìrky verńů Bohemus (1971 samizdatové vydánì, 1986 exilové 

vydánì), která evokujìcì pobělohorský ņivot a dìlo Václava Hollara. 

Rozsáhlá kolekce rytin Václava Hollara se nacházì v Hollareu Národnì galerie v Praze, 

Britském muzeum v Londýně, Královské sbìrce na zámku Windsor a ve Státnìm muzeu 

v Berlìně-Dahlemu. 

Pro *historickou antropologii a dějiny kultury Hollarovo dìlo představuje dosud 

nedoceněný zdroj dat a informacì o *profánnì a *sakrálnì architektuře, exteriérech a 

interiérech domů, lodìch a přìstavech, dobových událostech a slavnostech, *zvycìch a 

*obyčejìch, mñdě a oblečenì, *zbranìch a *válkách, mapách a kartografii, materiálnìch 

technologiìch a artefaktech, které jako celek zrcadlì způsob ņivota v obdobì *baroknì kultury. 

(Barbora Půtová) 

holocaust (z řečtiny: holos, „celý“, kaustos „spálenì, zápalná oběť“), původně *sakrálnì 

termìn ze *Starého zákona, uņìvaný historiky a publicisty k označenì nacistického plánu 

(*nacismus) na vyhlazenì *Ņidů i přìsluńnìků dalńìch národů nebo národnostì; poprvé jej 

pouņil liberálnì poslanec britské Hornì sněmovny Samuel Elejchom 23. 3. 1943. Oproti 

označenì holocaust, který sugeruje jakousi posvátnou souvislost, dávajì Ņidé sami přednost 

názvu *šoa („hrůza, katastrofa“), aby se nezapomnělo, ņe ńlo o vyvraņděnì milionů nevinných 

lidì. 

Nacistický program vyhlazenì ņidovské rasy (*rasismus) navazuje na starńì 

*antisemitismus, lińì se od něj technickou nelidskostì masového zabìjenì i pseudovědeckým 
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„zdůvodněnìm“. Myńlenku eliminace Ņidů z Evropy naznačil Adolf *Hitler (1889–1945) 

v knize Mein Kampf (Můj boj, napsán1924, vydán 1925 [1. svazek], 1926 [2. svazek], česky 

2000 [nezkrácené, nekomentované vydánì]) a po svém nástupu k moci ji začal prakticky 

provádět, kdyņ prostřednictvìm *diskriminace a *teroru nutil Ņidy k *emigraci. Jako jedna z 

ideologických zásad nacistického Německa směřujìcì k vyvraņděnì ņidovského obyvatelstva 

(od 30. 1. 1939) se stala součástì státnì politiky. Na jaře 1941 oznámil Hitler svůj ömysl 

sáhnout ke „konečnému řeńenì“ (Endlôsung) ņidovské otázky, tj. k fyzické likvidaci Ņidů. 

Vlastnì organizovaná *genocida začala po napadenì Sovětského svazu Německem v červnu 

1941; v lednu 1942 byl na schůzce nacistického vedenì schválen plán na „konečné řeńenì“, 

který se měl týkat v Evropě asi 11 milionů Ņidů. Původně měly likvidovat Ņidy speciálně 

vyčleněné jednotky SS, posléze byl zvolen „efektivnějńì“ způsob ņidovských transportů do 

*koncentračnìch táborů, kde byli Ņidé vyvraņďováni za pouņitì Cyklonu B (původně 

pesticidu). 

V *Protektorátu Čechy a Morava se protiņidovský teror zostřil po přìchodu Reinharda 

*Heydricha (1904–1942) do Prahy; od listopadu 1941 ńly prvnì transporty Ņidů do Terezìna, z 

tohoto „předpeklì“ odcházely pak do koncentračnìho tábora v Osvětimi. Výsledek holocaustu 

v protektorátu: ze 118 000 Ņidů na počátku okupace byly fyzicky zlikvidovány 87 154 osoby 

(Terezìnem jich prońlo 73 608); odhaduje se, ņe *válku přeņilo jen 15 % českých Ņidů. Podìl 

na holocaustu náleņì i některým německým satelitům: Dánsku, Chorvatsku, vichystické 

Francii, Maďarsku, Rumunsku, naopak Bulharsko i Itálie se k holocaustu nepřipojily; ze 

Slovenska zahynulo asi 70 000 Ņidů, evropských Ņidů bylo fyzicky likvidováno na 6 milionů. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

holocén (z řečtiny: holos, „celý“ a kainos, „nový“), mladńì fáze *čtvrtohor, zahrnujìcì 

poslednìch 10 000 aņ 11 000 let a odpovìdajìcì v podstatě aktuálnìmu *interglaciálu. Během 

holocénu některé *mezolitické lovecké populace postupně přecházejì k *zemědělstvì 

(počìnaje *neolitem), jiné ustupujì do okrajových oblastì. 

Holocén se dělì na starńì s *podnebìm jen pozvolna se oteplujìcìm (tvořì jej klimatické fáze 

(*klima) *preboreálu a *boreálu), střednì, v němņ byla větńina klimatických pásem pokryta 

souvislou *vegetacì (tvořì jej klimatické fáze *atlantiku a *epiatlantiku) a mladńì (tvořì jej 

klimatické fáze *subboreálu, *subatlantiku a zatìm poslednìho subrecentu – nańe současnost). 

Trvánì holocénu je zatìm přìliń krátké pro geologicko-klimatickou definici, ale i tak je moņno 

řìci, ņe je mnohem vlhčì neņ předchozì *pleistocén a zatìm bez výraznějńìch klimatických 

výkyvů. (Karel Sklenář) 

Holofernes, vrchnì vojevůdce *Nabukadnezara II. (604–562 př. n. l.), druhého vládce 

chaldejské dynastie v *Babylonu, jenņ v roce 597 př. n. l. poprvé obléhal a posléze dobyl 

*Jeruzalém a asi 3 000 *Ņidů odvlekl do takzvaného „babylonského zajetì“. Holofernes při 

taņenì na západ ohrozil *Judsko (Jöd 4,7); za *obléhánì Betölie se vńak podařilo odváņné a 

krásné ņidovské vdově *Jöditě připravit Holoferna o ņivot. 

V uměleckém ztvárněnì tohoto námětu je ukryt symbol vìtězstvì krásné, nemilosrdné ņeny 

nad milencem, oloupeným o muņnou sìlu, přičemņ demonstrativnì zničenì muņe bývá 

zpodobeno ve vńì surovosti (*Allori, Judita se sluţkou a hlavou Holofernovou, *Botticelli, 

Judita, *Cranach starńì, Judita, *Donatello, Judita a Holofernes, *Klimt, Judita I, Judita II, 

*Rubens, Judita s hlavou Holofernovou aj.). Přìběh Judity a Holoferna symbolizuje strach z 

*kastrace asi nejjednoduńńì formou, neboť ņena je zde přìmým agresorem. Proto neudivì, 

kdyņ i hrdina *Sacher-Masochova románu Venus im Pelz (Venuńe v koņichu, 1870) si ve své 

fantazii představuje, ņe je sám Holofernem, obětì krásné a neöprosné Judity. (Jaroslav Malina) 

Holofernes a Júdit, *Holofernes 

holokaust, *holocaust. 

holokrinnì ţlázy, *ņlázy, holokrinnì. 
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holstein, sled dvou *interglaciálů před 450 000 aņ 350 000 lety (v Anglii odpovìdá 

hoxnienu). (Jiřì A. Svoboda) 

Holub, Emil (7. 10. 1847, Holice – 21. 2. 1902, Vìdeň, Rakousko), český lékař a 

cestovatel. V letech 1872–1879 a 1883–1887 podnikl tři výpravy do střednì Afriky; dońel aņ 

na sever od Zambezi. Záměr dosáhnout východoafrické pobřeņì zmařili roku 1886 

Mańukulumbové (jeden z *kmenů etnické skupiny *Ilové-*Tongové), kteřì jej na výpravě 

přepadli. Do vlasti přivezl bohaté sbìrky přìrodnin a etnografického materiálu, mimo jiné 

otisky skalnìch kreseb, které správně připsal *Sanům. Z dìla: Sedm let v jiţnì Africe (1880–

1881), Druhá cesta po Jiţnì Africe: z Kapského Města do země Mašukulumbův (1890, 

dvoudìlný cestopis). (Jaroslav Malina) 

Holý, Ladislav (4. 4. 1933, Praha – 13. 4. 1997, St. Andrews, Velká Británie), britský 

sociálnì antropolog, etnograf a afrikanista českého původu. V letech 1951–1956 vystudoval 

etnografii a archeologii na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze; jeńtě jako student 

byl zaměstnán v Náprstkově muzeu asijských, afrických a amerických kultur v Praze (1954–

1956), po ukončenì studiì nastoupil do Ústavu etnografie a folkloristiky ČSAV v Praze, kde 

působil aņ do roku 1968. V letech 1963 aņ 1968 přednáńel obecnou a mimoevropskou 

(předevńìm africkou) etnografii na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze. 

V letech 1961 a 1965 uskutečnil základnì terénnì výzkum u *kmene Berti v Södánu, 

opakované výzkumy následovaly v letech 1977, 1978, 1980 a 1986; výsledky publikoval v 

monografiìch věnovaných vztahům lokálnìho a přìbuzenského povědomì a skupinové 

přìsluńnosti. Ve druhé polovině 60. let se zabýval problematikou společenské stratifikace v 

kmenové Africe. V březnu 1968 odejel do Zambie, kde byl aņ do roku 1972 ředitelem muzea 

v Livingstonu. Pobyt vyuņil k výzkumům u etnik Bemba a Toka, z nichņ vytěņil monografii 

(Strategies and Norms in a Changing Matrilineal Society: Descent, Succession and 

Inheritance among the Toka of Zambia [Strategie a normy v měnìcì se matrilineárnì 

společnosti: Dědictvì, nástupnictvì a přìbuzenstvì u Toků ze Zambie], 1986). Vzhledem k 

tomu, ņe se po ukončenì kontraktu nevrátil do Československa, byl prohláńen za emigranta. V 

letech 1973–1979 přednáńel na Queen‟s University v Belfastu, od roku 1979 aņ do své smrti 

působil na St. Andrews University ve Skotsku, od roku 1987 jako profesor a vedoucì 

*katedry. V 70. letech se zaměřil zejména na řeńenì problematiky společenského vědomì, 

norem a hodnotových systémů. Roku 1979 vydal sbornìk věnovaný problematice 

přìbuzenských systémů (Segmentary Lineage Systems Reconsidered, koedice s Milanem 

Stuchlìkem) a v roce 1987 publikoval učebnici komparativnì antropologie (Comparative 

Anthropology). Po roce 1989 hostoval na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze; 

jeho poslednì kniha je věnována problematice českého *nacionalismu (The Little Czech and 

the Great Czech Nation: National Identity and the Post-Communist Transformation of Society 

[Malý český člověk a velký český národ: Národnì identita a postkomunistická transformace 

společnosti], 1996; česky: Malý český člověk a skvělý český národ: Národnì identita a 

postkomunistická transformace společnosti, 2001). (Jaroslav Malina) 

homagium (ze středověké latiny: homō, „člověk“ a agere, „dělat, činit, provádět“), 

středověký *obřad přijìmánì manských závazků. (Jaroslav Malina) 

Home, Henry, lord Kames (1696, Kames, Berwickshire, Skotsko – 27. 12. 1782, 

Edinburgh, Skotsko), skotský právnìk a filozof; významný představitel skotského 

*osvìcenstvì. Zabýval se metafyzikou a morálnì filozofiì, podìlel se na zaloņenì Royal Society 

v Edinburghu. Antropologické problematice se věnoval v dìle Sketches of the History of Man 

(Skici z historie člověka, 1774). (Jaroslav Malina) 

homeopatická magie, *magie, homeopatická. 

homeostáza (z řečtiny: homoios, „stejný“ a stasis, „stav, postavenì“) [fyziologie], stálost 

vnitřnìho prostředì (organismu, *buňky), udrņovaná systémem záporných zpětných vazeb 

(autoregulačnìch, humorálnìch, nervových). (Pavel Bravený) 
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Termìn byl přenesen i do *ekologie pro označenì *relativnì stálosti, kterou umoņňuje 

homeostatická *regulace navracejìcì výkyvy ekologických faktorů směrem k vyváņenému 

stavu. (Jiřì Gaisler) 

homeotické geny, *geny, homeotické. 

homeotické mutace, *mutace, homeotické. 

Homér (Homéros, asi 8. stoletì př. n. l.), nejstarńì řecký epický básnìk povaņovaný za 

autora eposů *Ílias (téměř 15 000 verńů) a *Odysseia (asi 12 000 verńů). Podle tradice byl 

slepý. Homérovy básně se staly kulturnìm majetkem antického Řecka a později i Řìma. Měly 

velký vliv na utvářenì antické literatury, uměnì, staly se základem antické vzdělanosti a 

základnìm didaktickým materiálem, na němņ se mládeņ učila čìst, psát a deklamovat. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

homicidium (z latiny: homicīdium, „vraņda, zabitì člověka“), vraņda *člověka. (Jaroslav 

Malina) 

homiletika, nauka o *kázánì. Jedna z disciplìn aplikované *teologie. (Jaroslav Malina) 

homiliář (z latiny: homīlia, „kázánì; řeč před lidem; společenský styk“), sbìrka kázánì 

*cìrkevnìch Otců ve formě prostého výkladu biblického textu, zpravidla opatřená 

*iluminacemi, uspořádaná podle *kalendáře. (Frantińek Čapka) 

homilie (z řečtiny a latiny: homélia/homīlia, „společnost, společenský styk; řeč před lidem; 

duchovnì řeč, kázánì“): 

1. obecně jakýkoli výklad, vysvětlovánì, přednáńka, kázánì, komentář; 

2. öņeji druh kázánì, ve kterém se komentuje přečtený text *bible a uvádì se do souvislosti 

s konkrétnì situacì posluchačů. Standardnì forma kázánì po čtenì *evangelia v katolické mńi. 

(Jaroslav Malina) 

Hominidae (hominidi, velcì lidoopi a lidé) (z latiny: homō, „člověk“), čeleď zahrnujìcì 

tzv. velké *lidoopy a *člověka. Přestoņe v současnosti panuje shoda v pohledu na *fylogenezi 

lidoopů (nadčeleď *Hominoidea), včetně přìbuznosti člověka a *ńimpanze, názory na 

klasifikaci do taxonomických kategoriì se lińì. Z evolučnìho hlediska, vycházejìcìho 

z kladistických principů (srov. *fylogenetická systematika, *kladistika), do čeledi Hominidae 

patřì spolu s člověkem (rod *Homo) vńichni velcì lidoopi, tj. *orangutan (nebo dva druhy 

orangutanů), *gorila (nebo dva druhy goril) a oba druhy ńimpanzů. Tato čeleď se potom členì 

na tři podčeledě, Ponginae (orangutani), *Paninae (ńimpanzi), zahrnujìcì tribus Panini 

(ńimpanz, *bonobo) a Gorillini (gorily), a *Homininae (lidé), kam je řazen rod Homo a 

předpokládanì předci člověka, *archaičtì a *ranì hominini. Alternativnì klasifikace 

zohledňujìcì blìzkou genetickou přìbuznost člověka a ńimpanze řadì rod Pan spolu s rodem 

Homo přìmo do podčeledi Homininae, která se potom dále členì na tribus Panini (zahrnujìcì 

rod Pan) a tribus Hominini. Rod Gorilla je v tomto pojetì řazen do samostatné podčeledi 

Gorillinae. Uvedené rozdìly v klasifikaci jsou vńak spìńe formálnì, asijńtì orangutani jsou ve 

vńech přìpadech povaņováni za přìsluńnìky bazálnì větve, zatìmco ostatnì lidoopi a člověk 

představujì terminálnì větve afrického původu. 

Základnìmi morfologickými kritérii při posuzovánì vztahů v rámci čeledi Hominidae jsou 

znaky na lebce a zubech. Pomineme-li člověka, má lebka hominidů poměrně ńirokou a 

robustnì obličejovou část a také *relativně velkou mozkovnu. *Očnice jsou okrouhlé a 

poměrně velké. *Řezáky jsou ńiroké a zároveň vysoké. *Stoličky a zuby třenové jsou 

nespecializované. Na niņńìch örovnìch je důleņitý zejména tvar stoliček a třenových zubů a 

charakter jejich skloviny, velikost a tvar řezáků, velikost a tvar ńpičáků, průřez a tvar *dolnì 

čelisti a stavba skeletu obličeje, napřìklad charakteristiky *hornì čelisti. Dlouhé *kosti 

končetin majì ńiroké *diafýzy a robustnì *epifýzy. Typické jsou poměrně velké hlavice *kosti 

paņnì a stehennì. (Jiřì Gaisler, Miloń Macholán, Václav Vančata) 

hominidi, *Hominidae. 
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Homininae (hominini, lidé), skupina současných i vymřelých forem lidì a jim přìbuzných 

*taxonů vyskytujìcìch se s nimi ve stejné vývojové linii. Skupina homininů se objevila před 

6–7 miliony let, ale stále nenì jasné, kdo byl prvnìm zástupcem lidské linie. Dosud neexistujì 

zcela přesná kritéria na odlińenì nejstarńìch zástupců afrických *lidoopů a homininů. 

Důvodem je skutečnost, ņe mnohé „lidské“ znaky se objevily uņ u miocennìch lidoopů a jiné 

aņ u rodu *Homo, a také to, ņe nálezy nejstarńìch homininů vykazujì překvapivou diverzitu. 

Základnìm kritériem pro zařazenì do lidské linie (bez ńimpanzů, *Paninae) je jednak 

přizpůsobenì skeletu k dvojnohé chůzi (*bipedie), včetně stavby lebky a polohy velkého 

týlnìho otvoru, přinejmenńìm částečné zmenńenì ńpičáků, zkrácenì délky a zvýńenì korunky 

stoliček a „polidńtěnì“ stavby třenových zubů. Tento komplex znaků charakterizuje vńechny 

zástupce lidské linie, a musì se tudìņ vyskytovat i u jejich nejstarńìch představitelů. (Viz téņ 

*hominini, archaičtì, *hominini, ranì.) 

Systematika homininů: sahelantrop čadský – *Sahelanthropus tchadensis; opočlověk 

tugenský – *Orrorin tugenensis; ardipiték starobylý – *Ardipithecus/Australopithecus 

ramidus; australopiték turkanský – *Australopithecus anamensis; australopiték afarský – 

*Australopithecus afarensis; australopiték středoafrický – *Australopithecus bahrelghazali; 

australopiték jihoafrický – Australopithecus sp.; australopiték ploskolìcì – *Australopithecus 

(Kenyantropus) platyops; australopiték africký – *Australopithecus africanus; australopiték 

etiopský – *Australopithecus (Paranthropus) ethiopicus; australopiték robustnì – 

*Australopithecus (Paranthropus) robustus; australopiték východoafrický – 

*Australopithecus (Paranthropus) boisei; australopiték dlouhonohý – *Australopithecus 

garhi; člověk zručný – *Homo habilis; člověk turkanský – *Homo rudolfensis; člověk 

vzpřìmený – *Homo erectus; člověk dělný – *Homo ergaster; člověk atapuerský – *Homo 

(erectus) antecessor; člověk heidelberský (archaický Homo sapiens) – *Homo (sapiens) 

heidelbergensis; člověk neandertálský – *Homo sapiens neanderthalensis (Homo 

neanderthalensis); člověk rozumný – *Homo sapiens Linnaeus, 1758. (Jiřì Gaisler, Miloń 

Macholán, Václav Vančata) 

hominini, české označenì podčeledi *Homininae, popřìpadě tribu Hominini. (Václav 

Vančata) 

hominini, archaičtì, prvnì *hominini ņijìcì před 7 aņ 4,4 milionu let, jeńtě nemajìcì plně 

zformované homininnì znaky. Nalézáme u nich také řadu znaků velmi archaických, 

podobajìcìch se *ńimpanzìm. Základnì charakteristiku představujì znaky souvisejìcì 

s *bipediì. Typickým představitelem je rod *Ardipithecus. Do této skupiny velmi 

pravděpodobně patřì také rod *Sahelanthropus a (s jistými výhradami) rod *Orrorin. (Václav 

Vančata) 

hominini, ranì, *hominini s plně rozvinutými homininnìmi (nikoliv vńak lidskými) znaky. 

Názory na postavenì raných homininů nejsou jednotné: někteřì badatelé se domnìvajì, ņe sem 

patřì jen *australopitéci (vńichni zástupci rodu Australopithecus včetně *robustnìch 

australopitéků [*Australopithecus anamensis, *Australopithecus afarensis, *Australopithecus 

africanus, *Australopithecus robustus, *Australopithecus aethiopicus, *Australopithecus 

boisei, *Australopithecus garhi]). Někteřì paleoantropologové řadì do okruhu raných 

homininů také *Homo habilis. (Václav Vančata) 

hominizace (z latiny: homō, „člověk“), polidńtěnì, téņ hominizačnì proces; proces 

specifických změn v evoluci čeledi *Hominidae (*orangutan, *gorila, *ńimpanz, *bonobo, 

*člověk), který podmiňoval a rozvìjel znaky typické pro fylogenetickou linii vedoucì od 

miocennìch *lidoopů k modernìmu člověku, jìņ bezprostředně předcházel. Jedná se o 

komplexnì proces zahrnujìcì vńechny aspekty biologické (od genetických aņ po somatické), 

chovánì, ekologie, sociálnì struktury i kultury v ńirokém slova smyslu. Člověk (*Homo 

sapiens) je druh *primátů s některými unikátnìmi vlastnostmi a musì být chápán přìsně jako 

tvor biosociálnì, u něhoņ můņe mìt napřìklad *kultura velký adaptivnì význam. 
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Hominizačnì proces je moņno rozdělit do třì základnìch etap, které charakterizujì postupný 

vznik rodu *Homo a vývoj jeho vlastnostì: 

1. Etapa vzniku a diferenciace hominidů na lidoopy a lidskou linii (*hominini) – u obou 

skupin docházì k zvětńenì mozku a přestavbě *centrálnì nervové soustavy (*CNS), zvyńuje se 

pohyblivost hornì končetiny a manipulačnì schopnosti ruky, oplońťuje se hrudnìk, objevuje se 

výroba a pouņìvánì jednoduchých *nástrojů, sezonnì *predace na malé a střednì savce, vzniká 

vysoce organizovaná pruņná sociálnì struktura s některými specifickými rysy (napřìklad 

systematické sdìlenì potravy a pomoc postiņeným a zraněným jedincům). V lidské linii se pak 

objevuje nový specificky lidský znak – bipednì lokomoce (*bipedie). Ta způsobila zásadnì 

přestavbu těla, napřìklad prodlouņenì dolnìch končetin, přestavbu cévnìho zásobenì a 

reprodukčnìho aparátu samic, změny fyziologické (hormonálnì činnost, nervová činnost, 

termoregulace) a podle vńeho i změny etologické a sociálnì. 

2. Etapa rozvoje rodu *Australopithecus a vzniku rodu Homo – docházì k formovánì 

základnìch lidských biologických, etologických i sociálnìch vlastnostì, vytvářejì se 

předpoklady k vzniku lidské kultury; docházì k postupnému zvětńovánì postavy i mozku, 

prodluņujì se dolnì končetiny, pánev se zkracuje a rozńiřuje, měnì se *lebka a *chrup 

(zmenńujì se ńpičáky, zvětńujì se *stoličky, zkracujì se čelisti, zmenńuje se obličejová část a 

zvětńuje se neurokranium), ruka s pohyblivým palcem schopným *opozice se stává důleņitým 

orgánem manipulace a poznávánì světa, nástrojová činnost začìná být významným 

adaptačnìm mechanismem, objevuje se systematická výroba prvnìch kamenných nástrojů, 

pravděpodobně se výrazně rozvìjela i *komunikace. 

3. Evoluce rodu Homo a vznik druhu Homo sapiens – dokončuje se přestavba těla na tělo 

lidského typu, rod Homo vytvářì novou specificky lidskou niku, objevujì se standardizované 

kamenné nástroje, u nichņ je patrný výrazný rozvoj teorie opracovánì, nástroje se specializujì 

a vznikajì sloņené nástroje, vyvìjì se postupně sociálnì organizace lidského typu, artikulovaná 

řeč, zdobenì těla a pohřebnì rituály. Biologický, etologický, sociálnì a kulturnì vývoj se 

dovrńuje aņ na konci *střednìho paleolitu, zejména vńak v *mladém paleolitu. 

Vńechny faktory hominizačnìho procesu působily v dané etapě hominizace jako jeden 

systém, nelze proto oddělovat biologické, sociálnì a kulturnì stránky evoluce člověka. 

(Jaroslav Malina, Václav Vačata) 

hominizačnì proces, *hominizace. 

Hominoidea (hominoidi, lidoopi a lidé), viz *lidoopi. 

homo (z latiny: homō, „člověk“) [bible, mytologie], *člověk; hebrejńtì starozákonnì 

proroci v Knize zrodu (*Genesis), vytvořené před vìce neņ dvěma tisìciletìmi, soudì, ņe 

prvnìm člověkem byl *Adam (podle akkadských pramenů z klìnopisných tabulek, na jejichņ 

tradici *bible navazuje, se prvnì člověk jmenoval Adap). Kdesi na Zemi před ńesti tisìci lety 

jeho tělo z hlìny či ze země vytvořil *Bůh. Načeņ mu vdechl ņivot. Nevìme, co tu znamená 

poněkud záhadná věta „muņe a ņenu stvořil jej“ – někdy se z toho usuzuje, ņe prvnì člověk 

byl oboupohlavnì bytost. Ale o několik vět dál uņ Bůh z jeho ņebra učinil *Evu (hebrejsky: 

Chavvá, „dávajìcì ņivot“) a vńechno tak uvedl do pořádku. Tak vznikl prvnì lidský pár. Dìky 

boņské velkorysosti mohl bezstarostně ņìt v *ráji, avńak zhřeńil, z ráje byl zapuzen a nastaly 

mu klopotné lidské starosti a strasti, uńetřen nezůstal ani vztah mezi oběma *pohlavìmi. 

Podobně lìčì *stvořenì prvnìch lidì a prvotnì *zlatý věk lidstva *mýty a *legendy i jiných 

kulturnìch areálů světa. (Jaroslav Malina) 

Homo [antropologie], označenì rodu z čeledi *Hominidae (velcì *lidoopi a lidé). Kromě 

druhu *Homo sapiens jsou vńechny druhy i poddruhy rodu Homo vymřelé. Rod Homo 

prodělal poměrně sloņitý vývoj a jeho nejstarńì zástupci jsou obtìņně definovatelnì. Obvykle 

se tento rod klasifikuje do 3 aņ 4 druhů, někdy se vymezuje aņ 10 i vìce druhů. Podle 

některých zastánců multiregionalistické teorie existoval v evoluci *člověka pouze jediný 

vyvìjejìcì se polytypický druh Homo sapiens. Podle tohoto *názoru by prvnì formy rodu, 
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napřìklad *Homo habilis, měly náleņet do rodu *Australopithecus. Stavba těla druhů rodu 

Homo je jasně specializovaná na bipednì lokomoci (*bipedie) a v zásadnìch rysech se podobá 

stavbě těla současného člověka. Dolnì končetina je prodlouņená, nejvýraznějńìm rysem je 

prodlouņenì a přestavba *stehennì kosti. Pánev je ńiroká a nìzká a má pro člověka 

charakteristické „prostorové“ uspořádánì. Uchopovacì a manipulačnì schopnosti nohy jsou 

velmi omezené. *Trup je krátký a předozadně oplońtělý, zejména v oblasti hrudnìku, 

*bedernìch obratlů je větńinou pět. Hornì končetiny jsou relativně krátké, gracilně stavěné. 

Ruka je gracilnì, s dlouhými ńtìhlými, pohyblivými prsty a relativně dlouhým pohyblivým 

palcem schopným téměř dokonalé *opozice. Předpokládá se také, ņe pro vńechny zástupce 

rodu Homo je typická ztráta původnìho ochlupenì a charakteristický rozvoj koņnìch derivátů, 

jako jsou *vlasy a *chlupy. Důleņitý je také rozvoj termoregulace, kde je výrazným činitelem 

pocenì. Typický je velký mozek, který je strukturou analogický mozku současného člověka; 

starńì formy rodu Homo měly ve srovnánì s anatomicky modernìm člověkem výrazně menńì 

kapacitu mozku. Velikostnì pohlavnì dimorfismus nenì vysloveně velký, ale rozdìly ve 

velikosti mezi *pohlavìmi byly a jsou jasně patrné a u některých druhů a populacì byly dosti 

výrazné. Pro rod Homo byl charakteristický rozvoj *primárnìch a *sekundárnìch pohlavnìch 

znaků, jako je dlouhý *penis, typická stavba ņenských pohlavnìch orgánů, ņenské *prsy 

(*mamma) a specifické muņské ochlupenì obličeje. V potravě hraje velký význam ņivočińná 

potrava, i kdyņ jejì podìl mohl být u jednotlivých druhů výrazně odlińný. Zástupce rodu Homo 

lze charakterizovat jako vńeņravé *predátory, kteřì vyuņìvajì k zìskávánì masité potravy 

*nástrojů a rozvinutých schopnostì mozku. 

Jde o ekologicky velmi přizpůsobivou skupinu, která od samého počátku své evoluce ņila 

v tropickém, subtropickém i mìrném pásu a je globálně rozńìřena. Rozvinutá je *materiálnì 

kultura spojená s výrobou sofistikovaných a sloņitých nástrojů. Jejì součástì je také 

upravovánì ņivotnìho prostředì – napřìklad stavba přìstřeńků, ökrytů a *obydlì. Výroba a 

pouņìvánì standardizovaných nástrojů z *kamene, *kostì, *paroņì a dalńìch materiálů svědčì o 

tom, ņe zástupci rodu Homo museli disponovat rozvinutými formami učenì, dobrou pamětì i 

schopnostì *analýzy a rovněņ rozvinutými formami komunikace. K vzniku tohoto komplexu 

nebyl bezpodmìnečně nutný velký mozek, ale naopak lze předpokládat, ņe zvětńovánì mozku 

bylo produktem rozvoje materiálnì kultury a chovánì. 

Pro celý rod je typická i *kultura v dneńnìm slova smyslu. Latinský termìn homō fāber 

(„člověk dělný“) zdůrazňuje člověka jako výrobce, homō lūdēns jako toho, kdo si hraje, homō 

oeconomicus člověka jako nositele potřeb, kdeņto homō sociologicus jako nositele 

společenských rolì; homō viātor („poutnìk“) zdůrazňuje lidskou smrtelnost, homō hominī 

lupus, ņe je „člověk člověku vlkem“. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu 

Homo.) (Miloń Macholán, Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

Homo antecessor (člověk předcházejìcì), druh navrņený jako blìzký rozvinutým formám 

*Homo erectus v Africe a povaņovaný za potenciálnì formu předka modernějńìch lidských 

druhů. Tento druh byl vymezen na základě analýzy nálezů z *lokality Gran Dolina 

v jeskynnìm komplexu *Atapuerca ve Ńpanělsku (části lebky a čelistì dospělého jedince a 

dìtěte a fragmenty postkraniálnìho skeletu; stářì 1–0,8 milionu let). Doklady pro vyčleněnì 

samostatného druhu zatìm nejsou přìliń přesvědčivé, a proto jej zatìm větńina badatelů za 

samostatný druh nepovaņuje a řadì jej do druhu Homo erectus. I kdyņ nálezů z Gran Doliny 

přibývá (byly nalezeny i dalńì části skeletu), jsou vńechny nálezy zatìm přìliń fragmentárnì. 

Musìme vńak vzìt v övahu, ņe mnohé dalńì nálezy Homo erectus z Afriky, západnì Asie a 

jiņnì Evropy (napřìklad Bouri – Daka, Buia a Ceprano) z doby mezi 1 milionem aņ 0,8 

milionu let nemajì znaky charakteristické pro Homo erectus. Pokud se prokáņe taxonomická 

podobnost těchto nálezů s nálezy z Gran Doliny, pak by o oprávněnosti vyčleněnì 

samostatného druhu Homo antecessor nebylo pochyb. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – 

morfologie rodu Homo.) (Václav Vačata) 
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Homo cepranensis, popsán na základě nálezu lebky na lokalitě *Campo grande di 

Ceprano ve střednì Itálii datovaného do obdobì mezi 900 000–800 000 lety; vykazuje řadu 

starobylých znaků typických pro *Homo erectus a *Homo ergaster: kosti lebky majìcì tlusté 

stěny, nìzká ustupujìcì čelnì kost, velký nadočnicový val, zalomený týl, přìtomnost torus 

angularis. 

Homo cepranensis se vyznačuje i novými a jedinečnými znaky: masivnì processus 

mastoideus, vertikálněji postavené temennì kosti neņ u Homo erectus, torus occipitalis ve 

formě výrazné transverzálnì hrany v celé délce kosti. *Articulatio temporomandibularis je 

podobná jako u anatomicky modernìho člověka. Nadočnicový val připomìná morfologii u 

afrických nálezů z Bodo, Kabwe a Saldanha (Homo rhodesiensis), které s velkou 

pravděpodobnostì představujì předchůdce *Homo sapiens. Také velká mozková kapacita 

1200 cm
3
 představuje progresivnì znak. Jedná se pravděpodobně o druh, kterému se 

nepodařilo kolonizovat severnì polokouli, zatìmco se fylogeneticky podobnì subsaharńtì 

*hominini v průběhu času vyvinuli v Homo sapiens. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – 

morfologie rodu Homo.) (Helena Klempererová) 

Homo erectus (člověk vzpřìmený), klasický druh nejstarńìch nepochybných forem rodu 

Homo, rozńìřený zejména v Asii (starńì názvy Pithecanthropus erectus, Sinanthropus 

pekinensis), vymezený na základě nálezů z Jávy (po roce 1891) a Čìny (od 20. let 20. stoletì); 

stářì 1,7 aņ 0,4 (0,1) milionu let; samec 178 cm, 63 kg; samice 160 cm, 53 kg. Je obvykle 

povaņován za nejstarńì a také nejdéle se vyvìjejìcì lidský druh. Jeho evoluce probìhala 

minimálně jeden milion let, v průběhu této doby se přìliń nezměnil ani morfologicky ani 

kulturně. V současné době nenì jasné, kdy a kde přesně tento druh vznikl, protoņe nejstarńì 

africké a západoasijské „erektoidnì“ formy jsou řazeny do samostatného druhu *Homo 

ergaster. V klasické podobě se objevuje v Asii asi před 1,7–1,4 milionem let. Jednìm z 

typických znaků Homo erectus bylo velké zesìlenì *kostì (zejména lebečnìch [tlouńťka aņ 1 

cm] a také dlouhých kostì končetin). 

Homo erectus měl ve srovnánì s *Homo sapiens odlińnou stavbu lebky, čelistì a do jisté 

mìry i zubů, měl mohutné nadočnicové valy a zalomený týl s velkou plochou pro öpon 

krčnìch svalů. Za nadočnicovým valem byl typický nadočnicový ņlábek. Charakteristické je 

výrazné postorbitálnì zöņenì lebky a dlouhá, poměrně nìzká mozkovna. U Homo erectus 

z Asie nacházìme specificky oplońtělé *temennì kosti, čìmņ hornì část mozkovny zìskává 

„střechovitou“ podobu. Typické byly ńiroké a ploché *nosnì kosti a výrazný alveolárnì 

prognatismus. Homo erectus neměl bradu, dolnì čelist byla mohutná a ńiroká. *Stoličky se 

zvětńovaly směrem od prvnì k třetì a měly velkou dřeňovou dutinu. Tento nejstarńì, prvnì 

skutečně lidský druh měl jeńtě relativně malý mozek, jehoņ velikost se pohybovala od 800 do 

1200 cm
3 
s průměrnou hodnotou mezi 900–1000 cm

3
. Dlouhé kosti měly velmi silnou 

kompaktu, byly vńak ńtìhlé a dlouhé a měly nepřìliń robustnì epifýzy. Homo erectus byl 

v počátečnìch fázìch své evoluce poměrně vysoký a ńtìhlý, jeho tělesná výńka se nejčastěji 

pohybovala od 160 do 185 cm a hmotnost od 60 do 80 kg. Ńtìhlá postava (a také relativně 

özká pánev) mohla být takzvanou „tropickou adaptacì“, avńak tento znak se mohl omezovat 

pouze pro tropické populace Homo erectus. V průběhu evoluce se u Homo erectus 

zmenńovala postava a stávala se robustnějńì, coņ platì zejména pro nálezy ze *střednìho 

paleolitu. Mezi muņi a ņenami byly zpočátku poměrně velké velikostnì rozdìly, které se 

postupně zmenńovaly. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu Homo.) (Václav 

Vačata) 

Homo ergaster (člověk dělný), zřejmě nejstarńì nepochybně lidský druh (stářì 1,9 aņ 1,3 

milionu let), výrobce *nástrojů, vyčleněný z druhu *Homo erectus Colinem Grovesem a 

Vratislavem Mazákem v sedmdesátých letech 20. stoletì. Dlouho byl povaņován spìńe za 

archaickou formu Homo erectus neņ za samostatný druh, vńeobecně začal být uznáván aņ na 

samém konci minulého stoletì. 
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V současné době existujì přesvědčivé taxonomické doklady o jeho zařazenì do druhu 

Homo ergaster, protoņe se u něj větńina taxonomických znaků typických pro Homo erectus 

vůbec nevyskytuje. Relativnì velikost mozku byla jen mìrně větńì, neņ předpokládáme u 

*Homo habilis, jeho velikost se mohla pohybovat od 500 do 950 cm
3
. Některé znaky skeletu 

se výrazně lińì od Homo erectus a mohou připomìnat Homo habilis. Napřìklad ve vńech 

přìpadech chybì typické zalomenì v týlnì oblasti, střechovité tvarovánì *temennìch kostì a 

nadočnicový val je větńinou málo výrazný. Ve srovnánì s Homo erectus je tlouńťka *kostì 

menńì. Homo ergaster měl některé znaky podobné *australopitékům; napřìklad měl jeńtě ńest 

bedernìch obratlů a hruńkovitý tvar hrudnìku. Nálezy z gruzìnské *lokality *Dmanisi, které 

majì zásadnì význam pro pochopenì *variability tohoto druhu, jsou staré přes 1,8 milionu let. 

Mimo jiné prokazujì, ņe Homo ergaster migroval z Afriky těsně po svém vzniku a disponoval 

jen kulturou s málo vyspělou *kamennou industriì; rovněņ prokazujì, ņe tropická adaptace 

afrických forem Homo ergaster, které mohly měřit i výrazně přes 180 cm, se u forem ņijìcìch 

v mìrném pásu neprojevuje a postava se stává výrazně menńì a robustnějńì. (Viz téņ 

*antropogeneze, *člověk – morfologie rodu Homo.) (Václav Vačata) 

Homo floresiensis (člověk z Flores; obecně téņ Hobit z Flores), nový druh rodu *Homo 

definovaný na základě objevů (v zářì 2003) z *jeskyně Liang Bua na indonéském ostrově 

Flores. *Skelet (a dalńì doposud nepublikované skelety) je starý asi 18 000 let. Oproti 

původnìm studiìm se zdá, ņe tento člověk byl poněkud vyńńì a robustnějńì, měřil přes 110 cm 

a váņil okolo 30 kg. Velikost mozku se odhaduje na 400 cm
3
. Někteřì badatelé se domnìvali, 

ņe by se mohlo jednat o patologickou formu současného *člověka, takzvanou *mikrocefalii. 

Tuto *hypotézu vyvrátili členové několika nezávislých výzkumných týmů, kteřì se mimo jiné 

shodli na tom, ņe se jedná o mimořádně starobylou formu rodu Homo. 

Homo floresiensis vznikl v izolaci (minimálně před 100 000 lety) na indonéských 

ostrovech procesem označovaným paleoantropology jako miniaturizace. Je nejspìńe 

potomkem prvnì migračnì vlny druhu *Homo ergaster. Bohuņel zatìm nelze zjistit, jaké měl 

geny, neboť dosud nalezený materiál takovou analýzu neumoņňuje. Byl to člověk trpasličìho 

vzrůstu, který ņil na ostrově Flores od 94 000 do 13 000 let a ņivil se napřìklad *lovem 

podobně miniaturizovaných *slonů a obřìch krys. Velikost mozku proporčně odpovìdala 

raným formám člověka. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu Homo.) (Jiřì A. 

Svoboda, Václav Vančata) 

Homo habilis (člověk zručný), raný druh rodu *Homo ve východnì a jiņnì Africe (stářì 2–

1,6 milionu let; samec 132 cm, 37 kg; samice 117 cm, 32 kg) představujìcì charakteristickou 

skupinu kosternìch pozůstatků dokládajìcìch změny v obličeji a sloņitějńì stavbu mozku. 

Podle východoafrických nálezů ji vymezili Louis *Leakey, Phillip *Tobias a John *Napier 

v roce 1964. Část *fosilnìho materiálu připisovaného v ńedesátých a sedmdesátých letech 20. 

stoletì druhu Homo habilis je z dneńnìho pohledu problematická, protoņe nálezy 

z *Olduvaiské rokle sestávajì větńinou ze skeletů nedospělých jedinců. Reprezentanti rodu 

Homo z tohoto nalezińtě majì v podstatě lidské znaky, napřìklad zvětńený mozek, ale také 

řadu znaků blìzkých *australopitékům. Některé z nálezů z Olduvaiské rokle a z oblasti jezera 

Turkana i z dalńìch nalezińť v Africe vńak nepochybně představujì rané formy rodu Homo. 

V současné době mnozì badatelé řadì nálezy raných forem rodu Homo do dvou druhů – 

menńìho, *člověku podobnějńìho Homo habilis a větńìho, vìce „australopitéčìho“ druhu 

*Homo rudolfensis. Ukazuje se vńak, ņe existence dvou druhů je nepravděpodobná, protoņe 

existujì nálezy, které majì rysy obou druhů. Někdy jsou ranì zástupci rodu Homo řazeni do 

rodu Australopithecus, coņ je taxonomicky sporné řeńenì, protoņe ne vńechny hodnocené 

fosilnì nálezy lze zařadit do rodu Homo. Pro druh Homo habilis (sensu lato) byl ad definitio 

typický zvětńený mozek, prodlouņená dolnì končetina a také poměrně velký *sexuálnì 

dimorfismus. Nálezy Homo habilis jsou pravidelně doprovázeny velmi starobylou kamennou 
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kulturou *oldowanu. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu Homo.) (Václav 

Vačata) 

Homo heidelbergensis (člověk heidelberský, původně Euranthropus heidelbergensis), 

lidský druh, často označovaný také jako archaický *Homo sapiens. Druhové označenì bylo 

vytvořeno na základě nálezu čelisti z Maueru u Heidelbergu v Německu (1907). Koncepce 

vńak nenì ustálená ani přìliń jednotná, převaņujìcì část autorů sem přiřazuje i některé africké 

nálezy, jinì větńinu evropských nálezů povaņujì za archaické formy Homo sapiens. Nejstarńì 

nález z Afriky (z etiopské *lokality Bodo) je starý vìce neņ 600 000 let, nejmladńì formy jsou 

datovány kolem 200 000 let. Vznikl v Africe asi před 700 000 lety a o 100 000 let později 

začal kolonizovat kontinentálnì Evropu, kde se stal prvnì a dominantnì lidskou formou. Lebka 

i *skelet majì převahu modernìch lidských znaků, ale zůstávajì i některé znaky starobylé a 

také se objevujì některé znaky typické pouze pro tuto lidskou skupinu. Proto někteřì badatelé 

dávajì přednost zařazenì do samostatného druhu Homo heidelbergensis, jinì ji označujì jako 

archaické formy Homo sapiens. Na lebce mizì zalomený týl, zůstává nevýrazný přìčný 

kostěný val umìstěný podstatně nìņe neņ u Homo erectus. Nadočnicové oblouky jsou 

mohutné, nápadně vystupujì vpřed. U této lidské formy se nikdy nevytvářì souvislý 

nadočnicový val, protoņe nadočnicová část je jasně rozdělena na dvě části, nadočnicové 

oblouky. Obličej je z profilu stavěn vertikálně, scházì výraznějńì *prognatie. Kosti lebky i 

končetin jsou stále poměrně robustnì a majì tlusté stěny, ale na „tlouńťce“ se podìlì předevńìm 

trámčina *kostì. Typické je jisté zvětńenì mozku, větńì neņ předpokládaly některé starńì studie. 

Mozek je vńak jeńtě relativně i absolutně menńì neņ u anatomicky modernìho *člověka. Stejně 

tak i kostra končetin je (přes některé specifické znaky) ve větńině charakteristik podobná 

modernìm formám Homo sapiens. Proto mnozì antropologové soudì, ņe se jedná nikoli o jiný 

lidský druh, ale o archaické formy Homo sapiens. Tento *názor podporujì rovněņ *analýzy 

skeletů ze ńpanělského nalezińtě Sima de Los Huesos, které vykazujì velkou a dnes 

neexistujìcì *variabilitu této lidské formy. Vzhledem k řadě specifických znaků a vysokému 

„atletickému tělu“ je málo pravděpodobné, ņe by tato skupina byla přìmo přìbuzná 

s neandertálci (*Homo neanderthalensis). 

Vývoj Homo heidelbergensis trval vìce neņ půl milionu let a vedle jistého zvětńovánì 

mozku se objevuje nová *technologie výroby *nástrojů – takzvaná *levalloiská technika, 

vyuņìvajìcì ploché, pečlivě připravené *jádro a umoņňujìcì odbitì *öńtěpu, *hrotu nebo 

*čepele předem definovaného tvaru a následné zhotovenì specializovaných loveckých 

nástrojů – napřìklad ońtěpů. Tito lidé byli vysocì a mnohem robustnějńì, neņ byl člověk 

vzpřìmený (*Homo erectus), muņi nezřìdka dosahovali výńky výrazně přes 180 cm a známe i 

jedince, kteřì mohli mìt výńku přesahujìcì 190 cm. Byli zřejmě lovci střednì a velké zvěře. 

Tomu odpovìdá jak stavba postavy a četná zraněnì, tak i pouņìvánì ońtěpů a postupný vývoj 

pokročilé kamenické technologie, jeņ se později vyvinula v kulturu *mousterienu, kterou 

známe u raných forem anatomicky modernìho člověka (*Homo sapiens) i z prostředì 

neandertálců. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu Homo.) (Jiřì A. Svoboda, 

Václav Vačata) 

Homo lantianensis („člověk z Lan-tchienu“), označenì fosiliì *člověka druhu *Homo 

erectus v obdobì před 900 000 aņ 790 000 lety z *lokality v okolì dneńnìho *města *Lan-

tchienu v provincii Ńen-si v severozápadnì Čìně. Tento nález patřì mezi nejarchaičtějńì formy 

Homo erectus nalezenými v Asii. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu 

Homo.) (Jaroslav Malina) 

Homo ludens (člověk hrajìcì si), primárnì kategorie teorie *kultury, kterou v knize Homo 

ludens, proeve eener bepaling van het spel-element der cultuur (1938, česky: Homo ludens: O 

původu kultury ve hře. Praha: Mladá fronta, 1971) zpracoval nizozemský historik a teoretik 

kultury Johan Huizinga (1872–1945). Za östřednì myńlenku tohoto dìla lze povaņovat 

předpoklad, ņe lidská kultura má základ ve *hře, rozvìjì se jako hra a má atributy hry. Podle 
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Huizingy je kultura hrou vytvářena a nemůņe existovat bez hernìho obsahu. Kultura vyņaduje 

být hrána podle stanovených pravidel a ve vzájemném porozuměnì. 

V publikaci Homo ludens Huizinga analyzoval postavenì fenoménu hry v jednotlivých 

kulturnìch epochách a vymezil několik základnìch vlastnostì hry. Hru charakterizuje jejì 

moņnost přeruńenì, opakovánì nebo öplné zanechánì, původ ve svobodném jednánì, časová a 

prostorová uzavřenost a ohraničenost. Hra se odehrává podle dobrovolně přijatých a 

bezpodmìnečně závazných pravidel. Jejì průběh ani výsledek vńak nemůņe být předběņně 

stanoven. Hra je spontánnì a naplněna pocitem napětì, harmonie a radosti. V průběhu hry 

docházì k dočasnému zruńenì a vydělenì z obyčejného a vńednìho ņivota. Hru tak lze 

povaņovat za intermezzo, které zkráńluje a doplňuje ņivot. Hru doprovázì vědomì alternativnì 

reality a jiného *bytì (bytì sui generis). Hra spatřuje cìl v sobě samé. Huizinga byl 

přesvědčen, ņe vńechny lidské činnosti jsou „protkány hrou“. Hernì prvky nacházel v *jazyce, 

*mytologii, *poezii, *hudbě, *divadle, *tanci, *náboņenstvì, *právu, *politice i *vědě. Za 

nejvyńńì projev kultury a historie lidského rodu proto označil schopnost hry. Huizingova 

teorie kultury přispěla k tomu, ņe vědci začali věnovat fenoménu hry zvýńenou pozornost. 

V českém prostředì originálnìm způsobem rozpracoval teorii hry a kultury zejména filozof, 

psycholog a kulturolog Vladimìr *Borecký (1941–2009) v knize Imaginace, hra a komika 

(Praha: Triton, 2005). (Viz téņ *metoda ars inveniendi, *myńlenì [jeho jistoty a nejistoty].) 

(Barbora Půtová) 

Homo neanderthalensis (člověk neandertálský), neandertálec; specializovaná forma 

*člověka ņijìcì v obdobì střednìho a raného svrchnìho *pleistocénu na özemì Evropy a 

*Přednìho východu. Byla vymezena na základě nálezu z roku 1856 v Neanderově ödolì 

v Německu. Mnohé specializované znaky, stavba těla a genetické rozdìly s anatomicky 

modernìm člověkem jsou natolik významné, ņe se zdá být oprávněné vyčleněnì samostatného 

lidského druhu v rámci rodu *Homo. Neandertálci vznikli jako specifická lidská skupina 

v obdobì mezi 230 000 aņ 140 000 lety, nejpravděpodobněji velmi intenzivnì *selekcì 

evropských populacì archaického *Homo sapiens mezi 190 000 aņ 140 000 lety. Součástì 

tohoto procesu byl nepochybně i vznik některých specifických genetických *mutacì, které se 

pak specifickým způsobem projevily jak v oblasti růstové a vývojové, tak v oblasti 

metabolické. Lze předpokládat mutace v oblasti Hox genů (*geny, homeotické) a také ACPI 

A genu, který ovlivňuje nárůst svalové hmoty a odolnost k chladu. Neandertálské děti měly 

kratńì dětstvì, prvnì permanentnì zuby se prořezávaly jiņ ve čtyřech letech. Prvnì jednoznačně 

klasifikovatelnì neandertálci se objevujì v jiņnì Evropě před 140 000 lety; odpovìdajì 

zmìněnému genetickému modelu (extrémně robustnì nìzkorostlé populace – muņi 166 cm, 70 

kg; ņeny 155 cm, 60 kg). Podle stavby skeletu a proporcì těla a končetin lze předpokládat, ņe 

tito nanejvýń atleticky stavěnì lidé byli metabolicky i biomechanicky přizpůsobeni k extrémně 

namáhavým krátkodobým aktivitám a pohybovali se v členitém terénu (zejména 

v kopcovitých oblastech), kde měli také svoje stálé základny, nejčastěji v jeskynìch a pod 

skalnìmi *převisy. Tito lidé byli (podle analýzy sloņenì *kostì a paleontologických dokladů) 

zřejmě jedinými čistě masoņravými zástupci rodu Homo. Přìjem velkého mnoņstvì *bìlkovin 

byl podle vńeho nezbytný pro udrņovánì velkého mnoņstvì svalové hmoty. Fyziologické 

studie výzkumného týmu University College London prokázaly, ņe neandertálci měli 

specifickou formu termoregulace umoņňujìcì neobyčejně efektivnì adaptaci na chlad, a to 

pomocì velkého mnoņstvì svalové hmoty; je tedy velmi pravděpodobné, ņe mohutné svaly 

byly nejen velmi efektivnì při kontaktnìm typu *lovu, který neandertálci praktikovali, ale byly 

také velmi efektivnìm zdrojem tepla a aktivnì ochranou proti chladu. Tato termoregulace byla 

funkčnì i při teplotách pod -20 °C. Zajìmavé je, ņe i kdyņ byli neandertálci masoņravì, buď 

nejedli ryby vůbec, nebo jen výjimečně. Mozek neandertálců byl svou velikostì prakticky 

totoņný s anatomicky modernìm člověkem, avńak lińil se některými strukturami zvláńtě 

v oblasti týlnì, která byla u neandertálců zřejmě větńì, neņ je to běņné u současných lidských 
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populacì. Někteřì badatelé soudì, ņe to mohlo znamenat jinou strukturu percepce a 

*kognitivnìch procesů s větńìm důrazem na vizuálnì stránku percepce a významem 

*neverbálnì komunikace. 

Neandertálci jsou evropskou, respektive eurasijskou formou adaptovanou na podmìnky 

mìrného pásu aņ po 52° severnì ńìřky. Nejhustńì výskyt jejich stop tvořì skupina nalezińť v 

jihozápadnì Francii, menńì skupiny leņì ve Ńpanělsku, v belgicko-porýnském prostoru, ve 

střednìm Podunajì (včetně Moravy), v Chorvatsku, ve střednì Itálii, na Krymu a ve 

východnìm Středomořì. Ojedinělé *lokality zasahujì do severnìho Iráku a do Uzbekistánu. 

Moravské kosternì nálezy (vńechno menńì lebečnì fragmenty) byly učiněny v průběhu vìce 

neņ sta let výzkumu v jeskynìch *Ńipka, *Ńvédův stůl a *Kůlna. Celkově je nápadné, ņe 

rozńìřenì neandertálců se dost překrývá s výskytem krasových oblastì, coņ můņe mìt dva 

důvody: *jeskyně poskytujì nejlepńì podmìnky pro uchovánì vzácných fosiliì, ale kromě toho 

se zdá, ņe je neandertálci systematicky vyhledávali jako přirozené ötočińtě. Tìm si 

„vyslouņili“ označenì „jeskynnì lidé“ neboli „troglodyté“. 

Pro neandertálce byl charakteristický tvar obličejové části, okcipito-mastoidnì a temporálnì 

části lebky. Lebka měla mohutné nedělené nadočnicové oblouky a byla silně pneumatizovaná. 

Lebka je vņdy poměrně dlouhá a nìzká, v týlnì oblasti bylo typické vyboulenì. Zuby byly 

poměrně velké, na hornì i dolnì čelisti byl za poslednìmi *stoličkami typický tzv. 

retromolárnì, prostor. Velké a vyčnělé *řezáky poslouņily, řečeno slovy Erika *Trinkause, 

jako třetì ruka. *Skelet neandertálců byl velmi robustnì, coņ je zvláńtě patrné v oblastech 

kloubů. To potvrzuje také značnou hmotnost neandertálců tvořenou zejména velkým 

mnoņstvìm svalové hmoty. 

V poslednìch letech se z kostì neandertálců podařilo několikrát extrahovat *mitochodriálnì 

DNA, z jejìņ analýzy vyplývá, ņe mezi neandertálci a anatomicky modernìm člověkem 

existujì poměrně velké rozdìly. 

Tradičně se předpokládá, ņe neandertálci přeņili podstatné změny evropského *klimatu 

včetně nejchladnějńìch a nejsuńńìch extrémů. Podle Erika Trinkause neandertálcům pomáhala 

série výhodných přizpůsobenì, a to jak stavbou těla, tak postupem myńlenì. Přirozeně, ņe 

taková adaptace s sebou přináńì i biomechanické změny, které se odrazì ve způsobu pohybu a 

při práci s předměty. Diskusi vyvolal předpokládaný tvar nosu neandertálců, značně velký a 

výrazně vystupujìcì. Původnìm *vysvětlenìm takového tvaru byla adaptace na chladný 

vzduch. Avńak dneńnì arktické populace majì nosy nìzké a ńiroké, aby dobře udrņely teplo a 

vlhkost, neandertálský nos by teplo spìńe vypouńtěl do okolì. Podle vńeho je poněkud 

logičtějńìm vysvětlenìm ochrana proti přehřátì při extrémnìch výkonech, lze vńak uvaņovat i o 

moņné efektivitě termoregulačnì při delńìm pobytu v chladných jeskynìch a skalnìch 

komplexech. Souvisì to i s tìm, ņe prvnì neandertálci neņili v extrémně studených 

podmìnkách. Na počátku ņili v teplém klimatu riss-wùrmského *interglaciálu a zvláńtě 

intenzivně se vyvìjeli zejména koncem tohoto interglaciálu a na počátku wùrmského glaciálu 

(*wùrm), kdy bylo jeńtě poměrně dost teplých oscilacì. Kdyņ glaciál asi před 65 000 lety 

dospěl do svého prvého chladného maxima a kontinentálnì *ledovec se posunul hluboko k 

jihu, neandertálci opouńtějì střednì Evropu a migrujì do jiných oblastì, napřìklad na *Přednì 

východ, kde se objevujì v této době neandertálské populace (*Amud, *Kebara). Lze 

předpokládat, ņe neandertálci ve zvýńené mìře migrovali i na özemì jihozápadnì Francie, které 

mohlo představovat jakési klimatické *refugium. Populačně genetické modely přeņìvánì 

velkých savců v tomto obdobì ukazujì, ņe tyto skupiny, včetně neandertálců, byly tìmto 

glaciálnìm maximem extrémně ovlivněny a lze u nich předpokládat *redukci velikosti 

populacì na hranici reprodukčnìho minima a tìm vyvolánì *efektu hrdla láhve. U čistých 

masoņravců (jako jsou neandertálci) to znamenalo, ņe museli zápolit o holou existenci. Erik 

Trinkaus ve své demografické *analýze ukázal, ņe se tato populace podstatně lińì od mladńìch 

demografických vzorků. Nápadný je nedostatek dětì a starých osob, přičemņ mladì dospělì 
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jedinci naprosto dominujì. Je moņné, ņe takovou situaci podnìtil celkový *stres vyvolaný 

stálými pohyby populace, *chorobami i přìmým ohroņenìm ńelmami. Svou roli mohl sehrát i 

společenský význam, tedy *pohřbìvánì vybraných, pro skupiny zvláńť cenných jedinců. 

Velmi sloņité a komplikované je hodnocenì kognitivnìch schopnostì, schopnosti myńlenì a 

*komunikace. V této oblasti stále probìhajì nejen intenzivnì výzkumy, ale také velmi 

emocionálnì diskuse (opìrajìcì se často o nejednoznačné argumenty). Je nepochybné, ņe 

neandertálci plánovali (vņdyť plánujì i *ńimpanzi), byli velmi dobře přizpůsobeni k svému 

způsobu ņivota i měnìcìm se podmìnkám, měli jednoduché *symboly a uměnì (i to uņ 

nacházìme u ńimpanzů, a u neandertálců máme i nečetné doklady) a také občas pohřbìvali své 

(zřejmě velmi významné) mrtvé. Pravda ale také je, ņe se od nás lińili v mnoha znacìch, které 

nutně musely být spojeny i s charakterem kognitivnìch procesů, myńlenì a učenì se a 

koneckonců i s některými aspekty kultury (i kratńì dětstvì se muselo svým způsobem projevit 

také v této oblasti). 

Jisté je, ņe na počátku svrchnìho pleistocénu byla Evropa kolonizována populacemi 

anatomicky modernìho člověka. I kdyņ obě lidské populace ņijìcì v Evropě byly zřejmě 

parapatrické nebo alopatrické (obývaly jiné ekologické niky – neandertálci byli specializovanì 

sedentárnì masoņravci), pro neandertálce se z dlouhodobého hlediska situace zhorńovala. 

Jednak byli v *konkurenci o podobnou kořist znevýhodněni horńì *technologiì a svojì 

biologickou specializacì a jednak měli, tak jak je to pro velké *predátory typické, menńì počet 

dětì i obecně menńì základnì sociálnì jednotky. To podle vńeho vedlo k dlouhodobému 

oslabovánì reprodukčnìch schopnostì neandertálců a jejich marginalizaci a následnému 

vyhynutì, a to bez ohledu na to, jaké byly jejich schopnosti myńlenì či komunikace. Přes 

veńkeré argumenty nelze předpokládat rozsáhlejńì křìņenì mezi neandertálci a anatomicky 

*modernìmi lidmi. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu Homo.) (Jiřì A. 

Svoboda, Václav Vačata) 

homo novus (latinsky: „nový člověk“): 

1. ve starém *Řìmě označenì osob, zvláńtě muņů ze stavu *jezdců, kteřì byli jako prvnì z 

*rodiny přijati do senátu a zìskánìm *konzulátu dosáhli pro svou rodinu *nobility; také vńak 

*parvenu, povýńenec – nový přìsluńnìk nobility. Kaņdý, kdo nepatřil svým původem k 

nobilitě a dosáhl *öřadu s imperiem (výkonnou mocì); 

2. přeneseně nový člověk v politice vůbec. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Homo rudolfensis (člověk od Rudolfova jezera; člověk turkanský), hypotetický nejstarńì 

zástupce rodu *Homo (stářì 2,5–1,8 milionu let), nově vymezený podle nálezů od Rudolfova 

jezera (nynì Turkana) v Keni a zřejmě rozńìřený dále směrem k jihu. Představuje kombinaci 

znaků výsostně lidských (jako je značně velký mozek) a znaků blìzkých pokročilým, a 

dokonce i některým starobylým *australopitékům. Vyznačuje se některými specifickými 

znaky na zubech (napřìklad třemi kořeny premolárů) a ve stavbě čelistì. Zástupci tohoto druhu 

byli poměrně velcì a měli prodlouņené dolnì končetiny. Dlouhá *stehennì kost je v mnoha 

znacìch podobná *člověku, i kdyņ na kostře končetin můņeme nalézt i znaky blìzké 

pokročilým australopitékům. Holennì kost (*tibia) je vysloveně modernì. 

Zdá se, ņe rozdìly mezi oběma druhy nejsou velké. Homo rudolfensis je zřejmě 

fylogeneticky starńìm druhem neņ *Homo habilis. Navìc je dnes zřejmé, ņe se jedná o druh 

jen nedostatečně doloņený *fosilnìmi nálezy. Nálezy obou „druhů“ habilinů zřejmě 

reprezentujì polytypický druh Homo habilis, s pohlavnìm dimorfismem podobným 

australopitékům. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu Homo.) (Václav 

Vančata) 

Homo sapiens (člověk rozumný), anatomicky modernì *člověk (stářì minimálně 160 000 

let, moņná aņ 190 000 let); v nejstarńìch fázìch byli muņi značně vysocì a měli i přes 190 cm 

s odpovìdajìcì spìńe atletickou stavbou těla. Ņeny byly podstatně menńì, jejich výńka se 

pohybovala mezi 175 cm a 155 cm, větńinou vńak byly mnohem robustnějńì neņ muņi a mohly 
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váņit i 70 a vìce kilogramů. Později se výńka muņů zmenńovala a také se sniņovaly pohlavnì 

rozdìly, ņeny byly menńì a gracilnějńì neņ muņi. Modernì formy Homo sapiens se poprvé 

objevujì asi před 160 000 lety v Africe a asi před 100 000 lety také v Palestině. Anatomicky 

modernì člověk (dřìve kromaňonec) měl lebku, zuby i stavbu těla a končetin velmi podobné 

dneńnìmu modernìmu člověku, byl vysoký a nepřìliń robustnì. Asijské populace anatomicky 

modernìho člověka kolonizovaly asi před 70 000–60 000 lety Novou Guineu a o něco později 

také Austrálii a Tasmánii. Nálezy z jihoafrické *jeskyně Blombos Cave (staré 70 000 let) 

ukazujì, ņe některé velmi pokročilé *kulturnì rysy se u anatomicky modernìho člověka 

objevily jiņ na konci střednìho pleistocénu. 

Podle vńeho je tedy opodstatněné spojovat spolu se vznikem anatomicky modernìho 

člověka také jeho specifické, od ostatnìch lidských forem odlińné, *kulturnì a *behaviorálnì 

charakteristiky. Nicméně tyto rozdìly se v plné mìře projevily mnohem později – aņ v obdobì 

zhruba před 35 000 lety, kdy se anatomicky modernì člověk dostal do Evropy. Osìdlenì 

Evropy neznamenalo pouze přìtomnost nové biologické formy člověka, ale i prudký rozvoj 

*technologie kamenných čepelových *industriì a nových typů nástrojů, výraznou změnu 

způsobu ņivota a také rozvoj nových technologiì (napřìklad zhotovovánì sofistikovaných 

kostěných nástrojů, *oděvů a jejich zdobenì, *brouńenì kamene, výroba *keramiky a *textilu) 

a *uměnì (*malby, *rytiny, *skulptury, *hudebnì nástroje aj.). Důleņité byly také nové 

*adaptace ekologické, napřìklad *strategie lovu a dalńì nové způsoby zìskávánì a uchovávánì 

potravy a pro tyto öčely vyvinuté nástroje. Jednìm z významných rysů byla výroba 

mistrovsky zpracovaných nástrojů s bohatým zdobenìm, napřìklad *vrhačů ońtěpů, tedy jejich 

individualizace na základě estetických kritériì (coņ můņeme povaņovat za počátek uņitého 

uměnì). 

Rozvoj člověka v Evropě a západnì Asii předznamenal také *kolonizaci ostatnìch částì 

světa, nejprve mìrného a arktického pásu Asie a později i kolonizaci Ameriky a dalńìch 

*regionů světa. (Viz téņ *antropogeneze, *člověk – morfologie rodu Homo.) (Jiřì A. Svoboda, 

Václav Vančata) 

homodontnì chrup, *chrup, homodontnì. 

homofilie (z řečtiny: homoios, „stejný“ a fìleñ, „milovat, mìt rád“), *láska k stejnému 

*pohlavì. (Jaroslav Malina) 

homofobie (z řečtiny: homoios, „stejný“ a fobos, „strach, öděs, hrůza“), chorobný strach 

z *homosexuality, a to buď ze svých vlastnìch homosexuálnìch sklonů, či z homosexuálnì 

osoby. (Jaroslav Malina) 

homogametnì pohlavì, *pohlavì, homogametnì. 

homologie (z řečtiny: homoios, „stejný“ a logos, „věda, nauka, učenì“), společné znaky 

dvou nebo vìce organismů, které tyto znaky zdědily od společného předka. Opakem 

homologie je *homoplazie. Rozhodnout, zda se v přìpadě určitého znaku jedná o homologii, 

nebo homoplazii, bývá zpravidla těņké, neboť ve větńině přìpadů nenì k dispozici potřebný 

*fosilnì materiál. Určitým vodìtkem při rozhodovánì, zda jde o homologii, pak můņe být 

přìtomnost takových znaků u *recentnìch nejbliņńìch přìbuzných společného předka, skýtajìcì 

větńì pravděpodobnost, ņe takový znak nesl i společný předek. Dalńìm pomocným vodìtkem 

můņe být způsob, jak se daný znak zakládá v průběhu *ontogeneze. Evolučnì stabilita 

ontogenetických procesů způsobuje, ņe proces ontogenetického zakládánì homoplazických 

znaků se u nepřìbuzných druhů zpravidla velmi lińì. 

Jinou cestou jak rozlińit homologie od homoplaziì je princip maximálnì parsimonie (z 

francouzńtiny: parcimonie, „öspornost“), který ve fylogenetice předpokládá, ņe 

nejpravděpodobnějńì je takový průběh *kladogeneze, který vyņaduje pro *vysvětlenì 

rozloņenì jednotlivých forem znaků v rámci fylogenetického stromu nejmenńì počet 

anagenetických změn (*evoluce, biologická anagenetická). (Petr Bureń) 

homologické chromozomy, *chromozomy, homologické. 
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homonculus, -i, m. (z latiny: homo, „člověk“), človìček, kterého bylo moņno, podle 

*názoru alchymistů, vytvořit uměle v laboratoři. Podle některých představ se tak nazýval také 

domnělý zárodek ukrytý v pohlavnìch buňkách rodičů, který měl být jiņ podobný dospělému 

člověku. (Ladislava Horáčková) 

homoplazie (z řečtiny: homoios, „stejný“ a plassñ, „tvořìm“), společné znaky dvou nebo 

vìce organismů vzniklé na základě *paralelnì evoluce, *konvergentnì evoluce nebo reverze 

(opětovného výskytu původnìho stavu, napřìklad v důsledku zpětné *mutace); je-li takový 

znak vyuņit při taxonomické klasifikaci, pak je taková klasifikace umělá. Ve starńì literatuře 

se namìsto termìnu homoplazie pouņìval ve stejném významu termìn analogie (Richard 

*Owen) nebo přìmo *konvergence. Opakem homoplazie je *homologie. S homoplaziemi se 

obecně častěji setkáváme u morfologických znaků. Naproti tomu u větńiny dnes uņìvaných 

molekulárně systematických markerů jsou jejich změny selekčně neutrálnì; proto působenì 

stejného selektivnìho tlaku na organismus na molekulárnì örovni paralelnì nebo konvergentnì 

evoluci nezpůsobuje. 

Mìra sdìlenì molekulárnìch znaků proto zpravidla přìmo odráņì mìru vzájemné 

*přìbuznosti skupin. Moņnost chybné *interpretace molekulárnìch znaků je pak závislá 

*stochasticky na omezeném mnoņstvì stavů daného znaku; takovýto vliv náhody lze omezit 

velkým mnoņstvìm pouņitých znaků a uplatněnìm parsimonie – volby nejjednoduńńìho nebo 

nejöspornějńìho řeńenì. (Petr Bureń, Jiřì Gaisler, Miloń Macholán) 

homoplazmie (z řečtiny: homos, „shodný, totoņný, stejný společný“ a plasma, „látka 

v tekutém stavu; jádro buňky“), stav *buňky, která obsahuje homogennì mimojaderný 

*genetický materiál. U *člověka se jedná o homogennì *mitochondriálnì DNA. Opakem je 

*heteroplazmie. (Jiřina Relichová) 

homosexualita (z řečtiny: homoios, „shodný, totoņný, stejný společný“ a z latiny: sexus, 

„pohlavì“), stejnopohlavnì láska, sexuálnì náklonnost k osobám téhoņ *pohlavì. Název zavedl 

Richard von *Krafft-Ebing, který do něj zahrnul nejen pouze sexuálnì vztahy mezi muņi, jak 

bývá homosexualita často chápána, ale i styky lesbických ņen (*lesbismus) a stejnopohlavnì 

styky (velmi četné) ve světě zvìřat. V době pářenì se zvìřata často obracejì k jedincům 

vlastnìho pohlavì, zejména kdyņ partneři druhého pohlavì nejsou k dispozici; vzácnostì nejsou 

ani homosexuálnì vztahy mezi dvěma různými druhy zvìřat. Homosexuálnì kontakty byly 

popsány u různých druhů *primátů, běņně se vyskytujì pouze u ńimpanze *bonobo. U bonobů 

jsou četnějńì mezi samicemi a majì zjevně sociosexuálnì charakter. Nejčastějńì formou 

homosexuálnìho kontaktu mezi samicemi je *G-G rubbing, u samců pak dorzálnì krátké třenì 

skroty (*scrotum) a vzácně takzvané ńermovánì *penisem. Homosexualita má u nehumánnìch 

primátů předevńìm sociosexuálnì charakter, homosexuálnì kontakty analogické k lidské 

homosexualitě nebyly v *přìrodě ani v zajetì nikdy pozorovány. 

Četné studie zaloņené na konkordanci dvojčat a *familiálnìm výskytu homosexuálnì 

orientace u *člověka odhadujì *dědivost homosexuality na 0,5. Homosexualita je rozńìřena ve 

vńech kulturnìch areálech světa. Napřìklad v antickém Řecku existovala homosexualita ve 

formě *pederastie, zdůvodňované v aristokratických kruzìch etickými motivy. Ņenská 

homosexualita se nemohla v Řecku vzhledem k postavenì ņen výrazněji projevit. Jejì 

patronkou se později stala *Sapfñ, ačkoli jejì vřelý vztah k dìvkám je spìńe znakem aiolské 

kultivovanosti. Antická homosexualita tak, jak ji známe z historie, literatury i uměnì, 

nepředstavovala výlučnou erotickou orientaci. Ta zůstávala v podstatě bisexuálnì a závisela 

na přijatém systému *hodnot (oddělovala ideálnì *lásku a nezbytné plozenì dětì). 

Od konce 19. stoletì, kdy pojem homosexualita (nikoliv jìm označovaná skutečnost) 

vznikl, zhruba do třetì čtvrtiny 20. stoletì byla rozhodujìcìmi oborovými *autoritami 

povaņovaná za *nemoc nebo poruchu, v současné době ji nejvýznamnějńì zdravotnické a 

psychologické instituce povaņujì za vrozenou odlińnost, která nenì poruchou *zdravì. 

Homosexuálnì zaloņenì se obvykle projevuje celoņivotně v citové, vztahové i genitálnì rovině. 
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Za přìznivých okolnostì bývá spojeno se schopnostì vytvářet plnohodnotný citový vztah s 

osobou nebo osobami téhoņ pohlavì srovnatelný s citovými vztahy heterosexuálně 

zaměřených osob různého pohlavì. Ve větńině evropských *států, mezi nimi i v České 

republice, byly v poslednìch letech uzákoněny společenské instituce pro párové vztahy osob 

stejného pohlavì. V České republice takzvané „*registrované partnerstvì“. Tyto instituce majì 

pomoci řeńit praktické sociálnì problémy souņitì *gayů či lesbiček. Za nepřìznivých okolnostì, 

zejména je-li homosexuálnì orientace odmìtána *subjektem, nebo jeho okolìm, můņe vést 

k neurotizaci, asociálnìmu způsobu ņivota nebo *sebevraņdě homosexuálně zaměřené osoby a 

různým formám společenského odmìtánì, stigmatizace nebo i k váņnému ohroņenì jejìho 

ņivota ze strany společenského okolì. 

Tak tomu bylo napřìklad v silně konzervativnì společnosti starého *Egypta, důsledně 

řìzené boņìm principem pravdy, práva, spravedlnosti a mravnìho řádu *maat; zde nezbývalo 

přìliń prostoru pro chovánì a postoje, které by se nějak vymykaly tradičnìmu pojetì vztahu 

muņe a ņeny. Podle tohoto principu uzavřeli muņ a ņena rovnocenný manņelský svazek, který 

měl trvat věčně, tedy i po *smrti. Jeho hlavnìm öčelem bylo zplozenì a společná výchova 

potomků, kteřì měli zaručit trvánì *rodiny. Z dochovaných (výhradně) pìsemných pramenů 

také vyplývá jednoznačné odmìtnutì homosexuality staroegyptskou společnostì. Muņská 

homosexualita podle nich vyvolává zděńenì bohyně (Mýtus o Horovi a Sutechovi), utajenì 

králem (Povìdka o králi Neferkareovi a veliteli vojska Sasenetovi), zavrņenì a opovrņenì 

mudrcem (Naučenì Ptahhotepa; Démotické naučenì z Insingerova papyru) a odpor lidì 

(seznam nomů v Horově chrámu v Edfö). Ņenské homosexuality se týká jediná zmìnka v 

démotickém snáři (papyrus Carlsberg č. XIII): kdyby se ņeně byť jen ve snu zdálo o souloņi 

se ņenou, pak ji „stihne zlý osud“ na tomto světě. Přìpadné provozovánì homosexuálnìho 

styku, chápané v *Knize mrtvých (125. řìkadlo) jako těņký přečin, by člověku znemoņnilo 

věčný ņivot v řìńi mrtvých, coņ byl pro Egypťana trest nejtěņńì. 

Naopak v Japonsku byl postoj k homosexualitě (dñsei) aņ do přijetì západnìch morálnìch 

norem po *revoluci *Meidņi v roce 1868 značně uvolněný. Homosexuálnì praktiky lze 

spolehlivě doloņit jiņ v počátcìch obdobì *Heian (794–1185), kdy je provozovali buddhističtì 

mnińi vracejìcì se z *tchangské Čìny. Homosexualita existovala v Japonsku jiņ před 

přìchodem čìnské kultury, ale běņnou součástì kaņdodennìho ņivota se stává teprve v 

souvislosti s *buddhismem, neboť mnińi, kteřì nesměli udrņovat sexuálnì vztahy se ņenami, 

nańli vyjádřenì svých sexuálnìch potřeb ve vzájemných homosexuálnìch vztazìch. Jelikoņ 

heianská *ńlechta udrņovala čilé styky s buddhistickým *klérem, homosexuálnì praxe se 

postupně rozńìřila i mezi dvorskou *aristokraciì. V obdobì *vlády cìsařů Ńirakawy a Toby 

byli ke sluņbě u dvora běņně přijìmáni mladì hońi, kteřì měli bavit hosty a slouņit jim jako 

sexuálnì partneři. Tento *zvyk později převzala i kamakurská vojenská ńlechta a ničìm 

vzácným nebyl ani v obdobì *Muromači (1338–1573). Kdyņ v roce 1549 přijel do Japonska 

sv. Frantińek Xaverský, byl překvapen, do jaké mìry a s jakou otevřenostì se tehdejńì Japonci 

oddávali homosexuálnìm stykům. V obdobì *Edo (1600–1868) se homosexuálnì subkultura 

těńila mimořádné oblibě a vzkvétala společně s erotickým světem zábavnìch čtvrtì v *Edu, 

Kjñtu i Ósace. Tato éra se často nazývá „zlatým věkem homosexuality“, neboť homosexualita 

byla praktikována s mimořádným citem pro krásu a nańla své vyjádřenì v literárnìm proudu 

zvaném šudñ bungaku (literatura s homosexuálnì tematikou). Vrcholným představitelem 

tohoto směru byl Ihara *Saikaku, který ve svém dìle Nanšoku ñkagami (Velké zrcadlo 

muņské lásky, 1687) popisuje rozličná homosexuálnì dobrodruņstvì *samurajů, divadelnìch 

herců či buddhistických mnichů. Těsné spojenì ņivota uměleckého světa, zejména divadla, s 

homosexualitou vńak má podstatně hlubńì kořeny. Přìzeň, kterou věnoval ńñgun Ańigaka 

Jońimicu mladému nadějnému herci Zeamimu, pramenila z jeho silné homosexuálnì orientace 

a vyöstila v přijetì divadla nñ jako oficiálnìho divadelnìho ņánru vojenské ńlechty. Fyzická 

krása mladých herců a jejich sexuálnì přitaņlivost byly nedìlnou součástì raného vývoje 
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divadla nñ a později se staly neodmyslitelným prvkem divadla kabuki v obdobì Edo. Herci 

ņenských rolì onnagata, kteřì vnesli do kabuki vzruńujìcì homosexuálnì náboj, častokrát 

začìnali jako sexuálnì partneři svých budoucìch obdivovatelů. S nástupem obdobì Meidņi se 

formálně měnì postoj společnosti k homosexualitě. Nová vláda vedená snahou přizpůsobit se 

západnìm morálnìm normám přijìmá trestnì zákonìk vypracovaný podle pruského vzoru, který 

povaņuje *sodomii za zločin (keikanzai). V současné době nenì homosexualita předmětem 

právnì öpravy a právnì postavenì homosexuálů je v zásadě podobné jako jinde ve světě. Na 

druhou stranu je třeba přiznat, ņe v otázkách sexuálnìho ņivota je dneńnì Japonsko mnohem 

prudernějńì neņ napřìklad západoevropské *země, a proto i homosexualita zde existuje v 

daleko skrytějńì formě neņ jinde. (Jaroslav Malina, Jan Sýkora, Břetislav Vachala, Jaroslav 

Zvěřina) 

homozygot (z řečtiny: homos, „shodný, totoņný, stejný společný“ a zygota, tj. „zárodečná 

buňka“ [z řečtiny: zygon, „jho, pouto, spřaņenì, vzájemné spojenì semenných buněk obou 

pohlavì“]) [genetika], jedinec, který v přìsluńných *genech nese stejné *alely. (Jiřina 

Relichová) 

homo-, homos (z řečtiny), v sloņeninách prvnì část s významem: „shodný, totoņný, stejný 

společný“; opak: *hetero-, heteros. 

Honcoopová, Helena (1. 11. 1948, Praha), česká japanoloņka a historička uměnì. V letech 

1967–1972 absolvovala studia anglistiky a japanistiky na Filozofické fakultě *Univerzity 

Karlovy v Praze, 1974–1977 mimořádná studia historie uměnì, 1972–1983 a od roku 1994 

dosud zaměstnána jako kurátorka japonských sbìrek ve Sbìrce orientálnìho uměnì Národnì 

galerie v Praze, od roku 2003 je ředitelkou této Sbìrky. Devětkrát navńtìvila Japonsko. Od 

roku 2004 působì jako členka výboru European Network of Japanese Art Collections 

(ENJAC). 

Publikace: Japanese Graphic Art from the Collection of the National Gallery in Prague 

[Japonské grafické uměnì ze sbìrky Národnì galerie v Praze] (Tokyo: Óta Memorial Museum 

of Ukiyoe, 1994), Sto básnì: Stará japonská poezie (faksimile klasické sbìrky japonské poezie 

Hjakunin Isšu z roku 1236, překlad z japonńtiny a doslov). Praha: Národnì galerie v Praze, 

1997), Knihy řezané do dřeva (Praha: Národnì galerie v Praze, 1997), Japanese Illustrated 

Books and Manuscripts from the National Gallery in Prague [Japonské ilustrované knihy a 

rukopisy z Národnì galerie v Praze] (spoluautoři M. Koike – A. P. Rezner, Praha: Národnì 

galerie v Praze, 1998), Japan v knihách Joe Hlouchy (Revolver Revue, č. 38, 1998), O horách 

v srdci japonských literátů (Kameda Bñsai), doslov In: Macuo Bańñ: Úzká stezka do 

vnitrozemì (Praha: DharmaGaia, 2000, 2. vydánì 2006), Lubor Hájek: Bambusy (kniha in 

memoriam Lubora Hájka – övod a redakce, Praha: DharmaGaia – Národnì galerie v Praze, 

2002), Japanese Woodcuts from the Collection of the National Gallery in Prague [Japonské 

dřevořezy ze sbìrek Národnì galerie v Praze] (Kjñto: Kyoto National Museum, 2002), Zlatý 

věk ukiyoe (Praha – Cheb: Národnì galerie v Praze – Galerie výtvarného uměnì v Chebu, 

2004), Kunisada: Mistr pozdnìho japonského dřevořezu (Praha: Národnì galerie v Praze, 

2005), Krajiny, ptáci a květiny v japonské malbě a grafice 19. stoletì (Praha: Národnì galerie 

v Praze, 2006), Černá na bìlé: Současná japonská kaligrafie ze sbìrek Národnì galerie v 

Praze (Praha – Cheb: Národnì galerie v Praze – Galerie výtvarných uměnì v Chebu, 2007). 

Autorsky se podìlela na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od 

počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých 

malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické 

civilizace (2007). Kontakt: PhDr. Helena Honcoopová, Národnì galerie v Praze, Sbìrka 

orientálnìho uměnì, Zbraslav zámek, 156 00 Praha 5, e-mail: honcoopova@ngprague.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Honda, Tońiaki (1744, provincie Ečigo, Japonsko – 25. 1. 1821, Japonsko), japonský 

neokonfuciánský myslitel; bývá povaņován za jednoho z prvnìch stoupenců aktivnìho 

mailto:honcoopova@ngprague.cz
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otevřenì Japonska vnějńìmu světu v 19. stoletì. Pocházel z provincie Ečigo (dnes prefektura 

Niigata) a v 18 letech odeńel do Eda studovat *matematiku a *astronomii. Aby zìskal přìstup 

k nejnovějńìm poznatkům západnì vědy, naučil se *holandńtinu a po ńesti letech studia si 

otevřel svou vlastnì ńkolu. Kromě pedagogické činnosti hojně cestoval a shromáņdil cenný 

materiál o krajových *zvycìch a *obyčejìch tehdejńìho Japonska. Jako znamenitý lodivod a 

znalec japonských pobřeņnìch vod udrņoval intenzivnì styky s cestovateli, které *ńñgunát 

pověřil průzkumem severnìch teritoriì. V roce 1801 se jako lodnì kapitán podìlel na 

zeměměřičském průzkumu ostrova Ezo (dnes Hokkaidñ). 

Na svých cestách měl moņnost osobně se přesvědčit o tom, jakého rozsahu dosáhlo 

zbìdačenì rolnictva a chudoba samurajstva. Toto poznánì ho přivedlo k övahám o nutnosti 

politických a ekonomických reforem. Jelikoņ byl částečně obeznámen s evropskou vědou, 

dospěl k závěru, ņe Japonsko můņe překonat své ekonomické problémy jedině tehdy, pokud 

se poučì ze zkuńenostì zemì *Západu, zejména Velké Británie. Ve svém dìle Kisei hisaku 

(Tajný plán správy země, 1798) definoval čtyři oblasti, na jejichņ rozvoj by se mělo Japonsko 

přednostně zaměřit, má-li se stát ekonomicky bohatou a vojensky silnou zemì – zbrojařstvì, 

metalurgie, loďařstvì a kolonizace Hokkaida. Ve spise Seiiki monogatari (Vyprávěnì o 

Západnìch zemìch, 1798), inspirován britským přìkladem, obhajoval aktivnì zapojenì 

Japonska do světového zahraničnìho obchodu, a ńel dokonce tak daleko, ņe doporučil přenést 

centrum politické zprávy země z *Eda aņ ke Kamčatce, aby leņelo na stejné rovnoběņce jako 

Londýn. 

Jako váńnivý stoupenec modelu *státem regulovaného hospodářstvì kritizoval odmìtavý 

přìstup *ńñgunátu k podnikatelským aktivitám a navrhoval, aby se ńñgunátnì vláda aktivně 

podìlela na zakládánì *manufaktur či budovánì dopravnì infrastruktury. Ačkoli jeho představy 

z velké části uskutečnila aņ nová vláda *Meidņi (1868–1912), je oceňován jako jeden z 

duchovnìch otců modernìho Japonska. (Jan Sýkora) 

Hondurasané, současný *národ smìńeného indiánského původu obývajìcì Honduraskou 

republiku v pevninské Střednì Americe; z celkového počtu 7,3 milionu (odhad z roku 2006) 

obyvatel je asi 90 % *mesticů, 6 % *indiánů a ostatnì jsou přistěhovalci. Úřednìm *jazykem 

je *ńpanělńtina. Původnì obyvatelé, indiáni přìbuznì starým *Mayům, *Mixtékům a dalńìm 

mexickým etnikům (*Mexičané), byli větńinou vyvraņděni anebo zotročeni ńpanělskými 

dobyvateli (*Ńpanělé). V 16. stoletì se stal Honduras nejprve ńpanělskou *koloniì zvanou 

Pobřeņì moskytů, pak byl připojen k Mexiku (1821) a v roce 1838 byla vyhláńena nezávislá 

*republika. (Zdeněk Tvrdý) 

Hong (1737–1815), korejská korunnì princezna; je autorkou pamětì Handţungnok 

(Vyprávěnì z dlouhé chvìle, konec 18. aņ počátek 19. stoletì). (Miriam Lôwensteinová) 

honička (anglicky: chasing) [primatologie], chovánì *primátů projevujìcì se dvěma 

způsoby – agresivnì a hravé honěnì. V agresivnìm *kontextu pronásleduje napřìklad *ńimpanz 

prchajìcìho jedince – ten obvykle křičì. Někdy podřìzený křičì a začne honit agresora, ale 

ustane, jakmile se k němu agresor obrátì. Během hravého honěnì honěný nekřičì a nemá 

strach, můņe se také smát. (Václav Vančata, Marina Vančatová) 

hopewellská kultura, *kultura, hopewellská. 

Hopiové (Hopitö, „Mìrumilovný národ“), indiánské etnikum, původnì *kmeny 

severoamerických *indiánů ze skupiny * Ńońonů, dnes v počtu kolem 7 000 (*cenzus z roku 

2000) v severnì Arizoně. Kulturně patřì k *Pueblanům, jazykově k shoshonské větvi aztécko-

tanoských *jazyků. Zachovávajì dosud původnì *matrilokálnì rodovou společnost, zaloņenou 

na ņivotě ve společných domech, na kolektivnìch pracìch a na *matrilineárnìm přìbuzenstvì. 

Společnost je rozdělena do *klanů, v jejichņ čele dřìve stály starńì ņeny zvané „rodové 

matky“, hlavnì *autoritu vńak měli muņi. Ņili původně ve velkých ohrazených či opevněných 

sìdlińtìch. Jejich zbytky dnes sìdlì ve státnì rezervaci severovýchodně od řeky Colorado 
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Chiquito. Původnì náboņenstvì bylo *animistické, po usazenì v rezervaci přijali *křesťanstvì. 

(Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Hora, Karel (7. 6. 1901, Brno – 7. 5. 1942, Mauthausen), český lékař anatom; ņák 

profesora Otomara *Vôlkera, po němņ převzal v roce 1939 vedenì *Anatomického östavu 

Lékařské fakulty Masarykovy univerzity v Brně. Ve své vědecké práci se zaměřil zejména na 

vliv tělesné výchovy, rekreačnìho a vrcholového sportu na pohybovou soustavu člověka. 

V souvislosti s výrobou plynových masek se zabýval také anatomickými studiemi obličeje 

dětì i dospělých. Spolu s Otomarem Vôlkerem napsal 1. dìl anatomie člověka Nauka o 

kostech (1939). Pokračovánì v práci na dalńìch dìlech (i na učebnici Přehled anatomie člověka 

pro ošetřovatelky) přeruńila *druhá světová válka, kdy byly české vysoké ńkoly uzavřeny a 

Karel Hora, jako öčastnìk odbojového hnutì, byl v roce 1942 popraven v Mauthausenu. 

(Ladislava Horáčková) 

Horáčková, Ladislava (17. 6. 1949, Hulìn), česká antropoloņka; absolventka 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně a *Univerzity Karlovy v Praze. 

Pracuje jako antropoloņka, odborná asistentka a vedoucì *Oddělenì lékařské antropologie 

Anatomického östavu Lékařské fakulty Masarykovy univerzity. Jejì pedagogická práce 

zahrnuje praktickou výuku a pitevnì cvičenì *normálnì anatomie pro české i zahraničnì 

studenty LF MU, přednáńì a vede praktickou výuku anatomie pohybového systému pro 

fyzioterapeuty a řadu let přednáńela základy *osteologie a *antropologie pro studenty 

archeologie a historie Filozofické fakulty Masarykovy univerzity a Slezské univerzity 

v Opavě. 

V odborné práci se zabývá osteologiì a historickou antropologiì se speciálnìm zaměřenìm 

na paleopatologii středověkých a novověkých populacì. Je autorkou či spoluautorkou vìce neņ 

50 odborných publikacì. Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsala 

(s Eugenem Strouhalem a Lenkou Vargovou) 15. svazek Základy paleopatologie (2004) a 34. 

svazek Anatomie pro antropology I: Pohybový systém (2007). V letech 1997–2009 se 

zöčastnila jako antropoloņka osmi mezinárodnìch expedicì v nekropoli Nové řìńe v Sakkáře 

(Egypt). V letech 1999–2007 zastávala funkci mìstopředsedkyně *České společnosti 

antropologické a od roku 1995 je předsedkynì jejì brněnské pobočky. Je rovněņ členkou 

redakčnì rady časopisu *Anthropologie, Evropské antropologické a Evropské 

paleopatologické asociace a České anatomické společnosti. V roce 2003 byla jejì práce 

oceněna *Pamětnì medailì dr. Aleńe Hrdličky. Kontakt: RNDr. Ladislava Horáčková, Ph.D., 

Oddělenì lékařské antropologie Anatomického östavu Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity, Kamenice 3, 625 00 Brno, e-mail: lhorac@med.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

horákovská kultura, *kultura, horákovská. 

Horatius, Quintus Horatius Flaccus (8. 12. 65 př. n. l., Venusia [dnes Venosa], Itálie – 27. 

11. 8 př. n. l., Tibur [dnes Tivoli], Itálie), řìmský básnìk; podobně jako *Vergilius je básnìkem 

Augustova obdobì. Jeho dìlo se zachovalo v öplnosti. Patřil rovněņ do *Maecenatovy 

básnické druņiny a svému přìznivci věnoval mnohé ze svých básnì. Dìky výjimečnému 

*nadánì a schopnostem se mu podařilo vydobýt si významné postavenì v řìmském kulturnìm 

ņivotě přesto, ņe jeho původ byl prostý: otec byl propuńtěným otrokem a měl malou usedlost 

v jiņnì Itálii. Aby synovi poskytl co nejlepńì vzdělánì, pronajal statek a odstěhoval se do 

Řìma, kde mu dopřál nejkvalitnějńì učitele. V Řecku, kam mladý Horatius přijel zavrńit své 

vzdělánì studiem filozofie, vstoupil do republikánské armády, vedené Brutem. Po poráņce u 

Filipp roku 42 př. n. l. se skrýval a byl mu zkonfiskován majetek. Po vyhláńenì *amnestie se 

vrátil do Řìma a ze zbylých prostředků si koupil mìsto pìsaře. V té době se začal věnovat 

básnické tvorbě. V roce 35 př. n. l. vydal svou prvnì sbìrku Saturae (Satiry) a břitké a ötočné 

Iambi, později nazvané Epñdy. Pro dalńì směr jeho ņivota bylo důleņité uvedenì do 

Maecenatova básnického kruhu. *Maecenas se stal nejen jeho přìtelem, ale postaral se také o 

jeho nezávislost tìm, ņe mu poskytl usedlost v Sabinsku. Ta mu zabezpečovala skromné, ale 

mailto:lhorac@med.muni.cz
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sluńné ņivobytì a stala se mìstem, kde se v klidu mohl věnovat své literárnì tvorbě. 

Maecenatovým prostřednictvìm se seznámil s *Augustem, ale nepřijal nabìzené mìsto 

cìsařova sekretáře, protoņe si chtěl zachovat ņivotnì nezávislost a volnost potřebnou k vlastnì 

vyzrálé a vyváņené tvorbě. Vstoupil vńak do augustovského programu obrody řìmské 

společnosti. V té době se soustřeďuje na pìsňovou tvorbu komponovanou v řeckých lyrických 

metrech, kterou jako prvnì uvedl do latinsky psané *poezie. V roce 17 př. n. l. napsal u 

přìleņitosti Augustem pořádaných Ludi saeculares (Stoletnìch her) oslavný *hymnus k této 

události Carmen saeculare. Tato skladba je velmi důleņitým pramenem pro pochopenì 

uměleckého programu augustovského uměnì a neobeńla by se bez nì interpretace důleņitých 

památek této doby, jako je napřìklad Ara Pacis Augustae (Oltář Augustova Mìru). Svoje 

*názory na poezii vyjádřil v literárnìm listu citovaném pod názvem De arte poetica (Básnické 

uměnì). 

Horatiova milostná lyrika je obsaņena ve sbìrce Carmina (Pìsně), která je dìlem zralého 

básnìka a vyrovnaného muņe. Horatius nenì chladný, ale jeho emotivita je tlumena 

vyrovnaným uńlechtilým *epikureismem. I dneńnìmu čtenáři poskytne jeho dìlo zajìmavý 

inspirativnì přìklad. Horatius je jemný *ironik, duchaplný humorista a skvělý pozorovatel 

ņivota. Jeho básnická tvorba je sevřená, vyrovnaná a originálnì. Při své uńlechtilé uměřenosti 

se dovedl Horatius radovat z klidného nezávislého ņivota. S tìm souviselo i to, ņe byl 

vynikajìcìm znalcem vìn (*vìno), jak z četných odkazů v jeho poezii vyplývá. Můņeme jen 

litovat, ņe se nedochoval Maecenatův prozaický spis Symposion (Hostina), v němņ autor 

představil právě Vergilia a Horatia v rozhovoru o vìně spolu s dalńìm členem jejich 

společenstvì Quintem Messalou. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

horda, *tlupa. 

horda, Zlatá, feudálnì státnì ötvar ve východnì části evropského Ruska, na západnì Sibiři 

a v části Střednì Asie, vzniklý mongolsko-tatarskou expanzì ve 40. letech 13. stoletì. Ruská 

knìņectvì byla na Zlaté hordě politicky závislá (nebyla ale jejì součástì), musela jì platit daň. 

Vojensky organizovaná Zlatá horda se postupně zbavila nadvlády Velikého mongolského 

*chána. Největńìho rozkvětu dosáhla v 1. polovině 14. stoletì; centra byla v dolnìm Povolņì a 

na Krymu. 

V důsledku tlaku ruského knìņectvì (poráņka na Kulikově poli roku 1380) a jiných 

mongolských států v 15. stoletì se Zlatá horda rozpadla; roku 1438 vznikl *kazaňský chanát, 

1441 astrachaňský chanát, 1443 krymský chanát, ve 2. polovině 15. stoletì chanát sibiřský. V 

roce 1480 se na Zlaté hordě stalo plně nezávislé Moskevské veliké knìņectvì. Kontakt 

s nájezdnìky ovlivnil ruský jazyk (*ruńtina), kulturu a společenskou etiketu. (Jaroslav Malina) 

horizont (z řečtiny: horizñn, „ohraničujìcì“): 

1. část zemského povrchu viditelná z určitého stanovińtě; jejì krajnì mez, obzor; 

2. [filozofie], ve *fenomenologii Edmunda *Husserla strukturnì určenì skutečnosti. 

3. [geologie], poloha nebo vrstva lińìcì se nějakým znakem; 

4. [archeologie], v zemnìm *profilu určitá *vrstva (přìpadně *souvrstvì) charakterizovaná 

obsahem nálezů určitého obdobì a druhu nebo povahou vzniku a struktury (poņárový horizont, 

zánikový horizont apod.); 

5. [archeologie], soubor artefaktů (typů), vyskytujìcìch se společně či souběņně 

v nálezových celcìch v časově ohraničeném obdobì. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

horizontála, frankfurtská, horizontála označena podle dohody o této rovině z Frankfurtu 

nad Mohanem uzavřené v roce 1884; někdy je rovněņ v německy psané literatuře označována 

jako tzv. očnì – uńnì rovina (německy: Ohr – Augen Ebene). Podle definice probìhá oběma 

porii a oběma orbitalii (v praxi postupujeme tak, ņe do jedné roviny postavìme hornì okraj 

meatus acusticus externus a dolnì okraj očnice). (Martin Čuta) 

horizontálně otevřený skus, *skus, horizontálně otevřený. 

horizontálnì stratigrafie, *stratigrafie. 
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horizontálnì ztráta kostnì tkáně, *ztráta kostnì tkáně, horizontálnì. 

Horkheimer, Max (14. 2. 1895, Zuffenhausen u Stuttgartu, Německo – 7. 7. 1973, 

Norimberk, Německo), německý filozof a sociolog; zakladatel a spolu s Theodorem 

Wiesengrundem *Adornem nejvýznamnějńì představitel *frankfurtské ńkoly. Pocházel 

z podnikatelského středostavovského prostředì, *prvnì světovou válku proņil na frontě, teprve 

po návratu mohl začìt studovat; absolvoval v Mnichově *filozofii, *sociologii a *politologii. 

Roku 1922 odtud odeńel do Frankfurtu nad Mohanem, kde spolu s několika dalńìmi sociálně 

orientovanými vědci zaloņil Institut pro sociálnì zkoumánì. Impulz k jeho zaloņenì nevyńel od 

Horkheimera a Horkheimer ani nestál v jeho čele (ředitelem byl v letech 1922–1929 právnìk a 

politolog Carl Grùnberg). Vedenì östavu se Horkheimer ujal od roku 1930 a do zruńenì 

institutu německými nacisty roku 1933 shromáņdil ve Frankfurtu skupinu významných 

osobnostì, která se stala základem prvnì a nejslavnějńì generace frankfurtské ńkoly. 

Horkheimer rovněņ zaloņil östřednì publikačnì médium frankfurtské ńkoly, časopis 

Zeitschrift für Sozialforschung (Časopis pro sociálnì zkoumánì, 1932–1941), který vycházel i 

po *emigraci Horkheimera a větńiny dalńìch členů frankfurtské ńkoly po roce 1933. 

Publikovaly se v něm základnì texty, které vytvořily profil frankfurtské ńkoly. Mezi jiným to 

byl i östřednì text Horkheimerovy sociálnì filozofie, jeho Traditionelle und kritische Theorie 

(Tradičnì a kritická teorie, 1937), kde rozpracoval novou koncepci sociálnì a politické kritiky 

modernì společnosti, zejména utvářenì mocenských vztahů a procesy instrumentalizace 

rozumu. Hlavnì ökol kritické teorie spočìval v tom, poznat a analyzovat v přìtomnosti 

*moderny historické přìčiny a podmìnky oslabenì individua a oslabenì praktických funkcì 

filozofie. Cìlem mělo být samozřejmě odstraněnì těchto slabin. V tomto smyslu je kritická 

teorie kontrastnì termìn k tradičnì teorii, jejìmņ cìlem bylo pouze vytvářenì souvislostì mezi 

fakty, analýza stavu a zčásti *predikce budoucìho vývoje. Tradičnì teorie ale nenì schopná 

vlastnì *reflexe, a proto se nemůņe ptát, zda jì vytvořené souvislosti mezi fakty jsou rozumné. 

To přináleņì aņ kritické teorii společnosti, která zkoumá otázku společenské reprodukce 

(produkce fakt a jejich souvislostì) a je tudìņ v ńirńìm smyslu kritikou *ekonomie odhalujìcì 

nerozumnost kapitalistického výrobnìho způsobu. Jemu do protikladu klade jiný, rozumnějńì 

výrobnì způsob, a tìm se stává praktickou teoriì, jejìmņ cìlem je změna celku společnosti. 

Ačkoli Horkheimer zapracoval do své kritické teorie *Marxovu analýzu kapitalistické 

ekonomie, ve vymezenì kritické teorie jako teorie společenské praxe se s *marxismem rozeńel 

v tom smyslu, ņe nespecifikoval ani cìle společenské změny (napřìklad beztřìdnì společnost), 

ani jejì nositele (napřìklad *proletariát). Horkheimerova kritická teorie nepracuje s ņádnou 

konkrétnì politickou perspektivou, proto se mohla stát východiskem sociálnì a politické 

filozofie dalńìch generacì reprezentantů frankfurtské ńkoly a je ńiroce recipována do 

současnosti. (Břetislav Horyna) 

Horký, Drahomìr (5. 11. 1939, Zahrádka, okres Třebìč), český lékař, histolog a 

embryolog; profesor Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity (LF MU). Do roku 1964 

působil jako lékař v Okresnìm östavu národnìho zdravì v Liberci. Od roku 1964 odborný 

asistent na Ústavu histologie a embryologie Lékařské fakulty v Brně, kandidát věd roku 1972, 

od roku 1972 navìc vedoucì dońkolovacìho centra v oboru elektronová mikroskopie (EM), od 

roku 1975 externì vyučujìcì histologie a embryologie na Vysoké ńkole veterinárnì v Brně, 

1979 docent, 1987 DrSc., 1988 profesor oboru; v letech 1992–2006 vedoucì Ústavu histologie 

a embryologie LF MU. 

V oboru transmisnì elektronové mikroskopie (TEM) a rastrovacì (skenovacì) elektronové 

mikroskopie (SEM) pracuje od roku 1964. Zabýval se výzkumem celé řady tkánì a orgánů na 

EM örovni (ultrastruktura exokrinnìch buněk pankreatu v ontogenezi po ovlivněnì 

aktinomycinem D, studium artikulárnì chrupavky a synoviálnì membrány různých savců 

včetně člověka, studium výskytu těņkých kovů v tkánìch a orgánech savců, histochemický a 

imunohistochemický průkaz intermediárnìch filament, ultrastruktura kmenových buněk). Od 
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roku 1995 spolupráce s Klinikou plastické chirurgie a II. chirurgickou klinikou Fakultnì 

nemocnice U sv. Anny v Brně v oblasti cévnìch protéz, s Tkáňovou bankou a s Klinikou 

popálenin a rekonstrukčnì chirurgie Fakultnì nemocnice Brno při kultivaci a přìpravě různých 

druhů buněk k jejich moņné transplantaci (napřìklad keratinocyty, chondrocyty, 

Langerhansovy ostrůvky, amnion aj.). V současnosti spolupracuje s Internì 

hematoonkologickou klinikou Fakultnì nemocnice Brno při výzkumu nefrotoxicity 

amfotericinu B a vyuņitì SEM při diagnostice některých typů leukémiì, s Úrazovou nemocnicì 

v Brně v oblasti transplantace artikulárnì chrupavky, vlivu těņkých kovů na ultrastrukturu 

buněk a tkánì atd. Od roku 1997 se věnuje rovněņ problematice environmentálnì elektronové 

mikroskopie (ESEM) z hlediska metodického i jako aplikované metodiky ve zdravotnictvì. 

Trvá spolupráce s Veterinárnì a farmaceutickou univerzitou v Brně předevńìm ve výuce. 

Publikace: 134 originálnìch článků, spoluautor 4 monografiì, spoluautor 28 učebnìch textů 

(prvnì autor 14 učebnìch textů), počet přednáńek asi 150, počet abstrakt asi 115. Kontakt: 

Prof. MUDr. Drahomìr Horký, DrSc., Ústav histologie a embryologie Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity, Kamenice 3, 625 00 Brno, telefon: 549494831, e-mail: dhorky@ 

med.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

hormon (z řečtiny: hormañ, „pohánìm“), látka produkovaná *tkánì (větńinou *ņlázou 

s vnitřnì *sekrecì) jako látkový (humorálnì) nositel informace. Krevnìm oběhem se přenáńì 

k vzdáleným cìlovým orgánům. Některé hormony působì ve větńině orgánů a jiné majì jen 

omezené působenì.(Drahomìr Horký) 

hormon, antidiuretický, *adiuretin. 

hormon, antimüllerský (AMH, AMS, MIS), *pohlavnì hormon produkovaný *Sertoliho 

buňkami *varlete. V procesu embryogeneze zabraňuje vývinu *Mùllerova vývodu a vyvìjì se 

*Wolffův vývod. (Drahomìr Horký) 

hormon, folikulostimulačnì, *folikuly stimulujìcì hormon. 

hormon, luteinizačnì (LH), gonadotropnì *hormon přednìho laloku *hypofýzy, který 

spolu s *FSH u ņen podporuje *růst folikulů. V zralých folikulech vyvolává ovulaci a tvorbu 

*ņlutého tělìska (*corpus luteum). U muņů působì na *Leydigovy buňky *varlete, které tvořì 

muņský *pohlavnì hormon *testosteron. (Drahomìr Horký) 

hormony, biologicky aktivnì chemické látky, které jiņ v malém mnoņstvì ovlivňujì činnost 

některých orgánů, přìpadně je jejich prostřednictvìm ovlivňována öroveň *metabolismu 

celého organismu. Jsou produkovány *ņlázami s vnitřnì *sekrecì (*glandulae endocrinae) do 

krve. (Drahomìr Horký) 

hormony, pohlavnì, *hormony řìdìcì pohlavnì funkce a ovlivňujìcì vývoj pohlavnìch 

znaků. Tvořì se v *gonádách, v nadledvině, v tukové *tkáni a v obdobì *těhotenstvì i 

v placentě. Ņenské pohlavnì hormony jsou *estrogeny a *gestageny, muņské pohlavnì 

hormony jsou *androgeny. (Drahomìr Horký) 

hornì čelist, *maxilla. 

hornì desátek, *urbura. 

Hornì Egypt, *Egypt, Hornì. 

hornì město, *město, hornì. 

hornì právo, *právo, hornì. 

hornì regál, *regál, hornì. 

hornì ret, *labium superius. 

hornina, *horniny. 

horniny, anorganické přìrodniny tvořìcì určité geologicky definovatelné celky. Jsou 

větńinou tvořeny několika *minerály (napřìklad *ņula je sloņena převáņně z ņivců, křemene a 

ze slìdy). Vzácněji skládá horninu pouze jeden minerál, napřìklad kalcit. Kaņdý druh hornin 

se vyznačuje určitým charakteristickým minerálnìm sloņenìm, geologickým výskytem, 

stavbou (strukturou a texturou), popřìpadě i geologickým stářìm. 
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Podle původu a způsobu vzniku se horniny rozdělujì na: horniny vyvřelé (eruptivni), 

horniny usazené (sedimentárnì), horniny přeměněné (metamorfované). Vyvřelé horniny 

vznikajì krystalizacì magmatu. Usazené horniny vznikajì usazovánìm produktů zvětrávánì 

starńìch hornin, usazovánìm částic organogennìho původu i chemickým vysráņenìm. Horniny 

metamorfované vznikajì překrystalovánìm hornin usazených nebo vyvřelých. 

Kteroukoliv horninu lze charakterizovat jejìm minerálnìm sloņenìm, chemickým sloņenìm 

a stavbou. Z celkového počtu asi 2 000 hlavnìch minerálů, které se podìlejì na sloņenì zemské 

kůry, pouze několik desìtek označujeme jako minerály horninotvorné. Patřì k nim hlavně 

křemičitany (silikáty): amfiboly, granát, olivìn, pyroxeny, turmalìn, slìdy, ņivce aj., z 

kysličnìků (oxidů) je nejrozńìřenějńì křemen, z uhličitanů dolomit a kalcit, z fosforečnanů 

apatit. Na ostatnì minerály (napřìklad prvky halovce, sìrany aj.) připadá jen malý podìl. Podle 

kvantitativnìho zastoupenì minerálů v horninách rozlińujeme minerály podstatné (hlavnì), 

podruņné (vedlejńì) a přìdatné (akcesorické). Podstatné (hlavnì) minerály, mezi něņ patřì 

napřìklad amfiboly, křemen, pyroxeny, slìdy a zástupci ņivců, majì největńì význam pro 

klasifikaci horniny. Podruņné (vedlejńì) minerály, napřìklad granát a turmalìn, majì někdy 

význam pro zpřesněnì klasifikace horniny. Přìdatné (akcesorické) minerály jsou přìtomny v 

horninách jen ve zcela nepatrném mnoņstvì a jsou zpravidla zjistitelné jen mikroskopicky 

(napřìklad apatit, pyrit, titanit, zirkon). Důleņité je také dělenì horninotvorných minerálů na 

světlé i tmavé. Mezi světlé minerály se napřìklad počìtajì křemen, ņivce, zástupci ņivců 

(foidy). K tmavým minerálům patřì amfiboly, olivìn, pyroxeny, slìdy, turmalìn aj. Podle 

původu rozlińujeme v horninách minerály *primárnì a *sekundárnì. Primárnì jsou zastoupeny 

v horninách, jeņ se po svém vzniku neměnì. Sekundárnì vznikajì různými změnami, napřìklad 

zvětrávánìm, na ökor minerálů primárnìch. Patřì k nim chlorit, sericit aj. Přìtomnost 

sekundárnìch minerálů v horninách způsobuje často charakteristický barevný odstìn těchto 

hornin. Napřìklad sekundárnì zelené chlority dodávajì některým horninám zelenavé odstìny. 

Chemické sloņenì hornin se měnì v dosti ńirokém rozmezì. Na rozdìl od chemického 

sloņenì minerálu, které můņeme vyjádřit určitým chemickým vzorcem, chemické sloņenì 

horniny je moņno vyjádřit pouze celkovým obsahem váhových procent jednotlivých 

kysličnìků stanovených chemickou analýzou. 

Stavba hornin je důleņitým diagnostickým znakem pro určenì kaņdé horniny. Stavba 

horniny je jednak podmìněna prostorovým uspořádánìm minerálnìch součástì (textura), 

jednak tvarem, velikostì a vzájemným sepětìm minerálů (struktura). Texturu hornin je moņno 

pozorovat větńinou jiņ makroskopicky ve vzorku horniny nebo přìmo na odkryvu v terénu. 

Přìkladem textury je napřìklad vńesměrně zrnitá (masivnì) textura u hornin vyvřelých, 

vrstevnatá textura u hornin usazených a plońně paralelnì textura u hornin metamorfovaných. 

Také struktura horniny je někdy patrná jiņ makroskopicky, větńinou vńak lze jejì povahu 

bezpečně určit teprve mikroskopicky ve výbrusech hornin. 

Při studiu kamenných artefaktů a monumentů je často potřebné vńìmat si i některých 

fyzikálnìch a technických vlastnostì horninových materiálů, z nichņ jsou tyto nálezy 

zhotoveny nebo zbudovány. Fyzikálnì a technické vlastnosti hornin jsou totiņ významné při 

posuzovánì hornin z hlediska jejich pouņitelnosti. Jsou určeny zejména minerálnìm sloņenìm 

horniny, jejì texturou a strukturou. 

Hustota udává, kolikrát je určitý objem horniny těņńì neņ stejný objem destilované vody 4 

°C teplé, při tlaku 760 mm. Hustota vyvřelých a metamorfovaných hornin se pohybuje 

větńinou mezi 2,6–3,0. Světlé minerály (křemen, ņivce) majì niņńì hustotu neņ minerály 

tmavé, a proto také kyselé vyvřeliny, napřìklad ņula (s převahou světlých minerálů), majì 

menńì hustotu neņ bazické, napřìklad gabro (s velkým obsahem tmavých minerálů). U 

usazených hornin hustotu značně zmenńuje pñrovitost. Proto napřìklad *pìskovce a arkñzy 

majì hustotu asi 2,6, *vápence 2,7. 
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Barva hornin je významná nejen v technické praxi, kdy jsou vyņadovány jasné, určité, 

stejnoměrné a trvanlivé barvy, ale hrála důleņitou roli i při výběru *suroviny pravěkým a 

středověkým kamenìkem. Barevně poutavé mohly být napřìklad pro neolitického člověka 

zelené břidlice, které při ohlazenì a naleńtěnì zìskávajì barevně pěkný estetický vzhled. Barva 

hornin je dosti různá a závisì nejen na minerálnìm sloņenì hornin, ale také na jejich struktuře. 

Jemnozrnné horniny se jevì zpravidla tmavńì neņ hrubozrnné, i kdyņ majì stejné zastoupenì 

tmavých minerálů. Barva se měnì při druhotných změnách, napřìklad při zvětrávánì hornin. 

Důleņitými vlastnostmi, které se uplatňujì při výběru hornin jako surovin pro stavebnì a 

kamenické öčely jsou pevnost v tlaku, houņevnatost a opotřebitelnost, leńtitelnost, nasáklivost 

a opracovatelnost. Pro pevnost v tlaku jsou důleņité kromě minerálnìho sloņenì a stavby 

horniny také jejì rozpukánì, stupeň zvětránì, vlhkost apod. Pevnost v tlaku se uvádì v kp/cm
2
 

(napřìklad: amfibolity aņ 2700, *andezity 400–3300, arkñzy 400–700, *čediče 1800–4000, 

*diority 1200–2800, droby 1200–2400, gabra 1500–2300, *křemence 1200–2400, *pìskovce 

300–700, *rohovce 2000–3000, *ryolity 400–1600, vápence 600–2000, ruly 600–2000, 

serpentinity 600–1400, *svory aņ 1000, *ņuly 600–2600). Houņevnatost horniny je dána 

odolnostì horniny vůči otluku. Opotřebitelnost vyjadřuje odolnost vůči obrusu. Je dána 

öbytkem horniny při otloukánì nebo při *brouńenì. Také tyto vlastnosti jsou závislé na 

minerálnìm sloņenì hornin, jejich stavbě, dále na stupni mechanického poruńenì nebo stupni 

zvětránì. Leńtitelnost hornin je významná vlastnost předevńìm u dekoračnìch kamenů. Je tìm 

výraznějńì, čìm hladńì a lesklejńì povrch zìská hornina při opracovánì. Záleņì předevńìm na 

minerálnìm sloņenì horniny, jejì čerstvosti a zrnitosti. Dobře leńtitelné jsou kupřìkladu čerstvé 

a jemnozrnné horniny s malým obsahem ńtěpných minerálů. Schopnost horniny přijìmat vodu 

se označuje jako nasáklivost. Nasáklivost má vliv na trvanlivost hornin. Záleņì hlavně na 

pñrovitosti a rozpukánì horniny. Proto je větńinou u usazených hornin větńì neņ u hornin 

vyvřelých a metamorfovaných. 

Celkovou schopnost horniny zìskat mechanickými öpravami potřebný tvar označujeme 

jako opracovatelnost. Závisì na tvrdosti horniny, houņevnatosti, opotřebitelnosti aj. 

Opracovatelnost má velký význam z hlediska povrchových öprav kamene, které se pak 

uplatňujì výtvarně i esteticky. Vhodně volenou opracovatelnostì při povrchové öpravě kamene 

se zvyńuje i výsledný öčin. Pro povrchové öpravy různých typů hornin se volì i různé 

kamenické *techniky, jako napřìklad bosáņ, ńpicovánì, pemrlovánì, rýhovánì, loupánì, 

zubákovánì a zrnovánì. 

Je nepochybné, ņe jiņ pravěký člověk znal empiricky větńinu uvedených fyzikálnìch a 

technických vlastnostì hornin a uměl jich ke svému uņitku optimálně vyuņìvat, totéņ platì i o 

středověkém kamenìku. V modernì architektuře a plastice ovlivňujì technické vlastnosti 

uplatněnì kamene jako prvku *konstrukčnìho i architektonického. (Viz téņ *petroarcheologie.) 

(Jaroslav Malina) 

horoskop (z řečtiny: ōra, „hodina, čas“ a skopein, „pozorovat, ověřovat“; ōroskopos, 

„časoměřič“), původně ve starém Egyptě titul *kněze, který měl za ökol pozorovánì 

souhvězdì a jejich pohybu a podle toho určoval dennì hodinu. Ve starověkém Řecku přeńel 

termìn do *astronomie, kde označoval nárys celé ekliptiky v určitý čas, do kterého byly 

zaneseny pozice *Slunce, *Měsìce a planet a průsečìky ekliptiky s horizontem. Ekliptika byla 

přitom rozdělena do dvanácti „domů“. Nejrozńìřenějńì je uņìvánì termìnu horoskop v 

*astrologii, která přisuzuje nebeským tělesům slunečnì soustavy, přìpadně dalńìm vesmìrným 

ötvarům (*vesmìr), určitý vliv na pozemské děnì a na lidský ņivot. Podle astrologie lze určit 

druh tohoto vlivu na základě konstelace, to znamená vzájemného postavenì planet, souhvězdì, 

ekliptiky a horizontu. Ekliptika je rozdělena do dvanácti stejných öseků (*zvěrokruh, zodiak) 

čili domů. Jejich rozloņenì se v dějinách měnilo a bylo častým předmětem sporů. Důleņitými 

body horoskopu jsou pro astrologické předpovědi zejména ascendent, nadir, zenit, 
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descendent, měsìčnì uzly, ad. Sestavovánìm horoskopů zìskávali prostředky k obņivě i mnozì 

známì astronomové, napřìklad Johannes *Kepler. (Břetislav Horyna) 

Horsák, Michal (26. 9. 1975, Uherské Hradińtě), český zoolog; odborný asistent na 

*Ústavu botaniky a zoologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity. Zabývá se 

studiem bezobratlých ņivočichů, zejména nańì faunou měkkýńů a ekologiì společenstev 

suchozemských plņů na obecné örovni. V poslednìch letech se soustřeďuje na výzkum 

ekologie rańelinińť, vztahů mezi různými taxonomickými skupinami a vlivů historického 

vývoje na distribuci druhů. Také se věnuje studiu současných analogiì glaciálnìch a časně 

holocennìch společenstev střednì Evropy. Kontakt: RNDr. Michal Horsák, Ph.D., Ústav 

botaniky a zoologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 

Brno; telefon: 532 146 324, e-mail: horsak@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Horyna, Břetislav (8. 6. 1959, Ivančice u Brna), český filozof, religionista a překladatel. 

Studoval filozofii a politickou ekonomii na *Masarykově univerzitě (tehdy Univerzita Jana 

Evangelisty Purkyně) v Brně, začátkem 90. let také teologii na *Univerzitě Karlově v Praze a 

Ludwig-Maximilian-Universität v Mnichově. Po krátkém působenì na Akademii věd začal 

roku 1990 pracovat na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity jako vedoucì oddělenì 

religionistiky na nově vzniklém Ústavu pro etiku a religionistiku. Odtud odeńel roku 1992 na 

nově zaloņenou Katedru filozofie Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci, kde 

zůstal jako odborný asistent a posléze docent do roku 1997. V témņe roce se vrátil do Brna na 

Katedru filozofie Filozofické fakulty MU, kde působì dodnes, od roku 2001 jako profesor 

filozofie. 

Těņińtě jeho práce spočìvá v dějinách německé filozofie 18.–20. stoletì se zvláńtnìm 

důrazem na éru *německého idealismu a rané romantiky, jakoņ i nejsoučasnějńì směry a 

osobnosti německé filozofie na přelomu 20. a 21. stoletì. Dalńìmi oblastmi jeho zájmu jsou 

filozofická antropologie (jì věnoval svou disertačnì práci), politická a sociálnì filozofie, 

filozofie náboņenstvì, teorie a metodologie vědy aplikovaná na *religionistiku. Mimořádnou 

pozornost věnuje překladatelstvì (dosud přeloņil 28 monografiì z oblasti filozofie, teologie a 

religionistiky). V roce 2001 zìskal jednoročnì hostovskou profesuru Robert-Bosch-Stiftung, 

během které přednáńel na *univerzitách v Mnichově, Bonnu a Hannoveru. Pravidelné 

přednáńky koná kaņdoročně na Filozofické fakultě Leibniz-Universität v Hannoveru, a to 

paralelně z filozofie německého idealismu a z religionistiky. Je členem domácìch i 

zahraničnìch vědeckých společnostì, předevńìm České asociace pro religionistiku, jìņ byl 

v letech 1993–2008 prezidentem, Německé asociace pro religionistiku (DVRW a jejì pracovnì 

skupiny pro teorii a metodologii religionistiky (AKTUM), a dalńìch nadnárodnìch organizacì. 

Působì nebo působil v různých univerzitnìch orgánech (napřìklad vědeckých radách, 

oborových radách ad.) na Filozofické fakultě MU a jinde. Je členem redakčnìch rad několika 

odborných časopisů a ńéfredaktorem odborného periodika Religio (Revue pro religionistiku). 

V roce 2006 byla jeho práce Dějiny rané romantiky nominována na oceněnì Magnesia Litera 

v sekci odborných pracì a zìskala Výročnì cenu nakladatelstvì Vyńehrad. O rok později byla 

oceněna Cenou rektora Masarykovy univerzity za nejlepńì vědeckou práci. 

Horyna je autorem jedenácti kniņnìch monografiì, asi třì set zahraničnìch a domácìch 

kniņnìch, časopiseckých, sbornìkových a dalńìch publikacì a jedné básnické sbìrky. Podìlel se 

na vzniku prvnìch polistopadových filozofických a religionistických slovnìků v Česku, často 

je přizván ke spolupráci při reedicìch renomovaných evropských a amerických vědeckých 

*encyklopediì a slovnìků. 

Kniņnì monografie: Úvod do religionistiky, Praha: Institut pro středoevropskou kulturu a 

politiku, 1994; Filosofie poslednìch let před koncem filosofie: Kapitoly ze současné německé 

filosofie, Praha: Koniasch Latin Press, 1998; Filosofie náboţenstvì: Pokus o typologii, Brno: 

Masarykova univerzita, 1999 (spoluautorka Helena Pavlincová); Počátky filozofické 

antropologie, Brno: Torzo, 1999, 2002; Mýty jednoho slova: Filosofické eseje, Praha: 
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Koniasch Latin Press, 2000; Idea Evropy: Pohledy do filosofie dějin, Praha: Argo, 2001; 

Druhá moderna: Ulrich Beck a teorie reflexivnì modernizace, Brno: Masarykova univerzita, 

2001; Dějiny religionistiky, Olomouc: Nakladatelstvì Olomouc, 2001 (spoluautorka Helena 

Pavlincová); Dějiny rané romantiky. Fichte – Schlegel – Novalis, Praha: Vyńehrad, 2005; 

Teorie metafory: Metaforologie Hanse Blumenberga, Olomouc: Nakladatelstvì Olomouc, 

2007; Filosofie skepse, Olomouc: Nakladatelstvì Olomouc, 2008. Kontakt: Prof. PhDr. 

Břetislav Horyna, Ph.D., Katedra filozofie Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, Arne 

Nováka 1, 660 88 Brno, telefon: 549493405, e-mail: horyna@phil.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Hořìn u Mělnìka, *sìdlińtě *mezolitu na pìsečném přesypu nad řìčnìmi rameny v oblasti 

östì Vltavy do Labe. Soubor *kamenné ńtìpané industrie z velmi pestrých surovin, zìskaný 

výzkumem *Národnìho muzea v Praze v roce 1968–1987 (jde o největńì dosud v Čechách 

prozkoumanou plochu mezolitického sìdlińtě, zřejmě z obdobì *boreálu) patřì k největńìm 

kolekcìm této doby u nás. (Karel Sklenář) 

hosana ([z hebrejńtiny: hoši aná, „spas nás milostivě“] a z cìrkevnì latiny: hosanna), ve 

starozákonnìm kultu volánì adresované *Bohu v původnìm významu „zachovávej“, 

„vysvoboď“. V evangeliìch adresováno *Jeņìńi Kristu; převzato do *liturgie. (Jaroslav 

Malina) 

Höschl, Cyril (12. 11. 1949, Praha), český psychiatr; profesor psychiatrie 3. lékařské 

fakulty *Univerzity Karlovy v Praze a Lékařské fakulty Univerzity P. J. Ńafárika v Końicìch 

(Slovenská republika) a ředitel Psychiatrického centra Praha a Centra neuropsychiatrických 

studiì v Praze. Vice-prezident Vìdeňské ńkoly klinického výzkumu (Vienna School of Clinical 

Research). 

V odborné práci se zabývá tématy z oblasti biologické psychiatrie, klinické 

psychofarmakologie, psychoneuroendokrinologie a etologie. O této problematice publikoval 

několik set studiì a článků v nańich a zahraničnìch časopisech. 

Hôschlova odborná práce byla oceněna jeho zvolenìm prezidentem Asociace evropských 

psychiatrů 2007/2008, udělenìm Ceny Nadace Universitas v roce 2007 a dalńìmi uznánìmi. 

Kontakt: Prof. MUDr. Cyril Hôschl, DrSc., FRCPsych., Psychiatrické centrum Praha, Ústavnì 

91, 181 03 Praha 8, e-mail: hoschl@pcp.lf3.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

hospic (z latiny: hospēs, „host“, hospītium, „pohostinně přijmout, poskytnout pohostinstvì; 

mìsto pohostinstvì, hostinný dům“), specializované zařìzenì nebo program, poskytujìcì 

paliativnì a podpůrné sluņby prováděné doma i za hospitalizace, zajińťujìcì *léčbu a 

psychologickou, sociálnì a spirituálnì péči pro nevyléčitelně nemocné a umìrajìcì osoby a 

jejich blìzké. Sluņby jsou zajińťovány lékařsky řìzeným interdisciplinárnìm týmem 

profesionálů i dobrovolnìků. Po smrti nemocného je k dispozici péče o pozůstalé (anglicky: 

bereavement). Cìlem hospicové péče je dosaņenì co nejlepńì kvality zbytku ņivota nemocných 

a jejich blìzkých. Hospic neslibuje uzdravenì, ale aktivně přistupuje k mìrněnì vńech obtìņì 

nemocných. Důleņitá je informovanost nemocného o jeho nemoci a o cìlech hospicové péče. 

Za zakladatelku modernìho hospicového *hnutì je povaņována anglická lékařka a 

spisovatelka Cicely Saundersová (1918–2005), která vybudovala v roce 1967 na předměstì 

Londýna St Christopher’s Hospice (Hospic sv. Kryńtofa). 

V České republice se o zavedenì a rozńìřenì hospicového hnutì zaslouņila zejména lékařka 

Marie Svatońová (narozena 1942), která zaloņila prvnì český Hospic Aneņky České 

v Červeném Kostelci v roce 1995 a na realizaci řady dalńìch hospiců se aktivně podìlela. Jejì 

činnost byla oceněna státnìm vyznamenánìm z rukou prezidenta *republiky. (Literatura: 

Svatońová, Marie: Hospice a uměnì doprovázet. Praha: Ecce homo, 1995.) (Viz téņ 

*medicìna, paliativnì.) (Jiřì Vorlìček) 

hospodařenì, trojhonné, *hospodářstvì, trojhonné. 

hospodařenì, trojpolnì, *hospodářstvì, trojhonné. 

hospodařenì, třìstranné, *hospodářstvì, trojhonné. 

mailto:horyna@phil.muni.cz
mailto:hoschl@pcp.lf3.cuni.cz
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hospodářská politika, *politika, hospodářská. 

hospodářstvì, výrobnì činnost společnosti; správa hmotných prostředků. (Marie 

Dohnalová) 

hospodářstvì, autarknì (z řečtiny: autarkeiá z: autos „sám“, arché, „vláda, sìla“), 

relativně uzavřené hospodářstvì, soběstačné, čerpajìcì z vlastnìch zdrojů. (Irena Ńtěpánová) 

hospodářstvì, chrámové, *hospodářstvì, které vznikalo v sumerských *městských státech 

(*města) v *Mezopotámii jiņ ve 4. tisìciletì př. n. l. a tvořilo nejprve materiálnì základnu 

kultovnì činnosti (napřìklad *oběť) a hmotného zajińtěnì chrámového personálu. Těņińtě činnosti 

spočìvalo v *zemědělstvì, *pastevectvì a *řemeslech. Hospodářskou aktivitu chrámové správy 

na polìch, *zahradách i v dìlnách dokládajì jiņ nejstarńì texty z *Uruku s ödaji o produkci, 

pracovnìch silách (*práce), *přerozdělovánì (*mzda) a spotřebě. Výrobnì prostředky byly 

nominálně vlastnictvìm uctìvaných boņstev. Výrobu řìdily specializované skupiny správců a 

dozorců. Chrám bohyně Baby v *Lagańi obhospodařoval ve 24. stoletì př. n. l. asi 4500 ha orné 

půdy. Část produkce chrámů sumerských *měst (Lagań, Girsu, *Ur, Uruk, *Umma, Adab, 

Ńuruppak a Kiń) byla odváděna do chrámového komplexu *Tummal, který se stal od konce 3. 

tisìciletì př. n. l. kultovnìm centrem *Sumeru. Mezi chrámovým a *palácovým hospodářstvìm 

existovala kooperace při zajińťovánì nezbytné infrastruktury (napřìklad *doprava, 

*zavodňovánì). Mezi *paláci a *chrámy vńak vznikaly i spory, které řeńili panovnìci (napřìklad 

*Uruinimgina) reformami a výnosy. V obdobì prvnìch teritoriálnìch států (2350–2000 př. n. l., 

Man-ińtöńu) podìl chrámových hospodářstvì klesal, napřìklad v obilnářstvì hluboko pod 

polovinu výměry obdělávaných polì. Postupně docházelo k personálnìmu propojovánì palácové 

a chrámové správy, synové a dcery *králů se mohli napřìklad stát veleknězi a velekněņkami (en). 

Chrámová hospodářstvì začala zaměstnávat za naturálnì mzdu ve větńì mìře i *otroky a 

námezdnì pracovnìky. Výchovu vzdělaných chrámových správců zajińťovaly v oblasti 

hospodářské *evidence (vyměřovánì polì, odhady sklizně, reprodukce stád atd.) pìsařské 

*ńkoly. Působnost chrámových hospodářstvì byla ve starobabylonské době (od 18. stoletì př. n. 

l.) rozńìřena i na lokálnì a dálkový *obchod, *pacht půdy a *půjčky, coņ vedlo k prudkému 

růstu bohatstvì vysokých chrámových hodnostářů. Napřìklad v Ńamańově (*Utu) chrámu v 

*Sipparu vlastnila babylonská princezna jako kněņka (akkadsky: nadìtu) 235 ha půdy, 240 kusů 

skotu a 1085 kusů ovcì a koz. 

Také chetitské chrámy byly samostatnými hospodářskými jednotkami schopnými do značné 

mìry sebezásobovánì, vybavenými půdou, pracovnìmi silami (panovnìci je často obdarovávali 

skupinami *zajatců určených k práci na chrámových statcìch), vlastnìmi stády, početnými 

*řemeslnìky, umělci, *pìsaři a samozřejmě kultovnìm personálem. Podle pìsemně fixovaného 

královského rozhodnutì jim plynuly pravidelné dodávky – svého druhu naturálnì *daně – 

potravin a jiných surovin k zajińtěnì kaņdodennìch *obřadů i k pořádánì ceremoniì podle 

kultovnìho *kalendáře. Chrámy dostávaly téņ část kořisti, kterou přináńel král ze svých taņenì 

(kultovnì předměty, drahocenná výbava, ale i zmìněnì zajatci a stáda). K pravidelným „darům“ 

chrámům byli mimořádně zavazováni i *vazalové. Města, v nichņ leņely chrámy nejvýznačnějńìch 

boņstev chetitského *panteonu, byla nadto osvobozena od povinnostì vůči státu. 

V novoasyrské době (od 9. stoletì př. n. l.) začali ve větńì mìře v chrámech pracovat i 

*cizinci z řad obyvatel, deportovaných z dobytých özemì. Králové měli jako pozemńtì zástupci 

boha *Ańńura nad hospodářskou činnostì chrámů v hlavnìm městě i v provinciìch absolutnì 

řìdìcì, výkonnou i kontrolnì moc. V době novobabylonské (6. stoletì př. n. l., *Nabukadnezar 

II., Nabonid) tvořila chrámová hospodářstvì ekonomickou základnu okázalého vladařského dvora 

a státnì správy; zajińťovánì potřeb výkonu oficiálnìho kultu hlavnìch boņstev (*Marduk, 

*Nabö) ustoupilo do pozadì. Chrám Eanna v Uruku napřìklad vlastnil 7000 kusů skotu a přes 

100 000 koz a ovcì a odváděl ročně přes 5000 kg ovčì *vlny. Dalńì přìjmy, jejichņ podstatnou 

část chrámy odváděly královskému dvoru, plynuly z pachtu půdy. Chrámová hospodářstvì také 
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zajińťovala vybìránì naturálnìch a peněņnìch danì (desátků). (Blahoslav Hruńka, Jana 

Součková) 

hospodářstvì, národnì, *ekonomika. 

hospodářstvì, naturálnì, způsob hospodařenì, v němņ se produkty výrobnìho procesu 

nevyrábějì pro *směnu na *trhu a nestávajì se proto zboņìm, ale pouņìvá se jich pro 

uspokojovánì potřeb uvnitř dané hospodářské jednotky (hlavně pro osobnì spotřebu 

samotných výrobců). V počátcìch dělby práce, a tìm i směny, docházelo k přìmé směně 

výrobků za výrobky; tato historická forma směny bývá nazývána naturálnì směnou. (Frantińek 

Čapka) 

hospodářstvì, palácové, *hospodářstvì, které tvořilo od 27. stoletì př. n. l. vedle *chrámového 

hospodářstvì v *Mezopotámii výrobnì základnu sumerských *městských států v *zemědělstvì, 

*pastevectvì a *řemeslech. Významně se podìlelo i na stavbách a ödrņbě infrastruktury 

(*doprava, *zavodňovánì), rozdělovánì půdy a organizaci pracovnìch sil. Pole, *zahrady a snad 

i pastviny na öhorech byly podle vyuņìvánì výnosů rozděleny do třì různých typů. Největńì část 

půdy patřila přìmo paláci (královské rodině a královskému dvoru). Dalńì dìl byl přidělován „k 

obņivě“ přìsluńnìkům státnì správy v různé výměře podle *hierarchie funkcì a hodnostì. Třetì dìl 

byl předmětem *pachtu rodinám bezprostřednìch výrobců, které odváděly aņ polovinu výnosů. 

Na polìch a v dìlnách pracovali za naturálnì *mzdu i nesvobodnì a závislì bezzemci (*otroci). 

Část pracovnìků palácových hospodářstvì podléhala v přìpadě potřeby vojenské povinnosti. 

Organizace práce byla v některých činnostech (napřìklad v textilnìch dìlnách, mlýnicìch) na 

vysoké örovni. Správci (sumersky: maškim) řìdili předáky (sumersky: ugula) pracovnìch oddìlů 

(sumersky: erén). Rozdělenì *odpovědnosti se v hospodářských textech projevuje vedenìm 

„osobnìch“ öčtů, tvořìcìch základ dennì, týdennì, měsìčnì nebo sezonnì *evidence výrobnìch 

prostředků, práce, produkce i mezd. V čele palácových hospodářstvì stál vládce (ensi). 

Centralistický způsob výroby se jeńtě prohloubil v době prvnìch teritoriálnìch *států (2350–

2000 př. n. l.), kdy palác vykupoval dalńì půdu od rodových *občin (Man-ińtöńu). V době III. 

dynastie z Uru (*Sumer) vznikala mimo hlavnì *město (*Ur) v provinciìch dokonce mìsta 

centrálnì evidence pro dodávky zvìřecìch a jiných obětì do *Nippuru, napřìklad v Puzriń-

Dagánu. Palácová hospodářstvì organizovala i výběr naturálnìch danì, mimo jiné za stavbu a 

ödrņbu zavlaņovacìch zařìzenì. Hospodářský *archiv ze syrské *Ebly ukazuje, ņe tamnì palác 

značnou část textilnich a řemeslnických výrobků jiņ v 25. stoletì př. n. l. vyváņel do severnì 

*Sýrie, východnìho Středomořì a snad i do *Egypta. Dálkový *obchod se dále rozvìjel i v Asýrii, 

palác v Ańńuru udrņoval v *Anatñlii ve 2. tisìciletì př. n. l. dokonce vlastnì *obchodnì osadu 

*Káneń (Kùltepe). Od 18. stoletì př. n. l. v době starobabylonské se palácová hospodářstvì 

zabývala i *půjčkami střìbra a obilì na vysoký örok (aņ 33 %). Mezi pracovnìky se objevujì 

nádenìci, najìmanì jenom na určitou dobu. Část královské a palácové půdy byla vedle pachtu 

nově rozparcelována na „*léna“ (akkadsky: *ilku), přidělovaná za sluņby a zásluhy. Podobně 

postupovali později při rozdělovánì půdy i *Chetité v Malé Asii. Palácová hospodářstvì 

existovala od 15. stoletì př. n. l. i ve východnìm Středomořì (*Foinìkie, *Kanaán), kde měl 

vedle vlastnì řemeslnické výroby zásadnì význam i obchod. Význam palácových hospodářstvì 

na sklonku 2. tisìciletì př. n. l. poněkud klesl. Ve středoasyrské době dokonce docházelo k 

rozdělovánì půdy a dalńìch výrobnìch prostředků jednotlivým rodinám nebo skupinám rodin. 

Jednotlivé části *pluņin vyznačovaly meznì kameny (akkadsky: *kudurru). 

Palácová hospodářstvì v *Asýrii a později i v *Babylonii organizovala v 1. tisìciletì př. n. l. 

rozhodujìcì část výroby a zpracovánì *ņeleza. Mezi pracovnìky nynì nalezneme i *cizince, 

deponované z obsazených özemì (*Palestina, *Sýrie). V novobabylonské době (6. stoletì př. n. l.) 

splynula palácová a chrámová hospodářstvì do obrovských celků, které zajińťovaly „výņivu 

krále“, jeho honosného dvora i rozsáhlého státnìho aparátu. Současně dońlo v *Babylonu i k 

jejich propojovánì s „obchodnìmi“ a lichvářskými domy (Egibi, *Murańö). (Blahoslav Hruńka) 
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hospodařstvì, střìdavé, způsob obhospodařovánì zemědělské *půdy, který vytlačil 

tradičnì hospodařenì öhorem (*trojpolnì, vìcepolnì); půda jiņ neleņela ladem, ale regenerovala 

öčelným střìdánìm pěstovaných zemědělských plodin (zaváděno od 19. stoletì). (Frantińek 

Čapka) 

hospodářstvì, trojhonné (téņ trojpolnì hospodářstvì, třìstranné hospodářstvì), způsob 

obhospodařovánì *půdy v obdobì *feudalismu (v *českých zemìch přibliņně od konce 12. a 

počátku 13. stoletì) podle klìče: jař, ozim, öhor; kaņdým třetìm rokem leņela tedy půda 

öhorem (vńechny öhory tvořily souvislou plochu, slouņily jako pastviny, aņ do června, kdy 

byly rozorány a na podzim osety – ozim). Proti dřìvějńìmu dvojhonnému systému bylo 

pokrokem – rozńiřovalo osevnì plochy, částečně odstraňovalo nedostatek hnojiva. Během 18. 

a 19. stoletì byl trojhonný systém postupně nahrazován *střìdavým hospodářstvìm, který jiņ 

nepotřeboval tolik půdy. (Frantińek Čapka) 

hospodářstvì, trojpolnì, *hospodářstvì, trojhonné. 

hospodářstvì, třìstranné, *hospodářstvì, trojhonné. 

Hospodin, *Jahve. 

hostie (z latiny: hostia, „oběť; obětnì dobytče; ņertva; hostie“), tenká kulatá oplatka 

z čistého pńeničného chleba pouņìvaná jako chléb k řìmskokatolickým liturgickým obřadům. 

Po proměněnì v tělo *Jeņìńe Krista je podávána věřìcìm jako svátostný pokrm a při některých 

*obřadech vkládána do *monstrance a určena k uctìvánì; je uchovávána v ciboriu a ve 

svatostánku. (Josef Unger) 

Hostim u Berouna v Českém krasu, prostor s otevřenými i jeskynnìmi *sìdlińti z obdobì 

*mladého paleolitu a *mezolitu. Nejvýznamnějńì je lovecké sìdlińtě v poloze Ńanův kout, 

zkoumané v letech 1963–69 (Slavomil *Vencl), kdy byly poprvé na nańem özemì zachyceny 

stopy stanovitého obydlì (*stan) z obdobì *magdalénienu se základovým prstencem 

z kamenných desek o vnějńìm průměru 7 m a s *ohnińtěm. Mezi nálezy vynikajì břidlicové 

destičky s rytinami *koně a *soba. – Nedaleko odtud leņì Jeskyně nad Kačákem, zkoumaná 

Jaroslavem *Petrbokem uņ v letech 1930–1935. Kromě *kamenné ńtìpané industrie z mladńì 

fáze střednìho aņ počátků mladého paleolitu se tu vyskytl i prstnì článek člověka, snad 

mladopaleolitického stářì. Nevhodný způsob prokopánì této významné jeskyně vńak 

nálezovou situaci vìceméně zničil. (Karel Sklenář) 

Hošek, Miroslav (1. 1. 1965, Moravský Krumlov), český strojnì inņenýr a politik; ředitel 

společnosti Hońek Motor a. s.; od roku 2004 člen Správnì rady *Nadace Universitas. 

Vystudoval Fakultu strojnìho inņenýrstvì Vysokého učenì technického v Brně. 

V roce 1995 spoluzaloņil akciovou společnost Hońek Motor a. s. za öčelem zìskánì 

zastoupenì stuttgartské automobilky Mercedes-Benz. V roce 1996 byl dokončen prodejnì a 

servisnì areál v Brně-Vinohradech. Společnost nabìzì celý sortiment vozů Mercedes-Benz, od 

osobnìch vozů, přes lehké uņitkové vozy, tzv. transportéry, aņ po těņkou techniku. Od ledna 

2001 přibyla do prodejnìho sortimentu firmy koncernová značka Chrysler/Jeep, a od května 

2002 dále značka Smart. Ke vńem těmto vozidlům zajińťuje společnost komplexnì servis. 

Během své historie se společnost rozrostla a zřìdila dalńì prodejnì a servisnì mìsto v Třebìči a 

Jihlavě. V současnosti společnost zaměstnává vìce neņ 80 spolupracovnìků. Kontakt: Ing. 

Miroslav Hońek, Hońek Motor a. s., Ņarońická 17, 628 00 Brno, e-mail: hosek@hosek-

motor.cz. (Jaroslav Malina) 

Hotentoti, *Khoinové. 

hotentotská zástěrka, *zástěrka, hotentotská. 

hotentotština, *khoisanský jazyk, respektive skupina jazyků, jimiņ hovořì zbytky 

pasteveckých etnik *Khoinů (dřìve Hotentotů) v jiņnì Africe. (Jan Záhořìk) 

hotovost, zemská, ve *středověku stavovské vojsko svolávané k ochraně *země před 

moņnými nepřátelskými vpády; do 15. stoletì ńlo o hlavnì vojenskou sìlu českého *panovnìka, 

svolánì povolovaly zemské *stavy. Zpočátku ji tvořili přìsluńnìci *ńlechty se svými 

mailto:hosek@hosek-motor.cz
mailto:hosek@hosek-motor.cz
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*druņinami, od 14. stoletì hrály významnou roli městské kontingenty. Během 17. stoletì 

zemská hotovost zanikla, byla nahrazena ņoldnéřským vojskem (přìpadně domobranou). 

(Frantińek Čapka) 

houpánì se, klácenì nohama [primatologie], chovánì *primátů, kdy mládě visì pod 

matkou nebo jiným jedincem a drņì se jednou nebo oběma rukama, nedrņì se nohama. Můņe 

viset rovněņ z větve, provazu atd. Někdy se mláďata houpajì nohama během hry. (Marina 

Vančatová) 

Hovory, *Lun-jù. 

Hovory Konfuciovy, *Čtyři posvátné knihy. 

Howard, Edgar Billings (28. 2. 1887, New Orleans, USA – 18. 3. 1943, San Diego, 

California, USA), americký kulturnì antropolog; geolog a paleontolog, profesor na University 

Museum, University of Pennsylvania, Philadelphia. V roce 1932 zahájil výzkumy 

paleolitického osìdlenì v *Clovisu v Novém Mexiku, coņ bylo po *Folsomu druhé 

paleolitické nalezińtě odkryté v Novém světě. Na základě svých archeologických a 

paleontologických studiì nálezů z dalńìch amerických lokalit i z východnì Sibiře řeńil zejména 

otázky nejstarńìho osìdlenì Severnì Ameriky. (Jaroslav Malina) 

Howell, Francis Clark (27. 11. 1925, Kansas City, Missouri, USA – 10. 3. 2007, Berkeley, 

California, USA), americký paleoantropolog; emeritnì profesor antropologie na University of 

California v Berkeley. Jeden ze zakladatelů výzkumu lidských počátků v Africe. Z dìla: Early 

Man (Raný člověk, 1965). (Jaroslav Malina) 

Howells, William White (27. 11. 1908, New York City, New York, USA – 20. 12. 2005, 

Kittery Point, Maine, USA), americký antropolog; profesor na Harvard University v 

Cambridgi ve Spojených státech a prezident Americké antropologické společnosti. Věnoval se 

americké i světové kulturnì a fyzické antropologii a je autorem základnìch knih s touto 

problematikou. Z dìla: Back of History: The Story Our Own Origins (Obrácená strana 

historie: Přìběh nańeho vlastnìho původu, 1954). (Jaroslav Malina) 

Howshipova lacuna, *lacuna, Howshipova. 

Hox geny, *geny, homeotické. 

HPA, *High Power Approach. 

hra, *hry. 

Hra o sv. Dorotě, jedna z nejoblìbenějńìch her v tradici českého *lidového divadla, jejìņ 

pozdnì *verze představila sbìrka Julia Feifalika (z roku 1864); jejìm nejstarńìm dokladem se 

stala Komedie o sv. panně Dorotě, zapsaná v rukopisném sbornìku premonstráta Evermoda 

Jiřìho Końetického (zemřel roku 1700), která se oproti jiným *verzìm vyznačuje rozvinutou 

epizodou sester světice. Na tento text posléze navazuje pozdnì soubor deseti moravských her 

Feifalikovy sbìrky, představujìcì různé typy adaptacì legendického přìběhu: od přednesu 

kancionálové pìsně po stacionárnì představenì. Jednotlivé verze se odlińujì různým stupněm 

rozpracovánì dìlčìch motivů, který vyplýval z tradice provozovánì i z charakteru obecenstva, 

jemuņ byly adresovány, souvisel vńak i s osobnostì organizátora, někdy mìstnìho kantora či 

*kněze; texty se odlińujì napřìklad charakterem „disputacì“ světice s králem, frekvencì 

výstupů lidových postav, vìce či méně rozvinutým motivem králova potrestánì čertem atd. 

Vńechny hry Feifalikovy sbìrky střìdaly verńované, mnohdy deklamované promluvy se 

zpěvnìmi vloņkami, přičemņ často vyuņìvaly známých kancionálových pìsnì; ńlo o *typ 

pozdnìch obchůzkových her, kde představujìcì funkci měly zejména kostýmy a rekvizity 

herců. (Ludmila Sochorová) 

hra, masopustnì, tradičnì forma evropského *lidového divadla, provozovaná v obdobì od 

svátku Třì králů do Popelečnì středy; krátké mimické scény se satirickými a parodickými 

prvky, od 14. stoletì ņánr lidové *frańky ve Francii a v Itálii, poté v německých oblastech; 

v Čechách od 16. stoletì navazovala na tradici lidové obřadnosti. (Ludmila Sochorová) 
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Hrabal, Bohumil (28. 3. 1914, Brno – 3. 2. 1997, Praha), český spisovatel; nejoriginálnějńì 

český prozaik poválečného obdobì, ovlivněný hańkovskou humoristickou tradicì a 

surrealistickým konceptem světa. Zaujal vypravěčskými mystifikacemi („pábitelstvìm“) a 

vynalézavými *apoteñzami kaņdodennosti (Pábitelé, 1964, Tanečnì hodiny pro staršì a 

pokročilé, 1964, Ostře sledované vlaky, 1965). Jeho prñzy v sedmdesátých a osmdesátých 

letech vycházely současně v českých oficiálnìch i exulantských nakladatelstvìch a rovněņ v 

domácìch samizdatových edicìch (Přìliš hlučná samota, Edice Expedice 1977). Vrcholem 

jeho dìla je román Obsluhoval jsem anglického krále (Edice Petlice1974). (Jiřì Pavelka) 

hrabě (z latiny: comēs, „průvodce; druh; společnìk; dvořan; hrabě“), v raném středověku 

královský *öřednìk v určité oblasti (*hrabstvì), majìcì za ökol prosazovat královskou moc; 

öřednì okruh se postupně rozńiřoval na soudnì a politické pravomoci (jako vojenńtì velitelé 

prováděli mobilizaci a veleli vojsku ze svého *hrabstvì). Zpočátku svobodné právo *krále na 

jmenovánì hraběte bylo uņ v 7. stoletì omezeno na okruh dosazených zemanů, čìmņ byl 

hraběcì *öřad uvolněn od *dvorské sluņby a Koruny. Rozhodujìcì pro dalńì vývoj byla změna 

öřadů v *léna a od 9. stoletì prosazovaný princip dědičnosti *lén. Hrabata pak patřila k vysoké 

*ńlechtě.  

Hraběcì titul, v ņebřìčku ńlechtických titulů v *českých zemìch po *vévodovi, se po Bìlé 

hoře uděloval jen lidem s „dlouhým rodokmenem“, dědil se a vztahoval se na vńechny členy 

rodiny (taxa činila 6300 zlatých). (Frantińek Čapka) 

Hrabě, Václav (13. 6. 1940, Přìbram – 5. 3. 1965, Praha), český básnìk, prozaik a 

hudebnìk. Za svého krátkého ņivota, který ukončila neńťastná náhoda, vydal jen několik básnì 

v časopisech. Přesto jiņ na konci ńedesátých let byla jeho tvorba vnìmána jako významný 

kulturnì fenomén; básně se ńìřily v opisech, recitovaly v malých divadlech poezie a ve 

studentských klubech. Nadlouho se jediným zdrojem poskytujìcìm představu o Hrabětově 

tvorbě staly dva ötlé soubory básnì s téměř identickým názvem a obsahem Stoptime (1967) a 

Stop-time (1969), které byly vydány posmrtně. Dalńì kniņnì vydánì básnì Václava Hraběte, 

Blues v modré a bìlé (1977), nezměnilo čtenářskou představu o básnìkově tvorbě, i kdyņ mělo 

podobu sebraných spisů. Zásadnì změnu přinesl aņ rok 1986, kdy se objevil konvolut básnì z 

autorovy pozůstalosti, který byl povaņován za ztracený. Hrabětovy rukopisné a strojopisné 

záznamy mohly upřesnit podobu básnì dosud vydávaných pouze z opisů, navìc obsahovaly 

také několik desìtek neznámých textů; ty byly, spolu se známými dìly, zařazeny do souboru 

Blues pro bláznivou holku (1990). 

Básnická tvorba Václava Hraběte se dostala do kontaktů se společenskými trendy a 

procesy, které ve světové literatuře vyjadřovali stoupenci americké *beat generation, takzvanì 

zpìvajìcì básnìci a přìsluńnìci hnutì revoltujìcì západnì mládeņe ńedesátých let. 

„Protestsongová“ orientace jeho tvorby nevyrůstala z rockové, ale jazzové či bluesové 

inspirace. Václav Hrabě – sám vystupoval na praņské jazzové scéně (hrál na klarinet a 

saxofon) – přispěl k sblìņenì literárnì *poezie a pìsňové tvorby a stal se jednìm z iniciátorů 

folkové poezie, která tento integračnì proces v následujìcìch obdobìch zavrńila. Poezie 

Václava Hraběte byla vnìmána jako manifest části mladé generace ńedesátých let, která 

odmìtla oficiálnì socialistický i konformnì maloměńťácký *ņivotnì styl svých seriñznìch a 

počestných rodičů. Konfrontačnìm způsobem vyjadřuje ņivotnì pocity mládeņe, která odmìtá 

pokrytecký svět dospělých a která nemá nic neņ stesk, touhu a lásku. (Jiřì Pavelka) 

hrabstvì, oblast působnosti *hraběte, původně zahrnovala ve *franské řìńi okolì *města a 

od 8. stoletì správu královských statků; v 9.–10. stoletì se pravomoc hrabat rozńìřila i na 

*feudály a svobodné sedláky (tzv. hrabská organizace) a zároveň se hodnost hrabat stávala 

dědičnou. Od 11. stoletì vznikla samostatná ńlechtická hrabstvì; jako özemnì správnì jednotka 

jsou zachována napřìklad ve Velké Británii a Irsku. (Frantińek Čapka) 

hracì karty, *karty, hracì. 
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hrad, opevněný *objekt, typický zejména pro *středověk; plnil různé navzájem provázané 

funkce, zejména rezidenčnì, vojenskou, prestiņně reprezentačnì, ekonomickou, mocensko-

politickou. V Evropě byl vývoj hradů nerovnoměrný od 10. do 1. poloviny 14. stoletì, přičemņ 

postupoval od jihu a západu k severu a východu. Nejstarńì kamenné hrady v *českých zemìch 

se ojediněle vyskytujì jiņ od počátku 12. stoletì; základnì královskou mocenskou oporou se 

staly od 30. let 13. stoletì, běņným sìdlem významné *ńlechty o generaci později. Svou funkci 

přestal hrad plnit od 1. poloviny 16. stoletì, kdy se feudálnìm sìdlem nové kvality stal *zámek, 

a specializovaným vojenským objektem byla *pevnost. 

Základnì prvky hradnì dispozice jsou věņ, *hradba a palác. Původnì hrad tvořila obytná 

věņ – donjon, která se vyvìjela v opevněný areál obehnaný hradbami s oblými či hranatými 

věņemi; funkci obytnou přebìral palác s kaplì, donjon plnil ölohu obrannou a poslednìho 

ötočińtě – bergfried; dalńìm vývojem splývaly budovy i věņe s hradbami a vytvářela se 

dispozice pravidelného nádvořì s budovami na dvou i vìce stranách, jejichņ vnějńì pláńť plnil 

funkci hradeb, někdy doplňovanými předhradìm, parkánem. 

Podle majitelů se hrady dělily na královské, věnné (připisované královnám), panské, 

cìrkevnìch hodnostářů a cìrkevnìch řádů; podle polohy a způsobu *opevněnì se členì na hrady 

výńinné, vodnì (blatné) a skalnì (popřìpadě ostroņnì). (Jaroslav Malina) 

hrad, křiţácký, původně *hrady budované evropskými *feudály a *rytìřskými řády v 

*Palestině, *křiņáky dále upravované. Od 1. poloviny 12. stoletì převaņoval pravoöhlý 

normanský donjon (obytná opevněná věņ) doplněný dalńìmi *opevněnìmi. Vedle toho se 

stavěly stavby vycházejìcì z byzantských a arabských vzorů (čtverhranný *kostel se 

čtverhrannými věņemi). Křiņácké hrady nańly uplatněnì i v Pobaltì (od 1. poloviny 13. stoletì), 

kde se postupně ustálil typ čtverhranného hradu se čtverhrannými nároņnìmi (často 

*arkýřovými) věņemi a také arkádovým nádvořìm (hrad Kônigsberg – Královec, zaloņený 

v roce 1255 Přemyslem Otakarem II. [kolem 1233–1278]). (Frantińek Čapka) 

hrad, Praţský, sìdlo hlavy státu (českých *knìņat, *králů, prezidentů), symbol české 

státnosti a přednì historická památka; zaloņen ve druhé polovině 9. stoletì *Přemyslovci (snad 

kolem roku 880 *knìņetem Bořivojem I. [asi po roce 855–888/889] původně *kultovnì mìsto) 

jako *hradisko (opevněno *přìkopem a *valem z hlìny a kamenì, prvnì zděnou stavbou byl 

*kostel Panny Marie, stejná dispozice jako dneńnì hradnì areál s centrem v mìstě *katedrály 

sv. Vìta). Od 10. stoletì byl nejen sìdlem knìņete, ale také sìdlem praņského biskupstvì a 

prvnìho *kláńtera v Čechách, při kostele sv. Jiřì (*řehole benediktinek). Původně slovanské 

hradisko se změnilo v románský *hrad s kamennými *hradbami. V polovině 13. stoletì bylo 

postaveno nové opevněnì a gotický *palác. Za Karla IV. (1316–1378) byla započata výstavba 

katedrály sv. Vìta, poprvé byl hrad také cìsařskou rezidencì, sìdlem cìsaře *Svaté řìńe řìmské. 

Za *husitstvì byl opuńtěn a chátral, znovu obydlen po roce 1483. Za Vladislava II. 

Jagellonského (1456–1516) byl vybudován velký sál, dvě přìčná křìdla (*vladislavská gotika) 

a obranné věņe.  

*Habsburkové změnili Praņský hrad na renesančnì sìdlo, zaloņili Královskou zahradu 

s letohrádkem, mìčovnou, střelnicì a lvìm dvorem. Po poņáru v roce 1541 dońlo také 

k přestavbě vnitřnìho Hradu, značných öprav se dočkal za Rudolfa II (1552–1612). Za 

*třicetileté války byl Praņský hrad vyloupen a pońkozen, pro pobyt panovnìka byl pouņìván 

jen výjimečně. Baroknì přestavba z konce 18. stoletì změnila dispozice Hradu v jednotný 

celek s čestným dvorem. Po roce 1918 byl pod vedenìm slovinského architekta Josipa 

Plečnika (1872–1957) upravován interiér Nového paláce, I. a II. nádvořì a bylo vytvořeno 

III. nádvořì s monolitem z mrákotìnské *ņuly. 

Po roce 1918 se Praņský hrad stal sìdlem československých (s výjimkou let 1939–1945) a 

roku 1993 českých prezidentů. Nejvýznamnějńì stavby: kostel sv. Jiřì, areál kláńtera sv. Jiřì 

(zaloņen v roce 973, dnes Národnì galerie), katedrála sv. Vìta, Černá věņ, Daliborka, Praņská 

věņ, Mihulka, letohrádek královny Anny, Jìzdárna, Mìčovna, Zlatá ulička, Ńpanělský sál, 
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Matyáńova brána. Praņský hrad byl prohláńen národnì kulturnì památkou, jsou zde 

uchovávány korunovačnì klenoty, pozůstatky českých králů, vzácné křesťanské *relikvie, 

umělecké poklady a také historické dokumenty. (Frantińek Čapka) 

hrad, zeměpanský, označenì pro panovnické *hrady, které tvořily oporu moci *panovnìka 

na jìm ovládaném özemì; nejstarńì hrady tohoto typu v Čechách se budovaly od 30. let 

13. stoletì (za Václava I. [1205–1253]), dokončeny za Přemysla Otakara II. (kolem 1233–

1278) a Václava II. (1271–1305). Teprve po nich se stavěly hrady ostatnìch *feudálů. Nová 

vlna staveb zeměpanských hradů nastala za Karla IV. (1316–1378) – Karlńtejn, Kańperk, a za 

Václava IV. (1361–1419) – Nový hrad u Kunratic, Točnìk. Po husitských *válkách docházelo 

uņ jen k přestavbě starńìch hradů (Křivoklát, Litice). (Frantińek Čapka) 

hradba, opevňovacì linie hrazené *lokality nebo určitého özemì (opevněná vesnice, 

opevněný tábor, *hradisko, *hrad, *město, opevněná hranice, *refugium aj.), budovaná 

v přìpadě sìdlińtě zpravidla na jeho obvodu (výjimečně na celém obvodu, spìńe jen na jeho 

části nebo pouze na nejsnadněji přìstupné straně – napřìklad na ńìji *ostroņny), v jedné i vìce 

liniìch za sebou (*opevněnì *akropole, předhradì, připojených částì apod.), nebo také 

izolovaně z těchto liniì vybìhajìcì (napřìklad k ochraně sestupu z opevněného mìsta k 

vodnìmu zdroji). U měst a hradů se do hradeb vkládaly *brány, hradebnì věņe, bastiony 

(pětiöhelnìkové vybìhajìcì věņe) a bańty. Hradby mìvaly *cimbuřì nebo podsebitì (zděné nebo 

dřevěné ochranné ochozy vysazené na dřevěných konzolách nebo kamenných krakorcìch do 

prostoru vně hradeb). Podle tvaru rozeznáváme hradby: ńipkové, rohové, korunové, kleńťové 

aj., podle polohy hlavnì, vnějńì a odloučené, podle funkcì trvalé, dočasné, polnì. 

Nejstarńìm dokladem opevněnì je snad obranné hradebnì pásmo v *Jerichu z 10. tisìciletì 

př. n. l., jehoņ součástì byla také přes 8 metrů vysoká pevnostnì věņ vybudovaná ze sbìraných 

kamenů kladených nasucho. V pravěku vńak byla hradba tvořena nejčastěji jen dřevěnou 

*palisádou, někdy zdvojenou (mezera mohla být vyplněna kamenìm a zeminou); kamenná 

hradba se začala častěji uņìvat aņ od mladńìho *neolitu a *eneolitu. Opevňovacì *technika 

byla pak rozvinuta v *době bronzové aņ *době ņelezné: vnějńì stěna z dřevěných trámů či z 

kamene kladeného nasucho, za nìņ se nacházel podpůrný blok zeminy a kamenì, obvykle 

zpevněný vnitřnì komorovitou strukturou z křìņem kladených trámů; jeho vrchol mohl tvořit 

ochoz za svrchnì částì hradby. Tuto techniku umně kombinujìcì *kámen, *hlìnu a *dřevo 

dovedli k vrcholu *Keltové v *době laténské (*murus gallicus). V mladńìch obdobìch 

prehistorie se vyskytne i čistě kamenná hradba, někdy se základovou řadou z velkých 

balvanů. Ta dosáhla monumentality v rámci *mykénské kultury ve starém Řecku (tzv. 

*kyklopské zdivo) a incké řìńe ve starém Peru (*stavitelstvì Inků, megalitické). Starověké řìńe 

budovaly kromě opevněných táborů a *pevnostì a jiných obranných zařìzenì i hradebnì pásma 

na hranicìch, v čemņ vynikli zejména *Čìňané (*Dlouhá zeď stále zůstává největńìm 

stavebnìm monumentem historie) a Řìmané (*limes Romanus). 

Některé z pracì, které byly v minulosti uņìvány při stavbě těchto *konstrukcì, se staly 

předmětem experimentů. Experimentátoři v *Overton Downu (Anglie) testovali stavbu valu 

(délka 21 m, výńka 2 m, ńìřka při základně 7 m) a přìkopu (délka 21 m, hloubka 1,5 m, ńìřka 

nahoře 3 m a dole 2,4 m). Sledovali a srovnávali výkon dosaņený modernìmi a pravěkými 

nástroji. Pokud pouņìvali ocelové krumpáče, lopaty a kbelìky, připadalo na jednoho 

pracovnìka za hodinu vykopánì, vyzvednutì a přemìstěnì 750 kg křìdové horniny. S replikami 

pravěkých nástrojů, parohovými kopáči, lopatkami z kostì hovězìho dobytka a konì, 

dřevěnými páčidly a proutěnými końìky, dosáhli výkonu třetinového. Tento poměr modernìho 

k pravěkému nářadì zjistili při sledovánì krátkodobých öseků. Ze záznamů o celkových 

výkonech, po celou dobu stavby, nebyl jiņ poměr pro pravěké nástroje tak nepřìznivý – činil 

1,3:1,0. Parohové kopáče a rovněņ tak dřevěná páčidla snadno pronikaly do křìdy. Lopatky ze 

zvìřecìch kostì byly přìliń özké, a proto nevhodné pro nabìránì zeminy. Osvědčily se při 

shrnovánì křìdové třìńtě do końìků. Do jednoho końìku se veńlo asi 13,5 kg materiálu. Celková 
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doba potřebná na vybudovánì valu a *přìkopu činila 1543 hodiny. Z přìkopu bylo vyzvednuto 

asi 114 m
3
 zeminy a horniny. 

Uvedená čìsla poskytujì alespoň přibliņné podklady k odhadu času potřebného k budovánì 

některých pravěkých opevněných sìdlińť a hradińť. Ale odhady času budou vņdy jen přibliņné, 

a to i tehdy, budou-li vycházet z výkonů dosaņených replikami pravěkých nástrojů. 

Nemůņeme si totiņ být nikdy jisti tìm, jakým způsobem nańi předkové své nástroje pouņìvali a 

jak svou práci organizovali. O jednom moņném způsobu můņe poučit analogie z nedávné 

doby, ze stavby hliněného náspu v Nigérii. Tento násep (asi 50 m dlouhý, 4 m vysoký, o 

objemu asi 800 m
3
 zeminy) dokázali domorodci postavit v jediném dnu. Hlìnu totiņ vůbec 

nepřenáńeli, nezvedali ani nenahazovali, jen stáli a motykami hlìnu uvolňovali a přihrnovali 

k sobě a za sebe, a postupně tak vytvořili v deseti řadách za sebou odzdola aņ k vrcholu valu 

celý násep. Podobně, anebo také nějak jinak, mohli ovńem postupovat i pravěcì lidé. 

Při stavbě obranných systémů se zřejmě vycházelo z konfigurace terénu. Postupně se i tyto 

stavby z hlìny zdokonalovaly tìm, ņe se pouņìvalo různých materiálů ke zpevněnì. Čelnì zdi se 

napřìklad budovaly z kamene, hliněný val se zpevňoval kůly a rońty z kulatiny, nahoře se 

stavěly dřevěné palisády, aby byla hradba co nejvyńńì. Výrazným zlepńenìm a zrychlenìm 

bylo vyuņitì drnových bloků, které vynalezli *Řìmané. Tuto stavebnì technologii ověřili 

angličtì archeologové v mìstě zvaném The Lunt nedaleko města Coventry, kde objevili 

pozůstatky řìmské pevnosti z poloviny 1. stoletì n. l. – tehdy zrovna vojáci cìsařského Řìma 

ńìřili svými zbraněmi řìmský *mìr ve své nové provincii Británii. 

Pevnost, kterou rekonstruovali, měla zhruba obdélnìkový půdorys o rozměrech 91x61 m. 

Hradebnì násep byl vybudován ze zeminy a drnových bloků. Jeho ńìřka při základně činila 5,4 

m. Výńka nebyla z archeologických nálezů stanovitelná. Při jejìm výpočtu se vycházelo 

z předpokladu, ņe na hornì plońině byl prostor pro vojáky s ńìřkou asi 2 m. To určovalo öhel 

sklonu vnějńì stěny náspu na 65° a výńku 3,6 m. Jeho zadnì část měla svislou stěnu vysokou 

něco přes 1 m, zajińťovanou kůly a dále stěnu o sklonu 45° vedoucì nahoru k plońině. Před 

náspem byl přìkop. 

Hradebnì násep vybudovali experimentátoři ze zeminy (z jedné třetiny) zìskané z přìkopu a 

z drnů nařezaných v kvádrech podle předepsaných rozměrů v řìmských stopách 1,5x1,0x0,5 

(= 44,4x29,6x14,8 cm). Za hodinu vyřezal jeden pracovnìk replikami řìmských nástrojů asi 

4,5–6,5 kvádru. Kaņdý drnový kvádr měl hmotnost 32–34 kg. Na rameno nosiče jej museli 

nakládat dva muņi. Na ösek hradby dlouhý 11 m spotřebovali přes 5500 drnových bloků 

včetně některých rozlámaných kusů, pouņitých jako výplň spolu se zeminou. Pokud by byl 

tento ösek budován pouze z drnových bloků, bylo by jich zapotřebì 7600 kusů. Celý hradebnì 

násep této pevnůstky, dlouhý 283 m, by vyņadoval při kombinaci se zeminou zhruba 138 000 

drnových kvádrů nebo asi 190 000 drnových kvádrů bez pouņitì zeminy. 

Řìmńtì vojáci drny odebìrali pravděpodobně z vnitřnì plochy pevnosti předtìm, neņ tam 

postavili budovy. Z testovaných pracì archeologové vypočìtali, ņe hradbu na lokalitě The Lunt 

mohlo vybudovat 210–300 muņů za 9–12 dnů, pokud by pracovali 10 hodin denně. Zároveň 

odhadli, ņe v pevnosti bylo skutečně umìstěno asi 300 vojáků. 

Ve světle výsledků tohoto experimentu byla odhadnuta doba výstavby některých dalńìch 

řìmských vojenských zařìzenì v Británii. Hradebnì násep (o délce 472,5 m) pevnůstky ve 

Fendochu z Agricolova obdobì (v letech 77–84 byl *mìstodrņitelem v Británii) měl v řezu 

podobný tvar jako předchozì. Na jeho výstavbu by 600 vojáků (v pevnosti přebývala cohors 

militaris o 800 muņìch) spotřebovalo, kromě jedné třetiny zeminy, 232 500 drnových kvádrů a 

9–12 dnů práce. Rozsáhlejńì pevnost (délka hradby 685,5 m, ńìřka přes 9 m) u Castledykes 

z doby *vlády cìsaře Antonina Pia (138–161), pokud obsahovala také z jedné třetiny hliněnou 

výplň, byla tvořena 750 000 kvádry. Sedm set padesát vojáků z tisìcičlenné posádky ji mohlo 

postavit za 20–24 dnì. Obranný násep legionářského tábora v Chesteru (délka 1921 m, ńìřka 

8,5 m) tvořilo, vedle třetinové výplně, asi 1 852 200 kvádrů. Polovina posádky, to znamená 
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asi 2500–3000 muņů jej mohla postavit ve 12–14 dnech. Antoninův val táhnoucì se přes 

skotskou vysočinu (na örovni dneńnìho města Glasgowa) vyņadoval asi 26 000 000 drnových 

kvádrů. *Legie o 6000 muņìch mohla jeho výstavbu zvládnout za 100 dnů. Připočteme-li 

k tomu vńak budovánì pomocných pevnůstek, zpevňovánì zdì kameny, stavbu komunikacì a 

dalńìch zařìzenì a přihlédneme-li k různorodým geologickým podmìnkám, jevì se jako 

realističtějńì odhad doba půl roku. Starńì val cìsaře *Hadriana (117–138) se táhl 

v rovnoběņkovém směru od dneńnìho Newcastlu ke Carlislu v délce asi 120 km a oddělil 

„anglické tělo od skotské hlavy“. Se svými 20 000 000 drnových kvádrů mohla být jeho 

hliněná část postavena za přibliņně stejnou dobu jako val Antoninův. Ale vzhledem 

k hojnému pouņitì kamene byl Hadrianův val stavbou nepoměrně náročnějńì neņ Antoninův 

val. Odhaduje se, ņe jej bylo moņno postavit za několik let, snad počìnaje rokem 122 a konče 

rokem 125. 

Řìmská opevněnì tohoto typu byla přes svou jednoduchost stavbami velmi důmyslnými. 

Drny tvořily pevný stavebnì materiál a povrch hradby se snadno spojil a jeńtě zpevnil 

vegetacì, která jej brzy obrostla. Takņe, kdyņ si odmyslìme jejich výhruņné poslánì, lze řìci, ņe 

představujì vlastně dokonale funkčnì ekostavby. 

Funkce mnohých hrazených lokalit násilně zanikla poņárem; s tìm souvisì domnělá 

opevňovacì technika tzv. *spečených valů. Pozůstatkem hradeb je *val a zpravidla i na vnějńì 

straně před nìm umìstěný *přìkop. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

hradisko [archeologie], název pro *lokality opevněné *hradbou, zbudované na výńině 

nebo v rovině, uprostřed močálů (blatné hradisko), často o velké rozloze (aņ několika 

hektarů), plnìcì zejména funkce obranné, ötočińtné, stráņnì a správnì, ale i výrobnì, rituálnì a 

dalńì funkce. Vyskytuje se od *neolitu aņ po raný *středověk, kdy na ně navazuje středověký 

*hrad. 

Pravěké hradisko bylo někdy zbudováno v rovinném, dokonce baņinatém terénu (tzv. 

blatná hradiska známe u nás bezpečně aņ v raném středověku), zpravidla ale jako výńinné 

*opevněnì vyuņìvajìcì přirozené terénnì ochrany, nejčastěji na *ostroņnách a jim podobných 

okrajových polohách terasových plońin, na mohutnějńìch terénnìch blocìch nebo na vrcholcìch 

kopců. Umělou ochranu, někdy v kombinaci s přirozenou, tvořily hradby, které uzavìraly 

plochu hradiska, přìpadně ji dělily na hradisko vnějńì (respektive předhradì, které mohlo být 

někdy zdvojené – vnějńì a vnitřnì, výjimečně i ztrojené) a vnitřnì (*akropoli). Na rozdìl od 

hrazeného *výńinného sìdlińtě, které je v podstatě osadou obehnanou či z jedné strany 

chráněnou lehkým opevněnìm, je tedy hradisko důkladněji opevněné (nejen *palisádou a 

*přìkopem, ale skutečnou hradbou, opět spojenou s přìkopem na vnějńì straně), zpravidla je 

větńì a vìcedìlné. 

Účel hradiska nenì vņdy jasný. Nepochybně nebývá v prvé řadě sìdlińtnì, ačkoli některá 

hradiska byla i trvaleji osìdlena a na jejich plońe lze zjistit obytné, hospodářské, výrobnì či 

kultovnì objekty (plońných odkryvů vńak na nich bylo dosud provedeno jen nemnoho). Vedle 

předpokládané funkce vojensko-strategické hradiska zřejmě slouņila také jako shromaņdińtě 

ke kultovnìm či společenským rituálům (včetně shromaņdińtě vojska před výpravou – „svaté 

pole“) a ceremoniìm (k těm mohla patřit i *směna či *redistribuce prestiņnìch výrobků a 

*surovin, proto měla poloha hradiska často vztah k dálkovým komunikacìm, které zřejmě uņ v 

*pravěku naznačovaly hlavnì směry středověkých cest). Jiná hradiska slouņila snad spìńe jako 

ötočińtná pro obyvatelstvo z okolì – obranná hradiska přìpadně *refugia v méně nápadných či 

odlehlých polohách. Mìra zastoupenì jednotlivých funkcì na určitém hradisku mohla být zcela 

individuálnì. 

Nevyřeńena je otázka velikosti společenské jednotky, která hradiska vybudovala (*rod či 

skupina rodů, *kmen atd.) a nenì tedy prokazatelná ani představa, ņe hradiska byla budována 

jako ochrana na hranicìch özemì takovýchto celků. Stručně řečeno, hradiska vznikala tam, kde 

byly kopce vhodné pro jejich zřìzenì. V průběhu *doby halńtatské se vedle poměrně 



 1495 

rozlehlých hradisek vyskytujì hradiska s rozlohou do l ha. Ta byla budována spìńe jako sìdla 

společenské elity s öčelem ochrany jejìch obydlì i majetku a jako záměrný *symbol *moci a 

prestiņe světské i náboņenské vůči okolnì *krajině a osìdlenì (poloha na nápadných, 

dominantnìch bodech krajiny). 

Hradisko je v pravěku typickým jevem zejména pro dobu bronzovou a halńtatskou. Pro 

obdobné starńì lokality eneolitu, přìpadně uņ mladńìho a pozdnìho neolitu, zpravidla méně 

výrazně opevněné, je tradičně uņìván pojem (hrazené či opevněné) *výńinné sìdlińtě, jakkoli 

řada z nich byla zřejmě skutečnými hradisky. 

Archeologickým pozůstatkem hradiska v terénu je *hradińtě. (V české archeologické 

literatuře vńak někdy bývajì termìny hradisko a hradińtě směńovány, přìpadně jeden z obou 

názvů zastupuje oba zmìněné významy.) (Karel Sklenář, Miloslav Slabina) 

hradiště [archeologie], mìsto, kde původně existovalo *hradisko nebo *hrad a kde se 

nacházejì pozůstatky po těchto objektech (*přìkopy, *valy, *artefakty aj.). V terénu je 

hradińtě obvykle vyznačeno pozůstatky *hradeb – valy, přìkopy, přìpadně dalńìmi terénnìmi 

zásahy a öpravami, jejichņ soubor vytvářì hradińtě jako *lokalitu, jako typ nemovité 

archeologické památky. Mnoņstvì movitých památek (nálezů) na hradińti kromě 

nejvýznamnějńìch středisek je spìńe malé, větńina plochy těchto lokalit byla osìdlena jen slabě 

nebo vůbec ne, přìpadně je zcela bez nálezů: krátkodobé lehké přìstřeńky nelze výzkumem 

zachytit (srov. *refugium), u déle a hustěji osìdlených lokalit lze pak předpokládat, ņe byly 

buď opuńtěny v klidu a výbava odnesena, nebo naopak zničeny a vypleněny. (Karel Sklenář) 

hradištnì doba, *doba, hradińtnì. 

hradnì mìr, *mìr, hradnì. 

hradská organizace, *soustava, hradská. 

hradská soustava, *soustava, hradská. 

hradská správa, *soustava, hradská. 

hradské zřìzenì, *soustava, hradská. 

HRAF, *Human Relations Area Files. 

hrách (Pisum sativum), uņitková rostlina z čeledi bobovitých (Fabaceae). Jednoletá bylina 

patřìcì mezi *luńtěniny. Má sudozpeřené listy zakončené öponkou. Nevonné *květy majì 

bìlou, namodralou, nebo narůņovělou barvu; někdy jsou květy hrachu vìcebarevné. Jeho lusky 

dorůstajì zpravidla 4–8 cm délky a obsahujì obvykle 3–10 kulovitých aņ zaobleně 

mnohohranných *semen, ņlutozelené aņ zelené barvy. Kromě vysokého obsahu *bìlkovin 

obsahujì semena hrachu aminokyseliny (napřìklad kanavanin), ńkroby, vitamìny řady B, 

v menńì mìře také vitamin C a betakaroten (provitamìn vitamìnu A) a také důleņité prvky (z 

biogennìch hořčìk, draslìk, fosfor a sìru, ze stopových prvků zejména molybden). V *přìrodě 

se tento kulturnì druh nevyskytuje; z divokých druhů je mu blìzký hrách vyvýńený (Pisum 

elatius), rozńìřený v jiņnì Evropě a jihozápadnì Asii. 

Archeologicky jsou zejména drobnosemenné typy hrachu doloņeny z vìce neolitických 

nalezińť východnìho Středomořì a *Blìzkého východu, napřìklad z *jeskyně Franchthi na 

východě Peloponnésu v Řecku (stářì 12 400–9 000 let), ze syrských *lokalit Jerf el-Ahmar 

(stářì 9 800–9 700 let) a Dja‟de (stářì 9 600–9 000 let) a Tell Aswad Ia (stářì 9 700–9 600 let) 

i Ib (stářì 9 300–8 800 let), dále také ve východnìm Turecku na lokalitách Cafer Hôyùk XIII–

X (stářì 9 400–9 000 let), Cayônù (stářì 9 200–8 500 let) a Nevali Çori (stářì 9 200 let), 

v Jordánsku na lokalitě Ain Ghazal (stářì 9 000–8 500 let) a v izraelském Jerichu (lokalita 

PPNB – stářì 9 000–8 500 let). V Egyptě byl hrách nalezen v *hrobkách datovaných do 

obdobì *Střednì řìńe. Nať hrachu má protizánětlivé, hojivé a močopudně öčinky, byla proto 

pouņìvána v kombinaci s jinými druhy rostlin také ve starověkém *léčitelstvì, jak o tom 

svědčì napřìklad recepty z Ebersova nebo Hearstova papyru (oba z 16. stoletì př. n. l.). 

V potravinářstvì se vařená i syrová semena hrachu vyuņìvajì mnoha způsoby. Pěstuje se 

řada odrůd v mìrném pásmu celého světa. Hrách se stal modelovou rostlinou *genetických 
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pokusů Johanna Gregora *Mendela v padesátých a ńedesátých letech 19. stoletì, jejichņ 

výsledky publikoval v práci Versuche über Pflanzen-Hybriden v roce 1866. Koncem 20. 

stoletì byly intenzivně testovány geneticky modifikované typy hrachu, obsahujìcì gen pro 

tvorbu inhibitoru alfa-amylázy, způsobujìcì odolnost proti larvám brouka zrnokaze 

hrachového. Tento gen byl zìskán z fazolu, který je dìky tomuto genu proti zrnokazu odolný. 

Při zkouńkách se vńak prokázal alergizujìcì öčinek transgennìho hrachu, proto bylo uvedenì 

této odrůdy posléze zcela zakázáno a veńkerý materiál musel být kompletně zničen. 

Největńìmi světovými producenty hrachu jsou v současnosti Austrálie, Čìna, Francie, Indie, 

Kanada, Německo, Rusko, Ukrajina a USA. (Petr Bureń) 

hranice zubu, cementosklovinná, mìsto, kde *sklovina (*enamelum) zubu navazuje na 

zubnì *cement. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

hrášková kost, *os pisiforme. 

hráz, *perineum. 

hrdina, kulturnì, v řadě *mytologiì, přìpadně starých *historiografiì různých oblastì světa 

– *zvìře, *člověk, polobůh či *bůh, který přináńì lidem různé kulturnì vymoņenosti (*oheň, 

zemědělské plodiny, *pìsmo apod.); někdy je za to ovńem bohy ztrestán (*Prométheus). 

Napřìklad pro staročìnskou historiografii představuje dobu legendárnìch dokonalých 

vládců a tvůrců základnìch civilizačnìch *hodnot a *vynálezů průběh 3. tisìciletì př. n. l.: 

2842–2738 *Fu-si, téņ Pao-si, prvnì mytický cìsař Tchaj-chao, 2737–2697 Boņský rolnìk 

(*Ńen-nung), 2696–2598 Ņlutý cìsař (*Chuang-ti), 2597–2206 Pět cìsařů, 2333–2234 *Jao, 

2233–2184 Ńun, 2183–2177 Veliký Jù. Obdobì *vlády těchto panovnìků, a dokonce i sama 

jejich existence jsou moņná jen spekulacemi starověkých historiků, avńak základnì 

společenské děnì a kulturnì činy s nimi spojované jsou realitou ověřenou *archeologickými 

prameny. (Jaroslav Malina) 

Hrdlička, Aleń (29. 3. 1869, Humpolec – 5. 9. 1943, Washington, D. C., USA), americký 

antropolog českého původu; jeden z nejvýznamnějńìch zakladatelů modernì 

biologické/fyzické antropologie. Zásadnì význam měly jeho výzkumy evoluce člověka, jeņ se 

vyznačujì výrazným protirasistickým *kontextem. Je povaņován za jednoho z 

nejvýznamnějńìch antropologů 20. stoletì a za nejvýznamnějńìho antropologa českého původu 

vůbec. 

V roce 1899 přijal neplacené mìsto antropologa v American Museum of Natural History 

v New Yorku. V roce 1903 nastoupil jako antropolog do National Museum of Natural 

History, Smithsonian Institution ve Washingtonu, D. C., kde zaloņil oddělenì fyzické 

antropologie. Postupně v něm vybudoval jednu z nejöplnějńìch osteologických kolekcì na 

světě. Kurátorem antropologického oddělenì byl v letech 1910–1942. V roce 1918 začal 

vydávat American Journal of Physical Anthropology a v roce 1939 zaloņil American 

Association of Physical Anthropologists. Rozvìjel řadu nových antropologických oborů, 

napřìklad *forenznì a *ergonomickou antropologii. Stal se průkopnìkem standardizace měřenì 

člověka a jeho skeletu. Financoval zaloņenì Muzea člověka *Univerzity Karlovy v Praze 

(*Hrdličkovo muzeum člověka) a vydávánì časopisu *Anthropologie v Československu. 

Hlavnìmi Hrdličkovými vědeckými tématy byly otázky původu amerického obyvatelstva a 

evoluce člověka. V publikacìch The Skeletal Remains Suggesting or Attributed to Early Man 

in North America (Kosternì pozůstatky v Severnì Americe připomìnajìcì raného člověka nebo 

mu přičìtané, 1907) a Early Man in South America (Prehistorický člověk v Jiņnì Americe, 

1912) na základě studia kosternìho materiálu dospěl k závěru, ņe americký kontinent byl 

osìdlen relativně pozdě (koncem *pleistocénu a počátkem *holocénu). V roce 1925 

publikoval knihu Old Americans (Starobylì Američané). Následně rozvinul tezi o 

neandertálském původu modernìho člověka, tedy ņe lidstvo má společného předka, *Homo 

neanderthalensis, který původně obýval Afriku a Evropu a odtud se rozńìřil do ostatnìch částì 

světa. Tuto teorii zveřejnil roku 1927 na půdě Královské britské společnosti pro antropologii 
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ve své přednáńce nazvané The Neanderthal Phase of Man (Neandertálská fáze člověka, 

Journal of the Royal Anthropological Institute, vol. LVII, 1927). Obdrņel za ni Zlatou 

Huxleyho medaili (Huxley Memorial Medal of the Royal Anthropological Institute, London); 

v tomtéņ roce ji publikoval pod stejným názvem. Jeho poslednìm velkým tématem byla teorie 

o asijském původu amerických indiánů, kteřì podle něj pravděpodobně přeńli takzvanou 

severnì cestou přes Beringovu öņinu (tehdy představujìcì jakýsi pevninský most). Dalńì 

Hrdličkovy nejvýznamnějńì publikace: Anthropometry (Antropometrie, 1920; 2. vydánì 1939 

přepracoval a nazval Practical Anthropometry), O původu a vývoji člověka i budoucnosti 

lidstva (Praha: B. Kočì, 1924), The Skeletal Remains of Early Man (Kosternì pozůstatky 

raného člověka, 1930), The Question of Ancient Man in America (Problematika raného 

člověka v Americe, 1937), Alaska Diary, 1926–1931 (Aljańský denìk 1926–1931, 1943), The 

Anthropology of Kodiak Island (Antropologie ostrova Kodiak, 1944), The Aleutian and 

Commander Islands and Their Inhabitants (Aleutské a Komandorské ostrovy a jejich 

obyvatelé, 1945). Dostalo se mu mnoha poct a oceněnì, mezi nimi byl čestný doktorát 

*Masarykovy univerzity v Brně v roce 1929. (Jaroslav Malina) 

Hrdličkovo muzeum člověka Univerzity Karlovy v Praze, univerzitnì sbìrka rozdělená 

do dvou oddělenì: na část muzeálnì (přìstupnou veřejnosti) a depozitář (určený pro studijnì a 

vědecké öčely). V muzeu jsou umìstěny přibliņně 4 000 exponátů, z nichņ řada je unikátnìch, 

napřìklad Hrdličkova sbìrka hlav indiánských náčelnìků, Ńebestova sbìrka obličejových 

odlitků Pygmejů, sbìrka trepanovaných lebek, deformovaných lebek indiánů z oblasti jezera 

Tìwanaka i z nańeho özemì z doby stěhovánì národů, sbìrka posmrtných masek významných 

osobnostì české kulturnì historie atd. 

Vznik Muzea člověka (název „Hrdličkovo“ byl doplněn v roce 1937) se datuje od dopisu 

Aleńe *Hrdličky prezidentu Československé republiky T. G. *Masarykovi z 22. března 1929, 

v němņ pisatel navrhuje a zdůvodňuje potřebu zřìzenì Muzea člověka při *Univerzitě Karlově 

v Praze. Zároveň nabìdl částku přes jeden milion korun v cenných papìrech k jeho zaloņenì a 

zajińtěnì. Ve svém dopise podal Hrdlička i nástin toho, jaká by měla být náplň muzea i 

personálnì obsazenì. Vyuņil k tomu své zkuńenosti z expozice „Věda o člověku“, kterou 

připravil pro výstavu „Panama – Kalifornie“ v San Diegu v roce 1915, jeņ měla oddìly: Vývoj 

člověka na Zemi, Růst a vývoj jedince, Lidská variace, Patologie a zánik jedince a Praktická 

antropologie s ukázkou vybavenì laboratoře a metod pouņìvaných při výzkumu. Jmenoval i 

osoby, které by se měly na uskutečňovánì a provozu Muzea člověka podìlet. K dopisu se 

kladně vyjádřili profesoři Univerzity Karlovy Jindřich *Matiegka a Lubor *Niederle a navrhli 

i vhodné mìsto pro výstavbu samostatné budovy muzea tak, aby mohlo být snadno 

spravováno personálem *Antropologického östavu Přìrodovědecké fakulty Univerzity 

Karlovy, zajińtěno topenì z hlavnì budovy atd. Ministerstvo ńkolstvì a národnì osvěty zřìdilo 

výnosem z 27. 8. 1931 kuratorium pro vybudovánì Muzea člověka a pro správu fondu, v 

jehoņ čele byl sekčnì ńéf ministerstva Frantińek Matouń-Malbohan a členové Jindřich 

Matiegka, Lubor Niederle, Bohumil Němec, Vojtěch *Suk a finančnì znalec Karel Kučera, 

náměstek Národnì banky československé. Se sbìránìm muzejnìho materiálu bylo ihned 

započato a byla navrņena i vědecká výprava do Asie s cìlem zìskat antropologický materiál. 

Hospodářská krize, která postihla i fondy pro výstavbu muzea, vńak způsobila, ņe bylo nutno 

přistoupit ke kompromisu a prozatìmnìmu řeńenì. Péčì profesora Jindřicha Matiegky, docenta 

Jiřìho *Malého a odborného asistenta Vojtěcha *Fettera bylo přes vńechny potìņe Muzeum 

člověka otevřeno veřejnosti v provizornìch prostorách v Antropologickém östavu (Praha, 

Albertov č. 6) v roce 1937. Mělo slouņit i jako sbìrky pro výuku posluchačů *antropologie, 

které se staly jeho základnou. Působilo stìsněně, ale svůj öčel plnilo dobře. Exponáty byly 

uloņeny v solidnìch vysokých prosklených skřìnìch ze světlého dubu, zajińtěných proti 

prachu. Tabule s texty podávaly potřebné vysvětlivky. Mezitìm přińla *válka a Univerzita 

Karlova i Muzeum člověka přeńlo do rukou německých okupantů. Korespondence mezi 
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Jindřichem Matiegkou a Aleńem Hrdličkou z let před válkou a z jejìch začátků obsahuje 

starost o osud Muzea člověka a fondů k jeho budovánì. Ukázalo se, ņe jejich obavy byly 

oprávněné. Z fondů se nezachovalo nic, sbìrky byly poničeny, tabule s českými texty byly 

okupanty odstraněny, mramorová deska s uznánìm zásluh Aleńe Hrdličky byla ztracena. 

Krátce po válce, kdyņ byla jiņ obnovena výuka antropologie i funkce Muzea člověka, 

neodolal Antropologický östav tlaku geologických oborů v budově na Albertově na prostory a 

dońlo k jeho přestěhovánì do budovy biologických oborů Přìrodovědecké fakulty Univerzity 

Karlovy ve Viničné 7 do jeńtě stìsněnějńìch podmìnek. 

V současnosti je zachována původnì koncepce muzea navrņená Aleńem Hrdličkou a 

odpovìdá rozdělenì prostoru v mìstnostech na čtyři části: fylogenetický vývoj člověka, 

ontogenetický vývoj, etnická variabilita a posmrtné změny. Tematické oddìly jsou doplněny 

bohatou osteologickou sbìrkou, kolekcì obličejových posmrtných masek význačných lidì a 

sbìrkou plastik sochaře Frantińka Vladimìra Foita. Muzeum je zpřìstupněno veřejnosti (středa 

10–18 hodin kromě letnìch prázdnin a svátků) a jsou pořádány výstavy, přednáńky a semináře. 

Pod odborným vedenìm lektorů se uskutečňujì exkurze i cizojazyčné předevńìm pro střednì a 

vysoké ńkoly z celé České republiky i ze zahraničì (přibliņně dvacetkrát za měsìc). 

Kurátorkou Hrdličkova muzea člověka je docentka RNDr. Boņena *Ńkvařilová, CSc. 

Muzeum a jeho činnost jsou prezentovány na webových stránkách: 

http://www.natur.cuni.cz/~hmc/. Kontakt: Hrdličkovo muzeum člověka Univerzity Karlovy v 

Praze, Viničná 7, 128 44 Praha 2, e-mail: hmc@natur.cuni.cz. (Jaroslav Malina, Miroslav 

Prokopec) 

hrink (z němčiny [Althochdeutsch]: [h]ring, „kruh“), kruhové opevněné centrum *Avarů; 

známo pouze z pìsemných pramenů, archeologicky dosud neobjeveno. (Jaroslav Malina) 

hrma, starńì český název pro *mons pubis. (Ladislava Horáčková) 

hrnčina, veńkerá *keramika s barevným průlinčitým *střepem (téņ *pñrovina). (Richard 

Thér) 

hrnčìřská čepel, *čepel, hrnčìřská. 

hrnčìřská pec, *pec, hrnčìřská. 

hrnčìřský kruh, *kruh, hrnčìřský. 

hrnčìřstvì, *keramika. 

hrnec [archeologie, etnoarcheologie], *nádoba nevýrazných tvarových charakteristik, od 

*neolitu tvořìcì běņnou součást souboru hrubńì uņitkové *keramiky větńiny *kultur. (Karel 

Sklenář) 

hrob [archeologie], mìsto *uloņenì tělesných pozůstatků zemřelého člověka, ale i *zvìřete 

(zvláńtě v kulturnìch okruzìch, kde některá zvìřata určovala styl ņivota nebo byla dokonce 

*zboņněna; napřìklad ve starém Egyptě); někdy s *milodary a dalńì výbavou. 

Podle typu uņitého *pohřebnìho ritu se rozlińuje *hrob kostrový (ojediněle snad jiņ ve 

*střednìm paleolitu, obecněji od *mladého paleolitu), *hrob ņárový (od mladého paleolitu) a 

*hrob birituálnì (od *neolitu), který se vńak vyskytuje výjimečně. 

Hroby vńech typů mohou být překryty *mohylou nebo obsaņeny v jejìm násypu (zpravidla 

jako dodatečné). Hrob bez stop mohyly se označuje jako plochý, ale původnì existenci 

mohyly nelze vyloučit. Povrchové označenì plochého hrobu je neznámé, jen výjimečně se 

zjistì *stéla nebo kůl. Pod zemì bývá hrob v terénu patrný hrobovou *jámou, srovnatelnou 

obvykle s rozměry pohřbeného těla či *popelnice. 

V hrobě je nejčastěji pohřbena jedna osoba. Poměrně časté jsou vńak i *dvojhroby a 

vìcehroby (jiņ v mladém paleolitu – napřìklad *Dolnì Věstonice); v tomto přìpadě jde o hroby 

buď hromadné (jednorázové pohřbenì), nebo kolektivnì (*hrobky, napřìklad rodinné, rodové, 

kam se pohřbìvalo postupně); jejich zvláńtnì formou jsou druhotné hroby (*pohřby, druhotné), 

do nichņ byly umìstěny pozůstatky původně uloņené jinde. Existujì také společné hroby lidì a 

zvìřat, významných osobnostì spolu s lidskými nebo zvìřecìmi *oběťmi či zvìřat samotných – 

mailto:hmc@natur.cuni.cz
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ty je ovńem nutno spojovat s obětnìmi či jinými *rituály. *Kenotaf, symbolický hrob nebo 

*náhrobek za nezvěstného nebo za zemřelého, jehoņ tělo bylo pohřbeno jinde, byl pouņìván 

od *starověku, moņná i v prehistorických dobách, kdy je vńak nesnadno prokazatelný. 

Rituálnì öpravy prostoru hrobu sahajì od prosté jámy přes dřevěnou či kamennou 

podzemnì skřìňku (*hrob, skřìňový) aņ po prostorné podzemnì komory (*hrob, komorový) 

tzv. královských nebo knìņecìch hrobů vybavených bohatstvìm milodarů včetně rozměrných 

*objektů (vozy, modely domů aj.) a nadzemnì kamenné komory *megalitických hrobek. Hrob 

bývá často umělecky zdoben; v pozdnì *gotice a zejména od 19. stoletì dońlo 

v euroamerickém kulturnìm areálu k rozvoji náhrobnì plastiky. 

Počìnaje *mezolitem (ojediněle), obecněji aņ od *neolitu se hroby soustřeďujì na 

*pohřebińtìch, běņným jevem vńak bývá i vìceméně obřadné *pohřbìvánì do uņitkových *jam 

na sìdlińtìch nebo pod podlahami a stěnami *domů. Po uzavřenì hrobu docházelo nezřìdka 

k rozmanitým aktivitám: vylupovánì (z důvodů zińtných, ale i napřìklad magických), 

znesvěcovánì, manipulace s ostatky (provázejìcì někdy *kult předků) apod. 

Kromě *pohřbu do hrobu mohou být lidské pozůstatky deponovány (uloņeny) bez 

pohřebnìho ritu nebo zůstat na mìstě smrti. (Viz téņ *smrt a pohřeb – …) (Jaroslav Malina, 

Karel Sklenář, Josef Unger) 

hrob typu bustum [archeologie], *hrob neboņtìka, který byl spálen i s přìdavky přìmo na 

mìstě pohřbu. (Josef Unger) 

hrob, arkosoliový [archeologie], téņ *výklenkový hrob (německy: Nischengrab), 

*arcosolium. (Josef Unger) 

hrob, birituálnì [archeologie], hrob obsahujìcì pozůstatky ritu kostrového i ņárového. 

(Josef Unger) 

hrob, galeriový [archeologie], typ *eneolitického pohřebnìho památnìku ve Francii; 

dlouhá chodba z kamenných bloků překrytá mohylou. (Viz téņ *stavitelstvì, megalitické.) 

(Josef Unger) 

hrob, chodbový [archeologie], druh pohřebnìho památnìku z velkých kamenných bloků. V 

„chodbě“ bylo pohřbeno i mnoho desìtek zesnulých. Zachovány v západnì Evropě (4. a 3. 

tisìciletì př. n. l.). (Viz téņ *stavitelstvì, megalitické.) (Josef Unger) 

hrob, izolovaný [archeologie], hrob leņìcì izolovaně od *sìdlińtě či *pohřebińtě. (Josef 

Unger) 

hrob, katakombnì [archeologie], hrob, kde vlastnì hrobová *jáma (komora, katakomba) 

byla vyhloubena obvykle hlouběji z boku vstupnì jámy (*ńachty). (Josef Unger) 

hrob, knìţecì [archeologie], tradičnì, spìńe vńak jen pomocné označenì pro hroby 

vynikajìcì velikostì, zvláńtnì öpravou hrobové jámy či komory, velkou *mohylou nebo 

bohatstvìm a vzácnostì milodarů (přìpadně umìstěnìm mimo *pohřebińtě) natolik, ņe budì 

dojem pohřebnìho mìsta přìsluńnìka (zpravidla jde o muņe) společenské elity. Termìn „knìņe“ 

má označovat představitele určité regionálnì moci, jehoņ titul ani pravomoci jsou neznámy. 

Pojem „knìņecì hrob“ je uņìván pro takové památnìky v *době bronzové, *době ņelezné, 

*době řìmské a v *době stěhovánì národů, neboť v tomto obdobì dějin jde uņ zřejmě o 

vytvářenì *aristokracie nového typu na základě özemnì moci zajińťované silou bojovnických 

*druņin. Mimořádné hroby ze starńìch obdobì *pravěku se obvykle označujì termìnem 

„náčelnický hrob“, neboť zde jeńtě neexistovala výraznějńì sociálnì stratifikace (mohlo tedy jìt 

o *náčelnìka, *ńamana apod.). 

V obou přìpadech vńak platì, ņe vztah mezi mimořádnostì hrobu a mocì či bohatstvìm 

pohřbeného nemusì být jednoznačný. (Karel Sklenář) 

hrob, kolektivnì [archeologie], hrob s vìce pohřbenými jedinci, kteřì byli ukládáni pečlivě 

a často s přìdavky. (Josef Unger) 

hrob, komorový [archeologie], öprava vlastnìho *hrobu vyznačujìcì se čtvercovou nebo 

obdélnou komorou o straně kolem dvou aņ čtyř metrů, zbudovanou z dřevěných sloupů a 
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fońen, obvykle zčásti nebo zcela zapuńtěnou do země (a krytou mohylovým násypem); 

nadpovrchové formy komorového hrobu představujì megalitické památnìky (*dolmen, *hrob, 

chodbový). Velký prostor poskytoval dost mìsta nejen pro pozůstatky zemřelého (někdy 

provázeného dalńìmi pohřbenými), ale i pro mnoņstvì *milodarů od *keramiky včetně 

velkých *zásobnic a dalńìch artefaktů aņ napřìklad pro pohřebnì *vůz. Dřevěné komory se 

objevujì uņ v eneolitických hrobech, ale skutečný komorový hrob je typický pro vůdčì vrstvu 

společnosti v kulturách *doby bronzové a zejména *doby ņelezné (*hrob, knìņecì) a 

v prostředì starověkých *civilizacì. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

hrob, kostrový [archeologie], pozůstatek pohřbenì nespáleného těla do země, doloņený 

ojediněle od *střednìho paleolitu, obecněji od *mladého paleolitu. Jiņ tehdy byla nejběņnějńì 

skrčená poloha těla na boku, téměř výhradně uņìvaná od *neolitu po starńì *dobu bronzovou, 

kdy důslednost formy a silné skrčenì naznačuje, ņe těla byla svazována. V orientaci hlavy a 

obličeje k světovým stranám a s tìm souvisìcì volbě pravého či levého boku se kultury 

různily, rozdìl býval někdy i mezi hroby muņskými a ņenskými. Později tento způsob 

pohřbìvánì poměrně rychle mizì, od starńì *doby ņelezné je běņná poloha kostry na zádech. 

(Karel Sklenář) 

hrob, masový [archeologie], hrob s vìce jedinci, jejichņ pozůstatky jsou promìńeny a 

přìpadné přìdavky nelze přiřadit k jednotlivým pohřbeným. (Josef Unger) 

hrob, megalitický, *stavitelstvì, megalitické. 

hrob, mohylový [archeologie], hrob krytý umělým násypem, *mohylou. (Josef Unger) 

hrob, plochý [archeologie], podzemnì hrob, který nenì na povrchu patrný, coņ neznamená, 

ņe by původně nebyl označen. Naopak lze předpokládat, ņe větńina hrobů byla označena 

rovem, *mohylou, *stélou nebo dřevěným kůlem, prostředky, které v průběhu doby zanikly 

*archeologizacì a antropogennìmi zásahy. (Karel Sklenář) 

hrob, skřìňkový [archeologie], podpovrchový, přìpadně povrchový, ale *mohylou krytý 

*hrob, kde pozůstatky zemřelého jsou uloņeny ve skřìňce – malé formě hrobové komory 

(*hrob, komorový), rozměrově přizpůsobené skrčené lidské kostře nebo *popelnici s 

přìpadnými dalńìmi nádobami v *ņárovém hrobě. Skřìňka je zbudována buď z větńìch 

plochých kamenů (kolmé stěny, podlaha, někdy větńì kámen jako strop) nebo z různotvarých 

kamenů formou zdiva spojovaného *mazanicì. Skřìňkový hrob se poprvé vyskytne v *neolitu, 

k jeho velkému rozńìřenì docházì zejména v *eneolitu. (Karel Sklenář) 

hrob, šachtový [archeologie], *hrob, jehoņ základem je pohřebnì komora vybudovaná na 

dně hluboké *ńachty, jeņ můņe být obklopena vedlejńìmi ńachtami majìcìmi stavebnì i 

pohřebnì öčely. Jde o transkulturně rozńìřený typ *hrobky, v němņ byly pohřbìváni přìsluńnìci 

společenské elity. Napřìklad ze starého Egypta je doloņen ze 7.–4. stoletì př. n. l. z pohřebińť 

v *Abösìru, *Gìze a *Sakkáře. (Břetislav Vachala) 

hrob, výklenkový [archeologie], specifický tvar *hrobu skládajìcì se z obdélnìkové *jámy, 

která má dutinu buď na delńì straně (slovensky: podmolový hrob), nebo na kratńì straně 

(tunelový hrob), do nìņ je uloņeno tělo zemřelého s výbavou. (Viz téņ *hrob, arkosoliový.) 

(Josef Unger) 

hrob, ţárový [archeologie], druh *hrobu spojený se ņárovým *pohřebnìm ritem a s 

pravěkými kulturami, které tìmto způsobem pohřbìvaly. Zemřelý byl spálen na *ņárovińti a 

pozůstatky uloņeny na *pohřebińti buď volně na hromádce v zemi vedle – *milodarů (ņárový 

hrob jámový) či v *urně (ņárový hrob popelnicový). Obě formy mohou být i skřìňkové 

(*hrob, skřìňkový), ve vztahu k povrchu země buď ploché (nevystupujìcì) nebo s mohylovým 

násypem (*mohyla). (Karel Sklenář) 

hrob, ţárový jamkový [archeologie], spálené *kosti jsou uloņeny bez obalu nebo v obalu 

z organického materiálu (který se nedochoval) do jamky v zemi. (Josef Unger) 

hrob, ţárový popelnicový [archeologie], spálené *kosti jsou uloņeny v nádobě (popelnici, 

urně), někdy i s *milodary, do země. (Josef Unger) 
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hrob, ţárový vrstvový [archeologie], spálené *kosti postupně ukládané do vrstev nebo 

mělkých jam. (Josef Unger) 

hrobka, vyzděný *hrob v zemi, v němņ *rakev spočìvá ve volném prostoru; také nadzemnì 

objekt v podobě kaple (na českém özemì se objevuje od 16. stoletì). Po vzoru *aristokracie si 

je následně budovali i bohatì *měńťané, ve snaze pohřbìt členy rodiny do jedné prostory 

(rodinné hrobky). Tento způsob pohřbu přetrval aņ do 18. stoletì. Jako pohřebnì kaple slouņily 

i některé kaple loretánské, zaloņené větńinou přìsluńnìky aristokracie, kteřì se zde pak nechali 

pohřbìt (napřìklad thunovská kaple v Děčìně z roku 1667, claryovská v Teplicìch z let 1674–

1675, na Moravě loretánská kaple u sv. Mořice v Olomouci z let 1725–1727 nebo pohřebnì 

kaple Březnických z Náchoda umìstěná v loretánském *kostele sv. Anny v Mikulově). 

Měńťané zřizovali loretánské kaple poměrně málo, přesto najdeme napřìklad kapli u kostela 

Panny Marie v Moravské Třebové, kterou nechal vystavět roku 1767 třebovský měńťan 

Matouń Klosy. (Michaela Králìková) 

hrobová výbava, *výbava, hrobová. 

hromadný nález, *nález, hromadný. 

Hromnice, lidové označenì řìmskokatolického svátku Uvedenì Páně do chrámu, který se 

slavì 2. önora. Dřìve se tento den slavil téņ jako Očińťovánì Panny Marie a jeho tradice sahá 

zřejmě do 11. stoletì. Název se odvozuje od posvěcených svìček (hromniček), jejichņ světlo 

pokládajì věřìcì za symbol *Jeņìńe Krista a které se původně stavěly do oken jako ochrana 

před bouřkami. Průvod věřìcìch se zapálenými svìčkami připomìná vyprávěnì z *evangelia 

podle Lukáńe (2,22–38), kdy Maria přinesla Jeņìńe čtyřicet dnì po jeho narozenì do 

jeruzalémského chrámu, aby ho jako prvorozeného zasvětila *Bohu. 

Na Hromnice rovněņ končila doba *Vánoc a z *kostelů i domácnostì se sklìzely *betlémy. 

(Břetislav Horyna) 

hrot z tvrdých ţivočišných materiálů, artefakt okrouhlého, oválného nebo eliptického 

průřezu, pouņìvaný k *lovu, *rybolovu nebo k *boji, jehoņ distálnì konec byl v tomto smyslu 

funkčnì. Pro typologické členěnì hrotů je *primárně sledován tvar báze (proximálnì části), 

celková kontura projektilu, forma ukončenì distálnì části, průřez mediálnì části, rýhy a 

přìpadná výzdoba (hroty s jednoduchou bázì, s rozńtěpenou bázì, s jednostranně seřìznutou 

bázì, s oboustranně seřìznutou bázì, s postupně seřìznutou bázì, s vidlicovitou bázì, s postupně 

upravenou bázì, isturitzké hroty, listovité projektily atd.).  

Sporné nálezy hrotů z *kostì a *mamutoviny pocházejì ze staropaleolitických *lokalit 

Mesvin v Belgii, *Bilzingsleben v Německu, Lunel Viel ve Francii, Torralba a Ambrona ve 

Ńpanělsku a Fontana Ranuccio, Castel di Guido v Itálii. 

Od *mladého paleolitu byly vyuņìvány hroty různé morfologie, jejichņ funkce byla určena 

na základě etnografických *analogiì, archeologického *kontextu, trasologických studiì a 

experimentů. Přestoņe pro větńinu paleolitických hrotů neexistujì přìmé doklady připevněnì 

ratińtě, jednotlivé způsoby jsou rekonstruovány na základě morfologie báze hrotů. 

Morfometrická data velké části projektilů dávajì moņnost připojenì ratińť, které by mohly být 

také vrhány za pomocì *luku či *vrhače ońtěpů. Hroty projektilů nesou specifické funkčnì 

stopy spojené s funkcì *vrhacì zbraně (deformace, fragmentarizace). (Michaela Zelinková) 

hrot, kamenný (anglicky: point, francouzsky: pointe, německy: Spitze), *nástroj či *zbraň 

na *öńtěpu nebo *čepeli, retuńovaná do hrotu, vzhledem k morfologické variabilitě jeden 

z nejcitlivějńìch typologických indikátorů v *paleolitu (napřìklad moustérské hroty). 

Charakteristické je öplné nebo částečné pouņitì plońné retuńe (*listovité hroty, typ 

Jerzmanowice), otupujìcì retuńe podle jedné hrany (typ Châtelperron, La Gravette, azilské 

hroty, typ Federmesser), bočnìho vrubu (typ *Kostěnki, *hamburgien, *creswellien) či *řapu 

(*atérien, typ Font Robert, *ahrensburgien, lyngby, *świderien). (Karel Sklenář, Jiřì A. 

Svoboda) 



 1502 

hrot, listovitý, *artefakt v rámci *kamenné ńtìpané industrie vyrobený z *jádra, *öńtěpu 

nebo *čepele pečlivým opracovánìm oboustrannou plońnou *retuńì (takņe připomìná list 

stromu) uņìvaný v různých kulturách *střednìho paleolitu a *mladého paleolitu, 

charakteristický je předevńìm pro *szeletien a *solutréen. Mohl slouņit jako *dýka, *nůņ nebo 

jako hlavice *kopì či *ońtěpu; některé zvláńtě pečlivě provedené exempláře mohly 

představovat prestiņnì artefakt. 

Listovitému hrotu jsou tvarově podobné pazourkové hroty vyráběné v severské oblasti 

Evropy v *pozdnì době kamenné a na počátku *doby bronzové jiņ ovńem jako napodobenì 

prvnìch kovových artefaktů (dýk aj.). (Karel Sklenář) 

hrozba paţì [primatologie], gesto u *primátů, kdy paņe (celá nebo jenom předloktì) je 

zvednutá a jedinec s nì provádì rychlé ńkubavé pohyby (prsty jsou lehce skrčeny). Větńinou je 

provázeno kývánìm hlavy a projevy, které jsou v anglické literatuře popisovány jako cough 

threat („pokańlávánì“) nebo waa bark („vyńtěkávánì“, „agresivnì ńtěkot“). (Marina 

Vančatová) 

Hrozný, Bedřich (6. 5. 1879, Lysá nad Labem – 12. 12. 1952, Praha), český orientalista; 

profesor a *rektor *Univerzity Karlovy v Praze. Přispěl k rozluńtěnì indoevropské 

*chetitńtiny, k poznánì kulturnìho bohatstvì *Chetitů a poloņil základy samostatného oboru 

chetitologie. Pokouńel se rovněņ rozluńtit *harappské pìsmo a pìsmo krétské, avńak 

neöspěńně. Z dìla: Die Sprache der Hethiter, ihr Bau und Zugehôrigkeit zum 

indogermanischen Sprachstamm: Ein Entzifferungsversuch (Jazyk Chetitů, jeho výstavba a 

přìsluńnost k indogermánské jazykové rodině: Pokus o rozluńtěnì, 1917), Nejstaršì dějiny 

Přednì Asie a Indie (1943). (Jaroslav Malina) 

hrtan, *larynx. 

hrtanová přìklopka, *epiglottis. 

Hrubìn, Frantińek (17. 9. 1910, Praha – 1. 3. 1971, České Budějovice), český básnìk, 

dramatik a prozaik. Jeho tvorba oscilovala mezi lyrickými, intimnìmi polohami a přìběhy 

obecné platnosti vyjadřujìcìmi humanisticky angaņovanou filozofii ņivota (Hirošima, 1948, 

Proměna, 1957, Romance pro křìdlovku, 1962). Významnou sloņkou Hrubìnova dìla se stala 

tvorba pro děti; rozsáhlý výbor Špalìček veršů a pohádek (1960) představuje jednu z 

nejoblìbenějńìch českých dětských knih 20. stoletì. (Jiřì Pavelka) 

Hrubý, Vilém (18. 11. 1912, Řìkovice – 23. 9. 1985, Brno), český archeolog a muzejnìk; 

profesor brněnské *univerzity, vedoucì oddělenì moravského pravěku a pak slovanské 

archeologie v Moravském zemském muzeu v Brně. Odborně se věnoval velkomoravskému 

obdobì, zejména archeologickému výzkumu Starého Města u Uherského Hradińtě s přilehlými 

lokalitami (Sady, Modrá), jehoņ význam svými pracemi prokázal. Z dìla: Staré Město: 

Velkomoravské pohřebiště „Na valách“ (1955); Slovanské kostěné předměty a jejich výroba 

na Moravě (1957); Staré Město – Velehrad: Ústředì z doby Velkomoravské řìše (1964); Staré 

Město – Velkomoravský Velehrad (1965); Dějiny města Brna I. (1969, kolektiv autorů). (Karel 

Sklenář) 

hruď, zakrytá [primatologie], chovánì *primátů uplatňujìcì se pouze ve vztahu „matka a 

mládě“ – matka zabránì mláděti v přìstupu k mléku tìm, ņe si zakryje bradavky rukou; někdy 

se přitom skrčì nebo leņì přitisknutá k zemi či větvi. (Marina Vančatová) 

hrudnì aorta, *aorta thoracica. 

hrudnì kost, *sternum. 

hrudnì mìzovod, *ductus thoracicus. 

hrudnì obratel, *vertebra thoracica. 

hrudnì svaly, *musculi thoracis. 

hrudnìk, *thorax. 

Hruška, Blahoslav (5. 5. 1945, Český Brod – 27. 6. 2008, Trnava, Slovensko), český 

sumerolog, asyriolog a religionista; profesor a vedoucì Katedry religionistiky a teorie 
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náboņenstvì Husitské teologické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze, vědecký pracovnìk 

Orientálnìho östavu Akademie věd České republiky v Praze. V letech 1962–1967 absolvoval 

obory klìnopisné bádánì a archeologie na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze. V 

letech 1973–1989 byl výkonným redaktorem a 1989–1997 ńéfredaktorem mezinárodnìho 

vědeckého časopisu Archiv orientálnì (vìce neņ 40 vlastnìch přìspěvků). Překládal vědecko-

naučnou literaturu (napřìklad kapitoly věnované dějinám starověku v knihách a sbornìcìch: 

Kronika lidstva (2. vydánì, 1993); Kronika techniky (1993); Kronika medicìny (1994); Sfinga 

2 (1998); Sfinga 3 (1998); Svět staré Mezopotámie a starověkého Blìzkého východu (1998); 

Nebe, peklo a nirvána (2000) a významně se podìlel na tvorbě *encyklopediì (Diderot, 

Universum aj.); dále spolupracoval s Českým rozhlasem (pořady Meteor a Mikrofñrum) a 

s Českou televizì (historický seriál Sfinga, Stoletì válek). 

V pedagogické a vědecké práci se zabýval předevńìm hospodářskými dějinami a 

náboņenstvìm starověkého Přednìho východu, sumerskými klìnopisnými texty, mytologiì a 

mytickým myńlenìm. Publikoval u nás i v zahraničì řadu vědeckých studiì, encyklopedických 

hesel a knih: Der Mythenadler Anzu in Literatur und Vorstellung des alten Mesopotamien 

(1973); Mýty staré Mezopotámie (část Sumer) (1997); Prameny ţivota (1982, spoluautor); 

Pod babylonskou věţì (1987); Tradičnì obilnářstvì staré Mezopotámie (1990); Kultovnì ţivot 

starého Sumeru (1990); Sumerian Agriculture: New Findings (1995); Duchovnì prameny 

ţivota (část Sumer) (1997) aj. Zejména v článcìch časopisu Nový Orient přiblìņil českým 

čtenářům historické a kulturnì dědictvì sumerské civilizace v dávné Mezopotámii. Autorsky 

se podìlel na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace 

(2007). 

Byl členem výboru Mezinárodnì asociace asyriologů (Pařìņ, Amsterodam) a 

mezioborového týmu Sumerian Agriculture Group se sìdlem v Cambridgi, v roce 1996 byl 

jednìm z hlavnìch organizátorů 43. Mezinárodnìho kongresu asyriologů v Praze, v letech 

1994–1997 řìdil rozsáhlý grantový projekt Jazyky a kultury starověkého Přednìho východu 

(1994–1996), který se stal základem kniņnì publikace (Encyklopedie starověkého Přednìho 

východu. Praha: Libri, 1999). Od roku 1996 pracoval na samostatném projektu Poznánì bez 

soustavy pojmů v prestiņnìm Ústavu Maxe Plancka pro dějiny vědy v Berlìně, kde také 

pořádal semináře. V Německém archeologickém östavu (DAI) v Berlìně se podìlel na 

projektu Forschungsarchiv (staré ruské výzkumy v Přikaspì a Kavkazsku). Na Husitské 

teologické fakultě Univerzity Karlovy v Praze akreditoval magisterské a doktorandské 

studium *religionistiky, byl členem Akademického senátu a přednáńel studentům dějiny 

Izraele ve starověku, přehled světových náboņenstvì a kulturnì dějiny starého Přednìho 

východu. Na Západočeské univerzitě v Plzni se podìlel na výuce sociálnì a kulturnì 

antropologie (Duchovnì svět starověkého Přednìho východu, Vliv náboţenských systémů 

Přednìho východu na křesťanstvì). Působil téņ jako ńkolitel v postgraduálnìm studiu, a to i na 

jiných fakultách Univerzity Karlovy v Praze a na *univerzitách v Brně, Olomouci a Plzni. 

(Jaroslav Malina) 

hry [Japonsko], stejně jako větńina asijských národů jsou i *Japonci ve své podstatě hravé 

povahy, o čemņ svědčì značné mnoņstvì her od různých soutěņì a utkánì, přes hry deskové, 

slovnì či karetnì, aņ po tradičnì hry dětské a přìleņitostné, kterým holdujì lidé vńech věkových 

kategoriì. 

Soutěņnì hry, utkánì (awase) majì v Japonsku dlouhou tradici. V heianské literatuře (794–

1185) nacházìme zmìnky o dvou takovýchto hrách-soutěņìch, které se mezi dvorskou 

*ńlechtou těńily mimořádné oblibě – e awase, malìřská soutěņ, při které si öčastnìci navzájem 

porovnávali své malìřské výtvory a hodnotili jemnou krásu i vytřìbený styl, a uta awase, 

básnické utkánì, při kterém dvě skupiny básnìků soutěņily ve skládánì básnì na dané téma, 
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přičemņ kaņdé utkánì mělo předem stanovený počet kol, nejméně 20, často vńak aņ 600 a 

nebyla výjimkou ani klánì o 1 500 kolech. K dalńìm oblìbeným hrám patřily soutěņe v 

porovnávánì květin, ptáků a hmyzu, či soutěņ v rozpoznávánì vůnì (kñ awase), při které 

öčastnìci buď hádali, o jakou vůni se jedná, nebo museli najìt vůni, která vhodně doplňuje 

aroma vybrané protivnìkem. Zvláńtnì pozornost zasluhuje soutěņ ve skládánì muńlì (kai 

awase). Lastury různých druhů se nejprve rozlomily na dvě části, jedna polovina muńliček se 

rozloņila na zem a druhá srovnala na hromádku, ze které si soutěņìcì vybral jednu muńličku a 

dohledával druhou do páru. Později se na obě poloviny nakreslil obrázek či napsala báseň a 

ökolem bylo najìt přìsluńné muńličky tak, aby obraz či báseň byly kompletnì. Ačkoli s 

öpadkem heianského dvora (*Heian) ztrácì kai awase značnou část své popularity, k jejìmu 

oņivenì docházì v obdobì *Edo (1600–1868) v podobě karetnì hry uta karuta. 

Větńina deskových her přińla do Japonska z Čìny. K nejznámějńìm patřì strategická hra go, 

japonská obdoba ńachů šñgi, japonské vrhcáby sugoroku a mezi dětmi dodnes oblìbená 

*varianta indické hry pachisi dţúroku musaši. 

Go (někdy nazývaná téņ igo) je stará strategická hra, při které dva hráči střìdavě kladou své 

kameny, černé a bìlé, na průsečìky 19 vertikálnìch a horizontálnìch čar s cìlem zmocnit se 

kamenů protivnìka a ovládnout co největńì özemì na hernì desce. Některé prameny povaņujì 

za kolébku go Čìnu, jiné hledajì jejì původ aņ v Indii, kde se zrodily i ńachy. Na rozdìl od 

ńachů, které se rozńìřily jak na východ tak i směrem na západ, se vńak go hrála aņ donedávna 

pouze v Čìně, Koreji a v Japonsku. Někteřì odbornìci ji označujì za nejsofistikovanějńì hru na 

světě a řada obdivovatelů v Japonsku i ve světě ji povaņuje za opravdové uměnì. Přestoņe jejì 

pravidla jsou mimořádně jednoduchá, počet hernìch kombinacì dosahuje neuvěřitelného čìsla 

10
750

. 

Šñgi, japonská obdoba ńachů, je desková hra pro dva hráče, jejìmņ cìlem je zajmout 

protivnìkova krále. Ńachovnice je rozdělena na 81 polì (9x9 řad) a kaņdý hráč má 20 plochých 

dřevěných figur ve tvaru nepravidelného pětiöhelnìka, kterými se táhne obdobně jako u ńachů. 

Podstatný rozdìl šñgi vńak spočìvá v tom, ņe figury sebrané protihráči lze opět nasadit do hry 

na své straně. 

Předchůdce dneńnìch šñgi vznikl pravděpodobně v Indii a hra se rozńìřila do Čìny, odkud ji 

v obdobì *Nara (710–784) přivezla japonská poselstva. Způsob, jakým se v té době šñgi 

hrály, nenì přesně znám, ale jiņ v obdobì Heian (794–1185) se setkáváme s několika různými 

variantami (malé, střednì, velké, větńì a největńì šñgi), které se lińily jak velikostì hracì desky, 

tak i počtem hracìch figur. Pravidla hry a počet figur se ustálily do dneńnì podoby v průběhu 

obdobì *Muromači (1338–1573). V roce 1607 zřìdil tokugawský ńñgunát dokonce zvláńtnì 

kancelář pro šñgi a go při *öřadu pro správu svatynì a chrámů. Jejì představený zìskal dědičný 

titul meidţin (velmistr) spojený s doņivotnìm důchodem, coņ v podstatě odpovìdalo dneńnìmu 

postavenì profesionálnìho hráče. Systém dědičného titulu meidţin byl zruńen aņ v roce 1934 a 

od té doby se kaņdoročně hraje o tento titul celostátnì turnaj. Hráč, který zìská titul meidţin 

vìce neņ pětkrát, má právo uņìvat označenì eisei meidţin (věčný velmistr). 

Sugoroku je desková hra pro dva či vìce hráčů připomìnajìcì svými pravidly vrhcáby. V 

Japonsku existujì dvě varianty. V deskovém sugoroku (ban sugoroku), které přińlo do 

Japonska v 8. stoletì z Čìny a těńilo se značné oblibě mezi dvorskou ńlechtou, posunujì 

protivnìci své kameny po dřevěné hracì desce podle výsledku hodu kostkou. Vyhrává hráč, 

který jako prvnì přesune vńechny své kameny na özemì protivnìka. Počátkem 17. stoletì se 

rozmáhá obrázkové sugoroku (e sugoroku), při kterém je dřevěná deska nahrazena papìrovým 

hracìm plánem rozděleným na několik částì s různými barevnými ilustracemi. Prvnì e 

sugoroku měly převáņně didaktický charakter a často zobrazovaly religiñznì náměty. 

Napřìklad tzv. Sugoroku Čisté země (Dţñdo sugoroku) zobrazovalo výjevy z buddhistických 

söter – cìlem hry bylo dosáhnout Nebe, aniņ by hráč propadl Peklu. Sugoroku se dodnes hraje 

po celém Japonsku a patřì k tradičnìm novoročnìm zábavám japonských dětì. 
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Dţúroku musaši je ve své podstatě obdobou sugoroku. Vzniká v polovině 17. stoletì 

nejprve jako hazardnì hra, později se vńak ńìřì jako rodinná zábava. Hráči majì k dispozici 17 

kamenů, přičemņ podstatou hry je zatlačit pomocì ńestnácti vedlejńìch kamenů hlavnì kámen, 

pojmenovaný podle legendárnìho mnicha a věrného druha Minamota Jońicuneho Musańibñ 

Benkei, do rohu tak, aby se nemohl hýbat. 

Zvláńtnì kategorii tvořì hry slovnì (kotoba asobi), pro které je *japonńtina se svojì 

jednoduchou fonetickou stavbou a nesmìrným mnoņstvìm homonym jako stvořená. Komické 

přesmyčky a dalńì slovnì hřìčky vńak nebyly pouhou nevázanou zábavou, ale tvořily součást 

japonské literárnì tradice, zejména klasické *poezie. Ačkoli v modernì literatuře jiņ nenì 

tomuto slovnìmu ņonglovánì přikládán takový význam, hry se slovy nadále zůstávajì 

oblìbenou zábavou dětì i dospělých. 

Nejznámějńì slovnì hrou je širitori, oblìbená zábava heianské dvorské ńlechty. Jeden z 

hráčů zarecitoval libovolnou báseň waka a druhý musel na poslednì slovo či slabiku vytvořit 

dalńì verń. Na rozdìl od pozdějńì řazené básně renga, která předpokládala nejen slovnì ale i 

tematickou návaznost jednotlivých verńů, širitori byla podstatně jednoduńńì a měla slouņit 

téměř výlučně k pobavenì. Velké popularitě se těńila také v obdobì Edo, zejména mezi 

*měńťany, neboť poskytovala moņnost pro různé naráņky, průpovìdky a sarkastické vtìpky. V 

současné době patřì výhradně do světa dětì a při hře se vycházì pouze z poslednì slabiky – 

napřìklad ringo (jablko), gomaabura (sezamový olej), raion (lev), onna (ņena) atd. 

Dalńì oblìbenou zábavou jsou vńemoņné jazykolamy (hajakuči). Jejich prvnìmi tvůrci byli 

hudebnìci gagaku v obdobì Heian, kteřì zpìvali některé pìsně ve velmi rychlém tempu. Z 

tohoto zvláńtnìho způsobu interpretace se poté vyvinuly humorné „rychlé“ pìsničky (sñga), 

které byly součástì společenské zábavy kamakurské vojenské ńlechty (1185–1333). Hudebnì 

stránka později ustoupila do pozadì a zůstala jen vlastnì slova recitovaná ve sviņném tempu. 

Uměnì jazykolamu dovedl v obdobì Edo k dokonalosti herec divadla kabuki Ičikawa 

Dandņörñ II., který v hlavnì roli prodavače léků dokázal chrlit gejzìr slov bez přestávky po 

několik minut. Dnes jsou jazykolamy, stejně jako větńina ostatnìch slovnìch her, převáņně 

záleņitostì dětì, často je vńak s oblibou pouņìvajì i pedagogové jako vhodné didaktické 

pomůcky. K nejznámějńìm jazykolamům patřì průpovìdky typu tñkjñ tokkjo kjoka kjoku 

(tokijský patentnì öřad), nama mugi, nama gome nama tamago (nevařené obilì, nevařená 

rýņe, syrová vejce) či tonari no kjaku wa joku kaki kuu kjaku da (host od vedle často jì 

tomely). 

Poslednì skupinou slovnìch hřìček jsou palindromy (kaibun). Skládánì palindromické 

poezie patřilo odedávna k tradičnìm zábavám čìnských literátů a japonńtì básnìci povaņovali 

palindromy nejen za dobrou průpravu, ale i vhodný doplněk váņné poezie. Mimořádné 

popularitě se těńily zejména v obdobì Edo, kdy básnìci renga či haikai s oblibou soutěņili, kdo 

přijde s rafinovanějńìm palindromem. V současnosti se uměnì palindromu jiņ omezuje na 

pouhé slovnì výrazy či krátké věty typu cukue e kucu (cu ku e e ku cu, „boty na stole“) či taue 

uta (ta u e u ta, „pìsně k sázenì rýņe“). 

Prvnì karty evropského typu čtvercového tvaru s čìsly, obrázky či nápisy – souhrnně 

označované výrazem karuta (z portugalského carta) – přińly do Japonska z Evropy v prvnì 

polovině 16. stoletì a větńina karetnìch her měla jiņ od svého počátku charakter hazardnì hry. 

Počátkem 17. stoletì dosahoval hazard takové mìry, ņe tokugawský *ńñgunát (1600–1868) 

vydal dočasný zákaz karetnìch her jako takových. V té době byly nejrozńìřenějńìmi karetnìmi 

hrami tenšñ karuta (pojmenovaná podle éry Tenńñ, 1573–1592) a unsun karuta (z 

portugalského um, „jeden“ a summo, „nejvyńńì“). Hry, které se dnes označujì termìnem 

karuta, nejčastěji odkazujì k hanafuda (karty s květinami), uta karuta (karty s vepsanými 

verńi) a iroha karuta (karty s básnì iroha), přičemņ klasickým evropským kartám se řìká 

torampu. Hanafuda je karetnì hra se 48 hracìmi listy, po čtyřech na kaņdý měsìc roku, na 

kterých jsou nakresleny květiny typické pro přìsluńný měsìc (napřìklad pinie pro leden, slivoň 
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pro önor, sakura pro březen). V rámci jedné čtveřice majì karty různou hodnotu – 1, 5, 10 a 

20. Podstata hry je jednoduchá a záleņì vìce na ńtěstì a náhodě neņ na hráčské zručnosti. 

Cìlem je zìskat co nejvìce kompletnìch kvartet. Za zmìnku stojì jeńtě uta karuta, která má svůj 

původ ve výńe uvedeném skládánì muńlì (kai awase) a mimořádné obliby dosáhla zejména v 

obdobì Edo. Základem hry jsou dvě sady po 100 kartách, přičemņ prvnì sada má na sobě 

napsány övodnì 3 verńe (17 slabik) klasických básnì waka a ve druhé sadě jsou karty s 

poslednìmi 2 verńi přìsluńné básně. Karty druhé sady jsou rozloņeny před hráči a jeden z 

hráčů předčìtá övodnì verńe z karet prvnì sady. Cìlem je najìt přìsluńný konec básně dřìve neņ 

ostatnì. Vzhledem k tomu, ņe výběr básnì se postupem času omezil na básnickou antologii 

Hjakunin iššú, často je tato hra známá pod názvem této básnické sbìrky. 

Poslednì skupinu her tvořì hry dětské – napřìklad ohadţiki (kuličky, cvrnkaná), otedama 

(drábky), beigoma (káča), kakurenbo (schovávaná), onigoko (honěná) a hry přìleņitostné, 

které se váņì k určitému ročnìmu obdobì takoage (pouńtěnì draků), hanecuki (pálkovaná) a 

dalńì. (Jan Sýkora) 

hry, aktijské, sportovnì hry ve starověkém Řecku, pořádány co čtyři roky na počest 

vìtězstvì Octaviana nad Antoniem a *Kleopatrou (31 př. n. l.) u mysu Aktion (v severnì 

Akarnánii v Jñnském moři); pořádaly se do 4. stoletì n. l. (Frantińek Čapka) 

hry, olympijské, vrcholné mezinárodnì sportovnì soutěņe, rozeznáváme: a) starověké 

(antické) – ve starém Řecku (název podle střediska *Olympia na *Peloponnésu, zasvěcené 

*Diovi), pořádané jednou za čtyři roky od roku 776 př. n. l. do roku 393 n. l.; v době přìprav a 

jejich konánì (tj. asi 3 měsìce) se vyhlańoval *mìr mezi řeckými *kmeny a *obcemi (spojeny 

s náboņenskými obřady a oběťmi Diovi). Na programu byl: běh na délku stadionu, pětiboj, 

běh ve zbroji, pěstnì zápas, závody na konìch, vozů aj.; b) novověké – obnoveny roku 1896 na 

návrh *barona Pierra de Coubertina (1863–1937), olympijská *charta přijata v roce 1894 v 

Pařìņi, za *Čechy byl přìtomen Jiřì Stanislav Guth-Jarkovský (1861–1943). Prvnì olympijské 

hry proběhly v roce 1896 v *Athénách, konajì se jedenkrát za čtyři roky (kromě let 1916, 

1940, 1944). Od roku 1924 se pořádajì i zimnì olympijské hry (se stejným intervalem), ņeny 

se öčastnì her od roku 1920. (Frantińek Čapka) 

hry, panhelénské, starověké slavnosti vńeřeckého charakteru, které vyjadřovaly snahy po 

politické jednotě Řecka; patřily k nim čtyři největńì řecké hry: *olympijské, *pythijské, 

isthmické a nemejské. (Frantińek Čapka) 

hry, počìtačové (anglicky: Personal Computer Games), aplikačnì *software vydávaný 

buď na datovém nosiči (typicky CD nebo DVD), nebo prostřednictvìm *internetu a je 

provozován na *počìtači nebo *mobilnìm telefonu. Základem *počìtačové hry je virtuálnì 

svět zpracovaný ve 2D nebo 3D grafice, do něhoņ můņe hráč vstupovat a ovlivňovat jeho stav 

pomocì ovládacìch komponent (myń, klávesnice, joystick, joypad ad.). Smyslem počìtačové 

hry je buď splnit v daném časovém limitu určitý ökol, nebo porazit počìtačový program 

v simulaci nějaké kompetice. Počìtačové hry určené pro počìtač lze hrát na samostatném 

počìtači, na lokálnì sìti nebo na internetu. 

Hranì počìtačových her nepředstavuje jen způsob trávenì volného času, ale počìtačové hry 

nacházejì uplatněnì i v pedagogickém procesu (typicky napřìklad jako součást e-

learningových vzdělávacìch programů), výcviku (napřìklad výcvik pilotů pomocì leteckých 

simulátorů) a výzkumu (napřìklad při studiu *primátů). Počìtačové hry nańly vyuņitì také 

v medicìně. Napřìklad v USA byl vytvořen program Ice World (Ledový svět), který vedle 

opiátů pomáhal odvést pozornost těņce popálených pacientů od jejich bolestì. 

Základy grafických počìtačových her poloņil Alexander Sandy Douglas v roce 1952, kdy 

naprogramoval jednoduchou počìtačovou *verzi pińkvorek (tic-tac-toe). Jednu z prvnìch 

grafických počìtačových her naprogramoval také William Higinbotham (1910–1994). 

Vytvořil ji v roce 1958 a nesla název „tenisová dvojhra“ (tennis for two) a byla určena pro 

analogový počìtač, jehoņ zobrazovacìm zařìzenìm byl osciloskop. Vůbec prvnì počìtačová hra 
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určená uņivatelům počìtače se jmenovala Spacewar! (Vesmìrná válka!), a vyvinuli ji v roce 

1961 studenti a zaměstnanci Massachusetts Institute of Technology, a to na počìtači PDP–1, 

uņìvaném pro statistické výpočty. Od druhé poloviny 70. let pak hernì průmysl zaznamenal 

prudký rozvoj: jsou vydávány specializované časopisy, hráči a přìznivci her utvářì 

organizované skupiny, které pořádajì rozličné soutěņe, na motivy počìtačových her vznikajì 

filmy (napřìklad Tomb Raider) a naopak na motivy filmů počìtačové hry (napřìklad Pán 

prstenů). 

V současné době můņeme počìtačové hry rozdělit do několika skupin:1) Adventura 

(textovka, grafická textovka, grafická bodová a klikacì adventura, 3D adventura nebo 3D 

akčnì adventura); 2) Akčnì počìtačové hry (3D FSP nebo TSP – střìlečka z pohledu 1. a 3. 

osoby; Survival horor); 3) Arkáda (plońinovka, bojovka, logická, sportovnì, závodnì ad.); 4) 

Strategie (tahová strategie – TBS [zkratka z anglického Turn-Based Strategy], realtimová 

strategie – RTS [zkratka z angličtiny], budovatelská strategie); 5) simulátory (virtuálnì bojińtě, 

závodnì, deskové a sportovnì hry); 6) Hra na hrdiny (RPG – zkratka z anglického Role 

Playing Game). 

Od poloviny 90. let 20. stoletì je v souvislosti s počìtačovými hrami hojně diskutována 

jejich morálnost, etika a negativnì vliv na psychiku, zejména u dětì a mládeņe. Rozvìjejìcì se 

technologie s sebou totiņ přináńì větńì volnost a kreativitu tvůrců (vývojářů), kteřì mohou 

vytvářet virtuálnì (umělé) světy, v nichņ panuje jimi definovaná etika (pravidla hry) a morálka 

zvolená konkrétnìm hráčem. Kritici počìtačových her spatřujì největńì problém v čistě akčnìch 

hrách, kde se prvoplánově jedná o öčelové násilì nebo zabìjenì, doprovázené realistickým 

ztvárněnìm smrti, které je adekvátnì ke způsobu zabitì. Hráč si pak podle nich vytvářì svou 

vlastnì morálku, často naprosto odlińnou od skutečného světa. (Martin Soukup) 

hry, pythijské, starořecké slavnosti konané na počest *boha *Apollñna při jeho *svatyni 

v *Delfách, vņdy na počátku zářì ve třetìm roce kaņdých *olympijských her; zpočátku (do 

6. stoletì př. n. l.) ńlo o čistě mözický typ slavnostì (soutěņe v *hudbě, *tanci, *rétorice, 

básnickém uměnì), pak se změnily na mözicko-gymnastické hry. (Frantińek Čapka) 

hřbetnì mìcha, *medulla spinalis. 

hřbitov, mìsto určené pro *pohřbìvánì zemřelých v okolì *kostela, *kaple nebo v 

*novověku mìsto označené křesťanským znamenìm – *křìņem. Označenì hřbitov se uņìvá i v 

souvislosti s pohřbìvánìm *Ņidů. (Josef Unger) 

hřebenová keramika, *kultura s hřebenovou keramikou. 

Hřibojedy u Hořic v Podkrkonońì, sìdlińtě *mezolitu, nejspìńe z obdobì *atlantiku. 

Výzkum Archeologického östavu ČSAV Praha roku 1978 zachytil zřejmě jednorázové 

sezonnì osìdlenì s výrazně drobnotvarou *kamennou ńtìpanou industriì, k jejìņ výrobě slouņil 

*rohovec z okolì a jejìņ charakter ukazuje k mezolitu blìzkého Polska. (Karel Sklenář) 

hřìch, výraz neposluńnosti a přestupku proti „řádu světa“, určovanému bohy a později proti 

svrchovanosti Boņì a závaznosti smlouvy s *Bohem (*Jahve, *Mojņìń). Základnì morálnì normy 

vztahu k „boņskému“ a vztahu mezi lidmi určovaly *zákony a zákonìky, obsahujìcì hlavnì 

principy *práva, které měli lidé respektovat z boņì vůle. Hřìch tak znamenal obecně 

pochybenì, „sejitì z cesty“ a nesplněnì povinnostì v profánnìm (právnìm) a v náboņenském 

významu. Prvnì doklady pocitu hřìchu obsahujì sumerské dopisy bohům a básně o 

nezaviněném *utrpenì a boņìch trestech, postihujìcìch „spravedlivé“, z konce 3. tisìciletì př. n. l. 

Podobné náměty se později objevujì i v sumerských a akkadských modlitbách, provázených 

magickými zaklìnánìmi a *rituály. Od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. jsou pocity hřìchu a prosby za 

jeho *odpuńtěnì doloņeny i v nářcìch a *hymnách. V *chetitském náboņenstvì se vyháněnì 

hřìchu stalo součástì bìlé i černé *magie. Trest za hřìch v podobě *nemocì a různých ötrap 

přináńeli lidem zlì *démoni. Tyto tresty byly odstraňovány magickým rituálem zapuzenì nebo 

zabitì obětnìho *zvìřete, na které byly tresty „naloņeny“. Pochybnosti o spravedlnosti bohů, 

vyplývajìcì z obtìņné sociálnì a psychické situace v době *vlády *Kassitů, se staly od konce 2. 
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tisìciletì př. n. l. důleņitým námětem akkadských literárnìch skladeb (Chci chválit pána 

moudrosti, Babylonská *teodicea), v nichņ člověk rozvaņuje o své zlé situaci, do nìņ se dostal bez 

zjevné přìčiny. Jde o prvnì pokusy odstraněnì hřìchu přiznánìm a *pokánìm. Politické otřesy a 

četné *války vedly v 1. tisìciletì př. n. l. v *Mezopotámii k představě o nezaviněném hřìchu a 

neńtěstì, které způsobili sami bozi svou neposluńnostì a mocenskými boji v *panteonu (Erra, 

Ińum, *Sebettu). Řád světa potom můņe obnovit jedině nový vládce bohů (*Marduk, 

*henoteismus). 

V biblických knihách *Starého zákona označuje hřìch několik výrazů pro nesplněnì slibu 

(Gn 43,9; 44,32) nebo závazku (Lv 5,7), které můņe být způsobeno i neömyslně (Nu 15,22–29). 

Úmyslný hřìch je nepravostì a proviněnìm proti vůli Boņì (Nu 15,30–31; Iz 65,7, Lv 22,16). 

Jednánì proti přìkazům, vyplývajìcìm ze smlouvy s Hospodinem bylo „zpronevěrou“ (Lv 

26,40). V textech *proroků byl hřìch synonymem vzpoury, zpronevěry, zrady a odpadlictvì (Iz 

1,2; 59,13; 66,24), pocházejìcìch předevńìm z pýchy (Iz 5,19; Ņ 32,5), z nedostatku bázně 

před Bohem (Iz 1,2–5) a zapomenutì na Boha. Hřìńný člověk byl v kultovnìm smyslu 

„nečistý“ (Lv 5,2). Hřìch ve Starém zákoně představovalo kaņdé poruńenì normy, přìkazu a 

smlouvy (Ex 19,1–6; 20 *Desatero). Bůh sám je ochráncem smluv (Iz 13,11; 26,21) a trestá 

hřìńnìky (Dt 21,18–21). Lid Boņì (Izrael) tvořil nerozlučnou pospolitost a hřìch kaņdého 

jednotlivce byl pokládán za hřìch vńech (Ez 16; 20,30–36). Těņkým hřìchem bylo přijìmánì 

cizìch kultů (l Kr 12,28–30) a kouzelnictvì, kdy lidé očekávali pomoc od jiných boņstev neņ od 

Hospodina. Obńìrný popis psychického stavu hřìńnìka podává ve Starém zákoně kniha *Jñb (Jb 

18,5–21; 20,4–29). Původ hřìchu a pokuńenì je svérázným způsobem objasněn v přìběhu o 

*Adamovi a *Evě (Gn 3), kde se člověk chce vymanit z Boņì autority a nést *odpovědnost za 

následky svého konánì. 

V *mytologii starého *Přednìho východu souvisela hřìńnost s povahou *stvořenì lidì a 

člověka z *hlìny a krve zabitého vzpurného boha či z „prachu země“ (Nintu, Ninmach, 

*Atrachasìs, Kingu; Gn 6,5; 8,21; Jb 4,17–21) a z jeho smrtelnosti (*Gilgameń, Adapa). 

Hřìńnost sìdlila v srdci člověka (sumersky: ša3, akkadsky: libbu), které v lidových představách 

zastupuje dodnes mysl a duńi. (Srovnej výraz: „Člověk má dobré/zlé srdce“.) 

V *křesťanstvì představuje hřìch vědomé a dobrovolné jednánì proti *Bohu jako cìli a 

smyslu ņivota, respektive proti Boņì vůli. *Katolìci rozlińujì hřìch vńednì, jenņ nenì hřìchem v 

plném smyslu, a hřìch těņký, zcela vědomé a dobrovolné proviněnì ve váņné věci. Jeho 

následkem je ztráta Boņìho přátelstvì. *Prvotnì hřìch poruńil *lidskou přirozenost a způsobil, 

ņe lidé se přiklánějì spìńe ke zlu. *Jeņìń Kristus podle *křesťanů umoņnil svým jednánìm 

odpuńtěnì hřìchů. Přeneseně proviněnì, zejména proti morálce. (Blahoslav Hruńka, Jaroslav 

Malina) 

hřìch, Prvotnì, výtvarný motiv, který se objevuje velmi záhy, jiņ koncem 3. stoletì v *raně 

křesťanském uměnì. Jeho prvnì obrazové ztvárněnì ovlivnila *ikonografie řìmského 

svatebnìho *obřadu tzv. dextrarum iunctio. Motiv s *Adamem a *Evou u stromu s hadem se 

někdy kombinoval s přìtomnostì *Jeņìńe Krista drņìcìho symboly pracì přisouzených této 

dvojici po vyhnánì z *ráje. Samostatné ztvárněnì „vyhnánì z ráje“ je o několik desetiletì 

mladńì, jeho prvnì doklady se objevujì k roku 360 na tzv. Lotově sarkofágu v katakombách 

sv. Sebastiana v Řìmě a v katakombách na via Latin. (Jaroslav Malina) 

hřiště, mìčové, hřińtě, na němņ se provozovala mìčová hra zvaná u *Aztéků *tlachtli. Na 

jejìm základě vznikla dneńnì modernì końìková. Aztécká tlachtli vńak nebyla jen druhem 

zábavy, nýbrņ i *rituálem na počest boņstev plodnosti a örody. (Oldřich Kańpar) 

hřivna (ze sanskrtu: grīvā, „srst na zvìřecìm krku“ [česky: „hřìva“]; z praslovanńtiny 

[ovńem nedoloņené]: grivьna, ve stejném významu, odtud metonymicky staroslověnsky (tj. 

jihoslovansky) taktéņ grivьna ve významu něco na krku, na ńìji, na hrdle, čemuņ odpovìdá 

dneńnì české *náhrdelnìk, na jiném mìstě *náramek [na rameni, na ruce], *ozdoba, obvykle 

z drahého *kovu umìstěná na krku): 
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1. [archeologie, numizmatika], kovový polotovar (*měď, *bronz, *ņelezo) shodné velikosti 

i přibliņně stejné hmotnosti a tvaru, určený k dalńìmu zpracovánì, někdy snad i k finálnìmu 

uņitì jako ozdoba (nákrčnìk) nebo předmincovnì *platidlo (napřìklad na *Velké Moravě – 

*hřivna, sekerovitá). Byla vytvářena od *doby měděné v několika základnìch tvarech: tyčinka 

zahnutá do neuzavřeného kruhu s konci roztepanými a svinutými do oček (hřivna v uņńìm 

smyslu) nebo v podobě masivnìho náramku – oba typy mohly plnit i funkci ozdoby; lehce 

obloukovitě prohnutá tyčinka se zeslabenými konci (ņebro); v podobě *sekery nebo 

*dvojbřité sekery (zejména ve Středomořì); masivnì bochnìkovitá forma aj.; 

2. historická váhová jednotka pro vzácné kovy. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

hřivna, sekerovitá, ņelezné předmincovnì *platidlo ve tvaru ńtìhlé *sekery s otvorem a 

stabilnì váhou. Uņìvána na *Velké Moravě v 9. stoletì (téņ jako surovinový polotovar). 

(Jaroslav Malina) 

Hsu, Francis L. K. (28. 10. 1909, Čuang-che, provincie Liao-ning, Čìna – 15. 12. 1999, 

Tiburon, California, USA), americký antropolog čìnského původu. Vedl Katedru antropologie 

na Northwestern University a v letech 1977–1978 předsedal Americké antropologické 

společnosti. Vystudoval v Ńanghaji (1933), doktorát zìskal na London School of Economics u 

Bronisłava *Malinowského v roce 1940. Poté pobýval na terénnìm výzkumu v provincii Jùn-

nan, roku 1944 přesìdlil do USA. 

Trvalý věhlas zìskal hned prvnì monografiì Under the Ancestors’ Shadow: Chinese 

Culture and Personality (Ve stìnu předků: Čìnská kultura a osobitost, 1948). Komparativnì 

přìstup uplatnil v knize Americans and Chinese: Two Ways of Life (Američané a Čìňané: Dvě 

cesty ņivota, 1953; 3. vydánì pod názvem Americans & Chinese: Passages to Differences 

[Američané a Čìňané: Přìstupy k rozdìlům], 1981). V pozdějńìch letech se od čìnské 

problematiky částečně odklonil: Psychological Anthropology (Psychologická antropologie, 

1961, 1972, editor). (Jaroslav Malina, Lucie Olivová) 

Hu Kogurjŏ, Pozdnì Kogurjŏ, zaloņeno v roce 901 *Kung-jeem, státnì ötvar ve staré 

Koreji v době pozdnì Sjednocené *Silly, který posléze sjednotil Koreu pod názvem *Korjŏ 

(*dynastie, korejské). (Miriam Lôwensteinová) 

Hu Päkče, Pozdnì Päkče, zaloņeno 892 *Kjŏn Hwŏnem, státnì ötvar ve staré Koreji v době 

pozdnì Sjednocené *Silly. (Miriam Lôwensteinová) 

Hu Samguk (Pozdnì Tři královstvì), Sjednocená Silla, Pozdnì Päkče a Pozdnì Kogurjŏ, 

státy ve staré Koreji. Zahrnuje dobu zhruba od konce 9. stoletì do zaloņenì dynastie Wang 

(Korjŏ, 918), respektive pádu Sjednocené Silly v roce 935. (Miriam Lôwensteinová) 

Huaman (Guaman) Poma de Ayala, Felipe (1534 nebo kolem 1550, San Cristñbal de 

Suntuntu, dneńnì provincie Lucanas, v departementu Ayacucho, Peru – kolem 1615), 

peruánský kronikář. Jako mnoho indiánských náčelnìků se stal členem ńpanělského niņńìho 

správnìho aparátu v *koloniìch. V roce 1615 oznámil dopisem *králi Filipovi III. brzké 

zaslánì obsáhlého dìla El primer nueva corñnica y buen gobierno (Prvnì nová kronika a dobrá 

vláda). Impozantnì (1179 stran) a nesmìrně zajìmavý rukopis vńak nadlouho upadl v 

zapomněnì. Teprve v roce 1908 byl objeven v Královské knihovně v Kodani a tiskem vydán 

aņ v roce 1936. Text je doprovázen celou řadou půvabných ilustracì. (Oldřich Kańpar) 

huanaco nebo guanako (Lama guanicoe), divoká lama, z nìņ byla určitě vyńlechtěna jedna 

domácì forma, *lama krotká (Lama guanicoe f. glama) a moņná i druhá domácì lama, alpaka 

(Lama guanicoe f. pacos). (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

huarijská kultura, *kultura, huarijská. 

huarpe, rodina jihoamerických *indiánských jazyků v jiņnì Argentině. (Jaroslav Malina) 

Huáscar (?–1532), syn *inky *Huayny Capaka a jeho prvnì ņeny Rava-Oclo. Po smrti otce 

měl vládnout v *Cuzcu, nakonec byl svrņen nevlastnìm bratrem *Atahualpou. (Jaroslav 

Malina) 
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Huastékové, *indiánská populace přìbuzná s *Mayi obývajìcì svahy pohořì Sierra Madre 

Oriental v jiņnìm Mexiku; celkový počet kolem 150 000 (odhad z roku 1990). Huastécká 

*kultura (1100–1520) se plně rozvinula v poklasickém obdobì *Mezoameriky a vynikala 

v uměnì nìzkého *reliéfu a v *rytinách do kamene a lastur. Ve středověku vytvořili řadu 

významných kulturnìch i státnìch celků při pobřeņì Mexického zálivu. Jejich řìńi se nepodařilo 

dobýt ani *Aztékům, ani *Ńpanělům. Od počátku 2. poloviny 2. tisìciletì n. l. se významně 

podìleli na formovánì mexického národa (*Mexičané) – dnes ņijì převáņně jako zemědělci a 

průmyslovì dělnìci v jiņnìm Mexiku (*Mexičané). Vyznávajì *křesťanstvì, udrņujì se i prvky 

starých kultů. (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Huayna Capac (1493–1525), v pořadì jedenáctý *inka, velký reformátor řìńe, otec 

*Atahualpův. Řadou výbojů rozńìřil hranice *incké řìńe. (Jaroslav Malina) 

Hubáček, Ondřej (27. 5. 1955, Praha), český sociolog a kulturolog. Od roku 1991 působì 

na *Katedře teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Na 

počátku devadesátých let se podìlel na tvorbě koncepce a zaloņenì studijnìho oboru 

*kulturologie na Katedře teorie kultury Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. 

V rámci koncepce oboru je garantem tematického bloku Mediálnì kultura a komunikace a 

vyučuje předmět Kultura a média v modernì společnosti pro studenty oboru kulturologie i 

jiných oborů. 

Od poloviny devadesátých let se zabývá koncepčnìm vedenìm a organizacì vědecko-

výzkumné činnosti Katedry teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze, zejména přìpravou a realizacì dlouhodobých empirických výzkumů lokálnì 

kultury a sociokulturnì adaptace malých měst. Sám se přitom odborně zaměřuje na 

problematiku lidských zdrojů jako sociokulturnìho potenciálu a inovacì. Je editorem a 

spoluautorem řady studiì obsahujìcìch výsledky výzkumů, napřìklad Kulturnì a sociálnì 

změny v lokálnì společnosti: Sociokulturnì analýza průběhu transformačnìch procesů 

v městských komunitách (1998), Transformace městských komunit: Kulturnì a sociálnì změny 

v lokálnì společnosti (2005), Rozvoj české společnosti v EU: Lidské zdroje, výzvy a rizika. 

Výsledky výzkumu obyvatel měst Český Krumlov, Blatná a Velké Meziřìčì prováděného 

v letech 1992 aţ 2008 (2008), Adaptace městských komunit – kulturnì a sociálnì změny 

v lokálnì společnosti (2009). V prvnì polovině devadesátých let se jako člen spoluřeńitelského 

týmu Sociologického östavu AV ČR podìlel na řeńenì mezinárodnìho projektu Local 

Democracy and Innovation. Je spoluautorem výsledné publikace Local Democracy and the 

Processes of Transformation in East-Central Europe (1996). Od roku 2006 zajińťuje 

odbornou spolupráci Katedry teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze s Ministerstvem kultury ČR v oblastech expertiz, konzultacì výzkumných 

záměrů, zpracovánì koncepčnìch materiálů Ministerstva kultury ČR a dìlčìch 

kulturologických výzkumů a studiì. Kontakt: PhDr. Ondřej Hubáček, Katedra teorie kultury 

(kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-

mail: Ondrej.Hubacek@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Hublin, Jean-Jacques (30. 11. 1953, Mostaganem, Alņìrsko), francouzský antropolog; 

ředitel Ústavu pro lidskou evoluci (Department of Human Evolution), Max Planck Institute 

for Evolutionary Anthropology, Lipsko (Německo). Patřì k nejvýznamnějńìm odbornìkům na 

nejstarńì evropské populace a jejich „neandertalizaci“. (Václav Vančata) 

Huculové, ukrajinská (*rusìnská) etnografická skupina ve východnì části Karpat jako 

horńtì zemědělci, dřevaři a voraři a chovatelé uņitkových zvìřat, zejména proslavených 

drobných huculských *konì; celkový počet asi 300 000 (odhad z roku 1965) na özemì 

Zakarpatska a Ukrajiny. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

hudba, výńkově a časově organizované zvukové struktury větńinou s pevnými *tñnovými 

výńkami a určitými intervaly, které si člověk vytvářì záměrně k plněnì různých funkcì, a to 

emocionálně expresivnì a komunikativnì, zábavné, reprezentativnì, magické a rituálnì aj. s vńe 

mailto:Vaclav.Soukup@ff.cuni.cz
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pokrývajìcì transparentnì funkcì estetickou (Jan Mukařovský). Znějìcì struktury jsou vńak 

transitornì – pomìjivé, pokud nejsou zachyceny pìsemným, nebo v modernì době i zvukovým 

záznamem, či aspoň pamětì. Proto je třeba je znovu a znovu obnovovat – interpretovat – a 

proto je nutnou součástì hudby i činnost, kterou se tyto struktury vytvářejì a obnovujì. 

Počátky hudebnì sahajì do doby, kdy se z původnìch zvukově komunikačnìch signálů 

vydělila artikulovaná řeč pro běņnou *komunikaci a uvolněná výńková sloņka počala být 

vyuņìvána právě pro zmìněné funkce. Stabilizovaly se pak pevné tñnové výńky a jejich 

intervalové vzdálenosti. Nestalo se tak najednou, ale byl to zřejmě dlouhý proces, neboť jeńtě 

dnes je v některých jazycìch tñnová výńka rozhodujìcì pro význam slov (*čìnńtina, některé 

*africké jazyky). Zbytky spojenì se pak uchovaly i v ostatnìch jazycìch („intonace řeči“ 

napřìklad otázka, rozkaz, melodický přìzvuk). Spojenì obou sloņek artikulované a tñnové se 

uplatňuje i ve zpěvu. (Je to v podstatě hypotéza italského muzikologa Fausta Torrefranky, 

kterou u nás přejal Josef Hutter a v poslednìch dvou desetiletìch rozpracovával německý 

muzikolog Georg Knepler.) Existujì vńak i jiné hypotézy, které osvětlujì vznik i jiných sloņek 

hudebnìch projevů (napřìklad): 1. napodobovánì zpěvu ptáků, respektive přìrodnìch *zvuků 

obecně; jejì povaha je tedy mimetická. Tuto hypotézu podporuje pojetì hudby v některých 

nativnìch kulturách. 2. Doprovod společné práce; rytmická sloņka hudby pomáhala udrņovat 

pracovnì tempo. Ņádnou z těchto domněnek nelze a priori vyloučit; právě rozdìlný zdroj 

jejìho vzniku můņe být také důvodem odlińného pojetì hudby v různých kulturnìch areálech 

(viz napřìklad *hudba, antická řecká, *hudba, čìnská, * hudba, evropská středověká a 

novověká, *hudba, korejská, *hudba, lidová, *hudba, pravěká, *hudba, starověká). 

Hudba byla dlouho vázána na *ritus, jako samostatné uměnì je chápána aņ v poslednìch 

stoletìch. V novějńì hudbě rozlińujeme podle druhu hudbu vokálnì s podtřìdami sñlovou 

(přìpadně s doprovodem nástrojovým) a sborovou, a instrumentálnì s podtřìdami sñlovou, 

komornì (menńì ensembly) a orchestrálnì, přìpadně v kombinaci s vokálnì sñlovou i sborovou, 

podle funkce pak vázanou (funkčnì, závislou, téņ non-artificiálnì – tento termìn se vńak 

rozńìřil co do významu a pokrývá ńirokou oblast s přesahem do hudby volné – jazz apod.) a 

volnou (absolutnì, artificiálnì). Odborně se hudbou zabývá *muzikologie. (Miroslav K. 

Černý) 

hudba, antická řecká, *hudba vzniklá ve starověkém Řecku, základ *evropské hudebnì 

kultury. 

V antickém Řecku byla hudba jako věda o *zvuku, souzvuku a *harmonii silně provázána 

s matematikou (*matematika, řecká). Byla chápána jako součást tzv. *kvadrivia, kde byla 

řazena na stejnou öroveň znalostì jako aritmetika, geometrie či astronomie. 

Konečná mnoņina *tñnů uspořádaná podle určitého principu tvořila tñnovou soustavu, 

postupná řada tñnů zìskaná výběrem podle zvoleného principu nepřesahujìcì rozsah oktávy 

pak tvořila stupnici. Volbou principu je určeno laděnì systému, tj. uspořádánì vzájemných 

výńkových (frekvenčnìch) poměrů jednotlivých tñnů stupnice. 

Prvnì teorii starořeckých stupnic vypracovali *pýthagorejci, kteřì popsali základnì 

intervaly pomocì popisu dělenì struny. Pro zìskánì oktávy strunu rozpůlili, kvintu zìskali 

rozdělenìm struny v poměru 2:3 a kvartu poměrem 3:4. Veńkeré övahy o hudbě se tedy 

vztahovaly k hledánì přìsluńných intervalových poměrů mezi jednotlivými intervaly (tñny), 

k popsánì libozvučných souzvuků a zdůvodněnì libozvučnosti či nelibozvučnosti jednotlivých 

poměrů. Ztotoņněnì reality s čìselnou *symbolikou, které se u pýthagorejců projevovalo nejen 

v hudbě, se odrazilo napřìklad i v tom, ņe rčenì „hudba sfér“, které dnes chápeme jako 

básnickou metaforu, pro ně mělo zcela reálný smysl. *Vesmìr, jehoņ jednotlivé sféry otáčejìcì 

se kolem *Země byly uspořádány podle stejných poměrů jako tñny v libozvučných akordech, 

opravdu v jejich představách hrál jako dokonalý *hudebnì nástroj. 

*Řekové nejprve dospěli, podobně jako ostatnì kultury a *civilizace, k pětitñnové stupnici. 

Odvodili ji tak, ņe od základnìho tñnu c utvořili tři kvintové kroky vzhůru a jeden dolů a tñny, 
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které přesahovaly oktávu, do nì přesunuli. Na základě propočtů se základnìmi poměry 

pentatoniky staly hodnoty 9/8 a 32/27. Prvnì z nich odpovìdá pýthagorejskému celému tñnu 

(tonos), druhý interval je proti němu větńì o 256/243. Tento poslednì interval se nazývá malý 

pýthagorejský půltñn (limma). 

Záhy vńak pětitñnovou stupnici nahradila stupnice sedmitñnová, která byla odvozena 

pomocì ńesti kvintových kroků. Tato „pýthagorejská“ stupnice byla později doplněna na 

chromatickou stupnici tvořenou 12 půltñny. Problém byl ovńem v tom, ņe oktávu nelze 

rozdělit na 12 stejně „velkých“ půltñnů pomocì poměrů přirozených čìsel. V pýthagorejském 

laděnì pomocì kvintových okruhů dostaneme mìsto čisté oktávy tñn, který se od nì lińì 

přibliņně v poměru 1,0136. Jakkoliv je rozdìl těchto dvou tñnů poměrně malý, je uchem 

postřehnutelný. U nástrojů, které byly naladěny v tomto laděnì, proto napřìklad nebylo moņné 

skladby transponovat z jedné stupnice do druhé, protoņe pak zněly faleńně. Tento problém byl 

odstraněn aņ na konci *středověku tzv. temperovaným laděnìm, kdy se „chyba“ rozdělila do 

jednotlivých tñnů tak, ņe ji prakticky nelze postřehnout. 

Řecká hudba vńak dlouho vstřebávala vlivy starověkých kultur z oblasti *Přednìho 

východu i ze starověkého *Egypta a je tedy syntézou těchto vlivů a své vlastnì tradice 

(*hudba, starověká). V antickém Řecku byla hudba těsně spjata s celým kulturnìm ņivotem. 

Podle starých bájì a básnì zpìvali pěvci (aoidové) své pìsně (ņalostné, radostné, svatebnì, 

oslavné, ukolébavky, pracovnì pìsně apod.) při nejrůznějńìch společenských přìleņitostech. 

Ńlo vńak spìńe o deklamaci neņ o zpěv, ale slova tu byla doprovázena strunným nástrojem 

zvaným forminx (předchůdce dneńnì kytary). V poslednìch staletìch před nańìm *letopočtem 

se v Řecku objevila i samostatná hudba instrumentálnì. 

Důleņitými středisky hudby a v podstatě hudebnìmi festivaly byly řecké národnì slavnosti 

(*panathénajské slavnosti, *olympijské hry aj.). Významnými skladateli byli básnìci 7. stoletì 

př. n. l. Thaletás Krétský, který byl současně zakladatelem sborové lyriky, Terpandros 

z Lesbu, jenņ se prý zaslouņil o rozkvět tzv. kitharodie (doprovod na kytaru) a Archilochos z 

Paru, který je snad prvnìm tvůrcem bohatěji obměňovaného doprovodu, tzv. heterofonie. 

Hudbě přìsluńelo významné mìsto zejména v 5. stoletì př. n. l., kdy vrcholila dramatická 

tvorba. V *tragédiìch byly části zpìvané, mluvené i melodramatické, sborové, sñlové i 

dialogické, čistě instrumentálnì i tanečnì. Sbor se pohyboval v prostoru před jevińtěm 

(orkestria), kde byli také doprovázejìcì auléti. Významný ökol v tragédiìch náleņel sboru, ten 

zahajoval hru vstupnìm zpěvem, odděloval jednánì a představenì zakončoval. Největńì 

uplatněnì měla hudba v Eurìpidových tragédiìch a Aristofanových *komediìch. 

Zachovala se i řada hudebnìch památek. Nejznámějńì z nich jsou tzv. Tři hymny Dionýsovy 

na Múzu, Hélia a Nemesis, které vznikly v 2. stoletì n. l. (autorem dvou z nich je řecký lyrik 

Mesomedés); známa je rovněņ tzv. Pìseň Seikilova, vytesaná na *náhrobku z 1. stoletì nańeho 

letopočtu. 

Ve starověkém Řecku vznikl i prazáklad nańich stupnic (4 stupnice – později omylem 

teoretiků nazvány jakoby posunutě – tzv. dñrická, frygická (mollové), lydická a mixolydická 

(durové). Tyto kořeny evropské hudebnì kultury lze nalézt i v *lidové hudbě některých 

evropských národů, u nás v moravské lidové hudbě. V dìlech českého skladatele Leońe 

Janáčka (1854–1928), který intenzivně lidovou hudbu studoval, jsou tyto kořeny ztvárněny 

nejvýrazněji v Glagolské mši. Existovala i řecká notace, je vńak diametrálně odlińná od 

později vzniknuvńì notace evropské. Vzhledem k těmto skutečnostem lze vidět původ hudebnì 

teorie právě v době antického Řecka. (Eduard Fuchs, Jaroslav Malina, Olga Rezáková) 

hudba, čìnská, jedna z nejstarńìch hudebnìch kultur s různorodými hudebnìmi projevy 

(dìky rozloze özemì, vlivům sousednìch oblastì). O nejstarńìch ödobìch jsme informováni 

dìky četným archeologickým nálezům, které svědčì o tom, ņe se uņ na sklonku *paleolitu, 

před vìce neņ 10 000 lety, uņìvaly kostěné flétny. V *neolitu, kdy vznikla keramická 

*technologie, přibyly hliněné okarìny a dalńì nástroje. Z doby dynastiì *Ńang (16.–11. stoletì 
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př. n. l.) a Čou (1027–256 př. n. l.) pocházejì soubory litofonů a bronzových *zvonů – čung a 

kche-po. Jiņ v obdobì *Čou můņeme hudbu rozdělit na rituálnì – ja-jüe („vzneńená, 

kultivovaná hudba“), a su-jüe, která zahrnovala vńe ostatnì včetně *lidové hudby. Orchestry 

rituálnì hudby měly přesně určené uspořádánì. Z doby Východnìch Čou (770–256 př. n. l.) 

známe jiņ velmi propracovanou hudebnì teorii, systém dvanácti standardnìch *tñnových výńek 

š’-er lü-lü a systém pěti základnìch tñnů pentatoniky (kung, šang, ťüe, č’, jü). Pět tñnů bylo 

brzy rozńìřeno o dalńì dva. 

Z filozofických ńkol doby *Válčìcìch států (*Čan-kuo; 480–222 nebo 475–221 př. n. l.) si 

hudby nejvìce povaņovali stoupenci *konfucianismu, jejichņ učenì mělo po větńinu dějin Čìny 

na společnost největńì vliv. Zdůrazňovali předevńìm jejì kultivačnì a výchovnou funkci a 

stavěli se proti jejìmu vnìmánì pouze jako smyslového proņitku. Hudba byla povaņována za 

reakci lidského nitra na vnějńì svět a měla zrcadlit společenskou realitu. V době *Chan (206 

př. n. l.–220 n. l.) byl zřìzen *öřad Jüe-fu, jehoņ hlavnì ölohou bylo rovněņ sbìránì lidových 

pìsnì. Přìchod *buddhismu do Čìny znamenal rozvoj některých vokálnìch i vokálně 

instrumentálnìch forem spjatých s recitovánìm söter. V obdobì *Suej (581/589–618) a 

zejména za kosmopolitně zaměřených *Tchangů (618–907) zaņìvá vzestup jen-jüe, „dvorská 

světská hudba“, která plnì zábavnou funkci. Na dvoře je mnoho hudebnìch ansámblů z ciziny. 

Hudebnìky zaměstnávajì téņ vyńńì hodnostáři a rozvìjejìcì se třìda *obchodnìků. V 

ansámblech se uplatňujì nástroje jako loutna – pchi-pcha, östnì varhánky – šeng, citera – čeng 

a dalńì. Pětadvacet notovaných zápisů skladeb z této doby bylo roku 1905 objeveno v Tun-

chuangu v provincii Kan-su. V dobách *Sung (960–1279) a *Jùan (1271–1368) docházì k 

významnému rozvoji *měst a obchodu, vznikajì a rozvìjì se hudebnì formy spjaté s 

vypravěčstvìm (šuo-čchang), a jinými jevińtnìmi formami (napřìklad ču-kung-tiao, nan-si, ca-

ťü). Hudba spjatá s jevińtěm zaņìvá rozmach zejména v době Jùan. V obdobì *Ming (1368–

1644) a *Čching (1644–1911) se zdokonaluje instrumentálnì hudba, objevujì se rozmanité 

ńkoly různých nástrojů, kde je tradice učitelem ņákovi předávána östně. 

Za dynastie Čching se rozńiřuje pouņitì notace. Vznikajì opernì formy jako napřìklad 

kchun-čchü a později, na přelomu 18. a 19. stoletì, ťing-ťü (Pekingská opera či zpěvohra). 

Myńlenky Májového hnutì z roku 1919 zasáhly i hudbu. Vedle tradičnìho repertoáru vzniká 

mnoņstvì nových skladeb inspirovaných západnìmi vzory i čìnskou tradicì, napřìklad tvorba 

skladatele Liou Tchien-chua (1895–1932). Po vzniku *Čìnské lidové republiky byly v hojné 

mìře zakládány konzervatoře, kde se vyučuje také západnì váņná hudba. Po *kulturnì revoluci 

(1966–1976), kdy byly konzervatoře uzavřeny, a hudba stagnovala, začala do Čìny öspěńně 

pronikat i západnì populárnì hudba. (Václav Laifr, Jaroslav Malina) 

hudba, evropská středověká a novověká, *hudba v evropském (respektive 

euroamerickém) kulturnìm areálu. Vycházela z antických tradic (*hudba, antická řecká) a 

vyvìjela se zejména v počátečnìch obdobìch v *kontextu *křesťanstvì. Periodizace dějin 

evropské hudby představuje několik slohových celků, přičemņ časová ohraničenì jsou 

konvenčnì, neboť odliv jednoho stylu a nástup a převládnutì jiného představujì zpravidla 

nikoli ostrý přeryv, nýbrņ vņdy dlouhodobějńì proces: 1. středověká hudba (476–1430) – rané 

obdobì, obdobì jednohlasého zpěvu – monodie (6.–10. stoletì), obdobì raného vìcehlasu (11.–

12.stoletì), notredamská ńkola (1150–1250), ars antiqua (1250–1320), *ars nova (1320–1430); 

2. *renesance (1430–1600); 3. *baroko (1600–1750); 4. *klasicismus (1750–1820); 5. 

*romantismus (1820–1900); 6. hudba 20. stoletì (1900–2000); 7. soudobá váņná hudba (od 

roku 1975 dodnes). 

Středověk: V obdobì nejranějńìho *středověku byl jednìm z nejproslulejńìch autorů 

Hilarius z Poitiers (310–368). Hilarius pouņìval melodiì ariánských duchovnìch pìsnì a psal k 

nim pravověrné texty. Melodie těchto zpěvů vyuņìvaly čtyř základnìch řeckých stupnic 

podobně jako pìsně, které byly zpìvány v pohanských *chrámech a na scéně světských 

divadel. Bylo to zpìvané latinské slovo na řecké melodie. Podle dochovaných pramenů je 
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zřejmé, ņe se tyto zpěvy těńily velké oblibě a podle jejich vzoru byly skládány i zpěvy v 

„klasických“ křesťanských sborech. Podobně pracoval i Efraem Syrský (307–373), který byl 

*biskupem a ve své době známým skladatelem bohosluņebných *hymnů. Své zpěvy tvořil tak, 

ņe pouņil tehdy známé melodie ze světských i duchovnìch pìsnì, k nimņ dodal křesťanský 

text. Skládánì duchovnìch zpěvů se věnoval také Ambroņ Milánský (340–397). Jeho 

liturgické zpěvy svou formou napodobovaly antické vzory. Nápěvy k nim byly komponovány 

v řeckém slohu bez metrické formy, tedy vńechny noty byly stejně dlouhé. Vedle *liturgie 

ambrosiánské existovaly i jiné, v Západnì Evropě galikánská, mozarábská i starořìmská, 

neuvaņujeme-li i o byzantské a syrské. Proto papeņové počìnaje Řehořem Velikým (540–604) 

usilovali o sjednocenì nejen cìrkve samé, ale i jejì liturgie. Dali sebrat a upravit několik stovek 

starńìch liturgických zpěvů, kde se vedle zpěvů slabičných objevovala i rozsáhlá melismata 

patrně orientálnìho původu, jmenovitě alelujatická. Pro svou přìlińnou sloņitost se ovńem tyto 

zpěvy nehodily pro nekultivovaný zpěv prostých věřìcìch. Proto Řehoř (Gregor) z titulu své 

papeņské moci nařìdil, ņe při bohosluņbách smějì zpìvat jen vycvičenì a vzdělanì *kněņì nebo 

řádovì bratři a liturgický zpěv musì být jednohlasý a bez doprovodu hudebnìho nástroje. 

Vlivem vysoké Řehořovy autority se z tohoto vzoru stal na několik stoletì respektovaný 

model křesťanského zpěvu při bohosluņbách, nazvaný po něm gregoriánský *chorál. V 8.–10. 

stoletì se v západofrancouzských a jihozápadoněmeckých *kláńterech zrodila praxe rozkládat 

ńiroká melismata a podkládat je textovými vloņkami, zvanými *tropy, i vytvářet samostatné 

nové texty a melodie zvané sekvence. Z těchto forem gregoriánského chorálu se později 

vyvinula lidová duchovnì pìseň. K nejstarńìm pìsnìm tohoto typu patřì i česká pìseň 

Hospodine pomiluj ny, která má původ moņná jiņ v 10. stoletì, německá pìseň Christ ist 

erstanden (Kristus vstal z mrtvých), polská Bogurodzica a Svatováclavský chorál, který 

vznikl pravděpodobně ve 12. stoletì. 

Téměř současně s praxì tropovánì a zpočátku právě v tropech se objevil improvizovaný 

paralelnì vìcehlas kvartový nebo kvintový nad původnì melodiì. Model jednohlasosti byl vńak 

zejména v původnìch gregoriánských zpěvech dodrņován aņ do 11. stoletì. Vìcehlas se stal 

nejcennějńìm přìnosem středověké hudby. Nejstarńì památky notovaného vìcehlasu jsou z 10. 

stoletì, oficiálnìmi kruhy byl vńak vìcehlas přijat aņ mnohem později. 

Obdobì rozvinutého vìcehlasu (od 12. do prvnìch desetiletì 14. stoletì) se nazývá ars 

antiqua. Nejdůleņitějńìmi hudebnìmi formami tohoto obdobì jsou motetus (zpravidla s 

různými texty), conductus a dva typy rondelu. Prvnì etapa tohoto obdobì je nazývána 

notredamskou ńkolou, jejìmņ nejdůleņitějńìm přìnosem bylo vytvořenì formy organum purum 

a zdokonalenì skladebné techniky discantus. Poslednìm obdobìm středověké hudby do 

nástupu renesance je tzv. „nové uměnì“ (ars nova), jehoņ nejvýznamnějńìm přìnosem je svěņì 

melodika, rozmach instrumentace, rytmu, větńì zájem o vertikálnì vztahy *tñnů a výrazný 

pokrok v notaci. Docházì k emancipaci a rozvoji harmonie, jakoņto plnohodnotné součásti 

základnìch hudebnìch *atributů. 

V duchovnìch hrách byly zpracovávány různé biblické náměty. Oblìbené byly liturgické 

hry velikonočnì a vánočnì. Brzy vńak do nich začala pronikat světská témata zaváděnìm 

komických lidových postav. Zesvětńtělé ötvary duchovnìch her nebyly uņ provozovány v 

*kostele, ale větńinou na veřejných prostranstvìch. V původnìch liturgických hrách byla 

hudebnì sloņka velmi důleņitá, ve světských měla spìńe jen ölohu vsuvek. Významné české 

hudebnì památky z tohoto obdobì jsou Hra třì Mariì a Mastičkář. 

Současně se rozvìjela i hudba neodvozená z duchovnì, tedy ryze světská. Jejìmi nositeli 

byli potulnì *hudebnìci. Od 13. stoletì byli přijìmáni do sluņeb panovnìků, *ńlechty a 

předevńìm *měst. Tehdy se hudebnìci začali i organizovat. (Z českých hudebnìch dějin známe 

jméno původně potulného hudebnìka Dobřety, jemuņ *knìņe Vladislav I. za jeho sluņby udělil 

pozemky ve východnìch Čechách.) 
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Jednìm z druhů středověké hudby je i světská pìseň, která byla základem pro vznik 

evropské *lidové hudby jako takové. Existovala sice nesporně jiņ mnohem dřìve, ale teprve z 

rozhranì 9. a 10. stoletì pocházejì prvnì dochované památky umělé pìsně světské, napřìklad 

sbìrka Carmina burana. Z oboru čistě nástrojové, instrumentálnì hudby máme z obdobì 

starńìho středověku památek málo, i kdyņ jiņ od 13. stoletì můņeme vystopovat prvnì projevy 

samostatného instrumentálnìho slohu. Důleņitými instrumentálnìmi formami byly tanečnì 

skladby ductia a estampida, sloņená z několika částì. Estampidou je nejstarńì památka 

instrumentálnì hudby z přelomu 12. a 13. stoletì Kalenda maya i větńina instrumentálnìch 

světských skladeb v rukopisech; vesměs jsou to vńak jeńtě skladby jednohlasé. 

Notredamská škola je reprezentována francouzskými skladateli a kapelnìky *katedrály 

Notre Dame v Pařìņi Léoninem a Pérotinem. Toto obdobì představuje vlastně prvnì etapu ars 

antiqua a je datováno od sklonku 12. do počátku 13. stoletì. Jedná se o ranou fázi rozvoje 

vìcehlasu (polyfonie). Největńìm přìnosem této ńkoly byla Léoninem vytvořená skladebná 

technika organum purum a Perotinem zdokonalená technika diskantu. Nejvýznačnějńì 

památkou je jimi vytvořená Magnus liber organi sepsaná postupně, kdy Pérotin (Perotinus) 

revidoval a modernizoval starńì *verzi Léoninovu. Současně významně přispěl k novému 

pohledu na vnitřnì členěnì hudebnì skladby. 

Ars antiqua představuje obdobì rozvinuté vìcehlasé hudby, a to od 12. do prvnìho desetiletì 

14. stoletì. Nejdůleņitějńìmi hudebnìmi formami tohoto obdobì jsou motetus, conductus, 

hoquetus a dva typy rondelu – standardnì a kánonický. Conductus je vìcehlasá jednoduchá 

pìseň komponovaná na volně zbásněný latinský text k slavnostnìm přìleņitostem v duchovnìch 

a dvorských kruzìch. Text je jednotně přednáńen třemi aņ čtyřmi melodicky samostatnými 

hlasy, jeņ jsou vņdy vedeny ve stejném metru. Motet (motetus) je druhý hlas v kvintě, který se 

rozvìjì nad rytmicky přizpůsobenou chorálnì melodiì. Současně s nìm znì třetì hlas. Rondeau 

(rondellus) je sñlový zpěv, střìdajìcì se se sborovým refrénem, technikou jakési ozvěny 

(ritornel). Rota (kánonický rondellus) je *kánon, vrchol imitačnì techniky. Hoquetus (ochetus, 

truncatio) je jednohlasý zpěv, rozdělený pomlkami a rytmickými *variantami do dvou nebo třì 

hlasů. 

Významnou památkou je sbìrka skladeb na meńnì melodie Magnus liber organi (Velká 

kniha varhan), jejìmiņ autory byli kapelnìci mariánského chrámu v Pařìņi Léonin (téņ 

Leoninus, ca. 1150–ca. 1210) a Pérotin (téņ Perotinus, mezi 1150 a 1165–mezi 1200 a 1225). 

Přednìmi teoretiky tohoto směru byli Jan z Garlandie (zemřel 1272), Petrus Picardus (1205–

1270) a Hieronymus de Moravia (zemřel po roce 1271), hlavnìm střediskem teoretických 

studiì byla pařìņská *univerzita. 

Z pìsemných pramenů a z výtvarného uměnì si lze udělat poměrně jasnou představu i o 

hudebnìch nástrojìch středověké hudby. Byly to jiņ v podstatě nástroje vńeho druhu: 

smyčcové – gigue a viella; drnkacì – loutna, harfa; klávesové – předevńìm varhany a ve 14. 

stoletì jiņ také klavìr ve své jednoduché podobě; dechové (zobcové a kostěné flétny, pìńťaly, 

rohy, trouby) i bicì nástroje. (Od druhé poloviny 20. stoletì se reprodukce středověké a 

renesančnì hudby stala poměrně oblìbeným zájmem. V současnosti existuje celá řada skupin a 

souborů, provozujìcìch tuto hudbou s pouņitìm originálnìch dobových nástrojů či jejich 

*replik.) 

Ars nova je obdobì „nového uměnì“ ve Francii a v Itálii přibliņně od druhého desetiletì 14. 

stoletì do začátku 15. stoletì. Hudba se v této době stala jiņ významnou sloņkou 

společenského ņivota; jako prostředek uńlechtilé zábavy i umělecká forma byla rovnocennou 

*výtvarnému uměnì a *literatuře. Hudebnìm umělcům byly prokazovány stejné pocty jako 

ostatnìm umělcům a významným projevem popularity hudby byl i velký rozvoj amatérského 

hudebnictvì. 

Nejslavnějńìm představitelem francouzské ars nova byl diplomat, básnìk a hudebnìk 

Guillaume de Machaut (téņ Machault, mezi 1300 a 1305–1377; kromě jiného sekretář *krále 
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Jana Lucemburského). Napsal desìtky motet, balad, pìsnì a virelai. Jeho nejvýznamnějńìm 

dìlem je čtyřhlasá Messe de Notre Dame (Mńe Panny Marie) napsaná pro remeńskou kapitulu, 

jìņ byl *kanovnìkem. Jde o prvnì vìcehlasou skladbu vůbec a současně i o prvnì signovaný 

zápis hudby pro mńi. Mezi dalńì významné představitele patřì Philippe de Vitry (1291–1361). 

Věnoval se předevńìm hudebnì teorii a je autorem traktátu Ars nova (Nové uměnì), 

pojednávajìcìho o rytmu a notaci. Památky z této doby se zachovaly v rukopisech, uloņených 

předevńìm v pařìņské Národnì knihovně. Hudebnìm přìnosem francouzské ars nova je svěņì 

melodika, snaha o jednotné rytmické členěnì hlasů a větńì zájem o vertikálnì vztahy tñnů, coņ 

je významná událost, neboť tìmto krokem docházì k emancipaci a rozvoji harmonie jako 

jednoho ze základnìch atributů hudby. 

Významné *inovace přinesla také italská ars nova, jejìņ středisko bylo ve Florencii. 

Nejslavnějńìm autorem je Francesco Landini (téņ Landino, kolem 1325–1397), autor mnoha 

skladeb, z nichņ velká část je obsahem proslulé sbìrky ars nova Codex Squarcialupi. K 

dalńìmu zvýrazněnì melodie a rytmu se objevuje i základnì princip pozdějńì harmonie – 

odstup od paralelnìch postupů kvintových a oktávových k terciìm a sextám. Důleņitou sloņkou 

při provozovánì hudebnìch skladeb jsou nástroje, i kdyņ rozhodnutì, které z nich budou 

zrovna hrát, záleņelo na daných moņnostech, protoņe skladatelé nástroje jeńtě nepředepisovali. 

V kompozičnì technice se v době ars nova poprvé setkáváme s pojmem kontrapunkt. 

Typickými hudebnìmi formami italské ars nova byly: madrigal – nejprve dva, později tři 

hlasy, rozvìjejìcì se v samostatné melodie tvořì barvitou harmonii. Texty byly nejčastěji 

milostné, pastorálnì, poučné a satirické; ballata – lidová tanečnì pìseň smìńeného původu 

(italského a provensálského). Nejoblìbenějńì vokálnì forma 14. a 15. stoletì v Itálii a ve 

Ńpanělsku; caccia („lov, honba“) – vycházì skladebně z *kánonu. Zhudebňuje lovecké scény 

realistické lidové výjevy technikou dvojhlasého kánonu, doplněného dodatečně třetìm hlasem. 

Někdy je základem tenor s táhlou melodiì o větńìch notových hodnotách. 

Renesance (1430–1600): Renesančnì hledánì pozemské krásy a souladu se promìtlo i do 

hudby: mizì disonance, důraz je kladen na harmonii, hudebnì dìlo musì tvořit komplexnì 

propracovaný celek, jehoņ části se navzájem doplňujì, vytvářejì rovnováhu, harmonii. 

Důleņitý je také princip jednoty: 1. vertikálnì – snaha pokrýt jednou zvukovou barvou celý 

tonálnì rozsah. V tomto obdobì také vznikajì označenì bas, tenor, alt, soprán. O vertikálnì 

jednotu se usiluje i v instrumentálnì hudbě. (V baroku bude následovat proces opačný, snaha 

o dominanci jedné hlavnì melodie.) 2. horizontálnì – jednota v časovém rozměru dìla. 

Renesančnì hudba představuje souvislý proud, nepřeruńitelný tok hudebnìch myńlenek. Dìky 

tomuto a výńe zmìněným ideálům (jednota, řád, konsonantnost) docházì v renesanci k rozvoji 

polyfonnì kompozice a také konkrétně vokálnì polyfonie. 

Hudba renesance se obvykle členì do třì generacì, rozdìlných svým přìstupem i přìnosem. 

Prvnì generace jeńtě tvořì v relativnì návaznosti na předchozì obdobì ars nova. Častou formou 

je izorytmické moteto. V tomto obdobì docházì k rozvoji *mńe a chansonu. Nejvýznamnějńìm 

představitelem prvnì generace a autorem větńiny inovacì byl Guillaume Dufay (téņ Du Fay, 

Du Fayt, 1397–1474). Druhou generaci tvořì vesměs ņáci přìsluńnìků generace prvnì. Tito 

skladatelé rozńiřujì renesančnì hudbu do celé Evropy, dále rozvìjì kompozici mńe, 

zjednoduńujì moteto a hojně vyuņìvajì techniky imitace. V tomto obdobì je to hlavně imitace 

přìsná, tedy doslovné opakovánì určitého motivu v jiném hlase. Za nejvýznamnějńìho 

představitele této generace je povaņován Johannes Ockeghem (ca. 1410–1497). Docházì také 

k rozvoji kompozičnìch technik, které dnes patřì k základům skladatelského vzdělánì. Kromě 

jiņ zmìněné imitace se jedná o tzv. Račì postup (melodický motiv se převrátì podle vertikálnì 

osy, viděno na notové osnově, tedy je hrán „odzadu“), dále o zrcadlové obrácenì – převrácenì 

podle horizontálnì osy nebo kombinace předchozìch dvou. Na poli rytmu se zaņila 

augmentace (prodlouņenì rytmických hodnot not) a diminuce (krácenì rytmických hodnot). 

Třetì generace představovala vrchol v kompozičnìch dovednostech a naplněnì renesančnìch 
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uměleckých ideálů a zároveň znamenala i konec renesančnì hudby. Dovednost skladatelů 

dosáhla vysoké örovně, často tak vysoké, ņe vznikaly skladby, které slouņily pouze k 

testovánì těchto schopnostì (hádankový kánon). V této generaci převládala v kompozici volná 

imitace. Za nejvýznamnějńìho představitele je povaņován Josquin Desprez (kolem 

1457/1458–1521). 

Baroko (1600–1750): Baroknì hudba ve srovnánì s hudbou renesančnì představovala 

naplněnì nových ideálů, a proto se od hudby předchozì doby výrazně lińila. Obecně lze řìci, ņe 

baroknì hudba je charakteristická polaritou sopránu a basu. Tyto dva hlasy provádějì základnì 

melodii v kontrapunktu a ostatnì hlasy slouņì jako harmonická výplň, doprovod. Pro baroknì 

hudbu je typická zpěvnost, záměrná lìbivost a emocionálnost – hlavnìm ökolem baroknì 

hudby je přenáńet pocity na posluchače, působit. Za největńì baroknì skladatele jsou 

vńeobecně povaņováni Johann Sebastian Bach (1685–1750) a Georg Friedrich Händel (1685–

1759). Nejvýznamnějńìmi českými skladateli jsou Adam Václav *Michna z Otradovic (asi 

1600–1676), Pavel Josef Vejvanovský (1639–1693), Jan Dismas Zelenka (1679–1745), 

Bohuslav Matěj Černohorský (1684–1742) a Ńimon Brixi (1693–1735), kteřì svým dìlem 

zasáhli do dějin evropské hudby. České hudebnì baroko bylo významně vázáno na vìdeňský 

habsburský dvůr. Velký podnět české hudbě přinesla v roce 1723 *korunovace Karla VI. 

českým králem, v jejìmņ kontextu byla v Praze provedena řada skvělých baroknìch kompozic, 

zvláńtě oper a *oratoriì. Vrcholem bylo uvedenì korunovačnì opery Constanza e Fortezza 

(Stálost a sìla), jìņ zkomponoval vrchnì cìsařský kapelnìk a velká osobnost soudobé hudebnì 

Evropy Johann Joseph Fux (kolem 1660–1741). 

Nástup baroknì hudby je moņno sledovat po celé 16. stoletì, ale teprve na jeho konci se dá 

mluvit o skutečném začátku hudebnìho baroka. Toto postupné převládánì baroknì hudby bylo 

důsledkem několika důleņitých procesů: sìlìcì důraz na jednu hlavnì melodii – tato melodie 

byla povětńinou v nejvyńńìm hlase. V souladu s touto myńlenkou byly upravovány renesančnì 

skladby, kde byl ponechán jeden hlavnì hlas a zbylé hlasy tvořily pouze doprovod. 

*Reformace a vznik nových cìrkvì kladly nové nároky na hudbu jako způsob *komunikace 

s věřìcìmi. Reformacì byl naruńen kulturnì monopol katolické cìrkve a ta usilovala o 

znovuzìskánì vlivu. Klìčový byl v tomto smyslu *tridentský koncil. Jeho závěry se týkaly 

cìrkve a společnosti obecně. V zájmu protireformačnìho ösilì byly odsouhlaseny zásady, které 

byly dřìve nemyslitelné a které z významné části definovaly baroknì hudbu: emocionálnì 

působivost a srozumitelnost. Bylo také povoleno pouņìvat při bohosluņbách národnìch jazyků 

a oficiálně byly tolerovány i jiné ņánry (lidové *frańky, duchovnì pìsně). 

Baroko obnovilo představu antické harmonie sfér. Navrátilo se k pýthagorejské ńkole, 

která věřila, ņe pohyb hvězd vydává *zvuk, tñny. Astronom Johannes *Kepler srovnával 

rozdìlné rychlosti pohybů planet na jejich drahách v přiblìņenì a vzdálenì od *Slunce, coņ 

vedlo k čìselným poměrům odpovìdajìcìm hudebnìm intervalům. Větńina klasifikacì hudby 

vycházela z latinského filozofa a teologa *Boëthia (480–524), který rozdělil hudbu na musica 

mundana, musica humana, musica instrumentalis a musica theorica a musica practica (hudbu 

světskou, hudbu lidskou, hudbu instrumentálnì a hudbu teoretickou a praktickou). *Hudebnì 

nástroje přejalo baroko z renesance, přičemņ větńina instrumentů procházì konstrukčnìmi 

öpravami. Měnì se tvar smyčce, u dechových nástrojů (přìčné flétny) se objevujì klapky. 

Nepočìtáme-li kladìvkový klavìr, mnoho nástrojů vynalezeno nebylo. V umělecké hudbě se 

uņìvaly housle, viola, violoncello, kontrabas, viola da gamba, loutna, kytara, theorba, harfa, 

cembalo, varhany, flétny přìčné i zobcové, hoboj, fagot, chalimeaux (předchůdce klarinetu), 

cink, klarina, pozoun, lesnì roh, tympány. V lidové hudbě se uņìvaly tzv. nástroje venkovanů 

a potulných muzikantů: oktávové housle, niněra, kytara, cimbál, grumle, přìčná pìńťala, 

flaņolet (zobcová flétna), ńalmaj, dudy, krumhorn (zakřivený roh), buben, kastaněty, xylofon, 

zvonky, řehtačky a dalńì. 
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Baroknì hudba přinesla strukturálnì inovace: dur-mollovou harmonii, generálbas (basso 

continuo), koncertantnì princip, monodii, modernì systém taktů. (V roce 1951 zaloņil flétnista, 

skladatel a muzikolog Milan Munclinger [1923–1986] soubor Ars rediviva, prvnì český 

komornì soubor, který se soustavně věnoval interpretaci baroknì hudby a zabýval otázkami 

historicky poučené interpretace.) 

Klasicismus (1750–1820): Vyznačuje se snahou o dokonalou formu, ucelenost a 

přehlednost ve vńech atributech dìla, předevńìm vńak v oblasti melodie a harmonie. V 

dějinách hudby představuje obdobì vyrovnanosti, které bylo iniciováno potřebou kontrastu k 

neklidu předcházejìcìho baroka i pozdějńìho romantismu. Klasicistický hudebnì styl vznikl v 

souvislosti s vńeobecnými kulturnìmi i vědeckými proudy. Poznamenal ho jak 

*racionalismus, který dal impulz k pokroku v oblasti přìrodnìch věd, tak i filozofické směry, 

upřednostňujìcì cit a vůli člověka. Výrazným určujìcìm faktorem byl vńeobecný návrat uměnì 

k antickým vzorům, které imponovaly čistotou a uńlechtilostì tvarů a forem. 

Nový instrumentálnì sloh opustil kontrapunktickou stavbu a oņivil homofonnì strukturu 

svobodnou, melodickou, harmonickou a tematickou pracì. Vznikajì dokonalé formy 

instrumentálnì skladby, které zůstaly v hlavnìch rysech nedotčeny aņ do konce 19. stoletì a 

trvajì dodnes. Jejich základem je sonátová forma, která ovládla symfonickou, komornì i 

koncertnì tvorbu. Ačkoli baroknì skladatelé psali také sonáty, klasicistnì sonátová forma je 

zcela odlińná. Pomáhali ji vytvářet kromě skladatelů italských (Francesco Bartolomeo Conti 

[1681 nebo 1682–1732]), vìdeňských (Georg Matthias Monn [1717–1750]) a českých 

(Frantińek Benda a Jiřì Antonìn Benda) i synové Johanna Sebastiana Bacha Carl Philipp 

Emanuel Bach (1714–1788), Johann Christoph Friedrich Bach (1732–1795) a Johann 

Christian Bach (1735–1782). Nový styl nevznikl najednou, předcházelo mu obdobì *krize 

dosavadnìch forem, v nichņ se stále vìce začaly uplatňovat nové prvky a které nazýváme 

předklasicismem. K vzniku nového slohu významně přispěla tzv. Mannheimská ńkola, jejìmņ 

zakladatelem byl český skladatel a hudebnì virtuñz Jan Václav Antonìn Stamic (1717–1757). 

Stamic jako prvnì začal důsledně uplatňovat nový pohled na dynamiku a stavbu cyklické 

hudebnì skladby. Ve vokálně-instrumentálnì sféře se prosazuje poņadavek dramatičnosti a 

pravdivosti, který nejlépe reprezentuje italská a francouzská opera. V Čechách odpovìdajì 

tomuto poņadavku oblìbené lidové hry se zpěvy, přičemņ významné postavenì patřì v tomto 

oboru Frantińku Václavu Mìčovi (1694–1744), dirigentu a skladateli zámeckého souboru v 

Jaroměřicìch nad Rokytnou, kde se jeho prvnì česká komická hudebnì hra provozovala jiņ 

roku 1729. Novými či nově pojatými hudebnìmi formami se staly reformovaný balet 

dramatického rázu, který vyjadřoval i tragické náměty (k baletům psali hudbu mnozì 

skladatelé včetně Mozarta) a melodram, který plně uvedl v ņivot Jiřì Antonìn Benda. Autorem 

textu prvnìho melodramu Pygmalion byl Jean-Jacques *Rousseau, hudbu k němu napsal 

Horace Coignet (1736–1821). Do cìrkevnì hudby a oratoriì pronikly opernì prvky. Jednìm z 

nejdůleņitějńìch přìnosů, který klasicismus přinesl, byl rozvoj veřejných koncertů: komornì 

hudba byla sice stále ņivá, ale rozvoj orchestrálnìch koncertů si vynucoval velká veřejná 

prostranstvì; výsledkem byla popularizace symfonické hudby včetně opery a oratoriì. 

Hudebnì klasicismus charakterizuje rovnováha rozumových a citových prvků, vyrovnánì 

obsahu a formy, snaha o obecnou a objektivnì platnost dìla, invence (velmi zpěvná melodika, 

pravidelně periodizovaná, převáņně diatonika). Vznikla cyklická sonáta, forma concerta 

grossa byla nahrazena koncertantnì symfoniì. V oblasti orchestrálnì a komornì interpretačnì 

praxe byl vytvořen tzv. malý klasický orchestr a rozńìřen velký symfonický orchestr o dalńì a 

nové nástroje, v komornì hře se stalo nejoblìbenějńìm sloņenìm smyčcové kvarteto. Hudebnì 

klasicismus charakterizuje i nová instrumentace, která v hojné mìře vyuņìvala klarinet a 

obohatila orchestr o lesnì roh, trubky a tympány. Významným *vynálezem (který uskutečnil 

roku 1711 Ital Bartolomeo Cristofori) se stal klasický klavìr, který vznikl sloučenìm 
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zvukových přednostì cembala a klavicembala; byť tento nástroj prońel jeńtě dalńìm vývojem, 

zvukově se jiņ podobal dneńnìmu klavìru. 

Nejvýznamnějńìmi představiteli hudebnìho klasicismu jsou Jan Václav Stamic (1717–

1757), zakladatel cyklické sonátové formy, Franz Joseph Haydn (1732–1809), Wolfgang 

Amadeus Mozart (1756–1791) a Ludwig van Beethoven (1770–1827). Z českých autorů 

kromě Jana Václava Stamice, vynikli zejména Frantińek Benda (1709–1786), Jiřì Antonìn 

Benda (1722–1795), Josef Mysliveček (1737–1781), Jan Ladislav Dusìk (1760–1812), 

Antonìn Rejcha (1770–1836) a Jan Václav Hugo Vořìńek (1791–1825). 

Romantismus (1820–1900): Romantismus představuje ńiroké kulturnì *hnutì 19. stoletì, 

vzniklé jako protiklad klasicismu, přičemņ v pohledu tehdejńìch filozofů a estetiků byl jeho 

hudebnì projev nejdůleņitějńìm komunikačnìm nástrojem (hudbu pro jejì abstraktnost, 

nekonkrétnost v popisu jevů a naopak schopnost vyjádřit nejrůznějńì citová hnutì povaņovali 

za nejschopnějńì ze vńech uměnì vyslovit pravou podstatu sděleného). V tomto směru je svým 

vynikajìcìm teoretickým spisem Die Geburt der Tragôdie aus dem Geiste der Musik (Zrozenì 

tragédie z ducha hudby, 1872, česky: Zrozenì tragedie. Praha: A. Srdce, 1923 [1. vydánì], 

Zrozenì tragédie z ducha hudby. Praha: Gryf, 1993) podpořil i německý filozof Friedrich 

*Nietzsche. 

Hlavnìmi rysy hudebnìho romantismu jsou subjektivnost výrazu, podřìzenì formy dìla 

výrazu a obsahové stránce, záliba ve fantazijnìch a extatických duńevnìch stavech a tajemných 

námětech, obdiv pro *přìrodu a jejì náladovou proměnlivost, snaha o přiblìņenì se výrazovým 

moņnostem jiných uměleckých oborů. Romantická hudba směřuje k melodické i rytmické 

volnosti, jejìņ konkrétnì podobou je záliba v triolových, synkopických a vůbec nepravidelných 

ötvarech; harmonie si libuje v chromatice, modulacìch, střìdánì tñnin a alterovaných 

akordech. Opustila klasicismem prověřené formy nebo si je alespoň přizpůsobila a vytvářela 

nové – symfonickou báseň, variace, fantazii, poetickou a charakteristickou skladbu klavìrnì aj. 

Charakteristické romantické zálibě sdruņovánì různých uměleckých oborů odpovìdala obliba 

pìsně a opery. Téma v romantických skladbách často nahradil přìznačný motiv. Prvky 

romantismu lze nalézt jiņ v dìlech představitelů klasicismu („romantické“ se zdajì některé 

skladby Haydnovy i Mozartovy a romantika skladeb Beethovenových je jednoznačná). V 19. 

stoletì se romantismus jiņ stal uměleckým programem několika generacì. Vzhledem k tomu, 

ņe preferoval individuálnì proņitek před obecným, lińily se skladby romantických skladatelů 

od sebe podstatně vìce, neņ tomu bylo v klasicismu. A stejně jako individualitu umělecké 

osobnosti ctil romantismus i odlińnost romantického cìtěnì různých národů a etnik. Nejvìce 

pro romantismus znamenalo Německo, v této *zemi vznikl, zde nańel své teoretiky i umělecké 

představitele, z nichņ nejvýznamnějńìmi jsou Franz Schubert (1797–1828), Carl Maria von 

Weber (1786–1826) a Robert Schumann (1810–1856). Za vrcholného romantika je povaņován 

Richard Wagner (1813–1883), který vńak ve své hudbě docházì aņ k popisné řeči hudebnìch 

schémat, znázorňujìcìch konkrétnì jevy, dokonce i věci (napřìklad motiv *meče nebo 

*prstenu). Určitý kompromis romantiky s klasicismem představuje Johannes Brahms (1833–

1897). Zatìmco v německé romantice existovalo rovnocenné zastoupenì nejrůznějńìch oborů, 

v Itálii převládla opera. Jejìmi významnými představiteli jsou Gioacchino Antonio Rossini 

(1792–1868) a předevńìm Giuseppe Verdi (1813–1901). Dalńìm vývojovým stupněm italské 

romantické opery je verismus (Ruggero Leoncavallo [1857–1919] a Giacomo Puccini [1858–

1924]). Ve Francii vynikl zakladatel programnì hudby (na principu přìznačného motivu) 

Hector Berlioz (1803–1869). Těņińtěm hudebnìho romantismu ve Francii se vńak stala opera, 

která se rozvìjela v obou svých charakteristických oblastech, jako opéra comique i jako váņná 

„velká“ opera (Charles-François Gounod [1818–1893], Georges Bizet [1838–1875]). 

Romantismus poznamenal hudebnì vývoj vńech evropských národů a kulturnìch areálů – 

předevńìm tam, kde navázal na dosavadnì tradice, jako tomu bylo třeba v *českých zemìch, 

ale objevil se i tam, kde taková tradice neexistovala. Tak tomu bylo napřìklad v Polsku 
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(Frederyk Chopin [1810–1849]), Maďarsku (Ferenc Liszt [1811–1886]), Norsku (Edvard 

Hagerup Grieg [1843–1907]) nebo ve Finsku (Jean Sibelius [1865–1957]). Významnými 

představiteli ruské hudby tohoto obdobì byli Michail Ivanovič Glinka (1804–1857), Alexandr 

Sergejevič Dargomyņskij (1813–1869), Alexandr Porfyrjevič Borodin (1834–1887), Milij 

Alexejevič Balakirev (1837–1910), Modest Petrovič Musorgskij (1839–1881), Petr Iljič 

Čajkovskij 1840–1893), Nikolaj Andrejevič Rimskij-Korsakov (1844–1908), Aleksandr 

Konstantinovič Glazunov (1865–1936) a Sergej Rachmaninov (1873–1943). Z českých 

skladatelů vynikli zejména Bedřich Smetana (1824–1884), Antonìn Dvořák (1841–1904) (u 

něj se vńak jedná o romanticko-klasicistnì syntézu) a Zdeněk Fibich (1850–1900). 

Hudba 20. stoletì (1900–2000): Váņná hudba evropského typu, vytvořená v obdobì od 

roku 1900 do roku 2000. Jakkoli je tento pojem zařazen mezi hudebnì směry, nenì fakticky 

reprezentantem kategorie tohoto typu, neboť neoznačuje ņádný umělecký směr či styl, ale je 

definován historickým obdobìm. Je tomu tak proto, ņe 20. stoletì je stylově velmi rozmanité a 

nejednotné, proto by bylo prakticky nemoņné klasifikovat ho podobným způsobem jako 

epochy předeńlé. 

Soudobá váţná hudba (od roku 1975 dodnes): Termìn soudobá váņná hudba (v angličtině 

„soudobá klasická“, v dalńìch jazycìch téņ jen „soudobá“ nebo „nová“) nenì označenì 

uměleckého směru či stylu, ale definuje ńirokou ńkálu hudebnìch děl, jejichņ základnì 

formálnì charakteristika odráņì vývoj evropské hudby a je vytvářena v současné době. V 

tomto kontextu jde o veńkerou hudebnì tvorbu evropského typu, vytvořenou od roku 1975 do 

současnosti. Nad označenìm probìhala velmi dlouhou dobu diskuse, zda přece jen tento ńiroký 

okruh nepovaņovat za hudebnì styl nebo ho vyhradit pouze vysloveně novým či avantgardnìm 

hudebnìm směrům. Dodnes nenì uņitì významu jednotné. Někdy je pro uņivatele synonymem 

pro „modernì“, někdy označuje pouze ņijìcì skladatele a jejich dìla. Neexistuje tedy 

univerzálně přijaté *kritérium pro jeho uņitì, protoņe vńak slovo značì v prvnì řadě časový 

rámec, větńina encyklopedických pracì se drņì tohoto *primárnìho, i kdyņ de facto svou 

členitostì prakticky nenaplnitelného kritéria, tedy veńkeré klasické hudby evropského typu 

včetně jejìch nejrůznějńìch aplikacì či pojetì, vytvořené v poslednì čtvrtině 20. stoletì a 

v prvnìch letech stoletì současného. (Jaroslav Malina, Olga Rezáková) 

hudba, korejská, *hudba od nejstarńìch dob spojená se závaņnými *rituály, zábavná 

funkce hudby pocházì aņ z modernì doby. Jejì oficiálnì, dvorská podoba byla ovlivněna 

*hudbou čìnskou, nicméně mnohé importované nástroje byly přetvořeny a přizpůsobeny 

domácìmu *vkusu. Domácì *lidová hudba se od rituálnì lińì jak výrazem, tak i melodiì a 

rytmem. Muzikologové ji dělì na hudbu rituálnì (a-ak), správnou (čŏng-ak) a nìzkou (so-ak), 

také na přejatou (tang-ak) a domácì (hjang-ak). 

Typu hudby, popřìpadě hudebnìmu ņánru, přìsluńì i nástroje, kterých je dnes pouņìváno 

kolem stovky. Nejčastějńì jsou nástroje strunné, tedy nejrůznějńì citery, z nichņ 

nejpopulárnějńì jsou kajagŭm a komungŏ, dechové – flétny podélné i přìčné, klarinety, a bicì, 

které tvořì nástroje bubnového typu a ņestě, včetně závěsných *zvonů, gongů apod. Hudebnì 

nástroje hrály ölohu při významných svátcìch a nejrůznějńìch obětinách a také při pacifikaci 

neblahých ökazů, slouņily i ve válečných střetech. Za svébytný ņánr lze povaņovat 

náboņenskou hudbu, tedy ńamanskou sinaü a buddhistickou chrámovou hudbu. Hudebnì 

nástroje jsou v nejstarńì dochované korejské kronice *Samguk sagi popsány ve zvláńtnìm 

oddìle. Jejich tvar je dodatečně vztaņen k nebesům, *jinu, jangu a *pěti prvkům. V pozdnìm 

středověku se hudba ujala i jako součást literátských večìrků, kdy neoddělitelnou součástì 

básněnì byl hudebnì doprovod, později se rozvinula i *improvizace na některé nástroje 

sandţo. 

Od konce 19. stoletì je korejská hudba ovlivněná hudbou západnì a dnes existuje vìceméně 

v nańì rozrůzněnosti, od tradičnì domácì, váņné i lidové, přes populárnì ņánry a velmi 
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oblìbenou evropskou klasiku. Velká pozornost je věnována konzervaci klasických ņánrů a 

novým skladbám pro tradičnì nástroje. (Miriam Lôwensteinová) 

hudba, lidová (hudebnì folklor), spontánnì projev lidové hudebnosti, při němņ má *hudba 

významnou roli; projevuje se nejen v pìsni a tanci, ale i v *obyčejìch a *zvycìch. Rozvìjì se a 

uchovává östnì tradicì a jejì tvůrci zůstávajì větńinou anonymnì. Základem evropské lidové 

hudby je pìseň. Mnohé z pìsnì byly natolik oblìbeny, ņe si je předávaly celé generace a staly 

se tak nejpřirozenějńìm a také nejčistńìm projevem obecné hudebnosti, současně vńak i 

neocenitelným dokumentem hudebnìch kořenů přìsluńného etnika. Zpìvá se v nich o 

přirozených lidských potřebách a tuņbách, nejčastěji o *lásce, *práci a *přìrodě. *Folklor 

vznikal a dosud vzniká v nejrůznějńìch částech světa a na mnoha mìstech je dosud jediným 

hudebnìm projevem vůbec. Různì se podle kulturnìch areálů, *zemì a tradic v melodice, 

rytmu i *harmonii a odlińnosti uņìvaných *hudebnìch nástrojů. Zatìmco v některých areálech 

folklor dosud ņije a vzniká, v některých zemìch, hlavně evropských v průběhu 20. stoletì 

téměř vymizel. Je to důsledek komercionalizace uměnì, které vytěsňuje prostřednictvìm 

mediálnì *globalizace z průměrné umělé hudebnì tvorby vńe, co podobnými moņnostmi a 

metodami ńìřenì nedisponuje. Je svým způsobem zákonité, ņe společenstvì méně závislá na 

tom, co nazýváme *civilizacì a co je mnohdy pouze technologickým, nikoli duchovnìm 

povznesenìm, jsou vìce schopna rozvìjet potenciál vlastnìch hudebnìch kořenů. 

Témata lidové hudby nacházìme v umělé hudbě od *středověku dodnes; skladatelé se k 

nim stále znovu vracejì jako k nevyčerpatelnému zdroji. Výrazně inspirovala zejména 

skladatele *romantismu (napřìklad Antonìn Dvořák [1841–1904], Edvard Grieg [1843–1907], 

Ferenc Liszt [1811–1886], Bedřich Smetana [1824–1884] a mnoho dalńìch). V generaci 

skladatelů prvnì poloviny 20. stoletì nacházìme tvůrce, kteřì ji ve své tvorbě vyhradili zásadnì 

mìsto a důkladně ji studovali i z hlediska *sémantického. Nejvýznamnějńìmi z nich byli (a to 

nejen ve středoevropském kontextu) maďarský skladatel Béla Bartñk (1881–1945) a český 

skladatel Leoń Janáček (1854–1928). Lidová hudba prolìná prakticky celou jejich tvorbou, a 

to nejen skladby deklarujìcì zpracovávánì přìsluńných námětů. Lidová hudba ovlivnila i 

skladatele západoevropské, v jejich produkci se vńak objevuje pouze ve vysloveně artificiálnì 

podobě – takovým přìkladem je anglický neoklasicista Benjamin Britten (1913–1976). 

Nejvýraznějńì globálnì vliv původnì lidové hudby na vývoj ńiroce akceptovaných 

hudebnìch směrů ve 20. stoletì měla původnì hudba černońských komunit bývalých otroků ve 

Spojených státech amerických. Jednalo se o pìsňovou formu se specifickou pentatonickou 

(pětitñnovou) modalitou, s charakteristickými dvanáctitaktovými akordickými postupy a 

systémem „otázka–odpověď“ ve sborovém zpěvu. Tento druh lidové hudby byl v 19. stoletì 

nazván blues a stal se základem pro pozdějńì americkou populárnì hudbu, jejì vývoj a formy, 

předevńìm ragtime, jazz, rhythm and blues, rock and roll, hip-hop a celou ńirokou oblast 

konvenčnìch popových trendů. Tyto styly, počìnaje jazzem, posléze ovlivnily vývoj hudby v 

celosvětovém měřìtku. Pozdějńì vlivy lidové hudby lze v této oblasti vysledovat předevńìm v 

rockové hudbě. Ta je i přìkladem obousměrného působenì a ovlivňovánì jako tzv. folková 

hudba (z němčiny: Volk, das, „lid, národ“) včetně svých nejrůznějńìch odnoņì. Během 20. 

stoletì zìskal termìn „lidová hudba“ i druhý význam jako zvláńtnì druh umělé populárnì 

hudby, který zpětně ovlivňuje tradičnì lidovou hudbu, respektive jejì provozovánì. Umělá 

aplikace lidové hudby do současných hudebnìch forem často ovlivňuje chápánì současnìků a 

jejich představy o nì natolik, ņe ji sami v tomto podánì provozujì jako hudbu původnì. V 

závěru 20. stoletì se stalo oblìbeným druhem hudebnìho experimentu mìsenì etnických vlivů 

se snahou o vznik nového stylu, který je nazýván hudbou multietnickou. Tyto prvoplánové 

pokusy jsou (aņ na výjimky) navzdory své oblìbenosti spìńe důkazem nedostatku *invence, 

jak je tomu ostatně v mnoha odvětvìch uměnì. V nańem prostředì je starńìm (nicméně 

přetrvávajìcìm a obecně ukázkovým) typem takového postupu vytvářenì umělé lidové hudby 

(tzv. „dechovka“). Větńinou se jedná o vulgarizaci lidové hudby, i zde vńak lze nalézt 



 1522 

skladby, které zlidověly přirozeně. Přìkladem je pìseň Škoda lásky skladatele Jaromìra 

Vejvody (1902–1988), která se stala celosvětově proslulou a natolik zdomácněla v mnoha 

zemìch, ņe jejì jazykové *verze jsou povaņovány za vlastnì národnì produkt; napřìklad v 

obdobì *druhé světové války byla tato skladba s anglickým názvem Roll out the Barrel 

bojovou pìsnì britského válečného námořnictva. Vńechny zde uvedené aplikace jsou 

prezentovány a ńìřeny standardně komerčnìm způsobem, postrádajì tedy základnì aspekt, 

typický pro lidovou hudbu jako takovou. (Olga Rezáková) 

hudba, pravěká, *hudba z obdobì *prehistorie. Nejstarńìmi dochovanými *hudebnìmi 

nástroji jsou kostěné a parohové pìńťaly a flétny známé z mnoha *lokalit *mladého paleolitu 

celého tehdy osìdleného světa. *Zvuky z nich vytvářené se odráņely od vápencových skal 

Pavlovských vrchů na jiņnì Moravě, stejně jako od rozeklaných pahorků Bukových vrchů 

v severozápadnìm Maďarsku, nebo se nesly do dáli ńirou ukrajinskou stepì kolem dneńnìch 

*Kostěnek, Mezinu, Molodovy či *Sungiru. Jeden z těchto instrumentů z *jeskyně Istállñskô 

v Maďarsku zhotovený z *femuru medvěda jeskynnìho má dva otvory na přednì straně a 

jeden otvor na zadnì straně. Kdyņ se na tento nástroj hraje jako na přìčnou flétnu, dává *tñny 

a’’’, hes’’’, h’’’, e’’’. Nástroje z lokality *Molodova V, podobajìcì se flétnám, patřì zase spìńe 

do podskupiny dechových nástrojů s bočnìmi otvory. 

Na základě etnografických *analogiì se předpokládalo, ņe v paleolitických dobách 

existovaly vedle těchto vzduchozvučných nástrojů také nástroje bicì a samozvučné. Tato 

domněnka byla teprve nedávno doloņena archeologicky na mladopaleolitickém sìdlińti 

v Mezinu souborem artefaktů z mamutìch kostì pomalovaných geometrickými vzory: lopatka, 

stehennì kost, ölomek pánve, dvě spodnì čelisti, část lebky. Dalńì součásti a okolnosti 

nálezové situace a trasologické analýzy (*trasologie) svědčily o tom, ņe kosti jsou pozůstatky 

instrumentária paleolitického orchestru. Po prozkoumánì hudebnìch moņnostì jednotlivých 

nástrojů byla experimentálně provedena rytmická skladba při orchestrálnìm vyuņitì vńech 

nástrojů. I kdyņ se tato skladba opìrala o staré etnografické tradice, nemáme ņádnou jistotu, 

nakolik se přiblìņily zvuk, rytmus a celková organizace tñnů paleolitické skutečnosti. 

Nicméně mezinský orchestr spolu s pìńťalami a flétnami z mnoha jiných nalezińť nebo 

hudebnì luk z obrazu ve francouzské jeskyni *Les Trois Frères dokládajì, ņe jiņ 

mladopaleolitický člověk zvládl obě základnì formy hudebnì organizace – rytmus (organizace 

v čase) i náznaky systematičtějńìho členěnì tñnových výńek (organizace podle výńky tñnu), jeņ 

tvořì základy mnohem pozdějńì *harmonie. A zřejmě to nejsou prvopočátky hudebnìho 

uměnì, ale návaznost na jiņ dřìve vytvořené hudebnì tradice, které moņná sahajì, podobně jako 

v přìpadě výtvarného uměnì, aņ do *starého paleolitu. Z etnoarcheologických výzkumů totiņ 

vìme, jaké velké moņnosti poskytujì *hudebnìkům obyčejná stébla trávy, rákosové pìńťaly a 

dalńì instrumenty z látek rostlinného a ņivočińného původu, po kterých nezůstaly 

v *archeologickém záznamu ņádné stopy. Avńak sìla zvuků, jejich posloupnost a organizace 

nebo přìleņitost, při nichņ se na tyto nástroje hrálo v paleolitu i v mladńìch pravěkých 

obdobìch (kdy k zmìněným nástrojům přibyly nové: keramické *bubny, chřestìtka a okarìny, 

kovové *lury, rohy, trubky aj.) zůstávajì tajemstvìm. Existuje sice několik pìsemných zpráv, 

které komentujì hudebnì kulturu pravěkých a raně historických společnostì, avńak jejich autoři 

byli větńinou přìsluńnìky jiných kultur s odlińnými estetickými *názory a zkuńenostmi. Navìc 

taková svědectvì pocházejì větńinou z vypjatých situacì *konfrontace mezi odlińnými 

kulturami, takņe jsou nutně jednostranná a zkreslená. Tak napřìklad antický řecký historik 

Polybios (kolem 200 př. n. l. – kolem 120 př. n. l.), kdyņ se zabýval válečnými *konflikty 

mezi *Řìmany a *Kelty, poznamenal, ņe hudebnì nástroje řìmských nepřátel „vydávaly tak 

strańlivý hluk a byly tak halasné, ņe to probudilo vńechny ozvěny v okolì, takņe celý kraj se 

zdál spojen v tom hrozném hřmotu“. Jeden z prvnìch ńpanělských kronikářů *conquisty ve 

Střednì Americe, Juan de *Torquemada (1536–1624), se vyjádřil o indiánských společnostech 

na özemì Mexika, ņe v „v celém křesťanském světě nenì tolik fléten, polnic, trubek, rohů a 
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bubnů, jako v této zemi“. Jinì ńpanělńtì historici doplnili Torquemadovu zprávu o své dojmy 

z poslechu některých skladeb poklasické mayské hudby: byly to „smutné a hrozné zvuky, 

které člověka vyděsì, jen je začne poslouchat“. (Jaroslav Malina) 

hudba, starověká, *hudba navazujìcì na pravěkou hudebnì kulturu, ale na rozdìl od nì 

dokumentovaná nejen nálezy *hudebnìch nástrojů, ale i prvotnìmi záznamy hudebnìho 

projevu: v Čìně a v *Mezopotámii jiņ ve 2. tisìciletì př. n. l., v Evropě později – aņ 

v helénistickém Řecku. Ve *starověku existovalo mnoho nástrojů, které je moņno rozdělit do 

čtyř skupin: samozvučné (zvonky, rolničky, chřestìtka), blanozvučné (bubny), vzduchozvučné 

(flétny, trubky), strunozvučné (loutny, harfy, lyry). 

Hudba zaujìmala významné mìsto v ņivotě vńech etnik a kultur starověkého *Přednìho 

východu zvláńtě v magických a kultovnìch *obřadech. V nejstarńì mezopotamské *civilizaci 

sumerské se vyvinuly, soudě podle dochovaných textů, sloņité, z několika částì sloņené formy 

provozované jak sñlově, přìpadně za doprovodu *hudebnìch nástrojů, tak sborově 

responzoriálně (sñlista-předzpěvák a sbor) i *antifonálně (střìdavě dva sbory) při slavnostech, 

obětìch, pohřbech apod. Hudba zněla i na vladařských hodovnìch slavnostech (viz zobrazenì 

na Urské standartě, kolem roku 2600 př. n. l.) a zřejmě i v „lidovém prostředì“ (viz četná 

vyobrazenì pastýřů s pìńťalami a zmìnky v textech). Kultovnì hudbu provozovali *kněņì-

hudebnìci, a to kněz gala (akkadsky kalú) provádějìcì ņalozpěvy a *pohřebnì obřady s 

průvodem harfy a kněz nar provádějìcì hudbu radostnou a ötěńnou, zpravidla snad s lyrou. 

Tento typ se pak objevuje i u vladařských dvorů (podle některých autorů tento termìn 

označuje instrumentalistu vůbec). Kde bylo těchto hudebnìků vìce, byli rozděleni i do 

hodnostnìch třìd (mach, „vyńńì“, tur, „niņńì“). Tyto funkce se větńinou dědily, ale bylo moņné je 

také zakoupit. Zastávat je mohli muņi i ņeny. Sociálnì status hudebnìků byl různý, od *otroků, 

cizìch *zajatců, osob „darovaných vládcům či chrámům“, aņ po přìsluńnìky nejvyńńìch třìd. 

Hudebnìmi dovednostmi se chlubili i někteřì vládci (*Gudea, *Ńulgi). K výkonu hudebnìch 

funkcì byli adepti ńkoleni v chrámových a později i dvorských ńkolách. V době 

starobabylonské byla hudebnì přìprava i součástì *výchovy *pìsařů ve veřejných ńkolách 

„domech tabulek“ (edubba). Ta zahrnovala vedle uměnì pìsařského a vědomostì astrologických 

a hudebnì praxe i vědomosti hudebně teoretické, tj. znalost jmen i struktury kultovnìch zpěvů 

(tzv. „ńkolnì dialogy“, sumerské spory), organizace tñnového systému, která nejpozději kolem 

roku 2000 př. n. l. uņìvala vńech 7 moņných diatonických heptatonických modů, jejich 

*konstrukce pomocì kvartových a kvintových intervalových kroků i uměnì přechodu mezi nimi 

a téņ způsob „náznakové“ notace za pomoci názvů modů a intervalových dvojzvuků (32. 

tabulka Nabnìtu, instrukce k prováděnì ńkolnìho textu *hymnu o *králi Lipit-Ińtarovi aj.), a to 

kvartkvintových i o něco mladńìch tercových a sextových. Konkrétnì melodie se vńak 

nedochovaly. 

Podobný charakter měly i dalńì současné (*Elamité) i mladńì (*Churrité, *Chetité, 

*Foinìčané, *Izraelité aj.) Mezopotámiì ovlivněné etnické kultury. Z oblasti chetitské se 

dochovala řada *reliéfů a *plastik, potvrzujìcìch preferenci dlouhokrké loutny, a několik 

pravděpodobně zpìvaných modliteb a hymnů. Z *Ugaritu známe několik desìtek fragmentů, 

jeden relativně celý text, s podrobněji vypracovanou notacì s pouņitìm akkadské intervalové 

nomenklatury (tedy jiņ částečně rozluńtitelné – Anne Draffkorn Kilmerová, Miroslav K. 

*Černý, Martin L. West aj.). Rozvinutá byla i *kultura staroizraelská, odedávna vykládaná z 

biblických textů. Podle nejnovějńìch výzkumů měla v době královské obdobný charakter jako 

ostatnì kultury předovýchodnì. Za *deportacì (babylonské zajetì) a po nich dońlo k určitým 

omezenìm, nicméně v obnoveném jeruzalémském chrámu zněly zpěvy levitů, kteřì při obětech 

uņìvali trub. Uņìvány byly i lyry (kinnor), harfy (nebel) a rovněņ rituálnì rohy (šofar). Izraelité 

byli známi a okolìm ceněni jako znamenitì zpěváci a hudebnìci. Po pádu ņidovského povstánì 

proti *Řìmanům a definitivnìm zničenì jeruzalémského chrámu dońlo k dalńìm velmi tuhým 

omezenìm ņidovské kultovnì hudby: odpadly obětnì obřady, z nástrojů zbyl jen rituálnì šofar a v 
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synagogách zněly pouze rabìnské melismatické a polorecitativnì modlitby a lekce (na jejich 

základě vznikl i křesťanský *chorál), které byly později rekonstruovány ze zbytků dochovaných 

v orientálnìch *diasporách (Novodobý evropský synagogálnì zpěv byl uměle vytvořen aņ v 19. 

stoletì.) 

V porovnánì s etnickou a kulturnì pestrostì starověkého *Přednìho východu je v této oblasti 

pouņìvaný instrumentář (souhrn hudebnìch nástrojů) relativně jednotný a stálý. Zastoupeny 

jsou vńechny základnì nástrojové typy: membranofony (zvláńtě bubny), chordofony (strunné 

nástroje), aerofony (dechové nástroje) i idiofony (nástroje vydávajìcì *zvuk celou svou 

hmotou, klapačky, kastaněty, *zvony, chřestìtka apod.), byť v krajových i historických časových 

*variantách. Nejstarńìm doloņeným nástrojem je ručnì bubìnek v *malbě z maloasijského *Çatal 

Hùyùku (8./7. tisìciletì př. n. l.). 

Harfy a lyry jsou doloņeny z Mezopotámie a přilehlých horských oblastì kolem roku 3000 

př. n. l. na skalnìch *rytinách a zvláńtě *pečetnìch válečcìch. Oba typy byly zpočátku třìstrunné, 

avńak uņ tzv. Urská standarta z doby kolem roku 2600 př. n. l. zobrazuje lyru sedmistrunnou. V 

královských *hrobech urských byly nalezeny zbytky velkých bohatě zdobených lyr (z odlitků v 

jìlu a zbytků výzdoby byly pořìzeny *rekonstrukce, mimo jiné „Zlatá lyra“ v muzeu v Bagdádu, 

„Střìbrná lyra“ a několik dalńìch nástrojů v Britském muzeu) i harf, které měly 11 i vìce strun. 

Sumerské harfy byly obloukové, hluboce parabolické s plochým lopatovitým rezonančnìm 

tělesem, na rozdìl od plochých egyptských. Kolem roku 2000 př. n. l. se objevily harfy öhlové s 

kolmo na korpus nasazeným kolìkem, od něhoņ byly struny taņeny ńikmo ke korpusu, 

připisované semitským kočovnìkům, a trsané, na rozdìl od obloukových, plektrem. Přibliņně v 

téņe době se objevila i loutna s dlouhým krkem a malým rezonančnìm korpusem, jeńtě pro krále 

*Ńulgiho neznámá a nová. Počet strun nenì znám. Během 2. tisìciletì př. n. l. se objevily i 

malé chudě ostruněné lyry s nestejnými rameny a ńikmým přìčným břevnem, připisované 

„horským národům“, které nabìzely různou délkou strun tñny různé výńky. Na sklonku 2. 

tisìciletì př. n. l. přibyly jeńtě velké mnohostrunné asyrské öhlové harfy s podpůrným sloupem, 

ńikmo vzhůru ubìhajìcìm korpusem a vodorovným strunìkem. 

Bubny (membranofony) byly rozńìřeny odedávna vńude v nejrůznějńìch typech: rámové 

jednoblanné (ručnì tamburìny), oboustranné v různých velikostech (sumerský rituálnì lilis, 

akkadsky lilissu, aņ přes 1,5 m v průměru) i trubicové. Existence aerofonů v Mezopotámii 

byla donedávna sporná, ale dnes se nepochybuje o existenci dvojitých ńalmajových (plátkových) 

pìńťal, neboť rituálně-metaforická vyobrazenì pastýřů s pìńťalami musela mìt reálný vzor a 

rovněņ střìbrné trubice z urských královských hrobů jsou dnes jednoznačně pokládány za tubusy 

patrně dvojpìńťal. V hornatějńìch a stepnìch oblastech byly tyto nástroje jako pastýřské rozńìřeny 

hojněji (moņná odtud i pocházely). Vedle plátkových se pak patrně vyskytovaly i flétny. Ve 

vojsku a při dvorské reprezentaci a slavnostech byly uņìvány i trubky, u Izraelitů v chrámu 

monopolně levity, a odedávna byly známy i rohy (izraelský rituálnì šofar). 

Nálezů idiofonů přibývá zhruba od východu k západu a zejména sistra byla zřejmě *importem 

z *Egypta. Jména nástrojů byla v důsledku etnické pestrosti různá, i kdyņ se některé společné 

základy objevujì. Z Mezopotámie známe řadu jmen, ale jejich přiřazenì je nejisté, jen 

determinativy, napřìklad sumersky giš („dřevo“), dovolujìcì usuzovat na chordofony, umoņňujì 

určitou klasifikaci. V Palestině označoval kinnor lyru a nebel harfu. Ostatnì názvy z celé oblasti 

jsou co do *typologie nejisté. 

*Repliky některých z těchto hudebnìch nástrojů byly experimentálně ozvučeny. 

Pozoruhodný a ve svých výsledcìch překvapivý experiment byl proveden podle nálezů 

z prostředì starověkého Přednìho východu: pět klìnopisných hliněných tabulek z obdobì od 

prvnì poloviny 2. tisìciletì př. n. l. do druhé poloviny 1. tisìciletì př. n. l. pocházejìcìch 

z *Ańńuru, *Nippuru, Ugaritu a *Uru zachycujìcìch informace o struktuře notového záznamu, 

laděnì a dalńì ödaje. Nejdůleņitějńì pramen představovala hliněná tabulka z královského 

*archivu v Ugaritu z poloviny 2. tisìciletì př. n. l. Obsahuje nejen slova kultovnì pìsně 
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zaznamenaná v *churritńtině, ale i jejì notový záznam a návod v akkadńtině, jak je třeba tuto 

pìseň hrát a zpìvat. Text pìsně tvořily prvnì čtyři řádky tabulky a spodnì část obsahovala 

pokyny k reprodukci pìsně na lyře nebo harfě. Výsledkem celého experimentu jsou 

překvapivá zjińtěnì, ņe mezopotamské civilizace pouņìvaly sedmitñnovou diatonickou stupnici 

s půltñny mezi mi a fa, si a do, coņ je charakteristické jak pro novodobou západnì hudbu, tak i 

pro hudebnì projev starořecký, který byl aņ dosud vcelku jednoznačně pokládán za jediný 

prvotnì zdroj evropské hudebnì kultury. 

Podobně pozoruhodné a snad jeńtě neočekávanějńì poznatky jako o hudebnì kultuře 

starověkých předoasijských civilizacì přinesly archeologické výzkumy a experimenty také 

v dalńìm centru starověkého světa, na *Dálném východě ve staré Čìně – jakkoli je známo, ņe 

patřì k nejstarńìm a nejvýznamnějńìm hudebnìm kulturám světa (*hudba, čìnská). V roce 1978 

byla u Suej-sienu odkryta *hrobka z 5. stoletì př. n. l. Byl v nì pohřben vysoce postavený 

hodnostář *I z Cengu, coņ bylo jedno z malých knìņectvì v *obdobì Válčìcìch států, které se 

nacházelo ve východnì části dneńnì provincie Chu-pej ve střednì Čìně. Velmoņ I byl zřejmě 

velmi bohatý a velmi hudbymilovný člověk. Hrobka byla vybavena velkým mnoņstvìm 

drahocenných *milodarů a jejì střednì prostora byla vyuņita pro umìstěnì instrumentů celého 

orchestru se sto dvaceti čtyřmi hudebnìmi nástroji osmi různých druhů. Mezi nimi největńì 

pozornost upoutával soubor pětańedesáti bronzových zvonů, které byly rozloņeny podél dvou 

stěn pohřebnì komory; při hranì by byly zavěńeny na rámech dlouhých přes 270 centimetrů a 

vytvářely pien-čung („zvonkohru“). Dále tam byly bubny, flétny, několik typů citer, nefritové 

zvonky a nechyběl ani šeng („östnì varhánky“). Bronzové zvony, přestoņe leņely tak dlouho v 

zemi, byly dokonale zachované a při öderu vydávaly čisté tñny. Na vnějńìch stěnách zvonů 

bylo určeno 2 800 znaků nápisů, jeņ vrhajì nové světlo na hudebnì teorii a kulturu v obdobì 

Válčìcìch států i na předchozì dobu Jar a Podzimů (722–481 př. n. l.). Práce na replikaci 

bronzové zvonkohry i jiných nástrojů nalezených v hrobce započaly v roce 1979. Byl to 

mimořádně obtìņný ökol, zvláńtě pak odlitì zvonkohry: největńì kus má totiņ hmotnost 203,6 

kilogramu a tvarovánì kaņdého ze zvonů je velice sloņité. Řeńenì celého projektu se vedle 

archeologů z chupejského muzea zöčastnili badatelé ze třì výzkumných östavů a ze dvou 

*univerzit. Tvarové charakteristiky zvonů zkoumali pomocì laserové holografie, sloņenì 

*kovu analyzovali chemickými a spektrálnìmi testy i elektronovým řádkovacìm 

mikroskopem, experimentálně ověřovali také způsoby vytvářenì tñnů, výńku tñnů, 

audiofrekvenci i slévačskou *technologii. Zjistili, ņe starověcì slévači znali optimálnì poměry 

mezi *mědì, *olovem a *cìnem, takņe slitina umoņňovala vytvářenì dokonalých tñnů. Pokud 

by se pouņilo nadměrného mnoņstvì cìnu nebo olova, byl by tñn plochý a pokud by se těchto 

kovů pouņilo málo, byl by *zvon křehký a při öderu by mohl puknout. Starověcì mistři také 

vypočìtali poměr mezi výńkou tñnů zvonů a jejich velikostì a tlouńťkou jejich stěn. Na vnitřnì 

stěně kaņdého ze zvonů se nacházì několik plastických ņeber a různé geometrické tvary, které 

vytvářely potřebnou výńku tñnů. Při öderu na různá mìsta zvonu tak bylo moņno dostat dva 

vzájemně odlińné tñny. Na vnějńì stěně kaņdého zvonu byl proto také uveden název výńky 

tñnu, jehoņ bylo moņno docìlit tak, ņe se na vyznačené mìsto udeřilo. K rozezvučenì bronzové 

zvonkohry, která se provádì ödery kladiv, je třeba pěti aņ sedmi hudebnìků. Po těchto 

sloņitých a dlouho ověřovaných expertizách byly odlity repliky, i kdyņ jen v počtu 

osmadvaceti kusů z celkového počtu pětańedesáti nalezených zvonů. I tak hmotnost této 

neöplné repliky spolu s rámem dosahuje öctyhodných pěti tun. Těchto osmadvacet zvonů je 

schopno vydat ńestapadesát tñnů, z nichņ větńina má odchylku nanejvýń pouhých pět procent 

od originálu, a to je rozdìl, který běņnému posluchači unikne. K těmto zjińtěnìm počátkem 

roku 1983 dospěla odborná komise sloņená z osmdesáti archeologů, hudebnìků, hudebnìch 

skladatelů, paleomuzikologů a slévárenských odbornìků. Konstatovali rovněņ, ņe na 

zvonkohře lze vytvořit sedm tñnů a pět půltñnů, tedy öplnou dvanáctitñnovou stupnici. Před 

nálezem zvonkohry nebylo známo, ņe se této sloņité stupnice pouņìvalo jiņ v tak dávných 
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dobách. Někteřì badatelé se totiņ domnìvali, ņe dvanáctitñnová stupnice se do Čìny dostala z 

antického Řecka koncem obdobì Válčìcìch států. (Pentatonická stupnice, která byla pak i 

nadále v Čìně pouņìvána u větńiny skladeb po celá staletì, je jednoduńńì a pocházì z daleko 

starńìho obdobì. Zvonkohra zabìrala rozsah pěti oktáv, tedy jen o dvě méně neņ klavìr.) Jinì 

odbornìci vyslovili *názor, ņe pojem *modulace byl do Čìny zaveden nejdřìve v obdobì 

dynastie *Chan (206 př. n. l. aņ 220 n. l.), nebo dokonce aņ v obdobì dynastie *Suej 

(581/589–618). Dvanáctitñnová stupnice zvonkohry vńak prokazuje, ņe obě tato pojetì 

(pentatonika i chromatika) byla v Čìně zřejmě prastará a byla známa jiņ přinejmenńìm v 

obdobì Válčìcìch států. Při jejich pouņitì je moņno melodie provést v jakékoli tñnině a je 

moņno je přesunout do jakéhokoli klìče. Slavný čìnský skladatel Che Lu-tching se pod 

dojmem tohoto staročìnského nástroje a jeho hudebnìch moņnostì vyjádřil, ņe „bude nutno 

přezkoumat některé aspekty historie staré čìnské hudby“. A houslista Yehudi Menuhin, který 

byl zvonkohrou nadńen, prohlásil: „Starořecké nástroje byly ze dřeva a rákosu a do 

současnosti se nedochovaly. Pouze v Čìně je moņno uslyńet stejné tñny jako před 2 400 lety.“ 

Chupejský pěvecký a tanečnì soubor, inspirován orchestrem a zvonkohrou hodnostáře I, 

vytvořil hudebnì a tanečnì program, vycházejìcì z toho, co je známo o kultuře státu Čchu, 

jednoho ze sedmi velkých čìnských států, v jehoņ sféře vlivu se nacházelo panstvì velmoņe I. 

Přìmo pro tuto zvonkohru byla jiņ napsána řada skladeb; jiné skladby byly pro orchestr se 

zvonkohrou upraveny, mezi nimi také chorál Beethovenovy Deváté symfonie, Óda na radost. 

Při hře na zvonkohru se docìlì zajìmavého a vzruńujìcìho akustického efektu, který se jeńtě 

prohlubuje v součinnosti s jinými nástroji nebo s celým orchestrem. Vysoké tñny jsou skvělé, 

jasné a melodické a basové tñny působì hluboce a mohutně. Orchestrům čìnských tradičnìch 

nástrojů i orchestrům západnìho typu a posluchačům se tak otevřely nové obzory. (Miroslav 

K. Černý, Jaroslav Malina) 

hudebnì folklor, *hudba, lidová. 

hudebnì nástroj, *nástroj, hudebnì. 

hudebnì věda, *muzikologie. 

hudebnìk, osoba, jejìņ aktivity souvisì s hudebnì produkcì, tedy hudebnì skladatel, zpěvák 

(pouņìvajìcì hlas jako hudebnì nástroj), hráč na *hudebnì nástroj (instrumentalista), dirigent, 

hudebnì producent, který aktivně zasahuje do hudebnì tvorby, choreograf nebo tanečnìk. (V 

českém prostředì někdy výraz „hudebnìk“ nesprávně nahrazuje termìn instrumentalista, tedy 

označuje pouze hráče na hudebnì nástroj. Někdy je téņ uņìván v souvislosti s osobou, jejìņ 

tvůrčì hudebnì aktivita nenì blìņe specifikována.) (Olga Rezáková) 

Hudeček, Miroslav (30. 4. 1935, Stráņnice), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. Vyučil se točìřem keramiky a vystudoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu 

v Uherském Hradińti obor keramika a plastika. V roce 1961 absolvoval Akademii výtvarných 

uměnì v Praze, kde byli jeho učiteli sochaři Jan Lauda a Vincenc *Makovský. Při absolutoriu 

zìskal „Hlavnì cenu akademie“ za obor sochařstvì. Následujìcì soustavná tvůrčì práce mu 

otevřela cestu k ročnìmu stipendijnìmu pobytu v New Yorku, kde pracoval v ateliéru 

japonského sochaře Toschio Adate (1966–1967). Od roku 1990 je členem Unie výtvarných 

umělců a Sdruņenì sochařů Čech, Moravy a Slezska, od roku 1995 členem Syndikátu 

výtvarných umělců v Praze a Sdruņenì výtvarných umělců keramiků Praha. Od roku 1997 je 

členem SVUM – Sdruņenì výtvarných umělců moravských. 

Poslánìm uměnì podle Hudečka je ideál lidskosti a soucitu, nalézánì rovnováhy a pomoc 

v osudových okamņicìch ņivota. Středem jeho tvorby je psychologický portrét. Ve vztazìch 

hledá lásku, uńlechtilost, bolest a vyjadřuje je čistou formou tvarů. Jeho dìlem procházì téma 

rodinné lásky – otec, matka, děti. (Jaroslav Malina) 
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Huémac, částečně mytická postava; byl panovnìkem v *Tule a někteřì jej dodnes 

ztotoņňujì se samotným *Quetzalcñatlem. Pravděpodobnějńì vńak je, ņe nastoupil na trůn roku 

994 jako následnìk Quetzalcñatlův, jenņ tvrdě bojoval s *Chichimeky, které se mu podařilo 

zatlačit hluboko na jih. Pro staré Mexičany byl nejen mytickou postavou, ale také mudrcem. 

(Oldřich Kańpar) 

Huexotzinco, aztécky „Mìsto obklopené vrbami“, předkolumbovské *město mexické 

náhornì plońiny, leņìcì západně od *Tenochtitlánu. Jeho obyvatelé se často stávali *oběťmi 

aztéckých *rituálů. (Oldřich Kańpar) 

hugenot, hugenoti (z němčiny: Eidgenossen, die, „spřìseņenci“, z toho francouzské 

eyguenet, původně spolek Ņenevanů, kteřì se spikli proti savojskému *vévodovi, který se 

snaņil ovládnout jejich *město), francouzńtì *protestanti, přìvrņenci *Kalvìnova učenì 

(*cìrkev, reformovaná). Jejich *vyznánì bylo formulováno 1. národnìm *synodem v Pařìņi 

1559 (Confessio Gallicana). Od roku 1534 byli hugenoti pronásledováni *státem. Vliv měli 

zejména na jihu *země, kde *ńlechta vyuņìvala názorovou *opozici hugenotů k boji s 

královskou mocì; stoupenci hugenotů pocházeli ze vńech *společenských vrstev, včetně 

vysokých *feudálů (*Bourbonové, vévodové de Condé, rod Coligny). 

Boj s katolìky vedl v letech 1562–1594 k *náboņenským válkám ve Francii. Po 

*bartolomějské noci roku 1572 vytvořili v jiņnì Francii prakticky samostatné özemì, *ediktem 

nantským 1598 zìskali náboņenskou svobodu a politickou rovnoprávnost. Zvláńtnì politická 

práva byla v roce 1629 okleńtěna kardinálem Armandem de Richelieuem (1585–1642), krutě 

pronásledováni byli po roce 1685. Jako emigranti byli přijìmáni v Braniborsku, kde se dìky 

státnì podpoře jejich počet zvyńoval. (Jaroslav Malina) 

hugenotská válka, *válka, náboņenská. 

Hugo, Victor Marie (26. 2. 1802, Besancon, Francie – 22. 5. 1885, Pařìņ, Francie), 

francouzský prozaik, básnìk, dramatik, esejista a politik; představitel *romantismu. Hugo měl 

své pojetì ņivota i literatury dán takřìkajìc v genech: jeho otec byl republikán, později 

Napoleonův *generál, jednu dobu také francouzský *guvernér Madridu, kde také mladý 

Victor studoval, matka byla z kontrarevolučnì Vendée: hrdost, stánì na svém, čest, věrnost a 

sebezapřenì nebyly pro něho od mládì jen slova; současně si vńìmal kontrastnìch poloh i toho, 

co lidi spojuje. Tuto ideově tvarovou dominantu najdeme v podstatě v celé jeho tvorbě od 

romantických románů aņ k rozsáhlým sociálně orientovaným dìlům pozdnìho obdobì. Victor 

Hugo byl jednìm z nejvzdělanějńìch romantiků, vynikl jako literárnì kritik a komentátor. Na 

počátku jeho tvůrčì dráhy stojì exotický dobrodruņný román Bug-Jargal (Veliký Jargal, 

kniņně 1826) o vzpouře antilských otroků a černý (gotický) román Han d’Islande (Islandský 

démon, 1823): tìm jako by postihl dva klìčové ņánry romantické prñzy. Postupně pronikl i do 

*poezie a dramatu (Ódy a rozmanité básně, 1822; Hernani, 1830; Ruy Blas, 1838), mìsil 

ņánry a destruoval klasicistické *kánony. Od dìla romantických kontrastů, jakým je Notre-

Dame de Paris (Chrám Matky boņì v Pařìņi, 1831), aņ po sociálně prezentovaná epická 

plátna, jako jsou Les Misérables (Bìdnìci, 1862) nebo exilovì Les Travailleurs de la mer 

(Dělnìci moře, 1866), od raných básnì aņ po epochálnì Legendu věků (La Légende des siècles, 

1859, 1877, 1883) sleduje lidský osud v desìtkách přìběhů, jejichņ jádrem je prosazovánì 

*humanismu v prudkém toku zdánlivě nesmiřitelných konfliktů – dramatik Hugo se nezapřel 

ani v poezii, ani v prñze. (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

Notre-Dame de Paris stojì ostrostì svého tématu hned vedle pozdnìho románu 

Quatrevingt-treize (Devadesát tři, 1874), kde nad ideologie *revoluce a protirevoluce stavì 

lidskou bytost, biopsychologický *archetyp dìtěte a svobodu: na zhuńtěné plońe dramatického 

syņetu sleduje konflikt *etiky, *estetiky, váńně a cti, přìběh cikánky Esmeraldy a hrbáče 

Quasimoda s důrazem na humanismus, jìmņ člověk v gestu sebezapřenì dosahuje své lidské 

velikosti a překonává i hranice *smrti. Milostné pasáņe tohoto románu představujì ve své 

váńnivosti a krutosti, nostalgii, v podivuhodné směsi citové exaltace a bezmocného smutku 
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vrchol prozatérského uměnì vůbec. To působilo mimo jiné na Fjodora Michajloviče 

*Dostojevského, kdyņ své dìlo koncipoval jako věčný dialog etiky a estetiky, coņ do značné 

mìry anticipovalo charakter uměnì a ņivotnì pocit 20. stoletì. (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

huičol (huichol), mezoamerický *indiánský jazyk uņìvaný původnìmi obyvateli v části 

Mexika. (Viz téņ *Huičolové.) (Jaroslav Malina) 

Huičolové, *indiánské etnikum ņijìcì v západnìm Mexiku (asi 26 000 osob); jazykově patřì 

do juto-aztécké rodiny; zemědělci a řemeslnìci. Dělì se na pět teritoriálnìch společenstvì, která 

dohromady tvořì tři „podkmeny“, kaņdý s vlastnìm dialektem. Vytvářejì tradičnì obrázky z 

pastelově zbarvené přìze nalepované na vlhký sádrový podklad. Zachovali si tradičnì kulturu 

a *náboņenstvì, jen málo ovlivněni *křesťanstvìm. (Zdeněk Tvrdý) 

huichol, *huičol. 

Huiličové, *Araukáni. 

Huitzilihuitl (1396–1417), druhý aztécký (mexický) vládce, nástupce *Acamapichtliho. 

(Oldřich Kańpar) 

Huitzilopochtli („Kolibřìk jihu“), bůh *Slunce a *války, hlavnì kmenové boņstvo *Aztéků 

(*náboņenstvì, aztécké). Představoval předevńìm vìtězìcì Slunce, jeņ ničì protivnìky plameny 

svých paprsků. (Oldřich Kańpar) 

hůl, náčelnická, *hůl, perforovaná. 

hůl, perforovaná (dřìve také náčelnická hůl, velitelská hůl; francouzsky: bâtons percés), 

*nástroj vyrobený z *paroņì (výjimečně z *kosti nebo *mamutoviny), skládajìcì se z protáhlé 

válcovité časti a ńirńì, perforované části distálnì, jejìņ forma je variabilnì. Chronologicky se 

perforované hole objevujì od *aurignacienu, časté jsou v *gravettienu a *solutréenu, 

s maximálnìm výskytem v *magdalénienu. 

Velké mnoņstvì *hypotéz týkajìcì se funkce tohoto nástroje můņeme rozdělit na ty, které 

mu připisujì funkci neutilitárnì, *symbolickou nebo *rituálnì (napřìklad historicky zastaralý 

původnì název – bâton de commandement – náčelnická hůl, ve francouzské terminologii jiņ 

nepouņìvaný), nebo funkci *utilitárnì, tj. *nástroj nebo *zbraň (napřìklad napřimovač *kopì či 

*ońtěpu, stanový kolìk, spìnadlo nebo *dýka). Funkce tohoto nástroje nenì jednoznačně 

určena, aktuálně je spojována a experimentálně ověřována s narovnávánìm *hrotů projektilů a 

také jako blokovacì kolìk při provlečenì lan z organických materiálů. Na symbolický a 

kultovnì öčel ukazujì exempláře provedené v podobě falu (Bruniquel, Francie, magdalénien, 

délka ca 20 cm, kolem roku 15 000 př. n. l.) nebo dokonce dvojitého falu (Gorge d‟Enfer, 

Francie, magdalénien, délka ca 20 m, kolem roku 15 000 př. n. l.). (Jaroslav Malina, Jiřì A. 

Svoboda, Michaela Zelinková) 

hůl, velitelská, *hůl, perforovaná. 

Human Development Index, *index lidského rozvoje. 

Human Genome Project, *projekt sekvencovánì lidského genomu. 

Human Chorionic Gonadotropin, *HCG. 

Human Relations Area Files, *kartotéka oblastì lidských vztahů. 

humanismus (z latiny: hūmānus, „lidský“): 

1. lidskost, *öcta nebo váņnost k *člověku, k lidské důstojnosti, péče o blaho člověka a tìm 

také celého lidstva; 

2. evropské kulturnì a společenské *hnutì v 14. aņ 16. stoletì povaņujìcì za nejvyńńì 

hodnotu v ņivotě *společnosti *člověka, jeho svébytnost, důstojnost, potřeby a zájmy, 

zdůrazňujìcì lidskost a spravedlnost, *lásku k člověku; vycházel z vyspělého italského 

prostředì, snaņil se vyuņìvat vńech krás ņivota na zemi, nezřìkal se radostì, které ņivot 

poskytuje. *Autoritu *cìrkve nahrazoval autoritou starověkých *názorů. Mládeņ byla 

vychovávána v duchu antické *kalokagathie (harmonie tělesných a duchovnìch hodnot) a 

veskrze světsky. Středem vńeho uvaņovánì byl člověk a jeho zájmy. Rostlo pochopenì pro 

*přìrodu, zvětńovala se důvěra ve smyslové poznánì. Vzkvétalo studium latinské *filologie a 
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do popředì se dostávala *řečtina. Humanismus zdůrazňoval individuálnì zájmy jednotlivce; 

zpočátku byl spjat s městským prostředìm, brzy pronikal na panovnické dvory, ke *ńlechtě 

(ani *papeņové nezůstali stranou), byl nedělitelně spojen s *renesancì, probuzenìm nového 

zájmu o uměnì a ņivot *klasického starověku. Z Itálie se dostával do Anglie, Francie, 

Nizozemska, Ńpanělska, ale i do Uher a *českých zemì; 

3. tendence ve vývoji *kultury a *uměnì, která stavěla člověka do středu *univerza a jeho 

*hodnotami a zájmy poměřovala *svět. Humanismus se prosazoval zejména v *literatuře, 

*dramatu a ve *vědě. Jazykově se orientoval jednak na nadnárodnì *latinu, jednak na 

rozvìjejìcì se a postupně se prosazujìcì národnì *jazyky. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

humanita (z latiny: hūmānitās, „lidskost, lidstvì“), *lidskost; etický pojem označujìcì 

významný mravnì princip zaloņený na myńlence lidsky odpovìdajìcìho, plnohodnotného 

vztahu k druhému *člověku. (Jaroslav Malina) 

humanitárnì akce, *akce, humanitárnì. 

humanitárnì gesto, *gesto, humanitárnì. 

humanitárnì intervence, *intervence, humanitárnì. 

humanitárnì most, *most, humanitárnì. 

Humanitárnì úřad Evropských společenstvì (anglicky: European Community 

Humanitarian Office, zkratka: ECHO), *orgán Evropské komise se sìdlem v Bruselu, který 

byl zřìzen v roce 1992 za öčelem koordinace programu *komunitárnì humanitárnì pomoci 

v reakci na přìrodnì *katastrofy a válečné *konflikty, dále pro spravovánì fondů a řìzenì 

programů přìpravy před pohromami. (Marie Dohnalová) 

humanizace (z latiny: hūmānus, „lidský“), ösilì o zlidńtěnì něčeho (napřìklad vztahů mezi 

lidmi). (Jaroslav Malina) 

humánnì osteologie, *osteologie, humánnì. 

humanologie (z latiny: hūmānus, „lidský“, z řečtiny: logos, „nauka, věda“), 

interdisciplinárnì věda integrujìcì poznatky o *člověku tak, aby ho pomáhaly připravovat 

coby jednotlivce i lidstvo jako celek k dalńì existenci na Zemi. (V letech 1992–1995 pořádala 

*Katedra antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně v rámci ńirńìho 

projektu Scientia – Ars – Humanitas pro posluchače Masarykovy univerzity i jiných vysokých 

ńkol a pro ńirokou veřejnost humanologické aktivity – cyklus přednáńek nańich i zahraničnìch 

odbornìků pod vedenìm Vladimìra *Novotného – s östřednìm tématem „Pluralita světů a 

jednota věděnì“.) (Jaroslav Malina) 

humanus, -a, -um, lidský. 

Humboldt, Alexander von (14. 9. 1769, Berlìn, Německo – 6. 5. 1859, Berlìn, Německo), 

německý přìrodovědec světového významu; jeden ze zakladatelů geografie jako empirické 

vědy a fytogeografie; bratr Wilhelma von *Humboldta. 

Podnikl průzkumné výpravy do Jiņnì Ameriky, na Sibiř a do dalńìch oblastì světa, přičemņ 

popsal mnoho rostlinných druhů a analyzoval závislost jejich rozńìřenì v určité zeměpisné 

poloze, věnoval se vńak i geologickým, mineralogickým, antropologickým, etnografickým, 

archeologickým a jiným entitám. Z dìla: Kosmos (Kosmos, 5 svazků, 1845–1862). (Jaroslav 

Malina) 

Humboldt, Wilhelm von (22. 6. 1767, Postupim, Německo – 8. 4. 1835, Tegel, Německo), 

německý filolog, filozof, teoretik uměnì a diplomat; zakladatel *filozofie jazyka jako 

samostatné vědecké disciplìny, spoluzakladatel Berlìnské univerzity (dnes Humboldt-

Universität zu Berlin); bratr Alexandra von *Humboldta. 

Kladl důraz na svébytnost myńlenì a *kultury jednotlivých *etnik a *národů – lidé hovořìcì 

různými jazyky odlińně chápou svět kolem sebe (teorie jazykového relativismu). Ovlivnil 

řadu disciplìn včetně *antropologie. Z dìla: Über die Kawi-Sprache auf der Insel Java: nebst 

einer Einleitung über die Verschiedenheit des menschlichen Sprachbaues und ihren Einfluss 

auf die geistige Entwickelung des Menschengeschlechts (O jazyce kawi na ostrově Java: s 
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övodem o různorodosti stavby jazyka a o jeho vlivu na duńevnì vývoj lidského rodu, 3 svazky, 

1836–1839). (Jaroslav Malina) 

Hume, David (7. 5. 1711, Berwickshire, Skotsko – 25. 8. 1776, Edinburgh, Skotsko), 

skotský osvìcenský filozof, historik a ekonom; pokračovatel anglického *empirismu a 

*senzualismu. Zabýval se zejména problémy původu a moņnostì lidského věděnì a poznávánì. 

Zdroj poznánì spatřoval ve zkuńenosti, chápané jako nańe duńevnì záņitky. 

V ekonomii zformuloval základnì zásady kvantitativnì teorie peněz, kterou vyuņil ke 

kritice merkantilistické doktrìny obchodnì bilance, kdyņ ukázal, ņe *země nemůņe udrņet 

přebytek obchodnì bilance. Svými *názory na *motivace chovánì člověka ovlivnil Adama 

*Smithe. 

V oblasti politického myńlenì byl umìrněným obhájcem *monarchie, zaloņené ovńem na 

vládě práva. Uznával i přednosti republikánského zřìzenì, ovńem stejně jako ve zbytku svého 

dìla se vyhýbal *dogmatismu a ve svém hodnocenì reņimů vycházel z toho, co je vyzkouńené 

– proto ho lze v obecném smyslu povaņovat za jednoho z předchůdců *konzervatismu. Hlavnì 

dìla: A Treatise of Human Nature (Pojednánì o lidské přirozenosti, 1739–1740), An Enquiry 

Concerning Human Understanding (1748 pod názvem Philosophical Essays Concerning 

Human Understanding, česky: Zkoumánì lidského rozumu. Praha: Svoboda, 1972, Zkoumánì 

o lidském rozumu. Praha: Svoboda, 1996 a dalńì vydánì), Political Discourses (Politické 

rozpravy, 1752), Essays Moral, Political and Literary ([součástì Essays and Treatises on 

Several Subjects] Morálnì, politické a literárnì eseje, 1758). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

humeroradiálnì kloub, *articulatio humeroradialis. 

humeroulnárnì kloub, *articulatio humeroulnaris. 

humerus, -i, m., kost paņnì, je podkladem paņe (*brachium). Proximálnì konec humeru je 

tvořen hlavicì – caput humeri. Osa kloubnì plochy na hlavici svìrá s dlouhou osou kosti öhel 

asi 130
o
 – *kapitodiafyzárnì úhel. Po obvodu kloubnì plochy hlavice se táhne collum 

anatomicum humeri. Na laterálnì straně proximálnìho konce humeru je *tuberculum majus 

humeri (upìná se sem *musculus supraspinatus, *musculus infraspinatus a *musculus teres 

minor), ventrálně tuberculum minus humeri (öpon *musculus subscapularis). Mezi oběma 

hrbolky je ņlábek – sulcus intertubercularis (probìhá zde ńlacha dlouhé hlavy *musculus 

biceps brachii). Oba hrbolky pokračujì distálně jako hrany – crista tuberculi majoris (öpon 

*musculus pectoralis major) a crista tuberculi minoris (öpon ńlach *musculus latissimus dorsi 

a *musculus teres major). Pod oběma hrbolky je humerus zöņený – collum chirurgicum 

humeri a asi v polovině zevnì strany jeho trojbokého těla se nacházì drsnatina – *tuberositas 

deltoidea (öpon *musculus deltoideus). Po *dorzálnì straně paņnì kosti se spirálovitě 

laterodistálnìm směrem táhne mělký sulcus nervi radialis (v něm probìhajì *nervus radialis a 

*arteria profunda brachii). *Foramen nutricium se nacházì na dorzálnì straně kosti zhruba 

uprostřed *diafýzy a směřuje distálně ke *kloubu loketnìmu (*articulatio cubiti). Distálnì 

konec humeru je rozńìřen do stran a zakončen kloubnìmi plochami. Laterálnì z nich má 

kulový tvar – capitulum humeri – a spojuje se s kloubnì plońkou na hlavičce *radia, mediálnì 

má tvar kladky – *trochlea humeri a je určena pro skloubenì s incisura trochlearis *kosti 

loketnì. Nad kloubnìmi plochami vybìhá humerus na mediálnì straně v epicondylus medialis a 

na straně laterálnì v epicondylus lateralis humeri (oba epikondyly slouņì pro začátky 

některých předloketnìch svalů). Za mediálnìm epikondylem je hlubńì ņlábek – sulcus nervi 

ulnaris (probìhá zde *nervus ulnaris). Proximálně od kloubnìch ploch jsou jamky: fossa 

radialis nad capitulum humeri, fossa coronoidea nad trochlea humeri a dorzálně je nad 

trochleou fossa olecrani. Při krajnìch polohách kloubu loketnìho zapadajì do těchto jamek 

přìsluńné výběņky *kostì předloketnìch (*ossa antebrachii). Nad trochlea humeri se někdy 

nacházì *foramen supratrochleare, perforujìcì kost aņ do fossa olecrani. Vyskytuje se v různé 

velikosti, častěji u gracilnìch humerů, zejména u ņen. Nad mediálnìm epikondylem se můņe 

vyskytovat processus supracondylaris (začìnajì na něm některé snopce *musculus pronator 
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teres), je-li delńì, můņe komprimovat *nervus medianus, který zde mezi oběma hlavami 

pronátoru procházì. 

Paņnì kost se láme nejčastěji v mìstě collum chirurgicum (zde můņe být poraněn *nervus 

axillaris a doprovodné cévy). Při zlomeninách těla paņnì kosti můņe dojìt k pońkozenì 

*nervus radialis. Ulnárnì nerv probìhá za mediálnìm epikondylem připoután k *periostu, je 

těsně pod *kůņì (lidově „brňavka“), takņe můņe být poměrně snadno poraněn. Při spojnici 

obou epikondylů orientované do *frontálnì roviny je osa hlavice humeru pootočena dorzálně 

asi o 16°. Jako *přìčina tohoto jevu se (vedle vzpřìmenì postavy) udává výhodná poloha hornì 

končetiny pro kontrolu pohybů ruky v zorném poli. 

*Osifikace probìhá z *diafýzy (*diaphysis) od poloviny 2. fetálnìho měsìce a ze dvou 

epifýz – v caput humeri od poloviny 1. roku, v capitulum humeri v průběhu prvnìho roku. 

Přìdatná jádra se vytvářejì v tuberculum majus (od 2. roku), v tuberculum minus mezi 4.–5. 

rokem, u vnitřnìho okraje trochlea humeri (mezi 9.–10. rokem), v mediálnìm epikondylu od 

4.–6. roku, v laterálnìm epikondylu ve 12. roce, zpravidla vņdy dřìve u dìvek. Jádra 

v proximálnìm konci spolu splynou po dovrńenì 6. roku, s diafýzou kolem 20. roku. Jádra 

v distálnìm konci splynou navzájem mezi 14.–16. rokem, s diafýzou splývajì po *pubertě. 

Mediálnì epikondyl se spojuje s paņnì kostì aņ po zániku obou epifýzových ńtěrbin. 

Proximálnì *růstová chrupavka je aktivnějńì (asi 80 % kosti roste z proximálnì a zbývajìcìch 

20 % z distálnì růstové chrupavky). 

Při stranovém určenì je nutno vědět, ņe hlavice paņnì kosti směřuje proximálně a mediálně, 

fossa olecrani je na dorzálnì straně, capitulum humeri na straně ventrolaterálnì. Máme-li 

k dispozici pouze část těla humeru, pak orientujeme fragment kosti podle průběhu foramen 

nutricium (směřuje distálně) a směru sulcus nervi radialis (směřuje laterodistálně). Na 

distálnìm konci humeru je ostřejńì laterálnì hrana (začátky *extenzorů zápěstì), laterálnì 

distálnì konec dorzálnì plochy kosti je ńirńì neņ mediálnì část. Mediálnì část kladky (trochlea 

humeri) je větńì a vybìhá distálněji neņ jejì laterálnì část. (Ladislava Horáčková) 

humor, -oris, m., vlhkost, tekutina (v *anatomii napřìklad *humor aquosus). (Ladislava 

Horáčková) 

humor aquosus, komorový mok očnì. Vylučujì jej výběņky *řasnatého tělesa (processus 

ciliares) a snad i *duhovka (*iris) do zadnì komory očnì (*camera bulbi posterior). *Zornicì 

(*pupilla) se dostává do přednì komory očnì, přecházì do ņilnìho splavu (sinus venosus 

sclerae) v öhlu mezi duhovkou a *rohovkou (*cornea), odkud je převáděn dále do ņilnìho 

systému. Komorový mok odpovìdá *moku tkáňovému a slouņì k výņivě obsahu *očnì koule a 

částečně i jejìch stěn. (Ladislava Horáčková) 

Hunahpú-Utiú, mezoamerické boņstvo noci a *kukuřice. (Frantińek Vrhel) 

Hunahpú-Vuch, mezoamerické boņstvo rodìcìho se dne, slunečnì *symbol. (Frantińek 

Vrhel) 

Hundt, Magnus (1449, Magdeburg, Německo – 1519, Leipzig, Německo), německý lékař, 

anatom, fyziolog, filozof a teolog. Ve spisu o psychické i fyzické podstatě člověka 

Antropologium de hominis dignitate, natura et proprietatibus, de elementis, partibus et 

membris humani corporis (Antropologické pojednánì o hodnotě člověka, jeho přirozenosti a 

vlastnostech a rovněņ o elementech, östrojìch a ödech lidského těla, Lipsko 1501) uņil termìn 

„anthropologie“ pro označenì tělesné stavby člověka. (Jaroslav Malina) 

hunmindţŏngŭm, korejsky doslova „systém správných hlásek pro vzdělánì lidu“, korejská 

hlásková abeceda, vytvořená učenci za panovánì *krále Sedņonga v 15. stoletì. Měla slouņit k 

rozńìřenì vzdělanosti a odstraněnì negramotnosti. Systém 28 pìsmen korejské abecedy byl 

postaven na pozoruhodných lingvistických základech a umoņňoval zpřesněnì do té doby 

nedokonalého zápisu korejńtiny. (Miriam Lôwensteinová) 

Hunové (Hunns, „Lidé“), původně jedno z mongolsko-turkických nebo *mongolských 

etnik, které v 1. tisìciletì př. n. 1. přeńlo k stepnìmu nomadismu a osvojilo si jìzdu na *koni. 
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Předkové Hunů se usadili nejprve v oblasti Střednì Asie, kde byli zprvu nazýváni Siungnuové 

(čìnsky: Siung-nu). V 3. stoletì př. n. 1. vytvořili nejprve hunský stepnì stát a pak rozsáhlou 

*hunskou řìńi, která zaujìmala i Mongolsko. Východnì část řìńe si podrobili v 1. stoletì n. 1. 

*Čìňané, Siungnuové se zčásti zcela asimilovali s čìnským etnikem, zatìmco západnì část řìńe 

si zachovala *autonomii a v nì se rozvìjeli Hunové jako nově vznikajìcì etnická skupina, 

jejìmņ základem byli Siungnuové, ale později pravděpodobně také severoìránské a turkické 

skupiny. V 3. stoletì n. l. se tyto skupiny spojily a spolu se skupinami Siungnuů, kteřì unikli 

čìnskému područì, táhli podél stepi na západ. Po dlouhotrvajìcìch bojìch se sarmatskými 

*Alany obsadili nejprve západnì Turkestán a dostali se aņ do volņských stepì. V roce 374 

rozvrátili řìńi *Vizigñtů na Krymu a na jiņnì Ukrajině. V roce 425 jiņ ötočili na Tise a Dunaji 

a pod vedenìm svého vůdce Atily se dostali aņ na özemì Itálie a Francie (roku 451) a vyvolali 

proces nazvaný později *dobou stěhovánì národů. Obrovská řìńe Hunů se rozpadla v průběhu 

5. a 6. stoletì a Hunové zmizeli z etnických dějin Evropy. Přìčinou tohoto rychlého zániku byl 

poměrně malý počet vlastnìch asijských Hunů, kteřì tvořili pouze vládnoucì vrstvu, zatìmco 

větńina vojska a doprovodných skupin byly *vazalské *kmeny *Íránců, Vizigñtů a zvláńtě 

*turkických etnik. 

Hunové jako jedni z prvnìch znali kalhoty, ńavle, skládacì velký *luk, schopný zasáhnout 

cìl na vzdálenost 500 m (nejdokonalejńì *zbraň v 1. tisìciletì n. l), jurtu, dále sedlový vak, 

třmen aj. Vytvořili také typ bohatýrské pohádky a strańidelného (démonologického) 

vyprávěnì, historické *mýty a výtvarná dìla tzv. zvìřecìho stylu. (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 

Hunové, Bìlì (Hefthalité), hunský svaz obývajìcì *stepi jiņně od Altaje. V 6. stoletì n. l. 

podnikli několik vpádů do severozápadnì Indie. (Jaroslav Malina) 

hunská řìše, *řìńe, hunská. 

Hunter, John (13. 2. 1728, Long Calderwood u East Kilbride, Lanarkshire, Skotsko – 16. 

10. 1793, Londýn, Anglie), skotský anatom a chirurg; jeden ze zakladatelů vědecké chirurgie. 

Jeho jméno nese *canalis adductorius (Hunteri) a gubernaculum testis (gubernaculum 

Hunteri). (Ladislava Horáčková) 

Hunterův syndrom, *syndrom, Hunterův. 

Huntington, Samuel Phillips (18. 4. 1927, New York, USA – 24. 12. 2008, Martha‟s 

Vineyard, Massachusetts, USA), americký politický vědec a historik. Huntington vystudoval 

Yaleovu a Harvardovu univerzitu, kde stále působì. Věnoval se původně problematice 

modernizace a demokratizace předevńìm v *zemìch *třetìho světa (Political Order in 

Changing Societies [Politický řád v měnìcìch se společnostech], 1968). V sedmdesátých 

letech pracoval rovněņ jako vládnì poradce v Brazìlii a několika dalńìch státech. 

V roce 1996 vydal velmi vlivnou knihu Clash of Civilizations and the Remaking of World 

Order (česky: Střet civilizacì: Boj kultur a proměna světového řádu. Praha: Rybka, 2001), ve 

které razil tezi, ņe po skončenì *studené války je pro světový řád charakteristické soupeřenì 

mezi osmi velkými civilizačnìmi celky (západnìm, pravoslavným, islámským, hinduistickým, 

konfuciánským, japonským, latinskoamerickým a africkým). Západ bude ödajně ztrácet svůj 

vliv ve prospěch zejména konfuciánské civilizace s centrem v Čìně, přičemņ destabilizujìcìm 

prvkem mezinárodnìho systému je *islámská civilizace. Modernizace podle Huntingtona 

nevyvolává sociokulturnì *konvergenci, ale naopak posiluje partikulárnì civilizačnì *identitu. 

Roku 2004 publikoval Huntington knihu Who Are We?: The Challenges to America’s 

National Identity (Kdo jsme?: Výzva americké národnì identitě, česky: Kam kráčìš, 

Ameriko?: Krize americké identity. Praha: Rybka, 2005), ve které se zabýval problematikou 

americké národnì identity, jeņ čelì zejména hispánské *imigraci. (Viz téņ *antropologie a 

makrohistorie.) (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Huntingtonova nemoc, *nemoc, Huntingtonova. 
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Hunzové, populace tibetského původu v počtu kolem 20 000 (v roce 1985) v ödolìch řeky 

Hunzy v dneńnìm Kańmìru a Pákistánu. Věnujì se předevńìm horskému zahradnickému 

*zemědělstvì, budovanému na özkých terasovitých polìch se zavlaņovánìm. Obývajì výhradně 

jiņnì slunečnì svahy obou ödolì, zatìmco na ostatnìch mìstech ņijì přìbuznì a chudńì Nagirové 

(Nagar). Po dlouhá staletì byli Hunzové se *ńì‟itskými Nagiry v rozporech, ale obě skupiny si 

zachovaly *autonomii, která byla a dosud je oběma *vládami (v Kańmìru i v Pákistánu) 

respektována. Jako zcela izolované skupiny si zachovali četné kulturnì a společenské 

zvláńtnosti, mezi něņ patřì i společný archaický *jazyk – buruńtina (*buruńaskì). Lékařský 

výzkum zjistil, ņe Hunzové jsou „národ bez nemocì“, podobně jako dalńì tibetské skupiny, a 

to zejména dìky tradičnì vyspělé osobnì hygieně. (Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

huriska (z arabńtiny: húrìja [mnoņné čìslo: húrìját], „rajská dìvka“): 

1. v muslimské *eschatologii věčně mladé a krásné dìvky, oblaņujìcì věřìcì v islámském 

*ráji; 

2. v muslimském prostředì milostnice. (Jaroslav Oliverius) 

Hurnìk, Ilja (22. 11. 1922, Poruba [dnes Ostrava-Poruba]), český skladatel, pianista, 

spisovatel a pedagog. Je autorem oper (Dáma a lupiči, Diogenes, Oldřich a Boţenka aj.), 

kantát (Maryka, Ezop aj.), koncertantnìch a komornìch skladeb i pedagogických pracì 

(napřìklad Škola čtyřručnì hry, osmideskový soubor Uměnì poslouchat hudbu), knih prñz 

(Trubači z Jericha, 1965, Kapitolské husy, 1969, Muzikálnì Sherlock, 1971, Cesta s motýlkem, 

1973, Jak se hraje na dveře, 1974, Struny, klapky, paličky, 1975, Dětstvì ve Slezsku, 1979, 

Slovnìček instrumentů, 1982, Sláva, jsi umělec!, 1986, Dějeprava hudebnì, 1987, Lìstky 

vavřìnové, 1987, Mokřice, 1989 aj.) a mnoha esejů, povìdek, övah i rozhlasových her a 

*scénářů. Ačkoli kaņdý z jeho oborů by stačil naplnit celý jeden ņivot, dìky své invenci, tvůrčì 

energii i sebekázni se Ilja Hurnìk ukázal práv této ńìře a ve vńech zmìněných oblastech českou 

kulturu významně obohatil. Jeho dìlo je jednotné. Ať komponuje drobnůstky pro děti či 

operu, ať hraje Debussyho, pìńe povìdky či vede k hudbě nezkuńeného posluchače, vņdy jsou 

tu tytéņ znaky: formálnì vytřìbenost, noblesa, esprit, zároveň vńak laskavost, hřejivost, jemný 

humor, pod nimiņ tuńìme skrytý základ filozofický i etické poslánì. 

V literárnì tvorbě Hurnìk vyniká zejména v uměnì napsat krátkou kvalitnì povìdku. Jeho 

nápadité přìběhy, originálnì pohledy na lidskou zkuńenost a kultivovaný, vyzrálý jazyk si 

nańly řadu přìznivců. Tuto skutečnost dokumentuje také fakt, ņe nejedna z jeho povìdek byla 

oceněna v různých literárnìch soutěņìch, nejedna z nich se stala předlohou pro dramatizaci. 

Do oblasti Hurnìkových mladńìch syntéz patřì povìdková sbìrka Proč pláče Metuzalém a jiné 

povìdky (1996). V těchto povìdkách komentuje a převypravuje *mýty a známé historické 

události. Ponechává jim historickou patinu, ale umì je zbavit otravné didaktičnosti a patosu. 

Svým povìdkám dává civilnì interpretaci, obdařuje je překvapivými, nápaditými pointami, 

které nutì k zamyńlenì. Staré mýty oņivuje a nové přivádì na svět. Stává se pěstitelem ņánru 

apokryfů, krátké filozofické povìdky, která naposledy zazářila na českém literárnìm nebi 

zásluhou Karla *Čapka. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Huróni, federace čtyř *kmenů severoamerických *indiánů, náleņejìcì do jazykové skupiny 

*Hoka-indiánů (*indiáni, Kalifornńtì) společně s *Irokézy aj. V současné době (v roce 2001) 

se odhaduje zbytek Hurñnů na 8 000 přìsluńnìků v rezervacìch při Velkých jezerech. Původně 

byli usazeni severovýchodně od jezera Ontario a kolem Huronského jezera aņ po ödolì řeky 

sv. Vavřince. Na počátku 17. stoletì mělo jejich etnikum kolem 20 000 přìsluńnìků (včetně 

přìbuzných Tobaků). V roce 1649 podlehli Irokézské lize – *konfederaci ńesti kmenů. Část 

Hurñnů byla přijata do svazu Irokézů, větńì část se přidala na stranu *Francouzů a pod jejich 

ochranou ņila v provincii Québec. Byli lovci koņeńinové zvěře, rybáři a zemědělci. 

Náboņenstvì bylo *animistické, částečně byli *christianizováni. (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 
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Hus, Jan (asi 1371, zřejmě Husinec u Prachatic – 6. 7. 1415, Kostnice, Ńvýcarsko), český 

teolog, reformátor a kazatel. Od roku 1390 studoval na *univerzitě v Praze (1393 *bakalář a 

1396 mistr svobodných uměnì, 1404 bakalář *teologie), od roku 1398 vyučoval na *artistické 

fakultě. V roce 1400 byl vysvěcen na *kněze, 1401–1402 děkan artistické fakulty, od roku 

1402 kazatel v Betlémské kapli na Starém Městě praņském, 1409–1410 *rektor univerzity v 

Praze. Stal se představitelem a vůdcem českého reformnìho *hnutì, usilujìcìho o nápravu 

*křesťanské cìrkve a *společnosti důsledným respektovánìm novozákonnìch ideálů. V tomto 

počìnánì mu byl vzorem anglický myslitel John Wycliffe (téņ Wyclif, Wycliff nebo Wickliffe; 

v českém prostředì znám jako Jan Viklef, asi 1320–1384), jehoņ *názory o nutnosti zbavit 

cìrkev pozemkového majetku zásahem světské moci a obnovenì jejìho apońtolského poslánì 

sdìlel. Zìskal podporu vlivných kruhů, včetně přednìch osobnostì panovnického dvora *krále 

Václava IV., i části praņského obyvatelstva. Od roku 1408 měl Hus i jeho přìvrņenci stále 

častějńì *konflikty s ideovými protivnìky, mezi něņ patřili předevńìm němečtì mistři na 

univerzitě v Praze a česká cìrkevnì *hierarchie. Vydánìm Dekretu kutnohorského v roce 1409, 

kterým Václav IV. zajistil české univerzitnì obci hlasovacì převahu, reformnì skupina v čele s 

Husem v zápase o praņskou univerzitu zvìtězila. V roce 1410 praņský arcibiskup Zbyněk 

Zajìc z Hazmburka dal spálit exempláře Viklefových spisů, coņ byl počátek kampaně proti 

Husovi, jenņ odmìtl předvolánì k procesu před řìmskou *kurii. 

V roce 1412 po protiodpustkové aféře ztratil Hus podporu Václava IV. a po vyhláńenì 

*interdiktu nad Prahou roku 1412 opustil *město a ņil pod ochranou ńlechtických přìznivců na 

venkově, nejprve na Kozìm hrádku u Sezimova Ústì, poté na *hradě Krakovci u Rakovnìka, 

odkud v řìjnu 1414 odjel na obecný *koncil do Kostnice; zde byl v listopadu 1414 uvězněn a 

poté postaven před koncilnì soud, který shledal některé články jeho učenì *kacìřskými. Kdyņ 

Hus odmìtl své názory odvolat, byl odsouzen a 6. 7. 1415 v Kostnici upálen. Jeho smrt 

posìlila v *českých zemìch reformnì hnutì, jeņ přerostlo v husitskou *revoluci (*husitstvì). 

Hus je autorem spisů, z nichņ nejvýznamnějńì byly Knìţky o svatokupectvì (kritika 

fiskalismu řìmské cìrkve), Vyloţenie svatých čtenì nedělnìch (Postila), O poznánì cesty pravé 

k spasenì (Dcerka), O šesti bludech a De ecclesia (česky: O cìrkvi. Praha: Československá 

akademie věd, 1965), v nìņ křesťanskou cìrkev nechápe jako *instituci, nýbrņ jako 

*společenstvì věřìcìch, řìdìcìch se Boņìm zákonem a předurčených k spasenì. Oproti *latině 

vyzdvihoval ölohu mateřského *jazyka; ve snaze přiblìņit jej *lidu zjednoduńil český 

pravopis, zavedl diakritická znaménka. Velký ohlas měly jeho listy; autorstvì spisu De 

orthographia Bohemica (O českém pravopise, česky poté tento traktát vyńel 1810 [Ortografie 

česká, neb, Naučenì, jak se má dobře česky psát] a 1857 [Ortografie česká: s přeloţenìm 

českým a s přìklady téţ ortografie]) je nejisté. (Jaroslav Malina) 

husa domácì (Anser anser f. domestica), zdomácnělá forma husy velké (Anser anser); 

nejstarńì nálezy pocházejì z Přednì Asie a jejich odhadované stářì činì 6 000 let. Odtud se husa 

domácì dostala do starého Egypta, kde ale ve volné *přìrodě neņila a neņije. Dle některých 

autorů dońlo ke zdomácněnì husy také na özemì severně od Alp v průběhu 3. tisìciletì př. n. l. 

(Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

Husák, Milivoj (25. 8. 1950, Turnov), český malìř, kreslìř a scénograf; öčastnìk projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. Po absolvovánì Střednì uměleckoprůmyslové ńkoly v Brně (1965–1969) 

studoval v letech 1970–1972 na Akademii výtvarných uměnì v Praze. Poté pracoval jako 

designér ve Vývoji nábytkářského průmyslu a spolupracoval se Státnì památkovou péčì. 

V letech 1976–1984 pracoval v dělnických profesìch. Od roku 1985 je ve svobodném 

povolánì. Věnuje se kresbě, malbě, tvorbě sakrálnìch interiérů a scénografii. 

Dosavadnì tvorbu Milivoje Husáka lze rozdělit do třì etap: zhruba do roku 1983 vytvářel 

magicko-realistické krajiny s výrazným kriticko-ekologickým akcentem; od roku 1984 do 
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roku 1990 trvala velká etapa „neobaroknì“ figurálnì kresby a malby s důrazem na 

existenciálnì otázky lidského ņivota; poté započala nová, nefigurativnì podoba jeho tvorby, 

trvajìcì dosud. Společenský obrat po roce 1989 umoņnil Husákovi realizovat několik pracì 

také v *architektuře, zejména sakrálnì. Jeho současnou práci charakterizuje zájem o 

elementárnì pojmy – světlo, oheň, temnotu – jako nositele spirituálnìch a symbolických 

významů. Tìm se do jeho novějńì tvorby prolnul dávný vztah k *baroknì kultuře, smysl pro 

paradox, nebo i paradoxnì viděnì, a naproti tomu snaha o viděnì ņivota v jeho jednotě, nikoli 

umělé rozdělenosti. Pouņìvá i „nemalìřské materiály“ (napřìklad popel nebo *grafit) jako 

symbol konečného či surového stavu hmoty, obnovované procesem „alchymické proměny“. 

Zájem o fenomén světla nańel svůj výraz také v práci pro brněnské Divadlo U stolu (1996–

2006), pro něņ je světelná a výtvarná stránka inscenacì velmi důleņitá. V poslednì době jeho 

malba směřuje aņ k monochromatičnosti, k vyuņitì pouhého odrazu světla na obrazové plońe 

či spojenì spontánnì kresby s nejasně prostorovou ńedou plochou obrazu či kresby. Malba, 

kresba je přemìtánìm. Tento přìstup uplatňuje i ve spolupráci s *Ústavem antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity a *Nadacì Universitas: napřìklad vytvořil 

cyklus Dies irae I–VIII (2005) jako ilustrace publikace Josefa *Ungera Pohřebnì ritus 1. aţ 

20. stoletì v Evropě z antropologicko-archeologické perspektivy (Panoráma biologické a 

sociokulturnì antropologie: Modulové učebnì texty pro studenty antropologie a „přìbuzných“ 

oborů, svazek 25, 2006). Kontakt: Milivoj Husák, Ve Dvoře 110, 664 31 Lelekovice u Brna, 

telefon: 737479893. (Jaroslav Malina) 

husitská ideologie, *ideologie, husitská. 

husitská synoda, *synoda, husitská. 

husitské hnutì, *husitstvì. 

husitské válečnictvì, *válečnictvì, husitské. 

husitský manifest, *manifest, husitský. 

husitský městský svaz, *svaz, husitský městský. 

husitský sněm, *sněm, husitský. 

husitstvì, náboņensky, národnostně i sociálně motivované *hnutì usilujìcì nalézt 

východisko z hluboké společenské *krize, která zasáhla *české země na přelomu 14. a 15. 

stoletì; vývojový předstupeň velkých evropských *reformacì. Hnutì je datováno zpravidla 

jmenovánìm Jana *Husa kazatelem v Betlémské kapli v roce 1402 a uzavřenìm 

kutnohorského náboņenského *mìru v roce 1485. Husitstvì bývá členěno do třì fázì: 

V prvnì fázi (1402–1419) se husitstvì soustředilo na kritiku cìrkve, jak ji formulovali 

reformně orientovanì mistři praņské univerzity v čele s Janem Husem. Kritiku podpořil i 

královský dvůr Václava IV. a značná část praņské veřejnosti, zvláńtě české *národnosti. 

Masový charakter zìskalo husitstvì po odpustkových bouřìch v roce 1412 a zejména po 

upálenì Jana Husa v roce 1415. Svaz husitské ńlechty tehdy začal sekularizovat pozemkový 

majetek cìrkve (*sekularizace) jako naplněnì jednoho z reformnìch poņadavků. Znakem 

přìsluńnosti k husitstvì se stalo *přijìmánì podobojì způsobou, zavedené Jakoubkem ze 

Střìbra. 

V druhé fázi (1419–1436) přerostlo husitstvì v husitskou *revoluci, za jejìņ počátek je 

povaņována prvnì praņská *defenestrace (30. 7. 1419) a také pozdějńì zaloņenì Tábora (1420). 

Roku 1421 dońlo k vyhlazenì *adamitů a *pikartů – nejradikálnějńìch ņivlů. Přesun moci 

směrem k Praze se řeńil válečnými spory mezi praņany a tábority, dìky Janu Ņiņkovi (asi 

1360–1424) zůstala převaha na straně radikálnějńìch táboritů (a to i po jeho smrti), kteřì spolu 

se sirotčìm svazem a s polnìmi vojsky určovali dalńì vývoj. V letech 1420–1431 proběhlo 

proti husitům pět *křìņových výprav (poráņeny), husité naopak konali takzvané spanilé jìzdy. 

V závěru této etapy byly radikálnì směry husitstvì (táboři, sirotci) poraņeny v bitvě u Lipan 

30. 5. 1434 a iniciativu převzal husitský střed, reprezentovaný zvláńtě praņany. V roce 1436 



 1536 

byly prosazeny hlavnì výsledky revoluce sjednánìm tzv. *kompaktát a volebnì kapitulace 

Zikmunda Lucemburského. 

Třetì, závěrečná fáze (1436–1485) byla charakterizována zápasem o kompaktáta; *katolìci 

usilovali o jejich zruńenì, husité chtěli jejich obsah i platnost rozńìřit. K stabilizaci poměrů 

dońlo za vlády *krále Jiřìho z Poděbrad, který na respektovánì kompaktát a výsledků revoluce 

zaloņil svou politickou linii. Nové spory kalińnické a katolické cìrkve vedly v roce 1467 k 

dalńìm domácìm bojům a v letech 1468–1471 k zahraničnì intervenci, vedené uherským 

králem Matyáńem Korvìnem. Po pokusu katolické strany o mocenský zvrat a po následné 

husitské odvetě v praņském povstánì v roce 1483 uznali husité i katolìci, ņe poměry nelze 

zvrátit; roku 1485 uzavřeli v Kutné Hoře mìr, jìmņ byla kompaktáta uznána za základnì 

zemský *zákon. 

Husitstvì jako prvnì hnutì v evropské historii naruńilo pozice řìmské cìrkve (sekularizace 

pozemkového majetku *duchovenstva téměř v celých Čechách a částečně na Moravě, 

vyřazenì cìrkve z politického ņivota, vznik kalińnické cìrkve), posìlilo politickou sìlu měst, 

dokončilo jejich počeńťovánì a přineslo jim, podobně jako vyńńì a niņńì ńlechtě, majetkové 

zisky. Hospodářské důsledky válek, kulturnì orientace husitů a existence kalińnické cìrkve 

vńak vedly, v porovnánì s předrevolučnìm stavem, k oslabenì kontaktů českých zemì s 

Evropou. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Husserl, Edmund Gustav Albrecht (8. 4. 1859, Prostějov – 26. 4. 1938, Freiburg, 

Německo), německý filozof (narozený v Prostějově). Tvůrce transcendentálnì 

*fenomenologie, jìņ navazoval na Reného *Descarta ve snaze o nalezenì pevného základu 

veńkerého poznánì. Ve svých raných pracìch se Husserl věnoval filozofickému zkoumánì 

matematiky. Z dìla: Philosophie als strenge Wissenschaft (Filozofie jako přìsná věda, 1910–

1911), Ideen zu einer reinen Phänomenologie und Phänomenologischen Philosophie (1913, 

Ideje k čisté fenomenologii a fenomenologické filosofii, I. Praha: Oikoymenh, 2004), Die 

Krisis der europäischen Wissenschaften und die transzendentale Phänomenologie (1936, 

česky: Krize evropských věd a transcendentálnì fenomenologie. Praha: Academia, 1972). 

(Jaroslav Malina) 

huť: 

1. ve středověku zejména kamenická a stavebnì dìlna, často rodinného charakteru, 

zřizovaná obvykle při velkých stavbách (*katedrály) jako konstrukčně technické i umělecké 

středisko a učilińtě sdruņujìcì architekty, kamenìky, *tovaryńe a učně. Členové huti byli 

vyvázáni z osobnìch feudálnìch závislostì a svobodně putovali od *města k městu; ńìřili tak 

nové konstrukčnì i umělecké směry v celé gotické Evropě; 

2. závod s pecemi, v nichņ se z rud vyrábějì (nebo rafinujì) *kovy a jejich slitiny, nebo 

základnì sklářské výrobky, určené k dalńìmu zpracovánì. (Jaroslav Malina) 

Huták, Jan (19. 11. 1978, Brno), český antropolog; absolvent magisterského studijnìho 

programu Učitelstvì sociálnìch a zdravotnìch předmětů pro střednì odborné ńkoly na Katedře 

antropologie a zdravovědy Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci, od roku 

2008 student doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity a od roku 2009 asistent Ústavu 

sociálnìho lékařstvì a veřejného zdravotnictvì Lékařské fakulty Masarykovy univerzity. 

Diplomová práce: Semilongitudinálnì sledovánì vývoje somatotypu a motorické výkonnosti 

v obdobì adolescence (2008), vedoucì práce: doc. PaedDr. Miroslav Kopecký, Ph.D. Od roku 

2006 člen brněnské pobočky České společnosti antropologické. Zabývá se antropologiì ņivého 

člověka a sportovnì antropologiì. Současně vyučuje na Střednì zdravotnické ńkole a Vyńńì 

odborné ńkole zdravotnické v Brně. Kontakt: Mgr. Jan Huták, Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 

janhutak@volny.cz. (Jaroslav Malina) 

Hutchinsonovy zuby, *zuby, Hutchinsonovy. 

mailto:janhutak@volny.cz
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hutteriánštì bratři, *bratři, hutteriánńtì. 

hutterité, *bratři, hutteriánńtì. 

Hutuové, bantuské *etnikum ņijìcì v Burundi, ve Rwandě a v sousednìch afrických 

*zemìch; jazykově patřì do skupiny *benue-kongo nigerokonņské větve kongokordofánské 

rodiny; odhadem 5–9,5 milionu osob; zemědělci a řemeslnìci. Od 16.–17. stoletì pod *vládou 

*Tutsiů, od roku 1959 stálé *konflikty mezi oběma etniky. V roce 1994 dońlo k dosud 

největńìmu konfliktu, který si vyņádal na milion ņivotů. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Huxley, Aldous Leonard (26. 7. 1894, Godalming, Surrey, Anglie – 22. 11. 1963, Los 

Angeles, USA), anglický spisovatel a esejista; bratr biologa a filozofa Juliana *Huxleyho. 

Napsal řadu románů: Antic Hay (Antický rej, 1923), Point Counter Point (Kontrapunkt ņivota, 

1928) aj. 

Proslul zejména svou antiutopiì Brave New World (Krásný nový svět, 1932; česky 

přeloņený pod názvem Konec civilizace), která je otřesným portrétem zmechanizovaného a 

odlidńtěného budoucìho světa. (Jaroslav Malina) 

Huxley, sir Julian Sorell (22. 6. 1887, Londýn, Anglie – 14. 2. 1975, Londýn, Anglie), 

anglický biolog, filozof a spisovatel; stoupenec *neoevolucionismu; bratr spisovatele Aldouse 

*Huxleyho. Zabýval se experimentálnì zoologiì (zkoumal zejména alometrický *růst 

ņivočichů) a vztahem mezi biologickou a kulturnì evolucì. 

Evoluci, pod vlivem Herberta *Spencera, chápal jako jednosměrný proces, směřujìcì 

k vytvářenì stále nových, vyńńìch a rozmanitějńìch stupňů organizace a soudil, ņe u člověka 

evoluce funguje spìńe jako proces kulturnì neņ biologický; těmito *názory ovlivnil 

neoevolucionistické proudy zejména v soudobé *antropologii a *archeologii. V letech 1947–

1948 byl prvnìm generálnìm ředitelem *UNESCO. Z dìla: Evolution: The Modern Synthesis 

(Evoluce: Modernì syntéza, 1942), Man in the Modern World (Člověk v modernìm světě, 

1947), New Bottles for New Wine (Nové láhve pro nové vìno, 1957). (Jaroslav Malina) 

Huxley, Thomas Henry (4. 5. 1825, Ealing, Middlesex, Anglie – 29. 6. 1895, Eastbourne, 

Anglie), anglický biolog; stoupenec a propagátor Darwinovy evolučnì teorie, zastánce 

filozofického směru agnosticismu. Z dìla: Evidence as to Man’s Place in Nature (Mìsto 

*člověka v *přìrodě, 1863). (Jaroslav Malina) 

hwabäk, rada moudrých, rada starńìch v korejském státě *Silla. Hwabäk slouņila jako 

poradnì *orgán pro *krále a jejì nejvyńńì představitel *sangdädŭng zprostředkovával vládci 

vůli elity. (Miriam Lôwensteinová) 

Hwanin, v korejské *mytologii vládce Nebes, někdy vysvětlován jako indický *Indra. 

V prvnìm zakladatelském *mýtu o *Tangunovi posìlá svého nelegitimnìho syna *Hwanŭnga 

na Zemi, aby zde vytvořil řád. (Miriam Lôwensteinová) 

Hwanŭng, otec mytického zakladatele nejstarńìho korejského *královstvì *Ko Čosŏn 

*Tanguna, jehoņ zplodil se ņenou-medvědicì. (Miriam Lôwensteinová) 

Hwaŏm, buddhistická *sekta (původně Avatansaka, čìnsky: Chua-jen), která měla 

obrovský vliv v Koreji od 7. stoletì a jejìņ filozofie byla aplikována na *koncepci *státu. 

(Miriam Lôwensteinová) 

Hwarang segi (Ņivotopisy hwarangů), soubor biografiì *hwarangů, jehoņ autorem je 

korejský učenec *Kim Tä-mun (8. stoletì). Dìlo nalezené aņ v 80. letech 20. stoletì má dnes 

dvě *verze. Prvnì je neöplná, končì *Kim Ju-sinem a obsahuje 15 ņivotopisů, druhá, 

rozńìřená, má 32 ņivotopisů a končì Sin-gongem, tedy rokem 678. Do jaké mìry jsou obě 

*varianty původnì, nenì moņné s konečnou platnostì určit; jejich styl i obsah vńak budì dojem 

starńìho textu, neņ jsou *kroniky *Samguk sagi a *Samguk jusa. Dìlo se soustřeďuje na 

nejznámějńì postavy organizace hwarang v korejském *státu *Silla a jejich vůdců 

(pchungwŏldţu – vrchnìch hwarangů). Hwarang segi obsahujì mnoņstvì drobných přìběhů, 

popisujìcìch schopnosti jednotlivých postav i zákulisì sillského dvora. Mnohé z nich doplňujì 

mladńì kroniky i ve smyslu uvedenì události na pravou mìru. (Miriam Lôwensteinová) 
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hwarangové (doslova „květinovì chlapci“, větńinou překládáno jako „výkvět mládì“), 

organizace mladých zaloņená v 6. stoletì v korejském státu *Silla. Hwarangové kladli důraz 

na sluņbu vlasti, věrnost přátelům i na sebezdokonalovánì. Mladì hwarangové ödajně ctili „pět 

světských zásad/přìkazů“, které na počátku 7. stoletì vytyčil slavný korejský buddhistický 

mnich Wŏngwang: být věrný *králi, mìt öctu k rodičům, dodrņovat sliby dané přátelům, 

nikdy neustupovat v bitvě, nezabìjet ņivé bytosti bez výběru. 

Hwarangové bývali větńinou potomky elity a spojeni svazky s vládnoucìm rodem. Jejich 

organizace byla strukturovaná a vedl ji obvykle tzv. pchungwŏldţu-kuksŏn – vrchnì hwarang. 

Kromě funkce vojenské v jejich činnosti najdeme i náboņenský rozměr, podnikali cesty na 

posvátná mìsta, kde při speciálnìch tajných *obřadech spojených s tancem a zpěvem prosili o 

*mìr a rozkvět *země. Ačkoli tyto *rituály nejsou podrobněji popsány, tvořily zřejmě 

významnou sloņku jejich *výchovy a povinnostì. V *kronikách jsou na několika mìstech 

zmiňováni jako zařìkávači kosmických těles – dvou Sluncì na obloze, komety apod. Pro jejich 

rituálnì funkci svědčì i fakt, ņe nahradili původnì dìvčì organizaci *wŏnhwa, jeņ byla 

rozpuńtěna, protoņe se – podle *legendy – jejì vůdkyně neshodly a jedna zabila druhou. 

(Miriam Lôwensteinová) 

hyalinnì chrupavka, *chrupavka, hyalinnì. 

hybatel, nehybný (řecky: proton kinun akineton, latinsky: primum novena immobile), 

termìn, který pocházì z *Aristotelovy filozofie a označuje prvnìho původce vńeho pohybu, 

který je sám nehybný (respektive „nepohnutý“; překlad výrazu akineton umoņňuje obojì 

výklad), poněvadņ jiņ neexistuje ņádný dalńì hybatel, který by s nìm mohl pohybovat. 

Označenì „nehybný hybatel“ lze proto chápat jako Aristotelův statický definičnì pokus o 

vymezenì *boha. Toto určenì ale nenì nutné, protoņe nenì jasné, zda Aristotelés usiloval o 

definici boha, nebo prostě stanovil poslednì *axiom, k němuņ můņeme dospět při myńlenì 

pohybu. Boha chtěla vidět za nehybným hybatelem spìńe křesťanská teologická tradice. 

(Břetislav Horyna) 

hybatel, prvnì, *prñton kinön. 

hyberni, členové ņebravého řádu, zaloņeného jako odnoņ řádu frantińkánského 

(*frantińkáni); roku 1599 byli vypuzeni protestanty z Irska; do Prahy přińli roku 1629. 

(Michaela Králìková) 

hybrid ([z řečtiny: hybris, „pýcha, zpupnost, nepřiměřenost, nesourodost“] a ze středověké 

latiny: hybrida nebo hibrida, „mìńenec, mìńenka“), *mìńenec: 

1. v ńirokém slova smyslu rostlina nebo ņivočich vzniklý jako potomek rodičů s různými 

*genotypy; vńechna individua u biparentálnìch organismů jsou v tomto smyslu hybridi; 

2. [systematická a evolučnì biologie], v özkém slova smyslu označenì pro křìņence mezi 

dvěma různými druhy, popřìpadě poddruhy nebo jinými *taxony niņńìho ranku; 

3. [genetika], heterozygot; *monohybrid je jedinec heterozygotnì v jednom alelovém páru, 

dihybrid je heterozygotnì ve dvou alelových párech apod. Také označenì pro potomka 

z křìņenì geneticky odlińných rodičů (mìńenec, křìņenec). (Jiřina Relichová) 

hybridita, kulturnì ([z řečtiny: hybris, „pýcha, zpupnost, nepřiměřenost, nesourodost“] a 

ze středověké latiny: hybrida nebo hibrida, „mìńenec, mìńenka“), označenì vzájemně 

promìńených *kultur, vycházejìcì z diskuse zahájené v 80. letech 20. stoletì v nových směrech 

*antropologie (*antropologie, kritická, *antropologie, postmodernì). Zobecňujìcì a 

esencializujìcì pojetì kultury ve stávajìcìch etnografických textech bylo podrobeno kritice: 

„čisté“ kultury jsou zastaralou modernì fikcì – kultury jako oddělené „čisté produkty“ jsou 

spìńe projekcì na předmět, neņ aby odpovìdaly jeho stavu. V této souvislosti hovořili 

postmodernì antropologové o vzniku fenoménu kulturnì hybridity, tedy fenoménu smìńených 

a vzájemně se prostupujìcìch kultur a jedinců utvářených vìce kulturami. Otázka kulturnì 

hybridity byla nastolena také v rámci *postkoloniálnìch studiì (napřìklad Homi *Bhabha aj.). 
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Kulturnì hybridita se vńak stala novým problémem, k němuņ začalo být hledáno řeńenì. Na 

jedné straně je hybridita vyzdvihována jako nástroj překonánì kulturnìch esencialismů, na 

straně druhé je poukazováno na opačné reakce, které se snaņì o obranu oddělených kulturnìch 

identit, coņ oņivuje problém *rasismu, kulturnìho fundamentalismu a různých politik či 

strategiì *multikulturalismu. Za těchto okolnostì jde o obrácenì pozornosti k tomu, jak aktéři 

(individuálnì i kolektivnì) produkujì diference. Jedná se o proces, který mnohonásobně 

překračuje čistě vědecký zájem a antropologie je tak vystavena výzvě, aby reagovala na 

problémy současného světa. Problém kulturnì diferenciace se stal problémem veřejným a 

hledá se odpověď na potenciálně nebezpečnou či ohroņujìcì situaci těsné blìzkosti a 

provázanosti kulturně „jiných“ ve společném prostoru. Jevy jako rasové násilì, násilì proti 

imigrantům či etnické nepokoje a nacionalistické konflikty jsou důkazem, ņe otázka 

kulturnìch identit je aktuálnìm obecným či politickým problémem. 

Ve druhé polovině 90. let 20. stoletì byla věnována problému multikulturalismu a kulturnì 

hybridity značná pozornost. Antropologickou reakci na tyto politické a sociálnì potřeby 

představuje napřìklad sbornìk Debating Cultural Hybridity: Multicultural Identities and the 

Politics of Anti-Racism (Diskuse o kulturnì hybriditě: Multikulturnì identity a politika 

antirasismu, 1997, editoři: Pnina Werbnerová a Tariq Modood). Pnina *Werbnerová 

(narozena 1944) v předmluvě nastìnila pole odborných přìstupů ke kulturnì hybriditě a 

společenské integraci. Sledovala mìru kulturnì hybridity a reakci na ni formou posilovánì 

kulturnìch hranic, *etnicity, rasismu a *xenofobie mezi aktéry jako spojité procesy 

hybridizacì a rezistencì. Kulturnì identity nemohou být jednostranně nahlìņeny jako pouhé 

faleńné intelektuálnì konstrukce, neboť jsou udrņovány a (re)produkovány samotnými aktéry. 

Werbnerová se zaměřila na koncepci hybridity, jak byla formulována na přìkladu *jazyka 

ruským filozofem a lingvistou Michailem *Bachtinem (1895–1975). Bachtin rozlińil 

nevědomou (organickou) a záměrnou jazykovou hybridizaci (ve smyslu prostupovánì jazyků). 

Izolovanost jazyků je iluzivnì a na neuvědomované rovině docházì k přejìmkám a křìņenì. 

Záměrná hybridizace pak vede ke vzniku situace vzájemného ozřejmovánì jazyků. Dále 

reaguje na kritiky konceptu kultury, které ukazujì, ņe svou diferenciačnì logikou se chová 

stejně jako koncepty *rasy tìm, ņe zdůrazňuje historický öspěch pojmu kultury při potìránì 

rasových předsudků, a tìm, ņe tento pojem slouņì také k obraně společnostì před násilnou 

*asimilacì. Je-li věděnì partikulárnì, pak kritici kultury a zastánci kulturnì hybridity postrádajì 

privilegovaný bod, z něhoņ by mohli řìci, ņe kulturnì hybridita je univerzálně lepńìm postojem 

neņ kulturnì esencialismus. Werbnerová se domnìvá, ņe kritiky holistických modelů vzeńly 

z reality po *druhé světové válce v důsledku ńìřenì transnacionálnìho *kapitalismu, 

telekomunikacì a rozmachu spotřeby. V tomto ohledu je tedy kulturnì hybridizace 

rozběhnutým procesem, který je ex post reflektován. Kulturnì hybridita by byla oslavována 

neprávem jako nová emancipujìcì sìla. Je historicky působìcì silou, která je spojena se ńìřenìm 

globálnìho kapitalismu, produkujìcìho realitu tohoto typu. 

Projevy hybridizace či kreolizace mohou být nacházeny v *populárnì kultuře (napřìklad 

world music) přes krásnou literaturu takových autorů, jakými jsou napřìklad britský 

romanopisec hindského původu a indsko-trinidadské etnické přìsluńnosti sir Vidiadhar 

Surajprasad Naipaul (narozen v roce 1932 v Chaguanas, Trinidad a Tobago; laureát Nobelovy 

ceny za literaturu [2001]) nebo britský spisovatel indicko-muslimského původu Salman 

Rushdie (narozen v roce 1947 v Bombaji, Indie). Badatelé se proto táņou, proč aktéři na 

vyjednaném poli významů konstantně přistupujì k popìránì či odpìránì těchto procesů 

hybridizace. Werbnerová klade do kontrastu tzv. transverzálnì politiku, odmìtajìcì jakýkoli 

esencialismus, a obavy ze ztráty kultury. Transverzálnì politika popìrá striktnì partikulárnì 

kulturnì identity (a také esencialismus univerzálnìho ņenstvì) a nárokuje osobnì autonomii a 

nedokonalost. V protikladu k nì stojì odmìtavá reakce takovéhoto typu „autonomie“, který je 

chápán jako vykořeněnost, ztráta a zdroj nejistoty. Spìńe neņ esencialismu je zapotřebì 
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dekonstrukce a reflexe kulturnì a „rasové“ zkuńenosti a konstruovanou povahu identit a jejich 

politických a mocenských implikacì. 

Kulturnì hybridita je na poli postkoloniálnìch studiì vyzdvihována kosmopolitnìmi 

intelektuály z *třetìho světa (napřìklad Homi Bhabha). Zůstává vńak stále nejednoznačné, zda 

hybridita představuje *dobro a kulturnì fundamentalismy představujì *zlo. Jediné, co 

umoņňuje překonánì tohoto dilematu, je určitý odstup od těchto postojů, identit a *diskurzů 

prostřednictvìm reflexivity. Proces kulturnì hybridizace je také nejednoznačný, i kdyņ 

nepopiratelný. Werbnerová nacházì v kulturnì hybridnì produkci obdobu k rituálnìmu zruńenì 

sociálnìch rozdìlů – stav communitas. Proti tomu působì multikulturalistické zdůrazněnì 

kulturnìch rozdìlů a kulturnìch sebeurčenì. Marginálnì skupiny jsou mìstem, kde se nejvìce 

projevuje jak esencializace, tak hybridizace, kde se za etnocentrickými předsudky skrývajì 

diferenciačnì zájmy. Podle Werbnerové tak nesmì být podceňována morálnì a citová otázka 

těchto procesů utvářenì kulturnìch identit. Procesuálnì teorie hybridity by měla rozlińovat 

mezi politikou diference a přìsluńnosti, jeņ se dovolává pravdivosti, vysvětlovat, proč kulturnì 

hybridy stále působì ruńivě, a usilovat o zvýńenì reflexivity. Z pohledu antropologie je zřejmé, 

ņe neexistujì neměnné kultury, ale kultura je současně zdrojem politické imaginace. (Michal 

Tońner) 

hybridizace, křìņenì vedoucì k vzniku *hybridů. Téņ párovánì *komplementárnìch řetězců 

*RNA a *DNA (RNA-DNA hybrid) nebo dvou jednoduchých řetězců DNA (DNA-DNA 

hybrid). (Jiřina Relichová) 

hybridizace, fluorescenčnì, in situ, *FISH, molekulárně cytogenetická *technika, při 

které se pouņìvá syntetický polynukleotidový řetězec (tzv. DNA sonda) *komplementárnì k 

hledané specifické sekvenci *DNA na určitém mìstě *chromozomu. DNA sonda nese 

navázané fluorescenčnì barvivo. Pokud sonda dìky komplementaritě DNA hybridizuje 

s hledanou specifickou sekvencì DNA na chromozomu, napřìklad se sekvencì obsahujìcì 

mutantnì mìsto v *genu podmiňujìcìm dědičnou *chorobu, můņeme ji pozorovat jako barevný 

signál ve fluorescenčnìm mikroskopu. (Jiřina Relichová) 

hydatidóza, *echinokokñza. 

hydrie, řecká *nádoba na vìno nebo vodu, od *amfory se lińila tìm, ņe měla dvě 

horizontálnì ucha a jedno vertikálnì, aby se z nì snáze vylévala tekutina. (Marie Pardyová) 

hydrie z Caere, soubor nádob stejného tvaru a podobné výzdoby pocházejìcì z jedné 

dìlny. Jsou známy z nekropolì v etruském *městě Caere (dneńnì Cerveteri v Itálii). Kolem 

poloviny 6. stoletì př. n. l. je zde vytvářel výrobce, jenņ se sem patrně přistěhoval z iñnského 

prostředì. Hydrie zdobil malovanými mytologickými výjevy v černofigurovém slohu. (Marie 

Pardyová) 

hydrocefalie, *hydrocephalia. 

hydrocephalia, -ae, f. (z řečtiny: hydñr, „voda“ a kefalé, „hlava“), hydrocefalie, 

patologicky zvýńené mnoņstvì *mozkomìńnìho moku v dutinách (*komorách) *centrálnì 

nervové soustavy nebo jeho ztìņený odtok. V dětstvì, kdy jeńtě nejsou uzavřeny lebečnì ńvy, 

vede ke zvětńenì celé lebky. Po obliteraci lebečnìch ńvů v dospělosti docházì k výraznému 

ötlaku a zmenńenì mozkové hmoty. V obou přìpadech můņe nastat těņké naruńenì mozkových 

funkcì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hydrocephalus, *hydrocephalia. 

hydroxyapatit (téņ hydroxylapatit), nejvýznamnějńì součást tvrdých *tkánì *kostì a *zubů. 

Sklovina zubu obsahuje hydroxyapatit s přìměsì cizìch iontů. Přìtomnost fluoru zvyńuje jeho 

stabilitu (fluorohydroxyapatit) a napomáhá odolnosti vůči *zubnìmu kazu. V chirurgii se 

pouņìvá syntetický hydroxyapatit pro nahrazenì ztracené *kostnì tkáně. (Michaela Křivanová) 

hydroxylapatit, *hydroxyapatit. 

hydro- (z řečtiny: hydñr, genitiv hydros, „voda“), v sloņeninách prvnì část s významem: 

„voda, vodnì, vodo-“. 
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hygiena (z řečtiny: hygies, „zdravý“; Hygiea, bohyně zdravì, dcera Aeskulapova), obor 

zabývajìcì se zdravým způsobem ņivota a zdravým ņivotnìm prostředìm z hlediska jedince i 

*společnosti. Vńìmá si jak moņnostì adaptace osob na existujìcì ņivotnì prostředì, tak 

ņádoucìmi změnami ņivotnìho prostředì. Týká se i dodrņovánì pravidel zdravého způsobu 

ņivota. Zabývá se napřìklad čistotou, kvalitou vody, výņivou, vlivem hluku, zářenì a prachu. 

Stanovuje přìsluńné normy, průběņně sleduje a hodnotì vývoj zdravotnì situace a navrhuje 

nápravná opatřenì; (Jan Holčìk) 

I přes vńeobecně sdìlené přesvědčenì o opaku provázejì základnì hygienické návyky člověka 

jiņ od raných stadiì jeho vývoje v *pravěku i *starověku. Odedávna se hygienické chovánì 

zaměřovalo na dva hlavnì cìle: odstranit z lidské blìzkosti zdravotně závadné *substance, hrozìcì 

jako nositelé nákazy vńeho druhu, a udrņet svou vlastnì osobu alespoň v základnì čistotě. Prvnì 

ökol, udrņovánì čistoty prostředì, se projevil poměrně brzy předevńìm ve snaze odklìzet produkty 

činnosti lidského zaņìvacìho a vyměńovacìho traktu. Na pravěkém stupni ņivota ve *vesnicìch to 

nepředstavovalo závaņný problém, neboť vņdy byl k dispozici dostatek volného prostoru, kde 

mohly být podobné i jiné neņádoucì substance být ukryty a zanechány (napřìklad v odpadnìch 

jamách), aby podlehly rozkladnému působenì podnebných a dalńìch přìrodnìch činitelů. 

Značné obtìņe nastaly ovńem v historické době obyvatelům městských obcì, kde si pouhý 

objem odpadu, který musil být kaņdodenně odstraňován, nutně vyņadoval racionálnì řeńenì. 

Způsob, jakým se jej dosahovalo, zůstal v podstatě kritériem civilizovanosti po celou dobu 

existence lidského druhu a je jìm namnoze aņ dodnes. Jámové latrìny jsou známy jiņ z 

*předkeramického neolitu Íránu. Po celé pravěké obdobì zůstával ovńem drobnějńì organický 

sìdlińtnì odpad leņet na mìstě, dokonce i přìmo v obytných mìstnostech, a pouze mimořádně 

významné, zpravidla kultovnì prostory byly udrņovány v naprosté čistotě. Tak tomu bylo jiņ na 

neolitickém *Çatal Hùyùku, kde byly podlahy obytných mìstnostì zcela prosty odpadu, který 

sypali obyvatelé sìdlińtě na sráz, na němņ stálo. Výrazně se pak absencì větńìch kvant sìdlińtnìho 

odpadu vyznačujì monumentálnì *stavby pozdnì *kultury urucké, doloņené v urucké *Eanně, 

coņ je jedno z kritériì, podle nichņ soudìme, ņe zde jde jiņ o skutečné *chrámy. Poprvé se 

starověcì *Sumerové pokusili řeńit problém veřejné hygieny profánnìch prostředì na pozdně 

urucké *Haböba Kabìře. Tam byly hlavnì městské ulice vydláņděny, opatřeny odtokovými 

kanály a udrņovány v přijatelné čistotě, kdeņto odpad byl sypán do özkých uliček mezi domy a 

také do uličky podél *hradeb. To muselo omezovat pohyblivost posádky v přìpadě ötoku na 

*hradby a tìm i bojeschopnost přìpadných obránců *města. Domy Haböba Kabìry majì potrubì 

pro odvod vody deńťové i splańkové. O tom, jak řeńilo předpokládaných 5000 obyvatel tohoto 

sumerského města v *Sýrii problém odstraňovánì hygienicky závadných substancì, autoři 

výzkumu zatìm mlčì. Lze tu zřejmě napřìklad předpokládat pouņitì záchodů s pohyblivými 

nádobami na výkaly tak, jako ve starověkém *Egyptě. Dospìváme vńak k logickému závěru, ņe 

pro hygienu městského obyvatelstva Haböba Kabìry měl největńì význam Eufrat, kam se 

splańky prostě vylévaly a odpad sypal. Podobně na tom byla zřejmě po celou dobu starověkých 

dějin *Mezopotámie větńina jejìch městských středisek. Známe sice řadu dokladů kanalizacì a 

odvodů odpadkové vody, vņdy se vńak patrně jednalo o vodu deńťovou či povrchovou, neboť 

kapacita potrubì sotva dostačovala k odváděnì tuhých substancì. Nepřìmý doklad pro 

soustřeďovánì městského odpadu a jeho racionálnì vyuņitì by mohl představovat postupně 

slábnoucì rozptyl keramických zlomků, zjińtěný v okolì některých nalezińť 3. tisìciletì př. n. l. 

Podle nedávno předloņené, důmyslné interpretace by se tyto střepy mohly do nejbliņńìho okolì 

města dostat s městským odpadem, soustřeďovaným a vyváņeným na přilehlé polnosti jako 

hnůj. Takové řeńenì by pramenným ödajům zcela odpovìdalo, problémem bude ovńem shledat 

pro ně dostatek důkazů. Otázka likvidace odpadu musela rovněņ představovat součást velkých 

městských projektů asyrských panovnìků (napřìklad Kalách), pramenné ödaje vńak obvykle 

mlčì. 



 1542 

Pokud jde o udrņovánì vlastnì osoby v čistotě, zde disponujeme jen nanejvýń skrovnými 

pramennými ödaji. Je celkem přirozené, ņe archeologicky se nejspìńe projevì pouņitì pomůcek, 

které se vůbec mohou zachovat, tedy napřìklad hřebenů, s jejichņ pomocì byly udrņovány v 

čistotě *vlasy. Nejstarńì zachované hřebeny známe dnes ze středourucké Tepe Gaury (X–

VIII), jakkoli jiņ malovaná výzdoba *keramiky *kultury halafské umoņňuje usuzovat na jejich 

častý výskyt v této době. Zdá se, ņe hřebeny náleņely předevńìm k hygienickým pomůckám 

ņenským, neboť podle literárnìch ödajů představoval hřeben, přeslice, zrcadlo, *spona do vlasů 

a kelìmek na mast předměty spojené takřka výsostně se ņenami. Odpovìdalo by to skutečnosti, 

ņe zatìmco si muņi starověké Mezopotámie zřejmě dost často holili hlavu, ņeny si vlas 

ponechávaly jako jeden z přìznačných rysů své společenské role. O örovni péče o osobnì 

hygienu si ovńem netřeba činit iluze, jak ukazuje třeba krásný exemplář vńi, zìskaný z vlasů 

egyptského neboņtìka, pochovaného v době kolem roku 3000 př. n. l. Ke koupánì a mytì se 

zřejmě uņìvalo velkých zásobnic s vodou a menńìch manipulačnìch nádob, stojìcìch na 

dláņděných plochách ve dvorech domů s odtokovými kanálky, které se při archeologickém 

výzkumu často nacházejì. V menńì mìře k tomu slouņily skutečné koupelny, někdy i s 

keramickými (palác z Mari) nebo kovovými vanami, větńinou s dláņděnými a asfaltovanými 

podlahami a odtokovými kanálky; jsou doloņeny poměrně zřìdka. Podobně se záchody nacházejì 

nepřìliń často, takņe problémy s tìmto druhem odpadu se zřejmě řeńily podobně jako na Haböba 

Kabìře. Kanalizačnì sìtě mezopotamských měst zpravidla östily do řeky, na nìņ se přìsluńná obec 

nacházela. O pranì prádla a ńatů máme dokladů mizivě málo, název pro pradláka a pradlenu se 

ovńem vyskytuje jiņ od 3. tisìciletì př. n. l. K ońetřovánì pleti, která v horkém a suchém podnebì 

velmi trpěla, se běņně uņìvalo změkčujìcìch a ońetřujìcìch mastì a olejů. 

Zdá se, ņe ve *starověku „předantického obdobì“ v oblasti hygieny nejdále dospěli přìsluńnìci 

vyspělé městské *harappské kultury z 3.–2. tisìciletì př. n. l. v západnì části indického 

subkontinentu s výběņky u hranic Íránu, v Afghánistánu a na Amudarji, disponujìcì lázněmi, 

splachovacìmi záchody a důmyslnou kanalizačnì sìtì a jinými vymoņenostmi tohoto druhu. 

(Petr Charvát) 

hygroskopický (z řečtiny: hygros, „vlhký“ a skopeñ, „pozoruji, vnìmám, zkoumám“), 

schopný pohlcovat a zadrņovat vlhkost. (Richard Thér) 

Hyksósové, pořečtěné označenì západosemitských *kmenů (hikau khasut, v egyptńtině 

doslova „vládci pouńtě“), které během 18. a 17. stoletì př. n. l. kvůli neörodě a suchu v 

předoasijských özemìch, kde předtìm Hyksñsové kočovali, postupně obsadily nilskou deltu a 

po částečné egyptianizaci zde vytvořili dvě paralelnì dynastie (15. a 16.). Hyksñsové se 

kulturně asimilovali a jejich vládci rekonstruovali staré stavby. V polovině 16. stoletì př. n. l. 

byli poraņeni bojovnými thébskými vládci a vyhnáni z Egypta. (Břetislav Vachala) 

Hyksové, *Hyksñsové. 

hymen, -enis, m., panenská blána, patřì k zevnìm ņenským pohlavnìm orgánům. Je to 

tenká vazivová blána, která je kryta z obou stran sliznicì. U panny překrývá *vchod pońevnì 

(*ostium vaginae) a neöplně jej uzavìrá. Zhruba uprostřed panenské blány je otvor různého 

tvaru a velikosti, který umoņňuje odtok menstruačnì krve. Nejčastěji se vyskytuje otvor 

poloměsìčitého tvaru (hymen semilunaris) nebo kruhovitý (hymen anularis). Méně časté jsou 

jiné öpravy panenské blány, jako napřìklad hymen septus, hymen cribriformis. Při prvnì 

*souloņi se hymen protrhne (*defloratio) a rozdělì se na okrajové *řasy (carunculae 

hymenales). Po porodu pak z hymenu zbudou jen drobné hrbolkovité vyvýńeniny (carunculae 

myrtiformes) po obvodu ostium vaginae. (Ladislava Horáčková) 

Hymenáios (latinsky: Hymenaeus), řecký bůh *sňatku. Podle refrénu, v němņ byl vzýván, 

se tak nazývaly i svatebnì pìsně. (Marie Pardyová) 

Hymes, Dell H. (7. 6. 1927, Portland, Oregon, USA), americký antropolog a lingvista. 

V 60. letech 20. stoletì vytvořil v rámci *lingvistické antropologie interdisciplinárně 

orientovaný směr „etnografie řeči“, zaloņený na konceptu, ņe nikoli *lingvistika, nýbrņ 
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*etnografie, nikoli *jazyk, nýbrņ *komunikace musì poskytovat rámec, uvnitř kterého je třeba 

popsat mìsto jazyka v myńlenì, kultuře a společnosti. Z dìla: Language in Culture and 

Society: A Reader in Linguistic and Anthropology (Jazyk v kultuře a společnosti: Čìtanka 

lingvistiky a antropologie, 1964), Foundations in Sociolinguistics: An Ethnographic 

Approach (Základy sociolingvistiky: Etnografický přìstup, 1974). (Jaroslav Malina) 

hymna Evropské unie, za hymnu Evropské unie je neoficiálně povaņován závěrečný sbor 

na Schillerovu Ódu na radost z deváté symfonie (pro sñlisty d moll) Ludwiga van Beethovena 

z roku 1824, na slova Friedricha Schillera z jeho básně Ode an die Freude (Óda na radost, 

1786). (Jaroslav Malina) 

hymnus (z řečtiny: hymnos, „chvalozpěv, hymnus“): 

1. ve starém Řecku a Řìmě sñlová nebo sborová pìseň na oslavu *bohů (homérské hymny, 

*Catullus, *Horatius), později chvalozpěv oslavujìcì reky a jejich hrdinské činy. Na antické 

hymny navázalo *křesťanstvì; vznikly sborové duchovnì pìsně oslavné nebo prosebné k 

oslavě Boha, svatých i cìrkevnìch událostì; 

2. [literatura], báseň vzneńeného charakteru oslavujìcì vlast, *národ, *přìrodu apod.; 

3. [hudba], ńiroce zaloņená vokálnì skladba slavnostnìho obsahu. (Jaroslav Malina) 

Hynek z Poděbrad (18. 5. 1452, Praha – 11. 7. 1492, Poděbrady), český aristokrat, 

diplomat a vzdělanec, syn Jiřìho z Poděbrad. S velkou pravděpodobnostì je autorem rozsáhlé 

básně Májový sen, která je povaņována za jeden z prvnìch, významných pokusů české 

literatury vymanit se z duchovnìho rámce středověku a vytvořit nový, renesančnì pohled na 

pozemský svět člověka. (Jiřì Pavelka) 

Hynie, Josef (8. 5. 1900, Dobrovice – 23. 3. 1989, Praha), český lékař, sexuolog; profesor 

*Univerzity Karlovy v Praze, hlavnì představitel české sexuologické ńkoly, v letech 1935–

1974 přednosta *Sexuologického östavu Lékařské fakulty Univerzity Karlovy v Praze. 

Věnoval se zejména problematice pohlavnìho dospìvánì a vývoje osobnosti, moņnostem 

rozpoznávánì a léčenì pohlavnìch poruch. Z dìla: Úvod do lékařské sexuologie (1940), Mladé 

muţstvì (2., přehlédnuté vydánì, 1945), Sexuálnì ţivot a jeho nedostatky (1. vydánì 1937, 6. 

doplněné vydánì 1946), Lékařská sexuologie, 1, 2 (1967–1968), Základy sexuologie, 1, 2 

(1974). (Jaroslav Malina) 

hyo- (z řečtiny), v sloņeninách prvnì část s významem: „jazylko-, jazylkový“. 

Hypatia (kolem 370–415), pozdně antická novoplatonská filozofka a matematička; dcera 

astronoma a matematika Theona, učitelka pozdějńìho kyrénského *biskupa Synesia. Roku 415 

ji lynčovali a usmrtili alexandrijńtì *křesťané. (Jaroslav Malina) 

hyperbola (z řečtiny: hyperbolé, „přehnánì, nadsázka“), umělecký prostředek zveličujìcì 

expresivně určitý rys s cìlem zvýraznit jej; nadsázka. (Jaroslav Malina) 

Hyperborejci, *skupiny, paleoasijské. 

hypercementóza, nadměrně vytvořené mnoņstvì zubnìho *cementu. (Michaela Račanská) 

Hypereidés (4. stoletì př. n. l.), athénský řečnìk. Proslul obhajobou *hetéry *Frýné 

obņalované z bezboņnosti za to, ņe propůjčila své tělo bohyni *Afrodìté, kterou podle nì 

vytvořil sochař *Práxitelés a originálnìm důkazem jejì neviny, kdyņ před soudnìm tribunálem 

odhalil jejì krásné tělo. (Marie Pardyová) 

hypergamie (z řečtiny: hyper-, „nad-, pře-, přes-, nadmìru, velký, nadbytečný, přepjatý, 

nadsazený“ a gamos, „sňatek“), pravidlo, podle něhoņ se má ņena vdát do skupiny s vyńńì 

sociálnì pozicì, neņ je pozice skupiny jejì. (Jaroslav Malina) 

hyperkinéza, nadměrná pohybová činnost, mimovolnì neöčelné pohyby. Zpravidla jde o 

projevy poruch různého druhu a různého rozsahu. U dětì se uvádì hyperkinéza jako jeden ze 

symptomů lehké mozkové dysfunkce (LMD). (Josef Pavlìk) 

hyperodoncie (z řečtiny: hyper, „nadbytečný“ a odús, odontos, „zub“), pravidelný počet 

stálých zubů je zvětńen o přespočetné, *nadpočetné zuby, *meziodens, *ortodontická 

anomálie v počtu zubů. (Michaela Račanská) 



 1544 

hyperostosis, -is, f. (z řečtiny: hyper, „nad-“ a osteon, „kost“), hyperostñza, povńechné 

zbytněnì *kostnì tkáně. Vyskytuje se často u hormonálnìch poruch nebo po *chronických 

*zánětech *kostì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hyperostosis spongiosa orbitae, *cribra orbitalia. 

hyperostóza, *hyperstosis. 

hyperparathyroidismus, stav způsobený vysokými hladinami parathormonu přìńtìtných 

tělìsek. Velká mnoņstvì parathormonu zvyńujì krevnì hladinu vápnìku v krvi, coņ můņe vést 

napřìklad k odvápněnì *kostnì tkáně. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hyperplasia, -ae, f. (z řečtiny: hyper-, „nad-, pře-, přes-, nadmìru, velký, nadbytečný, 

přepjatý, nadsazený“ a plassñ, „tvořìm“), hyperplazie, zvětńenì orgánu nebo jeho části v 

důsledku zvýńenì počtu jeho *buněk. Na rozdìl od *hypertrofie vzniká v orgánech, jejichņ 

buňky majì zachovanou schopnost se dělit. Opakem je *hypoplazie. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

hyperplazie, *hyperplasia. 

hyperprolaktinémie, zvýńená hladina *prolaktinu, *hormonu přednìho laloku hypofýzy 

(*hypophysis cerebri). Souvisì s vleklým *stresem. Vysoké hladiny prolaktinu bývajì 

způsobeny nádorem přednìho laloku hypofýzy („prolaktinom“). Tento stav můņe vést 

k ötlumu sexuálnì aktivity. (Jaroslav Zvěřina) 

hyperrealita (z řečtiny: hyper, „nad, přes“ a z latiny: realitās, „skutečnost“), označenì 

situace v *postmodernì době, kdy ńìřenì elektronické *komunikace vede k tomu, ņe neexistuje 

„realita“ jako taková, o nìņ by televiznì pořady a dalńì kulturnì produkty vypovìdaly. To, co 

povaņujeme za „realitu“, vlastně vytvářejì tyto komunikace samy. Napřìklad obsah zpráv uņ 

nenì jen sériì *informacì o tom, co se skutečně stalo, protoņe zprávy samy definujì a určujì, co 

se děje. Pojem zavedl francouzský filozof, teoretik kultury a sociolog Jean *Baudrillard 

(1929–2007). (Jaroslav Malina) 

hypertelorismus, nápadně zvětńená vzdálenost mezi *očnicemi a plochý kořen nosu, 

součást některých *syndromů. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hypertenze (z řečtiny: hyper, „nad-“ a tensiō, „tlak, napětì“), vysoký krevnì tlak 

(systolický nad 140 mmHg, diastolický nad 90 mmHg). Esenciálnì (*primárnì) hypertenze 

patřì k nejvýznamnějńìm ņivot ohroņujìcìm procesům. (Jaroslav Malina) 

hypertrichosis, -is, f. (z řečtiny: hyper, „nad“ a trix, trichos, „vlas“), nadměrné ochlupenì, 

častějńì u ņen. Vyskytuje se zejména na dolnìch končetinách nebo předloktì. Na rozdìl od 

*hirsutismu se nejedná o onemocněnì, ale o normálnì lidskou *variabilitu. Přìčinou je zvýńená 

citlivost *tkánì na muņské *pohlavnì hormony. (Ladislava Horáčková) 

hypertrofie (z řečtiny: hyper, „nad-“ a trefñ, „ņivìm“), zvětńenì, zbytněnì orgánu 

v důsledku zvětńenì jeho buněk. Je reakcì na trvalou zvýńenou zátěņ orgánu. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

hypervariabilnì úsek, *D-smyčka. 

hyper- (z řečtiny), v sloņeninách prvnì část s významem: „nad-, pře-, přes-, nadmìru, 

velký, nadbytečný, přepjatý, nadsazený“ (latinsky: super-); opak: *hypo- (latinsky: sub-). 

Hypnos (řecky, genitiv: Hypna; latinsky: Somnus, „Spánek“), antický bůh spánku sesìlajìcì 

na lidi spánek i sny; syn bohyně Noci a bratr boha smrti *Thanata. Hypnos byl obvykle 

zobrazován jako mladìk s křìdly na ramenou nebo s křidélky na spáncìch, povaņovaných za 

sìdla spánku. (Jaroslav Malina) 

hypnóza (z řečtiny: odvozeno ze jména řeckého boha spánku *Hypna), změněný stav 

vědomì podobný spánku, vyvolaný působenìm jiné osoby (hypnotizéra), při němņ docházì 

k částečnému ötlumu *centrálnì nervové soustavy. (Ladislava Horáčková) 

hypoconid, distobukálnì hrbolek na dolnìch *stoličkách. (Michaela Křivanová) 

hypoconulid, přìdatný hrbolek na dolnìch *stoličkách, který se nacházì na distálnì straně 

ve středu korunky. (Michaela Křivanová) 
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hypoconus, distolinguálnì hrbolek na hornìch *stoličkách. (Michaela Křivanová) 

hypodaktylie (z řečtiny: hypo, „pod, hluboko“ a daktylos, „prst“), zmenńený počet prstů. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hypodoncie (z řečtiny: hypo, „pod, hluboko“ a odús, odontos, „zub“), vrozené chyběnì 

základu některého *zubu v čelisti (nejčastěji třetì moláry a hornì bočnì *řezáky), 

*ortodontická anomálie v počtu zubů. (Ladislava Horáčková, Michaela Račanská, Lenka 

Vargová) 

hypofýza (z řečtiny: hypofýsis/hypophysis), *hypophysis cerebri, téņ glandula pituitaria, 

podvěsek mozkový. (Ladislava Horáčková) 

hypogeum (z řečtiny: hypo, „pod, hluboko“ a gé, „země“), podzemnì *hrobka, několik 

mìstnostì slouņìcìch k *pohřbìvánì. Ze soukromých hypogeì vybudovaných pro přìsluńnìky 

jedné rodiny či rodu v pozdnìm Řìmě vznikala hromadná *pohřebińtě – *katakomby. Původnì 

charakter rodinných *sektorů hypogeì zde reprezentujì okázalejńì *cubicula, mìstnosti na 

křiņovatkách jednotlivých sektorů galeriì. Zatìmco ve výklencìch chodeb byli pohřbìváni 

méně majetnì lidé, cubicula byla okázalejńì jak freskovou výzdobou zdì, tak umìstěnìm 

zdobených *sarkofágů. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

hypoglossus, -a, -um, podjazykový (napřìklad XII. hlavový nerv – *nervus hypoglossus). 

(Ladislava Horáčková) 

hypogonadismus (z řečtiny: z řečtiny: hypo, „pod, hluboko; po – jako výraz podřìzenosti“ 

a goné „semeno, setba“), porucha funkce pohlavnìch *ņláz (*vaječnìků nebo *varlat) vedoucì 

k nedostatečné tvorbě pohlavnìch hormonů a neplodnosti. 

hypohidrotická X-vázaná ektodermálnì dysplazie, *dysplazie, hypohidrotická X-vázaná 

ektodermálnì. 

hypohidróza, snìņená schopnost pocenì; viz *dysplazie, hypohidrotická X-vázaná 

ektodermálnì. 

hypokaustum (z řečtiny: hypo, „pod, hluboko“ a kauñ, „hořìm, pálìm“), systém vytápěnì 

starořìmských láznì, veřejných a soukromých budov uņìvaný od 1. stoletì př. n. l. Horký 

vzduch z *ohnińtě (praefurnium) umìstěného vně mìstnosti proudil pod jejì podlahou, nesenou 

na pilìřìch z pálených cihel (cuniculī), a byl rozváděn dutými cihlami ve stěnách. (Jaroslav 

Malina) 

hypokinéza, pohybová nedostatečnost, omezený rozsah *volnìch pohybů. Často se uvádì 

ve spojitosti se „sedavým způsobem ņivota“ v modernìch společnostech a negativně ovlivňuje 

funkčnì zdatnost i zdravotnì stav jedince. (Josef Pavlìk) 

hypokoristikum, *antroponymum. 

hypopharynx, -gis, m., *pars laryngea pharyngis, téņ laryngopharynx. 

hypophysis cerebri, hypofýza, téņ glandula pituitaria, podvěsek mozkový. Drobný orgán 

na spodnì straně *mezimozku (*diencephalon), řadì se k *ņlázám s vnitřnì *sekrecì 

(*glandulae endocrinae). Dělì se na přednì lalok (*adenohypofýzu) a na zadnì lalok 

(*neurohypofýzu). (Lenka Vargová) 

hypoplasia, -ae, f. (z řečtiny: hypo, „pod“ a plassñ, „tvořìm“), hypoplazie, neöplné či 

nedokonalé vyvinutì určitého orgánu nebo části těla. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hypoplazie, *hypoplasia. 

hypoplazie, dentálnì sklovinná (téņ DEH), vývojový defekt tvrdých zubnìch *tkánì, který 

odráņì nespecifické indikátory *stresu, ukazatel nutričnìho a zdravotnìho stavu sledované 

populace. Makroskopicky jsou pozorovatelné na labiálnì straně zubnì korunky jako 

transverzálnì rýhy nebo řada jamek, odráņejìcì redukci *skloviny (*enamelum). Jelikoņ po 

prořezánì zubu se sklovina stává neschopnou regenerace, poskytuje *hypoplazie jedinečný 

záznam stresu prodělaného v dětstvì. (Michaela Křivanová) 

hypoplazie, lineárnì sklovinná (téņ LEH), lineárnì forma sklovinných defektů, u nichņ lze 

odečìst věk vytvořenì z mìsta jejich lokalizace na zubu. Zpravidla bývá ve formě prouņků 
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(anglicky: lines), ņlábků (anglicky: grooves) nebo lineárnì série jamek (anglicky: pits lines). 

(Michaela Křivanová) 

hypospadie, porucha diferenciace vnějńìho pohlavnìho östrojì, při které docházì k vyöstěnì 

močové trubice na spodnì straně *penisu, a to buď na spodnì straně ņaludu, v sulcus 

coronarius, v oblasti penoskrotálnì nebo i perineálnì. Vývojová vada vzniká nedokonalým 

srůstem sinus urogenitalis. U ņen při tomto stavu vyösťuje močová trubice ve *vagině na 

přednì straně. Vzniká v důsledku poruchy vývoje uterovaginálnìho septa. (Drahomìr Horký) 

hypostóza (z řečtiny: hypo, „pod, hluboko“ a osteon, „kost“), zmenńenì nebo odbouránì 

*kostnì tkáně, napřìklad při *osteoporñze nebo osteolýze. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

hypotalamus, *hypothalamus. 

hypotelorismus (z řečtiny: hypo, „pod, hluboko“, télé, „daleko, do dálky“ a horizñ, 

„hraničìm“), nápadně zmenńená vzdálenost mezi *očnicemi, tento stav je přìtomen napřìklad 

u *trigonocephalie. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

hypoteticko-deduktivnì metoda, *metoda tvorby a testovánì teoretických pojmů a 

hypotéz. 

hypotéza (z řečtiny: hypo, „pod“ a tithémi, „kladu, stavìm“, thesis, „postavenì, výrok, 

tvrzenì“), domněnka, předpoklad; výchozì a podmìněné tvrzenì nebo *vysvětlenì, jeņ se 

předkládá na zkouńku ke kritickému ověřenì (*verifikaci), přìpadně vyvrácenì (*falzifikaci) 

*experimentem. 

Modernì *teorie poznánì klade menńì důraz na důkazy správnosti hypotézy, které jsou 

často nemoņné nebo neöplné, a zdůrazňuje naopak význam vyvracenì hypotéz. Proto připouńtì 

jen takové hypotézy, u nichņ lze stanovit podmìnky vyvrácenì, a odmìtá tzv. nevyvratitelné 

hypotézy, jeņ ņádné podmìnky platnosti neobsahujì. Podle logických pozitivistů přijatelnost 

empirických hypotéz roste s mìrou jejich ověřenì. (Jaroslav Malina) 

hypotéza Gaia (Gaia, řecká bohyně země, dárkyně ņivota), hypotéza předpokládajìcì, ņe 

celá *biosféra *Země vytvářì jeden superorganismus, zahrnujìcì v sobě různé regulačnì 

mechanismy schopné udrņovat podmìnky na zemském povrchu, tedy teplotu, radiaci, 

chemické sloņenì atmosféry atd. v rozmezìch optimálnìch pro ņivé organismy. Existence 

globálnìch, z hlediska zachovánì ņivota öčelných planetárnìch homeostatických mechanismů 

(*homeostáza) nebyla prokázána a z evolučnìho hlediska se nejevì přìliń pravděpodobná. 

*Selekce na konkurenčnìm principu, coby dosud jediný spolehlivě rozpoznaný zdroj vzniku 

öčelných regulačnìch mechanismů, totiņ v přìpadě osamoceného superorganismu působit 

nemůņe. Hlavnìmi zastánci hypotézy Gaia jsou americká bioloņka Lynn Margulisová 

(narozena 1938) a britský přìrodovědec James Ephraim Lovelock (narozen 1919). (Petr 

Bureń) 

hypotéza kontinua, předpoklad, ņe neexistuje mnoņina, která by měla vìce prvků, neņ má 

mnoņina vńech přirozených čìsel a současně méně prvků neņ obsahuje mnoņina vńech 

reálných čìsel (tzv. „kontinuum“). Kurt *Gôdel dokázal, ņe přidánì této *hypotézy k 

*axiomům *teorie mnoņin nevede za předpokladu jejich *bezespornosti ke *sporu. Americký 

matematik Paul Joseph Cohen (narozen 1934) dokázal, ņe hypotéza kontinua je na těchto 

axiomech nezávislá, to znamená, ņe nevede ke sporu ani jejì negace. (Eduard Fuchs, Jaroslav 

Malina) 

hypotéza molekulárnìch hodin, poprvé vyslovena v roce 1962 Emilem Zuckerkandlem a 

Linusem Paulingem, kteřì poukázali na to, ņe počet rozdìlů v pořadì aminokyselin v molekule 

*hemoglobinu mezi různými *taxony přibliņně odpovìdá době jejich vzájemného oddělenì od 

společného předka, odhadnuté z *fosilnìho záznamu. V roce 1965 toto svoje pozorovánì 

zobecnili tak, ņe tempo evolučnìch změn daného *proteinu u různých organismů je v čase 

přibliņně konstantnì (srov. *evoluce, neutrálnì teorie molekulárnì). (Miloń Macholán) 
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hypotéza, archeoastronautická, pseudovědecká koncepce o ovlivněnì vzniku a evoluce 

*člověka a jeho kultury *mimozemskými civilizacemi (*mimozemńťané). Základnì 

předpoklad této koncepce – existence mimozemńťanů samých – byl vysloven uņ ve 

*starověku. Pěkně ho vyjádřil před dvěma tisìciletìmi řìmský básnìk a filozof Titus *Lucretius 

Carus (97/96–55/54 př. n. l.) ve svém didaktickém eposu (O přìrodě, česky v několika 

vydánìch, prvnì vydánì v roce 1948): „Vńechen tento viditelný svět vůbec nenì v *přìrodě 

jediný, a musìme mìt za to, ņe jinde v prostoru jsou jiné země s jinými lidmi a jinými zvìřaty.“ 

Ani on vńak nebyl prvnì. Tutéņ myńlenku hlásali před nìm mnozì řečtì filozofové a dokonce je 

moņné, ņe se jì obìrali před třiceti tisìciletìmi paleolitičtì lovci, kteřì si do *kostì a *kamenů 

jednoduchými *rytinami zaznamenávali svá pozorovánì nebeských těles. 

Po *kopernikovském obratu, který pokořil staré ptolemaiovské a křesťanské *paradigma, 

ņe *Země je středem *vesmìru, se mnozì renesančnì myslitelé vrátili k antické spekulaci. 

Giordano *Bruno (1548–1600) napsal: „Jsou nesčìslná *slunce a nesčìslné země, které krouņì 

kolem svých sluncì jako nańich sedm planet okolo nańeho *Slunce. Na těchto světech ņijì 

rozumné bytosti.“ Pak tuto představu rozvìjeli racionalističtì filozofové jako *Voltaire nebo 

Immanuel *Kant. V 19. stoletì se uņ běņně uvaņovalo o existenci inteligentnìch bytostì na 

*Měsìci a Marsu, coņ se odrazilo i v krásné literatuře – napřìklad v Pìsnìch kosmických (1878) 

Jana *Nerudy (1834–1891). 

V 19. stoletì vznikly také prvotnì základy druhého předpokladu archeoastronautické 

hypotézy – vliv mimozemńťanů na lidstvo. V roce 1894 napsal anglický spisovatel Herbert 

George *Wells vědeckofantastický román The War of the Worlds (1898, česky nejnověji: 

Válka světů. Praha: Triton, 2005) o napadenì Země Marťany, který byl inspirován tehdejńì 

rozpravou astronomů o moņném osìdlenì Marsu. 

Zakladatelem archeoastronautické teorie je ovńem Američan Charles Hoy Fort (1874–

1932). Po celý ņivot neönavně shromaņďoval vńechny ödaje a informace, které se zdály 

vyvracet obecně přijaté vědecké teorie. („Braňme vědu před vědci,“ tak znělo jeho heslo.) 

Uloņil je do čtyř knih The Book of the Damned (Kniha prokletých, 1919), New Lands (Nové 

země, 1923), Lo! (Ejhle!, 1931) a Wild Talents (Nezkrotné talenty, 1932) publikovaných jeńtě 

za jeho ņivota. Fortův *archiv obsahoval obrovský souhrn informacì tohoto druhu, který 

začala postupně vydávat v roce 1931 zaloņená společnost Fortean Society v časopise The 

Fortean Society Magazine (nedávno byl tento časopis přejmenován na Doubt [Pochyby]; 

existuje také časopis The International Fortean Organization Journal). Do vńeho toho promìtl 

Fort svou hlavnì ideu o vńemocných mimozemských bytostech, pro které jsme my a náń svět 

něčìm mezi pokusným teráriem a vědeckou laboratořì. V roce 1919 v knize The Book of the 

Damned napsal: „Domnìvám se, ņe jsme něčìm vlastnictvìm. Ņe dřìve byla Země něco jako 

země nikoho, kterou prozkoumali, kolonizovali a o kterou se spolu přeli obyvatelé jiných 

světů. Nejvyspělejńì z nich nad námi vládnou. To je známo uņ několik stoletì těm z nás, kteřì 

tvořìme předvoj určitého kultu nebo tajného řádu, jehoņ členové jako otroci prvnì třìdy nás 

řìdì podle pokynů, které dostali, a postrkujì nás k nańemu záhadnému konánì.“ 

Na Fortovo dìlo navázali v Evropě dva francouzńtì autoři, uznávaný fyzik a chemik 

Jacques Bergier (1912–1978) a filozof a novinář Louis Pauwels (1920–1997). Fortovo heslo 

si dokonce zvolili jako motto měsìčnìku Planète, který začali vydávat ke konci padesátých let 

20. stoletì v Pařìņi. Časopis otevřeli pro nejrozličnějńì témata: ņivotnì prostředì, boj proti 

hladu, pyramidologie, atlantologie, záhadné *archeologické nálezy, *náboņenstvì, 

*mytologie, *mystika a *magie včetně démonologie, neidentifikované létajìcì objekty – UFO 

(lavinu övah o UFO uvedla do pohybu v roce 1953 kniha Desmonda Leslieho a Georga 

Adamskiho Flying Saucers Have Landed [Létajìcì talìře přistály]) i návńtěvy mimozemńťanů 

na Zemi a jejich vliv na lidstvo. Oba autoři shrnuli své *názory v roce 1960 v knize Le matin 

des magiciens (česky: Jitro kouzelnìků. Praha: Svoboda, 1969): „My neodmìtáme předpoklad 

návńtěv obyvatel zvenčì, atomických civilizacì, zmizelých, aniņ téměř zanechaly stopy, 
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neodmìtáme obdobì znalostì a techniky, jeņ se dá přirovnat k nańemu, stopy věd 

pohrouņených do různých forem toho, co my nazýváme esoterismem a praktických 

skutečnostì v tom, co my zařazujeme do kouzelnických praktik.“ Později své pojetì 

prohloubili a rozńìřili novými ödaji v několika společných i samostatných knihách. 

Ve stopách Bergiera a Pauwelse vykročil jejich krajan, novinář Robert Charroux v roce 

1963 knihou Histoire inconnue des hommes depuis cent mille ans (Sto tisìc let nepoznané 

historie lidstva), která je pestrou směsicì övah, hypotéz a nekriticky přejìmaných ödajů o 

zaniklých civilizacìch, mimozemńťanech a jejich vlivu na lidskou historii. Po öspěchu této 

knihy vydal jeńtě celou řadu publikacì podobného druhu. 

Archeoastronautickou hypotézu prosazovali v ńedesátých letech 20. stoletì také Ital Peter 

Kolosimo (Terra senza tempo [Záhadná Země], 1964) a britský badatel a spisovatel Walter 

Raymond Drake (Gods or Spacemen? [Bohové, nebo kosmonauti?], 1964). 

Hlubokou tradici má archeoastronautická koncepce v Rusku. V prvnìch desetiletìch 20. 

stoletì teoreticky uvaņoval zakladatel kosmonautiky Konstantin Eduardovič Ciolkovskij 

(1857–1935) v souladu se svými idejemi o kosmické expanzi civilizacì a přìmých stycìch 

mezi nimi rovněņ o návńtěvě mimozemńťanů na Zemi. V téņe době upozorňoval Nikolaj 

Alexejevič Rynin (1887–1942) na zvláńtnì shodu v *legendách a *mýtech národů oddělených 

od sebe oceány a pouńtěmi, v nichņ se vyprávì o návńtěvách Země v dávných dobách 

obyvateli jiných světů. Tvůrci a stoupenci archeoastronautické teorie vycházejì tedy explicitně 

z výkladu mýtu jako racionálnìho sdělenì o návńtěvách mimozemńťanů na Zemi a implicitně 

navazujì na teorie *difuzionismu, *migracionismu a *rasismu 19. a počátku 20. stoletì, které 

se snaņily veńkerou lidskou kulturu odvodit z jediného mìstnìho nebo národnìho pramene: 

z *Egypta, od *Sumerů, dokonce i od *Germánů. Ale naopak archeoastronautické koncepce 

podnìtily rozvoj dalńìch koncepcì, zejména *katastrofické hypotézy vývoje světa a lidstva, i 

kdyņ kořeny katastrofické teorie sahajì mnohem hlouběji, aņ do počátku 19. stoletì, 

archeoastronautická teorie jì dala modernì jazyk a poskytla inspiraci. Nový podnět k diskusi o 

tomto problému dal roku 1961 matematik, fyzik a etnolog Matest Mendělevič Agrest (narozen 

1915) v obsáhlejńìm článku Kosmonavty drevnosti (Kosmonauti minulosti). Obhajoval 

kontakt mimozemńťanů s lidmi na základě geologických, archeologických, 

uměleckohistorických a mytologických pramenů. Od té doby vyńlo v Rusku o 

archeoastronautické hypotéze několik set článků, studiì a knih. V poslednì době se snaņili 

filozof Vladimir Rubcov (narozen 1948) s filologem Jurijem Morozovem (narozen 1952) a 

dalńìmi autory vytvořit tzv. paleovizitologii jako vědecký obor, jehoņ prvořadým cìlem je 

zkoumánì reality návńtěv mimozemńťanů na Zemi. 

Teprve ńvýcarský „soukromý badatel“ a spisovatel Erich von *Däniken (narozen 1935) 

v roce 1968 v knize Erinnerungen an die Zukunft (česky: Vzpomìnky na budoucnost. Praha: 

Orbis, 1969) podal archeoastronautickou koncepci v sevřené podobě odůvodněné četnými 

archeologickými, uměleckohistorickými, mytologickými a jinými prameny. Zároveň tuto 

hypotézu uvedl do povědomì ńiroké veřejnosti dìky četným překladům své knihy a dìky 

stejnojmennému filmu. Inspiroval mnohé amatérské badatele, vědce a techniky k jejìmu 

ověřovánì a přìpadně k shromaņďovánì dalńìch nálezů, ödajů a argumentů na jejì podporu. 

Hluboce zapůsobil zejména na amerického právnìka Genea M. Phillipse (narozen 1926), 

který 14. zářì 1973 zaloņil Ancient Astronaut Society (AAS) (Společnost pro výzkum 

kosmonautiky v dávné minulosti) se sìdlem v Chicagu. Sám o tom napsal: „Myńlenka vytvořit 

organizaci zaměřenou na výzkum takových důleņitých témat jako je ovlivněnì lidstva 

mimozemńťany a existence supertechnických civilizacì před obdobìm nańì psané historie mě 

napadla, kdyņ jsem sledoval televiznì pořad vycházejìcì z knihy Chariots of the Gods? (Vozy 

bohů?, tj. název anglického vydánì Vzpomìnek na budoucnost) Ericha von Dänikena. Zdálo 

se mi, ņe vyzývavé otázky, které von Däniken kladl společnosti vědců, vycházejì z logických 

övah a jeho *vysvětlenì přináńela daleko vìce uspokojujìcìch odpovědì o původu ņivota a 



 1549 

základů náboņenstvì, neņ tomu bylo u spekulativnìch interpretacì některých vědců. Bylo mi 

jasné, ņe nová organizace nesmì být při výzkumu těchto problémů spoutána tradičnì 

archeologickou a vědeckou metodologiì a ņe by se měla snaņit pohlìņet na staré *stavby, 

*artefakty a jiné pozůstatky minulosti z hlediska dneńnì techniky.“ AAS pořádala kaņdoročně 

světové konference a vydávala v angličtině a němčině časopis Ancient Skies (Dávná obloha) a 

podporovala vydávánì sbornìků a knih věnovaných archeoastronautické problematice. Snaņì 

se rovněņ reagovat na nové objevy v různých oblastech vědy, přičemņ i v současnosti zůstává 

nejvýznamnějńìm představitelem archeoastronautické koncepce Erich von Däniken. 

Základnì teze zformuloval Erich von Däniken takto: 

„Moje teorie: 

1. V pravěkých dobách Zemi několikrát navńtìvily mimozemské bytosti. 

2. Tyto neznámé bytosti vtiskly cìlevědomou a umělou *mutacì tehdy ņijìcìm *hominidům 

lidskou inteligenci. 

3. Návńtěvy mimozemńťanů na Zemi se odrazily ve starých náboņenstvìch, tradicìch, 

pověstech, legendách a pohádkách a rovněņ v určitých kultovnìch předmětech a stavbách. 

(…) Byl jsem často tázán, proč by tu měli přistávat mimozemńťané? Co bylo öčelem jejich 

cesty? Proč přińli právě nynì, proč právě k nám? 

Spekulovat nad ,právě nynì„ je nesmyslné, neboť ,nynì„ se nám dostalo do povědomì 

teprve od té doby, co existuje *Homo sapiens. Kdyby zde mimozemńťané přistáli napřìklad 

před deseti miliony lety a vytvořili by tehdy cìlevědomou umělou mutacì inteligentnì bytosti, 

pak by se tyto bytosti tehdy také ptaly: proč ,právě nynì„. Stejně to platì i pro ,právě my„. 

Protoņe v současné době nemáme kontakt s jinými inteligentnìmi formami ņivota ve vesmìru, 

domýńlìme si, ņe jsme byli mimozemńťany obńťastněni ,právě my„. Ve skutečnosti nemůņeme 

vědět, kolik jiných slunečnìch soustav mimozemńťané jiņ navńtìvili. 

Proč by to dělali? Znám osmadvacet odpovědì. Která z nich je správná, to nelze 

v současnosti posoudit. Domnìvám se ovńem, ņe jeden z těch naléhavých důvodů spočìvá 

v osìdlenì vesmìru, v tom, abychom se rozńìřili a tìm byla ve vesmìru umoņněna 

*komunikace. Dr. M. Taube z Eidgenoessisch Technische Hochschule (Spřìseņenská vysoká 

ńkola technická) v Curychu vypočìtal, jak dlouho by trvalo osìdlovánì nańì Galaxie. Docìlené 

výsledky – asi pět milionů let – jsou překvapivě nìzké. Podobné výpočty provedl německý 

astronom N. Vogt z mnichovské *univerzity. 

Dvě hlavnì otázky zůstaly dosud nezodpovězeny. Proč majì být mimozemńťané podobni 

lidem? A odporuje moje teorie darwinovské evoluci? 

Renomovaný britský astrofyzik sir Fred Hoyle se ve své knize Evolution aus dem 

Weltraum (Evoluce z vesmìru, 1981) domnìvá, ņe ani ņivot, ani inteligence nevznikly na 

Zemi. Hoyle soudì, ņe člověk je znovu se vytvořivńì dřìvějńì inteligentnì forma ņivota. Tato 

cizì inteligence se rozloņila na způsob stavebnice, jejìņ základnì stavebnì kameny se rozdělily 

v celém prostoru. Tato stavebnice obsahovala základnì biologické látky, z nichņ se skládá 

ņivot, jak jej známe. Kdyņ tato molekulárnì nebo biologická stavebnice dospěla na Zemi, 

otevřela se určitým předznamenaným způsobem, podobně jako ze *semena určitého plodu 

můņe vzniknout zase jen zcela určitý plod. 

Nositel Nobelovy ceny Francis *Crick, objevitel DNA-dvojité ńroubovice, se domnìvá, ņe 

vesmìrné lodi jsou přìliń pomalé, aby kolonizovaly Galaxii ņivotem, a řìká: Nebylo by pak 

lepńì poslat organismy, které by tuto velmi dlouhou cestu přeņily, které by se daly snadno 

přepravovat a kterým by se dařilo v pravěkém oceánu? K tomu by byly nejvhodnějńì bakterie. 

Protoņe jsou malé, můņe se jich poslat velmi mnoho. Zůstávajì i při velmi nìzkých teplotách 

téměř neomezeně schopny ņivota a měly by velkou ńanci, ņe se v polévce pravěkého oceánu 

snadno rozmnoņì. Asi to nebude náhoda, ņe nejranějńì *fosilnì organismy, které jsme doposud 

objevili, odpovìdajì právě tomuto typu. Tolik profesor Crick. 

Co to má společného s otázkou, zda jsou mimozemńťané podobni člověku? 
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Nějaká inteligentnì forma ņivota ve vesmìru se vytvořila jako prvnì. Čistě teoreticky 

bychom touto prvnì formou ņivota mohli být také my sami, kdyby tu nebyly nepřehlédnutelné 

indicie, které hovořì o návńtěvě mimozemńťanů. Tato prvnì forma ņivota vyslala ,schránky 

s ņivotem„ s miliardami a miliardami klìčků ņivota do vńech směrů vlastnì galaxie. Mnoho 

těchto ,schránek„ nedorazilo k ņádnému cìli. Putujì od věčnosti k věčnosti vesmìrem nebo 

shořì v některém slunci. Jiné dospějì k nějaké vhodné planetě, na které se podle evolučnìho 

principu musì vyvinout bytosti ,podle svého obrazu„. To vńe pokračuje dále po způsobu 

sněhových koulì. Nekonečně, nezadrņitelně. 

Původ ņivota tedy nenì moņno nalézt na Zemi. Jsme ,odnoņemi„ nějakého jiného systému. 

Tìm se otázka ,podobnosti„ vysvětlì sama sebou. 

Tento modernì způsob nazìránì nikterak nevylučuje, ņe se vesmìr můņe cizìmi formami 

ņivota jen hemņit – takovými, které si nedokáņeme představit ani v nejsmělejńì fantazii. Jenņe: 

,klìčky ņivota„ takovýchto cizìch bytostì by na nańì Zemi nevzeńly, nemohly by se vyvinout. 

A darwinovské učenì? 

Někdy v minulých tisìciletìch přistála u nás poprvé mimozemská vesmìrná loď. Mohlo se 

to stát před dvaceti tisìci, padesáti tisìci nebo sto tisìci a vìce lety. Z jiņ existujìcìho hominida, 

který se vyvinul podle darwinovského principu, vybrali mimozemńťané jeden exemplář. 

Tomuto ,pračlověku„ odňali buňku, geneticky ji změnili a nechali ji v ņivném roztoku vyrůst 

ve vajìčko. Toto vajìčko uměle vsadili ņenskému jedinci; samička porodila po několika 

měsìcìch dìtě. Toto dìtě mělo logicky vńechny znaky původnìho kmene hominidů, jenņe 

zìskalo touto cìlevědomou umělou mutacì jeńtě něco navìc, co rodičům chybělo – inteligenci. 

Snad také zìskalo schopnost řeči, schopnost hromadit informace a kdykoli je do informacì 

opět převádět. To mu zjednalo obrovskou přednost oproti ostatnìm přìsluńnìkům pospolitosti. 

Přirozeně by musel tento experiment proběhnout nejméně dvakrát (muņský jedinec a ņenský 

jedinec), aby se mohla vytvořit populace. Tìm bychom se opět ocitli uprostřed tradice, u 

legendy o *Adamovi a *Evě. 

Podaný model neodporuje ani evoluci, ani náboņenstvì. Darwinovské učenì v hrubých 

rysech odpovìdá. Ale ,missing link„, chybějìcìm článkem, nebyla *selekce a *adaptace, nýbrņ 

cìlevědomá umělá *mutace. 

Kdyby uņ konečně začala nańe věda do svých övah váņně zahrnovat mimozemský prvek, 

byly by mnohé záhady vysvětlitelné. Záhady vzniku ņivota a vytvořenì inteligence, stejně 

jako náboņenských tradic, podle nichņ ,bůh„ stvořil člověka ,k svému obrazu„.“ 

Posuďme koncepci Ericha von Dänikena na základě dneńnì örovně poznatků. Z čistě 

genetického hlediska by se objevil prvnì velký problém hned na počátku. My totiņ nejenņe 

dosud nevìme vůbec nic o mechanismu dědičnosti inteligence, ale dokonce nejsme schopni 

přesně definovat, co inteligenci tvořì. Základnì jednotky dědičnosti jsou tzv. geny. Jsou 

v podstatě tvořeny sekvencì *nukleotidů ve dvojité ńroubovici *kyseliny deoxyribonukleové – 

DNA, která se větńinou vyskytuje v jádře buněk. Řečeno zjednoduńeně, kaņdý *gen kñduje 

určitou *bìlkovinu – enzym. A my zatìm nemáme ņádnou představu o tom, co by měly geny 

pro „inteligenci“ kñdovat, i kdyņ neurčité speciálnì znalosti a techniky jiņ známe – umìme 

napřìklad přenáńet libovolné öseky DNA do hostitelských buněk. Ovńem těmito buňkami jsou 

prozatìm pouze primitivnì *bakterie a nejjednoduńńì *eukaryota. Vzniká totiņ jeńtě dalńì 

zásadnì problém. I kdybychom zvládli záměrný přenos genů do lidských buněk, bude to 

zřejmě moņné pouze na buněčné örovni, v přìpadě člověka to znamená na örovni tkáňových 

kultur. A vtom to vězì. Zatìmco rostliny mnoho let öspěńně pěstujeme z buněčných kultur, u 

ņivočichů byly takové snahy dosud zcela neöspěńné. Je to zřejmě podstatně sloņitějńì problém, 

a nejde pouze o metodickou záleņitost, jak se domnìvajì optimisté. 

Zeptejme se podobně, jak se ptá Erich von Däniken: je moņné, aby mimozemńťané znali 

metodu diferenciace ņivočińných buněk z tkáňových kultur? Moņné by to bylo, ale při 

sloņitosti a komplexnosti lidského *genotypu by ńlo o problém velmi spletitý a z hlediska 
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dosavadnì örovně znalostì stěņì řeńitelný. Vyņadovalo by to totiņ poznánì genů (existujì-li 

vůbec), které inteligenci podmiňujì, a poznánì principů vedoucìch k diferenciaci 

nespecializovaných buněk. Vzhledem k tomu, ņe počet genů člověka se odhaduje asi na 100 

000, je to velmi nepravděpodobné, poněvadņ nezbytné znalosti nemáme dosud ani o těch 

nejjednoduńńìch a nejlépe prozkoumaných eukaryotických organismech. 

Z tohoto pohledu je způsob „vzniku člověka“ z hominidů, jak ho von Däniken uvádì, velmi 

nepravděpodobný: „Tomuto ,pračlověku„ odňali buňku, geneticky ji změnili a nechali ji 

v ņivném roztoku vyrůst ve vajìčko. Toto vajìčko uměle vsadili ņenskému jedinci; samička 

porodila po několika měsìcìch dìtě.“ 

Analyzujme tuto hypotézu. Předně: jakákoli buňka lidského těla – kromě *pohlavnìch 

buněk, tj. *spermiì a *vajìček – je diploidnì. To znamená, ņe nese dvě kompletnì sady 

*chromozomů. Zde se tedy Erich von Däniken dopouńtì prvnì chyby – vajìčko nemůņe 

vzniknout z jakékoliv buňky odňaté pračlověku. Navìc, ponecháme-li jakoukoliv lidskou 

buňku schopnou dělenì v ņivném roztoku, pak během krátké doby dojde k zhoubnému zvratu. 

Vzniknou buňky s nepravidelným počtem chromozomů, v ņádném přìpadě vńak nevznikne 

vajìčko, které má haploidnì počet chromozomů – to znamená, ņe nese pouze polovičnì počet 

chromozomů. Proces vzniku vajìčka je natolik sloņitý, ņe jeho umělé vyvolánì se povaņuje za 

nemoņné. Byl by to zásah do samé podstaty ņivota. A i kdybychom připustili, ņe by se nám 

podařilo zìskat haploidnì vajìčko v kultivačnì nádobě, pak k tomu, aby vznikl jedinec, by bylo 

nutné, aby bylo oplozeno *spermiì. Takové umělé *oplodněnì pro nás jiņ problémem nenì, 

vzniká vńak jiný problém: aby mohlo dojìt ke vzniku *zygoty (zárodku), musela by oplozujìcì 

spermie mìt stejné chromozomy jako vajìčko, coņ je vzhledem k sloņité stavbě a struktuře 

lidských chromozomů velmi nepravděpodobné. 

Je tedy moņné provést umělé oplozenì a vzniklou zygotu potom přenést do dělohy matky, 

která ho donosì, ale v ņádném přìpadě to nejde způsobem, který uvádì von Däniken. Tolik 

k umělé manipulaci s genetickou informacì. 

Ostatnì moņnosti, které Erich von Däniken uvádì, totiņ pohlavnì styk mimozemńťanů 

s hominidy a umělé oplodněnì, jsou z genetického hlediska zcela vyloučené: podmìnkou 

ņivotaschopnosti zárodku je absolutnì homologie chromozomů pohlavnìch buněk, které nelze 

mezi hominidy a mimozemńťany předpokládat. Pak by totiņ na tom byli mimozemńťané 

„stejně“ jako hominidé a nemohli by hominidy nijak „vylepńit“. Je tedy zřejmé, ņe 

z genetického hlediska jsou vńechny názory Ericha von Dänikena na vznik člověka pomocì 

genových manipulacì velmi naivnì – řečeno velmi shovìvavě. Naopak pomocì metod 

molekulárnì biologie se podařilo jednoznačně prokázat přìmou vývojovou souvislost mezi 

člověkem na jedné straně a *ńimpanzem a *gorilou na straně druhé. Přičemņ asijské *lidoopy, 

*orangutana a *gibona, mezi přìmé předky člověka počìtat nelze. 

I kdyņ máme málo pozůstatků nańich předků z nejstarńìch dob (bylo dost času, aby je 

geologické děje, povětrnostnì činitelé a chemické procesy docela zničily nebo pohřbily 

hluboko pod zemì), existuje dost nálezů k důkazu, ņe v poslednìch ńesti milionech let nedońlo 

k ņádným rychlým změnám nebo přetrņkám v lidské *evoluci: *Homo habilis se měnì 

postupně v *Homo erectus, který se zase stává po sotva postiņitelných změnách Homo 

sapiens. V době před vìce neņ ńesti miliony let je obraz vývoje méně jasný, nemáme vńak 

ņádný důvod domnìvat se, ņe tomu bylo nějak jinak. Nevyskytuje se nic, co by bylo 

neobvyklé nebo zcela odlińné. Kaņdý nový kosternì nález podporuje výklad postupné evoluce. 

V celém obdobì neexistuje ņádná náhlá a překotná změna, která by naznačovala nějaký 

*genetický zásah, který by navìc byl – alespoň podle současných znalostì molekulárnì 

genetiky – stěņì proveditelný. 

Archeologové a antropologové v uplynulých sto padesáti letech zjistili, ņe lidé a jejich 

kultura existujì uņ několik milionů let, nikoli ńest tisìc roků, jak se aņ do začátku 19. stoletì 

předpokládalo. Zjistilo se, ņe prehistorie nańeho rodu *Homo začìná v *miocénu před 
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osmnácti miliony lety ve východnì Africe. Tehdy se mezi třetihornìmi primáty objevili prvnì 

hominidé (lidoopi). Zpočátku ņili v korunách stromů tropického pralesa a ņivili se jeho 

bohatými rostlinnými plody. V průběhu miocénu se přizpůsobovali měnìcìm se přìrodnìm 

podmìnkám, kdy se blahobytný deńtný prales změnil v chudé lesostepi a savany. Museli tedy 

hledat potravu převáņně na zemi, pojìdali výhonky, semena, hmyz i drobné savce. Byli nuceni 

k stálé jemnějńì a přesnějńì manipulaci s věcmi; to jim umoņnilo upravovat předměty a 

později i vyrábět prvnì *nástroje. „Vystoupili“ z okolnìho světa a učinili ho prostřednictvìm 

svých nástrojů funkčnìm a ovladatelným, stal se světem pro ně, světem dělným. Učili se věci 

dělit, spojovat a kombinovat, coņ vedlo k vzniku myńlenì a jazyka. Tato *hominizace neboli 

polidńtěnì je ovńem dlouhodobým a sloņitým procesem, v němņ se uplatnila řada faktorů: 

vzpřìmenì postavy, chůze po dvou, zvětńenì mozku a vznik vazby ruka-mozek, počátky 

*kultury a sociálnì organizace. Tyto faktory se prolìnaly, navzájem ovlivňovaly a souhrou 

náhod usměrněnou *zákonitostmi přirozené selekce daly vzniknout člověku. Uņ 

*australopitékové (5 000 000–1 000 000 let př. n. l.) – plio-pleistocennì *hominini předlidské 

podoby ve východnì a v jiņnì Africe se vyznačovali vńemi základnìmi hominizačnìmi faktory: 

chůzì po dvou (stopy v *Laetoli v severnì Tanzanii), *relativně velkým mozkem, *materiálnì 

kulturou (patrně sezonně pouņìvali a vyráběli nástroje) a sociálnì organizacì. Uvedené faktory 

se vzájemně ovlivňovaly a toto vzájemné působenì se stále vìce zesilovalo, aņ u jedné formy, 

kterou nazýváme Homo habilis (2 000 000–1 600 000 let př. n. l.) nastalo jejich plné 

propojenì a vedlo ke vzniku Homo erectus (1 700 000–400 000 [100 000] let př. n. l.). Tělo 

Homo erectus bylo uņ plně vyváņeno jak pohybově, tak z hlediska reakcì k vnějńìmu 

prostředì; dalńì tělesná „přestavba“ byla nepatrná, s výjimkou mozku. Mozek se totiņ nadále 

zvětńoval a spolu s nìm se zvětńovala i jeho informačnì kapacita. Morfologické změny na 

lebce pak zasáhly mozkovnu, která se zakulacovala, i obličej, který se zmenńoval. Poněvadņ 

se prvnì *fosilnì nálezy Homo sapiens nijak ostře neodlińujì od fosilnìch pozůstatků 

nejmladńìch forem Homo erectus, domnìvajì se v poslednì době někteřì vědci, ņe hranice mezi 

Homo erectus a Homo sapiens (stářì minimálně 100 000 let), vytvořená minulými generacemi 

antropologů, je umělá a ve skutečnosti neexistovala. Vņdyť uņ Homo erectus byl perfektně 

vzpřìmený a pohyboval se dlouhým öderovým krokem (pata-ńpička), měl poměrně zručné 

ruce, dovedl se přizpůsobit biologicky a kulturně rozmanitým *biotopům, znal *oheň, stavěl 

přìstřeńky; rozvìjel i sociálnì vztahy a výměnu informacì uvnitř pospolitosti, coņ mu kromě 

jiného dovolovalo lovit velká zvìřata. To jsou v podstatě základnì vlastnosti a projevy chovánì 

Homo sapiens, které se během jeho evoluce rozvìjely a upevňovaly a zhruba před 100 000 

lety vedly ke vzniku modernìho člověka Homo sapiens. Vznikem Homo erectus se biologická 

evoluce člověka v hlavnìch rysech zavrńila. Dalńì vývoj člověka usměrňovaly a urychlovaly 

předevńìm sociálnì a kulturnì faktory. Biologicky je tedy člověk výslednicì dlouhodobého 

vývoje z niņńìch ņivočichů a tento vývoj nebyl ovlivněn ņádnou genovou manipulacì 

mimozemńťanů. Totéņ lze řìci o druhém předpokladu archeoastronautické teorie, o zásahu 

mimozemńťanů do sociálnìho a kulturnìho vývoje lidstva. 

Nańi nejstarńì předkové habilini a erektové se tedy vyvinuli ve východnì Africe, kde ņili 

v prvnìch tábořińtìch. Jedno takové tábořińtě si před 1 700 000 lety zřìdili vedle jezera 

v roklině *Olduvai v Tanzanii na plońe o velikosti větńìho obývacìho pokoje. Tam přespávali 

a tam se navraceli ze svých loveckých výprav a pojìdali vysokou zvěř, prasata, koně, ņelvy, 

krysy, ptáky a ryby. Tam zhotovovali nástroje tìm nejjednoduńńìm způsobem, jaký si lze 

představit: udeřili kamenem o kámen. S takovými zaostřenými kameny i s odraņenými 

*öńtěpy stahovali zvìřecì *kůņe, řezali maso, sekali dřevo, rozbìjeli kosti, anebo z kostì 

vyráběli *nástroje a *zbraně. Kolem tábořińtě měli asi dva a půl metru ńiroký plot z křovin, 

který je chránil před větrem. Za tento pás vyhazovali silné a velké kosti, které jim patrně 

v táboře překáņeli při chůzi a při sezenì. 
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Ņádné ņijìcì opice, nejbliņńì biologičtì přìbuznì člověka, nevyrábějì standardizované 

nástroje a nevytvářejì domovské základny, kde by stará nebo nemocná zvìřata nebo samice 

s mladými mohly přebývat přes den a kam by jim ostatnì přináńeli potravu. Zato nańi vzdálenì 

předkové si takto počìnali před zhruba dvěma miliony let. Ale jinak ņili stále velmi podobně 

jako opice. Neznali oheň, neměli ņádná *ohnińtě ani k ohřìvánì, ani k uvařenì a upečenì 

potravy. Podobali se tropickým ņivočichům, kteřì trávì vńechen čas pod ńirým nebem a kteřì 

pojìdajì syrovou stravu. 

Jejich následovnìci v době před zhruba jednìm milionem let zhotovovali kamenné nástroje 

jen o trochu lepńì, dokázali vńak ņìt i v chladnějńìch podnebných pásmech – začali totiņ uņìvat 

oheň. Slouņil jim nejen k ohřátì a k upečenì masa, ale zejména k osìdlenì jeskynì. Ohněm 

z nich vypudili medvědy, hyeny a jiné dravce. Stali se „pány“ svého *obydlì, zvìřat a tak 

trochu i svého času. V takových jeskynìch jako Escale a Vallonet ve Francii a *Vértésszôlôs 

v Maďarsku sedávali kolem ohně uņ před 750 000 lety (*stavby a obydlì, nejstarńì). 

Prodlouņili si délku dne a nočnì dobu zčásti věnovali vyprávěnìm záņitků, výměně zkuńenostì, 

oslavám a plánovánì přìńtìch lovů. Nedokázali si vńak zatìm oheň roznìtit. Zìskávali ho 

z přìrodnìch zdrojů, z náhodných poņárů vzniklých bleskem nebo samovznìcenìm uhlì, ropy, 

plynu. A pak ho přenáńeli jako pochodeň z mìsta na mìsto. 

Erektové v jeskyni *Čou-kchou-tienu nedaleko Pekingu v době asi před půl milionem let 

pojìdali u svých ohňů nejen ulovená zvìřata, ale také své druhy. Rozbìjeli jejich kosti, aby se 

dostali k morku, a jejich lebky, aby si pochutnali na mozku. Moņná věřili, tak jako někteřì 

dneńnì „přìrodnì lidé“, ņe tìm prokazujì mrtvým zvláńtnì öctu a ņe zìskajì něco z jejich sìly a 

moudrosti. 

Zcela nepochybně öctu zemřelým začali lidé projevovat asi před vìce neņ 46 000 lety 

(*smrt a pohřeb – prehistorie). Pochovávali je zpočátku do prostých *hrobů. Avńak uņ před 

vìce neņ 50 000 lety v *Ńanidaru v Iráku uloņili zemřelého (*Homo neanderthalensis) na 

koberec z květin. Později přidávali do hrobu *milodary, kusy masa, kamenné nástroje a 

*náhrdelnìky z muńlì, aby se mrtvì ve svém novém ņivotě dobře cìtili. Posypávali také jejich 

těla červeným práńkem, snad proto, aby zìskala barvu ņivota. Patrně věřili v posmrtný ņivot. 

Představovali si moņná, ņe pozemské ņitì se jakýmsi způsobem proměnì, ale vázali své 

představy na svůj konkrétnì ņivot na zemi; zbavený vńech strastì a bolestì, ale se stejnými 

ņivotnìmi potřebami a obohacený mnoha radostmi. 

V různých kulturnìch *společenstvìch, v různém čase a na různých mìstech byly tyto 

představy v něčem sice shodné, ale v mnohém odlińné. Nejsloņitějńì a nejdokonalejńì systémy 

rozvinuli a propracovali lidé v prvnìch starověkých civilizacìch. Za podstatný problém 

povaņovali zpravidla fyzické uchovánì těla zemřelého. Zvláńtě stařì Egypťané v tom vynikli. 

Vynalezli *mumifikaci a dokázali ji provést tak dokonale, ņe se některé *mumie dochovaly aņ 

do dneńnìch dnů, tedy přes čtyři tisìce let. 

Celý myńlenkový svět nańich předků vycházel z konkrétnìho ņivota, z jejich *starostì o 

vlastnì ņivot na zemi, i z jejich radostì. K ņivotu a k zobrazenì svých představ pouņìvali to, co 

jim přìroda poskytovala. Uņ dokonce před 400 000 lety zanechali v chatrči na pláņi (*Terra 

Amata, Nice) ve Francii zaostřený kousek rudého okru vypadajìcì spìńe jako kousek červené 

křìdy. Malovali jìm patrně svá těla nebo dřevěné nástroje a zbraně. 

K malovánì *obrazů na jeskynnìch stěnách podobnými *barvivy přikročili aņ mnohem 

později, před 35 000 lety. V jeskynìch zobrazovali větńinou lovená zvìřata, zřìdka rostliny, 

výjimečně sebe samé, ale vůbec nic, co bychom mohli nazvat *krajinou. Zpodobovali to 

(někdy v několikasetmetrové hloubce jeskynnìch chodeb), co souviselo s jejich loveckým 

způsobem ņivota (*uměnì, paleolitické). Pravděpodobně věřili, kromě jiného, ņe obrazy zvìřat 

doprovázené magickými *obřady přispějì k öspěńnému *lovu. Podobně asi také věřili, ņe 

sońky ņen, které začali v té době vytvářet z *kosti, *hlìny nebo *kamene, zajistì plodnost a 

pokračovánì ņivota. 
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Lidé tedy za několik desetitisìciletì poslednìho stotisìciletì objevili a vynalezli nebývale 

mnoho jevů a věcì. Zatìmco prvnì nejjednoduńńì kamenné nástroje pouņìvali takřka beze změn 

déle neņ jeden a půl milionu let, vynalezli v tomto obdobì rychlejńì, přesnějńì a hospodárnějńì 

kamenické techniky i mnoho zcela nových nástrojů – hrotů, rydel, vrtáčků, noņů a svůj stále 

sloņitějńì duchovnì svět vyjadřovali obrazy, sońkami, rytinami, hudbou a *ozdobami 

(*technologie, nejstarńì). 

Zasáhli v tomto obdobì mimozemńťané? Pak by se byly měly tyto nové jevy a věci objevit 

náhle, pravděpodobně na jediném mìstě nebo na několika mìstech na světě, ze kterých by se 

ńìřily dále. Ve skutečnosti zjińťujeme opak. 

Na prvnì hudebnì nástroje, kostěné pìńťaly, vyluzovali *tñny lidé v severnì Africe před 

65 000 lety, později si podobně počìnali lovci po celém tehdy osìdleném světě. Na jeskynnìch 

stěnách malovali v několika oblastech ve stejném obdobì, ale rozdìlným způsobem a 

zpodobňovali různou tematiku, jinde začali později, a opět jejich kresby neměly jednotný ráz. 

Asi před 30 000 lety vynalezli lidé ve střednì a západnì Evropě novou kamenickou techniku – 

ńtìpánì *čepelì z jednoho kusu kamenného polotovaru. Dokázali tak z půlkilového kamene 

zìskat tolik ostrých čepelì, ņe jejich ostřì poskládaná za sebou vytvořì pásek dlouhý tři aņ 

dvanáct metrů. Tuto techniku pak rychle převzali lidé v ostatnì Evropě. Byla totiņ mnohokrát 

öčinnějńì a hospodárnějńì neņ předchozì techniky. Stejnou techniku pouņìvali vńak lidé 

v západnì Asii dávno předtìm, zatìmco v Africe dospěli k podobnému výsledku pomalu a 

poněkud odlińnými postupy aņ v obdobì před 20 000 aņ 10 000 lety. 

Změny, nové nápady a nové věci nebyly ņádnou výsadou určitého lidského společenstvì 

v některém obdobì či na určitém mìstě. Proč vńak najednou nastalo tolik *kulturnìch změn? 

Protoņe lidé s tìm, jak pozvolna zlepńovali své lovecké nástroje i způsoby lovu, dokázali 

uņivit vìce potomků a zìskávali volný čas, který věnovali přemýńlenì a promýńlenì činnostì, 

hromaděnì znalostì a jejich předávánì. Kombinovali postupně stále větńì mnoņstvì vědomostì 

a otevìrali dalńì moņnosti pro *objevy a *vynálezy. 

Rostoucì populace nutila a rostoucì znalosti umoņňovaly lidem osìdlovat stále nová a nová 

mìsta na světě. Habilini a erektové se vyvinuli v tropickém pásmu Afriky a Asie a za poslednì 

milion let se rozńìřili do chladnějńìch končin Evropy a severnì Asie. Nedostali se vńak na 

ņádný z obou amerických kontinentů, do Australasie ani na mnoho menńìch ostrovů. 

Nedokázali překonat na svých primitivnìch plavidlech mořské plochy ńirńì neņ třicet 

kilometrů a kruté zimy v oblasti Beringovy öņiny je oddělovaly od Ameriky. Teprve 

v poslednìch 50 000 letech osìdlili, zřejmě uņ *modernì lidé, Homo sapiens, i tyto oblasti. Do 

Austrálie a na Novou Guineu se dostali asi před 55 000 aņ 60 000 lety (*Australané, prvnì) a 

do Ameriky dorazili asi 15 000–20 000 let před islandskými *Vikingy (*Američané, prvnì). 

Menńì ostrovy, oddělené od pevniny delńì mořskou plavbou, osìdlili jeńtě později. Napřìklad 

tichomořské ostrovy kolonizovali aņ v poslednìch čtyřech tisìciletìch. 

V nových özemìch se museli přizpůsobit odlińnému prostředì. Třeba v Austrálii se setkali 

s klokany a jinými vačnatci, kteřì se velmi lińili od zvìřat, jaká znali ve své pravlasti 

v jihovýchodnì Asii. Byli proto nuceni změnit způsoby lovu, aby se s novou situacì vyrovnali. 

Po osìdlenì nových oblastì stýkali se lidé se svou původnì vlastì jen velmi zřìdka a začali 

rozvìjet svou kulturu a civilizaci v závislosti na nových podmìnkách, svébytným způsobem. 

Proto napřìklad lidé na ņádném z amerických kontinentů nevyuņìvali kola k přepravě, proto 

tamějńì zemědělci nepěstovali některé z hlavnìch plodin, které zdomácněly v jihovýchodnì 

Asii. Proto obyvatelé severnì Austrálie nezavedli *zemědělstvì, i kdyņ se *půda a podnebì 

přìliń nelińily od jejich pravlasti v Indonésii a na *Nové Guineji, kde je zemědělstvì běņné. 

Kdyby se lidé v kaņdé nové oblasti nenaučili rozvìjet v podstatě to, co měli k dispozici, ale 

převzali by lovecké, zemědělské, stavebnì a jiné techniky a znalosti z jediného zdroje, 

existovalo by mnohem vìce podobnostì mezi takovými jevy vńude na světě. 
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Zemědělstvì a pastevectvì vynalezli lidé v pěti oddělených oblastech: v jihozápadnì Asii 

(Írán, Irák, Izrael, Turecko, *Palestina, *Sýrie) – zde jiņ před deseti tisìciletìmi, 

v severozápadnì Asii, v jihovýchodnì Asii a ve Střednì a Jiņnì Americe později (*neolit). Ale 

k usedlému ņivotu nepřeńli náhle – trvalo to několik tisìc let na kaņdém z těchto mìst. Pak se 

zemědělci z těchto oblastì ńìřili dále a začleňovali lovce vìce či méně násilně do nového a 

mnohem pokročilejńìho hospodářského systému. Jejich dìlo dokončujeme dnes my a 

pohlcujeme do své industrializované zemědělské civilizace několik poslednìch tisìc lovců a 

sběračů. Ńìřenì zemědělstvì po celém světě trvá od svých počátků deset tisìc let. 

Nynì se nabìzì se otázka, proč vůbec takové fakticky i logicky nepodloņené 

archeoastronautické koncepce vznikajì, proč někteřì lidé na nich budujì celé teorie a proč jim 

tak mnozì bezmezně věřì. Nenì „ne-lidský“ výklad dějin „nelidský“? 

Mnozì lidé totiņ věřì, ņe nějaká cizì moc, obvykle bůh, stvořila svět. Větńina z nich vńak jiņ 

nechápe boha jako bytost, která dále zasahuje do pozemských věcì svým tvořenìm; jaksi si ho 

představuje – kdyņ uņ jednou s velkým třeskem zaloņil celý vesmìr – jak nynì sedì a nechává 

*evoluci probìhat podle stanoveného plánu. Pro modernìho člověka konce 20. a počátku 21. 

stoletì začìná být představa zjevně neindustriálnìho a technicky primitivně vybaveného boha 

jako stvořitele lidstva neuspokojivá. 

Myńlenka, ņe nás stvořili mimozemńtì astronauti z neznámých, ale velmi pokročilých 

civilizacì a tìm se stali nańimi bohy, by byla jistě velmi lákavá. Protoņe jsou tak vyspělì, musì 

mìt mnohé schopnosti, znalosti a zařìzenì na vědecké, technické i sociálnì a *kulturnì örovni, 

o které se nám ani nezdá. Jsou tedy přijatelnými tvůrci nańì historie, která vede k současné 

sloņité, technicky vyspělé společnosti. A sebe pak můņeme bez rozporu povaņovat za bytosti 

stvořené k obrazu boņìmu. Záleņì na této vìře? Je taková vìra nebezpečná? Můņe být. 

Jednìm z nejpozoruhodnějńìch rysů vńech technických společnostì je spoléhánì se na 

strojnì zařìzenì. Kdykoliv chceme semlìt kávu, posekat trávnìk nebo někam cestovat, 

pouņijeme obvykle „stroj“. Na ņivot se stroji jsme si uņ tak zvykli, ņe kdyņ je nemáme, 

necháme často práci stát: koupìme si umletou kávu a nedrtìme kávová zrnka v moņdìři; 

necháme trávnìk raději růst a nezačneme chovat ovci, aby nám jej spásala; máme-li 

porouchané auto, cestu odloņìme, nebudeme se přece trmácet pěńky. Od tohoto přìstupu vede 

přirozený krok k přesvědčenì, ņe pouņìvánì strojů je jediným způsobem, jak něco pořádného 

udělat, zvláńtě kdyņ jde o velmi namáhavou práci, o práci s mohutnými předměty nebo o 

přesné mechanické ökony. Lidé archeologům často řìkajì: „tyto pravěké kameny nebylo 

moņno tak přesně tvarovat bez strojů“ nebo „obrovité sochy a *obelisky jsou přìliń velké a 

těņké, aby se daly přepravit a vztyčit bez nějakého strojnìho zařìzenì“ (*stavitelstvì, 

megalitické). 

Toto přesvědčenì, ņe pouze s pomocì strojů je moņno takové práce vykonat, je 

neopodstatněné. Napřìklad i dnes v některých afrických a asijských *zemìch budujì 

desetitisìce lidì přehrady, silnice a ņeleznice bez strojnìho vybavenì. Před několika staletìmi 

postavili lidé v Evropě velké kamenné *katedrály jen s pomocì dřevěného leńenì a svých 

svalů. Totéņ platì o vńech monumentálnìch dìlech minulosti. Názor, ņe mnoho pracì se dá 

provést pouze pomocì strojů, vede k podceňovánì vlastnìho umu, vlastnì vynalézavosti a 

vlastnìch schopnostì. Vede také k podceňovánì schopnostì a vynalézavosti nańich předků a 

těch dneńnìch společnostì, které nemajì takové stroje jako my. Vìra ve stroje snadno přecházì 

do obecného přesvědčenì, ņe jsou společnosti technicky vyspělé nějak nadřazené. Pokud toto 

přesvědčenì posìlìme teoriì boņsko-astronautického původu, pak se ke své ńkodě zbavujeme 

moņnosti porozuměnì jiným přìstupům, jinému myńlenì a jinému ņivotnìmu stylu. Přicházìme 

o informace o schopnostech, zkuńenostech a technikách, které se při řeńenì vztahu k prostředì, 

k sobě navzájem i jiných vńelidských problémů často dobře osvědčily. 

Nenì nám tedy lhostejné, zda minulost je lidská, nebo nenì. Pokud minulost opravdu je 

lidská, pak my, dneńnì lidé odpovìdáme za současný svět i za jeho budoucnost. Nemůņeme 
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pak předpokládat, ņe v přìpadě *katastrofy, napřìklad jaderné *války, přijde nějaký laskavý 

mimořádně technicky vyspělý bůh z nebe a celý problém za nás vyřeńì. Ņe nám dá po 

katastrofě nové stroje a nové znalosti a bude nás vést. Měli bychom proto jednat tak, aby 

světové katastrofy (*hypotéza, katastrofická), které nezasáhly do osudu lidstva v minulosti, 

nenastaly ani v budoucnosti, tak, abychom dokázali řeńit své věci sami. (Jaroslav Malina) 

hypotéza, katastrofická, pseudovědecká koncepce o ovlivněnì vzniku a vývoje *světa a 

*člověka a lidských dějin *katastrofami. Kořeny má v roce 1812, kdy uveřejnil francouzský 

přìrodovědec Georges Léopold de *Cuvier dìlo Recherches sur les ossements fossiles de 

quadrupèdes (Výzkumy fosilnìch kostì čtyřnohých). Zaloņil tak *srovnávacì anatomii 

obratlovců a uvedl ve známost svou proslulou korelačnì metodu („Dejte mi několik kostì a já 

zrekonstruuji celé *zvìře,“ tvrdil baron Cuvier; a dokázal to), kterou öspěńně rekonstruoval 

vymřelé kopytnìky, třetihornìho ptakojeńtěra pterodactyla a jiné ņivočichy. Ale jeńtě větńì 

proslulost si zìskal geologickým övodem své knihy, který později vydal samostatně pod 

názvem 

 (česky jiņ v roce 1834: Rozprava o převratech kůry zemnì, 

a o proměnách v ţivočišstvu jimi způsobených, v ohledu přìrodopisném a dějopisném). Podal 

v něm novou teorii o historii *Země a ņivota: tvorstvo bylo původně jiné a zahynulo při 

obrovské katastrofě, kataklyzmatu. Pak byli stvořeni novì ņivočichové, dokonalejńì neņ 

předchozì, aby opět zahynuli při přìńtì katastrofě. Takových katastrof bylo v minulosti Země 

několik a poslednì z nich byla *biblická potopa. 

Cuvierova teorie o *kataklyzmatech, *katastrofismus, aņ do roku 1830 öspěńně soupeřila 

s dalńìmi základnìmi nebo dìlčìmi představami o původu a vývoji světa – neptunismem, 

plutonismem, prvnìmi zárodky aktualismu a mozaistickou hypotézou. V tomto roce vydal 

totiņ anglický geolog Charles *Lyell prvnì dìl knihy Principles of Geology (Základy 

geologie), ve kterém podrobně zdůvodnil aktualismus. Odmìtl náhlé a rozsáhlé katastrofy; 

vńechny veliké změny, které se udály v minulosti Země, byly způsobeny silami, které jsou 

činné i nynì, jenņe během nesmìrně dlouhých dob. Poněvadņ jsou procesy, které působily 

v minulosti, stejné – uniformnì, jako procesy, které působì v současnosti, nazývá se Lyellova 

teorie také uniformismus. Uniformismus neboli aktualismus se stal od té doby základnì teoriì 

geologie, která pak byla postupně modifikována a dnes se připouńtì i jisté extrémy 

nesouměřitelné s lidskými zkuńenostmi, včetně velkých katastrof. 

Vìtězstvì aktualismu nad katastrofismem nenì vńak öplné a definitivnì. Čas od času se 

katastrofismus objevuje jako základ celostnìho výkladu vzniku a vývoje *vesmìru, světa a 

*člověka, nebo alespoň jako hlavnì *přìčina některých významných událostì v lidských 

dějinách. 

„Byl jsem osvìcen, kdyņ jsem jako mladý inņenýr pozoroval jednoho dne, jak se roztavená 

ocel rozlévá po vlhké zemi pokryté sněhem. Země vybuchla s jistým zpoņděnìm, ale nesmìrně 

prudce“ – pak uņ rakouský inņenýr Hanns Hôrbiger (1860–1931) (Maschineningenhieur und 

Liebhaberastronom [strojnì inņenýr a amatérský astronom] – tak stojì na titulnì straně jedné 

jeho knihy) jen zjevenou a bleskovou *intuicì pochopenou pravdu o ledu a ohni rozvìjel ve 

světovou nauku (Welteislehre – WEL); uveřejnil ji v roce 1913 (Hôrbigers Glazial-

Kosmogonie: Eine neue Entwicklungsgeschichte des Weltalls und des Sonnensystems 

[Hôrbigerova glaciálnì kosmogonie: Nové dějiny vývoje Země a Slunečnì soustavy], 1913). 

Hôrbiger se domnìval, ņe vesmìr, Země a jejì obyvatelé tvořì vzájemně propojený 

organismus, který je ovládán a řìzen proměnlivostì trvalého zápasu mezi ledem a ohněm a 

silou přitaņlivou a odpudivou. Takový stav vznikl uņ při zrodu vesmìru, kdy na obloze ņhnulo 

obrovité těleso, do něhoņ pronikl velký *objekt sloņený z kosmického ledu. Dlouho se nic 

nedělo, pak vńak vodnì pára způsobila výbuch, který do mrazivého prostoru rozmetal obrovité 

kusy hmoty. Některé z nich byly zachváceny chladem, za čas se pokryly ledem a staly se 

mrtvými; jen na Zemi probìhá dál zápas mezi ledem a ohněm. Ale vńechny planety bez 
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výjimky se chovajì podle působenì prvotnìch a slábnoucìch sil výbuchu a gravitace, která je 

v určitém obdobì konstantnì. Kaņdá z planet se proto po spirále přibliņuje k svému 

hmotnějńìmu sousedu, aby nakonec celá soustava spadla jako veliká ledová hmota do *slunce 

a aby po čase nastal nový výbuch a nový počátek. 

Země si tìmto způsobem v průběhu své historie přitáhla postupně tři satelity – měsìce; náń 

*Měsìc uņ je v pořadì čtvrtý. Tak se utvářely čtyři geologické doby, jejichņ ráz určovala 

vzdálenost Měsìce od Země: při největńì vzdálenosti a tedy malé gravitačnì sìle Měsìce se 

objevovali ņivočichové střednìho vzrůstu a průměrné inteligence a tehdy, na konci třetihor, 

vznikli i nańi předkové. Při nejmenńì vzdálenosti a zároveň největńìch gravitačnìch silách 

Měsìce vznikaly obřì bytosti nadané mimořádnou inteligencì, dlouhověkostì a civilizačnìmi 

schopnostmi (povědomì o jejich existenci se ödajně dochovalo v četných *mýtech, a jak zjistil 

jeden z Hôrbigerových stoupenců Hans Schindler Bellamy [Moons, Myths and Man; Měsìce, 

mýty a člověk, London 1936], zůstaly i hmotné pozůstatky civilizačnìho působenì poslednìch 

druhohornìch obrů mezi třetihornìmi lidmi – monumentálnì *stavby v *Tìwanaku v Andách). 

V mezidobìch, kdy neexistoval ņádný Měsìc, ņili na Zemi bezvýznamnì nepatrnì ņivočichové. 

Působenì Měsìce při spirálovitém přibliņovánì se ovńem podle Hôrbigera projevuje v různých 

oblastech Země různě, a proto dnes ņijì lidé malì i nadlidé ve smyslu fyzickém, psychickém i 

kulturnìm (ti „velcì“ dokáņì svou energiì ovlivnit i vesmìrné sìly). Hôrbigerův výklad světa 

zneuņila ve svůj prospěch i nacistická ideologie (*nacismus). 

V roce 1950 zveřejnil svou katastrofickou vizi americký badatel Immanuel Velikovsky 

(1895–1979). Jeho kniha Worlds in Collision (Sráņejìcì se světy) se vzápětì stala světovým 

bestsellerem. Velikovsky svou koncepci vystavěl na doslovném zněnì *Starého zákona a 

vyuņìvá některých poznatků z astronomie, geologie, archeologie, historie i *mytologie. 

Zakládá si na tom, ņe jeho přìstup je „interdisciplinárnì“. Předevńìm vńak vycházì z vìry, ņe 

činy lidì a děnì ve vesmìru se vzájemně ovlivňujì – Slunce se skutečně mohlo na obloze 

zastavit, kdyņ si to *Jozue přál. Výchozì hypotézou Velikovského je, ņe se před 3500 lety 

Venuńe nebezpečně přiblìņila k Zemi, coņ je prý přesně doba *exodu *Izraelitů z Egypta. 

Důsledkem byla ohromná přìrodnì katastrofa, kterou Velikovsky popisuje takto (ve volném 

překladu): „V několika hrozných okamņicìch se *civilizace rozpadly. Ņivočińné druhy byly 

ničeny, kdyņ se přes pevniny přelilo moře, proudy bahna a kamenì. Přìlivová vlna usmrtila i 

největńì ņivočichy a smetla jejich *kosti do *vrstev, které pak byly překryty dalńìmi 

usazeninami. Mamuti na Sibiři zmrzli během okamņiku. Ve stejné chvìli byl Egypt napaden 

morem a *faraonova armáda se utopila v Rudém moři, kdyņ slapové sìly způsobily, ņe voda 

Rudého moře napřed ustoupila a pak se vrátila. Zemi zahalila tma. Poté se Venuńe uklidnila a 

vzdálila se. Za dvaapadesát let se znovu k Zemi vrátila a dońlo k dalńì katastrofě. Vńechno se 

to odehrálo za ņivota Jozue. Zemská osa se naklonila a Slunce stálo nehybně na obloze, jak 

popisuje *Starý zákon. Přeńla staletì, Venuńe ovlivnila oběh Marsu, který se vyńinul z dráhy a 

ohrozil Zemi. Nastaly nové katastrofy, které zaznamenává *bible a které známe z *mytologie 

národů *Střednìho východu.“ 

Podobných katastrofických hypotéz a vizì vznikla pak celá řada. Jacques Bergier a Louis 

Pauwels uvaņovali v roce 1960 (Le matin des magiciens [česky: Jitro kouzelnìků. Praha: 

Svoboda, 1969]) o existenci velmi pokročilých civilizacì v dávné minulosti vyuņìvajìcìch 

*ezoterických a pro nás enigmatických principů a vysoce öčinných *technologiì, které je pak 

mohly zničit: „Nic nenì snadnějńìho neņ uvolněnì atomické energie. Stačì rozpustit sůl čistého 

urania v těņké vodě, a těņkou vodu lze obdrņet, kdyņ opětovně destilujeme po pětadvacet nebo 

sto let vodu obyčejnou. Stroj na předpovìdánì přìlivů lorda Kelvina (1893), z něhoņ vzeńly 

nańe analogové počìtače a celá nańe kybernetika, byl sloņen z kladek a kousků nitì. I 

Sumeřané by ho byli mohli sestrojit. To je zorný öhel, který dodává nové dimenze problému 

zmizelých civilizacì. Jestliņe byli v minulosti lidé, kteřì dosáhli stavu prozřenì, a jestliņe své 

schopnosti nevyuņìvali jen v oblasti náboņenstvì, filozofie a mystiky, ale téņ v oblasti 
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objektivnìho poznánì a v technice, pak je naprosto přirozené, racionálnì a rozumné připustit, 

ņe mohli dělat ,zázraky„ dokonce s vybavenìm nejjednoduńńìm.“ 

Ruský badatel a publicista Alexandr Alfredovič Gorbovskij (narozen 1930) vydal v roce 

1966 knìņku Zagadki drevnějšej istorii (Záhady starńì historie). Na základě ödajů 

z astronomie, geografie, geologie, paleontologie, archeologie, historie, etnologie, mytologie a 

řady dalńìch věd „zrekonstruoval“ Gorbovskij velice vyspělou civilizaci (moņná srovnatelnou 

s nańì). Předpokládá, ņe tato civilizace zanikla v důsledku světové katastrofy. Ta vypukla 

kolem roku 11 650 př. n. l. a skončila roku 11 542 př. n. l.; změnila jak osudy lidstva, tak 

tvářnost a obrysy pevnin. Zachránili se lidé v odlehlých krajìch na niņńìm kulturnìm stupni a 

jen několik málo přìsluńnìků vyspělé civilizace. Ti uchovávali některé pokročilé znalosti a po 

čase je začali ńìřit a zakládat novou civilizaci. O tom prý svědčì jisté technologie a znalosti, 

které se objevujì paralelně v mnohých kulturách a nedajì se vysvětlit z jejich vnitřnìho vývoje. 

Český autor Ludvìk Souček (1926–1978) v knihách Tušenì stìnu z roku 1974 a Tušenì 

souvislosti z roku 1978 vytvořil svou koncepci starńìch dějin lidstva spojenìm a 

kombinovánìm katastrofických a archeoastronautických hypotéz (*hypotéza, 

archeoastronautická). Domnìval se totiņ, ņe do sociálnìho a kulturnìho vývoje 

v prehistorickém a raně historickém obdobì zasáhli jak *mimozemńťané, tak vyspělé 

pozemské civilizace. Tyto civilizace, které zanikly patrně v důsledku katastrof, „se mohly 

vyvìjet zcela zvláńtnìm a pro nás nezvyklým způsobem a pouņìvat mimořádných prostředků, 

které navzdory své öčinnosti nezanechaly materiálnì stopy nebo pouze výsledky svého 

pouņitì“. 

Takřka vńechny památky, které uvádějì archeoastronautičtì autoři, od kamenných megalitů 

aņ po staré mapy, vyuņìvajì také katastrofisté k podpoře svých hypotéz o existenci Atlantidy a 

Lemurie, popřìpadě jiných dávných a nám uņ neznámých civilizacì, které zanikly za 

obrovitých celosvětových katastrof. Tyto památky povaņujì za pozůstatky vyspělejńìch nebo 

od nás zcela odlińných civilizacì. Archeoastronautické teorie obohatily övahy katastrofistů 

navìc o moņnost, ņe celosvětovou katastrofu způsobilo střetnutì mimozemńťanů s pozemńťany 

v obrovském válečném *konfliktu, s pouņitìm ničivých zbranì, atomových, nebo dokonce 

zbranì jeńtě vyńńìch generacì. Takņe katastrofisté začali kromě důkazů globálnìch přìrodnìch 

katastrof hledat důkazy katastrof umělých, atomových válek celosvětových, nebo dokonce i 

mezihvězdných. Stejně jako tvůrci archeoastronautických teoriì i katastrofisté ņasnou nad 

monumentálnìmi památkami minulosti a nad lìčenìmi prastarých mýtů. Obě teorie vycházejì 

z pocitu modernìho člověka, ņe dokáņe ohromné věci a řeńì öspěńně velice sloņité problémy. 

Technika, kterou vytvořil, znásobuje jeho sìly a dodává mu pocit jistoty a velikosti. Technika 

se mu stala tak běņnou a nezbytnou, ņe má pocit, ņe se bez nì neobejde. A nedokáņe si 

představit, ņe se jinì bez techniky obejìt mohou, mohli, či dokonce museli. A uņ vůbec si 

nedokáņe představit, ņe by přitom dokázali to, co on, ba dokonce vìc. Vlastnìma rukama, 

umem a dovednostì. Pouhou silou svalů a pouhým důmyslem. Tvůrci katastrofických teoriì na 

základě těchto pocitů uvaņujì pak asi takto: Nańi předkové byli méně vyspělì neņ my. My 

jsme vytvořili a rozvìjìme öņasnou techniku. A přitom se zachovaly z minulosti takové věci, 

nad kterými ņasneme i my. My, kteřì bychom totéņ dokázali stěņì, jen s velkým vypětìm sil a 

s tou nejmodernějńì technikou. Takņe takové památky rozhodně nemohli vytvořit nańi přìmì 

předkové, ti, které známe z dosavadnìch archeologických a antropologických nálezů, 

v souladu s evolučnì teoriì lidského vývoje. Muselo se prostě něco stát. Něco velkého. Něco, 

co změnilo běh světa. Obrovská katastrofa. Zničila vńechny lidi s celou jejich vyspělou 

kulturou a technikou, mnohem dokonalejńì, vyspělejńì a rozvinutějńì neņ nańe dneńnì modernì 

civilizace. Jenom pár ojedinělých památek zůstalo: monumentálnì kamenné *Tìwanaku 

v nadoblačných výńkách dneńnì Bolìvie, obrovité sochy na *Velikonočnìm ostrově, kyklopské 

*pevnosti v peruánských Andách. Moņná zanikly celé rozlehlé pevniny a ostrovy, jako 

napřìklad v bájìch uváděná *Atlantida, nebo Lemurie či země Mu. Nepravidelné a 
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nesystematické rozloņenì zbylých památek po celém světě, větńinou ve vysokých horách nebo 

na ostrovech tuto vizi spìńe podporuje. Jistá komplikace vńak přece jen existuje: nedochovaly 

se ņádné stroje. I kdyņ to vlastně nevìme. Kdovì, jak stroje oněch lidì vypadaly, vņdyť byly 

mnohem dokonalejńì neņ nańe. Moņná tehdejńì lidé byli tak vyspělì, ņe dokázali fantastické 

operace na počìtačìch, které by nám vůbec jako počìtače nepřipadaly. Moņná napřìklad i 

*Stonehenge je zbytkem mohutného počìtače. Moņná jejich počìtače byly zaloņeny na 

principech nám öplně neznámých. Je také moņné, ņe některé jejich stroje katastrofu přečkaly, 

ale za dlouhou dobu vývoje nańì civilizace podlehly zkáze. Vņdyť sami dobře vìme, jak rychle 

v nevhodných podmìnkách zrezavì *ņelezo, aņ se öplně rozpadne, a klimatické podmìnky 

(*klima) se po katastrofě určitě změnily, takņe uņ nebyly pro jejich materiály tak přìznivé. 

Moņná pouņìvali hmoty, o nichņ nemáme zatìm ani ponětì, moņná jejich stroje byly 

neuvěřitelně malé, moņná jejich počìtače s obdivuhodnou technologiì byly tak 

superminiaturnì, ņe byly uņ pouhým okem neviditelné a přitom informace rozsahu řádově 

biliony bitů zpracovávaly rychlostì srovnatelnou s rychlostì světla. Moņná jejich počìtače 

pracovaly na biologických principech a moņná byly dokonce v člověku. Člověk byl současně 

stroj! Dokázal soustředit a ovládat mentálnì energii tak, ņe si to dnes dokáņì představit jenom 

někteřì z nás. A to jeńtě v trapně triviálnì podobě. Při hledánì vhodného mìsta pro studnu, 

k roztočenì vrtulky nebo určenì diagnñzy z pohledu do očì. Ale soustředit energii celého 

vesmìru do jednoho bodu či do hrany řezu tvrdé skály, to prostě nedovede nikdo z nás. Stejně 

tak zastavit Slunce na obloze jako Jozue z biblické zprávy. Zhruba tak uvaņovali a uvaņujì 

tvůrci katastrofických koncepcì. Uvaņujì dále, jak vypadaly, a co uměly zaniklé civilizace. 

Buď to byli lidé jako my, ovńem uņ na mnohem vyńńìm stupni vývoje, takovì, ņe nańe stroje a 

technická zařìzenì i nańe vědecké a technické poznatky by jim připadaly archaické, 

přinejmenńìm zaostalé. Nańe přìstroje páté generace by s jejich pětistoutřicátouosmou 

generacì byly nesrovnatelné. Ale v podstatě vńechny výchozì principy by byly stejné. 

S modelem newtonovské mechaniky i s modely zaloņenými na *Einsteinově *teorii relativity, 

s týmņ principem hmotné podstaty. Anebo to byly civilizace zaloņené na zcela jiných 

principech, na vyuņitì mentálnì energie, která buď má podstatu nehmotnou, nebo podstatu sice 

hmotnou, ale v dimenzìch pro nás řádově nepostiņitelných. To znamená, ņe tyto jevy jsou pro 

nás nezaregistrovatelné, neidentifikovatelné, a tedy neměřitelné. My jsme schopni vnìmat 

pouze výsledky a důsledky jejich působenì. Zřejmě to muselo být něco strańného. A v této 

události se odrazilo vńechno hrozivé a ničivé, co se kdy v historii Země i lidstva stalo, 

vńechno zlé, co si vůbec dokázali představit. Tuto obrovskou katastrofu, která Zemi potkala, 

muselo způsobit něco z vesmìru, co bylo mimo Zemi. Bylo to střetnutì vesmìrných sil se 

Zemì. To mohlo být způsobeno přìrodnìmi silami, poruchou nebeské mechaniky. Ta 

způsobila pád obrovského meteoritu nebo asteroidu na zemský povrch, nebo dońlo k střetu 

Země s Měsìcem, Marsem, Venuńì nebo jiným vesmìrným tělesem. Nebo naopak tento pád 

nebo střet způsobil poruchu nebeské mechaniky. Obojì vńak mělo pro Zemi nedozìrné 

následky. Ale toto *zlo mohlo být rozpoutáno i záměrně, mohlo být roznìceno expanzì jiné 

civilizace z vesmìru. Byla to patrně hrůzná mezihvězdná *válka sil, mnohokrát silnějńìch, neņ 

jsou nám známé jaderné zbraně. 

V poslednì době učinil katastrofismus půdorysem své koncepce americký jazykovědec a 

kulturnì antropolog Roger Williams Wescott (1925–2000). Wescott vytvořil ucelenou 

katastrofickou teorii biologického, sociálnìho a psychického vývoje člověka: 

„Ze vńech záhad lidské prehistorie je na prvnì pohled nejnápadnějńì rozdìl ve vzhledu 

člověka a jeho nejbliņńìch ņivých přìbuzných – tj. lidoopů Afriky a Asie. Stejně jako se lidé 

lińì od lidoopů vzhledem, lińì se také fyziologickými znaky a rysy chovánì. Shrneme-li 

funkčnì a anatomické znaky člověka, vidìme, ņe se jedinečnost lidské bytosti uvnitř řádu 

*Primates soustřeďuje do čtyř oblastì: postoj, hlava, *kůņe a urogenitálnì östrojì. 
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1. Člověk jako jediný z primátů má nohy delńì neņ ruce a chodì vzpřìmeně. Z funkčnìho 

hlediska vńak na to doplácì bolestmi v zádech a posuny v *trupu. 

2. Člověk je jediným primátem s podkoņnìm tukem a s řìdkým ochlupenìm povrchu těla. I 

kdyņ nenì jediným primátem, který plave ve vodě, činì tak jako jediný hominoidnì tvor. 

Zároveň vńak je jediným zástupcem řádů primátů, který má bradykardii, tj. automatické 

zpomalenì srdečnìho tepu při potápěnì a pohybu pod vodou. 

3. Člověk jako jediný primát má lebečnì obsah vìce neņ 1 000 krychlových centimetrů a 

jeho čelist obsahuje ńpičáky, které nepřesahujì svou délkou *řezáky a třenovnì zuby. Mezi 

primáty také jako jediný můņe vlastnì vůlì ovládat dýchánì a tvorbu i modulaci *zvuků. Jeho 

velký mozek mu usnadňuje řeč, zacházenì s ohněm a výrobu nástrojů. 

4. Člověk je také jediným primátem s vystupujìcìmi prsy, prodlouņeným přirozenìm a 

polńtářkovanou zadnicì. Pohlavnì styk koná převáņně tvářì v tvář a během roku nedocházì 

k sezonnìmu omezenì v pářenì. 

Nejlepńìm *vysvětlenìm těchto hominidnìch anomáliì od hominoidnì normy je podle mého 

*názoru hypotéza, kterou od roku 1960 prosazujì Alister Hardy, Carl Sauer a Elaine 

Morganová. Tito autoři soudì, ņe v *pliocénu, tedy po miocennìm rozńìřenì opic *Starého 

světa a jeńtě před začátkem ledových dob (*pleistocénem), vedli nańi předkové polovodnì 

ņivot u pobřeņì Indického oceánu. Broděnì vodou by pak vysvětlovalo náń vzpřìmený postoj, 

plavánìm jsme zìskali lysou a polńtářovanou kůņi a potápěnì vedlo k bradykardii a 

kontrolovanému dýchánì. Vystupujìcì prsy samic umoņňovaly mláďatům přidrņet se při 

kojenì ve vodě své matky, která neměla srst. Prodlouņené *genitálie bránily vnikánì vody a 

kalu do oblasti krčku a dělohy. Polńtářovaná zadnice usnadňovala sezenì na kamenitých 

pláņìch. Čelnì *kopulace je u mořských savců typickým jevem. Tato skutečnost přesvědčivě 

navozuje představu o tělesné přeměně nańich předků od pobřeņnìch nebo jezernìch ,ometáků„ 

(scavengers) v poklidném pliocénu k stepnìm lovcům pluviálnìch obdobì pleistocénu. 

Stěņì lze tvrdit, ņe lidská prehistorie začala během dlouhého a bohatě zalesněného 

*miocénu jen proto, ņe do této doby ņádnì hominidé neexistovali. Nańimi předky byli patrně 

dryopitékové a můņeme je povaņovat za chlupaté, čtyřnohé a býloņravé stromové ņivočichy. 

Pokud se nemýlìm v názoru, ņe vodnì prostředì a *zvyky vedly k oddělenì hominidů od 

*pongidů, pak bychom mohli právem hovořit o tomto obdobì lidské prehistorie jako o 

prehistorii vrcholné. Po těchto lidských bytostech, jejichņ aktivnì existenci předpokládáme, 

nezůstaly ņádné stopy – ani kosternì, ani ve formě výrobků. Můņeme se pouze domnìvat, ņe 

se podobaly svým *fosilnìm přìbuzným ze Starého světa – ramapitékům a oreopitékům. 

V pleistocénu se vńak lidské pozůstatky začìnajì objevovat stejně jako výrobky. Ve 

svrchnìm pleistocénu začìná výtvarná činnost – napřìklad kráńlenì zemřelých, jeskynnì malby. 

I kdyņ nenì pleistocén jeńtě onou historickou epochou jako pozdějńì *holocén, nenì zároveň 

tak zcela beze stop jako předchozì pliocén. Ve snaze zdůraznit přechodný význam pleistocénu 

pro lidský vývoj, můņeme ho nazvat protohistorickou epochou. Bylo to obdobì, kdy člověk 

zanechal po sobě alespoň známky existence. Člověk střednìho pleistocénu se stal 

masoņravcem a *kanibalem. O masoņravosti svědčì četné rýhy po kamenných nástrojìch na 

zvìřecìch kostech. Důkazem kanibalismu jsou zvětńená foramina magna na lebkách druhu 

*Homo erectus. 

Se vznikem *zemědělstvì začaly lidské oběti a ujal se zvyk pochovávat ņivé sluhy 

zemřelých vládců ve společném *hrobě. Posvátné oběti byly usmrcovány duńenìm, 

rdouńenìm, utopenìm; byly také řezány na kousky nebo páleny. Důvodem pro tuto zdánlivou 

krutost byl fakt, ņe během pleistocennìch *zaledněnì zemřelo čas od času mnoho lidì na 

následky tektonických poruch. Zabìjenì obětì v malém a za souhlasu celého *společenstvì pak 

slouņilo patrně k öplatě kohosi neznámého, který má moc zabránit horńìm neńtěstìm. 

(…) Jeden z rozporů v chovánì, který jsem označil jako disociativnì a který spočìvá 

v rozdìlu mezi náboņenstvìm (vyjádřeným v mýtu, který se projevuje v *rituálu) a vědou 
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(vyjádřenou v technologii a prováděnou v inņenýrstvì) se datuje nejméně od sumerských dob. 

Během poslednìch sta let narostl do propastných rozměrů. Pod vlivem uniformistické teorie se 

totiņ vědecký obraz nańì minulosti (jako prehistorické evoluce a historického *pokroku) stal 

neslučitelný s obrazem, jak ho podávajì *mytologie vńech kontinentů, které lidskou minulost 

dělì na dvě základnì obdobì. Prvnì obdobì je relativně neměnný *Zlatý věk, následovaný 

obdobìm druhým, plným změn, které můņeme nazvat Věkem zmatků. Toto obdobì ruńivých 

momentů lze jeńtě dělit na kratńì časové öseky. 

Na tuto rozporuplnou situaci odpovìdám tìm, ņe přijìmám plně vědecký obraz historického 

vývoje nedávných tisìciletì, avńak pokud se týká *protohistorie, dávám přednost *mytické 

interpretaci. A to proto, ņe prehistorický gradualismus, na kterém se dneńnì věda shoduje, je 

podle mého názoru zaloņen na vědomém ignorovánì minulých katastrof a na odmìtánì strachu 

z moņných budoucìch katastrof. (Před ,Darwinovým stoletìm„ byli, myslìm, vědci lépe 

připraveni přijmout myńlenku minulých katastrof, neboť takové události byly vyváņeny 

náboņenskými ötěchami, posléze vědou tak zeslabenými, ņe se dnes jiņ mìjejì öčinkem.) Mám 

podezřenì, ņe zůstaneme intelektuálně disociovanými dotud, dokud nebudeme opět schopni 

spojit myńlenì mytické s myńlenìm vědeckým. 

Abych se vńak vrátil zpět k mytickému popisu nańì minulosti. Větńina mytických tradic 

světa popisuje původnì rajské obdobì, které zahrnuje tyto podmìnky: 

1. Na nebeském zenitu neustále bylo obrovité a zdánlivě nehybné svìtìcì těleso nazývané 

,kosmické vejce„ nebo ,nočnì slunce„, které bylo středem vńeobecného obdivu, ale které 

následkem pohromy zmizelo. (Vědecky řečeno by to znamenalo, ņe nańe slunečnì soustava 

zahrnovala dvě hvězdy, přičemņ nańe Země byla astrosynchronnì druņicì menńì hvězdy, která 

zanikla jako explodujìcì nova.) 

2. Pozemské podnebì bylo jednotně vlhké a teplé, nebyla zima ani noc. 

3. Rostlinstvo bylo bujné a jeho plody byly tak hojné, ņe bylo moņné opatřit si potravu 

snadno a rychle. 

4. Nerovnosti povrchu byly mìrné a ojedinělé, hojně vyplněné mělkými vodami; hluboké a 

bouřlivé oceány neexistovaly. 

5. Konflikty mezi jednotlivci a druhy byly vzácnou událostì a málokdy dońlo k zraněnì; 

masoņravci byli spìńe mrchoņrouty. 

6. Sociálnì struktura lidstva byla matricentrická, otcovstvì bylo buďto neznámé, nebo 

nepodstatné. Takzvané „muņné“ *ctnosti ötočnost a válečnictvì byly zbytečné, zatìmco 

„ņenské“ ctnosti něņnost a poskytovánì ötěchy a ochrany byly tak běņné, ņe byly povaņovány 

za samozřejmost. 

7. Neexistovala smrt v nańem pojetì; tradice nesmrtelnosti mohla sice vycházet 

z dlouhověkosti, ale pravděpodobnějńì je vysvětlenì, ņe smrt nebyla něčìm obávaným a byla 

povaņována za přirozenou součást ņivota. 

8. Toto obdobì skončilo zničenìm ,menńìho slunce„; vědecky řečeno, Země byla 

katapultována z oblasti, které dnes řìkáme Jupiterovy planety, do nové oběņné dráhy, bliņńì 

Slunci. Zároveň zìskala sklon rotačnì osy a takový způsob otáčenì, ņe vznikly dennì a sezonnì 

cykly. 

9. Vesmìr a obyvatelé Země byli čas od času podrobeni různým změnám: povodnìm, 

poņárům, otřesům, mrazům, bombardovánì a výbuchům doprovázeným velkými ztrátami na 

ņivotech lidì i zvìřat. Důsledkem novy, která posunula orbitu Země, dońlo také k posunu drah 

ostatnìch planet: dřìve neņ se ustálily na dneńnìch drahách, přibliņovaly se do vzájemné těsné 

blìzkosti, coņ mělo ničivé následky. 

Ztrátou svého pliocennìho ráje byli nańi předkové tak vystrańenì a zmatenì, ņe se vzdálili 

nejen okolnì *přìrodě, ale také své vnitřnì přirozenosti, kterou povaņovali nynì za hrozbu. 

Jednìm z výsledků tohoto procesu byl protichůdný pocit dvojznačnosti – zároveň chtìt i 

odmìtat tutéņ věc, přičemņ si jedinec tohoto vnitřnìho boje nenì vědom. Nańi předkové 
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pociťovali nostalgii nad ztraceným rájem a snaņili se situaci zvládnout tìm, ņe přináńeli 

neńtěstì vnějńìmu světu. Jejich myńlenky byly někdy přìsně rajské (napřìklad vidina 

nebeského ņivota po smrti), někdy se chovali vysloveně katastroficky (napřìklad v nespoutané 

válce, která nakonec zničila *Kartágo). Větńinou vńak byly kulturnì novinky dvojtvářné jako 

*Janus, čìmņ zčásti obnovovaly ztracený ráj a zčásti zároveň potvrzovaly ničivé pochody, 

které tento řád ukončily. 

Přìklady takových dvojsečných *inovacì lze spatřovat v řadě lidských činnostì. Ovládnutì 

ohně během *paleolitu vrátilo teplo pliocennìho svìtìcìho tělesa, avńak za cenu spálenì 

stromů, někdy dokonce obydlì a lidì. *Domestikace rostlin i ņivočichů v *neolitu znovu 

nastolila původnì souvládu druhů, ale spìńe prostřednictvìm vykořisťovánì neņ *rovnosti. 

*Urbanizace v *době bronzové vrátila ztracený planetárnì řád, ale za cenu stále 

nepřirozenějńìho prostředì pro ņivot člověka. A *imperialismus *doby ņelezné – jehoņ öčelem 

bylo vytvořit *univerzálnì řád připomìnajìcì původnì vesmìr – vyuņìval krutého *násilì. 

Katastrofické *paradigma nenì nové. Hlásili se k němu v 19. stoletì Georges *Cuvier a 

Ignatius Donnelly. Ve 20. stoletì to byli Claude Schaeffer a Immanuel *Velikovsky. Přestoņe 

větńina současných vědců toto vysvětlenì popìrá nebo přezìrá, samo o sobě, podle mého 

názoru, mnohem lépe objasňuje právě nejzáhadnějńì historické jevy.“ 

Nenì sporu o tom, ņe katastrofy způsobené přìrodou a člověkem existovaly a existujì, 

dokonce byly v geologické minulosti Země obrovité katastrofy, které podstatně změnily jejì 

tvářnost i podnebì a tvrdě zasáhly do ņivota jejìch tehdejńìch obyvatel. Později na sebe a na 

své okolì zhoubně působil a působì člověk. V době lidské prehistorie a historie docházelo 

vńak pouze k mìstně omezeným katastrofám, které v ņádném přìpadě nemohly zničit celé 

civilizace a ovlivnit tak běh dějin. Tento výklad je oprávněný, protoņe je nesprávné tvrzenì 

některých zastánců katastrofismu, ņe katastrofické události a jejich následky zanechávajì málo 

stop, které jsou navìc jen obtìņně odhalitelné. Naopak: katastrofy vytvářejì v geologických 

ötvarech a v archeologických pramenech výraznějńì stopy neņ kterékoli jiné procesy a dajì se 

proto dobře rozpoznat. Geologové nicméně nevylučujì katastrofy. A totéņ stanovisko zastávajì 

archeologové. Dokonce musìme přiznat, přestoņe to bude znìt cynicky, ņe archeologové majì 

katastrofy docela rádi: mnohem vìc toho totiņ naleznou na sìdlińti, které napřìklad zničila 

sopka a vńechno uzavřela pod nánosy popela, ve *vesnici, kterou zatopila řeka, na lodi, která 

se potopila s veńkerým nákladem za prudké bouře, neņ ve vesnici, kterou jejì obyvatelé 

spořádaně opustili s celým majetkem, třeba z toho důvodu, ņe pole přestala poskytovat 

dostatečnou örodu. (Kdo nevěřì, nechť se běņì podìvat napřìklad do *Pompejì.) Existuje proto 

dostatek pramenů, které opravňujì konstatovánì, ņe poslednìch čtyři a půl miliardy let zemské 

historie uņ dobře známe. 

Geologové a astronomové majì o této době docela dobrou představu. Vědì, co se na Zemi i 

ve vesmìru dělo. Dovedou rozhodnout, co se udát mohlo a co ne, co se pravděpodobně stalo a 

co je nepravděpodobné. Dovedou také odhadnout, co se stát můņe a co by bylo pro nás 

překvapenìm. Takņe vìme, ņe v minulosti Země mnohokrát dońlo k velkým záplavám. Pro 

tehdejńì obyvatele to byly potopy – celosvětové. Zničili vńechno, co tenkrát znali, celý jejich 

svět. Jejich svět totiņ sahal za vrcholky nejbliņńìch hor, které nikdy nepřekročili, nebo za 

moře, které nikdy nepřepluli. Takņe mìstnì povodeň znamenala v jejich řeči světovou potopu. 

I kdyņ ńlo o rozsáhlejńì nebo docela malou záplavu horské kotliny, řìčnìho ödolì nebo nìņiny. 

Stejně tak docházelo k větránì a rozpadu skal i k horotvorným procesům, na některých 

mìstech moře stále vìce postupovalo do pevniny, na jiných mìstech vznikaly náplavy a 

usazeniny a pevnina se tu ńìřila do moře. To vńechno se vńak dálo v průběhu staletì, tisìciletì 

nebo milionů let. Byly to lokálnì události, s lokálnìmi důsledky. Neńlo o celosvětovou 

katastrofu, ale o pozvolné změny, kterým se rostliny i ņivočichové přizpůsobovali. 

Kdeņto katastrofisté jako důkazy obrovské přìrodnì katastrofy shledávajì vńechny 

geologické a geografické anomálie. Vńechny přìrodnì události, které geologové, astronomové, 
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geografové i biologové v historii světa objevili: střety vesmìrných těles, horotvorné procesy, 

potopy, sopečnou činnost, střìdánì ledových a meziledových dob i vyhynutì některých 

ņivočińných druhů. Vńechno to obvykle vztahujì k jedinému časovému bodu – světové 

katastrofě. Dnes o těchto událostech vìme, kdy a jak k nim docházelo. Stejně jako Měsìc, 

Merkur, Venuńe a Mars, byla i Země odedávna mìstem dopadu kosmických těles. Na počátku 

geologické historie Země, to znamená před čtyřmi a půl miliardami let, dopadalo na Zemi 

dokonce stokrát aņ tisìckrát vìce meteoritů neņ dnes. Pochopitelně při těchto sráņkách 

vznikaly na Zemi krátery. Jejich velikost byla öměrná velikosti, hmotnosti a rychlosti 

dopadajìcìho asteroidu či meteoritu a závisela i na mìstě dopadu. Některé krátery zničil dopad 

dalńìch meteoritů, některé nebyly dosud objeveny, poněvadņ jsou vyhloubeny ve dně mořì či 

oceánů nebo na obtìņně přìstupných mìstech. Samozřejmě tyto geologické změny ovlivnily i 

geografické a biologické podmìnky, znamenaly vyhynutì některých druhů rostlin, a pak i 

zvìřat, která tak ztratila potravu. K největńì známé takové události patrně dońlo na přelomu 

druhohor a třetihor, před ńedesáti pěti miliony let. Tehdy pravděpodobně dopadl na Zemi 

obrovský meteorit o hmotnosti několika milionů tun. 

Údaje katastrofistů o celosvětových katastrofách v pozdějńìch dobách jsou prokazatelně 

nepravdivé. Pokud se katastrofisté odvolávajì na *mýty a *legendy, dopouńtějì se nesprávné 

*generalizace. V mýtech jde totiņ o zveličené a dramatické lìčenì mìstnìch událostì, 

z globálnìho geologického, geomorfologického, geografického a biologického hlediska 

nepodstatných. V dobách vzniku a vývoje člověka k ņádné celosvětové katastrofě nedońlo. 

Přìrodnì ani umělé. Stejně chybné jsou totiņ hypotézy a övahy katastrofistů o moņné 

mezihvězdné válce mimozemńťanů s pozemskou civilizacì nebo o jaderné válce mezi 

pozemńťany. Při těchto övahách se katastrofisté opìrajì o legendy a mýty zejména ze staré 

Indie. Napřìklad český stoupenec katastrofismu a archeoastronautismu (*hypotéza 

archeoastronautická) Ludvìk Souček (1926–1978), aby dodal závaņnosti svým argumentům 

uvádì: „Mluvì se doslova o stìnech kdysi kvetoucìch měst. Pro pamětnìky atomových öderů 

proti Hirońimě a Nagasaki s jejich stìny bytostì, stromů i budov, proměněných výbuchem 

v prach a popel, je to výraz svrchovaně významuplný.“ 

Součkova övaha má vńak podstatný nedostatek. Srovnává totiņ reálnou skutečnost 

z Hirońimi a Nagasaki s nadsázkou, či spìńe s básnickou metaforou ve staroindickém eposu. 

Je to stejná chyba, jako kdybychom *Picassovy obrazy srovnávali s obrazy v anatomickém 

atlasu a usuzovali podle nich na existenci lidských bytostì s krychlovou hlavou, jednìm okem 

a dvěma nosy. Uměnì je a mělo by zůstat obrazem fantazie a fantazii dále rozvìjet. Tak, jak 

tomu bylo odnepaměti. Je to konečně doloņeno mnoha přìklady, kdy přesně známe reálnou 

skutečnost i jejì umělecký tvar. Uveďme si přìklad také válečnický. Čìnský básnìk Čang Sien 

popsal ve 14. stoletì výstřel z děla, jehoņ byl sám svědkem, takto: „Černý drak snesl vejce 

velikosti tou. Vejce praská, drak se vznáńì pryč za duněnì hromu. Výbuch zazněl, a nebesa a 

země se otřásla, jakoby se zřìtily hory a řeky.“ Čìnský básnìk popsal ve své době velkou 

událost, výbuch malého dělostřeleckého granátu naplněného střelným prachem, velkými 

slovy. Stejnými, jaká dnes běņně pouņìváme při popisu nejhroznějńì události, výbuchu 

atomové bomby v Hirońimě a Nagasaki. 

Takņe paralela se netýká *analogie mezi granátem a atomovou bombou, ale vznikla tìm, ņe 

v prvnìm přìpadě jde o uměleckou nadsázku, ve druhém přìpadě o pravdivý popis. Ludvìk 

Souček hledá a nalézá i hmotné důkazy těchto obrovitých umělých katastrof. Povaņuje za ně 

ve ńkváru proměněné hlavnì *město *chetitské řìńe *Chattuńas, spečené *hradby pravěkých 

pevnostì v Irsku, zesklovatělé plochy ņulových bloků incké pevnosti *Sacsahuamán v Peru. 

Kdybychom postupovali stejným způsobem jako Souček a dalńì katastrofisté, byl by výčet 

podobných *lokalit málem nekonečný. Takové památnìky objevujì archeologové často. Jde 

totiņ o pozůstatky ohořelých objektů, coņ bylo experimentálně prokázáno. Obloņì-li se 

kamenné zdivo *hradeb *pevnosti, města nebo *hradińtě otýpkami chrastì a zapálì, můņe se 
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částečně roztavit i kámen. Napřìklad zeď z *čediče proloņená dřevěnými trámci doslova 

zesklovatì. Jsou to vńechno známé věci, angličtì archeologové prováděli tyto experimenty uņ 

před vìce neņ půl stoletìm. Stejně jako v přìpadě archeoastronautické hypotézy jsme ani u 

katastrofických hypotéz neprobrali vńechny přìklady, které katastrofisté uvádějì. Vysvětlili 

jsme vńak chyby jejich metody a ukázali princip jejich odhalovánì. V podstatě jde u 

katastrofistů jen o různé variace na téma opřené o neexistujìcì skutečnosti. 

Katastrofické hypotézy stejně jako archeoastronautické hypotézy vycházejì 

z vykonstruovaných předpokladů odporujìcìch skutečnosti. Při jejich dokazovánì pouņìvajì 

katastrofičtì autoři nesprávné ödaje a nekorektnì metody. Docházejì proto často 

k nepravdivým a nesprávným závěrům. Na rozdìl od archeoastronautické teorie, která vycházì 

z moņné existence ņivota mimo Zemi a počìtá i do budoucna s rozńìřenìm ņivota na jiné 

planety, katastrofická teorie ņádné rozumné východisko nemá. Navìc archeoastronautická 

teorie poskytuje člověku alespoň ötěchu, naději, ņe bude-li nejhůř, přijdou znovu dobrotivì 

mimozemńťané a pomohou. Katastrofisté mohou nabìdnout jen dalńì katastrofy. Zatìmco 

archeoastronautická teorie vzbudila obecný zájem o historické památky i o některé vědecké 

disciplìny, zejména o *historii, *archeologii, *antropologii, *geologii a *geografii, knihy 

katastrofistů působì jako hrůzný horor, s negativnìmi důsledky. I kdyņ to patrně nebylo a nenì 

ömyslem a záměrem katastrofistů, jsou jejich knihy plné zla. Popisujì zlo, které se událo, 

počìtajì se zlem v člověku a v budoucnu mohou nabìdnout jen nové zlo. Člověk je v jejich 

pojetì proti tomuto zlu bezmocný. Je pro ně hřìčkou zlých sil v něm samém a je vydán na 

pospas vńem zlým silám zvenčì. Vńechny snahy katastrofistů dovést tyto hypotézy 

k optimističtějńìmu závěru o potřebě udělat vńechno, aby se katastrofy neopakovaly, vyznìvajì 

faleńně, protoņe nepravda a zlo jsou v samé jejich podstatě. (Jaroslav Malina) 

hypotéza, Sapir-Whorfova, *hypotéza označovaná téņ jako lingvistický determinismus; 

předpokládá, ņe modely vnìmánì a interpretace světa jsou ovlivněny jazykovým systémem, 

v němņ jsou lidé vychováni a v jehoņ kategoriìch od dětstvì myslì; lidé různých kultur vnìmajì 

svět odlińně v důsledku rozdìlů mezi jednotlivými jazykovými systémy. 

Podstatu Sapir-Whorfovy hypotézy lze vyjádřit ve třech základnìch tezìch: 1. veńkeré 

myńlenì je jazykové; 2. kaņdý jazyk vytvářì specifickou vizi reality; 3. jednotlivé obrazy 

reality, konstruované různými jazyky, se vzájemně lińì. 

Sapir-Whorfova hypotéza vznikla po roce 1931, kdy Edvard *Sapir přesìdlil na Yaleovu 

univerzitu a spolupracoval s Benjaminem Lee *Whorfem, Charlesem Hockettem, Morrisem 

Swadeshem a Carlem Voegelinem. Sapir-Whorfova hypotéza navazuje na učenì německých 

romantiků a tzv. novohumboldtovské ńkoly. Tezi, ņe různé kultury vnìmajì na základě 

specifické lingvistické výbavy svět různým způsobem, se Benjamin Lee Whorf pokusil 

doloņit předevńìm při studiu jazyka *Hopiů, který srovnával se „standardnìmi“ evropskými 

jazyky (SAE – Standart Average European). Sapir-Whorfovu hypotézu rozvìjeli Joshua A. 

Fishman, Benjamin Lee, John A. Lucy a George Steiner. Ostré kritice ji podrobili Laura 

Martinová, Steven Pinker a Geoffrey Pullam. (Jaroslav Malina) 

hypotéza, Triversova-Willardova, *hypotéza *evolučnì biologie, podle které by rodiče 

měli investovat vìce do potomků toho *pohlavì, které jim v aktuálnìch podmìnkách přináńì 

větńì reprodukčnì prospěch, tj. vìce potomků v následujìcìch generacìch. Vzhledem k tomu, ņe 

mezi samci jsou výraznějńì rozdìly v reprodukčnìm öspěchu a větńì ńance k reprodukci majì ti 

větńì a silnějńì, vyplatì se samici v dobrých ņivotnìch podmìnkách, tj. v dobrém zdravotnìm 

stavu a fyzické kondici, rodit a vychovávat syny. Oproti tomu u samic ņijìcìch ve ńpatných 

podmìnkách je výhodnějńì rodit dcery. Myńlenku, ņe rodiče v závislosti na podmìnkách 

adaptivně ovlivňujì pohlavì svého potomstva, publikovali poprvé Robert L. Trivers a Dan E. 

Willard v časopise Science v roce 1973 (vol. 179, s. 90–92); jako přìklad uvedli reprodukčnì 

strategii severoamerického karibu (soba). Dosud byla Triversova-Willardova hypotéza 

testována na řadě ņivočińných druhů včetně člověka (viz *teorie mateřské dominance). 
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Samice jelena (Cervus elaphus) majì napřìklad vìce synů v přìznivých podmìnkách a vìce 

dcer v nepřìznivých podmìnkách. U řady druhů vńak souvislost mezi ņivotnìmi podmìnkami 

matek a poměrem pohlavì v potomstvu zaznamenána nebyla, na druhou stranu je vńak u 

mnoha druhů manipulace s poměrem pohlavì u potomstva důleņitou součástì reprodukčnìch 

strategiì. Metastudie výzkumů 15 druhů *primátů z osmi rodů neprokázala závislost 

sociálnìho postavenì samic a poměru pohlavì potomstva. (Miroslav Králìk) 

hypothalamo-hypofyzárnì portálnì systém, *systém, hypothalamo-hypofyzárnì portálnì. 

hypothalamus, -i, m. (z řečtiny: hypo- „pod“ a thalamos/thalamus, „loņe, komnata“), část 

*mezimozku, která vznikla z visceromotorické části *bazálnì ploténky *neurálnì trubice. 

Tvořì spodinu a část laterálnì stěny *třetì komory mozkové (pod sulcus hypothalamicus), 

ventrálně dosahuje k *lamina terminalis, laterálně ke *capsula interna. Bazálnì část 

hypothalamu představuje *chiasma opticum, *infundibulum s *hypofýzou, tuber cinereum a 

*corpora mamillaria. Hypothalamus výrazně ovlivňuje udrņenì *homeostázy. Řìdì činnost 

vnitřnìch orgánů prostřednictvìm *sympatiku a *parasympatiku, pomocì *hypothalamo-

hypofyzárnìho systému koordinuje nervové a hormonálnì řìzenì organismu a napojenìm na 

*limbický systém do určité mìry ovlivňuje i emočnì a pudové chovánì. Velké mnoņstvì jader 

v hypothalamu lze průběhem *fornixu rozdělit na laterálnì a mediálnì jadernou skupinu. 

Významnějńì mediálnì jádra se členì na přednì jadernou skupinu nadřazenou parasympatiku 

(anabolickým funkcìm), střednì jádra řìdìcì sympatikus (katabolické funkce) a jádra zadnì 

napojená na limbický systém (corpora mamillaria). Funkčně se od těchto jader odlińujì 

*nucleus supraopticus a *nucleus paraventricularis z přednì skupiny a *nuclei tuberales et 

infundibulares z prostřednì jaderné skupiny. Tato jádra se vyznačujì neurosekrecì a 

významnou měrou ovlivňujì činnost hypofýzy. (Lenka Vargová) 

hypothenar, -aris, n., malìkový val na ruce, tvořený krátkými svaly – *musculus palmaris 

brevis, *musculus abductor digiti minimi, *musculus flexor digiti minimi brevis, *musculus 

opponens digiti minimi. (Ladislava Horáčková) 

hypotiposis (z řečtiny: hypotithémi, „podkládám, předkládám na övod“), označenì pro 

literárnì figuru oblìbenou v etnografické a antropologické literatuře – övodnì stylizované 

vyprávěnì o záņitcìch antropologa spojených se vstupem do terénu tvořìcì zvláńtnì část textu 

oddělenou od östřednìho objektivizovaného antropologického výkladu. Jeho smyslem je 

poskytnout následujìcìmu výkladu věrohodnost vyplývajìcì z přìmé terénnì zkuńenosti autora. 

Termìn se vņil mezi kritiky klasických etnografických postupů z řad reflexivnìch antropologů. 

(Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

hypovitaminóza, chorobný stav z nedostatku některého vitaminu. Vzniká při jeho 

nedostatečném přìvodu, poruńe vstřebávánì nebo zvýńené potřebě. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

hypsistariáni, hypsistariové, Ctitelé Nejvyńńìho, asijská synkretická *sekta činná v 3. a 4. 

stoletì předevńìm v oblasti Kappadokie (dneńnì východnì Turecko). Jejì monoteistické učenì 

bylo směsì *křesťanstvì, *judaismu a pohanských kultů (včetně kultu ohně). (Jaroslav Malina) 

hypsistariové, *hypsistariáni. 

hypsodont, býloņravec, jehoņ korunky stoliček jsou vyńńì a delńì a stoličky jsou hluboce 

ukotveny v čelisti; opak brachyodont. Savci s hypsodontnìmi stoličkami se ņivì tvrdou 

rostlinnou stravou zpracovávanou silnými tlaky ņvýkacìho aparátu, který zanechává na 

stoličkách rýhy. 

V *mammaliologii se častěji pouņìvajì adjektiva: stoličky hypsodontnì (s vysokými 

korunkami) a brachyodontnì (s nìzkými korunkami). (Jiřì Gaisler, Michaela Křivanová) 

hypsodontnì korunka, *hypsodont. 

hyp-, hypo- (z řečtiny: hypo, „pod, hluboko; po – jako výraz podřìzenosti“), v sloņeninách 

prvnì část s významem: „malý, menńì, neņ je obvyklé, nedostatečný, snìņený nebo spodnì, 

dolejńì, pod-, nìņe, méně“; (latinsky: sub-); opak: *hyper-. 



 1566 

hystera, -ae, f., děloha, *uterus, téņ metra. 

hysterie (z řečtiny: hystera, „děloha“), *nemoc vyznačujìcì se výraznou a nestabilnì 

emotivnì citlivostì (aņ přecitlivělostì). U postiņených je zřetelná snaha předvádět své duńevnì 

stavy a rozpoloņenì okolì, nejvýrazněji se projevujìcì jako hysterický záchvat spojený 

s křečemi, třesem, zrychleným dýchánìm a zmìtánìm se. Někdy se mohou projevit i dalńì 

poruchy, které sice připomìnajì jiná onemocněnì (obrna, slepota), přesto se vńak neřìdì pro ně 

typickými fyziologickými *zákonitostmi (napřìklad slepota nevede ke sráņkám s předměty). 

Toto onemocněnì je velice často spojováno s ņenami (i s celkem běņnými a oprávněnými 

reakcemi), přesto ve vypjatých situacìch (napřìklad při velké katastrofě) můņe hystericky 

(panicky) reagovat větńì skupina lidì najednou, včetně muņů. 

Jako prvnì popsal hysterii řecký lékař *Hippokratés z Kñu (kolem 460 př. n. l.–kolem 375 

př. n. l.), který ji spojoval s nedostatečně sexuálně uspokojenými ņenami. *Děloha (hystera) 

těchto ņen se tak podle něj stává přìliń lehkou a vysuńenou, aņ začne v těle putovat vzhůru a 

utlačovat *srdce, *plìce a *bránici. V dneńnì době se předpokládá, ņe se jedná o poruchy 

v určitých oblastech mozku (zejména v *hypothalamu a *limbickém systému). (Sandra 

Sázelová) 

hysteron-proteron (řecky; doslova „pozdějńì dřìve“), termìn pocházì z *Aristotelovy 

logiky, kde označuje logickou chybu převrácenì pořadì; při vedenì důkazu D z hypotézy H se 

nevycházì z logicky správné implikace „H implikuje D“, ale z chybně převrácené implikace 

„D implikuje H“. Relace hysteron a k němu inverznì proteron se objevuje vedle *teorie 

poznánì také v östnìch projevech jako rétorická figura, kdy se časově nebo logicky pozdějńì 

uvádì před časově nebo logicky dřìvějńìm. (Břetislav Horyna) 

 

CH 

Chabiru, sociálnì skupina, ņijìcì patrně v kmenovém uspořádánì a přìtomná od 

protodynastického obdobì (1. polovina 3. tisìciletì př. n. l.) v *Mezopotámii, *Sýrii a 

*Palestině; v 2. tisìciletì př. n. l. pìsemně doloņena rovněņ v *Anatñlii a *Egyptě. Jejì původ 

se zpravidla hledá ve stepìch na okraji trvale obydleného özemì, předevńìm mezi 

západosemitskými nomády v hornì Mezopotámii a Sýrii. Tam směřuje téņ vlastnì jméno; dìky 

hláskovému podobenstvì zápisu bylo často spojováno s biblickými *Hebrejci. Etymologii ani 

přìpadné historické souvislosti se nikdy nepodařilo plně prokázat – naopak fonologický 

rozbor dnes spìńe svědčì proti takové *identifikaci: počátečnì slabika, v klìnovém pìsmu 

zaznamenaná jako CHA, byla patrně znělou hrdelnicì a vyslovovala se jako 
c
ain; jistota 

nepanuje ani v čtenì následujìcì slabiky BI či PI. Skupinu, kladenou vesměs na nejniņńì přìčky 

společenského ņebřìčku, nelze povaņovat za etnicky jednolitou. Jejì přìsluńnìci byli vńude 

povaņováni za *cizince, kteřì se po celá staletì nedokázali přizpůsobit domácìmu obyvatelstvu 

a splynout s nìm. Vystupovali ovńem jen zřìdka jednotlivě. I kdyņ výjimečné konali odborné 

placené sluņby (kamenìk, pìsař) a disponovali osobnìm majetkem, převáņně jsou uváděni v 

oddìlech či doslova bandách a chápáni jako nájezdnìci, lupiči a tuláci. Jejich způsob ņivota, 

soudrņnost a ochota sáhnout ke *zbrani je ve 2. tisìciletì př. n. l. často přiváděla do vojsk jako 

*ņoldnéře. Kočovali, a tak asi neměli stálé özemì a nikdy nevytvořili politický ötvar. (Jana 

Součková) 

Chac [čak], boņstvo deńtě a bouře poklasického mayského *panteonu. (Oldřich Kańpar) 

Chac Xib Chac, vladař *Chichén Itzá. Na několika mìstech se objevuje také jako boņstvo. 

(Frantińek Vrhel) 

Chafádţì, *archeologická lokalita 30 km východně od Bagdádu (Irák). Čtyři *telly s 

osìdlenìm od pozdnì *kultury urucké do doby starobabylonské (asi 3500–1600 př. n. l.). Tell 

A: podle výsledků výzkumu na něm bylo poprvé provedeno třìděnì staromezopotamské 

hmotné kultury v obdobì asi 3500–2300 př. n. l. uznávané dodnes. Tzv. Sìnův chrám má 10 

hlavnìch vrstev z tohoto obdobì. Sìn I–III z pozdnì doby urucké, Sìn IV–V z doby kultury 
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dņemdet-nasrské, ve vrstvě IV prvnì *stavba na terase na tradičnìm trojdìlném půdorysu 

östřednì sìně s přilehlými křìdly komůrek. Sìn VI–VII z raně dynastického obdobì I, stavba jiņ 

dvoudìlná s dvorem. Sìn VIII–IX z raně dynastického obdobì II a Sìn IX–X z raně 

dynastického obdobì III. Tzv. chrám bohyně Nintu: 7 vrstev z raně dynastického obdobì I–III. 

„Malý chrám ve čtverci O.43“: 9–10 vrstev z raně dynastického obdobì I–III. „Malý osamělý 

chrám ve čtverci S.44“: raně dynastické obdobì III. Tzv. Oválný chrám: 3 vrstvy z raně 

dynastického obdobì II–III. Před zaloņenìm stavby byla vykopána obřì základová jáma o 

objemu 64 000 m
3
 a vyplněna pìskem, snad z kultovnìch důvodů pro zaloņenì stavby na 

čistém podloņì. K östřednìmu *chrámu se *svatynì na terase v nádvořì obklopeném křìdly 

obsluņných budov přiléhá ve vnějńìm ohrazenì hospodářský komplex. V blìzkosti chrámu 

prozkoumáno celkem 12 vrstev obytné zástavby, sahajìcì od doby *dņemdet-nasrské kultury 

po dobu akkadského pohřebińtě (23–22. stoletì př. n. l.). Dalńì obytné *objekty z počátku 2. 

tisìciletì př. n. l. Telly B a C: podle nápisu na hliněném válci ze základového depozitu 

*pevnost Dör-Samsuiluna, zbudovaná ve 23. roce *vlády stejnojmenného babylonského 

*krále na ochranu proti cizìm nájezdnìkům v 18. stoletì př. n. l. Prozkoumána část mohutné 

*hradby. Tell D: podle hromadného nálezu klìnopisných tabulek dávné *město Tutub, odkryt 

komplex Sìnova chrámu a obytná zástavba. (Petr Charvát) 

Chagall, Marc (vlastnìm jménem Mosche Segal, 7. 7. 1887, Liozno, Bělorusko – 28. 3. 

1985, Saint-Paul-de-Vence, Francie), francouzský malìř běloruského původu, grafik, ilustrátor 

a scénický výtvarnìk; přednì přestavitel Pařìņské ńkoly. Inspirován *kubismem, *orfismem a 

lidovým uměnìm, vytvořil vlastnì snový styl uņìvajìcì jasné tñny pastelových barev a 

vyznačujìcì se fantasknìmi kompozicemi s postavami jakoby volně plujìcìmi prostorem. 

Zobrazoval scény nostalgické atmosféry námětově těņìcì z vlastnìho ņivota a ruského 

*folkloru i z biblických a mytologických přìběhů (napřìklad Báje o Orfeovi, 1977). Kromě 

obrazů vytvářel mozaiky, tapiserie, opony, sklomalby, vitráņe a monumentálnì nástěnné 

malby, z nichņ proslula zejména výzdoba stropu v pařìņské Opeře. Významnou součástì jeho 

dìla jsou ilustrace: *Gogol, Mrtvé duše, *Longos, Dafnis a Chloé aj. (Jaroslav Malina) 

Chagnon, Napoleon A. (27. 8. 1938, Port Austin, Michigan, USA), americký kulturnì 

antropolog. Chagnon vystudoval *antropologii na University of Michigan, kde zìskal vńechny 

stupně univerzitnìho vzdělánì. Uznánì zìskal za své rozsáhlé výzkumy jihoamerických 

*Janomamů, kteřì obývajì jiņnì Venezuelu a přilehlé oblasti Barzìlie. Mezi Janomamy proņil 

od roku 1964 do roku 1995 celkem 63 měsìců během vìce neņ dvaceti pěti výzkumů, při nichņ 

navńtìvil přes ńedesát janomamských *vesnic. Chagnon Janomamy proslavil a Janomamové 

proslavili Chagnona. Na základě svých výzkumů publikoval četné studie. Mezi nejznámějńì 

patřì monografie Yanomamô: The Fierce People (Janomamové: Zuřivý lid, 1968), jejìņ prvnì 

kapitola Doing Fieldwork among Yanomamô se řadì do antropologické klasiky, a která je 

obvykle povinnou četbou v övodnìch kurzech antropologie. Dalńìm jeho klìčovým dìlem je 

Studying Yanomamô (Výzkum Janomamů, 1974). 

Chagnon byl od sedmdesátých let 20. stoletì silně ovlivněn *sociobiologiì, která se 

promìtla i do jeho výzkumu Janomamů. Formuloval hypotézu, ņe nekonečné krvavé *války 

mezi Janomamy jsou důsledkem selekce dominantnìch samců (muņů). Podle Chagnona je 

přìčinou četných válečných konfliktů mezi Janomamy nedostatek ņen, který vyplývá z praxe 

*polygynie. Muņi kaņdého věku proto vedou boje o potenciálnì manņelky. K dìlům, v nichņ se 

Chagnon stavì na sociobiologické pozice, patřì sbornìk Evolutionary Biology and Human 

Social Behavior: An Anthropological Perspective (Evolučnì biologie a lidské sociálnì 

chovánì: Antropologický pohled, 1979), na němņ se s nìm editorsky podìlel William Irons. Ve 

svém přìspěvku ve sbornìku uvedl *názor, ņe jsou kultury adaptovány na konkrétnì 

*ekosystém a kulturnì öspěch často vede i k reprodukčnìmu öspěchu. 

Během terénnìch výzkumů Chagnon zìskal také mnoņstvì filmového materiálu, z něhoņ 

připravil jedenadvacet filmů. Některé z nich jsou dnes povaņovány za klasiku etnografického 
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filmu (viz *antropologie, vizuálnì) a jsou pouņìvány v kurzech kulturnì antropologie. 

K nejvýznamnějńìm filmům z Chagnonovy dìlny se řadì The Feast (Hostina, 1967) a The Ax 

Fight (Boj sekerami, 1975), na jejichņ přìpravě se podìlel americký kulturnì antropolog 

Timothy Asch (1932–1994), se kterým Chagnon velmi často spolupracoval. 

V roce 2001 vyńla kniha amerického novináře Patricka Tierneyho Darkness in El Dorado: 

How Scientists and Journalists Devastated the Amazon (Temnota v El Dorádu: Jak vědci a 

novináři pustońì Amazonii), ve které obvinil Chagnona, ņe falńoval data, neboť záměrně 

vyvolával válečné kon‼ikty mezi Janomamy, aby vytvářel data podporujìcì jeho 

sociobiologickou hypotézu. Dokonce prý spolu s americkým genetikem Jamesem Van Gundia 

Neelem (1915–2000) vyvolali mezi *indiány *epidemii spalniček, v jejìmņ důsledku zemřely 

tisìce Janomamů. Po řádném prońetřenì se ukázalo, ņe se vznesená obviněnì nezakládajì na 

pravdě. Epidemie spalniček propukla dřìve, neņ do oblasti přicestovali oba badatelé, kteřì se 

naopak snaņili epidemii zmìrnit. Kauzou se důkladně zabývala řada vědeckých institucì: 

University of Michigan, American Anthropological Association, National Academy of 

Science, American Society of Human Genetics a International Society of Genetic 

Epidemiology. Přezkum ukázal, ņe vznesená obviněnì jsou faleńná. V oficiálnìm stanovisku 

American Anthropological Association vńak stojì, ņe Tierneyho kniha antropologii dobře 

poslouņila, neboť opět uvedla do popředì zájmu otázky *etiky vědecké práce v antropologii. 

(Martin Soukup) 

chaîne opératoire (z francouzńtiny: chaîne opératoire, „řetězec operacì, operačnì řetězec, 

zřetězenì činnostì“) [archeologie, antropologie aj.], řetězec technologických operacì, který 

transformuje materiál od suroviny po vyrobený produkt. Termìn, který do archeologie a 

sociálnìch věd zavedl v 50. letech 20. stoletì francouzský archeolog André *Leroi-Gourhan 

v *kontextu teorie technického procesu, měl zdůraznit vzájemnou spojitost mezi technickým a 

sociálnìm *aktem. Důraz je kladen na důleņitost lidského těla jako vyjádřenì a zdroj významu, 

*moci, *symbolismu a jednánì. Chovánì, s nìmņ se setkáváme při výrobě něčeho, můņe 

figurovat v *sociálnì interakci daleko výrazněji neņ samotná slova nebo *informace obsaņená 

v konečném produktu. 

Antropologická dimenze pojmu chaîne opératoire je důvodem, proč byl termìn do jiných 

jazyků přejat v originálnì podobě a je překládán jen zřìdka (napřìklad v čeńtině: 

„technologický řetězec“ nebo „řetězec operacì“). 

V kontextu *industrie z tvrdých ņivočińných materiálů je pouņìváno termìnu „schéma 

technique de transformation“ – technologicko-ekonomické transformačnì schéma, v rámci 

něhoņ je sledován artefakt od akvizice *suroviny aņ po odvrhnutì jiņ nepouņitelného nástroje 

(viz *technologie výroby industrie z tvrdých ņivočińných materiálů). Termìn zavedla Aline 

Averbouhová (Jiřì A. Svoboda, Richard Thér, Michaela Zelinková) 

Chaireás a Kallirhoé, *Charitñn z Afrodìsiady. 

Chajjám, Omar (18. 5. 1048, Nìńápör, provincie Chorásán, Írán – 4. 12. 1131, Nìńápör, 

provincie Chorásán, Írán), perský básnìk, matematik, astronom a filozof. Vynikl ve vědě i 

v *poezii, zejména ve formě *rubá’ì – čtyřverńì stručně a přesně stavěné: dva verńe rozvìjejì 

téma, třetì verń přináńì zvrat, čtvrtý pointu; zachycoval předevńìm filozofické a náboņenské 

*názory a ņivotnì pocity. Jeho dìlo mělo velký vliv na evropskou kulturu, česky vyńlo 

Čtyřveršì Omara Chajjáma (Praha: Edice Philobiblon, 1931, nověji: Čtyřveršì: Snad, panì 

má, tě dar můj neurazì … Praha: Praņská imaginace, 1994). 

V antropologickém kontextu bývajì citována zejména tato Chajjámova čtyřverńì: „V tom 

kruhu nebes, který spìná kolébku i hrob, / nepozná nikdo začátek či konec dob / a nepovì ti 

také ņádný filozof, / odkud jsme přińli a kam zajdem beze stop.“ // „Kdyņ s jednou plackou 

chleba vyjdeń na dva dny / a s jednìm douńkem z puklé nádoby, / nač podřìzen být lidem 

menńìm neņ ty sám / nebo nač slouņit lidem stejným jako ty?“ (Jaroslav Malina) 



 1569 

Chakasové (dřìve Abakanńtì *Tataři), etnikum ņijìcì v Chakaské autonomnì republice a na 

přilehlém özemì Ruské federace v počtu kolem 80 000 (*cenzus z roku 1989). *Jazyk patřì do 

ujgurské skupiny turkické větve *altajské jazykové rodiny. Vznikli v 17. a 18. stoletì z 

rozpadajìcìch se populacì Jenisejských *Kyrgyzů, *Ketů a *Samodijců; na počátku 20. stoletì 

se zformovali v modernì *národ. Opustili původnì kočovný chov dobytka a stali se usedlými 

zemědělci; nynì stále výrazněji docházì k rychlé asimilaci Chakasů s dominujìcì *ruskou 

populacì. Vyznávajì *ńamanismus, postupně přecházì k *pravoslavì. (Frantińek Bahenský, 

Zdeněk Tvrdý) 

chakta, alkoholický nápoj, destilovaný z *brambor. (Petr Bureń) 

chalcedon, nerost, kryptokrystalická forma *křemene, vyskytujìcì se buď samostatně 

(mezi jeho odrůdy patřì napřìklad *jaspis), nebo jako křemenný tmel v sedimentech, někdy 

vytvářì *horniny (*silicity – *pazourek, *rohovce), uplatňujìcì se jako základnì *surovina 

*kamenné ńtìpané industrie od *paleolitu. (Karel Sklenář) 

Chalco, jedno z *měst mexické náhornì plońiny na břehu stejnojmenného jezera. Bylo 

zaloņeno kolem roku 999 *Toltéky. Jeho obyvatelé byli kolem roku 1450 porobeni 

*Tenochky (ve městě byla okupačnì posádka) a podřìzeni *Tenochtitlánu; po přìchodu 

Hernána *Cortése se přidali na stranu Ńpanělů. (Oldřich Kańpar) 

Chalcuchima, jeden z nejlepńìch inckých vojevůdců na počátku 16. stoletì. Za pomoci 

jeho, *Quisquise a Rumiðaviho se *Atahualpovi podařilo v dynastickém boji porazit 

nevlastnìho bratra *Huáscara. (Oldřich Kańpar) 

Chaldea (akkadsky: mát Kaldu), jiņnì část *Babylonie (tzv. Přìmořì) osìdlená *Chaldejci. 

Nejvýznamnějńìm chaldejským státem byl Bìt-Jakìni s hlavnìm *městem Dör-Jakìni, z 

kterého pocházel *Nabopolassar, zakladatel novobabylonské řìńe, a proto celá oblast Přìmořì 

měla v novobabylonském obdobì velice významné postavenì a jejì *guvernér patřil k 

nejvyńńìm *öřednìkům státu. (Jana Pečìrková) 

Chaldejci (akkadsky Kaldú, z čehoņ vzniklo aramejské Kaldajja, hebrejsky Kasdìm, řecky 

Chaldaioi, latinsky Chaldaei), kočovná etnika přìbuzná *Aramejcům. V polovině 9. stoletì př. n. 

l. se Chaldejci usadili v jiņnì *Babylonii (Přìmořì). Nejvýznamnějńìm chaldejským státem byl 

Bìt-Jakìni, z něhoņ pocházel zakladatel poslednì babylonské dynastie *Nabopolassar. Ve 

*Starém zákoně se slovo Chaldejci stalo synonymem pro *Babyloňany. V Danielově knize 

vystupujì Chaldejci jako věńtci a astrologové navazujìcì na babylonskou vzdělanost. Rovněņ 

*Řekové a *Řìmané povaņovali Chaldejce za vynikajìcì věńtce a astrology. (Jana Pečìrková, 

Vladimìr Sadek) 

chalìfa (z arabńtiny: původně chalìfat rasúl Alláh, „nástupce posla Boņìho“, tj. 

*Muhammada, později jen chalìfa), hlava islámské obce a vládce islámské řìńe. (Jaroslav 

Oliverius) 

chalìfát, centralizovaný arabský feudalistický *stát v 7.–10. stoletì v čele s *chalìfou, 

*Muhammadovým zástupcem, panovnìkem a současně hlavou věřìcìch. Zaloņenì chalìfátu 

souviselo se vznikem *islámu. Chalìfát byl původně jednotný, ale v 10. stoletì vznikl jeńtě 

*cñrdobský chalìfát. 

Instituce chalìfátu byla představována prvnìmi čtyřmi chalìfy, dynastiemi *Umajjovců, 

Abbásovců a Fátimovců. Po roce 1260 byl v Káhiře vytvořen tzv. stìnový chalìfát (mamlöcký 

*sultanát). Po roce 1517 byly přeneseny nároky na chalìfát do *Istanbulu a titul chalìfy uņìvali 

osmanńtì *sultáni (*osmanská řìńe). V roce 1924 byl chalìfát zruńen tureckým 

republikánským reņimem. (Jaroslav Oliverius) 

chalìfát, córdobský, muslimský *stát na Pyrenejském poloostrově pod *vládou dynastie 

*Umajjovců. Původně emirát zaloņený v roce 756 Abd ar-Rahmánem I. V roce 929 se Abd 

ar-Rahmán III. prohlásil *chalìfou. Cñrdobský *chalìfát ovládal větńinu poloostrova kromě 

özemì křesťanských států na severu. Hospodářsky se opìral o *města, střediska řemeslné 
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výroby, peněņnictvì, obchodu a vyspělé kultury i o prosperujìcì *zemědělstvì. Obchodoval se 

severnì Afrikou, *Přednìm východem i s evropskými státy. 

Politické zmatky v chalìfátu (napřìklad v roce 1021 a 1023 vládli současně dva chalìfové, 

jeden v Cñrdobě, druhý v Seville) vedly v roce 1031 k jeho zruńenì. Cñrdobský chalìfát se 

rozpadl na dìlčì (taifská) *královstvì. (Jaroslav Oliverius) 

chalkolit, *doba, měděná, *eneolit. 

chalupa, česká, *Krouņek české chalupy. 

Chamacocové [čamakokové], etnická skupina jihoamerických *indiánů v severnì části 

Gran Chaka v Paraguayi. V roce 1984 ņily v Paraguayi poslednì asi 1 000–2 000 Chamacoců. 

*Jazyk patřì do jiņnì skupiny rodiny zamuko. Patřì k původnìm lovcům a sběračům, kteřì si 

postupně osvojili základy tropického zemědělstvì, ale jejich etnikum se pod vlivem bìlé 

menńiny z větńì části rozpadlo. Dělili se do skupin tvořených vesměs *přìbuznými rodinami. 

Náboņenstvì bylo *animistické. Způsob jejich ņivota, kulturu a společnost popsal český 

etnograf Alberto Vojtěch *Frič v dìle Indiáni Jiţnì Ameriky (1943). (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 

Chamberlain, Houston Stewart (9. 9. 1855, Portsmouth, Anglie – 9. 1. 1927, Bayreuth, 

Německo), anglický sociolog, filozof a spisovatel; jeden ze zakladatelů teorie rasistického 

*antisemitismu a tvůrce teorie zdůvodňujìcì dějinné poslánì *árijské rasy reprezentované 

německým národem. 

Chamberlainova ideologie byla přijata a rozpracována zejména v nacistickém Německu 

(*antropologie, nacistická, Heinrich *Himmler, Adolf *Hitler, Alfred *Rosenberg, Julius 

Streicher). Z dìla: Die Grundlagen des neunzehnten Jahrhunderts (1899, česky: Základy 19. 

stoletì, 1910). (Jaroslav Malina) 

Chammurapi, amorejsky Chammurápì, „(bůh) Chammu uzdravuje“, jméno babylonských 

a syrských panovnìků: 

1. babylonský panovnìk, 1792–1750 př. n. l., syn *Sìn-muballita. Nejvýznamnějńì *král tzv. I. 

babylonské dynastie, vládnoucì v letech 1894–1595 př. n. l., jemuņ se během dlouhé, 43 roky 

trvajìcì *vlády podařilo postupně rozńìřit teritorium a upevnit moc babylonského *státu. 

Poráņkou Rìm-Sìna, vládce *Larsy, se postupně zmocnil jihu *Mezopotámie, vyvrátil *město 

*Mari v čele s panovnìkem Zimrì-Limem a po smrti asyrského panovnìka *Ńamńì-Adada I. (asi 

1781 př. n. l.) ovládl i severnì oblasti Mezopotámie. Ve svých rukou tak soustředil 

centralizovanou moc nad celým tìmto velkým özemìm, ale i dostatečné prostředky a zdroje, které 

mu umoņnily podnikat rozsáhlou stavebnì činnost, centrálně řìdit irigačnì práce a přispět tak k 

rozkvětu *zemědělstvì a dosaņenì značných výnosů. *Babylon, hlavnì město Chammurapiho 

státu, se stal i kulturnìm střediskem celé Mezopotámie. Dońlo k výraznému posìlenì světské moci, 

oslabena byla naproti tomu hospodářská moc *chrámů i vliv *kněņì ve veřejném ņivotě. 

*Sekularizace se dotkla významně i soudnictvì, kde jsou kněņìm vyhrazeny jen pomocné 

ökony (přijìmánì přìsahy apod.). *Hospodářstvì *země se nadále opìrá předevńìm o zemědělskou 

produkci, která stoupá i cìlevědomým kultivovánìm dosud neobdělané půdy. K zvýńenì výnosů 

nepochybně přispělo i zvýńenì zainteresovanosti na výsledcìch práce jak pachtýřů královských 

(palácových) pozemků, tak i osob, jimņ byly pozemky přenechávány za poskytovánì pravidelných 

materiálnìch odvodů a dodávek paláci v době *mìru a za výkon vojenské sluņby v době *války. 

Potřeba dovozu nedostávajìcìch se surovin a stavebnìch materiálů i relativnì bezpečnost 

obchodnìch cest vedly k rozńìřenì dálkového *obchodu i k posìlenì moci vrstvy *obchodnìků. 

Vńeobecným směnným ekvivalentem se stalo v této době jiņ natrvalo *střìbro, zatìmco öloha *obilì 

v této funkci jiņ ustupuje do pozadì. Nedostatek střìbra u hospodářsky slabńìch vrstev 

obyvatelstva vedl k jejich zadluņenì, zìskávánì *půjček na vysoké öroky a k *lichvě. To ve svých 

důsledcìch znamenalo, ņe velká část obyvatelstva dále chudla, a dokonce upadala do dluņnìho 

*otroctvì. Chammurapi se snaņil tento proces, vedoucì k rychlé polarizaci *společnosti, zadrņet tìm, 

ņe stanovil maximálnì örokovou sazbu a omezil dluņnì otroctvì na dobu třì let. Tìm zamýńlel 
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předevńìm zpomalit pokles počtu členů domobrany, která měla v této době značný význam pro 

obranu babylonského státu i pro öspěch jeho vojenských výprav. Snaha o vńestranné özké sepětì 

velkého státnìho ötvaru se projevila i v centralizované *správě země, v růstu správnìho aparátu a také 

v pokusu o zavedenì jednotného právnìho řádu. Tato snaha vyvrcholila vytvořenìm sbìrky *zákonů, 

které byly posléze vytesány na *dioritové *stéle a obsahovaly kromě prologu a epilogu předpisy 

regulujìcì různé oblasti hospodářského a společenského ņivota země. 

Stéla, nazývaná *zákonìk Chammurapiho, byla nalezena při archeologickém výzkumu města 

*Sös, kam byla spolu s dalńì kořistì zavlečena ve 13. stoletì př. n. l. *Elamity. Po smrti 

Chammurapiho, za vlády jeho nástupců, moc Babylonie postupně slábla, aņ se stát stal snadnou 

kořistì *Chetitů; 

2. jméno řady syrských panovnìků, zejména dvou vládců Jamchadu v 18. a 17. stoletì př. n. l., 

stejně jako vládce *Ugaritu (konec 13. stoletì př. n. l.). (Vladimìr Souček) 

Chammurapiho zákonìk, *zákonìk, Chammurapiho. 

chámovod, *ductus deferens. 

Champollion, Jean-François (23. 12. 1790, Figeac, Francie – 4. 3. 1832, Pařìņ, Francie), 

francouzský egyptolog. Rozhodujìcìm podìlem přispěl k pochopenì systému *egyptského 

pìsma a k jeho rozluńtěnì v nové době. 

Základnì návrh, vycházejìcì z dvojjazyčného textu *Rosettské desky, uveřejnil v roce 1822 

(Lettre à M. Dacier, secrétaire perpétuel de l’Académie royale des inscriptions et belles-

lettres, relative à l’alphabet des hiéroglyphes phonétiques employés par les Égyptiens pour 

inscrire sur leurs monuments les titres, les noms et les surnoms des souverains grecs et 

romains [Dopis panu Dacierovi, stálému sekretáři Académie royale des inscriptions et belles-

lettres, pojednávajìcì o abecedě fonetických hieroglyfů pouņìvaných Egypťany v nápisech na 

památkách pro tituly jména a přezdìvky řeckých a řìmských vládců]), od kdy se také datuje 

vznik *egyptologie. Z dìla: Précis du système hiéroglyphique des anciens Égyptiens (Nástin 

hieroglyfické soustavy starověkých Egypťanů, 1824). (Jaroslav Malina, Břetislav Vachala) 

chamská kultura, *kultura, chamská. 

Chan: 

1. (téņ Chan-cu či Chan-ţen), *Čìňan, přìsluńnìk majoritnìho národa Chanů v *Čìnské 

lidové republice; 

2. *dynastie a *impérium na sklonku starověku v Čìně (206 př. n. l. aņ 220 n. l.), někdy 

také uņìváno jako pojmenovánì pro Čìnu a Čìňany (Chanové) obecně; zakladatelem dynastie 

je *Liou Pang, jeden z vůdců protičchinského povstánì v letech 209 aņ 206 př. n. l., který 

v letech 202 aņ 195 př. n. l. vládl jako cìsař Kao-cu. (Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

chán: 

1. (z arabńtiny: chán), ubytovna pro kupce na karavannìch cestách či ve *městech, 

karavanseráj; 

2. (z turečtiny: chán), titul tureckých kmenových *náčelnìků (*kagan, chakan); uņìván 

zvláńtě tureckými a mongolskými vládci Íránu (Ílcháni, Timurovci, Kadņárovci). (Jaroslav 

Oliverius) 

Chan Fej-c’ („Mistr Chan Fej“, 280–233 př. n. l.), princ státu Chan a vynikajìcì legistický 

filozof; jeho dìlo inspirovalo politiku *Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů a cìsařova 

hlavnìho poradce *Li S‟a. (Jaroslav Malina) 

Chan, Východnì (Pozdějšì) (25–220 n. l.), mladńì obdobì dynastie *Chan. (Jaroslav 

Malina) 

Chan, Západnì (Dřìvějšì) (206 př. n. l. aņ 8 n. l.), starńì obdobì dynastie *Chan. (Jaroslav 

Malina) 

chánát (z turečtiny: chán), özemně správnì celek v čele s *chánem, tureckým či 

mongolským vládcem na örovni *krále. Významným tatarsko-mongolským chanátem byla od 
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roku 1251 *Zlatá horda, která se v 15. stoletì rozpadla v chanáty (astrachaňský, kazaňský, 

krymský a sibiřský). (Jaroslav Malina) 

chanát, Kazaňský, feudálnì státnì ötvar v Rusku ve střednìm Povolņì (v letech 1438–

1552) se střediskem v Kazani. Vznikl po rozpadu *Zlaté hordy. V soupeřenì s moskevským 

velkoknìņectvìm o Povolņì byl Kazaňský chanát poraņen, roku 1522 zanikl a jeho özemì bylo 

připojeno k Rusku. (Jaroslav Malina) 

Chang, Kwang Chih (15. 4. 1931, Peking, Čìnská lidová republika), americký archeolog 

čìnského původu; profesor Yalské univerzity. Zabývá se metodologiì a teoriì archeologie, 

sìdlińtnì archeologiì a prehistoriì Čìny. Z dìla: Rethinking Archaeology (Revize archeologie, 

1967), The Archeology of Ancient China (Archeologie rané Čìny, 1977). (Jaroslav Malina) 

Chaniové (zastarale Woniové), etnikum ņijìcì v čìnské provincii Jùn-nan a částečně i na 

severu Vietnamu v počtu asi 1,5 milionu lidì. *Jazyk patřì do iské skupiny tibeto-barmské 

větve čìnsko-tibetské rodiny. Jako samostatná skupina se začali vydělovat ve 4. stoletì n. l. 

Jsou zemědělci, doplňkem je chov dobytka, *rybolov, *lov a těņba dřeva. Vyznávajì tradičnì 

*animistické náboņenstvì, významný je *kult „dračìch stromů“, část přijala *křesťanstvì. (Viz 

téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Chanové a dalšì etnika čìnské společnosti, *etnika, *národnosti a *národy obývajìcì 

Čìnu. Čìna zaujìmá rozlehlou oblast východnì Asie, relativně izolovanou mořem, horami a 

pouńtěmi, kde se odnepaměti vytvářelo özké historické, sociálnì a kulturnì *společenstvì 

nejrůznějńìch *populacì. Toto společenstvì, vzniklé převáņně podmaňovánìm a násilným 

asimilovánìm malých *kolektivů (*rodů, *kmenů, etnických skupin), bylo jiņ od dob dynastiì 

*Čchin a *Chan (3. stoletì př. n. l.–3. stoletì n. l.) postupně organizováno v jednotný 

centralizovaný *stát, který se v chodu dějin tu rozpadal, tu opět znovu sjednocoval, který vńak 

dokázal vtisknout celé oblasti Pax Sinica určitou jednotu hmotné a duchovnì *civilizace a 

*kultury. Úloha jednotìcìho a určujìcìho elementu v tomto dlouhodobém procesu připadla lidu 

Chan (Chan-ņen), tj. vlastnìm *Čìňanům (Čung-kuo-ņen, „Lid Řìńe středu“), a to i přesto, ņe 

nejednou v dějinách měly *vládu nad tìmto prostorem ve svých rukou národy a dynastické 

rody nechanské, jako kupřìkladu rozmanité prototurkické a prototibetské národy v dobách 

rozdělenì Čìny za tzv. *Jiņnìch a Severnìch dynastiì (Nan-Pej čchao, 420–589), tunguzńtì 

*Kitani či Kitati (Liao, 907–1125) a Dņùrdņeni či Dņùrdņedi (Ťin, 1115–1234) za doby *Sung 

(10.–13. stoletì), Mongolové za dynastie *Jùan (1271–1368) a *Mandņuové za dynastie 

*Čching (1644–1911). Asimilačnì schopnost Chanů, zpravidla převyńujìcìch civilizačnì 

öroveň svých podmanitelů, byla vńak taková, ņe cizì vládnoucì rody i s celou aparaturou jejich 

vojenské a administrativnì moci Chanům vņdy dřìve či později podléhaly a přejìmaly 

společenské a ideové soustavy vytvořené Chany. 

Chanské obyvatelstvo v důsledku militaristických výbojů a *kolonizace dobytých özemì 

ovńem také pronikalo do mìst původně osìdlených jinými plemeny, mìsilo se s nimi a 

souvislými pruhy svého osìdlenì (napřìklad v provincii Kan-su) naruńovalo kompaktnì sìdlińtě 

nechanských etnických celků. Přitom nepochybně docházelo k vzájemnému přejìmánì řady 

*zvyků, praktik a idejì vytvořených na obou stranách. Obdobně i nechanská etnika měnila svá 

sìdla a vkliňovala se jedna do druhých, jsouce dohromady připoutávána k společné „Řìńi 

středu“ (Čung-kuo) tu těsněji, tu volněji – podle momentálnì pevnosti či slabosti centrálnì 

moci sjednocujìcìho státu. Souņitì různých etnik čìnské kulturnì oblasti se tedy vyvìjelo po 

staletì a se střìdavými ńancemi a situace vytvořená tìmto sloņitým historickým procesem vedla 

ve svých konečných důsledcìch k tomu, ņe z Čìny se během staletì stal typický 

mnohonárodnì, respektive mnohonárodnostnì stát, ņe jejì obyvatelstvo představuje dnes velmi 

pestrou mozaiku, pokud jde o jeho antropologickou charakteristiku, etnické sloņenì, sociálnì 

strukturu a jazykové, kulturnì, náboņenské a jiné zvláńtnosti. 

Jako mnohonárodnostnì stát v jeho nynějńìch hranicìch se Čìna zkonstituovala teprve ke 

konci 18. stoletì, a to jednak v důsledku postupné absorpce někdejńìch státnìch ötvarů 
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*Čuangů, *Mongolů, *Tibeťanů, *Ujgurů a dalńìch, jednak jako výsledek dobyvatelských 

válek čchingských *cìsařů. Nechanské obyvatelstvo bylo v průběhu těchto akcì vystaveno 

buďto öplné likvidaci, nebo násilné kolonizaci a postupné dobrovolné, či nedobrovolné 

asimilaci, tj. sinizaci čìnskými dobyvateli. Takto zìskaná nová özemì bývala osìdlována 

přistěhovalci z čìnského vnitrozemì, kteřì se na nově zìskaných teritoriìch poměrně rychle 

zabydleli a záhy také zmocnili klìčových pozic v mìstnì administrativě, obchodu atd. a kteřì 

pokračovánì své přìtomnosti na těchto özemìch zabezpečovali praktikovánìm smìńených 

*sňatků. 

Problémy s termìny „národ“ a „národnost“: Kdykoli se dnes v Čìně hovořì o jejìch 

národech a národnostech, vņdy se o kaņdém či kaņdé z nich – ať jakkoli početně velkém či 

malém – mluvì jako o *min-cu, respektive -cu, „lid, národ, národnost“ (druhého tvaru se uņìvá 

v sloņeninách doplněných o označenì dotyčného etnika, kupřìkladu Chan-cu, „chanský národ, 

Chanové“, Cang-cu, „tibetský národ, Tibeťané“, Meng-ku-cu, „mongolský národ, 

Mongolové“, Wej-wu-er-cu, „ujgurský národ, Ujguři“ apod.). *Čìnńtina nemá totiņ moņnost 

rozlińovat termìny NÁROD (anglicky: „nation, people“; německy: „Volk, Nation“; rusky: 

„narod, nacija“), tj. historicky vzniklé společenstvì lidì, spojených společnou řečì, özemìm, 

hospodářským ņivotem a psychickým zaloņenìm projevujìcìm se ve společné kultuře, a 

NÁRODNOST (anglicky: „nationality“; německy: „Nationalität“; rusky: „nacionaľnosť“), tj. 

historický typ etnického společenstvì lidì spojených společným *jazykem, özemìm a 

společnou *hmotnou a *duchovnì kulturou. Oba tyto výrazy čìnńtina vyjadřuje slovem 

jediným, totiņ min-cu, respektive ve sloņeninách -cu, i kdyņ větńinu nechanských etnik by 

vzhledem k jejich počtu a dosaņenému stupni jejich společenského vývoje bylo spìńe třeba 

řadit do *kategorie „národnostì“. Jediný rozdìl v označenì větńinové (chanské) a menńinové 

(nechanské) sloņky obyvatelstva ČLR je v tom, ņe prvnì, zcela odpovìdajìcì uvedené definici 

národa, jsou nazýváni „národ Chan, Chanové“ (Chan-cu), kdeņto ostatnì, aņ na výjimky spìńe 

odpovìdajìcì zmìněné definici národnosti, jsou jako celek označováni hromadným, 

nevědeckým termìnem, či spìńe opisem, „málo četné národy“ – *šao-šu min-cu. U nás, ale i v 

jiných jazycìch, se ustálil zvyk překládat tento čìnský termìn slovy „menńinové 

národy/národnosti“ či „národnostnì menńiny“ (anglicky: „minority nationalities“ nebo 

„national minorities“; německy: „nationale Minderheiten“; rusky: „nacionaľnyje 

men‟ńinstva“). Jak vidno, nepřihlìņejì v Čìně při označovánì jednotlivých etnik v *zemi ke 

kvalitativnì podstatě označovaného jevu, a vystihujì pouze jeho vnějńì, kvantitativnì stránku. 

Je pak jistě paradoxnì, je-li spolu s vìce neņ miliardovým národem Chanů (Chan-cu) 

označován stejnou přìponou -cu kupřìkladu i pouhých několik tisìc duńì čìtajìcì tunguzsko-

mandņuský „národ“ *Chečeů (Che-če-cu) v severovýchodnì Čìně nebo jeńtě menńì *Lhopové 

v jihozápadnì Čìně. V rovině praktické politiky a propagandy bývá tento terminologický 

nedostatek překrýván tvrzenìm, ņe uņitìm nediferencovaného termìnu min-cu (-cu) jak pro 

početně největńì národ Chanů, tak pro početně malé národy a národnosti se chce naznačit 

snaha postupovat vůči nechanským menńinovým národům či národnostem (šao-šu min-cu) při 

řeńenì národnostnì otázky stejně jako vůči přìsluńnìkům vládnoucìho národa Chan. 

Klasifikace národů a národnostì Čìny: Existuje několik moņnostì a způsobů *klasifikace 

národů, národnostì a etnických skupin Čìny podle toho, o jaký aspekt národnostnì 

problematiky v této zemi se jedná. 

Klasifikace obyvatelstva podle velikosti: Tato zdánlivě exaktnì *metoda naráņì vńak na 

problém nedostatku a spolehlivosti statistických ödajů a jejich zastaralosti jiņ v samém 

okamņiku jejich zveřejněnì. Při neustále stoupajìcìm trendu populačnìho růstu (v roce 1949 

měla Čìna 542 miliony obyvatel, v roce 1969 to bylo 806 milionů, v roce 1982 jejich počet 

přesáhl 1 miliardu a v roce 2002 dosáhl 1 miliardy a 295 milionů) majì jakékoli čìselné ödaje, 

napřìklad pro přìpadné srovnávánì, význam pouze relativnì, nikoli absolutnì. Dále uváděné 

počty přìsluńnìků jednotlivých národů a národnostì ČLR se opìrajì o ödaje sčìtánì lidu k 1. 
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červenci 1990. Čìnu jako typickou multietnickou zemi obývá 56 oficiálně uznávaných národů, 

národnostì a etnických skupin. Největńì z nich tvořì původnì obyvatelé Čìny Chanové, jichņ je 

92 %, zbývajìcìch 8 % tvořì 55 menńinových národů a národnostì, z nichņ nejpočetnějńì jsou 

Čuangové (15,555 milionu), Mandņuové (8,846 milionu), Chuejové (8,612 milionu), Miaové 

(7,383 milionu), Ujguři (7,207 milionu), Iové (6,578 milionu), Tchuťiaové (5,725 milionu), 

Mongolové (4,802 milionu) a Tibeťané (4,593 milionu). Nejmenńì je etnikum Lhopa (2 300). 

Klasifikace obyvatelstva podle oblastì jeho hlavnìho rozšìřenì: Zatìmco některá etnika ņijì 

v kompaktnìch celcìch často na značně rozlehlém özemì (kupřìkladu Chanové, Čuangové, 

Ujguři, Tibeťané, Mongolové aj.), jiné národnostnì celky jsou „roztrhány“ a jejich rozptýlené 

obyvatelstvo, smìńené s jinými národnostmi, vytvářì nanejvýń větńì či menńì izolované 

ostrůvky uvnitř majoritnì populace. V souvislosti s masovými přesuny chanského 

obyvatelstva do oblastì obývaných menńinovými národy a národnostmi je někde situace 

dokonce taková, ņe i v největńì oblasti jejich kompaktnìho osìdlenì ņije lid dotyčného 

menńinového národa v početnì menńině. I kdyņ co do počtu představujì menńinové národy a 

národnosti jen zlomek vńeho obyvatelstva Čìny, özemì, na kterém ņijì, zabìrá přes polovinu 

celkové plochy země (zhruba 60 % z 9,59 milionu km
2
). Jedná se přitom povětńinou o 

okrajové části Čìny navazujìcì na sousednì asijské země, s nimiņ nechanské obyvatelstvo jiņ 

po staletì udrņuje tradičnì hospodářské a kulturnì styky. V základě těchto vztahů nenì vńak jen 

geografická blìzkost a vzájemná potřeba ekonomické a kulturnì výměny, nýbrņ i etnická a 

jazyková spřìzněnost lidu ņijìcìho na obou stranách hranice. Početně nejsilnějńì a národnostně 

nejpestřejńì koncentrace nechanského obyvatelstva se nacházì v jiņnì a jihozápadnì Čìně, 

jmenovitě v provinciìch Jùn-nan, Kuej-čou, S‟-čchuan a v Čuangské autonomnì oblasti 

Kuang-si, dále v provinciìch Kan-su, Čching-chaj a v Ujgurské autonomnì oblasti Sin-ťiang 

na čìnském severozápadě a také v provinciìch Chu-nan a Kuang-tung v jiņnì Čìně a Che-pej, 

Liao-ning, Ťi-lin a Chej-lung-ťiang v severnì a severovýchodnì Čìně. Mimořádný význam 

özemì obývaných přìsluńnìky menńinových národů a národnostì je, vedle jejich nesmìrné 

rozlohy (kupřìkladu jen Sin-ťiang, *Vnitřnì Mongolsko a Tibet zabìrajì dohromady plochu 

větńì neņ 3 miliony km
2
), dán předevńìm tìm, ņe značná část nerostného bohatstvì nezbytně 

nutného pro *industrializaci země včetně bohatých energetických zdrojů a nalezińť ropy, se 

nacházì právě zde. O vojensko-strategickém významu těchto převáņně horských, pralesnìch, 

přìpadně pouńtnìch oblastì nenì rovněņ pochyb. 

Klasifikace podle typu přiznané *autonomie: Tato klasifikace vycházì z typu správy a 

začleněnì menńinových národů a národnostì do administrativnì struktury země. Tento aspekt 

umoņňuje zkoumat změny a öpravy v jejich administrativnìm zařazenì, jakoņ i důvody a 

okolnosti zřizovánì, ruńenì či slučovánì takových autonomnìch ötvarů a z toho vńeho pak 

usuzovat o národnostnì politice ČLR a jejìch trendech jako celku. V souladu s praxì 

zaváděnou na osvobozeném özemì Čìny jeńtě před vznikem ČLR a pak rozńìřenou zejména v 

50. letech minulého stoletì byl některým vybraným nechanským národům a národnostem 

přiznán status „özemì s národnostnì autonomiì“ (min-cu ti-fang c’-č’). Tyto „národnostně 

özemnì autonomie“ jsou trojìho typu (sestupně od vyńńìho k niņńìmu): autonomnì oblast (c’-

č’-čchü), autonomnì kraj (c’-č’-čou), autonomnì okres (c’-č’-sien; na özemì s mongolským 

obyvatelstvem jeho ekvivalent autonomnì „korouhev“, mongolsky chońön – c’-č’-čchi). Jejich 

druh, özemnì rozsah (velikost) i počet se během doby nejednou měnily či různě upravovaly, 

neņ se ustálily ve své dneńnì podobě. Z celkového počtu vìce neņ 2 000 teritoriálně-

administrativnìch jednotek taxonomického typu I (provincie, autonomnì oblasti, *města pod 

přìmou östřednì správou) a taxonomického typu II (kraje, autonomnì kraje, okresy, autonomnì 

okresy) na celém özemì ČLR je v současné době pět autonomnìch oblastì. Jejich özemì činì 

zhruba 4,305 milionu km
2
, coņ je přibliņně 37,5 % z celkové rozlohy ČLR. Chronologicky 

podle data vzniku to jsou: 1. *Autonomnì oblast Vnitřnì Mongolsko, správnì centrum Chu-

che-chao-tche (Chôch chot), rozloha 1 183 000 km
2
, zřìzena 1. května 1947. 2. Ujgurská 
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autonomnì oblast Sin-ťiang, správnì centrum Wu-lu-mu-čchi (Urumči), rozloha 1 600 000 

km
2
, zřìzena 1. řìjna 1955. 3. Chuejská autonomnì oblast Ning-sia, správnì centrum Jin-

čchuan, rozloha 66 400 km
2
, zřìzena 15. července 1957. 4. Čuangská autonomnì oblast 

Kuang-si, správnì centrum Nan-ning, rozloha 236 300 km
2
, zřìzena 5. března 1958. 5. 

Tibetská autonomnì oblast, správnì centrum La-sa (*Lhasa), rozloha 1 220 000 km
2
, zřìzena 

9. zářì 1965. 

Klasifikace podle etnické přìbuznosti: Toto členěnì vycházì z určitých shodných 

antropologických rysů jednotlivých národů a národnostì Čìny a z celkového jejich *ņivotnìho 

stylu a zvyklostì. S tìmto dělenìm také özce souvisì třìděnì nechanského obyvatelstva podle 

jeho jazykové přìbuznosti. Vńechno obyvatelstvo Čìny lze z těchto hledisek rozdělit zhruba do 

následujìcìch skupin. 

Chanové (Chan-cu): Chanové patřì k mongoloidnìmu plemeni a na rozsáhlých prostorách 

severovýchodnì, severnì, východnì, jiņnì a střednì části východnì Asie, kde ņijì v kompaktnìch 

celcìch, jsou *autochtonnìmi obyvateli. V současné době tvořì na takto vymezeném teritoriu 

zhruba 92 % veńkeré tamnì populace (v roce 1990 přibliņně 1 259 milionů). Chanové jsou 

jediným národem na *světě s tak dlouhým a nepřetrņitým historickým vývojem na jednom 

özemì, se společnými bioantropologickými rysy, s jednìm společným pìsmem a jazykem a 

výraznou kulturou, převyńujìcì okolnì národy. Chanové (v obecném pojmenovánì „Čìňané“) 

ņijì kromě vlastnì Čìny a Tchaj-wanu ve větńìch celcìch také v Indonésii, Malajsii, Singapuru, 

Thajsku, Koreji, Japonsku, Vietnamu, Austrálii a v USA. Z hlediska jazykového jsou řazeni 

do sino-thajské větve čìnsko-tibetské jazykové rodiny. 

Chuejové: K Chanům se větńinou svých základnìch charakteristik přimykajì Chuejové 

(Chuej-cu, téņ Chuej-ţen či Chuej-chuej), zaujìmajìcì mezi oficiálně uznávanými národy a 

národnostmi v Čìně třetì mìsto (8,612 milionu), hned za nejpočetnějńìm nechanským národem 

Čuangů a Mandņuů. Chuejové představujì typický ubikvitnì národ, vyskytujìcì se prakticky na 

celém özemì Čìny: kromě vlastnì Chuejské autonomnì oblasti Ning-sia je nacházìme zejména 

v provinciìch Kan-su, Che-nan, Che-pej, Čching-chaj, Ńan-tung, Jùn-nan a dále v Sin-ťiangu a 

v městech Pekingu, Tiencinu, Ńanghaji a jinde. Chuejové nemajì svůj vlastnì jazyk a mluvì 

dialekty čìnńtiny okolnìho chanského obyvatelstva, s nìmņ majì také společné znakové pìsmo. 

V jejich slovnì zásobě je vńak patrná přìměs arabsko-perské islámské terminologie. V chanské 

populaci tvořì svérázné ostrůvky – ve městech ņijì v samostatných čtvrtìch, majì vlastnì 

restauranty, svá specifická jìdla, své zvyky a náboņenské obřady. Jsou totiņ pravověrnými 

*muslimy sunnitského vyznánì. Svůj původ na teritoriu Čìny odvozujì buďto od přistěhovalců 

ze střednì Asie, Íránu a arabských zemì, přicházejìcìch do Čìny v dobách mongolské dynastie 

Jùan ve 13. stoletì, nebo od potomků arabských obchodnìků, doloņených v Kantonu jiņ v 8. 

stoletì. 

Čuangsko-tungské národy a národnosti čìnského jihu: Čuangové a s nimi antropologicky, 

etnicky a jazykově přìbuzné národy a národnosti ņijì na čìnském jihu v provinciìch Jùn-nan, 

Kuej-čou, Chu-nan, Kuang-tung a v Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si. Jazykově tvořì 

samostatnou větev čìnsko-tibetských jazyků, rozdělenou do skupiny čuangsko-tchajské 

(čuangńtina, puińtina, tchajńtina), tungsko-ńuejské (tungńtina, ńuejńtina, molaońtina, 

maonanńtina) a liské (lińtina a jejì dialekty). Čuangové (Čuang-cu, 15,558 milionu) jsou 

potomky dávných kmenů Luo-jùe a Po-jùe z 1. stoletì př. n. l. Jako samostatné etnikum jsou v 

čìnských pramenech připomìnáni aņ od dob dynastie *Sung (10.–13. stoletì). Dnes majì od 

roku 1958 vlastnì autonomnì oblast Kuang-si (hlavnì město Nan-ning). Od téhoņ roku 

pouņìvajì také jako pìsmo vlastnì modifikovanou latinku. *Puiové (Pu-i-cu, 2,548 milionu) 

ņijì v provincii Kuej-čou, kde majì od roku 1956 vlastnì autonomnì kraj Čchien-nan 

(administrativnì centrum Tu-jùn). Antropologicky a jazykově jsou nejbliņńìmi přìbuznými 

Čuangů. Pouņìvajì rovněņ modifikovanou latinku. Vedle *taoismu a *buddhismu je mezi nimi 

rozńìřeno i *křesťanstvì. Tchajové či Tajové (Tchaj-cu, 1,025 milionu), početně středně velká 



 1576 

národnost, ņijì pouze v Jùn-nanu, kde majì od roku 1953 vlastnì autonomnì kraj Si-ńuang-pan-

na (administrativnì centrum Ťing-chung). Ve *středověku tvořili součást mocné federace 

Nan-čao – Ta-li, od nìņ se ve 12. stoletì oddělili a vytvořili si vlastnì stát Meng-li-kuo, který 

vńak byl ve 13. stoletì vyvrácen Mongoly. *Tungové (Tung-cu, 2,506 milionu) ņijì v 

kompaktnìch celcìch na pomezì provinciì Kuej-čou, Chu-nan a Čuangské autonomnì oblasti 

Kuang-si, kde majì od roku 1956 vlastnì autonomnì kraj Čchien-tung-nan (administrativnì 

centrum Kchaj-li). Tungové odvozujì svůj původ od Po-jùeů, společných prapředků vńech 

čuangsko-tungských národů. Ńuejové (Šuej-cu, doslova „Vodáci“, 347 100) ņijì v 

jihovýchodnì části provincie Kuej-čou, kde majì od roku 1957 vlastnì autonomnì okres San-tu 

(administrativnì centrum San-che). Poprvé je nacházìme zmìněné v čìnských *kronikách 15. 

stoletì, avńak jejich vlastnì etnogeneze sahá aņ k počátkům čuangsko-tungské čeledi, s jejìmiņ 

ostatnìmi členy majì Ńuejové velmi mnoho společného. *Molaové (Mo-lao-cu, téņ Mu-lao-cu, 

160 600) a *Maonanové (Mao-nan-cu, 72 400) jsou nevelké etnické skupiny na teritoriu 

severnì, respektive severozápadnì části Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si. S Čuangy majì 

také mnoho společných rysů. Obě tyto národnosti nezìskaly dosud vlastnì autonomnì status. 

*Liové (Li-cu), patřìcì k středně velkým národnostem (1 112 000), ņijì v kompaktnìch celcìch 

v jiņnì polovině ostrova (dnes provincie) Chaj-nan v Jihočìnském moři. Původně sìdlili jiņně 

od řeky *Jang-c‟-ťiang, odkud se v důsledku stupňujìcìho tlaku ze strany Chanů přemìstili na 

ostrov Chaj-nan. Liové, kteřì neměli dřìve vlastnì pìsmo, pouņìvajì od 50. let minulého stoletì 

abecedu, vytvořenou na základě latinky. 

Miaové, Jaové a ostatnì národy a národnosti čìnského jihu: Přidáme-li k výńe 

vymezenému pojmu „jih Čìny“ jeńtě dalńì čtyři provincie, totiņ S‟-čchuan, Ťiang-si, Fu-ťien a 

Če-ťiang a dále ostrov Tchaj-wan, dostaneme oblast rozńìřenì dalńìch devìti nechanských 

národů a národnostì ČLR následujìcìch třì etnolingvistických čeledì. 

Miaosko-jaoské národy a národnosti: Do této skupiny se řadì předevńìm početný národ 

Miaoů (Miao-cu, 7,383 milionu), ņijìcìch převáņně v provincii Kuej-čou. Miaové jsou 

potomky tribálnìho svazku San-Miao (Trojì Miao) z počátku nańeho *letopočtu a jsou tudìņ 

autochtonnìmi obyvateli jiņnì Čìny. V lingvistickém ohledu je miaońtina a jejì četné dialekty 

samostatnou větvì společného čìnsko-tibetského jazykového kmene. Horský a lesnatý terén 

jejich sìdel poskytuje málo vhodné půdy pro *zemědělstvì, proto je mezi nimi poměrně hojně 

rozńìřen také chov dobytka, rybolov, honitba a nejrůznějńì lesnì práce. Na značně vysoké 

örovni jsou i některá domácká *řemesla, jako *tkalcovstvì, vyńìvánì a batikovánì. V ohledu 

náboņenském byli Miaové jeńtě donedávna větńinou animisté, avńak pod vlivem Chanů byl u 

nich rozńìřen i *kult předků, taoismus a buddhismus. *Jaové (Jao-cu), početná etnická 

skupina (2,137 milionu), se nacházejì předevńìm v Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si, v 

sousednìm Kuang-tungu a dále v Chu-nanu a také v Jùn-nanu. Původnì etnická a jazyková 

jednota Jaoů s Miaoy se udrņela zhruba do 8. stoletì n. l., avńak od dob dynastie Sung (10.–13. 

stoletì) proņìvali Jaové jiņ vlastnì historický vývoj. Jaové nemajì vlastnì pìsmo a pouņìvajì 

čìnských znaků. Hlavnìm zaměstnánìm Jaoů je zemědělstvì a částečně také *lov a *sběračstvì. 

Na özemì obývaném Jaoy se ve větńìm mnoņstvì nacházì *zlato, *střìbro, *ņelezná ruda, *cìn 

a dalńì uņitkové nerosty. *Ńeové (Še-cu, 634 700), sìdlìcì původně v provincii Ťiang-si, se 

někdy v průběhu 8. stoletì n. l. přemìstili dále na východ do přìmořských provinciì Če-ťiang, 

Fu-ťien a Kuang-tung, kde je dnes nacházìme ponejvìce v horských oblastech. Vzhledem k 

poměrně značnému jejich rozptylu nebyla pro ně zřìzena ņádná özemně autonomnì jednotka a 

jejich izolované postavenì v moři chanského ņivlu je vystavuje nebezpečì postupné sinizace. 

Kchelaové (Kche-lao-cu, v severočìnské standardnì výslovnosti Čchi-lao-cu, 438 200) v 

provincii Kuej-čou a v Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si jsou nejbliņńìmi přìbuznými 

Čuangů a Tungů, avńak v důsledku dlouhého souņitì s Miaoy převzali od nich tolik prvků do 

svého jazyka, kultury a ņivotnìho stylu, ņe jsou dnes řazeni k národnostem miaosko-jaoským. 

V přìmořských, ale také v západnìch krajìch Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si ņije 
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nepočetná, etnicky a jazykově samostatná skupina obyvatel vietnamského původu, kteřì se 

sami nazývajì Kinh (vyslov Ťin), coņ Chanové přepisujì a vyslovujì Ťing (Ťing-cu, 18 700). 

Ťingové hovořì severnìm dialektem *vietnamńtiny, kromě nìņ je mezi nimi rozńìřený také 

kantonský dialekt čìnńtiny. Jako pìsma uņìvajì stejně jako ostatnì *Vietnamci latinky. Ťingové 

jsou větńinou taoisté, avńak praktikujì také kult předků. Od konce 19. stoletì je mezi nimi 

rozńìřeno rovněņ katolické náboņenstvì. 

Monkhmerské národy a národnosti: Etnická a lingvistická čeleď monkhmerská je na özemì 

Čìny zastoupena četnými etniky, ņijìcìmi v jihozápadnìch oblastech Jùn-nanu, bezprostředně 

sousedìcìch s Myanmarským svazem (dřìvějńì Barmou). Jsou to (podle početnì velikosti) 

Kchawaové, Pulangové, Ťinoové, Teangové, *Penglungové, Drungové a dalńì. Čìnńtì 

etnografové je povaņujì za přistěhovalce z Indočìny představujìcì pravděpodobně zbytky těch 

australoidů, kteřì uņ v *mezolitu přińli do styku s mongoloidy jiņnìch částì Čìny a severnìch 

oblastì Indočìnského poloostrova. Jinì autoři pokládajì monkhmerské národy za autochtonnì 

obyvatele jak jihozápadnìch částì pevninské východnì Asie, tak samotné jihovýchodnì Asie. Z 

lingvistického hlediska náleņì monkhmerské jazyky do rodiny jazyků *austroasijských, 

přičemņ kchawańtina spolu s pulangńtinou a penglungńtinou tvořì samostatné skupiny 

monských jazyků, které se v těchto mìstech vklìnily do jazyků čìnsko-tibetských. Kchawaové 

(Kcha-wa-cu, téņ Wa-cu, 352 000) obývajì horské oblasti jihozápadnìho Jùn-nanu, kde majì 

rovněņ čtyři svoje autonomnì okresy. Hlavnìm zaměstnánìm Kchawaů je zemědělstvì 

doplňované mìsty lovem. Pěstuje se rýņe, obilì, *kukuřice, hrách a také mák na výrobu *opia; 

lovì se divoká zvěř ņijìcì v horských lesìch – tygři, levharti, medvědi ad. Z řemesel doznalo 

jistého rozvoje zejména tkalcovstvì, výroba nářadì a předmětů z *bambusu. U Kchawaů je 

kromě kultu předků rozńìřen také buddhismus. Pulangové (Pu-lang-cu, sami nazývanì Wuové 

a v západnì literatuře Pumanové, 82 400) ņijì při čìnsko-tchajských hranicìch v nejjiņnějńìm 

cìpu Jùn-nanu. Sìdlińtě Pulangů jsou tradičně budována na svazìch hor uprostřed 

neprostupných dņunglì, coņ odjakņiva znesnadňovalo styk Pulangů s okolnìm světem a vedlo 

k uchovánì nìzké örovně výrobnìch sil a primitivnì organizace pulangské společnosti. 

Hlavnìm zaměstnánìm zůstává zemědělstvì, doplňované lovem, sběračstvìm a podél řeky 

Lan-cchang-ťiang (Mekong) také rybolovem. Penglungové (Peng-lung-cu, nazývanì téņ Na-

an-cu či Pu-lej-cu a v evropské literatuře někdy Palaungové, v roce 1982 čìtajìcì 12 000 osob) 

ņijì v nejzápadnějńìm cìpu Jùn-nanu a část také v sousednìm Myanmarském svazu (dřìvějńì 

Barmě). Obņivu si zajińťujì hlavně zemědělstvìm (pěstovánì *čaje, *bavlny, citrusových 

plodů), částečně i sběračstvìm. Penglungské ņeny se navìc věnujì tkanì barevných látek, muņi 

pletenì z bambusu. Větńinou vyznávajì jiņnì (hìnajánský) buddhismus, který převzali od 

sousednìch Tchajů. 

Malajsko-indonéská etnika: *Kaońanové (Kao-šan-cu, doslova „Horalé“, 2 900), coņ je 

souhrnné označenì pro vńechna původnì nechanská plemena ostrova Tchaj-wanu, jsou v Čìně 

jedinými zástupci etnolingvistické čeledi malajsko-indonéských (někdy označované téņ jako 

malajsko-polynéská) národnostì. Otázka jejich etnogeneze představuje dodnes jeden z 

nevyřeńených problémů vědy. Údajně se měli v prvnìch stoletìch nańeho letopočtu přemìstit z 

přìmořských oblastì jiņnì Čìny na Tchaj-wan a dále aņ na Filipìny a Indonéské souostrovì. 

Čìnńtì zemědělci, kteřì se později začali usazovat v rovinné západnì části ostrova, vytlačovali 

domorodé obyvatelstvo do vyńńìch horských poloh a nutili je tak věnovat se jako hlavnì 

činnosti lovu. Kaońanové podle mìstnìch podmìnek provozujì zemědělstvì, lov nebo rybolov. 

Tchaj-wan, který leņì na rozhranì subtropického a tropického pásma, má velké mnoņstvì 

sráņek a jeho přìznivé podnebì umoņňuje pěstovánì vzácných teplomilných kultur – 

citrusovnìku, kafrovnìku, čajovnìku ad., zatìmco horské oblasti oplývajì bohatými 

*tropickými lesy s hojnou zvěřì a ptactvem. O ostrov Tchaj-wan (Formosu) sváděli v 17. 

stoletì boje Portugalci, Holanďané a Ńpanělé. Z rukou Ńpanělů, poslednìch jeho drņitelů, byl 

ostrov vyrván v roce 1661 a stal se částì Čchingské řìńe. Avńak po prohrané *čìnsko-japonské 
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válce v roce 1895 se ho zmocnili *Japonci, pod jejichņ vládou se pak nacházel aņ do roku 

1945, kdy přeńel znovu pod čìnskou správu. V roce 1949 se na Tchaj-wanu usadila 

Čankajńkova kuomintangská vláda. 

Tibeťané a dalšì jim přìbuzné národy a národnosti čìnského jihozápadu: Na obrovském 

teritoriu ČLR pokrývaném Tibetskou autonomnì oblastì, provinciì Čching-chaj a větńìmi či 

menńìmi částmi přilehlých provinciì Kan-su, S‟-čchuan, Jùn-nan a částečně i Kuej-čou, Chu-

nan a Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si, jeņ dohromady představuje dobrou čtvrtinu 

veńkeré plochy Čìny, ņije uņ od prehistorických dob autochtonnì lid stejného či přìbuzného 

etnického a jazykového sloņenì, řazený pod souhrnné označenì tibetsko-barmské etnické a 

jazykové čeledi. Historicky a etnicky jde o národy a národnosti spřìzněné s lidem nazývaným 

v nejstarńìch čìnských pramenech jako *Ņungové (Si-ņung, *Čchùan-ņung ad.), respektive 

později *Čchiangové (Ņuo-čchiang ad.), přìpadně pejorativně téņ jako *Si-nan-iové (doslova 

„Jihozápadnì *barbaři“). Prvnì skupinu tohoto lidu tvořì vlastnì Tibeťané a jim nejbliņńì 

přìbuznì *Sifanové, Ďarongové, Phumiové a Mônpové a dále Čchiangové, Nuové a 

Tulungové, hovořìcì vesměs tibetsky, přìpadně dialekty tohoto jazyka. Hlavnìmi jejich sìdly 

jsou Tibetská autonomnì oblast a provincie Čching-chaj, S‟-čchuan, Jùn-nan a Kan-su. 

Druhou, nejpočetnějńì skupinu představujì Iové a jim etnicky a jazykově blìzcì Chaniové, 

*Lisuové, *Lachuové (spolu s Kchucchungy), *Ačchangové, Nasiové, Pajové a Tchuťiaové, 

ņijìcì předevńìm v Jùn-nanu a S‟-čchuanu a částečně i v Kuej-čou, Chu-nanu a Čuangské 

autonomnì oblasti Kuang-si. Do třetì skupiny náleņì pouze Ťingpchové, kteřì ņijì v Jùn-nanu a 

v mnoha ohledech jiņ připomìnajì *Barmánce. Tibeťané, kteřì se sami nazývajì Bôpa a které 

Chanové nazývajì buďto Cang-cu, nebo Si-cang-ţen (4,593 milionu), zaujìmajì mezi 

ostatnìmi nechanskými národy Čìny v mnoha ohledech zvláńtnì a výjimečné postavenì, a to 

jak z hlediska jejich vlastnìho historického vývoje, tak z hlediska jejich zcela ojedinělé a 

odlińné duchovnì, zejména náboņenské kultury čerpajìcì předevńìm ze zdrojů indických, tak 

konečně i z hlediska vlivu jejich svérázné kultury a ņivotnìho stylu na ostatnì s nimi spřìzněné 

národy a národnosti. Tibeťané patřì k starobylým asijským národům s vysokou örovnì 

*materiálnì a *duchovnì kultury a tradičně silným vlivem na okolnì svět (Mongolsko, Ladak, 

Nepál, Sikkim, Bhötán). K sjednocenì vlastnìch tibetských kmenů v ödolì řeky Cangpo v 

centrálnìm Tibetu v samostatný stát dońlo v 6.–7. stoletì n. l., kdy byl do země uveden také 

buddhismus z Indie a rozvìjeny styky hospodářské a kulturnì se sousednìmi zeměmi. Po 

rozpadu jednotného tibetského státu v 10. stoletì se dostala do popředì politického ņivota v 

zemi buddhistická cìrkev a boj mezi četnými jejìmi ńkolami vyplňoval pak následujìcì staletì. 

Sakjapovci (*Sakja) ve 13. stoletì se přiklonili k mongolským vládcům Čìny, obdobně jako v 

17. stoletì představitel ńkoly *Gelug, 5. *dalajlama, hledal ochranu a oporu u mandņuských 

vládců Čìny. Koncem 19. a začátkem 20. stoletì se Tibet stal předmětem expanze ze strany 

Velké Británie, která si na něm vojenskou silou vymohla řadu výsad, ze kterých pak těņila po 

celé obdobì republikánské Čìny. Od roku 1951 je Tibet zcela podřìzen politice čìnského 

östředì. V důsledku přehmatů ze strany čìnské administrativy dońlo v roce 1959 ve Lhase k 

protičìnskému povstánì a jednìm z jeho důsledků byl také masový odchod tibetského 

obyvatelstva do Indie a dalńìch zemì subkontinentu. Mezi uprchlìky byl rovněņ nejvyńńì 

cìrkevnì představitel Tibetu dalajlama, zdrņujìcì se v Indii dodnes. Tibeťané jsou tradičně lid 

zemědělský a pastevecký a vynikajì rovněņ v obchodu a řemeslech. Obdivuhodně dobře 

snáńejì drsné podmìnky vysokohorské *přìrody a jejìho klimatu. Jejich ņivot soukromý i 

veřejný je výrazně poznamenán náboņenstvìm (buddhismus, respektive *bônismus), 

projevujìcìm se také v uměnì, architektuře, pìsemnictvì a vůbec v celé sféře nadstavby. 

Hovořì jazykem zcela odlińným od čìnńtiny a pouņìvajì vlastnì slabičné pìsmo odvozené z 

indické abecedy, které se pìńe vodorovně zleva doprava. K vlastnìm Tibeťanům bývajì 

obvykle počìtáni jeńtě Sifanové a Ďarongové, ņijìcì v S‟-čchuanu a hlásìcì se k buddhismu, 

respektive bônismu, a konečně i pestrá směs obyvatel nejzazńìho tibetského jihovýchodu v 
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sousedstvì Indie a Myanmarského svazu (dřìvějńì Barmy), jako jsou Mônpové (Men-pa, 7 

500), Lhopové (Luo-pa, 2 300) a dalńì, vesměs provozujìcì zemědělstvì a lov. V celé této 

oblasti se projevuje silný kulturnì a náboņenský vliv Tibetu. Čchiangové (Čchiang-cu, 198,3 

000), jimņ jediným zůstalo historické jméno dávných kočovných plemen čìnského 

středozápadu, ņijì vńichni v západnìm S‟-čchuanu v Tibetském autonomnìm kraji Ngapa a 

věnujì se zemědělstvì a pastevectvì. Pchumiové (Pchu-mi-cu, 29 700) ņijì v severozápadnì 

části provincie Jùn-nan, kam se dostali odkudsi ze severu, a to uņ ve 13. stoletì v době taņenì 

mongolských vojsk na čìnský jihozápad. Hlavnìm druhem zaměstnánì Pchumiů je 

zemědělstvì a chov domácìho zvìřectva, jako vedlejńì činnost provozujì lovectvì a řemesla. V 

náboņenském ohledu jsou animisté, přìpadně buddhisté či bônisté. Nuové (Nu-cu, 27 200), 

nevelká národnostnì skupina, ņijìcì v severozápadnìm cìpu Jùn-nanu a v ödolì řeky Lan-

cchang-ťiang (Mekong) v nejvýchodnějńì části Tibetské autonomnì oblasti. Hlavnìm zdrojem 

jejich obņivy je zemědělstvì. V důsledku dlouholetého působenì katolických *misionářů v 

tomto kraji je mezi nimi poměrně mnoho křesťanů. Tulungové (Tu-lung-cu, zvanì téņ 

Drungové), patřì k nejmenńìm nechanským národnostem (5 800), ņijì v Jùn-nanu v okolì 

města Wej-si a věnujì se zemědělstvì, rybolovu a honitbě. U Tulungů se jeńtě donedávna 

praktikovalo mnohoņenstvì, zpravidla ve formě sňatku několika sester s jednìm muņem, a také 

skupinové *manņelstvì, ve kterém několik sester bývalo provdáno za několik bratrů. Iové (I-

cu, 6 578 000), zvanì téņ *Nosuové (přìpadně pejorativně Lolo), jsou jednìm z 

nejstarobylejńìch národů tibetsko-barmské etnické skupiny, známého jiņ z 1. tisìciletì př. n. l. 

V 7. stoletì n. l. se ńest iských a jiných plemen spojilo a pod vládou nejjiņnějńìho z nich, rodu 

Meng-ńe, vytvořilo v jihozápadnì Čìně a rovněņ na özemì dneńnìho severnìho Vietnamu, 

Laosu, Myanmarského svazu (dřìvějńì Barmy) a Thajska mohutnou otrokářskou federaci 

*Nan-čao (649–1252), nezávislou na östřednì čìnské vládě. Nejkompaktněji dnes ņijì v S‟-

čchuanu, rozptýleně pak v provinciìch Jùn-nan, Kuej-čou a částečně také v Chu-nanu a v 

Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si. Hlavnìm zaměstnánìm větńiny dneńnìch Iů je 

zemědělstvì, v podhorských oblastech doplňované chovem dobytka. Mezi ostatnìmi 

nechanskými národy vynikajì Iové bohatou poetickou tvorbou (známý lidový epos Ašma), 

lidovým uměnìm (*kroje, výńivky), pìsněmi a tanci. Iům („Lolo“) věnovali také cizì 

etnografové poměrně značnou pozornost. Chaniové (Cha-ni-cu, 1,254 milionu) jsou etnicky i 

jazykově nejbliņńìmi a zároveň nejvyspělejńìmi přìbuznými Iů. Ņijì v nejjiņnějńì části Jùn-

nanu, ņivì se pěstovánìm cukrové třtiny, kávovnìku, banánovnìku, kokosových palem, 

mangovnìku ad. Lisuové (Li-su-cu, někdy zvanì téņ Nisu, Losu, Mosu či Nosu) jsou středně 

početná národnost (574 600), ņijìcì v povodì řeky Nu-ťiang (Salvin) v severozápadnì části 

Jùn-nanu. Kromě toho nacházìme Lisuy také v sousedìcìch oblastech Tibetu a S‟-čchuanu a 

za hranicemi ČLR v Myanmarském svazu (dřìvějńì Barmě) (tzv. Yawyinové), Thajsku a v 

Kambodņi. Od začátku 20. stoletì je mezi Lisuy hojně rozńìřeno křesťanstvì. Lachuové (La-

chu-cu, 411 500), v minulosti rovněņ členové federace Nan-čao. V jihozápadnì části Jùn-nanu 

obývajì horské kraje se subtropickým klimatem a hojnými deńti. Vedle zemědělstvì, které je 

jejich hlavnìm zaměstnánìm, se mimo sezonu věnujì také lovu. Blìzkými přìbuznými Lachuů 

(podle některých etnografů Chaniů) jsou Kchucchungové (Kchu-cchung-cu, 30 000), malá 

národnostnì skupina na özemì okresu Ťin-pching v Jùn-nanu. Jeńtě donedávna neznali 

zemědělstvì a vedli kočovný ņivot lovců a sběračů. Chanové je opovrņlivě nazývali jie-ņen, 

„divońi“. Ačchangové (A-čchang-cu, 27 700) ņijì roztrouńeně v jihozápadnìm Jùn-nanu, v 

kraji přìhodném pro pěstovánì rýņe, kukuřice, *brambor a zeleniny. Kromě zemědělstvì 

provozujì Ačchangové rovněņ řemesla, z nichņ největńìmu věhlasu se u nich těńì 

*kovotepectvì, mečìřstvì, klenotnictvì ad. Větńina Ačchangů jsou vyznavači jiņnìho 

(hìnajánského) buddhismu. Nasiové či Nakhiové (Na-si-cu, 277 800), dřìve nazývanì také 

Lùsi, Mosie nebo Moso, jsou velmi starobylý národ, jehoņ existence je doloņena jiņ v S‟-ma 

Čchienových Š’-ťi (Zápisky historika) z 1. stoletì př. n. l. Předkové Nasiů se v 7. stoletì n. l. 
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významně podìleli na organizaci federace Nan-čao. Dnes ņijì v severozápadnìm Jùn-nanu 

převáņně v ödolì řeky Ťin-ńa-ťiang (hornì tok Jang-c‟-ťiangu čili *Čchang-ťiangu) a v 

Tibetském autonomnìm okrese Mu-li v sousednìm S‟-čchuanu. Pajové (Paj-cu, doslova 

„Bělońi“), dřìve zvanì téņ Min-ťia, představujì středně velkou národnostnì skupinu (1,598 

milionu osob), koncentrovanou v západnì části Jùn-nanu, kde majì od roku 1956 vlastnì 

Pajský autonomnì kraj Ta-li. Jde o starobylé etnikum, významně se podìlejìcì na formovánì 

státu Nan-čao, společného řadě iských plemen. Po reorganizaci toho státu v roce 902 si 

Pajové zřìdili vlastnì stát Ta-li, zlikvidovaný aņ v roce 1252 vojsky *chána *Chubilaje. Pajové 

se věnujì hlavně zemědělstvì, které doplňujì chovem skotu a rybolovem. Hlásì se větńinou k 

severnìmu (mahájánovému) buddhismu, který do těchto mìst pronikl jiņ v 7. stoletì, ale 

najdou se mezi nimi také stoupenci taoismu a primitivnìho animismu. Tchuťiaové (Tchu-ťia-

cu), početný národ (5,725 milionu osob) ņijìcì na nejzazńìm východnìm okraji özemì, které je 

osìdleno lidem tibetsko-barmské etnické a jazykové provenience, aņ po centrálnì čìnské 

provincie Chu-pej a Chu-nan. Pro svůj těsný styk se sousednìm chanským obyvatelstvem a 

přijetì *čìnského jazyka a kultury nebývali dřìve povaņováni za samostatnou národnost, a 

pouze za jakési „mìstnì domorodce“ (čìnsky: tchu-ťia) jiņnì Čìny na rozdìl od Chanů, kteřì 

sem přińli později ze severu a kterým se řìkalo kche-ťia, „hosté“ (v jiņnìch dialektech 

vyslovováno hakka). Ťingpchové (Ťing-pcho-cu, 119 300), zvanì téņ Cajwové, představujì v 

ohledu etnickém a jazykovém přechodný typ k etnikům větve myanmarské (barmské). Ņijì v 

menńìm mnoņstvì na özemì Čìny v horských oblastech na pomezì Jùn-nanu a Myanmaru, 

zatìmco větńina jich ņije mimo özemì ČLR – v Myanmaru, kde jsou známi jako *Kačjinové, a 

v některých dalńìch zemìch jiņnì a jihovýchodnì Asie. Čìnńtì Ťingpchové se ņivì hlavně 

zemědělstvìm, dobytkářstvì je u nich málo rozvinuto. V jejich náboņenstvì převládá primitivnì 

animismus, avńak vyskytujì se mezi nimi i buddhisté a katoličtì *konvertité. 

Mandţuové, Korejci a dalšì národy a národnosti čìnského severovýchodu: Čìnský 

severovýchod – Tung-pej (oblast bývalého Mandņuska) dnes tvořì provincie Chej-lung-ťiang, 

Ťi-lin a Liao-ning, jeņ dohromady zabìrajì plochu o rozloze 1 230 000 km
2
 (zhruba jedna 

osmina celkové plochy Čìny). Částečně sem svými severovýchodnìmi výběņky zasahuje i 

özemì Autonomnì oblasti Vnitřnìho Mongolska. Kromě Chanů, představujìcìch nejsilnějńì 

sloņku mìstnì populace, a četných mongolských kmenů tu majì uņ od pradávna svůj domov i 

některá dalńì nechanská etnika ČLR, předevńìm skupina národů a národnostì tunguzsko-

mandņuských (Mandņuové, *Sipové, Chečeové, *Evenkové, Oročoni) a dále Korejci a v 

menńìm počtu i starousedlì indoevropńtì *Rusové (E-le-s’-cu, 13 500). 

Tunguzsko-mandţuské národy a národnosti: K tunguzsko-mandņuským etnikům ņijìcìm na 

özemì ČLR počìtáme Mandņuy, Sipoy, Chečey (Nanajce), Evenky (a k nim patřìcì Solony) a 

Oročony. I kdyņ tato etnika ņijì povětńině rozptýlena na özemì třì severovýchodnìch provinciì, 

jednotlivé jejich představitele nacházìme také v jiných částech Čìny, napřìklad v Ujgurské 

autonomnì oblasti Sin-ťiang, ve Vnitřnìm Mongolsku, na Ńan-tungu, v Chu-peji, S‟-čchuanu, 

Kuang-tungu, Kan-su a jinde. I kdyņ Mandņuové zaujìmajì svým počtem jedno z přednìch 

mìst mezi ostatnìmi nechanskými etniky, nebyl jim – nejspìń pro malou kompaktnost jejich 

sìdel – poskytnut ņádný stupeň özemnì *samosprávy. Vńech pět vyjmenovaných etnik je 

spjato společným historickým původem, přìpadně jednotou kultury a ņivotnìho stylu, a 

vńechna hovořì navzájem si velmi podobnými jazyky tunguzsko-mandņuskými, které tvořì 

samostatnou větev *altajského jazykového kmene. K severnì („sibiřské“) větvi se počìtajì 

evenčtina a oročonńtina, k jiņnì („amurské“) větvi chečeńtina (*nanajńtina) a k západnì větvi 

*mandņuńtina a s nì přìbuzná sipońtina, jeņ obě majì uņ poměrně blìzko k jazykům 

mongolským. Mandņuové (Man-cu, 8 846 000) ņijì v kompaktnějńìch celcìch hlavně v 

provinciìch Ťi-lin a Liao-ning, své původnì domovině, rozptýleně je pak nacházìme v Che-

peji, Vnitřnìm Mongolsku a na Ńan-tungu. Do dějin Čìny se zapsali mandņuskou dynastiì 

Čching (1644–1911), poslednì monarchickou vládou v této zemi. Japonský experiment s tzv. 
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Mandņukuem (Man-čou-kuo), loutkovým státem zřìzeným v roce 1932, v jehoņ čele z vůle 

japonských okupantů stanul v roce 1934 poslednì čchingský cìsař Sùan-tchung (1908–1911; 

vlastnìm jménem Aisin Gioro Pchu-i, 1906–1967), skončil v důsledku poráņky Japonska v 

*druhé světové válce naprostým fiaskem. Nevelké početnì zastoupenì vládnoucìch Mandņuů v 

moři majoritnì a vyspělé chanské populace vedlo nakonec k jejich postupnému odnárodněnì, 

ztrátě rodného jazyka a totálnìmu počìnńtěnì. Řada *zvyků a *obyčejů kaņdodennìho ņivota 

Mandņuů se vńak zase v důsledku jejich dlouholetého vládnoucìho postavenì v zemi stala 

součástì zvyků a obyčejů Chanů a ostatnìch nechanských národů a národnostì Čìny. Jakkoli 

dlouho byli Mandņuové vládnoucìm národem v Čìně, vlastnì vzdělanost v podstatě 

nevytvořili. Pìsmo převzali od Mongolů a ostatnì vyńńì vzdělanost od Čìňanů. Jediné, čeho 

dosáhli ve svrchované mìře, bylo pořìzenì dokonalých překladů základnìch děl čìnské klasiky 

do mandņuńtiny, jakoņ i virtuozita v čìnské kaligrafii. Dneńnì Mandņuové představujì tradičně 

zemědělský lid, chov dobytka má u nich pouze podpůrný charakter a omezuje se povětńině na 

taņný skot a brav. Uplatňujì se ovńem také jako zdatnì dělnìci nejrůznějńìch profesì v 

průmyslových závodech a podnicìch v Ńen-jangu, Pao-tchou, v hutnìm kombinátu v An-ńanu 

aj. Sipové (Si-po-cu, 172 900), majìcì k Mandņuům po vńech stránkách nejblìņe, ņijì dnes 

převáņně v Sin-ťiangu, kam byli i s rodinnými přìsluńnìky v polovině 18. stoletì vysláni do 

Dņöngarska střeņit hranice Čchingské řìńe. Dneńnìm jejich zaměstnánìm je zemědělstvì, 

doplňované mìsty pastevectvìm a rybolovem. *Ńamanismus, kdysi mezi Sipoy rozńìřený, 

ustoupil později *čìnskému buddhismu, jehoņ prvky jsou patrné v sipoském folkloru. 

Chečeové (Che-če-cu, 4 300), blìzcì přìbuznì sibiřských Nanajců, ņijì na nejzazńìm 

severovýchodě Čìny v baņinatém kraji mezi řekami Sungari, Amurem a Ussuri. Spolu se 

starousedlými Rusy patřì k nejmenńìm nechanským národnostem na özemì ČLR. Evenkové 

(E-wen-kche-cu, 26 400) ņijì rozptýleně v provincii Chej-lung-ťiang, kde majì poblìņ Chajlaru 

vlastnì autonomnì chońön čili „korouhev“ (c‟-č‟-čchi; ekvivalent okresu sien). Část jich ņije 

také v Sin-ťiangu, kam se vystěhovali spolu se Sipoy v polovině 18. stoletì. K Evenkům 

bývajì tradičně řazeni také *Soloni, Birarové, Manegerové a Tunguzové, ņijìcì v horských 

ödolìch Velkého Chinganu (Ta-sing-an-ling), kam přesìdlili v 19. a počátkem 20. stoletì z 

levého břehu Amuru a ze Zabajkalska. Evenkové provozujì hlavně dobytkářstvì a lov. Z 

řemesel je u nich nejrozvinutějńì *kovářstvì. Dřìvějńì kočovný či polokočovný způsob ņivota 

byl u nich uņ prakticky zcela vystřìdán usedlým ņivotem v městech a na venkově. Oročoni (E-

lun-čchun-cu, 7 000) jsou nevelká polokočovná národnost na svazìch Velkého a Malého 

Chinganu v Chej-lung-ťiangu. V etnolingvistickém ohledu majì Oročoni nejblìņe k Evenkům 

a také v oblasti materiálnì kultury nacházìme mezi nimi řadu shodných prvků (napřìklad 

*oděv, *obuv a pokrývka hlavy zhotovované ze srnčìch koņì ad.). Tak jako Evenkové jsou i 

Oročoni povětńině ńamanisté a uctìvači přìrodnìch sil. 

Korejci: Korejci (Čchao-sien-cu, 1,923 milionu) ņijì ponejvìce ve vlastnìm autonomnìm 

kraji Jen-pien (Jonbjon, zřìzen v roce 1952) ve východnì části provincie Ťi-lin, sousedìcìm jak 

se severnì Koreou, tak s Ruskou federacì. Korejci v ČLR jsou etnicky a jazykově spřìzněni s 

obyvateli Korejského poloostrova, eventuálně s ostatnìmi korejskými menńinami v zahraničì, 

zejména v Japonsku a Rusku. Jejich jazyk je typologicky jazyk aglutinujìcì, nejčastěji řazený 

ke korejsko-japonské (podle jiných tunguzské) větvi altajského jazykového kmene. Původně u 

Korejců pouņìvané čìnské znakové pìsmo bylo v 15. stoletì nahrazeno vlastnì hláskovou 

abecedou. Kraj Jonbjon představuje konglomerát malých zemědělsko-průmyslových měst a 

vesniček s rovinami intenzivnì zemědělské produkce a s rozsáhlým horským zázemìm. Mìstnì 

průmysl se vyznačuje předevńìm těņbou uhlì a četných rud, výskytem zlata, slìdy, břidlic a 

dále zpracovávánìm ropy, výrobou *papìru, cementu, keramického nádobì ad. Korejńtì 

zemědělci jsou v Čìně proslulì jako pěstitelé rýņe se zkuńenostmi v zavodňovacì *technice, 

kromě toho pěstujì obilì, sorgho a dále sñju, tykve, slunečnice, tabák a ovoce. Lesy, 

pokrývajìcì čtyři pětiny kraje, dávajì vyhledávaný kořen ņenńenu a jiné léčivé byliny. 
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Vzdělanost jonbjonských Korejců je na relativně vysoké örovni. Z jejìch tradic také vyrostla 

vůbec prvnì menńinová vysoká ńkola v ČLR – Jonbjonská univerzita, zaloņená v roce 1949. 

Mongolové a jim přìbuzné národy a národnosti čìnského severu a severozápadu: Severnì, 

severovýchodnì a severozápadnì Čìna představuje poměrně velkou a pestrou koncentraci 

nechanského obyvatelstva, náleņejìcìho k jedné společné rodině altajských etnik a jazyků – k 

etnolingvistické čeledi mongolské. K mongolským národům a národnostem ČLR se počìtajì 

předevńìm vlastnì Mongolové a dále *Tungsiangové, Paoanové, *Monguoři a Dahuři, ņijìcì v 

dlouhém pásu severnì Čìny, táhnoucìm se od Chej-lung-ťiangu na nejzazńìm severovýchodě, 

přes Autonomnì oblast Vnitřnì Mongolsko, provincie Kan-su a Čching-chaj aņ po Ujgurskou 

autonomnì oblast Sin-ťiang na nejzazńìm severozápadě. Zatìmco početně nejsilnějńì Mongoly 

nacházìme roztrouńené v celém zmìněném pásu, Tungsiangy a Paoany nacházìme hlavně v 

Kan-su a Čching-chaji, Monguory v Čching-chaji a Dahury v Chej-lung-ťiangu. Mongolské 

jazyky, kterými se mluvì na ńirých prostorách Vnitřnì Asie od Amuru aņ po Volhu, 

představujì samostatnou větev altajského jazykového kmene a patřì k nim předevńìm vlastnì 

mongolńtina (chalchńtina), jìņ se mluvì v Mongolsku a v Autonomnì oblasti Vnitřnì 

Mongolsko v ČLR, dále *burjatńtina a *kalmyčtina na teritoriu Ruské federace, 

tungsiangńtina, paoanńtina, monguorńtina a dahurńtina v ČLR a mogholńtina v Afghánistánu. 

Mongolové (Meng-ku-cu, 4,802 milionu), řazenì k početně silným nechanským národům 

ČLR, se z hlediska jazykového dělì na řadu historických kmenů, jako jsou Alańanové, 

Barguti, Čachaři, Charčinové, Ordosané, Suniti, Tùmeti, Üdzemčinové a mnozì dalńì, ņijìcì ve 

Vnitřnìm Mongolsku, Chuejské autonomnì oblasti Ning-sia a v Kan-su; dále Chońöti, Öleti a 

Torgöti (někdy společně nazývanì Ojraty) v Sin-ťiangu, Dôrbeti a Gorlosové v Chej-lung-

ťiangu a Ťi-linu a Kőkenöřané v okolì jezera Kőkenör v Čching-chaji. Historický vývoj 

čìnských Mongolů je v podstatě shodný s vývojem u Mongolů v dneńnìm Mongolsku. Na 

jejich etnogenezi se podìlely jak staromongolské, tak staroturkické i některé paleoasijské 

kmeny tunguzsko-mandņuského původu, obývajìcì v různých dobách rozsáhlé prostory 

Vnitřnì Asie, jejichņ přirozeným centrem je özemì dneńnìho Mongolska. V čìnských 

pramenech se s těmito etniky setkáváme nejčastěji pod názvy *Siung-nuové (*Hunové), 

Tung-chuové, Ting-iové ad. *Kmenový svaz Hunů (3. stoletì př. n. l. aņ konec 1. stoletì n. l.) 

byl vystřìdán nomádskými kmeny Sienpiů, jejichņ drņavy sahaly jednu dobu od Ussuri na 

východě po Ural na západě a od Sajanských hor na severu aņ po *Velkou čìnskou zeď na jihu. 

Sienpie na özemì vlastnìho Mongolska vystřìdali Ņouņani (na západě známì jako *Avaři), pod 

jejichņ mocì se tyto prostory nacházely ve 4.–6. stoletì. Za Ņouņany přińli altajńtì Tùrkové (6.–

8. stoletì), za nimi jiný turkický národ Ujgurů (9.–10. stoletì) a konečně v 10.–12. stoletì 

protomongolńtì *Kitani, jejichņ původnì vlast leņela v povodì řeky Liao-che v severovýchodnì 

Čìně. K vytvořenì vlastnìho mongolského státu, vzniklého sjednocenìm kmenových svazů 

Mongolů, Kereitů, Najmanů ad., dońlo počátkem 13. stoletì za Temùdņina, zvaného 

*Čingischán (1162–1227). V důsledku válečných taņenì Čingischánových a jeho potomků do 

severnì Čìny, Střednì Asie, Persie a Evropy, vznikla světová mongolská veleřìńe. Za 

Čingischánova vnuka Batua, zakladatele tzv. *Zlaté hordy, uskutečnila mongolská vojska v 

letech 1237–1242 dobyvačné výpravy do Uher, Polska, na Moravu a do Slezska (bitva s 

„*Tatary“ u Lehnice v roce 1241) a dalńì čingischánovec Chubilaj (Kublaj-chán) si podmanil 

Čìnu a stal se tam zakladatelem dynastie Jùan (1271–1368). V průběhu 14.–16. stoletì si 

znesvářené Mongoly podmanili Mandņuové a učinili si z jejich özemì součást vlastnìho 

mandņusko-čìnského *impéria Čching. Mandņuové si z praktických důvodů rozdělili 

Mongolsko na Vnitřnì (Nej), leņìcì blìņe Čìně (dneńnì Autonomnì oblast Vnitřnì Mongolsko), 

a Vnějńì (Waj), leņìcì dále od Čìny (dneńnì Mongolsko). Čìnńtì Mongolové se podle mìstnìch 

podmìnek věnujì buďto kočovnému pastevectvì, nebo zemědělstvì, vedlejńìm zaměstnánìm je 

tradičně lov, dobývánì soli a přepravnictvì. V podmìnkách ČLR se začal u Mongolů postupně 

rozvìjet i průmysl, předevńìm dřevařský, koņedělný, potravinářský, textilnì aj. Územìm 
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Vnitřnìho Mongolska vede ņelezničnì trať spojujìcì Peking s Ulánbátarem a Moskvou. 

Mongolńtina ve Vnitřnìm Mongolsku na rozdìl od Mongolska pouņìvá staromongolské pìsmo, 

psané svisle odshora dolů s řádky psanými zleva doprava. Lid se tradičně hlásì k tibetské 

formě buddhismu, který se mezi Mongoly rozńìřil jiņ ve druhé polovině 16. stoletì. 

Tungsiangové (Tung-siang-cu, 373 700) ņijì v okolì města Lan-čou v provincii Kan-su. Jejich 

staletá izolovanost od ostatnìho mongolského obyvatelstva zanechala stopy na jejich jazyku, 

který si uchovává řadu archaických prvků a ve slovnìku obsahuje arabsko-perské prvky, coņ 

souvisì s tìm, ņe Tungsiangové v důsledku dlouholetého souņitì s muslimskými Chueji 

převzali od nich *islám sunnitského vyznánì. Protoņe nemajì vlastnì pìsmo, je vedena výuka 

ve ńkolách a při *meńitách jak na základě čìnského znakového pìsma, tak na základě pìsma 

arabského. Hlavnìm zaměstnánìm Tungsiangů je zemědělstvì, provozované v podhorských a 

horských podmìnkách a rovněņ chov dobytka. Paoanové (Pao-an-cu, 11 700) patřì k menńìm 

nechanským národnostem a hlavnì svá sìdla majì v provinciìch Kan-su a Čching-chaj, kde se 

podle tradice začali usazovat uņ ve 14. stoletì. Těsné sousedstvì s etnicky, jazykově a kulturně 

odlińnými národnostmi – muslimskými Chueji, turkickými Salary a buddhistickými Tibeťany 

– určuje i některé zvláńtnosti paoanńtiny (mongolńtina s přìměsì čìnńtiny a tibetńtiny), jakoņ i 

jejich náboņenstvì (kansuńtì Paoanové jsou muslimové sunnitského vyznánì, zatìmco 

čchingchajńtì Paoanové se hlásì k *tibetskému buddhismu). Hlavnìm zaměstnánìm Paoanů je 

zemědělstvì, skot chovajì předevńìm jako taņnou sìlu a z řemesel vynikajì předevńìm v raņbě 

do střìbra a výrobou noņů. Monguorové (Tchu-cu či Tchu-ţen, „Domorodci“, 192 600) jsou 

středně velká národnost v nejvýchodnějńì části Čching-chaje, která prońla sloņitým utvářecìm 

procesem. Má se za to, ņe Monguoři představujì výslednou kombinaci původnìch 

předmongolských Sienpiů s pozdějńìmi elementy západomongolských Tùmetů, turkických 

Ujgurů, prototibetských Čchiangů a Chanů. V minulosti jejich sìdlińtě slouņila jako vojenská 

stanovińtě k ochraně západnìch hranic Jùanské řìńe proti tibetským nájezdnìkům. Monguorský 

jazyk představuje specifickou odnoņ mongolských jazyků a svou fonetikou a gramatickou 

stavbou má nejblìņe k západomongolským (ojratským) nářečìm. Rozńìřená mezi nimi je vńak i 

tibetńtina a čìnńtina, přìpadně paoanńtina či turkická salarńtina. *Kůň je u Monguorů pokládán 

za posvátné *zvìře a slouņì pouze k jìzdě, nikoli k tahánì či nońenì nákladů. Je mu také 

věnováno přednì mìsto v monguorském *folkloru. S tìm se také velké oblibě u Monguorů těńì 

řemesla tak či onak spojená s koněm, jako zhotovovánì hounì pod sedlo, výroba a zdobenì 

koňské strůje atd. Dahuři, téņ Daguři, Dauři apod. (čìnsky Ta-chu-er, respektive Ta-wo-er-cu, 

121 500), ņijì převáņně na severovýchodě Čìny v provincii Chej-lung-ťiang. Menńì část jich 

ņije rovněņ v Sin-ťiangu na samé hranici s Kazachstánem. Z etnického hlediska jsou 

povaņováni za přìbuzné historických *Kitanů, ke kterým v dalńìm etnogenetickém vývoji 

přistoupily jeńtě některé prvky tunguzsko-mandņuské. Pro svou poměrně vysokou *kulturnì 

öroveň zaujìmali Dahuři tradičně významná mìsta ve vojenské a civilnì správě své oblasti. V 

dahurńtině jsou patrné některé stopy staromongolských dialektů 13.–14. stoletì, obohacených 

ve slovnìku mnoņstvìm elementů tunguzsko-mandņuského původu. Ve 20. letech minulého 

stoletì byl učiněn pokus vytvořit pro ně vlastnì dahurské pìsmo na základě latinky. To se vńak 

neujalo a v roce 1957 přeńli Dahuři na pìsmo odvozené z ruské grafiky. V náboņenském 

ohledu jsou Dahuři povětńině ńamanisté, jen menńì část se jich hlásì k buddhismu. 

Ujguři a dalšì národy a národnosti čìnského severozápadu a západu: Čìnský severozápad 

tvořì provincie Kan-su a Čching-chaj a Ujgurská autonomnì oblast Sin-ťiang, v minulosti 

někdy nazývaná také Východnìm nebo Čìnským Turkestánem. Zabìrá rozsáhlé özemì o 

rozloze 2,85 milionu km
2
, coņ odpovìdá téměř jedné třetině celkové plochy Čìny. Z 

etnolingvistického hlediska představuje tato oblast velmi pestrou mozaiku nechanských 

národů a národnostì patřìcìch z převáņné větńiny k turkické čeledi altajských národů a jazyků 

a v menńì mìře také k čeledi jazyků a národů mongolských, tibetských, a dokonce 
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*indoevropských. Své zastoupenì tu samozřejmě majì také Chanové a Chuejové, ať 

starousedlì, či nově přistěhovalì. 

Turkické národy a národnosti: Turkické národy a národnosti ČLR se vyznačujì některými 

společnými rysy: vńechny ņijì toliko na čìnském severozápadě a jediné své přìbuzné majì v 

přìhraničnìch oblastech Ruské federace a Mongolska; vńechny jsou spjaty společným 

etnickým původem, jednotou materiálnì a duchovnì kultury a ņivotnìho stylu; vńechny – aņ na 

Jùkuy, kteřì vyznávajì buddhismus – se hlásì k islámu; vńechny hovořì navzájem si blìzkými 

turkickými jazyky, dělenými – pokud jde o jejich zastoupenì na özemì Čìny – na skupinu 

jazyků východohunských (sem patřì jùkuńtina a *kyrgyzńtina) a skupinu jazyků 

západohunských (sem patřì *kazańtina, salarńtina, *tatarńtina, *ujgurńtina a *uzbečtina). 

Ujguři (Wej-wu-er-cu, 7,207 milionu) se řadì svým počtem na páté mìsto mezi ostatnìmi 

nechanskými národy ČLR. Ņijì výlučně ve vlastnì Autonomnì oblasti Sin-ťiang, kde 

představujì hlavnì sloņku obyvatelstva. Etnicky jsou dneńnì Ujguři potomky vnitroasijských 

Tùrků, ke kterým se v dalńìm vývoji přimìsily elementy Hunů, *Kuńánů, Ņouņanů (Avarů) a 

dalńìch, kočujìcìch na ńirých prostorách Vysoké Asie, Altaje, Mongolska a Čìny. Prvnì 

historicky doloņená řìńe Ujgurů vznikla v 8. stoletì n. l. a rozkládala se na özemì mezi Altajem 

a Bajkalem. Řìńe udrņovala přátelské styky s Čìnou, odkud se k Ujgurům dostal také 

manicheismus, který se stal jejich oficiálnìm náboņenstvìm. V polovině 9. stoletì tito Ujguři 

podlehli náporu *Kyrgyzů z oblasti kolem dneńnìho Minusinska. Jedna část se jich tehdy 

přemìstila na jih do okolì Kan-su (tzv. Ņlutì Ujguři), kde se udrņeli do 11. stoletì, kdy je 

pohltili *Tanguti. Druhá skupina přenesla svá sìdla do Východnìho Turkestánu, kde měla od 

roku 850 vlastnì stát s hlavnìm městem Khočo (historický Kao-čchang) v Turfanské 

proláklině. Ve své nové domovině vytvořili Ujguři pozoruhodnou kulturu, jak dosvědčujì 

četné archeologické nálezy staveb a zejména nástěnných maleb. Nastolenì zprvu kitanské (12. 

stoletì) a později mongolské nadvlády (13. stoletì) ukončilo tuto slavnou kapitolu ujgurských 

dějin. V dalńìm vývoji se Ujgursko stalo součástì středoasijského Čaghatajského *chanátu a 

od poloviny 14. stoletì k nim začal pronikat islám. S jeho přijetìm se rozńìřilo rovněņ uņìvánì 

arabského pìsma. V polovině 18. stoletì se Východnìho Turkestánu zmocnila mandņuská řìńe 

Čching, která si z jeho özemì v roce 1884 vytvořila provincii Sin-ťiang (doslova „Nové 

pohraničì“). Hlavnìm zaměstnánìm Ujgurů je zemědělstvì, doplňované domácìmi řemesly. Na 

uměle zavlaņovaných polìch pěstujì obiloviny, kukuřici, *boby a z technických plodin bavlnu 

a tabák. V ńirńìm měřìtku provozujì téņ intenzivnì zahradnictvì a sadařstvì (proslulé melouny, 

dýně a vinná réva z Turfanu a Chami). Chov domácìho zvìřectva – konì, krav, koz, velbloudů 

a ovcì, stejně jako chov *bource moruńového, rybolov a honitba představujì doplňkovou 

činnost. Severnì polovina Sin-ťiangu – Dņöngarsko – je poslednìm mìstem na nańì planetě, 

kde jeńtě volně ņijì vzácnì koně Převalského. Od vzniku ČLR se začal v Sin-ťiangu rozvìjet 

téņ modernì průmysl a těņit nerostné bohatstvì (ropná pole v Karamai), značně pokročila 

výstavba dopravnìch spojů (ņeleznice z Lan-čou do Urumči, strategická „Karakoramská 

silnice“ do Pákistánu ad.). Vńechna materiálnì a duchovnì kultura Ujgurů, jejich pìsemnictvì i 

folklor jsou hluboce poznamenány sunnitským islámem a jeho předpisy. Ņe kdysi ve 

Východnìm Turkestánu vzkvétal buddhismus, dosvědčujì Fa-sienovy Zápisky o 

buddhistických zemìch z počátku 5. stoletì n. l. (česká vydánì: Praha: Odeon, 1972, Praha: 

Aurora,1995) *Kazańi (Cha-sa-kche-cu, 1,110 milionu) ņijì převáņně v severozápadnìm Sin-

ťiangu. Etnicky souvisì s turkickými Najmany a Kereity z 13.–14. stoletì, kteřì se do svých 

dneńnìch sìdel dostali aņ za Mandņuů v polovině 18. stoletì. Hlavnìm a téměř jediným 

zdrojem jejich obņivy je kočovný chov dobytka. Současný usedlý způsob ņivota si vyņádal 

postupný přechod od jejich tradičnìho bydlenì v jurtách k modernìmu bydlenì ve zděných 

domech. Kazańtina pouņìvá arabského pìsma a náboņenstvìm Kazachů je islám sunnitského 

vyznánì, i kdyņ mìsty se mezi nimi dosud udrņujì zbytky ńamanismu. Kyrgyzové (Kche-er-

kche-c’-cu, 143 500) ņijì v nejzápadnějńìch výběņcìch Sin-ťiangu, kam se měli přesunout ze 
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západnìho Mongolska. Avńak v současné době převládá *názor, ņe na formovánì kyrgyzského 

národa v ČLR se podìlela četná turkická plemena, přińedńì do svých dneńnìch sìdel z oblasti 

Tchien-ńanu, jiņnìho Altaje, povodì Irtyńe, jakoņ i etnika mongolského a kazańského původu. 

Dřìve bylo hlavnì obņivou Kyrgyzů pastevectvì, ať kočovného či polokočovného typu, dnes 

se vńak s přechodem k usedlému způsobu ņivota, a kde to mìstnì a klimatické podmìnky 

dovolujì, začìná ve větńì mìře uplatňovat i zemědělstvì. Lov patřì k oblìbené činnosti kaņdého 

Kyrgyze. Kyrgyzové jsou známi bohatým lidovým folklorem, zpěvy a tanci. Jejich duchovnì 

svět je dosud silně poznamenán náboņenskou tradicì sunnitského islámu. Salaři (Sa-la-cu, 87 

500) ņijì značně rozptýleně, a to zejména v jihovýchodnì části Čching-chaje, v sousednìm 

Kan-su, a dokonce aņ na nejzazńìm západě Sin-ťiangu. Podle *legendy měli přijìt do Čìny ve 

14. stoletì z okolì Samarkandu ve Střednì Asii a v novém prostředì se dokonale sņili se svými 

sousedy – Chany, Chueji, Tibeťany ad. Salarńtina, svou stavbou blìzká uzbečtině, do sebe 

vstřebala četné prvky čìnńtiny a tibetńtiny. Salaři jsou usedlý zemědělský lid věnujìcì se 

intenzivnìmu zahradnictvì a chovu domácìho zvìřectva. Náboņenským vyznánìm jsou 

muslimové. Jùkuové (Jü-ku-cu, 12 300) jsou starobylou turkickou národnostì čìnského 

severozápadu, obývajìcì severnì výběņky pohořì Čchi-lien-ńan v západnìm Kan-su. Etnický 

základ dneńnìch Jùkuů (sami se nazývajì Saryg Jugur, Ńira Jugur či Sary Ujgur – „Ņlutì 

Ujguři“) tvořì dvě vlny ujgurkých přistěhovalců: prvnì z Mongolska, odkud je v 9. stoletì n. l. 

po pádu tamnìho ujgurského chanátu vypudili Kyrgyzové, a druhá z Turfanu na západě. 

Jùkuové jsou převáņně pastevci, ale v nìņinných oblastech provozujì i zemědělstvì a 

zahradnictvì. Hmotná a duchovnì kultura Jùkuů, jakoņto jediného turkického etnika, je 

výrazně buddhistická. Hlavnìm poutnìm mìstem jùkuských buddhistů je tibetský kláńer 

Kumbum (Tcha-er-s‟) poblìņ jezera Čching-chaj (Kőkenör). Uzbekové (Wu-c’-pie-kche-cu, 

14 800) ņijì výlučně v Sin-ťiangu, rozptýleni mezi ostatnìmi národnostmi tohoto kraje, 

zejména ve městech I-ningu, Káńgaru, Tcha-čchengu, Urumči aj. Do svých dneńnìch sìdel se 

ze svého hlavnìho etnického teritoria ve Střednì Asii přistěhovali v polovině 18. stoletì. 

Městńtì Uzbeci se věnujì hlavně obchodu, venkovńtì pak provozujì zemědělstvì. Uzbeci svými 

obyčeji a způsobem ņivota silně připomìnajì Ujgury, vyznávajì sunnitský islám a pouņìvajì 

arabského pìsma. Tataři (Tcha-tcha-er-cu, 5 100) ņijì převáņně ve městě Tcha-čchengu 

(Čugučak) a v celém kraji I-li na nejzazńìm severozápadě Sin-ťiangu. Etnicky souvisì s 

mongolsko-turkotatarskými kočovnìky, kteřì ve 13. stoletì pronikli daleko na západ, za Ural a 

do východnì Evropy. Část Tatarů usazených ve střednìm Povolņì se koncem 19. a počátkem 

20. stoletì přemìstila do Čìnského Turkestánu, kde vytvořili základ dneńnì tatarské populace, 

historicky vůbec nejmladńìho nechanského etnika ČLR. Hlavnìm zdrojem obņivy čìnských 

Tatarů je obchod a řemeslo. Pìńì arabským pìsmem a jejich duchovnì kultura je ovlivněna 

sunnitským islámem. 

Tádţikové: Tádņici (Tcha-ťi-kche-cu, 33 200) představujì mezi nechanskými etniky ČLR 

jediný národ ìránského etnolingvistického původu. Jejich domovem jsou pohraničnì oblasti 

jihozápadnìho Sin-ťiangu: Káńgarsko, východnì Pamìr a severozápadnì Kchun-lun, kde majì 

od roku 1954 zřìzen vlastnì autonomnì okres Táńkurgán. Dnes tudy procházì strategicky 

důleņitá tzv. Karakoramská silnice, spojujìcì Čìnu s Pákistánem okupovanými částmi 

Kańmìru. Duchovnì kultura Tádņiků čerpá ze zdrojů persko-islámských. Náboņenským 

vyznánìm patřì k muslimské *ńì‟itské sektě ismáìlitů. (Josef Kolmań) 

Chantové (dřìve Ostjaci), *ugrofinské etnikum; celkem přes 28 000 (*cenzus z roku 

2002). *Jazyk (*chantńtina) patřì do obsko-ugritské podskupiny *ugrofinské větve *uralské 

jazykové rodiny. Ņijì v Chanty-mansijském autonomnìm okruhu Ruské federace (v povodì 

řeky Obu a Irtyńe) jako chovatelé sobů, rybáři a lovci. Původnì ugrofinská etnika se datujì do 

této oblasti na počátek 1. tisìciletì př. n. 1., kdy část ugritských *kmenů, která postupovala od 

jihu na sever, začala asimilovat zdejńì obyvatelstvo. Chantové jsou rozděleni na tři 

etnografické skupiny (severnì, východnì a střednì). V současné době hovořì vlastnìm jazykem 
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stále menńì počet Chantů, a to i přesto, ņe majì *autonomii özemnì, správnì i kulturnì. 

Tradičnì náboņenstvì bylo *animistické, dnes *pravoslavnì. (Frantińek Bahenský, Zdeněk 

Tvrdý) 

chantština (chantyjńtina, osťáčtina), *ugrofinský jazyk rozńìřený při řece Ob na Sibiři 

(*Chantové). (Jaroslav Malina) 

chantyjština, *chantńtina. 

Chanuka (z hebrejńtiny: chanuka, „zasvěcenì, vysvěcenì“), osmidennì ņidovský svátek 

slavený v prosinci. Původně oslava vìtězstvì *Ņidů vedených *Makabejci nad vojsky 

Antiocha IV. Epifana, které vedlo k dobytì *Jeruzaléma, znovuzasvěcenì *chrámu a vzniku 

samostatného ņidovského *státu. Později byla chanuka spojena s *legendou o nálezu jediného 

dņbánku *rituálně čistého oleje; mnoņstvì potřebné pro chrámový svìcen na jeden den 

vystačilo celých osm dnů, nutných na výrobu nového oleje. Pro svátek je charakteristické 

postupné zapalovánì osmiramenného svìcnu. (Jaroslav Malina) 

Chan-Chan, středisko *chimöské kultury v ödolì řeky Moche, největńì starověké *město 

Peru, dnes v rozvalinách; rozloha asi 26 km
2
, aņ 50 000 obyvatel. Město bylo vystavěno na 

pravoöhlém půdorysu, ze suńených cihel, s *hradbami vysokými aņ 10 m. V centru bylo devět 

palácových komplexů, pohřebnì *mohyly s výbavou *keramiky, *textilu, zlatých *ńperků i 

*nádob a bronzových *zbranì. V centru i na obvodu byly zahrady, domy; vodu z řeky 

přiváděly kanály do kamenných nádrņì. (Jaroslav Malina) 

chaos, slovo řeckého původu, původně znělo chavos a souvisì se slovesy chaskñ, „zeti“ a 

chainñ, „zìvati“, znamená tedy prvotně „zejìcì“, totiņ propast, hlubina, temnota. Podle *Hésioda 

(Theogonia 16) byl chaos jakýsi prabůh a prajsoucno zároveň, který se skládal z mlhy a 

temnoty. Z něho pak se zrodili ostatnì *bozi. Jejich jména a pořadì jsou v různých řeckých 

tradicìch různá. Podle Hésioda se z chaosu zrodili nejdřìve Erebos a Noc, Erñs a Ņádost, kteřì 

pak navzájem zplodili ostatnì bohy. Podle orfické *kosmogonie zplodil *Chronos nejprve 

Aithér a Chaos, z Chaosu pak vzniklo střìbrné vejce, z něhoņ povstal Fanes čili Erñs. Obě tyto 

kosmogonické báje prozrazujì zřetelně orientálnì původ. Podle foinické tradice byl chaos v 

podobě jakési chaotické a bouřlivé temnoty boņským počátkem vńeho jsoucna. Máme o tom 

zprávu z kosmogonie Filñna z Byblu, který uņ sice psal řecky, ale jeho dìlo se nám 

nezachovalo a známe je jen z několika citátů u jiných starověkých autorů. Filñn se odvolává na 

jakéhosi dávného foinického spisovatele, zvaného Taautos a někdy spojovaného s egyptským 

bohem Thovtem, *patronem *pìsařů, od něhoņ prý Filñn převzal své zprávy. Chaos prý se 

Ņádostì, zvanou *Pothos a vykládanou někdy jako *ńifra pro sebeoplodněnì, zplodil Mota, prý 

jakousi uņ uspořádanou hmotu, v nìņ se zase zrodilo *vědomì v podobě „pozorovačů nebes“ 

(Sofasemim) v podobě vejce, z něhoņ bylo vyzářeno *slunce, *měsìc a hvězdy. Pak vzniklo 

moře, *země a vńe ostatnì. Je ovńem moņné, ņe Filñnova kosmogonie uņ do sebe přejala 

některé nepůvodnì gnostické prvky. Chaos je vńak na počátku jsoucna i podle babylonské 

*kosmogonie. Podle významného akkadského textu Enöma eliń („Kdyņ nahoře“) byli na 

počátku Apsö, vodnì prahlubina, a Mummu a s nimi chaotická prapřìńera Tiamat, kterou 

boņský stvořitel *Marduk přemohl a rozpoltil, takņe vzniklo nebe a země. Podle sumerské 

tradice bylo na počátku nebe, bůh *An, a země, bohyně Ki, spojeny. Teprve *Enlil, bůh 

vzduchu, je oddělil (podobně jako egyptský bůh vzduchu Ńov oddělil zemi, boha Geba, a na 

něm leņìcì bohyni nebes Nut) a tak vznikl náń *svět. 

Shrneme-li tyto mytické představy starého *Přednìho východu a jeńtě dalńì jim podobné, lze 

tu rozpoznat dvě základnì koncepce. Podle jedné z chaosu jako jména pro prapůvodnì stav 

temného a jeńtě nestrukturovaného jsoucna vzniká pravejce nebo jakási prapřìńera jako základ 

pro vznik vńeho dalńìho. Podle druhého pojetì se nerodì z chaosu bohové i jiná jsoucna jen 

postupným plozenìm a rozenìm, nýbrņ chaos jako nepřátelská mocnost nicoty musì být 

přemoņen bojem, rozpolcen a třìděn, a tak je mu vtińtěna nová struktura, přìznačná pro nynějńì 

svět. Stopy těchto mytických koncepcì hledajì někteřì badatelé i ve *Starém zákoně, kde v Gn 
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1,2 spojujì výraz tehom, „propast“ s Tiamat babylonské kosmogonie. I podle Gn l vznikl svět tak, 

ņe *Hospodin vtiskl jsoucnu svůj řád a oddělil od sebe světlo a tmu, vodu a souńi, zemi a moře 

atd. I zde je tedy počátečnì chaos, vyjadřovaný větou, ņe země byla původně „neuspořádaná a 

prázdná“ (hebrejsky: tohu vabohu), přemoņen či odstraněn dìlem oddělenì, které křesťanská 

tradice nazývala opus distinctionis. 

Obraz neuspořádané jednoty jsoucna na počátku, tedy myńlenku chaosu jako východiska 

jsoucna nacházìme i v bájeslovì indickém, čìnském, japonském, indonéském, polynéském, 

africkém atd. Nenì zcela jasné, nakolik se do vńech těchto oblastì mohly rozńìřit představy ze 

starého Přednìho východu či nakolik, mnohem spìńe, tu jde o záleņitost archetypálnì, podle nìņ 

je ņivot spojován s řádem a chaos se smrtì a nebytìm, protoņe chaos, neuspořádanost vņdycky 

nějakým způsobem poruńuje a ohroņuje ņivot a vede do záhuby a smrti. Uspořádánì světa v 

různých kosmogonických bájìch mělo nepochybně svůj protějńek i v *kultu, kterým se 

přemoņenì chaosu dramaticky nebo alespoň symbolicky předvádělo öčastnìkům, kteřì byli 

tìmto kultem zároveň vyzýváni, aby se sami také podìleli na zápasu proti chaosu posluńnostì 

bohům, ztělesňujìcìm nebo vytvářejìcìm řád jsoucna. Těņińtěm takového dramatického 

znázorňovánì, jak byl chaos přemoņen a jak je přemáhán, byly ve starém Přednìm východě 

přede vńìm slavnosti novoročnì, při nichņ býval citován nebo i dramaticky znázorňován konec 

obdobì chaosu a počátek obdobì řádu a tedy blaņeného ņivota a nového, dobrého věku. Leckde 

byly tyto slavnosti spojeny se symbolickým znovunastolenìm *krále, který v nich byl 

prezentován jako přemoņitel zla, chaosu a neblahé minulosti a ručitel či dokonce tvůrce řádu 

blaņené budoucnosti (*intronizace). (Jan Heller) 

Chapelle-aux-Saints (La), *La Chapelle-aux-Saints. 

Chapultepec („Hora lučnìch kobylek“), jedno z mìst, kde ņili *Aztékové před zaloņenìm 

*Tenochtitlánu. Původně bývalá *pevnost spojená s vlastnìm Tenochtitlánem jednou z hrázì, 

po nìņ také vedl kanál zásobujìcì *město pitnou vodou z mìstnìch pramenů. V 17. stoletì byl 

mìsto původnìho aztéckého potrubì vybudován akvadukt. Na mìstě pevnosti nechal vystavět v 

roce 1785 mìstokrál Bernardo de Gálvez (1785–1786) letnì sìdlo, jeņ si později oblìbil 

mexický cìsař Maxmilián Habsburský. (Oldřich Kańpar) 

charakter (z řečtiny: charaktér, „rytina, raņba; podoba na minci; znak; soubor vlastnostì, 

zvláńtnostì“): 

1. souhrn relativně stálých vlastnostì osobnosti projevujìcì se v jejìch činech, *psychických 

stavech, způsobu myńlenì i v osobitostech citového ņivota, povaha; 

2. čestná, poctivá povaha; 

3. souhrn podstatných, přìznačných vlastnostì, ráz, povaha. Za základ zkoumánì 

povahových typů můņeme povaņovat eticko-psychologickou studii *Aristotelova nástupce 

Theofrasta z Eresu na Lesbu (372–288 př. n. l.) Charaktéres, v nìņ shrnul třicet směńných či 

odpudivých povahových typů. Theofrastovo pojednánì ovlivnilo i spis Caractères 

francouzského spisovatele Jeana de La Bruyèra (1645–1696) z roku 1688. Bruyèrova práce 

Caractères vyńla poprvé a rovněņ v dalńìch vydánìch spolu s autorovým překladem 

Theofrastových Charakterés (přičemņ od 4. vydánì byla v následujìcìch vydánìch aņ do 

autorovy smrti dále rozńiřována a korigována); celý název prvnìho vydánì znì Les caractères 

de Théophraste, traduits du grec, avec les caractères ou les moeurs de ce siècle. (Jaroslav 

Malina) 

charakter kultury, procesuálnì, *kultura aktivně vytvářena jedinci v kaņdém okamņiku 

*sociálnì interakce, odehrávajìcì se uprostřed konkrétnìho mocensko-historického pole; tato 

představa je *antitezì konceptu kultury jako neměnné mapy existujìcì pouze v myslìch aktérů. 

(Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

charakter, národnì, jeden z významných znaků kaņdého národa formovaný historicky, 

geograficky, komunikačnìmi a jinými faktory. Projevuje se v idejìch a výtvorech, hlavně 

kulturnìch, vědeckých, ekonomických, politických. (Jaroslav Malina) 
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Charcotovy klouby, *klouby, Charcotovy. 

charita (z latiny: cāritās, „láska, oddanost; váņnost, öcta; drahost“): 

1. v mravnìm smyslu označuje prvek křesťanské *lásky k bliņnìmu, lásky ani erotické, ani 

rodinné, ani přátelské, ani lásky, která by byla redukovatelná na nějaký *univerzálnì smysl 

pro povinnost; 

2. v uņńìm smyslu organizovaná péče o lidi staré, opuńtěné, postiņené, nemocné, zraněné 

a vyhnané z vlasti; 

3. název zejména katolických cìrkevnìch *institucì, jeņ se touto sluņbou zabývajì nebo 

pojmenovánì *dárcovstvì a *dobročinnosti zdůrazňujìcì pomoc bliņnìmu a pomoc v nouzi. 

V běņném pojetì se snaņì zmìrňovat současné *utrpenì, bìdu a nouzi lidì. (Marie Dohnalová) 

charitativnì, zaloņený na *dobročinnosti, lidumilnosti, *charitě; dobročinný, lidumilný. 

Charitky (latinsky: Grātiae, „Grácie, bohyně krásy a půvabu, počtem tři“), v *řecké 

mytologii dcery vládce bohů Dia (*Zeus) a Ókeanovny Eurynomy (podle jiných pověstì prý 

byl jejich otcem bůh *slunce Hélios nebo bůh vìna *Dionýsos) – bohyně půvabu a krásy, 

průvodkyně bohyně krásy a smyslné lásky *Afrodìty (latinsky: Venus, „Venuńe“). 

Podle tradice byly tři: Aglaia (Skvějìcì se), *Eufrosyné (Utěńujìcì srdce) a Thaleia 

(Kvetoucì). Jejich počet symbolizuje trojì podobu dobrodinì, které se má: „dát“, „přijmout“ a 

„vrátit“. 

Charitky byly půvabné bohyně, plné lìbeznosti. Ochraňovaly průběh slavnostì a hostin, 

obzvláńtě vńak dbaly o krásu uměnì. K bohům i lidem byly laskavé a poskytovaly jim mnohá 

dobrodinì. Za to byly antickými lidmi ctěny jako ostatnì bohové a měly i své chrámy 

(napřìklad v řeckém Orchomenu). Charitky se staly od antického starověku aņ do současné 

doby častým námětem výtvarného uměnì (*malby, vázové malby, *rytiny, *reliéfy, 

*litografie, *plastiky, *sochy). Z ikonografických rozborů plyne, ņe byly dosud zobrazovány 

jako půvabné dìvky vņdy „ve trojici“ (vyjadřujìcì tři druhy dobrodinì – dát, přijmout, vrátit), 

„drņì se za ruce“ (dobrodinì jako řetězec přecházì z ruky do ruky), „vyjadřujì radost“ (tou se 

těńì ten, kdo dává i ten, kdo přijìmá), „jsou mladé“ (vzpomìnka na dobrodinì nemá 

zestárnout), „majì průsvitné roucho nebo jsou nahé“ (dobrodinì se nebojì pohledu). (Jaroslav 

Malina) 

Charitón z Afrodìsiady (asi 2. stoletì), řecký prozaik. Je autorem nejstarńìho zachovaného 

řeckého erotického románu Ta peri Chaireián kai Kallirhoen (O věrné lásce Chairea a 

Kallirhoy). Hlavnìm dějotvorným prvkem románu je *láska, anebo přesněji milostné trápenì 

Chairea a Kallirhoy, které osud, symbolizovaný záměry boha *Erñta, záhy po *sňatku rozdělì. 

Zamilovaný Chaireás v ņárlivosti fyzicky napadne svou ņenu a vyrazì jì dech, takņe je 

povaņována za mrtvou a pochována. *Hrobku vńak vyloupì piráti a probuzenou Kallirhou 

prodajì do *otroctvì. Zoufalý Chaireás hledá smrt, bůh lásky mu vńak nabìzì naději. Hledá 

svou milovanou, zaņìvá nevìdaná dobrodruņstvì. Neméně dramatický je ņivot Kallirhoy. 

Autor detailně zachycuje dobrodruņné blouděnì mladé milenecké dvojice a teprve na samém 

konci jejich ńťastné shledánì. Z jeho stylu je patrné, ņe se antický román vyvinul z 

dějepisného oboru. (Jiřì Pavelka) 

charizma (z řečtiny: charisma, „milost, obdařenì; půvab, kouzlo, přitaņlivost; boņì dar, dar 

boņì milosti“), charizma lze chápat jako ekvivalent pojmů uņìvaných v jiných náboņenských 

tradicìch, jako napřìklad aura v řeckém pohanstvì, baraka v islámském *söfismu, baruch v 

*judaismu nebo daršan v *hinduismu: 

1. zvláńtnì schopnost přitaņlivosti „nadpřirozeného původu“; původně výraz boņské přìzně, 

mimořádný dar *bohů, v *křesťanstvì dar Ducha svatého a dar *Boņì milosti; 

2. zvláńtnì *nadánì a forma moci určité *osoby (vůdce, kazatele, trenéra, ńéfa apod.) nebo 

*instituce, *symbolu s mimořádnými vlastnostmi v očìch stoupenců, *veřejnosti; 
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3. v psychologii je charizma vymezeno jako zvláńtnì a strhujìcì sìla a energie *osobnosti, 

jejìņ zásluhou dokáņe jedinec působit na druhé lidi. Tato sìla mu umoņňuje jim předávat své 

myńlenky, zìskávat je pro své *názory a být pro ně *autoritou; 

4. do *sociologie zavedl pojem charizma německý sociolog Max *Weber (1864–1920) 

v dìle Wirtschaft und Gesellschaft (Hospodářstvì a společnost, 1922), v němņ odlińil panstvì 

charizmatické od panstvì tradičnìho a byrokratického. Za charizmatickou osobnost Weber 

povaņuje jedince obdařeného výjimečnými vlastnostmi, jejichņ prostřednictvìm zìskává své 

stoupence a obdivovatele. Charizmatické panstvì vzniká v *opozici vůči stávajìcìmu 

sociálnìmu řádu a nastoluje nové podmìnky společenského uspořádánì. Charizmatické panstvì 

je zaloņeno na afektivnìch vazbách mezi charizmatickou osobnostì (vůdce, lupič, pirát, 

*prorok, vìtězný válečnìk) a stoupenci, kteřì jej obdivujì a zboņňujì. Pokud průběņně 

nedocházì k potvrzovánì jedincova charizmatu novými *zázraky, mimořádnými činy nebo 

hrdinskými skutky, nastává pokles vlivu na jeho stoupence. V této podobě charizma 

představuje velmi křehkou a dočasnou formu *moci, jìņ nelze institucionalizovat nebo 

předávat. (Jaroslav Malina, Barbora Půtová) 

charizmatický, *charizma. 

Charles Stuart Mott Foundation, *nadace, zaloņena roku 1926 ve Flintu (stát Michigan v 

USA), zakladatel Charles Stuart Mott. Poslánìm nadace je podporovat ösilì o spravedlivou, 

sluńnou a trvale udrņitelnou společnost. Granty poskytuje na özemì Spojených států 

amerických a ve vybraných regionech v zahraničì v rámci čtyř programů: *občanská 

společnost, *ņivotnì prostředì, oblast Flint, cesty z *chudoby. Prostřednictvìm poboček 

v Praze a Johannesburgu (Jihoafrická republika) financuje aktivity v rámci programu 

Občanská společnost a nestátnì organizace ve střednì a východnì Evropě a v Jiņnì Africe. 

Kontakt: www.mott.org. (Marie Dohnalová) 

Charón, v *řecké mytologii převoznìk zemřelých na řekách *Styx a Acherñn při cestě do 

podsvětnì řìńe. Na öhradu převozného byla mrtvému vkládána do öst *mince (viz *obolos). 

(Jaroslav Malina) 

Charrán, *archeologická lokalita 30 km jihovýchodně od Urfy (Turecko). V pìsemných 

pramenech poprvé za asyrského krále *Tiglatpilesara I. (1114–1076 př. n. l.), opakovaně 

napaden a zpustońen *Chetity a později i *Asyřany. Nejmladńì rezidenčnì *město panovnìků 

*asyrské řìńe (611–609 př. n. l.); poslednì asyrský král Ańńuruballit se sem uchýlil před ötokem 

babylonských vojsk, jeho armáda se vńak rozprchla a Ańńuruballit sám se odebral nejspìńe do 

*Egypta. Uctìvánì zdejńìho měsìčnìho boha Sìna se pokusil jako celostátnì *kult prosadit 

poslednì babylonský král Nabonid (556–539 př. n. l.). Nedaleko odtud ztratil v neblaze 

proslulé bitvě u Karrh (= Charrán) své *vojsko i svůj ņivot řìmský politik a vojevůdce Marcus 

Licinius Crassus (53 př. n. l.). V *době řìmské, byzantské a na počátku *středověku se Charrán 

stal östředìm novoplatonsky orientovaného kultu nebeských těles, který dlouho vzoroval 

*křesťanstvì i *islámu. (Petr Charvát) 

charta (z latiny: carta, charta, „list, listina“): 

1. listina zásadnìho významu, která obsahuje, vyhlańuje, popřìpadě zaručuje souhrn 

určitých politických zásad a práv (přìklad: *Charta Organizace spojených národů). Původně 

ve *středověku byl tento termìn uņìván vńeobecně ve významu listina; 

2. sdruņenì *občanů usilujìcìch o dodrņovánì lidských, občanských a politických práv 

(přìklad: *Charta 77). (Frantińek Čapka, Marie Dohnalová) 

Charta Organizace spojených národů, mezinárodnì Kolektivnì smlouva, kterou byla 

vytvořena *Organizace spojených národů (OSN), přijatá 26. 6. 1945 v San Francisku na 

konferenci států bojujìcìch proti fańistickým mocnostem. Platnost nabyla 24. 10. 1945 (den 

OSN). Charta OSN je jednou z nejdůleņitějńìch mezinárodnìch smluv současné doby 

a členské státy OSN jsou povinny dát jì přednost před vńemi svými závazky. Stanovì cìle 

a zásady OSN, upravuje členstvì v OSN, stanovì nejdůleņitějńì zásady *mìrového souņitì 

http://www.mott.org/
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a postup při pokojném řeńenì mezinárodnìch sporů, jakoņ i při ohroņenì *mìru, poruńenì mìru 

a ötočných činech. Určuje zásady mezinárodnì hospodářské a sociálnì součinnosti i správy 

tzv. poručenských a nesamosprávných özemì. Součástì Charty OSN je i statut Mezinárodnìho 

soudnìho dvora, hlavnìho soudnìho *orgánu OSN. (Marie Dohnalová) 

Charta sociálnì ekonomiky, *charta definujìcì (v roce 1980) hlavnì hodnoty sdìlené 

subjekty *sociálnì ekonomiky: demokratický princip je prosazován jako základnì prvek 

řìzenì; princip „jeden člověk – jeden hlas“ je pravidlo rozhodovánì; princip svobodného 

zapojenì členů v organizaci; vzdělávánì a informovanost je prostředkem posilovánì vztahů 

mezi členy; právo na rozvoj kaņdého subjektu; právo pozitivnìho přebytku – nesmì být pouņit 

pro osobnì *zisk, ale musì slouņit společnému zájmu členů nebo zájmu organizace. (Marie 

Dohnalová) 

Charta základnìch práv Evropské unie, dokument o *lidských právech slavnostně 

deklarovaný Evropským parlamentem, Radou EU a Evropskou komisì v prosinci roku 2000, a 

znovu deklarovaný v prosinci 2007 před podpisem Lisabonské smlouvy. *Charta můņe být 

povaņována za potvrzenì *Vńeobecné deklarace lidských práv a *Evropské ömluvy o lidských 

právech a zároveň za potvrzenì statusu *základnìch práv jako vńeobecného nepsaného 

principu právnìho řádu *Evropské unie (dřìve Evropských společenstvì). Nejedná se vńak o 

smlouvu, östavnì ani o zákonnou normu, a o jejì právnì závaznosti tak neexistuje naprostá 

shoda. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

Charta 77, otevřené, neformálnì společenstvì osob různých názorových proudů a profesì 

(bývalých komunistů, prominentnìch nekomunistických intelektuálů, *křesťanů – *katolìků i 

*evangelìků), usilujìcì o dodrņovánì lidských a občanských práv zakotvených 

v mezinárodnìch paktech, jeņ Československá socialistická republika (ČSSR) podepsala. 

Název zvolen podle prvnìho dokumentu z 1. 1. 1977 (Prohlášenì Charty 77), který byl 

adresován östavnìm orgánům; v něm byly vyzvány, aby dodrņovaly ömluvy, které podepsaly. 

Dokument podepsalo původně 242 signatářů, na veřejnosti ji zastupovali tři mluvčì (ti se po 

roce měnili); prvnìmi byli Jan *Patočka (1907–1977), Jiřì Hájek (1913–1993) a Václav 

*Havel (narozen 1936). Charta 77 vydávala kaņdoročně řadu dokumentů, celkem jich bylo 

572. Členové a přìvrņenci Charty byli různými způsoby perzekuováni a často stìháni Státnì 

bezpečnostì; v obdobì let 1977–1989 podepsalo Prohláńenì Charty 1 883 signatářů (25 jich 

své podpisy odvolalo). 

Po listopadu 1989 se chartisté podìleli na vzniku *Občanského fñra, postupně vńak mezi 

nimi docházelo k značným rozporům, dřìvějńì morálnì *autorita se vytrácela; nakonec se jejì 

mluvčì dohodli na zruńenì Charty 77 a ta 3. 11. 1992 ukončila v Praze činnost. Dne 12. 12. 

1992 se 154 signatářů rozhodlo pokračovat v činnosti Charty jako nadstranického 

společenstvì občanů. (Frantińek Čapka) 

charta, Magna, Magna charta libertatum (Velká listina svobod), základnì *zákon 

anglické středověké *společnosti, vynucený roku 1215 anglickými *barony na *králi Janu 

Bezzemkovi (1167–1216; syn Jindřicha II. Plantageneta a Eleonory Akvitánské, bratr 

Richarda Lvì srdce). Ve své podstatě nebyla novým zákonem, nýbrņ pouze potvrzenìm 

historických práv a zvyklostì *ńlechty. Ve stručnosti lze jejì obsah shrnout takto: král nemá 

právo poruńovat zákony – pokud tak učinì, majì *poddanì právo se vzbouřit; *daně můņe král 

vybìrat jen se souhlasem Rady. Text obsahoval také ustanovenì o svobodách *cìrkve, o 

obchodu a právech *měst, ale hlavně o právnì ochraně svobodných muņů, z nichņ nikdo 

nesměl být uvězněn nebo vypovězen ze země bez řádného soudu. (Frantińek Čapka, Miloń 

Macholán) 

chartismus (z latiny: carta, charta, „list, listina“ a z angličtiny: People’s Charter, „charta 

lidu“), prvnì samostatné masové *dělnické hnutì, vzniklo ve 30. letech 19. stoletì ve Velké 

Británii, jeho cìlem byla demokratizace společnosti; program Charty lidu obsahoval politické 

a sociálnì poņadavky: vńeobecné *volebnì právo, zruńenì majetkového *cenzu pro vstup do 
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*parlamentu, tajné hlasovánì, snìņenì danì, zvýńenì mezd, zkrácenì pracovnì doby. Odmìtnutì 

Charty parlamentem vyvolalo v roce 1839 bouře v některých britských *městech. O rok 

později (1840) byla zaloņena Národnì chartistická asociace, vedená radikálem Feargusem 

Edwardem O‟Connorem (1794–1855), jeņ předloņila v květnu 1842 parlamentu druhou petici, 

podepsanou vìce neņ 3 miliony lidì, která byla rovněņ odmìtnuta. Chartistické hnutì se 

postupně rozńtěpilo na *levici a na reformisticky orientovanou větńinu, v 50. letech se 

rozpadlo. (Frantińek Čapka) 

Charvát, Petr (12. 1. 1949, Praha), český orientalista, archeolog a historik raně státnì 

společnosti. Vysokońkolská studia zahájil v letech 1967–1968 na Filozofické fakultě 

*Univerzity Karlovy v Praze (obor archeologie-historie u profesorů Jana Filipa a Frantińka 

Grause), poté absolvoval jednoročnì studium afrických dějin, angličtiny a francouzńtiny na 

Lagoské univerzitě v Nigérii a po návratu (1969–1973) pokračoval jako posluchač Filozofické 

fakulty Univerzity Karlovy na oborech klìnopis a archeologie u profesorů Lubora Matouńe a 

Jana Filipa. Během studijnìho pobytu v Egyptologickém östavu Univerzity Karlovy (1973–

1974) vypracoval a obhájil disertačnì práci Zdobená keramika z Ptahšepsesovy mastaby v 

Abusìru a 1975 zìskal titul doktora filozofie (PhDr.). V letech 1975–1978 absolvoval internì 

aspiranturu v Archeologickém östavu ČSAV, kde po obhajobě kandidátské disertace 

Slovanské osìdlenì Vraclavska do poloviny 13. stoletì zìskal hodnost kandidáta věd (CSc.) a 

začal působit jako vědecký pracovnìk. Prováděl projekty krajinné archeologie, zkoumal 

městská a venkovská sìdlińtě a pohřebińtě. V letech 1982–1984 pracoval jako člen týmu 

konzultantů na archeologickém výzkumu, konaném v rámci projektu UNESCO „Kulturnì 

trojöhelnìk“ v buddhistickém kláńteře Abhajagiri vihára (1. tisìciletì n. l.) v Anurádhapuře (Ńrì 

Lanka). Roku 1985 hostoval na École des Hautes Études en Sciences Sociales v Pařìņi, 1989 

se zöčastnil v rámci britské archeologické expedice výzkumu protohistorické lokality 

Dņemdet Nasr v Iráku. 

Od roku 1990 je vědeckým pracovnìkem Orientálnìho östavu Akademie věd České 

republiky a zároveň pedagogicky působì na Katedře dějin a didaktiky dějepisu Pedagogické 

fakulty Univerzity Karlovy. Od roku 2006 působì v Centru blìzkovýchodnìch studiì Katedry 

antropologie Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni a téņ v Archeologickém 

östavu AV ČR v Praze. Roku 1995 obhájil habilitačnì práci On Slavs, Silk and the Early 

State: The Town of Čáslav in the Pristine Middle Ages, za niņ mu Filozofická fakulta 

*Masarykovy univerzity v Brně udělila docenturu. Ve stejném roce obhájil monografii 

Ancient Mesopotamia: Humankind’s Long Journey into Civilization jako doktorskou 

disertačnì práci a zìskal hodnost doktora věd (DrSc.). Roku 1996 se podìlel na české 

archeologické expedici v Libanonu a od téhoņ roku je členem Ńpanělské archeologické mise v 

Turecku. V letech 2003–2004 studoval v Univerzitnìm muzeu archeologie a antropologie 

Pennsylvánské univerzity ve Filadelfii (Pennsylvania, USA) archeologické nálezy ze 

starověku Blìzkého Východu jako stipendista praņské komise Nadace Johna Williama 

Fulbrighta. V letech 1994–2008 byl starostou muzejnìho a vlastivědného spolku Včela 

čáslavská v Čáslavi. Jeho výzkumné působenì bylo 1996 oceněno Cenou ministra ńkolstvì 

České republiky. Zaměřuje se hlavně na vznik a nejstarńì vývoj raných států, zejména Sumeru 

a na dálkové kontakty a spoje *českých zemì v raném středověku (do roku 1000). Zejména 

přispěl k sociálně historické interpretaci nejstarńìch otisků pečetì na hlìně jako dokladů 

recipročnìch a redistribučnìch činnostì a počátků zdaněnì. Od roku 1980 rovněņ působì jako 

překladatel archeologické a historické literatury z čeńtiny do angličtiny. Z dìla: The Pottery: 

The Mastaba of Ptahshepses (Czechoslovak Excavations at Abusir) (Praha: Univerzita 

Karlova, 1981), Vyvraţděnì Slavnìkovců (Praha: Melantrich, 1992), Dějiny evropské 

civilizace, I. (Praha – Litomyńl: Paseka, 1995; spoluautor), Encyklopedie starověkého 

Přednìho východu (Praha: Libri, 1999; spoluautor), Mesopotamia Before History (London and 

New York: Routledge, Taylor and Francis Group 2002), The Iconography of Pristine 
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Statehood: Painted Pottery and Seal Impressions from Susa, Southwestern Iran (Prague: 

Karolinum Press 2005). Kontakt: Doc. PhDr. Petr Charvát, DrSc., Archeologický östav 

Akademie věd České republiky, v. v. i., Letenská 4, 118 01 Praha 1, e-mail: 

eridu@centrum.cz. (Jaroslav Malina) 

Charváti, *Chorvati. 

charvátština, *chorvatńtina. 

chasidismus (z hebrejńtiny: chasìd, „zboņný“): 

1. mysticko-ortodoxnì směr v *judaismu vycházejìcì z *Kabaly a prodchnutý ņivou 

*zboņnostì. Podle představ chasidismu je *Bůh přìtomen ve vńem, co obklopuje *člověka, a 

proto s nìm lze navázat přìmý kontakt. Vyznačuje se přìsným plněnìm náboņenských přìkazů 

a *tradic, jejich naplněnìm vnitřnìm mystickým obsahem a zdůrazněnìm *principu *radosti. 

Specifickým rysem je *vìra ve Spravedlivé a posvěcenì vńech ökonů, na jehoņ základě jsou z 

hmoty osvobozovány jiskry boņìho světla (předevńìm lidské duńe) a navráceny k Bohu; 

2. označenì rozličných náboņenských skupin v judaismu (vyznačovaly se náboņenským 

zanìcenìm, zapálenìm); v *antice jejich stoupenci hájili judaismus proti helenizaci; 

3. ņidovské náboņenské *hnutì, vzniklé v polovině 18. stoletì, usilujìcì o náboņenskou 

obrodu *ņidovstvì – poņadovalo prostou *vìru a mravnost, zruńenì rozdìlu mezi prostými 

věřìcìmi, učenci a *rabìny. Prosadilo se zejména u ņidovských *komunit v Polsku, Rumunsku 

a na Ukrajině. Zakladatelem je Baal Ńem Tov (1694–1748); jeho ņáky byli napřìklad Dov Bär 

z Mezirič (1710–1772) a Ńneur Zalman z Ljady (1745–1813), zakladatel směru Chabad, který 

je v současnosti nejvìce rozńìřen. Ve druhé polovině 20. stoletì a počátkem 21. stoletì jsou 

hlavnì centra chasidismu v USA a Izraeli (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

chat (z angličtiny: to chat, „povìdat si“), sluņba *internetu, jejìmņ prostřednictvìm 

uņivatelé komunikujì (chatujì) psanými zprávami v reálném čase. V tom tkvì hlavnì rozdìl od 

odesìlánì elektronických zpráv prostřednictvìm elektronické pońty. K chatovánì se pouņìvajì 

speciálnì programy označované jako Instant Messengery. Prvnìm takovým programem se stal 

ICQ (zkratka z angličtiny: I seek You), jehoņ prvnì *verze vyńla v roce 1996 a který 

v současnosti patřì k těm nejrozńìřenějńìm. Chatovat lze také prostřednictvìm aplikacì na 

*World Wide Webu nebo pomocì *mobilnìho telefonu, na který lze instalovat speciálnì verze 

Instant Messengerů. Instant Messengery umoņňujì bezprostředně zjistit, který uņivatel je 

aktuálně přihláńen k sìti, coņ představuje hlavnì výhodu oproti elektronické pońtě. Uņivatelé 

při chatovánì podobně jako v jiných sluņbách internetu vyuņìvajì *emotikony. Vedle prostých 

textových sdělenì dovolujì Instant Messengery také přenáńet soubory. 

Chatovánì nańlo své vyuņitì v pracovnìm i volném čase. Některé firmy pouņìvajì chat jako 

levný a rychlý prostředek vnitrofiremnì *komunikace. Jako volnočasovou aktivitu vyuņìvajì 

lidé chatovánì k navazovánì a udrņovánì vztahů „na dálku“. Nenì ojedinělé, ņe uņivatelé spolu 

dlouhodobě udrņujì takový vztah, aniņ se kdy spolu osobně setkajì. Chatovánì má mnoho 

podob a vyuņìvá se k němu mnoho nástrojů. Chatovánì se můņe odehrávat nejen mezi dvěma 

uņivateli, ale také mezi vìce uņivateli současně. Takové chatovánì můņe probìhat napřìklad na 

diskusnìch *fñrech jako výměna odborných *názorů. (Martin Soukup) 

chata, jednoduchý typ *stavby, uplatňujìcì se zejména jako *obydlì v *paleolitu a 

*mezolitu a v prostředì nativnìch kultur (pod ńirým nebem – napřìklad *Terra Amata nebo 

jako vestavba pod skalnìm *převisem či v nitru *jeskyně – napřìklad *Lazaret), vývojově 

předcházejìcì *domu, který má stěny vìceméně kolmé, konstrukčně oddělené od krovu 

střechy, zatìmco u chaty jsou stěny totoņné s krovem a zastřeńenì má tvar zpravidla 

kupolovitý nebo kuņelovitý. Půdorys chaty bývá okrouhlý či oválný mnohem spìńe neņ 

pravoöhlý, podlaha je na örovni terénu nebo lehce zahloubená; chata s výrazněji zapuńtěnou 

podlahou je *polozemnice. Přenosnou formou chaty je *stan. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Chateaubriand, François-Auguste-René de (4. 9. 1768, Saint-Malo, Francie – 4. 7. 1848, 

Pařìņ, Francie), francouzský spisovatel a diplomat, který působil ve sluņbách francouzského 

mailto:eridu@centrum.cz
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cìsaře *Napoleona I. Bonaparta (1769–1821). Funkci ministra zahraničì (1815 a 1822–1824) 

Chateaubriand zastával za vlády francouzského krále Ludvìka XVIII (1755-1824). 

Inspiraci nacházel v exotice Severnì Ameriky, kterou navńtìvil v roce 1791. Sepětì člověka 

s *přìrodou vylìčil v povìdkách Atala, ou les amours de deux sauvages dans le désert (Atala 

aneb Láska indiánské dvojice v pustinách, 1801) a René (1802), které jsou zasazeny do 

prostředì severoamerických pustin. Povìdky tvořily původně součást románové epopeje Les 

Natchez (Načezové, napsáno 1793–1799, vydáno 1826) a Chateaubriand je poprvé publikoval 

v politicko-filozofickém traktátu o *křesťanstvì (Génie du christianisme ou les Beautés de la 

religion chrétienne [Duch křesťanstvì aneb Krásy křesťanského náboņenstvì], 1802). *Láska 

je v jeho pojetì projevem ņivelných sil spjatých s divokou přìrodou, které člověk vnitřně 

kultivuje. (Ivo Pospìńil) 

châtelperronien (název podle Grotte des Fées v Châtelperronu, Allier, Francie; v 

původnìm pojetì Denise *Peyronyho odpovìdá chatelperronien starńìmu stupni 

*périgordienu), přechodná *archeologická kultura mezi *střednìm paleolitem a *mladým 

paleolitem rozńìřená ve Francii mezi Loirou a Pyrenejemi, s ojedinělými *lokalitami 

zasahujìcìmi do Ńpanělska a Itálie. Je datována mezi 40 000 aņ 35 000 let. Typickým 

artefaktem je hrotitá *čepel s obloukovitě otupeným bokem – hrot typu Chatelperron. Větńina 

ostatnìch artefaktů odpovìdá struktuře mladopaleolitických *industriì (*ńkrabadla, *rydla), 

zvláńtě nápadný je vńak výskyt kostěné industrie (bikñnické hroty z *mamutoviny, rourky z 

ptačìch *kostì, parohové nástroje). Přetrvávajì rysy *střednìho paleolitu: prvky *levalloiské 

techniky a početná drobná dvojitá drasadla. Estetické prvky dokládajì přìvěsky z kosti a zubů, 

rýhy v kosti a ve vápencových blocìch, přìpadně pokrývánì podlahy *barvivem. Tvůrcem této 

kultury byl přeņìvajìcì *Homo neanderthalensis. (Jiřì A. Svoboda) 

Chatterjee, Partha (Čatterdņì, Pártha, narozen 1947, Kalkata, Indie), antropolog, sociolog, 

historik a politolog; jeden z hlavnìch představitelů *subalternìch studiì. Doktorát zìskal v 

oboru politické vědy na univerzitě v Rochesteru v roce 1972. V současné době je ředitelem a 

profesorem politické vědy v Centru pro studium sociálnìch věd v indické Kalkatě a 

profesorem antropologie na Kolumbijské univerzitě v USA. Střìdavě působì ve Spojených 

státech amerických a v řadě zemì Asie a Evropy, kde přednáńì na prestiņnìch institucìch. 

Zabývá se *politologiì a mezinárodnìmi vztahy a rovněņ *historiì, *sociologiì a *antropologiì, 

konceptualizacì vzniku hranic mezi disciplìnami a problematikou kategorizace. Programově 

odmìtá definice a kategorizace vycházejìcì z myńlenì *Západu a jejich aplikace na kultury a 

státy *Východu. K jeho hlavnìm tématům patřì *nacionalismus, *kolonialismus, 

*postkolonialismus, *národnì stát nebo modernita, nahlìņené zejména z indického kulturnìho 

kontextu a z „ne-nacionalistické“ a protikoloniálnì perspektivy. 

Zásadnìm východiskem jeho uvaņovánì je argument, ņe národnì stát byl zformován 

západnìm společensko-vědnìm *diskurzem, a ņe tedy nemusì nutně fungovat u vńech států. 

Praktickým problémem pak je, ņe postkoloniálnì Indie, respektive jejì politická reprezentace, 

přijala právě *paradigma národnìho státu tak, jak je přìtomno v západnìm diskurzu, a tìm se 

uzavřela alternativnìmu uvaņovánì mimo rámec západnìch kategoriì. Chatterjeemu jde právě o 

tyto alternativnì moņnosti, které se otevìrajì, kdyņ se opustì dominance západnìch kategoriì. 

Výsledky svých výzkumů nastìnil v řadě publikacì: Nationalist Thought and the Colonial 

World: A Derivative Discourse? (Nacionalistické myńlenì a koloniálnì svět: Derivativnì 

diskurz? 1986), The Nation and its Fragments: Colonial and Postcolonial Histories (Národ a 

jeho fragmenty: Koloniálnì a postkoloniálnì historie, 1993), The Present History of West 

Bengal (Současné dějiny Západnìho Bengálska, 1997), A Princely Impostor: The Strange and 

Universal History of the Kumar of Bhawal (Vzneńený podvodnìk: Podivný a vńeobecněji 

platný přìběh prince z Bháválu, 2002), The Politics of the Governed (Politika ovládaných, 

2004). Chatterjee také publikoval poezii v *bengálńtině a je známým autorem divadelnìch her 

a divadelnìm hercem v Kalkatě, také si zahrál ve filmu The Namesake (Jmenovec, 2007, reņie 
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Mira Nair). V současné době pracuje na knize Empire Against Terror (Impérium proti teroru). 

(Tereza Kuldová) 

Chattijci (téņ Protochetité), modernì jméno etnika (odvozené od geografického názvu 

Chatti [označenì centrálnì *Anatñlie ve 2. tisìciletì př. n. l.] a od (s nìm spojeného) označenì 

jazyka, jìmņ tento lid hovořil), jeņ nejpozději ve 3. a počátkem 2. tisìciletì př. n. l. obývalo 

centrálnì *Malou Asii aņ po horský pás Tauru a Antitauru a vytvořilo vyspělou kulturu s 

výrazně rozvrstvenou společnostì (královské *hroby v Alaca Hùyùku). Protoņe Chattijci 

nezanechali vlastnì pìsemné dokumenty, jsme odkázáni na zprávy zprostředkované ze 

staroasyrských *obchodnìch osad (jeņ zachytily závěrečnou fázi chattijského vývoje) a z 

pozdějńìch chetitských textů. Z nich vyplývá, ņe chattijské özemì bylo spravováno větńìm 

počtem *městských států, soupeřìcìch vzájemně o dominantnì vliv, a ņe chattijská společnost 

nenabyla tak vyhraněně patriarchálnìho charakteru jako přicházejìcì *Indoevropané 

(zmiňována královna v *Káneńi). Chattijci byli zdatnì ve zpracovánì *tkanin a *kovů a 

zhotovovali kvalitnì *keramiku. Jejich vysoká kulturnì öroveň (předevńìm hluboké 

náboņenské představy) měla silný dopad na indoevropské dobyvatele (početné výpůjčky v 

*chetitńtině) a zanechala zřetelné stopy v chetitském kultu. Protoņe *Chetité ve svých *rituálech 

dokonce pouņìvali chattijské recitace, zachovali i mnoņstvì chattijských textů s chetitskými 

překlady. Jde ovńem větńinou o fragmentárnì nebo rozsahem omezené pasáņe, takņe doposud 

nelze předloņit ucelený přehled zřejmě bohaté chattijské orálnì tradice. 

Z obavy, ņe pojmenovánì Chattijci by mohlo být zaměněno se jménem Chetité, preferujì 

někteřì badatelé pro toto etnikum označenì Protochetité. (Jana Součková) 

chattijština (téņ protochetitńtina), *jazyk *Chattijců, nazvaný podle chetitského označenì 

chatili, jeņ samo bylo odvozeno od geografického jména Chatti, tj. od özemì, které Chattijci 

obývali. Původnì záznamy jazyka nejsou známy; vńechny doklady jsou zprostředkovány 

chetitskými dobyvateli, kteřì pro svůj *kult – Chattijci silně ovlivněný – zapisovali a překládali 

chattijské *rituály. Navzdory těmto *bilingvám nenì chattijńtina dosud zcela prozkoumána a 

srozumitelná. Jde o aglutinujìcì jazyk, pro nějņ někteřì badatelé hledajì kavkazské spojitosti 

(zcela odlińný typ neņ *sumerńtina nebo *churritńtina). K podstatným jménům se připojujì 

předpony, přìpadně přìpony, eventuálně jejich pozice ve větě nenì blìņe vyznačena. Podobně 

tomu můņe být i u přechodného slovesa. K slovesům obecně se připojujì pouze předpony. 

Slovesa i jména majì velmi bohaté moņnosti při vyjádřenì mìstnìho určenì včetně dodatečných 

enklitik, jeņ mohou stát na libovolném mìstě ve větě. Bohatý chattijský slovnìk se promìtl 

mnoha výpůjčkami v *chetitńtině; jde vńak vņdy o *konkrétnì výrazy, nikdy o abstraktnì pojmy. 

(Jana Součková) 

Chattové (latinsky: Chatti), původnì západogermánské etnikum, které bylo usazeno v 1. 

tisìciletì př. n. 1. v oblasti řeky Fuldy; odtud se v dalńìch dvou stoletìch rozńìřilo k Rýnu a 

Mohanu. Chattové patřili zpočátku k nejsilnějńìm a nejpočetnějńìm *kmenům *Germánů, 

avńak téměř neustálé boje s *Batavy, *Cherusky, *Markomany, *Řìmany a dalńìmi etniky je 

značně oslabily, aņ posléze splynuli s *kmenovým svazem *Franků. (Jaroslav Malina, Zdeněk 

Tvrdý) 

Chattuša, sìdelnì *město *chetitské řìńe, v hornatém özemì v blìzkosti dneńnì turecké 

*vesnice Boğazkôy, ve vnitřnìm oblouku řeky Kizil Irmak, asi 150 km východně od Ankary. 

Město, které v době svého největńìho rozmachu ve 13. stoletì př. n. l. pokrývalo plochu 168 ha, 

zaujìmalo výhodnou polohu na terasách vápencových skal mezi dvěma hlubokými roklemi 

vodotečì a dovedně vyuņìvalo konfigurace terénu. Jádro sìdla, *citadela, leņelo na skalnaté 

plońině (dneńnì název Bùyùkkale), chráněné ze dvou stran strmými svahy a ze své výńe střeņilo 

obytné čtvrti starého města na svém severozápadnìm öpatì. V době chetitské nové řìńe se k 

němu na jihu připojilo rozlehlé předpolì (tzv. Hornì město), s *opevněnìm vedeným přesně 

po hřebeni okolnìch kopců. 
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Ńirńì okolì města bylo pro osìdlenì vyhledáváno jiņ v *chalkolitu, ve městě samém se vńak 

prvnì nálezy datujì do rané *doby bronzové a dosud nejstarńì prokazatelná *obydlì pocházejì aņ 

z přechodu rané a střednì doby bronzové. Leņì ve vrstvách (Bùyùkkale V f–c), které odpovìdajì 

zhruba nálezům a době obchodnìho střediska v *Káneńi (kárum III–IV), tedy závěru 3. 

tisìciletì př. n. l. Jsou stavěna ze dřeva, částečně mìvajì téņ podezdìvku z lomového kamene. 

Jejich dalńì vývoj (jak na Bùyùkkale tak v Dolnìm městě) je přeruńen ničivým poņárem. Také 

bezprostředně následujìcì vrstvy (Bùyùkkale V a–b) vykazujì analogické nálezové soubory, tj. 

souběņný vývoj s Káneńì (kárum II). Konečně v obdobì Bùyùkkale IV d se k informacìm 

archeologických dokladů připojujì téņ prvnì pìsemné dokumenty (staroasyrské obchodnì 

záznamy, tzv. kappadocké klìnopisné tabulky), objevené převáņně v obchodnì části Dolnìho 

města (vrstva 4, odpovìdajìcì Káneńi-kárum I b). V nich a ve zmìnkách podobných textů v 

Káneńi a Alişaru poprvé nacházìme jméno města, i kdyņ zatìm v chattijském zněnì (*chattijńtina): 

Chattuń. Z těchto dokladů je zřejmé, ņe Dolnì město v Chattuńi je v 19.–18. stoletì př. n. l. 

ņivým komerčnìm střediskem, v němņ sìdlì i zastoupenì asyrské obchodnì organizace operujìcì v 

*Malé Asii. Výńiny Bùyùkkale, chráněné pevnou *hradbou, pak jsou zřejmě sìdlem mìstnìho – 

chattijského – vládce. Ve stratigrafickém sledu jsou (stejně jako Dolnì město 4) překryty mocnou 

vrstvou popela, svědkem násilného zakončenì prońlé etapy. Destrukce bývá spojována s 

panovnìkem Anittou z Kuńńaru, který tehdy (2. polovina 18. stoletì př. n. l.) dobyl rovněņ Káneń a 

dalńì anatolská sìdla a vytvořil prvnì nám známý teritoriálnì *stát v centrálnì *Anatñlii. 

Ve starochetitském a středochetitském obdobì (Bùyùkkale IV c, Dolnì město 3, 17.–15. 

stoletì př. n. l.) se Chattuńa stává rezidencì chetitského dvora. Tradice tento krok připisuje vládci 

Chattuńilovi I. (přibliņně 1650–1620 př. n. l.); protoņe vńak archeologická i pìsemná 

dokumentace této pro Chattuńi i celý chetitský stát tak vyznamné etapy je (snad v důsledku 

pozdějńìch přestaveb) velmi slabá, chybì zatìm opora pro podrobnějńì *rekonstrukci událostì. 

Celé sìdlo – citadela i Dolnì město – je v této periodě obehnáno hradbou s bańtami spočìvajìcì 

na *valu, jehoņ náspem na sedmi mìstech napřìč probìhajì kamenné výpadové tunely s 

nenápadnými brankami (tzv. poterny). Chetitská opevňovacì *technika tak jiņ v této časné 

fázi zìskává své vyhraněné rysy. Naproti tomu *stavby dochované ve městě zatìm nevybočujì 

z průměru. Jsou budovány z cihel na základech z lomového kamene, někdy částečně zapuńtěny 

do svahu, rozličně orientovány. Pouze jediná, odkrytá v Dolnìm městě v prostoru pozdějńìho 

Velkého chrámu, vyniká svou rozlohou (nejméně 8 mìstnostì) i důkladnostì *konstrukce 

(původně zřejmě vìcepodlaņnì). Přestoņe pìsemnosti tvrdì, ņe město kolem roku 1400 př. n. l. 

značně utrpělo vpádem kańkejských *kmenů (*Kańkové), archeologické nálezy destrukci 

takového rozsahu nedokládajì. 

Chetitská nová řìńe ve 14. a 13. stoletì př. n. l. znamená pro Chattuńi obdobì největńìho 

rozkvětu. Osìdlenì se rozńiřuje směrem k jihu, kde v členitém terénu tzv. Hornìho města 

vyrůstajì rozlehlé paláce a početné *chrámy. Jsou obklopeny dvojitou hradbou nad 

dláņděnou glacis a mohutným náspem, protkaným opět poternami a přeruńeným pěti 

dvojitými branami s reliéfnì výzdobou. Kasematové hradebnì zdivo je v pravidelných 

intervalech zesìleno předsunutými věņemi, *brána ve vrcholu jiņnìho oblouku opevněnì (dneńnì 

Yerkapi) chráněna barbakánem. Stará *fortifikace Dolnìho města zůstává nadále zachována a 

stává se součástì vnitřnìho dìlčìho hrazenì, které se dále rozńiřuje a samostatně uzavìrá městské 

öseky na jednotlivých terasách. Patrně v závěru novochetitského obdobì je do městského 

opevněnì zapojen i vrchol Bùyùkkale, leņìcì severovýchodně od města, jiņ za hraničnìm 

potokem. Technicky náročné stavebnì práce (hrazený most aj.) majì patrně zabránit nepřìteli v 

přìstupu na strategicky výhodnou polohu a v pohledu na děnì ve městě a v niņńìch partiìch 

královského sìdla. Na citadele samé také vládne v obou stoletìch čilý stavebnì ruch. Základnì 

principy stavebnìho uspořádánì jsou dány jiņ ve vrstvě Bùyùkkale IV b (14. stoletì př. n. l.), ve 

III. vrstvě vńak znovu docházì k velkorysé öpravě a přestavbě. Bývá spojována s panovnìky 13. 

stoletì př. n. l. Chattuńilem III. a Tutchalijou IV., jednoznačné doklady datovánì jednotlivých 



 1596 

budov vńak dosud nejsou k dispozici. Samostatné stavby obytného (budovy F, E), správnìho 

(budovy D, H, M, G; *archivy v suterénu E a D, v budovách A, K), reprezentačnìho (D) a 

kultovnìho (C) charakteru jsou sloupořadìmi sepjaty do třì rozlehlých nádvořì, spojených 

dvojitými branami. Výstavba v severovýchodnì části, na samém vrcholu citadely, zůstává 

ovńem neznámá, protoņe ruiny budov byly na tomto exponovaném mìstě v prońlých staletìch 

sneseny aņ na holou skálu. Zvláńtnì hradnì opevněnì se otevìrá blìzkými, ale separátnìmi 

branami do Dolnìho a Hornìho města, přičemņ poslednì ve 13. stoletì př. n. l. zřejmě náleņì větńì 

význam: přìstupová, tzv. Královská cesta, která od nì stoupá ke vstupu na prvnì hradnì nádvořì, 

je zdůrazněna dláņděnìm z červených vápencových desek. Cìlevědomá volba kamene je 

ostatně doloņena v metropoli i jinde. Takzvaný Velký chrám (téņ chrám I), vybudovaný ve 13. 

stoletì př. n. l. v Dolnìm městě (vrstva 1) na troskách starńì zástavby, se od ńedého kamene svého 

hospodářského zázemì a vlastnìch skladińť výrazně lińì zelenou barvou kyklopské podezdìvky. 

Jde o rozsáhlý komplex s centrálnìm nádvořìm o rozloze 26x19 m, dvěma hlavnìmi *svatyněmi, 

leņìcìmi v nejzazńì části po obou stranách podélné osy budovy proti bráně a řadou vedlejńìch 

svatyň po obvodu dvora. Hlavnì svatyně jsou připisovány nejvyńńìm členům chetitského 

*panteonu: Bohu bouře a jeho druņce, Bohyni *slunce z Arinny (Ińtanu). Budova chrámu, jejìņ 

uspořádánì se s menńìmi obměnami a ve skromnějńìch proporcìch opakuje i u dalńìch 

kultovnìch staveb v Hornìm městě, je obklopena areálem několikapodlaņnìch skladińť a archivů, 

k němuņ za starou dláņděnou ulicì přiléhajì jeńtě chrámové dìlny a hospodářské prostory. Stojì 

uprostřed obytných čtvrtì s hustou zástavbou dvoukomorových domů a hrazených dvorů, 

vybavených kanalizacì, s částečně dláņděnými ulicemi. Ve vyńńìch polohách města najdeme vńak 

i samostatné *objekty s obytnými a hospodářskými trakty. 

Zatìmco vrstvu Bùyùkkale III a Velký chrám pokrývá spálenińtě, spojované s nepokoji, 

vyvolanými na počátku 12. stoletì př. n. l. náporem tzv. *mořských národů, městské obytné 

domy nenesou stopy násilì; budì dojem, ņe byly ve stejné době opuńtěny. Vinu na zániku 

Chattuńe nelze sice zatìm jednoznačně přisoudit ņádnému etniku, obvykle se vńak 

předpokládá opětovná öčast Kańků ze severnìch anatolských pohořì. Město zůstalo dlouho 

neosìdleno. Prvnì pochetitské pozůstatky pocházejì z Bùyùkkale, snad z 9. stoletì př. n. l. 

Nejpozději v 8. stoletì př. n. l. vyuņìvajì novì obyvatelé relativnìho bezpečì starých chetitských 

hradeb na někdejńì citadele (Bùyùkkale II b = 780–740 př. n. l., II a = 740–680 př. n. l.), kde 

stavì částečně zahloubené domy a usazujì se i na troskách Velkého chrámu a jeho jiņnìho areálu 

(*zemljanky a domy *megaronového typu, malá svatyně). Toto sìdlińtě zaniká ohněm a nadále 

je obydlena jen Bùyùkkale (I c–a). Kolem roku 680 př. n. l., moņná v souvislosti s náporem 

*Kimmeriů, jsou povlovnějńì svahy bývalé citadely (tj. severozápadnì a jiņnì partie) znovu 

opatřeny jednoduchou hradbou, která je v etapě I b (přibliņně 630–550 př. n. l.) jeńtě zesìlena 

dláņděnou glacis. Ve vrstvě I a (přibliņně 550–500 př. n. l.) vzniká v prostoru východnì *brány 

*kaple, v nìņ byla objevena socha bohyně *Kybely v doprovodu dvou hudebnìků. V téņe době 

je na západnìm svahu vybudováno schodińtě k *studni na öpatì a je opevněno sìdlińtě na 

severozápadnìm svahu Bùyùkkale (částečně s vyuņitìm starochetitských hradeb). Podle 

svědectvì fryņských značek na nádobách, typů *keramiky a doloņeného kultu je toto osìdlenì 

přinejmenńìm zčásti připisováno *Frygům. 

Nástin chattuńské historie je výsledkem dlouholetých archeologických výzkumů i 

filologického a historického bádánì, na němņ se významnou měrou podìlela i česká věda. Ruiny 

města objevil v roce 1834 Charles Texier a označil je za trosky Ptérie. Po něm je studovali W. 

Hamilton, H. Barth, A. C. Mordtmann, G. Perrot a C. Humann, který v roce 1882 pořìdil prvnì 

městský plán. Sondy, které v sezoně 1893–1894 prováděl E. Chantre na Bùyùkkale a ve Velkém 

chrámu, odkryly prvnì klìnopisné tabulky a filolog V. Scheil jejich tvůrce identifikoval jako 

Chetity. V roce 1905 navńtìvil sutiny H. Winckler a v letech 1906–1907, 1911–1912 spolu s Th. 

Makridym přivedl na Bùyùkkale a do Velkého chrámu výzkumné týmy Německé orientálnì 

společnosti a Německého archeologického östavu. Tisìce tabulek, které v těchto kampanìch 
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objevil, se staly základem usilovné práce řady filologů. V luńtěnì neznámého *jazyka nejrychleji 

a s absolutnì jistotou uspěl český badatel Bedřich *Hrozný. V roce 1915 podal prvnì nástin a v 

roce 1917 předloņil vědě ucelenou gramatiku *chetitńtiny a brzy poté i prvnì překlady různých 

chetitských pìsemnostì. Archeologické výzkumy, přeruńené *prvnì světovou válkou, navázaly aņ 

v roce 1931 a probìhaly pod vedenìm K. Bittela v péči obou výńe uvedených *institucì do roku 

1939 a znovu od roku 1952 do současnosti (v poslednìch letech byli řìzenìm výzkumu pověřeni P. 

Neve, poté J. Seeher, nynì A. Schachner). Vedle architektonických pozůstatků, plastiky, 

keramiky, glyptiky a dalńìch drobných předmětů přinesly výzkumy předevńìm desetitisìce 

klìnopisných tabulek (zatìm předevńìm ze čtyř *lokalit: různých mìst na Bùyùkkale, Velkého 

chrámu, tzv. domu na svahu a nejnověji v 80. letech 20. stoletì téņ z *archivu v chrámové 

čtvrti Hornìho města) a omezený počet dokumentů zachycených luvijským 

*hieroglyfickým pìsmem (*luvijńtina). V roce 1966 bylo v Boğazkôy zřìzeno malé mìstnì 

muzeum, převáņná větńina nálezů je vńak uloņena v archeologických muzeìch v Ankaře, 

Çorum a v *Istanbulu. (Jana Součková) 

Chaucer, Geoffrey (ca 1343, pravděpodobně v Londýně, Anglie – 25. 10. 1400, Londýn, 

Anglie), anglický spisovatel, básnìk, filozof, politik a diplomat. „Rozsah jeho ņivotnìch 

zkuńenostì a zájmů udivuje a sahá od vńednìho ņivota a kluzkých historek po *puritánské 

*náboņenstvì; od váńnì *lásky po stejně posedlou zvìdavost ve *filozofii a *vědě. Znal lidi 

vńeho druhu: nejen anglické, ale také italské, vlámské a německé, dvořany, vojáky, učence, 

obchodnì bankéře, *mnichy, *kněze, dámy a sluņebné, od nejvyńńìch lidì v královstvì po 

nejniņńì; kromě chudáků (…). Byl obtloustlý, svěřuje nám, a ņádný mluvka (…). Stál v centru 

anglické společnosti, svým *temperamentem vńak tìhl k jejìm okrajům a srázům. Ač byl 

oficiálnìm *öřednìkem, hluboce se zajìmal o věci neoficiálnì.“ Takto popisuje Geoffreyho 

Chaucera jeho modernì britský ņivotopisec Derek Brewer v knize Chaucer a jeho svět. 

Vystihl tìm vlastně také jeho nejznámějńì dìlo – Canterbury Tales (Canterburské povìdky, 

1386–1400), i kdyņ básnìk napsal mnohem vìce děl, za něņ je ceněn nejen literárnìmi 

historiky. Byl to ostatně on, kdo do střednì angličtiny přeloņil proslulý francouzský Roman de 

la Rose (Román o Růņi, kolem roku 1230) autorů *Guillauma de Lorris a Jeana Meunga, 

později napsal The Book of the Duchess (Knihu o vévodkyni, 1370), ohlas dobové italské a 

francouzské *poezie The House of Fame (Dům slávy, 1380), alegorii The Parliament of 

Fowls (Ptačì sněm, po roce 1380) a The Legend of Good Women (Legenda o dobrých ņenách), 

kterou dedikoval manņelce Richarda II., Anně České (Anne of Bohemia), dceři Karla IV., a 

ztvárnil středověké téma – Troilus and Criseyde (Troila a Criseydu, asi 1385). 

Nicméně Canterbury Tales jsou asi nejpřesnějńìm odrazem stavu jeho duńe: mnoņstvì 

postav a postaviček a jejich hlasů, barvitost scenerie a kouzlo vyprávěnì, postrannì pohled 

obtloustlého voyeura, detaily, jimiņ prosvìtá zelená Anglie posetá hostinci, pláně pokryté 

jezdci a poutnìky v plném rozpuku jara. A předevńìm ņánrová pestrost: najdeme tu idylu, 

elegii, *parodii, ale také rytìřskou romanci a *fabliaux prosycené pikantnìmi historkami, 

obhroublým jazykem a sexuálnì nevázanostì. Milostné scény jsou tu ukázány nejčastěji jako 

součást fabliaux, řidčeji v podobě rytìřské etikety. 

Napřìklad ve vyprávěnì ņeny z Bathu sděluje nejen vńe podstatné o jejìch milencìch, ale 

obsahuje také kousavé poznámky, *ironii, sarkasmus i vychytralou „ideologii“, kterak obelstìt 

asketické *křesťanstvì, a přesto zůstat pravověrnou. Za vtipnou pñzou se skrývá středověké 

lidové chápánì ņivota a snad i zárodky toho, co tehdy do Anglie – také skrze Chaucera – 

teprve směřovalo: renesančnì pohled na člověka a svět. (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

Chauvet (u Pont-d‟Arc, Francie), *jeskyně ve skalnatém ödolì řeky Ardèche (objevena v 

roce 1994), nazvaná podle svého objevitele; zatìm nejstarńì datované nalezińtě dokonalých 

jeskynnìch maleb a dalńìch nálezů z počátku *mladého paleolitu (*aurignacien?, 

předpokládané radiometrické stářì 33 000–25 000 př. n. l.). (Jiřì A. Svoboda) 

chavìnská kultura, *kultura, chavìnská. 
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Chazarové, populace ìránsko-altajského původu, která pronikla z Přiuralì do 

jihovýchodnìho Podunajì. Chazarové zde vytvořili v 6. stoletì n. 1. rozsáhlou řìńi, která vńak 

byla jiņ v 9. stoletì vyvrácena a Chazarové zanikli. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

chazarská řìše, *řìńe, chazarská. 

chazarský kaganát, *řìńe, chazarská. 

Chečeové, odnoņ *Nanajců v severovýchodnì Čìně v počtu 4 604 přìsluńnìků (*cenzus 

z roku 2004). Hovořì dialektem nanajńtiny. Hlavnìm způsobem obņivy je *rybolov, 

*zemědělstvì a *lov. Udrņuje se *ńamanismus spojený hlavně s kultem medvěda. (Viz téņ 

*Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

cheilognathopalatoschisis, -is, f., rozńtěp hornìho *rtu, *čelisti a *patra. Tato porucha 

embryonálnìho vývoje je podmìněna buď geneticky, nebo vzniká působenìm ńkodlivých vlivů 

(biologických, chemických i fyzikálnìch) v prvnìm *trimestru nitroděloņnìho ņivota. Bez 

operačnìho zákroku je u postiņeného jedince problematický přìjem potravy. Kojenci nedokáņì 

sát, potrava jde *nosohltanem a *dutinou nosnì vně. Při polykánì hrozì také nebezpečì 

vdechnutì potravy, coņ přìmo ohroņuje ņivot uduńenìm nebo následným rozvojem zánětu 

*plic. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

cheiloschisis, -is, f., rozńtěp hornìho *rtu („zaječì pysk“). Porucha embryonálnìho vývoje, 

kdy nedojde k öplnému srůstu střednìho valu (z něhoņ se vyvìjì střednì část hornìho rtu 

v rozsahu filtra a *praemaxilla) s laterálnìmi valy (základy pro ostatnì části hornìho rtu a obě 

*maxily). Rozńtěp můņe být proto jednostranný nebo oboustranný, öplný nebo jen částečný. 

Vada je podmìněna buď geneticky, nebo vzniká působenìm ńkodlivých vlivů (biologických, 

chemických i fyzikálnìch) v prvnìm *trimestru nitroděloņnìho ņivota. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

chemické datovánì, *datovánì, chemické. 

Chentkaus, jméno dvou královen Staré řìńe. Obě sehrály důleņitou historickou ölohu na 

konci 4. a na počátku 5. dynastie, kdyņ v dané situaci zaručily *legitimitu vládnoucìho rodu. 

Chentkaus I. byla pravděpodobně dcera Menkaurea (pohřbena v tzv. čtvrté *pyramidě 

v Gìze), zatìmco Chentkaus II. byla manņelkou *Neferirkarea (pohřbena v *Abösìru). Obě 

královny mohly dokonce samostatně vládnout, pokud jejich identický jedinečný titul 

přeloņìme jako „matka krále Hornìho a Dolnìho Egypta a král Hornìho a Dolnìho Egypta“. 

(Břetislav Vachala) 

cherem (z hebrejńtiny: cherem, „klatba“), v *judaismu vyobcovánì z náboņenské obce, 

spojené s prokletìm, poniņujìcìm *rituálem a někdy i ztrátou majetku. (Jaroslav Malina) 

cherub (hebrejsky: kerúb), slovo původně snad akkadské, podstatné jméno kurìbu, 

„okřìdlený *démon, genius“ odvozené od slovesa karábu, „modlit se, zasvěcovat, ņehnat“. Je to 

jednak název *kněze, jehoņ ökolem je přìmluvná *modlitba, a dále název mytické bytosti, 

zpodobňované často jako *reliéf na branách, protoņe jeho ökolem je být stráņcem bran. 

Nejčastěji vyhlìņejì jako lidské bytosti s křìdly, někdy jako pololidské a polozvìřecì bytosti, 

napřìklad lvi s lidskou hlavou apod., ale vesměs okřìdlenì. Ve *Starém zákoně jsou cherubové 

buď stráņci (Gn 3,24; Ez 28,14n), nebo na nich jezdì (2 S 22,11) či trůnì *Hospodin (2 Kr 

19,15 aj.). Sochy cherubů zdobily vìko truhly smlouvy čili slitovnici (l Kr 6,23n; 8,6n; Ex 

25,18–20), obrazy či reliéfy cherubů s květinami a palmami byly na stěnách *Ńalomounova 

chrámu. Tito cherubové jsou zřejmě výpůjčkou od *Kanaánců, *Foinìčanů nebo z 

*Mezopotámie. (Jan Heller) 

Cheruskové (latinsky: Cherusci), původnì západogermánské etnikum, které mělo před 

počátkem nańeho *letopočtu sìdla na özemì mezi Labem a Veserou; po vìtězstvì nad *Řìmany 

v roce 9 n. 1. v Teutoburském lese (vůdce Arminius) se sjednotili s *Langobardy, *Semnony 

a dalńìmi *germánskými *kmeny ve svaz, porazili *Marobudovu řìńi, ale po vnitřnìch 

rozporech se svaz rozpadl a Cheruskové jiņ v průběhu 3. a 4. stoletì splynuli s *Durynky a 

*Sasy. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 
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Chetité, etnikum náleņejìcì podle zachovaných jazykových dokladů k anatolské skupině 

*Indoevropanů. Přistěhovali se do *Malé Asie patrně v průběhu 2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l. 

v několika sledech. Chetité se usadili v centrálnì *Anatñlii, *Palajci na jejìm severozápadnìm 

okraji, *Luvijci v jiņnì části poloostrova. Výchozì özemì je doposud předmětem diskusì. Uvaņuje 

se o přìchodu ze západu (přes Bospor), z východu (Derbentskou branou), přìpadně přes Pontské 

pobřeņì, přičemņ archeologické a lingvistické argumenty zatìm nenacházejì společného 

jmenovatele. V Malé Asii narazily indoevropské skupiny na obyvatelstvo (*Chattijci) s 

vyspělou kulturou, organizované v malých městských státech. Třebaņe z mocenského zápasu s 

tìmto lidem vyńli Chetité po několika staletìch vìtězně, kulturně se v podstatě přizpůsobili. 

V 17.–12. stoletì př. n. l. se stali vůdčìm elementem ve *státě, jemuņ dali teritoriálnì rozměr, v 

němņ vńak nikdy nebyli jediným komponentem (*chetitská řìńe). 

V pojmu „Chetité“ se odráņì *hebrejské pojmenovánì Hittìm (Chetejci), jeņ *Starý zákon 

vztahuje k syrsko-palestinskému obyvatelstvu v časném 1. tisìciletì př. n. l. Jemu pak byly, 

právě s ohledem na biblický kontext, v 19. stoletì modernì vědou připsány monumentálnì 

hieroglyfické nápisy (*pìsmo, hieroglyfické), nalézané v *Sýrii a jihovýchodnì *Anatñlii. 

Teprve objev klìnopisných dokumentů v egyptské *Tell el-Amarně, pocházejìcìch ze 14. stoletì 

př. n. l., přivedl na scénu *zemi Chatti; lokalizoval ji sice do centrálnì Anatñlie, přinesl vńak i 

početné zmìnky o přìtomnosti obyvatel Chatti v Sýrii. Označenì „Chetité“ se tehdy vņilo pro 

*lid z 2. poloviny 2. tisìciletì a obyvatelstvo z 1. tisìciletì př. n. l. zmiňované *biblì se počalo 

nazývat „pozdně chetitským“. Kdyņ v roce 1906 odkryl německý filog a historik Hugo 

Winckler (1863–1913) rozsáhlé klìnopisné *archivy v Boğazkôy a z jejich akkadsky psaných 

textů zjistil, ņe objevil *město *Chattuńi, metropoli země Chatti, zdála se být *identifikace 

definitivně potvrzená. Jakmile ovńem Bedřich *Hrozný rozluńtil do té doby neznámý *jazyk, 

jìmņ byla psána větńina nalezených tabulek, zjistilo se, ņe pisatelé nazývali svou řeč 

„nésitńtinou“ a jim by tedy analogicky náleņelo pojmenovánì „Nésité“. Jméno Chetité vńak jiņ 

zapustilo kořeny a uņìvá se – i s vědomìm, ņe jde o omyl – stále. Konečně tzv. pozdně chetitské 

obyvatelstvo severnì Sýrie nelze povaņovat za chetitské ani v tomto konvenčnìm slova smyslu. 

Byli to převáņně potomci Luvijců. (Jana Součková) 

chetitská řìše, *řìńe, chetitská. 

chetitské náboţenstvì, *náboņenstvì, chetitské. 

chetitština, modernì označenì *jazyka, odvozené od geografického jména Chatti, tj. od özemì 

v *Anatñlii, kde mluvčì ve 2. tisìciletì př. n. l. sìdlili, a ovlivněné hebrejským přepisem ve *Starém 

zákoně. Mluvčì sami nazývali svůj jazyk nésitńtinou. Spolu s klìnopisnou a hieroglyfickou 

*luvijńtinou, *lykijńtinou, *palajńtinou a *lýdńtinou tvořì uņńì, tzv. anatolskou skupinu (*jazyky, 

anatolské) *indoevropských jazyků, a sice západnì větev. Předpokládá se, ņe anatolská skupina 

se společně s některými východnìmi indoevropskými jazyky vydělila z praindoevropńtiny v 1. 

polovině 3. tisìciletì př. n. l. a někdy poté dospěli jejì uņivatelé do *Malé Asie. Byli zde přìtomni 

nejpozději počátkem 2. tisìciletì př. n. l., kdy se v centrálnì Anatñlii podle jednoznačných 

indiciì (chetitské výpůjčky ve staroasyrských dokumentech *obchodnìch koloniì) setkali s 

asyrskými kupci. Naopak chetitský slovnìk byl silně poznamenán výpůjčkami z *chattijńtiny 

(předevńìm v kultovnì sféře, panovnických titulech a *insigniìch, předmětech uņìvaných při 

*rituálnìch ökonech, napřìklad názvech pečiva, *hudebnìch nástrojů, některých materiálech, 

napřìklad *ņelezo). Ačkoliv se Chetité v Malé Asii setkali se staroasyrskými obchodnìky, 

nepřevzali jejich typ *klìnového pìsma, nýbrņ teprve v polovině 17. stoletì převzali *variantu 

zřejmě severosyrské pìsařské ńkoly. Jde o typ odvozený ze stadia III. dynastie z Uru, jenņ jeńtě 

neznal přesné rozlińenì souhlásek, vypracované ve starobabylonském obdobì. Byla to jen dalńì 

obtìņ, s nìņ se indoevropský jazyk při převzetì pìsma z diametrálně odlińného jazykového 

prostředì snaņil vypořádat. Slabičné znaky struktury KV, VK, KVK (K – konsonant, V – vokál) 

nemohly vņdy indoevropské stavbě slova vyhovět – Chetité si proto pomáhali hluchými vokály, 

jeņ dnes ovńem poznáme pouze podle toho, ņe se objevovaly na libovolném mìstě – před i po 
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vyslovovaném konsonantu. Jen velmi nedůsledně v pìsmu rozlińovali mezi znělými a neznělými 

souhláskami, ne zcela systematicky také vyznačovali krátké a dlouhé samohlásky (přidánìm 

dalńìho znaku pro danou samohlásku, tedy napřìklad va-a-tar = voda). Uzpůsobenìm znaku pro 

PI (jenņ se dal čìst také WA), tj. dodatečným vepsánìm přìsluńné samohlásky, vynańli svébytný 

vlastnì znak pro chybějìcì f. Lze tedy soudit, ņe vyslovovali souhlásky b, c, d, f, g, g
w
, ch, k, k

w
, l, 

m, n, p, r, s, š, t a snad z, přičemņ c zapisovali shlukem znaků obsahujìcìch t  a  š ,  respektive t a 

z. Na druhé straně v pìsemném projevu vůbec neviděli rozdìl mezi s a š. Podobně jako v 

*arménńtině a *řečtině zcela chybì slova s počátečnìm r. Samohlásky a, e, i a u rozlińovali jistě; 

zvaņujeme, zda neměli také o, protoņe pouņìvali tři různé znaky pro u (aniņ by jejich volba 

naznačovala třeba odlińnou kvantitu). Jména měla dva rody – ņivotný a neņivotný, dvě čìsla – 

jednotné a mnoņné (s relikty podvojného). Pádové koncovky ņivotných a neņivotných jmen se 

lińily pouze v nominativu a akusativu; kromě toho neņivotná jména v mnoņném čìsle 

nevyņadovala vņdy plurál u jim přìsluńných adjektiv. Zájmena měla dvě formy: byla 

samostatná nebo přivěńená k určitému větnému členu. Slovesa rozlińovala činný a trpný rod, 

přičemņ činný rod znal v jednotném čìsle dva vzory časovánì. Slovesa tvořila několik jmenných 

tvarů: participium (činné a trpné), verbálnì substantivum a dva typy infinitivů. Existovaly dva 

časy: présens (jenņ vyjadřoval i budoucnost) a préteritum. Perfektum se tvořilo analyticky, 

pomocì neurčitého tvaru přìčestì a přìsluńného tvaru slovesa „mìti“ nebo „býti“. Opakované 

činnosti se naznačovaly iterativem-durativem. Větná skladba se jmenným a slovesným 

přìsudkem velmi dobře zachovala indoevropský charakter. Zápor se vyjadřoval pomocì čtyř 

různých částic (záleņelo na tom, zda ńlo o přánì, přìkaz či konstatovánì), otázky začìnaly často 

tázacìmi zájmeny a závisely jistě téņ na intonaci. Pořádek slov ve větě byl dán, nebyl vńak zcela 

strnulý. 

Chetitńtinu geniálně rozluńtil český badatel Bedřich *Hrozný, kdyņ rychlým a systematickým 

rozborem zjistil, ņe jde o nejstarńì pìsemně podchycený indoevropský jazyk. Hrozný rovněņ 

popsal základy chetitské gramatiky, na nichņ pak mohli stavět generace dalńìch badatelů. V 

poslednìch třiceti letech se soustředili na studium historického vývoje jazyka v průběhu oněch 

zhruba pěti stoletì, pro něņ jsou k dispozici pìsemné doklady. Dnes je zřejmé, ņe jazyk v této 

době prodělal značné změny: zřetelně patrná je starochetitská a novochetitská fáze, poněkud 

méně pregnantnì je přechodná etapa střednì. Odhalenì signifikantnìch jevů a jejich deskripce 

patřì opětovně k zásluhám české chetitologie. (Jana Součková) 

Chevra kadiša (z aramejńtiny: Chevra kadiša, „Svaté společenstvì“, téņ „Pohřebnì 

bratrstvo“), dobročinná náboņenská organizace, existujìcì ve vńech ņidovských obcìch, jejìmņ 

ökolem je péče o nemocné a umìrajìcì, pohřbìvánì, udrņovánì ńpitálů a *hřbitovů. Nejstarńì 

pohřebnì *bratrstva vznikla podle vzoru cechovnì organizace v severnì Itálii jiņ v 15. stoletì. 

Jedno z nejstarńìch v Evropě se ustavilo v Praze z podnětu Rabbiho Lôwa a Eliezera 

Ańkenaziho v 16. stoletì. (Jaroslav Malina) 

Chevsurové, původnì etnická skupina *Gruzìnů, ņijìcì dosud v Gruzii na öpatì 

jihovýchodnìho Kavkazu, která v současné době představuje jiņ téměř zcela asimilované 

etnikum v rámci gruzìnského národa. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

Cheyenni [čajeni, čejeni, ńajeni, ńejeni], etnikum severoamerických *Prérijnìch indiánů, 

které ņilo hlavně na özemì Minnesoty a později přesìdlilo do Severnì a Jiņnì Dakoty. Etnicky i 

jazykově pocházejì ze skupiny *Algonkinů a jejich počet se nynì pohybuje kolem 6 000–7 

000. V současné době ņijì roztrouńeni v několika rezervacìch v severozápadnìm vnitrozemì 

USA. Aņ do 16. stoletì byli ručnìmi zemědělci, pak se po přesìdlenì stali typickými lovci 

prérijnì zvěře, zejména bizonů; projevili se jako zdatnì válečnìci, proslavili se v bitvě u Little 

Big Hornu v roce 1876 spolu s *Dakoty. Náboņenstvì bylo *polyteistické, hlavnìm *obřadem 

byl Slunečnì tanec; dnes je náboņenstvì silně prostoupeno *křesťanstvìm. (Zdeněk Tvrdý) 

chiasma, -atis, m., zkřìņenì v podobě řeckého pìsmene χ (chì); v *anatomii napřìklad 

překřìņenì vláken *zrakového nervu – *chiasma opticum. (Ladislava Horáčková) 
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chiasma opticum, překřìņenì vláken pravého a levého zrakového nervu – *nervus opticus. 

V chiasma opticum se křìņì nervová vlákna *zrakové dráhy pouze z nasálnìch oblastì *sìtnice, 

zatìmco z temporálnìch částì probìhajì nezkřìņeně. (Ladislava Horáčková) 

chiasma tendinum, překřìņenì ńlach *flexorů prstů, kdy ńlacha *musculus flexor digitorum 

superficialis je rozńtěpena ve dvě části a mezi nimi probìhá ńlacha *musculus flexor digitorum 

profundus k distálnìm článkům prstů. Na noze je chiasma tendinum v mìstě rozńtěpené ńlachy 

*musculus flexor digitorum brevis, kde rozńtěpenou částì probìhá ńlacha *musculus flexor 

digitorum longus. (Ladislava Horáčková) 

Chicagská škola, *ńkola, Chicagská. 

Chicomecoatl („Sedm hadů“), mezoamerická bohyně, jeņ stála v čele boņstev *kukuřice. 

(Oldřich Kańpar) 

chicha, kvańený alkoholický nápoj z *kukuřice někdy také z *brambor oblìbený zejména 

v prostředì některých jihoamerických kultur. (Petr Bureń) 

Chichén Itzá („U studně Itzá“), *kmenem Itzů osìdlené centrum velkého městského státu 

*Mayů na *Yucatánu v Mexiku (kolem 800–1200) s obchodnìm přìstavem Isla Cerritos. 

Středomexické rysy uměnì Chichén Itzá, dřìve pokládané za důsledek invaze *Toltéků, jsou 

nově chápány jako výsledek mìstnìho mayského vývoje ovlivněného silnými komunikačnìmi 

kontakty se střednìm Mexikem. Nacházejì se zde významné památky: nejvyńńì, tzv. 

Cuculcánův chrám neboli Castillo, Velké *mìčové hřińtě, kruhová stavba Caracol, vodnì 

nádrņ s lidskými pozůstatky a se zlatými předměty obětovanými bohu *Chacovi. Ńpanělský 

kronikář Diego de *Landa (1524–1579) o nich pìńe s neskrývaným obdivem: „Chichén Itzá je 

velmi krásné mìsto deset námořnìch mil od Izamalu a jedenáct z Valladolidu.“ 

Po pádu tohoto centra se obyvatelstvo odstěhovalo k jezeru Petén Itzá, kde vytvořilo 

poslednì organizované mayské společenstvì, které museli *Ńpanělé podmaňovat. (Oldřich 

Kańpar) 

Chichimekové, jedno z nahuaských etnik v Mexiku; někdy také označenì pro kočovné 

migračnì vlny Nahuů, které přicházely v 9. stoletì ze severu. Jako generický výraz se vnìmalo 

označenì Chichimek ve smyslu „bojovnìk, válečnìk“. V klasickém *náhuatlu měl výraz 

chichimeca význam „potomstvo (rod) psů“. (Oldřich Kańpar) 

Chilakku, jeden z tzv. pozdně *chetitských států l. poloviny l. tisìciletì př. n. l. v hornatém 

özemì Tauru (v oblasti Toros Dağ a Bolkar Dağlari mezi *Ku‟e a *Tabalem) v jihovýchodnìm 

Turecku (přibliņně v prostoru někdejńì severozápadnì Kizvatny) se silným zastoupenìm 

luvijského obyvatelstva (*Luvijci). Kromě luvijských *hieroglyfických nápisů (omezeného 

počtu i rozsahu) chybì pro dané özemì v 1. tisìciletì př. n. l. vlastnì prameny, takņe jeho dějiny 

lze sledovat jen zprostředkovaně z asyrských královských nápisů 9.–7. stoletì př. n. l. a z 

pozdějńìch zpráv řeckých. Jihovýchodnì *Malá Asie se dostala do centra asyrské pozornosti, 

kdyņ se sìlìcì asyrské *impérium v polovině 9. stoletì př. n. l. obrátilo proti pronikánì *Frygů 

a začalo usilovat o rozńìřenì sféry svého vlivu. *Salmanassar III., prvnì asyrský vládce, který 

se osobně öčastnil bojů v *Anatñlii, se v roce 858 př. n. l. střetl s vojskem Chilakku v 

*konfederaci asyrských protivnìků vedené Sam‟alem. Protoņe vńak *zemi vìce nejmenuje, lze 

předpokládat, ņe zůstala uchráněna přìmého asyrského vpádu. *Sargon II. si osobuje právo 

disponovat özemìm Chilakku (dává je věnem své dceři) a v roce 713 př. n. l. je spolu s 

Tabalem označuje za provincii *asyrské řìńe. Vzhledem k tomu, ņe Sargonův nástupce 

*Sinacherib a jeho syn *Asarhaddon bojujì s Chilakku jako s nezávislou zemì, zdá se, ņe 

Sargonovy nároky neměly delńìho trvánì. Pod hrozbou kimmerijského vpádu se Sandańarme, 

*král nezávislého Chilakku, obrátil na asyrského vládce *Ańńurbanipala, poslal do jeho 

*harému svoji dceru a *věno, patrně se ņádostì o ochranu. V desetiletì mezi roky 637–626 př. 

n. l. byli *Kimmeriové definitivně poraņeni a jejich vůdce Lygdamis zahynul právě v prostoru 

Chilakku. Protoņe v těsném sledu za Kimmerii postupovali do Malé Asie *Skythové, 

nezakusilo Chilakku klidu ani v závěru 7. stoletì př. n. l. Avńak jiņ v časném 6. stoletì př. n. l. 
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vyrostlo ve významný samostatný stát ovládaný domácì dynastiì, jehoņ teritorium zahrnulo 

téņ dalńì özemì obývaná luvijským obyvatelstvem. V tomto ńirńìm smyslu je alespoň v podobě 

Kilikes, Kilikia uváděla řecká tradice, a tak jeho jméno přetrvalo aņ do současných dnů. (Jana 

Součková) 

Chilané (Chilli, z aruačtiny: čili, „chlad, zima“), současný národ obývajìcì Chilskou 

republiku v jihozápadnì části Jiņnì Ameriky; z celkového počtu 16 milionů obyvatel (odhad 

z roku 2006) patřì větńina k potomkům původnìch *indiánských etnik (*Araukáni, *Kečuové, 

Maputové aj.) a k potomkům ńpanělských a jiných evropských usedlìků, kteřì zde majì dosud 

početné menńiny. Nejvýznamnějńì byli z hlediska etnogeneze Araukáni, kteřì dlouho 

odolávali ötokům *Ńpanělů a teprve po dvou stech letech bojů byli v roce 1723 podrobeni. 

Protińpanělské povstánì v roce 1810 vedlo k vyhláńenì republiky Chile. Po převratu v roce 

1973 a diktatuře Augusta Pinocheta se *země vrátila k demokracii. Věřìcì jsou vesměs 

*katolìci, indiáni udrņujì zbytky předkřesťanských kultů. (Zdeněk Tvrdý) 

Childe, Vere Gordon (14. 4. 1892, North Sydney, Austrálie – 19. 10. 1957, Mount 

Victoria, Austrálie), australský lingvista, historik a archeolog; jeden z tvůrců a stoupenců 

*neoevolucionismu a *difuzionismu. 

Zabýval se zejména vztahem *Blìzkého východu a Evropy v *neolitu. Vytvořil koncepce 

*neolitické revoluce (anglicky: Neolithic Revolution) a *městské revoluce (anglicky: Urban 

Revolution) a mechanismus jejich ńìřenì z Blìzkého východu do jiných oblastì světa. Z dìla: 

Man Makes Himself (1936, 1951, česky: Člověk svým tvůrcem, 1949), Progress and 

Archaeology (Pokrok a archeologie, 1944, 1945). (Jaroslav Malina) 

chiliasmus (z řečtiny: chiliás, „tisìc“), náboņenské učenì o druhém *Kristově přìchodu a 

jeho tisìciletém královstvì na zemi, které se opìralo o představy blouzněnì za raného 

*křesťanstvì, rozvinulo se v řadě evropských zemì do různých podob (mělo často mnoho 

společného s *valdenstvìm nebo s jinými projevy lidového *kacìřstvì). 

V *českých zemìch se v letech ideové *tolerance za *vlády *krále Václava IV. (1361–

1419) chiliasmus rozńìřil v nejńirńìch lidových vrstvách. Jeho hlavnì tezì bylo tvrzenì, ņe 

zkaņený svět se musì rozpadnout a na jeho troskách vznikne Kristova tisìciletá řìńe, kdy sám 

Kristus sestoupì na zem a bude vládnout vńem; odsuzoval stávajìcì řád a mìsto něj nabìzel 

Boņì pořádek. Pro větńinu chudých bez ņivotnìch perspektiv byla vidina Kristovy řìńe jediným 

východiskem. Chiliasmus se projevoval i v kázánìch největńìch husitských radikálů (předtìm 

uņ i u Jana Milìče z Kroměřìņe [zemřel 1374]), posléze u Mistra Jakoubka ze Střìbra (po 

1370–po 1429) a Jana Ņelivského (zemřel 1422). Novou podobu dostal v Táboře v 

radikálnìch 72 chiliastických táborských článcìch, podle nichņ se zde řìdil ņivot; nová 

společnost měla splňovat vidiny „královstvì boņìho na zemi“, byly zruńeny feudálnì výsady, 

vńichni lidé si byli rovni, nazývali se „bratry a sestrami“, majetek byl vńem společný, čìmņ 

vznikla jakási spotřebnì *komuna (uņ v roce 1421 vńak opustili sektáři Tábor). Chiliasmus se 

projevil také v myńlenì *Jednoty bratrské, předevńìm Jana Amose *Komenského. (Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina) 

chiliasté, *pikarti. 

Chimalpopoca (1417–1427), třetì aztécký (mexický) vládce. (Oldřich Kańpar) 

Chimúové [čimöové], obyvatelé chimöské řìńe (nazývané také „Královstvì Chimor“) 

(1250–1465), která vyrostla na peruánském pobřeņì, na někdejńìm özemì Mochiků (*kultura, 

mochická) pod silným vlivem kultury *huarijské a *tìwanacké (*řìńe, tìwanacká). Za *vlády 

Minchana-samana opanovali vńechna pobřeņnì ödolì od Tömbezu aņ po dneńnì Limu v 

celkové délce asi tisìc kilometrů. Chimöská *města (výstavné hlavnì město *Chan-chan), 

postavená na neörodné půdě a chráněná silnými zdmi, spojovaly aņ ńest metrů ńiroké silnice, 

slouņìcì (stejně jako u Mochiků a později u Inků) poslům. 

Chimöové rozvinuli takzvanou *chimöskou kulturu, vynikajìcì zejména *kovotepectvìm, 

*hrnčìřstvìm a *tkalcovstvìm. Kultura vznikla kolem roku 1000 v ödolì řeky Moche, odtud se 
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rozńìřila na özemì dneńnìho Peru a byla pokračovatelkou mochické kultury. Chimöové 

prosluli obchodovánìm s pobřeņnìmi osadami jiņnìho Peru a severnìch And. Obchodnìci se 

plavili na balzových vorech s plachtami, zatìmco k mořskému rybolovu stačily rybářům 

totorové čluny. *Půda u Chimöů, stejně jako u Mochiků či Inků, patřila vládci a byla 

přidělena jednotlivým rodinám. Zemědělci zörodnili pobřeņnì pouńtě pomocì zavlaņovacìch 

kanálů a pěstovali tam *kukuřici, tykev, *fazole, *maniok, ananas a dalńì rostliny. Řemeslnìci 

vyráběli vedle drahocenných *tkanin i ozdoby z peřì, odlévali a tepali ze *zlata, *střìbra a 

*mědi *ńperky, obličejové *masky, obřadnì *noņe (*tumi). Nejmocnějńìm chimöským 

boņstvem byla bledá *luna Si. Chimöská řìńe byla dobyta *Inky v roce 1465. (Oldřich Kańpar, 

Jaroslav Malina) 

chimúská kultura, *kultura, chimöská. 

chimúská řìše, *Chimöové. 

China, anglický název pro *porcelán; vznikl v 18. stoletì z označenì dováņeného čìnského 

porcelánu jako „China ware“. (Jaroslav Malina) 

chinoiserie (z francouzńtiny: chinoiserie, „čìnský umělecký předmět; přìlińný formalismus, 

zbytečná komplikace; öřednì ńiml“), evropský dekor s pseudoorientálnìmi motivy, 

inspirovaný od konce 17. stoletì dovozem čìnských předmětů. (Jaroslav Malina) 

chinook, pidņinizovaný *jazyk zaloņený na stejnojmenném indiánském jazyce s 

přejìmkami z jiných *indiánských jazyků, z *angličtiny a *francouzńtiny, uņìvaný koncem 19. 

stoletì v západnì části Severnì Ameriky od Oregonu po Aljańku. (Jaroslav Malina) 

Chipewové [čipevové] (Chippewa-Ojibwa), původnì etnikum severoamerických *indiánů. 

Patřì k atabaské jazykové a etnické rodině subarktických lesnìch indiánů, ņijì v počtu kolem 6 

000 přìsluńnìků v Kanadě na sever od Velkých jezer. *Kmeny se dělily na čtyři podkmeny a 

dále na *tlupy, tvořené přìsluńnìky téhoņ rodu a obyčejně vzájemně nepřátelské. Byli lovci a 

sběrači, dnes přecházejì k usedlému způsobu ņivota. Ke stále dodrņovaným *zvykům patřì 

přìsné oddělovánì skupin chlapců a dìvek do desátého roku ņivota. Tradičnì náboņenstvì bylo 

*animistické, dnes *christianizováni. (Zdeněk Tvrdý) 

Chiquitové [čikìtové], indiánská populace ve východnì Bolìvii v provinciìch Santa Cruz a 

Beni, která představuje izolovanou skupinu jihoamerických *indiánů, sestávajìcì z řady 

přìbuzných etnik (Manasì, Penoki, Pinyoca aj.). Dnes (v roce 2006) je jejich počet odhadován 

na 180 000. V průběhu 17. a 18. stoletì se značně smìsili se ńpanělskými přistěhovalci, část 

jich podlehla zhoubným epidemiìm a část se asimilovala s jinými etniky. (Zdeněk Tvrdý) 

Chirico, Giorgio de (10. 7. 1888, Volos, Řecko – 19. 11. 1978, Řìm, Itálie), italský malìř; 

zakladatel a představitel metafyzické malby, předchůdce a inspirátor *surrealismu. V jeho 

metafyzických obrazech vystupujì postavy před kulisami renesančnìch architektur a jiných 

dávných reáliì podaných v perspektivnì zkratce (napřìklad Hektñr a Andromaché, 1917). Ve 

20. letech se vrátil k akademické malbě a klasickým ņánrům. (Jaroslav Malina) 

chirograf (z řečtiny: cheir, „ruka“, grafñ, „psát“), pìsemnost napsaná ve dvou totoņných 

zněnìch na jeden kus pergamenu a opatřená nápisem chirographum nebo pìsmeny abecedy v 

plońe mezi oběma texty. Klikatým rozstřiņenìm pergamenu přes tato pìsmena se zìskaly dvě 

pìsemnosti s totoņným textem, pravost se ověřovala přiloņenìm rozstřiņených částì k sobě. 

Chirograf je původu anglického. V Čechách se uņìvaly pro dluņnì öpisy tzv. cedule, řezané se 

zubovitým řezem bez chirografnìho znamenì. Bývaly pečetěné. (Jaroslav Malina) 

chirurgie, preprotetická, část *stomatochirurgie, která se zabývá öpravou poměrů v 

*östnì dutině a přìpravou jak měkkých, tak i tvrdých *tkánì pro funkčně i esteticky vyhovujìcì 

protetické náhrady. Hlavně se jedná o odstraněnì *exostñz a ostrých okrajů alveolů, u 

měkkých tkánì pak o odstraněnì hlubokého öponu *frenula, prohloubenì mělkého vestibula 

nebo *plastiku alveolu. (Michaela Křivanová) 
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chitón, ve starém Řecku spodnì roucho, końile. Muņi nosili krátké chitñny, ņeny dlouhé. V 

iñnském prostředì se chitñny tkaly z jemných materiálů a byly bohatě zřasené, jakoby 

vrapované, jak lze vidět na řeckých archaických sochách. (Marie Pardyová) 

Chìvarové (Jìvaro), *indiánské etnikum ņijìcì ve východnìm Ekvádoru a v severnìm Peru 

(přes 40 000 osob); *jazyk tvořì rodinu chìvaro. Usedlì zemědělci, lovci a rybáři. Výrazným 

rysem jejich způsobu ņivota bylo válečnictvì. Praktikovali téņ *lov lebek, který byl spojen 

s uchovánìm hlavy nepřìtele, tedy i s měkkými částmi hlavy. Tato praktika spočìvala ve 

vyjmutì lebky nařezánìm *kůņe na zadnì straně krku a týla. Poté byla *tkáň vařenìm 

zbavována tuku a v horkém pìsku docházelo k výraznému smrńtěnì upravované hlavy. 

Doloņen je téņ rituálnì *kanibalismus. 

Ņijì ve velkých domech, často opevněných, obývaných jedinou *patrilineárnì *rozńìřenou 

rodinou. Tato domácnost je základnì sociálnì a politickou jednotkou v čele s *náčelnìkem. 

Duchovnì ņivot Chìvarů se soustřeďuje na hledánì ochranných duńì, tzv. arutam, coņ se děje 

prostřednictvìm vizì, způsobených i poņitìm *halucinogenů. Náboņenstvì je *animistické, 

přejali některé *křesťanské prvky. (Zdeněk Tvrdý) 

chlamys, krátký pláńtìk, který v Řecku nosili muņi. V *ikonografii je typický pro boha 

*Herma. (Marie Pardyová) 

chlopeň aorty, *valva aortae. 

chlopeň, dvojcìpá, *valva bicuspidalis, téņ valva mitralis. 

chlopeň, ileocékálnì, *valva ileocaecalis. 

chlopeň, trojcìpá, *valva tricuspidalis. 

chlup, *pilus. 

chlupy, hmatové, zrohovatělé deriváty *epidermis ze skupiny terciárnìho *ochlupenì. 

Kolem vlasových pochev jsou u těchto chlupů ńiroké krevnì kapiláry (sinusy). U *člověka se 

objevujì v pozdějńìm věku zejména v *obočì, pod dolnìm *vìčkem, na *tvářìch, nad zápěstìm. 

U mnohých savců (hmyzoņravců, hlodavců, ńelem, poloopic) je výskyt dlouhých hmatových 

(sinusových) chlupů na hlavě nebo i na jiných mìstech těla normálnìm jevem. (Jiřì Gaisler, 

Ladislava Horáčková) 

chobot, parodontálnì, volný prostor mezi kořenem zubu a dásnì, který vzniká v důsledku 

zánětlivých parodontopatiì. Přìčinou je *retence *plaku (zejména metabolity anaerobnì 

bakteriálnì infekce) a zbytků potravy na dně parodontálnìho sulku (ńpatné výplně, *zubnì 

kámen). Jeho hloubku zjińťujeme parodontálnì sondou a stupeň postiņenì alveolárnì *kosti 

rentgenologicky. (Michaela Křivanová) 

chodba, křìţová, *ambit. 

chodbový hrob, *hrob, chodbový. 

Chodové, česká *etnografická skupina ņijìcì v západnìch Čechách v oblasti Domaņlicka a 

v pohraničnìch obcìch Českého lesa. Název pocházì od jejich „chozenì“, tj. střeņenì hranic, 

protoņe byli jiņ ve *středověku (Břetislavem I.) pověřeni ostrahou českých hranic a poté za 

tuto sluņbu obdařeni zvláńtnìmi výsadami od českých panovnìků. Jejich práva jim byla odňata 

v 17. stoletì v době pobělohorské (povstánì Chodů v roce 1693, poprava Jana Sladkého 

Koziny v roce 1695). Jejich původ nebyl plně objasněn; byl hledán i v souvislosti 

s přesìdlenci z Polska či *Polabskými Slovany. Ovlivněni byli i německou (bavorskou) 

kulturou. Pro zvláńtnì dialekt, vyznačujìcì se napřìklad nahrazovánìm hlásky „y“ hláskou „u“ 

(byl – bul), odtud bulačina, byli nazýváni i Buláci. Zachovali si aņ do současnosti některé 

*tradice, *jazyk i kulturnì *zvyky (*keramika, *kroj aj.). (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

cholé (řecky), ņluč. 

cholelithiasis (z řečtiny: cholé, „ņluč“ a lithos, „kámen“), cholelitiáza, tvorba a přìtomnost 

ņlučových kaménků ve ņlučových cestách a ve *ņlučnìku, která můņe způsobit uzavřenì 

(obstrukci) ņlučových cest a poruchu odtoku *ņluči do *dvanáctnìku. K nejčastějńìm 

komplikacìm cholelitiázy patřì městnánì ņluči (cholestáza) se ņloutenkou (*hepatitis) a zánět 
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ņlučových cest (cholangitida). Velikost ņlučových kamenů je rozdìlná (od velkých aņ po 

drobný pìsek), jejich počet bývá různý (jeden aņ několik set). Chemicky jsou kameny 

vytvořeny z přirozených součástì ņluči (cholesterolu, *bilirubinu, uhličitanu vápenatého). 

Přìčiny cholelitiázy nejsou dosud bezezbytku objasněny, je pokládána za *civilizačnì 

chorobu, neboť jejì nárůst je v současné době značný, zejména v hospodářsky vyspělých 

*zemìch. Byl zaznamenán familiárnì výskyt, ale nenì zcela jasné, zda se na jejìm vzniku 

podìlì přìmo dědičnost nebo pouze návyky, zìskané z rodiny (napřìklad přìprava potravy 

bohaté na tuky, nepravidelný stravovacì reņim a podobně). 

V paleopatologii lze diagnostikovat výskyt ņlučových kamenů při pečlivé preparaci ötvarů 

nacházejìcìch se pod pravým ņebernìm obloukem pohřbených jedinců, u mumifikovaných těl 

přìmo ve ņlučnìku, přìpadně ve ņlučových cestách. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

cholelitiáza, *cholelithiasis. 

cholera, -ae, f. (z řečtiny: choléra, „cholera, průjem se zvracenìm“): 

1. [humánnì medicìna], těņké akutnì střevnì *infekčnì onemocněnì způsobené *bakteriì 

Vibrio cholerae a projevujìcì se zánětem střev, průjmy a svalovými křečemi. Zdrojem nákazy 

je nemocný člověk, který vylučuje vibria masivně stolicì. Přenos se děje obvykle 

kontaminovanou vodou nebo potravinami. Zvracenì a explozivnì průjmy (stolice má charakter 

„rýņového odvaru“) mohou vést k obrovské ztrátě vody a minerálnìch látek, aņ k celkovému 

metabolickému rozvratu. Bez *léčby infuznìmi roztoky a *antibiotiky můņe nastat *smrt 

v důsledku selhánì krevnìho oběhu nebo *ledvin. 

Cholera náleņela k obávaným *nemocem zejména v 19. stoletì. Endemickou oblastì 

cholery je Indie, odkud se tato choroba od počátku 19. stoletì opakovaně ńìřila v ńesti velkých 

pandemiìch (začátky jsou uváděny v letech 1817, 1826, 1846, 1864, 1883 a 1902). Cholera 

obvykle řádila nejméně dva aņ tři měsìce, vyņádala si tisìce obětì (s *ömrtnostì v průměru 60 

%) a pak sama spontánně ustoupila; 

2. [veterinárnì medicìna], infekčnì onemocněnì drůbeņe i jiných zvìřat projevujìcì se 

průjmy, ochablostì apod., s vysokou ömrtnostì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

cholerik (z řečtiny: cholé, „ņluč“), jeden ze čtyř druhů temperamentu (*flegmatik, 

cholerik, *melancholik, *sangvinik), labilnì *extravert – nedůtklivý, neklidný, ötočný, 

vznětlivý, vrtkavý, impulzivnì, spolehlivý a stálý ve svých *názorech a ņivotnìch hodnotách, 

řìdì se předem stanovenými zásadami, rozený vůdce, cìlevědomý organizátor, základnì nálada 

je mrzutá. (Viz téņ *člověk – psychologická typologie, *člověk – psychosomatická typologie, 

*člověk – temperament, *člověk – typologie osobnosti, *frenologie, *fyziognomie.) (Martina 

Wagenknechtová) 

cholesterol (z řečtiny: cholé, „ņluč“ a stear, „tuk“), sloučenina lipidové povahy řadìcì se k 

steroidům. Cholesterol je přìtomen ve vńech ņivočińných *tkánìch, v *krvi a ve *ņluči. 

Vysoká hladina jedné z jeho frakcì (h-cholesterolu) v krvi je rizikovým faktorem 

*aterosklerñzy a následných onemocněnì včetně *infarktu myokardu. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

chole-, *chol-. 

Chollolán, *Cholula. 

cholos, označenì mìńenců *Aymarů a *kreolů v Bolìvii. (Jaroslav Malina) 

Cholové, mayské etnikum z pomezì mexických států Tabasco a Chiapas; jejich jméno se 

objevuje v *Popol Vuhu; soudì se, ņe předkové dneńnìch Cholů se podìleli na vytvářenì 

klasické *mayské kultury v ödolì řeky Usumacinty. (Oldřich Kańpar) 

Cholula (Chollolán), *lokalita v mexickém státu Puebla, osìdlená od 6. stoletì př. n. l., 

významné centrum *Aztéků se silnou vazbou k *Teotihuacánu, které přetrvalo jako důleņité 

náboņenské středisko ņijìcì jeńtě v době přìchodu *Ńpanělů; centrum *choluské (čoluské) 

kultury. Posvátný charakter mìsta vyuņila *řìmskokatolická cìrkev po *conquistě k vytvořenì 

vlastnìho duchovnìho centra. Významná obchodnì křiņovatka mezi střednìm Mexikem, 
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Mexickým zálivem a jiņnìm Mexikem, přes kterou byly v poklasické době distribuovány 

klenoty a keramické zboņì tzv. mixtécko-puebelského stylu (*Mixtékové). Centrálnì 

*pyramida se základnou 325x400 m a výńkou 65 m je jednou z nejmohutnějńìch *staveb 

světa. (Oldřich Kańpar) 

choluská kultura, *kultura, choluská. 

chol-, chole- (z řečtiny: cholé, „ņluč“): 

1. ve sloņeninách prvnì část s významem: ņluč, ņlučový, popřìpadě *ņlučnìk, ņlučnìkový; 

2. přeneseně: ņlučovitý, prudký, vzteklý podle starořeckého rozdělenì psychotypů na 

základě převládajìcìch tělesných ńťáv. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

Chomsky, Noam (7. 12. 1928, Philadelphia, USA), americký lingvista, psycholog a 

publicista; profesor na Massachusetts Institute of Technology. Zakladatel generativnì 

gramatiky a průkopnìk *kognitivnì psychologie, který ovlivnil rovněņ *kognitivnì 

antropologii. Ve svých veřejných vystoupenìch a populárnìch esejìch zaujìmá často radikálnì 

a kontroverznì postoje podporujìcì některé *autoritativnì reņimy a hnutì. (Ivo T. Budil) 

chondrom, nezhoubný *nádor vyrůstajìcì z *chrupavky. Nádor můņe vyrůstat směrem do 

nitra *kosti (enchondrom) nebo na jejìm povrchu (ekchondrom). V dneńnì době představujì 

chondromy téměř pětinu *benignìch *nádorů s vrcholem výskytu ve třetìm deceniu. Na 

kosternìch pozůstatcìch signalizuje toto onemocněnì vyklenutì povrchu dlouhých *kostì 

končetin, obvykle v oblasti *metafýzy. Na rentgenovém snìmku je pak patrný osteolytický 

defekt polycyklického obrysu se ztenčenou *kompaktou. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

chondromatóza, Ollierova nemoc, mnohočetný výskyt *chondromů. Vzácně se 

vyskytujìcì systémové onemocněnì, které začìná obvykle postiņenìm akrálnì části jedné z 

končetin. Uvnitř *kostì docházì k bujenì chrupavčité *tkáně, v těņkých přìpadech nastává 

splývánì *lézì a postiņen pak můņe být téměř celý skelet. Aņ u 50 % postiņených jedinců 

docházì k malignizaci procesu – *chondrosarkom. *Léčba je pouze chirurgická, někdy se 

musì přistoupit i k *amputaci končetiny. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

chondrosarkom (z řečtiny: sarx, „maso“, sarkñma, „novotvar, nádor“), zhoubný *nádor 

vyrůstajìcì z *chrupavky. Vzniká buď *primárně, nebo s*ekundárně – malignìm zvrhnutìm 

benignìho *chondromu. Je typickým nádorem dospělého věku, vyskytuje se nejčastěji v 

pátém nebo ńestém deceniu, a to zejména ve *spongiñze pánevnìch *kostì, *axiálnìm skeletu 

a v proximálnìch metafýzách *femuru a *humeru. Nádorové buňky majì, oproti normálnìm 

chondrocytům, velké mnoņstvì nepravidelnostì, jsou sdruņeny do laloků s nekrotickými 

loņisky a oblastmi kalcifikované *tkáně. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

chondro- (z řečtiny: chondros, „chrupavka“), předpona u výrazů týkajìcìch se *chrupavky. 

(Ladislava Horáčková) 

Chontalové, mayské etnikum z mexického státu Tabasco. (Oldřich Kańpar) 

Chopart, François (1743, Pařìņ, Francie – 1795, Pařìņ, Francie), francouzský chirurg; 

pedagog pařìņské lékařské fakulty. Navrhl *amputaci nohy v oblasti zánártì (Chopartův kloub 

– *articulatio tarsi transversa) v přìpadech zahrnujìcìch i diabetickou *gangrénu. (Ladislava 

Horáčková) 

Chopartův kloub, *articulatio tarsi transversa. 

chopper *sekáč. 

chopping tool, *sekáč. 

chór (z řečtiny: chñros, „krajina, to, co je venku; skupina“): 

1. v antickém Řecku součást kultovnìch slavnostì a divadelnìch představenì, odtud 

zpěvácký sbor, v křesťanských *kostelech kör, mìsto, kde sbor vystupuje a kde se také 

obvykle nacházejì varhany; 

2. sbor, skupina lidì; 
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3. [architektura], presbyterium, *kněņińtě, původně prostor pro zpěváky, *kněze, 

*řeholnìky nebo *kanovnìky, vkládaný u *staveb bazilikálnìho typu mezi *apsidu a transept 

jako prodlouņenì hlavnì lodi, oddělený lektoriem a *triumfálnìm obloukem; v románské 

architektuře někdy vzhledem k umìstěnì *krypty vyvýńen nebo i v dvouchñrovém uspořádánì 

(chñr téņ u západnìho závěru); v gotické architektuře (*kultura, gotická) má chñr zpravidla 

stejnou ńìřku a výńku jako hlavnì loď, polygonálnì závěr, u *katedrál je obklopený ochozem s 

věncem polygonálnìch kaplì, půdorysně vystupujìcìch mezi opěrné pilìře. Jednochñrové 

*chrámy majì chñr na východnì straně, dvouchñrové chrámy majì druhý chñr na straně 

západnì; 

4. [divadlo], mìsto, kde se tančilo, později sbor tanečnìků a zpěváků. V antickém divadle 

představoval chñr kolektivnì postavu (sbor starců, ņen apod.), sledujìcì a komentujìcì 

dramatické děnì poznámkami, které vyjadřovaly *veřejné mìněnì. Vůdce chñru se nazýval 

koryfaios a členové choreuti. V helénistickém obdobì chñr ztratil svůj význam a postupně z 

*tragédiì a *komediì vymizel. Nově se uplatňuje jako významný dramatický prostředek. 

(Jaroslav Malina) 

chorál (z řečtiny: choros, „tanec; prostor pro tanec nebo pěvce; sbor“), jednohlasý 

liturgický zpěv, který se vyvinul paralelně s liturgiì *řìmskokatolické cìrkve a během nì je 

předepsán. Předchůdcem chorálu byly synagogálnì a helénské zpěvy, jejichņ tradice byla 

přenesena na latinský Západ zhruba ve 4. stoletì. Zásadnì změnu prodělal chorál za *papeņe 

Řehoře I. Velikého (asi 540–604), jehoņ zásluhou vznikl tzv. gregoriánský chorál. Největńì 

rozkvět chorálu spadá do raného *středověku (9.–11. stoletì), s nástupem vìcehlasého zpěvu 

byl chorál postupně vytlačován. 

Restaurace a nakonec i záchrana chorálu spadá aņ do 20. stoletì; roku 1904 byl chorál 

zaveden pro celou řìmskokatolickou cìrkev. (Viz téņ *hudba, evropská středověká a 

novověká.) (Břetislav Horyna) 

chorda, -ae, f., struna, ńlańinka (v *anatomii napřìklad struna hřbetnì – *chorda dorsalis). 

(Ladislava Horáčková) 

chorda arteriae umbilicalis, párový vazivový pruh, který probìhá od pupku k laterálnì 

stěně močového měchýře. Je pozůstatkem *arteria umbilicalis. Tato tepna v obdobì 

nitroděloņnìho vývoje zajińťuje odvod krve z plodu prostřednictvìm *pupečnìku do placenty. 

(Lenka Vargová) 

chorda dorsalis, struna hřbetnì, pruņný tyčkovitý orgán v těle strunatců a přechodně 

vytvořená prvnì oporná struktura obratlovců během ontogenetického vývoje *axiálnìho 

skeletu. Má indukčnì vliv na zakládánì nervové trubice. Pod vlivem anglosaské literatury se 

pro týņ orgán uņìvá také termìn notochord (z řečtiny: noton, „záda, hřbet“). (Jiřì Gaisler, 

Drahomìr Horký) 

chorda tympani, větev *nervus facialis, která přivádì parasympatická vlákna do 

*ganglion submandibulare a odvádì senzorická vlákna ze dvou třetin *jazyka. Z lìcnìho nervu 

odstupuje ve středouńnì dutině (*cavum tympani), z lebky ven se dostává skrze ńtěrbinu 

fissura petrotympanica a mezi *mandibulou a *musculus pterygoideus medialis se spojuje s 

*nervus lingualis. (Ladislava Horáčková) 

chordom, poměrně vzácný *nádor ze zbytků buněk struny hřbetnì – *chorda dorsalis. 

Nádor se vyskytuje typicky na spodině lebnì a často také na *křìņové a *kostrčnì kosti, kde 

vytvářì jednotnou osteolytickou dutinu, roste destruktivně a má tendenci k malignizaci. I kdyņ 

dosud nebyl přìpad chordomu v paleopatologické literatuře popsán, je nutné zahrnout tento 

typ nádoru do diferenciálnì diagnostiky. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Chórézm, oblast zemědělsky vyuņitelných oáz na dolnìm toku řeky Amudarji (v antické době 

nazývané Oxus), dnes leņì v Uzbekistánu a Turkmenistánu. Osìdlen od 6. stoletì př. n. l. aņ do 

4. stoletì n. l. V 6. stoletì př. n. l. *achaimenovský, ve 4. stoletì př. n. l. spojenecký *stát 

*Alexandra Velikého. Od 2. stoletì př. n. l. zde panovala dynastie původu Jùe-č‟ (nejspìńe 
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hunská), která uhájila nezávislost proti vládcům severoindické řìńe *Kuńánů i ìránské řìńe 

*Sásánovců prakticky aņ do připojenì k muslimskému *chalìfátu. 

Osìdlenì se rozkládalo podél závlahových kanálů a sestávalo z opevněných středisek s 

palácovými stavbami, řemeslnými provozy i *svatyněmi, obklopenými rolnickými *vesnicemi 

či jednotlivými (i opevněnými) usedlostmi. Zdejńì obyvatelé obdělávali pole, zahrady a vinice a 

chovali skot, *koně a *velbloudy. Zpracovávali *hlìnu, *kámen, *kost, *kovy, organické hmoty 

(*textil) a vyráběli sklo. Od l. stoletì n. l. razil Chñrézm vlastnì *mince. Kosternì pozůstatky 

neboņtìků ukládali pozůstalì do schrán, nazývaných *ossaria. V *náboņenstvì hrál zřejmě 

významnou roli *kult ohně. Z výtvarných uměnì se kromě architektury výrazně projevila i 

tvorba sochařská a nástěnné *malìřstvì (*fresky z paláce v Toprak-kale). Známo odtud asi 140 

hospodářských i stavebnìch nápisů, psaných chñrézmijsky *aramejskou abecedou 

(*aramejńtina). (Petr Charvát) 

Chórézmané, původnì skythské etnikum (*Skythové), které se usìdlilo v 9.–6. stoletì př. n. 

1. jiņně od Aralského jezera a vytvořilo významný stát Chvárizm (*Chñrézm), který dospěl 

k feudálnì struktuře. V 8. stoletì n. 1. podlehli Chñrézmané *Arabům a ve 13. stoletì 

*Mongolům. V roce 1873 bylo özemì připojeno k carskému Rusku; po vzniku Sovětského 

svazu byla vytvořena Chorezemská oblast v Uzbecké SSR, která se po jeho rozpadu stala 

součástì samostatného Uzbekistánu (1991); Chñrézmané zde tvořì pouze etnickou skupinu (v 

počtu kolem 800 000, v roce 1984) se starobylou tradicì. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

chorion, jeden ze třì plodových obalů podìlejìcì se na tvorbě placenty. Produkuje *HCG. 

(Drahomìr Horký) 

choriový gonadotropin, *gonadotropin, choriový. 

choroba, *nemoc. 

choroby, civilizačnì, *nemoci, civilizačnì. 

choroidea, -ae, f., cévnatka; tvořì větńì (asi 2/3) dorzálnì část střednì vrstvy stěny očnì 

koule (*bulbus oculi). Obsahuje *krevnì cévy a pigment, takņe má tmavě červené zbarvenì. 

Po jejì zevnì straně (ve *spatium perichoroideum) probìhajì tenké nervové a tepenné větve 

(*nervi ciliares a arteriae ciliares posteriores longae) a hlavně ņìly, které se sbìhajì ve větńì 

*venae vorticosae. Vzadu prostupuje cévnatkou zrakový nerv (*nervus opticus), na vnitřnì 

stranu naléhá sìtnice (*retina), ventrálně přecházì cévnatka v řasnaté těleso (*corpus ciliare). 

(Ladislava Horáčková) 

chorovod, druh starého lidového tance; dìvčì sborový tanec s pìsněmi bez doprovodu 

*hudebnìch nástrojů. Býval součástì jarnìch a letnìch *obřadů, koncem 19. stoletì ztratil 

obřadnì funkci; doloņen zejména u *Slovanů. (Jaroslav Malina) 

Chorvati (Charváti), raně středověké *slovanské etnikum, které mělo svá původnì sìdla ve 

východnì Evropě. V některých pramenech bylo toto etnikum umisťováno na české özemì 

mylnou interpretacì listiny Jindřicha IV. (řìmský *král a *cìsař v letech 1056–1106) z 29. 

dubna 1086. Poslednì výzkumy lokalizujì jejich *migrace zcela mimo oblast Čech a vylučujì 

téņ jejich spojitost s rodem Slavnìkovců. 

Nejpočetnějńì proud Chorvatů migroval ze slovanské pravlasti na jihozápad, dostal se na 

Balkánský poloostrov a dal základ dneńnìmu *národu, který ņije v Chorvatské republice. Z 

celkového počtu 4,5 milionu obyvatel (odhad z roku 2005) je 90 % Chorvatů, ostatnì jsou 

hlavně *Srbové, s nimiņ měli Chorvati donedávna společný spisovný *jazyk 

(*srbochorvatńtina z jiņnì větve slovanských jazyků), ale pìńì latinkou (*chorvatńtina). Dalńìch 

asi 1,5 milionu Chorvatů ņije v Srbsku a v jiných evropských *zemìch. Specifickou větvì jsou 

tzv. burgenlandńtì Chorvati, sìdlìcì od 16. stoletì na özemì dneńnìho rakouského spolkového 

státu Burgenland (přesahy i do Maďarska, na Slovensko; zčásti i na jiņnì Moravu, odkud byli 

po roce 1948 vysìdleni) v počtu ca 50 000 osob. 

V 9. stoletì vzniklo prvnì slovanské knìņectvì, v polovině 13. stoletì dońlo k vpádu 

*Mongolů, v 15.–16. stoletì byla větńina özemì pod nadvládou *Turků. V roce 1918 vzniklo 
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*Královstvì Srbů, Charvátů a Slovinců (od roku 1929 Jugoslávie). V poválečném obdobì bylo 

Chorvatsko jednou z ńesti jugoslávských svazových *republik. V roce 1990 byl oficiálnì 

název změněn na Republiku Chorvatsko a v červnu 1991 vyhlásilo Chorvatsko spolu se 

Slovinskem nezávislost, coņ v řadě oblastì bývalé Jugoslávie rozpoutalo válečný *konflikt, 

který se s přestávkami vlekl aņ do roku 1995. Věřìcì jsou větńinou *křesťané, část 

*muslimové. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

chorvatština (charvátńtina), jihoslovanský *jazyk öředně uņìvaný v Chorvatsku 

(*Chorvati). (Jaroslav Malina) 

Chosrou a Šìrìn, *Chosrou Parvìz. 

Chosrou Parvìz (590–628), sásánovský princ a později vladař Íránu. Ņivotnì osudy a lásky 

zprvu přelétavého Chosroua a jeho ņeny, arménské princezny, později královny Ńìrìn, jsou 

zachyceny v románu Chosrou a Šìrìn, který vytvořil v letech 1180 aņ 1181 Iljás bin Jösuf 

*Nizámì. Vyprávěnì končì krvavou tragédiì: *krále zavraņdì jeho syn zamilovaný do nevlastnì 

matky Ńìrìn, a ona, věrná manņelka, ukončì ņivot vlastnì rukou u loņe mrtvého. (Jaroslav 

Malina) 

choť, tithónská, řecká bohyně rannìch červánků Eñs (řìmská Aurora). Zamilovala se do 

syna trñjského *krále Láomedñnta Tithñna, který byl králem Aithiopů. Aby se od něj 

nemusela pro jeho smrtelnost odloučit, vyprosila mu u Dia (*Zeus) nesmrtelnost, ale 

zapomněla přitom na dar věčného mládì. Tithñnos ņil sice dlouho, ale velmi zestárl a 

scvrkával se aņ se změnil v cvrčka. 

Ve výtvarném uměnì toto téma zpracoval Auguste *Rodin (1840–1917) v sońe Aurora s 

Tithñnem. Eñs podobně jako Thetis poņádala před trñjským taņenìm *Héfaista, aby jejìmu 

synovi Memnñnovi, kterého měla s Tithñnem, zhotovil *zbroj. Memnñn byl vńak smrtelně 

zraněn právě v souboji s Thetidiným synem *Achilleem, jeho smrt zobrazil kolem roku 510 

př. n. l. *Eufronios na červenofigurovém kratéru (uloņen v Metropolitnìm muzeu v New 

Yorku). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

chótánština, vymřelý staroìránský *jazyk uņìvaný v 1. tisìciletì př. n. l. ve východnìm 

Turkestánu a dochovaný v mnoņstvì textů. (Jaroslav Malina) 

chov dobytka, *pastevectvì. 

chovánì hominidů, prvnì *homininy klasifikujeme podle vzhledu a dalńìch prokazatelných 

morfologických rysů na kosternìch pozůstatcìch, avńak pro hodnocenì a porozuměnì bude 

podstatné jejich chovánì. Spektrum dnes ņijìcìch bytostì nenabìzì ņádný srovnatelný model. 

Jane *Lawick-Goodallová a dalńì etologové proto volili cestu studia ņivota *lidoopů, zejména 

*ńimpanzů, zatìmco etnografové a etnoarcheologové se zaměřili na ödaje o lovecko-

sběračských populacìch současnosti, zejména *Křovácìch, původnìch *Austrálcìch a 

*Eskymácìch. 

Oba pohledy jsou vńak vzájemně nepřeklenutelné a dávná skutečnost leņì kdesi mimo 

jejich zorné pole. Co k tomu řìká *archeologický záznam a jak ho čìst? Snad nikde se neotvìrá 

tak ńiroké pole interpretačnìch moņnostì jako při interpretaci nejstarńìch afrických *lokalit. Ve 

srovnánì s rozvětvenou strukturou nańeho rodokmenu vńak archeologické pozůstatky působì 

poněkud uniformně. 

Uņ Raymond *Dart, poté co popsal *morfologii *australopitéka, zaměřil se rovněņ na 

stopy jeho chovánì. Avńak rozbité kusy zvìřecìch *kostì, *zubů a rohů, v nichņ viděl nejstarńì 

*zbraně nebo *nástroje a které označil pojmem *osteodontokeratická kultura, se po kritickém 

přezkoumánì ukázaly být spìńe důsledky ohlodánì ńelem nebo přirozených posunů ve 

vertikálnìch jeskynnìch puklinách. Spolu s osteodontokeratickou kulturou vzala za své i 

představa australopitéka jako öspěńného a nebezpečného afrického lovce. 

V 70. letech 20. stoletì pracoval na východoafrických nalezińtìch homininů spolu s 

antropology a geology také archeolog Glynn *Isaac. Jeho postup nápadně připomìnal práci 

kriminalisty na mìstě činu: zkoumal kamenné nástroje, nynì uņ nesporné, a stopy *řezánì či 
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lámánì na zvìřecìch kostech. A také polohu předmětů v prozkoumaném prostoru a jejich 

moņné vztahy. Domnìval se, ņe nalezené předměty dokládajì záměrnou a dokonce uņ nějak 

plánovanou součinnost. Nańi dávnì předkové byli v pohledu Glynna Isaaca lidé organizovanì 

a společenńtì, ņili na pevných základnách, donáńeli tam kamennou *surovinu, rostlinnou i 

masitou potravu a dělili se o ni. Nechť si tedy čtenář představì, ņe se ocitl v oblasti 

východoafrických jezer před 2,5 miliony let a průvodcem mu bude Glynn Isaac. Jak stoupá do 

větvì osamělého stromu, uvidì asi kilometr daleko na západě baņinaté břehy jezera, oņivené 

ptáky, krokodýly a skupinami hrochů. Na druhé straně se táhne planina porostlá stromy a 

křovinami, mezi nimiņ se potulujì skupiny antilop, aņ k nìzkým pahorkům pokrytým 

*savanou, ve vzdálenosti asi 10 km. Náhle pozorovatel rozezná skupinu čtyř nebo pěti lidì – 

ņe jsou to lidé, pozná podle toho, ņe kráčì vzpřìmeně a něco nesou. Teprve kdyņ se přiblìņì, 

vńimne si, ņe ve stìnu pod stromem se ukrývala skupina dalńìch tvorů. Teď vzruńeně vstávajì a 

přitom se ukazuje, ņe to jsou ņeny. Volajì, gestikulujì a pozorovatel najednou zapochybuje, 

zda je má opravdu povaņovat za lidi: nejenņe jsou nápadně malì, ale neovládajì ani 

artikulovanou řeč. Přinesený předmět je mrtvola impaly, coņ pochopitelně vzbudì nadńenì. 

Největńì z muņů zvedá dva kameny leņìcì u kořenů stromu, následujì zvonivé ödery kamene o 

kámen a ostatnì rychle sbìrajì ostré *öńtěpy, odletujìcì do trávy kolem. Muņ, teď uņ 

vyzbrojený vybraným öńtěpem, se vracì k mrtvole impaly a rázným řezem otevìrá jejì břicho. 

A nynì nastává okamņik, jehoņ společenský význam hodnotil Isaac zvláńtě vysoko: dělenì 

potravy. 

Uplynulo několik let a *názory na nańe předky se začaly znovu měnit. Lewis *Binford v 

roce 1987 odmìtl Isaacovy představy o stálé základně a o společenském ņivotě kolem nì a se 

svým sarkastickým skepticismem je označil za archeologickou mytologii. „Podle mého 

názoru,“ řìká Binford, „se tihle chlapìci neustále krmili, kdyņ se tak potulovali krajinou jako 

zatracená tlupa paviánů. Hlìzy, červi, *semena, cokoliv. Řekněme, ņe jeden z nich se podìvá k 

nebi a uvidì tam krouņit supy. Několika ödery kamenného *valounu si vyrobì jeden z těchhle 

*sekáčů a jde. Dorazì k mrtvole, ale mezitìm uņ tam byli dravci a moc toho nezbylo. Jen 

trochu morku a delńì končetiny, ale aby se k tomu dostal, musì navlhčit ztvrdlou *kůņi. Takņe 

to vńechno táhne k jezeru. Tam rozbije *kosti, vezme si, co chce, a nechá po sobě kamenné 

nástroje, kosti a vńechno ostatnì. To je to, co pak najdeme na lokalitě. Nenì tu nic, co by 

ukazovalo na pevnou základnu, nějakou *zástěnu z trnì nebo společenský systém zaloņený na 

dělenì potravy.“ 

Hned na začátku se nám tedy seńly protichůdné pohledy na tentýņ archeologický záznam, 

kumulaci zvìřecìch kostì a kamenných nástrojů. Prvnì archeolog v něm čte prvky záměrnosti a 

plánovitosti lidského chovánì, druhý pouze nahodilost. A vliv silné autority se přirozeně 

odrazì v celém oboru i na veřejnosti. 

Teprve v současné době se řada badatelů znovu vracì k některým původnìm Isaacovým 

názorům. *Etologie nás poučì, ņe i chovánì *primátů v *přìrodě, jejich pohyby za potravou a 

systém rozmnoņovánì, jsou ve své podstatě specializované. Metody, které si k testovánì svých 

modelů vytvořila *archeologie, vńak zatìm nehovořì jednoznačným jazykem. Na prvém mìstě 

se přirozeně zkoumá potrava, tedy ödaje o druhu zvìřecìch kostì, o způsobech jejich rozbìjenì, 

o stopách po zubech ńelem a po kamenných nástrojìch. U kaņdé mrńiny se vystřìdaly vedle 

lidì i ńelmy a někdy se zdá, ņe zuby ńelem předcházely zářezům po kamenných nástrojìch. 

*Analýzy vńak nemohou prokázat, zda *zvìře ulovil *člověk, ńelma, či zda zahynulo 

přirozeně. Dalńì informace můņe poskytnout kamenná surovina, tedy zjińtěnì, zda byla 

sebrána nedaleko (*valouny *křemene, ölomky sopečných *hornin) nebo záměrně donesena z 

větńì vzdálenosti. Ale teprve s postupem vývoje, aņ na sìdlińtìch přibudou i jednoznačné stopy 

*ohně, *obydlì a dalńìch specializovaných činnostì, bude analýza archeologického nalezińtě 

komplexnějńì a jejì závěry určitějńì. (Jiřì A. Svoboda) 
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chovánì, abnormálnì [primatologie], abnormálnì aktivity jako je *koprofagie, pitì moči, 

opětovné konzumovánì vyzvracené potravy, fekálnì uměnì (malovánì výkaly na zeď), 

pohupovánì se, bouchánì hlavou a mnoho dalńìch stereotypnìch pohybů; běņné je u primátů 

v zajetì, méně často se vyskytuje u divokých jedinců. Přìčinou větńiny abnormálnìho chovánì 

je ńpatná *výchova nebo nevhodné prostředì. Zvìřata jsou brzy odebrána matce a vychována 

člověkem nebo ve ńkolce skupinově s ostatnìmi mláďaty. Přìčinou abnormálnìho chovánì je 

vńak také ņivot v neinspirativnìm prostředì s nedostatkem podnětů. Napřìklad divocì 

*ńimpanzi, kdyņ ztratì matku během dětstvì, vykazujì abnormálnì chovánì (kývavé pohyby, 

tahánì chlupů apod.). Stereotypnì pohyby a jiné formy abnormálnìho chovánì se mohou 

vyskytnout i u jiných savců (*slonů, ńelem, ale i hlodavců), zvláńtě při chovu v omezeném 

prostoru; studium tohoto chovánì je předmětem *etologie. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata, 

Marina Vančatová) 

chovánì, agonistické (z řečtiny: agñn, „boj, zápas, soupeřivost“): 

1. [primatologie], vńechny formy chovánì, jeņ sledujì tyto cìle: prosadit rezolutnìm 

způsobem zájmy jedince, vymezit nebo obhájit osobnì teritorium daného jedince, udrņet vztah 

k jinému jedinci, nebo naopak jiného jedince nebo skupinu odradit od kontaktu s daným 

jedincem, vyjádřit nadřìzenost jedince k jinému jedinci nebo skupině jedinců, hájit nebo 

zìskat pro sebe či pro skupinu potravnì zdroje, hájit či monopolizovat samici a také hájit 

přìsluńného samce, hájit vlastnì nebo jiná mláďata ve skupině, hájit teritorium skupiny nebo 

řìjné samice ve skupině, bránit se napadenì, ötočit na *predátora nebo na jinou skupinu 

*primátů a dalńì potenciálnì konkurenty, kteřì ohroņujì ņivoty, zájmy nebo teritorium skupiny. 

Do tohoto typu chovánì patřì nikoli pouze agresivnì či brutálnì formy chovánì, nýbrņ velmi 

ńiroká ńkála projevů: hrozby, *předváděnì, odpuzovacì *rituály, teritoriálnì chovánì, *honičky 

a zápasenì, agrese a záměrné zraněnì, *kanibalismus a také zabìjenì mláďat (*infanticida). 

Agonistické chovánì je v mnoha přìpadech özce propojeno se *sociálnìm chovánìm a je 

nezřìdka přìsně kontextuálnì. Znamená to tedy, ņe i typicky sociálnì formy chovánì mohou 

v daném *kontextu mìt *agonistický význam, napřìklad mohou být výzvou či *konfrontacì. 

V souvislosti se *sexuálnìm chovánìm hrajì značnou roli ritualizované formy agonistického 

chovánì, agrese se zde uplatňuje jen zřìdka, a to obvykle mezi jedinci stejného *pohlavì 

(větńinou samci); (Václav Vančata) 

2. [etologie], *komplex vnitrodruhových projevů nadřìzenosti, agresivity, imponovánì a 

hrozby na jedné straně a projevů *podřìzenosti, usmiřovánì a vzájemného vyhýbánì se na 

straně druhé. Agonistické chovánì je důleņitou součástì etologických projevů uvnitř societ 

obratlovců. (Jiřì Gaisler) 

chovánì, apetenčnì (anglicky: appetitive behaviour), aktivnì, k cìli orientovaná a 

exploračnì fáze chovánì, která předcházì stereotypnějńìmu *konzumatornìmu chovánì. (Jiřì 

Gaisler, Václav Vančata) 

chovánì, komfortnì, aktivity ņivočicha, spojené s péčì o vlastnì tělo, mezi něņ patřì 

koupánì (mytì), oprańovánì (i popelenì), probìránì srsti (*grooming), načechrávánì peřì a srsti, 

promańťovánì, ńkrábánì, protřepávánì/natřásánì, protahovánì se, sluněnì, zìvánì aj. Tyto 

aktivity slouņì větńinou k přìpravě těla po morfologické a fyziologické stránce na subsistenčnì 

aktivity, ochraně proti externìm parazitům, öpravě vlastnìho zevnějńku (sebeprezentaci) 

v *sociálnìch interakcìch nebo odpočinku. Komfortnì chovánì prováděné druhému jedinci je 

prvkem sloņitějńìch forem *sociálnìho chovánì (napřìklad allogrooming) při udrņovánì 

sociálnìch vztahů ve skupině, výběru sexuálnìho partnera aj. (Miroslav Králìk) 

chovánì, konečné, *chovánì, konzumatornì. 

chovánì, konzumatornì (téņ chovánì, konečné) (anglicky: consummatory behavior) 

[etologie], chovánì, kterým vrcholì nebo se dokončuje řetězec předchozìch, funkčně 

provázaných forem chovánì, napřìklad *apetenčnìho nebo vyhledávacìho chovánì. Větńinou 

se jedná o chovánì po dosaņenì nějakého cìle, napřìklad konzumace potravy, uskutečněnì 
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pohlavnìho styku aj. V klasické evropské etologii byl na konečné chovánì vztahován i pojem 

*instinkt (Konrad *Lorenz). (Jiřì Gaisler, Miroslav Králìk) 

chovánì, protekčnì [primatologie], striktnì ochrana mláděte před vnitroskupinovou agresì, 

neńetrným chovánìm nebo napadenìm mláděte jiným druhem či predátorem (objevuje se 

častěji u samců, přìpadně u dominantnìch samic). Buď jsou vysoce postaveným samcem 

chráněni kojenci, kteřì mohou být odlińně a nápadně zbarvenì, nebo i odrostlejńì mláďata 

(napřìklad u goril). Způsob ochrany dominantnìm samcem je razantnì a také v přìpadě ztráty 

vizuálnìho kontaktu se svým chráněncem můņe samec reagovat velmi agresivně. Podobně 

reaguje při napadenì mláděte. V takové situaci můņe reagovat vìce členů skupiny, napřìklad 

matka nebo vysoce postavenì samci. 

Protekčnì chovánì je samicemi často vysoce hodnoceno a můņe být i jednìm z hlavnìch 

důvodů výběru určitého samce jako sexuálnìho partnera; napřìklad samice toleruje dvořenì 

takového samce. V některých přìpadech, napřìklad u gorily horské nebo paviána pláńtìkového, 

chránì taková mláďata po určitou část dne výhradně dominantnì samci. V některých přìpadech 

mladì samci přejìmajì péči o odrostlejńì nebo osiřelé mládě, čìmņ na straně jedné toto mládě 

výrazně chránì před moņnou agresì nebo *infanticidou, na druhé straně zìskávajì *toleranci a 

někdy i ochranu dominantnìho samce, přìpadně přìzeň vysoce postavené nebo řìjné samice a 

mohou tìmto chovánìm téņ postoupit v *hierarchii skupiny. (Václav Vančata) 

chovánì, protispolečenské, chovánì záměrně nebo nezáměrně naruńujìcì zájmy 

ekonomické, politické a morálnì základy *společnosti, *státu, vládnoucì a politické 

reprezentace. Obvykle má podobu systematického či přìleņitostného poruńovánì právnìch či 

obyčejových (zvyklostnìch) norem jednánì a je pociťováno jako neņádoucì sociálnì deviace. 

(Marie Dohnalová) 

chovánì, sexuálnì: 

1. [primatologie], veńkeré chovánì přìmo souvisejìcì s kopulacì (*koitus) dospělých 

jedinců. Problémem je zařazenì heterosexuálnìho chovánì v době, kdy je samice evidentně 

mimo řìji (*receptivita), tzv. nereprodukčnìho sexuálnìho chovánì, a také některých forem 

sexuálnìch kontaktů mezi přìsluńnìky stejného *pohlavì, jakoņ i autosexuálnìch aktivit 

s prokazatelným *orgasmem. Je třeba poznamenat, ņe u větńiny druhů *primátů nebyl 

orgasmus nikdy bezpečně prokázán. Proto se u samců bere jako *kritérium dovrńeného 

sexuálnìho chovánì *ejakulace, u samic podobné kritérium nemáme. Někteřì etologové tvrdì, 

ņe výraz *tváře u některých samic při sexuálnìm kontaktu ukazuje na orgasmické proņitky. U 

vyńńìch primátů, zvláńtě velkých *lidoopů, existujì i nereprodukčnì sexuálnì aktivity, 

napřìklad kopulace mimo ovulačnì periodu. Podrobné *analýzy chovánì samic ukázaly, ņe 

přinejmenńìm některé z nich jsou si vědomy, ņe nejsou ve vrcholné řìji. 

Základnì problém je, ņe kritéria *sexuality u *člověka a ostatnìch *primátů nemusì být 

v mnoha ohledech podobná. Napřìklad vůbec nevìme, zda u primátů je homosexuálnì chovánì 

determinováno podobně jako u člověka, nebo zda má čistě sociosexuálnì charakter. Podobný 

problém představujì z hlediska definice i autoerotické aktivity primátů; (Václav Vančata) 

2. [antropologie sexuality, sexuologie], sexuálnì chovánì lidì; je výsledkem dlouhého 

evolučnìho procesu. Jde o velmi starou motivačnì strukturu, těsně spjatou se samotnou 

existencì druhu *Homo sapiens. V populárnìm chápánì sexuality se dosud uplatňuje koncepce 

„sexuálnìho pudu“, tedy představa, ņe *sex je podobnou potřebou jako potrava nebo pitì, ņe se 

aktivuje vnitřnìm nedostatkem a vyznačuje puzenìm k uspokojenì. Jakmile je uspokojenì 

dosaņeno, vnitřnì přetlak se „vybije“ – a je nastolena dočasná *homeostáza. 

Realita lidské sexuality je vńak mnohem komplikovanějńì, neņ jak ji popisuje zmìněná 

představa unitárnìho sexuálnìho pudu. Lidské sexuálnì chovánì můņe být velice imperativnì, 

do značné mìry nezávislé na racionálnìch kontrolnìch mechanismech. Právě tato subjektivně 

pociťovaná „pudová naléhavost“, tak důvěrně známá kaņdému člověku, dala nepochybně 

vzniknout různým interpretacìm sexuálnì *motivace jako mocného vnitřnìho energetického 
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zdroje. Nenì vńak moņné redukovat sexuálnì chovánì jen na pohlavnì vzruńenì a pocitové 

vyvrcholenì. Zahrnuje celou ńkálu aktivit, které majì jednak signalizovat sexuálnì zájem 

*subjektu, jednak navodit sexuálnì zájem přìpadných objektů. Toto přìpravné obdobì je 

vlastnì vńem ņivočichům. Má za ökol vytvořit dvojici s reprodukčně nejperspektivnějńìm 

partnerem. Základnì kategoriì této přìpravné fáze je sexuálnì atraktivita. Ta je dána 

přìtomnostì druhotných pohlavnìch znaků, které jsou nejöčinnějńìmi sexuálnìmi signály. Má 

vńak téņ sloņku *behaviorálnì. Určité sexuálnì aktivity mohou být zdrojem výrazných reakcì u 

potenciálnìho partnera. Pro tyto přìpravné fáze a sbliņovánì dvojice máme názvy koketovánì, 

namlouvánì a párovánì. 

Pro zjednoduńenì a hlavně z didaktických důvodů doporučujeme rozlińovat v lidské 

sexuálnì motivaci tyto čtyři základnì komponenty: a) *Sexuálnì identifikace (sexuálnì role); b) 

Sexuálnì orientace (erotická preference); c) Sexuálnì emoce (sexuálnì vzruńenì, orgasmus, 

zamilovanost); d) Sexuálnì chovánì. 

a) Sexuálnì identifikace: Pocit přìsluńnosti k muņskému nebo ņenskému pohlavì je 

bezesporu základnìm stavebnìm kamenem lidské sexuálnì motivace. Tento pocit v naprosté 

větńině přìpadů bezkonfliktně sleduje genetické a fetálně-gonadálnì determinanty. Jsou 

zprostředkovávány organizačnìm vlivem sexuálnìch steroidů na *centrálnì nervovou soustavu 

v kritických fázìch nitroděloņnìho vývoje. Toto kritické obdobì probìhá v druhém trimestru 

prenatálnìho vývoje. Výsledkem je výrazná predispozice k muņské nebo ņenské sexuálnì 

identifikaci. Definitivnì formovánì probìhá pak po porodu součinnostì zmìněné predispozice s 

vlivy prostředì. Projevem sexuálnì identifikace je schopnost jedince zaujmout odpovìdajìcì 

sociálnì roli. 

Izolovanou poruchou sexuálnì identifikace v čisté podobě je *transsexualita – jedinec touto 

deviacì postiņený je identifikován s opačným pohlavìm a silně puzen k opačné sexuálnì roli. 

Pro veliký význam prenatálnìho formativnìho obdobì svědčì pozorovánì poruch sexuálnì 

identifikace u osob, jejichņ matky byly v *těhotenstvì léčeny vysokými dávkami androgenně 

nebo estrogenně aktivnìch steroidů. Opakovaně byly téņ popsány přìpady zvratů sexuálnì 

identifikace u jedinců s poruchami sexuálnìho vývoje, kteřì se s nastupujìcì *pubertou 

nezadrņitelně vpravujì do muņské sexuálnì role, navzdory výchově v ņenské sexuálnì roli. 

b) Sexuálnì orientace: Z principu dvoupohlavnì diferenciace vyplývá základnì dimorfnost 

sexuálnì orientace. Erotické signály ze strany přìsluńnìků opačného pohlavì majì zpravidla 

nejvyńńì erotickou hodnotu. Tato zvláńtnì öčinnost *sekundárnìch pohlavnìch znaků opačného 

pohlavì je dobře zjistitelná i psychofyziologickým vyńetřenìm sexuálnìch reakcì u muņů i ņen. 

V normě nacházìme nìzký zájem, aņ averzi ve vztahu k dětským objektům. Schopnost 

mláděcìch rysů objektů tlumit sexuálnì aktivitu a agresivitu dospělých je dobře známa téņ u 

*subhumánnìch ņivočichů. 

Pravidelně se u lidì vyskytuje několik procent homosexuálně orientovaných jedinců. Pro 

několik procent přìsluńnìků kaņdé známé lidské populace jsou eroticky atraktivnì osoby 

stejného pohlavì. K formovánì vyhraněné *homosexuality nestačì specifické výchovné a 

vývojové *postnatálnì vlivy. Základem je specifická zvláńtnost naprogramovánì přìsluńných 

sexuálnìch center v kritických fázìch prenatálnìho vývoje. Centrum pro sexuálnì identifikaci a 

orientaci nebude zřejmě totoņné, protoņe odchylky obou zmìněných kvalit se mohou 

vyskytovat do značné mìry na sobě nezávisle. 

Pro normálnì sexuálnì orientaci tedy platì, ņe je vztaņena k pohlavně zralému jedinci 

opačného pohlavì. Taková reprodukčně öčelná orientace musì být fixována instinktivnìmi 

mechanismy. *Přìroda si v tak významné oblasti „nemohla dovolit“ nechat ve hře jen vlivy 

kulturně-sociálnì – ty jsou totiņ v mnoha ohledech málo spolehlivé. 

c) Sexuálnì emoce: Z nańeho odmìtnutì koncepce jednotného sexuálnìho pudu plyne uznánì 

několika sexuálnìch emocì: sexuálnìho vzruńenì, pocitového vyvrcholenì (orgasmu) a emoce 

zamilovanosti (erotické fascinace objektem). 
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Sexuálnì vzruńenì je elementárnì sexuálnì emoce, která má typickou proņitkovou kvalitu a 

perifernì projevy. Specifickým doprovodem sexuálnìho vzruńenì je předevńìm vazodilatace 

*genitálu (*tumescence). Projevì se erekcì u muņů a zvlhnutìm pońevnì sliznice (lubrikacì) u 

ņen. K centrálnìm mediátorům sexuálnìho vzruńenì patřì dopamin a *noradrenalin. Tlumivé 

mechanismy jsou vázány na öčinky kyseliny aminomáselné nebo serotoninu. Vliv sexuálnìch 

steroidů na pohlavnì vzruńivost nenì základnì, ale jen modelujìcì. *Pohlavnì hormony sniņujì 

práh pro öčinek erotických podnětů, rozńiřujì reflexnì zñny pro perifernì vzruchy a zvyńujì 

sexuálnì aktivitu. Sexuálnì vzruńivost vyjadřuje mìru snadnosti, s jakou je u subjektu 

působenìm erotických podnětů dosahováno pohlavnìho vzruńenì. Výsadnì postavenì majì u 

lidì podněty zrakové, ale ani ostatnì smysly nepřicházejì zkrátka. Opakovaná prezentace 

stejného podnětu sexuálnì vzruńenì sniņuje. Naopak expozice podnětu nového, nezvyklého 

působì facilitačně (tato vlastnost bývá u zvìřat označována pojmem „coolidge effect“). 

Pocitové vyvrcholenì (orgasmus) je konzumnì fázì sexuálnì motivace v koitálnìm *aktu. 

Můņe být dosaņeno stejně snadno *masturbacì nebo nekoitálnì stimulacì erotogennìch zñn. 

Proņitková i perifernì komponenta orgasmu můņe být různě intenzivnì. V proņitkové sloņce 

jde o ńkálu pocitů od jednoduchého uspokojenì po extatické stavy se zöņeným vědomìm. V 

perifernì oblasti jde o různě intenzivnì *klonické stahy, předevńìm svalstva pánevnìho dna. U 

muņů je zpravidla při orgasmu vypuzováno v ejakulačnìm ději semeno. U ņen se jen vzácně 

objevujì orgastické *expulze z *uretry nebo z *pochvy. Zdá se, ņe lidé jsou schopni dvou 

druhů orgasmu. Prvý z nich je proņitkově méně intenzivnì. Nenì sledován typickou 

*refrakternì fázì, můņe tedy k němu docházet sukcesivně vìcekrát za sebou. Pracovně jej 

nazýváme „malý orgasmus“. Častějńì je u ņen, ale můņe se vyskytovat téņ u muņů, kde při 

něm někdy nedocházì ani k ejakulaci. Druhý typ orgasmu je sledován refrakternì fázì a 

*rezolucì, je proņitkově intenzivnějńì. Nazýváme jej „velkým orgasmem“. Druhá forma 

orgasmu je spojena s vyńńì örovnì *sexuálnì satisfakce. 

Orgasmus ņeny je zranitelnějńì neņ orgasmus muņe. V populaci je nejméně 8 % ņen, které 

nikdy orgasmus nemajì, a nejméně třetina ņen má s dosahovánìm orgasmu větńì nebo menńì 

problémy. Nejde o patologii, ale o evolučně pochopitelnou realitu. Orgasmus ņeny (na rozdìl 

od muņe) nemá totiņ prakticky ņádnou reprodukčnì ölohu. Proto nebyl vývojově tak pevně 

fixován. 

Sexuálnì uspokojenì (satisfakce) je stav uvolněnì a refrakternosti k sexuálnìmu dráņděnì, 

které se dostavuje po „velkém orgasmu“. Na vzniku tohoto stavu se pravděpodobně výrazně 

podìlì endogennì opioidy (*endorfiny). Endorfiny jsou uvolňovány v průběhu sexuálnìho 

vzruńenì a orgasmu. Majì jak centrálnì, tak perifernì öčinky; dosud vńak nejsou beze zbytku 

prostudovány. 

Zamilovanost je emoce, která je specificky humánnìm vyjádřenìm schopnosti erotické 

fascinace sexuálnìm objektem. Podobné stavy dobře známe i z chovánì subhumánnìch 

ņivočichů. Emoce zamilovanosti nenì naučená. Dostavuje se zákonitě při dosaņenì určité 

zralosti centrálnìho nervového systému. Je známo, ņe zamilovanosti nejsou zpravidla schopny 

děti s předčasnou pubertou, přestoņe jejich tělesný sexuálnì vývoj je urychlen a odpovìdá 

vyńńìmu věku. Naproti tomu zákonitě se v pubertě dostavuje emoce zamilovanosti téņ u 

hormonálně těņce deficitnìch *hypogonadismů. Je tedy zřejmé, ņe zamilovanost nemá přìmý 

vztah k pohlavnìm hormonům. 

d) Sexuálnì chovánì: Lidské sexuálnì chovánì má párový charakter. Jako u ostatnìch 

párujìcìch se ņivočichů jde v prvnì fázi předevńìm o výběr vhodného partnera a navázánì 

partnerské erotické interakce na pretaktilnì örovni. V této fázi se slaďujì emočnì stavy. V 

různě dlouhé *komunikaci, která přecházì do taktilnìch fázì, se ustavuje párový vztah. Jednou 

ustavený sexuálnì pár má určitou soudrņnost a jevì zřejmou tendenci k restrikci sexuálnìho 

chovánì k ostatnìm členům skupiny. 
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Věrnost a *monogamie nejsou fenoménem determinovaným jen kulturně a sociálně. 

Logicky vyplývajì jiņ ze základnìch biologických motivačnìch vlastnostì lidské sexuality. V 

dobře fungujìcìm páru je sexualita proņìvána nejpřirozeněji a nejintenzivněji. Neexistuje 

ovńem bohuņel ņádný biologický mechanismus, který by lidem zaručoval doņivotnì 

monogamii, některými *kulturnìmi normami poņadovanou. Specificky vysoká intenzita 

proņìvánì sexuálnì interakce v nově vzniklém páru je jistě evolučně uņitečná. Nesporně 

pomáhá upevnit soudrņnost dvojice, nezbytnou k péči o děti. Tato kvalita se vńak v modernì 

hédonisticky orientované společnosti (*hédonismus) projevuje jako prvek destruktivnì. Lidé 

někdy málo odolávajì vcelku přirozeným svodům sukcesivnìch partnerských vztahů, z čehoņ 

plyne vysoká rozvodovost. 

Specificky kulturnìm fenoménem je konzumnì přìstup k sexualitě. Zejména muņi projevujì 

ve vńech známých společenských formacìch a kulturách znepokojivou tendenci k neosobnì 

kopulaci, která můņe být zdrojem intenzivnìch pozitivnìch proņitků a také známých sociálnìch 

a hygienických rizik. Neosobnì sex a sex s povrchně známými lidmi se tak stává 

vyhledávaným zboņìm. Můņe být zìskáván koupì, jako u prostitučnìho chovánì, ale téņ 

podvodem nebo *násilìm, jako při sexuálnì delikvenci. Konzumenty erotiky bývajì předevńìm 

muņi. Zdajì se být biologicky disponováni k sexuálnì *promiskuitě a *polygynii. 

Zvláńtnìm projevem lidské sexuality je autoerotika. Člověk je zpravidla schopen sexuálně 

se vzruńit přìsluńnými fantaziemi. Tyto představy vlastně nahrazujì praktické sexuálnì 

chovánì. Buď z něho vycházejì, nebo se zabývajì takovým sexuálnìm chovánìm, které by 

subjekt rád v praxi uskutečnil. V autoerotické oblasti dospìvajì lidé k pohlavnìmu vzruńenì a 

uspokojenì (orgasmu) často tìm, ņe se sami dráņdì na pohlavnìch orgánech. Obecně vyńńì 

masturbačnì aktivitu vykazujì muņi. *Masturbace se někdy vyskytuje jiņ u malých dětì před 

pubertou. Modernì *sexuologie kategoricky odmìtá spekulace o ńkodlivém vlivu masturbace 

na duńevnì nebo tělesné *zdravì. Pomineme-li kuriñznì riziko, ņe se subjekt nevhodným 

způsobem onanovánì zranì, nehrozì mu ņádné nebezpečì. Schopnost uvolnit sexuálnì tenzi 

onanovánìm patřì k samozřejmé výbavě normálnìho člověka. 

Důleņité je, ņe existujì také spontánnì sexuálnì projevy, nezávislé na volnì *kontrole. U 

obou pohlavì se v průběhu spánku dostavujì epizody desìtky minut trvajìcìch tumescencì 

genitálu. Vyńetřovánì nočnìch tumescencì penisu („NPT“, Nocturnal Penile Tumescence) se 

prosadilo do kliniky v diagnostice poruch erekce. Tyto spánkové tumescence majì svůj 

*psychický podklad v erotických snech, které má snad kaņdý člověk. Erotické fantazie a sny 

jsou nesmìrně cenným materiálem pro diagnostiku a psychoterapii sexuálnìch dysfunkcì a 

deviacì. 

V sexuálnìm chovánì muņů a ņen jsou zřetelné rozdìly. Někteřì odbornìci je vysvětlujì 

pouze vlivy sociálně-kulturnìmi nebo ekonomickými. Dimorfnost sexuálnìho chovánì má 

vńak svůj základ v biologických faktorech. Rozdìl nepochybně začìná jiņ odlińným 

rodičovským vkladem obou pohlavì. V přìrodě platì, ņe pohlavì s vyńńìm rodičovským 

vkladem je v sexuálnìm výběru selektivnějńì a vìce se věnuje péči o potomstvo. *Reprodukčnì 

*strategie muņů a ņen tedy musì být jiņ z biologických důvodů diametrálně rozdìlná. 

Ņena za celý svůj ņivot vyprodukuje pouhých několik stovek zralých vajìček a můņe za 

normálnìch okolnostì porodit o něco málo vìce neņ deset dětì. Naproti tomu muņ produkuje 

denně desìtky milionů *spermiì, a dosáhne-li kopulace s větńìm počtem partnerek, můņe být 

jeho potomstvo velice početné. Zatìmco ņena svou praktickou reprodukčnì výkonnost přìliń 

nezvýńì větńìm počtem sexuálnìch partnerů, muņ vyńńìm počtem partnerek můņe počet svých 

potomků výrazně zvětńit. Z toho logicky plyne biologická dispozice muņů k vyńńì sexuálnì 

*promiskuitě a větńìmu zájmu o neosobnì kopulaci. Ņena je naproti tomu selektivnějńì a jejì 

sexuálnì chovánì vìce závisì na kvalitě partnera a celého vztahu. 

Shrneme-li základnì charakteristiky normálnì lidské sexuálnì motivace, docházìme k 

následujìcìm pěti vlastnostem: 1. Pevná sexuálnì identifikace (spojená s dobře osvojenou 
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sexuálnì rolì); 2. Erotická preference objektu opačného pohlavì (homosexuálnì orientace se 

fyziologicky vyskytuje jen u několikaprocentnì menńiny); 3. Sexuálnì zralost ņádoucìho 

objektu; 4. Kooperace, souhlas partnera, nepřìtomnost partnera, neakceptovaná agrese; 5. 

Vytvořenì páru, *vzájemnost. 

Sexuálnì chovánì v dětstvì a dospìvánì: Dospělé podoby lidská sexualita dosahuje sloņitým 

vývojem, jak je znázorněn na shora uvedeném schématu. Na dospělém sexuálnìm chovánì lidì 

se podìlejì vlivy genetické (genetické pohlavì), *fetálnì *gonády a s nimi souvisejìcì vliv 

fetálnìch sexuálnìch steroidů, pohlavně specifická organizace centrálnìho nervového systému 

a sexuálnì dimorfnost tělesných znaků a zevnìho genitálu. V poporodnìm obdobì následuje 

dětstvì, které je ze sexuologického hlediska zdánlivě obdobìm öplného klidu. To je vystřìdáno 

bouřlivými změnami v pubertě. 

Dětstvì před pubertou chápeme často jako öplně asexuálnì ņivotnì obdobì; je to vńak mylný 

předpoklad: jiņ malé děti majì formovány základnì vlastnosti mozku v tom smyslu, který 

odpovìdá jejich pohlavì. Pevná sexuálnì identifikace se utvářì v době, kdy dìtě začìná mluvit. 

K přìsluńné sexuálnì roli děti projevujì niternou náklonnost, kterou je velice obtìņné 

výchovným působenìm podstatně ovlivnit. Chlapci tìhnou k bojovým hrám a k soutěņivým 

sportovnìm činnostem, dìvky naopak majì sklony vyhledávat hry pečovatelské a sporty méně 

soutěņivé. 

Chlapci i dìvky se v dětstvì sbliņujì předevńìm s přìsluńnìky svého pohlavì. Nápadná 

přìchylnost k společnosti vrstevnìků opačného pohlavì můņe být jednìm ze signálů menńinové 

sexuálnì orientace nebo identifikace. Několik procent chlapců i dìvek se chová nápadně 

heterotopicky. Takové dìvky označujeme za *tomboyské, chlapce pak jako zņenńtilé (*sissy 

boys). Zdaleka ne vńechny takto nápadné děti majì v dospělosti nějaké skutečné problémy se 

svou sexuálnì identifikacì a orientacì, avńak u vìce neņ poloviny tomu tak je. 

Děti jsou schopny základnìch sexuálnìch emocì: sexuálnìho vzruńenì, orgasmu i erotické 

fascinace jiným jedincem. Také proto některé děti poměrně často onanujì. S dětskou *onaniì 

nenì třeba zápolit: nenì-li nepřiměřenými tresty negativně posilována, zpravidla spontánně 

odeznì. Důleņité je, ņe dětské sexuálnì projevy nemajì erotický charakter v „dospělém“ 

smyslu slova. Dìtě vnìmá pouze jednoduchou proņitkovou libost. Eroticky nemravný a 

obscénnì charakter dávajì těmto dětským aktivitám aņ dospělì svými sexuálnìmi projekcemi. 

Častou aktivitou dětì jsou sexuálnì hry: zkoumánì intimnìch tělesných partiì ostatnìch dětì, 

nápodoba sexuálnìho chovánì dospělých … Jen zcela ojediněle docházì při sexuálnìch hrách 

dětì před pubertou k pohlavnìm stykům. Nekoitálnì manipulace na genitálu jsou mnohem 

častějńì, stejně jako nápodoby koitu bez sexuálnìho spojenì. Ani masturbaci ani dětské 

sexuálnì hry nenì třeba hodnotit jako nebezpečný fenomén. Jde o přirozený projev dětské 

hravosti. Děti ovńem majì být přiměřeně věku poučeny o tom, které hranice nesmì jejich 

hravost překročit. 

I dìtě před pubertou můņe být erotizováno působenìm zvenčì. Nejzřetelněji lze takové 

projevy pozorovat u obětì sexuálnìho zneuņìvánì. Erotizovanosti dìtěte v nefyziologicky časné 

ņivotnì etapě zde pachatel dosahuje tělesnými manipulacemi s přìsluńnou verbálnì *legendou. 

Typické je, ņe takové erotické projevy dětì vyhasnou, jakmile je pohlavnì zneuņìvánì dìtěte 

přeruńeno. Jejich vliv na dospělé sexuálnì chovánì zneuņìvaného dìtěte je tìm menńì, čìm 

kratńì dobu sexuálnì zneuņìvánì trvalo. 

Puberta je obdobìm dramatických vývojových změn, při nichņ se z dìtěte vyvìjì jedinec s 

vyjádřenými druhotnými pohlavnìmi znaky, somatosexuálně zralý. Základnìm kritériem 

sexuálnì zralosti je schopnost produkovat zralou *gametu. U dìvek docházì k prvnìm 

menstruačnìm krvácenìm zpravidla mezi 10. aņ 15. rokem. Neproběhne-li *menarché do 17. 

roku, jde o abnormalitu, která zasluhuje odborné vyńetřenì. U chlapců bývá uváděn věk při 

prvnìm výronu semene kolem 13. aņ 15. roku. Některá ńetřenì vńak nacházejì zralé *spermie v 

moči jiņ u desetiletých chlapců. 
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Stupeň tělesné sexuálnì zralosti hodnotìme předevńìm podle rozvoje druhotných 

pohlavnìch znaků. U děvčat podle vývoje prsů, tělesných proporcì, ochlupenì genitálu a axil. 

U chlapců lze snadno hodnotit velikost *varlat, která jsou před pubertou velikosti hrachu a v 

pubertě rychle zvětńujì svůj objem aņ na dospělý minimálnì průměr v dlouhé ose 35 mm. U 

hochů proběhne rozvoj typického ochlupenì a hlasová mutace, kdyņ se hlas pod vlivem 

*androgenů natrvalo přesune z vysoké, dětské do hlubńì, muņné polohy. 

Puberta přináńì u chlapců vysokou öroveň erotizace a vysokou sexuálnì aktivitu. Jiņ prvnì 

výrony semene jsou provázeny vysokým sexuálnìm vzruńenìm a silnými proņitky pocitového 

vyvrcholenì. Erotizace dìvek nenì zdaleka tak rychlá a intenzivnì. Poměrně značná část děvčat 

v pubertě a v dospìvánì pocitové vyvrcholenì vůbec nezná. Tyto mladé ņeny jsou sice tělesně 

vysoce atraktivnì, jejich sexuálnì aktivita se vńak teprve rozvìjì. Je vìce závislá na 

partnerských sexuálnìch zkuńenostech, neņ je tomu u chlapců, a zvyńuje se s věkem. Některé 

ņeny své maximálnì sexuálnì vzruńivosti a orgastické schopnosti dosahujì aņ ve věku kolem 

třiceti let a později. 

Vývoji tělesně pohlavnì zralosti v pubertě neodpovìdá vņdy vývoj psychosexuálnì. Rozpor 

mezi tělesným a duńevnìm vývojem je v podstatě větńì u chlapců neņ u dìvek. 

Puberta a dospìvánì jsou ņivotnìm obdobìm, v němņ se zásadně formujì schopnosti 

mladých lidì pro dospělé sexuálnì chovánì. Zde se modelujì prvnì pevnějńì citové vztahy, 

probìhá učenì se ņivotu v páru. Internalizujì se postoje k základnìm etickým *hodnotám, jako 

je věrnost, stálost, spolehlivost a zodpovědnost. Nabývajì konkrétnì podoby a mladì se s nimi 

v praxi seznamujì. V obdobì puberty jsou lidé nejzranitelnějńì ńpatnými výchovnými vlivy a 

ńpatnými přìklady. Je to obdobì, kdy si mladý člověk nejsnáze osvojì eticky defektnì 

konzumnì vztah k sexualitě. V tomto obdobì zìskané etické defekty je pak v dospělosti 

obtìņné zásadně měnit. Z hlediska sociosexuálnì adaptace je tedy obdobì puberty základnì 

kritickou etapou. 

Nervová a hormonálnì *regulace pohlavnìho chovánì lidì je sexuálně dimorfnì. U muņů v 

dospělosti pracuje osa *hypothalamus – *hypofýza – gonády bez větńìch periodických 

výkyvů. Stejná osa u ņen je charakterizována lunárnìm cyklem, jehoņ regulátor sìdlì v 

hypothalamu. Významně se uplatňujì také vyńńì etáņe centrálnìho nervového systému. 

Modernì behaviorálnì endokrinologie sexuality klade důraz na součinnost systému 

endogennìch opioidů s dopaminergnìm systémem a s ostatnìmi neurotransmitery. 

Sexuálnì aktivita lidì nepodléhá sezonnìm výkyvům. Ani menstruačnì cyklus ņen s 

pohlavnìm chovánìm podstatně neinterferuje. Sexualita člověka se řìdì sloņitějńìm 

podnětovým rejstřìkem neņ sexualita subhumánnìch ņivočichů. Člověk je navìc ņivočińným 

druhem, který nezná nic takového, jako je estrálnì cyklus sexuálnì aktivity. 

Hormonálnì mechanismy jsou v pohlavnìm ņivotě velmi významné. Elementárnì sexuálnì 

reakce vńak nejsou přìsně hormonálně dependentnì v jednoduchém smyslu „vńechno, nebo 

nic“. Také lidé s těņkým hypogonadismem jsou schopni sexuálnìho vzruńenì a pocitového 

vyvrcholenì. Jsou také schopni erotické fascinace objektem. Rozdìl oproti lidem s normálnìmi 

hladinami pohlavnìch hormonů je v sìle a častosti těchto emocì. 

Na öčinku sexuálnìch steroidů je závislý vývoj genitálu. Anatomické poměry zde vytvářejì 

předpoklady pro správnou sekrečnì funkci a pro přiměřené zvládnutì intimnì sexuálnì 

interakce v partnerském vztahu. 

Z mozkových neurotransmiterů má pro sexuálnì chovánì lidì zvláńtnì význam dopamin 

(dihydroxyfenylethylalanin). Dopaminergnì látky sexuálnì aktivitu zvyńujì (námelové 

alkaloidy, apomorfin, yohimbin), antagonisté dopaminu ji sniņujì (některá psychofarmaka). 

Kromě neurotransmiterů se v mozku uplatňujì téņ některé sloņitějńì hormonálnì vlivy. 

Největńì význam ve vztahu k sexuálnìmu chovánì majì prolaktin (PRL) a endorfiny. Mozek 

má téņ receptory pro pohlavnì hormony, zejména pro progesteron, estradiol a testosteron. 
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Endogennì opioidy hrajì významnou roli v regulaci osy hypothalamus – hypofýza – 

gonády. Majì öčinek analgetický a sedativnì. Vyplavujì se ve zvýńené mìře při orgasmu. 

Endorfinové receptory byly prokázány nejen v mozku, ale téņ na periferii v genitálu. 

Endorfiny se podìlejì na subjektivnìm proņitku sexuálnì rozkońe a satisfakce. Majì vztah k 

refrakternì fázi, která následuje po orgasmu. 

Prolaktin je *hormon hypofýzy. Má vliv na sekrečnì funkci prsnì *ņlázy. Jeho tvorba je 

ovlivňována tlumivým vlivem dopaminu. *Hyperprolaktinémie sniņuje sexuálnì aktivitu 

muņů i ņen. U ņen blokuje ovulaci, a můņe tedy významně naruńit plodnost. 

Pohlavnì hormony (estrogeny, progesteron, androgeny): Estrogeny odpovìdajì za vývoj a 

trofiku ņenských pohlavnìch orgánů. Jsou to látky, které se svou strukturou poměrně málo lińì 

od muņského pohlavnìho hormonu testosteronu. Mohou vznikat z testosteronu aromatizacì 

enzymem aromatázou. Nejvýznamnějńìm estrogenem je estradiol (E2). Estradiol zvyńuje 

tonus a zlepńuje trofiku pońevnì sliznice. Vyvolává zde změny podporujìcì niņńì pH a 

přìznivějńì podmìnky pro *růst pońevnìho laktobacilu. Pod vlivem estrogenů se tedy zlepńuje 

lubrikace, zvyńuje se tonus pochvy a jejì odolnost vůči *zánětům. Nesporný je také centrálnì 

öčinek estrogenů: zlepńujì celkové emočnì laděnì ņeny, majì tedy určitý antidepresivnì 

potenciál, a zvyńujì sexuálnì apetenci. Vysoké hladiny estrogenů majì öčinky 

antidopaminergnì, takņe zvyńujì produkci prolaktinu. Progesteron je C-21 steroid, 

produkovaný zejména buňkami ovariálnìch *folikulů, *ņlutým tělìskem, placentou a téņ kůrou 

nadledvin. Hlavnìm poslánìm gestagenů je přìprava pohlavnìch orgánů ņeny na přijetì 

oplodněného vajìčka. Správný öčinek progesteronu vyņaduje, aby cìlové orgány byly vlivem 

estrogenu připraveny. Na mozek působì progesteron sedativně a anesteticky. Sniņuje sexuálnì 

aktivitu. Androgeny – nejvýznamnějńìm muņským pohlavnìm hormonem je testosteron (T). Je 

produkován předevńìm v *Leydigových intersticiálnìch buňkách varlat. Malá kvanta 

androgenů *secernujì nadledvinky muņů i ņen. Jde o hormon, který má významné organizačnì 

öčinky na prenatálnì diferenciaci muņského zárodku. V pubertě a v dospělosti je hlavnìm 

stimulátorem psychické a tělesné sexuálnì aktivity. Je spoluodpovědný za *spermiogenezi a 

za rozvoj a udrņenì muņské sexuálnì aktivity. Testosteron působì na buněčné örovni buď 

přìmo na přìsluńný receptor, nebo nezávisle na receptoru. Má vńak téņ dva mechanismy 

öčinku po předchozì transformaci. Buď je transformován 5-alfa-reduktázou na 

dihydrotestosteron (DHT), nebo aromatázou na estradiol. Transformace testosteronu na 

estrogennì hormon estradiol je významná předevńìm pro některé öčinky na receptorech 

v centrálnìm nervovém systému. Dihydrotestosteron má významné receptory zejména v 

perifernìch *tkánìch, prostatě a měchýřkových ņlázkách. 

Hormony a ţenská sexualita: Hormonálnì poměry u ņen jsou poněkud komplikovanějńì a 

podléhajì větńìm změnám, neņ je tomu u muņů. Ve fertilnìm obdobì je hlavnìm zdrojem 

proměnlivosti hormonálnìch poměrů lunárnì cyklus. Sexuálnì aktivita ņen v průběhu 

menstruačnìho cyklu podléhá určitým změnám. Výkyvy vńak nejsou velké a jsou nejednotné. 

Velké hormonálnì změny nastávajì v těhotenstvì. Větńina ņen uvádì, ņe se jejich sexuálnì 

aktivita v těhotenstvì postupně sniņuje. Podìlet se na tom mohou jak vlivy psychické, tak 

stoupajìcì hladina progesteronu. Pokles zájmu o sex přetrvává někdy i poměrně dlouho po 

porodu. Zde jiņ hraje roli zvýńená hladina prolaktinu při kojenì. Pominout nelze ani vlivy 

psychogennì. 

*Kastrace u ņeny můņe vyvolat depleci estrogenů, nenì to vńak pravidlem. Asi u poloviny 

ņen po oboustranné ovarektomii je deficit estrogenů vyrovnáván produkcì nadledvin a 

*konverzì steroidů v tukové tkáni na estradiol. Nedostatek estrogenů se projevuje snìņenou 

trofikou genitálu a *kůņe, depresivnìmi stavy a osteoporñzou. Obecně známé „návaly horka“ 

jsou působeny dysregulacemi termoregulačnìho centra v hypothalamu. Správně dávkovaná 

*substituce je proto po oboustranné ovarektomii vhodná. Podobně vhodná je téņ u ņen po 

přechodu, pokud majì estrogenů nedostatek. Dlouhodobé podávánì estrogenů ņenám 
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v *klimakteriu je dnes věcì zcela obvyklou. Tato *hormonálnì substitučnì terapie významně 

zvyńuje kvalitu ņivota ņeny v involučnìm věkovém obdobì. Kromě přìznivých vlivů 

hormonálnì substituce na prevenci osteoporñzy a na kvalitu a tonus tkánì má tato *léčba také 

pozitivnì vliv na sexuálnì reakce a sexuálnì apetenci. 

Hormony a muţská sexualita: Na *centrálnì nervový systém působì androgeny ve vńech 

etáņìch. Androgennì receptory se nacházejì v mozkové kůře, *limbickém systému, 

hypothalamu a mìńnìch centrech. Z psychických funkcì má T vztah předevńìm k sexuálnìm 

představám a fantaziìm, jakoņ i k spontánnìm a nočnìm penilnìm tumescencìm. Při nedostatku 

androgenů klesá tonus zevnìho genitálu, sniņuje se činnost prostaty, měchýřkových i 

uretrálnìch ņláz. Elementárnì sexuálnì reakce jsou vńak dobře moņné. I mnozì kastrovanì muņi 

jsou schopni reagovat průměrnými reakcemi na optické podněty při *falopletyzmografickém 

vyńetřenì, jsou schopni erekce i orgasmu. Protoņe u nich prakticky chybì tonizujìcì öčinek 

androgenů, je jejich *sexuálnì apetence nìzká a potřebujì k vyvolánì erotických reakcì 

intenzivnějńì a delńì stimulaci. Vzácněji neņ u kastrovaných ņen se u muņů po odnětì gonád 

vyskytujì návaly horka a pocenì, působené labilitou termoregulačnìho centra v hypothalamu. 

Muņské *klimakterium. Představa o tom, ņe muņi jsou sexuálně aktivnì jen do určitého 

věku, je prastará. V novějńìch vědeckých dějinách měla své vyjádřenì v takzvané *Effertzově 

doktrìně. Tato *hypotéza předpokládala, ņe muņi je do vìnku dán určitý počet orgasmů a 

určité mnoņstvì ejakulátu. Kdyņ tuto danou „zásobu“ vyčerpá, dojde k zástavě jeho sexuálnì 

aktivity. Jde o představu, která sice odporuje realitě, v laické veřejnosti je vńak dosti 

rozńìřená. Modernì vědecké poznatky ukázaly, ņe nic takového jako „muņské klimakterium“ 

ve skutečnosti neexistuje. Jak tvorba hormonů, tak tvorba zárodečných buněk ve varlatech 

zůstávajì u zdravých muņů zachovány do nejpokročilejńìho věku. S věkem docházì k mìrnému 

poklesu hladin testosteronu a k zvýńenì hladin gonadotropnìch hormonů. Tato změna vńak 

v ņádném přìpadě nenavodì zánikový *syndrom. 

V poslednìch několika letech se v odborné literatuře objevujì zmìnky o syndromu 

nedostatečné produkce androgenů u muņů v involučnìm věku. Přestoņe u muņů neexistuje 

podobně zlomový öbytek pohlavnìch steroidů, jak jej známe u ņen, pokles hladiny 

testosteronu můņe působit problémy, jak dokládajì i některé *statistiky. S věkem se výrazně 

zvyńuje počet muņů s nìzkou sexuálnì aktivitou a poruchami erekce. S věkem nad 60 let 

výrazně přibývá fraktur, z nichņ nejváņnějńì je *fraktura *kyčelnìho kloubu, která má u muņů 

třikrát vyńńì *mortalitu neņ u ņen. U mladńìch muņů má niņńì hladina testosteronu vztah k 

„*viscerálnì obezitě“ (s predominantnìm ukládánìm tuku v břińe) a k diabetu nezávislém na 

*inzulinu. Tento typ obezity je přìznačný pro muņe a v léčbě dobře reaguje na dlouhodobé 

podávánì testosteronu. 

Má-li muņ hluboce podprůměrné hladiny testosteronu v séru, pak terapie testosteronem 

zlepńuje nejen sexuálnì aktivitu, ale také zmìrňuje önavnost a přìznivě působì na celkovou 

náladu pacientů. 

Dlouhodobé podávánì androgenů starńìm muņům je zajìmavou myńlenkou. Tato léčba má 

daleko k pravé substitučnì terapii, slibuje vńak zlepńenì sexuálnì i jiné ņivotnì aktivity 

léčeného muņe. Je tedy jen dalńìm tématem z dlouhé řady lékařských procedur, které nabìzejì 

omlazenì a návrat mladistvé energie, tedy „rejuvenalizaci“. Dosaņenì „omlazenì“ organismu 

hormonálnì léčbou je postup, který má v *lékařstvì dlouhou tradici. 

Pravděpodobně prvnìm lékařem, který spojil procesy stárnutì s hormonálnìmi funkcemi, 

byl klasik endokrinologie Charles Edouard Brown-Séquard (1817–1894). Zabýval se 

myńlenkou injikovat semeno mladìků do krve stárnoucìch muņů, aby zvýńil jejich duńevnì i 

tělesné sìly. Dokonce v tomto směru podnikl prvnì experimenty na zvìřatech. Ve svých 

dvaasedmdesáti letech pozoroval öbytek ņivotnìho elánu, a proto si vstřikoval podkoņnì 

injekce extraktů ze zvìřecìch varlat. Tvrdil tehdy, ņe po deseti takových injekcìch zaznamenal 

zvýńenì tělesných i duńevnìch sil, a dokonce zlepńenì „proudu moči“ a „sìly defekace“. 
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Zmìněný öčinek prý vymizel během měsìce po skončenì injekčnì léčby. Dneńnìma očima 

viděno, byly aplikované dávky androgenů nepatrné, a tedy hormonálně neöčinné. Brown-

Séquard popisoval buď placebový efekt, nebo v lepńìm přìpadě öčinek „popudové terapie“ 

cizorodým tkáňovým extraktem. 

Jiným lékařem, který usiloval o hormonálnì „rejuvenalizaci“, byl vìdeňský fyziolog Eugen 

Steinach (1861–1944). Popsal „omlazenì“ starých samečků pokusných zvìřat, kdyņ jim 

implantoval varlata mladých jedinců. Podobný öčinek pozoroval po podvazech *chámovodů. 

Histologickým vyńetřenìm (*histologie) varlat po přeruńenì chámovodů zjistil proliferaci 

intersticiálnì tkáně, coņ povaņoval za známku „pubertálnìch ņláz“. V roce 1920 publikoval 

övahu, ņe podvaz chámovodů zvyńuje produkci hormonů. Později se proslavil propagacì 

„autoplastické léčby“ stárnutì. Spolu s urologem Robertem Lichtensternem zavedl podvaz 

chámovodů jako omlazovacì proceduru. Tato „léčba“ byla prováděna od roku 1918 po dvě 

desetiletì a ve dvacátých letech minulého stoletì ji prý podstoupilo nejméně sto akademických 

funkcionářů Vìdeňské univerzity, mezi nimi také sám Sigmund *Freud. Zakladatel 

*psychoanalýzy prý tvrdil, ņe transplantacemi varlat „zdravých“ muņů bude moņné léčit 

homosexualitu öčinněji neņ jeho psychoterapeutickou metodou. Nejznámějńì dobový výrok 

Eugena Steinacha znì: „Řìká se, ņe člověk je tak starý, jak staré jsou jeho cévy, máme vńak 

důvody pro tvrzenì, ņe člověk je tak starý, jak staré jsou jeho endokrinnì ņlázy.“ Steinach se 

neomezil jen na muņe. Spolu s radiologem Guido Holzknechtem se snaņil o „omlazenì“ ņen 

ozařovánìm vaječnìků, které mělo „reaktivovat“ jejich hormonálnì *sekreci. 

Zajìmavý je také přìběh „opičìho doktora“ – lékaře ruského původu Sergeje Voronoffa 

(1866–1951), jenņ působil v Pařìņi. Za pobytu v Egyptě prý pozoroval, ņe eunuńi rychleji 

stárnou. Po experimentech na zvìřatech v roce 1920 provedl prvnì transplantaci opičìch varlat 

muņi. Pro lepńì dlouhodobé výsledky netransplantoval celé varle, ale pouze jeho část vńìval do 

varlete přìjemce. Výsledkem prý byla zřetelná „rejuvenalizace“, trvajìcì jeden aņ dva roky. 

Těchto operacì uskutečnil několik set. Obliba opičìch ņláz byla tak veliká, ņe přiměla 

francouzskou *vládu k vyhláńenì zákazu lovu opic ve francouzských *koloniìch. 

Velký zájem muņů o léky, které slibujì zlepńit jejich sexuálnì výkonnost, dobře ilustruje 

také historie sildenafilu (preparát Viagra). Tento medikament byl připraven při výzkumu 

prostředků rozńiřujìcìch cévy. Zlepńuje erekci u větńiny muņů, kterým je podán. 

Z medikamentu se stal jeden z největńìch farmaceutických obchodnìch öspěchů poslednìch 

let. (Jaroslav Malina, Jaroslav Zvěřina) 

chovánì, sociálnì [primatologie], chovánì vztahujìcì se k udrņovánì pozitivnìch nebo 

neutrálnìch sociálnìch vztahů ve skupině. Konkrétně se jedná o sociálnì kontakty, skupinové 

chovánì jedinců včetně *groomingu (původně *komfortnì chovánì, které zahrnuje různé typy 

vìskánì, probìránì a čińtěnì srsti a dalńì typy manipulace se srstì jiného jedince) a prezentace 

*anogenitálnì krajiny jedincům stejného nebo opačného *pohlavì při formovánì a potvrzovánì 

*hierarchie ve skupině. Patřì sem tedy vńechny dostředivé nespecifické typy chovánì, jako 

vyjadřovánì přátelstvì, zdravenì, objìmánì, usmiřovánì, utěńovánì, komfortnì chovánì, 

*protekčnì neboli obranné chovánì, jeņ zahrnuje i *tetičkovské chovánì, agregačnì chovánì, 

sociálnì *kopulace a podle vńeho i některé formy homosexuálnìho chovánì (*homosexualita). 

Celá problematika sociálnìho chovánì ņivočichů je důleņitou součástì *etologie a zahrnuje i 

projevy, které se u *primátů nevyskytujì, napřìklad činnost dělnic nebo dělnìků ve státech 

eusociálnìho hmyzu (čmeláci, vosy, včely, mravenci, termiti). Studium evoluce sociálnìho 

chovánì je předmětem *sociobiologie. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

chovánì, sociosexuálnì [primatologie], typ sexuálnìho chovánì nereprodukčnìho typu, 

které má jasně vymezený sociálnì *kontext, v některých přìpadech pak i *sociálnì chovánì 

zaloņené na ritualizovaném chovánì, jehoņ původnì význam byl sexuálnì, napřìklad kdyņ 

dominantnì samec naznačuje *kopulaci (obvykle bez jakékoliv *intromise) na podřìzeném 

samci. (Václav Vančata) 
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chovánì, stereotypnì [primatologie], opakované přehnané pohyby – kývánì *trupem často 

s rukama kolem sebe, vrtánì se v oku, trhánì chlupů, sebemrzačenì, *kousánì nebo ņvýkánì 

vlastnìho těla, sezenì zády ke skupině, dìvánì se do zdi, vyhýbánì se ostatnìm zvìřatům, 

opakované pohyby dopředu a dozadu aj. (Václav Vančata, Marina Vančatová) 

chovánì, tetičkovské [primatologie], chovánì zahrnujìcì nemateřské formy péče o mládě, 

kdy samice, někdy i samci (existuje-li otcovské rodičovské chovánì) pečujì o mládě, podobně 

jako jeho matka, přìpadně otec. Velmi často a intenzivně se tetičkovské chovánì projevuje u 

mladých i nedospělých samic a výrazné je u starńìch sester daného jedince. Zdá se, ņe 

v některých přìpadech můņe být i součástì dvořenì se určité samici nebo můņe slouņit k 

zìskánì *tolerance vysoce postavených jedinců. V jiných přìpadech můņe souviset i s dalńìmi 

faktory spojenými s reprodukcì. Péče o mládě je zejména pro samice velmi atraktivnì a toto 

chovánì můņe být v některých přìpadech pro mládě nebezpečné, pokud vysoce postavená 

samice mládě nevrátì včas k nakrmenì nebo s nìm neńetrně zacházì. 

U tetičkovského chovánì, které u samic začìná jiņ při porodu mláděte, vńak velmi výrazně 

převaņujì pozitivnì prvky. Napřìklad sledovánì porodu a poporodnì péče jsou důleņité pro 

zìskánì základnìch návyků v přìpadě, kdyņ se stane mladá samice matkou. Pokud samice 

nemá moņnost tuto fázi *ontogeneze sledovat a tetičkovským chovánìm se na nì podìlet, často 

mláďata odkládá jiņ po porodu, odmìtá o ně pečovat a můņe dojìt i k zabitì mláděte. Objevujì 

se také poruchy v *sexuálnìm chovánì a obecně zvýńená agresivita samic v určitých situacìch. 

Tetičkovské chovánì je důleņité jak pro zìskávánì správných návyků při péči o mláďata, pro 

učenì a výchovu mláďat, tak i pro jejich elementárnì ochranu. V ojedinělých přìpadech můņe 

být tetičkovské chovánì také demonstracì nadřazeného postavenì určité samice nebo samce, 

při které můņe být mládě zraněno nebo můņe dokonce uhynout. (Václav Vančata) 

chrám, mìsto náboņenského *kultu; v některých *náboņenstvìch budova, v nìņ nebo před 

nìņ se konajì náboņenské *obřady. Chrámy „pohanské doby“ měly funkci ochrany *symbolu 

*boņstva nebo boņského přìbytku; v křesťanském chrámu docházì k spojenì principu 

obřadnìho kultu se svatostánkem boņìm. Vnějńì vzhled i vnitřnì vybavenì chrámu je ovlivněno 

věroukou, dobovými i mìstnìmi podmìnkami; podle architektonických dispozic existujì dva 

základnì typy – chrámy centrálnì a chrámy podélné. 

Nejstarńì chrámy jako *stavby určené k výkonu náboņenských, předevńìm kultovnìch 

ökonů vznikaly v oblasti *Mezopotámie; podle přesvědčenì jejìch obyvatel byly i sìdlem 

přìsluńného boņstva. O povaze nejstarńìch kultovnìch *staveb a jejich vzhledu se vede diskuse. 

Tradičnì bádánì označovalo bez ohledu na charakter výplňových vrstev za chrám kaņdou 

budovu pravidelného půdorysu, vybavenou náleņitostmi, které pokládalo za obvyklé u 

kultovnìch interiérů. Za *svatyně se tak pokládaly některé nejvýznamnějńì stavby pravěké, a to 

zvláńtě pozůstatky *architektur v *Eridu a *Tepe Gauře, jak se to namnoze děje aņ dodnes. 

Modernì bádánì naproti tomu upozorňuje na skutečnost, ņe tyto stavby obsahujì nejen zařìzenì 

svědčìcì o běņném provozu domácnostì jako *ohnińtě či *pece, ale ņe se v nich v průběhu jejich 

osazenì ukládal běņný sìdlińtnì odpad, který byl ponecháván na mìstě, a pouze v některých 

přìpadech byly podlahy znovu předláņděny. To odporuje poznatku *kulturnì antropologie o 

tom, ņe kultovnì stavby byly a dodnes jsou udrņovány ve větńì čistotě, neņ soudobé přìbytky 

*profánnì. Náboņenské funkce pravěkých staveb pravidelných půdorysů nelze ovńem öplně 

vylučovat, a to zvláńtě v *obejdské kultuře, kde se náznaky čehosi podobného objevujì zejména v 

jejich östřednìch sìnìch (malìřská výzdoba, symetricky umìstěné dvojice výklenků či jednotlivé 

výklenky v průčelnì stěně sìně). Přesto lze za prvnì skutečné chrámy pokládat aņ stavby 

pozdnìho obdobì *urucké kultury, odkryté v chrámovém komplexu Eanna *města *Uruku. 

Vedou k tomu tři důvody: l) poprvé zde máme jednoznačný doklad o budovánì takové stavby 

podle předem připraveného plánu, který byl dokonce, jak bylo výzkumem zjińtěno, na 

stavenińti před počátkem pracì narýsován na zemi (Anův „Bìlý chrám“); 2) tyto stavby byly 

udrņovány v nápadné čistotě a jejich odpadnì vrstvy jsou velmi chudé; 3) na rozdìl od 
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obejdských domů, kde se zpravidla jediným vchodem vstupovalo nejprve do předsìně, poté do 

östřednì sìně a aņ odtud do dalńìch mìstnostì, byly opatřeny celou řadou vchodů a tak naopak 

přìstupné co nejńirńìm kruhům publika. 

Od doby kultury *dņemdet-nasrské se pak chrámové budovy v historické Mezopotámii 

objevujì relativně často. Identifikovat je lze buď podle pìsemných pramenů v nich nalezených, 

nebo podle doprovodu charakteristických *konstrukcì. To je třeba přìpad známých *zikkuratů, 

„babylonských věņì“, pro něņ shledáváme doklady od III. raně dynastického obdobì (asi 25. 

stoletì př. n. l.). V jiných přìpadech napomáhajì určenì dalńì okolnosti. Úsilì, které bylo věnováno 

přìpravě stavby Oválného chrámu v *Chafádņì, zaloņeného na vrstvě sterilnìho materiálu 

vyplňujìcìho obřì základovou jámu, a skutečnost, ņe na rozdìl od soudobých profánnìch 

struktur neobsahovaly jeho suterény ani jeden pohřeb, nás nenechá na pochybách, ņe jde o 

kultovnì budovu. Chrámové stavby pak provázejì *Sumery, *Akkaďany, *Babyloňany i 

*Asyřany celým obdobìm jejich starověkých dějin; od pozdnìho 3. tisìciletì př. n. l. známe jiņ i 

chrámy zřizované zboņněným *králům. Postupem doby se ustálil ráz, architektonická podoba i 

charakter výzdoby svatynì. Tak existovaly specifické regionálnì podoby chrámů asyrských i 

babylonských (*architektura). Archeologické bádánì postupně dospělo k představě o základnìch 

skladebných sloņkách mezopotamských *sakrálnìch budov. 

Chrám byl chápán jako obydlì boha, a proto půdorys chrámů odpovìdá půdorysu obytných 

domů. *Bůh byl v chrámu zastoupen sochou nebo jiným *symbolem, který byl umìstěn v 

nejsvětějńì části stavby. Tou byl menńì prostor (někdy jen pñdium či výklenek), na který 

navazovala hlavnì mìstnost (*cella), kde se konaly kaņdodennì *rituály a kde byl také obětnì stůl. 

Před hlavnì mìstnostì byl vstupnì prostor – předsìň (hala), která spojovala chrám s vnějńìm 

světem. K základnìmu schématu vnitřnì a vnějńì svatyně a vestibulu byla pak napojována řada 

vedlejńìch prostor a dvorů. Zatìm nenì moņno určit roli vnějńìch prostor kolem chrámu 

(napřìklad esplanády u velké svatyně v *Emaru). Mìsto, kde byl vystavěn chrám, bylo 

posvěcené, a tudìņ zde nebyla nikdy stavěna obydlì. 

Za nejstarńì chrám v Mezopotámii můņeme povaņovat budovu ze VII. vrstvy v Eridu, která 

pocházì z konce obejdského obdobì. Dřìvějńì stavby (napřìklad z 6. tisìciletì př. n. l. z Tell es-

Sauvánu, Eridu XI–IX) nemůņeme s jistotou identifikovat jako chrámy. Chrám v Eridu z konce 

5. a začátku 4. tisìciletì př. n. l. měl trojlodnì půdorys jako ostatnì domy obejdské kultury. 

Podlouhlá střednì mìstnost byla obklopena po obou delńìch stranách menńìmi prostory. V 

hlavnì mìstnosti bylo pñdium a obětnì stůl. Tentýņ typ chrámu je doloņen později v Uruku (Bìlý 

chrám), Tell Ukajjiru, Tell Bráku a Sìnově chrámu v Chafádņì. Krásný přìklad mohutného 

kvádrovitého podstavce zdobeného vlysem z bìlého *vápence, *reliéfně podaných řìms z temně 

zeleného a temně modrého kamene a pásů zlatého plechu, na němņ byl umìstěn jako symbol 

„očnì idol“, pocházì právě z Očnìho chrámu v syrském Tell Bráku (dņemdet-nasrské obdobì). V 

některých přìpadech měl tento objekt vybavenì pro odtok tekutin, umoņňujìcì konat u něj 

ölitby či odevzdávat obětiny podobného rázu. Chrámový interiér obsahoval rovněņ lavice či 

plońiny pro umìstěnì zboņných darů, zvláńtě soch uctìvačů, které za ně měly před boņstvem 

neustále prosit. Stěny lodi nesly často plastickou či malìřskou výzdobu a při archeologickém 

výzkumu interiérů se někdy nacházejì skrýńe, v nichņ je pietně uloņen doslouņivńì kultovnì 

inventář, asi podobného určenì jako genìzy judaistických synagog. 

Na severu Mezopotámie byl obvyklý typ *megaronu – podlouhlá mìstnost s vchodem na 

kratńì straně stavby. U vchodu bočnì zdi přesahovaly, takņe se vytvořil jakýsi vestibul. Hlavnì 

mìstnost neobklopovaly po stranách menńì prostory. (V Tepe Gauře byl půdorys rozńìřen pod 

vlivem sumerských staveb o vedlejńì mìstnosti a fasáda byla zdobena výstupky.) Na Přednìm 

východě jsou doloņeny stavby in antis jiņ od *neolitu (*Jericho). Teprve ve 3. tisìciletì př. n. l. 

je vńak lze interpretovat jako chrámy (Tell Chuéra, Beycesultan). Zdá se, ņe tento typ staveb in 

antis po roce 2000 př. n. l. v severnì Mezopotámii, Sýrii, jiņnì Malé Asii a Palestině zdomácněl a 

byl rozńìřen aņ do 1. tisìciletì př. n. l. (Tell Lejlán, *Mari – Lvì chrám, *Ebla, Emar, Ekalte, 
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Tell Tajnát). Některé starńì asyrské chrámy kombinujì sumerský typ s chrámem in antis (Ińtařin 

chrám v *Ańńuru – vrstva H, *Nuzi – vrstvy G–F, Tell Taja) tìm, ņe vchod do chrámu nenì 

umìstěn v ose stavby. 

V „babylonském“ typu chrámu bylo pñdium umìstěno doprostřed delńì strany özké 

mìstnosti (vnitřnì svatyně). Naproti tomuto pñdiu byl vchod do hlavnì mìstnosti, takņe pñdium 

(a na něm stojìcì sochu boņstva) bylo moņno spatřit v průhledu dveřì. Na tyto dvě „ńiroké“ 

mìstnosti mohl být napojen dalńì podobný prostor (předsìň, ante-cella). Tato dispozice se 

vyskytuje v jiņnì Mezopotámii od přelomu 3. a 2. tisìciletì př. n. l. (Ńö-Sìnův chrám v Tell 

Asmaru) a přetrvává aņ do seleukovské doby. Měly ji chrámy v *Uru, Uruku, *Babylonu, 

*Borsippě a *Nippuru. Chrámy byly uņ ve 4. tisìciletì př. n. l. stavěny na terase (Eridu), takņe 

vyčnìvaly nad okolnìmi stavbami. V 21. stoletì př. n. l. se poprvé objevily *zikkurraty, jeņ 

sestávaly ze třì teras nad sebou. Později měly tyto chrámové věņe aņ sedm stupňů. V 1. 

tisìciletì př. n. l. se chrámy rozrostly a tvořily gigantické komplexy. Uvnitř těchto komplexů 

bylo i několik svatyň, mnoņstvì kaplì, zikkurrat, několik nádvořì a dalńì stavby. Setkáme se 

ovńem i s velmi prostými svatyňkami začleněnými do řadové obytné zástavby, u nichņ bychom 

jejich kultovnì charakter bez pìsemných dokladů sotva určili („kaple“ boha Chendursangy v Uru 

19.–18. stoletì př. n. l.). 

Hlavnìm öčelem chrámu je udrņovánì nepřetrņitého liturgického provozu soustřeďujìcìho 

se na klìčový kultovnì objekt, sochu či symbol boņstva. O sochu se pečuje i fyzicky: je ņivena 

obětinami potravin a nápojů (jejichņ valnou část posléze zcela prozaicky zkonzumuje chrámový 

personál), omývána a ńacena, asi na způsob praņského Jezulátka. Socha přijìmá stálé sluņby k 

uctěnì boņstva, skládajìcì se z recitace či zpěvu posvátných textů, zpravidla oslavných *hymnů, 

doprovodné instrumentálnì *hudby a přináńenì obvykle nekrvavých obětin (potraviny, nápoje, 

květy, vonné látky). Tyto sluņby konajì specialisté z kněņských kruhů, öčastnì se vńak téņ 

věřìcì, kteřì při svých modlitbách buď klečì, nebo pozvedajì ruce v pozdravném gestu. Kromě 

běņné *liturgie se v chrámech slavì i velké *svátky, mezi nimiņ čelné mìsto zaujìmá 

novoročnì slavnost na počátku roku, a to v březnu či dubnu. Podle ödajů o tomto svátku z 

Babylonu se jej öčastnì vńichni městńtì bohové, zastoupenì svými sochami, kteřì za 

předsednictvì hlavnìho boha *Marduka konajì ve zvláńtnì budově sněm, na němņ se radì o 

osudu *země v přìńtìm roce. Ústřednìm bodem slavnosti je pak uctěnì Marduka v novoročnìm 

pavilonu mimo město, po němņ bůh östy *knězi oznamuje, jak rozhodl o osudu *královstvì na 

přìńtì rok, načeņ král „uchopì jeho ruku“. Nato se Marduk ve slavnostnìm procesì odebìrá zpět do 

svého chrámu. Liturgický provoz chrámu nemůņe být přeruńen, aniņ by to mělo ty nejváņnějńì 

důsledky v podobě boņìho hněvu a trestu. I v přìpadech objektivně nutných öprav, jakými 

byly napřìklad přestavby, je třeba opatřit ze zdiva starého chrámu alespoň jednu *cihlu, před 

kterou pak probìhajì obvyklé sluņby ke cti boņstva. Při přestavovánì chrámů se mezopotamńtì 

panovnìci obvykle hleděli řìdit podle nejstarńìch památek, které se na stavenińti dochovaly, a 

občas tak nacházìme zmìnky o nálezech textů, které dávnì stavebnìci dovedli přečìst a určit, od 

koho pocházejì. Za velmi zboņného krále Nabonida tak docházelo zřejmě k vůbec prvnìm 

výkopům, které lze označit za archeologické. Královi muņi tehdy podle jeho nápisů kopali tak 

hluboko, aņ nalezli nejstarńì dostupné základy, a na nich pak zaloņili novostavbu tak, ņe „ani 

palec nepřečnìval, ani palec nechyběl“. 

Mezopotamský chrám nenì ovńem *instituce pouze a výhradně náboņenská. Jiņ od velmi 

dávných dob se v jejìch prostorách do recitace posvátných textů, zvuků hudby a vůně kadidla 

mìsily i jiné zvuky: bučenì dobytka, buńenì kladiv *řemeslnìků, cinkot střìbra, ale i uváņlivá 

slova občanských jednánì, slavnostnì proslovy dvořanů či hovor a křik ńkolnì mládeņe. 

Chrámy představovaly také instituce významu ekonomického a svůj provoz kryly z větńì části 

(napřìklad v *Inannině chrámu sumerského Nippuru asi ze 60 %, zbývajìcìch 40 % hradil král) 

z výnosů vlastnìho hospodařenì s movitým i nemovitým majetkem, výtěņků z práce 

chrámových řemeslnìků i z investic do podnikánì obchodnìho a finančnìho. Celá řada 
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chrámových podnikatelů se zabývala půjčovánìm peněz na örok, který, podotkněme, se po 

tisìciletì vybìral ve vìceméně stálé výńi 20 % z půjčené částky. Chrámy hrály významnou roli i v 

oblasti sociálnì. Udrņovaly velmi özké kontakty s panovnìkem, který přispìval významnými 

částkami do jejich rozpočtů, ale měl i jiná práva. Zachoval si napřìklad značný vliv na 

obsazovánì vyńńìch chrámových *öřadů, do nichņ bývali jmenováni i královi *přìbuznì. Někdy 

mu dokonce náleņely i určité pravomoci kultovnì, napřìklad péče o některé sloņky liturgického 

mobiliáře. V chrámech se začasté objevovali i dalńì přednì muņi a ņeny země, docházel tam 

vńak a jejich sluņeb vyuņìval i prostý *lid. Je nabìledni, ņe pod chrámovými střechami se 

odehrávaly i rozhodujìcì části *obřadů, doprovázejìcìch významné okamņiky ņivota obyvatel 

starověké Mezopotámie. 

Konečně působily mezopotamské chrámy jako mimořádně významné instituce duchovnì. K 

péči o zachovávánì kultovnìch náleņitostì druņily se pod jejich střechami intelektuálnì aktivity 

vńeho druhu. Skupiny chrámových odbornìků působily jako svého druhu badatelská centra v 

oblasti věd matematických a astronomických, ale i přìrodnìch. O astronomických pozorovánìch 

(*astronomie) vìme s jistotou jiņ od 17. stoletì př. n. l., od 18. stoletì př. n. l. znali mezopotamńtì 

geometři některé poučky, které k nám pronikly od *Řeků (napřìklad Pythagorova věta, 

*matematika). Mezopotamńtì knězi působili jako prvnì sběratelé a interpreti historických 

pramenů, zabývali se i bádánìm o jazycìch. Do dějin lidské kultury pronikli i jako znamenitì 

literárnì autoři v oborech duchovnì i světské *poezie i prñzy a lze se domnìvat, ņe mnozì 

zapisovatelé přìběhů biblických naslouchali bedlivě slovům mezopotamských mudrců. 

Neobyčejný význam měla tvorba umělců výtvarných – architektů, sochařů, malìřů i zástupců 

uměleckého *řemesla – vázaných na chrámová östředì. Konečně jeden z pilìřů modernì 

vzdělanosti, totiņ *ńkola a ńkolnì výuka, započal svou dráhu ve třìdách chrámových učilińť 

starověké Mezopotámie zcela jistě ve stejném okamņiku, ve kterém vznikl *stát a prvnì *pìsma 

uņìvajìcì *civilizace dávného Meziřìčì. Navìc působili v rámci chrámových komplexů také prvnì 

lékaři a rovněņ věńtci a předpovìdači budoucnosti, jejichņ slovům připisovali obyvatelé 

starověké Mezopotámie velkou váhu. 

Je třeba uvést, ņe se výkon mezopotamských náboņenských ökonů neomezoval výhradně 

na prostory chrámů. Od pozdnìho 3. tisìciletì př. n. l. máme k disposici i doklady o velmi 

prostých kultech domácìch (sońky boņstev a patrně i „oltářìky“). (Petr Charvát, Nea Nováková) 

chrám, buddhistický, kultovnì *stavba slouņìcì v *buddhismu k *symbolickým a 

*rituálnìm öčelům. Jeho architektura se vyznačuje značnými regionálnìmi odlińnostmi. 

Jiţnì Asie: Za svého ņivota a bezprostředně po smrti se *Buddha těńil váņnosti jako učitel, 

jenņ ukázal cestu k vysvobozenì ze strastného koloběhu ņivotů, a jeho osoba nebyla 

předmětem devocionálnìho kultu; tento öčel začaly plnit aņ *stöpy vybudované nad ostatky 

Mistra a jeho význačných učednìků. Zároveň se *stöpa jako *symbol vzniku *vesmìru a jeho 

zakotvenì na kosmické ose stala mìstem konánì rituálů spojených s těmito kosmogonickými a 

kosmologickými představami. V Sáňčì, Takńańile či Amarávatì ve 3.–1. stoletì př. n. l. vznikly 

rozsáhlé náboņenské komplexy zahrnujìcì vedle stöp buddhistické *kláńtery (*vihára), drobné 

votivnì stavby a posléze i chrámy uchovávajìcì objekty uctìvánì. V raných buddhistických 

*svatynìch, ať jiņ strukturálnìch (Bairát), anebo vytesaných do skály (Guntupalli), tvořì hlavnì 

kultovnì předmět samotná stöpa, připomìnajìcì Buddhovu parinirvánu a vesmìrný řád 

(*dharma), a stejně tak je tomu u skalnìch chrámů (čaitja) v Bhádņe a Bédse (2.–1. stoletì př. 

n. l.), Kárlé (1. stoletì n. l.) či Éllñře (7. stoletì). Otázka, zda stöpa má plnit *primárně votivnì, 

pamětnì anebo kultovnì roli, se kolem počátku nańeho *letopočtu stala předmětem ostrých 

sektářských *sporů a spolu s představou transcendentnìho Buddhy a *bñdhisattvů se tehdy 

objevila prvnì Buddhova vyobrazenì určená k uctìvánì: napřìklad v Nágárdņunakondě (3.–4. 

stoletì) obsahuje jedna ze svatynì stöpu, druhá sochu Mistra; v jednom z mladńìch jeskynnìch 

chrámů v Adņantě (5. stoletì) zaplňuje apsidu stöpa, z nìņ vystupuje Buddhova postava. 

Rovněņ kláńternì komplexy, původně určené k ubytovánì *mnichů během obdobì deńťů, 
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postupně začaly plnit kultovnì funkce: jeskyně č. 1 v Adņantě zahrnuje östřednì sloupovou sìň 

obklopenou mnińskými celami, na jejìmņ nejzazńìm konci je umìstěn svatostánek ukrývajìcì 

obraz kosmického Buddhy. Zvláńtnì kategorii kultovnìch mìst navazujìcìch na tradice z 

předbuddhistického obdobì tvořì ohrazené okrsky, kde jsou předmětem uctìvánì stromy, 

sloupy, či vyobrazenì přìrodnìch boņstev; sem patřì zejména posvátný fìkovnìk v Bñdhgaji, 

pod nìmņ podle tradice historický Buddha dosáhl probuzenì (*bñdhi). Poblìņ se nacházì oltář 

z doby maurjovského vládce *Ańñky (3. stoletì př. n. l.) a kolem jsou zbytky kamenné ohrady 

z ńungského obdobì (2.–1. stoletì př. n. l.). Nejstarńì dochovanou ukázku indické buddhistické 

chrámové architektury strukturálnìho typu tvořì cihlový chrám Mahábñdhi v Bñdhgaji ve 

tvaru stupňovité *pyramidy s Buddhovou sochou z 6. stoletì; existenci svatyně vybudované v 

podobném stylu dokládá vyobrazenì na terakotové dlaņdici z Kumráháru z 2. stoletì. 

Východnì Asie: Z indické stöpy se jako typická buddhistická architektonická forma 

vyvinula *pagoda, která zdomácněla zejména v Čìně, Japonsku a Koreji. Podobně jako stöpa 

slouņila k uchovávánì ostatků nebo jako *hrobka proslulých mistrů. Bývá větńinou 

vìcepatrová, postavená z kamene, cihel či dřeva. V Čìně se pagody stavěly od 3. stoletì n. l., 

plně se tato forma vyvinula v 5. stoletì n. l. Jednotlivá patra znázorňujì rozličné světy, stupně 

bñdhisattvovské cesty nebo obecně cestu k osvìcenì. V Čìně oblìbená osmihranná základna 

symbolizuje kolo dharmy s jeho osmi loukotěmi. Japonské pagody často plnì i funkci zvonice. 

Z jiņnì a jihovýchodnì Asie se do Čìny rozńìřila dágoba, *varianta indické stöpy. Nejznámějńì 

je Bìlá dágoba v Pekingu (13. stoletì). Jednìm z typických projevů buddhistické architektury 

ve Východnì Asii jsou skalnì a jeskynnì chrámy. Nejstarńì vznikaly od 4. stoletì n. l. podél 

*Hedvábné cesty. Prvnìm významným centrem *čìnského buddhismu byly jeskynnì svatyně u 

Tun-chuangu (Dunhuang), budované od roku 366. Světoznámé chrámové skalnì komplexy s 

bohatou sochařskou výzdobou (*buddhové, bñdhisattvové apod.) vznikly ve 4.–6. stoletì v 

Jùn-kangu (Yungang) a Lung-menu (Longmen) v provincii Che-nan (Henan). Od 5. stoletì 

bylo v Čìně vybudováno velké mnoņstvì chrámů a kláńterů, pro něņ bylo tradičnì velké 

uskupenì nìzkých budov s dvory a zahradami. Chrámovou buddhistickou architekturou 

obdobì dynastie *Tchang (Tang, 618–907) byly silně ovlivněny buddhistické chrámy v 

Japonsku i Koreji. V Čìně samotné se těchto památek dochovalo velmi málo, protoņe mnoho 

tisìc buddhistických staveb z této doby bylo zničeno v době pronásledovánì buddhismu, 

zejména po roce 845. Tchangský styl tak zůstal ņivý zejména v japonské buddhistické 

architektuře (chrámy Hñrjödņi a Tñdaidņi v Naře, 7. a 8. stoletì). Pod vlivem japonské 

buddhistické architektury se měnily i starńì ńintoistické svatyně, slučovaly se prvky 

buddhismu a *ńintoismu. Některé japonské buddhistické kláńtery se stavěly v jihočìnském 

stylu. V obdobì *Heian (794–1185) se v Japonsku stavěly předevńìm malé chrámy zasvěcené 

kultu Buddhy Amidy (*Amitábha). Zatìmco v Čìně a Japonsku se stavělo převáņně z cihel a 

dřeva, pro korejskou buddhistickou architekturu jsou typické stavby z kamene, zejména 

*ņuly. 

Jihovýchodnì Asie: Charakteristickým rysem barmských pagod je jejich zakončenì 

vysokým ńtìhlým hrotem. Tento architektonický styl pocházì z obdobì řìńe Pugam (9.–13. 

stoletì) a jeho nejproslulejńì ukázkou je 116 m vysoká Ńvedagonská pagoda z 16. stoletì v 

Rangönu. Podobnou architekturu majì buddhistické chrámy (vat) v Thajsku, jejichņ 

specifickým rysem (který se zformoval za *královstvì Sukchñtchaj ve 13.–14. stoletì a v 

Ajuttchaji ve 14.–18. stoletì) jsou navìc stupňovité soustavy roubených krovů; typickou 

ukázkou tohoto slohu je chrám Smaragdového Buddhy (Vat Phra Keo) z 18. stoletì v 

Bangkoku. Ojedinělou památkou buddhistické chrámové architektury jihovýchodnì Asie je 

monumentálnì stupňovitá stöpa *Borobudur z 9. stoletì na střednì Jávě v Indonésii. Jejì tvar 

patrně jiņ v 9. stoletì inspiroval khmerské stavitele hinduistických chrámových komplexů ve 

stylu stupňovitých pyramid na özemì dneńnì Kambodņe. Posléze se zde tato koncepce 
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„chrámových hor“ uplatnila v i buddhistické architektuře, zejména při stavbě komplexu 

Angkor Thom s centrálnìm chrámem *Bajon. (Jan Filipský) 

chrám, dţinistický, kultovnì *stavba určená k naplňovánì náboņenských potřeb laických 

vyznavačů *dņinismu öčastì na chrámových *rituálech a uctìvánìm svatých obrazů. Uvnitř 

chrámů bývá umìstěno zpodobenì konkrétnìho tìrthankary, tj. zakladatele nauky Vardhamány 

Mahávìry (*Dņina) nebo některého z jeho mytických předchůdců, jemuņ je daná *svatyně 

zasvěcena. Výzdoba chrámů můņe dále zahrnovat podoby proroků a *světců (umìstěné po 

stranách hlavnìho *idolu anebo ve výklencìch na okolnìch stěnách), niņńì boņstva, přìznivá 

znamenì a symbolické obrazce (kolo dņinistického *zákona, *svastika představujìcì cyklus 

znovuzrozovánì, půlměsìc znázorňujìcì magické schopnosti siddhi). K nejstarńìm 

dņinistickým *sakrálnìm stavbám patřily *stöpy, v jejichņ tradici dále pokračovali pouze 

buddhisté, a jeskynnì chrámy, původně tesané do skal jako mnińské přìbytky, později 

upravované ke kultovnìm öčelům. Některé jsou stroze jednoduché (Sittanavásal), jiné s 

bohatou *reliéfnì a skulpturálnì výzdobou, napřìklad ve Vátápi (Bádámi) a Aihñle (ze 7. 

stoletì), či monolitický chrám v Éllñře z doby Ráńtrakötů (8.–10. stoletì) známý jako Malý 

*Kailás (Čhñtá Kailása). Pozdějńì stavěné chrámy se půdorysným rozvrņenìm podobajì 

hinduistickým svatynìm (*chrám, hinduistický); větńinou sestávajì z několika sìnì (mandapa) 

uspořádaných podél centrálnì osy, vedoucì k hlavnìmu svatostánku. Časem se prosadil i 

křìņový půdorys zvaný čaturmukha („čtyřlìcì“): čtvercová prostřednì sìň otevřená do čtyř 

stran a umoņňujìcì přìstup do bočnìch kaplì. Vývoj dņinistické chrámové architektury na jihu 

subkontinentu dokumentujì stavby v Aihñle a Ńravana Belgole (9. stoletì), v Mudbidrì 

(„dņinistické Káńì“, 14. stoletì) v jiņnì Karnátace, či Tirupparuttikunram („dņinistické Káňčì“, 

11. stoletì) v Tamilnádu. Ve střednì Indii nacházìme vedle relativně prostých svatynì 

(Déogarh, 7.–8. stoletì) stavby, jeņ si co do umělecké působivosti nezadajì s hinduistickými 

památkami (Párńvanáthův chrám v *Khadņuráhu z roku 954). Vrcholná stavitelská dìla 

představujì západoindické dņinistické chrámy v tzv. čaulukjovském slohu, k nimņ patřì 

skupina svatynì s jemnou figurálnì výzdobou z leńtěného bìlého *mramoru na hoře Ábö 

(nejstarńì z roku 1032) v Rádņasthánu, chrámový komplex v pohořì Arávalì v Ránakpuru 

(hlavnì svatyně typu čaturmukha je z roku 1439), jakoņ i chrámová *města v poutnìch 

střediscìch na Káthijávárském poloostrově, na hoře Girnár a na öbočì hory Ńatruňdņaja (od 

16. stoletì) jiņně od Pálitány. (Jan Filipský) 

chrám, egyptský, mìsto náboņenského kultu ve starém Egyptě. V závislosti na specifice 

boņstev a měnìcìch se historických okolnostech se vytvořily různé typy, které se navzájem 

lińily architekturou, vnitřnìm uspořádánìm i funkcì. Některé rysy vńak majì společné, 

napřìklad umìstěnì svatostánku s kultovnìm obrazem boņstva v nejzazńì části, mìsta k *rituálnì 

očistě poblìņ vstupu, zvláńť vyhrazený prostor ke skladovánì a přináńenì obětin apod. Mezi 

základnì typy egyptského chrámu patřì Dům milionů roků, Dům zrozenì, *svatyně meret, 

skalnì chrám, *slunečnì chrám, ödolnì (dolnì) chrám, záduńnì (hornì, pyramidový) chrám. 

(Břetislav Vachala) 

chrám, hinduistický, v *hinduismu *kultovnì mìsto, posvátný okrsek obsahujìcì viditelný 

*symbol boņské přìtomnosti a vyhrazený pro rituálnì öčely. Nejstarńì *svatyně měly podobu 

ohrazeného prostranstvì, v jehoņ centru se nacházel kultovnì předmět (posvátný strom, had, 

sloup, *lingam, vyobrazenì *boņstva) tvořìcì symbolickou osu *vesmìru, jeņ odděluje 

nebeskou sféru od oceánu stvořenì; původnì kamenné hrazenì čtvercového půdorysu evokujìcì 

podobu védského obětnìho *oltáře později nahradil nezastřeńený pavilon. Z počátku 5. stoletì 

n. l. pocházejì jeskynnì chrámy (Udajagiri) i prvnì strukturálnì *stavby (z kamene i 

pomìjivějńìch materiálů), jeņ svým tvarem navozovaly představu posvátné hory *Kailás. 

Protipñlem *metafory hory se stala metafora *jeskyně, svatostánku ukrytého v lůně svatyně 

(garbhagrha, „lůnnì dům“) a tvořìcìho prostor pro projevené boņstvì (brahmasthána, 

„stanovińtě *brahma“). Svatostánek se zaoblenou (šikhara) nebo stupňovitou (vimána) věņì, 
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skrývajìcì posvěcený *idol, je chápán jako boņì přìbytek: během rituálu se zde zpřìtomňuje a 

zviditelňuje nekonečná boņská realita, jeņ jinak zůstává neprojevená. Stejnou představu 

beztvarého boņstvì, jeņ v procesu kosmického vznikánì přijìmá bezpočet forem, navozuje 

výzdoba chrámových stěn, na nichņ je vyobrazeno östřednì boņstvo v nejrůznějńìch podobách, 

stejně jako přìtomnost dalńìch boņstev v samostatných svatynìch. Hinduistický chrám bývá 

označován jako mandira („potěńujìcì“), v severnì Indii téņ prásáda („palác“); jeho uspořádánì 

i výzdoba připomìnajì palácový komplex světského vládce, jehoņ *atributy boņstvo přijìmá; 

jeho půdorys má podobu *mandaly symbolicky vyjadřujìcì makrokosmické vztahy. Zároveň 

chrám slouņì i jako *pevnost ochraňujìcì posvátný okrsek před silami *zla a *chaosu; od 7. 

stoletì tuto představu zdůrazňujì postavy stráņců světových stran (dikpála), střeņìcìch rohové 

prostory povaņované za nejzranitelnějńì. Jihoindické chrámy často obklopujì vnitřnì svatyni se 

svatostánkem soustavou vnějńìch nádvořì (prákáram) vzájemně oddělených okruņnìmi zdmi, 

jeņ napodobujì městské *hradby s *branami (gñpuram), a některé tak zìskaly charakter 

opevněných chrámových *měst. Kromě vertikálnì osy, symbolicky spojujìcì östřednì 

svatostánek s centrem vzniku vesmìru, je chrám uspořádán rovněņ horizontálně, jako cesta 

(márga) vedoucì uctìvače od vstupnì brány do malé a velké sloupové sìně (ardhamandapa, 

mandapa), přes předsálì (antarála) aņ do blìzkosti boņstva v hlavnì svatyni; na symbolické 

rovině to ovńem znamená vzestup směrem vzhůru třemi světy, z pozemské örovně přes 

vzduńný prostor aņ do nebeských sfér. Dalńì prostory chrámu jsou vyhrazeny přìpravě 

obětnìch pokrmů, recitaci posvátných průpovědì, zaņehovánì obětnìho ohně, či uskladněnì 

obřadnìch nádob a nářadì. Součást komplexu (zejména na jihu) často tvořì téņ tanečnì sìň (nát 

mandir) pro produkce chrámových tanečnic (dévadásì), sìň pro obětiny (bhñg mandir), 

svatebnì pavilon (kaljána mandapa, „nádherná sìň“) určený k výročnì oslavě *sňatku 

boņského páru, sìň o tisìci sloupech (čaultrì), vodnì nádrņ (teppakulam) slouņìcì k rituálnì 

očistě, stejně jako svatyně zasvěcené jìzdnìmu *zvìřeti či společnìkovi přìsluńného *boha 

(býk Nandin, orel Garuda, opičák Hanumán aj.) a vedlejńìm boņstvům. Věřìcì uctìvajì boņstvo 

öčastì na chrámových rituálech, přináńenìm darů a obětin, jakoņ i obřadným obcházenìm 

svatyně (zleva doprava) po zvláńtě vyhrazeném chodnìku (pradakšinápatha). (Jan Filipský) 

chrám, Kromlechský, Cromlech Temple (název od *kromlechu jakoņto keltského 

kultovnìho mìsta tvořeného *megality, jako napřìklad ve *Stonehenge), britská náboņensko-

okultnì společnost, která vznikla v 19. stoletì. Základem jejìho učenì byla syntéza křesťanské 

*mystiky, *Kabaly a keltských kultů, druidismu (*druidové). (Jaroslav Malina) 

chrám, křesťanský, *kostel. 

chrám, řecký, mìsto náboņenského *kultu v antickém Řecku. Antické chrámy nebývaly 

určeny pro shromáņděnì věřìcìch, byly domem *boha s jeho kultovnì sochou. *Obřady se 

konaly před chrámem, kde byl postaven *oltář. Chrámy vznikaly často na starých kultovnìch 

mìstech (u jeskynì, pramenů, v posvátných hájìch). Půdorys řeckého chrámu vycházì z 

mykénského *megara. Stojì na trojstupňové základně (krépis), nejčastěji je tvořen předsìnì 

(pronáos), trojlodnì *celou a zadnì předsìnì (opisthodomos); *stavbu obìhá sloupový ochoz 

(peripterálnì typ), u menńìch staveb jsou sloupy jen v průčelì buď na vstupnì straně 

(prñstylos), nebo symetricky před oběma průčelìmi (amfiprñstylos). Kolosálnì chrámy 

v iñnském prostředì na ostrovech a v Malé Asii měly dvojité obsloupenì (dipteros), u 

obdobných chrámů na Západě ve Velkém Řecku byla vnitřnì řada sloupů vynechána 

(pseudodipteros). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

chrám, řìmský, mìsto náboņenského kultu v antickém Řìmě. Řìmský chrám navazuje na 

etruský. Stojì na podiu se schodińtěm pouze na vstupnì straně, která je zdůrazněna i hlubokým 

pronaem (předsìnì), *cela je větńinou trojdìlná. Vedle četnějńìch chrámů pravoöhlých existujì 

i kruhové (řìmský Panteon). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

chrám, sikhský, *kultovnì mìsto a shromaņdińtě vyznavačů *sikhismu. Původně se 

učednìci zakladatele sikhského *náboņenstvì Nánaka a dalńìch učitelů (gurú) scházeli v 
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mìstnostech či budovách zvaných dharamsála („přìbytek vìry“) k společným zpěvným 

recitacìm (kìrtan) devocionálnìch *hymnů (gurbánì); prvnì z nich zaloņil Nának (1469–1539) 

v indickém *městě Kartarpur. Dalńì z guröů Angad (1504–1552) zavedl praxi společného 

stravovánì vńech věřìcìch bez rozdìlu *kast v chrámové jìdelně a nezbytnou součástì 

sikhského chrámu se stala „guröova kuchyně“ (gurú ká langar). Jeńtě koncem 18. stoletì se 

sikhové shromaņďovali v dharamsálách, avńak souběņně počaly na poutnìch mìstech spjatých 

s významnými událostmi ņivota jednotlivých učitelů vznikat *svatyně nazývané gurdváry 

(paňdņábsky: gurduárá, „guröova brána“ či „z guröovy milosti“). Nejvýznamnějńìmi z nich se 

staly Zlatý chrám (Harimandir) a Akál Takhat („Trůn Nesmrtelného“) v Amritsaru, 

symbolizujìcì duchovnì autoritu (pìrì) i světskou moc (mìrì) sikhských guröů, Harimandir v 

Patna Sáhib, kde se narodil gurö Gñbind Singh, Kéńgarh Sáhib v Ánandpuru, kde ustavil 

*společenstvì „čistých“ (chálsa), oddaně naplňujìcìch nařìzenì nesmrtelného boņstvì, a Hazör 

Sáhib v Nandéru, kde zemřel. Postupně oba typy splynuly a gurdvára počala slouņit jako 

shromaņdińtě obce věřìcìch (sangat), kolektivně ztělesňujìcì osobu učitele, i jako mìsto, kde 

učitelskou roli plnì boņì slovo obsaņené v sikhském svatém pìsmu (Ádigranth) a zaznìvajìcì 

při recitaci hymnů a modliteb (ardás). V době pronásledovánì sikhismu ze strany 

mughalských vládců se mnohé z gurdvár ocitly pod správou kněņì (mahant) z asketické 

*sekty udásìů, jejichņ *rituálnì praktiky obsahovaly hinduistické prvky (napřìklad uctìvánì 

*idolů) a jejichņ způsob ņivota postupně přestal odpovìdat jejich postavenì *duchovnìch. O 

návrat gurdvár k jejich původnìmu poslánì počalo usilovat reformátorské hnutì Singh sabhá 

(zaloņené 1873), na něņ roku 1921 navázala nenásilná kampaň vedená organizacì Akálì dal, 

zakončená navrácenìm chrámů do rukou sikhské obce (1925). (Jan Filipský) 

chrám, slunečnì, označenì chrámů, které postavili egyptńtì panovnìci 5. dynastie 

*Veserkaf, *Sahure, *Neferirkare, *Neferefre, Niuserre a Menkauhor v oblasti 

menneferského královského pohřebińtě a zasvětili svému „otci“, slunečnìmu bohu *Reovi. 

Ústřednìm bodem chrámu byl obrovský *obelisk, před nìmņ stál v otevřeném dvoru oltář. 

Slunečnì chrám byl funkčně, náboņensky i administrativně özce propojen s pyramidovým 

komplexem daného vládce. Z ńesti slunečnìch chrámů se dosud podařilo objevit dva 

(Veserkafův a Niuserreův). (Břetislav Vachala) 

chrámové hospodářstvì, *hospodářstvì, chrámové. 

chráněné bydlenì, *bydlenì, chráněné. 

chrématonymum, *abionymum. 

christianizace (z řečtiny: Christos, „pomazaný, pojmenovánì Jeņìńe“), proces ńìřenì a 

přijìmánì *křesťanstvì, který byl rozhodujìcì událostì pro budoucnost *Evropy po *době 

stěhovánì národů; křesťanstvì vzniklo v polovině 1. stoletì n. l. ve východnìch provinciìch 

*řìmské řìńe, postupně se ńìřilo po vńech řìmských provinciìch (roku 313 bylo přijato za státnì 

náboņenstvì řìńe – *Edikt milánský). 

Prvnìmi hlasateli *evangelia u českých a moravských *kmenů byli kněņì z Bavor 

(*bavorská a řezenská misie), po nich přicházì na *Velkou Moravu *cyrilometodějská misie 

(863), která patrně přenesla křesťanstvì i do Čech (v 80. letech 9. stoletì přijal *knìņe Bořivoj 

na Moravě křest z rukou *arcibiskupa *Metoděje a po návratu do Čech nechal postavit na 

Levém Hradci nejstarńì *kostel v Čechách). (Frantińek Čapka) 

christogram (z řečtiny: christos, „pomazaný, pojmenovánì Jeņìńe“), monogram *Jeņìńe 

Krista sestávajìcì z řeckých pìsmen X a P. (Jaroslav Malina) 

christologie (z řečtiny: christos, „pomazaný, pojmenovánì Jeņìńe“ a logos, „věda, nauka“), 

subdisciplìna *teologie pojednávajìcì o *Jeņìńi Kristu. (Jaroslav Malina) 

chromatida, *replikacì vzniklá podjednotka *chromozomu tvořená molekulou 

dvouřetězcové *DNA; chromatidy vzniklé replikacì jednoho chromozomu jsou spojeny 

*centromerou a nazývajì se sesterské. (Jiřina Relichová) 
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chromatidy, nesesterské, chromatidy dvou různých *homologických chromozomů. (Jiřina 

Relichová) 

chromatin, *substance sloņená z *DNA, proteinů histonové a nehistonové povahy a 

malého mnoņstvì *RNA. (Jiřina Relichová) 

chromozom (z řečtiny: chrñma, „barva“ a sñma, „tělo“), struktura v jádře eukaryotické 

*buňky, která je nositelem *genetických *informacì. Je tvořená dvouńroubovicì *DNA a 

proteiny. Počet a tvar chromozomů je druhově specifický. *Člověk má dvě *sady 

chromozomů (diploidnì počet), celkem 46; 22 párů *autozomů a jeden pár *pohlavnìch 

chromozomů, ņena XX a muņ XY. (Jiřina Relichová) 

chromozom X, *X chromozom. 

chromozom Y, *Y chromozom. 

chromozom, akrocentrický, *chromozom, jehoņ *centromera je umìstěna poblìņ jeho 

konce a rozděluje chromozom na velmi krátké rameno (p) a dlouhé rameno (q). (Jiřina 

Relichová) 

chromozom, dicentrický, strukturně abnormálnì *chromozom s dvěma *centromerami. 

Můņe vzniknout napřìklad jako důsledek meiotického dělenì *buňky s paracentrickou 

*inverzì na daném chromozomu a *crossing-overu v invertované části nebo jinými 

mechanismy. (Jiřina Relichová) 

chromozom, filadelfský (Ph chromozom), pojmenovaný podle *města, kde byl poprvé 

pozorován. Vzniká reciprokou *translokacì, tj. vzájemnou výměnou částì *chromozomů 9 a 

22. Na chromozomu 22 (Ph chromozom) tak vzniká föznì *gen aktivujìcì *protoonkogen, 

který je zodpovědný za větńinu onemocněnì *chronickou myeloidnì *leukémiì. (Jiřina 

Relichová) 

chromozom, metacentrický, *chromozom, který je rozdělen *centromerou na dvě ramena 

přibliņně stejné délky. U *člověka jsou tři velké metacentrické chromozomy 1, 2 a 3 a dva 

malé metacentrické chromozomy 19 a 20. (Jiřina Relichová) 

chromozom, submetacentrický, *chromozom, který je *centromerou rozdělen na krátké a 

dlouhé rameno. (Jiřina Relichová) 

chromozom, telocentrický, *chromozom s *centromerou umìstěnou na konci 

chromozomu. (Jiřina Relichová) 

chromozomová sada, *sada, chromozomová. 

chromozomové aberace, *aberace, chromozomové. 

chromozomový lokus, *lokus, chromozomový. 

chromozomy, *chromozom. 

chromozomy, homologické, párové *chromozomy; u *člověka 22 párů *autozomů a u 

ņeny párové pohlavnì *chromozomy *X. (Jiřina Relichová) 

chromozomy, nehomologické, odlińné *chromozomy; napřìklad u člověka pohlavnì 

*chromozomy *X a *Y, které se párujì v meiñze dìky krátkým homologickým ösekům, tzv. 

*pseudoautozomové oblasti. (Jiřina Relichová) 

chronický (z řečtiny: chronos, „čas“), vleklý, trvalý. Chronická onemocněnì probìhajì 

méně prudce neņ akutnì, jejich přìznaky vńak mohou být přìtomny vìce méně trvale a tìm 

pońkozovat organismus a jeho orgány. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

chronologický věk, *věk, chronologický, věk reálný. 

chronologie (z řečtiny: chronos, „čas“, logos, „nauka, věda“): 

1. *pomocná věda historická zabývajìcì se způsoby měřenì *času a pomůckami k tomu 

slouņìcìmi; dělìme ji na: a) matematickou (astronomickou), která shrnuje výsledky 

*astronomie a astrofyziky, zabývá se vńeobecnými základy měřenì času, vysvětluje základnì 

časové jednotky odvozené z pohybu nebeských těles; b) historickou (technickou), jeņ zkoumá 

způsoby měřenì času u různých národů; rozlińujeme podle jednotlivých chronologických 

systémů (napřìklad křesťanské); 



 1630 

2. [archeologie], soubor časových vztahů mezi *artefakty, sìdelnìmi celky, nalezińti, 

*kulturami a obdobìmi. V archeologii rozlińujeme *absolutnì chronologii (přìmé datovánì 

přìrodovědnými, zejména *radiometrickými metodami) a *relativnì chronologii (definovánì 

vzájemných vztahů). (Viz *metody datovánì v antropologii a archeologii.) (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

chronologie, absolutnì, *metody datovánì v antropologii a archeologii. 

chronologie, relativnì, *metody datovánì v antropologii a archeologii. 

Chronos, Čas; řecký bůh *času. Rozńìřen zejména v *helénismu, kdy pronikl i do 

*orfismu (zobrazován jako had s různými zvìřecìmi hlavami). (Jaroslav Malina) 

chronostratigrafie (z řečtiny: chronos, „čas“, z latiny: strātum, „prostřená pokrývka; 

sedlo; dláņděnì; vrstva“ a z řečtiny: grafein, „psát“), dělenì geologické historie *Země do 

jednotek omezených ryze časovými hranicemi. Stanovenì chronostratigrafie a jejìch jednotek 

je výsledkem vńestranného výzkumu velkých geografických oblastì, popřìpadě celosvětového 

výzkumu. Podle doporučenì Mezinárodnì komise pro stratigrafickou klasifikaci jsou hlavnìmi 

chronostratigrafickými jednotkami eonotem, *eratém, ötvar, oddělenì, stupeň a chronozñna. 

Názvy a řazenì jednotlivých chronostratigrafických jednotek jsou smluvně určeny, ödaje o 

absolutnìm stářì se postupně upřesňujì. (Jaroslav Malina) 

chronotyp (z řečtiny: chronos, „čas“ a topos, „mìsto“), pojem literárnì vědy 

strukturalistického raņenì, zavedený ruským literárnìm teoretikem Michailem Michailovičem 

Bachtinem (1895–1975). Podle něj existuje určujìcì vztah mezi časem a prostorem jakoņto 

forem, na jejichņ základě můņeme poznat a interpretovat typy a druhy vztahů mezi lidmi. 

V textu zařazeném do určitého času a prostoru se ustavuje svět interakce mezi autorem a 

čtenářem; jeho charakteristiky závisejì právě na chronotypu, který se v tomto smyslu stává 

tvůrčìm prvkem dìla. (Břetislav Horyna) 

chrup, *dentice, dočasný chrup *dentes decidui, stálý chrup *dentes permanentes. 

chrup, difyodontnì, dvojnásobné vytvořenì zubů, respektive dvou generacì zubů, tj. 

mléčných a stálých. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

chrup, heterodontnì, chrup tvořený zuby, mezi nimiņ jsou morfologické rozdìly (u 

*člověka *řezáky, *ńpičáky, *premoláry a *moláry). (Michaela Křivanová, Michaela 

Račanská) 

chrup, homodontnì (chrup, izodontnì), chrup tvořený velkým počtem neustále se 

obnovujìcìch zubů stejného tvaru (zuby ryb, obojņivelnìků a plazů). (Michaela Račanská) 

chrup, izodontnì, *chrup, homodontnì. 

chrup, monofyodontnì, jednorázové vytvořenì zubů bez předcházejìcìch forem 

(u *člověka jsou monofyodontnì moláry, které nemajì předchůdce ve formě mléčných zubů). 

(Michaela Račanská) 

chrup, polyfyodontnì, vìcenásobné vytvořenì zubů, k výměně zubů docházì vìcekrát za 

ņivot (niņńì savci). (Michaela Račanská) 

chrupavka, pevná a tuhá *pojivová tkáň. Skládá se z buněk (chondrocytů) a z průsvitné 

tuhé mezibuněčné hmoty. Dá se krájet noņem. Vyskytuje se ve třech základnìch typech: jako 

*chrupavka hyalinnì, *chrupavka vazivová a *chrupavka elastická. (Ladislava Horáčková) 

chrupavka, elastická, chrupavka ņlutobìlého zabarvenì, méně průsvitná neņ *chrupavka 

hyalinnì. Obsahuje mnoņstvì elastických i kolagennìch fibril, jejì *buňky jsou rovnoměrně 

uloņeny v mezibuněčné hmotě. Tato chrupavka je velmi pruņná, tvořì napřìklad podklad 

*uńnìho boltce, *epiglottis, je obsaņena ve stěně drobných *průduńek. (Ladislava Horáčková) 

chrupavka, hlasivková, *cartilago arytaenoidea. 

chrupavka, hyalinnì, chrupavka sklovitá, na tenkých řezech poloprůhledná. Skládá se 

z chondrocytů, uloņených v základnì hmotě větńinou ve skupinkách. V embryonálnìm a raně 

*fetálnìm obdobì tvořì největńì část *skeletu. V dospělosti jsou z nì tvořeny chrupavky 

kloubnì, přednì konce *ņeber, mečovitý výběņek (processus xiphoideus) *kosti hrudnì, část 
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nosnì přepáņky a zevnìho nosu, větńina chrupavek *hrtanu, *průduńnice a velkých *průduńek. 

(Ladislava Horáčková) 

chrupavka, Meckelova, chrupavčité mandibulare (vývojová část dolnìho čelistnìho 

oblouku). Podél zevnìho okraje Meckelovy chrupavky osifikuje (jiņ u embryì délky 16–17 

mm) *endesmálně *mandibula. (Michaela Křivanová) 

chrupavka, prstencová, *cartilago cricoidea. 

chrupavka, přìklopková, *cartilago epiglottica. 

chrupavka, růstová, cartilago epiphysialis, *physis. Chrupavka, u *kostì dlouhého typu 

epifyzodiafyzárnì ploténka, umoņňujìcì *růst kosti do délky v době dětstvì a dospìvánì. Jejì 

existence a öloha je ovlivněna růstovým *hormonem přednìho laloku *hypofýzy. Vyskytuje 

se v tzv. osifikačnì zñně kostì a ve směru od epifýzy k diafýze má tyto vrstvy: (1) klidová, 

rezervnì zñna normálnì chrupavky, (2) zñna rostoucì chrupavky, (3) zñna hypertrofické 

chrupavky, (4) zñna *kalcifikace, (5) linie eroze, (6) zñna osifikace, (7) zñna reabsorpce. 

(Drahomìr Horký) 

chrupavka, štìtná, *cartilago thyroidea. 

chrupavka, vazivová, matně bìlá, v tenkých řezech neprůhledná, velmi pevná *chrupavka. 

Obsahuje mnoņstvì silných svazků vazivových vláken, mezi nimiņ jsou jen malé ostrůvky 

chondrocytů. Je hlavnìm podkladem meziobratlových *plotének, kloubnìch disků a *menisků, 

tvořì velkou část *spony stydké. Vyskytuje se i jako součást styčných ploch některých 

*kloubů, na něņ jsou kladeny velké mechanické nároky (napřìklad v *kloubu křìņokyčelnìm). 

(Ladislava Horáčková) 

chrupavky hrtanu, *cartilagines laryngis. 

chrupavky, nosnì, *cartilagines nasi. 

chryselefantina (z řečtiny: chrýsos, „zlato“ a elefantiné, „slonovina“), kombinace *zlata a 

*slonoviny uņìvaná zejména k tvorbě kultovnìch soch boņstev v antickém Řecku. 

Nejznámějńì jsou chryselefantinové sochy vytvořené *Feidiem – *Athéna Parthenos pro 

Athény a Zeus pro *Olympii. Prvnì doklady této *techniky jsou známy z 6. stoletì př. n. l. 

z Delf. Tento *zvyk od *Řeků v době cìsařské přejali i Řìmané. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

chtonické boţstvo, *boņstvo, chtonické. 

chtonický (z řečtiny: chthñn, „země“), zemi náleņejìcì, svázaný se zemì, podzemnì, 

podsvětnì. 

Chuang-che (Ņlutá řeka), druhá největńì čìnská řeka (délka 5 464 km, povodì 750 000 

km
2
, průtok při östì do Pochajského zálivu 2 500 m

3
/s); od pravěkých dob je jakousi 

ņivotodárnou osou čìnské kultury a civilizace. (Josef Kolmań) 

chuang-ti („svrchovaný cìsař“), titul vládce ve starověké Čìně. (Jaroslav Malina) 

Chuang-ti, „Ņlutý cìsař“ (2696–2598 př. n. l.), podle čìnské tradice legendárnì vládce, 

symbol moudrosti, později vydáván za zakladatele *taoismu, medicìny a tvůrce prvnì ucelené 

učebnice sexuálnìho ņivota. (Jaroslav Malina) 

Chubilaj (Kublaj-chán, 1260–1294), mongolský vojevůdce, politik a státnìk; zakladatel 

mongolské dynastie *Jùan v Čìně. (Jaroslav Malina) 

chudoba, situace, v nìņ jedinec nebo sociálnì skupina nemůņe z vlastnìch prostředků 

uspokojovat nejnutnějńì ņivotnì potřeby, a proto potřebuje ekonomickou pomoc jiných. 

Obvykle se jedná o situaci, v nìņ přìjem nestačì ke krytì existenčnìho minima. Existenčnì 

minimum i chudoba jsou *relativnì a vztahujì se vņdy k přìsluńným socioekonomickým 

poměrům určité společnosti. 

Subjektivně se chudoba projevuje jako pocit nedostatku prostředků k uspokojovánì 

potřeby. Chudoba můņe být způsobená buď přìrodnìmi jevy (*katastrofy, neöroda atd.), 

sociálnìmi jevy (*válka, vykořisťovánì, *revoluce, *pogromy apod.), osobnìmi osudy (nemoc, 
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smrt ņivitele, stářì apod.), vlastnìm „přičiněnìm“ (nehospodárnost, riskovánì, lenost apod.), 

nebo kombinacì uvedených přìčin. (Marie Dohnalová) 

chudoba, absolutnì, chudoba pod hranicì definovanou ņivotně důleņitými minimálnìmi 

potřebami. (Marie Dohnalová) 

chudoba, relativnì, chudoba definovaná vzhledem k ņivotnì örovni větńiny v dané 

*společnosti. (Marie Dohnalová) 

Chuejové, populace tibeto-čìnského původu v severozápadnì Čìně (9,8 milionu, *cenzus 

z roku 2000) a v Rusku (110 000), kde jsou nazýváni *Dunganové. Hovořì čìnsky. Patrně 

*autochtonnì obyvatelé regionu. Základnìm způsobem obņivy je *zemědělstvì, na severu chov 

*konì; vyznávajì *islám (*sunnité). (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) 

(Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Chufu, egyptský panovnìk, druhý vládce 4. dynastie (26. stoletì př. n. l.), stavitel Velké 

*pyramidy v Gìze – prvnìho divu starověkého světa. (Břetislav Vachala) 

chungšanská kultura, *kultura, chungńanská. 

chuño, suńenìm a mrazem konzervované hlìzy *brambor, zpravidla drcené nebo mleté na 

moučku. Brambory neplodì po celý rok, a proto bylo snahou předkolumbovských obyvatel 

Jiņnì Ameriky „konzervovat“ brambory na obdobì zimy. Tato speciálnì *technika 

„mumifikace“ bramborových hlìz přetrvává v horských oblastech Peru a Bolìvie dodnes. 

Spočìvá ve střìdavém působenìm mrazu (aņ –20 °C) v noci a dehydratacì působené 

intenzivnìm slunečnìm zářenìm a větrem během dne. Kombinuje se s rozńlapávánìm hlìz 

bosýma nohama, při kterém se hlìzy částečně zbavì slupky a rychleji prosychajì. (Petr Bureń) 

chunta, *junta. 

Church, Alonzo (14. 6. 1903, Washington, D. C., USA – 11. 8. 1995, Hudson, USA), 

americký matematik a logik. Podal důkaz nerozhodnutelnosti predikátového kalkulu 1. řádu, 

zabýval se teoriì *algoritmů, formuloval tzv. Churchovu tezi, podle nìņ lze kaņdý formálnì 

výpočet uskutečnit pomocì Turingova stroje. (Jaroslav Malina) 

Churchill, sir Winston Leonard Spencer (30. 11. 1874, zámek Blenheim, Woodstock, 

Oxfordshire, Anglie – 24. 1. 1965, Londýn, Anglie), britský konzervativnì politik a státnìk, 

historik a spisovatel. Studoval na vojenské akademii v Sandhurstu, v letech 1896–1898 slouņil 

jako voják v Indii a v Africe, 1899–1900 za börské *války válečný korespondent. Od roku 

1900 byl poslancem Dolnì sněmovny za *Konzervativnì stranu, 1900–1924 v Liberálnì straně 

jako přìznivec *volného obchodu, od roku 1924 opět konzervativec, 1945–1955 vůdce 

Konzervativnì strany. V letech 1908–1910 *ministr obchodu, 1910–1911 ministr vnitra; 

1911–1915 prvnì lord admirality. Po neöspěchu dardanelské operace 1915 byl donucen odejìt 

z admirality, 1915–1917 se öčastnil jako důstojnìk bojů ve Francii a v Belgii. 1917–1918 

ministr zbrojenì (do výzbroje britské armády zaváděl tanky), 1918–1921 ministr války a 

ministr letectva (organizoval intervenci proti sovětskému Rusku a dodávky zbranì do Polska), 

v letech 1921–1922 ministr *koloniì, 1924–1929 ministr financì (znovu byl zaveden zlatý 

standard libry). 

Od roku 1929 do vypuknutì *druhé světové války nezastával ņádnou vládnì funkci, ale 

ostře kritizoval zahraničnì politiku tehdejńìch *vlád; vyzýval k tvrdému postupu proti 

nacistickému Německu a k urychlenì vyzbrojovánì britské armády. V letech 1939–1940 byl 

prvnìm lordem admirality, od května 1940 do července 1945 předsedou koaličnì vlády. 

Během války zastupoval Velkou Británii na jednánìch „velké trojky“ (Churchill, Roosevelt, 

*Stalin – teheránská, jaltská a postupimská konference), snaņil se zamezit oslabenì britského 

impéria, varoval před rozpìnavostì Sovětského svazu (SSSR) po válce. V březnu 1946 v 

projevu ve Fultonu (USA) otevřeně poukázal na nepřekonatelné rozpory v bývalé koalici a 

vyzval k jednotnému postupu proti zvětńujìcìmu se vlivu SSSR. V letech 1951–1955 byl 

předsedou vlády, 1951–1952 současně ministrem obrany. 
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V roce 1953 obdrņel Nobelovu cenu za celoņivotnì literárnì, historické a biografické dìlo a 

řečnické výkony na obranu nejvyńńìch lidských hodnot. (Jaroslav Malina) 

Churrité, etnikum na starověkém *Přednìm východě, jehoņ *jazyk (*churritńtina) je 

přìbuzný s *urartejńtinou. Přìtomnost Churritů je doloņena texty v churritském jazyce, 

churritskými apelativy i vlastnìmi jmény předevńìm v *Malé Asii, severnì *Sýrii, severnì a 

východnì *Mezopotámii. K formovánì samostatného churritského etnika docházelo zřejmě v 1. 

polovině 3. tisìciletì př. n. l., kdy se churritský jazyk oddělil od urartejńtiny. Ve staroakkadském 

obdobì (24.–22. stoletì př. n. l.) sìdlili Churrité zřejmě v oblasti východnìch přìtoků Tigridu a 

na hornìm toku Cháböru (severovýchodnì Sýrie). V těchto oblastech patrně existovalo několik 

menńìch *států s vládnoucìmi dynastiemi churritského původu (nejvýznamnějńì z nich byl 

Urkeń). Z konce 3. tisìciletì př. n. l. pocházì nejstarńì doloņený nápis churritského vladaře 

(Atalńen z Urkeńe a Navaru), který je ovńem sepsán v *akkadńtině. Nejstarńìm známým 

textem v churritském jazyce je nápis, který pojednává o zaloņenì *chrámu boha Nerigala 

(nechal jej sepsat Tińatal z Urkeńe). Churrité byli nebezpečným soupeřem pro vladaře III. 

dynastie z Uru a přìtomnost churritských válečných *zajatců je v této době doloņena v jiņnì 

Mezopotámii. Na počátku 2. tisìciletì př. n. l. jiņ sìdlilo početné churritské obyvatelstvo v Malé 

Asii, severnì Sýrii, severnì a východnì Mezopotámii. Asi v 17.–16. stoletì př. n. l. dońlo k 

sjednocenì churritských etnických skupin a výsledkem bylo vytvořenì rozsáhlého státu 

*Mitanni, který v 15. stoletì př. n. l. ovládal severnì Sýrii (*Ugarit, Alalach, Aleppo), jiņnì 

Malou Asii (Kizvatna), *Asýrii a özemì v povodì východnìch přìtoků Tigridu. Zanikl aņ kolem 

roku 1200 př. n. l. Churrité vńak ņili na hornìm Tigridu a v přilehlých oblastech patrně jeńtě i v 

1. tisìciletì př. n. l., o čemņ svědčì předevńìm churritská osobnì jména v novoasyrských textech. 

O materiálnì a *duchovnì kultuře Churritů nás informujì jednak artefakty nalezené při 

archeologických výzkumech na özemì osìdleném churritským obyvatelstvem, jednak 

dochované churritské texty (jedná se větńinou o texty rituálnì a mytologicko-epické), z nichņ 

větńina byla nalezena v *Chattuńi. Náboņenské představy Churritů vykazujì shodné rysy s 

religiñznìmi systémy v ostatnìch oblastech Přednìho východu. Vztah člověka a boņstva byl 

vztahem vzájemné závislosti. Bohové svou vůlì rozhodovali o osudech lidì, ovńem na druhé 

straně byli sami závislì na lidech, kteřì jim pravidelnými *oběťmi (chléb, zvìřata, nápoje) 

zajińťovali obņivu. Záměry bohů mohly být zjińtěny věńtbami (z ovčìch vnitřnostì, z letu ptáků, z 

povětrnostnìch jevů) a ovlivněny pořádánìm magických rituálů, které prováděli profesionálnì 

zaklìnači. V Chattuńi byly objeveny četné texty, které obsahujì popisy rituálnìch *obřadů (jedná 

se o dvojjazyčné churritsko-chetitské texty, v nichņ je popis rituálnìch obřadů zpravidla v 

*chetitńtině, zatìmco doprovodné modlitby a zaklìnánì v churritńtině). Boņstva churritského 

*panteonu majì podobu antropomorfnìch bytostì. Jejich osudy lìčì mytologické skladby v 

churritském i chetitském jazyce, nalezené v Chattuńi. *Králem churritských bohů byl bůh 

počasì Teńup (urartejský Teińeba, *Bůh bouře), jehoņ hlavnì *svatyně leņela v *městě Kumme 

(Kumenu). Jeho manņelkou byla bohyně Chepat, uctìvaná hlavně v Kizvatně (jihovýchodnì 

*Malá Asie). Nejvyńńì bohynì byla *Ńauńka, bohyně lásky a *války, ztotoņňovaná s 

mezopotamskou bohynì Ińtar (*Inanna). Významnou ölohu v churritsko-chetitské *mytologii 

hrál bůh Kumarbi, který byl poraņen Teńupem a později se marně snaņil zìskat opět *vládu nad 

ostatnìmi bohy. Bohem *slunce byl Ńimige (urartejský Ńivini), bohem *měsìce Kuńuch. V 

mytologických skladbách z Chattuńe vystupujì i mezopotamská boņstva (Ea [*Enki], Ińtar, Anu 

[*An]). V Mitanni byla známa rovněņ boņstva indoárjovského (*Árjové) původu (*Mithra, 

*Varuna, *Indra, Násatjové), která vńak zřejmě v kultu nehrála významnou ölohu. 

Hospodářské poměry v různých oblastech obydlených churritským obyvatelstvem se 

značně lińily podle mìstnìch přìrodnìch podmìnek. Churrité ņili předevńìm v horských a 

pahorkovitých oblastech, skýtajìcìch poměrně přìznivé podmìnky pro rozvoj rostlinné výroby, 

která nebyla odkázána na umělé zavlaņovánì v takové mìře jako v jiņnì Mezopotámii. 

Zemědělská *půda byla patrně (podobně jako v Mezopotámii) z větńì části majetkem krále a 
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přìsluńnìků panovnické rodiny, přìpadně chrámů různých boņstev. Kromě toho vńak existovaly 

rovněņ pozemky v soukromém *vlastnictvì. Důleņitým ekonomickým odvětvìm byla také 

ņivočińná výroba, předevńìm chov *ovcì, *koz, skotu a rovněņ *konì, kteřì měli ve 2. tisìciletì 

př. n. l. klìčový strategický význam (válečné vozy). Vysoké örovně dosáhla téņ řemeslná výroba 

(zpracovánì *kovů, výroba *keramiky, umělecké řemeslo). O hospodářských poměrech nás 

informujì předevńìm texty z Nuzi (polovina 2. tisìciletì př. n. l.) ve východnì Mezopotámii, kde 

sìdlilo početé churritske obyvatelstvo. (Lukáń Pecha) 

churritské náboţenstvì, *náboņenstvì, churritské. 

churritština, *jazyk *Churritů, geneticky přìbuzný s *urartejńtinou. Uvaņuje se rovněņ o 

podobnostech se severovýchodnìmi *kavkazskými jazyky. Z typologického hlediska náleņì k 

jazykům aglutinačnìm a ergativnìm. Churritńtina je zapisována *klìnovým pìsmem, které 

obsahuje logogramy, slabičné i hláskové znaky (grafémy). V *Ugaritu se k zapisovánì 

churritńtiny pouņìvalo také mìstnì kvazialfabetické *klìnové pìsmo. Churritńtina se členì na 

několik dialektů (napřìklad dialekt z *Chattuńe, z Ugaritu, dialekt Mitannského dopisu atd.). 

Churritské texty jsou doloņeny na rozsáhlém teritoriu, předevńìm v *Malé Asii (Chattuńa), *Sýrii 

(Ugarit, *Emar), *Mezopotámii (*Mari, jiņnì *Babylonie) a Egyptě (*Tell el-Amarna). 

Nejstarńìm známým textem v churritském jazyce je nápis, který pojednává o zaloņenì chrámu 

boha Nerigala (nechal jej sepsat Tińatal, vladař Urkeńe). Je datován do konce 3. tisìciletì př. n. l. 

Velká větńina churritských textů ovńem pocházì aņ z 2. tisìciletì př. n. l. Největńì soubor 

churritských pìsemných pramenů byl objeven v Chattuńi. Obsahuje předevńìm *rituálnì texty, 

omina, mytologicko-epické skladby (vyprávěnì o lovci Keńńim, zlomek eposu o 

*Gilgameńovi), *modlitby, *hymny (na boha počasì Teńupa) apod. Některé texty jsou psány 

částečně v churritském, částečně v chetitském jazyce (*chetitńtina). K nejvýznamnějńìm 

pìsemným pramenům patřì churritsko-chetitská *bilingva s epickým obsahem, objevená v 

Chattuńi v letech 1983 a 1985. Významným centrem churritského pìsemnictvì byl rovněņ 

Ugarit, kde byly objeveny četné lexikálnì seznamy (sumersko-churritský, sumersko-akkadsko-

churritský a sumersko-akkadsko-churritsko-ugaritský vokabulář). Z Ugaritu pocházì rovněņ 

akkadsko-churritská bilingva, která svým obsahem náleņì k ņánru mudroslovné *literatury. Z 

jiņnì Babylonie a Mari pocházejì churritská zaklìnánì, která jsou datována do starobabylonského 

obdobì (1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.). V Emaru byl nalezen sumersko-churritský lexikálnì 

seznam a větńì mnoņstvì mantických textů. K dalńìm druhům churritských textů náleņì nápisy 

panovnìků (nápis *krále Tińatala) a dopisy (tzv. Mitannský dopis z Tell el-Amarny, který napsal 

mitannský vladař Tuńratta *faraonu Amenhotepovi III. ohledně připravovaného dynastického 

sňatku, jakoņ i dopis z Tell Braku). Pro studium churritského jazyka majì rovněņ velký 

význam akkadské texty z Nuzi a Alalachu, které obsahujì velké mnoņstvì churritských apelativ 

i osobnìch jmen. 

Zkoumánì churritńtiny začalo roku 1889, kdy byl vydán Mitannský dopis (Hugo Winckler, 

Ludwig Abel). Základy gramatických studiì churritńtiny poloņili v 90. letech 19. stoletì Rudolph 

Brùnnow, Peter Jensen, Archibald H. Sayce a Leopold Messerschmidt. Na ně pak navazovala 

dalńì skupina badatelů ve 30.–40. letech 20. stoletì, která jiņ měla k dispozici rozsáhlejńì textový 

korpus (texty z Chattuńe, Ugaritu, Mari, Nuzi). O rozvoj churritologického bádánì se v této 

době zaslouņili předevńìm Johannes Friedrich, Albrecht Goetze a Ephraim A. Speiser, který 

roku 1941 vydal prvnì obsáhlou gramatiku. (Lukáń Pecha) 

chuťová oblast kůry mozkové, *oblast kůry mozkové, chuťová. 

chuťové ústrojì, *östrojì, chuťové. 

chuťový pohárek, *caliculus gustatorius. 

chůze, bipednì demonstrativnì [primatologie], chůze charakteristická u *ńimpanzů, často 

během agrese, pozdravu nebo námluv; ve vzpřìmené nebo polovzpřìmené pozici se ńimpanz 

rytmicky pohybuje z jedné nohy na druhou, někdy nemusì ani zvednout nohu ze země, paņe 

jsou normálně od těla a ramena nahrbená. V *přìrodě jde o projev častějńì mezi samci, 
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v zoologické zahradě se objevuje rovněņ častěji u samců a bývá typickým začátkem 

agresivnìho předváděnì určeného publiku. Můņe být provázeno tleskánìm k upoutánì 

pozornosti ońetřovatele, zvláńtě v čase krmenì. (Václav Vančata, Marina Vančatová) 

chůze, přátelská [primatologie], chovánì u *ńimpanzů, kdy jdou dva jedinci vedle sebe a 

jeden paņì objìmá druhého. (Marina Vančatová) 

chylus, -i, n., mìza ze střev. 

chymus, -i, m., trávenina. 

 

I 

i, znak pro řezák (*dens incisivus) mléčného chrupu. 

I: 

1. znak pro řezák (*dens incisivus) trvalého chrupu; 

2. (5. stoletì př. n. l.), velmoņ z malého státu Ceng v obdobì *Válčìcìch států (475–221 př. 

n. l.), jehoņ neobyčejně bohatě vybavený *hrob byl objeven u Suej-sienu ve východnìm Chu-

peji v Čìně. Velmoņ I byl zřejmě bohatý a hudbymilovný člověk. *Hrobka byla vybavena 

velkým mnoņstvìm drahocenných *milodarů a jejì střednì prostora byla vyuņita pro umìstěnì 

instrumentů celého orchestru se sto dvaceti čtyřmi hudebnìmi nástroji osmi různých druhů. 

Mezi nimi upoutával největńì pozornost soubor pětańedesáti bronzových *zvonů, které byly 

rozloņeny podél dvou stěn pohřebnì komory; při hranì by byly zavěńeny na rámech dlouhých 

přes 270 centimetrů a vytvářely by pien-čung („zvonkohru“). Dále byly nalezeny bubny, 

flétny, několik typů citer, nefritové zvonky a nechyběl ani šeng („östnì varhánky“). Přes 

dlouhodobé uloņenì v zemi byly zvony dokonale zachované a při öderu vydávaly čisté *tñny. 

Na vnějńìch stěnách zvonů bylo určeno 2 800 znaků nápisů, které vrhajì nové světlo na 

hudebnì teorii a kulturu v *obdobì Válčìcìch států i na předchozì dobu Jar a Podzimů (722–

481 př. n. l.). 

Experimenty ukázaly, ņe na této zvonkohře lze vytvořit sedm tñnů a pět půltñnů, tedy 

öplnou dvanáctitñnovou stupnici. Před nálezem zvonkohry nebylo známo, ņe se v tak dávných 

dobách pouņìvalo této sloņité stupnice. Někteřì badatelé se totiņ domnìvali, ņe dvanáctitñnová 

stupnice se do Čìny dostala z antického Řecka koncem obdobì Válčìcìch států. (Pentatonická 

stupnice, která byla pak i nadále v Čìně pouņìvána u větńiny skladeb po celá staletì, je 

jednoduńńì a pocházì z daleko starńìho obdobì. Zvonkohra zabìrala rozsah pěti oktáv, tedy jen 

o dvě méně neņ klavìr.) Jinì odbornìci vyslovili *názor, ņe pojem *modulace byl do Čìny 

zaveden nejdřìve v obdobì dynastie *Chan (206 př. n. l. aņ 220 n. l.), nebo dokonce aņ v 

obdobì dynastie *Suej (581/589–618). Dvanáctitñnová stupnice zvonkohry vńak prozrazuje, 

ņe obě tato pojetì (pentatonika i chromatika) byla v Čìně zřejmě prastará a byla známa jiņ 

přinejmenńìm v obdobì Válčìcìch států. Při jejich pouņitì je moņno melodie provést v jakékoli 

tñnině a je moņno je přesunout do jakéhokoli hudebnìho klìče. (Jaroslav Malina) 

I Čcha-don (?–528), mladý *öřednìk, jenņ svou dobrovolnou mučednickou smrtì přispěl 

k přijetì *buddhismu v korejském státě *Silla. (Miriam Lôwensteinová) 

I Pom-son (1920–1982), korejský spisovatel; jeden z nejznámějńìch poválečných autorů 

Korejské republiky. Jeho vesměs povìdková tvorba popisuje na jedné straně tradičnì 

společnost, do jejìhoņ neměnného řádu zasáhla *válka, napřìklad Hak maul saramdul (Lidé z 

vesnice jeřábů, 1957), druhým tématem je ņivot městských lidì v době nejhorńìho ötlaku: 

polohy sahajì od sentimentálnì (povìdka Kchosumosu [Krásenky], 1964) aņ po existenciálnì, k 

nimņ patřì Obaltchan (Zbloudilá střela, 1960), povaņovaná za jeden z předělů v dějinách 

modernì korejské literatury. (Miriam Lôwensteinová) 

Ianus, *Janus. 

Iásón, v *řecké mytologii potomek královského rodu v thesalském Iñlku. Přìbuzným byl 

zbaven práva na *trůn a zìskat zpět ho měl za *zlaté rouno. Iásñn zorganizoval výpravu 

*Argonautů a podařilo se mu vrátit z Kolchidy se zlatým rounem, při jehoņ krádeņi mu 
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pomáhala dcera kolchidského *krále *Médeia, jìņ slìbil *manņelstvì. Kdyņ se chystal oņenit s 

dcerou korintského krále, Médeia se mu pomstila vraņdou vlastnìch dětì a jeho nevěsty. 

(Jaroslav Malina) 

Iásón a Médeia, *Iásñn, *Médeia. 

IAVE, International Association for Volunteer Effort, *Mezinárodnì asociace pro 

dobrovolnické ösilì. 

Ibanové (dřìve Mořńtì Dajakové), *dajacké etnikum ve vnitrozemì Bornea na hranicìch 

Indonésie, Malajsie a Bruneje; celkem asi 400 000 lidì. *Jazyk patřì do *indonéské větve 

*malajsko-polynéské skupiny. Bývali válečnìci a *lovci lebek, základnìm způsobem obņivy je 

*zemědělstvì, *lov, *rybolov a *sběr kaučuku. Ņijì v dlouhých domech pro vìce rodin, kaņdý 

dům má *náčelnìka a radu starńìch. Tradičnì náboņenstvì představuje *animismus, dnes také 

*křesťanstvì. (Zdeněk Tvrdý) 

Ibériá, *Hispania. 

Iberoameričané (iberoamerická etnika), společný název pro etnické a jazykové skupiny, 

národnosti a národy Latinské Ameriky, které hovořì *ńpanělsky nebo *portugalsky, tj. 

iberskými jazyky (jazyky Iberského neboli Pyrenejského poloostrova); patřì k nim zejména 

*Brazilci, *Kubánci, *Mexičané a ostatnì národy a státy ve Střednì a Jiņnì Americe; výjimkou 

jsou anglofonnì a frankofonnì özemì (Guayana aj.), kde je öřednìm *jazykem *angličtina 

nebo *francouzńtina (přìpadně *holandńtina). Termìn se pouņìvá zejména v amerikanistice. 

(Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

iberokavkazská etnika, *etnika, kavkazská. 

iberorománská etnika, *etnika, iberorománská, *Ńpanělé, *Portugalci. 

iberorománské jazyky, *jazyky, iberorománské. 

Iberové (z berberńtiny: i-ber, „ti, kteřì ņijì mimo vlast“), starověké etnikum 

předindoevropského původu zahrnujìcì obyvatelstvo severnì oblasti Pyrenejského poloostrova 

ve 3.–1. tisìciletì př. n. 1. Přińli na özemì *Hispánie (Ibérie) pravděpodobně ze severnì Afriky, 

byli özce přìbuznì s *Berbery (z berberńtiny: ber-ber, „vnitřnì“, i-ber, „vnějńì“). Jejich *jazyk 

nebyl dosud rozluńtěn. Vytvořili jiņ ve 2. tisìciletì př. n. 1. významná kulturnì centra. Na jejich 

dalńì vývoj měly vliv *fénická (*Foiničané), kartaginská a *řecká civilizace. Etnicky byli 

ovlivněni zejména *Kelty, kteřì se s nimi na severu Ibérie smìsili a dali základ tzv. 

*Keltiberům. Byli předevńìm *řemeslnìky a kočovnými chovateli uņitkových zvìřat; jejich 

patriarchálnì *rodová společnost byla zaloņena na ńirokém *přìbuzenstvì. Po expanzìch 

nejprve *Karthágiňanů v 5. stoletì př. n. l., a pak *Řìmanů, kteřì si Ibery násilně podrobili v 1. 

stoletì př. n. l., docházelo k rychlému öpadku kultury a společnosti a k etnické asimilaci – 

*romanizaci Iberů. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Ibibiové, černońská populace starosödánského původu ņijìcì v počtu přes 6 milionů (odhad 

z roku 2002) v oblasti pralesů v deltě Nigeru v jiņnì Nigérii. Ibibiové patřì do *přìbuzenstvì 

*Ibů a hovořì vlastnìm jazykem, který patřì do skupiny benue-kongo (*jazyky, benuekonņské) 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Představujì pozůstatek staročernońské 

západoafrické *kulturnì oblasti, která se zachovala v pralesnìch oblastech Nigérie. V 16. 

stoletì vznikl na jejich özemì stát zaloņený, podobně jako sousednì státy, na obchodu 

s *otroky. Dnes jsou převáņně zemědělci, důleņitá je produkce palmového oleje. *Rodina je 

*párová nebo *polygamnì, usìdlenì je *patrilokálnì. Vyznávajì původnì *animistické 

náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Ibn Hazm (994–1063), arabský učenec a literát muslimského Ńpanělska. Pocházel 

z nejvyńńìch společenských a vzdělaneckých vrstev Cñrdoby, kde byl jeho otec *vezìrem. 

Zvláńtnì zájem věnoval oboru, pro který se dnes uņìvá názvu srovnávacì věda náboņenská. 

Z toho důvodu se naučil i latinsky a hebrejsky. Arabské literatuře zůstalo zachováno – ve 

zkrácené podobě – dìlo Tauk al-hamáma (Holubiččin náhrdelnìk). Skládá se ze třiceti kapitol; 
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těņińtěm kaņdé kapitoly je teoretická, filozoficko-psychologická övaha o daném tématu, která 

je pak aņ na výjimky dokumentována skutečným přìběhem. (Jaroslav Oliverius) 

Ibn Chafádţa (1058–1139), arabský básnìk muslimského Ńpanělska. Pocházel z Alciry ve 

východnì Andalusii. Je básnìkem niterných verńů inspirovaných andaluskou *přìrodou, která 

se mu stala estetickým ideálem krásy. Měl hluboký, vřelý vztah k své *zemi a k svému 

rodnému *městu. Andalusii vyznává *lásku krásnými metaforami jako milované ņeně. 

(Jaroslav Oliverius) 

Ibn Chaldún, Abú Zaìd Abú Rahmán bin Muhammad bin Chaldún (27. 5. 1332, 

Tunis, Tunisko – 17. 3. 1406, Káhira, Egypt), arabský učenec a polyhistor, politik, diplomat, 

astronom, teolog, filozof a historiograf. Ibn Chaldön vyrůstal na özemì dneńnìho Tuniska, 

kam se jeho rodina uchýlila ze ńpanělské Andalusie před postupujìcì *reconquistou. Vzdělánì 

v oboru filozofie, matematiky a logiky dosáhl v Tunisu pod vedenìm filozofa a matematika 

Ibn Abráhìma al-Abiliho (1282/1283–1356). V průběhu studiì se seznámil s texty autorů, 

jimiņ byli zejména arabńtì filozofové *Averroes (1126–1198), Násir ad-Dìn Tösì (1201–1274) 

a Rhazes (864–925). Své rozsáhlé vzdělánì uplatnil ve sluņbách mìstnìch muslimských vládců 

v oblasti severnì Afriky a na Pyrenejském poloostrově: postupně působil v Tunisku, 

v marockém Fezu a ve ńpanělské Granadě. V roce 1375 se uchýlil do östranì a věnoval se 

předevńìm studiu a práci na dějinách světa – Kitáb al-Ibar (Kniha přìkladů). V obdobì 

mamlöcké nadvlády (1250–1516) se od roku 1383 natrvalo usadil v egyptské Káhiře, kde 

zastával soudcovský öřad a působil jako profesor na káhirské univerzitě Al-Azhar. V roce 

1401 se setkal s mongolským vojevůdcem Tamerlánem (Timur Lenk, 1336–1405), 

obléhajìcìm syrský Damańek. 

Mezi mnoņstvìm Ibn Chaldönových děl, zahrnujìcì komentáře, pojednánì a excerpty, 

vyniká sedmisvazkové kompendium Kitáb al-Ibar. Prvnì dìl kompendia tvořì autonomnì dìlo 

Al-Mukaddima (Úvod, latinsky: Prolegomena, dokončeno v roce 1377), jeņ lze označit za 

originálnì syntézu *arabské filozofie a historie. Druhý aņ pátý dìl je věnován historii 

předislámského obdobì, muslimského Západu i Východu aņ po obdobì Ibn Chaldönova 

ņivota. Ńestý aņ sedmý svazek uzavìrajì berberské dějiny, které jsou zaloņeny na jeho 

autentických zkuńenostech s berberskými kmeny (česky vyńlo: Čas královstvì a řìšì 

Mukaddima: Úvod do historie. Praha: Odeon, 1972). 

Z antropologického hlediska je inspirativnì zejména Ibn Chaldönova dvojì typologie 

způsobu ņivota, kterou kladl do souvislosti s konkrétnìmi podmìnkami ņivotnìho prostředì. 

Pouńtnì způsob ņivota (badáwa) zahrnuje specifické charakteristiky a typ obyvatelstva – 

kočovné (beduìni) a polokočovné (usedlì vesničané a zemědělci) obyvatelstvo, které se 

vyznačuje nìzkou civilizačnì a materiálnì örovnì a zároveň statečnostì a mravnìmi kvalitami. 

Usedlý způsob ņivota (hadára) nebo usedlá *kultura je spjata zejména s městským a 

vesnickým obyvatelstvem v bezprostřednì blìzkosti města. Charakterizuje ji na straně jedné 

vyńńì civilizačnì a materiálnì öroveň, na straně druhé vńak öpadek mravů a negativnì sociálnì 

jevy, které jsou výsledkem nadbytku hmotných statků (přepych a blahobyt). Ibn Chaldön 

kladl oba způsoby ņivota do vzájemné opozice. 

S pouńtnìm způsobem ņivota souvisì soudrņnost nebo kmenová sounáleņitost (asabìja) – ta 

podněcuje historický vývoj ke vzniku královské nebo dynastické moci (mulk), jejìmņ 

nositelem je řìńe. Vývoj společnosti tak postupuje od pouńtnìho způsobu ņivota k usedlému, k 

dosaņenì městské kultury, zaloņenì *dynastie a nastolenì panovnické moci. Ibn Chaldön 

soudrņnost hierarchicky rozčlenil na soudrņnost rodinnou, klanovou, kmenovou a 

nadkmenovou. Ve fázi nadkmenové sounáleņitosti docházì k jejì regresi, provázené 

postupnou ztrátou sìly, rozpadem a konečně zmizenìm. Na tomto öpadku se podìlì 

transformace vztahu mezi *panovnìkem a jeho původnì kmenovou skupinou, s nìņ jej 

zpočátku spojovalo vědomì kmenové soudrņnosti. V dalńìm stadiu řìńe se od nì vńak panovnìk 

distancuje, vymáhá stále větńì daně a ze strachu se obklopuje cizìmi ņoldnéři. Dynastie se 
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ocitá v öpadku a docházì k zániku řìńe, po nìņ nastupuje soudrņnost nová, naplněná energiì a 

elánem. Tento proces se neustále cyklicky opakuje. Ibn Chaldön předloņil model přechodu od 

beduìnského k usedlému způsobu ņivota a vzniku, vrcholu a zániku panovnických dynastiì. 

Předmět Ibn Chaldönova vědeckého zájmu představovala kategorie *civilizace (umrán), 

která vzniká za předpokladu vzájemné spolupráce obyvatelstva v rámci společenské 

organizace. Podle Ibn Chaldöna velikost a rozvinutost civilizace souvisì s počtem jejìch 

tvůrců a mìrou jejich spolupráce. Zdůrazňoval také vysokou ölohu *náboņenstvì, jeņ 

představuje důleņitou sloņku kmenové soudrņnosti. Náboņenstvì funguje na principu sociálnì 

sìly a zajińťuje dosaņenì společenských cìlů. 

Ibn Chaldön se emancipoval od lineárnìho pojetì *času od starozákonnì historické 

imaginace a svým cyklickým pojetìm vývoje lidské společnosti anticipoval napřìklad 

koncepce italského filozofa a historika Giambattisty *Vica (1668–1744), ruského 

přìrodovědce a historika Nikolaje Javkovleviče *Danilevského (1822–1885) nebo britského 

historika Arnolda Josepha *Toynbeeho (1889–1975), který se na Ibn Chaldöna explicitně 

odvolával. Ibn Chaldön předznamenal některé z tematických okruhů současné *antropologie, 

*ekonomie a *sociologie. Napřìklad zformuloval koncept Lafferovy křivky, vyjadřujìcì 

závislost daňového výnosu na mìře daňové sazby (zdaněnì), jejìņ označenì pocházì aņ ze 70. 

let 20. stoletì. (Barbora Půtová) 

Ibn Rušd, *Averroes. 

ibo, *ibońtina. 

iboština (ibo), *kvaský jazyk z *kongokordofánské rodiny uņìvaný v jiņnì a jihovýchodnì 

Nigérii. (Viz téņ *Ibové.) (Jan Záhořìk) 

Ibové, černońské etnikum ņijìcì v Kamerunu, Nigérii a Rovnìkové Guineji; celkem přes 20 

milionů lidì (odhad z roku 1999). Jazyk (*ibońtina) patřì do skupiny jazyků *benue-kongo 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny, která tvořì význačnou jazykovou jednotu: 

původnì oblastì rozńìřenì jsou *savany přeruńované *deńťovými tropickými lesy, kde Ibové 

vytvořili svéráznou a vyspělou zemědělskou kulturu a společnost. Novodobé pokusy o 

vytvořenì samostatného státnìho celku (Biafra, 1967) byly centrálnì *vládou potlačeny a 

Ibové zìskali pouze *autonomii v rámci nigerijské federace. Základem tradičnì společnosti 

byla *párová nebo *polygamnì rodina, usìdlenì *patrilokálnì a následnictvì *patrilineárnì. 

Větńinou jsou *křesťané, částečně přetrvává *animismus. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Ibráhìm, arabské jméno pro biblického *Abraháma. V *islámu je povaņován za 

zakladatele vìry v jediného *Boha a za odpůrce vyznavačů *idolů. Prvnì v řadě *proroků, 

končìcìch předposlednìm Ísou (*Jeņìńem) a poslednìm *Muhammadem. Podle tradice 

zbudoval *Ka‟bu v *Mekce a stanovil pravidla pouti (*hadņdņ). (Jaroslav Oliverius) 

IBRD, International Bank for Reconstruction and Development, *Mezinárodnì banka pro 

obnovu a rozvoj. 

Ibsen, Henrik (20. 3. 1828, Skien, Norsko – 23. 5. 1906, Oslo, Norsko), norský dramatik a 

básnìk; jeden z nejvýznamnějńìch zakladatelů evropského realistického dramatu. Jeho tvorba 

se pohybuje od romantického k měńťanskému dramatu a odtud k existenciálně laděným 

dìlům, která oslnila svět: vycházejì z *krize společenské a morálnì, ze situace inteligence, 

která se z umrtvujìcìho, sterilnìho prostředì *vesnice a *města pokouńela najìt cestu k jinému 

ņivotu a k jiné filozofii. Dramatický konflikt přenáńì Ibsen z vnějńìch střetů k střetům 

vnitřnìm, psychologickým. 

Ibsenovský typ dramatu je zaloņen na několika postavách, které se pohybujì v ustáleném 

prostorovém řečińti. V tomto statickém prostředì na omezené časové plońe se odehrávajì 

dramatické vnitřnì konflikty tragického laděnì. V analytickém psychologickém dramatu 

Samfunnets stotter (Opory společnosti, 1877) a v komorně laděných syņetech, v pozdějńì fázi 

se symbolickým aņ mystickým vyöstěnìm, z nichņ se na světových scénách nejvìce prosadily 

Et dukkehjem (Domov loutek, známějńì pod názvem Nora, 1879), Gjengangere (Přìzraky, 
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1881), En folkefjende (Nepřìtel lidu, 1882), Villanden (Divoká kachna, 1884), Fruen fra havet 

(Panì z námořì, 1888) či Byggmester Solness (Stavitel Solness, 1896), zaujìmajì důleņité mìsto 

erotické problémy. Ibsenův erñs je seversky temný, tajemný, skrytý a potlačovaný, který 

vybuchuje v tragických kolizìch ņivota těla a ducha; je často symbolický, mystický, hrozivý, 

přesahujìcì tělesné dimenze. (Jiřì Pavelka) 

ICN, *centrum neziskových organizacì, o.p.s., Informačnì. 

icterus, hemolytický, zvýńené mnoņstvì ņlučových barviv v krvi („ņloutenka“), které je 

způsobeno nadměrným rozpadem červených krvinek. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

id (z latiny: id, „ono“), v *psychoanalýze označenì pro nejniņńì a nevědomou vrstvu lidské 

psychiky, ovládanou principem slasti; téņ *ego. (Jaroslav Malina) 

IDA, International Development Association, *Mezinárodnì asociace pro rozvoj. 

idea (z řečtiny: idea, „vid, podoba, způsob, jak se jevì podstata“): 

1. základnì, vůdčì myńlenka. Původ idejì vysvětluje *Platñn jako vzpomìnku duńe na to, co 

spatřila před narozenìm v boņském světě, světě dokonalých a věčných idejì. Skutečnost ideje 

jako něčeho, co zkuńenosti předcházì a co ji umoņňuje, obhajoval v modernì době Edmund 

*Husserl; 

2. myńlenka, nápad; 

3. pojem, představa. (Jaroslav Malina) 

idea, vrozená (latinsky: idea innata), v tradičnìch teoriìch poznánì *idea či představa, 

kterou člověk nezìskává zkuńenostně, ale patřì jakoby k vrozené výbavě jeho mysli. Pojmem 

vrozené ideje se tak vlastně vyjadřuje rozdìl mezi empirickými a neempirickými prvky, které 

se podìlejì na tvorbě věděnì. V novověké filozofii rozpracoval tento model René *Descartes, 

kdyņ rozlińil mezi vrozenými ideami (ideae innatae), zkuńenostně zìskanými ideami (ideae 

adventitiae) a umělými ideami (ideae a me ipso factae). Svůj projekt zdůvodňoval tìm, ņe 

smyslová činnost, respektive obraznost nestačì na to, aby dokázaly vysvětlit vznik některých 

komplexnìch idejì, napřìklad dokonalosti, nekonečnosti, *Boha. 

Následujìcìmi dějinami filozofie prolìná spor o existenci vrozených idejì, stoupenci 

*empirismu, napřìklad David *Hume, je odmìtajì, zatìmco spekulativně racionalistické směry 

(Gottfried Wilhelm *Leibniz) stojì vìce v karteziánské tradici. Specifické mìsto zde zaujìmá 

Immanuel *Kant, který se snaņil překonat rozpor mezi stoupenci a odpůrci vrozených idejì 

rozvinutìm pojmu *a priori. V současné filozofii se problému vrozených idejì věnujì zejména 

autoři koncepce mentalismu, napřìklad Noam *Chomsky. (Břetislav Horyna) 

ideál (z řečtiny a latiny: eidos, „představa, podoba“ / idea, „idea, pravzor; myńlenka, 

představa; obraz“): 

1. to, co je povaņováno za dokonalé, vzorné, hodné uskutečněnì nebo následovánì; cìl, 

k němuņ se jen přibliņujeme, aniņ bychom ho kdy plně dosáhli; 

2. dokonalý představitel, vzor; 

3. předmět tuņeb; 

4. *iluze. (Jaroslav Malina) 

idealismus (z řečtiny a latiny: idea, „idea, pravzor; myńlenka, představa; obraz“): 

1. nadńenì, zanìcenì pro *ideály bez ohledu na hmotné zájmy; opak: *materialismus; 

2. filozofické směry a soustavy uznávajìcì *primárnì roli ducha ve srovnánì s hmotou; 

v dneńnì terminologii bývá často idealismem mìněna jen jeho *subjektivnì forma; napřìklad 

Kurt *Gôdel naopak rozumì idealismem objektivnì idealismus platñnského typu. Za 

idealistický náhled na povahu *času povaņoval *názor, ņe jeho plynutì je pouze *iluzì smyslů. 

(Jaroslav Malina) 

idealismus, německý: 

1. Souhrnné označenì velkých filozofických systémů Johanna Gottlieba *Fichta, Friedricha 

Wilhelma Josepha *Schellinga a Georga Wilhelma Friedricha *Hegela. V různých 

interpretacìch se k nim přiřazuje Immanuel *Kant jako bezprostřednì předchůdce německého 
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idealismu, méně často také autoři z okruhu takzvané rané jenské romantiky (Friedrich 

*Schlegel, *Novalis, Karl Leonhard Reinhold ad.). Tato övaha se odvozuje od skutečnosti, ņe 

existuje fragmentárně dochovaný dokument, z nějņ termìn německý idealismus pocházì. 

Tento dokument nese název Das älteste Systemprogramm des deutschen Idealismus (Nejstarńì 

systémový program německého idealismu) a byl napsán v roce 1796 nebo 1797. Tento název 

mu dal Franz Rosenzweig, který ho roku 1917 objevil a publikoval v Sitzungsberichte der 

Heidelberger Akademie der Wissenschaften (Das älteste Systemprogramm des deutschen 

Idealismus: Ein handschriftlicher Fund [Nejstarńì systémový program německého idealismu: 

Rukopisný nález], 1917), a od té doby se vedou spory o jeho autorstvì. Protoņe text je 

dochován fragmentárně v jednom Hegelově rukopisu, byl za autora povaņován Hegel, novějńì 

filologické a komparativnì rozbory ale ukázaly, ņe autorem byl zřejmě Schelling. Tento text 

nemá charakter uceleného programu, ale spìń výzvy nebo manifestu romantické myńlenky a 

hnutì Neue Mythologie (Nová mytologie). 

Protoņe „Nejstarńì systémový program německého idealismu“ je mladńì neņ základnì 

Kantova dìla Kritik der reinen Vernunft (prvnì vydánì 1781, česky: Kritika čistého rozumu. 

Praha: Oikoymenh, 2001), Kritik der praktischen Vernunft (1788, česky: Kritika praktického 

rozumu. Praha: Svoboda, 1966) a Kritik der Urteilskraft (1790, česky: Kritika soudnosti. 

Praha: Odeon, 1975), bývá pojem německý idealismus někdy spojován aņ s romantickou 

pokantovskou filozofiì, to znamená s Fichtem, Schellingem a Hegelem, a neřadì se k němu 

ani sám Kant. Ten se pak ocitá jako filozofický solitér předcházejìcì ńirńì myńlenkový proud 

německého idealismu. Takové oddělenì Kanta od skutečně klasického německého idealismu 

je do jisté mìry oprávněné, pokud za osu německého idealismu chápeme problém vědomì a 

sebevědomì, tj. otázku, jak je moņná transcendentálnì apercepce. Kant totiņ tento problém 

otevřel, a to na leibnizovských základech, jeho vlastnì detailnì rozpracovánì je ale aņ dìlem 

zejména Fichteho a Schellinga. 

Abychom mohli zahrnovat uvedené čtyři filozofy pod jedno označenì, pod filozofii 

německého idealismu, musì existovat něco, co je spojuje, nějaká celková souvislost. Vedle 

toho by měla existovat i společná terminologická základna a společné teoretické záměry. 

Rekonstrukce takové společné filozofické a argumentativnì souvislosti je östřednì problém 

studia německého idealismu; nalézt ji napřìklad v postojìch Kanta předkritického obdobì a ve 

filozofii pozdnìho Schellinga je něco, co uņìvánì takových souhrnných názvů silně 

znesnadňuje. Zpravidla se usuzuje, ņe takovým spojujìcìm znakem filozofie německého 

idealismu je noetický obrat; tìm se rozumì přìklon filozofie k poznánì, k poznávajìcìmu 

subjektu, čili noetizace a subjektivizace filozofie, která probìhá na ökor jejìho dosavadnìho 

převáņně metafyzického zaloņenì. Se subjektivizacì souvisì i pomalu se rodìcì 

antropologizace, jeņ skutečně v letech kolem 1750–1800 probìhá. S přìklonem k člověku a 

filozofii člověka opět souvisì postupný, byť jen dočasný a jiņ u Hegela vlastně popřený, 

odklon od filozofiì dějin. 

Nikde v Evropě nebyla filozofická diskuse ohledně problému poznánì a jednoty poznánì 

tak ńiroká a ostrá jako v Německu kolem roku 1800. Německou filozofii té doby sjednocoval 

jeden jediný aspekt: Zcela tradicionalisticky se domnìvala, ņe má nadále převahu nad 

přìrodnìmi vědami, nad vědeckým výzkumem a nad vědeckým nahlìņenìm *přìrody. Toto je 

jeden z momentů, kvůli nimņ je na mìstě označovat tuto epochu slovem idealismus: Je to 

idealistické, mìsty aņ romantické přesvědčenì o filozofii jako jediné pravé vědě, která 

dosahuje autentické formy věděnì, protoņe jenom filozofie dokáņe a) transcendovat lidskou 

zkuńenost a b) jenom filozofie dokáņe lidskou zkuńenost zdůvodnit. Tento základnì postoj, 

snadno postřehnutelný jiņ u Kanta, se prosadil jeńtě u Hegela v tom momentu, kdy se 

přednostnìm tématem filozofické reflexe staly *dějiny a objevil se problém harmonizace mezi 

dějinným pohybem, proměnlivostì, vznikánìm na jedné straně a věčnostì ideje na straně 
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druhé. Výsledkem byla spekulativnì interpretace lidských dějin a dějin přìrody, tj. ten 

výsledek, který přetrvává ve filozofii dodnes. 

Německá filozofie počátku 19. stoletì měla vzhledem k těmto rysům velkou tendenci 

vzdalovat se ņivotnìm faktům lidì a zcela nechápala kontextuálnì závislosti filozofovánì. To 

zvyńovalo protiklad mezi filozofickými způsoby pozorovánì světa a vyjadřovánì světa a 

zvláńtě přìrodovědeckými, zkuńenostně a öčelově podmìněnými pohledy. Protiklad mezi 

filozofickou reflexì a experimentálnìm přìrodovědným poznánìm vedl k tomu, ņe se v 

Německu vytvořila velice zvláńtnì kulturnì situace: Situace, kdy skvělá, ohromně rozvinutá a 

v té době bezkonkurenčnì německá filozofie, která představuje skutečně historický ökaz 

nesmìrné duchovnì a intelektuálnì vytřìbenosti, vyvolala spolu se stejně rozvinutou německou 

vědou těņkou kulturnì, politickou a sociálnì zaostalost a zpátečnictvì. Bylo to právě toto 

dědictvì německého idealismu, které se silně promìtlo do situace kolem roku 1848 a do 

následujìcìho öpadku německé kultury a vědy, který později začalo Německo řeńit jinými 

prostředky. 

Filozofie německého idealismu začìná s Kantem: Jeho pozice se vyznačuje obratem k 

subjektu a jeho rozumu. Rozum je pochopen jako mohutnost, která dovoluje, aby poznánì 

bylo objektivně platné (tj. vědecké) a jednánì morálně správné (odpovìdajìcì kategorickému 

imperativu). Po vńech analýzách, které Kant provedl na örovni čistého rozumu (v 

transcendentálnì analýze) i na örovni praktického rozumu, ale dospěl k jednomu závěru: Náń 

rozum potřebuje jak při poznánì předmětů (tzn. při identifikaci materiálu zìskávaného 

smyslovostì a rozvaņovánìm), tak při správné orientaci nańeho mravnìho jednánì postulovat 

určité prvky, které ho v této činnosti vedou a řìdì. Tyto postuláty (jsou to zásady čistého 

rozvaņovánì a postuláty čistého praktického rozumu) jsou něčìm, co pocházì z 

mimorozumového pramene. S nimi vznikla otázka, jak rozumové vůbec můņe být pochopenì 

nańeho poznánì, jestliņe musì postulovat takové mimorozumové prvky nańeho poznánì. 

Tato otázka měla určujìcì význam pro dalńì vývoj německého idealismu. Začal ho Fichte, 

který se problém spojený s Kantovou „věcì o sobě“, nám nedostupnou *entitou, pokouńel 

vyřeńit dalńìm hlubńìm přìklonem k subjektivitě. Vytvořil tak schéma, které je zaloņeno na 

vztazìch „Já“, proti němu stojìcìho „Ne-Já“, které lze pochopit jako materiál vystavený 

poznávánì ze strany „Já“, a konečně „kladenì absolutnìho Já“, které znamená, ņe „Ne-Já“ je 

jenom jiné jméno pro produkty nańeho rozumu. 

Toto pochopenì rozumu jako „Já“ u Fichta bylo hlavnì věcì, která vyprovokovala reakci ze 

strany Schellingovy. Schelling na Fichta zprvu navázal, ale uņ roku 1801 se pokusil o 

přepracovánì Fichteho základnìho schématu: zatìmco u Fichta platì, ņe „Já je vńechno“, obracì 

Schelling toto schéma do pozice „Vńechno je já“. Tato zdánlivá maličkost znamenala přesun 

těņińtě od subjektu (Já) k přìrodě (vńechno) a vznik Schellingovy filozofie přìrody. V této 

filozofii ale rozum, o který stále jde, zìskává absolutnì postavenì: vzniká tzv. Schellingův 

absolutnì idealismus, který se zakládá na myńlence, ņe subjektivnì rozum existuje jako součást 

objektivnì skutečnosti vedle jejìch dalńìch součástek. Z toho pak Schelling mohl vyvodit svoje 

učenì o principiálnì poznatelnosti skutečnosti prostřednictvìm rozumových výkonů subjektu. 

Právě tento prvek pozdnì Schellingovy filozofie je tìm bodem, kvůli němuņ je povaņován za 

člověka, který filozofii německého idealismu buď definitivně dovrńil, nebo který prvnì opustil 

jejì půdu. 

Schellingovy závěry ostře kritizoval Hegel. Podle něj je to filozofie nerozlińovánì, která má 

tendenci k panoramatickému vńeobsáhlému viděnì různých předmětů a různých 

předmětových oblastì. Tohle celkové intelektuálnì viděnì světa v jedné perspektivě, 

ztotoņněnì vńeho se vńìm (bytì s myńlenìm) Hegel odmìtl a za öčelem nového rozlińenì 

rozpracoval svůj antitetický systém, v němņ duch procházì určitými stadii svého uskutečněnì 

(sebeuvědomovánì ducha), neņ dosáhne absolutnì identifikace se sebou samým v plném 

sebeuvědoměnì. Při tomto pohybu ducha a při poznánì jednotlivých forem jeho uskutečňovánì 



 1642 

stojì ale lidský rozum v jiné roli, neņ tomu bylo u předchozìch autorů. Stává se z něj 

metodologická maxima, která člověka vede k poznánì skutečnosti a k poznánì rozumového 

poznánì skutečnosti. Rozum rozpoznává vývoj ducha jakoņto nutný, a tìm pádem si 

podepisuje ortel sám nad sebou; alespoň v té podobě, jakou měl dosud. Rozum totiņ můņe být 

plně desubjektivizován, přestává být subjektivnìm „kladenìm“, které třeba u Kanta znamenalo 

vůbec moņnost existence předmětů nańì zkuńenosti. Rozum dále ņije sice v individuu, avńak z 

děl tradice, dřìvějńì obecně lidské zkuńenosti, ze sociálnìch institucì a z dějin. Ņivotnost a 

působnost rozumu je zachována v tom ohledu, ņe se jednotlivci dále ptajì na principy rozumu 

a rozumovosti a mohou je poznávat. Nejsou to vńak principy, které kladou rozum, ale 

principy, které se vytvořily jakoņto rozumové při sebeuvědomovánì ducha. Tìm se německý 

idealismus dostal do polohy, která uzavìrá oblouk celé jeho výchozì otázky: ta zněla počìnaje 

Kantem, jaký je vztah rozumu a skutečnosti, s tìm, ņe se (plně idealisticky) předpokládal 

primát rozumu před skutečnostì. U Hegela se tato protipozice ztratila a dotazovánì německého 

idealismu se uzavřelo s tìm, ņe vztahy rozumu a skutečnosti jsou proměnlivé, ņe jsou v 

dějinách propojeny a ņe jejich svazky jsou v dějinných proměnách natolik özké, ņe původnì 

otázku na primát jednoho před druhým nelze smysluplně zodpovìdat. 

2. Samostatnou otázku tvořì problém, proč se vlastně hovořì o „idealismu“, co toto slovo 

znamená a zda má u vńech zmiňovaných autorů stejný význam a pouņitì. 

a) Idealismus je filozofický termìn pouņìvaný od 18. stoletì (zavedl ho Gottfried Wilhelm 

*Leibniz v práci Réponse aux rélexions contenues dans la seconde édition du Dictionnaire 

Critique de M. Bayle [Odpověď na övahy obsaņené v druhém vydánì Kritického slovnìku 

pana Bayla] z roku 1702). Označoval filozofy, kteřì „stejně jako *Platñn nepojìmajì duńi jako 

materiálnì věc“. V dalńìch dějinách vykrystalizovala dvě pojetì idealismu: (a) idealismus v 

teorii poznánì, který vycházì z toho, ņe bezprostřednì objekty nańeho poznánì, které jsou nám 

„bezprostředně dány“, nejsou reálné, materiálnì věci, existujìcì nezávisle na subjektu, ale 

jejich „ideje“. S otázkami, které spadajì do okruhu idealistického teoretického poznánì, 

vyrostl německý idealismus. Dále je to (b) etický idealismus, který řìká, ņe zdůvodnit a 

mravně řìdit nańe jednánì můņeme a máme pouze na základě poznánì ideálnìch principů 

jednánì. Je to tradice sahajìcì od Platñna po Kanta, která se někdy označuje jako tzv. 

kognitivistická etika (proti etickému non-kognitivismu, jakým je třeba intuicionismus, 

emotivismus, naturalismus). 

b) Objektivnì idealismus je termìn velice zřìdka pouņìvaný Schellingem, který ho zavedl. 

U něj znamenal označenì pozice, která řìká: vńechno je já. To znamená, ņe to „objektivnì“ je 

prvořadé, zatìmco subjektivita je odvozená. Později se Schelling ve svém systému tzv. 

filozofie identity tohoto pojmu vzdal. V dějinách filozofie se ale pojem ujal a označuje takové 

systémy, které předpokládajì existenci nějakého objektivnìho ducha s určujìcìm působenìm 

(Platñn, *Tomáń Akvinský, Hegel). Toto pojetì se pouņìvá v marxistické tradici. 

c) Subjektivnì idealismus je termìn, který pouņìvali Schelling a Hegel k označenì 

filozofického systému Immanuela Kanta. Dělali to proto, aby ho odlińili od vlastnìch 

filozofických postojů. Subjektivnì *varianta idealismu převádì vńechnu realitu na výsledek 

kladoucì funkce vědomì (nebo Já): jeho formule podle Schellinga znì „Já je vńechno“. 

d) Transcendentálnì idealismus: tento název si zvolil jako označenì své *teorie poznánì 

Kant. Znamená to, ņe transcendentálnì idealismus je označenì pro teorii obsaņenou v Kritice 

čistého rozumu. Název byl poprvé pouņit v Prolegomenách, kde Kant vymezil učenì Kritiky 

čistého rozumu proti dalńìm idealistickým pozicìm, zejména proti tzv. empirickému idealismu 

Reného *Descarta. Na *vysvětlenì pojmu transcendentálnì idealismus Kant řìká: „Můj tzv. 

idealismus se netýkal existence věcì …, neboť mě nikdy nenapadlo pochybovat o nì, nýbrņ 

pouze o smyslovém představovánì věcì, k němuņ patřì na prvnìm mìstě prostor a čas; a o nich, 

jakoņ i o vńech jevech vůbec jsem pouze ukázal, ņe to nejsou věci, nýbrņ toliko způsoby 

představovánì, ani určenì patřìcì k samotným věcem o sobě.“ Nedorozuměnì, která se týkala 



 1643 

Kritiky čistého rozumu a Kantova pojetì transcendentálnìho idealismu, ho vedla k tomu, ņe se 

snaņil termìn transcendentálnì idealismus nahradit výrazem: 

e) kritický idealismus. To je výraz, který opět obecně charakterizuje Kantovu teorii 

poznánì, avńak spìńe z öhlu teoreticko-kritické pozice v teorii poznánì. Výraz byl pouņit 

v Kritice čistého rozumu, a to v části Transcendentálnì dialektika, kapitola Čtvrtý 

paralogismus ideality. Synonymně je tam uņìván také výraz formálnì idealismus. 

f) Absolutnì idealismus je opět výraz Schellingův, který ho pouņil k označenì systému své 

filozofie identity. V nì znamená, ņe subjektivita a objektivita, tj. subjektivnì idealismus, který 

se domnìvá, ņe moņnost nańì zkuńenosti je zároveň moņnostì pro existenci předmětů nańì 

zkuńenosti, a objektivnì idealismus (pozice „vńechno je já“) nakonec östì v indiferentnìm 

*realismu filozofie přìrody. Tento bod indiferentnosti nazval Schelling absolutnìm 

idealismem. Výraz absolutnì idealismus uņìval rovněņ Hegel, který tak označoval svou 

filozofii. Důvodem bylo to, ņe Hegelova filozofie pojìmá realitu jako sebeznázorněnì určitého 

pojmu, a to pojmu „absolutnì ideje“, absolutnìho ducha. U Hegela má tudìņ termìn absolutnì 

idealismus spìń metodický význam: je to označenì pro filozofii, která je metodou pojìmánì 

absolutnì ideje, jeņ zase explikuje samu sebe jakoņto pojem určujìcì realitu. (Břetislav 

Horyna) 

ideálnì typ, *typ, ideálnì. 

ideje, kulturnì, třìda kulturnìch jevů vystupujìcìch v podobě *kognitivnìch a 

*symbolických systémů, které jsou sdìlené a předávané členy určité *společnosti. Kulturnì 

ideje tvořì společně s *artefakty a *sociokulturnìmi regulativy základnì dimenzi kaņdé 

kultury. Kulturnì ideje představujì integrovaný komplex znalostì, pojmů, kategoriì a 

explanačnìch principů, jejichņ prostřednictvìm přìsluńnìci dané kultury vnìmajì a interpretujì 

přìrodnì a sociokulturnì realitu. Antropologický výzkum kognitivnìch a symbolických 

systémů dává moņnost prostřednictvìm metody *emické deskripce pochopit a popsat 

zkoumanou *lokálnì kulturu v *intencìch vnitřnì logiky dané kultury z perspektivy jejìch 

přìsluńnìků. V centru studia kulturnìch idejì stojì jak *analýza modelů lidského vnìmánì a 

myńlenì v *konkrétnìm kulturnìm *kontextu, tak výzkum toho, jak jsou poznatky, symboly a 

významy sdìleny v procesu *sociálnì interakce a přispìvajì k přetvářenì *světa *člověkem. 

(Václav Soukup) 

identifikace (z latiny: identidem facere, „ztotoņňovat“): 

1. zjińtěnì nebo stanovenì totoņnosti, shodnosti, identifikovánì, ztotoņněnì; 

2. [psychologie], ztotoņněnì se se vzorem, převzetì jeho způsobů jednánì. (Jaroslav Malina) 

identifikace, sexuálnì, pocit přìsluńnosti k jednomu z *pohlavì. Formuje se jiņ v dětstvì. 

Za normálnìch okolnostì je sexuálnì identifikace zcela určitá a vnitřně nerozporná. (Viz téņ 

*chovánì, sexuálnì.) (Jaroslav Malina) 

identifikačnì destička, *destička, identifikačnì. 

identita (z latiny: idem ēns, entis „totéņ jsoucì“): 

1. totoņnost, jedna ze základnìch kategoriì myńlenì; 

2. podstata lidského subjektu, formovaná mnoha různými faktory: biologiì, *sexualitou, 

*genderem, *věkem, generačnì přìsluńnostì, *rasou, *kulturou, sociálně-ekonomickými a 

politickými vlivy apod. Tato definice je velmi strukturalistická v tom smyslu, ņe identita je 

jistým produktem sociálnìch struktur existujìcìch nezávisle na jedinci. Logickým důsledkem 

tohoto *názoru je vìceméně pasivnì pojetì subjektu. Současné feministické teorie identity 

vycházejì větńinou buď z psychoanalýzy, nebo z poststrukturalismu, a soustředì se stejnou 

měrou na identitu obou pohlavì. Hermeneutická definice pojìmá identitu jako sebereflexivnì 

projekt, ve kterém stěņejnì roli hraje agency. Podle této definice si jedinec vytvářì identitu 

aktivně na základě dostupného materiálu, který je strukturovaný. Důraz je tedy kladen na tezi, 

ņe kaņdý člověk je aktivnìm subjektem. Logickým vyöstěnìm tohoto pojetì je argument, ņe 
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identita je vņdy mnohorozměrná a nestabilnì a ņe uchopenì a definice identity by neměly být 

cìlem zkoumánì, ale východiskem pro proces budovánì sebeuvědoměnì a subjektivity; 

3. typické rysy jedince nebo skupiny, obvykle podmìněné sociálnìmi charakteristikami, 

*vědomì o vlastnì specifičnosti, zaloņené na určitých jasně definovaných rysech jedince nebo 

skupiny, obvykle formulovaných ve vztahu k druhým; 

4. [psychologie] problém jak být sám sebou, osobnì identita. (Jaroslav Malina, Věra 

Sokolová) 

identita, genderová, vědomì sebe sama jako ņeny či jako muņe; koncept korespondujìcì 

s důrazem na individualizaci v modernì společnosti. 

Genderová identita představuje součást osobnì *identity člověka. Jedná se o koncept 

rozvìjený v *psychologii a *sociologii v souvislosti s modernì společnostì, přičemņ oba 

přìstupy akcentujì jeho odlińné stránky (vnitřnì proņitek jedince versus zakotvenì v sociálnìch 

strukturách). 

Identita představuje pocit totoņnosti jedince se sebou samým. Tento pocit se buduje 

v *ontogenetickém vývoji; klìčové obdobì přicházì v batolecìm obdobì (přibliņně kolem třì let 

věku) a následně v pubertě. V těchto fázìch vývoje si dìtě uvědomuje svoje jedinečné znaky 

prostřednictvìm neshod s okolìm (Erikson, 1975). Konflikty slouņì k ověřovánì hranic, které 

oddělujì dìtě jako samostatnou bytost od ostatnìch. 

Uvědomovánì si své osobnì výjimečnosti v porovnánì s druhými lidmi, kteřì jsou viděni 

jako svébytné a odlińné osoby, je jednou z charakteristik identity. Druhou je pak kontinuita, 

která člověku dovoluje vnìmat se jako stále tentýņ, ačkoliv se v řadě oblastì proměňuje 

(Ricouer, 1994). 

Genderová identita je povaņována za klìčovou část osobnì identity. Ve společnostech, které 

jsou silně organizovány podle genderového principu, je pro identitu člověka určujìcì, zda se 

vnìmá jako ņena či jako muņ. U větńiny osob odvisì genderová identita od jejich genitálně 

určeného pohlavì (tj. proņìvajì se jako ņeny, protoņe majì ņenské vnějńì pohlavnì orgány). 

V raných definicìch se proto genderová identita chápala jako biologicky determinovaná a 

ztotoņňovala se s pohlavnì či sexuálnì identitou (Kessler, 1998). 

Pro samotné vědomì sebe sama je vńak podstatnějńì, jak člověk vystupuje a je vnìmán 

v interakcìch s druhými. V pozdějńìch definicìch, které jsou platné dodnes, se proto genderová 

identita vymezuje jako sociálně konstruovaná (tj. člověk se cìtì jako ņena, protoņe se chová 

jako ņena a okolì na něj reaguje jako na ņenu). Ačkoliv u velké části lidì i při tomto pojetì 

docházì ke shodě s jejich genitálnìm pohlavìm, dovoluje toto pojetì uvaņovat i přìpady lidì, u 

nichņ existuje nesoulad mezi osobnìm proņìvánìm a pohlavìm. 

Psychologické teorie nabìzejì různá výkladová schémata budovánì genderové identity. 

Nejdůleņitějńìmi byly: a) psychoanalytické pojetì zdůrazňujìcì ölohu *Oidipova a Elektřina 

komplexu (Sigmund *Freud), b) neopsychoanalytické pojetì vyuņìvajìcì kulturnì interpretace 

tradičnìch psychoanalytických konceptů, jako byla *kastračnì özkost či závist *penisu (Nancy 

Chodorowová, Jacques *Lacan), c) neobehavioristické pojetì akcentujìcì sociálnì učenì 

prostřednictvìm odměn a trestů, přìpadně nápodoby a identifikace (Bandura, 1986), d) 

kognitivně-psychologické pojetì předpokládajìcì přirozenou lidskou potřebu vnìmat řád 

v sociálnì realitě (Jean *Piaget), e) neokognitivně-psychologické pojetì kombinujìcì principy 

sociálnìho učenì s klasickými představami *kognitivnì psychologie (Bem, 1993). 

Mezi teoriemi genderové identity existuje polemika o stabilitě a vnitřnì konzistentnosti 

identity. Dřìvějńì přìstupy předpokládaly, ņe genderová identita je monolitická, vyvìjì se 

lineárně a je relativně neměnná. Pozdějńì přìstupy zdůrazňujì mnohočetnost identit, které nese 

jeden člověk. Rozvìjì se koncept fluidnì genderové identity či koláņovité identity. Společným 

jmenovatelem současných vymezenì je aktualizace různých aspektů genderové identity 

konkrétnìho člověka v závislosti na jeho/jejìm vnìmánì určité sociálnì situace. (Irena 

Smetáčková) 
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identita, sociálnì (téņ sociálnì totoņnost), udělenì sociálnì totoņnosti jako způsob přijetì 

nově přìchozìho (*novorozence, přìpadně cizince) do skupiny. Je univerzálnìm motivem, 

společným vńem lidským *kulturám. Nově přìchozì musì být zařazen do *sociálnì struktury, 

aby se mohl podìlet na kontinuitě kultury a normálnìm ņivotě. Člověk ponechaný mimo řád je 

zranitelný a zároveň nebezpečný, kromě jiného i proto, ņe existencì vně systému zpochybňuje 

jeho platnost (viz téņ *fáze rituálu, liminálnì). Napřìč *časem a *prostorem se setkáváme s 

*rituály, které vìtajì nově přìchozìho na světě a začleňujì jej do společenstvì ņivých lidì. 

Ústřednìm motivem bývá přeměna z tvora „před-lidského“ na „kulturnì“ bytost, tedy 

odloučenì od předchozìho *statusu a přijetì mezi přìsluńnìky konkrétnìho sociokulturnìho 

systému. Tato změna je doprovázena pojmenovánìm, *kulturnìmi öpravami lidského těla 

(propichovánì uńì, *obřìzka, *tetovánì) a přidělenìm různých sociálnìch statusů. 

Společenská *identita je vymezena na základě *přìbuzenstvì (přijetì do *rodiny, *klanu), 

tedy uznánì sociálnìho vztahu, který nemusì vņdy souviset s biologickým přìbuzenstvìm. 

Významnou poloņkou identity bývá přìsluńnost k náboņenské pospolitosti (viz *obřad, 

iniciačnì). V křesťanském kulturnìm okruhu zmiňme instituci kmotrovstvì jako 

*nepokrevnìho přìbuzenstvì, které je významným aspektem duchovnìho ņivota i sociálnì 

pojistkou. Společenská identita dále souvisì napřìklad s *genderovou identitou nebo 

zařazenìm do vrstevnických skupin (v české kultuře napřìklad slavnost „smejvánì vìnku“ jako 

přijetì novorozence do společenstvì dětì). Některé aspekty *sociálnì identity se v průběhu 

ņivota měnì (viz obřad, iniciačnì, *obřady přechodu), jiné jsou spìńe stabilnìmi 

charakteristikami. (Jana Válková) 

identity, půlené (anglicky: halfies), termìn halfies můņeme překládat jako „půlky“; tento 

český ekvivalent je aktérským pojmem uņìvaným v romských *ghettech v České republice 

pro osoby se smìńenou či „půlenou“ (gádņovsko-romskou) *identitou. V západnì antropologii 

se od 70. a 80. let 20. stoletì objevujì badatelé, kteřì majì původ v oblastech ovládnutých 

Západem, ovńem ņijì na *Západě a provozujì „západnì“ teorii. Mezi takové badatele umìstěné 

„mezi kulturami“ patřì napřìklad Lila *Abu-Lughodová, Arjun *Appadurai, Talal *Asad, 

Homi *Bhabha a Edward *Said. Lila Abu-Lughodová (narozena 1952) vidì v těchto půlených 

identitách zpochybněnì hranice mezi námi a „druhými“. Čisté přìsluńnosti jsou 

modernistickým klamem, který přehlìņì existenci kulturně hybridnìch jevů. 

Půlené identity jsou důsledkem nové globálnì situace a vedou ke zpochybněnì výsostného 

práva anglosaských a evropských badatelů na zkoumánì a reprezentovánì „těch druhých“. 

Zesìlenì procesů *migrace a utvářenì transnacionálnìch kulturnìch polì produkuje velké 

mnoņstvì osob, které jsou nositeli půlené identity, jako napřìklad britńtì *Pákistánci, němečtì 

*Turci apod. (Michal Tońner) 

ideogram (z řečtiny: eidos, „představa, podoba“ a gramma, „pìsmeno, znak, nápis“): 

1. [genetika], téņ karyogram nebo idiogram, grafické znázorněnì a seřazenì *chromozomů 

podle jejich celkové délky, umìstěnì *centromery a sekundárnì *konstrikce; obvykle se řadì a 

čìslujì v pořadì od nejdelńìho chromozomu k nejkratńìmu; (Jiřina Relichová) 

2. znak pro určitý pojem, který má konvencì ustálenou podobu obrázku; 

3. báseň psaná nebo typograficky upravená do obrazce, který zpravidla naznačuje i jejì 

obsah. (Jaroslav Malina) 

ideologie (z řečtiny: eidos, „představa, podoba“, idea, „vid, podoba, způsob, jak se jevì 

podstata“ a logos, „věda, učenì“): 

1. soustava *názorů, idejì a teoriì, zaměřená obvykle na problematiku vztahů, uspořádánì a 

směřovánì *společnosti. Pojem „ideologie“ má v obvyklém pouņìvánì negativnì *konotace, 

coņ vyvěrá zejména z marxistického chápánì ideologie jakoņto formy faleńného *vědomì, 

konkrétně jako nástroje dominantnì (kapitalistické) třìdy, která s jeho pomocì naturalizuje a 

legitimizuje umělé společenské nerovnosti. Při snaze o neutrálnì chápánì můņeme ideologii 

definovat napřìklad funkcemi (a) *analýzy a kritiky/legitimace stávajìcìho společenského 
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uspořádánì, (b) poskytnutì představy ņádoucìho stavu, do něhoņ má společnost dospět, a (c) 

navrņenì cest a nástrojů k dosaņenì tohoto stavu. Kromě racionálnìch argumentů se lze u 

ideologických systémů setkat s *iracionálnìmi (na emoce působìcìmi) rysy a metodami, coņ 

byl/je zejména přìpad *fańismu, *nacismu, *komunismu či *nacionalismu; 

2. původně osvìcenská forma platñnské „vlády filozofů“: program ņáků francouzského 

filozofa Étienna Bonnota de Condillaca (1714–1780), kteřì chtěli na základě přesné znalosti 

společnosti i psychologie stanovit praktická pravidla *výchovy, *etiky a *politiky. Na tento 

program navázali Auguste *Comte i Karl *Marx. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

ideologie, árijská, specifický druh novověké rasové ideologie (*teorie, rasová) prosazujìcì 

nadřazenost hypotetické *árijské rasy nad tzv. rasami niņńìmi. Árijská ideologie se stala ve 

20. stoletì *integrálnì součástì politické ideologie nacistického Německa a inspirovala 

program rozsáhlé etnické *genocidy zaměřený zejména proti *Ņidům, *Slovanům a *Romům 

(*holocaust, *ńoa). 

Důleņitým intelektuálnìm impulzem zrodu árijské ideologie byl poznatek Williama Jonese 

(1746–1794) a dalńìch představitelů Royal Asiatic Society (Královské asijské společnosti) 

v Kalkatě z roku 1786 o přìbuznosti některých evropských a *indických jazyků a existenci 

indoevropské lingvistické rodiny zaloņené na genetické souvislosti se *sanskrtem. 

V důsledku asimilace tohoto vědeckého poznatku ideologiì *romantismu a modernìho 

*nacionalismu se zrodila vize prehistorické rasy, která poskytla západnì *civilizaci přìleņitost 

prostřednictvìm Indie se emancipovat od biblické tradice. Hypotetičtì Árijci nahradili 

v genealogické *imaginaci Západu starohebrejské patriarchy. 

Termìn „árijský“ pouņil v roce 1763 francouzský badatel a překladatel *Avesty Abraham 

Hyacinth *Anquetil-Duperron (1731–1805), který si jej vypůjčil od *Hérodota, jenņ pojmem 

Arjan označoval Perńany a Médy. Zmìněný výraz převzali němečtì autoři; zpopularizoval jej 

Friedrich *Schlegel (1772–1829) a ve druhé polovině 19. stoletì přispěl k jeho oblibě 

podstatnou měrou Friedrich Max *Mùller (1823–1900) působìcì na *univerzitě v Oxfordu. 

K formovánì árijské ideologie přispěli rovněņ August Wilhelm Schlegel (1767–1845) a 

Ferdinand Eckstein (1789–1861), který hlásal spřìzněnost mezi středověkým Německem a 

soudobou Indiì ve snaze polemizovat s hodnotovou orientacì modernì doby. 

Nejznámějńìm představitelem árijské ideologie 19. stoletì byl bezpochyby francouzský 

diplomat, publicista a pozdně romantický spisovatel a básnìk Joseph-Arthur de *Gobineau 

(1816–1882), který ve svém spisu Essai sur ľinégalité des races humaines (Pojednánì o 

nerovnosti lidských ras, 1853 [sv. I, II], 1855 [sv. III, IV], česky: O nerovnosti lidských 

plemen. Praha: Orbis, 1941–1942, 2 sv. [zkrácený překlad]) spojil tradičnì tezi o Árijcìch jako 

tvůrcìch velkých civilizacì s dobovými antropologickými a filologickými poznatky a učenìm 

o ńkodlivosti mìńenì mezi jednotlivými *rasami a vytvořil působivý mytopoetický rasový 

výklad lidských dějin. 

Popularita Gobineauova dìla, které obdivoval napřìklad hudebnì skladatel Richard Wagner, 

a vliv sociálnìho *darwinismu a *kraniometrie (Paul *Broca, Andreas Adolf *Retzius) učinily 

z árijské ideologie atraktivnì učenì, které dokázalo oslovit na přelomu 19. a 20. stoletì ńirńì 

vzdělanou veřejnost. Knihy Jamese Henryho Breasteda (1864–1935), Ernsta Curtia (1814–

1896), Friedricha Delitsche (1850–1922), Constantina Frantze (1817–1891), Ernsta Heinricha 

*Haeckela (1834–1919), Paula de Lagardeho (1827–1891), Josepha Ernesta Renana (1823–

1892), Josefa Strzygowskiho (1862–1941) nebo Isaaca Taylora (1829–1901) propagovaly 

nadřazenost árijské rasy, jeņ byla vesměs ztotoņněna s obyvateli severozápadnì Evropy a 

Severnì Ameriky. 

Historik *Velké francouzské revoluce Jules Michelet (1798–1874) vydal roku 1864 

alternativnì „árijskou bibli“ zvanou Bible de l’humanité (Bible humanity, česky: Svaté pìsmo 

člověčenstva, 1865). Přìsluńnost k árijské rase jiņ neurčovala přìbuznost se *sanskrtem, ale 

*dolichokrannì, protáhlý tvar *lebky (i kdyņ někteřì autoři přiřkli Árijcům naopak ńiroký, 
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*brachykrannì typ lebky). Kniha Die Grundlagen des neunzehnten Jahrhunderts (1899, 

česky: Základy 19. stoletì, 1910) Houstona Stewarta *Chamberlaina (1855–1927) a publikace 

Georgese Vachera de *Lapouge (1854–1936) definitivně proměnily původně vědeckou teorii 

v extremistický politický program. 

Antropologové Franz *Boas a Rudolf *Virchow a sociálnì vědci Émile *Durkheim, Alfred 

*Fouillée, Jean Finot (1858–1922) a Célestin Bouglé (1870–1940) vyloučili árijskou ideologii 

z oficiálnìho akademického diskurzu a vojenská poráņka nacistického Německa ji zbavila 

mocenské základny. V současné době se s relikty árijské ideologie setkáme kromě krajně 

pravicových a rasistických organizacì rovněņ v rámci různých forem ezoterické *teosofie. 

(Jaroslav Malina) 

ideologie, husitská, souhrn představ, *názorů a *teoriì vyjadřujìcì společné i dìlčì zájmy 

husitských stran a skupin v *husitském hnutì; tři výchozì zdroje: a) učenì anglického teologa a 

reformátora *řìmskokatolické cìrkve Johna Wycliffa (téņ Wyclef, Wyclif, Wickliffe, v čeńtině 

jako Jan Viklef, kolem 1320–1384); b) reformnì představy Jana Milìče z Kroměřìņe (po 

1320–1374) a Matěje z Janova (mezi 1350 aņ 1355–1394); c) prvky *valdenstvì a jiného 

lidového *kacìřstvì. Vlastnì základ pak tvořì učenì Jana *Husa (kolem 1370–1415), Jeronýma 

Praņského (1378/1380–1416), Jakoubka ze Střìbra (po 1370–1429) a Mikuláńe z Dráņďan 

(zemřel asi 1417). Podstatou je vyuņitì některých náboņenských kategoriì, hlavně „Boņìho 

zákona“ a *bible, ke kritice soudobé společnosti (doplněno o sociálně, eticky a snad i 

politicky zaměřené názory). 

Od roku 1415 se uplatnily dva hlavnì proudy: a) měńťansko-ńlechtický (univerzitnì mistři, 

napřìklad Jan Rokycana [kolem 1390–1471]), usilujìcì o reformu *katolické cìrkve; b) selsko-

plebejský (Jan Ņelivský [zemřel 1422], Matěj Höska [zemřel 1421], Petr Kániń [zemřel asi 

1421], Václav Koranda [asi 1380–asi 1453]), poņadujìcì také společenské změny, radikálnì, 

odsouzen k nezdaru – *chiliasmus. Zavrńenìm husitské ideologie bylo dìlo Petra Chelčického 

(asi 1390–asi 1460) – nastolenì sociálnì *rovnosti bez revolučnìch otřesů. (Frantińek Čapka) 

ideologie, rasová, *rasismus, *teorie, rasová. 

ideově tvůrčì pramen, *pramen, ideově tvůrčì. 

idiogram, *ideogram. 

idiotie (z řečtiny: idios, „vlastnì, zvláńtnì“), těņká mentálnì retardace vyjádřená *IQ 20 a 

méně, jedinec je nevychovatelný a nevzdělavatelný, mentálnì öroveň 3 a méně let, výskyt 

v populaci zhruba 0,1 %; jedno z pásem örovně mentálnì retardace (*debilita – *imbecilita – 

idiotie). (Viz téņ *člověk – psychologická typologie, *člověk – psychosomatická typologie, 

*člověk – temperament, *člověk – typologie osobnosti, *frenologie, *fyziognomie.) (Martina 

Wagenknechtová) 

ido, umělý *jazyk vzniklý na počátku 20. stoletì zjednoduńenìm *esperanta, dnes uņìvaný 

zřìdka. (Jaroslav Malina) 

idol (z řečtiny a latiny: eidñlon, „socha boņstva, idol“): 

1. [archeologie, etnoarcheologie], kultovnì předmět *náboņenstvì pravěkých, starověkých a 

nativnìch *kultur vytvořený z *kamene, *keramiky, *kosti, *paroņì, *dřeva, *kovu a dalńìch 

materiálů sochařskými technikami v podobě *člověka, *zvìřete nebo *věci, kterému byla 

prokazována boņská *öcta; 

2. uctìvaná, zboņňovaná osoba. (Jaroslav Malina) 

idol, půlměsìcovitý [archeologie], *symbol, předmět ve tvaru půlměsìce, poměrně často se 

vyskytujìcì v různých dobách, zejména v *neolitu (*ansa lunata, idoly s půlměsìcovitou 

hlavou – *plastika) a v *době halńtatské (hliněné předměty – buď desky s půlměsìcovitým 

výřezem kolmo nasazené na podloņnì, nejspìńe okrouhlou desku, nebo masivnì kusy bez 

podloņnì desky s konkávnì hornì částì). Bývajì často spojovány s uctìvánìm Měsìce jako 

*kultovnì předměty, výklad ale nenì jednoznačný: v eneolitických přìpadech mohou hlavy 

idolů či ucha dņbánků právě tak představovat princip uctìvaného býka, muņné a plodivé sìly 
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(dvojice rohů); halńtatské mohou mìt prozaičtějńì určenì jako podstavce napřìklad pod jeden 

konec dřeva, aby lépe hořelo (jako kozlìk), čemuņ napovìdá napřìklad nález v halńtatské 

hrobce v Lovosicìch – pak je ale pravděpodobné, ņe slouņily ohni obřadnìmu. (Karel Sklenář) 

idolatrie (z řečtiny a latiny: eidñlon, „socha boņstva, idol“, latreia, „sluņba bohu“, 

idōlatria, „modlosluņebnictvì“), modlosluņebnictvì, uctìvánì různých *idolů, *modelů a 

boņských *symbolů a obrazů *svatých. Má větńinou podobu *obřadů spojených s *obětì. 

Vyspělá *náboņenstvì se snaņì zbavit idolatrie ve prospěch duchovněji pojaté a projevené 

vìry. (Jaroslav Malina) 

idololatrie, *idolatrie. 

idoly, kykladské, s kultem spjaté mramorové sochy *kykladské kultury, které byly v 

průběhu 3. tisìciletì př. n. l. vytvářeny na *Kykladách. Představujì prvnì doklady 

monumentálnì plastiky v řeckém prostředì. Ostrovy měly zdroje kvalitnìho *mramoru, jenņ 

byl lámán v plochých deskách a opracováván bronzovými nástroji jednoduchou *technikou 

do podoby stylizovaných lidských postav – od malých rozměrů aņ po monumentálnì plastiky 

v ņivotnì velikosti. Větńinou znázorňujì ņeny, patrně mateřské bohyně se zvýrazněnými 

sexuálnìmi znaky, v pozdnì fázi se objevujì i sloņitějńì sońky hudebnìků z Kéru či skupin. 

(Jaroslav Malina) 

idu, systém zápisu *korejńtiny pomocì čìnských znaků, tzv. *öřednické pìsmo. Tvořila je 

vìceméně konečná soustava znaků, pouņìvaných ve stálém významu jako zkratky na 

oficiálnìch dokumentech. (Miriam Lôwensteinová) 

Idţové, etnikum v jiņnì Nigérii; asi 14 milionů lidì. *Jazyk patřì do *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. V 16. stoletì zaloņili stát, který se orientoval na obchod s *otroky, 

dnes jsou zemědělci a chovatelé dobytka. *Rodina je *párová nebo *polygamnì; následnictvì 

je *patrilineárnì, usìdlenì *patrilokálnì. Věřìcì jsou převáņně *křesťané. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk) 

IFAD, International Fund for Agricultural Development, *Mezinárodnì fond pro rozvoj 

zemědělstvì. 

Ífigeneia, dcera mykénského *krále *Agamemnñna a jeho manņelky *Klytaimnéstry. 

Kdyņ nemohlo řecké loďstvo odplout k *Trñji (*válka, trñjská) a marně čekalo v přìstavu 

Aulidě na vhodný vìtr, věńtba odhalila, ņe se takto mstì Agamemnñnovi bohyně *Artemis za 

to, ņe jì zabil posvátnou laň, a ņe ji můņe usmìřit a zachránit zdar výpravy, obětuje-li jì svou 

dceru Ífigeneiu. Jelikoņ *vojsko vyņadovalo naplněnì věńtby, musel se Agamemnñn podřìdit a 

ta skutečnost se stala zdrojem rozpadu jeho rodiny a tragédiì, které se v nì následně odehrály. 

Obětovaná Ífigeneia vńak o ņivot nepřińla, protoņe ji z oltáře odnesla Artemis do své 

*svatyně v Tauridě (na dneńnìm Krymu) a zde ji ustavila za svou kněņku. Jejìm ökolem bylo 

obětovat bohyni kaņdého *cizince, který sem zavìtá. Tento krvavý ökol se nemusel naplnit po 

sedmnáct let, ale kdyņ se v *Mykénách jejì mladńì bratr Orestés pomstil za vraņdu otce na 

Klytaimnéstře a jejìm milenci *Aigisthovi, poradil mu *Apollñn, ņe za matčinu prolitou *krev 

se můņe očistit před Artemidinou sochou v Tauridě. Na cestě ho doprovázel jeho bratranec 

Pyladés. Oba cizinci měli být obětováni, kdyņ je vńak Ífigeneia poznala, rozhodla se s nimi 

uprchnout a na cestu s sebou vzala i Artemidinu posvátnou sochu. Přenesla ji do attického 

Braurñnu a Artemidě, která se zřekla krvavých obětì, slouņila aņ do konce ņivota. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

Ifugaové, populace *austronéského původu ņijìcì na Filipìnách; celkový počet asi 160 000 

(*cenzus z roku 2000); hovořì vlastnìm *jazykem, který patřì do filipìnské podskupiny 

*indonéské větve *malajsko-polynéské rodiny. Patřì k původnìm obyvatelům ostrovů. Jsou 

zemědělci (terasová pole). Ņijì v rozptýlených osadách, tvořených několika hospodářstvìmi. 

Náboņenstvì je *animistické, částečně jsou *christianizováni. (Zdeněk Tvrdý) 

iglú (z eskymáckých jazyků), kopulovité *obydlì *Eskymáků, vystavěné ze sněhových a 

ledových kvádrů. (Jaroslav Malina) 
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Igoroti (Igorot, „divoký horský kmen“), horské etnikum na ostrově Luzon ve Filipìnách. 

Jejich celkový počet je přes 3 miliony (odhad z roku 1974). *Jazyk patřì do filipìnské 

podskupiny *indonéské větve *malajsko-polynéské skupiny. Mezi největńì populace patřì 

Bontokové, Kankanaiové a Nabaloiové. *Vesnice jsou nezávislé, řìzené *náčelnìkem a radou 

starńìch. Rodiny jsou *monogamnì, společnost je členěna na ńlechtice a prosté vesničany. V 

jejich sousedstvì ņijì odedávna téņ *negritské trpasličì skupiny *Aetů, s nimiņ se Igoroti 

částečně smìsili a které výrazněji ovlivnili kulturně, hospodářsky i společensky. Igoroti 

praktikovali *lov lebek spojený s rituálnìm *kanibalismem. Část Igorotů přijala *křesťanstvì, 

část si zachovala původnì kmenové *náboņenstvì a *kulturnì tradice, včetně výstavby özkých 

terasovitých polì s intenzivnìm *hospodářstvìm. (Zdeněk Tvrdý) 

IHS, původně jeden z řeckých monogramů *Jeņìńe Krista, později interpretovaný jako 

zkratka latinských slov In hoc signo, „v tomto znamenì (zvìtězìń)“, poukazujìcìch na *křìņ. 

Také In hoc salus, „v tomto je spása“ nebo přepis původně řeckého monogramu JEΣ latinkou, 

znamenajìcì Jesus (Jeņìń). Teprve *jezuity byl interpretován v dneńnìm nejrozńìřenějńìm 

významu jako zkratka slov Iesus Hominum Salvator, „Jeņìń, spasitel lidstva“. (Jaroslav 

Malina) 

Íkaros, syn *Daidalův. Při öniku z *Kréty pomocì umělých křìdel se zřìtil do moře. 

(Jaroslav Malina) 

ikebana (z japonńtiny: ikebana, „oņivlé květiny/květy“), osobitý způsob aranņovánì květin, 

který si svou jemnou elegancì a kultivovaným projevem zìskává v poslednì době stále vìce 

přìznivců. Kadñ, „Cesta květů“, jak bývá toto uměnì v Japonsku nejčastěji nazýváno, vńak 

představuje něco vìc neņ jenom pouhou techniku dekorativnì öpravy květin ve váze. Jak 

napovìdá jiņ sám název, je obdobně jako čajový obřad (sadñ), *kaligrafie (šodñ) či válečnické 

uměnì (budñ) povaņována za jednu z Cest (dñ) k dosaņenì vnitřnì vyrovnanosti a ke 

zdokonalenì morálně etických kvalit jejìho tvůrce. 

Ikebana má svůj původ v raně buddhistickém *obřadu předkládánì květinových obětin 

(kuge), který přińel do Japonska z Čìny v průběhu 6. stoletì. Hlavnì zásluhu na uvedenì tohoto 

obřadu měl ödajně Ono no Imoko, prvnì japonský velvyslanec u čìnského dvora v letech 607–

609, k jehoņ odkazu se hlásì Ikenobñ, prvnì a nejstarńì ńkola ikebany v Japonsku. Jednou ze 

„třì součástì“ (micugusoku) oběti kladené na oltář před zpodobenì *Buddhy byla kromě 

vykuřovadla a svìcnu i váza s květinami. Květiny byly ve váze upraveny přirozeným 

vzpřìmeným způsobem (tatebana) s jednìm hlavnìm, dlouhým stvolem uprostřed a dvěma 

kratńìmi stvoly nalevo a napravo. Váza bývala vysoká, ńtìhlá, vyrobená z kovu a k oběti se 

uņìvaly přìrodnì květiny rozmanitých druhů. 

S výjimkou takto náboņensky motivované öpravy květin, kterou vidìme na raných 

buddhistických svitcìch či kláńternìch tapiseriìch, neexistujì v Japonsku aņ do poloviny 15. 

stoletì ņádné pìsemné památky dokládajìcì snahu o systematické utřìděnì pravidel aranņovánì 

květin. Prvnì kultivovanou formou, která měla odráņet majestátnost a velebnost přìrody, se 

stala aņ rikka, „vzpřìmené květy“, styl stavìcì na tradicìch buddhistických květinových obětin. 

Legenda pravì, ņe styl rikka se zrodil v Kjñtu dne 25. önora 1462, kdy Sengjñ (Senkei) ze 

ńkoly Ikenobñ způsobil pozdviņenì svou öpravou květin ve zlaté váze. Sengjñovo pojetì 

přináńelo nový prvek asymetrie v postavenì jednotlivých „větvì“, které symbolizovalo 

kosmologický obraz světa. Tradičnì rikka zahrnuje 29 rozdìlných stylů, na jejichņ zdokonalenì 

se podìlely generace mistrů ńkoly Ikenobñ od Sengjña (mistr v letech 1462–1478) aņ po 

Senkña III., který byl představeným ńkoly v letech 1708–1734. 

V průběhu 16. a 17. stoletì vzkvétal styl rikka dìky podpoře, které se mu dostalo ze strany 

dvorské *aristokracie i vojenské ńlechty, neboť dokonale ladil s honosnými interiéry hradnìch 

*pevnostì v obdobì Azuči-Momojama. Zpočátku slouņily aranņované květiny pouze jako 

dekorativnì prvek soukromých rezidencì, záhy se vńak staly předmětem veřejného obdivu. 

Tradičnìm mìstem, kde bylo hotové dìlo vystavováno, se trvale stala tokonoma. Výběr 
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vhodných květin se prováděl s ohledem na ročnì obdobì, velká váha vńak byla přikládána také 

volbě odpovìdajìcì vázy. Zlatým věkem rozkvětu stylu rikka se stalo 17. stoletì, kdy mistrné 

dokonalosti v aranņovánì dosáhli nejen buddhističtì mnińi a aristokraté, ale téņ samurajstvo. 

Ačkoli ńkola Ikenobñ nadále představovala hlavnì proud, postupem doby se z nì odńtěpila celá 

řada heterodoxnìch ńkol hlásìcìch se k tradičnìm stylu rikka. 

V původnìm stylu rikka tvořì celek sedm větvì, které symbolizujì pět základnìch 

krajinotvorných prvků – vrcholek (rjñ), pahorek (gaku), vodopád (rñ), město (ši) a ödolì (bi) 

společně s větvemi prezentujìcìmi část přivrácenou ke slunci, pozitivnì (jñ) a odvrácenou, 

negativnì (in). Tyto dvě poslednì větve symbolizujì rozpornou jednotu čìnských prvků *jang a 

*jin, proto se styl rikka povaņuje za prvnì oblast, ve které bylo systematicky zakotveno duálnì 

viděnì světa. Koncem 18. stoletì byly k původnìm sedmi větvìm přidány dalńì dvě a těchto 

devět větvì se stalo základem modernìho stylu rikka, který přetrval aņ do dneńnì doby. 

Koncem 16. stoletì se společně s rozmachem čajového obřadu (ča no ju) objevila nová 

forma aranņovánì květin – čabana („čajové květiny“). Tento styl byl hluboce ovlivněn 

filozofiì zenového buddhismu (*zen), stejně jako celý čajový obřad, a na rozdìl od pečlivě 

propracovaného stylu rikka se vyznačuje strohou jednoduchostì, která lépe odpovìdá 

celkovému pojetì ča no ju. O jeho rozvoj se zaslouņil zejména čajový mistr Sen no Rikjö 

(1522–1591), povaņovaný za autora nageire („vsazenì“), stylu, jehoņ charakteristickým rysem 

je umìstěnì pouze jediné květiny do jednoduché vázy. Tento střìdmý styl, často téņ nazývaný 

heika („květina ve váze“), vyniká nenucenou spontánnostì a zdůrazňuje přirozenou krásu 

materiálu. 

Druhá polovina 17. stoletì byla obdobìm nebývalého hospodářského rozvoje a závratného 

vzestupu ekonomické moci tokugawského obchodnictva, jehoņ snaha o napodobenì ņivotnìho 

způsobu aristokratických vrstev společnosti se projevila i zvýńeným zájmem o uměnì 

květinové öpravy interiéru. Výrazem vkusu bohatnoucìho měńťanstva se stal nový styl šñka 

(„oņivlé květy“), který vznikl zjednoduńenìm formy rikka na pouhé tři základnì větve usazené 

do tvaru asymetrického trojöhelnìku. Zatìmco symbolika stylu rikka měla vyjádřit myńlenku 

vzneńenosti přìrody, ideálem stylu šñka bylo zdůrazněnì přirozené krásy květiny. Šñka ve své 

podstatě představuje spojenì důstojnosti stylu rikka s prostou jednoduchostì stylu nageire. 

Dìky značné volnosti se záhy dočkala mimořádné obliby a od konce 18. stoletì představuje 

nejrozńìřenějńì formu květinové öpravy. Modernì termìn ikebana, pod kterým je toto uměnì 

známo po celém světě, vznikl z japonského čtenì čìnských znaků šñ-ka. V Japonsku 

samotném se vńak častěji pouņìvá jiného čìnského čtenì seika. 

Od poloviny 18. stoletì vznikla celá řada ńkol stylu seika, z nichņ nejvýznamnějńìmi byly 

Enšúrjú, Korjú, Kñdñrjú a Higašijamarjú. Kaņdá ze ńkol si původně vytvořila svou vlastnì 

terminologii a pravidla pro umìstěnì, délku a sklon třì základnìch větvì; počátkem 19. stoletì 

se vńak ustálilo jejich označenì – ten (nebesa), či (země) a dţin (člověk). 

Otevřenì Japonska západnìm vlivům po revoluci *Meidņi (1868) přineslo nové podněty k 

rozvoji aranņérského uměnì v podobě nových druhů květin a jiného pohledu na vztah člověk-

přìroda. Prvnì, kdo se pokusil o vyuņitì nových druhů rostlin v tradičnì japonské öpravě, byl 

Ohara Unńin (1861–1914), pozdějńì mistr ńkoly Ikenobñ. Na výstavě v Ósace v roce 1897 

představil třicet variacì v novém stylu, který nazval moribana („navrńené“ květiny). Styl 

moribana, vycházejìcì z tradičnìho modelu třì větvì, poskytoval tvůrci öplnou volnost ve 

výběru materiálu a zdůrazňoval přirozený růst květin jejich umìstěnìm v mělké otevřené 

nádobě (suiban). Na rozdìl od vzpřìmených forem ve stylu rikka a seika bylo celkové 

uspořádánì obecně niņńì a rozloņitějńì. Tento přìstup, ve své podstatě revolučnì, představoval 

prvnì krok směrem k „volnému“ stylu (dţijúka), který se těńì mimořádné oblibě po celém 

světě. V roce 1912 se Ohara rozeńel se ńkolou Ikenobñ a zaloņil si svou vlastnì ńkolu. 

Ve druhé polovině dvacátých let 20. stoletì prosazovala skupina několika mistrů nový, 

zcela volný styl, oprońtěný od vńech pout a vazeb s tradicemi minulosti, kterému řìkali 
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zen’eibana („avantgardnì květiny“). Vůdčìm duchem tohoto hnutì byl Teńigahara Sñfö (1900–

1979), který v roce 1926 zaloņil ńkolu Sñgecu. 

Dluņno připomenout, ņe obdobně jako v jiných oblastech japonského uměnì ani v ikebaně 

neznamenal nástup nového stylu popřenì principů ńkol předcházejìcìch. Proto dnes můņeme v 

Japonsku spatřit květinovou öpravu od klasického stylu rikka či šñka (seika) přes volnějńì 

moribanu aņ po vysloveně avantgardnì formy pouņìvajìcì kromě květin, větvì a kořenů i 

různých *artefaktů. K uchovánì tradic jednotlivých ńkol navìc přispìvá i skutečnost, ņe větńina 

z nich je organizována rodovým způsobem (iemotosei), kde představený ńkoly zodpovìdá za 

udrņenì „čistoty“ stylu a má výlučné právo rozhodovat spory v otázce ortodoxie. (Jan Sýkora) 

Ikki, Kita (3. 4. 1883 – 19. 8. 1937), japonský spisovatel, politický filozof a reformátor; 

vůdce hnutì za národnì *socialismus, hlavnì ideolog japonského *nacionalismu 

v meziválečném obdobì. Ve svém hlavnìm dìle Nihon kaizñ hñan taikñ (Plán na obrodu 

Japonska, 1919) shrnul teorie, jeņ jsou japonskou obdobou evropského *fańismu. (Klára 

Macöchová) 

ikona (z řečtiny: eikñn „obraz, znak, podoba“): 

1. obrazový, znakový *symbol, motiv; 

2. v *křesťanské a předevńìm pravoslavné tradici tabulový obraz s portrétem *Jeņìńe 

Krista, Panny Marie, *svatých nebo s vyobrazenìm křesťanských motivů a *svátků. Ikony se 

malovaly *enkaustikou a *temperou na *dřevě. Jejich tradice se rozvìjì v 5. a 6. stoletì nejvìce 

v *byzantské řìńi, ale později také v jiņnì Itálii (do 14. stoletì) a ve 14. a 15. stoletì zejména 

v Rusku (předevńìm v Moskvě a *Novgorodu), kde dokonce vznikaly i mìstnì ńkoly. Protoņe 

některým byl v rozporu s původnìmi zásadami raného křesťanstvì záhy přičìtán posvátný 

charakter, bylo proti nim zaměřeno obrazoborecké taņenì (*ikonoklasmus). Po obnovenì *öcty 

k obrazům v *Byzanci roku 843 brzy některé z nich opět dosáhly mimořádné öcty a jejich 

posvátnost vyplynula z přesvědčenì o jejich zázračných a ochranných schopnostech. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

ikonodulie (z řečtiny: eikñn, „obraz, znak, podoba“ a dúleuñ, „slouņìm, uctìvám“), 

uctìvánì obrazů. (Viz téņ *ikonoklasmus.) (Jaroslav Malina) 

ikonografie (z řečtiny: eikñn „obraz, znak, podoba“ a grafein, „psát“), popis formy a 

obsahu obrazu, umělecké památky. Vysvětluje historické pozadì daného zobrazenì a jeho 

vztahy ke konkrétnìmu kontextu ve smyslu antropologickém, historickém, kulturnìm a 

sociologickém. Ikonografie jako uměnovědná *metoda vznikla na začátku 19. stoletì. Jejìm 

ökolem je popis památky, *interpretacì jejìho významu se zabývá ikonologie. (Jaroslav 

Malina) 

ikonografie smrti v evropském uměnì, téma započalo ve 14. stoletì a rozvinulo se v 

pozdnìm *středověku – v nástěnné a kniņnì *malbě, v *dřevořezech, *dřevorytech, mimo jiné 

pod vlivem ilustrované literatury (*ars moriendi, *memento mori) a témat *Tance smrti 

(dance macabre). Rozńìřené a oblìbené byly řezby ze *slonoviny představujìcì na vrchnì 

straně *lásku a na spodnì straně zmar a rozklad. Spojenì *smrti a *erotiky nenì ojedinělé. 

Hans *Baldung, zvaný Grien (kolem 1484–1545), spojuje lásku se smrtì na deskovém obraze 

z roku 1517, kde kostlivec lìbá krásnou nahou dìvku a zároveň drņì jinou mladou ņenu za 

vlasy a ukazuje jì cestu do *hrobu. Nekonvenčnì perokresba Lucase *Cranacha starńìho 

(1472–1553) Milenci a smrt z roku 1503 zachycuje milence ve váńnivém objetì, kteřì zcela 

propadli smyslovému opojenì, a smrt, jeņ se k nim netuńeně přibliņuje. Téma milenců 

zaskočených smrtì mohl umělec čerpat z významné předlohy *Dùrerova mědirytu Procházka 

z roku 1496. Smrt s přesýpacìmi hodinami na hlavě zde překvapila milence procházejìcì se ve 

volné *přìrodě. Nejen v tématu spojitosti lásky a smrti, ale i v konkrétnìch detailech jsou 

patrny těsné vztahy k dobovým mravoučným hrám, z nichņ jedna uvádì přìhodná slova 

*bible: „Nauč nás počìtat nańe dny, ať zìskáme moudrost srdce“ (Ņalm 90/12). Specifičnost 

Cranachovy perokresby vńak spočìvá v tom, ņe se nedá zjednoduńit na křesťanskou moralitu, 
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ale ņe splývá se světskou tradicì zobrazovánì erotiky. Toto dìlo svými motivy feudálnìho 

*hradu a skrytého miliskovánì evokuje dvě obsahové konstanty milostné dvorské doktrìny: 

jednou je rovnìtko mezi „urozenou“ láskou a „urozeným“ stavem, druhou nelegitimnì 

charakter nemanņelského milostného vztahu, jehoņ erotické kouzlo spočìvá právě v utajovánì. 

Tradice v zobrazovánì dvorské galantnosti je zde poruńena neskrývaným zachycenìm 

spontánnì váńně a vzájemného odevzdánì ņhavých milenců. Demonstrativnì přehlìdka 

bezuzdné rozkońe nenì konformnì k ideálům ovládánì pudů, jak je vyznává dvorská rytìřská 

láska. Podstatný rys Cranachovy kresby tedy spočìvá v kombinovánì obsahově a 

ikonograficky disparátnìch motivů, coņ ukazuje na umělecky naprosto volné a nedogmatické 

zacházenì s tradičnìmi vzorci zobrazovánì dvorské lásky na přelomu 15. a 16. stoletì. 

Pro dneńnìho člověka je nepochybně těņké vpravit se do středověké představy: do hrůzy z 

*Poslednìho soudu, který nemine lidstvo zkaņené *prvotnìm hřìchem *Adama a *Evy. Z 

přesvědčenì o blìņìcìm se zöčtovánì s lidskou hřìńnostì a pońetilostì vyrůstá satirická 

verńovaná skladba německého spisovatele Sebastiana *Branta (1457–1521) Das Narren 

Schyff (1494, česky: Loď bláznů. Praha: Československý spisovatel, 1972). Autor stìhá 

posměchem hřìńnìky a roztodivné blázny vńeho druhu, které umìstil na loď plavìcì se do 

Narragonie (Země bláznů). Brantovy morálnì satiry se těńily oblibě a jistě je znal i jeho 

současnìk Hieronymus *Bosch (asi 1450–1516), jenņ působil v době, kdy mimo jiné vrcholil 

vývoj výtvarného erotického projevu. Obavy znemravnělého lidstva z pekelných trestů, ale i 

*naděje pozdnìho středověku v *pokánì a následovánì *Krista jako cestě ke spáse prolìnajì 

celé jeho dìlo: v Pokušenì svatého Antonìna *světec vìtězì nad ďábelskými nástrahami v 

různých podobách; na výjevech Kristova *utrpenì kontrastuje dobro Jeņìńe Krista se zlem 

ztělesněným ve zlobných, zpitvořených tvářìch lotrů a Kristových trýznitelů; ņivot v zajetì 

hřìchu naznačuje kruhové uspořádánì obrazu Sedm smrtelných hřìchů a čtyři poslednì věci 

člověka; mravnì ohroņenì člověka předvádì alegorická Fůra sena ve vyobrazenì prvotnìho 

hřìchu Adama a Evy, v otevřené nestoudnosti milenců oddávajìcìch se „hudbě těla“ nikoli 

náhodou na seně, symbolizujìcìm nicotnost a pomìjivost pozemských rozkońì; triptych 

Poslednì soud je výtvarnou apokalypsou pravého *pekla, zřejmě ovlivněnou lìčenìm z 

*Dantova Inferna či vizemi Zjevenì svatého Jana, v Boschově fantazii rozvinutou do obrazů, 

jeņ předstihujì výtvory *surrealistů. (Jaroslav Malina) 

ikonografie, buddhistická, nauka o tvorbě a *interpretaci obrazů a *symbolů 

inspirovaných učenìm historického *Buddhy a náboņenskými představami jednotlivých ńkol a 

směrů *buddhismu. Nejstarńì buddhistické ikonografické památky, které se dochovaly v Indii 

(*basreliéfy na branách a kamenných hrazenìch v Bhárhutu, Sáňčì, Bñdhgaji z 3.–1. stoletì př. 

n. l.), připomìnajì postavu zakladatele nauky a základnì události jeho ņivota, Buddhu 

samotného vńak jeńtě přìmo nezobrazujì a jeho přìtomnost pouze naznačujì různými symboly, 

napřìklad *turbanem prince Siddhárthy, trůnem Probuzeného, otisky jeho chodidel, almuņnì 

miskou a stromem Probuzenì (*bñdhi). Prvnì Buddhovu promluvu v Sarnáthu u Váránasì 

evokuje motiv třì klenotů (triratna; symbolizujì učitele, nauku a buddhistickou obec) spolu s 

„kolem dharmy“ (dharmačakra), jeņ zde Mistr roztočil. Symbolem Buddhova fyzického 

konce se stala *stöpa (vlastnì stavba i jejì ikonické znázorněnì), jeņ tvořì centrum 

buddhistického kultu. Časté jsou reliéfnì či malované výjevy z dţátak a avadán, legendárnìch 

přìběhů z Buddhova ņivota a jeho předcházejìcìch vtělenì. Teprve mezi 1. stoletìm př. n. l. a 1. 

stoletìm n. l. se patrně v Gandháře či Mathuře vyvinula hieratická forma zobrazovánì 

Probuzeného, která vykazuje řadu ikonografických prvků, jeņ se posléze staly součástì obecně 

přijatého buddhistického výtvarného *kánonu: mnińské roucho, nohy zkřìņené v lotosové 

pozici, ruce sloņené v symbolických gestech (mudra), znaky prozrazujìcì buddhovskou 

osobnost (stočený chomáček vlasů na čele, výstupek na temeni hlavy, výrazné vrásky na 

hrdle, protáhlé *uńnì boltce aj.), přivřené oči a vyrovnaný výraz obličeje. 



 1653 

Tyto základnì *konvence posléze mìstnì tradice v Tibetu a východnì Asii obohatily o dalńì 

prvky. Buddha počal být zpodobován nejenom sedìcì, při meditaci či v okamņiku 

„probuzenì“, ale i stojìcì, a zejména pak ve chvìli odchodu z tohoto světa (parinirvána) vleņe 

na pravém boku s hlavou na polńtáři, často ve *společnosti truchlìcìch *mnichů a velmoņů. 

Vedle kamenných či hliněných plastik a soch odlévaných z *bronzu se od 5. stoletì mnoņì 

vyobrazenì monumentálnìch rozměrů, vytesaná do skalnìch stěn a ötesů. Z téņe doby 

pocházejì prvnì obrazy Buddhy jako světovládného panovnìka (čakravartin) sedìcìho na lvìm 

trůně (sinhásana), anebo na stupňovitě členěném sedátku symbolizujìcìm horu Méru, osu 

světa, a opatřeného královskými *atributy. Se vznikem *mahájány se objevuje *idea 

transcendentnìho (nadsmyslového) Buddhy, jeņ od 3.–4. stoletì n. l. nańla svůj výraz v 

představě jeho vńudypřìtomnosti, projevujìcì se existencì nekonečného mnoņstvì *buddhů, 

kteřì prostupujì minulým, přìtomným i budoucìm *vesmìrem. Ikonografickým výrazem této 

kosmické vize jsou bezpočetná Buddhova vyobrazenì vymodelovaná, vytesaná či vymalovaná 

na stěnách stöp a *svatynì. Mistrovu druņinu (parivára) zpravidla tvořì hlavnì z jeho učednìků 

(Ánanda a Káńjapa), zástupy „zaslouņilých“ mnichů (arhat), patriarchů, laických vyznavačů a 

královských přìznivců; ikonografie mahájány a *vadņrajány k nim připojila postavy 

*bñdhisattvů, tathágatů, pětici mistrů *zákona a 84 dokonalých *světců (mahásiddha). Od 

počátku nańeho *letopočtu doznala rozńìřenì vyobrazenì bñdhisattvy *Maitréji, jenņ přebývá v 

*ráji Tuńita, odkud má sestoupit na svět jako budoucì Buddha. Poměrně raná je i postava 

*Avalñkitéńvary, ochránce před desaterým nebezpečìm (hady, divou zvěřì, lupiči, bouřemi 

aj.), často umělecky ztvárněného na nástěnných *malbách a *reliéfech. Hinduistický vliv 

vykazuje jeho podoba s jedenácti hlavami, jeņ pohlìņejì do vńech stran, a berou je tak pod 

svou ochranu; obdobnou ideu vyjadřujì „věņe tvářì“ *chrámu *Bajon v kambodņském Angkor 

Thomu. Buddhův legendárnì společnìk Vadņrapáni, na gandhárských reliéfech zobrazovaný 

jako herkulovský atlet a později válečnìk v plné zbroji třìmajìcì hromoklìn (vadţra), nabývá v 

tantrickém buddhismu děsivých atributů společných celé skupině hněvivých boņstev 

(vadţradharů). Mahájánový *panteon doplňujì postavy ochránců čtyř světových stran 

(lñkapála), deseti nebeských vládců (dévarádţa) a bezpočet boņských a poloboņských bytostì 

převzatých z *hinduismu: nebeských vil (apsaras), zpěváků a hudebnìků (gandharvů, 

kinnarů), hrozivých dveřnìků (dvárapálů) aj. Častým ikonografickým motivem je lotos 

symbolizujìcì čistotu, stejně jako mnohost světů ve vesmìru. 

Vyobrazenì mytologických postav tvořì nejenom výzdobu stěn a interiérů svatynì, ale 

objevujì se i na praporcìch, meditačnìch obrazech (*thangka) a obrazcìch (*mandala), jakoņ i 

v podobě sońek z lakovaného *dřeva, *kovu, *kamene či polodrahokamů, které slouņì ke 

kultovnìm i votivnìm öčelům. (Jan Filipský) 

ikonografie, dţinistická, souhrn ikonických i anikonických prostředků vizuálnìho 

vyjádřenì světonázorových představ a *ideálů *dņinismu. Ústřednì mìsto mezi nimi zaujìmajì 

zpodobenì 24 tìrthankarů, tj. zakladatele nauky Vardhamány Mahávìry (*Dņina) a jeho 

předchůdců, která se řìdì přìsnými ikonografickými pravidly, jeņ se ustálila na počátku nańeho 

*letopočtu. Stylizovanou podobu tìrthankarů stojìcìch nebo sedìcìch v mystickém vytrņenì 

zachycujì kamenné nebo kovové sochy umìsťované ve *svatynìch, jakoņ i skulptury vyvedené 

v nìzkém *reliéfu na stěnách *chrámů a *jeskynì, skalnìch ötesech (Gválijar) i na 

jednotlivých balvanech; a také dřevořezby zdobìcì okennì i dveřnì rámy, okenice a okrasné 

sloupy domácìch kaplì i obydlì (zvláńtě v okolì gudņarátského Ahmadábádu, Pátanu či 

Pálitány), nástěnné *malby, iluminované rukopisy a *miniatury. Obecně závazným 

*konvencìm se podřizujì rovněņ vyobrazenì světových kontinentů (podle *dņinistických 

kosmologických představ), posvátných mìst a velkého slavnostnìho shromáņděnì 

(samavasarana), v jehoņ průběhu Dņina proslovil *kázánì ve prospěch vńeho tvorstva. 

Poněkud volnějńì jsou pravidla zobrazovánì *proroků, *světců a niņńìch boņstev. Součástì 

dņinistické ikonografie jsou i různá přìznivá znamenì a *symbolické obrazce (kolo 
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dņinistického *zákona, *svastika představujìcì cyklus znovuzrozovánì, půlměsìc znázorňujìcì 

magické schopnosti siddhi). 

V ikonografii dvou hlavnìch dņinistických ńkol, ńvétambarů a digambarů, jsou patrné dìlčì 

rozdìly, jeņ se týkajì zejména výčtu blahověstných předmětů a charakteristik jednotlivých 

postav: ńvétámbarńtì tìrthankarové jsou zobrazováni částečně oděnì, někdy i přikráńlenì, s 

očima vykládanýma střìbrem; mezi digambary je populárnì postavou „prostorem oděný“ 

světec Báhubali, jehoņ nejproslulejńìm zpodobenìm je 17 metrů vysoký monolit vytesaný 

kolem roku 980 na vrcholku kopce Indragiri v Ńravana Belgole v Karnátace. (Jan Filipský) 

ikonografie, hinduistická, soubor *symbolů a výrazových prostředků slouņìcìch k 

zviditelněnì transcendentálnì boņské přìtomnosti a k ztvárněnì mytologických přìběhů a 

světonázorových představ *hinduismu. Praktickým kultovnìm öčelům slouņì větńinou 

antropomorfnì vyobrazenì (múrti), která vykazujì konkrétnì charakteristiky: určitý počet hlav, 

očì a paņì a různé *atributy určujìcì totoņnost boņstva, vyjadřujìcì jeho moc a připomìnajìcì 

epizody z *mýtů. Takto zachycená podoba přes svou konkrétnost slouņì jen jako nástroj, s 

jehoņ pomocì si vyznavač vytvářì obraz *boha ve své mysli, a *idol samotný tedy představuje 

pouhý odraz (bimba) niterné transcendentnì vize, kterou navozuje. Formou jejìho grafického 

zachycenì je magický obrazec (jantra), polygon vymezujìcì boņì přìtomnost a přesně 

vyjadřujìcì charakteristiky daného boņstva. Při jeho uctìvánì si hinduista „poměřuje“ 

představu vznikajìcì v jeho *obrazotvornosti s viditelným obrazem, který tak slouņì jako 

předloha (pratimá) pro vnitřnì vizualizaci a jako pomůcka k invokaci boņì přìtomnosti při 

*rituálu. Kaņdé z velkého mnoņstvì boņstev hinduistického *panteonu má svůj *kánon 

individuálnìch i symbolických podob a ikonografických prostředků k jejich postiņenì. 

Základnì ideové představy hinduismu se promìtajì předevńìm do ikonografie östřednìch 

boņstev *Ńivy a *Vińnua (někdy pojìmaných – spolu s *Brahmou – v jediném celku trimúrti) 

a jejich ņenských partnerů, respektive ņenských aspektů boņstvì. 

V ikonografii Ńivy hraje klìčovou roli *lingam („znamenì“) v podobě válce se zaobleným 

hornìm koncem, jenņ symbolizuje tvořivou sìlu na biologické, psychologické i kosmické 

örovni, a vyjadřuje tak nejniternějńì podstatu této mytologické postavy. Často bývá navìc 

zobrazován ve spojenì s *jñni, svým symbolickým protipñlem. Dìlčì stránky Ńivovy postavy, 

zahrnujìcì milostivý a děsivý aspekt, vyjadřujì jeho dalńì mnohotvárné antropomorfnì podoby: 

blahovolný učitel Dakńinámörti, vyučujìcì jñze, hudbě, vńem vědám i skrytým tajemstvìm; 

ochránce zvìřat i lidských duńì Pańupati a boņský ņenich Sundaramörti; kosmický tanečnìk 

Natarádņa, jenņ svým extatickým tancem vyjadřuje počátek i konec *stvořenì; vìtěz nad 

silami zmaru a zkázy Tripurántaka, ale i hrozivý ničitel, hřìńnìk a kajìcnìk Bhairava. 

Ikonografie Vińnua se soustřeďuje na postiņenì ölohy tohoto boņstva jakoņto opory a 

udrņovatele *vesmìru. Nejčastěji je zpodobován vzpřìmený, a navozuje tak představu 

kosmického sloupu či osy *světa. Ve svých čtyřech paņìch svìrá lasturu, jeņ se ńroubovitě 

stáčì k jedinému bodu, a symbolizuje tak počátek bytì; kolo připomìnajìcì koloběh *času; kyj 

označujìcì sìlu věděnì a lotos, který představuje dosud nerozvinutý vesmìr povstávajìcì z 

oceánu zrozenì. Podle toho, v které z rukou je umìstěn kaņdý z atributů, lze rozlińit 24 aspektů 

či *emanacì nejvyńńìho boņstvì, jeņ skýtajì uctìvači moņnost, aby si zvolil tu, která nejlépe 

vyhovuje jeho potřebám. Zvláńtnostì vińnuovské tradice je vyobrazenì boha v poloze vleņe, v 

jñgickém spánku na závitech kosmického hada Ńéńi, plovoucìho na hladině oceánu stvořenì. 

Vińnu sám představuje svrchovanou, transcendentálnì skutečnost (para), jeņ se 

prostřednictvìm svých emanacì (vjúha), kosmických vtělenì (vibhava) neboli sestoupenì na 

svět (*avatár) projevuje jako vnitřnì sìla dlìcì v nitru kaņdého jednotlivce (antarjámin), či 

jako posvěcený obraz (arčá) představujìcì vlastně rovněņ formu hmotného vtělenì. Odrazem 

učenì o deseti avatárech ve vińnuistické ikonografii je mnoņstvì antropomorfnìch, 

teriomorfnìch a kombinovaných podob, vyjadřujìcìch symbolickou zkratkou přìsluńné *mýty 

a *legendy. Samostatnou kategorii představuje ikonografie *Krńny (jednoho z Vińnuových 
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avatárů), jehoņ legenda inspirovala zejména kovolitce (dìtě s nadlidskými schopnostmi 

Balaráma, mladistvý pastýřský bůh hrajìcì na flétnu) a od 16. stoletì i malìře *miniatur. 

Rozsáhlý okruh ikonografických forem je spjat s postavou Dévì, Velké bohyně, 

ztělesňujìcì šakti, neboli ņenský tvořivý princip, vńepronikajìcì energii, sìlu vznikánì, poznánì, 

vůle a zkuńenosti. Bohyně se vyskytuje v mnoha podobách, s třema očima (stejně jako Ńiva), 

dvěma aņ ńestnácti paņemi, v doprovodu jìzdnìch zvìřat (váhana), napřìklad lva (Durga), 

*slona (Rambha), aligátora (Gaurì) či sovy (u hrozivých vtělenì), a bývá zobrazována po boku 

boņstva, s nìmņ tvořì manņelský pár. Větńina dochovaných ikonických vyobrazenì je z 

*kamene či z *kovu. *Malby na *textilu, *dřevě či *papìru majì často spìńe narativnì neņ 

ikonický charakter. 

Důleņitou symbolickou sloņku vyobrazenì boņstva tvořì barva, vyjadřujìcì jeho niternou 

povahu, i kdyņ barvy přiřazované téņe mytologické postavě mohou být v různých textech 

odlińné. Nedìlnou součástì hinduistické ikonografie jsou různá blahověstná znamenì (zejména 

ñm a *svastika) a symbolické diagramy makrokosmických vztahů (*mandaly). (Jan Filipský) 

ikonografie, sikhská, konvenčnì způsob zobrazovánì významných postav sikhského 

náboņenstvì. Protoņe podle *sikhismu smysl náboņenského ņivota spočìvá v odvrņenì 

veńkerých forem a *symbolů fenomenálnìho *světa, jeņ bránì bezprostřednìmu vnìmánì 

boņstvì prostého jakýchkoli kvalit (nirguna), nemá uctìvánì obrazů v tomto učenì mìsto a 

idealizované portréty deseti sikhských *gurúů, světců a vládců plnì jen ilustračnì funkci. 

Výjimku z tohoto pravidla tvořì náboņenská praxe některých okrajových *sekt (napřìklad 

udásìů), silně ovlivněných hinduistickými tradicemi. (Jan Filipský) 

ikonoklasmus (z řečtiny: eikñn, „obraz, modla“ a klañ, „ničìm, lámu“), „obrazoborectvì“, 

ideologické *hnutì za očistu náboņenské vìry od obrazů v duchu původnìch anikonických 

představ raného *křesťanstvì. Hnutìm byla zasaņena byzantská společnost v letech 726–843 

(zahájeno v roce 728 Lvem III. Syrským [asi 675–717], vrcholu dosáhlo v letech 741–775 za 

Konstantina V. Kopronymose [719–775], definitivně zavrņeno za cìsařovny Theodñry [asi 

810–867), kdy byly z výzdoby cìrkevnìch, ale i veřejných profánnìch *staveb násilně 

odstraněny vńechny obrazy znázorňujìcì *Jeņìńe Krista a svaté a nahrazeny symbolickými 

motivy, napřìklad křìņem apod. 

Z tohoto důvodu byly na özemì *Byzance nenávratně zničeny vńechny *ikony, *mozaiky a 

jiné artefakty z ranějńì doby. Dochovaly se ojediněle jen na özemìch, která do té doby od 

Byzance odpadla a ikonoklastické předpisy zde tudìņ jiņ neměly platnost – napřìklad na 

Západě, zejména v italské Ravenně, v *Malé Asii (*kláńter svaté Kateřiny na Sinaji, *kostely 

v *Sýrii a v Jordánsku). Protoņe obrazy v byzantské společnosti byly jiņ hluboko citově 

zakořeněny, prosadilo se stanovisko ikonodúlů („ctitelů obrazů“) a také ikonoklastická krize 

skončila po vìce neņ sto letech opětovným vìtězstvìm sakrálnìch obrazů. Konec ikonoklasmu 

se od té doby ve východnì cìrkvi slavì jako náboņenský *svátek. 

Jako boj proti kultu cìrkevnìch obrazů se ikonoklasmus projevil i v radikálnìm husitském 

proudu (Mikuláń z Dráņďan [zemřel 1417], Jan *Hus [asi 1371–1415]; srov. *ideologie, 

husitská), později se s nìm setkáme i u *kalvinistů, *hugenotů a přìsluńnìků dalńìch 

*protestantských cìrkvì. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Iktìnos (činný kolem poloviny 5. stoletì př. n. l.), řecký architekt; jeden z 

nejvýznamnějńìch athénských architektů 2. poloviny 5. stoletì př. n. l. V roce 447 př. n. l. 

začal spolu s Kallikratem stavět největńì *chrám na athénské *Akropoli, *Parthenñn. Tato 

*stavba byla geniálnìm způsobem vyprojektována tak, aby jejì hlavnì linie vyrovnávaly 

optické zkreslenì. Kaņdý architektonický článek tomu byl přizpůsoben specifickým 

zakřivenìm. Parthenñn představoval systém harmonických proporcì, tvořil přirozenou 

dominantu prostředì a zásluhou Iktìna a dalńìch athénských architektů *Periklovy doby je 

důraz na funkčnì a vyrovnaný vzhled chrámového interiéru. Zvýrazněná monumentalita 

chrámu (v průčelì má osm dñrských sloupů namìsto obvyklých ńesti) sledovala nejen jeho 
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vnějńì öčinek, ale měl se tìm vytvořit dostatečný a harmonicky členěný prostor *celly vhodný 

pro *Feidiovu kolosálnì sochu Athény Parthenos. (Rekonstrukce Parthenñnu v originálnì 

velikosti včetně sochy Athény byla postavena ve *městě Nashville-Davidson, Tennessee, 

USA. Kolosálnì Athénu vytvořil sochař Alan McQuire; dokončil ji v roce 1990, poté byla 

pozlacena a polychromována.) 

Pro dosaņenì *harmonie a funkčnosti athénńtì architekti Periklovy doby umně vyuņìvali 

začleněnì některých prvků iñnského stylu do dñrských staveb, aniņ tìm poruńili slohovou 

jednotu. Jsou jimi vnitřnì dñrské sloupy v chrámové pokladnici, do nìņ se vstupovalo ze 

západnìho průčelì, a zejména iñnský vlys nad vnějńì stěnou celly, jenņ je nejpozoruhodnějńì 

částì sochařské výzdoby této památky. Iktìnos je uváděn jako stavitel Apollñnova chrámu v 

Bassai u Figaleie na Peloponnésu. Tento chrám zřejmě nestavěl od základů, jak vyplývá z 

rozboru jeho architektury, ale byl přizván aņ později, kdy se zde navrńily těņko řeńitelné 

problémy. Harmonickým a vynalézavým designem vnitřnìho prostoru, v němņ byly pouņity 

nejen iñnské sloupy, ale také poprvé sloup s korintskou hlavicì, přispěl k celkové harmonizaci 

stavby a vyřeńenì jejìch funkčnìch i estetických nároků. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

ileocékálnì chlopeň, *valva ileocaecalis. 

ileum,-i, n., kyčelnìk, terminálnì část *tenkého střeva (*intestinum tenue), která 

představuje asi dvě pětiny jeho délky. V ileu probìhá zejména vstřebávánì ņivin i dalńìch 

látek. Kličky ilea jsou zavěńeny na *mesenteriu a uloņeny v dutině břińnì převáņně vpravo a 

dole. Orálnìm směrem navazuje plynule, bez zřetelné hranice na lačnìk (*jejunum), aborálnìm 

směrem östì ileum v pravé jámě kyčelnì do slepého střeva (*ostium ileocaecale). Toto östì je 

opatřeno chlopnì (*valva ileocaecalis), která zabraňuje zpětné pasáņi obsahu *tlustého střeva 

do střeva tenkého. Stěna jejuna se skládá ze sliznice, podslizničnìho vaziva, svaloviny a zevnì 

vazivové vrstvy. Sliznice je kryta jednovrstevným válcovým epitelem (resorpčnìm), vybìhá 

v drobné klky (villi) a je sloņena v *řasy – plicae circulares. Počet klků i řas je menńì neņ 

v jejunu a aborálnìm směrem se postupně sniņujì a ubývá jich. Ve slizničnìm vazivu jsou 

přìtomny na rozdìl od lačnìku větńì okrsky lymfatické *tkáně (*folliculi lymphatici 

aggregati). Podslizničnì vazivo ilea je prokrveno dvěmi aņ třemi řadami tepenných *arkád. 

Povrch stěny ilea pokrývá viscerálnì peritoneum. (Lenka Vargová) 

ilia, -ium, n. (plurál): 1. slabiny; 2. *střeva. (Ladislava Horáčková) 

Ílias, báseň o Íliu, název *Homérovi připisovaného eposu o dobývánì *Trñje achájskými 

*Řeky (*válka, trñjská). Nejstarńì doklad řeckého slovesného uměnì, tvořì ji téměř 15 000 

verńů. Prvnì rozsáhlejńì český překlad eposu byl publikován v letech 1878–1881 (2 dìly), 

nejrozńìřenějńì je překlad Otmara Vaňorného z roku 1926 (Praha: Laichter), který vycházì 

dodnes (poslednì vydánì – Praha: Rezek, 2007). (Marie Pardyová) 

ilio-, v sloņených slovech pro vztah: 1. ke střevu (kyčelnìku); 2. ke *kosti kyčelnì. 

(Ladislava Horáčková) 

ilku, akkadský termìn, doloņený poprvé na počátku 2. tisìciletì př. n. l., označujìcì systém, 

který byl v *Mezopotámii hojně pouņìván předevńìm při správě pozemkového majetku 

královského paláce. Tento systém v zásadě existoval jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l., ovńem nejlépe 

je doloņen teprve ve starobabylonském obdobì (20.–16. stoletì př. n. l.). Podstatou systému 

ilku bylo to, ņe palác poskytoval různým osobám uņìvacì právo na půdu jako odměnu za 

výkon sluņby. Tato sluņba byla zřejmě zpravidla charakteru vojenského, ale často také 

administrativnìho, kultovnìho nebo mohla zahrnovat specializovanou práci v řemeslné či 

zemědělské výrobě. Jeden pracovnìk mohl vykonávat současně i několik sluņeb ilku. 

Povinnosti kaņdého pracovnìka byly zřejmě přesně definovány co do druhu i mnoņstvì 

vykonávané práce. V palácových *archivech byly uloņeny tabulky, které obsahovaly ödaje o 

sluņebnìch povinnostech i o přidělených pozemcìch. Tyto záznamy byly často pouņìvány v 

přìpadě sporů a nejasnostì. Povinnost výkonu sluņby mohla přecházet z otce na syna (mohla 
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se i dělit mezi několik dědiců), a tudìņ také uņìvacì právo na pozemky se dědilo z generace na 

generaci. Přidělené pozemky tak často zůstávaly v drņenì jedné rodiny po celá desetiletì. 

Pole, která byla přidělována v rámci systému ilku, měla nejčastěji rozlohu 1–3 bury (6,5–

19,5 ha). Zpravidla se jednalo o zemědělskou půdu (obilná pole, zahrady, ovocné sady), ale 

mohly to být také budovy. Vyměřovánì pozemků a jejich přidělovánì prováděli královńtì 

*öřednìci v jednotlivých provinciìch, kteřì dostávali pìsemné pokyny přìmo od panovnìka. 

Drņitel mohl svěřený pozemek obdělávat vlastnìmi silami, nebo jej mohl pronajmout pachtýři, 

s nìmņ se podle podmìnek smlouvy dělil o výnos. Přidělené pozemky mohly být také v 

některých přìpadech prodány, ovńem sluņebnì povinnosti pak přecházely na nového drņitele 

(byly vázány na pozemek, nikoli na osobu jeho drņitele). Pozemky, které byly v drņenì členů 

vojska, vńak nesměly být prodány (*zákonìk Chammurapiho). Jejich drņitelé je směli 

pronajmout, ovńem k tomu bylo zapotřebì svolenì vojenských hodnostářů. Podobných metod 

(přidělovánì za výkon sluņby) pouņìvaly při správě svého pozemkového majetku také 

*chrámy, avńak termìn ilku je ve starobabylonském obdobì doloņen pouze v souvislosti s 

*palácovým hospodářstvìm. (Lukáń Pecha) 

Illapa, incký bůh počasì, hromu a blesku. (Oldřich Kańpar) 

illumináti, *ilumináti. 

Illyria, *Illyrie. 

Illyrie (latinsky: Illyria), historické özemì mezi Jaderským mořem a srbskou řekou 

Moravou, zhruba na özemì Albánie a bývalé Jugoslávie. Illyrie byla osìdlena ve starověku 

illyrskými *kmeny (napřìklad *Dalmaty), které ve 3.–2. stoletì př. n. l. neöspěńně bojovaly s 

*Řìmany; jejich odpor byl zlomen (poráņkou Dalmatů v severnì Illyrii) aņ začátkem nańeho 

*letopočtu. Asi ve 2. stoletì př. n. l. vznikla řìmská provincie Illyricum, nejpozději za 

*Caesara (100–44 př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

ILO, International Labour Organization, *Mezinárodnì organizace práce. 

Ilokanové, filipìnská populace na severozápadnìm pobřeņì ostrova Luzon, celkem asi 9 

milionů lidì. *Jazyk patřì do filipìnské podskupiny *indonéské větve *malajsko-polynéské 

skupiny. Ņivì se *zemědělstvìm a *chovem dobytka. Větńinou jsou *katolìci. (Zdeněk Tvrdý) 

Ilové (Mashukolumbwe), *bantuské etnické skupiny ņijìcì v oblasti střednìho toku 

Zambezi a na sever odtud v Zambii v počtu přes 390 000 (odhad z roku 1961). *Jazyk patřì do 

*benuekonņské skupiny *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou přìbuznì s 

*Amby a představujì část původnìho obyvatelstva jihobantuského původu. Jednìm ze 

známých kmenů Ilů byli Mańukulumbové, o nichņ psal český cestovatel Emil *Holub. Tak 

jako u Ambů, také u Ilů převaņuje chov vysokorostlého skotu, doplňovaný kopaničářským 

zemědělstvìm a rybolovem. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

iluminace (z latiny: illumināre, „osvětlovat, vybarvovat, ilustrovat“), ilustrovaná a 

kreslená výzdoba rukopisů (manuskriptů), *inkunábulì a jiných pìsemnostì, kterou tvořì 

zejména *miniatury, *iniciály, *filigrány, *bordury a *drolerie. Původně se jednalo o 

zvýrazněnì a „osvětlenì“ důleņitých mìst v textu. Iluminace uskutečňoval malìř zvaný 

iluminátor podle vzornìků (kopiářů) zpravidla po dokončenì textu, rozvrhu výzdoby a 

provedenì podkresby. Vlastnì malbu nanáńel průsvitnými nebo krycìmi barvami technikou 

*tempery, která se vyskytuje zejména v nákladnějńìch rukopisech. V jiných přìpadech 

iluminátor uplatňoval kresbu, kterou aplikoval tuńì prostřednictvìm husìho nebo labutìho brka. 

Ke kresbě slouņilo také rákosové pero, jìmņ se nanáńel černý a kovový inkoust (zlatý nebo 

střìbrný – chrysografie) nebo červená barva, nejčastěji z rumělky, červeného okru a suřìku. 

Kresba se nakonec lavìrovala nebo kolorovala barevnými pigmenty, nanáńenými jemnými 

ńtětci ze zvìřecìch chlupů (zejména veverčìch). Poslednì fázi představovalo zlacenì 

práńkovým nebo plátkovým (tzv. pozlátko) zlatem a střìbrem. Za podloņku iluminacì slouņil 

*papyrus, *pergamen a později také *papìr. 
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Nejstarńì iluminace (takzvané viněty) jsou doloņeny na papyrových svitcìch 

staroegyptského souboru 189 náboņenských řìkadel *Knihy mrtvých (Kniha vycházenì za 

dne), který se objevuje přibliņně od roku 1500 př. n. l. Iluminované kniņnì památky z obdobì 

řecké *antiky se dochovaly pouze v kopiìch. Jednalo se o malby na papyrových a 

pergamenových svitcìch, vsazované do sloupců textu bez orámovánì a pozadì, které později 

tvořily souvislý pás po celé délce svitku. Formátově unifikované a plońně vymezené 

iluminace jako důleņitá součást psaného textu nastupujì v obdobì řìmské antiky se zavedenìm 

*kodexu, který převáņil od 4. stoletì. Z klasického řìmského obdobì se zachovaly fragmenty 

iluminovaných kodexů klasické literatury. 

Pád *řìńe západořìmské v roce 476 n. l. znamenal pro evropskou vědu dočasné přeruńenì 

vývojové kontinuity. Tradice antické vzdělanosti v transformované podobě přetrvala v 

arabské a byzantské kultuře aņ do rozpadu *východořìmské řìńe (395–1453), v průběhu 

jejìchņ dějin doznaly iluminace vynikajìcì örovně. Na *Západě přetrval svébytný kontinuálnì 

vývoj, reprezentovaný merovejskou, anglosaskou a irskou insulárnì kniņnì malbou. Tvůrcům 

románských a gotických iluminacì byly inspiracì iluminace karolinských rukopisů z obdobì 

8.–9. stoletì n. l. V obdobì *gotiky dosáhla umělecká öroveň iluminacì svého vrcholu. 

S iluminacì se setkáváme také v oblasti Mezoameriky, kde byla aplikována na *amatl. 

S nástupem *knihtisku iluminace ustupujì do pozadì – psanou knihu nahradila kniha tińtěná a 

kniņnì malbu grafická technika *dřevořezu. V současnosti představujì iluminované rukopisy 

vysoce ceněné *bibliofilie. (Barbora Půtová) 

ilumináti (z latiny: illuminātī, „osvìcenì“), členové tajných svobodomyslných *společnostì 

v 17. a 18. stoletì. (Jaroslav Malina) 

iluze (z latiny: illūdere, „pohrávat si, klamat“), nesprávná, faleńná představa; zkreslený 

*vjem neodpovìdajìcì skutečnosti, přelud, vidina, *fikce; klamná, o skutečnost se neopìrajìcì 

*naděje. 

ilyrismus, společensko-politické a kulturnì *hnutì v Chorvatsku (částečně i v jiných 

jihoslovanských *zemìch) ve 30. a 40. letech 19. stoletì; základnì cìl: idea národnìho a 

jazykového sjednocenì *Chorvatů a ostatnìch jiņnìch *Slovanů. Název, odvozený od 

starověké Ilyrie (özemì zaujìmajìcì západ Balkánského poloostrova obývané ve starověku 

kmeny *Ilyrů), měl zdůrazňovat společný původ těchto jiņnìch Slovanů, kteřì ņili v rámci 

jiných státnìch celků. Vůdčìm ideologem byl Chorvat Ljudevit Gaj (1809–1872), jenņ se 

podìlel na vytvořenì chorvatského spisovného jazyka. Ilyrismus přispěl k zformovánì 

novodobého chorvatského *národa a k jihoslovanskému sblìņenì, zvláńtě mezi Chorvaty a 

*Srby. (Frantińek Čapka) 

Ilyrové (latinsky: Illyri), starověké etnikum *indoevropského původu, zahrnujìcì obyvatele 

starověké Ilýrie (dneńnì Dalmácie a özemì aņ po Černou Horu). Původ Ilyrů nebyl dosud 

přesněji určen, nelze je vńak povaņovat za předky jiņnìch *Slovanů, jak se domnìval napřìklad 

básnìk a jazykovědec a významná osobnost českého národnìho obrozenì Jan Kollár (1793–

1852). Byli usazeni jiņ ve 2. tisìciletì př. n. 1. v celé severozápadnì části Balkánského 

poloostrova, zejména při pobřeņì, a pronikli i do Itálie (Japygové, Kalabrové, Messapiové aj.). 

*Jazyk (*ilyrńtina) se zachoval jen v kulturnìch památkách z 5.–1. stoletì př. n. 1. 

(messapijské nápisy), poté vymizel. Jeden z ilyrských *kmenů (Osové) zasahoval v té době i 

na özemì Slovenska (napřìklad název průsmyku Dukla je ilyrského původu). Ve 3. stoletì př. 

n. 1. vytvořili větńì centralizovaný státnì ötvar *Illýrii a zformovali se ve starověký *národ. Po 

makedonských a řìmských expanzìch ztratili jiņnì části özemì a uhájili pouze oblast dneńnì 

Dalmácie (název podle hlavnìho kmene *Dalmatů). Po přìchodu Slovanů zcela splynuli s 

novým etnikem, a to jiņ v průběhu 1. tisìciletì. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

ilyrština, vymřelý středozemský *indoevropský jazyk rozńìřený ve starověku mezi 

Dunajem a Jaderským mořem. (Viz téņ *Ilyrové.) (Jaroslav Malina) 
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image (z angličtiny: image, „obraz; podoba; podobenstvì, zrcadlo, představa; modla“), 

představa, obraz osoby, *instituce, věci nebo jevu často záměrně pěstovaný s cìlem zìskat 

*öspěch. (Jaroslav Malina) 

imaginace (z latiny: imāgō, „obraz, podobizna, socha“): 

1. obrazotvornost, obrazivost, představivost; schopnost zobrazenì vlastnìch nebo cizìch 

představ; 

2. vybavovánì představ. (Jaroslav Malina) 

imaginativnì experiment, *experiment, imaginativnì. 

imago Dei, obraz Boņì; výraz přesvědčenì v *křesťanstvì (podobně i v *judaismu), ņe 

člověk je stvořen na Boņì obraz a k Boņì podobě. Podobnost člověka *Bohu se shledává v 

různých vlastnostech, nejčastěji v *rozumu a svobodné vůli, někdy se doplňuje, ņe tělesná 

krása člověka je odrazem Boņì krásy. *Hřìchem se imago Dei zatemňuje, podle některých 

křesťanských směrů znetvořuje, ba ztrácì. (Jaroslav Malina) 

imám (z arabńtiny: imám), předák; v předislámské Arábii vůdce *karavany, v islámské 

náboņenské praxi představený *meńity, který řìdì modlitby. V některých muslimských 

*státech titul vládce, u *ńì‟itů duchovnì vůdce *společenstvì, coņ je hodnost patřìcì pouze 

potomkům *chalìfy *Alìho ibn Abì Tálib, jehoņ ņena byla *Muhammadova dcera Fátima. 

Podle tzv. imámovské ńì‟y se dvanáctý imám v roce 875 skryl a vládne světu jako skrytý 

imám. (Jaroslav Oliverius) 

imari, proslavený japonský *porcelán vyráběný v Aritě. Tradice výroby *keramiky 

započala v Aritě v roce 1616, kdy byl objeven korejskými keramiky mìstnì zdroj *kaolinu. 

Záhy se výroba porcelánu stala hlavnìm výrobnìm odvětvìm *regionu, jehoņ monopol by 

přìsně střeņen *feudály ze Sagy. Od poloviny 17. stoletì v produkci převládly typicky 

japonské výzdobné prvky. V Aritě se produkoval *porcelán s bìlou glazurou, *seladony, černá 

keramika, modrobìlé zboņì s podglazurnì *malbou a porcelán zdobený emailem nanáńeným 

na glazuru (*kakiemon). Porcelán byl exportován nizozemskou Východoindickou společnostì 

z přìstavu Imari, který dal keramice jméno. Do ostatnìch částì Japonska se výroba porcelánu 

rozńìřila aņ na konci 18. stoletì. (Richard Thér) 

imaţinismus, ruský básnický směr 20. let 20. stoletì; má spojitost s angloamerickým 

imagismem (latinsky: imago, „obraz“), proti *symbolismu se snaņì obnovit *autonomii 

básnického obrazu, melodičnost a zpěvnost verńe. Jedna jeho linie kultivovala i téma 

modernìho *města (Anatolij Marijengof, 1897–1962, Vadim Ńerńeněvič, 1893–1942), druhá 

objevovala *vesnici a přìrodnì děnì (takzvanì selńtì básnìci, Nikolaj Kljujev, 1887–1937, 

Sergej Klyčkov, 1889–1940, Sergej *Jesenin, 1895–1925). (Ivo Pospìńil) 

imbecilita (z latiny: imbecillitas, „slabost“), střednì mentálnì retardace vyjádřená *IQ 20–

49, jedinec je vychovatelný, ale nevzdělavatelný, mentálnì věk 4–7 let, výskyt v populaci 

zhruba 0,5 %; jedno z pásem örovně mentálnì retardace (*debilita – imbecilita – *idiotie). 

(Viz téņ *člověk – psychologická typologie, *člověk – psychosomatická typologie, *člověk – 

temperament, *člověk – typologie osobnosti, *frenologie, *fyziognomie.) (Martina 

Wagenknechtová) 

IMF, International Monetary Fund, *Mezinárodnì měnový fond. 

imigrace (z latiny: im-migrāre, „přistěhovat se, nastěhovat se“): 

1. přistěhovalectvì, přistěhovánì; opak: *emigrace; 

2. [ekonomie], dovoz *kapitálu. (Marie Dohnalová) 

imigračnì politika, *politika, imigračnì. 

imigrant, osoba, přicházejìcì do *země za öčelem pobytu dlouhodobějńìho charakteru; 

opak: *emigrant. 

imperativ (z latiny: imperatīvus, „rozkazovacì“): 

1. slovesný způsob, jehoņ hlavnì funkcì je apelovost, rozkazovacì způsob; tvar tohoto 

způsobu; 
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2. naléhavý poņadavek, rozkaz, přìkaz. Ve filozofii Immanuela *Kanta: imperativ 

hypotetický (musìm A kvůli B) a imperativ kategorický, nepodmìněný – jednej jen podle 

takového pravidla, o němņ můņeń zároveň chtìt, aby se stalo obecným *zákonem. Zdůrazňuje 

*svobodu a *rovnost vńech lidì jako osob a zakazuje jednat s kýmkoli pouze jako 

s prostředkem. (Jaroslav Malina) 

imperátor (z latiny: imperātor, „velitel, vojevůdce, vrchnì velitel; čestný název vìtězného 

vojevůdce“), v antickém Řìmě vojevůdce, později čestný titul vojenského vìtěze. Od 

*Augusta titul *cìsaře. (Jaroslav Malina) 

imperialismus (z latiny: imperiōsus, „vládnoucì, panovačný“): 

1. ösilì o ovládnutì cizìch özemì nebo *národů politicky, hospodářsky a přìpadně i 

kulturně; vytvářenì světových řìńì (*impériì). 

V obecné rovině existoval od *starověku, napřìklad řìńe *Alexandra III. Velikého (kolem 

356–323 př. n. l.), *řìmská řìńe, *Svatá řìńe řìmská apod., v klasické podobě je spojen 

s expanzionistickou politikou evropských mocnostì od 2. poloviny 19. stoletì, s 

*kolonialismem. 

V pamfletu Imperialismus jako nejvyššì stadium kapitalismu jej pouņil Vladimìr Iljič 

*Lenin (1870–1924) pro obdobì *kapitalismu od konce 19. stoletì; zde charakterizován pěti 

základnìmi znaky: a) koncentrace výroby a *kapitálu (vznik monopolů); b) vznik finančnìho 

kapitálu; c) převaha vývozu kapitálu; d) vytvářenì mezinárodnìch monopolistických svazů, 

které si rozdělujì svět; e) dokončenì özemnìho rozdělenì světa největńìmi kapitalistickými 

státy. Nejmohutnějńì impérium vybudovala Velká Británie: takřka čtvrtina světové populace, 

pětina özemì. 

Po *druhé světové válce a rozpadu koloniálnìch řìńì dostal imperialismus nový charakter; 

někdy byl interpretován jako snaha obou supervelmocì (USA a SSSR) o udrņenì pozic 

v dosavadnìch „sférách vlivu“ či o zìskánì nových států na jednu či druhou stranu (cestou 

vojenské a ekonomické pomoci). Za jinou formu imperialismu je označována i ekonomická 

převaha vyspělých států, která ödajně bránì ekonomickému růstu v méně rozvinutých zemìch, 

a limituje tak i jejich nezávislost (tzv. neoimperialismus). 

2. teorie o oprávněnosti zìskávánì koloniì a závislých özemì a podřizovánì si cizìch 

subjektů vyplývajìcì z přesvědčenì o vlastnì nadřazenosti a předevńìm z této teorie vycházejìcì 

praktická strategie vykořisťovánì; 

3. z hlediska *antropologie: tato věda (zvláńtě jejì sociálnì a kulturnì větev) se zformovala 

právě v obdobì imperiálnìho kolonialismu a byla s imperialismem po dlouhou dobu svého 

vývoje svázána, kolonie dlouho fungovaly jako jakási vyhrazená laboratoř, ve které 

antropologové prováděli své výzkumy, nezřìdka ovlivňované „imperiálnì ideologiì“. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

impérium (z latiny: imperium, „rozkaz, nařìzenì, moc rozkazovat, svrchovaná moc; 

vládnì, státnì moc, vladařstvì, vláda“): 

1. svrchovaná moc vládnì, civilnì a vojenská, kterou byli opatřeni nejvyńńì *öřednìci 

starého *Řìma. Impérium dávalo právo *jurisdikce, právo svolávat sněmy a senát a vykonávat 

významné *sakrálnì ökony jménem obce. V oblasti vojenské opravňovalo sbìrat vojsko, 

jmenovat důstojnìky, vést *válku, uzavìrat vojenské smlouvy apod. Městské imperium bylo 

omezeno právem *občana odvolat se k sněmu. Vojenské impérium bylo neomezené; v uņńìm 

smyslu vojenské vrchnì velenì; 

2. velký stát, velká řìńe, velmoc (přìklad: carská řìńe, *incká řìńe, *řìmská řìńe). (Jaroslav 

Malina) 

Imperium Romanum (řìmské impérium, řìmská řìńe), právnì a özemnì pojem označujìcì 

vńechny oblasti řìmského *cìsařstvì. Zpočátku pojem chápán abstraktně jako výraz mocenské 

sféry řìmského *národa, později i konkrétně jako vymezenì hranic řìńe (*limes Romanus). Ze 

správnìho hlediska bylo významné zejména: Augustovo rozdělenì provinciì na senátorské 
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(spravované senátem, bez stálých vojenských posádek) a cìsařské (nově dobyté, spravované 

přìmo panovnìkem, s vojenskými posádkami); Diocletianovo administrativnì rozdělenì řìńe na 

dvanáct *diecézì, které se dále dělily na provincie (Itálie byla rozdělena na dvě diecéze a tìm 

fakticky postavena na roveň ostatnìm oblastem Imperia Romana); rozdělenì Imperia Romana 

na část západnì a východnì po smrti cìsaře Theodosia I. v roce 395. Největńìho rozsahu 

dosáhlo impérium za cìsaře Traiana (od *Hispánie aņ po nově zřìzenou provincii Arábii a 

Dákii), poté vedli *cìsaři vesměs *války obranné a od 3. stoletì se Imperium Romanum 

postupně pod nájezdy „*barbarů“ i z vnitřnìch přìčin rozpadalo. 

Právnì pojem Imperium Romanum přetrval pád *západořìmské řìńe v roce 476 a byl 

převzat Karlem Velikým, později i německými cìsaři (tzv. *Svatá řìńe řìmská národa 

německého, jeņ právně zanikla aņ v roce 1806). Na východě byla nositelem státoprávnì ideje 

Imperia Romana *byzantská řìńe aņ do svého zániku v roce 1453 a poté zcela formálně ruská 

carská řìńe do roku 1917. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

impérium, řìmské, *Imperium Romanum. 

implantace (vsazenì, zasazenì) [embryologie], zachycenì oplozeného vajìčka ve sliznici 

dělohy (*nidace). (Drahomìr Horký) 

implementace (z latiny: im-plēre, „naplnit, vyplnit“), doplněnì, naplněnì, uskutečněnì. 

implementačnì agentura, *agentura, implementačnì. 

implementátor, *fyzická osoba či *právnická osoba pověřená rozdělovánìm peněz 

(napřìklad *instituce *Evropské unie – Evropská komise: implementátor pověřen 

rozdělovánìm „evropských peněz“ – podpora aktivit splňujìcìch poņadavky EU). (Marie 

Dohnalová) 

implicitnì kultura, *kultura, implicitnì. 

implikace (z latiny: implicātus, „vpletený, zapletený; spletitý, zamotaný“), vztah mezi 

*výroky, z nichņ jeden je důsledkem druhého; v *logice výrok vytvořený z daných dvou 

výroků pomocì spojky: „Jestliņe ..., pak ...“ (Jaroslav Malina) 

import (z latiny: im-portāre, „přináńet, dováņet, dopravovat; způsobit, zavinit“): 

1. dovoz z ciziny (napřìklad zboņì, ale v ńirńìm smyslu i nebo kulturnìch statků apod.); 

2. [archeologie, etnoarcheologie], přenos *suroviny nebo výrobků na dané özemì z větńìch 

vzdálenostì (výpravy komunit za surovinami, později prostřednictvìm prvnìch kovolitců 

nesoucìch s sebou rudu i *kov nebo postupně od *občiny k občině; prostředkem na této cestě 

mohla být *směna, ať praktická či rituálnì nebo dary při prestiņnìch slavnostech [srov. 

napřìklad recipročnì obřadnì výměnu – *kula], kterou prováděli obyvatelé ostrovů v oblasti 

*Nové Guineje). 

Prvnì importy existujì jiņ v *paleolitu, kdy se přenáńely i na značné vzdálenosti kamenné 

suroviny uņìvané při výrobě *kamenné ńtìpané industrie (*křemence, *obsidián, *pazourek, 

*radiolarit, *rohovce), od *neolitu *horniny k výrobě *kamenné brouńené industrie (napřìklad 

*jadeit, nefrit, zelené břidlice). Od *neolitu se rovněņ staly předmětem rozsáhlého importu 

napřìklad lastury ze Středomořì (*spondylové ozdoby) i Černomořì nebo baltský *jantar a 

také také luxusnì *keramika. Od doby měděné a bronzové přistoupily výrobky z *mědi, 

*bronzu, *ņeleza nebo *skla směřujìcì v přìpadě Evropy od jihovýchodu a jihu do nitra 

kontinentu. 

V *době bronzové moņná jiņ dońlo ke vzniku specializace putujìcìch obchodnìků a 

metalurgů spjaté se standardnìmi ekvivalenty směny (*hřivny) a se sklady (*depoty) hotových 

a nepouņitých výrobků a se vznikem obchodnì sìtě (napřìklad *cesta, Jantarová), která pak 

byla rozvinuta ve *starověku (napřìklad *cesta, Hedvábná). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

impotence (z latiny: impotentia, „bezmocnost; divokost, prudkost, váńnivost; slabost“): 

1. neschopnost muņe k pohlavnìmu styku a *oplodněnì; 

2. přeneseně neschopnost, nemohoucnost v různých lidských aktivitách (impotence 

vědecká, umělecká apod.). (Jaroslav Malina) 
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impresionismus (z francouzńtiny: impression, „dojem“), evropský umělecký směr 

poslednì třetiny 19. a počátku 20. stoletì, který byl reakcì na oficiálnì historizujìcì a 

akademické výtvarné uměnì, na kritický *realismus a *naturalismus v *literatuře a na 

neoromantismus v *hudbě; původně vznikl ve francouzském *malìřstvì na konci 60. let 19. 

stoletì. Za duchovnìho otce tohoto směru je povaņován Édouard *Manet (1832–1883), který 

svými obrazy Olympie a Snìdaně v trávě vyvolal bouřlivou reakci oficiálnìch uměleckých 

kruhů i ńiroké veřejnosti, na druhé straně vńak ovlivnil celou generaci tvůrců. Mezi 

nejznámějńì z nich patřili Claude *Monet (1840–1926), Pierre-Auguste *Renoir (1841–1919), 

Alfred Sisley (1839–1899), Edgar *Degas (1834–1917) a Camille Pissarro (1830–1903), k 

nim se přidal i Paul Cézanne (1839–1906). Poprvé společně vystavovali v Pařìņi v roce 1874. 

*Hnutì vstoupilo do historie s posměńným názvem, který označil „impresionisty“ za malìře 

pouhých dojmů (podle Monetova obrazu Impression, soleil levant [Vycházejìcì slunce – 

dojem], 1872). 

Impresionisté se odvrátili od oficiálnìho akademismu a vytvořili osobitý styl, který bývá 

povaņován za předěl mezi klasickým a modernìm uměnìm. Preferovali smyslové *vjemy před 

intelektuálnìm pojetìm, snaņili se zachytit atmosféru prchavých okamņiků, okamņitou náladu 

duńe. Zavedli malovánì v plenéru, hlavnìm námětem se stala *krajina s typickými motivy vln, 

vodnì hladiny, chvějivého světla, oblaků, větru, kouře, mlhy, jiskřenì sněhu, slunečnìho svitu. 

Základnìm výrazovým prostředkem impresionistických malìřů byly barvy slunečnìho spektra 

(červená, modrá, ņlutá), posìlené o takzvané doplňkové barvy (zelená, oranņová, fialová). Ńlo 

vlastně o aplikaci Newtonova objevu, ņe barva je určitou podobou světla a ņe přìrodnì světlo 

je směsicì vńech barev spektra. Základnì metodou bylo nanáńenì oddělených barevných skvrn 

viditelnými tahy ńtětce. Spojenìm skvrn v divákově *sìtnici měl vzniknout světelný dojem, 

výsledný tvar a tñn. Důsledným domyńlenìm zásad impresionismu jsou proslulé série Clauda 

Moneta, který maloval jeden námět za různé světelné konstelace (nejznámějńì cykly Rouenské 

katedrály, Stohy, Leknìny). Pierre-Auguste Renoir se vìce neņ ostatnì impresionisté zabýval 

ņenskou postavou, a tak spojil impresionismus s dlouholetou uměleckou tradicì, jeņ 

oslavovala fyzickou krásu (*akty Koupajìcì se ţeny, 1885, Akt na slunci, 1876, Spánek po 

koupeli, Gabriela v rozhalené blůze, Koupajìcì se ţena s rozpuštěnými světlými vlasy, 1902–

1905). Edgar Degas také zobrazoval lidská těla, ale zcela jinak neņ Renoir. Mìsto nymf s 

hebkými těly kreslil obyčejné ņeny v překvapivých pñzách, jeho obrazy odhalujì smyslná 

zákoutì, nepůsobì vńak eroticky (prostitutky, ņeny při toaletě, baletky v netanečnìch 

postojìch). Na poslednì výstavě impresionistů v roce 1886 vystavil řadu obrazů pod 

souhrnným názvem „Sled ţenských aktů, jeţ se koupajì, myjì, sušì, utìrajì, češou nebo se 

dávajì česat“. Největńì zájem vńak Degas věnoval zachycenì pohybu. Proto se k námětům z 

dostihů, baletu a cirkusů vracì v mnoha variacìch. Představitelem českého impresionistického 

malìřstvì byl mistr krajinomalby Antonìn Slavìček (1870–1910). Nejtypičtějńì 

impresionistické obrazy zachycujì nikoli napětì a drama, nýbrņ okamņiky ńťastného souzněnì 

lidského nitra se světem, vytvářejì barevnou *poezii a hudbu. 

Význam impresionismu v malìřstvì vńak daleko přesáhl jeho vlastnì hranice: napřìklad 

jeden z impresionistů, Paul Cézanne, svým pozdnìm dìlem stanul na samé hranici *kubismu 

(za svůj tvůrčì zdroj ho označil nejen Pablo *Picasso, ale i Henri *Matisse, čelný představitel 

*fauvismu). Impresionisté výrazně ovlivnili tzv. postimpresionisty, předevńìm Vincenta van 

*Gogha (1853–1890) nebo Paula *Gauguina (1848–1903), z jejichņ tvorby čerpal impulzy jak 

fauvismus, tak i kubismus; van Gogh je chápán i jako předchůdce pozdějńìho *expresionismu, 

z Gauguina zase vycházeli představitelé primitivismu (někteřì ho navìc chápou i jako 

průkopnìka *symbolismu). 

V poezii se impresionismus zase inspiroval vizuálnìmi vjemy. V literatuře je 

charakterizován jemnou senzibilitou, zaměřenìm na detaily a letmé momenty vystihujìcì 

neopakovatelnou náladu chvìle, důrazem na lyrický öčinek, podpořený často hudebnìmi 
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prvky. Impresionismem byli zejména ovlivněni ve Francii Paul Verlaine (1844–1896), v 

Německu Detlev von Liliencron (1844–1909), v Rakousku Hugo von Hofmannsthal (1874–

1929), v Itálii Gabriele d‟Annunzio (1863–1938), v Rusku Boris Konstantinovič Zajcev 

(1881–1972), v českém prostředì Karel Hlaváček (1874–1898), Vilém *Mrńtìk (1863–1912), 

Antonìn *Sova (1864–1928), Růņena Svobodová (1868–1920), Fráňa *Ńrámek (1877–1952). 

Impresionismus se jako směr uplatnil i v hudbě, kde se stejně jako malìřstvì a literatura 

snaņì postihnout neopakovatelnost prchavé chvìle. Typické je zaměřenì na barvu *zvuku, 

neurčitě členěná melodie, rozmanitá rytmika (inspirace hudbou *Dálného východu), jemné 

dynamické odstìny. Důleņité inspiračnì zdroje skladatelé nacházeli v tvorbě „*prokletých 

básnìků“, kteřì obraceli pozornost k zvukové podobě slova. Zakladatelem hudebnìho 

impresionismu byl francouzský skladatel Claude Debussy (1862–1918). K jeho stěņejnìm 

dìlům patřì Preludium k Faunovu odpoledni (1894), klavìrnì cykly Estampes (Rytiny, 1903), 

Images (Obrazy, 1905–1907), Preludia (1910, 1913). Impresionistická *imaginace a 

propojenì smyslových vjemů se zračì i v názvech částì cyklů, napřìklad Zahrady v dešti, 

Odrazy ve vodě, Zvony pronikajìcì listìm, Zvuky a vůně chvějìcì se ve večernìm vzduchu, 

Ohňostroj. Impresionismus se bohatě uplatnil téņ v tvorbě francouzského skladatele Maurice 

Ravela (1875–1937). Krásnou ukázkou impresionistického pojetì jsou klavìrnì dìla Zrcadla 

(1905) a Vodotrysky (1901), uvedené mottem z dìla básnìka Henriho de Regniera „Bůh řek se 

směje z vody, která ho lechtá“. (Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

impressio, -onis, f., vtisk, otisk. 

impressiones digitatae, téņ impressiones gyrorum, otisky mozkových závitů na plochých 

*kostech *neurokrania. (Ladislava Horáčková) 

impressiones gyrorum, *impressiones digitatae. 

imprinting [etologie], *vtińtěnì. 

imprinting, parentálnì, fenomén, kdy stupeň exprese *genu, respektive jeho *alely, závisì 

na tom, od kterého z rodičů potomek danou alelu zdědil. Mechanismem řìzené exprese 

genu/alely můņe být nestejná metylace *DNA, k nìņ docházì během gametogeneze odlińně u 

obou *pohlavì. Alela určitého genu můņe být metylována, a tudìņ inaktivnì v oocytech, avńak 

demetylována, a tudìņ aktivnì ve spermatocytech. Po *oplozenì pak buňky embrya budou 

obsahovat inaktivnì mateřskou alelu a aktivnì alelu otcovskou. Tento proces je reverzibilnì v 

průběhu generacì; u nového jedince, je-li muņ, musì být vńechny metylované alely při 

gametogenezi demetylovány, je-li to ņena, musì být vńechny demetylované alely při 

gametogenezi metylovány. (Jiřina Relichová) 

improvizace (z francouzńtiny: improvisation, „improvizace“), tvorba na základě 

*inspirace, bez přìpravy (napřìklad schopnost vytvářet v kontaktu s divákem či posluchačem 

slovesné i herecké, dramatické a divadelnì hodnoty). (Ludmila Sochorová) 

improvizované drama, *drama, improvizované. 

Imru’ulkajs (kolem 500–550), arabský básnìk; nejslavnějńì básnìk předislámské doby. 

Pocházel z knìņecìho rodu v Nadņdu na Arabském poloostrově. Zanechal dìván (sbìrku básnì) 

obsahujìcì asi 25 kasìd. Poznal dobře beduìnské prostředì a zamiloval si pouńtnì *přìrodu. 

Vynikl předevńìm v milostné lyrice a v popisech přìrody. Ve svých smyslově erotických 

verńìch popisuje milostné záņitky a zejména objekt své *lásky s mnoha podrobnostmi, se 

spontánnìm naturalismem a přiléhavými obraznými přìměry. V jeho básnìch jsou i 

pesimisticky laděné övahy o vrtkavosti osudu. (Jaroslav Oliverius) 

imunita (z latiny: immūnitās, „osvobozenì od povinnostì, sluņeb, poplatků; volnost; 

výsada; odolnost proti nákaze“): 

1. [biologie, medicìna aj.], odolnost, obranyschopnost organismu proti cizorodým látkám 

pomocì imunitnìho systému; (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

2. [právo], vynětì osoby nebo skupiny osob z pravomoci soudnìch orgánů, osvobozenì od 

placenì poplatků, břemen; napřìklad ve *středověku mohl *panovnìk udìlet imunitu, vyjìmat 
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osoby z pravomoci státnìch *öřednìků. V *kanonickém právu platila napřìklad soudnì imunita 

(právo *kleriků podléhat pouze cìrkevnìm soudům). (Frantińek Čapka) 

imunoprecipitace, reakce protilátky s přìsluńným antigenem formou vysráņenì. 

in situ (z latiny: situs „mìsto, původnì nalezińtě; kontext“): 

1. [obecně] na původnìm mìstě, ve své poloze; 

2. [biologie], studium biologických dějů in situ, kde v ņivém organismu probìhajì; 

3. [archeologie, tafonomie aj.], v původnìm *uloņenì, v původnì neporuńené poloze 

odkrytý a někdy i vcelku při výzkumu ze země vyzdviņený *objekt (*hrob, *pec), předmět 

nebo seskupenì předmětů s určitou výpovědnì hodnotou. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Inanna, sumersky; Ińtar, akkadsky. Inanna, z původnìho tvaru Ninanna „panì nebes“, nebo 

„panì datlového hroznu“(?); *varianta jména Innin; jako *astrálnì bohyně, planeta Venuńe, je 

nazývána Ninsianna. S Inannou ztotoņněna akkadská Ińtar, starńì forma jména Eńtar, z 

vńesemitského 
c
Athtar; od starobabylonského obdobì (1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) jméno 

pouņìváno téņ jako pouhé apelativum „bohyně“. Nejdůleņitějńì ņenské boņstvo sumersko-

akkadského *panteonu, bohyně smyslné *lásky, bohyně *války a dobyvačnosti, astrálnì 

boņstvo – planeta Venuńe (aspekt původně vlastnì akkadské Ińtaře). Jméno sumerské Inanny je 

doloņeno jiņ v tzv. archaických textech z Uruku z počátku 3. tisìciletì př. n. l. V seznamu bohů z 

Fáry (26. stoletì př. n. l.) je uváděna na třetìm mìstě (*An, *Enlil, Inanna). V pozdějńìch 

seznamech (od starobabylonského obdobì) uváděna na vzdálenějńìch mìstech, coņ svědčì o 

jejìm poklesu v hierarchické stratifikaci panteonu. Jméno akkadské Ińtary (Eńtar) je poprvé 

doloņeno v staroakkadském obdobì (2. polovina 3. tisìciletì př. n. l.) jako součást teofornìch 

vlastnìch jmen. Inanna/Ińtar byla povaņována za dceru boha *Nanny/Sìna a bohyně Ningaly, 

pravnučku boha Ana. Jejìm bratrem byl bůh *Utu/Ńamań, sestrou *Ereńkigal, jejìmi syny byl 

Lulal/Látarák a Ńara. Jejìm manņelem byl *Dumuzi, který vńak nenì nikde uváděn jako otec 

jejìch synů. Jejì průvodkyně byla bohyně Ninńubura. Jiņ ve starosumerských textech se objevujì 

zmìnky o özkém vztahu Inanny a Ana, podle nichņ lze usuzovat, ņe z tohoto spojenì se zrodili 

oba jejì synové. Symbolem bohyně Inanny byl rákosový věnec, pravděpodobně od 

středobabylonského obdobì (2. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) byla Ińtařiným symbolem 

osmicìpá hvězda. Jejìm *atributem byl lev, jejì posvátné čìslo bylo 15. Jejìm nejdůleņitějńìm 

kultovnìm střediskem bylo *město *Uruk s chrámem *Eanna (sumersky „dům nebes“); jejì 

uctìvánì je vńak doloņeno v celé řadě mezopotamských měst, a jak sumerská Inanna, tak i 

akkadská Ińtar měla mnoņstvì mìstnìch podob a jmen. Nenì zcela jasné, zda s Inannou/Ińtarou 

byly ztotoņňovány některé lokálnì bohyně, nebo zda se naopak jejì *kult mìstně diferencoval. O 

kultu bohyně Inanny/Ińtary panuje jeńtě mnoho nejasnostì, nicméně je zřejmé, ņe byl silně 

sexuálně zabarven. 

Kolem postavy bohyně Inanny vznikla řada *mýtů, které ji zobrazujì jednak jako válečnici a 

dobyvatelku, jednak jako milenku a manņelku Dumuziho. Důleņitou ölohu sehrává v 

sumerských eposech o Enmerkarovi, *Lugalbandovi, *Gilgameńovi. 1) Inanna a Bilulu. 

Dumuzi. 2) Inanna a Ebich. Sumersky mýtus o vìtězném boji bohyně Inanny s personifikovaným 

pohořìm Ebich (dneńnì Dņebel Hamrìn, východně od Tigridu, jiņně od Dolnìho Zábu), které 

Inanně neprokázalo *öctu a nesklonilo se před nì. Skladba dochovaná v opisech ze 

starobabylonského obdobì je zřejmě *reflexì vìtězného boje některého z panovnìků dynastie z 

Akkadu proti obyvatelům východnìch hornatých özemì. Jejì autorkou je patrně *Encheduanna, 

dcera *Sargona Akkadského, kněņka boha Nanny v městě *Uru. Nasvědčuje tomu i pasáņ v 

*hymnu Encheduanny na bohyni Inannu (Innin šagurra, sumersky „hrdá panì“), kde je rovněņ 

zmìněn motiv Ebichova odmìtnutì holdu bohyni Inanně, kdyņ se před nì skláněli vńichni velcì 

bohové i vńechna pohořì. Lìčenì boje Inanny s Ebichem nebo jiným horstvem se objevuje i v 

hymnu Ninmešarra, sumersky „panì vńech boņských sil“, jehoņ autorkou je rovněņ 

Encheduanna. Inanna – válečnice vystupuje i v sumerské skladbě Prokletì Akkadu. 3) Inanna a 

Enki. Během návńtěvy, kterou Inanna koná u *Enkiho v Eridu, se jì ho podařì opìt a zìskat pro 
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sebe „boņské sìly“ *me, které odváņì s sebou do Uruku. Kdyņ Enki vystřìzlivì, vysìlá za 

Inannou svého posla Isimua s démonickými pomocnìky, aby „boņské sìly“ zìskali zpět. Inanně a 

jejì průvodkyni Ninńubuře se podařì sedmkrát uniknout a dopravit „boņské sìly“ do Uruku. 

Mýtus se zřejmě snaņil vysvětlit kultovnì a politický vzestup Uruku. Doba jeho vzniku je 

nejasná, snad 21. stoletì př. n. l. 4) Inanna a Ńukaletuda. Inanna, znavená během svého 

válečného taņenì, se uloņila k odpočinku nedaleko pozemku zahradnìka Ńukaletudy, který ji ve 

spánku znásilnil. Inanna se mstì celému *Sumeru seslánìm třì pohrom, Ńukaletudu vńak 

nemůņe dostihnout. Nakonec se obracì o pomoc k Enkimu, jenņ jì přislìbì Ńukaletudu vydat, 

navrátì-li se do svého města Uruku a bude-li obnoven dřìvějńì pořádek ve světě bohů. Mýtus je 

zřejmě odrazem historických událostì souvisejìcìch s povstánìm proti akkadskému vládci Narám-

Sìnovi, jehoņ patronkou byla bohyně Ińtar-Anunìtum. Skladba pravděpodobně vznikla v obdobì III. 

dynastie z Uru, jejì text je znám z opisů z 1. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. nalezených v *Nippuru a 

Uru. 5) Povýńenì Inanny. Na ņádost shromáņděnì bohů činì bůh An ze své druņky Inanny svou 

právoplatnou manņelku. Pozvedá ji na nebesa jako planetu Venuńi a obdarovává ji panovnickými 

odznaky. Enlil na Anovu výzvu předává Inanně vládu nad zemì a nabádá Enkiho, aby se i on 

vzdal své moci v jejì prospěch. Dvojjazyčný sumersko-akkadský hymnicko-mytologický text se 

dochoval fragmentárně (známá pouze 3. a 4. tabulka) v opisech ze 7. stoletì př. n. l. (Ninive), 6. 

stoletì př. n. l. (*Babylon) a seleukovského obdobì (Uruk, jeden fragment datován do roku 316 př. 

n. l.), dobu jeho vzniku zatìm nelze určit. Inanna usiluje o zìskánì vlády na nebesìch po boku boha 

Ana i v mýtu o zatměnì *Měsìce (Nanna). 6) Sestup Inanny do *podsvětì. Sumerský mýtus vyprávì o 

marné snaze bohyně Inanny zìskat nadvládu nad podsvětìm, kde panovala jejì sestra Ereńkigal. 

Vńech odznaků zbavená, poraņená a smrtì potrestaná Inanna musela zůstat v podsvětì, odkud byla 

vysvobozena teprve na zásah boha Enkiho, poté co jejì průvodkyně Ninńubura se marně 

doņadovala pomoci u Enlila a Nanny. Vzkřìńená Inanna opustila podsvětì v doprovodu *démonů 

Galla, jimņ vńak musela za sebe vydat náhradu. Nedovolila démonům, aby se zmocnili Ninńubury 

ani jejìch dvou synů, bohů Ńary a Lulala. Vydala jim svého manņela Dumuziho, neboť 

neoplakával jejì podsvětnì zajetì. Mýtus je dochován v opisech ze starobabylonského obdobì z 19.–

18. stoletì př. n. l. nalezených v Nippuru a Uru, doba jeho vzniku spadá zřejmě do 21. stoletì př. n. l. 

Akkadská *verze: Sestup Ińtary do podsvětì. Poté co Ińtar sestoupila do podsvětì a v zápase s 

Ereńkigalou byla poraņena a vydána na pospas ńedesáti *chorobám, zmizela ze země veńkerá 

plodivá sìla. Papsukkal, posel bohů, se obracì o pomoc nejprve k Sìnovi (Nanna) a posléze k Eovi 

(Enki), s jehoņ přispěnìm je Ińtar vzkřìńena a v *Namtarově průvodu je jì dovoleno vyjìt z podsvětì. 

Nedá-li mu vńak výkupné, musì se vrátit zpět. Onìm výkupným je zřejmě Dumuzi, kterého 

oplakává jeho sestra, zde zvaná Belili (Geńtinanna). Text akkadského mýtu se dochoval v opisech 

pocházejìcìch z *Ańńuru (datovaných do 12./11. stoletì př. n. l.) a z Ninive (7. stoletì př. n. l.). 

Vedle mnoņstvì sumerských hymnů opěvujìcìch bohyni Inannu (nejdůleņitějńì jsou uvedeny 

výńe; Innin šagurra, Ninmešarra, zajìmavé mimo jiné tìm, ņe reflektujì některé historické události 

během panovánì vládců dynastie z Akkadu) se dochovala i řada akkadských hymnů na bohyni 

Ińtaru, z nich zejména hymnus ze starobabylonského obdobì a dále hymnicko-mytologická pìseň 

o Aguńaje. O lásce a námluvách Inanny a Dumuziho jednajì sumerské milostné kultovnì pìsně 

majìcì vztah k *rituálu *posvátného sňatku. Jen v sumerských nářcìch nad zmizelým bohem, které 

oplakávajì zajatého a zemřelého Dumuziho, jsou obsaņeny zmìnky o snahách bohyně Inanny o 

jeho osvobozenì z podsvětì. (Jiřì Prosecký) 

inauguračnì diplom, *diplom, inauguračnì. 

inbrednì deprese, *deprese, inbrednì. 

inbriding, *křìņenì, přìbuzenské. 

Inca Roca, legendárnì incký panovnìk. (Oldřich Kańpar) 

incest (z latiny: incestus, „smilstvo, krvesmilstvo“), pohlavnì styk nebo *manņelstvì mezi 

blìzce přìbuznými osobami, krvesmilstvì. V *psychoanalýze Sigmunda *Freuda důleņitý 

motiv nevědomé dynamiky (*komplex, oidipský). (Jaroslav Malina) 
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incestnì tabu, *tabu, incestnì. 

incipit (z latiny: incipio, „začìnám“, doslovný význam: „začìná“; tedy to, čìm začìná spis, 

kniha), počátečnì formulace textů měly svůj význam prakticky od dob vynálezu *pìsma. K 

nejstarńìm doloņeným incipitům patřì sumerské tabulky obsahujìcì seznamy dokumentů 

řazených podle jejich názvů, jeņ zastupovala prvnì slova jednotlivých textů. Incipity tedy 

zastupovaly názvy do té doby, neņ se obecně rozńìřilo jejich pouņìvánì. Starověká tradice 

odvozovat názvy spisů podle jejich övodnìch slov či spojenì se uchovala i u některých 

starozákonnìch biblických textů a pouņìvala se zejména pro některé *ņalmy. Podobně byly 

podle svých začátků pojmenovány i určité traktáty *Talmudu, později i křesťanských *hymnů 

či *modliteb (Otčenáń …). V rukopisné tradici byly incipity zvýrazňovány odlińným druhem 

pìsma i jeho barvou jiņ od *starověku. V ńirńì formě incipity obsahovaly i ödaje o obsahu 

spisu, jeho autorovi a pohnutkách, které vedly k jeho sepsánì. 

Význam incipit se neomezuje jen na kodikologickou tradici, jeņ jim sice dala název, ale 

trvá dodnes, kdy se toto označenì pouņìvá k obecné charakteristice začátečnì pasáņe 

jakéhokoli textu, básnického i prozaického. Někteřì autoři si na těchto formulacìch, od nichņ 

se odvìjì dalńì text, dávajì speciálně záleņet – tzv. magie prvnì věty. Starý *zvyk označovat 

spisy podle incipitů je dodnes funkčnì v přìpadě papeņských *encyklik, citovaných podle 

svých začátečnìch frázì, napřìklad Rerum novarum … (Marie Pardyová) 

incisový typ erupce, *erupce, incisový typ. 

incisura, -ae, f., zářez, rýha (v *anatomii napřìklad velký zářez *kosti sedacì – incisura 

ischiadica major). (Ladislava Horáčková) 

incisura cardiaca, ostrý zářez mezi *jìcnem a ņaludečnìm fundem. (Lenka Vargová) 

incisura interarytaenoidea, slizničnì zářez mezi oběma *hlasivkovými chrupavkami, 

který vzniká při *fonaci prohloubenìm *plica interarytaenoidea. (Lenka Vargová) 

incizálnì, *okluzálnì plocha u *řezáků a *ńpičáků. (Lenka Vargová) 

incize (z latiny: incisio, „nařìznutì, zařìznutì, zářez“), nařìznutì, chirurgické otevřenì *kůņe, 

chorobného loņiska, sliznice aj. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

incká řìše, *řìńe, incká. 

incké megalitické stavitelstvì, *stavitelstvì Inků, megalitické. 

incké náboţenstvì, *náboņenstvì, incké. 

incus, -udis, f., kovadlinka, sluchová kůstka uloņená ve středouńnì dutině. Kovadlinka má 

podobu třenového *zubu se dvěma kořeny. Ńiroká část corpus incudis má styčnou plońku pro 

hlavičku *kladìvka (*malleus). Z těla vystupuje *kaudálnìm směrem crus longum incudis, 

které je zakončené hrbolkem processus lenticularis se styčnou plońkou pro *třmìnek 

(*stapes). Dorzálně odstupuje krátńì a silnějńì výběņek crus breve incudis. (Lenka Vargová) 

indeterminismus (z latiny: in, „ne“ a determinismus, „danost, určenì; vymezenì hranic“), 

*názor, který podmìněnost a *přìčinnost jevů v *přìrodě a ve *společnosti buď omezuje, nebo 

dokonce vylučuje. Otevìrá se tak prostor pro působenì svobodné vůle v lidském jednánì; 

opak: *determinismus. (Jaroslav Malina) 

index, -icis, m.: 

1. ukazatel; 

2. [anatomie] ukazováček. (Ladislava Horáčková) 

index abraze, termìn pro vyjádřenì rozsahu *abraze při hodnocenì *chrupu jako celku, 

vypočìtá se jako součet vńech nalezených skñr na jednotlivých zubech a dělì se počtem 

vyńetřovaných zubů. (Michaela Račanská) 

index DMF, *index KPE, *index, zubnì. 

index kep (anglicky: def index), kvantitativnì vyjádřenì pozorovatelné prevalence *kazu 

nebo výskytu kazu v dočasné *dentici; součet počtu dočasných zubů s kazem, nebo zubů 

zaplněných. Odlińuje se od *indexu kpe v tom, ņe *dočasné zuby chybějìcì v době vyńetřenì 

jsou v indexu kep ignorovány. (Michaela Račanská) 
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index kp, kvantitativnì vyjádřenì počtu kariéznìch (k) a zaplněných (p) *dočasných zubů 

u dìtěte nebo skupiny dětì. (Michaela Račanská) 

index KP, kvantitativnì vyjádřenì počtu kariéznìch (K) a zaplněných (P) *stálých zubů u 

jedince nebo skupiny. (Michaela Račanská) 

index kpe, *index, zubnì, také index dmf (z angličtiny: decayed, missing, filled), pouņìvá 

se stejně jako *index KPE, ale na dočasných zubech. Do komponenty chybějìcìch zubů jsou 

zahrnuty pouze ty zuby, které by měly být přìtomny podle věku zkoumaného jedince. Jestliņe 

vńechny chybějìcì *dočasné zuby, které nejsou nahrazeny stálým zubem, jsou povaņovány za 

chybějìcì bez ohledu na věk, můņe to vést ke zvýńenì indexu kpe. (Michaela Račanská) 

index KPE, *index, zubnì, také index DMF (z angličtiny: Decayed, Missing, Filled), 

udává průměrný počet zubů s kazem na jednoho jedince, kvantitativnì vyjádřenì celoņivotnìho 

vystavenì člověka kazu na stálých zubech, hodnotì postiņenì populace *zubnìm kazem. Je dán 

součtem kariéznìch (K), zaplněných (P) a chybějìcìch (E) stálých zubů, kaņdý zub je 

započìtáván jen jednou, nálezy mohou být vztaņeny k různým věkovým skupinám, *pohlavì, 

*rase apod.). (Michaela Račanská) 

index lidského rozvoje (anglicky: Human Development Index, zkratka: HDI), 

kombinovaný indikátor, který měřì výsledky dané *země s ohledem na nové *paradigma 

lidského rozvoje. HDI hodnotì kvalitu ņivota nejen podle ekonomických ukazatelů, které 

samy o sobě mohou být zavádějìcì, ale také prostřednictvìm sociálnìch kritériì: index sleduje 

mimo jiné očekávanou délku ņivota, gramotnost a přìstup k vzdělánì, dostupnost zdravotnì 

péče, porodnì *ömrtnost, *rovnost přìleņitostì muņů a ņen, uprchlictvì či přìstup k pitné vodě. 

(Marie Dohnalová) 

index, komparativnì alveolárnì, *index, zubnì. 

index, komparativnì dentálnì, *index, zubnì. 

index, panmiktický (P) [genetika], měřìtko *relativnì heterozygotnosti, P = 1 – F, kde F je 

*koeficient inbridingu. (Jiřina Relichová) 

index, paternitnì (zkratka: PI), poměr pravděpodobnosti otcovstvì (*určenì otcovstvì) 

testovaného muņe a pravděpodobnosti otcovstvì náhodného *muņe z *populace. (Markéta 

Zachová) 

index, Pearlův, ukazatel pouņìvaný pro posouzenì a srovnánì spolehlivosti metod 

*antikoncepce. Je vyjádřen v procentech a stanovì se jako poměr počtu (nechtěných) 

těhotenstvì ve studovaném vzorku uņivatelek a celkového počtu měsìců (nebo menstruačnìch 

cyklů), po které byla antikoncepce uņìvána, násobený hodnotou 1200 (12 měsìců – rok; 100 – 

vyjádřenì v procentech; pokud je doba uņìvánì antikoncepce měřena počtem menstruačnìch 

cyklů, násobì se poměr čìslem 1300). Zjednoduńeně řečeno, Pearlův index vyjadřuje, kolik 

procent ņen otěhotnì v prvnìm roce uņìvánì dané antikoncepce. Index dostal název podle 

amerického biologa Raymonda Pearla (1879–1940). (Miroslav Králìk) 

index, pohlavnì, X/A, u Drosophila poměr *chromozomů *X k počtu sad *autozomů (A), 

index určujìcì *pohlavì: samičky majì pohlavnì index 1,0, samečci 0,5; jedinec s hodnotou 

0,66 se vyvìjì jako *intersex, 1,5 je supersamička a 0,33 supersameček. (Jiřina Relichová) 

index, ponderálnì, poměr tělesné výńky v centimetrech k třetì odmocnině hmotnosti 

v kilogramech. 

index, vlasový, nejmenńì ńìřka průřezu vlasu násobena 100 a dělena největńì délkou 

průřezu *vlasu. U vlasů rovných a vlnitých dosahuje vlasový index hodnot 80–100, u vlasů 

kudrnatých 50–75. Hodnoty pro výpočet indexu se měřì uprostřed vlasu, neboť směrem ke 

kořeni nebo k hrotu je průřez u vńech typů vlasů téměř kruhový. (Ladislava Horáčková) 

index, zubnì, ukazatel stavu *chrupu u zkoumané populace. Nejčastěji pouņìvané zubnì 

indexy: 

CAI, komparativnì alveolárnì index (z angličtiny: Comparative Alveolar Index) vyjadřujìcì 

poměr celkového počtu zachovaných *alveolů se zuby, i po *intravitálnìch a postmortálnìch 
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ztrátách, s jejich ideálnìm počtem, do jisté mìry vyjadřuje stupeň zachovalosti a öplnosti 

hodnocených čelistì; 

CDI, komparativnì dentálnì index (z angličtiny: Comparative Dental Index) udávajìcì 

počet zachovaných alveolů plus volně zachovaných zubů v procentu jejich optimálnìho počtu; 

do jisté mìry vyjadřuje stupeň zachovalosti a öplnosti hodnocených čelistì; 

CRE, index je součtem procentuálnìho výskytu zubů s kazem, kořenů zbylých po rozruńenì 

korunky, a alveolů, z nichņ vypadly zuby během ņivota, z celkového počtu studovaných zubů, 

respektive alveolů; 

F–CE, index *frekvence kazivosti chrupu, udává, kolik procent ze vńech zkoumaných 

lebek má v čelisti alespoň jeden zub s kazem či intravitálně ztracený zub (zubnì lůņko, 

zahojené po ztrátě zubu během ņivota); 

I–CE, index *intenzity kazivosti chrupu, udává procento zubů s kazem a vypadlých zubů 

z jejich ideálnìho počtu; 

CRI, komparativnì radikulárnì index, vyjadřujìcì počet zachovaných elementů s kořeny 

zubů v procentu jejich optimálnìho počtu; 

KPE, *index KPE, také index DMF (z angličtiny: Decayed, Missing, Filled), udává 

průměrný počet zubů s kazem na jednoho jedince. (Ladislava Horáčková, Michaela Račanská, 

Lenka Vargová); 

V *mammaliologii se pojmem zubnì index rozumì počet zubů poloviny öst v hornì a dolnì 

čelisti dle typů (*řezáky, *ńpičáky, *premoláry, *moláry), který je specifický pro kaņdý druh 

savce, napřìklad vńechny druhy özkonosých *primátů (Catarrhini) majì *zubnì vzorec 2123 / 

2123, dohromady 32 zubů. (Jiřì Gaisler) 

indexy bohů mayského panteonu (Schellhasova „typologie“), dnes běņné označovánì 

mayských bohů velkými pìsmeny latinské abecedy je původně spjato s německým badatelem 

Paulem Schellhasem (Die Gôttergestalten der Mayahandschriften [Podoby boņstev mayských 

rukopisů], 1897), jenņ byl prvnìm, kdo systematicky popsal rozmanitá boņstva a je 

doprovázejìcì *glyfy v *mayských kodexech. V *kodexech figurujì vìce neņ dva tucty 

různých postav bohů, které lze navzájem rozlińit a identifikovat jak prostřednictvìm jejich 

*atributů, tak i *hieroglyfů jejich jmen, která je označujì, neboť jejich „portréty“ v rukopisech 

namnoze chybějì nebo se nedochovaly. 

Vńichni bohové, kteřì jsou v rukopisech znázorněni (aņ na bohy Venuńe a různá 

*zoomorfnì boņstva) se právě označujì Schellhasovými indexy: hieroglyfy jmen se stále 

nedařì přečìst. Z kodexů nevyplývá, v jakém vzájemném poměru boņstva jsou. Nelze proto 

jednoznačně určit, zda existovala, a jaká byla *hierarchie bohů. Jediné *kritérium, podle 

něhoņ lze význam bohů zhodnotit, je četnost jejich výskytu. Nejčastěji zobrazovanì bohové 

jsou bůh B (bůh deńtě), bůh D (*Itzamna), bůh E (bůh mladé *kukuřice) a bůh A (bůh smrti). 

(Frantińek Vrhel) 

indexy, antropologické, indexy obvykle vyjadřujìcì velikosti menńìho rozměru na lidském 

*těle nebo na *skeletu v procentech velikosti rozměru větńìho a informujìcì o proporcìch 

lidského těla. Nesrovnáváme navzájem jen délkové mìry, ale vyjadřujeme také napřìklad 

vztah délkové mìry k nejmenńìmu obvodu (u dlouhých *kostì takto počìtáme tzv. 

délkotlouńťkový index, který informuje o stupni robusticity zkoumané kosti), nebo velikost 

oblouků a tětiv. Takto vypočìtaný index vyjadřuje stupeň zakřivenì studované oblasti. 

Indexy počìtáme vņdy přìmo z naměřených hodnot, nikdy z průměrných hodnot pro 

populaci. 

Přìklad: výpočet délkońìřkového indexu lebky = největńì ńìřka lebky *100/největńì délka 

lebky. Nìzké hodnoty délkońìřkového indexu ukazujì na lebku dlouhou, naopak čìm je 

hodnota indexu vyńńì, tìm je lebka ńirńì. Abychom mohli proporce vyjádřit slovně, bylo 

variačnì spektrum některých indexů rozděleno do třìd o určitém rozpětì. U délkońìřkového 

indexu lebky bylo vytvořeno rozdělenì do sedmi třìd: 
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Rozdělenì délkońìřkového indexu lebky podle Johna C. Garsona (Breuer 1988): 

ultradolichokrannì do 64,9; hyperdolichokrannì 65,0–69,9; *dolichokrannì 70,0–74,9; 

mezokrannì 75,0–79,9; *brachykrannì 80,0–84,9; hyperbrachykrannì 85,0–89,9; 

ultrabrachykrannì 90,0 a vìce. 

Indexy dalńìch tělesných rozměrů se počìtajì tìmto způsobem: 

index = rozměr A * 100/ rozměr B, 

kde rozměr A představuje veličinu, u které chceme zjistit jaké je jejì procentuálnì 

zastoupenì v rozměru B. 

Přìklady nejpouņìvanějńìch indexů: 

Délka přednì stěny *trupu k výńce těla (M 27/M 1), rozpětì paņì k výńce těla (M 17/M 1), 

výńka vsedě k výńce těla (M 23/M 1 [tzv. kormický index] je dobrým ukazatelem prenatálnìho 

výņivového stavu), délka celé hornì končetiny k výńce těla (M 45/M 1), ńìřka biakromiálnì, 

bikristálnì nebo bispinálnì k výńce těla (M 35, M 40, M 41/M 1) a dalńì. Speciálnìm přìpadem 

jsou indexy vyjadřujìcì vztah mezi výńkou a hmotnostì, které jsou velmi uņitečné při 

posuzovánì výņivového stavu jedince. Základnìm antropometrickým indexem u ņivého 

*člověka je hmotnostně-výńkový poměr, nejuņìvanějńìm je BMI – body mass index (index 

tělesné hmotnosti), který vztahuje tělesnou hmotnost k druhé mocnině výńky v metrech. Tento 

index je nejlepńìm ukazatelem nadměrné hmotnosti a obezity. U dětì do třì let je vńak vhodné 

jej nahradit Rohrerovým indexem (index tělesné plnosti), u něhoņ se také jedná o vztah 

tělesné hmotnosti k výńce (RI = m/v
3
*100). Oba jmenované indexy vńak nevypovìdajì o 

rozloņenì tělesné hmotnosti, a proto je vhodné je doplnit o WHR index (waist to hip ratio), 

poměr hodnot obvodu pas (M 62) / boky (M 64). Tento index ukazuje nejen rozloņenì tělesné 

hmoty (nejvìce riziková pro vznik *civilizačnìch chorob je tzv. abdominálnì *obezita, kdy je 

největńì část tělesného tuku rozloņena okolo pasu), ale má vysokou výpovědnì hodnotu i ve 

výzkumu *sexuálnìho dimorfismu. Při určovánì *somatotypu je vyuņìván ponderálnì index 

(poměr tělesné výńky v centimetrech k třetì odmocnině hmotnosti v kilogramech). (Martin 

Čuta) 

indiáni (amerindové), veńkeré *autochtonnì obyvatelstvo obou Amerik s výjimkou 

*Eskymáků a *Aleutů; celkem asi 30 milionů osob, větńinou v *zemìch Jiņnì a Střednì 

Ameriky, v USA asi 2,7 milionu osob (*cenzus z roku 2003), v Kanadě asi 300 000. Jsou 

asijského mongoloidnìho původu. Antropologicky ņlutohnědé plemeno: ņlutohnědá pleť, 

rovné, černé, tuhé vlasy, tmavé oči, slabé tělesné ochlupenì, vystupujìcì *lìcnì kosti, v 

*chrupu hornì čelisti (*maxilla) lopatkovité druhé *řezáky. U dětì je častý *epicanthus, u 

některých indiánů prominuje nos. Z antropologického hlediska se indiáni dělì na skupiny: a) 

severoamerická (vysokorostlé podplemeno atlantské a niņńì tichomořské); b) středoamerická 

(nìzkorostlá plemena); c) jihoamerická (malá výńka těla; dělena na podplemeno 

paleoamerické a vlastnì jihoamerické); d) patagonská (vysoký vzrůst). Začali osidlovat 

Ameriku nejpozději před 15 000–13 000 lety přes Beringův průliv (dneńnì öņina Beringie 

vytvářela ve studených obdobìch *pleistocénu periodicky jakýsi suchozemský most 

umoņňujìcì zvìřatům i lidem pronikat dále na východ), Aljańku a Aleutské ostrovy, podél 

pacifického pobřeņì Severnì Ameriky se dostali aņ do nejjiņnějńìch částì Jiņnì Ameriky 

(*Američané, prvnì). 

Název indiáni, který chybně vznikl ze ńpanělského slova Indios („Ind“, obyvatel Indie), 

rozńìřili po objevenì Ameriky Ńpanělé, kteřì se domnìvali, ņe připluli do Indie. Jméno se 

natolik vņilo, ņe správné označenì amerindové se jeńtě neujalo ani ve vědecké literatuře. 

Vznikl vńak samostatný vědnì obor – amerikanistika, zabývajìcì se rovněņ otázkami 

etnogeneze původnìho obyvatelstva a kulturnìm a společenským vývojem indiánů. Do 

začátku evropské *kolonizace Ameriky ņili indiáni na örovni rodové a kmenové struktury, s 

výjimkou *Mayů, *Aztéků, *Inků a dalńìch etnik, kteřì dosáhli vyńńìho stadia a vytvořili 

*společnosti tzv. *vysokých kultur ve Střednì a Jiņnì Americe (*civilizace předkolumbovské 
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Ameriky). Indiáni hovořili vìce neņ 2 000 různých *jazyků, které lze zařadit do vìce neņ 120 

jazykových rodin. Větńina indiánských společnostì v Severnì Americe ņila na örovni lovců 

(*lov), sběračů (*sběračstvì) a rybářů (*rybolov), pouze *Pueblané a *Irokézové se stali 

usedlými zemědělci (*zemědělstvì) a někteřì *Prérijnì indiáni v průběhu 16. a 17. stoletì přeńli 

k chovu *konì (*Apači, *Komančové ad.). V Severnì Americe byli v 19. a 20. stoletì indiáni 

přesìdleni do přìrodnìch rezervacì, nebo se zcela asimilovali s bělońským a černońským 

obyvatelstvem USA a Kanady. Etnické a jazykové rozdělenì severoamerických indiánů 

zaznamenalo ve 20. stoletì četné změny, které byly způsobeny jednak zánikem mnoha malých 

etnik a jazykových dialektů, ale také v důsledku akulturačnìho procesu, který vedl k vytvářenì 

větńìch etnických a jazykových celků (napřìklad Harold E. Driver v roce 1961 rozlińuje 17 

jazykových skupin, v současných učebnicìch vńak jich je uváděno jeńtě méně). 

Nejvýraznějńìmi znaky sociálnìho a kulturnìho vývoje indiánů je přechod četných 

společenstvì z původnìho lovecko-sběračského způsobu ņivota k osvojenì *zemědělstvì. 

Tento proces probìhal od poloviny 1. tisìciletì v Severnì Americe od jihu a v Jiņnì Americe od 

severu a vedl posléze k vytvořenì sofistikovaných kultur v oblasti *Mezoameriky a andské 

oblasti v Jiņnì Americe (*kultury Ameriky, vysoké). Ve Střednì Americe vznikly záhy 

vyspělé zemědělské kultury a raně třìdnì společnosti (Aztécká řìńe, Mayská řìńe aj.). Tyto 

společnosti dospěly aņ k objevu zpracovánì *kovů, k vytvořenì *kalendáře a *pìsma, k 

vybudovánì svébytné architektury a uměnì, k stavbě důmyslných systémů zavlaņovánì aj. Po 

přìchodu *Ńpanělů byla větńina středoamerických indiánů vyhubena. V současné době zde ņijì 

převáņně jen mìńenci (*kreolové, *mesticové, *zambové ad.). V Jiņnì Americe se větńina 

indiánů tropů a subtropů věnovala kopaničářskému zemědělstvì, doplňovanému lovem, 

sběrem a rybolovem (*Araukáni, Aruakové, *Tupìové ad.). Horńtì indiáni (Inkové, *Kečuové 

aj.) vytvořili, podobně jako Mayové a Aztékové, přìsně stratifikovanou společnost v *incké 

řìńi; ostatnì menńì skupiny, zejména v jiņnì části Jiņnì Ameriky (v Patagonii a v Ohňové zemi) 

zůstaly na örovni nomádských lovců a sběračů. V Jiņnì Americe tvořì indiáni dosud větńinu 

obyvatelstva některých *států, jako napřìklad v Bolìvii, Brazìlii, Ekvádoru, Kolumbii, 

Paraguayi a v Peru (včetně *mìńenců). Kromě toho jsou některé indiánské jazyky öřednìmi 

jazyky vedle *ńpanělńtiny: *kečujńtina v Bolìvii, Ekvádoru a Peru, guaranìjńtina v Paraguayi 

aj. 

Etnickou hranicì mezi severoamerickými a jihoamerickými indiány je východnì hranice 

Guatemaly. Indiáni Střednì Ameriky (v uņńìm smyslu v oblasti Hondurasu, Salvadoru, 

Nikaraguy, Kostariky a Panamy) patřì spolu s indiány ostrovnì části Střednì Ameriky k 

jihoamerickým etnikům. Následujìcì dělenì odpovìdá nejen geografickému, ale zejména 

jazykovému rozdělenì podle hospodářsko-kulturnìch oblastì: 

a) subarktická oblast – *lesy a jiņnì okraj *tundry obývané malými rodinnými skupinami 

kočovných lovců, rybářů a sběračů; *kultura některých skupin ovlivněna kontaktem s *Inuity 

(*Etchaodinové, Kawčodinové, *Tacanodinové); 

b) severozápadnì pobřeņì – usedlì a polousedlì rybáři, lovci a sběrači, hierarchizovaná 

sociálnì organizace, vyspělá *řemesla a *uměnì (*Haidové, *Kwakiutlové, *Tlingitové); 

c) Kalifornie – malé, volně organizované skupiny kočovných a polousedlých lovců, rybářů 

a sběračů (Jokutové, Maiduové, *Pomové, *Yurokové); 

d) severovýchod USA – podle převládajìcìch geografických a klimatických podmìnek buď 

kočovnì lovci a rybáři; od 16.–17. stoletì *lov koņeńinových zvìřat, coņ vedlo k rozkladu 

kmenové organizace na malé rodinné skupiny (*Creeové, *Naskapiové, *Odņibvejové), nebo 

lovci a specializovanì sběrači tzv. indiánské rýņe v oblasti Velkých jezer (*Menominìové) či 

zemědělci, lovci a rybáři s vyspělou sociálnì a politickou organizacì (*Delavarové, *Hurñni, 

*Irokézové); 

e) jihovýchod USA – hierarchizované společenské zemědělstvì s raně státnì organizacì 

(*Creekové, *Čerokìové, *Čoktavové, Načezové); 
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f) prérie – kočovnì lovci bizonů a sběrači, chovatelé konì organizovanì do menńìch skupin, 

které se scházely k výročnìm obřadům, společnému lovu nebo v přìpadě *války (*Arapahové, 

*Dakotové, *Cheyenni, Komančové, *Ńońoni); 

g) jihozápad USA – usedlì a polousedlì zemědělci, lovci a sběrači na různém stupni 

sociálnìho a politického vývoje (Apači, *Navahové, Pueblané); 

h) Antily – společenstvì zemědělců, rybářů a lovců, téměř vyhubeni po přìchodu Ńpanělů 

(*Arawakové, *Karibové, *Sibonejové, *Taìnové); 

ch) Střednì Amerika a andská oblast – zemědělstvì s vyuņitìm umělého zavlaņovánì, chov 

domácìch zvìřat, vyspělá řemesla, politická organizace od kmenů po státy (*Aymarové, 

Aztékové, *Čibčové, Kečuové, Mayové, *Zapotékové); 

i) tropická a pralesnì Jiņnì Amerika – usedlì i polokočovnì zemědělci, lovci, rybáři a 

sběrači, kmenová společenstvì tvořená jednou nebo vìce *vesnicemi (Arawakové, 

*Guaranìjové, Karibové, Tupìové, *Witñtové, *Záparové, *Ņéové); 

j) jih Jiņnì Ameriky – skupiny zemědělských i kočovných lovců, sběračů a chovatelů konì 

(Araukáni, *Čaröové, *Tehuelčové); 

k) Ohňová země – malé skupiny polousedlých lovců, rybářů a sběračů mořských měkkýńů 

(*Alakalufové, *Jahganové, *Onové). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Indiáni Gran Chaka, jihoameričtì *indiáni různého původu, kteřì ņijì v oblasti náhornìch 

plońin *Gran Chaco. Jejich celkový počet nepřesahuje 100 000 (v roce 1984), avńak počet 

*mìńenců je mnohonásobně vyńńì. Větńinou nejsou původnìm obyvatelstvem: to bylo 

*ńpanělskými dobyvateli po objevenì *zlata v *zemi vyhubeno nebo vyhnáno k jihu 

(napřìklad *Patagonci). Jde o četné nově přìchozì zemědělské *kmeny indiánů ze sousednìch 

oblastì, kteřì oblast Gran Chaca osìdlili v 17. a 18. stoletì, kdy zájem *Evropanů o tuto oblast 

poklesl. Převzali od Evropanů znalosti chovu *konì a jìzdy na koni, ale nerozvinuli je do 

takové mìry jako severoameričtì *Prérijnì indiáni. Nejznámějńì etnickou skupinou indiánů 

Gran Chaca jsou dodnes *Guajkuröové, dále *Abiponi, *Čamakokové, *Pilagáové, *Tobové 

ad. (Zdeněk Tvrdý) 

Indiáni Severozápadnìho pobřeţì, etnické skupiny obývajìcì özký pás pevniny 

prostìrajìcì se mezi mořem a Kordillerami a blìzké ostrovy Severnì Ameriky. Jsou proslulì 

svým řezbářstvìm. Počìtajì se k nim *kmeny Bella Bella, Bella Coola, *Haidové, 

*Kwakiutlové, *Nutkové, *Salińové, *Tlingitové a dalńì. (Zdeněk Tvrdý) 

indiáni, Amazonštì (Amazonas, podle bojovných ņen z *řecké mytologie), původnì 

etnické skupiny jihoamerických *indiánů různého původu ņijìcì v rozsáhlé oblasti povodì řeky 

Amazonky a jejìch přìtoků v rovnìkové pralesnì části Jiņnì Ameriky; celkový počet 

přìsluńnìků těchto etnik se odhaduje na vìce neņ 100 000 (v roce 1984). Oblast jejich osìdlenì 

začìná na svazìch peruánských And a procházì napřìč kontinentem aņ k brazilskému pobřeņì 

při Atlantském oceánu. Z hlediska etnogeneze se rozlińujì zejména dvě skupiny: indiáni 

západnì Amazonie (*Bororové, Huitñtové, *Ipurinové, *Jìvarové, Pirové, *Tukanové, 

Yaguové) a indiáni východnì Amazonie (Tapajové, kteřì ņijì při östì Amazonky, a dále 

Murové, Taneteharové, Wajwajové, a pobřeņnì *Tupìnambové, *Tupìové). Větńinou ņijì jako 

drobnì usedlì zemědělci, lovci a rybáři v oblastech tropických řìčnìch pralesů, které byly aņ do 

počátku 20. stoletì téměř nedostupné. V současné době uņ je kaņdá indiánská pospolitost ve 

styku s brazilskou společnostì a mnoho indiánů pracuje jako námezdnì dělnìci, rolnìci nebo 

rybáři v provinciìch Amazonie. (Zdeněk Tvrdý) 

indiáni, Bobřì (Dunneza, Beaverové, z angličtiny: beaver, „bobr“), původnì etnikum 

severoamerických *indiánů ņijìcì v lesnì a jezernì oblasti na hornìm toku řeky Peace v Britské 

Kolumbii v Kanadě. Jejich nejbliņńìmi sousedy jsou *Čipevajové a *Karierové. V současné 

době ņijì v rezervacìch na pomezì USA a Kanady v počtu necelých 7 000 přìsluńnìků (v roce 

1984). (Zdeněk Tvrdý) 
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indiáni, Floridštì (Floridové), pozůstatky etnických skupin severoamerických *indiánů 

ņijìcì nynì na poloostrově Florida, větńinou ve vymezených rezervacìch. Jsou vesměs 

povaņováni za jedny z nejstarńìch skupin, náleņejìcìch k tzv. margidům, kteřì se vyznačovali 

podlouhlým tvarem *hlavy (*dolichocefalie). V současné době jich ņije na özemì Floridy jen 

několik tisìc a patřì k různým *kmenům. (Zdeněk Tvrdý) 

indiáni, Hadì, *Ńońoni. 

indiáni, Kalifornštì (Hoka-indiáni), etnické a jazykové společenstvì severoamerických 

*indiánů, kteřì byli původně rozńìřeni zejména v jiņnì a západnì části Severnì Ameriky. 

Jedinou původnì oblastì Hoka-indiánů dnes zůstala Kalifornie. Později byli k Hoka-indiánům 

přiřazeni *Yumové a *Seriové a lze předpokládat, ņe k jejich jazykové rodině dřìve patřila i 

etnika sìdlìcì po obou stranách dolnìho toku řeky Rio Grande, jejichņ počet dosahoval asi 100 

000 lidì a jeņ se později zcela smìsila zejména s mexickými etniky *Utoaztéků. Yumové a 

Seriové dnes ņijì v rezervacìch v jihozápadnì části USA. K nejbliņńìm přìbuzným jeńtě patřì 

napřìklad Maribové (Maribichicoa) v Nikaragui a některé větńì skupiny jako Coahuiltékové, 

Karankavové, Kotonamové, Tamaulipékové, Tonkavové a dalńì etnika v jihozápadnì části 

Texasu a hlavně v Mexiku. (Viz téņ *hoka.) (Zdeněk Tvrdý) 

indiáni, Liščì (Fox indiáni), původnì severoameričtì *indiáni algonkinského původu ņijìcì 

v rezervacìch ve státě Iowa a Missouri spolu s přìbuznými *Čipevaji, *Odņibveji a *Winibagy 

ad. Dnes představujì zbytek původnìho etnika v počtu kolem 4 000 přìsluńnìků (odhad z roku 

2000). (Zdeněk Tvrdý) 

indiáni, Moravštì (Munsee), etnická skupina severoamerických *indiánů ze skupiny 

*Algonkinů, kteřì obývali özemì dneńnìho státu New York, v 18. stoletì byli přesìdleni do 

Pensylvánie a odtud v 19. stoletì do rezervacì na řece Betrenche v Kanadě. Zde přijali učenì 

českých exulantů, nazývaných v USA a v Kanadě Moravńtì bratři (Moravian Brethern), a 

začali se podle nich nazývat Moravńtì indiáni (Moravian Indians). Z celkového počtu 350 

přìsluńnìků na počátku 20. stoletì jich zbývá dnes přibliņně 150. (Zdeněk Tvrdý) 

indiáni, Prérijnì, nomádské populace severoamerických *indiánů ņijìcìch v oblasti 

vnitrozemských prériì, kteřì si zachovali původnì způsob obņivy, zaloņený na *lovu a *sběru, 

a zároveň si po přìchodu evropských kolonistů osvojili chov *konì a jìzdu na koni. V 

současné době ņije pouze několik tisìc přìsluńnìků jednotlivých společenstvì. Prérijnì indiáni 

se formovali teprve v 17. a 18. stoletì a větńinou se specializovali na lov bizonů a velké stepnì 

zvěře; tato zvìřata byla později zcela vyhubena. V polovině 19. stoletì se soustředili na 

uhájenì svého özemì a také zejména na boj proti evropským přistěhovalcům. K Prérijnìm 

indiánům náleņì *Apači, * Asinibojnové, *Černonoņci, *Dakotové, *Hidatsové, *Cheyenni, 

Iowové, Kadové, *Komančové, *Mandanové, *Omahové, Osagové, Ponkové, *Siouxové a 

*Ńońoni. Patřì k různým jazykovým a etnickým rodinám (*Algonkinům, *Athapaskům, 

*Pomům aj.), zařazenì jednotlivých etnik vńak nenì dosud jednotně zpracováno. 

Z hlediska etnogeneze je zajìmavé, ņe kultury a společnosti Prérijnìch indiánů trvaly pouze 

asi 200 let (od konce 17. stoletì do 19. stoletì), neboť skupiny, které nebyly zcela 

zdecimovány v bojìch s kolonisty a vojsky *Angličanů a *Francouzů, musely přesìdlit do 

vymezených rezervacì a přejìt k usedlému způsobu ņivota. Důsledkem těchto větńinou 

drastických zásahů byl značný pokles jejich populacì. (Zdeněk Tvrdý) 

indiáni, Vranì (Crow, téņ Absarokové), původnì populace severoamerických *indiánů 

patřìcì ke skupině *Dakotů. Jako prérijnì lovci byli ze svých původnìch özemì v povodì řeky 

Missouri (Jiņnì a Severnì Dakota) spolu s Dakoty a dalńìmi indiánskými etniky přesìdleni 

koncem 19. stoletì do rezervacì v Montaně v USA. Dnes ņije asi 10 000 přìsluńnìků etnika, 

koncem 18. stoletì jich bylo jen 4 000 aņ 5 000, po zavlečenì neńtovic a *cholery v roce 1840 

jejich počet klesl přibliņně na 2 000. Jazyk patřì do rodiny siu, je blìzce přìbuzný jazyku 

*Hidatsů, od nichņ se podle své tradice oddělili na přelomu 18. a 19. stoletì. Ve své původnì 

domovině se věnovali usedlému *zemědělstvì, *lovu a *sběračstvì. V 1. polovině 18. stoletì 
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během *migrace na západ přejali od *Prérijnìch indiánů chov *konì a koncem stoletì jiņ byli 

kočovnì lovci bizonů, sběrači a obchodnìci (obchodovali zejména se *Ńońony). (Zdeněk 

Tvrdý) 

indiáni, Zaječì (Hare), původnì etnická skupina severoamerických *indiánů ze skupiny 

*Athapasků ņijìcì v severozápadnì části Kanady; v současné době zbytky původnìch populacì 

Lesnìch indiánů severnì subarktické zñny. Patřì k původnìm obyvatelům severu a zachovali si 

téņ částečně původnì *legendy a *mýty (vznik obyvatel země z ondatry a bobra aj.). Patřì i 

jazykově do společenstvì severnìch Athapasků. (Zdeněk Tvrdý) 

indiánské jazyky, *jazyky, indiánské. 

indiánské války, *války, indiánské. 

indická civilizace, *civilizace, indická. 

indická etnika, *Indové. 

indická filozofie, *filozofie, indická. 

indická matematika, *matematika, indická. 

indické jazyky, *jazyky, indické. 

indické konopì, *konopì, indické. 

indické náboţenstvì, *náboņenstvì, indické. 

indické pìsmo, *pìsmo, indické. 

Indie, Západnì, *svět, Nový. 

indiference (latinsky: indifferentia, řecky: adiafora), bezrozdìlnost, nerozhodnutelnost, 

nerozlińitelnost. Původně jeden z centrálnìch termìnů řecké pyrrhñnské *skepse, v nìņ 

vyjadřoval obsah formule „ņádná věc nenì spìńe taková neņ onaká“ či „ņádná věc nenì vìce 

tìm neņ onìm“. Nerozhodnutelnost skeptického postoje vyjadřoval termìn adiaforon, 

„lhostejnost“. Ve středověké a novověké filozofii označuje indiference předevńìm 

neoprávněnost nebo nespravedlnost (zpravidla etického) rozhodnutì. Ve filozofii *německého 

idealismu se prosadil termìn indiference v pojmově dominantnìm významu u Friedricha 

Wilhelma Josepha *Schellinga; v jeho filozofii identity je absolutnì Já totoņné s absolutnì 

indiferencì, to znamená, ņe neobsahuje ņádné vnitřnì rozdìlnosti nebo rozpory, zatìmco 

vńechny ostatnì diference plynou z indiferentnosti Já. Dosaņenì absolutnì identity je pak 

shodné s totálnì indiferencì subjektivnìho a objektivnìho, tj. se splynutìm s absolutnem, jeņ je 

absolutnìm věděnìm. (Břetislav Horyna) 

indikace [medicìna], rozhodný důvod či soubor okolnostì, vyņadujìcì určitý léčebný nebo 

diagnostický postup. 

indikačnì skica, *skica, indikačnì. 

individualismus (z latiny: indivīduālis, „nerozlučný, nedělitelný“), způsob uvaņovánì, 

který za výchozì bod myńlenì, jednánì, hodnocenì (etického, společenského) klade proti celku 

individuum, jedince s jeho schopnostmi, zájmy a právy a s důrazem na jeho samostatnost. 

Politicky se projevuje uplatňovánìm práv jednotlivce proti mocenské nadvládě *státu. 

Teoreticky i prakticky je spjat zejména s *liberalismem 19. stoletì (kořeny jiņ v *renesanci a 

*osvìcenstvì). Sociologicky uvaņován jako rozvìjenì *relativnì *autonomie jedince ve 

*společnosti. Společnost chápe jako öčelové sdruņenì svobodných lidì a vńechny dalńì 

společenské jevy odvozuje i hodnotì z hlediska jejich *svobody, jejich potřeb a zájmů; opak: 

*kolektivismus. (Jaroslav Malina) 

individuálnì fitness, *fitness, individuálnì. 

individuálnì hodnota zdravì, *hodnota zdravì, individuálnì. 

individuálnì/citový substrát osobnosti, *substrát osobnosti, individuálnì/citový. 

Indoárijci, *Indoárjové. 

indoárijské jazyky, *jazyky, indoárijské. 

Indoárjové (Indoárijci, téņ védńtì Árjové), historicky významná podskupina 

indoevropských *kmenů, hovořìcìch (proto)indoárijskými dialekty, které po rozpadu 
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indoìránské jednoty na přelomu 3. a 2. tisìciletì př. n. 1. pronikaly v několika vlnách přes jiņnì 

oblasti Střednì Asie a východnì část Íránské plońiny do severnì *Mezopotámie a přes horská 

ödolì Afghánistánu na indický subkontinent. O přìtomnosti protoindoárijských mluvčìch 

v churritské řìńi *Mitanni (severnì *Sýrie) v 16. a 15. stoletì př. n. l. svědčì jména védských 

*bohů (*Indra, *Mitra, *Varuna) v churritských diplomatických dokumentech, nalezených 

v chetitských *archivech, základnì čìslovky či lexikálnì výpůjčky indoárijského původu 

v chetitském a churritském pojednánì o chovu a výcviku *konì. V následujìcìm obdobì (asi 

1500–1200 př. n. l.) Indoárjové osìdlili povodì Indu a oblasti Paňdņábu. Postupně vyuņili 

převahy, jiņ jim skýtaly rychlé válečné vozy taņené koňmi a kvalitnì výzbroj, k expanzi dále 

na východ. V mladńìm védském obdobì (mezi léty 1000–600 př. n. l.) Indoárjové kolonizovali 

örodné oblasti meziřìčì mezi Gangou a Jamunou a ve střednìm Poganņì. Podrobili si původnì 

obyvatelstvo (*Mundové, moņná *Drávidové aj.) a jako vládnoucì vrstva rozdělili 

*společnost bez ohledu na etnickou přìsluńnost na čtyři *kasty (či *stavy – *varny): kněņskou, 

válečnickou, rolnickou a poddanskou. Kulturnì a společenský vývoj indoárijských etnik 

dokumentujì zhruba od 15. stoletì př. n. l. nejstarńì pìsemné památky zvané *védy, z jejichņ 

jazyka se později vyvinul klasický *sanskrt. V současné době na indickém subkontinentě 

hovořì indoárijskými *jazyky vìce neņ 1 miliarda lidì různých vìce či méně přìbuzných etnik, 

jeņ se podìlejì se na formovánì *národnostì a *národů jiņnì Asie. (Viz téņ *civilizace, indická, 

*jazyky, indické, *jazyky, indoárijské. (Jan Filipský) 

Indoevropané (indoevropská etnika), přìsluńnìci mnoha etnických skupin a populacì, 

náleņejìcì k společné rodině *indoevropských jazyků. Společný původ těchto etnik je 

vymezován do oblastì severnì a severozápadnì Indie, střednì a jihozápadnì Asie, jakoņ i do 

hraničnìch oblastì mezi Asiì a Evropou. Indoevropané vytvořili na počátku svého putovánì do 

Evropy několik migračnìch center, odkud se dále ńìřili. Jednìm z nich byla oblast evropského 

Černomořì a jiņnì Ukrajiny, dalńìm pravděpodobně *Blìzký východ a *Malá Asie ad. Pohyb 

prvnìch indoevropských skupin je zaznamenán v průběhu 2. tisìciletì př. n. 1. V základech 

indoevropských *jazyků jsou obsaņena četná abstrakta a zobecňujìcì výrazy, které svědčì o 

významném *pokroku v politicko-organizačnìch a poznávacìch oblastech, jakoņ i v samotném 

rozvoji těchto jazyků. Pro počátečnì obdobì jejich diferenciace ve *starověku se pouņìvá 

dělenì na dvě velké skupiny – kentumové (název odvozen od latinského slova centum, „sto“) 

a satemové (souhlásky k, g, ch jsou nahrazeny sykavkami a název je odvozen od ìránského 

slova satem, „sto“). Do prvnì z nich patřì *Arméni, *Baltové, *Frygové, *Indoárijci, *Íránci, 

*Slované, *Thrákové a dalńì, do druhé pak *Albánci, *Germáni, *Chetité, *Ilyrové, 

*Italikové, *Keltové, *Řekové a dalńì. Modernì dělenì na východnì a západnì indoevropské 

skupiny přihlìņì spìńe k jejich geografickému členěnì. V současné době jsou uplatňovány 

zejména genealogické vazby a vztahy těchto jazyků, nařìklad mezi slovanskými a *baltskými 

jazyky nebo mezi *ìránskými a *indoárijskými jazykovými skupinami. 

Indoevropané poloņili základy větńiny evropských *národů s výjimkou *Ugrofinů, 

*turkických etnik a několika dalńìch výjimek (*Baskové). Z Evropy se ńìřili dále a v průběhu 

uplynulých pěti stoletì se jejich menńì nebo větńì skupiny dostaly prakticky do vńech oblastì 

*světa: osìdlili Sibiř, Austrálii, Nový Zéland a dalńì özemì, vytvořili větńinu obyvatelstva v 

obou Amerikách i jinde, a to zejména v obdobì koloniálnì expanze Evropanů v 16.–19. stoletì; 

v současné době mluvì indoevropskými jazyky přibliņně polovina světové populace: 95 % 

obyvatelstva Evropy, dále větńì část západnì a jihozápadnì Asie (Indie, Írán aj.) a také miliony 

potomků evropských přistěhovalců v Americe, Austrálii a v *Oceánii, dále v Africe a hovořila 

jimi i řada etnik starověkých a středověkých, která vymřela, anebo byla vyhubena. (Jaroslav 

Malina, Zdeněk Tvrdý) 

indoevropské jazyky, *jazyky, indoevropské. 

indogermánské jazyky, *jazyky, indoevropské. 

indoìránské jazyky, *jazyky, indoìránské. 
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Indonésané, *národ, který vznikl vytvořenìm Indonéské republiky v roce 1949; celkem asi 

245 milionů lidì (odhad z roku 2006). Skládá se z asi 300 etnických skupin, jeņ si jsou 

jazykově a kulturně blìzké (*Balijci, *Batakové, *Dajakové, *Javánci, *Malajci, 

*Melanésané, *Papuánci, *Sundové ad.). Z antropologického hlediska náleņì k jihoasijskému 

typu *mongoloidnì rasy, část k negroidnì rase. Mluvì *jazyky *indonéské větve *malajsko-

polynéské rodiny, malá část mluvì *melanéskými a *papuánskými jazyky; öřednìm jazykem 

je indonéńtina, která vznikla na základě *malajńtiny v prvnì polovině 20. stoletì. Jednotlivá 

etnika jsou na různém stupni společenského a hospodářského vývoje. Obyvatelé jsou z 87 % 

*sunnité, zbytek jsou převáņně *křesťané, dále *hinduisté, *buddhisté a mìsty se udrņuje 

tradičnì *animistické náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý) 

indonéské jazyky, *jazyky, indonéské. 

indonéština, *malajńtina. 

Indové (hindsky: Hindì, „*Hindové, obyvatelé Hindu“, tj. Indie; téņ Bháratìja, Bháratvásì, 

„obyvatelé Bháratu“, tj. země potomků Bharaty, legendárnìho vládce a *eponymnìho 

zakladatele lunárnì dynastie, jeņ podle tradice v dávnověku ovládala celé özemì indického 

subkontinentu; vzácněji se objevuje české demonymum Bháratové), souhrnný název 

označujìcì etnicky, jazykově, náboņensky a kulturně různorodé obyvatelstvo Indické 

republiky (zhruba 1,3 miliardy lidì – odhad z roku 2007). Obyvatelské jméno je odvozeno 

z geografického názvu Indie, *exonyma, jeņ původně označovalo povodì řeky Sindhu (řecky: 

Indos, latinsky: Indus), ale postupně se jeho význam rozńìřil na celý poloostrov Přednì Indie 

včetně přilehlých souostrovì Andamany, Nikobary a Lakadivy (s výjimkou Ńrì Lanky a 

Malediv). Kromě jiņnì Asie nacházìme početné indické komunity v zemìch Střednìho 

východu, v Jiņnì Africe, ve Velké Británii, v karibské oblasti, ve Spojených státech 

amerických, v Kanadě, na Fidņi a v Malajsii.  

Při uplatněnì tradičnìch *antropometrických hledisek starńì literatura indické obyvatelstvo 

obvykle členì do následujìcìch hlavnìch typů: (a) kmenové populace *Andamanců, 

jihoindické horské kmeny (Irulové, Kádarové, Kurumbové ad.) a také některé kmeny na jihu 

Bengálska vykazujì podle této typologie negritské rysy (malá postava, krátkolebost, plochý 

nos, silné ohrnuté rty, tmavá pleť, černé kudrnaté vlasy, skrovná tělesná pilozita); (b) 

k protoaustraloidnì nebo austrické skupině, někdy spojované s nositeli *harappské kultury, 

bývajì řazeni *Bhìlové, Čenčuové, *Mundové, *Oráonci či *Santálci (nevelký vzrůst, delńì 

lebka s nìzkým čelem a výraznými nadočnicovými oblouky, ńiroký nos, tmavohnědá pleť, 

narudlé vlnité vlasy); (c) za spolutvůrce harappské civilizace bývajì někdy povaņováni téņ 

přìsluńnìci mediteránnì či drávidské skupiny, kteřì tvořì jedno z nejtmavńìch europoidnìch 

etnik (střednì postava, *dolichokranie, menńì obličej s nìzkým vyklenutým čelem, výrazný, 

často u kořene ńiroký nos, silné rty, světle aņ temně hnědá pleť, černé zvlněné vlasy); (d) 

*brachykefalický alpìnsko-dinarský typ je zastoupen zejména mezi komunitou *Pársů, ale i 

mezi *Bengálci či v etnické skupině Kodavů v jihoindické Karnátace; (e) za reprezentanty 

dolicho-mezokefalického protonordického typu (robustnì postava, snědá, aņ bronzová barva 

pleti, özký vystupujìcì nos a hnědé, aņ černé vlasy), zastoupeného hlavně mezi populacemi 

v západnìm a severnìm Paňdņábu, v Poganņì a mezi přìsluńnìky vyńńìch *kast, jsou 

označováni potomci védských *Árjů (*Indoárijců), kteřì od 3. tisìciletì př. n. 1. do Indie 

migrovali ze Střednì Asie; (f) výsledkem transhimálajských migracì jsou kmenové populace 

mongoloidnìho *tibetočìnského původu v Ásámu, Nágálendu, Méghálaji, Sikkimu a Ladaku 

(střednì postava, naņloutlá pleť, výrazné lìcnì kosti, ńikmé oči, sporé terciárnì *ochlupenì). 

Novějńì výzkumy potvrzujì vysokou mìru *heterozygotnosti indického obyvatelstva, na jehoņ 

*etnogenezi se podìlelo značné mnoņstvì vnějńìch vlivů v dlouhém sledu cizìch vpádů a 

migracì. Za pozůstatek nejstarńìho praosìdlenì je povaņován australoidně veddoidnì substrát, 

spojovaný s mluvčìmi *austroasijských jazyků, kteřì se na kontinentu usazovali zhruba před 

50 000–65 000 lety. Někdy mezi 8.–4. tisìciletìm př. n. l. pronikali ze severozápadu na 
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subkontinent *Drávidové, kteřì jsou soustředěni v jiņnì části poloostrova a tvořì zhruba 

čtvrtinu vńech obyvatel Indie (*Malajálamci, *Kannadci, *Tamilové, *Telugové ad.), 

severovýchod zhruba ve stejné době osidlovala sinotibetská etnika (asi 2 %). Nejpočetnějńì 

skupinu (72 %) tvořì přìsluńnìci jiņnì větve europoidnìch populacì, hovořìcì *indoevropskými 

(indoárijskými) jazyky (*Ásámci, *Bengálci, *Bihárci, *Gudņarátci, *Hindustánci, 

*Kańmìrci, *Maráthové, *Paňdņábci, *Rádņasthánci, *Urijci ad.). (Viz téņ *jazyky, indické.) 

Obyvatelské jméno Indové zahrnuje v ńirńìm slova smyslu přìsluńnost ke svébytnému 

kulturnìmu a civilizačnìmu okruhu, který přes veńkerou mnohotvárnost, různorodost, aņ 

rozporuplnost vykazuje značnou mìru vnitřnì soudrņnosti, společný *étos a *ņivotnì styl, pro 

něņ se v literatuře ustálilo okřìdlené spojenì „jednota v různosti“ či „jednota protikladů“. Idea 

„indickosti“, stmelujìcì vńechny obyvatele Indie bez ohledu na etnický původ, jazykové a 

kulturnì rozdìly, náboņenstvì, hodnotový systém a způsob ņivota, vznikala s rozvojem 

národnìho hnutì proti britské koloniálnì nadvládě na přelomu 19. a 20. stoletì. Hlavnì 

politickou platformou k jejìmu prosazovánì se stal Indický národnì kongres (zaloņen v roce 

1885), který se programově povaņoval za reprezentanta vńech nacionalisticky smýńlejìcìch 

Indů a usiloval o jejich osamostatněnì v rámci jediného *národnìho státu. Proti tomuto pojetì 

se záhy postavili někteřì předáci indických *muslimů, kteřì z obav před dominancì *hinduistů, 

tvořìcìch devět desetin obyvatel tehdejńì Britské Indie, vytvořili vlastnì stranu, Muslimskou 

ligu (zaloņena v roce 1906), jeņ začala hlásat myńlenku svébytného muslimského národa a 

v roce 1940 vznesla poņadavek rozdělenì země na Indický svaz a Pákistán (dońlo k němu o 

půlnoci ze 14. na 15. srpna 1947). 

Vìce neņ čtyři pětiny (80,5 %) Indů tvořì hinduisté, početnou náboņenskou menńinu (13,4 

%) představujì vyznavači *islámu, 2,3 % obyvatel se hlásì ke *křesťanstvì, 1,9 % náleņì ke 

komunitě sikhů, 0,8 % vyznává *buddhismus, 0,5 % dņinismus, zbytek (0,6 %) připadá na 

Pársy (stoupence *zoroastrismu), *ņidy a vyznavače *animistických náboņenstvì. Přes 

občasné pokusy hinduistických nacionalistických kruhů (hnutì hindutva, zdůrazňujìcì 

„hinduistickost“, tj. ortodoxnì morálku, tradičnì myńlenkové hodnoty a kulturnì odkaz 

čerpajìcì z *véd) povýńit vìru větńinové společnosti na státnì náboņenstvì indická vláda 

dodrņuje princip *sekularismu vylučujìcì zasahovánì *státu do náboņenských záleņitostì a 

zakládá si na svobodě vyznánì garantované östavou. (Jan Filipský) 

Indra, staroindický bůh bouře; nejvyńńì z bohů védského obdobì, *patron árijských 

válečnìků. Později v *hinduismu zatlačen do pozadì novějńìmi teistickými kulty, v nichņ 

dominovali *Vińnu a *Ńiva. Od 6. stoletì př. n. l. jako jeden ze stráņců světových stran 

ochraňuje východnì směr a vládne vzduńnému prostoru mezi nebem a zemì. Jeho 

*ikonografickým *atributem je bìlý *slon a hromoklìn. Jako niņńì boņstvo se vyskytuje i v 

*mytologii *buddhismu. (Jan Filipský) 

indukce (z latiny: inductiō, „zaváděnì, přiváděnì“): 

1. typ ösudku a *metoda zkoumánì, kdy se z jedinečných *výroků usuzuje na obecný 

závěr; opak: *dedukce; 

2. matematická indukce je následujìcì *teorém: kdyņ platì nějaké tvrzenì pro čìslo 1 a kdyņ 

z platnosti tohoto tvrzenì pro libovolné čìslo n plyne platnost tvrzenì i pro čìslo n+1, platì toto 

tvrzenì pro vńechna přirozená čìsla. (Jaroslav Malina) 

indukce, embryonálnì, počátek nebo vznik určité struktury pod vlivem struktury jiné, 

napřìklad *chorda dorsalis indukuje vznik nervové trubice. (Drahomìr Horký) 

industrializace (z latiny: industria, „pìle, přičinlivost, pracovitost“), rozvoj modernìch 

forem průmyslu zaloņený na továrnì výrobě, unifikaci a standardizaci výrobnìch prostředků, 

zboņì a sluņeb; představuje jeden z klìčových procesů sociálnìho vývoje poslednìch dvou set 

let. Společnosti, které prońly industrializacì, se vyznačujì zcela odlińnými vlastnostmi neņ 

méně rozvinuté *země. V průmyslových zemìch napřìklad pracuje jen velmi malé procento 
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populace v *zemědělstvì, zatìmco před *průmyslovou revolucì to byla větńina obyvatel. 

(Jaroslav Malina) 

industriálnì archeologie, *archeologie, industriálnì. 

industrie (z latiny: industria, „pìle, pracovitost, přičinlivost“): 

1. průmysl, průmyslová výroba; 

2. [archeologie], soubor *artefaktů (kusů *suroviny, polotovarů, hotových výrobků a 

výrobnìho odpadu), který po technické stránce vypovìdá o technologických postupech, 

uņìvaných výrobci, po tvarové stránce je určován převládajìcìmi *typy a formami výrobků, 

jejichņ kombinace vytvářì určitý obraz, shodný či odlińný ve srovnánì s jinými industriemi a 

slouņìcì k *relativnìmu (přeneseně i absolutnìmu) *datovánì *lokalit či *kultur. Dokonalost 

industrie roste s vývojem *technik, je vńak ovlivněna i pouņitou surovinou. Ve starńìch 

obdobìch *pravěku vystupuje *kostěná a parohová industrie, *kamenná ńtìpaná industrie, 

*kamenná brouńená industrie, později industrie *kovová (z *mědi, *bronzu, *ņeleza). 

Mnoņina souborů industrie z určitého okruhu nalezińť se shodným technickým i tvarovým 

(typovým) výrazem bývá v *paleolitu a *mezolitu označována jako kultura, ač ne zcela 

oprávněně; vhodnějńì je neutrálnì termìn *technokomplex – soubor kamenných industriì se 

srovnatelnými formálnìmi technologickými znaky či parametry. (Jaroslav Malina, Karel 

Sklenář) 

industrie z tvrdých ţivočišných materiálů [archeologie], *artefakty (*harpuna, *hrot, 

*jehla, *jehlice aj.) vyrobené z *kosti, *paroņì, rohoviny a *zuboviny (včetně *slonoviny). 

K tvrdým materiálům ņivočińného původu mohou být řazeny také skořápky ptačìch vajec, 

muńle a ulity bezobratlých, zejména perleť.  

Pevné *tkáně zvìřat byly jako surovina vyuņìvány jiņ od *starého paleolitu (hypotéza 

Raymonda *Darta o existenci *osteodontokeratické industrie v prostředì *australopitéků byla 

vńak odmìtnuta); nálezy ömyslně ńtìpaných kostì (typu acheulských bifasů) pocházejì z plio-

pleistocennìch chobotnatců z oblasti Latina v Itálii (*lokality Castel di Guido, Fontana 

Ranuccio) z doby před 400 000 lety. Vyuņitì fragmentů dlouhých kostì, koňských prstnìch 

článků a paroņì k *retuńovánì kamenných *nástrojů je známo ze *starého a *střednìho 

paleolitu (Artenac, *Boxgrove). Existence hrotů z kostì, paroņì a mamutoviny během starého 

a střednìho paleolitu je poněkud kontroverznì. Sporné nálezy hrotů z kostì a mamutoviny 

pocházejì ze staropaleolitických lokalit Mesvin (Belgie), *Bilzingsleben (Německo), Lunel 

Viel (Francie), Torralba a Ambrona (Ńpanělsko) a z jiņ zmiňovaných lokalit italských. Počet 

lokalit se značně rozrůstá během střednìho paleolitu (lokality Budesti, Budzujeni – Moldávie, 

Combe Grenal, La Quina – Francie). Izolované nálezy ńìdel jsou známy z pozdě 

neandrtálských lokalit ve Francii a Itálii. Technologické schopnosti *raných homininů a 

*neandertálců bývajì povětńinou podceňovány, existujì totiņ hypotézy, ņe ńtìpánì kostì öderem 

ukazuje na neschopnost vyvinout zvláńtnì metodu výroby pro tento typ *suroviny, zaloņený 

nejen na öderu, ale i dalńìch způsobech tvarovánì. Předpokládá se, ņe rané *technologie 

představovaly jen krátké série jednofázových operacì, zatìmco výroba nástrojů v *mladém 

paleolitu zahrnovala fázì několik. Rozmach industrie z tvrdých ņivočińných materiálů je 

obecně spojován aņ s anatomicky modernìm člověkem. Od mladého paleolitu, počìnaje 

*aurignacienem, jsou zvìřecì tkáně systematicky zpracovávány, byly vyvinuty jednotlivé 

technologie výroby a předměty jiņ byly vyráběny s přesným funkčnìm zaměřenìm. 

Metodickým východiskem výzkumu pracovnìch stop (*trasologie), a to i na industrii 

z tvrdých ņivočińných materiálů, zůstává práce ruského archeologa Sergeje Aristarchoviče 

*Semjonova Pervobytnaja technika (Pravěká technika, 1957). Současné modernì 

systematické studie začaly vycházet po inspirujìcì publikaci o epipaleolitických a neolitických 

kostěných nástrojìch ze severnì Afriky (Henriette Camps-Fabrer, Matière et art mobilier dans 

la préhistoire nord-africaine et saharienne [Nástroje a mobilnì uměnì v prehistorii severnì 

Afriky a saharské oblasti], 1966). V roce 1974 proběhlo prvnì mezinárodnì sympozium 
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věnované výzkumu prehistorických kostěných nástrojů a zároveň byla zaloņena Commission 

de nomenclature sur ľindustrie de ľos préhistorique (Výbor pro názvoslovì pravěké kostěné 

industrie), jejìmņ cìlem bylo nalézt srovnávacì body, vyuņitelné při studiu pravěkých 

evropských kostěných nástrojů a na jejich základě poté vytvořenì chronologicko-typologické 

klasifikace těchto artefaktů. Od roku 1984 je komise zańtìtěna Union Internationale des 

Sciences Préhistoriques et Protohistoriques (UISPP). Dalńì organizace zabývajìcì se industriì 

z tvrdých ņivočińných materiálů je International Council for Archaeozoology (ICAZ 

[Mezinárodnì rada pro archeozoologii]), zejména jejì odnoņ Worked Bone Working Group 

(WBRG). (Viz téņ *technologie výroby industrie z tvrdých ņivočińných materiálů. (Michaela 

Zelinková) 

industrie, drobnotvará, *industrie, kamenná drobnotvará. 

industrie, kamenná, soubor kusů kamenné *suroviny, polotovarů, hotových *nástrojů a 

výrobnìho odpadu, dokládajìcì jednak výrobnì činnosti (funkčnì aspekty, *technologie), 

jednak kulturnì tradici (styl, *typologie); provázì člověka v průběhu *paleolitu, důleņitá je i 

v mladńìch pravěkých obdobìch, zejména v *neolitu a *eneolitu. (Viz téņ *industrie, kamenná 

brouńená, *industrie, kamenná drobnotvará, *industrie, kamenná ńtìpaná, *technologie, 

nejstarńì.) (Jaroslav Malina) 

industrie, kamenná broušená, soubor *artefaktů (*klìny, *mlaty, *noņe, *přesleny, 

*sekery, *sekeromlaty, *teslice, *závaņì aj.) vyráběný a uņìvaný od *neolitu do počátku 

*doby bronzové (v některých nativnìch kulturách dodnes) z tvrdých, pevných, odolných a 

zároveň dobře opracovatelných hornin zìskávaných sběrem suti na výchozech nebo *valounů 

z řìčnìch teras, později i odlamovánìm bloků kamene od skály a mělkou jámovou *těņbou 

(větńinou *horniny přeměněné – ńedozelenavé aņ černozelenavé jemnozrnné *krystalické 

břidlice [amfibolické, aktinolitické – „zelené břidlice“], ale i *horniny vyvřelé – *diabas, 

*diorit, *spility aj. a *horniny usazené – *pìskovce, *vápence aj.). Kamenná brouńená 

industrie byla nejčastěji vyráběna *technikami otloukánì (shodnými s výrobou *kamenné 

jádrové industrie), jemnějńìho *retuńovánì, přìpadně *řezánìm, vyklepávánìm důlků a ņlábků 

na liniìch dělenì (dokončeného zpravidla při obou způsobech rozlomenìm kusu) a *vrtánìm 

otvoru (u seker a sekeromlatů pro nasazenì topůrka; nevrtané sekery se upevňovaly k 

dřevěnému topůrku či do jeho rozńtěpu ovázánìm), na závěr *brouńenìm a hlazenìm, aņ 

leńtěnìm (přìpadně *fasetovánìm). Tyto techniky byly prováděny pomocì řady 

specializovaných *nástrojů kamenných, kostěných či parohových nebo dřevěných 

(*otloukače, *pilky, *brousky či *brusy, zařìzenì k vrtánì aj.). Napřìklad vrtánì se provádělo 

dutým dřevěným či kostěným vrtákem nebo plným dřevěným či kamenným vrtákem 

roztáčeným obouruč nebo lukem. Jako vrták lze uņìt napřìklad krátkou tyčku z černého bezu, 

z nìņ byla vytlačena „duńe“. Jednou rukou se roztáčì vrták a dlanì druhé ruky je svrchu 

miskovitým kamenem tlačen do otvoru kamenné sekery. Zrnka podsypávaného vlhkého 

křemenného pìsku se zatlačì do vrtáku a vytvořì öčinný řezný hrot, který za hodinu prohloubì 

otvor asi o 3 mm. 

Hlavnì část kamenné brouńené industrie (sekery, sekeromlaty, teslice) se uņìvala vesměs k 

práci se *dřevem: kácenì a odvětvovánì stromů, opracovánì kmenů při stavbě domu, 

zhotovovánì člunů, nádob apod.; některé exempláře mohly slouņit i jako zbraně a zejména v 

přìpadě pouņitì vzácnějńì *suroviny (*jadeit a nefrit aj.) téņ jako *symboly prestiņe. 

Kdysi se tradovalo, ņe výroba takového kamenného nástroje trvala v pravěku týdny, či 

dokonce měsìce a ņe při pouņitì nástroj mnohdy „nepřečkal“ skácenì ani jednoho stromu. Tyto 

a podobné výroky se opìraly o některé staré nekritické, aņ povrchnì etnografické zprávy, 

v nichņ se lìčilo, ņe kamenné brouńené sekery byly vysoce ceněny jednak jako nástroje, 

jednak jako prestiņnì předměty. Napřìklad francouzský misionář mezi americkými *indiány 

Joseph-François *Lafitau v roce 1724 v dìle Mœurs des sauvages ameriquains comparées aux 

mœurs des premiers temps (Zvyky amerických divochů ve srovnánì s mravy raných dob) 
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napsal: „Sekerky se pouņìvajì po celé Americe od nepaměti. Jsou vyráběny z hladkého kusu 

kamene, který je tvrdý a nesnadno se láme. Výroba takového jednoho pouņitelného kusu si 

vyņaduje velkého mnoņstvì času. Zhotovujì se brouńenìm, a to tak, ņe se jimi tře o pìskovec. 

Časem a pouņìvánìm nabývajì vzhledu velice podobného nańim sekerkám nebo klìnům. 

*Divoch často nebyl schopen dokončit takový nástroj za celý svůj ņivot, z čehoņ vyplývá, ņe 

takový předmět, i kdyņ hrubý a nedokonalý, je cenným dědictvìm, které zìskávajì potomci.“ 

Modernì etnoarcheologické a experimentálnì výzkumy vńak ukazujì, ņe výroba takového 

nástroje trvá řádově hodiny (menńì jednoduché nástroje 5–10 hodin) či desìtky hodin (větńì a 

sloņitějńì nástroje 30–50 hodin). A vzrostlý strom lze skácet za několik minut, aniņ by byl 

nástroj jakkoli pońkozen (napřìklad s originálnìm neolitickým sekeromlatem z aktinoliticko-

amfibolické břidlice bylo při dlouhodobém experimentu skáceno přes 600 vzrostlých lesnìch 

stromů a nástroj stále můņe slouņit svému öčelu). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

industrie, kamenná drobnotvará, soubor *kamenné ńtìpané industrie objevujìcì se 

paralelně s *acheuléenem na vńech kontinentech *Starého světa (východnì Afrika, Čìna, jiņnì 

Evropa, zejména pak za takzvanou Moviusovou liniì); jde o staropaleolitické industrie malých 

rozměrů (průměrná ńìřka artefaktů nepřesahuje 3 cm), vyráběných jednoduchým ńtìpánìm 

(bez přìpravy *jádra) z lokálnìch *surovin, nejčastěji z *křemene nebo *křemence. 

Typologicky se členì do skupin souvisle retuńovaných *öńtěpů („drasadla“), *vrubů a 

*zoubkovaných nástrojů a takzvaných „mladopaleolitických typů“ (jednoduchá *ńkrabadla a 

*rydla); ojedinělé jsou některé typy *hrotů (typ Tayac a Quinson). Průvodnì industrie bývá 

větńìch rozměrů a je vyrobena z hrubozrnnějńìch *hornin (*sekáče, ojediněle i hrubé *pěstnì 

klìny). Předpokládá se rovněņ industrie ze ńtìpaných *kostì, přìpadně ze *dřeva 

(*Bilzingsleben). 

Tvůrcem drobnotvarých industriì je v Asii *Homo erectus, v Evropě předchůdci *Homo 

neanderthalensis. Ve střednì Evropě se industrie tohoto typu objevujì vņdy v teplých 

obdobìch (Bilzingsleben, *Vértésszôlôs). Na Moravě o jejich přìtomnosti svědčì jen ojedinělé 

drobné artefakty v půdnìch komplexech sprańových *souvrstvì (Růņenin dvůr, *Červený 

kopec). (Karel Sklenář, Jiřì A. Svoboda) 

industrie, kamenná jádrová, masivnì *artefakty (*valounové nástroje, *pěstnì klìny) 

v rámci *kamenné ńtìpané industrie vyrobené povrchovým otlučenìm a ońtìpánìm kusu 

*horniny či *valounu tak, ņe uchovávajì jeho hmotnou podstatu (*jádro). (Jaroslav Malina) 

industrie, kamenná štìpaná, soubor *artefaktů (*nástroje, *zbraně, *ozdoby, ale i 

polotovary a výrobnì odpad) vyráběný a uņìvaný od *paleolitu aņ do *doby bronzové (v 

některých nativnìch kulturách dodnes) z tvrdých a ńtěpných *hornin zìskávaných sběrem 

valounů a hlìz ze suti poblìņ výchozů nebo valounů z řìčnìch teras a *morén, později 

(ojediněle v paleolitu, intenzivně od *neolitu) i hornickou *těņbou (zejména *silicity – 

*pazourek, *radiolarit, *rohovce aj., ale i dalńì horniny a *minerály – *křemen, *křińťál, 

*obsidián aj.) *technikami otloukánì, *ńtìpánì a *retuńovánì. 

Výrobnì proces započal öpravou kusu *suroviny otloukánìm do vhodného *jádra, od něhoņ 

se pak ńtìpánìm oddělovaly *öńtěpy, respektive *čepele, které mohly být finálnìm výrobkem, 

odpadem nebo polotovarem, z něhoņ dalńì öpravou, zejména retuńovánìm vznikaly různé 

*typy nástrojů (*drasadlo, *hrot, *rydlo, *ńkrabadlo aj.), přìpadně zbranì (hrot aj.) či ozdob 

(*korál aj.); také jádro mohlo být polotovarem k výrobě nástroje (*klìn, pěstnì, *hrot, listovitý 

aj.). V zásadě lze tedy rozlińit artefakty jádrové a öńtěpové, respektive čepelové. Výrobnì 

technika jádrová spočìvá v otlučenì kusu suroviny do ņádaného tvaru (odraņené öńtěpy jsou 

odpadem), öńtěpová naopak směřuje k zìskánì vhodných öńtěpů – jednoduńńì a starńì 

technikou clactonskou (*clactonien), jádro předem neupravujìcì, a pokročilejńì *levalloiskou 

technikou, opracovávajìcì jádro tak, aby tvar öńtěpu byl dán předem. Odlińný tvar jádra 

slouņil k těņbě čepelì. Nástroje byly uņìvány samostatně, jednotlivě zasazené v rukojetìch ze 

*dřeva, přìpadně jiného materiálu, ale zejména *drobnotvaré (*mikrolity) byly často sloņkou 
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skládaných nástrojů a zbranì, u nichņ bylo několik kusů kamenné ńtìpané industrie spojeno v 

rukojeti z organického materiálu (hlavně dřeva) tak, aby vytvořilo průběņné či zubovité ostřì 

(*dýka, *nástroje, sklizňové). 

Experimenty ukázaly, ņe výroba kamenné ńtìpané industrie vyņaduje zvládnutì několika na 

sebe navazujìcìch technologických kroků, ale po jejich osvojenì je zhotovenì nástroje 

záleņitostì několika sekund nebo nanejvýń minut. Napřìklad dva experimentátoři ze skupiny 

ruského experimentálnìho archeologa Sergeje Aristarchoviče *Semjonovova při jedné 

expedici napodobili činnost mladopaleolitických kamenìků při odbìjenì čepelì z jednoho 

jádra: za ńest týdnů vyrobili desìtky tisìc öńtěpů a čepelì, které by pro tábor 

mladopaleolitických lovců zřejmě vystačily po několik let. K obdobným výsledkům dospěli 

dalńì experimentálnì archeologové: François *Bordes, Errett *Callahan, Don *Crabtree nebo 

Kjel Knutsson a potvrzujì je rovněņ etnoarcheologické výzkumy v rámci některých nativnìch 

skupin. 

Kamenná ńtìpaná industrie měla zásadnì důleņitost pro sběračsko-lovecká společenstva 

*paleolitu a *mezolitu, kdy zřejmě plnila kromě praktických funkcì (*lov zvěře, opracovánì 

dřeva, *kosti, *paroņì, *kůņe aj.) i funkce *symbolické, *prestiņnì a *rituálnì. V *neolitu a 

*eneolitu se kamenná ńtìpaná industrie udrņovala vedle *kamenné brouńené industrie a 

později *kovové industrie ve vńech svých sloņkách (jádrové, öńtěpové, čepelové), ale v 

podstatně menńìm mnoņstvì a typové rozmanitosti. Byla spjata hlavně s pracemi při sklizni 

(*čepelka, srpová, *nůņ, ņacì aj.) či se zbraněmi nejen loveckými (*ńipka). V době bronzové 

pak jejì funkce v podstatě skončila, přestoņe se nakrátko objevily dokonale kamenicky 

zpracované artefakty, napodobujìcì zpravidla dosud vzácné výrobky kovové (dýka, *kopì, 

*sekera, ņacì nůņ). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

industrie, kostěná a parohová (zkratka: KPI) [archeologie], *artefakty vyrobené z *kosti 

nebo *paroņì. Vzhledem k omezenému významu termìnu z hlediska pouņité *suroviny (KPI 

nezahrnuje *zubovinu a dalńì materiály ņivočińného původu) se v současné *zooarcheologii 

pouņìvá nadřazeného pojmu *industrie z tvrdých ņivočińných materiálů. (Michaela Zelinková) 

industrie, kovová [archeologie, etnoarcheologie], soubor *artefaktů (*dýka, *jehlice, 

*kopì, *meč, *nádoba, *náramek, *nůņ, *sekera, *sekeromlat, *spona, *srp, *ńipka) 

vyrobených z *kovu (*mědi, *bronzu, *ņeleza, *elektronu, *zlata aj.) přìsluńnými 

*technikami (*kovotepectvì, *kovolitectvì, *kovářstvì, *metalurgie). (Karel Sklenář) 

industrie, osteodontokeratická, podle Raymonda *Darta nástroje z *kostì, *zubů a 

*parohů zhotovené a uņìvané *australopitéky; Dartovu domněnku vyvrátil Charles Kimberlin 

*Brain, který zjistil, ņe jde nikoli o *artefakty, nýbrņ o přirozeně vzniklé ötvary nebo 

výsledky činnosti zvěře. (Jaroslav Malina) 

industrie, valounová [archeologie, etnoarcheologie] (anglicky: pebble industry, 

francouzsky: galets aménagés), artefakty z rámce *kamenné ńtìpané industrie vyráběné z 

*valounů a oblázků pocházejìcìch z řìčnìch teras. Valouny byly pro svou snadnou dostupnost, 

vhodnou *velikost i *tvar opracovávány od počátků *paleolitu po *dobu bronzovou i později 

(a v některých nativnìch kulturách dodnes), od *mladého paleolitu vńak uņ jen doplňkově jako 

hrubńì *nástroje. Otloukánìm nebo přitloukánìm, hrubńì a někdy i jemnějńì *retuńì z nich 

vznikaly předevńìm *sekáče, dále *ńpičáky, *pěstnì klìny a dalńì druhy *jádrových artefaktů. 

Valouny samy mohly slouņit také jako *jádra pro výrobu polotovarů öńtěpových artefaktů. 

Valounová industrie představuje jednu z nejjednoduńńìch technik výroby kamenného 

nástroje, kdy z *valounu jsou přìmým öderem odbìjeny *öńtěpy, a to bez fáze přìpravy *jádra 

(dekortikace valounu). Jádro se obvykle stává samo nástrojem – *sekáčem (anglicky: 

*chopper). V 50. a 60. letech 20. stoletì, kdy se tyto industrie nacházely ve vrstvách spodnìho 

*pleistocénu Afriky, se povaņovaly za nejstarńì i na ostatnìch kontinentech, včetně *českých 

zemì (tzv. *bohémien). Dnes označujeme valounové industrie *starého paleolitu v Africe jako 

*oldowan, s tìm, ņe tato jednoduchá technika se udrņuje po celý průběh *paleolitu, prakticky 
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do současnosti. Je přirozeně ovlivněna také dostupnostì valounové suroviny v řìčnìch nebo 

mořských sedimentech. (Karel Sklenář, Jiřì A. Svoboda) 

INEX – Association for Voluntary Activities, *INEX – Sdruņenì dobrovolných aktivit. 

INEX – SDA, *INEX – Sdruņenì dobrovolných aktivit. 

INEX – Sdruţenì dobrovolných aktivit (INEX – SDA), *občanské sdruņenì zaloņené v 

roce 1991. Vysìlá dobrovolnìky za zkuńenostmi na mezinárodnì projekty a umoņňuje 

setkávánì různých pohledů na *svět, pochopenì kaņdodennì reality a rozdìlů v jiných *zemìch, 

a tìm i poznávánì sebe sama. Na mnoha mìstech celé České republiky organizuje krátkodobé i 

dlouhodobé projekty zaměřené na obnovu venkova, záchranu památek, zlepńenì ņivotnìho 

prostředì, kulturnì a sociálnì aktivity, akce i pro sociálně znevýhodněnou mládeņ a mnoho 

dalńìch. Kontakt: www.inexsda.cz/cze. (Marie Dohnalová) 

infanticida (infanticidium: z latiny: infāns, „nemluvně, dìtě“, caedō, „zabìjìm, vraņdìm“): 

1. usmrcovánì dětì, předevńìm *novorozenců, jako regulace přìrůstku populace. Můņe jìt i 

o chovánì, které způsobì bezprostřednì smrt embrya či novorozence závislého na rodičovské 

péči. Někdy se zabitì dìtěte označuje jako *neonaticida a infanticidium je označenì pro vraņdu 

(nemanņelského) novorozeněte vlastnì matkou; 

2. [zoologie], zabìjenì mláďat stejného druhu. Infanticida můņe mìt různé přìčiny, 

v přìpadě pohlavnì *kompetice se jedná o reprodukčnì *strategii (větńinou) samců, kteřì tìmto 

způsobem likvidujì potomky svých konkurentů a zvyńujì tak svoji vlastnì *fitness (srov. 

*zdatnost, reprodukčnì; viz také *efekt Bruceové). Infanticida je v ņivočińné řìńi rozńìřena od 

mikroskopických vìřnìků, přes hmyz, ryby, obojņivelnìky po ptáky a savce (včetně *primátů). 

Vedle *člověka je infanticida typická napřìklad pro *myńi, *potkany a domácì *kočky. (Miloń 

Macholán, Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

infarkt myokardu, odumřenì části *srdečnì svaloviny v důsledku přeruńenì cévnìho 

zásobenì. Přìčinou bývá uzávěr *věnčité tepny nejčastěji při jejì *aterosklerñze. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

infarkt, kostnì (z latiny: infarcio, „pěchuji, ucpávám“), odumřenì *kostnì tkáně, které 

vzniká na základě uzávěru přìvodné *tepny, zásobujìcì danou část kostnì tkáně krvì. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

infekce, nákaza – vstup, vývoj nebo pomnoņovánì infekčnìho *agens v těle *člověka či 

*zvìřete. Infekce můņe probìhat zcela bezpřìznakově (inaparentnì infekce) nebo vyvolá 

*infekčnì onemocněnì (manifestnì infekce). (Ladislava Horáčková) 

infekčnì agens, *agens, infekčnì. 

infekčnì onemocněnì, *onemocněnì, infekčnì. 

inferior, -ioris, dolnì, spodnì (v *anatomii směr na těle vyjma končetin). (Ladislava 

Horáčková) 

infibulace (z latiny: in, „v, dovnitř“ a fibula, „spona, sepnutì“), zańitì, zasponkovánì nebo 

svázánì ņenských či muņských genitáliì s cìlem zabránit *souloņi nebo *onanii. (Viz téņ 

*modifikace/adjustace, genitálnì, *obřìzka.) (Jaroslav Malina) 

infirmarium (z latiny: īnfirmus, „slabý, chabý, nepevný, nesilný; chorý, nemocný“), 

budova v *kláńteře vyčleněná pro nemocné. (Josef Unger) 

inflace (z latiny: īnflātus, „nafouknutý, nadutý; nabubřelý“), trvalý růst cenové hladiny, 

čili pokles kupnì sìly peněz. Otevřená inflace, obvyklá v *trņnì ekonomice, se projevuje přìmo 

růstem cen. Inflace potlačená, obvyklá pro *centrálně plánované ekonomiky, kde jsou ceny 

kontrolované z östředì, se projevuje zvyńovánìm nedostatku na trhu, delńìmi frontami a 

růstem jiných nákladů na obstaránì zboņì. (Jaroslav Malina) 

informace (z latiny: in-formāre, „utvářet, formovat, poučovat, vzdělávat, informovat“): 

1. zpráva, ödaj; 

2. informovánì, poučenì; 

http://www.inexsda.cz/cze
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3. v teorii informace čìselné vyjádřenì mnoņstvì ödajů přenesené sdělovacìm kanálem za 

časovou jednotku při přenosu zpráv. (Jaroslav Malina) 

Informačnì centrum neziskového sektoru, *centrum neziskového sektoru, Informačnì. 

Informačnì centrum neziskových organizacì, o.p.s., *centrum neziskových organizacì, 

o.p.s., Informačnì. 

informačnì společnost, *společnost, informačnì. 

informačnì věda, *věda, informačnì. 

informatika, *věda, informačnì. 

informátor (z latiny: in-formāre, „utvářet, formovat, poučovat, vzdělávat, informovat“; 

anglicky: informant), *člověk, který poskytuje *informace jiné osobě nebo osobám. 

Z hlediska *antropologie přìsluńnìk *kultury, který můņe a chce antropologovi během jeho 

terénnìho výzkumu sdělit podstatné informace týkajìcì se ņivota v jeho *společnosti, ačkoliv 

se vņdy jedná o zprostředkovaný výběr dat. Práce s informátory během terénnìho výzkumu je 

kombinována s dalńìmi technikami sběru dat, zejména s *metodou zöčastněného pozorovánì. 

Antropologové často provádějì výzkumy v malých komunitách, kde etnografická data 

nezìskávajì pomocì reprezentativnìho vzorku *populace, nýbrņ pomocì několika klìčových 

informátorů. Hlavnì vlastnostì informátora je kulturnì kompetence, nikoli reprezentativnost 

výběru; informátor je tedy osoba, která zná odpovědi na kladené otázky a je ochotná odpovědi 

poskytnout. Informátor vńak nemusì znát odpovědi a ochota poskytnout odpovědi můņe být 

motivována odměnou za informace; rozdìly jsou také v tom, zda antropolog hovořì řečì 

zkoumaného etnika nebo nikoli; z toho pak mohou vznikat nové örovně interakce. Na kvalitě 

informátorů zpravidla závisì öspěch celého výzkumu. Jejich výběru proto antropologové musì 

věnovat náleņitou pozornost. Lidé v kaņdé společnosti se lińì svým *statusem a *rolemi, které 

ovlivňujì perspektivu, z nìņ vnìmajì a interpretujì svou kulturu. Informátory můņeme navìc 

rozdělit na: a) informátory s přìmou ţivotnì zkušenostì, kteřì mohou poskytnout nejcennějńì 

antropologické informace, jakými jsou napřìklad detailnì popisy, ukázky činnostì, vzpomìnky, 

přesnějńì lokalizace atd.; b) informátory s nepřìmou ţivotnì zkušenostì, kteřì jsou abstraktně 

nebo nepřìmo informováni o kulturnìm a sociálnìm ņivotě svých předků. Kombinace těchto 

faktorů činì z výběru informátorů sloņitý a zásadnì ökol. 

Interakce mezi antropologem a informátorem můņe přináńet stejná öskalì jako kterákoli 

jiná mezilidská interakce. Informátoři totiņ někdy nemluvì pravdu, mohou antropologa klamat 

nebo projevovat svůj osobitý smysl pro humor, který můņe zanìceným badatelům unikat 

(napřìklad známý přìběh ohňozemského informátora Jimmyho Knoflìčka z výzkumu Charlese 

*Darwina a otázka *kanibalismu v Ohňové zemi). Rovněņ na mnoho antropologických otázek 

nemusì informátoři znát odpověď (prostě proto, ņe jejich kultura se určitými problémy a 

övahami nemusela zabývat). Tyto problémy a dalńì öskalì popsali mnozì antropologové, 

napřìklad Franz *Boas (1858–1942), Napoleon *Chagnon (narozen 1938) nebo Hortense 

*Powdermakerová (1900–1970). 

Práce s informátory má özký vztah k antropologickému etickému *kodexu. Antropolog 

dbá na to, aby jeho informátoři byli dobře obeznámeni s předmětem výzkumu, aby věděli, co 

se od nich očekává a jaké jsou cìle výzkumu. Antropolog musì také chránit soukromì svých 

informátorů. 

V postmodernì antropologii se proměnila role informátorů; z pouhých poskytovatelů 

informacì se stávajì odbornými partnery antropologa a nezřìdka i spoluautory publikacì, které 

na základě terénnìho výzkumu vznikajì. (Martin Soukup) 

informovaný souhlas, *souhlas, informovaný. 

infrahyoidnì svaly, *musculi infrahyoidei. 

infrakce (z latiny: infringere, „nalomit“) [medicìna], nalomenì, neöplné zlomenì *kosti. 

(Ladislava Horáčková) 

infraokluze, stav, kdy zub nedosahuje *roviny okluze. (Michaela Křivanová) 
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infra- (z latiny), v sloņeninách prvnì část s významem: „pod, vespod“. 

infule, *mitra. 

infundibulum, -i, n., nálevka (v *anatomii napřìklad stopka *hypofýzy tvaru nálevky). 

(Ladislava Horáčková) 

Ingalikové (Deg Hiťan), původnì etnická skupina severoamerických *indiánů ņijìcì ve 

vnitrozemì Aljańky v blìzkosti eskymáckých etnik. Patřì do athapaské skupiny. Sousedì na 

východě s Hany, Kučiny a Tanany a spolu s nimi patřì k nejsevernějńìm indiánským etnikům 

na kontinentě. Jsou dosud převáņně arktickými lovci koņeńinové zvěře a jejich počet je v 

současné době asi 12 000 (v roce 1984). (Zdeněk Tvrdý) 

Ingarden, Roman Witold (5. 2. 1893, Krakov, Polsko – 14. 6. 1970, Krakov, Polsko), 

polský filozof, matematik, estetik; přednì reprezentant polské *fenomenologie. Po studiu 

filozofie a matematiky (byl přìmým ņákem Edmunda *Husserla) působil jako soukromý 

docent ve Lvově, v letech 1939–1944 byl během ruské a následně německé okupace 

suspendován a ņivil se jako učitel matematiky. Po válce se stal profesorem na *univerzitě 

v Krakově, kde působil aņ do své smrti. 

Ingarden patřil k mnichovsko-gôttingenské ńkole Husserlových ņáků a obhajoval 

realistickou pozici ve fenomenologii. Jeho hlavnìm problémem se stala intencionalita: otázku, 

jak mohou intencionálnì předměty existovat, analyzoval na přìkladu uměleckých děl. Odtud 

se dostával k základnìm ontologickým otázkám, které ho vedly ke stále kritičtějńìm 

komentářům filozofie svého učitele. (Břetislav Horyna) 

ingenium (z latiny: ingenium, „vrozená, přirozená povaha, povaha [vůbec]; duch, duńevnì 

sìla“), *nadánì, důmysl, důvtip; člověk těchto vlastnostì. (Jaroslav Malina) 

ingera, placky z mouky *miličky habeńské. 

Ingold, Tim (1. 11. 1948, Sevenoaks, Kent, Velká Británie), britský sociálnì antropolog; 

působì na univerzitě v Aberdeenu. V roce 1976 se habilitoval na univerzitě v Cambridgi s 

pracì zaloņenou na terénnìm výzkumu z let 1971–1972 mezi skoltskými *Sámy v 

severovýchodnìm Finsku. V této práci, publikované v roce 1976 pod názvem The Skolt Lapps 

Today (Skoltńtì Sámové dnes), se věnuje tématům sociálnì organizace, ekonomické adaptace a 

etnické politiky vůči této malé *minoritě v kontextu poválečného přesìdlovánì. Poté působil 

na univerzitě v Manchesteru a pokračoval ve studiu finského regionu. Z výsledků výzkumu 

vznikla jeho druhá kniha Hunters, Pastoralists and Ranchers: Reindeer Economies and Their 

Transformations (Lovci, pastýři a farmáři: Ekonomika sobů a jejì transformace, 1980). 

Výzkum cirkumpolárnìho lovu a výpasu *sobů jej přivedl k obecnějńìmu zájmu o vztah mezi 

člověkem a zvìřetem, o otázky konceptualizace lidskosti a zvìřeckosti a k rozvìjenì ekologické 

a komparativnì antropologie lovecko-sběračských a pastýřských společnostì. Tato témata 

zpracoval v souboru studiì, který byl publikován pod názvem The Appropriation of Nature 

(Přisvojenì si přìrody, 1986). V knize Evolution and Social Life (Evoluce a společenský ņivot, 

1986) se zabýval proměnami koncepce *evoluce v disciplìnách *antropologie, biologie a 

historie od sklonku 19. stoletì aņ do současnosti. Je také spoluautorem dvoudìlné knihy 

Hunters and Gatherers (Lovci a sběrači, 1988, spolu s Davidem Richesem a Jamesem 

*Woodburnem). Dalńìm Ingoldovým tématem byl jazyk a tvorba nástrojů jako kritérium 

lidské odlińnosti, které vedlo k jeho hlubńìmu zájmu o vztah mezi jazykem, technologiì a 

lidskou evolucì. Společně s Kathleen Gibsonovou zorganizoval v roce 1990 mezinárodnì 

konferenci na toto téma, která vyöstila ve sbornìk Tools, Language and Cognition in Human 

Evolution (Nástroje, jazyk a schopnost poznánì v lidské evoluci, 1993). Od té doby se 

Ingoldův zájem soustředil na otázky technologie, jazyka a aplikace ekologických přìstupů v 

antropologii a psychologii, které jsou obsahem jeho práce The Perception of Environment 

(Vnìmánì prostředì, 2000). 

V roce 1995 zìskal prestiņnì mìsto (Max Gluckman Professor of Social Anthropology) na 

univerzitě v Manchesteru. V letech 1990–1992 byl editorem antropologikého časopisu Man 
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(Člověk) a později také editorem Companion Encyclopedia of Anthropology (Encyklopedie 

antropologie, 1994). V roce 1999 se stal prezidentem Antropologické a archeologické sekce 

Britské asociace pro rozvoj vědy. V současné době se zabývá řadou výzkumných projektů na 

univerzitě v Aberdeenu a pracuje na plánované knize o vztahu mezi antropologiì, archeologiì, 

architekturou a uměnìm jako disciplinárnìmi liniemi, podél nichņ je vnìmáno, chápáno a 

tvořeno prostředì. (Tereza Kuldová) 

ingot, odlitá masa *kovu nebo slitiny do forem. Ingoty slouņily pro dalńì zpracovánì: 

přetavovánì, rafinovánì, tvářenì apod. a jako zásoby *kovů. Kovové suroviny v podobě ingotů 

byly předmětem obchodu jiņ ve *starověku. Nalezené ingoty sehrávajì důleņitou roli při 

stanovenì *provenience kovů. Jedná se větńinou o kovy vytavené přìmo na původnìch 

výchozech rud. (Martin Hloņek) 

Ingres, Jean-Auguste-Dominique (29. 8. 1780, Montauban, Francie – 14. 1. 1867, Pařìņ, 

Francie), francouzský malìř; přednì představitel pozdnìho *klasicismu. Tematicky i formálně 

byl ovlivněn antickým uměnìm, v řadě obrazů postihl smyslnou ņenskou krásu: napřìklad 

Jupiter a Thetis, 1811; Turecká lázeň, 1862. Ingrese provokovaly předevńìm *harémové 

scény: nejen kvůli exotice a naskytnuvńì se přìleņitosti zobrazit nahé ņeny v přesvědčivém 

prostředì, nýbrņ i proto, ņe mu umoņňovaly ukázat ņeny jako hračku, jako oběť muņské 

náladovosti. (Jaroslav Malina) 

Ingriš, Eduard (11. 2. 1905, Zlonice u Slaného – 12. 1. 1991, Reno, USA), český 

experimentálnì archeolog, hudebnì skladatel, cestovatel, fotograf, filmový kameraman a 

dokumentarista. Ze studiì na Přìrodovědecké fakultě *Univerzity Karlovy v Praze přestoupil 

na Praņskou konzervatoř (prof. Josef Bohuslav Foerster, Jaroslav Křička a Vìtězslav Novák) v 

Praze. Sloņil na 600 pìsnì (napřìklad Kdyţ odejde děvče, Kytara a ty, Peru – má láska, Slib 

mi, ţe nebudeš plakat, Teskně hučì Niagara [z operety Trampské milovánì]) a 60 operet 

(napřìklad Melodie srdcì, Rozmarné zrcadlo, U panského dvora). Ingriń je také autorem 

drobných skladeb, symfoniì (Pod peruánským nebem) a filmové hudby (Práce jako pìsnička, 

The Gallant One). 

V roce 1947 odcestoval do Jiņnì Ameriky a v letech 1948–1962 ņil a pracoval v Brazìlii a 

Peru. V Limě si otevřel vlastnì ateliér a intenzivně fotografoval peruánskou krajinu, 

architekturu a známé osobnosti (napřìklad oficiálnì portréty peruánského prezidenta Manuela 

Prady) včetně hollywoodských celebrit (napřìklad Ava Gardnerová, Debbie Reynoldsová). 

Svými fotografiemi přispìval do časopisů Life a New York Times. Zöčastnil se několika 

fotografických soutěņì, věnoval se sociálnìmu dokumentu a reklamnì tvorbě. V roce 1949 se 

seznámil s cestovatelskou dvojicì Jiřìm Hanzelkou (1920–2003) a Miroslavem Zikmundem 

(narozen 1919), s nimiņ podnikl výpravu na guánové ostrovy Chinchas. Z této výpravy vznikl 

film Ostrovy miliñnů ptáků. Setkánì s norským etnologem a experimentálnìm archeologem 

Thorem *Heyerdahlem (1914–2002) v roce 1954 jej inspirovalo k potvrzenì hypotézy, podle 

nìņ původnì obyvatelé Peru migrovali do Polynésie. V roce 1955 podnikl Ingriń prvnì plavbu 

na voru z balzového dřeva (Ochroma lagopus) nazvaném po jihoamerické květině Kantuta. 

Tato plavba vńak skončila uvìznutìm v obrovském vodnìm vìru, z něhoņ posádku zachránila 

americká válečná loď. Dramatická plavba přinesla Ingrińovi nebývalou popularitu. Dokonce 

jej přivzal k natáčenì filmu Stařec a moře, který byl natáčen v Peru na pobřeņì u Capo Blanco, 

americký spisovatel Ernest *Hemingway (1899–1961). Dalńì plavbu Ingriń zahájil 12. dubna 

1959, kdy vyplul na voru Kantuta II z přìstavu Callao (Peru). Dne 11. srpna 1959 přistála 

Kantuta II u ostrova Mataiva (Francouzská Polynésie). Dále posádka pokračovala na Tahiti, 

kde se Ingriń spřátelil se ńvédským antropologem Bengtem Emmerikem Danielsonem (1921–

1997). Do Peru se Ingriń vrátil 15. 2. 1960 přes *Velikonočnì ostrov, ostrov Pitcairn a ostrov 

Robinsona Crusoe. Průběh plavby zachytil v barevném dokumentárnìm filmu Dvakrát přes 

Pacifik na vorech Kantuta. Od roku 1962 ņil Ingriń v Los Angeles. V roce 1965 jej Heyerdahl 
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vyzval k öčasti na expedici Ra, jìņ vńak odmìtl. V roce 1972 se usadil v kalifornském South 

Lake Tahoe v pohořì Sierra Nevada. 

Unikátnì fond Ingrińovy pozůstalosti se nacházì v Muzeu jihovýchodnì Moravy ve Zlìně. 

Ingriń natočil několik celovečernìch a dokumentárnìch filmů a vyfotografoval přes 40 000 

polìček filmu (napřìklad Ţeleznice z Cerro de Pasco do Limy 1948, Fotograf ve městě Talara 

1955, Náčelnìk kmene Yagua z Amazonských pralesů 1958). Ve vlastnì produkci vyrobil 

celovečernì filmy Kantuta I (Kantuta I, 1954–1959), Untamed Amazon (Nezkrocená 

Amazonka, 1954–1959), Kantuta II (Kantuta II, 1959-1960), Sailing The South Seas 

(Plachtěnì v jiņnìch mořìch, 1959–1960) a Three Faces of Peru (Tři tváře Peru, 1955). Z kopiì 

filmových materiálů z obou plaveb sestavil film Kantuta in the wake of the Kon-Tiki (Kantuta 

bezprostředně za Kon-Tiki), který se stal vìtězným snìmkem v soutěņi cestopisných filmů v 

kalifornské Laguna Beach v roce 1967. Ingrińe je moņné společně s Thorem Heyerdahlem 

označit za jednoho z představitelů *experimentálnì archeologie zabývajìcì testovánìm 

moņnostì překonávánì velkých vzdálenostì na replikách starých plavidel. Ingrińovy 

etnografické fotografie a cestopisné filmy lze zařadit do zlatého fondu české *vizuálnì 

antropologie. (Barbora Půtová) 

Ingstad, Helge Marcus (30. 12. 1899, Meråker, Norsko – 28. 3. 2001, Oslo, Norsko), 

norský kulturnì antropolog, cestovatel, spisovatel a politik. V letech 1932 aņ 1933 byl 

*guvernérem v Grñnsku a v letech 1933 aņ 1935 působil jako guvernér na Ńpicberkách. 

Zpočátku se zabýval výzkumem severoamerických *indiánů a *Eskymáků a pak se věnoval 

studiu vikinských námořnìch cest a osìdlovánì Grñnska a Severnì Ameriky. 

V roce 1960 objevil na Novém Foundlandu u *ĽAnse aux Meadows vikinské osìdlenì z 

doby kolem roku 1000 n. l., kde pak vedl aņ do roku 1968 mezinárodnì výzkumné expedice. 

V roce 1970 podnikl expedici na východnì pobřeņì Baffìnova ostrova. Z dìla: The Norse 

Discovery of America: The Historical Background and the Evidence of the Norse Settlement 

Discovered in Newfoundland (Severský výzkum Ameriky: Historické pozadì a evidence 

severského osìdlenì zkoumaného v Americe na Novém Foundlandu, 1985). Je nositelem 

četných norských a zahraničnìch vědeckých cen a čestným doktorem několika kanadských a 

amerických *univerzit. (Jaroslav Malina) 

Ingstadová, Anne Stine (11. 2. 1918, Lillehammer, Norsko – 6. 11. 1997, Oslo, Norsko), 

norská archeoloņka; profesorka na University Museum of National Antiquities v Oslu, doctor 

honoris causa na Memorial University, St. John‟s, Newfoundland. Podìlela se na 

archeologickém výzkumu řady norských lokalit, předevńìm z doby kamenné a z vikinského 

obdobì. 

Se svým manņelem Helge *Ingstadem zkoumala od roku 1953 vikinské osìdlenì Grñnska a 

v roce 1960 se podìlela na objevu vikinského sìdlińtě na Novém Foundlandu u *ĽAnse aux 

Meadows (patrně Vìnland severských ság), v letech 1961 aņ 1968 organizovala a vedla na této 

lokalitě archeologickou část výzkumu, kterého se zöčastnili odbornìci z Islandu, Kanady, 

Norska, Spojených států amerických a Ńvédska. Archeologické výsledky tohoto výzkumu 

publikovala v monografii v roce 1977 a v doplněné *verzi v roce 1985. (Jaroslav Malina) 

inguinalis, -e, třìselný (v *anatomii napřìklad třìselný kanál – *canalis inguinalis). 

(Ladislava Horáčková) 

Ingušové (Ghalgha), *národ ņijìcì v Inguńské autonomnì republice v Ruské federaci 

(celkem v Rusku asi 413 000 osob, *cenzus z roku 2002). *Jazyk patřì do čečenské větve 

*kavkazské jazykové rodiny. Povaņováni za původnì obyvatelstvo Kavkazu; zdrojem obņivy 

je *pastevectvì, v örodnějńìch oblastech *zemědělstvì a sadařstvì. V letech 1943–1944 byli 

pro ödajnou pomoc německé armádě násilně vystěhováni do Střednì Asie, koncem 50. let jim 

byl umoņněn návrat (stejný osud postihl i dalńì etnika Kavkazu a blìzkého okolì: *Balkary, 

*Čečence, *Kalmyky, *Karačajce, Krymské *Tatary, Meschetské *Turky). Věřìcì jsou hlavně 

*muslimové (*sunnité). (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 
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inhabitace (z latiny: inhabitare, „bydlet v“), v *křesťanstvì označuje trvalou přìtomnost 

Boņì v duńi, která je ve stavu milosti. Formálně je v *bibli vyjádřena v *Novém zákonu v 

přìslibu *Jeņìńe Krista: „Kdo mě miluje, bude zachovávat mé slovo a můj Otec ho bude 

milovat; přijdeme k němu a učinìme si u něho přìbytek“ (Jan, 14,23). (Jaroslav Malina) 

inhalátor (z latiny: inhalāre, „vdechovat“): 

1. [medicìna], inhalačnì přìstroj; 

2. [antropologie, etnologie], dvojice dřevěných nebo kostěných trubiček uņìvaná předevńìm 

*indiány na Karibských ostrovech a v jihoamerických pralesnìch oblastech k obřadnìmu 

vdechovánì drogy (nosem). (Jaroslav Malina) 

inhumace (z latiny: in a humus, „země, hlìna“, inhumātiō“), pohřeb nespáleného těla. 

(Jaroslav Malina) 

iniciace (z latiny: iniciātiō, „zasvěcenì“), *obřad, iniciačnì. 

iniciačnì obřad, *obřad, iniciačnì. 

iniciála (z latiny: initio, „počátek“, littera initialis, „začátečnì pìsmeno“), počátečnì 

pìsmeno v rukopisech nebo v tińtěném textu, které je odlińeno a zdůrazněno svou velikostì a 

výtvarným zpracovánìm. Iniciála poskytovala orientaci v textu, neboť slouņila k dělenì textu a 

k rozpoznánì počátku kapitol a odstavců. Jejì vývoj postupoval od malých a rudimentálnìch 

kreseb aņ po celostránkové *iluminace. Vedle iniciál iluminovaných vznikaly iniciály 

výhradně kaligrafické. 

Korpus iniciály se skládá ze svislého dřìku, vodorovného ramene, ńikmé nebo vodorovné 

přìčky a oblouku. Postupně se vńak rozrůstal do výběņků a vleček nebo v abstraktnì, 

geometrickou a filigránovou ornamentiku. Plocha okolo iniciály se označuje jako vnějńì pole, 

které můņe být rozmanitě olemováno, orámováno, zalamováno, vykrojováno nebo vystupuje 

v obloučcìch a zubech. Iniciála také vybìhala z vymezeného prostoru v obrazci pìsma do 

okrajů stran a do prostorů mezi sloupci. Z výběhů iniciál vycházì vertikálnì okrajová ozdoba 

zvaná *bordura, a to buď směrem vzhůru nebo dolů, nebo dvěma směry zároveň. Na koncìch 

vertikálnìch okrajů strany se od bordury vydělujì dlouhé výběhy horizontálnìm směrem zvané 

*drolerie. 

Vnitřnì pole iniciál představuje z několika stran zcela anebo částečně uzavřený prostor, 

jenņ byl vyplněn iluminacemi, zobrazujìcìmi výjevy vegetabilnì, animálnì, figurálnì, 

ornamentálnì, hagiografické, biblické, fantasknì, emblematické, heraldické, alegorické, 

satirické, maskaronské a symbolické. Náměty některých iniciál svou výraznou velikostì a 

rozměry zatlačovaly text rukopisu do pozadì. Na základě proměny *kulturnìch vzorců se v 

koncepčnìm řeńenì iniciál uplatňuje epická kompozice v krajině i v interiéru, prvky zátińì, 

znázorněný mobiliář interiéru a detailně provedené architektonické články staveb. 

Iniciály se vyskytujì jiņ v pozdně antických rukopisech 5. stoletì n. l. Intenzivnějńì 

prosazenì iniciál nastává aņ v merovejských, anglosaských a irských rukopisech, které 

vznikajì v průběhu 6.–8. stoletì n. l. Tvůrcům románských a gotických iniciál jako inspirace 

slouņily iniciály karolinských rukopisů z obdobì 8.–9. stoletì n. l. V obdobì *gotiky dosahuje 

umělecká öroveň iniciál svého vrcholu, a proto jsou řazeny k nejdůleņitějńìm ötvarům kniņnì 

malby. Tvůrci iniciál v této epońe byli nazýváni iluminátoři. 

V *inkunábulìch se iniciály domalovávaly ručně a s expanzì *knihtisku byly prováděny 

technikou *dřevořezu. Nìzká öroveň technologie rodìcìho se řemesla knihtisku vńak 

znesnadňovala včleňovánì iniciál do procesu sazby. Z tohoto důvodu se iniciály připojovaly 

sekundárnìm vlepenìm separátně vytińtěného a vystřiņeného pìsmene, jehoņ pouņitì přetrvalo 

do počátku 16. stoletì, anebo razìtkovým otiskem světlejńìho témbru tiskařské černě. Tìmto 

způsobem vznikla nejstarńì česká tińtěná iniciála, s nìņ se můņeme setkat v nejstarńì 

inkunábuli na nańem özemì – Kronice trojanské (1468). Tematické i výtvarné zpracovánì 

iniciál se s nástupem knihtisku čìm dál vìce dostávalo do područì grafiky a tińtěné kniņnì 

ilustrace. 
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S přìchodem *renesance je zaznamenán östup výjevů fantasknìch, alegorických, 

satirických, maskaronských a symbolických. Převládala spìńe ornamentika vegetabilnì a 

animálnì. 

Silná vazba mezi pìsmenem a výtvarným námětem je charakteristická pro tzv. mluvìcì 

iniciály. Ty spojovaly pozadì s vlastnìm pìsmenem, jeņ zároveň evokovalo označenì 

zobrazeného výjevu. Rané uplatněnì mluvìcìch iniciál v nańem prostředì dokládá prvnì české 

vydánì Herbáře jinak Bylináře (1562), jehoņ autorem byl lékař a botanik italského původu 

Pietro Andrea Gregorio Mattioli (1501–1577). Praņská tiskařská dìlna českého nakladatele 

Jiřìho Melantricha z Aventinu (kolem 1511–1580) v tomto tisku prezentovala výjev Herakla 

bojujìcìho s drakem, v němņ je umìstěno majuskulnì H. 

Největńì česká tińtěná kniha 16. stoletì Kozmografia česká (1554) německého hebraisty a 

kosmografa Sebastiana Mùnstera (1489–1552) představovala projekt kumulujìcì a deklarujìcì 

tehdy uplatňovanou plejádu iniciál několika praņských i mimopraņských tiskáren. Ńiroký 

prostor pro realizaci iniciál byl rovněņ poskytnut tiskárnou *Jednoty bratrské v souvislosti s 

programově chybějìcì ilustracì. 

V obdobì *baroka byl vyhledáván osvědčený repertoár a respektovány spotřebnì nároky, 

jeņ vedly k jejich sériovému vzniku. Iniciály se tak staly unifikovaným a standardizovaným 

produktem trņnì nabìdky a poptávky. Převaņujì zpravidla biblické náměty a přetrvávajì 

náměty vegetabilnì a animálnì. Nově přìchozì prvek přináńì motivy kaņdodennosti a motivy 

krajinné. 

Přìchozì 18. stoletì značilo teritoriálnì i stylově diferenciovaný vývoj iniciál. V rigidnì 

podobě přetrvávaly baroknì iniciály zejména v německy mluvìcìch zemìch, které svou 

konfiguracì imitovaly arabesku. Ve francouzském tisku jsou uplatňovány rané projevy 

*rokoka, které do repertoáru vnáńelo architektonické motivy. K těmto motivům inklinovali i 

tvůrci italńtì. V etapě rokoka byly některé iniciály pojednány jako prosté pìsmeno, k němuņ 

byl výzdobný apostrof pouze přiřazen. Jeho podoba se větńinou omezovala na rokaj – 

zpravidla esovitý ornament rozvinutý pouze po jedné straně iniciály. Oņivenì zaznamenaly 

výjevy vegetativnì, maskaronské a heraldické. 

Osmnácté stoletì lze označit za výrazný meznìk vývoje iniciál, který se podìlel na jejich 

výrazné proměně v následujìcìch staletìch. Iniciála se vzdaluje od výtvarného potenciálu a 

docházì k naruńenì kontinuity kompozičnì jednoty pìsmena a zadnìho plánu. 

Současné kniņnì uměnì pouņìvá iniciál převáņně v jubilejnìch a bibliofilských tiscìch, 

diplomech a v reprintech starých tisků. Moņnosti jejich aplikace souvisì s obsahem textu, 

typografiì, typem pìsma a s jeho určenìm. 

Iniciály představujì svébytný sémiotický systém, neboť zahrnujì dobové výjevy a 

autentickou atmosféru zejména středověkého ņivota, čìmņ napomáhajì k *rekonstrukci 

komplexnìho obrazu středověké kultury v čase a prostoru. Z antropologické perspektivy lze 

iniciály povaņovat za významný zdroj informacì o ideové a normativnì dimenzi. (Barbora 

Půtová) 

inka, titul inckého vládce, odpovìdajìcì českému pojmu „*král“, „panovnìk“. (Oldřich 

Kańpar) 

inkarnace (z latiny: in a caro, carnis, „maso, tělo“), *vtělenì. 

inklinace zubů, *zuby, inklinace. 

inkluzivnì fitness, *fitness, inkluzivnì. 

inkluzivnì zdatnost, *fitness, inkluzivnì. 

inkolát (z latiny: incolātus, „bydlenì, prodlévánì, pobyt“), *právo „obyvatelské – zemské“, 

pojem středověkého práva označujìcì přìsluńnost k domácì *ńlechtě, obdoba pozdějńìho 

státnìho občanstvì; inkolát umoņňoval zakupovat nemovitosti, öčastnit se *zemských sněmů 

apod. (napřìklad během *třicetileté války ho v *českých zemìch zìskalo na 400 rodin). Byl 

jednotný pro vńechny *země Českého královstvì, udělován do roku 1848, definitivně zruńen 
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aņ 10. 12. 1918. Od roku 1791 byl udělován *králem; naproti tomu indigenát (jakoņto 

přìsluńnost ke ńlechtickému stavu) udělovaly stavovské orgány. (Frantińek Čapka) 

inkorporace (z latiny: in-corporo, „vtěliti, připojiti“), včleněnì, připojenì özemì ke *státu 

(doprovázeno jeho plným začleněnìm včetně přijetì právnìch a dalńìch norem tohoto státu). 

(Frantińek Čapka) 

inkorporovaný kulturnì kapitál, *kapitál, kulturnì. 

Inkové (z kečujńtiny: Inca, „Urozený“), etnikum, jeņ ņilo v horském ödolì *Cuzca na jihu 

peruánských And v sousedstvì dalńìch asi patnácti skupin kečujských (*Kečuové) a několika 

skupin aymarských (*Aymarové). Inkové byli původně nevýznamné etnikum, které postupně 

ovládlo celou oblast. Nejdřìve si podrobili nejbliņńì sousedy a pak vybudovali nejmocnějńì řìńi 

celé Ameriky *Tahuantinsuyu („Země čtyř světových stran“). Zaloņili dynastii inků, vládců a 

jejich *pokrevnìch přìbuzných. *Inka *Pachacuti (zemřel 1471) rozvinul výstavbu hlavnìho 

města Cuzca a zahájil dobyvačná taņenì v jeho okolì a v oblasti jezera *Titicaca. Od roku 

1463 pokračoval v expanzi v Peru se synem Tupakem Inkou, za jehoņ *vlády (1471–1493) 

byly dobyty pralesy východnì Bolìvie a jihovýchodnìho Peru a jiņnì özemì aņ po řeku Maule v 

Chile. Za inky *Huayny Capaca (1493–1527) byl dobyt Ekvádor; incký *stát dosáhl největńì 

rozlohy a upevněnì centralizované *správy. Inku *Huáscara (vládl 1527–1532) sesadil 

*Atahualpa. Po vìtězstvì uzurpátora Atahualpy se objevili Ńpanělé vedeni Franciscem 

*Pizarrem. Pizarrovi se podařilo Atahualpu zajmout a v roce 1533 jej nechal popravit. 

Atahualpova smrt znamenala faktický konec jedné z nejvýznamnějńìch řìńì a kultur 

předkolumbovské Ameriky (*civilizace předkolumbovské Ameriky). 

Inkové rozvinuli politickou organizaci s oficiálnìm kečujským *jazykem a *náboņenstvìm, 

s vyspělým vojenstvìm a *diplomaciì. Intenzivnì *zemědělstvì (hlavně pěstovánì *kukuřice), 

podmìněné sloņitými zavlaņovacìmi systémy, zahrnovalo rovněņ domestikaci zvìřat (*lama, 

alpaka, *pes, *morče, kachna). Specifika sociálnìho a politického uspořádánì: *tribut zvaný 

mita ve formě veřejné práce (na stavbách, v dolech, ve vojenské sluņbě); trojì důsledné 

rozdělovánì půdy a výnosu mezi vládu, *kněņì a bohy a obecný *lid; přesìdlovánì části 

podmaněných etnik do *společenstvì loajálnìch Inků a naopak. Základnì *přìbuzenské 

struktury tzv. *ayllu – hospodářské i sìdelnì jednotky klanového typu. V čele rozvrstvené 

*společnosti stál *inka, boņský vládce. Vyńńì *ńlechtu tvořili potomci inků (z vladařských 

ayllu), zastávali mìsta hlavnìch *öřednìků, velekněņì; niņńì ńlechtu tvořili členové 

nepanovnických ayllu Cuzca a okolì a dále tzv. *kurakové, náčelnìci ovládnutých 

společenstvì. Správu jednotlivých özemì (propojených silnicemi s visutými mosty) řìdili 

*mìstodrņitelé z řad nejvyńńì ńlechty, jimņ kurakové podléhali. Nejpočetnějńì skupinou byl 

obecný lid (*hatunruna), rolnìci vázanì tributem; nejnìņe stáli nevolnìci nucenì pracovat na 

cizì půdě. Řemeslnìci a umělci soustředěnì ve *městech vynikali ve zpracovánì *kovů (*zlato, 

*střìbro), *textilu (*vlna, *bavlna), ve stavitelstvì (*stavitelstvì Inků, megalitické). (Oldřich 

Kańpar, Jaroslav Malina) 

inkrustace (z latiny: incrustatiō, „vloņenì napevno, vytvrzenì v plońe vyhloubeného 

motivu vloņenìm jiného materiálu“): 

1. [biologie], ukládánì anorganických látek (oxidu křemičitého, vápenných solì) do 

buněčných stěn rostlin a ņivočichů (přesliček, dìrkovců, mřìņovců aj.); 

2. [tafonomie], *postburiálnì (diagenetický) tafonomický proces, při němņ docházì k 

sráņenì rozpustných solì na povrchu *kosti nebo *zubu, které jsou vylučovány ze sedimentu a 

přemìsťovány spodnì vodou. V mìstech, kde nenì dostatečná vlhkost, docházì ke kalcifikaci 

kostì, tedy k pokrytì vrstvou uhličitanu vápenatého; (Michaela Zelinková) 

3. [archeologie, etnoarcheologie, výtvarné uměnì, umělecká řemesla], výzdobná *technika, 

při nìņ jsou vhloubená mìsta v povrchu předmětu vyplňována materiálem jiné podstaty a 

barvy, aby byl zvýrazněn výzdobný motiv – napřìklad *kámen kamenem jiné barvy, 
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*mramorem, *kov kovem (tausovánì) nebo jinou hmotou (niello), dřevo kovem, dřevem 

(*intarzie, marketerie). 

V pravěkých a nativnìch kulturách se inkrustace vyskytuje nejčastěji na dřevě nebo na 

keramice (barva hlinky tvořì výplň prohlubnì, rýh, ņlábků či otisků ńňůry apod.). (Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 

Ve starověkém *Egyptě a na *Přednìm východě byly tyto techniky velmi oblìbeny a 

klenotnìci v nich dosáhli obdivuhodného mistrovstvì jiņ v 1. polovině 3. tisìciletì př. n. l. 

Doklady přináńejì *hrobky v *Mari a zvláńť vynikajìcì přìklady pak královské pohřebińtě v 

*Uru. Kompozice z tvarově upravených, sytě barevných polodrahokamů (*lapisu lazuli, 

*karneolu), muńloviny, perleti, *slonoviny, *kosti, barevného *vápence a ze zlatých či 

střìbrných plátků tvořily geometrické vzory, ale i výpravné figurálnì scény a *zoomorfnì 

plastiky. Byly provedené jako *mozaiky (ojediněle jiņ i přihrádkové inkrustace) na 

bitumenovém jádře nebo na dřevěném, kamenném nebo měděném podkladu, pokrytém 

adhezivnì vrstvou. Koncem 3. tisìciletì př. n. l. mozaiky postupně zatlačila dokonalejńì technika 

přihrádkové inkrustace, která kromě výńe uvedených materiálů aplikovala téņ skelné pasty, 

upravované (na rozdìl od emailů) do ņádoucìho tvaru aņ po vychladnutì kamenickým 

způsobem. 

Specifickou metodou inkrustace je tausovánì, při němņ se tvrdńì kov vykládá měkčìm, 

barevně odlińným a obvykle draņńìm kovem. Do těla zdobeného předmětu jsou předem 

vyhloubeny ņlábky nebo plońky (provedené od 1. tisìciletì př. n. l. rytìm, ve starńìch obdobìch 

tepánìm, tlačenìm nebo *odlévánìm), do nichņ se vtepává měkčì kov. Vyhloubené linie mìvajì 

trapézovitý tvar (se ńirńì základnou uvnitř), aby vtepaná inlej dobře drņela. V pokročilých fázìch 

jsou ņlábky do této formy vybrány cìlevědomě, ve starověku vńak takový tvar vznikal teprve 

dodatečně tlakem na inlej při závěrečném vyrovnávánì plochy do stejné örovně a konečném 

hlazenì a leńtěnì. Nejstarńì tausované artefakty známe z *hrobů v Alaca Hùyùku, kde měděné a 

bronzové kusy byly vykládány ornamenty ze *střìbra a *elektra. Ve větńì mìře se ovńem 

tausovánì uplatnilo aņ ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. (měděná objìmka ceremoniálnì *sekery 

z *Ugaritu zdobená *zlatem, dále početné minuciñznì ńperkařské práce). 

*Niello předpokládá podobný postup, s tìm rozdìlem, ņe připravené ņlábky se vyplňujì 

metalickou kompozicì ze střìbra, mědi, olova a sìry, zìskanou horkou cestou. Roztavená hmota 

se nalije do prohlubnì a po vychladnutì rovněņ zbrousì a vyhladì. Jejì tmavé zbarvenì se 

nejlépe – a proto i nejčastěji – uplatnì na střìbrném podkladu. Niello se nejdřìve ujalo v Egyptě 

(nenì vyloučeno, ņe tam mělo i svůj původ), na Přednìm východě je lze nalézt aņ kolem roku 

1800 př. n. l. v *Byblu, a to na *zbranìch prozrazujìcìch egyptské vzory. Ve 14.–12. stoletì př. 

n. l. je doloņeno v *Mykénách a konečně značné obliby dońlo v Íránu za *Sásánovců. 

Svébytným druhem inkrustace horkou cestou jsou konečně emaily, aplikované v Egyptě a 

na Přednìm východě přibliņně od 16. stoletì př. n. l. Jde o opaknì sklovitou hmotu z 

roztaveného křemičitého pìsku, křìdy a alkalických solì, barvenou kysličnìky kovů a v 

práńkovém stavu (při 700–800 °C) natavenou nebo připalovanou na kovový, keramický nebo 

skleněný podklad. Vznikla jako náhraņka či napodobenina starńìho mozaikového vykládánì, 

aby je postupně svou virtuñznì technikou zatlačila. (Jana Součková) 

inkrustovaná keramika, *keramika, inkrustovaná. 

inkubačnì doba, *doba, inkubačnì. 

inkunábule (z latiny: in cunabulis, „v kolébce“), označujì se tak prvotisky vytińtěné 

z pohyblivých liter v obdobì od *vynálezu *knihtisku v roce 1445 do konce roku 1500. 

Označenì inkunábule poprvé pouņil v roce 1639 mùnsterský děkan Bernhard von 

Mallinckrodt (1591–1664) v traktátu De ortu ac progressu artis typographicae dissertatio 

historica (Historický výklad o vzniku a vývoji typografie), vydaném k 200. výročì vynálezu 

knihtisku. Časové vymezenì prvotisků stanovil německý teolog Johann Saubert (1592–1646). 

Stalo se tak u přìleņitosti vydánì jìm sestaveného katalogu norimberské městské knihovny 
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Historia bibliothecae reipublicae Noribergensis (Dějiny knihovny svobodného města 

Norimberku) v roce 1643. 

Nejstarńìm evropským tiskem, a tìm i nejstarńì inkunábulì, je fragment dìla Sybillino 

proroctvì o Poslednìm soudu z roku 1445, vydaný patrně ve Ńtrasburku Johannem 

Gutenbergem (vlastnìm jménem Gensfleisch), vynálezcem knihtisku. 

Za prvnì českou inkunábuli je povaņován historický román Kronika trojánská, jehoņ 

autorem byl italský právnìk a básnìk Guido de Columna (kolem 1210–kolem 1287). Jedná se 

o nejstarńì tisk v českém jazyce, českého původu, kvartového formátu, o 195 listech a 

s jednou tińtěnou *iniciálou P v rámci. Kronika trojanská byla vydána anonymnìm tiskařem 

v Plzni v roce 1468. Konkrétnì datace je uvedena v závěrečném edičnìm ödaji textu 

(*kolofon). Plzeň je povaņována za prvnì město v českých zemìch, kde byl zaveden knihtisk. 

České prvotisky lze rozdělit do dvou skupin na základě tiskového formátu stránky: menńì 

kvart a menńì folio. Kvartové prvotisky jsou tińtěny v jednom sloupci (per extensum), foliové 

prvotisky ve dvou sloupcìch. 

Pìsmo inkunábulì lze rozdělit do dvou základnìch skupin. Gotické pìsmo (fraktura) a 

ńvabach na jedné straně, řìmské s antikvou a kurzìvou na straně druhé. 

Počet zachovalých inkunábulì v Čechách a na Moravě činì 64. Územì Čech se přičìtá 44 

inkunábulì, z čehoņ 39 je vydáno česky a 5 latinsky. Územì Moravy se přičìtá 23 inkunábulì, 

z čehoņ 21 je vydáno latinsky a zbývajìcì 2 inkunábule německy. 

Jedinou *grafickou technikou inkunábulì byl *dřevořez, tisk na principu z výńky. 

Dřevořezovou ilustraci s tińtěnou knihou poprvé spojil v roce 1460 německý knihtiskař činný 

v Bambergu Albrecht Pfister (ca 1420–před 1466) v dramatické skladbě Ackermann von 

Bôhmen (Oráč z Čech), která je dìlem spisovatele a notáře Jana ze Ņatce (Johannes von Saaz, 

kolem 1350–kolem 1414). 

Výraz inkunábule je uņìván také v souvislosti s uměleckými listy, které byly zhotoveny 

v raných fázìch aplikace grafické nebo tiskové techniky, jako v přìpadě *litografie v letech 

1798–1821. 

Tisk inkunábulì představuje počátek *revoluce v ńìřenì kultury prostřednictvìm tisku jako 

nového typu *replikace symbolických obsahů v čase a prostoru. Tato etapa anticipuje nástup 

masového ńìřenì tińtěné kultury v dosud nebývalém rozsahu. (Barbora Půtová) 

inkvizice (z latiny: inquīsītiō, „shledávánì, pátránì; [soudnì] vyńetřovánì“), vyńetřovánì 

kacìřské činnosti podle pravidel inkvizičnìho procesu, od raného *středověku prováděné 

stejnojmennou cìrkevnì *institucì, větńinou za pomoci světské moci. 

Cìrkevnì vyńetřovánì bylo původně záleņitostì *biskupů, později se zapojilo do 

pronásledovánì (napřìklad *donatistů, *manichejců) i světské *právo. Od konce 12. stoletì se 

inkvizice dostávala pod papeņskou *kontrolu, v průběhu středověku se dále 

institucionalizovala v souvislosti s ödajným ohroņenìm *cìrkve *kacìřstvìm a snahou potìrat 

vńechny odklony od *náboņenstvì (*albigenńtì, *bogomilové, *kataři aj.). Vznik inkvizice 

jako instituce je datován do počátku 13. stoletì. Prvnìm impulzem bylo usnesenì IV. 

lateránského *koncilu z roku 1215 (kromě souhlasu s konánìm 4. *křìņové výpravy, 

vyhláńené papeņem Inocencem III.[1160–1216]) o definitivnìm vymýcenì kacìřstvì. Po tomto 

koncilu nebylo nutné prokázat vinìkovi jeho *vinu – stačilo pouhé udánì – per 

denuntiationen; navìc vznikla nová soudnì procedura – inkvizičnì soud, začala praxe 

upalovánì na hranici. Dalńì etapou v budovánì inkvizice byly dvě *buly Řehoře IX. z roku 

1233, které ukládaly členům nedávno vzniklého dominikánského řádu pronásledovat kacìře a 

k tomu öčelu jim poskytovaly licenci po celém tehdejńìm křesťanském světě (před nimi jiņ 

tyto funkce vykonávali *cisterciáci). Proces vývoje inkvizice byl zavrńen v roce 1252, kdy 

papeņ Inocenc IV. (asi 1195–1254) v bule Ad extirpanda potvrdil vznik inkvizičnìch tribunálů 

a povoloval při výslechu kacìřů pouņìvat torturu (ötrpné právo – vynucovánì *svědectvì 

mučenìm). Současně byl vypracován systém povinné denunciace (udánì, donáńenì). Inkvizice 
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byla centralizována v papeņský öřad vedený inkvizitory, převáņně *dominikány. Jiņ od 

začátku 13. stoletì byli kacìři vydáváni k potrestánì světské moci a mezi oběma sloņkami byla 

nastolena spolupráce. Postupně se ustálila praxe upalovánì na hranici. Pronásledovánì kacìřů 

bylo často motivováno politickými a hospodářskými důvody (srov. *templáři ve Francii za 

Filipa IV. Sličného). 

Svého vrcholu dosáhla inkvizice v Itálii, ve Francii a Ńpanělsku, kde se od roku 1478 stala 

státnìm öřadem, v Německu byla spojena od poloviny 15. stoletì s pronásledovánìm 

čarodějnic (v Evropě rozńìřeno do konce 17. stoletì). Význam inkvizice poklesl vlivem 

osvìcenské kritiky a odtrņenìm cìrkve od *státu. Nejvyńńì institucì pro vńechny soudy ve 

věcech vìry se po reorganizaci v souvislosti s *protireformacì stalo v roce 1542 tzv. Sanctum 

Officium, jeņ bylo 2. vatikánským koncilem 1965 přeměněno v kongregaci pro věci vìry, 

čìmņ inkvizice de facto zanikla. V některých zemìch vńak aktivně působila aņ do 19. stoletì 

(Ńpanělsko do 1834, Itálie do 1859, *cìrkevnì stát do 1870) 

Prvnì zmìnka o existenci inkvizice v *českých zemìch pocházì z doby Přemysla Otakara II. 

(kolem 1233–1278), fakticky pak z roku 1318, v *husitstvì prakticky zanikla (s výjimkou 

Slezska); změna nastala s přìchodem *Habsburků, k největńìm „čarodějnickým procesům“ 

dońlo v letech 1651–1684 na Ńumpersku (Velké Losiny), kde padlo za oběť na 112 lidì. 

Funkce inkvizitora byla v českých zemìch spojena s hodnostì světìcìho *biskupa praņského 

nebo profesora teologické fakulty. U nás byla inkvizice definitivně zruńena reformami *cìsaře 

*Josefa II. (1741–1790). (Frantińek Čapka, Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

innervatio, -onis, f., inervace, nervové zásobenì. 

innominatus, -a, -um, bezejmenný, nepojmenovaný. 

inovace (z latiny: innovātio), obnovovánì, obnovenì, modernizace: 

1. [botanika], obnovenì větvovì; 

2. [technologie, věda, uměnì aj.], zaváděnì, zavedenì něčeho nového v jakékoli oblasti 

lidských aktivit; 

3. [právo], obnovenì určitého právnìho vztahu novou smlouvou, kterou zároveň zaniká 

dosavadnì. (Jaroslav Malina) 

inovace, kulturnì, mechanismus endogennì *kulturnì změny spočìvajìcì ve vzniku nových 

*kulturnìch prvků a *komplexů uvnitř daného kulturnìho systému. (Jaroslav Malina) 

INRI, Iesus Nazarenus Rex Iudaeorum [latinsky], „Jeņìń Nazaretský, král ņidovský“, nápis 

(původně mìněn jako posměńný), který dal podle novozákonnìho Janova *evangelia upevnit 

řìmský prokurátor provincie *Judea Pontius Pilatus na *křìņ, na němņ byl umučen *Jeņìń 

Kristus. (Jaroslav Malina) 

inscenace: 

1. předem připravené, předstìrané skutečnosti; 

2. uvedenì dramatického dìla ve filmu, v divadle, rozhlase nebo *televizi; jeho realizace. 

Při jevińtnì konkretizaci dramatického dìla se kromě dramatického textu podìlejì dalńì 

divadelnì prostředky – herecké uměnì, hudba, tanec, jevińtnì prostor, scénické výtvarnictvì, 

scénická technika atd. (Jaroslav Malina, Ludmila Sochorová) 

insepultus (z latiny: īnsepultus, „nepohřbený“), nepohřbený mrtvý. 

insertio, -onis, f., inzerce, öpon (v *anatomii napřìklad öpon svalové ńlachy). (Ladislava 

Horáčková) 

insigniáda (z latiny: insignia, „odznaky moci; insignie“), nacionalistické demonstrace a 

nepokoje, jimiņ vyvrcholila kampaň za předánì historických univerzitnìch *insigniì (znaků 

moci akademických funkcionářů) *Univerzitě Karlově v Praze (dosud v drņenì německé 

*univerzity); na základě *zákona z roku 1920 (tzv. Lex Mareš) se česká Univerzita Karlova 

stala pokračovatelkou původně středověké *univerzity, proto jì měly být německou 

univerzitou vydány *Karolinum, univerzitnì *archiv a také insignie. Aņ do 30. let vńak 

zůstávaly v drņenì německé strany, jeņ je odmìtala vydat; 24. 11. 1934 vydal ministr ńkolstvì a 
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národnì osvěty výnos o předánì insigniì. Reakcì se staly o dva dny později (26. 11.) velké 

nepokoje, kdy část českých nacionalistů mezi studenty (podněcovaná fańizujìcìm Národnìm 

sjednocenìm) napadla zejména v okolì Karolina a ulic Starého Města nejen německé studenty, 

ale i *Ņidy a „levičáky vůbec“. Studentské nepokoje se protáhly aņ do konce prosince 1934, 

iluze o tom, ņe „český národ nemá sklony k *fańismu“, vzaly za své. Insignie byly nakonec 

vráceny, postup studentů vyvolal názorovou polarizaci české společnosti (Manifest českých a 

slovenských spisovatelů). (Frantińek Čapka) 

insignie (z latiny: īn-signe, „znak, známka“): 

1. [obecně], odznaky moci nebo vysoké hodnosti, napřìklad insignie korunovačnì, insignie 

vysokońkolské; 

2. [starověký Přednì východ], kultovnì a světské předměty, které měly symbolizovat moci 

*bohů a vladařů. Patřilo k nim předevńìm ņezlo a zvláńtnì *pokrývka hlavy (tiára), dále i 

*trůn umìstěný na podestu na „mìstě boņských sil a rozhodovánì osudů“ (*osud) a konečně i 

boņské zbraně a provaz určený k měřenì a snad i k spoutánì protivnìka. Ve *Starém zákoně se 

uņìvá výrazu „*turban“ pro pokrývku hlavy *králů a veleknězi (Ex 28,36–37; 29,6; Lv 8,9; 

Ez 21,31 atd.). Tvar koruny připomìnala i zlatá obruba kolem truhly (*archy) ömluvy, stolu 

pro posvátné chleby a oltáře (Ex 25,11:24–25; 30,3). S insigniemi se setkáváme i v 

sumerském seznamu boņských mocì me a v literárnìch a historických textech, popisujìcìch 

uvedenì k moci (*intronizaci). Takové předměty měly legitimovat boņský nebo Boņì původ 

vůdcovského práva vladařů (2 Kr 11,12; 2 S 1,10; l S 18,10), neboť byly vyvoleným lidem 

předávány jako „dary bohů, Boha“. V sumerské a akkadské *mytologii se některé insignie 

vztahovaly k představě krále, který byl „pastýřem svého lidu“. Obrazy insigniì zdobily i 

některé dalńì předměty a zařìzenì, spojené s kultovnì činnostì a s výkonem světské moci, 

napřìklad poutnì čluny, nosìtka, *brány *měst apod. V 1. tisìciletì př. n. l. byly insignie běņně 

pouņìvány jako kultovnì předměty při zaklìnánìch a zařìkávánìch během tzv. očistných 

*rituálů. Při jejich výrobě a výzdobě se pouņìvalo materiálů s magickou mocì (drahých *kovů, 

od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. i meteorického *ņeleza, drahokamů a polodrahokamů), 

symbolizujìcìch obávané i öchvatné „boņstvì“ (mysterium tremendum, mysterium fascinans). 

Během novoročnìch slavnostì v *Babylonu odebìral *kněz *králi z přìkazu *Marduka ņezlo, 

tiáru a trůn. Král byl zpolìčkován a jako hřìńnìk ztratil na určitou dobu *vládu nad lidem i zemì. 

Náhradnì insignie zástupného a dočasného „krále“ byly obřadně spalovány a návrat pravého 

vladaře i pravých insigniì byl součástì oslavných *obřadů. 

Někteřì badatelé řadì k insigniìm i boņské a královské standarty, zdobìcì chrámové sìně, 

trůnnì sály a vynáńené při procesìch a válečných taņenìch. Podle *názoru některých biblistů 

patřila k insigniìm i truhla (archa) ömluvy z akáciového dřeva, pobitá zlatými plechy a zdobená 

postavami *cherubů. Archa ömluvy, symbolizujìcì sinajskou smlouvu Boha (*Jahve) s lidem 

*Izraele (*Mojņìń), byla nejprve přenáńena z mìsta na mìsto a později umìstěna v nejsvětějńì 

části *svatyně jeruzalémského *chrámu (*Ńalomoun, l Kr 8,1–9). Tato archa, ukazovaná ve 

slavnostnìch průvodech (Ņ 132,8; 47,6), byla zřejmě zničena při dobytì *Jeruzaléma roku 586 

př. n. l. (Blahoslav Hruńka) 

insignie, funerálnì, odznaky společenského postavenì zemřelého ukládané do *hrobu. 

(Jaroslav Malina) 

inspirace (z latiny: in-spīrātio, „vdechnutì“): 

1. popud, podnět k tvořenì, náhlý nápad, vnuknutì, vypjaté tvůrčì nadńenì; 

2. forma *zjevenì boņského ducha, nezávislá na lidském zvěstovateli; 

3. [anatomie], *inspirium, vdech, nádech. Hlavnìm vdechovým svalem je bránice 

(*diaphragma). (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

inspirium, -i, n., inspirace, nádech, vdech. 

instance (z latiny: instantia, „přìtomnost; stálost, vytrvalost; naléhánì, naléhavost; 

závaņnost“): 
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1. jednotlivý výskyt, exemplář, přìklad; 

2. *öřad určitého stupně; 

3. *orgán kompetentnì k prováděnì něčeho; rozhodujìcì činitel; 

4. zvláńtnì přìpad vzhledem k nějakému obecnému tvrzenì. (Jaroslav Malina) 

instinkt (z latiny: instīnctus, „podnět, popud; vnuknutì; bezděčný pud, vnitřnì popud“), 

vrozený, přirozený pud směřujìcì k obraně a zachovánì ņivota, bezděčný pocit, vnuknutì, 

tuńenì, sklon, tendence; „instinktivnì“ jednánì člověka bývá sice spontánnì reakcì na určitý 

podnět, nenì vńak nikdy zcela strnulé a je silně podmìněno *kulturou. 

V klasické evropské *etologii byl termìn instinkt uņìván buď k označenì veńkerého 

chovánì ņivočichů, jehoņ základ je vrozený (v protikladu k učenì), nebo jen konečné, 

*konzumatornì fáze chovánì. V modernìch učebnicìch o chovánì ņivočichů se pojem obvykle 

nepouņìvá. (Jiřì Gaisler, Jaroslav Malina) 

instituce (z latiny: institūtum, „ustanovenì; zřìzenì, zařìzenì; obyčej, zvyk, zvyklost“): 

1. relativně stálý, sdìlený a uznávaný soubor *norem a předpisů, které členové dané 

*společnosti pokládajì za důleņité pro uchovánì sociálnì stability a uspokojovánì svých 

potřeb. Vedle institucì v uņńìm slova smyslu (*öřady, *zákony) sem patřì i nepsané *zvyky, 

*jazyk a vńechno, co je sice „lidským dìlem“, ne vńak individuálnìm. V sociologickém 

i antropologickém smyslu je to v zásadě kaņdý obecně praktikovaný a v dané *kultuře 

předávaný způsob jednánì. Antropologický přìstup v institucìch spatřuje öčinný prostředek 

odlehčenì, jeņ zbavuje člověka nutnosti promýńlet přìpad od přìpadu způsoby jednánì vedoucì 

k uspokojenì potřeb jednotlivců, skupin a celých kultur. Instituce bývajì typologizovány podle 

oblastì lidské činnosti, kterou regulujì. Rozlińujeme napřìklad instituce mocenské, 

náboņenské, ekonomické, vzdělávacì apod. Ve svém souhrnu tedy instituce vymezujì způsoby 

jednánì, které chránì skupinu či společnost před fyzickým zánikem, před nedostatkem, vnějńì 

i vnitřnì agresì, před ztrátou pocitu smysluplnosti takto mnohostranně zajińťované existence. 

Při vymezenì povahy hraje klìčovou roli jejich odlińenì od organizacì. Jestliņe instituce 

znamená v podstatě způsob, jakým lidé provádějì určitou činnost, organizace jsou tvořeny 

lidmi, kteřì určitou činnost institucionalizovaným způsobem provádějì; 

2. zřìzenì, zařìzenì (přìklad: instituce *manņelstvì); 

3. östav, *orgán (přìklad: vědecká instituce). (Jaroslav Malina) 

instituce Evropské unie, *instituce představujìcì vyjádřenì vůle vytvářet „stále pevnějńì 

unii lidu Evropy“; tvořì je: Evropská komise, Evropský parlament, *Rada Evropské unie 

(dřìve Rada *ministrů), Evropský soudnì dvůr, Evropská rada, Evropský öčetnì dvůr, 

Evropská investičnì banka, Hospodářský a sociálnì výbor, Výbor regionů, Evropský 

*ombudsman, Evropská centrálnì banka. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

instituce poskytujìcì sluţby domácnostem, neziskové, v pojetì národnìho öčetnictvì jsou 

institucionálnìm sektorem sdruņujìcìm institucionálnì jednotky, které jsou ostatnìmi 

soukromými netrņnìmi výrobci, jejichņ hlavnì ekonomickou funkcì je poskytovat netrņnì 

sluņby (výlučně) domácnostem a jejichņ hlavnì zdroje činnosti plynou z dobrovolných 

přìspěvků od ostatnìch sektorů, popřìpadě z vlastnìch důchodů. (Marie Dohnalová) 

instituce, kulturnì, organizované systémy činnostì, které koordinujì a regulujì chovánì 

členů určité *společnosti, uspokojujì lidské potřeby, integrujì sociálnì motivy a aktivity 

jednotlivců a zajińťujì realizaci společensky ņádoucìch činnostì. Z antropologického hlediska 

je moņné na instituce pohlìņet jako na v dané kultuře sdìlené, schválené a *sankcemi 

podepřené naučené vzorce chovánì slouņìcì k uspokojovánì lidských potřeb. V souladu s 

charakterem potřeb, které konkrétnì instituce uspokojujì má kaņdá z nich vymezený svůj cìl, 

tj. okruh problémů, které řeńì a zahrnuje do své činnosti. Dále disponuje určitými 

materiálnìmi prostředky a systémem *norem, sankcì i odměn, jeņ uplatňuje ve vztahu k 

osobám, které institucionalizované činnosti vykonávajì nebo jsou předmětem těchto činnostì. 
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Mezi nejvýznamnějńì institucionalizované činnosti zajińťujìcì fungovánì, integritu a rozvoj 

kaņdé kultury patřì instituce uspokojujìcì potřeby v oblasti: 1. výroby, rozdělovánì a *směny 

zboņì a sluņeb (ekonomické systémy); 2. v oblasti sexuálnì reprodukce a *výchovy dětì 

(přìbuzenské a výchovné systémy); 3. v oblasti řìzenì společnosti a *kontroly sociálnìch 

vztahů (politické systémy a systémy sociálnì kontroly); 4. v oblasti umělecké, ideologické, 

náboņenské (umělecké, ideologické a náboņenské systémy); 5. v oblasti poznánì (*kognitivnì 

systémy). 

Vzájemně funkčně spjaté soustavy institucì tvořì základnì bázi kaņdého *sociokulturnìho 

systému. Tento institucionálnì systém zajińťuje uspokojovánì potřeb členů dané společnosti, 

reguluje sociálnì vztahy, interakci a chovánì lidì ve standardnìch situacìch a zajińťuje rozvoj 

konkrétnì kultury jako celku. 

K výzkumu institucì, z hlediska jejich přìspěvku k uchovánì integrity a fungovánì kultury, 

přispěl zejména britský sociálnì antropolog Bronisław *Malinowski, který instituce povaņoval 

za základnì stavebnì prvky kaņdého kulturnìho systému. (Václav Soukup) 

instituce, nezisková (anglicky: Non-Profit Institution): 

1. organizace, jejìņ fungovánì je *primárně zaměřeno na poskytovánì určitého zboņì nebo 

sluņeb bez ohledu na *zisk, který nenì cìlem. Musì proto zìskat dodatečné finančnì zdroje 

z *dotacì, *darů apod. Přìpadný zisk nesmì být rozdělen ani zakladateli, ani zaměstnancům, 

nýbrņ musì být pouņit pro činnost instituce. V ńirńìm pojetì jsou mezi neziskové organizace 

řazeny i instituce *veřejného sektoru, podle pojetì běņného napřìklad v USA se musì jednat 

o instituce soukromého sektoru. V tomto pojetì jsou povaņovány za důleņité nositele občanské 

iniciativy, a tìm i za znak rozvoje *občanské společnosti; 

2. téņ instituce, která implicitně nebo explicitně nenì zaměřená na dosahovánì zisku. Jako 

přìklad lze uvést mnohé zdravotnické a vzdělávacì instituce. Je argumentováno, ņe tyto 

„firmy“ majì jiná omezenì a jiné öčelové funkce, neņ s jakými pracuje konvenčnì teorie firmy. 

(Marie Dohnalová) 

institucionalizovaný kulturnì kapitál, *kapitál, kulturnì. 

INSTRAW, *United Nations International Research and Training Institute for the 

Advancement of Women. 

instrumentum vocale (z latiny: instrūmentum vocāle, „mluvìcì nástroj“), mluvìcì nástroj, 

označenì pro otroky v antice. (Jaroslav Malina) 

insuficience [medicìna]: 

1. nedostatečnost, selhánì činnosti, napřìklad insuficience srdečnì, insuficience cirkulačnì, 

insuficience *ledvin; 

2. nedomykavost, insuficience srdečnìch *chlopnì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

insula, -ae, f., ostrov; v *anatomii napřìklad jeden z laloků *telencephala (lobus insulae). 

(Ladislava Horáčková) 

intaglie (z italńtiny: intagliare, „hloubit, vyřezávat“), řezaná *gema se zahloubeným 

*reliéfem. Uņìvá se do pečetnìch *prstenů. Intaglie, u nichņ pozitivnì obraz znázorněného 

motivu vzniká aņ otiskem do pečetnìho vosku nebo sádry, se zhotovovaly z jednobarevných 

polodrahokamů, v *antice předevńìm z *karneolu. (Jaroslav Malina) 

intaglio, *intaglie. 

intaktnì (z latiny: intāctus, „nedotknutý, neporuńený“), nedotčený, neporuńený. 

intarzie, vykládánì dřeva (přìpadně dalńìch materiálů s plochým povrchem) předem 

upravenými kousky dřeva nebo jiné hmoty odlińné barvy (*slonoviny, *kosti, perleti, 

muńloviny, ņelvoviny, *kamene, zejména barevného *vápence nebo *alabastru). Postup je 

podobný jako v přìpadě *inkrustace: do základnìho materiálu se vyhloubì prostor pro dekor, 

vyřezaná plocha pokryje adhezivnì vrstvou (bitumen, klih) a vyplnì kompozicì z uvedených 

odlińných surovin. Ornamenty přìpadně mohou pokrývat celou plochu a ponechat pouze özký 

rám na okraji zdobeného předmětu. Na rozdìl od *mozaiky, která stavì z drobných prvků 
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přibliņně stejného tvaru kompozici vyjadřujìcì se barvou, intarzie akcentuje výplň samu a 

barva je podruņná. Intarzie se uplatňuje předevńìm při výzdobě drobného náčinì (rukojeti 

*noņů, *dýk, ņezel, *seker, vějìřů, zrcadel, hřebenů, dále krabičky, plakety, panely), 

*nábytku, ozvučných skřìnì hudebnìch nástrojů, přìpadně architektonických částì (stěn, dveřì). 

Při vykládánì nábytku převládajì geometrické a florálnì kompozice, známe vńak i figurálnì 

scény (palác v *Mari a *Kińi, chrám v al-Ubajdu z počátku 3. tisìciletì př. n. l., doklady z 

královského pohřebińtě v *Uru, polovina 3. tisìciletì př. n. l.). V druhé pol. 2. tisìciletì př. n. l. se 

při exkluzivnìch dìlech stává podkladem pro intarzie slonovina (prosperujìcì dìlny v *Sýrii a 

*Foinìkii v 16.–7. stoletì př. n. l.; výbava asyrských paláců v *Dör-Ńarru-kénu a *Kalachu z 

9.–7. stoletì př. n. l.). (Jana Součková) 

integrace (z latiny: integer, „celistvý, öplný, neporuńený, nedotknutý“): 

1. scelenì, ucelenì, sjednocenì, spojovánì do celku, sjednocovánì; 

2. [fyziologie], sladěnì různých orgánových funkcì; řìzenì na örovni organismu. (Jaroslav 

Malina) 

integrace cizinců, proces postupného začleňovánì *imigrantů do struktur a vazeb 

společnosti domácìho obyvatelstva. Jedná se o komplexnì jev, který je přirozeným důsledkem 

*migrace a který má své politické, právnì, ekonomické, sociálnì, kulturnì, psychologické a 

náboņenské aspekty. Na rozdìl od *asimilace je v rámci integrace prostor alespoň pro částečné 

zachovánì kulturnìch specifik přistěhovalců; viz také *multikulturalismus. (Marie Dohnalová, 

Pavel Dufek) 

integrace, evropská, po skončenì *druhé světové války vstoupila *Evropa do obtìņného 

obdobì – obnovy materiálnìch, duchovnìch a mravnìch hodnot, obnovy „staré Evropy“; začalo 

se pracovat na politickém a hospodářském sjednocenì Evropy, která se nesklonì ani před 

*panamerikanismem, ani před sovětským *komunismem. K sjednocenì Evropy hodlaly 

napomoci Spojené státy americké (Marshallův plán). Program pomoci Evropě na obdobì let 

1948–1951 připravil Výbor pro evropskou hospodářskou spolupráci (ustaven na konferenci 

16 evropských států 12. 7. 1947 v Pařìņi); 3. 4. 1948 podepsal americký prezident Harry 

Truman (1884–1972) Foreign Assistance Act (Zákon o zahraničnì pomoci), který 

předpokládal poskytnout Evropě övěr 5 miliard dolarů pro prvnì rok pomoci. K organizovánì 

pomoci byla 16. 4. 1948 v Pařìņi zaloņena Organizace pro evropskou hospodářskou 

spolupráci; signatáři se stalo 16 *zemì (Belgie, Dánsko, Francie, Irsko, Island, Itálie, 

Lucembursko, Nizozemsko, Norsko, Portugalsko, Rakousko, Řecko, Ńvédsko, Ńvýcarsko, 

Turecko a Velká Británie; Spolková republika Německo přistoupila 3. 10. 1949). V rámci 

Marshallova plánu byla poskytnuta těmto *zemìm v letech 1948–1951 pomoc za vìce neņ 

12,5 miliardy dolarů. Později se z této instituce stala *Organizace pro ekonomickou 

spolupráci a rozvoj (OECD). V roce 1949 byla ustavena *Rada Evropy; jiņ v roce 1948 byl 

vytvořen Benelux (*celnì unie mezi Belgiì, Nizozemskem a Lucemburskem). Dalńìm 

významným krokem bylo utvořenì Evropského společenstvì uhlì a oceli (ESUO) 18. 4. 1951; 

původnìmi členy byly Belgie, Francie, Itálie, Lucembursko, Nizozemsko, a Spolková 

republika Německo (tzv. ńestka). Těchto ńest evropských zemì utvořilo 25. 3. 1957 v Řìmě 

*Evropské hospodářské společenstvì (EHS) a Evropské sdruņenì pro atomovou energii 

(EURATOM). Tak vznikla tři evropská společenstvì; původně měla tato společenstvì 

oddělené instituce; v roce 1967 byl Vysoký öřad ESUO, komise EHS a EURATOM sloučeny, 

čìmņ se vytvořil institucionálnì rámec *Evropského společenstvì (ES). V roce 1973 se 

společenstvì rozrostlo o Dánsko, Irsko a Spojené královstvì Velké Británie a Severnìho Irska; 

k dalńìmu rozńìřenì dońlo v roce 1981 – o Řecko, které bylo v roce 1986 následováno 

Portugalskem a Ńpanělskem. Sjednocenì Německa (1990) zvětńilo ES o pět zemì bývalé 

Německé demokratické republiky. 

V roce 1991 dońlo k přejmenovánì ES na *Evropskou unii (EU) a k podpisu Maastrichtské 

smlouvy o hospodářské a politické unii Evropy. Čtvrté rozńìřenì nastalo v roce 1995 vstupem 
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Finska, Rakouska a Ńvédska; společně s těmito zeměmi vyjednávalo o členstvì v ES také 

Norsko, avńak jeho obyvatelé nakonec vstup v *referendu odmìtli (poprvé odmìtli členstvì jiņ 

v roce 1973). Páté rozńìřenì (zvané východnì) proběhlo 1. května 2004, kdy se EU rozńìřila o 

deset zemì: Česká republika, Estonsko, Kypr, Litva, Lotyńsko, Maďarsko, Malta, Polsko, 

Slovensko a Slovinsko. K poslednìmu (ńestému rozńìřenì) dońlo k 1. 1. 2007 vstupem 

Bulharska a Rumunska do EU, takņe v současnosti unie sdruņuje 27 evropských států. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

integrace, sociálnì, stav nebo proces začleňovánì jednotlivců nebo skupin do stejného 

celku (*kolektiv, *společnost), který tak zìskává alespoň minimálnì soudrņnost. (Marie 

Dohnalová) 

integrálnì (z latiny: integer, „celistvý, öplný, neporuńený, nedotknutý“), celkový, 

souhrnný, öplný, celý, celistvý, naprostý. 

integrálnì antropologie, *antropologie, integrálnì. 

integumentum, -i, n., strop, povlak, pokryv. 

integumentum commune, kůņe, *cutis, téņ derma. 

intelekt (z latiny: intellēctus, „porozuměnì, rozum; intelekt“), schopnost myńlenì, 

racionálnìho poznánì, *abstrakce, *rozum. 

intelektualismus, *názor zdůrazňujìcì aņ přeceňujìcì rozumové činnosti, *intelekt proti 

citu, vůli; v teorii poznánì proti smyslům, v etice proti vůli citu, v pedagogice preference 

rozumové výchovy před citovou výchovou. (Jaroslav Malina) 

intelektuálnì růst, *růst, intelektuálnì. 

inteligence (z latiny: inter-legere, „rozlińovat, vybìrat si“, intelligentia, „chápavost, 

soudnost, rozlińovacì schopnost, znalost; představa, pojem“): 

1. schopnost chápánì, samostatného *myńlenì, řeńenì situacì, v nichņ nelze pouņìt 

návykového chovánì, rozumové *nadánì; 

2. *sociálnì vrstva lidì vykonávajìcìch sloņitou, kvalifikovanou duńevnì činnost. (Jaroslav 

Malina) 

inteligence, machiavelliánská [primatologie], vysoce vyspělá inteligence *primátů, 

dosahujìcì téměř lidské örovně, která umoņňuje dlouhodobé sociálnì manipulace a výrobu 

sloņitějńìch nástrojů. Machiavelliánská inteligence nenì schopna jeńtě reflektovat přesnou 

strukturu *času, tedy dlouhodobou minulost, přìtomnost a dlouhodobou budoucnost. Tuto 

formu inteligence vykazujì pouze velcì *lidoopi, zejména *ńimpanzi a *orangutani. (Václav 

Vančata) 

inteligenčnì kvocient, *IQ. 

inteligentnì uspořádánì, *uspořádánì, inteligentnì. 

intence (z latiny: in-tendere, „napnout, napìnat, rozpìnat, roztahovat, vztahovat“), záměr, 

ömysl, cìl, zaměřenì pozornosti. 

intendant (z francouzńtiny: intendant, „správce“): 

1. ve Francii (17.–18. stoletì) správnì *öřednìk v provinciìch (vyńel z bývalého 

královského komisaře); zastupoval *krále proti *stavům, byl oporou *absolutismu. *Úřad byl 

svěřován (či prodáván) přìsluńnìkům „öřednické *ńlechty“ (noblesse d’office [de robe]) a 

bohatým *měńťanům, funkce zanikla za *Velké francouzské revoluce; 

2. v některých *zemìch (napřìklad v Německu) vrchnì správce divadla, rozhlasové nebo 

televiznì stanice; 

3. přìsluńnìk intendančnì sluņby (zpravidla v hodnosti důstojnìka). (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

intenzita kazivosti (I–CE), procentuálnì zastoupenì výskytu *zubnìch kazů a 

*intravitálnìch ztrát zubů v závislosti na počtu zubů. Kvůli zohledněnì postmortálnìch ztrát je 

dána součtem procenta zubů s kazem z celkového počtu zubů a procenta zhojených alveolů ze 

vńech zachovaných zubnìch lůņek; představuje jedno z kritériì pouņìvané v *dentálnì 
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antropologii k hodnocenì *primárnìch patologických změn archeologických materiálů. 

(Ladislava Horáčková, Michaela Račanská, Lenka Vargová) 

interakce, sociálnì (z latiny: interāctiō, „vzájemné působenì“), střetávánì a vzájemné 

působenì jednotlivců či skupin v rámci společnosti, které se řìdì sdìlenými *normami pro 

chovánì. (Mariana Pflegerová) 

interaktivnì zdravotnì gramotnost, *gramotnost, interaktivnì zdravotnì. 

interaurikulárnì čára, *čára, interaurikulárnì. 

intercostalis, -e, meziņebernì (napřìklad vnějńì meziņebernì sval – *musculus intercostalis 

externus). (Ladislava Horáčková) 

interdentálnì papily, *papillae gingivales. 

interdikt (z latiny: interdictum, „zákaz“), v *řìmskokatolické cìrkvi vedle *exkomunikace 

nejtěņńì cìrkevnì trest, vyhlańovaný *papeņem nebo *biskupem; dočasný zákaz vykonávat 

bohosluņby a udělovat *svátosti (včetně konánì *pohřbů, *křtů, oddavek a cìrkevnìch 

slavnostì), a to buď na určitém mìstě (interdikt locale, „interdikt mìstnì“), vzhledem k určité 

osobě (interdikt personale, „interdikt osobnì“) nebo tzv. generálnì, postihujìcì *diecézi nebo 

celou farnost. Uplatňoval se zejména ve *středověku, ale je doloņen jiņ od 6. stoletì. Známý je 

interdikt vyhláńený na Prahu z důvodu sporu Jana *Husa s cìrkvì (1412); právě v husitském 

obdobì (*husitstvì) bylo vyhlańovánì interdiktu časté.(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

interfalangové klouby (ruky a nohy), *articulationes interphalangeales (manus et pedis). 

interference (z latiny: inter, „mezi“ a ferō, „nesu; přenos“): 

1. [genetika], jev, kdy jeden *crossing-over ovlivňuje vznik dalńìho crossing-overu v jeho 

blìzkosti na *chromozomu; (Jiřina Relichová) 

2. [primatologie], chovánì, kdy se třetì jedinec snaņì zabránit interakci mezi dvěma jedinci 

(často v sexuálnìm *kontextu), kdy se mládě nebo kdokoliv jiný snaņì zabránit *kopulaci 

(dotýkajì se a tahajì samce), samci jsou kupodivu k tomuto počìnánì tolerantnì; jiná 

interference nastane, kdyņ se samec předvádì a udeřì kopulujìcìho samce nebo samici; 

interference se objevuje rovněņ v kontextu hry, *groomingu a *agrese. (Václav Vančata) 

interglaciál (z latiny: inter, „mezi“ a glaciālis, „ledový“), meziledová doba provázená 

vlhkým a teplým *klimatem a v Evropě i rozńìřenìm smìńených *lesů; sedimentace je 

omezená, na starńìch sedimentech se tvořì půdy, dále vznikajì *travertiny, jezernì sedimenty 

aj. 

Poslednì interglaciál (eemský [riss-wùrmský]) v době asi mezi 120 000–90 000 lety př. n. 

l. byl poměrně teplý, výrazně vlhký, svědčìcì ńìřenì lesa nejen s borovicì a jedlì, ale i se silnou 

sloņkou listnatých stromů (břìza, dub, habr, lìpa, lìska aj.); tvořil přìrodnì prostředì mladńì 

fáze *střednìho paleolitu. (Karel Sklenář) 

interchondrálnì klouby, *articulationes interchondrales. 

interior, -oris, vnitřnì, vnitřnějńì (II. stupeň od inter, „vnitřnì“, III. stupeň je intimus, 

„nejvnitřnějńì“). 

interkalace, vmezeřenì, napřìklad vmezeřenì určité látky (akridinová barviva aj.) mezi 

páry bázì v molekule *DNA způsobujìcì v konečném důsledku tzv. posunové *mutace (posun 

čtecìho rámce). (Jiřina Relichová) 

interkarpálnì klouby, *articulationes intercarpales. 

interkulturnì komunikace, komunikace, interkulturnì. 

interludium (z latiny: interlūdium, „mezihra“), *typ středověké meziaktnì *frańky, 

komická hra nebo *scéna mezi dějstvìmi váņné hry, později opery; původně součást 

středověkých *mysteriì, později frańka z lidového prostředì. (Ludmila Sochorová) 

intermedius, -a, -um, *medius, prostřednì. Název pouņìvaný v *anatomii pro prostřednì z 

ötvarů, z nichņ dva jsou v krajnìch polohách a třetì mezi nimi. (Ladislava Horáčková) 

intermetakarpálnì klouby, *articulationes intermetacarpales. 

intermetatarzálnì klouby, *articulationes intermetatarsales. 
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internacionalismus, proletářský (z latiny: internātiōnālis, „mezinárodnì, internacionálnì“ 

a prōlētārius, „občan bez pozemků; proletář [snad i od toho, ņe přìsluńnìci této vrstvy měli 

hojné potomstvo, ņe jediným majetkem jim byli jejich potomci – prōlēs, ,potomstvo, dorost, 

mládeņ; děti, potomci; pokolenì„]“), princip marxistické ideologie (*marxismus) hlásajìcì 

názor, ņe revolučnì *dělnické hnutì se musì projevovat v mezinárodnìm měřìtku (vyjádřeno 

heslem Komunistického manifestu „Proletáři vńech zemì, spojte se!“). (Frantińek Čapka) 

internacionálnì gotika, *gotika, internacionálnì. 

internalizace (z latiny: internus, „vnitřnì, domácì“), vnitřnì osvojenì *hodnot, soustavy 

*idejì a *norem společnosti individuem v procesu *socializace. (Jaroslav Malina) 

International Association for Volunteer Effort, *Mezinárodnì asociace pro 

dobrovolnické ösilì. 

International Bank for Reconstruction and Development, *Mezinárodnì banka pro 

obnovu a rozvoj. 

International Development Association, *Mezinárodnì asociace pro rozvoj. 

International Fund for Agricultural Development, *Mezinárodnì fond pro rozvoj 

zemědělstvì. 

International Humanitarian Law, *Mezinárodnì humanitárnì právo. 

International Labour Organization, *Mezinárodnì organizace práce. 

International Monetary Fund, *Mezinárodnì měnový fond. 

International Society for Krishna Consciousness, *Haré Krńna. 

internet (z latiny: inter, „mezi“ a angličtiny: net, „sìť“), sìť sìtì, sìť propojujìcì lokálnì 

počìtačové sìtě pomocì datového protokolu označovaného zkratkou TCP/IP (z angličtiny: 

Transmission Control Protocol/Internet Protocol), který umoņňuje jednoznačně identifikovat 

kaņdý *počìtač v internetu. Internet slouņì k výměně a sdìlenì *informacì a je také 

prostředkem masové zábavy a trávenì volného času. Nejvyuņìvanějńìmi sluņbami internetu 

jsou *elektronická pońta, *world wide web, *chat a *sdìlenì souborů. *Patronem internetu a 

uņivatelů počìtačů je svatý *Isidor ze Sevilly (560/561–636). Slovo internet poprvé pouņil 

v roce 1987 Ed Krol v knize Hitchhiker’s Guide to the Internet (Stopařův průvodce 

internetem), jejìņ titul je parafrázì názvu populárnìho dìla anglického spisovatele Douglase 

Noëla Adamse (1952–2001) The Hitchhiker’s Guide to Galaxy (Stopařův průvodce Galaxiì, 

1979). 

Počátky internetu lze spatřovat v experimentálnì sìti ARPAnet, která byla vybudována za 

finančnì podpory grantové agentury Defense Advanced Research Projects Agency (Agentura 

pro pokročilé výzkumné projekty obrany) ministerstva obrany USA. Základem ARPAnetu 

byly propojené sìtě čtyř amerických *univerzit. Architektura sìtě nebyla zaloņena na 

centrálnìm řìdìcìm modulu, coņ zajińťovalo jejì funkčnost i v přìpadě výpadku některého 

z jejìch uzlů. Stejnou architekturu má i současný internet. Postupně se k ARPAnetu 

připojovaly dalńì lokálnì i neamerické (1973) sìtě, a začalo tak celosvětové ńìřenì internetu. 

ARPAnet slouņil předevńìm ke *komunikaci pomocì elektronické pońty a k pořádánì 

elektronických konferencì. Činnost ARPAnetu byla ukončena v roce 1990. 

Počátky komercionalizace internetu spadajì do 80. let 20. stoletì, v polovině 90. let pak 

dońlo k jeho plné komercionalizaci. V současnosti se celkový počet uņivatel internetu 

přibliņuje k miliardě a půl. V České republice uņìvá internet polovina populace. Nejrychlejńì 

nárůst uņivatelů internetu zaņìvá v poslednìch osmi letech Afrika. Internet nikdo nevlastnì ani 

neřìdì, i kdyņ existujì nadnárodnì *instituce (Internet Society, WWW Consorcium a 

InterNIC), které se věnujì tvorbě a vývoji standardů nutných pro fungovánì a dalńì rozvoj 

internetu. 

V současnosti se k internetu přistupuje pomocì počìtače nebo *mobilnìho telefonu a 

existuje ńiroká ńkála řeńenì připojenì k internetu: zejména pomocì pevných a mobilnìch 
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telefonnìch linek, satelitnì datové sìtě, kabelové *televize, pozemnì bezdrátové sìtě a 

elektrické sìtě. 

Internet umoņnil vznik nových podob *sociálnì interakce a ovlivnil kaņdodennì 

komunikaci téměř ve vńech společnostech na světě. Charakteristickým rysem je vyřazenì 

prostorové vzdálenosti mezi komunikujìcìmi jako limitujìcìho faktoru a snìņenì časového 

prodlenì při přenosu sdělenì na zlomky vteřiny. Na internetu se vytvářejì svébytné 

*subkultury uņivatelů. V souvislosti s absencì centrálnì *autority je spojen problém efektivnì 

*cenzury informacì ńìřených internetem. Kvůli tomu se lze na internetu setkat s obsahem, 

který je postihován národnìm, mezinárodnìm i *komunitárnìm právem. Běņně jsou zde 

ilegálně sdìleny a distribuovány dokumenty a soubory chráněné autorským právem (typicky 

literárnì, hudebnì a filmová dìla a *software). (Martin Soukup) 

internetová doména, *doména, internetová. 

interneurony, *neurony difuzně rozptýlené v *centrálnìm nervovém systému (napřìklad 

*substantia gelatinosa Rolandi ve *hřbetnì mìńe, retikulárnì formace v *kmeni mozkovém), 

které jsou vloņené mezi *neurony senzorické a *neurony motorické. Interneurony obvykle 

propojujì vertikálně i horizontálně jednotlivé části centrálnìho nervového systému, mohou do 

určité mìry ovlivňovat činnost specifických jader a nervových drah ve smyslu jejich aktivace 

či inhibice nebo se z těchto interneuronů vydiferencovala centra k řìzenì fylogeneticky 

nejstarńìch *reflexů (napřìklad centra dýchánì, řìzenì srdečnì činnosti apod.). (Ladislava 

Horáčková) 

internus, -a, -um, vnitřnì. 

interosseus, -a, -um, mezikostnì (v *anatomii napřìklad předloketnì mezikostnì membrána 

– *membrana interossea antebrachii). (Ladislava Horáčková) 

interpleniglaciál, teplejńì a vlhčì výkyv v rámci vrcholného *glaciálu, ve sprańových 

sériìch charakterizovaný tvorbou slabě vyvinutých půd. (Jiřì A. Svoboda) 

interpolace (z latiny: interpolātiō z inter, „mezi“ a pollēns, „mocný, silný, mohutný“ = 

„změna, poruńenì; vloņka, vsuvka“): 

1. nepůvodnì, cizì, dodatečná vsuvka v textu nebo jeho öprava; přìpadně i k falńovánì 

původnìho významu (napřìklad listiny); 

2. výpočet hodnot funkce pro čìsla leņìcì uvnitř daného intervalu; 

3. [anatomie], přenos nervového vzruchu z jednoho neuronu na dalńì, napřìklad v 

*gangliìch. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

interpretace (z latiny: interprex, „vykladač, tlumočnìk“; interpretātiō, „výklad, 

vysvětlenì“): 

1. *vysvětlenì, výklad, objasněnì. (Původně zprostředkovánì, ve filozofii hledánì významu 

nebo smyslu [nejčastěji textu] a jeho zprostředkovánì někomu, komu by jinak nebyl 

přìstupný: výklad, překlad.); 

2. přiřazenì významu *formulìm formalizované teorie. Děje se zpravidla volbou oboru 

individuì, která vystupujì ve formulìch. Obvykle hledáme interpretaci, která by byla 

*modelem odvoditelných formulì dané *teorie; 

3. ztvárněnì role hercem nebo provedenì hudebnì skladby hudebnìkem. (Jaroslav Malina) 

interpretace symbolů, multivokálnì (z latiny: multus, „mnohý, četný“, vōcālis, „mluvìcì 

lidským hlasem; zvučný, zpěvný, libohlasý“), moņnost současné existence různých 

potenciálně stejně platných výkladů jednoho znaku; jev, který je základnì vstupnì podmìnkou 

společenského smlouvánì o významech, umoņňujìcìho historický vývoj kultury a jejì 

kaņdodennì re-konstruovánì. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

interpretativnì antropologie, *antropologie, postmodernì. 

interpretativnì věda, *věda, interpretativnì. 

interregnum (z latiny: interrēgnum, „mezivládì, bezvládì“), mezivládì, obdobì mezi smrtì, 

sesazenìm nebo odstoupenìm panovnìka a *intronizacì (nastolenìm) jeho následnìka. Ńlo o 
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velmi choulostivé obdobì, jeņ bývalo zejména ve starověkých *civilizacìch nezřìdka vyuņito 

k ustavenì nové vládnoucì dynastie. Ve starém *Řìmě byl při smrti obou *konzulů určen 

interrex (mezikrál), který směl zůstat pouze pět dnì, a poté musel být jmenován interrex dalńì, 

dokud nebyli zvoleni novì konzulové. 

V evropském *středověku znamená interregnum téņ obdobì mezi vymřenìm panovnického 

rodu a nástupem dalńìho, zejména v *řìmskoněmecké řìńi po vymřenì Ńtaufů v roce 1254 a 

před nástupem *Habsburků (Rudolf I., 1273); během této doby, v nìņ ovńem byli voleni 

*králové, zesìlily partikularistické tendence. Teprve Zlatou bulou Karla IV. v roce 1356 bylo 

ustanoveno, ņe v obdobì interregna musì *falckrabì rýnský spravovat franskou část řìńe a 

*vévoda saský saskou část řìńe. (Jaroslav Malina) 

interrupce [medicìna], umělé přeruńenì *těhotenstvì. (Ladislava Horáčková) 

intersex, u gonochoristů jedinec s neöplně vyvinutými pohlavnìmi orgány obou pohlavì; 

jedinec s neutrálnìmi či obojetnými pohlavnìmi znaky, tj. nepatřìcì jednoznačně ani k pohlavì 

samčìmu ani k pohlavì samičìmu. (Jiřina Relichová) 

intersexualita, mezipohlavnost, pojem zavedený v roce 1915 americkým genetikem 

německého původu Richardem Benedictem Goldschmidtem (1878–1958), který zjistil 

existenci sexuálnìch mezistupňů, ņe *pohlavì určené zděděnými *chromozomy se můņe v 

průběhu embryonálnìho vývoje změnit – ņe mezi jednìm a druhým pohlavìm se mohou 

vyskytnout vńechny přechodové stupně. Pojem intersexualita pouņil německý lékař Paul 

Mathes i na lidskou *typologii ve své práci Die Konstitutionstypen des Weibes, insbesondere 

der intersexuelle Typus (Konstitučnì typy ņeny, zvláńtě intersexuálnì typ, in: Biologie und 

Pathologie des Weibes, dìl třetì [Biologie a patologie ņeny], 1924). 

Dnes jsou jiņ známy *geny, které se öčastnì v procesu diferenciace pohlavì a jejichņ 

*mutace vysvětlujì odchylky v jednoznačném vývoji k jednomu nebo druhému pohlavì. Je to 

napřìklad *syndrom testikulárnì *feminizace (ņena s pohlavnìmi chromozomy XY, kde vńak 

na *chromozomu *Y chybì gen *SRY, klìčový pro vývoj testes) či syndrom androgennì 

insenzitivity (ņena XY, s mutacì v genu na *chromozomu *X způsobujìcì absenci *receptorů 

pro testosteron). Jindy docházì k mutaci genu pro *syntézu testosteronu a u plodu s 

pohlavnìmi chromozomy XY se nevyvìjejì muņské pohlavnì struktury. Dìtě se narodì jako 

děvče, avńak v *pubertě, kdy adrenálnì ņlázy začnou produkovat *testosteron, dojde k 

maskulinizaci ve vńech směrech, dokonce dojde k prodlouņenì *klitorisu do tvaru *penisu. V 

dospělosti jsou to muņi. Tento tzv. pseudohermafroditismus a jiné poruchy mohou být 

způsobeny mutacemi dalńìch genů zodpovědných za vývoj pohlavì. (Jaroslav Malina, Jiřina 

Relichová) 

intersticium (z latiny: interstitium, „prostor, ödobì mezi“), mezibuněčný prostor vyplněný 

*tkáňovým mokem (intersticiálnì tekutinou). (Drahomìr Horký) 

intersubjektivita (z latiny: inter, „mezi; uprostřed“ a subiectus, „leņìcì pod, sousednì; 

podrobený, poddaný, závislý“), to, co je společné vńem *subjektům; *komunikace 

individuálnìch *vědomì. Edmund *Husserl uņìvá v tomto *kontextu termìn transcendentálnì 

intersubjektivita. (Jaroslav Malina) 

intersubjektivnì, společný *subjektům. 

intersubjektivnì produkce dat, *produkce dat, intersubjektivnì. 

intertextualita (z latiny a francouzńtiny: inter, „mezi“ a texte, „text“), pojem literárnì 

teorie, kterým se označuje souvstaņnost textů, zejména literárnìch k jiņ existujìcìm textům. 

Nový text tak můņeme vnìmat a pochopit v rámci jeho interakce se starńìmi texty, z nichņ 

jsou, byť v pozměněné podobě čerpány určité důleņité danosti. Různé teorie intertextuality 

pak vysvětlujì, popisujì a systematizujì vztahy a propojenì mezi texty. 

Literárnì text je vnìmán jako *transformace a kombinace různých dřìvějńìch textů, které 

autor pouņìvá jako určité dané kñdy, jimiņ je ovlivněn. Napřìklad francouzský středověký 

román Jehan de Saintré můņe být z hlediska teorie intertextuality chápán ve spojenì s jiņ 
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existujìcìmi texty scholastickými, s rytìřskou *poeziì, orálnì tvorbou středověkých *měst a 

karnevalových oslav. Tento pojem koncem 60. let 20. stoletì začala uņìvat francouzská 

literárnì skupina Tel Quel (představitelé Julia Kristeva, Philippe Sollers aj.). Skutečnost, ņe 

existujì vzájemné vazby mezi texty a promluvami, znala uņ klasická *rétorika, je rozvinutì 

teoriì intertextuality tedy zásluhou předevńìm poststrukturalismu. V jeho rámci se prosadila 

*koncepce, podle které byla intersubjektivita (dialog mezi intencemi autora a čtenářů, 

přìpadně mluvčìch a posluchačů) jiņ nahrazena intertextualitou (dialogem textů). Problém 

lokalizace subjektu (je-li subjekt decentralizován, vzniká otázka, kde je jeho mìsto a jaká je 

jeho role) v teoriìch intertextuality se přenáńì rovněņ do *filozofické antropologie a do 

*ontologie. (Břetislav Horyna, Marie Pardyová) 

intervence, humanitárnì (z latiny: interventiō, „zásah, vmìsenì se“ a hūmānitās, „lidskost, 

lidstvì“), akce uskutečněné mezinárodnìm *společenstvìm s cìlem chránit a hájit populaci 

před těņkým a masivnìm poruńenìm základnìch *lidských práv a s cìlem zajistit humanitárnì 

asistenci obětem ozbrojených *konfliktů, jestliņe si to vyņaduje svrchovaný *stát. Jelikoņ 

mezinárodnì a zejména vojenská intervence představuje naruńenì özemnì *suverenity 

dotyčného státu, tedy doposud jednoho (byť nikoliv jediného) z östřednìch principů 

mezinárodnìho práva, nenì jejì ospravedlněnì vņdy jednoznačné, coņ dokládajì napřìklad 

diskuse v rámci *Organizace spojených národů. Přestoņe existence *Vńeobecné deklarace 

lidských práv a navazujìcìch Paktů, které ratifikovala velká větńina existujìcìch států, posouvá 

tento problém na novou (a intervencìm přìznivěji nakloněnou) rovinu, tradičnì problém 

*spravedlivé války – *ius ad bellum, tedy právo externì moci provést intervenci – zdaleka 

nezmizel. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

intervertebrálnì klouby, *articulationes intervertebrales. 

inter- (z latiny: inter, „mezi, uprostřed; za, průběhem“), v sloņeninách prvnì část 

s významem: „leņìcì mezi něčìm, během“. 

inter-observer error, chyba, s jakou je stejný parametr určen dvěma nebo vìce hodnotiteli 

při nezávislém hodnocenì. 

intestinum, -i, n., střevo, je nejdelńìm oddìlem trávicì trubice. *Kraniálně navazuje na 

pylorus *ņaludku, *kaudálně se otevìrá zevně análnìm otvorem. Rozlińujì se na něm dvě 

základnì části – tenké a tlusté střevo (*intestinum tenue, *intestinum crassum). (Lenka 

Vargová) 

intestinum caecum, slepé střevo, je počátečnìm a nejńirńìm oddìlem *tlustého střeva. Má 

tvar ńirokého vaku s polokulovitým slepě ukončeným dnem (délky 7 cm, ńìřky 6 aņ 7 cm). Je 

uloņeno v pravé jámě kyčelnì, jeho hornì konec plynule přecházì do vzestupného *tračnìku. Z 

levé strany se do hornì části slepého střeva otevìrá konečná část tenkého střeva otvorem – 

*ostium ileocaecale. Vyöstěnì je opatřeno *valva ileocaecalis, která zabraňuje zpětnému 

průchodu obsahu tlustého střeva do střeva tenkého. Několik centimetrů pod ileocekálnìm 

östìm odstupuje ze slepého střeva různě dlouhý (0,5–50 cm) červovitý *výběņek – *appendix 

vermiformis. Stěna červovitého výběņku má obdobnou stavbu jako celé tlusté střevo. 

Nápadněji je vyvinuta lymfatická sloņka, proto bývá appendix vermiformis také označován 

jako *tonsilla abdominalis. Poloha apendixu je velmi variabilnì. Nejčastěji směřuje do *malé 

pánve (positio pelvina) nebo je uloņen za slepým střevem (positio retrocaecalis). Méně často 

probìhá rovnoběņně s konečnou částì kyčelnìku (positio ileocaecalis) nebo leņì laterálně 

(positio laterocaecalis) či kaudálně (positio subcaecalis) od slepého střeva. Vzácně je apendix 

lokalizován před slepým střevem (positio praecaecalis). Apendix je zavěńen na peritoneálnì 

*řase (mesoappendix). Odstup červovitého výběņku se promìtá na *Monroovu čáru do 

*McBurneyova bodu. (Lenka Vargová) 

intestinum crassum, tlusté střevo, je konečnou částì trávicì trubice. Přebìrá z tenkého 

střeva tráveninu – *chymus s nestrávenými zbytky přijaté potravy. V tlustém střevu se obsah 

postupným vstřebávánìm vody zahuńťuje a za pomoci hnilobných a kvasných 
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mikroorganismů (jsou běņnou součástì střevnì flñry) jej měnì na stolici. Tlusté střevo je 

dlouhé asi 1,5 m a 6 aņ 8 cm ńiroké, má ńedou barvu. Navazuje na tenké střevo v pravé jámě 

kyčelnì a končì řitnìm otvorem (anus). Na jeho povrchu se rýsujì tři bělavé podélné pruhy – 

*taeniae coli a přìčné zářezy, mezi nimiņ se stěna polokulovitě vyklenuje a tvořì výpuky – 

*haustra coli. Na dutinové straně odpovìdajì povrchovým zářezům *řasy – *plicae 

semilunares. Stěna tlustého střeva se skládá ze sliznice, podslizničnìho vaziva, svaloviny a 

zevnì vazivové vrstvy. Sliznice je bledá, bez klků, je kryta jednovrstevným cylindrickým 

epitelem. Obsahuje četné ņlázy a lymfatické uzlìky. Podslizničnì vazivo je bohaté na cévnì a 

nervové pleteně. Hladká svalovina má zřetelnou vnitřnì cirkulárnì vrstvu, která je při lokálnì 

kontrakci podkladem plicae semilunares, proto se jejich poloha měnì v závislosti na činnosti 

střeva. Povrchová longitudinálnì vrstva je vyvinutá pouze ve třech *taeniìch. Podle polohy na 

*přìčném tračnìku se rozlińuje v mìstě öponu *mesocolon transversum na zadnì stěně taenia 

mesocolica, v mìstě srůstu střeva s *omentum majus je ventrokraniálně lokalizována taenia 

omentalis a ventrokaudálně taenia libera. Intraperitoneálně uloņené části tlustého střeva 

(*colon transversum, *colon sigmoideum a *appendix vermiformis) jsou v celém rozsahu 

kryty *serñzou (viscerálnìm *peritoneem), ostatnì části tlustého střeva přirostly k zadnì stěně 

dutiny břińnì a jsou orgány *retroperitoneálnì, pokryté serñzou pouze vpředu a částečně po 

stranách. Na povrchu tlustého střeva pokrytého viscerálnìm peritoneem jsou četné, různě 

velké stopkaté lalůčkovité přìvěsky, které jsou naplněny tukovou *tkánì (appendices 

epiploicae). Jejich význam je nejasný. Na tlustém střevu rozlińujeme slepé střevo (*intestinum 

caecum), vzestupný tračnìk (*colon ascendens), přìčný tračnìk (*colon transversum), 

sestupný tračnìk (*colon descendens), esovitý tračnìk (colon sigmoideum) a konečnìk 

(*rectum). (Lenka Vargová) 

intestinum tenue, tenké střevo, část trávicì trubice, která navazuje na *ņaludek a 

aborálnìm směrem přecházì v *tlusté střevo. V tenkém střevě je dokončeno chemické trávenì 

potravy a docházì v něm k vstřebávánì vyuņitelných látek. Tenké střevo je dlouhé 5 aņ 7 m, 

ńìřka kolìsá od 2 do 4 cm. V dutině břińnì je tenké střevo sloņeno v kličky střevnì (ansae 

intestinales) a zavěńeno na okruņì (*mesenterium). Dělìme je na tři öseky – dvanáctnìk 

(*duodenum), lačnìk (*jejunum) a kyčelnìk (*ileum). (Lenka Vargová) 

Inti: 

1. egyptský *soudce a *kněz (doba Pepiho I., 6. dynastie), jehoņ mastabu objevila v jiņnìm 

*Abösìru česká expedice v roce 2000. 

2. *bůh *slunce; nejvyńńì bůh *inckého náboņenstvì. Obvykle byl zobrazován jako kulatý 

zlatý disk s lidskou tvářì zářìcì na vńechny strany. Byl mu zasvěcen největńì chrám v *Cuzcu. 

Incká společnost se povaņovala za jeho vyvolené sluņebnìky. (Jaroslav Malina, Břetislav 

Vachala) 

intifáda (z arabského slovesa: intafada, „povstat, vyskočit“, intifáda, „povstánì, nepokoj“), 

protestnì povstánì *Palestinců (zejména mládeņe) na özemìch okupovaných Izraelem; 

bezprostřednì přìčinou byl incident z 8. 12. 1987 (vozidlo izraelské armády vjelo do skupinky 

Palestinců, z nichņ 4 zabilo a 7 zranilo), následovala série střetů v 50 *městech na západnìm 

břehu Jordánu a v pásmu Gazy. Intifádu podporoval oficiálnì představitel Palestinců Jásir Abö 

Ammán Arafát (1929–2004), k odpovědnosti se hlásilo extremistické Hnutì islámského 

odporu „Hamas“. Rozlińujeme Prvnì intifádu (1987–1993), pro kterou bylo typické 

poruńovánì pořádku, demonstrace, bojkoty, házenì kamenů, a Druhou intifádu (od roku 2000), 

krvavějńì, s častými sebevraņednými *atentáty a raketovými ötoky. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

intolerance (z latiny: intolerantia, „nesnáńenlivost; nesnesitelnost; zpupnost“), 

nesnáńenlivost; opak: *tolerance. (Jaroslav Malina) 

intraartikulárnì (z latiny: intra-, „uvnitř, dovnitř“ a articulus, „kloub“), nitrokloubnì. 

intraglosálnì svaly jazyka, *svaly jazyka, intraglosálnì. 
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intrakapsulárnì, umìstěné uvnitř pouzdra (v *anatomii napřìklad kloubnìho pouzdra). 

(Ladislava Horáčková) 

intrakraniálnì (z řečtiny a latiny: intrā-, „uvnitř, dovnitř“ a kranion / crānium, „lebka, 

hlava“), nitrolebnì. (Ladislava Horáčková) 

intraperitoneálnì, uloņený v pobřińnicové (peritoneálnì) dutině. (Ladislava Horáčková) 

intrauterinnì (z latiny: intrā-, „uvnitř, dovnitř“ a uterus, „děloha“), nitroděloņnì, 

nacházejìcì se v děloņnì dutině. (Drahomìr Horký) 

intravitálnì (z latiny: intrā-, „uvnitř, dovnitř“ a vita, „ņivot“), vyskytujìcì se během ņivota. 

(Ladislava Horáčková) 

intra- (z latiny: intrā-, „uvnitř, dovnitř“), v sloņeninách prvnì část s významem: „uvnitř, 

dovnitř“. 

introcize (z latiny: intrā-, „uvnitř, dovnitř“ a caedō, „řeņu, sekám“), 

*modifikace/adjustace, genitálnì, *obřìzka, ņenská. 

introitus, -us, m., vchod, vstup (v *anatomii napřìklad introitus *canalis nervi facialis 

v pyramidě *spánkové kosti). (Ladislava Horáčková) 

intromise (z latiny: intrā-, „uvnitř, dovnitř“ a misiō, „vkládánì“) [primatologie], zavedenì 

penisu při *kopulaci. Při sociálnìch formách vyuņìvajìcìch kopulaci jako *rituálnì formu 

chovánì větńinou nedocházì k intromisi vůbec nebo nenì öplná, a pokud dojde k plné intromisi 

*penisu, nedocházì k *ejakulaci. Také počet kopulačnìch pohybů je niņńì neņ při 

heterosexuálnì reprodukčnì kopulaci. (Václav Vančata) 

intron, část nekñdujìcì *DNA uvnitř *genu, která je odstraněna z *primárnìho transkriptu 

před *translacì. (Jiřina Relichová) 

intronizace (z latiny: in, „na, do“ a thronus, „trůn, panovnický stolec“): 

1. [obecně], nastolenì na *trůn; 

2. [starověký Přednì východ], s prvnìmi záznamy o uvedenì vladařů k moci se setkáváme 

v sumerských datovacìch formulìch (*datovánì) v době III. dynastie z Uru (2112–2004 př. n. 

l.). Obřady spojené s „*korunovacì“ dokládajì o něco později sumerské literárnì texty, 

předevńìm *hymny na *krále (*Ur-Nammu, Ńulgi, Ibbi-Sìn, Ińme-Dagán, Lipit-Ińtar aj.). 

Sumerńtì vládci vykonávali před nástupem na trůn kultovnì pouti do *Uru a *Uruku, hlavnì 

obřady se pořádaly v chrámovém komplexu boha *Enlila (*Tummal) v *Nippuru. Součástì 

intronizace bylo jakési „poņehnánì“ spojené s přìznivým určovánìm *osudu a předánìm *insigniì 

(koruny nebo tiáry, ņezla, vladařské hole a honosného *oděvu). Mezopotamńtì vládci, z nichņ 

někteřì byli *zboņněni a zastávali funkci velekněze (en), se při intronizaci obraceli s prosbami o 

pomoc k bohům Enlilovi a *Enkimu i k bohyni *Inanně. Sami potom představovali boha 

vegetace a plodnosti, pastýře *Dumuziho, který měl zajińťovat örodnost *země v kaņdoročnìm 

*rituálu „svaté svatby“ (*sňatek, posvátný). Asyrńtì králové zastávali v prvnìm roce *vlády 

funkci *eponyma země a dostali se tak na seznam mezopotamských vladařů (královské 

seznamy), který byl veden od časů „před potopou světa“. Od 2. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. se 

stala při intronizaci rozhodujìcìmi boņstva *Ańńur a *Marduk (*henoteismus). Králové i při 

zachovánì dynastické posloupnosti usedali na trůn na jejich rozkaz a byli na svůj *öřad jako 

*korunnì princové připravováni. Nástupnictvì bylo sousednìm *státům sdělováno i v 

mezinárodnìch *smlouvách. Intronizace byla v *Mezopotámii a u *Chetitů slavnostì kněņstva a 

celého vladařského dvora. O öčasti *lidu a přìpadném holdu králi nemáme přìmé důkazy. 

V *Izraeli byli od konce 2. tisìciletì př. n. l. králové uváděni v öřad různým způsobem. 

Součástì jejich intronizace bylo pomazánì olejem (l S 10,1), oblečenì ńatu a nasazenì koruny 

(2 Kr 11,12), královský slib (2 S 5,3) a usednutì na trůn (l Kr 1,46). Pravděpodobně následoval 

i slib vazalských knìņat a celý obřad zavrńovala triumfálnì cesta *městem, spojená s holdem 

lidu. V Izraeli se podle kultovnìho *kalendáře konala také kaņdoročnì korunovace 

Hospodinova (*Jahve) o podzimnìch novoročnìch slavnostech, kdy byla do *chrámu vnáńena 

truhla *Boha (l Kr 8,2–5), který se tak znovu ujìmal vlády (l Kr 8,11). Boha zastupoval král, 
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chránìcì smlouvu s Hospodinem (Ņ 24, 7–10). O intronizaci *Saula podává dvě odlińná 

*svědectvì kniha Samuelova (l S 8; l S 10,17–25; l S 9; l S 10,1–16; l S 11). Podle této knihy (l 

S 9,15–17) byl Saul z postavenì soudcovského k vladařstvì s dědičným nárokem vyvolen 

Bohem a pomazán Samuelem (l S 10,1); 

3. [křesťanstvì], uvedenì *papeņe nebo *biskupa na papeņský nebo biskupský stolec. 

(Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

introspekce (z latiny: intrā, „uvnitř, dovnitř“ a spicere, „hledět, zkoumat zrakem“), 

sebezkoumánì, nahlìņenì vlastnì mysli, vnitřnìho ņivota. (Jaroslav Malina) 

introvert (z latiny: intra, „dovnitř“, vertere, „obracet se“), základnì pojem *Jungovy 

typologie stejně jako *extravert; typ člověka uzavřeného, orientovaného do sebe, s bohatým 

vnitřnìm ņivotem, nevyhledávajìcì společnost, ņijìcì ve vlastnìch představách. (Martina 

Wagenknechtová) 

introverze (z latiny: intrā, „uvnitř, dovnitř“ a vertere, „obracet“), orientace psychické 

energie osobnosti směrem dovnitř, zaměřovánì se předevńìm na sebe, do vlastnìho nitra, na 

svůj vnitřnì ņivot (termìn Carla Gustava *Junga); opak: *extraverze. (Jaroslav Malina) 

intuice (z latiny: in-tuērī, „hledět, pohlìņet na něco, patřit na něco; nahlìņet dovnitř“, 

přìpadně z francouzńtiny: intuition, „nazìránì“), vhled, náhled, *názor; bezprostřednì poznánì 

dosaņené „vhledem“ do podstaty věci bez pomoci logické övahy či systematické metody; tedy 

postiņenì pravdy, respektive rozřeńenì problému prostřednictvìm bezprostřednìho nazìránì bez 

předchozìho logického důkazu a bez vědomé racionálnì poznatelnosti cest, které k nì vedly; 

jakkoli je zákonitým projevem poznávacìch procesů, ve *vědomì se objevuje jen výsledek, 

který můņe, ale téņ nemusì pravdu postihovat; pravdivost intuice je nutno prokázat logickými 

důkazy. (Jaroslav Malina) 

intuicionismus (z francouzńtiny: intuition, „nazìránì“), filozofický přìstup k matematice 

zdůrazňujìcì ölohu *intuice, odmìtajìcì vńemocnost formalismu a varujìcì před nekritickým 

přenáńenìm poznatků platných pro konečné mnoņiny na mnoņiny nekonečné. Jeho hlavnìmi 

představiteli byli Luitzen Egbertus Jan Brouwer (1881–1966), Arend Heyting (1898–1980) a 

Hermann Weyl (1885–1955). (Jaroslav Malina) 

intuicionismus, etický, *intuicionismus, morálnì. 

intuicionismus, morálnì (téņ etický intuicionismus), jeden z přìstupů v *etice a *politické 

filozofii, který se při zkoumánì a řeńenì problémů spoléhá na *intuici, na rozdìl od pouņìvánì 

jednoznačné metody pro určenì *hierarchie *hodnot, *norem, správných řeńenì apod. (jak činì 

napřìklad klasický *utilitarismus). Intuicionisté tvrdì, ņe některé z nańich morálnìch 

povinnostì (duties) jsou neodvozené, tj. nedajì se dále redukovat (napřìklad na utilitaristický 

kalkul blaha/ńtěstì či náboņenské *imperativy). Podle kritiků je problémem intuicionismu 

předevńìm jeho nesystematičnost (nedává jasný návod k jednánì v přìpadě *konfliktu intuicì) 

a také neschopnost vysvětlit podstatu etického věděnì – tedy jak je moņné, ņe vůbec vìme, ņe 

je něco správné/ńpatné (vyjma opětného odkazu k „intuici“). (Pavel Dufek) 

intuitivismus, filozofická teorie o *intuici jakoņto hlavnìm činiteli v poznánì. Intuice se 

chápe buď jako zvláńtnì poznávacì schopnost, která umoņňuje bezprostředně postihnout 

realitu, nebo jako nejvyńńì stupeň racionálnìho poznánì. (Jaroslav Malina) 

intumescentia, -ae, f., naduřenì; v *anatomii napřìklad intumescentia cervicalis – 

vřetenovitě rozńìřená část *mìchy v örovni obratlů C3–Th2, s nakupenìm neuronů pro nervové 

zásobenì hornì končetiny. (Ladislava Horáčková) 

Inuité (Eskymáci, Inuit, „Lidé“), etnikum mongoloidnìho původu ņijìcì v arktických 

oblastech severovýchodnì Sibiře, Aljańky, Kanady a na pobřeņì Grñnska (*Grñňané); dnes asi 

150 000 přìsluńnìků. Hovořì dialekty *jazyka, který patřì k *eskymácko-aleutské rodině. 

Jejich tělesná výńka je v průměru pod 160 cm, vzhledem k *trupu majì krátké dolnì končetiny, 

jsou *dolichokefalnì, majì ńiroký obličej, vystupujìcì *lìcnì kosti, ńirokou dolnì čelist, 
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ńedohnědou barvu *kůņe, tmavou očnì *duhovku, černé, rovné vlasy. Majì řìdké tělesné 

ochlupenì, vousy téměř chybì. 

Od 5. tisìciletì př. n. 1. začaly jejich *migrace do Severnì Ameriky a odtud jeńtě později do 

Grñnska, které osìdlili podél pobřeņì v průběhu 1. tisìciletì. Na původnìm özemì zůstala jen 

malá skupina necelých 2500 přìsluńnìků této etnické skupiny, kteřì ņijì na východnìm pobřeņì 

Čukotky a na Wranglerově ostrově, kde pro ně bylo v roce 1932 vytvořeno pìsmo a zaveden 

domácì jazyk. Vzhledem k tomu, ņe sìdlì zcela rozptýleně a v malých skupinách na velikém 

özemì severnìho pobřeņì Aljańky a Kanady, docházì u nich na jedné straně k mìńenì, na druhé 

straně k rychlé ztrátě původnìho kulturnìho bohatstvì lovců mořské zvěře a lovců a sběračů 

arktického pásma. V létě ņili ve stanech, v zimě si stavěli *iglö, mìsty i *stavby z kamene. 

Vyráběli koņeńinové *oděvy a čluny. *Rodina je *rozńìřená, *párová, někdy *polygamnì. 

Tradičnì náboņenstvì je *animistické, dnes i *křesťanstvì. 

Inuity se zabývali antropologové a archeologové Lewis R. *Binford, Franz *Boas, Jean L. 

Briggsová a dalńì. (Frantińek Bahenský, Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

invazivnì vyšetřovacì metody v antropologii, *metody v antropologii, invazivnì 

vyńetřovacì. 

invence (z latiny: inventiō, „vynalézánì, vynalézavost; nápaditost; vynález“), důvtip, 

nápad, vynalézavost. 

inventář [archeologie], vńechny věci, nacházejìcì se v *uzavřeném komplexu (jako je 

*hrob) nebo v *polouzavřeném komplexu (jako je *kulturnì vrstva). (Jaroslav Malina) 

inventio (z latiny: invenire, „nalézt, najìt něco, přijìt na něco, vynalézt“), „zázračné“ 

objevenì ostatků mučednìků. (Josef Unger) 

inverze (z latiny: inversiō, „převrácenì, záměna“) [genetika], intrachromozomová 

přestavba, při nìņ dojde k převrácenì části *chromozomu o 180°. U paracentrické inverze 

nezahrnuje převrácený ösek *centromeru, u pericentrické inverze centromeru převrácený ösek 

obsahuje. (Jiřina Relichová) 

investitura (z latiny: in-vestīre, „odìvati, oblékati“; přeneseně „slavnostně propůjčit 

cìrkevnì hodnost nebo léno“): 

1. ve středověké západnì Evropě slavnostnì uvedenì *vazala do *drņby *léna (symbolicky 

předány *insignie jako prapor, rukavice, svazek slámy a jiné); 

2. jmenovánì (potvrzenì) *biskupa nebo *opata do cìrkevnìho *öřadu, spojené s 

odevzdánìm insigniì (*prstenu a *berly); podle charakteru cìrkevnì *autority označována jako 

*intronizace (investitura *biskupa), introdukce nebo instalace (investitura *opata, *kanovnìka, 

*faráře). Aņ do 11. stoletì prováděno světskými *panovnìky, poté se začali o právo na 

investituru důrazněji hlásit *papeņové. Nejostřejńì spor o investituru se vedl mezi papeņem 

Řehořem VII. (asi 1020–1085) a řìmskoněmeckým *cìsařem Jindřichem IV. (1050–1106), 

ukončen kompromisnìm *konkordátem wormským (1122). (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

involuce (z latiny: in-, „v, do“ a volvō, „obracìm“, involūtiō, „chátránì, zanikánì, 

znehodnocovánì“): 

1. omezovánì, zanikánì, upadánì, znehodnocovánì; 

2. [biologie, medicìna], fyziologické zmenńenì určitého orgánu, jeho návrat do původnìho 

stavu po splněnì jeho funkce, zpětný vývoj; 

3. věkové obdobì prvnìch nastupujìcìch známek stářì; nepřesně určený věk „kolem 

padesátky“ a výńe; 

4. [geologie, pedologie], druh zvìřených půd; 

5. [matematika], zobrazenì, jehoņ dvojì provedenì je *identita. (Jaroslav Malina) 

involucrum (z latiny: involucrum, „obal, obvaz“), opouzdřený („zarakvený“) *sekvestr. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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inzerce [genetika], chromozomová abnormalita, při které je vloņen segment *DNA z 

jednoho *chromozomu na jiný, *nehomologický chromozom. (Jiřina Relichová) 

inzulin, *hormon produkovaný beta buňkami Langerhansových ostrůvků *slinivky břińnì, 

který reguluje metabolismus sacharidů a hladinu cukru v krvi (zvyńuje *transport glukñzy do 

buněk citlivých na inzulin, čìmņ sniņuje jejì koncentraci v krvi – glykémii). Má také vliv na 

metabolismus tuků (tlumì degradaci lipidů) a bìlkovin (stimuluje proteosyntézu), ovlivňuje 

buněčný transport aminokyselin a elektrolytů a růst. Celkově inzulin zvyńuje ukládánì cukrů, 

proteinů a tuků ve tkánìch.  

Část inzulinu je do krve vylučována kontinuálně, nezávisle na přìjmu potravy. Tato bazálnì 

*sekrece inzulinu zaujìmá přibliņně polovinu veńkerého vyloučeného inzulinu. Zbývajìcìch 

50% celkové spotřeby inzulinu připadá na jìdlem stimulovanou sekreci (tj. bolusová neboli 

prandiálnì sekrece inzulinu). Vyńńì koncentrace glukñzy v krvi (nad 5,5 mmol/l) dráņdì 

regulačnì systém β-buněk mechanismem negativnì *zpětné vazby, coņ má za následek 

vyloučenì inzulinu do krve. Sekreci inzulinu ovlivňujì i dalńì hormony a nervové vlivy. 

V cìlových tkánìch, kam je inzulin transportován krevnìm oběhem, působì přes specifické 

inzulinové *receptory cytoplazmatické membrány. Navázánìm inzulinu na receptor se uvnitř 

buňky rozpoutá kaskáda reakcì. Nejprve dojde k otevřenì glukñzového transportéru, pomocì 

něhoņ se glukñza dostane dovnitř buňky. Část přijaté glukñzy se spotřebuje na energetický 

*metabolismus a část se přeměnì na zásobnì cukr (glykogen). Glykogen se následně ukládá v 

*játrech a v menńì mìře v přìčně pruhované svalovině. Vychytávánìm glukñzy buňkami se 

sniņuje jejì koncentrace v krvi, čìmņ je zpětně inhibována produkce inzulinu.  

Při nedostatku inzulinu nebo jeho nedostatečné öčinnosti vzniká diabetes mellitus, docházì 

vńak také k poruchám celé řady dalńìch procesů (je napřìklad poruńen metabolismus tuků, 

vzniká ketñza a acidñza), coņ odráņì komplexnì působenì inzulinu v organizmu. Nadbytek 

inzulinu vede k hypoglykémii, která se projevuje zejména postiņenìm nervové soustavy, jejìņ 

správné fungovánì je kriticky závislé na stálém přìsunu glukñzy z krve do nervových buněk. 

(Petra Duchečková, Mikoláń Jurda) 

inzulinová rezistence, *rezistence, inzulinová. 

inţenýrstvì, genetické, laboratornì a průmyslové postupy měnìcì genetickou informaci 

organismu přenosem genů (*transgenoze), nejčastěji do *bakteriì a kvasinek, za öčelem 

produkce nejrůznějńìch látek nebo změny některých vlastnostì dalńìch organismů. Výsledkem 

tohoto procesu jsou geneticky modifikované organismy (*GMO). (Pavel Lìzal) 

Iokasté, manņelka thébského *krále Láia, matka a později i manņelka *Oidipova. Kdyņ se 

dozvěděla o tom, ņe se stala ņenou vlastnìho syna, spáchala *sebevraņdu. Jejì skvělou 

charakteristiku podal básnìk *Sñfoklés v *tragédii Král Oidipús. Sigmund *Freud pouņil jejì 

přìklad pro *vysvětlenì některých abnormálnìch incestnìch pocitů ve vztazìch mezi rodiči a 

dětmi. (Marie Pardyová) 

Iónie, část řeckého světa, kde sìdlili přìsluńnìci *etnika *Iñnů, to znamená řecké ostrovy v 

Egejském moři a západnì pobřeņì *Malé Asie s hlavnìmi *lokalitami Milétem, Smyrnou a 

Efesem (*Efesos). Maloasijská Iñnie se stala dìky svým stykům s vyspělejńìmi východnìmi 

kulturami, u nichņ se v mnohém inspirovala, kolébkou řecké vědy a filozofie. Ta je 

výsledkem tvůrčìho střetu logicky myslìcìho řeckého Západu a staré *kulturnì tradice Orientu. 

(Jaroslav Malina) 

Iónové, jeden ze čtyř hlavnìch starořeckých *kmenů (vedle *Achájů, *Aiolů a *Dñrů), 

tvořìcìch řeckou populaci v 1. tisìciletì př. n. l. Byli pravděpodobně potomky mykénských 

Achájů, někdy jsou vńak pokládáni i za nejstarńì vrstvu řeckých přistěhovalců (1. polovina 2. 

tisìciletì př. n. l.) s původnìmi sìdly (později částečně překrytými Acháji a Dñry) ve střednìm 

Řecku, v *Attice, Euboi a na *Peloponnésu. Po pádu *mykénské kultury (12. stoletì př. n. l.), 

pravděpodobně pod tlakem Dñrů, velká část Iñnů přeńla přes ostrovy Egejského moře na 

západnì pobřeņì *Malé Asie. 
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V 7. a 6. stoletì př. n. l. nastal kulturnì a vědecký rozmach (vyspělá literatura, rozvinuté 

výtvarné uměnì [*sloh, iñnský], *filozofie [mìlétská ńkola, *Hérakleitos], *matematika) i 

hospodářský rozvoj iñnských obcì (*města Mìlétos a *Efesos, ostrovy Chios a Samos aj.); V 

6. stoletì př. n. l. Iñnové intenzivně kolonizovali Černomořì. Od poloviny 7. stoletì př. n. l. 

vypukly boje maloasijských Iñnů proti *Lýdům, kolem roku 547 př. n. l. byli Iñnové 

podrobeni *Perńany. Po nezdařeném iñnském povstánì nastal hospodářský öpadek, který byl 

překonán v *helénismu, kdy byli Iñnové pokládáni za nositele řecké vzdělanosti. (Jaroslav 

Malina) 

iónský sloh, *sloh, iñnský. 

Iové (dřìve Lolo), etnikum v horských oblastech čìnských provinciì S‟-čchuan a Jùn-nan; 

celkem asi 6,6 milionu. *Jazyk patřì do iské skupiny tibeto-barmské větve čìnsko-tibetské 

rodiny. Nejstarńì pìsemné zmìnky pocházejì z 1. tisìciletì př. n. l., v 6. stoletì n. l. se podìleli 

na vytvořenì státu Nan-čao, který trval aņ do 13. stoletì. Dělili se na dvě skupiny: Černì Iolové 

(Nuo-su) tvořili vládnoucì vrstvu a Bìlì Iolové (Luo-luo) byli převáņně nevolnìci a otroci. 

Základnìm způsobem obņivy je *zemědělstvì, *chov dobytka a *rybolov. Tradičnì 

náboņenstvì bylo *animistické, dnes částečně *křesťanstvì. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika 

čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Ipalnemohuani (z aztéčtiny: „Ten, skrze něhoņ se ņije“), boņstvo *Aztéků. (Frantińek 

Vrhel) 

Ipetresejet, *Luxor. 

ipsace (z latiny: ipse, „sám“), sebeukájenì, *masturbace. (Jaroslav Zvěřina) 

Ipurinové (Kangùtù), etnikum jihoamerických *indiánů v severozápadnì Brazìlii; 

odhadem asi 1500 osob (v roce 1975). *Jazyk tvořì samostatnou skupinu v rámci 

*arawackých jazyků. Jsou usedlì zemědělci, lovci a rybáři. *Rodina je *rozńìřená, vedená 

stařeńinou; *vesnici tvořì 6–8 rodin, obývajìcìch obyčejně dva domy. Náboņenstvì je 

*animistické. (Zdeněk Tvrdý) 

IQ (z němčiny: Intelligenz-Quotient), inteligenčnì kvocient, hodnota inteligence 

testovaného jedince vypočtená podle vzorce IQ = mentálnì věk / biologický věk x 100 (pokud 

má napřìklad desetiletý chlapec intelektuálnì schopnosti na örovni třináctiletého, je jeho IQ 

rovno 130 (100 x·13/10); byl zaveden německým psychologem Williamem *Sternem v roce 

1912. Průměrná inteligence odpovìdá přibliņně IQ mezi 90 a 109 body, *inteligence 

podprůměrná hodnotě mezi 80 a 89 body, inteligence nadprůměrná hodnotě mezi 110 a 119 

body, vynikajìcì inteligence hodnotě nad 140 bodů. (Viz téņ *člověk – psychologická 

typologie, *člověk – psychosomatická typologie, *člověk – temperament, *člověk – typologie 

osobnosti, *frenologie, *fyziognomie.) (Martina Wagenknechtová) 

iracionalismus (z latiny: irratiōnālis, „nerozumný, neöčastný rozumu, bez rozumu; 

protirozumový, rozumem nepochopitelný“), souhrnné označenì směrů zakládajìcìch výklad 

světa, člověka, poznánì, jednánì na nějakém mimoracionálnìm principu: vůli, citu, lásce, 

*intuici, *instinktu apod.; opak: *racionalismus. (Jaroslav Malina) 

iracionálnì (z latiny: irratiōnālis, „nerozumný, neöčastný rozumu, bez rozumu; 

protirozumový, rozumem nepochopitelný“), vymykajìcì se rozumu, rozumem nepochopitelný; 

protirozumový, absurdnì. 

Iráčané (z arabńtiny: al-irák, „nìņina“), souhrnné označenì pro obyvatele Iráku v Přednì 

Asii. Ze zhruba 28 milionů obyvatel (odhad z roku 2005) je 80 % *Arabů a 15 % *Kurdů; 

öřednìmi *jazyky jsou *arabńtina a *kurdńtina. Věřìcì jsou *muslimové (*ńì‟ité i *sunnité). Za 

předchůdce Iráčanů jsou povaņováni prvnì arabńtì přistěhovalci, kteřì přińli do *země po 

poráņce Persie z *Arábie. Od 7. stoletì se v zemi rychle ńìřila arabská *kultura a *náboņenstvì, 

centrem arabského *chalìfátu se stal Bagdád. V roce 1534 bylo özemì připojeno k *osmanské 

řìńi. V roce 1921 bylo vyhláńeno Irácké *královstvì pod britským *protektorátem, k 

formálnìmu uznánì nezávislosti dońlo v roce 1930. V roce 1955 byl podepsán Bagdádský 
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pakt, který vedl v roce 1958 k *revoluci, svrņenì *krále Fajsala II. a k vyhláńenì Irácké 

republiky. Konečně v roce 1974 byla poskytnuta *autonomie Kurdům v tzv. *Kurdistánu. 

V roce 1979 se stal prezidentem Saddám Husajn (1937–2006). Po dlouhodobých sporech 

napadla země roku 1980 svého souseda Írán. *Válka skončila po dlouhých osmi letech a pro 

Irák znamenala velké ztráty a dluhy. Kvůli bohatým ropným loņiskům napadl Saddám Husajn 

v srpnu 1990 Kuvajt. Na základě rozhodnutì *OSN a za značné podpory amerických vojsk byl 

Irák v önoru 1991 z Kuvajtu vytlačen; na Irák bylo uvaleno hospodářské *embargo. V roce 

2003 byl za pomoci americké armády a armád spojenců reņim Saddáma Husajna svrņen a 

začal proces demokratizace, který je vńak komplikován *konfliktem mezi sunnity a ńì‟ity. 

(Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Íránci, etnikum zahrnujìcì obyvatelstvo Íránské islámské republiky; celkem 70 milionů 

obyvatel (*cenzus z roku 2006). Populaci tvořì přìsluńnìci vìce neņ 30 etnik. Z jazykového 

hlediska je lze rozdělit do třì základnìch skupin: a) *ìránská větev indoevropské rodiny 

(*Gìlánci, *Kurdové, Mázenderánci, *Perńané ad.); b) turkická větev *altajské rodiny 

(*Ázerbájdņánci, *Kańkájové ad.); c) ostatnì (*Arabové, *Arméni, *Asyřané, *Gruzìni ad.). 

Úřednìm *jazykem je *perńtina. Věřìcì jsou větńinou *ńì‟ité. Íránci přińli z oblasti kolem 

Aralského moře a spolu s *Médy se v 9. stoletì př. n. 1. spojili v jeden historický celek; v té 

době jiņ větńina Íránců osìdlila dneńnì Irán a oblast *stepì v jiņnì Evropě aņ po střednì Asii. 

Vytvořili zde mohutnou médskou a později *perskou řìńi. Staroìránské jazyky se staly 

zakladem staré perńtiny, jejich nositelé, Perńané (Persové, Parthové aj.) vytvořili řìńi za 

dynastie *Achaimenovců. V 8. stoletì vznikla Novoìránská řìńe, v nìņ převládlo natrvalo 

islámské *uměnì, *kultura i *náboņenstvì, avńak i nadále se rozvìjela dalńì ìránská etnika. 

(Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

ìránská civilizace, *civilizace, ìránská. 

ìránská etnika, *etnika, ìránská. 

ìránské jazyky, *jazyky, ìránské. 

iredentismus (z italńtiny: terre irredente, „neosvobozená özemì, neosvobozené oblasti“), 

krajnì nacionalistické *hnutì usilujìcì o připojenì özemì cizìho *státu obývaného vlastnì 

národnostnì menńinou; název vznikl v Itálii, která v roce 1870 ņádala přivtělenì rakouského 

özemì (obývaného italsky mluvìcìmi obyvateli) k Itálii – terra iredenta; projevoval se i vůči 

Francii (Korsika, Nizza). Typický byl pro obdobì po *prvnì světové válce, kdy nacionalistické 

skupiny různých států usilovaly o revizi tzv. versailleského systému (vůči Československé 

republice – *Maďaři, *Němci, ale i *Poláci). (Frantińek Čapka) 

iris, -idis, f., duhovka. Tvořì neöplný terčìk přednìho öseku střednì vrstvy stěny očnì koule 

(*bulbus oculi). Je to vlastně clona vloņená před čočku (*lens crystallina), jejìņ průměr je asi 

10 aņ 12 mm. Uprostřed se nacházì kruhový otvor proměnlivého průměru – panenka, zornice 

(*pupilla). Přednì plocha duhovky se obracì proti rohovce (*cornea) a je individuálně různě 

zbarvena přìtomnostì pigmentu (při *albinismu je bez pigmentu). Ohraničuje také zezadu 

přednì očnì komoru (*camera bulbi anterior). Zadnì plocha duhovky má černou barvu, obracì 

se proti čočce a ohraničuje zepředu zadnì očnì komoru (*camera bulbi posterior). Podkladem 

duhovky je vazivové stroma iridis, v němņ je hladká svalovina uspořádána ve dvou odlińných 

směrech (*musculus sphincter pupillae a *musculus dilatator pupillae). Duhovku lze 

přirovnat k takzvané irisové clonce, která má schopnost souměrného zmenńovánì nebo 

zvětńovánì otvoru ve svém středu, čìmņ reguluje mnoņstvì světelných paprsků dopadajìcìch 

do oka za různých okolnostì – adaptace na světlo (*miosis) nebo na tmu (*mydriasis). 

Podobná clonka byla zkonstruována do optických přìstrojů (napřìklad do fotoaparátu nebo 

mikroskopu). (Ladislava Horáčková) 

Irjŏn (1206–1289), korejský mnich a literát, autor *kroniky *Samguk jusa (Odkazy Třì 

královstvì). (Miriam Lôwensteinová) 
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Irokézové, jedno z největńìch a nejznámějńìch etnických seskupenì severoamerických 

*indiánů, které v době před objevenìm Severnì Ameriky ņilo ve východnì lesnì zñně 

kontinentu. V současné době se odhaduje celkový počet Irokézů na 75 000 (odhad z roku 

1995). Vytvořili Irokézskou ligu, tj. *konfederaci neboli svaz ńesti irokézských *kmenů. Na 

jejìm vytvořenì se dohodli kolem roku 1570 dva významnì náčelnìci Irokézů, Dekanawida a 

Hiawatha; nejprve spojili pět kmenů: *Kajugy, *Mohavky, *Oneidy, Onondagy a *Seneky. 

Konfederace se nazývala Svaz pěti či Pět národů, po připojenì *Tuskarorů v roce 1722 

vznikla Liga ńesti (na özemì dneńnìho státu New York v USA). Původ Irokézů je datován do 

konce pravěku a do tzv. obdobì kultury mohyl. Irokézská liga byla zaloņena, aby slouņila 

*mìru mezi kmeny, coņ umoņnilo rychlý rozmach této předstátnì formace. V bojìch mezi 

*Angličany a *Francouzi stáli větńinou na straně Angličanů a přispěli téņ k jejich vìtězstvì. Na 

pokyn George Washingtona zůstali Irokézové neutrálnì v boji za nezávislost USA, avńak 

jednotlivé kmeny bojovaly na obou stranách, coņ vedlo posléze k jejich rozpadu. Kajugové a 

Mohavkové přesìdlili do nových lesnìch oblastì v Kanadě, Onondagové a Senekové zůstali v 

rezervacìch zřìzených na domácì půdě a Oneidové se usadili v Zelené zátoce Michiganského 

jezera. K význačným rysům jejich kulturnìho a sociálnìho ņivota patřì *matrilineárnì 

organizace a řìzenì kmene, stavba dlouhých domů, rozvoj hrnčìřstvì a dřevořezbářstvì aj. 

Irokézské kmeny se dělily na *klany, klany na dvě *frátrie, které reprezentovaly mateřský a 

otcovský princip a jimņ odpovìdala rodová jména. Ņeny hrály důleņitou roli v politických 

řìzenìch, zejména při výběru *náčelnìků. 

Irokézy se zabývá zejména americký antropolog William Ernst Engelbrecht. (Jaroslav 

Malina, Zdeněk Tvrdý) 

irokézské jazyky, *jazyky, irokézské. 

ironický, *ironie. 

ironie (z řečtiny: eironeiá, „přetvářka“), dějiny ironie začìnajì ve starověkém Řecku. 

Původně znamenalo řecké eiro, -ein, „řìkat, mluvit, vypravovat“, přìpadně „tázat se“; ho eiron 

byl „tazatel, chytrák“, ale také „potutelný člověk“ nebo „pokrytec“. Výraz eironeiá má 

k modernìmu slovu ironie daleko; znamená předstìránì, vytáčku, výmluvu, ale i výsměch; 

v *Platñnově uņitì je to takový způsob kladenì otázek, který zastìrá vlastnì mìněnì a znalosti 

tazatele a umoņňuje mu předstìrat nevědomost. V tomto smyslu jde o negativnì, lņivou figuru, 

jeņ slouņì k oklamánì partnera v rozhovoru, ohlupuje ho a vodì na vodìtku vlastnìch 

tazatelových didaktických záměrů. Protoņe je neprůhledná, postrádá eironeiá základnì 

vlastnost ironie a pojì se spìń se ńpatnými ömysly. Sñkratovské (*Sñkratés) nevěděnì 

vystupuje v Platñnových dialozìch jako gesto bezbrannosti proti partnerovi v *dialogu, 

jistému si svým věděnìm, a donucuje ho posléze uznat rozporuplnost domnělého věděnì. 

Proto dialogy končìvajì zpravidla aporeticky, konstatovánìm obapolné nevědomosti, odkud je 

k poznánì pravdy vyvádì svým věděnìm aņ Platñn. Sñkratovská ironie, prvnì váņná a současně 

nejlstivějńì ironická figura v dějinách evropské filozofické tradice, má proto nejblìņe 

k principům Platñnova filozofovánì a jìm intendované *teorie poznánì. 

Termìn eironeiá nenì v řečtině doloņen před *peloponnéskými válkami. Jeho prvnì 

konjunktura začìná v řecké *komedii u *Aristofana a v platñnské filozofii. V Aristofanových 

dìlech je ironik vychytralý, přizpůsobivý podvodnìk, postava spojená s klamem, uńtěpačnostì, 

öderem ze zálohy. Typicky ironické projevy se objevujì v komediìch Ornìthes (Ptáci) a 

Lýsistraté (Lýsistrata). Postava ironika vyniká zvláńť v Ptácìch: dva Athéňané, omrzelì 

ņivotem, protivnì, uńtěpačnì, kteřì majì dost věčného řečněnì na agoře a politických fìglů se 

rozhodnou zaloņit si *město v řìńi ptáků, mezi nebem a zemì. V důsledku toho se nemůņe 

dostat kouř z obětì athénských občanů k bohům a ti začnou trpět hladem. Aby unikli smrti 

hladem, musì bohové předat vládu nad světem ptákům, od kterých ji převezme jeden z obou 

ironiků, který se oņenì se zosobněnou Vládou, jiņ mu předá *Zeus. Zápletka Lýsistraty se 

zakládá na tom, ņe ņeny odmìtnou plnit manņelské povinnosti, dokud spolu budou válčit 
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athénńtì a spartanńtì muņi. Po tomto strategickém rozhodnutì *válka dlouho netrvá a následuje 

smìřenì. Aristofanovy hry (Sfékes [Vosy], Batrachoi [Ņáby], Hippés [Jezdci] ad.) jsou 

konvenčně označovány jako komedie; obsahujì vńak mnoņstvì ironických postojů, které 

větńinou majì sociálně a politicky kritický náboj. Jsou to značně kritické hry podané v pláńti 

ironie a v ņánru komedie. Přesně tento rys se s ironiì pojì trvale; je to forma kritiky, která se 

uplatňuje tehdy, kdyņ jiné formy selhávajì. 

Dalńì dějiny antické ironie jsou stále členitějńì. Pevnou součást filozofického slovnìku 

učinil z výrazu eironeiá *Aristotelés ve spisu Ethica Nicomachea (česky: Etika Nikomachova. 

Praha: Laichter, 1937; předtìm Ethika Nikomachova, 1888). Zlatý střed nańel mezi 

holedbavým přeháněnìm a vychloubačným zdůrazňovánìm vlastnìch schopnostì a klamnou 

ironiì, která skrývá své věděnì pod pokličku lsti. Z Aristotelova zprostředkovánì zìskala ironie 

poprvé v dějinách nádech rovnoprávného, důstojného pojmu filozofického jazyka: smì se jì 

pouņìvat tehdy, nemůņe-li člověk řìci pravdu rovnou, bez oklik. 

*Démosthenés v řeči Peri parapresbeiás (O nepoctivém vyslanectvì, 343 př. n. l.) zìskal 

nové určenì ironie ve sféře politické filozofie: eironeiá je zatajovánì politických a 

společenských schopnostì vedené zlou vůlì, jehoņ se člověk dopouńtì kvůli tomu, aby se 

zbavil odpovědnosti a z nì plynoucìch povinnostì. *Theofrastos zase dospěl ve spisku 

Charaktéres (Povahopisy) ke zjińtěnì, ņe ironik je člověk, jehoņ nikdy nelze přimět k tomu, 

aby cokoli učinil nebo se jasně vyjádřil, takņe by se ve sporu musel přiklonit k určité straně; 

z toho podle něj vyplývá, ņe se ironie nikdy nemůņe stát společenskou přìtěņì. 

Řìmská intelektuálnì elita řadila ironii (vedle běņného rétorického pojetì) do rámce 

etických nauk a počìnaje *Ciceronem o nì uvaņovala jako o důleņitém a nepostradatelném 

nástroji sñkratovské *maieutiky. Posun od ironie k „sñkratovské ironii“ se v De officiis (O 

povinnostech) promìtá v téměř neomezené váņnosti, jìņ se ironii dostává; učenci lichotì, je-li 

povaņován za ironika, avńak je-li prohláńen za ironika sñkratovského řádu, dostává se mu 

nejvyńńìho vyznamenánì. Imperiálnì nutnost vychovávat a tìm civilizovat vńechny dosud 

nezkrocené národy si uzpůsobila také Platñnem tradovanou sñkratovskou eironeiá a snadno si 

přetvořila pokrytectvì skrývané intelektuálnì převahy do podoby ctnosti. Řìmský pořádek, 

jenņ pak přetrval půl druhého tisìciletì, vnesl do ironie *Quintilianus, v jehoņ Institutio 

oratoria (Úvod do řečnictvì) se jiņ rozlińujì tři druhy ironie v jednom tropu a dvou 

schématech: jednak krátká řečová figura vsunutá do jinak souvislého textu (tropos), dále 

komplexnì řeč, jejìņ styl a přednes odporujì skutečnému intendovanému obsahu (schemma), a 

konečně celkový ņivotnì postoj konkrétnìch osob (schemma). Quintilianus zformuloval 

stanovisko, jeņ za závazné pojala i středověká *rétorika a *renesance: ironie je pravá řečová 

figura, řečová zvyklost, která obsahuje jemnost, zdvořilost a velký přesvědčovacì potenciál – 

ironie je tak poprvé vysvětlena jako pravá myńlenková figura, jako typ myńlenì. 

Řečnická tradice ustrnula na mnoho dalńìch stoletì v řìmsky vymezeném kontextu teorie. 

Objevily se jen pokusy vykládat ironii jako jeden z druhů *alegorie; napřìklad podle 

Concondria se alegorie skládá z ironie a enigmatu. Přesto na výrazu ironie dále ulpìval prvotnì 

význam lstivého klamu, posměchu, předstìránì, pokrytectvì a předevńìm povrchnosti. Brzy 

začala být spojována s uráņkou; pro Dionýsia z Halikarnassu (ca 54 př. n. l.–ca 8 n. l.) nebo 

pro Stobaea (5. stoletì) je vyuņitì ironické figury závaņnou uráņkou spolubesedujìcìho člověka 

a zneváņenìm filozofie. 

Toto hledisko neopustila seriñznì filozofie i v následujìcìch staletìch a teprve raná 

*romantika ji přiměla uvaņovat o ironii jinak. Francouzská *encyklopedie definovala v roce 

1765 ironii k nerozeznánì podobně jako antická a raně středověká tradice – je to rétorická 

figura, umoņňujìcì sdělit posluchači něco jiného, neņ co řečnìk řìká. 

Převratná diskuse o ironii ve filozofii začala roku 1797, kdy uveřejnil Friedrich *Schlegel 

v berlìnském časopise Lyceum der schônen Künste sto dvacet sedm fragmentů z velké části 

věnovaných ironii. Jimi začala nová etapa tzv. romantické ironie, která je öplně odlińná od 
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antické tradice. Romantika nestavěla polarity typu „váņná“ kontra „ņertovná“ filozofická řeč. 

Pro končìcì 18. stoletì je jako typ myńlenì přìznačná spìń *syntéza, takņe setkává-li se 

s figurou „vtipu“ a s figurou „váņnosti“, hledá naopak moņnosti jejich sjednocenì. Nenì to pro 

ni pouhá slovnì hra, ale odráņì se v tom obecná snaha po syntéze, která vycházì 

z filozofických zdrojů, předevńìm kantovských a fichtovských, a je podporována snahou po 

kulturnì syntéze, po nové formulaci jednoty společnosti, která se dostává na pokraj *moderny 

a začìnajì se v nì rozvìjet modernistické ńtěpìcì procesy. Velmi přesně vyjádřil tuto 

zmiňovanou vůli po syntéze Johann Wolfgang von *Goethe, který hovořil o ernste Scherze 

(„váņných vtipech“). Kdyņ se na mìsto tohoto výrazu dosadì slovo „ironie“, dostaneme právě 

ten civilizačnì *teorém, který pod ironiì viděla raná romantika. V nì ironie nikdy nemá za cìl 

pouze něco zničit, ale je chápaná jako nástroj poznánì, předevńìm toho, zda je moņné poznánì 

poslednìch zakládajìcìch důvodů a zdrojů nańeho poznánì. Úvahy o ironii tak zasahujì do 

*metafyziky, která má značnou ironickou kapacitu. (Břetislav Horyna) 

Irové, evropský *národ keltského původu ņijìcì v Irské republice a v Severnìm Irsku 

(součást Velké Británie); v samostatné Irské republice ņije 4 234 925 obyvatel (*cenzus 

z roku 2006), dalńìch vìce neņ 30 milionů Irů a jejich potomků ņije v USA, Kanadě, Austrálii 

aj. Tento vysoký počet byl důsledkem masové *emigrace Irů v 2. polovině 19. stoletì a jejìm 

pokračovánìm ve 20. stoletì. Irové představujì jediné keltské etnikum v Evropě, které si 

zachovalo nejen vlastnì *jazyk (*irńtina, öřednì jazyk v *zemi, patřì ke goidelské skupině 

*keltské větve indoevropské rodiny), ale vytvořilo i modernì národ ve vlastnìm státě. Původ 

Irů je datován do 4. stoletì př. n. l., kdy ostrov osìdlili *Keltové. V 3.–5. stoletì zde vznikla 

malá keltská *královstvì (sv. Patrika aj.). V 8.–9. stoletì začaly ötoky *Vikingů, které přiměly 

obyvatelstvo k sjednocenì a vytvořenì irského státu (okolo roku 1000). V roce 1801 bylo Irsko 

násilně připojeno k Velké Británii, coņ vyvolalo vlny odporu a masového politického *hnutì 

za *autonomii, jìņ bylo dosaņeno v roce 1914. V letech 1919–1921 následovala *partyzánská 

válka proti *Britům, kteřì v roce 1921 Irsko rozdělili na *dominium nazvané Svobodný stát 

irský a na tzv. Severnì Irsko (provincie Ulster). Irská republika zìskala plnou özemnì 

nezávislost v roce 1937. Násilný boj za připojenì Severnìho Irska, který vedla Irská 

republikánská armáda (IRA) teroristickými metodami byl ukončen v roce 2005. Věřìcì jsou 

větńinou *katolìci, část *protestanti (hlavně v Severnìm Irsku). (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

iroskotská misie, *misie, iroskotská. 

irština, *indoevropský *keltský jazyk, prvnì öřednì jazyk (vedle *angličtiny) v Irské 

republice, na západě ostrova mateřńtina asi 40 000 lidì (*Irové) (Jaroslav Malina) 

Irving, John (2. 3. 1942, Exeter, New Hampshire, USA), americký spisovatel; jeden 

z nejplodnějńìch, nejčtenějńìch a současně nejvlivnějńìch současných amerických 

romanopisců. Úspěch tohoto autora spočìvá mimo jiné v tom, ņe dokázal spojit dar 

nespoutané fabulace a grotesknì nadsázky s tradicì realistického románu 19. stoletì. T. S. 

Garp, hrdina jeho čtvrtého, postmodernìho románu The World According to Garp (Svět podle 

Garpa, 1978), dokonce vstoupil do panteonu americké mytologie – stal se nejen symbolem 

*ņivotnìho stylu své generace, ale vyvolal vlnu masmediálnì garpománie. Román zachycuje 

spleť ņivotnìch osudů, v jejichņ centru je T. S. Garp, atletický spisovatel plný soustředěné 

energie uplatnit se. Ve vyprávěnì objektivnìho vypravěče se stìrajì hranice reality a fikce. 

Důleņitým postupem, směřujìcìm k danému cìli, je uváděnì *názorů a obsáhlých citacì z 

Garpových literárnìch děl. (Jiřì Pavelka) 

Isá, arabské jméno *Jeņìńe, který podle islámské tradice nebyl boņìm synem, ale pouze 

jednìm ze starozákonnìch *proroků. (Miloń Macholán) 

Isaac, Glynn Llywelyn (19. 11. 1937, Kapské Město, Jihoafrická republika – 5. 10. 1985, 

Tokio, Japonsko), jihoafrický archeolog, sociokulturnì antropolog a paleontolog; profesor 

Harvardské univerzity. Zabýval se výzkumem ekologie a *kamenné industrie nejstarńìch 

lovecko-sběračských společnostì. Nejvýznamnějńìch objevů dosáhl na nalezińtìch s osìdlenìm 
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z ödobì *homininů, provázeným kamennými a kostěnými artefakty, v oblasti Koobi Fora v 

Keni. Z dìla: Koobi Fora Research Project, Vol. 5: Plio-Pleistocene Archaeology (Výzkumný 

projekt Koobi Fora, sv. V: Pliopleistocennì archeologie, 1997; editor). (Jiřì A. Svoboda) 

ischemie, mìstnì nedokrevnost *tkáně a orgánu, která vede k jejich pońkozenì aņ odumřenì. 

Podstatou je nedostatek kyslìku a ņivin v tkáni spojený s hromaděnìm odpadnìch produktů. 

Ischemie je nejčastěji způsobena změnami na přìvodných cévách. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

ischiadicus, -a, -um, sedacì (v *anatomii napřìklad nejsilnějńì nerv v lidském těle – sedacì 

nerv – *nervus ischiadicus). (Ladislava Horáčková) 

Isidor Hispalensis, *Isidor ze Sevilly. 

Isidor ze Sevilly (Isidorus Hispalensis, kolem roku 560, Carthago nova, dnes Cartagena, 

Ńpanělsko – 4. 4. 636, Hispale, dnes Sevilla, Ńpanělsko), latinský teolog, historik a kronikář a 

arcibiskup v Seville; jeden ze zakladatelů středověké vzdělanosti. Jako významný cìrkevnì 

hodnostář a politik vizigñtského *královstvì vystupoval proti ariánské *herezi (sevillský 

*synod, listopad 618/619). Ve dvaceti svazcìch spisu Etymologiarum sive originum libri XX 

(Etymologie čili počátky; česky: Etymologie, I–III, IV, V, VI–VII, IX, XII, XIII–XV, XVI, 

XVIII. Praha: Oikoymenh, 1998–2004), které dokončil Braulion ze Zaragozy, jako prvnì 

myslitel raného středověku shrnul encyklopedicky tehdejńì věděnì a prakticky tak zaloņil tzv. 

*biblickou antropologii, která se snaņila vyloņit etnickou, institucionálnì a duchovnì 

rozmanitost lidstva na základě textů Pìsma a cìrkevnìch *autorit. 

Etymologii chápal jako nástroj odhalenì počátku (orīgo) daného jevu nebo instituce. 

Nalezenì prvotnìho bytì určitého národa (prīma orīgo) je podle Isidora ze Sevilly mìrou jeho 

vnitřnì hodnoty. V učenì Isidora ze Sevilly jiņ *Řìmanům nenáleņelo výsadnì postavenì; 

partikularismus raného středověku se odrazil ve vyzdviņenì role různorodých královstvì 

(rēgna), jejichņ prostřednictvìm se k slovu hlásily jednotlivé národy (gentēs). Isidor ze Sevilly 

respektoval *univerzálnì duchovnì a právnì odkaz *Řìma, ale Řìmany jako *konkrétnì 

etnikum degradoval pod öroveň *Gñtů. Jméno dal totiņ Řìmanům historicky nahodilý hérñs 

epñnymos (bohatýr Romulus, který Řìm zaloņil), zatìmco Gñtové odvozovali svůj rodokmen 

od mnohem starńìho biblického Mágoga (Etymologiae, 2,27). 

Francouzský badatel Marc Reydellet nazval tento Isidorův postup, který odráņì vědomì 

existence dvou časů – křesťanského, v němņ se odehrává proces spásy, a pomìjivého 

pohanského – recentrage de l’histoire („přeznačenìm dějin“). *Dante umìstil Isidora ze 

Sevilly v Ráji do společnosti nejvyńńìch učitelů Cìrkve (X, 130) vedle Richarda ze St. Victore 

a Bedy Ctihodného (*Beda Venerabilis). Oficiálně byl kanonizován v roce 1598 a Učitelem 

Cìrkve prohláńen roku 1722; na začátku jedenadvacátého stoletì byl navrņen za *patrona 

*internetu. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

ISKCON, *International Society for Krishna Consciousness. 

islám (z arabńtiny: islám, „oddánì se do vůle Boņì“), monoteistické *náboņenstvì vzniklé 

počátkem 7. stoletì v západnì Arábii na základě učenì proroka *Muhammada (ale i učenì 

proroků, kteřì byli před nìm) a obsaņené v *koránu (je doplněn hadìthem a sunnou). Podle 

islámské věrouky je islám poslednìm z velkých světových monoteistických náboņenstvì. Dnes 

je *muslimů, tj. vyznavačů islámu, vìce neņ 1 miliarda (zejména v Africe, Asii a Evropě, ale 

také v Americe), z toho asi 800 milionů jsou *sunnité a zbytek *ńì‟ité a ostatnì menńì skupiny. 

Islám je státnìm náboņenstvìm ve větńině arabských *zemì a také napřìklad v Afghánistánu, 

Indonésii, Pákistánu a Turecku. Islám vńak nenì pouhé náboņenstvì, je to společenský *kodex, 

soubor morálnìch a společenských *norem. 

Svatým pìsmem muslimů je korán, soubor Muhammadových zjevenì. Muhammad, jenņ 

navázal na *ņidovstvì, východnì sektářské *křesťanstvì a staroarabské prvky, hlásal, ņe *Bůh 

postupně prostřednictvìm proroků zjevoval lidem svou vůli, ale ti poselstvì odmìtali nebo 

poruńili. Proto si Bůh vyvolil Muhammada jako svého poslednìho proroka („pečeť proroků“) 
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a seslal mu korán. Islám se rychle ńìřil, nejprve „ohněm a mečem“, později také obchodem a 

*kulturnì difuzì (do subsaharské Afriky a jihovýchodnì Asie). Přispìvala k tomu i jasně 

formulovaná věrouka a přehlednost právně etických předpisů. 

Právnì systém upravuje vztahy člověka k Bohu i vzájemné mezilidské vztahy; muslim je 

povinen dodrņovat pět zásad, tzv. *pět sloupů islámu (arkán ad-dìn), jsou stanoveny zákazy 

(lichva, vepřové maso, alkoholické nápoje), je povolena *polygamie (nejvýńe čtyři manņelky) 

a určena povinnost – öčast na *dņihádu. 

Islámská teologie a právnì systém byly propracovány zvláńtě v 8.–12. stoletì. Od 10. stoletì 

se ńìřily také mystické směry (*söfismus) jako duchovnì protipñl k rigidnìm a formálnìm 

přìkazům *ńarì‟i (viz téņ *právo, islámské) 

Islám nezná protiklad duchovnìho a světského, ani *instituci cìrkve. Vztah náboņenstvì a 

*státu jako jediného rámce pro *společenstvì věřìcìch působì někdy napětì. Politické *spory o 

vedenì obce vyvolaly jiņ v 7. stoletì *schizma (*rozkol, islámský): od sunnitské větńiny 

(sunnité) se oddělily teokratická cháridņa a legitimistická ńì‟a (ńì‟ité). Po uvolněnì centrálnì 

vazby (rozkladu *osmanské řìńe) se islám stal integrujìcì ideologiì arabského *nacionalismu, 

*panarabismu a národně osvobozeneckého hnutì řady národů Afriky a Asie (mnohde vede aņ 

k *restauraci středověkých feudálnìch právnìch a morálnìch hodnot – islámský 

*fundamentalismus). Islám přesahuje meze pojmu náboņenstvì, zahrnuje také společenské 

instituce a *kulturnì vzory. Jednotu islámu udrņujì společná *vìra, korán, ńarì‟a a mnoņstvì 

*kulturnìch prvků; dnes také mezinárodnì politická Organizace islámské konference. 

Do *českých zemì přicházeli prvnì muslimové (bosenńtì) před *prvnì světovou válkou, od 

poloviny 30. let 20. stoletì se začali sdruņovat podle náboņenské přìsluńnosti, v roce 1934 byla 

zaloņena Muslimská náboņenská obec pro Československo, v letech 1937–1945 vydávala 

časopis Hlas muslimské náboţenské obce, znovu vycházì od roku 1991 (spolu se 

znovuustavenìm obce). (Frantińek Čapka, Jaroslav Oliverius) 

islamizace, zaváděnì, zavedenì *islámu, ńìřenì jeho vlivu. (Jaroslav Oliverius) 

islámská civilizace, *civilizace, islámská. 

islámské politické myšlenì, *politické myńlenì, islámské. 

islámské právo, *právo, islámské. 

islámský kalendář, *kalendář, islámský. 

islámský rozkol, *rozkol, islámský. 

Islanďané, současný *indoevropský národ *germánského původu ņijìcì v Islandské 

republice na ostrově Islandu v severnì části Atlantského oceánu; 307 000 Islanďanů (odhad 

z roku 2006) hovořì *islandńtinou, která patřì do západoskandinávské podskupiny 

*germánské větve indoevropské rodiny. Islandsky hovořì i část Islanďanů usazená v Kanadě. 

Islanďané jsou potomky *Normanů (Vikingů) a *Irů, kteřì se stěhovali na ostrov v 9.–10. 

stoletì. Jsou dodnes větńinou rybáři a chovatelé dobytka a vyskytujì se u nich jeńtě pozůstatky 

*matrilineárnìch vztahů (napřìklad jména dětì po matce aj.). Island byl nejprve podmaněn 

*Nory (1262–1264), ve 14. stoletì obsadili ostrov *Dánové a vlastnili ho aņ do skončenì 

*prvnì světové války. V roce 1918 se stal Island nezávislým státem, v roce 1948 byla zruńena 

personálnì unie s Dánskem. Věřìcì jsou vesměs *protestanti. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

islandština, severogermánský *jazyk, öřednì jazyk na Islandu, uņìvaný téņ menńinou 

v USA. (Viz téņ *Islanďané.) (Jaroslav Malina) 

ismá’ìlìja (z arabńtiny: ismá’ìlìja, téņ sab’ìja, „sekta sedmi imámů“), odnoņ *ńì‟itského 

*islámu. Vznikla jako důsledek *sporu o osobu oprávněnou k titulu *imám. Jako sedmý 

imám byl totiņ větńinou uznán Mösa al-Kázim (zemřel roku 799) a nikoli jeho starńì bratr 

Ismáìl (zemřel roku 760) a po něm Mösův syn Muhammad al-Mahdì. Stoupenci ismá‟ìlìje 

povaņujì Ismaìla za poslednìho veřejně působìcìho imáma (odtud sedmìci), zatìmco větńinová 

*ńì‟a, uznávajìcì posloupnost po Mösovi, dońla aņ k 12. imámovi Muhammadovi (zemřel roku 

878) jako poslednìmu veřejně působìcìmu. Ismá‟ìlìja se ńìřila konspirativnìmi metodami a 
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agitacì, největńìho öspěchu dosáhla ustavenìm řìńe Fátimovců (10.–12. stoletì). Vyńly z nì 

extrémnì *sekty rovnostářských karmatů, *drözů, *alavitů a bojovných *asasinů. 

V současnosti se k ismá‟ìlìji hlásì menńì skupiny, zvláńtě v Indii a východnì Africe, téņ v 

Sýrii a Libanonu. Od běņného výkladu islámu pro *veřejnost ismá‟ìlìja odlińila své ezoterické 

učenì, které pod vlivem novoplatonské *kosmogonie vykládá *svět i *dějiny *zjevenì 

*emanacì Boņského světla. (Jaroslav Oliverius) 

iso-, *izo-. 

Istanbul, zkomolený středověký název hlavnìho *města *byzantské řìńe *Konstantinopole 

označované v řečtině jako „město“ (v byzantské výslovnosti is tin polin, „do města, ve 

městě“). (Jaroslav Malina) 

isthmus, -i, m., zöņenì, zöņené mìsto, můstek, öņina (v *anatomii napřìklad chřtán – 

*isthmus faucium). (Ladislava Horáčková) 

isthmus faucium, öņina hltanová, je otvor mezi *dutinou östnì a *hltanem. *Kraniálně 

ohraničuje hltanovou öņinu volný okraj měkkého *patra, který vybìhá ve střednì rovině 

v čìpek. Po stranách odstupujì od měkkého patra dvě obloukovité slizničnì *řasy. Přednì řasa 

– *arcus palatoglossus jde ke kořenu *jazyka, zadnì řasa – *arcus palatopharyngeus 

sestupuje k bočnì stěně hltanu. Obě řasy ohraničujì protáhlou trojöhelnìkovitou prohlubeň, ve 

které je uloņena patrová mandle *tonsilla palatina. *Kaudálnì ohraničenì öņiny hltanové tvořì 

*kořen jazyka. (Lenka Vargová) 

isthmus glandulae thyroideae, můstek, který spojuje pravý a levý lalok *ńtìtné ņlázy a je 

zpravidla uloņen před druhou aņ čtvrtou *chrupavkou *průduńnice. Můstek můņe být neöplný, 

nebo můņe dokonce zcela chybět. (Lenka Vargová) 

Istrorumuni (Rumerové, Vlańi), miniaturnì reliktnì *románské etnikum (ca 1 000 osob), 

sìdlìcì v chorvatské části poloostrova Istrie (zejména obec Ņejane). Hovořì dosud zčásti 

specifickým *jazykem – *istrorumunńtinou. (Leoń Ńatava) 

istrorumunština, asimilujìcì se *románský jazyk v oblasti chorvatské Istrie. (Viz téņ 

*Istrorumuni.) (Leoń Ńatava) 

Istrové, původnì obyvatelé poloostrova Istrie (Istra), pravděpodobně předindoevropského 

původu. Byli objeveni *Řìmany roku 238 př. n. 1. Jako etnikum zanikli počátkem nańeho 

*letopočtu. (Zdeněk Tvrdý) 

Isturitz (Basses-Pyrenées, Francie), podzemnì sály s nehojnou parietálnì výzdobou 

z obdobì *mladého paleolitu, avńak s bohatým mobilnìm uměnìm v sìdlińtnìch vrstvách (řezby 

v parohu, fragmenty drobných kamenných skulptur). Zkoumáno od roku 1913. (Jiřì A. 

Svoboda) 

Išida, Baigan (12. 10. 1685, Tanba, Japonsko – 29. 10. 1744, Kjñto, Japonsko), japonský 

obchodnìk a filozof obdobì *Tokugawa; podnìtil vznik morálně etického kodexu 

tokugawských obchodnìků (*čñnindñ), zrcadlìcì jejich snahu po takové mìře společenské 

emancipace, která by odpovìdala jejich reálné ekonomické sìle. 

Baigan se narodil jako druhorozený syn rolnìka v provincii Tamba (dnes správnì oblast 

Kjñto), ale jiņ v ötlém dětstvì odeńel do sluņby k zámoņnému kjñtskému obchodnìkovi. 

V letech 1702 aņ 1727 pracoval jako přìručì v obchodě se střiņným zboņìm a usilovně přitom 

studoval *ńintoismus, *buddhismus a *neokonfucianismus. Klìčovým momentem jeho 

dalńìho ņivota bylo setkánì se samotářsky ņijìcìm konfuciánským učencem Ogurim Rjñunem 

(?–1729), který ho přijal za svého ņáka a významně ovlivnil jeho dalńì intelektuálnì zránì. 

Zanedlouho poté Baigan dospěl k „prozřenì“, opustil obchodnickou ņivnost a roku 1728 si 

v Kjñtu otevřel učilińtě, ve kterém přednáńel své vlastnì eklektické učenì Sekimon šingaku 

(Ińidovo Učenì mysli), zkráceně Šingaku (Učenì mysli). Jeho ņáky byli převáņně obchodnìci, 

větńinou z Kjñta a blìzkého okolì, jejichņ intelektuálnìm a duchovnìm potřebám Baiganův 

etický systém vyhovoval nejlépe. 
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Na rozdìl od abstraktnìch intelektuálsky vybrouńených výkladů, kterými vynikala 

ortodoxnì neokonfuciánská ńkola, dával přednost přìkladům z běņného ņivota a umoņnil svým 

posluchačům přìmé vstupy do přednáńek. Namìsto tehdy běņného důrazu na studium klasiků 

hledal cestu k poznánì v meditaci, sebekontrole a oddanosti kaņdodennì práci. Baiganův důraz 

na meditaci vycházel z předpokladu, ņe „pravá podstata věcì (kokoro) nenì sdělitelná slovy“; 

meditace sama vńak nenì cìlem, nýbrņ prostředkem („Kdyņ pochopìń pravou podstatu věcì a 

nejednáń podle toho, nemůņeń být označen za moudrého“). 

Takovýto poņadavek přìmé aplikace poznatků v praxi nebyl v tokugawském 

neokonfucianismu ničìm novým, Baigan vńak zdůrazňoval, ņe nejde o vnějńì jevovou formu 

této aplikace, nýbrņ o hlubńì propojenì vnitřnìho a vnějńìho světa kaņdého jedince – jednota 

myńlenì a konánì, duchovnì „osvìcenì“ a správné, morálnì jednánì jsou od sebe neoddělitelné. 

Nejvyńńìm cìlem pak je poznat kokoro, pravou podstatu vńech věcì, cestou odosobněnì a 

potlačenìm svých vlastnìch tuņeb a přánì. Baigan pojìmal kategorii kokoro (mysl) obdobně 

jako čìnský filozof *Wang Jang-ming (1472–1528, japonsky: Ójñmei), i kdyņ ne vņdy tak 

systematicky a důsledně, a vycházel z představy, ņe univerzálnì kokoro je obsaņeno ve vńech 

individuálnìch, která se odlińujì jen svými jevovými formami. Rozdìly mezi zvìřaty, ptáky, 

hmyzem i lidmi proto nelze interpretovat jako odlińnosti jejich individuálnìch „myslì“. 

Pramenì z odlińnostì forem, v nichņ se univerzálnì kokoro projevuje. Tento princip přìrody 

(šizen no ri) pak vede k přirozenému řádu jak v *přìrodě, tak i ve *společnosti – jednotlivci se 

mohou lińit způsobem ņivota, společenským postavenìm či bohatstvìm, ale vńichni přitom 

sdìlejì jediný univerzálnì společenský *princip. Společnost má tedy pevně dané formy a cìlem 

poznánì je pochopit své mìsto v nì – obchodnìk má respektovat hierarchický řád a svou 

energii zasvětit pìli, skromnosti a öspěńnému rozvoji obchodu. Tento koncept, obdobně jako 

na *Západě protestantské pojetì „povolánì“ Maxe *Webera (1867–1920), poskytoval 

tokugawským obchodnìkům, kteřì neměli v uzavřené, hierarchicky strukturované společnosti 

rovnoprávné postavenì, morálnì legitimitu a racionálnì základ pro obhajobu jejich ziskově 

orientovaných podnikatelských aktivit, coņ se ukázalo mimořádně důleņité při modernizaci 

Japonska v 19. stoletì. 

Baiganovo dìlo nenì početné – základnì principy svého učenì shrnul v dìlech Tohi mondñ 

(Rozpravy o městě a venkově, 1739) a Seikaron (Pojednánì o správě rodiny, 1744), část jeho 

myńlenek pak vydali posmrtně jeho ņáci pod názvem Išida sensei goroku (Výroky Mistra 

Ińidy) – sehrálo vńak zásadnì roli při formovánì morálně etických norem měńťanské 

společnosti druhé poloviny tokugawského obdobì. (Jan Sýkora) 

Iškur, sumersky, výklad jména nejasný; Adad, Adda, Addu, akkadsky. V sumersko-

akkadské *mytologii bůh bouře. V ugaritských a aramejských textech se toto jméno 

vyskytuje ve tvaru Hadad. Semitské obyvatelstvo (*Semité) starověkého *Přednìho východu 

uctìvalo jeńtě jiného boha bouře jménem Vér/Mér, toto jméno je snad západosemitského 

původu. Ińkur/Adad byl povaņován za syna boha *Ana, za Adadovu manņelku byla 

pokládána bohyně Ńala(ń) (snad churritského původu), která vystupuje téņ jako manņelka boha 

Dagána. Jeho bratrem byl bůh *Enki/Ea, jeho pomocnìky byli bohové Ńullat a Chaniń. 

Sumerský Ińkur (jméno doloņeno jiņ ve 26. stoletì př. n. l.) je lìčen předevńìm jako ničitel, 

divoký býk, způsobujìcì vichřici, krupobitì, povodeň. Nevystupuje jako bůh zörodňujìcìho 

deńtě, neboť sumerský jih *Mezopotámie byl odkázán na závlahové hospodářstvì. Akkadský 

Adad v sobě ztělesňuje blahodárné i zhoubné přìrodnì sìly: zörodňujìcì déńť i ničivé záplavy 

polì, krupobitì, blesky, zasolovánì zemědělské půdy. Často bývá obdařen epitetem „hrázný 

nebes“. V *mýtu o *Atrachasìsovi má Adad na *Enlilův přìkaz zadrņet déńť, aby propuklo 

sucho a lidé zemřeli *hladem. Rovněņ *potopa je důsledkem deńťové bouře, působenì boha 

Adada a dalńìch bohů, jeho pomocnìků. V mýtu o Anzöovi (*Anzu) odmìtá Adad bojovat se 

zlodějem „tabulky osudů“. Společně se Ńamańem (*Utu) byl Adad uctìván rovněņ jako bůh 

věńtby, jenņ zjevuje svou vůli ve vnitřnostech obětovaných zvìřat. Hlavnìm střediskem kultu 



 1716 

Ińkura/Adada bylo *město Karkar leņìcì mezi *Ummou a Adabem s *chrámem Eudgalgal 

(sumersky „dům velké bouře“), dále *Babylon, na severu město *Ańńur. Jeho *symbolem 

byl býk, jeho odznakem byl dvakrát nebo třikrát se klikatìcì blesk a sekyra. Jeho posvátné čìslo 

bylo 6. (Jiřì Prosecký) 

Ištar, akkadská *bohyně *lásky a *války; ztotoņněna se sumerskou *Inannou. Objevuje se 

v mnoha lokálnìch podobách na celém *Přednìm východě. Vystupuje v řadě epických a 

mytologických skladeb. (Blahoslav Hruńka) 

italické jazyky, *jazyky, italické. 

Italikové, starověká *etnika, která přińla ve 2. tisìciletì př. n. 1. na özemì Apeninského 

poloostrova ze severu, tj. z oblasti střednì Evropy, a usadila se v jiņnì polovině celého özemì 

dneńnì Itálie. Od počátku se Italikové členili na dvě velké etnické skupiny: latinskou 

(Faliskové, *Latinové, *Řìmané) a osko-umberskou nebo téņ umbro-sabelskou (*Oskové, 

*Sabelové, *Sabinové, *Umbrijci aj.). Italikové byli indoevropského původu a jejich *kultura 

a *jazyk byly silně ovlivněny *Etrusky, *Řeky a dalńìmi etniky. Původnì obyvatelstvo 

Apeninského poloostrova zčásti vytlačili do okrajových özemì, z větńì části asimilovali. Stali 

se posléze spojenci Řìma, vytvořili sice vlastnì stát – Itálii, ale jen na velmi krátké obdobì 

začátkem 1. stoletì př. n. 1. Jiņ na přelomu *letopočtu byli ovládnuti Řìmany a silně 

romanizováni, takņe rychle splynuli s ostatnìmi etniky v řìmském společenstvì. (Jaroslav 

Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Italové, *národ románského původu v Italské republice na Apeninském poloostrově, na 

Sicìlii, Sardinii a dalńìch ostrovech ve Středomořì. Z 58 milionů obyvatel (odhad z roku 2006) 

připadá na Italy 96 %, malá část Italů ņije téņ ve Ńvýcarsku aj., velké skupiny italského 

původu se nacházejì i v USA a v Latinské Americe. Hovořì *italńtinou, která je jednìm z 

hlavnìch *románských jazyků. 

Italové pocházejì z potomků původnìho indoevropského obyvatelstva starověké Itálie, na 

jejich etnogenezi se podìlela dalńì *indoevropská etnika *Italiků, *Sabinů, *Umbrijců, 

Volsků, ale zčásti také *Etruskové, později byli různou měrou smìńeni s *Kelty, etniky 

*germánského původu, dále s *Řeky, *Araby a dalńìmi etnickými skupinami, které pronikly 

na Apeninský poloostrov v průběhu *středověku. Od počátku 2. tisìciletì docházelo k 

formovánì italské národnosti, tento proces vńak probìhal pomalu vzhledem k tomu, ņe *země 

byla často vystavována ötokům zvenčì – z Francie, Ńpanělska a Rakouska – a přetrvávala 

rozdrobenost. Teprve v 19. stoletì bylo dovrńeno *hnutì za národnì jednotu (*risorgimento); 

koncem 19. stoletì začaly převládat velmocenské tendence a Itálie zahájila koloniálnì politiku 

a expanzi do Libye, Somálska a Etiopie. V letech 1936–1939 se Italové zöčastnili vojenské 

intervence do Ńpanělska a nakonec se připojili k fańistickému ötočnému paktu (osa Berlìn – 

Řìm – Tokio) za *druhé světové války. Italské hnutì odporu proti *fańismu přerostlo v roce 

1943 v národně osvobozeneckou *válku a vyhláńenì *republiky v roce 1946. Stále zůstává 

patrný hospodářský a kulturnì rozdìl mezi severem a jihem země. Věřìcì jsou vesměs 

*katolìci. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

italština, východorománský jazyk, öřednì *jazyk v Itálii, San Marinu a jiņnìm Ńvýcarsku, 

uņìvaný téņ menńinami ve Francii, na Korsice, v Slovinsku, Chorvatsku, Somálsku a USA. 

(Viz téņ *Italové.) (Jaroslav Malina) 

Itelmeni (zastarale Kamčadalové, Itelmen, „domorodec, zde ņijìcì člověk“), etnikum v 

počtu 3 180 osob (*cenzus z roku 2002) v Kamčatském kraji Ruské federace; hovořì 

*itelmenńtinou, která patřì do čukotsko-kamčatské jazykové rodiny. Jako rybáři a lovci 

koņeńinové zvěře jsou původnì východoasijskou etnickou skupinou, která obývala jeńtě na 

konci 17. stoletì (z té doby o nich pocházejì prvnì zprávy) celou Kamčatku a Kurilské ostrovy, 

a to spolu s *Ainy. Od konce 18. stoletì docházelo pod vlivem ruských kolonistů k asimilaci 

Itelmenů. *Náboņenstvì neslo prvky *animismu, *ńamanismu a *totemismu, od 18. stoletì 

jsou formálně *pravoslavnì. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 
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itelmenština (kamčadalńtina), *paleoasijský jazyk uņìvaný v Korjackém autonomnìm 

okruhu na Kamčatce v Ruské federaci. (Viz téņ *Itelmeni.) (Jaroslav Malina) 

ithyfalický (z řečtiny: ithys, „přìmý, rovný, vztyčený“ a fallos, „penis, muņské přirozenì“), 

s velkým erigovaným falem; v řecko-řìmské *ikonografii tak byli obvykle znázorňováni satyři 

nebo bůh *Priápos. (Jaroslav Malina) 

Itó, Dņinsai (30. 8. 1627, Kjñto, Japonsko – 5. 4. 1705, Kjñto, Japonsko), japonský filozof 

obdobì *Tokugawa. Narodil se jako prvorozený syn kjñtského obchodnìka se dřevem. Od 

mládì projevoval mimořádné nadánì a zálibu ve studiu a vytrvale odmìtal převzìt otcovu 

obchodnickou ņivnost či se alespoň vydat, jako mnoho vynikajìcìch mladìků oné doby, na 

dráhu lékaře. Namìsto toho se zcela zasvětil studiu *konfucianismu a do konce svého ņivota, 

ač opakovaně lákán, nevstoupil do sluņby k ņádnému feudálnìmu pánovi. Od svých ńestnácti 

let se zaměřil výhradně na neokonfuciánskou nauku čìnského filozofa *Ču Siho (1130–1200) 

a ve svých 27 letech, přesvědčen, ņe zvládl podstatu neokonfuciánské doktrìny, formuloval 

své vlastnì originálnì přìstupy, které objasnil v dìlech Taikjokuron (Pojednánì o Nejvyńńìm 

nejzazńìm) a Seizenron (Pojednánì o vrozené dobrotě). Jeho tehdejńì poměr k ortodoxnìmu 

*neokonfucianismu je zřejmý i z pseudonymu Keisai, který v té době pouņìval, neboť kei 

(„váņnost, důstojnost“) je Ču Sim povaņována za jednu z nejvýńe ceněných *ctnostì. 

Krátce se věnoval také subjektivně idealistické ńkole čìnského filozofa *Wang Jang-

minga (jñmeigaku) – Šingaku genron (Základnì principy Učenì Mysli) –, ale záhy se s oběma 

proudy zásadně rozeńel. Ortodoxnìmu neokonfucianismu vyčìtal koncept předem určené 

společenské role jedince (jaku) a od nì se odvìjejìcìho neměnného postavenì *člověka v rámci 

společenské hierarchie (mibun), stejně jako přemìru buddhistických a taoistických prvků 

(*buddhismus, *taoismus), které neokonfucianismus postupem doby vstřebal; u subjektivně 

idealistické ńkoly zase odmìtal představu, ņe by absolutnì pravda a cesta k nì mohly leņet 

výhradně v srdci člověka. Nakonec dospěl k přesvědčenì, ņe klìč k pochopenì leņì v 

klasických dìlech původnìho konfucianismu, předevńìm v Hovorech filozofa *Konfucia (asi 

551–497 př. n. l.) a v dìle filozofa *Mencia (asi 372–289 př. n. l.). V roce 1662 si proto 

otevřel na mìstě rodinného podniku ve čtvrti Horikawa vlastnì ńkolu nazývanou Kogidñ 

(Ńkola starověkých významů), která přitahovala studenty z řad prostých lidì, zejména 

obchodnictva. 

Základnì koncept své nauky vyloņil v nepřìliń rozsáhlém spise Gomñ dţigi (Význam 

pojmů v Hovorech a v Menciovi, 1683). Východiskem jeho övah bylo Menciovo tvrzenì, ņe 

vńichni lidé jsou v podstatě dobřì, toto lidské *dobro je vńak pro Dņinsaie pouhým 

potenciálem, který je třeba dále pěstovat, zuńlechťovat a rozvìjet. Připouńtì sice lidskou 

schopnost být dobrým, ale odmìtá Menciovo pojetì, ņe tato dobrota je člověku vrozena, ņe je 

jeho přirozenostì (seizen). Lidská přirozenost nenì vedena stejným *principem, jìmņ se řìdì 

přìrodnì a morálnì svět *univerza, jak předpokládal neokonfucianismus. „Cesta“ člověka 

představuje souhrn na jedinci nezávislých ideálů, o jejichņ dosaņenì by měl usilovat 

individuálnìm morálnìm zdokonalovánìm a osobnìm rozvojem. V tomto smyslu „Cesta“ nemá 

nic společného s *lidskou přirozenostì a lidské city nikterak nesouvisejì s *morálkou. Toto 

tvrzenì se stalo východiskem nového myńlenkového proudu, který odděluje individuálnì svět 

jedince od světa společenského, proudu, na jehoņ konci stojì Ogjö Sosai s teoriì öplného 

oddělenì osobnìho ņivota od veřejné morálky či Motoori Norinaga se svým pojetìm 

mravnosti. 

Ačkoli Dņinsai odmìtal metafyzická východiska neokonfucianismu, plně se ztotoņnil s 

praktickými aspekty neokonfuciánského myńlenì. Proces osobnìho zdokonalovánì by měl 

vņdy probìhat v rámci společnosti a osobnì *etika by měla být v souladu s přìsluńnými 

společenskými vztahy. Člověk tedy rozvìjì svou schopnost být dobrý tìm, ņe jedná veden 

vlìdnostì či laskavostì (dţin), která je vyjádřena čtyřmi konfuciánskými ctnostmi – věrnostì, 
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čestnostì, öctou a shovìvavostì. Tyto čtyři ctnosti společně s vědomìm povinnosti či 

spravedlnosti tvořì jádro etiky prostého, dobrého člověka. 

Dņinsaiův poņadavek jednat s kaņdým člověkem vlìdně vńak v praxi zároveň znamená 

přijetì *zákonů a společenských *norem přìtomnosti. Tìm, ņe na mìsto absolutnì platnosti 

neokonfuciánského principu zavedl kategorii změny a rozvoje, mohl také bez problémů 

přijìmat současnou společenskou a politickou realitu. Svět *politiky, správa *státu a vláda 

vńak nemá nic společného s osobnìm morálnìm zdokonalovánìm – zatìmco vliv politiky je 

*časově a *prostorově omezený, svět osobnìho rozvoje nemá hranic. Jeho filozofický systém 

tak představuje etickou sféru, v jejìmņ rámci mohli obhájit svoji existenci vńechny 

společenské vrstvy bez rozdìlu sociálnìho postavenì, a stal se tak významným prvkem 

vzrůstajìcìho sebevědomì tokugawského *měńťanstva v obdobì *Genroku (1688–1704). (Jan 

Sýkora) 

Itzá, mayské etnikum známé z pìsemných pramenů z 16. stoletì. Po pádu svého *města 

*Chichén Itzá se usadili u jezera Peten Itzá; hlavnì město Tayasal (dnes Flores) nezávislé do 

roku 1697. (Oldřich Kańpar) 

Itzamna, jedno z nejdůleņitějńìch mayských boņstev. Jeho jméno se dá přeloņit různými 

způsoby: „dům kapek“, „dům z rosy“, „jeńtěrčì dům“ nebo „matka, ploditelka leguána“. 

Překlad „jeńtěrčì dům“ je vzhledem k mnoha znázorněnìm jeńtěrek jakoņto „nebeské klenby“ 

v uměnì *Mayů asi nejpřesvědčivějńì. Nah znamená dům a současně *vesmìr; itzam 

(„jeńtěrka“) se vztahuje na představu, ņe nejspodnějńì vrstva nebes je spjata s jeńtěrkou 

(některé prameny hovořì o čtyřech jeńtěrkách, které jsou přiřazeny jednotlivým světovým 

stranám). 

Itzamna nebyl pouze bůh stvořitel; měl četné aspekty a byl také bohem rostlin a moņná i 

jinobytìm Hunab Kua. Itzamna je také bohem pìsařského uměnì; je pravděpodobně totoņný 

s bohem D v *mayských kodexech. (Viz téņ *indexy bohů mayského panteonu.) (Frantińek 

Vrhel) 

Itzcóatl (1427–1440), aztécký panovnìk. (Oldřich Kańpar) 

Iufaa, egyptský správce paláců a *kněz předčitatel (27. dynastie), jehoņ nedotčený 

*ńachtový hrob nalezla v západnìm *Abösìru česká expedice v roce 1995. (Břetislav Vachala) 

Iuliové, řìmský aristokratický rod. Jeho nejvýznamnějńìm přìsluńnìkem byl Gaius Iulius 

*Caesar. Prostřednictvìm lidové etymologie odvozoval tento rod svůj původ od *Aeneova 

syna *Iula a jeho prostřednictvìm od bohyně Venuńe (*Venus Genetrix). (Marie Pardyová) 

iuliovsko-claudiovské obdobì (julsko-claudiovské obdobì), doba *vlády prvnì dynastie 

řìmských *cìsařů v roce 27 př. n. l., kdy byly Octavianu *Augustovi přiznány zvláńtnì pocty 

aņ po rok 68 n. l., kdy byl zavraņděn Nero. (Marie Pardyová) 

Iulus, latinské jméno pro Aeneova syna *Askania. Vzhledem k podobnosti s rodovým 

jménem Iuliů začal tento řìmský rod odvozovat svůj původ nejen od Iula, ale jeho 

prostřednictvìm od Aenea a jeho matky Venuńe (*Venus Genetrix). Do tohoto rodu patřil 

Caius Iulius *Caesar a po *adopci per testamentum i jeho prasynovec a prvnì řìmský cìsař 

Octavianus *Augustus. Prvnì dynastie řìmských *cìsařů se tak označuje jako iuliovsko-

claudiovská. (Marie Pardyová) 

ius ad bellum [latinsky], „právo na vedenì války“ (pouņitì sìly); jiņ od *starověku se 

objevovaly zárodky övah o smyslu a oprávněnosti *války. Postupně se rozvìjelo učenì o 

spravedlivých a nespravedlivých válkách; koncepce *spravedlivé války se jasně zformovala v 

16. a 17. stoletì, stala se přitom jednou ze základnìch součástì rodìcìho se mezinárodnìho 

práva. Od *prvnì světové války byla koncepce schvalujìcì válku při řeńenì sporů a při realizaci 

zahraničnì politiky států odmìtnuta; v současné době je pouņitì ozbrojené sìly při řeńenì sporů 

v rozporu s *Chartou Organizace spojených národů. (Frantińek Čapka) 
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Iuvenalis, Decimus Iunius Iuvenalis (50 aņ po roce 127), řìmský spisovatel; 

nejvýznamnějńì řìmský satirik, kritik společenských poměrů i morálnìch zvrácenostì soudobé 

řìmské společnosti. (Marie Pardyová) 

ìván (z arabńtiny: ìván, „hala; sloupová sìň; palác“), velká hala z jedné strany otevřená, 

typický prvek staroìránské palácové architektury. (Jaroslav Malina) 

ivrit (modernì hebrejńtina), *semitský jazyk vzniklý v 19. stoletì z *hebrejńtiny, od roku 

1948 öřednì *jazyk státu *Izrael. (Jaroslav Malina) 

iwi (maorský výraz pro typ tradičnì sociopolitické jednotky, téņ „kosti předka“), pojem 

slouņìcì k označenì typu *sociálnì organizace tradičnì maorské *kultury, která fungovala jako 

*kmen. V rámci původnìho maorského sociálnìho systému slovo iwi alegoricky označovalo 

základnì kmenovou jednotku. V současné době je ale tento pojem vztahován spìńe k *národu. 

Konkrétnì název jednotlivých iwi souvisì se jménem nejstarńìho předka, k němuņ jsou jejich 

členové schopni dohledat svůj genealogický původ. V takzvaném klasickém obdobì maorské 

kultury se jednalo o základnì rodovou, sociálnì a politickou jednotku. V rámci iwi existovaly 

relativně autonomnì rodinné *klany (*hapū). V přìpadě *války docházelo k tomu, ņe se 

přìsluńnìci jednotlivých iwi spojovali do ńirńìch federacì pod vedenìm *náčelnìků 

z nejvýznamnějńìch klanů. Soudrņnost a sounáleņitost byla v rámci iwi tradičně udrņována 

pomocì *sňatků mezi různě sociálně postavenými hapū. Tato nejńirńì forma sociálnìho 

uspořádánì byla tradičně vedena svrchovaným náčelnìkem, nazývaným ariki. (Helena Ńulová) 

Ixtlaccìhuatl, sopka v nadmořské výńce 5 258 metrů na Mexické náhornì plońině (severně 

od *Popocatépetlu); důleņitá v mezoamerické *mytologii. (Oldřich Kańpar) 

Izajáš (8. stoletì př. n. l.), judský *prorok z *Jeruzaléma; po něm se nazývá nejrozsáhlejńì 

prorocká kniha *Starého zákona, jejìņ některá *proroctvì snad pocházejì od něho a 

nejpozdějńì části byly přidány po babylonském zajetì *Ņidů. (Jaroslav Malina) 

Izapa, největńì obřadnì středisko tichomořského pobřeņì *Mezoameriky na hranici Mexika 

s Guatemalou. Byl zde aplikován izapský styl (700–100 př. n. l.) – předevńìm na sochařském 

*reliéfu kamenných *stél, spojuje rysy uměnì *Olméků a *Mayů; doloņen dále napřìklad v 

*Tres Zapotes a v *Kaminaljuyö. (Jaroslav Malina) 

izodontnì chrup, *chrup, homodontnì. 

izolacionismus (z francouzńtiny: isolément, „osamoceně, izolovaně“, respektive z italńtiny: 

isolaménto, „odloučenost, osamocenì“), zahraničně politická strategie odmìtajìcì zasahovánì 

do záleņitostì jiných států, pokud se nedotýkajì přìmo státu vlastnìho; politický směr v USA 

prosazujìcì výhradnì nebo převaņujìcì orientaci americké zahraničnì politiky na americký 

kontinent (odmìtal öčast USA v konfliktech mimo tento kontinent a angaņovanost napřìklad v 

evropských záleņitostech). 

Poprvé byly ideje izolacionalismu formulovány jiņ v obdobì *války za nezávislost (1775–

1783), v roce 1797 je rozńìřil v Dopise na rozloučenou George Washington (1732–1799), 

zavrńen prezidentem Jamesem Monroem (1758–1831), který v roce 1823 ve svém poselstvì 

Kongresu oznámil nezájem USA o dalńì vývoj v *Evropě a recipročně ņádal od evropských 

států totéņ ve vztahu k Americe; americký kontinent definován jako oblast ņivotnìch zájmů 

USA (tzv. Monroevova doktrìna). Izolacionismus byl přeruńen za *prvnì světové války, kdyņ 

6. 4. 1917 vyhlásily Spojené státy americké válku Německu. Po jejìm skončenì se 

izolacionalismus opět v americké zahraničnì politice prosadil (omezenì přistěhovalectvì, 

odmìtnutì vstupu USA do Společnosti národů). K výrazné změně a odmìtnutì izolacionalismu 

dońlo aņ v souvislosti s *druhou světovou válkou, respektive s poválečným uspořádánìm světa 

a vypuknutìm *studené války. (Frantińek Čapka) 

izolovaný hrob, *hrob, izolovaný. 

izolovaný nález, *nález, izolovaný. 

izotopy [archeologie], nuklidy téhoņ chemického prvku, které majì stejný počet protonů, 

ale rozdìlný počet neutronů v atomovém jádře, tedy stejné atomové čìslo a rozdìlné 
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hmotnostnì čìslo a atomovou hmotnost. Studium izotopů má v *archeologii velkou ńkálu 

vyuņitì, poměr izotopů ve zkoumaných materiálech můņe velmi často naznačovat jejich 

původ. Pomocì stanovenì izotopů v *kostech lze rekonstruovat stravu lidì (i zvìřat) a řeńit 

otázky jejich *migrace. (Martin Hloņek) 

izozymy (izoenzymy), funkčně podobné formy daného enzymu včetně vńech *polymerů 

sloņených z podjednotek, kñdovaných buď různými *geny, nebo různými *alelami téhoņ 

genu. (Miloń Macholán) 

izo- (z řečtiny: isos, „stejný, stejnorodý“), v sloņeninách prvnì část s významem: „stejný, 

stejno-“. 

Izrael, jméno znì hebrejsky jisra’el, „(ať) bojuje (nebo vìtězì) Bůh“. O jeho přesný 

význam vedli odbornìci spory. Zdá se, ņe je moņné vykládat je jak indikativně („bojuje Bůh“), 

tak optativně („ať bojuje Bůh“). I o původu jména jsou spory – Johannes Hempel je povaņuje 

za běņné osobnì jméno, kdeņto Jan *Heller má za to, ņe jde původně o „výkřik z boņìch bojů, 

kterým bojovnìci vyznávajì svou vìru a zároveň se ujińťujì o Boņì vládě a boņìm vìtězstvì“. 

Jméno označuje praotce – *Jákoba, je jeho čestným přìzviskem, které zìskal podle *Starého 

zákona (Gn 32,28) zároveň s poņehnánìm od tajemného, nadpřirozeného protivnìka v zápase u 

brodu Jabok. V označovánì praotce se jméno Jákob a Izrael střìdajì, ale nikoli náhodně. Jméno 

Jákob připomìná otcovu minulost a je vázáno na prostředì palestinské, kdeņto Izrael je jméno 

orientované spìńe na budoucnost Jákobova potomstva v pohanském prostředì a jevì se 

předevńìm průvodcem egyptských *kontextů a výpovědì, v nichņ se stává vyznánìm (krédem). 

Jméno rovněņ označuje *společenstvì ödajně praotcových potomků, přesněji ctitelů 

Hospodinových, jak o nich vyprávì Starý zákon. Nelze je přesně popsat ani novodobým 

výrazem *národ (hlavnìm hlediskem bylo uctìvánì *Hospodina), ani *kmen (nanejvýń 

*kmenový svaz, ale jen v určitém obdobì jeho dějin) a ani *cìrkev (protoņe výlučnost jeho 

ņivotnìho slohu jej zřetelně oddělovala od vńech jiných skupin a etnik). 

Vznik Izraele leņì za nańìm historickým obzorem. Současné bádánì povaņuje za jisté, ņe ve 13. 

stoletì př. n. l. vznikl na özemì Palestiny nový politický ötvar, kmenový svaz ctitelů 

Hospodinových, kteřì zìskali moc ve střednì Palestině a zmocnili se řady starńìch kanaánských 

*měst. Větńina z nich přińla do Palestiny jako pastevci malých zvìřat (ovcì a koz). Při 

ustanovenì kmenového svazu měla patrně klìčovou ölohu skupina přińlá z jihu, podle tradice z 

Egypta (*Mojņìń, *Exodus), a vyznávajìcì Hospodina jako svého jediného boha. Tato *vìra a 

náboņenský a sociálnì program, jenņ z nì rostl, se staly tmelem dřìve roztřìńtěných pasteveckých 

skupin, které se na nì vnitřně sjednotily a pak se i politicky prosadily. Dějiny Izraele můņeme 

rozdělit na dobu soudců čili předkrálovskou, zabìrajìcì konec 13., 12. a počátek 11. stoletì př. n. 

l. Vyprávějì o nì ve Starém zákoně knihy *Jozue a Soudců. Asi v polovině 11. stoletì př. n. l. 

zničili hebrejský kmenový svaz *Pelińtejci (bitva u Afeku snad 1050 př. n. l.) a na řadu let jej 

ovládli (podle l S 7,2 na dvacet let). Teprve potom se Izrael pod duchovnìm vedenìm Samuela a 

vojenským vedenìm *Saula vzchopil k odporu a Saul se stal prvnìm *králem. Nadlouho vńak 

neuspěl a padl v bitvě na hoře Gilbña. Aņ jeho nástupce *David vytvořil pevnou řìńi, přemohl 

větńinu svých sousedů a zaloņil dynastii, která *vládla v jeho sìdelnìm městě *Jeruzalémě aņ do 

konce královské doby a pádu *Jeruzaléma do rukou *Babyloňanů (*Nabukadnezar II.) roku 586 

př. n. l. 

Doba královská tedy zabìrá 10. aņ začátek 6. stoletì př. n. l. Davidovým nástupcem byl jeho 

syn *Ńalomoun. Po jeho smrti se vńak řìńe rozpadla na dvě části. V jiņnì, jejìmņ jádrem byl kmen 

*Juda a hlavnìm městem Jeruzalém, vládli dále Davidovi potomci (*královstvì, judské). Zato 

severnì královstvì, zvané na rozdìl od jiņnìho, judského, také královstvì Izrael, mělo pohnuté 

dějiny (*královstvì, izraelské). Střìdaly se v něm dynastie (nejvýznamnějńì byli Omrìovci a z 

nich zejména král Achab, politicky öspěńný, ale ve Starém zákoně kritizovaný za přìklon k 

baalismu), hlavnì města (Tirsa, Ramat, a posléze *Samařì) i duchovnì proudy (heterodoxnì 

Omrìjovci proti ortodoxnìm Jehöovcům atd.). Později se dostalo pod vliv *Asýrie, které 
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muselo platit *tribut. Asýrii se neubránilo, asyrský král *Sargon II. je vyvrátil roku 722 př. n. l. 

Značná část obyvatelstva (snad aņ 27 000) byla deportována do Asýrie a na jejich mìsto byli 

přestěhováni dosìdlenci z jiných *krajin *asyrské řìńe (viz Starý zákon 2 Kr 17). Zajatci se 

nikdy nevrátili. Zajetìm asyrským (severnì řìńe roku 722 př. n. l.) a babylonským (jiņnì řìńe roku 

586 př. n. l.) vlastně dějiny Izraele v přesném smyslu končì. Protoņe navrátilci z *Babylonu po 

roce 538 př. n. l. byli převáņně z kmene *Juda, hovořìvá se v odborné literatuře pro poexilnì 

dobu (tj. po době babylonského zajetì) uņ spìńe o *Ņidech. (Viz téņ *civilizace, ņidovská, 

*Izraelci, *Izraelité.) (Jan Heller) 

Izraelci (z hebrejńtiny: jisra’el, „(ať) bojuje (nebo vìtězì) Bůh“), současný *národ 

semitského původu ņijìcì ve státě Izrael, který byl zřìzen na historickém özemì v oblasti 

Palestiny v roce 1948 na základě mezinárodnì *konvence jako nezávislý ņidovský stát, 

navazujìcì symbolicky, nikoliv özemně, na starověké historické státy *Izrael a *Judea. Z 

celkového počtu 7 milionů obyvatel (odhad z roku 2006) je přibliņně 76 % *Ņidů a 20 % 

Arabů. Úřednìm *jazykem je modernì hebrejńtina (*ivrit). 

Vytvořenì státu Izrael vedlo od počátku ke konfliktnì situaci mezi Izraelci a *Palestinci, tj. 

arabským obyvatelstvem v *zemi, a posléze mezi Izraelem a sousednìmi arabskými zeměmi. 

Dosavadnì pokusy o politické řeńenì celkové situace na *Blìzkém východě selhávajì; stále 

výrazněji se prosazujì pokusy o řeńenì vojenské a mocenské (*civilizace, ņidovská, *Hebrejci, 

*Izraelité, *Ņidé). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Izraelité, starověké *semitské etnikum, které pod vedenìm *Mojņìńe a *Jozua kolem roku 

1230 př. n. 1. ovládlo Palestinu a vytvořilo na jejìm özemì politický a náboņenský svaz 12 

kmenových *států. Současně asimilovali anebo si podrobili původnì obyvatelstvo, zejména 

přìbuzné *Hebrejce (Kananejce ad.) a později i odbojné pobřeņnì *Filińtìny. Po smrti *krále 

*Ńalomouna (922 př. n. 1.) se rozpadl jednotný stát Izraelitů na severnì část zvanou *Izrael a 

na jiņnì *Judeu (*Judsko). Severnì část a hlavnì *město Samaria dobyli *Asyřané roku 722 př. 

n. 1. a obyvatelstvo vyhubili nebo vyhnali, zatìmco hlavnì město jiņnì části *země, Jeruzalém, 

zůstalo uńetřeno. Ze zbytků obyvatelstva starověkého Izraele vynikly malé skupiny 

Samaritánů, které se zachovaly aņ do současné doby v novém státě Izrael. Stát Judea (Judsko) 

vzkvétal aņ do roku 587 př. n. l., kdy jej dobyl babylonský vládce Nebukadnezar II., zničil 

*Jeruzalém a dal Izraelity odvléci do zajetì do *Babylonie. Nakonec *Řìmané koncem 1. 

stoletì uvrhli asi 100 000 zbývajìcìch Izraelitů do *otroctvì. Nucený *exil vedl malé skupiny 

Izraelitů k náboņenskému, kulturnìmu a společenskému sjednocovánì, od té doby se jiņ 

nenazývali Izraelité, ale stále vìce se ujìmalo označenì *Ņidé. Izraelské a hebrejské etnikum 

nezaniklo, ale smìsilo se a rozpadlo na malé, převáņně náboņenské a kulturnì skupiny, které 

vytvářely *kolonie v různých částech světa, aņ se jim ve 20. stoletì po skončenì *druhé 

světové války podařilo vytvořit vlastnì stát na původnìm historickém özemì Palestiny – stát 

Izrael, zaloņený v roce 1948. (Viz téņ *civilizace, ņidovská, *Izraelci.) (Jaroslav Malina, 

Zdeněk Tvrdý) 

izraelské kmeny, *kmeny, izraelské. 

izraelské královstvì, *královstvì, izraelské. 

Iţorci, původnì obyvatelstvo Leningradské oblasti v Ruské federaci; v roce 2002 

poslednìch 327 jedinců. *Jazyk patřì k finské skupině *ugrofinské větve *uralské jazykové 

rodiny. Dnes jsou v podstatě asimilováni. Věřìcì jsou pravoslavnì *křesťané. (Zdeněk Tvrdý) 

I-ťing [čìnsky], „Kniha proměn“, raná staročìnská věńtebnì kniha zahrnujìcì téņ historické 

události, prvnì *varianty pocházejì snad z přelomu 2. a l. tisìciletì př. n. l. (česky: I-ťing: 

Kniha Proměn. Praha: Maxima, 1995, 2008 [6. vydánì]) (Jaroslav Malina) 

I-ťing ta-čuan [čìnsky], „Veliké pojednánì ke Knize proměn“, staročìnský spis obsahujìcì 

ödaje o nejstarńìch ödobìch čìnského starověku. (Jaroslav Malina) 

-itida [medicìna], počeńtělá koncovka označujìcì zánětlivý proces. Termìn se tvořì 

z řeckého názvu orgánu a této koncovky. (Ladislava Horáčková) 
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-itis [medicìna], koncovka označujìcì zánětlivý proces. Termìn se tvořì z řeckého názvu 

orgánu a této koncovky. (Ladislava Horáčková) 

 

J 

já: 

1. sebeoznačenì mluvčìho dané promluvy, prvnì gramatická osoba (přìklad: já jsem tam 

nebyl); 

2. vyjádřený zájem mluvčìho na ději (přìklad: ty jsi mi pěkný hrdina). (Jaroslav Malina) 

jablko, Adamovo (téņ pomum Adami, prominentia laryngea), ohryzek. Přednì oblá hrana, 

která vzniká spojenìm dvou plotének *chrupavky ńtìtné, je hmatná zepředu na krku (zejména 

u muņů). (Lenka Vargová) 

jablko, granátové, ve starém Řecku *symbol plodnosti (pro mnoņstvì zrnìček), *atribut 

bohyň *lásky a *manņelstvì *Afrodìty a *Héry. Bylo *zvykem, aby nevěsta při vstupu do 

manņelského loņe okusila granátové jablko. Tento *akt uvozoval naplněnì a skutečnou 

platnost manņelstvì. (Marie Pardyová) 

Jabné (Javne), *město na jihovýchod od Jaffy v severnì Palestině, kde provedla kolem 

roku 90 n. l. *synoda rozhodnutì o rozsahu posvátného souboru Pìsma podle ņidovské tradice. 

(Jaroslav Oliverius) 

jab-jum (z tibetńtiny: jab-jum, doslova „otec-matka“), zobrazenì mystického kopulačnìho 

spojenì (unio mystica) muņského boņstva (jab) s jeho partnerkou ńakti (jum), která představuje 

ņenskou energii. Projev zjitřené fantazie, s nìņ tantrický buddhismus koncipuje tyto smělé a 

„skandálnì“ symboly, které vńak majì hluboký mystický význam. V ņádném přìpadě se 

kopulujìcì dvojicì nesleduje naznačenì prokreačnìho öčelu. (Josef Kolmań) 

Jacobsonův orgán, *organum vomeronasale. 

Jačvigové, středověké baltolitevské etnikum, které se usadilo na konci 1. tisìciletì n. 1. 

mezi Vislou a Němenem. Jačvigové se nejdřìve spojili se zbytky *Pobaltských Slovanů, avńak 

ve 13. stoletì byli poraņeni při taņenì *řádu německých rytìřů a jako etnikum zanikli. (Zdeněk 

Tvrdý) 

jadeit, *jadeit a nefrit. 

jadeit a nefrit, *minerály metamorfovaných *hornin. Tyto minerály nepatřì k sobě ani 

svou genezì, ani minerálnìm sloņenìm, a přece jsou spolu spjaty svou společnou minulostì, 

kterou majì jako významná kamenná *surovina *ozdob, *ńperků, *rituálnìch a ceremoniálnìch 

předmětů uņìvaná jiņ od prehistorických dob; málokterým minerálům bylo v odborné i 

populárnì literatuře věnováno tolik pozornosti. Jadeit a nefrit, označované v obchodnìm styku 

společným anglickým termìnem jade, jsou si podobné svou barvou i ostatnìmi 

makroskopickými vlastnostmi tak, ņe jsou často v archeologické nebo uměleckohistorické 

literatuře a praxi zaměňovány, coņ vedlo i k váņným omylům, zejména při určenì provenience 

materiálu a z toho vyplývajìcìch övah o některých sìdelně geografických otázkách. 

Jadeit tvořì celistvé, jemnozrnné aņ drobně zrnité agregáty. Barvu má bìlou, světle ńedou 

nebo tmavě zelenou s různými odstìny. Někdy bývá světle i tmavěji skvrnitý. Textura 

agregátů je masivnì, paralelnì textura byla zjińtěna u barmských jadeititů. Chemickým 

sloņenìm se jedná o alkalický pyroxen jadeit – NaAl(Si2O6). Z podruņných součástek mohou 

agregáty obsahovat dalńì minerály jako napřìklad chlorit, světlou slìdu, křemen, granát, titanit, 

zirkon, epidot, nefelìn aj. Jadeit se vyskytuje mnohem vzácněji neņ nefrit. Jeho čisté, 

monominerálnì agregáty jsou uváděny pouze z *lokalit Tammaw (Myanmarský svaz; dřìve 

Barma) a Kotaki (Japonsko). Rovněņ byl nalezen na Celebesu, v Kalifornii, v italském 

Piemontu, Srbsku a Alpách. 

Horniny tvořené jadeitem – jadeitity (celistvé a jemnozrnné *krystalické břidlice, 

zìskávané hlavně v podobě *valounů či oblázků v řìčnìch náplavech) slouņily od *neolitu v 

různých oblastech jako vzácný druh suroviny pro výrobu *kamenné brouńené industrie i 
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ozdob a vzhledem k vzácnosti výskytu a estetické hodnotě představovaly zřejmě prestiņnì 

artefakty. 

Nefrit se vyskytuje v masivnìch agregátech, velmi houņevnatých a pevných. Na rozdìl od 

jadeitu je tvořen jemnými, rozmanitě propletenými vlákénky a jehličkami amfibolu aktinolitu 

Ca2(Mg, Fe)5Si8O22(OH)2. V Evropě patřì k nejvýznamnějńìm nalezińtìm nefritu předevńìm 

Jordanñw, Złotý Stok a Kościeliska dolina na özemì Dolnìho Slezska v Polsku, dále lokality v 

Alpách (Val Malenco, Poschiavo, Oberhalbstein, Unterengadin), v Harzu (Harzburg, 

Radautal), v jiņnì části Ligurie (Sestri Levante) aj. Z mimoevropských nalezińť jsou 

nejvýznamnějńì výskyty v Rusku (v okolì Bajkalského jezera, v Sajanském pohořì a na 

Urale), na Novém Zélandu, na *Nové Guineji, na některých amerických lokalitách, bohatá 

nalezińtě jsou předevńìm v západnì Čìně (pohořì *Kchun-lun). 

Zvláńtě na *Dálném východě (Čìna, Korea, Japonsko) se stal nefrit posvátným kamenem 

spojovaným s těmi nejuńlechtilejńìmi vlastnostmi, schopnostmi a tuņbami, jeņ svou magickou 

mocì můņe pozitivně ovlivňovat. *Čìňany uchvacoval nefrit (čìnsky: jü) od pravěkých dob. 

Byl pro ně *symbolem nezměrné tvrdosti, hedvábného lesku, měkkého tepla, krásy dìvčì 

pleti, ale i lidské dobroty a nezničitelnosti zdravého rozumu a mravnì integrity. Proto si také 

dokonalého panovnìka, Nefritového cìsaře, vládce Nebes, představovali jako obyvatele 

ideálnìho ráje, mìsta koupajìcìho se v éterické záři nefritu. Od neolitu a v dalńìch ödobìch 

*pravěku a *starověku i později z nefritu vytvářeli ozdoby, ńperky a symboly politické a 

duchovnì moci – *sekery (v pozdnìm neolitu a v dobách dynastie *Ńang a *Čou symboly 

*moci a *autority vládce), ploché disky (pi), na články rozdělené duté trubkovité artefakty 

(cchung), pověřovacì odznaky v podobě tygra, nefritové kotouče jako symboly královského 

nebo cìsařského majestátu aj. Za dynastie Čou začali nefrit uņìvat k výzdobě přednì části 

obřadnìch rouch (*oděv z nefritu byl vyhrazen pouze členům cìsařské rodiny) a k pokrývánì 

těl zesnulých, neboť také věřili, ņe má magickou schopnost zabránit rozpadu lidského těla. 

Zřejmě z těchto důvodů pohřbili napřìklad u *Man-čchengu chanského prince *Liou Ńenga 

(155–113 př. n. l.) a jeho manņelku Tou Wan v nefritových schránkách antropomorfnìho 

tvaru. 

Nenì proto divu, ņe existuje vìce neņ pět set čìnských znaků zaloņených na kořenu 

znamenajìcìm „nefrit“ (mnoho z nich s *konotacemi k uvedeným hodnotám) a ņe jej 

*Konfucius ödajně uņil k symbolickému označenì pěti lidských *ctnostì: lidskost, mravnì 

integritu, moudrost, spravedlnost a vytrvalost představuje prý teplá záře, čistota, přìjemný 

zvuk, tvrdost a odolnost nefritu. (Jaroslav Malina) 

jádra mozečku, *nuclei cerebellares. 

jádro: 

1. [anatomie], nucleus; 

2. [archeologie], (anglicky: core, francouzsky: nucléus, německy: Kern), kus kamenné 

suroviny určený a v různé mìře upravený pro těņbu *öńtěpů a *čepelì. Podle stadia vyuņitì lze 

rozeznat připravená a těņená jádra, přìpadně rezidua jader; podle tvaru a způsobu přìpravy či 

těņby jader lze identifikovat jednotlivé *techniky. (Viz téņ *industrie, kamenná, *industrie, 

kamenná jádrová, *industrie, kamenná ńtìpaná, *technologie, nejstarńì.) (Jaroslav Malina, 

Karel Sklenář) 

jádro (centrum), osifikačnì, mìsto, z něhoņ se ńìřì *osifikace (napřìklad u *kostì 

temennìch jsou to tubera parietalia). (Ladislava Horáčková) 

jádro, kulturnì, třìda *primárnìch stabilnìch *kulturnìch prvků, které se nejvìce podìlejì 

na adaptaci kulturnìho systému k vnějńìmu prostředì. *Sekundárnì kulturnì prvky majì k jádru 

volný vztah a jsou variabilnì. Pojem kulturnì jádro, zavedený americkým antropologem 

Julianem Haynesem *Stewardem, se uplatnil zejména v *kulturnì ekologii. (Jaroslav Malina, 

Václav Soukup) 
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jádrový [archeologie], *artefakt vyrobený z kusu *horniny či *valounu tak, ņe uchovává 

jeho hmotnou podstatu (*jádro), tj. tvar artefaktu vzniká povrchovým otlučenìm a ońtìpánìm 

kusu do potřebné podoby. Jde spìńe o masivnějńì artefakty, napřìklad *pěstnì klìn, *valounová 

industrie. Jeho protikladem je artefakt öńtěpový, vyrobený dalńìm opracovánìm *öńtěpu 

odraņeného z *jádra v technickém smyslu. (Karel Sklenář) 

jadţňa (ze sanskrtu: jadţňa, „oběť, oblace, obětnì dar“ od slovesa jadţ-, jadţati/té, „ctìt, 

uctìvat, zasvětit, obětovat“), ve védském *náboņenstvì *rituálnì ökon, sestávajìcì z obřadného 

obdarovánì *bohů obětinami, jeņ jsou jim drahé, v očekávánì jejich přìzně a milosti. Smyslem 

obětnìho rituálu, jehoņ prováděnì bylo výsadou bráhmanských *kněņì či hlavy rodiny, bylo 

zajistit plodnost a blahobyt jednotlivce, rodinných přìsluńnìků, domácìho zvìřectva a celého 

*společenstvì. V pozdějńìch rituálnìch textech *oběť povýńena na přìčinu, jeņ sama o sobě, 

bez přispěnì bohů, přináńì poņadovaný öčinek; nebyla tedy povaņována za prostředek, jak si 

naklonit bohy, nýbrņ přìmo za nástroj k naplněnì světských tuņeb. V mladńìm védském 

obdobì *vìra v öčinnost obětì upadá; ukazujì se jako „vratká plavidla“ neschopná překonat 

öskalì opakovaných zániků a znovuzrozenì (*sansára). (Jan Filipský) 

Jagellonci, královská *dynastie původem z Litvy, postupně litevský a polský (1386–

1572), český (1471–1526) a uherský (1440–1444 a 1490–1526) panovnický rod; zakladatelem 

byl Vladislav II. Jagiello (kolem 1351–1434), jehoņ nástupem na polský trůn byla zaloņena 

polsko-litevská personálnì unie. Na českém trůnu vládli dva Jagellonci: Vladislav II. (v letech 

1471–1516) a Ludvìk (1516–1526). Poslednìm panovnìkem rodu byl Zikmund II. August (na 

polském trůnu od roku 1530 do roku 1572). (Frantińek Čapka) 

Jaghnóbci, *etnografická skupina *Tádņiků ņijìcìch v ödolì řeky Jaghnñbi v severnì části 

Tádņikistánu v celkovém počtu kolem 25 000. *Jaghnñbńtina patřì do východnì skupiny 

*ìránské větve *indoevropské rodiny a byla původně společným *jazykem Jaghnñbců a 

vymřelých *Sogdů. Věnujì se tradičnìmu *zemědělstvì a chovu ovcì. Jejich přesun z hor do 

nìņin urychlil proces asimilace s tádņickým etnikem a zároveň rozpad jaghnñbské 

*národnosti: od roku 1970 jsou uváděni jako etnografická skupina Tádņiků. Věřìcì jsou 

*sunnité. (Zdeněk Tvrdý) 

jaghnóbština, východnì skupina ìránské větve *indoevropské jazykové rodiny; původně 

byla společným *jazykem *Jaghnñbců a vymřelých *Sogdů. (Jaroslav Malina) 

jáhen, téņ diakon (z řečtiny: diakoneuñ, „slouņìm“), původně označenì pomocnìka 

*biskupa. V *katolické a *pravoslavných cìrkvìch je jáhenské *svěcenì prvnìm stupněm 

sluņebného kněņstvì (jáhen, *kněz, *biskup). V katolické cìrkvi bylo v prvnìch staletìch 

jáhenstvì stavem trvalým, na tuto tradici se navázalo po 2. vatikánském *koncilu, kdy jáhni (i 

ņenatì) slouņì v cìrkevnì obci (výuka *náboņenstvì, pohřbìvánì, bohosluņby slova) a udělujì 

některé *svátosti (*křest, *manņelstvì). Od 19. stoletì uņìvá *evangelická cìrkev tento pojem 

pro osoby, které jako hlavnì povolánì poskytujì *charitativnì sluņby. (Jaroslav Malina) 

Jahganové, *Jamanové. 

jáhly, loupané obilky *prosa. 

Jahve, nejběņnějńì tvar vlastnìho jména, jìmņ je ve *Starém zákoně označován *Bůh 

*Izraele. Nicméně v původnìm nepunktovaném (tj. bez samohlásek) hebrejském zněnì se 

psaly pouze souhlásky jhvh a tento čtyřpìsmenný znak se dodnes označuje jako tetragram (řecky 

tetra, „čtyři“, gramma, „pìsmeno“). V poexilnì době přestal být tento znak vyslovován, 

zřejmě předevńìm z velké *öcty k boņìmu jménu (*Desatero, 3. přikázánì: „Nezneuņijeń jména 

Hospodina, svého Boha.“), a namìsto něho se při četbě hebrejského Starého zákona 

vyslovovalo adonaj (doslova: „mé panstvo, Pán“). Z toho vznikla dvojì komplikace. Prvnì 

vyplývá z toho, ņe výslovnost tetragramu Jahve je jen pravděpodobná, nikoli zaručená; někteřì 

badatelé se domnìvajì, ņe jméno bylo zvláńtě ve staré době vyslovováno spìńe Jahu nebo Jaho, 

jak naznačujì předexilnì vlastnì jména, kde je toto jméno obsaņeno jako teofornì element 

(srov. napřìklad Jirmejahu, tj. Jeremjáń, nebo Jehojakim). Ve jménech je často zkráceno na jhv 
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nebo dokonce na jh. Zkrácená podoba je i ve Starém zákoně, jmenovitě v Ņalmech, kde mìsto 

tetragramu čteme jah. Druhý problém s výslovnostì pocházì z toho, ņe v punktovaném zněnì 

Starého zákona byly samohlásky slova 
a
donaj připojeny v upravené podobě 

e
-o-a pod tetragram. 

Kaņdému čtenáři znalému *hebrejńtiny je jasné, ņe tu musì namìsto psaného jhvh (psané, k
e
tib) 

přečìst adonaj (čtené, k
e
r

e
c). Lidé neznalì hebrejńtiny vńak mylně spojovali souhlásky jhvh se 

samohláskami 
e
-o-a dohromady, a tak vznikla uņ ve *středověku zcela nesprávná výslovnost 

tetragramu Jehova. Dneńnì *ņidé ovńem vyhradili i slovo adonaj – Pán – pro bohosluņebné 

uņìvánì a jinak namìsto tetragramu vyslovujì ha-šem, „jméno“, tedy svaté čili boņì. 

O etymologii jména jhvh se vede mezi odbornìky *spor. Bylo odvozováno od různých 

semitských, hebrejských i aramejských sloves, od citoslovcì i od *jazyků nesemitských 

(napřìklad Bedřich *Hrozný je odvozoval od indoevropského slovesa „jìti“ a vysvětloval jako 

„Jdoucì“). V poslednì době vńak mezi řadou odbornìků začìná převládat *názor, ņe *vysvětlenì 

jména, které předkládá Starý zákon (Ex 3,14 „Jsem, který jsem.“), je nejen druhotná výpověď 

vyznavačsko-teologická, nýbrņ zároveň i správná původnì etymologie. Ne zcela průhledný 

výrok Ex 3,14 vńak neznamená, alespoň v původnì vrstvě, „trvale jsoucì“, jak naznačuje 

*Septuaginta svým překladem ho ñn, ani „skrytý a nevystiņitelný“ (Iz 45,15), tedy asi „jsem, 

co jsem“. Je tu třeba vzìt v övahu, ņe sloveso hjj, odpovìdajìcì aramejskému hvh, znamená spìńe 

stávat se, být působivě přìtomen, vstupovat do akce, neņli jen prostě v bytì nehybně trvat. Takņe 

původnì význam obratu „jsem, který jsem“ je – ostatně zcela ve shodě s kontextem Ex 3,14 – 

„jsem ten, který ti je a bude působivě přìtomen, který se bude vņdy znovu stávat jsoucìm s 

tebou a tak tě, Izraeli, vysvobozovat“. 

Spory se vedou také o původ jména. Někteřì bohoslovci, zejména konzervativnějńìho 

raņenì, trvajì na tom, ņe jméno Jahve je zcela jedinečné, ņe je Bůh prostě *Mojņìńovi nově 

zjevil. Jinì poukazujì na několik výskytů podobného jména na starověkých nápisech a majì za 

to, ņe Izrael, přìpadně Mojņìń, toto jméno přejal odjinud a snad jen naplnil novým obsahem. 

Výskytů nenì mnoho a jejich výklad je sporný. Stav dneńnìho bádánì je takový, ņe ani jedno z 

obou stanovisek nelze pomocì nálezů a nápisů ani jednoznačně vyvrátit, ani potvrdit. Podle 

statistiky je jméno jhvh doloņeno ve Starém zákoně celkem 6828krát, z jednotlivých knih je 

nejčastěji u Jeremjáńe 726krát, v Ņalmech 695krát, v Deuteronomiu 550krát. Statistika nenì 

öplně přesná vzhledem k *variantám rukopisů a edicì, ukazuje vńak, ņe jde o jedno z 

nejčastějńìch slov v celém Starém zákoně, přesně vzato je to nejčastějńì významové slovo 

Starého zákona, častějńì jsou jen některé spojky a předloņky. Je podstatně hojnějńì neņli výraz 

„Bůh“ (elohim), který je ve Starém zákoně doloņen 2600krát. Jiņ tento prostý statistický nález 

ukazuje, ņe zájem Starého zákona a vlastně *bible vůbec je prokazatelně a zjistitelně 

soustředěn na boha a jeho dìlo, nikoli na lidi a svět, kteřì jsou v bibli lìčeni z Boņìho pohledu. 

V české tradici se uņ od počátku *křesťanstvì v nańì *zemi, tedy od dob cyrilometodějských, 

překládal a překládá tetragram slovem Hospodin. Původně znamenal tolik co hospodář, staleté 

tradičnì uņitì jej vńak vyhradilo pro označenì Boņìho jména. Je to výhoda, protoņe tak lze v 

čeńtině rozlińit přesně výrazy Bůh, Pán a Hospodin, stejně jako v hebrejńtině. (Jan Heller) 

jajoiská kultura *kultura, jajoiská. 

Jaklová, Alena (12. 3. 1951, Vimperk), česká bohemistka; profesorka, vedoucì oddělenì 

lingvistiky Ústavu bohemistiky Filozofické fakulty Jihočeské univerzity v Českých 

Budějovicìch, proděkanka pro vědu, výzkum a zahraničì na FF JU v Českých Budějovicìch. 

Vystudovala Pedagogickou fakultu v Českých Budějovicìch (1973) a Filozofickou fakultu 

*Univerzity Karlovy v Praze (1978), rigorñznì zkouńka na Filozofické fakultě UK v Praze 

(1980), kandidátka věd na ÚJČ ČSAV v Praze (1985), docentka pro obor český jazyk (1988 a 

1993), profesorka pro obor český jazyk (2007). Jako vysokońkolská učitelka působì od roku 

1976 v Českých Budějovicìch; nejdřìve na Pedagogické fakultě JU (do 2006), později na 

Filozofické fakultě JU (od 2006 dosud). Má bohatou pedagogickou praxi i na zahraničnìch 

*univerzitách: v letech 1994–1998 vyučovala na Filozofické fakultě Rýnské Friedrich-
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Wilhelmovy univerzity v Bonnu a zároveň v roce 1998 ve Spolkovém jazykovém öřadu 

v Hùrthu, v letech 2001–2004 na univerzitě v Pasově. Jejì současné vědecké zaměřenì je 

funkčnì stylistika, nauka o tvořenì slov, sémantika, textová lingvistika, teorie *verbálnì 

komunikace, *interkulturnì komunikace a (odborná) čeńtina pro cizince. 

Je předsedkynì oborové rady českého jazyka na Filozofické fakultě JU v Českých 

Budějovicìch, členkou Vědecké rady FF JU v Českých Budějovicìch, externì ńkolitelkou 

v doktorském studijnìm oboru český jazyk na Filozofické fakultě Univerzity Palackého 

v Olomouci, předsedkynì předmětové komise pro obor gramatika spisovného jazyka českého 

na Katedře filologie Institutu neofilologie PWSZ (Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa) 

v Raciborzu, Polsko, členkou komise pro státnì závěrečné zkouńky na Katedře studiì občanské 

společnosti Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze, členkou redakčnì rady 

celoslovenského periodika Filologická revue, vydávaného Filologickou fakultou Univerzity 

Mateja Bela v Banské Bystrici a členkou edičnì rady monografické periodické publikace 

Marketingové komunikace, vydávané Fakultou multimediálnìch komunikacì Univerzity 

Tomáńe Bati ve Zlìně. Dlouhodobě vykonávala funkci předsedkyně pobočky Jazykovědného 

sdruņenì České republiky v Českých Budějovicìch (1989–1994 a 2003–2006). Absolvovala 

řadu zahraničnìch studijnìch pobytů a přednáńek. 

Během svého pedagogického působenì vedla vìce neņ 70 diplomových pracì a několik 

pracì doktorských, od začátku devadesátých let je pravidelně řeńitelkou domácìch i 

zahraničnìch vědecko-výzkumných ökolů. Zatìm publikovala sedm monografiì (tři z nich jako 

spoluautorka), třináct učebnìch textů a vìce neņ sto studiì a odborných článků, a to doma i 

v zahraničì (Bělorusko, Německo, Polsko, Rakousko, Rusko, Slovensko, Srbsko, USA). 

Kniņnì publikace: Mluva mládeţe v jiţnìch Čechách, 1979; Interdisciplinárnì výzkum řečové 

činnosti mládeţe, 1986; Cirkusácký slang, 1986 (in Jihočeská vlastivěda, s kolektivem 

autorů); Čechoamerická periodika 19. stoletì, 2006; Národnostnì a sociálně-ekonomická 

sebereflexe českých přistěhovalců v čechoamerických periodikách 19. a 20. stoletì, 2006; Od 

informace k reklamě, 2007 (s kolektivem autorů); Persuasion through Words and Images, 

2007 (s kolektivem autorů). Kontakt: prof. PhDr. Alena Jaklová, CSc., Ústav bohemistiky 

Filozofické fakulty Jihočeské univerzity v Českých Budějovicìch, Na Mlýnské stoce 35, 370 

01 České Budějovice, telefon: 387774807, e-mail: jaklova@ff.jcu.cz. (Jaroslav Malina) 

Jákob, starozákonnì patriarcha, potomek *Abrahámův a Izákův, otec dvanácti synů, 

praotců kmenů izraelských. V biblickém podánì (kniha *Genesis) zápasil s andělem (ve 

skutečnosti s *Bohem), jenņ mu poņehnal a udělil jméno *Izrael. (Jaroslav Malina) 

Jakobson, Roman (11. 10. 1896, Moskva, Rusko – 18. 7. 1982, New York, USA), ruský 

lingvista, slavista a literárnì historik, spojený s formalismem a průkopnìk *strukturalismu, 

jehoņ vliv zasáhl výrazně mimo vlastnì *jazykovědu. V roce 1920 přijel jako člen sovětské 

obchodnì delegace do tehdejńìho Československa, kde se v Brně a Praze sblìņil s přednìmi 

představiteli kulturnì *avantgardy a stal se členem *Praņského lingvistického krouņku. V roce 

1939 odeńel přes Skandinávii do Spojených států amerických. 

V New Yorku spolupracoval Roman Jakobson na půdě francouzské exilové ńkoly École 

Libre des Hautes Études s Claudem *Lévi-Straussem, coņ mělo zásadnì význam pro ńìřenì 

strukturalismu do antropologických věd. Od roku 1949 působil jako profesor slavistiky na 

Harvardově univerzitě. (Ivo T. Budil) 

Jakoubek, Marek (13. 3. 1975, Praha), český antropolog; Mgr. 1999 Fakulta sociálnìch 

věd *Univerzity Karlovy v Praze, PhDr. 2006 Fakulta filozofická Západočeské univerzity v 

Plzni, rigorñznì práce: Tradičnì romská kultura: Pokus o ideálnětypický model, Ph.D. 2006 

Filozofická fakulta Univerzity Karlovy v Praze, dizertačnì práce: Kultura romských osad. Od 

roku 2001 přednáńì na *Katedře antropologických a historických věd Fakulty filozofické 

Západočeské univerzity v Plzni, jako externista působì na Fakultě humanitnìch studiì 

mailto:jaklova@ff.jcu.cz
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Univerzity Karlovy v Praze a v Centru interkulturnìho vzdělávánì Univerzity Jana Evangelisty 

Purkyně v Ústì nad Labem. 

Zabývá se cikánskými-romskými skupinami, česko-(slovensko)-bulharskou krajanskou 

problematikou a obecně otázkami spojenými s teoriemi kultury a etnicity a metodologiì 

společenských věd. V oblasti cikánologických studiì je autorem monografie Romové – konec 

(ne)jednoho mýtu, Socioklub 2004, (spolu)editorem řady dalńìch publikacì (Jakoubek, M. – 

Poduńka, O., ed., Romské osady v kulturologické perspektivě, Brno: Doplněk 2003; Jakoubek, 

M. – Hirt, T., ed., Romové: Kulturologické etudy. Etnopolitika, přìbuzenstvì a sociálnì 

organizace, Plzeň: Aleń Čeněk 2004; Hirt, T. – Jakoubek, M., ed., Soudobé spory o 

multikulturalismus a politiku identit: Antropologická perspektiva, Plzeň: Aleń Čeněk 2005; 

Hirt, T. – Jakoubek, M., ed., „Romové“ v osidlech sociálnìho vyloučenì, Plzeň: Aleń Čeněk 

2006; Budilová, L. – Jakoubek, M., ed., Cikánská rodina a přìbuzenstvì, Ústì nad Labem: 

Dryada, 2007; Jakoubek, M., Cikáni a etnicita, Praha: Triton, 2008, jakoņ i (spolu)autorem 

několika desìtek statì u nás i v zahraničì (napřìklad Hirt, T. – Jakoubek, M., Ромския 

национализъм – типология на митовете, in: Балканистичен форум / Balcanistic Forum, 

1–2–3/2004, roč. XIII, str. 182–190; Budilová, L. – Jakoubek, M., Ritual Impurity and 

Kinship in a Gypsy osada in Eastern Slovakia, Romani Studies, 5, Vol. 15, No. 1/2005, 1–29; 

Jakoubek, M., Apologie kulturomů, Politologický časopis, roč. 12, č. 2, 2005, 181–195; 

Jakoubek, M. – Budilová, L., Kinship, Social Organization and Genealogical Manipulation in 

Gypsy Osadas in Eastern Slovakia, Romani Studies, Vol. 16, No. 1/ 2006, 63–82). Své 

výzkumy v bulharském Vojvodovu shrnul v knize: Jakoubek, M. – Neńpor, Z. – Hirt, T., ed., 

Neco Petkov Necov: Dějiny Vojvodova, vesnice Čechů a Slováků v Bulharsku, Plzeň: Ve 

spolupráci se Studijnì a vědeckou knihovnou Plzeňského kraje vydalo Občanské sdruņenì 

Vojvodovo, 2006 a řadě dìlčìch studiì (napřìklad: Hirt, T. – Jakoubek, M., Idea krajanského 

hnutì ve světle konstruktivistického pojetì národa: proměny kolektivnì identity vojvodovské 

náboņenské obce, Český lid: Etnologický časopis, 4/2005, str. 337–366; Jakoubek, M., Osud 

Vojvodova, in: Jovova-Dimitrova, S. – Majchrakova, L., ed., По пътя кам познанието, 

Sofia: Bohemia klub, 2006, str. 9–20). 

Vedle vlastnì tvorby se věnuje téņ překladatelské činnosti z angličtiny (Eriksen, T. H., 

Antropologie multikulturnìch společnostì: Rozumět identitě, Praha: Triton, 2007, str. 80–97) a 

bulharńtiny (Neco Petkov Necov – Dějiny Vojvodova, in: Jakoubek, M. – Neńpor, Z. – Hirt, 

T., ed., Neco Petkov Necov: Dějiny Vojvodova, vesnice Čechů a Slováků v Bulharsku, Studijnì 

a vědecká knihovna Plzeňského kraje, Plzeň 2006, str. 27–89 [společně s T. Křivánkovou]). 

Provádì četné terénnì výzkumy v České a Slovenské Republice a v Bulharsku. Je členem 

řìdìcìho výboru Gypsy Lore Society a European Association of Social Anthropologists. 

Kontakt: PhDr. Marek Jakoubek, Ph.D., Katedra antropologických a historických věd Fakulty 

filozofické Západočeské univerzity v Plzni, Tylova 18, 301 25 Plzeň; e-mail: 

jakoubek@ksa.zcu.cz. (Jaroslav Malina) 

Jakub a Ráchel, dvojice ze starozákonnì *Mojņìńovy knihy, představujìcì *archetyp 

vytrvalé romantické *lásky: Jakub slouņil dvakrát sedm let jako pastýř, aby se mohl ucházet o 

*Ráchel. (Blahoslav Hruńka) 

Jakuti (Sachalarové), *národ *turkického původu. V současné době ņijì předevńìm 

v Jakutsku, autonomnì republice Ruské federace (Republika Sacha) zejména na střednìm toku 

řeky Leny, kde tvořì 80 % obyvatelstva v počtu kolem 456 000 (*cenzus z roku 2002). Hovořì 

*jakutńtinou, která patřì do turkické větve *altajské jazykové rodiny. Původně ņili v oblasti 

Sajanských hor na jihu Sibiře. Odtud byli Jakuti ve 13. stoletì vytlačeni *Burjaty na sever, kde 

se od 14. stoletì mìsili převáņně s *Evenky, od 18. stoletì zejména s *Rusy. Dřìve se věnovali 

chovu *konì a *sobů, nynì v jiņnějńìch částech převáņně *zemědělstvì. Část Jakutů, která se 

v průběhu 19. stoletì smìsila s Evenky a *Eveny, se nazývá *Dolganové. *Náboņenstvì bylo 

zaloņeno na *ńamanismu, dnes se prosazuje *pravoslavì. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

mailto:jakoubek@ksa.zcu.cz
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jakutština, *turkický jazyk uņìvaný v Jakutsku (*Jakuti). (Jaroslav Malina) 

Jalisco, *Colima-Jalisco-Nayarit. 

Jama, podle *véd prvnì člověk, jenņ se svou sestrou Jamì vytvořil prvnì lidský pár; jako 

prvnì téņ zemřel a v *mytologii *hinduismu se stal vládcem podsvětnì řìńe a spravedlivým 

soudcem duńì zesnulých. Po smrti kaņdý putuje před Jamův soud; duńe ctnostných lidì 

povznáńì do nebeských sfér, duńe hřìńnìků uvrhuje do některého z 28 pekel (naraka). Jeho 

vozidlem (váhana) je černý buvol, jehoņ podobu někdy přijìmá; ozbrojen je kyjem (gadá) 

symbolizujìcìm trest a smyčkou (páša), do nìņ lapá své oběti. Vchod do jeho řìńe střeņì dva 

čtyřocì psi. V mladńì mytologii vystupuje jako stráņce světových stran (dikpála); má na 

starosti jih. Rovněņ v *panteonu *mahájánového *buddhismu Jama vystupuje jako soudce 

zemřelých, jenņ pečuje o to, aby kaņdý při opětovném zrodu zìskal takovou existenci, jakou si 

svými činy (*karma) vyslouņil. Podle mìry karmických zásluh či proviněnì zařazuje bytosti do 

pěti (nebo ńesti) řìńì znovuzrozenì. Zároveň působì v roli ochránce *Buddhovy nauky 

(dharmapála), kterou přijal poté, co podlehl v zápase se strańlivým Jamántakou, hněvivou 

podobou transcendentnìho *bñdhisattvy Maňdņuńrìho, v roli bojovnìka se smrtì. (Viz téņ 

*Jŏmwang.) (Jan Filipský) 

jáma [archeologie], obecné označenì pro dochované umělé zahloubenì různého tvaru 

(okrouhlý, oválný, ledvinovitý, čtyřöhelnìkový) i hloubky (nejčastěji kolem 1 m; zahloubenì s 

hloubkou i průměrem menńìm neņ 0,5 m se označuje jako *jamka), které mělo původně různý 

význam předevńìm hospodářský (na sìdlińtìch *primárně hlavně jako zdroj stavebnì *hlìny, 

druhotně pro ukládánì odpadků, zničených předmětů, ale i k *uloņenì zemřelých apod., někdy 

k přechovávánì zrna – *obilnice, jako dìlna aj. – souborně označovány jako jámy sìdlińtnì, 

přìpadně starńìm názvem jámy kulturnì). S kultovnìmi ökony souvisejì napřìklad jámy 

hrobové. Jáma patřì k nejčetnějńìm *archeologickým objektům. (Karel Sklenář) 

jáma, kulturnì, *jáma. 

jáma, lebnì, *fossa cranii. 

jáma, lebnì přednì, *fossa cranii anterior. 

jáma, lebnì střednì, *fossa cranii media. 

jáma, lebnì zadnì, *fossa cranii posterior. 

jáma, sìdlištnì, *jáma 

jáma, spánková, *fossa temporalis. 

jáma, zásobnì, *zásobnice. 

Jamaga, Sokñ (21. 9. 1622, Aizu, Japonsko – 23. 10. 1685, Edo, Japonsko), japonský 

učenec obdobì *Tokugawa; bývá povaņován za jednoho z největńìch velikánů celé japonské 

intelektuálnì historie. Těņko posoudit, do jaké mìry tato charakteristika odráņì jeho skutečný 

přìnos k rozvoji japonského myńlenì v obdobì Tokugawa, nicméně je nezpochybnitelným 

faktem, ņe to byl člověk mimořádných schopnostì a spolu s *Jamazaki Ansaiem a 

*Kumazawou Banzanem se významně zaslouņil o pojaponńtěnì sungského 

*neokonfucianismu. K jeho odkazu se hlásili stoupenci ńkoly textového fundamentalismu 

(ńkola starověkého učenì, kogaku), stejně jako přìznivci hnutì, které usilovalo o obnovu 

autority cìsařské moci ve druhé polovině 19. stoletì. Sokñovy myńlenky vńak poslouņily také 

jako ideologický základ japonského *nacionalismu, který vyvrcholil v době *druhé světové 

války pokusem o vybudovánì sféry společného rozkvětu Velké Východnì Asie v čele s 

Japonskem. 

Sokñ se narodil v rodině rñnina (samuraje bez pána), který se dìky svým přátelským 

stykům s mocným rodem Mačino dostal aņ do těsné blìzkosti ńñgunátnì vlády v *Edu. Tyto 

vlivné kontakty umoņnily mladému Sokñovi studium v konfuciánské ńkole *Hajańiho Razana, 

který byl *ńñgunátem uznáván jako östřednì nositel neokonfuciánské ortodoxie. Zde se mu 

dostalo vynikajìcìho vzdělánì nejen v neokonfuciánském učenì ńkoly Čcheng-Ču, ale dìky 
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svým učitelům, přednìm učencům své doby, se podrobně seznámil i s japonskými dějinami, 

*ńintoismem, klasickou japonńtinou a vojenskou strategiì. 

Ve třiceti letech vstoupil Sokñ – tehdy jiņ uznávaný učenec – poprvé do knìņecìch sluņeb 

jako učitel vojenského uměnì v knìņectvì Akñ (poblìņ dneńnìho Kñbe), proslaveném přìpadem 

čtyřiceti sedmi vazalů, kteřì v roce 1703 pomstili smrt svého nespravedlivě odsouzeného 

pána. Po osmi letech vńak sluņbu opustil a odeńel do Eda, kde zaloņil vlastnì ńkolu klasických 

studiì a vojenské strategie. V roce 1665 vydal rozsahem nevelký spis Seikjñ jñroku (Základy 

Učenì mudrců), jakýsi komentovaný slovnìk konfuciánských termìnů, v němņ zpochybnil 

platnost obecně přijìmaných interpretacì konfuciánských myńlenek. Kniha byla – částečně i 

na přìmluvu Sokñova rivala Jamazakiho Ansaie – prohláńena za otevřený ötok na ideologické 

základy ńñgunátu, jejì ńìřenì bylo zakázáno a Sokñ byl vyhońtěn z Eda do knìņectvì Akñ. Jeho 

původnì pán, knìņe z Akñ, ho sice ustavil do bývalé funkce vojenského instruktora, Sokñ se 

vńak věnoval předevńìm intenzivnìmu studiu japonských dějin. V roce 1675 mu byl konečně 

povolen návrat do Eda, kde strávil zbytek ņivota výhradně vědeckou pracì a psanìm. 

Ačkoli větńina jeho myńlenek se dočkala plného uznánì aņ v pozdějńìch obdobìch, jeho 

přìnos je patrný zejména ve třech oblastech – v rozvoji konfuciánských studiì, ve vojenské 

strategii a v interpretaci japonských dějin. Sokñ v prvé řadě výrazně poopravil tehdy obecně 

přijìmanou ortodoxnì interpretaci „Cesty“, jak se objevovala v klasických čìnských spisech z 

obdobì *Chan, *Tchang a *Sung. Tato neokonfuciánská interpretace chápala „Cestu“ jako 

proces osobnìho zdokonalovánì a otázku ideálnì formy vlády pojìmala jako problém 

odvozený, druhořadý. Sokñ, zabývajìcì se předevńìm praktickými övahami o organizaci státnì 

správy a v rámci nì pak postavenìm samurajstva (*samuraj), naopak ve svém kontroverznìm 

dìle Seikjñ jñroku definoval cestu jako formu osvìcené vlády dávných králů-mudrců. Mudrc, 

jinak řečeno morálnì člověk, tedy nenì plodem přirozenosti, nýbrņ výsledkem vzdělávánì v 

cestě starověkých mudrců. Aby vńak bylo moņno tuto formu vlády studovat, je třeba se vrátit 

k původnìm konfuciánským textům, předevńìm k Hovorům filozofa *Konfucia (asi 551–497 

př. n. l.) a k dìlu filozofa *Mencia (asi 372–289 př. n. l.). Sokñ tak společně s Itñ Dņinsaiem 

podal jeden z prvnìch podnětů ke studiu a správné interpretaci původnìch konfuciánských 

textů a představil výchozì bod nového proudu, ńkoly starověkého učenì (kogaku), na jehoņ 

konci stojì Ogjö Sorai. 

V původnìch konfuciánských textech Sokñ hledal také etický základ vlády vojenské třìdy. 

V dìlech Bukjñ jñroku (Základy válečnického kréda) a Jamaga gorui (Jamagova vybraná 

pojednánì) argumentuje, ņe samuraj, válečnìk, který v době *války pobìrá ņold za öčast v 

bitvě, slouņì v době *mìru jako ņijìcì přìklad oddanosti sluņbě, a je tedy morálnìm vzorem pro 

veńkerý lid. Sokñ tak v podstatě ztotoņnil pojetì samuraje s Konfuciovým konceptem 

„uńlechtilého člověka“ (*ťün-c’). V Čìně vńak byl původnì konfuciánský koncept postupně 

znehodnocen metafyzickými spekulacemi, zatìmco jediné Japonsko zůstalo věrné Konfuciovu 

výkladu. Na rozdìl od Konfucia vńak na prvnì mìsto před vlìdnost, lidskost (dţin) – jako 

základnì vlastnost „uńlechtilého člověka“ – stavì druhou konfuciánskou *ctnost, a to 

spravedlivost (gi), kterou interpretuje jako povinnost, závazek. Plněnì povinnosti (vůči svému 

pánu, *cìsaři či vlasti) se tak stává základnìm morálnìm *imperativem, kterým je třeba se 

řìdit, byť byl při tom poruńen zákon či obětován vlastnì ņivot. Tento argument se stal 

důleņitým morálnìm prvkem v jiņ zmìněném přìpadu z knìņectvì Akñ, kdy věrnì samurajové 

dostáli povinnosti vůči svému knìņeti a svůj přestupek proti vládě a zákonu pak odčinili 

*sebevraņdou. Sokñ jako prvnì tak kodifikoval základnì principy morálky vojenské třìdy, 

které se později vņily pod označenìm *bušidñ, „Cesta válečnìka“. 

Studium klasických čìnských textů přivedlo Sokña v poslednì řadě i k övahám o postavenì 

Japonska ve vztahu k Čìně a okolnìmu světu. Vynikajìcì znalost japonských dějin a *šintñ mu 

umoņnila vyvodit závěr, ņe čìnská Cesta mudrců je v podstatě totoņná s původnìmi 

ńintoistickými rituály. V dìle Čúčñ dţidţicu (Pravdivé skutečnosti o Královstvì středu) podává 
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důkaz svého tvrzenì: učenì mudrců přeņilo v japonských poměrech, neboť na rozdìl od Čìny, 

kde se střìdaly jednotlivé *dynastie, panuje v Japonsku nepřeruńená linie cìsařského rodu, 

který jednotlivé vojenské rody uctìvajì a kterému slouņì. Tento závěr, společně s argumentem 

o boņském původu cìsařského rodu, o zvláńtnìm vlivu japonských vod a půdy na formovánì 

japonského ducha a o čisté kráse původnìho *ńintoismu, který vyniká nad buddhismem, 

ospravedlňoval jedinečné mìsto Japonska a jeho nadřazenost nad ostatnìmi *národy. 

Přesvědčenì o výjimečném postavenì Japonska přejali od Sokña nejen učenci ńkoly národnì 

vědy (kokugaku) Kamo Mabuči, Motoori Norinaga a Hirata Acutane, ale v modernì době 

slouņilo jako ideologická doktrìna obhajujìcì japonskou expanzivnì politiku. (Jan Sýkora) 

Jamajčané (z aruačtiny: Jamaica, „ostrov pramenů“), *národ smìńeného etnického původu 

obývajìcì středoamerický stát Jamajka na stejnojmenném ostrově ve Velkých Antilách. 

Větńina z 2,6 milionu obyvatel (odhad z roku 2005) jsou *černońi a *mulati, ostatnì 

*Američané, *Evropané aj. Úřednìm *jazykem zůstává *angličtina. Původnìmi obyvateli 

ostrova byli středoameričtì karibńtì *Taìnové, kteřì byli po přìchodu *Ńpanělů jiņ v polovině 

16. stoletì téměř vyhubeni a na ostrov, obsazený ńpanělskými usedlìky, byli dováņeni 

černońńtì otroci ze západnì Afriky. V roce 1635 se ostrova zmocnili *Angličané. V roce 1831 

dońlo k povstánì otroků a roku 1833 bylo na Jamajce zruńeno *otroctvì. Roku 1866 se stal 

ostrov britskou *koloniì a teprve v roce 1962 zìskali Jamajčané nezávislost v rámci Britského 

společenstvì národů. Věřìcì jsou vesměs *protestanti, ale udrņujì se i prvky starých afrických 

kultů. (Zdeněk Tvrdý) 

Jamanové (Jahganové, Yamana, „Člověk“), zaniklé nejstarńì původnì *indiánské 

obyvatelstvo Ohňové země spolu s populacì *Onů. Jejich způsob ņivota, zaloņený na *sběru 

rostlin a *lovu drobných mořských ņivočichů, byl důsledkem dlouhodobé kulturnì a 

společenské izolace ve velmi nepřìznivých přìrodnìch a klimatických podmìnkách (*klima). 

Ņili v *tlupách tvořených 1–3 *rodinami, větńì skupiny se scházely jen přìleņitostně 

k obřadnìm öčelům. Jamanové byli do značné mìry vyhubeni nevhodnými zásahy do jejich 

způsobu ņivota, včetně zavlečených nemocì a pronásledovánì ńpanělskými kolonisty, a to na 

počátku 20. stoletì. V současné době ņijì v Ohňové zemi jiņ jen *mìńenci, kteřì se povaņujì 

větńinou za *Argentince nebo *Chilany. Náboņenstvì bylo *animistické. (Viz téņ 

*Ohňozemci.) (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

Jamato, japonský *kmenový svaz z 2. poloviny 3. stoletì (zároveň název prvnìho státnìho 

ötvaru na özemì Japonska); ve 4. stoletì ovládl větńì část ostrova Honńö a vytvořil tak 

předpoklady pro vznik raně středověkého japonského státu. Od konce 6. stoletì vládci Jamata 

uņìvajì původnì čìnský titul tennñ („cìsař“), pouņìvaný v Japonsku dodnes. Svaz bývá 

povaņován za etnické jádro *Japonců. Archeologické nálezy spjaté s tìmto obdobìm tvořì 

kulturu *doby ņelezné (3.–6. stoletì) v Japonsku. Na vývoj *země měli v době státu Jamato 

podstatný vliv přistěhovalci z Koreje. (Helena Honcoopová) 

Jamatové, protojaponský *kmenový svaz, v němņ dosáhli přìsluńnìci etnika Jamatů 

nadvlády nad ostatnìmi, v 5. stoletì se sjednotili a přispěli k zaloņenì japonského státnìho 

ötvaru, řìńe *Jamato. Dodnes jsou povaņováni za prapředky japonského národa. (Helena 

Honcoopová) 

Jamazaki, Ansai (24. 1. 1618, Kjñto, Japonsko – 16. 9. 1682, Kjñto, Japonsko), japonský 

filozof; jeden z hlavnìch představitelů japonského intelektuálnìho ņivota prvnì třetiny obdobì 

*Tokugawa, kteřì se výrazně zaslouņili o pojaponńtěnì sungského *neokonfucianismu. Proti 

univerzalitě filozofického systému přicházejìcìho z Čìny stavěli osobitost a jedinečnost 

japonského přìstupu. U Banzana spočìvala tato zvláńtnost ve vnitřnìm stavu mysli (kokoro), 

Sokñ ji spatřoval v uspořádánì japonské společnosti, od něhoņ odvozoval výlučné postavenì 

Japonska (koncept čúčñ), a pro Ansaie byl tìmto specifikem ńintoistický kult (*ńintoismus) 

racionalizovaný tak, aby odpovìdal neokonfuciánským doktrìnám. Ansai se stal zakladatelem 

ńintoistické ńkoly Suika, která představuje syntézu neokonfuciánských etických názorů a 
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ńintoistického náboņenského myńlenì (synkretické spojenì Ise ńintñ a Jońida ńintñ). Jeho pojetì 

ńintoismu jako politické nauky vhodně vyuņìvala nejen ńñgunátnì vláda v obdobì Tokugawa, 

ale stalo se i jednìm z ideologických základů japonského *nacionalismu v modernì době. 

Ansai pocházel z rodiny *samuraje, který opustil sluņbu v knìņectvì Himedņi a usìdlil se v 

Kjñtu. Jako chlapec vykazoval mimořádné nadánì, a proto jej otec poslal v deseti letech do 

kláńtera Enrjakudņi na hoře Hiei, östřednìho chrámu buddhistické ńkoly Tendai, aby se stal 

*mnichem. Následujìcìho roku mladý Ansai vstoupil do kláńtera Mjñńindņi, který patřil 

zenové sektě Rinzai, a v sedmnácti letech odeńel do kláńtera v provincii Tosa (dneńnì 

prefektura Kñči), která byla od konce obdobì Muromači centrem neokonfuciánských studiì 

ńkoly Nangaku (jiņnì učenì). Pod vlivem Učenì středu (Čung jung) se definitivně odvrátil od 

*buddhismu a nadále se věnoval výhradně studiu *Ču Siho neokonfucianismu. Tìmto krokem 

vńak popudil knìņete z Tosy a byl nucen odejìt zpět do Kjñta. V roce 1646 se formálně vrátil k 

světskému ņivotu a o rok později uveřejnil své prvnì dìlo Hekii (Vyvrácenì hereze), v němņ se 

plně ztotoņnil s Ču Siho neokonfuciánským učenìm a odmìtl buddhismus. V roce 1655 začal 

přednáńet neokonfucianismus a otevřel si soukromé učilińtě – ńkolu Kimon –, která působila v 

Kjñtu i v Edu a öspěńně konkurovala Hajańiho ńkole. V té době se Ansaiovi podařilo zìskat 

přìzeň nejvyńńìho *ńñgunova poradce Hońiny Masajukiho, jehoņ prostřednictvìm se dostal aņ 

do nejvyńńìch politických kruhů. 

Ansai v ņádném přìpadě nebyl originálnìm neokonfuciánským myslitelem. Jeho pojetì Ču 

Siho učenì mělo charakter strohého moralizovánì se silným důrazem na öctu (kei, cucušimi) a 

povinnost (gi). Jako vynikajìcì znalec Ču Siho ņivota a dìla vńak přispěl k systematickému 

uvedenì neokonfuciánského učenì do japonského prostředì. Jeho dìlo Bunkai hicuroku 

(Poznámky k četbě) je dodnes zřejmě nejlepńìm systematickým övodem do myńlenì ńkoly 

Čcheng-Ču, neboť vycházì nejen z původnìch čìnských pramenů, ale vykazuje i silný 

korejský vliv. 

Brzy po zavrhnutì buddhismu upřel Ansai svou pozornost na *šintñ. Jestliņe Ču Siho 

neokonfucianismus je výrazem pravé Cesty v Čìně, pak v Japonsku představuje tuto pravou 

Cestu ńintñ, argumentoval Ansai a prosazoval souběņné studium neokonfuciánského i 

ńintoistického myńlenì (šindţu kengaku). Někteřì Ansaiovi ņáci sice povaņovali takovéto 

spojenì racionálnìho neokonfucianismu s iracionálnìm náboņenským cìtěnìm ńintñ za 

nepřijatelné a jeho ńkolu opustili, nicméně Ansaiovy myńlenky plně odpovìdaly potřebám 

*ńñgunátu, a proto se staly nedìlnou součástì politických zásad tokugawské vlády. 

Svou ńintoistickou nauku opřel Ansai o termìn Suika (posvátný původ a ochrana), který je 

podstatou ńintñ. Toto původnì ńintñ prý učila sama bohyně Slunce Amaterasu a 

prostřednictvìm boņstev (kami) je předala lidstvu. Ńintñ je proto moņné povaņovat za 

japonskou obdobu Cesty králů (ñdñ), jeņ existovala ve starověké Čìně, a je v podstatě totoņné 

s původnìm *konfucianismem. Ansai tak vlastně ztotoņnil čìnské övahy o *univerzu se 

ńintoistickými *legendami o vzniku světa a jednotlivé prvky neokonfuciánské *metafyziky s 

projevy ńintoistických boņstev. Napřìklad neokonfuciánskou kategorii Nejvyńńì nejzazńì 

(taiči) prohlásil za totoņnou s dvěma nejvyńńìmi ńintoistickými boņstvy a jednotu mezi 

ńintoistickými boņstvy a lidmi vysvětlil za pomoci neokonfuciánského principu (ri), který je 

přìtomný ve vńech věcech. 

Obdobně jako vńichni konfuciáni také Ansai chápal lidskou *ctnost jako odraz kosmické 

ctnosti, jinak řečeno pricipu ri. Za östřednì hodnotu pak povaņoval dodrņovánì neměnných 

morálnìch závazků, z nichņ nejvýńe stojì závazek povinnosti (gi), která je součástì vesmìrné 

stavby a pramenì z vůle *Nebes. Tato povinnost vńak özce souvisì s druhou konfuciánskou 

hodnotou – s öctou, oddanostì (kei, cucušimi). Tento původně konfuciánský termìn vńak 

dostává v Ansaiově pojetì náboņenskou konotaci. Úcta je etickým základem veńkerého 

lidského jednánì a projevuje se tìm, ņe člověk ctì boņstva a je oddán *cìsaři. Úcta je tak u 

Ansaie ztotoņněna s výrazem „zboņnost“. 
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Základnìmi prameny, které obsahujì původnì přesnou historickou pravdu, jsou podle 

Ansaie starobylé ńintoistické texty, zejména kronika *Kodţiki (712), jejichņ studiem se lze 

dobrat původnì podoby ńintñ a správně sledovat cestu boņstev. Poukazoval zejména na ty 

části textu, které podporovaly jeho tvrzenì, ņe Japonsko je posvátná země, zaujìmajìcì ve 

světě jedinečné postavenì. Tato výjimečnost a nadřazenost pramenì z posvátného původu 

japonských cìsařů a z nepřeruńené návaznosti cìsařské linie. Své ņáky proto učil, ņe pokud by 

*Konfucius (asi 551–497 př. n. l.) a *Mencius (asi 372–289 př. n. l.) přijeli do Japonska v čele 

invaznì armády, majì jeho studenti povinnost chopit se zbranì a oba učence zajmout. 

Ansaiovo učenì mělo společně se ńkolou národnì vědy (kokugaku) nesporně velký vliv na 

myńlenì vůdců hnutì za obrodu cìsařské moci, jeņ vyöstilo v revoluci *Meidņi (1868). 

Zároveň se vńak stalo jednìm z ideologických základů extrémnìho nacionalismu, který 

vyvrcholil v době *druhé světové války. (Jan Sýkora) 

James, Henry (15. 4 1843, New York, USA – 28. 2. 1916, Londýn, Velká Británie), 

britský prozaik a literárnì kritik amerického původu; představitel literárnìho realismu. James 

nedokončil studia na Harvard Law School v Cambridge. Anticipoval modernismus 20. stoletì 

a rozvìjel tradici kultivovaného a stylisticky virtuñznìho literárnìho stylu krásné literatury. 

Námětem jeho tvorby se stala zejména konfrontace amerického a evropského způsobu 

ņivota. Podněty čerpal prostřednictvìm vlastnìch zkuńenostì a cest, zejména po Evropě. Od 

roku 1876 ņil trvale v Londýně a v roce 1915 zìskal britské občanstvì. Do jeho literárnì 

produkce patřì román The Golden Bowl (Zlatá čìńe, 1904), který pojednává o dvou vzájemně 

propletených manņelstvìch, jimiņ prostupuje vypočìtavost, chamtivost a milenecký poměr. 

Přìběh se odehrává v roce 1903, v obdobì, kdy mladì aristokraté prodávajì svůj titul bohatým 

dědičkám a půvabné nemajetné krásky se stávajì doplňkem zámoņných muņů pokročilého 

věku. Název románu a jeho obsahové poselstvì James odvodil ze starozákonnì knihy Kazatel 

12, 6: „Pamatuj na svého Stvořitele, dřìv neņ se přetrhne střìbrná ńňůra a zlatá mìsa neņ se 

rozbije, dřìv neņ se roztřìńtì dņbán nad pramenem a kolo u studny se rozláme.“ 

Novela Daisy Miller (Daisy Millerová, 1878 časopisecky, kniņně 1879) pojednává o mladé 

liberálnì ņeně, která se svým nonkonformnìm chovánìm a odlińnými ņivotnìmi hodnotami 

vymyká pravidlům viktoriánské společnosti. Touhu dosáhnout daného cìle James zachytil 

v románě The Aspern Papers (Listiny Aspernovy, časopisecky 1888, kniņně 1888), v němņ se 

mladý literárnì vědec (Henry Jones) snaņì zìskat korespondenci z pozůstalosti romantického 

básnìka Jeffreyho Asperna. Román The Portrait of a Lady (Portrét dámy, časopisecky 1880–

1881, kniņně 1881) popisuje přìběh, který se odehrává v 70. letech 19. stoletì. Mladá a 

inteligentnì Američanka (Isabel Archerová) je vmanipulována do sňatku se starńìm, 

ovdovělým a lehkováņným sběratelem uměnì (Gilberte Osmond), ņijìcìm v Itálii, jenņ jì ztrpčì 

ņivot. 

V eseji The Art of Fiction (Uměnì románu, 1884) James předloņil övahu, ņe ölohou románu 

je soutěņit s ņivotem a poskytnout přesvědčivou iluzi reality (ösilì o maximálnì autenticitu). 

Podle Jamese by se román měl vyznačovat zvláńtnìm a nepravidelným rytmem ņivota. 

K dalńìm dìlům se řadì: The American (Američan, časopisecky 1876–1877, kniņně 1887), 

Washington Square (Washingtonovo náměstì, časopisecky 1880, kniņně 1881), What Maisie 

Knew (Co vńechno věděla Maisie, 1897) nebo The Turn of the Screw (Utaņenì ńroubu, 1898). 

(Barbora Půtová) 

James, William (11. 1. 1842, New York, USA – 26. 8. 1910, New Hampshire, USA), 

americký filozof a psycholog; zakladatel *pragmatismu a americké *psychologie. James 

zìskal kosmopolitnì vzdělánì, neboť jeho otec Henry James zajińťoval pro své děti střìdavá 

studia v Evropě a Americe. James tak studoval nejen ve Spojených státech amerických, ale 

také v Anglii Německu a ve Francii. Jamesův otec synovi domluvil sňatek s Alicì 

Gibbensovou, kterou si James po dlouhé známosti v roce 1878 vzal a měl s nì pět dětì. V roce 

1870 proņil hlubokou duńevnì krizi, z nìņ se zotavoval dlouhé měsìce, ale fakticky se nikdy 
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zcela nevyléčil. Měsìce trvajìcì depresivnì obdobì podstatně poznamenalo jeho intelektuálnì 

ņivot. James vystudoval medicìnu na Harvardu. Zìskal vńak rozsáhlé vědomosti z řady dalńìch 

vědnìch oborů, zejména z *fyziologie, *literatury, *uměnì, *filozofie a německé psychologie. 

Rozsáhlé znalosti přispěly k interdisciplinárnìmu charakteru Jamesových pracì. Jednìm z 

nejdůleņitějńìch vlivů na Jamesovo myńlenì měla *Darwinova teorie *biologické evoluce, s 

nìņ se pravděpodobně seznámil v letech 1863–1865, kdy navńtěvoval přednáńky z fyziologie a 

komparativnì anatomie. 

James stojì u základů modernì americké psychologie a filozofie pragmatismu; je také 

uznáván jako jeden ze zakladatelů americké psychologie, ale osobně psychologii nechápal 

jako vědu, a nechtěl být ani jako psycholog označován. James je dnes pokládán za zakladatele 

modernì americké psychologie, i kdyņ nikdy nezìskal ņádné formálnì vzdělánì v tomto oboru. 

Jednou prý prohlásil, ņe prvnì přednáńku, kterou z psychologie slyńel, byla ta, kterou pronesl. 

Jednìm z hlavnìch pilìřů Jamesova pojetì psychologie se stala Darwinova teorie biologické 

evoluce. Základy modernì americké psychologie James poloņil hlavně öspěńným 

dvousvazkovým dìlem The Principles of Psychology (Základy psychologie, 1890). Přìprava 

tohoto monumentálnìho dìla, které měl podle smlouvy s vydavatelem zvládnout za dva roky, 

trvala celých dvanáct let. 

Jamesovo pojetì psychologie vycházì z pojetì jedinců jako produktů biologické evoluce. 

Při formulovánì vlastnìho pojetì lidské mysli vyńel z instinktivistických teoriì Johna Georga 

*Romanese (1848–1894), Georga Heinricha Schneidera (1860–1928) a Douglase Alexandera 

Spaldinga (1841–1877). James definoval *instinkt jako schopnost jednánì takovým 

způsobem, aby bylo dosaņeno určitých cìlů, a to bez předvìdánì těchto cìlů a bez předchozìho 

osvojovánì si takového jednánì. James tvrdil, ņe člověk je vybaven větńìm mnoņstvìm 

instinktů neņ kterýkoli jiný ņivočińný druh a lidská mysl je z podstatné části produktem 

biologické evoluce. Percepce barev, chutì, doteků, zvuků a podobně jsou evolučně vzniklé 

mentálnì reakce. Stejně tak je to s mentálnì reprezentacì *času a *prostoru. Podle Jamese je 

racionálnì myńlenì umoņněno vědomìm a schopnostì identifikovat rozdìly. Jejich kombinace 

umoņnila nańim evolučnìm předkům přeņìt a je základem vyńńìch *kognitivnìch schopnostì, 

které se utvářì v průběhu *ontogeneze zkuńenostì, kdy docházì k uspořádánì zkuńenostì v 

rámci dědičného kognitivnìho rámce. Jamesovo pojetì lidského vědomì je funkcionalistické, 

neboť duńevnì procesy vznikly evolučně dìky tomu, ņe plnily funkce, které vedly k zvyńovánì 

zdatnosti svých nositelů. Vědomìm jsou podle Jamese vybaveny vyńńì druhy ņivočichů a 

stejně jako jiné mentálnì znaky je vědomì výsledkem biologické evoluce. Vědomì nenì podle 

Jamese jen výsledkem aktivity *mozku, ale je to proces, který do jisté mìry umoņňuje 

kontrolovat aktivitu *centrálnìho nervového systému, který je přìliń komplexně vyvinutý, neņ 

aby se mohl sám řìdit. Mozek je podle Jamese nástrojem moņnostì, ale nikoli jistot. Ale 

vědomì, se svými vlastnìmi cìly a velmi dobrou znalostì moņnostì, které k cìlům vedou a které 

nikoli, bude, pokud je vybaveno kauzálnì öčinnostì, posilovat ņádoucì moņnosti a potlačovat 

neņádoucì či neutrálnì. Vědomì tak posiluje öčinnost centrálnìho nervového systému a 

přispìvá k přeņitì *organismu a tìm i k vyńńì zdatnosti. James tak mentálnì funkce chápal jako 

produkt biologické evoluce, které slouņì k přeņitì jedinců a jejich přizpůsobovánì podmìnkám 

prostředì. 

Vzhledem k tomu, ņe James zaloņil svou psychologii na Darwinově teorii biologické 

evoluce, je označován za jednoho z předchůdců *evolučnì psychologie. James se velmi dobře 

orientoval v dobové darwinistické literatuře a ve svých dìlech proto těņì nejen z Darwina, ale 

navázal také na své současnìky Johna Georga Romanese, Conwyho Lloyda *Morgana a 

částečně na lamarckisticky orientovaného Herberta *Spencera, od nějņ se vńak později 

definitivně odvrátil k *darwinismu. Mezi *názory Jamese, Morgana a Romanese vńak existujì 

podstatné rozdìly. Romanes předpokládal kontinuitu mentálnì evoluce mezi jednotlivými 

druhy. Morgan kladl důraz na roli učenì při evoluci adaptivnìho chovánì. James vńak 
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předpokládal, ņe mentálnì procesy plnì funkce důleņité pro přeņitì či *reprodukci. Jamesovo 

dìlo tak bylo ovlivněno nejen samotným Darwinovým dìlem, ale prolnuly se v něm i různé 

tehdejńì darwinistické směry. James zásadnìm způsobem přispěl k budovánì psychologie jako 

empirické vědy a k vymezenì jejìho předmětu, avńak darwinistický základ jeho psychologie 

nenańel významnějńì pokračovatele. V současnosti se vńak na jeho názory odvolávajì 

představitelé *evolučnìch sociálnìch věd. 

Následkem horolezecké výpravy do pohořì Adirondack (stát New York), kterou James 

podnikl v roce 1898, se u něho projevily srdečnì problémy. Jeho zdravotnì stav se i nadále 

zhorńoval, a tak v roce 1907 opustil mìsto na Harvardu. V poslednìch třech letech svého 

ņivota napsal své stěņejnì filozofické dìlo o pragmatismu. James byl aņ do své smrti nesmìrně 

aktivnì a ņivě se zajìmal i o děnì v psychologii. Svědčì o tom i jeho osobnì setkánì se 

zakladatelem psychoanalýzy Sigmundem *Freudem (1856–1939), k němuņ dońlo během 

Freudovy návńtěvy Spojených států amerických v roce 1909. V roce 1910 jeńtě James podnikl 

cestu do Evropy, ale krátce po svém návratu do New Hampshiru zemřel. (Martin Soukup) 

jamka, Allenova, *fossa Alleni. 

jamka, Claudiova, mìsto v malé pánvi, kde je u ņen, které rodily, uloņen *vaječnìk. Tuto 

jamku ohraničujì vpředu *vasa iliaca interna s *ureterem, vzadu *os sacrum. (Lenka 

Vargová) 

jamka, kůlová, *jáma. 

jamka, podpaţnì, *axilla. 

jamka, ústnì, *stomodeum. 

jamka, varná [archeologie, etnoarcheologie], způsob vařenì tekutin v nepropustných 

koņených vacìch, které se vkládajì do menńìch kotlìkovitých jamek; tekutina se přivádì do 

varu vrhánìm rozpálených kamenů. Tento postup je znám z etnologie předkeramických kultur, 

v archeologii je doloņen nálezy kotlìkovitých jamek v okolì ohnińť, s nálezy varných kamenů 

uvnitř nebo při okraji jamky (napřìklad *Dolnì Věstonice a *Pavlov pro *paleolit, Okrouhlìk a 

dalńì severočeské skalnì *převisy pro *mezolit). (Jiřì A. Svoboda) 

jamková keramika, *kultura s jamkovou keramikou. 

jamky, zubnì, *pits. 

jámová kultura, *kultura, jámová. 

Jan Křtitel (Jan, hebrejsky: Jñchánan, „Bůh je milostiv“), syn Zachariáńe a Alņběty, 

novozákonnì *prorok. Vedl asketický ņivot v judské pouńti, kázal mravnì očistu a oznamoval 

přìchod *Boņìho královstvì. *Jeņìń Kristus se od něj nechal pokřtìt. Jan Křtitel byl uvězněn 

Herodem Antipou, jemuņ vytýkal *manņelstvì s Herodiadou, ņenou jeho bratra Filippa. Byl 

sťat na rozkaz královny Herodiady, exekuci ödajně předcházela Herodianina intrika s dcerou 

*Salome. (Jaroslav Malina) 

Jan Křtitel a Salome, *Jan Křtitel, *Salome. 

Jan Nepomucký (vlastnìm jménem Jan Velflìn [Welflin, Wôlflin] z Pomuku, kolem 1345, 

Pomuk u Plzně – 20. 3. 1393, Praha), katolický *kněz, generálnì vikář praņské arcidiecéze; 

mučednìk a jeden z českých zemských *patronů. Byl umučen a hozen do Vltavy. Hlavnìm 

důvodem jeho smrti bylo nepřátelstvì mezi králem Václavem IV. a praņským *arcibiskupem 

Janem z Jenńtejna, jehoņ součástì byl i spor o jmenovánì vysokých cìrkevnìch hodnostářů. 

Spory se vyhrotily roku 1393 kvůli volbě nového *opata benediktinského *kláńtera v 

Kladrubech, kterou Jan z Pomuku jako generálnì vikář rychle potvrdil, zatìmco král dlel na 

Křivoklátě a nestačil se tak proti volbě postavit. Rozzuřený král dal vikáře spolu s dalńìmi 

arcibiskupovými *öřednìky zatknout (Jenńtejn stačil včas uprchnout), vyslýchat a krutě mučit 

– prameny uvádějì, ņe se mučenì dokonce aktivně öčastnil. Zatìmco vńichni ostatnì postupně 

slìbili, ņe se svému pánovi postavì, Jan z Pomuku na mučidlech zemřel. Podle rozńìřené 

*legendy byl vńak vikář umučen proto, ņe odmìtl prozradit zpovědnì tajemstvì královny Ņofie. 
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Pohřben byl u sv. Vìta v Praze a hned po smrti uctìván, svatořečen vńak aņ roku 1729 jako Jan 

Nepomucký. 

Jan Nepomucký se těńil se velké öctě v době *baroka, jeņ se projevovala v *architektuře i 

*ikonografii. Jeho *atributy jsou: kanovnické roucho, biret, pět hvězd kolem hlavy, *krucifix 

v pravici, palma, kniha a prst na östech. (Michaela Králìková, Miloń Macholán) 

Janagita, Kunio (31. 7. 1875, Cudņikawa, Japonsko – 8. 8. 1962, Japonsko), japonský 

básnìk, novinář a etnograf; zakladatel etnografických studiì a folkloristiky v Japonsku. 

Vyrůstal v rodině ńintoistického kněze a po studiìch práv na Tokijské cìsařské univerzitě 

pracoval v letech 1900–1919 jako státnì zaměstnanec na ministerstvu zemědělstvì a obchodu. 

V letech 1919–1930 pak působil jako novinář jednoho z největńìch japonských denìků Asahi 

šinbun. Dìky častým sluņebnìm cestám po celém Japonsku se podrobně seznámil s lidovou 

kulturou a mimořádnou pozornost věnoval zejména lidové slovesnosti. 

Publikoval vìce neņ 100 knih a přes tisìc článků s tematikou japonského *folkloru. Ve 

svých odborných dìlech se snaņil najìt, popsat a obhájit prvky japonských tradic, které přeņily 

modernizaci na přelomu 19. a 20. stoletì. Na jejich pozadì dokládal odlińnost a jedinečnost 

japonské národnì kultury. V roce 1951 mu cìsař udělil Řád za kulturu. Jeho sebrané spisy 

(Teihon Janagita Kunio šú) čìtajì 36 svazků; k nejznámějńìm pracìm patřì Tñno monogatari 

(Přìběhy z Tñna, 1910) – sbìrka 119 lidových přìběhů, legend a pohádek z oblasti dneńnì 

prefektury Iwate. (Jan Sýkora) 

Jang Kuej-fej (719–756), *konkubìna tchangského *cìsaře *Sùan-cunga. Cìsaře okouzlila 

natolik, ņe si dobyla výsadnì postavenì mezi zástupy milostnic a následně zìskala i vlivné 

*öřady a pocty pro členy své rodiny. Za *vlády Sùan-cunga se postupně vyostřovalo politické 

napětì, které vyöstilo ve zničujìcì vojenské povstánì. Za vinìky této pohromy byla mezi jinými 

označena i intrikujìcì rodina Jangova, předevńìm pak sama Jang Kuej-fej a jejì bratr Jang 

Kuo-čung. *Garda doprovázejìcì cìsaře se vzbouřila a ņádala smrt obou domnělých vinìků. 

Cìsař byl nucen vydat rozkaz k popravě: Jang Kuej-fej byla uńkrcena hedvábným ńátkem, 

Jang Kuo-čunga zabili vzbouřenì vojáci. Cìsař Sùan-cung poté abdikoval a uchýlil se do 

östranì. Avńak po celý zbytek ņivota nedokázal na Jang Kuej-fej zapomenout, jeńtě ve stářì se 

obklopoval taoistickými *mnichy a ņádal po nich, aby mu alespoň na okamņik přivolali zpět 

duńi milované ņeny. 

Přìběh inspiroval vznik řady literárnìch děl, z nichņ vyniká zvláńtě *Pìseň o věčném ţalu 

(čìnsky: Čchang-chen ke), skladba básnìka *Po Ťù-iho. (Jaroslav Malina) 

jangban (z korejńtiny: doslova „dvojì dělenì“), dělenì korejského öřednictva na civilnì a 

vojenské. Jangban byl dědičně přìsluńnìkem vládnoucì elity, měl přìstup k *öřadům a moci, 

ńlo o jakousi korejskou *ńlechtu. (Miriam Lôwensteinová) 

jangšaoská kultura, *kultura, jangńaoská. 

Jang-c’-ťiang, téņ *Čchang-ťiang (Dlouhá řeka), největńì čìnský veletok (délka 6 300 km, 

povodì 1,8 milionu km
2
, průtok při östì do Východočìnského moře 25 000–30 000 m

3
/s); řeka 

majìcì velký význam pro rozvoj čìnské kultury a *civilizace od pravěkých dob. (Josef 

Kolmań) 

janičár (z turečtiny: yeni çeri, „nové vojsko“), přìsluńnìk elitnìho pěńìho sboru turecké 

armády, sloņeného zejména z válečných zajatců a násilně odvlečených křesťanských dětì 

(poturčených balkánských *Slovanů). Procházeli náročným výcvikem a byli vychováváni k 

islámskému *fanatismu. Sbor janičárů byl vytvořen v roce 1362 *sultánem Muradem I. 

(1326–1389), v 15.–18. stoletì tvořil jádro tureckého vojska. Janičáři měli značné výsady, 

ovlivňovali výběr velenì včetně osoby *sultána. V roce 1826 byly sultánem Mahmutem II. 

(1785–1839) v rámci modernizace osmanské armády tyto oddìly zruńeny a při následné 

vzpouře byli janičáři vyvraņděni, přìpadně posláni do *exilu. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 
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Janin, Valentin Lavrentěvič (6. 2. 1929, Vjatka, Rusko), ruský archeolog a historik; 

profesor na Moskevské státnì univerzitě v Moskvě. Zabýval se obdobìm ruského *feudalismu 

na základě *archeologie, *numizmatiky a *sfragistiky; od roku 1962 byl vedoucìm 

Novgorodské archeologické expedice v *Novgorodu. 

O novgorodských výzkumech publikoval řadu odborných studiì a knih a jednu populárně 

vědeckou knihu Ja poslal těbe berestu … (Poslal jsem Ti březovou kůru, 1965). (Jaroslav 

Malina) 

Janomamové ( nomamô, „Ti z vesnice“), etnická skupina jihoamerických 

*indiánů obývajìcì tropické deńtné pralesy Amazonie v povodì řeky Orinoko na brazilsko-

venezuelské hranici. Poprvé byli kontaktováni v roce 1929. Ņijì na teritoriu o rozloze téměř 

200 000 km², jejich populace se odhaduje na 26 000 jedinců. Toto teritorium sdìlì společně 

s etnickými skupinami Guaharìbo, Ńirianá a s *Waiky; dodnes se vedou spory o to, zda se 

jedná o jedinou etnickou skupinu nebo o vìce samostatných etnických skupin. V současnosti 

jsou Janomamové ohroņováni novými importovanými druhy malárie, *genocidou, *AIDS a 

těņbou *zlata, jehoņ loņiska se na jejich özemì nacházì. Zlatokopové (garimpeiros) s sebou 

přináńejì choroby, proti nimņ nejsou Janomamové imunnì. Jejich jazyk patřì do janomamské 

jazykové rodiny, která má několik podskupin a dialektů (Cobari, Padamo-Orinoko, Parima). 

Obņivu zìskávajì *lovem, *sběrem a zahradničenìm – sezonnìm pěstovánìm *manioku a 

banánů, takto zìskané produkty pokrývajì aņ 40 % jejich potřeb. Ačkoli zakládajì *vesnice 

někdy aņ se třemi sty obyvatel, vedou jako typičtì lovci-sběrači vysoce mobilnì způsob ņivota. 

V čele kaņdé vesnice je starosta; je zodpovědný za řeńenì vnitřnìch sporů a reprezentovánì 

vesnici navenek. Autorita starostů závisì na obecném uznánì jejich statečnosti, ńlechetnosti a 

charizmatu, svá rozhodnutì nemohou nijak vynucovat. Jejich *kultura je orientována na muņe; 

ņeny majì nìzké společenské postavenì; jsou často bity a zneuņìvány, a to jak ötočnìky 

z jiných vesnic, tak vlastnìmi manņely. 

Přìbuzenský systém je *patrilineárnì a rozlińuje stranu matky a otce (bifurkace) a je 

variantou irokézského přìbuzenského systému; *sociálnì struktura je rozdělena na dvě 

*exogamnì descendenčnì skupiny (*descendence); *muņi z jedné skupiny si mohou brát 

některé *ņeny z druhé skupiny a vice versa; přìsluńnìci jedné skupiny se v rámci své 

*generace vzájemně označujì jako „bratři“ a „sestry“; potenciálnì manņelky ve druhé skupině 

jako „ņeny“ (suabôya) a jejich bratry jako „ńvagry“. Rozlińujì *paralelnì bratrance / sestřenice 

a *křìņové bratrance / sestřenice; *sňatek lze uzavřìt jen s křìņovými bratranci / sestřenicemi, 

nikoli s paralelnìmi bratranci / sestřenicemi. Dìvky se vdávajì ve věku okolo třinácti let, 

chlapci se ņenì ve věku okolo dvaceti let věku; délka generacì je proto rozdìlná pro muņe a 

ņeny; z toho vyplývá problém dodrņovánì preskriptivnìch pravidel pro uzavìránì *manņelstvì, 

který muņi řeńì manipulovánìm terminologiì *přìbuzenstvì zařazovánìm ņen do kategorie 

suabôya, aby tak zvýńili své ńance na uzavřenì manņelstvì. 

Ņivot Janomamů je naplněn chronickými válečnými konflikty. Americký kulturnì 

antropolog Napoleon A. *Chagnon (narozen 1938) formuloval ve svých základnìch dìlech o 

Janomamech (Yanomamô: The Fierce People [Janomamové: Zuřivý lid], 1968, Studying 

Yanomamô [Výzkum Janomamů], 1974) *hypotézu, ņe neustálé válečné konflikty podporujì 

preferenci muņských potomků, která proto vede k praktikovánì *infanticidy. Následný 

nedostatek ņen vede k boji o ņeny. Chagnon odmìtl interpretaci chronických válek jako 

důsledku nedostatku ņivočińných proteinů, kterou předloņil americký kulturnì antropolog 

Marvin *Harris (1927–2001) v knize Cows, Pigs, Wars and Witches: The Riddles of Culture 

(Krávy, prasata, války a čarodějové: Kulturnì hádanky, 1974). Na základě detailnìch studiì je 

Chagnon totiņ přesvědčen, ņe Janomamové saturujì vńechny své dietetické potřeby lovem, 

sběrem a zahradničenìm. (Martin Soukup) 

Janošìk, Jan (26. 6. 1856, Vrbátky [Prostějov] – 8. 5. 1927, Praha), český embryolog a 

histolog; zakladatel modernì české *anatomie. Zabýval se studiem některých vnitřnìch orgánů 
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(napřìklad vývojem *pankreatu, *sleziny, *nadledvin a urogenitálnìho systému). Je autorem 

učebnice Histologie a mikroskopická anatomie (1892) a Učebnice člověka (1897, 1912, 

1920). V letech 1894–1926 vedl Anatomický östav České lékařské fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze, v roce 1905 byl zvolen jejìm rektorem. (Ladislava Horáčková) 

Janota, Otokar Jindřich (2. 7. 1882, Praha – 5. 3. 1919, Praha), český hispanista. Zabýval 

se románskými literaturami. Neprojevoval sice velký zájem o latinskoamerickou oblast, ale 

jeho překlad inckého dramatu Apu-Ollantay (Ollanta čili přìsnost otcovská a velkomyslnost 

králova. Praha 1918) a edice gramatiky kečujńtiny (Španělská mluvnice jazyka peruánského. 

Praha 1908) z rukopisu v praņské Univerzitnì knihovně se staly součástì tradice české 

iberoamerikanistiky. (Oldřich Kańpar) 

jansenismus, poreformačnì pokus obnovy *katolické cìrkve a náboņenského ņivota, který 

inspiroval Cornelius Jansen (1585–1638), katolický *biskup z Ypres, svým dìlem Augustinus 

(Augustinus, publikováno posmrtně v roce 1640). V protikladu k *renesanci a *osvìcenstvì, 

které zdůrazňovaly důstojnost a *rozum člověka, zdůrazňovali jansenisté, ņe pouze *Boņì 

milost umoņňuje dostát Boņìm přikázánìm. Pojetì Boņì milosti zaloņili na *Augustinově 

učenì, v *opozici k *jezuitům. Na základě papeņských odsouzenì roku 1653 a 1713 se 

jansenisté spojili s odpůrci řìmského centralismu. V roce 1710 dal francouzský *král Ludvìk 

XIV. zničit *kláńter Port-Royal, centrum francouzského jansenismu. Jansenisté uprchli do 

Holandska, kde se odńtěpili od Řìma a v roce 1723 zaloņili katolicko-jansenistickou cìrkev v 

Utrechtu v čele se zdejńìm *arcibiskupem. Jejì zbytky zanikly na počátku 19. stoletì. 

Jansenismus měl ohlas a stoupence zejména v Itálii, Německu a Rakousku. Představiteli 

jansenismu byli i významnì vědci a umělci: francouzský filozof, filolog, teolog a matematik 

Antoine Arnauld (1612–1694), francouzský filozof, fyzik a matematik Blaise *Pascal (1623–

1662) nebo francouzský dramatik Jean *Racine (1639–1699) aj. (Jaroslav Malina) 

jantar, souborný název pro fosilizované pryskyřice jehličnatých stromů, zachované v 

třetihornìch usazeninách nebo v druhotných polohách: „pravý“ jantar (succinit), zlatavého 

zbarvenì a smolného lesku, pocházejìcì z vyhynulé borovice Pinus succinifera se objevuje v 

severnì třetině Evropy od Anglie po Rusko, velmi přìbuzný materiál pak ve Středomořì a 

ojediněle dokonce i u nás. Uņ v *pravěku byl jantar nalézán předevńìm na baltském pobřeņì 

od Dánska po Finsko, vyplavený vodou z původnìho uloņenì v podobě zrn a amorfnìch hlìz o 

váze aņ 10 kg. 

Jantar byl vyhledáván a zpracován na ozdoby jiņ v *paleolitu a nejpozději od mladńìho 

*eneolitu byl baltský jantar předmětem *směny, kterou se ńìřil nejen po Evropě, ale dokonce 

aņ na starověký *Přednì východ. (Viz téņ *cesta, Jantarová.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Jantarová cesta, *cesta, Jantarová. 

Jantarová stezka, *cesta, Jantarová. 

Janus (Ianus), řìmský *bůh začátku a konce, *patron městských bran, *symbol počátku 

vńech věcì. Jako bůh vchodu i východu byl zobrazován s dvěma tvářemi, z nichņ jedna hledì 

dopředu a druhá dozadu. Jeho tvář zdobila nejstarńì řìmské lité *mince – bronzové asy. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

jao, *jaońtina. 

Jao (2333–2234 př. n. l.), legendárnì *cìsař v počátcìch čìnského starověku. Za Jaovy 

*vlády ödajně začalo pozorovánì nebeských těles a byl zaveden *kalendář. Jao za svého 

nástupce určil Ńuna mìsto svého syna, podrobil ho vńak těņkým zkouńkám. Ńun se prý vyznal 

v hrnčìřstvì a sám obdělával pole. Procestoval čtyři nebeské kraje a zahnal čtyři neblahé 

bytosti. Ńunovým nástupcem byl *Jù. (Jaroslav Malina) 

jaoština (jao), *thajský jazyk uņìvaný menńinou v západnì Čìně. (Viz téņ *Jaové.) 

(Jaroslav Malina) 

Jaové: 
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1. *bantuská populace v Tanzanii, Malawi a v Mosambiku; celkem asi 2 miliony 

přìsluńnìků. *Jazyk patřì do skupiny *benuekonņských jazyků. Kolem roku 1830 se usadili na 

dneńnìm özemì, podìleli se na obchodu s *otroky. Dnes jsou větńinou zemědělci. Obývajì 

roztrouńené rodinné usedlosti, které sestávajì z rodiny nejstarńìho bratra a z rodin jeho sester. 

Následnictvì je *matrilineárnì. Věřìcì jsou větńinou *muslimové. (Zdeněk Tvrdý, Jan 

Záhořìk); 

2. (vlastnìm jménem Min), etnikum v jiņnì Čìně (2,6 milionu), v severozápadnìm 

Vietnamu (470 000), dále menńì populace v Myanmarském svazu (dřìvějńì Barmě), Laosu a 

Thajsku. *Jazyk (*jaońtina) patřì do skupiny *miao-jao *austroasijské rodiny. Jsou usedlì 

zemědělci, ņijì v rozptýlených skupinách. Následnictvì je *patrilineárnì, *rodina je *rozńìřená, 

*manņelstvì zpravidla *monogamnì. V čele *vesnice je volený *náčelnìk. Kolem začátku 

nańeho *letopočtu ņili v Chu-nanu, ale pod tlakem *Čìňanů migrovali na jihozápad; *migrace 

v podstatě jeńtě neskončila. Náboņenstvì je *animistické (*kult předků), část byla 

*christianizována. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, 

Zdeněk Tvrdý) 

Japonci (vlastnìm jménem Nippondņin, Nihonjin), východoasijský *národ mongoloidnìho 

původu sìdlìcì na Japonských ostrovech Kjöńö, Ńikoku, Honńö a Hokkaidñ a řadě dalńìch v 

celkovém počtu 128 milionů lidì (odhad z roku 2005). Kromě toho ņijì četné japonské 

menńiny na Havajských ostrovech, v USA, Brazìlii, Peru aj. Japonci nazývajì svou vlast 

Nippon („kmen *slunce“), přìpadně Nihon, původně evropské označenì je Zipang – názvy 

jsou odvozeny z čìnského termìnu pro počátek či zrozenì slunce. Jejich *jazyk, *japonńtina, 

byl povaņován za zcela samostatnou skupinu, dnes je často řazen mezi *altajské jazyky. 

Počátky *japonské civilizace a etnogeneze Japonců jsou v dlouhotrvajìcì *dņñmonské 

kultuře, která se vyvìjela od sběračsko-loveckého stadia v *pozdnìm paleolitu aņ 

k neolitickému způsobu hospodařenì (*civilizace, japonská). Přìsluńnìci kultury Dņñmon 

(Jñmon) byli pravděpodobně přìmými předchůdci nejstarńìch přistěhovalců a dneńnìch *Ainů, 

povaņovaných za praobyvatele Japonska. Jejich jméno je odvozeno od *keramiky zdobené 

„provazovým vzorem“ (velkých nádob s bohatě plasticky tvarovanými a prolamovanými 

hrdly), která je mezi neolitickými kulturami výjimečná. Po roce 300 př. n. l. přicházely na 

ostrovy nové etnické skupiny z oblasti kontinentálnì Koreje (tzv. *kultura, jajoiská), 

vyznačujìcì se červenou keramikou a uņìvánìm *bronzu. Jejì nositelé vykazovali tungidnì a 

severočìnský původ nebo vliv. Kolem roku 300 n. l. začala v Japonsku *doba ņelezná a 

nastalo obdobì mohyl (Kofun), ovlivněné jiņ čìnskou kontinentálnì civilizacì. Prvnì vlna 

sinizace vrcholila převzetìm čìnského správnìho systému v roce 645. S přìchodem 

*buddhismu v 6. stoletì se centrum *země přesunulo ze severu ostrova Kjöńö do krajiny 

kolem *města *Nara, zaloņeného v roce 710. Vznikly prvnì významné *kroniky *Kodţiki 

(roku 712) a *Nihongi (roku 720). V téņe době jiņ zakotvil v Japonsku buddhismus a jiné 

kulturnì vlivy, pronikajìcì zejména z Čìny. Japonci převzali napřìklad *čìnské pìsmo, z něhoņ 

se do 10. stoletì vyvinuly dvě paralelnì zjednoduńené abecedy o 47 slabikách, uņìvané dodnes 

v kombinaci s čìnskými znaky. Prvnì abeceda zvaná hiragana („oblé pìsmo“) se uņìvá 

k přepisu gramatických koncovek a syntaktických vazeb, zatìmco hranatá katakana 

(„angulárnì pìsmo“) dnes slouņì výhradně k přepisu cizìch slov. 

V letech 1274–1281 odrazili Japonci ötoky *Mongolů, v roce 1637 vyhlásili vnitřnì izolaci 

Japonska od ostatnìho světa. Teprve v roce 1868 byly navázány kontakty s Evropou a USA a 

nastoupilo obdobì *Meidņi (do roku 1912), během něhoņ Japonsko rychlým tempem přejalo 

vymoņenosti západnì civilizace, včetně imperialistické politiky, jeņ dovedla *zemi k zničujìcì 

*druhé světové válce. Po prohrané válce dońlo s pomocì americké okupačnì armády a 

administrativy k obnově země a od ńedesátých let 20. stoletì také k nebývalému rozmachu 

japonského hospodářstvì a kultury, v nichņ se prolìnajì nejnovějńì *objevy a *vynálezy 

*vědeckotechnické revoluce s tradičnìm myńlenìm a prastarou *symbolikou Japonců: od roku 
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1860 má Japonsko ve státnìm *znaku květ ņluté chryzantémy a v parlamentnìm systému 

dosud figuruje japonský *cìsař, stále uctìvaný jako syn Slunce. V *náboņenstvì hrajì největńì 

roli *ńintoismus a buddhismus. (Helena Honcoopová) 

japonská civilizace, *civilizace, japonská. 

japonské pìsmo, *pìsmo, japonské. 

japonský buddhismus, *buddhismus, japonský. 

japonský konfucianismus, *konfucianismus, japonský. 

japonština, jazyk dnes často řazený do *altajské rodiny, uņìvaný v Japonsku, na Tchaj-

wanu, Havajských ostrovech, v USA a Brazìlii. (Viz téņ *Japonci.) (Helena Honcoopová) 

jarlyk (z mongolského jarligh a tatarského yarligh, turecky: yasa, „pravidlo, předpis, 

nařìzenì“), výsadnì listina vydaná tatarským (mongolským) *chánem, jeņ opravňovala k drņbě 

*půdy, osvobozenì od daňových nebo jiných povinnostì, přìpadně potvrzovala právoplatnost 

*vlády *knìņete v oblasti podřìzené *mongolské řìńi, respektive nástupnických *států. 

(Frantińek Čapka) 

jaro, praţské, publicistické označenì pro pokus o reformu komunistické moci v 

Československu, krátké obdobì rozkvětu *demokratického socialismu s „lidskou tvářì“. 

Začátek: lednové plénum Ústřednìho výboru *Komunistické strany Československa 

(ÚV KSČ) (3.–5. 1. 1968), na němņ byl Antonìn Novotný (1904–1975) nahrazen ve funkci 

tajemnìka KSČ (zůstal prezidentem) Alexandrem *Dubčekem (1921–1992). Znaky: 1. růst 

politické aktivity lidu (demokratizace společenských organizacì); 2. boj uvnitř KSČ (reformnì 

komunisté versus konzervativci); 3. ekonomická reforma (rekonstrukce národnìho 

hospodářstvì schválenìm trņnìho modelu); 4. humanizace *kultury; 5. zárodky pluralitnì 

*demokracie (Klub angaņovaných nestranìků, Klub 231, přìprava pro zaloņenì dalńìch 

*politických stran); 6. zesìlenì vnějńìch tlaků („varńavská pětka“, jednánì v Čierné nad Tisou, 

v Bratislavě). Konec: invaze vojsk Varńavské smlouvy v noci z 20. na 21. 8. 1968. (Frantińek 

Čapka) 

jarosit, klencový pseudokubický *minerál, zásaditý sìran ņelezito-draselný 

K2Fe6(OH)12(SO4)4; je okrově ņlutý, hnědý, nebo tmavohnědý, silně skelně aņ diamantově 

lesklý a tvořì drözy droboučkých, tabulkovitých nebo klencových krystalů. Vzniká 

v oxidačnìch pásmech loņisek sirných rud hlavně rozkladem pyritu. 

Jarosit byl po rozetřenì na kamenných podloņkách a po smìchánì práńku s vodou nanáńen 

pomocì ńtětce na povrch nádob v *kultuře s moravskou malovanou keramikou; zde vytvářel 

typický ņlutý dekor. (Martin Hloņek) 

Jaroslav Moudrý (kolem 978 – 2. 2. 1054), velkoknìņe *Kyjevské Rusi od roku 1019; syn 

Vladimira I. Svjatoslaviče. Zajistil jiņnì a západnì hranici knìņectvì, upevnil dynastické 

svazky s řadou evropských *zemì. Za jeho panovánì byl zpracován nejstarńì ruský zákonìk 

Russkaja Pravda. V roce 1051 byl nastolen prvnì ruský metropolita Ilarion. Jaroslav Moudrý 

zajistil kulturnì rozmach (výstavba Kyjeva, překlady cìrkevnìch knih aj.), řìńi rozdělil svým 

pěti synům. (Jaroslav Malina) 

Jaroš, Peter (2. 1. 1940, Hybe, Slovensko), slovenský prozaik a scenárista. Byl aņ přìliń 

otevřen podnětům zvenčì, takņe se na jeho dìle podepsala experimentálnì prñza 60. let a 

francouzský „nový román“. Za clonou těchto experimentů se vńak prodìral vlastnì Jarońův 

výraz, postupně v prñzách Návrat so sochou (Návrat se sochou, 1969), Krvaviny (1970), Aţ 

dobehneš psa (Aņ doběhneń psa, 1971), Pýr (1971), Pradeno (Přadeno, 1974) a Trojúsmevový 

miláčik (Miláček s třemi ösměvy, 1973). 

Jarońovým patrně nejlepńìm a nejöspěńnějńìm dìlem i z důvodů öspěńného zfilmovánì 

reņisérem Jurajem Jakubiskem v roce 1983 je román Tisìcročná včela (Tisìciletá včela, 1979); 

*sexualita má v tomto románu význam individuálnìho projevu sìly a svobody člověka, 

současně je vńak součástì pnutì směřujìcìho k zachovánì rodu a soustřeďuje v sobě sìlu celých 

generacì. (Ivo Pospìńil) 
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Jarošová, Lenka (3. 5. 1968, Vìtkov), česká archeoloņka a antropoloņka; absolventka 

magisterského oboru archeologie na Ústavu archeologie a muzeologie Filozofické fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně a doktorského studijnìho programu Biologie oboru 

Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně. 

Disertačnì práce: Artefakty z třetihornìch mušlì z mladopaleolitických lokalit Pavlov a Dolnì 

Věstonice (2003), ńkolitel: Prof. PhDr. Jaroslav Malina, DrSc. Zabývala se zejména 

paleolitem a mezolitem se zaměřenìm na strukturu a funkčnost sìdlińť loveckých populacì 

a studium terciérnìch fosiliì. 

V současnosti se věnuje výzkumu kvartérnìch sedimentů a ledovcových souvků. Kontakt: 

Mgr. Lenka Jarońová, Ph.D., Slezské zemské muzeum, Tyrńova 1, 746 46 Opava, e-mail: 

jarosova@szmo.cz. (Jaroslav Malina) 

Jarry, Alfred (8. 9. 1873, Laval, Francie – 1. 11. 1907, Pařìņ, Francie), francouzský 

dramatik, prozaik a básnìk. Jarry se sice nedoņil vysokého věku (jeho ņivot zkrátila pohlavnì 

choroba), ale zapůsobil hluboce na vývoj modernìho uměnì. Tento bohém a mystifikátor se 

stal jednìm z nemnoha autorů, k nimņ se spontánně a bez výhrad hlásila antitradicionalisticky 

orientovaná *avantgarda: za svého předchůdce jej označili dadaisté, surrealisté i poetisté. Ti 

oceňovali jeho důsledné odmìtánì uměleckých a společenských *konvencì i jeho nespoutanou 

obrazotvornost a hravost. Jako vývojově perspektivnì vnìmali také jeho ösilì zruńit či propojit 

hranice mezi ņivotem a uměnìm. Jarry se stal inspirátorem dadaistického „patafyzického“ 

hnutì, které parodovalo výkony vědy a činnost vědeckých společnostì (český Jára da Cimrman 

je lyrickým pokračovatelem těchto postupů). Z časového odstupu se Jarryho tvorba jevì také 

jako jeden z pilìřů absurdnìho dramatu a absurdnì literatury. Jarry v patnácti letech napsal 

světoznámou hru Ubu Roi (Král Ubu, premiéra 1896). Ubu se stal symbolem maloměńťácké 

neomalenosti, hrubosti, hamiņnosti, hlouposti a zbabělosti. Autor zde vytvořil svébytnou 

podobu černého humoru, v jehoņ základu se ocitá nadsázka, *konfrontace a disproporce. 

Na principu *parodie je zaloņen také román Le surmâle (Nadsamec, 1902). Jarry v něm 

karikuje dobovou mñdu – sportovánì a rovněņ nadčasovou muņskou jeńitnost a pýchu. 

Předvádì nadlidské výkony extrémně fyzicky a psychicky vyvinutého jedince, předchůdce 

dneńnìho supermana, aby odhalil samoöčelnost a směńnost aktivit tohoto typu. V tomto 

románu je „nadsamcem“ na prvnì pohled neduņivý, tajemný Ondřej Marcueil. Ten vńak svou 

nadřazenost před okolìm skrývá a inkognito se dopouńtì nadlidských výkonů. Marcueil se 

stává rovněņ iniciátorem sázky, která má rozhodnout, zdali muņ „klasickým“ způsobem můņe 

obńťastnit ņenu vìce neņ sedmdesátkrát během čtyřiadvaceti hodin. (Jiřì Pavelka) 

jařmo, *jho. 

jařmový oblouk, *arcus zygomaticus. 

jasnovidnost, ödajná schopnost zřenì minulosti, budoucnosti či různých věcì a procesů na 

dálku. Člověk zìskává *informace o stavu vnitřnìho a vnějńìho prostředì těmito smyslovými 

modalitami: zrakem, sluchem, hmatem, čichem a chutì, lze připojit jeńtě smysl pro rovnováhu, 

polohu a pohyby těla, vnìmánì tepla, respektive vnìmánì pońkozenì organismu (bolest). Mnozì 

lidé se vńak z různých důvodů domnìvajì, ņe existuje i smysl, který nevyņaduje ņádný 

specifický smyslový orgán, tedy čitì mimosmyslové (ESP – Extra Sensory Perception). Jeho 

základnìm projevem má být zejména telepatie (z řeckého téle, „daleko“ a pátheia, „trpěnì, 

cìtěnì“, čtenì myńlenek na dálku) a jasnovidnost, lucidita. Zastánci ESP jiņ nejméně sto let 

provádějì rozsáhlé pokusy o *verifikaci těchto schopnostì, avńak bez öspěchu. Jejich 

teoretické zdůvodňovánì vycházì buď z ezoterických a parapsychologických koncepcì (tzv. 

aura, biopole, mentiony aj.), nebo i z kvantové fyziky, ovńem za cenu jejì vulgarizace a 

chybného výkladu. (Vlnová funkce mozku můņe leckoho zaujmout, s výjimkou kvantových 

fyziků, kteřì si jsou vědomi omezenì kvantového popisu jevů na mikrosvět. Teorie strun nebo 

nedávno zřejmě verifikovaný jev kvantové teleportace jsou pro laiky natolik nepochopitelné, 

ņe se jich badatelé v oblasti ESP dosud zdráhajì pouņìt pro své argumentace.) Jasnovideckou 

mailto:jarosova@szmo.cz
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„metodou“ v podstatě pracujì tzv. psychotronikové, zejména při určovánì diagnñz podle 

fotografiì, dat narozenì a podobně. Jasnovidectvì se členì na prekognici (prekognostiku – 

zřenì budoucnosti), retrokognici (retrokognostiku – zřenì minulosti) a telestézii (vnìmánì 

různých věcì a procesů na dálku).  

Jasnovidnost je spjata s *věńtěnìm, k němuņ lze pouņìt nejrůznějńì činnosti, procesy, jevy a 

přìrodnì ötvary, které se vyznačujì dostatečně velkou proměnlivostì či náhodnostì svého 

chovánì. Způsob věńtěnì je označován sloņeninami obsahujìcìmi výraz řeckého původu – 

mancie (manteia, „věńtěnì“): kafemancie – věńtěnì z kávové sedliny, lekanomancie – věńtěnì z 

kapek oleje na vodě, ofiomancie (z řečtiny ñphis, „had“) – věńtěnì z chovánì hadů. 

Ornitomancie je věńtebná metoda zaloņená na pozorovánì ptáků, skapulomancie je zaloņená 

na věńtěnì podle tvaru trhlin v *kosti lopatky (latinsky: *scapula), vzniklých v důsledku jejìho 

připečenì nad ohněm (viz téņ *kosti, věńtebnì). Nekromancie vyuņìvá k věńtěnì budoucìch 

událostì rozmluvy s duńemi mrtvých. Chiromancie se snaņì o vykládánì budoucnosti z ruky, 

přesněji z rýh, které na dlani vznikajì svìránìm pěsti. Řìmńtì haruspikové věńtili z vnitřnostì 

obětovaných zvìřat. Věńtěnì z karet lze označit jako kartomancii. Pouņìvá se k tomu sestava 

sedmdesáti osmi karet – tarot. Dvacet dvě karty představujì takzvané hlavnì trumfy a dále je 

přìtomno čtyřikrát (čtyři barvy) čtrnáct karet. Uroskopie (prohlìņenì moči) a uromancie 

(hádánì diagnñzy z moči) byla velmi rozńìřená ve *středověku a dodnes ji provozujì někteřì 

lidovì léčitelé. Zvláńtnì nádobka na zkoumanou moč (matula) připomìnala lidské tělo. Podle 

toho, ve které části nádobky se objevovaly různé zákaly a podobně, bylo usuzováno na 

přìsluńné orgánové onemocněnì. 

Mezi frekventované pomůcky jasnovidců patřì siderické kyvadlo a virgule. Siderické 

kyvadlo neboli pendl je pouņìváno zhruba tìmto způsobem: Kyvadlu jsou kladeny nejdřìve 

otázky, na které známe odpověď. Kladné či záporné odpovědi se projevujì odlińnými pohyby 

kyvadla. Takto se naučìme poznávat, zda nám kyvadlo odpovìdá na nańi otázku „Ano“ či 

„Ne“. Potom jiņ můņeme přistoupit ke kladenì otázek, na které neznáme odpovědi. „Úspěchy“ 

dosahujì za pomoci kyvadla zejména léčitelé, hledači vody, vzácných rud, pokladů 

(*geomancie) a ztracených osob. Kyvadla mohou být zhotovena ze vzácných *kovů a 

*kamenů, ale nenì to podmìnkou. Racionálnì *vysvětlenì pohybů kyvadla spočìvá v působenì 

nárazů tepových vln, önavovém třesu a takzvaných ideomotorických pohybech. 

Stejně často jako kyvadlo je vyuņìvána virgule, proutek. Podle rychlosti otáčenì proutku v 

rukou lze usuzovat na přìtomnost vody, rud, tzv. geopatogennìch zñn i chorobných loņisek v 

tělech pacientů. V zásadě nezáleņì na tom, z čeho jsou proutky vyrobeny nebo jakého jsou 

tvaru. Údajné schopnosti proutkařů byly několikrát testovány vědeckou metodou, vņdy se 

shodným statisticky podloņeným výsledkem – negativnìm. Pro mimovolný otáčivý pohyb 

proutku – pruņìcì vidlice drņené oběma rukama – existuje uspokojivé fyzikálnì vysvětlenì na 

bázi mechaniky pruņin. 

Osoby operujìcì s kyvadly nebo virgulemi jsou označovány jako senzibilové. 

Dále jsou uvedeny některé praktiky, které majì charakter jasnovidný nebo jsou 

jasnovidnosti velmi blìzké. 

Automatická (přìmá) kresba, malba, psanì, hlas. Tyto projevy majì být mimovolnìmi 

projevy médiì uvedených do transu. Vńechny tyto paranormálnì jevy jsou také klasickým 

repertoárem *spiritismu, kde slouņì ke *komunikaci se záhrobìm. V *alternativnì medicìně se 

můņeme setkat s „diagnostickým“ vyuņitìm automatické kresby. Základnìm problémem 

*interpretace kreseb je nalezenì jejich podobnosti se studovaným *objektem, pomineme-li 

ovńem podstatný rozpor s vědeckým poznánìm. 

Autoskopie. Někteřì lidé propadli představě, ņe člověk můņe svým vnitřnìm zrakem 

pozorovat i svoje vlastnì ötroby. Toto přesvědčenì se po delńìm pozorovánì (a sebeutvrzovánì) 

měnì v jistotu. Pozorovánì se obvykle provádì za öčelem diagnostickým. Podle okultistů 
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Maxe Heindela a Augusty Fossové-Heindelové bylo takto před zhruba sto lety napřìklad 

dokázáno, ņe v ņivém organismu je *krev v plynném stavu. 

Grafologie. K jasnovidnosti má velmi blìzko, pokud se neomezuje jen na identifikaci 

pisatele na základě *analýzy rukopisu, coņ je vyuņìváno v *kriminalistice a soudnictvì. 

Psychologové jsou schopni na základě analýzy rukopisu skutečně částečně odhalit povahové 

rysy člověka, ale jen v *kontextu s dalńìmi informacemi. Jinak grafolog docházì jen k velmi 

obecným soudům, které lze aplikovat prakticky na kohokoliv. 

Psychometrie. Takto je někdy označováno jasnovidné poznávánì minulosti na základě 

kontaktu s věcmi tehdy existujìcìmi nebo s prostředìm, v němņ se minulé události odehrávaly. 

„Psychometrista“ se hluboce soustředì a dle potřeby i dotkne doličného předmětu, napřìklad 

sponky do vlasů. Potom se vcìtì do minulosti tohoto předmětu a vyjevì to, čeho byl předmět 

svědkem. Obdobné metody bylo napřìklad bezöspěńně pouņito při odhalovánì původce 

bombového ötoku Staroměstském náměstì v Praze začátkem devadesátých let minulého 

stoletì – zde byl ohledáván zbytek pouzdra náloņe. V oblasti alternativnì medicìny se tato 

metoda de facto pouņìvá pro určovánì diagnñzy z vlasů, moči, fotografiì aj. (Vojtěch 

Mornstein) 

Jaspers, Karl Theodor (23. 2. 1883, Oldenburg, Německo – 26. 2. 1969, Basilej, 

Ńvýcarsko), německý filozof a psychiatr; čelný představitel německé existenciálnì filozofie 

(jejì teistické větve). Původnìm povolánìm byl psychiatr, ale jiņ jeho spis Psychologie der 

Weltanschauungen (Psychologie světových názorů, 1919) svědčì o jeho orientaci na 

existenciálnì problematiku. Podle Jasperse filozof proniká k bytì třemi metodami: orientacì ve 

světě, vyjasněnìm existence a metafyzickým způsobem poznánì, umoņňujìcìm člověku 

pochopit jeho závislost na *Bohu. Bůh se člověku zjevuje v takzvaných meznìch situacìch 

člověka (*utrpenì, nevykoupená *vina, *smrt apod.). 

Jaspersovy *názory jsou obsaņeny zvláńtě v jeho spise Existenzphilosophie (Filozofie 

existence, 1938). Svou filozofii spojoval s dobou a společnostì (Die geistige Situation der 

Zeit, 1931 [česky: Duchovnì situace doby. Praha: Academia, 2008], Die Schuldfrage, 1946 

[česky: Otázka viny. Praha: Mladá fronta, 1969, 1991], Atombombe und die Zukunft des 

Menschen [Atomová bomba a budoucnost člověka], 1958 aj.). Proslul svým rozborem viny 

německého národa v době *nacismu, kde rozlińil čtyři roviny viny (*vina, trestnì, kterou lze 

soudně prokázat a stìhat; *vina, mravnì, kterou lze jen vytknout a přiznat; *vina, politická za 

jednánì *státu, jemuņ nedokázal člověk jako individuum zabránit; *vina, metafyzická, která 

nenì přìstupná pohledu druhých); rovněņ je známý výrokem, ņe čtyřmi směrodatnými 

postavami světových dějin jsou *Konfucius, *Buddha, *Sñkratés a *Jeņìń Kristus. (Jaroslav 

Malina) 

jaspis [petroarcheologie], *minerál, odrůda *chalcedonu, zbarvená větńinou hnědě aņ 

červenavě, uņìvaná k výrobě *kamenné ńtìpané industrie (napřìklad v Čechách se uņìval jaspis 

z oblasti Kozákova jiņ ve *střednìm paleolitu i v mladńìch pravěkých obdobìch). (Karel 

Sklenář) 

jastorfská kultura, *kultura, jastorfská. 

jaternì brána, *porta hepatis. 

jaternì lalůček, *lobulus venae centralis. 

játra, *hepar. 

Javánci: 

1. nejpočetnějńì populace v Indonésii (asi 85 milonů, *cenzus 2000). Ņijì hlavně na střednì 

a východnì Jávě, jiņnì Sumatře a jiņnìm Kalimantanu. Javánci přińli v prvnì polovině 1. 

tisìciletì př. n. l. z kontinentálnì jihovýchodnì Asie. *Jazyk (*javánńtina) patřì k *indonéské 

větvi *malajsko-polynéské skupiny. Větńina věřìcìch jsou *sunnité; 

2. vńichni obyvatelé Jávy; celkem 124 miliony (v roce 2005). Jsou mladoindonéského 

původu a lze je rozdělit do několika etnických podskupin: Javánci na Jávě (70 % obyvatel), 
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*Sundové (20 %) a Maduresané (10 %) na sousednìm ostrově Madura. Kromě těchto velkých 

etnik lze na Jávě rozlińovat jeńtě některé malé zbytkové skupiny: Badujci, Tengeresané ad. Ve 

4. stoletì vznikla na západnì Jávě řìńe Taruma. Dalńì velká řìńe byla zaloņena v centrálnì části 

Jávy v 9. stoletì (hlavnì *město Prambanam), která se stala ńiřitelem *buddhismu v *zemi. 

Konečně v 10. stoletì se začal formovat dalńì *stát (nejprve kolem města Kediri a od roku 

1294 v Mádņapahitu), jenņ se stal hinduistickou velmocì, která zvìtězila i nad sumaterskou řìńì 

Ńriwidņája (roku 1377) a ovládla poté celé souostrovì. V důsledku vnitřnìch islámských 

rozepřì se tato veleřìńe brzy rozpadla (1478) a na Jávě se vytvořily dva nové islámské státnì 

celky: *sultanáty Bantam a Mataram, a to rozpadem původnì hinduistické řìńe Padņadņáran v 

západnì části Jávy. Nová historie Jávanců začala teprve v roce 1610, kdy *Holanďané zaloņili 

v Jakartě (Dņakartě) faktorii a kdy na ostrově zahájila činnost britská Východoindická 

společnost. V roce 1945 se stala Indonésie *republikou. (Zdeněk Tvrdý) 

javánština, *indonéský jazyk s bohatou kulturnì tradicì uņìvaný ve střednì a východnì 

Jávě. (Jaroslav Malina) 

Javne, *Jabné. 

jazìdové, *jezìdové. 

Jazygové, starověká etnická skupina z přìbuzenstvì *Sarmatů, kterou uváděli antičtì autoři 

*Hérodotos a *Ovidius jako významné etnikum na pobřeņì Azovského moře. Z původnì 

oblasti rozńìřenì se Jazygové v době od 1. stoletì př. n. 1. do 1. stoletì n. 1. přesunuli na özemì 

mezi Dunajem a Tisou, kde ņili jako *kočovnìci, zabývajìcì se *pastevectvìm. V 5. stoletì 

zanikli spolu s ostatnìmi sarmatskými etniky v celé této oblasti v důsledku stěhovánì národů 

(zachovalo se pouze jméno původnì *ņupy Jász a *města Jászbereny v dneńnìm Maďarsku). 

(Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

jazyk: 

1. [anatomie], *lingua, téņ *glossa; 

2. [jazykověda], *systém vyjadřovacìch a dorozumìvacìch prostředků znakové povahy. 

Rozlińujì se tyto typy: 1. jazyk přirozený, jazyk uņìvaný přìsluńnìky lidského (nejčastěji 

národnìho) *společenstvì k östnìmu a pìsemnému sdělovánì; 2. jazyk mrtvý (vymřelý), jazyk, 

který uņ nemá rodilé mluvčì; 3. jazyk ņivý, jazyk dosud uņìvaný k dorozumìvánì a vyvìjejìcì 

se; 4. jazyk umělý, jazyk nevzniklý přirozeným vývojem, ale vytvořený jedincem (esperanto, 

programovacì jazyk); 5. jazyk dorozumìvacì, označovaný téņ *lingua franca, jazyk uņìvaný 

v mnohojazyčných státnìch celcìch či oblastech, kde pro podstatnou část uņivatelů nenì 

mateřńtinou; 6. jazyk öřednì, *zákonem stanovený jazyk, v němņ je v daném *státu moņné 

vést öřednì právně platná jednánì, respektive, do něhoņ je nutné při öřednìm jednánì *cizinců 

tlumočit; 7. jazyk národnì, jazyk *národa, jeho reprezentativnì znak; 8. jazyk mateřský 

(mateřńtina), jazyk, který si mluvčì v dětstvì osvojil jako prvnì; 9. jazyk druhý, v bilingvnìm 

prostředì jazyk ovládaný na örovni mateřského, ale osvojený později, zpravidla nikoli 

výukou, ale v *komunikaci; 10. jazyk cizì, jazyk jiného národnìho společenstvì, osvojený 

učenìm. (Viz téņ *jazykověda, *jazyky světa, *typologie, jazyková.) 

3. [antropologie], jazyk tvořì symbolickou bázi kaņdé *kultury a je základem 

*kognitivnìch systémů, které přìsluńnìci určité společnosti pouņìvajì k interpretaci sociálnì 

zkuńenosti a vytvářenì chovánì. Prostřednictvìm jazyka spolu lidé komunikujì, předávajì si 

znalosti a dovednosti, popisujì věci, jevy, akce a myńlenky a interpretujì realitu. Jazyk je 

důleņitým nástrojem transmise *sociokulturnìch regulativů a *kulturnìch idejì v geografickém 

*prostoru i prostředkem uchovánì kulturnì kontinuity v *čase. Obecně je moņné konstatovat, 

ņe jazyk je základnìm atributem člověka a jeho výzkum umoņňuje hlouběji pochopit lidskou 

podstatu. V rámci antropologie se studiem jazyka zabývá *lingvistická antropologie, jejìmņ 

cìlem je postihnout vztahy mezi jazykem, *myńlenìm a kulturou. Původně byly objektem 

výzkumů lingvistické antropologie jazyky *preliterárnìch společnostì. Postupně se vńak 

spektrum zájmů lingvistických antropologů rozńìřilo o vývojové a komparativnì studium 
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jazykových systémů modernìch společnostì. Charakteristickým rysem výzkumů současné 

lingvistické antropologie je důraz na studium řeči a jazyka v konkrétnìm sociokulturnìm 

kontextu. 

Předmět výzkumů lingvistických antropologů – jazyk, je moņné definovat jako systém 

znaků (zvukové nebo pìsemné povahy) umoņňujìcì lidskou komunikaci. Tato definice 

nepopìrá, ņe komunikace existuje i na subhumánnì örovni, ale explicitně upozorňuje na 

znakový a symbolický charakter lidské komunikace. Podstatu znaku jako smyslově 

vnìmatelného objektu nebo jevu, který zastupuje, reprezentuje nebo označuje jiné objekty či 

jevy, lakonicky vymezil jiņ v roce 1934 německý psycholog a průkopnìk psycholingvistiky 

Karl Bùhler (1879–1963) konstatovánìm, ņe znak je něco, co stojì mìsto něčeho jiného. Teorii 

znaků a základy *sémiotiky rozpracoval americký logik, filozof a matematik Charles Sanders 

Peirce (1839–1914), který znaky označil za základnì elementy lidského myńlenì. Peirce při 

studiu znaků zavedl triádu vzájemně spjatých pojmů „objekt“, „vehikulum“ a „dispozice“, 

jimiņ schematicky označil vrcholky relačnìho trojöhelnìku. Objekt představuje konkrétnì 

předmět, o kterém se hovořì, vehikulum slovo, jeņ daný předmět zastupuje, a dispozice odráņì 

společnou schopnost mluvčìho i adresáta přiřazovat zastupujìcì vehikulum k zástupnému 

objektu. Peirce na základě vztahu znaků s objekty, které označujì (zastupujì), vytvořil 

klasifikaci, která znaky dělì na „ikon“, „index“, a „symbol“. U ikonu je souvislost mezi 

označujìcìm znakem a označovaným objektem nebo jevem dána jejich vnějńì podobnostì. 

Ikony vystupujì napřìklad v podobě realistických obrazů, fotografiì, map, soch, *piktogramů 

aj. Typickou ukázkou ikonu můņe být stylizovaná dětská kresba slunce nebo stromu, 

vykazujìcì obrazovou podobnost mezi znakem a zobrazeným objektem. Za index (přìznak, 

symptom) Peirce označil znak vyjadřujìcì určitou přìčinnou nebo věcnou souvislost věcì a 

jevů nebo částì a celku. Napřìklad kouř je indexem ohně apod. Jako *symbol označil znak, 

jehoņ podoba jiņ nevykazuje ņádný vztah podobnosti nebo kauzality k jevu nebo objektu, 

který označuje. Symboly reprezentujì třìdu znaků, jejichņ podoba a význam vznikly a jsou 

sdìleny na základě konvence, přičemņ vztah označujìcìho a označovaného je dán dohodou. 

Americký antropolog českého původu Zdeněk *Salzmann (narozen 1925) v této souvislosti 

mluvì o arbitrárnosti – neexistenci vnitřnìho vztahu mezi formou významové jednotky jazyka 

a objektem či jevem, který jednotka zastupuje. Typickou ukázkou symbolu je psané nebo 

mluvené slovo. Slova (symboly) tvořìcì lidský jazyk jsou kombinacemi zvuků vystupujìcìch 

v podobě významotvorných hlásek, jimņ přìsluńnìci určitého jazykového společenstvì 

přikládajì obecně zavedený a sdìlený význam. 

Kaņdý jazyk obsahuje konečný počet slov spojených s jednìm nebo vìce významy. Soupis 

vńech slov, která daný jazyk obsahuje, se nazývá „lexikon jazyka“. Studujeme-li jazyk jako 

znakovou soustavu slouņìcì ke komunikaci, je moņné postihnout jeho tři základnì dimenze 

prostřednictvìm sémiotické analýzy. Podle amerického filozofa Williama Charlese Morrise 

(1903–1979), který programově navázal na dìlo Charlese Peirce, zahrnuje sémiotika jako věda 

o znacìch tři základnì subdisciplìny – sémantiku, syntaktiku a pragmatiku. Sémantika se 

zabývá studiem významu znakových soustav, syntaktika zkoumá vzájemný vztah znaků a 

pravidla jejich skladby a pragmatika analyzuje vztah znaků k uņivateli. Vedle sémiotiky hrajì 

při studiu jazyka významnou roli také lingvistická fonologie a morfologie. Předmětem 

fonologie je výzkum zvukové stránky přirozeného jazyka, zejména studium funkcì hlásek a 

pravidel jejich spojovánì do podoby jazykových struktur, které jako celek vytvářejì 

fonologický systém. Základnì jednotkou fonologické analýzy je foném, který lze definovat 

jako nejmenńì zvukovou jednotku, která umoņňuje odlińit mezi sebou různá slova. Fonologie, 

na rozdìl od fonetiky, která zkoumá výhradně akustickou, auditivnì a artikulačnì stránku 

jazyka, studuje zvukový systém jazyka i z hlediska schopnosti fonémů rozlińit význam větńìch 

celků. Předmětem lingvistické morfologie (tvaroslovì) je výzkum hláskových kombinacì, 

jejich sledů a pravidel, podle nichņ jsou vytvářeny základnì, dále nedělitelné jazykové 
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sémantické jednotky. Základnì jednotkou morfologické analýzy je morfém, který lze 

definovat jako nejmenńì vydělitelnou sémantickou jednotku – část slova, která je nositelem 

věcného nebo gramatického významu. Morfologie studuje jak inventář nejmenńìch, význam 

modifikujìcìch jazykových výrazů, tak pravidla, podle nichņ se tyto jazykové jednotky uņìvajì 

a spojujì, aby vytvořily slova. 

Význam fonologické a morfologické analýzy je dán skutečnostì, ņe jazyky se skládajì 

z oddělených jednotek (prvků), které jsou různým způsobem kombinovatelné pro přenos 

různých sdělenì. Napřìklad základem existence různých abeced je fakt, ņe jednotlivá pìsmena, 

která sama o sobě větńinou nemajì ņádný význam, lze spojovat a kombinovat do vyńńìch 

smysluplných celků – slov a vět. Různé světové jazyky spojuje skutečnost, ņe pouņìvajì malý 

počet hlásek k vytvořenì velkého počtu slov. Hlásky ale nejsou pouze jednotkami jazyka, 

které lidé opakovaně kombinujì, kdyņ spolu mluvì. Slova jsou sloņena podle gramatických 

pravidel daného jazyka tak, aby umoņnila přenáńet celkové sdělenì věty. Tìm, ņe lidé 

v průběhu *socializace dokonale ovládnou slovnì zásobu svého jazyka společně s pravidly 

umoņňujìcìmi správně skládat slova do vět, mohou mluvčì i posluchači s velkou přesnostì 

odesìlat i přijìmat velmi sloņitá sdělenì. Lidský jazyk z tohoto hlediska představuje 

nejpřesnějńì a nejkomplexnějńì systém komunikace v nám známém *univerzu. 

Na lidském jazyce je öņasná jeho schopnost spojovat konečné mnoņstvì slov do 

nekonečného počtu smysluplných vět. Znalost lingvistických pravidel – gramatiky 

mateřského jazyka, jejìmņ prostřednictvìm se základnì jazykové prvky (hlásky a slova) 

skládajì do vyńńìch významových celků, – je přitom nevědomá a jejì pouņìvánì je intuitivnì. 

Jiņ v průběhu 1. aņ 3. roku ņivota si děti osvojì tisìce typů symbolů a slov, které dokáņì podle 

gramatických pravidel správně spojovat do větných celků. Proto také rodilì mluvčì nemusì 

dlouho a sloņitě přemýńlet o tom, jak správně vytvořit ve své mateřńtině větu nebo porozumět 

nějakému sdělenì. Skutečnost, ņe se děti učì rodný jazyk bez zjevného ösilì, se pokusil 

vysvětlit americký lingvista ņidovského původu Noam *Chomsky (narozen 1928) 

prostřednictvìm teorie o vrozených předpokladech k osvojenì jazyka v raném dětstvì. 

Chomsky je přesvědčen, ņe existuje geneticky zabudovaná, vrozená univerzálnì gramatika, 

která dětem umoņňuje, aby se jako rodilì mluvčì naučily v poměrně krátké době správně 

mluvit jakýmkoliv světovým jazykem. 

Významnou charakteristikou jazyka je symboličnost slov a vět, umoņňujìcì hovořit a 

přemýńlet o věcech a jevech, které nejsou empiricky registrovatelné nebo jsou v čase i 

prostoru vzdálené. Proto můņeme napřìklad mluvit o člověku, který nenì právě přìtomen, 

neboť jazykové symboly mohou v nańì mysli představu této osoby vyvolat. Prostřednictvìm 

jazyka lze vytvářet i svět, který existuje výhradně v lidské fantazii. Proto se součástì lidské 

kultury staly pohádky a *mýty, detailně popisujìcì kouzelné skřìtky, neviditelné *duchy, 

mocné *bohy či zlé *démony. Symboličnost jazyka nalezla své vyjádřenì také v umělém 

jazyce vědy. Napřìklad matematické symboly umoņňujì vědcům popisovat a analyzovat jevy, 

procesy a zákonitosti, které se v nańem reálném fyzikálnìm světě nevyskytujì, ale hypoteticky 

mohou existovat v alternativnì realitě. Klasickým přìkladem můņe být teorie relativity Alberta 

*Einsteina, lapidárně vyjádřená rovnicì E = mc
2
. Lidská schopnost zmocňovat se světa 

prostřednictvìm sìtě pojmů a kategoriì vedla kulturnì antropology k formulovánì hypotézy, 

podle nìņ kultura představuje symbolickou konstrukci – systém symbolů a významů, jejichņ 

prostřednictvìm lidé interpretujì své chovánì i realitu, která je obklopuje. Studium jazyka se 

tak stalo důleņitým klìčem k pochopenì významů, které lidé v dané společnosti přičìtajì světu, 

a tedy i podstatě zkoumané kultury. 

Poprvé si antropologové a antropoloņky uvědomili význam studia jazyků ze zcela 

praktických důvodů. Realizace *antropologického terénnìho výzkumu vyņadovala od 

výzkumnìka schopnost komunikovat se svými *informátory v jejich mateřńtině, neboť práce 

s tlumočnìky často vedla ke zkreslenì zìskaných informacì. Proto se součástì přìpravy na 



 1746 

terénnì výzkum stala výuka jazyka zkoumaných domorodců, která pokračovala i v době 

antropologova pobytu v terénu. Rozvoj lingvistické antropologie urychlila na počátku 20. 

stoletì snaha antropologů zìskat informace o mizejìcìm světě preliterárnìch společnostì, včetně 

jejich jazyků. Proto se američtì antropologové zaměřili na studium slovnì zásoby a gramatiky 

indiánských jazyků s cìlem uchovat informace o jejich existenci budoucìm pokolenìm. Jednìm 

z důsledků výzkumu domorodých jazyků bylo, ņe si antropologové uvědomili özké sepětì 

jazyka a kultury studované společnosti. V ohnisku výzkumů americké lingvistické 

antropologie se tak ocitlo testovánì teorie *lingvistického relativismu (*Sapir-Whorfova 

hypotéza), podle nìņ jazyk (slovnì zásoba a gramatika) determinuje vnìmánì a interpretaci 

světa. Mezi konkrétnì podněty, které podnìtily zájem antropologů o studium vztahů mezi 

jazykem, myńlenìm a kulturou, patřilo zejména zjińtěnì, ņe jazyk hraje důleņitou roli jako 

nástroj vnìmánì, klasifikace a konstrukce významů, kterou lidé přikládajì přìrodnì a 

sociokulturnì realitě. 

Snaha antropologů objasnit, jak lidé v různých kulturách prostřednictvìm kognitivnìch 

systémů a jazykových kategoriì vnìmajì, klasifikujì a organizujì realitu, vedla ve druhé 

polovině 20. stoletì ke vzniku *kognitivnì antropologie a jejìch subdisciplìn – *etnovědy a 

*etnosémantiky. Proto se při studiu cizìch kultur staly předmětem výzkumů lingvistických 

antropologů nativnì klasifikačnì soustavy („*folktaxonomie“) a sémantické oblasti 

(„domény“), které vyjadřovaly podstatné hodnoty, normy a ideje studované kultury. Důraz na 

studium jazyka je typický také pro *symbolickou antropologii, která ve druhé polovině 20. 

stoletì učinila dominantnìm předmětem antropologických výzkumů kulturu, vymezenou jako 

systém symbolů a významů sdìlených členy určité kultury. Paralelně s kognitivnì a 

symbolickou antropologiì se rozvìjel také směr *etnografie řeči (etnografie komunikace), v 

centrálnìm zájmu je výzkum řečových aktů v konkrétnì sociálnì situaci a kulturnìm kontextu. 

Obecně je moņné konstatovat, ņe výzkum jazyka jako symbolické báze kaņdé kultury 

představuje jedno ze základnìch témat současné antropologie. 

Výzkum vztahu jazyka, myńlenì a kultury jako předmětu lingvistické antropologie přispěl 

také k rozvoji antropologické metodologie. K tvořivému uplatněnì jazykovědných metod 

v antropologii dońlo napřìklad při vzniku jednoho z nejvýznamnějńìch směrů druhé poloviny 

20. stoletì, francouzské *strukturálnì antropologie. Jak přiznává jejì zakladatel, francouzský 

sociálnì antropolog Claude *Lévi-Strauss (narozen 1908), zásadnìm podnětem pro vytvořenì 

základů strukturálnì metodologie mu byly poznatky Praņského lingvistického krouņku, 

konkrétně principy fonologie, které formuloval ruský lingvista Roman Osipovič Jakobson 

(1896–1982). Inspirativnì dialog mezi strukturálnì antropologiì a lingvistikou pokračoval i 

v době vrcholného *strukturalismu, kdy se Lévi-Strauss ve své interpretaci nativnìch 

*mytologiì amerických indiánů inspiroval teoriì transformačnì gramatiky amerického 

lingvisty Noama Chomskyho. V americké antropologii nalezla lingvistika své uplatněnì 

zejména v rámci kognitivnì antropologie, která učinila významným nástrojem antropologické 

analýzy kultur metodu komponentnì analýzy. V průběhu existence antropologie se tak stal 

výzkum vztahu jazyka a kultury, stejně jako vyuņitì lingvistických metod v antropologii, 

jednìm ze základnìch atributů lingvistické antropologie. 

Kdyby nebylo jazyka, neznali bychom dobro ani zlo, pravdu ani leņ, přìjemné ani 

nepřìjemné. Jazyk nám umoņňuje porozumět tomu vńemu. I ņivot a smrt jsou v moci jazyka. 

(Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

jazyk véd, *védńtina. 

jazyk, araukánský, jihoamerický *indiánský jazyk uņìvaný na jihu Chile (*Araukáni). 

(Jaroslav Malina) 

jazyk, čìnský, *čìnńtina. 

jazyk, frygický, *frýzńtina. 
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jazyk, mixtécký, mezoamerický *indiánský jazyk uņìvaný v jiņnìm Mexiku. (Jaroslav 

Malina) 

jazyk, odţibvejský, severoamerický *indiánský jazyk z *makroalgonkinského *kmene 

uņìvaný v jiņnìm Ontariu v Kanadě. (Viz téņ *Odņibvejové.) (Jaroslav Malina) 

jazyk, přirozený, *jazyk, jìmņ se mluvì, na rozdìl od jazyků umělých či öčelových. 

(Jaroslav Malina) 

jazyk, šošonský, severoamerický *indiánský jazyk uņìvaný předevńìm v Nevadě v USA. 

(Viz téņ *Ńońoni.) (Jaroslav Malina) 

jazykohltanový nerv, *nervus glossopharyngeus, IX. hlavový nerv. 

jazyková mandle, *tonsilla lingualis. 

jazyková tepna, *arteria lingualis. 

jazyková typologie, *typologie, jazyková. 

jazykověda (lingvistika – z latiny: lingua, „jazyk; řeč, mluva“), věda o *jazyku (jazycìch), 

zpravidla o jazyku přirozeném. Sestává z těchto subdisciplìn: 1. obecná jazykověda zkoumá 

obecné principy jazykových systémů; 2. sociolingvistika se zabývá jazykem jako 

společenským jevem, studuje vztahy mezi stratifikacì *společnosti a jazykem; 3. areálnì 

jazykověda (jazykový zeměpis) zkoumá prostorové rozńìřenì jazyků a jazykových jevů; 4. 

psycholingvistika se zabývá duńevnìmi procesy při osvojovánì a uņìvánì jazyka; 5. srovnávacì 

jazykověda porovnává jazyky zejména z hlediska jejich genetické či typologické přìbuznosti; 

6. kontrastivnì (konfrontačnì) jazykověda porovnává shody a rozdìly mezi jazyky na základě 

současného stavu, nezávisle na jejich genetické či typologické přìbuznosti; 7. matematická 

jazykověda aplikuje při výzkumu jazyka matematické metody (statistické metody, přìpadně 

metody a techniky z vyńńì matematiky, z *teorie mnoņin nebo grafů); 8. algebraická 

jazykověda popisuje jazyk a jeho uņìvánì algebraickými *symboly, které jsou kromě jiného 

přìstupné počìtačovému zpracovánì. 

Jiné subdisciplìny jazykovědy se vymezujì podle toho, kterou jazykovou rovinou a z 

jakého öhlu pohledu se jì zabývajì: fonetika, fonologie, grafemika, lexikologie nebo 

morfematika apod. (Jaroslav Malina) 

jazykový ostrov, *ostrov, jazykový. 

jazyky světa, podle různých pramenů je na světě v současnosti zaznamenáno vìce neņ 

33 000 přirozených *jazyků, z nichņ vńak jen menńì část (3 000–7 000) jazykovědci uznávajì 

jako samostatné; důvodem je nezřetelná hranice mezi jazyky a dialekty – napřìklad mnohé 

z čìnských dialektů (*čìnńtina) jsou si vzájemně nesrozumitelné, a přesto se povaņujì za 

nářečnì formy jednoho jazyka; naproti tomu *běloruńtina, *katalánńtina nebo *slovenńtina se 

v procesu formovánì novodobých *národů ustavily jako samostatné jazyky, přestoņe jsou 

velice blìzké *ruńtině, *ńpanělńtině či *čeńtině. 

Podle genetické přìbuznosti jsou jazyky řazeny do jazykových rodin (bývá jich porůznu 

uváděno 94–218), odvozovaných od společného prajazyka. Nejrozńìřenějńì jsou jazyky 

náleņejìcì do *indoevropské jazykové rodiny: uvádì se jich celkem aņ 443 a hovořì jimi 44–48 

% obyvatel planety, tj. zhruba 2,8–3,1 miliardy lidì. Podle počtu mluvčìch dále tvořì největńì 

rodiny *tibetočìnské jazyky (399 jazyků; 1,3 miliardy mluvčìch; pětina lidstva), 

*nigerokordofánské jazyky (1 514 jazyků; 358 milionů mluvčìch; 5,5 % lidstva), *afroasijské 

jazyky (téņ semitohamitské, 353 jazyky; 340 milionů mluvčìch; 5,2 % lidstva), *austronéské 

jazyky (či malajsko-polynéské, 1246 jazyků; 312 milionů mluvčìch; 4,8 % lidstva), 

*drávidské jazyky (73 jazyky; 222 miliony mluvčìch; 3,4 % lidstva), *altajské jazyky (64 

jazyky; 145 milionů mluvčìch; 2,4 % lidstva), *japonńtina (127 milionů mluvčìch; 2 % 

lidstva), *austroasijské jazyky (168 jazyků; 101 milion mluvčìch; 1,6 % lidstva) a skupina 

jazyků *tai-kadai (74 jazyky; 78 milionů mluvčìch; 1,2 % lidstva). (Uváděné počty mluvčìch 

jsou orientačnì; vycházejì z odhadů za rok 2006, kdy světová populace hypoteticky dosáhla 

6,5 miliardy lidì.) 
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Z regionálnìho hlediska plná třetina vńech jazyků světa (2 269) připadá na Asii (3,5 

miliardy mluvčìch, tj. 54 % světové populace), necelá třetina (2 092) má původ v Africe (676 

milionů mluvčìch; 10,4 % světové populace), pětina v pacifické oblasti (1 310 jazyků; 6 

milionů mluvčìch; 0,1 % světové populace) a necelých 15 % v Americe (1 002 jazyky; 48 

milionů mluvčìch; 0,8 % světové populace); evropských jazyků je relativně nejniņńì počet 

(239 jazyků; 3,5 %), avńak hovořì jimi vìce neņ čtvrtina lidstva (1,7 miliardy obyvatel). 

Nejvìce lidì na světě (asi 1,2 miliardy, tj. 18,5 %) mluvì čìnsky (respektive některým ze 

sedmi dialektů čìnńtiny), na druhém mìstě se nacházì *angličtina (asi 0,5 miliardy, tj. 7,7 %), 

jeņ dnes plnì roli mezinárodnìho dorozumìvacìho jazyka, třetì pozici zaujìmá *hindńtina (476 

milionů, 7,3 %), čtvrtou ńpanělńtina (409 milionů, 6,2 %), na pátém mìstě se nacházì ruńtina 

(279 milionů, 4,3 %) a na ńestém *arabńtina (235 milionů, 3,6 %). 

Z hlediska počtu uņivatelů, rozńìřenì ve funkci druhého či öřednìho jazyka, hospodářského 

a kulturnìho významu a rovněņ politické váhy v současném světě patřì do kategorie světových 

jazyků vedle jiņ zmìněné *japonńtiny téņ *portugalńtina (218 milionů), bengálńtina (215 

milionů), *indonéńtina s *malajńtinou (175 milionů), *francouzńtina (130 milionů) a 

*němčina (123 miliony). Těmito jazyky mluvì celkem asi 3,8–4,2 miliardy lidì (podle toho, 

zda počìtáme i ty, kdo jich uņìvajì ve funkci druhého jazyka), tedy bezmála dvě třetiny 

lidstva. Naproti tomu zhruba 90 % z celkového počtu 6 912 ņivých jazyků (jeņ uvádì prestiņnì 

publikace Gordon, Raymond G., Jr., ed., Ethnologue: Languages of the World, 15. vydánì, 

Dallas, Texas: SIL International 2005) pouņìvá méně neņ 100 000 lidì, přibliņně 46 jazyků má 

jen jediného rodilého mluvčìho a okolo 2 400 jazyků je na pokraji vymizenì: ročně zanikne 

asi deset jazyků. 

Kontakty, střetávánì a mìńenì různých etnik v průběhu historického vývoje provázejì 

procesy vzájemného ovlivňovánì a prolìnánì nepřìbuzných jazyků; výsledek jazykového 

sbliņovánì se projevuje jako substrát (pozůstatky jazyka podmaněného etnika v jazyce 

podmanitelského etnika), adstrát (stopy vzájemného působenì dvou jazyků či kultur při 

souņitì různých etnik na společném özemì nebo styk jazyků v pomeznì oblasti, při němņ 

nezaniká ani jeden z nich) a superstrát (zanikajìcì jazyk dobyvatelů, kteřì převzali jazyk 

podmaněného obyvatelstva vzhledem k jeho početnì převaze či kulturnì nadřazenosti). Na 

základě kontaktu vojensky a ekonomicky dominantnìho etnika (napřìklad evropských 

kolonistů) s mìstnìmi obyvateli vznikala v minulosti řada tzv. kontaktových jazyků, 

označovaných jako pidţin (*pidgin). Měly slouņit omezeným komunikačnìm öčelům, zejména 

v obchodnìm styku. Jako jejich základ poslouņila větńinou angličtina (méně častěji 

francouzńtina, ńpanělńtina či portugalńtina), majì limitovaný slovnìk, a protoņe jejich öčinnost 

závisela na rychlosti, jakou je lze ovládnout, majì i podstatně redukovanou gramatickou 

strukturu. Pokud se pidņin začne pouņìvat v ńirńìm okruhu komunikačnìch situacì a stane se 

mateřńtinou určitého *společenstvì, hovořìme o kreolńtině; typickým přìkladem kreolizace je 

vývoj pidņinu tok pisin (neomelanéńtina), odvozeného z angličtiny a austronéských jazyků, 

který se stal jednìm z öřednìch jazyků *Papuy-Nové Guineje. Velká větńina pidņinů a 

kreolńtin se nacházì v pobřeņnìch oblastech rovnìkového pásu, kde dìky *obchodu vyvstala 

potřeba navázat pohotově kontakty mezi mluvčìmi různých jazyků. V přìstavech Středomořì 

slouņil od *středověku do 19. stoletì *interkulturnì komunikaci pidņin *sabir, směs 

*románských jazyků, *arabńtiny a *řečtiny, známějńì pod názvem lingua franca („jazyk 

Franků“, tj. Západoevropanů). 

Jazyky umělé: Vedle přirozených jazyků, které se vyvìjejì spontánně a slouņì k běņnému 

dorozumìvánì mezi lidmi, existujì rovněņ jazyky umělé (plánované, vyvìjené, modelové či 

konstruované, conlang). Cìlem jejich tvůrců bylo najìt obecně srozumitelný, snadno 

osvojitelný prostředek mezinárodnì *komunikace se zcela pravidelnou gramatikou a 

jednoduchou slovnì zásobou, oprońtěný od vńech výjimek, redundance a komplikovanosti 

národnìch jazyků. Pomineme-li rané övahy humanistických učenců o potřebě překonat 
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babylonské „změtenì jazyků“ vytvořenìm umělého *univerzálnìho jazyka (jeho prospěńnost 

zvaņoval i Jan Amos *Komenský), konkrétnì pokusy o realizaci této myńlenky přinesla aņ éra 

*osvìcenstvì, zvláńtě 18. a 19. stoletì. Snahy autorů se zaměřovaly několika směry: na 

vytvářenì zjednoduńených adaptacì *latiny, přìpadně dalńìch klasických jazyků, na 

zjednoduńenì gramatiky a slovnì zásoby ņivých národnìch jazyků a posléze na zcela apriornì, 

tj. od základů uměle vytvořené jazyky. Za nejstarńì známý projekt z prvnì skupiny bývá 

označován jazyk, který vytvořil neznámý německý filozof pouņìvajìcì pseudonym 

Carpophorophilus (1734) – vycházel přitom z latiny s prvky převzatými z jiných jazyků 

(napřìklad *hebrejńtiny) a zavedl podstatně zredukovanou abecedu (na 16 pìsmen). 

Z novějńìch pokusů vzbudil pozornost zejména projekt Latino sine flexione (Latina bez 

ohýbánì slov; publikováno v článku De latino sine flexione v Revista de mathematica, 1903), 

který zveřejnil italský matematik Giuseppe Peano (1858–1932). Jak napovìdá jeho název, jde 

o latinu „bez ohýbánì“, oprońtěnou o větńinu slovesných tvarů (kromě infinitivu) a pádových 

koncovek, takņe připomìná izolujìcì jazyk typu čìnńtiny. Prvnì nástin zjednoduńeného 

pomocného jazyka s gramatikou oprońtěnou od vńech nepravidelnostì a slovnì zásobou 

z latiny a francouzńtiny, langue nouvelle, zveřejnil v roce 1765 francouzský ekonom a 

*encyklopedista Joachim Faiguet de Villeneuve (1703–1780); podobného typu byl i návrh 

„univerzálnìho jazyka“ (langue universelle), umoņňujìcìho základnì komunikaci pomocì 

systému 1500 „kořenů“ a 100 modifikujìcìch sufixů, který roku 1836 předloņil Augustin 

Grosselin (1800–1878), a analogické projekty na základě němčiny a dalńìch jazyků, včetně 

jazyků *slovanských. 

Mezi apriornìmi jazyky patřì k nejzajìmavějńìm výtvorům solresol, univerzálnì „hudebnì“ 

jazyk z roku 1817, jehoņ tvůrce, francouzský učitel Jean François Sudre (1787–1862), sestavil 

slovnì zásobu výhradně ze solmizačnìch slabik (do, re, mi, …); k záznamu mluveného slova 

tak bylo moņno pouņìt noty a sdělenì zahrát na *hudebnì nástroj. I tento pokus ovńem zůstal 

spìńe jen hřìčkou pro pobavenì özkého kruhu intelektuálů. 

Při tvorbě konstruovaných jazyků smìńeného typu poprvé zaznamenal mezinárodnì öspěch 

německý katolický *kněz Johann Martin Schleyer (1831–1912) se svým jazykem volapük 

(„světová řeč“, 1879). Pouņìvá slova převzatá z ņivých evropských jazyků, avńak v krajně 

zjednoduńené podobě (hlavně ve tvaru jednoslabičných morfémů), často s arbitrárnìmi 

hláskovými změnami, část slovnì zásoby (napřìklad čìslovky) nemá obdobu v přirozených 

jazycìch (zčásti tak jde o apriornì jazyk sestávajìcì ze zcela libovolně vymyńlených prvků). 

Uņìval se do 90. let 19. stoletì, kdy jej vytlačilo esperanto. Prvnì návrh esperanta zveřejnil 

roku 1887 polský lékař Ludwik Łazarz Zamenhof (1859–1917) ve své učebnici, kterou vydal 

pod pseudonymem Dr. Esperanto (= „doufajìcì“). Tato prvnì učebnice, vydaná roku 1887 ve 

Varńavě, byla v ruském jazyce (název: Meţdunarodnyj jazyk), téhoņ roku vyńla verze polská, 

německá a francouzská, roku 1888 byla publikována verze anglická a učebnice Dua libro de 

ľlingvo internacia – jiņ celá v esperantu. Propracovanějńì *verze gramatiky doplněná 

cvičebnicì a slovnìkem vyńla roku 1905 pod názvem Fundamento de Esperanto (česká verze 

1909). Esperanto představuje takzvaný aposteriornì umělý jazyk, eklekticky čerpajìcì slovnì 

zásobu i morfologické rysy z románských a *germánských jazyků, ale napřìklad i z řečtiny, 

coņ mu ubìrá na přirozenosti. Jednoduchostì gramatických pravidel a lexika si vńak zìskal 

ńirokou oblibu, pouņìvá se ve 115 *zemìch a počet jeho uņivatelů se odhaduje na 2 miliony (z 

toho aņ 2000 „rodilých mluvčìch“). Esperantské hnutì se rozdělilo v roce 1907, kdy Delegace 

pro přijetì pomocného mezinárodnìho jazyka po ńesti letech zkoumánì navrhla řadu 

lexikálnìch změn a zjednoduńenì gramatické struktury esperanta, avńak poté, co Ludwik 

Łazarz Zamenhof navrhovanou revizi odmìtl, část esperantistů přeńla k uņìvánì nové 

*varianty označované jako *ido („odnoņ, potomek“). Pokus o přehodnocenì dosavadnìch 

přìstupů a o vytvořenì pomocného dorozumìvacìho jazyka, jehoņ slovnì zásoba i gramatická 

struktura měla vìce neņ dosud odpovìdat charakteru přirozených ņivých jazyků, učinil v roce 
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1922 estonský profesor Edgar de Wahl (1867–1948). Jeho jazyk occidental usiloval o 

kompromis mezi přirozenostì a poņadavkem přìsné pravidelnosti, avńak výrazněji se 

neprosadil, stejně jako neuspěl projekt *novial (1928, 1930) připravený renomovaným 

dánským lingvistou Otto Jespersenem (1860–1943), ani řada dalńìch pokusů, pokračujìcìch aņ 

do současné doby. Dosud bylo moņno zaznamenat vìce neņ tisìc uměle vytvořených jazyků a 

proces hledánì ideálnìho nástroje mezinárodnì komunikace nadále pokračuje. 

Zvláńtnì skupinu umělých jazyků tvořì umělecké jazyky (artlang), vytvářené k zvýńenì 

öčinnosti literárnìho dìla či z estetických důvodů; nejrozńìřenějńì jsou jazyky fiktivnì, 

objevujìcì se v beletrii, divadelnì hře, filmu či v počìtačových hrách. K nejznámějńìm 

přìkladům patřì newspeak, dvojsmyslný eufemistický jazyk pouņìvaný v románu George 

*Orwella Nineteen Eighty-four (1984, 1949; česky poprvé 1984 [Kôln: Index]), prosazovaný 

jako nástroj k potlačovánì nevhodného, či dokonce „zločinného“ myńlenì, slang teenagerů 

(nadsat) zaloņený na ruńtině s cockneyovskými prvky z futuristického světa vylìčeného 

v románu Anthonyho Burgesse A Clockwork Orange (1962, česky: Mechanický pomeranč. 

Praha: Volvox Globator, 1992) či absurdnì öřednický jazyk ptydepe jakoņto *symbol 

byrokratické moci v *dramatu Václava Havla Vyrozuměnì (1965). Speciálnì kategorii 

fiktivnìch jazyků přinesl ņánr *science fiction a fantasy: sem řadìme jazyky mytické 

Středozemě (napřìklad quenijština či vznešená elfština z románů Johna Ronalda Reuela 

Tolkiena The Hobbit or There and Back Again [1937, česky: Hobit aneb Cesta tam a zase 

zpátky. Praha: Odeon, 1979], The Lord of the Rings [1954–1956, česky: Pán prstenů. Praha: 

Mladá fronta, 1990–1992]) anebo jazyk *mimozemské civilizace vymyńlený roku 1984 pro 

potřeby *sci-fi seriálu Star Trek, známý pod jménem klingonština. (Jan Filipský) 

jazyky, adamawsko-východnì, málo prozkoumaná větev *nigerokonņských jazyků s 

dvěma předpokládanými skupinami, adamawskou a východnì; téņ označovaná jako skupina 

adamawa-ubangi. Skupina zahrnuje asi 158 *jazyků, jimiņ se hovořì v Nigérii, Kamerunu, 

Středoafrické republice, Čadu a Demokratické republice Kongo. (Jan Záhořìk) 

jazyky, africké, souhrnný název pouņìvaný někdy pro jazyky *nigerokonņské, 

*khoisanské a *nilosaharské. Mezi africké jazyky téņ patřì část jazyků *afroasijských a jazyk 

malgańský, kterým se hovořì na Madagaskaru a spadá do jazykové rodiny *austronéských 

jazyků. Za africké jazyky se v kaņdém přìpadě povaņujì tzv. původnì jazyky. To znamená, ņe 

mezi ně nenáleņì napřìklad *angličtina, *arabńtina, *francouzńtina či *portugalńtina, jakkoliv 

jde o *jazyky početně nejrozńìřenějńì. 

Jazyková situace v Africe odpovìdá pestrosti etnické a společenské. Nejnovějńì lingvistické 

statistiky uvádějì 2 092 jazyků (Ethnologue 2005), přičemņ ale nemalé procento z nich se 

nalézá ve stavu ohroņenì či přìmo vymřenì. Jednoznačně největńì jazykovou rodinou v Africe 

jsou jazyky nigerokonņské, zahrnujìcì bezmála 1 500 jazyků. V poslednìm desetiletì se mnoņì 

*názory, ņe jazyky nigerokonņské mohou tvořit jednu makrorodinu s jazyky nilosaharskými 

(nejaktuálnějńì klasifikaci vytvořili Kay Williamson a Roger Blench, 2000). 

Mezi nejrozńìřenějńì africké jazyky patřì v západnì Africe *hauńtina (40 milionů 

mluvčìch), *jorubńtina (20 milionů), *bambarńtina a wolofńtina, v rovnìkové Africe *lingala 

(přes 10 milionů) a *kikongo, ve východnì Africe *amharńtina (30 milionů), oromńtina (25 

milionů) a *svahilńtina (15 milionů). Statistické ödaje komplikuje neexistence přesných dat na 

örovni jednotlivých *států a téņ značná multi-linguálnost afrických *společnostì, způsobená 

multi-etnickým a multi-lingvnìm charakterem z větńiny *zemì. 

Status afrických jazyků se proměnil v době přechodu od *kolonialismu k nezávislosti. 

Zatìmco v koloniálnì době byl öřednìm jazyk ve větńině přìpadů evropský (angličtina, 

francouzńtina, portugalńtina), po zìskánì nezávislosti dońlo k jazykové emancipaci nejen v tom 

smyslu, ņe se africké jazyky stávaly (spolu s těmi evropskými) jazyky öřednìmi, ale zejména 

v 60. a 70. letech 20. stoletì dońlo k tzv. afrikanizaci společnostì, coņ znamenalo 
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přejmenovávánì *měst, obcì, i občanů z evropských na africká jména (napřìklad za *vlády 

Mobutua v Zairu). 

Jiņnì Afrika po pádu apartheidnìho reņimu (*apartheid) a demokratických *volbách přijala 

*östavu uznávajìcì rovnoprávný status 11 jazykům. Kromě angličtiny a *afrikánńtiny jsou to 

zulu, venda, sepedi, *xhosa, tswana, sotho, severnì sotho, tsonga a ndebele. V letech 1925–

1989 byla masivně prosazována afrikánńtina na ökor původnìch afrických jazyků. 

Etiopie představuje jediný africký stát, který si udrņel nezávislost i v době kolonialismu, 

čìmņ nedońlo k prosazenì evropských jazyků na jejì půdě. Vzhledem k staletì trvajìcì nadvládě 

*Amharů se amharńtina rozńìřila takřka po celém özemì Etiopie jako *lingua franca. Ústava 

z roku 1994 přisuzuje amharńtine status federálnìho jazyka, ale v rámci jednotlivých provinciì 

jsou öřednìmi jazyky téņ oromńtina, *somálńtina, hararńtina a tigrajńtina. Na vńech örovnìch je 

neoficiálnìm öřednìm jazykem angličtina. 

V řadě přìpadů dońlo k ńìřenì dnes významných afrických jazyků v době kolonialismu a 

v této souvislosti se hovořì o jazycìch řìčnìch (lingala), vojenských (bambarńtina), obchodnìch 

(*svahilńtina), administrativnìch (sango), podle způsobu jejich ńìřenì. Na nadnárodnì örovni 

vńak stále převládá vyuņìvánì angličtiny, arabńtiny, francouzńtiny a portugalńtiny. (Jan 

Záhořìk) 

jazyky, afroasijské, novějńì označenì *semitohamitských, respektive *hamitosemitských 

jazyků tvořených ńesti větvemi: *semitskou, *berberskou, *čadskou, *köńitskou, *omotickou 

a vymřelými *jazyky starého Egypta (*egyptńtina, *egyptńtina, nejstarńì). V poslednìch letech 

se hovořì o moņnosti existence dalńì skupiny afroasijských jazyků v souvislosti s jazykem 

ongota (tuto tezi navrhl Harold Fleming, 2006). Zdá se vńak, ņe jde spìńe o modifikovaný 

jazyk köńitský, přìpadně *nilosaharský. (Jan Záhořìk) 

jazyky, akanské, *akanńtina. 

jazyky, altajské, jazyková rodina zahrnujìcì jazyky *turkické (turkotatarské), *mongolské 

a *mandņusko-tunguzské. (Jaroslav Malina) 

jazyky, anatolské: 

l. geografické označenì vńech starověkých *jazyků v *Malé Asii; 

2. lingvisticke označenì nejstarńì větve *indoevropských jazyků, dnes jiņ vymřelé. 

Anatolské jazyky jsou doloņeny v 2. a l. tisìciletì př. n. l. na özemì táhnoucìm se od pobřeņì 

Egejskeho moře aņ k řece Eufratu (dneńnì Turecko). V 1. tisìciletì př. n. l. byly z velké části 

vytlačeny *fryņńtinou, indoevropským jazykem, jìmņ se původně hovořilo někde v oblasti 

pozdějńì Thrákie a Makedonie a jehoņ nositelé *Frygové migrovali počátkem 1. tisìciletì do 

Malé Asie. Fryņńtina byla později vystřìdána řeckou koiné (helenizace). Relativně jednotné 

společenstvì protoanatolských jazyků se zřejmě od východoindoevropského areálu oddělilo 

velmi brzy po rozńtěpenì indoevropského společenstvì na východoindoevropský a 

západoindoevropský areál, snad kolem roku 2500 př. n. l., protoņe jednotlivé anatolské jazyky 

jsou doloņeny jiņ od 17. stoletì př. n. l. K anatolským jazykům starńì vrstvy patřì předevńìm 

klìnopisná *chetitńtina (doklady ze 17.–13. stoletì př. n. l.), klìnopisná *luvijńtina (rozńìřená na 

jihu a na jihozápadě) a *palajńtina (rozńìřená na severu). O něco mladńì jsou doklady 

hieroglyfické luvijńtiny, která byla po pádu *chetitské řìńe vytlačena do severnì *Sýrie a 

jihovýchodnì Anatñlie, kde se udrņela aņ do 8. stoletì př. n. l. Jazyky mladńì vrstvy jsou 

doloņeny aņ v 1. tisìciletì př. n. l.: *lykijńtina (přìbuzná s luvijńtinou), *lýdńtina, *kárńtina a 

sidetńtina (doklady ze 3.–2. stoletì př. n. l.). Anatolské jazyky majì kentumový charakter. K 

jazykové charakteristice anatolských jazyků patřì napřìklad částečné zachovánì laryngál v 

podobě konsonantů, rozlińovánì jen dvou jmenných rodů, chyběnì optativu, vznik konjugace 

na -hi na základě indoevropského perfekta. (Dagmar Muchnová) 

jazyky, andamanské, rodina *jazyků uņìvaných na Andamanských ostrovech náleņejìcìch 

Indické republice. (Viz téņ *Andamanci, *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 
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jazyky, arawacké, velká rodina *indiánských jazyků uņìvaných v rovnìkových státech 

Jiņnì Ameriky (*Arawakové). (Jaroslav Malina) 

jazyky, athapaské, rodina *indiánských jazyků uņìvaných hlavně v severozápadnì Kanadě 

a v Novém Mexiku a Arizoně v USA (*Athapaskové). (Jaroslav Malina) 

jazyky, atlantské, větev *kongokordofánské rodiny uņìvané na pobřeņì západnì Afriky od 

Senegalu po Libérii. (Jaroslav Malina) 

jazyky, australské, souhrnné označenì asi 200 ņivých *jazyků původnìch obyvatel 

Austrálie (*Austrálci). (Jaroslav Malina) 

jazyky, austroasijské, jazyková skupina v jihovýchodnì Asii a východnì Indii (napřìklad 

*khmerńtina, *vietnamńtina aj.) (Jaroslav Malina) 

jazyky, austronéské, velká jazyková rodina rozsáhlé ostrovnì oblasti od Madagaskaru přes 

Indonésii aņ po Nový Zéland. (Jaroslav Malina) 

jazyky, baltské, skupina *indoevropských jazyků přìbuzných se *slovanskými jazyky 

(*litevńtina a *lotyńtina). (Jaroslav Malina) 

jazyky, bantuské, dřìve samostatně vyčleňovaná rodina *afrických jazyků, dnes řazená k 

*nigerokordofánským jazykům; uņìvány ve střednì a jiņnì Africe. Obvykle se dělì do dvou 

základnìch podskupin, na *jazyky severozápadnì a centrálnì. Zatìmco členěnì v ostatnìch 

jazykových rodinách probìhá podle větvì, bantuské jazyky jsou členěny do jednotlivých zñn 

od zñny A po zñnu S (*Bantuové, *etnika, bantuská). (Jan Záhořìk) 

jazyky, benuekonţské, větev *kongokordofánských jazyků uņìvaná v subsaharské Africe. 

Jedná se o nejpočetnějńì skupinu *jazyků v Africe zahrnujìcì předevńìm několik set 

*bantuských jazyků, které se někdy povaņujì za samostatnou podskupinu. (Jan Záhořìk) 

jazyky, berberské, skupina *afroasijských (*hamitosemitských) jazyků původnìch 

obyvatel severnì Afriky (*Berbeři). (Jan Záhořìk) 

jazyky, čadské, *afroasijská jazyková rodina rozńìřená ve střednì Africe (kolem Čadského 

jezera). (Viz téņ *Čaďané, *etnika, čadohamitská). (Jan Záhořìk) 

jazyky, dagestánské, někdy vyčleňovaná skupina *kavkazských jazyků (napřìklad 

*avarńtina, *lezginńtina) uņìvaných menńinami v Dagestánu a v kavkazských *republikách. 

(Viz téņ *Dagestánci.) (Jaroslav Malina) 

jazyky, dajácké, skupina *indonéských jazyků uņìvaná na ostrově Kalimantan 

(*Dajakové). (Jaroslav Malina) 

jazyky, dardské, skupina *indoìránských jazyků uņìvaná v Kańmìru a přilehlých oblastech 

Pákistánu, Afghánistánu aj. (napřìklad *kańmìrńtina). (Jaroslav Malina) 

jazyky, drávidské, jazyková rodina snad přìbuzná s *altajskými jazyky (napřìklad 

*tamilńtina, *malajálamńtina, *kannadńtina apod.); uņìvány na jihu Indie. (Viz téņ 

*Drávidové, *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

jazyky, eskymácko-aleutské, *paleoasijské jazyky uņìvané na severu Ameriky, v 

Grñnsku, na Aleutách, Čukotce, na Wrangelově ostrově a na Komandorských ostrovech. (Viz 

téņ *Inuité.) (Jaroslav Malina) 

jazyky, galorománské, podskupina *románských jazyků zahrnujìcì *francouzńtinu a 

*okcitánńtinu. (Jaroslav Malina) 

jazyky, germánské, větev *indoevropských jazyků rozńìřená ve střednì a severozápadnì 

Evropě, dělìcì se na východnì (vymřelé), severnì (skandinávské) a západnì. (Jaroslav Malina) 

jazyky, hamitosemitské, dřìvějńì název pro *afroasijské jazyky. (Jan Záhořìk) 

jazyky, hamitské, dřìvějńì větev *hamitosemitských (dnes *afroasijských) jazyků 

zahrnujìcì 5 skupin: *egyptskou, *berberskou, *köńitskou, *omotickou a *čadskou. (Jan 

Záhořìk) 

jazyky, iberorománské, podskupina *románských jazyků rozńìřených na Iberském 

poloostrově. (Jaroslav Malina) 
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jazyky, indiánské, asi 2000 jazyků původnìch indiánských obyvatel Severnì, Střednì a 

Jiņnì Ameriky. (Jaroslav Malina) 

jazyky, indické, v uņńìm smyslu termìn pro skupinu *indoárijských či indoárských jazyků, 

tvořìcìch spolu s *dardskými a *ìránskými jazyky indoìránskou větev *indoevropské 

jazykové rodiny; zahrnujì starou indičtinu (védský dialekt) a *sanskrt, středoindické jazyky 

(*prákrty, včetně *páli, jazyka textů jiņnìho směru *buddhismu, tzv. *théravády či *hìnajány) 

a novoindické jazyky. Podle jiné klasifikace představujì indické jazyky jednu ze skupin, 

z nichņ sestává „podrodina“ indoárijských jazyků (zbývajìcì dvě opět tvořì jazyky dardské a 

ìránské). V obecnějńì rovině lze spojenì „indické jazyky“ pouņìt jako označenì rozmanitých 

jazykových systémů národů jihoasijského subkontinentu. 

Jazyková situace v jiņnì Asii svou pestrostì odráņì multietnické a multikulturnì sloņenì 

obyvatelstva, na jehoņ utvářenì se podìlelo mnoņstvì různorodých, dnes jiņ obtìņně 

rozlińitelných domácìch i vnějńìch vlivů. Počet indických jazyků se v různých soupisech 

značně lińì – *cenzus z roku 1991 zaznamenal 114 jazyků a 216 tzv. mateřńtin, přehled jazyků 

světa vydávaný texaským Summer Institute of Linguistics (SIL) v 15. vydánì (Ethnologue 

2005) uvádì pro Indii 415 ņivých a 13 zaniklých *jazyků, jiné seznamy vyčìslujì 850 jazyků a 

dialektů a 1683 mateřńtin. Nejvìce mluvčìch hovořì jazyky indoevropské jazykové rodiny (asi 

75 %), hojně jsou na subkontinentu zastoupeny jazyky patřìcì k *drávidské (asi 23 %), méně 

jiņ k *austroasijské (asi 1,2 %) a *tibetobarmské (asi 0,6 %) rodině. 

K nejrozńìřenějńìm indoárijským jazykům patřì *hindńtina (402 miliony mluvčìch, 36 % 

obyvatel), *bengálńtina (83 miliony, 7,5 %), *maráthńtina (75 milionů, 6,8 %), *urdńtina (52 

miliony, 4,7 %), *gudņarátńtina (49 milionů, 4,4 %), *urijńtina (34 miliony, 3,1 %), 

*paňdņábńtina (28 milionů, 2,5 %) anebo *ásámńtina (16 milionů, 1,5 %). Z drávidských 

jazyků majì největńì počet mluvčìch *telugńtina (79 milionů, 7,2 %), *tamilńtina (64 miliony, 

5,8 %), *kannadńtina (39 milionů, 3,5 %) a *malajálamńtina (36 milionů, 3,3 % – vńe odhady 

2005). Mezi nejznámějńì reprezentanty *mundské větve austroasijské rodiny patřì *santálńtina 

(asi 6 milionů mluvčìch v Indii, Bangladéńi, Nepálu a Bhötánu), *monkhmerskou podrodinu 

reprezentujì napřìklad khásijńtina (0,9 milionu obyvatel, hlavně v Ásámu, Méghálaji a 

Tripuře) anebo *nikobarské jazyky (0,2 milionu). K tibetobarmským jazykům rozńìřeným na 

subkontinentě patřì hlavně bodo, manipurńtina (meitei) či *tibetńtina (125 000 v Indii, 60 000 

v Nepálu a 4 000 v Bhötánu; k Tibeťanům se řadì rovněņ 120 000 obyvatel Ladákhu 

(Ladaku), jejichņ mateřńtinou je ladakńtina). 

*Ústava Indické republiky, jeņ vstoupila v platnost 26. ledna 1950, stanovila oficiálnìm 

jazykem östřednìch *öřadů hindńtinu psanou dévanágarským pìsmem, avńak jednotlivé 

svazové státy a svazová teritoria mohou vést administrativu v některém z mìstnìch jazyků. 

Z 28 indických států pouņìvá jako hlavnì öřednì jazyk hindńtinu jen 10 (Arunáčalpradéń, 

Bihár, Čhattìsgarh, Dņhárkhand, Harijána, Himáčalpradéń, Madhjapradéń, Rádņasthán, 

Uttaráňčal a Uttapradéń) a ze 7 svazových teritoriì pouze 3 (Andamany a Nikobary vedle 

*nikobarńtiny, Čandìgarh a hlavnì *město Dillì společně s paňdņábńtinou). Roli vedlejńìho 

öřednìho jazyka plnì angličtina, kterou si pro administrativnì öčely zvolily Arunáčalpradéń, 

Mizoram či Nágsko; počet *Indů, kteřì při sčìtánì lidu uvádějì angličtinu jako svou 

mateřńtinu, se pohybuje kolem 200–250 milionů. 

Osmá přìloha östavy obsahuje (novelizovaný v letech 1967, 1992 a 2003) seznam jazyků, 

jeņ poņìvajì zvláńtnì oficiálnì status (z původnìch 15 byl rozńìřen na 23); patřì k nim vedle 

angličtiny ásámńtina (Ásám), bengálńtina (Západnì Bengálsko, Tripura), bodo (Ásám), dñgrì 

(Dņammö a Kańmìr), gudņarátńtina (Gudņarát, Dadra a Nagar Havélì, Daman a Diö), 

hindńtina, kannadńtina (Karnátaka), *kańmìrńtina (Dņammö a Kańmìr), kñnkanńtina (Gña), 

maithilńtina (Bihár), malajálamńtina (Kérala, Lakńadvìp), manipurńtina / meitei (Manipur), 

maráthńtina (Maháráńtra, Gña), *nepálńtina (Himáčalpradéń, Uttaráňčal), paňdņábńtina 

(Čandìgarh, Dillì, Harijána, Paňdņáb), santálńtina (Ásám, Bihár, Dņhárkhand, Tripura), 
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sindhńtina (Gudņarát, Maháráńtra, Paňdņáb, Rádņasthán), *tamilńtina (Tamilnádu, Puduččéri), 

*telugńtina (Ándhrapradéń), urdńtina (Ándhrapradéń, Bihár, Dņammö a Kańmìr, Uttarpradéń) a 

urijńtina (Urìsa). Mezi jazyky sepsané (scheduled) v osmé přìloze byl zařazen i sanskrt; počet 

mluvčìch, pro něņ je mateřńtinou, se pohybuje kolem 50 000. (Jan Filipský) 

jazyky, indoárijské, odnoņ *indoevropských jazyků uņìvaných v severnì a střednì Indii, 

Bangladéńi a Pákistánu; dřìve nazývány indické jazyky. (Viz téņ *Indoárijci, *jazyky, 

indické.) (Jaroslav Malina) 

jazyky, indoevropské (v němčině se ujal název indogermánské jazyky), nejrozńìřenějńì a 

nejlépe probádaná skupina *jazyků, definovaná na základě podobnostì v gramatické stavbě i ve 

slovnì zásobě, jeņ vyplývajì z jejich genetické přìbuznosti. Zahrnuje větńinu jazyků evropských a 

jazyky Indie a Íránu (proto název indoevropské). Zkoumánì vztahů a souvislostì mezi 

indoevropskými jazyky se stalo v 19. stoletì základem rozvoje historicko-srovnávacì 

*jazykovědy (indoevropeistika; němečtì badatelé Franz Bopp, J. Grimm). Zjistilo se, ņe v 

hláskoslovì docházì k pravidelným změnám, jejichņ *zákonitosti lze odhalit srovnávánìm 

jednotlivých elementů z jazyka x s elementy z jazyka y. Tak byly stanoveny tzv. hláskové 

response (napřìklad řecké e /e/ = staroindické a avestské a = gñtské aì [e] nebo i) a tzv. hláskové 

*zákony, podle nichņ kaņdá hláska prodělává za stejných podmìnek stejnou změnu (pokud 

nepůsobì některé ruńivé faktory, napřìklad analogie). Byl vysloven *názor, ņe vńechny 

indoevropské jazyky majì společný jazykový základ („prajazyk“), z něhoņ postupným vývojem 

vznikly jednotlivé jazyky. Dnes se předpokládá, ņe někdy před rokem 3000 př. n. l. se 

indoevropské společenstvì (*Indoevropané) rozńtěpilo na východoindoevropský (k němuņ 

patřily maloasijské jazyky) a západoindoevropský jazykový areál. Od východoindoevropského 

areálu se odtrhly jako prvnì zřejmě nejprve jazyky proto-anatolské (snad kolem roku 2500 př. 

n. l.), o něco později proto-iñnské a proto-indoìránské (*Árjové); k zbytkovým dialektům 

patřila fragmentárně dochovaná *thráčtina na Balkánském poloostrově, *fryņńtina v Malé 

Asii, *arménńtina. Starńì teorie preferovaly genetické dělenì na jazyky satemové (*indické a 

*ìránské, slovanské, *baltské, arménńtina a albánńtina) a kentumové (*italické, *keltské, 

*germánské, anatolské, *tocharńtina a *řečtina), jeņ vycházelo z vývoje indoevropských 

palatálnìch velár: k‟, g‟ > sykavky (v satemových jazycìch), > k, g (v kentumových jazycìch), a 

labiovelár: k
w
, g

w
 v kentumových jazycìch zachovány, v satemových jazycìch > k, g. Název pro 

satemové a kentumové jazyky byl odvozen z výrazu pro 100 v *avestńtině satem, respektive v 

latině centum [kentum]. V oblasti Asie se uplatňovaly ve starověku *jazyky anatolské 

(*chetitńtina atd.), jazyky indické a ìránské, tocharńtina, fryņńtina a řečtina (helenizace). Z části 

jde o jazyky jiņ vymřelé. (Dagmar Muchnová) 

jazyky, indogermánské, *jazyky, indoevropské. 

jazyky, indoìránské, větev *indoevropských jazyků dělìcì se na odnoņ *indoárijskou 

(indickou), *ìránskou a *dardskou. (Jaroslav Malina) 

jazyky, indonéské, větev *austronéských jazyků rozńìřená hlavně v Indonésii, na 

Filipìnách a Madagaskaru. (Jaroslav Malina) 

jazyky, ìránské, odnoņ *indoevropských jazyků uņìvaných v Íránu, Afghánistánu, Střednì 

Asii, Zakavkazsku, Iráku a Pákistánu. (Jaroslav Malina) 

jazyky, irokézské, rodina *makrosiouxských jazyků uņìvaných zbytky původnìch 

*indiánských obyvatel ve státech New York a Oklahoma. (Jaroslav Malina) 

jazyky, italické, větev *indoevropských jazyků uņìvaných ve *starověku na Apeninském 

poloostrově (napřìklad *latina, *oskičtina, *umberńtina aj.). (Jaroslav Malina) 

jazyky, karibské, rodina *indiánských jazyků uņìvaných hlavně na severu Jiņnì Ameriky a 

na ostrovech v Karibském moři. (Jaroslav Malina) 

jazyky, kartvelské, jiņnì větev *kavkazských jazyků (hlavně *gruzìnńtina a roztrouńené 

jazyky v Gruzii, Íránu a Turecku). (Jaroslav Malina) 
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jazyky, kavkazské, rodina asi 40 *jazyků, dělìcì se na skupinu *kartvelskou, abcházsko-

adygejskou a nachsko-dagestánskou. (Jaroslav Malina) 

jazyky, keltské, větev *indoevropských jazyků, dřìve rozńìřených v celé západnì a střednì 

Evropě, dělìcì se na pevninské a ostrovnì (napřìklad *bretonńtina, *gaelńtina, *irńtina, 

*velńtina ad.). (Jaroslav Malina) 

jazyky, khoisanské (jazyky, kojsanské), rodina *jazyků uņìvaných předbantuskými 

obyvateli jiņnì části střednì Afriky, dále *Sany (Křováky) a *Khoisany (Hotentoty). (Jan 

Záhořìk) 

jazyky, kojsanské, *jazyky, khoisanské. 

jazyky, kongokordofánské (téņ nazývané *nigerokordofánské jazyky), velká rodina 

*afrických jazyků uņìvaných na jih od Sahary. Podle stále se mnoņìcìch övah *jazyky 

*nigerokonņské a *nilosaharské tvořì společnou superskupinu kongokordofánskou (Jan 

Záhořìk) 

jazyky, kordofánské, větev *kongokordofánských jazyků uņìvaných na Kordofánské 

vysočině v Södánu. (Jan Záhořìk) 

jazyky, kúšitské, větev *afroasijské rodiny *jazyků uņìvaných obyvateli Afrického rohu 

(v Dņibutsku, Etiopii, Somálsku) a částečně v Keni, Södánu a Tanzanii. Mezi nejpočetnějńì 

köńitské jazyky patřì oromńtina a *somálńtina. (Jan Záhořìk) 

jazyky, kvaské, podskupina *nigerokordofánských jazyků uņìvaných v oblastech při 

Guinejském zálivu. (Jan Záhořìk) 

jazyky, lechické, severnì podskupina západoslovanských jazyků zahrnujìcì *polńtinu, 

*kańubńtinu a vymřelou *polabńtinu. (Jaroslav Malina) 

jazyky, makroalgonkinské, kmen severoamerických *indiánských jazyků rozńìřených v 

USA východně od Skalnatých hor a v jihovýchodnì Kanadě. (Jaroslav Malina) 

jazyky, makrosiouxské, *jazyky, makrosiuské. 

jazyky, makrosiuské (jazyky, makrosiouxské), kmen severoamerických *indiánských 

jazyků rozńìřených ve střednì a východnì části USA. (Jaroslav Malina) 

jazyky, malajsko-polynéské, dřìve uņìvaný název pro *austronéské jazyky. (Jaroslav 

Malina) 

jazyky, mandingské, podskupina *kongokordofánských jazyků uņìvaných v západnì 

Africe. (Jan Záhořìk) 

jazyky, mandţusko-tunguzské, skupina *altajských jazyků uņìvaný na východnì Sibiři, 

*Dálném východě, v severovýchodnì Čìně a v části Mongolska. (Josef Kolmań) 

jazyky, mayské, rodina mezoamerických *indiánských jazyků uņìvaných v Mexiku a 

Guatemale. (Viz téņ *mayńtina.) (Jaroslav Malina) 

jazyky, melanéské, větev *austronéské jazykové rodiny uņìvaná v *Melanésii a na severu 

*Nové Guineje. (Jaroslav Malina) 

jazyky, mikronéské, větev *austronéské jazykové rodiny, jejìmiņ jazyky se mluvì 

v *Mikronésii. (Jaroslav Malina) 

jazyky, mongolské, skupina *altajských jazyků, dělìcì se na větev západnì, východnì a 

jiņnì; rozńìřeny v Mongolsku, Čìně, v Rusku (východnì Sibiř, dolnì tok Volhy) a 

Afghánistánu. (Jaroslav Malina) 

jazyky, monkhmerské, skupina *austroasijských jazyků uņìvaných v Myanmarském 

svazu (dřìvějńì Barmě), jiņnì Čìně, Kambodņi, Laosu, Thajsku a ve Vietnamu. (Jaroslav 

Malina) 

jazyky, mundské, větev *austroasijské jazykové rodiny uņìvaná ve střednì a východnì 

Indii. (Viz téņ *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

jazyky, nigerokordofánské, jiný název pro *kongokordofánské jazyky. (Jan Záhořìk) 

jazyky, nigerokongské, *jazyky, nigerokonņské. (Jan Záhořìk) 
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jazyky, nigerokonţské (jazyky, nigerokongské), větev *kongokordofánských jazyků 

rozńìřená na západě střednì a jiņnì Afriky. (Jan Záhořìk) 

jazyky, nikobarské, *nikobarńtina. 

jazyky, nilosaharské, rodina zahrnujìcì ńest skupin *jazyků roztrouńených ve 

vnitrozemské části střednì Afriky (saharskou, mabskou, furskou, songhai, koma, ńari-nilskou). 

(Jan Záhořìk) 

jazyky, omotické, skupina *jazyků, jimiņ se hovořì zejména v jihozápadnì Etiopii, název 

podle řeky Omo. Byla objevena v 60. letech 20. stoletì zásluhou amerických lingvistů. Dřìvě 

byly omotické jazyky řazeny mezi *köńitské. Nelze zaměňovat s *nilosaharským jazykem 

omotik. (Jan Záhořìk) 

jazyky, paleoasijské, skupina větńinou nepřìbuzných *jazyků malých etnik na Sibiři a 

severnìm pobřeņì Severnì Ameriky. (Jaroslav Malina) 

jazyky, paleosibiřské, *jazyky, paleoasijské. 

jazyky, papuánské, skupina velmi odlińných *jazyků uņìvaných původnìm obyvatelstvem 

na *Nové Guineji a na řadě menńìch ostrovů od indonéského Timoru aņ po Santa Cruz 

v *Melanésii. (Jaroslav Malina) 

jazyky, penutijské, skupina severoamerických *indiánských jazyků uņìvaných v 

Kalifornii, Oregonu, Novém Mexiku (USA) a v Britské Kolumbii (Kanada). (Viz téņ 

*Penutiové.) (Jaroslav Malina) 

jazyky, polynéské, větev *austronéské jazykové rodiny, jejìņ blìzce přìbuzné *jazyky jsou 

uņìvány v *Polynésii a izolovaně na některých ostrovech *Mikronésie a *Melanésie. (Jaroslav 

Malina) 

jazyky, románské, větev *indoevropských jazyků vzniklých z vulgárnì *latiny a 

rozńìřených předevńìm v Evropě a Latinské Americe, dělìcì se na západnì (*galorománské a 

*iberorománské) a východnì. (Jaroslav Malina) 

jazyky, samodijské (jazyky, samojedské), větev *uralských jazyků rozńìřených při 

severnìm pobřeņì evropské části Ruska a mezi střednìm a dolnìm tokem Obu a Jeniseje. (Viz 

téņ *Samojedi.) (Jaroslav Malina) 

jazyky, samojedské, *jazyky, samodijské. 

jazyky, semitohamitské, dřìvějńì název pro *afroasijské jazyky. (Jan Záhořìk) 

jazyky, semitské, *jazyky, které se nejpozději od 4. tisìciletì př. n. l. rozńìřily v oblasti 

*Přednìho východu, v *Mezopotámii, *Sýrii, *Palestině a na Arabském poloostrově. Odtud se 

rozńìřily i do Etiopie a později i do oblasti severnì Afriky. Semitské jazyky tvořì jednu rodinu 

afroasijského (hamitosemitského) kmene, k němuņ patřì kromě semitských jazyků 

*egyptńtina, *berberńtina, jazyky *kuńitské, *omotické a *čadské, které jsou vńechny rozńìřeny 

v oblasti severnì a severovýchodnì Afriky a zasahujì aņ do subsaharské oblasti. Úzká přìbuznost 

semitských jazyků byla stanovena na základě jejich podobnosti v oblasti fonologické, 

morfologické i lexikálnì. Semitské jazyky poskytujì vynikajìcì materiál pro studium vývoje 

jazyků, neboť jejich vývoj, diferenciace a vzájemné překrývánì souvisì se vznikem nejstarńìch 

pìsemných systémů, v nichņ je tento vývoj zaznamenán a dokumentován. K semitským 

jazykům starověkého Přednìho východu náleņì: 1) *Akkadńtina, doloņena texty zapsanými 

*klìnovým pìsmem, pocházejìcìmi z Mezopotámie a okrajových oblastì z obdobì od poloviny 3. 

tisìciletì př. n. l. do začátku 1. stoletì n. l. 2) *Eblajńtina; texty v eblajńtině psané klìnovým 

pìsmem pocházejì z *města *Ebly v severnì Sýrii z obdobì 2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l. 3) 

Amorejńtina; nedochovaly se ņádné texty, existence tohoto jazyka je dokumentována vlastnìmi 

jmény v sumerských a akkadských textech z konce 3. aņ 1. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. 4) 

Kanaánské jazyky; heterogennì soubor jazykového materiálu z oblasti *Palestiny z obdobì 2. a 

3. čtvrtiny 2. tisìciletì př. n. l., částečně se překrývajì s amorejńtinou. Větńina dokladů je 

rozptýlena v akkadských a egyptských textech, které byly zapsány nebo se vztahujì k oblasti 

*Syropalestiny (vlastnì jména, mìstnì jména, glosy, výpůjčky). Nejdůleņitějńìm souborem 
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těchto textů je *archiv akkadské diplomatické korespondence egyptského dvora s mìstnìmi 

vládci v Syropalestině z poloviny 2. tisìciletì př. n. l., který byl objeven v *Tell el-Amarně v 

Egyptě. K této skupině patřì i jazyk nejstarńìch alfabetických nápisů ze stejné doby, které byly 

nalezeny v Palestině a v Sinajské pouńti. 5) *Ugaritńtina; doloņena souborem asi 1000 textů 

pocházejìcìch z 2. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. z *Ugaritu v severnì Sýrii a zapsaných hláskovým 

pìsmem tvarově podobným pìsmu klìnovému. 6) *Hebrejńtina; nejdůleņitějńìm hebrejským 

textem je *bible, kterou lze doplnit souborem epigrafického materiálu v hebrejńtině a nápisy v 

blìzké moábńtině, amñnńtině a edñmńtině. Společně s foiničtinou tvořì tyto jazyky vývojové 

pokračovánì kanaánńtiny. Hebrejńtina byla ve funkci hovorového jazyka vytlačena v Palestině 

aramejńtinou; tento proces byl ukončen začátkem 2. stoletì n. l. 7) *Foiničtina je blìzce 

přìbuzná hebrejńtině. Je doloņena od konce 2. tisìciletì na pobřeņì dneńnìho Libanonu odkud se 

začala ńìřit do různých oblastì Středomořì. Jejì poslednì doklady pocházejì z *řìmské doby. 

*Variantou foiničtiny je *punńtina doloņená nápisy ze severoafrického *Karthága od 5. stoletì př. 

n. l. do 2. stoletì př. n. l. a dále z různých *lokalit v severnì Africe aņ do 5. stoletì n. l. 8) 

*Aramejńtina stará; pod tìmto názvem se skrývá početná skupina blìzce přìbuzných jazyků. 

Staroaramejské nápisy jsou poprvé doloņeny ze severnì Sýrie a Mezopotámie v 9. stoletì př. n. l. 

Od tohoto okamņiku začìnala probìhat postupná aramejizace Mezopotámie, Sýrie a Palestiny. Od 

6. stoletì př. n. l. se aramejńtina stala oficiálnìm jazykem *perské řìńe a dorozumìvacìm 

prostředkem celého Přednìho východu (tzv. řìńská aramejńtina). 9) *Arabńtina stará je doloņena 

tisìci krátkých nápisů zaznamenaných variantou západosemitského hláskového pìsma 

(*pìsmo, alfabetické). Jsou roztrouńeny v Syrské pouńti a zejména v severnì *Arábii a spadajì do 

obdobì 6. stoletì př. n. l. aņ 4. stoletì n. l. 10) Jihoarabńtina stará je představována rozsáhlým 

souborem monumentálnìch textů z oblasti dneńnìho Jemenu. Jsou psány jihosemitským 

hláskovým pìsmem, nejstarńì pocházejì z 1. třetiny 1. tisìciletì př. n. l. a pokračujì aņ do 6. stoletì 

n. l. 11) Etiopńtina stará (ge
c
ez); jihoarabské nápisy nalezené v Etiopii a pocházejìcì z 5. stoletì př. 

n. l. svědčì o özkých kulturnìch a hospodářských stycìch mezi jiņnì Arábiì a Etiopiì. Z Etiopské 

vysočiny z obdobì 4. stoletì n. l. pocházejì nápisy v etiopńtině, domorodým označenìm ge
c
ez, 

která se patrně vyvinula ze staré jihoarabńtiny. (Jiřì Prosecký) 

jazyky, sinotibetské, *jazyky, tibetočìnské. 

jazyky, siouxské, *jazyky, siuské. 

jazyky, siuské (jazyky, siouxské), rodina severoamerických *indiánských jazyků 

vyskytujìcìch se v severnì a střednì části USA. (Jaroslav Malina) 

jazyky, skandinávské, označenì pro severogermánské *jazyky (*dánńtina, *faerńtina, 

*gotlandńtina, *islandńtina, *norńtina, *ńvédńtina). (Jaroslav Malina) 

jazyky, slovanské, větev *indoevropských jazyků rozńìřených ve střednì, jihovýchodnì a 

východnì Evropě a v severnì Asii. Dělì se na tři skupiny: západnì, východnì a jiņnì. (Jaroslav 

Malina) 

jazyky, tasmánské, větev *jazyků blìzkých *australským jazykům, vymřelá koncem 19. 

stoletì; uņìvalo je původnì obyvatelstvo Tasmánie (*Tasmánci). (Jaroslav Malina) 

jazyky, thajské, jazyková rodina rozńìřená v Zadnì Indii a jiņnì Čìně (předevńìm *laońtina 

a *thajńtina), někdy téņ řazené do *tibetočìnské rodiny. (Jaroslav Malina) 

jazyky, tibetobarmské, větev *tibetočìnské jazykové rodiny, jejìņ jazyky jsou rozńìřeny v 

Myanmarském svazu (dřìvějńì Barmě), Čìně a v dalńìch státech v ńirńì oblasti Himaláje. (Josef 

Kolmań) 

jazyky, tibetočìnské (jazyky, sinotibetské), velká asijská rodina dělìcì se na větev 

*čìnskou a *tibetobarmskou. (Josef Kolmań) 

jazyky, tibetské, podskupina *tibetobarmských jazyků z *tibetočìnské rodiny uņìvaných 

*Tibeťany a jim přìbuznými národy v západnì Čìně. (Viz téņ *čìnńtina.) (Josef Kolmań) 

jazyky, turkické (dřìve nazývány turkotatarské jazyky), větev *altajské jazykové rodiny 

dělìcì se na skupinu jihozápadnì (*ázerbájdņánńtina, *turečtina, *turkmenńtina aj.), 
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severozápadnì (*kazańtina, *tatarńtina aj.), jihovýchodnì (*uzbečtina aj.) a severovýchodnì 

(*altajńtina aj.). (Jaroslav Malina) 

jazyky, ugrofinské, větev *uralských jazyků dělìcì se na pět skupin: baltofinskou 

(napřìklad *estonńtina, *finńtina), laponskou, volņskou (napřìklad *marijńtina, 

*mordvindńtina), permskou (napřìklad *udmurtńtina) a ugrickou (napřìklad *chantńtina, 

*maďarńtina, *mansijńtina). (Jaroslav Malina) 

jazyky, uralské, jazyková rodina, jejìmiņ jazyky se hovořì v severnì Evropě, kolem Volhy 

a na severu a v centrálnì části Ruska; dělì se na větev *ugrofinskou a *samodijskou. (Jaroslav 

Malina) 

jazyky, voltské, větev *kongokordofánské rodiny, jejìņ *jazyky jsou uņìvány předevńìm v 

Burkině Faso, na severu Pobřeņì slonoviny, Ghany, Toga a Beninu. (Jan Záhořìk) 

jazylka, *os hyoideum. 

Jebúsejci, název kanaánského *kmene (*Kanaán), který podle *Starého zákona (Dt 7,1 aj.) 

obýval *Jeruzalém a jeho okolì (Sd 19,10; l Pa 11,4). Jebös bylo prý předdavidovské jméno 

Jeruzaléma. Tento ödaj je sporný, protoņe jméno Jeruzalém je doloņeno (napřìklad na egyptských 

nápisech, v korespondenci z *Tell el-Amarny aj.) uņ dlouho před přìchodem *Izraele do 

Kanaánu. Jméno Jebös spojovala tradice se slovesem bus, „rozńlapat“ a vykládala jako *lid určený k 

rozńlapánì. Zdá se vńak, ņe to je výklad druhotný, který chtěl dát jménu významově 

neprůhlednému nový obsah. Někteřì badatelé spojovali Jebösejce s *Chetity, protoņe jméno 

předdavidovského jeruzalémského *krále Aravna (2 S 24,16–25), kterého si patrně David 

podmanil, se vykládá jako chetitské aravani, „svobodný“. Jinak měli Jebösejci ve starém Kanaánu 

zřejmě jen nevýznamnou, okrajovou roli. (Jan Heller) 

ječmen (Hordeum), rod rostlin čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae), k němuņ patřì 

významná obilovina ječmen setý (Hordeum vulgare). Celkem je známo asi 25 planých druhů 

ječmenů. Podobně jako u *pńenice existujì i v rámci ječmenů tři ploidnì örovně: druhy 

diploidnì (2n = 14), k nimņ patřì i ječmen setý, druhy tetraploidnì (2n = 28) a druhy 

hexaploidnì (2n = 42). Ječmen setý je jednoletá jarnì, nebo ozimá obilnina; plané druhy jsou 

jak jednoleté, tak vìceleté. 

Ječmen patřì k nejstarńìm obilovinám pěstovaným od počátků *zemědělstvì. Podobně jako 

pńenice byl i ječmen domestikován a vyńlechtěn v oblasti *Blìzkého východu; dalńìmi centry 

genetické variability ječmene jsou Etiopie, východoasijská oblast (Čìna, Tibet, Himálaj). 

Planým druhem, jenņ se podìlel na vzniku dvouřadých odrůd kulturnìho ječmene, bylo 

blìzkovýchodnì Hordeum spontaneum, na vzniku ńestiřadých odrůd mohl mìt podìl také 

východoasijský Hordeum agriocrithon. Oba plané druhy jsou diploidnì s lámavým klasovým 

vřetenem. Podle archeologických dokladů byly na Blìzkém východě sbìrány obilky planého 

ječmene (Hordeum spontaneum) jiņ v obdobì kolem 17 000 let př. n. l. (nalezińtě Ohalo II na 

břehu Galilejského jezera v *Izraeli). Pěstovánì je doloņeno z obdobì kolem 7 000 př. n. l. z 

*lokalit Ajn Ghazzal (na severovýchodnìm okraji Ammánu) v Jordánsku a Ali Koń (asi 180 

km jiņně od Kermánńáhu) v Íránu. Pravděpodobně nejstarńìm dokladem o pěstovánì Hordeum 

spontaneum je sýpka na nalezińti Gilgal 11 v ödolì Jordánu datovaná 9400–9200 př. n. l., 

obsahujìcì téměř 0,5 milionu obilek Hordeum spontaneum a Avena sterilis v přibliņném 

poměru 2:1. Do Evropy ječmen pronikl v *neolitu a podle archeologických nálezů několika 

směry: ze severnì Afriky do západnì Evropy a do Itálie, z Malé Asie přes Středomořì do 

střednì Evropy. 

Plońně zaujìmá ječmen dnes čtvrté mìsto v rozloze osevnìch ploch (za pńenicì, *rýņì a 

*kukuřicì). Nejvìce se v současnosti pěstuje v Čìně, Turecku a *zemìch bývalého Sovětského 

svazu; v Africe se pěstuje nejvìce v Alņìrsku, Maroku a Etiopii. Patřì mezi nejodolnějńì 

obiloviny a severnì hranice jeho pěstovánì sahá v současnosti aņ za polárnì kruh (Norsko, 

Sibiř) a v Tibetu či v Andách je pěstován i v nadmořských výńkách aņ 4 700 metrů. Ječmen 
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má krátkou vegetačnì dobu a nìzké nároky na vodu, lze jej pěstovat i v polopouńtnìch 

oblastech subtropů v zimnìm obdobì. 

Od starověku byla ječná kańe běņným jìdlem v Evropě a dodnes je konzumována na 

Blìzkém východě. V Evropě ječmen z přìmé konzumace postupně vytěsnila pńenice. Kromě 

potravinářských öčelů je a byl vyuņìván také pro své léčebné a antiseptické öčinky, popřìpadě 

i jako krmivo pro *koně; klasickým vyuņitìm ječmene je přìprava sladu při výrobě piva. Z 

ječmene se připravuje náhraņka *kávy – melta. Běņné jsou vńak ječné kroupy a krupky, 

slouņìcì jako přìsada do polévek a duńených jìdel. Konzumaci komplikujì pluchy. Na nutričnì 

hodnotě ječmene se podìlejì zejména sacharidy (asi 80 %) a cukry (asi 10 %). V ječmeni jsou 

přìtomny i vitamìny skupiny B a E. (Viz téņ *zemědělstvì, rané.) (Petr Bureń) 

jed, šìpový, *kurare. 

Jedlička, Petr (31. 1. 1953, Brno), český sochař a malìř; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1968–1972 absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Brně u 

Frantińka Navrátila a v letech 1973–1978 Akademii výtvarných uměnì v Sofii v ateliéru D. 

Daskalova. 

Jedličkova tvorba osciluje mezi plastikou (převáņně keramickou) a malbou a zejména 

v poslednìch letech autor sám povaņuje malìřský projev za svou nejautentičtějńì realizaci. Na 

počátku i konci jeho plastik, kreseb a maleb stojì člověk a jeho bytì, k němuņ se stále vracì. 

(Jaroslav Malina) 

jednánì, kolektivnì, poměrně spontánnì jednánì větńìho počtu osob shromáņděných na 

určitém mìstě či v určité oblasti. (Jaroslav Malina) 

jednoduchý kloub, *articulatio simplex. 

jednolìcì sekáč, *sekáč. 

jednosamcová sociálnì struktura, *struktura, jednosamcová sociálnì. 

Jednota bratrská, křesťanské cìrkevnì *společenstvì; zformovalo se v roce 1457 v 

Kunvaldu pod Orlickými horami rozvinutìm husitského programu (zejména působenìm bratra 

Řehoře z emauzského *opatstvì) podle myńlenek Petra Chelčického (asi 1390–asi 1460). V 

roce 1467 dońlo k ustavenì vlastnì *cìrkve (programové zpřetrhánì vazeb s *katolickou cìrkvì, 

ale i podobojì) a zvolenì vlastnìch *kněņì bez ohledu na apońtolskou posloupnost. 

Pronásledována Jiřìm z Poděbrad. Do začátku 16. stoletì měla ráz *sekty důsledně dodrņujìcì 

novozákonnì principy (ņivot v östranì, vzdělánì pouze jako prostředek k pochopenì *bible aj.). 

Kolem roku 1500 dońlo k rozchodu se starověrci a k otevřenì cìrkve *měńťanům a 

*ńlechtě. Po polovině 16. stoletì prosadili Jan Augusta a Jan Blahoslav kladný vztah k 

humanistické vzdělanosti; následoval rozvoj bratrského ńkolstvì i pìsemnictvì (*Bible 

kralická, tvorba Jana Amose *Komenského aj.). V roce 1575 se podìlela na vypracovánì 

české *konfese, v roce 1609 byla legalizována Majestátem Rudolfa II. 

Po poráņce stavovského povstánì na Bìlé hoře část členů Jednoty bratrské přeņila v utajenì 

po několik generacì do *tolerančnìho patentu a vystoupila jako kalvinistická cìrkev. Z jedné 

exilové skupiny vznikla světová Unitas fratrum, působìcì v *českých zemìch do současnosti 

pod názvem Jednota bratrská. (Jaroslav Malina) 

jednota, Národnì, organizované *hnutì v *českých zemìch, vznikajìcì v poslednì čtvrtině 

19. stoletì, zvláńtě v poněmčelém pohraničì – s poslánìm buditelským a obrodným (Národnì 

jednota pońumavská, zaloņená v roce 1880, Národnì jednota severočeská, zaloņená v roce 

1885 aj.). Plnila ökoly národnì, kulturnì, hospodářské i sociálnì. (Jaroslav Malina) 

jednotka, fetoplacentárnì, funkčnì jednotka sloņená z orgánů *plodu a placenty. 

V průběhu *těhotenstvì se uplatňuje sloņitá souhra hormonálnìch produkcì plodu, matky a 

placenty. Některé biosyntetické pochody (napřìklad syntéza a *konverze steroidnìch 
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*hormonů) jsou napřìklad výsledkem vzájemného doplněnì funkce nadledvin plodu 

a placenty. (Drahomìr Horký) 

jednotný stát, *stát, unitárnì. 

jednozrnka, *pńenice. 

Jeffers, Robinson (10. 1. 1887, Allegheny, Pennsylvania, USA – 20. 1. 1962, Carmel, 

California, USA), americký básnìk. Byl ovlivněn panteistickými *názory na *přìrodu, 

nietzschovským *pesimismem a freudovským determinismem pudů. Lidský ņivot chápe jako 

*utrpenì, které nedokáņe zmìrnit ani *láska, ani *vìra. Také Jeffersův ņivotnì osud je do 

značné mìry poznamenán rozpory a *konflikty. Před civilizacì a jejìm ničivým *pokrokem 

unikl do přìrody a v kalifornské pustině si postavil kamenný Dům na ötesu a Jestřábì věņ, kde 

v osamocenì ņil a tvořil. Ani přìroda vńak – podle jeho přesvědčenì – neposkytuje člověku 

harmonické ņivotnì prostředì, naopak je vůči němu nepřátelská. Jeffers je v podstatě 

moralista, skrývajìcì romantický sentiment k přìrodě a individuálnì sìle. Opovrhuje civilizacì, 

člověkem i jeho pudy a současně je jimi fascinován. Poprvé na sebe upozornil sbìrkou Tamar 

and Other Poems (Tamar a jiné básně, 1924). 

Jeffers se prosadil jako básnìk apokalyptické představivosti. Ve svých přìbězìch, 

připomìnajìcìch konstrukcì antické *tragédie, zaznamenává rozklad tradičnìch lidských 

hodnot. Archetypálnìm konfliktům modernìho člověka dává patetický, mýtotvorný rozměr. 

Dospěl aņ k nihilistickému stanovisku, podle něhoņ se lidstvo řìtì do propasti a ztrácì 

perspektivu dalńìho vývoje. (Jiřì Pavelka) 

Jefferson, Thomas (13. 4. 1743, Shadwell, Virginia, USA – 4. 7. 1826, Monticello, 

Virginia, USA), americký politik, státnìk a vědec; jeden z vůdců boje za americkou 

nezávislost, v letech 1801 aņ 1809 prezident USA. Je autorem Declaration of Independence 

(Deklarace nezávislosti Spojených států amerických, 1776), zakladatelem Republikánsko-

demokratické strany; v roce 1791 pod jeho vlivem bylo přijato k *östavě z roku 1789 deset 

demokratizačnìch dodatků – *Bill of Rights (Listina práv). Bývá téņ povaņován za „otce 

americké archeologie“. (Jaroslav Malina) 

Jeffreys, sir Alec John (9. 1. 1950, Oxford, Velká Británie), britský genetik; autor metody 

*DNA fingerprintingu a analýzy *DNA profilu. (Markéta Zachová) 

Jefimenko, Petr Petrovič (1884–1969), ruský archeolog. Patřì k nejvýznamnějńìm 

zakladatelům novodobého výzkumu východoevropského *paleolitu a *mezolitu. Při výzkumu 

mladopaleolitického sìdlińtě v *Kostěnkách, kde odkryl poprvé pozůstatky paleolitických 

sìdelnìch *objektů, pouņil také jako jeden z prvnìch archeologů metodu velkoplońného 

odkryvu, která se pak stala základnìm východiskem modernìho archeologického výzkumu. 

(Jaroslav Malina) 

jehla [archeologie], *nástroj protáhlé formy s jednìm koncem ostrým, vyhlazenou mediálnì 

částì, která se přìpadně proximálnìm směrem oplońťuje, a který je v proximálnì části v mìstě 

zplońtěnì kolmo perforovaný. Jehla je funkčně spojována zejména s proděravěnìm *kůņe či 

*koņeńiny a protaņenìm vlákna, ale také s dalńìmi funkcemi jako napřìklad s *tetovánìm. 

Jehly jsou doloņeny od *mladého paleolitu, kdy byly vyráběny z tvrdých ņivočińných 

materiálů. Od *doby bronzové se jehla zhotovovala i z *bronzu, pak ze *ņeleza. (Karel 

Sklenář, Michaela Zelinková) 

jehla, suchá, *grafická technika spočìvajìcì na principu tisku z hloubky. Předloha pro tisk 

je vyryta na kovové desce ocelovou jehlou. Tìm, ņe jehla vyzvedne na jedné straně čáry kov, 

dosáhne umělec mnohem jemněji kresby a kontury, neņ u klasické mědirytiny. Technika 

suché jehly představuje přechodové stadium mezi *mědirytem a *leptem. Název suchá jehla 

vypovìdá o provedenì techniky bez leptacìho procesu a zároveň bez pomoci mědiryteckých 

rydel, k jejichņ ovládánì je nutné osvojit si vymezená pravidla. 

Prvnì uņitì techniky suché jehly je kladeno do obdobì kolem roku 1480 v souvislosti 

s Mistrem domácì knihy (Hausbuchmeister, Meister des Hausbuches). Mezi uznávané mistry 
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této grafické techniky patřil v obdobì *renesance německý rytec a malìř Albrecht *Dùrer 

(1471–1528). V 17. stoletì tvořil technikou suché jehly vrcholná baroknì grafická dìla 

předevńìm holandský malìř a rytec *Rembrandt Harmenszoon van Rijn (1606–1669), který na 

této technice oceňoval jejì spontánnost a bezprostřednost. S technikou suché jehly pracovali 

modernì umělci, napřìklad francouzský sochař Auguste *Rodin (1840–1918), norský malìř 

Edvard *Munch (1863–1944), německý malìř Max *Beckmann (1884–1950), francouzský 

malìř běloruského původu Marc *Chagall (1887–1985), ńpanělský malìř Pablo *Picasso a 

čeńtì malìři Max *Ńvabinský (1873–1962) a Frantińek *Burant (1924–2001). 

Při této grafické technice je jako tiskové forma uņìvána měděná či zinková deska, do nìņ je 

kresba ryta ostrou ocelovou jehlou, nejčastěji zasazenou v dřevěném drņátku, popřìpadě se 

k rytì uņìvá diamant. Při rytì do kovové desky se z desky zvedá spirálka vyrytého materiálu a 

po stranách ryté čáry vzniká vyvýńenina zvaná grátek, který se záměrně ponechává jako 

typický prvek (na rozdìl od techniky mědirytu, kde se grátek odstraňuje). Při vybarvovánì 

*rytin zadrņuje vtìranou barvu na okrajìch tahů a vyrytá kresba vycházì v tisku měkce, 

rozplývavě a s tñnovou bohatostì. Grátek se tiskem rychle opotřebovává (drcen v lisu), 

z jedné desky lze pořìdit maximálně 50 kvalitnìch otisků. Při větńìch nákladech je nutné 

galvanické poocelenì měděné desky. Suchá jehla můņe slouņit za techniku záměrně 

kombinovanou s mědirytem či doplňkovou techniku mědirytiny při retuńìch. 

V české výtvarné kultuře originálnìm způsobem pracoval s technikou suché jehly zejména 

malìř a grafik Frantińek *Tichý (1896–1961), který prostřednictvìm svých grafik podal 

romantické svědectvì o světě cirkusů, varietnìch divadel, kaváren a městských periferiì. 

Z antropologického hlediska lze tato dìla povaņovat za unikátnì zprávu o svébytném světě 

městských *subkultur, jejichņ přìsluńnìci preferujì alternativnì způsob ņivota, zejména odlińné 

*hodnoty a *normy, neņ které sdìlì představitelé majoritnì kultury. Frantińek Tichý náměty 

svých pracì programově překračoval hranice různých kultur a subkultur. Technika suché jehly 

mu umoņnila výstiņně zobrazit přìsluńnìky exotických kultur jako potenciálnì öčastnìky 

odvěkého dialogu na téma „dobro a zlo“, „bìlì černońi“ nebo „my a oni“. (Barbora Půtová) 

jehlice [archeologie], ozdobný předmět (dlouhý od několika centimetrů po několik desìtek 

centimetrů) s různě tvarovanou, prostou či zdobnou hlavicì (někdy i v antropomorfnì nebo 

*zoomorfnì podobě) k spìnánì *oděvu nebo upevněnì öčesu (dlouhé exempláře mohly slouņit 

i jako *zbraň). Prvnì jednoduché jehlice byly vyráběny z *kosti nebo *parohu v *neolitu, v 

*eneolitu i z mědi a od starńì *doby *bronzové také z *bronzu. Bronzové jehlice postupně 

převáņily, vzácné jsou jehlice zlaté nebo *zlatem plátované. Ve starńì době ņelezné, po 

zavedenì *spony, uņìvánì jehlic a jejich rozmanitost postupně klesá. (Karel Sklenář) 

Jeho knìţecì výsost, oslovenì *knìņat; od roku 1375 udělováno Karlem IV. (1316–1378) 

*kurfiřtům, v 17. stoletì *arcivévodům, od roku 1712 řìńským knìņatům, rokem 1825 

spolkovým rozhodnutìm mediatizovaným členům, kteřì vstoupili do knìņecìho stavu. Od roku 

1844 bylo pouņìváno pro panujìcì *vévody (na rozdìl od oslovenì Jeho knìņecì výsost jen 

oslovenì „Výsost“. (Frantińek Čapka) 

Jehova, *Jahve. 

jehovisté, *Svědkové Jehovovi. 

jejunum, lačnìk, část tenkého *střeva, představujìcì asi tři pětiny jeho délky. V lačnìku 

probìhá zejména vstřebávánì ņivin i dalńìch látek. Kličky jejuna jsou zavěńeny na *mesenteriu 

a uloņeny v dutině břińnì převáņně vlevo a nahoře. Orálnìm směrem navazuje lačnìk na 

*duodenum ohbìm – *flexura duodenojejunalis a aborálnìm směrem přecházì plynule, bez 

zřetelné hranice v kyčelnìk (*ileum). Stěna jejuna má podobnou stavbu jako celá trávicì 

trubice. Skládá se ze sliznice, podslizničnìho vaziva, svaloviny a zevnì vazivové vrstvy. 

Sliznice je kryta jednovrstevným válcovým epitelem (resorpčnìm), vybìhá v drobné klky 

(villi) a je sloņena v četné, husté a vysoké *řasy – *plicae circulares. Tyto řasy se aborálnìm 

směrem postupně sniņujì a jejich počet klesá. Také počet klků i jejich velikost se sniņuje. Ve 
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slizničnìm vazivu jsou přìtomny izolované uzlìky lymfatické tkáně (*folliculi lymphatici 

solitarii). Podslizničnì vazivo jejuna je bohatě prokrveno jednou aņ dvěma řadami tepenných 

*arkád. Svalovina tohoto öseku trávicì trubice je hladká, přičemņ vnitřnì svalové snopce jsou 

uspořádány cirkulárně a zevnì podélně. Povrch stěny jejuna pokrývá viscerálnì *peritoneum. 

(Lenka Vargová) 

jelen lesnì (Cervus elaphus, Linnaeus, 1758); řád: sudokopytnìci [Artiodactyla], čeleď: 

jelenovitì [Cervidae]; hmotnost: 75–340 kg; výńka v kohoutku: 0,75–1,50 m). Vytvářì řadu 

poddruhů, v západnì a střednì Evropě je původnì jelen západoevropský (Cervus elaphus 

hippelaphus), který představoval, podobně jako *prase divoké, hojně lovené *zvìře v obdobì 

*holocénu. Jeho pozůstatky se rovněņ vyskytovaly i na lokalitách paleolitických lovců. Ne 

vņdy vńak přìtomnost parohů v osteologických souborech značì lov jelena, neboť paroņì jako 

výrobnì *surovina byla sbìrána i jako shoz. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

Jelìnek, Jan (6. 2. 1926, Brno – 3. 10. 2004, Brno), český antropolog, etnolog a muzeolog, 

emeritnì profesor *Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně a emeritnì ředitel 

*Moravského zemského muzea v Brně, významný představitel české *bio-socio-kulturnì 

antropologie. V roce 1949 absolvoval pod vedenìm Vojtěcha *Suka a Jindřicha Antonìna 

*Valńìka obor *antropologie na *Antropologickém östavu Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně rigorñznì pracì Přìspěvek k poznánì morfologie dlaně dětì ze 

severnìho Řecka (RNDr.). 

Jelìnkova odborná práce má ńiroký záběr, od problematiky *Homo erectus, kterého 

povaņuje (stejně jako Milford *Wolpoff) za formu *Homo sapiens, přes neandertálce (*Homo 

neanderthalensis) a gravettské lovce, populace z neolitu a doby bronzové aņ po současného 

člověka. Prosazoval komplexnì přìstup při zkoumánì *fosilnìho člověka s vyuņitìm poznatků 

archeologie a etnologie. Spolupracoval s Milfordem Wolpoffem, Davidem Frayerem a 

Erikem *Trinkausem i s dalńìmi významnými zahraničnìmi odbornìky. Věnoval se také 

antropologii australských domorodců a jejich skalnìm malbám, skalnì malby studoval i 

v severnì Africe. Vedl řadu výprav do Austrálie, Libye a dalńìch částì světa. V roce 1950 na 

muzejnì půdě zaloņil Ústav *Anthropos jako středisko výzkumu a prezentace evoluce rodu 

*Homo, obnovil vydávánì časopisu *Anthropologie (1962) a v letech 1958 aņ 1962 vybudoval 

v Brně-Pisárkách pavilon Anthropos, kde v ńedesátých a sedmdesátých letech minulého 

stoletì vytvořil ńpičkovou expozici s problematikou evoluce člověka. Jako vynikajìcì 

muzeolog byl také dlouhá léta předsedou Mezinárodnìho výboru muzeì (International Council 

of Museums, ICOM) při Organizaci OSN pro výchovu, vědu a kulturu (United Nations 

Educational, Scientific and Cultural Organization, *UNESCO). Z Brna se tak dìky jeho 

činnosti stalo jedno z ohnisek rozvoje světové antropologie, které bylo potvrzeno v roce 1980 

konánìm 2nd Congress of European Anthropological Association v moravské metropoli. Jan 

Jelìnek se významně zaslouņil o obnovenì *Antropologického östavu Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně jako *Katedry antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně a o popularizaci antropologie v ńiroké veřejnosti (přednáńky, 

rozhlasové a televiznì pořady, filmy, výstavy). Publikoval několik set odborných a 

populárněvědeckých článků a řadu knih, z nichņ je nejznámějńì Velký obrazový atlas 

pravěkého člověka (1977), který vydalo v mnoha jazykových mutacìch praņské nakladatelstvì 

Artia. Výběr z dalńìch pracì: Anthropologie der Bronzezeit in Mähren (Antropologie doby 

bronzové na Moravě, 1959), Die Erforschung der Hôhle Švédův stůl 1953–1955 (Výzkum 

jeskyně Ńvédův stůl 1953–1955, 1961), Anthropologie der jüngeren Steinzeit in Mähren – 

Anthropologie mladšì doby kamenné na Moravě (1964), 30 let ústavu Anthropos: Hledánì 

původu a vývoje člověka (1980), Man and His Origins: Selected Papers of the 2. Congress of 

the European Anthropological Association, Brno 1980 (Člověk a jeho původ, editor), Modern 

Man and His Biological Evolution: Selected Papers of the 2. Congress of the European 

Anthropological Association, Brno 1980 (Modernì člověk a jeho biologická evoluce, editor), 
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Střecha nad hlavou: Počátky lidské architektury (Katalog výstavy, Brno 1986), The Great Art 

of the Early Australians: The Study of the Evolution and Role of Rock Art in the Society of 

Australian Hunters and Gatherers (Velké uměnì raných Australanů: Výzkum vývoje a role 

skalnìho uměnì ve společnosti australských lovců a sběračů, 1989), Střecha nad hlavou: 

Kořeny nejstaršì architektury a bydlenì (2006). (Jaroslav Malina) 

Jeremiáš (přelom 7. a 6. stoletì př. n. l.), izraelský *prorok. Jiņ v 7. stoletì př. n. l. 

předvìdal zkázu jeruzalémského *chrámu a vybìzel přìmluvnými *modlitbami izraelský *lid k 

posluńnosti. (Jaroslav Malina) 

Jericho, dneńnì Tell es-Sultán asi 1,5 km severozápadně od stejnojmenného modernìho 

*města, *archeologická lokalita 20 km severovýchodně od Jeruzaléma (Palestinská 

samosprávná özemì). Jméno, doloņené v řeckých a latinských starověkých textech, je zřejmě 

odvozeno od jména měsìčnìho boha Jaricha, dobře známého z ugaritských textů (*Ugarit). Zdá 

se, ņe lokalita tedy byla od nejstarńìch dob střediskem měsìčnìho kultu. Město samo leņì asi 250 m 

pod örovnì hladiny Středozemnìho moře, coņ působì, ņe má velmi teplé, subtropické *klima, kde 

se, narozdìl od ostatnì *Palestiny, dařì i datlovnìku. Odtud zřejmě pocházì i jeho dalńì přìzvisko 

„Palmové město“ (Dt 34,3; Sd 3,13). 

Doklady osìdlenì od *mezolitu (*epipaleolitu) do doby byzantské. Tábořińtě lovců a sběračů 

kultury *natöfienu (12.–11. tisìciletì př. n. l.) s obdélnìkovou hliněnou plońinou. 

*Předkeramický neolit A (10. tisìciletì př. n. l.): sìdlińtě o rozloze asi 4 ha (kolem 2000 

obyvatel) sestává ze zahloubených oválných přìbytků budovaných z podlouhlých oblých 

(„doutnìkovitých“) hliněných bloků a z výpletu omazaného *hlìnou, soustavně obnovovaných 

(doloņeno 22 vrstev). V jedné z fázì opevněno(?) do skály tesaným přìkopem 8,5 m ńirokým a 

2, l m hlubokým, kamennou (přestavovanou) *hradbou 1,64 m silnou a okrouhlou věņì o 

výńce 7,75 m a průměru 9 m, přìstupnou chodbou a schodińtěm na vrchol. Obyvatelé pěstovali 

*pńenici, *ječmen a *čočku, chovali* psy a lovili gazely, pracovali s *kamenem a *kostì (ale 

kupodivu málo hrotů *ńìpů). Udrņovali styky s *Anatñliì, Sinajským poloostrovem a kraji při 

Rudém moři. V domech byla pohřbìvána těla zesnulých bez hlav, lebky byly někdy ukládány 

zvláńť tvářemi do kruhu či ve skupinách hledìcìch stejným směrem. Také doloņen pohřeb 

dìtěte, doprovázený dalńìmi dětskými lebkami. Antropologicky má populace ráz robustnìch 

mediteránců. 

Předkeramický *neolit B (9.–7. tisìciletì př. n. l.): pravoöhlé přìbytky stavěné opakovaně 

(26 fázì) z podlouhlých, na konci zaoblených cihel s otisky prstů na hornìch plochách. Interiéry 

byly pečlivě omìtány hlìnou a někdy byly malovány červenou, růņovou a světle ņlutou barvou, 

pod střechami z hlìny na rákosových rohoņìch se bydlelo na podlahách někdy pokrytých 

rákosovými rohoņemi. Topenińtě a skladovacì prostory se nacházely ve dvorech. Zesnulì byli 

pohřbìváni opět v domech a některým z nich (hlavně muņům) byly odnìmány hlavy, z nichņ po 

domodelovánì hlìnou a dalńìch öpravách (zobrazenì očì vtlačenými muńlemi) vznikaly 

pozoruhodné podobizny, snad ke kultovnìm öčelům. Zpracovávánì rostlinné potravy (*drtidla), 

pěstovánì pńenice a ječmene, chov dobytka (*koza a *ovce) a *psa a téņ *lov. V pozdnìm 

stupni této fáze jsou *sekery ze ńtìpaného kamene nahrazeny exempláři brouńenými. Do 

magických *obřadů byly nynì zapojovány hliněné sońky ņen a skotu. Antropologicky má 

populace ráz grácilnìch mediteránců jako v Murejbitu IIIA. 

Dvě fáze osìdlenì pastýřů a lovců keramického neolitu s malovanou a rytou *hrnčinou, snad 

z 5. tisìciletì př. n. l. Pohřebińtě *ghassölské kultury z pozdnìho 4. tisìciletì př. n. l. V 

*hrobkách tesaných do skály byly ukládány lebky a zbytky spálených těl s výbavou *keramiky. 

Z rané *doby bronzové (3. tisìciletì př. n. l.) pocházì osada opevněná hradbou s okrouhlými 

věņemi a *přìkopem. Jejì obyvatelé se zabývali *zemědělstvìm a pěstovali styky s Anatñliì a 

oblastmi *Sýrie a *Egypta. Střednì doba bronzová (asi 2000–1500 př. n. l.): skalnì hrobky pěti 

různých typů, v nichņ spočìvajì neboņtìci s výbavou dýk, keramiky či obojìho. Sìdlińtě 

opevněné mohutnou hradbou se zeńikmenou střednì částì („glacis“) bylo dvakrát obnoveno. 



 1764 

Mladńì skupina skalnìch hrobek, v nichņ byli uloņeni zesnulì bohatě vybavenì nábytkem, 

osobnìmi potřebami (pečetìtka v podobě skarabů, hřebeny, paruka?) i nádobami s jìdlem 

(skopové) a nápoji. Vrstvy mladńì neņ 14. stoletì př. n. l. byly větńinou odstraněny erozì. 

Doloņena je obytná zástavba *doby ņelezné (1200–587 př. n. l.). Po propuńtěnì *Ņidů z 

babylonského zajetì (538 př. n. l.) bylo město osazeno 345 navrátilci. 

Navzdory mìněnì některých konzervativnějńìch badatelů ukazuje věcné hodnocenì 

archeologických nálezů zastávané větńinou odbornìků, ņe tu nenì ņádný doklad izraelského 

dobytì města, tak jak je lìčì *Starý zákon (Joz 6). Literárnì rozbor zprávy z Joz 6 ukazuje, ņe v 

nì jde spìńe o liturgii neņ reportáņ; přesněji jde asi o *scénář slavnosti, kterou tu *Izrael konal 

patrně od velmi staré doby. Nevìme, zda tato slavnost navazovala na podobné slavnosti 

konané na jiných mìstech, či na nějaké rity předizraelské, které starý Izrael převzal a přeznačil 

po svém. Stále se vracejìcì sedma, měsìčnì čìslo, předjerińského izraelského *rituálu podle Joz 

6 naznačuje, ņe v pozadì zprávy je nejspìńe zápas s měsìčnìm kultem, lokalizovaným původně na 

mìsto, které připomìnalo měsìc svým jménem. V izraelské době bylo Jericho (navzdory 

zmìnkám v Joz 6,26 a l Kr 16,34) patrně stále obydleno (srov. Sd 3,13; 2 S 10,5), ale zřejmě jen 

malou a nevýznamnou skupinou obyvatel. Stop po osìdlenì je velice málo. Podle zmìnky v 

Neh 3,2 mělo Jericho i po návratu z babylonského zajetì judské obyvatele. Snad je znovu 

zpustońil perský vládce Artaxerxés III., jistě to vńak nevìme. Nová významná kapitola dějin 

Jericha začìná aņ v době Hasmoneovců. Byla tu *pevnost či spìńe jen pevnůstka, kterou podle 

Strabñna dobyl Pompeius. *Král Hérñdés a Archeláos zřìdili v Jerichu přepychové *stavby v 

helénistickém slohu. Jejich zbytky byly objeveny a ukazujì, ņe ńlo o poměrně rozsáhlý 

*komplex staveb. Po neńťastném konci ņidovského povstánì v létech 66–70 n. l. ztratilo 

Jericho zcela svůj dřìvějńì význam a od 4. stoletì n. l. bylo jiņ öplně pusté. Byzantské Jericho, 

které bylo dokonce sìdlem *biskupa, neleņelo na starém pahorku, nýbrņ na mìstě dneńnìho 

Jericha, stejně jako Jericho křiņácké. (Petr Charvát, Jan Heller) 

Jerofejev, Viktor (19. 9. 1947, Moskva, Rusko), ruský spisovatel. Byl spolutvůrcem kdysi 

zakázaného a pronásledovaného literárnìho almanachu Metropol (1977). Po ideově 

průrazných povìdkách se výrazněji prosadil aņ románem – Russkaja krasavica (Ruská 

krasavice, 1990). Jde o zpověď sovětské prostitutky Iriny Tarakanovové, jìņ se dìky erotické 

dovednosti a přirozené inteligenci podařì proniknout po vzoru slavných pìcar na mocenský 

vrchol tehdejńìho impéria. Stejně jako vńichni prozaici a básnìci, kteřì jsou řazeni k takzvané 

nové vlně či alternativnì literatuře nebo k ruské *postmoderně, uņìvá i Viktor Jerofejev při 

lìčenì odpudivého, vńeobecně se prostituujìcìho prostředì četných vulgarismů, s oblibou 

popisuje scény odehrávajìcì se za tmy nebo při umělém osvětlenì, za znechucenìm vńak 

prosvìtá nostalgie a sentiment. (Ivo Pospìńil) 

Jeroným, *Hieronymus, Sophronius Eusebius Hieronymus. 

Jeruzalém, *město v Judských horách na hranici ömořì Středozemnìho moře a Mrtvého 

moře, na okraji Judské pouńtě (*Izrael). Jméno je dobře doloņeno jiņ ze staré doby na 

egyptských klatbových textech z 19. nebo 18. stoletì př. n. l. jako Ruńalimum nebo 

Uruńalimum, v dopisech z *Tell el-Amarny (kolem roku 1400 př. n. l.) jako Urusalim, v 

asyrských nápisech ze 7. stoletì jako Ursalimmu atd. Prvnì část jména odpovìdá sumerskému 

uru, „město“, hebrejsky 
c
ir. Druhá část salim či šalim můņe znamenat jako apelativum „pokoj, 

mìr“; jako proprium je názvem boha Ńalima. Zdá se, ņe bůh Ńalim a jeho druņka Ńulmanitu byla 

stará mìstnì boņstva, uctìvaná v Jeruzalémě aņ do přìchodu *Izraele. Někteřì badatelé se 

domnìvajì, ņe ohlasem jejich kultu je ve *Starém zákoně *Pìseň pìsnì, v nìņ při izraelské 

öpravě nahradilo jméno *Ńalomoun a Ńulamìt starńì jména Ńalim a Ńulmanitu. Jméno 

Jeruzalém je ve *Starém zákoně zmìněno asi 600krát, nenajdeme je vńak v knihách 

*Mojņìńových. Starńì tvar jména Jeruńalem byl upraven později (masorety) na Jeruńalajim, 

moņná proto, aby obvyklá hebrejská koncovka mìstnìch jmen -ajim (původně duál) zastìnila 

vzpomìnku na nepravověrnou minulost jména. Pozdějńì (od 2. stoletì př. n. l.) tvar jména 
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Hierosolyma spojuje druhotně prvou část jména s řeckým výrazem hieros, „posvátný, svatý“ a 

hieron, „svatyně, chrám“, protoņe v Jeruzalémě stál chrám. Tento tvar jména zìskal převahu. V 

*Novém zákoně je jak tvar Ierousalém, tak Ierosolyma, druhé jméno se vnìmá jako neutrum 

plurálu. V latinské *Vulgátě jsou doloņeny dokonce čtyři tvary: Hierusalem, Ierusalem, 

Hierosolyma a Ierosolyma. *Arabové jej nazývajì El-kuds „Svaté (totiņ město)“, snad v 

navázánì na tradici Starého zákona, podle nìņ je Jeruzalém „město svaté“ (
c
ir haqqodeš, Iz 48,2; 

52,1; Neh 11,1; Dan 9,24). Ve starńìch textech se nazývá také Jebös (*Jebösejci) podle dřìvějńìch 

obyvatelů (Sd 19,10; l Pa 11,4n), město Davidovo, protoņe je *David dobyl (2 S 5,6–9; l Pa 

11,5). Někteřì badatelé se vńak domnìvajì, ņe název „město Davidovo“ se v přesném slova 

smyslu vztahoval jen na jihovýchodnì pahorek, leņìcì jiņně od chrámové hory. Ta se jmenuje 

od pradávna Sijñn a stál na nì od doby *Ńalomounovy chrám. Horu Sijñn ztotoņňuje jiņ 2 Pa 

3, l s horou Mñrija, kde měl být obětován Izák (Gn 22,2). Po poráņce ņidovského povstánì za 

cìsaře *Hadriana byl odņidovńtěný Jeruzalém přejmenován na Aelia Capitolina; jméno Aelia či 

Ailia najdeme jeńtě u *cìrkevnìch Otců. 

Jeruzalém leņì asi 25 km na západ od severnìho okraje Mrtvého moře na horském hřebeni, 

který je zároveň rozvodìm mezi Středozemnìm a Mrtvým mořem. Staré město se sklánì od 

vyńńìho severozápadu (790 m) k niņńìmu jihovýchodu (720 m). Skála, nad nìņ stál chrám, který 

dnes leņì uvnitř Omarovy *meńity, má vrchol ve výńce 744 m. Okolì je vńak vyńńì, jmenovitě 

nově vzniklé ņidovské čtvrti na severu a západě města. Čtvrť Romema leņì ve výńi 826 m. Na 

východě je starý Jeruzalém ohraničen ödolìm potoka Kidrñn, tekoucìho ze severu na jih a 

patřìcìho jiņ do povodì Mrtvého moře. Na jihu je oblast starého osìdlenì ohraničena ödolìm 

Hinñm (Gehenna), které se spojuje s ödolìm Kidrñnu na jihovýchodě města. Za ödolìm 

Kidrñnu je hora Oliv, jejì severnì pokračovánì se nazývá Skopus a dosahuje výńky 826 m. Jiņně 

nad vsì či nynì spìńe čtvrtì Silvan je „Pahrbek pohorńenì“, vysoký 714 m. Jméno „pohorńenì“ 

upomìná na modlářská zařìzenì z doby Ńalomounovy (l Kr 11,7; 2 Kr 23,13). *Klima 

vyznačuje, stejně jako celou *Syropalestinu, protiklad mezi dobou deńťů (zhruba nańe zima) a 

dobou sucha (nańe léto). Předěly těchto dob jsou přibliņně v čase jarnì a podzimnì 

rovnodennosti. Hlavnì deńtě přicházejì v prosinci aņ v önoru, kdeņto od května do zářì neprńì 

vůbec. Průměr sráņek v poslednìch sto letech byl asi 560 mm za rok, toto mnoņstvì vńak značně 

kolìsá, roku 1959/1960 to bylo jen 230 mm a roku 1877 bylo dosavadnì maximum 1090 mm. 

V zimě či přesněji v době deńťů můņe padat i snìh, ale nezůstává leņet, teploty v té době klesajì v 

noci aņ k nule. Letnì teploty kolìsajì mezi 25 °C aņ 35 °C ve dne, mohou vńak vystoupit aņ na 40 

°C. Kolem poledne přicházì větńinou lehký vánek od Středozemnìho moře, po něm vńak 

odpoledne teplota jeńtě stoupá. V době mezi dubnem a červnem a pak mezi zářìm aņ listopadem 

přicházì někdy nepřìjemný, suchý a prańný vìtr od východu, zvaný ńirokko nebo chamsin, v 

novohebrejńtině ńaraf (Iz 49,10). Vlhkost vzduchu je nìzká, můņe klesnout téměř k nule, takņe 

pak se lidé cìtì podráņděni a oslabeni (srov. Jon 4,8). Voda je tu sice vzácná, nicméně osìdlenì 

Jeruzaléma uņ od staré doby umoņnily dva stále tekoucì prameny, zvané 
c
en gihon a 

c
en rogel, 

patrně totoņný s „Dračì studnì“ zmìněnou v Neh 2,13. Vedle ņivých pramenů měl ovńem starý 

Jeruzalém nádrņe a cisterny, které obsahovaly i desìtky tisìc krychlových metrů vody a byly 

důleņité zejména v dobách obleņenì. Protoņe pramen Gìchñnu leņel mimo *hradby, byl uņ v 

předizraelské době ke Gìchñnu vykopán podzemnì přìstup. Taktéņ ze staré doby pocházel 

povrchový kanál, který odváděl část vody z pramene Gìchñnu kolem jihovýchodnìho pahorku 

do „starého“ či „dolnìho rybnìka“, přesněji nádrņe. *Král Chizkijáń dal tento kanál zasypat a 

mìsto něho vyhloubit ve skále tunel, který vedl vodu od Gìchñnu do „hornìho“ čili 

„královského rybnìka“ (nádrņe). Tento tunel byl objeven, prozkoumán a nańel se v něm pověstný 

ńìloańský nápis, oslavujìcì dokončenì tunelu, prokopávaného z obou stran. Jeńtě v době královské 

byla patrně zřìzena dalńì nádrņ nedaleko hrobu Davidova (Neh 3,16). Dalńì nádrņ byla u *tvrze 

Antonia, jiné dokonce, má-li pravdu Josephus Flavius, na bańtách jeruzalémských hradeb. V 

severovýchodnìm rohu města byl „rybnìk synů Izraele“, arabsky Birket beni isra
c
in (isra

c
il), 
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který měl podle archeologů obsah vìce neņ 100 000 m
3
 vody. Je sice poprvé zmìněn aņ v 

islámské době, ale je jistě starńì. 

Zatìmco větńina významných starověkých měst vznikala u velkých řek nebo při významných 

cestách, leņel Jeruzalém vņdy stranou. Byl dostupný jen skrze klikatá ödolì a byl v předizraelské 

době poměrně malý, menńì neņ třeba *Megiddo nebo Chasñr. Je nepochybně velmi starý. Na 

jihovýchodnìm pahorku se nańla *keramika ze 4. tisìciletì př. n. l. Pìsemné zmìnky jsou vńak 

aņ z 2. tisìciletì př. n, kdy bylo město sìdlem malého kanaánského *státu. Dopisy z *Tell el-

Amarny dokládajì, ņe tento stát byl stejně jako *Palestina vazalským státem *Egypta. Král *David 

jej dobyl (2 S 6) a jeho nástupce *Ńalomoun ozdobil stavbami, jmenovitě chrámem a svým 

palácem, a to ve spolupráci s *Foinìčany. Po rozdělenì řìńe po smrti Ńalomounově zůstal 

Jeruzalém hlavnìm městem jiņnìho, *judského královstvì. Roku 586 př. n. l. jej dobyl 

babylonský král *Nabukadnezar II., město bylo zničeno a chrám vypálen. Po návratu z 

babylonského zajetì *Ņidé znovu Jeruzalém osìdlili, obnovili chrám a později pod vedenìm 

Nehemjáńe i hradby, které vńak v době trvánì *perské řìńe měly spìńe význam právně 

náboņenský neņli strategický. Vydělovaly ņidovskou pospolitost jako svébytný a do jisté mìry 

autonomnì celek z vlivu sousedů, kteřì chtěli, aby se Ņidé asimilovali a splynuli se svým 

okolìm. V knize Nehemjáńově máme řadu ödajů o různých jeruzalémských *lokalitách, 

jmenovitě o branách v hradbě. Archeologické nálezy tyto ödaje potvrzujì. 

V *helénistické době se dostala Palestina roku 302 př. n. l. pod *vládu *Ptolemaiovců, kteřì 

dali jeruzalémské hradby odstranit. Znovu byl Jeruzalém opevněn pod veleknězem Ńimeñnem 

II. kolem roku 200 př. n. l. a rovněņ byla v té době vystavěna velká *cisterna (Sìr 50,1–4). Po 

vìtězstvì *Seleukovce Antiocha III. nad Ptolemaiovci připadla Palestina roku 198 př. n. l. 

Seleukovcům. Za jeho nástupce Antiocha IV. Epifana (175–164 př. n. l.) vypuklo makabejské 

povstánì. Antiochos dal hradby strhnout, dal vńak na mìstě starého „města Davidova“ (lMak 

l,29n) vystavět *hrad, zvaný Akkra, který se stal střediskem helénistické polis, odkud měla být 

postupně helenizována celá *Judea. Přesná poloha tohoto hradu je dosud předmětem sporu 

archeologů. Násilná helenizace vyvolala makabejské povstánì v roce 168 př. n. l. Uņ po čtyřech 

letech dobyli *Makabejci Jeruzalém, jmenovitě chrám, a v něm v prosinci 164 př. n. l. obnovili 

pravidelnou bohosluņbu. Opevněná Akkra vńak padla do rukou Ńimona Makabejského aņ 

roku 142/141 př. n. l., který ji obsadil svými vojáky a opravil a zvýńil jeruzalémské hradby kolem 

města. Akkru zničili podle Josefa Flavia později *Syřané, uņ za Heroda z nì nic nezbylo. Ale 

Hasmonejci vystavěli jinou, novou *pevnost u severozápadnìho cìpu chrámového nádvořì, 

jejìmņ předchůdcem byla zřejmě „bira“, zmìněná ve Starém zákoně u Neh 2,8; 7,2. Josefus ji 

nazývá Baris. Bydlil v nì uņ Jan Hyrkán jako velekněz, Hérñdes ji přestavěl a nazval na počest 

svého ochránce Marka Antonia hrad Antonia. Později tento hrad obsadili *Řìmané a měli z něho 

výhled na to, co se dělo na chrámovém nádvořì. To bylo důleņité, protoņe tak mohli hned v 

zárodku zasáhnout, kdyņ se na chrámovém nádvořì jako na tradičnìm shromaņdińti začaly 

srocovat davy. Mezi zajìmavosti hérñdovského Jeruzaléma patřily věņe Hippikos, vysoká 80 

loktů, Fazael, vysoká 90 loktů a Mariamne, jejìņ výńku neznáme. Byl tu i most přes ödolì 

Tyropoion („Sýrařů“) vedoucì od Hérñdova paláce na západnìm pahorku k jiņnì části chrámo-

vého pahorku. Zřejmě tu byl uņ dřìve, Hérñdés jej pouze obnovil a přestavěl. Dějiny starého 

Jeruzaléma končì jeho zničenìm ve vespasianovské válce v letech 66–70 n. l. 

Archeologické výzkumy Jeruzaléma začaly po polovině 19. stoletì a pokračujì dodnes: 

francouzský výzkum 1860 (Louis Felicien de Saulcy [1807–1870]), britský výzkum 1864 

(Charles Wilson), 1867–1870 (Charles Warren) a 1871–1875 (Herbert Maudslay), německý 

výzkum 1881 (Herrmann Guthe, Carl Schick), dalńì britský výzkum 1894–1897 (Francis John 

Bliss, Arthur Dickie) a 1909–1911 (Matthew Parker), francouzský výzkum 1913–1914 a 1923–

1924 (Raymond Weill), britské výzkumy 1923–1925 (Robert Macalister, James Duncan), 1927–

1929 (Geoffrey FitzGerald a John Crowfoot), 1931–1938 (Robert Hamilton), a 1934–1947 

(Carl Johns), výzkumy Izraele 1954–1962 (Yohanan Aharoni) a 1961–1964 (Yigal Yadin), 
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britsko-francouzský výzkum 1961–1968 (Kathleen Kenyonová, Roland de Vaux), britský 

výzkum 1964–1966 (John Hennessy) a izraelské výzkumy 1968–1983 (Benjamin Mazar, 

Nehemiah Avigad, Ruth Amiranová, Arik Eitan), 1971–1976 (Menahem Broshi), 1976–1980 

(Hezechiel Geva) a 1978–1985 (Yigal Shiloh). (Jan Heller, Petr Charvát) 

jerzmanowicien (název podle *jeskyně Nietoperzowa u Jerzmanowic v Polsku), lokálnì 

středoevropská *archeologická kultura na počátku *mladého paleolitu, definovaná pro jiņnì 

Polsko na základě charakteristických *kamenných hrotů, částečně (ventroterminálně) 

retuńovaných. V jeskyni Nietoperzowé leņì nad vrstvou se szeletskými *listovitými hroty, 

která tam je datována k roku 40 000 let př. n. l. Koncepce této kultury je problematická, neboť 

obdobné typy hrotů se objevujì ve značném rozptylu podél Středoevropské nìņiny aņ do 

Anglie a zasahujì i na Moravu, kde jsou vńak obvykle doloņeny v *kontextu *bohunicienu. 

Fyzický vzhled tvůrce této kultury nenì znám. (Jiřì A. Svoboda) 

Jesenin, Sergej Alexandrovič (3. 10. 1895, Konstantinovo [dnes Jeseninovo] u Rjazaně, 

Rusko – 28. 12. 1925, Petrohrad, Rusko), ruský básnìk. Byl signatářem manifestu 

*imaņinismu, načas ņivotnìm druhem americké tanečnice Isadory Duncanové, alkoholik, 

milovnìk ruského venkova a básnìk ruského velkoměsta. Ņivot ukončil *sebevraņdou. 

Jeseninova *poezie je prosycena lidovou a náboņenskou obraznostì. Základnìm problémem 

jeho poezie je spor mezi starou Rusì a novým, strojovým, mechanickým Ruskem. Vrcholem 

jeho lyriky je sbìrka Moskva kabackaja (Krčemná Moskva, 1924), milostná lyrika Persidskije 

motivy (Perské motivy, 1925) a výpravná báseň Anna Sněgina (1925). Dokladem fascinujìcì 

schizoidnosti básnìkova nitra je předsmrtná báseň Čornyj čelovek (Černý muņ, 1925). Je 

pokládán za vrcholného ruského lyrika 20. stoletì. (Ivo Pospìńil) 

Jesenský, Ján (Ioannes Jesenius de Magna Jessen, 27. 12. 1556, Wrocław, Polsko – 21. 6. 

1621, Praha), lékař, anatom, filozof a humanista slovenského původu. Medicìnu studoval 

v Lipsku a Padově. Byl profesorem lékařstvì a chirurgie ve Wittenbergu, Rostocku a v Praze. 

V letech 1617–1620 zastával funkci *rektora a kancléře *Univerzity Karlovy. Byl vyslancem 

českých *stavů a aktivnìm öčastnìkem protihabsburského povstánì v letech 1618–1620. 

Proslavil se veřejnými pitvami v Praze (v letech 1600 a 1605). Spolu s dalńìmi 26 vůdci 

stavovského povstánì byl popraven 21. 6. 1621 na Staroměstském náměstì v Praze. (Petr 

Bureń) 

jeskyně [antropologie, archeologie, paleontologie], podzemnì dutina různé velikosti, od 

mělkého výklenku, blìzkého k *převisu, aņ po rozsáhlé a sloņité chodbové systémy. Menńì 

dutiny jsou typické pro nekrasové jeskyně (napřìklad v *pìskovcìch nebo *křemencìch), ale 

převaņujì také ve *vápencìch (*kras), kde jsou vńak běņné i sìtě chodeb a podzemnì vodnì 

toky (napřìklad v Moravském krasu).  

Z hlediska *antropologie a *archeologie jsou důleņité zejména jeskynnì sedimenty na dně 

dutin. V těchto vrstvách tvořìcìch i mohutná *souvrstvì (*stratigrafie) se mnohdy uchovaly 

kosternì pozůstatky lidì a zvìřat a stopy lidského sìdlenì zpravidla lépe neņ v otevřeném 

terénu. Navìc jeskyně ve francouzsko-ńpanělské oblasti dìky *malbám uchovaným na 

skalnìch stěnách zprostředkovaly unikátnì průhledy do estetických, mentálnìch, kultovnìch a 

sociálnìch struktur lovecko-sběračských komunit *mladého paleolitu (*uměnì, paleolitické); 

totéņ platì i o malbách nativnìch kultur. V některých fázìch *paleolitu byly jeskyně nejen 

vyhledávanými *kultovnìmi mìsty, ale také oblìbenými *sìdlińti. Na rozdìl od kultovnìch mìst 

s malbami, jeņ se často nacházejì v hloubce obtìņně přìstupných chodbových systémů bez 

dennìho světla, osìdlenì vyhledávalo spìńe mělké jeskyně a u větńìch vyuņìvalo hlavně 

vchodové části v dosahu dennìho světla. S koncem lovecko-sběračského obdobì v *pozdnìm 

paleolitu a *mezolitu a s nástupem *zemědělstvì počìnaje *neolitem mizì uņitì jeskyně jako 

trvalého sìdlińtě. Jeskyně jsou vyuņìvány zemědělskými populacemi obývajìcìmi okolnì 

otevřenou *krajinu jen jako přechodná sìdlińtě, *refugia a kultovnì mìsta. (Karel Sklenář) 

jeskynnì malby, *uměnì, paleolitické. 
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jeskynnì uměnì, *uměnì, paleolitické. 

jev, *fenomén. 

jev, Wahlundův [genetika], statistický důsledek podrozdělenì populace, jedna z častých 

přìčin odchylky od *Hardyho-Weinbergova poměru při zjińťovánì genetické struktury 

populace: je-li testovaný vzorek populace sloņen z dvou (nebo vìce) vzorků, které sice 

pocházejì z populacì s náhodným *oplozenìm, ale jejichņ alelové četnosti byly odlińné, pak 

bude v celkovém vzorku vìce *homozygotů a méně *heterozygotů, neņ by se očekávalo podle 

Hardyho-Weinbergova poměru. (Jiřina Relichová) 

jevišovická kultura, *kultura, jevińovická. 

Jezábel, hebrejsky Izebel, snad staņenìm z původnějńìho abi-zebel či achi-zebel, „mým 

otcem (či bratrem) je (jeho) Výsost“ (zebel), coņ byl titul boha *Baala. Je moņné, ņe jméno 

zkrátila a zkomolila záměrně aņ izraelská tradice, protoņe i znamená „kde?“ a pak i záporku 

„ne“, takņe upravené jméno má význam „kde-výsost“ či „ne-výsost“. Nositelka jména byla 

dcerou týrského *krále Etbaala (l Kr 16,31) a manņelkou izraelského krále Achaba. 

Podporovala Baalův *kult v *izraelském královstvì a patrně podnìtila zřìzenì posvátného 

*kultu (ańera) a Baalova *chrámu v *Samařì. Podle l Kr 21 navedla Achaba k justičnì vraņdě 

na Nábotovi Jizraelském a pronásledovala *proroky Hospodinovy (l Kr 19,1; 18,13). Proti nì i 

proti jejìmu manņelovi vystoupil prorok Elijáń (l Kr 21,23), z jehoņ podnětu povstal král Jehö 

a achabovskou dynastii vyvraņdil. V pozdějńì tradici se stala přìkladem svůdkyně k modlářstvì 

(Zj 2, 20). (Jan Heller) 

jezìdové (jazìdové), přìsluńnìci sekty synkretické vìry, skládajìcì se z prvků indoìránských 

kultů, *zarathuńtrismu, *manicheismu, *judaismu a *islámu. Vyznavači ņijì v severnìm Iráku, 

východnìm Turecku a v Gruzii. *Sekta vznikla v 7. aņ 8. stoletì. (Jaroslav Malina) 

jezuité, členové katolického řádu řeholnìch *kleriků (oficiálně Societas Iesu – Tovaryństvo 

Jeņìńovo) zaloņeného jako misijnì *společenstvì Ignácem z Loyoly v roce 1534 a potvrzeného 

*papeņem roku 1540. Uspořádánì řádu mělo vojenský charakter a autokratické rysy; v čele 

stál *generál s neomezenou pravomocì, podléhajìcì pouze papeņi. Spiritualita řádu byla 

zaloņena na *exerciciìch Ignáce z Loyoly (1491–1556). Řád se rychle rozrůstal; öspěńné 

*misie konal v Americe, Africe a Asii, podporoval vzdělánì (zakládánì ńkol a *seminářů), 

řádovì teologové působili významně při jednánìch *tridentského koncilu. Na nátlak 

evropských panovnìků byl řád v roce 1773 zruńen (kromě Pruska a Ruska), 1814 obnoven. V 

*českých zemìch jezuité působili od 16. stoletì; značně přispěli k *rekatolizaci. 

V současnosti patřì jezuité k nejpočetnějńìm řádům. Angaņujì se v hromadných 

sdělovacìch prostředcìch, ve ńkolstvì a v teologickém bádánì, poskytujì duchovnì cvičenì. 

(Jaroslav Malina) 

jeţatka (Echinochloa), rod rostlin z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae). Zahrnuje asi 20 

jednoletých i vytrvalých druhů. Jako obilovina se vyuņìvajì Echinochloa frumentacea, 

pěstovaná hlavně v Indii, Čìně a v Japonsku jako alternativa *rýņe a při nedostatku *obilovin i 

tzv. pralesnì rýņe Echinochloa colona, jejìņ mladé rostlinky se na Jávě konzumujì jako 

zelenina. (Petr Bureń) 

Jeţìš Kristus (prvnì třetina 1. stoletì n. l.), zakladatel a östřednì postava *křesťanského 

náboņenstvì. Označenì Kristus, vycházì z řeckého Christos, „Pomazaný“. Podle křesťanské 

vìry jediný syn Boņì, vtělený do podoby pozemského člověka. Hlasatel spásy a nové duchovnì 

orientace ņidovského a posléze i pohanského světa. Vykupitel narozený z Panny. Podstoupil 

smrt na *křìņi a tìmto činem zajistil svým věrným *spásu a *věčnost v posmrtném ņivotě. O 

jeho ņivotě, učenì a činech vyprávějì čtyři novozákonnì *evangelia a několik nekanonických 

za *apokryfy označených evangeliì, která popisujì větńinou jeho dětstvì. 

Představa Boha byla u starých *křesťanů özce spjata s ideou Krista a vńechny prosby o 

spásu směřovaly právě k němu. Proto byl v *raně křesťanském uměnì Kristus znázorňován i 

v některých starozákonnìch motivech. Jeho obrazová podoba vznikla aņ s jistým zpoņděnìm, 
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stejně jako samo raně křesťanské uměnì, protoņe prvotnì křesťané a zejména *cìrkev převzala 

ņidovský zákaz zobrazovánì toho, co je předmětem náboņenské *öcty. V antickém prostředì 

se vyvinul i křesťanský obrazový projev ovlivněný formálnìmi předlohami z pohanského 

uměnì. Antický typ idealizované apollinské krásy ovlivnil i způsob znázorněnì mladistvého 

Krista, který je typický pro prvnì polovinu 4. stoletì. Po půlce stoletì se začal prosazovat typ 

vousatého Krista, v němņ bývá spatřován vliv Východu. Tento takzvaný etnický typ, pro nějņ 

nenì zřejmá přìmá předloha, patrně nějak souvisì s chápánìm Kristova *utrpenì a představuje 

zavrńenì postupné *recepce obrazu východnìho, spirituálně kultivovaného, ale přesto stále 

neřìmského *barbara do antického prostředì a jeho výtvarného uměnì. (Jaroslav Malina, 

Marie Pardyová) 

jho (jařmo) [archeologie], zařìzenì pro párový i jednotlivý zápřah taņných dobytčat nebo 

*konì do *vozu nebo *oradla; nejstarńì doklady pocházejì z *neolitu *Přednìho východu, 

v Evropě aņ z *eneolitu. Jho bylo čelnì nebo ńìjové, původně obvykle dřevěné, později někdy 

i s koņeným potaņenìm a kovovou výzdobou z hřebìčků, puklic, plìńků apod. 

V některých starověkých a nativnìch kulturách bylo jho *symbolem porobenì; napřìklad 

pro zajaté bojovnìky projìt pod jhem bylo tou největńì potupou. Je proto moņné, ņe tento *akt 

má prehistorické kořeny. (Karel Sklenář, Miloslav Slabina) 

JHWH, *Jahve. 

jìcen, *oesophagus. 

jidiš, západogermánský *jazyk s *hebrejskými a *slovanskými prvky uņìvaný ņidovským 

obyvatelstvem v USA, Kanadě, Argentině, východnì Evropě a v *Izraeli. (Jaroslav Malina) 

jìdla, masitá a mléčná, podle *rituálnìch předpisů *judaismu vycházejìcìch z biblických 

*zákonů *ņidé nesmějì poņìvat masitá jìdla společně s mléčnými. K jejich přìpravě je třeba 

pouņìvat samostatné nádobì, které se musì v *końer kuchyni dokonce skladovat odděleně. Po 

poņitì mléčného jìdla musì uplynout nejméně půlhodina, neņ se smì jìst masitý pokrm, a po 

poņitì masitého jìdla se obvykle čeká hodinu aņ ńest hodin (podle mìstnìch zvyklostì), neņ se 

pozře pokrm mléčný. (Jaroslav Malina) 

Jihoafričané, *Afrikánci. 

jihočeská halštatská mohylová kultura, *kultura, jihočeská halńtatská mohylová. 

Jin (1398–1028 př. n. l.), název starověké čìnské dynastie *Ńang po přemìstěnì sìdelnìho 

*města do oblasti *An-jangu. (Jaroslav Malina) 

jinakost, opak totoņnosti. Ve filozofii *personalismu podstatný rys kaņdé osoby. (Jaroslav 

Malina) 

jingoismus, termìn vznikl za rusko-turecké *války v letech 1877–1878 z původnìho 

anglického citoslovce by jingo („Hrome! Na mou věru!“) uváděného v refrénu tehdy 

populárnì hurá-vlastenecké pìsně; rozuměl se tìm v uņńìm slova smyslu anglický radikálnì 

*ńovinismus, v ńirńìm slova smyslu rodìcì se *imperialismus Anglie. (Frantińek Čapka) 

jin-jang, důleņitý pojem čìnských filozofických, etických i kosmologických koncepcì, 

představujìcì jednotu protikladů, z nichņ se skládá původnì *substance bytì *čchi. Jin-jang 

vzniká z *tao, nepostřehnutelného pramene vńeho bytì, je jeho polárnìm projevem. 

Jin představuje ņenský princip univerza, dává věcem viditelnou formu, je hmotnou sloņkou 

čchi. Vyznačuje se pasivitou, klidem, tìhou, vlhkem, chladem, klesavým směrem pohybu; 

typickým představitelem jin je voda. 

Jang zosobňuje muņský princip univerza, je neviditelnou hybnou silou a funkcì věcì, 

energetickou sloņkou čchi. Vyznačuje se aktivitou, pohybem, lehkostì, suchem, teplem, 

stoupavým směrem pohybu; jeho typickým představitelem je *oheň. 

Pro jin-jang je vńak přìznačné, ņe kaņdá z jeho dvou sloņek obsahuje v sobě zárodek svého 

protějńku, a je s nìm proto nerozlučně spjata. Spjatost vlastnostì protichůdných sil způsobuje 

ustavičné změny a pohyb čchi, jeņ jsou principem procesu vznikánì a zanikánì vńech věcì a 
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jevů. Tento proces má cyklický charakter, neboť po dosaņenì svého extrému se jin měnì 

v jang a naopak. (Jaroslav Malina) 

Jìra, Josef (11. 10. 1929, Turnov – 15. 6. 2005, Malá Skála), český malìř, grafik; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. Absolvoval Akademii výtvarných uměnì v Praze v 

ateliérech Otakara Nejedlého a Vlastimila Rady. Spoluzakladatel výtvarné skupiny M 57, od 

roku 1972 spolutvůrce kaņdoročnìch cyklů výstav „Výtvarné léto Maloskalska“ a 

zakladatelem Galerie výtvarného uměnì na Malé Skále. 

Věnoval se volné malbě, kresbě, grafice, ilustraci, dřevěné plastice a výtvarným realizacìm 

v architektuře. Jeho ņivotnì dìlo je neseno posedlostì lidskými osudy doby, kterou intenzivně 

proņìval a na jejìņ podněty také umělecky reagoval. Podobu jeho malìřského dìla ovlivnila 

krajina Českého ráje hlavně v okolì Malé Skály, stejně jako četné zahraničnì cesty. 

Rozhodujìcì podìl na malìřově tvůrčìm odkazu měla ovńem jeho vzruńená obraznost. Jì vděčil 

za to, ņe dovedl v kaņdodennìch dějìch a událostech stejně jako v lidské tváři vyhmátnout 

drama i pocity özkosti, takņe v jeho spontánnìch malìřských plátnech nabývá vńednost někdy 

aņ mytické dimenze. Dosahoval jì expresivitou malìřského vyjadřovánì, jakoņ i častým 

uņìvánìm symbolů. Jak řekl Jindřich Chalupecký: „Jìrovo uměnì nenì ötěchou, je to 

varovánì.“ (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Jìra, Josef Antonìn (19. 7. 1868, Heřmanova Huť u Střìbra – 22. 1. 1930, Praha), český 

archeolog a sběratel; nejvýraznějńì osobnost v dějinách archeologie Prahy. Byl ņákem prof. 

Lubora *Niederleho a jeho prvnìm asistentem v nově zaloņeném Národopisném museu 

českoslovanském, poté ale natrvalo finančnìm *öřednìkem. Archeologicky pracoval v oblasti 

dneńnì Prahy 6, kde na Hanspaulce vybudoval významnou archeologickou sbìrku. Na základě 

svých výzkumů v Ńárce propracoval systém českého *neolitu. Kdyņ jej v roce 1920 Niederle 

povolal do Státnìho archeologického östavu v Praze jako státnìho konzervátora 

archeologických památek pro Čechy, předal své sbìrky veřejnosti jako základ dneńnìho 

archeologického oddělenì Muzea hlavnìho města Prahy. (Karel Sklenář) 

Jirásek, Alois (23. 8. 1851, Hronov – 12. 3. 1930, Praha), český autor historické prñzy, 

dramatik i básnìk, profesor dějepisu. Narodil se v Hronově, pocházel ze starého selského rodu 

a vztah k rodnému kraji rozhodně ovlivnil Jiráskův zájem o lidové tradice a o historii. Ta se 

stala předmětem jeho studiì na *Univerzitě Karlově v Praze; po jejìm dokončenì působil jako 

středońkolský profesor, nejprve v Litomyńli, pak v Praze. Za *prvnì světové války podepsal 

Manifest českých spisovatelů z května 1917, v němņ se spisovatelé přihlásili k boji českého 

národa za samostatnost. Do literatury vstoupil na počátku sedmdesátých let básněmi, ale záhy 

přeńel k prñze, v nìņ se třìbilo jeho vypravěčské uměnì. Schopnostì rozvìjet zajìmavé náměty 

v barvitém, dramatickém a přitom srozumitelném vyprávěnì si zìskával oblibu čtenářů. Čerpal 

ze vzpomìnek pamětnìků a z historických pramenů. Prozaické dìlo lze rozčlenit do třì 

vývojových öseků. 

V prvnìm obdobì psal kratńì práce, převáņně povìdkové, ovlivněné romantikou Waltra 

Scotta (Skaláci, 1875; Povìdky z hor, 1878; Na dvoře vévodském, 1881; Sousedé, 1884; 

Poklad, 1885). V tomto obdobì vznikla i Filosofská historie (zařazena do cyklu Maloměstské 

historie, 1890), svěņì povìdka přibliņujìcì dobový kolorit revolučnìho roku 1848 v Litomyńli. 

V druhém obdobì Jirásek pokračuje v povìdkových pracìch, zároveň tvořì vlastnì metodu 

historického románu, který podává obraz národnìch dějin prostřednictvìm *typizace 

společenských sil (V cizìch sluţbách, 1886; Psohlavci, 1886; Skály, 1887; Maryla, 1887; 

Zemanka, 1887; Z Čech aţ na konec světa, 1890; Staré pověsti české, 1894). Postupně 

dozrává Jiráskova koncepce českých dějin, která vidì zdroj sìly, odolnosti a vytrvalosti v 

lidových vrstvách. V třetìm obdobì vznikaly rozsáhlé cyklické romány: Romány Mezi proudy 

(1887–1890), Proti všem (1894), Bratrstvo (1900–1909) a Husitský král (nedokončené dìlo o 
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Jiřìm z Poděbrad) zobrazujì dobu husitskou od společenských předpokladů *husitstvì přes 

revolučnì boje aņ k fázi doznìvánì; působivost těchto „hrdinských“ románů nenì dána jen 

napìnavým dramatem bojů, ale i dramatem lidských citů a váńnì, které Jirásek v řadě přìpadů 

mistrně vystihl v jejich komplikovanosti a jemných odstìnech. Době národnìho obrozenì jsou 

zasvěceny dvě práce: pětidìlná *kronika F. L. Věk (1888–1906), sledujìcì působenì buditelů v 

Praze, a v prostředì českého maloměsta, a čtyřdìlná kronika U nás (1897–1903), která si 

vńìmá obrozenì na českém venkově v oblasti Hronovska. K pobělohorské době se Jirásek 

vrátil v románu Temno (1913–1915), který patřì k vrcholům jeho dìla. Součást rozsáhlého 

panoramatu české historie tvořì historické hry Jan Ţiţka (1903), Jan Hus (1911), Jan Roháč 

(1914). Druhou tematickou oblastì Jiráskovy dramatické tvorby jsou realistická vesnická 

dramata Vojnarka (1891), Otec (1895) a Samota (1908). Nejzdařilejńì a také nejhranějńì je 

romantická báchorka Lucerna (1905). Úctyhodné dìlo Aloise Jiráska, které přináńì nejen 

obraz, ale i koncepci nańich dějin, je dovrńenìm vlasteneckých snah českého národnìho 

obrozenì. (Jaroslav Malina) 

Jirků, Boris (10. 4. 1955, Zlìn), český malìř, sochař, ilustrátor; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. V letech 1970–1974 absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Uherském 

Hradińti a v letech 1974–1980 Akademii výtvarných uměnì v Praze, v ateliéru Arnońta 

Paderlìka. V současné době je profesorem na Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové v Praze, kde 

vede Ateliér figurálnì kresby. 

Věnuje se volné kresbě, malbě, grafice, ilustraci, dřevěné a kovové plastice, vitráņi, 

výtvarným realizacìm v architektuře; ve vńech těchto výtvarných disciplìnách uplatňuje 

osobité prvky, originálnì myńlenky a experimentálnì postupy. Vysoce je hodnocen jeho přìnos 

pro ilustraci ruské literatury a literatury latinskoamerické, zejména z okruhu *magického 

realismu. (Jaroslav Malina) 

jistina, nadačnì, penìze nebo majetek daný do svěřenectvì *nadace, aby byl zajińtěn 

pravidelný a stálý přìjem pro osobu nebo organizaci. (Marie Dohnalová) 

Jìvarové, *Chìvarové. 

jizvové tetovánì, *skarifikace. 

Jiţnì a Severnì dynastie, *Nan-Pej čchao. 

jměnì, nadačnì, jměnì, které můņe být tvořeno pouze peněņnìmi prostředky, cennými 

papìry, nemovitými a movitými věcmi, jakoņ i jinými majetkovými právy a jinými 

majetkovými hodnotami, které splňujì předpoklad trvalého výnosu a neváznou na nich 

zástavnì práva. (Marie Dohnalová) 

jméno [antropologie, sociologie aj.], označenì bytosti nebo předmětu, přìpadně označenì 

určitého souboru, celku či skupiny bytostì. Jméno osobu identifikuje ve skupině a zároveň 

poukazuje na jejì původ (mìstnì, přìbuzenský, etnický, …), přìpadně ji symbolicky spojuje s 

jinou nepřìbuznou osobou (napřìklad *světcem), *zvìřetem, jednánìm. Původnì domněnka o 

souvislosti jmen s náboņenským charakterem „primitivnìch společnostì“ se nepotvrdila; 

označovánì osob a skupin jmény vycházì z neobyčejně sloņitých klasifikačnìch systémů. 

Pozorovatele udivovalo, ņe *přìrodnì národy mnohdy pouņìvajì velký počet jmen 

identifikujìcìch jednu a tutéņ osobu. 

Jméno se v těchto společnostech zìskává při nejedné přìleņitosti, napřìklad při *narozenì, 

*iniciaci, *sňatku nebo *smrti *přìbuzného, ale můņe se také ztratit, změnit, zìskat 

opakovaně. Napřìklad v tradičnì čìnské a korejské společnosti dostal *novorozenec po 

prvnìm, respektive třetìm měsìci ņivota často nelichotivé „dětské jméno“ („pes“, „kočka“, 

„prase“), které mělo odradit zlé duchy, pro dospělé jméno slouņily nejrůznějńì přìručky 

s doporučenými znakovými kombinacemi. Podle sloņitého systému souvisejìcìho 

s prenatálnìmi sny, datem narozenì, popřìpadě fyziognomiì dìtěte se stanovuje konečné 
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jméno, které lze za nepřìznivých okolnostì změnit. Také indiánńtì Tiwiové z Kanady uplatňujì 

řadu jmen: kaņdý jednotlivec jich má několik, musì být navzájem odlińná; kdykoliv se ņena 

znovu provdá, musì vńechny jejì děti dostat nová jména, smrt jedince s sebou přináńì zákaz 

nejen jeho jména, ale i těch, která sám někomu dal. Nejznámějńì systémy jmen pocházejì od 

etnik, která vytvářejì totemické klasifikačnì soustavy (*totem). V tvorbě ņidovských jmen 

dlouho převládaly totemické tradice: *Léa, „kráva“, *Ráchel, „ovce“, … Mnohá jména 

vycházejì z *genealogie a sledujì přìsluńná přìbuzenská pravidla (*patrilinearita a 

*matrilinearita), v Koreji se velmi často opakuje prvnì slabika vlastnìho jména u sourozenců. 

Napřìklad Arabové k jménu přidávali „syn toho a toho“, „otec toho a toho“. Podobně tomu 

bylo ve starověkém Řecku, kde vńak součástì jména bylo jeńtě označenì obce. Řìmské jméno 

se od dob *republiky skládalo ze třì částì: vlastnì jméno praenomen bylo vyjádřeno jen 

iniciálou, nomen gentile (označovalo přìsluńnost k rodu) a cognomen přezdìvku konkrétnì 

rodiny (napřìklad jméno Cicero bylo odvozeno od slova cicer, „hrách“ a jeho vznik se 

vysvětluje tak, ņe jeden z původnìch představitelů rodiny byl nápadný tìm, ņe jeho pleť byla 

postiņena vřìdky či bradavicemi). Přezdìvka byla původně pouze součástì jména patricijů, ale 

později ji pouņìvali vńichni *občané (za *cìsařstvì jich mohl mìt jedinec i několik). Jména 

prvnìch *křesťanů se vztahovala k liturgii. 

V *Mezopotámii panovala jednojmennost, v öřednìch dokumentech a někdy také v dopisech 

se udávalo rovněņ otcovo jméno nebo povolánì, aby nemohlo dojìt k záměně dvou osob se 

stejným jménem. Jména sumerského a akkadského antropoonomastikonu lze dělit na 

jednočlenná a vìcečlenná. K jednočlenným patřì napřìklad různá přìzviska, poměrně 

frekventovaná jsou přìzviska ze světa zvìřat: napřìklad akkadsky šélebum, „lińka“, sumersky 

mašda, akkadsky chuzálum, „gazela“, sumersky pirigkura, „tygr z hor“, akkadsky arnabum, 

„zajìc“ apod. K původnìm přìzviskům patřila také jména označujìcì nějakou tělesnou zvláńtnost 

nebo abnormalitu: akkadsky gašrum, „silák“, uznánum, „majìcì velké uńi“ apod. Největńì část 

repertoáru osobnìch jmen je tvořena vìcečlennými jmény, která obsahujì jméno některého 

boņstva (tzv. teofornì jména), napřìklad akkadsky šú-Ištar, „ten, jenņ náleņì bohyni Ińtaře“, úpi-

ilum, „zjevil se bůh“. Vìcečlenná osobnì jména byla často zkracována vypuńtěnìm některého 

členu, napřìklad Sìn-acham-iddinam, „Sìn mi dal bratra“ na Sìn-iddinam nebo adallal-Ištar, „chci 

chválit *Ińtaru“ na adallal. Uņitì zdrobnělých podob osobnìch jmen v akkadském repertoáru 

osobnìch jmen mimo rodinný nebo přátelský okruh je bohatě dokumentováno v öřednìch 

záznamech, zápisech o prodeji nemovitostì, sluņebnìků apod., ale také v královské 

korespondenci. K dispozici jsou také doklady paralelnìho uņìvánì plné i zkrácené podoby 

vìcečlenného jména stejnou osobou: šalim-pálich-Šamaš, „zdráv je ten, jenņ uctìvá Ńamańe“ a 

šalim-pálich-šu, „zdráv je ten, jenņ jej uctìvá“ a také uņìvánì plných a zdrobnělých podob jednou 

osobou: Šamaš-mušézib „(bůh slunce) Ńamań (jej) nechal vyjìt“ a Šamšija, „slunéčko“. Kromě 

jmen obsahujìcìch boņské jméno byla také v uņìvánì jména vztahujìcì se ke konkrétnìm 

událostem, které napřìklad postihly rodinu, do které se dìtě narodilo. Takovou událostì mohlo být 

zničenì nebo vypleněnì *města odkud rodiče potomka pocházeli: šumrus-álì, „ustarané je mé 

město“. Naopak radostnou a významnou událostì, která se promìtla do jména pojmenovávané 

osoby, mohlo být öspěńné vyřeńenì právnìho sporu, které bylo patrně vyjádřeno jménem: úta-

mìšaram, „nalezl jsem spravedlnost“. Ztrátu předcházejìcìho potomka reflektovala jména: ali-

achátì, „kde je moje sestra“, ali-achì, „kde je můj bratr“. Repertoár osobnìch jmen byl v 

Mezopotámii velmi rozsáhlý nejen počtem unikátnìch jmen, ale i různorodostì 

pojmenovávacìch typů, v jednom obdobì čìtalo mnoņstvì uņìvaných jmen aņ několik tisìc. 

V evropském středověku se hlavnìm jménem stalo jméno zìskané při *křtu. 

*Řìmskokatolická cìrkev poņadovala, aby se dìtěti při křtu dalo jméno světce nebo jméno 

vyskytujìcì se ve *Starém zákoně nebo jméno anděla či křesťanské události (napřìklad 

francouzské jméno Noël). Někdy se ke křestnìmu jménu připojilo jméno otce – napřìklad v 

irské a britské tradici (Fitz Gerald, Mac Intosh, O’Brien, John son), někdy také jméno obce 



 1773 

nebo mìsta, odkud člověk pocházel (napřìklad Jan Jakoubek ze Střìbra). Přezdìvky či 

patronyma (jména po otcìch) se staly v Evropě dědičnými: tento jev lze pozorovat od 10. 

stoletì, ve 14. stoletì jiņ byla dědičnost jména obecná a od 16. stoletì se tento *zvyk přenesl do 

cìrkevnìch *matrik a později do civilnìho práva evropských *států. 

Důleņitou roli hraje jméno v čìnské kulturnì oblasti. 1) V následujìcìm výkladu bude řeč 

toliko o jménech, která majì, nebo si dávajì *Chanové, tj. přìsluńnìci nejpočetnějńì sloņky 

čìnské populace, čìtajìcì zhruba 94 % z přibliņně 1,314 milardy vńeho obyvatelstva Čìnské 

lidové republiky (ČLR). 2) *Vysvětlenì základnìch termìnů sing a ming. – V pojmenovánì 

Chanů stojì vņdy na prvnì pozici jméno rodové – sing, které můņe být tvořeno jednìm slovem 

(znakem), napřìklad Čang, Li, Wang apod., přìpadně maximálně dvěma slovy (znaky), 

napřìklad Ou-jang, S‟-ma, Tuan-mu apod. Za tìmto sing na druhé pozici následuje jednoslovnì, 

přìpadně maximálně dvouslovnì jméno osobnì – ming. Tato terminologie odpovìdá zhruba 

nańim pojmům přìjmenì (anglicky: surname), tj. rodové jméno po rodičìch, a jméno (anglicky: 

given name), tj. jméno osobnì, respektive rodné či „křestnì“ (protoņe u křesťanské populace 

udělované při křtu). Jejich pořadì u nás bývá vńak zpravidla opačné – nejdřìve osobnì jméno 

a pak jméno rodové či přìjmenì (napřìklad Bedřich Smetana). (U *Japonců a *Maďarů 

kupřìkladu je postup shodný s čìnským, srov. Nakano Miyoko, Yuyama Akira, nebo Ligeti 

Lajos, Uray Géza atd.) 3) Vedle těchto dvou základnìch kategoriì jmen existuje jeńtě celá řada 

dalńìch jmen, jejich modifikacì a speciálnìho určenì či uņitì. Tak napřìklad v privátnìm 

rodinném özu je to ţu-ming („kojenecké [doslovně „mléčné“] jméno“) pro batole či siao-ming 

(„malé jméno“) pro dìtě předńkolnìho věku. Dále c’ (tzv. „literátské jméno“), udělované 

zpravidla při dosaņenì dospělosti); chao (umělecké jméno); pseudonymy (chua-ming, ťia-

ming, ni-ming, pi-ming); přezdìvky (waj-chao, čchuo-chao, chun-ming); tabuizované – 

doslova „zapovězené“ jméno (ťin-ťi; jméno pouņité v pojmenovánì *cìsaře, které nemohlo být 

po dobu jeho ņivota pouņito pro jiné osoby), a konečně u zesnulých cìsařů jeńtě miao-chao 

(„chrámové jméno“) a š’ („posmrtný titul“). 

Pohled do historie: Biografické slovnìky typu „Who‟s Who“ majì v Čìně dlouhou tradici 

a prvnì práce tohoto druhu sahajì aņ do dob dynastie *Ming (1368–1644). Jsou to jednak obecné 

ņivotopisné slovnìky významných osobnostì od dob nejstarńìch aņ do nejposlednějńì doby, 

jednak různé specializované slovnìky osobnostì podle jejich profesì (spisovatelé, umělci atd.), 

přìpadně uvádějìcì jména významných osobnostì za jednotlivých dynastiì, či v jednotlivých 

teritoriìch (lokálnì celebrity) apod. 

Z 20. stoletì je standardnìm čìnským biografickým dìlem Cang Li-cheův Čung-kuo ţen-

ming ta cch’-tien (Velký čìnský biografický slovnìk) z roku 1921, který vyńel v několika 

vydánìch a reprintech (poslednì z roku 1981). Toto 1807 stran čìtajìcì dìlo plus desìtky stran 

dodatků a oprav k němu obsahuje vìce neņ 40 000 jmen významných osobnostì z celých 

čìnských dějin. Kaņdá z nich je uvedena svým rodovým jménem, kterých tento slovnìk zná 

něco přes 1 550, a jejì stručnou biografiì. K nejčastěji se vyskytujìcìm slovům (znakům) ve 

funkci rodového jména v různých znakových a tìm i fonetických a významových podobách 

patřì napřìklad Čchi, I, Jù, Jùan, Li, Si, Ń‟, Ťi, Wej, Wu ad. Naproti tomu k nejméně 

frekventovaným znakovým podobám rodových jmen patřì napřìklad A, En, Fa, Cha a dalńì. 

Druhé vydánì Iľji Michajloviče Ońanina Rusko-čìnského slovnìku (Kitajsko-russkij 

slovar’, Moskva 1955) vyjmenovává 894 rodových jmen, ze kterých je 860 jednoslovných 

a 34 dvouslovných. To vńak jeńtě nic nevypovìdá o konkrétnìch počtech nositelů těchto 

rodových jmen. K vůbec nejfrekventovanějńìm rodovým jménům patřì Li („Ńvestka“), Wang 

(„Král“), Čang („Napìnat luk“), tvořìcì mezi vńemi čìnskými rodovými jmény 7 aņ 8 %, coņ 

v absolutnìch čìslech představuje jména 70 aņ 80 milionů obyvatel ČLR. 

Větńina čìnských rodových jmen je velmi dávného původu a souvisì se jmény starých 

*klanů (š’-cu), *rodů (cung-cu) či *velkorodin (ťia-cu). Jsouce psána čìnskými znaky, majì 
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tato jména, či aspoň měla, i jistý konkrétnì význam, dnes ovńem mìsty jiņ těņko rozpoznatelný 

a vysvětlitelný. 

Postup při dávánì osobnìch jmen: Zatìmco s rodovým jménem (sing) přicházì člověk 

narozenìm na svět, neboť je dědì po rodičìch a předcìch a je tudìņ dáno kaņdému jednotlivci 

předem, osobnì jméno (ming) je pro kaņdého jedince vymýńleno a vytvářeno buďto jeńtě před 

narozenìm, či ad hoc po narozenì. A protoņe slovnì materiál, který je k tomu öčelu k dispozici, 

poskytuje nevyčerpatelné bohatstvì existujìcì čìnské slovnì zásoby, je i moņnost tvorby 

osobnìch jmen prakticky neomezená. 

V Čìně se osobnì jména vytvářejì a zároveň dávajì souběņně s přìchodem jedince na svět 

a jejich podoba se zpravidla řìdì momentálnì situacì, okolnostmi, *invencì či přánìm rodičů 

apod. Jméno dìtěti obvykle vybìrá otec, dědeček, strýc (otcův bratr) apod. Někdy se při 

výběru jména zvaņuje *horoskop, nějaká blahověstná či naopak zlověstná znamenì, aktuálnì 

událost v rodině, okolì či v *zemi, nebo se jìm chce prostě vyjádřit nějaké přánì pro 

budoucnost dìtěte (srov. latinské nomen-omen, „jméno-předzvěst“). Volba jména nenì nijak 

ovlivňována gramatickými zřeteli či pravidly čìnské slovotvorby, a přihlìņì se při nì nanejvýń 

k významové stránce věci a někdy i k fonetické libozvučnosti. Rozhodnutì o pouņitì 

jednoslovného či dvouslovného osobnìho jména je zcela ponecháno na svobodné vůli kaņdého 

rodiče, tvůrce osobnìho jména dìtěte. 

Přìklady výběru a dávánì osobnìch jmen: U jednoslovných osobnìch jmen se zpravidla 

zvaņuje pouņitì vhodného chlapeckého, přìpadně dìvčìho jména. U chlapců se volì slovo 

s významem jako sìla, odhodlanost, pracovitost apod., u dìvek zase půvab, květina, vůně apod. 

Prostì venkované se někdy omezì pouze na vyjádřenì čìselného pořadì přìrůstku do rodiny 

(Čang I, „Čang Prvnì“, Čang Er, „Čang Druhý“ atd.). 

U dvouslovných osobnìch jmen se můņe uplatnit některá z nìņe uvedených kombinacì: 

a) Jednoduchá juxtapozice dvou samostatných morfémů. Napřìklad Chuej-jen (chuej, 

„moudrost, inteligence“ + jen, „divoká husa“), v překladu asi „Moudrost [ńìřìcì se jako let] 

divokých hus“. 

b) Spojenì předmětu s tranzitivnìm slovesem. Napřìklad Ťi-cu (ťi, „pokračovat“ + cu, 

„předkové“), v překladu asi „Pokračovat [v dìle] předků“. 

c) Vyjmutì části z původně delńìho větného celku. Napřìklad Jung-tao (jung, „stále, pořád“ 

+ tao, „cesta“, staņenìm z jung [-jùan cou čeng-čchùe-ti] tao [-lu) = „Kráčet stále správnou 

cestou“. 

d) Naráņka na nějakou historickou událost či postavu, jejì vlastnosti s přánìm jejich 

převzetì či napodobenì apod. Napřìklad Ńao-liang (ńao, „předávat, pokračovat v …“ + liang, 

„dobrý, skvělý“) v připomìnce čestnosti starověkého Wang Lianga – „Převzìt Liangovy 

[dobré vlastnosti]“. 

Vysvětlivka: Wang Liang byl vozatajem ťinského ńlechtice Čao Ťiena z doby *Válčìcìch 

států (480–222 př. n. l.) a proslul obratnostì a čestnostì. Filozof *Mencius (372–288 př. n. l.) 

o něm má následujìcì přìběh: 

„Dřìve ńlechtic Čao Ťien ustanovil jistého Wang Lianga vozatajem svého oblìbence Si 

[lovce ptáků], ale ten za celý den neulovil ani jednoho ptáka. Si o tom podal Čao Ťienovi 

zprávu, řka: ,Liang je nejhorńì vozataj na celém světě.„ Kdosi to Wang Liangovi řekl a ten 

pravil: ,Prosìm, abych směl řìzenì vozu zkusit jeńtě jednou.„ Na naléhánì mu to bylo 

dovoleno. 

A kteréhosi jitra ulovili ptáků deset. Tehdy Si svému pánu ohlásil, ņe Wang je nejlepńìm 

vozatajem na světě. Čao Ťien pravil: ,Zařìdìm, aby ti pokaņdé řìdil vůz.„ Kdyņ to sdělil 

Wangovi, ten nabìdku odmìtl se slovy: ,Řìdil jsem jeho vůz, přìsně dodrņuje pravidla řìzenì, 

a on za celý den neulovil ani jednoho ptáka. Tentokrát jsem mu řìdil vůz schválně nedbale, 

a on za jedno jitro chytil ptáků deset … Nejsem zvyklý vést vůz podlému člověku. Prosìm 

o uvolněnì z *öřadu.„ 
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Tak velice bylo vozatajovi stydno sklonit se před vůlì lučińtnìka. I kdyņ, kdyby se byl před 

nìm sklonil, byli by ulovili ptáků a zvěře dostatek k tomu, aby z nich navrńili celou hromadu, 

ale on tak neučinil. ,Za co by asi stálo moje chovánì,„ pravil, ,kdybych se vzdal svých zásad 

a následoval takového prince? Neděláte dobře. Člověk, který se jednou pokřivil, nebude 

schopen činit jiné rovnými„“ (Meng-c’, Kniha III, část 2, kap. 1, odstavce 4 a 5). 

Při překládánì čìnských rodových jmen do čeńtiny s tìm nejsou u nás v podstatě ņádné větńì 

problémy, vņdyť pro mnohá z nich máme v nańì mateřńtině stejné či podobné ekvivalenty mezi 

nańimi přìjmenìmi. Napřìklad C‟ (Dìtě), Cchao (Tráva), Cuo (Levý), Čen (Jehla), Čchiang 

(Silný), Feng (Vìtr), Chan (Studený, Zima), Chej (Černý), Chua (Květina), Chung (Červený), Ja 

(Zub), Jang (Topol), Jen (Vlańtovka), Jin (Střìbro), Jing (Hrdina), Jù (Ryba), Jùan (Zahrada), 

Jùe (Měsìc), Kao (Vysoký), Ku (Starý), Kuan (Úřednìk), Lan (Modrý), Lang (Vlk), Lie 

(Lovec), Liou (Vrba), Lù (Zelený), Ma (Kůň), Maj (Pńenice), Mao (Kočka), Mao (Vlas, Chlup), 

Paj (Bìlý), Pchi (Kůņe), Pu (Plátno), Siao (Malý), Sin (Nový), Siung (Hrdina), Sun (Vnuk), 

Sung (Borovice), Sùe (Student), Ńan (Hora), Ńang (Kupec), Ńen (Duch), Tchang (Polévka), 

Tchie (Ņelezo), Tchou (Hlava), Ti (Cìsař), Ting (Hřebìk), Tou (Hrách), Ťin (Zlato), Ťiou 

(Devátý), Wa (Cihla), Weng (Stařec), Wu (Poledne), Ņuo (Slabý) a mnohá dalńì. 

Mnohem větńì problémy jsou s překládánìm čìnských jmen osobnìch, a to pro jejich 

sloņitou skladbu a často netuńené či těņko deńifrovatelné významové *konotace (viz výńe). 

Jak správně pochopit význam a pořìdit odpovìdajìcì překlad takových osobnìch jmen, jako 

Ce-tung (ce, „jezero, vodnì plocha; zářìcì, lesknoucì se“ + tung, „východ“) v *Mao Ce-

tungově jménu, nebo Siao-pching (siao, „malý“ + pching, „mìr“) ve jménu *Teng Siao-

pchingově? V praxi se proto autoři při překládánì nejčastěji uchylujì k jejich ponechánì 

v původnì podobě, pouze foneticky přepsané. 

„Bolestì dobře známou sinologům, překladatelům i publicistům,“ pravì Hana Třìsková 

v recenzi na Vochalův Čìnsko-český, česko-čìnský slovnìk (Praha 2003), „je nakládánì 

s čìnskými vlastnìmi jmény v českém textu. Tato problematika dosud zdaleka nenì uspokojivě 

dořeńena (napřìklad Mao Ce-tung: bez Maa, nebo Maoa?) … Rozhodně přìnosný je tedy 

Vochalův návrh na skloňovánì čìnských osobnìch jmen v čeńtině (mìněný předevńìm pro 

psané texty), který najdeme v přìloze na samém konci slovnìku. Byl konzultován s odbornicì 

v oboru onomastiky Miloslavou Knappovou. Pojednává se zde odděleně o jménech muņských 

a ņenských. Sinologům i *Čìňanům bude jistě sympatické tìhnutì k zachovánì původnì 

tvářnosti ņenských jmen (pokud moņno neskloňovat, nepřechylovat, nepřehazovat pořadì 

sloņek) … Vochalův návrh představuje cenný odrazový můstek pro budoucì řeńenì“. – 

Ponecháváme zde tuto „filologickou lahůdku“ stranou, neboť jejì pojednánì by si vyņadovalo, 

jak uņ ostatně i recenzentka naznačuje, mnohem rozsáhlejńìho výkladu. 

Jména cizinců: S přìchodem evropských *misionářů do Čìny v 17. stoletì a později 

i ostatnìch cizinců aņ do současnosti, vyvstala potřeba dát jim v novém prostředì čìnská 

jména. Dálo se tak nejčastěji pouhým fonetickým přepisem jejich původnìch jmen (napřìklad 

Morrison – Ma-li-sun, *Stalin – S‟-ta-lin apod.), anebo vytvořenìm pro ně jmen nových, 

čìnských. Tak italský jezuita Matteo Ricci, zakladatel katolických misiì v Čìně v 16. stoletì, 

obdrņel krásné čìnské jméno Li Ma-tou (Li je za prvnì slabiku Ricciho přìjmenì, Ma-tou = 

Matteo). Prezident Eisenhower se čìnsky psal a vyslovoval Aj-sen-chao-wej-er atd. 

Čeńtì studenti, studujìcì počátkem 50. let minulého stoletì na čìnských *univerzitách, 

dostávali jména, jako Fu S‟-tuan (Novotná Zdenka), Ń‟ I-ņuej (Spěvák Jiřì), Teng-na 

(Vladislav Dřìnek), Wu Che (Vochala Jaromìr), Wu Kchang-ni (Dvorská Xenie) atd. 

Přìkladem krásně vytvořeného (vlastně přeloņeného) jména je čìnské jméno české sinoloņky 

Zlaty Černé – Wu Ťin (wu, „černý“, ťin, „zlato“). V padesátých letech minulého stoletì v Čìně 

vybral čìnský lingvista Lù Ńu-siang pro tehdejńìho stáņistu na pekingské univerzitě Josefa 

Kolmańe „literátské jméno“ Šao-liang, odvodiv je z poslednìch dvou znaků [ma-ń‟: ma, „kůň“ + 
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ń‟, „učenec“ –> „učenec na koni“] jeho čìnského jména Kao [kao, „vysoký“]-ma-ń‟ – „Učenec 

na vysokém koni“.) 

*Antropologie a *sociologie zkoumá jména také v souvislosti s labellingem a stigmatizacì. 

Napřìklad s nositeli známých slavných jmen jsou spojována určitá očekávánì nebo takové 

jméno působì jako mobilitnì kanál. Jmen, na nichņ lpì zločin nebo skandál, se lidé často 

zbavujì. Některá jména jiņ pouhou svou symbolickou či zvukovou, estetickou stránkou 

podporujì kariéru (herci, zpěváci, spisovatelé, ale i fotbalisté [zvláńtě brazilńtì] se 

přejmenovávajì, vybìrajì si atraktivnějńì jména), někdy je naopak ņádoucì zatajenì jména kvůli 

anonymitě. Podobný öčinek má pouņìvánì pseudonymů: vyrůstá z potřeby projevit určité 

vlastnosti osobnosti, jeņ můņe jméno evokovat. Tato potřeba bývá jeńtě výraznějńì v 

souvislosti s *členstvìm v nějaké speciálnì skupině, eventuálně přijetìm speciálnì role v 

takové skupině. Nová jména lidé zìskávajì napřìklad vstupem do *mnińských řádů, ale i do 

některých gangů nebo part mládeņe, kde má jméno charakter přezdìvky. Někdy je pouņìvánì 

určitého jména výsadnì záleņitostì omezeného okruhu osob, souvisì s ezoterickou kulturou, 

speciálnìm *rituálem, s *magiì. Jméno tak překračuje nejen funkci *identifikace, ale i 

*symbolu. 

Pojmenovánì je v kaņdém přìpadě známkou vzniku či přiznánì svébytné a jedinečné entity. 

To platì i o pojmenovánì skupin, lokálnìch komunit, *organizacì, *institucì. V pojmenovávánì 

věcì a přìrodnìch ökazů je obsaņen rys *personifikace. (Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

jméno, křestnì, *antroponymum. 

jméno, obyvatelské, *antroponymum. 

jméno, osobnì, *jméno. 

jméno osobnì, oficiálnì vlastnì, *antroponymum, které slouņì k identifikaci jedince na 

veřejnosti. Za obdobì tzv. jednojmennosti, tj. kdy stačì k identifikaci osoby na oficiálnì örovni 

jediné jméno (Martin, Bezděd), je v *českých zemìch tradičně povaņováno časové rozmezì 

11.–13. stoletì. Ale jak ukazujì tehdejńì latinsky psané administrativnì listiny vyhotovené na 

českém özemì, bývajì tato oficiálnì jména větńinou provázena dalńìm zpřesňujìcìm 

doplněnìm, neboť nepočetná, stereotypně se opakujìcì antroponyma nemohla jednotlivé osoby 

v dané společnosti spolehlivě identifikovat. Napřìklad Jan frater Golas, „Jan, bratr Golase“, 

Jan iudex Bilzinensis, „Jan, soudce/rychtář plzeňský“, Jan de Natunic, „Jan z Natunic“ 

v latinské administrativnì listině z roku 1192. V listinách z 13. stoletì uņ byla identifikace 

osoby pouhým antroponymem zcela ojedinělá. (Jana Pleskalová) 

jméno osobnì, ochranné vlastnì (téņ apotropaion nebo jméno profylaktické), *jméno, 

jehoņ ökolem je chránit svého nositele před zlými *démony. Jsou typická pro společnost 

věřìcì v magickou sìlu osobnìch jmen (*magie), která spočìvala mimo jiné v přesvědčenì, ņe 

člověku můņe ńkodit ten, kdo zná jeho pravé jméno; to bylo *tabu. Napřìklad v *čeńtině i 

v jiných *slovanských jazycìch patřì tato *antroponyma mezi jména nejstarńì, větńinou uņ 

zděděná ze společné *praslovanńtiny (srov. české, makedonské a ukrajinské jméno Prodan, 

„prodaný“). Jejich nejvýznamnějńì typy představujì: 

1. Jména ömyslně hanlivá, která odpuzujì démony zdůrazněnìm smyńlené negativnì 

vlastnosti pojmenovávaného (Hlupoň, Potvor). 

2. Jména odvracejìcì pozornost démonů od dětì předstìránìm, ņe jsou nemilované (Nemil, 

„nemilý“), prodané (Prodan), nevlastnì (Nemoj, „nenì můj“), ņe se nejedná o lidské bytosti 

(Kalina) apod. (srov. *narozenì). 

3. Výhruņná jména, která démony zastrańujì (Křik). 

4. Jména zajińťujìcì pojmenovávaným ochranu, zdravì, bezpečnou budoucnost převzetìm 

názvu ochránce (Děd), a to i z řìńe ņivočińné (Vlk), popřìpadě rostlinné (staročeské Chřěn, 

„křen“). – Stejná jména mohou mìt i funkci predestinačnì (viz *jméno osobnì, přacì vlastnì). 

5. Nepravá jména označujìcì pojmenovávaného obecně, aby jeho pravé jméno nemohlo být 

démony zneuņito (Děva). 
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Ve funkci nepravých jmen mohla vystupovat i ochranná jména typů 1–4. (Jana Pleskalová) 

jméno osobnì, přacì vlastnì (dřìve téņ jméno predestinačnì, tj. předurčujìcì), *jméno 

vyjadřujìcì přánì pojmenovávatele směřujìcì k pojmenovávané osobě. Úkolem těchto *jmen je 

zajistit jejich nositeli dobré vlastnosti, zdravì, přìznivý osud apod, a proto jsou vyuņìvána 

předevńìm ve společnostech věřìcìch v magickou sìlu vlastnìch jmen (*magie). Jejich moc se 

totiņ zakládá na představě, ņe jméno můņe předurčovat osud i vlastnosti pojmenovávaného. 

Odtud pramenì *vìra, ņe přánì vyjádřené v osobnìm jméně se stane skutkem. 

Česká přacì jména osobnì patřì do nejstarńì vrstvy českých *antroponym a jejich shody s 

podobnými jmény slovanskými svědčì o jejich někdejńìm společném praslovanském původu 

(*praslovanńtina): 

1. Dlouhověkost, zdravì, sìlu a kladné vlastnosti lze zìskat prostřednictvìm jmen 

obsahujìcìch přìsluńný apelativnì základ: napřìklad ţiv- (české Ţivota, srbské a chorvatské 

Ţivan, bulharské Ţivka), star- (Star, „starý“), křep(k)- (Křepek, „křepký“, tj. „čilý“). 

2. Vlastnosti a osud slavných předků se přenáńì na potomky přebìránìm jejich jména nebo 

apelativnìho označenì: Děd, „ať má vynikajìcì vlastnosti, zdravì, öspěchy, ńtěstì apod. jako 

jeho děd“. Podobně lze zìskat obdivované vlastnosti zvìřat (Medvěd) nebo rostlin (Dub). 

Stejné typy, ale na základě odlińných pojmenovacìch motivů tvořì některá *ochranná 

vlastnì jména osobnì. (Jana Pleskalová) 

jméno, predestinačnì, *jméno osobnì, přacì vlastnì. 

jméno, profylaktické, *jméno osobnì, ochranné vlastnì. 

jméno, rodinné a rodové, *antroponymum. 

jméno, rodné, *antroponymum. 

jméno, ţivé, *antroponymum. 

joachimismus, středověké chiliastické *hnutì hlásìcì se ke spisům cisterciáckého *opata 

Joachima z Fiore (1132–1202); jeho pojetì světové *historie vycházelo z dělenì na tři éry 

(podle třech boņských postav). Nadcházejìcì věk ducha se měl vyznačovat *vládou *lásky, 

*svobody a *mìru na zemi. (Frantińek Čapka) 

Joanidis, Lefteris (10. 5. 1943, Glikoneri, Řecko), český ńperkař; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. V roce 1948 emigroval s rodiči do Československa. Od té doby ņije a pracuje v 

Brně: v letech 1966–1971 zde vystudoval obor psychologie na Filozofické fakultě 

*Masarykovy univerzity a od roku 1993 působì jako docent na Katedře výtvarné výchovy 

Pedagogické fakulty své alma mater. Je členem Sdruņenì výtvarných umělců a teoretiků a 

Asociace ńperkařů České republiky. 

Od počátku své tvorby se specializoval na zpracovánì mosazi a jejì povrchovou öpravu 

niklovánìm. Z jejìch vlastnostì vytěņil pro realizaci ńperků maximum: ohebnost, pruņnost, 

pevnost a lesk. Nejpodstatnějńìm rysem vńech typů ńperku – od *náhrdelnìku přes *náramek a 

*prsten po broņ – se stalo zrcadlenì. (Jaroslav Malina) 

jóga (ze sanskrtu: jñga, „ujařmenì, spoutánì, spojenì“, přeneseně „kázeň, sebevláda, 

soustředěnì, usebránì, sjednocenì [s nejvyńńìm jsoucnem]“ – od slovesa judţ-, junakti „spojit, 

ujařmit“): 

1. souhrn prostředků k dosaņenì vysvobozenì (*mñkńa, mukti) ze světských pout *sansáry, 

metoda ukázňovánì vlastnìho já, soustředěnì tělesných a duńevnìch sil s cìlem splynout 

s nejvyńńì skutečnostì (*brahma); filozofická báseň *Bhagavadgìta mezi způsoby dovrńenì 

vnitřnì kázně rozlińuje metodu (cestu) činů (karmajñga), spočìvajìcì v nezińtném plněnì 

povinnostì, jeņ člověku ukládá jeho *öděl, společenské postavenì a zásady *mravnosti, cestu 

věděnì (dţňánajñga), nabìzejìcì meditativnì vhled a přìmé nazìránì pravé reality, a cestu 

oddanosti (bhaktijñga), duchovnì praxi zaloņené na lásce k *bohu, oddanosti a splynutì s jeho 

podstatou; jñgové meditačnì praktiky s cìlem dosáhnout vnitřnìho zkázněnì a konečného 
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vysvobozenì v unio mystica („mystickém spojenì“) s absolutnìm jsoucnem jsou běņné i ve 

*vadņrajánovém buddhismu; 

2. jeden z ńesti klasických systémů indické filozofie, zabývajìcì se zejména praktickými 

aspekty a metodami vedoucìmi k ukončenì koloběhu opětovných zrozenì. Teoretický základ 

jñgy ve spojenì s praktickými metodami někdy ve 2. stoletì př. n. l. sumarizoval Pataňdņali ve 

svých Jñgasútrách. Cìlem jñgy je odstranit nevědomé *komplexy a pět elementárnìch 

neņádoucìch sil (nevěděnì, zaměřenì na sebe, touņenì, nenávist, pud sebezáchovy), jeņ ņenou 

jedince k novým činům (*karma), a meditačnìmi technikami zastavit proud *vědomì. 

Konečným stadiem je *kontemplace prostá jakéhokoli objektu, kdy je individuálnì vědomì 

spolu se vńemi nevědomými komplexy zcela vyřazeno z činnosti („stav vytrņenì“, *samádhi). 

Mentálnìmu cvičenì předcházì ukázňovánì a *kontrola dechu (pránájáma) a navozenì 

vhodného fyzického stavu zaujìmánìm specifických tělesných poloh (ásana). Tělesná cvičenì 

směřujìcì k ovládnutì fyziologických pochodů v organismu a k jeho ozdravěnì byla koncem 1. 

tisìciletì n. l. rozvinuta do systému známého jako *hathajñga; pro meditačnì techniky 

umoņňujìcì ovládnutì mysli a nazìránì nejvyńńì pravdy se později ustálil název rádņajñga 

(„královská jñga“), někdy pouņìvaný jako pojmenovánì celého Pataňdņaliho systému; 

3. souhrnné označenì tělesných a duchovnìch cvičenì, jeņ se zejména od poloviny 20. 

stoletì dìky blahodárnému působenì na lidské tělo (prevence a *léčba zdravotnìch poruch) 

pěstujì v Indii i mimo ni, často mimo svůj původnì náboņensko-filozofický *kontext. Mezi 

rozńìřené novodobé ńkoly jñgy patřì Aijangárova jñga (anglicky: Iyengar Yoga), kterou 

vytvořil na základě Pataňdņaliho soustavy jihoindický učitel B. K. S. Aijangár (narozen 

1918), jakoņto celostnì disciplìnu směřujìcì k harmonizaci těla, mysli, duńe i emocì. 

K mñdnìm směrům patřì „dynamická“ vinjásajñga (ze sanskrtu: vinjása, „proud, tok, pohyb, 

řád“), jeņ jednotlivé cviky (ásany) spojuje do plynulého proudu ladně plynoucìch sekvencì a 

vyņaduje i zvláńtnì formy kontroly dýchánì. (Jan Filipský) 

jógaku, *vědy, západnì. 

jógin (ze sanskrtu: jñgin, nominativ singuláru jñgì, nesprávně jogìn; od jñga + činitelský 

sufix –in), vyznavač filozofie *jñgy, kajìcnìk oddávajìcì se kontemplaci s vyuņitìm různých 

jñgových technik soustředěnì a sebekázněnì. (Jan Filipský) 

jóginì (ze sanskrtu: jñga + ņenská činitelská přìpona –inì), v *mytologii *hinduismu a 

tantrického *buddhismu niņńì bohyně či démonka, čarodějka, přìpadně asketka obdařená 

magickými silami. Jejich počet uváděn různě (8, 60, 64, 65); někdy povaņovány za jednotlivá 

zjevenì bohyně Durgy (rovněņ označované jako Jñginì) spojená s *vegetacì a působenìm 

*osudu, jeņ přináńejì bohatstvì i smrt, jindy za jejì druņky a sluņebnice. V levoruké tradici 

*tantrismu označenì adeptky zasvěcené pro *ezoterický *akt rituálnì *souloņe (maithuna), při 

němņ se sexuálnì partneři měnì v boņský pár pronikajìcì do záhad celého kosmického procesu. 

(Jan Filipský) 

johanité, *maltézńtì *rytìři, Rytìřský a ńpitálnì řád sv. Jana Jeruzalémského – členové 

rytìřského *řeholnìho *společenstvì; nejstarńì *rytìřský řád *řìmskokatolické cìrkve. Vyvinul 

se z *bratrstva italských kupců v Amalfi, kteřì v letech 1030–1040 zaloņili v *Jeruzalémě při 

*kostele sv. *Jana Křtitele ńpitál pro ońetřovánì poutnìků k Boņìmu hrobu. Bratrstvo 

osamostatněno v roce 1099; původně se řìdilo benediktinskou *řeholì, od roku 1119 (kdy bylo 

schváleno *papeņem) řeholì sv. *Augustina. Účastnili se *křìņových výprav, od 12. stoletì 

působili i v *Evropě. Sìdlo velmistra po pádu *Jeruzaléma roku 1187 bylo v Akkonu, po 

poráņce (1291) přesìdlili z *Palestiny na *Kypr, roku 1309 dobyli Rhodos (tehdy zváni rytìři 

rhodńtì), kde sìdlili aņ do dobytì ostrova *Turky (1522), v roce 1530 se usadili na Maltě, 

kterou jim dal v *léno (1534) cìsař Karel V. Účastnili se bojů s Turky (napřìklad v bitvě u 

Lepanta roku 1571). V roce 1800 byla Malta obsazena *Angličany, proto bylo roku 1834 

sìdlo velmistra přeneseno do *Řìma. V *českých zemìch působili od poloviny 12. stoletì. Byli 

oslabeni husitskými *válkami, evropskou *reformacì a *sekularizacì 19. stoletì. 
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V čele řádu je velmistr, řád je özemně dělen na velkopřevorstvì (v čele velkopřevor) a 

převorstvì (*komendy). V současnosti se věnujì zejména zdravotnì a sociálnì sluņbě. Řád je 

uznáván jako suverénnì; v České republice má diplomatické zastoupenì. (Jaroslav Malina) 

Johanson, Donald Carl (28. 6. 1943, Chicago, Illinois, USA), americký biolog a 

paleoantropolog; objevitel slavné kostry *australopitéka – Lucy. V letech 1974 aņ 1981 byl 

kurátorem Cleveland Museum of Natural History (Ohio, USA). V roce 1981 zaloņil Institute 

of Human Origins při University of California (Berkeley, USA), který byl v roce 1997 

přemìstěn z Berkeley do Arizony (Arizona State University). Specializuje se na studium 

*raných homininů, zejména pak na *archaické australopitéky. Na lokalitě Afar v Etiopii 

pracuje jiņ od sedmdesátých let minulého stoletì. Spolupracoval s Timothy *Whitem, s nìmņ 

vypracoval taxonomický popis druhu *Australopithecus afarensis; při společné expedici na 

lokalitu *Olduvai Gorge (Tanzanie) nalezli velmi fragmentárnì kontroverznì *skelet OH–62, 

který je některými antropology připisován druhu *Homo habilis. 

Donald Johanson napsal ve spolupráci s dalńìmi kolegy několik knih, z nichņ nejznámějńì 

jsou: Edey, Maitland A. – Johanson, Donald C., Blueprints: Solving the Mystery of Evolution 

(Prvotnì plány: K řeńenì záhady evoluce, 1989); Johanson, Donald C. – Edey, Maitland A., 

Lucy: The Beginnings of Humankind (Lucy: Počátky lidstva, 1981); Johanson, Donald C. – 

Edgar, Blake, From Lucy to Language (Od Lucy k řeči, 1996); Lewin, Roger – Johanson, 

Donald C., In the Age of Mankind: A Smithsonian Book of Human Evolution (Ve věku lidstva: 

Smithsonianská kniha evoluce člověka, 1988); Johanson, Donald C. – Shreeve, James, Lucy’s 

Child: The Discovery of a Human Ancestor (Luciino dìtě: Objevenì lidského předka, 1989). 

Za nejlepńì jsou povaņovány knihy Lucy (nové vydánì z roku 1990) a From Lucy to 

Language, která je vynikajìcì obrazovou dokumentacì *fosilnìch *homininů se zasvěceným 

komentářem. Donald Johanson napsal také *scénář k několika vědeckým dokumentům o 

evoluci *hominidů. (Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

johimbin, *yohimbin. 

Johnsonová, Virginia Eshelman (11. 2. 1925, Springfield, Missouri, USA), americká 

sexuoloņka a terapeutka. Spolu s Williamem *Mastersem rozvinula výzkum *fyziologie 

lidského *sexuálnìho chovánì. Z dìla: Human Sexual Response (Lidská sexuálnì odezva, 

1966; spolu s Williamem Mastersem, česky: Lidská sexuálnì aktivita. Praha: Horizont, 1970). 

(Jaroslav Malina) 

Johnsonův zákon, *zákon, Johnsonův. 

joint, *marihuana. 

Joint United Nations Programme on HIV/AIDS, *Program boje proti AIDS Organizace 

spojených národů. 

Jom ha-kipurim, *Jom kipur. 

Jom kipur, Jom ha-kipurim (z hebrejńtiny: „Den smìřenì“), ņidovský *svátek připadajìcì 

na 10. tińri (zářì, řìjen); poslednì z deseti dnů *pokánì začìnajìcìch *Novým rokem (hebrejsky: 

Roš ha-šana). V dobách existence *chrámu v *Jeruzalémě bylo součástì *obřadů obětovánì 

býka za velekněze a dvou kozlů za *lid *Izraele. Jom kipur je dnem přìsného *půstu a 

vyznánì *hřìchů. Synagogálnì bohosluņbě předcházì prohláńenì o zruńenì neuváņených slibů 

mezi *Hospodinem a člověkem. Jom kipur končì modlitbou, při nìņ se troubì na beranì roh. 

(Jaroslav Malina) 

Jŏmwang, korejský přepis jména *krále *Jamy. Sìdlì v *podsvětì a rozhoduje o osudech 

duńì zemřelých. Podle knihy skutků určuje jejich dalńì převtělenì a pomocnìci v ņlutých 

*turbanech pak duńe přenáńejì na mìsto přìńtìho zrozenì. Jŏmwang mìvá v korejských 

*chrámech zvláńtnì *svatyni. Bývá zobrazován v mnińském *oděvu, s ņezlem zakončeným 

lidskou hlavou a přìsným zarudlým obličejem. Často jezdì na býku. Má k dispozici 18 

*generálů a 80 000 pomocnìků. (Miriam Lôwensteinová) 
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Jongová, Erica (26. 3. 1942, New York City, New York, USA), americká prozaička a 

básnìřka; jedna z nejvýznamnějńìch představitelek americké feministicky orientované literárnì 

tvorby. Slávu sklidila jiņ za románovou prvotinu Fear of Flying (Strach vzlétnout, 1974), 

vydanou po dvou sbìrkách *poezie. Román vyvolal bouřlivou diskuzi: na jedné straně byl 

označen za nudnou knihu plnou klińé a *předsudků o muņìch a ņenách, na druhé straně za 

duchaplnou, inteligentnì a svěņì knihu, odváņně a otevřeně formulujìcì sebevědomý ņenský 

pohled na muņský svět. O knize s nadńenìm a sympatiemi psali i renomovanì autoři jako John 

Updike a Henry *Miller, kterému Erica Jongová po letech věnovala vyznavačskou biografii 

The Devil at Large (Démon zblìzka, 1993). Jongová vydala řadu románů, z nichņ dva, román 

How to Save Your Own Life (Jak si zachránit svůj vlastnì ņivot, 1977) a Parachutes & Kisses 

(Padáky a polibky, 1984), jsou pokračovánìm osudů, jeņ proņila hlavnì hrdinka jejì prvotiny 

Isadora Wingová. Pokusila se také o ņánr pikaresknìho románu v dìle Fanny, Being the True 

History of the Adventures of Fanny Hackabout-Jones (Fanny aneb Pravdivá historie 

dobrodruņného ņivota Fanny Hackaboutové-Jonesové, 1980) a o „historický“ román v dìle 

Serenissima (1980), kompilujìcì přìběhy ze světa historie a současnosti italských Benátek. 

Strach vzlétnout vńak zůstává jejìm nejzdařilejńìm dìlem; představuje interpretaci 

modernìho světa očima mladé Američanky ņidovského původu Isadory Wingové, kterou 

neuspokojuje vlastnì ņivot, ale které nechybì smysl pro humor, *ironii i sebeironii a jeņ v 

mnohém sdìlì stejné osudy jako Erica Jongová. Isadora s lehkostì a suverenitou zachycuje 

barvité ņivotnì zkuńenosti, neméně poutavě dokáņe vyjádřit pocit prázdnoty a ohroņenì. 

Hrdinku ovládá „strach vzlétnout“ – strach ņìt svůj vlastnì ņivot a zároveň strach ze 

*stereotypu, strach mìt dìtě a zároveň strach z citové závislosti. Sebeobranný cynismus jì vńak 

umoņňuje, aby své osudy a kolapsy interpretovala s nadhledem a podmanivým půvabem. (Jiřì 

Pavelka) 

jóni (ze sanskrtu: jñni, „lůno, schránka, mìsto spočinutì, pramen, původ, přìbytek“, od 

slovesa ju-, jauti, „spojovat, připoutat, ujařmit, připřáhnout“; souvisì jak se slovem *jho 

(juga), tak s výrazem jñga – ve smyslu „spojenì, spřaņenì, ujařmenì“ – od přìbuzného základu 

judţ-), termìn pouņìvaný v indickém kulturnìm okruhu nejčastěji ve významu „klìn, vulva, 

ņenská rodidla, sìdlo potěńenì a centrum plozenì“, ve spojenì s muņským rozplozovacìm 

orgánem (*lingam) tvořì *symbol boņské tvořivé energie. Předměty identifikovatelné jako 

zobrazenì vulvy souvisejìcì s kultem plodnosti byly nalezeny jiņ v *harappském obdobì. Z té 

doby pocházejì i tzv. ņenské kameny (strìšilá) s přirozeně vzniklými otvory, pouņìvané jako 

posvátné amulety obdařené magickými silami; k dávným symbolům jñni patřì lastura 

(šankha). V *hinduismu a tantrické tradici rozńìřena trojrozměrná i grafická znázorněnì 

ņenských generativnìch orgánů, ať uņ samotných, anebo spojených se stylizovanou podobou 

muņského ödu, jeņ symbolizujì bohyni Dévì a jejìho manņela *Ńivu v kosmickém spojenì. 

Tantrické magické obrazce (jantra) zobrazujì jñni jako trojöhelnìk obrácený vrcholem dolů. 

Jñni představuje posvátný okrsek, zdroj výsostného blaha, magickou oblast, osu *světa, 

nádobu obsahujìcì „rozkoń rozkońì“. Tvořì druhá östa stvořitele, vyslovujìcì tiché výzvy, jimņ 

muņi nedovedou odolat, zřìdlo nektaru vábìcì k napitì, vládkyni světa, jeņ jako svrchovaná 

vesmìrná sìla má ve své moci celé muņské pokolenì. V hlubńìm ezoterickém smyslu vystupuje 

jako posvátné pole, kde je zaseto sémě vńech bytostì, jeņ z lůna čerpajì ņivotnì tep svrchované 

skutečnosti a v přìhodný čas se odtud vynořì. Svým tvarem symbolizuje mystickou nulu 

(šúnja) neboli prázdnotu, v nìņ jsou obsaņeny vńechny věci. Mezi *chrámy zasvěcenými 

uctìvánì jñni je nejslavnějńì *svatyně Kámákhjádévì v Ásámu, v mìstě kde byly podle 

*legendy pohřbeny *genitálie zesnulé Ńivovy manņelky Satì. (Jan Filipský) 

Jorä, Sŏkka jorä, korejsky Buddha Šákjamuni. Ve staré *Sille se věřilo, 
že královský rod pochází z rodu Šákjů, což znamenalo, že se korejští 
*králové odvozovali od rodiny historického *Buddhy. Slabika Sŏk (Šákja) 
se uvádí také na místě rodového jména u nejslavnějších buddhistických 
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*mnichů, kteří přinesli učení do starokorejských států nebo se zasloužili o 
jeho rozkvět. Nejznámější socha Buddhy Šákjamuniho pochází z 8. 
století a je součástí umělé j*eskyně Sŏkkuram. (Miriam Löwensteinová) 

Jordán, Jan (1. 1. 1931, Kravsko u Znojma), český typograf, technický a výtvarný 

redaktor. Vyučoval na učňovském učilińti a externě na typografické ńkole v Brně. Pracoval 

jako technický a výtvarný redaktor v Nakladatelstvì Blok v Brně (1972–1992). Je autorem 

typografických öprav vìce neņ 350 titulů. V oblasti edičnìch aktivit (grafická a typografická 

öprava) spolupracuje s *Nadacì Universitas (Masarykiana) a *Ústavem antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity. Od roku 2004 je členem Správnì rady 

Nadace Universitas, redakčnì rady edic Nadace Universitas. Laureát *Ceny zakladatele 

Antropologického östavu prof. MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. Kontakt: Jan Jordán, 

Panská 10, 602 00 Brno, telefon: 723 502 077. (Jaroslav Malina) 

Jordán, Tomáń (1539, Kluņ v Sedmihradsku, Rumunsko – 6. 2. 1586, Brno), prvnì 

protomedicus Markrabstvì moravského se sìdlem v Brně, moravský dějepisec, zakladatel 

moravské balneologie a lékař světového jména. Prońel *univerzitami v Pařìņi a Montpellier, 

v Basileji, Curychu, Padově, Bologni, Pise a Řìmě, kde roku 1568 promoval. V roce 1569 

přińel do Brna na mìsto zemského lékaře, které přijal vzhledem k přátelstvì s Janem 

Blahoslavem, *biskupem *Jednoty bratrské a vlivným propagátorem vzdělanosti (poznal ho 

ve Vìdni 1567), a to jen proto, ņe ho velmi zajìmala vlast nových přátel z Jednoty bratrské. 

Brno se mu lìbilo, v övodu ke spisu Luis novae in Moravia exortae descriptio (Popis nového 

moru [nákazy] vzeńlého na Moravě, 1580) podal jeho velmi zajìmavý popis. Roku 1571 

postihla Moravu morová rána, v Brně zemřelo na 3000 lidì. Jordán se na základě tehdejńìch 

vědeckých poznatků věnoval analýze a průběhu nemoci i jejì prevenci ve své nejrozsáhlejńì a 

jedinečné práci o uherském a brněnsko-franském moru Pestis phaenomena (1576). Kdyņ se 

koncem roku 1577 objevila v Brně „zvláńtnì nemoc“ (lues), jìņ se během třì měsìců nakazilo 

kolem osmdesáti osob z Brna a asi sta z okolì, Jordán öspěńně vyléčil několik nemocných a 

poté o nemoci z Adamových láznì pod Ńpilberkem vydal spis Luis novae in Moravia exortae 

descriptio (Popis nového moru [nákazy] vzeńlého na Moravě, 1580), v němņ označil chorobu 

jako nákazu a odmìtl výklad o vlivech komety, vrozenosti, nadměrného pitì piva a pojìdánì 

naloņeného zelì. Na tehdejńì dobu to byl *názor jedinečný. Jordán se snaņil vést lidi k öctě 

k vědě a k řádné ņivotosprávě. Snad nejznámějńì jeho knihou je soupis a analýza léčebných 

pramenů na Moravě, který pořizoval deset let, De aquis medicatis Moraviae commentariolus 

(1586, česky: Kniha o přirozených vodách hojitedlných neb teplicech moravských, 1580). 

Začìná dějinami moravských *Markomanů a popis zahajuje výzvou: „Vìna, obyvateli, znáń 

svá bez učitele, ode mne doktora uč se znáti vody své.“ Český překlad pořìdil Ondřej 

Zborský, český bratr ze Slavkova. Kniha je cenná nejen popisem dvanácti moravských 

pramenů a jednoho z okolì Trenčìna, jejich vyuņitì, indikacì k pitì, koupeli či obkladům, ale 

také tìm, ņe v nì Zborský musel vytvořit české balneologické názvoslovì, protoņe dosud se o 

něm česky nepsalo. Z kulturněhistorického hlediska je to důkaz nejen zaloņenì české 

balneologie, ale také o tvorbě českého vědeckého názvoslovì, vlastně prvnìho, daleko před 

snahami Jana Evangelisty *Purkyně v 19. stoletì. Spis se stal základem pro vńechna 

balneologická bádánì, dosud se z něho cituje (latinsky vyńel aņ v roce 1586). Jordán v knize 

mimo jiné prosazuje komplexnì pohled na vodoléčbu a na důleņitost *ņivotnìho stylu, kdyņ 

zdůrazňuje, ņe „podmìnkou öspěchu jest ņivot veselý a bezstarostný“. 

Tomáń Jordán léčebně i osvětově zasáhl do zdravì Brňanů jeńtě v roce 1578, kdyņ se 

rozńìřila neznámá choroba – těņké koliky a následné obrny. Nemoc identifikoval jako otravu 

olovem a nańel i jejì zdroj – byly jìm nádoby hojně pouņìvané na vìno, které měly nekvalitnì 

olovnatou glazuru. Zajìmavé je, ņe nemocì trpěly i děti, popsal přìběh nemocné ńestileté 

dìvky. (Věra Linhartová) 
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Jordánci (Urdunn), současný arabský *národ a název obyvatel Jordánského háńimovského 

*královstvì v oblasti *Blìzkého východu. Hlavnì etnickou sloņkou jsou *Arabové, menńiny 

představujì *Arméni, *Čerkesové, *Kurdové, *Palestinci aj.; celkový počet obyvatel činì 

kolem 5,3 milionu (odhad z roku 2005). Úřednìm *jazykem je *arabńtina. 

Územì bylo aņ do počátku 20. stoletì součástì jiných státnìch celků (hlavně turecké 

*osmanské řìńe aj.). Původnì arabské obyvatelstvo bylo v roce 1922 rozděleno a na pravém 

břehu Jordánu připojeno k Palestině, na levém břehu byl vytvořen emirát Zajordánsko, z 

něhoņ v roce 1948 vzniklo nezávislé Jordánské královstvì. Ve starńìch pramenech je současné 

özemì uváděno jako Zajordánsko (na východ od řeky Jordán). Součástì Jordánska bylo do 

roku 1989 özemì Západnìho břehu Jordánu, tehdy zvané téņ Předjordánsko, jehoņ se 

Jordánsko oficiálně vzdalo v zájmu zklidněnì v této oblasti; toto sporné özemì je dnes součástì 

Palestiny. Věřìcì jsou převáņně *sunnité, část jsou přìsluńnìci *sekty *drözů. (Zdeněk Tvrdý) 

jordanovská kultura, *kultura, jordanovská. 

joruba, *jorubńtina. 

Jorubové, černońské *etnikum södánského původu obývajìcì jihozápadnì Nigérii a ņijìcì 

téņ v sousednìch *státech Benin a Togo; celkový počet asi 22 miliony (odhad z roku 1997). 

Jazykově (*jorubńtina) patřì do skupiny *benue-kongo nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny a rozlińujì se na skupiny Oyů (v oblasti Ibadanu), Ilorinů (vlastnì 

Jorubové), Ifů a Ijeńů ve střednì Nigérii; dále Owů, Kabbů a řadu menńìch skupin v 

severozápadnì části *země; na skupiny Ekitů a Ondů na jihovýchodě země; Ijebů v Lagosu a 

při pobřeņì a konečně Egbů, kteřì ņijì v jihozápadnì části státu. Jorubský stát vznikl na 

podkladě politické jednoty uvedených etnik ve 13. stoletì a jeho centrem se staly dva 

středověké státy Ife a Oyo. Řìńe Oyo byla zničena v 1. polovině 19. stoletì a obyvatelstvo 

přesìdlilo. Řìńe Ife byla podrobena aņ koncem 19. stoletì po nastolenì britského koloniálnìho 

reņimu (1893), avńak jorubńtì *králové si nadále zachovali svou kultovnì a symbolickou roli s 

omezenou vládnì mocì. 

Jorubský stát byl určitým vrcholem černońského společenského a kulturnìho vývoje vůbec, 

coņ prokázaly i četné archeologické a etnografické nálezy v Ife a na jiných *lokalitách, 

bronzové plastiky, dřevěné *stavby a dekorativnì uměnì apod. Základem *společnosti byla 

*párová nebo *polygamnì rodina (*polygamie). Po *sňatku ņena zůstávala členem své 

původnì rodiny a sama disponovala svým majetkem, nesměla vńak po muņi dědit, coņ platilo i 

obráceně. Dnes tradičnì uspořádánì mizì a také původnì *náboņenstvì, zaloņené na rozsáhlém 

*panteonu asi 400 boņstev (*vödö) – orińů, je nahrazováno *islámem a *křesťanstvìm. 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

jorubština (joruba), *benuekonņský jazyk uņìvaný v jihovýchodnìm Beninu a v 

jihozápadnì Nigérii. (Viz téņ *Jorubové.) (Jan Záhořìk) 

Josef (hebrejsky: „nechť [Bůh] přidá“), prvnì syn *Ráchel, nejmilejńì *Jákobovy ņeny. Byl 

otcovým oblìbencem, vzbudil proto ņárlivost bratřì, kteřì ho hodili do cisterny; poté byl 

prodán kupcům a ti jej přenechali Potìfarovi (Putifarovi), veliteli tělesné stráņe *faraona. 

Potìfarova (Putifarova) ņena se snaņila Josefa svést, a kdyņ neuspěla, křivě jej obvinila a Josef 

byl uvězněn. Dìky své schopnosti vykládat sny zìskal svobodu a stal se správcem Egypta. 

V očekávánì hladu v *zemi, který předpověděl z faraonových snů, prozìravě nashromáņdil 

zásoby potravin, a kdyņ pak *hlad donutil jeho bratry nakupovat v Egyptě, smìřil se s nimi a 

povolal celou rodinu k sobě. (Jaroslav Malina) 

Josef a Potìfarova (Putifarova) ţena, *Josef. 

Josef II. (13. 3. 1741, Vìdeň, Rakousko – 20. 2. 1790, Vìdeň, Rakousko), *cìsař *Svaté 

řìńe řìmské národa německého, král český a uherský, přednì představitel *osvìcenského 

absolutismu v evropském měřìtku a aplikace jeho idejì při správě *státu. Pocházel z 

*habsbursko-lotrinské dynastie, byl synem *Marie Terezie a cìsaře Frantińka I. Ńtěpána. Jeho 

ņivotnì krédo znělo: Virtule et exemplo (Ctnostì a přìkladem). Byl prvnìm panovnìkem 
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pocházejìcìm z *habsbursko-lotrinské dynastie. Dvakrát byl ņenat: poprvé se stejně starou 

princeznou Isabelou Parmskou (1760–1763), s nìņ měl dvě dcery; v tomto manņelstvì nańel 

osobnì ńtěstì i otcovskou radost, byť jen na krátký čas, a to přesto, ņe Isabela byla ve 

skutečnosti lesbičkou. Druhé manņelstvì s malou, tlustou, nehezkou a o dva roky starńì Mariì 

Josefou Bavorskou, uzavřené v roce 1765, mu nepřineslo ani ńtěstì, ani děti. Své sexuálnì 

potřeby pak tajně ukájel v nevěstincìch. Do doby prvnìho manņelstvì spadá Josefův prvotnì 

pokus vypořádat se s problémy budoucì vlastnì vlády. V pamětnìm spise, známém jako Das 

Träumen (Sněnì), vyjádřil přesvědčenì, ņe vńechno „dobro“ nutné pro stát je dosaņitelné 

jedině na základě neomezených vladařských pravomocì. Přìjmy mocných musì být omezeny a 

vydrņovánì dvora a správy drasticky zjednoduńeno. Tyto zásady se prolìnaly jeho vládnutìm. 

Roku 1764 byl ve Frankfurtu nad Mohanem korunován řìmskoněmeckým králem. Kdyņ o rok 

později (1765) po nenadálé smrti svého otce dosáhl hodnosti německého cìsaře, pokusil se 

nejprve reformovat řìńské instituce. Téhoņ roku jej matka jmenovala spoluvládcem, čìmņ 

mohl kromě vojenské oblasti výrazněji ovlivňovat pouze zahraničnì politiku. V nì sledoval 

bezohledný expanzionismus, kterým mělo být obnoveno otřesené velmocenské postavenì 

monarchie vůči Prusku. Josefův podìl na vnitřnìm vývoji byl poměrně malý; jednalo se 

napřìklad o zjednoduńenì dvornìho ceremoniálu, zpřìstupněnì cìsařských zahrad ve Vìdni, 

zruńenì mučenì. 

Po matčině smrti roku 1780 se Josef jako suverénnì vládce pustil rychle „do dìla“. Jako 

prvnì panovnìk zruńil do té doby tuhou *cenzuru (1781). Dalńì reformy zahájil vydánìm 

*tolerančnìho patentu (1781), jìmņ dońlo k uzákoněnì náboņenské snáńenlivosti vůči 

*luteránům, *kalvinistům, *řeckokatolickému a *pravoslavnému vyznánì i vůči *ņidům. 

Následovalo zruńenì těch *cìrkevnìch řádů, které se nevěnovaly vyučovánì nebo péči o 

nemocné (1782). Vńechny biskupské semináře nahradil jediným státnìm *generálnìm 

seminářem v hlavnìm městě kaņdé země (1784). Na *univerzity a lycea přenesl monopol 

teologického vzdělávánì, které mělo být od roku 1774 jednotně poskytováno v duchu 

reformnìho *katolicismu. Josef II. se snaņil o centralizaci své řìńe. Proto prosadil jako 

jednotìcì jazyk řìńe *němčinu; to vedlo v *českých zemìch k nejtvrdńì germanizaci. Méně 

öspěńné byly Josefovy snahy pozvednout *zemědělstvì a z něj plynoucì daňové výnosy. 

Zruńenì *nevolnictvì (1781) urychlilo jak modernizaci zemědělstvì, tak i průmyslový rozvoj, 

ale omezenì *roboty na tři dny v týdnu, chystané uņ v 60. letech 18. stoletì, se v málo 

rozvinutých oblastech dalo jen stěņì prosadit. Josef se přesto rozhodl zavést jednotnou 

pozemkovou daň, platnou pro vńechny země a pro panskou i rolnickou drņbu. Proti této 

reformě se postavila téměř veńkerá pozemková *ńlechta. Reforma byla odvolána. V Uhrách a 

v Belgii propukly vzpoury nejrůznějńìch opozičnìch proudů, které vedly k odmìtnutì 

Josefových reforem. Přes tyto neöspěchy představovala vláda Josefa II. rozhodujìcì fázi 

v modernizaci habsburské monarchie v řadě společenských oblastì, zejména ve správě, 

zdravotnictvì, právu a ve vńeobecném vzdělánì. Během svého vládnutì vydal Josef II. přes 

6 000 výnosů a *patentů (v průměru téměř dva denně). Mnohé reformy se v praxi 

neosvědčily, ukázalo se, ņe jsou neefektivnì nebo nepřijatelné a jiņ za jeho ņivota dońlo 

k jejich zruńenì. Tak napřìklad dekretem sice odstranil *trest smrti, ale mìsto něho zavedl 

vedle vězněnì a veřejně prospěńných pracì také přikovánì, bitì holì a vystavenì na pranýři. 

Vybudoval sìť placených udavačů a policejnìch ńpehů. Přitom je dodnes povaņován za 

legendu, panovnìka-reformátora, osvìcence na trůnu či „revolucionáře z boņì milosti“. 

V Čechách se později o něm vyprávěly pověsti a pohádky, jak chodì v převlečenì mezi lid a 

osobně trestá přìkořì a nepravosti páchané panstvem. Na Moravě byl dokonce ztotoņňován 

s bájným králem Ječmìnkem. Nenì divu: jako cìsař v prostém ńedém či hnědém pláńti a 

třìrohém klobouku objìņděl monarchii v obyčejném kočáře bez erbu, často nepoznán a skryt 

pod jménem Falkenstein. (Viz téņ *josefinismus.) (Frantińek Čapka) 

josefinismus: 
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1. *vrcholné stadium *osvìcenstvì (1780–1790), označované podle jeho hlavnìho 

představitele rakouského cìsaře *Josefa II. (vládl v letech 1780–1790), vycházejìcì z ideje 

*přirozeného práva, veřejného blaha, svobody svědomì a myńlenky osvìcenského 

*racionalismu. Josefinismus kladl důraz na činnost a funkci *státu, vycházel z názorů 

*fyziokratů, *merkantilistů a *kameralistů. S centralistickým ösilìm Josefovy vlády 

postupovala i germanizace. Tento koncept se projevoval v politice evropských panovnìků, 

ovlivněných myńlenkami osvìcenstvì, v druhé polovině 18. stoletì; 

2. cìrkevnì politika Josefa II. zaloņená na naprostém podřìzenì *katolické cìrkve *státu. 

Součástì josefinismu je postátněnì výchovy kněņì (zřìzenì *generálnìch seminářů), ruńenì 

*kláńterů nezabývajìcìch se výukou, vědou či *charitativnì činnostì, zavedenì náboņenské 

*tolerance. *Kněz byl povaņován za státnìho öřednìka, placeného státem. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

Jozue (z hebrejńtiny: Jehošua, zkráceně Ješua – jméno je totoņné se jménem Jeţìš 

[rozlińenì obou jmen je pozdnì], „Hospodin je vysvobozenì [,spása„]“), název jedné z knih 

*Starého zákona a zároveň i jméno jejì hlavnì postavy, vojevůdce a nástupce *Mojņìńe. 

Hlavnìm ökolem Jozua (podle tradice ņijìcìho ve 13. stoletì př. n. l) bylo dobýt a rozdělit 

zaslìbenou zemi dvanácti pokolenìm *Izraele. (Jaroslav Malina) 

Jü, téņ Ta Jù, Veliký Jù (2183–2177 př. n. l.), pololegendárnì zakladatel čìnské dynastie 

*Sia. Povaņován za kosmického tvůrce, jenņ ukončil velkou potopu, zreguloval tok vod a 

spojil devět krajů. V močálech vyhubil hady a draky a učinil *zemi způsobilou pro 

obdělávánì. Hodně cestoval, navńtìvil napřìklad mìsto, kde rostl strom fu-sang (do jehoņ 

koruny vycházì *slunce z vody, neņ vstoupì na oblohu), zemi lidì s černými zuby, zemi 

okřìdlených lidì, zemi nahých lidì a četná dalńì mytologická mìsta. Jeho synem byl Čchi, který 

je obvykle uváděn jako prvnì vládce dynastie Sia. (Jaroslav Malina) 

Jü Ta-fu (1896–1945), čìnský prozaik a básnìk; přìsluńnìk prvnì generace západně 

orientovaných čìnských spisovatelů. Roku 1922 vystudoval v Tokiu ekonomii. Jeńtě před 

návratem do vlasti se podìlel na zaloņenì vlivné romanticky orientované literárnì společnosti 

Tvorba. Ve 30. letech krátce spolupracoval s levicovými umělci v Ńanghaji. Po vpádu 

japonských vojsk do Čìny se aktivně zapojil do osvětové práce na pomoc vlasti. Roku 1941 

odjel do Singapuru, krátce nato se vzdal veřejného působenì, uchýlil se na Sumatru a ņil zde 

v anonymitě. Za záhadných okolnostì byl na konci *války zabit japonskými vojáky. (Olga 

Lomová) 

Jüan (1271 nebo 1280–1368), mongolská dynastie a řìńe v Čìně a přilehlých oblastech. Po 

smrti *chána Môngkeho se v roce 1260 stal Velikým chánem *Mongolů jeho bratr *Chubilaj 

(Kublaj), jenņ se jiņ za jeho ņivota öčastnil vojenských operacì proti sungské řìńi. V roce 1264 

bylo hlavnì *město přeneseno do Pekingu, roku 1271 se Chubilaj prohlásil *cìsařem nové 

dynastie Jùan („Počátek“) a zahájil vìtězné taņenì proti řìńi Jiņnì Sung. V letech 1274 a 1281 

byly podniknuty neöspěńné pokusy o dobytì Japonska, bez öspěchu skončily i invaze do 

Annamu a Čampy (1283–1287). V roce 1276 mongolská vojska dobyla hlavnì město Jiņnìch 

Sungů Chang-čou a roku 1279 po obsazenì Kantonu bylo dobytì Jiņnìch Sungů dokončeno. 

V novém státě zaujìmali Mongolové vńechny vedoucì pozice. Obyvatelstvo bylo rozděleno 

do čtyř skupin podle postavenì (Mongolové; spojenci Mongolů ze střednì Asie a *Evropané; 

obyvatelstvo severnì Čìny; obyvatelstvo jiņnì Čìny) a docházelo k ötlaku zejména čìnského 

rolnictva. Postupně vńak dońlo k rozkvětu řemesel a obchodu (papìrové penìze, výrobky ze 

*ņeleza, *ńperky, sklo a koņené zboņì). Byly podporovány styky s katolickou Evropou (Marco 

*Polo, Monte Corvino a frantińkánské mise). V kultuře dońlo zejména k rozvoji *divadla a 

*malìřstvì. 

Od roku 1325 docházelo ke stagnaci a k hladovým bouřìm. V letech 1351–1368 povstánì 

*Rudých obočì ukončilo mongolské panstvì v Čìně a vedlo k zaloņenì nové čìnské dynastie 

*Ming. (Josef Kolmań) 
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Jüan Čen (779–831), čìnský básnìk obdobì dynastie *Tchang. Kromě jiného autor 

milostné novely *Přìběh Jing-jing (čìnsky Jing-jing čuan; česky Setkánì s opravdovou 

láskou), jednoho z nejznámějńìch milostných přìběhů čìnské literatury. (Jaroslav Malina) 

Juda, hebrejské vlastnì jméno, a to jak mìstnì, tak osobnì. Jako jméno mìstnì je názvem 

jiņnì *Palestiny zhruba na jih od *Jeruzaléma. *Starý zákon vysvětluje toto pojmenovánì 

podle jména *kmene Juda, který tu měl své sìdlo. 

Jako osobnì jméno má ve Starém zákoně několik nositelů, zdaleka nejvýznamnějńì je Juda, 

syn *Jákobův, narozený z *Ley (Gn 29,35), neprohláńený vůdce synů Jákobových (Gn 37,26–

28; 44,14.16.18–34), praotec *Davidův a tak i královské dynastie. Jeho jméno se sice vykládá 

v Gn 29,35 z hebrejského slovesa jádá, „chválit (boha), vyznávat“, tedy asi tolik co vyznavač, 

ale je moņné, ņe je to výklad aņ druhotný a ņe jde o jméno předsemitské či nesemitské, původně 

zeměpisné, které později převzali obyvatelé *krajiny takto pojmenované. Dalńì nositelé jména 

Juda v knihách Ezdráń a Nehemjáń, jmenovitě ve výčtech, jsou bezvýznamnì. Jako kmen Juda 

jsou podle Starého zákona označováni potomci praotce Judy, obyvatelé *Judska. Ze jména Jude 

vznikl „Ņid“. (Jan Heller) 

judaismus (z latiny: Iūdaeus, „ņidovský“), ņidovské náboņenstvì, *monoteistické 

náboņenstvì vytvořené během 1. tisìciletì př. n. l. palestinskými *Ņidy, vycházejìcì 

z *Mojņìńova starozákonnìho učenì a z výkladů *Talmudu (*civilizace, ņidovská). Judaismus 

patřì spolu s *křesťanstvìm a *islámem mezi tři světové monoteistické soustavy. Je z nich 

nejstarńì, základy vznikaly jiņ ve 13. stoletì př. n. l. v době *Mojņìńe, jehoņ předchůdci byli 

bibličtì praotci. Později se vyvìjelo zejména v *diaspoře. Nositeli judaismu jsou *Ņidé včetně 

těch, kteřì během historického vývoje k judaismu přestoupili (napřìklad v 9.–10. stoletì 

*Chazarové). 

Hlavnìm rysem judaismu je *vìra v jediného *Boha, psaného v biblických textech 

*Starého zákona posvátným tetragramem *JHWH (*Jahve) nebo jménem Elohim, který si 

zvolil Ņidy za svůj vyvolený *národ, jehoņ prostřednictvìm zřìdil mesianistické královstvì 

boņì, řìńi *mìru. Monoteismus dosáhl vrcholu v učenì biblických *proroků (*Izajáń, *Jeremiáń 

aj.). Základem judaismu jsou biblické texty Starého zákona. Nejposvátnějńì je text pěti knih 

Mojņìńových (*Tñra, *Pentateuch). Jako jejich výklad a rozńìřenì vznikla dále tzv. Tñra östnì 

– náboņenský *Zákon předávaný zprvu östně a později zachycený zejména v Mišně a 

*Talmudu. Přìsný monoteismus se uskutečňuje prostřednictvìm souboru náboņenských 

povinnostì, které posvěcujì lidský ņivot a jejichņ prostřednictvìm člověk dosahuje Boha; jde o 

613 přìkazů *micva (bázeň před Bohem, láska k Bohu a láska k bliņnìmu člověku; *svět má 

spočìvat v *pravdě, *spravedlnosti a *mìru). Vnějńìm symbolem smlouvy mezi Bohem a 

Ņidy, které si Bůh vyvolil za svůj privilegovaný *národ, je *obřìzka. Ņidovskou obec řìdì 

rabìni, náboņenský *kult se soustřeďuje na shromáņděnìch v synagogách v den *ńabbatu 

(soboty). Rituály judaismu tvořì *modlitba, mezuza, cicit, kapores, *końer, *obřìzka, rituálnì 

očista atd. 

Kromě biblických textů Starého zákona a pobiblické náboņenské tradice je součástì 

judaismu také ņidovská náboņenská filozofie, která tvůrčìm způsobem spojila judaismus s 

některými prvky *novoplatonismu a aristotelismu (Ibn Gabirol, Jehuda ha-Levi, Maimonides 

aj.). Významná je téņ ņidovská mystika v *Kabale, která mystické ideje zpracovala v 

monoteistickém duchu. 

Vzhledem k tomu, ņe v judaismu nevznikl systém *dogmat, vyznačuje se toto náboņenstvì 

značnou vnitřnì *tolerancì. V současnosti existuje několik základnìch směrů: reformnì směr 

(zejména v USA) se snaņì přizpůsobit *společnosti konce 20. a počátku 21. stoletì, ortodoxnì 

judaismus zachovává věrnost ņidovským tradicìm; jeho součástì je i *chasidismus. 

*Konzervativnì judaismus zaujìmá střednì pozici. Po obdobì emancipace dońlo k částečné 

*sekularizaci; respektovánì základnìch náboņenských *hodnot vńak zůstalo zachováno, takņe 

v současnosti tvořì judaismus komplex náboņenské, národnì i kulturnì roviny. Přesto je termìn 
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judaismus pouņìván zejména tam, kde jde o ņidovstvì jako o náboņenský jev. (Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina) 

Judea, *Judsko. 

judikatura (z latiny: iūdicium, „soudnì nález, soudnì výrok, rozsudek, rozhodovánì, 

rozhodnutì, odsouzenì“): 

1. rozhodovacì činnost soudů; 

2. souhrn judikátů, to znamená soudnìch rozhodnutì a nálezů. (Tatiana Machalová) 

Júdit (Judita) (hebrejsky: Jehudit, „Ņidovka“), mladá ņidovská vdova z *města Betölie, 

hlavnì postava apokryfnì knihy, která nese jejì jméno. Při *obléhánì Betölie krásou a 

odváņnými intrikami zìskala lásku a důvěru vojevůdce nepřátelského vojska *Holoferna; 

posléze mu uťala hlavu, coņ vedlo k rozvratu a nakonec k poráņce obléhatelů. Událost a jejì 

hrdinka postrádá historické zakotvenì, je moņná personifikacì izraelského lidu, který s vìrou 

v *Boha zvládne i největńì protivenstvì. Téma bylo často umělecky ztvárněno (*Holofernes a 

Jödit). (Jaroslav Malina) 

Judita, *Jödit. 

Judové, starověké hebrejské etnikum, které přispělo na konci 2. tisìciletì př. n. 1. k 

sjednocenì přìbuzných etnik a k vytvořenì prvnìho hebrejského státu, Judska (Judea) západně 

od Mrtvého moře. (Jaroslav Malina) 

judské královstvì, *královstvì, judské. 

Judsko, čili Judea (latinsky), běņný název pro *Palestinu v době perské, tedy od té doby, 

kdy perský *král *Kýros zničil řìńi novobabylonskou (roku 539 př. n. l.) a zìskal *vládu nad 

jejìm özemìm včetně Palestiny. Kdyņ pak *Dáreios I. po roce 520 př. n. l. reorganizoval řìńi, 

stala se Judea spolu se *Sýriì a *Kyprem pátou *satrapiì s názvem „Za řekou“ (Abar Nahara). 

Pod *Perńany zůstala aņ do přìchodu dobyvatele *Alexandra Velikého, který po vìtězstvì nad 

Perńany protáhl Judeou do *Egypta. Po jeho smrti 323 př. n. l. dońlo k bojům mezi jeho dědici, 

*diadochy. Judsko zìskali nejdřìve egyptńtì *Ptolemaiovci, kteřì tu vládli aņ do roku 198 př. n. 

l., kdy je zìskali *Seleukovci a začlenili do své řìńe. Silným kulturnìm, ale také politickým 

činitelem se stal v té době *helénismus, prosazujìcì *řečtinu a jednotnou řecko-helénistickou 

kulturu včetně způsobu ņivota. V Judeji zasáhl vliv helénismu zvláńtě hornì ņidovské vrstvy, 

vrstvy střednì a niņńì k němu zaujaly záporné stanovisko a viděly v něm ohroņenì své náboņenské 

vìry a tradic. Jiná situace byla napřìklad v Egyptě (Alexandrie aj.), kde *Ņidé větńinou 

helénistickou kulturu a řečtinu přijali a spojili se svými náboņenskými i dalńìmi tradicemi. V 

Judeji vyvrcholilo napětì za vlády Antiocha IV. Epifana, který se pokusil o násilnou helenizaci 

*země, o likvidaci tradičnìho *náboņenstvì. Odpovědì bylo lidové povstánì, vedené rodem 

Makabejských, kteřì v roce 164 př. n. l. zìskali *Jeruzalém a znovu zasvětili jeruzalémský 

*chrám. Z rodu Makabejských vyrostla dynastie Hasmoneovců, které se nakonec podařilo 

zìskat nejen velekněņskou, ale i královskou moc. Po řadě poráņek Seleukovců Judea v té době 

zìskala opět určitou politickou nezávislost. Jejì vnitřnì vývoj vńak charakterizovalo 

prohlubovánì sociálnìch, náboņenských a vnitropolitických rozporů, během nichņ se 

zformovaly základnì náboņensko-politické skupiny (Saduceové, Farizeové, Esejci, Zélñti). Trval 

i boj se Seleukovci, kteřì teprve roku 142 př. n. l. uznali Ńimona Makabejského za 

samostatného vládce Judska. To uņ vńak do sporů vladařů východnìho Středomořì zasahovali 

výrazně *Řìmané. Ti vyuņili vnitřnìch sporů v Judsku a obsadili je (Pompeius) v roce 64 př. n. 

l. Od té doby bylo Judsko řìmskou provinciì. (Vladimìr Sadek) 

judsko-izraelské královstvì, *královstvì, judsko-izraelské. 

Jüečové (Jùe-c‟), *Sakové. 

juga (ze sanskrtu: juga, „spojenì, spřaņenì, jařmo“), v legendárnì indické *chronologii 

světový věk, z nichņ vņdy čtyři vymezujì trvánì projeveného *vesmìru. Pojmenovány jsou 

podle hodnoty hodu při hře ve vrhcáby (hrálo se ořechy stromu vrcholáku ve tvaru 
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pravidelného čtyřstěnu se stěnami v hodnotě jednoho aņ čtyř bodů) – krta („čtyřka“), trétá 

(„trojka“), dvápara („dvojka“) a kali („jednička“). 

Kaņdému věku předcházì svìtánì (sandhjá) a po kaņdém následuje obdobì soumraku 

(sandhjánša) trvajìcì vņdy desetinu přìsluńné jugy. Krtajuga (v trvánì 1 728 000 lidských let) 

představovala *zlatý věk pravdy a spravedlivosti, kdy lidé ņili bez závisti, zloby, klamu, 

pýchy a krutosti, v plné fyzické a duńevnì harmonii, neznali strach ani zármutek a doņìvali se 

4 000 let. O čtvrtinu kratńì trétájuga (1 296 000 let) zaznamenala rovněņ čtvrtinový öbytek 

*mravnosti a také lidský ņivot se zkrátil o čtvrtinu; hlavnì ctnostì se stalo věděnì, vznikla 

potřeba *obětì a *rituálů. Dváparajuga (864 000 let) přinesla nemoci, bìdu a pohromy, 

*morálka dosáhla jen poloviny původnìho stavu, stejně tak délka lidského ņivota, objevilo se 

kastovnì dělenì společnosti; lidé přestali ctìt *pravdu a *povinnost. Současný věk, kalijuga 

(432 000 let), započal o půlnoci mezi 17. a 18. 2. 3102 př. n. l.; je to doba zloby, nenávisti, 

chamtivosti, nesouladu a svárů, z původnì morálky zůstala jen čtvrtina – vládne vńeobecná 

zkaņenost, mnoņì se *nemoci těla, mysli i ducha, lidé prahnou po hmotných statcìch a 

uspokojovánì tělesné ņádostivosti. Na konci tohoto obdobì *zla a öpadku sestoupì na svět 

*Vińnu jako Kalki, zničì jej ohněm a vodou v kosmickém *kataklyzmatu, při němņ se 

projevený vesmìr navrátì do neprojeveného stavu v mysli stvořitele *Brahmy. Čtveřice věků o 

délce 12 000 boņských (neboli 4 320 000 solárnìch) let tvořì „velevěk“ (mahájuga), ze 2 000 

mahájug se skládá eñn (kalpa), během něhoņ Brahma strávì jediný den a noc svého ņivota, 

trvajìcìho sto brahmovských let; v okamņik jeho *smrti dojde k „velkému rozplynutì“ 

(mahápralaja) celého vesmìru, po němņ následuje zrozenì nového Brahmy a opakovánì 

kosmického cyklu tvořenì, vývoje a zániků. (Viz téņ kosmologie, hinduistická.) (Jan Filipský) 

Jugoslávci, obecné označenì obyvatel zaniklého státu v jihovýchodnì Evropě, kteřì 

náleņejì k ńesti národům někdejńìho soustátì: *Černohorci, *Chorvati, *Makedonci, 

Muslimové, *Slovinci, *Srbové; kromě nich ņily v Jugoslávii národnostnì menńiny *Albánců, 

*Turků aj. Společný jihoslovanský stát – Královstvì Srbů, Chorvatů a Slovinců (SHS) – 

vzniklý v roce 1918 a 1929 přejmenovaný na Jugoslávii, se rozpadl v roce 1991. (Leoń 

Ńatava) 

jugularis, -e, hrdelnì (napřìklad vnitřnì hrdelnì ņìla – *vena jugularis interna). (Ladislava 

Horáčková) 

jugulum, -i, n., hrdlo, jamka mezi mediálnìmi okraji *kostì klìčnìch nad hornìm okrajem 

*manubrium sterni (latinsky: iugulare, „prořìznout hrdlo, podřìznout, probodnout, [ökladně] 

zavraņdit“). (Ladislava Horáčková, Marie Pardyová) 

jugum, -i, n., jho, jařmo, hrana (v *anatomii napřìklad juga alveolaria u obou *čelistì). 

(Ladislava Horáčková) 

Jukagirové (Odulové, Vadulové, „Lovci“ – v obou nářečìch), etnikum ņijìcì v Jakutské 

autonomnì republice (Republika Sacha) a v Magadanské oblasti Ruské federace v počtu 

kolem 1 500 (*cenzus z roku 2002). Původnì sìdlińtě Jukagirů byla v celé oblasti mezi 

severnìm pobřeņìm a dolnìm tokem řeky Leny. Z větńì části tohoto özemì byli vytlačeni 

*Jakuty, *Evenky a ruskými kolonisty a posléze rozděleni na dvě skupiny ņijìcì odděleně 

(Oduly a Vaduly). Specializovali se na *lov *sobů. Vytvořili druh obrázkového pìsma (tzv. 

dìvčì pìsmo). Hovořì *jukagirńtinou, která je v současné době povaņována za jazykový izolát. 

Tundrovì Jukagirové (Vadulové) se ņivì hlavně chovem sobů, zatìmco kolymńtì Jukagirové 

(*Odulové) se specializovali na lov koņeńinové zvěře. Od 17. stoletì docházelo k rozpadu 

početných rodových skupin Anaulů, Čuvanců, Etelů, Chodynců ad. V současné době je tento 

proces urychlován asimilacì jazykovou a etnickou: původnìm *jazykem hovořì jen asi 40 % 

Jukagirů, ostatnì se jiņ asimilovali s ruskou populacì. Vyznavači *animismu a *ńamanismu, 

od 19. stoletì formálně *pravoslavnì. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

jukagirština, izolovaný *paleoasijský jazyk uņìvaný původnìm obyvatelstvem v 

Magadanské oblasti a v Jakutsku. (Viz téņ *Jukagirové.) (Jaroslav Malina) 
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Jükuové (Ņlutì Ujgurové), populace na západě provincie Kan-su v Čìně; celkem 13 719 

osob (*cenzus z roku 2000). Tvořì ji 4 základnì skupiny, které se od sebe lińì kulturou i 

*jazykem v důsledku odlińného vývoje. Společným jazykem je *čìnńtina. Jejich předkové 

osidlovali dneńnì özemì v několika vlnách od 7. do 18. stoletì. Do poloviny 20. stoletì byla 

polovina muņů duchovnìmi (*tibetský buddhismus), zbývajìcì populace se zabývala 

*zemědělstvìm a *pastevectvìm. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef 

Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

juliánské datum, *datum, juliánské. 

juliánský kalendář, *kalendář, juliánský. 

julsko-claudiovské obdobì, *iuliovsko-claudiovské obdobì. 

junctura, -ae, f., spojenì (v *anatomii napřìklad spojenì *ņeber a *kosti hrudnì – juncturae 

sternocostales). (Ladislava Horáčková) 

Jung, Carl Gustav (26. 7. 1875, Kesswil, Ńvýcarsko – 6. 6. 1961, Kùsnacht, Ńvýcarsko), 

ńvýcarský psychiatr, psycholog, filozof a kulturolog. Byl ovlivněn *psychoanalýzou 

Sigmunda *Freuda, avńak odmìtl jeho hypotézu sexuálnì determinace *libida. *Nevědomì 

chápal nikoli jako „odkladińtě“, ale jako *kreativnì a plnohodnotnou součást lidského 

duńevnìho ņivota. Rovněņ, na rozdìl od Freuda, se soustřeďoval nikoli na pudovou stránku a 

determinaci v dětstvì, nýbrņ na rozmanitost duńevnìho ņivota a vývoj v dospělosti. V rámci 

tohoto pojetì podloņeném jeńtě *gnosticismem a *novoplatonismem se zajìmal o *mytologii, 

*náboņenstvì, okultnì vědy, mystiku a *symboliku různých kultur světa (Einführung in das 

Wesen der Mythologie [Úvod do podstaty mytologie], 1941). 

V Jungově koncepci *psychologie se tak prolìná *empirismus zkoumánì psychických dějů 

s intuitivnìm vhledem do kulturnìch a dějinných souvislostì. Jako prvnì zavedl do klinické 

praxe asociačnì experiment a vytvořil psychologickou *typologii *introverze-*extroverze a 

typologii čtyř psychických funkcì: myńlenì, cìtěnì, vnìmánì, *intuice (Psychologische Typen 

[Psychologické typy], 1921). Mezi jeho hlavnì objevy patřì koncepce *kolektivnìho 

nevědomì, z něhoņ pramenì nejen *mýty, náboņenstvì nebo pohádky, ale z něhoņ čerpá také 

individuálnì psýcha jednotlivců. Hlavnì součásti kolektivnìho nevědomì, tzv. archetypy, 

zahrnujì psychickou zkuńenost mnohých generacì lidstva; mezi nejvýznamnějńì patřì 

archetypy Stìnu a Animy (v muņi) a Anima (v ņeně), Velké Matky, Mudrce, Svébytì (Über 

die Archetypen des kollektiven Unbewussten [O archetypech kolektivnìho nevědomì]). 

Jungovo dìlo ovlivnilo a ovlivňuje koncepce a výzkumy nejen psychologie, ale i *sociologie, 

*filozofické a *kulturnì antropologie, *kulturologie a dalńìch věd. (Jaroslav Malina) 

junta (ze ńpanělńtiny: junta, „shromáņděnì, rada, sbor, výbor, politické sdruņenì“): 

1. *vláda nebo jiný státnì orgán s dočasnou nebo mìstnì pravomocì (přìpadně výbory nebo 

politická sdruņenì), v Portugalsku a ve Ńpanělsku povolovány od *středověku *panovnìky (za 

bojů proti *Napoleonovi byla v letech 1808–1810 vytvořena Ústřednì junta); 

2. od 19. stoletì zejména v Latinské Americe vojenské nebo vojensko-civilnì vlády 

nastolené převratem. (Frantińek Čapka) 

Jurda, Mikoláń (26. 5. 1983, Starý Bohumìn), český antropolog; absolvent bakalářského a 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2008 student doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Zahraničnì studijnì stáņ v 

rámci programu Erasmus na Georg-August-Universität Gôttingen (Německo) v akademickém 

roce 2005/2006. Diplomová práce: Tafonomické změny lidské lebky z pohledu geometrické 

morfometrie (2008), vedoucì práce: RNDr. Miroslav *Králìk, Ph.D. Kontakt: Mgr. Mikoláń 

Jurda, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 

Brno, e-mail: mikolasju@seznam.cz. 

Jurimaguové, jihoamerické *indiánské etnikum v Peru. *Jazyk vymizel, patrně patřil do 

rodiny *tupì. Původně *animistické náboņenstvì, v 18. stoletì byli christianizováni jezuitským 
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*misionářem českého původu Samuelem Fritzem (1654–1725), jenņ rovněņ přispěl 

k etnografickému a kartografickému poznánì této oblasti. Byli zemědělci, lovci, sběrači, 

hrnčìři. Koncem 16. stoletì byli Jurimaguové decimováni portugalskými otrokáři. Roku 1760 

větńina etnika vymřela při epidemii neńtovic. (Zdeněk Tvrdý) 

jurisdikce (z latiny: iūrisdictiō, „soudnì pravomoc; jednánì před soudem“), soudnì 

přìsluńnost; v mezinárodnìm právu se rozlińuje jurisdikce özemnì, vyplývajìcì z özemnì 

výsosti státu tak, ņe i cizinec je zásadně podřìzen suverénnì moci státu, na jehoņ özemì se 

zdrņuje, a jurisdikce personálnì, podle nìņ podléhá občan domovskému státu i tehdy, zdrņuje-

li se na cizìm özemì. (Andrea Grìgelová) 

jurisprudence (z latiny: iūrisprūdentia, „právnì věda, právnictvì; znalost práva, 

zákonných norem“), slovo jurisprudence zakotvilo v anglickém jazyce a obecně je pouņìváno 

pro označenì vědy (teorie) o právu. Nejčastěji je rozdělována na analytickou, sociologickou a 

teoretickou jurisprudenci, které je připisován význam ve smyslu *právnì filozofie nebo právnì 

teorie. V německy mluvìcìm prostředì tento termìn nenì tak frekventovaný, a pokud jej někteřì 

uvádějì, tak jen ve významu právnì vědy jako takové nebo označenì učenì o systému právnìho 

jednánì a rozhodovánì. (Tatiana Machalová) 

Jurokové, *Yurokové. 

Justinianus, Flavius Petrus Sabbatius Iustinianus (11. 5. 483, Justiniana Prima [dnes 

Caričin Grad, Srbsko] – 14. 11. 565, *Konstantinopol [dnes *Istanbul, Turecko]), 

východořìmský *cìsař v letech 527 aņ 565, nástupce svého strýce Justina I. Za pomoci svých 

vojevůdců Belissaria a Narséta se pokusil o poslednì sjednocenì bývalé *řìmské řìńe, na 

určitou dobu zìskal zpět část Afriky, Itálie a *Hispánie. V Konstantinopoli potlačil roku 532 

povstánì *Nìká a znovu vybudoval zničené památky, předevńìm chrám *Hagia Sofia. Ve 

snaze bránit ortodoxii křesťanské vìry öspěńně zasahoval do teologických sporů. Zaslouņil se 

o kodifikaci řìmského práva v zákonìku *Corpus iuris civilis. Roku 529 zakázal výuku v 

pohanských filozofických ńkolách v *Athénách. Tìm zastavil vývoj řecké vzdělanosti a jejì 

kontinuita nadále byla udrņována jen v křesťanské Konstantinopoli. V jeho době se na 

Východě jako öřednì *jazyk začala pouņìvat *řečtina. (Marie Pardyová) 

Jutové, starověký *kmenový svaz *Germánů pocházejìcìch z Jutského poloostrova; 

později označenì vńech etnik, která ņila na Jutském poloostrově. Část Jutů se zöčastnila taņenì 

*Anglů a *Sasů do Británie v 5. stoletì, ostatnì zůstali a podìleli se od 6. stoletì na formovánì 

dánské společnosti. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Jutové (Ute), severoamerické *indiánské etnikum v Utahu a Coloradu. Na začátku 19. 

stoletì asi 4 500, dnes kolem 10 000 přìsluńnìků. *Jazyk patřì do juto-aztécké rodiny. Původně 

byli lovci a sběrači, v prvnì polovině 17. stoletì se stali chovateli *konì a částečně i lovci 

bizonů, byli vńak z prériì vytlačeni sousednìmi etniky a aņ do usìdlenì v rezervaci ņili 

v izolaci. (Zdeněk Tvrdý) 

juvenilnì hrudnì kyfóza, *nemoc, Scheuermannova. 

juxta- (z latiny: iuxtā, „vedle, nablìzku, blìzko“), ve sloņeninách prvnì část s významem: 

těsně vedle, těsně u. 

 

K 

ka, v představách starých Egypťanů sìla, s nìņ se člověk rodì, nositelka ņivota; po smrti 

člověka ņije i nadále, přebývá s mrtvým v hrobce. (Viz téņ *ach, *ba.) (Břetislav Vachala) 

Ka’ba (z arabńtiny: ka’ba, „kostka“), krychlovitá *svatyně v nádvořì Velké *meńity v 

*Mekce. V jejìm severovýchodnìm nároņì je zazděn černý *kámen (patrně meteorického 

původu), který byl předmětem kultu jiņ před *islámem. Podle islámu svatyni vystavěl jiņ 

Adam a později *Ibráhìm se synem Ismáìlem. *Korán přikazuje konat ke Ka‟bě pouť 

(*hadņdņ). *Muslimové se k nì obracejì při modlitbách, při hadņdņi ji obřadně obcházejì. 

(Jaroslav Oliverius) 
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Kabala (z hebrejńtiny: kábal [kébil], „něco obdrņet“, přìpadně kibbel, „östně něco sdělit, 

obdrņet östnì sdělenì; zvěstovánì; tradice“): 

1. nepsaná mystická tradice výkladu *Talmudu; 

2. od *středověku označenì ņidovské mystické nauky ovlivněné *novoplatonismem. 

Základy vznikly v Orientu, rozńìřena do Německa, Provence, Ńpanělska i Čech (Praha 

zejména v 16. stoletì). Nauka se odvolává na některé biblické pasáņe (kniha Daniel, Ezechiel) 

a zejména na starověkou Knihu stvořenì (hebrejsky: Sefer jecira), knihu Bahir a knihu Zohar 

z 13. stoletì. *Bůh jako zdroj veńkerého bytì je definován negativně jako Nicota, a aby 

vytvořil prostor pro *stvořenì, stahuje se do sebe; poté *emanacì světelným paprskem vzniká 

*svět, jenņ má hierarchickou strukturu sloņenou z deseti duchovnìch *vesmìrů (sefir). 

Emanačnìm pojetìm „*stromu ņivota“ je vyjádřena sounáleņitost nejniņńì (materiálnì) součásti 

vesmìru s nejvyńńìm sefirem (čirou duchovnostì). Pomocì speciálnìch technik lze vést duńe po 

vzestupné cestě k vyńńìm sefirám; s tìm souvisì i učenì o převtělovánì duńì. V 16. stoletì bylo 

centrum kabaly v galilejském Safedu, kde ņili kabalisté Mońe Cordovero a Jicchak Luria 

(podal pozměněnou *interpretaci vzniku světa v tzv. luriánské kabale). Kabala ovlivnila celou 

novověkou mystiku a zejména *chasidismus, který je zatìm jejì poslednì fázì; 

3. tajuplné výpočty umoņňujìcì ödajně předvìdat různá data, výhernì čìsla apod.; 

4. tajné pikle, intriky. (Jaroslav Malina) 

Kabarďané (vlastnìm jménem Kabardej nebo Ádyge), etnikum kavkazského původu ņijìcì 

v Kabardino-balkarské autonomnì republice Ruské federace na severnìm Kavkazu a 

v přilehlých oblastech v počtu asi 370 000 lidì. *Jazyk (*kabardńtina) náleņì do abcházsko-

čerkeské větve *kavkazské jazykové rodiny. Jsou přìbuznì s *Čerkesy a *Adygejci, od nichņ 

se oddělili ve 13.–15. stoletì a podobně jako oni se věnujì převáņně chovu skotu a domácìm 

*řemeslům. Věřìcì jsou *sunnité nebo *pravoslavnì. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

kabardština, *čerkeńtina. 

Kaberryová, Mary Phyllis (17. 9. 1910, California, USA – 31. 10. 1977, Londýn, Anglie), 

britská *sociálnì antropoloņka; představitelka *feministické antropologie. Zabývala se 

zejména studiem ņen a genderových vztahů v mezikulturnì perspektivě. Vzdělánì v oboru 

antropologie zìskala nejdřìve na univerzitě v Sydney v Austrálii a poté na London School of 

Economics v Londýně ve Velké Británii, kde ve druhé polovině 30. let 20. stoletì 

spolupracovala s Bronisławem *Malinowskim. *Antropologický terénnì výzkum realizovala 

mezi původnìmi obyvateli Austrálie (*Austrálci) v  Kimberley (1934–1935), melanéskými 

domorodci (*Abelamové) na *Nové Guineji v oblasti East Sepik (1939–1940) a africkými 

domorodci (kmen Nso) v lokalitě Bamenda v Kamerunu.  

Mary Kaberryová ve svých výzkumech cìlevědomě věnovala soustavnou pozornost vztahu 

muņů a ņen v ńirńìm sociokulturnìm, ekonomickém a náboņenském kontextu. Feministickou 

antropologii ovlivnila zejména knihou věnovanou světu domorodých australských ņen – 

Aboriginal Woman Sacred and Profane (Domorodá ņena sakrálnì a profánnì, 1939). Velkého 

ohlasu dosáhla také jejì kniha Women of the Grasslands (Ņena travnatých planin, 1952), v nìņ 

popsala a analyzovala ekonomický status a role afrických ņen kmene Nso. Kaberryová se 

podobně jako Elsie Clews *Parsonsová öspěńně etablovala ve světe muņské antropologie. O 

respektu a öctě, který k jejìmu „ņenskému hlasu“ měli v antropologii muņńtì kolegové, svědčì 

skutečnost, ņe Mary Phyllis Kaberryová byla po mnoho let členkou rady (1951–1963) a 

viceprezidentkou (1965–1968) Royal Anthropological Institute of Great Britain and Ireland. 

(Václav Soukup) 

kabinetnì antropologie, *antropologie, kabinetnì. 

Kabrové (vlastnìm jménem Kabiema, Kabrema), černońské etnikum ņijìcì v Togu, Beninu 

a v Ghaně; celkem 473 000 (odhad z roku 1961). *Jazyk patřì do skupiny *gur 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci a chovatelé skotu. Usìdlenì 
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je rozptýlené, *rodina bývá *polygamnì. V čele *vesnice je *náčelnìk, který má i důleņité 

*rituálnì funkce. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Kabylové (z arabńtiny: kabyle, „přìsluńnìk kmene“), jedna z nejvýznamnějńìch etnických 

skupin *Berberů hovořìcìch *kabylńtinou a ņijìcìch v severovýchodnìm Alņìrsku v oblasti 

mezi pobřeņìm a pohořìm Atlasu v tzv. Kabylii. Dnes dosahuje jejich počet asi 6 milionů. 

Původ Kabylů je totoņný s ostatnìmi Berbery, avńak jejich vývoj v obdobì starověku byl 

ovlivněn historickými událostmi v pobřeņnì části severnì Afriky; zřejmě byli ovlivněni 

*Kartagiňany, *Řìmany, *Vandaly a *Araby. Přesto si zachovali mnoho tradičnìch zvyklostì 

a kulturnìch i sociálnìch zvláńtnostì; jsou dnes převáņně zemědělci a na rozdìl od ostatnìch 

Berberů ņijì usedlým způsobem ņivota v horských oblastech, kde rozvinuli intenzivnì 

terasovité *zemědělstvì. Rozlińovali se podle jednotlivých kmenů, avńak zachoval se pouze 

název největńìho z nich: Zuavové (Zouaoua). Věřìcì jsou *sunnité. 

Antropologický výzkum Kabylů prováděl zejména francouzský antropolog a sociolog 

Pierre *Bourdieu (1930–2002). (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

kabylština, *berberský jazyk etnika *Kabylů v severovýchodnìm Alņìrsku. (Jan Záhořìk) 

kacìř (z němčiny: Ketzer, der, „kacìř, bludař; rozvratnìk“), viz *kacìřstvì. 

kacìřstvì (z němčiny: Ketzerei, die, „kacìřstvì, bludařstvì; blud“; odvozeno od názvu 

středověké *sekty *katarů), lidové označenì *hereze. (Jaroslav Malina) 

Kačjinové (Jinghpaw), etnikum ņijìcì v Myanmarském svazu (dřìvějńì Barmě) (1–1,5 

milionu) a v jihočìnské provincii Jùn-nan (132 000, *cenzus 2000). *Jazyk tvořì zvláńtnì 

podskupinu *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny. Na Malajský poloostrov a do jiņnì 

Čìny přińli Kačjinové ze své pravlasti, leņìcì severněji na özemì Čìny, v průběhu 18. stoletì. 

Jako původnì obyvatelstvo *země si zachovali četné rodové a kmenové *zvyky, zejména 

vesnickou a sìdlińtnì organizaci, zaloņenou na přìbuzenských *patrilokálnìch vztazìch. 

*Manņelstvì bývá *monogamnì, *polygamie se vyskytuje u významných a bohatých jedinců. 

Jsou zemědělci, významná je výroba *opia. V současné době ņijì Kačjinové na özemì Barmy 

v autonomnì oblasti, na özemì Čìny jako národnostnì menńina. Větńinou vyznávajì tradičnì 

*animistické náboņenstvì, zbytek jsou *buddhisté a *křesťané. (Viz téņ *Chanové a dalńì 

etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Kadam (tibetsky: bka’-gdams, doslova „östnì pokyny“), prvnì poreformnì ńkola v 

*tibetském buddhismu, zaloņená roku 1057 *Atìńovým tibetským ņákem Domtônem. Jejìm 

hlavnìm *kláńterem je Radeng. Koncem 13. stoletì byla zreformována a vyvinula se ve ńkolu 

*Gelug, odtud někdy nazývanou „Nový Kadam“ – Kadamsarpa. (Josef Kolmań) 

Kádeš: 

1. (někdy také Kádeń-Barnea), mìsto, zmiňované často ve *Starém zákoně, předevńìm ve 

vyprávěnìch o putovánì *Izraele po pouńti na Sìnajském poloostrově. Ńlo zřejmě o posvátné, 

snad staré poutnì mìsto u „Pramenu soudu“ (En-mišpat) a „Vod sváru“ (Me-meribba, Nu 27,14), 

důleņitou zastávku *Izraele na pouti do *Palestiny (Nu 34,4n; Ez 47,19). Snad je totoņné s 

mìstem En-qdes, leņìcìm asi 80 km jihozápadně od Beer-ńeby; 

2. (chetitsky: Kinza), dneńnì Tell Nebi Mend, leņì na řece Orontu v *Sýrii, 25 km 

jihozápadně od Homsu. Poloha v örodném ödolì, chráněná ze třì stran řekou a jejìm přìtokem, 

na jedné z mála *stezek překračujìcìch pobřeņnì horská pásma do vnitřnì Sýrie, zaručovala 

*lokalitě velký strategický význam. Nejstarńì – neolitické – osìdlenì pahorku je doloņeno v 6. 

tisìciletì př. n. l., poté následuje dlouhý přeryv a mìsto je znovu obydleno aņ ve 3. tisìciletì 

př. n. l., v rané *době bronzové. Velký stavebnì rozvoj je dokumentován počátkem 2. tisìciletì 

př. n. l.; tehdy je *město obehnáno obranným valem s mohutným náspem. Vrstvy střednì doby 

bronzové jsou kolem roku 1600 př. n. l. uzavřeny známkami nového öpadku: *opevněnì a s 

nìm souvisejìcì objekty byly zničeny a město opět nakrátko opuńtěno. V pozdnì době 

bronzové nabylo brzy znovu na významu. Trosky rozlehlých budov, kyperská, mykénská i 

egyptská *keramika, fragmenty korespondence s vládcem *Aleppa jsou svědky jeho 
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rozmachu a ńirokých styků. Pìsemné zprávy z tohoto obdobì tvrdì, ņe kádeńský vládce vedl 

*koalici syrských vladařů, která se snaņila zastavit egyptský postup do Sýrie. Marně, kolem 

roku 1300 př. n. l. město dobyl Sethi I. Krátce nato se stalo bitevnìm polem podruhé. U Kádeńe 

se střetla vojska *faraona *Ramesse II. a chetitského *krále Muvatalliho II. k rozhodujìcìmu 

střetnutì o pozice obou velmocì na syrské půdě. Ramesse II. vypodobnil bitvu v *chrámech v 

*Karnaku a Luxoru samozřejmě jako své vìtězstvì, ale následný vývoj jeho *interpretaci přìliń 

neodpovìdá. *Chetité, kteřì takticky překvapili egyptské oddìly výpadem z nečekané strany, 

byli patrně öspěchu blìņ. Upevnili dosavadnì pozice v Sýrii a rozńìřili sféru svého vlivu aņ k 

*Damańku. Archeologicky zatìm nelze bitvu ani nepokoje, které ovládly Sýrii v závěru 

pozdnì doby bronzové, doloņit. V pozdnì *době ņelezné, v 8.–7. stoletì př. n. l., leņela v Kádeńi 

asyrská posádka. Perńtì vládcové ponechali pahorek opuńtěný. Laodicea, zaloņená v řecko-

řìmské době jiņně od pahorku, začìnala zřejmě v pustině. Pahorek byl zkoumán expedicì 

Francouzského mandátu pod vedenìm Maurice Pézarda v letech 1921–22 v severovýchodnìm 

*sektoru. Výsledky byly publikovány jen předběņně a bez stratigrafických ödajů. Nový 

výzkum zahájila v roce 1975 Londýnská univerzita s Peterem J. Parrem v čele a práce dosud 

trvá. (Jan Heller, Jana Součková) 

kadidlo, ztuhlé kousky pryskyřice některých dřevin, které vlivem tepla v kadidelnici 

vydávajì voňavý dým. Uņìváno v různých *náboņenstvìch, převzato i *křesťanstvìm. 

Kadidlový dým symbolizuje modlitby věřìcìch stoupajìcì k nebi. Podle Matoušova evangelia 

přinesli kadidlo mudrci z Východu spolu s jinými dary nově narozenému *Jeņìńovi. Od 11. 

stoletì se v některých *křesťanských cìrkvìch při slavnostnìch bohosluņbách pouņìvá kovová 

nádobka na dřevěné uhlì zavěńená na řetězech kadidelnice (latinsky: turibulum, incensorium), 

do nìņ se přisypává kadidlo. (Jaroslav Malina) 

kadlub [archeologie], odlévacì forma (jednodìlná i vìcedìlná) k výrobě kovových (*měď, 

*bronz, *zlato aj.) artefaktů uņìvaná od *eneolitu. Kadluby se zhotovovaly obvykle z destičky 

měkčì *horniny (jemnozrnný *pìskovec apod.), do nìņ byl vybrouńen negativ předmětu 

(*břitva, *dýka, *jehlice, *náramek, *sekerka aj.) nebo z *keramiky (spìńe jen na jedno 

pouņitì), výjimečně i bronzové. Do jednodìlného kadlubu se roztavený kov nalil z *tyglìku 

jako do misky; do dvojdìlného, sloņeného ze dvou polovin (kokila), se kov nalil otvorem a po 

ztuhnutì se rozevřenìm obou polovin vyjmul *odlitek. Dvojdìlné i vìcedìlné kadluby se 

uņìvaly pro odlitì objemnějńìch a sloņitějńìch předmětů. Vìcedìlné kadluby s roubìkovitým 

keramickým jádrem slouņily k výrobě artefaktů s *tulejkou, dutinou apod. Sloņité, vzácné a 

mnohdy unikátnì předměty se odlévaly do „ztracené formy“: *model, zhotovený obvykle z 

*vosku, byl obalen *hlìnou a vypálen, do dutiny po vyteklém vosku se nalil kov; po utuhnutì 

bylo nutno formu rozbìt, čìmņ byla pro přìpadné dalńì uņitì „ztracena“. (Viz téņ *kovolitectvì, 

*vosk, ztracený.) (Karel Sklenář) 

Kadmos, v *řecké mytologii syn Agenñra, *krále foinického (fénického) *města Tyru ve 

východnìm Středomořì, praotec Thébanů. Hledal svou sestru *Eurñpu, kterou unesl *Zeus a v 

řecké Boiñtii zaloņil *tvrz Kadmeiu, jádro pozdějńìch sedmibranných Théb. Připisovalo se mu 

zavedenì foinického hláskového pìsma do Řecka (takzvaná Kadmeia grammata), jehoņ 

öpravou vznikla řecká alfabeta. (Jaroslav Malina) 

kádry, zelené, ozbrojené oddìly a skupiny sloņené ze zběhů rakousko-uherské armády 

v *prvnì světové válce; za podpory mìstnìho obyvatelstva se skrývaly na různých mìstech 

habsburské *monarchie (v Bosně a Hercegovině, Černé Hoře, Haliči nebo v Chorvatsku), 

včetně *českých zemì (v moravských Beskydech, na Moravském Slovácku, Podluņì či na 

Ńumavě). Nebyly nijak pevně organizovány, omezovaly se na mìstnì obranu proti pátracìm 

akcìm četnictva a armády; jejich počet narůstal v letech 1917–1918 (v českých zemìch 

několik desìtek tisìc osob). Po vzniku Československé republiky (ČSR) zelené kádry zanikly, 

někteřì členové pomáhali při obsazovánì pohraničì nebo v boji proti maďarským jednotkám 

na Slovensku. (Frantińek Čapka) 
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Kaďuvejové, etnická skupina jihoamerických *indiánů; jejich počet se snìņil na několik 

set přìsluńnìků. *Jazyk patřì do rodiny guajkurö. Kaďuvejové ņili původně na özemì *Gran 

Chaca, později byli přesìdleni do jiņnì části brazilského státu Mato Grosso. Větńinou zůstali 

na örovni pravěkých předků, ale jejich tradičnì *zvyky a *obyčeje, mezi nimiņ vynikaly 

zejména malby na obličeji, pomalu mizì. Formálně jsou *křesťané, přeņìvajì silné zbytky 

tradičnìho *animistického náboņenstvì. (Zdeněk Tvrdý) 

Kafka, Franz (3. 7. 1883, Praha – 3. 6. 1924, Kierling u Klosterneuburgu, Rakousko), 

praņský spisovatel ņidovského původu; jeden z nejvýznamnějńìch autorů 20. stoletì. Narodil 

se v rodině velkoobchodnìka s galanteriì Hermanna Kafky a Julie Kafkové, rozené Lôwyové; 

měl dva bratry Georga a Heinricha (oba zemřeli v dětském věku) a tři sestry Elli, Valli a Ottlu 

(vńechny zahynuly v německých *koncentračnìch táborech). Se svým otcem neměl přìliń 

dobrý vztah (cìtil se osamocený, bezmocný, neńťastný a slabý), coņ později ovlivnilo jeho 

dìlo. V letech 1901–1906 studoval práva na německé části Karlo-Ferdinandovy univerzity, 

kde se v roce 1902 setkal se svým (později dlouholetým) přìtelem Maxem Brodem. Po 

promoci krátce pracoval u pojińťovny Assicurazioni Generali. V letech 1907–1922 byl 

zaměstnán v Dělnické örazové pojińťovně (Arbeiter-Unfall-Versicherungs-Anstalt fùr das 

Kônigreich Bôhmen), nejprve jako koncipient, poté na vyńńìch postech. Ačkoliv dosáhl 

jistých kariérnìch öspěchů, neměl svou práci rád. Od roku 1908 začal publikovat své prvnì 

texty v mnichovském časopise Hyperion a v Brodově almanachu Arkadia. 

Hlavnìmi motivy Kafkovy tvorby byly „odlidńtěnì“ modernìho světa, duńevnì 

rozpolcenost, pocity vyřazenosti, izolace, bezvýchodnosti a ponìņenì jeńtě prohlubované 

öřednì mocì a jejìm negativnìm vlivem na kaņdodennì ņivot člověka, tedy pocity, které sám 

niterně proņìval (včetně komplikovaného vztahu k ņenám). Sex povaņoval za cosi nečistého a 

nazýval jej „trestem za lásku“ (v jeho dìlech je často spojován s nìzkostì, vinou či ńpìnou). 

Přesto jeho ņivot ovlivnilo několik ņen – v roce 1912 se potkal s öřednicì Felice Bauerovou, 

s nìņ byl dvakrát zasnouben (v letech 1914 a 1917), jejich vztah definitivně skončil v roce 

1917. Dalńìmi ņenami v Kafkově ņivotě byly Julie Vohryzková, s nìņ proņil v letech 1918–

1920 krátký vztah včetně zasnoubenì, později to byla jeho vìdeňská přìtelkyně Milena 

Jesenská, která překládala Kafkovu prñzu do čeńtiny, a polská druņka Dora Diamantová, se 

kterou proņil poslednìch osm měsìců svého ņivota v Berlìně a v rakouských sanatoriìch. Na 

podzim roku 1917 začal totiņ Kafka trpět *tuberkulñzou, kvůli nìņ opustil o pět let později své 

zaměstnánì a jìņ v roce 1924 podlehl. 

Mezi jeho stěņejnì dìla patřì romány Amerika (Brodův titul Amerika nahradil původně 

Kafkou zamýńlený název Der Verschollene, „Nezvěstný“; prvnì náčrty 1912, vydáno 1927), 

Der Prozeβ (Proces, rukopis z let 1914–1915, vydáno 1925), Das Schloß (Zámek, rukopis 

z roku 1922, vydáno 1926) a povìdka Die Verwandlung (Proměna, 1915). Tato a dalńì dìla 

byla za Kafkova ņivota téměř neznámá a své proslulosti dosáhla aņ po *druhé světové válce 

(sám Kafka si v závěti přál, aby jeho nepublikované dìlo a denìky bylo zničeno). (Sandra 

Sázelová) 

Kafrové (dřìve Kafři, Zulukafři), zastaralý název pro početné skupiny černońských 

*Bantuů v jihovýchodnì Africe. Název pocházì z arabského slova kafir, „nevěřìcì“; v 

současné době se označenì Kafrové jiņ nepouņìvá. Nynì se označujì jednotlivé bantuské 

populace vlastnìmi jmény (*Ndebelové, *Sothové, *Tangové, *Tswanové, *Xhosové, 

*Zulové ad.). (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

kafři, zastaralé hanlivé označenì uņìvané kdysi *Böry pro jihoafrické *Xhosy nebo vůbec 

jihoafrické bantuské *černochy. (Jan Záhořìk) 

Kafsa (Qafzeh) (Izrael), *jeskyně na okraji *města Nazaretu, nalezińtě prvnìch *modernìch 

lidì a *kamenné industrie *střednìho paleolitu. (Jiřì A. Svoboda) 
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kagan (z turkických jazyků), titul představitele nebo *náčelnìka ovládajìcìho zpravidla 

*kmenový svaz, který uņìvali *Avaři, *Bulhaři, *Chazaři, *Mongolové, *Pečeněhové, *Turci 

i východnì *Slované a dalńì etnika. (Jaroslav Malina) 

kaganát (z turkických jazyků), özemně správnì celek zejména turkických etnik v čele s 

*kaganem (později nahrazen *chánem). Ustaven u *Avarů, *Chazarů, *Pečeněhů, volņsko-

kamských *Bulharů, na přelomu 8. a 9. stoletì u východnìch *Slovanů a od 13. stoletì u 

*Mongolů. (Jaroslav Malina) 

kaganát, avarský, mocenský ötvar s centrem v Panonii vytvořený Avary v 6. stoletì a na 

přelomu 8. a 9. stoletì vyvrácený *Franky. (Josef Unger) 

kaganát, turkický, státnì ötvar na özemì dneńnìho západnìho a střednìho Mongolska a 

západnì Čìny, vytvořený svazem turkických *kmenů v polovině 6. stoletì. V 2. polovině 5. 

stoletì vznikl *kmenový svaz Turkitů na Altaji. Turkický vládce Buman (Tùmen) se roku 552 

prohlásil *kaganem. Postupně si turkický kaganát podrobil kmen *Kitanů, *Kyrgyzů, Bìlých 

*Hunů a některé státy severnì Čìny. Turkický kaganát navázal kontakty s *Byzancì a bojoval 

s Persiì o *kontrolu nad *Hedvábnou cestou. Jeńtě v 90. letech 6. stoletì se rozpadl na západnì 

a východnì část. Východoturkický kaganát si udrņel samostatnost do roku 630; nezávislost 

byla přeruńena čìnskou okupacì (dynastie *Tchang) a boji s *Araby. Po obnovenì nezávislosti 

koncem 7. stoletì se východoturkický kaganát v polovině 8. stoletì definitivně rozpadl. 

Západoturkický kaganát byl obsazen *Čìňany jiņ v polovině 7. stoletì a v 1. polovině 8. stoletì 

jeńtě nakrátko svou nezávislost obnovil. (Jaroslav Malina) 

Kagjü (tibetsky: bka’-brgjud, doslova „östně předávané učenì“), ńkola *tibetského 

buddhismu, zaloņená na zděděných tradicìch indických mahásiddhů Tilñpy, Nárñpy a 

Maitripy, jejichņ nauky přinesl do Tibetu Marpa Čhôkjilodô, od kterého je převzal *Milaräpa 

Ņäpadordņe a jeņ do podoby samostatné ńkoly systemizoval Gampopa Sônamrinčhen. Kagjù 

se po Gampopovi dělì na čtyři hlavnì sekty: Baromkagjù (tibetsky: ‟ba’-rom-bka’-brgjud), 

Phagdukagjù (tibetsky: phag-gru-bka’-brgjud), Karmakamcchangkagjù (tibetsky: ka-rma-

kam-cchang-bka’-brgjud) a Cchalpakagjù (tibetsky: cchal-pa-bka’-brgjud). Linie vzeńlé ze 

sekty Phagdu se dále ńtěpì na osm menńìch subsekt: Taglungkagjù (tibetsky: rtag-lung-bka’-

brgjud), Thophukagjù (tibetsky: khro-phu-bka’-brgjud), Dugpakagjù (tibetsky: ‟brug-pa-

bka’-brgjud), Marcchangkagjù (tibetsky: smar-cchang-bka’-brgjud), Jerpakagjù (tibetsky: 

jer-pa-bka’-brgjud), Jazangkagjù (tibetsky: g.ja’-bzang-bka’-brgjud), Ńugsebkagjù (tibetsky: 

šugs-gseb-bka’-brgjud) a Digungkagjù (tibetsky: ‟bri-gung-bka’-brgjud). Vńechny tyto ńkoly, 

sekty a podsekty u svých stoupenců zdůrazňujì poustevnický způsob ņivota. Za 

nejvýznamnějńìho představitele *řehole Kagjù je pokládán naldņorpa a básnìk Milaräpa. 

(Josef Kolmań) 

kahan [archeologie], jednoduché zařìzenì (nádrņka s tukem či olejem s knotem z 

organického materiálu) k svìcenì a moņná i vyhřìvánì *obydlì, zhotovované a uņìvané jiņ v 

*paleolitu (miskovitý *kámen, konkrece nebo *kost s prohlubnì) jako zařìzenì přenosné i 

nepřenosné. Od *neolitu slouņily jako kahany i běņné keramické nádobky nebo öčelově 

modelované keramické tvary. (Karel Sklenář) 

Kahlerova nemoc, *myeloma multiplex. 

kachexie, silná celková seńlost těla, chátránì a hubnutì, spojené s výraznou slabostì. Je 

následkem váņných onemocněnì, zejména zhoubných *nádorů a těņkých infekcì. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

Kailás, téņ Kailáń (novoindický tvar sanskrtského Kailása), nejvyńńì hora v pásu 

Transhimálaje (6 714 m), na özemì *Tibetu nedaleko jezera Mánasarñvar, posvátná jak pro 

vyznavače *hinduismu, tak *buddhismu, *dņinismu i *bônismu. Symetrický čtyřboký vrchol 

Kailásu uprostřed pramenińtě čtyř velkých asijských řek Sindu, Satladņe, Karnáli a Cangpa 

(Brahmaputra). Je opředená bezpočtem *legend a uctìvaná jako sìdlo bônistického boņstva 

Tiselhacän. V hinduistické *mytologii povaņována za legendárnì sìdlo boha pokladů Kubéry a 
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nebeský *ráj boha *Ńivy, představujìcì duchovnì střed *světa; pro tantrické buddhisty je 

přìbytkem boņského Čakrasanvary (tibetsky: Demčhog), ztělesněnìm nejvyńńì blaņenosti; 

podle dņinistů na jejìm vrcholku dosáhl zakladatel nauky Ádinátha (Rńabhadéva) *nirvány. 

Vstoupit na svahy svaté hory je podle dávné tradice váņný *hřìch, avńak pěńì pouť kolem nì 

(asi 52 km) představuje posvátný *rituál přináńejìcì zdar. 

Svou majestátnì pozicì budì oprávněnou představu, ņe je jakousi „osou světa“ (axis mundi) 

či „hřìdelì *vesmìru“. Nejčastějńìmi metaforickými tibetskými přìzvisky Kailásu jsou 

Gangrinpočhe (gangs-rin-po-čhe), doslova „Velevzácný ledovec“ či Tisegangri (ti-se-gangs-

ri), doslova „Tise, ledovcová hora“. (Jan Filipský, Josef Kolmań) 

Kainar, Josef (29. 6. 1917, Přerov – 16. 11. 1971, Dobřìń), český básnìk, dramatik a 

překladatel. Zpočátku tvořil v duchu *existencialismu, později, jako málokterý český básnìk, 

dokázal spojit humor a sebeironii s tragickým ņivotnìm pocitem nebo dokonce s vědomìm 

absurdity ņivotnìho počìnánì v jediné básni či jednom pìsňovém textu. V jeho básnické tvorbě 

se postupně sbliņovaly, prolìnaly a v nejöspěńnějńìch přìpadech syntetizovaly postupy a 

postoje uplatňujìcì se dřìve pouze v jednotlivých oblastech jeho tvůrčì aktivity. Laskavý 

humor a sebeironie tvořily integrujìcì osu tohoto vývoje, zatìmco *konfrontace, *koláņ, 

imitace, střìdánì ņánrových technik, mystifikace a mytizace byly charakteristickými 

stavebnìmi prvky: ve své *poezii z druhé poloviny ńedesátých let přesáhl prostor české 

literárnì tradice a vybudoval pomocì *ironické a sebeironické nadsázky originálnì 

postmodernistický koncept básnické tvorby. Krystalizačnì osou jeho tvůrčìho vývoje se stalo 

blues. Tento původně hudebnì černońský ņánr je obsaņen jiņ v jeho prvnì, rukopisné sbìrce 

Tulák spì na louce z roku 1936. Blues je i na konci Kainarovy tvůrčì dráhy: Moje blues je 

název poslednì sbìrky z roku 1966. Kainarovy protektorátnì pìsňové texty, z nichņ mnohé 

zlidověly, zachycovaly „bluesové“ generačnì pocity i atmosféru okupace neméně autenticky 

jako básně jeho nejlepńì „okupačnì“ sbìrky Osudy (1947; vznikla v letech 1940 aņ 1943). Je v 

nich smutek nenaplněné lásky a rezignace, majì nápad a vtip. Jejich protagonisté dokáņì 

vyměnit dìvku „za láhev brandy prastaré“ a rovněņ oběsit se „samým ńtěstìm na řìmse“ … Jen 

malá část z nich se dostala za autorova ņivota ke čtenářům, a to v ötlém výboru Miss Otis 

lituje (1969). Kainarovy pìsňové texty a básně z doby německé okupace majì zcela odlińnou 

poetiku. V pìsňových textech se prosadil hovorový jazyk, konkrétnì obraznost, přìmočarý, 

plebejský humor a snaha jasně a přehledně zpracovat téma, v básnìch sloņitá stylizace, 

*symbolika a metaforika, prozrazujìcì vliv Thomase Stearnse Eliota, Frantińka *Halase, 

Vladimìra* Holana, Reinera Marii *Rilka, a jen zčásti civilnì modernì americké poezie, v nìņ 

hledali inspiraci členové Skupiny 42. Mezi osudy hrdinů Kainarových básnických a 

pìsňových přìběhů existujì nápadné shody. Zachycujì zejména jejich prohry, slabosti, 

nedostatky a váńně, v podtextu zaznìvá tragický ņivotnì pocit a přesvědčenì, ņe nelze změnit 

osud, který je člověku přisouzen. Součástì tohoto pocitu bylo také vědomì či poznánì 

absurdity světa a marnosti lidského počìnánì. 

Komplementárnìm výrazem absurdity se stal nonsens. Absurdita, kterou uměl půvabně 

rozehrát v řìkadlech pro nejmenńì (Řìkadla, Zlatovláska), se nejednou projevila jako výraz 

jeho hlubńìho vnìmánì skutečnosti – jednou jako drama bez racionálnìho základu, jindy jenom 

jako součást vtipně pointované výpovědi. V jeho přìbězìch se lyrickým mluvčìm často stává 

nadosobnì vypravěč, který popisuje jednotlivé tragické nebo humorné lidské osudy. V 

pìsňovém i literárnìm blues jde naopak o zaujatějńì, vyhrocenějńì vypravěčský postup, o 

monolog, jehoņ mluvčì je současně hrdinou přìběhu. Nejvyhraněnějńì formou těchto 

monologů je „autobiografické“ blues, kde autor bilancuje své ņivotnì role. Také v těchto 

monolozìch zaznìvá tragický ņivotnì pocit a ztráta ņivotnìch ideálů, vypravěč vńak nebere sám 

sebe váņně, umì *ironicky zlehčit svůj *öděl nebo si dokonce dělá legraci sám ze sebe. U 

autobiografického blues se současně silně prosazuje téma smrti a také snaha bilancovat 

ņivotnì osud. Často je v něm vysloveno básnìkovo krédo: neustrnout a nepřijmout pohodlì 
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vykalkulovaného *ņivotnìho stylu. Psal také verńe pro děti a divadelnì hry (Neboţtìk 

Nasredin). (Jiřì Pavelka) 

Kaingangové, společné označenì neguaranìjských *indiánských etnik v jihovýchodnìch 

státech Brazìlie; počet jejich přìsluńnìků přesahuje 10 000 (1984). Jazyk patřì do jiņnì větve 

rodiny *ņé. Původně ņili na mnohem větńìm özemì ve vnitrozemì a byli mocným a obávaným 

*kmenem, později vńak byli z větńì části vytlačeni skupinami *Guaranìjů. Ke Kaingangům 

patřì zejména přìbuznì Guayakìjové, Guayanové, *Tupìnambové aj., s nimiņ v 19. stoletì 

splynuli. Vńichni byli polousedlì nebo usedlì zemědělci, lovci, rybáři a sběrači. Náboņenstvì 

bylo *animistické, dnes vesměs christianizováni. (Zdeněk Tvrdý) 

Kajapóové, *indiánské etnikum ņijìcì v severozápadnì Brazìlii (7 096 osob, *cenzus 

2003). Jazykově patřì do jiņnì větve rodiny *ņé. *Vesnice jsou tvořeny jednoduchými 

chatami, vesničané se někdy dělì na dvě skupiny, které soupeřì v *tancìch, *rituálech, hrách 

apod. Jsou polousedlì zemědělci, lovci, rybáři a sběrači, postupně se usazujì ve stálých 

vesnicìch. Následnictvì je *patrilineárnì, někdy *matrilineárnì. *Manņelstvì je *monogamnì 

s častými rozvody. Kajapñové jsou proslulì sloņitými obrazci, jimiņ si pomalovávajì tělo. 

Vzory jsou stovky let staré a odráņejì kmenová specifika. Udrņujì si systém tradičnì 

animistické vìry. (Zdeněk Tvrdý) 

Kajmaňané, současný malý *národ smìńeného etnického původu obývajìcì nezávislý *stát 

Kajmanské ostrovy v Karibském moři při pobřeņì Jamajky; 45 000 obyvatel (odhad z roku 

2005). Skupina třì malých ostrovů byla dlouho britskou *koloniì, poté pod správou ostrova 

Jamajky a od roku 1980 existuje jako nezávislý stát v rámci Britského společenstvì národů. 

Jsou převáņně *mìńenci (*mulati) a *černońi a zcela malou skupinu tvořì bělońská populace. 

(Zdeněk Tvrdý) 

kajot (ńpanělsky coyote, z aztéckého coyotl, „ńejdìř“), *mìńenec *mulata a *mestice (podìl 

vńech třì hlavnìch populacì: 1/2 bìlého plemene, 1/8 černého, 3/8 indiánského). (Jaroslav 

Malina) 

Kajugové, původnì etnikum severoamerických *indiánů ņijìcì v oblasti jezera Cayuga ve 

státě New York a jiņně od jezera Ontario; celkový počet asi 1 500 (v roce 1984). Jeden 

z *kmenů, které tvořily svaz označovaný jako Pět národů (*Irokézové). (Zdeněk Tvrdý) 

kakao, označenì pro semena kakaovnìku (Theobroma), z nichņ se vyrábì kakaový práńek, 

jeņ je vyuņit k dalńìmu zpracovánì, předevńìm k výrobě čokolády (nápoje či tabulkové 

čokolády). 

Kakaové boby se dělì do třì skupin: Fine, Flavour, Ordinary. Fine ze skupiny criollo je 

nejkvalitnějńì a nejdraņńì, pěstiteli jsou Indonésie, Ńrì Lanka, Madagaskar, Venezuela. Flavour 

představuje kakao ze Střednì Ameriky a Karibiku. Ordinary je skupinou zahrnujìcì kakao 

z Brazìlie a západnì Afriky. 

*Olmékové, *Mayové, *Aztékové a přìsluńnìci dalńìch *indiánských etnik 

předkolumbovské Střednì Ameriky vyráběli z kakaa nápoje a ochucovali je rozličnými 

přìsadami (medem, vanilkou, kořenìm, chilli). Aztécký panovnìk *Moctezuma II. (1503–

1520) popìjel chocolatl ze zlatých pohárků. Kakaový bob měl nejen zemědělský, ale také 

náboņenský význam, byl symbolem plodnosti a örody. Aztéky byl vyuņìván také jako směnný 

prostředek v obchodu. Prvnìm *Evropanem, který se setkal s boby kakaovnìku, byl Kryńtof 

*Kolumbus (1451–1506) na své poslednì výpravě. Do Evropy ovńem přivezl kakao aņ Hernán 

*Cortés (1485–1547). V roce 1674 byly v Londýně poprvé nabìzeny čokoládové válečky ve 

ńpanělském stylu, které byly počátkem výroby tabulkové čokolády. Čokoláda se stala v 17. a 

18. stoletì oblìbeným nápojem *aristokracie. Marie Terezie (1638–1683), manņelka 

francouzského krále Ludvìka XIV. (1638–1715), měla ödajně dvě váńně: krále a čokoládu. 

Marie Leszcynská (1703–1768), manņelka francouzského Ludvìka XV. (1710–1774), patřila 

mezi prvnì, kteřì povaņovali horkou čokoládu za *afrodiziakum. V 18. stoletì v Anglii začali 
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pouņìvat pro výrobu čokolády mléko namìsto vody. V roce 1825 nizozemský chemik 

Coenraad Johannes van Houten (1801–1877) objevil postup odtučněnì čokolády. 

Hlavnìmi producenty kakaa jsou dnes Brazìlie, Ghana, Kamerun, Nigérie a Pobřeņì 

slonoviny. 

V současné době je čokoláda, ať uņ v podobě nápoje, či jako tabulková čokoláda, 

oblìbenou pochoutkou a stále se vyrábějì nové kakaové produkty, jako čokoládová rtěnka či 

ńňupacì kakao. Kakao bylo vyuņìváno dřìve jako léčebný prostředek, i dnes je předmětem 

studiì, které sledujì jeho pozitivnì vliv, napřìklad při léčbě trombñzy. (Petr Bureń, Alena 

Řiháková) 

kakaovnìk (Theobroma cacao), strom z čeledi slézovitých (Malvaceae). Kakaovnìk 

původně rostl ve vlhkých tropických oblastech Střednì a Jiņnì Ameriky. Květy kakaovnìku 

vyrůstajì přìmo z kmene (kauliflorie). Z oplozených květů vznikajì plody, aņ 30 cm dlouhé 

vřetenovité tobolky, za plné zralosti oranņové, purpurové aņ hnědé barvy. Semena obsahujì 

20–40 nafialovělých aņ hnědavých semen, kakaových bobů. 

Rod Theobroma zahrnuje přes 20 druhů, z nichņ větńina je lokálně vyuņìvána k 

potravinářským öčelům. Z pěstitelského hlediska jsou rozlińovány tři hlavnì skupiny odrůd 

kakaovnìku: criollo, forastero a trinitario. Criollo (Theobroma cacao subspecie cacao) je 

původnìm typem, k jehoņ domestikaci dońlo v severnì části Jiņnì Ameriky a ve Střednì 

Americe před zhruba 2000 lety, vyznačuje se tenkostěnnými ņlutými nebo červenými plody, 

velkými oválnými semeny bělavé aņ světle fialové barvy, uņìvá se k výrobě nejkvalitnějńì 

čokolády, má vńak poněkud niņńì výnosy a je náchylný k chorobám, proto je v současnosti 

pěstován spìńe zřìdka. Typ Forastero (Theobroma cacao subspecie sphaerocarpum) pocházì z 

dolnì části povodì Amazonky a má silnostěnné, obvykle ņluté, plody, zplońtělá semena fialové 

barvy; má vysoké výnosy, a proto je často pěstován ve větńině oblastì světa. Typ Trinitario 

pocházì z Trinidadu, kde vznikl zkřìņenìm předchozìch dvou typů. Kakaové boby obsahujì po 

sklizni před suńenìm a fermentacì přibliņně 35 % vody, 10,5 % sacharidů, 31 % tuku, 8 % 

bìlkovin, 2,4 % theobrominu, 0,8 % kofeinu, 5 % polyfenolických látek a zhruba 3% 

minerálnìch látek. Vedle kakaového práńku a čokolády se z kakaa zìskává také kvalitnì 

potravinářský tuk – kakaové máslo. (Petr Bureń) 

Kakčikelové, *Cakchiquelové. 

kakiemon, japonský *porcelán zdobený emailovou *malbou aplikovanou na glazuru, který 

se začal vyrábět od poloviny 17. stoletì v Aritě. Za zakladatele emailové výzdoby porcelánu 

v Japonsku je pokládán Sakaida Kakiemon (1596–1666). Tradici emailové výzdoby udrņujì 

jeho přìmì potomci (dnes Sakaida Kakiemon XIV, který se narodil v roce 1934). Typickými 

barvami malby jsou červená, světle modrá, modro-zelená a ņlutá. Výzdoba klasického stylu 

kakiemon je asymetrická a nechávala velkou plochu nádoby volnou pro zdůrazněnì mléčně 

bìlého povrchu *střepu. Nejtypičtějńìm výzdobným motivem je olistěná větev s křepelkami. 

Vynikajìcì kvalita emailové výzdoby této *keramiky byla v Evropě velmi ceněna a imitována 

evropskými porcelánkami. V roce 1971 byla japonskou *vládou vyhláńena za „nedotknutelné 

kulturnì dědictvì“. (Richard Thér) 

kalada (z italńtiny: caláta, „sestup, pokles; svah“), pokles hodnoty peněz, označenì pro 

finančnì bankrot, zhroucenì; v českých dějinách myńlena velká kalada, vyhláńena *patentem z 

28. 12. 1623. Přìčinou byl válečný ekonomický öpadek za *třicetileté války, kdy dońlo ke 

snìņenì hodnoty *mince na desetinu raņené ceny. Cestu k bankrotu nastoupili *Habsburkové 

jiņ 18. 2. 1622, kdy pronajali mincovnì raņbu finančnìmu konzorciu – skupině v čele 

s Albrechtem z Valdńtejna (1583–1634), Karlem z Lichtenńtejna (1569–1627) a Hansem de 

Wittem (asi 1583–1634), které začalo razit takzvanou *dlouhou minci, znehodnocenou o vìce 

neņ 80 %, pomocì nìņ pak nakupovali zkonfiskované statky a spláceli své dluhy. *Stát musel 

vyhlásit bankrot (hodnota mince snìņena na 12,5 % nominálnì hodnoty) a důsledky nesli 

předevńìm ti, kteřì se nemohli znehodnocených peněz včas zbavit. (Frantińek Čapka) 
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Kalach, dneńnì Nimröd, *archeologická lokalita 40 km jihovýchodně od Mosulu (Irák). Po 

pravěkém osìdlenì (*halafská a *obejdská kultura) a stopách osìdlenì z 3. a 2. tisìciletì př. n. l. 

*město od *Salmanassara I. (1274–1245 př. n. l.). Rezidence asyrských *králů od 

*Ańńurnasirpala II. (883–859 př. n. l., v paláci uņity jedny z nejstarńìch známých glazovaných 

cihel) po *Asarhaddona (680–669 př. n. l.) a snad i později. Pracovnì druņstva Ańńurnasirpala 

II. zahájila stavbu kolem roku 878 př. n. l. a po patnácti letech práce na závlahovém kanálu, 

který přiváděl potřebnou vodu z řeky Záb, *hradbách, domech, *palácìch a *chrámech města o 

celkové rozloze 360 ha uspořádal panovnìk velkolepou desetidennì oslavu otevřenì nového 

(severozápadnìho) paláce, na nìņ 69 574 pozvaných hostì včetně 16 000 *měńťanů Kalachu 

snědlo 14 000 ovcì a vypilo 10 000 měchů vìna. Kalach sestával ze zvláńť vyčleněného okrsku 

se *zikkurratem, chrámy boņstev Ninurty, Ińtary (*Inanna), *Naböa a Tańmétu (nálezy 

klìnopisných textů, mimo jiné Asarhaddonových vazalských smluv). Dále zde stály královské 

paláce, které si tu nechali zřìdit i *Salmanassar III. (858–824 př. n. l., glazované cihly), Adad-

nárárì III. (810–783 př. n. l.), *Tiglatpilesar III. (744–727 př. n. l.) a *Sargon II. (721–705 př. 

n. l.). Pod jiņnìm křìdlem severozápadnìho paláce (Ańńurnasirpal II.) byly objeveny čtyři 

pohřebnì kobky se skvostně vybavenými pohřby chotì Tiglatpilesara III., *Salmanassara V. 

(726–722 př. n. l.) a Sargona II. (mimo jiné koruna, náuńnice, *náhrdelnìky, *náramky, *spona, 

pečetìtko s řetìzkem a misky, vńe v öhrnné váze 57 kg *zlata, téņ *nádoby z *alabastru a 

polévané keramiky). V paláci *guvernéra Kalachu z 8. stoletì př. n. l. objeven *archiv 

správnìch klìnopisných textů. Ústřednì čtvrť obklopovala řadová obytná zástavba uzavřená do 

hradeb. Četné nálezy monumentálnì *plastiky,* reliéfů i obrovitých soch ochranných bytostì, 

mimo jiné v podobě okřìdlených býků, jakoņ i zlomků *fresek. Pocházì odtud „Černý 

*obelisk“ *Salmanassara III. s vyobrazenìm krále Jehöa, známého z *bible, kořìcìho se králi 

*Asýrie. Dále drobný mobiliář včetně „foinických“ řezeb v (patrně egyptské) *slonovině, 

pocházejìcìch nejspìńe od levantinských mistrů, a téņ *bronzu a *skla (váza se jménem 

Sargona II.). Dobyt a zničen Médy v letech 614–612 př. n. l. Rovněņ nevelké sìdlińtě 

helénistické doby (asi 240–140 př. n. l.) s nálezy keramiky a mincì. (Petr Charvát) 

Kalašové, malá populace *indoárijského původu v Nöristánu v horách mezi Pákistánem a 

Afghánistánem; počet 3 000–6 000 lidì. Jako starobylì a pravděpodobně i původnì obyvatelé 

si zachovali bohaté tradice: napřìklad ņeny si bohatě zdobì a malujì obličej i jednotlivé části 

těla. Udrņuje se mezi nimi pověst, ņe jsou potomky řeckých vojáků *Alexandra Velikého. V 

současné době se věnujì převáņně *zemědělstvì a řemeslné domácké výrobě předmětů dennì 

potřeby. (Zdeněk Tvrdý) 

Kal
c
at Dţarmo, *Dņarmo. 

kalcifikace, zvápenatěnì, ukládánì vápenatých solì do *tkánì. Kalcifikace je přirozeným 

procesem při tvorbě *kostnì tkáně. Při vysoké koncentraci vápnìku v krvi (napřìklad při 

hyperparatyreñze) se vńak mohou soli vápnìku ukládat do různých orgánů (do *plic, *ledvin) 

a můņe dojìt k pońkozenì jejich funkce. Opakem kalcifikace je odvápněnì – *dekalcifikace. 

(Ladislava Horáčková) 

kalefaktorium (z latiny: calefacere, „oteplovat, zahřìvat“), ohřìvárna; jediná vytápěná 

mìstnost v některých *kláńterech, umìstěná obvykle vedle kuchyně. (Josef Unger) 

kalendář (z latiny: Calendae, „Kalendy, prvnì den v měsìci v řìmském kalendáři“): 

1. [chronologie], ucelená soustava dělenì *času do öseků na základě pravidelnosti a 

periodicity přìrodnìch jevů na *Zemi i v kosmu: rotace Země, oběhu Země kolem *Slunce 

(*kalendář, solárnì), oběhu *Měsìce kolem Země (*kalendář, lunárnì). Jejich vzájemná 

nesouměřitelnost vede k různým öpravám kalendářů. 

Vńechny kalendáře starověkého *Přednìho východu pouņìvaly jako základnìch jednotek 

času den, měsìc a rok. Den začìnal západem slunce a nástupem nočnìch hlìdek u *hradeb a 

*bran *měst, měsìc novolunìm a rok rozdìlně podle opakujìcìch se ročnìch obdobì. Zatìmco 

*Nový rok (sumersky: zag-mu) určoval v *Mezopotámii počátek vegetačnìho obdobì po zimě 
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(konec önora, březen), začìnal vńude jinde kultovnì rok na podzim v čase vinobranì a sklizně 

datlì, před orbou polì. Lunárnì měsìc definovaný podle novolunì měl 29–30 dnů a 12 takových 

měsìců trvalo pouze 354 dny. Slunečnì rok má ovńem 365,2492 dne. Protoņe rok tvořilo 12 

lunárnìch měsìců a pro počátky důleņitých ročnìch obdobì (pravidelné záplavy, čas sklizně 

obilnin aj.) byl rozhodujìcì přesný rok slunečnì, bylo zapotřebì vkládat do kalendáře přestupné 

měsìce. Dělo se tak značně nepravidelně a rozdìlně, zřejmě z rozhodnutì státnì správy a nikoliv 

podle astronomických pozorovánì (*astronomie). Nepravidelnosti byly v Mezopotámii 

odstraněny aņ v l. tisìciletì př. n. l. Prvnì seznamy let s názvy podle historických i kultovnìch 

*událostì (*datovánì) pocházejì z poloviny 3. tisìciletì př. n. l. (*Ebla), öplnějńì soupisy potom z 

konce 3. tisìciletì př. n. l. a ze starobabylonské doby (1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.), kdy o 

přestupných rocìch rozhodovali vladaři. V novosumerské době byl ve městě *Uru zaveden 

dokonce tzv. „řìńský kalendář“, který vńak nikdy nebyl důsledně dodrņován. Od počátku 4. stoletì 

př. n. l. byl vńeobecně pouņìván devatenáctiletý cyklus s 1, 3., 6., 9., 12., 14. a 17. přestupným 

rokem. Babylonńtì astronomové poznali, ņe 19 slunečnìch let odpovìdá 235 lunárnìm měsìcům 

([19x12] + 7 přestupných měsìců). Ve staroasyrské obchodnì *kolonii Káneń tvořilo 

samostatnou jednotku času 5 dnů (akkadsky: chamuštum), pojmenovanou vņdy podle osob 

vykonávajìcìch mìstnì správu. V *Asýrii dostávaly roky jména podle vrchnìch správců 

(*eponym, lìmu). V hospodářských textech se rok dělil z praktických důvodů na 12 měsìců po 

30 dnech. Počátek mezopotamského roku kolìsal někdy aņ o 2 měsìce od jarnì rovnodennosti, po 

zavedenì devatenáctiletého cyklu se tato odchylka snìņila na 27–14 dnů. Nepravidelnosti 

kalendáře velmi ztěņujì výpočty dat *absolutnì chronologie. Nejednotné názvy měsìců svědčì o 

lokálnìch městských kalendářìch. Řada jmen měsìců se vztahovala k *zemědělstvì (napřìklad k 

orbě, střihu ovcì, sklizni, sladovnictvì) a dále i k *svátkům a slavnostem boņstev v průběhu 

kultovnìho roku. Samostatná jména měly pouze 1., 7., 15. a 29. den, kdy začìnaly jednotlivé 

fáze Měsìce. V textech *Starého zákona je přikládán zvláńtnì význam 7. dni v týdnu 

(hebrejsky: *ńabbat), kdy bylo jiņ podle *Desatera zakázáno pracovat (Ex 20,8–11; 23,12; Dt 

5,12–15). Izraelský rok začìnal na podzim se skliznì oliv. Snahy o prosazenì svátků Nového 

roku na jaře podle babylonského vzoru se v poexilnì době neprosadily. 

Egyptský starověký kalendář dělil rok o 12 měsìcìch jeńtě na 3 obdobì po 4 měsìcìch, 

měsìc o 30 dnech se jeńtě dělil na 3 dekády. Kalendářnì rok byl doplňován o 5 dnì, přesto 

předbìhal rok solárnì. 

*Čìnský kalendář z 2. tisìciletì př. n. l., uņìvaný i v Japonsku a v Koreji, rozlińoval v 

ńedesátiletém cyklu obyčejné roky o 354 a 355 dnech a plné roky o 383 a 384 dnech. Slunečnì 

rok se dělil na 6 cyklů po 60 dnech (podobně jako u *aztéckého kalendáře). 

*Mayský kalendář dělil rok o 360 dnech na 18 takzvaných měsìců po 20 dnech a 

připojoval doplňkový měsìc o 5 dnech. Podobný byl i *aztécký kalendář. 

Antický *řecký kalendář počìtal s rokem o 354 dnech děleným na 12 měsìců o 30 a 29 

dnech. Rozdìl mezi lunárnìm a solárnìm rokem vyrovnávali *Řekové vkládánìm dalńìho 

měsìce o 30 dnech 3krát za 8 let. Počìtali tedy s průměrnou délkou roku 365,25 dnì. 

Arabský kalendář vycházel původně téņ z lunisolárnìho roku; *islámský kalendář, 

zavedený roku 622, je důsledně lunárnì, takņe rozdìl mezi kalendářnìm a solárnìm rokem 

narůstá za 33 nańich let o celý rok. 

Starověký *řìmský kalendář nepočìtal původně se zimnìm obdobìm; lunárnì rok měl 10 

měsìců a trval 304 dny. Později byl vytvořen lunisolárnì kalendář o 355 dnech. Potřeba udrņet 

svátky ve shodě s ročnìm obdobìm vedla k vsouvánì dalńìch dnů. Zdokonalenì přinesl 

*juliánský kalendář z roku 46 př. n. l. 

*Křesťané převzali juliánský kalendář a postupně ho upravovali. Nepřesnost výpočtu délky 

roku byla odstraněna v 16. stoletì *gregoriánskou reformou kalendáře, dosud platnou. 

Z pozdějńìch pokusů o reformu kalendáře byly na čas mìstně zavedeny *francouzský 

revolučnì kalendář (1793–1805) a *sovětský kalendář (v SSSR v letech 1929–1940). 
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Vyskytly se i návrhy *Organizace spojených národů (OSN) na zavedenì jednotného 

*světového kalendáře (*kalendář, věčný); 

2. [literatura], ņánr lidového čtenì, který se s rozvojem *knihtisku vyvinul ze středověkých 

cisiojánů, určených k zapamatovánì svátků v roce. Kalendář obsahoval planetář (výklad 

nebeských znamenì podle planet), pranostiky, astrologická, zdravotnì a hospodářská 

ponaučenì, později byl doplňován fantastickými přìběhy a povìdkami (tolerančnì kalendáře 

Václava Matěje *Krameria). (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

kalendář Mezoameriky, kalendáře *Mezoameriky mapujìcì slunečnì rok, lunárnì rok, 

oběhy Venuńe a některé dalńì vnìmatelné jevy, stejně jako nadpřirozené a *rituálnì cykly, 

jejichņ hlubńì základy zůstávajì dosud nepoznány. Kalendář hrál zásadnì roli v uměnì 

předpovědi a *věńtěnì a rovněņ v registraci náboņenských oslav. Nejpropracovanějńì 

kalendářnì data ve starém Mexiku a Guatemale nacházìme u klasických *Mayů, zhruba 

v letech 600 aņ 900 n. l., avńak doklady o uņìvánì kalendáře v Mezoamerice sahajì snad aņ do 

6. stoletì př. n. l. 

Dvěstěšedesátidennì almanach: Cyklus čìtajìcì 260 dnì, přìznačný pro celou Mezoameriku, 

nejstarńì a nejdůleņitějńì, je do dneńka v platnosti pro některé etnické skupiny Guatemalského 

náhořì a mexického státu Oaxaca. V tomto kalendáři se kombinujì názvy dnì dvacetidennìho 

měsìce s třinácti dennìmi čìsly: tedy 260 dnì je rozděleno do třinácti měsìců po dvaceti dnech; 

jako zvláńtnost mohou být chápány „týdny“ tvořené třinácti dny. Dny „týdne“ se označovaly 

čìsly od 1 do 13. Lze řìci, ņe tento almanach byl svéráznou kombinacì dvacetidennìch měsìců 

a třináctidennìch týdnů. „Počet 260“ nemá zjevně ņádný vztah k astronomickým ani 

agrikulturnìm událostem. Byl pravděpodobně „stvořen“ porodnìmi bábami k určenì data 

narozenì. Tato forma mezoamerického kalendáře měla v různých jazycìch různé názvy, 

větńina jich zmizela; nejznámějńì je tzolkin, „posvátný rok“, termìn vymyńlený archeology. 

*Aztékové pouņìvali výrazu tonalpohualli, byl-li registrován kniņně tonalamatl. Ņádná jiná 

kniha v Mezoamerice nebyla pro věńtce tak závaņná: almanach byl přìručkou výkladu 

budoucnosti a kaņdý jeho den a čìslo byly východiskem pro astrologicky zaloņenou 

interpretaci. Kaņdý z dvaceti dnů byl spjat s nadpřirozeným *patronem. 

Souběņně s almanachem byl uņìván kalendář o 365 dnech, odpovìdajìcì přibliņně 

solárnìmu roku, postrádal vńak přestupné dny nutné pro dlouhodobou přesnost tropického 

roku; tento kalendář, v mayské oblasti nazývaný haab, „vágnì rok“, jak se domnìvajì 

archeologové, byl členěn do 18 period o 20 dnech plus dny „bezejmenné“, dny „neńťastné“, 

tvořìcì „krátký“ devatenáctý měsìc nazývaný uayeb (rok o 360 dnech se nazýval tun). 

Analogicky tomu bylo ve střednìm Mexiku. Vzájemná „interakce“ tzolkinu a haabu vytvářì 

„kalendářnì kolo“ či dvaapadesátiletý cyklus, coņ obnáńì 18 980 dnì. Tedy: z jejich kombinace 

vyvstává opakovánì daného data; Aztékové reprezentujì „kalendářnì kolo“ jako xiuhmolpilli, 

„svazek let“: počátek nového cyklu byl spjat s obřadem tzv. Nového ohně. Trasovánì delńìch 

časových intervalů vyņadovalo jiný typ kalendáře: jeho nejvýmluvnějńìm dokladem je tzv. 

dlouhý počet Mayů (sahajìcì zřejmě v Mezoamerice do pozdnìho předklasického obdobì), 

jenņ registruje öhrnný počet dnì, uplynuvńìch od mytického nulového bodu, korelovatelného 

(podle novějńìch pracì) s 2. srpnem 3114 př. n. l. (0.0.0.0.4 Ahau 8 Cumku). Můņeme shrnout, 

ņe mayský kalendář byl exponován různými systémy (dlouhý počet, tzolkin, haab), k nimņ 

později přistupuje „krátký počet“ či registrace podle dvacetiletì, katunů; lze mluvit o 

katunovém okruhu či katunovém koloběhu nebo katunovém počtu (u kahlay katunob), jenņ se 

prosazuje snad několik stoletì před ńpanělským záborem. V této souvislosti nenì moņná bez 

zajìmavosti, ņe *stéla C z *lokality Quiriguá zmiňuje samotné datum stvořenì. Jak jiņ bylo 

naznačeno, Mayové pouņìvali zvláńtnìho měsìčnìho kalendáře, jehoņ prvky, „měsìce“ 

obnáńely 29 nebo 30 dnì. Vńechny dny měsìce byly označeny řadovými čìsly, přičemņ se 

prvnì den – podobně jako v dvacetidennìm měsìci – značil nulou. Po ńesti lunárnìch měsìcìch 

končil měsìčnì půlrok a po něm nastával prvnì lunárnì měsìc. Přesnost mayských lunárnìch 
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propočtů je ohromujìcì, jak dokládajì nápisy v *Copánu a *Palenque. Při zkoumánì nápisu 

jedné copánské stély vznikla dokonce domněnka, ņe Mayové museli znát Metonův cyklus 

objevený v Řecku v 5. stoletì př. n. l. Tak velkou přesnostì se vyznačoval jejich *lunárnì 

kalendář. Dodejme, ņe Mayové pouņìvali jeńtě dalńì kalendář; podle něj měl rok 584 dnů, coņ 

je doba jednoho zdánlivého oběhu planety Venuńe, nemluvě o různých „asociačnìch“ 

podobách členěnì *času, jakými byli tzv. Vládcové noci (spjatì s devìti rovinami podsvětì) 

nebo – kontrastně – Ptáci dne, asociovatelnì s třinácti örovněmi nebe, podobách, jeņ 

v různých obměnách nacházìme po celé Mezoamerice. 

A tak běņná představa o mayské posedlosti časem, speciálně *chronologiì, nenì zcela 

nemìstná: chronologické ödaje jsou vskutku závaznou součástì veńkerého *hieroglyfického 

materiálu; bez nich by byla *konstrukce vnitřnìch, hieroglyficky zaloņených dějin mayského 

kulturnìho areálu, zejména doby pozdně klasické, nepředstavitelná: právě chronologická data, 

ať kalendářnì, nebo čistě astronomická, stojì na počátku öspěńné deńifrace mayského 

hieroglyfického pìsma (*pìsmo předkolumbovské Ameriky). (Frantińek Vrhel) 

kalendář, aztécký, způsob dělenì *času u *Aztéků. Měl základ společný vńem 

mezoamerickým kulturám (*kalendář Mezoameriky, *kalendář, mayský), rok o 365 dnech 

obsahoval 18 měsìců o 20 dnech a závěrem pět neńťastných dnì. Kaņdých 52 let splýval určitý 

den slunečnìho roku se dnem *liturgického roku (tonalpohualli) o 260 dnech. Čas byl 

pojìmán jako nekonečný cyklus obdobì o 52 letech, neboť Aztékové neznali ņádný tzv. 

„dlouhý počet“. V rámci dvaapadesátiletého cyklu bylo moņné přesně zjistit den nějaké 

události, nikoliv vńak uņ, ve kterém cyklu v pořadì k události dońlo. (Frantińek Vrhel) 

kalendář, čìnský, kalendář kombinujìcì poznatky o *lunárnìm i *solárnìm cyklu. Podle 

*lunárnìho kalendáře (nung-li), uņìvaného jiņ dynastiì *Ńang (16.–11. stoletì př. n. l.), rok 

začìná o druhém novolunì po zimnìm slunovratu. Dělì se na dvanáct měsìců (jüe; téņ „*měsìc 

na nebi“) střìdavé délky 30 a 29 dnů, rozdìl se dorovnává jednou za dva aņ tři roky vloņenìm 

přestupného měsìce. Měsìc se zprvu dělil na tři desetidennì etapy (sün); ve 4. stoletì byl 

z řìmských zdrojů přejat sedmidennì týden. Den (ţ’; téņ „slunce“) bylo *zvykem dělit do 

dvanácti dvouhodin (š’-čchen). Podle *solárnìho kalendáře (jang-li) se rok dělì na 24 

čtrnáctidennìch obdobì, zahájených 4. önora. Jejich názvy je charakterizujì: Začátek jara, 

Deńťová voda, Probuzenì hmyzu, Jarnì rovnodennost, Průzračný jas, Obilné deńtě atd. 

Dalńìmi předěly roku jsou svátky, zejména Svátky jara (lunárnì Nový rok), Svátky 

průzračného jasu (čching-ming), Svátek dračìch člunů (tuan-wu), Svátek podzimnìho öplňku 

(čung-čchiou, doslova „střed podzimu“), Svátek rýņové kańe (la-pa) aj. V modernì době se 

k nim přiřadil Svátek práce a oslavy zaloņenì *Čìnské lidové republiky (ČLR) (1. řìjna). 

Rok se jiņ v nejstarńìch *kronikách počìtal v rámci stávajìcì panovnické éry. Analogický 

počátek od zaloņenì Čìnské republiky (1912) se dosud uņìvá na *Tchaj-wanu, vedle stále 

běņnějńìho křesťanského *letopočtu (čìnsky: kung-jüan, „obecný, veřejný“), na který 

důsledně přeńli v ČLR. V hovoru se vńak běņně odkazuje na rok 1949 (osvobozenì – ťie-fang) 

a rok 1979 (otevřenì se – kchaj-fang), jako by ńlo o počátek ér. Datovánì podle éry se běņně 

kombinovalo s jiným systémem, zaloņeným na ńedesátiletém cyklu. Ten je sestavený 

z postupujìcì kombinace dvanácti a deseti jednotek, jmenovitě dvanácti nebeských kmenů 

(tchien kan) a deseti zemských větvì (ti č’); na ńedesátce se cyklus zavrńì a opakuje. Řada 

nebeských kmenů, ale i dvouhodin, se často nahrazuje zvìřetnìkem (krysa [rok 2008], buvol, 

tygr, králìk, drak, had, kůň, koza, opice, kohout, pes, vepř), který můņe označovat jak roky, 

tak hodiny, dny a měsìce. 

Na konci 19. stoletì se proti tradičnìmu kalendáři zvedl hlas reformátorů, kteřì v něm 

spatřovali jednu z překáņek modernizace. Navrhovali začátek éry od *Konfucia nebo 

*Ņlutého cìsaře, coņ bylo stejně, ne-li vìce zpátečnické. Po *Sinchajské revoluci (1911) byl 

přijat *gregoriánský kalendář. Pouze hlavnì lunárnì svátky byly tolerovány, avńak 

přejmenovány a oprońtěny od vńech „pověrečných rysů“. Kontroverze vyvrcholila v letech 
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1928–1935 vládnìmi zákazy tisknout a ńìřit lunárnì kalendáře a almanachy. Veřejnou *pasivnì 

rezistenci vńak stát nedokázal zlomit a roku 1935 jeho tlak ustal. Po vyhláńenì ČLR (1949) 

komunisté přijali solárnì kalendář, s ohledem na rolnictvo vńak souběņný tradičnì kalendář 

tolerovali. (Lucie Olivová) 

kalendář, francouzský revolučnì, nový způsob dělenì *času za *Velké francouzské 

revoluce. Vyhláńen 5. 10. 1793 s platnostì od 22. 9. 1792 (1792 povaņován za rok 1). Rok měl 

12 měsìců s novými názvy, zdůrazňujìcìmi charakter ročnìho obdobì, kaņdý měsìc měl 30 dnì 

a dělil se na 3 dekády po deseti nově označovaných dnech. K roku se přidávalo 5 dnì 

doplňkových a jednou za 4 roky přestupný den. Datovalo se průběņně v měsìci arabskými 

čìslicemi, po novém názvu měsìce následoval rok *republiky psaný řìmskou čìslicì. 1. 1. 1806 

(11. Nivose XIV) byl opět zaveden *gregoriánský kalendář. V roce 1871 se stal francouzský 

revolučnì kalendář nakrátko kalendářem Pařìņské *komuny. (Jaroslav Malina) 

kalendář, gregoriánský, dnes běņně uņìvaný *kalendář, vyhláńený 24. 2. 1582 (z pověřenì 

*tridentského koncilu) bulou *papeņe Řehoře XIII. (1502–1585); vypuńtěnìm 10 dnů (5.–14. 

10. 1582) byl odstraněn rozdìl mezi dosavadnìm *juliánským kalendářem a skutečným 

střìdánìm ročnìch dob. Průměrný rok v novém kalendáři trvá 365,2425 dne, tropický rok 

(doba mezi dvěma průchody *Slunce jarnìm bodem) 365,2422 dne, odchylka činì 26 sekund; 

okamņitě jej přijaly Itálie, Polsko, Portugalsko a Ńpanělsko, Francie v prosinci 1582, německé 

katolické *země o rok později (1583), německé protestantské *země v roce 1700, Anglie 

(1752), Rusko (1918), Řecko (1924). V *českých zemìch byla gregoriánská reforma 

kalendáře přijata v roce 1584, v Čechách a ve Slezsku se oprava provedla v lednu 1584, na 

Moravě v řìjnu 1584. Kalendář se částečně prosadil i mimo oblast *křesťanstvì: v Japonsku 

roku 1872, v Turecku a v Egyptě roku 1927, v Čìně roku 1949. (Frantińek Čapka) 

kalendář, islámský, *lunárnì kalendář uņìvaný v *islámu. Rok má 12 měsìců po 29 nebo 

30 dnech. Celkově je tedy o 11–12 dnì kratńì neņ rok solárnì. Jednotlivé měsìce se o toto 

obdobì kaņdoročně oproti *gregoriánskému kalendáři posouvajì. Napřìklad *ramadán tak za 

33 let projde vńemi ročnìmi obdobìmi. *Letopočet vycházì od roku *hidņry; zaveden 

*chalìfou Umarem. V Íránu je uņìván letopočet solárnì (začátek roku 21. 3.). (Jaroslav 

Oliverius) 

kalendář, japonský, ņivot *Japonců byl odpradávna özce spojen s přìrodnìm děnìm a 

*přìroda se vńemi svými jevy proto hrála určujìcì roli i v jediném původnìm japonském 

filozoficko-náboņenském systému, v *šintoismu. Tento kult přìrody byl později doplněn 

staročìnským taoistickým učenìm (*taoismus) o harmonické jednotě protikladů – kladného 

prvku *jang (japonsky jñ) a záporného prvku *jin (japonsky in). Vńechny tyto vlivy společně 

s převáņně zemědělským charakterem ņivota, zaloņeným na mokrém pěstovánì *rýņe, vedly 

k tomu, ņe běh času, jeho měřenì a určovánì bylo často záleņitostì spìńe magicko-

astrologickou neņ matematicko-astronomickou. Astrologická tradice je patrná i při určovánì 

tzv. „ńťastných“ a „neńťastných“ dnů v rámci ńestidennìho cyklu, které dodnes hrajì 

významnou roli ve veřejném i osobnìm ņivotě větńiny Japonců. 

Základem určovánì času v Japonsku byl *lunárnì kalendář (inreki, respektive kjúreki), 

jehoņ znalost se do Japonska dostala z Čìny přes Koreu a který se s menńìmi změnami 

pouņìval od roku 604 aņ do roku 1872, kdy byl oficiálně zaveden *gregoriánský kalendář 

(jñreki, respektive šinreki). Jeden synodický měsìc (sakubñgecu), tj. doba od jednoho 

novolunì ke druhému, vńak trval 29,53 dne, a proto se v tomto kalendáři pravidelně střìdaly 

„malé“ měsìce (šñ no cuki) o délce 29 dnů s „velkými“ (dai no cuki) o 30 dnech. Za prvnì 

lunárnì měsìc nového roku se povaņoval ten, kdy *Slunce vstoupilo do znamenì Ryb. Jelikoņ 

běņný lunárnì rok (heinen) trval pouze 354 dny, docházelo ke zpoņďovánì oproti *solárnìmu 

(slunečnìmu) kalendáři o 11,2422 dne ročně, a bylo tedy nezbytné zařazovat kaņdý třetì rok 

jeden přestupný měsìc (uruu doši). 
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Lunárnì kalendář byl sice výhodný pro běņný ņivot, ale zcela nevhodný pro určovánì 

zemědělských pracì a agrotechnických lhůt. Proto souběņně s lunárnìm (občanským) rokem 

existoval i solárnì (přìrodnì) rok, tj. doba od jednoho zimnìho slunovratu ke druhému. Zimnì 

slunovrat sám o sobě vńak jeńtě neznamenal počátek nového solárnìho roku; byl pouze jednìm 

z 12 časových öseků (secu) o délce 30,44 dne. Počátek kaņdého obdobì se označoval jako 

sekki a střed obdobì jako čúki. Vzniklo tak celkem 24 časových öseků, kaņdý se svébytnou 

funkcì a s osobitým jménem povětńinou odkazujìcìm k zemědělským pracìm. Kaņdé obdobì 

se dále dělilo na pětidennì cykly, které svými názvy vyjadřovaly postupné proměny přìrody. 

K určovánì *letopočtu se tradičně uņìval systém jednotlivých ér (nengñ). Praxe vyhlańovat 

éry byla v Japonsku zavedena společně s přijetìm čìnského modelu státnì správy a pouņìvá se 

nepřetrņitě od roku 645 aņ do současnosti. Od roku 1868 jsou jednotlivé éry ztotoņňovány 

s dobou panovánì přìsluńného cìsaře. V obdobì 1336–1392 sice dońlo k rozńtěpenì cìsařské 

moci na tzv. Jiņnì a Severnì dvůr (Nanbokučñ) a tudìņ i k dvojìmu označovánì jednotlivých ér, 

nicméně spor o legitimitu byl oficiálně ukončen v roce 1911, kdy byl za legitimnì prohláńen 

dvůr Jiņnì, a éry vyhláńené Severnìm dvorem byly z oficiálnì *genealogie vyńkrtnuty. 

Kromě systému ér se pro bliņńì určenì konkrétnìho data pouņìval ńedesátiletý cyklus (eto), 

který vznikl kombinacì decimálnìho systému tzv. deseti „kmenů“ (dţukkan) a duodecimálnìho 

systému dvanácti „větvì“ (dţúniši). Systém deseti „kmenů“ vycházel ze staročìnské představy 

o pěti přìrodnìch elementech – dřevo (ki), oheň (hi), země (cuči), kov (ka), voda (mizu), které 

jsou základnìmi stavebnìmi prvky světa. Jelikoņ kaņdý z těchto pěti základnìch prvků můņe 

vystupovat v podobě kladné (jang) či záporné (jin), vzniká deset vzájemných kombinacì 

neboli deset „kmenů“. Systém tzv. dvanácti „větvì“ (dţúniši) odpovìdá dvanácti zvìřatům 

východnìho zvěrokruhu: krysa (ne), buvol (uši), tygr (tora), králìk (u), drak (tacu), had (mi), 

kůň (uma), ovce (hicudţi), opice (saru), kohout (tori), pes (inu) a kanec (i). Kombinacì těchto 

dvanácti zvìřat s pěti základnìmi prvky zìskáváme ńedesátiletý cyklus. (Jan Sýkora) 

kalendář, juliánský, *solárnì kalendář zavedený ve starověkém *Řìmě. Vycházel 

výhradně ze solárnìho roku o délce 365,25 dne. Přebývajìcì čtvrtina dne byla vyrovnána 

jednou za 4 roky přestupným rokem o 366 dnech. Ze starověkého kalendáře bylo převzato 

označenì měsìc, který je jiņ jen početnì jednotkou bez souvislosti s lunárnìm měsìcem. 12 

měsìců v juliánském kalendáři má střìdavě 30 (4x) a 31 (7x) dnì, önor 28 a v přestupném roce 

29 dnì. Nepohodlné označovánì dnì podle kalend, id a non zůstalo nedotčeno. Aņ pod 

ņidovským vlivem bylo zavedeno dělenì měsìce na týdny po sedmi dnech. Nepřesnosti 

kalendáře juliánského vyřeńila *gregoriánská reforma kalendáře. Kalendář juliánský je dìlem 

řeckého astronoma Sñsigena (1. stoletì př. n. l.), pojmenován podle Gaia Iulia *Caesara, který 

jej roku 46 př. n. l. zavedl v Řìmě. Začátkem *letopočtu bylo zaloņenì *Řìma (753 př. n. l.). 

Juliánský kalendář byl dlouho uņìván *pravoslavnou cìrkvì, v Rusku platil do roku 1918, 

dodnes se uņìvá v Etiopii; v mezinárodnìch textech značený E. C. (Ethiopian Calendar). Ve 

srovnánì s nańìm kalendářem je zpoņděn o sedm let a osm měsìců. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

kalendář, lunárnì, měsìčnì kalendář, nejstarńì typ *kalendáře, jeho formativnì počátky 

jsou hypoteticky předpokládány jiņ v *mladém paleolitu. Základem byl synodický měsìc, 

jehoņ délka (29 dnì, 12 hodin 44 minut) se vyrovnávala střìdánìm měsìců s 29 a 30 dny. Z 

lunárnìho kalendáře vycházì napřìklad *islámský kalendář. (Jaroslav Malina) 

kalendář, mayský, způsob dělenì *času u *Mayů; nejsloņitějńì ve staré Americe 

(*kalendář Mezoameriky). Měl tři součásti: 1. rok haab (365 dnì) dělený na 18 měsìců o 20 

dnech s přìdavkem pěti neńťastných dnì (odchylka oproti slunečnìmu roku, vypočìtanému 

Mayi v 6.–7. stoletì přesně na 365,242 dne, byla v nápisech korigována tzv. druhotnou řadou 

dat); 2. posvátný rok tzolkin o 260 dnech; 3. tzv. dlouhý počet, časový ödaj odečtený od 

výchozìho data mayské *chronologie, uvedený v dvacìtkovém systému (v něm tun – přibliņný 

rok je 360 dnì, *katun je 20 let, baktun je 20 katunů atd. aņ do milionů let). Velký obřadnì 
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význam měl cyklus 52 let, tzv. kalendářnì okruh, kdy se seńly výchozì dny haabu a 

posvátného tzolkinu. V těchto cyklech byly haab a tzolkin sladěny s oběhem *Měsìce a 

synodickým oběhem Venuńe. Mayové uvaņovali i v érách délky zhruba 5 200 let (13 

baktunů). (Frantińek Vrhel) 

kalendář, měsìčnì, *kalendář, lunárnì. 

kalendář, řecký, kalendář uņìvaný v antickém Řecku; původně počìtal s rokem o 354 

dnech děleným na 12 měsìců o 30 a 29 dnech. Rozdìl mezi lunárnìm a solárnìm rokem 

vyrovnávali *Řekové vkládánìm dalńìho měsìce o 30 dnech 3krát za 8 let. Počìtali tedy s 

průměrnou délkou roku 365,25 dnì. (Jaroslav Malina) 

kalendář, řìmský, princip určovánì data pomocì třì pevně stanovených dnů v kaņdém 

měsìci – kalendy (prvnì den v měsìci), nony (7. den března, května, července a řìjna, 5. den 

ostatnìch měsìců) a idy (13., respektive 15. den měsìce se stejným rozdělenìm jako nony). 

Ostatnì dny se označovaly počtem dnì, které scházely do nejbliņńìho dne s pevným jménem. 

Tento způsob se udrņel po celý *středověk, v humanitnìch spisech jeńtě déle. (Frantińek 

Čapka) 

kalendář, slunečnì, *kalendář, solárnì. 

kalendář, solárnì, slunečnì kalendář, kalendář odvozený z oběņné doby *Země kolem 

*Slunce. Na jeho základě byl vypracován napřìklad *juliánský kalendář. (Jaroslav Malina) 

kalendář, sovětský, způsob dělenì *času ve Svazu sovětských socialistických republik 

(SSSR) v letech 1929–1940. Měl pětidennì týden se čtyřmi pracovnìmi dny; volné dny 

rozděleny tak, aby podniky mohly pracovat nepřetrņitě. Nezdařený experiment byl zruńen 27. 

6. 1940, dále se uņìval *gregoriánský kalendář, zavedený do Ruska v roce 1918. (Jaroslav 

Malina) 

kalendář, světový, *kalendář, věčný. 

kalendář, tibetský, kalendář, který vytvořili a uņìvajì *Tibeťané (ale převzali jej 

i Bhötánci, Mongolové a Sikkimců) a který veńel v obecnou známost pod pojmem 

„vnitroasijské chronologie“. Výchozì chronologickou jednotkou je den (ţag), ve smyslu „den 

a noc“, tedy časový ösek od jednoho východu *Slunce do druhého. Skládá se z 12 

„dvouhodin“ (khjim), označovaných zpravidla přìsluńnou dennì, respektive nočnì dobou 

(rozbřesk mezi 6.–8. hodinou, východ slunce 8–10, slunečnì teplo 10–12, poledne 12–14, 

odpoledne 14–16, soumrak 16–18, západ slunce 18–20, tma 20–22, hluboká tma 22–24, 

půlnoc 0–2, konec noci 2–4, svìtánì 4–6), doplněnými názvem jednoho z dvanácti zvìřat 

tibetského *zodiaku (viz nìņe). Kupřìkladu „Půlnočnì myń“ je doba mezi 0.–2. hodinou. – 

„Dvouhodina“ je základnì časovou jednotkou členěnì tibetského dne, z nìņ se odvozujì 

vńechny dalńì. 

Jedna „dvouhodina“ se dělì na 5 „vodnìch hodin“ (čhu-cchod) po 24 nańich minutách. 

Někdy se dvě takové „vodnì hodiny“ spojujì v jednu mezijednotku, zvanou jud-cam (48 

minut). Jedno khjim se tedy rovná téņ 2 a půl jud-cam. 

Jedna „vodnì hodina“ má 60 „vodnìch minut“ po 24 nańich vteřinách a jedna „vodnì 

minuta“ se dělì na 6 „dechů“, kaņdý po 4 vteřinách. 

Kromě členěnì na „dvouhodiny“ existuje jeńtě jiné, méně „vědecké“ členěnì dne, a to na 

osm thun-cchod (kaņdé po 3 nańich hodinách), přìpadně na čtyři thun-mcchams (kaņdé po 6 

hodinách), přìpadně na tři dus (kaņdé po 8 hodinách). 

V nové době se vńak stále vìce uplatňuje evropský způsob dělenì dne na 24 hodin, kaņdá 

po 60 minutách a ty opět po 60 vteřinách. 

Obdobně jako u nás, tvořì sedm dnů týden (bdun-phrag), přičemņ jednotlivé dny jsou 

pojmenovány podle planet staré tibetské astronomie: gza’ ňi-ma (doslova „planeta Slunce“) – 

neděle, gza’ zla-ba (*Měsìc) – pondělì, gza’ mig-dmar (Mars) – öterý, gza’ lhag-pa (Merkur) 

– středa, gza’ phur-bu (Jupiter) – čtvrtek, gza’ pa-sangs (Venuńe) – pátek, gza’ spen-pa 

(Saturn) – sobota. 



 1805 

Jednotlivé dny majì téņ své typické *symboly, přìpadně jsou spojovány s některými 

„prvky“ (oheň, voda, vzduch a země) a z hlediska astrologického jsou některé dny ńťastné 

a jiné neńťastné (středa a sobota kupřìkladu jsou dobré pouze pro přìjem, nikoli výdej věcì 

apod.). Jako u nás i v Tibetu je běņná představa i özus časového öseku v délce dvou týdnů či 

čtrnácti dnů (gza’-’khor gňis). 

Měsìců (zla-ba) čìtá tibetský rok celkem dvanáct, výjimečně třináct (viz nìņe), ale jejich 

nomenklatura se lińì od nańì. Řìkajì buďto zla-ba + pořadová čìslovka od „prvnì“ do 

„dvanáctý“, tedy zla-ba dang-po, „prvnì měsìc“ (konec önora – začátek března) a obdobně 

gňis-pa (druhý), gsum-pa (třetì), bţi-pa (čtvrtý) atd., nebo kombinujì název *zvìřete 

tibetského zodiaku se slovem zla (měsìc), tedy ’brug-zla, „měsìc Draka“ (konec önora – 

začátek března), sbrul-zla, „měsìc Hada“ (březen–duben) atd. Pro jednotlivé měsìce existuje 

téņ celá řada poetických názvů a metaforických označenì, jeņ tu nelze vńechny vyjmenovat. 

Měsìc, zpravidla o třiceti dnech, se dělì na „hornì [polovinu] měsìce“ (téņ „bìlá strana“) od 

1. do 15. dne včetně a na „dolnì [polovinu] měsìce“ (téņ „černá strana“) od 16. do 30. dne 

včetně. Jednotlivé dny se obvykle seskupujì do ńesti pětic, označovaných symbolickými 

názvy a pořadovými čìsly „prvnì“ aņ „ńestý“: ńťastný, dobrý, vìtězný, prázdný, öplný. Někdy 

se setkáváme s jinou pěticì názvů, a sice: hoch, dìvka, jinoch, zralý (tj. dospělý), stařena. Tak 

kupřìkladu bzang-po gsum-pa, doslova „třetì dobrý“ je kaņdý devátý den v měsìci stejně jako 

bu-mo gsum-pa, „třetì dìvka“. 

Vņdy tři a tři měsìce se spojujì v ročnì obdobì (dus-cchigs nebo nam-dus). V mìrném pásu 

jsou čtyři: jaro, léto, podzim, zima. Někdy, zejména v překladové literatuře, se můņeme setkat 

s kombinacì indického a tibetského dělenì roku na ńest ročnìch obdobì, kaņdé po dvou 

měsìcìch (předjařì, jaro, léto, obdobì monzunových deńťů, podzim, zima). 

Rok, tato základnì jednotka *času v práci historika, začìná v Tibetu zpravidla v druhé 

polovině önora s objevenìm se Měsìce v novolunì. Tibetský rok (lo) je rokem lunárnìm, 

vycházejìcìm z pozorovánì měsìčnìch fázì. Jeho základem je tzv. synodický měsìc, tj. doba, 

která uplyne mezi dvěma stejnými fázemi (postavenìmi) Měsìce vzhledem ke Slunci (29 dnů 12 

hodin 44 minut 2,8 vteřiny). Tato doba je delńì neņ doba jednoho celého oběhu Měsìce po jeho 

dráze okolo Země, jeņ se rovná 27 dnům 7 hodinám 43 minutám 11,5 vteřiny (tzv. siderický 

měsìc). Dvanáct takových synodických měsìců představuje 354 dny 8 hodin 48 minut a 33,6 

vteřiny, coņ je o 10 dnů 21 hodin 0 minut a 12,1 vteřiny méně neņ standardnì délka jednoho 

tropického roku (365 dnů 5 hodin 48 minut a 45,7 vteřiny). Aby se tento rozdìl mezi lunárnìm 

a solárnìm rokem vyrovnal, vkládá se v průběhu kaņdých devatenácti let (tzv. Metonův cyklus, 

podle řeckého filozofa Metona z 5. stoletì př. n. l., v němņ na obdobì devatenácti let připadá 235 

öplných synodických oběhů Měsìce) sedm přestupných měsìců (19 x 12 = 228). Časový rozdìl, 

který i přesto po 19 letech vzniká, představuje zhruba 2 hodiny ve prospěch roku solárnìho, coņ 

naroste na rozdìl jednoho celého dne teprve za 219 let (mnohem menńì nepřesnost neņ 

kupřìkladu u *juliánského kalendáře, kde lunárnì rok zůstává pozadu za rokem solárnìm o jeden 

celý den uņ po 128 letech). 

V Tibetu je dosud hojně rozńìřena představa o ńťastných a neńťastných dnech. A tak, třebaņe 

tibetský lunárnì rok čìtá nominálně 360 dnů, vypouńtì se z něj čas od času několik dnì, zpravidla 

poznamenaných zlým znamenìm, aby bylo dosaņeno souladu s měsìčnými fázemi. Takový 

„neńťastný“ den se nejčastěji určì počìtánìm na prstech jedné ruky, přičemņ do počtu se 

zahrnuje i mezera mezi palcem a ukazováčkem. Vńechny dny připadajìcì na tuto mezeru (druhý, 

osmý, čtrnáctý, dvacátý atd.) jsou povaņovány za „neńťastné“ a podle potřeby se vynechajì. 

Tibeťané uņìvali v historické *chronologii v podstatě těchto ńesti soustav počìtánì let: 

1) Počìtánì let od nebo do nějaké stanovené události, skutečné nebo legendárnì (kupřìkladu 

vstoupenì *Buddhy do *nirvány, přìchod náboņenského reformátora Atìńi do Tibetu v roce 

1042 n. l., ömrtì *Congkhapy v roce 1419 apod.). Dotyčná událost se bere za výchozì bod 

a roky se počìtajì buďto dopředu nebo dozadu, přičemņ rok události se započìtává do výpočtu. 
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Nevýhodou tohoto poměrně jednoduchého způsobu je někdy obtìņnost stanovenì přesného 

data základnì či výchozì události. (Jinou *variantou tohoto způsobu je odpočet let, jeņ 

uplynula od nebo do doby mluvčìho či autora.) 

2) Chronologie na základě dvanáctiletého cyklu, kdy kaņdý rok je pojmenován podle 

určitého zvìřete čìnsko-tibetského zvěrokruhu v tomto pořadì (názvy zvìřat a jejich pořadì se lińì 

od jiných obdobných systémů, kupřìkladu staroegyptského, perského, indického atd.): 1. bji 

(myń) – Aries, 2. glang (vůl) – Taurus, 3. stag (tygr) – Gemini, 4. jos (zajìc) – Cancer, 5. ’brug 

(drak) – Leo, 6. sbrul (had) – Virgo, 7. rta (kůň) – Libra, 8. lug (ovce) – Scorpio, 9. spre (opice) 

– Sagittarius, 10. bja (pták) – Capricornus, 11. khji (pes) – Aquarius, 12. phag (vepř) – Pisces. 

Dvanáctiletý cyklus, zvaný téņ Jupiterův, vycházì z pozorovánì, ne zcela přesného, ņe 

planeta Jupiter potřebuje zhruba jeden pozemský rok, aby prońla na své oběņné dráze od 

jednoho zvìřetnìkového znamenì k druhému a dvanáct takových let, aby dokončila svůj oběh 

kolem Slunce. (Jupiterův pohyb během jednoho pozemského roku nepředstavuje přesně jedno 

zodiakové znamenì, tj. 30
o
, nýbrņ o něco vìce – 30

o
 21´ 3´´ 36´´, coņ po dvanácti letech vytvářì 

diskrepanci 4
o
 12´ 43´´ 12´´´, která přibliņně za 86 roků vzroste na velikost jednoho celého 

zvìřetnìkového znamenì a je pak třeba jeden cyklický rok vynechat.) 

V tibetských textech z Tun-chuangu, jeņ jsou nejdávnějńì pìsemnou památkou Tibeťanů, je 

zachováno nejstarńì známé datum, zachycené tìmto způsobem, a sice „rok Psa“ (650 n. l.). 

Podle podánì uvedla prý dvanáctiletý cyklus do Tibetu čìnská princezna Wen-čcheng, 

manņelka tibetského *krále *Songcän Gampa, v roce 641 n. l. 

3) Ńedesátiletý cyklus (rab-bjung), nejrozńìřenějńì a dodnes uņìvaný systém tibetského 

*letopočtu, je dvojìho druhu a má svůj původ jednak v Indii (tzv. bìlý čili indický letopočet), 

jednak v Čìně (tzv. černý neboli čìnský letopočet). 

Hlavnìm rysem méně běņného „bìlého letopočtu“ je pojmenovánì jednoho kaņdého roku 

cyklu jeho sanskrtským názvem, přìpadně tibetským překladem tohoto názvu. Pro „černý 

letopočet“, který dosáhl největńìho rozńìřenì, je zase přìznačné uņitì dvanácti zvìřat zodiaku 

(viz výńe) a pěti „prvků“ jdoucìch za sebou v tomto pořadì: dřevo (šing), oheň (me), země 

(sa), ņelezo (lčags) a voda (čhu). 

Podle tohoto důmyslného systému se roky označujì kombinacì kaņdého prvku vņdy 

dvakrát s dvěma za sebou jdoucìmi zvìřaty (napřìklad dřevo + myń, dřevo + vůl; oheň + tygr, 

oheň + zajìc atd.). Tìmto způsobem se pět dvojic prvků opakuje ńestkrát (2 x 5 x 6 = 60), 

zatìmco sled zvìřat se vystřìdá pouze pětkrát (12 x 5 = 60), čìmņ se docìlì pro kaņdý rok jiné 

kombinace, a tudìņ i jiného, nezaměnitelného označenì. 

Ńedesátiletý cyklus byl uveden do Tibetu v roce 1027 současně s přìchodem učenì 

známého jako Kálačakra („Kolo času“). Ńlo o mystickou nauku pozdnìho *buddhismu 

proniknutou hinduistickými a západnìmi prvky, odvozujìcì vńechny jevy pozemského vývoje 

od tzv. prabuddhy (ádibuddha). Podle tradice, kdyņ bylo Buddhovi uņ osmdesát let, vyloņil 

prý tuto nauku králi Sučandrovi ze *Ńambhaly (bájná země buddhistické *mytologie, 

rozkládajìcì se někde severně od Tibetu, snad v čìnském Turkestánu či ve Střednì Asii). 

Odtamtud se toto učenì po mnoha staletìch vrátilo zpět do Indie a na počátku 2. tisìciletì n. l. 

proniklo i do Tibetu (v roce 1027 se objevil tibetský překlad komentáře ke 

Kálačakamúlatantře). 

Prvnì ńedesátiletý cyklus, jak dokázali jiņ v roce 1913 badatelé Berthold Laufer a současně 

i Paul Pelliot, začìná tedy rokem 1027 (nikoliv 1026, jak se do té doby mylně soudilo) a dalńì 

pak následujì v ńedesátiletých intervalech (1087, 1147, 1207 atd.). Začìná se vńak nikoli 

kombinacì „dřevo + myń“, jak by se sluńelo na prvnì rok cyklu, nýbrņ v pořadì čtvrtou 

kombinacì „oheň + zajìc“, a to proto, aby se tibetský ńedesátiletý cyklus hned ve svém 

počátku dostal do souladu s obdobným cyklem čìnským (ťia-c’), kombinujìcìm deset 

„nebeských kmenů“ (tchien-kan), s dvanácti „pozemskými větvemi“ (ti-č’). Ten tehdy začìnal 
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v roce 1024. Přìtomný cyklus, sedmnáctý v pořadì, se začal v roce 1987. Letońnì rok (2002) je 

podle toho rokem Vody a Koně XVII. ńedesátiletého cyklu. 

Cykly se jen výjimečně označujì svými pořadovými čìsly, a v tom přìpadě pak jejich 

vyznačenì plnì funkci obdobnou nańemu počìtánì podle stoletì (v Tibetu podle „ńedesátiletì“). 

Ve větńině přìpadů toto označenì chybì a pak je třeba k přesnému určenì letopočtu vzìt 

v övahu rozmanité vnějńì a vnitřnì faktory a jiné odjinud známé okolnosti. 

Z důvodů astrologických bývajì někdy sudé roky cyklu označovány jako „muņské“ (pho), 

kdeņto liché jako „ņenské“ (mo). Tyto přìvlastky se pak vkládajì mezi oba komponenty, tj. 

mezi prvek a zvìře. Kupřìkladu čhu-mo-lug, neboli „ņenský (tj. lichý rok) Vody a Ovce“ byl 

rok 2003, kdeņto následujìcì po něm rok 2004 byl „muņský (tj. sudý rok) Dřeva a Opice“ 

(šing-pho-spre) apod. Označenì roků jako „muņské“ a „ņenské“ slouņì toliko k jejich rozlińenì 

na sudé a liché v rámci cyklu, a je moņno tudìņ je vynechat, aniņ by hrozilo nebezpečì dvojìho 

výkladu. 

Pro své časté uņitì bývá někdy ńedesátiletý cyklus zjednoduńován tak, ņe se namìsto 

jednotlivých kombinacì prvek + zvìře, respektive prvek + rod + zvìře, udává pevné pořadové 

čìslo takové kombinace (od 1. do 60.). Tak oheň + zajìc = 1, země + drak = 2 atd. aņ oheň + 

tygr = 60. Napřìklad rok 2002 byl tedy téņ 16. rokem XVII. cyklu. 

4) Pro Tibeťany je rok 1027 výchozìm bodem – rokem jedna – jejich novodobého letopočtu, 

a proto se někdy setkáváme i s průběņným počìtánìm let od tohoto data. V takovém přìpadě se 

řìká rab-lo tolikátý a tolikátý (rab-lo, zkráceně za rab-bjung-gi lo neboli „rok [ńedesátiletého 

cyklu] rab-bjung“). Rok 2002 je rab-lo 976. 

5) Pátý způsob počìtánì let, nejsloņitějńì a jen málo uņìvaný (zmiňujì ho pouze někteřì 

starńì autoři), představuje syntézu obou cyklů, dvanáctiletého a ńedesátiletého. Sestává z 252 

let rozdělených na jednu periodu o 12 letech (I.) a čtyři periody o 60 letech (II.–V.). Označenì 

jednotlivých let se děje na způsob dotyčných cyklů a nové na tomto způsobu je pouze to, ņe 

vńechny roky I. a II. periody (léta 1–72) jsou povaņovány za „neutrálnì“ (ma-ning, doslova 

„bezpohlavnì“), III. perioda (73–132) je celá „muņská“ (pho), IV. perioda (133–192) celá 

„ņenská“ (mo) a roky v poslednì V. periodě (193–252), jsou střìdavě „muņské“ a „ņenské“. 

Taková chronologická soustava je ovńem pro vńeobecné pouņìvánì velmi nesnadná 

a těņkopádná, a proto je odkázána jen do *kláńterů, kde se jì zabývajì učenì *lamové. 

6) Zcela ojediněle se můņeme, zejména u modernìch tibetských autorů, setkat 

i s takzvaným „královským letopočtem“ (rgjal-lo), jenņ se opìrá o rok domnělého zaloņenì 

jeńtě pololegendárnì dynastie tibetských králů. Je to rok 127 př. n. l., kteréņto datum se při 

přepočtu bere jako rok 1 (včetně). Tak kupřìkladu rok Vody a Koně XVII. cyklu (2002), který 

je 976. rokem rab-lo, je zároveň i 2129. rokem tibetského královského letopočtu rgjal-lo. 

(Josef Kolmań) 

kalendář, věčný, kalendář světový, návrh zjednoduńeného kalendáře podaný *Organizaci 

spojených národů, podle něhoņ je rok rozdělen na čtyři stejná čtvrtletì po 91 dnech (měsìce 

majì 31, 30 a 30 dnì). Po 30. prosinci (a v přestupný rok i po 30. červnu) se vkládá jeden 

nečìslovaný den. Výhodou věčného kalendáře je, ņe určité datum připadne vņdy na stejný den 

v týdnu. Nebyl vńak přijat, protoņe přìliń zasahoval do vņitých tradic jednotlivých států. 

(Jaroslav Malina) 

kalendář, věčný juliánský, středověká chronologická pomůcka pro cyklický výpočet stářì 

měsìce. Základem je *juliánský kalendář opatřený pìsmeny dennìmi a dále zlatým počtem u 

dnů, u nichņ nastávajì v jednotlivých letech devatenáctiletého kruhu nové měsìce. (Jaroslav 

Malina) 

kalendář, ţidovský, *lunárně *solárnì kalendář uņìvaný v *judaismu. Základnì jednotkou 

je den, končìcì západem *Slunce. Sedmým dnem v týdnu je *sabat. Rok o 354 dnech je 

členěn na 12 měsìců, které byly počìtány od novu. Chybějìcì počet dnì do 356 (do solárnìho 
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roku) se doplňuje přidánìm jednoho měsìce (sedmkrát během periody 19 let). (Jaroslav 

Malina) 

kalendářnì věk, *věk, kalendářnì. 

kalenderberská kultura, *kultura, kalenderberská. 

Kálidása (konec 4. aņ počátek 5. stoletì), indický básnìk a dramatik; působil na dvoře 

guptovského vládce Čandragupty II. Vikramáditji (376–415). Je právem povaņován za 

největńìho básnìka indického *starověku, v jehoņ dìle dosáhla sanskrtská dvorská *poezie a 

dramatická tvorba svého vrcholu. Proslavil se jako autor eposů Raghuvanša (Raghuův rod) a 

Kumárasambhava (Zrozenì boha války), lyrických skladeb Méghadúta (Oblak poslem) a 

Rtusanhára (Ńestero ročnìch obdobì) a třì divadelnìch her, z nichņ největńì proslulosti doznala 

Šákuntala (Drama o Ńakuntale), ceněná pro básnickou *obrazivost, bohatstvì literárnìch 

ozdob, jemný humor i jìmavost. (Jan Filipský) 

kalif, *chalìfa. 

kalifát, *chalìfát. 

kalifornská kultura, *kultura, kalifornská. 

Kalifornštì indiáni, *indiáni, Kalifornńtì. 

kaligrafie (z řečtiny: kálos, „krásný“ a grafñ, „psát“), „krasopis“, čìnsky šu-fa, dekorativnì 

způsob pìsma, zvláńtě psaného, obvykle vkomponovaného do jednotně řeńené plochy s 

ilustracemi, ornamentem apod. Uplatňuje se zejména v islámském a východoasijském uměnì 

(*kaligrafie, čìnská), kde je povaņována za svébytný a vysoce ceněný obor, v evropské kniņnì 

*malbě a v současnosti i v reklamě. (Jaroslav Malina) 

kaligrafie, čìnská (čìnsky: šu-fa), *kaligrafie, která se s *poeziì a *malìřstvìm řadì do 

trojice nejvyńńìch čìnských uměnì (san-ťüe) a lze řìci, ņe mezi nimi zaujìmá prvnì mìsto. Z 

kaligrafického dìla promlouvá v myńlenkové rovině smysl a význam nápisu, v technické 

rovině dovednost provedenì a v estetické rovině formálnì dojem. Po stránce vizuálnì na 

kaligrafii nehodnotìme jen jednotlivé znaky, ale i kompozici celého textu, který se zpravidla 

zapisuje do svislých sloupců řazených zprava doleva. 

V kaligrafii rozlińujeme pět základnìch *stylů: 1. pečetnì pìsmo (čuan- , 2. *öřednické 

pìsmo (*li-šu), 3. vzorové pìsmo (kchaj-šu), 4. kurzivnì pìsmo (sing-šu), 5. konceptnì pìsmo 

(cchao-šu). 

Existujì i dalńì styly, napřìklad nejstarńì známé pìsmo z *věńtebných kostì (ťia-ku-wen) 

nebo velké pečetnì pìsmo, v kaligrafii se vńak uņìvajì výjimečně. Shora uvedené pečetnì 

pìsmo (1), přesněji takzvané malé pečetnì, je typ uměle vytvořený po sjednocenì Čìny v roce 

221 př. n. l., jìmņ byly sjednoceny různé *varianty pìsma, uņìvané v porobených *státech. 

Pečetnì pìsmo je velmi starobylé a bez hlubńìch znalostì nenì čitelné. V kaligrafii oņilo dìky 

rozkvětu *paleografie a epigrafie (ťin-š’) v 18. stoletì a 19. stoletì v dìlech Teng Ń‟-ņua 

(1743–1805), Wu Si-caje (1799–1870) aj. Dnes se pouņìvá předevńìm na kamenných 

pečetìch, do kterých se vyrývá. (Nutno vńak podotknout, ņe ono sjednocené pìsmo, které dnes 

nazýváme pečetnì, nemělo ņádnou souvislost s dobovými pečetěmi. Teprve od Tchangů se 

začalo téměř výlučně pouņìvat pro pečetě a odtud se nezávisle rozvìjelo uměnì rytì pečetì, s 

kaligrafiì özce souvisejìcì.) 

Nejznámějńì památkou původnìho pečetnìho pìsma jsou nápisy na deseti „bubnech“, 

respektive kamenech tvarovaných jako bubny. Tyto nápisy jsou zároveň nejstarńìmi známými 

texty rytými do kamene. Byly objeveny na začátku dynastie *Tchang v Pao-ťi (provincie Ńen-

si). Jejich výńka je přibliņně 90 cm, průměr 60 cm. Na kaņdém bubnu je vyryta báseň o 

čtyřslabičných verńìch na lovecký námět, podobná Malým a Velkým ñdám z *Knihy pìsnì. 

Celkem bylo vyryto asi 700 znaků, v době nálezu jiņ značně pońkozených; dnes jsou 

dochovány 272 znaky, i tak ńpatně čitelné, a nápis na jednom bubnu je zcela zarovnán. 

Větńina badatelů se shoduje, ņe mohou být nanejvýń z 5. stoletì př. n. l. či začátku 4. stoletì př. 

n. l. V 18. stoletì byly zhotoveny kamenné *repliky, které jsou vystaveny v bráně Konfuciova 
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chrámu v Pekingu. Avńak základnìm pramenem pro studium forem pečetnìho pìsma je 

slovnìk Šuo-wen ťie-c’, který sestavil učenec Sù Ńen před rokem 100 n. l. 

Za dynastie *Chan se ujalo pìsmo öřednické (2), v němņ kaņdý znak nápisu zaujìmal 

rovnoměrné pomyslné pole. Nerylo se do tvrdého materiálu, nýbrņ psalo pruņným a 

poddajným ńtětcem. Tahy se hranatě zalamujì, oblost pečetnìho pìsma se vytratila. Těla 

jednotlivých znaků jsou „podsaditá“, roztaņená do ńìře. Úřednické pìsmo působì velmi 

důstojně, proto se dnes pouņìvá zejména na slavnostnìch nápisech, nadpisech knih a podobně. 

Autentické nápisy z dob, kdy öřednické pìsmo vznikalo, se dochovaly na dřevěných nebo 

bambusových prouņcìch, které se za Chanů pouņìvaly jako hlavnì materiál pro zapisovánì 

textů. Dalńì skupinu památek tvořì opisy ryté do *stél z kamene, přìpadně *frotáņe (otisky), 

které se z nich snìmaly. Je nasnadě, ņe texty, jeņ stálo za to rýt do kamene, musejì mìt 

nesmìrnou hodnotu historickou; estetická hodnota zůstává na druhém mìstě. Jak významná, 

tak krásná je Stéla obřadnìho náčinì (Li-čchi pej), datovaná 156 n. l., umìstěná v Konfuciově 

chrámu v Čchù-fu. Jinou ranou památkou je fragment (125x123 cm) konfuciánského *kánonu 

z roku 175 (Si-pching š’-ťing). Je zajìmavý mimo jiné i tìm, ņe známe kaligrafa: učence Cchaj 

Junga (132–192), jehoņ *cìsař pověřil – vůbec poprvé v čìnských dějinách – zhotovenìm stél s 

konfuciánskými texty. Hotových 46 stél bylo vztyčeno roku 183 před cìsařskou *univerzitou 

v hlavnìm *městě *Luo-jangu a jiņ v roce 190 zničeno při bojìch s povstalci známými jako 

Ņluté ńátky. Zmìněný fragment byl nalezen roku 1934 a je uchováván v Palácovém muzeu v 

Tchaj-peji. Existujì téņ staré frotáņe tohoto konfuciánského kánonu, napřìklad sungské. V 17. 

stoletì öřednické pìsmo oņilo v dìle kaligrafa Čeng Fua (1622–1693), jiným významným 

kaligrafem tohoto stylu v novém věku byl Ťin Nung (1687–1763), jenņ vytvořil variantu 

zvanou „lakové pìsmo“. 

Také kurzivnì pìsmo (4) vděčì za vznik na konci 2. stoletì n. l. zdokonalenì ńtětce, s kterým 

se dalo rychleji psát. Znaky psané tìmto stylem jsou ńtìhlé, dynamické a elegantnì a přes 

určitou *redukci forem stále snadno čitelné. Pro krásu a rychlost se kurzìvnì pìsmo rychle 

ujalo a dnes je nejběņnějńìm stylem i při běņném – nikoliv kaligrafickém – psanì. 

Nejoslavovanějńì kaligrafiì v kurzìvnìm stylu, a snad nejslavnějńìm kaligrafickým dìlem 

vůbec, je Předmluva k Pavilonu orchidejì (Lan-tching sü), kterou nejen napsal, ale i sloņil 

Wang Si-č‟ (asi 303–361). Je to podélný *svitek s 324 znaky ve 28 sloupcìch. Kaņdý znak je 

originálnì a nový: řečeno slovy teoretika Sie Chea, „vnitřně rezonuje“. Wang Si-č‟ a jeho syn 

Wang Sien-č‟ (344–386) otevìrajì epochu umělecké kaligrafie, rozlińenou mnoha směry s 

rozpracovanými estetickými principy. Jejich hlavnì přìnos je vńak na poli konceptnìho pìsma, 

o němņ bude pojednáno nìņe. Úchvatná dìla v kurzivnìm stylu vytvořili tzv. čtyři mistři 

dynastie *Sung: Cchaj Siang (1012–1067), Su Ń‟, zvaný *Su Tung-pcho (1036–1101), 

Chuang Tching-ťien, zvaný Chuang Ńan-ku (1045–1105) a Mi Fu (1051–1107). 

Teprve za dynastie *Ťin ve 3. a 4. stoletì se rozńìřilo pečlivé vzorové pìsmo (3), téņ 

nazývané standardnì či regulérnì. Je pouhou modifikacì pìsma öřednického, bez větńìch 

zásahů do struktury znaku. Pozbylo vńak statické rovnováhy öřednického pìsma a přineslo 

dynamické prvky, dané nestejnou tlouńťkou tahů. Znakové pole je uņńì a vyńńì, znaky jsou 

pravidelné, rovnoměrně uspořádané a působì zklidňujìcìm dojmem. Vzorové pìsmo se také 

lehce čte, coņ ale neznamená, ņe je snadné jìm psát. Při studiu kaligrafie se začìná právě tìmto 

stylem, ať jiņ jde o čìnské děti nebo *cizince, kteřì se teprve učì psát, anebo o začìnajìcì 

studenty kaligrafie, kteřì se později větńinou specializujì na komplikovanějńì styly. Jako 

kaligrafický styl se kchaj-šu ujalo hlavně v buddhistických spisech, jmenovitě *verze zvaná 

drobné vzorové pìsmo (siao-kchaj), kterou se také psaly eseje při öřednických zkouńkách. 

Dnes stejně jako dřìve se vzorové pìsmo pouņìvá v tińtěných materiálech. 

Největńì mistři vzorového pìsma, Ou-jang Sùn (557–641), Jù Ń‟-nan (558–638) a Čchu 

Suej-liang (596–658), působili na tchangském dvoře a podìleli na zbudovánì cìsařské sbìrky 

kaligrafie. V 10. stoletì za dynastie Sung bylo vyzdviņeno majestátnì, ale zároveň prosté 
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pìsmo pozdějńìho dvorského kaligrafa Jen Čen-čchinga (709–785), konfuciánce vyhláńeného 

spravedlivostì a čestnostì. 

Aņ abstraktnìm dojmem působì konceptnì pìsmo (5), chybně označované jako „trávové“. 

Tento původně rychlopisný styl pro praktické öčely pozvedla na öroveň kaligrafického uměnì 

elita z řad vzdělané *aristokracie za dynastie Ťin; vyvìjelo se souběņně se vzorovým a s 

kurzivnìm pìsmem. Konceptnì pìsmo působì lehce a podmanivě, mistrovská ruka jìm dokáņe 

vyjádřit silné emoce. Vzniká v takové rychlosti, ņe jednotlivé znaky bývajì pospojované: 

ńtětec se ani nezvedne od *papìru. Přesto se konceptnì pìsmo řìdì přìsnými zásadami, nic nenì 

tedy klamnějńìho neņli jeho zdánlivá spontánnost. Ten, kdo nestudoval zásady zkracovánì 

konceptnìch znaků, zápis v tomto pìsmu nepřečte. Jeho radikálnì formou je takzvané bláznivé 

konceptnì pìsmo (kchuang-cchao), v němņ vynikl mnich Chuaj-su (činný asi 730–770). 

Čìnská kaligrafie je vysoce náročný umělecký směr jak pro tvůrce, tak pro čtenáře nebo 

diváka. Třebaņe je v Čìně povaņována za nejvyńńì uměnì, na západě se poměrně málo sbìrá a 

zkoumá pro obtìņe spojené se znalectvìm. Výjimku tvořì okruh ņáků profesora Wen Fonga z 

univerzity v Princetonu (USA). Také Národnì galerie v Praze má solidnì sbìrku čìnské 

kaligrafie. (Lucie Olivová) 

kaligrafie, japonská (japonsky: šodñ), kaligrafie je v Japonsku, stejně jako v ostatnìch 

východoasijských *zemìch, které se hlásì k odkazu čìnského kulturnìho dědictvì, povaņována 

spolu s *poeziì a malìřstvìm za nedìlnou součást vzdělanosti a vysoké morálnì vyspělosti 

jejìho tvůrce. Téměř vńichni japonńtì literáti a učenci byli zároveň i vynikajìcìmi kaligrafy. 

Schopnost vládnout ńtětcem byla odedávna povaņována za stejně důleņitou, jako ovládat 

uměnì meče a přìsluńnìci vojenské třìdy byli ńkoleni v obou disciplìnách současně. Tento 

přìstup k psanì ńtětcem je dodnes patrný v japonském základnìm ńkolstvì. Skutečnost, ņe 

krasopis (šúdţi) je součástì učebnìch osnov japonských základnìch a niņńìch střednìch ńkol, 

jen vypovìdá o tom, jak ņivá je dosud tato tradice. 

Vzhledem k tomu, ņe Japonci původně své vlastnì pìsmo neměli, dějiny kaligrafie v 

Japonsku jsou ve srovnánì s Čìnou relativně „mladé“. Z počátku (od 5. stoletì) *Japonci jen 

kopìrovali čìnské, převáņně buddhistické texty, záhy si vńak začali přizpůsobovat čìnské 

znaky (kandţi) potřebám svého vlastnìho jazyka. Typickým představitelem takovéhoto 

systému je abeceda manjñ (manjñgana), ve které je zapsána prvnì japonská básnická sbìrka 

Manjñšú (blìņe viz *pìsmo, japonské). 

Ačkoli znalost čìnského jazyka a čìnsky psané literatury tvořila jeńtě po dlouhou dobu 

základnì *atribut japonské vzdělanosti, nástrojem kaligrafického vyjádřenì se kromě *čìnńtiny 

záhy staly i japonské abecedy (kany), zejména elegantnì hiragana, která byla pro kaligrafické 

ztvárněnì jako stvořená. Japonci sice znali jiņ od 8. stoletì techniku *knihtisku, ale aņ do 

konce 16. stoletì ji aktivně nevyuņìvali, a i poté představovala kaligrafie neodmyslitelnou 

součást knih tińtěných z dřevěných matric. 

Postupným vývojem se v Japonsku, stejně jako v Čìně, ustálilo pouņìvánì pěti základnìch 

typů čìnského pìsma. Tenšo, archaické malé pečetnì pìsmo, pocházejìcì z obdobì čìnské 

dynastie *Čchin (221–207 př. n. l.), se tradičně pouņìvalo zejména na oficiálnìch razìtkách a 

pečetìch, zatìmco reišo, öřednické pìsmo, slouņilo převáņně k psanì öřednìch dokumentů. 

Tyto dva typy archaického pìsma doznaly v Japonsku větńìho rozńìřenì aņ v obdobì *Edo 

(1600–1868), kdy zájem o klasická čìnská studia proņìvá svoji renesanci. Standardně 

uņìvaným pìsmem je kaišo, vzorové pìsmo, které je snadno čitelné a v současné době 

představuje základnì typ tińtěného pìsma. Gjñšo, běņné pìsmo, je charakteristické spojovánìm 

několika tahů a mìrným krácenìm celých znaků, ke kterému docházì při rychlejńìm pohybu 

ńtětce. Tento typ pìsma se nejčastěji pouņìvá v neformálnìm styku, v soukromé korespondenci 

či k zápisu osobnìch poznámek. Poslednìm typem pìsma s největńì mìrou krácenì je tzv. 

trávové pìsmo, sñšo, jehoņ charakteristickým rysem je plynulé napojovánì jednotlivých znaků 
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a grafémů, které společně s různou velkostì znaků a odlińnou tlouńťkou tahů dodávajì 

psanému textu svérázný rytmus a dynamiku. 

Základnì psacì pomůcky se od dob vzniku kaligrafie v podstatě nezměnily. Patřì k nim 

předevńìm dva druhy ńtětců – tlustý (futofude), pouņìvaný k psanì vlastnìho textu, a tenký 

(hosofude), který slouņì k signovánì hotového dìla či k psanì drobných kaligrafických nápisů. 

Dále je to pevná tuń (sumi), vyráběná ze sazì smìchaných s klihem a vysuńená do tvaru 

ńpalìku, která se tře s nepatrným mnoņstvìm vody na zvláńtnìm kamenu (suzuri). Lahvička na 

vodu k roztìránì tuńe (suiteki) bývá vyrobena z *porcelánu či kovu, stejně jako těņìtko 

(bunčin), které zabraňuje posunu *papìru po savé textilnì podloņce (šitadţiki). Psacì pomůcky 

se ukládajì do zvláńtnì, větńinou lakované krabičky (suzuribako), která sama o sobě bývá 

ukázkou mistrné umělecko-řemeslné práce. 

Prvnìm krokem k dokonalému zvládnutì jednotlivých typů pìsma bylo odedávna opisovánì 

a napodobovánì rukopisu přìsluńného mistra. Student začìná s kopìrovánìm, opravdový 

kaligraf se z něj vńak stává aņ poté, co si vytvořì svůj vlastnì osobitý styl psanì. Jelikoņ 

géniové kaligrafického uměnì byli větńinou zároveň vynikajìcì učenci, literáti či malìři, 

můņeme pojìmat dějiny kaligrafie jako sukus japonských kulturnìch tradic. 

K raným kaligrafickým památkám patřì čìnské znaky ryté do kamene či kovu, z nichņ za 

nejstarńì jsou povaņovány nápisy na bronzovém zrcadle nalezeném v prefektuře Wakajama či 

na bronzovém meči z druhé poloviny 5. stoletì objeveném v mohyle Inarijama v prefektuře 

Saitama. Tyto archeologické památky vykazujì zřetelný kontinentálnì vliv, srovnánì s 

vyspělejńì kulturou čìnskou a korejskou vńak nesnesou. S uvedenìm *buddhismu a 

*konfucianismu přicházejì do Japonska i prvnì texty psané na papìře ńtětcem a tuńì. Podle 

*kroniky Nihon šoki (720 n. l.) byly prvnìmi pìsemnými památkami přinesenými do Japonska 

komentáře buddhistických söter zaslané roku 552 korejským královstvìm *Päkče. Za nejstarńì 

dochovaný text psaný rukou Japonce je povaņován Komentář k Lotosové sötře (Hokke gišo), 

připisovaný princi Ńñtokuovi Taińimu. Znaky jsou psány typickým öřednickým kurzivnìm 

pìsmem, které se v Čìně běņně uņìvalo od konce 4. do konce 6. stoletì a v okruhu japonských 

literátů a pìsařů se těńilo značné oblibě i poté, co byl v průběhu 7. stoletì přijat tchangský styl. 

K jeho rozvoji přispělo zřìzenì *öřadu pro oficiálnì opisy buddhistických textů (Šakjñdţo) 

v cìsařském *městě *Nara. Několik nejstarńìch dochovaných opisů söter (košakjñ) svědčì o 

tom, jak mistrovsky Japonci zvládli a vzájemně propojili různé styly čìnských kaligrafů z 

raného a pozdnìho obdobì dynastie *Tchang. Nejlepńì kaligrafická dìla z obdobì Nara (710–

784) – opisy buddhistických söter, přiloņené komentáře, oficiálnì dokumenty i soukromá 

korespondence – jsou uchovány v cìsařské klenotnici Šñsñin. Dokumenty z Ńñsñinu (Šñsñin 

mondţo) dokládajì nejen vńeobecné rozńìřenì hlavnìch stylů čìnské kaligrafie, ale vypovìdajì i 

o způsobu, jakým si japonńtì pìsaři upravovali základnì pravidla psanì jednotlivých znaků 

(zkrácenì některé části znaku či změna pořadì tahů) a přecházeli postupně ke kurzivnìmu typu 

pìsma, které se stalo základem slabičných abeced. 

V průběhu 9. stoletì zìskává japonská kaligrafie nové impulzy a stává se svébytnou 

uměleckou formou. Hlavnì zásluhu na tom měl zakladatel ńkoly ezoterického buddhismu 

Ńingon, mnich Kökai (774–835), který ze svého pobytu v Čìně v letech 804 aņ 806 přivezl 

nejen nový kaligrafický styl, ale také povědomì o základnìch teoretických pravidlech a 

estetických normách kaligrafie. Kökai sám jako vynikajìcì kaligraf vytvořil celou řadu děl, z 

nichņ prvořadé mìsto zaujìmá Fúšindţñ, sbìrka jeho dopisů adresovaných zakladateli 

buddhistické ńkoly Tendai Saičñovi. Kökai a jeho současnìci cìsař Saga a dvořan Tačibana no 

Hajanari jsou známi pod označenìm Sanpicu (Tři ńtětce), kterého se jim dostalo v 17. stoletì 

jako třem nejlepńìm kaligrafům raného obdobì *Heian. Od konce 9. stoletì Japonsko omezuje 

své oficiálnì styky s tchangským dvorem a začìná obdobì pojaponńťovánì původně čìnských 

vzorů a hledánì vlastnìho uměleckého vyjádřenì. Japonci přestávajì být v této době pouhými 

vynikajìcìmi ņáky čìnských učitelů a prokazujì osobitý tvůrčì přìstup – charakteristický rys, 
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který se nevztahuje jen na kaligrafii ale na veńkerou uměleckou tvorbu. Sbìrka starých a 

nových básnì (Kokinšú), kterou sestavil dvořan Ki no Curajuki či Gendţi monogatari (vznik 

v letech 1001–asi 1013, česky: Přìběh prince Gendţiho, 4 sv. Praha: Paseka, 2002–2008) z 

pera dvornì dámy Murasaki *Ńikibu (asi 973–asi 1014) jsou toho ņivým důkazem. Obě dìla 

majì nejen vysokou literárnì hodnotu, ale představujì také meznìk ve vývoji japonské 

kaligrafie – stávajì se přìkladem praktického pouņitì japonské slabičné abecedy (kana), 

modelem, ke kterému se budou neustále vracet celé generace japonských kaligrafů. 

Proces přechodu od prostého napodobovánì čìnských kaligrafických vzorů k jejich 

asimilaci a tvůrčìmu rozvinutì vrcholì v polovině obdobì Heian, na přelomu 10. a 11. stoletì. 

Pro tento nový, ryze japonský umělecký přìstup patrný v kaligrafii stejně jako v malìřstvì se 

vņil termìn wajñ (japonský styl). V té době také vstupujì na scénu dalńì tři velikáni 

japonského kaligrafického stylu, označovanì titulem Sanseki (Tři stopy [ńtětce]): Ono no 

Tñfö, zvaný téņ Ono no Mičikaze (894–966), Fudņiwara no Sukemasa, známý jako Fudņiwara 

no Sari (944–998) a Fudņiwara no Jukinari, známý pod jménem Fudņiwara no Kñzei (972–

1027). 

Kñzeiovi, který se proslavil kaligrafickým přepisem verńů čìnského básnìka *Po Ťù-iho, je 

přičìtáno i zdokonalenì kaligrafické formy kany. Ačkoli se ņádný zápis kanou, který by byl 

prokazatelně Kñzeiovým dìlem, nezachoval, má se za to, ņe opis verńů básnické sbìrky 

Kokinšú, známý pod označenìm Kñjagire (Útrņky z hory Kñja), je věrným obrazem Kñzeiova 

kaligrafického stylu. Tento styl se stal vzorem pro generace dvorských kaligrafů nejen po celý 

zbytek obdobì Heian, ale i v obdobì *Kamakura (1185–1333) (ńkola Sesondţi) a *Muromači 

(1338–1573). 

O rozmanitosti kaligrafických stylů a ńkol svědčì také rukopis Sandţúrokunin kašú 

(Antologie ńestatřiceti básnických géniů), který vznikl někdy kolem roku 1111a je uloņený v 

kláńteře Nińi hongandņi v Kjñtu. Přepis básnì v čìnských znacìch i v kaně je dìlem 

přinejmenńìm dvaceti kaligrafů a věrně odráņì estetické ideály stylu wajñ z pozdnìho obdobì 

Heian. Vedle Kñzeiovy ńkoly, jejìņ tradice udrņovalo celkem 17 generacì jeho potomků, se 

mezi vysokou dvorskou *aristokraciì z rodu Fudņiwarů (Fudņiwara no Moromiči a jeho vnuk 

Tadamiči) formuje nová ńkola Hoššñdţi, která pod označenìm Gokjñgoku přetrvala aņ do 

obdobì Kamakura. Řada znamenitých kaligrafů z přelomu obdobì Heian a Kamakura 

pocházela také přìmo z cìsařského rodu. Za vńechny je moņné uvést napřìklad cìsaře Gotobu 

(1180–1239) či cìsaře Fuńimiho (1365–1317), který byl zapáleným stoupencem vytřìbeného 

stylu Kñzei. 

V obdobì Kamakura byl kultivovaný kaligrafický styl wajñ dále rozvìjen celou řadou 

vynikajìcìch mistrů. Postupem doby se ustálily dva základnì proudy, které přeņily aņ do 

obdobì Muromači. Prvnì z nich představovala ortodoxnì ńkola Sesondţi, která uchovávala 

tradice sofistikovaného kaligrafického stylu z obdobì Heian. Druhý proud naopak vynikal 

silně individualizovaným přìstupem a jeho stoupenci pocházeli předevńìm z řad kaligrafů-

básnìků. Za vńechny uveďme alespoň dva básnické velikány z rodu Fudņiwara – Fudņiwaru 

no Tońinariho, známého jako Fudņiwara no Ńundzei (1114–1204), a jeho syna Fudņiwaru no 

Sadaieho, který se proslavil pod jménem Fudņiwara no Teika (1162–1241). Tento 

neortodoxnì proud v rámci wajñ je vńak třeba vidět ve světle nových vlivů, přicházejìcìch do 

Japonska ze sungské Čìny (*Sung), z nichņ nejvýznamnějńì roli sehrál *zenový buddhismus. 

Dlouhodobě stagnujìcì ortodoxnì ńkolu Sesondţi oņivil aņ talentovaný princ Son‟en (1298–

1356), ńestý syn cìsaře Fuńimiho, který zaloņil ńkolu Šñren’in. Jejì estetické ideály shrnul ve 

svém pojednánì o kaligrafii (Dţobokušñ, 1352), ve kterém téņ explicitně označil čtyři 

kaligrafické mistry heianského obdobì hodné následovánì – Sugawaru no Mičizaneho (845–

903), Ono no Tñföa, Fudņiwaru no Sukemasu a Kñzeie. Son‟en porovnával tradičnì tchangské 

styly s excentrickými ńkolami sungskými a sledoval proces přejìmánì a postupné asimilace 
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čìnských vzorů. Zdůrazňoval, ņe Japonsko, na rozdìl od sungské Čìny, přehnaně lpì na 

tradicìch klasické *čìnské kaligrafie (od Wang Si-č‟a aņ k tchangským mistrům). 

Na druhou stranu je třeba přiznat, ņe čìnská kaligrafie obdobì Sung měla na japonské 

umělce mimořádně silný vliv, předevńìm dìky zenovým mnichům, kteřì během 13. a 14. 

stoletì putovali do Čìny, odkud kromě knih s buddhistickou tematikou přináńeli i celou řadu 

kaligrafických děl soudobých i starých mistrů. Za zmìnku stojì dva velikáni z přelomu 12. a 

13. stoletì – zenovì mnińi Eisai (1141–1215) a Dñgen (1200–1253). Nebyli to vńak jen sami 

Japonci, kdo zajińťoval vzájemné kontakty mezi japonským a čìnským kulturnìm prostředìm. 

Současně přicházì do Japonska celá řada čìnských zenových mnichů, z nichņ nejznámějńì je 

Lan-čchi Tao-lung (japonsky Rankei dñrjö, 1213–1278), který jako jeden z prvnìch seznámil 

Japonce s dìlem sungského kaligrafa Čang Ťi-č‟a. 

Nedìlnou součást zenové tradice tzv. Pěti *kláńterů (Gozan), nosného uměleckého proudu 

obdobì Muromači, tvořila kaligrafie zenových mnichů, známá jako bokuseki („stopy tuńe“). 

Kaligrafie byla spolu s poeziì povaņována za formu duchovnìho cvičenì, za cestu k dosaņenì 

koncentrace a pochopenì skrytých významů. Mezi mnoha vynikajìcìmi zenovými mnichy-

kaligrafy zaujìmajì zvláńtnì mìsto předevńìm Musñ Soseki (1275–1351), Sesson Jöbai (1290–

1346), Teńńö Tokusai (?–1366) a Zekkai Čöńin (1336–1405). 

V průběhu 16. a počátkem 17. stoletì proņìvá tradičnì kaligrafický styl wajñ, vykazujìcì 

známky vleklé stagnace, částečné oņivenì. Vděčì za ně třem mistrům označovaným jako 

Kan’ei no sanpicu (Tři ńtětce éry Kan‟ei) – dvornìmu ńlechtici Konoemu Nobutadovi (1565–

1614), vńestrannému umělci Hon‟amimu Kñecuovi (1556–1637) a mnichu ezoterické sekty 

Ńingon Ńñkadñovi Ńñdņñovi (1584–1659). 

V tomto obdobì začìná také kaligrafie pronikat do ńirńìch vrstev společnosti. Kaligrafie 

různých stylů se objevuje v oficiálnìch dokumentech, stejně jako v soukromé i obchodnì 

korespondenci. K popularizaci kaligrafie přispěly i ekonomické faktory – literáti, učenci a 

vzdělanì přìsluńnìci bývalých privilegovaných vrstev jsou nuceni „prodávat“ svůj talent a 

výuka kaligrafie pro ně leckdy představuje jediný způsob obņivy. 

Obdobì *Tokugawa (1600–1867) přináńì i některé nové čìnské vlivy. Zaloņenì zenové 

sekty Óbaku v jiņnì části Kjñta v Udņi roku 1661 znamená oņivenì styků mezi japonskými a 

čìnskými kaligrafy z řad zenových mnichů. Tři nejvýznamnějńì představitelé – původně čìnńtì 

mnińi z kláńtera Manpukudņi – Ingen (1592–1673), Mokuan (1611–1684) a Sokuhi (1616–

1671) nesou tradičnì označenì Óbaku no sanpicu (Tři ńtětce sekty Óbaku). Dalńìm podstatným 

impulzem je obnovený zájem tokugawských intelektuálů o klasická čìnská studia, který se 

projevuje i v kaligrafii návratem k původnìm čìnským vzorům – tzv. čìnský styl (karajñ) na 

rozdìl od výńe zmìněného japonského stylu (wajñ). Z celé řady literátů-kaligrafů se velké öctě 

těńili zejména Hosoi Kñtaku (1658–1735), Rai San‟jñ (1781–1832) a Sakuma Ńñzan (1811–

1864). Tento čìnský vliv byl mimořádně silný a na jistou dobu zcela zastìnil japonský styl 

wajñ, o čemņ svědčì celá řada kaligrafických manuálů z přelomu obdobì Edo a *Meidņi. 

V modernì době je kaligrafie v Japonsku povaņována za nedìlnou součást výtvarného 

uměnì. Po *druhé světové válce vznikla celá řada nových proudů od avantgardnì kaligrafie 

(zen’ei šodñ) aņ po výlučně abstraktnì formy vyjádřenì a současně začìná pronikat i do *zemì 

mimo kulturnì okruh znakového pìsma. (Jan Sýkora) 

kalich (z latiny: calīx, „kalich“): 

1. obecně čìńe na noze; 

2. liturgická *nádoba souvisejìcì s křesťanskou bohosluņbou, zhotovená z drahého *kovu a 

často umělecky zdobená. Skládá se z čìńe, dřìku a noņky. Cìrkevnì hodnostáři si na cesty 

brávali malý cestovnì kalich s *patenou (calix viaticus), který byl někdy vloņen do *hrobu 

zesnulého. (Jaroslav Malina) 

kalich typu calva, kalich vytvořený z lidské *lebky (*relikvie) pouņìvaný při liturgických 

shromáņděnìch. (Josef Unger) 
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kalichy, ledvinové, *calices renales. 

kalichy, ledvinové malé, *calices renales minores. 

kalichy, ledvinové velké, *calices renales majores. 

Kalimantánci, *indonéské populace *austronéského původu obývajìcì ostrov Borneo; 

celkový počet přes 11 milionů obyvatel (*cenzus z roku 2000), větńinou *Malajců (v 

severozápadnì části) a *Dajaků (ve střednì a jiņnì části) aj. (téņ *Brunejci, *Sarawačané). 

(Zdeněk Tvrdý) 

Kalina z Jäthensteinu, Matyáń, rytìř (10. 1. 1772, České Budějovice – 6. 1. 1848, Praha), 

český archeolog a historik; význačný praņský právnìk a přednì funkcionář *Královské české 

společnosti nauk. O archeologických nálezech v Čechách přednáńel v této společnosti jiņ roku 

1818, kdy sestavil jejich přehled a bibliografii. Jeho práce v oboru vrcholila v prvnì polovině 

30. let, kdy s praktickou terénnì podporou archeologa Václava *Krolmuse (od roku 1832) své 

poznatky shrnul do prvnì knihy věnované české archeologii včetně prvnì nańì archeologické 

mapy (Bôhmens heidnische Opferplätze, Gräber und Alterthümer [Česká pohanská obětińtě, 

hroby a staroņitnosti], 1836). Počátkem 40. let pak sbìral rozsáhlý materiál k dìlu o 

*hradińtìch v Čechách, který vńak uņ zůstal nezpracován (prvnì pokus o monotematické 

zpracovánì určitého typu *lokalit). 

Byl hlavnìm představitelem starńì generace archeologů epochy *romantismu v Čechách. 

Na základě sebraného materiálu vytvořil historickou koncepci, podle nìņ je slovanské 

zemědělské obyvatelstvo v Čechách původnì, pouze bylo kulturně překryto nejprve *Kelty a 

pak *Germány, teprve potom se projevilo i historicky. (Karel Sklenář) 

kaliper, tlouńťkoměr s milimetrovou ńkálou pro měřenì *tlouńťky koņnìch řas. Na koncové 

plońky měřicìch branņì nástroje je vyvìjen standardnì tlak. Kaliper je součástì základnìho 

*antropometrického instrumentáře. (Martin Čuta) 

kališnictvì, *utrakvismus. 

kalium-argonová metoda, *metoda, kalium-argonová. 

Kalixtus I. (Callixtus I., ?, Řìm, Itálie – ca 222, Řìm, Itálie), původně *otrok, v letech 217 

aņ 222 se stal hlavou řìmské křesťanské obce, tedy *papeņem. Jeho jméno nese jedno z 

řìmských raně křesťanských pohřebińť na via Appia, Kalixtovy (Callixtovy) *katakomby, 

protoņe jeho předchůdce, papeņ Zephyrinus (199–217), mu jeńtě jako diákonovi svěřil správu 

této katakomby. (Marie Pardyová) 

kalk (z italńtiny: calco, „doslovná kopie; imitace, plagiát“), pojmenovánì vzniklé zpravidla 

přesným překladem strukturnìch prvků (morfémů nebo slov) z cizìho pojmenovánì (přìklad: 

české pojmenovánì „stát“ z italského stato). (Jaroslav Malina) 

kalkaneokuboidnì kloub, *articulatio calcaneocuboidea. 

kalkul (z latiny: calculus, „kamének; počet v souvislosti s tìm, ņe počìtadla tvořily řady 

kaménků na ńňůře“): 

1. výpočet, počet, počìtánì; övaha, rozvaha, plán; v matematice a v *logice systém 

prováděnì výpočtů či důkazů, zaloņený na öplné mechanizaci postupu; 

2. vypočìtavá övaha, častá napřìklad v politice, ale je součástì takřka kaņdodennìho jednánì 

a chovánì. (Jaroslav Malina) 

kalkul, úplný logický, kalkul, který umoņňuje odvodit vńechny své *tautologie. Pro kalkul 

*výrokové logiky dokázal tuto jeho vlastnost Paul Bernays (1888–1977), pro kalkul 

*predikátové logiky 1. řádu Kurt *Gôdel. (Jaroslav Malina) 

kalkulóza, *calculosis. 

Kallikratés, řecký architekt; byl činný ve 2. polovině 5. stoletì př. n. l. v Attice. Postavil 

chrámek Athény Nìké na *Akropoli a spolu s *Iktìnem řìdil výstavbu *Parthenñnu. (Marie 

Pardyová) 

Kallimachos, řecký sochař 2. poloviny 5. stoletì př. n. l., patrně ņák *Feidiův. Byl znám 

přemrńtěným ösilìm o dokonalost svých výtvorů: dìlo prý často nedokázal opustit ve 
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správném okamņiku a dalńìm ösilìm snìņil jeho umělecké vyzněnì. Byl vynikajìcìm 

kovotepcem a přičìtá se mu vynález dekorativnì korintské hlavice. (Marie Pardyová) 

Kallimachos z Kyrény (300–240 př. n. l.), helénistický básnìk a učenec, správce 

*alexandrijské knihovny. Tvořil krátké, originálnì a vybrouńené básnické skladby, takzvaná 

epyllia. Jeho nejznámějńì sbìrkou byly Počátky (Aitia), o původech *měst, *zvyků atd. Slavná 

byla jeho báseň o proměně Bereničiny kadeře v souhvězdì, do latiny ji přeloņil *Catullus. 

(Marie Pardyová) 

Kallirrhoé, „krásně plynoucì, tekoucì“, známý pramen pitné vody v Athénách, mìsto 

četných schůzek a diskusì vńech, co chodili pro vodu. (Marie Pardyová) 

Kalmyci, *Kalmykové. 

kalmyčtina, *mongolský jazyk, dialekt *ojratńtiny, uņìvaný v oblastech při dolnì Volze, 

hlavně v Kalmycké autonomnì oblasti Ruské federace. (Viz téņ *Kalmykové.) (Jaroslav 

Malina) 

Kalmykové (z turkického: kalimak, „zůstat vzadu“), *národ mongolského původu ņijìcì v 

Kalmycké autonomnì republice Ruské federace v počtu kolem 174 000 lidì; ņijì téņ 

v Mongolsku jako *Ojrati (205 000) a v čìnské autonomnì provincii Sin-ťiang, zde jsou 

nazýváni *Dņungaři, Forguti, Ojrati podle názvů původnìch etnik (139 000). *Jazyk 

(*kalmyčtina) patřì do *mongolské větve *altajské jazykové rodiny. Kalmykové přińli do 

středoasijských *stepì jako potomci Ojratů a byli hlavně kočovnì pastevci dobytka; počátkem 

17. stoletì odeńli spolu s Forguty, ņijìcìmi ve stepìch východnìho Turkestánu, na západ, aņ do 

stepì při dolnìm toku Volhy, kde se usadili a vytvořili zde patriarchálnì buddhistické 

*společenstvì polonomádských pastevců. Na pozvánì čìnského dvora v roce 1771 se přibliņně 

300 000 Kalmyků vydalo zpět do Střednì Asie, avńak cìle dosáhla sotva třetina. Usadili se v 

mongolských stepìch. Hlavnì část Kalmyků vńak zůstala v oblasti při dolnìm toku Volhy a na 

pobřeņì Kaspického moře, kde si na počátku 20. stoletì osvojili základy *zemědělstvì a začali 

rozvìjet svou národnì kulturu, vědu, uměnì a literaturu. 

V obdobì mezi světovými *válkami existovala Kalmycká autonomnì oblast (od roku 1935 

ASSR). Mezi lety 1943–1957 byli Kalmyci (stejně jako řada jiných národů jihu Ruska a 

Kavkazu) vysìdleni v souvislosti s ödajnou *kolaboracì s nacisty na Sibiř. K návratu etnika do 

vlasti a obnovenì jejich politické *autonomie na bázi *republiky dońlo v roce 1957. 

V současnosti je Kalmycká republika specifickou součástì Ruské federace, usilujìcì o návrat k 

asijským kořenům a revitalizaci kalmyckého jazyka. Věřìcì jsou (jedinì evropńtì *autochtonnì) 

*lamaisté, dále i *pravoslavnì a malá část se hlásì k *islámu. (Frantińek Bahenský, Zdeněk 

Tvrdý) 

kalokagathia (z řečtiny: kálos, „krásný, dobrý“ a agathos, „dobrý, mravný“), pojem 

vyjadřujìcì harmonické propojenì vìce aspektů krásy fyzické i duńevnì, které bylo cìlem řecké 

výchovy dokonalého muņe, bojovnìka, občana. Tento pojem se uņìvá pro označenì 

estetického *ideálu klasického obdobì 5. stoletì př. n. l., kdy byla dovrńena řecká 

*demokracie. Kalokagathia se vńak v Řecku vyvìjela po dlouhou dobu a pojem agathos v 

sobě nese jeńtě pozůstatek aristokratického přìstupu, kdy kvalita dobrého člověka byla 

*primárně dána jeho původem, urozenostì. Klasická kalokagathia zahrnovala i jiné aspekty, 

za krásné bylo v Řecku povaņováno jen to, co bylo zároveň öčelné a uņitečné, krása tam 

nebyla jednostranná a odtaņitá, ale byla spjatá se vńemi aspekty ņivota. 

Základnì pojmy kalokagathie obnovili humanističtì vychovatelé, kteřì se snaņili v reakci na 

středověký *asketismus zavádět do ńkol tělesná cvičenì. V tom je následoval i Jan Amos 

*Komenský. Princip kalokagathie vtělil do zásad Sokola i docent estetiky na *Univerzitě 

Karlově v Praze a jeho zakladatel Miroslav Tyrń (1832–1884). (Jaroslav Malina) 

kalokagathie, * kalokagathia. 

kalpis, větńinou jihoitalský typ řecké *hydrie, jejìņ tvar tvořì jedna plynulá křivka. (Marie 

Pardyová) 
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kalumet (z francouzńtiny: calumet, „indiánská dýmka, kalumet“): 

1 obřadnì indiánská dýmka se zdobenou troubelì a vyřezávanou hlavičkou; 

2. indiánské obřadnì hole s péřovými *ozdobami. (Jaroslav Malina) 

kalus (z latiny: callus, „svalek, mozol“) [medicìna], *callus, svalek. 

kaluţnice (Eleusine), rod rostlin z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae). Zahrnuje 9 

jednoletých i vytrvalých druhů, vyskytujìcìch se v tropických a subtropických oblastech, 

hlavně v Africe (Etiopie, Kongo, Mosambik) a v Asii (Indie, Ńrì Lanka). Tradičnì obilovinou 

je kaluņnice křivolaká, korakan (Eleusine colorata). (Petr Bureń) 

kalva, mozková část lebky sahajìcì od hornìch okrajů *očnic po linea nuchae superior na 

*kosti týlnì. Při anatomické preparaci se obvykle odděluje řezem vedeným těsně nad 

nadočnicovými oblouky a vzadu nad protuberantia occipitalis externa. (Ladislava 

Horáčková) 

Kalvárie, katolický název pro vrch Golgotu, na němņ byl ukřiņován *Jeņìń Kristus; téņ 

umělecké zobrazenì Kristova *ukřiņovánì. (Michaela Králìková) 

Kalvìn, Jan (Jean Calvin, Jean Cauvin, 10. 7. 1509, Noyon v Pikardii, Francie – 27. 5. 

1564, Ņeneva, Ńvýcarsko), francouzský teolog a právnìk; cìrkevnì reformátor, zakladatel 

*kalvinismu. Pod vlivem německého cìrkevnìho reformátora Martina *Luthera (1483–1546) 

se stal stoupencem *reformace. Před pronásledovánìm odeńel z Pařìņe do Basileje, kde 

vypracoval základy svého pojetì *protestantismu. 

V letech 1536–1538 a od roku 1541 ņil v Ņenevě, zprvu jako profesor teologie, poté jako 

faktický vládce městské *republiky; postupně zde nastolil tvrdý netolerantnì reņim řìzený 

konzistořì (obětì se stal i ńpanělský anatom, lékař a přìrodovědec Michael *Servet). Ņeneva se 

pod Kalvìnovým vedenìm stala evropským centrem reformace. Z dìla: Christianae religionis 

institutio (Zásady křesťanské vìry, 1536, česky: Učenì náboţenstvì křesťanského. Pardubice: 

F. Hoblìk, 1890, 1895, 2. sv.; Instituce učenì křesťanského náboţenstvì. Praha: Komenského 

evangelická bohoslovecká fakulta, 1951). (Jaroslav Malina) 

kalvìni, *cìrkev, reformovaná. 

kalvinismus, *cìrkev, reformovaná. 

kalvinisté, *cìrkev, reformovaná. 

káma (ze sanskrtu: káma, „ņádost“), ve *védách milostná *touha jako mocná 

kosmogonická sìla na počátku procesu tvořenì, v pozdějńì indické tradici jeden ze třì (později 

čtyř) základnìch cìlů lidského ņivota. Podle ortodoxnìch hinduistických představ je *ödělem 

jednotlivce nacházejìcìm se v ņivotnìm stadiu hospodáře (*grhastha; viz téņ *áńrama) vést 

rodinný ņivot a naplňovat přirozené milostné tuņby, směřujìcì k plozenì potomstva. 

V ńirńìm slova smyslu káma označuje jakýkoli smyslový poņitek, v uņńìm rozkoń ze 

sexuálnìho spojenì. Podle slavné Vátsjájanovy přìručky milostného uměnì *Kámasútry, 

rozkoń je pro stav těla stejně důleņitá jako potrava, uspokojovánì pohlavnìho pudu stejně 

podstatné jako cesta *morálky a *ctnosti, jiņ nám ukládá posvátný řád (dharma), anebo snaha 

o dosaņenì hmotného prospěchu a blahobytu (*artha). 

Personifikacì sexuálnì touhy se stal hinduistický bůh Káma zpodobovaný jako mladìk, jenņ 

létá na papouńku a z luku z cukrové třtiny střìlì květinové ńìpy vzbuzujìcì milostný cit. *Ńiva, 

jehoņ svou střelou vyruńil z rozjìmánì, jej pohledem spálil na popel; od té doby přeņìvá jen 

jako mentálnì obraz a nese jméno Ananga („Beztělý“). Jako ztělesněnì milostného zápalu téņ 

povaņován za jednu z forem ohně, jejìņ protipñl tvořì ņár vyvolávaný při asketických 

praktikách (tapas). S tìm souvisì i jeho pověst pokuńitele a nepřìtele asketů; takový je i jeho 

buddhistický protějńek, bůh zmaru a pán světa chtìče (kámalñka) Mára. (Jan Filipský) 

Kamaiurai (téņ Kamayurá), malé *indiánské etnikum ņijìcì na březìch řeky Ferro, která je 

přìtokem řeky Yingö v brazilském státě Mato Grosso. *Jazyk tohoto etnika je řazen do 

jazykové rodiny *tupì. (Jaroslav Malina) 
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Kamakura, obdobì japonských dějin (1185–1333). Vojenská *ńlechta vystřìdala na 

vrcholu společenské pyramidy ńlechtu dvorskou, vojenská *vláda sìdlila v Kamakuře (jih 

dneńnì prefektury Kanagawa). *Cìsař byl na *trůnu ponechán s omezenými pravomocemi. 

Zpočátku byl v čele rod *Minamoto, záhy byl vystřìdán rodem Hñdņñ, jehoņ členové vládli 

jako regenti mìsto *ńñgunů; v letech 1275 a 1281 odrazili dva ötoky *Mongolů. Z kulturnìch 

děl prosluly zejména válečné eposy a narativnì ilustrované *svitky. *Buddhismus pronikl i do 

lidových vrstev. (Helena Honcoopová) 

kamarské vázy, *vázy, kamarské. 

Kámasútra, indická přìručka obsahujìcì návody, jak dosáhnout dokonalosti v manņelském 

i mimomanņelském sexuálnìm a erotickém ņivotě; sepsal ji někdy mezi 3. a 5. stoletìm mudrc 

Mallanága *Vátsjájana; do čeńtiny byla ze sanskrtského originálu přeloņena jako Kámasútra 

aneb poučenì o rozkoši ( Praha: Státnì zdravotnické nakladatelstvì, 1969). (Jan Filipský) 

kámašástra (ze sanskrtu: káma, „ņádost, touha, rozkoń, potěńenì“ a šástra, „nauka, 

učebnice“), staroindická nauka o tělesné *lásce, *sexu, uměnì milovat, *erotice. Jako vědnì 

disciplìna se rozvìjela souběņně a v özké souvislosti s naukou o světském prospěchu (*artha), 

jehoņ dosahovánì spolu s uspokojovánìm tělesných ņádostì (*káma) tvořilo dva ze třì (později 

čtyř) základnìch ņivotnìch cìlů hinduisty (tri-, čaturvarga). Nejstarńì dochovanou památkou 

poměrně rozsáhlé kámańástrové literatury je *Kámasútra, z pozdějńìch učených pojednánì 

(*ńástra) zasluhujì pozornost zejména Ratirahasja (Tajnosti lásky), kterou sepsal někdy v 12.–

13. stoletì mudrc Kñkkñka, Dņajadévova stručná verńovaná přìručka Ratimaňdţarì (Kytka 

verńů o lásce) zhruba ze stejné doby, anebo Anangaranga (Herna boha lásky) dvorského 

básnìka Kaljánamally z 16. stoletì. (Jan Filipský) 

Kamayurá, *Kamaiurai. 

Kambariové, černońské etnikum v Nigérii; i s přìbuznými skupinami jich je asi 700 000 

(odhad z roku 1991), přičemņ „vlastnìch“ Kamberiů je asi 100 000. *Jazyk patřì do skupiny 

*benue-kongo nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci a chovatelé 

dobytka. V čele *vesnice je *náčelnìk a rada starńìch. Větńinou jsou *muslimové. (Zdeněk 

Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Kambodţané, *národ v Kambodņi (kolem 14 milionů, odhad z roku 2005), který tvořì 

převáņně *Khmerové (90 %), dále *Vietnamci (5 %), *Čamové, *Laové, *Thajci aj. Úřednìm 

*jazykem je *khmerńtina (kampučtina). Od 1. stoletì n. l. tu kvetly domorodé státy (Funan, 

angkorské *královstvì) pod silným vlivem Indie, které v 15. stoletì vyvrátily nájezdy Thajců a 

Vietnamců (Vietů). Od 19. stoletì sem pronikali *Francouzi, v letech 1863–1946 byla 

Kambodņa pod francouzskou nadvládou jako *protektorát. Za *druhé světové války ji 

okupovali *Japonci, poté byl obnoven francouzský protektorát a v letech 1946–1953 byla 

Kambodņa součástì Francouzské unie, nezávislost byla vyhláńena roku 1953 po odchodu 

Francouzů. V roce 1970 byla ustavena *republika, v letech 1975–1979 byla u moci 

komunistická *vláda Rudých Khmerů v čele s Pol Potem (*genocida odhadovaná na 2 

miliony osob), která přejmenovala *zemi na Demokratickou Kampučiu. Rudé Khmery 

vystřìdala komunistická vláda dosazená Vietnamem (Kampučská lidová republika), který 

zemi fakticky okupoval, a *občanská válka pokračovala do roku 1990. V roce 1991 dońlo pod 

dohledem *OSN k *volbám. Současně byl opět změněn název země na Stát Kambodņa. V 

roce 1993 byla podle nové *östavy schválené parlamentem země prohláńena *monarchiì, 

Norodom Sihanuk (narozen 31. 10. 1922) se stal *králem a skončila dočasná správa OSN. 

Napětì v zemi, provázené ozbrojenými incidenty, ovńem trvá. Státnì náboņenstvì 

*buddhismus vyznává na 90 % obyvatel, minority se hlásì k sunnitskému *islámu, 

*křesťanstvì, respektive jsou bezvěrci. (Zdeněk Tvrdý) 

Kambové, černońské etnikum ņijìcì v Keni, Tanzanii a malém počtu i Ugandě; v roce 2007 

odhadem 3,9 milionu. Kambové náleņejì k východnìm *Bantuům a byli na počátku svého 

vývoje ovlivněni *köńitskými etniky. *Jazyk patřì do skupiny benue-kongo *nigerokonņské 
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větve *kongokordofánské rodiny. Osvojili si vyspělé ručnì *zemědělstvì se zavlaņovánìm a 

vytvořili svérázné a historicky významné etnikum, které je mnohdy řazeno spolu se 

skupinami Embu, Mbere, Meru či Tharak k ńirńìmu společenstvì *Kikujů. Dodnes se udrņuje 

rodová organizace, kaņdý jedinec patřì do jednoho z 25 rodů. Základem společnosti je 

*rozńìřená rodina, která někdy bývá *polygamnì. Tradičnì náboņenstvì bylo *polyteistické, od 

poloviny 19. stoletì christianizováni. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Kamčadalové, *Itelmeni. 

kamčadalština, *itelmenńtina. 

kamej (z italńtiny: cameo, z francouzńtiny: camée, „kamej“), řezaný polodrahokam 

(gemma) s vystupujìcìm *reliéfem a pouņìvaný větńinou jako *medailon do *ńperku. Při 

výrobě kamejì se pouņìvajì nerosty se střìdajìcìmi se tmavými a světlými vrstvami, napřìklad 

sardonyx (*onyx). Antické helénistické a řìmské kameje dosahovaly někdy pozoruhodných 

rozměrů i kvality. K nejznámějńìm patřì dvě velké kameje ze začátku 1. stoletì n. l. Gemma 

Augustea ve Vìdni (původně v praņské sbìrce Rudolfa II.) a Grand’camée de France v Pařìņi 

(Bibliothèque Nationale). Jednu z nejvýznamnějńìch kolekcì antických kamejì dnes vlastnì 

Kunsthistorisches Museum ve Vìdni. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

kámen [archeologie, petroarcheologie], anorganická látka, která byla vedle organických 

materiálů (*dřevo, *kost, *paroņì, *kůņe aj.) nejběņnějńì a nejstarńì *surovinou lidských 

výrobků, trvanlivějńì neņ materiály rostlinného a ņivočińného původu, a proto převládajìcì v 

archeologických nálezech aņ do vzniku *keramiky. Z kamene pocházì snad devadesát devět 

procent *nástrojů a *zbranì paleolitického člověka (z *etnoarcheologie vńak vìme, ņe 

dominantnìmi surovinami byly v *paleolitu zřejmě látky organického původu [dřevo, kost 

aj.], které se vńak nedochovaly), kámen je v tomto obdobì nejdůleņitějńìm a mnohdy jediným 

pramenem poznánì těchto nejstarńìch ödobì lidských dějin. Kámen se proto dnes jevì jako 

rozhodujìcì činitel lidské *technologie před objevenìm *kovů (*doba, kamenná) a jsou na 

něm postaveny archeologické systémy charakterizujìcì zejména *starńì dobu kamennou. 

Doba kamenná skončila na různých mìstech světa v různou dobu, napřìklad v Evropě před 

čtyřmi tisìci lety, v Čìně a jihovýchodnì Asii asi před pěti tisìci lety a na *Přednìm východě 

dokonce před sedmi tisìciletìmi. Jinde k tomu dońlo později a na několika mìstech, napřìklad 

na *Nové Guineji nebo v některých oblastech Afriky, Asie, Austrálie nebo Jiņnì Ameriky (v 

pralesìch Brazìlie aj.) jako by doba kamenná trvala dodnes. Ale i v těch pravěkých oblastech, 

kde lidé vyráběli nástroje a zbraně z *mědi a pak z *bronzu a ze *ņeleza, pouņìvali jeńtě 

dlouhou dobu vedle kovových nástrojů nadále pazourkové, rohovcové nebo obsidiánové 

*noņe, *srpy, hlavice *ńìpů a *sekery a *sekeromlaty z *amfibolitu, serpentinitu, *porfyritu a 

jiných hornin, i kamenné *brusy a *zrnotěrky podobně jako v *neolitu a *eneolitu. A vyvìjeli 

i nové kamenné nástroje, napřìklad těņké *palice z masivnìch hornin, *čediče, *porfyritu nebo 

*ņuly a jiných houņevnatých materiálů, opatřené na obvodu ņlábkem k uchycenì násady. 

Pouņìvaly se k těņbě rudy v měděných dolech i k roztloukánì vytěņené rudy na povrchu. Ani 

dalńì zpracovánì rudy se bez kamene neobeńlo. Ruda se tavila v tavicìch jamách a pìckách 

zkonstruovaných z kamene. Vytavený kov se odléval do *forem z hlìny a převáņně z kamene, 

větńinou z jemnozrnného *pìskovce, *vápence nebo mastku. Kamenné formy byly trvalé, na 

rozdìl od hliněných je bylo moņno vyuņìt opakovaně. Navìc ńlo do kamene vytesat a vyrýt 

negativ odlitku velice přesně. Kámen tak pomohl rozvoji pouņitì nového materiálu – kovu. 

Také na *Přednìm východě, v oblasti vzniku prvnìch civilizacì byl kámen jednou z prvnìch 

surovin pro výrobu pracovnìch nástrojů. Od *mezolitu se kámen uplatňoval rovněņ jako 

*stavebnì materiál. V oblastech, kde ho bylo dostatek (Írán, *Malá Asie, část *Sýrie), se z něho 

budovaly základy domů, přìpadně i nadzemnì části význačných objektů a *hradeb. Vzhledem ke 

geologickým podmìnkám ńlo předevńìm o vápenec; měkké druhy se uņìvaly jako výplň do 

vnitřnìch částì zdiva, zatìmco pro fasády se ve *starověku vybìraly tvrdé variety. Důmyslně se 

rovněņ střìdaly barevné odstìny. Kromě vápence narazìme mezi stavebninami na tmavý čedič, a 
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to předevńìm v západnì Sýrii a *Palestině. Bývajì z něho zhotoveny konstrukčně i pohledově 

exponované části budov, přičemņ kromě pevnosti hraje svou roli nepochybně opět i barevná 

kompozice. Čedič (přìpadně *diorit) tu z těchto důvodů dostává přednost i tehdy, musì-li se 

dováņet, zatìmco vápenec je k dispozici v těsné blìzkosti stavenińtě. V Malé Asii se někdy stavělo 

téņ z vulkanického *andezitu (*Káneń), brekcie (do výplně zdiva), ojediněle rovněņ z čediče 

(Gavurkalesi). Jedinkrát je doloņena velmi tvrdá *ņula zelenavého nádechu, uņitá se zřejmým 

záměrem vyzdvihnout vlastnì kultovnì část, *svatyni, uprostřed ńedého vápencového 

komplexu Velkého chrámu v *Chattuńi. Cìlevědomou hru s barvou uplatnil chetitský architekt 

také při budovánì Královské silnice vedoucì do chattuńského *hradu: Mezi ńedobìlými paláci se 

vine dláņděnì z červených vápencových desek. V *Mezopotámii, kam se kámen musel zdaleka 

dováņet, se v konstrukcìch upotřebil jen zcela výjimečně (napřìklad Anův chrám v *Uruku ze 

světlého vápence, vápencová dlaņba a dláņděnì z brekcie na Ińtařině cestě procesì v 

*Babylonu). Věnoval se spìńe na ösporné obklady stěn (vápencové kuņely, desky a ortostaty ze 

*sádrovce, *alabastru, přìpadně vápence), ukotvenì veřejì nebo prahy v palácìch (alabastr). V 

Malé Asii a v Sýrii převaņuje čedič i mezi ortostaty, alabastrové a vápencové desky jsou vńak 

téņ doloņeny. Z kamene se nebudovala jen obydlì pro ņivé; slouņil i k stavbě *hrobek, 

hrobových komor, *náhrobnìch stél, a to v těch druzìch, které byly v mìstě obvyklé. 

Stavebnì kámen se zpravidla dováņel z nejbliņńìho *lomu *lodì po moři nebo řece. 

Nejnutnějńì *transport po souńi se odbýval na dvoukolých vozìcìch, přìpadně na sanìch 

podkládaných válci. Aņ do 3. tisìciletì př. n. l. museli kamenìci vystačit s kamennými a 

dřevěnými nástroji, ve 3. tisìciletì př. n. l. přińla na pomoc *měď. Ve 2. tisìciletì př. n. l. přibyla 

konečně tvrdá dláta z *bronzu, v jeho závěru snad ojediněle i nástroje ze *ņeleza. Vńeobecně se 

vńak ņelezné nástroje rozńìřily teprve v 1. tisìciletì př. n. l. Na opracovánì ņulových bloků, 

přìpadně jiných tvrdých kamenů a dále na řezánì tenkých desek se uņìvala pila. Jejì list byl 

hladký, podobný čepeli noņe, nejprve zřejmě dřevěný, později bronzový a podsypával se 

*abrazivem, takņe se velmi rychle opotřebovával. Přìpadná vadná mìsta v kamenném bloku 

nebo desce se záplatovala. 

Kámen byl od časných dob důleņitým materiálem ve volné plastice. Vzhledem k 

charakteru a určenì soch se ńkála neomezovala jen na mìstnì suroviny. I v Mezopotámii, na 

kámen naprosto chudé, se kromě světlého, tmavého a růņového vápence, sádrovce a alabastru 

setkáváme se steatitem, *mramorem, pìskovcem, čedičem, ojediněle téņ aragonitem, trachytem, 

brekciì, *onyxem, ve 2. polovině 3. tisìciletì př. n. l. – v dìlech akkadských tvůrců a v *Lagańi 

– obdivujeme velmi častý, dokonale zvládnutý diorit, v Íránu najdeme vedle vápence, alabastru 

a mramoru téņ magnezit, serpentin a bituminñznì horninu. Maloasijńtì a syrńtì sochaři vyuņìvajì 

zkuńenosti mìstnìch kamenìků a pracujì tak jako oni s vápencem, alabastrem, dále mramorem a 

dioritem, nejčastěji vńak s čedičem. 

Analogické rozloņenì materiálu lze pozorovat také v dochovaných kamenných nádobách. 

Podstatně pestřejńì skladbu najdeme u válečkových a razìtkových pečetìtek (*glyptika); 

připomìná spìńe skladbu kamenů a polodrahokamů uņìvaných v odpovìdajìcì době v 

klenotnických dìlnách (*ńperky). Ve shodě s tehdejńìmi moņnostmi jsou v nì zastoupeny 

předevńìm kameny měkké, snáze opracovatelné, přìpadně dobře ńtěpné (barevné variety 

vápence, alabastr, mramor, steatit, serpentin, obsidián, malachit, *tyrkys, mikroklin, fluorit). 

Ve 3. tisìciletì př. n. l., s rozvojem *metalurgie, vzrůstá zájem o tvrdńì polodrahokamy, jakými 

jsou v Mezopotámii *lapis lazuli, *karneol, *achát (včetně onyxu a sardonyxu). Postupně 

ńkálu doplňuje horský *křińťál, hematit (*krevel), *jaspis, markazit, porfyr, granát. Uņitì 

určitého druhu kamene ovlivňuje téņ *symbolika s nìm spjatá a magická moc mu přisuzovaná 

(u jaspisu napřìklad léčivé působenì a ochrana těhotných) (srov. *symbolika kamene). 

Podobně jako kamenné nádoby se klenotnické suroviny opracovávaly sekánìm různými 

dlátky, řezánìm, *brouńenìm a hlazenìm na *korálky, přìvěsky, inleje; otvory se prováděly 

vrtáčky, otáčenými buď bezprostředně rukou, nebo uváděnými do chodu pomocì *luku či jinak 
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mechanizovaného pohybu. Jako vrtáčky slouņily pazourkové, rohovcové, přìpadně jaspisové 

nebo karneolové, později téņ měděné nebo bronzové hroty, v podobě trubkových vrtaček pak 

velmi často i organické hmoty (tvrdé *dřevo, *rákos, *kost) ve spojenì s vhodným abrazivem 

(dle povahy vrtané suroviny buď nečistý korund původem z jihozápadnìho Turecka či 

kykladského Naxu nebo jemný pìsek), napájeným olejem, vodou nebo octem (v přìpadě 

*křemene). Otvory se vrtaly z obou protilehlých stran směrem do středu, aby se nepřehřál 

vrtáček a dále aby se nevylomila ńtěpina, kdyby na opačném konci proráņel vrtáček povrch 

předmětu. Jemné abrazivum (*pìsek, *hlìna, pálená hlìna), přìpadně čedičová podloņka, se 

uņìvaly téņ při finálnìm brouńenì hotového předmětu. Kruhové řezačky se uņìvaly sice aņ od 

počátku 2. tisìciletì př. n. l. (přičemņ běņným nástrojem se staly teprve asi v 8. stoletì př. n. l.), 

ale pečetnì válečky z tak tvrdého materiálu jako je horský křińťál svědčì o tom, ņe v 

Mezopotámii byly ojediněle známy jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. Moņnost upevnit nástroj tak, aby 

se uvolnily obě ruce k opracovánì kamene, přispěla k podstatnému zdokonalenì pracovnìch 

postupů. Řezačky se uņìvaly výjimečně i k *fasetovánì drahokamů (opětovně horský křińťál v 

*Sumeru ve 3. tisìciletì př. n. l.); obecně se vńak drahokamy brousily do tvaru kabońonu a 

fasetovánì se ve větńì mìře uplatňovalo aņ ve *středověku. Od 4. tisìciletì př. n. l. se 

řezbou, rytìm a vrtánìm tvořily *intaglie (s negativnìm vzorem) pro pečetìtka (glyptika) a od 

1. poloviny 1. tisìciletì př. n. l. téņ kameje (s reliéfnìm dekorem). 

Klenoty se někdy přepracovávaly do mñdnějńì podoby a gemy zasazovaly druhotně. Po 

dlouhá staletì byly nejvýńe ceněny sytě barevné opaknì polodrahokamy, které v klenotech 

působily výrazným dojmem. Teprve v 1. tisìciletì př. n. l. vzrostla obliba jemně zbarvených 

a průsvitných druhů. Čiré drahokamy se ve starověku aņ do přelomu *letopočtu na 

Přednìm východě neuplatnily – snad i proto, ņe jejich tvrdost vzdorovala tehdy dostupným 

nástrojům. 

Nejatraktivnějńì kameny dováņené ze vzdálených krajin (karneol, lapis lazuli, obsidián) 

od časných dob významně stimulovaly dálkový *obchod: daly se snadno přenáńet, 

přesouvaly vysoké hodnoty při nìzkých nákladech. Na obchodnìch *stezkách z východu 

vznikla překladińtě a kamenická a klenotnická zpracovatelská střediska (Ńahre Sochta, kde se 

lapis lazuli zbavoval balastu, Tepe Jahjá, kde se spojoval přìsun tyrkysu ze střednì Asie a 

karneolu z Indie, Tepe Hissar, Tepe Sialk, Tepe Gaura), která podstatně napomáhala ńirńì 

kulturnì výměně. 

Kámen „sám o sobě“ (řečeno v nadsázce) dokonce vystačil k rozvinutì vyspělé starověké 

civilizace. Indiánńtì obyvatelé Střednì a Jiņnì Ameriky po celou dobu rozvoje svých 

městských civilizacì pouņìvali kov velmi málo, spìńe výjimečně. Větńinu základnìch nástrojů 

k práci, lovu, boji i rituálnìm obřadům vyráběli z kamene, pazourku, rohovce, obsidiánu a 

nefritu. Kamenem opracovávali kámen, z něhoņ stavěli svá *města, *pevnosti a chrámy a 

tesali sochy (viz *stavitelstvì Inků, megalitické, *Uxmal). I tvůrci vyspělých starověkých 

civilizacì v Egyptě, Mezopotámii, Indii a Čìně, kteřì kovy znali a hojně pouņìvali, uņìvali 

nadále i kámen jako nástroj po mnohá staletì své historie. Egypťané zhotovovali pazourkové 

noņe a srpové čepele aņ do doby řìmské, mezopotamńtì kamenìci vyráběli kamenné moņdìře a 

drtiče na obilì, čìnńtì zemědělci pouņìvali kamenné motyky a stejně jako starověcì Indové 

vyráběli z kamene třecì misky na drcenì a rozmělněnì měkčìch kamenů a barev, i různé 

paličky, moņdìře a drtiče. Ale staré civilizace kámen předevńìm vyuņìvaly v monumentálnìm 

stavitelstvì a sochařstvì, které ovńem majì své počátky v pravěkém *megalitickém uměnì. 

Stařì kamenìci pouņìvali při lámánì a tvarovánì obrovitých kamenů kladiva a drtidla 

z houņevnatých hornin. Tyto postupy jsou dobře patrné zejména na nedokončených 

egyptských kamenných monumentech a v lomech. Při pokusu v asuánském lomu 

experimentátoři odstranili replikami starověkých asi pětikilogramových čedičových 

(doleritových) koulì pětimilimetrovou vrstvu ņuly ve vytloukaném přìkopu zhruba za hodinu. 

Z tohoto ödaje bylo vypočìtáno, ņe napřìklad známý asuánský nedokončený *obelisk, dlouhý 
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41,75 m a o hmotnosti 1168 tun, mohlo uvolnit a vytvarovat za 15 měsìců asi 400 muņů – 260 

z nich by prudce vrhalo z výńky čedičové pěchy na horninu a zbytek by odklìzel prach a 

kamenné odńtěpky hromadìcì se ve vytloukaném přìkopu. Tyto ödaje, jak se zdá, potvrzujì i 

egyptské prameny, které udávajì, ņe dobývánì menńìho karnackého obelisku královny 

*Hatńepsut trvalo sedm měsìců. Dále byla při těchto experimentech zpochybněna hypotéza o 

lámánì bloků pomocì vodou nasáklých a na *slunci bobtnajìcìch klìnů naraņených do jamek 

vydlabaných ve skále. Klìny totiņ ze svého lůņka spìńe vyskakovaly, aniņ by vyvinuly trhacì 

öčinek. Podobně udivujìcì megalitické dìlo jako starověcì Egypťané vytvořili o několik 

tisìciletì později v peruánských Andách *Inkové (viz *stavitelstvì Inků, megalitické). 

Největńì význam pro člověka měl vńak kámen v době lovecko-sběračského systému, v 

*paleolitu a mezolitu. Tehdy dominovala výroba *kamenné ńtìpané industrie (*drasadla, 

*hroty, *rydla, *ńkrabadla), vyuņìvajìcì zejména dobře ńtìpatelné horniny (*obsidián, 

*radiolarit, *rohovce, *pazourek aj.), v přìpadě jejich nedosaņitelnosti i horniny a minerály 

hůře ńtìpatelné (*křemen, *křemence aj.), v obou přìpadech pokud moņno snadno dostupné na 

povrchu ve formě valounů, konkrecì či zlomků (rozsáhlejńì hornická *těņba kvalitnìch 

surovin, po ojedinělých pokusech v paleolitu, začala aņ v neolitu). 

Po zavedenì zemědělstvì počìnaje neolitem si rozmáhajìcì práce se dřevem (*ņďářenì lesa, 

stavba domů aj.) vyņádala i výrobu *kamenné brouńené industrie (*sekery, *tesly) z hornin 

jiných typů, zejména z *krystalických břidlic. 

Z kamene se ovńem vyráběly i jiné předměty: *brousky, *drtidla, *kadluby, nádoby, 

*nátepnì destičky, *otloukače, *přesleny, *výstruņnìky, *závaņì, *ņernovy aj. 

Kámen (v ńirokém spektru minerálů a hornin vyvřelých, usazených a přeměněných) se od 

paleolitu podnes uņìvá rovněņ k stavebnìm öčelům (základy a zdivo obydlì nebo *opevněnì, 

*profánnì a *sakrálnì budovy, vnitřnì *konstrukce *hrobů a *mohyl, *megality aj.), ve 

výtvarném uměnì a řemesle (*stély, obelisky, *sochy, *reliéfy aj.) i k vyjádřenì prestiņe a 

společenského postavenì (*amulety, *pečetnì válečky a *prsteny aj.). 

Rozsáhlým a sloņitým předivem vztahů mezi člověkem a kamenem (druhy kamene, jejich 

původ a vlastnosti, způsoby a formy uņitì aj.) se zabývá *petroarcheologie. (Jaroslav Malina, 

Karel Sklenář, Jana Součková) 

kámen, prubìřský (zlatnický kámen), černý buliņnìk, na němņ zlatnìci zkouńeli slitiny 

*zlata a *střìbra. Pomocì prubìřského kamene rozeznávali, kolik je ve zlatě nebo střìbře 

přìměsi ostatnìch *kovů. K tomu öčelu slouņily zkuńebnì jehly: sada zlatých drátků, z nichņ 

kaņdý má určitou přìměs střìbra. Ke zkouńenì střìbra byla určena sada drátků ze střìbra, z 

nichņ kaņdý měl určitou přìměs *mědi. Na prubìřském kameni se zkoumaným předmětem 

udělala čára, a vedle nì se vytvářely jehlami čáry tak dlouho, aņ některá z nich s barvou čáry 

hodnoceného předmětu souhlasila. Z toho vyplývalo, ņe zkoumaný předmět má takové 

mnoņstvì přìměsi jako zkouńecì jehla. Tento způsob testovánì kovů vńak nenì zcela 

spolehlivý. (Martin Hloņek) 

kámen, vztyčený [archeologie], vìceméně neopracovaný sloupovitý kámen aņ balvan, 

uvedený člověkem do svislé polohy. Můņe stát buď v rámci sloņitějńìho objektu kruhového 

(napřìklad *henge), řadového („kamenné řady“) nebo komorového (*megalitická hrobka), ale 

i samostatně, respektive v menńìch skupinách formálně nesouvisejìcìch (monolity). V západnì 

Evropě, zejména ve Francii (v Bretani), patřì tento typ předevńìm *eneolitu aņ starńì *době 

bronzové a je v tomto přìpadě označován pojmem *menhir. Význam menhiru a představy s 

nìm spojené jsou vńak, přes různé domněnky, dodnes nejasné. 

V Čechách se vyskytuje několik vztyčených kamenů, vysokých maximálně kolem 3 m nad 

zemì, na vìceméně původnìch mìstech (Drahomyńl, Klobuky, Praha-Hornì Chabry) nebo jiņ v 

muzeìch (Březno), přìpadně v *kontextu podpovrchových *lokalit (Libenice). Vzhledem 

připomìnajì menhiry, ale povahou i zeměpisně jsou bliņńì k vztyčeným kamenům střednìho 

Německa, s nimiņ majì společnou i nejistotu nejen o öčelu, ale i o době vzniku (téměř nikde 
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nenì prokázáno ani jejich pravěké stářì). Proto nenì vhodné uņìvat pro ně názvu menhir, ale 

ani pojmu *stéla; vhodnějńì je indiferentnì pojem vztyčený kámen. (Karel Sklenář) 

kámen, zlatnický, *kámen, prubìřský. 

kámen, zubnì, mineralizovaný *zubnì plak. Tvrdá hmota sloņená z organických a 

anorganických látek, která se usazuje na povrchu zubů, tvořì se nad dásnì, na krčcìch zubů 

v sousedstvì vývodů slinných *ņláz nebo pod dásnì, kde tvořì srpečkovité povlaky. 

Shromaņďuje se u báze ņivého zubnìho plaku a je připevněn k povrchu zubu, dráņdì dáseň, 

odtlačuje ji od zubů, napomáhá vzniku parodontopatiì a podporuje mnoņenì mikroorganismů. 

(Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

kámen, zubnì subgingiválnì, *zubnì kámen nacházejìcì se na zubnìm kořeni, postupně jak 

docházì k ustupovánì *parodontu. Objevuje se ve slabńìch vrstvách neņ *supragingiválnì 

zubnì kámen, ale je mnohem tvrdńì (vìce mineralizován). U kosternìho materiálu je obtìņné jej 

odlińit od normálnìho zubnìho *cementu, protoņe majì stejnou barvu. Na *apikálnì hranici se 

v něm někdy mohou vyskytovat tmavé prouņky. (Michaela Křivanová) 

kámen, zubnì supragingiválnì, *zubnì kámen, který je připojen k zubnì *sklovině na 

přechodu korunky v krček jako pásek indikujìcì pozici hranice *gingivy. Silnějńì vrstvy, které 

uņ rostou déle, se nacházejì výńe na korunce, nebo dokonce vytvářì kolem korunky silný obal. 

Někdy se takto nacházì jen na jedné korunce, jindy v celé *dentici. Jeho povrch je hrubý, má 

světle hnědou, smetanovou, někdy aņ tmavou barvu. U kosternìho materiálu je často pońkozen 

nebo zcela chybì. (Michaela Křivanová) 

kamenina, *keramika, která se vyznačuje slinutým *střepem s vysokou pevnostì. Teplota 

výpalu se obvykle pohybuje mezi 1150 a 1350 °C. Pñrozita kameniny by neměla přesahovat 2 

%. Při produkci kameniny je důleņitý střep s vysokým obsahem hlinìku a nìzkým obsahem 

taviv. Dìky vysoké teplotě se tvořì sloučeniny hlinìku a křemìku (mullit), které dávajì 

kamenině charakteristickou tvrdost. *Čìnńtina uņìvá termìnu cch’ jak pro kameniny, tak pro 

bìlý průsvitný *porcelán. Jsou to totiņ vesměs kameniny sloņenìm, glazurou i vlastnostmi 

přìbuzné porcelánu, neboť jejich sloņkou jsou rovněņ ņivce a kaolinité hlìny (*kaolin). Proto 

se tyto čìnské kameniny někdy označujì jako „porcelánovité kameniny“. Nejstarńì 

porcelánovité glazované kameniny byly objeveny v čìnských *hrobkách z doby asi 1500 let 

př. n. l., největńìho rozkvětu dosáhly v 10.–15. stoletì. 

Kamenina se objevuje v Čìně jiņ za dynastie *Ńang kolem roku 1400 př. n. l. Od 2. stoletì 

př. n. l. známe jemnou bìlou kameninu (jüe), která byla dál rozvinuta za dynastie *Tchang 

(618–907). Typická olivově zelená nebo hnědozelená barva a *ņivcové glazury ji řadì do 

rodiny *seladonů. Kamenina s ņivcovými glazurami se v Čìně rozvìjela i v dalńìm obdobì. 

Vedle nì se za dynastie *Sung (960–1279) objevila červená aņ tmavě hnědá neglazovaná 

kamenina (keramika ť’ien). V 17. stoletì byla tato keramika vyráběna v I-singu (provincie 

Ťiang-su) dováņena do Evropy, kde byla vysoce ceněna hlavně pro přìpravu *čaje a také 

imitována (v Anglii, Německu a Nizozemì). Jejì popularita v Evropě mizì v 18. stoletì spolu 

se vzrůstajìcì oblibou porcelánu. 

V Evropě prodělala kamenina svůj vlastnì vývoj. Protokamenina s pñrozitou kolem 5 % se 

vyráběla od poloviny 12. stoletì v Porýnì. Byla pálena na teploty mezi 1000 a 1100 °C. 

Vlastnì kamenina se objevila na konci 13. stoletì. Vykazuje pñrozitu kolem 1,5 % a byla 

pálena mezi 1200–1300 °C. Střep byl vńak stále hrubńì s patrnou přìměsì pìsku. Jemná 

kamenina s pñrozitou okolo 0,4 % se objevuje v druhé čtvrtině 14. stoletì. Teplota výpalu se 

zvýńila aņ na 1300–1400 °C. Dosaņenì takové teploty bylo umoņněno vývojem horizontálnìch 

*hrnčìřských pecì, které byly postupně zdokonalovány aņ do 18. stoletì. V 15. stoletì se na 

kamenině objevujì prvnì *glazury. Zprvu vznikaly pravděpodobně náhodně reakcì popela 

s povrchem střepu při vysokoteplotnìch výpalech (viz *glazura, popelová). Postupně vńak 

v glazuře nahrazuje potań soda, coņ svědčì o záměrném přidávánì soli (viz *glazura, solná). 

Podle etnografických ödajů bylo potřeba k výpalu keramiky v peci o objemu 30 m
3
 zhruba 45 
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hodin aņ 3 dny. V teplotnìm rozmezì od 1150 do 1200 °C byla do pece vhazována *sůl (v 

mnoņstvì několik set kilogramů). Pak byla pec uzavřena. Tato *technologie působila značné 

znečińtěnì ovzduńì. V Kolìně nad Rýnem, kde hrnčìři pracovali ve středu *města, vznikl v 16. 

stoletì tlak na přesunutì hrnčìřských pecì za zdi města. Spor mezi hrnčìři a občany vyvrcholil 

öplným zákazem v roce 1556 spojeným s demolicì pecì a uvězněnìm zpupných hrnčìřů. 

Výjimečnost kameniny a z nì plynoucì prestiņnì postavenì zboņì mezi evropskou 

keramikou se promìtlo do organizace produkce. V 16. stoletì byla výroba organizována kolem 

jednotlivých keramických rodin. Hlavnì produkčnì centra sestávala z několika vzájemně 

soupeřìcìch hrnčìřských rodin. Kaņdá z rodin měla několik mistrů, kteřì provozovali vlastnì 

pece. Napřìklad v Siegburgu (Německo) bylo mezi lety 1572–1578 dvacet pět mistrů ze čtyř 

rodin. *Cechy byly řìzeny členy vůdčìch keramických rodin, kteřì kontrolovali kvalitu 

výroby, ceny, mnoņstvì produkce a obchodnì práva. Kromě mistrů existovaly dalńì dvě 

kategorie pracovnìků: řemeslnìci a učednìci. Podle otisků prstů na keramice z 13.–15. stoletì 

se na výrobě podìlely i děti, které pravděpodobně vykonávaly různé pomocné práce. 

Učednìky se mohli stát pouze legitimnì nebo adoptivnì synové mistrů. Bylo zapovězeno 

zaměstnat cizìho *řemeslnìka. Pokud mistr zemřel, mohla pokračovat ve vedenì dìlny jeho 

ņena. Pokud se vńak znovu vdala, musela se vedenì dìlny vzdát. Podle záznamů se kvantita 

produkce v Siegburgu ve druhé polovině 16. stoletì omezovala ve prospěch kvality. Rodiny 

pálily v průměru třikrát nebo čtyřikrát ročně. Sezona výpalů keramiky byla omezena na 

obdobì mezi červnem a prosincem. Celý systém slouņil k udrņenì exkluzivity kameniny, 

kterou produkoval jen özký okruh hrnčìřů. (Richard Thér) 

kamenná broušená industrie, *industrie, kamenná brouńená. 

kamenná čepel, *čepel, kamenná. 

kamenná doba, *doba, kamenná. 

kamenná drobnotvará industrie, *industrie, kamenná drobnotvará. 

kamenná industrie, *industrie, kamenná. 

kamenná jádrová industrie, *industrie, kamenná jádrová. 

kamenná štìpaná industrie, *industrie, kamenná ńtìpaná. 

kamenné řady, *kámen, vztyčený. 

kamenný hrot, *hrot, kamenný. 

kamenotisk, *litografie. 

kamenovánì, *trest smrti ukamenovánìm; uplatňován napřìklad ve starověkém Řecku 

nebo v *incké řìńi (za *cizoloņstvì). Smrt ukamenovánìm byla trestem znamenajìcìm naprosté 

vyloučenì z pospolitosti, která se bránila jakémukoli kontaktu s vinìkem. Tato forma trestu je 

uváděna ve *Starém zákonu. Odsouzený byl vyveden za *město a tam ukamenován. Ņidovský 

*zákon ji předepisoval za modlářstvì, *rouhánì, čarodějnictvì, svatokrádeņ, znesvěcenì 

*sabatu nebo cizoloņstvì. Dva svědci, nezbytnì podle zákona při kaņdém rozsudku smrti, 

hodili prvnì kámen. Jan Evangelista podává zprávu o tom, jak k *Jeņìńovi přivedli cizoloņnou 

ņenu. Jeņìń řekl: „Kdo z vás je bez hřìchu, prvnì hoď na ni kamenem!“ a odmìtl tak hřìńnou 

ņenu odsoudit (J 8,7). Kamenovánì bylo také v době pronásledovánì *křesťanů trestem proti 

vìře v Jeņìńe a počalo se kamenovánìm sv. Ńtěpána. 

V současné době je kamenovánì jako trest smrti přìpustný za cizoloņstvì ņeny v některých 

islámských *zemìch. (Jaroslav Malina) 

kameny z dob červánků lidstva, *eolity. 

kameny, dřeňové, nepravidelné, kulaté mineralizované objekty. Nacházì se ve dřeni 

větńiny trvalých zubů, zvláńtě u starńìch lidì. Začìnajì mineralizovat jako samostatné ötvary, 

ale později se připojujì pomocì sekundárnìho *dentinu ke stěně dřeňové dutiny. (Michaela 

Křivanová) 

kameny, vařicì [archeologie, etnoarcheologie], kameny rozpalované v ohni a následně 

uņìvané k ohřìvánì tekutin nebo k pečenì (masa aj.); tento způsob vznikl jiņ od objevu *ohně v 
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paleolitu, uņìval se aņ do *novověku a v rámci některých nativnìch kultur v *Oceánii a jinde 

dodnes. Zlomky kamenů rozpadlých působenìm ohně se označujì jako termofrakty. (Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 

kameralista (z latiny: camerārius, „komornìk, komořì; öřednìk“), označenì specialisty-

odbornìka administrativnìho a ekonomického zaměřenì z okruhu osvìcenských myslitelů za 

*vlády *Marie Terezie (1717–1780) a *Josefa II. (1741–1790). V 60. letech 18. stoletì 

vznikly na *univerzitách ve Vìdni a v Peńti stolice policejnì a kamerálnì vědy s hlavnìm 

představitelem Josefem von Sonnenfelsem (1733–1817); jeho učenì překonalo *názory 

*merkantilismu a doplňovalo ho učenìm o öloze absolutistického státu, o zdokonalenì 

daňového systému; kameralisté se také zabývali övahami o *řemeslech a *zemědělstvì. 

Nositeli této politiky a idejì byli zejména *öřednìci. (Frantińek Čapka) 

Kamerunci, obyvatelé Republiky Kamerun v západnì Africe; přes 16 milionů obyvatel 

(odhad z roku 2005). Nejsou jednotného původu, ņijì zde přìsluńnìci *södánských, 

*bantuských a bantoidnìch etnik; nejpočetnějńì jsou dnes *Arabové a *Fulbové na severu 

*země, *Bamilékové na západě a *Bamumové, *Ibové aj. na jihu. Na özemì Kamerunu 

vznikala významná společenská a kulturnì střediska uņ od starověku. Od 11. stoletì bylo 

özemì islamizováno a v 18.–19. stoletì ovládnuto Fulby. Od poloviny 19. stoletì bojovali 

Kamerunci proti francouzské a britské *kolonizaci, ale jejich boj byl dovrńen teprve v letech 

1960–1961, kdy byla uznána nezávislost nejprve francouzské a o rok později anglické části 

Kamerunu. Posléze v roce 1972 byly obě části sloučeny a vznikl Kamerun. Věřìcì jsou 

převáņně *křesťané a *muslimové. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

kami (z japonńtiny: kami, „boņstvo“), transcendentnì sìla vlastnì *přìrodě a přìrodnìm 

jevům, která byla vyznávána v *ńintñ, původnìm *polyteistickém náboņenstvì obyvatel 

japonských ostrovů. Jako kami byly uctìvány hory (napřìklad hora Fudņi), ale i skály, 

vodopády, řeky, prameny, hadi, ptáci apod., jevìcì se v dané lokalitě jako mimořádné. Později 

do kategorie kami vstoupily i některé historické osobnosti, jako napřìklad bůh pìsemnictvì 

Sugawara no Mičizane z 9. stoletì, známý jako kami Tendņin. (Klára Macöchová) 

kamikaze (z japonńtiny: kamikaze, „boņský vìtr“), japonńtì piloti-sebevrazi, nazvanì podle 

tajfunu, který ve 13. stoletì zničil mongolské invaznì loďstvo; sebevraņedné letecké jednotky 

byly zformovány v létě 1944 z popudu admirála Takadņirñ Ónińiho (1891–1945) a poprvé 

byly nasazeny do akce v bitvě u Leyte (25. 10. 1944). Největńìho öspěchu dosáhly v bojìch u 

Okinawy na jaře 1945, kde potopily 26 lodì a dalńìch 217 pońkodily (u Okinawy padlo vìce 

neņ 300 „kamikaze“). Za *druhé světové války provedli celkem na 5 000 ötoků. Zprvu to byli 

dobrovolnìci, ke konci *války vńak létali na rozkaz. (Frantińek Čapka) 

Kamilarojové, původnì etnikum australských domorodců v oblasti hornìho toku řeky 

Darlingu v Novém Jiņnìm Walesu ve střednì Austrálii; celkový počet asi l 000 přìsluńnìků (v 

roce 1984), kteřì dosud zachovávajì starobylé *zvyky a *obyčeje *partriarchálnì společnosti 

nomádských sběračů a lovců z předhistorického obdobì. (Viz téņ *Austrálci.) (Jaroslav 

Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Kaminaljuyú, dneńnì předměstì Guatemaly, rozsáhlé obřadnì a obchodnì středisko 

*mayské kultury (1200 př. n. l.–900 n. l.) v Guatemalské vysočině. V pozdnìm předklasickém 

obdobì po roce 300 př. n. l. se rozrostlo v mohutný komplex asi sta *pyramid z *hlìny a 

suńených cihel s chrámovými *stavbami na vrcholech, uvnitř často s *hrobkami vybavenými 

*keramikou, *jadeitem, *obsidiánem, *bavlnou. Monumentálnì *skulptura tohoto obdobì 

odráņì izapský styl. Archeologie i pohřby klasického obdobì ukazujì na silný vliv 

*Teotihuacánu. (Jaroslav Malina) 

kampaň „občanské neposlušnosti“, nenásilné protesty proti britskému koloniálnìmu 

reņimu v Indii zahájené 12. 3. 1930. Vůdčì osobnostì byl Mñhándás Karamčand *Gándhì, 

zvaný Máhatmá („Velká duńe“) (1869–1948). Vyhlásil 11 bodů proti britskému vykořisťovánì 

(mezi nimi i zruńenì solného monopolu). V březnu 1930 podnikl „solný pochod“ k mořskému 
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pobřeņì (velký ohlas, zejména u rolnictva). Krutě zasáhla britská policie, vyvrcholenì přineslo 

několik povstánì, znovu vyhláńena v roce 1933. (Frantińek Čapka) 

kampaň, veřejná, záměrné působenì na *společnost s cìlem upozornit na *konkrétnì 

problém apod. (Marie Dohnalová) 

kampeličky, drobná *övěrová druņstva, respektive záloņnì a spořitelnì *spolky nazvané 

podle jejich propagátora Frantińka Cyrila Kampelìka (1805–1872), výrazné osobnosti českého 

společenského a hospodářského ņivota v polovině 19. stoletì. Kampeličky byly zaměřeny na 

poskytovánì levných övěrů malým a střednìm ņivnostnìkům, zemědělcům i přìsluńnìkům 

jiných střednìch vrstev. V *českých zemìch s přestávkami působily od roku 1890. (Marie 

Dohnalová) 

Kampové (Campa, Atzìri, Chuncho, Kuruparia, Tampa), původnì *indiánská populace 

obývajìcì východnì svahy And v Peru v počtu 25 000–55 000 lidì. *Jazyk patřì k předandské 

skupině *arawacké rodiny. V předkolumbovském obdobì tvořili *kmenový svaz, který byl 

součástì *incké řìńe. V době ńpanělské *conquisty kladli dlouho odpor dobyvatelům (aņ do 

konce 18. stoletì). Odmìtali kontakt se západnì *civilizacì, část populace se dosud vědomě 

izoluje. Udrņujì tradičnì způsob ņivota, jsou zemědělci, lovci a sběrači. Ņijì v malých 

*vesnicìch obývaných skupinami přìbuzných a vedených volenými *náčelnìky a radou 

starńìch. (Zdeněk Tvrdý) 

kampučtina, *khmerńtina. 

Kanaán (téņ Kenaan), původnì název syropalestinské oblasti, zejména jejìch pobřeņnìch 

částì, řecky nazývaných *Foinìkie. Slovo značì původně purpurovou barvu (akkadsky: 

kinachchu) a purpurovou látku, k jejìmuņ barvenì se uņìvalo *barviva, zìskávaného z některých 

druhů mořských měkkýńů. Od počátku 3. tisìciletì př. n. l. byl Kanaán osìdlen semitskými 

*Kananejci, kteřì sem přinesli městskou *civilizaci a vytvořili zde řadu *městských států. Podle 

*Starého zákona ņili Kananejci na pobřeņì a při ödolì Jordánu, zatìmco dalńì etnické sloņky 

zvané souhrnně *Amorejci sìdlili na vysočinách. Nejdůleņitějńìm pramenem pro starńì dějiny 

Kanaánu jsou tabulky z *archivu *faraona *Amenhotepa IV. – Achnatona z Achetatonu – *Tell el-

Amarny. Tabulky obsahujì mimo jiné korespondenci mìstnìch kananejských vládců (*Byblos, 

*Ugarit, Bejröt, *Sidñn, *Týr, Akko, Ańkalñn, *Megiddo, Gezer, *Jeruzalém, *Lakìń, Chebrñn 

aj.) s faraony Amenhotepem III. a Amenhotepem IV. – Achnatonem z 15.–14. stoletì př. n. l. K 

zásadnìmu zlomu v dějinách Kananejců dońlo od 13. stoletì př. n. l. Značnou část Sýrie zìskali 

*Aramejci, kteřì zde vytvořili aramejské *královstvì s hlavnìm *městem Damańkem. Samotný 

Kanaán obsadily postupně izraelské *kmeny (*Izrael) a podmanily si tamnì kananejské městské 

státy. Jiņnì část pobřeņì obsadili *Pelińtejci, kteřì zde vytvořili pět městských států. I kdyņ skupiny 

Kananejců jeńtě dlouho přeņìvaly, zachovali se Kananejci jako kompaktnì etnický celek jen na 

části pobřeņnìho pásu, pro kterou se později uņìvalo řeckého názvu *Foinìkie. *Foinìčané byli 

tedy bezprostřednìmi potomky Kananejců a jejich vzdálenějńìmi přìbuznými byli rovněņ 

*Karthágiňané – Punové. Hlavnì pramen pro toto mladńì obdobì Kanaánu tvořì texty Starého 

zákona. Ty ovńem zaujìmajì vůči Kananejcům nepřátelské stanovisko a systematicky polemizujì s 

kananejským náboņenstvìm, které dlouho přeņìvalo a bylo posilováno vlivy ze sousednì 

Foinìkie. 

Kananejské *náboņenstvì bylo zemědělského charakteru a odráņelo potřeby a tuņby usedlé 

agrárnì *společnosti, závislé na deńti a vláze. *Mýty se proto soustřeďujì na dosaņenì plodnosti 

země, *přìrody i samotného *člověka. Kananejská *mytologie byla zřejmě özce přìbuzná s 

mytologiì Ugaritu a Foinìkie. Svým způsobem můņeme ugaritskou a foinickou mytologii 

povaņovat za dvě *varianty základnì mytologie kananejské. Cìlem mýtů, spojených s přìsluńnými 

*rituály, bylo zajistit hojnou örodu a cyklus plodných let. Nejvyńńì postavou *panteonu byl El, 

později v helénistické době ztotoņněný s řeckým bohem Kronem. Předevńìm vńak vystupuje v 

kananejském náboņenstvì do popředì bůh *Baal a ņenské bohyně *Astarte, Ańirtu (Athirat) a 

Anat. Jejich *kult v kananejské oblasti dokazujì četné sońky nahých ņenských postav, 
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pocházejìcìch z 2. tisìciletì př. n. l. Tyto bohyně *lásky, *sexuality a *plodnosti byly zpravidla 

také bohyněmi *války a lovu, jako napřìklad bohyně Anat, která vystupuje v ugaritské mytologii 

jako manņelka a sestra Baala. Texty Starého zákona zmiňujì z kananejských bohů předevńìm 

Baala a bohyni Ańirtu. Pod tìm jménem (Ańera) se ve Starém zákoně rozumì také mìsto, kde byla 

tato bohyně uctìvána, zpravidla vyvýńenina či háj s *idolem dřevěného sloupu. Přesto, ņe se ve 

Starém zákoně proti kananejskému náboņenstvì ostře vystupuje, byl jìm Izrael mnohdy 

ovlivněn. Tak napřìklad v *bibli zmiňovaná mořská přìńera *Livjátan existuje jiņ v ugaritské 

mytologii a jméno ugaritského Danela souznì se jménem spravedlivého a moudrého *Daniela, 

zmiňovaného v bibli (Ez 14,14.20 a 28,3). Biblický zákaz vařit kůzle v mléce jeho matky (Ex 

23,19; 34,26; Dt 14,21) se také zřejmě vztahuje ke kananejskému rituálu, který je zmìněn v 

ugaritských textech. Také po stylistické a terminologické stránce poskytujì ugaritské texty řadu 

paralel k Starému zákonu. (Vladimìr Sadek) 

Kanaánci, *Kananejci. 

kanaánské náboţenstvì, *náboņenstvì, kanaánské. 

kanaánština, *vymřelý severozápadnì *semitský jazyk uņìvaný v 2. tisìciletì př. n. l. na 

větńině özemì Palestiny. (Viz téņ *Kananejci.) (Jaroslav Malina) 

Kanaďané, souhrnné označenì pro obyvatele Kanady v celkovém počtu vìce neņ 32 

miliony obyvatel (odhad z roku 2007). Větńina Kanaďanů je anglofonnìho původu (62 %) a 

hovořì anglicky, část je frankofonnì (30 %) a hovořì francouzsky a ostatnì jsou přìsluńnìci 

smìńených nebo původnìch etnik *indiánů, *Inuitů a různých národnostnìch menńin 

evropského původu. Národnostnì sloņenì je velmi rozmanité: na formovánì kanadského 

národnìho společenstvì se nejvìce podìleli *Angličané, *Francouzi, *Irové a přìsluńnìci řady 

dalńìch evropských *národů a *národnostì, avńak jen z malé části původnì eskymácké (Inuité) 

a indiánské obyvatelstvo (1,2 %), dále někteřì američtì *černońi a *mìńenci a menńiny 

*Čìňanů, *Japonců a jiných asijských etnik. Nejstarńì obyvatelé, severoameričtì indiáni ze 

skupin *Algonkinů, *Athapasků, *Irokézů ad., přińli na özemì Kanady jiņ koncem *pravěku; 

někteřì z nich, napřìklad Irokézové, vytvořili před přìchodem Evropanů, počátkem 16. stoletì, 

kmenovou federaci (Irokézská liga). V roce 1535 byla Kanada prohláńena francouzskou 

drņavou, počátkem 17. stoletì zřìdili Francouzi *kolonii Nová Francie (Québec) a Angličané 

kolonii Nové Skotsko (Halifax). V roce 1763 byli Francouzi poraņeni a Kanada postoupena 

Velké Británii (pařìņský *mìr). V roce 1840 byly obě části Kanady sjednoceny a roku 1931 

zìskala Kanada nezávislost v rámci Britského společenstvì národů. Věřìcì jsou větńinou 

*katolìci nebo *protestanti. (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Kanakové, *Havajané. 

kanál, Alcockův, *canalis pudendalis. 

kanál, karpálnì, *canalis carpi. 

kanál, třìselný, *canalis inguinalis. 

kanalizace (z francouzńtiny: canalisation, „kanalizace, potrubì“), zařìzenì (sìť stok) 

slouņìcì k odváděnì, popřìpadě vyčińtěnì odpadnìch a sráņkových vod z lidských sìdel. Poprvé 

se objevuje na *Přednìm východě, kde byla jiņ od *pravěku součástì sìdlińť a jejì rozsah a 

význam se zvýńil zvláńtě ve *městech (od počátku 4. tisìciletì př. n. l.). Kanalizace zde měla 

zpravidla dvojì öčel. Slouņila jako svod deńťové vody do velkých nádob nebo do zděných a 

hliněných cisteren a k odvodu splańků z přìbytků (včetně *paláců a *chrámů) do sběrných 

otevřených kanálů. Nejstarńì formou odpadnìho kanálu byl otevřený ņlábek ve tvaru U, östìcì 

do trativodu. Od konce 3. tisìciletì př. n. l. se setkáváme i s hliněnými trubkami o délce jednoho 

„lokte“, vyráběnými na *hrnčìřském kruhu nebo na rotačnì desce hrnčìři. Potrubì bylo 

spojováno zasunutìm do „lìmce“ a utěsňováno asfaltem. Ve větńìch městech (napřìklad *Ańńur, 

*Babylon, *Byblos, *Jeruzalém, *Ninive) existovaly od konce 2. tisìciletì př. n. l. i kanalizačnì 

větve, östìcì do zděných stok a ńachet (přepadových septiků). Některé z cihlových stok 

vysokých aņ l m měly klenbu nebo byly kryty kamennými deskami. V mezopotamských, 
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anatolských a syropalestinských městech byla kanalizace součástì drenáņì, které odvodňovaly 

mokřadla a prohlubně na cestách a ulicìch. V l. tisìciletì př. n. l. östily sběrné struņky a 

trubkovody do tzv. studnic (technické) vody, pouņìvané k mytì a zavlaņovánì zahrad. 

Sìdlińtnì archeologie, která věnuje v poslednì době stále větńì pozornost výzkumu 

infrastruktury starověkých měst, povaņuje za kanalizaci v podstatě vńechny rozvody, tedy i 

přìvody vody (*vodovod) z přirozených zdrņì (prameny, rybnìky, jezera) a toků (potoky, řeky) 

k přìbytkům. Zásobovánì obyvatel měst pitnou a technickou vodou patřilo k přednìm 

povinnostem státnì správy. Vrchol kanalizačnì *techniky představuje nález tzv. „čističky“ z města 

*Uruku (jiņnì *Mezopotámie, 6. stoletì př. n. l.), kde byly mechanické nečistoty ve zděné zdrņi o 

rozměrech 3x5xl m odstraňovány pomocì sedimentačnìch mezistěn a rákosových rohoņì. 

(Blahoslav Hruńka) 

kanálky, Haversovy, součásti osteonů *kompaktnì kostnì tkáně, obsahujì cévy. (Ladislava 

Horáčková) 

kanálky, Volkmannovy, přìčně orientované kanálky v *kompaktnì vrstvě *dlouhých 

kostì, které östì do *kanálků Haversových; obsahujì cévy z *periostu. (Ladislava Horáčková) 

Kananejci, *Kannanejci. 

Kaňarìové, vymřelá skupina jihoamerických *indiánských etnik v jiņnìm Ekvádoru. 

*Jazyk patřil do severnì skupiny rodiny čimö. Byli usedlì zemědělci a chovatelé *lam, 

doplňkem byl *lov a *rybolov. Byli ovládnuti *Inky a v 16. stoletì *Ńpaněly; do konce 19. 

stoletì z velké části vymřeli, zbytek splynul s okolnìmi indiány, nebo se smìsil s *bělochy. 

(Zdeněk Tvrdý) 

kanaválie (Canavalia), rod rostlin z čeledi bobovitých (Leguminosae, Fabaceae). 

Zahrnuje asi 50 druhů. Mezi významnějńì *luńtěniny jihoamerického původu patřì Canavalia 

ensiformis a Canavalia gladiata, popìnavé rostliny s trojčetnými listy. Pěstujì se v Jiņnì 

Americe, USA a ve východnì Asii. (Petr Bureń) 

kancelář, dvorská, nejdřìve zčásti, od roku 1620 definitivně od řìńské kanceláře oddělené 

správnì, finančnì a soudnì *öřady pro rakouské *dědičné země. Samostatné kanceláře (česká i 

rakouská) byly roku 1749 zruńeny a nahrazeny společným *Direktoriem pro veřejné a 

kamerálnì záleņitosti, jehoņ agendu převzala od roku 1762 Spojená dvorská kancelář česko-

rakouská. Jako nejvyńńì správnì a politický öřad *monarchie existovala do roku 1848 (poté 

změněno na ministerstvo zahraničì). (Frantińek Čapka) 

kancerogen (z latiny: cancer, „rak, rakovina“ a řečtiny: gennañ, „rodìm, způsobuji“), 

fyzikálnì nebo chemický faktor způsobujìcì vznik rakoviny. (Petr Bureń) 

kancionál (z latiny: cantionalis, „týkajìcì se zpěvu“), náboņenský zpěvnìk v podobě velké 

knihy; soubor duchovnìch pìsnì s nápěvy (doplněný o důleņitá ponaučenì týkajìcì se *vìry a o 

různé *modlitby), tvořìcìch součást bohosluņeb *křesťanských cìrkvì, ve *středověku býval 

bohatě výtvarně zdoben. Největńì rozmach v *českých zemìch byl zaznamenán v 16. stoletì, 

ale uņ předtìm vznikl napřìklad husitský Jistebnický kancionál, poté Šamotulský kancionál 

(1561) a Ivančický kancionál (1564) *Jednoty bratrské. V době pobělohorské byly vydávány 

jen katolické kancionály (Zdoroslavìček na poli poţehnaném), často odráņejìcì *mariánský 

kult. Úpadek nastal v roce 1784 po zruńenì literátských bratrstev Josefem II. (1741–1790), 

kdy byl vydán öřednì zpěvnìk Normálnì zpěvy, který měl nahradit vńechny doposud 

pouņìvané kancionály. (Frantińek Čapka) 

kancléř (z latiny: cancellārius, „kancléř; představený kanceláře; soudnì pìsař“), vysoký 

dvorský *öřednìk, správce kanceláře (královské, prezidentské, univerzitnì či biskupské); v 

*českých zemìch se poprvé uvádì v době *vlády Soběslava I. (tj. v letech 1025–1140). 

Kancléř odpovìdal za obsah královských listin, byl královým rádcem a důvěrnìkem (řeńil 

otázky diplomatické), byl nejvýznamnějńìm öřednìkem českého státu, vybìrán z panského 

stavu, jmenován na pět let. Společně se zruńenìm České královské kanceláře (1749) skončila i 

tato funkce, později (1753) byla opět formálně obnovena, ale spojena s rakouským 
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kancléřstvìm. Od vzniku České republiky vede Kancelář prezidenta republiky. (Frantińek 

Čapka) 

Kandert, Josef (22. 7. 1943, Praha), český etnolog a sociokulturnì antropolog; vedoucì 

Katedry sociologie Fakulty sociálnìch věd *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1966 

absolvoval obory etnografie, folkloristika a afrikanistika na Filozofické fakultě Univerzity 

Karlovy v Praze. Od roku 1969 je vědeckým pracovnìkem Náprstkova muzea asijských, 

afrických a amerických kultur v Praze, od roku 1998 vedoucìm Katedry sociologie Fakulty 

sociálnìch věd Univerzity Karlovy v Praze. Výzkumy prováděl v Nigérii, na Pobřeņì 

Slonoviny, v Etiopii, v Zimbabwe a také na Slovensku. Od roku 1992 přednáńì sociálnì a 

kulturnì antropologii na Fakultě sociálnìch věd Univerzity Karlovy v Praze. 

Je autorem knihy Afrika (1984) a dalńìch monografiì a článků věnovaných africkým 

kulturám a problematice společenských vztahů „přìrodnìch“ národů. Autorsky se podìlel na 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace (2007). 

Absolvoval četné badatelské a přednáńkové pobyty v Nigérii, Portugalsku, USA, ve Velké 

Británii a v dalńìch *zemìch. Je členem Národopisné společnosti, European Association of 

Social Anthropologists a Slovenské národopisné společnosti. Kontakt: Prof. PhDr. Josef 

Kandert, CSc., Katedra sociologie Fakulty sociálnìch věd Univerzity Karlovy v Praze, U 

Křìņe 8, 159 00 Praha 5-Jinonice, e-mail: kandert@mbox.fsv.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

kandidóza, infekce vyvolaná kvasinkou rodu Candida (napřìklad Candida albicans). U 

člověka ņijì kandidy jako saprotytické organismy v trávicìm *östrojì a v *pochvě. 

Onemocněnì vyvolajì pouze při oslabenì organismu (napřìklad cukrovkou, *nádorem, léčbou 

antibiotiky či kortikoidy). Nejčastěji způsobujì povrchové *záněty sliznic (zejména v pochvě 

a v *dutině östnì – u kojenců způsobujì moučnivku) nebo *kůņe. Ke vzniku hlubokých 

orgánových *mykñz docházì vzácně. Napadeny pak bývajì zpravidla *plìce a trávicì systém, 

výjimečně i jiné orgány, u nichņ vyvolávajì obvykle chronický granulomatñznì *zánět. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

kandomble, *candomblé. 

Kandţur (tibetsky: bka’-gju, doslova „Překlad slov [Buddhových]“, prvnì část tibetského 

buddhistického *kánonu obsahujìcì na 1 100 ze *sanskrtu přeloņených základnìch děl 

buddhistické věrouky, filozofie a mnińské disciplìny. 

Prvnì překlady se datujì z 8. stoletì a celý soubor byl kodifikován ve 14. stoletì 

polyhistorem *Butôn Rinčhendubem (1290–1364). Existuje několik rukopisných, 

xylografických a tińtěných vydánì Kandţuru (a Tandņuru), napřìklad narthangské, dergeské, 

čoneské, pekingské, lhaské a dalńì. (Viz téņ *Tandņur.) (Josef Kolmań) 

Kandţutové, *Buruńaskové. 

kanelovaná keramika, *kultura s kanelovanou keramikou. 

kanelovánì [archeologie], ņlábkovánì (svislé, ńikmé i vodorovné, přìmé či obloukové) 

povrchu keramických nádob před vypálenìm; Podle tohoto způsobu výzdoby byl odvozen 

název *kultury s kanelovanou keramikou, vyskytuje se vńak i v jiných obdobìch, napřìklad ve 

střednì aņ pozdnì *době bronzové. (Karel Sklenář) 

Káneš (chetitsky: Néńa), významné *město v *Malé Asii, jehoņ trosky ukrývá dneńnì pahorek 

Kùltepe u *vesnice Karahôyùk, asi 20 km severovýchodně od Kayseri. Sìdlo v örodné pláni, jìņ 

vévodì Erciyas dağı (3916 m), se patrně jiņ hluboko ve 3. tisìciletì př. n. l. stalo křiņovatkou 

významných spojnic mezi jiņnì a severnì, západnì a východnì *Anatñliì. Archeologické výzkumy 

dosáhly omezenými sondami zatìm do vrstev rané *doby bronzové I a zachytily obytné domy a 

mìstnì *varianty *keramiky. Protoņe výkopy nemohly prostoupit do větńìch hloubek ve vlastnìm 

jádru města, neboť tam leņì důleņité památky z pozdějńì doby, odhalily prvnì monumentálnì 

*stavbu aņ v rané době bronzové III (vrstva 12, přibliņně 22. stoletì př. n. l.), kdy městské 

mailto:kandert@mbox.fsv.cuni.cz
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centrum zřejmě jiņ zaujalo větńì plochu. Je jì budova typu řeckého *megara s antovým průčelìm a 

hlavnì sìnì o půdorysu 11x12,5 m, která bývá interpretována jako *palác nebo *chrám. Vedle 

starńì monochromnì keramiky se v tomto *horizontu objevuje tzv. „přechodné zboņì“ s malovanou 

geometrickou výzdobou; *importy syrské keramiky v Káneńi dovolujì synchronizaci této fáze s 

obdobìm akkadské řìńe v *Mezopotámii. 

V následujìcì střednì době bronzové dosáhla Káneń svého největńìho rozkvětu a významu. Město 

tehdy bylo uspořádáno ve třech soustředných kruzìch – *citadele, hornìm a dolnìm městě – 

obepnutých *hradbami či ochranným *valem. Citadela leņela takřka v samém středu a byla tvořena 

palácovým komplexem (vrstva 7–8) o rozloze 13 000 m
2
, který kromě reprezentativnì funkce – 

sìdla vládce *městského státu – slouņil rovněņ öčelům správnìho a hospodářského střediska. Svým 

rozvrņenìm (k östřednìmu dláņděnému nádvořì přiléhaly ceremoniálnì, obytné, správnì a 

skladovacì prostory propojené sloupovìm) předznamenával principy pozdějńì chetitské 

architektury. Palác byl opevněn zdì z mohutných *andezitových kvádrů, která v mladńì stavebnì 

fázi (vrstva 7) byla přinejmenńìm mìsty zdvojená nebo zesìlená věņemi. Hornì město tvořilo střednì 

prstenec, odpovìdajìcì oválu dneńnìho pahorku s jeho rozlohou 550x450 m. Také ono bylo 

chráněno *opevněnìm; tyto hradby nebyly sice dosud prozkoumány, jejich průběh se vńak zřetelně 

rýsuje ve zvýńeném okraji pahorku. V hornìm městě, jiņ mimo zdi citadely, byly odkryty dalńì 

monumentálnì stavby: palác (ve vrstvě 8 v jiņnì části pahorku), budova čtvercového půdorysu, z 

jejìchņ rohů vyčnìvaly předsunuté věņe (vrstva 7), budova, na jejìņ podlaze (vrstva 7) byla objevena 

bronzová dýka s nápisem vládce Anitty. Na několika mìstech poblìņ obvodu pahorku byla rovněņ 

soukromá obydlì. Dolnì město bylo situováno ve vnějńìm okruhu v pláni pod pahorkem. Jeho trosky 

nepřevyńovaly nikterak výrazně okolnì terén (maximálně 2 m oproti 20 m převýńenì v přìpadě 

pahorku skrývajìcìho hornì město). Bylo to dáno podstatně kratńì historiì osìdlenì: prvnì obyvatelé 

tu zaloņili své stavby právě aņ ve střednì době bronzové a po čtyřech sìdelnìch vrstvách, v 

nepokojìch v závěru této dějinné etapy, dolnì město opět opustili. Dolnì město chránil val, který 

probìhal ve vzdálenosti asi 500 m od okraje městského pahorku, tj. od hradeb hornìho města. Ze 

samotných ödajů je zřejmé, ņe Káneń se ve střednì době bronzové rozrostla ve skutečné starověké 

velkoměsto o průměru aņ 2 km, v jehoņ zdech ņilo odhadem 20 000–30 000 lidì. 

Velkoplońné výzkumy prostoru dolnìho města přinesly mimořádně bohaté výsledky a 

jednoznačně prokázaly, ņe tu leņely obchodnì čtvrti – trņińtě a kupecká sìdla –, které pro 

výstiņnost označujeme slovem, vypůjčeným od jejich vlastnìch obyvatel: kárum (akkadsky: 

„přìstav, středisko obchodu“). 

Jeho nejstarńì vrstvy (kárum Káneń III–IV), leņìcì nad panenskou půdou a dosaņené zatìm 

jen v omezeném rozsahu, charakterizuje v ruce vyráběná tzv. „kappadocká“ keramika, 

zdobená geometrickou *malbou a ve střepech doloņené severosyrské importy; datujì se do 

1. poloviny 20. stoletì př. n. l. Vývoj vrcholì ve vrstvě kárum Káneń II (odpovìdajìcì vrstvě 8 na 

pahorku). Dolnì město bylo tehdy hustě zastavěno samostatnými obytnými domy, eventuálně 

uzavřenými obytnými bloky, seskupenými kolem dláņděných ulic, opatřených částečně 

kanalizacì. Domy měly zvláńtnì prostory pro obchody, sklady, *archivy, kuchyně a obytné 

mìstnosti; v přìpadech, kdy byly dvoupodlaņnì, situovaly soukromé, rodinné prostory do 

poschodì. Jejich obyvatelé uņìvali nynì jiņ na kruhu točenou, geometrickými vzory malovanou 

keramiku, vedle nì vńak technicky jedinečné monochromnì nádobì z jemné hlìny, vynikajìcì 

odváņnou tektonikou tvarů i vysoce leńtěným červeným povlakem. Toto zboņì, nesoucì někdy 

tzv. „královské“ keramické značky, je předzvěstì keramiky budoucìch staletì. Zřejmě rituálnìm 

öčelům slouņily početné *zoomorfnì nádoby a rhyta. K běņné výbavě obydlì II. vrstvy patřily 

pečetnì válečky staroasyrské, starobabylonské, syroanatolské či lokálnì anatolské provenience. 

Nejvýznamnějńìmi nálezy II. vrstvy byly ovńem hliněné tabulky s öčetnìmi, právnìmi a 

správnìmi záznamy v *klìnovém pìsmu. V některých domech byly pečlivě uspořádány ve 

skutečné archivy a uloņeny ve zvláńť chráněných mìstnostech. Jsou to prvnì pìsemné prameny 

na maloasijské půdě a poskytujì neocenitelné informace o ņivotě ve střednì Anatñlii ve 2. 
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polovině 20. aņ 1. polovině 19. stoletì př. n. l. Jejich autory byli asyrńtì kupci, kteřì přińli ze 

starého *Ańńuru do Malé Asie, aby tu směňovali prvotřìdnì mezopotamské *tkaniny a *cìn za 

domácì *střìbro, přìpadně *zlato a doplňkově, snad jen v rámci Malé Asie, obchodovali téņ s 

mědì a mìstnìmi *textiliemi. Pìsemnosti z kárum Káneńe II dokumentujì činnost několika 

generacì asyrských kupců, kteřì v Malé Asii působili prokazatelně nejméně 129 let (doloņena 

jména tolika po roce se střìdajìcìch vysokých asyrských správnìch *öřednìků [*eponym]), a to v 

době *vlády asyrských *králů Erińuma I., *Sargona I. a Puzur-Ańńura II. Zdá se vńak, ņe asyrńtì 

kupci navázali obchodnì styky s Malou Asiì jiņ podstatně dřìve. Vrstvy kárum Káneń III–IV 

jsou toho patrně hmatatelným dokladem. Máme vńak jeńtě starńì pìsemné opory pro tuto 

hypotézu: archivy syrského města *Ebly hovořì o obchodnìm středisku v Káneńi jiņ kolem roku 

2400 př. n. l. a podobné, i kdyņ legendárně zabarvené zprávy přináńejì i nápisy králů akkadské 

dynastie. Tak jak se situace jevì na podkladě dnes známých pramenů, obchodnì osada v Káneńi 

byla zřejmě nejstarńìm asyrským emporiem v Anatñlii. Jak se obchodnì styky rozvìjely, stala se 

zřejmě mateřskou osadou a konečně formálnìm östředìm celého systému asyrských 

*obchodnìch osad v prostoru střednì a jihovýchodnì Malé Asie. 

Kárum Káneń II. vrstvy bylo zničeno poņárem, který vypukl náhle a přinutil tak 

obyvatelstvo, aby větńinu svých mobiliì ponechalo na mìstě. Spálenińtě přikryly sutiny o 

mocnosti asi 2 m; archeologové z toho usuzujì, ņe kupecké firmy dlouho – snad asi 40 let – 

otálely s návratem do osady. Usadily se zde znovu aņ za vlády asyrského krále *Ńamńì-Adada 

I. a setrvaly asi 50 aņ 70 let (zánik obchodnì osady). Svými obydlìmi a jejich *inventářem 

vytvořily sìdelnì vrstvu Ib. Nelińì se podstatně od předchozì vrstvy II, nelińì se vńak 

předevńìm vůbec od dokladů mìstnì anatolské kultury. Kdybychom neměli k dispozici tisìce 

asyrských pìsemných záznamů, netuńili bychom, ņe v Malé Asii ņili po tak dlouhou dobu a v 

tak vysokém počtu homogennì skupiny cizìho etnika. Vrstva kárum Káneń Ib (odpovìdá vrstvě 7 

na pahorku) se vyznačuje dalńìm vývojovým stupněm keramiky, novými typy *idolů 

odlévaných z olova do mělkých forem; po dlouhé staletì trvajìcì přestávce se vracì k starému 

lokálnìmu druhu pečetidel (*glyptika) – pečetnìm razìtkům (pečetnì válečky, zejména mìstnìch 

vzorů, se vńak udrņujì nadále). Archivy asyrských klìnopisných tabulek i v této vrstvě 

podrobně zachycujì obchodnì a finančnì transakce, i kdyņ jiņ nejsou tak početné jako ve vrstvě 

II. Zato se vńak v této době objevujì prvnì, rovněņ asyrsky psané dokumenty v hornìm městě 

na pahorku. Jsou nepochybně zaznamenány mìstnìmi anatolskými *pìsaři pro jejich domácì 

vládce (doloņena posloupnost sedmi panovnìků: Varńama, Inar, Churmili, Charpativa, 

Turupani, Pitchana, Anitta). *Asyrńtina se tedy v této době stává nástrojem obecného 

dorozuměnì, diplomatickým jazykem. Také na několika tabulkách v kárum Ib a na bronzové 

dýce v paláci v hornìm městě (vrstva 7) nańli archeologové jméno vládce Anitty. Usoudili, 

ņe to byl právě Anitta, který svým dobyvačným taņenìm vyvrátil hornì město i obchodnì osadu 

pod pahorkem. Osìdlenì pokračovalo krátce jeńtě nad tìmto spálenińtěm. Kárum zaņilo ve vrstvě 

Ia opět určitý stavebnì ruch, byly vńak renovovány a uņìvány znovu i některé objekty z vrstvy Ib. 

Rozsah osady byl ovńem výrazně menńì. Totéņ platì i o dvou stavebnìch fázìch na pahorku, 

patřìcìch jiņ starochetitské kultuře a závěru střednì doby bronzové. Prostor obchodnì osady pod 

pahorkem nebyl jiņ v pozdnì době bronzové osìdlen. Slouņil jen v obdobìch mnohem pozdějńìch 

jako pohřebińtě. Obyvatelstvo se vńak v pozdnì době bronzové nevrátilo ani do vlastnìho 

města Káneńe na pahorku. 

Teprve v pozdně chetitském obdobì v 1. tisìciletì př. n. l. (v *době ņelezné) se na pahorku 

znovu objevila rodinná obydlì. Nejlépe je dochována pozdně chetitská vrstva na citadele. Byla 

rekonstruována kamenná hradba (a znovu uņita v *helénistické a *řìmské době). Zlomky 

*reliéfů na ortostatech naznačujì spojenì s pozdně chetitskými státy v jiņnì Malé Asii 

(*Tabal). Malovanou keramikou a bronzovými *sponami jsou v Káneńi doloņeni *Frygové. 

Město bylo znovu hustě osìdleno v *helénistickém obdobì. Jeho obyvatelé mìsty pouņili pro 

své stavby materiálu ze starých monumentů. Dosavadnì výzkumy přinesly asi 15 000 
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pìsemnostì, početné doklady drobného uměnì, uměleckého *řemesla, vńednìho náčinì, 

pozůstatků architektury aj. (Jana Součková) 

kanibal (termìn odvozen od jména karibského etnika Karibů, které Kryńtof Kolumbus 

zkomolil na Caribales [Carib]; *Karibové byli obávanì válečnìci a provozovali rituálnì 

*kanibalismus): 

1. lidojed, lidoņrout; 

2. přeneseně surovec, ukrutnìk. (Jaroslav Malina) 

kanibalismus, v ńirńìm slova smyslu označuje poņìránì jedinců vlastnìho, popřìpadě 

přìbuzného druhu. V přìpadě člověka se označuje také jako *antropofagie; jde o pojìdánì 

lidského masa a zvláńtě některých vnitřnìch orgánů (napřìklad *srdce, *jater aj.), praktikované 

zřejmě uņ v *paleolitu, ale i v zemědělských kulturách počìnaje *neolitem. Jako jeden 

z nejstarńìch dokladů antropofagie bývajì uváděny nálezy z prostředì *Homo antecessor v 

*Atapuerce ve Ńpanělsku, *Homo erectus v *Čou-kchou-tien v Čìně a *Homo 

neanderthalensis v Krapině v Chorvatsku; ale nálezy fragmentace kosternìch pozůstatků, 

které zde antropologie registruje, jeńtě nemusì být dokladem konzumace. 

Kanibalismus byl součástì celého souboru sociálnìch a rituálnìch zvyklostì. Často se pojil s 

představou přenosu oceňovaných vlastnostì pojìdané osoby (statečnosti, sìly, obratnosti 

apod.). 

Zvláńtnì formu představuje endokanibalismus, obřadnì pojìdánì zesnulých jedinců z 

vlastnìho *společenstvì; v minulosti byl patrně rozńìřen – napřìklad u mnoha etnik Ameriky: 

neboņtìk byl spálen a jeho popel a rozdrcené *kosti se rozmìchaly v rituálnìm nápoji, který 

pozůstalì vypili, ve vìře, ņe v nich tak bude zemřelá osoba ņìt dál. V předkolumbovské a 

částečně i v pokolumbovské *Mezoamerice představoval kanibalismus význačný náboņenský 

*akt, souvisejìcì s rituály lidských obětì. Informace z mayského *Yucatánu v koloniálnìm 

obdobì hovořì o mase lidských obětì, které bylo povaņováno za posvátnou potravu, neboť 

povyńovalo člověka pojìdajìcìho tělo obětovaného na öroveň *bohů. Podobně *Aztékové 

ńpanělským dobyvatelům, které pokládali za bohy, nabìzeli jìdlo prosycené lidskou krvì. 

*Ńpanělé také pozorovali, jak při aztéckých obětnìch obřadech člověk, zosobňujìcì určité 

aztécké boņstvo, konzumoval lidské maso. Nejöplnějńì dokumentace rituálnìho kanibalismu 

pocházì právě z aztéckého prostředì. Z těstové hmoty zvané tzoalli, uhnětené z rozdrceného 

amarantu, medu a lidské krve, modelovali Aztékové figury bohů, napřìklad 

*Huitzilopochtliho, nebo horských duchů. Při obřadech měsìce Panquetzaliztli věńeli tyto 

figury vysoko do větvì stromů xocolli nebo je rituálně „zastřelili“, a pak je pojìdali (obřad se 

přìznačně nazýval tecualo, „pozřenì boņstva“). *Misionáři dokonce zpočátku tento rituál 

přirovnávali ke křesťanskému *přijìmánì Kristova těla. Jednalo se vńak o magický ökon, 

jehoņ smyslem byla představa, ņe se obřadnìci takto stávajì spolustolovnìky bohů, s nimiņ 

mohou rozmlouvat. Nejvyhrocenějńì formou rituálnìho kanibalismu byl obřad tlacatlacualli, 

během něhoņ se části těla obětovaného uvařily v *kotli spolu s *kukuřicì a *kořenìm. Tento 

pokrm – zároveň tedy i *komunikace s bohy – byl vyhrazen *nobilitě. (Jaroslav Malina, 

Frantińek Vrhel) 

kannabidoidy, *konopì, indické. 

Kannadci (název země a jazyka: Kannada, Kannara, obyvatelé se nazývajì Kannadiga 

[m.], Kannadigiti [ņ.], anglicky: Kanarese), etnikum *drávidského původu ņijìcì 

v jihoindickém *státě Karnátaka a na özemì přilehlých svazových států Ándhrapradéń, 

Tamilnádu, Kérala a Maháráńtra. *Jazyk (*kannadńtina) patřì do jiņnì větve *drávidské 

rodiny; celkový počet mluvčìch se odhaduje na 44 milionů (v roce 2005). Prvnì epigrafické 

památky v kannadńtině se datujì do 5. stoletì n. l., počátky kannadské literatury lze 

zaznamenat od 9. stoletì. Ve *starověku i *středověku se na özemì Karnátaky vystřìdala řada 

mocných a kvetoucìch státnìch celků: *královstvì Západnìch Gangů a Kadambů (4.–6. 

stoletì), Čálukjovců z Bádámi (6.–8. stoletì), Ráńtrakötovců (8.–10. stoletì), Západnìch 
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Čálukjovců (10.–12. stoletì) a Hñjańálů (10.–14. stoletì), z nichņ kaņdé přispělo k rozvoji 

kannadské kultury, vzdělanosti, literárnì tvorby a uměnì. K vńestrannému rozmachu přivedli 

řìńi vládci Vidņajanagaru (1336–1565), poslednìho hinduistického státu na jihu Indie. Po jeho 

rozpadu a obdobì politické roztřìńtěnosti vytvořil Haidar Alì v polovině 18. stoletì 

v karnátackém Maisöru mocný muslimský *sultanát. V roce 1799 byl Maisör dobyt vojsky 

britské Východoindické společnosti a předán dynastii Odejárů závislé na *Britech. 

Po vyhláńenì nezávislosti byl tento knìņecì stát integrován do Indické unie, v roce 1956 

rozńìřen o kannadské oblasti států Madrás, Bombaj a Haidarábád, v roce 1973 přijal historické 

jméno Karnátaka. Vìce neņ 70 % obyvatel pracuje v *zemědělstvì, rozvìjì se těņebnì průmysl, 

slévárenstvì a strojìrenská výroba. Překotný rozvoj v poslednì době doznaly informačnì 

technologie a *biotechnologie. Hlavnìm *náboņenstvìm Kannadců je *hinduismus, část se 

hlásì k *dņinismu, *islámu a *křesťanstvì. (Jan Filipský) 

kannadština, *drávidský jazyk uņìvaný v indickém státě Karnátaka. (Viz téņ *Kannadci, 

*jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

Kannanejci, *Hebrejci, *Izraelité. 

Kano, Takayoshi (narozen 1938), japonský primatolog; působì v Primate Research Center, 

Kyoto University. Zabývá se zejména chovánìm *bonobů, jako prvnì začal dlouhodobě 

vědecky zkoumat divoce ņijìcì *ńimpanze bonobo na lokalitě Wamba v severnìm Zairu. 

Důleņité jsou jeho studie *sociosexuálnìho chovánì bonobů, protoņe se jedná prakticky o 

jediné skutečně solidnì informace o divoce ņijìcìch bonobech. Z dìla: The Last Ape: Pygmy 

Chimpanzee Behavior and Ecology (Poslednì lidoop: Chovánì a ekologie ńimpanzů bonobo, 

1992). (Václav Vančata) 

kánon (z řečtiny: kánñn od kané, „rákos“), měřìtko, norma, pravidlo, vzor: 

1. soubor pravidel, zásad, předpisů, směrnic (přìklad: kánon proporcì lidského těla); 

2. pravidlo, předpis, *dogma nebo článek *kanonického práva (kánonů), vydané 

*křesťanskými cìrkvemi, zejména *řìmskokatolickou cìrkvì. Předmětem kanonického práva 

jsou hlavně ustanovenì o vnitřnì organizaci a činnosti cìrkve, o *morálce, *manņelstvì, 

*rodině i neboņském *kultu (někdy se uņìvá termìnu cìrkevnì právo); 

3. soubor pravidel správného myńlenì platný v určitém okruhu; 

4. stanovený soubor literárnìch textů nebo děl vzorných autorů; souhrn textů *Starého 

zákona a *Nového zákona uznaných cìrkvì (kánon svatých knih); 

5. kontrapunktická skladebnì technika, při které je melodie nástupnìho hlasu opakována za 

sebou nastupujìcìmi hlasy. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

kanonická analýza, *analýza, kanonická. 

kanonické právo, *právo, kanonické. 

kanonický, stanovený za normu, normativnì; uznávaný, vzorový. 

kanonie (z řečtiny: kánñn, „měřìtko, pravidlo, vzor“), řádový dům řeholnìch *kanovnìků 

(*augustiniánů kanovnìků, *premonstrátů) nebo *křìņovnìků. (Josef Unger) 

kanonizace: 

1. prohláńenì (procedura), jìņ se blahoslavený (blaņený) zaznamenává do *kánonu svatých 

a poté je v katolické cìrkvi prohláńen za svatého (svatořečenì). V raném *středověku k tomu 

stačila öcta věřìcìch, kterou potvrdilo rozhodnutì *biskupa (do 13. stoletì), potom tak činil 

*papeņ. Později se kromě ctnostného ņivota vyņadovaly od blahoslaveného dva a od 

budoucìho svatého čtyři zázraky. Návrh na kanonizaci zkoumala zvláńtnì papeņská 

*kongregace; (Frantińek Čapka) 

2. v oblasti výzkumu starověkého *Přednìho východu se tìmto termìnem označuje proces 

výběru a ustálenì formy i obsahu tradovaných textů, k němuņ dońlo ve starověké *Mezopotámii 

přibliņně ve 12. stoletì př. n. l., na sklonku panovánì kassitské dynastie (*Kassité). Během tohoto 

procesu byly texty jednoho druhu shromáņděny a zapsány, přìpadně přepracovány a opatřeny 

společným názvem, který byl obvykle dán zněnìm 1. řádky textu (*incipitem). Texty byly 
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sloučeny do tzv. sbìrek, pevně stanoveného sledu tabulek, na nichņ byly zapsány texty delńì, 

nebo celá kompendia. Tomuto procesu byly podrobeny jak texty naučné, tak i texty literárnì, 

které tak zìskaly svou relativně pevnou formu. Během procesu kanonizace byly vylučovány 

vńechny skladby, v nichņ se odráņely překonané náboņenské představy, nebo z nichņ 

vyzařovalo *zboņněnì novosumerských panovnìků a vládců z obdobì dynastiì z Isinu a *Larsy. 

Tyto skladby nebyly přijaty do souboru tradovaných textů. I za *vlády *Ańńurbanipala působila 

řada pìsařů, kteřì kopìrovali staré tabulky a kteřì pokračovali v procesu kanonizace, který byl 

zahájen jiņ ve 2. tisìciletì př. n. l., a během něhoņ bylo vylučováno vńe, co nebylo uznáno za 

hodno uchovánì. Kanonizované (ustálené) zněnì textů umoņňuje dneńnìm badatelům provádět 

jich rekonstrukci na základě fragmentů pocházejìcìch z různých historických obdobì a z 

různých lokalit, neboť se od sebe mnohdy lińì jen v nepodstatných *variantách. (Jiřì Prosecký) 

kanopa (podle *lokality Kanñbos v egyptské deltě), označenì jedné ze čtyř nádob, do 

nichņ se ve starověkém *Egyptě při *mumifikaci ukládaly vnitřnosti zemřelého. Kanopy jsou 

doloņeny od 4. (běņně od 5.) dynastie v různých podobách a materiálech (*alabastr, *fajáns, 

*keramika, *vápenec, později i *bronz, vņdy s vìkem ze stejného materiálu nebo méně často 

ze *dřeva). Od 1. přechodné doby měla vìka někdy podobu lidské hlavy, od Nové řìńe často 

čtyř synů Horových, pod jejichņ ochranou kanopy stály. Někdy byly ukládány do kanopových 

skřìněk. Název je odvozen od boha *Usira, uctìvaného v podobě baňaté vázy s lidskými rysy 

ve *městě Kanopu. (Břetislav Vachala) 

kanovnìk (z latiny: canōnicus, „pravidelný, řádný; cìrkevnì; kanovnìk“), od 4. stoletì 

přìsluńnìk stavu duchovnìch při katedrálnìm nebo kolegiátnìm *kostele, zabývajìcì se 

liturgickými *obřady a pomáhajìcì *biskupovi při správě *diecéze; jejich jména zachycoval 

seznam zvaný *kánon. Od 11. stoletì se rozlińujì kanovnìci světńtì a kanovnìci řádovì; světńtì 

(či titulárnì) kanovnìci konajì společně liturgické obřady, ale nepraktikujì společný ņivot ani 

společenstvì majetku, obņivu jim zajińťujì prebendy (pevné důchody), naproti tomu kanovnìci 

řádovì vedou společný ņivot v *opatstvì, ņijì v chudobě a zřìkajì se vlastnictvì svých statků 

(řìdì se *řeholì sv. *Augustina [354–430]). (Frantińek Čapka) 

Kant, Immanuel (22. 4. 1724, Kônigsberg, nynì Kaliningrad, Rusko – 12. 2. 1804, 

Kônigsberg, nynì Kaliningrad, Rusko), německý filozof; prvnì představitel *německého 

idealismu a tvůrce transcendentálnì kritické filozofie. Ačkoli vyńel z tradice reprezentované 

Gottfriedem Wilhelmem *Leibnizem a Christianem Wolffem, začìná jeho dìlem nová epocha 

v tradici evropského filozofického myńlenì. Je to proto, ņe se jeho filozofie posunula na novou 

problémovou rovinu: na stupeň transcendentálnì reflexe předchůdných podmìnek moņnosti 

jakéhokoli *poznánì. To je zásadnì obrat; od předmětového, objektového myńlenì k myńlenì 

transcendentálnìmu (*transcendence). Takové vyjádřenì je zkratka, za nìņ se skrývá, ņe Kant 

opustil dosavadnì převaņujìcì způsob filozofovánì, které bylo vztaņené na poznánì objektů či 

předmětů, ať uņ vnějńìho světa v přìrodnì filozofii nebo předmětů přesahujìcìch nańi 

zkuńenost v *metafyzice. Mìsto toho začal zkoumat, jaké jsou subjektivnì podmìnky nańì 

zkuńenosti s těmito předměty, aby přes teorii zkuńenosti u předzkuńenostnìho nebo 

mimozkuńenostnìho poznánì nutně dospěl k teorii rozumu. Zcela analogicky opustil v oblasti 

praktické filozofie (nauky o jednánì) ten způsob vymezovánì *morálky, kdy se přìkazy a 

zákazy, tj. mravnì normy (*mravy, *mravnost), odvozujì z domnělé podstaty věcì nebo 

z přirozenosti (bytnosti) člověka, to znamená z určitých antropologických charakteristik. 

Mìsto toho zpracoval teorii nepodmìněné morálnì povinnosti, to znamená teorii, která určuje 

podmìnky, za kterých je mravnì povinnost (Sollen, „povinnovánì“) pojmově vymezitelná a 

rozumově uchopitelná: pak se také můņe stát kategorickou a zìskává formu tzv. kategorického 

imperativu. 

Tento kantovský obrat od objektového k transcendentálnìmu myńlenì se nakonec stal 

směrodatným pro celou následujìcì filozofii, nejen pro *německý idealismus, ale pro téměř 

vńechnu pokantovskou filozofii v 19. a 20. stoletì. Ve vývoji Kantovy filozofie se rozlińuje 
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obvykle mezi tzv. předkritickým a kritickým obdobìm. V předkritické fázi se věnoval 

zejména přìrodovědným a kosmologickým otázkám (*kosmologie), *fyzice a *astronomii. 

Postihl ńiroké pole tehdejńì vědy a formuloval koncepci vzniku slunečnì soustavy známou 

jako tzv. nebulárnì hypotéza či Kant-Laplaceova teorie (tak ji zcela mylně označil Arthur 

*Schopenhauer). Od roku 1770 se datuje Kantovo tzv. kritické obdobì, to znamená ödobì, v 

němņ vznikajì jeho nejslavnějńì práce, Kritik der reinen Vernunft (1781, česky: Kantova 

Kritika čistého rozmyslu. Praha: Česká akademie věd a uměnì, 1930, Kritika čistého rozumu. 

Praha: Oikoymenh, 2001), Kritik der praktischen Vernunft (1788, česky: Kritika praktického 

rozumu. Praha: Laichter, 1944, Praha: Svoboda, 1966) a Kritik der Urteilskraft (1790, česky: 

Kritika soudnosti. Praha: Odeon, 1975). Vedle těchto nejproslavenějńìch děl sem náleņejì jeńtě 

předevńìm Prolegomena zu einer jeden künftigen Metaphysik, die als Wissenschaft wird 

auftreten kônnen (1783, česky: Prolegomena ke kaţdé přìštì metafysice, jeţ bude moci 

vystoupiti jako věda. Praha: Pelcl, 1916, Prolegomena ke kaţdé přìštì metafyzice, jeţ se bude 

moci stát vědou. Praha: Svoboda, 1972 [2. upravené vydánì 1992]), Idee zu einer allgemeinen 

Geschichte in weltbürgerlicher Absicht (Nápad k univerzálnì historii s kosmopolitnìm öčelem, 

1784), Beantwortung der Frage: Was ist die Aufklärung (Odpověď na otázku: Co je 

vysvětlenì, 1784), Grundlegung zur Metaphysik der Sitten (1785, česky: Základy k metafysice 

mravů. Praha: Laichter, 1910, Základy metafyziky mravů. Praha: Svoboda, 1976 [2. vydánì 

1990]); Die Religion innerhalb der Grenzen der bloßen Vernunft (Náboņenstvì v mezìch 

čistého rozumu, 1793) a Die Metaphysik der Sitten (Metafyzika mravů, 1797). 

Chronologicky je prvnìm dìlem kritického obdobì a základem transcendentálnì metody 

disertačnì práce De mundi sensibilis atque intelligibilis forma et principiis z roku 1770 

(Forma a principy smyslového a rozumového světa). Zde je poprvé formulována Kantova 

transcendentálnì metoda pro výzkum otázky po moņnosti metafyziky. Východiskem k jejì 

formulaci se stal rozdìl mezi dvěma druhy lidského poznánì, smyslovým a intelligibilnìm čili 

rozumovým. Obě formy jsou na sobě vzájemně nezávislé. Smyslové poznánì pramenì v lidské 

smyslovosti (sensualitas = receptivitas subiecti) a jeho předmětem jsou sensibilia, čili 

fenomena, jevy. Smyslové poznánì představuje *člověku věci tak, jak se jevì ve své relaci k 

*subjektu. Naproti tomu intelligibilnì poznánì se vztahuje na intelligibilia, čili noumena. 

Pramenem tohoto poznánì je intelligentia (rationalitas, facultas subiecti) a poznává věci 

takové, jaké jsou. Těmito formami poznánì se před nás stavì svět fenomenálnì a svět reálný. 

Na tuto dvojnost se pojì problém moņnosti apriornìho poznánì obou světů prostřednictvìm 

formálnìch principů poznánì. Látka, materie čili sensatio smyslového poznánì je pojata jako 

počitek, který sice ukazuje přìtomnost nějakého smyslového objektu, neřìká ale nic o tom, 

jaký ten objekt je. Tyto počitky a dojmy, které zìskáváme o smyslovém světě, jsou 

uspořádávány podle *zákonů, které nepocházejì z těchto počitků samotných, ale z nańì mysli. 

Aby z neuspořádaných, chaotických počitků o nějakém *objektu vznikl uspořádaný celek, 

ucelená představa nějakého objektu, musì k nim přistoupit vnitřnì princip z nańì mysli, který 

dává počitkům podobu. Tìmto uspořádánìm vzniká jev a pořádajìcìmi zákony jsou *prostor a 

*čas. Poznánì jevu je pravdivé, to znamená, ņe smyslový názor (Anschauung) nám podává 

poznánì, o které se můņeme opřìt jako o věrohodné. Smyslový názor je tudìņ pro Kanta 

vlastnìm a původnìm zdrojem poznánì. 

Na tomto základě vymezil Kant filozofii jako čistou vědu *a priori, bez jakéhokoli 

zkuńenostnìho přìměsku. Filozofie má dvě hlavnì součásti; skládá se z transcendentálnì 

filozofie a metafyziky. Transcendentálnì filozofie zkoumá podmìnky moņnosti, zdroje a meze 

poznánì z čistého rozumu: je to systém vńech principů čistého rozumu, lze ji tedy pochopit 

jako obecný systém principů čistého spekulativnìho, zkuńenostně nijak nezatìņeného rozumu. 

Jejì ölohou je připravit půdu metafyzice, která bude moņná jako věda; transcendentálnì 

filozofie je tedy svým způsobem propedeutika k systému poznánì z čistého rozumu a k 

metafyzice jako vědě. Zatìmco kritická transcendentálnì filozofie je formálnì disciplìna, tvořì 
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metafyzika jejì protiklad: metafyzika je označenì pro rozumové poznánì předmětů. 

Metafyzika se skládá ze dvou velkých odvětvì: metafyziky přìrody, které odpovìdá filozofie 

*přìrody, a z metafyziky mravů, jìņ odpovìdá morálnì filozofie. Toto rozčleněnì metafyziky je 

odvozeno z rozdělenì předmětného světa na oblast přìrody a na oblast svobody. Jsou to jakési 

dva velké světy, svět fyzický, přìrodnì, a svět morálnì: Ve smyslovém, přìrodnìm světě se 

jedná o přìrodnì zákony, podle nichņ je apriorně konstruován svět jevů; v rozumovém, 

morálnìm světě se jedná o praktické *zákonodárstvì podle pojmů svobody a nutnosti, tj. o 

takové zákonodárstvì, které svobodné rozumové bytosti mohou nahlìņet a akceptovat jako 

přìrodnì zákony mravnìho světa. 

Toto formálnì členěnì filozofie bylo podkladem pro systém, který měl vzniknout, zůstal 

vńak torzovitý a nebyl nikdy dokončen. Prvnì v tomto systému je teoretická filozofie, jejìmņ 

hlavnìm dìlem je Kritika čistého rozumu, která má prozkoumat pole kritické filozofie a 

vymezit moņnosti a meze apriornìho poznánì. Prvnì část Kritiky čistého rozumu tvořì 

Transcendentálnì estetikato znamená transcendentálnì teorie apriornìch principů vnìmánì čili 

*názoru. Transcendentálnì estetika obsahuje nauku o smyslovém poznánì, pokud toto poznánì 

obsahuje prvky, které umoţňujì poznatky apriori. Kant zde nezkoumá smyslovost a smyslové 

poznánì vůbec, protoņe to je předmětem *antropologie; nezabývá se vńemi smyslovými 

kvalitami, které prostřednictvìm počitků subjekt zìskává (barva, světlo, zvuk atd.); jde 

výhradně o nauku o těch prvcìch smyslovosti, které umoņňujì poznánì a priori, a tyto 

elementy jsou dva: prostor a čas. Uņ před Kantem *noetika tvrdila, ņe apriornì poznánì je 

moņné prostřednictvìm obecných pojmů *rozumu. Avńak aņ Kant dospěl k přesvědčenì, ņe 

nezkušenostnì prvky těchto pojmů náleņejì k nańemu názoru a tedy ke smyslovosti. Z toho pro 

*estetiku vyplývajì dva hlavnì ökoly: 1. dokázat, ņe prostor a čas původně náleņejì subjektu 

jakoņto formy jeho smyslového názoru; 2. dokázat, ņe prostřednictvìm těchto forem názoru je 

moņné poznánì a priori. Při těchto důkazech Kant dovozuje, ņe prostor a čas nemohou být 

odvozeny ze zkuńenosti prostřednictvìm nějaké abstrakce z daných prostorových a časových 

vztahů, protoņe se nacházejì v základu kaņdého názoru, ať jiņ vnějńìho nebo vnitřnìho. Čas a 

prostor jsou podle Kanta původnì předpoklady kaņdého nazřenì, tj. kaņdého smyslového 

uchopenì kterékoli věci jakoņto věci jsoucì v prostoru a čase, jako věci prostorové a časové. 

Dále platì, ņe prostor a čas jsou neodmyslitelné momenty nańeho vědomì, od kterých nelze 

nijak abstrahovat. To je rozdìl proti vńem zkuńenostně daným obsahům prostoru a času, které 

kdykoli odmyslet můņeme. Z toho plyne, ņe prostor a čas náleņejì k subjektu jako jeho 

apriorně produkované, nikoli aposteriorně dané formy názoru. A konečně, prostor a čas 

nejsou obecné pojmy, ale názory. 

Druhá část Kritiky čistého rozumu se nazývá Transcendentálnì analytika, která jedná o 

čistých rozvaņovacìch pojmech a o zásadách, to znamená o apriornì výbavě „rozvaņovánì“ 

(Verstand), které představuje jakousi niņńì, základnì öroveň rozumového poznánì. 

Zdůvodněnì a zaloņenì čistých rozvaņovacìch pojmů (tzv. kategoriì) provádì Kant cestou 

metafyzické dedukce a cestou *transcendentálnì dedukce. Metafyzická dedukce znamená, ņe 

kategorie jsou vyvozeny ze společného principu, totiņ z formy soudu, kterým vņdy odpovìdá 

jedna kategorie. Kant nejprve zjińťuje, ņe v rozvaņovánì probìhá sjednocovánì (*syntéza) 

smyslové rozrůzněnosti pomocì *soudů. Jazykově se jedná o subjekt-predikátové věty 

(napřìklad „vńechna tělesa jsou dělitelná“). Pojmy jsou potom predikáty vńech moņných 

soudů; avńak jestliņe majì být pro nańi zkuńenost konstitutivnì čisté rozvaņovacì pojmy, pak 

musì existovat soudy, které jsou nezkuńenostnì a přesto pro zkuńenost nepostradatelné. 

Takové najdeme podle Kanta tehdy, kdyņ abstrahujeme od jakéhokoli obsahu pojmů a 

sledujeme pouze formu jejich spojovánì, to znamená formu souzenì. Dále Kant vymezuje 

zcela neobsaņné formy soudů: forma soudu se vytvářì jako výkon čistého rozvaņovánì; pak 

platì, ņe hledané pojmy čistého rozvaņovánì čili kategorie musì odpovìdat přesně pouhým 

formám soudů. Následně sestavuje tabulku soudů, kterou přejìmá z *formálnì logiky. Podle 
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Kanta existujì přesně čtyři hlediska (třìdy), podle kterých můņeme členit formy souzenì, a pod 

kaņdé toto hledisko spadajì přesně tři specifické formy: výsledně tudìņ dostáváme dvanáct 

soudů. Kant formuluje čtyři záhlavì, z nich kaņdé má pod sebou 3 momenty. Jsou to: 1) 

kvantita soudů (obecné, částečné, jedinečné); 2) kvalita soudů (kladné, záporné, nekonečné); 

3) realita soudů (kategorické, hypotetické, disjunktivnì); 4) modalita soudů (problematické, 

asertorické, apodiktické). A konečně poslednìm krokem přiřazuje Kant těmto dvanácti 

soudům odpovìdajìcìch dvanáct kategoriì. Tìmto poslednìm krokem je čistá syntéza, která 

nám dává čistý pojem rozvaņovánì. Důleņité je, ņe na pojmy nepřevádìme pouze představy, 

ale čistou syntézu vńech představ, tj. provádìme syntézu, která se zakládá na syntetické 

jednotě a priori. Je to tedy stejná funkce, která dává jednotu různým představám v soudu. 

Nynì dává jednotu syntéze různých představ v názoru a stává se čistým rozvaţovacìm pojmem. 

Je to öplně stejné rozvaņovánì, které uskutečnilo logickou formu soudu v pojmech a které 

nynì vnáńì pomocì syntetizace rozmanitosti různých názorů transcendentálnì obsah do svých 

představ. Celá tato rozumová činnost se děje pomocì čistých rozvaņovacìch pojmů, které se a 

priori vztahujì k objektům, coņ na örovni logiky moņné nenì. Tìmto způsobem vzniká právě 

tolik rozvaņovacìch pojmů, které se a priori vztahujì k předmětům názoru, kolik bylo 

v tabulce vńech moņných soudů logických funkcì – nemůņe jich být vìc ani mìň, protoņe 

rozvaņovánì je jejich funkcemi, jimiņ se a priori vztahujì k objektům, plně a zcela vyčerpáno. 

Jsou to kategorie: 1. podle kvantity (jednota, mnohost, veńkerost); 2. podle kvality (realita, 

negace, limitace); 3. podle relace (inherence, kauzalita, vzájemnost); 4. podle modality 

(moņnost, existence, nutnost). Výsledkem metafyzické dedukce je tudìņ řada rozdìlných, ostře 

vzájemně vymezených a podle přesného pravidla uspořádaných kmenových pojmů čistého 

rozvaņovánì. 

Poslednì část nauky o elementech se nazývá Transcendentálnì dialektika, která pokrývá 

oblast vlastnìho „čistého rozumu“ (Vernunft). Kant v nì dokazuje, ņe vńechny pokusy čistého 

rozumu o prokázánì světa za fenomény, jakéhosi světa skutečného bytì, musì nutně ztroskotat. 

Vńechny snahy dosavadnì filozofické (metafyzické) tradice, která chtěla dosáhnout poznánì 

na poli spekulativnì metafyziky, skončily neöspěchem. Čistý rozum nemůņe dokázat, ņe 

*duńe je nesmrtelná, ņe *vůle je svobodná, ani ņe existuje *Bůh; tudìņ vńechno, oč usilovala 

tradičnì metafyzika, nemá ţádný filozofický základ. To ale neznamená, ņe bychom mohli a 

měli toto dotazovánì uzavřìt: naopak totiņ nelze stejně tak z čistého rozumu dokázat, ņe duńe 

nenì nesmrtelná, vůle nenì svobodná a Bůh neexistuje. Z toho plyne, ņe k *nesmrtelnosti, 

*svobodě a Bohu nemůņe čistý rozum zaujmout ani souhlasné, ani odmìtavé stanovisko. 

*Vysvětlenì této situace Kant podává v analýze čistého pouņìvánì rozumu, kdy zjińťuje, ņe 

rozum sám spontánně syntetizuje a vytvářì tzv. ideje. Transcendentálnì ideje čili pojmy 

čistého rozumu jsou tři; přesněji řečeno, jde vlastně o tři třìdy idejì, pod které jsou zahrnuty 

specifické mody „čistých rozumových pojmů“ (reine Vernunftbegriffe). Čistý rozum nám tak 

poskytuje ideu k 1. transcendentálnì nauce o duńi (psychologia rationalis); touto ideou je 

nesmrtelnost; 2. k transcendentálnì nauce o světě (cosmologia rationalis); touto ideou je 

svoboda; 3. k transcendentálnìmu poznánì Boha (theologia rationalis); touto ideou je nejvyššì 

bytost, Bůh. U ņádné transcendentálnì ideje nenì moņná objektivnì dedukce, poněvadņ ideje 

nemajì vztah k objektu, který bychom mohli klást jako s nimi reálně shodný: právě proto jsou 

to jen ideje. Ideou tedy Kant rozumì nutný rozumový pojem, kterému nemůņe být dán ņádný 

odpovìdajìcì předmět ve smyslech. Za schopnost myslet transcendentálnì ideje ale platì rozum 

velkou daň: kdyņ myslì ideu nesmrtelnosti, dostává se do tzv. paralogismů; kdyņ myslì ideu 

svobody, dostává se do tzv. antinomiì; a kdyņ myslì ideu Boha, pouņìvá tzv. důkazy boņì 

existence, které se vńechny dajì vyvrátit. Tyto překáņky rozumu vńechny způsobujì, ņe v této 

oblasti jsme s rozumovým poznánìm v koncìch; zde uņ nic poznat nemůņeme, pouze poznánì 

předstìráme tam, kde jde ve skutečnosti o zdánì. Transcendentálnì ideje nikdy nemajì takové 

konstitutivnì pouņitì, aby jejich prostřednictvìm byly dány pojmy určitých předmětů. Majì ale 
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nepostradatelné regulativnì uņitì, protoņe vedou nańe rozvaņovánì k určitému cìli – 

napomáhajì tudìņ jednotě mezi teoretickým a praktickým rozumem, öčelné jednotě světa 

vůbec. Můņeme proto s Kantem uzavřìt: Čistý rozum, který se nám zpočátku nezdál slibovat 

nic menńìho neņ rozńìřenì poznatků za hranice veńkeré zkuńenosti, tak neobsahuje – jestliņe 

mu správně rozumìme – nic neņ regulativnì principy, které sice poņadujì větńì jednotu, neņ 

jaké můņe dosáhnout empirické pouņìvánì rozvaņovánì, ale právě tìm, ņe cìl jeho snaņenì 

odsouvajì tak daleko, dovádějì jeho souhlas se sebou samým pomocì systematické jednoty na 

nejvyńńì stupeň. Pokud jim vńak rozumìme nesprávně a povaņujeme je za konstitutivnì 

principy transcendentnìch poznatků, vytvářejì pomocì sice skvělého, ale ońidného zdánì 

sebeklam a domnělé věděnì. (Břetislav Horyna) 

kantharidin, cyklický anhydrid kyseliny cyklohexandikarbonové, vyskytujìcì se 

v hemolymfě a přìdatných pohlavnìch ņlázách brouků z čeledi majkovitých (Meloidae) – 

puchýřnìků (Lytta) a majek (Meloe). Je velmi toxický (smrtelná dávka v čistém stavu činì pro 

člověka 0,03 g), pońkozuje *ledviny a *nervový systém, při styku s *kůņì vyvolává prudkou 

dermatitidu s výraznými puchýři, způsobuje také otoky sliznic, v minulosti uņìván také jako 

abortivum, avńak jiņ od starověku je nejznámějńì pouņitì majkovitých brouků pod jménem 

„ńpanělské muńky“ jako afrodiziaka k vyvolánì erekce. O majkovitých broucìch v této 

souvislosti pìńe jak *Aristotelés, tak Dioskorides a *Plinius starńì a v humorné nadsázce 

napřìklad anglický spisovatel Roald *Dahl (1916–1990) (viz *eugenika). V pozdějńìch 

dobách z nich lékárnìci vyráběli různé tinktury, sirupy, masti i bonbony (Pastilles galantes, 

Pastilles à la Richelieu, Diabolini di Napoli). Kantharidin se vyuņìval v travičstvì jako öčinný 

jed buď přìmo, nebo jìm byli krmeni ņivočichové, kteřì jed kumulovali v mase, které bylo 

následně podáno nic netuńìcì oběti. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

Kantorovič, Leonid Vitaľjevič (19. 1. 1912, Sankt-Petěrburg, Rusko – 7. 4. 1986, Moskva, 

Rusko), ruský matematik a ekonom; profesor matematiky na *univerzitě v Leningradu 

(Sankt-Petěrburg). Kantorovič publikoval řadu objevných pracì z oblasti matematiky; 

napřìklad jeho práce z roku 1939 Matematičeskije metody organizacii i planirovanija 

proizvodstva (Matematické metody organizovánì a plánovánì výroby) představovala ve 

skutečnosti objev takzvaného lineárnìho programovánì, které se stalo ńiroce pouņìvané pro 

řeńenì mnoha praktických öloh (rovněņ v ekonomii). 

Je zakladatelem *ńkoly optimálnìho plánovánì a alokace zdrojů v socialistické ekonomice; 

významně přispěl k teorii blahobytu. V roce 1942 napsal základnì práci Ekonomičeskij rasčet 

nailučšego ispoľzovanija resursov (Optimálnì vyuņitì ekonomických zdrojů), ve které 

rozvinul princip optimalizace; tato práce vńak byla publikována poprvé aņ v roce 1959. 

Kantorovič se intenzivně zabýval i dynamickými modely ekonomického programovánì. 

Hlavnì dìlo: The Best Use of Economic Resources (Nejlepńì vyuņitì ekonomických zdrojů). 

Laureát Nobelovy ceny za ekonomii (1975, spolu s nizozemským ekonomem Tjallingem Ch. 

Koopmansem). (Jaroslav Malina) 

kanuri, *kanurijńtina. 

Kanurijci (Beri-Beri), černońská *södánská populace ņijìcì na özemì Nigérie, Nigeru, 

Kamerunu a Čadu v původnì kanurské oblasti jihozápadně od jezera Čad; spolu s přìbuznými 

skupinami přes 4 miliony lidì (odhad z roku 1991). Kanurijci spolu s *Dazy, Kanemby a 

*Tedy tvořì společnou *nilosaharskou jazykovou rodinu (*kanurijńtina), která má svůj původ 

v této oblasti, kde Kanurijci vytvořili i významné státnì celky, řìńe Kánem a Bornu, ve 13.–18. 

stoletì; kanurská dynastie Sef vládla aņ do roku 1846, kdy se kanurský stát rozpadl v bojìch s 

*Tuaregy, *Fulby, *Araby a *Francouzi. Jsou zemědělci a chovatelé skotu. Věřìcì jsou 

*sunnité. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

kanurijština (kanuri), *nilosaharský jazyk uņìvaný v severovýchodnì Nigérii. (Viz téņ 

*Kanurijci.) (Jan Záhořìk) 
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kaolin (název je odvozen od bohatého čìnského nalezińtě na hoře Kao-ling u Ťing-te-

čenu), základnì surovina *porcelánu, zemina vzniklá dekompozicì pegmatitu a *granitu. 

(Jaroslav Malina) 

Kaošanové (z čìnńtiny: Kao-šan, „Horalé“), přìbuzné etnické skupiny v horských 

oblastech ostrova *Tchaj-wan; asi 458 000 lidì (v roce 2006). Kaońanové jsou zbytky 

původnìho nečìnského obyvatelstva ostrovů; *jazyk patřì do *indonéské větve *malajsko-

polynéské rodiny. Etnogeneze je spojována s dvěma odlińnými etnickými proudy: jeden přińel 

z Tichomořì, druhý představuje indonéská větev původně sìdlìcì v jiņnì Čìně. Jsou zemědělci, 

lovci a sběrači. V *náboņenstvì se prolìnaly *polyteistické představy s *totemismem, proslulý 

byl rituálnì *lov lebek. V izolovaných oblastech zachovávajì patriarchálnì vztahy s tajnými 

muņskými spolky a *iniciacemi. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef 

Kolmań, Zdeněk Tvrdý) 

Kao-cu („Vzneńený zakladatel“), *Liou Pang. 

kapametr [archeologie], přenosný přìstroj pro měřenì zdánlivé magnetické *susceptibility 

in situ. Pomocì kapametru lze měřit magnetickou susceptibilitu *kamenné brouńené industrie, 

přìpadně keramických hmot tepelně-výrobnìch zařìzenì. (Martin Hloņek) 

Kapaukové (vlastnìm jménem Me, „Lidé“), papuánské *etnikum ņijìcì ve vnitrozemì 

indonéské části *Nové Guineje; odhadem asi 100 000 přìsluńnìků (v roce 1985). Lingvisticky 

patřì do skupiny *jazyků Západnì vysočiny. Obývajì západnì část centrálnì vysočiny ve výńce 

1500 m nad mořem. Jsou zemědělci pěstujìcì hlavně sladké brambory, *taro, banány a 

cukrovou třtinu; základnì sloņkou jejich potravy jsou sladké brambory. Hlavnìm domácìm 

zvìřetem je *prase, které má téņ významnou sociokulturnì funkci (napřìklad při slavnosti 

tapa). Zemědělstvì a chov doplňujì částečně *lovem (hlavně kasuáři, divoké prase), 

rybařenìm a *sběrem (hmyz, ņáby a některé druhy rostlin). K lovu tradičně pouņìvali hlavně 

*luky a *ńìpy. Významný je obchod, platidlem jsou ulity měkkýńů (kaurì) a dva druhy 

*náhrdelnìků. Hodnota ulit se lińì podle typu a druhu. Nejmenńì hodnotu má kawane; vysoce 

ceněné jsou bomoje; rozlińujì dva druhy – dege bomoje (15 kawane) a buna bomoje (asi 20 

kawane), které se lińì barvou. Náhrdelnìky dedege a pagadau, které se rovněņ pouņìvajì jako 

platidlo, majì standardnì velikost a hodnotu jedné bomoje. Penìze majì ve společnosti 

Kapauků významnou funkci, lze jimi platit za sluņby, zboņì i nevěsty. Chudì jedinci nejsou 

respektovanými osobnostmi. Základnìmi společenskými jednotkami jsou *patrilineárnì 

*totemické rody, dělené na menńì jednotky. Nejmenńì jednotkou je *rodina, zpravidla 

*monogamnì. Náboņenstvì je *animistické, ovlivněné *křesťanstvìm. 

Antropologický výzkum u Kapauků uskutečnil americký kulturnì antropolog českého 

původu Leopold *Pospìńil (narozen 1923), který o tomto etniku publikoval práce Kapauku 

Papuans and Their Law (Papuánci Kapaukové a jejich právo, 1958), Kapauku Papuan 

Economy (Ekonomika papuánských Kapauků, 1963) a The Kapauku: Papuans of West New 

Guinea (Kapaukové: Papuánci Západnì Nové Guineje, 1963). (Martin Soukup) 

Kapaurové, papuánské *etnikum na jihozápadě indonéské části *Nové Guineje; přesný 

počet nenì znám, snad 3 000–4 000 (v roce 1985). *Jazyk patřì mezi západoguinejské, je 

ovlivněn *indonéskými jazyky. Jsou zemědělci, rybáři a sběrači. Náboņenstvì bylo 

*animistické, dnes jsou větńinou *muslimové. *Kultura je silně ovlivněna stykem s *Malajci. 

(Zdeněk Tvrdý) 

kapiláry mìznì, *vasa lymphocapillaria. 

kapitál (z italńtiny: capitale, „kapitál; öhlavnì, hlavnì; hrdelnì“; z francouzńtiny: capital, 

„kapitál, jistina; hlavnì věc“): 

1. nashromáņděné jměnì nebo velké mnoņstvì hotových peněz, bohatstvì; 

2. základnì peněņnì částka, která je předmětem jednánì, sporu, örokovánì apod.; 

3. v *ekonomice takové výrobnì prostředky (bohatstvì, penìze), z nichņ je moņné vytěņit 

*zisk. Kapitál nenì určen ke konzumaci, ale k produkci; 
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4. v přeneseném smyslu označenì pro nahromaděnì rozmanitých *hodnot a statků, 

vystupujìcìch v podobě *ekonomického, *kulturnìho, *sociálnìho a *symbolického kapitálu; 

5. název stěņejnìho dìla německého filozofa a zakladatele *historického materialismu 

Karla *Marxe (1818–1883) – Das Kapital, I–III (Kapitál, 1867 [I], 1885 [II], 1894 [III]). 

V tomto dìle Marx provedl vědeckou analýzu ekonomických zákonů *kapitalismu a 

kapitalistického výrobnìho způsobu. Marx upozornil, ņe zisky (část výstupu, který je vyroben 

dělnìky, ale obdrņì jej kapitalisté) tvořì nadhodnotu. Podle Marxe se kapitál dělì na konstantnì 

kapitál a variabilnì kapitál. Konstantnì kapitál slouņì k zìskánì výrobnìch prostředků („neņivá 

práce“) – stroje a suroviny. Variabilnì kapitál slouņì ke koupi pracovnì sìly („ņivá práce“), tj. 

zdrojem nadhodnoty od chvìle, kdy vytvářì vyńńì hodnotu, neņ sama stojì; 

6. pojem kapitál také pouņil německý *duchovnì Reinhardt Marx (narozen 1953) pro název 

svého dìla Das Kapital: Eine Streitschrift (Kapitál: Polemický spis, 2008), v němņ předloņil 

analýzu kapitalismu z hlediska sociálnìho a etického. (Jaroslav Malina, Barbora Půtová) 

kapitál, ekonomický: 

1. v *politické ekonomii vymezil *kapitál v návaznosti na britské ekonomy Davida 

*Ricarda (1722–1823) a Adama *Smitha (1723–1790) německý filozof Karl *Marx (1818–

1883) ve svém stěņejnìm dìle Das Kapital, I–III (Kapitál, 1867 [I], 1885 [II], 1894 [III]). Zde 

z perspektivy *historického materialismu provedl analýzu kapitalistického výrobnìho 

způsobu. Marx za kapitál povaņoval nahromaděné ekonomické prostředky (penìze, suroviny, 

stroje a zařìzenì, polotovary aj.), které jsou určeny pro výrobu dalńìho zboņì. Kapitál je 

v kapitalistické společnosti soustředěn v rukou třìdy kapitalistů, která si přivlastňuje část 

výsledku práce dělnìků a zaměstnanců ve formě nadhodnoty; 

2. v *sociologii vymezil ekonomický kapitál francouzský sociolog Pierre Félix *Bourdieu 

(1930–2002). Do tohoto pojmu zahrnul různé formy materiálnìho bohatstvì a statků, jeņ lze 

směnit za penìze a institucionalizovat prostřednictvìm vlastnického práva. Podle Bourdiea je 

ekonomický kapitál özce spjatý s kapitálem *kulturnìm, *sociálnìm a *symbolickým. Ve 

spojenì s nimi můņe slouņit jako ukazatel pozice jedince nebo skupiny v *sociálnìm poli. 

(Barbora Půtová) 

kapitál, inkorporovaný kulturnì, *kapitál, kulturnì. 

kapitál, institucionalizovaný kulturnì, *kapitál, kulturnì. 

kapitál, kulturnì, vlastněné kulturnì statky, jejichņ disponibilnì výńe závisì na örovni 

dosaņené *socializace a *enkulturace. Mìra a forma kulturnìho kapitálu determinuje pozici 

jednotlivce v *sociálnìm poli. Jeho reprodukce je zajińtěna vzdělávacìm systémem společnosti 

a rodinným dědictvìm. Pojem kulturnì kapitál poprvé pouņil francouzský politik a ekonom 

Anne Robert Jacques Turgot (1727–1781), avńak jeho základnì principy popsal aņ 

francouzský sociolog Pierre Félix *Bourdieu (1930–2002) v dìle La Reproduction: Éléments 

pour une théorie du système d’enseignement (Reprodukce: Prvky teorie vzdělávacìho 

systému, 1970). Bourdieu kulturnì kapitál dále rozlińil na 1) objektivovaný kulturnì kapitál, 2) 

inkorporovaný kulturnì kapitál a 3) institucionalizovaný kulturnì kapitál. Objektivovaný 

kulturnì kapitál vystupuje v podobě *artefaktů a zahrnuje kulturnì statky, jako jsou napřìklad 

knihy, umělecká dìla nebo technické přìstroje. Inkorporovaný kulturnì kapitál je součástì 

*habitu, neboť zahrnuje znalosti, schopnosti a dovednosti, které si konkrétnì jedinec osvojil 

v průběhu své socializace a enkulturace. Součástì inkorporovaného kapitálu je schopnost 

jednotlivce adekvátně se pohybovat v sociálnìm prostoru a takové vzorce chovánì, jako jsou 

*vkus, preference nebo distinkce. Jeho nabytì souvisì s časovou investicì jedince, neboť tento 

typ kapitálu nelze delegovat. Institucionalizovaný kulturnì kapitál zahrnuje doklady 

(vysvědčenì a diplomy) nebo potvrzenì o absolvovánì určitého stupně vzdělánì. Dosaņenì 

určitého titulu opravňuje jedince vykonávat určité povolánì a tìm proměnit tento typ kapitálu 

v *ekonomický kapitál. 
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Prostřednictvìm kulturnìho kapitálu můņe jedinec rozvìjet schopnost *kulturnì inovace, 

posilovat svoji sociálnì mobilitu a rozńiřovat *symbolickou moc. V konkrétnìm kulturnìm 

kontextu kulturnì kapitál aktivně ovlivňuje diferenciaci vkusu, recepci uměleckých děl a 

kvalitu intelektuálnì *tvořivosti. Současně funguje jako diferenciačnì znak určité *sociálnì 

vrstvy nebo třìdy. (Barbora Půtová) 

kapitál, lidský, výsledný produkt vrozených schopnostì a předpokladů (vloh), vzdělávánì 

a sociálnì zkuńenosti, jimiņ v průběhu svého ņivota disponuje konkrétnì jedinec. Lidský 

kapitál zahrnuje znalosti, dovednosti, schopnosti a vlastnosti jedince, které usnadňujì 

vytvářenì *ekonomického, *kulturnìho a *sociálnìho kapitálu. Lidským kapitálem můņeme 

rozumět také produktivnì schopnosti *člověka. Takto chápaný lidský kapitál je označován 

jako základnì lidský kapitál. 

Lidský kapitál lze chápat jako trņnì kategorii. Z této perspektivy jedinec představuje 

*analogii ekonomického podniku, který kombinuje fixnì zdroje s variabilnìmi vklady při 

vytvářenì určitého produktu. Individuálnì vlastnosti a vlohy (napřìklad *IQ, manuálnì 

zručnost, kreativnì potenciál aj.) mohou být chápány jako fixnì zdroje. K těmto zdrojům jsou 

přidávány variabilnì vklady ve formě vzdělávánì. Kombinacì fixnìch zdrojů a variabilnìch 

vkladů dosahuje jedinec výtěņku (výstupu) v podobě lidského potenciálu pouņitelného na trhu 

práce. (Barbora Půtová) 

kapitál, objektivovaný kulturnì, *kapitál, kulturnì. 

kapitál, sociálnì, soubor aktuálnìch či potenciálnìch zdrojů, které jsou spjaty s 

vlastnictvìm nebo participacì na *sociálnì sìti vìce či méně institucionalizovaných 

mezilidských vztahů. Sociálnì kapitál vymezil francouzský sociolog Pierre Félix *Bourdieu 

(1930–2002). Jedná se o typ bohatstvì vystupujìcì v podobě sociálnìch konexì a známostì, 

které můņe jedinec vyuņìvat při prosazovánì svých potřeb a zájmů. Tento kapitál závisì na 

členstvì ve skupině nebo öčasti v sociálnì sìti, která svému členovi přiděluje a stupňuje 

uznánì, prestiņ a důvěryhodnost, a zvyńuje tak jeho sociálnì kredit. Objem sociálnìho kapitálu 

narůstá s velikostì sìtě vztahů, jìņ jedinec disponuje. Nabývánì sociálnìho kapitálu vyņaduje 

investovánì času do tvorby společenských kontaktů a vkládánì peněņnìch prostředků do 

sociálnìch aktivit a *ņivotnìho stylu souvisìcìch s budovánìm ņádoucì sociálnì sìtě. (Barbora 

Půtová) 

kapitál, symbolický, prestiņ, *čest a kredit váņnosti, jeņ jedinec zìskává zejména svým 

výkonem nebo svým původem. Symbolický kapitál vymezil francouzský sociolog Pierre Félix 

*Bourdieu (1930–2002). Symbolický kapitál zahrnuje *ekonomický, *kulturnì a *sociálnì 

kapitál, jejichņ öčinnost je schopen upevnit nebo posìlit. Symbolický kapitál existuje do té 

mìry, nakolik ho vnìmajì lidé jako statusový znak a princip sociálnì diferenciace. Tento 

kapitál hraje östřednì roli v procesech legitimizace *symbolické moci i faktické moci. 

(Barbora Půtová) 

kapitalismus (z italńtiny: capitalismo, „kapitalismus“; z francouzńtiny: capitalisme, 

„kapitalismus“): 

1. politický, sociálnì a ekonomický systém, v němņ je *vlastnictvì – kapitál (včetně 

kapitálových aktiv) a jeho výkon z větńì části v rukou soukromých osob. Kapitalismus se lińì 

od předchozìho ekonomického systému *feudalismu zejména v tom, ņe práce je najìmána za 

peněņnì mzdu (pracujìcì směňujì své odpracované hodiny – svou pracovnì sìlu – za mzdu 

placenou ze zásob kapitálu), a nikoli, tak jako za feudalismu, vynucována zvyklostmi, 

povinnostmi vůči vrchnosti a přìkazy. Kapitalista nedostává mzdu, nýbrņ zisk tìm, ņe na trhu 

realizuje hodnotu vyrobeného zboņì. S ohledem na dominantnì roli soukromého vlastnictvì se 

téņ zásadně lińì od *socialismu, který se vyznačuje společenským vlastnictvìm prvků výroby. 

Za kapitalismu je cenový mechanismus pouņìván jako signálnì systém, který alokuje zdroje 

mezi různá uņitì. Podle rozsahu působnosti trņnìho cenového mechanismu, stupně 

*konkurence na dìlčìch trzìch a örovně vládnìho zasahovánì je moņné rozlińovat různé formy 
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kapitalismu. V základu stojì teorie skotského ekonoma a filozofa Adama *Smitha (1723–

1790), ņe sledovánì vlastnìch zájmů člověka je nejlepńìm a jediným způsobem, jak 

maximalizovat blaho vńech členů *společnosti i bohatstvì *národa. Původnì kapitalismus byl 

charakteristický výrobou pro zisk a nìzkou státnì kontrolou. Jeho negativnì stránky lze podle 

liberálů, napřìklad Friedricha Augusta von *Hayeka (1899–1992), odstranit dalńìm rozvìjenìm 

kapitalistických vztahů na základě rozńiřovánì sociálnì základny a svobody kapitalistického 

podnikánì, naopak podle marxistů nahrazenìm kapitalismu *socialismem a podle sociálnì 

demokracie odstraněnìm záporné stránky kapitalismu státnìmi intervencemi. Po *druhé 

světové válce dońlo v kapitalistických společnostech k výrazným ekonomickým a zejména 

politickým změnám a k vytvořenì institucionálnìch předpokladů ekonomického růstu 

ņivotnìho standardu a k podstatnému rozńìřenì sféry občanských svobod, lidských práv a 

demokratických principů – cesta k působenì společnosti „sociálnìho blahobytu“, k vytvářenì 

industriálně demokratického systému. Takřka vńechny průmyslové společnosti dnes majì 

kapitalistickou orientaci – jejich ekonomické systémy jsou zaloņeny na svobodném podnikánì 

a soutěņenì; 

2. *podle marxismu je kapitalismus přechodným stadiem historického vývoje a je navìc 

charakterizován konstituovánìm kapitalistické a dělnické třìdy, přičemņ kapitalisté 

(*burņoazie) hromadì veńkerou nadhodnotu, zatìmco dělnická třìda (proletariát) nevlastnì nic 

(je bez majetku). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

kapitanát, generálnì (z pozdnì latiny: capitāneus, „hlavnì, vedoucì, rozhodujìcì“), ve 

ńpanělské koloniálnì Americe správnì celek tvořìcì součást mìstokrálovstvì. Byl spravován 

generálnìm kapitánem s rozsáhlými pravomocemi; současně zastával funkci *guvernéra a 

prezidenta audiencie. Generálnì kapitanáty vznikaly v okrajových oblastech mìstokrálovstvì, 

vystavených větńìmu ohroņenì ze strany *indiánů (zvláńtě v Chile) nebo jiných vnějńìch 

nepřátel. (Oldřich Kańpar) 

kapitodiafyzárnì úhel, *öhel, kapitodiafyzárnì. 

Kapitol (latinsky: Capitōlium), jeden z řìmských pahorků, starodávné *kultovnì mìsto; 

jeho jméno se odvozuje od latinského slova caput, „hlava“. Podle tradice zde měla být 

objevena lidská lebka a věńtci tento nález vyloņili tak, ņe se *Řìm stane hlavou Itálie, později 

se začalo řìkat, ņe hlavou světa. Za legendárnìho pátého řìmského *krále *Tarquinia Priska 

(vládl 616–579 př. n. l.) byl na tomto mìstě vystavěn *chrám zasvěcený etruské boņské 

*triádě Iuppiterovi, Iunoně a Minervě, která aņ do té doby měla sìdlo na *Quirinále. 

Kapitolský chrám byl hlavnì řìmskou *svatynì. Na východnìm výběņku Kapitolu se nacházela 

*tvrz (Arx Capitolina) a Iunonin chrám. Husy, které tam byly chovány, zachránily Řìm roku 

386 př. n. l. před *Galy (Kelty). Větńina původnìch staveb se nezachovala, dneńnì stav je 

výsledkem rekonstrukce vedené *Michelangelem Buonarrotim (1475–1564). 

S tradicì, která stála u počátků Kapitolu, se setkáme i v jiných kulturách. Stejný význam 

má i jeruzalémská Golgotha (řecky: Kranion, latinsky: Calvaria); také tady měla být objevena 

lebka, přisuzovaná biblickému *Adamovi. *Ukřiņovánì *Jeņìńe Krista na tomto mìstě pak 

křesťanńtì autoři vysvětlujì jako *vykoupenì lidského rodu z jeho *hřìchů, započatých 

*Adamem. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

kapitula (z latiny: capitula, „kapitula, shromáņděnì kanovnìků či řeholnìků“): 

1. sbor duchovnìch (*kanovnìků, *mnichů) při *katedrále (kolem *biskupa) nebo jiném 

význačném *kostele (kolegiátnì kapitula), vázaných určitými povinnostmi. Členové kapituly 

jsou buď sìdelnì, nebo čestnì *kanovnìci, představeným bývá *probońt; 

2. vedenì kláńternìch a řeholnìch společenstvì, jeņ rozhoduje o závaņných otázkách a volì 

představené na různých örovnìch; 

3. označenì pro sìň, v nìņ se kapitula scházì. (Jaroslav Malina) 

kapitulnì sìň, *sìň, kapitulnì. 
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kaplan (z latiny: capella, „kaple; kněz, který se o ni stará“), obvykle katolický *kněz 

pověřený zvláńtnì duchovnì péčì mimo farnì strukturu, napřìklad ve ńkolách, v ozbrojených 

silách, v nemocnicìch nebo ve vězenìch. Populárně téņ označenì farnìho vikáře. (Jaroslav 

Malina, Josef Unger) 

kaple (z latiny: capella, „kaple“), nefarnì *sakrálnì *stavba určená k speciálnì funkci 

(pohřebnì, křestnì, soukromé). Můņe jìt o samostatně stojìcì objekt nebo o objekt souvisejìcì s 

větńìm celkem – *chrámem, *kláńterem, laickou (profánnì) stavbou. Jméno bylo odvozeno od 

malého prostoru, v němņ byl na dvoře franských *králů uchováván pláńť (latinsky: cappa) sv. 

Martina z Tours. (Jaroslav Malina, Josef Unger) 

kapoidnì rasa, *rasa, kapoidnì. 

Kapová a Ignatijevská jeskyně (Ńulgan-Tań a Jamazy-Tań; Ural, Rusko), ojedinělá 

nalezińtě jeskynnìch *maleb v severnì Eurasii; podle přìmých radiokarbonových dat spadá 

Kapová jeskyně do *mladého paleolitu, malby v Ignatijevské vńak aņ do *mezolitu. (Jiřì A. 

Svoboda) 

Kappadokie, *krajina na východě anatolské náhornì roviny, ohraničená na západě řekou 

Halys (dneńnì Kizil Irmak), na jihu pohořìm Taurus, na východě prostoupená hřebeny 

Antitauru a na severu sahajìcì původně aņ k Černému moři. Pojmenována antickými autory 

podle etnika, které sem přińlo patrně kolem roku 700 př. n. l. Současné perské a babylonské 

prameny je nazývaly Katpatuka, egyptské gdpdkj; jeho jazyková přìsluńnost nenì dosud jasná. V 

osmdesátých letech 19. stoletì se na trņińtìch v kappadockém středisku Kayseri objevily hliněné 

tabulky popsané starou asyrńtinou (*akkadńtina), které přinesly významné informace 

k dějinám tohoto özemì v prvnìch stoletìch 2. tisìciletì př. n. l. Protoņe přesné nalezińtě nebylo 

známo, byly označovány jako „kappadocké tabulky“ a asyrské obchodnì osady, kde vznikly, 

pak „kappadocké kolonie“. V letech 1924–1925 objevila jejich östředì v *Káneńi (u dneńnìho 

Kùltepe) expedice vedená Bedřichem *Hrozným. Jako „kappadocký“ bývá také označován 

charakteristický styl pečetnìch válečků, pocházejìcìch z výńe uvedených obchodnìch osad. Ve 2. 

tisìciletì př. n. l. patřilo özemì k jádru *chetitské řìńe, po jejìm pádu se zde počátkem 1. 

tisìciletì př. n. l. vytvořily tzv. pozdně chetitské *státy *Tabal a *Merid. V 7. stoletì př. n. l. 

suņovala *zemi taņenì *Kimmeriů a *Skythů. Roku 585 př. n. l. byla Kyaxarem začleněna do 

médské řìńe; po vìtězstvì *Kýra Velikého nad lýdským *králem *Kroisem (547–546 př. n. l.) se 

stala perskou satrapiì. Za krátké seleukovské *vlády připadla severnì část k pontské řìńi. Od roku 

255 př. n. l. tvořila Kappadokie pod vládou Perńana Ariarathesa III. samostatné *královstvì, 

později se dostala do sféry vlivu Mithradata VI., aņ konečně roku 17 n. l. za cìsaře Tiberia se 

stala řìmskou provinciì. Po rozdělenì *řìmské řìńe v roce 395 se stala součástì *východořìmské 

řìńe, poté *byzantské řìńe. V letech 1080–1307 byla seldņuckým römským *sultanátem, po 

jeho rozpadu ovládnuta osmanskými *Turky. (Jana Součková) 

Kapštì barevnì (Cape coloureds), bývalé souhrnné označenì obyvatel Kapska (Jihoafrická 

republika), kteřì jsou smìńeného původu (celkem v Jihoafrické republice asi 3,5 milionu 

osob); byli tak označováni původnì obyvatelé Kapska mluvìcì *afrikánsky. Část jsou tzv. 

Grikové (*Khoinové), část potomci zejména malajských přistěhovalců ze 17.–18. stoletì. V 

době *apartheidu větńina jedné ze čtyř *rasových kategoriì (bìlì, Asijci, barevnì, černì), do nìņ 

patřily i osoby smìńeného původu z jiných částì Jihoafrické republiky. Termìn zìskal zejména 

v době apartheidu hanlivý význam. (Jan Záhořìk) 

kaptorga (z tatarńtiny: „kovová ozdoba na pasu, později kovová krabička, obvykle za 

pasem, kam se ukládaly cenné věci“ a z ruńtiny: kaptorga, „schránka“), zdobená schránka na 

ostatky a *amulety; byla zpravidla z uńlechtilého *kovu ve tvaru válce, hranolu či trapezoidu 

a nońena jako součást *náhrdelnìku. Oblìbená od přelomu 9. a 10. stoletì do 11. stoletì 

zejména v Čechách a na özemì severně od *českých zemì; uņìvána i později (zejména v 16.–

18. stoletì). (Jaroslav Malina) 
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kapucìni (z italńtiny: capucino, „frantińkán, podle tmavého pláńtě s kápì přes hlavu“), 

členové katolického ņebravého řádu z frantińkánské duchovnì rodiny, zaloņeného v roce 1528. 

Kombinujì ņivot v řeholnìch komunitách s prvky *poustevnictvì, věnujì se kromě jiného 

evangelizaci a sociálnì sluņbě mezi chudými a postiņenými. V *českých zemìch byli kapucìni 

nejsilněji zastoupeni v 16. a 17. stoletì. (Jaroslav Malina) 

Kapverďané, *národ zahrnujìcì obyvatelstvo Republiky Kapverdy na ostrovech při 

pobřeņì západnì Afriky; jejich celkový počet je 420 000 (odhad z roku 2006). Patřì k 

*södánským a bantoidnìm černońským etnikům a větńina z nich jsou *mìńenci (*mulati), 

potomci otroků dovezených na ostrovy z Guineje a Senegalu a *portugalských dobyvatelů, 

kteřì Kapverdské ostrovy objevili v roce 1460, kdy jeńtě nebyly obydleny. V roce 1951 byly 

ostrovy prohláńeny za zámořskou provincii Portugalska, ale národně osvobozenecké hnutì 

Kapverďanů v 60. a. 70. letech 20. stoletì vedlo k vyhláńenì nezávislosti ostrovů v roce 1975. 

(Zdeněk Tvrdý) 

Karačajci, populace *altajského, *turkického původu ņijìcì v počtu kolem 170 000 

(*cenzus z roku 2002) v Karačajevsko-čerkeské oblasti v Stavropolském kraji Ruské 

federace. *Karačajńtina patřì do severozápadnì skupiny *turkické větve *altajské jazykové 

rodiny, ale hovořì jì uņ jen asi polovina obyvatel, ostatnì se jiņ plně asimilovali do *ruského 

národa. Karačajci se začali formovat v národnostnì pospolitost v oblasti severně od Kavkazu 

na přelomu 13. a 14. stoletì nejprve pod tlakem turkických *Kypčáků a poté smìńenìm 

zejména s kavkazskými *Čerkesy a *Osetinci. Základnìm způsobem obņivy zůstal po staletì 

chov ovcì, koz, hovězìho dobytka a *konì. Jejich özemì bylo počátkem 19. stoletì připojeno 

k Rusku. Věřìcì jsou *sunnité. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

karačajština, *turkický jazyk uņìvaný menńinou na Kavkaze (*Karačajci). (Jaroslav 

Malina) 

Karadţariové (Minala), australské etnikum na západnìm pobřeņì Austrálie, pobřeņnì část 

populace se nazývá Nadņa (Nadja), vnitrozemská Naudu. Podle vlastnì tradice přińli 

z vnitrozemì nejpozději v 18. stoletì. Jsou rybáři a sběrači. Jejich *jazykem v roce 1991 

hovořilo poslednìch 12 jedinců. (Viz téņ *Austrálci.) (Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Karaimové (vlastnìm jménem Karáìm), etnicko-religiñznì skupina ņijìcì v Polsku, Pobaltì 

(zejména v Litvě – městečko Trakai), na Ukrajině (Krym), *diaspora na *Střednìm východě, 

ve Francii a v USA. Vznikli v 8. stoletì v Iráku jako judaistická *sekta, po rozpadu *chazarské 

řìńe v 10. stoletì se jejich *náboņenstvì udrņelo u části obyvatel tureckého původu, kteřì 

zůstali na Krymu, smìsili se s *Kypčaky a stali se předky dneńnìch Karaimů. V současnosti je 

hlavnì kulturnì charakteristikou náboņenstvì (karaimské, na Krymu i *muslimové) a 

bilingvismus. Vlastnìm *jazykem – karaimńtinou (z kypčacké skupiny *turkické větve 

*altajské rodiny) hovořì jiņ jen několik stovek osob; vedle toho mluvì Karaimové i jazykem 

*země, ve které ņijì. (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

karaimština, v současnosti zanikajìcì *jazyk z kypčacké skupiny *turkické větve *altajské 

rodiny, uņìvaný v Litvě a na Ukrajině. (Viz téņ *Karaimové.) (Leoń Ńatava) 

Karakačani (Sarakačani), disperznì balkánská populace, způsobem ņivota a tradicemi 

blìzká *Aromunům, hovořìcì vńak převáņně *řecky. V současnosti jsou malé zbytky 

Karakačanů rozptýleny předevńìm na severozápadě Řecka (zejména Epir), dále i v Bulharsku 

aj. (Leoń Ńatava) 

karakalpačtina, *turkický jazyk uņìvaný hlavně v Karakalpacké autonomnì oblasti Ruské 

federace. (Viz téņ *Karakalpakové.) (Jaroslav Malina) 

Karakalpakové, etnikum ņijìcì po obou stranách jiņnì části Aralského jezera v 

Uzbekistánu; malá část ņije v Afghánistánu, Íránu a Turecku (zde se nazývajì Karapapachové 

a Karapapakové). Celkový počet je kolem 550 000 přìsluńnìků, z nichņ necelá polovina hovořì 

vlastnìm *jazykem – *karakalpačtinou, která patřì do *turkické větve *altajské jazykové 

rodiny. Jsou potomky původnìho ìránského obyvatelstva a kočovných *turkických etnik. Byli 
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polokočovnì chovatelé dobytka, dnes převáņně usedlì zemědělci. Věřìcì jsou *sunnité. 

(Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

Karak/Kaja (43 př. n. l.–562 n. l.), státečky v jihovýchodnì části dneńnì Koreje, podle 

*mýtu zaloņeny *Suroem, jehoņ poslala Nebesa na Zem v podobě vejce. Ńest států 

Karak/Kaja bylo postupně pohlcováno *Sillou, poslednì (Velká Kaja) v roce 562. Japonské 

*kroniky a posléze i japonská historie povaņujì Karak za svou *kolonii Mimana (korejsky 

Imna), kterou ödajně *Japonci zaloņili na poloostrově. (Miriam Lôwenseinová) 

Karamojongové, souhrnný název pro nilotská etnika v Ugandě, ņijìcì v okrese Karamoja; 

asi 150 000 přìsluńnìků (odhad z roku 1961). *Jazyk patřì do jihonilotské podskupiny 

*nilosaharské rodiny. Jsou pastevci a zemědělci, majì sloņitou společenskou strukturu podle 

věkových stupňů. Do prvnìho věkového stupně jsou přìsluńnìci společnosti přijìmáni v 18 

nebo ve 20 letech. (Jan Záhořìk) 

Karamzin, Nikolaj Michajlovič (12. 12. 1766, Michajlovka, Rusko – 3. 6. 1826, 

Petrohrad, Rusko), ruský spisovatel; zakladatel ruského *sentimentalismu a prvnì modernì 

ruský prozaik a historik. Pocházel z rodiny povolņského statkáře tatarského původu, studoval 

v Moskvě, stal se členem petrohradské zednářské lñņe. Jeho prvotina Jevgenij i Julija (Evņen 

a Julie, 1789) napodobuje mñdnì anglický *sentimentalismus. V letech 1789 aņ 1790 podnikl 

cestu do Evropy a popsal ji v dìle Pis’ma russkogo putešestvennika (Dopisy ruského 

cestovatele, 1791–1792): na vlastnì oči viděl *revoluci v Pařìņi, ale také počátek konzumnì 

kultury a industriálnì společnosti v Anglii. V 90. letech 18. stoletì publikoval několik povìdek 

včetně prñzy Ostrov Borngoľm (Ostrov Bornholm, 1793) s incestnìm motivem. Historická 

novela Marfa Posadnica ili Pokorenije Novagoroda (Starostka Marta aneb Pokořenì 

Novgorodu, 1803) se stala mostem k práci historika, jìņ se cele oddal jako carský dvornì 

historiograf. Tato činnost vrcholì vydávánìm epochálnìho dìla Istorija gosudarstva 

Rossijskogo (Dějiny ruského státu, dìly 1.–8. 1816–1817, dìl 9. 1821, dìly 10.–11. 1824, dìl 

12. 1829). Objevil pro ruskou literaturu citovou exaltaci a do té doby tabuizovaná erotická 

témata (*tabu). (Ivo Pospìńil) 

Karanovo (u Staré Zagory, Bulharsko), *archeologická lokalita, *tell s osìdlenìm od 

*neolitu do starńì *doby bronzové, který umoņnil propracovat *relativnì chronologii 

archeologických kultur na jihovýchodě Balkánu. (Jaroslav Malina) 

karanténa (z francouzńtiny: quarantaine, „doba ca čtyřiceti dnů, povaņovaná za 

dostatečnou k izolaci zdroje nákazy“), omezenì volnosti pohybu osob nebo zvìřat podezřelých 

z nákazy. (Monika Lańtovičková) 

Karásek ze Lvovic, Jiřì (24. 1. 1871, Praha – 5. 3. 1951, Praha), český básnìk a prozaik; 

plodný představitel české literárnì *dekadence, v jehoņ eklektické tvorbě, orientujìcì se na 

zachycenì stavů a problémů naruńené lidské psychiky, docházì ke spojenì mysticismu a 

mñdnì, defektnì erotiky. Autor psal básně (Zazděná okna, 1894, Sodoma, 1895), povìdky a 

prñzy (Lásky absurdnì, 1904), romány (Gotická duše, 1900), divadelnì hry (Hořìcì duše, 

1899), věnoval se umělecké kritice a esejistické tvorbě (Impresionisté a ironikové, 1903). 

Spolu s Arnońtem Procházkou zaloņili v roce 1894 tiskový orgán dekadentnìho hnutì Modernì 

revue. (Jiřì Pavelka) 

karavana (z perńtiny), způsob *dopravy produktů, zboņì, cestujìcìch, přìpadně zpráv po 

suchozemských *stezkách *Přednìho východu. Datuje se nepochybně k počátkům výměnného 

*obchodu, doloņena je ovńem teprve pìsemnými dokumenty ve 3. tisìciletì př. n. l. Karavany 

vypravovali specializovanì dopravci nebo se v nich shromaņďovala volná seskupenì obchodnìků a 

cestujìcìch, kteřì měli – alespoň na část cesty – společný cìl. Karavanám bývaly k *transportu 

svěřovány dopisy a jiné zásilky, takņe slouņily také jako pońta; rádi se k nim přidávali i poslové. 

Cestovánì s karavanou bylo totiņ öspornějńì a předevńìm bezpečnějńì. Třebaņe ochrana obchodnìků 

byla leckde zakotvena v *zákonech a zaručována vládci, zadrņovánì kupců a jejich zboņì, loupeņná 

přepadenì nebo dokonce usmrcenì nebyla vzácnou výjimkou. Cestovnì sezonou vńeobecně byly 
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přìznivé jarnì a podzimnì měsìce; v letnìm ņáru cestovnì ruch v jiņnìch oblastech utichal, v zimě 

se zase zcela zastavil v horách na severnìm okraji „Úrodného půlměsìce“. Karavany se 

pohybovaly po tisìciletì vyńlapávaných trasách, kde vyuņìvaly dávných znalostì terénu, brodů, 

průsmyků, zdrojů vody. Denně podle mìstnìch podmìnek urazily 20–35 km, v těņkých horských 

ösecìch i podstatně méně. Nocovaly v ötulcìch budovaných k tomu öčelu nejpozději od 3. 

tisìciletì př. n. l., kde kromě ötočińtě nakoupily potraviny a napojily a nakrmily zvìřata. K nońenì 

břemen uņìvaly předevńìm *oslů (přibliņně 75–90 kg na jedno *zvìře, podle druhu zboņì), jen v 

rovinaté *krajině nebo tam, kde bylo třeba přepravovat objemné a těņké náklady (*měď v 

asyrských *obchodnìch osadách v *Anatñlii apod.), také vozy (*vůz) taņené voly. Pouze 

výjimečně se od 2. tisìciletì př. n. l. uplatnil *kůň. Od 13. stoletì př. n. l. byl jako nákladnì zvìře znám 

*velbloud, s nìmņ se – od oázy k oáze – otevřely cesty přes pouńtě Arabského poloostrova. Zboņì 

se ukládalo do keramických nádob, proutěných końů (křehké věci), koņených vaků (*kovy a 

cennosti), látky se balily do povlaků, které se pak spolu s *textiliemi prodaly. Obaly se 

uzavřely a zapečetily, aby byla vyloučena neņádoucì manipulace. Předávánì zboņì v cìli se dělo za 

přìtomnosti *svědků, náklad byl převáņen, přezkouńen, porovnán s připojenými nákladnìmi listy 

(podle zpráv z asyrské obchodnì osady v *Káneńi). Otevřenì a pouņitì části přepravovaného 

nákladu se povaņovalo za závaņné a stěņì omluvitelné poruńenì zvyklostì. Aby k takovým 

přestupkům nedocházelo, býval vůdce staroasyrské karavany vybaven provoznìm *kapitálem a 

kapesným (zpravidla v podobě zvláńť zabalené části zboņì), určeným k uhrazenì cestovnìch potřeb, 

poplatků, cel, mimořádných vydánì (napřìklad nájem člunů pro převoz, kdyņ vzedmutá řeka se 

nedala přebrodit). Výdaje musel v cìli cesty vyöčtovat, přìpadně svědecky doloņit. Kromě vůdce 

(smluvně najìmaného, pokud zboņì nedopravoval cestovnì agent nebo člen obchodnì firmy) 

potřebovala karavana honáky oslů (přìpadně vozataje), eventuálně v neklidných dobách a 

ruńných mìstech také ozbrojený doprovod. Velikost výpravy se neřìdila jen mnoņstvìm zboņì: 

přìliń malá karavana nebyla bezpečná, přìliń velká se pohybovala pomalu a kladla nadměrné 

nároky na honáky, noclehy, pitì i krmenì. Dostupné ödaje se pohybujì mezi 2 aņ 50 osly, přičemņ v 

prvnìm přìpadě pravděpodobně nejde o celou uzavřenou karavanu, nýbrņ jen o jednu jejì součást, 

vypravenou jednìm obchodnìkem. (Jana Součková) 

Karaţové, původnì *indiánské etnikum ve střednì Brazìlii po obou stranách řeky Rio 

Araguaia. V důsledku častých bojů se sousedy se jejich počet značně snìņil, z původnìch asi 

10 000 na počátku 20. stoletì na pouhých asi 2 500 v roce 1999. Představujì izolovanou 

etnickou i jazykovou skupinu, která nenì ani vzdáleně přìbuzná se sousednìmi skupinami 

*Tupìů a *Ņéů. Karaņové vynikali zejména pokročilejńìm *zemědělstvìm i společenskou 

organizacì a dřìve i válečnickým uměnìm, které v minulosti uplatňovali. (Zdeněk Tvrdý) 

karbonář (z italńtiny: carbonáro, „uhlìř, karbonář“), přìsluńnìk tajné revolučnì národně 

osvobozenecké organizace působìcì na začátku 19. stoletì v Itálii a ve Francii; karbonáři 

vznikli ze *svobodných zednářů na özemì jiņnì Itálie. Poprvé na sebe upozornili při obraně 

Neapolského královstvì proti francouzským okupantům za napoleonských válek. Od přelomu 

let 1814–1815 vystupovali proti systému Svaté *aliance a zejména proti panstvì Rakouska 

v Itálii, stáli za revolučnìmi boji v Neapoli (1820) a Piemontu (1821). Ve Francii splynuli s 

novými republikánskými spolky, v Itálii se jejich převáņná část připojila k hnutì Mladá Itálie. 

(Frantińek Čapka) 

karcinogen (z řečtiny: karkinos, „rak, rakovina“ a gennañ, „plodìm, působìm“), rizikový 

faktor, který přispìvá k vzniku zhoubného nádoru. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

karcinom, zhoubný *nádor vyrůstajìcì z epitelových buněk. (Lenka Vargová) 

karcinom, bronchogennì, rakovina plic, zhoubný nádor vycházejìcì z průduńek. 

Významným faktorem, který přispìvá k jeho vzniku, je kouřenì. 

V paleopatologii lze diagnostikovat bronchogennì karcinom pouze u mumifikovaného těla. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

kardinál (z latiny: cardinālis, „hlavnì, základnì, stěņejnì“): 
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1. v *řìmskokatolické cìrkvi nositel nejvyńńì hodnosti po *papeņi, oprávněný k volbě 

papeņe, člen jeho poradnìho sboru. Jmenován papeņem původně z řìmských *kněņì a *jáhnů, 

od 8. stoletì i z *biskupů sedmi tzv. suburbikálnìch *diecézì (leņìcìch v okolì Řìma), od 12. 

stoletì i z *arcibiskupů a biskupů mimo Řìm. Kardinálové spolupracujì s papeņem na vedenì 

*cìrkve, v době uprázdněnì papeņského stolce řìdì cìrkev, v tajném *konkláve volì nového 

papeņe (voliteli jsou do věku 75 let); (Jaroslav Malina) 

2. [zoologie], asi 30 druhů větńinou jihoamerických ptáků čeledě strnadovitì, z nich 

nachově zbarvený kardinál červený ņije na jihu Severnì Ameriky a v Jiņnì Americe. (Jiřì 

Gaisler) 

Kardiner, Abram (17. 8. 1891, New York City, USA – 20. 7. 1981, Easton, Connecticut, 

USA), americký antropolog a psychiatr. Aplikoval východiska *psychoanalýzy na studium a 

interpretaci *kultur. Kardiner absolvoval v roce 1917 studium medicìny na Coronell Medical 

School v New Yorku. V letech 1921–1922 studoval psychoanalýzu u Sigmunda *Freuda 

(1856–1939). V letech 1922–1944 působil jako psychiatr v New York Psychoanalytic 

Institute. Souběņně s klinickou praxì přednáńel antropologii a psychiatrii na Coronell 

University (1923–1929). V roce 1949 převzal vedenì psychiatrické kliniky a od roku 1955 

přednáńel na Emory University. 

Kardiner, stejně jako okruh jeho spolupracovnìků (Cora *DuBoisová, Charles Wagley, 

James West, Carl Withers) byl ovlivněn psychoanalýzou. Ta byla teoretickým východiskem 

pracì, které vznikly v obdobì jejich spolupráce. Významnou roli z tohoto hlediska sehrály 

semináře, jeņ Kardiner vedl v roce 1936 na New York Psychoanalytic Institute a po roce 1937 

společně s Ralphem *Lintonem na Columbia University. Jednotlivé semináře měly standardnì 

průběh. V övodnì přednáńce vņdy některý z přìtomných antropologů referoval o výsledcìch 

svého terénnìho výzkumu, poté Kardiner provedl psychoanalytický rozbor a interpretaci 

daného problému a otevřel prostor pro následnou diskuzi. Prvnìm výsledkem těchto seminářů 

byla Kardinerova práce The Individual and His Society: The Psychodynamics of Primitive 

Social Organization (Individuum a jeho společnost: Psychodynamika primitivnì společenské 

organizace, 1939). Kolektivnìm dìlem, které vzniklo pod Kardinerovým vedenìm, a na kterém 

se podìleli Cora DuBoisová, Ralph Linton a James West, byla kniha The Psychological 

Frontiers of Society (Psychologické hranice společnosti, 1945). 

Kardinerova teoretická východiska výzkumu kultury byla zaloņena na radikálnìm 

přehodnocenì klasického freudismu. Kardiner odmìtl Freudovu koncepci kultury jako 

represivnìho činitele a vyloučil ze své teorie předpoklad o rozhodujìcìm vlivu *Oidipova 

komplexu a sexuality na formovánì osobnosti člověka. Na druhé straně oceňoval Freudovo 

pojetì psychodynamiky osobnosti a metodu psychoanalýzy, jeņ můņe v modifikované podobě 

slouņit jako öčinný nástroj antropologických výzkumů a interpretacì kultury. Podle Kardinera 

nelze koncipovat výzkum vztahu osobnosti a kultury pouze na základě antropologických 

metod, protoņe adaptace člověka zahrnuje procesy, které standardnì technika terénnìho 

výzkumu neumoņňuje odhalit. Antropolog je proto nucen vyuņìt výzkumných metod a technik 

psychologie, jako jsou Rorschachův test, tematicko-apercepčnì test a dalńì. Kardiner dospěl na 

základě dlouhodobého studia tanalské a markézské kultury k závěru, ņe v kaņdé ze 

zkoumaných kultur je moņné izolovat určitou osobnostnì konfiguraci – „základnì osobnostnì 

strukturu“ (basic personality structure), která je sdìlena větńinou členů společnosti jako 

výsledek společných zkuńenostì z dětstvì. V souladu se svými psychoanalytickými 

východisky předpokládal, ņe rozhodujìcì roli při formovánì základnì osobnostnì struktury 

hrajì rané dětské záņitky. Podle Kardinera je v prvnìch letech ņivota člověk vystaven vlivům, 

které představujì základnì determinanty jeho dalńìho *ontogenetického vývoje. Právě tyto 

rané záņitky mohou být původcem přìpadných psychopatologických projevů osobnosti i 

významným indikátorem mentality dospělého člověka. V centru zájmu psychoanalyticky 

orientovaných antropologů proto stojì takové oblasti lidské činnosti, jako je kojenì, 
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hygienické návyky, projevy sexuality a podobně. Výchovné praktiky se předávajì z *generace 

na generaci a jsou sdìleny větńinou rodin dané *společnosti. Proto můņeme předpokládat, ņe v 

rámci určité kultury větńina dětì procházì obdobnou obecnou zkuńenostì, která u nich vytvářì 

mnoho společných osobnostnìch rysů. Formy rodiny a metody výchovy, jejichņ 

prostřednictvìm rodina utvářì osobnost dìtěte, jsou odlińné v různých kulturách. Proto také 

nacházìme v různých kulturách různé typy základnì osobnostnì struktury. 

Vedle pojmu základnì osobnostnì struktura zavedl Kardiner do antropologických výzkumů 

svoji vlastnì koncepci „primárnìch a sekundárnìch institucì“. Kardiner povaņuje za instituci 

jakýkoliv fixovaný modus myńlenì nebo chovánì skupiny jednotlivců, který je v dané kultuře 

obecně přijìmán a jehoņ poruńenì je zdrojem sociálnìch problémů jak u jednotlivce, tak ve 

skupině. Podle Kardinera určité kulturně ustálené techniky výchovy dětì majì rozhodujìcì 

význam pro utvářenì základnìch postojů a hodnotových orientacì, jeņ přetrvávajì v mentálnìm 

vybavenì jednotlivce. Instituce, které majì rozhodujìcì vliv na formovánì základnìch 

psychických rysů kaņdé osobnosti a na vytvořenì základnì osobnostnì struktury, označil 

Kardiner za primárnì. Mezi tyto primárnì instituce řadì předevńìm organizaci rodiny, vnitřnì 

utvářenì skupiny a tzv. „základnì disciplìny“. Zahrnuje mezi ně sexuálnì disciplìnu, kontrolu 

*agrese, toaletnì disciplìnu, poņìvánì potravin, kojenì, institucionalizovanou péči o děti aj. 

Primárnì instituce, předevńìm rodina, poloņily podle Kardinera základ projektivnìmu systému, 

jehoņ prostřednictvìm vytvářì jednotlivec v procesu racionalizace, generalizace a 

systematizace sekundárnì instituce, jako je *náboņenstvì, *folklor, *ideologie, způsoby 

*myńlenì a podobně. 

Kardinerova koncepce představuje pokus o řeńenì dvou základnìch otázek výzkumu 

osobnosti a kultury: 1. Objasněnì problému člověka jako tvůrce a zároveň produktu kultury. 2. 

*Vysvětlenì přìčiny, proč členové určité kultury vykazujì podobné osobnostnì rysy. Pojem 

primárnìch institucì vysvětluje mechanismus působenì společnosti a kultury na formovánì 

základnì osobnostnì struktury, zatìmco pojem sekundárnìch institucì objasňuje zpětný vliv 

jednotlivců na sociokulturnì prostředì. Přestoņe Kardinerův přìstup ke studiu vztahu osobnosti 

a kultury negativně poznamenal jednostranně psychoanalytický výklad podstaty člověka, 

měla jeho teorie kultury výrazný vliv na vývoj *psychologické antropologie. Nárůst terénnìch 

výzkumů osobnosti a kultury totiņ do značné mìry potvrzoval správnost Kardinerovy 

metodologické orientace, spočìvajìcì ve studiu mechanismů *socializace prostřednictvìm 

*integrace antropologických a psychologických metod. Na základě zkuńenostì Kardinera a 

jeho spolupracovnìků byla podniknuta celá řada empirických výzkumů osobnosti a kultury, 

jeņ výrazně přispěly ke vzniku psychologické antropologie. (Jaeoslav Malina, Václav 

Soukup) 

kardiová keramika, *kultura s kardiovou keramikou. 

kardiovaskulárnì, týkajìcì se srdce a cév. 

kardiovaskulárnì ústrojì, *östrojì, kardiovaskulárnì. 

Karelové (Karelofinové): 

1. etnikum balto-ugrofinského původu v Republice Karélie v Ruské federaci, ve které ņije 

kolem 716 000 lidì (*cenzus z roku 2002) z toho asi tři čtvrtiny *Rusů, Karelů je jen 9 % 

menńina (asi 65 000); *pravoslavnì; 

2. stejnojmenná populace sìdlìcì ve východnìm Finsku, kde jsou Karelové vnìmáni jako 

etnografická skupina *Finů (ca l milion lidì, 1984); *protestanti. 

Etnogeneze je doloņena kmeny Karelů v 9. stoletì v okolì Ladoņského jezera, kde sousedili 

se *Slovany a do určité mìry zde podléhali jejich expanzi. Větńì část byla vytlačena k Bìlému 

moři, menńì část k hornìmu toku Volhy (tzv. tverńtì Karelové). Jejich vývoj na dneńnìm özemì 

dospěl jiņ ve 13. stoletì k jazykovému odlińenì od *finńtiny a k prvnìm pìsemným památkám v 

karelńtině. Nejvýznamnějńìm kulturnìm přìnosem oblasti Karélie je finský národnì epos 

Kalevala, který byl v 19. stoletì sestaven filologem a lékařem Eliasem Lônnrotem (1802–
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1884) na základě östnì tradice a který sehrál zásadnì ölohu v novodobé emancipaci Finů. 

(Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

karelština, *jazyk patřìcì k baltsko-finské podskupině *ugrofinské větve *uralské rodiny, 

velmi blìzký finńtině (v SSSR se projevovaly určité snahy o jeho specifikaci; ve Finsku je 

karelńtina pokládána za pouhý dialekt). (Viz téņ *Karelové.) (Leoń Ńatava). 

karen, *karenńtina. 

karence (z latiny: careō, „mám nedostatek, strádám“), nedostatek určité důleņité látky 

v potravě. (Jaroslav Malina) 

Karenové, etnikum ņijìcì v horách jihovýchodnì části Myanmarského svazu (dřìvějńì 

Barmy) (asi 7 milionů) a západnìho Thajska (asi 400 000). *Jazyk (*karenńtina) patřì k 

*tibetobarmské větvi *tibetočìnské rodiny. Rozlińujì se na Rudé Kareny (Breové, Faungtové, 

Padaungové) a Bìlé Kareny (Pwové, Sgawové). Karenové byli prvnìmi obyvateli 

tibetobarmského původu, kteřì přińli v 5. stoletì ze severu aņ na özemì Myanmarského svazu. 

Od počátku byli pěstiteli *rýņe a zemědělci, později byli kulturně ovlivněni *Barmánci a 

*Mon-Khmery. Po vytvořenì nezávislého státu Barma (dnes Myanmarský svaz) v roce 1947 

si vydobyli autonomnì oblast ve východnì části Myanmarského svazu, Kayah – stát Karenů. 

Největńì politickou jednotkou je *vesnice, řìzená dědičným *náčelnìkem a radou starńìch. 

Věřìcì jsou převáņně *buddhisté, asi 15–20 % *křesťané. (Zdeněk Tvrdý) 

karenština (karen), *tibetobarmský jazyk uņìvaný menńinami v Barmě a Thajsku. (Viz téņ 

*Karenové.) (Jaroslav Malina) 

kargo kulty, *cargo kulty. 

Karchemiš, starověké *město na západnìm břehu střednìho Eufratu přìmo na hranici mezi Sýriì 

(vnějńì město) a Tureckem (*akropole a vnitřnì město). Tato poloha málo přeje archeologickému 

výzkumu; jsou tudìņ k dispozici jen výsledky kampanì uskutečněných před *prvnì světovou 

válkou pro Britské muzeum, které odkryly části akropole a vnitřnìho a vnějńìho města, vņdy s 

přìsluńným *opevněnìm, trosky chrámu Boha bouře, paláce, městských bran a dalńìch 

architektonických objektů s jejich reliéfnì výzdobou a nápisy. Protoņe byly odhaleny jen tzv. pozdně 

chetitské vrstvy, ödaje o starńìch dějinách Karchemińe je nutno hledat v pramenech třetìch 

*archivů. Karchemiń je pìsemně poprvé doloņena po polovině 3. tisìciletì př. n. l. v textech z 

*Ebly jako důleņitý článek obchodnì sìtě poplatný *králi Ebly. Asyrńtì kupci operujìcì v 

*obchodnìch osadách v *Anatñlii Karchemiń zřejmě mìjeli, neboť jejich *stezka vedla 

severněji; v jejich pìsemnostech Karchemiń tudìņ nefiguruje. Úzké vztahy pojily Karchemiń s 

*Mari, jemuņ počátkem 2. tisìciletì př. n. l. dodávala *vìno, *med, *textilie a *kovy. Opačným 

směrem jsou doloņeny zásilky *cìnu. Jeden z karchemińských vládců té doby nese 

nepochybně amorejské jméno (*Amorejci). Po pádu *Mari se Karchemiń zřejmě nakrátko stala 

součástì staré *chetitské řìńe, po jejìm öpadku výspou *Mitanni. Na významu opět nabyla, 

kdyņ Ńuppiluliuma I. ovládl severnì *Sýrii, učinil Karchemiń správnìm střediskem jedné ze 

dvou provinciì a uvedl zde svého syna Pijańńiliho (Ńarri-Kuńucha) do postavenì chetitského 

vicekrále. Karchemiń byla tehdy rozńìřena o ańtatská (Ańtata) města po obou březìch Eufratu. 

Hranice s *Aleppem, kde chetitskou vůli prosazoval Ńuppiluliumův druhý syn *Telipinu, 

zatìm nenì jasná. Dynastie zaloņená Pijańńilim přetrvala pád chetitské řìńe, ačkoliv jiņ za 

*vlády Murńila II. se musela obávat asyrského tlaku a Murńili II. na jejì podporu dočasně v 

*regionu vojensky intervenoval. O zásah se pokouńeli i egyptńtì *faraonové (Sethi I., 

*Ramesse II.). Po bitvě u *Kadeńe vńak Karchemiń znovu upevnila svou pozici v Sýrii. Zdá se, 

ņe na přelomu 12.–11. stoletì př. n. l. v nepokojìch spojovaných s *mořskými národy unikla 

nejhorńìmu a bez zničujìcì destrukce v rané *době ņelezné dále vzkvétala. Se zánikem 

*Chattuńe a *Ugaritu sice dočasně zmizely i zprávy o Karchemińi, ale reliéfy s hieroglyfickými 

nápisy (*pìsmo, obrázkové) nalezené na mìstě alespoň částečně zaplňujì mezery. Lze z nich 

dedukovat dvě dynastie: posloupnost Suchiho (10. stoletì př. n. l.) a Astiruvy (8. stoletì př. n. l.). 

V asyrských dokumentech je Karchemiń chápána nadále jako vůdčì ötvar v „pozdně chetitské“ 
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Sýrii. I kdyņ pravděpodobně platì *tribut, *Asyřané nemohou strpět jejì samostatnou existenci 

a nejistou pozici v jejich zápasu se syrskou protiasyrskou *koalicì na jedné a s *Urartu na druhé 

straně. V roce 717 př. n. l. obvinil *Sargon II. karchemińského vládce Pisiriho, ņe poruńil 

závazky, a Karchemiń dobyl. Pisiri a jeho rodina putovali v řetězech do Asýrie, karchemińské 

*vojsko bylo začleněno do asyrských oddìlů, ve městě byli usazeni asyrńtì kolonisté a Karchemiń 

se stala asyrskou provinciì. Zůstala jì aņ do pádu *asyrské řìńe v roce 612 př. n. l. Zbytky asyrské 

branné moci se stáhly do prostoru severnì Sýrie, takņe region byl přeměněn v bojińtě. V letech 

607–606 př. n. l. rozbili v Karchemińi svůj tábor *Egypťané, proti nimņ v roce 605 př. n. l. 

napřel *Nabukadnezar vńechny sìly. Pronásledoval je aņ k Chamátu. Nabukadnezar operoval v 

okolì města znovu v roce 596 př. n. l. Poté zprávy mizì; město asi bylo zničeno a opuńtěno. 

Nové osìdlenì se vracì aņ v klasickém obdobì, snad pod jménem Europos. (Jana Součková) 

karibal (z jihoamerických nativnìch jazyků), způsob rodinného uskupenì charakteristický 

pro lakandonské indiány (*Lakandonové) aņ do druhé poloviny 20. stoletì. Jedná se o malé 

osady rozmìstěné v dņungli, obvykle tvořené jednou nebo několika *nukleárnìmi rodinami. 

Kaņdý karibal měl svého duchovnìho vůdce, vlastnì pravidla a zemědělskou produkci. 

Jednotlivé lakandonské karibaly byly od sebe vzdáleny několik kilometrů a jejich vzájemný 

kontakt byl omezen na občasnou výměnu ņen a zboņì. (Lucie Nečasová) 

Karibové, původnì *indiánské obyvatelstvo ostrovů Střednì Ameriky a severnì části Jiņnì 

Ameriky aņ po oblast Mato Grosso. Celkový počet v předkolumbovském obdobì byl 

odhadován na 10–12 milionů. Počet *kmenů nebo jejich zbytků se dnes odhaduje na sto a 

celkový počet Karibů je asi 250 000 (v roce 1984). *Jazyky tvořì *karibskou rodinu. Jsou 

zemědělci, lovci, sběrači a rybáři. 

Základnì společenské a hospodářské jednotky představujì *sousedské občiny, sloņené 

z *rozńìřených rodin. Velkou *autoritu měli válečnì náčelnìci, osobnì prestiņ se zìskávala 

statečnostì v *boji. V průběhu 16.–18. stoletì byli ostrovnì Karibové v celé Střednì Americe 

vyhubeni aņ na malou část, která se zachovala na ostrově Dominika. V 18. stoletì byla 

poslednì část Karibů převezena na pobřeņì Hondurasu, kde se smìsili s deportovanými 

*černochy a ņijì zde dosud. Na pobřeņì Jiņnì Ameriky byla větńì část Karibů rovněņ 

vyhubena, přeņily pouze indiánské populace ve vnitrozemì, zvláńtě v oblasti mezi hornìm 

tokem řek Tapajñs a Xingu. Náboņenstvì bylo *animistické, mnohé kmeny provozovaly 

rituálnì *kanibalismus; dnes jsou různou měrou *christianizováni. (Viz téņ *lidé v karibské 

oblasti, prvnì.) (Oldřich Kańpar, Zdeněk Tvrdý) 

karibské jazyky, *jazyky, karibské. 

Karierové (Dakelh), původnì etnikum severoamerických *indiánů ze skupiny *Athapasků 

ņijìcìch v Britské Kolumbii v západnì Kanadě. V současné době sìdlì jejich zbytky v rezervaci 

na jih od řeky Peace. Hlavnìm způsobem obņivy byl lov a rybolov. (Zdeněk Tvrdý) 

Karlova univerzita, *Univerzita Karlova. 

Karlovci (karlovská dynastie), nejdřìve ńlechtická a později panovnická *dynastie, která 

vládla ve *franské řìńi od roku 751 a stala se obnovitelkou řìńské ideje v západnì *Evropě; 

svůj název odvozovala od svého nejvýznamnějńìho člena, cìsaře Karla I. Velikého (snad 742 

nebo 747–814). Osobou Karla Martela (689–741) zìskali Karlovci roku 737 dočasně 

královský titul, jeho syn Pippin III. (715–768) byl za souhlasu *papeņe v roce 751 zvolen 

*králem (odstranil z trůnu *Merovejce). Karel I. Veliký obnovil v roce 800 cìsařský titul na 

západě. Jeho vnuci verdunskou smlouvou uzavřenou v roce843 rozdělili řìńi na tři části, 

z nichņ později vznikla královstvì v Burgundsku, ve Francii, v Itálii a Německu. Karlovci 

vymřeli v Itálii v roce 875, v Německu v roce 911, ve Francii v roce 987 a v Lotrinsku v roce 

1012, jejich dědictvì se ujali Kapetovci a Luidolfovci. (Viz téņ *doba, karolìnská.) (Frantińek 

Čapka) 

karlovská dynastie, *Karlovci. 

Karlukové, *Kumáni. 
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karma, téņ karman (ze sanskrtu: karman, od slovesa kr-, karati, krnñti, karñti, „konat, 

činit, provést, udělat“; tibetsky: lä), „čin, skutek“, respektive odplata za ně („jak zasejeń, tak 

sklidìń“). V nejstarńì indické tradici náboņenský *akt vykonaný v očekávánì boņské přìzně či 

odměny; v mladńìm obdobì konánì činů, plněnì povinnostì předepisovaných posvátným 

mravnìm *kodexem (*dharma) a prováděnì *rituálnìch ökonů – tzv. cesta činů (karmamárga), 

označovaná za jednu z cest ke konečnému vysvobozenì (*mñkńa). Z védské představy rta, 

světového řádu zaloņeného na neměnném principu kauzality, podle něhoņ kaņdý čin přináńì 

své plody, vycházì pojetì karmy jako slepého neuvědomělého *zákona řìdìcìho chod celého 

*vesmìru. 

Univerzálnì zákon odplaty za minulé činy byl poprvé zformulován v Šatapathabráhmaně, 

později byl s určitými obměnami přijìmán větńinou indických náboņenských a filozofických 

systémů, od doby *upanińad býval spojen s nezávisle vzniklou představou o *převtělovánì. 

Charakter zrozenì, ņivotnìch proņitků a délka ņivota jsou obecně určeny charakterem činů, 

které jedinec vykonal v minulých ņivotech: dobré činy vedou k lepńìm zrozenìm (napřìklad do 

vyńńì *kasty, poskytujìcì lepńì předpoklady ke konečnému vysvobozenì z koloběhu existencì), 

zlé činy k zrozenìm niņńìm (nìzká kasta, *zvìře, popřìpadě rostlina). Tak se kromě jiného 

vysvětluje i existence sociálnìch nerovnostì. Za nositele karmy je obvykle povaņováno tzv. 

jemnohmotné tělo, jeņ opouńtì zemřelého a vstupuje do nově vzniklého zárodku. 

V *dņinismu je karma chápána jako nahromaděnì atomických částeček jemné hmoty, jeņ 

v důsledku činnosti ulpìvá na duńi, spoutává ji a uvrhuje do transmigračnìho procesu. 

*Buddhistické pojetì karmy je zaloņeno na učenì o přìčinně podmìněném vznikánì 

(pratìtjasamutpáda). Jednotlivé myńlenkové systémy se lińì ve způsobech, jak dosáhnout 

osvobozenì od determinace minulými činy, a tìm i ukončenì koloběhu zrozenì (*sansára). 

Podle učenì advaity je nejöčinnějńìm nástrojem poznánì (dţňána) pravé povahy já (*átman), 

pro višištádvaitu je to láskyplná oddanost (*bhakti) a naprosté odevzdánì se *bohu (prapatti), 

jehoņ milost (prasáda) je spásným prostředkem i podle dvaitinů. Podle dņinistického učenì lze 

řetězec znovuzrozovánì přetrhnout jedině rozptýlenìm karmy a zastavenìm jejìho ulpìvánì 

přìsnou sebekáznì. *Buddhova nauka nacházì lék proti strastnému v překonánì ņìzně (tršna), 

povaņované za hlavnì přìčinu strastného přerozovacìho koloběhu sledovánìm uńlechtilé 

*osmidìlné cesty (árjáštángamárga). Působenì karmy lze eliminovat téņ *jñgou, jejìmņ 

konečným cìlem je kaivalja neboli nadvědomý stav pohřìņenì (*samádhi) do absolutnì reality 

(*brahma). (Jan Filipský) 

karmaté (název podle zakladatele Hamdána Karmata [2. polovina 9. stoletì]), stoupenci 

islámského (ńì‟itského) náboņenského *hnutì, usilovali o zavedenì vńeobecné *rovnosti a 

spravedlnosti. Přìvrņenci předevńìm z řad *řemeslnìků a zemědělců. Ńìřilo se od druhé 

poloviny 9. stoletì z jiņnìho Iráku, jeho stoupenci stáli v čele bojů (tzv. karmatská povstánì) 

proti *Abbásovcům. Po bojìch v jiņnì *Mezopotámii, dobytì Bahrajnu, bojìch v *Sýrii a 

dobytì *Mekky (930) vytvořili na Bahrajnu *stát, který zanikl v roce 1075. V průběhu dalńìch 

let hnutì oslabovalo, aņ zcela zmizelo. (Frantińek Čapka) 

Karmel, hora a stejnojmenné pohořì na pobřeņì Středozemnìho moře s örodnými poli, 

zahradami a vinicemi. Mìsto zápasu starozákonnìho *proroka Elijáńe (hebrejsky: Elijahu; 

působil asi v letech 870–850 př. n. l.) s modlosluņebnìky kanaánského boha *Baala. (Jaroslav 

Malina) 

karmelitáni (název podle biblické hory *Karmel), členové katolického *řeholnìho řádu 

navazujìcìho na starozákonnì prorockou tradici a rané křesťanské *poustevnictvì. Zformován 

v Palestině kolem roku 1154. V Evropě karmelitáni přejali podobu ņebravého řádu v čele s 

*generálem. Reformovaná větev bosých karmelitánů vznikla v 16. stoletì ve Ńpanělsku na 

základě reforem *Terezie z Ávily a Jana od Křìņe. Zdůrazňujì rozjìmánì (karmelitánská 

mystika), ale věnujì se i skupinové a individuálnì duchovnì péči. (Jaroslav Malina) 
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Karnak (Egypt), největńì dochovaný chrámový soubor *starověku u dneńnìho Luxoru v 

*Hornìm Egyptě, zasvěcený boņì trojici *Amonovi, Mutě a Chonsuovi. (Břetislav Vachala) 

karneol, kryptokrystalický kysličnìk křemičitý, odrůda *chalcedonu, zbarvená přìměsì ņeleza do 

oranņového, krvavě červeného aņ hnědavého tñnu o tvrdosti 6,5 Mohsovy stupnice. Ačkoliv tedy 

patřì k tvrdńìm kamenům, byl karneol na *Přednìm východě, protoņe je dobře ńtěpný, 

opracováván jiņ od pozdnìho 7. tisìciletì př. n. l. a v Íránu dokonce občas uņìván k výrobě ńipek a 

vrtáčků. Vyskytoval se v oblázcìch na jihoìránském poloostrově Böńìr a ve východnì pouńti v 

Egyptě; hlavnìm starověkým zdrojem vńak bylo okolì Rajpiply v jiņnìm Gudņarátu, odkud 

prostřednictvìm *harappské kultury v povodì Indu přicházel ve 3. tisìciletì př. n. l. námořnì 

cestou do *Mezopotámie (sumerské texty souhlasně vztahujì původ karneolu k *zemi 

*Meluchcha). Výskyt polodrahokamu na *lokalitě Tepe Jahjá a Ńahre Sochta vńak svědčì o tom, 

ņe karneol neminul ani obchodnì *stezky po souńi. *Surovina byla opracovávána obvyklými 

kamenickými *technikami (*kámen); v přìpadě karneolu vńak k postupu patřilo také zahřìvánì ve 

speciálnìch podkovovitých pecìch; nejprve proto, aby se snáze odstranila zvětralá kůra oblázků, 

při dokončovánì pak, aby artefakty osleplé *brouńenìm na podloņkách z *čediče znovu zìskaly 

svůj lesk a zářivou barvu. Ņáru 300–400 °C bylo rovněņ zapotřebì k fixovánì přìpadného 

geometrického vzoru vyběleného alkalickým roztokem, jìmņ se někdy karneolové *korálky 

v ödolì Indu zdobily. Klenoty z karneolu byly na Přednìm východě po celý starověk velmi 

ceněny. Kromě korálků se zhotovovaly různé přìvěsky a *amulety (velmi typické pro foinické 

dìlny), karneolové gemy se osazovaly do *prstenů, uņìvaly jako výplň do luxusnìch předmětů. 

(Jana Součková) 

karner (z latiny: carnarium, „márnice, kostnice“), hřbitovnì kaple kruhového nebo 

polygonálnìho půdorysu. Dolnì prostor slouņì jako *kostnice (*ossarium), hornì podlaņì jako 

bohosluņebný prostor. (Jaroslav Malina, Josef Unger) 

karneval (z italńtiny: carnavale, „svátky, kdy byl dostatek jìdla, masa“), *svátek slavený 

v opozici k oficiálnìmu svátku jako dočasné a specifické osvobozenì od stávajìcìho řádu, 

oficiálnìch hodnot a norem a hierarchických vztahů. Vymezenì karnevalu jako součásti lidové 

smìchové kultury předloņil ruský filozof a literárnì teoretik Michail Michailovič *Bachtin 

(1895–1975) v publikaci Tvorčestvo Fransua Rable i narodnaja kultura srednevekovja i 

renessansa (Tvorba Françoise Rabelaise a lidová kultura středověku a renesance, 1965). 

Bachtinova interpretace karnevalu je zaloņena na binárnì opozici, která existuje mezi oficiálnì 

a světskou kulturou. Bachtin popisuje karneval jako způsob ņivota, který stojì v protikladu k 

oficiálnìm *normám *cìrkve a *státu. Během karnevalu je vńe dovoleno, neboť v něm vládne 

logika „převrácenosti“ a světa „naruby“. Karneval představuje způsob ņivota bez sociálnìch 

hierarchiì, osvobozujìcì od restrikcì křesťanské morálky, disciplìny a sociálnì kontroly. 

Karneval zahrnuje ojedinělý typ grotesknì *komunikace, programového nevkusu, 

obscénnostì, profanace vńeho svatého a oslavy tělesných poņitků a excesů nemoņných v 

kaņdodennìm ņivotě. Karneval symbolizuje revitalizaci světa – jeho obrozenì a obnovenì, 

jehoņ se öčastnì vńichni lidé. Bachtin upozornil na čtyři skutečnosti spjaté s karnevalem: 1. 

během karnevalu hraje ņivot sám a hra se na čas stává ņivotem, 2. v karnevalu nenì rozdìl 

mezi hercem a divákem, 3. karneval se nesleduje, nýbrņ proņìvá, 4. v čase karnevalu je moņné 

ņìt pouze podle jeho zákona – podle zákona karnevalové svobody. Z antropologického 

hlediska lze na karneval pohlìņet jako na typický jev sui generis – třìdu věcì, jevů a aktivit, 

které se vyvìjejì podle svých vlastnìch zákonitostì. (Barbora Půtová) 

karnevalová kultura, *kultura, karnevalová. 

Karolìnci, obyvatelstvo tichomořského souostrovì Karolìny v *Mikronésii; na skupině 48 

obývaných ostrovů z celkového počtu 680 ņije asi 70 000 lidì (v roce 1984). Název souostrovì 

pocházì z doby ńpanělské okupace od roku 1686, kdy bylo pojmenováno na počest 

ńpanělského *krále Karla II. Karolìnci patřì větńinou k *Mikronésanům, vznikli jako 

severozápadnì odnoņ *Polynésanů; část obyvatel jsou mìńenci Mikronésanů a jiných etnik, 
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část představujì *evropńtì přistěhovalci a *Američané. Celé özemì spolu se sousednìmi 

Palauskými ostrovy, ostrovem Jap, Ponape, Truk a Kusaio jsou od roku 1947 součástì tzv. 

Tichomořských ostrovů pod kontrolou USA. (Zdeněk Tvrdý) 

karolìnská doba, *doba, karolìnská. 

karolìnská renesance, *doba, karolìnská. 

karolìnské uměnì, *uměnì, karolìnské. 

Karolinum, stavebnì komplex v Praze na Starém Městě, nejstarńì univerzitnì kolej ve 

střednì Evropě. Vzniklo rozńìřenìm a öpravou *paláce královského mincmistra a bankéře Jana 

Rotleva, roku 1383 bylo darováno Václavem IV. (1361–1419) Karlově neboli Velké koleji 

mistrů (Collegium Caroli). Od roku 1386 slouņilo nejen praņským profesorům, kteřì tu 

vyučovali a bydleli, ale kolej se také stala slavnostnìm shromaņdińtěm *univerzity a rezidencì 

*rektora a akademických funkcionářů. Během 16. a 17. stoletì budovy postupně chátraly, 

Karolinum bylo často přestavováno (jako v letech 1715–1718), k nové adaptaci dońlo v letech 

1945–1968 (architektem Jaroslavem Fragnerem [1898–1967]) pro potřeby rektorátu a 

centrálnìch institucì *Univerzity Karlovy, a také v letech 1996–1997 (budova byla 

komponována jako slavnostnì sìdlo univerzitnìho ņivota; nově byl zřìzen přednáńkový sál 

v přìzemì, tzv. cìsařský sál, a zasedacì mìstnosti ve sklepnìm suterénu). Z původnì stavby 

zůstala zachována část přìzemì a *arkýř kaple sv. Kosmy a Damiána. V pobělohorské době 

zde sìdlila právnická a lékařská fakulta, za prvnì *republiky pak německá univerzita v Praze; 

dnes je zde sìdlo rektorátu Univerzity Karlovy. Jedná se o národnì kulturnì památku. 

(Frantińek Čapka) 

Kárové, starověké etnikum obývajìcì hornaté *krajiny v jihozápadnì *Malé Asii, podle nich 

pojmenované Kárie. Slovo Kárové nenì řecké a jeho význam neznáme. Ve staroperských 

nápisech *Dáreia I. a *Xerxa I. se objevuje výraz karká-/krká (l. pád mnoņného čìsla) s 

významem Kárové, v *chetitských textech uvedené výrazy Karkija/-iša by snad mohly podle 

některých badatelů označovat krajinu Kárie (srov. téņ elamsky kur-qa-ap a akkadsky kar-sa). 

Prvnì řecké zmìnky jsou u *Homéra v *Iliadě, kde o obyvatelìch Mìlétu Homér hovořì jako o 

Káres barbarofñnoi („Kárové mluvìcì nesrozumitelným jazykem“) a pokládá je za spojence 

*Trñjanů. Řečtì historikové (*Hérodotos, *Thökýdidés) je povaņovali, podobně jako Pelasgy a 

Lelegy, za *autochtonnì obyvatelstvo egejských ostrovů a maloasijského pobřeņì, známé svým 

námořnickým uměnìm, později zatlačené do vnitrozemì na özemì budoucì Kárie. Sami Kárové 

se vńak pokládali za původnì obyvatele Malé Asie a za přìbuzné *Lýdů a Mýsů. Po osìdlenì 

pobřeņì Egejského moře *Řeky docházelo k mìńenì mìstnìho obyvatelstva, Kárů, s Řeky (srov. 

rodina řeckého historika Hérodota z Halikarnássu), ale ve vnitrozemì si Kárové uchovali svou 

etnickou přìsluńnost i *jazyk aņ do 4. stoletì př. n. l. Kárové byli známi jako *ņoldnéři (působili 

napřìklad v *Egyptě, kde zanechali nápisy a graffiti v *kárńtině) a Hérodotos jim připisuje 

několik vynálezů z oblasti vojenského ņivota. (Dagmar Muchnová) 

karpálnì kanál, *canalis carpi. 

karpálnì kosti, *ossa carpi, kosti zápěstnì. 

karpometakarpálnì klouby, *articulationes carpometacarpales. 

karpometakarpálnì palcový kloub, *articulatio carpometacarpalis pollicis. 

kárština, *indoevropský jazyk maloasijských *Kárů, jenņ patřì spolu s *lýdńtinou a 

*lykijńtinou k mladńì vrstvě *anatolských jazyků. Kárńtina je doloņena nejen epichorickými 

nápisy, ale i nápisy a graffiti z Egypta a Nöbie (7.–4. stoletì př. n. l., větńinou od kárských 

*ņoldnéřů) a Řecka (4.–3. stoletì př. n. l.). Pro velký počet grafémů bylo kárské pìsmo zpočátku 

povaņováno za směs slabičného a hláskového pìsma, dnes vńak je zřejmé, ņe jde o pìsmo 

hláskové. Fonologická hodnota jednotlivých znaků je jiņ z velké části stanovena, je moņno čìst 

– také dìky řeckým nápisům z Kárie – kárská jména, jsou identifikovány některé pádové 

koncovky a slovesné tvary. Přes značné pokroky a ösilì badatelů, které se od osmdesátých let 

20. stoletì jeńtě prohloubilo, se kárńtinu zatìm öplně rozluńtit nepodařilo. (Dagmar Muchnová) 
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Kartágiňané, *Karthágiňané. 

Kartaginci, *Karthágiňané. 

Kartágo, *Karthágo. 

Karthágiňané (Kartágiňané, Kartaginci) (Řìmany nazýváni Punové, Kart-Hadańtin, 

„Obyvatelé Nového Města“), starověké etnikum fénického původu; zahrnuje obyvatele 

starověkého námořnìho *státu *Karthágo na severnìm pobřeņì Afriky, kteřì ovládli načas i 

Korsiku, Sardinii a Sicìlii a část ńpanělského pobřeņì, kde vybudovali obchodnì *města a 

*přìstavy. Hlavnì *město Kart-Hadańt bylo zaloņeno *Féničany poblìņ dneńnìho Tunisu 

kolem roku 800 př. n. 1. jako *kolonie města Tyr. Karthágiňané vybudovali od 7. stoletì př. n. 

1. jeden z největńìch obchodnìch a námořnìch států raného starověku, který ovládal hlavnì 

obchodnì cesty ve Středomořì a jako oligarchická otrokářská *republika se stal v některých 

směrech vzorem pro *Řìmany a jejich pozdějńì *impérium. Ve 3.–2. stoletì př. n. 1. bylo 

Karthágo ve třech punských *válkách poraņeno a stalo se řìmskou provinciì. V roce 439 n. 1. 

bylo obsazeno *Vandaly, v roce 698 bylo celé hlavnì město rozbořeno *Araby a zbylì 

Karthágiňané zahynuli nebo padli v troskách města. Dochovaly se doklady vyspělého 

námořnìho a obchodnìho uměnì a kulturnì a výtvarné památky (*mozaiky, *sochy aj.). 

(Jaroslav Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Karthágo (Kartágo) (foinicky: Kart Hadašt, „Nové Město“, řecky: Karchedñn), přìstav na 

severnìm pobřeņì Afriky zaloņený kolem roku 800 př. n. l. Féničany z *města Tyru (podle 

mytologické tradice vedenými královnou Dìdñ [*Aeneis]) poblìņ dneńnìho Tunisu. Významná 

obchodnì křiņovatka, od 5. stoletì př. n. l. hlavnì centrum Punské řìńe (*Punové). Od 3. stoletì 

př. n. l. soupeř Řìmanů, na konci 3. *války punské roku 146 př. n. l. bylo Karthágo srovnáno 

se zemì, k čemuņ předtìm *Řìmany dlouho vybìzel *Cato Starńì. Je známo, ņe dějinám 

Karthága věnoval jedno ze svých dvou řecky psaných historických děl Karchedñniaka 

(Dějiny Karthága) cìsař Claudius. (Viz téņ *Karthágiňané.) (Jaroslav Malina) 

kartografie, národopisná, *etnokartografie. 

kartotéka oblastì lidských vztahů (anglicky: Human Relations Area Files, zkratka: 

HRAF), antropologická informačnì databáze zahrnujìcì empirická data o několika stech 

světových *kulturách, která umoņňuje realizaci komparativně koncipovaných 

*transkulturnìch studiì. 

Systematické budovánì této databáze probìhá podle pevně stanovených kritériì; zahájil je 

v roce 1937 americký antropolog George Peter *Murdock (1897–1985) v rámci projektu 

Cross-Cultural Survey. V současné době HRAF představuje nejrozsáhlejńì transkulturnì 

databázi na světě, která byla vytvořena na základě empirických antropologických terénnìch 

výzkumů. Informace zahrnuté v HRAF pokrývajì různé oblasti ņivota zkoumaných 

společnostì a jsou uspořádané tak, aby poskytovaly ucelené datové soubory. Původně byly 

zapsány na kartotéčnìch lìstcìch a od roku 1960 uloņeny na mikrofińe. V současné době jsou 

databáze HRAF dostupné na CD nosičìch a částečně i na *internetu. 

Kartotéka oblastì lidských vztahů inspirovala řadu podobných projektů orientovaných na 

transkulturnì výzkumy: mezi nejvýznamnějńì patřì Societal Research Archives System v 

Pittsburghu a Centre Documentaire d‟Ethnologie Comparée v Pařìņi. (Jaroslav Malina, 

Václav Soukup) 

kartuš (z italńtiny: cartuccia, přes francouzńtinu: cartouche, „zarámovánì“): 

1. [výtvarné uměnì, architektura], plocha různého tvaru rámovaná dekorativně rozvinutým 

okrajem, často se znaky nebo nápisy; motiv zejména renesančnì a barokové ornamentiky, 

uņìvaný větńinou v severské architektuře; oválný rámeček, do kterého se zaznamenávalo 

trůnnì a rodné jméno egyptských panovnìků; 

2. [polygrafie], ozdobná lińta, obruba. (Jaroslav Malina) 

kartuziáni, členové katolického *mnińského řádu zaloņeného v roce 1084 v ödolì La 

Chartreuse (latinsky: Cartusium; odtud název) severně od Grenoblu. V řádu jsou silně 
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zastoupeny poustevnické tradice: bydlenì v poustevnických domcìch, ostrá *askeze, 

uzavřenost vůči světu. (Jaroslav Malina) 

Kartvelové, *Gruzìni. 

kartvelské jazyky, *jazyky, kartvelské. 

karty, hracì, vznikly v Čìně, oblìbenou zábavou byly jiņ v 9. stoletì, kdy anonymnì 

autorka napsala prvnì návod ke karetnìm hrám, text se vńak nezachoval. Z četných 

dochovaných exemplářů plyne, ņe staré čìnské karty byly z tuhého *papìru, měly rozměr 

přibliņně 6x2,5 cm, byly potińtěny obrázky legendárnìch hrdinů a ručně kolorovány. Karty se 

mohly snadno přenáńet a hrát se daly téměř vńude a za vńech podmìnek, hráči nepotřebovali 

zvláńtnì znalosti a jak bylo doporučeno, hra je cvičila v myńlenì a podporovala neńkodný 

společenský styk. V souvislosti s *prohibicì hráčstvì v 18. stoletì bylo téņ zakázáno vyrábět a 

prodávat hracì karty, a to vìce jak 1000 kusů jednou osobou. (Lucie Olivová) 

karyatidy, ņenské *sochy s nosnou funkcì pouņìvané mìsto sloupů. Jsou výtvorem řecké 

architektury klasického obdobì. Pro analogické sochy muņů se pouņìvá názvu atlanti. 

Označenì karyatidy je odvozeno podle obyvatel řecké obce Karyai na Peloponnésu, jehoņ 

dospělì obyvatelé byli po poráņce odvedeni do *otroctvì. Ņeny si část majetku, kterou si 

mohly vzìt s sebou, nesly na hlavě. (Marie Pardyová) 

karyogram, *ideogram. 

karyotyp (z řečtiny: karyon, „ořech, jádro“), soubor *chromozomů *buňky, jedince nebo 

druhu. (Jiřina Relichová) 

kasava (termìn z indiánských jazyků): 

1. tropický keř z rodu Manihot, z jehoņ hlìz se vyrábì mouka nebo ńkrob s vysokým 

obsahem sacharidů (viz téņ *maniok); 

2. označenì placek nebo chleba (kvańeného či nekvańeného) z maniokové moučky či 

ńkrobu. (Petr Bureń) 

kaseifikace (z latiny: cāseus, „sýr“ a fiō, „stávám se“), zesýrovatěnì, zvláńtnì druh rozpadu 

*tkánì (*nekrñzy) typický pro *tuberkulñzu. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

kasein: 

1. mléčná *bìlkovina; 

2. sýrovitá hmota, zvláńtnì druh *exsudátu či nekrñzy u *tuberkulñzy. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

kasìda, pevná básnická forma s průběņným rýmem a pevným metrem v islámském 

pìsemnictvì. (Jaroslav Oliverius) 

kasik, *kazik. 

Kasité, *Kassité. 

Kassandra, dcera trñjského *krále *Priama a jeho manņelky *Hekaby, proslulá věńtkyně. 

Protoņe odmìtla *Apollñnovu lásku, byla potrestána tìm, ņe jejìm věńtbám nikdo nevěřil, 

ačkoli byly pravdivé. Po dobytì *Trñje se stala zajatkynì *Agamemnñnovou a po jeho návratu 

do *Mykén, byla spolu s nìm zavraņděna. (Marie Pardyová) 

Kassandros, syn *Alexandrova vojevůdce Antipatra. Roku 317 př. n. l. dal zavraņdit 

Alexandrovu matku *Olympias a zmocnil se *vlády nad Makedoniì. Roku 310/309 př. n. l. 

odstranil i Alexandrovu vdovu Rñxanu a jejìho syna Alexandra. Po vzoru ostatnìch *diadochů 

přijal roku 305 př. n. l. královský titul. (Marie Pardyová) 

Kassité (akkadsky: Kaššú), *etnikum, které je doloņeno v *Babylonii a západnìm Íránu 

od 18. stoletì př. n. l. V Babylonii sìdlilo kolem *Sipparu, koncem starobabylonského obdobì 

jsou Kassité doloņeni také v povodì střednìho Eufratu (Terka, Chana) a v Alalachu. V raném 

16. stoletì př. n. l. Kassité zìskali *kontrolu nad severnìm özemìm Babylonie a kolem roku 

1475 př. n. l. dobyli i jiņnì Babylonii. Kassitská dynastie vládla s malými přeruńenìmi na tomto 

özemì do roku 1157 př. n. l. Kassitská populace se nacházela v tomto obdobì i v churritském 

*Nuzi. Menńì mnoņstvì Kassitů ņilo rovněņ v *Asýrii, kam byli odvezeni jako *zajatci poté, 
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co Tukultì-Ninurta I. (1244–1208 př. n. l.) dobyl Babylonii. Od poloviny 9. stoletì př. n. l. 

obývali hornatou *krajinu východnìho Iráku a západnìho Íránu. Kassité prosluli svou 

nepoddajnostì a bojovnostì. Často öspěńně vzdorovali i asyrské armádě a byli ņádanými bojovnìky 

v babylonském vojsku. Podle babylonského královského seznamu měla kassitská dynastie 36 

*králů, kteřì vládli „576 let a 9 měsìců“. Seznam členů dynastie začìná Gandańem, který byl 

asi současnìkem Samsu-iluny. Babylonským králem (aspoň jejì severnì části) se stal aņ 

jedenáctý panovnìk dynastie Burnaburiań I. Pozdějńì tradice vńak připisovala ovládnutì Babylonie 

jiņ jeho předchůdci (Agum II. nebo Agum-kakrime), který vládl patrně nedlouho po Samsu-

ditánovi. Počìnaje 2. polovinou 15. stoletì př. n. l. se stala kassitská dynastie jednou z hlavnìch 

politických sil na *Přednìm východě. Kassitńtì králové uzavìrali smlouvy s Egyptem a Asýriì, 

později byli v diplomatickém, vojenském a obchodnìm kontaktu s *Chetity a s oblastmi Íránu. 

Byly uskutečněny i diplomatické sňatky členů kassitské dynastie s egyptskými, chetitskými a 

asyrskými královskými rodinami. Po roce 1335 př. n. l. vedli Kassité čas od času *války s 

Asýriì a státy na özemì Íránu. Nejváņnějńì z těchto střetů bylo dobytì Babylonie Tukultì-

Ninurtou I. (1234–1228 př. n. l.) a elamský vpád (1160–1157 př. n. l.), který ukončil *vládu 

kassitské dynastie. 

Jádro prosperity kassitského státu tkvělo v rozvoji *zemědělstvì a *chovu zvìřat a také v 

obchodu. Mezinárodnì obchod mìřil aņ do egejské oblasti na západě a do Afghánistánu na 

východě. Vyváņeli se *koně, *textilie a zemědělské plodiny. Dováņely se *kovy, zejména *zlato 

a luxusnì zboņì. Zkuńenost s chovem a výcvikem konì a pouņìvánì silné vozové jìzdy přispěly 

rovněņ k válečným öspěchům Kassitů. Hospodářský rozvoj *země se udrņel nejméně do vlády 

Adad-ńuma-iddiny (asi 1224–1219 př. n. l.). 

Kassité vytvářeli sociálně ekonomické jednotky, tzv. „domy“, jeņ byly nazývány podle 

(někdy i fiktivnìch) *eponymů, napřìklad Bìt-Karziabku. Členové těchto „domů“ byli 

označováni jako „synové“ eponymnìho předka. „Dům“ sestával z potomků po muņské *linii, 

nezřìdka obsahoval i několik *vesnic a vlastnil rozsáhlé pozemky. Hlavou tohoto „domu“ byl 

bel bìti, „pán domu“, který svolával shromáņděnì starńìch (muņů) a přìpadně sestavoval 

výkonnou radu. „Domy“ měly asi původ v kmenové organizaci a jsou nejlépe dokumentovány 

v obdobì od roku 1200 do roku 850 př. n. l. (Ve starobabylonské době se vyskytuje termìn „pán 

domů“, jenņ představoval spìńe ņijìcìho vůdce neņ eponymnìho předka.) Během vlády 

kassitské dynastie dońlo téņ k mnohostrannému kulturnìmu vzestupu. V tradičnìch 

babylonských centrech byl realizován extenzivnì stavebnì program a bylo rovněņ vybudováno 

nové hlavnì *město Dör-Kurigalzu (s palácovým a chrámovým komplexem). Nový palác byl 

vystavěn také v *Nippuru a *chrámy vznikaly či byly renovovány v dalńìch městech: Adabu, 

*Babylonu, *Borsippě, Deru, Isinu, -*Larse, Nippuru, Sipparu, *Uru a *Uruku. V architektuře 

se uņìvaly reliéfnì *cihly vytlačené z formy, z nichņ se sestavovala dekorace (napřìklad fasáda 

Inannina chrámu v Uruku, postavená Karaindańem). Ukázku vnitřnì výzdoby staveb poskytujì 

nástěnné malby paláce v Dör-Kurigalzu. Nové výrazové formy nacházìme na *kudurru i v 

*glyptice. Zručnì kassitńtì řemeslnìci byli ņádáni i na jiných panovnických dvorech. Svými 

schopnostmi prosluli i kassitńtì lékaři. Kassitńtì panovnìci pouņìvali jako oficiálnì *jazyk 

*babylonńtinu (*akkadńtina). Babylonńtina se stala diplomatickou řečì uņìvanou v mezinárodnì 

korespondenci států Přednìho východu. (Významný *archiv dopisů se nańel v egyptské *Tell el-

Amarně.) S babylonským jazykem se ńìřila i mezopotamská literatura, jeņ byla tradována a 

rozvìjena v pìsařských „ńkolách. *Kassitńtina je prozatìm velmi málo známa, dochovaly se 

totiņ jen sporé seznamy babylonsko-kassitské, uvádějìcì větńinou jen vlastnì jména, dále 

mnoņstvì kassitských jmen v akkadských textech (větńinou z obdobì 1360–850 př. n. l.) a 

některé technické termìny týkajìcì se převáņně chovu zvìřat, zvláńtě konì. Z tohoto kusého 

materiálu nelze zatìm kassitńtinu rekonstruovat ani určit jejì přìbuznost s jinými jazyky. (Nea 

Nováková) 
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kassitština, *jazyk *Kassitů, v němņ se vńak nedochovaly ņádné souvislé texty. Dochovala 

se pouze jednotlivá kassitská slova, která jsou známá z krátkého kassitsko-babylonského 

seznamu slov (48 poloņek), seznamu vlastnìch jmen (19 poloņek) a roztrouńeně se 

vyskytujìcìch vlastnìch jmen, odborných výrazů vztahujìcìch se zejména k chovu *konì a oslů a 

jiných slov v akkadských textech. Genetická přìsluńnost kassitńtiny je nejasná. Jména některých 

kassitských *bohů (Burijań, Maruttań, Ńurijań) byla srovnávána se jmény bohů řeckých a 

staroindických, ale taková srovnánì mohou svědčit pouze o jistých *kulturnìch kontaktech. Na 

základě dochovaného materiálu existujì určité představy o kassitském hláskoslovì, méně jasná 

je otázka tvaroslovì, o skladbě kassitńtiny nenì známo vůbec nic. (Jiřì Prosecký) 

kasta (z portugalńtiny: casta, „plémě, rod“; od latinského castus, „čistý, neposkvrněný“): 

1. přìsně uzavřená jednotka hierarchického společenského systému, profesně 

specializovaná endogamnì skupina (*endogamie), v nìņ je členstvì pevně určeno askriptivnìm 

dědictvìm (*askripce) a *rituálnìm oddělenìm od ostatnìch kast. Kastovnì systém je 

charakteristický zejména pro hinduistickou Indii (*hinduismus), avńak přetrvává i v dalńìch 

*zemìch jiņnì Asie (Bangladéń, Nepál, Pákistán, Ńrì Lanka). 

Při studiu indického kastovnìho systému se slovem „kasta“ (anglicky caste, německy Kaste 

aj.) nepřesně označuje jak *varna (původně trojice, později čtvero společenských *stavů či 

vrstev, odpovìdajìcìch *Dumézilově „indoevropské trojčlennosti“, dávnému „funkčnìmu“ 

dělenì *společnosti na třìdy vladařů a válečnìků, *duchovnìch a výrobců, k nimņ byly 

následně přiřazeny masy původnìch obyvatel v roli sluhů a *nevolnìků), tak dţáti („zrozenì, 

původ“), jednu z mnoha skupin lidì stejného původu, ať uņ jednoho rodu, nebo přìsluńnìků 

vìce spřìzněných rodů, které uzavìrajì *sňatky výhradně mezi sebou, přìpadně komunitu, 

kterou jejì společné etnické či *kulturnì dědictvì odlińuje od vńech ostatnìch. 

Hinduistická dţáti obvykle sdruņuje přìsluńnìky jednoho nebo několika přìbuzných 

povolánì, jejichņ výkon můņe poznamenat jejì členy větńì či menńì mìrou rituálnìho 

znečińtěnì, a tìm vìce či méně omezit jejich styk s přìsluńnìky jiných kast (tento aspekt 

vystihuje jejich portugalské označenì odvozované od adjektiva casto, „čistý“). Mezikastovnì 

styky se (zjednoduńeně řečeno) řìdì „pouty chleba“ (rñtì), tj. rituálnìmi předpisy pro vzájemné 

stolovánì, a vztahem k „dcerám“ (bétì), tedy pravidly endogamie a *exogamie. Kastovnì 

(profesnì) přìsluńnost danou rodem neklamně prozrazujì přìjmenì: Gándhì je původem 

„voňavkář“, Dhñbì „pradlák“, Ńrìvástava „pìsař“, Dņñńì „astrolog“. 

Ve védské literatuře zmiňované čtyři původnì skupiny zvané varny (doslova „barvy“, tj. 

*bráhmani – *kněņì a obětnìci, *kńatrijové – bojovnìci a vládci, *vaińjové – kupci, zemědělci 

a *ńödrové – řemeslnìci, sluņebnìci) jsou předobrazem a jednìm z orientačnìch vodìtek pro 

klasifikaci v současnosti existujìcìch asi třì tisìc hlavnìch kast. Výsadou přìsluńnìků prvnìch třì 

stavů či varn je podstoupit iniciačnì obřad upanajana („uvedenì“), jeden z dvanácti očistných 

ritů, jeņ majì kastovnìho hinduistu zbavit poskvrny fyzického početì a zrozenì, a tìm ho 

zasvětit – rituálně očińtěného – do studia posvátných textů a do „árjovského“ *společenstvì. 

Koná se zpravidla ve věku 8 aņ 12 let, byl povaņován za druhé zrozenì (odtud označenì 

dvidţa, „dvojzrozenec“) a zasvěcovaný při něm obdrņì posvátnou ńňůru (jadţňñpavìta), 

kterou pak po celý ņivot nosì na nahém těle pod pravou paņì a přes levé rameno. Zpravidla 

bývá bavlněná (pro kńatrije je vhodná i *vlna a pro vaińje *len), bìlé či ņluté barvy, a má být 

spletená ze třì pramenů (upředených bráhmanskou pannou), jeņ nositeli připomìnajì trojì dluh 

dávným ņrecům, předkům a *bohům. 

Mìra sociálnì *mobility jednotlivce je dána schopnostì a vůlì jeho kasty změnit svůj 

rituálnì *status a zlepńovat své postavenì v rámci kastovnì soustavy. Kromě ekonomických a 

často i politických faktorů hraje roli ve vzestupu prestiņe kasty i osvojenì si a dodrņovánì řady 

specifických zvyklostì typických pro tzv. dvojzrozence (vegetarianismus, abstinence, „čistý“ 

způsob přìpravy a konzumace jìdla, striktnějńì pravidla přìpustnosti sňatků aj.). Přejìmánì 

způsobu ņivota, obřadů, náboņenských představ a mravnìch zásad hlásaných vyńńìmi kastami, 
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ve snaze rituálně se k nim připodobnit, bývá v literatuře označován jako proces 

„sanskrtizace“, snaha přiblìņit se k zdrojům hinduistické „velké tradice“ (jejìmņ posvátným 

*jazykem je *sanskrt). Mimo vlastnì systém kast stojì bezkastovnì obyvatelstvo, tzv. 

*nedotknutelnì či „nedotýkatelnì“ (dalit, *pária), nejniņńì a nejvìce diskriminovaná skupina. 

Neortodoxnì hinduistické směry (*bhakti, *tantrismus), stejně jako reformnì hinduismus 19. a 

20. stoletì (Vivékánanda, Mñhándás Karamčand *Gándhì) kasty (a zejména diskriminaci 

nedotknutelných) chápaly jako neņádoucì sociálnì jev a prosazovaly jejich odstraněnì. Ačkoli 

indická *östava kastovnì dělenì a diskriminaci zakazuje, tradice *kastovnictvì nadále 

přetrvává v mnoha oblastech ņivota společnosti; 

2. skupina, vrstva, která se vědomě odlučuje, izoluje, nebo je izolována od ostatnì 

společnosti. (Jan Filipský, Jaroslav Malina) 

kastel (z latiny: castellum, „pevnost, tvrz, hrad“): 

1. menńì *pevnost ve starořìmském *opevněnì, obvykle součást obranného systému 

(*Limes romanus); 

2. středověký *hrad s obvodovou zástavbou a s vystupujìcìmi věņemi. Vznikl ve Francii 

kolem roku 1200, odtud pronikl do Itálie, ve druhé polovině 13. stoletì i do Anglie, Ńpanělska 

a Německa. V *českých zemìch jde napřìklad o hrad Václava I. (1205–1253) Týřov (40. léta 

13. stoletì), později kastel středoevropského typu – Domaņlice, Kadaň, Pìsek. 

3. dřevěná nástavba na přìdi nebo zádi lodì z 10.–17. stoletì, slouņìcì jako bojové 

stanovińtě. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

kastelán (z latiny: castellānus, „správce venkovského hradu panovnìkova, klìčnìk, 

kastelán, hradský ņupan“), královský *öřednìk (jakýsi hradský správce, vojenský náčelnìk), 

spravujìcì určité özemì z östřednìho *hradu za pomoci vojenské hotovosti, jeho pravomoci 

byly často rozńiřovány o práva soudnì a správnì; prvnì se připomìná k roku 1041 (bìlinský 

kastelán Prkoń [zemřel 1041]). K výkonu pravomocì měl kastelán dalńì öřednìky. V 15. stoletì 

se tato funkce změnila na funkci *hejtmana. (Frantińek Čapka) 

kastelologie (z latiny: castellum, „pevnost, tvrz, hrad“ a z řečtiny: logos, „nauka, věda“), 

interdisciplinárnì obor zabývajìcì se problematikou vzniku, vývoje a významu stavebnìch 

objektů obranného i reprezentativnìho charakteru, které byly sìdlem vyńńìch *společenských 

vrstev (*hradisko, *hrad, *tvrz, *zámek aj.); zabývá se rovněņ vztahem mezi těmito objekty a 

člověkem vystupujìcìm v roli stavitele, obyvatele, obránce či dobyvatele. Při tomto celostnìm 

zaměřenì proto uņìvá metody a poznatky *archeologie, *pomocných věd historických, historie 

architektury, sìdelnì geografie, *antropologie a dalńìch disciplìn. 

Za zakladatele české kastelologie je povaņován historik a genealog August Sedláček 

(1843–1926), k jehoņ nejvýznamnějńìmu vědeckému odkazu patřì patnáctisvazkové dìlo 

Hrady, zámky a tvrze královstvì Českého, jehoņ jednotlivé svazky vycházely po dobu téměř 

půl stoletì (1882–1927). (Michaela Endlicherová) 

kastico (ze ńpanělńtiny: castizo, „ryzì, nezkaņený“), původnì označenì potomků 

narozených ve svazku *Evropana (respektive *Ńpaněla) a *mestice na ńpanělském 

koloniálnìm özemì v Jiņnì Americe. Jedná se o jakýsi klasifikačnì systém odpovìdajìcì 

ńpanělskému kastovnìmu systému, který Ńpanělé uplatňovali na svém výsostném özemì. 

(Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Kastilci, obyvatelé historicky významné oblasti Kastilie (Castilla) ve střednìm Ńpanělsku, 

kterou rozdělovalo Kastilské pohořì na dvě části: severnì starou Kastilii a jiņnì novou Kastilii. 

Kastilci vytvořili v 9. stoletì nezávislé *hrabstvì, které se v letech 1028–1035 stalo součástì 

Navarrského *královstvì; později se toto hrabstvì stalo samostatným královstvìm, v němņ byli 

Kastilci hlavnì oporou znovudobytì (*reconquisty) *země na *Arabech. Tìm se zároveň 

značnou měrou podìleli na vytvořenì jednotného Ńpanělska a později i na formovánì 

ńpanělského národa (*Ńpanělé). (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

Kastór, smrtelný bratr Polydeukův, *Dioskörové. (Marie Pardyová) 
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kastovnictvì (z portugalńtiny: casta, „plémě, rod“; od latinského castus, „čistý, 

neposkvrněný“), funkčně hierarchický způsob uspořádánì *společnosti v některých *zemìch 

jiņnì Asie ovlivněných hinduistickou tradicì (zejména Indie a okolnì státy). Kastovnì dělenì 

ovńem zdaleka nezůstalo omezeno pouze na *hinduismus; na indickém subkontinentu jeho 

prvky přeņìvajì i mezi vyznavači *náboņenstvì, jeņ obecně prosazujì rovnostářské postoje, 

jako je *buddhismus, *dņinismus, *islám, *křesťanstvì či *sikhismus. U zrodu kastovnìho 

systému stojì nauka o *varnách, jeņ podle učenì *véd (napřìklad Rgvéda X, 90) povstaly při 

oběti kosmického Muņe (Puruša) – „z jeho öst se zrodil *bráhman, z paņì se stal válečnìk 

(*kńatrija), stehna dala občinìka (*vaińja), z nohou je lid poddaný“ (*ńödra). Systém varn, 

uplatňovaný při rozčleněnì společnosti do třì (později čtyř) základnìch skupin, jeņ stvořitel 

obdařil specifickými funkcemi, povinnostmi (*dharma) a kvalitami, autoři véd povýńili na 

obecný klasifikačnì princip, umoņňujìcì dát mnohosti jevů celého viditelného i neviditelného 

*vesmìru jednotný řád a *hierarchii. Kaņdá z lidských varn má podle tohoto uspořádánì 

odpovìdajìcì protějńek mezi *bohy, zvìřaty i rostlinami, v čase i prostoru. Vzhledem k 

postavenì véd jakoņto zjevené pravdy („zvěstované“ lidem – šruti), po tisìciletì uznávaných 

jako autoritativnì zdroj ortodoxnì tradice, zìskalo dělenì společnosti na varny a z nich 

odvozený systém kast, podkast a profesnìch skupin (dţáti) postupně kanonický *status. Odtud 

pramenì i rigidita kastovnìho uspořádánì, jehoņ zastánci s odkazem na posvátné védské 

zjevenì bránì veńkerým pokusům o modernizaci. 

Společenstvì jihoasijských *muslimů se tradičně rozpadá na skupinu ašráfů 

(„vzneńených“), kteřì se povaņujì za potomky středověkých arabských dobyvatelů a 

přistěhovalců, od nichņ odvozujì své nadřazené postavenì, a adţláfů (mnoņné čìslo od dţilf, 

„nìzkého rodu, podřadný“), pocházejìcìch z řad mìstnìch *konvertitů. Postavenì 

*nedotknutelných v muslimské komunitě zaujìmajì přìsluńnìci podkasty arzulů (od razl, 

„nìzký, podlý“), kteřì jsou povaņováni za *rituálně nečisté a jimņ tradičně bývá vyhrazeno 

povolánì odklìzečů mrńin, čističů latrìn a metařů. 

Rodový původ určuje kastovnì přìsluńnost rovněņ mezi indickými *křesťany, z nichņ 

v současnosti 70 % patřì mezi nedotknutelné. Zatìmco komunitu syrských křesťanů na 

západnìm Malabárském pobřeņì tvořì převáņně potomci raných konvertitů z řad vyńńìch kast, 

portugalńtì *misionáři se v 16. stoletì soustřeďovali hlavně na niņńì sociálnì skupiny a od 19. 

stoletì křesťanský *ideál *rovnosti před Bohem přilákal zvýńený počet nedotknutelných 

hinduistů. Z těchto historických přìčin přetrvávajì i mezi členy křesťanských cìrkvì v jiņnì 

Asii nejrůznějńì přehrady kastovnì, sektářské či komunálnì povahy. 

Zatìmco v městských centrech dìky rozvoji vzdělávánì, společenské osvětě, těsnému 

souņitì nejrůznějńìch komunit a oslabovánì vazeb s ortodoxnì tradicì význam kast upadá, v 

řadě venkovských mìst kastovnì *předsudky nadále přetrvávajì. Vliv kastovnictvì navìc 

posiluje i politika některých komunálnìch stran, jejichņ voličskou základnu tvořì výhradně 

přìsluńnìci určitých kast a kastovnìch skupin. 

V zájmu překonánì kastovnìch přehrad uplatňuje Indická republika aktivnì politiku 

*pozitivnì diskriminace, zaloņenou na systému rezervace určitého procenta mìst, který 

zaručuje přìsluńnìkům niņńìch a marginálnìch vrstev přìstup k vzdělánì a zaměstnánì. Indický 

rezervačnì systém rozlińuje tři sociálnì kategorie zasluhujìcì zvláńtnì ochranu: skupina tzv. 

registrovaných kast (tj. vyjmenovaných v östavnìm dodatku, Scheduled Castes), 

registrovaných *kmenů (Scheduled Tribes) a „dalńìch nerozvinutých třìd“ (Other Backward 

Classes). K registrovaným kastám patřì *menńina nedotknutelných (dalitů, „potlačených“), 

kteřì v současnosti tvořì 16 % obyvatel, mezi registrované kmeny se řadì kmenové populace 

tzv. ádivásìů („praobyvatel“), tvořìcìch asi 7 % populace, a definici tzv. dalńìch nerozvinutých 

třìd odpovìdá kolem 3000 kast, jeņ výrazně zaostávajì sociálnìm a ekonomickým postavenìm, 

jakoņ i moņnostmi přìstupu k vzdělávánì. Podle různých odhadů představuje tato skupina 

v Indii asi 32 % obyvatel a jejìm členům je rezervováno 27 % mìst ve státnìm sektoru. Systém 
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rezervacì se vńak setkává s ostrou kritikou, neboť diskriminuje uchazeče o vzdělánì či mìsta 

ve státnì sluņbě, na něņ se v důsledku vyhrazených kvñt nedostane. (Jan Filipský) 

kastrace (z latiny: castrāre, „klestit, vyklestit“), umělé odstraněnì pohlavnìch ņláz (*varlat 

nebo *vaječnìků). Způsobuje *sterilitu a nedostatek *pohlavnìch hormonů. Důsledky tohoto 

zákroku závisejì na době, kdy byla kastrace provedena. Je-li to před *pubertou, nevyvìjejì se 

druhotné pohlavnì znaky, vzniká *eunuch (kleńtěnec). Kastrace v dospělosti nemusì nutně 

znamenat pokles pohlavnìho pudu. (Viz téņ *modifikace/adjustace, genitálnì, *obřìzka, 

muņská.) (Jaroslav Malina) 

kastrát (z latiny: castrātus, „kleńtěnec, kastrát“), kleńtěnec, *eunuch. 

kašer, *końer. 

Kaškájové, skupina ńesti jazykově a kulturně přìbuzných etnik v jihozápadnìm Íránu; 

v roce 1978 odhadem 365 000 osob. *Jazyk patřì k *turkickým jazykům *altajské rodiny. 

Jsou kočovnì pastevci nebo zemědělci. Kaņdý *kmen má v čele *chána a dále se dělì na menńì 

skupiny s vlastnìm özemìm. Dnes se kmenová a rodová organizace rozpadá a Kańkájové 

přecházejì k usedlému způsobu ņivota. Věřìcì jsou *ńì‟ité. (Zdeněk Tvrdý) 

Kaškové, *etnikum neznámého původu a neznámé jazykové přìsluńnosti, které se objevuje v 

polovině 2. tisìciletì př. n. l. v severnìm pohraničì *chetitské řìńe, v Pontském pohořì a na 

pobřeņì Černého moře. Podle zpráv chetitských textů jde o polonomády (ve stadiu rozpadajìcì 

se *prvobytně pospolné společnosti) věnujìcì se pastevectvì skotu, bravu a vepřů a jen doplňkově 

hledajìcì obņivu v *zemědělstvì; v řemeslných zručnostech pak o vyhláńené plátenìky. Podle 

těchņe pramenů vyznávajì *polyteistické náboņenstvì a ņijì v *kmenech s patriarchálnì strukturou, 

seskupených snad do třì navzájem nezávislých *kmenových svazů. Jádro západnì skupiny se 

nalézá severně od hornìho toku Devrezu a Gôk Irmaku a proniká postupně do chetitských 

provinciì Palá a Tummanna. Střednì skupina obývá prostory mezi Kizil Irmakem a Yeşil 

Irmakem, odkud expanduje do samého nitra chetitské řìńe. Konečně východnì skupina severně 

od Kelkit Çay aņ po Azzi-Chajańu ohroņuje chetitskou Hornì zemi. Novochetitské zprávy kladou 

prvnì nájezdy Kańků hluboko do obdobì staré řìńe a tvrdì, ņe boje s nimi sváděl jiņ Chattuńili I. 

Současná historická věda tyto ödaje zpochybňuje, protoņe vlastnì starochetitské dokumenty 

jeńtě Kańky neznajì a tehdejńì *králové bez známek ohroņenì ovládajì významná střediska aņ na 

černomořském pobřeņì. V době chetitské střednì řìńe vńak Kańkové náhle vystupujì jako váņný, 

regulérnìmi způsoby boje nezvládnutelný a diplomatickému jednánì (vzhledem k odlińným 

tradicìm) těņko přìstupný nepřìtel. Arnuvanda I. a Ańmunikal se kolem roku 1400 př. n. l. přesto 

snaņì vázat je smluvně, nařìkajì vńak na ńkody na kultovnìch zařìzenìch a přiznávajì özemnì 

ztráty. Dalńì citelné poráņky utrpěl Tutchalija III. Za jeho *vlády postoupili Kańkové hluboko 

do náhornì roviny, pronikli aņ do *Chattuńe a vypálili ji. Tutchalijův syn Ńuppiluliuma I., který 

se öčastnil bojů jiņ jako princ, se snaņil chránit severnì provincie věncem *pevnostì, avńak jeho 

dlouhodobé *války v severnì *Sýrii nedovolily dostatečně öčinný postup. Výsledkem byly 

výboje Kańků zejména v Palá a v Tummanně. Murńili II. usiloval o znovuzìskánì těchto 

provinciì v soustavných vojenských kampanìch po nejméně devět let své vlády, aniņ by dosáhl 

podstatných a trvalých změn. Za krále Muvatalliho II. se stal správcem nejohroņenějńìch 

severnìch özemì bratr panovnìka, pozdějńì Chattuńili III. V soustředěném ösilì se mu s 

proměnlivými öspěchy podařilo Kańky zatlačit a částečně i pacifikovat a zìskat zpět významné 

chetitské kultovnì středisko Nerik. Zdá se, ņe Chattuńilovy zásahy byly trvalejńìho rázu, protoņe 

ani on ani jeho nástupci na potìņe s Kańky nadále neņehrajì. Nikoliv vńak trvalého. Okolnosti 

nasvědčujì tomu, ņe Kańkové se podìleli na přìčinách zániku chetitské řìńe kolem roku 1200 

př. n. l., a ņe rozkladu odvěkého protivnìka rychle vyuņili k podstatnému rozńìřenì svých 

pastvin. Za vlády *Tiglatpilesara I. na přelomu 12.–11. stoletì př. n. l. pronikli aņ do severnì 

*Asýrie. I kdyņ byli poraņeni a podrobeni, je zřejmé, ņe zůstali zneklidňujìcìm elementem na 

severnìm okraji *Přednìho východu. V roce 738 př. n. l. převzal *Tiglatpilesar III. *tribut 

předáka Kańků sìdlìcìho jiņ v jiņnì části náhornì planiny. Poslednìm pìsemným svědectvìm o 
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existenci Kańků jsou zprávy o střetnutìch se *Sargonem II. Územì Kańků tehdy sahalo na 

jihu aņ k *Tabalu. (Jana Součková) 

kašmìrština, *dardský jazyk uņìvaný v Kańmìru. (Viz téņ *jazyky, indické, *Kańmìřané.) 

(Jan Filipský) 

Kašmìřané (téņ Kańmìrci, kańmìrsky Końur, hindsky Kańmìrì), demonymum označujìcì 

obyvatele Kańmìru, geografického regionu zahrnujìcìho zejména Kańmìrskou kotlinu, leņìcì 

mezi pohořìm Pìr Paňdņal a masivem Vysokého Himálaje, který jiņ ve *starověku proslul 

jako centrum *hinduismu a sanskrtské vzdělanosti. Jeho název bývá tradičně odvozován ze 

sanskrtského Kašjapamìra („Kańjapovo moře“), neboť podle pověsti horskou kotlinu původně 

zaplňovalo jezero, jehoņ hráz prokopal mytický mudrc Kańjapa, syn boha *Brahmy, odvedl 

jeho vody do řeky Indu a zìskanou souń nabìdl k osìdlenì *bráhmanům. Za cìsaře *Ańñky 

(273–232 př. n. l.) byl Kańmìr připojen k maurjovskému impériu, jeņ podporovalo 

*buddhismus. Od 8. stoletì se zde začal ńìřit *islám, který se v polovině 14. stoletì stal 

dominantnìm náboņenstvìm. Koncem 80. let 16. stoletì byl začleněn do řìńe Velkých 

*Mughalů, v roce 1752 jej ovládl afghánský panovnìk Ahmad Ńáh Durránì (1747–1773). Ve 

20. letech 19. stoletì zřìdil nad Kańmìrem svůj *protektorát stát *sikhů v čele s Randņìtem 

Singhem (1801–1839), jenņ jmenoval guvernérem dobytých özemì Gulába Sinha (1792–

1858) z rodu Dñgrů, rádņu Dņammö, královstvì leņìcìho jiņně od Kańmìrské kotliny. Po prvnì 

anglo-sikhské válce (1845–1846) postoupila britská Východoindická společnost Gulábu 

Sinhovi za öplatu dobytá horská özemì na východ od Indu a na západ od řeky Rávì 

(protékajìcì Kańmìrskou kotlinou); smlouva z Amritsaru (1846) uznala knìņectvì Kańmìr a 

Dņammö za nezávislou drņavu dñgerské dynastie. Jeho součást tvořily téņ Ladak (Ladákh), 

Baltistán a severně poloņený Gilgit, který ale zůstal pod britskou kontrolou. Po velkém 

indickém povstánì (1857–1859), v němņ se kańmìrský mahárádņa postavil na stranu Britů, byl 

knìņecì stát podřìzen svrchovanosti britské koruny. Od roku 1947 se özemì stalo předmětem 

vleklých sporů mezi Indiì a Pákistánem. Poté, co hinduistický vládce rozhodl o připojenì 

knìņectvì, jehoņ tři čtvrtiny obyvatel se hlásily k islámu, k Indické unii, vypukla nevyhláńená 

válka (22. 10. 1947–1. 1. 1949), v jejìmņ průběhu se vìce neņ třetina kańmìrského özemì ocitla 

pod pákistánskou kontrolou: tzv. Svobodný Kańmìr (Ázád Kašmìr) při hranicìch 

s pákistánským Paňdņábem a Severozápadnì pohraničnì provinciì, jakoņ i Severnì özemì 

zahrnujìcì větńì část Baltistánu a Gilgit. Zbývajìcì zhruba dvě třetiny původnì rozlohy 

rozděleného knìņectvì připadly na svazový stát Dņammö a Kańmìr, jemuņ indická östava 

přiznává zvláńtnì postavenì v unii. Pákistán indické nároky na Kańmìr odmìtá a spor o jeho 

özemì mezi oběma zeměmi vyöstil v několik válečných konfliktů (1965, 1971, 1999). 

Podle ödajů cenzu z roku 2001 obývalo Dņammö a Kańmìr 10 143 700 lidì; v současnosti 

se počet obyvatel státu odhaduje zhruba na 12,5 milionu. Připočteme-li asi 3 miliony obyvatel 

Pákistánem okupovaného „Svobodného“ Kańmìru a dalńìch oblastì pod pákistánskou 

kontrolou, přesahuje počet Kańmìřanů 16 milionů. Etnicky jde o populaci převáņně 

*indoevropského původu; mateřńtinou vìce neņ poloviny obyvatel Dņammö a Kańmìru je 

*kańmìrńtina, jeņ patřì k *dardské skupině indoárijských jazyků, asi pětina Kańmìřanů (přes 2 

miliony) hovořì indoárijským jazykem dñgrì (v Pákistánu označovaným jako pahárì), 

řazeným do západopahárské skupiny. Jazykem etnik tibetobarmského původu v Baltistánu a 

Ladaku je ladakńtina. Zhruba dvě třetiny obyvatel indické části Kańmìru (67 %) tvořì 

*muslimové, necelých 30 % *hinduisté, 2 % vyznavači sikhského náboņenstvì, asi 1 % 

připadá na buddhisty (ņijìcì hlavně v Ladaku, kde tvořì téměř 46 % obyvatel). Zatìmco 

muslimové převaņujì zejména v Kańmìrské kotlině (95 %), hinduisté jsou soustředěni hlavně 

v Dņammö (67 %). Významnou skupinu mezi nimi tvořì tzv. kańmìrńtì Panditové, přìsluńnìci 

nejvyńńì bráhmanské *kasty, nositelé tradičnì kultury a vzdělanosti (pandita znamená 

„učenec“), k jejichņ přednìm představitelům patřil i prvnì indický premiér Dņaváharlál Néhrö 

(1889–1964). Tradičnìm zdrojem obņivy Kańmìřanů je *zemědělstvì (pěstuje se rýņe, pńenice, 
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ječmen, oves, kukuřice, různé druhy zeleniny a ovoce), dřìve výnosný turistický ruch a 

umělecká řemesla upadajì od konce 80. let 20. stoletì, kdy stát zachvátily náboņenské 

nepokoje a Pákistánem podporované protiindické povstánì. Útoky militantnìch islamistů 

tehdy vyhnaly z Kańmìrské kotliny větńinu hinduistického obyvatelstva, zejména Panditů, 

z nichņ mnozì přeņìvajì v uprchlických táborech v Dņammö a na dalńìch mìstech Indie. 

V poslednì době sìlì pokusy obnovit ideu kańmìrské etnické a kulturnì sounáleņitosti 

(kašmìrìjat, „kańmìrskosti“) a zastavit sektářsky motivované násilì. (Jan Filipský) 

kašovien (název podle svrchnì vrstvy *lokality Kańov na východnìm Slovensku), 

*epigravettien v Karpatské kotlině (asi 18 000–15 000 let př. n. l.), který se zdá být spìńe 

periferiì velkých kulturnìch center východnì Evropy. Typologicky dominujì krátká, někdy 

masivnì *ńkrabadla a *rydla, zatìmco přetrvávánì gravettských prvků je méně významné, neņ 

se v tomto obdobì očekávalo (mikročepele s otupeným bokem). Technologicky jsou 

zajìmavým jevem klìnovitá *jádra na mikročepele, evidentně jiņ ńtìpaná tlakem, připomìnajìcì 

*industrie severnì Asie a severozápadnì Ameriky. Uměnì reprezentujì jen drobné ozdobné 

předměty a jednoduché *rytiny v *kameni či *kosti. (Jiřì A. Svoboda) 

Kašpar, Jiřì (11. 6. 1941, Svijany u Turnova), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. V letech 1955–1959 absolvoval Střednì odbornou výtvarnou ńkolu v Praze a 

v letech 1959–1965 Akademii výtvarných uměnì v Praze, v ateliéru Vincence *Makovského. 

Věnuje se volné tvorbě zejména v cìnu (cìnové plastiky odlévané a znovu opracovávané 

mu dávajì moņnost vyjádřit plnost a dutost, otevřenou či zavřenou formu) a restaurovánì 

uměleckých děl v kameni a ńtuku. (Jaroslav Malina) 

Kašpar, Oldřich (6. 1. 1952, Jestřebì), český amerikanista, etnolog, historik, překladatel a 

spisovatel, docent *Ústavu etnologie Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze a člen 

korespondent Mexické akademie historie. V roce 1974 absolvoval obory historii a 

bohemistiku na Univerzitě Palackého v Olomouci. V současné době působì jako docent na 

Ústavu etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Je členem České 

národopisné společnosti, edičnì rady Encyklopedie českých dějin, Asociaciñn Espaęola de los 

Nahuatlatos, redakčnì rady odborného časopisu Kámen, redakčnì rady časopisu Western 

World, Komise pro sbìrkotvornou činnost Náprstkova muzea asijských, afrických a 

amerických kultur. 

V odborné práci se zabývá zvláńtě dějinami a kulturou předkolumbovské Ameriky, 

dějinami česko-ńpanělsko-hispanoamerických vztahů, působenìm českých jezuitů 17. a 18. 

stoletì v Novém světě, zvláńtě v Mexiku. V letech 1984–2004 působil jako hostujìcì profesor 

na Kubě (Universidad de la Habana), ve Ńpanělsku (Universidad Complutense de Madrid), v 

Mexiku (Universidad Ibero-Americana, Ciudad de México; Universidad Autñnoma Nacional 

de Querétaro, Universidad San Nicolás de Hidalgo, Morélia; Universidad Nacional Autñnoma 

de Baja California, Tijuana) a ve Slovinsku (Univerzita v Ljubljani). Zöčastnil se řady 

mezinárodnìch kongresů a sympoziì v Anglii, Francii, Itálii, Mexiku, Rakousku, ve Ńpanělsku 

a na Kubě. V roce 2004 byl koordinátorem jedné ze sekcì Mezinárodnìho kongresu 

evropských amerikanistů v Bratislavě. Publikoval několik desìtek knih, učebnìch textů a 

stovky studiì u nás i v zahraničì. Z odborných publikacì a edicì: Nový svět v české a evropské 

literatuře 16.–19. stoletì (Praha 1983); Tam za mořem je Amerika: Dopisy a vzpomìnky 

českých vystěhovalců do Ameriky v 19. stoletì (Praha 1986); Zlato v rouše smrti: Ze starých 

zpráv a kronik 16. a 17. stoletì (Praha 1990); Los Jesuitas Checos en la Nueva Espaða, 1678–

1767 [Čeńtì jezuité v Novém Ńpanělsku, 1678–1767] (México 1991); Zámořské objevy 15. a 

16. stoletì a jejich ohlas v českých zemìch (Praha 1992); Contes aztèques (Paris 1995); 

Märchen der Azteken (Hanau 1995); Neuvadnou mé květy, neumlknou mé pìsně: Výbor z 

aztécké, kečuánské a mexické poezie (Praha 1996); Děti Opeřeného hada: Mýty, legendy a 
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pohádky mexických Indiánů (Praha 1996); Ninigo a stvořenì světa: Mýty, legendy a pohádky 

Indiánů Jiţnì Ameriky (Praha 1996); El Nuevo Mundo y el Corazñn de Europa (Praha 1997); 

Dějiny Mexika (Praha 1999); Kouzelný strom: Mýty, legendy, pohádky a humorky Latinské 

Ameriky a Karibské oblasti (s Evou Mánkovou, Praha 2001). Autorsky se také podìlel na 

publikaci Slovnìk spisovatelů Latinské Ameriky (Praha 1996) a to hesly hispanoamerických 

autorů obdobì *conquisty a kolonie. Z beletrie: Tajemstvì vlčì rokle (Praha 1988); Svatyně 

smrti: Střìbrný Tezcatlipoca (Pardubice: Kora, 1992); Koruna a srdce Evropy: Na cestu do 

Španělska (Olomouc 1992); Smrtì ţivot nekončì: Přìběh českého misionáře na Amazonce 

(Praha 1993); Toulky magickým světem Mexika (Praha 2000). Z překladů: José Lñpez Portillo 

y Pacheco, Přìchod Opeřeného hada: Quetzalcñatl (Praha 1982); Dora Alonsová, Údolì 

barevného ptáčka (Praha 1989); Nejkrásnějšì pohádky z celého světa (se Ńárkou Belisovou, 

Praha 1997); Kolektiv autorů, Velký atlas zaniklých civilizacì (Bratislava 2000); Hernán 

Cortés, Dopisy: Druhý a třetì dopis o dobytì Tenochtitlánu (s Evou Mánkovou, Praha 2000). 

Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsal 8. svazek 

Předkolumbovská Amerika z antropologické perspektivy (Karibská oblast, Mezoamerika, 

Andský areál) (2002). Autorsky se podìlel na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny 

sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, 

výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: 

„Celý svět“ kromě euroamerické civilizace (2007). Byl autorem výstav Zámořské objevy a 

jejich ohlas v českých zemìch (Vojenské historické muzeum, Praha, 1992) a Tadeáš Haenke – 

český účastnìk Malaspinovy výpravy (Vojenské historické muzeum, Praha, 1994). Kontakt: 

Doc. PhDr. Oldřich Kańpar, CSc., Ústav etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v 

Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: oldrich.kaspar@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Kašubové, *etnografická skupina v Pomořansku v severnìm Polsku (jazykově odhady 

50 000–200 000 osob; kańubskou *identitu vńak udává aņ půl milionu osob). Tvořì součást 

polského národa, svým původem vńak představujì svéráznou jazykovou i kulturnì skupinu, 

pokládanou za zbytek *Pobaltských Slovanů – Pomořanů. *Kańubńtina je blìzká *polńtině; 

byla vńak ovlivněna i pobaltskou slovanńtinou a *němčinou. Donedávna byla v Polsku 

povaņována za pouhý dialekt. V roce 2006 dosáhla statutu regionálnìho *jazyka – řada 

(předevńìm nepolských) lingvistů ji vńak klasifikuje jako samostatný slovanský jazyk. Z 

historického hlediska jsou stejně zajìmavou skupinou jako *Luņičtì Srbové na özemì 

Německa. Od *Poláků se lińì nářečìm, historickým vývojem *etnika i tradicemi (odlińný 

*kroj, zvykoslovì aj.). (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

kašubština, západoslovanský *jazyk, ovlivněný pobaltskou slovanńtinou a *němčinou, 

který se vývojem sblìņil s *polńtinou. Je pouņìván na pobřeņì Baltu a ve vnitrozemì západně 

od Gdaňska. Donedávna byla v Polsku povaņována za pouhý dialekt; v současnosti (2006) 

dosáhla *statutu „regionálnìho jazyka“. (Viz téņ *Kańubové.) (Jaroslav Malina, Leoń Ńatava) 

katakombnì hrob, *hrob, katakombnì. 

katakomby (z řečtiny kata, „pod“, cumbās, „hrobky“, podle mìstnìho názvu *lokality, 

z nìņ vzniklo starokřesťanské pohřebińtě sv. Sebastiana u via Appia v Řìmě): 

1. raně křesťanská a ņidovská podzemnì hromadná, tj. komunitnì pohřebińtě pro kostrové a 

ņárové pohřby; takto byla pojmenována lokalita podél via Appia v blìzkosti *baziliky 

Apońtolů, tj. u katakomb sv. Sebastiana (Ńebestiána). Od 16. stoletì se tento název rozńìřil i na 

vńechna podzemnì hromadná pohřebińtě, zejména starokřesťanská (byla zdobena nástěnnými 

*malbami, které patřì k prvnìm projevům *raně křesťanského výtvarného uměnì), ale i 

ņidovská, či smìńená. Původně zde od 3. stoletì n. l. byli podle přìsluńnosti k náboņenským 

obcìm pohřbìvánì přìsluńnìci minoritnìch vyznánì, jeņ se odlińovala od řìmského státnìho 

*polyteismu a cìsařského kultu. K masovému rozńìřenì katakomb dońlo ve 4. stoletì, poté, co 

roku 313 bylo uznáno *křesťanstvì. Budovánì podzemnìch nekropolì o vìce patrech 

s chodbami lemovanými pohřebnìmi výklenky – loculi (*loculus) a kruhovými *kryptami – 
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hypogey (*hypogeum) na křiņovatkách umoņňoval geologický podklad z měkkého sopečného 

tufu, v němņ se snadno hloubily prostory. V Řìmě je dodnes známo na sedmdesát velkých i 

malých rodinných katakomb, dalńì jsou doloņeny v Neapoli, sicilských Syrakusách, na Maltě, 

řeckém ostrově Mélu a ve středověké Pařìņi; 

2. přeneseně podzemnì chodby a mìstnosti vůbec. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Katalánci, *románské etnikum v autonomnì oblasti Katalánska ve východnìm Ńpanělsku a 

na Baleárských ostrovech (celkem asi 7 milionů). Část Katalánců ņije také v jihovýchodnì 

Francii (asi 100 000), v Andoře (31 000), na Sardinii a v zámořì. Katalánci jsou největńìm 

etnikem Evropy bez vlastnìho státnìho ötvaru (nepočìtáme-li za něj Andorru). *Jazyk, 

*katalánńtina, patřì do *iberorománské větve *indoevropské rodiny. Za jejich předchůdce jsou 

pokládáni starověcì romanizovanì *Iberové na Pyrenejském poloostrově. Katalánńtina je özce 

přìbuzná se *ńpanělńtinou a s okcitánskými (*okcitánńtina) provensálskými (*provensálńtina) 

dialekty v jiņnì Francii. Ve 20. stoletì usilovali o plnou *autonomii. V letech 1934–1937 se 

podařilo ustavit Katalánskou republiku v rámci Ńpanělska, ta vńak byla frankisty zruńena. Aņ 

do roku 1975 byly katalánńtina a katalánská *kultura potlačovány. Na přelomu 70. a 80. let 

20. stoletì dońlo k vyhláńenì třì samosprávných katalánských *regionů (Katalánsko, Valencie, 

Baleáry). (Leoń Ńatava, Zdeněk Tvrdý) 

katalánština, *iberorománský jazyk, öřednì *jazyk v Katalánii a v Andoře, uņìvaný téņ na 

Baleárách, ve ńpanělské provincii Valencia, v jiņnì Francii a na Sardinii. (Viz téņ *Katalánci.) 

(Jaroslav Malina) 

katalaxe (z řečtiny: katallatein, „vyměňovat, směňovat; přijmout do společnosti, udělat si 

přìtele z nepřìtele“), spontánnì řád; termìn pocházejìcì od Friedricha A. von *Hayeka, kterým 

chtěl tento významný představitel klasického *liberalismu zachytit podstatu svobodného řádu 

společnosti, v němņ je individuálnì jednánì omezeno pouze obecnými a negativně 

vymezenými pravidly („mantinely“) a nemusì se podřizovat předem určené *hierarchii cìlů, 

ke kterým má společnost směřovat. Ta je naopak podstatou „ekonomiky“, určitý cìl sledujìcì 

hospodářské organizace, napřìklad v podobě domácnosti, firmy či finančnì administrativy 

*vlády. Termìn katalaxe měl zabránit směńovánì těchto dvou významů; Hayek se jeho 

prostřednictvìm stavěl proti *socialistickým a liberálně rovnostářským (*egalitarismus, 

liberálnì) *názorům. (Pavel Dufek) 

katapygon (z řečtiny: katapygon, „souloņìcì zezadu“): 

1. v antice nadávka uņìvaná vůči pederastům (*pederastie); 

2. v modernì době se takto označujì nesluńné výrazy nebo nápisy odpovìdajìcì stylu 

veřejných záchodků. (Jaroslav Malina) 

katar (z řečtiny: katarrhos, „řìtìcì se ven, vylučujìcì se“), zánět sliznic způsobujìcì 

hypersekreci (napřìklad rýma či zánět průduńek). (Ladislava Horáčková) 

Katarci, arabský *národ v arabském státě Katar na Katarském poloostrově v Perském 

zálivu v počtu přes 800 000 (odhad z roku 2006). Katarci jsou předevńìm *Arabové 

(*sunnité), část jsou přìsluńnìci jiných *národnostì a národů (*Indové, *Íránci, *Pákistánci). 

Katar byl od 7. stoletì součástì Arabské řìńe. V 16. stoletì byl obsazen *Portugalci, v 17. 

stoletì Íránci a *Turky, v 19. stoletì o něj usilovali *Angličané, v letech 1916–1971 byl 

britským *protektorátem. V této *konstitučnì monarchii bylo oficiálně zruńeno *otroctvì aņ v 

roce 1952. Katarci formujì své národnì společenstvì teprve od roku 1971, kdy byla vyhláńena 

nezávislost tohoto emirátu, který vystoupil ze Sjednocených arabských emirátů. (Zdeněk 

Tvrdý) 

katarze (z řečtiny: katharsis, „očista, očińtěnì“): 

1. duńevnì očista vyvolaná soucitem či báznì, mystické očińtěnì duńe od vńeho smyslného, 

tělesného; povznáńejìcì pocit vůbec; 

2. [psychologie], uvolněnì tenze a *özkosti sdělenìm či přehránìm minulých záņitků; 

v *psychoanalýze zvláńtě odreagovánì potlačených afektů; 
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3. mravnì efekt předcházejìcì před vyvrcholenìm antické *tragédie. (Jaroslav Malina) 

kataři (z řečtiny: katarchñ, „jako prvnì počìnat“), přìsluńnìci náboņenského *hnutì v jiņnì 

Francii, v Itálii a také v Bulharsku (11.–13. stoletì); hlásali dobrovolnou chudobu. Vycházeli z 

raně křesťanských *herezì, které tvrdily, ņe existujì dva věčné principy: *dobro a *zlo, spolu 

vzájemně bojujìcì; kataři se dělili na dokonalé neboli „čisté“ (v podstatě s kněņskými 

pravomocemi, jimņ byla udělována jediná svátost – consolamentum, jistý druh *křtu) a věřìcì. 

Odmìtali *svátosti, *kult svatých, ctěnì *křìņe, *obrazů i *relikviì. Byli ovlivněni hnutìm 

*bogomilů, projevovali se v řadě *sekt. Jejich učenì vyvracel svatý Dominik (1171–1221) a 

*univerzita v Toulouse, zaloņená v roce 1229. Byli potřeni *křìņovou výpravou proti 

*albigenským a *inkvizicì, vytvořenou k tomuto öčelu roku 1231; jeńtě vìce vńak k zániku 

tohoto *kacìřstvì přispělo zakládánì *kláńterů ņebravých *mnichů a pastoračnì činnostì jejich 

bratřì. (Frantińek Čapka) 

katastr (z italńtiny: catástro, přes němčinu: Kataster, der, „katastr, soupis, seznam 

[pozemků]“), zakreslenì a soupis pozemkového majetku za öčelem vyměřenì zemské *berně 

(*daně); nejstarńìm zemským bernìm katastrem pro Čechy se stala *bernì rula (z let 1653–

1655), jejì soupis nenì vńak öplný, chybì ödaje z některých krajů (napřìklad z Bechyňska, 

Čáslavska nebo ze Slánska). Na Moravě známe soupis pod názvem lánová vizitace (z let 

1656–1657); druhá lánová vizitace znamenala vznik *lánových rejstřìků (za léta 1669–1679), 

na ně navazujì dva tzv. *tereziánské katastry, z nichņ druhý evidoval také panskou půdu 

(*dominikál); josefìnský katastr byl sice objektivnějńì (vznikl na základě měřenì), ale platil 

jen jediný rok. Vńechny nedostatky měl odstranit teprve tzv. *stabilnì katastr z let 1824–1843, 

zaloņený na přesném vyměřenì pozemků; přìpravy byly zahájeny cìsařským *patentem 

v prosinci 1817, celkem vyměřeno 12 696 *katastrálnìch obcì (kaņdá měla mapu, tzv. 

*indikačnì skicu v měřìtku 1:2 880), v platnost byl uveden od roku 1860 a platì vlastně 

dodnes jako základnì zeměměřičský podklad pro evidenci pozemků. (Frantińek Čapka) 

katastr, stabilnì (z latiny: stabilis, „stálý, pevný, trvalý, ustálený“), přesný soupis vńech 

pozemků na özemì Předlitavska vytvořený s pomocì trigonometrického vyměřenì za öčelem 

zdaněnì, a to na základě čistého výnosu parcel. Jeho základy byly poloņeny *patentem cìsaře 

Frantińka I. z 23. 12. 1817. Práce na něm probìhaly v letech 1826–1843 v Čechách a v letech 

1824–1835 na Moravě a ve Slezsku; celkem bylo vyměřeno 12 696 *katastrálnìch obcì 

(základnì jednotka), přičemņ kaņdá z nich obdrņela tzv. *indikačnì skicu (*katastrálnì mapu v 

měřìtku 1:2 880). Na Moravě byl stabilnì katastr zaveden v roce 1851, v Čechách aņ v roce 

1853 v pěti krajìch, později i v ostatnìch. (Frantińek Čapka) 

katastr, tereziánský (z italńtiny: catástro, „pozemková kniha, pozemková daň, soupis 

pozemků“), soupis pozemků a vńech dalńìch důchodů podrobených pozemkové *dani a 

dávkám; práce byly zahájeny v roce 1713, v platnost vstoupil 1. 5. 1748. Nahradil *bernì rulu 

a *lánové rejstřìky, evidoval *půdu, měńťanské domy, *řemesla a *Ņidy, stanovil jednotný 

bernì základ z čistého výnosu poddanských usedlostì (*rustikálu). V roce 1757 byl nahrazen 

druhým tereziánským katastrem, jehoņ součástì byl i soupis panské půdy (*dominikál), včetně 

dalńìch vrchnostenských uņitků z podnikánì, *roboty i přìjmů *cìrkve a městského 

hospodařenì. Platil do zavedenì josefìnského katastru, Leopold II. (1747–1792) se 

k tereziánskému katastru vrátil, pak platil do zavedenì *stabilnìho katastru. (Frantińek Čapka) 

katastrálnì mapa, *skica, indikačnì. 

katastrálnì obec, *obec, katastrálnì. 

katastrofa (z řečtiny: katastrofé, „obrat, převrat“): 

1. extrémnì událost přìrodnìho původu (zemětřesenì, povodeň) nebo lidského původu 

(*válka), která můņe v daném mìstě a v daném okamņiku způsobit ńkody a poruchy, které 

rozpoutajì proces pohromy; 

2. závěrečná část výstavby *dramatu, rozuzlenì děje. (Jaroslav Malina) 

katastrofická hypotéza, *hypotéza, katastrofická. 
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katastrofická teorie, *hypotéza, katastrofická. 

katastrofismus, *hypotéza, katastrofická. 

katedra (z řečtiny: katedra a z latiny: cathedra, „křeslo, stolec, trůn“): 

1. učitelský stolek (původně vyvýńený bedněný pult) v učebně; 

2. vědecko-pedagogická instituce na vysoké ńkole sdruņujìcì přìsluńné odbornìky 

zabývajìcì se výukou určitého oboru a přìpadně vykonávajìcì oborové vědeckovýzkumné 

aktivity (napřìklad Katedra antropologie); profesorské mìsto s daným oborem spojené; 

3. trůn biskupa, ve starokřesťanském *chrámu umisťován za *oltářem v centru *apsidy, 

později u bočnì stěny; 

4. učitelský *öřad *papeņe. (Frantińek Čapka) 

Katedra antropologických a historických věd (Fakulty filozofické Západočeské 

univerzity v Plzni), univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě, zaloņené Ivem Budilem a 

jeho spolupracovnìky v roce 1998 jako Katedra sociálnì a kulturnì antropologie v rámci 

Střediska humanitnìch studiì Právnické fakulty Západočeské univerzity v Plzni; od roku 1999 

je součástì Fakulty humanitnìch studiì (od 3. 1. 2005 Fakulty filozofické) Západočeské 

univerzity v Plzni; od 1. 1. 2004 do 31.12 2007 nesla název Katedra antropologie. 

Pracovińtě je tvořeno Centrem sociálnì a kulturnì antropologie, Centrem biologické 

antropologie, Centrem blìzkovýchodnìch studiì a Centrem historických věd. *Katedra 

zajińťuje výuku bakalářského studijnìho oboru Sociálnì a kulturnì antropologie, 

Blìzkovýchodnì studia, České dějiny a Obecné dějiny, navazujìcìho magisterského studijnìho 

oboru Sociálnì a kulturnì antropologie, Antropologie populacì minulosti, Kulturnì 

antropologie Přednìho východu a Modernì dějiny a doktorského studijnìho oboru Etnologie 

(společně s Etnologickým östavem Akademie věd České republiky). Kurzy zaměřené na 

antropologickou problematiku jsou rovněņ integrovány jako součást studijnìch plánů dalńìch 

studijnìch oborů Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni, předevńìm bakalářských 

oborů Humanistika, Politologie, Blìzkovýchodnì studia a Archeologie a magisterských oborů 

Evropská kulturnì studia a Politologie. 

Pedagogický a badatelský program katedry z oblasti antropologických a etnologických věd 

zabezpečujì internì pracovnìci Vladimìr *Blaņek, Ivo *Budil, Patrik Galeta, Tomáń *Hirt, 

Marek *Jakoubek, Jitka Kotalová, Vladimìr *Sládek, Daniel Sosna, Michael Tońner a Marta 

Ulrychová, z externìch pracovnìků působì na katedře napřìklad Frantińek *Bahenský, 

Vladimìr Borecký, Jaroslav Brůņek, Zdeněk *Uherek a Jiřì *Woitsch. 

Výzkumná antropologická a etnologická činnost pracovińtě zahrnuje předevńìm 

problematiku etnických a sociálnìch procesů, migracì a konfliktů, dějiny antropologického 

myńlenì a teorie, *aplikovanou a terénnì antropologii, *politickou antropologii (problematiku 

*nacionalismu, politické ideologie, *rasové ideologie a *totalitarismu), obecnou teorii 

kultury, epistemologické a metodologické otázky etnologického, antropologického a 

sociologického výzkumu, *urbánnì antropologii, *biologickou antropologii, evoluci člověka a 

humánnì etologii. Významnou součástì studijnìho a badatelského zaměřenì *katedry je rozvoj 

terénnìho výzkumu souvisejìcìho zejména s problematikou etnických menńin, sociálně 

marginálnìch skupin, imigrace, multikulturalismu, sociálnì revitalizace, tzv. kultury chudoby, 

a biologické antropologie. 

Výsledky výzkumného programu v oblasti antropologie a etnologie Katedry 

antropologických a historických věd jsou pravidelně prezentovány na domácìch a 

mezinárodnìch konferencìch; katedra pořádá *mezinárodnì konferenci Antropologické 

symposium, interdisciplinárnì semináře zaměřené na problematiku sociálnìho a biologického 

determinismu, rasové teorie a ideologie a totalitarismu a odborné semináře oddělenì 

biologické antropologie, z nichņ jsou vydávány sbornìky. Vedoucì katedry: Prof. RNDr. Ivo 

Budil, Ph.D., DSc. Kontakt: Katedra antropologických a historických věd Fakulty filozofické 
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Západočeské univerzity v Plzni, Tylova 18, 306 14 Plzeň, telefon: 377 635 300, fax: 377 635 

302, e-mail: budil@ksa.zcu.cz. (Ivo T. Budil) 

Katedra antropologie a genetiky člověka (Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy 

v Praze), univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě. Historie *antropologie na *Univerzitě 

Karlově začìná jiņ koncem 19. stoletì, tehdy jeńtě na Filozofické fakultě. Od zimnìho semestru 

roku 1891 započaly přednáńky profesora Lubora *Niederla (1865–1944) z osteologické, tedy 

prehistorické a *historické antropologie, které byly rozńìřeny i o některé části *etnické 

antropologie. 

Od roku 1897, kdy převzal přednáńky a cvičenì z antropologie profesor Jindřich *Matiegka 

(1862–1941), vzniklo na *univerzitě moderně orientované badatelské středisko. To se 

zejména po roce 1908, kdy bylo v Praze povoleno zaloņenì prvnìho Ústavu pro antropologii a 

demografii c. k. české univerzity Karlo-Ferdinandovy (Univerzity Karlovy) v Rakousku, stalo 

ńkolicìm pracovińtěm, na němņ vystudovala řada antropologů evropského i světového 

formátu. Antropologický östav Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze byl 

v tomto obdobì zaměřen vedle prehistorické a historické antropologie také k teoretickým 

otázkám růstu dětì a mládeņe. Zejména po *prvnì světové válce se praņský Antropologický 

östav stal vedle Pařìņe uznávaným evropským centrem, o jehoņ odborný věhlas se vedle 

Jindřicha Matiegky a jeho ńkoly přičinil svou spolupracì i slavný americký antropolog 

českého původu Aleń *Hrdlička (1869–1943). Z jeho fondů bylo při Antropologickém östavu 

zaloņeno „Muzeum člověka“, později přejmenované na dneńnì *Hrdličkovo muzeum člověka. 

Těsně před *druhé světovou válkou se stal vedoucìm Antropologického östavu profesor 

MUDr. Jiřì *Malý (1899–1950). V obdobì uzavřenì českých vysokých ńkol byl na mìstě 

Antropologického östavu zřìzen německý „Institut fùr Rassenbiologie“. 

Po skončenì *války v létě 1945 byla provedena rekonstrukce östavu i Hrdličkova muzea a 

na podzim zahájena normálnì výuka antropologie. V roce 1950, po ömrtì profesora Malého, 

byl pověřen vedenìm *katedry profesor RNDr. Vojtěch *Fetter (1905–1971). V letech 1971–

1986 vedl katedru docent RNDr. Chrudoń Tronìček, CSc. (1922–2002) a v letech 1986–1990 

docentka RNDr. Helena Malá, CSc. (narozena 1935). 

Po obdobì *normalizace převzal vedenì katedry od roku 1990 profesor RNDr. Karel 

Hajniń, CSc. (narozen 1930), od roku 1994 docent RNDr. Zbyněk *Ńmahel, CSc. (1946–

2008), od roku 1997 docent RNDr. Ivan Mazura, CSc. (narozen 1955), v letech 2003–2008 

opět profesor RNDr. Zbyněk Ńmahel, CSc., od 1. 11. 2008 je vedoucìm katedry doc. Mgr. 

Vladimìr *Sládek, Ph.D. (narozen 1969). 

K výraznému odbornému a personálnìmu rozvoji *biologické antropologie dońlo po 

*druhé světové válce. V důsledku zaloņenì specializovaných antropologických oddělenì pro 

historickou a prehistorickou antropologii na jiných pracovińtìch byla tato problematika 

obsaņena v přednáńkách, ale badatelsky byla zastoupena jen okrajově. Těņińtěm výzkumu se 

stal ņivý člověk se vńemi jeho aspekty. V návaznosti na Matiegkův program výzkumu 

základnìch tělesných znaků českých dětì byla zaloņena tradice opakovaných studiì růstu a 

vývoje dětì a mládeņe a tělesného stavu dospělého obyvatelstva. Výzkumy byly prováděny při 

vńech celostátnìch spartakiádách i při jiných terénnìch akcìch. Dalńìmi výzkumy celostátnìho 

charakteru, které katedra spoluorganizovala, byly Celostátnì antropologické výzkumy dětì a 

mládeņe 0 aņ 18 let (*české země). Prvnì výzkum proběhl v roce 1951. Hlavnìm 

organizátorem byl Vojtěch Fetter. V desetiletých intervalech se uskutečnily dalńì (1961, 1971, 

1981, 1991), poslednì v roce 2001. Zpracovaná data poskytla vņdy aktuálnì reprezentativnì 

referenčnì standardy tělesné výńky, hmotnosti a dalńìch parametrů české populace 

sledovaných věkových skupin. 

V současnosti hlavnì výzkumné programy katedry zahrnujì: 1. V oblasti výzkumu 

současných populacì sledovánì postnatálnìho růstu a vývoje dětì a auxologické patologie, 

výzkum obezity a jejìch důsledků, sledovánì kraniofaciálnìho růstu normálnìho a anomálnìho, 
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analýzu vzniku a vývoje čelistnìch a ortodontických anomáliì u obličejových rozńtěpů 

v závislosti na postupech terapie, vývoj programů pro praktické vyuņitì ve *funkčnì a 

*klinické antropologii a dermatoglyfické studie ve vztahu k vývojovým poruchám. 2. 

V oblasti kosternì antropologie jsou sledovány morfologické, tělesné a zdravotnì vlastnosti 

historických a prehistorických populacì, studovány nespecifické zátěņe *ņivotnìho stylu 

dávných populacì jako indikátory *zdravì a hodnocena validita metod morfologické a 

morfometrické identifikace pohlavì koster a kostì. 3. Hlavnìmi tématy řeńenými v laboratoři 

molekulárnì antropologie a forenznì genetiky Katedry antropologie a genetiky člověka jsou 

genetické profily české populace ve *VNTR a STR lokusech, genetická analýza pohlavì a 

přìbuzenských vztahů v historickém materiálu a mutačnì analýza některých geneticky 

vázaných poruch člověka. Nedìlnou součástì je oblast forenznì genetiky a genomika a 

proteomika vyńńìch primátů. Jsou studovány immobilizované molekulové systémy pro rozvoj 

nanotechnologických detekcì a interferenčnì jevy při detekci v komplexnìch biologických 

materiálech, metody experimentálnì transgeneze, biosenzorické a čipové analýzy. Poslednì 

oblastì je vývoj a charakterizace bioaktivnìch molekul pro cìlenou chemoterapii lidských 

neoplaziì. Klinicky zaměřená část katedry je v současné době také součástì Evropského centra 

pro medicìnskou informatiku, statistiku a epidemiologii (EuroMISE), se kterým spolupracuje 

na vývoji a testovánì nových progresivnìch diagnostických a výukových programů v oblasti 

biomedicìnských informačnìch technologiì. Komplexnì genomická, proteomická a 

antropometrická data jsou shromaņďována k modelovánì individuálnìho lékařského záznamu 

(e-health). Do výzkumu jsou zaváděny také nové metody, v antropologii předevńìm 3D 

optická bezkontaktnì morfometrie a geometrická morfometrie. Metody uņìvané v genetických 

a proteomických studiìch zahrnujì vybranou ńkálu molekulárně genetických, biochemických a 

imunochemických technik, jako jsou napřìklad extrakce genomické DNA, ELISA test, PCR, 

metody restrikčnì analýzy, sekvenčnì stanovenì vybraných genetických lokusů atp. 

Katedra zajińťuje výuku antropologie, anatomie člověka a lidské genetiky pro bakalářské 

studium biologie. Magisterský program umoņňuje specializaci v kosternì antropologii, v 

antropologii současných populacì, v lidské genetice a proteomice a v ekologii člověka, jeņ 

zahrnuje také experimentálnì embryologii a teratologii. Nově je ve spolupráci s Fakultou 

humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze zavedeno kombinované studium biologické a 

*sociokulturnì antropologie. V postgraduálnìm studiu je na katedře jako celouniverzitnì 

program, zahrnujìcì i dalńì fakulty, akreditována „Antropologie“ a jako fakultnì program 

„Antropologie a genetika člověka“. V současnosti (2005) je ńkoleno 59 studentů. Katedra má 

oprávněnì habilitačnìch i jmenovacìch řìzenì. Kontakt: Katedra antropologie a genetiky 

člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Viničná 7, 128 44 Praha 2, 

telefon: 221 951 618, fax: 221 951 619, www. natur.cuni.cz. (Pavel Bláha, Jaroslav Malina) 

Katedra antropologie a zdravovědy (Pedagogické fakulty Univerzity Palackého 

v Olomouci), univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě. V roce 1946 byl na Pedagogické 

fakultě obnovené Univerzity Palackého v Olomouci vybudován zásluhou Vojtěcha *Fettera 

samostatný Ústav biologie dìtěte, vedený Jaroslavem Ńmiřákem; östav byl později změněn na 

Kabinet biologie dìtěte v rámci Katedry přìrodopisu Pedagogické fakulty. Dìky ösilì Vojtěcha 

Fettera, v duchu myńlenek nestorů nańì ńkolnì *antropologie – Aleńe *Hrdličky, Jindřicha 

*Matiegky, Vojtěcha *Suka a později Jaroslava *Suchého – se v Olomouci vńem budoucìm 

učitelům dostalo vzdělánì o růstu a vývoji dětského organismu ve *zdravì a *nemoci, 

v otázkách hygieny ńkolnì práce i ńkolnìho prostředì jiņ v rámci pregraduálnìho studia. 

V centru zájmu byl také zdravý způsob ņivota a výchova k němu. 

V roce 1968 byla ustavena samostatná Katedra biologie dìtěte a ńkolnì hygieny, která pod 

názvem Katedra antropologie a zdravovědy a s ńirńìm poslánìm existuje dosud. Prvnìm 

vedoucìm pracovińtě byl doc. MUDr. et PaedDr. Jaroslav Ńmiřák, CSc. (1968–1972), dalńìmi 

vedoucìmi byli doc. RNDr. Josef Klementa, DrSc. (1972–1991), doc. RNDr. Josef Krátońka 
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(1991–1993, 1997–2002), doc. RNDr. Jan Ńteigl, CSc. (1994–1996, 2003–2008), 

v současnosti (od zářì 2008) zastává tuto funkci doc. PaedDr. Miroslav *Kopecký, Ph.D. 

Katedra antropologie a zdravovědy zajińťuje v prezenčnì i kombinované formě výuku pro 

různé studijnì obory. Participuje na výuce disciplìn pedagogické způsobilosti a společného 

základu studia učitelstvì; ve větńině oborů vyučuje propedeuticky antropologické disciplìny, 

podìlì se na biomedicìncké průpravě studentů studijnìho programu speciálnì pedagogika, dále 

na odborné přìpravě studentů oborů učitelstvì přìrodopisu, pedagogiky, sociálnì práce, 

společenských věd, učitelstvì pro 1. stupeň základnìch ńkol a oboru výtvarná výchova. 

Garantuje studijnì obory: učitelstvì odborných předmětů pro zdravotnické ńkoly, učitelstvì 

sociálnìch a zdravotnìch předmětů pro střednì odborné ńkoly, učitelstvì rodinné výchovy pro 

2. stupeň základnìch ńkol a učitelstvì oboru výchova ke zdravì se zaměřenìm na vzdělávánì 

pro 2. stupeň základnìch ńkol. 

Na katedře v současné době působì 6 učitelů, kteřì jsou pedagogicky a odborně zaměřeni 

takto: Mgr. Michaela Hřivnová, Ph.D. – problematika ņivotnìho stylu, výņivy a reprodukčnìho 

zdravì, *biologická antropologie. PhDr. Ivana Knausová, Ph.D. – sociálnì politika, metody 

sociálnì práce, *demografie, *kulturnì a *sociálnì antropologie. Doc. PaedDr. Miroslav 

Kopecký, Ph.D. – biologická propedeutika, vývojová antropologie, *fyzická antropologie, 

somatologie, zdravotnì tělesná výchova. Doc. RNDr. Lubomìr Krejčovský, CSc. – vývojová 

antropologie, anatomie a fyziologie člověka, humánnì genetika, somatologie, biologická 

propedeutika, plastická anatomie, odborně se specializuje na antropologii dětì a mládeņe a na 

antropologii funkčnì, dlouhodobě spolupracuje s výzkumným kolektivem při Státnìm 

zdravotnìm östavu při řeńenì antropologických výzkumů celostátnìho charakteru. Mgr. Jana 

Majerová – ńkolnì hygiena, prvnì pomoc, výchova ke zdravì, biologie člověka. Mgr. et Mgr. 

Jitka Tomanová, Ph.D. – zdravý *ņivotnì styl a výchova ke zdravì, odborně je zaměřena na 

problematiku seniorů. 

*Katedra dlouhodobě spolupracuje s katedrami a östavy antropologie Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy v Praze, 

Přìrodovědecké fakulty Univerzity Komenského v Bratislavě, s Technologickou fakultou 

Univerzity Tomáńe Bati ve Zlìně, s Katedrou biologie Pedagogické fakulty Jihočeské 

univerzity v Českých Budějovicìch, s Fakultou tělesné kultury a Ústavem normálnì anatomie 

Lékařské fakulty Univerzity Palackého v Olomouci, Státnìm zdravotnìm östavem v Praze i s 

dalńìmi vysokými ńkolami a odbornými pracovińti v Polsku a na Slovensku. 

V habilitačnìm řìzenì v oboru antropologie garantovaném katedrou zìskali docenturu dva 

vysokońkolńtì učitelé, v profesorském řìzenì byl udělen jeden titul – Zbyňku *Ńmahelovi. 

Součástì katedry je regionálnì Středisko zdravého ņivotnìho stylu. V roce 1977 byla Katedře 

antropologie a zdravovědy udělena *Pamětnì medaile dr. Aleńe Hrdličky. Kontakt: Katedra 

antropologie a zdravovědy Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci, Ņiņkovo 

náměstì 5, 771 40 Olomouc, telefon: 585 635 502, e-mail: eva.svubova@upol.cz. (Miroslav 

Kopecký) 

Katedra antropologie Fakulty filozofické (Západočeské univerzity v Plzni), *Katedra 

antropologiických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni. 

Katedra antropologie Přìrodovědecké fakulty (Masarykovy univerzity v Brně), *Ústav 

antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity. 

Katedra asijských studiì (Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci), 

univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě, zaloņené v roce 2002 (respektive v zářì 1993, 

kdy vznikl Kabinet Dálného východu při Katedře romanistiky). Katedra asijských studiì FF 

UP zajińťuje výuku v oborech čìnská a japonská filologie bakalářského dvouoborového a 

navazujìcìho magisterského dvouoborového studia. Studijnì plán zahrnuje přednáńkový 

cyklus z Kulturnì antropologie Čìny, zaměřený na výklad o člověku v rámci čìnské 

společnosti, na jejì specifickou organizaci a na rozbor kolektivně sdìlených znalostì, symbolů, 
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významů, kulturnìch kñdů a pravidel, které uņìvá. Realizace přednáńkového cyklu souvisì s 

celofakultnìm záměrem akreditovat obor kulturnì a sociálnì antropologie na FF UP. 

Katedra asijských studiì pořádá periodicky konference z Kulturnì a sociálnì antropologie 

východnì Asie, prvnì v listopadu 2006, druhou, tematicky zaměřenou na Zvìřecì mýty a 

mytická zvìřata v březnu 2008, třetì, tematicky zaměřenou Postava vtipálka v asijské 

slovesnosti v březnu 2009. Sbornìky z konferencì jsou v tisku. Dalńì konference se připravujì. 

Členové *katedry se podìleli na publikacìch: Tabák v čìnské společnosti 1600–1900 (Lucie 

Olivová, 2005), Čìna z antropologické perspektivy (Josef Kolmań – Jaroslav Malina, 2005), 

Čìnské pohádky (Lucie Olivová, 2007), Tradičnì čìnská architektura (Lucie Olivová, 2008), 

Knìţka o čìnštině (Daniel Kane, 2009). V souvislosti s rozvojem oboru antropologie 

spolupracuje Katedra asijských studiì s českými i zahraničnìmi pracovińti (jmenovitě *Ústav 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně; *Náprstkovo muzeum 

asijských, afrických a amerických kultur v Praze; Muzeum Kroměřìņska; Katedra jazykov a 

kultör krajìn východnej Ázie, Filozofická fakulta Univerzity Komenského v Bratislavě; 

Institut fùr Philosophie, Wissenschaftstheorie, Wissenschafts- und Techniksgeschichte 

v Berlìně, öčast na projektu „Geschichte und Ethnologie der Alltagstechniken Chinas“; 

Norwegian Institute for Asian Studies v Oslu, öčast na projektu „Lifestyle and Entertainment 

in Yangzhou“). 

Vedoucìm katedry je Mgr. David Uher, Ph.D. (sinologie), vedoucì japonské sekce Mgr. 

Ivona Bareńová, Ph.D. Kontakt: http://www.kas.upol.cz; kasffup@yahoo.co.uk. (Lucie 

Olivová) 

Katedra biologie a ekologie (Přìrodovědecké fakulty Ostravské univerzity v Ostravě), 

univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě. Ostravská univerzita byla zaloņena 28. zářì 

1991. Základy pro jejì vznik byly vńak poloņeny jiņ roku 1953, kdy byla v Opavě otevřena 

Vyńńì pedagogická ńkola, jejìņ náplnì bylo vzdělávánì učitelů pro tzv. 2. stupeň základnìch 

ńkol (tj. pro 5. aņ 8. ročnìk). Zároveň rozhodnutìm o zruńenì existujìcì pedagogické ńkoly pro 

vzdělávánì učitelů národnìch ńkol v Ostravě byla pak výuka spojena do jednoho pracovińtě, 

jìmņ se stal v roce 1959 nově zřìzený Pedagogický institut v Ostravě. V roce 1964 dostal tento 

Institut statut samostatné Pedagogické fakulty, která ve čtyřletém studiu připravovala učitele 

1. a 2. stupně základnìch ńkol (ZŃ). Tìm bylo vytvořeno vysokońkolské pracovińtě, jehoņ 

pedagogové se začali podìlet na vědeckém a kulturnìm ņivotě nejen v regionálnìm, ale 

i v celostátnìm kontextu. V současné době má Ostravská univerzita 4 fakulty a 2 vědecké 

östavy. 

Součástì Přìrodovědecké fakulty je i Katedra biologie a ekologie. Tato *katedra zajińťovala 

zpočátku výuku biologie pro studenty učitelského směru, později byly akreditovány i odborné 

biologické obory – Systematická biologie a ekologie a Aplikovaná ekologie. Katedra má tři 

oddělenì: 1. Oddělenì obecné biologie, biologie člověka a didaktiky biologie, 2. Oddělenì 

zoologie a ekologie a 3. Oddělenì botaniky a botanickou zahradu. Součástì katedry je 

pracovińtě zabývajìcì se biologiì člověka a *antropologiì. Aņ do odchodu do důchodu roku 

2005 byl garantem těchto předmětů RNDr. Jan Kantorek, CSc., který se kromě výuky 

antropologie a biologie člověka zabýval i hydrobiologiì. Diplomové práce zaměřené na 

antropologickou problematiku se zabývaly doposud tématem biologie ņivého člověka a jeho 

*ņivotnìho stylu. Od roku 2005 je ve funkci garanta těchto předmětů RNDr. Michal *Ņivný, 

Ph.D. Na katedře je z antropologických disciplìn přednáńena Biologie člověka, Antropologie, 

Ekologie člověka a Somatologie a antropologie. Budoucìm záměrem výzkumu v oblasti 

antropologie je problematika kosternì antropologie, antropologie ņivého člověka a 

demografie. Vedoucì katedry: Doc. RNDr. Kateřina Malachová, CSc. Kontakt: Katedra 

biologie a ekologie Přìrodovědecké fakulty Ostravské univerzity v Ostravě, 30. dubna 22, 701 

03 Ostrava, e-mail: katerina.malachova@osu.cz. (Michal Ņivný) 
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Katedra funkčnì antropologie a fyziologie (Fakulty tělesné kultury Univerzity Palackého 

v Olomouci), univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě. Členové *katedry zajińťujì výuku 

základnìch i výběrových předmětů společného základu i specializacì u učitelského a 

odborného studia tělesná výchova a sport, rekreologie, aplikovaná tělesná výchova, 

fyzioterapie a trenérstvì (funkčnì anatomie, fyziologie obecná a zátěņová, kinantropometrie, 

somatodiagnostika, podpora zdravì, základy prvnì pomoci, patofyziologie, fyziologie 

cyklických a acyklických sportů, zdravotnì tělesná výchova, ekologie člověka, výņiva, 

somatopatologie, biologická propedeutika, kineziologie, psychomotorika, rekondičnì a 

sportovnì masáņe a dalńì předměty). 

Vědecko-výzkumná práce katedry je zaměřena na problematiku *funkčnì antropologie 

(typologie, biologický věk člověka, morfologie nohy, stabilita a prediktabilita vývoje), 

fyziologie zátěņe (testovánì tělesné zdatnosti, tvorba tréninkových programů sportovců, 

preskripce a kontrola pohybové aktivity za öčelem prevence civilizačnìch onemocněnì) a na 

studium svalových funkcì a pohybových stereotypů. Součástì práce katedry jsou i licenčnì 

programy (rekondičnì a sportovnì masáņe, zdravotnì tělesná výchova). Postgraduálnì studium 

je realizováno v oboru *kinantropologie, se specializacì na funkčnì antropologii a fyziologii. 

Učitelé katedry: prof. RNDr. Jarmila *Riegerová, CSc., doc. MUDr. Pavel Stejskal, CSc., 

doc. RNDr. Miroslava Přidalová, Ph.D., MUDr. Renata Vařeková, Ph.D., PaedDr. Petr 

Kolisko, Ph.D., RNDr. Pavel Vodička, MUDr. Milan Petr, Mgr. Iva Dostálová, Mgr. Iva 

Řehová, Mgr. Aleń Jakubec. Na katedře studuje 6 internìch studentů postgraduálnìho studia a 

7 studentů kombinovaného studia. Vedoucì katedry: Prof. RNDr. Jarmila Riegerová, CSc. 

Kontakt: Katedra funkčnì antropologie a fyziologie Fakulty tělesné kultury Univerzity 

Palackého v Olomouci, Třìda Mìru 115, 771 17 Olomouc, telefon: 585 636 150, e-mail: 

riegerov@ftknw.upol.cz. (Jarmila Riegerová) 

Katedra obecné antropologie-integrálnì studium člověka (Fakulty humanitnìch studiì 

Univerzity Karlovy v Praze), univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě, zaloņené v prvnì 

polovině 90. let 20. stoletì přednìmi sociálnìmi antropology/etnology, filozofickými 

antropology a biologickými antropology (Daniel Frynta, Josef *Kandert, Mirjam Moravcová, 

Zdeněk Pinc, Boņena *Ńkvařilová, Frantińek *Vrhel, Petr Zima ad.) ve snaze propojit 

vzdělánì zejména v oblasti *sociokulturnì, *lingvistické a *biologické antropologie (odkaz 

boasovského transdisciplinárnìho nazìránì na antropologii, etablované na konci 90. let 19. 

stoletì na Columbia University v New Yorku a sestávajìcì z *kulturnì antropologie/etnologie, 

biologické antropologie, lingvistické antropologie a archeologie). V tomto směru ńlo o prvnì 

takto integrálně zaměřené pracovińtě svého druhu v České republice, institucionálně 

zakotvené nejprve v rámci Institutu základů vzdělanosti (do roku 2000) a od akademického 

roku 2000/2001 rozvìjené jako magisterské studium na tehdy zaloņené Fakultě humanitnìch 

studiì *Univerzity Karlovy v Praze. 

Obor obecná antropologie-integrálnì studium člověka byl zpočátku (2000–2004) třìletým 

navazujìcìm magisterským studiem a od roku 2004 dvouletým navazujìcìm magisterským 

studiem (navazujìcìm na třìleté bakalářské studium humanitnì vzdělanosti, v jehoņ rámci 

studenti absolvovali určité penzum kurzů ze sociokulturnì antropologie, lingvistické 

antropologie, *antropologie města a teorie etnicity). V rámci třìletého studia posluchači 

absolvovali specializace odpovìdajìcì někdejńìmu boasovskému *kvadriviu (povinně 

sociokulturnì, lingvistickou a biologickou antropologii, volitelně archeologii a povinně navìc 

*filozofickou antropologii). I po reorganizaci a zkrácenì doby studia o jeden rok se *katedra 

snaņì o transdisciplinárnì a integrálnì přìstup k studiu člověka, lidské společnosti a kultury. Od 

roku 2004 je jádrem oboru sociokulturnì a lingvistická antropologie, která je povinnou 

součástì (nikoli nutně diplomnì specializacì) studia pro vńechny posluchače obecné 

antropologie. Vedle této hlavnì (základnì) specializace si student vybìrá jednu ze čtyř dalńìch 

specializacì (historická antropologie-kulturnì dějiny, filozofická antropologie, etologie 
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člověka nebo biologická antropologie, která je zajińťována pedagogy z Přìrodovědecké 

fakulty Univerzity Karlovy v Praze), která můņe, ale nutně nemusì, být specializacì diplomnì. 

Katedra obecné antropologie navázala během své dosavadnì krátké existence kontakty 

s řadou přìbuzných pracovińť zejména na evropských *univerzitách. Mgr. Petra Ezzeddine je 

tutorkou studijnìch pobytů na univerzitě ve Frankfurtu nad Mohanem, kde se nańi studenti 

vzdělávajì předevńìm v oblasti kvalitativnìch metod v *sociologii a *sociálnì antropologii. 

Úspěńné jsou téņ pobyty studentů a pedagogických pracovnìků v rámci recipročnìch dohod 

Erasmus a Socrates na univerzitách v Durhamu, Florencii, Chesteru, Santiagu de Compostela, 

Tùbingenu, Vìdni aj. 

Odborným periodikem Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze je třikrát 

ročně vycházejìcì časopis Lidé města, zaloņený v roce 1999 PhDr. Mirjam Moravcovou. 

Časopis je zaměřený předevńìm na problematiku v oblasti sociokulturnì antropologie, etologie 

člověka a primátů, filozofické antropologie, historické antropologie a lingvistické 

antropologie. Fakulta se téņ nově podìlì na vydávánì dnes jiņ renomovaného časopisu *Cargo, 

na konci 90. let 20. stoletì zaloņeného studenty etnologie z Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze, zaměřeného výlučně na sociálnì a kulturnì antropologii. 

Mgr. Marina *Vančatová se svými spolupracovnìky kaņdoročně pořádá letnì etologickou 

ńkolu, která se během několika let své existence stala prestiņnì akcì svého druhu, jeņ je hojně 

navńtěvována téņ odbornìky ze zahraničì. 

Stručná anotace základnì specializace (sociokulturnì a lingvistická antropologie): nabìdka 

se opìrá o formulaci třì klìčových oblastì antropologického bádánì: Moc a směna, Způsoby 

sociálnì organizace a Symbolické formy. Ty charakterizujì podoby kaņdého sociálnìho 

fenoménu a jejich analýza tudìņ vystihuje antropologický pohled na sociálnì realitu. Těmto 

klìčovým oblastem ovńem nelze rozumět jako samostatným a svébytným programům 

výzkumu. Při studiu sociálnìch fenoménů je často nezbytné zohlednit vńechny tři dimenze 

sociálnì reality a jednotlivé kurzy se ve větńì nebo menńì mìře těchto oblastì dotýkajì 

v závislosti na zaměřenì vyučujìcìho nebo podle vlastnostì jìm předkládaných přìkladů. 

Přìnosem tohoto členěnì je v prvnì řádě plastičtějńì a syntetičtějńì obraz antropologie. 

Struktura, profil a výběr kurzů Katedry obecné antropologie-integrálnìho studia člověka: 

výuku v jednotlivých specializačnìch modulech zajińťujì tito učitelé (stav k listopadu 2006): 

sociálnì, kulturnì a lingvistická antropologie: garant specializace a vedoucì katedry: Mgr. 

Marek Halbich, Ph.D. (Dějiny antropologických teoriì; Boasovská ńkola; Kultura jako 

adaptivnì systém; Četba textů ze sociálnì a kulturnì antropologie; Antropologie turismu; 

Vybrané kapitoly z obecné antropologie/etnologie/etnohistorie Latinské Ameriky), Mgr. 

Yasar Abu Ghosh (Etnografie: metoda a ņánr; Antropologie a Romové; Seminář/Klìčové 

texty pro sociálnì a kulturnì antropologii), Mgr. Radovan Haluzìk (Válečné konflikty 

v globalizovaném světě; Antropologie divočiny a divoństvì; Kaņdodennost socialismu a 

postsocialismu; Antropologie krajiny; Seminář/Klìčové texty pro sociálnì a kulturnì 

antropologii), Mgr. Petra Ezzeddine (Metody kvalitativnìho antropologického výzkumu; 

Ņidovská studia), Doc. PhDr. Václav Matouńek, CSc. (Antropologie krajiny; Antropologické 

otázky paleolitu a mezolitu; Experimentálnì archeologie), Doc. Petr Zima (Antropologie 

komunikace a kontaktnì lingvistika; Struktura jazyka a struktury jazyků; Seminář 

z antropologické lingvistiky se zaměřenìm na Afriku; hauńtina), Prof. PhDr. Josef Kandert, 

CSc. (Komparativnì antropologie; Politická antropologie; Teorie náboņenstvì), Prof. PhDr. 

Jan Bouzek, DrSc. (Vývoj lidského myńlenì; Interkulturnì komunikace); historická 

antropologie-kulturnì dějiny: garant specializace: Dr. phil. Pavel Himl (Historická 

antropologie), Mgr. et Mgr. Zdeněk Rastislav Neńpor, Ph.D. (Historická antropologie 

náboņenstvì se zaměřenìm na Evropu; Historická antropologie náboņenstvì se zaměřenìm na 

Asii; Sociologie náboņenstvì), PhDr. Jan Horský, Ph.D. (Historiografie a metodologie 

historické vědy; Dějiny pojmů a idejì); etologie člověka: garant specializace: Mgr. Jan 
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Havlìček, Ph.D. (Etologie člověka; Etologický seminář; Čtenì z významných biologických 

textů), Prof. RNDr. Stanislav *Komárek, Dr. (Jung a Portmann o člověku; Moc, nemoc a 

psychosomatika; Od Plinia ke Goodallové; Portmannovský seminář; Seminář z obecné 

antropologie; Zvìřata a rostliny v kulturnìch kontextech), Mgr. Marina Vančatová (Etologie 

primátů; Člověk a lidoopi; Strategie ņebránì); filozofická antropologie: garant specializace: 

Doc. PhDr. Ladislav Benyovszky, CSc. (Schelerovský seminář; Metody filozofické 

antropologie), Mgr. Jaroslav Novotný (Heideggerovský seminář); biologická antropologie: 

garant specializace byl: Prof. RNDr. Zbyněk *Ńmahel, CSc. (Antropologie; 

Paleoantropologie; Ekologie člověka [do roku 2008]), Doc. RNDr. Boņena Ńkvařilová, CSc. 

(Aplikovaná antropologie; Trasologie; Etnická antropologie). Dalńì kurzy této specializace 

zajińťujì učitelé z Katedry antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze. 

Externì učitelé: Dott. Giuseppe Maiello, Ph.D. (Antropologie smrti; Slované), Prof. PhDr. 

Leoń Ńatava, CSc. (Etnické menńiny Evropy; Migračnì procesy a české vystěhovalectvì), Mgr. 

Stanislav Lhota (Základy primatologie; Ochrana primátů a tropických *ekosystémů; Analýza 

behaviorálnìch dat), Mgr. Ying Qian (Visual Anthropology), Vidhu Maggu, Ph.D. 

(Globalization in Social Contexts), Anna Bryson, Ph.D. (History of Social Theories), Mgr. 

Martin Nodl (Antropologie středověkých světů), Doc. PhDr. Jan *Fridrich, DrSc., PhDr. 

Ivana Sýkorová, Ph.D. (Homo faber-seminář z archeologické antropologie), Doc. RNDr. 

Jaroslav Flégr, CSc. (Evolučnì biologie). 

Doktorandi podìlejìcì se na výuce: Mgr. Martin Heřmanský (Kultury nativnìch 

severoamerických etnik), Mgr. Marco Stella (Od Plinia ke Goodallové), Mgr. Karel Ńima, 

Mgr. Lucie Storchová (Historická antropologie), Mgr. Barbara Husárová (Workshop 

prezentačnìch a komunikačnìch technik; Seminář z obecné antropologie), Mgr. Věra 

Pivoňková (Historie a současnost psychofyzických typologiì v evropském kulturnìm 

kontextu), Mgr. Filip Pospìńil (Menńiny ve společnosti-setkánì antropologie a historie). 

Součástì Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze je *Hrdličkovo muzeum 

člověka, lokalizované ve Viničné ulici na Přìrodovědecké fakultě Univerzity Karlovy v Praze. 

Správou sbìrek muzea je pověřena doc. RNDr. Boņena Ńkvařilová, CSc. V muzeu pracujì jako 

lektoři někteřì doktorandi, specializujìcì se na biologickou antropologii. 

Obecně antropologické schéma je dodrņováno i v rámci doktorandského studia (od roku 

2002), student se vńak můņe zaměřit vìce na jednu z nabìzených specializacì. Garantem 

doktorandského studia na Fakultě humanitnìch studiì Univerzity Karlovy je prof. RNDr. 

Stanislav *Komárek, Dr. 

Kontakt: Katedra obecné antropologie-integrálnìho studia člověka Fakulty humanitnìch 

studiì Univerzity Karlovy v Praze, Husnìkova 2075, 155 00, Praha 5, telefon: 251 620 283, e-

mail: 7745@mail.fhs.cuni.cz. (Marek Halbich) 

Katedra oboru Občanský sektor (Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy 

v Praze), *Katedra studiì občanské společnosti Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy 

v Praze. 

Katedra sociálnìch věd Fakulty filozofické Univerzity Pardubice, univerzitnì vědecko-

pedagogické pracovińtě, zaloņené v roce 2001 na nově zřìzené Fakultě humanitnìch studiì 

Univerzity Pardubice docentem PhDr. Bohuslavem Ńalandou, CSc., který tuto *katedru vedl 

do önora 2003. Vedoucì funkci dále zastávali: PhDr. Jaroslav Paulovič (2003), Ing. Mgr. Petr 

Kokaisl (2003–2005) a PhDr. Lìvia Ńavelková (od 2005). Katedra je rozdělena na dva 

kabinety – Kabinet sociálnì antropologie a Kabinet sociologie. 

Pracovińtě zajińťuje výuku bakalářského a magisterského studia oboru sociálnì 

antropologie, dále bakalářského studia oboru *sociologie. Jiņ od počátku byla uplatňována 

zásada terénnìho výzkumu, kterého se povinně zöčastňujì vńichni studenti oboru sociálnì 

antropologie. Zpočátku byl terénnì výzkum realizován dìky grantovému projektu Sociálnì 
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antropologie a sociologie obce Dolnì Roveň na přelomu třetìho tisìciletì, jehoņ hlavnìm 

řeńitelem byl PhDr. Petr *Skalnìk, CSc. 

*Katedra se specializuje na studium *etnicity, *politické antropologie, *kolonialismu a 

*postkolonialismu, *ekologické antropologie, *vizuálnì antropologie, romistiky, součástì 

studijnìch plánů je i ńiroká nabìdka antropologie areálů (Maghreb, Subsaharská Afrika, 

Severnì a Jiņnì Amerika, Indie, Indonésie, Balkán, Sibiř, Kavkaz, Austrálie a *Oceánie). Na 

základě spolupráce s Katedrou religionistiky a filozofie Fakulty filozofické Univerzity 

Pardubice je dalńìm zaměřenìm oboru antropologie náboņenstvì. Antropologické kurzy jsou 

také nabìzeny studentům dalńìch oborů Fakulty filozofické – *religionistiky, *historie, 

humanitnìch studiì a jazykových oborů. Katedra spolupracuje s mnoha českými i 

zahraničnìmi institucemi, jako napřìklad s Filmovou akademiì mözických uměnì, 

s *Masarykovou univerzitou v Brně nebo se Západočeskou univerzitou v Plzni, dále s 

*univerzitami v Banské Bystrici, Bristolu, Kaunasu, Ljubljani, ve Vladivostoku a Wrocławi. 

Výrazem ńiroké spolupráce katedry je i volba Petra Skalnìka (v roce 2003) viceprezidentem 

Mezinárodnì unie antropologických a etnologických věd (International Union of Ethnological 

and Anthropological Sciences [IUAES]), nejstarńì celosvětové oborové organizace. V roce 

2005 katedra realizovala interkongres IUAES na téma Mnoho tvářì rasismu: výzva pro 

všechny antropology a etnology za öčasti odbornìků z 23 *zemì. 

Pedagogičtì pracovnìci: Zbyněk Andrń, Tomáń Boukal, Václav Březina, Hana Horáková, 

Tereza Hyánková, Oldřich *Kańpar, Radmila Trnková-Lorencová, Giuseppe *Maiello, 

Jaroslav Paulovič, Petr Skalnìk, Barbora Spalová, Jadwiga Ńanderová, Leoń Ńatava, Lìvia 

Ńavelková, Lada Viková, Lucie Vìtková; externisté: Ivo *Budil, Jan Černìk, David Festa, 

Věra Honůsková, Petr Lozoviuk, Stanislav Novotný, Tomáń Petráň, Zdeněk *Uherek. 

Vedoucì katedry: PhDr. Lìvia Ńavelková. Kontakt: Katedra sociálnìch věd Fakulty 

filozofické Univerzity Pardubice, Studentská 84, Pardubice, telefon: 466 036 307, 

466 036 532, e-mail: Livia.Savelkova@upce.cz. (Lìvia Ńavelková) 

Katedra studiì občanské společnosti (Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy 

v Praze), univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě zaloņené v roce 2000 (původnì název 

Katedra oboru Občanský sektor) na nejmladńì (17.) fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. 

Katedra studiì občanské společnosti poskytuje akademické vzdělánì pro uplatněnì absolventů 

ve státnìch institucìch a ve vedoucìch pozicìch v nestátnìch neziskových organizacìch. Nabìzì 

dvouletý magisterský studijnì program zaměřený na posilovánì demokratických hodnot v 

české společnosti. Ve studijnìm plánu jsou předměty od teorie *občanské společnosti, dějin v 

*Evropské unii, ekonomie a práva po öčetnictvì *nestátnìch neziskových organizacì a sociálnì 

marketing. Studium je realizováno v prezenčnì a v kombinované formě, kde studenti 

vyuņìvajì svých zkuńenostì z nestátnìch neziskových organizacì. 

Katedra studiì občanské společnosti je aktivnì v České republice i v zahraničì. Publikuje 

studijnì materiály a knihy jako napřìklad Antropologie občanské společnosti (Marie 

Dohnalová, 2004), Sociálnì ekonomika v evropském kontextu (Marie Dohnalová, 2006), 

Slovnìk antropologie občanské společnosti (Marie Dohnalová – Jaroslav Malina, 2006), 

Politická kultura (Marek Skovajsa, 2006). Spolupracuje s akademickými institucemi v České 

republice, Evropské unii a v USA, jakoņ i s organizacemi, jakými jsou Britská rada, *Nadace 

rozvoje občanské společnosti nebo Fulbrightova nadace. Kontakt: www.fhs.cuni.cz/kos. 

(Marie Dohnalová) 

Katedra teorie kultury (*kulturologie) (Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze), 

univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě zabývajìcì se integrálnìm výzkumem *člověka, 

*společnosti a *kultury v mezioborové perspektivě. Katedra teorie kultury prońla zásadnì 

koncepčnì proměnou v roce 1991, kdy byl ustaven nový studijnì obor – *kulturologie, který 

byl koncipován jako báze umoņňujìcì syntetizovat poznatky různých společenských věd 

zabývajìcìch se studiem kultury. Mezi základnì disciplìny tvořìcì jádro obecné kulturologie 

mailto:Livia.Savelkova@upce.cz
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patřì zejména *biokulturologie, dějiny kultury, *filozofická antropologie, *kulturnì 

antropologie, *kulturnì ekologie, *sociologie kultury a psychologie kultury. V rámci 

aplikované kulturologie je rozvìjena předevńìm problematika managementu kultury, animace 

kultury volného času, ochrany kulturnìho dědictvì, fungovánì kulturnìch institucì, ńìřenì 

kultury prostřednictvìm masmédiì atd. Aplikovaná kulturologie na jedné straně vystupuje jako 

řada speciálnìch tematických oblastì a vyuņìvá poznatků obecné kulturologie k praktickým 

öčelům, jako je napřìklad řìzenì procesů *kulturnì změny, na straně druhé představuje 

badatelskou oblast, která stimuluje dalńì rozvoj kulturologické teorie. 

V průběhu minulého desetiletì byl gnozeologický potenciál obecné a aplikované 

kulturologie teoreticky i prakticky testován prostřednictvìm akademické výuky i řady 

dlouhodobých sociokulturnìch empirických výzkumů lokálnìch městských kultur na özemì 

České republiky, které Katedra teorie kultury öspěńně realizovala. Základnìm cìlem *katedry 

je výchova vysokońkolsky kvalitně připravených odbornìků, jejichņ vzdělánì spojuje vysokou 

syntetickou erudici v teoretických vědách o člověku, společnosti a kultuře (obecné 

kulturologii) s praktickými znalostmi a dovednostmi v oblastech managementu kultury, 

ekonomiky kultury, animace kultury a médiì (aplikované kulturologii). Obor kulturologie je 

koncipován jako komplexnì a kontinuálnì bakalářské, magisterské a doktorské studium. Na 

jeho budovánì se podìlel interdisciplinárnì tým odbornìků, který tvořili jak kmenovì 

zaměstnanci katedry (Vladimìr Borecký, Martin Matějů, Jitka Ortová, Václav *Soukup), tak 

přednì představitelé společenských věd (Ladislav *Holý, Josef Petráň, Miloslav *Petrusek 

Josef Polińenský aj.). Vybudovánì oboru kulturologie umoņnilo obnovit kontinuitu výzkumů 

kultury, které byly na tomto pracovińti systematicky rozvìjeny jiņ v 60. letech 20. stoletì. 

Současná kulturologie vycházì z antropologického pojetì kultury jako systému 

nadbiologických prostředků a mechanismů, jejichņ prostřednictvìm se člověk adaptoval k 

vnějńìmu prostředì. Na rozdìl od jednotlivých speciálnìch věd, které studujì kulturu z různých 

zorných öhlů, se kulturologie pokouńì překonat tuto roztřìńtěnost a odhalit vnitřnì vztahy, 

které mezi jednotlivými dimenzemi kultury reálně existujì. Z tohoto hlediska představuje 

kulturologie bezprostřednì reakci na stále větńì dezintegraci a diferenciaci výzkumů člověka, 

společnosti a kultury, na nezbytnost interdisciplinárnì spolupráce při řeńenì řady konkrétnìch 

problémů dneńnìho světa a na narůstajìcì praktickou potřebu transkulturnì komunikace. 

Charakteristickým rysem takto koncipované disciplìny je jejì generalizačnì funkce. Zatìmco 

speciálnì vědy o člověku, společnosti a kultuře studujì dìlčì aspekty sociokulturnì reality, 

kulturologie se zabývá komplexnìm výzkumem kultury jako specifického jevu sui generis a 

svébytné superorganické reality. Podrobnějńì informace o katedře a jejìch zaměstnancìch na: 

http://www.kulturologie.cz. (Václav Soukup) 

katedrála (z latiny: cathedralis ecclesia, „katedrálnì chrám“; z řečtiny: katedra, „křeslo, 

stolec, trůn“), biskupský *chrám (*dñm) s *kapitulou (sìdelnì *kostel *biskupa nebo 

*arcibiskupa), navazujìcì na původnì románskou *baziliku, s chñrovým ochozem nad 

katedrálnìm závěrem (věnec kaplì), trojlodnì nebo pětilodnì s přìčnou lodì, triforiem a dvojicì 

věņì nad trojdìlným západnìm *portálem a také s biskupským trůnem (křeslem); podle něho je 

nazýván kostel (katedrála) i hodnost a sìdlo *biskupstvì (biskupská stolice, stolec). 

V *českých zemìch jsou jen čtyři katedrály – sv. Vìta na *Praņském hradě, sv. Barbory v 

Kutné Hoře, kláńternì kostel v Sedlci u Kutné Hory a sv. Bartoloměje v Kolìně. Představujì 

jednotný umělecký i konstrukčnì vrchol *gotiky s rozsáhlou sochařskou výzdobou, 

nástěnnými i deskovými malbami, skleněnými okny apod. (Frantińek Čapka) 

kategoriálnì proměnná, *proměnná, kategoriálnì. 

kategoriálnì znak, *proměnná, kategoriálnì. 

kategorický (z řečtiny: katégoros, „ņalobce; mluvìcì proti; stěņujìcì si“): 

1. výslovný, rozhodný, určitý; 
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2. vylučujìcì jinou moņnost, bezpodmìnečně platný, nepodmìněný; v *logice je kategorický 

soud takový, který lze vyjádřit ve tvaru X je Y, ņádné X nenì Y, některá X jsou Y, některá X 

nejsou Y. (Jaroslav Malina) 

kategorie (z řečtiny: katégoria, „označenì, nařčenì, obviněnì“): 

1. základnì a nejobecnějńì pojem určité vědy nebo oboru (přìklad: filozofická kategorie); 

2. soubor, třìda, skupina předmětů nebo jevů se společnými vlastnostmi, respektive pojem, 

který takovou třìdu určuje (přìklad: sociálnì kategorie). (Jaroslav Malina) 

kategorie středověké kultury, koncepce, kterou nastolil ruský historiograf a kulturolog 

Aron Jakovlevič Gurevič (1924–2006) v 70. letech 20. stoletì v práci Kategorii sredněvekovoj 

kuľtury (1972, česky: Kategorie středověké kultury. Praha: Mladá fronta, 1978). 

Kategorie středověké kultury představujì gnozeologický nástroj a tvořì *sémantický 

inventář *kultury. Kategorie znamenajì *systém hodnotových orientacì, který určuje lidské 

*vědomì a jednánì jednotlivců a skupin. V jejich základu je moņné odhalit *univerzálnì a pro 

celou *společnost závazné pojmy a představy. Univerzálnost značì, ņe jsou vlastnì člověku ve 

vńech etapách jeho historie, k proměně docházì pouze po stránce obsahové. 

Kaņdá společnost vytvářì obraz *světa, který se podìlì na formách vńech lidských aktivit. 

Obraz světa představuje návod, podle kterého se jednotlivec ve svém jednánì řìdì. Kategorie, 

předávané kulturnì tradicì, usnadňujì jednánì jednotlivce a přispìvajì k transformaci obrazu 

světa. Jednotlivec přijìmá impulzy a dojmy z vnějńìho světa a přetvářì je v prvky své vnitřnì 

zkuńenosti. 

K univerzálnìm kategoriìm kultury, jimņ je věnována pozornost v Gurevičově práci, náleņì 

*čas a *prostor, *právo, bohatstvì, *práce a *vlastnictvì.Vedle těchto forem proņìvánì světa 

existujì i kategorie dalńì, s nimiņ se setkáme v kaņdé společnosti. K těmto kategoriìm lze 

přiřadit kategorii jednotlivce, *společenstvì, *svobody, *práva, *spravedlnosti. 

Studium kategoriì kultury umoņňuje pochopenì kultury a společenského ņivota, *analýzu 

jednotlivých kategoriì a odhalovánì jejich smyslu jako elementů jednotného společensko-

kulturnìho systému. (Barbora Půtová) 

katechismus (z řečtiny: katechñ, „zapamatovat si, podrņet“, katéchismos, „křesťanská 

věrouka, krédo“): 

1. soubor pravidel křesťanské vìry určený pro *výchovu věřìcìch, systematický výklad 

*křesťanské vìry, určený pro vzdělánì dětì nebo dospělých ve vìře. Obsahuje obvykle přehled 

věrouky, poučenì o mravnìm ņivotě a o modlitbě. Tradičně je formulován v podobě otázek a 

odpovědì. Novějńì katechismy uņ tuto strukturu opouńtějì. Oficiálnìmi katechismy katolické 

cìrkve jsou Tridentský katechismus a Katechismus katolické cìrkve vydaný v roce 1992. Na 

oficiálnì katechismus navazujì katechismy v různých *zemìch a pro různé skupiny čtenářů. 

Významné jsou katechismy reformačnìch cìrkvì – Heidelberský katechismus a Lutherův 

katechismus; 

2. poučenì a zkouńka snoubenců řìmskokatolického vyznánì před cìrkevnìm sňatkem, 

snoubenecká katecheze; 

3. stručná učebnice nebo přìručka obsahujìcì základnì poučky některých oborů. (Jaroslav 

Malina) 

katechumen (z řečtiny: katechúmenos, „učìcì se, podstupujìcì přìpravu k ņivotu 

křesťana“), adept připravujìcì se na přijetì křtu, který musì projìt přìpravou, *katechismem, 

aby se mohl stát plnohodnotným křesťanem. Původně v *křesťanstvì převaņoval *křest na 

základě vìry a vědomého osobnìho obrácenì. Křtili se tedy dospělì, respektive lidé schopnì 

uņìvat *rozum. Připravovali se dlouhodobým, i několikaletým katechumenátem. (Jaroslav 

Malina) 

Katna, starověké archeologické nalezińtě 18 km severovýchodně od Homsu v Sýrii. 

Dějiny *města, leņìcìho na důleņité cestě spojujìcì ödolì Eufratu se Středomořìm (obchod s 

ìránským cìnem, později kyperskou mědì), počìnajì v časech třetì dynastie urské (2112–2004 
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př. n. l.). Od 19. stoletì př. n. l. tu vládla dynastie *amorejského původu, která udrņovala 

nesnadnou rovnováhu mezi *Mari, *Babylonem a syrským Jamchadem (Aleppo); jedna ze 

zdejńìch princezen se provdala za vládce Mari Zimrilima (1782–1759 př. n. l.). V 15. stoletì 

př. n. l. zápasily o nadvládu nad Katnou *Egypt a *Mitanni; ve 14. stoletì př. n. l. Katnu 

napadla a vyplenila chetitská vojska Ńuppiluliulmy I. Město samo existovalo patrně do 13. 

stoletì př. n. l., poté vńak zpustlo a bylo znovu osazeno aņ ve stoletì ńestém. 

Na lokalitě dodnes stojì původnì *hradby, aņ 20 m vysoké, uzavìrajìcì městińtě 

čtvercového půdorysu o celkové rozloze 1 km
2
. Na vnějńì straně obklopoval za hradbami 

městské opevněnì přìkop a ve středech vńech čtyř stran se nacházely brány. 

V severozápadnìm rohu města se nacházel královský palác z počátku 2. tisìciletì př. n. l. Jeho 

stěny nesly malìřskou výzdobu vykazujìcì vlivy z oblasti Středomořì. Pocházì odtud početný 

nálezový soubor včetně pozůstatků pěstovaných plodin (pńenice, ječmen, čočka, vinná réva, 

fìky) a téņ zlomky dováņené kyperské keramiky. Pod palácem se objevila královská pohřebnì 

*krypta s přepychovými ukázkami dvorské kultury, zlatými ńperky vykládanými drahými 

kameny, honosnými zbraněmi a luxusnìm nádobìm z drahých kovů. Známe odtud téņ *archiv 

63 klìnopisných tabulek psaných *akkadńtinou silně promìńenou *churritskými výrazy a 

obraty (konec 15. stoletì př. n. l.). (Petr Charvát) 

katolicismus (z řečtiny: katholikos, „obecný, univerzálnì“, z kata, „z, ven“ a holos, 

„celý“), dnes nejrozńìřenějńì směr v *křesťanstvì; v ńirńìm slova smyslu vńechny *cìrkve, jeņ 

si nárokujì vńeobecnost, nejčastěji se vńak uņìvá ve spojenì s cìrkvemi, které vycházejì 

z doktrìny *cìrkve řìmskokatolické. Obecně pojem katolicismus (katolictvì) vyjadřuje 

přesvědčenì cìrkve, ņe je přìstupná kaņdému člověku. Prvnì doklad termìnu katolický pocházì 

z Listu Smyrnenským sv. Ignáce z Antiochie: „Kde biskup, tam ať je i lid, jako kde je Kristus, 

tam je i řìmskokatolická cìrkev“ (Ign. Smyrn. 8,2). (Jaroslav Malina) 

katolická cìrkev, *cìrkev, řìmskokatolická. 

katolická moderna, *moderna, katolická. 

katolictvì, *katolicismus. 

katolìk, stoupenec *katolicismu. (Jaroslav Malina) 

Katukinové (Wiri-dyapá), skupina devìti jazykově přìbuzných jihoamerických 

*indiánských etnik v Brazìlii na střednìm toku řeky Jutaì. Přesný počet nenì znám, odhaduje 

se na několik set. *Jazyky patřì do jiņnì skupiny rodiny katukina. Jsou zemědělci, lovci a 

sběrači. Základnì sociálnì jednotkou je *rozńìřená rodina, několik rodin tvořì větńì skupiny, 

nazývané podle nějakého *zvìřete nebo vlastnosti. Náboņenstvì je *animistické. (Zdeněk 

Tvrdý) 

katun, dvacetiletì; *mayská chronologie zaloņená na dvacìtkové početnì soustavě uņìvala 

těchto základnìch výrazů: kin – den, uinal – měsìc (dvacet dnì), tun – rok, katun – dvacet 

tunů, baktun – dvacet katunů. (Frantińek Vrhel) 

Katz, Friedrich (13. 6. 1927, Vìdeň, Rakousko), americký amerikanista německého 

původu. Působil jako profesor na Humboldtově univerzitě v Berlìně, po roce 1970 přednáńel 

na řadě univerzit, zejména severoamerických, od roku 1983 rozvìjel pedagogickou a 

výzkumnou činnost na univerzitě v Chicagu. 

Výklad velkých amerických civilizacì opìrá Katz o *analýzu dynamiky strukturálnìch 

proměn předkolumbovských společnostì, zejména tzv. postklasického obdobì. Jeho dìla Die 

sozialôkonomischen Verhältnisse bei den Azteken im 15. und 16. Jahrhundert (Sociálně 

ekonomické vztahy u Aztéků v 15. a 16. stoletì, 1956), Vorkolumbische Kulturen 

(Předkolumbovské kultury, 1969, česky: Staré americké civilizace. Praha: Odeon, 1989) majì 

těņińtě ve srovnávacìm pohledu na vývoj dvou velkých civilizacì staré Ameriky – aztécké a 

incké. (Jaroslav Malina) 

Katzev, Michael Lazare (25. 7. 1939, Los Angeles, California, USA – 8. 9. 2001, 

Southport, Maine, USA), americký podmořský archeolog; profesor v Institute of Nautical 
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Archaeology v College Station v Texasu. Je jednìm ze zakladatelů modernì podmořské 

archeologie. Podmořský archeologický výzkum prováděl zejména ve Středomořì a v Karibské 

oblasti. (Jaroslav Malina) 

kaudálnì (z latiny: cauda, „ocas, dolnì konec“), vztahujìcì se k ocasnì části těla 

obratlovců, včetně savců i *primátů (*poloopice, větńina *opic); vztahujìcì se k dolnì části 

těla *člověka a zadnì části těla bezocasých primátů (*lidoopi, magot). Obecně směr od hlavy. 

(Jiřì Gaisler) 

kauterizace (z řečtiny: kautérion, „vypalovacì ņelìzko, nástroj“), zástava krvácenì 

seņehnutìm *tkánì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

kauzalita (z latiny: causa, „přìčina, důvod“), *přìčinnost. 

káva (z arabńtiny: qahwah, „sìla“), horký nápoj z mletých a praņených zrn *kávovnìku. 

Výroba kávy je zahájena skliznì červených, zralých a nepońkozených plodů. Česánì majì 

na starosti, předevńìm u kvalitnějńì kávy, česačky, které za den nasbìrajì aņ 70 kg plodů, nebo 

česacì stroje. Po sklizenì se plody kávovnìku zpracovávajì dvěma způsoby. Při tzv. mokrém 

způsobu se vyplavenìm pomocì proudìcì vody oddělì plně zralé plody od nečistot a nezralých 

plodů. Zralé plody jsou ozubenými rotujìcìmi válci zbaveny větńiny oplodì a uvolněná semena 

se zbytky oplodì jsou 12–24 hodin fermentována ve speciálnìch nádrņìch, poté jsou vyprána a 

usuńena. Usuńená semena jsou pak následně strojově zbavena tuhé vnitřnì části oplodì a 

střìbřitého blanitého osemenì, roztřìdì se podle velikosti a exportujì. Suńená kávová zrna 

obsahujì asi 2,5 % kofeinu, 10 % kyselin (kávových a chinových, z toho 4,5 % 

chlorogenových kyselin), 30–40 % sacharidů (předevńìm polysacharidů, z toho 27 % 

celulñzy), 13 % bìlkovin, 10–15 % tuků a vosků, 10–13 % vody a zhruba 4 % minerálnìch 

látek. Při praņenì, které se provádì aņ v mìstě spotřeby, docházì k vypařenì vody, karamelizaci 

cukrů a částečnému uhelnatěnì celulñzy. Během praņenì se do kávy mohou přidávat dalńì 

ingredience jako skořice, hřebìček a dalńì, které měnì aroma kávy. Při suchém způsobu se po 

opránì suńì celé plody a oplodì je kompletně odstraňováno aņ ze suchých plodů na speciálnìch 

strojìch. Mletì praņené kávy dřìve probìhalo mezi dvěma kameny či paličkou ve hmoņdìři. 

Čerstvě umletá káva má nejlahodnějńì aroma. 

Z oblasti původnìho rozńìřenì v Etiopii bylo pěstovánì kávy přeneseno do Jemenu 

pravděpodobně jiņ v 6. stoletì. Archeologické doklady nejstarńìch kávových zrn v arabské 

oblasti vńak pocházejì aņ z 12. stoletì ze Spojených arabských emirátů, z regionu Ras al-

Khaimah. *Arabové bedlivě chránili pěstovánì kávovnìku a sankcionovali jeho vývoz. 

Konzumace kávy se ńìřila mimo Arabský poloostrov od 15. stoletì, a to nejprve do Turecka 

(prvnì kavárna Kiva Han byla zaloņena v roce 1475 v *Konstantinopoli) a odtud do 

evropských přìstavnìch měst (v roce 1645 byla otevřena prvnì kavárna v Itálii). Papeņ 

Klement VIII. (1536–1605) uspořádal koncem 16. stoletì koncilium o kávě, při němņ ji 

poņehnal a učinil křesťanským nápojem. Během 17. stoletì se pitì kávy rozńìřilo takřka po 

celé Evropě. Teprve v 17. stoletì se podařilo i *Holanďanům pěstovat kávu ve vlastnìch 

provinciìch na Ńrì Lance, v Indii a Indonésii. Holandská produkce tak postupně vytlačila 

dominantnì postavenì arabské konkurence v produkci kávy. V roce 1669 francouzský král 

Ludvìk XIV. (1638–1715) udělil velvyslanci z Turecka povolenì pro pořádánì kávových 

dýchánků. V roce 1683 ödajně zanechali prchajìcì Turci, kteřì neöspěńně obléhali Vìdeň, 

velké mnoņstvì kávy u městských hradeb. Armádnì důstojnìk Georg Kolschitzky pak zaloņil 

ve Vìdni prvnì kavárnu Zur Blauen Flasche (U modré lahve), kde také servìroval sladké 

pečivo ve tvaru srpku měsìce (předchůdce rohlìku), které se stalo symbolem poráņky Turků. 

V Anglii byla jednou z nejvýznamnějńìch kavárna zaloņená v roce 1688 Edwardem Lloydem. 

Byla mìstem setkánì loďařů a obchodnìků. Lloyd pro ně vydával zpravodaj Lloyds List, kde 

kromě jiného zveřejňoval seznam lodì, které byly pojińtěny jeho zákaznìky. Časem se na 

těchto základech ustavila i známá pojińťovacì Lloydova společnost. Prvnì praņská kavárna „U 

Zlatého hada“ byla v provozu roku 1714 pod malostranskou Mosteckou věņì a provozoval ji 
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Arab, Georgius Hatalah z Damańku, zvaný Jiřì Theodat. Roku 1720 *Francouzi tajně převezli 

prvnì kávovnìk na ostrov Martinik (Martinique). Kolem roku 1730 brazilský důstojnìk 

Francisco de Melo Palheta přivezl lstì z Francouzské Guyany kávovnìk do Brazìlie, která se 

později stala největńìm producentem kávy na světě. Pruský král Fridrich II. Veliký (1712–

1786) v roce 1777 zakázal v Německu obchod s kávou a jejì konzumaci, nicméně tìmto 

rozhodnutìm vyvolal tak velkou nelibost, ņe je musel zruńit. 

Káva vstoupila i do uměnì. Německý skladatel Johann Sebastian Bach (1685–1750) napsal 

kantátu o kávě a Ludwig van Beethoven (1770–1827) popìjel rád kávu, kterou si vařil přesně 

ze 60 zrnìček. Také francouzský spisovatel Honoré de *Balzac (1799–1850) byl váńnivým 

milovnìkem tohoto nápoje – „záplava černé kávy“, kterou slavný spisovatel vypil, se 

odhaduje na padesát tisìc koflìků (v Balzacově domě v Pařìņi je vystaven jeho pověstný 

kávostroj). Na kávu pěl Balzac ñdy: „Káva sklouzne do ņaludku a potom se vńechno dá do 

pohybu: myńlenky táhnou jako prapory velké armády na bojińti …“; *tabák vńak odmìtal: 

„Tabák ńkodì tělu, poruńuje rozum a otupuje celé národy.“ Boņena *Němcová (1820–1862) 

napsala o kávě ve svém vrcholném dìle Babička (1855): „To řkouc, vyvedla babičku z 

kabinetu do salñnu, kde byla přichystána káva, čokoláda a rozličné lahůdky. … Káva a 

podobné panské pitì, to nebylo tenkráte jeńtě mezi lidem v mñdě.“ Jan *Neruda (1834–1891) 

je autorem fejetonu (1874), kde pìńe o kávě: „Pijeme kávu ve dne v noci, ráno hned po 

vyspánì a na večer pro uspánì, ráno k najedenì a v poledne pro trávenì. Káva je nám – alespoň 

v Čechách, kde čaje poņìvá se dosud málo – mezi nápoji tìm, čìm brambor a chléb mezi jìdly 

…“ Zmìnka o kávě se nacházì také v dìle českého básnìka Petra Bezruče (1867–1958) Studie 

z Café Lustig (1889). Bratři Alois *Mrńtìk (1861–1925) a Vilém *Mrńtìk (1863–1912) 

„vyuņili“ kávu s jedem jako prostředek k vraņdě v dramatu Maryša (1895). Káva a jejì role v 

ņivotě člověka a společnosti se objevuje i ve výtvarném uměnì: napřìklad francouzský malìř 

Édouard *Manet (1832–1883) namaloval obrazy V kavárně a Koncert kavárny. 

V hovorovém jazyce se termìn „káva“ nebo „kafe“ uņìvá v obecně kladném nebo 

záporném významu: „jen láska silná, horká a sladká jako káva je ta pravá“, „to je můj ńálek 

kávy“, „to nenì můj ńálek kávy“, „to je silný kafe“ apod. 

Podle arabského rčenì má být správná káva „černá jako noc, horká jako peklo a sladká jako 

láska“. V současné době je káva předmětem antropologických a medicìnských studiì, které 

napřìklad sledujì jejì vliv na rakovinu *močového měchýře, *infarkt myokardu, *osteoporñzu, 

působenì na *menstruačnì cyklus či *plod a jejì roli v ņivotě různých komunit. (Petr Bureń, 

Jaroslav Malina, Alena Řiháková) 

kavernóznì topořivá tělesa penisu, *tělesa penisu, kavernñznì topořivá. 

kavkazská etnika, *etnika, kavkazská. 

kavkazská rasa, *rasa, kavkazská. 

kavkazské jazyky, *jazyky, kavkazské. 

kavokaválnì anastomózy, *anastomñzy, kavokaválnì. 

kávovnìk (Coffea arabica), zpravidla 2–3 m vysoký keř nebo stromek se vstřìcnými listy 

z čeledi mořenovitých (Rubiaceae). Plodem kávovnìku jsou dvousemenné peckovice světle 

zelené, postupně ņloutnoucì aņ červenajìcì, jeņ tvořì výchozì surovinu pro výrobu praņené 

*kávy – kávová zrna. Pokud peckovice obsahujì jen jediné semeno, majì kávová zrna kulovitý 

tvar, označujì se pak jako tzv. perlová káva. 

Za oblast původnìho výskytu kávovnìku arabského jsou povaņovány horské lesy Etiopie. 

Rod Coffea zahrnuje zhruba 60 druhů, domácìch v tropech a subtropech *Starého světa, plody 

mnohých z nich jsou vyuņìvány také k výrobě kávy, napřìklad Coffea liberica nebo Coffea 

canephora, Coffea congensis, Coffea eugenioides, Coffea excelsa nebo Coffea stenophylla, 

kvalita je vńak niņńì neņ u kávovnìku arabského. (Petr Bureń) 

kawa-kawa, opojný nápoj vyrobený z oddenkových hlìz pepřovnìku opojného (Piper 

methysticum), který je pouņìván od Havaje aņ po Novou Guineu. Jeho pitì je součástì 
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polynéského ņivota a kultury. Obřady pitì kawy jsou vńak známy předevńìm z ostrova Fidņi. 

Účinnými látkami jsou amidové alkaloidy (napřìklad pipermethystin), kawa-laktony 

(napřìklad kawain, methysticin, yagonin) a chalkony. (Petr Bureń) 

kaz, zubnì, *caries dentis. 

kázánì: 

1. duchovnì řeč; výklad přednáńený kazatelem. Rozvìjì se od výroků *Jeņìńe Krista a řečì 

apońtolů. Velký význam má v *protestantských cìrkvìch, kde je jádrem bohosluņby 

zvěstovánì slova Boņìho. Problematiku kázánì zkoumá *homiletika, subdisciplìna *teologie; 

2. přeneseně a expresivně napomìnánì, káránì, domlouvánì. (Jaroslav Malina) 

Kazanlykové, *Tataři. 

Kazaňský chanát, *chanát, Kazaňský. 

Kazaši, *národ *turkického původu v Kazachstánu, malá část Kazachů ņije také v 

Uzbekistánu (kde byli dřìve povaņováni za část *Kyrgyzů), dále v Čìně, Afghánistánu a 

Mongolsku; celkem asi 16 milionů lidì. Hovořì *kazańtinou, která patřì do *turkické větve 

*altajské jazykové rodiny. Původ Kazachů je třeba hledat v altajské oblasti, odkud se rozńìřili 

na jih od jezera Balchań, kde vytvořili koncem 15. stoletì kmenovou federaci na obranu proti 

nájezdům *Mongolů. Postupně obsáhli rozsáhlé özemì stepì od Altaje aņ po dolnì tok Volhy, 

stali se součástì *Zlaté hordy. Zaloņili svéráznou sociálnì strukturu společnosti, která se dělila 

na vládnoucì vrstvu (Bìlé kosti), *lid (Černé kosti) a organizované vojsko (Bojujìcì kosti); 

později vznikla jeńtě čtvrtá vrstva, majìcì svůj základ v rodovém *přìbuzenstvì. Po vpádu 

*Kalmyků na jejich özemì uzavřeli v roce 1731 dohodu s *Rusy a pod jejich ochranou 

částečně přeńli od *pastevectvì k *zemědělstvì. Věřìcì jsou *sunnité, dlouho se udrņovaly 

pozůstatky *ńamanismu a různé tradičnì kulty. (Frantińek Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

kazaština, *turkický jazyk uņìvaný *Kazachy ve Střednì Asii, v Čìně a Mongolsku. 

(Jaroslav Malina) 

kazatelna, původně tribuna spojená s oltářnìm prostorem a určená k čtenì liturgických 

textů. Teprve v pozdnìm *středověku byly budovány vyvýńené kazatelny v kostelnì lodi. 

(Josef Unger) 

kazik (nebo spìńe cacique – z indiánských karibských jazyků): 

1. označenì vyńńìho nebo hlavnìho *náčelnìka v předkolumbovské Karibské oblasti a v 

Mezoamerice; 

2. v současné době v latinskoamerických *zemìch a ve Ńpanělsku označenì vlivného 

regionálnìho politika. (Oldřich Kańpar) 

kazuistické právo, *právo, kazuistické. 

kazuistika (z latiny: cāsus, „přìpad“, přes ńpanělńtinu: casuista; „vzorové jednánì pro 

určité situace vycházejìcì ze svědomì“): 

1. součást etiky stanovenì zásad správného chovánì a správných postojů v *konkrétnìch 

přìpadech, ņivotnìch situacìch (jako morálnì *teologie součást větńiny náboņenských systémů 

a učenì), které vycházì z popisu, rozboru, přìpadně z řeńenì jednotlivých přìpadů; 

2. výklad práva se zřetelem ke konkrétnìmu individuálnìmu přìpadu; (Jaroslav Malina) 

3. souhrn klinických pozorovánì průběhu téņe *nemoci u několika nemocných; popis 

lékařsky zajìmavých přìpadů, onemocněnì v medicìně; termìn je obdobně uņìván v dalńìch 

vědách a situacìch. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

kázule (z latiny: casula, „końile“), téņ ornát, prosté liturgické bohosluņebné roucho s 

otvorem pro hlavu, které nosì *kněz při *mńi přes *albu. Vyvinul se ze starověkého oblečenì. 

Postupem času se bohaté zvoncovité roucho začalo zkracovat, hlavně na ramenou, aņ nabylo 

podoby baroknì. Dnes se liturgická praxe opět vracì k původnì formě. (Michaela Králìková, 

Josef Unger) 

Kde domov můj, prvnì část československé státnì hymny a česká státnì hymna, jejìņ slova 

poprvé zazněla ve Stavovském divadle v Praze 21. 12. 1834 při premiéře *Tylovy hry se 
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zpěvy Fidlovačka aneb Ţádný hněv a ţádná rvačka, kde je hrána slepým houslistou Mareńem; 

nápěv sloņil Frantińek Ńkroup (1801–1862). Postupně zastìnila odvěký národnì hymnus 

Hospodine, pomiluj ny i pìseň Samuela Tomáńika (1813–1887) Hej Slované; v prosinci 1918 

předepsána spolu s pìsnì Janko Matöńky (1821–1877) Nad Tatrou sa blýska jako hymna 

společného státu ČSR (potvrzeno usnesenìm *vlády z roku 1920). Od 1. 1. 1993 hymnou 

nově vzniklé České republiky. (Frantińek Čapka) 

KDS, *Křesťanskodemokratická strana. 

KDU-ČSL, *Křesťanská a demokratická unie – Československá strana lidová. 

ke ming, odnětì nebeského mandátu *Synu nebes, čìnskému *cìsaři, jenņ se zpronevěřil 

svému poslánì (v modernìm jazyce je ke-ming termìnem pro „*revoluci“, „provést revoluci“). 

(Jaroslav Malina) 

Kebara (Izrael), *lokalita s *hrobem neandertálského muņe (*Homo neanderthalensis) 

uloņeného na zádech v zahloubené *jámě, protìnajìcì starńì sìdelnì *horizonty včetně ohnińť. 

Datum *TL (termoluminiscence) pro přìsluńné vrstvy X–XII je 61 000–59 000 let, *ESR 

(Electronic Spin Resonance) 64 000–60 000 let. Dalńì nález zlomkovitě dochovaného skeletu 

náleņì sedmiměsìčnìmu aņ devìtiměsìčnìmu dìtěti; k tomu se připojuje velký počet drobných 

zlomků lidských skeletů. (Jiřì A. Svoboda) 

Keblice u Litoměřic, *sìdlińtě *mladého paleolitu, zničené uņ náhodným objevem v roce 

1910. Vrstva s *kamennou ńtìpanou industriì *magdalénienu obsahovala i kusy břidlice 

s *rytinami, z nichņ nejzajìmavějńì je zlomek tyčinkovitého hrotu, opracovánìm a rytìm snad 

znázorňujìcì mihuli řìčnì (nenì vyloučena souvislost s loveckou *magiì). (Karel Sklenář) 

kečua, *kečuánńtina, *quechua. 

kečuánština (kečua, kečujńtina), jihoamerický *indiánský jazyk s četnými nářečìmi. (Viz 

téņ *Kečuové.) (Jaroslav Malina) 

kečujština, *kečuánńtina. 

Kečuové, původnì *indiánské populace v Jiņnì Americe (v celkovém počtu kolem 11 

milionů, odhad z roku 1980) ņijìcì v Peru, Bolìvii, severnìm Chile, jihozápadnìm Ekvádoru, 

malá část téņ v jiņnì Kolumbii a v severozápadnì Argentině. Jejich nejbliņńìmi přìbuznými 

jsou *Aymarové. *Kečujńtina (kečuánńtina) má pět hlavnìch dialektů a je öřednìm *jazykem v 

Bolìvii, Ekvádoru a Peru. Kečuové vytvořili jiņ v předkolumbovském obdobì 

mnemotechnickou pomůcku *quipu, o existenci pìsma se diskutuje (*pìsmo předkolumbovské 

Ameriky); teprve od 17. stoletì pouņìvali latinku. Dnes patřì kečujńtina k jazykům 

aglutinačnìho typu a je do značné mìry ovlivněna *ńpanělńtinou; patřì k nejrozńìřenějńìm 

*indiánským jazykům. 

Kečuové představujì etnicky potomky předkolumbovských zakladatelů *incké řìńe, kteřì 

byli vyspělými zemědělci, vynikajìcìmi *řemeslnìky (zejména řezbářstvì, zlatnictvì) a staviteli 

(*stavitelstvì Inků, megalitické). Kečuové, jako nositelé *kulturnìho dědictvì *Inků, si 

zachovali starobylé tradice společenského ņivota, zemědělské i řemeslné činnosti, které se 

dodnes udrņujì v literatuře, uměnì a jsou dále rozvìjeny na základě indigenismu, výrazného 

celonárodnìho hnutì za obrodu a rozvoj původnì kultury a společenského ņivota v Peru, 

Bolìvii, Ekvádoru, Kolumbii, Venezuele a dalńìch *zemìch Latinské Ameriky. Věřìcì jsou 

větńinou *katolìci se silnými pozůstatky předkřesťanských tradic. (Oldřich Kańpar, Jaroslav 

Malina, Zdeněk Tvrdý) 

Kedourie, Elie (25. 1. 1926, Bagdád, Irák – 29. 6. 1992, Washington, USA), britský 

historik a orientalista. Proslul svými originálnìmi tezemi polemizujìcìmi s teoriì vzniku 

*nacionalismu Ernesta *Gellnera a kritikou britské zahraničnì politiky na *Blìzkém východě 

po *prvnì světové válce a tzv. *orientalismu v podánì Edwarda *Saida. V letech 1953 aņ 1990 

působil na London School of Economics. Z dìla: Nationalism (Nacionalismus, 1960); The 

Chatham House Version: And Other Middle Eastern Studies (Verze z Chatham House a dalńì 

blìzkovýchodnì studie, 1970); In the Anglo-Arab Labyrinth: The McMahon-Husayn 
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Correspondence and its Interpretations 1914–1939 (V anglo-arabském labyrintu: 

Korespondence mezi McMahonem a Husajnem a jejì výklad, 1914–1939, 1976). (Ivo T. 

Budil) 

kefalický kult, *kult, kefalický. 

Kegelovy cviky, *cviky, Kegelovy. 

Kegelsugel, vesnice v provincii Chimbu (Papua-Nová Guinea, *Nová Guinea). Vesnice se 

nacházì pod nejvyńńìm vrcholem Papui-Nové Guineje Mt. Vilhelmem, který patřì po Kokodě 

k turisty nejvyhledávanějńìm mìstům v zemi. Turistickým ruchem je tato vesnice výrazně 

ovlivněna. 

Hospodářsky jsou lidé v Yawanu závislì na zahradničenì; pěstujì hlavně *taro, *jamy a 

*batáty. Zahradničenì doplňujì chovem hospodářských zvìřat (hlavně *prasata a kasuáři), 

*lovem a *sběrem. Společnost Kegelsugelu je zaloņena na *patrilineárnìch klanech, uplatňujì 

*patrilokálnì pravidlo a významnì muņi uzavìrajì *polygynnì manņelstvì. Etnicky patřì ke 

skupině Kuman, kterou jiņ na konci třicátých let 20. stoletì zkoumal misionář John Nilles 

(1905–1993). Přìsluńnìci komunity v Kegelsugelu uņìvajì *pidgin (Tok pisin), mnoho z nich 

mluvì také anglicky. Jazyk Kuman v Kegelsugelu vlivem turismu ztrácì z antropologického 

hlediska na významu. (Martin Soukup) 

Keith-Flackův sinusový uzlìk, *nodus sinuatrialis. 

kele (z řečtiny: kélé, latinsky: *hernia), kýla. Vysunutì části orgánu mimo jeho přirozené 

mìsto otvorem ve struktuře, ohraničujìcì mìsto jeho výskytu. (Ladislava Horáčková) 

kelìmek, *tyglìk. 

Keller, Jan (23. 1. 1955, Frýdek-Mìstek), český sociolog a publicista, profesor *sociologie 

na Ostravské univerzitě. Vystudoval Filozofickou fakultu *Masarykovy univerzity v Brně 

(1979), PhDr. (1980), docent pro obor sociologie (1992, Civilizace úřednìků, studie o 

byrokratizaci francouzské státnì správy za Starého reţimu), profesor sociologie 1999. Byl 

řeńitelem nebo spoluřeńitelem řady projektů podpořených Grantovou agenturou České 

republiky (GA ČR). Přednáńì obecnou sociologii, dějiny sociologie, sociologii organizace a 

*byrokracie, dále o problematice sociálnìho státu a o společenských souvislostech 

ekologických problémů. Vede doktorské práce studentů na *univerzitách v Ostravě, Brně a 

Praze. Přednáńì pravidelně na univerzitě v Lille a nepravidelně na univerzitách v Trentu a 

Barceloně. 

Je autorem asi dvaceti odborných a popularizačnìch knih. Po odborné stránce se zabývá 

problematikou racionality modernì společnosti (Nedomyšlená společnost, 1992, Dvanáct 

omylů sociologie, 1995, Abeceda prosperity, 1997, Politika s ručenìm omezeným, 2001, 

Teorie modernizace, 2007, anglická *verze Modernisation and Transformation of the Social, 

2007), problematikou byrokracie (Sociologie organizace a byrokracie, 1996, 2. přepracované 

vydánì 2007), společenskými aspekty ekologických problémů (Aţ na dno blahobytu, 1993, 3. 

vydánì 2005, Šok z ekologie aneb Politické systémy v rozpacìch, 1996, Sociologie a ekologie, 

1997, Naše cesta do prvohor, 1998), dále problematikou střednìch vrstev (Vzestup a pád 

střednìch vrstev, 2000), sociálnìho státu (Soumrak sociálnìho státu, 2005) a otázkami 

vzdělanosti (Vzdělanostnì společnost? Chrám, výtah a pojišťovna, 2008, se spoluautorstvìm 

Lubora Tvrdého). Je autorem učebnic Úvod do sociologie (1992, 5. vydánì 2004), Dějiny 

klasické sociologie (2004), Úvod do filozofie, sociologie a psychologie, 2008, se 

spoluautorstvìm psychologa Petra Novotného. Kontakt: Prof. PhDr. Jan Keller, CSc., Fakulta 

sociálnìch studiì Ostravské univerzity, e-mail: jan.keller@osu.cz. (Jaroslav Malina) 

Kelsen, Hans (11. 10. 1881, Praha – 20. 4. 1973, Berkeley, USA), rakouský právnì teoretik 

a státovědec, tvůrce rakouské *östavy z roku 1920, zakladatel Vìdeňské *normativnì právnì 

teorie, tzv. *ryzì nauky právnì. Usiloval o zvědečtěnì právnì teorie, o vypracovánì 

metodologie, noetiky a logiky jejìho přìstupu k právu. Jeho teorie měla velký vliv na 

mailto:jan.keller@osu.cz
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formovánì brněnské normativnì ńkoly právnì, jejìņ základy poloņil nezávisle na něm Frantińek 

*Weyr. S nástupem *nacismu v Německu byl Kelsen nucen emigrovat do USA (1940). 

V poválečném obdobì čelil ostré kritice, která viděla v principu ryzosti a formalismu velké 

nebezpečì. Navzdory tomu ryzì nauka právnì představuje základy modernì právnì dogmatiky. 

Kelsen se do Evropy nikdy natrvalo nevrátil a doņil v USA. Z dìla: Allgemeine Staatslehre 

(1925, česky: Základy obecné teorie státnì. Brno: Barvič & Novotný, 1926), Reine 

Rechtslehre (1934, česky: Ryzì nauka právnì. Praha: Orbis, 1933). (Jaroslav Malina) 

Keltiberové, smìńené starověké populace *Keltů a *Iberů v severnì části Pyrenejského 

poloostrova (Ibérie). Jsou pravděpodobně předky *Basků; od počátku nańeho *letopočtu byli 

romanizováni a dońlo k jejich asimilaci s ostatnìmi etniky. Nejvìce vzdoroval *Řìmanům 

keltiberský *kmen nazývaný Kantabrové při pobřeņì Biskajského zálivu. (Řìmané na ně 

pohlìņeli spatra, protoņe prý k *hygieně *östnì dutiny pouņìvali kloktánì vlastnì močì.) 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Keltové, *Galové. 

Keltská cìrkev, *cìrkev, Culdejská. 

keltská etnika, *Galové. 

keltské jazyky, *jazyky, keltské. 

keltské náboţenstvì, *náboņenstvì, keltské. 

Kemet („Černá země“), staroegyptské označenì örodného nilského ödolì a delty, na rozdìl 

od *Deńret („Červené země“) – pusté a obávané pouńtě. (Břetislav Vachala) 

Kenaan, *Kanaán. 

Keňané, dneńnì obyvatelé Keňské republiky ve východnì Africe, mezi nimiņ převládajì 

původnì černońská etnika *bantuského, *köńitského a *nilotského původu. Z celkového počtu 

kolem 34 milionů obyvatel (odhad z roku 2005) jsou nejpočetnějńì skupinou *Kikujové (22 

%), dále *Luhjové (14 %), *Luové (13 %), *Kambové (11 %), *Kisijové (6 %), Meru (6 %) 

aj.; z přistěhovalců tvořì významné minority *Arabové, *Evropané a *Indové. *Zemi navìc 

suņujì problémy s vnitřnìmi (kolem 200 000) a zahraničnìmi *uprchlìky (kolem 250 000, 

zejména ze Somálska, dále z Etiopie, Södánu a Tanzanie). Od poloviny 90. let 20. stoletì 

narůstá etnické napětì v zemi, která je národnostně velice pestrá a jejìņ vedoucì politikové 

prosazujì předevńìm „kmenové“ zájmy. Vůdčì skupinou v zemi jsou Kikujové, známì svým 

protikolonialistickým hnutìm Mau-Mau, které usilovalo o dosaņenì nezávislosti jiņ od počátku 

20. stoletì. 

Původnì obyvatelé při pobřeņì obchodovali s Egyptem, Arábiì, Čìnou a jihovýchodnì Asiì 

jiņ od 5. stoletì př. n. 1. V 8. stoletì n. 1. vybudovali na pobřeņì Keni prvnì osady *Arabové. V 

roce 1505 dobyli *Portugalci hlavnì přìstav Mombasu. V 80. letech 19. stoletì převládl vliv 

*Britů, kteřì začali na celém özemì zřizovat *protektoráty a v roce 1916 je připojili k Britské 

východnì Africe. Proti *kolonialismu povstali ve 30. letech Kikujové a po nich *Masajové. V 

letech 1952–1956 se uskutečnilo povstánì Svazu keňských Afričanů v čele s hnutìm Mau-

Mau a konečně v roce 1964 byla vyhláńena nezávislá Republika Keňa. V *náboņenstvì hraje 

nejdůleņitějńì roli *animismus (60 %), k němuņ inklinujì i mnozì domorodì *katolìci (26 %), 

*protestanti (7 %) a *muslimové (6 %); nepočetné minority tvořì *hinduisté, *ņidé aj. 

(Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

kenotaf (z řečtiny: kenos, „prázdný“ a tafos, „hrobka, náhrobek“), symbolický *hrob nebo 

*náhrobek za nezvěstného nebo za zemřelého, jehoņ tělo bylo pohřbeno jinde; pouņìván od 

*starověku, moņná i v *pravěku. Pozůstatky ovńem také mohly časem zaniknout pod vlivem 

nepřìznivého půdnìho prostředì, nebo mohly být původně uloņeny napřìklad na povrchu 

*mohyly. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Kentauři, mytické bytosti s hornì částì těla lidskou a dolnì částì koňskou, obývajìcì 

*krajinu s posvátnou horou *Olympem v řecké Thesálii. Vyznačovali se bezohlednou 

divokostì – ta podle Ovidiova lìčenì v Metamorfñzách (Met. 12, 210n.) vyvrcholila při 
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svatebnìm obřadu lapithského *krále Peirithoa: Kentauři se v opilosti pokusili unést přìtomné 

ņeny Lapithů (polomytický *kmen v Thesálii, od něhoņ thesálská *ńlechta z velké části 

odvozovala svůj původ), načeņ mezi Lapithy a önosci vypukl zápas na ņivot a na smrt 

(kentauromachiá), který skončil dìky přispěnì boha *Apollñna vìtězstvìm Lapithů. (Od svých 

druhů se moudrostì a ńlechetnostì odlińoval Kentaur Cheirñn, vychovatel mnoha řeckých 

hrdinů, napřìklad *Achillea, *Iásñna nebo *Thésea; byl poraněn jedovatým ńìpem 

*Hérakleovým, a protoņe jeho rána byla nezhojitelná, vzdal se nesmrtelnosti ve prospěch 

*Prométhea.) (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Kenyantropus platyops (australopiték ploskolìcì), *australopiték představovaný nálezem 

téměř öplné, ale značně deformované lebky (staré vìce neņ tři a půl milionu let) z nalezińtě 

Lomekwi v Keni. Zatìm nenì vyjasněno, zda se jedná o zástupce nového rodu Kenyanthropus, 

nebo o druh australopitéka Australopithecus platyops. Tento druh australopitéků má vedle 

velmi starobylých znaků také znaky, které se do jisté mìry podobajì jednomu z prvnìch druhů 

*člověka – *Homo rudolfensis. Jedná se vńak nejspìń o náhodnou shodu, a nikoliv o 

skutečnou přìbuznost druhu Homo rudolfensis – i kdyņ je nález extrémně zlomkovitý (nenì 

ani moņné odhadnout objem mozkovny), větńina odbornìků je dnes přesvědčena, ņe 

„australopitéčì“ znaky jsou nepopiratelné a výrazné. 

O tom, jak byl tento australopiték velký a zda měl jako ostatnì archaičtì australopitéci 

*skelet adaptovaný i ke ńplhánì na stromy, nemáme ņádné informace. (Václav Vančata) 

Kepler, Johannes (27. 12. 1571, Weil der Stadt, Německo – 15. 11. 1630, Řezno, 

Německo), německý astronom, astrolog, matematik, fyzik a mechanik, jeden ze zakladatelů 

modernì *astronomie. 

Dlouhodobě pracoval na modelu slunečnì soustavy, na zdůvodněnì faktu, ņe existuje právě 

ńest planet (viditelných pouhým okem) a *vysvětlenì jejich vzájemných vzdálenostì. Jeho 

prvnì model popsaný roku 1596 v knize Mysterium cosmographicum (Tajemstvì kosmu) vńak 

byl z dneńnìho pohledu poněkud bizarnì. Velikost rozestupů jednotlivých planet zde Kepler 

zdůvodňuje vlastnostmi pěti pravidelných mnohostěnů, tzv. platñnských těles (*Platñn). 

Pro vývoj astronomie se stalo osudové Keplerovo setkánì s nejvěhlasnějńìm astronomem té 

doby – Tychonem *Brahem. Od roku 1600 se Kepler stal jeho pomocnìkem pro matematické 

výpočty na rudolfinském dvoře v Praze a po Brahově smrti v roce 1601 zaujal jeho mìsto 

dvornìho astronoma. 

Léta Keplerova praņského působenì (do roku 1612) patřì v jeho vědeckém ņivotě 

k nejplodnějńìm. To, ņe měl k dispozici výsledky astronomických pozorovánì, která Brahe 

s neobyčejnou přesnostì shromaņďoval po celá desetiletì, významně přispělo k tomu, ņe 

Kepler objevil a zformuloval tři *zákony pohybu nebeských těles, které se staly zásadnìm 

milnìkem v historii astronomie. (Eduard Fuchs, Jaroslav Malina) 

Kéralci (Kéralané, malajálamsky: Kéralìjan, anglicky: Keralites), hromadné označenì 

obyvatel indického svazového *státu Kérala leņìcìho u Arabského moře, na jiņnìm cìpu 

Malabárského pobřeņì. Téměř 97 % z asi 32 milionů Kéralanů (2001) tvořì *Malajálamci, 

etnikum *drávidského původu, jehoņ mateřńtinou je jihodrávidská *malajálamńtina (zvaná téņ 

kairalì, „kéralńtina“). V *ediktech *krále *Ańñky z 3. stoletì př. n. l. nacházìme zmìnky o 

samostatném státě Kéralaputrů (Čérů), sousedìcìm na jihozápadě s özemìm maurjovské řìńe, a 

o ńìřenì *buddhismu. Čérové tvořili jednu ze starobylých *tamilských dynastiì, jejichņ 

*královstvì doznalo zejména v prvnìch čtyřech stoletìch nańeho *letopočtu značného 

rozkvětu: přìstavy na Malabárském pobřeņì se staly kvetoucìmi centry dálkového obchodu 

mezi antickým světem a jiņnì Indiì, započal přìliv ņidovských osadnìků i syrských *křesťanů. 

Zhruba v 8. stoletì arabńtì kupci přinesli do *země *islám. V obdobì tzv. druhé čérské řìńe (asi 

800–1102) mezi Kéralci zakořenil *hinduismus a malajálamńtina se vydělila jako samostatný 

dialekt *tamilńtiny; proces jejìho ustavovánì do podoby literárnìho *jazyka vyvrcholil zhruba 

na přelomu 13.–14. stoletì. V 11. a 12. stoletì tvořila značná část čérského özemì součást 



 1884 

*impéria tamilských Čñlů, s oslabenìm čñlského vlivu se Kérala rozpadla na řadu drobných 

knìņectvì. K nejvýznamnějńìm patřil ve 14. stoletì Kalikat (Kñlikkñdu), jehoņ vládce nesoucì 

titul sámúdiri („pán mořì“, anglicky: zamorin) öspěńně čelil portugalskému a později 

holandskému pronikánì na Malabár. Koncem 18. stoletì jeho drņavy krátce ovládl maisörský 

*sultán, po jeho poráņce *Brity bylo özemì Malabáru přičleněno k Madráské prezidencii. 

Svazový stát Kérala vznikl v roce 1956 na základě sloučenì knìņectvì Tiruvidángör-Kočči 

a přilehlých oblastì, kde se hovořì malajálamsky. Rozvinut je zejména průmysl a 

*zemědělstvì (96 % indické produkce černého pepře, 91 % přìrodnìho kaučuku, 80 % 

palmového oleje, 60 % skořice aj.). Kéralci jsou vyznánìm *hinduisté (56 %), *muslimové 

(24,7 %) a *křesťané (19 %). (Jan Filipský) 

Kerameikos, řemeslnická čtvrť v západnì části starověkých Athén. Byly zde soustředěny 

hrnčìřské dìlny, v nichņ pracovali významnì malìři váz (*vázy, řecké malované). Protoņe to 

byla lidová a velmi frekventovaná část *města, nacházely se zde i nevěstince. Rovněņ zde byl 

proslulý athénský *hřbitov. (Marie Pardyová) 

keramická ekologie, *ekologie, keramická. 

keramika (z řečtiny: keramos, „hrnčìřská hlìna, keramika, výrobky z pálené hlìny“), 

výrobky, jejichņ základnìm *atributem je pouņitý materiál: *hlìna. Hlìna v sobě spojuje dvě 

odlińné charakteristiky: 1) je plastická, to znamená, ņe můņe být modelována a udrņì tvar, 

který se jì vtiskne a 2) lze ji vytvrdit působenìm tepelné energie tak, ņe vytvořì křehký, ale 

jinak prakticky nezničitelný materiál. Vlastnosti hlìny, podle kterých hrnčìř posuzuje jejich 

vhodnost pro výrobu keramiky, závisì na: a) přìtomnosti a vzájemném poměru jednotlivých 

skupin jìlových *minerálů, b) na přìtomnosti, mnoņstvì, tvaru, distribuci a velikosti částic ne-

jìlových minerálů, které tvořì neplastickou sloņku hlìn, c) na přìtomnosti organických sloņek 

(zbytky rostlin a organické molekuly absorbované povrchem jìlových minerálů), d) na 

přìtomnosti a mnoņstvì výměnných iontů nebo solì a d) na textuře hlìny. Čistá hlìna je 

ņáruvzdorný materiál, který vitrifikuje při teplotách kolem 1600 °C. V přìrodě se ale hlìna 

větńinou vyskytuje s řadou dalńìch přìměsì sniņujìcìch teplotu, při které hlìna začne 

vitrifikovat. Pro keramiku pálenou na nìzké teploty (do 1000 °C) bez známek vitrifikace a se 

značně poréznìm *střepem (30 % a vìce) se pouņìvá pojem *terakota. Menńì pñrozitu (10–25 

%) pak vykazuje *pñrovina. Teplota výpalu pñroviny se pohybuje mezi 900 a 1200 °C. 

Keramika se silně vitrifikovaným střepem se označuje buď jako *kamenina, nebo *porcelán. 

U mnoha přirozeně se vyskytujìcìch hlìn stačì přidat odpovìdajìcì dìl vody k tomu, aby 

keramika zìskala dostatečnou tvárnost a byla bezprostředně pouņitelná pro výrobu keramiky. 

Tvárnost materiálu definujì dvě vlastnosti: plasticita a smrńtivost při schnutì. Plasticita 

umoņňuje dosáhnout poņadovaného tvaru a udrņet jej, zatìmco smrńtivost ovlivňuje schopnost 

hlìny udrņet tvar při schnutì a výpalu. Na tyto vlastnosti má vliv poměr jednotlivých jìlových 

minerálů v hlìně a charakter přìměsì. Čìm vìce je hlìna plastická, tìm větńì má zpravidla 

smrńtivost, a tìm je zároveň větńì pravděpodobnost pońkozenì keramiky při schnutì a výpalu. 

Hrnčìř posuzuje pouņitelnost hlìny podle vlastnì technologické tradice: *techniky tvarovánì, 

předpokládaného tvaru keramiky, poņadovaných vlastnostì povrchu střepu, výpalu a funkce 

keramiky. Pokud mu dostupná hlìna nevyhovuje, můņe záměrně měnit jejì vlastnosti. 

Proplavovánìm, prosìvánìm a zránìm za působenì organických kyselin lze zvýńit plasticitu 

hlìny, přidánìm ostřiva (neplastické sloņky keramického těsta) ji lze naopak snìņit a tìm 

zároveň snìņit i smrńtivost hlìny. Ostřivo kromě zmenńovánì smrńtivosti zároveň bránì rozvoji 

prasklin v keramickém těstě. Pokud má vńak ostřivo odlińnou teplotnì roztaņnost neņ hlìna, 

vytvářì při výpalu ve střepu pnutì, které můņe vést k pońkozenì keramiky. U ostřiva je vhodné 

minimalizovat jeho objem a maximalizovat jeho plochu. Čìm vìce se tedy tvar ostřiva blìņì 

kouli, tìm vìce sniņuje plasticitu hlìny a méně bránì rozvoji prasklin. Proto je napřìklad řìčnì 

pìsek poměrně nevhodným ostřivem, neboť jednotlivá zrnka jsou zakulacena eroznìmi 

procesy. Navìc má pìsek vysoký obsah *křemene, který měnì svou molekulárnì strukturu při 
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573 °C, čìmņ zvyńuje svůj objem a vytvářì napětì v keramice. Přesto byl pìsek ńiroce uņìván 

jako ostřivo v přìpadě hrubńì keramiky, neboť je poměrně snadno dostupný, nevyņaduje 

náročnou přìpravu a jeho nevýhody se v přìpadě hrubńì keramiky významně neprojevì. 

Vhodnějńìm ostřivem je napřìklad záměrně nadrcená *hornina, kde částice nejsou omlety 

eroznìmi procesy. Obzvláńť vhodným ostřivem je slìda, která má listovitou strukturu. 

Podobnou strukturu majì také nadrcené vápenné schránky ņivočichů. Ty ovńem nenì vhodné 

uņìt, pokud je keramika vystavena teplotám vyńńìm neņ 650 °C v oxidačnìm prostředì a 750 

°C v prostředì redukčnìm. Na těchto teplotách se *vápenec (CaCO3) rozkládá na CO2 a CaO. 

CaO při chladnutì podléhá hydrataci. Tato reakce je doprovázena výraznou změnou objemu, 

coņ opět vytvářì napětì ve střepu. Z hlediska tepelné roztaņnosti je ideálnìm ostřivem 

nadrcená keramika. Ostřivo z organických materiálů (nasekaná tráva, sláma, obilky, vlasy) 

zvyńuje pñrozitu keramického těsta a tìm dává hlìně vìc prostoru pro změny objemu při 

schnutì a náhlých změnách teploty. Sniņuje vńak značně pevnost a zvyńuje propustnost střepu. 

Zvyńuje také termoizolačnì schopnosti keramiky, takņe nádoby se střepem ostřeným 

organickými materiály jsou vhodné napřìklad pro přìmé vařenì (obsah je zahřìván uvnitř 

nádoby) a naopak nevhodné pro nepřìmé vařenì (obsah nádoby je zahřìván skrze stěnu 

nádoby). 

Techniky formovánì můņeme rozdělit na *primárnì a *sekundárnì. Primárnì techniky 

dávajì nádobě základnì tvar, sekundárnì potom slouņì k dotvarovánì, zöņenì stěn nebo zvýńenì 

pevnosti spojů. Nejjednoduńńìm způsobem tvarovánì je vymačkávánì. Prstem se vytvořì důlek 

vprostřed hroudy, a pak se ztenčujì a tvarujì stěny stlačovánìm hlìny mezi palcem a ostatnìmi 

prsty. Modifikacì této techniky je vytahovánì, kdy stěny formujeme kombinacì tlaku a tahu. 

Vytloukánì je formovánìm hlìny pomocì tlaku vyvinutého nástroji. Vytloukat můņeme buď 

bez protisměrného tlaku, nebo s protisměrným tlakem. Obvykle se tato *metoda aplikuje ve 

chvìli, kdy je keramika v koņeném (tedy částečně vysuńeném) stavu. Vytloukánì bez 

protisměrného tlaku slouņì ke korekcìm tvaru nádoby, jako je napřìklad vyrovnánì okraje 

nádoby. Vytloukánì s protisměrným tlakem slouņì k nabìjenì hlìny do forem, nebo se při něm 

pouņìvajì speciálnì nástroje: babka a tlouk. Babka je obvykle zakulacený nástroj z různých 

materiálů, který se přikládá k stěně z vnitřku nádoby. Tlouk je plochý nástroj, kterým se tluče 

z vnějńì strany na stěnu nádoby. Vytloukánì zuņuje stěny a zvětńuje velikost nádoby. Tato 

technika se ve větńině přìpadů pouņìvá pro sekundárnì formovánì. Čistě primárnì metodou 

formovánì je válečková metoda. Stáčenìm připravených válečků hlìny různé délky a sìly se 

vytvořì hrubý tvar nádoby, který je pak dotvářen nejčastěji kombinacì ńkrabánì a vyhlazovánì. 

Na podobném principu jako válečková technika funguje také technika stavby z velkých plátů 

hlìny, která se pouņìvá předevńìm pro stavbu velkých nádob. Při točenì na rychle rotujìcìm 

*hrnčìřském kruhu se hlìna formuje za pomoci odstředivé sìly vzniklé rotacì kruhu. 

K dosaņenì odpovìdajìcì odstředivé sìly je potřeba zhruba 50 aņ 150 otáček za minutu. Pro 

točenì se obecně pouņìvá hlìna, která je lehčì a vlhčì neņ pro stavěnì v ruce. Točenì na kruhu 

je potřeba odlińit od dotáčenì na otočné podloņce nebo pomalu rotujìcìm kruhu, coņ je 

sekundárnì modelovacì technika, která nevyuņìvá odstředivou sìlu, pouze rotacì usnadňuje 

tvarovánì. Dalńì technikou, oproti točenì na kruhu vyņadujìcì daleko méně zručnosti a 

zkuńenosti při tvarovánì, je tvarovánì nádob pomocì forem a to buď litìm hmoty do formy, 

nebo vtlačovánìm. Speciálnì formy se někdy pouņìvajì i při točenì na kruhu. Přes vyuņitì této 

techniky v masové produkci je tvarovánì pomocì formy archaickou technikou, která 

doprovázì výńe zmìněné techniky tvarovánì v ruce. Jako forma můņe slouņit v „primitivnìch“ 

podmìnkách napřìklad pletený końìk, nebo dno rozbité nádoby. Řada keramických tradic se 

neomezuje na jednu jedinou techniku formovánì, ale kombinuje jednotlivé techniky podle 

typu a velikosti nádoby nebo podle části nádoby (spodek je napřìklad vytvořen pomocì formy, 

vrńek válečky, nebo tělo je vytočeno na kruhu a hrdlo přidáno ve formě válečku). 
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Po vytvarovánì nádoby můņe být povrch keramiky dále upravován. Hlazenì se pouņìvá pro 

vytvořenì jemnějńìho a rovnoměrnějńìho povrchu, neņ jaký vznikl samotným formovánìm. 

Hladì se nástroji z materiálů měkkých (látka, *kůņe, svazek trávy nebo ruce) nebo tvrdých. 

Nádoba je obvykle hlazena jeńtě před tìm, neņ öplně vyschne, přìpadně je znovu navlhčena. 

Hlazenìm vzniká spìńe matný neņ lesklý povrch. Lesklý povrch se vytvářì leńtěnìm. Leńtì se 

pomocì tvrdých předmětů s hladkým povrchem (oblázky, *kosti aj.) v koņeném stavu nebo za 

sucha. Hlazenì a leńtěnì nenì pouze estetickou öpravou, ale sniņuje také (obzvláńť v 

kombinaci s redukčnìm výpalem) propustnost střepu. Keramiku je moņné zdobit rytìm, 

otiskem prstů, nehtů nebo různých typů kolků, rolovánìm válečkovitého nástroje se vzorem 

po povrchu nádoby, inkrustacì (viz *keramika, inkrustovaná), odstraňovánìm hlìny z povrchu 

střepu nebo perforovánìm. Plastická výzdoba vzniká přidánìm hlìny tvarované do pásek, 

pupků, různých typů uch a výčnělků. Povrch nádoby se zjemňuje a/nebo barevně měnì 

aplikacì *engob, *glazur, *pigmentů nebo emailů, které navìc měnì i dalńì vlastnosti 

keramiky. 

Po vysuńenì se keramika vypaluje na teplotu odpovìdajìcì poņadovanému charakteru zboņì. 

Základnìm cìlem výpalu je zahřátì hlìny na teplotu, při které dojde k transformaci krystalické 

struktury jìlových minerálů. Minimálnì teplota se pohybuje od 500 do 800 °C podle druhu 

minerálů. Hlìna vypálená na teplotu vyńńì neņ je tato hranice, trvale ztrácì schopnost stát se 

plastickou při kontaktu s vodou. V některých přìpadech vńak tato vlastnost nenì nutně u 

keramiky vyņadována. V suchých oblastech můņe keramika, která ve svém funkčnìm uņitì 

nepřijde do kontaktu s tekutinami, zůstat pouze vysuńená. Také *funerálnì keramika 

evropského *pravěku je často vypálena na teploty niņńì, neņ je potřeba pro nevratnou změnu 

jìlových minerálů. 

Dosaņenì odpovìdajìcì teploty je klìčovým, ale často ne jediným cìlem výpalu. Keramik se 

často snaņì kontrolovat také atmosféru výpalu, která muņe být oxidačnì, neutrálnì nebo 

redukčnì podle poměru oxidů uhlìku a kyslìku tak, aby dosáhl určitého barevného öčinku na 

střepu (viz *keramika, zakuřovaná). Klasickým přìkladem je řecká *černofigurová a 

*červenofigurová keramika. Atmosféra výpalu můņe také významně změnit dalńì vlastnosti 

keramiky (napřìklad propustnost) nebo usnadnit či zabránit dalńìm změnám minerálů 

(napřìklad na atmosféře je závislá teplota, na které začìná střep slinovat). 

Nejjednoduńńìm způsobem výpalu je výpal v otevřeném ohnińti. Základnì charakteristikou 

otevřených výpalů je nepřìtomnost struktury, která by proces výpalu izolovala od okolnìho 

prostředì. Přesto se dá i v tomto přìpadě určitá mìra izolovanosti procesu dosáhnout vhodně 

zvoleným palivem a manipulacì s nìm. Výpaly v otevřeném ohnińti mezi sebou mohou 

výrazně variovat. Přesto lze načrtnout základnì charakteristiku: a) loņe je vytvořeno z paliva 

(často pomalu hořìcì druh), b) na loņe je umìstěna keramika, c) kolem keramiky a nad nì se 

přidá dalńì palivo (buď je stejné jako loņe, nebo se přidává rychleji hořìcì palivo – tráva atd.), 

d) *oheň je zapálen obvykle odspodu a lze přidávat dalńì palivo, e) zbytek má vìceméně 

samovolný průběh, f) keramiku lze vyjmout skoro bezprostředně po výpalu (přeruńený výpal), 

nebo se nádoby nechajì pomalu vychladnout v popelu. Délka výpalu značně variuje, ale 

obvykle se pohybuje mezi 20 minutami a 2 hodinami. Teploty při těchto výpalech mohou být 

poměrně vysoké a jsou velice nerovnoměrné. Doba ņìhánì keramiky (vystavenì keramiky 

určité teplotě) je velmi malá. Tento typ výpalu je vhodný pro sezonnì keramiky, kteřì vyrábějì 

hrubńì zboņì. Někdy se keramika obkládá větńìmi kusy dřeva, střepy, *kovem nebo jinými 

ochrannými prostředky (rońty, *kotli) a vytvářì se tak rudimentárnì pec. Jiným typem 

ochranného zařìzenì jsou nádoby bez dna, do kterých se vkládajì malé nádoby. Takové 

zařìzenì stojì na pomezì mezi pecì a *muflì. *Hrnčìřské pece jsou pak vypalovacìmi 

zařìzenìmi se stálou izolačnì strukturou. 

Jako paliva při výpalu se uņìvá rozličných materiálů podle dostupnosti a aktuálnìch potřeb 

výpalu. Odhlédneme-li od modernìch elektrických či plynových vypalovacìch zařìzenì, je 
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nejčastějńìm palivem pro výpal keramiky dřevo, tráva, sláma nebo trus. Nedostatek dřeva nutì 

keramiky někdy pouņìt jiné dostupné palivo, jako napřìklad odpad ze zpracovánì *bavlny 

(Bombaj) nebo vyřazené pneumatiky (napřìklad *indiáni *Pueblané na jihozápadě USA nebo 

hrnčìři v Indii). Často se jako o substituci nedostatku dřeva v suchých oblastech uvaņovalo 

také o trusu, ale ukazuje se, ņe trus jako palivo má vlastnosti, které v řadě aspektů předčì 

dřevo, zvláńtě v otevřených výpalech, kde je palivo v kontaktu s keramikou. Trus je velmi 

výhřevný a dlouho drņì teplotu. V podobě suńených kravinců je zároveň výborným izolantem, 

který chránì keramiku před náhlými změnami teploty. Nadrcený suńený trus se pouņìvá pro 

vytvořenì redukčnìho prostředì v závěrečné fázi výpalu. 

Po výpalu se uņìvá řada technik, které majì změnit estetické vlastnosti keramiky, snìņit 

propustnost nebo zvýńit pevnost keramiky. Vývarem z určitých druhů rostlin se polévajì jeńtě 

do ruda rozņhavené nádoby, kvůli zataņenì pñrů. Stejným způsobem a za stejným öčelem se 

někdy pouņìvá dehet, pryskyřice nebo napřìklad mléko. 

Vznik keramické technologie: Původ technologie výroby keramických nádob se často dává 

do souvislosti se vznikem produktivnìho *hospodářstvì a je povaņován za technologickou 

adaptačnì odpověď na nově vzniklé potřeby skladovánì a öpravy potravin. Faktem ovńem 

zůstává, ņe vznik keramické technologie často neńel ruku v ruce se vznikem produktivnìho 

hospodářstvì. Keramická technologie někdy produktivnì hospodářstvì předcházela, nebo byla 

naopak zavedena aņ později. Keramika nemusela být nutně praktickou odpovědì na nově 

vzniklé potřeby, ať uņ produktivnìch nebo neproduktivnìch společnostì. Daleko 

významnějńìm faktorem jejìho vzniku mohly být sociálnì mechanismy, z nich pak hlavně 

vznik sociálnì soutěņe, v rámci nìņ mohla technologie keramiky figurovat jako *technologie 

prestiņnì. Vznik prestiņnìch technologiì je spojen se vznikem komplexnìch lovecko-

sběračských společnostì. Komplexnì společnost přináńì do socio-ekonomické praxe 

skladovánì, usazovánì a vznik ekonomicky zaloņené soutěņe a sociálnìch nerovnostì jako 

důsledku soutěņe. Tito lovci a sběrači majì mnoho společného s prvnìmi zemědělci. Keramika 

v tomto prostředì splňovala řadu kritériì *prestiņnìch technologiì: a) ve fázi rozvoje 

představovala pracnou záleņitost, b) hlìna byla připravena přijmout poņadovaný tvar 

odpovìdajìcì symbolickému *kontextu, c) keramika mohla být dramaticky při slavnostech 

rozbìjena jako doklad bohatstvì, d) keramika umoņnila náročnou a dlouhou tepelnou přìpravu 

delikates, jako je napřìklad vařenì piva. Prvnì uņitì pálené hlìny se skutečně objevuje 

v kontextu vzniku prvnìch komplexnìch lovecko-sběračských komunit v době kolem 25 000 

př. n. l. (viz *keramika v paleolitu). 

Vývoj technologie na *Blìzkém a *Střednìm východě a v *Egyptě: Nádoby nejsou prvnìm 

objektem na Blìzkém východě, k jehoņ výrobě slouņila jako materiál hlìna. Hlìna jiņ byla 

pouņìvána na cihly, omìtky, malty a symbolické předměty, ale tyto objekty nebyly 

vypalovány. Keramickým nádobám předcházely nádoby z kamene, dřeva, sádry nebo 

asfaltem vylité końìky. Nejstarńì známé keramické nádoby jsou datovány do počátku 7. 

tisìciletì př. n. l. Protohassönská keramika byla formována v ruce z hrubého těsta často s 

vysokým obsahem organického ostřiva. Pìsek byl uņìván jako ostřivo pro jemnějńì zboņì, 

které se objevuje v malém mnoņstvì od počátku. Nádoby se stavěly z nerovnoměrně 

tvarovaných plátů a někdy bylo dno tvarováno ve formě. Technika lepenì plátů v sekvencìch a 

vrstvách vycházì pravděpodobně z tradice výroby „bìlého zboņì“ (nádoby ze sádry a vápence) 

a hliněných figurìn. Povrch byl lehce vyhlazen a výzdoba se omezovala na červenohnědé pásy 

na hrdle a plastické výčnělky, někdy v *zoomorfnìch či *antropomorfnìch formách. Teploty 

výpalů se pohybovaly kolem 600–700 °C a doba výpalu byla zhruba 1 hodina, coņ svědčì o 

rychlých otevřených výpalech. V malém mnoņstvì se začìná objevovat tenkostěnná, leńtěná 

keramika třeńňově červené barvy, která jiņ byla předmětem *směny na větńì vzdálenosti. V 7. 

tisìciletì př. n. l. vzrůstá počet nádob vyrobených z vápence a sádry – tzv. „bìlého zboņì“. To 

naznačuje zvyńujìcì potřebu skladovánì, která mohla být motivem pro zavedenì keramických 
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nádob. Spolu s rozńìřenìm keramických nádob se pak počet „bìlého zboņì“ sniņuje. Zprvu byla 

keramika vyráběna z mìstnìch hlìn. Stylově keramika variovala v rámci sìdlińť. To naznačuje, 

ņe keramiku na sìdlińtìch vyrábělo vìce rodin, které uchovávaly tradici výroby. Směna byla 

omezena na jemné zboņì a směnný okruh byl relativně malý, i kdyņ se objevujì přìklady 

keramiky, která „cestovala“ na vzdálenost aņ 400 km. Otázkou je, zda cìlem směny byla 

keramika samotná nebo jejì obsah. 

Hassönská keramika byla jiņ pálena lépe a objevujì se i prvnì hrnčìřské pece (napřìklad pec 

s keramickým rońtěm, ale pravděpodobně bez stálé kopule z *lokality Jarimtepe I) a zároveň 

se zlepńuje kvalita výpalu (teploty výpalu se pohybujì mezi 850–1050 °C). Pece se shlukujì 

do větńìch počtů, coņ ukazuje na oddělovánì hrnčìřského *řemesla od kaņdodennìch domácìch 

aktivit. Kulovité nádoby byly zdobeny rytìm a černou nebo červenou *malbou. Výzdobné 

vzory často připomìnajì pletené końìky. 

Unifikace halafské keramiky (6000–5400 př. n. l.) a lokality vykazujìcì znaky produkčnìch 

center ukazujì na rozvinutou směnnou sìť, ve které byla řada sìdlińť závislá na *importu 

keramiky. Jemná keramika dosahuje svého vrcholu. Stěny nádob jsou ztenčeny na minimum a 

keramika je bohatě abstraktně či naturalisticky malovaná v tñnech červené a černé. 

Specializace v produkci odpovìdá hierarchizovanějńì struktuře společnosti. Vedle masovějńìch 

produkčnìch center existovala také podomácká produkce hrubé keramiky. 

*Obejdská kultura, která se rozvìjela paralelně na jiņnìch záplavových rovinách ödolì 

Eufratu a Tigridu (6000–3500 př. n. l.), se vyznačuje kvantitou keramické produkce. Nově se 

na keramice objevujì nálevky a ucha. Pro dokončovánì nádob a malbu byly uņìvány otočné 

podloņky. V malbě se uplatňovaly hlavně oxidy ņeleza. U černé redukčně pálené malby se 

připravoval pigment s vysokým obsahem potańe. Potań v pigmentu působila jako tavivo, dìky 

kterému malba vytvořila kompaktnì vrstvu rezistentnì vůči reoxidaci ņelezitých sloņek. 

Produkce se stává standardizovanějńì a s menńì variabilitou ve výzdobě. 

Keramické řemeslo v *Mezopotámii produkovalo obrovská kvanta uņitkové keramiky. Z 3. 

tisìciletì př. n. l. známe zmìnky o hrnčìřských dìlnách, které byly lokalizovány na okrajìch 

*měst. Přìčinou jejich umìstěnì byla pravděpodobně kombinace několika faktorů: nìzkého 

sociálnìho statusu řemesla, rizika poņáru a dostupnosti surovin a paliva. V *Lagańi existovalo 

7 různých areálů určených k produkci keramiky. V takových areálech jsou nacházeny 

vertikálnì pece, milìře a plavicì jámy. Texty se zmiňujì o hrnčìřských dìlnách o počtu 2 aņ 10 

lidì pracujìcìch na částečný övazek (v létě a na podzim mimo zemědělskou sezonu) pod 

vedenìm mistra. 

Prvnìmi glazovanými předměty jsou fajánsové *korálky z Egypta (viz *fajáns, egyptská), 

které se poprvé objevujì kolem roku 4000 př. n. l. Nelze vńak rozhodnout, zda se egyptská 

fajáns objevila poprvé v Egyptě nebo Mezopotámii. V obou těchto oblastech se objevuje ve 

stejném obdobì. Fajáns se vyvinula nezávisle na technologii keramiky. *Olovnaté glazury se 

poprvé objevujì na keramických obkladech v architektuře. Fragment z *Kalachu (dneńnì 

Nimröd, Irák) je datován zhruba do roku 890 př. n. l. Uņitì modrých, ņlutých a bìlých *glazur 

pro povrchovou öpravu keramických nádob se rozńìřilo v 8. a 7. stoletì př. n. l. Monochromnì 

modré glazury byly rozńìřené v novobabylonském a perském obdobì. 

Vývoj technologie na Dálném východě: Na *Dálném východě prodělala technologie 

keramiky fascinujìcì vývoj. Nejstarńì uņitì hlìny pro výrobu nádob je známo z Japonska. 

Keramika se zde objevuje v *dņñmonské kultuře dlouho před přijetìm produktivnìho 

hospodářstvì. Keramika je stavěná v ruce a typově se omezuje na poháry a hluboké nádoby. 

Typická je pro ni výzdoba otiskem ńňůry, která také dala celému *kulturnìmu komplexu 

jméno. Datace prvnì keramiky je stále předmětem sporů. Skeptické odhady se opìrajì o dataci 

pomocì *termoluminiscence, která neukazuje data starńì neņ polovina 6. tisìciletì př. n. l. 

Nejstarńì *radiokarbonová data (hora Asama, střednì Honńö) ukazujì naopak stářì nejstarńìch 

keramických střepů okolo 14 000 let př. n. l. 
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Mezi poznatky a produkty, jimiņ Čìna obohatila svět, má výsostné postavenì keramika a 

porcelán, s nimiņ můņe v jistém ohledu soupeřit snad jen *hedvábì. Máme-li jen velmi stručně 

upozornit na klìčové body vývoje keramiky, musìme se vrátit zpět aņ do 6. tisìciletì př. n. l. i 

dřìve, tedy do počátků neolitu, kdy je vypalované hliněné zboņì doloņeno četnými 

archeologickými nálezy. Větńinou jde o uņitkovou, hrubou *hrnčinu (čìnsky: tchao) ńedé nebo 

nahnědlé barvy, pálenou při teplotě 700 aņ 900 °C, s poréznìm střepem. Pro obřadnì öčely se 

vńak vyrábělo zboņì s jemnějńìm střepem, pozoruhodně malované. Z různých nalezińť 

pocházejì nádoby rozmanitých forem (*zásobnice kuan, ploché misky pchan, trojnoņky li, 

lahve chu atd.) a dekoru, odpovìdajìcìch té které kultuře či jejìm fázìm z celého özemì dneńnì 

Čìny. Kultura *jangšaoská (nazvaná podle eponymnì lokality Jang-ńao) (asi 6000/5000–3000 

př. n. l.) na střednìm toku Ņluté řeky proslula ńedou nebo červenou keramikou s 

geometrickými i antropomorfnìmi vzory, malovanými černým nebo červeným pigmentem. 

Pro navazujìcì kulturu *lungšanskou (lokalita Lung-ńan) v Centrálnì planině (asi 2600–2000 

př. n. l.) je typická ńedá uņitková keramika, zdobená otisky provazů, a „obřadnì“ hladká černá 

keramika. Na jihu provincie Ńan-tung bylo objeveno velké mnoņstvì keramických typů z 

nalezińť *tawenkchouské kultury (lokalita Ta-wen-kchou) (asi 4300–2400 př. n. l.), včetně 

malovaných nádob. Jsou zde i nové, kombinované tvary, napřìklad *konvice s třemi 

laločnatými noņkami kuej nebo misky na vysoké noņce tou. V závěrečném obdobì se na 

hrnčìřském kruhu vytáčely tenkostěnné nádoby z černých i bìlých, zřejmě kaolinitických hlìn 

(*kaolin). Extrémně tenkostěnné černé zboņì, leńtěné a dokonale hladké, znala téņ kultura 

lungńanská v Ńan-tungu. Později byla hrnčina zkvalitněna uņitìm polev, napřìklad olovnatých. 

V době bronzové, za dynastie *Ńang, se pro obřadnì öčely pouņìval *bronz. Uņitková 

keramika, prostá a levná, se přìliń nelińila od neolitické. Obřadnì nádoby se objevujì jen 

vzácně: jde o bìlou keramiku, tvarovanou podle bronzových nádob, které nejspìńe za určitých 

okolnostì nahrazovala. Pro vývoj keramiky je vńak tato doba důleņitá tìm, ņe na jejìm konci, 

ödajně v průběhu 13. stoletì př. n. l., vyvinuli v Čìně nový keramický typ: kameninu (čìnsky: 

cch’) s tvrdým, hutným střepem, který nepropouńtì vodu, a zvonivého *tñnu. Tento objev byl 

podmìněn důvěrnou znalostì suroviny, tedy *kaolinu (podle Kao-lingu, nalezińtě v provincii 

Ťiang-si) i zdokonalenìm stoupavých komorových pecì, zabudovaných v propojené soustavě 

do svahu, neboť kameninu je třeba pálit při vysoké teplotě okolo 1200 °C. Kamenina má mezi 

keramickými typy, uņìvanými v Čìně, nejdelńì historii. Dominovala aņ do doby dynastie 

*Sung, kdy ji vystřìdal protoporcelán a porcelán. 

Následujìcì obdobì za dynastie *Čou nadále orientované na bronz, se uvedlo do uměnì 

keramiky výrobou pohřebnìch figurìn (*ming-čchi), které se vkládaly do *hrobů mìsto obětin 

a lidských obětì. Kromě lidských postav (vojáků, *öřednìků, sluņebnictva, hudebnìků) to byly 

téņ plastiky zvìřat, modely domů a drobnějńìch uņitných předmětů; v této souvislosti si 

připomeňme slavný nález *terakotové armády Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů. Velikost 

plastik a jejich sloņité tvarovánì vyņadovaly dokonalé ovládnutì technologie. Keramickou 

produkci v závěrečné fázi *Obdobì Válčìcìch států vyuņìvá i architektura: mnohé *hrobky 

byly obloņeny cihlami s malbou nebo s tlačeným *reliéfem. Střechy význačných budov se 

pokrývaly pálenými tańkami. 

Dalńì vývojový meznìk představuje vynález olovnaté polevy, která se po vypálenì zbarvì 

do zelena nebo ņlutohněda, někdy se střìbřitým či zlatavým leskem. Nejstarńìm nálezem 

keramiky s olovnatou polevou jsou figurky v hrobce z dob chanského cìsaře Wu-tiho (140–87 

př. n. l.). Nìzký bod tavenì olovnaté glazury (asi 800 °C) umoņnil rozvoj „měkké“ glazované 

keramiky (hrnčiny). Tvrdá keramika, s vysokoņárnými polevami, spadá do dvou velkých 

skupin daných základnì barvou: takzvaných *seladonů (čching-cch’) čili kamenin s 

rovnoměrně lnoucì ņivcovou glazurou a bìlého zboņì (paj-cch’). Vývoj v době rozpadu (3. aņ 

6. stoletì) lze sledovat podle různých keramických dìlen, z nichņ uvádìme jen několik 

nejznámějńìch. Dìlny Jùe-jao v dneńnì provincii Če-ťiang vyráběly seladonové zboņì, mezi 
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nìmņ tvarem zaujmou napřìklad přenosné nočnìky ve tvaru tygra. Bìlou kameninu vyráběly 

četné dìlny v severnì Čìně: napřìklad v Čchang-nanu, v Ťi-čou a v Sing-čou. Za dynastie 

*Tchang produkovala bìlou keramiku dìlna Sing v provincii Che-pej, seladon vyráběly dìlny 

Jao-čou v provincii Ńen-si a cìsařské dìlny Ņu v Pao-fengu v provincii Che-nan. Snad 

nejpůsobivějńì tchangský dekor představuje takzvaná trojbarevná poleva san-cchaj, tj. ņlutá, 

hnědá a zelená nebo modrá, volně a nekontrolovaně stékajìcì po předmětu. 

Za Sungů prosluly seladony elegantnìch tvarů z četných dìlen v okrese Lung-čchùan v 

provincii Če-ťiang, jejichņ provoz pokračoval i za dynastiì *Jùan a *Ming (s polevou olivové 

barvy). Nádoby se světle modrou polevou a fialovými skvrnami vycházely z dìlen Ťùn v 

provincii Che-nan, bìlé a černohnědé zboņì, zdobené rytìm i malbami, pocházì z dìlen Cch‟-

čou v provincii Che-pej. Dvě posledně jmenované skupiny dìlen započaly výrobu za 

severnìch Sungů a jejich zboņì se vyrábì i dnes. Sungské technické vymoņenosti, včetně 

*knihtisku, který urychlil a znásobil jejich ńìřenì, vedly i keramiku k podivuhodné 

dokonalosti, a to nejen technické, ale i umělecké. Samotný počet keramických dìlen nebývale 

vzrostl, třebaņe dnes je *zvykem zmiňovat jen pět největńìch: Ting-jao, Ņu-jao, Kuan-jao, Ke-

jao a Ťùn-jao. Státnì (doslova „öřednì“) dìlny kuan-jao vyráběly pro cìsařský palác 

stejnojmenné zboņì se světlezelenou polevou studeného tñnu, zatìmco soukromé (doslova 

„lidové“) dìlny min-jao spìńe experimentovaly s barevnými polevami. Vyráběly se nádoby 

zdobené mělkým reliéfem nebo rytìm, napřìklad s motivy květin, jeņ se teprve poté namáčely 

v polevě a vypálily. Dalńì efektnì metodou, jak zvýraznit polevu, byla *krakeláņ. Obruba 

talìřů a misek se vykrajovala do tvaru květu. Uvedené druhy dekoru sdìlejì jemnost, střìdmost 

a nevtìravost, tedy estetické *hodnoty souvisejìcì se čchanovou (zenovou) filozofiì. Ta tehdy 

proņìvala své vrcholné obdobì a jejì estetika pronikla do keramických dìlen nepochybně i 

prostřednictvìm čajového obřadu, který má rovněņ čchanové kořeny. Oblìbenou barvou pro 

čajové mističky se stala temně hnědá a černá (polevy nazývané japonským termìnem 

temmoku). 

Přibliņně od 10. stoletì se začal vyrábět pravý porcelán, tedy směs kaolinu, ņivce a 

křemene, pálená při průměrných teplotách aņ 1300 °C; prvnì nálezy vńak pocházejì jiņ z 6. 

stoletì z hrobek v obdobì dynastie *Suej. Dìky loņiskům kvalitnìho kaolinu se vyvìjel v 

jiņnìch provinciìch Če-ťiang a Ťiang-su a dalńìch, v klìčovém obdobì od 11. do 13. stoletì. 

*Čìňané jej názvem nerozlińujì od „porcelánu primitivnìho“ (kameniny) a dlouho ho necenili 

jinak neņ jako ņádaný artikl obchodu s cizìmi *zeměmi. Tyto postoje vůči hodnotě porcelánu 

se v Čìně samotné změnily aņ od 14. stoletì. 

Na začátku 14. stoletì za dynastie Jùan byly státnì (cìsařské) dìlny zřìzeny v městě Ťing-te-

čen – vzhledem k jakosti tamějńìch surovinových zdrojů i k snadné dosaņitelnosti po řìčnì sìti. 

Vzápětì se staly hlavnìm výrobcem porcelánu, určeného pro cìsařský palác (tzv. jü-jao), pro 

öřednì aparát (tzv. kuan-jao) a pro vývoz. Obchod s Japonskem, jihovýchodnì Asiì, Tureckem 

a Evropou vytvořil jiņ ve 14. stoletì ideálnì podmìnky pro rozvoj výroby keramiky, tohoto 

nejņádanějńìho zboņì z tajemné a vzdálené Čìny. Zejména barevná kombinace modré a bìlé 

okouzlila svět, jehoņ pokusy o výrobu porcelánu se zdařily aņ mnohem později. Působivý 

modrobìlý porcelán (čching-chua), malovaný kobaltovou modřì pod průsvitnou polevou, byl 

vyvinut a zdokonalován právě během dynastie Jùan. Nápaditost a zdobnost nejen 

modrobìlých, ale téņ červenobìlých, mědì malovaných porcelánů, vycházì z lineárnìch technik 

tuńového malìřstvì. Čìm ostřejńì je výsledná modř, která můņe mìt mìrně rozpité kontury, tìm 

vìce vyniká bìlá barva porcelánového střepu. Běņnými náměty jsou květy (pivoňky, 

chryzantémy, lotosy aj.) nebo plody (*granátová jablka, tykve), obtáčené a rámované 

vlastnìmi stonky a lìstečky, dále rybky mezi vodnìmi rostlinami nebo draci a fénixové v 

mracìch, přìpadně na vlnách, které přìpadně tvořì i pás obepìnajìcì nádoby nade dnem. 

Horizontálnì lemovánì při dně a na hrdle často tvořì stylizované hroty listů banánovnìku, řada 
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hlavic ņezla ţu-i, vlnovky atd. Motivy se postupem dob, i za následujìcì dynastie Ming, 

zhojňujì. 

Jen málo znalců odmìtne *názor, ņe nejkrásnějńì porcelán se vyráběl během třì set let 

panovánì dynastie Ming, zejména za cìsařských ér Sùan-te (1426–1435), Čcheng-chua (1465–

1487), Ťia-ťing (1522–1566) a Wan-li (1573–1619). K typickým rysům cìsařského porcelánu 

patřì dokonalá bìlá poleva s namodralým nádechem. Byl zdokonalen modrobìlý porcelán, i 

porcelán s červenou polevou (zvanou obětnì červeň – jou-li-chung), která se kombinovala s 

dalńìmi barvami. Na pestrobarevném zboņì (wu cchaj), malovaném kobaltem pod polevou a 

průsvitnými emaily přes polevu, se jako nikdy dřìve rozvìjì tematická nápaditost dekoru. 

Keramika se inspiruje *textilem, zejména tkaným brokátem. V takzvaném přechodném 

obdobì (rozumì se obdobì kolem střìdánì dynastiì), kdy upadalo přìsné vedenì v cìsařských 

dìlnách, dosahuje uměleckého vrcholu figurálnì malba na porcelánu. Objevuje se hojnost 

nových, nápaditých tvarů, přejìmaných od lakovaných předmětů a výrobků z kovu. K 

obvyklým miskám, pohárkům, talìřům, mìsám a vázám (neboli lahvìm, čìnsky: pching) 

přibývá napřìklad baňatá váza s dlouhým özkým hrdlem nebo kruhová zásobnice s vìkem. 

Porcelán se stává uměnìm, které se stavì na roveň profesionálnìmu malìřstvì a sochařstvì, 

předmětem zájmu staroņitnìků a sběratelů, kteřì o něm v poslednìch dvou dynastiìch sepsali 

řadu hodnotných pojednánì. 

Válečné události, provázejìcì pád dynastie Ming a nástup mandņuské dynastie *Čching v 

polovině 17. stoletì, výrobu porcelánu ochromily. Mandņuská vojska postupujìcì na jih zničila 

cìsařské dìlny v Ťing-te-čenu. Teprve v roce 1654 byl jejich chod v omezené mìře obnoven, 

avńak dočasně do roku 1660; ke skutečné obnově dońlo roku 1672. Postupně se výroba 

kvantitou vyrovnala době mingské, aby ji nakonec za cìsařských ér Kchang-si (1662–1722), 

Jung-čeng (1723–1735) a Čchien-lung (1736–1795) překonala. Co se týče stránky estetické, 

těņko můņeme mingské a čchingské obdobì srovnávat, obě jsou totiņ přìliń odlińná výrazově. 

Z nových technologiì je třeba zmìnit malbu neprůsvitnými emaily (fa-lang-cchaj), přejatou z 

Evropy, zavedenou v cìsařské dìlně v Pekingu roku 1683. Osmnácté stoletì přineslo různost a 

neobvyklost tvarů: napřìklad nádoby s dvojitou stěnou, jejichņ částmi se dá otáčet, takņe 

malované výjevy na vnitřnìm těle je moņné pozorovat skrze otvory na vnějńìm těle. 

Eklektický *vkus doby postihuje nejen snaha napodobovat v porcelánu (ale i jinde) odlińné 

materiály jakými jsou *mramor, dřevo, bambus atd., ale předevńìm hromaděnì různých 

dekorů vedle sebe. Sloņité dekoračnì vzorce, komponované z orámovaných *medailonů na 

přezdobeném pozadì, kdy kaņdý komponent můņe být malován odlińnými barevnými 

technikami, zvládali umělci té doby s udivujìcì bravurou – zdá se, ņe nebylo nic, co by nebyli 

dokázali. Na straně druhé v 18. stoletì sìlì záliba v předmětech s jednobarevnou polevou. 

Nádherných barev, aplikovaných na tyto monochromy, byla vyvinuta neobyčejně bohatá 

ńkála. 

Kupodivu některé lidové dìlny, existujìcì jiņ za Mingů, si i pod dynastiì Čching udrņely 

smysl pro jednoduchou krásu. Literátský vkus odráņely dìlny v I-singu, známé čajovou 

keramikou: červenohnědou kameninou bez polevy (c’-ša), která je směsì několika hlìn. Tvary 

jsou střìdmé a elegantnì, jindy naturalisticky zpodobujìcì přìrodnì motivy: větve, ořechy, 

ovoce … Dìlny Te-chua v provincii Fu-ťien produkovaly krémově bìlé monochromy známé v 

Evropě jako blanc-de-Chine. Původně se jednalo hlavně o plastiky zdobìcì oltáře, teprve 

evropská poptávka rozvinula i výrobu nádobì. Dìlna Ń‟-wan u města Fo-ńan v provincii 

Kuang-tung se specializovala na trojì okruh zboņì: střeńnì ozdoby, imitace keramiky Ťùn-jao a 

sońky. Dìlny Fa-chua vyráběly keramiku, zdobenou kombinovaným dekorem azurové a 

fialové barvy. Výroba z těchto čtyř významných lidových dìlen pokračuje i dnes a také Ťing-

te-čen je v současné době znovu jednìm z největńìch středisek výroby porcelánu na světě. 

Korea se můņe pochlubit dlouhou keramickou tradicì. Z jejìch druhů byly a dodnes jsou 

neslavnějńì dva: seladon a bìlý porcelán päkča. Technika výroby sice má svůj původ v Čìně, 
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ale oba se v Koreji modifikovaly a vytvořily snad nejvýraznějńì a kvalitativně i esteticky 

nejzdařilejńì zboņì v regionu. Ostatně korejsko-japonská (tzv. imdţinská) *válka z let 1592–

1598 bývá někdy nazývána „keramická“. Sjednotitel Japonska Tojotomi Hidejońi totiņ velice 

obdivoval korejský päkča a z Koreje také přikázal přivézt keramické mistry. Ti posléze 

zaloņili tradici některých známých japonských dìlen, jejichņ produkty se dostaly nejen do 

celého Japonska, ale i do Evropy, některé kusy byly nalezeny i v Indii a jinde. 

Stejně kvalitnì a vysoce hodnocený je i seladon (korejsky: čchŏngdţa), jenņ je v Koreji 

doceňován aņ od 20. stoletì, a větńina jeho produkce je orientována na vývoz. Kromě 

porcelánu byla souběņně uņìvaná hrnčina, původně ovlivňovaná hlavně z pevniny, jejìmņ 

nejznámějńìm a nejdokonalejńìm druhem je tzv. punčchŏng, vyráběný zhruba od 15. stoletì. 

Seladon se v Koreji objevil kolem 9. stoletì, kdy uņ byla keramika pouņìvána i uņitkově, 

tedy nejen pro *sakrálnì öčely. Prvnì nádoby byly silně pod vlivem tchangské Čìny, co se týče 

glazury i dekorů. Vrcholu seladon dosáhl za *královstvì *Korjŏ (10.–14. stoletì), kdy se 

poprvé objevujì nádoby s typickou modrozelenou glazurou, původně určené pouze pro 

královský dvůr, který si zboņì hlìdal a stavěl pro jejich výrobu dìlny, jichņ bylo v tomto 

obdobì kolem třì set. Od 11.–12. stoletì do mongolských vpádů se také datuje největńì rozkvět 

seladonu, poté aņ do konce dynastie Korjŏ (tj. do konce 14. stoletì) nastává obdobì öpadku a 

s nástupem nového královského domu seladon definitivně mizì. Pro rané obdobì výroby 

seladonu je patrné přejìmánì čìnské techniky, vzorů a dekorů. Teprve s přìchodem 11. stoletì 

zaznamenáváme výrazné projevy domácì estetiky, včetně nových technických postupů, 

zejména *inkrustace. 

Kvalita keramiky byla přitom různá a závisela na druhu hlìny, jìņ je v Koreji dostatek. 

Nejvyńńì kvalitu mìvaly nádoby pouņìvané při buddhistických obřadech (napřìklad kundika, 

ale i čajové soupravy), také zboņì pro královský dvůr, kde se seladon uņìval téměř vńude, 

včetně střeńnic. Výrazně korejským produktem jsou vázy mäbjŏng, vysoké s malou noņkou, 

trychtýřovitým rozńìřenìm a relativně rychlým zöņenìm na konci, opatřeným poklicì. Stejně 

velké i populárnì byly melounové vázy, větńinou bez dekoru, s nejkvalitnějńì glazurou. 

Poměrně originálnì byly i tvary konviček, lahvì, misek a ńálků, také nádobek na vodu a 

předmětů dennì potřeby, ale i sońky, zvìřecì motivy u ouńek nádob, pokliček, podstavců. 

V tomto obdobì byla dovedena k dokonalosti barva seladonu; tato zelenomodrá barva bývá 

také nazývaná ledňáčková, najdeme vńak celé spektrum barev podle dalńìch přìměsì (popelavě 

ńedá, nahnědlá, hnědá aņ černá, bělavá, bleděmodrá, světlezelená apod., celkem se klasifikuje 

na sedmdesát odstìnů). V prvnìm obdobì je nejčastějńì nádoba hladká, později se objevuje 

porcelán malovaný či vykládaný. Technika inkrustace byla původně podpůrná, postupem času 

se jì uņìvalo zvláńtě pro komplikovanějńì dekory pod glazurou, ty bývaly i ryté. Zajìmavá je 

krakeláņ, zprvu povaņovaná za kaz, způsobený nesprávným vypálenìm nádoby, ale postupně 

se tyto jemné prasklinky staly mñdou a vytvářely se záměrně. Původnì keramika byla zcela 

bez dekoru, následovaly jednoduché tvary obohacené o rytou linku, raņený reliéf a reliéf 

modelovaný, tradičnì technikou byla podmalba oxidy ņeleza nebo *zlatem. Ryté nádoby a 

nádoby s vtlačovaným reliéfem byly poměrně jednoduché a procento zdobenì nemělo 

překročit polovinu plochy nádoby. Častějńìmi neņ v Čìně byly inkrustované nádoby 

s inlayem, v době öpadku zdobnost zdůrazňovalo zlacenì a hojné podmalby oxidy ņeleza a 

mědi. S koncem Korjŏ končì i zlatá éra seladonu, který nahradil bìlý porcelán päkča, jenņ měl 

být výrazem nového viděnì světa královstvì *Čosŏn a jehoņ uměřenost, střìdmost a elegance 

měly souznìt s neokonfuciánským ideálem. Dva druhy keramiky – päkča a punčchŏng, jak jiņ 

bylo řečeno, ovlivnily i sousednì Japonsko. 

Punčchŏng na prvnì pohled vypadá jako kamenina, i kdyņ pouņìvá stejné keramické hlìny 

jako seladon a päkča. Původně bělavá barva se postupem času rozrůznila. Standardnì typ je 

charakteristický dekoracemi, rytými po celé plońe nádoby. Slouņil k dennì potřebě a zdoben 
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byl předevńìm květinami a zvìřecìmi motivy, někdy i abstraktnìmi, lehce načrtnutými linkami, 

arabeskami apod. 

Bìlý porcelán päkča byl vyráběn uņ za předeńlé dynastie, ale jeho sláva a ńiroké uņitì jsou 

spjaté aņ s dobou od 15. stoletì. Technika pocházela z Čìny, konkrétně ze slavných dìlen 

v Ťing-te-čenu. Po dlouhou dobu byl určen pouze pro královskou domácnost, to znamená, ņe 

byl vydán přìsný zákaz jeho pouņìvánì mezi obyvatelstvem a slouņil i jako *tribut, který 

Korea Čìně kaņdoročně odváděla. S 15. stoletìm souvisì vznik prvnìch královských dìlen, jeņ 

byly pod správou „Úřadu pro královskou kuchyni“, Saongwŏnu, a jsou známé pod označenìm 

punwŏn. Nejproslulejńì leņely v blìzkosti dneńnìho města Kwangdņu ve střednì Koreji, kde 

byl dostatek dřeva a také *doprava po řece Han do hlavnìho města nebyla tak obtìņná, jako 

z jiných lokalit. V počátečnìm obdobì byla produkce omezená, od 16. stoletì výrazně vzrostla. 

Záhy se dìlny ocitly na pokraji öpadku, neboť öřednìci, kteřì měli jejich správu na starost (ńlo 

větńinou o královy přìbuzné), porcelán rozkrádali a posléze prodávali vysokým öřednìkům. Ti 

si přes oficiálnì zákaz i nejrůznějńì opatřenì päkča obstarávali nelegálně, zvláńtě výrobky 

souvisejìcì s kaligrafiì (tzv. potřeby literáta) – nádobky na vodu, na roztìránì tuńe, kapátka 

apod. S rozńìřenìm päkča mimo královský dvůr souvisejì změny v technice, malbě a 

podmalbě, rytì, *prolamovánì apod. 

Prvnì nádoby byly čistě bìlé, bez vzoru, ovńem glazura mìvala nejrůznějńì odstìny bìlé 

s modrou, jadeitovou, okrovou ad. Od 16. stoletì byl ņádaný vykládaný a malovaný porcelán, 

zdobený nejčastěji kobaltem, oxidy ņeleza a mědi. Tìmto postupem vznikaly nádoby 

modrobìlé, hnědobìlé a červenobìlé. Čìm pozdějńì doba, tìm vìce byl päkča zdobený, nejprve 

blahopřejnými motivy, květinami a ptáky, rostlinami, z nichņ nejpopulárnějńì bývajì tzv. čtyři 

uńlechtilì (sagundţa), od 17. stoletì i krajinnými výjevy a idealizovanými sceneriemi. V 18. 

stoletì nastoupila éra modrobìlého päkča s jednoduchými motivy trávy, kosatců, orchidejì, 

lotosů, symbolů dlouhověkosti – draků, jelìnků, jeřábů. Ņádané byly také tzv. pohledy z okna. 

Problém byl ovńem s kobaltem, který se musel dováņet, a tudìņ se jìm nemohlo plýtvat. 

Z tohoto důvodu je porcelán malován prostě a vykazuje estetické koncepce typické i pro 

malìřstvì, alespoň co se týče kompozice. Modrobìlý porcelán byl jednu dobu natolik 

populárnì, ņe se pouņìval i pro učenecké náčinì a na pohřebnì destičky, také na nádobì. Proto 

jsou podmalby mědì či oxidy ņeleza náhraņkové a tyto druhy povaņovány za méněcenné. 

V tvarech vidìme také určitý posun. V 15. stoletì jsou misky, talìře, zásobnice, láhve, 

lahvice a kapátka jednoduché, odlehčené, od 17. stoletì se rozrůzňujì, zvětńujì se rozměry a 

celkově působì robustněji. To je obzvláńť patrné na nádobách z 19. stoletì, jimņ přibyly také 

noņky a ouńka. Řìká se, ņe „päkča raného Čosŏn se podobá mladému *generálovi, který si 

svou razancì a energiì vydobyl obdiv. Päkča střednìho obdobì se podobá spìńe uměřenému 

aristokratovi s jemným, uhlazeným chovánìm“. Dodejme, ņe pozdnì Čosŏn bychom mohli 

přirovnat k nestálé, marnivé ņeně, která svými vrtochy ztrácì konzistenci výrazu i půvabu. 

Přesto pro korejský porcelán nikdy neplatì ona přemìra barev či motivů, jako tomu bylo u 

čchingského porcelánu v Čìně nebo i v Japonsku. 

Po otevřenì Koreje „světu“ v roce 1876 byly keramické dìlny prodány, začaly se ńìřit cizì 

technologie a ručnì práce přestala být efektivnì. Do mñdy přicházelo střìbrné nádobì a dìlny 

byly na téměř půlstoletì uzavřeny. Aņ poslednì desetiletì a zvláńtě poptávka po seladonu 

způsobily renesanci výroby, ovńem ručnì práce nenì dnes prvořadá – převládá strojová 

výroba. Někteřì mistři se snaņì obnovit staré techniky za pouņitì jiných tvarů a dekorů, coņ 

vlastně znamená modernizaci porcelánu za pouņitì ņádané glazury. 

Vývoj technologie v Evropě: Evropa nepředstavovala nezávislé centrum rozvoje keramické 

technologie. V prehistorických počátcìch čerpala hlavně z rozvoje na *Blìzkém východě. V 

antickém Středomořì překračovali běņnou keramickou produkci dva typy zboņì: 

černofigurová a červenofigurová keramika a řìmská *aretinská keramika. Oba tyto typy lze 

klasifikovat jako nìzko pálenou pñrovinu. V obou přìpadech byla aplikována jemná lesklá 
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engoba. Specifického lesku a barvy bylo dosaņeno speciálnì přìpravou engoby a 

sofistikovaným způsobem výpalu (viz *vázy, řecké malované). 

Ve středověkém Porýnì výroba pñroviny od 12. stoletì postupně spěla k produkci 

kameniny, která se poprvé objevuje na konci 13. stoletì. V 15. stoletì byla mìstnì kamenina 

doplněna *solnými glazurami. 

*Glazury tñnované oxidy cìnu se do Evropy dostaly v obdobì *renesance z islámských 

oblastì severnì Afriky a jiņnìho Ńpanělska. Uņitì těchto glazur definuje typické zboņì tohoto 

obdobì: fajáns, *majoliku a *delftskou keramiku. Vývoj keramické technologie v novověké 

Evropě se nesl obecně v duchu napodobovánì oblìbeného čìnského zboņì. U porcelánů bylo 

nutné nahradit nedostatek vhodných zdrojů kaolinu. Po pokusech na konci 16. stoletì v Itálii, 

které neměly trvalý vliv na technologii, se podařilo porcelán v Evropě vyrobit aņ na počátku 

18. stoletì. Stalo se tak v roce 1708, kdy Ehrenfried Walther von Tschirnhaus (1651–1708) a 

Johann Friedrich Bôttger (1682–1719) zavrńili öspěchem dvanáctihodinový výpal keramiky 

z mìstnìho zdroje kaolinu a dosáhli tvrdého, bìlého a průsvitného střepu. V roce 1710 pak byla 

otevřena prvnì německá porcelánka v Mìńni (Meißen) u Dráņďan. Angličanu Josiahu 

Spodemu se podařilo na konci 18. stoletì obejìt nedostatek vhodných hlìn pro produkci 

porcelánu přidánìm kostěného prachu do jemné bìlé kameniny a vytvořil tak „bone china“ – 

slonovinově bìlou, velmi tvrdou a průsvitnou keramiku. 

Vývoj technologie v Novém světě: V Novém světě se technologie výroby keramiky 

vyvinula nezávisle v několika centrech. Američtì keramici před přìchodem Evropanů 

nepouņìvali hrnčìřský kruh, ačkoliv na některých mìstech pouņìvali otočné podloņky (Oaxaca, 

Mexiko). Také neznali glazury a jen výjimečně uņìvali hrnčìřské pece (od 5. stoletì 

v mexickém náhořì). Větńinou byla keramika pálena v otevřených vypalovacìch zařìzenìch na 

teploty mezi 700–900 °C. Jedna z nejstarńìch keramických tradic se objevila ve Valdiviu na 

pobřeņì Ekvádoru. Je datována do obdobì kolem 2500 př. n. l. Výzdobou je tato keramika 

velmi podobná dņñmonské keramice. Poté se keramika rychle objevuje i v jiných oblastech: 

pobřeņì Kolumbie, tichomořské pobřeņì Mexika, jihovýchod USA. Jednoduché formy 

keramiky byly zdobeny rytìm nebo červenou engobou (Mexiko). Od poslednìch stoletì před 

nańìm *letopočtem a v prvnìch stoletìch nańeho letopočtu vytvářeli keramici na pobřeņì Peru 

nádoby vymodelované do podoby domů, zvìřat, rostlin a lidských tvářì i výjevů (včetně 

erotických) z kaņdodennìho ņivota (vynikla zejména *kultura, mochická), které jsou tak 

individualizované, ņe se zdajì být portréty konkrétnìch osobnostì. Keramika se malovala 

ńirokou ńkálou odstìnů: červenou, černou, hnědou, ņlutou, modrou, zelenou, růņovou a bìlou. 

V Guatemale a Mexiku v pozdně klasickém obdobì (600–900) produkovali mayńtì keramici 

válcové nádoby a talìře zdobené mytologickými a rituálnìmi výjevy v elegantnìm 

naturalistickém stylu často doprovázené krátkým komentářem. Výjevy byly malovány jemně 

tñnovanými pigmenty na lesklé oranņové engobě. Po roce 1000 se výzdoba větńiny keramiky 

od Mexika na jih omezila na kombinace červené, černé a bìlé malby. Výraznou keramickou 

tradici v Severnì Americe představujì indiáni Pueblané z jihozápadu USA, kteřì mezi lety 700 

a 1300 vyvinuli výrazný styl polychromnì a černobìlé geometrické a stylizované výzdoby. 

Značné virtuozity dosáhli při výpalu, neboť dokázali kontrolovat atmosféru v odlińných fázìch 

výpalu tak, aby dosáhli poņadované kontrastnì barevnosti, aniņ by pouņìvali hrnčìřské pece. 

Jejich současnìci ve středu a na jihovýchodě USA pro změnu preferovali plastickou výzdobu. 

Okraje nádob opatřovali plastikami zvìřecìch hlav nebo do podoby hlav tvarovali samotné 

nádoby. Výraznými keramickými artefakty jsou bohatě zdobená keramická vykuřovadla 

z Mezoameriky v podobě postav *bohů nebo lidì nebo velké *urny z Jiņnì Ameriky, ve 

kterých byl umìstěn mrtvý ve skrčené poloze. (Miriam Lôwensteinová, Jaroslav Malina, 

Lucie Olivová, Richard Thér) 

keramika v paleolitu, objevuje se poprvé v *mladém paleolitu, přičemņ světový primát 

jako nalezińtě nejstarńìch vypalovaných hrudek a figurek modelovaných z *hlìny majì *Dolnì 
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Věstonice a *Pavlov na jiņnì Moravě. K těmto *lokalitám se připojujì i menńì soubory 

podobných unikátnìch předmětů z *Petřkovic, *Předmostì, Kremsu (Wachtberg, Rakousko) a 

ze slovenských lokalit (Cejkov, Kańov, Moravany nad Váhom). Na některých z nich jeńtě 

rozeznáme otisky prstů člověka, který je modeloval. *Surovinou mu byla mìstnì *sprań, 

vypalovaná aņ do teplot mezi 500–800 °C. To potvrzuje i rozbor teplot, kterých se dosahovalo 

na některých ohnińtìch a experimenty s vypalovánìm. Konkrétnì terénnì situace na výzkumu 

v Dolnìch Věstonicìch zase ukazujì, ņe dosaņenì ņáru napomáhaly kanálky pro přìvod 

vzduchu, okraje ohnińť vyzvednuté na způsob pece nebo prosté kameny, vkládané jako 

akumulátory tepla. Analýzy vlastnìch hrudek provedly Olga *Sofferová a Pamela 

Vandiverová. 

Hrudky, ať uņ vypálené záměrně či náhodně, ukazujì, ņe hlìna poslouņila hned celé ńkále 

öčelů, praktických, estetických, ale i *rituálnìch. Výzkum Emanuela *Vlčka a v poslednì době 

Miroslava *Králìka zase na jejich povrchu prokázal otisky prstů, a to dospělých i dětì. Část 

figurek zvìřat i lidì byla na mìstě modelována a vzápětì ničena, a to opakovaně. Na povrchu 

plastik totiņ vidìme zřetelné stopy násilných lomů či vpichů ostrým předmětem, ale také 

deformace vzniklé prudkou změnou teploty při vypalovánì. Charakteristické důsledky 

teplotnìho ńoku, ať uņ byla figurka vhozena jeńtě vlhká do ohně, nebo naopak vytaņena a 

prudce ochlazena, se vyskytujì opakovaně, a to spìńe v Dolnìch Věstonicìch I neņ v Pavlově I. 

Nenì to snad neńikovnostì, tìm, ņe by nejstarńì keramici svou *techniku jeńtě nezvládli. Spìńe 

se zdá, ņe zničenì výrobku tu bylo záměrem, ņe předmět měl smysl jen po určitý okamņik a ņe 

tedy mohl souviset s rituálnìm chovánìm (viz *technologie, prestiņnì). 

Později se ojedinělé předměty z pálené hlìny objevujì také v *Kostěnkách na Donu, v 

Majně na řece Obu, v Mechta-Afalou v Alņìrsku. Teprve na samém sklonku paleolitu (16 

000–12 000 př. n. l.) byl na *Dálném východě (v Poamuřì, povodì Usuri, v severnì Čìně a 

v Japonsku [*kultura, dņñmonská]) tentýņ *vynález poprvé vyuņit i k vypalovánì nádob. 

Podobně jako u *brouńenì kamene také praktické a obecné vyuņitì keramiky ve funkci nádob 

souvisì aņ s ńìřenìm neolitické zemědělské populace. (Viz téņ *technologie, nejstarńì.) 

(Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

keramika, arretinská, *terra sigillata. 

keramika, černofigurová, *vázy, řecké malované. 

keramika, červenofigurová, *vázy, řecké malované. 

keramika, delftská, modrobìlá keramika, produkovaná v Nizozemsku. Jejìm základem je 

*pñrovina s nanesenou bìlou neprůsvitnou *glazurou s obsahem oxidů cìnu, dekorovanou 

oxidy kovů a přetaņenou olovnatou transparentnì *olovnatou glazurou pro dosaņenì větńìho 

lesku. Prvotnìm motivem pro vznik této keramiky byla imitace čìnského modrobìlého 

*porcelánu dováņeného do Nizozemska v 17. stoletì, ale záhy si tato keramika nańla svůj 

vlastnì výzdobný styl. (Richard Thér) 

keramika, funerálnì, *nádoby uloņené v pravěkých *hrobech. Někdy se tvarovánìm, 

výzdobou a jakostì odlińuje od keramiky uņitkové. (Jaroslav Malina) 

keramika, grafitová (nesprávně tuhovaná keramika), *keramika obsahujìcì ve vytvářecì 

hmotě přìrodnì *grafit. Grafit byl do keramiky přidáván pro zlepńenì technologie či uņitkové 

hodnoty výrobku, z hlediska estetického apod.; pouņìvánì termìnu tuhovaná keramika je proto 

zavádějìcì a nevhodné. Často nelze vyloučit, ņe černá barva *střepu je způsobena grafitizacì 

organických látek. Termìny tuhový a tuha se pouņìvajì pro upravené grafitové suroviny – 

pouņìvánì označenì tuhová keramika nenì přìliń vhodné, protoņe homogenizace grafitu často 

nebývá provedena. Pojem grafitová keramika by měl být rovněņ pouņìván v přìpadech, kdy 

jde o záměrnou přìměs grafitu, odlińovat by se měla keramika s náhodnou přìměsì grafitu 

(obsah grafitu méně neņ 5 %). Grafitová keramika je nejčastěji zkoumána pomocì 

mikropetrografických rozborů a diferenčnì termické analýzy (DTA). 
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K prvnìmu záměrnému vyuņitì grafitu při výrobě *keramiky u nás dońlo v *kultuře s 

lineárnì keramikou v obdobì *neolitu. Poté se uņìval v keramické technologii jen ojediněle. 

Záměrné přidávánì grafitu do keramického těsta se ve větńìm měřìtku objevilo v pozdně 

*halńtatském obdobì. Grafitová keramika byla hojně vyráběna v *době laténské. Poté se v 

nańem prostředì vyráběla aņ v *době hradińtnì. Od 11. stoletì se objevila jako významná 

součást keramické produkce. Pouņìvánì grafitu pro výrobu spotřebnì keramiky končì s 

produkcì takzvané lońtické keramiky v 16. stoletì (název podle lokality Lońtice, okres 

Ńumperk). (Martin Hloņek) 

keramika, inkrustovaná, keramika zdobená rytými ornamenty, obvykle vyplněnými bìlou 

vápennou směsì, vytvářejìcì kontrast s okolnìm povrchem nádoby. (Jaroslav Malina) 

keramika, kanelovaná, *kultura s kanelovanou keramikou. 

keramika, kardiová, *kultura s kardiovou keramikou. 

keramika, řecká, keramická produkce vyráběná v antickém Řecku. Nejkvalitnějńì řecká 

keramika byla produkována v 6.–4. stoletì př. n. l. v Attice (*vázy, řecké malované), z jejì 

terminologie také vycházì ustálené názvoslovì. Nejčastějńì jsou nádoby na *vìno, vodu a 

jejich mìńenì: *amfora, *hydrie, kantharos, *kratér, *kyathos, *kylix, oinochoé, peliké, 

*rhyton (picì roh v podobě zvìřecì hlavy), *skyfos; dále nádoby na stolnì olej a ocet (*askos), 

na toaletnì a vonné oleje (*alabastron, *aryballos, *lékythos), na masti a pudry (exaleiptron, 

lekanis, lydion, *pyxis). *Lötrofory (vázy ve tvaru amfory se ńtìhlým krkem a válcovitým 

tělem) slouņily jako svatebnì nádoba, nebo stály na *hrobech jako *symboly pohřbů 

svobodných mladých lidì. (Marie Pardyová) 

keramika, tuhovaná, *keramika, grafitová. 

keramika, vypìchaná, *kultura s vypìchanou keramikou. 

keramika, zakuřovaná, černá keramika produkovaná v mnoha oblastech světa; černou 

barvu má dìky obsahu uhlìku ve *střepu. Pro dosaņenì tohoto efektu je potřeba kontrolovat 

atmosféru výpalu keramiky. Pokud je obsah kyslìku při výpalu vyńńì, neņ je potřeba k 

spalovánì paliva, tak mluvìme o oxidačnìm prostředì. Hlavnìmi sloņkami atmosféry jsou v 

tomto přìpadě O2 a CO2. V oxidačnìm prostředì začne uhlìk vyhořìvat při teplotách nad 500 

°C. Kdyņ je kyslìku méně, neņ je potřeba k spalovánì, vzniká redukčnì prostředì, při němņ se 

tvořì CO. V takových podmìnkách se usazuje uhlìk ve střepu a způsobuje ńedou či černou 

barvu (maximálnì öčinnost zakuřovánì je mezi 400 a 650 °C). Pokud je obsah CO v atmosféře 

do 2 %, mluvìme o neutrálnìm prostředì. Ņelezo, které nenì přìtomné v krystalické struktuře 

jiných *minerálů, je přìtomné ve střepu při teplotách nad 600 °C jako Fe2O3, který je červený. 

V redukčnìm prostředì se tvořì ńedé nebo černé oxidy (FeO, Fe3O4). Redukce oxidů ņeleza 

začìná při teplotách nad 900 °C. Změn barev oxidů ņeleza dokázali mistrně vyuņìt keramici 

starověkého Řecka při výrobě *černofigurové keramiky a *červenofigurové keramiky. 

(Richard Thér) 

keratin (z řečtiny: keras, „roh, rohovina, rohovka“), skleroprotein neboli fibrilárnì 

(vláknitá) *bìlkovina lidského těla, vyskytujìcì se zejména v *kůņi, *vlasech a *nehtech. Je 

také součástì intermediárnìch filament. Jeho mnoņstvì se v buňkách pokoņky zvyńuje při 

jejich rohovatěnì (*keratinizaci). (Drahomìr Horký) 

keratinizace (z řečtiny: keras, „roh, rohovina, rohovka“), rohovatěnì, představuje 

komplexnì proces. Je známo přibliņně 30 rozličných typů *keratinu, které se rozdělujì na 

základě své molekulové velikosti a izoelektrického bodu (neutrálnì, bazický či kyselý). Kaņdý 

keratin je produktem jednoho specifického *genu. Ve vrstvě bazálnìch buněk *epidermis se 

napřìklad syntetizujì cyklokeratiny 5 a 14, v suprabazálnì vrstvě cyklokeratiny 1 a 10. Ve 

stratum granulosum se vyskytuje profilagrin bohatý na histidin, jehoņ produkt přeměny na 

filagrin tvořì pro stratum corneum *matrix pro udrņenì soudrņnosti keratinových filament. Za 

tvorbu skutečných membrán rohové vrstvy jsou zodpovědné dalńì proteiny, kromě jiných i 
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involuktrin a loktrin. Polypeptidy jsou známé také jako součást dezmosomů (napřìklad 

plakoglobin a dezmoplaktin I a II). (Drahomìr Horký) 

keratinocyty, *korneocyty. 

keratohyalin, obsaņen v keratohyalinových granulìch, které se velmi intenzivně barvì 

zásaditými barvivy, jsou poměrně velké a na řezech větńinou pravidelných obrysů. Vznikajì 

syntetickou činnostì volných *ribozomů a pozoruhodné je na nich to, ņe nemajì membránu. 

Chemicky se keratohyalinová zrna skládajì z proteinů s vysokým obsahem histidinu a 

cysteinu a jsou dìky své velikosti (2 aņ 3 μm) velmi dobře patrná ve světelném mikroskopu. 

(Drahomìr Horký) 

Kerberos, v *řecké mytologii pes hlìdajìcì *podsvětì; syn stohlavého obra Tyfñna a 

poloņeny-polohada Echidny. Kerberos měl tři hlavy, hady ovinuté kolem ńìje a ocas končìcì 

dračì hlavou. Byl bdělým stráņcem podsvětnì *Hádovy řìńe; pouze jediný *Héraklés vyvedl 

Kerbera na světlo dne, kdyņ ho z přìkazu *krále Eurysthea přivedl do *Mykén. (Marie 

Pardyová) 

Keresové, původnì skupina severoamerických *indiánů – *Pueblů, kteřì jsou od ostatnìch 

(*Hopiů, *Tanů, *Zunijů aj.) poměrně izolováni a ņijì odděleně ve svých tradičnìch *pueblech 

jako zemědělci a řemeslnìci (San Felipe, Santa Ana, v Sia, Cochiti, Santo Domingo, Laguna) 

v celkovém počtu asi 10 000 (v roce 1984). Zachovali si dosud vlastnì *jazyk – kereńtinu i 

vlastnì způsob ņivota. (Zdeněk Tvrdý) 

Kerouac, Jack (12. 3. 1922, Lowell, Massachusetts, USA – 21. 10. 1969, Petrohrad, 

Rusko), americký prozaik, jehoņ předkové ņili ve francouzské Bretani; představitel takzvané 

*beat generation („beatové generace“) symbolizujìcì revoltu americké mládeņe ve 50. a 60. 

letech proti generaci konformnìch otců. Je autorem řady pozoruhodných prñz – The Town and 

the City (Město a velkoměsto, 1950), The Subterraneans (Podzemnìci, 1958), The Dharma 

Bums (Dharmovì vandráci, 1958), Satori in Paris (Satori v Pařìņi, 1966) aj., mezi nimiņ 

dominuje román On the Road (Na cestě, 1957), který se stal emblémem beatové generace, jeņ 

*sex chápe jako přìleņitost, která nemá být odmìtnuta. (Jiřì Pavelka) 

Keš, *sumerské sìdlińtě v jiņnì *Mezopotámii se *svatynì bohyně *Inanny. (Blahoslav 

Hruńka) 

Ketové (Ket, „člověk, muņ“, dřìve Jenisejńtì Osťjáci), malé etnikum na střednìm toku 

Jeniseje v Krasnojarském kraji Ruské federace; celkový počet je 1494 osob (*cenzus z roku 

2002). Větńina přìbuzných populacì jako Asanové, Arinové, Kottové a dalńì se jiņ v průběhu 

17.–19. stoletì asimilovala anebo zanikla, ketńtina je proto jazykovým izolátem. V roce 1934 

bylo sice zavedeno ketské pìsmo, avńak literatura se nerozvinula. Základem obņivy byl *lov, 

*rybolov a na severu regionu také chov *sobů, v přìhodných podmìnkách *zemědělstvì. 

Oficiálnì *náboņenstvì je *pravoslavì, ale důleņitou roli hrál *ńamanismus. (Frantińek 

Bahenský, Zdeněk Tvrdý) 

ketúbìm, soubor pěti „svátečnìch *svitků“ v textech *Starého zákona, doloņených v 

pìsemné podobě z obdobì 6. aņ 3. stoletì př. n. l. (*Pìseň pìsnì, Rút, Ester, Kazatel, Pláč). 

(Jaroslav Malina) 

Keynes, John Maynard, lord (5. 6. 1883, Cambridge, Anglie – 21. 4. 1946, Firle, Sussex, 

Anglie), anglický ekonom; profesor ekonomie na Cambridge University v Cambridgi. Během 

*prvnì světové války pracoval na ministerstvu financì; po válce se marně pokouńel přesvědčit 

vìtězné státy, aby zmìrnily své reparačnì poņadavky vůči Německu, a ve své práci The 

Economic Consequences of the Peace (1919, česky: Ekonomické důsledky mìru. Brno: 

Centrum pro studium demokracie a kultury [CDK], 2004) varoval před rizikem nepokojů a 

*války, které nadměrné *reparace vůči Německu znamenajì pro Evropu. 

V roce 1936 publikoval své hlavnì dìlo The General Theory of Employment, Interest and 

Money (česky: Obecná teorie zaměstnanosti, úroku a peněz. Praha: Nakladatelstvì 

Československé akademie věd, 1963), které ovlivnilo dalńì vývoj *makroekonomie. V této 
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knize, která vznikla jako reakce na *velkou hospodářskou krizi třicátých let, Keynes 

obhajoval aktivnì ölohu *státnìch výdajů při stimulaci celkové poptávky a zmìrňovánì 

deprese. Jeho doporučenì ovlivnila hospodářskou politiku řady *zemì (Velké Británie, USA) 

po *druhé světové válce a znamenala vznik velkých rozpočtových deficitů. Keynes 

zastupoval Velkou Británii na Bretton-woodské konferenci v roce 1944, která vedla k 

vytvořenì *Mezinárodnìho měnového fondu. (Jaroslav Malina) 

keynesiánská ekonomie, *keynesismus. 

keynesismus (keynesiánská ekonomie), souhrn teoriì opìrajìcìch se o ekonomické učenì 

Johna Maynarda *Keynese, zejména o jeho teorii zaměstnanosti, öroku a peněz; rozńìřil se ve 

40. a 50. letech 20. stoletì. Od 50. let se začìná dělit na tzv. postkeynesiánstvì (Nicholas 

Kaldor, Joan Robinsonová, Sidney Weintraub), zdůrazňujìcì neslučitelnost keynesiánské 

ekonomie s *neoklasickou ekonomiì, a proud jdoucì směrem k *syntéze keynesiánstvì a 

neoklasismu – tzv. neoklasická syntéza (Franco Modigliani, Paul Anthony Samuelson, James 

*Tobin). (Jaroslav Malina) 

ke-ming, *ke ming. 

Khadţuráhó, *lokalita v indickém státu Madhjapradéń; za *vlády dynastie Čandélů (10.–

11. stoletì) zde byla vybudována skupina dvaceti *hinduistických *svatynì zasvěcených 

hlavně *Vińnuovi a *Ńivovi, které patřì mezi takzvané „chrámy milostné rozkońe“: kamenné 

stěny těchto staveb zdobì velké mnoņstvì ve vysokém *reliéfu provedených ņenských a 

muņských postav, jeņ zaujìmajì svůdné pñzy anebo spočìvajì v erotických pozicìch. (Jan 

Filipský) 

Kham (tibetsky: Khams), historický východnì Tibet, dnes rozdělený mezi *Autonomnì 

oblast Tibet (západnì polovina) a čìnskou provincii S‟-čchuan (východnì polovina). (Josef 

Kolmań) 

Khásìové (Ki Khásì), skupina kmenových populacì obývajìcìch zejména pohořì Khásì a 

Dņaintija v severovýchodnì Indii, v indickém svazovém státě Méghálaja (1,12 milionu – 

cenzus 2001); ņijì téņ v Mizoramu, Tripuře, Ásámu (asi 29 000), Západnìm Bengálsku a 

sousednìm Bangladéńi (79 000). Vedle vlastnìch Khásìů k nim patřì Dņaintijové (zvanì téņ 

Sinténgové či Pnárové), ņijìcì na severovýchodě, Várové na jihu, Bhñìové v severocentrálnì 

oblasti a Linggámové na západě. Jejich celkový počet v současnosti dosahuje zhruba 1,36 

milionu. Hovořì khásijńtinou, *monkhmerským jazykem řazeným do austroasijské jazykové 

rodiny, který představuje regionálnì öřednì jazyk státu Méghálaja. Podle indické östavy patřì 

mezi tzv. vyjmenovaná či registrovaná (scheduled) etnika, jeņ se těńì zvláńtnì státnì ochraně. 

Jejich hlavnì zdroj obņivy tvořì *zemědělstvì, od öhorového (dţhúm) po intenzivnì 

hospodařenì; pěstujì rýņi, kukuřici, proso, luńtěniny, brambory, zeleninu (hlavně baklaņány, 

dýně a tykve) a ovoce (ananasy a pomeranče), z komerčnìch plodin cukrovou třtinu, zázvor, 

ořechy arekové palmy a bavlnu. Ekonomickým i rituálnìm öčelům slouņì chov drobných 

zvìřat (koz, prasat a drůbeņe), často pouņìvaných při *obětech. Běņnou součást jìdelnìčku 

tvořì suńená ryba a mouka připravená z kmene ságové palmy (cykasu indického, Cycas 

circinalis); vzhledem k ńpatné absorpci laktñzy Khásìové nekonzumujì mléko a mléčné 

výrobky. 

Přestoņe byli od konce 19. stoletì soustavně *christianizováni a z vìce neņ 80 % se hlásì ke 

*křesťanstvì (zejména k presbyteriánské a *řìmskokatolické cìrkvi), uchovávajì si mnohé 

z tradic *animistického náboņenstvì. K uctěnì či usmìřenì dobrých a zlých duchů slouņì 

zvìřecì (v minulosti dokonce lidské) oběti, na něņ dohlìņì velekněņka (snad odraz 

*matriarchálnìho uspořádánì khásijské společnosti). Malou část tvořì *hinduisté a 

*muslimové. Základnì sociálnì jednotkou je rodina a *matrilineárnì *exogamnì *klan, 

manņelstvì je *monogamnì. Rodový majetek dědì nejmladńì dcera a při dělenì dědictvì majì 

přednostnì nároky ostatnì sestry. (Jan Filipský) 
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khatag (tibetsky: kha-btags), tibetská hedvábná obřadnì stuha vyměňovaná na znamenì 

*öcty, přìpadně přináńená do *chrámu či kladená ke kultovnìm objektům jako projev dìků a 

podobně. (Josef Kolmań) 

Khmerové (*Kambodņané), etnikum indomalajského původu pocházejìcì z 

*monkhmerské jazykové rodiny (*khmerńtina); ņijì převáņně v Kambodņi (asi 12,5 milionu), 

téņ v Thajsku (1,4 milionu) a na jihu Vietnamu (1 milion). V 1. polovině 1. tisìciletì n. 1. se 

začala rozvìjet *kultura a společnost Khmerů ve velké námořnì a obchodnì řìńi Funan. V roce 

802 byl vybudován Angkor, který se stal centrem Kambodņe (Angkor Vat), nové khmerské 

*angkorské řìńe sahajìcì od Thajska aņ po jiņnì Vietnam (1080–1280). V bojìch se sousednì 

řìńì Čampa a také s mongolskými nájezdnìky (*Mongolové) upadala moc řìńe i hlavnìho 

*města. Vzniklo nové hlavnì město Phnompenh. Khmerové ztratili samostatnost a dostali se 

do područì thajských a vietnamských řìńì. V 18. stoletì přińli o část özemì a posléze se stali 

součástì Francouzské Indočìny (1867). Khmerové se na počátku 20. stoletì posléze i vojensky 

aktivizovali a bojovali spolu s *Vietnamci proti *francouzským kolonizátorům a zìskali 

nezávislost v Kambodņi (1953). Po diktatuře komunistického Pol Potova reņimu (1975–1979) 

a občanské válce (do roku 1990) byla v roce 1993 vyhláńena *monarchie. Věřìcì jsou větńinou 

*buddhisté, část *křesťané. (Zdeněk Tvrdý) 

khmerská řìše, *řìńe, khmerská. 

khmerština (kampučtina), *monkhmerský *jazyk, öřednì jazyk v Kambodņi, uņìvaný téņ 

khmerskými menńinami v Thajsku a ve Vietnamu. (Viz téņ *Khmerové.) (Jaroslav Malina) 

Khnopff, Fernand (12. 9. 1858, Grembergen, Belgie – 12. 11. 1921, Brusel, Belgie), 

belgický malìř; představitel secesnì malby a zejména grafiky. Byl inspirován japonským 

uměnìm a tvorbou anglických preraffaelistů. Je rovněņ jednìm z hlavnìch představitelů 

*symbolismu v Belgii; jeho obrazy se vyznačujì jemnostì tlumených barev, jeńtě zesilujìcìch 

niternou *symboliku a mystiku námětů a motivů, mezi nimiņ nejednou dominuje *sfinga jako 

zosobněnì pradávných tajemstvì o osudu člověka (napřìklad Sfinx, 1896 – polonahý mladìk se 

ocitá ve spárech sfingy snad dychtìcì po lásce …). (Jaroslav Malina) 

Khoinové (dřìve Hotentoti), původnì *khoisanské obyvatelstvo nejzazńìho jihu Afriky, 

dnes malé skupinky v Jihoafrické republice a Namibii (asi 40 000, odhad z roku 1967). 

Jazykově patřì do *khoisanské rodiny. Byli pastevci a lovci, po přìchodu *bělochů částečně 

vytlačeni do vnitrozemì, větńinou vyhubeni nebo podrobeni. V Kapsku se částečně smìsili s 

evropskými a asijskými přistěhovalci, jejich potomkům se řìká Grikové (*Kapńtì barevnì). 

Dnes větńina pracuje na farmách, ve *městech, nebo se ņivì *zemědělstvìm. Větńina věřìcìch 

se hlásì ke *křesťanstvì (*protestanti). (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

Khoisané (Khoin-Khoin, Hottentot), nejstarńì tzv. paleonegroidnì populace: *Sanové 

(Křováci, asi 80 000) a Khoinové (dřìve *Hotentoti) a jejich přìbuznì *Sandavové a 

*Kindigové (asi 40 000, odhad 1967). Tyto etnické skupiny majì společný původ a společný 

jazykový základ v tzv. *khoisanských jazycìch, které se vyznačujì četnými archaismy 

(mlaskavky), a které v důsledku dlouhodobých styků přejaly i některé *bantuské jazyky 

(napřìklad *xhosa). Jejich celkový počet se odhaduje na 250 000 lidì (1984). Khoisané se 

vyznačujì zejména některými tělesnými zvláńtnostmi: malý tělesný vzrůst (145–150 cm), 

vlasy ve tvaru pepřových zrnek (fil-fil), nahromaděnì tuku v hýņďové části těla (*steatopygie 

u ņen) aj. Etnicky i jazykově se odlińujì od jiných černońských populacì a představujì zřejmě 

zbytky prapůvodnìch černońských etnik, která osìdlila özemì jiņnì a východnì Afriky jiņ v 

pravěku. Dnes ņijì uņ jen malé skupiny jednotlivých skupin *Sanů (Křováků) a Khoinů 

(Grìkvové, Konakové, Koránové a *Namovéa) v jiņnì Africe a přìbuzné skupiny ve východnì 

Africe v Tanzanii: Dorobové, Kindigové (Hadzapové) a Sandavové, kteřì vykazujì jiņ 

částečné promìńenì s *bantuskými etniky. (Zdeněk Tvrdý, Jan Záhořìk) 

khoisanské etnické skupiny, *Khoinové. 

khoisanské jazyky, *jazyky, khoisanské. 
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khorwa (tibetsky: ‟khor-ba, doslova „kruh, okruh, koloběh; otáčenì se v kruhu“, 

sanskrtsky: sansára), základnì buddhistický *axiom: nepřetrņitý řetěz znovuzrozovánì 

(převtělovánì) v různých podmìnkách *bytì (*ńest stavů existence), z kterého se jedinec 

nemůņe vymanit, dokud nedospěje procitnutìm (čhangčhub) ke konečnému vyvanutì v 

ňangdä. Podmìnky znovuzrozenì jsou dány *zákonem spravedlivé odplaty za vńechny 

spáchané činy dobré i zlé (*lä). (Josef Kolmań) 

Kchung Čchiou, *Konfucius. 

Kchung-fu-c’, *Konfucius. 

Kchun-lun, pohořì na západnìm pomezì Čìny známé nalezińti *nefritu. 

kibla, modlitebnì směr *muslimů k *Mekce. (Jaroslav Oliverius) 

kibuc (z hebrejńtiny: kibbuzim, „scházenì se“), izraelská egalitárně organizovaná *komuna 

zaloņená na kolektivnìm majetku, práci i výchově dětì, s minimálnìmi nerovnostmi 

v bohatstvì a přìjmech; typická pro obdobì znovuosìdlovánì Palestiny ņidovskými obyvateli a 

zejména pro osìdlenì státu *Izrael po *druhé světové válce. (Jaroslav Malina) 

Kičéové, *Quichéové. 

Kidder, Alfred Vincent (29. 10. 1885, Marquette, Michigan, USA – 11. 6. 1963, 

Cambridge, Massachusetts, USA), americký archeolog; zakladatel modernì metodologie 

*archeologického terénnìho výzkumu ve Spojených státech amerických. Vědeckou dráhu 

zahájil v průběhu svého studia na Harvardské univerzitě, kde v roce 1914 zìskal titul doktor 

filozofie v oboru *archeologie. Kidder uskutečnil řadu archeologických expedic do oblastì 

jihovýchodnì a severozápadnì Arizony, které sponzorovalo harvardské Peabody Museum of 

Archaeology and Ethnology. Významnou etapou Kidderova ņivota byly archeologické terénnì 

výzkumy, které provedl v letech 1915 aņ 1929 v Novém Mexiku v *pueblu Pecos. Zaloņil je 

na programovém a systematickém výzkumu *statigrafie a *chronologie jednotlivých 

*kulturnìch vrstev, coņ mu umoņnilo stanovit vývojové fáze pueblanské kultury aņ do doby 

před 2000 lety. Výsledky tohoto výzkumu publikoval v dnes jiņ klasickém dìle Introduction 

to the Study of Southwestern Archaeology (Úvod do studia archeologie Jihozápadu, 1924). 

Kidderovým cìlem bylo prostřednictvìm analýzy stratigrafie zachované v pueblu Pecos 

rekonstruovat dlouhodobý vývoj pueblanské kultury a stanovit chronologii jiných puebel 

v oblasti amerického Jihozápadu. Tento ambiciñznì projekt dovrńil v roce 1927, kdy jìm 

stanovenou chronologii, známou jako klasifikačnì systém Pecos (Pecos Classification), bylo 

moņné aplikovat na dalńì archeologické lokality amerického Jihozápadu. V letech 1929 aņ 

1950 působil jako vedoucì oddělenì historických výzkumů na Carnegie Institution for 

Science, kde řìdil rozsáhlý multidisciplinárnì výzkum pozůstatků rozsáhlého obřadnìho a 

obchodnìho střediska *mayské kultury *Kaminaljuyö (1200 př. n. l.–900 n. l.) v Guatemale. 

Tuto významnou archeologickou lokalitu objevil jiņ v roce 1925 Manuel Gamio, ale teprve 

v roce 1935 byl k systematickému průzkumu přizván Kidder a jeho spolupracovnìci Jesse 

David Jennings (1909–1997) a Edwin Martin Shook (1911–2000). Výsledky výzkumu 

společně publikovali v práci Excavations at Kaminaljuyu, Guatemala (Exkavace 

v Kaminaljuyö, Guatemala, 1946). Kidder vedl také archeologické exkavace v mayských 

*městech Uaxactön (Guatemala) a *Chichén Itzá (Mexiko). 

V průběhu těchto výzkumů öspěńně uplatňoval principy integrálně koncipované 

*antropologické archeologie, neboť programově vytvářel interdisciplinárnì týmy, které 

zahrnovaly archeology, fyzické a kulturnì antropology, lékaře, geology, ekology, lingvisty a 

geografy. Jednìm z nejvýznamnějńìch výstupů archeologického studia předkolumbovských 

mayských lokalit bylo rámcové stanovenì statigrafie a chronologie mayské kultury. Neméně 

důleņitá je skutečnost, ņe Kidder poloņil základy interdisciplinárně koncipované 

antropologické archeologie a statigrafické metodologie. Kidder svými empirickými výzkumy 

i teoretickými pracemi inspiroval své pokračovatele, kteřì ve Spojených státech učinili 
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z antropologické archeologie modernì interdisciplinárnì vědu o lidské *historii a *prehistorii a 

nedìlnou součást ńirokého proudu antropologického myńlenì. (Václav Soukup) 

Kijonaga, Torii (1752–1815), japonský malìř, grafik a ilustrátor ńkoly *ukijoe; poslednì 

velký mistr ńkoly Torii. Na sklonku 18. stoletì se stal vůdčì osobnostì uměnì *dřevořezu, 

který přivedl k dokonalosti: dokázal tiskem naznačit průsvitnost – pestrým svrchnìm ńatem 

prostupujì barevné vzory spodnìho oblečenì nebo za spuńtěnými bambusovými ņaluziemi lze 

rozeznat interiér; je také autorem polyptychů – dovedl rozvrhnout několik listů tak, aby 

vytvořily kompozičnì celek, a přesto se daly prohlìņet i samostatně. 

Náměty čerpal z hereckého prostředì, z obchodů, čajoven nebo nevěstinců v *Edu. 

Překonal tradičnì schematizaci a podtrhoval osobitost postav. Jeho portréty ņen ztělesňujì 

nový ideál krásy v 80. a 90. letech 18. stoletì: vysoká ńtìhlá postava, vláčné obrysy těla, 

jemné, aristokratické rysy tváře. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

Kijonobu, Torii (1664–1729), japonský malìř. Rozvìjel rodinnou tradici malìřů plakátů 

pro divadlo kabuki, postupně si vytvořil osobitý rukopis (zejména výrazné vedenì obrysové 

linie) a kolem roku 1700 vydal prvnì rozměrné ručně kolorované černé tisky (sumie) na 

motivy z divadelnìho a hereckého prostředì, představujìcì aktéry v dramaticky vypjatých 

pñzách. Tyto tisky zaloņily proslulost jeho ńkoly Torii, která udávala v tomto oboru tñn 

zhruba po tři čtvrti stoletì. Obdobný přìstup Kijonobu uplatnil v četných podobiznách kurtizán 

a scénách s erotickou tematikou. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

kikongo, *konņńtina. 

Kikujové (Akikuya, Wakikuya), nejvýznamnějńì současná východobantuská populace 

ņijìcì ve střednì části Keni v počtu kolem 7,4 milionu přìsluńnìků. Jako původnì *bantuské 

obyvatelstvo přińli na özemì náhornìch plońin střednì Keni na jih od nejvyńńì hory Keňa jiņ v 

16. stoletì; přinesli znalosti v oblasti *zemědělstvì a *chovu dobytka. Jsou přìbuznì s jiņnìmi 

sousedy *Kamby, Embu, Mbere, Meru, Tharaka aj. Prosluli jako zakladatelé hnutì Mau-Mau 

(20. léta 20. stoletì), bojujìcì za nezávislost Keni. Té bylo dosaņeno v roce 1963. Nynì se 

podìlejì na utvářenì keňského národa (*Keňané), tvořì 22 % keňské populace. *Jazyk 

(*kikujńtina) patřì do skupiny *benue-kongo nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. 

V současnosti se věnujì zemědělstvì, patrná je silná *migrace do *měst. Jejich původnì 

*náboņenstvì je *monoteistické, dnes se 73 % Kikujů hlásì ke *křesťanstvì. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

kikujština (kikuju), *benuekonņský jazyk uņìvaný ve střednì a východnì Keni. (Jan 

Záhořìk) 

kikuju, *kikujńtina. 

Kilian, Jan (29. 5. 1934, Přìbram), český lékař; přednì představitel české stomatologie. Od 

1964 nepřetrņitě působì na Lékařské fakultě v Plzni. Jeho hlavnìm oborem je dětská 

stomatologie. Nositel řady oceněnì, člen mnoha společnostì a rad. Publikoval vìce neņ 100 

vědeckých a odborných pracì a přednesl v České republice i v zahraničì přes 200 odborných 

přednáńek. 

Spolupracoval na antropologicko-lékařském výzkumu historických osobnostì českých 

dějin s antropologem Emanuelem *Vlčkem, s nìmņ publikoval řadu pracì. Modifikoval 

*Gustafsonovu metodu pro odhad doņitého *věku na základě histologických změn tvrdých 

zubnìch tkánì. Z dìla: Určovánì věku dospělých osob podle chrupu (kandidátská disertace, 

1986), Prevence ve stomatologii (1999, se spoluautory). Kontakt: Prof. MUDr. Jan Kilian, 

DrSc., Stomatologická klinika Lékařské fakulty *Univerzity Karlovy a Fakultnì nemocnice, 

Alej svobody 80, 304 60 Plzeň, e-mail: kilianj@fnplzen.cz. (Michaela Račanská) 

Kim Al-či, zakladatel mocného rodu Kim v korejském státě *Silla. Podle *legendy byl 

v truhličce seslán Nebesy do posvátného Kohoutìho lesa (Kjerim) v roce 60. n. l. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Kim Čchun-čchu, *Mujŏl. 
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Kim Ju-sin (595–673), korejský vojevůdce, politik a státnìk státu *Silla. Byl mimo jiné 

strůjcem sjednocenì Korejského poloostrova. Jeho mohylová *hrobka se nacházì v někdejńì 

sillské metropoli Kjŏngdņu. (Miriam Lôwensteinová) 

Kim Man-dţung (1637–1692), korejský básnìk, prozaik, esejista; nejznámějńì autor starńì 

korejské prñzy. Kromě románů Kuunmong (Sen devìti z oblaků, kolem roku 1690) a *Sassi 

namdţonggi (*Putovánì panì Sa na jih, po roce 1689) je autorem mnoha básnì, esejů a 

vědeckých pojednánì. Obě prñzy pocházejì z doby jeho druhého vyhnanstvì po převratu na 

královském dvoře v roce 1689, kdy jeho rodina protestovala proti vyhnánì panujìcì královny z 

rodu Min. Kim Man-dņung, původně odsouzený k *trestu smrti, byl nakonec poslán do *exilu 

na malý ostrůvek na jihu Koreje, kde rekapituloval svůj do té doby obvyklý ņivot 

konfuciánského učence a *öřednìka a kde také začal studovat *buddhismus, jak je patrné i z 

jeho románu Sen devìti z oblaků. Kim Man-dņung v exilu také po třech letech zemřel a byl 

rehabilitován aņ posmrtně. (Miriam Lôwensteinová) 

Kim Si-sup (známý pod pseudonymem Mäwoltang, 1435–1493), korejský prozaik a 

básnìk; jeden z prvnìch autorů korejské prñzy. Byl jednìm ze vzdělanců, jimņ měla být 

vzhledem k jejich původu i schopnostem zaručena skvělá kariéra. Jeho vzestup vńak přeruńily 

politické události na korejském *trůně, jehoņ se nezákonně chopil princ ze Sujangu, budoucì 

*král Sedņo, který dal v roce 1456 odstranit mladého krále Tandņonga. Část *öřednìků, kteřì 

proti této svévoli protestovali, dal Sedņo popravit (jde o tzv. sajuksa – 6 věrných mrtvých 

*vazalů), dalńì, včetně Kim Si-supa, se uchýlili do östranì a nikdy se do státnì sluņby nevrátili 

(sängjuksin – 6 věrných ņivých vazalů). Kim Si-sup od svých jedenadvaceti let putoval po 

Koreji a často pobýval v buddhistických *kláńterech, v jednom z nich také v roce 1493 

zemřel. Jeho nejznámějńìm dìlem je román Kumo sinhwa (Vyprávěnì z hory Kumo), psaný ve 

stylu čchuan-čchi, kde je propojen reálný a nadpřirozený *svět: jde o pět povìdek, z nichņ tři 

jsou věnovány sepětì *lásky a *smrti v buddhistickém, taoistickém a konfuciánském pojetì, 

kde milenci či manņelé ņijì spolu i přesto, ņe jeden z nich přicházì ze světa mrtvých; vědomì 

konečnosti proņitku činì vzájemný vztah intenzivnějńìm a čistým. (Miriam Lôwensteinová) 

Kim Pu-sik (1075–1151), korejský státnìk, vojevůdce a historik doby střednìho *Korja, 

přìznivce *konfucianismu a věčné vazalské závislosti na Čìně. Proslul jako kompilátor prvnì 

dochované oficiálnì *kroniky *Samguk sagi (Dějiny Třì královstvì). (Miriam Lôwensteinová) 

Kim Tä-mun (8. stoletì), korejský literát z doby Sjednocené *Silly, autor mnoha 

pojednánì, z nichņ se dodnes dochovaly pouze *Hwarang segi (Ņivotopisy hwarangů). 

(Miriam Lôwensteinová) 

Kimbajové (Quimbaya), *indiánské etnikum ņijìcì v severozápadnì části Kolumbie. Byli 

zřejmě özce přìbuznì s *Čibči a sehráli na počátku historického vývoje indiánských etnik v 

této oblasti důleņitou ölohu. Jako jedno z významných etnik v předkolumbovském obdobì 

(500 000 přìsluńnìků) se kolem roku 1500 sjednotili k obraně proti *Ńpanělům a zpočátku 

zastavili jejich pronikánì do *země; pak vńak byli likvidováni. Jednìm z hlavnìch důvodů této 

ńpanělské *genocidy se stal tradičnì kultovnì *kanibalismus (symbolický) Kimbajů, ale 

zejména obava z válečnických schopnostì, zaloņených na přìsné společenské organizaci a 

absolutnì moci *náčelnìků (*kaziků). Kimbajové byli téņ tvůrci kvalitnìch keramických 

předmětů a mnozì z nich ovládajì toto uměnì dodnes. Jejich počet vńak v současné době 

nepřesahuje 100 000 (*Kolumbijci). Původnì indiánská etnika na özemì dneńnì Kolumbie 

tvořì pouze 1 % z celkového počtu obyvatel. (Lukáń Ńìn) 

Kimbrové (Cimbren), *germánské etnikum, které ņilo původně na Jutském poloostrově. 

Kolem roku 120 př. n. 1. odeńli Kimbrové spolu s *Ambrony a *Teutony do *Galie a severnì 

Itálie, kde byli nazýváni Cimbrové. Zde byli roku 101 př. n. 1. poraņeni *Řìmany a jako 

etnikum zanikli. (Jaroslav Malina) 

Kimmeriové (v asyrských pramenech: Gimirrája), kočovná etnika ze severnìho Černomořì 

(Kimmerský Bosporus – Kerņská öņina). Etnickou přìsluńnost Kimmeriů nenì snadné určit, ale 
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jména jejich *náčelnìků majì ìránský ráz. Doloņeni jsou v asyrských, babylonských a řeckých 

pramenech. Podle *Hérodota byli ze svých sìdlińť vytlačeni *Skythy a poté se pohybovali na 

özemì *Malé Asie a v severovýchodnìch oblastech *Přednìho východu. V roce 714 př. n. l. se 

zmiňuje asyrský *korunnì princ *Sinacherib, pověřený přìpravou slavné 8. výpravy *Sargona 

II. proti *Urartu, ve zprávě pro svého otce, ņe Kimmeriové ohroņujì Urartu a dokonce obléhajì 

*krále Rusu I. V roce 677 př. n. l. jsou Kimmeriové jmenováni mezi ostatnìmi *kmeny 

ohroņujìcìmi východnì hranice *Asýrie v jednom z Asarhaddonových dotazů na boha *Slunce 

Ńamańe. Asarhaddon část Kimmeriů v čele s náčelnìkem Teuńpou porazil a vytlačil je z özemì na 

Dolnìm a Hornìm Zábu, ale jeńtě v roce 657 př. n. l. jsou spolu s *Médy uvedeni v 

*Ańńurbanipalových nápisech jako ötočnìci na východnì hranici řìńe. Kimmeriové poraņenì 

Asarhaddonem táhli západnìmi oblastmi Urartu do Malé Asie. Zpustońili *Frygii (Muńki 

asyrských pramenů) a fryņský král *Midás (asyrský Mita) spáchal podle *legendy *sebevraņdu. 

Jejich pustońivé nájezdy zasáhly *Lýdii a Kimmeriové dobyli i Sardy a zabili krále Gýga. 

Zpustońili také řecká *města na egejském pobřeņì Malé Asie. Neustálé *války a zhoubné epidemie 

postupně zmenńovaly jejich počet a nakonec je z Malé Asie vyhnal lýdský král Alyattés. 

Jeden z proudů Kimmeriů směřoval v 9. stoletì př. n. l. na západ, pronikl aņ na Balkán a do 

Karpatské kotliny (kultura Mezôcsát) a přinesl sem jezdecké vyuņitì *koně, vyspělou 

*technologii zpracovánì *kůņe a *bronzu, zejména na koňské postroje (v *archeologických 

pramenech *horizont tzv. kimmmerijských [thrácko-kimmerijských] bronzů) a moņná i 

znalost výroby a zpracovánì *ņeleza. Výrazně přispěl k formovánì časné *doby halńtatské. 

*Hroby kultury Mezôcsát se mimo centra v severovýchodnìm Maďarsku nalezly na 

jihozápadnìm Slovensku a dále i na jiņnì Moravě (Brno-Lìńeň, Podolì-Ņuráň). Mohlo by tak 

jìt o prvnì historicky známé etnikum na özemì České republiky. Východnì okraj rozńìřenì 

tvořì také oblast v Dolnìm Rakousku (Stillfried an der March). Tento proud byl tedy na 

počátku dalńìch kočovnických vpádů jiných etnik (Skythové, *Hunové, *Avaři, *Bulhaři, 

*Uhři, *Tataři) do střednì Evropy. Část kimmerijského etnika v Podunajì splynula s *Thráky, 

část se vrátila do původnìch sìdel. (Martin Golec, Jaroslav Malina, Jana Pečìrková) 

kimono, japonský ņenský i muņský národnì *kroj; dlouhý volný ńat se ńirokými rukávy a 

ńirokým pásem (japonsky: obi). (Helena Honcoopová) 

Kimura, Motoo (13. 11. 1924, Okazaki, Japonsko – 13. 11. 1994, Mińima, Japonsko), 

japonský biolog; jeden z nejvýznamnějńìch evolučnìch genetiků. Známý předevńìm 

zavedenìm a rozpracovánìm *neutrálnì teorie molekulárnì evoluce, v nìņ hlavnì silou měnìcì 

četnosti alel v populacìch je *genetický *drift. Z dìla: Evolutionary Rate at the Molecular 

Level (Evolučnì rychlost na molekulárnì örovni, in: Nature, 217, 1968, s. 624–626), The 

Neutral Theory of Molecular Evolution (Neutrálnì teorie molekulárnì evoluce, 1983). 

(Miroslav Králìk) 

kina (slovo kina pocházì z tolaińtiny [Kuanua, Nová Británie]): 

1. měna státu *Papua-Nová Guinea, která se dále dělì na toe (1 kina = 100 toe); zkratka 

PGK. Měnu přijala Papua-Nová Guinea po zìskánì samostatnosti. V současnosti jsou v oběhu 

mince v hodnotách 5, 10, 20 a 50 toe a mince v hodnotě 1 kina. Bankovky jsou v hodnotách 2, 

5, 10, 20, 50 a 100 kina. Na mincìch a bankovkách jsou vyobrazeny symboly Papuy-Nové 

Guineje, jako je rajka, krokodýl, kasuár apod. Název měny je odvozen od tradičnìho platidla 

kina, pouņìvaného některými kmeny Nové Guineje; 

2. náhrdelnìk, který v minulosti pouņìvali přìsluńnìci některých *kmenů Nové Guineje jako 

platidlo, a to zejména v centrálnìch horských oblastech. Náhrdelnìky měly vysokou hodnotu. 

Základem náhrdelnìku byla lastura perlotvorky velké (Pinctada maxima), kterou se přìsluńnìci 

horských kmenů často bohatě zdobili. Lastury byly zìskávány *směnou s kmeny ņijìcìmi na 

pobřeņì. Krátce po vstupu kolonizátorů a zlatokopů do vnitrozemì dońlo ke zhroucenì měny, a 

to v důsledku importu nebývalého mnoņstvì lastur z pobřeņì, jimiņ kolonizátoři a zlatokopové 

platili za sluņby a zboņì. Kina se pouņìvala zejména při platbách za nevěstu a byla symbolem 
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bohatstvì; vlastnìci je nosili předevńìm při slavnostnìch přìleņitostech a prezentovali tak svůj 

status a bohatstvì. (Martin Soukup) 

kinantropologická antropologie, *kinantropologie. 

kinantropologie (z řečtiny: kineñ, „hýbu se, funguji“ a anthrñpos, „člověk“), věda 

zabývajìcì se studiem vzájemných vztahů mezi öčelově zaměřeným lidským pohybem a 

člověkem jako biosociálnìm subjektem. Studuje vlivy a formativnì öčinky záměrných 

pohybových aktivit (tělesných cvičenì, sportu rekreačnìho i vrcholového, zdravotnì tělesné 

výchovy, pohybové terapie apod.) na člověka. Vlastnì obsah kinantropologie tvořì 

kinantropologické obory: *antropomotorika, *biomechanika, teorie sportovnìho tréninku, 

fyziologie tělesných cvičenì, pedagogika sportu, psychologie sportu, sociologie sportu, 

historie sportu, didaktiky sportů. (Josef Pavlìk) 

Kindigové (Hadzapové), etnická a jazyková skupina trpasličìch černońských skupin ņijìcì 

v počtu asi 1000 členů nerovnoměrně na obou stranách jezera Eyasi ve střednì části horské 

Tanzanie. Tradičně je uváděn jejich *khoisanský původ. Ovńem poslednì *DNA analýzy 

ukazujì spìńe na jejich přìbuznost s *Pygmeji. Téņ původnì předpoklad blìzké přìbuznosti s 

jihoafrickými *Sany nebyl výzkumem DNA potvrzen. Jsou lovecko-sběračskou společnostì. 

Nestavì si trvalá obydlì, pouze přechodné přìstřeńky z větvì a stepnì trávy. V 60. aņ 80. letech 

20. stoletì proběhly pokusy, které měly přimět Kindigy k usedlému způsobu ņivota. 

Kindigové se vńak zejména vlivem klimatických podmìnek vrátili k *lovu a *sběru. 

V letech 1995 aņ 1997 uskutečnil výzkum mezi Kindingy americký antropolog Frank W. 

Marlowe. Výzkum zaměřil na systém priorit, které ovlivňujì muņe i ņeny tohoto etnika 

k volbě budoucìho partnera. Formou řìzeného rozhovoru „vyzpovìdal“ 46 muņů a 39 ņen 

pocházejìcìch z několika různých skupin. Z výsledků výzkumu vyplývá, ņe muņi nejvìce 

oceňujì plodnost ņen a to vìce neņ ņeny samotné. Ņeny naopak při výběru partnera kladou 

důraz na jeho *inteligenci a to vìce neņ muņi u ņen. Obě *pohlavì pokládajì za důleņité 

lovecké schopnosti muņe. Muņi dále stavì na vysoký stupeň ņebřìčku hodnot pro výběr 

partnerky jejì schopnost provádět těņké manuálnì práce. Ņeny na druhé straně oceňujì spìńe 

fyzickou atraktivitu muņů. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Kingsborough, Edward King Lord (16. 11. 1795, Cork, Irsko – 27. 2. 1837, Dublin, 

Irsko), anglický amerikanista; jeden z průkopnìků modernì amerikanistiky. Jeho ņivotnì dìlo 

Antiquities of Mexico (Mexické staroņitnosti) vyńlo v letech 1831 (svazek I–VII) aņ 1848 

(svazek VIII–IX). Na svou dobu přepychově vypravená práce (s reprodukcemi mexických 

*kodexů) stála Kingsborougha obrovskou sumu 32 000 liber i ņivot: po sporech s 

dodavatelem papìru byl uvězněn v Londýně ve vězenì pro dluņnìky a zemřel tam na tyfus. 

(Oldřich Kańpar) 

kinoa, *merlìk čilský. 

kino- (z řečtiny: kineñ, „hýbu se, funguji“), v sloņeninách prvnì část s významem: „pohyb, 

pohyblivost“. 

Kinsey, Alfred Charles (23. 6. 1894, Hoboken, New Jersey, USA – 25. 8. 1956, 

Bloomington, Indiana, USA), americký biolog a sexuolog; významná osobnost světové 

*sexuologie. V roce 1947 zaloņil v Bloomingtonu Institute for Sex Research a se 

spolupracovnìky provedl rozsáhlý výzkum sexuálnìho ņivota amerických muņů a ņen. 

Výsledky shrnul v publikacìch Sexual Behavior in the Human Male (Sexuálnì chovánì muņe, 

1948) a Sexual Behavior in the Human Female (Sexuálnì chovánì ņeny, 1953). 

Tyto knihy se záhy staly světovými bestsellery; výrazně přispěly k odtabuizovánì 

sexuálnìch témat a odhalenì poměrně značného rozńìřenì sexuálnìch praktik povaņovaných do 

té doby za amorálnì, deviantnì, nebo dokonce delikventnì: *masturbace muņů a ņen, 

*nekoitálnì sex, předmanņelská a mimomanņelská *sexualita, *homosexualita. Tyto výzkumy 

inspirovaly podobně zaměřená bádánì ve Spojených státech amerických i jinde na světě. 

(Jaroslav Malina) 
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Kiowové, *indiánské etnikum ņijìcì v USA v počtu asi 4 000 osob v rezervaci 

v Oklahomě; asi kolem 1 000 Kiowů-Apačů ņije v Oklahomě a Texasu; dnes jsou jiņ vesměs 

asimilováni s americkým národem (*Američané). Jazykově patřì do rodiny kiowa-tano. 

Původně ņili ve skalnìch sìdlech v oblasti Wyomingu a Montany, byli přìbuznì s *Nahuy. 

V 17. stoletì si osvojili jìzdu na *koni a přesìdlili do prériì. Byli kočovnì lovci bizonů, sběrači 

a chovatelé konì. Poté byli vytlačeni ze severnìho Arkansasu na jih do oblastì dneńnìho 

Texasu, Oklahomy a východnìch částì Nového Mexika, kde se spojili s *Komanči. Prosluli 

jako jedna z nejobávanějńìch, loupeņivých indiánských skupin. V roce 1868 byli přinuceni 

přestěhovat se do rezervacì, kde ņijì dosud smìńeni se zbytky Komančů, *Apačů a jiných 

*Prérijnìch indiánů. (Lukáń Ńìn) 

Kipetaři, *Albánci. 

kipu, *quipu. 

Kircher, Athanasius (2. 5. 1602, Geisa [Rhôn], Německo – 27. 11. 1680, Řìm, Itálie), 

německý filozof, teolog, jazykovědec a přìrodovědec; významný představitel baroknìho 

filozofického universalismu. Nejvyńńìm principem stvořeného univerza je podle Kirchera 

univerzálnì harmonie, která se projevuje v proporcionalitě, jiņ lze vyjádřit matematicky. 

Kircher se zabýval *antropologiì, *matematikou, teoriì hudby, *egyptologiì, sinologiì a 

dalńìmi disciplìnami, které významně obohatil. Z dìla: China Illustrata, jak bývá zkráceně 

uváděno Kircherovo dìlo s baroknìm titulem China monumentis qua sacris qua profanis, nec 

non variis naturae & artis spectaculis, aliarumque rerum memorabilium argumentis illustrata 

(Čìna s ilustracemi tamnìch náboņenských i profánnìch památek s obrazy různých krajinných 

a uměleckých výjevů a charakteristických projevů, 1667). (Jaroslav Malina) 

Kiribaťané, nově se formujìcì *národ ņijìcì v ostrovnìm státě v západnì části Tichého 

oceánu zahrnujìcìm tři skupiny ostrovů (Gilbertovy ostrovy, Phoenix, Line) a ostrov Banaba; 

v roce 1979 zìskal nezávislost v rámci *Commonwealthu a byl nazván Republika Kiribati 

(Kiribati – staré polynéské pojmenovánì tohoto özemì). Obyvatelstvo (asi 90 000) tvořì 

předevńìm Mikronésané (90 %), zbytek *Polynésané, *Čìňané a *Evropané aj. Prvnì zprávu 

do Evropy o ostrovech přinesli Ńpanělé v roce 1606, jméno jim dal ruský mořeplavec Adam 

Johann von Krusenstern (1770–1846) ve 20. letech 19. stoletì. V letech 1892–1915 spolu s 

Lagunovými ostrovy (respektive Elliceovými ostrovy – dnes Tuvalu) tvořily britský 

*protektorát (Gilbertovy a Elliceovy ostrovy). V roce 1999 *země vstoupila do *Organizace 

spojených národů. Neexistujìcì politické strany nahrazujì *kmenové svazy, jejichņ zástupci 

jsou voleni do parlamentu. Věřìcì jsou *katolìci (53 %), *protestanti (40 %), *adventisté 

sedmého dne, mormoni aj. (Lukáń Ńìn) 

Kirké, dcera boha *slunce Hélia, čarodějnice ņijìcì na osamělém ostrově. Dostali se k nì 

*Iásñn a Médeia, které očistila od viny a také *Odysseus, jenņ se zde musel rok zdrņet. (Marie 

Pardyová) 

kisäng, ņena ve staré Koreji bavìcì tancem a zpěvem a někdy i sexuálnìmi sluņbami, 

korejská obdoba japonské *gejńi nebo řecké *hetéry. Ve *středověku také zastávala funkci 

léčitelky ņenské části královského dvora. V dějinách Koreje se vyskytuje mnoho přìpadů, kdy 

tyto ņeny vynikly svým talentem, zejména jako básnìřky (napřìklad Hwang Čin-i). Na 

kastovnìm ņebřìčku vńak stály kisäng na poslednìm mìstě společně s přìsluńnìky 

opovrhovaných řemesel, navìc ńlo o zaměstnánì dědičné. (Miriam Lôwensteinová) 

Kisijové, původnì populace södánského původu ņijìcì v republice Guinea aj. v západnì 

Africe; celkový počet asi 3 000 přìsluńnìků. Patřì do skupiny Mande-fu neboli do jiņnì 

podskupiny spolu s *Dany, Gbundy, *Gury, *Kpelly, Kuranky, *Malinky, Susy ad. Kisijové 

jsou předevńìm rybáři a byli původně zřejmě malým etnikem, které ztratilo svoji 

samostatnost. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

kismet (z arabńtiny: kisma, „osud“), v *islámu *předurčenì lidského ņivota dané *Alláhem. 

Podle původnìch představ je předurčeno: a) *pohlavì; b) zda člověk proņije ńťastný či 
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neńťastný ņivot; c) zda bude, nebo nebude hladovět; d) jak dlouho bude ņìt. (Jaroslav 

Oliverius) 

Kiš dneńnì mikroregion se skupinou tellů s hlavnìmi *lokalitami Tell Uhajmir (vlastnì Kiń?) 

a Tell Ingharra (původně patrně Chursagkalamma), archeologická lokalita 14 km 

severovýchodně od Hilly (Irák). Osìdlena od doby *obejdské kultury po dobu osmanskou. Ze 

dvou drobných sìdlińť konce 4. tisìciletì př. n. l. (3 klìnopisné texty z doby kolem roku 3000 př. 

n. l.) se v prvnì třetině 3. tisìciletì př. n. l. (raně dynastická doba I a II) rozvinula souvislá 

městská zástavba i s bohatě vybavenými pohřby pod domy, jejìņ existence byla asi ve 27. stoletì 

př. n. l. (na počátku raně dynastické doby III) přeruńena katastrofálnì a dlouhodobou záplavou. 

Jeńtě během prvnì poloviny raně dynastické doby III (26.–25. stoletì př. n. l.) vńak bylo *město 

obnoveno a byl vystavěn mohutný královský palác, dalńì rezidenčnì architektura, tzv. 

plankonvexnì budova, a zaloņeno pohřebińtě, na němņ byly ukládány i přednì osobnosti doby s 

vozy taņenými dobytčaty a bohatou výbavou, zejména měděných předmětů. Nálezy méně neņ 

10 hospodářských klìnopisných textů. V 25. aņ raném 24. stoletì př. n. l. podlehl palác i 

plankonvexnì budova zkáze a nad starńìm pohřebińtěm byl zbudován dvojitý *zikkurrat s 

přilehlým sìdlińtěm a vlastnì rozsáhlou nekropolì. Kiń, uváděná i v textech z *Ebly, dominovala 

raně dynastickému *Sumeru jako výrazný a nejspìńe monopolnì mocenský ötvar severnì 

*Babylonie, základ jejì moci vńak byl zřejmě rozruńen vojenskými poráņkami, které jì uńtědřili 

urský panovnìk Mesanepada a lagańský vládce Eannatum. Podle *legendy slouņil na kińském 

dvoře *krále Urzababy mladistvý *Sargon Akkadský, neņ zaloņil své vlastnì město *Akkad. Starńì 

akkadńtì králové pouņili královského titulu kińského k vyjádřenì své svrchované *vlády nad 

Sumerem (od Narám-Sìna totéņ vyjádřeno přiřčenìm boņského postavenì). Kiń sama vńak za 

*Narám-Sìnovy vlády povstala a zvolila ze shromáņděnì občanů vlastnìho panovnìka jménem 

Ipchur-Kińi (akkadsky: „Kiń se shromáņdila“); po vojenském potlačenì povstánì poklesla na 

öroveň provinčnìho střediska. Z této doby pocházejì nálezy několika set hospodářských a 

literárnìch klìnopisných textů. V 19.–18. stoletì př. n. l. (starobabylonská doba) se Kiń 

konstituovala jako nezávislý *městský stát a posléze byla připojena k babylonskému 

*královstvì. Také z této doby, kdy zde byl postaven zikkurrat k poctě boha Zababy (*chrám 

přestavěn babylonským králem *Chammurapim), se zachovalo několik set hospodářských 

klìnopisných textů. Zpustońena za asyrsko-babylonského *konfliktu v 8.–7. stoletì př. n. l., 

obnovena v době novobabylonské (6. stoletì př. n. l., několik desìtek hospodářských 

klìnopisných textů). V 5.–6. stoletì n. l. tu vzniká městské sìdlińtě s nevelkým palácovým 

střediskem, vykazujìcìm pozoruhodnou ńtukovou výzdobu. (Petr Charvát) 

Kitaj, ruský název Čìny, odvozený od jména tunguzského etnika *Kitanů (mnoņné čìslo: 

Kitat; čìnsky: Čchi-tan). (Josef Kolmań) 

Kitani, skupiny jazykově a kulturně přìbuzných tunguzských etnik, která nejpozději od 4. 

stoletì kočovala na dneńnìm özemì Mongolska a severnì Čìny. V 10. stoletì zaloņili Kitani stát 

*Liao (907–1125; na začátku 11. stoletì mu byla poplatná Čìna), který byl v roce 1125 zničen 

Dņùrčeny. Jazykově patřili do *mongolské větve *altajské rodiny. Od jména Kitanů jsou 

odvozeny středověké evropské názvy a ruský název Čìny (Kathay, Kitaj). (Josef Kolmań) 

Kitzberger, Igor (24. 5. 1963, Roņnov pod Radhońtěm), český sochař; öčastnìk projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. V letech 1978–1982 absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu 

v Turnově, obor umělecký kovář, a v letech 1984–1990 Vysokou ńkolu výtvarných uměnì 

v Bratislavě, v ateliéru figurálnìho a reliéfnìho sochařstvì Jána Kulicha. Dosaņené výsledky 

mu otevřely moņnost studijnìch pobytů v Itálii, v roce 1986 v Perugii a v roce 1992 

v Benátkách (stipendium UNESCO). Je členem Unie výtvarných umělců (oblast Ostrava) a 

skupiny Kontrast ‟90. 
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Vytvářì plastiky (v oceli, bronzu, mosazi a v kombinovaných materiálech) vyznačujìcì se 

emotivnì vypjatostì. (Jaroslav Malina) 

kiwicha, *laskavec. 

kjökkenmödding, doslova kuchyňské odpadky, termìn zavedený ve skandinávské 

archeologii pro hromady odpadků, zejména ńkeblì, akumulujìcì se podél mořských pobřeņì 

(srov. téņ pojmy z anglické archeologické terminologie: shell-middens, concheros). Karel 

*Absolon tento termìn pouņil v přeneseném smyslu pro nahromaděnì mamutìch *kostì na 

moravských *lokalitách *gravettienu. (Jiřì A. Svoboda) 

Kjŏn Hwŏn (867–936), korejský rebel, zakladatel *královstvì Pozdnì Päkče (*Hu Päkče). 

(Miriam Lôwensteinová) 

Kjŏngmun (vládl 861–875), podle pověsti jeden z mála korejských panovnìků, kteřì byli 

na *trůn dosazeni vzhledem ke svým schopnostem. Z *folkloru je znám jako *král 

s dlouhýma uńima. (Miriam Lôwensteinová) 

Kjunjŏdţŏn (Vyprávěnì o Kjunjŏovi), nejstarńì celistvý ņivotopis o korejském 

buddhistickém mnichovi Kjunjŏovi, propagátorovi *sekty *Hwaŏm v Koreji a tvůrci básnické 

formy *hjangga. Ņivotopis vznikl v roce 1075. (Miriam Lôwensteinová) 

kladistika (z řečtiny: klados, „větev, ratolest, letorost“), správněji fylogenetická 

systematika. Jejì vznik je spojen s osobou německého entomologa Williho Henniga (1950, 

1966). Tato taxonomická ńkola klasifikuje organismy striktně podle jejich společného 

původu, tj. na základě pořadì větvenì *fylogenetického stromu (srov. *genealogie), bez 

ohledu na mìru genetické nebo morfologické odlińnosti mezi nimi. Na rozdìl od *numerické 

taxonomie (*fenetiky) odlińuje společné odvozené znaky (*synapomorfie) od znaků 

původnìch, zděděných po předcìch (*znaky, pleziomorfnì). Organismy sdìlejìcì společného 

předka tvořì tzv. monofyletické skupiny zvané klady (anglicky: clades). 

V současné době kladistika nahradila starńì taxonomické ńkoly, numerickou taxonomii i 

evolučnì systematiku. Jejì domovskou bázì je The Willi Hennig Society, vydávajìcì časopis 

Cladistics. (Miloń Macholán) 

kladìvko [anatomie], *malleus. 

kladìvko, kovotepecké [archeologie], *nástroj z *kamene, *mědi (v *neolitu a *eneolitu) 

nebo *bronzu (od *doby bronzové) uņìvaný v *kovotepectvì při zhotovovánì různých tvarů 

včetně výroby drátu a plechu; někdy bývajì kovotepecká kladìvka v archeologických nálezech 

provázena kovadlinkami z týchņ materiálů. (Karel Sklenář) 

kladivo [archeologie], *nástroj v rámci *kamenné brouńené industrie, menńì forma *mlatu, 

vznikajìcì zejména v *neolitu spìńe druhotnou öpravou opotřebovaných či pońkozených 

*klìnů, *seker, v otvoru přelomených *sekeromlatů, u nichņ je *břit nahrazen obuchem a oba 

konce jsou tedy vìceméně ploché. V *době ņelezné se začala uņìvat ņelezná kladiva. (Karel 

Sklenář) 

kladkový kloub, *kloub, kladkový. 

kladkový nerv, *nervus trochlearis, IV. hlavový nerv. 

kladogeneze (z řečtiny: klados, „větev, ratolest, letorost“ a genesis, „zrozenì“), *evoluce, 

biologická kladogenetická. 

kladogram (z řečtiny: klados, „větev, ratolest, letorost“ a grafñ, „psát, popisovat“), 

diagram vyjadřujìcì sekvenci větvenì v evolučnìm stromu, vzniklý seskupovánìm 

studovaných skupin podle jejich *apomorfnìch znaků, fylogenetický rodokmen. K jeho 

sestrojenì slouņì výhradně *synapomorfnì (tj. sdìlené odvozené) znaky. Kladistika 

předpokládá, ņe v *konkrétnìm časovém okamņiku se kaņdá linie můņe rozdělit pouze na dvě 

monofyletické větve (klady), proto je ńtěpenì vņdy divergentnì. Nejstarńì společný bod 

kladogramu se nazývá kořen, ancestrálnì větve s převahou *pleziomorfnìch znaků se označujì 

jako kmenové skupiny a mladńì větve s převahou apomorfnìch znaků jako korunové skupiny. 

Větve vznikajìcì při prvnìch divergencìch se nazývajì bazálnì, větve na opačném konci 



 1908 

kladogramu terminálnì, napřìklad mezi ņijìcìmi *primáty jsou prvnì bazálnì větvì *poloopice 

(Prosimii) a poslednì terminálnì větvì hominidi (*Hominidae). (Jiřì Gaisler) 

Klages, Ludwig (10. 12. 1872, Hannover, Německo – 29. 7. 1956, Kilchberg, Ńvýcarsko), 

německý filozof a psycholog; stoupenec a propagátor filozofie Friedricha *Nietzscheho. 

Značnou popularitu zìskal jako zakladatel vědecké grafologie. Patřil do özkého kruhu 

Nietzschových pokračovatelů, kteřì se pohybovali na hranici mezi ezoternìmi naukami, 

mystikou, *poeziì a psychologickými výzkumy. Skupina se jmenovala Kosmische Runde 

(Kosmický kruh) a pokouńela se oņivit mysterijně náboņenské prvky Nietzscheho myńlenì. 

Klages vypracoval učenì o ņivotnìch formách (Lebensformen), které jsou základem 

kosmického řádu bytì a oduńevňujì vńechny věci. Proti této světové „duńi“ stojì duch, odpůrce 

a opak duńevnosti. Duch je představován rozumem, kulturou, institucemi, společnostì a jejìmi 

pravidly. Filozofie má zbavit člověka ötlaku ducha a vrátit ho zpět přirozenému 

oduńevnělému proņìvánì (Erleben). Některé momenty Klagesovy filozofie i myńlenì 

Kosmického kruhu přejìmal německý nacionálnì socialismus (*nacismus). (Břetislav Horyna) 

klaka (z francouzńtiny: claque, „klaka; plácnutì pohlavek; papìrová klapačka“): 

1. skupina předem zorganizovaných návńtěvnìků veřejného představenì nebo shromáņděnì, 

zvláńtě politického, najatá pro potlesk a ovace nebo pro vypìskánì a dehonestaci. Můņe být 

přìsně organizovaná a trvalejńìho charakteru nebo vzniklá pro öčely jedné akce; 

2. skupina lidì pomáhajìcìch něco prosadit nebo odsoudit. (Jaroslav Malina) 

klan (z keltské velńtiny: clann, „rodina, kmen“, z angličtiny: clan, „rod, kmen; parta 

táhnoucì za jeden provaz, sebranka“): 

1. [antropologie], exogamnì unilineárnì přìbuzenská skupina (*exogamie), jejìņ členové se 

hlásì pokrevně k témuņ *totemickému předku. Na rozdìl od *rodu, jehoņ kaņdý člen dokáņe 

přesně identifikovat svůj genealogický vztah vůči společnému předkovi, se klanová 

sounáleņitost odvozuje nikoliv od lidského předka, nýbrņ od předka mytického. Klanové 

přìbuzenstvì je tedy přìbuzenstvìm ryze kulturnìm, nikoli biologickým: jedinci jsou si 

navzájem „bratry“ a „sestrami“ ne proto, ņe majì společného otce nebo matku, nýbrņ proto, ņe 

se hlásì k stejnému *totemu; členové klanu se povaņujì za jeho fyzickou součást. Totemický 

předek nenì doloņen genealogicky, nýbrņ myticky. *Mytologie zahrnuje přìběhy společného 

předka, vedle toho ale definuje také vztahy k předkům ostatnìch klanů a stanovì přìsluńné 

zákazy (*tabu). Ne kaņdá rodová organizace vytvářì klan. Pro klan vńak platì stejná pravidla 

následnosti jako pro rody: přenáńì-li se genealogické vztahy mezi generacemi po mateřské 

linii, jedná se o klan matrilineárnì (*matrilinearita), přenáńì-li se tyto vztahy po otcovské linii, 

jde o klan patrilineárnì (*patrilinearita). Klanová organizace nenì stálá v čase, měnì se na 

základě demografických změn: některé klany zanikajì, jiné se dále dělì; 

2. kmen, potomstvo, rod; 

3. pevně semknuté *společenstvì lidì utvořené zpravidla na prosazovánì a hájenì vlastnìch 

shodných zájmů. (V Irsku a Skotsku se termìnem klan označuje sociálnì skupina, kterou tvořì 

několik rodin.) (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

Klaněnì třì králů, obrazový motiv oblìbený v *raně křesťanském uměnì. Vycházì 

z informacì synoptických evangeliì o *öctě, kterou novorozenému *Kristovi vzdali význačnì 

představitelé Orientu, kdyņ se mu přińli poklonit. V evangeliìch se neudává jejich počet, 

pouze u Matouńe (2, 11) se objevuje zmìnka o třech darech, které přinesli – *zlato, *kadidlo a 

*myrhu. Z toho se vyvinula *verze třì králů doloņená ve starokřesťanské *ikonografii a 

*hagiografii. *Legenda o třech králìch se vyvìjela dále a v 5. stoletì byli jiņ rozlińeni svým 

věkem tak, aby zastupovali tři etapy lidského ņivota a rovněņ dostali jména Kašpar, Melichar, 

Baltazar, jak ukazuje napřìklad jejich vyobrazenì na mozaice v ravennské *bazilice San 

Apollinare Nuovo. (Jaroslav Malina) 

Klaproth, Heinrich Julius (9. 10. 1783, Berlìn, Německo – 28. 8. 1835, Pařìņ, Francie), 

německý orientalista a cestovatel. Od mládì se intenzivně věnoval asijským jazykům; v roce 
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1802 začal vydávat ve Výmaru Asiatisches Magazin. Působil v petrohradské akademii věd a 

v roce 1805 byl členem poselstva ruského vyslance *knìņete Golovkina do Čìny. Během 

návratu prováděl v letech 1807 aņ 1808 rozsáhlý etnografický a lingvistický průzkum 

Kavkazu. V roce 1812 odeńel do Berlìna a o tři roky později do Pařìņe, kde zìskal na přìmluvu 

Alexandera von *Humboldta od pruského krále plat a titul profesora asijských jazyků a 

pìsemnictvì po dobu, jeņ bude nutná k dokončenì jeho děl. V Pařìņi Klaproth působil aņ do 

konce ņivota. (Jaroslav Malina) 

klarisky (název odvozen od jména sv. Kláry, *řeholnice „druhého řádu“ frantińkánů), 

přìsluńnice *řìmskokatolického ņenského řádu z duchovnìho společenstvì *frantińkánů. Řád 

zaloņila mezi lety 1212–1214 Klára z Assisi z podnětu *Frantińka z Assisi. *Řeholi schválil 

*papeņ Inocenc IV. a přepracoval papeņ Urban IV. v roce 1263. Klarisky se věnujì zvláńtě 

modlitbě a kontemplaci. (Jaroslav Malina) 

klasicismus (z latiny: classis, „třìda, kvalita; znak dokonalosti“): 

1. obecná tendence *kultury a *uměnì, která stavì na *racionalismu a řádu a opìrá se – 

obdobně jako *tradicionalismus – o osvědčené a zavedené tradičnì modely a postupy; 

2. evropský umělecký směr 17. aņ 18. stoletì, který v oblasti výtvarného uměnì a v 

architektuře a obecně ve slovanské kulturnì oblasti přesahuje do 19. stoletì. Myńlenkově 

vycházel z osvìcenské představy *světa jako nadosobnìho objektivnìho řádu zaloņeného na 

*rozumu, z *vìry v racionalismus a výchovnou sìlu vzdělánì. Proti *subjektivismu *baroka a 

*rokoka oņivil v umělecké tvorbě některé zásady antického uměnì, zejména formálnì a 

estetické kvality *řeckého uměnì, jeņ tehdy Johann Joachim *Winckelmann (1717–1768) 

označil za klasické (podnětně působily vykopávky v Herculaneu a *Pompejìch). Klasicismus 

jako umělecký směr navazuje téņ na *ideály klasické *antiky, *renesance a jejìho 

nejvlivnějńìho směru *humanismu, a tìm se stavì proti základnìm tendencìm a směrům 

prosazujìcìm se v baroknìm uměnì; s baroknìm uměnìm jej ovńem spojuje ösilì o 

monumentalitu. Od poloviny 18. stoletì, kdy baroko dospìvá do své závěrečné, manýristické 

fáze (rokoko), přejìmá vývojovou iniciativu a měnì se v kulturnì a umělecký sloh. 

Klasicismus napodobuje antické uměnì a řìdì se přesnými normami a pravidly (normativnì 

estetikou). Klasicistické uměnì napodobuje *přìrodu a současně ji rozumově koriguje (podle 

přìrodnìch vzorů se vytvářejì normy a právě ty se napodobujì). Přìroda podle klasicistů je 

„rozumná“ a uměřená, spoutaná člověkem. Dokládajì to zahrady a parky, které jsou 

oblìbeným prostředìm klasicistické přìrodnì lyriky a námětem tvorby výtvarných umělců. 

Tento pohled na přìrodu se projevuje v koncepci takzvaného francouzského parku, 

představujìcì přìrodu jako architektonicky řeńený zahradnì prostor. 

Pevný řád prosazujìcì se v klasicistickém uměnì odpovìdá pevnému řádu dobové 

*společnosti – centralizovanému, *absolutistickému *feudalismu. Stejně jako byla rozčleněna 

společnost, byly i literárnì styly rozčleněny na vysoké a nìzké. Jim odpovìdala zpracovávaná 

témata: vysokým stylem se psaly *tragédie a ñdy, nìzkým stylem *komedie, bajky, satiry 

apod. Jednotlivé ņánry a styly byly aņ dogmaticky definovány podle antických modelů. V 

architektuře byla *asymetrie a hravost baroka nahrazena geometriì a pravoöhlými tvary, 

kopìrovaly se antické *chrámy a *sochy, v *sochařstvì byl nejpouņìvanějńìm materiálem bìlý 

*mramor. 

V *malìřstvì je pro klasicismus typická čistota obrysů, vyváņená kompozice, reliéfová 

výstavba obrazového prostoru. V *literatuře klasicismus vyńel z renesančnìho obdivu k antice, 

dodrņoval jejì principy, napodoboval ji, ale současně i rozvìjel a přetvářel. 

Největńìmi představiteli literárnìho klasicismu byli ve Francii autoři tragédiì Pierre 

Corneille (1606–1684) a Jean *Racine (1639–1699), autor komediì *Molière (1622–1673), 

básnìk Jean de Lafontaine (1621–1685), v Německu se k tomuto směru hlásili Johann 

Wolfgang *Goethe (1749–1832) a Friedrich Schiller (1759–1805). Vlivnými osobnostmi 

etapy osvìcenského klasicismu byli v Německu zakladatel klasické archeologie Johann 
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Joachim *Winckelmann (1717–1768), v Anglii filozof John *Locke (1632–1704), ve Francii 

filozof a spisovatel *Voltaire (1694–1778). 

Klasicismus znovu oņìvá kolem roku 1900 v neoklasicismu; ve francouzské kulturnì 

oblasti se tato druhá fáze klasicismu nazývá *empìr (kromě klasického tvaroslovì a tematiky 

je empìr ovlivněn i egyptizujìcì mñdou plynoucì z výzkumů uskutečněných při napoleonské 

expedici do Egypta). Klasicismus se prosadil ve vńech druzìch uměnì, tedy i v hudbě, kde 

svého vrcholu dosáhl v dìlech Josepha Haydna (1732–1809), Wolfganga Amadea Mozarta 

(1756–1791), Ludwiga van Beethovena (1770–1827) aj.; z českých autorů vynikli zejména 

Frantińek Xaver Brixi (1732–1771) a Josef Mysliveček (1737–1781). (Jaroslav Malina) 

klasicismus, osvìcenský, nová *verze *klasicismu, jeņ vznikla v průběhu 18. stoletì a v 

druhé polovině 18. stoletì zasáhla do vývoje *uměnì jako celku a vytvořila světonázorovou 

základnu pro samostatnou vývojovou etapu evropské kultury. Ve filozofii a vědách 

odpovìdala tato etapa *osvìcenstvì, zejména době působenì francouzských *encyklopedistů. 

Osvìcenský klasicismus v některých druzìch *uměnì, zejména v *architektuře a *malìřstvì, 

přerůstal do prvnì třetiny 19. stoletì a dostal se do kontextu nového, v té době vznikajìcìho 

uměleckého slohu *romantismu. Dlouhodoběji působil také v méně rozvinutých národnìch 

kulturách jako jeden z ideových zdrojů národně obrozenského zápasu. (Jaroslav Malina) 

klasická archeologie, *archeologie, klasická. 

klasická otrokářská demokracie, *demokracie, klasická otrokářská. 

klasický (z latiny: classis, „třìda, kvalita; znak dokonalosti“): 

1. dokonalý, osvědčený, přìznačný; 

2. vztahujìcì se k starým *Řekům a *Řìmanům; 

3. majìcì za vzor starořecké a starořìmské uměnì a tvořìcì pod jejich vlivem a vyznačujìcì 

se snahou o dokonalost, jasnost, řád, *harmonii. (Jaroslav Malina) 

klasický sloh, *sloh, klasický. 

klasický starověk, *starověk, klasický. 

Klasies, řeka v Jihoafrické republice, při jejìmņ östì do moře leņì *jeskyně s kosternìmi 

pozůstatky zřejmě prvnìch *modernìch lidì a *kamennou industriì *střednìho paleolitu. 

Obdobná situace je v jeskyni Border Cave. (Jiřì A. Svoboda) 

klasifikace (z latiny: classis, „třìda“), třìděnì, hodnocenì, řazenì organismů, věcì, jevů atd. 

podle zvolených kritériì do skupin; termìn, pouņìvaný ve vědě ve dvou významech: 

1. v uņńìm smyslu je to redukovánì (uvedenì) určitého mnoņstvì *objektů na systém třìd, 

odpovìdajìcì přìsným logickým pravidlům dělenì objemu pojmů (jednota kritéria, vzájemné 

vylučovánì třìd, zahrnutì celého objemu, přiměřenost členěnì atd.). Tato operace nemá jiný 

název; 

2. v ńirńìm významu je to jakékoli seskupovánì objektů dané mnoņiny podle určitých 

kritériì (včetně klasifikace v özkém smyslu a *typologie). Pro tuto proceduru máme vńak i 

jiný termìn – „seskupovánì“, „shlukovánì“, „grupovánì“. (Jaroslav Malina) 

klasifikace, Anglova, anomálie mezičelistnìch vztahů rozdělená do třì třìd: I. třìda 

Anglova – normookluze, neutrookluze. Meziobukálnì hrbolek prvnìho hornìho moláru 

okluduje do mezihrbolkové rýhy prvnìho dolnìho moláru (tzv. klìč okluze). Hornì ńpičák 

nakusuje mezi dolnì ńpičák a prvnì premolár (tzv. klìč okluze frontálnìch zubů). Hornì 

*řezáky jsou ve fyziologickém překusu a předkusu do 2 mm, bukálnì hrbolky hornìch 

premolárů a molárů jsou laterálně ve vztahu k bukálnìm hrbolkům dolnìch zubů. II. třìda 

Anglova – distookluze. Meziobukálnì hrbolek prvnìho hornìho moláru okluduje s dolnìm 

druhým premolárem a prvnìm molárem, *hluboký skus. III. třìda Anglova – mesiokluze. 

Dolnì *zubnì oblouk je posunut mesiálně, mesiobukálnì hrbolek prvnìho moláru okluduje 

s distálnìm hrbolkem dolnìho prvnìho moláru, ve frontálnìm öseku je *obrácený skus. 

(Michaela Račanská) 

klasifikačnì pojmy, *pojmy, klasifikačnì. 
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klasifikačnì přìbuznì, *přìbuznì, klasifikačnì. 

klastogen (z řečtiny: klañ, „lámu“), mutagen indukujìcì *chromozomové aberace. (Jiřina 

Relichová) 

klášter (z latiny: claustrum, „uzavřené mìsto; závora, zámek“), veřejnosti uzavřené sìdlo 

řeholnì komunity. Princip kláńtera je doloņen jiņ v *buddhismu (2. polovina 1. tisìciletì př. n. 

l.), *judaismu a *antice. 

Raně křesťanské kláńtery vznikaly od 2. poloviny 3. stoletì v Egyptě, ve 4.–5. stoletì se 

ńìřily do Palestiny, Malé Asie, Itálie a Irska. V katolické cìrkvi se od 6. stoletì řìdily řeholemi 

Benedikta z Nursie (*benediktini), později byly vytvořeny dalńì řehole. (Řehole sv. Benedikta 

předpokládala, ņe kaņdý kláńter bude vybaven vńìm potřebným k ņivotu [vodou, mlýnem, 

dìlnami, sady, ńkolou, knihovnou, *kostelem aj.], aby byl plně soběstačný a mohl čelit 

tehdejńìmu společenskému rozvratu.) Kláńtery se staly středisky středověké vzdělanosti 

(zejména pìsemnictvì), vlastnily i značné pozemky – tzv. kláńternì velkostatky. Od konce 18. 

stoletì se mnohé ruńily (zejména za *osvìcenského absolutismu), u nás po roce 1781 v rámci 

reforem *Josefa II. (1741–1790) (*josefinismus). Pravoslavné kláńtery vznikaly v Rusku od 

11. stoletì. 

Dispozice kláńtera byla podmìněna řádovou přìsluńnostì a funkcì kláńtera: základnì 

dispozicì je kostel s *rajským dvorem, křìņovou chodbou (*ambitem) a studnou na jiņnì straně 

kostela, dalńìmi součástmi jsou obvykle *kapitulnì sìň (capitulum), refektář, společná loņnice 

(dormitář) nebo jednotlivé cely, jìdelna (refektář), kuchyně, knihovna, ohřìvárna, ńkola 

noviců, pìsárna (scriptorium) hospodářské a jiné budovy tvořìcì kláńternì komplex. (Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina) 

klatba, nejpřìsnějńì cìrkevnì (ale i světský) *trest, vylučuje postiņeného z öčasti na 

bohosluņbách, v cìrkevnìch *öřadech a na cìrkevnìm ņivotě vůbec; byla často uņìvána jako 

prostředek politického nátlaku na *panovnìky ze strany *papeņe i řìmského *krále nebo 

*cìsaře. Tak tomu bylo napřìklad v roce 1176, kdy klatba stihla *knìņete Soběslava II. (1128–

1180) za devastaci *kostelů při Dunaji, nebo zhruba o stoletì později, kdy si Přemysl 

Otakar II. (1233–1278) „vyslouņil“ klatbu za odpor proti Rudolfu Habsburskému (1218–

1291) jako řìmskému králi, byl obņalován z poruńenì lennìho slibu a řìńský sněm ve 

Wùrzburgu na něj v roce 1275 uvalil řìńskou klatbu, kterou přesně o rok později sněm v 

Augsburgu zpřìsnil tzv. oberachtem, tj. přìmou výzvou k povstánì v *českých zemìch. 

Řìńskému *achtu se nevyhnul ani Václav II. (1271–1305), kdyņ jej na něho v roce 1304 uvalil 

řìmský král Albrecht I. Habsburský (1255–1308); důvodem bylo neuposlechnutì výzvy 

k odstoupenì Chebska a Mìńně a předánì českého *hornìho regálu řìńi. V předhusitském a 

husitském obdobì počet klateb nad Čechy výrazně vzrostl. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Klaus, Václav (19. 6. 1941, Praha), český ekonom, politik, státnìk, pedagog. V roce 1964 

absolvoval obor zahraničnì obchod na Obchodnì fakultě Vysoké ńkoly ekonomické v Praze; 

poté zahraničnì studia na ISVE (Istituto di Studi per lo Sviluppo Economico) v italské 

Neapoli (1966) a na Cornellově univerzitě v USA (1969); vědecká aspirantura (1968); 

habilitace v oboru ekonomie na *Univerzitě Karlově v Praze (1991); profesura pro obor 

financì na Vysoké ńkole ekonomické v Praze (1995). Působil jako vědecký pracovnìk 

Ekonomického östavu Československé akademie věd v Praze (1964–1971); odborný 

pracovnìk Státnì banky Československé v Praze (1971–1986); vědecký pracovnìk 

Prognostického östavu Československé akademie věd v Praze (1987–1989). V roce 1968 

zaloņil Klub mladých ekonomů (KMEN), sdruņujìcì část pozdějńìch významných ekonomů, a 

stal se jeho předsedou. Z Ekonomického östavu byl pro své *názory propuńtěn a poslán „do 

praxe“. Ńestnáct let pracoval na různých mìstech ve Státnì bance československé. Na počátku 

80. let vyuņil funkce bankovnìho vědeckého tajemnìka Československé vědeckotechnické 

společnosti k organizovánì pravidelných ekonomických seminářů, které trvaly ńest let (1980–

1985) a na nichņ vystupovala řada pozdějńìch polistopadových tvůrců společenské a 
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hospodářské reformy i dalńìch ekonomů a politiků. Úroveň seminářů dokládá dvanáct 

vydaných sbornìků. Celá 70. a 80. léta vedle své bankovnì práce intenzivně studoval světovou 

literaturu a publikoval řadu odborných studiì, v nichņ polemizoval s oficiálnìmi ekonomy. Po 

listopadu 1989 se jako politik a státnìk stal jednìm z hlavnìch tvůrců a představitelů procesu 

transformace od centrálně řìzeného hospodářstvì a *diktatury k společenskému systému 

zaloņenému na trņnìch a demokratických principech: *ministr financì České a Slovenské 

federativnì republiky (1989–1992); mìstopředseda *vlády ČSFR (1991–1992); předseda vlády 

České republiky (1992–1997). Od poloviny roku 1990 do konce roku 1992 byl poslancem 

Sněmovny lidu Federálnìho shromáņděnì za *Občanské fñrum (od roku 1989 ve vedenì 

Občanského fñra, od řìjna 1990 do önora 1991 jeho předseda), později za *Občanskou 

demokratickou stranu, jejìmņ byl nejvýznamnějńìm zakladatelem a předsedou od vzniku v 

dubnu 1991 do prosince 2002; od roku 1996 poslanec Poslanecké sněmovny Parlamentu 

České republiky a jejì předseda v letech 1998 aņ 2002. Dne 28. önora 2003 byl zvolen 

prezidentem České republiky na pětileté obdobì, *öřadu se oficiálně ujal 7. března 2003; v 

roce 2008 zvolen prezidentem *republiky na druhé funkčnì obdobì. 

Rozsáhlou badatelskou a publikačnì činnost zahájil v 60. letech minulého stoletì přìspěvky 

v odborném, vědeckém a kulturnìm tisku (Ekonomická revue, Kulturnì tvorba, Literárnì 

noviny, Politická ekonomie, Tvář, Zìtřek aj.), v 70. letech přibyly přednáńky na seminářìch a 

konferencìch doma, v Maďarsku a Polsku, v letech 1987–1989 i na řadě západnìch *univerzit, 

od listopadu 1989 se staly přednáńky intenzivnì a trvalou součástì jeho odborných a 

společenských aktivit. Od roku 1965 byla jeho vědecká práce zaměřena na problematiku 

makroekonomie, ekonomické rovnováhy, monetárnì politiky, *inflace, komparace 

ekonomických systémů a dějin ekonomických teoriì. Od druhé poloviny 70. let publikoval 

ekonometrické, později i obecně ekonomické stati v časopisech Ekonomicko-matematický 

obzor, Finance a úvěr, Politická ekonomie aj. Práce v 80. letech se soustředily do oblastì: 

ekonometrické modely, obecná makroekonomie, *měnová politika, soudobé ekonomické 

teorie, komparativnì ekonomické systémy. V Prognostickém östavu se podìlel na výzkumném 

projektu Souhrnná prognñza Československa do roku 2005. V 90. letech 20. stoletì a v 

prvnìch letech stoletì 21. se soustředil zejména na analýzy ekonomické reformy a hospodářské 

politiky v transformačnìm obdobì, zaobìral se i tématy politologickými a sociologickými, jeņ 

byly publikovány v nańich i zahraničnìch časopisech (Communist Economies, European 

Journal of Political Economy, National Review, Univerzitnì noviny – List Masarykovy 

univerzity a Nadace Universitas Masarykiana, Wirtschaftswissenschaft aj.) a v řadě kniņnìch 

monografiì; mnohé byly přeloņeny do světových jazyků a publikovány v zahraničì. 

Bibliografie jeho pracì dosáhla v současné době několika set poloņek. Výběr z kniņnìch 

publikacì: A Road to Market Economy, 1991; Nemám rád katastrofické scénáře, 1991; O tvář 

zìtřka, 1991; Proč jsem konzervativcem?, 1992; Rok: málo či mnoho v dějinách země, 1993; 

Česká cesta, 1994; Dopočìtávánì do jedné, 1995; Ekonomická teorie a realita 

transformačnìch procesů, 1995; Mezi minulostì a budoucnostì: Filozofické a humanologické 

úvahy a eseje, 1996; Renaissance: Rebirth of the Liberty in the Heart of Europe, 1997; 

Obhajoba zapomenutých myšlenek, 1997; Jana Klusáková a Václav Klaus rozmlouvajì 

nadoraz o osmi letech ve svobodném státě, 1998; Tak pravil Václav Klaus, 1998; Proč nejsem 

sociálnìm demokratem, 1998; Země, kde se jiţ dva roky nevládne, 1999; Cesta z pasti, 1999; 

Od opozičnì smlouvy k tolerančnìmu patentu, 2000; Evropa pohledem politika, pohledem 

ekonoma, 2001; Narovinu: Hovory V. K. s Petrem Hájkem nejenom o tom, co bylo, je a bude, 

2001; Přerušený rozhovor, 2003; Makroekonomická fakta české transformace, 2007 (společně 

s Vladimìrem Tomńìkem). Projevy, články, eseje postupně uveřejňuje také v pravidelné řadě – 

Rok prvnì: 2003 (2004), Rok druhý: 2004 (2005), Rok třetì: 2005 (2006), Rok čtvrtý: 2006 

(2007), Rok pátý: 2007 (2008), Rok šestý: 2008 (2009), proslovy a rozhovory v Kanadě a 

v USA vyńly pod názvem Celebrating Freedom: His Excellency Václav Klaus, President of 
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the Czech Republic, Speaks to Canadians and Americans in November 2004, 2005. Největńì 

diskuzi vyvolávajì jeho övahy o otázkách spojených s integračnìmi snahami v Evropě a 

s otázkami globálnìho oteplovánì: Evropa Václava Klause, 2004; Czym jest europeizm?, 

2008; Modrá, nikoli zelená planeta. Co je ohroţeno: Klima nebo svoboda?, 2007 (německé 

vydánì 2007, anglické, holandské, polské, ruské a ńpanělské vydánì v roce 2008). 

Jako třetì prezident na světě (po Richardu Nixonovi a Françoisi Mitterandovi) převzal 

Václav Klaus 29. zářì 2005 záńtitu nad Národnìm onkologickým programem (NOP), který 

vyhlásila Česká onkologická společnost Jana Evangelisty Purkyně pro Českou republiku (3 

roky před Usnesenìm Evropského parlamentu o boji proti rakovině v rozńìřené Evropě). Svým 

podpisem pod NOP se jako hlava státu postavil do čela nesnadného boje proti nádorovým 

onemocněnìm a svým postojem vyzval k reálnému následovánì. Deklaroval při tom osobnì 

zájem o pravidelné hodnocenì reálných výsledků NOP v České republice, coņ následně 

potvrdil svými návńtěvami onkologických pracovińť. 

Za své dìlo obdrņel několik desìtek nańich a zahraničnìch prestiņnìch oceněnì a čestných 

doktorátů. Spolupracoval s *Nadacì Universitas Masarykiana: články a rozhovory v časopise 

Univerzitnì noviny, autor knihy Mezi minulostì a budoucnostì: Filozofické a humanologické 

úvahy a eseje (3. svazek Edice Heureka Nadace Universitas Masarykiana, 1996). V Edici 

Osobnosti Nadace Universitas je připravována k vydánì biografie Václav Klaus. Kontakt: 

Václav Klaus, prezident republiky, Praņský hrad, 119 08 Praha 1. (Věra Linhartová, Jaroslav 

Malina) 

klauzule (ze středověké latiny: clausula, „uzavřenì; vymezenì; pravidlo“): 

1. doloņka, omezenì, podmìnka, výhrada k öřednìm nebo smluvnìm listinám; 

2. rytmické zakončenì verńe, poloverńe nebo ustálené rytmické zakončenì prozaického 

öseku. (Jaroslav Malina) 

Klein, Wilhelm (28. 11. 1850, Karánsebes [dnes Caransebes], Maďarsko – 19. 5. 1924, 

Krassñ-Szôrény, Maďarsko), rakouský klasický archeolog; od roku 1885 profesor praņské 

*univerzity a uznávaný autor rekonstrukcì antických soch. Klein byl zčásti vědec, zčásti 

umělec, coņ mu umoņnilo věnovat se rekonstrukcìm antických soch a sousońì, přičemņ 

spolupracoval s českým sochařem Josefem Václavem *Myslbekem, který mu pro práci se 

sádrovými odlitky dával k dispozici své ņáky. Zásadnì význam má jeho rekonstrukce sousońì 

Athéna a satyra Marsya od *Myrñna z Eleuther (5. stoletì př. n. l.) a idylické helénistické 

sousońì mladé nymfy a satyra, takzvané Vyzvánì k tanci, Kéfisodotova Eiréné s Plútem 

v mnichovské Glyptotéce. Vytvořil sbìrku sádrových odlitků antických soch, která v jeho 

době patřila k nejlepńìm v Evropě. Kleinovy rekonstrukce (včetně Afrodìty Knidské 

[*Afrodìté] a dalńìch) jsou vystaveny v sádrových odlitcìch v Muzeu antické plastiky 

v Hostinném a v Muzeu antického sochařstvì a architektury Filozofické fakulty *Univerzity 

Karlovy v Litomyńli. 

Jako prvnì archeolog se také pokusil o rekonstrukci individuálnìch stylů raných mistrů 

červenofigurového slohu ve studii o Eufroniovi z roku 1879. K této orientaci připojil spis o 

řeckých vázách se signaturami a takzvané Nápisy miláčků, roku 1897 vydal publikaci o 

*Práxitelovi  a ve své poslednì monografii z roku 1921 pojednal o takzvaném antickém 

*rokoku (dekorativnìm a manýristickém slohu z pozdně helénistického obdobì). (Marie 

Pardyová) 

Kleisthenés (2. polovina 6. stoletì aņ 5. stoletì př. n. l), řecký státnìk a politik; roku 508–

507 př. n. l. uskutečnil v Athénách östavnì změny vedoucì k *demokracii. Kleisthenés, 

vycházeje z jedinečného řeckého zaujetì pro polémos („zápas, střet, spor“; zde ve smyslu 

politického ösilì, které je zdrojem pozitivnìch změn ve vývoji společnosti), učinil základem 

občanské organizace *démy, do nichņ se zapisoval kaņdý *občan po dosaņenì zletilosti a jeņ 

byly seskupeny vņdy v počtu deseti okresů (trittys) v oblasti Athén a jejich okolì a dále 
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v pobřeņnìch a vnitrozemských oblastech. Zastřeńujìcì organizacì bylo deset *fýl, jeņ se vńak 

nevztahovaly k určitým oblastem, ale kaņdá z nich měla po jedné trittyi z kaņdé ze třì skupin. 

Tìmto opatřenìm Kleisthenés zajistil jak rovnoměrné zastoupenì vńech vrstev obyvatelstva, 

tak i prostor pro vyrovnávánì jejich různorodých zájmů a vyhnul se dřìvějńìmu rodovému i 

özemnìmu principu, kde určitá skupina mohla snadno zìskat převahu. Nové fýly byly určujìcì i 

pro sloņenì rady, dělìcì se o moc s občanským sněmem, usnáńejìcìm se právě jen o návrzìch 

rady. Tìmto opatřenìm prozìravě projevil nedůvěru k principu absolutnì svrchovanosti *lidu a 

k diktátu větńiny, který se zpravidla „zvrhne“ v diktát menńiny. Předznamenal tak nejen 

*Montesquieovu teorii dělby moci, ale i praktická řeńenì zakladatelů americké demokracie. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Klementinum, původně dominikánský *konvent na Starém Městě praņském, od roku 1556 

hlavnì sìdlo *jezuitů v *českých zemìch. Současný areál byl budován a přestavován od roku 

1653 do počátku 18. stoletì, v následujìcìch letech jiņ nebyl výrazněji měněn. Poté co byli 

jezuité pověřenì správou *Karlovy univerzity, umìstili sem roku 1622 jejì knihovnu, v roce 

1722 zde zaloņili astronomickou observatoř. Univerzita vyuņìvala Klementinum i po zruńenì 

jezuitského řádu (1773), sìdlila zde teologická a filozofická fakulta a nadále také univerzitnì 

knihovna, v jejìmņ rámci byla roku 1781 zaloņena Národnì knihovna, která zde společně se 

Státnì technickou knihovnou sìdlì dodnes. (Frantińek Čapka) 

Klemm, Gustav Friedrich (12. 11. 1802, Chemnitz, Německo – 25/26. 8. 1867, Dráņďany, 

Německo), německý historik, etnolog a archeolog. Anticipoval modernì antropologické pojetì 

pojmu *kultury – jeho způsob uņìvánì tohoto pojmu k studiu *obyčejů, *zvyků, znalostì a 

dovednostì různých společnostì v sobě jiņ zrcadlì poņadavky rodìcìch se empirických věd; 

tìmto pojetìm ovlivnil téņ britského antropologa Edwarda Burnetta *Tylora, který je 

povaņován za vlastnìho tvůrce modernì globálnì vědecké definice kultury. Z dìla: Allgemeine 

Cultur-Geschichte der Menschheit (Vńeobecné kulturnì dějiny lidstva, 10 svazků, 1843–

1852), Allgemeine Culturwissenschaft (Vńeobecná věda o kultuře, 2 svazky, 1854–1855). 

(Jaroslav Malina) 

Klempererová, Helena (11. 4. 1979, Vyńkov), česká antropoloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2004 studentka doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Diplomová práce: Analýza 

funkce mladopaleolitických nástrojů pocházejìcìch z jeskyně Santa Cristina (Verona, Itálie) 

(2004), vedoucì práce: Prof. PhDr. Jaroslav *Malina, DrSc. Kontakt: Mgr. Helena 

Klempererová, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 

5, 603 00 Brno, e-mail: hklempererova@hotmail.com. (Jaroslav Malina) 

klenba, noţnì, podélné a přìčné sklenutì nohy. Vńechny kosti nohy jsou seřazeny do dvou 

podélných řad. *Talus, *os naviculare, *ossa cuneiformia, *metatarzy I.–III. a jejich *články 

prstů tvořì mediálnì řadu, laterálnì řadu tvořì *calcaneus, *os cuboideum, IV. a V. metatarz a 

jejich články prstů. Podkladem oblouku podélné klenby noņnì je poloha *kosti hlezennì, která 

nasedá na dorzálnì stranu *kosti patnì. Tvar *kostì klìnových spolu s metatarzy vytvářì 

přìčnou klenbu noņnì. Podélná i přìčná klenba noņnì je zabezpečena vazy na plosce nohy a 

také tahem svalů, předevńìm *musculus tibialis anterior, *musculus tibialis posterior, 

*musculus peronaeus longus, a dlouhými *flexory palce a prstů. V důsledku přìčné a podélné 

noņnì klenby se nohy opìrajì o podloņku ve třech bodech – proximálně o tuber calcanei, 

distálně o hlavičky prvnìho a pátého metatarzu. Klenba noņnì chránì měkké části chodidla 

(předevńìm cévy a nervy) před jejich pońkozenìm tlakem při stánì a podmiňuje pruņnost nohy 

při chůzi. (Ladislava Horáčková) 

Kleopatra VII. (69–30 př. n. l.), egyptská královna od roku 51 př. n. l.; poslednì 

panovnice z dynastie Ptolemaiovců (*Egypt, ptolemaiovský). Výrazná osobnost, která se 

dokázala prosadit ve sporu o následnictvì, podle svých schopnostì chránila *suverenitu 
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Egypta vůči *Řìmu tak, ņe svým vztahem k *Caesarovi a *Marku Antoniovi významně 

zasáhla i do řìmské politiky. Po Caesarově smrti podporovala jeho stoupence, zejména Marka 

Antonia, a spolu s nìm usilovala o obnovenì původnìch hranic ptolemaiovské řìńe z počátku 3. 

stoletì př. n. l., doby jejì největńì slávy. V námořnì bitvě u Aktia roku 31 př. n. l. byli oba 

spojenci (i milenci) poraņeni Octavianem *Augustem a spáchali *sebevraņdu. Výsledek této 

bitvy znamenal vìtězstvì *Řìmanů a politický vzestup Octaviana. Egypt se stal řìmskou 

provinciì a Řìm naplnil svůj sen o *vládě nad Středomořìm. Kleopatra jako jediná mezi 

egyptskými panovnìky z řecké dynastie Ptolemaiovců povaņovala za uņitečné naučit se i 

jazyk, jìmņ mluvilo domácì egyptské obyvatelstvo. 

Pozdějńì tradice lìčì Kleopatru VII. jako neobyčejně krásnou ņenu typu femme fatale. 

Pravdou je, ņe podle obrazů na mincìch byla dost vńednìho zjevu a měla velký nos. Tyto 

nedostatky vńak dokázala kompenzovat svými schopnostmi a moņnostmi, jaké jì poskytovalo 

jejì výjimečné postavenì. (Břetislav Vachala) 

klerik (z latiny: clericus: „přìsluńnìk křesťanské cìrkve, učený člověk“), v *křesťanstvì 

označenì přìsluńnìka *kléru, toho, jenņ dosáhl jednoho ze třì stupňů kněņského *svěcenì, jìmņ 

se stane sluņebnìkem *Boha a cìrkve a je včleněn do některé mìstnì *cìrkve nebo do osobnì 

prelatury, řeholnì *společnosti nebo do společnosti apońtolského ņivota. (Jaroslav Malina, 

Josef Unger) 

klerika (z latiny: clērica, „to, co je vyhrazeno pro cìrkevnì hodnostáře“) (téņ sutana), 

dlouhý, aņ po *kotnìky sahajìcì černý (můņe být i bìlý, purpurový nebo fialový) ńat 

*duchovnìch, vepředu zapìnaný na knoflìky; na rozdìl od *taláru přiléhá nahoře k tělu. 

(Jaroslav Malina, Josef Unger) 

klerikalismus (z řečtiny: kléros, „los, öděl, povolánì“ a latiny: clericus, „přìsluńnìk 

křesťanské cìrkve, učený člověk“): 

1. prosazovánì vlivu, zájmů *katolické cìrkve ve *společnosti, *politice, *výchově; 

2. pejorativnì označenì sklonů *duchovenstva zasahovat do záleņitostì leņìcìch mimo jeho 

özkou, tj. přìsně *rituálnì kompetenci. Teoretické zásady klerikalismu byly vyjádřeny v bule 

Unam sanctam papeņe Bonifáce VIII. (asi 1235–1303) v roce 1302, v nì je formulována 

koncepce papeņské moci, jeņ je nadřazena moci světské. Zasahovánì cìrkve do záleņitostì 

mimocìrkevnìch (tedy jistý stupeň klerikalismu) vńak nezbytně plyne z vlastnìho pojmu 

cìrkve jakoņto obce Boņì s jednoznačným ökolem působenì na tomto *světě; 

3. politické směry a hnutì vycházejìcì z křesťanského *světového názoru a ze sociálnìho 

učenì cìrkve. Křesťanské (klerikálnì) politické strany jsou orientovány zejména na 

*katolickou cìrkev, avńak nejsou jejì součástì. Rozvoj křesťanských politických stran, 

zvaných běņně klerikálnì, nastal zejména po vydánì *encykliky Rerum novarum v roce 1891 

papeņem Lvem XIII. Převáņně se jedná o strany *konzervativnì se silným akcentem na 

sociálnì program. V České republice je takto orientována *Křesťanská a demokratická unie – 

Československá strana lidová (KDU-ČSL). (Jaroslav Malina) 

klérus (z řečtiny: kléros, „los, öděl, povolánì“ a latiny: clericus, „přìsluńnìk křesťanské 

cìrkve; učený člověk“), v počátečnìm ödobì *křesťanstvì vńechen křesťanský *lid, ale jiņ od 

3. stoletì n. l. termìn označujìcì čekatele na kněņské *svěcenì. Dnes řìmskokatoličtì *kněņì 

jako celek, řìmskokatolické *duchovenstvo uspořádané podle *hierarchie od nejniņńìho 

*diakona, přes kněze aņ k *biskupovi – pro vstup do této hierarchie byla určena věková i 

mravnostnì pravidla a zásady ņivotnìho a duchovnìho reņimu. Klérus je tedy tvořen biskupy, 

kněņìmi a *jáhny, kteřì jsou do svých sluņeb ustanovováni svěcenìm a majì v cìrkvi 

pastýřskou funkci. Tvořì stav v cìrkvi vedle laiků. Někdy je jako samostatný uváděn stav 

*řeholnì, v němņ jsou zastoupeni představitelé kléru i laici. (Jaroslav Malina, Josef Unger) 

kleštěnec, *kastrát. 

kletba, zlořečenì, prokletì; výrok zaloņený na *magii, jehoņ vyslovenìm se určitý objekt 

(osoba, společenstvì, zvìře, přìrodnì ötvar apod.) stane prokletým – postihne jej neńtěstì, zkáza 
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apod. Vyskytuje se zvláńtě v *mýtech, *legendách, pověstech, pohádkách; běņně se téņ uņìvá 

pro uvolněnì vnitřnìho napětì (často pomocì vulgarit). V čeńtině souvisì s termìnem *klatba, 

který vńak představuje cìrkevnì trest *kanonického práva. (Václav Soukup) 

klička, esovitá, esovitý tračnìk, *colon sigmoideum. 

klìčnì kost, *clavicula. 

klìčotypie, *heliogravura. 

klient (z latiny: cliēns, „svěřenec, chráněnec, klient“), chráněnec: 

1. [historie], ve starém Řìmě zchudlý *rolnìk a bezzemek závislý na bohatém vlastnìkovi 

půdy (*patronovi). Později téņ propuńtěný otrok ve vztahu k svému pánovi. Patron poskytoval 

klientovi právnì ochranu, klient podporoval patrona zejména v jeho politických ambicìch. Ve 

středověku politický chráněnec silného *feudála; 

2. [právo], zákaznìk; člověk, který si sjednává za öplatu sluņby advokáta, lékaře, peněņnìho 

östavu a podobně. (Jaroslav Malina) 

klientelismus (z latiny: clientēla, „svěřenstvì [poměr klienta a patrona]; klientela; ochrana; 

chráněnci“): 

1. původně označenì vztahu pána (*patrona) a poddaného (klienta), který byl jeho 

chráněncem, za coņ mu poskytoval své sluņby a projevoval svoji oddanost; 

2. dneńnì označenì pro nahrazovánì obecných (legálnìch) pravidel ve *veřejné správě 

vztahy specifické *reciprocity mezi podřìzenými a nadřìzenými, či mezi politiky, *öřednìky a 

*občany, které jsou v zásadnìm rozporu s modernìm liberálnìm pojetìm *právnìho státu. Jde 

tedy o neoficiálnì systém organizace v *politice zaloņený na protekci, konexìch a 

rozhodnutìch „v zákulisì“, uvnitř struktur politické moci. Klientelismus je charakteristický pro 

systémy od totalitnìch reņimů (*totalitarismus), přes *diktatury aņ po nevyspělé nebo 

počìnajìcì *demokracie. Dneńnì klientelismus lze chápat jako vztah, kde veřejné činitele a 

zájemce o státnì zakázky spojuje společný osobnì prospěch, takņe se navzájem chránì, nebo z 

nabìzené a přijìmané ochrany majì (finančnì) prospěch. Klientelismus je *variantou korupce. 

(Jaroslav Malina) 

klihotypie, *světlotisk. 

klima (z řečtiny: klimein, „sklánět se“), podnebì, dlouhodobý charakteristický cyklický (ve 

větńìm měřìtku, zejména ročnì) reņim *počasì na určitém mìstě zemského povrchu, 

podmìněný energetickou bilancì, cirkulacì atmosféry, mìstnìm utvářenìm zemského povrchu a 

dnes i člověkem. Podnebì lze charakterizovat pomocì statisticky hodnocených 

meteorologických dat, základnìmi jsou průměry teploty vzduchu a průměrné öhrny sráņek. 

Podle fyzikálnìch *zákonitostì tvorby podnebì v různě velkých prostorech lze rozlińovat 

makroklima, mezoklima a *mikroklima. 

Makroklimatem rozumìme podnebì rozsáhlých oblastì, klimatických pásů (pásem, zñn), 

jakými jsou pás tropický, subtropický, mìrných ńìřek a polárnì (arktický a antarktický), které 

jsou charakteristické hodnotami základnìch klimatických prvků (teplota, sráņky, slunečnì svit) 

a podmiňujì výskyt a rozńìřenì rostlin, ņivočichů a typů jejich základnìch formacì (napřìklad 

*tajga, *les, tropický deńtný). Určujìcìmi faktory makroklimatu jsou zejména zeměpisná 

ńìřka, poloha oblasti vzhledem k plońe pevniny a mořì, poloha vzhledem k velkým pohořìm 

apod. 

Mezoklima (lokálnì klima, topoklima) je podnebìm menńìch geografických celků, kdy 

hlavnìm modulujìcìm faktorem je předevńìm utvářenì reliéfu, jako jsou řìčnì ödolì, horské 

hřebeny, horské svahy, menńì ostrovy apod. 

Mikroklima se pak vztahuje jeńtě na menńì celky zemského povrchu, nebo na specifické 

klima uvnitř vegetačnìch formacì (napřìklad mikroklima tajgy, *listnatého opadavého lesa, 

tropického deńtného lesa, *louky, *savany apod.), půdnì mikroklima, mikroklima pod 

*oděvem (v prostoru mezi povrchem těla a oděvem). Dále můņeme rozlińovat i klima *měst, 
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klima uzavřených prostor (kryptoklima), jako jsou budovy, mìstnosti, stáje, výrobnì provozy, 

nemocničnì pokoje, operačnì sály, sportovnì haly. (Petr Bureń) 

Klìma, Bohuslav (26. 3. 1925, Drahotuńe – 6. 2. 2000, Brno), český archeolog; vědecký 

pracovnìk Archeologického östavu Akademie věd České republiky v Brně a docent 

*Masarykovy univerzity. Prováděl archeologické výzkumy paleolitických nalezińť v *Dolnìch 

Věstonicìch a v *Pavlově pod Pavlovskými vrchy, v Moravském krasu, v *Předmostì u 

Přerova, v *Ostravě-Petřkovicìch a na dalńìch lokalitách. Zaměřil se předevńìm na 

*gravettien, resp. pavlovien, jehoņ náplň vypracoval. 

Svými výzkumy významně přispěl zejména k poznánì struktury mladopaleolitických 

sìdlińť, kamenné industrie, počátků umělecké tvorby i antropologie mladopaleolitických 

populacì v českých zemìch i v celosvětovém měřìtku. Z dìla: Pavlovien a jeho vztahy ve 

střednì Evropě (Archeologické rozhledy, 1967); Dolnì Věstonice, tábořiště lovců mamutů 

(1983); Der pleistozäne Mensch aus Dolnì Věstonice (Pleistocennì člověk z Dolnìch 

Věstonic, Památky archeologické, 1990); Lovci mamutů z Předmostì (1990); Dolnì Věstonice 

II: Ein Mammutjägerplatz und seine Bestattungen (Dolnì Věstonice II: Stanice lovců mamutů 

a jejì pohřby, 1995). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Klìma, Ivan (14. 9. 1931, Praha), český prozaik, dramatik a publicista. V rané tvorbě byl 

ovlivněn existencialistickou prñzou (Franz *Kafka) a absurdnì literaturou, v jeho pozdějńìch 

pracìch se vńak postupně prosadily postupy a prostředky tradičnì prñzy. Klìmovou základnì 

námětovou oblastì se stala *láska, to znamená hodnota vzdorujìcì destrukci a zmaru. Tato 

tvůrčì orientace byla natolik výrazná, ņe se prosadila v nejvyńńìm obsahovém plánu jeho 

prozaických děl – v názvu povìdkového triptychu Milenci na jednu noc (1964) a Milenci na 

jeden den (1970, vydánì skartováno), v názvu románu Milostné léto (1972, německy), 

povìdkové sbìrky Moje prvnì lásky (1985) i románu Láska a smetì (Londýn 1988, Praha 

1990). Děj románu Láska a smetì spadá do doby *normalizace. Diskriminačnì praktiky 

totalitnìho reņimu ani společenská situace v okupovaném státě nepředstavujì námět dìla, jsou 

pouze pozadìm, které otevìrá obecný lidský problém procházejìcì napřìč dějinami: střet 

nevypočitatelné, pudové lásky se společenskými *konvencemi, pocitem zodpovědnosti a 

svědomìm. Román nese řadu autobiografických prvků. Hlavnìm hrdinou a také vypravěčem 

románu je praņský disidentský spisovatel, který ztratil moņnost působit v oblasti kultury. 

Obdobné zkuńenosti měl Ivan Klìma v letech 1969 aņ 1989, kdy ņil v Československu, ale 

svá dìla mohl zveřejňovat pouze v *samizdatu nebo v zahraničnìch nakladatelstvìch. Součástì 

vypravěčského partu spisovatele z románu Láska a smetì jsou dalńì známé okolnosti Klìmova 

občanského ņivota: protektorátnì pobyt v terezìnském *ghettu nebo univerzitnì působenì ve 

Spojených státech amerických. Název románu je symbolický, vyjadřuje nejen pouze fakt, ņe 

se ńťastně ņenatý, sedmačtyřicetiletý hlavnì hrdina zamiloval do jiné ņeny a ņe se v současné 

době ņivì jako pouličnì metař, ale i skutečnost, ņe láska a smetì, které lidé produkujì, 

představujì sloņitě podmìněné ņivotnì protipñly. „Smetì“ ničì „lásku“ a rovněņ „láska“ za 

jistých okolnostì otravuje a ničì harmonický ņivot člověka. (Jiřì Pavelka) 

Klìma, Ladislav (22. 8. 1878, Domaņlice – 19. 4. 1928, Praha), český myslitel a spisovatel. 

Byl ovlivněn gnozeologickým *skepticismem, schopenhauerovským *pesimismem, 

Nietzscheovými etickými *názory a *dekadentnì estetikou. Vybudoval si krajně 

subjektivistický obraz světa na principech grotesknosti, *morbidity, absurdity a *paradoxu. 

Ve svých filozofických pracìch (Svět jako vědomì a nic, 1904 aj.) uņìvá prostředků krásné 

literatury, zatìmco jeho literárnì dìla se dostávajì do *kontextu filozofické esejistiky (román 

Utrpenì knìţete Sternenhocha, 1928). (Jaroslav Malina) 

klimakterium (z řečtiny: klimax, „vyvrcholenì“), přechod, *menopauza. Obdobì ņivota 

ņeny, v němņ postupně vyhasìná aktivita ņenských pohlavnìch orgánů a v němņ docházì 

k výrazným hormonálnìm změnám, které jsou doprovázeny poklesem tvorby *pohlavnìch 

hormonů. Ve *vaječnìcìch postupně přestávajì uzrávat vajìčka, menstruačnì krvácenì se stává 
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nepravidelným, aņ zcela ustane (menopauza), ņena přestává být plodnou. Klimakterium 

nastává zhruba mezi 45. aņ 55. rokem ņeny, ale existujì značné výjimky. K předčasnému 

klimakteriu docházì téņ po chirurgickém odnětì obou *vaječnìků. Jako „muņské 

klimakterium“ se označuje stav snìņené tvorby *testosteronu, který nastává asi u desetiny 

muņů po 55. roce věku. (Jaroslav Zvěřina) 

klimatická zóna, *klima. 

klimatické pásmo, *klima. 

klimatický pás, *klima. 

klimax (z řečtiny: klimax, „vyvrcholenì“): 

1. absolutnì vrchol, nejvyńńì dosaņitelná či dosaņená öroveň; 

2. [biologie], vrcholové stadium sledu po sobě následujìcìch rostlinných společenstev 

v přìsluńné biocenñze; vrcholová fáze vývoje organismu nebo přemnoņenì populace; 

3. [antropologie, archeologie aj.], vrcholné stadium vývoje kultury, po němņ následuje 

öpadek; 

4. [literatura], řečnická figura tvořená řadou výrazů nebo slovnìch spojenì blìzkého 

významu vyjadřujìcìch jeho postupné stupňovánì, zesilovánì. (Jaroslav Malina) 

Klimt, Gustav (14. 7. 1862, Baumgarten, Rakousko – 6. 2. 1918, Vìdeň, Rakousko), 

rakouský malìř, grafik a kreslìř; významný představitel evropské *secese a *symbolismu, 

spoluzakladatel Vìdeňské secese. Zpočátku byl ovlivněn ornamentálnìm dekorativismem, 

později i egyptským uměnìm a byzantskými mozaikami. Kdyņ vńak byla roku 1897 zaloņena 

Wiener Sezession a začal vycházet časopis Ver Sacrum, odpoutal se od akademické tradice a 

dospěl k svébytné *variantě secesnìho stylu: přìznačná je dokonalá kresba, převádějìcì 

objemy do plońné zkratky, a jemné barevné polotñny kombinované se střìbrem a zlatem. 

Námětově se jeho *malba, *grafika (*autotypie, *litografie) a kresba soustřeďuje zejména 

na erotické vyzařovánì ņeny v jeho heterosexuálnìm i homosexuálnìm projevu (Vodnì hadi I 

[Přìtelkyně], 1904/1907; Vodnì hadi II, 1904/1907; Polibek, 1907/1908; Půlakt sedìcì se 

zavřenýma očima, 1913 aj.) zesìlené mnohdy tajuplnou atmosférou a ornamentálnì kresebnou 

formou i výběrem z historie proslulých femme fatale, pojednaných vńak novým způsobem, 

odlińným od pojetì renesančnìch nebo baroknìch mistrů. Napřìklad téma *Holofernes a Judita 

zachytil Klimt na dvou obrazech Judita I (1901) a Judita II (1909): na obou je nezbytný 

*atribut v podobě Holofernovy uťaté hlavy, avńak Judita je kráska (v prvém přìpadě 

rozkońnicky přivìrajìcì oči), přitaņlivá, nebezpečná a jaksi nadosobnì; Danau (*Zeus a Danae) 

(kolem roku 1907/1908) pojal jako nádherný do sebe se choulìcì ņenský *akt se zavřenýma 

očima láskyplně přijìmajìcì Dia v podobě zlatého deńtě. 

Klimt (podobně jako Egon *Schiele [1890–1918] a dalńì malìři) touto liniì své tvorby 

reagoval na dobově ņivé téma ņenské role a s nì spojené téma *sexuality, které bylo typické 

pro tehdejńì dobu pnutì mezi potlačovánìm sexuality na jedné straně a jejì emancipacì na 

straně druhé. Interpretace a zobrazenì ņeny jako femme fatale, vyznačujìcì se vńepohlcujìcì 

sexualitou, i ņeny jako nesamostatné, bezduché součásti dekorace nebyla náhodná. Epochu 

přelomu stoletì provázelo veliké znejistěnì a krize *identity. Tehdejńì cìsařská Vìdeň 

proņìvala tuto situaci snad jeńtě intenzivněji neņ jiné evropské metropole také dìky vlivným 

teoriìm psychiatra Sigmunda *Freuda (1856–1939) nebo filozofa Otty *Weiningera (1880–

1903). (Jaroslav Malina) 

klìn [archeologie], tradičnì, spìńe jen pomocný název *nástroje v rámci *kamenné 

brouńené industrie, vyznačujìcìho se nepřìliń ostrým öhlem *břitu a absencì průvrtu. Název 

zastìrá jeho skutečnou funkci: podle analýzy *pracovnìch stop (*trasologie) na břitu slouņil 

nejspìńe k opracovánì dřeva (napřìklad jako *dláto nebo *teslice). (Karel Sklenář) 

klìn, pěstnì (anglicky: handaxe, francouzsky: coup de poing, německy: Faustkeil) 

[archeologie], *nástroj v rámci *kamenné ńtìpané industrie, který byl vyráběn oboustranným 

obìjenìm výchozìho kusu kamenné *suroviny do charakteristických mandlovitých, oválných 
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či dvouhrotých tvarů; vyskytuje se v různých kulturách *starého paleolitu a *střednìho 

paleolitu, typický je zejména pro *acheuléen. 

Pěstnì klìny nejen dobře slouņily svému öčelu, ale větńinou byly také velice vzhledné. 

Mnohé z nich majì tak estetický a dokonalý tvar, ņe nám dnes připadajì spìńe jako působivá 

sochařská dìla, neņ jako vńednì nástroj či zbraň. Oproti jednoduchému *sekáči byla výroba 

pěstnìho klìnu materiálově i časově náročnějńì. Nejpěknějńì pěstnì klìny vznikaly ze ńtěpných 

druhů kamene – *pazourku, *rohovce nebo *obsidiánu. Pazourkový pěstnì klìn estetického 

acheulského typu o hmotnosti asi 700 gramů vyńtìpal experimentátor za 30 minut. Anglický 

experimentálnì archeolog Mark Holland Newcomer, který se věnoval výrobě kamenných 

pěstnìch klìnů dlouhodobě, dokázal jednu repliku zhotovit i za 15 minut. Postupoval tak, ņe 

nejprve zhruba otloukl křemencovým *otloukačem (přitloukačem) pazourkové jádro do 

oválného tvaru, čìmņ obvykle odpadlo 10–20 öńtěpů. Pak odńtìpal z polotovaru těņńì palicì 

(z jelenìho parohu) dalńìch 10–20 tenkých öńtěpů. Dosáhl tìm zplońtěnì celého kusu a 

vytvořenì hrotu. Nakonec z tohoto artefaktu ońtìpal parohovou paličkou 15–30 malých, 

tenkých öńtěpů a pěstnì klìn byl hotov. Vedle těchto 35–70 öńtěpů, z nichņ některé by se daly 

po drobné öpravě pouņìt k řezánì masa, ońkrabávánì kůņe a dalńìm činnostem, se kolem 

dokončeného pěstnìho klìnu nahromadilo mnoņstvì drobných pazourkových öńtěpků, ńupinek 

a třìsek – u kaņdého výrobku kolem čtyř aņ pěti tisìc. Při jednom experimentu mělo původnì 

jádro hmotnost 2948 gramů a výsledný pěstnì klìn byl těņký 230 gramů. (Jaroslav Malina, 

Karel Sklenář) 

Klinefelterův syndrom, *syndrom, Klinefelterův. 

Klinger, Max (18. 2. 1857, Lipsko, Německo – 5. 7. 1920, Groβjena u Naumburgu, 

Německo), německý malìř, grafik a sochař; významný představitel *symbolismu a 

předchůdce *secese. Klingerovo dìlo prostupuje tematika ņeny. Roku 1881 vytvořil cyklus 

Parafráze na nález rukavičky. Tato proslulá řada je ukázkou metody jeho vyjadřovánì. Mladý 

muņ při jìzdě na kolečkových bruslìch zvedne dámskou rukavičku. Bezvýznamná událost se v 

jeho psychice proměnì v erotický záņitek, rukavička jako *fetiń zastoupì ņenu. Základnìm 

tématem Klingerových grafických cyklů je utrpenì a neodvratně tragický osud pokorné 

milujìcì ņeny, vydané vńanc touhám a chtìčům muņe: Dramata, 1883; Ţivot, 1883; Láska, 

1887; Amor a Psýché, 1890; Eva a budoucnost, 1890; Satan, 1916. (Jaroslav Malina) 

klinická antropologie, *antropologie, klinická. 

klìnopis, *pìsmo, klìnové. 

klìnová kost, *os sphenoidale (kost *neurokrania). 

klìnová střednì kost, *os cuneiforme intermedium (kost nohy). 

klìnová vnějšì kost, *os cuneiforme laterale (kost nohy). 

klìnová vnitřnì kost, *os cuneiforme mediale (kost nohy). 

klìnové pìsmo, *pìsmo, klìnové. 

klitoridektomie (z řečtiny: klìtoris, „pońtěváček“, e-, ex-, „z, ven“ a temnñ, „řeņu, 

sekám“), *ņenská obřìzka; spočìvá v operativnìm odstraněnì konce *klitorisu (pońtěváčku), 

radikálnějńì formy vńak zahrnujì odstraněnì celého klitorisu i části *labia minora. Ņenskou 

obřìzku praktikujì zejména africké kultury. U některých etnických skupin v Somálsku 

následuje po odstraněnì pońtěváčku (operace je zpravidla pokládána za *obřad očisty před 

vstupem do *manņelstvì) svorkovánì nebo seńitì *labia majora, přičemņ se ponechá pouze 

malý otvor pro odchod moči a menstruačnì krve. Tato operace se nazývá *infibulace. Součástì 

manņelského obřadu je částečné znovuotevřenì *vaginy novomanņelem, takņe pohlavnì styk 

lze provádět vcelku normálně. Teprve kdyņ se přiblìņì doba porodu, je *pochva plně otevřena, 

ale jakmile se ņena z porodu zotavì, docházì opět k *aktu infibulace. 

V některých oblastech nativnì Austrálie a Afriky jsou mladé ņeny nuceny podrobit se 

chirurgickému rozńìřenì vaginálnìho otvoru či protrņenì *panenské blány (*hymen), aby byla 

dìvka náleņitě připravena k snubnosti. Některé skupiny *Austrálců odìrajì vnitřnì stěny vagin 
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dìvek, jeņ dosud nedostaly menstruaci, dokud nedojde ke krvácenì, o němņ se předpokládá, ņe 

přinese *menarché. Připomìná se tìm *introcize jako určitý protipñl infibulace: je umělým 

rozńiřovánìm (dìvčì) vaginy, v nativnì Austrálii napřìklad *bumerangem. V *bibli nenì ņenská 

obřìzka zmìněna a odporuje jejìmu duchu – ve *Starém zákonu je vysloven zákaz jakéhokoli 

deformujìcìho zásahu na *člověku (Lv 21,17–21; 22,22–24; Dt 23,1); v jiných *civilizacìch 

*Přednìho východu se ņenská obřìzka praktikovala zřejmě zřìdka, nejspìńe jen u ņen 

v *harémech, a to s cìlem pojistit ņeninu věrnost ztìņenìm, aņ znemoņněnìm *orgasmu. (Viz 

téņ *modifikace/adjustace, genitálnì, *obřìzka.) (Jaroslav Malina, Frantińek Vrhel) 

klitoris (z řečtiny: klìtoris, „pońtěváček“), pońtěváček, erogennì zñna ņeny. (Jaroslav 

Zvěřina) 

kloaka (z latiny: cloāca, „stoka, kanál“): 

1. společné vyöstěnì trávicì trubice, orgánů močových a pohlavnìch u některých ņivočichů; 

2. kanál odvádějìcì hnis ze zánětlivého loņiska. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

klon, jedinec či soubor *buněk vzniklých v důsledku *klonovánì. 

klonické stahy, *stahy, klonické. 

klonovánì (z řečtiny: klñn, „větev, výhonek“), vytvářenì geneticky shodných organismů, 

buněk nebo částì *DNA. (Jiřina Relichová) 

Klose, Daniel (3. 9. 1973, Opava), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové 

dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, 

výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. 

V letech 1988–1992 absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Uherském Hradińti, 

obor kamenosochařstvì v ateliéru Jiřìho Habarty a v letech 1992–1998 Fakultu výtvarných 

uměnì Vysokého učenì technického v Brně, obor sochařstvì v ateliéru Vladimìra *Preclìka. Je 

zakládajìcìm členem skupiny NATE (1996). 

Od roku 1998 se jako sochař ve svobodném povolánì zabývá volnou tvorbou v různých 

materiálech a věnuje se restaurovánì starých sochařských děl. (Jaroslav Malina) 

kloub, *articulatio. 

kloub kosti hráškové, *articulatio ossis pisiformis. 

kloub, akromioklavikulárnì, *articulatio acromioclavicularis. 

kloub, atlantoaxiálnì, *articulatio atlantoaxialis. 

kloub, atlantoaxiálnì laterálnì, *articulatio atlantoaxialis lateralis. 

kloub, atlantoaxiálnì mediánnì, *articulatio atlantoaxialis mediana. 

kloub, atlantookcipitálnì, *articulatio atlantooccipitalis. 

kloub, čelistnì, *articulatio temporomandibularis. 

kloub, elipsoidnì (vejčitý), název odvozený podle tvaru styčných plońek. Kloubnì hlavice 

má tvar elipsoidu, pohyblivost v kloubu je moņná podle dvou os (napřìklad u *kloubu 

radiokarpálnìho lze provést dvojici pohybů – *flexi, *extenzi a *pronaci, *supinaci). 

(Ladislava Horáčková) 

kloub, elipsovitý, *articulatio ellipsoidea. 

kloub, hlezennì, *articulatio talocruralis. 

kloub, humeroradiálnì, *articulatio humeroradialis. 

kloub, humeroulnárnì, *articulatio humeroulnaris. 

kloub, Chopartův, *articulatio tarsi transversa, je klinické označenì pro kloubnì ńtěrbinu 

mezi *kostì hlezennì a *kostì loďkovitou a *kostì patnì a *kostì krychlovou. Hlavnìm vazem 

Chopartova kloubu je *ligamentum bifurcatum. V kloubu se provádì v indikovaných 

přìpadech *exartikulace chodidla. (Ladislava Horáčková) 

kloub, jednoduchý, *articulatio simplex. 

kloub, kalkaneokuboidnì, *articulatio calcaneocuboidea. 

kloub, karpometakarpálnì palcový, *articulatio carpometacarpalis pollicis. 
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kloub, kladkový, název odvozený podle tvaru styčných plońek. Kloub kladkový má jednu 

styčnou plochu ve tvaru kladky a proti nì vyvstává na druhé *kosti hrana, pohyblivost 

v kloubu je moņná podle jedné osy (napřìklad v *kloubu humeroulnárnìm lze provést pouze 

*flexi a *extenzi). (Ladislava Horáčková) 

kloub, kolennì, *articulatio genus. 

kloub, kolový, *articulatio trochoidea. 

kloub, křìţokyčelnì, *articulatio sacroiliaca. 

kloub, kulový, *articulatio spheroidea. 

kloub, kuneokuboidnì, *articulatio cuneocuboidea. 

kloub, kuneonavikulárnì, *articulatio cuneonavicularis. 

kloub, kyčelnì, *articulatio coxae. 

kloub, Lisfrankův, představuje kloubnì linii *articulationes tarsometatarsales a 

*articulationes intermetatarsales. Jde o přìčnou řadu pevných kloubnìch spojenì, která jsou 

zapojená do pérovacìch pohybů nohy, öčastnì se malých pasivnìch pohybů při změně zátěņe 

nohy. Podélné a přìčné vazy zesilujì kloubnì spojenì ze strany dorzálnì, plantárnì i mezi 

jednotlivými kostmi. (Ladislava Horáčková) 

kloub, loketnì, *articulatio cubiti. 

kloub, mediokarpálnì, *articulatio mediocarpalis. 

kloub, plochý, *articulatio plana. 

kloub, radiokarpálnì, *articulatio radiocarpalis. 

kloub, radioulnárnì distálnì, *articulatio radioulnaris distalis. 

kloub, radioulnárnì proximálnì, *articulatio radioulnaris proximalis. 

kloub, ramennì, *articulatio humeri. 

kloub, sedlový, *articulatio sellaris. 

kloub, sloţený, *articulatio composita. 

kloub, sternoklavikulárnì, *articulatio sternoclavicularis. 

kloub, šarnýrový (kloub podobný dveřnìmu pantu, *ginglymus), jeden z typů *kloubu 

válcového, kdy je rotačnì osa kolmá na podélnou osu kosti. Pohyblivost v kloubu je tedy 

moņná podle jedné osy (ve smyslu ohnutì a nataņenì), napřìklad kloubnì spojenì mezi články 

prstů. (Ladislava Horáčková) 

kloub, talokalkaneonavikulárnì, *articulatio talocalcaneonavicularis. 

kloub, tibiofibulárnì, *articulatio tibiofibularis. 

kloub, válcový, *articulatio cylindrica. 

kloub, zánártnì dolnì, *articulatio subtalaris. 

kloub, zánártnì hornì, *articulatio talocruralis. 

kloub, zápěstnì, *articulatio radiocarpalis. 

kloubnì, *articulatio. 

kloubnì cesta přenosu ţvýkacì sìly, *cesta přenosu ņvýkacì sìly, kloubnì. 

kloubnì myšky, *myńky, kloubnì. 

klouby hrtanu, *articulationes laryngis. 

klouby (ruky a nohy), interfalangové, *articulationes interphalangeales (manus et 

pedis). 

klouby, Charcotovy, těņké pońkozenì větńìch kloubů, které vzniká jejich přetěņovánìm při 

poruńeném vnìmánì bolesti. Vyskytuje se u některých nervových poruch, napřìklad u 

*neurosyfilis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

klouby, interchondrálnì, *articulationes interchondrales. 

klouby, interkarpálnì, *articulationes intercarpales. 

klouby, intermetakarpálnì, *articulationes intermetacarpales. 

klouby, intermetatarzálnì, *articulationes intermetatarsales. 

klouby, intervertebrálnì, *articulationes intervertebrales. 
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klouby, karpometakarpálnì, *articulationes carpometacarpales. 

klouby, kostochondrálnì, *articulationes costochondrales. 

klouby, kostotransverzálnì, *articulationes costotransversariae. 

klouby, kostovertebrálnì, *articulationes costovertebrales. 

klouby, metakarpofalangové, *articulationes metacarpophalangeales. 

klouby, metatarzofalangové, *articulationes metatarsophalangeales. 

klouby, sternokostálnì, *articulationes sternocostales. 

klouby, tarzometatarzálnì, *articulationes tarsometatarsales. 

Klouček, Celestýn (Celda, 6. 12. 1855, Senomlaty u Rakovnìka – 14. 10. 1935, Praha), 

český sochař, dekoratér a paleontolog; profesor na Uměleckoprůmyslové ńkole v Praze. 

Absolvent berlìnské Akademie výtvarného uměnì (studium v berlìnském ateliéru německého 

sochaře a malìře Otty Lessinga [1846–1912] pro dekorativnì skulpturu a odvětvì uměleckého 

průmyslu) a Uměleckoprůmyslové ńkoly ve Vìdni. 

Charakteristický prvek jeho tvorby představovali putti (nahá dětská postava podobná 

andělu), zvanì kloučci, festony (plastická výzdoba v podobě polověnce nebo závěsu), girlandy 

(plastická výzdoba v podobě věnce) a jiné rostlinné a ornamentálnì motivy. K jeho praņským 

realizacìm náleņì výzdoba portálů a fasád Walterova paláce (Vorńilská č. p. 140, 1892), 

Ņivnostenské banky (dřìve Zemská banka, Na Přìkopě č. p. 858, 1894–1896) nebo Praņské 

övěrnì banky (ulice 28. řìjna č. p. 337, 1902). (Barbora Půtová) 

klouzavé pomocné body, *body, klouzavé pomocné. 

Kluckhohn, Clyde Kay Maben (11. 1. 1905, Le Mars, Iowa, USA – 29. 7. 1960, Santa Fe, 

New Mexico, USA), americký antropolog. Terénnì výzkumy, etnopsychologicky orientované 

a zaměřené na *socializaci, *sociálnì kontrolu a kulturnì hodnoty, prováděl zejména u 

*indiánského kmene *Navahů; přispěl jimi k rozvoji ńkoly *osobnost a kultura, k prosazenì 

*konfiguracionismu a problematiky transkulturnì komparace a *univerzálnìch kategoriì 

kultury jako důleņitého antropologického tématu. Z dìla: Mirror for Man (Zrcadlo pro 

člověka, 1949), Culture: A Critical Review of Concepts and Definitions (Kultura: Kritický 

přehled koncepcì a definic, 1952, spoluautor Alfred *Kroeber, česky: Kritický nástin systémů 

a definic kultury. Brno: Krajské kulturnì středisko, 1969–1970, 2 sv.). (Jaroslav Malina) 

Klytaiméstra, *Klytaimnéstra. 

Klytaimnéstra (Klytaiméstra), dcera spartského *krále *Tyndarea a *Lédy, sestra 

*Heleny a *Dioskörů. Byla provdána za mykénského vládce *Agamemnñna a ņila s nìm aņ do 

doby, kdy *Řekové rozpoutali *trñjskou válku a jejì manņel se stal hlavnìm velitelem. 

Roztrņku mezi manņely způsobila i skutečnost, ņe Agamemnñn pro zdar začátku *války 

nechal obětovat jejich dceru *Ífigeneiu. Za dlouhé nepřìtomnosti svého muņe se sblìņila s jeho 

bratrancem *Aigisthem, a kdyņ se Agamemnñn konečně vrátil domů, společně ho zabili. Tìm 

se rozpoutala dalńì série zločinů v pokolenì Átreovců, protoņe Agamemnñnův syn Orestés se 

za podpory své sestry Élektry a přìtele Pylada pomstil své matce i Aigisthovi. Byl vńak 

pronásledován výčitkami *svědomì v podobě strańných bohyň pomsty *Erìnyì. Aby se očistil, 

vydal se na radu *Apollñna na nebezpečnou plavbu po Černém moři do Tauridy na dneńnìm 

Krymu. Zde ho zachránila Artemidina kněņka, v nìņ poznal svou sestru Ífigeneiu. Spolu 

uprchli a vrátili se do Řecka. V *Attice Ífigeneia zaloņila Artemidin *kult v Braurñnu a stala 

se tam kněņkou. Orestés byl konečně očińtěn a rod Átreovců se tak zbavil své dědičné kletby. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

kmen (řecky: fýlé, z latinského tribūs pak vycházì francouzský termìn tribu a anglický 

tribe): 

1. [antropologie, etnografie], jednotka politické *integrace zaloņená *primárně na principu 

přìbuzenstvì, bez centralizované *vlády a socioekonomické stratifikace. Obvykle jde o 

etnicky jednotné *společenstvì, jehoņ přìsluńnìci se hlásì k společnému původu. Tento typ 

společenského uspořádánì a politické organizace je typický pro pastevecké a zemědělské 



 1923 

*společnosti, které se nacházejì na evolučnìm kontinuu mezi jednoduchými lovecko-

sběračskými skupinami (*tlupami) a socioekonomicky stratifikovanými *státy. Málokterý 

antropologický termìn je natolik proměnlivý jako „kmen“. Kmen označuje specifickou 

sociálnì a politickou organizaci, která kdysi, před vznikem státu, existovala u vńech 

*indoevropských etnik. Skládala se z menńìch částì, jako byly genos a frátria (*frátrie) u 

*Řeků, *gens a cūria u *Řìmanů. Vńechny tyto termìny spojovaly přìbuzenské organizace 

s politickými *institucemi. Antropologové nepovaņujì kmenovou organizaci za vývojově 

nezbytnou a obecnou, americký antropolog Morton H. Fried (1923–1986) v nì dokonce vidì 

slepou uličku vývoje lidstva. Existenci kmene v systémech politické organizace v Africe, 

Americe, Asii a *Oceánii povaņujì někteřì politikové *třetìho světa za retardujìcì činitel v 

soudobém politickém vývoji tamějńìch států. Americký psycholog Burrhus Frederic *Skinner 

prohlásil za neńtěstì, ņe tribalismus se stal synonymem primitivismu a *tradicionalismu. (Viz 

téņ *typy sociálnì a politické organizace společnosti.); (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

2. [biologie], základnì kategorie hierarchické klasifikace organismů, vyńńì neņ *třìda a 

niņńì neņ řìńe. Přìsluńnìci určitého kmene jsou vņdy charakterizováni znaky odlińnými od 

přìsluńnìků jiných kmenů. Jako kmen se označujì větńinou velké taxonomické jednotky. 

Několik kmenů tvořì řìńi, zatìmco kaņdý kmen se skládá z jedné aņ několika třìd. 

Fylogenetická *systematika (*kladistika), převládajìcì směr současné klasifikace 

organismů, nevystačì s tradičnì *hierarchiì *taxonů, jejìņ základy poloņil ńvédský botanik Carl 

von *Linné v 18. stoletì. Z *kladogramů lze sice hierarchickou pozici jednotlivých taxonů 

odvodit, ale počet kategoriì, které by bylo nutno zavést, je přìliń vysoký – napřìklad mezi 

„řád“ primáti (Primates) a „nadřád“ placentálové (Placentalia) patřì jeńtě dvě dobře 

zdůvodněné monofyletické skupiny, Euarchontoglires a Boreoeutheria. Proto se v modernìch 

systémech ņivočichů, zejména obratlovců, kategorie vyńńì neņ čeleď často vůbec nezmiňujì. 

Tyto nedostatky tradičnì linnéovské klasifikace se snaņì řeńit nedávno navrņený Mezinárodnì 

kñd fylogenetické nomenklatury (International Code of Phylogenetic Nomenclature, zkráceně 

PhyloCode). Jeho pravidla vńak dosud nejsou ustálená a kñd sám je poněkud kontroverznì a 

počet jeho zastánců omezený. 

V tomto slovnìku je zařazenì *člověka do systému provedeno jiņ podle fylogenetické 

systematiky, ale s ponechánìm tradičnìch kategoriì; jen tam, kde nevystačujì, jsou přìsluńné 

taxony označeny jako „linie“ nebo „skupina“. (Jiřì Gaisler); 

3. [botanika], dřevnatý, zpravidla nevětvený stonek dřeviny, nahoře rozloņený v korunu 

z větvì; (Petr Bureń) 

4. [genetika, medicìna], *inbrednì nebo outbrednì *linie laboratornìch ņivočichů (srov. 

*myń, laboratornì; *potkan). Za inbrednì je povaņován kmen křìņený nejméně 20 generacì 

systémem bratr-sestra. (Miloń Macholán) 

kmen, mozkový, *truncus encephalicus. 

kmen, tělnì, část lidského těla, která sestává z hlavy – *caput, krku – *collum (jehoņ 

dorzálnì část se nazývá ńìje – *nucha) a *trupu – *truncus. (Ladislava Horáčková) 

kmenová buňka, *buňka, kmenová. 

kmenová rodina, *rodina, kmenová. 

kmenový svaz, *svaz, kmenový. 

kmeny, izraelské, kmeny, z nichņ se skládal Izrael; odvozovány podle *Tñry od dvanácti 

synů praotce *Jákoba, zvaného téņ *Izrael: Röben, Ńimeñn, Lévi, *Juda, Isachar, Zabulñn, 

Josef, Benjamìn, Dan, Neftalì, Gád a Ańer. Kmeny měly rozděleno özemì Palestiny, pouze 

Lévijci byli rozptýleni mezi ostatnìmi a konali duchovnì sluņbu. (Jaroslav Malina) 

kmotřička, *smrtka. 

knecht (z němčiny: Knecht, der, „čeledìn, pacholek; sluha, sluņebnìk; otrok“), ve 

středověkém Německu bojovnìk ve sluņbách *ńlechty, od 16. stoletì obecné označenì 

přìsluńnìka vojenského stavu. (Frantińek Čapka) 
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kněz, v některých *náboņenstvìch osoba zajińťujìcì spojenì mezi duchovnìm *světem a 

pozemskou oblastì; osoba zmocněná k zvláńtnìm ökonům v *kontextu ritu dané náboņenské 

*společnosti. Charakteristickými ökony jsou *oběť a *ņehnánì. Starozákonnì kněņì 

obstarávali *kult v jeruzalémském *chrámu. V *křesťanstvì je kněz v plném smyslu *Jeņìń 

Kristus. Jeho kněņské poslánì se přenáńì na *cìrkev (vńeobecné kněņstvì) a v nì na *biskupy a 

*presbytery (sluņebné kněņstvì). 

Na starém *Přednìm východě se kněņská funkce větńinou prolìná s vladařskou, takņe 

vzniká *sakrálnì *královstvì, v němņ je nejpřednějńì mìsto při styku s *bohy vyhrazeno 

vladaři. Ten můņe být přìmo vtělenìm řìńského boha, jako je to v *Egyptě, nebo jeho 

zplnomocněncem a pověřencem, jako je to v *Mezopotámii a u západnìch *Semitů. Odchylné 

stanovisko zastává *Izrael, v němņ je alespoň podle instrukcì *Starého zákona vladařská a 

kněņská funkce striktně rozdělena a jejì směńovánì se povaņuje za velký *hřìch. Tìm izraelský 

*král uņ nenì zjevovatelem boņských *zákonů, nýbrņ je jim podřazen jako kterýkoli jiný Izraelec. 

Tak je odloučenì vladařské a kněņské funkce významným krokem vpřed směrem k *rovnosti 

vńech před zákonem a k podřìzenì vladaře pod obecné etické normy. 

Těņińtě činnosti kněņì záleņì předevńìm v obětech, ve věńtbách a v tom, ņe öčinkujì v 

kultickém *dramatu, které zpodobňuje a zpřìtomňuje mytické děje a tak obnovuje svět, poruńený 

mocnostmi zhouby, *chaosu, *smrti a *zla. Často má kněz roli jakéhosi odborného manipulátora 

s boņskými, nadzemskými silami, které uvolňuje a směruje k prospěchu ctitelů, aniņ jsou jimi 

ohroņeni. To se děje předevńìm tam, kde se oběti pojìmajì tak, ņe se jimi dodává boņstvu ņivotnì 

sìla, kterou pak boņstvo zase – předevńìm na zásah kněņì – vydává k prospěchu svých ctitelů. 

Samozřejmě je i jiné pojetì oběti, doloņené předevńìm ve starém Izraeli, které vidì v oběti výraz 

vděčnosti a vnitřnìho sebeodevzdánì bohu. Úkolem kněņì je také rozeznávat mezi kulticky 

čistým a nečistým, bohulibým a neřestným, správným a nesprávným. Tak souvisì kněņský 

*öřad i s funkcì soudce, s legislativou a *jurisdikcì. Přìkladem je *Mojņìń, vydavatel Zákona. 

V nejstarńì době zřejmě obstarává kněņské ökoly otec rodiny či představený rodu, později 

se vyděluje zvláńtnì *třìda či skupina lidì, kněņstvì se stává dědičným, ale jeho aktivnì 

vykonávánì je vázáno zároveň na zvláńtnì předchozì výuku či vzdělánì, poskytované 

předevńìm v chrámových ńkolách. Často souviselo se znalostì pìsma, hlavně v Mezopotámii a 

v Egyptě, a s dalńìmi vědomostmi (matematickými, astronomickými, meteorologickými, 

lékařskými atd.), potřebnými předevńìm při *věńtěnì. Ve starozákonnìm Izraeli bylo kněņstvì 

vázáno na původ z *kmene Lévi a z rodu Árona, podle Starého zákona (Ex 4nn) prvnìho 

velekněze. 

O struktuře, ökolech a postavenì kněņského stavu existujì obńìrné informace z 

Mezopotámie, kde byli kněņì nezastupitelnými vykonavateli různých kultovnìch ökonů, které 

byly nezbytné pro udrņovánì harmonických vztahů mezi lidmi a boņstvy. V textech je 

doloņeno velké mnoņstvì termìnů pro různé kategorie kněņì a kněņek, jejichņ význam v 

mnoha přìpadech nenì zcela jasný. Mezi jednotlivými kategoriemi byly značné rozdìly v 

celkovém společenském postavenì. Kněņì byli rozděleni do mnoha specializovaných skupin, 

které se soustřeďovaly na prováděnì určitých kultovnìch činnostì. Napřìklad „vykladač boņìch 

znamenì“ (akkadsky bárú) se specializoval na věńtěnì z vnitřnostì (játra, plìce) obětovaných 

zvìřat (předevńìm ovcì). Kněz-zaklìnač (akkadsky: ášipu) prováděl zaklìnánì proti zlým 

*démonům, kteřì byli pokládáni za původce *nemocì. Ke kultovnìmu personálu 

mezopotamských chrámů náleņely rovněņ různé kategorie chrámových zpěváků a hudebnìků 

(nárú, kalú, nargallu aj.), kteřì obstarávali hudebnì doprovod k náboņenským *obřadům. 

Kněņské öřady byly často vykonávány také ņenami. Jejich společenské postavenì bylo velmi 

rozmanité. Na nejniņńìm stupni stály kněņky, které zřejmě mimo jiné provozovaly také 

kultovnì *prostituci (napřìklad kněņky kezretu, charimtu, šamchatu). Velmi vysoké postavenì měly 

naproti tomu napřìklad kněņky nadìtu, které často pocházely z váņených a bohatých rodin. Tyto 

kněņky hrály důleņitou ölohu v *Sipparu ve starobabylonském obdobì (1. polovina 2. tisìciletì 
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př. n. l.), kde vlastnily rozsáhlý majetek (předevńìm pozemkový) a provozovaly četné majetkové 

transakce. Významný byl také öřad kněņky boha *měsìce v *Uru (entu), který byl tradičně (od 

staroakkadského obdobì, 24.–22. stoletì př. n. l.) svěřován královským dcerám. Přìsluńnice 

některých skupin (zejména nadìtu) ve starobabylonském obdobì mohly ņìt v jakýchsi 

uzavřených „kláńterech“ (akkadsky gagú). Kněņì a kněņky působili ve sluņbách chrámů, které 

byly zasvěceny různým boņstvům. Za svou práci pro chrám byli odměňováni naturálnìmi 

přìděly (zejména obilì), přìpadně dostávali přìděly pozemků. Od starobabylonské doby je 

doloņeno, ņe některé (předevńìm niņńì) kněņské öřady se mohly proměnit v jakési prebendy, 

jejichņ drņitelé je vykonávali pouze nominálně. Mohly být prodány, pronajaty, vyměněny či 

zděděny. Osoby, které takto zìskaly kněņský öřad, vůbec nevykonávaly patřičné náboņenské 

ökony a pouze měly nárok na hmotné poņitky, které ze zastávánì přìsluńného öřadu vyplývaly. 

(Jan Heller, Lukáń Pecha) 

kněţiště, *chñr. 

Kněţna de Clèves, hlavnì postava románu La Princesse de Clèves (Kněņna de Clèves, 

1678), jehoņ autorkou je Marie Madeleine Pioche de La Vergne de *La Fayette. Panì de 

Clèves pociťuje vinu za smrt svého manņela a současně *lásku k panu de Nemours a tento 

rozpor řeńì *sebevraņdou v podstatě na prahu naplněnì nového milostného vztahu. Mohlo by 

se zdát, ņe jedná neuváņeně na základě faleńného asketismu, avńak tato snad nejvìce 

fascinujìcì postava francouzské literatury si implicitně uvědomuje, ņe láska má skutečnou 

hodnotu jen tehdy, je-li naplňována svobodnými bytostmi s čistým *svědomìm, které si 

mohou váņit jedna druhé a samy sebe. Takto pojìmaný cit přenáńì pojetì lásky ze sféry 

biologie na straně jedné a dvorské etikety na straně druhé do světa specificky lidských hodnot. 

(Ivo Pospìńil) 

Knies, Jan (26. 11. 1860 Tasov u Velkého Meziřìčì – 5. 3. 1937, Brno), český pedagog a 

archeolog. Vedl výzkumy v Moravském krasu i na otevřených moravských lokalitách, na 

svou dobu metodicky velmi dobře a komplexně, včetně zpracovánì *fauny. Vytvořil 

realistickou koncepci moravského *paleolitu vztaņenou k vývoji *klimatu. (Jaroslav Malina) 

Kniha dokumentů, *Ńu-ťing. 

Kniha historie, *Ńang-ńu. 

Kniha hor a mořì, *Ńan-chaj ťing. 

Kniha mrtvých, novodobé označenì rozsáhlého staroegyptského souboru 189 

náboņenských řìkadel, doprovázených ustálenými ilustracemi (takzvané viněty). Egyptsky se 

tento soubor, jenņ se objevuje přibliņně od roku 1500 př. n. l., nazýval „Kniha vycházenì za 

dne“. Kniha mrtvých měla zemřelému předevńìm pomoci zdárně absolvovat posmrtný soud 

před vládcem *podsvětì *Usirem, zajistit mu dosaņenì neruńené věčné posmrtné existence na 

onom *světě a umoņnit mu vycházenì z *hrobky na tento svět a nabývánì libovolných podob. 

Knihy mrtvých, jeņ navazujì na Texty pyramid a Texty rakvì, se psaly na papyrové *svitky, 

které se ukládaly do rakvì. Objevujì se ale i na stěnách hrobek, obinadlech mumiì a různých 

součástech pohřebnì výbavy. (Břetislav Vachala) 

Kniha o Tao a ctnosti, *Tao-te-ťing. 

Kniha obřadů, *Li-ťi. 

Kniha pìsnì, *Ń‟-ťing. 

Kniha proměn, *I-ťing. 

Kniha původu, *Genesis. 

Kniha zpěvů z Dzitbalché, rukopis, v němņ je poprvé doloņena existence lyrické *poezie 

u *Mayů. Na základě lingvistické analýzy se předpokládá, ņe rukopis byl v té podobě, v nìņ se 

dochoval, sepsán po roce 1742, i kdyņ některé jeho texty sahajì minimálně do 15. stoletì. 

Rukopis byl objeven v roce 1942, jeho edici a doslovný překlad pořìdil v roce 1965 

významný mayolog Munro S. Edmonson. (Oldřich Kańpar) 
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kniha, gruntovnì, öřednì knihy podávajìcì přehled poddanského pozemkového vlastnictvì 

(*rustikálu), jeho změn, převodů (prodejem, dědictvìm, postoupenìm apod.); někdy nazývané 

„gruntovnice“ nebo „purkrechtnì registra“; byly zakládány a spravovány *vrchnostì od konce 

14. stoletì aņ do roku 1874, kdy jejich agendu převzaly *okresnì soudy – Bezirksgerichte, od 

roku 1964 nahrazeny evidencì nemovitostì, po roce 1992 *katastrem nemovitostì. (Frantińek 

Čapka) 

kniha, lennì, zvláńtnì pozemkové knihy slouņìcì k evidenci pohybu nemovitostì vázaných 

*lennìm právem; prvnì doloņeny v *českých zemìch od 14. stoletì. (Frantińek Čapka) 

kniha, městská, öřednì knihy uņìvané ve středověkých *městech k zajińtěnì *práv města, 

*měńťanů i ostatnìch obyvatel města a pro evidenci hospodářské, soudnì a charitativnì 

městské samosprávy; v *Evropě vznikaly ve 12.–13. stoletì, v *českých zemìch od poslednì 

čtvrtiny 13. stoletì. Nejstarńì doloņenou městskou knihou je staroměstská kniha praņská (z 

roku 1310), kniha novobydņovská (z roku 1311), na Moravě pak brněnská kniha počtů (z roku 

1343). 

Po věcné stránce obsahujì městské knihy převody nemovitostì (domů), městské öčetnì 

knihy, knihy soudnictvì aj., podle vzniku se dělì na knihy soudnì (památnì, nálezů, černé 

neboli smolné, pro svědomì aj.) a knihy radnì. Uņìvaly se do konce 18. stoletì (změny v době 

josefìnské – zřìzeny jednotné hlavnì knihy pro města). (Frantińek Čapka) 

Knihovna České společnosti antropologické, knihovna utvářejìcì se zejména na základě 

výměny za oborový časopis *České společnosti antropologické – *Česká antropologie; 

původně byla umìstěna v *Ústavu Anthropos Moravského zemského muzea v Brně, v roce 

2000 byla převedena do správy *Katedry antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy 

univerzity v Brně. Knihovna byla původně katalogizovaná klasickým „lìstkovým“ systémem, 

který se stal v nových podmìnkách nevyhovujìcì – v roce 2002 byl vytvořen nový katalog 

v elektronické podobě v programu Microsoft Access a umìstěn na webové stránky Katedry 

antropologie (http://www.sci.muni.cz/anthrop/), kde je k dispozici zájemcům po celém světě. 

V současné době obsahuje knihovna vìce neņ 1600 poloņek, řazených podle původnìch 

přìrůstkových čìsel, přičemņ za jednu poloņku je povaņována kniha, separát nebo časopis 

(celá řada). Kromě českých a slovenských publikacì jsou zde i práce americké, anglické, 

bulharské, čìnské, francouzské, indické, irské, islandské, italské, japonské, maďarské, 

německé, polské, portugalské, rakouské, ruské, slovinské, ńpanělské a dalńì. Oborově jde o 

publikace a periodika, jeņ se týkajì jak *biologické, tak *sociokulturnì antropologie, a dále o 

knihy a časopisy s tematikou jiných biologických a medicìnských oborů a věd o Zemi. 

Z početněji zastoupených řad časopisů jsou v knihovně napřìklad Acta Anthropologica Sinica, 

Acta Universitatis Carolinae (řada Biologica), Alt-Thüringen, Annales Historico-Naturales 

Musei Nationalis Hungarici, Ausgrabungen und Funde, Biološki věstnìk: Glasilo slovenskih 

biologov, Die Erde: Zeitschrift der Gesellschaft für Erdkunde zu Berlin, Ethnologia Slovaca 

et Slavica, Fontes Archaeologici Posnaniensis, Man in India, Materiały archeologiczne, 

Materiały starożytne, Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien, Paideuma, 

Przegląd antropologiczny, Rivista di antropologia, Sovetskaja etnografija, Správy Slovenskej 

akadémie vied, Zinruigaku Zassi (The Journal of the Anthropological Society of Nippon), 

Zprávy ČSAV aj. Řada jiných periodik je vńak zastoupená pouze jednìm nebo několika málo 

čìsly. Knihovna dále obsahuje napřìklad etnograficky zaměřené publikace vydávané École 

Française d‟Extrême Orient či publikace edičnì řady Anthropological Records, stovky 

separátnìch výtisků článků zabývajìcìch se předevńìm problematikou *fyzické antropologie a 

dalńì. V současné době probìhajì jednánì o obnovenì kniņnì a časopisecké výměny mezi 

Knihovnou České společnosti antropologické, která nabìzì svůj časopis Česká antropologie 

s několika vědeckými institucemi v České republice, na Slovensku i jinde v Evropě. (Jaroslav 

Malina) 
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Knihovna Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, 

obsahuje kolem 4 000 svazků knih postihujìcìch nejen *biologicko-sociokulturnì antropologii, 

ale i vědy s antropologiì özce či volněji souvisejìcì. Velká část fondu pocházì z doby 

existence *Antropologického östavu Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně 

v letech 1923–1953. V následujìcìm mezidobì byl fond doplňován sporadicky, ale od vzniku 

samostatné *Katedry antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně v 

roce 1993 je opět systematicky rozńiřován – nákupem, prostřednictvìm darů či výměnami 

s jinými östavy a institucemi doma i v zahraničì. Jeho nepominutelnou součást z poslednìch 

let tvořì publikace z edic *Nadace Universitas Masarykiana a svazky z edice *Panoráma 

biologické a sociokulturnì antropologie: Modulové učebnì texty pro studenty antropologie a 

„přìbuzných“ oborů. 

Byl vytvořen soupis vńech knih, a to v elektronické podobě, coņ zjednoduńilo a 

zpřehlednilo orientaci v knihovně. Knihovna spravuje také mnoho ročnìků různých časopisů a 

periodik – napřìklad American Journal of Physical Anthropology, Folia biologica, Památky 

archeologické … V současné době knihovna odebìrá následujìcì časopisy: *Anthropologie, 

Archeologické rozhledy, *Český lid, Dějiny a současnost, Univerzitnì noviny, Vesmìr aj. Jsou 

zde uchovávány rovněņ separáty z odborných publikacì. Knihovna je přìstupná jak studentům 

a zaměstnancům östavu, tak zájemcům z ostatnìch fakult Masarykovy univerzity. Výpůjčnì 

doba je zpravidla 14 dnì s moņnostì prodlouņenì na základě individuálnì domluvy. Vzácnějńì 

knihy jsou zapůjčovány pouze prezenčně. Kontakt: Ústav antropologie Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: anthrop@sci.muni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

knihovna, alexandrijská, největńì antická knihovna vybudovaná za *Ptolemaia I. Sñtéra 

(323–285 př. n. l.) a jeho nástupce Ptolemaia II. Filadelfa (285–246 př. n. l.). Vlastnila prý 

700 000 *svitků. Roku 47 př. n. l. během *občanské války mezi *Caesarem a Pompeiem byla 

z velké části zničena. Jako náhradu později věnoval *Marcus Antonius *Kleopatře druhou 

největńì helénistickou knihovnu z Pergamu (*Pergamon) o 200 000 svitků. 

Za náboņenských bouřì roku 389 byla alexandrijská knihovna rozbořena z popudu 

fanatického *biskupa Theofila. Byla vńak vybudována znovu a věda se v nì pěstovala aņ do 

obsazenì *Alexandrie Araby roku 643. (Jaroslav Malina) 

knihtisk, nejstarńì *technologie tisku pohyblivými pìsmeny zvanými litery, která je 

zaloņena na principu tisku z výńky. Z antropologického hlediska knihtisk představuje jeden 

z nejvýznamnějńìch mediátorů vlivu kultury na člověka. Technologicky se jedná o unikátnì 

syntézu tiskového pìsma, ilustrace a dekoru, umoņňujìcì reprodukovat, přenáńet a uchovávat 

*sémantické informace v čase a prostoru.  

Vynález knihtisku je obvykle spojován s osobnostì německého zlatnìka a brusiče kamenů 

Johanna Gutenberga (ca 1400–1468) z Mohuče. Jedinečnost Gutenbergova vynálezu tkvì ve 

spojenì různorodých tiskových postupů v jeden koordinovaný výrobnì proces. Hlavnì sloņky 

této tiskové technologie představovaly pohyblivé litery, optimálnì slitina pro výrobu liteřiny 

(cìn, mosaz, antimon a vizmut), tiskařský lis, licì strojek a speciálně vytvořené tiskové barvy. 

Tisk prostřednictvìm pohyblivých liter nelze povaņovat pouze za Gutenbergův osobnì 

vynález. Technologii pohyblivých tiskových liter jako prostředek tisku z výńky poprvé pouņil 

čìnský kovář Pi-Sheng (ca 990–ca 1051) jiņ v letech 1041–1048. V tomto obdobì byly litery 

ručně zhotoveny a vypáleny z *hlìny. Poté k sobě byla jednotlivá pìsmena lepena voskovým 

tmelem na kovové desky. Po sestavenì formy a provedenì otisku se nahřátìm desek uvolnil 

tmel a litery mohly být po rozebránì uņity k dalńìmu tisku. 

Výroba trvanlivějńìch mosazných liter dala vzniknout nejstarńì sázené knize pohyblivými 

literami, právnìmu *kodexu korejské provenience Sanden Remum z roku 1234. V prvnì 

polovině 15. stoletì byly litery (po vzoru razìtek) vyřezávány z kovů, jako je *bronz nebo 

*olovo. Za radikálnì změnu lze z tohoto hlediska povaņovat Gutenbergův vynález 

mailto:anthrop@sci.muni.cz
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pìsmolijectvì (patrice, matrice a pìsmový kov), které umoņnilo sériové *odlévánì jednotlivých 

tiskových liter. Patrice (razidlo), slouņila k raņenì matric neboli destiček, do nichņ byl öderem 

kladiva vraņen obraz litery (pìsmene). Přednost pìsmolijectvì spočìvala v multiplikaci matrice 

s poměrně velkým počtem identických odlitků liter aņ do jejìho vyčerpánì. Kovová pìsmena 

se vyznačovala dlouhodobou ņivotnostì a funkčnostì, trvajìcì i při opakovaném pouņitì. 

Vzhledem k nedostatku dokladů o zrozenì technologie sazby je moņné rekonstruovat jejì 

moņný postup pouze na základě dochovaných tisků. S ohledem na počátečnì snahy knihtisku 

konkurovat pìsařskému řemeslu, musela sazba stránky působit jako graficko-optický celek. 

V rámci výrobnìho procesu bylo ņádoucì před kaņdým otiskem vysunout tlakovou partii lisu, 

nabarvit formu a přiloņit zvlhčený *papìr či *pergamen. Otisku bylo dosaņeno nárazovým 

seńroubovánìm a snìņenìm tlakové partie lisu. Po upevněnì pìsmového materiálu do sazby a 

otińtěnì, docházelo k čińtěnì a rozmetánì liter do kas pro opakovánì procesu tisku. V průběhu 

15. stoletì dosahovala produkce lisu maximálně 20 otisků za hodinu. 

Knihtisk si udrņel prvenstvì v rozmnoņovánì textů pro svou schopnost velkého počtu otisků 

a ostrost sazby i po nástupu jiných *grafických technik a postupů. Revolučnì změny a 

technologické *inovace spjaté s vynálezem knihtisku postihly v průběhu 16. a 18. stoletì 

nejdřìve pìsmolijecké dìlny (licì strojek) a ručnì papìrny. Teprve na přelomu 18. a 19. stoletì 

dońlo ke kvalitativnìmu zlepńenì tiskařského lisu, který typově odpovìdá Gutenbergově lisu, 

v němņ na plochou sazbu působila tlaková plocha. 

Nejstarńìm evropským tiskem, a tìm i nejstarńì *inkunábulì, je fragment dìla Sybillino 

proroctvì z let 1440–1444, vydaný patrně za Gutenbergova pobytu ve Ńtrasburku. Prvnì 

datovaný tisk představuje fragment Astronomického kalendáře na rok 1448, tińtěný v roce 

1447. Za prvnì zcela zachovaný tisk lze označit Turecký kalendář na rok 1455, dotińtěný ve 

druhé polovině prosince roku 1454. Tyto tisky se jeńtě vyznačujì nestandardizováným 

zrcadlem a nejednotným pìsmem ve velikosti a v typu. Pevně zakotvené zrcadlo uņil při tisku 

42 řádkové bible zvané B 42, jejìņ sloupec čìtá 42 řádků. Tato Biblia latina, vytińtěná 

v Mohuči v letech 1452–1455 ve 180 exemplářìch, čìtá 1 282 stran. Přibliņně 30–35 

exemplářů bylo vytińtěno na pergamen, 145–150 exemplářů na papìr. Při tisku byla uņita 

kombinace červené a černé barvy. Definitivnì zhotovenì dokládá přìpisek s datacì 1456 

iluminátora *iniciál Heinricha Kremera. 

O pohyblivých literách čìnské provenience jako inspiračnìm zdroji Gutenberga spìńe nelze 

uvaņovat. Za podnět k vynálezu mohly slouņit zkuńenosti s nástroji středověkých kovorytců a 

zlatnìků, kteřì kvalitu ryteckých výtvorů ve *střìbře a *zlatě posuzovali ručnìm otińtěnìm na 

papìr prostřednictvìm *techniky zvané *niello (inspirativnì vliv i na vznik *mědirytu). 

K přìmým zdrojům anticipujìcìm knihtisk lze přiřadit knihvazačské praktiky *slepotisku, 

uņìvajìcì negativně rytých kovových razidel (z mosazi) k vtlačovánì do gotické vazby. 

Při řeńenì prvenstvì vynálezu knihtisku nelze vyloučit, ņe k objevu této technologie dońlo 

na několika mìstech, nezávisle na sobě mezi prvnì a druhou polovinou 15. stoletì. K 

potenciálnìm vynálezcům knihtisku se řadì nizozemský dřevořezač a knihvazač Laurens 

Janszoon Coster (ca 1370–ca 1440), italský lékař Pamfilo Castaldi (ca 1398–ca 1490), 

belgický knihkupec a tiskař francouzského původu Jean Brito (1417–1484) a zlatnìk patrně 

českého původu Prokop Waldvogel, činný v Avignonu v letech 1444–1446. Polemiky na 

téma, kdo byl vynálezce knihtisku, jsou bezvýznamné ve srovnánì s dopadem, který měla tato 

tisková metoda na vývoj lidské kultury. Vynález knihtisku zásadnìm způsobem akceleroval 

rychlost ńìřenì *kulturnìch idejì a v 19. stoletì, kdy byla v evropských *zemìch postupně 

odstraňována negramotnost, vytvořil předpoklady pro vznik masové kultury. (Barbora 

Půtová) 

Knihy Chilama Balama aneb „Proroka Jaguára na Yucatánu“, mayský rukopis sepsaný 

sice aņ po *conquistě a latinkou, ale opìrajìcì se o starńì záznamy. (Oldřich Kańpar) 
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knihy, královské, soubor dvou biblických starozákonných knih, jeņ zachycujì dějiny 

*Izraele v obdobì *vlády 40 izraelských a judských králů (v rozmezì vìce neņ 400 let) po 

smrti krále *Davida (asi 1010–973 př. n. l.); obsah knih lze rozdělit do třì částì: 1. děje a 

*legendy jednotné řìńe za vlády krále *Ńalomouna (971–933 př. n. l.); 2. obdobì rozdělené 

řìńe – královstvì Izraele a *Judska aņ do zániku Izraele (721 př. n. l.); 3. léta judského 

královstvì aņ do jeho podmaněnì *Babyloňany v roce 587 př. n. l. (Frantińek Čapka) 

Knìţák, Milan (19. 4. 1940, Plzeň), český multimediálnì umělec, pedagog a publicista; 

öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Po absolvovánì střednì ńkoly v Mariánských 

Láznìch v roce 1957 se pokouńel o studia na několika vysokońkolských učilińtìch: 1957–1958 

Vysoká ńkola pedagogická v Praze (vyloučen); 1958–1959 Přìpravka na Akademii 

výtvarných uměnì při Výtvarné ńkole v Praze (vyloučen); 1963–1964 Akademie výtvarných 

uměnì v Praze (vyloučen); 1976–1977 Matematicko-fyzikálnì fakulta *Univerzity Karlovy v 

Praze (odeńel po 1. roce studia). Aņ v roce 1998 mohl zöročit své, tehdy uņ mezinárodně 

uznávané, umělecké a odborné výsledky téņ „formálně“ – absolvovánìm doktorského studia 

na Akademii výtvarných uměnì v Praze. Paralelně s těmito „pokusy o institucionálnì 

vzdělávánì“ se věnoval „samostudiu bez hranic“. V ńedesátých letech se ņivil jako uklìzeč, 

kopáč, strojnìk, elektrikář, malìř a tapetář nebo tesař, ale také jako hostujìcì profesor (1968–

1969 přìleņitostné přednáńky na *univerzitách v USA, Salcburku a Berlìně). Od roku 1964 se 

stal samostatným umělcem, od roku 1966 byl evidován ve Svazu československých 

výtvarných umělců. Evidence skončila v roce 1973 a od té doby byl v oficiálnìch uměleckých 

institucìch bez jakékoliv evidence, zato jej od roku 1966 trvale evidovaly politické instituce 

jako „nepřìtele socialistického zřìzenì“. Pro své nekonformnì postoje se dostával do konfliktů 

s mocì, byl průběņně vyńetřován a krátkodobě vězněn. 

Po celou tuto dobu a v pozdějńìch letech rozvìjel umělecké a kulturnì aktivity v oblasti 

akčnìho uměnì, malby, plastiky, architektury, nábytkového a mñdnìho designu, hudby, 

literatury, publicistiky, věnoval se i teorii a praxi vysokého ńkolstvì uměleckého zaměřenì 

(öhrnný počet jeho pracì, kniņnìch monografiì, odborných studiì, esejů, fejetonů, causeriì, 

recenzì, katalogů, výstav, prezentacì a instalacì přesáhl tisìc poloņek). Avńak aņ po listopadu 

1989 mohl své umělecké a odborné výsledky uplatnit při utvářenì demokratické společnosti a 

stát se jejì výraznou osobnostì: 1990–1997 – *rektor a pedagog Akademie výtvarných uměnì 

v Praze; od roku 1999 generálnì ředitel Národnì galerie v Praze. (Jaroslav Malina) 

knìţe: 

1. původně titul samostatného *panovnìka, suveréna (vladařský titul); 

2. od *středověku titul přìsluńnìka nejvyńńì vrstvy *ńlechty, podřìzené přìmo *králi, která 

se vzhledem k blìzkosti královskému dvoru podìlela na *vládě. Taxa za knìņecì titul činila 

12 600 zlatých; byla-li povýńena *rodina, titul uņìval jen pán, ostatnì byli princi a 

princeznami. (Viz téņ *knìņe, český.) (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

knìţe, český, vladařský titul *panovnìků českého přemyslovského státu od Bořivoje (k 

roku 894) aņ po Přemysla Otakara I. (roku 1197, od roku 1198 *králem) s výjimkou 

Vratislava II. (1085–1092) a Vladislava II. (1158–1172), kteřì pro svou osobu obdrņeli v 

uvedených letech královský titul. (Frantińek Čapka) 

knìţe, duchovnì, ve *Svaté řìńi řìmské národa německého (do roku 1806) vysocì cìrkevnì 

*duchovnì, kteřì náleņeli k řìńskému knìņecìmu stavu. V ottonsko-sálské řìńské *cìrkvi byla 

duchovnì knìņata upřednostňována jako pomocnìci *krále ve *vládě, postupně vybavována 

řìńským majetkem a právy. *Boj o *investituru přinesl jejich vyrovnánì se světským 

knìņatům. (Frantińek Čapka) 

knìţecì hrob, *hrob, knìņecì. 

knìţecì zrcadlo, *zrcadlo, knìņecì. 
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knìţectvì, údělné, özemì spravované členem panovnického rodu, který plně podléhal 

centrálnì *vládě; podle *stařeńinského řádu zìskávali *öděly mladńì, tedy nevládnoucì členové 

přemyslovského rodu. V Čechách existoval napřìklad öděl kouřimský, plzeňský a ņatecký, 

jejich özemì nebylo dědičné a měnil se i jeho rozsah, zanikly ve 13. stoletì. Na Moravě, jeņ 

byla původně ödělem Břetislava I. (okolo 1002–1055), vznikla po jeho smrti (1055) tři na 

sobě nezávislá ödělná knìņectvì: brněnské, olomoucké a znojemské (od konce 11. stoletì se 

proměnila v dědičná), do jejichņ čela se postavili Břetislavovi mladńì synové. Knìņectvì byla 

podřìzena praņskému *knìņeti, přitom si vńak zachovala vńechny *atributy knìņecì moci; 

rozdělenì Moravy na öděly nenaruńilo vědomì *země jako jednotného celku (byla nazývána 

princes Moraviae nebo dux Moraviae). V roce 1182 bylo zřìzeno moravské markrabstvì jako 

řìńské *léno a roku 1197 öděly zanikly; přechodně fungovaly i öděly břeclavský a jemnický. 

(Frantińek Čapka) 

knìţka, rudá, sbìrka Citátů z dìla předsedy Mao Ce-tunga (čìnsky: Mao ču-si jü-lu), 

vydaná v roce 1964 (staņena z oběhu v roce 1971). (Josef Kolmań) 

kniţnì malba, *malba, kniņnì. 

Knorozov, Jurij Valentinovič (19. 11. 1922, Charkov, Ukrajina – 31. 3. 1999, Moskva, 

Rusko), ruský mayolog; klìčová osobnost deńifrace mayského hieroglyfického pìsma (*pìsmo 

předkolumbovské Ameriky). Jeho dìla Pis’mennosť indejcev majja (Pìsemnictvì mayských 

indiánů, 1963), vytýkajìcì principy deńifrace, dovrńené četbou vńech *mayských kodexů, 

Ieroglifičeskije rukopisi majja (Mayské hieroglyfické rukopisy, 1975), otevřela – svou 

fonetickou orientacì – definitivnì horizont rozluńtěnì tohoto jediného genuinnìho 

mezoamerického pìsma. 

V osmdesátých letech pokračoval Knorozov, spolu se svou ņačkou Galinou G. Jerńovovou, 

v četbě paleografického materiálu, zejména polychromnì *keramiky. Na Knorozova 

explicitně navázali autoři jako Michael Coe, David Kelley, Floyd Lounsbury. (Frantińek 

Vrhel) 

Knóssos, *archeologická lokalita na střednì *Krétě na severnìm öpatì pohořì Ída, sìdlo 

mytického vládce *Mìnña – pro sloņitě a nepřehledně členěnou architekturu paláce se vņilo 

označenì *labyrint a byl spojen s bájì o *Mìnotaurovi, jeņ je fabulacì odráņejìcì některé 

aspekty kultu býka (*symbolu sìly, plodnosti) na Krétě. Osìdlen v *neolitu, v *době bronzové 

byl hlavnìm správnìm centrem severnì části mìnojské Kréty s obrovským palácem odkrytým 

Arthurem *Evansem. Palácový komplex s nádvořìmi (nazývaný podle kultovnì *dvojbřité 

sekery – labyrinthos), postavený začátkem 2. tisìciletì př. n. l., byl zničen blìņe neznámou 

*katastrofou (snad zemětřesenìm) v 2. polovině 18. stoletì př. n. l., obnoven a opět zničen 

kolem roku 1400 př. n. l. (po archeologických objevech Arthura Evanse byl částečně 

rekonstruován); zachovány nástěnné *malby a doklady vńech hlavnìch typů předalfabetických 

krétských pìsem (palácový *archiv hliněných tabulek se záznamy v mykénském lineárnìm 

pìsmu B, pocházejìcìch převáņně z konce 15. stoletì př. n. l.). 

V Knñssu na *mìnojské osìdlenì navázala kolem roku 1400 př. n. l. *mykénská kultura a 

*kolonizace. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

knovìzská kultura, *kultura, knovìzská. 

know-how (amerikanismus: know-how, „znalosti, fortel, dovednosti“), soubor technicko-

ekonomických, technologických, organizačnìch, obchodnìch a jiných znalostì, metod 

a postupů zìskaných v procesu výroby, odbytu, vědeckého výzkumu, řìzenì správnìch obvodů, 

legislativnì činnosti, uplatňovánì státnì moci atd., který umoņňuje dosahovat vysokého stupně 

kvality, bezporuchového provozu a efektivnosti přìsluńných postupů. V nejńirńìm pojetì jde 

o veńkeré *informace v podniku, *instituci či jiné formě organizačnìho uspořádánì *občanské 

společnosti. (Marie Dohnalová) 

Knox, Robert (4. 9. 1791, Edinburgh, Skotsko – 20. 12. 1862, Hackney, Anglie), skotský 

anatom a lékař; propagátor *rasové teorie na Britských ostrovech. V letech 1810 aņ 1814 
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studoval na Lékařské fakultě Edinburghské univerzity. Byl ņákem jednoho 

z nejvýznamnějńìch anatomů počátku 19. stoletì Johna Barclaye. V roce 1815 se Knox jako 

vojenský lékař öčastnil bitvy u Waterloo a v letech 1817 aņ 1820 slouņil v jiņnì Africe na 

východnìch hranicìch Kapska, kde se začal zabývat přìrodnìmi vědami, *etnologiì a 

*antropologiì. Po návratu studoval v Pařìņi u Georgese *Cuviera a navázal přátelstvì s řadou 

významných francouzských vědců. V roce 1822 přijal nabìdku Johna Barclaye vyučovat 

v Edinburghu anatomii na Anatomy School. O rok později byl zvolen členem Royal Society 

of Edinburgh. 

Knoxovy mimořádné pedagogické schopnosti a průkopnické odborné studie o anatomii 

oka zìskaly značný ohlas; na jeho anatomických přednáńkách se tìsnily stovky posluchačů. 

Roku 1824 se podìlel na zřìzenì muzea *srovnávacì anatomie v rámci Royal College of 

Surgeons v Edinburghu, jehoņ se stal prvnìm kurátorem. Od roku 1825 byl členem Royal 

College of Surgeons a byl pokládán za skutečného nástupce Barclayova, jenņ zemřel v roce 

1826. Úspěńná Knoxova badatelská a pedagogická dráha byla na přelomu dvacátých a 

třicátých let 19. stoletì nenapravitelně pońkozena skandálem. Roku 1828 vyńlo najevo, ņe 

William Hare a William Burke zavraņdili minimálně ńestnáct osob a těla obětì prodávali 

k pitevnìm öčelům Knoxově anatomické ńkole. Ačkoliv Knox nebyl obviněn, veřejné mìněnì 

se obrátilo proti němu a jeho reputace byla zničena. V roce 1831 se vzdal mìsta kurátora a 

uzavřela se mu cesta k zìskánì prestiņnì profesury patologie nebo anatomie. Neöspěńně se 

pokusil o zaloņenì anatomické ńkoly v Glasgowě a zájem o jeho přednáńky v Edinburghu 

klesal. Roku 1842 odeńel do Londýna, kde přednáńel, publikoval odborné studie, věnoval se 

lékařské praxi v Hackney a po roce 1856 působil jako patolog v Cancer Hospital v Bromptonu 

a Royal Marsden Hospital. V roce 1854 po propuknutì Krymské *války se přihlásil jako 

dobrovolnìk, avńak armáda jej odmìtla (ačkoliv na Krymu slouņila řada veteránů od Waterloo 

a z Kapska). 

Ve čtyřicátých letech 19. stoletì Knox obnovil svůj zájem o etnologickou a 

antropologickou problematiku a dospěl k tezi o vrozené intelektuálnì nerovnosti různých *ras. 

Roku 1850 vydal knihu The Races of Men: A Fragment (Lidské rasy: Fragment). (Ivo T. 

Budil) 

Knußmann, Rainer (narozen 15. 4. 1936), německý antropolog. Na *univerzitě 

v Hamburku zaloņil Institut fùr Humanbiologie. Převzal tradici vydávánì přìručky *fyzické 

antropologie Lehrbuch der Anthropologie (Učebnice antropologie) po Rudolfu *Martinovi a 

Karlu *Sallerovi: Knußmann, Rainer, Anthropologie: Handbuch der vergleichenden Biologie 

des Menschen (Antropologie: Přìručka srovnávacì biologie člověka, 4. Auflage des Lehrbuchs 

der Anthropologie begrùndet von Rudolf Martin), Band I und II. Jena – New York – Stuttgart: 

Gustav Fischer, 1988. (Jaroslav Malina) 

Ko Čosŏn (Starý Čosŏn), nejstarńì korejský mytický stát, zaloņený podle *kronik v roce 

2333 př. n. l. *Tangunem. Jeho lokalizace je nejpravděpodobnějńì v nìņině kolem dneńnìho 

Pchjŏngjangu. (Miriam Lôwensteinová) 

koadaptace, společná, vzájemná *adaptace, kdy oddělené morfologické struktury nebo 

formy chovánì jsou *přirozeným výběrem uzpůsobeny pro vzájemnou interakci. Můņe k nì 

dojìt mezi dvěma strukturami jednoho *organismu nebo mezi organismy. Ke koadaptaci mezi 

organismy můņe docházet v rámci druhu nebo mezidruhově. Přìkladem koadaptace v rámci 

organismu jsou sloņité orgány, jako napřìklad komorové oko. Přìkladem koadaptace 

vnitrodruhové je *komunikace, při nìņ na signál vysìlaný jednìm ņivočichem je koadaptován 

percepčnì systém přìjemce. Mezidruhová koadaptace představuje *komplementárnì adaptace 

mezi přìsluńnìky odlińných druhů. Sem můņeme zařadit vzájemné přizpůsobenì *morfologie a 

chovánì opylujìcìho hmyzu a *květů rostlin, jiným přìkladem můņe být *symbiñza mezi 

dvěma ņivočińnými druhy. (Miroslav Králìk) 
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koagulace (z latiny: coagmentāre, „slučovat, spojovat“, coāgulum, „pojidlo“), chemické 

shlukovánì částic tuhých látek, zpravidla koloidnìch – napřìklad hemokoagulace čili „sráņenì 

krve“. (Ladislava Horáčková) 

koalice (z francouzńtiny: coalition, „sdruņenì, koalice; spolek, spolčenì“): 

1. [etologie, primatologie], jedinci sdruņujìcì se do dočasných zájmových skupin, napřìklad 

u lvů nebo *primátů můņe jìt o bratry, kteřì oba soupeřì dlouhodobě o vysoké postavenì, ale 

v dané situaci je pro ně výhodnějńì se navzájem podporovat; (Marina Vančatová) 

2. [sociologie, historie], skupina lidì, institucì a jiných entit sdruņujìcìch se dočasně nebo 

krátkodobě k dosaņenì nějakého cìle (sdruņenì dvou nebo vìce *politických stran k vytvořenì 

*vlády opìrajìcì se o podporu větńiny poslanců; spojenectvì dvou nebo vìce *států k obraně 

nebo expanzi). (Jaroslav Malina) 

koalice, protifašistická, politicko-vojenský svazek *států bojujìcìch za *druhé světové 

války proti fańistickému ötočnému bloku (*fańismus); zaloņena po vstupu SSSR do *války 

(červen 1941) – sovětsko-britské dohody. Koaličnì jednánì začala moskevskou konferencì 

29. 9.–1. 10. 1941 – jádrem kolice: SSSR, USA, Velká Británie, rozńìřena Deklaracì 

Spojených národů (1. 1. 1942, 26 států). Na konci války tvořilo tuto koalici 51 států; koaličnì 

vedenì války se uskutečňovalo konferencemi tzv. Velké trojky (SSSR, USA, Velká Británie) 

na nejvyńńì örovni (Teheránská konference, Jaltská konference, Postupimská konference). 

(Frantińek Čapka) 

koalice, volná, spojenectvì neziskových organizacì, které dlouhodobě nedelegujì na jednu 

osobu či jednu neziskovou organizaci pravomoc hájit jejich zájmy a vystupovat jejich 

jménem. (Marie Dohnalová) 

kočka domácì (Felis silvestris f. catus), zdomácnělá forma kočky divoké (Felis silvestris); 

nenì vńak jasné, zda byl domestikován jen severoafrický poddruh, kočka plavá (Felis 

silvestris lybica), nebo i jeden či vìce dalńìch poddruhů, které jsou navìc někdy hodnoceny 

jako samostatné druhy. 

Podobně jako *pes, vyhledávala i kočka lidské osady nabìzejìcì dostatek potravy. Jejì 

nejstarńì pozůstatky pocházejì z Jericha (7000 let př. n. l.). Ve starověkém *Egyptě je kočka 

prokázána jako „domácì mazlìček“ jiņ v končìcìm 4. tisìciletì př. n. l. Kočičì podobu měla 

dcera slunečnìho boha Bastet – ochránkyně matek a bohyně hojnosti. K vrcholu uctìvánì 

kočky v Egyptě dońlo v 1. tisìciletì př. n. l., kdy se stala jednìm z nejdůleņitějńìch posvátných 

zvìřat a kdy vznikla rozsáhlá pohřebińtě kočičìch mumiì. Z Egypta se posléze prostřednictvìm 

*Řeků a *Řìmanů kočka domácì ńìřila dále, rovněņ do Evropy. (Gabriela Dreslerová, Jiřì 

Gaisler, Břetislav Vachala) 

kočovnìci (nomádi) [antropologie, archeologie], lidské skupiny stěhujìcì se za zdroji 

obņivy z mìsta na mìsto, bez pevných sìdlińť a obydlì a bez vazby na určitý omezený prostor, 

jakou vyņaduje rolnictvì. Tìmto způsobem ņily uņ v *paleolitu lovecké *tlupy sledujìcì 

*migrace lovné zvěře, v mladńìch obdobìch *pravěku pak silné a bojovné *kmeny zabývajìcì 

se chovem dobytka a předevńìm *konì, obývajìcì rozsáhlé stepnì prostory Eurasie a v rámci 

určitého özemì putujìcì v závislosti na klimatických podmìnkách za pastvinami. Tyto přesuny 

se mohou odehrávat v dvojrozměrném či trojrozměrném souřadnicovém systému. Buď jde o 

pohyb z mìst, kde jiņ je přìliń sucho, do mìst, kde je dìky zeměpisným podmìnkám dostatek 

pastvy i vody. V druhém přìpadě je přesun kombinován s výstupem do hor, kde stáda spásajì 

čerstvý jarnì porost. Druhý postup se označuje jako transhumance (přeháněnì) a na starověkém 

*Přednìm východě jej lze pìsemně doloņit jiņ od 19.–18. stoletì př. n. l. V oblasti *Mezopotámie 

trávì obvykle nomádi zimu (řìjen–duben) v pouńti, vyuņìvajìce vzrůstu *vegetace po zimnìch 

deńtìch. Na léto pak přehánějì svá stáda jinam, často do pahorkatin při öpatì hor či přìmo do hor. 

Aņ do *eneolitu si vńechny skupiny obyvatelstva pravěkého Přednìho východu podrņely 

*ņivotnì styl, zahrnujìcì občasné přesuny bydlińtě či změny způsobu obņivy. Podmìnky pro 
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vytvořenì specializovaného kočovnictvì či nomádstvì se vytvořily teprve po sedentarizaci, zaujetì 

sìdel fixnì polohy v prostoru i čase. 

Stálé obsazenì özemì nejvhodnějńìch pro provozovánì *zemědělstvì usedlými *rolnìky 

vyloučilo z uņìvánì této půdy skupiny zvolivńì jiné obņivné strategie. Ty pak byly odkázány na 

özemì méně vhodná pro zemědělstvì, často pouze periodicky zásobená vláhou vyvolávajìcì růst 

vegetace. Obņiva chovem dobytka byla pak racionálnìm vyvozenìm důsledků z této situace, 

volbou obņivné strategie dobře přizpůsobené daným přìrodnìm podmìnkám. Nejprve ńlo o 

kočovnictvì v malém měřìtku se stády ovcì a koz, s nimiņ se pastevci pohybovali asi na 

vzdálenosti desìtek spìńe neņ stovek kilometrů. Jiņ v době pravěké se také musela poprvé objevit 

nutnost sladit pobyty kočovnìků v řìčnìch ödolìch s agrárnìm *kalendářem rolnìků, aby 

nedocházelo k pońkozovánì örody. V přirozených podmìnkách nebyl tento problém zvláńť 

obtìņný, neboť podle dlouhodobých zkuńenostì se v jiņnì Mezopotámii osvědčuje zemědělský 

model, při němņ je asi polovina dostupné půdy obdělávána, kdeņto druhá jejì polovina leņì 

ladem, aby se přìlińnou intenzitou zavlaņovánì nezaneslo do ornice ńkodlivé mnoņstvì 

minerálnìch solì. Zástupci zemědělců i pastýřů se vńak musili nezbytně dohodnout alespoň na 

prostorových aspektech vyuņìvánì pozemků: jak budou rozloņena pole, aby mohl dobytek 

vypásat i pozemky leņìcì mezi nimi, kudy budou mìt stáda přìstup k vodě apod. Tato 

*dichotomie, která se nejspìńe odrazila v konsenzuálnì povaze rozhodovánì mezopotamské 

*civilizace (kdo neustoupì, zničì moņná druhé, ale později i sebe), vstoupila i do zdejńì 

*duchovnì kultury a jejì přìtomnost zjińťujeme v celé řadě literárnìch skladeb. Za archeologický 

projev přìtomnosti kočovnìků se pokládá osìdlenì charakterizované drobnými a krátkodobě 

osazenými *lokalitami v kombinaci s rozsáhlými osamělými pohřebińti. 

Poněkud odlińná situace nastala v době, kdy jak prvé ochočenì koně a *velblouda (s jistotou 

kolem roku 2000 př. n. l.), tak dostupnost *technologiì zpracovánì mléka a výroby mléčných 

výrobků umoņnily vznik specializovaného nomádstvì, při němņ se skupiny kočovnìků 

pohybujì na vzdálenosti daleko větńì. Uvádì se, ņe pár volů v zápřahu ujde za hodinu asi 3 km 

a za den asi 18 km, coņ kočovnìkům umoņňuje urazit v průběhu jedné sezony aņ do 150 km. 

Mohou se přitom spoléhat na öņivnost, udávanou schopnostì *stepi vyņivit za rok 6–7 býků či 

konì z 1 km
2
. K rozvoji nomádstvì „velkého měřìtka“ snad přispěla i klimatická změna v 

průběhu 3. tisìciletì př. n. l. V důsledku stále suńńìho podnebì totiņ nejspìńe zesìlil tlak na 

vyuņìvánì lépe zavodněných pozemků a tradičnì kočovnìci z nich mohli být vytlačováni. 

Specializovanì nomádi se stády konì či velbloudů majì podstatně větńì akčnì rádius neņ dřìve, 

takņe představujì pro usedlé populace, se kterými navìc zdaleka neņijì v tradičnì özké symbiñze, 

potenciálně větńì ohroņenì. Modernì bádánì rovněņ zjistilo, ņe *hospodářstvì těchto nomádů je 

energeticky pasivnì a nenì schopno pokrýt vńechny jejich potřeby. Kočovnìci tedy musì 

doplňovat své zásoby od usedlých zemědělců, coņ se v zásadě děje dvěma způsoby. V prvnìm 

přìpadě se od nich nechávajì najìmat do pracovnìho poměru a zìskávajì přìsluńné potraviny jako 

mzdu. Takové postupy ilustruje velmi názorně kniha *Exodus *Starého zákona, kde se 

*Izraelité „na pouńti“ ņivì včetně samého *Mojņìńe právě tìmto způsobem („čtyřicetileté 

putovánì“ do země zaslìbené je ve skutečnosti dočasným přechodem dané skupiny 

obyvatelstva ke kočovnickému způsobu ņivota). Podobně si vńak počìnali jiņ chanejńtì 

kočovnìci 19.–18. stoletì př. n. l. v *královstvì Mari (Chana). V přìpadě druhém ovládnou 

bojovnì kočovnìci usedlé populace silou a svůj energetický nedostatek naplňujì z výtěņku danì 

a dávek, kterými podrobené obyvatelstvo zatìņì. Pokud ovńem vědomě nepěstujì svůj kočovný 

ņivotnì styl, rozplynou se zpravidla v mase usedlého obyvatelstva a zůstane po nich obvykle jen 

*jazyk a přìpadně i určitý politický celek. Podobných přìpadů lze z dějin starověkého Přednìho 

východu uvést celou řadu – patřì sem nejspìńe jiņ od 19. stoletì př. n. l. *Amorejci, ale 

prapůvodně rovněņ *Chetité, indoìránńtì Mitannci (*Mitanni) a později patrně *Aramejci a 

snad i *Chaldejci. Zvláńť nápadné je to v oblasti Íránu, v jehoņ dějinách se uplatnily podobným 

způsobem zaloņené *státy *Médů a posléze i *Perńanů vedených *Achaimenovci. Nutnost 
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souņitì s kočovnými populacemi a dokonce jisté porozuměnì pro to, co se v nańich časech 

nazývá „polykulturnost“, vyjadřujì některá veřejně výchovná dìla klìnopisné literatury, 

hovořìcì jménem přednìch vládců mezopotamských dějin (Narám-Sìnova legenda z Kuty, 

„fiktivnì autobiografie“). 

Vztah mezi kočovnými a usedlými populacemi velmi výstiņně shrnul tuniský středověký 

autor *Ibn Chaldön: nomádi jsou svou povahou nezávislì a ötočnì, pokud se usadì, počnou orat 

pole a platit *daně. Tìm ztratì svou bojovnou povahu a zeslábnou, čemuņ lze čelit pěstovánìm 

*náboņenstvì, které znovu vytvořì hrdé a nezávislé osobnosti. 

Zvláńtě v mladńìm pravěku, ve *starověku a raném *středověku představovala tedy 

nomádská etnika dìky své pohyblivosti dynamickou vojenskou a politickou sìlu často zásadně 

měnìcì politickou a etnogenetickou „mapu“ světa (viz napřìklad *Árjové, *Kimmeriové, 

*Mongolové, *Skythové). (Petr Charvát, Jaroslav Malina) 

kód, genetický, systém pravidel, podle nichņ jednotlivé *kodony určujì na *ribozomu 

řazenì standardnìch aminokyselin v polypeptidu. (Petr Bureń) 

kód, omezený jazykový, *teorie jazykových kñdů. 

koda, *paspal obilný. 

kodex (z latiny: cōdex, „kmen, ńpalìček; dřevěné desky na psanì, tabulky, kniha, spis; 

seznam“): 

1. v antice svazek destiček s voskovou vrstvou na psanì; 

2. pergamenová rukopisná kniha; téņ název tvaru knih, jeņ byly psány od 2. stoletì na 

sloņených dvoulistech nejprve *papyru, později *pergamenu a od 14. stoletì na *papìru. 

V ohybu se dvoulisty uspořádané do čtveřic (kvateru), pětic (kvinteru) nebo ńestic (sexteru) 

spojovaly a seńìvaly řemìnky do větńìch sloņek, které byly chráněny pevnými deskami. Kodex 

se rozńìřil ve 4. aņ 5. stoletì, kdy postupně nahradil *svitky. Mezi nejznámějńì české kodexy 

patřì napřìklad Vyšehradský kodex (z konce 11. stoletì, 108 pergamenových listů) či Jenský 

kodex (rukopis z konce 15. stoletì, 14 foliì, z toho 9 pergamenových); 

3. v amerikanistice běņné konvenčnì označenì *piktografických rukopisů, jeņ vytvářeli 

*Aztékové a *Mixtékové, nebo *hieroglyfických rukopisů, jeņ vytvářeli *Mayové. Jednotlivé 

listy se lepily k sobě ve formě leporela. Ve zhotovovánì kodexů vynikali zvláńtě Mixtékové, 

od nichņ toto uměnì přejali Aztékové. Obvykle byly barevně psány na vydělanou jelenici či 

papìr ze stromové kůry *amatl, na který mexičtì lidovì umělci dodnes malujì své insitnì 

obrázky. Jako celek přináńejì mezoamerické kodexy mnoņstvì *informacì, ödajů o *bozìch a 

*rituálech, *mytologii a *historii, *flñře a *fauně, a dokonce i o obchodu a poplatcìch. 

Větńina z nich se nedochovala; dnes je jich známo několik desìtek, jeņ lze rozdělit, 

poněkud svévolně, do dvou hlavnìch skupin: na kodexy koloniálnì, zrcadlìcì „společnost 

v konfliktu“, a na kodexy předhispánské, komponované čtyřmi skupinami: mayskou 

(dochovány čtyři kodexy), mixtéckou (sestávajìcì z osmi „knih“, z nichņ tzv. Seldenův svitek 

– Rollo Selden podává dosti formalizovaně či schematicky dějiny jedné lokálnì dynastie, jiņ 

se nepodařilo zcela identifikovat), kodexy skupiny Borgia (jeņ spojuje religiñznì orientace; 

jako celek byly na počátku 20. stoletì vytknuty Eduardem Selerem; za nejvelkolepějńì je 

v rámci této skupiny pokládán právě Kodex Borgia, rozsáhlý rukopis o 39 listech, rukopis, 

jehoņ protagonistou je patrně rituálnì tonalamatl) a nakonec nahuaskou nebo aztéckou: 

nejvýraznějńìm členem této skupiny je zřejmě *Kodex bourbonský, rukopis o 36 listech, 

podávajìcì ve čtyřech sekcìch kalendářně zaloņené rituálnì a slavnostnì události. 

Nejnápadnějńì je moņná to, co bývá nazýváno „asociovaným“ členěnìm *času (*kalendář 

Mezoameriky) ve znamenì devìti vladařů noci a třinácti ptáků dne. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina, Frantińek Vrhel) 

Kodex bourbonský, *Codex Borbonicus. 

Kodex dráţďanský, *Codex Dresdensis, *kodexy, mayské kodexy. 

Kodex Grolier, *Codex Grolier. 
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Kodex kanonického práva, *Codex iuris canonici. 

Kodex madridský, *Codex Tro-cortesianus, *kodexy, mayské. 

Kodex Mendozův, *Codex Mendoza. 

Kodex pařìţský, *Codex Peresianus, *kodexy, mayské. 

kodex, Norimberský, dokument z roku 1948 zabývajìcì se vymezenìm právnìho rámce 

pravidel pro prováděnì pokusů na *člověku. Jeho dikce vycházela z historické zkuńenosti a 

z rozsudků, které padly před vojenským tribunálem v Norimberku. Pevně stanovil práva a 

povinnosti zkoumaných osob, současně ukotvoval práva a povinnosti vědců a výzkumnìků. 

Jako *conditio sine qua non stanovil potřebu *informovaného souhlasu. Jednalo se o etický 

*kodex, který byl souborem doporučenì pro lékařskou praxi. Dnes je jiņ překonán a nahrazen 

modernějńìmi předpisy (*Helsinská deklarace, Úmluva o biomedicìně – viz *Úmluva na 

ochranu lidských práv a důstojnosti lidské bytosti v souvislosti s aplikacì biologie a medicìny 

[Úmluva o biomedicìně], *deklarace o lidském genomu a lidských právech, Vńeobecná). 

(Andrea Grìgelová) 

kodex, Vyšehradský (nazvaný podle toho, ņe byl dočasně chován na Vyńehradě), 

iluminovaný korunovačnì *evangelistář Vratislava II.; byl velmi pravděpodobně objednán 

Vratislavem nebo Vyńehradskou *kapitulou a pořìzen u přìleņitosti *korunovace 

přemyslovského *knìņete Vratislava v roce 1085 prvnìm českým *králem. Pergamenové listy 

jsou svázány do dřevěných desek potaņených zdobeným plátnem. *Kodex nebyl dokončen a 

některá mìsta obrazů zůstala nedomalována, snad pro rychlé rozhodnutì o době korunovace. 

Je psán majuskulì odvozenou z kapitály a uniciály, tehdy jiņ zastaralým typem pìsma, a 

obsahuje kromě ozdobných *iniciál řadu (i celostranných) obrazů. Ņenské a muņské postavy 

jsou podány podle tehdejńìch zvyklostì: ńtìhlé, větńinou protáhlé figury asexuálnìho typu majì 

jen zběņně načrtnuté obličeje a vlasy. Podle výtvarného pojetì obrazů a typů pìsma je blìzký 

stylu pozdně otonské malby. Vznikl pravděpodobně v německém prostředì; avńak spolu se 

Svatovìtským kodexem, Hnězdenským kodexem a Krakovským kodexem ze stejného obdobì 

reprezentuje českou ńkolu kniņnì malby. Kodex je uloņen v Národnì knihovně České 

republiky v Praze. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

kodexy, mayské, vńechny dochované mayské kodexy – *Kodex dráņďanský, *Kodex 

Grolier (?), *Kodex madridský, *Kodex pařìņský – slouņily zjevně jako obřadnì knihy *kněņì. 

Představujì jakousi *encyklopedii, zachycujìcì rozmanité stránky ņivota starých *Mayů. Jsou 

dokladem *rituálně zaloņeného ösilì o *měřenì času a vypracovánì *kalendáře, jakoņ i 

neobvyklých öspěchů v oblasti astronomické geometrie. Nacházìme v nich výčet *obřadů, 

předpovědì spjatých s lokálnìm *hospodářstvìm (*zemědělstvì, *lov, *rybolov, *včelařstvì) a 

týkajìcìch se vńech vrstev obyvatelstva (kněņì, vojáci, kupci, řemeslnìci, zemědělci) 

s výjimkou otroků. 

V tomto smyslu jsou mayské kodexy – na rozdìl od quichéského *Popol Vuhu, v němņ 

snad lze najìt určité rysy *univerzalismu – spìńe „speciálnìmi“, *konkrétnìmi doklady. To 

můņe znamenat, ņe jejich pochopenì a výklad (za předpokladu öplné deńifrace) jsou vně 

*kontextu, bez sumy znalostì etnologických a chronografických velice obtìņné. (Frantińek 

Vrhel) 

kodominance [genetika], vztah dvou *alel téhoņ genu, při němņ se obě projevì ve 

*fenotypu. Kodominantnì jsou napřìklad alely I
A
 a I

B
 pro krevnì skupiny systému AB0. 

Jedinec *genotypu I
A
I

B
 má krevnì skupinu AB. (Jiřina Relichová) 

kodominantnì alela, *kodominance. 

kodon, základnì jednotka *genetického kñdu tvořená třemi *nukleotidy v určitém pořadì, 

kñdujìcì určitou standardnì aminokyselinu v polypeptidu nebo signalizujìcì začátek či konec 

jeho syntézy na *ribozomu. (Jiřina Relichová) 

Kodţiki (Kronika o dávných věcech), prvnì japonské kronikářské zápisy, sepsané v roce 

712 na přìkaz *cìsaře zaznamenat östně tradovaná vyprávěnì. Nejstarńì dochovaná kopie 
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*kroniky v podobě svitkového rukopisu pocházì aņ z konce 14. stoletì. Kronika zahrnuje 

záznamy od obdobì legendárnìho vzniku Japonska aņ do začátku 7. stoletì. Je zapsaná 

čìnským pìsmem, protoņe Japonsko jeńtě nemělo své vlastnì pìsmo. (Klára Macöchová) 

koeficient (z latiny: cum, „s“ a efficiēns, „vytvářejìcì, působìcì“), faktor, hodnota. 

koeficient inbridingu (F), pravděpodobnost, ņe *alely určitého *genu jedince jsou 

identické původem, to znamená, ņe pocházejì od společného předka rodičů tohoto jedince; 

také relativnì *redukce *heterozygotnosti v populaci ve srovnánì s populacì s náhodným 

*oplozenìm. Koeficient inbridingu potomka sourozenců je 1/4, strýce a neteře 1/8, bratrance a 

sestřenice 1/16 apod. (Jiřina Relichová) 

koeficient přìbuznosti (R), pravděpodobnost, ņe dva jedinci sdìlejì *alely identické 

původem. Koeficient přìbuznosti je dvojnásobkem koeficientu inbridingu (R = 2F). 

Koeficient přìbuznosti sourozenců je 1/2, bratrance se sestřenicì 1/8 apod. (Jiřina Relichová) 

koeficient, selekčnì, mìra znevýhodněnì *genotypu (ve srovnánì se standardnìm 

referenčnìm genotypem) v souvislosti se zdatnostì (*fitness), tj. relativnìm přìspěvkem 

genotypů do genového fondu populace. Selekčnì koeficient s=1 vyjadřuje, ņe daný genotyp 

nepřispìvá, napřìklad z důvodu öplné *sterility, vůbec do genového fondu následujìcì 

generace. (Jiřina Relichová) 

Koestler, Arthur (5. 9. 1905, Budapeńt, Maďarsko – 3. 3. 1983, Londýn, Anglie), britský 

spisovatel maďarského původu; psal anglicky, francouzsky, maďarsky a německy. 

Vystudoval na *univerzitě ve Vìdni, poté byl zahraničnìm korespondentem na *Střednìm 

východě, zöčastnil se expedice k Severnìmu pñlu a byl reportérem ve ńpanělské občanské 

válce. Byl vězněn ve Francii, slouņil v *cizinecké legii. V roce 1940 emigroval do Anglie. 

Po sedmiletém členstvì v roce 1938 vystoupil z Komunistické strany Německa a německy 

publikoval své opus magnum, román o stalinských prověrkách a kriminálech a jejich vlivu na 

charaktery komunistů – Sonnenfinsternis (Zatměnì slunce, 1940; anglicky: Darkness at Noon; 

česky: Tma o polednách); román bývá srovnáván s antiutopiì George *Orwella Nineteen 

Eighty-four (1984, 1949). Dalńì Koestlerova tvorba zahrnuje antiutopie a satirické politické 

romány. Z dìla: Španělsko krvácì (1937, česky vydaný výbor reportáņì a dokumentů), Spanish 

Testament (Ńpanělská závěť, 1938), The Gladiators (Gladiátoři, 1939), Scum of The Earth 

(Pñvl z celého světa, 1941), Arrival and Departure (Přìjezd a odjezd, 1943), The Yogia and 

the Comissar (Jogìn a komisař, 1945), The Invisible Writing (Neviditelné pìsmo, 1954), The 

Call Girls (Lehké dìvky, 1972), Bricks to Babel (Cihly do Bábelu 1982). (Jaroslav Malina, 

Ivo Pospìńil) 

koevoluce (z latiny: cum, „s, se“, ēvolūtiō, „vývoj“), v *evolučnì biologii vzájemně 

podmìněné a provázané evolučnì změny u dvou nebo vìce druhů v důsledku jejich 

vzájemného ovlivňovánì. Tento pojem v roce 1964 zavedli Paul Ralph Ehrlich a Peter 

Hamilton Raven. V průběhu koevoluce docházì napřìklad k vnitrodruhovým a mezidruhovým 

*závodům ve zbrojenì nebo různým formám symbiñzy. Typickým přìkladem mezidruhových 

evolučnìch závodů ve zbrojenì je vztah mezi *predátorem a kořistì nebo mezi parazitem a 

hostitelem, z vnitrodruhových závodů ve zbrojenì vycházì napřìklad princip *Červené 

královny. 

Uņitì pojmu a *zákonitostì koevoluce se nemusì vztahovat pouze na evolučnì biologii. 

S koevolucì se pracuje napřìklad v *kosmologii nebo ve výzkumech umělé inteligence. 

Pozornost koevoluci byla věnována i v *evolučnìch sociálnìch vědách – *sociobiologii a 

přìstupu *koevoluce genů a kultury. (Martin Soukup) 

koevoluce genů a kultury, přìstup ke studiu kultury, který představuje jednu 

z *evolučnìch sociálnìch věd. Koevolučnì modely jsou zaloņeny na vzájemné interakci *genů 

a *kultury, přičemņ jednotlivì autoři těchto modelů stojì za *názorem, ņe geny i kultura 

představujì dva rozdìlné, ale rovnocenné zdroje dědičnosti. Pro modely koevoluce genů a 

kultury je charakteristické vyuņìvánì matematického a technického aparátu. 
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Lze rozlińit tři hlavnì *varianty modelu koevoluce genů a kultury: *model transmise 

kulturnìch prvků, *teorie evoluce kulturnìm výběrem, *teorie dvojì dědičnosti. Byl také 

vytvořen sociobiologický model (*sociobiologie) koevoluce genů a kultury, v němņ je kultura 

chápána jako derivát genů a nepředstavuje typ dědičnosti rovnocenný genům. Proto 

sociobiologický model nespadá do této *evolučnì sociálnì vědy. 

Mezi představitele tohoto přìstupu ke studiu kultury se řadì předevńìm Kenichi Aoki, 

Robert Boyd, Luigi Luca Cavalli-Sforza, William Durham, Marcus Feldman, Jochen Kumm, 

Kevin Laland, Peter Richerson a Lev Zhivotovsky. (Martin Soukup) 

koevolučnì závody ve zbrojenì, *závody ve zbrojenì, koevolučnì. 

kofein, *psychostimulačnì *alkaloid obsaņený v druzìch rodu kávovnìk (Cofea) 

pocházejìcìho z tropické Afriky; v menńìm mnoņstvì se vyskytuje také v čajovnìku (Camelia) 

a kolovnìku (Cola) a v dalńìch rostlinách. Stimuluje činnost srdce a dýchánì, působì proti 

potřebě spánku, odstraňuje duńevnì önavu, působì i mìrně euforicky, uvolňuje hladké svalstvo 

a má také öčinky diuretické. Neměnì vńak ani *osobnost, ani *charakter. Předávkovánì můņe 

vyvolat křeče, nervozitu, vzruńenì, srdečnì arytmii, nespavost a svalové záńkuby. 

V Evropě byla prvnì kavárna otevřena roku 1645 v Benátkách. Zpočátku bylo pitì kávy 

doporučováno jako prostředek proti horečce, bolesti hlavy, dně, revmatismu a opilosti. Pro 

potřeby praņenì se pěstujì po celém světě předevńìm Coffea arabica, původem z vyńńìch 

poloh Etiopie, a Coffea canephora, pocházejìcì z *tropických deńtných lesů v povodì řeky 

Kongo, popřìpadě také Coffea liberica, Coffea excelsa a Coffea stenophylla, poskytujìcì méně 

kvalitnì druhy kávy. Největńìmi producenty kávy jsou dnes Brazìlie, Kolumbie, Mexiko a 

Indie. (Petr Bureń) 

koflìk (ńálek) [archeologie], menńì *nádoba rozmanitých tvarů, na boku opatřená uchem 

(zpravidla svislým), slouņìcì k pitì. V pravěké keramice se objevuje od *neolitu, od doby 

bronzové přibývajì koflìky zhotovené z *kovu (nejčastěji z *bronzu, luxusnì exempláře ze 

*zlata nebo z *elektronu). (Karel Sklenář) 

kogentnì norma, *norma, kogentnì. 

kognace (z latiny: cōgnātiō, „rodné přìbuzenstvì, pokrevnì přìbuznost“), pokrevnì 

přìbuzenstvì; opak: *agnace. (Jaroslav Malina) 

kognát (z latiny: cōgnātus, „pokrevnì přìbuzný; shodný“), pokrevnì přìbuzný; opak: 

*agnát. (Jaroslav Malina) 

kognitivnì (z latiny: cognōscere, „poznávat, rozpoznat, shledat“), označenì toho, co má 

poznávacì význam; *sémantický termìn pro výraz, který má teoretický význam a tedy 

pravdivostnì hodnotu. (Jaroslav Malina) 

kognitivnì antropologie, *antropologie, kognitivnì. 

kognitivnì ekologie člověka, *ekologie člověka, kognitivnì. 

kognitivnì psychologie, *psychologie, kognitivnì. 

kognitivnì systém, *systém, kognitivnì. 

Kogurjŏ, jeden ze třì starokorejských států (37 př. n. l.–668 n. l.), leņìcì svou větńì částì 

v Mandņusku, zaloņený mytickým čarostřelcem *Tongmjŏngem/Čumongem. Zakladatelský 

*mýtus v nejstarńìch *kronikách kombinuje dva podobné mýty o vzniku Kogurjŏ a historicky 

starńìho *Pujŏ, jeņ leņelo mimo dneńnì Korejský poloostrov a bylo později Kogurjem 

vyvráceno. Kogurjŏ je zmiňováno i v čìnských kronikách vzhledem k častým střetům 

s jednotlivými čìnskými státy. Kogurjŏ zaniklo v roce 668 společným taņenìm tchangské Čìny 

a *Silly, čìmņ bylo také dokončeno sjednocenì Koreje. (Miriam Lôwensteinová) 

koherence (z latiny: co-haerēre, „drņet pohromadě, souviset“), souvislost, spojitost, 

bezespornost, slučitelnost, soudrņnost. 

Kohlrauschova řasa, *plica transversa recti dextra. 

kohorta (z latiny: cohors, „zástup, dav; ohrada“): 

1. druņina, skupina lidì; 
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2. demografický termìn označujìcì soubor osob, které proņily stejnou událost (*svatbu, 

*rozvod) během téhoņ kalendářnìho roku; 

3. ve starověkém *Řìmě nejmenńì taktická jednotka pěchoty (sloņená ze třì manipulů), 

desetina legie; jako taktická jednotka vojska poprvé pouņita vojevůdcem Corneliem Scipiem 

Africanem (236–183 př. n. l.). Za *cìsařstvì samostatná jednotka pomocných sborů, v *městě 

*Řìmě slouņily jako policejnì a také hasičské sbory. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Kohout, Pavel (20. 7. 1928, Praha), český básnìk, prozaik, dramatik, scenárista a reņisér. 

Prońel obdobným vývojem jako mnozì jeho vrstevnìci: po osvobozenì byl strņen revolučnìm a 

budovatelským nadńenìm, v ńedesátých letech hájil *socialismus „s lidskou tvářì“, v 

následujìcìm obdobì vystupoval proti normalizačnìmu reņimu, coņ bylo také důvodem pro 

jeho vypovězenì z Československa. Po listopadu 1989 se do vlasti nevrátil. I v této době vńak 

– z vìdeňského *exilu, který se stal jeho novým domovem – sleduje a glosuje, napřìklad v 

lustračnìm románu Sněţìm (1994), jejì osudy a aktuálnì problémy. Kohoutova tvorba vykazuje 

zásadnì proměny a hluboké zlomy v pohledu na svět. Jejì jednotlivá stadia se jevì jako zcela 

protichůdná, takņe vznikajì obtìņe klást je do jedné vývojové řady. Ale i přes kritické výhrady, 

kterým byla vystavena, se vņdy prosadila na čtenářském trhu. 

Světový ohlas zìskala jeho původnì tvorba i jeho divadelnì adaptace známých literárnìch 

děl. Jednou z hlavnìch přìčin Kohoutova öspěchu na literárnìm poli byla odvaha jìt s vlastnì 

kůņì na trh, politicky se angaņovat, důrazně proklamovat vlastnì *názory a odhalovat své 

soukromì. Silné autobiografické zaměřenì přinesla jiņ Kohoutova svazácká, se stalinskou 

ideologiì spjatá *poezie, i jeho protinormalizačnì prozaické práce. Ne náhodou je jeho prvnì 

prñzou práce nazvaná Z denìku kontrarevolucionáře (1969, vydáno pouze německy). Vrchol 

Kohoutovy prozaické tvorby představuje denìkový román Kde je zakopán pes (Kolìn nad 

Rýnem 1987), popisujìcì události a autorovy ņivotnì zkuńenosti z doby represì proti 

organizátorům *Charty 77. Mimo okruh autobiograficky koncipovaných děl patřì fantasknì 

tragikomický román Katyně (1990). Tento román, inspirovaný absurdnì, kafkovskou a rovněņ 

masovou, pokleslou literaturou, popisuje události, které se odehrávajì kolem půvabné, ale 

mentálně poněkud retardované Lìzinky Tachecì; ta se shodou okolnostì stala prvnì studentkou 

na dosud vņdy chlapecké střednì ńkole vychovávajìcì budoucì katy. Erotika je zde spjata s 

násilìm, je exhibicionistickým *aktem, nepřìliń vzdáleným popravčìmu ökonu. (Jiřì Pavelka) 

kohoutì zápasy, *zápasy, kohoutì. 

koitus (kopulace) (z latiny: coitus, „sejitì, sblìņenì; obcovánì [pohlavnì]“), *souloņ, spojenì 

pohlavnìch orgánů, tedy vloņenì *penisu do *pochvy. Přeneseně se hovořì téņ o koitu análnìm 

(do *konečnìku) nebo koitu mezi prsy či mezi stehna. 

Při souloņi se během sexuálnìho podráņděnì zavádì penis do pochvy, která jiņ předtìm 

prodělala změny, usnadňujìcì zavedenì *pyje a pohlavnì styk. Fyziologické reakce na sexuálnì 

podněty se u muņe i u ņeny dělì na čtyři fáze (obdobì): fáze podráņděnì (excitace), obdobì 

„plateau“ (dosaņenì vysoké örovně podráņděnì před dalńì fázì), orgastická fáze a obdobì 

uvolněnì. Zatìmco u muņe probìhajì tyto fáze poměrně uniformně, u ņen je v sexuálnì 

dráņdivosti velká individuálnì *variabilita. 

Obdobì podráņděnì je vyvoláno psychickými, zrakovými a čichovými podněty a bez ostré 

hranice přecházì ve fázi „plateau“ a v *orgasmus, který trvá u muņe jen několik vteřin, avńak 

u ņeny existuje v délce a intenzitě orgasmu velká variačnì ńìře. Po orgasmu nastává obdobì 

uvolněnì (*refrakternì fáze), které u muņe zpravidla vylučuje nové podráņděnì (*erekci). Řada 

ņen vńak můņe i v tomto obdobì dosáhnout dalńì orgasmy. Ve vńech fázìch aņ po orgasmus 

docházì k městnánì krve v ņilnìch pletenìch malé *pánve. 

V mechanismu koncepce má rozhodujìcì ölohu *pochva. Při přìpravné excitaci docházì 

k jejìmu rozńìřenì a k výstupu *sekretu na povrch pońevnì sliznice. Sekret, prostupujìcì ve 

formě transsudátu pońevnìm epitelem, se na sliznici objevuje jiņ během několika sekund. Jeho 

původcem nenì děloņnì čìpek nebo hrdlo děloņnì ani *glandulae vestibulares majores; za 
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zdroj sekretu jsou povaņovány naplněné ņilnì pleteně stěny pochvy, protoņe pońevnì stěna 

neobsahuje téměř ņádné *ņlázy. Obě pońevnì stěny, přednì i zadnì, jsou za normálnìho stavu 

přiloņeny k sobě. Během sexuálnì excitace se pochva prodluņuje a rozńiřuje a děloha (*uterus) 

je reflektoricky taņena nahoru a dozadu. Při dosaņenì fáze „plateau“ se masivně plnì ņilnì 

pleteně dolnì části pochvy (vytvářejì erektilnì vrstvu) a *bulbi vestibuli, zvětńujì se i malé 

*stydké pysky. Venñznì městnánì je anatomickým předpokladem fyziologické reakce pochvy 

při orgasmu a označuje se jako orgastická manņeta. Tato „manņeta“ se projevuje pouze 

v dolnì třetině pochvy. Při orgasmu docházì k pravidelně se opakujìcìm stahům pochvy, na 

nichņ se podìlì svalovina pońevnì stěny, *musculus bulbospongiosus a sousednì svaly. 

Kontrakce se dostavujì v odstupech asi 0,8 sekundy a opakujì se 3 aņ 6x, někdy i vìcekrát. Ve 

fázi uvolněnì se rychle vyprazdňujì ņilnì pleteně pohlavnìch orgánů, krček děloņnì klesá dolů 

proti zadnì stěně pochvy. Fornix vaginae posterior představuje „receptaculum seminis“ 

(nádrņku na semeno), do nìņ se zanořuje pońevnì část děloņnìho čìpku. Během orgasmu 

docházì i k stahům děloņnì svaloviny (od fundus uteri přes corpus uteri aņ na isthmus uteri), 

kontrakce vńak nevyvolávajì jejì nasávacì činnost. 

U dospělého zdravého muņe reaguje penis na pohlavnì podráņděnì prodlouņenìm, 

ztluńtěnìm a ztopořenìm (erekcì). Ve fázi plateau docházì u penisu k zvláńtnìmu zduřenì 

v oblasti corona glandis. Při orgasmu je sperma vystřìknuto (*ejakulace) v důsledku 

kontrakce musculus bulbospongiosus, *musculus ischiocavernosus, *musculus sphincter 

urethrae, svaloviny pánevnìho *dna, *prostaty, *semenných váčků a *chámovodu. 

K ejakulačnìm kontrakcìm docházì v rozmezì asi 1 vteřiny. Po prvnìch 3–4 silných 

kontrakcìch se frekvence a sìla dalńìch stahů zmenńuje. Při erekci se močová trubice 

(*urethra) jako vývodná pohlavnì cesta vyrovnává, prodluņuje a rozńiřuje. Při ejakulaci 

docházì k rytmickým kontrakcìm *uretry i celého penisu. Ve fázi uvolněnì dojde nejprve 

k ochabnutì a poté k zmenńenì penisu. Ve fázi podráņděnì docházì i k změnám na kůņi ńourku 

(*scrotum), na čemņ se podìlì *tunica dartos scroti, *musculus cremaster a naplněnì ņilnìch 

pletenì. *Varlata se zdvìhajì proti *hrázi a zůstávajì v této pozici aņ do uvolněnì. Během 

orgasmu zvětńujì varlata svůj objem aņ o 50 %, předevńìm v důsledku městnánì krve, ve fázi 

uvolněnì se opět zmenńujì a klesajì. Ve fázi „plateau“ se objevujì při zevnìm östì močové 

trubice kapky sekretu ze ņláz močové trubice. Ejakulát je zpočátku tvořený sekretem prostaty, 

poté se mìsì s obsahem ampulla *ductus deferentis a *vesiculae seminales. Před začátkem 

orgasmu docházì ke kontrakci svaloviny *močového měchýře, takņe se do něho semeno 

nedostává a na druhé straně se nemìsì moč do semene. Vystřikujìcì tlak při ejakulaci je tak 

velký, ņe ejakulát je vypuzován aņ do vzdálenosti 30–60 cm od zevnìho östì uretry. (Ladislava 

Horáčková, Jaroslav Zvěřina) 

kojenì, krmenì mláděte savce z laktujìcì *mléčné ņlázy matky (viz *laktace), společné 

vńem savcům. Kojenì je u člověka umoņněno vyhledávacìm, sacìm a polykacìm *reflexem 

*novorozence (kojence) a reflexnì produkcì a ejekcì mléka mléčnou ņlázou matky po 

stimulaci *prsu v průběhu kojenì (sánì). Kojenì u člověka je pro kojence zdrojem nutričnìch 

faktorů (ņiviny, voda, minerály, vitamìny), růstových faktorů, imunitnìch faktorů a pomáhá 

utvářet emocionálnì vazbu dìtěte a matky (viz téņ *amenorea, laktačnì, *mléko, mateřské, 

*mlezivo,). (Miroslav Králìk) 

kojsanské jazyky, *khoisanské jazyky. 

kokain (z indiánských jazyků), *psychostimulačnì látka, *alkaloid, *droga obsaņená 

v listech stromu rudodřevu koka (Erythroxylon coca), původem pravděpodobně z východnìch 

svahů bolivijských a peruánských And, popřìpadě z jiných druhů rodu rudodřev, které vedle 

kokainu obsahujì také dalńì velmi öčinné alkaloidy, napřìklad thruxillin, hydrolin, 

cuskohyopin a valerin. Indiánská pověst řìká, ņe prvnì *Inka – *Manco Capac I., syn boha 

*Slunce, přinesl lidem tuto bájnou rostlinu, která „obveseluje zarmoucené, unaveným dává 

sìlu a nasycuje hladové“. *Indiáni vyuņìvali ņvýkánì listů koky k *rituálnìm a *náboņenským 
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öčelům a dodnes pro miliony lidì v Jiņnì Americe má ņvýkanì listů koky stejnou roli, jakou 

hraje v jiných částech světa *káva nebo *čaj. 

Do Evropy byla koka dovezena v polovině 19. stoletì; kokain byl z nì izolován v roce 1859 

a v následujìcìch zhruba 25 letech byl pouņìván při odvykacì *léčbě morfinistů. V roce 1886 

byla na trh uvedena Coca-Cola, která v té době obsahovala několik miligramů kokainu 

(později nahrazeného *kofeinem). Propagátorem lékařského vyuņitì kokainu byl také 

Sigmund *Freud. Spotřeba i sociálnì dopad kokainu se výrazně zvýńil po objevenì *cracku, tj. 

kokainu upraveného pro kouřenì. V polovině osmdesátých let 20. stoletì se kokain stal mñdnì 

drogou zejména v Americe, odkud později dorazila tato vlna také do Evropy. Pro 

psychostimulačnì öčinky je aplikován ńňupánìm, kouřenìm nebo poņitìm, injekčnì aplikace je 

méně častá; můņe také slouņit jako lokálnì anestetikum. Při kouřenì či ńňupánì öčinkuje jiņ po 

několika aplikacìch. Počátečnì *euforie, můņe přecházet v podráņděnost, výrazný 

psychomotorický neklid a stavy *özkosti aņ paniky. Zvýńené sebevědomì můņe přecházet 

v agresivitu, zejména u pravidelných uņivatelů vyńńìch dávek. Předávkovánì se projevuje 

zvýńenìm tlaku a teploty, tachykardiì aņ poruchami srdečnìho rytmu, neklidem, özkostì, 

vztahovačnostì, svěděnìm *kůņe aņ delirantnìmi stavy s generalizovanými křečemi, 

respiračnìm selhánìm nebo akutnìm *infarktem myokardu. Dlouhodobé uņìvánì vede 

k psychické závislosti, zvyńuje riziko infarktu a mozkových přìhod, pravidelná aplikace 

ńňupánìm vede k vzniku nekrñz nosnì sliznice; uņìvánì kokainu v *těhotenstvì můņe způsobit 

pońkozenì plodu nebo ömrtì *novorozence. Do České republiky se tato poměrně drahá droga 

dováņì hlavně z Kolumbie a Venezuely. (Petr Bureń) 

kokcidiomykóza, typ systémové *mykñzy, kterou způsobuje houba Coccidioides immitis. 

Vyskytuje se zejména v Jiņnì Americe, v Evropě bývá pouze importovanou chorobou. 

*Nemoc se obvykle projevuje *chronickým zánětem *plic, můņe vńak napadnout i jiné orgány 

(*játra, *slezinu, *ledviny) a ve čtvrtině přìpadů postihuje také kosternì systém. Nejčastěji 

jsou zasaņeny drobné *kosti rukou i nohou, *obratle a *ņebra v podobě drobných lytických 

loņisek obklopených sklerotickým lemem. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Kóken (718–770), japonská cìsařovna doby *Nara; vládla dvakrát, nejprve pod jménem 

Kñken, podruhé jako Ńñtoku, poslednì cìsařovna doby Nara a zároveň poslednì ņena na *trůnu 

aņ do roku 1600. (Klára Macöchová) 

kokhim (z hebrejńtiny: kochim, „krypta“), *hroby v ņidovských katakombách zapuńtěné 

kolmo do stěny a upravené pro uloņenì dvou těl. (Josef Unger) 

kokila, *kadlub. 

Kokinšú, nezkráceně Kokin wakašú, „Sbìrka starých a nových japonských básnì“, prvnì ze 

série básnických sbìrek, kompilovaných na cìsařův přìkaz, dokončená kolem roku 905. 

Obsahuje básně starńìch, anonymnìch autorů a mnoņstvì básnì sto dvaceti básnìků, ņijìcìch 

v době kompilace sbìrky. (Klára Macöchová) 

Kokoschka, Oskar (1. 3. 1886, Pôchlarn, Rakousko – 22. 2. 1980, Montreux, Ńvýcarsko), 

rakouský malìř, grafik, scénický výtvarnìk, básnìk a dramatik; přednì představitel 

*expresionismu. Ze studiì Uměleckoprůmyslové ńkoly ve Vìdni byl vyloučen na základě 

realizace autorské hry Môrder, Hoffnung der Frauen (Vrah, naděje ņen, 1909). Jeho prvnìm 

grafickým a literárnìm projevem se stalo dìlo Die träumenden Knaben (Snìcì chlapci, 1908), 

jehoņ prostřednictvìm vyjádřil svou platonickou a nenaplněnou lásku. V roce 1910 odcestoval 

do Berlìna, kde spolupracoval s expresionistickým časopisem Der Sturm (Bouře). Po návratu 

do Vìdně v roce 1911 byl zaměstnán jako učitel kreslenì. V letech 1919–1924 vyučoval 

v malìřském ateliéru na Akademii krásných uměnì v Dráņďanech. Poté ņil ve Francii a od 

roku 1931 ve Vìdni. V roce 1934 emigroval do Prahy a v průběhu *druhé světové války ņil 

v Londýně. Jeho dìlo bylo v hitlerovském Německu zařazeno mezi entartete Kunst („zvrhlé 

uměnì“) a zkonfiskováno. Kokoschka na konfiskaci reagoval provokativnì malbou 
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Autoportrét zvrhlého umělce (1937). Roku 1953 se usadil ve Ńvýcarsku, kde ņil aņ do své 

smrti. 

Kokoschka byl ovlivněn Vìdeňskou *secesì, německým expresionismem a rakouskou 

baroknì tradicì. Jeho umělecký rukopis se vyznačuje barevnými metamorfñzami, světelnou 

fériì, virtuálnìm pohybem a svobodnou transpozicì tñnů a odstìnů. Na svých plátnech dokázal 

zdokumentovat expresivnì duńevnì rozpoloņenì. Jeho tvorba zahrnuje portréty (Adolf Loos, 

1909; Petr Altenberg, 1909), krajiny (Dent du Midi, 1910; Tre Croci, 1913), městská 

panoramata, *veduty (Jeruzalém, 1929; Karlův most v Praze, 1934) a erotické scény (Milenci 

s kočkou, 1917; Odmìtnutý milenec, 1966). V 50. letech vytvořil monumentálnì obrazové 

kompozice, tematicky čerpajìcì z *mytologie a starověkých dějin, v návaznosti na baroknì 

nástropnì malby: Sága o Prométheovi (1950) a Thermopyly (1954). Dramatickou lásku 

Kokoschky a pro něj „osudové ņeny“ Almy Mahlerové (1879–1964; obletovaná möza 

společenských salonů, vdova po řediteli vìdeňské Státnì opery, známém hudebnìm skladateli 

Gustavu Mahlerovi) dokládá obraz Bouře (Větrná nevěsta) (1914), provedený dynamickými a 

znepokojivými tahy ńtětcem. Toto dìlo bylo inspirováno básnì rakouského lyrika Georga 

Trakla (1887–1914) Noc. Naráņì na lidovou pověru, podle nìņ větrný vìr unáńì ņeny za 

divokými lovci. Na obraze je klid a uvolněné spočinutì krásné ņeny kontrastem k nervñznìmu, 

křečovitě sevřenému muņi. Kokoschka k dìlu poznamenal: „Bouři jsem namaloval zpaměti, 

kdyņ uņ jsem se rozeńel s Almou Mahlerovou (…) Dokončil jsem ji na jaře 1914 a v květnu 

byla vystavena na výstavě Secese v Mnichově. Pak jsem ji prodal a zìskal jsem potřebné 

penìze, abych si koupil koně.“ Odezvu v Kokoschkově dìle nalezl nejen milostný vztah 

k Almě Mahlerové, jak ho umělec zvěčnil v Bouři, ale i zraněnì a zhroucenì lásky, s nìmņ se 

dlouho nedokázal vyrovnat. Motiv zmařeného dětského ņivota (Alma s dìtětem a smrt, 1913) 

odkazuje na *potrat, který Alma podstoupila, kdyņ s Kokoschkou otěhotněla; z téhoņ roku 

pocházì kresba Alma souká Kokoschkova střeva (1913). Umělec zde vyuņil podobenstvì 

s mučenìm svatého Erasma (kolem 240 – kolem 303), jehoņ trýznitelé mu vytahovali střeva 

z těla navijákem. Almě k této činnosti slouņì kolovrátek. V roce 1915 Kokoschka odeńel jako 

dobrovolnìk do *prvnì světové války na ruskou frontu, z nìņ se vrátil s těņkým zraněnìm, 

vyčerpaný a poznamenaný na těle i na duchu. Alma ho odmìtla navńtìvit a provdala se za 

německého architekta Waltera Gropia (1883–1969). Kokoschka si nechal zhotovit do detailu 

věrný model své ztracené lásky, oblečený do drahých ńatů, a s touto loutkou v ņivotnì 

velikosti vyjìņděl ve fiakru, do opery a opatřil jì také komornou. Svou umělou ņenu 

mnohokrát namaloval (nejznámějńì je obraz Ţena v modrém, 1919) a poslednì z děl s tìmto 

námětem Autoportrét s loutkou (1920/1921) sugeruje uņ rezignaci, jako by umělcovo hledánì 

ötěchy ve *fetińi dospělo k deziluzi. Kokoschkova hadrová figurìna skončila v odpadcìch: po 

jedné bouřlivé oslavě jì na zahradě usekl hlavu a rozbil o ni láhev červeného vìna, aņ vzbudil 

pozornost dráņďanské policie, která váņeného profesora Výtvarné akademie málem podezìrala 

z vraņdy. 

Kokoschka napsal také řadu expresionistických divadelnìch her, napřìklad Sphinx und 

Strohmann (Sfinga a slaměný panák, 1907) a Der brennende Dornbusch (Hořìcì trnì, 1911) a 

vytvořil několik scénických výprav (Kouzelná flétna, Salcburk 1955 aj.). (Jaroslav Malina, 

Barbora Půtová) 

kolaborace (z latiny: com, „s“ + laborare, „pracovat“ – „spolupráce“): 

1. spolupráce; 

2. označenì pro spolupráci (zejména politickou) přìsluńnìků porobených *národů či *států s 

okupačnìm reņimem, často z důvodu osobnìho prospěchu. Krajnì formu kolaborace 

představuje *aktivismus, ztotoņňujìcì se s cìli a často i s *ideologiì okupantů. Zvláńť četná 

byla za *druhé světové války na Německem okupovaných özemìch; symbolem pro zrádce a 

kolaboranty se stalo jméno Vidkuna Abrahama Quislinga (1887–1945), předsedy norské 

*vlády v letech 1942–1945 (po válce zastřelen). 
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V *Protektorátu Čechy a Morava byl typickým představitelem kolaborace ministr ńkolstvì 

a národnì osvěty v letech 1942–1945 Emanuel Moravec (1893–1945). Poválečnou očistou 

veřejného ņivota od zrádců a kolaborantů se zabývala IX. kapitola Końického vládnìho 

programu a dekrety, na jejichņ základě probìhala tzv. *retribuce, tj. činnost *Národnìho soudu 

a dalńìch očistných soudů. Nálepkou „kolaborant“ byli mnohdy öčelově označováni i političtì 

odpůrci poválečného reņimu. Termìn se objevil i v srpnu 1968 v době okupace 

Československa vojsky Varńavské smlouvy, kdy byla takto pojmenována skupina 

konzervativnìch funkcionářů *Komunistické strany Československa (KSČ). (Frantińek 

Čapka) 

koláčky, mezkalové, *peyotl. 

kolagen (z řečtiny: kolla, „klìh“ a gennañ, „tvořìm“), vláknitá bìlkovina tvořìcì základ 

*pojivových tkánì (vaziva, *chrupavky a *kosti). V organismu je kolagen hojně zastoupen, 

protoņe vazivo je součástì větńiny orgánů. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

kolárek, bìlý kněņský lìmec, tuhý, vpředu celistvý a zapìnaný vzadu. (Michaela Králìková) 

Kólárìové, *etnika, mundská. 

Kolář, Jiřì (24. 9. 1914, Protivìn – 11. 8. 2002, Praha), český výtvarnìk, básnìk, dramatik, 

překladatel; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od 

počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých 

malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Jedna z nejpodnětnějńìch osobnostì 

českého i světového uměnì od 40. let 20. stoletì. V roce 1953 byl uvězněn, v roce 1968 se stal 

představitelem Koordinačnìho výboru uměleckých svazů, v 70. letech byl koeditorem edice 

Petlice, signatářem Charty 77. V letech 1953–1979 se takřka denně setkával s přáteli 

v kavárně Slávie u „Kolářova stolu“. Od roku 1980 ņil a tvořil v Pařìņi, po roce 1989 i 

v Praze. 

Kolářovo básnické dìlo se özce prolìná s výtvarným a obě vycházejì z podobného principu: 

v básnìch jej dovedl do nejzazńìch formálnìch důsledků, aņ k rozkladu „přirozené poezie“ do 

typogramů (Básně ticha) a ve výtvarné linii dospěl k *asambláņìm a *koláņìm, vyuņìvajìcìm 

jak ötrņků nejrůznějńìch druhů pìsma, tak i obrazový slovnìk časopisů a předevńìm reprodukcì 

slavných výtvarných děl minulosti. Prvnì samostatnou výstavu dvanácti koláņì uspořádal 

v praņském Mozarteu v roce 1937. V roce 1949 se poprvé pokusil o obrazovou interpretaci 

své básně. Poté experimentoval s různými formami koláņe, tvořil napřìklad raportáţe – 

kontrastujìcì nebo paralelizujìcì dvě nesouvisejìcì zobrazené události. Dále rozvinul celý 

rejstřìk opìrajìcì se o dadaistický princip a posléze i o informelnì a konstruktivnì tendence a o 

lettristické kreace soudobého uměnì na přelomu 50. a 60. let. Od té doby vyvinul řadu 

specifických metod: roláţ – jedna nebo i několik reprodukcì se rozřeņe na stejné prouņky, 

které se, obvykle v pravidelném rytmu výńkově posunuty, prostřìdávajì, vytvářejìce 

deformovaný ötvar rezonujìcì s dobovými kinetickými tendencemi; chiasmáţ – informelnì 

chaos ötrņků pìsma či barevných reprodukcì, nezřìdka organizovaný do kontrastnìch 

geometrických ötvarů nebo kombinovaný s jinými metodami; muchláţ – ozvláńtňuje původnì 

obraz fixovánìm jeho deformované podoby vzniklé muchlánìm; aj. V roce 1941, za patronace 

Frantińka *Halase vyńla Kolářova prvnì básnická sbìrka Křesťanský list, shrnujìcì tvorbu z let 

1937–1939. V letech 1941–1944 napsal Ódy a variace, ovlivněn variacemi Richarda Weinera 

a v poslednìch dvou válečných letech vytvořil knihu prvnìch metamorfñznìch básnì Limb a 

jiné básně. V roce 1949 napsal sbìrku-denìk Očitý svědek a pokusil se o prvnì obrazové 

interpretace: Křestnì soud podle své básně A kamenì začalo oţivovat. V letech 1950–1952 

dokončil knihu Prométheova játra s denìky a prvnìmi cykly dvojbytných básnì; vrátil se ke 

koláņìm, vyuņìvá analogiì se svými dosavadnìmi literárnìmi postupy: konfrontáņe, raportáņe, 

přìběhy, antianatomie, nalezené koláņe. V roce 1954 začal pracovat na knize Vršovický Ezop. 

V letech 1956–1957 napsal knihy Mistr Sun o básnickém uměnì a Nový Epiktet a v letech 

1958–1961 dramata Chléb náš vezdejšì (uvedlo je vìdeňské divadlo Theater Brett v roce 
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1986) a Mor v Athénách. V letech 1959–1961 se postupně rozcházì s verbálnì *poeziì. Napsal 

Básně ticha a vytvořil prvnì *verze vizuálnì evidentnì poezie, prvnì řady typoskriptů, 

cvokogramů, analfabetogramů, rébusů, otvorových, hloubkových, barevných, notových básnì, 

básně erbovnì, závěsné, ņiletkové; asambláņe a objekty. Zöčastnil se nebo uspořádal několik 

desìtek kolektivnìch a samostatných výstav takřka po celém světě. Jedna z největńìch výstav 

Přìběhy Jiřìho Koláře se uskutečnila ve Veletrņnìm paláci v Praze na přelomu let 1999 a 

2000. (Jaroslav Malina) 

Kolata, Alan Louis (narozen 1951), americký archeolog a kulturnì antropolog; profesor na 

The University of Chicago. Zabývá se vývojem starověkých městských civilizacì 

předkolumbovského obdobì ve Střednì Americe na özemì dneńnìho Mexika a Guatemaly a 

v Jiņnì Americe na özemì dneńnìho Peru a Bolìvie, zejména zkoumá otázky zemědělské 

*technologie, *architektury a *mytologie. 

Na základě podrobného paleoekologického a archeologického výzkumu a ověřovacìch 

experimentů odhalil překvapivě vysokou öroveň *zemědělstvì v době *tìwanacké řìńe, které 

bylo zřejmě dokonce efektivnějńì neņ současné zemědělstvì v této oblasti (Kolata, A. L., The 

Agricultural Foundations of the Tiwanaku State: A View from the Heartland. American 

Antiquity, 51, 1986, č. 4, 748–762). (Jaroslav Malina) 

kolaterála (z latiny: con-laterālis, „spolupostrannì“), postrannì větev. Nejčastěji se 

pouņìvá ve smyslu postrannìch cév, které vedou *krev do týchņ oblastì jako céva hlavnì. 

(Ladislava Horáčková) 

kolaterálnì oběh, *oběh, kolaterálnì. 

koláţ (z francouzńtiny: coller, „lepit, nalepit, slepovat“), výtvarná technika, která je 

zaloņena na dvojrozměrné kompozici na plońném pozadì. Jedná se o postup, při kterém jsou 

na plochu nalepovány papìrové výstřiņky nebo vkládány běņné mimoumělecké materiály, 

jako jsou látky, fotografie a *papìr. Papìrové výstřiņky mohou představovat noviny, časopisy, 

tapety, reprodukce a jiné materiály plońného charakteru. Vzniklý öčinek spočìvá 

v neočekávaném materiálovém, vizuálnìm a významovém kontrastu jednotlivých komponent 

a fragmentů. Koláņ lze chápat jako součást obrazu vytvořeného nějakou z *malìřských, 

kresebných nebo *grafických technik, a zároveň jako autonomnì dìlo vzniklé originálnì 

konfiguracì uņitých plońných materiálů na podloņku. 

Prvnì záměrné uņitì techniky koláņe lze doloņit v roce 1912 v analytickém *kubismu Pabla 

*Picassa (1881–1973) a Georgese Braqua (1882–1963). V rámci *futurismu koláņ rozvìjeli 

italńtì malìři Umberto Boccioni (1882–1916), Carlo Carrà (1881–1966), Filippo Tommaso 

Marinetti (1876–1944) a Gino Severini (1883–1966). Carlo Carrà (1881–1966) a Filippo 

Tommaso Marinetti se zaměřili na vizuálnì poezii v koláņi. Výrazové prostředky koláņe 

umoņnily prosadit hravé principy *dadaismu, které lze zaznamenat v tvorbě ńvýcarských 

malìřů Kurta Schwitterse (1887–1948) a Hanse *Arpa (1887–1966), německého malìře 

Johannese Baadera (1875–1955) a francouzského malìře a sochaře Marcela *Duchampa 

(1887–1968). Koláņ znamenala výzvu i pro představitele neoplasticismu nizozemského malìře 

Theo van Doesburga (1883–1931) a reprezentanta *konstruktivismu ruského malìře El 

Lissitzkyho (1890–1941). Originálnì rozvedenì a vyuņitì koláņe dokládá koláţová novela, 

jejìmņ autorem byl německý malìř, představitel *surrealismu Max *Ernst (1891–1976). Tato 

forma koláņe vzniká spojenìm obrazů starých rytin, časopisů nebo různých publikacì 

v narativnì, tematické a zároveň nelineárnì přìběhy. Kombinace autorské malby, kresby a 

koláņe představovala hlavnì umělecký princip tvorby představitelky *abstraktnìho 

expresionismu Lee Krasnerové (1908–1984). Metoda koláņe pronikla také do uměleckého 

směru *pop-artu, kde ji nadčasovým způsobem rozvìjeli američtì malìři Robert Motherwell 

(1915–1991), Robert Rauschenberg (1925–2008) a anglický malìř Richard *Hamilton 

(narozen 1922). 

http://en.wikipedia.org/wiki/Marcel_Duchamp
http://en.wikipedia.org/wiki/Robert_Rauschenberg
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V 50. a 60. letech 20. stoletì experimentovali mnozì umělci s inverznìm postupem koláņe – 

dekoláţì, vznikajìcì destruovánìm povrchu původnìho uměleckého artefaktu strhávánìm, 

smìvánìm nebo jiným odkrývánìm. Tento postup prosazovali představitelé francouzského 

nového *realismu Mimmo Rotella (1918–2006), Francois Dufrêne (1930–1982) a Raymond 

Hains (1926–2005), kteřì tìmto prostřednictvìm prováděli reflexi městského ņivota a kultury. 

V současnosti lze za pokračovatele tohoto postupu označit amerického malìře Richarda 

Genovese (narozen 1947). 

Aplikace koláņe na malìřské plátno bývá označována jako plátnová koláţ. Tìmto způsobem 

s koláņì pracovali američtì umělci malìř Conrad Marca-Relli (1913–2000) a malìřka Jane 

Franková (1918–1986). 

Za významnou formu koláņe lze označit fotokoláţ (fotomontáņ), která se zakládá na 

konfiguraci fragmentů a ötrņků fotografiì. Reprezentativnì fotokoláņe vytvářeli představitelé 

*dadaismu německá malìřka Hannah Hôchová (1889–1978) a rakouský malìř Raoul 

Hausmann (1886–1971). Kaņdodennost afro-americké subkultury, reinterpretace rituálů a 

jazzové hudby, představovala inspiračnì zdroj koláņové tvorby afro-amerického umělce 

Romare Beardena (1911–1988). V rámci pop-artu fotokoláņ rozvìjeli britńtì malìři Peter Blake 

(narozen 1932) a David Hockney (narozen 1937). V českém uměnì metodou koláņe pracovali 

malìři Jindřich *Ńtyrský (1899–1942) a Adolf Hoffmeister (1902–1973). Neobyčejná invence 

a technická bravura charakterizuje koláņe českého výtvarnìka a básnìka Jiřìho *Koláře (1914–

2002). Jeho koláņová produkce ze 40. a 50. let 20. stoletì zahrnuje konfrontáņe, které 

spočìvajì v nalepenì fotografiì na karton. Postupně ve své tvorbě pracoval s textovými 

fragmenty a ötrņky psanými latinkou, arabsky, azbukou, hebrejsky a psacìm strojem. 

Specifický rozměr koláņe poskytlo Kolářovi „uzlové pìsmo“, které komponoval do básnì 

zvaných uzlovky. V těchto formách Kolář propojil literárnì a výtvarné sloņky v jedinečný 

kulturnì celek. S technikou koláņe pracovali dále čeńtì výtvarnìci Ladislav *Novák (1925–

1999), Zbyněk Sekal (1923–1998) nebo Vladimìr *Preclìk (1929–2008). Tvorbě papìrové 

koláņe se věnuje česká malìřka a sochařka Věra Janouńková (narozena 1922). V současnosti 

techniku koláņe preferujì američtì malìři Jonathan Talbot (narozen 1939) a Cecil Touchon 

(narozen 1956). 

Z perspektivy *postmodernì antropologie je moņné na svět pohlìņet jako na kulturnì 

konstrukt, který vzniká dekonstrukcì a rekonstrukcì sdìlených symbolů a významů. Z tohoto 

hlediska koláņ přestavuje originálnì alternativu nového sdìlenì a interpretace reality. (Barbora 

Půtová) 

Kolčin, Boris Alexandrovič (1914–1984), ruský archeolog. Významně přispěl k zaváděnì 

přìrodovědných metod do archeologie. Věnoval se studiu řemesel na Staré Rusi, zejména 

*ņelezářstvì, a rozpracovánì metod datovánì archeologických nálezů; na základě nálezů z 

*Novgorodu propracoval dendrochronologickou metodu pro oblast východnì Evropy. Z dìla: 

Dendrochronologija Novgoroda (Dendrochronologie Novgorodu, 1963). (Jaroslav Malina) 

Koldewey, Johannes Gustav Eduard Robert (10. 9. 1855, Blankenburg, Německo – 4. 

2. 1925, Berlìn, Německo), německý architekt a archeolog. Prováděl výzkumy ve Středomořì 

a na *Přednìm východě, v letech 1899 aņ 1917 vedl archeologické odkryvy v *Babylonu, 

které se vyznačovaly přesnostì a důsledným uplatněnìm *stratigrafické metody. 

Koldewey v Babylonu objevil nejdůleņitějńì *stavby (části opevněnì a paláce, Cestu 

procesì, Ińtařinu bránu, *zikkurrat) z doby existence novobabylonské řìńe, z konce 7. stoletì aņ 

z prvnì poloviny 6. stoletì př. n. 1. Z dìla: Das wieder erstehende Babylon: Die bisherigen 

Ergebnisse der deutschen Ausgrabungen (Babylon znovu povstalý: Dosavadnì výsledky 

německých výzkumů, 1913). (Jaroslav Malina) 

kolegium (z latiny: collēgium, „sbor, kolegium; spolek, druņstvo; spoluöřadovánì“): 

1. ve starověkém *Řìmě sdruņenì osob spojených společnými zájmy (napřìklad 

řemeslnická *kolegia podle specializace, kněņská, pohřebnì apod.); 

http://en.wikipedia.org/wiki/Conrad_Marca-Relli
http://en.wikipedia.org/wiki/Jane_Frank
http://en.wikipedia.org/wiki/Jane_Frank
http://en.wikipedia.org/wiki/David_Hockney
http://en.wikipedia.org/wiki/Jonathan_Talbot
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2. poradnì sbor ministra, *rektora nebo *děkana na vysoké ńkole, *papeņe (kardinálské 

kolegium) apod. (Frantińek Čapka) 

kolej (z latiny: collēgium, „sbor, kolegium; spolek, druņstvo; spoluöřadovánì“): 

1. ve *středověku östav při *univerzitách, kde bydleli společně či odděleně studenti, mistři 

a kde probìhalo i vyučovánì; 

2. cìrkevnì zařìzenì, v němņ sìdlì někteřì řeholnì *klerikové, jako *jezuité, piaristé a jinì; 

3. zařìzenì pro ubytovánì vysokońkolských studentů; 

4. ve Velké Británii a ve Spojených státech amerických vyńńì ńkola s internátem. (Michaela 

Králìková, Jaroslav Malina) 

kolektiv (z latiny: collēctus, „sebraný; stručný“), skupina lidì pracujìcìch na společném 

dìle, spojených společnými *názory, zájmy, preferencemi, cìli apod. (Jaroslav Malina) 

kolektivismus (z latiny: collēctivus, „společný“): 

1. poņadavek, aby se osobnì, individuálnì zájmy, cìle, přìpadně *názory podřizovaly 

nějakému kolektivu (*komunitě, *politické straně, *státu); 

2. ņivotnì praxe a názory, zaloņené na poņadavku kolektivismu; je přìznačný pro archaické 

pospolitosti, starověké *despocie a modernì socialistické či komunistické entity a ve svém 

důsledku vede k potlačovánì jednotlivců, k pasivitě a k odevzdanosti; opak: *individualismus; 

3. politická a ideologická *hnutì (*komunismus, *legismus aj.) usilujìcì o to, aby se 

principům kolektivismu podřìdily vńechny sféry společenského i osobnìho ņivota. (Jaroslav 

Malina) 

kolektivizace, proces zespolečenńtěnì, přeměny (obvykle násilnou cestou) individuálnìho 

soukromého zemědělského hospodařenì v kolektivnì; systém převládajìcì po *druhé světové 

válce ve větńině komunistických států s výjimkou Jugoslávie a Polska, který vycházel ze 

systému vytvořeného v SSSR ve 30. letech 20. stoletì (během 1. pětiletky, v letech 1928–

1932, pod heslem likvidace *kulaků). Kolektivizace byla uskutečňována buď „dobrovolným 

sdruņovánìm“ samostatně hospodařìcìch *rolnìků do druņstev (ve skutečnosti vńak převáņně 

cestou psychického a fyzického nátlaku pod dohledem orgánů stranické a státnì moci), nebo 

vytvářenìm státnìch zemědělských podniků na znárodněné půdě (státnìch statků). 

V Československé republice (ČSR) byla zahájena v roce 1949 a probìhala aņ do počátku 

60. let (v roce 1960 obhospodařovala JZD jiņ 88 % zemědělské půdy). Po listopadu 1989 

dońlo k přeměně větńì části JZD ve druņstva nového typu (Zemědělská druņstva) zapojená do 

rámce obnovené *trņnì ekonomiky, současně byla velká část dřìve zabrané půdy vrácena 

původnìm majitelům, nastala obnova individuálnìho zemědělského hospodářstvì. (Frantińek 

Čapka) 

kolektivnì hrob, *hrob, kolektivnì. 

kolektivnì jednánì, *jednánì, kolektivnì. 

kolektivnì nevědomì, *nevědomì, kolektivnì. 

kolektivnì správa práv, *správa práv, kolektivnì. 

kolennì kloub, *articulatio genus. 

kolikvace (z latiny: colliquātiō, „zkapalněnì, rozpuńtěnì“), zkapalněnì nekrotických *tkánì. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

kolkovaná výzdoba, *výzdoba, kolkovaná. 

Kolmaš, Josef (6. 8. 1933, Těmice u Hodonìna), český sinolog a tibetolog, sociokulturnì 

antropolog, překladatel. Emeritnì ředitel Orientálnìho östavu Akademie věd České republiky 

v Praze (1994–2002) a emeritnì profesor *Masarykovy univerzity v Brně. Po gymnazijnìch 

studiìch na Velehradě a v Kyjově (1945–1952) absolvoval v letech 1952 aņ 1957 obory 

čìnńtina a dějiny Dálného východu na Filologické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze a 

v letech 1957 aņ 1959 tibetský jazyk a literaturu na Ústřednìm národnostnìm östavu 

v Pekingu. Od roku 1959 do roku 2003 působil v Orientálnìm östavu, kde v letech 1961–1964 

absolvoval internì vědeckou aspiranturu v oboru tibetanistiky. Působil jako Visiting Lecturer 
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na Australian National University v Canbeře (1966), byl profesorem tibetńtiny na Státnì 

jazykové ńkole v Praze (1975–1994); v roce 1997 se habilitoval v oboru antropologie na 

Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity v Brně (Antropologické struktury zemì 

východnì a vnitřnì Asie a jejich mìsto v současném světě: Fenomén sociokulturnìho přenosu), 

v roce 2003 byl jmenován profesorem antropologie na Masarykově univerzitě v Brně. 

V letech 1994–2003 byl členem redakčnìch rad Archivu orientálnìho a Nového Orientu. Je 

členem International Association for Tibetan Studies (1979), European Association of 

Chinese Studies (1990). V letech 1993–2001 byl členem Vědecké rady Akademie věd České 

republiky v Praze. Od roku 1998 je členem edičnì rady Edice Scientia Nadace Universitas 

Masarykiana v Brně, od roku 2003 členem Vědecké rady Filozofické fakulty Univerzity 

Palackého v Olomouci, od roku 2004 je členem redakčnì rady časopisu Univerzitnì noviny 

(Brno). 

V odborné práci se zabývá sociokulturnì antropologiì a politickými a kulturnìmi dějinami 

Čìny a Tibetu, tibetskou historiografiì, klasickou tibetskou a čìnskou literaturou, tibetským 

buddhismem a bibliografiì tibetského a tibetologického pìsemnictvì. Překládá z čìnńtiny, 

tibetńtiny a některých evropských jazyků. Publikoval u nás i v zahraničì řadu vědeckých knih, 

překladů a odborných statì, mimo jiné Bibliography of Sino-Tibetan Languages [Bibliografie 

sino-tibetských jazyků], sv. 2 (Wiesbaden 1963, spoluvydavatel); Tibet and Imperial China: 

A Survey of Sino-Tibetan Relations up to the End of the Manchu Dynasty in 1912 [Tibet a 

cìsařská Čìna: Výzkum sino-tibetských vztahů do konce mandņuské dynastie v roce 1912] 

(Canberra 1967); A Genealogy of the Kings of Derge (Sde-dge’i rgyal-rabs) [Genealogie 

králů Derge] (Prague 1968); Tibetan Manuscripts and Blockprints in the Library of the 

Oriental Institute Prague [Tibetské rukopisy a tisky v knihovně Orientálnìho östavu v Praze] 

(Prague 1969); Prague Collection of Tibetan Prints from Derge, I–III [Praņská sbìrka 

tibetských tisků z Derge] (Wiesbaden – Prague 1971–1996); Mezinárodnì konference o 

otázkách statutu a hranic Tibetu (Simla, 1913–1914) (Praha 1975); Tibetan Books and 

Newspapers (Chinese Collection) with Bibliographical Notes [Tibetské knihy a noviny 

/čìnská kolekce/ s bibliografickými poznámkami] (Wiesbaden – Prague 1978); The 

Iconography of the Derge Kanjur and Tanjur [Ikonografie dergeského Kandņuru a Tandņuru] 

(New Delhi 1978, 2002); ABC cestovatelů, mořeplavců, objevitelů (Praha 1979, ve spolupráci 

s Ivanem Hrbkem); Ferdinand Stoliczka (1838–1874): The Life and Work of the Czech 

Explorer in India and High Asia [Ferdinand Stoliczka /1838–1874/: Ņivot a dìlo českého 

badatele v Indii a Střednì Asii] (Wien 1982); Chinese Studies on Tibetan Culture [Čìnské 

výzkumy tibetské kultury] (New Delhi 1983); The Ambans and Assistant Ambans of Tibet (A 

Chronological Study) [Ambanové a zástupci ambanů v Tibetu /Chronologická studie/] 

(Prague 1994); Buddhistická svatá pìsma. Šestnáct arhatů (Praha 1995); Svět tibetského 

buddhismu (Praha 1996, spoluautor); Vzpomìnka na Tibet / Recalling Tibet (Prague: Práh, 

1997, spoluautor); Tibet: Dějiny a duchovnì kultura (Praha 2004); Suma tibetského 

pìsemnictvì (Praha 2004). Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsal 

11. svazek Tibet z antropologické perspektivy (2002), 12. svazek Smrt a pohřbìvánì u 

Tibeťanů (2003), 16. svazek Prvnì Evropané ve Lhase (1661) (Kircherovo résumé 

Grueberovy cestovnì zprávy. Latinský text a český překlad) (2003) a 21. svazek (s Jaroslavem 

Malinou) Čìna z antropologické perspektivy (2005). Autorsky se podìlel na projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace (2007). Překlady z čìnńtiny: Po Ťù-i, 

Drak z černé tůně (Praha 1958, 1964, v básnické spolupráci s J. Ńtroblovou); Fa-sien, Zápisky 

o buddhistických zemìch (Praha 1972, 1995); Po Ťù-i, Datlovnìk v meruňkovém sadu (Praha 

1996, v básnické spolupráci s J. Ńtroblovou); Sùan-cang, Zápisky o západnìch krajinách za 

Velkých Tchangů (Praha 2002). Překlady z tibetńtiny: Bajka o ptácìch a opicìch (Praha 1965); 



 1947 

Černý mrak v bìlém. Tibetská lidová poezie (Praha 1976, Ostrava 2000, v básnické spolupráci 

s J. Ńtroblovou); Tibet, v knize Prameny ţivota. Obraz člověka a světa ve starých kulturách 

(Praha 1982, s novým názvem Duchovnì prameny ţivota. Stvořenì světa ve starých mýtech a 

náboţenstvìch, Praha 1997); Sakja-pandita, Pokladnice moudrých rčenì (Praha 1984, 1988, 

v básnické spolupráci s J. Ńtroblovou); Tibetská kniha mrtvých. Bardo thôdol. Vysvobozenì 

v bardu skrze naslouchánì (Praha 1991, 1995, 1998, 2001, 2004; téņ ve slovenském překladu, 

Tibetská kniha mŕtvych, Praha 1998); Jádro transcendentálnì moudrosti (Praha 1992); 

Nangsa Öbum. Mystérium o ţivotě a zmrtvýchvstánì krásné panì Nangsy (Praha 1993); 

Sônam Gjalcchän, Zrcadlo králů. Tibetská kronika 14. stoletì (Praha 1998). Překlady 

z ruńtiny: Čìna. Čìnský jazyk (Praha 1957, spolupřekladatel); G. C. Cybikov, Cesta 

k posvátným mìstům Tibetu (Praha 1987, 2001). Překlady z angličtiny: XIV. dalajlama, O 

Tibetu a tibetském buddhismu (Praha 1992, spolupřekladatel); Svoboda v exilu. Autobiografie 

14. dalajlamy (Praha 1992); Roy Willis, Mytologie světa. Ilustrovaný průvodce (Praha 1997, 

spolupřekladatel); W. D. Ņagabpa, Dějiny Tibetu (Praha 2000). Překlady z latiny a 

francouzńtiny: Karel Slavìček, Listy z Čìny do vlasti a jiná korespondence s evropskými 

hvězdáři (1716–1735), Praha 1995 (překlad do čìnńtiny, Čung-kuo laj-sin [Listy z Čìny], 

Čeng-čou 2002). Překlady z němčiny: Lexikon východnì moudrosti. Buddhismus, hinduismus, 

taoismus, zen (Praha – Olomouc 1996, spolupřekladatel). Odborný editor cestopisných a 

jiných knih o Tibetu, autor odborných öprav, předmluv, doslovů, poznámek apod.: Arnońt 

Černìk, Trůny bohů. K nebetyčným štìtům Himálaje (Praha 1964, 1972); Láma Yongden 

[Lama Jongdän] a Alexandra David-Néelová, Mipam, lama s Paterou moudrostì (Praha 1969, 

1990, Kutná Hora 2000); Evariste-Régis Huc, Cesta do Lhasy (Praha 1971, s novým názvem 

Putovánì Tibetem L. P. 1845–1846, Praha 2002); Heinrich Harrer, Sedm let v Tibetu: Můj 

ţivot na dvoře dalajlamy (Praha 1972); Ippolito Desideri, Cesta do Tibetu (Praha 1976, 2001); 

W. Y. Evans-Wentz, Milaräpa. Velký tibetský jñgin (Praha 1996); Helmut Uhlig, Tibet. 

Tajemná země na střeše světa (Praha 2002); Patrick French, Tibet, Tibet. Historie ztracené 

země (Praha 2004); Fosco Maraini, Skrytý Tibet (Praha 2005). Josef Kolmań je drņitelem 

medaile Kőrôsi Csoma Sándora (Budapest, 1984), Zlaté plakety Frantińka Palackého 

(Akademie věd ČR, 1993), několika nakladatelských cen ad. K 70. narozeninám mu byl 

věnován sbornìk Studia Sinica et Tibetica (Dedicated to Josef Kolmań to His 70
th

 Birthday). 

Archiv orientálnì, roč. 71, 2003, č. 3, s. 245–489. A dále Martin Slobodnìk (2003): Vedecká 

dráha na pomedzì sinica a tibetica – k ņivotnému jubileu profesora Josefa Kolmańa. Studia 

Orientalia Slovaca, 2, s. 23–27 (Bratislava). Kontakt: Prof. PhDr. Josef Kolmań, DrSc., 

Čihákova 30, 190 00 Praha 9, telefon: 284 823 782, e-mail: kolmas@post.cz. (Jaroslav 

Malina) 

kolo, kruhový ötvar přenáńejìcì pohyb. K prvnìmu praktickému uplatněnì kola (u 

*hrnčìřského kruhu a u *vozu) dońlo v *Mezopotámii ve 4. tisìciletì př. n. l. Vůz byl zpočátku 

čtyřkolý, pak i dvoukolý s plnými koly. Koncem 3. tisìciletì př. n. l. byla v Mezopotámii 

vynalezena kola loukoťová, která umoņňovala, tehdy jiņ válečným vozům, lepńì manévrovánì. 

Ve starém *Egyptě je uņitì kola poprvé prokázáno v 6. dynastii (okolo roku 2350 př. n. l.), 

přičemņ jde o desková (plná) kola, která nesou vysoký ņebřìk pouņitý při dobývánì 

opevněného *města nacházejìcìho se pravděpodobně v *syropalestinské oblasti. 

Ikonografický doklad pocházì z *hrobky královského stavitele Kaemheseta v *Sakkáře. 

Nejstarńì zobrazenì čtyřkolového vozu (s deskovými koly) se datuje do konce 13. dynastie 

(okolo 1650 př. n. l.). Lehké dvoukolové vozìky (s loukoťovými koly), taņené koňmi, 

Egypťané převzali od asijských dobyvatelů *Hyksñsů v 16. stoletì př. n. l. Nadále je hojně 

uņìvali v boji i pro zábavu. 

V Evropě se prvnì vozy objevujì v průběhu *eneolitu. V *Novém světě, ač tam byl princip 

kola znám, zavedli jeho praktické vyuņitì u vozů aņ evropńtì kolonisté; jeńtě překvapivějńì je 

mailto:kolmas@post.cz
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fakt, ņe i v tak supertechnické zemi, jakou je dneńnì Japonsko, se kolo v praxi objevilo aņ po 

polovině 19. stoletì. (Viz téņ *transport.) (Jaroslav Malina, Břetislav Vachala) 

kolodiafyzárnì úhel, *öhel, kolodiafyzárnì. 

kolofon (z řečtiny: kolofñn, „ukončenì, zavrńenì“ a z názvu *města Kolofñn v Malé Asii, 

latinsky: explicit), pìsařovy poznámky informujìcì o vzniku rukopisu, jeho autorovi a o mìstu 

a času jeho zpracovánì. Kolofñn obsahuje někdy i zmìnky o předlohách rukopisu a různá 

sdělenì zdůrazňujìcì namáhavost a uņitečnost pìsařské práce; poprvé se objevuje na 

starověkých mezopotamských hliněných tabulkách (*pìsmo). U středověkých rukopisů 

kolofon bývá umìstěn na konci knihy. (Jaroslav Malina) 

kolona, pátá, označenì pro skupinu tajně působìcì proti svému *státu (přìpadně *národu, 

*hnutì apod.) ve prospěch jeho protivnìka; vzniklo v době *občanské války ve Ńpanělsku 

(1936–1939), kdy čtyři vojenské kolony postupovaly na Madrid a dobyly jej za pomoci 

nepřátel *republiky ve *městě (tedy páté kolony). Takto bývá označována i činnost 

Sudetoněmecké strany (Sudetendeutsche Partei) v předmnichovské Československé republice 

(ČSR); podobné fańistické páté kolony existovaly i v jiných evropských *zemìch – ve Francii, 

v Nizozemsku, Norsku nebo v Polsku. (Frantińek Čapka) 

kolonát (z latiny: colōnātus, „dědičné nevolnictvì svobodných drobných zemědělců; 

kolonát, osìdlovánì řìmské půdy zajatci“; colōnus, „rolnìk, sedlák, hospodář; nájemce pole; 

osadnìk“), nájem velkostatkářské půdy (splácený penězi, později v naturáliìch) svobodným 

*rolnìkům a bezzemkům, přìpadně usazovánì otroků-kolonů začátkem 1. poloviny 1. stoletì 

př. n. l. v *řìmské řìńi. Zpočátku představoval výnosnou formu hospodařenì – koloni měli (ve 

srovnánì s *otroky) větńì zájem na práci a větńì smysl pro technické novoty; stávali se jimi i 

přistěhovalci. Postupně se vńak nájem kolonům zvyńoval, coņ vedlo k jejich zadluņenì (museli 

pracovat i určitý počet dnů na statcìch velkostatkářů), jejich postavenì se přestalo lińit od 

otroků, a k častým ötěkům. V roce 332 *Konstantin Veliký (272 nebo 273–337) připoutal 

kolony k půdě dědičně. (Frantińek Čapka) 

kolonialismus (z latiny: colōnia, „osada, kolonie“): 

1. zìskávánì nových závislých a exploatovaných özemì; 

2. systém politického ovládánì a ekonomického vyuņìvánì málo rozvinutých zemì; téņ 

politika mocnostì směřujìcì k vytvořenì takového systému; ve vztahu k mateřské zemi mohou 

mìt *kolonie různý status (*protektorát, svěřenecké özemì, *mandátnì özemì, *poručenské 

özemì). Na jedné straně kolonialismus vedl k obohacenì koloniálnìch mocnostì a obchodnìch 

společnostì, urychlil a někdy přìmo umoņnil jejich průmyslový vývoj i vytvořenì globálnìho 

trhu, na druhé straně způsobil ekonomický, hospodářský i kulturnì öpadek porobených 

*koloniì a prohluboval rozdìl mezi vyspělými a rozvojovými zeměmi. Přìnosem pro kolonie 

byl pozvolný růst nových hospodářských odvětvì, pronikánì *techniky, modernìho vzdělánì a 

kultury. Koloniálnì výboje evropských *států (často jim předcházely zeměpisné objevy) byly 

zahájeny v celosvětovém měřìtku v 15. stoletì Portugalskem a Ńpanělskem (ovládnutì 

evropského obchodu s Afrikou a Asiì, dobytì Jiņnì a Střednì Ameriky); velká potřeba 

pracovnìch sil v amerických koloniìch vedla k rozvoji obchodu s africkými *otroky (viz téņ 

*otroctvì, *otrokářstvì). Od 16. stoletì usilovaly o kolonie dalńì evropské státy, koncem 16. 

stoletì zìskalo převahu v expanzi do východnì a jihovýchodnì Asie Nizozemsko. Současně 

vzrostla koloniálnì expanze Anglie, která roku 1588 zlomila ńpanělskou převahu na moři a 

v polovině 17. stoletì zatlačila z koloniálnìch pozic Nizozemsko. Od 17. stoletì docházì 

k soupeřenì Anglie a Francie, které se v 18. a 19. stoletì staly největńìmi koloniálnìmi 

mocnostmi. Koloniálnì charakter mělo rovněņ ruské pronikánì na Sibiř a do střednì Asie. Ve 

druhé polovině 19. stoletì se koloniálnìmi mocnostmi staly i Německo, Belgie a Japonsko. 

Největńì rozńìřenì kolonialismu nastalo na počátku 20. stoletì, kdy v koloniìch ņilo přes 70 

% obyvatel světa. Po *prvnì světové válce a zejména po *druhé světové válce nastal rozpad 
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kolonialismu (národně osvobozenecké *hnutì, ale i pokojné předávánì *samosprávy); 

v současnosti ņije v koloniìch asi 0,2 % obyvatelstva. (Jaroslav Malina) 

koloniálnì řìše, *řìńe, koloniálnì. 

kolonie (z latiny: colōnia, „osada, kolonie“): 

1. antické označenì pro sìdla mimo *Řìm a řìmské özemì; po dobytì cizìho özemì navrátili 

*Řìmané část *země poraņeným, dìl země si vńak ponechali jakoņto kolonii, obsadili ji a 

osìdlili svým obyvatelstvem. Úkolem koloniì bylo zajistit dobytou *zemi a vytvořit vojenskou 

oporu; vedle toho do popředì vystupovaly také obchodnì zájmy a zásobovánì vlastnìho 

obyvatelstva. Z mnohých koloniì se vyvinuly i mocné *státy (*Kartágo, Syrakusy); 

2. ve *středověku vznikaly zejména z obchodnìch důvodů (benátské kolonie v Dalmácii, 

ve Středozemnìm moři, v Egejském moři); 

3. özemì zìskané z *objevných plaveb, jeņ si přivlastnily některé evropské státy (předevńìm 

velmoci). (Frantińek Čapka) 

kolonizace (z latiny: colōnia, „osada, kolonie“): 

1. [biologie], evolučnì proces velkého ekologického rozsahu – jak geograficky, tak i 

časově. Je to rozńìřenì určité systematické skupiny nebo i vìce skupin do nových, dřìve 

neobývaných areálů, nových adaptivnìch zñn a rozńìřenì se do nových ekologických nik. 

Mohou vznikat nové ņivotnì formy. Ke kolonizaci můņe dojìt buď při přìleņitostném, 

nahodilém „odstraněnì“ environmentálnìch bariér, biotických nebo abiotických, anebo 

(častěji) na základě *biologických nebo *behaviorálnìch změn; 

2. [antropologie, archeologie, historie, sociologie], proces osìdlovánì dosud neobydleného 

özemì a budovánì nových osad: 1. kolonizace řecká, zakládánì nových osad *Řeky na pobřeņì 

Středozemnìho a Černého moře (nejvìce na Sicìlii, v jiņnì Itálii), 8.–6. stoletì př. n. l.; nové 

*obce byly na svých mateřských obcìch nezávislé, měly vńak özký vzájemný obchodnì styk 

(patřily sem napřìklad Marseille, Syrakusy, Tarent, Varna); 2. kolonizace řìmská, zakládánì 

nových obcì na cizìm özemì s cìlem hospodářského i kulturnìho ovládnutì tohoto özemì 

(prostřednictvìm řìmských rodin); za *občanských válek a za *cìsařstvì byli v *koloniìch 

usazováni vyslouņilì vojáci. Kolonizace napomáhaly k tzv. romanizaci západnìch částì 

*řìmské řìńe; 3. výńe zmìněné procesy kolonizace s podobnými cìli známe jiņ z velkých řìńì 

(*asyrská, *babylonská) *Přednìho východu i z jiných kulturně historických a geopolitických 

oblastì světa jak ze *starověku, tak i z pozdějńìch obdobì (kolonizaci praktikovali v dobách 

expanze *Arabové, *Aztékové, *Čìňané, *Inkové a dalńì etnika); 4. kolonizace česká, ńlo o 

velkou kolonizaci ve 12.–13. stoletì; rozeznáváme: a) vnitřnì (12. stoletì) – uskutečňovaná 

vlastnì populacì; měla na nì zájem předevńìm *ńlechta, a to kvůli dostatečnému osìdlovánì 

dosud neobydlených oblastì; na této kolonizaci se podìlely rovněņ *kláńtery, které dostávaly 

*půdu darem od *panovnìka; b) vnějńì (od 13. stoletì) – osìdlovánì za pomoci cizìch kolonistů 

(*Němců, *Valonů, *Vlámů); docházelo tak k postupnému osìdlovánì volného özemì Čech, 

Moravy i Slezska, a to zejména pohraničnìch oblastì, čìmņ se doplňovala ekonomická 

struktura českého státu. Povolávánì cizìch městských i venkovských kolonistů bylo tehdy 

běņnou praxì panovnìků, kláńterů a *vrchnostì v *zemìch střednì a východnì Evropy; za tuto 

činnost jim byly udělovány různé trvalé nebo dočasné výsady, tradičnì *právo české bylo 

postupně nahrazeno *emfyteuzì (právem německým). K novému souvislejńìmu usìdlovánì v 

pohraničì německým obyvatelstvem docházelo v 16.–17. stoletì; vznikly německé pohraničnì 

Sudety. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

kolonizace, valašská, *kolonizace přicházejìcì z Balkánu, patrně z rumunských Karpat 

(románský ņivel valańský – původně označenì „Vlańi“, zejména chovatelé ovcì a kopaničáři), 

od konce 14. stoletì migrovali k severu a usazovali se na özemì hornoslovenském a dále pak 

v západnì části Beskyd, cestou se *Valańi mìsili s mìstnìm obyvatelstvem a poslovanńtili se; v 

průběhu 16. a 17. stoletì se tato kolonizace rozńìřila aņ k okrajům jihomoravského övalu 

(valańské oblasti: horské části někdejńìho panstvì brumovského, hukvaldského, lukovského, 
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valańskomeziřìčského, vizovického, vsetìnského a zlìnského). Valańská kolonizace si 

vytvořila zvláńtnì *valańské právo. (Frantińek Čapka) 

Kolosseum (z latiny: colossus, „kolos, socha nadņivotnì velikosti“), amfiteátr v *Řìmě 

vybudovaný za *dynastie Flaviovců (69–96 n. l.), určený pro gladiátorské hry a pantomimu; 

jde o třìpatrovou budovu s kapacitou 50 000 diváků s eliptickým půdorysem a dvojitým 

ochozem otevřeným *arkádami. (Frantińek Čapka) 

kolostrum (latinsky: colostrum), *mlezivo. 

Kólové, *etnika, mundská. 

kolový kloub, *articulatio trochoidea. 

kolpchum čedo, „systém kostì“, dělenì obyvatelstva v korejském *státě *Silla. Podle 

„kosti“ (kol) se elita dělila na tzv. *sŏnggol (svatou kost) a *čingol (pravou, opravdovou 

kost). Ze „svaté kosti“ pocházeli *králové do roku 654, poté vládla tzv. „pravá kost“. Zbytek 

obyvatelstva byl stratifikován podle původu do 6 pchum, niņńìch kategoriì bez práva na 

nejvyńńì posty ve státě. (Miriam Lôwensteinová) 

kolpo- (z řečtiny: kolpos, „pochva“), ve sloņeninách prvnì část s významem: *pochva, 

pońevnì. 

kolumbárium (z latiny: columbārium, columba, „holub“), hromadné *pohřebińtě pro 

ukládánì *uren s popelem zemřelých do jednoduchých výklenků připomìnajìcìch holubnìky: 

1. v antickém Řìmě mìstnost nebo *náhrobek (stěny bývaly zdobeny *freskami, ńtukem, 

deskami a nápisy) s výklenky (*loculi) pro uloņenì *popelnic; 

2. dnes část *hřbitova upravená k uloņenì popelnic (uren). (Jaroslav Malina, Josef Unger) 

Kolumbijci, *národ Republiky Kolumbie, státu na severozápadě Jiņnì Ameriky při pobřeņì 

Tichého a Atlantského oceánu. Obyvatelstvo (kolem 47 milionů) tvořì *mesticové (58 %), 

*bělońi (20 %), *mulati (14 %), *černońi (4 %), *zambos (3 %), *indiáni (1 %, *Arawakové, 

*Čibčové, *Karibové aj.). Na özemì Kolumbie (název *země na počest Kryńtofa Kolumba) 

existovaly v předkolumbovském obdobì vyspělé indiánské kultury, jeņ dosáhly svého vrcholu 

v řìńi Čibčů. Roku 1499 zde přistáli *Ńpanělé, kteřì si v letech 1536–1539 podrobili 

domorodou řìńi Čibčů a z celého özemì vytvořili v letech 1549–1564 *generálnì kapitanát 

Nová Granada (od roku 1739 součást stejnojmenného mìstokrálovstvì). V roce 1811 sice byl 

proklamován samostatný stát, ale Ńpanělé tu obnovili svou moc. Aņ roku 1819 byli 

definitivně poraņeni a özemì se stalo součástì tzv. Velké Kolumbie. V roce 1830 se ovńem 

federace rozpadla na Ekvádor, Venezuelu a Novou Granadu (Kolumbie a dneńnì Panama). 

Nová Granada se prohlásila roku 1831 *republikou, ale byla aņ do roku 1861 zmìtána 

*občanskou válkou. Poté vybojovala vìtěznou *válku s Ekvádorem (1862–1863) a změnila 

svůj název na Kolumbie. Věřìcì jsou převáņně *katolìci (95 %), minority *protestanti, *ņidé 

aj. (Lukáń Ńìn) 

Kolumbus, Kryńtof (italsky Cristoforo Colombo, ńpanělsky Cristñbal Colñn, mezi 25. 9. a 

31. 10. 1451, Janov, Itálie – 20. 5. 1506, Valladolid, Ńpanělsko), italský mořeplavec ve 

ńpanělských sluņbách; objevitel *Nového světa a autor ńpanělsky psaných zpráv o svých 

cestách. Aņ do smrti byl přesvědčen, ņe nańel novou, kratńì cestu do Indie; to vńak nijak 

nezmenńuje význam jeho objevu. Kdyņ 12. řìjna 1492 přistál u amerických břehů na 

antilském ostrově Guanahanì, který ihned překřtil na San Salvador (Svatý Spasitel), a uviděl 

tam prvnì domorodce, popsal je těmito vzletnými slovy: „Jsou to lidé věru sličnì. Vlasy 

nemajì kučeravé, nýbrņ splývavé a přitom hrubé, jako koňské ņìně. A vńichni majì hlavy a 

čela mnohem ńirńì, neņ jsem kdy u lidì viděl. A majì také velice krásné, nikterak malé oči. 

Pleť nemajì tmavou, nýbrņ takovou, jako obyvatelé Kanárských ostrovů. Nohy majì pěkné, 

rovné, jako by je vńechny vytvořila jedna ruka, a nejsou otylì, nýbrņ majì břicho pěkně 

posazeno. Chodì öplně nazì, tak jak vyńli z lůna matčina, a to i ņeny; ovńem viděl jsem jen 

jednu a ta byla spìńe jeńtě děvčetem. Vńichni, které jsem viděl, byli pěkně urostlì, měli krásná 

těla a přìvětivé obličeje.“ 
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Kolumbus byl přesvědčen, ņe doplul do Indie, a proto nazval obyvatele, s nimiņ se setkal, 

*indiány. Od tohoto okamņiku aņ do dneńnìch dnů neustal spor o původu praobyvatel 

amerického kontinentu (*Američané, prvnì). Kolumbovou hlavnì literárnì pracì je Diario 

(Denìk), to znamená lodnì denìk z prvnì plavby a Memorial (Pamětnì spis) o druhé plavbě. I 

kdyņ jeho myńlenì zůstávalo jeńtě v zajetì středověké koncepce *světa, jsou jeho práce 

nesmìrně cenné jako zdroj prvnìch informacì o obyvatelìch karibské oblasti (*lidé v karibské 

oblasti, prvnì). Česky jeho spisy vyńly pod názvem Kolumbův lodnì denìk (1942) a Cesty 

Kryštofa Kolumba: Denìky, listy, dokumenty (1958); větńina jeho textů je obsaņena téņ 

v českém překladu knihy Cesara de Llolis, Ţivot Kryštofa Kolumba (1992). (Oldřich Kańpar, 

Jaroslav Malina) 

Komančové (Comanche), *indiánské etnikum ņijìcì v USA, významná populace 

severoamerických *Prérijnìch indiánů. Jejich počet je dnes odhadován na zhruba 10 000, 

z toho téměř polovina ņije v rezervaci v Oklahomě (s centrem v *městě Lawton), zbylá část se 

koncentruje v Texasu, Kalifornii a v Novém Mexiku. Jazykově patřì do juto-aztécké rodiny, 

jejich *jazyk bývá téņ klasifikován jako ńońñnský dialekt; větńina přìsluńnìků tohoto etnika 

dnes mluvì anglicky. Jejich původnì sìdla byla ve Wyomingu, v sousedstvì přìbuzných 

*Ńońonů. Byli kočovnými lovci bizonů a sběrači, od 17. stoletì se zabývali chovem *konì a 

*ovcì. Výzkumem Komančů se zabýval americký antropolog E. Adamson *Hoebel. (Jaroslav 

Malina, Lukáń Ńìn) 

komanditnì společnost, *společnost, komanditnì. 

Komárek, Stanislav (6. 8. 1958, Jindřichův Hradec), český biolog, filozof a publicista; 

profesor *Univerzity Karlovy v Praze. Po absolvovánì gymnázia v Jindřichově Hradci (1977) 

studoval biologii na Univerzitě Karlově v Praze, obor entomologie. Krátce po nástupu na 

aspiranturu v Parazitologickém östavu ČSAV emigroval do Rakouska (1983), kde po udělenì 

politického azylu pracoval v Muzeu přìrodnì historie, na Ministerstvu zemědělstvì a nakonec 

na Zoologickém östavu Vìdeňské univerzity. Ve Vìdni spolupracoval s Altenberským 

okruhem pro filozofii a dějiny přìrodnìch věd (R. Riedl, E. Oeser, W. Grôssing). V tuto dobu 

intenzivně studoval německou autonomistickou ńkolu v biologii a podobně orientované 

proudy v *etologii a *antropologii (zejména A. *Portmann, dále K. Henke, O. Koenig, K. 

*Lorenz, L. Peterich, F. Sùffert, J. von Uexkùll a dalńì); v této problematice intenzivnì 

spolupráce s oddělenìm teoretické biologie Zoologického östavu Vìdeňské univerzity (R. 

Riedl, F. Wagner), E. Pucherem z Muzea přìrodnì historie a Ústavem Konrada Lorenze 

v Altenbergu (zejména A. Hôschl). Ve stejné době započal jeho intenzivnì zájem o otázky 

*psychologie a *psychoanalýzy, zpočátku pod vlivem vìdeňské tradice (zejména freudovské), 

později i jungovské. Proslovil řadu přednáńek v rámci Vìdeňské univerzity (Institut fùr 

Wissenschaft und Kunst) a české Společnosti pro vědy a uměnì, jejìņ vìdeňskou pobočku 

organizoval společně s J. Němcem a R. Falkenauerem. Pravidelně se öčastnil sjezdů české 

exilové inteligence ve Frankenu a jejì „mládeņnické“ frakce v Rohru (Německo). 

V roce 1990 se vrátil do Prahy, jako jeden ze zakládajìcìch členů nastoupil na tehdy 

Zdeňkem *Neubauerem nově zaloņenou Katedru filozofie a dějin přìrodnìch věd na 

Přìrodovědecké fakultě Univerzity Karlovy v Praze jako odborný asistent. V řìjnu 1990 začal 

přednáńet o vzájemných vztazìch přìrodnìch a kulturnìch fenoménů a o biologické estetice A. 

Portmanna. V následujìcìm roce byly zahájeny i přednáńky o dějinách biologie, o dějinách 

objevných cest, domestikaci jakoņto biologickém fenoménu a mimetických jevech v ņivé 

*přìrodě. Fenomén mimikry a mimetismu dále rozpracovával i v pozdějńìch letech a uvedený 

fenomén se stal stěņejnìm objektem jeho zájmu (bibliografie mimetických jevů v ņivé přìrodě 

o 5 000 poloņkách vyńla v rejstřìkové podobě pod názvem Mimicry, Aposematism and 

Related Phenomena in Animals and Plants: Bibliography 1800–1990 [Mimikry, 

aposematismus a přìbuzné jevy u ņivočichů a rostlin: Bibliografie 1800–1990] v roce 1998, 

kniņnì zpracovánì ödajů obsaņených v těchto pracìch dalo vznik monografii Mimikry, 
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aposematismus a přìbuzné jevy: Mimetismus v přìrodě a vývoj jeho poznánì z roku 2000, 

v tisku je i anglické vydánì). Počátkem devadesátých let se hlouběji zabýval dìlem C. G. 

*Junga a snaņil se o propojenì Jungových psychologických vhledů s biologickou 

problematikou (od roku 1999 i samostatnými přednáńkami o Jungově psychologii). V roce 

1994 se habilitoval v oboru entomologie, habilitačnì práce Vznik, vývoj a eko-etologické 

významy křìdelnìch kreseb u motýlů. Počìnaje rokem 1993 publikoval četné eseje v časopisech 

Tvar, Vesmìr, Prostor, Analogon, Přìtomnost, Salon Práva a dalńìch, jejich souborné vydánì 

zahrnuje tři sbornìky. Od roku 1996 do roku 2002 byl ve funkci vedoucìho Katedry filozofie a 

dějin přìrodnìch věd Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze. V letech 1991–2001 

přednáńel na Katedře estetiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy o přìrodnì estetice a od 

roku 1999 na Ústavu filozofie a religionistiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy o 

*lidské přirozenosti v zrcadle děl význačných biologů 19. a 20. stoletì. V roce 2001 byl 

jmenován profesorem pro obor filozofie a dějiny přìrodnìch věd. Od roku 2002 přednáńì i na 

Fakultě humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze, zcela nově uvedl i přednáńku Moc, 

nemoc a psychosomatika, sledujìcì v Portmannově duchu nemoc jako prostředek komunikace 

a sebevyjádřenì. 

Publikoval četné popularizačnì články a vystupoval v médiìch, podnikl řadu cest po 

Evropě i mimo ni. Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsal 20. 

svazek Obraz člověka v dìlech některých význačných biologů 19. a 20. stoletì (2003), kde 

kriticky analyzuje proměny pojmu lidská přirozenost v minulosti, v dìle významných biologů 

19. a 20. stoletì (Charles *Darwin, Alfred *Wallace, Adolf Portmann, Konrad *Lorenz, 

Edward *Wilson, Irenäus *Eibl-Eibesfeldt) a uvádì své vlastnì velmi hluboké přìspěvky 

k tomuto důleņitému pojmu. Hlavnì kniņnì publikace: 1995: Sto esejů o přìrodě a společnosti. 

Praha: Vesmìr. 2. rozńìřené vydánì: Pitevnì praktikum pro pokročilé. Brno: Petrov, 2000 

(sbornìk esejů); 1997: Dějiny biologického myšlenì: S apendixem Vznik, vývoj a eko-

etologické významy křìdelnìch kreseb u motýlů). Praha: Vesmìr; 1998: Lidská přirozenost. 

Praha: Vesmìr; Mimicry, Aposematism and Related Phenomena in Animals and Plants: 

Bibliography 1800–1990. Prague: Vesmìr; 1999: Hlavou dolů. Praha: Vesmìr. 2. vydánì: 

Praha: Dokořán, 2006 (sbornìk esejů); 2000: Přìroda a kultura: Svět jevů a svět interpretacì. 

Praha: Vesmìr. 2. vydánì: Praha, Academia, 2008; Mimikry, aposematismus a přìbuzné jevy: 

Mimetismus v přìrodě a vývoj jeho poznánì. Praha: Vesmìr. 2. vydánì: Praha: Dokořán, 2004 

(anglická *verze Mimicry, Aposematism and Related Phenomena: Mimetism in Nature and 

the History of Its Study. Mùnchen: LINCOM, 2003); 2003: Mìr s mloky. Brno: Petrov 

(sbornìk esejů); 2005: Spasenì těla: Moc, nemoc a psychosomatika. Praha: Mladá fronta. 

2007: Ptáci v Čechách v letech 1360-1890 aneb Tajemstvì rytìře von Sacher-Masocha. Praha: 

Academia. 2008: Obraz člověka a přìrody v zrcadle biologie. Praha: Academia (souborné 

vydánì pracì o biologické antropologii a dějinách biologie); Sloupovì aneb Postila, Zápisky 

z Okcidentu, Zápisky z Orientu (tři sbornìky esejů). Praha: Dokořán. Poezie: souborné vydánì: 

Mé polopouště. Praha: L. Kasal (2006). Romány: 2002: Opšlstisova nadace. Brno: Petrov; 

2004: Černý domeček. Brno: Petrov; 2007: Mandarìni. Brno: Host. Kontakt: Prof. RNDr. 

Stanislav Komárek, Dr., Fakulta humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze, U Křìņe 8, 

158 00 Praha 5-Jinonice, téņ Katedra filozofie a dějin přìrodnìch věd Přìrodovědecké fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, Viničnì 7, 128 44 Praha 2, e-mail: stanislav.komarek@email.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Komárek, Vladimìr (10. 8. 1928, Hřensko u Semil – 24. 8. 2002, Jilemnice), český malìř, 

grafik, ilustrátor; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky 

od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech 

českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1945–1946 studoval 

Sklářskou ńkolu v Ņelezném Brodě, 1946–1947 Akademii výtvarných uměnì v Praze, 1948–

1954 absolvoval Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze u Karla Ńtipla. Je 

mailto:stanislav.komarek@email.cz
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spoluzakladatelem skupiny „7“ (1959), členem Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar 

(1965) a spolku Mánes Praha (1989). 

Primitivizujìcì projev malby v počátku 50. let záhy přetavil ve svébytný výraz, pro nějņ je 

charakteristická poeticky odlehčená věcnost a snově umocněná vńednost, kde dominujì věci 

tvořìcì kaņdodennost, stůl, dveře, hodiny, petrolejka, neodeslaný dopis, zapomenuté brýle … 

To vńe umocňuje významovou mnohoznačnostì a hlubokou *symbolikou, kterou podporuje i 

zvláńtnì barevnost omezená na ńedobìlou, černou, zelenou a pastelově růņovou, s občasným 

třpytivě zlatavým akcentem. Věnoval se malbě, volné i uņité *grafice včetně *ex libris a 

kniņnì ilustraci, vyznačujìcì se formálnì a obsahovou jednotou. (Jaroslav Malina) 

kombinacionismus (z latiny: combīnātio, „spojovánì“), koncepce v *archeologii a 

v *antropologii, kterou v prvnì polovině 20. stoletì rozvìjel ruský archeolog a historik Michail 

Ivanovič Rostovcev (1870–1952). V jeho přìstupu se zřetelně odráņejì teorie *německo-

rakouské ńkoly kulturnìch okruhů. Rostovcev nezavrhuje ani *migrace ani vlivy a zabývá se 

také *autochtonnìmi tradicemi. Vytvářenì nové kulturnì kvality spatřuje v mìńenì, křìņenì a 

spojovánì různorodých *kulturnìch prvků. Poněvadņ ekonomicky a politicky podmìněné 

velké sociálnì otřesy a etnické *konflikty spadajì do zlomových, krizových momentů historie, 

slouņì jako jakýsi spouńtěcì mechanismus pro jevy mìńenì a křìņenì, jeņ se výrazně zesilujì. 

Mìńenìm se vytvářì jiné spojenì starých prvků, které uņ samo o sobě představuje *inovaci. A 

vzájemné působenì překřìņených prvků nadto vede k jejich změně a odtud rychle vzniká nová 

*kultura nebo nový styl. Docházì tak k prudké přestavbě struktury jakoby explozivnì 

transformacì. Vývojové tendence, byť zahrnujì pohyby a *krize, obsahujì v Rostovcevově 

pojetì prvky cyklismu: inovace se tvořì z různých kombinacì jedněch a těchņe prvků. 

(Jaroslav Malina) 

komedie (z řečtiny: kñmñdia, „zpěv veselého průvodu“), základnì dramatický ņánr (vedle 

*tragédie), v němņ se konflikt, dramatický děj i postavy lìčì s veselohernì nadsázkou a končì 

převáņně smìrem; ve *středověku ve spojenì s mimem ovlivnila tradice antické komedie 

vznik *frańky, v italském divadle iniciovala vznik *commedie delľarte. (Jaroslav Malina, 

Ludmila Sochorová) 

komenda (z latiny: commendāre, „svěřovat, odevzdávat; doporučovat“): 

1. v cìrkevnìm právu *obročì dočasně přiznané *duchovnìmu bez povinnosti vykonávat 

s nìm spojený *öřad; 

2. nejniņńì správnì, sìdelnì a hospodářská jednotka *rytìřských řádů; v čele stojì komtur. 

(Jaroslav Malina) 

Komenda, Stanislav (7. 5. 1936, Louka u Jemnice – 17. 2. 2009, Olomouc), český 

matematik a statistik, spisovatel, básnìk a aforista; profesor Ústavu lékařské biofyziky 

Lékařské fakulty a Oddělenì biometrie Univerzity Palackého v Olomouci. Přednáńel 

aplikovanou statistiku na fakultách Univerzity Palackého v Olomouci: Lékařské, Filozofické, 

Pedagogické, Přìrodovědecké a na Fakultě tělesné kultury. Je autorem deseti monografiì, 

několika skript a asi sedmi set odborných článků; publikoval bajky, eseje, povìdky a verńe 

kniņně, časopisecky a v rozhlase. Celkem asi 50 kniņnìch publikacì, volně či těsněji 

inspirovaných otázkami metodologie vědy. V letech 1988–1990 vydával na Lékařské fakultě 

Univerzity Palackého a ve Fakultnì nemocnici Olomouc časopis Pacemaker, od roku 2003 

publikoval autorský internetový měsìčnìk Liber catenatus na adrese http://liber.upol.cz (výbor 

byl publikován kniņně: Liber catenatus: Úvahy o ţivotě a přilehlém okolì, 2006). 

V brněnském časopise Univerzitnì noviny měl svou rubriku Antropologický zápisnìk. 

S antropology a *antropologiì spolupracoval vìce neņ 40 let. Nejdřìve v oblasti ergonomie 

při konstrukci velikostnì soustavy oděvů v rámci Rady vzájemné hospodářské pomoci 

(RVHP), později při statistickém vyhodnocovánì růstových norem dětì a mládeņe a z toho 

odvozené kontroly uplatněnì velikostnì soustavy ńkolnìho sedacìho nábytku a stanovenì 

norem *indexů tělesné hmotnosti (BMI). Rozsáhlejńì matematicky zaloņená studie o metodě 

http://liber.upol.cz/
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standardizace se nacházì v *Archivu Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně. V poslednìm desetiletì publikoval v tematicky mnohem ńirńì 

oblasti antropologie *filozofické, *kulturnì a *sociálnì; zabýval se i otázkami etickými, včetně 

etiky vědy a výzkumu. Podìlel se na vzdělávánì doktorandů několika fakult Univerzity 

Palackého. Byl jednìm z několika matematických statistiků v České republice, pro které byla 

podstatná část jejich činnosti mostem mezi *biometriì na jedné straně a *biologickou 

antropologiì, přìpadně humanitnìmi odnoņemi antropologie, na straně druhé. Nositel řady 

prestiņnìch oceněnì: *Pamětnì medaile dr. Aleńe Hrdličky (1994), Cena města Olomouce aj. 

(Jaroslav Malina) 

Komenský, Jan Amos (28. 3. 1592, Uherský Brod nebo jeho okolì, Morava – 15. 11. 1670, 

Amsterodam, Nizozemsko), český pedagog, humanistický filozof, spisovatel, teolog, 

polyhistor a reformátor, diplomat a politik; autor učebnic, spisů didaktických a pedagogických 

(Opera didactica omnia [Souborná vzdělávacì, didaktická dìla], souborné amsterdamské 

vydánì 1657), i spisů politických (Angelus pacis [Anděl mìru], 1667 aj.) a sociálně 

nápravných (celoņivotnì dìlo Obecná porada o nápravě věcì lidských, soudobé vydánì – 

Praha: Svoboda, 1992, 3 sv.). 

Snahou Komenského bylo sjednocenì veńkerého lidského věděnì na základě jeho 

zpřìstupněnì vńem. Poloņil základy novověké *pedagogiky. (Jaroslav Malina) 

komenzál (z latiny: con-mensālis, „spolustolovnìk“) [biologie], *organismus ņijìcì 

v blìzkém vztahu k jinému organismu, z nichņ jeden (takzvaný komensál, doslova 

„spolustolovnìk“) má uņitek z druhého (hostitele). Komensál vyuņìvá zbytky potravy hostitele 

i jeho ökryt, aniņ jej nepřìznivě ovlivňuje. (Jaroslav Malina) 

komenzalismus, jeden z typů symbiotického vztahu (viz *symbiñza); souņitì dvou nebo 

vìce druhů *organismů, z nichņ jeden druh (*komenzál) vyuņìvá druhý, aniņ by mu ńkodil 

(neńkodné přìņivnictvì). (Miloń Macholán) 

komfortnì chovánì, *chovánì, komfortnì. 

komi, *komijńtina. 

komijština (komńtina, komi), *ugrofinský jazyk uņìvaný v Komijské autonomnì oblasti 

Ruské federace. (Jaroslav Malina) 

Komìnek, Jaroslav (4. 11. 1920, Praha – 2. 3. 1986, Praha), český stomatolog; zakladatel 

dětské stomatologie v *českých zemìch. Během německé okupace pracoval v zubnì 

laboratoři, kde zìskal prvnì poznatky v oboru stomatologie. Po promoci v oboru stomatologie 

nastoupil na II. stomatologickou kliniku, kterou vedl profesor Frantińek Neuwirt (1895–1957). 

V roce 1959 na ņádost nově vznikajìcì fakulty *Univerzity Karlovy v Praze zahájil práci na 

projektu dětské stomatologické kliniky v areálu 2. fakultnì nemocnice v Praze-Motole. Záhy 

öspěńně obhájil habilitačnì a doktorskou práci a v roce 1969 byl jmenován řádným 

profesorem pro obor dětské stomatologie. Klinika se pod jeho vedenìm stala ojedinělým 

centrem pedostomatologické péče. 

Komìnkova odborná práce byla rozsáhlá a zahrnovala takřka celý obor *pedostomatologie. 

Předevńìm se věnoval psychologii dětského pacienta při stomatologickém ońetřenì, novým 

postupům při ońetřovánì růstu s nedokončeným vývojem, *retenci zubů. Spolupracoval 

s Evou *Rozkovcovou, s nìņ vytvořili metodiku určovánì biologického věku dětì podle stupně 

*mineralizace zubů. Publikoval vìce neņ sto odborných sdělenì, řadu monografiì a 

vysokońkolských učebnic. Jeho nejvýznamnějńì dìlo Dětská stomatologie (3. vydánì 1974, ve 

spolupráci s Jaroslavem Tomanem a Evou Rozkovcovou) bylo přeloņeno do němčiny, ruńtiny 

a ńpanělńtiny. (Michaela Křivanová) 

kominutivnì zlomenina, *fractura comminutiva. 

Komiové (Komi), *národ ņijìcì v ruské Komijské autonomnì republice (severovýchod 

evropské části Ruska) v počtu asi 340 000 osob. Jazykově (*komijńtina) patřì do permské 

skupiny *ugrofinské větve *uralské jazykové rodiny, asi polovina Komiů mluvì *rusky. Jejich 
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etnogeneze začala jiņ v průběhu diferenciace *ugrofinských etnik v 1. tisìciletì př. n. 1. v 

oblasti řek Kama a Vjatka. Na začátku 2. tisìciletì n. 1. se osamostatnili a vytvořili pìsmo na 

základě ruské azbuky. Jejich dalńì vývoj je özce spojen s přìbuznými *Komi-Permjaky a 

*Udmurty (tzv. permské společenstvì). Od 14. stoletì se uplatňoval stále silněji vliv *Rusů, 

který způsoboval postupnou *asimilaci Komiů, zvláńtě ve *městech. Větńì část tvořì 

zemědělské obyvatelstvo (90 %), dřìve se zabývali i *řemeslem a chovem *sobů. Větńina 

Komiů jsou *pravoslavnì křesťané. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

komise za lidská práva, Občanská, *Občanská komise za lidská práva. 

komisurálnì neurony, *neurony, komisurálnì. 

Komi-Permjaci, *národ ņijìcì v Komijské autonomnì republice a Permském kraji Ruské 

federace (asi 155 000 osob). Jazykově patřì do permské skupiny *ugrofinské větve *uralské 

jazykové rodiny, větńina dnes ovńem mluvì rusky (silná *asimilace), přìbuznì *Komiů. 

Geograficky jsou jiņnì skupinou Komiů. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

komora, dvorská, vrchnì finančnì *öřad habsburské *monarchie (*Habsburkové) pro 

oblast přìjmů a vydánì, zřìzený Ferdinandem I. (1503–1564) k 1. 1. 1527 ve Vìdni. Působil 

jako nadřìzený öřad finančnìch správ vńech *zemì (rakouských, českých a uherských) a byl i 

poradnìm orgánem *panovnìka, pracovali v něm vesměs státem placenì *öřednìci (tedy ne 

stavovńtì funkcionáři). Dvorské komoře byla podřìzena i v té době zaloņená česká komora v 

Praze. Jejì význam narůstal s postupujìcì *centralizacì panovnické moci, zejména po roce 

1620. Od roku 1813 začal samostatně působit i zvláńtnì ministr financì – odtud vedla cesta ke 

zřìzenì pozdějńìho ministerstva financì. (Frantińek Čapka) 

komora, mozková čtvrtá, *ventriculus quartus encephali. 

komora, mozková postrannì, *ventriculus lateralis encephali. 

komora, mozková třetì, *ventriculus tertius encephali. 

komora, srdečnì levá, *ventriculus sinister cordis. 

komora, srdečnì pravá, *ventriculus dexter cordis. 

komornì město, *město, komornì. 

komorový očnì mok, *humor aquosus. 

komory, mozkové, *ventriculi encephali. 

komory, očnì, *camerae bulbi. 

Komořané, obyvatelé Federativnì islámské republiky Komory, *státu v Indickém oceánu 

na stejnojmenném souostrovì v Malgańském průlivu mezi Afrikou a Madagaskarem. 

Obyvatelstvo Komor (asi 798 000) představujì z 97 % Komořané, kteřì se vńak dělì do řady 

kmenových skupin (Antaloatra, Khosa, Makua a řada dalńìch), menńiny tvořì *Arabové, 

*Malgańové, *Indové a *Evropané (větńinou *Francouzi). Ostrovy byly objeveny Evropany 

koncem 16. stoletì a staly se roku 1886 francouzským *protektorátem, kdyņ na jednotlivých 

ostrovech existovala domorodá *královstvì či *sultanáty. Jako *kolonie byly spravovány 

spolu s Madagaskarem do roku 1946, kdy se jim dostalo *statutu zámořského özemì Francie. 

Po *referendu z roku 1974 byla o rok později vyhláńena nezávislost *země, která se 

nevztahovala na ostrov Mayotte. Ovńem separatistické tendence, respektive snahy politických 

zástupců některých ostrovů setrvat ve svazku s Franciì, rozdělujì zemi dodnes. Jistým 

jednotìcìm prvkem zůstává státnì *náboņenstvì, jìmņ je *sunnitský *islám (99 %), 

nepočetnými minoritami jsou *katolìci a baháisté (*bahá‟ismus). (Lukáń Ńìn) 

Komořanské jezero u Mostu, sìdelnì prostor z obdobì *pozdnìho paleolitu a *mezolitu, 

zničený povrchovou těņbou uhlì. V mělké depresi vznikla koncem *pleistocénu na řece Bìlině 

přirozená nádrņ asi 12x9 km (25 km
2
), existujìcì zde ve zbytcìch aņ do 19. stoletì. Na jejìch 

březìch existovala četná lovecká *sìdlińtě, vesměs ale zaniklá bez řádného výzkumu, ač 

*kamenná ńtìpaná industrie tu byla sbìrána jiņ od konce 19. stoletì. (Karel Sklenář) 
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komořì, čestný *öřad z obdobì pozdnìho *středověku ve střednì Evropě (v Německu a 

v habsburské *monarchii); původně pečoval o panovnìkovo obydlì a poklad. (Frantińek 

Čapka) 

kómos (z řečtiny: kñmos, „průvod“), v antickém Řecku se tak nazývaly nevázané kultovnì 

průvody na počest boha *Dionýsa. Termìn dosud ņije v pojmu *komedie, protoņe tento 

dramatický ötvar se vyvinul z původnìch Dionýsových oslav během 6. stoletì př. n. l. 

v Athénách stejně jako druhý typ *dramatu *tragédie (z řečtiny: tragos, „kozel“), kde sbor 

oddělujìcì jednotlivá vystoupenì herců zpìval v kostýmech Dionýsových průvodců, 

polozvìřecìch *satyrů. (Marie Pardyová) 

kompakta (z latiny: compingō, compactus, „stlačuji, lisuji“), *substantia compacta, druh 

*kostnì tkáně (takzvané hutné), uloņený na povrchu *kostì. (Ladislava Horáčková) 

kompaktáta, soubor ujednánì z roku 1436 mezi zástupci basilejského *koncilu a 

představiteli českého *královstvì o östupcìch katolické cìrkve českým husitům v některých 

věroučných otázkách (zejména *přijìmánì podobojì). (Miloń Macholán) 

komparatistika, v obecném smyslu srovnávacì věda, v nejčastějńìm uņitì srovnávacì 

literárnì věda, jejìmņ cìlem je srovnánì dvou nebo vìce literárnìch děl z různých jazykových, 

přìpadně téņ *kulturnìch oblastì. Vznik komparatistiky se datuje do 2. poloviny 19. stoletì, 

návazně na rozvoj srovnávacì přìrodovědy (srovnávacì *anatomie, srovnávacì *fyziologie, 

srovnávacì embryogeneze ad.), srovnávacì právnì vědy, srovnávacì politické vědy a 

komparativnìch dějin náboņenstvì (*religionistika, komparativnì). 

Předmětem komparatistiky je předevńìm typologické srovnánì, genetické srovnánì, 

jazykově pojmové srovnánì (zejména spojené s problémy překladu a tvorbou adekvátnìch 

pojmů v jiných kulturnìch a historických kontextech), komparace v oblasti periodizace (různé 

vývojové fáze téhoņ jevu v odlińných podmìnkách) a problematika akceptovánì kulturnìch 

jevů v cizìch kulturnìch kontextech (*alterita, kulturnì). Komparatistika se v současnosti 

rozvìjì v řadě teoriì a metodologických přìstupů, s trvajìcìm důrazem na typologii a genetické 

souvislosti literatury. Dalńì *pokrok v této oblasti představujì tzv. areálová studia. (Břetislav 

Horyna) 

komparativnì alveolárnì index, *index, zubnì. 

komparativnì anatomie, *anatomie, srovnávacì. 

komparativnì dentálnì index, *index, zubnì. 

komparativnì religionistika, *religionistika, komparativnì. 

kompenzace za nevěstu (cena za nevěstu), platba, u afrických i jiných kultur nejčastěji ve 

formě dobytka, kterou *přìbuznì ņenicha poskytujì přìbuzným nevěsty jako kompenzaci za 

ztrátu jejì pracovnì sìly a odměnu za zrozenì dětì. (Viz téņ *sluņba za nevěstu, *mahr.) 

(Jaroslav Malina) 

kompetice (z latiny: com-petere, „společně ņádat; shodovat se, hodit se, stačit“), 

soupeřenì, rivalita, soutěņivost: 

1. snaha dvou nebo vìce jedinců či skupin o dosaņenì téhoņ cìle – *zisku, výhry aj.; 

2. [biologie, ekologie], antagonistický vztah v biocenñze mezi dvěma i vìce organismy, 

které čerpajì své potřeby ze stejných zdrojů. (Jaroslav Malina) 

kompetitivnì trh, *trh, kompetitivnì. 

komplementárnì (z latiny: com-plēre, „naplnit, doplnit“), navzájem se doplňujìcì. 

(Jaroslav Malina) 

kompletnì zlomenina, *fractura completa. 

komplex (z latiny: com-plēre, complexus, „objetì, náruč; zahrnutì, shrnutì, spojenì“): 

1. celek sloņený z několika propojených částì, ze souboru předmětů nebo jevů, skupina, 

souhrn; 

2. v některých *teoriìch *psychologie a *medicìny soubor různorodých duńevnìch 

(zejména nevědomých, potlačených) prvků (představ, pocitů, postojů) spojených společným 
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afektem (özkostì, hněvem apod. – napřìklad komplex méněcennosti, *komplex, oidipský). 

(Jaroslav Malina) 

komplex, amygdalárnì, *nucleus amygdalae. 

komplex, hlavnì histokompatibilnì (anglicky: Major Histocompatibility Complex, 

zkratka: MHC), velká rodina *genů větńiny obratlovců včetně člověka (zde nese název 

Human Leucocyte Antigens, zkratka: HLA). Proteiny kñdované těmito geny jsou na povrchu 

buněk vńech čelistnatců a majì schopnost vázat antigeny mikroorganismů a nádorových buněk 

a prezentovat je T *lymfocytům. MHC systém proto hraje zásadnì roli v imunitnìm systému. 

(Lenka Vargová) 

komplex, kulturnì, soubor vzájemně spjatých a integrovaných kulturnìch elementů 

(*idejì, *norem, *sociokulturnìch regulativů, *artefaktů ad.) funkčně seskupených kolem 

určitého *kulturnìho prvku. V kulturách modernìch *společnostì existujì charakteristické 

kulturnì komplexy paralelně v různých oblastech ņivota společnosti, zatìmco v *preliterárnìch 

společnostech byly sociokulturnì systémy spjaty s jednìm základnìm kulturnìm komplexem 

(napřìklad s *lovem určitého *zvìřete nebo pěstovánìm určité plodiny). Pro označenì řady 

vzájemně spjatých kulturnìch komplexů pouņìvajì někteřì antropologové a sociologové pojmu 

kulturnì konfigurace, coņ je napřìklad současný typ *industriálnì společnosti. 

Na kulturnì komplexy upozornil jiņ německý antropolog Leo *Frobenius, věnoval se vńak 

spìńe *difuzi kulturnìch prvků a kulturnìch komplexů, stejně jako jeho pokračovatelé (Robert 

Fritz *Graebner, Wilhelm *Schmidt), představitelé evropského difuzionismu, a jejich američtì 

kolegové (Franz *Boas, Alfred Louis *Kroeber, Clark David *Wissler aj.). Na systémový 

výzkum kulturnìho komplexu se zaměřili aņ představitelé amerického *konfiguracionismu 

(Ruth *Benedictová, Morris Edward *Opler, Edward *Sapir aj.) a britského *funkcionalismu 

(Bronisław *Malinowski, Alfred Reginald *Radcliffe-Brown aj.), kteřì přistupovali k studiu 

kulturnìho komplexu jako k vnitřně integrovanému fungujìcìmu systému. (Jaroslav Malina, 

Václav Soukup) 

komplex, oidipovský, *komplex, oidipský. 

komplex, oidipský (komplex, oidipovský) (název podle jména *Oidipa, postavy z *řecké 

mytologie), erotický vztah dìtěte k rodiči opačného *pohlavì a nepřátelský vztah k rodiči 

stejného pohlavì; jádro psychoanalytického učenì Sigmunda *Freuda. *Legenda o Oidipovi je 

podobenstvìm vztahu mezi otcem – matkou – dìtětem, v němņ vzniká erotická vázanost na 

rodiče opačného pohlavì spojená se strachem z *trestu, proto má rozdìlné utvářenì u *ņeny a 

*muņe. (Jaroslav Malina) 

komplex, polgárský kulturnì, *kulturnì komplex dvou *archeologických kultur na 

severovýchodě Karpatské kotliny; zahrnuje starńì *tiszapolgárskou kulturu a mladńì 

*bodrogkeresztörskou kulturu. (Jaroslav Malina) 

komplex, polouzavřený [archeologie], soubor různorodých věcì, které se spojily 

v průběhu času z těch, které lidé napřìklad na sìdlińti ztratili, zahodili a nakonec opustili. Je to 

tedy jakási namátková sbìrka (na rozdìl od *uzavřeného komplexu), která podává svědectvì o 

různých druzìch lidské činnosti (o různých událostech) během nějakého obdobì. Je to prostě 

náhodný výběr mezi různými událostmi z různých časových öseků. Polouzavřený komplex 

nedává sám o sobě nějakou určitou informaci o tom, kdy hromaděnì započalo nebo skončilo. 

*Kulturnì vrstva či *sìdlińtnì jáma mohou (ale také nemusì) být typickými přìklady 

polouzavřeného komplexu. (Jaroslav Malina) 

komplex, uzavřený (uzavřený nálezový celek) (anglicky: assemblage, německy: sicherer 

Fund nebo geschlossener Fund, rusky: zamknutyj kompleks nebo jen kompleks, v české 

archeologii: uzavřený nálezový celek nebo nálezový celek) [archeologie], soubor předmětů, 

jejichņ současnost uloņenì zajińťujì okolnosti jejich uloņenì a podmìnky objevenì. Skládá se 

z věcì, které lidé v minulosti po určitou dobu (relativně krátkou dobu) shromaņďovali a pak je 

v jednom okamņiku uzavřeli do jakéhosi obalu. Pokud se důvodně domnìváme, ņe výběr věcì 
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tvořìcìch komplex provedl člověk v minulosti záměrně (napřìklad *hrob, *depot), mluvìme 

někdy o „intencionálnìm komplexu“ (či „intencionálnìm nálezovém celku“), v opačném 

přìpadě pak o „neintencionálnìm komplexu“ (či „neintencionálnìm nálezovém celku“). O 

„uzavřenì“ komplexu se ovńem mohou postarat i přìrodnì sìly (oheň, sopečná činnost, záplavy 

atd.). *Milodary a osobnì přìsluńenstvì v *hrobě, *nástroje, *zbraně a *ozdoby v kovové 

nádobě, *mince v hliněném hrnci mohou (ale také nemusì) být typickými přìklady uzavřených 

komplexů. Uzavřený komplex je tedy odrazem obvykle jedné určité události z relativně 

krátkého časového öseku. (Jaroslav Malina) 

komština, *komijńtina. 

komuna (z latiny: commūnis, „společný, pospolitý, obecný“): 

1. administrativně özemnì jednotka s určitou formou *samosprávy, zejména organizace 

práce; napřìklad: rodové nebo özemnì venkovské komuny (tzv. *občiny ve starých 

zemědělských *civilizacìch); městské komuny ve středověké západnì Evropě (10.–13. stoletì), 

zejména ve Francii a v Itálii, prosazujìcì raně kapitalistické prvky (Florencie, Janov); pracovnì 

komuny ve Svazu sovětských socialistických republik; lidové komuny v komunistické Čìně 

(zakládané od roku 1958); 

2. sociálnì skupina organizujìcì svůj ņivot na základě kolektivnìho *vlastnictvì; napřìklad: 

náboņenské kolektivistické obce *středověku (*adamité, husitský Tábor ve 20. letech 15. 

stoletì nebo komuna v Mùnsteru [1543] aj.); komuny utopických socialistů, budované na 

principu společné práce, majetku a spotřebnìch předmětů; *kibuc; komuny mládeņe hledajìcì 

alternativnì způsob ņivota v současnosti apod.; 

3. Pařìņská komuna (1792) – pařìņská *městská rada za *Velké francouzské revoluce, 

reprezentovaná militantnìm křìdlem revolucionářů, později název městského parlamentu v 

roce 1871. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

komuneři, *comuneros. 

kŏmungo (původně hjŏnhakkŭm, doslova „citera černého jeřába“), starý citerový nástroj, 

vedle kajagŭmu nejznámějńì strunný nástroj v Koreji, slouņìcì v literátské i lidové *korejské 

hudbě. (Miriam Lôwensteinová) 

komunikace (z latiny: commūnicāre, „sdìlet, svěřovat“), proces dorozumìvánì 

prostřednictvìm sdělovánì a přijìmánì *informacì mezi lidmi nebo ņivými organismy. Podle 

vzdálenosti komunikujìcìch jedinců lze rozlińit komunikaci přìmou (zvuky, řeč, posunky, 

dotyk aj.) a komunikaci nepřìmou (pachové a mechanické stopy, *pìsmo, rozhlas, *internet, 

*televize aj.). Signály, kterými je informace sdělována, lze dále rozlińit podle funkce 

(výstraņné, svolávacì, vábicì apod.) nebo častěji podle povahy informačnìho kanálu 

(dotykové, optické, chemické, akustické, elektrické či jejich kombinace). (Viz téņ 

*komunikace, interkulturnì, *komunikace, lidská, *teorie jazykových kñdů.) (Josef Duda, 

Věra Linhartová) 

komunikace, interkulturnì (z angličtiny: intercultural communication, „interkulturnì 

komunikace“), vědecká disciplìna, která studuje souvislosti mezi *jazykem a *kulturou, 

způsob verbálnìho chovánì/jednánì přìsluńnìků různých kultur, a tedy i způsob vnìmánì a 

chápánì světa u různých etnických skupin. To je ökol v aktuálnì fázi světové *globalizace a 

zejména v současné spojujìcì se multikulturnì Evropě velmi aktuálnì a na jeho řeńenì by se 

měla podìlet i donedávna monokulturnì Česká republika. (Podle ödajů Ministerstva vnitra ČR 

pobývalo v roce 2004 legálně v České republice přes 250 000 *cizinců; srov. podrobněji 

http://www.mvcr.cz/azyl/index.html.) 

Tato disciplìna vznikla v ńedesátých letech 20. stoletì ve Spojených státech amerických a v 

Kanadě. Vlastnìm impulzem pro jejì vznik byly problémy existujìcì v severoamerickém 

*kontextu, způsobené imigracì a potřebou formovánì multikulturnì *společnosti. Základem 

interkulturnì komunikace byla tehdy zejména *pedagogika, *psychologie a *sociologie. 

Pojem intercultural communication odborné veřejnosti poprvé předloņil americký antropolog 

http://www.mvcr.cz/azyl/index.html
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Edward T. Hall v práci The Silent Language (Tichý jazyk, 1959). Do Evropy se obor 

interkulturnì komunikace dostal v osmdesátých letech 20. stoletì a začal se rozvìjet hlavně ve 

Francii, v Německu a ve skandinávských *zemìch. Vedle problematiky *imigrace a 

*multikulturalismu se evropská mutace tohoto oboru věnuje hlavně interkulturnì komunikaci 

v ekonomické sféře (management, marketink, personalistika, reklama) a interkulturnì 

pedagogice. V poslednìch letech k tomu přistupuje také interkulturnì filozofie, interkulturně 

orientovaná a kulturně srovnávacì psychologie, interkulturnì literárnì věda a řada dalńìch 

disciplìn. 

Definovat pojem interkulturnì komunikace nenì snadné. Ve světové odborné literatuře 

existuje celá řada definic tohoto pojmu, které se různì jednak podle disciplìn zabývajìcìch se 

interkulturnì komunikacì, jednak podle *kulturnìch oblastì, v nichņ je tento obor pěstován. 

Rozsáhlý přehled různých pojetì a definic interkulturnì komunikace uvádì německý badatel 

Hans-Jùrgen Lùsebrink v práci Interkulturelle Kommunikation (Interkulturnì komunikace, 

2005). Poukazuje zde mimo jiné na to, ņe lingvisté zpravidla uņìvajì özké definičnì vymezenì 

interkulturnì komunikace tìm, ņe jejì problematiku omezujì na interpersonálnì face-to-face 

komunikaci mezi přìsluńnìky různých kultur. Předmětem studia tohoto oboru se tak stávajì 

komunikačnì formy, které lidé, členové různých kulturnìch skupin, uņìvajì v interpersonálnìm 

kontaktu. Je to tedy celá oblast verbálnì, *neverbálnì a paraverbálnì komunikace, která je 

chápána vņdy dialogicky. Znamená to, ņe se jì öčastnì alespoň dva komunikanti, mezi nimiņ 

existuje *konkrétnì sociálnì vztah. 

Objektem zkoumánì interkulturnì komunikace v ńirokém pojetì je vedle interpersonálnì 

interakce také medializovaná interkulturnì komunikace ve vńech jejìch podobách. Tento typ 

komunikace hraje v současnosti stále důleņitějńì roli v ņivotě kaņdého člověka. Patřì sem film, 

*internet, rozhlas, *televize a dalńì formy, napřìklad reklama (viz interkulturnì adaptace 

reklamnìch sloganů) nebo různé mediálnì ņánry, napřìklad talkshows nebo reality-shows, 

které jsou stále častěji exportovány, globalizovány a zároveň interkulturně adaptovány na 

odpovìdajìcì specifické standardy a komunikačnì formy různých kultur. 

Interkulturnì komunikace je zaloņena na dvou centrálnìch pojmech: na *kultuře a na 

*komunikaci. Oba tyto termìny majì mnoho aspektů, které jsou v různých vědnìch oborech 

nazìrány z různých hledisek. Jen k pojmu kultura existuje přes 300 definic. 

Sloņitost kultury, jejì neviditelné a mnohdy těņko postiņitelné součásti jsou důvodem k 

tomu, ņe mnohdy docházì k těņkostem v komunikaci s přìsluńnìky jiných kultur, a to i tehdy, 

majì-li slova správný lexikálnì význam. V kontextu interkulturnì spolupráce/komunikace jsou 

za základnì kulturnì rozdìly ovlivňujìcì lidské chovánì řadou autorů (napřìklad N. Bergmann a 

A. L. J. Sourisseaux, R. W. Brislin et al., E. T. Hall, G. Hofstede, H. C. Triandis) povaņovány 

tyto kontrastnì dimenze: 

a) závazek/povinnost vůči skupině versus orientace na individuálnì zájmy; b) orientace na 

pragmatický uņitek versus orientace na principy a ideály (partikularismus versus 

universalismus); c) orientace na stávajìcì nebo minulý stav versus otevřenost vůči vńemu 

novému (*tradicionalismus versus pokrokovost); d) vnìmánì a hodnocenì osob: *askriptivnì 

hodnocenì člověka (osoba je hodnocena podle toho, co je) versus hodnocenì orientované na 

výkon člověka (řìzeno vlastnostmi osobnosti, jako je inteligence, kompetence nebo 

kreativita); e) monochronnì versus polychronnì strukturace času; f) převaha přìmé (explicitnì) 

versus nepřìmé (implicitnì) komunikace; g) vyjadřovánì emocionálnìch stavů: otevřené versus 

kontrolované. 

Znalost těchto kontrastnìch kulturnìch dimenzì je významnou, byť orientačnì pomocì v 

interkulturnìch kontaktnìch situacìch. V komunikaci se samozřejmě neprojevujì pravidelně a 

automaticky, neboť důleņitou roli hraje rovněņ individualita komunikanta a jeho odlińnost od 

daného kulturnìho prototypu. 
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Druhým základnìm pojmem oboru interkulturnì komunikace je sám termìn komunikace. 

Tento pojem je tradičně definován jako (*sociálnì) interakce slouņìcì sdělovánì, výměně 

*informacì. A jak je tento termìn chápán v interkulturnì komunikaci? Dřìve, neņ přejdeme 

k vymezenì jeho významu, uvědomme si, ņe jazyk je symbolický znakový systém, kñd, jehoņ 

jednotlivé symbolické znaky je nutno ve verbálnì komunikaci nejdřìve dekñdovat a teprve 

potom následně syntetizovat výsledný význam. To je samozřejmě myńlenkově i časově 

značně náročné. (Obrazy na rozdìl od jazyka představujì ikonický znakový systém, coņ je 

systém globálnì, který je recipientem vnìmán naráz; obrazy nejsou napřìklad podle italského 

lingvisty a sémiotika Umberta Eca analyzovatelné na znaky [analogické k morfémům nebo 

slovům].) A právě z tohoto pojetì vycházì i obor interkulturnì komunikace, která komunikaci 

definuje jako proces, v němņ centrálnì roli hrajì *symboly, proces, v němņ nejde o vysìlánì a 

přijìmanì korektnìch, objektivnìch poselstvì, nýbrņ o vytvářenì společných významů. A 

protoņe vedle verbálnìch prvků hrajì v komunikaci důleņitou roli také prvky neverbálnì a 

rovněņ celkový kontext, stává se moņnost interkulturnìho dorozuměnì jeńtě sloņitějńì. 

Na otázku, co můņe nejvýznamněji přispět k usnadněnì interkulturnì komunikace, se na 

prvnìm mìstě nabìzì odpověď, ņe je to znalost cizìho jazyka. Ovládánì jazyka komunikačnìho 

partnera nebo nějaké společné třetì řeči je bezesporu potřebný předpoklad dorozuměnì. Přesto 

vńak bývá role cizojazyčné kompetence přeceňována, uvědomìme-li si, ņe komunikace se 

realizuje z velké části rovněņ nonverbálně, a ņe jejì významnou sloņku představuje kontext. 

Jestliņe totiņ mluvčì perfektně ovládá cizì jazyk, můņe u jeho partnera vzniknout dojem, ņe 

má také dostatečné znalosti kulturnìho zázemì dané země, a eliminuje proto nejrůznějńì, 

mnohdy ale potřebná *vysvětlenì. 

Jiný problém v interkulturnì interakci souvisì s tìm, ņe ne vńechna slova se dajì exaktně 

přeloņit, neboť jimi označovaná realita v jiné kultuře prostě neexistuje nebo má dané slovo, a 

můņe se jednat napřìklad i o internacionalismus, jiný význam. To v současné komunikaci platì 

napřìklad pro výraz konkurz, který má v němčině význam pouze slova bankrot, ale nańi 

běņnou vazbu vypsánì konkurzu na volné mìsto je nutno do němčiny přeloņit zcela jinými 

slovy, totiņ výrazy die Ausschreibung einer freien Stelle („vypsánì volného mìsta“). 

Nedorozuměnì v komunikaci s partnerem, který zastupuje jinou kulturu, vznikajì rovněņ 

proto, ņe komunikanti vkládajì do komunikace rozličné kulturnì *hodnoty nebo ņe 

v komunikaci postupujì podle různých kulturně podmìněných zvyklostì. Napřìklad my *Čeńi 

se nezřìdka domnìváme, ņe německý výraz nicht wahr? („ņe ano?“) má pro Němce stejně jako 

pro nás význam ryze formálnì, ņe povaņujì toto spojenì pouze za kontaktnì prostředek a ņe 

jeho *sémantika je proto i pro ně nevýznamná. Uņìvánì tohoto lexikálnìho prostředku je vńak 

v Německu nezdvořilé, neboť si jìm, podle tamnìch komunikačnìch zvyklostì, vynucujeme na 

svém partnerovi jednoznačný souhlas se svým tvrzenìm. Jiným přìkladem můņe být americký 

pozdrav How are you?, o němņ kaņdý jistě vì, ņe Američan neočekává zprávu o nańich 

finančnìch problémech nebo o bolestech hlavy. Z uvedených přìkladů je zřejmé, ņe 

komunikačnì *konvence, tedy způsob, kdy co řekneme, má vliv nejenom na dorozuměnì, ale i 

na chovánì a z hlediska partnera pak rovněņ na hodnocenì nańì osoby. 

Někteřì teoretikové interkulturnì komunikace, napřìklad J. Bolten, K. H. Flechsig nebo B. 

Mùller-Jacquier, se shodujì v tom, ņe nejčastějńì přìčinou nedorozuměnì v interkulturnì 

komunikaci jsou tyto základnì kategorie: 

1. Lexikum a sociálnì význam pojmů. Sociálnì význam pojmů se často měnì jejich 

mechanickým překladem do jiného jazyka. Pod zdánlivě významově odpovìdajìcìmi pojmy 

jsou v různých kulturách chápány jiné skutečnosti. Napřìklad české slovo vlast můņe být 

podle slovnìku přeloņeno buď jako Heimat, nebo jako Vaterland, coņ uņ ovńem v daném 

historickém a sociálnìm kontextu znamená něco jiného (výraz Vaterland ve významu 

„německá vlast, otčina“ uņìvali němečtì nacisté během *druhé světové války). 2. Průběh 

řečového chovánì, organizace rozhovoru. Zde je napřìklad nutno vědět, která pravidla určujì 
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průběh komunikace v různých situacìch, které zvyklosti ovlivňujì způsob mluvenì (napřìklad 

pauzy, odkańlávánì, intonaci, důraz apod.), jak se naznačuje střìdánì mluvčìch, jakými 

prostředky se vyjadřuje vztah mezi komunikanty, jak jsou předkládány argumenty a jak se 

zdůvodňujì. 3. Komunikačnì témata. Zde jde o otázky, jako napřìklad, která témata jsou 

v odlińné kultuře *tabu, kterými tématy se začìná rozhovor, do jaké mìry je potřebný detailnì 

popis kontextu, jak exaktnì musì být vyjadřovánì apod. 4. Přìmost a nepřìmost ve vyjadřovánì. 

Kdy má být mluvčì v komunikaci spìńe otevřený, kdy spìńe nepřìmý. Mohu napřìklad 

kritizovat spolupracovnìka v přìtomnosti dalńìch kolegů? Kdyņ ano, mohu kritizovat přìmo, 

nebo musìm svou kritiku opsat? 5. Společenské fráze, ritualizace komunikace. Pro určité 

situace ve společnosti jsou zvyklostmi stanoveny různé verbálnì vazby, které se ale v různých 

kulturách značně lińì. Pro öspěńnou interkulturnì komunikaci je proto potřeba vědět, jak silně 

je komunikace ritualizována, a do jaké mìry je naopak neformálnì, jakou roli hraje stářì 

komunikantů a jejich pohlavì, jaký vliv má na komunikaci sociálnì status, společenská 

hierarchie či moc. 6. Paraverbálnì faktory. Sem patřì rytmus, tempo, melodie, důraz a 

přìzvuky, pauzy atd. 7. Neverbálnì faktory. 8. Důleņitou roli hraje také drņenì těla, 

gestikulace, *mimika, kontakt očì, proxemika a haptika. 

Uvedený přehled překáņek v interkulturnì komunikaci dává tuńit, ņe ideálem komunikace 

nenì dorozuměnì ve smyslu identických významů jednotlivých slov, a to dokonce ani 

v intrakulturnì komunikaci ne, to znamená v komunikaci mezi členy jedné kultury. I zde 

můņeme pouze pozorovat, co se děje, jak náń partner reaguje na nańe sdělenì, ale o čem 

přemýńlì a co si skutečně myslì, to nevìme. Na základě této skutečnosti je také modifikován 

cìl interkulturnì komunikace. Je to snaha vyjádřit se co nejzřetelněji a nejvýstiņněji a zároveň 

akceptovat sdělenì partnera a porozumět mu, poznávat partnerovy odlińnosti a respektovat je. 

Tìm se interkulturnì interakce zaměřuje na oba partnery v komunikaci a hledá to, co je 

spojuje, aniņ by přitom ignorovala, nebo naopak zdůrazňovala rozdìly mezi nimi. (Alena 

Jaklová) 

komunikace, lidská (sociálnì), základnì bio-sociálnì výbava člověka, sloņitý a 

mnohovrstevný psychický proces závislý na inteligenci, vzdělánì, individuálnìch a sociálnìch 

zkuńenostech mluvčìch (napřìklad na schopnostech reflektovat zvykové a dobové konvence a 

kulturnì tradice), na individuálnì kvalitě smyslů (zraku, sluchu, čichu, hmatu, chuti), jejichņ 

prostřednictvìm vnìmáme svět (člověka, vědomì a přìrodu). Poruńené smysly vychylujì 

komunikaci z normy, pozměňujì ji a vyņadujì i specifické komunikačnì prostředky, napřìklad 

náhradnì komunikačnì systémy pro neslyńìcì, nevidomé a hluchoslepé (znakové jazyky, 

slepecké pìsmo, haptické prostředky). 

Cìlem komunikace je öčinně a efektivně něco sdělit – zjistit, přesvědčit, odradit, pobavit … 

Lidská komunikace má podobu *verbálnì (slovnì) – mluvenou a psanou a *neverbálnì 

(komunikace těla) – původnì animálnì způsob dorozumìvánì. Jejì mluvená podoba neexistuje 

mimo konkrétnì öčastnìky (nejméně jsou dva), probìhá vņdy a pouze v určitém čase a 

prostředì, v jedinečných, obtìņně zopakovatelných situacìch a zpravidla má dialogický 

charakter. Interpersonálnì komunikace jako sociálnì interakce je dovednost i uměnì, které je 

özce spjato se znalostì psychologie osobnosti, se schopnostì vyuņìvat patřičných sdělovacìch 

prostředků jazykových (lingválnìch) – lexémů, včetně systémů domluvených symbolů a 

gramatických pravidel pro jejich uņìvánì, a prostředků nejazykových (paralingválnìch) – 

hlasu, rytmu, tempa řeči, intonace, emocì, stylu mluvy … Z toho plynou jejì individuálnì 

zvláńtnosti – öroveň komunikace se lińì znalostì jazyka, „vycvičenostì“, dědičnými 

dispozicemi, výchovou komunikačnìch dovednostì v rodině, ve ńkole i ve společnosti, i 

způsoby, jimiņ je realizována. Obecná a specifická pravidla, kterými se řìdì mluvená a psaná 

komunikace, jsou dána dobovou podobou národnìho jazyka a jsou pro uņivatele závazná. 

Tento fakt se obyčejně respektuje v cizìch jazycìch, jimņ se intenzivně učìme podle pravidel 

správné výslovnosti mnohem důsledněji neņ jazyku mateřskému. 
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Řečovou komunikaci vņdy provázejì neverbálnì prostředky, které zpravidla označujeme 

jako „řeč těla“. Jsou vizuálnì (gesta, mimika, výraz očì, tváře, pozice těla, ale také *oděv, öčes 

…), audiálnì (vńechny zvuky, které vydává tělo – dýchánì, smrkánì …) i haptické (vńechny 

druhy dotyků a distance mezi mluvìcìmi osobami). Neverbálnì komunikace vyjadřuje 

skutečný duńevnì, emocionálnì i racionálnì stav mluvčìho, proto bývá „pravdivá“, slovem 

můņe mluvčì klamat. 

Mluvená komunikace (nenì-li pořìzen technický záznam) pomìjì v čase, psaná komunikace 

se můņe uchovávat věky. V nì jsou komunikačnì schopnosti a dovednosti pisatele fixovány; 

text prozradì o svém původci mnohé, nejen jeho jazykové znalosti a celkovou kulturnì öroveň, 

ale je-li psán rukou, můņe z něj grafolog také vyčìst povahové rysy a duńenì stav pisatele při 

psanì. V tomto smyslu jsou psané památky bohatým zdrojem poznánì (viz *pìsmo). 

Lidská komunikace se stala předmětem vědeckých výzkumů aņ ve 20. stoletì a zhruba od 

padesátých let se formuje jako vědnì obor. Prvnì publikaci vydal americký matematik a 

informatik Claude Elwood Shannon (1916–2001) v roce 1949. Od té doby vznikajìcì 

teoreticko-praktické práce se od sebe lińì vymezenìm pojmu komunikace, definicì jejì 

struktury, uņìvanou terminologiì i mìrou (technizacì) recipročnìho (interaktivnìho) 

komunikačnìho procesu. Mnozì z autorů pìńì o komunikaci „jak je vidět a slyńet“, pomìjejì jejì 

jedinečná bio-psycho-sociálnì východiska (individualitu osobnosti) a snaņì se vytvářet 

jednotné návody k jednánì, které majì ovńem vesměs manipulativnì charakter. 

Nejčastěji uņìvané technické termìny v komunikaci jsou vysìlač (člověk, který mluvì), 

přijìmač (ke komu se mluvì), komunikačnì kanál (prostor, v němņ docházì ke komunikaci a 

způsob přenosu informace – jazyk mluvený a psaný, znakové jazyky – Braillovo pìsmo, 

Lormova a Morseova abeceda, ńifry, telefon, mediálnì nosiče ad.). Komunikačnì kanál 

(přenos informace) můņe být naruńován napřìklad ńpatně uņìvaným či ledabylým jazykem, 

chybami povahy mechanické, psychické či sociálnì, coņ bývá zpravidla označováno termìnem 

komunikačnì ńum (vńe, co bránì správné komunikaci). 

Komunikaci dělìme podle toho kdo, co, komu, jak, proč a s jakým výsledkem řìká na: 

osobnì (je to nańe vnitřnì řeč, myslìme pouze jejìm prostřednictvìm, permanentně k sobě 

mluvìme), mezilidskou (interpersonálnì), masovou (mezi společenskými a politickými 

organizacemi, při velkých shromáņděnìch, důleņitou roli hrajì média), neosobnì 

(extrapersonálnì – komunikace s *počìtačem, automatem, bankomatem), biologickou 

(informace mezi organismy, bolest, čichová komunikace, předávánì genetických informacì). 

(Viz téņ *rétorika.) (Věra Linhartová) 

komunikace, neverbálnì, sdělovánì *informacì a doplňovánì řečové (verbálnì) 

komunikace různými částmi těla. Jako komunikačnì neverbálnì prostředky slouņì pachové 

signály (viz *feromony), *mimika – mimické výrazy (včetně pro člověka specifického 

*ösměvu a *smìchu), *očnì kontakt, gesta a pozice těla a jeho částì, udrņovánì vzdálenosti. 

Sem patřì i některé charakteristiky řeči, tzv. extralingvistické projevy (hlasitost, *tñn hlasu, 

melodie a tempo řeči aj.). U některých neverbálnìch projevů se předpokládá souvislost se 

vznikem řeči (podle konkrétnìch teoriì se jedná zvláńtě o gesta a mimické zdůrazňovánì 

vokálnì komunikace). Neverbálnì komunikace je významnou součástì komunikace, mnohdy 

plnohodnotně doplňujìcì nebo nahrazujìcì vlastnì řečové dorozumìvánì. (Vladimìr Blaņek) 

komunikace, pretaktilnì (z latiny: commūnicāre, „sdìlet, svěřovat“, prae, „před“ a 

tactilis, „dotekový“), fáze párovánì předtìm, neņ dojde k vlastnìmu intimnìmu sblìņenì 

s prvnìmi doteky. (Jaroslav Zvěřina) 

komunikace, verbálnì, dorozumìvánì pomocì řeči (respektive *jazyka) v mluvené či 

pìsemné podobě. V sociálnì interakci je provázená neverbálnìmi prostředky komunikace 

(*komunikace, neverbálnì). (Vladimìr Blaņek) 

komunismus (z latiny: commūnis, „společný, pospolitý, obecný“): 
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1. označenì pro společensko-hospodářský systém zaloņený na společenském *vlastnictvì 

výrobnìch prostředků a na rozdělovánì produktu podle potřeb jednotlivce. Vycházì 

z představy, ņe společenské vlastnictvì je základem beztřìdnì *společnosti, a tudìņ odstranì 

vykořisťovánì a antagonismy mezi lidmi, coņ by mělo vést k vytvořenì beztřìdnì, 

rovnostářské, prosperujìcì a bezkonfliktnì společnosti (nikdo nevlastnì podstatně vìce neņ 

kdokoliv jiný buď proto, ņe neexistuje instituce majetku, nebo proto, ņe je majetek omezen na 

prostředky spotřeby). Takzvaný primitivnì (prvotnì) komunismus se měl ödajně vyskytovat 

v archaických společnostech. Podle Karla *Marxe a Friedricha *Engelse se společnost po 

proletářské revoluci a zániku *kapitalismu vrátì ke komunismu na vyńńì civilizačnì örovni, 

coņ bude zavrńenìm lidských dějin. Komunismus je nutno odlińovat od uspořádánì, v němņ 

majetek nenì vlastněn společně, ale jakýmsi neosobnìm (autonomnìm) vlastnìkem, napřìklad 

*státem (státnì komunismus); 

2. politická a ideologická teorie a praxe komunistických stran; 

3. společné vlastnictvì majetku, někdy i ņen a dětì (Platñnův stát); 

4. utopické prognñzy sociálně spravedlivé společnosti (viz téņ *utopie, *utopismus). 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

komunismus, reformnì, směr v komunistickém *hnutì, který se snaņil o změnu kurzu 

vládnoucìch komunistických stran *reformami, významnějńì vliv měl jen v některých 

východoevropských *zemìch. Jeho podstatou byla snaha po určité demokratizaci politických 

poměrů v komunistických zemìch bez östupků základnìm postulátům komunistické *doktrìny 

(jako vedoucì öloze komunistické strany). Impulz byl dán vystoupenìm Nikity Sergejeviče 

Chruńčova (1894–1971) na XX. sjezdu Komunistické strany Sovětského svazu (KSSS) v 

önoru 1956, v němņ podrobil kritice politickou praxi *stalinismu. Omezenost reformnìho 

komunismu ukázaly události v Maďarsku (1956), v Československu (1968), v Polsku (1956, 

1970, 1980). Poslednìm pokusem reformovat komunistický reņim byla perestrojka Michaila 

Sergejeviče *Gorbačova (narozen 1931) v SSSR (1985–1991). (Frantińek Čapka) 

komunismus, válečný, označenì ekonomické politiky bolńeviků po *řìjnové revoluci (léto 

1918–březen 1921), v obdobì *občanské války v Rusku, jejìmņ důsledkem byl celkový 

hospodářský rozvrat (některé oblasti byly zasaņeny *hladomorem či rolnickými vzpourami); 

hlavnì znaky: 1. zestátněnì půdy a *konfiskace majetku statkářů; 2. zestátněnì průmyslu a 

bankovnictvì; 3. vytvářenì spotřebnìch *komun (*druņstev) s přìdělovým systémem (na chléb, 

*oděvy); 4. zavedenì vńeobecné pracovnì povinnosti; 5. naturalizace vztahů mezi průmyslem 

a zemědělstvìm, *městem a venkovem (výměnný obchod); 6. krajnì *centralizace při řìzenì 

průmyslu; 7. zásobovacì *diktatura (*rolnìk musel odevzdat skoro veńkerou örodu – kromě 

osobnì spotřeby a osiva). V politické oblasti byl válečný komunismus provázen tzv. rudým 

terorem. Po březnu 1921 se přeńlo na *Novou ekonomickou politiku (NEP). (Frantińek 

Čapka) 

Komunistická strana Čech a Moravy (zkratka: KSČM), česká *politická strana; jedna z 

následnických organizacì *Komunistické strany Československa. Nový název přijala po 

parlamentnìch volbách v roce 1990; od té doby nepřetrņitě zůstává parlamentnì stranou. 

Současným předsedou strany je Vojtěch Filip (narozen 13. 1. 1955), který v této funkci v roce 

2005 vystřìdal dlouholetého předsedu Miroslava Grebenìčka (narozen 21. 3. 1947). 

Podle stanov je „programovým cìlem KSČM *socialismus, demokratická společnost 

svobodných, rovnoprávných občanů, společnost politicky a hospodářsky pluralitnì, postavená 

na maximálnì občanské samosprávě, prosperujìcì a sociálně spravedlivá, pečujìcì o zachovánì 

a zlepńovánì ņivotnìho prostředì, zabezpečujìcì lidem důstojnou ņivotnì öroveň a prosazujìcì 

bezpečnost a mìr. Program KSČM vycházì z marxistické teorie otevřené dialogu s 

mezinárodnìm komunistickým a levicovým hnutìm, novým myńlenkám a poznatkům. KSČM 

usiluje o to, aby byla stranou masovou, která pracuje na základě kolektivnosti jednánì a 
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rozhodovánì, samosprávných principů a ńiroké vnitrostranické demokracie“. (Jaroslav 

Malina) 

Komunistická strana Československa (zkratka: KSČ), *politická strana v 

Československu prosazujìcì marxisticko-leninskou ideologii. Vznikla 14.–16. 5. 1921 

vydělenìm z Československé sociálnì demokracie (*Česká strana sociálně demokratická). 

KSČ přijala jedenadvacet podmìnek Komunistické internacionály. Proces *bolńevizace zavrńil 

nástup křìdla Klementa Gottwalda (1896–1953) do čela strany v roce 1929. Za nacistické 

okupace byla činnost KSČ zakázána, ale teprve po vstupu Sovětského svazu (SSSR) do 

*války začala vyvìjet na özemì *Protektorátu Čechy a Morava ilegálnì odbojovou činnost, 

čìmņ zìskala sympatie části veřejnosti, které jeńtě zesìlily po osvobozenì Československa 

Rudou armádou. 

Po önorovém převratu v roce 1948 měla KSČ aņ do listopadu 1989 výsadnì postavenì v 

*zemi, které vyuņila k nastolenì *totalitnìho reņimu. Pokračovala jejì özká vazba na 

Komunistickou stranu Sovětského svazu (KSSS). V 50. letech rozpoutala boj proti „vnitřnìmu 

nepřìteli“ a stranické čistky. Rozkol ve straně na konci 60. let přinesl obdobì uvolněnì během 

*praņského jara 1968, ukončeného sovětskou okupacì. Po nì následovalo obdobì 

*normalizace. Nadvláda KSČ skončila po listopadu 1989. (Jaroslav Malina) 

komunita (z latiny: commūnitās, „společenstvì, společnost“): 

1. společenstvì, *kolektiv vyznačujìcì se těsnými vnitřnìmi pouty, silnou soudrņnostì 

(*vědomì sounáleņitosti, společný cìl), pocitem *solidarity vůči vnějńìmu světu, i kdyņ 

nevylučuje vnitřnì napětì. Německý sociolog, ekonom a filozof Ferdinand Tônnies (1855–

1936) komunitu v ideálnìm přìpadě definuje jako pospolitost charakterizovanou 

dobrovolnostì, *altruismem a společným *ideálem; 

2. společně uņìvaná obecnì *půda, společný majetek. (Jaroslav Malina) 

komunitarismus (z latiny: commūniter, „společně, vespolek“), *teorie *společnosti, 

zdůrazňujìcì mezilidské vazby (*přátelstvì, *solidaritu, společné cìle, zájmy, *tradice) proti 

individualistické představě (*individualismus) společnosti jako mnoņiny jedinců, spojených 

pouze *zákony a smlouvami. Pojem „komunitarismus“ se přitom pouņìvá ve dvou 

významech: Za prvé, pro označenì politicko-ideologického *hnutì v USA, spojeného se jmény 

Roberta Putnama (narozen 1941) či Amitaie Etzioniho (narozen 1929), které upozorňuje na 

oslabovánì komunitnìch vazeb, sociálnìch sìtì a z ńirńìho hlediska na odumìránì *občanské 

společnosti. Své poņadavky směřuje *primárně do sféry politického rozhodovánì, napřìklad 

ve směru posilovánì programů sociálnì podpory, veřejně zprostředkované práce a podobně. 

Za druhé tento pojem označuje skupinu politických filozofů, kteřì se v 80. a 90. letech 20. 

stoletì vymezili vůči obrozenému kantovskému *liberalismu v podánì Johna *Rawlse a jeho 

následovnìků. Poměrně různorodá skupina myslitelů (Alasdair McIntyre, Charles Taylor, 

Michael Walzer a dalńì) adresovala předevńìm ontologické předpoklady liberalismu, který 

podle nich postuloval existenci atomistických a vzájemně nezávislých individuì, jejichņ vazba 

na společnost a jejì *hodnoty (kolektivně „sdìlená porozuměnì“ öčelu a smyslu ņivota) je 

kontingentnì, respektive má pouze instrumentálnì charakter. Stejně tak, inspirováni 

myńlenkami *Aristotela, *Hegela či *Rousseaua, komunitaristé nesouhlasili 

s univerzalistickým liberálnìm individualismem, jehoņ výrazem je napřìklad eticky neutrálnì 

liberálnì *stát nebo nadřazovánì *univerzálnì morálky mìstně specifickým tradicìm a 

hodnotám. (Pavel Dufek, Marie Dohnalová) 

komunitárnì právo, *acquis communautaire. 

komunitárnì programy, *programy, komunitárnì. 

komunitnì bydlenì, *bydlenì, komunitnì. 

komunitnì nadace, *nadace, komunitnì. 
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komuny, lidové (čìnsky: ţen-min kung-še), sdruņenì zemědělské a průmyslové výroby, 

obchodu, ńkolské výchovy a státnì správy v daném obvodu v *Čìnské lidové republice. Jejich 

zakládánì vyhláńeno v srpnu roku 1958. (Josef Kolmań) 

Konášová, Kateřina (6. 6. 1980, Chlumec nad Cidlinou), česká antropoloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu učitelstvì biologie a chemie pro základnì ńkoly na 

Pedagogické fakultě Jihočeské univerzity v Českých Budějovicìch a bakalářského studijnìho 

programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity, od roku 2006 studentka doktorského studijnìho programu Biologie 

oboru Antropologie. Zahraničnì studijnì stáņ v rámci programu Erasmus na Università degli 

Studi di Firenze (Itálie) v roce 2006/2007, 6 měsìců. Bakalářská práce: Zraněnì a nemoci 

paleolitického člověka (2006), vedoucì práce: Doc. RNDr. Eva *Drozdová, PhD. Kontakt: 

Mgr. Kateřina Konáńová, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, 

Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: Konasova.K@gmail.com. (Jaroslav Malina) 

koncentračnì tábor, *tábor, koncentračnì. 

koncentrovaná epidemie HIV/AIDS, *epidemie HIV/AIDS, koncentrovaná. 

koncepce rozpoznatelnosti (anglicky: recognition concept) [primatologie, antropologie], 

koncepce ukazujìcì, ņe z řady důvodů ekologických i sociálnìch je výhodné, aby byl 

přìsluńnìk dané populace (eventuálně *druhu) snadno rozeznatelný od jedince pocházejìcìho 

z jiné populace. Teorie snadné rozpoznatelnosti přìsluńnìka dané skupiny má samozřejmě také 

význam pro *vysvětlenì *reprodukčnì *strategie a *sexuálnìho chovánì dané skupiny, soutěņe 

o potravnì zdroje a způsob ochrany teritoria. (Jaroslav Malina) 

koncil (z latiny: concīlium, „schůze, schůzka; svolané shromáņděnì, sbor, sněm“), cìrkevnì 

sněm, shromáņděnì zástupců *cìrkve (*biskupů, popřìpadě jiných delegovaných osob) 

pověřené rozhodovat o základnìch otázkách *vìry, *mravů a cìrkevnìho ņivota. V raných 

křesťanských dějinách řeńily lokálnì koncily, sloņené předevńìm z biskupů určitého *regionu, 

zejména disciplinárnì otázky. Ekumenický (vńeobecný) koncil reprezentoval vńechny biskupy 

a rozhodoval navìc závazně i o otázkách věroučných (formuloval kanonické normy, liturgická 

pravidla, určoval způsoby boje proti *kacìřstvì); usnesenì uznává jak *cìrkev katolická, tak 

větńina *cìrkvì pravoslavných. 

Vzorem koncilům byl jeruzalémský koncil, který se seńel v kruhu kolem *apońtolů v roce 

49. Aņ do IV. koncilu konstantinopolského (869–870) je svolával *cìsař, od I. lateránského 

koncilu *papeņ (1123). Mezi nejznámějńì koncily patřì: 16. kostnický (1414–1418), 

odstraněnì *Velkého západnìho rozkolu (papeņského *schizmatu); 17. basilejsko-florentský, 

ferrarský (1431–1449), z něhoņ vzeńla dohoda o sjednocenì katolické a *pravoslavné cìrkve a 

na němņ byla přijata kompaktáta; 19. tridentský (1545–1563), přijal řadu dogmat a vyjádřil 

poņadavek vedenì *matrik; 1. vatikánský (1869–1870), vyhláńeno *dogma o neomylnosti 

papeņe. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

koncil, tridentský, 19. ekumenický *koncil, konaný v letech 1545–1563 v Tridentu. 

Svolán na nátlak *cìsaře *Svaté řìńe řìmské Karla V. (1500–1558), který chtěl docìlit dohody 

mezi *katolìky a *protestanty. Na koncilu vńak převáņily tendence zaměřené proti radikálnìm 

reformám *katolické cìrkve. Pod vlivem *papeņe byla přijata řada *dogmat, namìřených proti 

*reformaci a byla posìlena organizačnì jednota *řìmskokatolické cìrkve. Koncil vytvořil 

podmìnky pro nástup celoevropské *protireformace konce 16. a zejména 17. stoletì. 

(Michaela Králìková) 

koncil, vatikánský, dva ekumenické *koncily uspořádané ve Vatikánu v bazilice sv. Petra; 

1. vatikánský koncil byl svolán *papeņem Piem IX. (1792–1878), konal se ve dnech 

8. 12. 1869–20. 9. 1870 jako 20. ekumenický koncil. Věnoval se zejména otázkám 

neomylnosti papeņe ve věcech *vìry a *mravů a jurisdikačnìmu primátu papeņe (*bula Pastor 

aeternus). Pius IX. jako zastánce dogmatického konzervativnìho *katolicismu prosadil přijetì 

*konstituce *katolické cìrkve (bula Dei Filius). Koncil nedokončil svou práci pro vojenské 



 1966 

obsazenì papeņského státu během prusko-francouzské *války; 2. vatikánský koncil byl svolán 

v roce 1959 papeņem Janem XXIII. (1881–1963), dokončen za Pavla VI. (1897–1978), 

s několika přestávkami zasedal od 11. 10. 1962 do 8. 12. 1965, za öčasti 8 000 katolických 

*biskupů (dokonce i zástupců *pravoslavné a *anglikánské cìrkve). Ńlo o reformnì koncil 

oslabujìcì papeņský *centralismus: jednal o vztahu *řìmskokatolické cìrkve k měnìcìmu se 

světu, o sbliņovánì s dalńìmi *křesťanskými cìrkvemi a o vztahu k jiným náboņenstvìm, 

přinesl östup od dogmat a *klateb, rozńìřil ölohu *laiků a zaujal stanovisko k některým 

celosvětovým problémům. Na 4. zasedánì přijal 16 dekretů (napřìklad o *reformě řeholnìho 

světa, o výchově *kněņì, výchově věřìcìch, o učenì o *Bohu, misijnì činnosti apod.) a ani 

jediné dogma (Frantińek Čapka) 

konciliarismus (konciliárnì hnutì), *hnutì v *katolické cìrkvi, které bylo zaloņeno na 

myńlence, ņe *koncil je nejvyńńì *autoritou v *cìrkvi. Rozńìřen zejména v době *Velkého 

západnìho rozkolu, který *instituce *papeņů nedokázala vyřeńit. Jeho největńì oporou byla 

pařìņská univerzita. Konciliarismus vedl k svolánì koncilů v Pise (1409), koncilu kostnického 

(1414–1418) a koncilu basilejského (1431–1449). Nejvyńńì papeņská autorita byla obnovena 

v průběhu jednánì basilejského koncilu papeņem Evņenem IV. (Jaroslav Malina) 

konciliárnì hnutì, *konciliarismus. 

kondom, pánský a dámský antikoncepčnì a zdravotnì prostředek, který vìce či méně slouņì 

k ochraně před přenosem pohlavnìch chorob včetně viru *HIV a ņloutenek typu B a C.  

Název kondom je patrně odvozen od jména lékaře Contona (také Condom, Contom, 

Condon nebo Quondam), jenņ působil ve sluņbách anglického krále Karla II. (1630–1685). 

Název je moņné odvodit také z latinského slova condus („nádrņka, nádoba, rezervoár“) nebo 

italského slova guanto (rukavička).  

Zmìnky o kondomu lze zaznamenat jiņ v *řecké mytologii. Krétský král *Mìnñs chránil 

své milenky kozìm močovým měchýřem, jenņ si navlékal na *penis. Toto opatřenì slouņilo 

jako ochrana před jeho vlastnìm semenem, obsahujìcìm hady a ńtìry, které očarovala jeho 

manņelka bohyně Pásifaé na základě Mìnñovy slabosti pro ņenské pohlavì. Nejstarńì obrazový 

důkaz o existenci kondomu lze spatřit na malbách ve francouzské jeskyni Les Combarelles 

(100–200 n. l.). Prvnì text o kondomu pocházì z obdobì starověkého Egypta a je kladen do 

roku 1350 př. n. l.; jako materiál zde slouņilo plátno. V Japonsku obsahuje prvnì zmìnky o 

antikoncepci jiņ nejstarńì kronika *Kodţiki (712). Větńì rozńìřenì kondomů je vńak doloņeno 

aņ v obdobì *Tokugawa (1600–1868) předevńìm dìky erotické literatuře s hojným obrazovým 

doprovodem. V průběhu 16. a 17. stoletì se pouņìvaly dva typy kondomů: kawagata, „pláńtìk“ 

vyrobený z tenké kůņe, a kabutogata, „klobouček“, zhotovený nejčastěji z rohu vodnìho 

buvola či ze ņelvoviny. Prvnì kondom z lněného plátna vytvořil v roce 1560 italský anatom 

Gabriele Fallopio (Fallopius, 1523–1562) a popsal jej v dìle De Morbo Gallico (Francouzská 

nemoc, 1564). Toto pouzdro z lněného plátna bylo napuńtěné roztokem anorganické soli nebo 

bylinek a primárně slouņilo jako prevence před *syfilis. Pìsemně uvedl výraz kondom poprvé 

anglický hrabě, libertin a literát John Wilmot (1647–1680) v názvu své básně A Panegyric 

Upon a Cundum (Chvalozpěv na kondom, 1665). Návod ke kontrole kvality kondomu před 

jeho uņitìm zaznamenal italský spisovatel, diplomat a milovnìk ņen Giacomo Girolamo 

*Casanova (1725–1798) ve svých pamětech Mémoires: Histoire de ma vie (celý název 

Histoire de ma vie jusqu’à ľan 1797, Historie mého ņivota, poprvé kompletně publikováno 

1960–1962). Casanova kondom označoval za „anglický jezdecký pláńť“. 

K výrobě kondomu slouņily mnohé jiné přìrodnì materiály, jako jsou napřìklad ovčì a 

vepřová střìvka, rybì měchýř, tenká kůņe nebo naolejovaný papìr. Jeho součást obvykle 

tvořily ńňůrky, jimiņ byl připevňován ke kořenu penisu. Od roku 1844 se k výrobě kondomů 

pouņìval vulkanizovaný kaučuk. V procesu vulkanizace se surový kaučuk zpracovává pomocì 

sìry a vysoké teploty. Tìm se měnì v pevný a elastický materiál. Výrobu kondomů 

z přìrodnìho latexu zahájil Frederick Kilian v americkém Ohiu v roce 1919. Britská firma 
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Durex začala produkovat lubrikované kondomy v roce 1957 a anatomicky tvarované 

kondomy v roce 1969. Latexové kondomy přetrvaly do současnosti a patřì 

k nejvyhledávanějńìm antikoncepčnìm prostředkům. Tvarově odpovìdajì „kuņelovému 

návleku“, na jehoņ konci je rezervoár k zachycenì *ejakulátu. 

Na trhu jsou dnes dostupné mnohé varianty kondomů, které se odlińujì rozměry, tvary, 

barvou, povrchovou öpravou, aromatickými látkami nebo speciálnìmi stimulačnìmi öčinky, 

které vyvolávajì. K dalńìm materiálům, z nichņ jsou zhotovovány, patřì polyetylén nebo 

polyuretan (v souvislosti s alergickými reakcemi). Ņenský kondom byl uveden na evropský 

trh v roce 1992 a na trh americký v roce 1993. Tento typ kondomu se vyrábì z polyuretanu 

nebo nitrilu a je opatřen ohebnými krouņky na obou koncìch. Jeden z těchto konců je 

uzavřený, zavádì se do *pochvy a slouņì k zachycenì ejakulátu. 

Prvnì reklama na kondomy Dr. Power’s French Preventatives byla publikována 

v amerických novinách The New York Times v roce 1861. V roce 1993 dosáhla ročnì 

produkce latexových kondomů 8,5 bilionů kusů. (Barbora Půtová) 

kondominium (z italńtiny: con, „s“ a dominio, „vláda“), společná správa (*protektorát) 

dvou nebo vìce *států nad určitým özemìm (forma kompromisu mezi státy, které si činily 

současně nárok na totéņ özemì); od kondominia se lińì koimpérium (společné panstvì nad 

cizìm özemìm, bez vlastnìch teritoriálnìch nároků). Kondominium bylo ustaveno napřìklad 

vìdeňským *mìrem z 30. 10. 1864 nad vévodstvìmi Holńtýn, Lauenburg a Ńlesvik (o *vládu 

se dělilo Prusko a Rakousko) nebo od roku 1899 nad Södánem (společná správa Anglie a 

Egypta); po roce 1918 se objevovali také snahy zřìdit kondominium nad Ostravsko-

karvinským uhelným revìrem (Československo, Polsko a Rakousko). (Frantińek Čapka) 

kondukt (z latiny: conductus, „sváděnì [dohromady], sbìránì; průvod, zvláńtě pohřebnì“), 

pohřebnì průvod. 

konec historie, *hypotéza prosazovaná americkým filozofem a politickým ekonomem 

Francisem *Fukuyamou; po pádu *komunismu nastává podle Fukuyamy konec historie, 

protoņe uņ neexistuje ņádná forma *společnosti, která by mohla nahradit liberálnì 

*kapitalismus západnìho stylu. Fukuyamovou inspiracì bylo dějinně-filozofické učenì Georga 

W. F. *Hegela o vývoji absolutnìho ducha. (Viz téņ *antropologie a makrohistorie.) (Pavel 

Dufek, Jaroslav Malina) 

konečné řešenì ţidovské otázky, *řeńenì ņidovské otázky, konečné. 

konečnìk, *rectum. 

Koněpruské jeskyně (Česká republika), archeologická a paleoantropologická *lokalita; 

v suťovém kuņelu v Prońkově *dñmu byly objeveny kosternì pozůstatky modernìho *člověka 

s několika artefakty zřejmě ze starńì fáze *mladého paleolitu. Podle přìmého 

*radiokarbonového datovánì (ca 13 500 př. n. l.) spadá nález do *magdalénienu, který je také 

v okolì nejvìce rozńìřenou kulturou. (Jiřì A. Svoboda) 

konfederace (z latiny: cum, „s“ a foedus, „smlouva, spojenectvì“ prostřednictvìm italńtiny: 

confederazione), spojenì, spolek, sdruņenì či svazek dvou nebo vìce státnìch ötvarů, které 

přenáńejì část svých pravomocì na nově vytvořené politické, administrativnì nebo ekonomické 

instituce, přičemņ vńak na rozdìl od federace neztrácejì vlastnì samostatnost jako subjekty 

mezinárodnìho práva. Konfederativnì orgány států zahrnujì zejména oblast zahraničnì 

politiky, obrany a *měny. Jejich pravomoc nenì imperativnì, přijaté rozhodnutì musì být 

schváleno kvalifikovanou větńinou smluvnìch *subjektů. (Frantińek Čapka) 

konference, mezinárodnì [právo], shromáņděnì zástupců jednotlivých států či zájmových 

skupin, kteřì jsou zmocněni projednat nebo rozhodnout určité otázky společného zájmu. 

Mezinárodnì konference můņe být vládnì (setkánì oficiálnìch zástupců států – napřìklad 

*ministrů, poslanců) nebo nevládnì (setkánì zástupců zájmových skupin – napřìklad lékařů, 

ekologů). *Variantou jsou tzv. smìńené konference, kdy se setkávajì zástupci vládnìho i 

nevládnìho sektoru. (Andrea Grìgelová) 
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konference, Simelská, Britsko-čìnsko-tibetská konference v severoindické Simle v letech 

1913–1914 o otázkách statusu a hranic Tibetu; na nì vytyčena koncepce Vnějńìho a Vnitřnìho 

Tibetu a jednáno o tzv. McMahonově linii. (Josef Kolmań) 

konfese (z latiny: confessiō, „doznánì, přiznánì; uznánì; vyznánì [hřìchů], zpověď; vyznánì 

vìry; přesvědčenì, konfese“), *vyznánì: 

1. původně (v dobách prvotnì *křesťanské cìrkve) veřejné vyznánì *vìry (confessio fidei), 

také hrob a nad nìm zbudovaná *svatyně mučednìka pronásledovaného a umučeného proto, ņe 

veřejné vyznánì učinil (napřìklad konfese, bazilika sv. Petra v Řìmě); 

2. [křesťanstvì], v některých *protestantských cìrkvìch normativnì text, v němņ je 

vysloveno jejich vyznánì vìry – základnì věroučné důkazy, shody i odlińnosti vůči ostatnìm 

*křesťanům. Základnì konfese dvou hlavnìch větvì *reformace: augńpurská konfese 

(Confessio Augustana, 1530) *luteránů (augńpurské vyznánì) a helvetská konfese *kalvinistů 

(zejména druhá, Confessio Helvetica II, 1566). U nańich evangelìků Česká konfese (1575) 

(*konfese, česká). Někdy se téņ mluvì o konfesi u nekřesťanských náboņenstvì, napřìklad o 

konfesi ņidovské aj. 

3. [literatura], ņánr autobiografické literatury zdůrazňujìcì důvěrnost stylizace a vnitřnì 

psychologii autora. Počátky jsou ve spisu Aurelia *Augustina (354–430) Confessiones (česky: 

Vyznánì. Praha: Kalich, 1990, přetisk vydánì z roku 1926 [Praha: L. Kuncìř], předtìm Svatého 

Augustina Vyznánì kněh třináctero. Praha: B. A. Credner, 1858). Vyznánì od Jeana-Jacquese 

*Rousseaua (1722–1778) (Les confessions, 1782–1789, česky: Vyznánì. Praha: St. Sokol, 

1910–1911, 2 sv.; Praha: Odeon, 1978) souvisejì s preromantismem. Ústup od dějové fabule a 

přìklon k *subjektivismu se projevil v románovém *impresionismu, který z konfese převzal 

ich-formu, intimnì autorskou stylizaci a důraz na niternou psychologii. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

konfese, česká, společné vyznánì vìry evangelìků v *českých zemìch, které bylo 

předloņeno cìsaři Maxmiliánovi II., českému a uherskému králi, roku 1575. Podle vzoru 

*augńpurského vyznánì vìry z roku 1530 se snaņili čeńtì *evangelìci o to, aby byla uzákoněna 

svoboda svědomì a typické charakteristiky české *reformace (*česká konfese navazovala na 

husitské myńlenkové dědictvì a na tradici novoutrakvismu). Znakem české konfese je 

náboņenská snáńenlivost a neodsuzovánì jinak věřìcìch; obojì se ale s nastupujìcìm 

*absolutismem, konfesijnìmi boji, *třicetiletou válkou a *protireformacì nemohlo prosadit. 

(Břetislav Horyna) 

konfiguracionismus, *antropologie, konfiguracionistická. 

konfiguracionistická antropologie, *antropologie, konfiguracionistická. 

konfirmace (z latiny: confirmatiō, „upevněnì; upokojenì, ötěcha; tvrzenì“): 

1. [diplomatika], listina ověřujìcì a potvrzujìcì obsah starńì listiny vepsané do konfirmace 

v plném zněnì; 

2. [křesťanstvì], ökon v některých protestantských cìrkvìch (*protestantismus), jimiņ jsou 

mladì členové přijìmáni do plného společenstvì v *cìrkvi. Předcházì zkouńka z potřebných 

vědomostì; *akt zahrnuje vedle obvyklého čtenì a *kázánì téņ vloņenì rukou a modlitbu za 

konfirmandy. (Jaroslav Malina) 

konfiskace (z latiny: confiscatio, „zabavenì, vyvlastněnì státem bez náhrady“; od fiscus, 

„státnì pokladna“), zabavenì, nucené odnětì majetku bez náhrady politickým oponentům a 

zrádcům, větńinou *panovnìkem, později *státem, a zpravidla jeho následné přidělenì 

nejvěrnějńìm stoupencům moci (přìpadně začleněnì do státnìho vlastnictvì). 

U nás jsou doloņeny jiņ z dob přemyslovských vládců (zmocněnì se majetku Slavnìkovců a 

Vrńovců) a od konce 13. stoletì jsou pouņìvány jako forma *trestu (rozhodoval panovnìk). 

Vlna konfiskacì postihla cìrkevnì majetek v době husitských válek (*husitstvì), později byly 

uņìvány jako trestnì postih za delikty proti státu (15. a 16. stoletì, *Vladislavské zřìzenì 

zemské). Ke konfiskacìm se uchýlili *Habsburkové krátce po nástupu na český trůn (v roce 
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1547 konfiskace majetku *královských měst a ńlechtické opozice proti Ferdinandovi I. [1503–

1564]). K velkým konfiskacìm dońlo po bitvě na Bìlé hoře (1620); důvody byly jednak 

politické (likvidace stavovské *opozice), jednak finančnì (prostředky na vedenì *války, 

odměny věrné *ńlechtě). V letech 1780–1790 za *vlády *Josefa II. (1741–1790) byl ve 

prospěch státu zkonfiskován majetek mnoha ruńených *kláńterů. Od roku 1939 konfiskovaly 

nacistické orgány ņidovský majetek na özemì *Protektorátu Čechy a Morava (tzv. *arizace). 

Rozsáhlá konfiskace, týkajìcì se veńkerého majetku (zejména zemědělské a lesnì půdy, 

průmyslových podniků a ņivnostì obyvatel německé a maďarské národnosti, s výjimkou osob, 

které se aktivně öčastnily boje za zachovánì celistvosti Československé republiky [ČSR] nebo 

trpěly pod nacistickým terorem), proběhla po roce 1945 v duchu Końického vládnìho 

programu a na základě dekretu prezidenta *republiky č. 12 z 21. 6. 1945 (o konfiskaci a 

rozdělenì půdy *Němců, *Maďarů, zrádců a *kolaborantů) a č. 28 z 20. 7. 1945 (o 

přidělovánì půdy malozemědělcům, zemědělským dělnìkům a deputátnìkům) – tzv. Beneńovy 

dekrety. Týkala se téměř třì milionů hektarů půdy větńinou v pohraničì. Konfiskace a 

rozdělenì půdy proběhly v *českých zemìch převáņně v letech 1945–1946 (v souvislosti 

s osìdlovánìm), prováděly je národnì výbory a rolnické komise; na základě dekretu prezidenta 

republiky č. 5 z 19. 5. 1945 se v konfiskovaných podnicìch zřizovaly *národnì správy. V řìjnu 

1945 byla část takto zkonfiskovaných podniků znárodněna, část zůstala pod národnì správou a 

menńì závody přeńly do individuálnìho vlastnictvì nebo do správy národnìch výborů. 

(Frantińek Čapka) 

konflikt (z latiny: conflīctus, „sráņka, střetnutì“): 

1. rozpor, neshoda, nesouhlas, sráņka, utkánì, střetnutì, střet zájmů, *válka; 

2. situace, kdy se dva nebo vìce aktérů sledujìcìch rozdìlné cìle setkává a činì rozhodnutì 

v rámci jednoho systému nebo se dělì o společné zdroje. Matematickými prostředky modeluje 

konflikt teorie her; 

3. v psychologii napětì mezi opačnými tendencemi, *hodnotami, obavami; neřeńitelné 

konflikty člověk vytěsnì, takņe se pak stávajì zdrojem nesnázì a potìņì. (Jaroslav Malina) 

konflikt mezinárodnìho charakteru, ozbrojený konflikt mezi *státy (včetně okupace, byť 

by se nesetkala s odporem), *boj proti okupaci, ale i boj národů proti koloniálnìm 

a rasistickým reņimům za právo na sebeurčenì (mezinárodnì konflikt můņe tedy rovněņ 

probìhat „vnitrostátně“ – na özemì jednoho státu). (Jaroslav Malina) 

konflikt nemajìcì mezinárodnì charakter, konflikt mezi vládnìmi silami a povstalci či 

konflikt mezi znepřátelenými skupinami v rámci jednoho *státu (*občanská válka, 

dezintegrace státu). (Jaroslav Malina) 

konflikt rodičů a potomků, evolučnì teorie střednì örovně, označuje se jìm *konflikt, 

povstávajìcì z odlińných *genetických zájmů rodičů a potomků. *Přirozeným výběrem jsou 

zvýhodňováni potomci, kteřì manipulujì svými rodiči tak, aby si zajistili jejich co nejvyńńì 

investici (často na ökor svých sourozenců), a naopak mezi rodiči budou zvýhodňováni ti, kteřì 

dokáņì ve svém zájmu manipulovat se svými potomky a zajistit nejlepńì kombinaci jejich 

počtu a kvality. 

Jednìm z přìkladů je genetický konflikt mezi plodem a matkou v *těhotenstvì, kterým se 

zabýval David Haig (1993). V důsledku přirozeného výběru by se měly *geny *plodu 

v děloze snaņit zìskat pro plod od matky vìce zdrojů, neņ je optimálnì z hlediska matky. 

*Placenta produkuje allokrinnì *hormony, které sniņujì citlivost matky k inzulìnu a tak 

zajińťujì, ņe se v krvi dostane k plodu větńì mnoņstvì cukrů. Matka na to reaguje zvýńenìm 

hladiny inzulìnu v krvi, a placenta proti tomu zase reaguje tìm, ņe obsahuje *receptory pro 

inzulìn, jejichņ prostřednictvìm se spouńtì produkce enzymů, které inzulìn odbourávajì. 

Vzhledem k tomu, ņe jen část počatých zárodků nedospěje k porodu (ca 30 %), se vytvářì 

dalńì prostor pro konflikt mezi matkou a plodem. Plod bude mìt niņńì kritéria vlastnì kvality 

(limitnì mez) pro spontánnì *potrat, neņ má pro jeho spontánnì potracenì matka. Limitnì mez 
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kvality plodu z hlediska matky se ovńem bude sniņovat s tìm, jak se matka blìņì ke konci 

svého reprodukčnìho ņivota. Důsledkem toho můņe být, ņe mezi dětmi starńìch matek 

najdeme vyńńì výskyt genetických poruch. V počátečnìch fázìch těhotenstvì je udrņenì plodu 

v děloze řìzeno mateřským hormonem *progesteronem, v pozdějńìch fázìch předevńìm 

hormonem choriogonadotropinem (*HCG), který produkuje plod do krve matky a který 

způsobuje zvyńovánì produkce progesteronu matkou. Kromě toho konflikt probìhá také při 

řìzenì krevnìho tlaku, s nìmņ souvisì krevnì zásobenì placenty. Plod se snaņì zvyńovat krevnì 

tlak matky, coņ můņe vést k těhotenské *hypertenzi (preeklampsie). Vysoké porodnì 

hmotnosti *novorozenců pozitivně korelujì s krevnìm tlakem matky. Také po porodu můņe 

potomek poņadovat vìce zdrojů, neņ je pro matku výhodné poskytovat, a přirozená přìtomnost 

benzodiazepinů (sedativa, hypnotika) v *mateřském mléce můņe být protiakcì ze strany 

matky. U kaņdého potomka můņe navìc docházet ke konfliktu mezi geny pocházejìcìmi od 

matky a od otce (viz *imprinting, parentálnì). 

Konflikt rodičů a potomků uvedl do evolučnì teorie v roce 1974 americký evolučnì biolog 

a sociobiolog Robert L. Trivers (narozen 1943), později byl rozńìřen do obecnějńì teorie 

sobeckého genu. (Miroslav Králìk) 

konflikt, kulturnì, *konflikt, při němņ členové dvou či vìce kultur, které jsou spolu 

v kontaktu, prosazujì odlińné nebo protikladné *kulturnì normy, *premisy, *hodnoty a zájmy. 

*Konfrontace rozdìlných kulturnìch hodnot mìvá často antagonistickou podobu. Kulturnì 

konflikt můņe vést aņ k ztrátě kulturnì *identity, ale někdy i k jejìmu posìlenì. (Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

konformace (z latiny, con-formāre, „dát tvar, uskupit“), uspořádánì makromolekuly 

(napřìklad bìlkoviny, nukleové kyseliny) do prostorové struktury, která je pro ni za daných 

podmìnek energeticky nejvýhodnějńì. (Petr Bureń) 

konformismus (z latiny: con-formis, „shodný, stejnorodý“), přizpůsobivost, snaha či 

potřeba neodlińovat se od druhých, jednat, vyhlìņet jako oni, přizpůsobovat se větńinovému 

mìněnì, postojům a vzorům chovánì. Sociálnìm konformismem označujeme özkostlivé 

dodrņovánì stanovených pravidel a trvánì na dominantnìch *hodnotách. (Jaroslav Malina) 

konformita (z latiny: con-formis, „shodný, stejnorodý“), shoda, souhlas, přizpůsobenì, 

přizpůsobivost. (Jaroslav Malina) 

konfrontace (z latiny: con (cum), „s“, -frōns, „čelo“, confrontātio „střet, střetánì, utkávánì 

se“): 

1. střetnutì *názorů, roztrņka, *konflikt, *spor; 

2. postavenì vedle sebe, vzájemné porovnávánì textů, myńlenek apod. se skutečnostì; 

3. současný výslech dvou nebo vìce obviněných a *svědků tvářì v tvář k srovnánì jejich 

odporujìcìch si výpovědì; 

4. [primatologie], ritualizované, *agonistické nebo i agresivnì chovánì dvou jedinců, jehoņ 

prostřednictvìm uplatňujì nárok na vyńńì postavenì v hierarchii dané skupiny nebo zìskánì 

nějaké výhody. Konfrontace je hlavnì formou zìskánì vedoucìho postavenì ve skupině. I kdyņ 

se v rámci tohoto chovánì často objevujì agresivnì prvky, konfrontace probìhá větńinou 

ritualizovanou formou a vìtězem se nemusì nutně stát silnějńì jedinec, ale jedinec 

inteligentnějńì a obratnějńì nebo také jedinec s větńì podporou v rámci dané komunity; 

5. v *teorii *antropologie občanské společnosti momentálnì protikladnost, konflikt, 

*opozice nebo kontrapozice *státu a *občanského sektoru; občanský sektor je vnìmán jako 

*konkurence státu a tudìņ nenì státem podporován; opak: *partnerstvì. (Jaroslav Malina, 

Marina Vančatová) 

konfucianismus (čìnsky: ţu-ťiao; termìn „konfucianismus“ pocházì od polatinńtěné 

podoby jména čìnského filozofa Kchung Čchioua – Kchung-fu-c’, „Mistr Kchung“), morálně 

etické a státoprávnì učenì o uspořádánì vztahů a zájmů jednotlivce, *společnosti a *státu, jeņ 

se stalo jednìm z nejdůleņitějńìch pilìřů čìnské morálky a chovánì v nejńirńìm smyslu; jsou 
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v něm vzájemně propojeny filozofické, náboņenské (pro myslitele čìnského *starověku a 

*Konfucia vńak nebeský *bůh pozbývá svého náboņenského charakteru a stává se principem 

kosmického řádu, zárukou morálnìch *zákonů) a ņivotanázorové aspekty. Konfucianismus se 

stal v Čìně na celá dvě tisìciletì oficiálnì *ideologiì, vńeobecně přijìmanou soustavou 

morálnìch a etických *kategoriì a *hodnot, jakoņ i praktickou státovědou. 

Základem konfuciánstvì je učenì staročìnského myslitele Kchung Čchioua (Konfucius, asi 

551–497 př. n. l.). Kchungova osoba je obestřená *legendami, které měly zvyńovat jeho 

historický význam. Po chudobném dětstvì nastoupil prý ve svém rodném státečku Lu na 

Ńantungském poloostrově öřednickou dráhu a vrcholu kariéry dosáhl roku 501 př. n. l., kdy se 

stal *ministrem veřejných pracì a potom spravedlnosti. Intrikou vńak byl donucen vzdát se 

svého postavenì a od roku 497 př. n. l. se po třináct let toulal po státech východnì Čìny a ņivil 

se poskytovánìm rad a doporučenì mìstnìm vládcům. Ve světle modernì kritické historie se 

vńak tato tradice jevì pouhou legendou. Konfucius byl patrně ve styku se vzbouřenci z niņńì 

*ńlechty proti různým větvìm knìņecìho rodu, parcelujìcìm si stát. Snahou niņńì ńlechty bylo 

vytvořit *jednotný stát, na jehoņ řìzenì by se podìleli vńichni podle zásluh, vzdělánì a 

charakteru. Tyto myńlenky formulované Konfuciem se staly páteřì byrokratického státu, jenņ 

se začal v Čìně tvořit během přìńtìch staletì. Konfuciův postulát „řádu“ (*li) jako obdoba řádu 

vesmìrného (*vesmìr) má prolìnat společnost a upravovat vztahy mezi lidmi. Podstatou 

Konfuciovy etiky je „humanita“ (*ţen) – mravnì princip, který má určovat vztahy ve 

společnosti i v rodině a který se zakládá na *öctě a *lásce k lidem starńìm a společensky výńe 

postaveným (teorie *wu lun neboli „pěti vztahů“, totiņ mezi muņem a ņenou, otcem a synem, 

starńìm a mladńìm bratrem, pánem a poddaným a mezi přáteli). Proti nevypočitatelné zvůli 

mocných Konfucius zdůrazňoval, aby lidé byli k sobě ohleduplnì a zachovávali posvátný 

*kult předků. Hlásil se rovněņ k starńìm *názorům o magické sìle panovnìkovy „mystické 

ctnosti“ (*te), jeņ sama je s to uspořádat *svět, učinit ho humánnějńìm, bez dovolávánì se 

nadpřirozených přìkazů. Pro Konfucia jsou „nebesa“ (*tchien) spìńe *symbolem či 

ztělesněnìm světového morálnìho řádu neņ osobnìm bohem. Od jeho výrazně laické morálky a 

zdrņenlivého postoje vůči tradičnìm ritům vede pak cesta k obecnému racionalismu čìnské 

filozofie a k odmìtánì náboņenských nauk, nebo aspoň k zaujìmánì skeptického stanoviska 

k nim. Konfuciovy výroky byly po jeho smrti uspořádány jeho ņáky do knihy Hovorů či 

Rozprav (*Lun jü). 

Pro formovánì raného konfuciánstvì a jeho rozńìřenì měl velký význam filozof *Meng 

Kche (Mencius, Meng-c‟, asi 372–289 př. n. l.), který vycházel z názoru o vrozené dobrotě. 

Mìnil, ņe kaņdý člověk je od přirozenosti dobrý a niterně rozeznává, co je správné a co ńpatné. 

Kritériem *mravnosti je podle Mencia shoda s nebeským řádem a rozkvět státu je öměrný 

výńi jeho morálky. Menciovy myńlenky jsou obsaņeny ve stejnojmenném dìle Meng-c’, 

patřìcìm v Čìně mezi nejčtenějńì, jehoņ prostřednictvìm se také Evropa seznámila 

s Konfuciovou naukou. Význam Mencia v *kontextu čìnského filozofického myńlenì tkvì 

předevńìm v tom, ņe svým dìlem dobyl Konfuciově nauce jejì dominantnì postavenì mezi 

ostatnìmi ńkolami a umoņnil jì stát se státně uznávanou doktrìnou. 

Principy vńeobecné lásky vnesl do konfuciánstvì filozof Mo Ti (*Mo-c‟, Micius, asi 479–

400 př. n. l.), jen o několik let mladńì Konfuciův současnìk. Jeho názory byly reakcì na 

tehdejńì nekončìcì *války mezi soupeřìcìmi státy, na vńeobecné násilì a boj o moc. 

Dalńìm významným Konfuciovým stoupencem byl *Sùn-c‟ (asi 298–238 př. n. l.), který 

hlásal, ņe *přìroda je hmotná a ņe neexistuje ani bůh ani jiná nadpřirozená sìla, která by mohla 

v přìrodě rozhodovat. Proti Menciovi soudil, ņe člověk je od narozenì egoista a ņe morálnì 

zákony nevycházejì z *lidské přirozenosti. Sùn-c‟ův poņadavek jednotné centralizované moci 

se stal základem ńkoly legistů (fa-ťia, „znalci zákona“), jejìmņ přednìm reprezentantem byl 

filozof *Chan Fej (280–233 př. n. l.) (*legismus). 
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Původnì konfucianismus byl posléze povýńen na ortodoxnì učenì a stal se nejen doktrìnou 

státu, ale znalost konfuciánských klasiků také slouņila k výběru státnìch *öřednìků. Mezi 3. a 

8. stoletìm proniklo do konfucianismu mnoho prvků jiných učenì, předevńìm z *taoismu a 

*buddhismu, coņ doktrìnu obohatilo o mysticismus. Daleko vlivnějńì neņ původnì 

konfucianismus byl pak na *Dálném východě *neokonfucianismus, zvláńtě *Ču Siho učenì. 

(Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

konfucianismus, japonský (japonsky: dţukjñ či dţugaku), původně čìnská nauka, která 

přińla do Japonska spìńe jako filozofické, etické a politické učenì neņ jako náboņenská 

doktrìna. Jako ideologický základ centralizovaného, byrokratického státu sehrál 

*konfucianismus významnou roli zejména od 6. do 9. stoletì, v obdobì *Tokugawa (1600–

1867) a částečně i v době *Meidņi (1868–1912), Taińñ (1912–1926) a v počátečnìch 

desetiletìch obdobì Ńñwa (1926-1989). 

Podle japonských *kronik *Kodţiki a Nihon šoki uvedli konfucianismus do Japonska 

korejńtì učenci Wani a Ačiki z korejského královstvì *Päkče v roce 285, kteřì s sebou přivezli 

*Konfuciovy Hovory (Lun-jü, japonsky: Rongo) a tzv. Učebnici tisìce znaků (Čchien c’wen). 

Ačkoli modernì historiografie klade Waniho přìjezd aņ do let 404 či 405, je jisté, ņe počátky 

konfucianismu v Japonsku jsou özce spojeny se silným korejským vlivem. 

Postupujìcì centralizace japonské společnosti koncem 6. stoletì připravila pro přijetì 

konfucianismu mimořádné přìznivé podmìnky, takņe od doby panovánì cìsařovny Suiko 

(593–628) představuje konfucianismus jeden z hlavnìch ideologických pilìřů nově 

vznikajìcìho prvnìho japonského státu. Vliv konfuciánské ideologie byl patrný zejména v 

oblastech *astrologie a *věńtěnì, organizace rodinného ņivota či historiografie, nejsilněji se 

vńak projevil ve sféře státem organizovaného vzdělánì. 

Čìnský model östřednì *vlády předpokládal existenci profesionálnì *byrokracie, k jejìņ 

výchově a vzdělánì byl vybudován systém metropolitnìch a provinčnìch učilińť. Prvnì 

konfuciánská *univerzita v Japonsku – Daigakurjñ – vzniká v průběhu 7. stoletì, v době vlády 

cìsaře Tendņiho (661–672), a jejì postavenì je přesně vymezeno zákonìkem Taihñ z roku 701. 

Instituce byla umìstěna v Kjñtu a začleněna pod *jurisdikci Ministerstva pro obřady 

(Šikibunšñ). Pedagogický sbor se skládal z jednoho doktora (hakase) a dvou odborných 

asistentů, ve ńkole studovalo přibliņně 430 ņáků. Ņáci pocházeli z rodin dvorské *ńlechty 

pátého a vyńńìho stupně a do ńkoly nastupovali ve věku od 13 do 16 let. Kromě povinného 

studijnìho plánu, který zahrnoval Konfuciovy Hovory a Knihu synovské oddanosti, si studenti 

dále vybìrali ze sedmi klasických konfuciánských textů. Po ukončenì studia se mohl kandidát 

přihlásit ke státnìm zkouńkám různých stupňů, jejichņ öspěńné sloņenì mu otevìralo dveře do 

státnì sluņby. 

Podle výsledků státnìch zkouńek zìskávali absolventi akademické tituly. Nejvyńńìm titulem 

byl „vynikajìcì talent“ (šúsai). O mìře náročnosti zkouńek nutných k jeho dosaņenì svědčì 

fakt, ņe ho v letech 704–935 zìskalo pouze 65 kandidátů. Dalńìmi akademickými tituly byl 

„znalec kanonických textů“ (mjñgjñ) či „uznávaný učenec“ (šinši). Kromě östřednì univerzity 

vznikaly v jednotlivých krajìch provinčnì učilińtě (kokugaku) pro výchovu öřednictva z řad 

mìstnì ńlechty. Počet jejich studentů kolìsal podle velikosti provincie od 20 do 50, přičemņ 

obsahová náplň studia v podstatě kopìrovala osnovy Daigakurjñ. 

Systém státem organizované výchovy profesionálnìho öřednictva vńak naráņel od samého 

počátku na celou řadu překáņek. Jednou z nich byl omezený přìstup ke vzdělánì a tudìņ i k 

veřejným funkcìm. Jestliņe se v Čìně větńì část státnì byrokracie rekrutovala ze střednì třìdy, 

japonský poņadavek ńlechtického původu podstatně zuņoval rozsah výběru a princip 

dědičného obsazovánì jednotlivých *öřadů se nakonec ukázal být silnějńì neņ zásada výběru 

odborně schopných a morálně zdatných kandidátů. Konfuciánská vzdělanost se tak v 

Japonsku na rozdìl od Čìny nestala klìčem k nejvyńńìm státnìm öřadům. Navìc ryzì teoreticko-

filozofický přìstup ke klasickým konfuciánským textům, který tvořil základ učebnìch osnov 
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univerzity, se postupem doby měnil v lingvistickou a literárnì analýzu textu. Zařazenì 

specializovaného semináře čìnské literatury do učebnìho plánu univerzity v roce 728 svědčì o 

mìře popularity, které se těńila čìnská literatura u dvorské ńlechty. Druhou, zásadnì překáņkou 

limitujìcì moņnosti ńkolského systému byla skutečnost, ņe se konfucianismus nestal jediným 

či alespoň převaņujìcìm ideologickým proudem, který by zásadnìm způsobem ovlivnil 

intelektuálnì klima celé společnosti. Naopak, od počátku obdobì *Nara (710–784) to byl 

předevńìm *buddhismus, ke kterému se obracela vládnì struktura, kdyņ hledala ideologickou 

oporu v mocenském boji. 

Ačkoli v průběhu 8. a prvnì poloviny 9. stoletì proņìvá státnì vzdělávacì systém obdobì 

relativnìho rozkvětu, od počátku 10. stoletì se jiņ začìnajì zřetelně projevovat prvky jeho 

öpadku. Koncem 9. stoletì totiņ končì obdobì intenzivnìch styků s pevninskou kulturou a 

konfucianismus začìná ztrácet kontakt s intelektuálnìm prostředìm tchangské Čìny. Od 11. 

stoletì jsou akademická mìsta v podstatě přeměněna v dědičné öřady a vedenì univerzity 

trvale přecházì do rukou několika dvorských rodů. S rozpadem centrálně byrokratického 

systému vlády upadá i öroveň státnìch zkouńek a do celkového intelektuálnìho prostředì 

univerzity stále hlouběji proniká buddhismus. 

Přestoņe konec obdobì *Heian (794–1185) a nástup vojenské ńlechty k moci znamená 

definitivnì vìtězstvì buddhismu nad konfucianismem, prvnì vlna konfuciánských vlivů 

zanechala v Japonsku významné dědictvì – konfuciánský ideál osvìceného panovnìka, 

spojený s původnìm ńintoistickým mýtem o boņském původu cìsařského rodu, silně ovlivnil 

japonské politické myńlenì. Na rozdìl od sousednì Koreje se vńak ani v pozdějńìch obdobìch 

nikdy nepodařilo prosadit ortodoxnì konfucianismus do vńech oblastì ņivota japonské 

společnosti. (Jan Sýkora) 

konfucianismus, korejský (korejsky: jugjo), původně čìnská doktrìna, která se do Koreje 

dostala ve 4. stoletì n. l. V nejstarńì Koreji mělo učenì jeńtě malý vliv; projevovalo se spìńe 

v rovině vzdělanosti, méně státotvorně. Význam *konfucianismu do 10. stoletì byl minimálnì, 

zvláńtě ve srovnánì s původnìmi kulty a *buddhismem. Pozdějńì konfucianismus, zvláńtě 

*neokonfucianismus, měl ovńem daleko silnějńì působnost a od 14. stoletì se stal oficiálnì 

doktrìnou *státu. Neokonfucianismus byl v Koreji přijìmán v rigidnì podobě a silně ovlivnil 

celou *společnost prakticky ve vńech podstatných směrech – politických, sociálnìch, 

filozofických, rituálnìch. 

Konfucianismus si vytvořil i své kulty a také svaté, kterými byli kromě *Konfucia, jemuņ 

se stavěly *svatyně, nejznámějńì korejńtì učenci. Konfucianismus ve zjednoduńené podobě se 

projevuje i v dneńnì Koreji, zvláńtě tzv. *pět základnìch vztahů. (Miriam Lôwensteinová) 

Konfucius (Kchung Čchiou; Kchung-fu-c‟, „Mistr Kchung“, 551–479 př. n. l.), čìnský 

filozof a etik; tvůrce jednoho z nejstarńìch morálně-etických a státoprávnìch učenì, 

dochovaného v *Lun-jü (Hovory, česky: Hovory Konfuciovy. Praha: Laichter, 1940), 

o uspořádánì vztahů a zájmů jednotlivce, *společnosti a *státu. V Čìně je uctìván jako jeden 

z největńìch mudrců vńech dob. Konfucius pohlìņel na rodinu jako na mikrokosmos státu, jeho 

základnì článek. Panovnìk byl otcem vńeho lidstva a představitelé státnì správy na určitém 

stupni *hierarchie byli mnohdy označováni jako „rodiče lidu“. 

Konfuciovo učenì, *konfucianismus, se stalo jednìm z nejdůleņitějńìch pilìřů čìnské 

morálky a chovánì v nejńirńìm smyslu. (Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

kongenitálnì (z latiny: congenitālis, „vrozený“), vrozený. 

konglomerát (z latiny: con-glomerō, z glomus, „klubko“; „snáńet dohromady, zavinout“): 

1. spojenì nesourodých prvků, nesourodá směs; 

2. v ekonomickém *kontextu označenì pro skupinu podniků s diverzifikovanou činnostì. 

Tyto podniky se na základě procesu koncentrace dostávajì pod *kontrolu mateřské 

společnosti; pro takto utvořenou skupinu je charakteristické, ņe jejìm hlavnìm cìlem je 
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*diverzifikace činnosti, růst je externì a jde ji předevńìm o dosaņenì maximálnì hodnoty 

*portfolia akciì. (Jaroslav Malina) 

kongo, *konņńtina. 

kongoidnì rasa, *rasa, kongoidnì. 

kongokordofánské jazyky, *jazyky, kongokordofánské. 

Kongové (Bakongo), severobantuské etnikum ņijìcì na dolnìm toku řeky Kongo a v 

pobřeņnì části Demokratické republiky Kongo – dřìvějńì Zair; uņìvá se téņ názvu Kongo 

(Kinshasa) slouņìcì k odlińenì od sousednì Republiky Kongo, dneńnì Kongo (Brazzaville) – 

dále napřìklad v enklávě Kabinda a v severnì části Republiky Angola; celkový počet dosahuje 

4,5 milionu lidì. Jazykově (*konņńtina) patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny; blìzcì přìbuznì *Bantuů. Zabývajì se zejména *zemědělstvìm a 

*rybolovem, významné a tradičnì je u nich obchodovánì. V 15. stoletì vytvořili Konņskou řìńi, 

která dlouho odolávala evropským snahám o *kolonizaci a podlehla teprve *Portugalcům. Po 

*druhé světové válce přispěli ozbrojeným bojem k zisku nezávislosti Zairu a Angoly. Podìlejì 

se na formovánì *angolského, *konņského a *zairského národa (asi 16 %). Větńinově se hlásì 

ke *křesťanstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

kongregace (z latiny: congregātiō, „sdruņovánì, sdruņenì, spojovánì společenské, 

druņnost“): 

1. v *katolické cìrkvi typ řeholnì společnosti vedle *řádů řeholnìch; vznikaly v *novověku. 

Na rozdìl od řádů jejich členové nenosì řeholnì hábit a mnińské zvyklosti bývajì omezeny na 

minimum. Mìvajì určenou oblast praktické činnosti (napřìklad redemptoristé misii a duchovnì 

sluņbu pro nemocné); 

2. výkonné öřady papeņské kurie s přesně vymezenou správnì a soudnì pravomocì, 

zajińťujìcì centrálnì správu *řìmskokatolické cìrkve, vytvářené od 16. stoletì; 

3. v *benediktinském řádu sdruņenì *kláńterů na regionálnìm základě nebo podle společné 

tradice; 

4. v jedné z větvì *kalvinismu (*kongregacionalisté) sbor. (Jaroslav Malina) 

kongregacionalisté (z latiny: con-gregātiō, z grex, „stádo“), členové *reformované cìrkve 

(kalvinisté) s uspořádánìm zaloņeným na samostatnosti sborů (*kongregacì), jeņ mohou být 

spojeny volně, na způsob *konfederace. Sbor je tedy chápán jako mìstnì *cìrkev 

v novozákonnìm smyslu. (Jaroslav Malina) 

kongrua (z latiny: portiō congrūens, „přiměřený dìl“): 

1. důchod vyplácený výběrčìm *desátků *knězi, který měl na starosti *farnost, měl mu 

stačit k obņivě; 

2. plat *duchovnìho ve veřejné duchovnì správě, zajińtěný zákonem (tzv. kongruovým 

zákonem, u nás vydán 25. 6. 1926), dalńì öprava platů duchovnìch pak v roce 1949 ad. 

(Frantińek Čapka) 

kongština, *konņńtina. 

koncha, *concha. 

konchologie (z řečtiny: concha, „ulita“ a logos, „nauka, věda“), část *malakologie 

zaměřená pouze na studium schránek měkkýńů. Toto özké zaměřenì má své opodstatněnì, 

protoņe zachovalé fosilnì schránky měkkýńů umoņňujì obecnějńì aplikaci poznatků 

malakologie v několika dalńìch vědnìch oborech, zejména v paleoekologii a *archeologii, kde 

slouņì k porozuměnì vývoje klimatu, vývoje krajiny nebo přìrodnìch poměrů dané lokality v 

minulosti, přìpadně k hodnocenì historie lidského vyuņitì dané *lokality. (Michal Horsák) 

Koniáš, Antonìn (1. 2. 1691, Praha – 27. 10. 1760, Praha), český *jezuita; představitel 

jezuitské *protireformace v pobělohorských Čechách. Proslavilo jej dìlo Clavis haeresim 

claudens et aperiens – Klìč kacìřské bludy k rozeznánì otevìrajìcì, k vykořeněnì zamykajìcì 

(1729). Byl pilný a öspěńný kazatel, který uměl strhnout a přesvědčit své posluchače. Jeho 

*kázánì, vydaná ve třech svazcìch, nejprve pod názvem Vejtaţnì naučenì (1740, soudobé 
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vydánì – Brno: Blok, 1995), poté jako Postila (1750 a 1756) – patřila ve své době k 

nejoblìbenějńìm. Významná jsou Koniáńova dìla hymnologická – soubor katolických pìsnì 

Cytara Nového zákona (1727). Jeho zásluhou je, ņe v době öpadku českého *jazyka a značně 

rozkolìsaných jazykových norem se udrņela tradice vysoké jazykové kultury. (Ludmila 

Sochorová) 

koniotomie [anatomie, medicìna], protětì *conus elasticus mezi dolnìm okrajem 

*chrupavky ńtìtné a obloukem *chrupavky prstencové v mìstě ligamentum cricothyroideum. 

Jedná se o urgentnì, ņivot zachraňujìcì zákrok při neprůchodnosti hornìch dýchacìch cest. 

(Lenka Vargová) 

konkláve (z latiny: conclāve, „mìstnost [uzavřená klìčem], komnata, pokoj“, od clāvis, 

„klìč“), přìsně uzavřené shromáņděnì *kardinálů volìcì *papeņe (od roku 1271, volby Řehoře 

X. [1210–1276]), svolává se 18 dnů po smrti papeņe, volba je tajná, ke zvolenì nového je 

třeba větńina dvou třetin hlasů öčastnìků (kardinálů) plus 1 hlas; kardinálové jsou po dobu 

trvánì volby uzavìráni v naprostém odloučenì. Minimálnì počet öčastnìků konkláve byl 

apońtolskou *konstitucì Pavla VI. (1897–1978) stanoven na 120. 

Dnes se volba koná ve Vatikánu v Sixtinské kapli a přilehlých prostorách. Po kaņdém 

hlasovánì se hlasovacì lìstky pálì, barva kouře, stoupajìcìho z komìna Sixtinské kaple, podává 

zprávu o öspěńnosti volby (v přìpadě neöspěńné volby se k lìstkům přidává vlhká sláma, která 

zbarvì kouř tmavě, v druhém přìpadě je dým bìlý). (Frantińek Čapka) 

konkluze (z latiny: conclūdere, „zavìrat, uzavìrat“), konečný *ösudek, výsledek, logický 

závěr, rozhodnutì. (Jaroslav Malina) 

konkordance (z latiny: concondāre „souhlasit, shodovat se; sjednotit se; smiřovat“) 

[genetika], v přìpadě studia dvojčat jsou tato konkordantnì, jestliņe se sledovaný znak 

projevuje u obou. U kvantitativnìch znaků slouņì stupeň konkordance jednovaječných (KJD) a 

dvojvaječných dvojčat (KDD) vyjádřený v procentech k odhadu *dědivosti daného znaku 

podle vzorce (KJD – KDD) / (100 – KDD). (Jiřina Relichová) 

konkordát (z latiny: concondāre „souhlasit, shodovat se; sjednotit se; smiřovat“), dohoda 

mezi vládou *státu a Svatou stolicì zastoupenou *papeņem jako hlavou *řìmskokatolické 

cìrkve o öpravě postavenì cìrkve na özemì státu a vzájemných vztazìch; hlavnìm öčelem je 

záruka náboņenské a cìrkevnì *svobody. Formu souņitì státu a cìrkve definuje někdy modus 

vivendi, který je povaņovaný za přechodnou formu dohody. 

Snad nejznámějńì konkordát byl uzavřen 23. 9. 1122 ve Wormsu na jihozápadě Německa 

(Wormský konkordát) mezi *cìsařem *Svaté řìńe řìmské Jindřichem V. a papeņem Kalixtem 

II. (proto bývá někdy papeņskými historiky nazýván Pactum Calixtinum). Touto dohodou byl 

uzavřen vleklý spor o *investituru; spočìvala v tom, ņe se cìsař vzdává práva na volbu vyńńìch 

cìrkevnìch hodnostářů, naopak papeņ souhlasil s cìsařovou přìtomnostì u voleb ve sporných 

přìpadech.  

Podle vzoru konkordátu s Franciì z roku 1801 (mezi *Napoleonem I. Bonapartem [1769–

1821] a Piem VII. [1742–1823]) podepsal Vatikán v 19. a 20. stoletì na třicet konkordátů 

s různými státy; konkordát s habsburskou *monarchiì z 18. 8. 1855 upravoval vzájemné 

vztahy cìrkve a státu a poskytoval rozsáhlé pravomoci řìmskokatolické cìrkvi v oblasti 

kultury, výchovy, ńkolstvì a manņelského práva, jeho platnost byla postupně redukována 

dìlčìmi *zákony (tzv. májovými z roku 1868) a roku 1870 byl definitivně zruńen. 

Prvnìm českým konkordátem bylo takzvané *Velké privilegium cìrkvì z 10. 3. 1222, 

kterým se ukončil spor mezi praņským *biskupem Ondřejem (zemřel 1223) a *králem 

Přemyslem Otakarem I. (kolem 1156–1230); cìrkev byla uznána plnoprávným partnerem 

světských *feudálů. (Frantińek Čapka, Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

konkordismus, teorie, vzniklá koncem 19. stoletì, o skloubenì *evoluce a boņského 

*stvořenì světa mechanickým ztotoņněnìm biblických dnů stvořenì s *eratémy. (Jaroslav 

Malina) 
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konkrétnì (z latiny: con-crēscere, „srůst; ztuhnout“), představujìcì něco uchopitelného, 

smysly vnìmatelného, prostorově i časově určitého, jednotlivého; opak: *abstraktnì. (Jaroslav 

Malina) 

konkubìna (z latiny: concubīna, „souloņnice, milostnice“), ņena ņijìcì v *konkubinátu, 

druņka. (Jaroslav Malina) 

konkubinát (z latiny: concubinātus, „pohlavnì souņitì [bez uzavřenì řádného 

manņelstvì]“), volné souņitì muņe a ņeny bez uzavřenì *sňatku. Buď jde o souņitì dvou osob 

mimo *manņelstvì („druh“ a „druņka“), nebo o souņitì dvou osob, z nichņ alespoň jedna 

uzavřela dřìve sňatek s jinou osobou a tento sňatek je dosud platný (častý jev ve 

společnostech, kde je rozvod zakázán nebo obtìņně dosaņitelný), nebo konečně pravidelný 

sexuálnì a společenský styk dvou osob, z nichņ alespoň jedna ņije v normálnìm manņelském 

svazku (běņný přìpad v ņivotě evropské *ńlechty apod.). 

Napřìklad konkubinát v Čìně a Koreji byl svého druhu manņelstvìm (se zkrácenými 

svatebnìmi obřady); ņeny byly přijìmány do domu zejména pro zachovánì rodové *linie. 

*Konkubìny měly omezená práva, nicméně za určitých okolnostì se mohly stát zákonnými 

ņenami. Podle zákonìků vńak po smrti manņela ztratily právo sdìlet společný dům s muņovou 

rodinou, a pokud neměly potomky, bývaly mnohdy vyháněny. 

Konkubinát je neznámým jevem u *přìrodnìch národů, protoņe sociálnì a ekonomické 

podmìnky tento typ souņitì prakticky vylučujì. Na afrických královských dvorech měly 

vńechny ņeny praktikujìcì sexuálnì styk s panovnìkem statut manņelek. *Tuaregové měli často 

otrokyně jako své milenky, přičemņ děti vzeńlé z tohoto vztahu byly svobodné a mohly po 

otci dědit majetek (aniņ mezi rodiči dońlo k sňatku). V antické společnosti se konkubinát 

praktikoval tam, kde nebyly podmìnky k uzavřenì řádného sňatku: mezi otroky, u vojáků nebo 

tam, kde byl velký společenský rozdìl mezi muņem a ņenou. V pozdnì antice se özus 

konkubinátu natolik rozńìřil, ņe prakticky vyprchaly morálnì *předsudky a odsudky vztahujìcì 

se k tomuto typu souņitì. 

Zvláńtnì typ konkubinátu představoval vztah svobodné osoby a otroka (otrokyně): ve 

starověkém Řecku byl takový vztah tolerován za podmìnky, ņe otrokyně neņila ve stejném 

domě jako manņelka. (Zdeněk Justoň, Miriam Lôwensteinová, Jaroslav Malina) 

konkurence (z latiny: con-currere, „sbìhat se, shlukovat se, scházet se; sráņet se, utkat se 

v boji“): 

1. [ekonomie], hospodářská soutěņ; rivalita, soupeřenì; střet různých zájmů různých 

*subjektů na trhu. Rovnováņná cena nenì optimálnì pro výrobce, kteřì ji povaņujì za přìliń 

nìzkou, ani pro spotřebitele, kteřì ji povaņujì za přìliń vysokou – je cenou kompromisu; 

2. konkurujìcì firma; 

3. soutěņ, soutěņenì. (Marie Dohnalová) 

konkurence, necenová, hospodářské soutěņenì firem s pouņitìm jiných prostředků neņ 

prodeje za niņńì ceny, napřìklad vyuņitìm reklamy, výdajů na výzkum a vývoj. (Marie 

Dohnalová) 

konkurenčnì demokracie, *demokracie, elitistická. 

konopì [starověký Přednì východ], vysoká bylina se sloņenými listy pěstovaná pro vlákna 

z lodyh a pro plody (semenec); na *Přednìm východě prokázáno kolem poloviny 1. tisìciletì př. 

n. l., kdy se začìná, jako velmi levná surovina, pěstovat v ńiroké mìře. V závěru 3. tisìciletì př. 

n. l. se vńak v novosumerských textech objevuje rostlina, interpretovaná zatìm jen obecně jako 

„tráva s vysokým alkalickým obsahem“, jejìņ vlákno se zpracovává podobně jako plátno. 

Vzniklá *tkanina tak bývá také označována a pouņìvána. Kromě toho se vlákno uplatňuje téņ 

pro výplety obuvi a mobiliáře. Nabìzì se tedy konopì, které by tyto funkce mohlo plnit. V 

övahu vńak mohou přicházet i ramie a čìnská tráva. (Jana Součková) 

konopì, indické (konopě, Cannabis indica), dvoudomá, aņ 1,5 m vysoká, jednoletá 

rostlina z čeledi konopovitých (Cannabaceae) s charakteristicky dlanitě dělenými listy, 
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drobnými nenápadnými *květy ve sloņitých latnatých květenstvìch. Samičì květenstvì jsou 

hustě ņláznatá, drobné plody (naņky) s intenzivnì mozaikovitou kresbou v době zralosti 

samovolně vypadávajì. Pocházì ze západnìch svahů Himálaje a západnìho Kańmìru. Pěstuje se 

dnes v Indii aņ do výńky 3000 m n. m., v severovýchodnìm Íránu, v Afghánistánu, Pákistánu, 

Indonésii, ve střednì Asii, v severozápadnì a střednì Africe, Mexiku, ve Spojených státech 

amerických a v Jiņnì Americe. Obsahuje cannabidoidy, z nichņ nejvyńńì öčinnost vykazuje 

tetrahydrocannabidol (THC), jehoņ koncentrace v pryskyřici produkované ņlázkami bývá 

kolem 40 %, zatìmco v listech a květenstvì se jeho koncentrace pohybuje v rozmezì 8–12 %. 

Hlavnìm vyuņitìm konopì je výroba *marihuany nebo *hańińe. Má také vyuņitì jako technická 

či textilnì rostlina; jako léčivá rostlina se uņìvá jako sedativum, analgetikum, prostředek proti 

zácpě, astmatu, dně, revmatismu a protijed při otravě strychninem. 

Indické konopì bylo vyuņìváno od *starověku, jak dokládajì zmìnky v thébském Ebersově 

papyru z 16. stoletì př. n. l. i v asyrském lékopisném receptáři z 12. stoletì př. n. l. Jako 

prostředek k tińenì bolesti pouņìvali konopì také evropńtì lékárnìci v 18. a 19. stoletì. 

V současnosti se testujì THC preparáty pouņitelné při pokročilé fázi AIDS a nádorových 

onemocněnì, zkoumajì se také jejich öčinky při Parkinsonově nemoci. (Petr Bureń) 

konotace (z latiny: con-notāre, „spolu-označovat; připsat, zaznamenat“): 

1. významově spojit, spojovat; 

2. pragmatické (nepojmové) rysy významu (expresivita, postojové, citově hodnotìcì, 

estetické, intenzifikačnì, evokačnì a ideologické přìznaky); 

3. jazykový význam s důrazem na jeho extenzi; opak: *denotace. (Jaroslav Malina) 

konsekrace (z latiny: cōnsecrāre, „posvěcovat, zasvěcovat, obětovat; zboņnit, zvěčnit; 

zaklìnat“), zasvěcenì, liturgické proměněnì chleba a vìna v Tělo a Krev *Jeņìńe Krista – 

*hostie. (Josef Unger) 

konsekračnì křìţ, *křìņ, konsekračnì. 

konsekvence (z latiny: consequēntia, „následek, důsledek“), důsledek, který z předchozìho 

vyplývá. 

konsenzus (z latiny: consēnsus, „souhlas, jednomyslnost, shoda“), shodné mìněnì, svolenì, 

ņivelný souhlas, shoda přìsluńnìků jistého společenstvì. Situace, v nìņ se určitá skupina, 

*komunita nebo společnost shodne na určitých základnìch *názorech, *hodnotách, řeńenìch 

apod.; jde tedy o vìce či méně obecný souhlas v myńlenkách i citech, který napomáhá 

dosaņenì, ustavenì a udrņenì řádu. (Jaroslav Malina) 

konses (z latiny: cōnsessus, „společné seděnì, shromáņděnì, sbor“), nový *öřad vzniklý za 

*vlády *Marie Terezie (1717–1780) v roce 1749, po zruńenì Královského mìstodrņitelského 

öřadu v Praze, z *öřednìků tohoto *zemského öřadu; tento konses „pro otázky veřejného 

práva“ existoval do 17. 12. 1763, kdy byl spojen s bývalou *Královskou reprezentacì a 

komorou, přeměněnou v *zemské gubernium. (Frantińek Čapka) 

konsolace (z latiny: cōnsōlātiō, „ötěcha“), ötěńná řeč sdělovaná slavnostnìm způsobem. 

Konstantin (Cyril, 827, Soluň, Řecko – 14. 2. 869, Řìm, Itálie), byzantský učenec a 

misionář; svatořečen. Od roku 845 knihovnìk konstantinopolského patriarchy, v roce 860 byl 

s bratrem *Metodějem vyslán do Chazárie, kde se naučil východnì jazyky. Pro misii na 

*Velkou Moravu sestavil prvnì slovanské pìsmo – hlaholici, přeloņil *evangelium a liturgické 

texty. Roku 867 odeńel s Metodějem do Itálie, v Benátkách öspěńně obhajoval slovanské 

pìsmo a *liturgii, poté na pozvánì *papeņe odjel do *Řìma (roku 868 zde posvěceny 

slovanské knihy a vysvěceni ņáci). Jeńtě v Řìmě se zřekl funkce byzantského vyslance a 

vstoupil do *kláńtera (přijal jméno Cyril). Jeho ņivot zachycuje *legenda vzniklá na Velké 

Moravě (za autora povaņován Metoděj). (Jaroslav Malina) 

Konstantin Veliký, *Konstantinus Veliký. 

Konstantinopolis (Konstantinovo město), programově nazvané také Nový Řìm, nové 

sìdelnì *město cìsaře *Konstantina Velikého, jeņ začal budovat ze strategických důvodů od 
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roku 326 na Bosporu, na mìstě staré řecké *kolonie *Byzantion. Kostantinopolis byla 

projektována jako křesťanské město, *kostely byly začleněny do urbanistického celku. Kvůli 

výzdobě Konstantinopole dal *cìsař z Řìma i z Řecka odvézt značné mnoņstvì památek. 

Město bylo zasvěceno roku 331. Postavenì hlavnìho řìńského centra si pak Konstantinopolis 

uchovala po celou dobu existence *východořìmské, tj. *byzantské řìńe. Ve středověku se pro 

ni začalo pouņìvat označenì *Istanbul. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Konstantinovo město, *Konstantinopolis. 

konstantinovský obrat, *obrat, konstantinovský. 

Konstantinus Veliký (Gaius Flavius Valerius Constantinus, 27. 2. 272 nebo 273, Naissus 

[dneńnì Niń v Srbsku] – 22. 5. 337, u Nikomédie na severovýchodě Malé Asie v dneńnìm 

Turecku), řìmský *cìsař v letech 306 aņ 337. Syn řìmského *generála a později cìsaře 

Constantia Chlora a *Heleny. Jako rukojmì byl vychováván na Diocletianově cìsařském 

dvoře, odtud uprchl ke svému otci do Británie a po jeho smrti se nechal provolat za cìsaře. 

Své postavenì upevnil dynastickým sňatkem s dcerou západořìmského cìsaře Maximiana. 

Roku 312 vstoupil do Itálie a v bitvě u Milvijského mostu na severnìm okraji Řìma porazil 

uzurpátora Maxentia, ödajně s pomocì křesťanského *Boha. 

Roku 313 zrovnoprávnil *křesťanstvì a aņ do své smrti je výrazně podporoval a zasahoval i 

do dogmatických sporů: na *koncilu v Nikáji roku 325 se zaslouņil o jejich urovnánì a přijetì 

Nikájského vyznánì vìry. Mezitìm odstranil svého spoluvladaře Licinia a roku 324 se stal 

jediným cìsařem formálně vládnoucìm se svými nedospělými syny. Po sérii násilných ömrtì, 

k nimņ, patrně na jeho rozkaz, dońlo v blìzkosti oslav jeho dvacetiletého panovánì, se odebral 

na Východ a vládl odtud, ať jiņ se zdrņoval v *Konstantinopoli nebo v Antiochii či 

Nikomédii, kde také, čerstvě pokřtěn, zemřel. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

konstituce (z latiny: cōnstitūtiō, „zřìzenì, uspořádánì; ustanovenì; postavenì; stavba“): 

1. [anatomie, antropologie], tělesná soustava z hlediska anatomického i funkčnìho 

ustrojenì; tělesný stav, konstrukce; 

2. [biologie, psychologie aj.], souhrn vrozených tělesných a povahových rysů jedince; 

3. [historie, politologie], forma *vlády a státnìho zřìzenì, v němņ jsou pravomoci hlavy 

*státu vázány spolupůsobenìm voleného zastupitelstva (srov. napřìklad *monarchie, 

konstitučnì); 

4. dokument obsahujìcì učenì *řìmskokatolické cìrkve, projednaný ekumenickým 

*koncilem a schválený *papeņem; druh papeņské listiny; 

5. stanovy *řádu, *kapituly apod. 

6. *östava. (Jaroslav Malina) 

konstitučnì monarchie, *monarchie, konstitučnì. 

konstitutivnì (z latiny: costituere, „sestavit, ustavit, zakládat; společně stavět“), základnì, 

zásadnì, podstatný, bytostný, neodmyslitelný; napřìklad konstitutivnì *akt zakládá právnì 

poměry. (Jaroslav Malina) 

konstitutivnì heterochromatin, *heterochromatin. 

konstrikce, primárnì, zöņenì na *chromozomu v mìstě *centromery. (Jiřina Relichová) 

konstrikce, sekundárnì, *satelit. 

konstrukce (z latiny: cōnstructiō, „sestrojenì, sloņenì“), stavba konstrukcì je typickým 

projevem chovánì člověka. Člověk pozměňuje lokálnì prostředì stavbou obydlì a dalńìch 

staveb (sýpky, studny, stáje, dìlny, *opevněnì a stavby s dalńìmi sociálnìmi a náboņenskými 

funkcemi), koncentruje svou aktivitu v takto pozměněném prostředì a vytvářì sìdlińtě. 

Prakticky kaņdá lidská *společnost uņìvá nějakou formu přìstřeńku, alespoň po část roku. 

Konkrétnì podobou staveb ovlivňuje řada faktorů: roli hraje dostupný *stavebnì materiál, 

klimatické podmìnky (*klima), ekonomický systém společnosti, sociálnì systém (struktura 

*rodiny a dalńìch *přìbuzenských vztahů) a v neposlednì řadě kulturnì schémata (často je v 

architektuře vyjadřovaná napřìklad *kosmologie). 
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Dočasné přìstřeńky jsou nejčastěji stavěny lovecko-sběračskými a pasteveckými 

*komunitami a souvisejì s jejich způsobem ņivota, ale nejsou výjimkou ani v přìpadě 

zemědělských společnostì. Pokud mobilnì společnosti ņijì v prostředì, kde se výrazně měnì 

podmìnky během roku, pak mohou v různých ročnìch obdobìch stavět odlińné konstrukce 

podle převládajìcìho počasì, ale také třeba podle velikosti skupiny v dané části roku. U 

australského *kmene Wik Monkan bylo napřìklad dokumentováno pět různých typů staveb. 

Variabilita se vńak netýká pouze lovců a sběračů nebo pastevců. Napřìklad Ibanové na Borneu 

ņili po větńinu roku v dlouhých domech. V obdobì sklizně si vńak stavěli dočasné přìstřeńky 

v bezprostřednì blìzkosti polì, z nichņ svá pole hlìdali. Po zhruba pěti letech ņivota ve velkém 

dlouhém domě vyčerpali okolnì půdu, opustili *dlouhý dům a rozdělili se do třì nebo čtyř 

menńìch skupin, z nichņ kaņdá si postavila svůj vlastnì dům. Dům byl obýván po dalńìch 

zhruba pět let, neņ byla *půda v okolì vyčerpána. Po dvaceti letech se skupina vrátila do 

původnìho velkého dlouhého domu. Ten vńak nebyl nikdy öplně opuńtěn. V průběhu let byl 

průběņně opravován a konaly se v něm některé slavnosti. 

Speciálnìm typem obydlì přizpůsobeným kočovnému ņivotu je *stan. Přes velkou 

variabilitu forem lze najìt společné rysy stanu. Konstrukce je tvořena systémem tyčì, přes 

které je nataņen pláńť vypnutý nebo zatìņený závaņìmi. Jejich výhodou je snadná stavba a 

rozebránì, nevýhodou nutnost přemìsťovat je z mìsta na mìsto. *Transport stanu nemusì být 

snadným ökolem, i kdyņ se větńinou přemìsťuje pouze pláńť a tyče. Napřìklad *týpì (tepee) 

indiánského kmene *Černonoņců sestává ze 40 bizonìch *kůņì, jeho přemìstěnì tak nutně 

vyņaduje přìsluńné prostředky transportu. 

Doklady o podobě obydlì lovců a sběračů z nańeho prostředì známe hlavně z *mladého 

paleolitu. Doloņeny jsou stavby kruhových a oválných půdorysů, někdy mìrně zahloubená. 

Výjimečně je zachycena obvodová linie kůlových jamek dokládajìcì lehkou dřevěnou 

konstrukcì z tyčì a prutů ukotvenou zasazenìm do země. Předpokládáme, ņe skelet stavby byl 

potaņen kůņemi nebo pokryt drnem. Uvaņuje se i o vyuņitì *mazanice. Konstrukce mohly být 

zatìņeny velkými *kostmi nebo *kameny. Na obydlì byly adaptovány také skalnì převisy 

(*abri). 

Mobilnì komunity mohou stavět i pevná obydlì. Tyto konstrukce jsou obydleny několik 

týdnů nebo měsìců v roce a mohou být periodicky znovu vyuņìvány. Trvanlivost těchto staveb 

zajińťuje jednak zvolený materiál, jednak způsob jejich konstrukce. Napřìklad *Ainové na 

ostrově Hokaidñ stavějì domy z bambusových kůlů se střechou pokrytou rákosovými dońky, 

některé lovecké skupiny na Aljańce hloubì *polozemnice s dřevěnou konstrukcì a drnovou 

střechou. Stálé *domy jsou vńak typičtějńì pro usedlé zemědělské obyvatelstvo. 

Konstrukčnì materiály se odvìjejì od mìstnìho prostředì. Větńina společnostì se pohybuje 

v prostředì s dostupnými organickými stavebnìmi materiály, jako je dřevo, kůra, listì, tráva. 

Kde je dostatek dřeva a vznikla tradice konstrukcì stálých obydlì, tam se větńinou stavěly 

domy z kulatiny, trámů, ńtìpaných prken nebo kombinace těchto prvků doplněné izolacì 

z *mazanice, trav nebo mechů. Takové stavby jsou větńinou obdélného nebo čtvercového 

půdorysu. Spoje v konstrukcìch jsou vytvářeny pomocì vázánì (houņve, provazy), klìnovánì 

nebo pomocì tesařských spojů (čepovánì, přeplátovánì). Krov střechy spočìvá přìmo na 

stěnách konstrukce, nebo můņe být v přìpadě překlenutì ńirńìho prostoru podepřen sloupy 

uvnitř domu, tzv. sochami. Pro pokrytì střechy jsou uņìvány rozličné materiály: *rákos, sláma, 

palmové listì, kůra, dřevěná prkna a ńindele a dalńì. Pokud jsou na stavbu vyuņity lehčì 

materiály, jako je napřìklad tyčovina nebo větve, pak mìvajì stavby spìńe kruhový neņ 

obdélný půdorys. Volba geometrie půdorysu vńak závisì také na velikosti zastavěné plochy, 

funkci domu a architektonické tradici. Pokud jsou konstrukčnì prvky ohebné nebo je zvolen 

poddajný materiál, jako je *hlìna, nemusìme pozorovat ostrý přechod mezi stěnami a 

střechou. Klasickým přìkladem jsou stavby v některých oblastech Afriky připomìnajìcì vosì 

hnìzda nebo termitińtě. 
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Do kategorie společnostì vyuņìvajìcìch převáņně organické materiály pro stavbu konstrukcì 

patřily i středoevropské pravěké společnosti. Dnes můņeme podle archeologických nálezů 

soudit, ņe základnì stavebnì konstrukce a tesařské spoje byly známy jiņ od *neolitu. 

Základnìm typem konstrukce doloņené archeologickými výzkumy je konstrukce sloupová. 

Vertikálnì sloup zasazený do země je základnìm nosným prvkem této konstrukce. Struktura 

nosných sloupů vytvářì skelet, který je vyplněn izolacì. Izolace můņe být tvořena proutěným 

výpletem omazaným mazanicì, drobnějńì kulatinou nebo prkny svisle kladenými do ņlabu či 

prahového trámu, nebo vodorovně kladenými prvky zasazenými do sloupů stěn (dráņková 

konstrukce). Jsou-li stěny zbudovány z dřevěných prvků vodorovně kladených mezi dvojice 

svislých sloupů, tzv. stěnových kleńtin, jde o konstrukci kleńtinovou. Samotné svislé sloupy 

nemusejì být zahloubeny do země. Někdy jsou začepovány do prahového trámu v dolnì části a 

do tzv. liņiny (vodorovného trámu zakončujìcìho stěnu) v hornì časti stěny. Tuto konstrukci 

označujeme jako ńtenýřovou. V přìpadě srubové konstrukce má nosnou funkci samotná stěna. 

Stěna je tvořena pouze vodorovnými konstrukčnìmi prvky (kulatina, trámy), které v nároņìch 

tesařsky spojované (přeplátované). Doklady přeplátovánì známe jiņ od starńìho neolitu. 

*Kámen nenì mezi archaickými společnostmi běņným stavebnìm materiálem. Kameny 

někdy slouņì jako základy domu nebo závaņì, ale zřìdkakdy je z nich postavena celá stěna. 

Kamenné stavby vyuņìvajì nejčastěji pastevci k stavbě stálých přìstřeńků, které periodicky 

navńtěvujì, coņ souvisì hlavně s prostředìm, v němņ se pohybujì, a kde je dostatek kamene 

jako stavebnìho materiálu. Dokladem o adaptaci na mìstnì podmìnky je napřìklad 

prehistorické osìdlenì Shetland a Orknejì, kde jsou v kamenitém terénu četné doklady 

pravěkých staveb s nasucho stavěnými kamennými zdmi. Větńì plocha zastavěná kamennými 

konstrukcemi je větńinou zìskávána pouze dělenìm prostoru dalńìmi kamennými zdmi 

popřìpadě přidávánìm dalńìch mìstnostì. Kamenné domy tak přirozeně netvořì rozsáhlé haly, 

jaké známe v přìpadě dřevěných konstrukcì. Celokamenné zděné stavby v nańem pravěku 

neznáme, jen kamenné podezdìvky (moņná jiņ v *eneolitu, bezpečně od mladńì *doby 

bronzové). 

Podobná konstrukčnì omezenì jako kamenné stavby majì konstrukce hliněné, které se 

uplatňovaly hlavně v suńńìch *klimatických zñnách. Menńì mìstnosti s hliněnými stěnami se 

mohou řetězit a bezprostředně navazovat jedna na druhou. Typickým přìkladem jsou *puebla 

na jihozápadě USA. Druhou *variantou mohou být samostatně stojìcì stavby, kde vńak jedna 

stavba nepředstavuje samostatný dům, ale funkčnì komponentu hospodářstvì (sýpka, loņnice, 

kuchyně, …). V tomto přìpadě mluvìme o tzv. rozptýleném domě. Rozptýlené domy jsou 

typické pro některé oblasti Afriky. Stavby s hliněnými stěnami se mohly ojediněle objevit i 

v nańem prostředì na konci neolitu a v eneolitu. Archeologicky jsou vńak hliněné stavby těņko 

doloņitelné. Vlhčì klima střednì Evropy pro jejich vyuņitì nenì optimálnì, proto se v mìstnì 

architektonické tradici přìliń neprosadily. Nejblìņe známe hliněné stavby z tellových sìdlińť 

v jihovýchodnì Evropě (*tell). 

Ne vńechna prostředì poskytujì dostatek vhodného stavebnìho materiálu na stavbu. Afričtì 

*Nuerové napřìklad řeńì nedostatek dřeva tìm, ņe svazujì stébla prosa, čìmņ vytvářejì základnì 

nosné prvky konstrukce domu, kterou pak vyplňujì směsì hlìny, dobytčìho trusu a popela. 

Střechu nakonec pokrývajì listy. Výjimečným materiálem pro stavbu obydlì je snìh. *Inuité 

v arktických oblastech severnì Ameriky postavì sněhový přìstřeńek (*iglö) za hodinu a půl 

pouze s pouņitìm noņe na snìh. (Richard Thér) 

konstrukce, experimentálnì (z latiny: cōnstructiō, „sestrojenì, sloņenì“ a experīmentum, 

„pokus, zkouńka; pokusný předmět“), proces, při kterém je analyzována archeologická 

struktura prostřednictvìm fyzické *stavby, větńinou v měřìtku 1:1. 

Experimentálnì konstrukce můņe být zaloņena na *rekonstrukci struktury jasně definované 

archeologickými doklady. V tomto přìpadě nenì cìlem experimentálnì konstrukce vlastnì 

podoba stavby. Ta je pouze prostředkem pro naplněnì jiných cìlů *experimentu, kterými můņe 
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být sledovánì konstrukčnìch postupů při stavbě a jejich náročnosti nebo následné funkčnì uņitì 

objektu. Ve větńině přìpadů vńak archeologické doklady neposkytujì dostatek informacì pro 

spolehlivou (jistou) rekonstrukci stavby. Proto je nejčastěji experimentálnì konstrukce 

zaloņena na hypotetické rekonstrukci struktury, která vycházì z dochovaných částì struktury a 

doplňuje je do celku. V tomto přìpadě je větńinou *primárnìm cìlem experimentálnì 

konstrukce testovánì oprávněnosti hypotetické rekonstrukce. Fyzickou stavbu je moņné 

s určitými omezenìmi nahradit simulacì ve virtuálnìm prostředì (*experiment, virtuálnì). 

Pojem konstrukce zde obecně označuje proces stavby, zatìmco rekonstrukce vìce či méně 

jistou podobu struktury, vzniklou buď *replikacì stavby (experimentálnì konstrukcì), anebo 

vizualizacì teoretických představ o podobě struktury. Tomuto uņitì pojmů odpovìdá napřìklad 

rozlińenì Slavomìla *Vencla mezi jistou, pravděpodobnou a moņnou rekonstrukcì podle 

stupně determinace celku archeologickými doklady. Peter *Reynolds ovńem omezuje uņitì 

pojmu rekonstrukce pouze na rekonstrukci jistou. Ve chvìli, kdy celková podoba struktury 

nenì evidentnì z archeologických dokladů a my ji různými metodami dotvářìme, preferuje 

Reynolds pojem konstrukce. (Richard Thér) 

konstrukce, kulturnì, *konstrukt kultury. 

konstrukcionismus (z latiny: cōnstructiō, „sestrojenì, sloņenì“), pojetì *etnicity, 

vyuņìvajìcì instrumentalistické pojetì, podle něhoņ je etnicita jednìm z moņných zdrojů 

mobilizace v zápase o (re)distribuci modernìch sociálnìch výhod. 

Konstrukcionismus spojuje politicko-ekonomickou a diskurzivně-symbolickou 

perspektivu. George Alphonse De Vos (narozen 1923), významný představitel 

konstrukcionismu, v tomto smyslu tvrdì: „Nové etnické skupiny jsou vytvářeny jak 

z instrumentálně-ekonomických důvodů, tak i proto, aby řeńily vnitřnì existenciálnì potřebu 

sounáleņitosti. Kolektivnì fabrikace mytické minulosti se přitom můņe ukázat stejně tak 

sociálně öčinnou jako reálná historie.“ Podle reprezentantů konstrukcionismu etnická 

*identita, výtvor strukturálně a situačně podmìněných *konfliktů, reaguje na specifickou 

potřebu člověka. Etnicita je „vynalézaná“ (invented) a „vytvářená“ (constructed) zároveň. 

Kromě instrumentálnìch funkcì plnì i specificky existenciálnì a diskurzivně-symbolické 

funkce, reaguje na touhu po ukotvenì, smyslu a orientaci ve *světě. Skupinová přìsluńnost je 

součástì individuálnì sebedefinice. Zakořeněnì do skupiny slibuje překonánì konečnosti 

individuálnì existence a poskytuje ontologické bezpečì. Opuńtěnì skupiny vyvolává pocit 

viny, jejì ohroņenì je vnìmáno jako ohroņenì vlastnì osoby. (Jaroslav Malina, Alena Řiháková) 

konstrukt kultury, teoreticky vyabstrahovaný *model (gnozeologický), slouņìcì k odlińenì 

od reálné kultury, sdìlené a předávané členy určité *společnosti. Pojem konstrukt kultury 

zavedl americký antropolog Ralph *Linton za öčelem *deskripce, *klasifikace a *interpretace 

kulturnìch dat. Americký antropolog Edward Adamson *Hoebel (Anthropology: The Study of 

Man [Antropologie: Studium člověka], 1972, 4. vydánì) uvádì, ņe přesnost převedenì ödajů o 

skutečné kultuře do konstruktu kultury je öměrná efektivitě pouņité vědecké metodologie. 

Clifford James *Geertz, ve své práci Works and Lives: The Anthropologist as Author (Dìla a 

ņivoty: Antropolog jako spisovatel, 1988) zdůrazňuje znamenitý vědecký postup antropologů, 

jako jsou Ruth *Benedictová, Edward Evan *Evans-Pritchard, Claude *Lévi-Strauss a 

Bronisław *Malinowski, s nìmņ dokázali vytvořit a prezentovat své konstrukty kultury. 

(Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

konstruktivismus (z latiny: cōnstructiō, „sestrojenì, sloņenì“): 

1. umělecký směr, který vznikl v Rusku v roce 1915 (zaloņen Vladimìrem Jefgrafovičem 

Tatlinem [1885–1953]), po *řìjnové revoluci v roce 1917 se stal oficiálnìm uměnìm 

bolńevického státu. Ve 20. letech se přenesl do Německa (Bauhaus), Nizozemska a také do 

Československa (ņelezobetonový skelet, neomìtané cihly – baťovské stavby ve Zlìně). 

Nejvýrazněji se projevil v architektuře, ale také v literatuře. Konstruktivisté vyuņìvali nové 

*techniky a nové *stavebnì materiály, jejich výtvory měly být öčelné, funkčnì, v tom je blìzký 



 1982 

*funkcionalismu (v západnì Evropě Le Corbusier – Charles Édouard Jeanneret [1887–1965]). 

V literatuře se konstruktivismus vyznačoval důrazem na techniku tvorby, plánovitost, citlivost 

k společenské objednávce. *Poezie konstruktivistů je věcná, ösporná, prosycená prozaismy a 

odbornými termìny. Ke konstruktivismu (1924–1930) se nějakou dobu hlásili ruńtì básnìci 

Eduard Georgijevič Bagrickij (1895–1934), Vladimir Alexandrovič Lugovskoj (1901–1957) a 

dalńì. Na některé *postuláty konstruktivismu navazoval český *poetismus; 

2. [matematika], směr připouńtějìcì existenci jen takových předmětů (*výroků), jeņ lze 

konstruovat pomocì předem zadaných operacì. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

konstruktivismus, radikálnì, termìn označujìcì transdisciplinárnì koncepce teorie poznánì 

a věděnì, která se v současnosti pojì nejöņeji s kognitivnìmi systémy. Původně vznikl 

konstruktivismus jako koncepce tzv. erlangenské ńkoly, kterou zaloņili Friedrich Kambartel, 

Wilhelm Kamlah, Kuno Lorenz a Paul Lorenzen a dnes ji reprezentuje zejména Peter Janich. 

Výchozìm postulátem konstruktivismu byla teze, ņe pro zaloņenì a zdůvodněnì *vědy a 

vědecké praxe nepostačuje samotné metodologické zdůvodněnì jejìch pojmů a metod poznánì. 

Věda musì být rovněņ normativně ospravedlnitelná, to znamená, ņe musì umoņňovat 

rozumovou rekonstrukci nańeho jednánì a řeči prostřednictvìm elementárnìho nesporného 

rozuměnì přirozenému ņivotnìmu světu (Lebenswelt) člověka. Konstruktivistická *teorie vědy 

má pak dvojì podobu; jednak obecné teorie vědy, která rozvìjì formy, metody a pojmy 

argumentace společné vńem vědám, a jednak řadu speciálnìch teoriì vědy, které byly 

označeny termìnem protověda (Protowissenschaften). Obecná teorie vědy se dělì na logiku a 

etiku; logika zdůvodňuje výroky, které se pouņìvajì v teoretické argumentaci, etika 

legitimizuje cìle, normy a formy praktického jednánì. V tom se projevuje návaznost na 

kantovské členěnì čistého a praktického rozumu, jemuņ odpovìdá i konstruktivistické 

upřednostněnì normativnìho ospravedlněnì praktické vědecké aktivity před metodologickým 

zdůvodněnìm dané vědy. 

Radikálnì konstruktivismus se rozvinul z této základny a jeho centrálnì myńlenka spočìvá 

v *názoru, ņe věděnì a poznánì jsou čistě kognitivnìmi konstrukty, které nemusì 

korespondovat a také nekorespondujì s tìm, co se v teoriìch poznánì a teoriìch pravdy tradičně 

označovalo jako objektivnì realita. Důleņité pro věděnì a poznánì přestávajì být kategorie 

adekvace, korespondence nebo různých forem shody, rozhodujìcì jsou naopak přizpůsobivost 

a kompatibilita s kognitivnìmi systémy. Nańe poznánì nereprezentuje realitu, jaká „skutečně 

je“, ale vytvářì systém subjektivnìch ņivých kognicì, které dovolujì pouze konstrukci 

skutečnosti (vnìmánì, pozorovánì), konstrukci poznánì (tvorbu jazykových struktur, které lze 

verifikovat interpersonálně) a konstrukci poznávacìch schopnostì (tvorbu pojmů, konceptů, 

schémat, teoriì). V poslednìch desetiletìch pronikajì principy radikálnìho konstruktivismu do 

značného mnoņstvì věd o člověku, kde se dále diferencujì předevńìm na základě rozvoje 

*kulturálnìch studiì (cultural studies). (Břetislav Horyna) 

konstruktivistický racionalismus, *racionalismus, konstruktivistický. 

konšel (ze starofrancouzńtiny: conscil, „rada“), člen *městské rady. Postavenì konńelů se 

měnilo od poloviny 13. stoletì (vazba na *městské právo, dalńì předpoklady – majetkové, 

věkové, pracovnì, trvalé bydlińtě atd.). V závislosti na velikosti *města se jejich počet 

pohyboval mezi 4–12, městské radě předsedal *purkmistr. V dalńìch staletìch byly na konńele 

kladeny dalńì poņadavky, jako napřìklad poņadavek katolické *vìry nebo základnìho 

právnického vzdělánì. K omezenì postavenì městských rad dońlo za *vlády Ferdinanda I. 

(1503–1564) i Ferdinanda II. (1578–1637). Radikálnì změny provedla *Marie Terezie (1717–

1780), která podmìnila členstvì v městské radě návńtěvou univerzitnìch přednáńek a 

zredukovala dvanáctičlenné rady na 8 konńelů, kteřì dostávali stálý plat. Mìsto pojmenovánì 

konńelé se začalo prosazovat označenì radnì. (Frantińek Čapka) 

kontagium (z latiny: contagiō, „nákaza“), domnělý specifický původce moru. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 



 1983 

kontakt, kulturnì (z latiny: contāctus, „dotyk, styk; nákaza“), proces vzájemné interakce 

mezi různými kulturami. U kulturnìch kontaktů lze rozlińit komunikačnì, fyzické, psychické a 

ekologické sloņky interakčnìch procesů, které se podìlejì na eventuálnì *kulturnì změně. Pro 

*komunikaci má rozhodujìcì význam transmise kulturnìch *symbolů, zejména 

prostřednictvìm *jazyka. Fyzické působenì v kulturnìm kontaktu je bezprostřednì, přičemņ 

*kulturnì prvky a *kulturnì komplexy se ńìřì prostřednictvìm *migrace obyvatelstva a kulturnì 

*difuze. Psychické sloņky kulturnìho kontaktu souvisejì s přenosem emocionálnìch motivů a 

proņitků, zatìmco ekologické sloņky sledujì přìrodnì a sociokulturnì prostředì, v němņ docházì 

ke kulturnìm kontaktům. 

Rozlińujeme tři základnì formy kulturnìch kontaktů: 1. kulturnì kooperace, 2. *kulturnì 

konflikt, 3. kulturnì izolace (při neexistenci nebo ztrátě kulturnìho kontaktu). V současné 

době, kdy pokračujìcì modernizace, *urbanizace a *industrializace působì na čilé kulturnì 

kontakty, docházì k *integraci, nikoli k izolaci. 

Výzkumy kulturnìch kontaktů (otázkami difuze kulturnìch prvků a migrace obyvatelstva) 

se zabývali v prvnìch desetiletìch 20. stoletì představitelé *difuzionismu, ale aņ s výzkumem 

akulturačnìch procesů prováděných představiteli *konfiguracionismu a *funkcionalismu byla 

zformulována *teorie kulturnìch kontaktů. Výzkumy v Africe prováděl zejména Bronisław 

*Malinowski a jeho ņáci. Jejich společná práce Methods of Study of Culture Contact in Africa 

(Metody výzkumu kulturnìch kontaktů v Africe, 1938) sleduje transformaci původnìch 

afrických kultur, v nìņ se jako výsledek střetánì domorodé kultury s kulturou západnì vytvářì 

nová syntéza afrických a evropských kulturnìch prvků. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

kontakt, očnì, součást *neverbálnì komunikace, která se významně podìlì na organizovánì 

rozhovoru; vykazuje mezipohlavnì rozdìly, souvisì i s projevy *dominance a *submisivity, 

ovlivňuje celkový dojem. Vliv očnìho kontaktu umocňuje i mìra rozńìřenì *zorniček. 

(Vladimìr Blaņek) 

kontaktnì magie, *magie, kontaktnì. 

kontaminace (z latiny: contaminātiō, „spletenì, poznamenánì“): 

1. zkřìņenì, smìńenì, směńovánì; významová záměna; 

2. znečińtěnì, zamořenì prostředì; vniknutì choroboplodných zárodků do organismu. 

(Jaroslav Malina) 

kontemplace (z latiny: contemplātiō, „pozorovánì; rozjìmánì, uvaņovánì“), pozorovánì, 

zřenì, rozjìmánì; obecně ökon, jìmņ *intelekt celistvě nazìrá skutečnost v pohrouņenì do 

vlastnìho nitra. V *mystice hlavnì metoda poznánì a cìl mystické cesty; odhalenì boņského, 

absolutnìho či nadsmyslného v nańem nitru. V *křesťanstvì vedle intelektuálnìho ökonu 

zahrnuje také dokonalou lásku k *Bohu. (Viz téņ *meditace.) (Jaroslav Malina) 

kontext (z latiny: con-textus, „spojitost, souvislost, propojenì, pokračovánì“): 

1. textová souvislost, souvislý text, přìpadně souhrn okolnostì a souvislostì určitého textu 

nebo situace. Kontext je důleņitý pro porozuměnì a *výklad textu; 

2. souvislost vůbec, soubor souvislostì v nějakém ději. (Jaroslav Malina) 

kontextualismus, morálnì (z latiny: contexo, „plést, spojovat, setkat, skládat se“ a z 

angličtiny: context, „souvislost“) [filozofie], *názor, ņe morálnì soudy (tj. soudy o tom, ņe je 

něco správné/dobré nebo nesprávné/ńpatné) nenì moņné prohlásit za pravdivé nebo 

nepravdivé bez přihlédnutì ke *kontextu, v jakém je tento soud vyslovován. To má za 

následek, ņe některé zdánlivě jednoznačné soudy („Vraņda je ńpatná“) mohou být v některých 

kontextech pravdivé a v jiných nepravdivé. Jako takový je tento názor součástì morálnìho, 

popřìpadě *kulturnìho *relativismu, a zpochybňuje ödajnou *univerzálnì platnost konceptů 

jako *lidská práva nebo *spravedlnost. (Pavel Dufek) 

kontinentálnì právo, *právo, kontinentálnì. 

kontingence, kontingentnì (z latiny: contingere, „stávat se, přiházet se“), pojem, který 

označuje náhodnost, náhodné děnì, v protikladu k nutnosti (apodikticitě). Jako kontingentnì 
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můņeme charakterizovat větu A tehdy, jestli ani A, ani negace A nejsou nutně pravdivé. Ve 

významu náhody se uņìvá kontingence od Immanuela *Kanta, starńì terminologie s nìm 

spojovala spìńe význam nenutnosti. Termìn kontingence se uplatňuje v přìrodnìch vědách, 

*filozofii, *teologii, *filozofii dějin, *politologii a dalńìch disciplìnách. Vyhraněná obhajoba 

kontingentnìho charakteru vńeho děnì představuje tzv. kontingentismus, který ve filozofii 

prosazoval v 70. letech 20. stoletì napřìklad Jacques Monod. Kontingenci přìrodnìch *zákonů 

zkoumal napřìklad Émile Boutroux. 

V teologii se kontingence vyuņìvá při konstrukci tzv. *důkazů boņì existence; i kdyby bylo 

vńechno kontingentnì, musì mìt prvnì náhoda svou přìčinu, která je identifikována s *bohem. 

Z antropologického hlediska patřì kontingence mezi elementárnì lidské zkuńenosti, které 

dokládajì, ņe člověk nemá moc nad vńìm, co proņìvá, ale některé věci se mu prostě přiházejì, 

aniņ by jimi jakkoli disponoval. V tomto smyslu má kontingence často vazbu na problém 

konečnosti. (Břetislav Horyna) 

kontingentnì kontingence, *kontingence, kontingentnì. 

kontinuálnì proměnná, *proměnná, kontinuálnì. 

Kontor, *Gñndové. 

kontracepce, viz *antikoncepce. 

kontradikce (z latiny: contrādictiō, „odporovánì, mluvenì proti“): 

1. protimluv, *spor, tvrzenì, které totéņ tvrdì i popìrá; 

2. tvrzenì, jehoņ nepravdivost lze dokázat. (Jaroslav Malina) 

kontrakultura, *subkultura, pro kterou je typický nesouhlas s *idejemi, *normami a se 

*sociokulturnìmi regulativy převládajìcì majoritnì kultury. Kontrakultury neakceptujì 

*kulturnì vzory, vznikajì v *opozici, mimo oficiálnì scénu, ovńem na jejìm pozadì, jinak by 

ztratily smysl. Vznikajì v procesu *kulturnì změny, jsou plodem *kulturnì dezintegrace. Ze 

sociologického a kulturologického hlediska lze rozlińit řadu typů. Kontrakultury se rodì 

v rozvráceném prostředì deklasovaných ņivlů (alkoholiků, *bezdomovců, kriminálnìků), 

v ilegálnìch programech pronásledovaných, v masových akcìch protestujìcì mládeņe, 

v *radikálnìch náboņenských *sektách, ale i v umìrněných snahách o vytvořenì alternativnì 

kultury. Kaņdá kontrakultura je dìlem kritiky, nemusì vńak směřovat zrovna k negaci oficiálnì 

kultury. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

kontrarevoluce (z latiny: contrā, „proti, naproti“ a revolūtiō, „převrat; odboj; revoluce; 

návrat; otáčenì zpátky, obrácenì“), označenì pro svrņené mocenské sìly, které se pokouńejì 

znovu dostat k *moci za pomoci *revoluce, usilujì o *restauraci (navrácenì) původnìho 

mocenského stavu. (Frantińek Čapka) 

kontrasty, binárnì (z latiny: contrastāre, „stát, drņet se proti, vzdorovat“ a binārius, 

„dvojì, dvojitý“), koncepce francouzského antropologa Clauda *Lévi-Strausse 

předpokládajìcì, ņe spojenì pomocì protikladů je vńeobecným rysem lidského *rozumu a 

uvaņovánì a podněcuje myńlenì a uvaņovánì ve dvojicìch protikladů. (Jaroslav Malina) 

kontribuce (z latiny: contribuere, „připojit, přispìvat“), název pro vńechny dávky a *daně 

*státu vůbec, v Rakousku to byla speciálně daň reálná, postihujìcì statky *vrchnosti, uņitky z 

domů a ņivnostì, dále daň výdělková (1812) a daň domovnì (1824); kontribucì se jinak 

označujì nucené peněņnì a naturálnì dávky (převáņně) vymáhané na obyvatelstvu pro válečné 

öčely (17.–19. stoletì). 

Po *prvnì světové válce byl výraz kontribuce nahrazen termìnem *reparace (napřìklad 

nová Československá republika [ČSR] musela zaplatit jako nástupnický stát po rozpadu 

Rakouska-Uherska 750 milionů zlatých franků reparace – „poplatek za osvobozenì“). 

(Frantińek Čapka) 

kontrola (z francouzńtiny: contróle, „kontrola, dozor, dohled; prohlìdka, revize; řìzenì, 

ovládánì“): 
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1. přezkouńenì, ověřovánì, přezkoumávánì; činnost tvořìcì součást řìzenì, spojená 

s plánem, sledujìcì plněnì normy, přìkazů, průběh a výsledek práce; 

2. dozor, dohled; 

3. kontrolnì *orgán, revize. (Jaroslav Malina) 

kontrola, sociálnì, souhrn formálnìch a neformálnìch prostředků, které pomáhajì udrņovat 

řád a stabilitu *společnosti. Jedno z moņných dělenì způsobů sociálnì kontroly rozlińuje tři 

*kategorie: 1. elementárnì systémy *tabu – některé druhy chovánì striktně zakazujì a jiné 

vyņadujì; 2. *veřejné mìněnì – dohlìņì na dodrņovánì *obyčejů a *zvyků vyvìjenìm sociálnìho 

tlaku na naruńitele; 3. *instance *politiky, *náboņenstvì a *práva – ty přìmo předepisujì 

přijatelné způsoby jednánì a jejich překročenì trestajì. (Jaroslav Malina) 

konusová šlacha, *ńlacha, konusová. 

konvence (z latiny: conventiō, „dohoda, smlouva, ujednánì; shromáņděnì“): 

1. ömluva, dohoda, smlouva, ujednánì (přìklad: dopravnì konvence); 

2. mezinárodnì smlouva s vìce öčastnìky, zpravidla humanitárnìho rázu (přìklad: Ņenevská 

konvence o Červeném křìņi); 

3. ustálený, navyklý způsob (jednánì, chovánì apod.); společenské pravidlo, zvyklost. 

(Jaroslav Malina) 

konvence, Granadská, *Úmluva o ochraně architektonického dědictvì Evropy. 

konvence, Maltská, *Úmluva o ochraně archeologického dědictvì Evropy. 

konvencionalismus (z latiny: conventiō, „dohoda, smlouva, ujednánì; shromáņděnì“): 

1. lpěnì na společenské *konvenci; 

2. směr a činnost libujìcì si v ustáleném způsobu myńlenì nebo uměleckého tvořenì; 

3. filozofický směr, povaņujìcì výchozì *axiomata, *pojmy a *definice za věc *konvence, a 

soudìcì, ņe kritériem vědeckých *zákonů a *teoriì nenì pravdivost, nýbrņ konvenčnì přednosti 

jako jednoduchost a öčelnost, dohoda mezi vědci; stoupenci tohoto směru byli zejména 

někteřì logikové a matematici (Rudolf Carnap, Henri Poincaré aj.). (Jaroslav Malina) 

konvencionalismus, morálnì [filozofie], přesvědčenì, ņe *hodnoty a *normy, které 

regulujì fungovánì jakékoliv společnosti, jsou věcì společenské *konvence, tj. nevycházejì 

z nějakých objektivnìch faktů (*lidská přirozenost, *racionalita, *kognitivnì schopnosti …) a 

nemajì tudìņ nutně platnost mimo danou společnost. Fenomény či koncepty jako 

*spravedlnost, *právo, *vlastnictvì, *morálka a dalńì (respektive jejich konkrétnì 

*interpretace) mohou být vńechny chápány jako konvenčnì, a tudìņ nahraditelné nějakým 

principiálně rovnocenným souborem hodnot a norem. Napřìklad z hlediska prosazovánì 

*lidských práv se jedná o dvousečnou zbraň, protoņe ačkoliv (a) podrývá kulturně 

ospravedlňované „speciálnì“ nároky společnostì, které napřìklad nedodrņujì ustanovenì 

*Vńeobecné deklarace lidských práv, zároveň (b) ochuzuje o pevný základ samotný koncept 

lidských práv s jeho liberálně-demokratickým rodokmenem. (Pavel Dufek) 

konvenčně-dynamický systém, *systém, konvenčně-dynamický. 

konvent (z latiny: conventus, „sněm, soud; schůze, shromáņděnì“): 

1. řeholnì *komunita *kláńtera v některých řìmskokatolických řádech (*dominikáni, 

*minorité aj.), přeneseně i budova kláńtera (loņnice, cely, jìdelna, ambit, *kapitulnì sìň); 

2. volené shromáņděnì s konkrétně stanovenou pravomocì v některých protestantských 

cìrkvìch (*protestantismus); 

3. někdy také zákonodárné (östavodárné) shromáņděnì, jako napřìklad ve Francii, v Anglii 

nebo USA. Konventem bylo v periodickém tisku označováno po vzniku *republiky i 

*Národnì shromáņděnì Republiky československé. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

konvergence (z latiny: con-vertere, „obracet, obrátit; zvrátit, změnit“): 

1. sbìhavost, sbìhánì, sbliņovánì, směřovánì do jednoho bodu; 

2. vývoj, který vede k sblìņenì. (Jaroslav Malina) 

konvergence, evolučnì, *evoluce, konvergentnì. 
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konvergence, kulturnì, *kulturnì změna, pro kterou je charakteristické sbliņovánì a nárůst 

podobnosti *kulturnìch prvků a *kulturnìch komplexů ve vzájemně izolovaných a původně 

odlińných kulturnìch systémech. Americký antropolog Robert Harry *Lowie odlińil kulturnì 

konvergenci od kulturnìho paralelismu. Vývoj kultur od různorodosti k stále větńì kulturnì 

homogenitě nazval *konvergentnì evolucì a vzájemně nezávislý a souběņný vývoj kultur 

v obdobných podmìnkách označil jako paralelnì evoluci. 

Teorii kulturnì konvergence rozvìjel americký antropolog Alexander A. *Goldenweiser, 

který objasňoval *zákonitosti kulturnì konvergence prostřednictvìm tzv. „principu omezených 

moņnostì kulturnìho vývoje“. Vycházel z předpokladu omezeného počtu kulturnìch prvků, 

tedy i omezeného počtu jejich kombinacì a variacì, coņ přispìvá ke kulturnì konvergenci. 

V současné americké *antropologii navázal na koncepci kulturnì konvergence zejména 

*neoevolucionismus a *kulturnì ekologie (Elman Rogers *Service, Julian Haynes *Steward a 

dalńì). Tyto směry empiricky testujì *hypotézu, podle které kulturnì konvergence vzniká jako 

důsledek *kulturnì adaptace na podobné podmìnky. Obdobně rozvìjel teorii kulturnì 

konvergence také představitel *kulturnìho materialismu americký antropolog Marvin *Harris. 

(Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

konvergentnì evoluce, *evoluce, konvergentnì. 

konvergentnì myšlenì, *myńlenì, konvergentnì. 

konvertibilita měny (z latiny: convertere, „obracet, obrátit“), schopnost směnit volně na 

*trhu za určitou *měnu jinou měnu. (Jaroslav Malina) 

konvertita (z latiny: conversiō, „obrat, oběh; převrat“): 

1. člověk přestoupivńì k jinému *vyznánì nebo obrácený na jinou *vìru; 

2. člověk změnivńì své smýńlenì, přesvědčenì apod. (Jaroslav Malina) 

konverze (z latiny: conversiō, „obrat, oběh; převrat“), přeměna, změna, obrat: 

1. [antropologie, religionistika], vnitřnì obrat člověka k *náboņenstvì. Později téņ vnějńì 

(formálnì) změna náboņenské přìsluńnosti nebo vstup do jiné cìrkve. Přeneseně změna 

*názorů (ideologie) vůbec; 

2. [ekonomie, ekonomika], a) přeměna staré půjčky na novou při současné změně 

podmìnek (napřìklad změna způsobu splácenì, örokové mìry); b) u státnìch a veřejných 

půjček sjednocenì několika původnìch půjček do jedné půjčky se změněnými podmìnkami; c) 

*směna jedné *měny za druhou. Provádì se napřìklad nákupem a prodejem deviz centrálnì 

bankou s cìlem ovlivnit devizový kurz; d) zásadnì přeměna průmyslového odvětvì 

znamenajìcì změnu výrobnìho programu (zejména konverze zbrojnìho průmyslu); 

3 [výpočetnì technika], převod dat. Obvykle se pouņìvá při převodu textových souborů 

v různých datových formátech a s různým kñdovánìm. (Jaroslav Malina) 

konvice [archeologie], vysoká a ńtìhlá *nádoba s uchem, s tělem zpravidla méně 

objemným neņ *dņbán, zato s hrdlem spìńe delńìm, opatřená často výlevkou (rourkovitou 

nebo hubičkovitou na okraji), uņìvaná při stolovánì. Prvnì keramické konvice se objevily v 

*neolitu na *Přednìm východě (ve střednì Evropě aņ v *eneolitu), od *doby bronzové se 

konvice vyráběly také z *bronzu a z dalńìch *kovů. (Karel Sklenář) 

konvička, mešnì, nádobka ve tvaru konvice, ze skla nebo kovu (obvykle souprava i 

s podnosem). Slouņì pro přìpravu vìna i vody pro mńi svatou a pro omývánì rukou při mńi. 

Někdy na vìčku označenì „A“ (zkratka z latinského aqua, „voda“) pro konvičku s vodou a 

„V“ (zkratka z latinského vinum, „vìno“) pro konvičku s vìnem. (Michaela Králìková) 

konvrš (z latiny: convertere, „obracet, obrátit“), člověk, který se obrátil ze světského 

k duchovnìmu ņivotu; laický bratr, jemuņ bývalo svěřováno hospodářské zabezpečenì 

komunity. Zvláńtě časté u *cisterciáků. (Josef Unger) 

konzervace (z latiny: cōnservātio, „zachovánì; uchovávánì; ńetřenì, záchrana“) 

[archeologie], opatřenì k zachovánì starého *objektu ve stavu, který se pokud moņno co 
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nejvìce blìņì ke stavu, který byl přijat jako výchozì stav pro uchovávánì (za takový stav se 

zpravidla povaņuje stav, ve kterém byl objekt objeven nebo zastiņen). (Jaroslav Malina) 

konzervatismus (z latiny: con-servāre, „spolu, vcelku zachovat, uchovat, zachránit“): 

1. ösilì o zachovánì něčeho dosud platného, vņitého, tradičnìho, toho, co se musì 

z minulosti zachránit; 

2. označenì politického programu konzervativců a jiných stran tradicionalistického 

zaměřenì; 

3. sociálně-politická doktrìna (politická *ideologie), která se rozvinula v reakci na několik 

společensko-historických procesů: *Velkou francouzskou revoluci (jakoņto předobraz 

modernìch demokratických revolucì), *průmyslovou revoluci, vzestup *liberalismu, 

*radikalismus Jeremyho *Benthama a dalńìch *utilitaristů. Konzervativci vńeobecně 

nesouhlasì s myńlenkami radikálnì společenské přeměny, ať uņ individualistického či 

kolektivistického rázu; trpì totiņ podle nich pýchou tzv. racionalismu – přesvědčenì, ņe člověk 

je schopen prostřednictvìm svého *rozumu nejen navrhnout, ale i uskutečnit *ideál 

společenského uspořádánì. V protikladu k tomu zdůrazňujì konzervativci omezenost a 

nedokonalost člověka, význam přirozené společenské *hierarchie a *politické autority; 

obracejì se k minulosti, tradicìm a *předsudkům, které podle nich drņì předivo *společnosti 

pohromadě. Poņadujì *kontinuitu *institucì, zdůrazňujì sociálnì dimenzi *člověka, obhajujì 

hierarchické uspořádánì společenských institucì a nedotknutelnost soukromého vlastnictvì. 

Umìrněný konzervatismus je özce spojen se jménem britského politika a myslitele 

Edmunda Burka (1729–1797), který proslul trefnou kritikou Velké francouzské revoluce. 

Poprvé byl tento termìn pouņit v roce 1818 v názvu časopisu Le Conservateur francouzského 

diplomata a spisovatele Françoise René de *Chateaubrianda (1768–1848). Ve 20. stoletì se 

zejména v politické praxi Velké Británie a USA dostal konzervatismus do těsné blìzkosti 

liberalismu, z čehoņ vznikl proud označovaný jako Nová pravice – zachovávajìcì si 

konzervativnì *názory v oblasti morálky, ovńem přiklánějìcì se k idejìm volného trhu ve sféře 

*hospodářstvì (nìzké zdaněnì podnikatelů apod.). Moņnost *koherentnìho spojenì obou 

myńlenkových proudů je nicméně předmětem sporů i v samotném konzervativnìm táboře; 

4. hanlivé označenì přepjaté snahy a zaujatosti proti vńemu novému nebo pokrokovému, 

staromilstvì, napřìklad i v oblékánì. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

konzervativnì (z latiny: con-servāre, „spolu, vcelku zachovat, uchovat, zachránit“): 

1. z potřeby kontinuity, *identity a jistoty usilujìcì o zachovánì vņitého, dávajìcì přednost 

danému stavu před změnami, vyjadřujìcì skepsi k moņnostem racionálnìho plánovánì 

společnosti apod., a zdůrazňujìcì cenu tradičnìch, vyzkouńených *norem, postupů, *hierarchii 

daných *institucì atd.; 

2. zaujatý proti novému, zpátečnický. (Jaroslav Malina) 

Konzervativnì strana (anglicky: Conservative Party), britská politická strana, jejìņ 

počátky jsou spjaty s volebnì reformou v roce 1832; formálně zaloņena v roce 1867. Původně 

sdruņovala torye a whigovskou *aristokracii, ve 20. stoletì se stala stranou pro ńirńì spektrum 

britské společnosti. (Jaroslav Malina) 

konzervativnì tradicionalismus, *tradicionalismus, konzervativnì. 

konzistentnì (z latiny: consistēns, „hustý, soudrņný, pevný“), pevný, soudrņný, 

bezrozporný, bezesporný. (Jaroslav Malina) 

konzortnì pár, *pár, konzortnì. 

konzul (z latiny: cōnsul, „konzul, jeden ze dvou nejvyńńìch öřednìků řìmské *republiky, 

volený na rok“): 

1. ve starověkém *Řìmě jeden ze dvou *öřednìků, kteřì měli v době republiky nejvyńńì 

soudnì a vojenskou pravomoc; byli voleni na 1 rok (původně z *patricijů, od roku 324 př. n. l. 

pravidelně jeden z *plebejů). Odznakem jejich moci byly *fasces, kurulské křeslo a tñga s 
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nachovým lemem. Za *cìsařstvì byli zbaveni téměř vńech pravomocì (jiņ nebyli voleni ale 

jmenováni *cìsařem), poslednì konzulové byli ustaveni v 6. stoletì; 

2. ve Francii (1799–1804) titul nejvyńńìch státnìch öřednìků; 

3. öřednìk zastupujìcì vlastnì *stát ve velkých *městech cizìho státu k ochraně zejména 

hospodářských a právnìch zájmů vlastnì *země a jejich občanů (obchodnì, generálnì konzul). 

(Frantińek Čapka) 

konzulát (z latiny: cōnsulātus, „konzulát, hodnost konzulská, öřad konzulský“): 

1. prvnì obdobì přìmé *vlády *Napoleona I. Bonaparta (1769–1821) ve Francii (1799–

1804); po svém návratu z Egypta provedl Napoleon převrat, svrhl *direktorium, zruńil 

*östavu (1795) a dal se jmenovat jednìm ze třì *konzulů (jako prvnì konzul na 10 let). V této 

pozici dosáhl Napoleon řady öspěchů: dosaņenì *mìru s Rakouskem v Lunéville (1801), 

amienského mìru (1802), *konkordátu s *cìrkvì (1801), zaloņenì Čestné legie (1802), nová 

östava (1802), uņìvánì *občanského zákonìku *Code civil (1804), a roku 1804 mu byl 

„lidovým hlasovánìm“ přiřknut cìsařský titul; 

2. zastupitelský *öřad ve velkých *městech cizìch *států (zabezpečuje zejména 

hospodářské a právnì zájmy svého státu a jeho občanů). (Frantińek Čapka) 

konzumatornì chovánì, *chovánì, konzumatornì. 

konzumerismus (z latiny: cōn-sūmō, „spotřebovat, strávit“), konzumnì způsob ņivota 

spojený s přeceněnìm významu spotřeby hmotných statků. (Jaroslav Malina) 

Konţané, *národ zahrnujìcì obyvatele Republiky Kongo (bývalé Konņské lidové 

republiky), státu při pobřeņì Guinejského zálivu v západnì Africe při toku stejnojmenné řeky. 

Současný uņìvaný název Kongo (Brazzaville) [s hlavnìm městem v závorce] slouņì k odlińenì 

od sousednì Demokratické republiky Kongo, dřìvějńìho Zairu. Těsnou větńinu obyvatel *země 

(asi 3,999 milionu) tvořì *Kongové (Bakongo, 52 %), následovanì *Teky (Bateke, 24 %), 

Sanghy (20 %), Mbońii (12 %), k minoritám patřì Mbeteové, *Pygmejové, *Evropané 

(vesměs *Francouzi) aj. Prvnì bantuské obyvatelstvo osìdlovalo özemì od *neolitu a vytvořilo 

v průběhu historie řadu vnitrozemských států. *Portugalci ovládali od 15. stoletì pouze část 

pobřeņì, teprve Francouzům se podařilo v 80. letech 19. stoletì vytvořit z celého özemì 

*kolonii. Úplná nezávislost byla vyhláńena roku 1960. Věřìcì jsou *katolìci (54 %), 

*protestanti (25 %), ale zároveň se polovina obyvatel hlásì k *animismu. Z minorit jsou 

nejpočetnějńì *muslimové (2 %). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

konţština (kikongo, kongo, kongńtina), *benuekonņský jazyk uņìvaný v západnìm Zairu a 

přilehlých oblastech Angoly a Konga. (Viz téņ *Kongové, *Konņané.) (Jan Záhořìk) 

Koons, Jeff (21. 1. 1955, York, Pennsylvania, USA), americký sochař a malìř, bývalý 

burzovnì makléř na Wall Streetu. V polovině 80. let se prosadil jako umělec s vyhraněným 

smyslem pro absurdno a ztvárněnì sexuálnì a erotické tematiky aņ v pornografické poloze. 

Proslul napřìklad cyklem velkoformátových obrazů, kde zachytil, jak souloņì s italskou 

pornohvězdou Cicciolinou, jeņ byla počátkem 90. let jeho manņelkou. Koons zdůrazňuje, ņe 

jeho dìlo nastavuje zrcadlo *populismu a elitářstvì. Mnozì výtvarnì kritici jej hodnotì jako 

tvůrce, který postrádá uměleckou podstatu i základnì etické normy. (Jaroslav Malina) 

koordinátor (z latiny: coordinātiō, „uspořádanì, soulad“), vedoucì programu (anglicky: 

program officer), vedoucì projektu, zaměstnanec *instituce (*nadace, organizace), jenņ 

realizuje projekt. Řìdì plněnì projektu obsahově i finančně, jedná s odpovědnými institucemi a 

s partnery, pìńe monitorovacì zprávy, odpovìdá za realizaci vńech činnostì. (Marie Dohnalová) 

kopa, početnì jednotka 60 kusů, pouņìvala se od roku 1300 v *českém mincovnictvì (kopa 

*grońů). (Jaroslav Malina) 

kopáč [archeologie, etnoarcheologie], *artefakt z *paroņì s jednou ponechanou a do hrany 

seřìznutou výsadou; existoval jiņ v *paleolitu, uņìval se i v mladńìch pravěkých obdobìch, 

vyskytuje se téņ v řadě nativnìch kultur. Kopáč se uņìval zejména při zemnìch pracìch 
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souvisejìcìch se *sběračstvìm, *zemědělstvìm nebo hornictvìm apod. (Jaroslav Malina, Karel 

Sklenář) 

Kopecký, Miroslav (5. 10. 1964, Olomouc), český antropolog a kinantropolog; vedoucì 

Katedry antropologie a zdravovědy Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci 

(od 1. 9. 2008). V roce 1988 ukončil studium učitelstvì vńeobecně vzdělávacìch předmětů 

oboru tělesná výchova-biologie na Pedagogické fakultě Univerzity Palackého v Olomouci. 

Státnì rigorñznì zkouńku ve studijnìm oboru učitelstvì vńeobecně vzdělávacìch předmětů 

(PaedDr.) sloņil v roce 1989. V letech 1989 aņ 1997 působil jako učitel na základnì ńkole. 

V roce 1997 byl přijat jako odborný asistent na Katedru antropologie a zdravovědy 

Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci. Externì postgraduálnì doktorandské 

studium antropologie (Ph.D.) na Katedře antropologie a zdravovědy Pedagogické fakulty 

Univerzity Palackého v Olomouci ukončil v roce 1999 (disertačnì práce: Somatický vývoj a 

fyzická zdatnost sportujìcìch chlapců ve věku 10 aţ 15 let z Olomouce). V oboru 

*kinantropologie se habilitoval v roce 2005 na Fakultě tělesné kultury Univerzity Palackého v 

Olomouci (habilitačnì práce: Somatotyp a motorická výkonnost dětì). Na Pedagogické fakultě 

Univerzity Palackého přednáńì biologickou propedeutiku, vývojovou antropologii, fyzickou 

antropologii, somatologii a zdravotnì tělesnou výchovu. 

V oblasti vědeckovýzkumné činnosti je zaměřen na funkčnì antropologii, na somatický a 

motorický vývoj sportujìcì a nesportujìcì populace dětì a mládeņe, vliv ņivotnìch podmìnek na 

tělesný a pohybový vývoj současné populace. Je autorem monografie Somatický a motorický 

vývoj 7 aţ 15letých chlapců a dìvek v olomouckém regionu (2006), monografie byla oceněna 

Čestným uznánìm za vědeckou monografii rektorem Univerzity Palackého v Olomouci 

(2006). Od roku 2000 je členem České společnosti antropologické, od roku 2005 člen 

redakčnì rady celostátnìho časopisu Česká antropologie a od roku 2008 mìstopředseda České 

společnosti antropologické (Olomoucká pobočka). Kontakt: Doc. PaedDr. Miroslav Kopecký, 

Ph.D., Katedra antropologie a zdravovědy, Pedagogická fakulta Univerzity Palackého 

v Olomouci, Ņiņkovo nám. 5, 771 40 Olomouc, telefon: 58 563 5501, e-mail: 

miroslav.kopecky@upol.cz. (Jaroslav Malina) 

Kopernìk, Mikuláń (polsky: Kopernik, Mikołaj, latinsky: Copernicus, Nicolaus, 19. 2. 

1473 Toruň, Polsko – 24. 5. 1543, Frombork, Polsko), polský matematik, kartograf, astronom 

a lékař; hlavnì autor *heliocentrické představy o *vesmìru. Kopernìk vyrůstal v péči svého 

zámoņného strýce, *biskupa Warmie, Lukáńe Watzenrodeho, který ho téņ přijal jako 

*kanovnìka do své *katedrály. Studoval nejdřìve na krakovské *univerzitě, pak v Boloni, 

Řìmě, Padově a ve Ferraře, kde se připravoval na doktoráty z práv a medicìny a kde studia 

také dokončil. Ve svém domě ve Fromborku si zřìdil malou hvězdárnu. Zásadnì význam má 

Kopernìkovo dìlo De revolutionibus orbium coelestium libri VI (Ńest knih o obězìch 

nebeských sfér), publikované v öplnosti krátce před autorovou smrtì v roce 1543 v 

Norimberku. 

Kopernìk vycházel převáņně ze svých pozorovánì, avńak byl ovlivněn i heliocentrickou 

představou významného antického astronoma *Aristarcha ze Samu (3. stoletì př. n. l.). 

Kopernìk o svém objevu napsal: „Počal jsem přemýńlet o pohybu Země, a ačkoli tato 

myńlenka vypadala absurdně, přece jen jsem se domnìval, ņe stejně, jako jinì přede mnou 

mohli předpokládat určité kruhy pro *vysvětlenì pohybu hvězd, mohl jsem se pokusit, zda by 

se dalo najìt lepńì vysvětlenì pohybu nebeských sfér za předpokladu nějakého pohybu Země. 

A tak předpokládaje pohyby, které v dalńìm připisuji Zemi, jsem nakonec po dlouhém a 

pečlivém zkoumánì zjistil, ņe kdyņ se pohyby ostatnìch planet vztáhnou na krouņenì *Země a 

vypočìtajì pro oběh kaņdé hvězdy, vyplývajì z toho nejen tyto jevy, ale ņe i pořadì a velikosti 

hvězd, jejich kruhů a samotných nebes jsou tak vzájemně spojeny, ņe v ņádné části se nic 

nemůņe vyměnit, aniņ by se nevyvolal zmatek ve zbývajìcì části a v celém vesmìru.“ Pak 

nastalo velké soupeřenì obou protichůdných teoriì, staré *geocentrické, zeměstředné, a nové 

mailto:miroslav.kopecky@upol.cz
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heliocentrické, sluncestředné. A Kopernìk vymyslel křìņový experiment, který měl mezi nimi 

rozhodnout: kdyby z hlediska zeměstředného Venuńe obìhala okolo Země ve vzdálenosti větńì 

neņ *Slunce, pak ji lidé nikdy neuvidì méně osvětlenou neņ jen do poloviny jejìho terče; 

kdyby naopak obìhala Venuńe okolo Slunce, musì se pozemńťanům jevit ve stejných fázìch 

jako *Měsìc, od öplňku aņ k srpku. Celé stoletì potom trvalo, neņ nový astronomický 

dalekohled poskytl nespornou odpověď na tuto otázku: kdyņ jìm Galileo *Galilei spatřil 

Venuńi jako özký srpek, poznal, ņe geocentrická teorie je neudrņitelná. 

Tìm byl váņně napaden *Ptolemaiův geocentrický systém, který plně vyhovoval i 

křesťanské věrouce a tvořil vlastně i jeden z jejìch ideových pilìřů. Komplikované teorie o 

pohybech nebeských sfér (epicyklech) byly nahrazeny elegantnì a dobře srozumitelnou 

představou planet obìhajìcìch kolem nehybného Slunce. Země se stala jen jednou z těchto 

planet a tìm ztratila své výsadnì postavenì. Kopernìkovy představy zahájily v krátkém čase 

astronomická a fyzikálnì bádánì, která pak tyto představy dále upřesňovala (změna 

paradigmatu označovaná jako *kopernikovský obrat). V dìle Johannese *Keplera, Galilea 

Galileiho a Isaaca *Newtona tato bádánì zìskala přesnou kvantitativnì podobu. 

Mikuláń Kopernìk si sám patrně v plném rozsahu neuvědomoval, jaký převratný význam 

jeho učenì o vesmìru má a nedostal se ani do osobnìho *konfliktu s *inkvizicì, která 

pronásledovala jeho pokračovatele, i kdyņ byl pro *heliocentrismus napadán jiņ za svého 

ņivota jak ze strany *protestantů tak i *katolìků. Svůj ņivot doņil jako kanovnìk, uznávaný 

matematik a odbornìk na problematiku oběņiva. (Jaroslav Malina, Vojtěch Mornstein) 

kopernikovský obrat, *obrat, kopernikovský. 

kopì [archeologie, etnoarcheologie], těņká *bodná zbraň buď jednodìlná (dřevěné kopì s 

hrotem zaostřeným a přìpadně opáleným v ohni; vyskytuje jiņ v *paleolitu a je rozńìřeno 

transkulturně, v mnoha nativnìch kulturách dodnes), nebo dvojdìlná sestávajìcì z hlavice 

(ostřì) (kamenné, kostěné, později kovové opatřené *tulejì) a dřevěného ratińtě. Rozlińenì 

mezi hlavicemi kopì a *ońtěpu je mnohdy nejasné (za hlavici ońtěpu se zpravidla povaņujì 

lehčì formy). (Karel Sklenář) 

kopie – replika – pasticcio, posloupnost vyjadřujìcì kvalitativnì posun v autentičnosti 

dochovaných děl antického sochařstvì. Významná sochařská dìla *řeckého uměnì se aņ na 

nepatrné výjimky nezachovala v originále, ale jen v pozdějńìch helénistických a řìmských 

kopiìch. Naprostá větńina známých kopiì jednotlivých výtvarných děl se neshoduje ve svých 

parametrech, nýbrņ jsou volné. Mechanicky přesné kopie představujì pouze dvě známé *verze 

Polykleitova Diadúmena, ostatnì sochy můņeme povaņovat za repliky, tj. volné kopie. 

Termìnem pasticccio se označuje dìlo, které představuje volné zpracovánì jednotlivých 

známých motivů v novém *kontextu. V pozdnìm *helénismu tak sochaři vytvářeli, větńinou 

jiņ na objednávku řìmských zákaznìků, eklektická sochařská dìla, v nichņ napodobovali vzory 

slavných umělců řecké minulosti. Neńlo jim o originalitu, naopak kombinovali různé motivy 

bez ohledu na jejich stylovou čistotu a vytvářeli z nich nové dekorativnì kompozice. (Jaroslav 

Malina) 

koprofagie (z řečtiny: kopros, „výkal, trus“ a fagein, „pojìdat, jìst, ņivit se“): 

1. [biologie], poņìvánì výkalů; 

2. [primatologie], chovánì *primátů projevujìcì se orálnì manipulacì s výkaly (napřìklad při 

průjmu jsou vybìrány nestrávené zbytky; starńì jedinci pojìdajì vlastnì nebo cizì výkaly). 

V *přìrodě je poměrně málo pozorovaná, v zoologické zahradě je častějńì. 

3. [medicìna, psychologie], duńevnì porucha projevujìcì se pojìdánìm vlastnìch výkalů. 

(Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

koprolit (z řečtiny: kopros, „bláto, bahno, kal“ a lithos, „kámen“), mineralizovaná fekálie 

*člověka nebo *zvìřete. Kompozice koprolitů poskytuje informace o *stravě lidì a zvìřat a 

ukazuje některé rysy ekologického prostředì, v němņ ņili. Z chemického pohledu tvořì 

koprolity převáņně fosforečnany (Ca3(PO4)2) a jsou obvykle velmi křehké. Koprolity je 
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moņné studovat chemicky, lze z nich izolovat *aDNA apod. Koprolity bývajì nejčastěji 

zachovány vlivem uloņenì v některých typech *půd nebo ve specifickém prostředì (napřìklad 

solné jeskyně v rakouském *Hallstatu). V lidských koprolitech se nacházejì relikty potravy – 

semìnka, slupky luńtěnin, vajìčka parazitů aj. V koprolitech ńelem se nacházejì ölomky kostì. 

(Martin Hloņek) 

Koptové (Gypt), historická etnická skupina křesťanských *Egypťanů ņijìcìch ve *městech 

a větńìch střediscìch Egyptské arabské republiky; jejich celkový počet se odhaduje asi na 10–

15 milionů, egyptská *vláda ovńem oficiálně uvádì počet 6 milionů. V současnosti se 

označenì Koptové uņìvá zejména pro členy *Koptské ortodoxnì cìrkve (asi 2 miliony osob). 

Aņ do 17. stoletì hovořili *koptńtinou, která představuje poslednì vývojovou fázi staré 

*egyptńtiny (s jejì pomocì byly rozluńtěny staroegyptské *hieroglyfy). *Jazyk je přìmým 

pokračovánìm staroegyptńtiny, tvořì samostatnou podskupinu v rámci *afroasijské jazykové 

rodiny. Původnì koptský jazyk se dnes pouņìvá hlavně jako liturgický cìrkevnì jazyk. Větńina 

Koptů jiņ mluvì a pìńe arabsky, nebo je bilingvnì. Kopty lze povaņovat za přìmé potomky 

starých Egypťanů. Začali se prosazovat spolu s ńìřenìm *křesťanstvì v Egyptě, tj. od 3. stoletì 

n. 1.; v 5. stoletì se přiklonili k *monofyzitismu a ustavili se jako samostatná cìrkev. V 7. 

stoletì dneńnì özemì Egypta ovládli *Arabové, kteřì Kopty diskriminovali. Jejich situace se 

zlepńila v 1. polovině 20. stoletì v době, kdy se Egypťané bránili expanzìm *Francouzů a 

*Angličanů a bojovali s Kopty za nezávislost *země, jìņ bylo dosaņeno v roce 1922. (Jan 

Záhořìk) 

koptská ortodoxnì cìrkev, *cìrkev, koptská ortodoxnì. 

koptština, *afroasijský jazyk, mluvená podoba nejstarńì vývojové fáze staré *egyptńtiny 

(vymřelá v 16. stoletì). (Viz téņ *Koptové.) (Jan Záhořìk) 

kopulace (z latiny: copulatiō, „kladenì na sebe, k sobě, spojenì“): 

1. [kniņně a odborně], spojenì; 

2. [biologie], pohlavnì spojenì jedinců prostřednictvìm kopulačnìch orgánů, pářenì. 

Pohlavnì rozmnoņovánì splývánìm *gamet, izogamie; spojenì samičì gamety s gametou 

samčì, ovogamie, oogamie. 

3. [primatologie], u větńiny primátů má kopulace čistě reprodukčnì charakter, i kdyņ jì 

samice mnohdy vyuņìvajì k prosazovánì svých zájmů a také k preferenci určitých jedinců. 

Vlastnì kopulace je ve vńech přìpadech kratńì neņ u člověka, sexuálnì předehry v özkém slova 

smyslu neexistujì, ale vlastnì kopulaci můņe předcházet komplikované *chovánì 

sociosexuálnì, napřìklad vytvářenì *konzortnìch párů. Aņ na *ńimpanze probìhá kopulace u 

primátů prakticky v obdobì sexuálnì *receptivity, *řìje, která je u poloopic větńinou jednou za 

rok, u *lidoopů a opic (stejně jako u člověka) přibliņně jednou za měsìc. U větńiny druhů 

převaņuje dorzoventrálnì kopulace, samec přitom nemusì stát na zemi, můņe se opìrat o lýtka 

samice. Při kopulaci ve stromech jsou kopulačnì pozice pestřejńì, objevuje se i ventroventrálnì 

kopulace, takzvaná pozice misionářská neboli kopulace tvářì v tvář. Nejpestřejńì kopulaci 

zjińťujeme u adolescentnìch *orangutanů a ńimpanzů *bonobo, kteřì majì v repertoáru 

ventroventrálnì i dorzoventrálnì kopulaci a dalńì pozice. Četnost kopulacì je, i kdyņ pouze 

v obdobì řìje, u non-humánnìch primátů naopak vyńńì neņ u člověka. U ńimpanzů (samců i 

samic) je normálnì mnohonásobné opakovánì kopulacì v průběhu několika hodin. Ke 

kopulacìm mimo řìji docházì běņně pouze u ńimpanzů bonobo, moņná i u ńimpanze 

učenlivého. S výjimkou bonobů je kopulace mezi *přìbuznými a mezi dospělým samcem a 

adolescentnì samicì zcela výjimečná. 

4. [medicìna, sexuologie], *souloņ, *koitus. (Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

kopulace, mimopárová (anglicky: extrapair copulation, zkratka: EPC), *kopulace jedince 

s jiným neņ se svým stálým sexuálnìm partnerem. (Jaroslav Malina) 
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kopulace, neúspěšná [primatologie], chovánì *primátů, kdy samec nedosáhne *ejakulace 

po *intromisi kvůli přìchodu jiného jedince nebo samice; kopulujìcì samec odstoupì a můņe 

dojìt k *ejakulaci „na vzduchu“. (Václav Vančata) 

kopule (kupole) (z latiny: cōpula, „pouto; pojìtko, svazek“), polokulovitá klenba nad 

kruhovým nebo mnohoöhelnìkovým půdorysem. (Josef Unger) 

kopytovitý tvar, *tvar, kopytovitý. 

kora, jazyková větev a stejnojmenný *indiánský jazyk uņìvaný v Mexiku. (Jaroslav 

Malina) 

korakan, *kaluņnice. 

korál (korálek) [archeologie, etnoarcheologie], drobná *ozdoba s otvorem k navlečenì na 

ńňůru *náhrdelnìku (přìpadně slouņìcì jako náńivka) rozńìřená transkulturně a vyráběná jiņ od 

*mladého paleolitu z *kamene, *kosti, lastur měkkýńů, *mamutoviny, *paroņì nebo zvìřecìch 

zubů, od *neolitu a *eneolitu téņ z *keramiky, *mědi, perleti, mořského mlņe Spondylus 

gaedoropus a později i ze *skla, *bronzu a jiných materiálů. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

korálek, *korál. 

korán (z arabńtiny: qur’án, „kniha, pìsmo [čtené]“), svatá kniha *muslimů a *islámu; 

podle ortodoxnìho učenì islámu slovo *Alláhovo zjevené proroku *Muhammadovi 

archandělem Gabrielem. Vedle *legend o prorocìch (*Adam, *Abrahám, *Mojņìń, *Jeņìń 

Kristus) obsahuje i historické prvky, právnì předpisy, báje o *stvořenì a konci světa. Redakci 

koránu uskutečnil 3. *chalìfa Usmán. Vznikl tak *kanonický text, rozdělený do 114 *sör 

(kapitol; nejrozńìřenějńì opis má 6225 verńů). Prvnì je fátiha („otvìratelka“, název prvnì söry 

koránu – nejčastějńì součást muslimských modliteb; bývá označována za islámský Otčenáń), 

dalńì söry jsou řazeny od nejdelńìch k nejkratńìm. Nazývajì se podle obsahu a dělì se na verńe. 

V záhlavì se rozlińuje, zda jde o söru z mekkánského nebo medìnského obdobì; 

v mekkánských převaņuje vzruńená, poetická dikce a eschatologické náměty, medìnské söry 

jsou delńì a obsahujì kromě jiného i právnì předpisy. Korán často parafrázuje biblické přìběhy, 

klade důraz na Boņì moc a jejì znamenì a na posmrtnou odměnu nebo trest. Text je psán 

rétoricky působivou prñzou, mìsty členěnou rýmy. 

Korán je základem islámského myńlenì a kultury; jeho *kritika je pro muslimy 

nepřijatelná. Při výkladech se vńak vyuņìvajì vìceznačné výroky k různým argumentacìm, 

včetně modernistických. Pro *Araby představuje vzor jazykové správnosti a krásy; přìpadné 

překlady majì jen pomocnou funkci k pochopenì arabského originálu. (Jaroslav Oliverius) 

kord, dlouhá bodná zbraň s různě tvarovaným końem; lehčì neņ meč a mohutnějńì neņ 

rapìr; pouņìvaný v 16. a 17. stoletì hlavně jako odznak hodnosti. (Michaela Králìková) 

kordillerská kultura, *kultura, kordillerská. 

kordofánské jazyky, *jazyky, kordofánské. 

kordon, sanitárnì (z francouzńtiny: cordon sanitaire, „sanitárnì kordon, bezpečnostnì 

pásmo“), označenì pro *státy, které tvořì ochrannou hráz proti ideologickým vlivům nebo 

vojenskému nebezpečì; v roce 1919 pouņil toto označenì francouzský ministr zahraničì 

Stéphen Pichon (1857–1933), aby charakterizoval politiku ohraničenì „bolńevické světové 

*revoluce“ v sovětském Rusku. Západnì mocnosti hospodářsky a diplomaticky izolovaly 

sovětské Rusko a zároveň podporovaly státy s nìm sousedìcì, napřìklad s nimi uzavìraly 

spolky nebo přátelské dohody (s Estonskem, Finskem, Litvou, Polskem, Rumunskem). Tuto 

politiku poprvé poruńilo Německo v roce 1922 uzavřenìm rapallské smlouvy; ukončena byla 

vstupem SSSR do Společnosti národů (1934). (Frantińek Čapka) 

koré (z řečtiny: koré, „dcera, mladá dosud neprovdaná dìvka“), konvenčnì označenì pro 

jeden ze dvou základnìch sońných typů, které jsou charakteristické pro řecké archaické uměnì 

– koré (frontálnì statická a strnulá ņenská socha) a analogické znázorněnì nahého muņe 

(*kúros). Označenì je autentické v přìpadě výrazu koré (neprovdaná mladá ņena) a jako 

neologismus se pouņìvá i pro muņské plastiky z 6. stoletì př. n. l. V této podobě se zachovaly 
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sochy adorantek, zcela určitě tak byly znázorňovány i bohyně a v pozdně archaickém uměnì 

byly sochy tohoto typu stavěny i na *hroby jako *pomnìky mladých předčasně zesnulých 

dìvek, přìsluńnic attických aristokratických rodů. (Toto označenì je původnì, v dochovaných 

nápisech na základnách soch spolu se jménem dìvky naznačovalo, ņe zemřela v mladém věku, 

dřìve neņ mohla vstoupit do *manņelstvì.) Na vzniku tohoto typu se podìlela *inspirace 

strohou monumentalitou egyptského uměnì, s nìmņ *Řekové přińli do styku v 7. stoletì př. n. 

l. 

V tradici byly prvnì obdobné řecké výtvory spojovány s postavou bájného *Daidala (jméno 

doslova znamená sochař), který se prý po ötěku z *Kréty se svými ņáky usadil na 

*Peloponnésu a zaloņil zde sochařskou tradici. V tomto *mýtu se skrývá skutečnost, ņe prvnì 

doklady řecké monumentálnì plastiky vycházejì z dñrského prostředì, tj. z Kréty a 

Peloponnésu. Řecké pojetì monumentality nespočìvá ani tak v rozměrech jako v koncepci 

dìla. Sochaři daidalské generace teprve postupně rozvìjeli své dovednosti. Základnìm typem, 

na nějņ se soustředili, představujì ņenské sochy. Postavy zahalené do dlouhých draperiì byly 

technicky méně náročné na zvládnutì neņ podobné sochy nahých muņů (körů). 

Tři *zákony archaického sochařstvì – statika, frontalita a symetrie vycházely z hieratické 

*konvence a bezprostřednì nutnosti technologického zvládnutì problému stojìcì sochy a byly 

striktně dodrņovány aņ do konce archaického obdobì. Osvobozenì od této konvence přinesla 

aņ klasika. Prvnì plastiky (napřìklad koré z Auxerre v Louvru, datovanou do let 650–630 př. 

n. l.) charakterizuje jednoduchý tvar, expresivnost, prvky geometrické stylizace a 

nerespektovánì *anatomie. Inspirace Egyptem je patrná v öčesu stylizovaném do tvaru těņké 

paruky. Omezenou plasticitu doplňujì ryté, původně polychromiì zvýrazněné detaily. Sochaři 

6. stoletì př. n. l. dále rozvìjeli tento typ a vńìmali si anatomie, znázorněnì draperie a výrazu 

obličeje (takzvaný archaický ösměv). Na pojetì soch měl rovněņ vliv jejich původ – iñnské 

výtvory byly zdobnějńì, jak je zřejmé ze série pozdně archaických kor z athénské *Akropole 

z let 530 aņ 490 př. n. l. Nejmladńì ze známých exemplářů se jiņ zbavily iñnské zdobnosti a 

koketnosti a svou důstojnou monumentalitou se blìņì duchu rané klasiky. (Marie Pardyová) 

Koré, původnì jméno bohyně *Persefoné. (Marie Pardyová) 

Korecká, Zuzana (9. 5. 1962, Praha), česká etnoloņka. Filozofickou fakultu *Univerzity 

Karlovy v Praze, obor etnologie, absolvovala v roce 1997. Do doktorského studia téhoņ oboru 

se specializacì na etnologii amerického kontinentu byla přijata v roce 1998. Během něj také 

absolvovala v roce 1999 dva krátkodobé etnologické výzkumné pobyty zaměřené na 

komparaci vztahů etnických menńin na Slovensku. Následujìcì rok absolvovala studijnì cestu 

do Mexika, kde se zabývala studiem indiánských kultur (převáņně Mezoameriky) – na 

mexických umiverzitách Universitad Nacional Autñnoma de México a Escuela Nacional de 

Antropologìa e Historìa Unidad Chihuahua. V rámci tohoto pobytu provedla zöčastněná 

pozorovánì mezi indiánskými skupinami Pimů, Tarahumarů, Tepehuanů a Varohuiů. 

Publikuje témata a recenze spjaté s americkými nativnìmi kulturami (zejména v ročence 

Acta Universitatis Carolinae, Studia Ethnologica a v časopise *Český lid). Zmìněná témata 

přednáńì i na Ústavu etnologie. Kontakt: Mgr. Zuzana Korecká, *Ústav etnologie Filozofické 

fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: 

Zuzana.Korecka@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Korejci, *národ ņijìcì v Korejské republice (téměř 50 milionů osob, odhad z roku 2005) a 

v Korejské lidově demokratické republice (asi 23 miliony osob, odhad z roku 2005), 

podstatnějńì minority se nacházejì v Čìně, Japonsku, Rusku a USA. Uņìvajì *korejńtinu. 

Severokorejci své etnikum pojmenovávajì Čosŏn saram, Jihokorejci Hangugin nebo Hanguk 

saram. Archeologické nálezy potvrzujì, ņe Korejský poloostrov byl obydlen uņ před 500 000 

lety, ovńem přìmì předchůdci dneńnìch Korejců přińli aņ v *neolitu z jihozápadnì Sibiře a 

Střednì Asie. Jejich migrace na Korejský poloostrov a do Mandņuska probìhala v delńìm 

časovém öseku, ale podle vńeho od 5. tisìciletì př. n. l. Přistěhovalci se smìsili s pevninským 

mailto:Zuzana.Korecka@ff.cuni.cz
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obyvatelstvem, o jehoņ původu se spekuluje, nejčastěji jako o původnìch obyvatelìch 

Japonských ostrovů či Sachalinu. Do Japonska pak také později v několika vlnách migrovali. 

Významné pro dalńì utvářenì etnika byly styky s *Čìňany, kteřì se na poloostrově usazovali a 

stejně jako ostrovnì *Japonci zde do vytvořenì prvnìch *států ņili a splynuli s původnìm 

obyvatelstvem. Od *starověku je korejská populace jak etnicky, tak lingvisticky homogennì, 

přestoņe v určitých historických obdobìch byla jejì čistota naruńována „krvì“ kočovných 

etnik, nejvýrazněji *Kitany, *Dņùrdņeny a *Mongoly, kteřì dokonce *sňatky s královskou 

rodinou vytvořili pokrevně smìńený vládnoucì rod. (Mongolské dědictvì se prý dodnes u 

některých Korejců projevuje modrou skvrnou na zádech *novorozenců.) Severnì oblasti a 

Mandņusko, které Korejci také do 10. stoletì kontrolovali, byly vņdy etnicky heterogennì 

s Korejci jako vládnoucì vrstvou a *Mandņuy či *Tunguzy nebo Kitany jako starousedlìky. 

Z Mandņuska také po okleńtěnì starověkého özemì na Korejský poloostrov přicházeli dalńì 

migranti a usazovali se v severnìch özemìch, v těchto oblastech Korejského poloostrova ņijì 

dodnes nepodstatné minority Čìňanů. Korejské etnikum se zhruba od 1. stoletì př. n. l. mìsilo 

s přistěhovalci minimálně, naopak povaņovalo vņdy nové usedlìky za méněcenné. Tento trend 

převládal jak za nadvlády Mongolů v 13. stoletì, tak i později za japonské okupace. I Korejci 

v zahraničì tvořì homogennì minority a dodnes jsou sňatky s *cizincem povaņovány za 

neņádoucì. Děti ze smìńených *manņelstvì jsou pak kvůli svému vzhledu větńinou nuceny ņìt 

mimo Koreu, neboť je *společnost nepřijìmá za své. 

Podle statistik z poslednìch let je průměrná výńka muņe zhruba 170 cm, ņeny 156 cm, jsou 

tedy v rámci asijské populace výńkově průměrnì. Dalńìmi výraznými znaky jsou dlouhé 

mandlové oči a relativně vysoko postavené *lìcnì kosti. Korejská populace do 20. stoletì čìtala 

kolem 10 milionů, dìky západnì medicìně se během japonské okupace počet obyvatel zvýńil 

na 25 milionů, po korejské válce pak na severu ņilo 8 milionů, na jihu kolem 20 milionů. 

Extrémnì nárůst populace na jihu vedl v 70. letech 20. stoletì k plánovanému rodičovstvì, 

které *vláda vyhlásila pod heslem „jedno dìtě v rodině“, ale kampaň nebyla přìliń öspěńná. 

Dnes patřì Korejci k nejstarńìm populacìm na světě a průměrná délka ņivota se výrazně 

zvyńuje ze zhruba 55 let v roce 1960 na 69,5 (muņi), respektive 77,4 (ņeny) podle poslednìch 

statistik. 

Jihokorejská populace je dnes silně pod vlivem nejrůznějńìch odrůd *křesťanstvì, vytvářì i 

vlastnì cìrkve. Z věřìcìch se polovina hlásì k *buddhismu, polovina jsou *křesťané různých 

denominacì. Na severu poloostrova je sice *östavou garantována náboņenská *svoboda, 

nicméně skutečnì věřìcì jsou pronásledováni. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské 

společnosti.) (Miriam Lôwensteinová) 

korejská civilizace, *civilizace, korejská. 

korejská hudba, *hudba, korejská. 

korejská mytologie, *mytologie, korejská. 

korejské malìřstvì, *malìřstvì, korejské. 

korejské náboţenstvì, *náboņenstvì, korejské. 

korejské pìsmo, *pìsmo, korejské. 

korejské sochařstvì, *sochařstvì, korejské. 

korejský buddhismus, *buddhismus, korejský. 

korejský konfucianismus, *konfucianismus, korejský. 

korejský taoismus, *taoismus, korejský. 

korejština, izolovaný *jazyk, také řazený k tunguzské větvi *altajských jazyků, uņìvaný v 

obou korejských *státech a menńinami v Čìně, Japonsku, Rusku a USA (korejským jazykem 

mluvì kolem 75 milionů lidì, z toho kolem 3 milionů mimo poloostrov). Mezi izolované je 

dnes zařazován vzhledem k nedostatku důkazů o přìbuzenstvì s jinou jazykovou skupinou. 

Pokud jde o dřìvějńì teorii o korejńtině jako altajském jazyce, pak v současnosti se má za to, 

ņe vztah korejńtiny k altajským jazykům je vzdálenějńì, a pokud mezi ně protokorejńtina 
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patřila, vyčlenila se velice záhy. Vznikajì také studie o přìbuznosti korejńtiny a *japonńtiny, 

ale pro tuto tezi neexistuje průkazný materiál. Typologicky patřì korejńtina mezi jazyky 

aglutinačnì a v jejì gramatické stavbě se nacházì celá řada přìznaků pro tento typ jazyků, 

mimo jiné vysoký počet gramatických morfémů řazených za sebou a připojovaných ke kořeni 

slova, zvláńtě slovesa, přičemņ kaņdý má jednu gramatickou funkci; dále nerozlińovánì 

jmenného rodu, neexistence členů, téměř shodná morfologie slovesa a adjektiva, hojné 

uņìvánì nominálnìch tvarů sloves a deverbálnìch substantiv, poměrně pevný slovosled typu 

subjekt-objekt-predikát, vokálová harmonie, omezený počet slovnìch druhů a sloveso jako 

nejdůleņitějńì slovnì druh. 

Korejńtina přejala velmi záhy pro zápis jazyka čìnské znaky, které pouņìvala aņ do konce 

19. stoletì nejprve pro vńechny druhy pìsemnictvì, později pro vyńńì literárnì ötvary. Znaky 

ovńem nebyly pro zápis korejńtiny vhodné, respektive zaznamenaly pouze význam, nikoliv 

podobu jazyka (gramatické kategorie, fonetickou podobu aj.). Klasickou *čìnńtinou bylo 

moņné se dorozumìvat pouze v omezené vrstvě vzdělanců, a to výhradně v pìsemném styku. 

Korejská výslovnost znaků se lińì od čìnské a bez textové opory nedává smysl. Korejské 

hláskové pìsmo bylo vytvořeno v polovině 15. stoletì s cìlem rozńìřit gramotnost a zachytit 

jazyk, ovńem mezi vzdělanci se neujalo a aņ do modernì doby bylo povaņováno za vulgárnì, 

ņenské pìsmo. Rozńìřenì hláskového pìsma má souvislost s rostoucìm *nacionalismem na 

konci 19. stoletì a ve 20. stoletì se jiņ pouņìvá oficiálně. Čìm odbornějńì je text, tìm vìce 

čìnských znaků vńak obsahuje. Tento fenomén neodkazuje pouze k sečtělosti autora, ale je 

v podstatě vynucený homonymiì, a má tudìņ funkci zpřesňujìcì. Během 20. stoletì docházì i 

k posunu vnìmánì a s tìm souvisejìcìm stupněm znalosti čìnských znaků: od povinné znalosti 

literárnì čìnńtiny z počátku minulého stoletì přes penzum stanovené pro absolventy střednì 

ńkoly (1800 znaků) k současné situaci, v nìņ je znalost znaků větńinou pasivnì a populace je 

pouņìvá čìm dál méně. 

Korejńtina má vzhledem k téměř dvoutisìciletému vlivu klasické čìnńtiny velký podìl 

sinokorejské slovnì zásoby; v poslednìch desetiletìch vńak do jazyka na jihu i přes purifikačnì 

snahy pronikajì četné amerikanismy. (Viz téņ *Korejci.) (Miriam Lôwensteinová) 

korelace, mìra závislosti dvou proměnných nebo sady dat. Nejčastějńìm vyjádřenìm 

korelace je Pearsonův korelačnì koeficient, který je definován jako poměr *kovariance dvou 

veličin a součinu rozptylů těchto veličin. Nabývá hodnot v rozsahu od 0 do 1. (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

korelačnì matice, *matice, korelačnì. 

korintský řád, *řád, korintský. 

Korjaci, populace paleosibiřského původu ņijìcì v Čukotském autonomnìm okruhu a 

Kamčatském kraji Ruské federace v počtu asi 8 700 osob. Přìbuznì s *Čukči. *Jazyk 

(*korjatńtina) patřì do čukotsko-kamčatské jazykové rodiny (*čukotńtina). Má sedm 

základnìch dialektů, přičemņ čavčuvenský je základem spisovného jazyka, stále vìce Korjaků 

vńak mluvì rusky. Prvnì zprávy o nich pocházejì z počátku 17. stoletì; v této době se dělili na 

dvě základnì skupiny: kočovnì chovatelé sobů (Čavčyv) a usedlì obyvatelé, zabývajìcì se 

*lovem mořských savců a *rybolovem (Nymylyn). V 18. stoletì byli formálně obráceni na 

*pravoslavì, ale aņ do 20. stoletì zde hrál hlavnì roli *ńamanismus. (Frantińek Bahenský, 

Lukáń Ńìn) 

korjatština, *paleoasijský jazyk uņìvaný v severnì části Kamčatky v Ruské federaci. (Viz 

téņ *Korjaci.) (Jaroslav Malina) 

Korjŏ, *dynastie, korejské. 

Korjŏ kajo, korejsky doslova „Pìsně dynastie Korjŏ“ (918–1392), nejrůznějńì anonymnì 

básně, které se dochovaly pouze torzovitě a větńinou jen kvůli své melodii. Za následujìcì 

dynastie I byly totiņ větńinou povaņovány za vulgárnì. (Miriam Lôwensteinová) 
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Korjŏ sadţŏrjo (Přehled dějin Korjŏ), dějiny státu Korjŏ ve zkrácené podobě z počátku 

15. stoletì. (Miriam Lôwensteinová) 

Korjŏsa (Dějiny Korjŏ), historická *kronika korejské dynastie Wang (*Korjŏ) z počátku 

15. stoletì. (Miriam Lôwensteinová) 

Korjúsai, Isoda (činný 1764–1788), japonský malìř, grafik a ilustrátor ńkoly *ukijoe. Raná 

dìla jsou poplatná jeho učiteli Suzuki *Harunobuovi, od svého vzoru se vńak odpoutal a 

dospěl k vlastnìmu stylu: uņìval jasné oranņové tñny, dekorativně zdůrazňujìcì černé obrysy 

rouch a postav, jejichņ výraz je věrný skutečnosti. Jeho tisky jsou často soustředěny 

v souborech o osmi nebo dvanácti listech a také v erotických albech. Je uznáván jako mistr 

takzvaného „pilìřového obrazu“ – tisku podlouhlého formátu. (Helena Honcoopová, Jaroslav 

Malina) 

korneocyty, zrohovatělé *buňky, bez jádra, majì nepravidelnou konfiguraci a jsou ploché. 

V dermatologii se uņìvá rovněņ termìnu keratinocyty. (Drahomìr Horký) 

kornština, vymřelý *keltský jazyk uņìvaný do konce 18. stoletì v Cornwallu ve Velké 

Británii. (Jaroslav Malina) 

koro, duńevnì *choroba vyznačujìcì se přeludy *atrofie genitáliì, *retrakce (smrńtěnì) 

penisu, prsnìch bradavek, vyschnutì prsou, doprovázenými pocity smrtelné *özkosti. Tato 

choroba byla zjińtěna u některých populacì ostrovnì jihovýchodnì Asie. (Jaroslav Malina) 

korofilie (z řečtiny: koré, „dcera, mladá dosud neprovdaná dìvka“ a filia, „přátelstvì, 

náklonnost, láska“) [psychologie, sexuologie], chorobná pohlavnì náklonnost muņů 

k nedospělým dìvkám. (Jaroslav Malina) 

koronárnì levá tepna, levá věnčitá srdečnì tepna, *arteria coronaria cordis sinistra. 

koronárnì pravá tepna, pravá věnčitá srdečnì tepna, *arteria coronaria cordis dextra. 

Korowajové, etnikum ņijìcì poblìņ jiņnìho pobřeņì Irian Jaya na *Nové Guineji 

(Indonésie), počet je odhadován na 700 aņ 4 000 osob. Mluvì *jazykem korowai (nezařazen 

do ņádné skupiny). Prvnì kontakt s vnějńì *civilizacì byl učiněn teprve v 70. letech 20. stoletì. 

Korowajové ņijì v rodinných skupinách v domech zvaných khaim, vybudovaných vysoko 

v korunách lesnìch stromů. Na stromech se cìtì v bezpečì před zlými duchy, jimiņ je podle 

jejich představ osìdlena země, také se tìm chránì před sousedy, hmyzem a horkem. Při 

kmenových *válkách docházì k *rituálnìmu *lovu lebek a dodnes prý praktikujì 

*kanibalismus. (Lukáń Ńìn) 

korporace (z latiny: corpus, „tělo, jednotný celek, soubor“): 

1. sdruņenì, *spolek osob majìcìch určité společné poslánì (dobročinné korporace); 

2. organizace osob téhoņ společenského stavu, zaměstnánì nebo oboru; 

3. jedna ze zákonných forem, v nichņ mohou být v některých *zemìch (napřìklad ve 

Spojených státech amerických) prováděny neziskové aktivity nebo obchod. (Marie 

Dohnalová) 

korporativismus (z latiny: corpus, „tělo, jednotný celek, soubor“), dřìve označenì 

stavovského uspořádánì *společnosti, v současnosti pojem (často také „neokorporativismus“ 

nebo „liberálnì korporativismus“) vyjadřujìcì jeden z modelů politického zprostředkovánì 

zájmů v modernìch demokraciìch, kdy některé významné zájmové skupiny özce spolupracujì 

se *státem, ovlivňujì přìpravu a realizaci státnì politiky a přebìrajì část politické 

odpovědnosti. (Viz také *tripartita.) (Marie Dohnalová) 

korpus (z latiny: corpus, „tělo, těleso; celek, soubor; soupis“): 

1. soubor, soupis, sbìrka originálnìch textů, dokumentů, materiálů, který je základnìm 

zdrojem vědnì oblasti; 

2. podstatná část něčeho (napřìklad korpus hudebnìho nástroje). (Jaroslav Malina) 

Korsičané, obyvatelstvo Korsiky (275 000, odhad z roku 2005). Jde o obyvatele jazykově 

i kulturně blìzké *Italům. Vzhledem ke specifickému vývoji ostrova je vńak dnes *korsičtina 

povaņována za zvláńtnì *románský jazyk, dělìcì se na dva. Korsičané vznikli smìńenìm 
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starověkého etnika Korsů (zřejmě iberského původu) s *Etrusky a *Řìmany (kterými byli 

romanizováni), *Vandaly, *Huny a Italy. V novověku usilovali o nadvládu nad ostrovem 

Italové, *Britové a *Francouzi; v roce 1768 se Korsika stala součástì Francie. 

Od roku 1981 disponujì Korsičané ńirokou *autonomiì; existujì ovńem snahy o öplnou 

nezávislost na Francii. V důsledku geografické izolace se aņ do 20. stoletì udrņely zbytky 

rodových vztahů, mimo jiné i *krevnì msta. Věřìcì jsou vesměs *katolìci. (Leoń Ńatava, Lukáń 

Ńìn) 

korsičtina, *románský jazyk blìzký *italńtině, uņìvaný přibliņně polovinou populace 

Korsiky. (Viz téņ *Korsičané.) (Leoń Ńatava) 

kortesy (ze ńpanělńtiny: corte, plurál cortes, „ńpanělská sněmovna, kortesy, řìńńtì stavové, 

sněm“), stavovská středověká shromáņděnì (sněmy) v křesťanských *zemìch na Pyrenejském 

poloostrově; zastupovaly zájmy *ńlechty, *cìrkve a *měst a omezovaly moc *panovnìka. Na 

počátku 19. stoletì se měnily v národnì *parlamenty. (Frantińek Čapka) 

korunka, hypsodontnì, *hypsodont. 

korunka, zubnì, *corona dentis. 

korunnì princ, *princ, korunnì. 

korunovace, slavnostnì ceremoniál nástupu *panovnìka na *trůn; v jeho průběhu docházì 

k odevzdánì výsostných odznaků královské moci – vloņenì *koruny na hlavu, předánì ņezla a 

jablka a opásánì panovnìka *mečem. Korunovace bývala zpravidla spojována s prohláńenìm 

věrnosti *stavů. (Frantińek Čapka) 

korunovačnì revers, *revers, korunovačnì. 

korzár (z francouzńtiny: corsaire, „korzár, námořnì lupič; kapitán ozbrojené lodi; 

ozbrojená loď“), nájemce nebo majitel válečné, takzvané lapačské lodi, který dostává od 

svého panovnìka korzárský *patent, jenņ mu umoņňuje napadat nepřátelské (zejména 

obchodnì) lodi; určitý podìl z kořisti musì odvádět svému pánovi. Korzáři ovńem nebyli nijak 

chráněni mezinárodnìm právem, neboť postiņená strana je vcelku oprávněně povaņovala za 

námořnì lupiče. A tak pokud byli dopadeni, končili obvykle v oprátkách na ráhnech 

nepřátelských lodì. 

Předevńìm francouzńtì korzáři (Jean Fleury) a angličtì korzáři (Francis Drake, Walter 

Raleigh) byli velmi platnými pomocnìky svých pánů (Frantińka I., Alņběty II.) v bojìch proti 

*Ńpanělům v 16. stoletì. V Karibské oblasti se v tomto obdobì vyvinuly dvě nezávislé formy 

námořnìch pirátů – bukanýři (zpočátku pouze Francouzi z ostrova Haiti) a flibustýři (nejdřìve 

hlavně *Holanďané). (Jaroslav Malina) 

kořen jazyka, *radix linguae. 

kořen zubu, *radix dentis. 

kořenì [starověký Přednì východ], části některých rostlin přidávané do pokrmů pro chuť 

nebo vůni. Kuchaři *Přednìho východu ochucovali potraviny minerálnìmi a rostlinnými 

přìsadami, aby z celkem jednoduchých surovin vytvořili rafinované, aromatické a pikantnì 

pokrmy, lákavé i v mìstnìm převáņně teplém aņ horkém *klimatu. Mnohé z uņìvaných 

*substancì nedodávaly jìdlu jenom chuť, ale zvyńovaly i jeho stravitelnost. Tato schopnost jim 

zároveň otevìrala cestu mezi medicìnské preparáty, přìtomnost aromatických látek se 

vyuņìvala i v *kosmetice, obojì pak zakládalo i určitý význam magický a apotropaický. Proto je 

často nacházìme i v *rituálech, při zařìkánì, proto chápeme pokyny v *hemerologiìch neuņìvat 

v některých dnech jisté druhy kořenì. Kaņdý *region a kaņdá doba měly své zvláńtnì zvyklosti, 

podle mìstnìch podmìnek se měnila i dosaņitelnost některých druhů kořenì a přìpravků. Větńina 

pocházela z mìstnìch zdrojů, přìsluńné byliny se pěstovaly na zahrádkách spolu se *zeleninou. 

Rozsáhlý obchod, kdy kořenì překonávalo značné vzdálenosti, se zřejmě rozvinul aņ v 

řìmském obdobì. Od nejstarńìch časů nejčastějńì přìsadou byla *sůl; kromě přìpravy jìdel se 

uplatňovala rovněņ při *konzervaci potravin (v *Izraeli téņ prostředek *exorcismu). Akkadsky 

název tabtu, odvozený od kořene tìb, „dobrý, přìjemný“, svědčì o tom, jaký význam v kuchyni 
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se soli přičìtal. Zìskávala se jednak ze známého minerálu, jednak obohacenìm pokrmu rostlinou 

uchúlu obsahujìcì vysoké procento soli. Dalńì náhraņkou byl vývar z ryb nebo kobylek. Od 

stejného kořene pocházelo také pojmenovánì pro ocet. Zhotovoval se kysánìm *vìna, *piva, ńťáv 

(nejčastěji jablečných), moņná téņ mléka, louhovánìm *ječmene. Silně zředěný ocet slouņil v 

Izraeli (a patrně i jinde na Přednìm východě) jako nápoj, silný pak v kuchyni a v *lékařstvì. K 

ochucenì pokrmů je doloņen i ve spojenì s olejem a slaným vývarem. Dalńìmi velmi oblìbenými 

přìsadami byly hořčice, řeřicha (jinak symbol opuńtěných, neobydlených mìst), česnek, cibule a 

pñrek. Při způsobu uņitì i konzumovaném mnoņstvì je otázkou, zda jde o kořenì nebo zeleninu. 

Pravé kořenì tvořily vesměs různé aromatické byliny, s nimiņ se setkáváme nejen v kuchyni, ale 

i při přìpravě parfémů a vonných mastì. Velmi oblìben byl ńafrán. Hojně se pouņìval téņ kmìn, 

známý v černé a bìlé *variantě, který si aņ z této dávné doby přinesl své jméno (akkadsky: 

kamúnu, ugaritsky: kmn, hebrejsky: kammon). Tehdy jako dnes se sypal na chléb, přidával do 

masitých jìdel. Doloņen je rovněņ fenykl, tymián, koriandr, kurkuma, kardamon, bobkový list, 

máta, dobromysl. Lecjaké kořenì stále jeńtě nemůņeme s jistotou identifikovat, takņe jen zkusmo 

uvaņujeme, ņe texty hovořì o roketě seté, ńkumpě, styrači, ločidle čertovu lejnu. Sezam nebyl 

jen důleņitým zdrojem oleje, ale jeho semìnka téņ oblìbeným kořenìm. V těch přìpadech, kde 

öčinné látky byly obsaņeny v bylinných částech, zacházelo se s kořenìm stejně jako dnes: uņìvalo 

se čerstvé nebo suńené, přìpadně drcené na práńek. Semìnka se uchovávala ve speciálnìch 

dñzách a přidávala do pokrmů buď celá (sezam, kmìn na pečivo) nebo se drtila v moņdìři. 

Některá se předem praņila. Kořenì se velmi často vzájemně kombinovala: čtyři aņ pět druhů v 

jedné směsi nenì zvláńtnostì, běņné je i mìchánì aromatických bylin se solì. Chuť pokrmu 

určovala kuchařka jiņ během přìpravy, některá jìdla se vńak kořenila teprve hotová (některá 

pečiva, sýry, mléko, vývary, polévky). Slánka s čistou nebo komponovanou solì či kořenky 

stávaly také přìmo na stole. (Jana Součková) 

kořenová, cysta, *cysta, radikulárnì. 

kosa [archeologie], dlouhý ņelezný *artefakt s obloukovitou částì *čepele vzniklý v mladńì 

*době ņelezné a uņìvaný spìńe ke kosenì trávy a rákosin, neboť při sklizni obilì docházelo 

k jeho roztruńovánì; *srpy ze ņňových pracì začaly vytlačovat aņ kvalitnì břitké ocelové kosy 

od 17. stoletì. (Jaroslav Malina) 

kosák [archeologie], dlouhý ņelezný *artefakt s téměř rovnou střednì částì *čepele 

vzniknuvńì ve starńì *době ņelezné a představujìcì přechodný tvar od *srpu ke *kose, uņìvaný 

vedle nì dále aņ do *středověku. (Miloslav Slabina) 

Kosmas (kolem 1045, Zdice – 21. 10. 1125, Praha), český kronikář, cìrkevnì hodnostář 

(*kanovnìk svatovìtské *kapituly) a vzdělanec evropského rozhledu. Studoval na praņské 

katedrálnì ńkole, v Lutychu a pravděpodobně i na jiných evropských ńkolách. Je autorem 

latinsky psané *kroniky Chronica Boemorum (Kronika Čechů), která je překládána pod 

názvem Kronika česká a která ve třech knihách zachycuje české dějiny od mytických počátků 

(přìchod praotce Čecha) aņ po *vládu *knìņete Soběslava I. (vládl v letech 1125–1140). 

(Jaroslav Malina) 

kosmetika (z řečtiny: kosmñ, „zdobìm, upravuji“) [starověký Přednì východ], öprava a 

pěstěnì těla fyzikálnìmi i chemickými prostředky, zvláńtě udrņovánì zdravé pokoņky, 

popřìpadě odstraňovánì nebo zakrytì jejìch nedostatků. Horké a suché podnebì oblastì 

starověké *Mezopotámie klade značné nároky na lidskou pleť, takņe jiņ odedávna hleděli 

obyvatelé oblasti pěstit svá těla změkčujìcìmi a vyņivujìcìmi *substancemi. Základnì surovinu k 

tomu poskytovaly různé oleje; jiņ od doby kultury sámarrské byl patrně znám olej z pěstovaného 

*lnu, později se ovńem objevily i jiné zdroje, zvláńtě některé druhy stromů (*olivy). Nenì 

vyloučeno, ņe některé miniaturnì nádobky, známé jiņ z pravěku této oblasti, mohly slouņit jako 

flakonky na kosmetické přìpravky. Prvnì doklady o soustavné péči o pleť máme k dispozici z 

doby pozdnì *kultury urucké; jde o palety k roztìránì kosmetických přìpravků a rovněņ o 

obsidiánovou, zlatem zdobenou tyčinku, snad k nanáńenì lìčidla. Od doby kolem roku 3000 př. 
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n. l. je doloņeno pouņitì zrcadel. Zvláńtě často se s doklady kultivace zevnějńku (obvyklými 

právě v dobách výrazného sociálnìho vývoje, kde se člověk společensky zařazoval zejména 

vzhledem) setkáváme v prostředì „královského hřbitova“ v *Uru (asi 25. stoletì př. n. l.). Součástì 

necesérů urských dam oné doby bývaly ze *zlata, *střìbra či *mědi tepané flakñnky na 

kosmetické přìpravky, napodobujìcì mořské muńle (Cardium), které byly k tomuto öčelu uņìvány 

jiņ od doby kolem roku 3000 př. n. l. Obsahovaly původně zřejmě lìčidla, vesměs minerálnìho 

původu, jejichņ zbytky majì dnes bìlou, ņlutou, červenou, purpurovou, modrou, zelenou a 

tmavou (tmavohnědou aņ černou) barvu. Později vyńla tato forma flakñnku z mñdy. Náročnějńì 

kosmetické přìpravky, zejména parfémy, byly v historické době hotoveny z importovaných 

substancì, napřìklad z pryskyřic různých stromů či z cedrového oleje; loď, která se kolem roku 

1316 př. n. l. potopila u jihotureckého pobřeņì a jejìņ vrak byl prozkoumán poblìņ *města Kaş 

u mysu *Ulu Burun, vezla asi tunu pryskyřice z pistáciových stromů, ale také slonovinový 

flakñnek na některou z kosmetických substancì. Podle mladńìch archeologických i pìsemných 

dokladů zobecnělo uņìvánì kosmetiky do té mìry, ņe se pokládalo takřka za vlastnì vńem 

bytostem ņenského rodu, od bohyně lásky *Inanny (báseň o sestupu Inanny do *podsvětì) aņ 

po krásky tohoto světa, za jejichņ odznaky pokládala klìnopisná literatura hřeben, přeslici, 

zrcadlo, sponu do vlasů a kelìmek na mast. Postupně se necesér dam (i pánů) dbajìcìch o svůj 

zevnějńek rozńìřil o dalńì zaváděné materiály, takņe kosmetické soupravy 1. tisìciletì př. n. l. 

obsahujì jiņ i flakñnky z *fajánse či z barevného, velmi esteticky působìcìho skla. Stojì za 

zmìnku, ņe název jednoho z mezopotamských lìčidel, znějìcì původně akkadsky guchlu 

(„antimon“), přeńel do aramejńtiny jako kuhl a odtud do arabńtiny, odkud, doplněn určitým 

členem al-, dodal větńině evropských *jazyků název pro jednoho z opěvaných i zatracovaných, 

avńak neodlučných průvodců modernìho člověka ņivotem – *alkohol. (Petr Charvát) 

kosmogonie (z řečtiny: kosmos, „svět fungujìcì podle řádu“ a gennañ, „tvořìm, rodìm“): 

1 [obecně], nauka o vzniku a počátku *světa a *vesmìru. Zpočátku náboņensko-

mytologické vylìčenì vzniku či zrozenì světa a původu vńech věcì, zejména z prazárodečného 

*chaosu, později vědecká disciplìna zabývajìcì se vznikem a vývojem jednotlivých druhů 

kosmických těles a jejich systémů, zejména planet a hvězd (kosmogonie slunečnì soustavy, 

kosmogonie hvězd); 

2. [starověký Přednì východ], sumerské a akkadské *mýty přináńejì jenom stručné zmìnky 

a výklady o uspořádánì kosmu, jehoņ sféry nejsou nikde přesně vymezeny a jejichņ vznik a 

uspořádánì byly objasňovány předevńìm na základě genealogické posloupnosti boņských párů 

(sumersky en „pán“, nin „panì“) v mnohovrstevném *panteonu. Základnì sférou byla „země“, 

ovládaná boņstvy (*Enki, *Enlil, *Ninlil) a později zabydlená lidmi, slouņìcìmi *bohům. 

Centrálnìm mìstem kultu bylo ve 3.–2. tisìciletì př. n. l. *město *Nippur s chrámovým 

komplexem *Tummal. Oddělenì nebe od *země bylo připisováno potomkům, vzniklým ze 

spojenì nebeského vládce (*An) a „panì země“ (Nin-urań), přičemņ se obě sféry vytvořily z 

chaosu, v němņ dominovaly atmosférické projevy (vìtr, bouře) a praoceán Abzu. Podobnou 

představu chaosu známe i z textu *Starého zákona (Gn 1,2–5). Sféru nebe a země spojovaly 

posvátné pahorky a stromy, přìpadně i pásy hor (sumersky: chursag, *Ninchursanga), z nichņ 

boņstva přenesla na zemi tzv. civilizačnì znaky (znalosti *zemědělstvì, umělého zavlaņovánì a 

řemesel). S horami byla spojována i pramenińtě a povodì ņivotodárných řek (Eufrat, Tigris). 

Sféra vod, která oddělovala zemi od *podsvětì, se dělila na sladké spodnì vody včetně 

praoceánu (*Abzu) a slané moře (Tiamat). V mladńì kosmogonii z 1. tisìciletì př. n. l. byla 

bohyně Nammu povaņována za matku „pána země“ (Enki), který ovlivňoval spolu s 

*Mardukem rozhodujìcìm způsobem osudy lidì. Třetì kosmogonický pojem tvořil tzv. mytický 

*čas, který se cyklicky opakoval v koloběhu protikladů (světlo, tma, teplo, chlad, sucho, vlhko) 

a představoval „věčnost“ nebo „odvěký boņský řád“. Jediným jeho předělem bylo oddělenì nebe 

od země, které nastalo v mytických bojìch boņstev a démonů, nebo naopak boņskou svatbou. 

Od 2. tisìciletì př. n. l. se v babylonském panteonu ustálila kosmogonická *triáda *An, Anu, 
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Enlil a Enki, Ea. Nebeská sféra nebyla jiņ jednotná, ale tvořila vlastnì „kosmos“, v jehoņ 

nejspodnějńì a ze země viditelné vrstvě vládla *astrálnì boņstva a boņstva nebeských těles 

(*Utu, *Nanna, *Inanna aj.). Znalosti o kosmogonických představách starověkého *Přednìho 

východu čerpáme z různých mytologických textů, ve středu jejichņ pozornosti vńak stojì nejen 

otázky kosmogonické ale téņ otázky teogonické a antropogonické. Důleņitým pramenem 

poznánì jsou rovněņ různé seznamy bohů. 

V sumerské *literatuře se nedochoval ņádný mýtus zabývajìcì se výlučně kosmogoniì. 

Nejdůleņitějńì mýtus akkadské literatury věnovaný otázce *stvořenì je nazýván podle svého 

*incipitu *Enúma eliš, akkadsky „Kdyņ nahoře“, rozsáhlá skladba o 7 zpěvech, obsahujìcì 

celkem asi 1100 verńů. Navazuje na prastarou sumerskou eridskou tradici a motivicky čerpá z 

různých sumerských, akkadských a snad i západosemitských textů. Je podřìzen jediné vůdčì 

myńlence: zdůvodnit povýńenì Marduka, lokálnìho boha města *Babylonu, na hlavnì boņstvo 

mezopotamského panteonu. Počìná lìčenìm prapůvodnìho stavu, kdy neexistovalo ani nebe 

ani země, pouze vody sladkovodnìho oceánu (Apsö, Abzu) a slaného moře (Tiamat) se mìsily 

dohromady. Z těchto dvou elementů se postupně zrodilo několik generacì bohů a celá teogonie 

je zavrńena zrozenìm Marduka z boha Ey (Enki) a bohyně Damkiny (Damgalnunna). Mezi 

mladńìmi bohy a jejich zploditeli, Apsöem a Tiamatou, vńak docházì ke generačnìmu *konfliktu. 

Rodičům se protivì nadměrná aktivita jejich potomků, které proto chtějì zničit. Konfliktu padne 

za oběť rukou Eovou nejprve Apsö, a posléze i Tiamat, která se svým hrůzným vojskem vytáhne 

do boje pomstìt smrt manņela, je zahubena Mardukem. Ten se vńak k činu odhodlá aņ poté, co 

mu ostatnì bohové odevzdajì ve shromáņděnì nejvyńńì moc a uznajì jej za svého *krále. 

Tiamatinou smrtì se zavrńuje *teomachie a nastupuje lìčenì vlastnì kosmogonie. Z Tiamatina 

těla, jeņ je tu označeno akkadským slovem kúbu, „embryo, fétus, zrůda, nestvůra“, tvořì Marduk 

nebesa a zemi, na obloze seskupuje hvězdy v jednotlivá souhvězdì, která jsou podobami a sìdly 

bohů, a astrálnì boņstva Sìna (*Nanna, *měsìc) a Ńamańe (*Utu, *slunce) ustanovuje v jejich *öřad 

správců času. Jeho vlastnì hvězdou je Polárka(?) (akkadsky: Néberu), kolem nìņ se otáčì celý 

vesmìr. Konečně chce Marduk stvořit lidskou bytost (*antropogonie), jeņ by zbavila bohy jejich 

kaņdodennì těņké práce. Protoņe vńak tradice připisovala tento akt vņdy Eovi, vlastnì stvořenì je 

jeho dìlem, za inspirátora je vńak označen Marduk. Podobně jako v mýtu o Atrachasìsovi, i zde 

je obětován jeden bůh, z jehoņ krve je stvořen člověk. Tìmto bohem je Kingu, manņel Tiamaty a 

vůdce jejìch vojsk, jenņ je označen za jediného vinìka a podněcovatele konfliktu. Kdyņ byl 

stvořen člověk, sluņebnìk bohů, a oni byli rozděleni ve svá nebeská a pozemská sìdla, rozhodli se, 

na důkaz vděčnosti k Mardukovu dìlu, zbudovat Babylon, Mardukovo kultovnì centrum, s 

*chrámem Esagilou, a své shromaņdińtě. Zde na slavnostnì hostině vzdali Mardukovi hold jako 

svému vládci a obdařili ho padesáti jmény, z nichņ kaņdé je jakousi definicì jistého aspektu 

Mardukova boņstvì. Mýtus Enúma eliš byl recitován kaņdoročně, zcela jistě od 8. stoletì př. n. l., 

čtvrtý den novoročnìch slavnostì v Mardukově chrámu Esagila (sumersky „dům, jehoņ vrcholek 

je vysoko“) v Babylonu. Rovněņ v *Asýrii se mýtus těńil velké váņnosti. Zde vńak jméno 

Mardukovo bylo nahrazeno jménem boha *Ańńura, původně lokálnìho boņstva města *Ańńuru 

a později nejvyńńìho boha *asyrské řìńe, jenņ byl ztotoņněn s bohem Anńarem. Povědomì o 

kosmogonických představách vyjádřených v mýtu Enúma eliš přetrvávalo jeńtě dlouho, prakticky 

aņ do obdobì pozdnì antiky. Bérñssos, historik a *kněz babylonského Bélova chrámu Esagila, v 

prvé knize svého historického dìla Babyloniaka, psaného řeckým *jazykem, prokazuje velmi 

dobrou znalost celé mytologické látky. Odtud pak čerpali své vědomosti dalńì antičtì autoři jako 

napřìklad Alexandros Polyhistñr a Eusebios. Jeńtě i Damaskios, novoplatonský filozof, působìcì v 

6. stoletì n. l., zaznamenává sled jednotlivých generacì bohů od Apsöa a Tiamaty (řecky Apasñn, 

Tauthe) aņ po Marduka-Béla (řecky Bélos), syna Ey a Damkiny (řecky Aos, Dauké). Datace 

vzniku mýtu nejì jasná, pohybuje se mezi 18.–7. stoletìm př. n. l. 

V akkadské literatuře je doloņena řada dalńìch drobnějńìch skladeb, v jejichņ centru pozornosti 

stojì rovněņ otázky kosmogonické nebo antropogonické. Řadì se k nim text nazývaný Stvořenì 
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člověka, který se dochoval na novoasyrské tabulce nalezené v Ańńuru, která je datována 

přibliņně do roku 800 př. n. l., a jejìņ dalńì duplikáty pocházejì ze sousednìho *Ninive. Ańńurská 

tabulka je rozdělena do třì sloupců. Prvnì z nich obsahuje pìsařské cvičenì ve slabičném zápise 

vlastnìch jmen, druhý obsahuje sumerskou a třetì akkadskou *verzi mýtu, který lìčì stvořenì 

prvnìho lidského páru z krve dvou zabitých bohů, aby lidé takto stvořenì konali vńemoņné práce a 

přináńeli oběti ostatnìm bohům. Podle dochovaného *kolofonu patřil jejì obsah k tajným 

znalostem, které mohly být svěřeny pouze zasvěceným. 

Podobnost s mýtem o Atrachasìsovi vykazuje tzv. Mýtus o stvořenì člověka a krále, jehoņ 

zbytky se dochovaly na tabulce z Babylonu, která je datována do 1. poloviny 1. tisìciletì př. n. l. 

Podobně jako v mýtu o Atrachasìsovi i zde se vyskytuje motiv vzájemného konfliktu bohů, který je 

bezprostřednì přìčinou stvořenì lidského pokolenì. Je zajìmavý i tìm, ņe zdůrazňuje, na rozdìl od 

ostatnìch *antropogonických mýtů, zvláńtnì společenskou ölohu a zvláńtnì postavenì panovnìka 

a jeho stvořenì odděluje od stvořenì ostatnìch lidì. 

Kratńì kosmogonické mýty byly součástì různých „naučných traktátů“, *rituálů a *zaklìnánì. 

Babylonská astrologická sbìrka Enúma Anu Enlil, akkadsky „Kdyņ bohové Anu a Enlil“, obsahuje 

mýty, které se vztahujì k ustanovenì nebeských těles a určenì jejich funkce ukazatelů času. Jsou 

blìzké té části mýtu Enúma eliš, která vyprávì o Mardukově ustanovenì astrálnìch boņstev v jejich 

öřad správců času. 

Kosmogonické mýty, které tvořì součást různých zaklìnánì a rituálů se odvolávajì k prvotnìmu 

*aktu stvořenì, který se tak stává magickým předobrazem a legitimizacì konánì, které je těmito 

texty doprovázeno. Text dvojjazyčného sumersko-akkadského mýtu o Mardukově stvořitelském 

dìle patřil do sbìrky rituálů nazývané Mìs pì, akkadsky „Omývánì öst“, a byl opatřen titulem 

„Zaklìnánì při zaloņenì chrámu“. Zdůrazňoval okamņik stvořenì chrámů a jako součást rituálů 

chrámové očisty obnovoval jejich prvotnì neposkvrněnost. Představa stvořenì pevné země, tak 

jak je zde vyjádřena, obraz (rákosového) voru, který je zasypán hlìnou, se zřejmě zrodila v 

jihomezopotamském městě *Eridu leņìcìm v blìzkosti řeky Eufratu, jejìņ nánosy postupně 

vytvářely aluviálnì pobřeņnì oblast Perského zálivu. 

Podobně kosmogonie knězi kalú-ņalmistů byla součástì rituálu při obnově chrámu. Ve 

středu jejì pozornosti stojì stvořenì prvnì *cihly, stvořenì ostatnìho stavebnìho materiálu, 

prvnìch boņských *řemeslnìků, obětnìků a kněņì, a celý akt je zavrńen stvořenìm panovnìka a 

lidì jako těch, kteřì majì pokračovat v péči o *svatyně a ve sluņbě bohům. 

Jiný kosmogonický mýtus je součástì rituálu konaného u přìleņitosti budovánì chrámových 

základů, do nichņ se ukládaly sońky posla bohů Ninńubura, které měly chránit nově postavený 

chrám proti různým bouřìm a přìrodnìm *katastrofám. Opět je zde zdůrazněno stvořenì, 

zbudovánì prvotnìho chrámu samotnými velkými bohy a ustanovenì prvotnìch obětì. 

Kosmogonické motivy obsahuje i *hymnus či *modlitba k řece, na jejìchņ vodách závisel 

ņivot a öroda *Babylonie. Tato oslava Řeky (akkadsky: náru) byla součástì apotropaického 

rituálu zvaného namburbú, který slouņil k odvrácenì nějakého hrozìcìho zla. 

S kosmogonickými motivy se setkáváme i v několika zaklìnánìch různých *chorob 

(Zaklìnánì bolavého zubu, Zaklìnánì ječného zrna), neboť má-li být *zlo odstraněno, je třeba se 

dobrat jeho prvotnì přìčiny, jeņ je obsaņena jiņ v počátečnìm aktu stvořenì. Je-li tato prvotnì 

*přìčina poznána a pojmenována, zlo je magicky ovládnuto a nemůņe déle přetrvávat. 

Mytologický övod s kosmogonickou tematikou obsahuje rovněņ text pocházejìcì z Ninive, který 

byl teprve nedávno zařazen mezi tzv. spory a nazván Spor dvou ţivočichů. (Blahoslav Hruńka, 

Jiřì Prosecký) 

Kosmokratór (z řečtiny: kosmos, „svět fungujìcì podle řádu“ a kratein, „vládnout“), 

vládce světového řádu. Takto se označuje pozdně antický obrazový typ trůnìcìho nebeského 

*Krista buď na globu (apsida v San Vitale v italské Ravenně), nebo na křesle a s bohem 

nebeské klenby Coelem u nohou (*sarkofág Iunia Bassa z vatikánských grott). (Jaroslav 

Malina) 
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kosmologie (z řečtiny, kosmos, „svět fungujìcì podle řádu“ a logos, „systém, věda“), vědnì 

obor, který se zabývá vznikem, stavbou a vývojem *vesmìru. Na základě poznatků fyziky a 

zejména teorie gravitace vytvářì tzv. teoretické modely vesmìru, které ověřuje pozorovánìm. 

Kosmologie Isaaca *Newtona je odvozena z jeho gravitačnìho *zákona, dnes uznávaná 

relativistická kosmologie vycházì z obecné *teorie relativity Alberta *Einsteina. (Jaroslav 

Malina) 

kosmologie starověkého Přednìho východu, soubor představ (ve starověkém mytickém 

myńlenì [*mýtus]) o rozdělenì a uspořádánì „světa“, který se zrodil z *chaosu (*kosmogonie). 

V sumerské a akkadské *mytologii tvořily základnì kosmické sféry nebe se *zemì (sumersky: 

an-ki, akkadsky: šamú u ersetu). *Podsvětì bylo v sumerské kosmologii povaņováno za součást 

země, ohraničené „čtyřmi rohy světa“ (horizonty). Tato představa odpovìdala zkuńenostem z 

měřenì polì a *pluņin, rozdělovaných převáņně do čtyřöhelnìků. V akkadské mytologii tvořila 

nebeská sféra samostatný vìcevrstevný „svět“ boņstev, s viditelnými cestami nebeských těles 

(*Slunce, *Měsìc) a s hvězdami (souhvězdìmi) na spodnì části klenby. Střed nebe byl původně 

přìbytkem skupiny bohů Igigö, kteřì vńak později s boņstvy Anunna vládli i na zemi. 

Podsvětì se stalo samostatnou sférou, obydlenou vybranými boņstvy a démony, kam jiná 

boņstva a samozřejmě ani ņivì lidé neměli přìstup. Podsvětì oddělovala od země mytická řeka 

Chubur, kterou musel před setměnìm slunečnì bůh (*Utu, Samań) překonat na lodi. V 

základnìch kosmických sférách vládla stará a nejmocnějńì boņstva *panteonu: na nebi *An, 

Anum, *Nanna, Sìn (Měsìc), na zemi ve *městě *Nippuru *Enlil a v moři *Enki, Ea. 

Jednotlivé mocenské sféry boņstev se zejména v 1. tisìciletì př. n. l. měnily a zjednoduńovaly 

(*henoteismus, *Ańńur, *Marduk, Nergal). Babylonskou představu o kosmu zobrazuje i „mapa 

světa“ z 6. stoletì př. n. l. (*mapy), kde zemi představuje kulatá deska, obklopená „Hornìm 

(Středozemnìm) mořem“ a „Dolnìm mořem“ (Perský záliv). Svět tvořilo 8 „krajů“. U severnìho 

je poznámka o tom, ņe v něm „nenì vidět Slunce“, coņ odpovìdá vńeobecně rozńìřenému 

archaickému označenì severu jako „půlnočnì strany“. Babyloňané, zaujatì řeńenìm různých 

matematických öloh (*matematika), se v 6. stoletì př. n. l. dokonce pokouńeli vypočìtat 

vzdálenost nebeské klenby od podzemnìch vod. Z různých výsledků dospěli k největńì 

vzdálenosti 432 000 „dvouhodin“ (pochodu), tj. k 4,7 milionu kilometrů. (Blahoslav Hruńka) 

kosmologie, buddhistická, souhrn övah o původu a povaze *vesmìru jakoņto dějińtě 

lidské pouti k vysvobozenì, tvořìcìch součást učenì jednotlivých ńkol a směrů *buddhismu. 

Neexistuje jako jednotný systém; kaņdý z buddhistických proudů si vytvořil vlastnì tradici 

kosmogonických a kosmologických spekulacì, čerpajìcì z indických (*hinduismus, 

*dņinismus, učenì ádņìviků) i neindických (zejména *helénistických) zdrojů. Sám *Buddha 

soudobé kosmologické teorie odmìtal jako výsledek mylného výkladu zkuńenosti z minulých 

ņivotů, či klamné *sofistiky a poukazoval na neuņitečnost podobných spekulacì pro řeńenì 

hlavnìho problému lidského ņivota – existence strasti (duhkha) a jejìho odstraněnì. Kritizoval 

zejména eternalistický *názor ńáńvatavádinů, ņe *svět a *duńe jsou trvalé *entity, 

nedůslednost učenì kreacionistů, podle nichņ věčný stvořitel stojì u vzniku pomìjivého 

stvořenì, stejně jako předpoklad zastánců teorie náhodného původu (adhìtja samutpannika), 

ņe *vesmìr povstal bez jakékoli přìčiny. Zdroj podobných bludných koncepcì spatřoval ve 

faleńné představě individuality (satkájadršti), v uvaņovánì z hlediska „já“ (*átman) 

povaņovaného za östřednì duchovnì entitu, jaká ve skutečnosti neexistuje (anátman, anattá). 

Nejstarńì buddhistické texty popisujì svět jako plochý disk, na vnějńìm okraji obehnaný 

ņeleznou horskou stěnou zvanou Čakravála (téņ Čakraváda), jeņ propůjčila jméno i celému 

světovému komplexu. Jeho povrch je rozčleněn sedmi kruhovými, koncentricky 

uspořádanými horskými hřbety ze zlata, uprostřed se tyčì posvátná hora Méru či Suméru; 

prostor mezi horstvy vyplňujì vody mořì (sìtá). V rozlehlém oceánu (mahásamudra), který se 

prostìrá mezi předposlednìm a poslednìm okrajovým horstvem, leņì čtveřice ostrovnìch 

světadìlů (dvìpa) – na východě Pörvavidéha ve tvaru půlměsìce, na jihu čtyřöhelnìková 
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Dņambudvìpa, na západě Aparagñdánìja připomìnajìcì měsìčnì öplněk, na severu čtvercové 

Uttarakuru. Zatìmco nadlidské bytosti obývajìcì ostatnì kontinenty majì pevně vymezenou 

délku ņivota (350, 500 a 1000 let), délka ņivota lidských obyvatel Dņambudvìpy se v průběhu 

světového cyklu (kalpa) neustále zkracuje a nikdo si nenì jistý, jak dlouhý věk je mu 

v důsledku působenì *zákona *karmy vymezen. Světový kotouč spočìvá svým podkladem 

tvořeným zlatou zeminou (káňčanamajìbhúmi) na kruhové vodnì plońe (ábmandala), kterou 

podepìrá větrná vrstva (vájumandala), jeņ se zase dotýká volného prostoru (ákáša). Nad 

čakraválou se nacházì trojice nebeských světů (trilñka), z nichņ nejnìņe leņì oblast touhy 

(kámadhátu) sestávajìcì z 6 rajských či boņských mezisfér (dévalñka). Nejniņńì z nich, 

umìstěná na svazìch hory Méru, je sìdlem boņských králů (dévarádţa), kteřì plnì ölohu 

ochránců světových stran (lñkapála) a bdì nad bezpečnostì Buddhy i jeho stoupenců. Sem se 

přerozujì nezińtnì a poctivì lidé a zboņnì, moudřì, učenì a lidumilnì *mnichové (bhikšu). Ráji 

Trájastrinńa na vrcholku Suméru vévodì postava vládce bohů *Indry (Ńakra) převzatá 

z hinduismu spolu s 32 dalńìmi „bohy touhy“ (kámadéva), kteřì trávì čas v poņitcìch 

oblaņujìcìch vńech pět smyslů; v nebi Tuńita se rodì Buddha jako *bñdhisattva předtìm, neņ 

přijde na svět v Dņambudvìpě, aby tam dosáhl buddhovstvì (*bñdhi). Následuje dalńìch 16 

nebì patřìcìch do „oblasti tvaru“, čisté formy či ņádostiprosté tělesnosti (rúpadhátu), kde sìdlì 

bohové ve čtyřech sférách *meditace (dhjána) odpovìdajìcìch čtyřem stupňům pohřìņenì. 

Vrchol *pyramidy tvořì oblast bez tvarů (árúpjadhátu) rozdělená na čtyři „sféry nekonečna“, 

z nichņ nejvyńńì se nazývá „vrchol bytì“ (bhavágra). Oblasti tvaru a beztvarosti společně tvořì 

*Brahmovo nebe (brahmalñka), kam přicházejì vńichni, kdo se vzdali smyslových poņitků a 

pěstujì buddhistické *ctnosti – blahovůli (maitrì, mettá), soucit (karuná), rovnoduńnost 

(upékšá, upekkhá) a *radost ze *ńtěstì druhých (muditá). Pod povrchem Dņambudvìpy leņì 8 

chladných a 8 horkých pekel (naraka), kam hřìńnìky odsuzuje ke krutým mukám vládce 

podsvětì *Jama; nejstrańnějńì je nejnìņe poloņené Avìči, kde strańlivý oheň spaluje vrahy 

rodičů, učitelů či světců na prahu buddhovstvì (arhat). *Pekla majì vlastně povahu očistců, 

protoņe pobyt v nich tvořì jen jeden z článků nekončìcìho řetězce znovuzrozovánì (*sansára). 

Vesmìrný *model jediného světa doloņený v pálijském *kánonu (*Tipitaka, Tripitaka) i 

v sanskrtské buddhistické literatuře doplňujì alternativnì koncepce zaloņené na představě 

velkého počtu světů, jejìņ zárodky se objevujì v *hìnajánových *kanonických textech i 

v dţátakách. Pro tuto „kosmologii tisìců“ (sáhasra) je přìznačné dělenì vesmìru na mnoņstvì 

světových soustav, od souboru tisìce světů (sahassì lñkadhátu), jemuņ vládne „tisìcovkový“ 

(sahassñ) stvořitel *Brahma, aņ po statisìcový komplex (satasahassñ) tvořený 1000
100 

světy. 

Podle popisu obsaņeného v pálijské sbìrce Anguttaranikáji (1.227) kosmický prostor zaplňuje 

miliarda vesmìrných systémů tvořìcìch „velký chiliokosmos“ (trisáhasramahásáhasra 

lñkadhátu), rozčleněný na tisìc „střednìch chiliokosmů“, z nichņ kaņdý se skládá z tisìce 

„malých chiliokosmů“ (tj. tisìcovek vesmìrů). Vńechny kopìrujì svět, v němņ ņijeme, včetně 

čtyř ostrovnìch kontinentů, čakraválové stěny, sedmi soustředných pásem hor, *Slunce, 

*Měsìce a centrálnì hory Méru. Zároveň vńechny dohromady tvořì jediné buddhovské pole 

(buddhakšétra), doménu jediného kosmického Buddhy či jiné jednotìcì entity. Naproti tomu 

asankhjéjová kosmologie rozpracovaná v mahájánových ńkolách buddhismu (*mahájána) 

vycházì z představy bezpočtu (asankhjéja) buddhovských sfér zaplňujìcìch deset oblastì 

prostoru, z nichņ v kaņdé přebývá plně a dokonale probuzený Tathágata (tj. Buddha), jenņ ńìřì 

vysvobozujìcì nauku ve prospěch vńech bytostì. Buddhovská pole jsou trojìho typu – čistá 

(višuddha), nečistá (avišuddha) a smìńená (mišraka). Mezi „čistými zeměmi“ patřì 

k nejznámějńìm Sukhávatì („blaņená“), západnì *ráj, kde vládne dhjánibuddha („meditačnì“ 

*buddha) *Amitábha; mezi nečistými (či z jiné perspektivy smìńenými) poli je nejdůleņitějńì 

Saha, představujìcì náń vesmìr a působińtě Buddhy Ńákjamuniho. Vývoj tisìců světů sáhasrové 

kosmologie probìhá ve velkých kosmických cyklech (mahákalpa) převzatých z hinduistické 

puránové *chronologie, jeņ vymezujì délku ņivota Brahmy i trvánì vesmìru; v buddhistickém 
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pojetì kaņdý velecyklus sestává ze čtyř eñnů (kalpa) nezměřitelného trvánì, z nichņ kaņdý 

obsahuje 20 mezidobì (antarakalpa). Počátečnì éru tvořenì (vivartakalpa) vyplňuje proces 

zrodu materiálnìho světa (bhádţanalñka) a ņivých bytostì (sattva); po něm následuje věk 

trvánì stvořeného (vivartasthájikalpa), doba rozkladu (sanvartakalpa), kdy se bytosti 

dosáhnuvńì *nirvány shromáņdì v nejvyńńì meditačnì sféře a nìņe poloņené světy spálì oheň, 

zaplavì voda a rozmetá vìtr, a fáze trvánì rozloņeného (sanvartasthájikalpa), kdy na mìstě 

světa přetrvává jen prázdný prostor (ákáša). 

Do tohoto kosmického rámce je zasazeno soteriologické *drama, v jehoņ rámci výjimečný 

jedinec předurčený k tomu, aby „roztočil kolo zákona“ (čakravartin), zasvětì sled svých 

ņivotů duchovnìmu výcviku, studiu a rozjìmánì, aņ se zbavì smyslnosti, chtivosti, záńti a 

klamu, odvrhne světská pouta a pozvedne se k dokonalému stavu arhatstvì, jeņ je 

předstupněm dosaņenì nirvány; ze slitovného soucitu k bytostem hledajìcìm cestu 

k vysvobozenì setrvává v sansárovém koloběhu jako bñdhisattva, během bezpočtu 

znovuzrozenì trvajìcìch nesčetné mnoņstvì kosmických věků dosáhne deseti dokonalostì 

(páramita), projde deseti stavy vedoucìmi k buddhovstvì (bhúmi) a posléze se zrodì jako 

Buddha, aby hlásal světu spásonosné poselstvì. (Jan Filipský) 

kosmologie, dţinistická, způsob popisu a výkladu světových soustav a jejich rozloņenì ve 

*vesmìru tradovaný v *dņinismu. Dņinisté chápou vesmìr (lñkákáša) jako trojrozměrnou 

strukturu, kterou od prázdného prostoru bez atmosféry, pohybu či jakýchkoli *světů 

(alñkákáša) oddělujì tři atmosférické vrstvy (valaja) – sráņkových vod (ghanámbu), hustého 

vzduchu (ghanaváta) a řìdkého vzduchu (tanuváta). Veńkerou realitu (astikája, tj. souhrn 

jsoucìho) tvořì pohyb (dharma), klid (adharma), prostor (ákáša), pluralita duńì (dţìva) a 

hmota (pudgala), jeņ představujì věčné, nestvořené *substance. Kosmos sestává ze čtyř světů: 

pod zemským povrchem leņì *podsvětì (adhilñka), které se skládá ze sedmi örovnì (bhúmi) 

obývaných polobohy, démony, titány a bytostmi odsouzenými za zlé skutky do pekel 

(náraki); nadzemský prostor zaplňuje hornì, nebeský svět (úrdhvalñka) se sìdly *bohů 

umìstěnými v létajìcìch palácìch (vimána), nad nìmņ se na samém vrcholu vesmìrného 

komplexu jako rozevřený deńtnìk klene siddhalñka, trvalý přìbytek osvobozených duńì 

(siddha). 

Nebeńťané se dělì na obyvatele 12 či 16 niņńìch nebeských sfér (kalpa) a na ty, kteřì je 

překročili (kalpátìta), povznesli se do některé ze 14 vyńńìch örovnì a od konečného 

vysvobozenì (*mñkša) je dělì jen několik přerodů v lidské podobě. Nejnìņe nad zemì, 

bezprostředně nad vrstvou vzduńných vod, se klene nebe Saudharmja, kde panuje vládce bohů 

Ńakra (*Indra), a nad nìm se prostìrá nebeské královstvì Aińána, jemuņ vládne Íńána 

(protějńek hinduistického *Ńivy). Oba *ráje obývá 3,2 milionu nadpozemsky krásných, 

zářivých boņských bytostì, jeņ ņijì mimo *čas, v blahobytu a smyslových rozkońìch; podléhajì 

vńak stejně jako pozemńťané působenì *zákona *karmy a transmigračnìmu koloběhu 

(*sansára). Nad kalpovými örovněmi touha po poņitcìch mizì a nahrazuje ji ösilì o dosaņenì 

zvláńtnìho vhledu (samjakdaršana). 

Pozemský svět v dņinistickém pojetì tvořì podobně jako v *hinduismu (*kosmologie, 

hinduistická) östřednì ostrov Dņambudvìpa obklopený slaným mořem Lavana a kruhovými, 

soustředně uspořádanými pásy pevniny, vzájemně oddělenými vodami oceánů; ostrovnìch 

kontinentů (dvìpa) je bezpočet (asankhjáta), avńak jen prvnì dva a vnitřnì část třetìho jsou pro 

pozemńťany obyvatelné, zatìmco dále od centra končì působnost lidských *institucì, včetně 

*chronologie (samaja). Dņambudvìpu rozděluje ńest horských pásem směřujìcìch od východu 

k západu na sedm zemských okrsků (varša); Bharata, Airávata a polovina Vidéhy tvořì 

doménu činů (karmabhúmi), kde lze dosáhnout vysvobozenì, Haimavata, Ramjaka, Hari a 

Hairanjaka představujì oblast poņitků (bhñgabhúmi). Ve vzdálenosti 790 aņ 900 jñdņan 

(délková mìra odpovìdajìcì vzdálenosti, kterou lze ujet s jednìm zápřahem, tj. asi 14,5 km) se 

nad povrchem *země vznáńejì létajìcì kočáry světelných boņstev (dţjñtiša), měsìců, planet, 



 2005 

sluncì, hvězd a souhvězdì. Oblasti podléhajìcì vlivu činů procházejì nekonečnými časovými 

cykly, které jsou střìdavě sestupné (avasarpinì) či vzestupné (utsarpinì) a kaņdý se rozpadá na 

ńest epoch: nejlepńì podmìnky skýtajì éry sušamasušamá („ńťastně ńťastná“), jeņ trvá 4x10
14

 

ságarñpamových let (časový ösek délkou „podobný oceánu“ odpovìdá 8 400 000x10
19

 

lidských let), sušamá („ńťastná“) dlouhá 3x10
14

 ságarñpamů a zčásti sušamadušamá („ńťastně 

neńťastná“) čìtajìcì 2x10
14

 ságarñpamů, během jejìņ druhé třetiny nastávajì znatelné změny 

k horńìmu; öpadek se prohlubuje za éry dušamasušamá („neńťastně ńťastné“) o délce 10
14

 

ságarñpamů mìnus 42 000 solárnìch let, obdobì dušamá („neńťastné“) trvajìcì 21 000 běņných 

let přináńì rozvrat náboņenského i společenského pořádku a za stejně dlouhé éry 

dušamadušamá („neńťastně neńťastné“) svět postihujì ničivé pohromy – měsìce vyzařujì 

zhoubný chlad, *slunce spalujìcì ņár, oblaka dńtì zlo, země je rozpálená do ruda a lidé 

přeņìvajì pouze v jeskynìch. Na konci sestupného cyklu oblohu zahalì deńťová mračna a 100 

000 let trvajìcì lijáky obrodì zemi i lidstvo, jeņ vstoupì do vzestupné fáze vývoje. Nynì svět 

procházì pátou érou (dušamá) sestupného cyklu, která započala 75 let a 8,5 měsìce po 

narozenì zakladatele dņinismu Mahávìry (*Dņina). (Jan Filipský) 

kosmologie, hinduistická, soubor náboņenských představ a mytologických obrazů o 

vzniku a uspořádánì *vesmìru, jeņ se utvářely jako součást kulturnìch, duchovnìch a 

světonázorových tradic *hinduismu. Během svého vývoje od védského *bráhmanismu přes 

spekulace upanińad (*védy, *upanińady) a sánkhjového obdobì aņ po éru *bhakti, jeņ zavrńila 

ortodoxnì syntézu, se hinduismus stále systematičtěji zabývá kosmologickými tématy – *mýty 

osvětlujìcìmi původ fenomenálnìho *světa, rozdělenìm kosmických sfér, *chronologiì dějů 

probìhajìcìch na boņské i lidské örovni. 

Nejstarńì indické kosmogonické övahy obsahujì *hymny *Rgvédy (10.121, 10.129, 10. 

190, 10.90 aj.), v nichņ se původ světa a vńech věcì odvozuje z milostného spojenì nebeského 

rodičovského páru, otce Nebe (Djaus) a matky *Země (Prthivì), ze samovolně vzniklého 

vesmìrného vejce či „zlatého zárodku“ (hiranjagarbha), z procesu sebeoplodněnì a 

prvoplozenì bezejmenné přìčiny, jeņ sama povstala jako plod ņáru (tapas) či prvotnìho 

sebevznìcenì vesmìrné energie, přìpadně z obětnìho *aktu, při kterém vznikli bohové i celý 

ņivý a neņivý svět z těla kosmického Muņe (Puruńi). Podle Šatapathabráhmany představoval 

obřad *rituálnìho budovánì ohňového oltáře (agničajana) symbolické utvářenì kosmu pro 

obětnì öčely. 

V raných textech védského obdobì se projevený vesmìr dělì na tři sféry: pozemský svět 

(bhúr), vzduńný prostor (bhuvah) a nebe (svar). Motiv původu vńehomìra z předvěkého 

Puruńi se objevuje i v upanińadách, avńak východiskem světotvorného procesu zde nenì rituál, 

nýbrņ vznik *vědomì sebe sama spojené se strachem z prázdnoty (Brhadáranjakñpanišad 

1.4.1–17). Původnì trojice kosmických sfér se v této době rozńìřila o dalńì čtyři; centrem 

fyzického vesmìru se vńak stal člověk a jeho posmrtná pouť buď cestou předků (pitrjána) 

k *Měsìci a odtud zpět do koloběhu znovuzrozenì, anebo cestou bohů (dévajána) ke *Slunci a 

konečnému vysvobozenì ve stavu splynutì s absolutnem (*brahma). Podle učenì sánkhje tvořì 

prvopřìčinu, z nìņ se vyvìjì veńkerý fenomenálnì svět, prahmota (prakrti), nestvořená, věčná a 

vńepronikajìcì hmotná kosmická *substance, obdařená schopnostì samopohybu; na počátku 

procesu tvořenì se nacházì v neprojeveném stavu, z něhoņ ji dokáņe vyvést pouhá přìtomnost 

Puruńi, odvěkého vesmìrného ducha, který je naprosto inertnì, avńak prostřednictvìm bezpočtu 

duchovnìch monád vázaných na projevy hmotné *přìrody oduńevňuje svět. Během evolučnìho 

procesu se prakrti rozrůzňuje na jednotlivé produkty vývoje, zahrnujìcì intelekt (mahat), jástvì 

neboli princip individualizace (ahankára), mysl (manas), pět orgánů vnìmánì a pět 

motorických orgánů, pět jemných (tanmátra) a pět hrubých prvků (mahábhúta), z nichņ 

sestává psychomentálnì a fyzický svět. Přestoņe sánkhja přijìmá učenì o transmigraci duńì 

v souladu s působenìm karmanového *zákona (*karma), pojem *času jako samostatného 

činitele ovlivňujìcìho vńechny bytosti v jejìm učenì chybì. Sánkhjový kosmologický *model 
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představuje východisko pro praxi *jñgy, při nìņ adept své já (*átman) postupně vyprońťuje ze 

závislosti na vývojových produktech prakrti – niņńì představujì *pekla a vyńńì nebeské sféry – 

aņ v aktu splynutì individuálnì duńe s věčnou duchovnì podstatou vesmìru překoná koloběh 

smrti a znovuzrozenì (*sansára). V bhaktických kosmologických soustavách tvořì střed 

vesmìru bůh poskytujìcì oporu vńem bytostem, z nichņ kaņdá je sama součástì boņské 

podstaty, a čas představujìcì rovněņ jeden z aspektů boņstva bytosti pohánì ke konečnému 

stavu vysvobozenì (*mñkša), stojìcìmu zcela mimo čas. 

Nejpropracovanějńì kosmografii obsahujì texty purán, zvláńtě Višnupurána (4. stoletì), 

podle nìņ Země má podobu plochého disku sestávajìcìho ze sedmi koncentrických pruhů 

pevniny navzájem oddělených oceány. Uprostřed leņì ostrov Dņambudvìpa, dosahujìcì 

v průměru 100 000 jñdņan (délkových jednotek odpovìdajìcìch asi 14,5 km), v jehoņ středu se 

tyčì mytická hora Méru kuņelovitého tvaru z ryzìho zlata, 160 000 mil vysoká, která vévodì 

nadpozemským světům a kolem nìņ se otáčejì *nebeská tělesa. Na jejìch svazìch roste 

obrovitý strom dņambu (hřebìčkovec jambosový, Eugenia či Syzigium jambos), jenņ vrhá na 

kontinent ochranný stìn a ńťáva z jeho plodů o velikosti slonů stéká po horských öbočìch jako 

řeka propůjčujìcì nesmrtelnost. Pásma hor táhnoucì se v přìmých, paralelnìch liniìch od 

východu k západu rozdělujì ostrov na devět krajů (varša); nejsevernějńì z nich se nazývá 

Uttarakuru, oblast zahrnujìcì indoganņské roviny nese jméno Bháratavarńa (země 

Bharatovců), z něhoņ povstalo modernì označenì Indie – Bhárat. Do kruhu uspořádané 

ostrovnì kontinenty od sebe oddělujì oceány naplněné slanou vodou (Lavanñda), melasou 

(Ikńura), vìnem (Surñda), přepuńtěným máslem (Ghrtñda), jogurtem (Dadhjñda), mlékem 

(Kńìrñda) a sladkou vodou (Svádödaka), z nichņ poslednì se prostìrá do vzdálenosti 6 400 000 

jñdņan, ke kruhovému pásmu horstev zvanému Lñkálñka, jeņ tvořì konec světa 

(lñkasansthiti). Okolnì prostor, kam nedosáhnou slunečnì paprsky, halì temnota a vyplňujì jej 

základnì hmotné prvky či ņivly (mahábhúta): země, vìtr, éter a oheň. Celý vesmìr v sobě 

ukrývá skořápka Brahmova vejce (brahmánda), které v průměru měřì 500 000 000 jñdņan. 

Vertikálně se kosmos členì na tři světy (trilñka), z nichņ kaņdý sestává ze sedmi sfér. Prvnì 

skupina zahrnuje Zemi (bhúrlñka), nad nìņ se nacházì vzduńný prostor (bhuvarlñka) 

dosahujìcì aņ k Slunci, který je přìbytkem otců (pitar), zemřelých předků; od Slunce po 

Polárku sahá sféra nebes (svarlñka), jiņ vyplňujì Měsìc se svými 27 či 28 asterismy 

(nakšatra), Merkur (*Buddha), Venuńe (Ńukra), Mars (Angáraka), Jupiter (Brhaspati), Saturn 

(Ńani), souhvězdì Sedmi rńiů (Velká medvědice), Polárka (Dhruva), jakoņ i rajské světy bohů 

*Indry, *Ńivy, *Krńny a *Vińnua. 

Tyto tři vesmìrné okrsky společně tvořì oblast důsledků činů, kde se přerozujì duńe, aby 

uņìvaly karmických plodů nashromáņděných v předchozìch vtělenìch; odtud jejì název 

bhñgabhúmi (země poņitků). Jsou přechodné povahy, protoņe byly „vytvořeny“ (krtika) a po 

uplynutì *Brahmova dne (kalpa) opět zanikajì; nad nimi se nacházì smìńená sféra maharlñka 

(svět blaņenosti), kde přebývajì demiurgové (pradţápatiové) a která se na konci světa vylidnì, 

ale nezaniká. Nejvýńe leņì trojice sfér, jeņ jsou „nevytvořené“ (akrtika) a přervávajì aņ do 

konce Brahmova ņivota – dţanarlñka obývaná Brahmovými syny, svět pokánì (tapñlñka), kde 

sìdlì jeho dcera Virádņ, a posléze svět pravdy (satjalñka), nejvyńńì přìbytek boņského 

stvořitele Brahmy. Dalńì vesmìrnou zñnu tvořì sedm podsvětnìch sfér (tala), zahrnujìcìch 

královstvì hadìho plemene Nágů zvané Pátála, podzemnì řìńi břichatých skřetů – jakńů Atala, 

svět zlovolných démonských plemen asurů, daitjů a dánavů známý jako Rasátala či Nitala, 

sìdlo lidoņravých obrů rákńasů Gabhastala, královstvì Vitala obývané *chtonickým plemenem 

Hátaků, jemuņ vládne bůh *Ńiva, panstvì démonského krále Baliho Sutala a řìńi Mahátala, jeņ 

je domovem strańidelných duchů zemřelých (prétů) a vůči lidem nepřátelsky zaujatých skřetů 

kumbhándů (s *varlaty jako dņbány). Třetì oblast tvořì sedmero pekelných světů: Avìči 

(„neradostný“) určený duńìm čekajìcìm na znovuzrozenì; Put vyhrazený těm, kdo nezplodili 

ņádného potomka; Sanháta pro mìrnějńì hřìńnìky; Támisra, kde provinilce suņuje vlhkost, 
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strańlivý puch a věčná temnota; Rdņìńa, kde pachatele zla nemilosrdně trýznì *svědomì 

v podobě ohně, jedovatých hadů a hmyzu, dravých ptáků a divokých ńelem; Kudmala, kde 

hřìńnìci sņìranì malomocenstvìm ņivořì na březìch řeky Vaitaranì naplněnou krvì, hnisem, 

výkaly a ńpìnou; a posléze Kákñla či Talátala, bezedná jáma, v nìņ jsou nejtěņńì hřìńnìci 

pozvolna opékáni na roņni, smaņeni v rozpáleném oleji, rváni na kusy rozņhavenými kleńtěmi, 

nabodáváni na jedovaté trny a napájeni hnilobnou břečkou z Vaitaranì. 

Pro hinduismus je přìznačné cyklické pojetì času, chápánì vývoje světa i ņivota jednotlivce 

jako nekonečného sledu pravidelně se opakujìcìch period, jeņ se dělì na kratńì či delńì öseky: 

nejkratńì časovou jednotkou je káštha trvajìcì 15 mņiknutì oka, 30 káńth tvořì veličinu zvanou 

kala (96 vteřin), 30 kal trvá muhúrtta (48 minut), den a noc odpovìdá 30 muhörttám, 30 dnů 

dohromady dává měsìc, který se dělì na světlou a tmavou polovinu. Ńest měsìců trvá slunečnì 

pouť (ajana) na sever, ńest měsìců na jih; severnì ajana představuje den bohů, jiņnì jejich noc. 

360 takových dnů tvořì boņský rok, 12 000 boņských let vytvářì velevěk (mahájuga) 

sestávajìcì ze čtyř věků (*juga). Na konci kaņdého velevěku (někdy zvaného téņ manvantara, 

epocha praotce lidstva jménem *Manu) je materiálnì svět zničen ohněm a vodou v kosmické 

*katastrofě označované jako rozplynutì (laja) a nadále přetrvává pouze v neprojevené podobě 

v mysli stvořitele Brahmy. Následujì vývojové fáze tvořenì (sršti, doslova „vypuńtěnì“), při 

němņ Brahma ze sebe vyloučì stvořený vesmìr, setrvánì (sthiti) či vývoje poznamenaného 

pokračujìcìm öpadkem a nového rozplynutì aņ do konce světového ödobì nesoucìho název 

ardhakalpa (polovičnì eñn), jeņ zahrnuje tisìc mahájug (4 320 000 000 lidských let) a tvořì 

jeden brahmovský den. Tehdy docházì k ničivějńìmu rozkladu (pralaja), kdy spolu 

s hmotným vesmìrem zanikajì i niņńì bohové; poté se Brahma ukládá k odpočinku a po dobu 

dalńìho půleñnu tvořìcìho kosmickou noc zůstává tvorstvo ve stavu nerozlińeného *chaosu. 

Přìńtìho dne následuje *stvořenì (prasršti) a dalńì evoluce (prasthiti), jenņe v ńirńìm měřìtku. 

To se opakuje kaņdý Brahmův den a noc dohromady označované jako kalpa (eñn); po 

dovrńenì stovky brahmovských let zachvátì vesmìr vńeobecné kataklyzma (mahápralaja), 

které zahubì vńechny bytosti, démony, bohy i samotného Brahmu. Pak potrvá celý 

brahmovský věk, neņ se chaos postupně urovná, zrodì se nový tvůrce a aktem „velkého 

stvořenì“ (maháprasršti) zahájì dalńì světovou periodu. (Jan Filipský) 

kosmonymum, *abionymum. 

kosmos, *vesmìr (Vesmìr). 

Kossinna, Gustaf (28. 9. 1858, Tilsit, Německo – 20. 12. 1931, Berlìn, Německo), 

německý archeolog a filolog; stoupenec *migracionismu, jeden ze zakladatelů *sìdelnì 

archeologie. Pod vlivem indogermánské jazykovědy a nordického rasového učenì soudil, ņe 

archeologie je schopná vymezit *kulturnì oblasti (německy: Kulturprovinzen), které lze 

ztotoņnit se zcela určitými etnickými a národnostnìmi celky a ty lze sledovat pomocì 

retrospektivnì metody hluboko do pravěké minulosti: „Scharf umgrenzte archäologische 

Kulturprovinzen decken sich zu allen Zeiten mit ganz bestimmten Vôlkern oder 

Vôlkerstämmen“ („Ostře ohraničené kulturnì oblasti se kryjì ve vńech dobách se zcela 

určitými národy nebo národnìmi celky“). Věřil, ņe *národ a jeho *kultura jsou prastarými 

*entitami, které se vyvìjely z hlubokého pravěku (*Germáni v severnì Evropě od *mezolitu), 

stoletì po stoletì, aņ po současnost. 

Kossinna tvrdil, ņe tam, kde ņila *germánská etnika v době protohistorické, je hranice 

jejich působnosti vyznačena pohřebińti a jinými archeologickými pozůstatky daleko přesněji 

neņ prameny pìsemnými a filologickými. A domnìval se, ņe stejná situace musela být i 

v pravěku. Z dìla: Die deutsche Vorgeschichte, eine hervorragend nationale Wissenschaft 

(Německá prehistorie, vynikajìcì národnì věda, 1912). (Jaroslav Malina) 

kost: 

1. [anatomie], *os; 
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2. kost jako *surovina patřì vedle *kamene, *dřeva a *kůņe k materiálům uņìvaným lidmi 

od nejranějńìch dob. Vhodné nástroje a zbraně odpovìdajìcì paleolitickým předlohám 

(napřìklad hrotům) vznikajì jiņ při pouhém rozbìjenì kostì, jehoņ původnìm öčelem bylo 

zìskánì morku. Na přìčné a podélné dělenì kostì postačì jednoduché *valounové jednolìcì 

nebo dvoulìcì *sekáče, jaké se uņìvaly od *nejstarńìho paleolitu. Od *mladého paleolitu se 

soubor kostěných předmětů značně rozrostl. Objevily se *ozdoby, *dýky, *jehly, ńìdla, 

*harpuny i *hudebnì nástroje a *plastiky lidských a zvìřecìch postav. Dokonce si lze těņko 

představit, ņe by v té době mohla být kost u některých z těchto předmětů, napřìklad jehel, 

ńìdel a harpun, nahrazena nějakým jiným materiálem. Při výrobě tak sloņitých předmětů se 

jiņ nedalo vystačit s hrubým öderem staropaleolitickými sekáči, a proto se objevily techniky 

ńkrabánì nebo strouhánì, řezánì, pilovánì, brouńenì, leńtěnì a vrtánì pomocì specializovaných 

druhů kamenných nástrojů (*rydla, *vrtáčky aj.). Mladopaleolitické pazourkové a 

rohovcové nástroje jsou sice mnohem tvrdńì neņ kost i paroh, ale tento materiál vzdoruje i 

ocelovému noņi. Soudì se proto, ņe při zpracovánì velkých kusů suroviny (napřìklad 

z mladopaleolitického hrobu dìtěte v *Sungiru pocházì téměř dvouapůlmetrový ońtěp 

zhotovený z napřìmené ńtěpiny odńtìpnuté z původně zakřiveného mamutìho klu) a při 

prováděnì sloņité a hluboké řezby byly uņìvány také jednoduché metody změkčovánì. 

Archeologické i etnografické doklady ukazujì, ņe k změkčovánì mohl slouņit roztok 

připravený z vody a rozmačkaných rostlin obsahujìcìch kyselinu ńťavelovou – ńťovìky 

(Rumex acetosa, Rumex acetosella, Rumex crispus aj.). Napřìklad kousky parohu ponořené 

do takového roztoku po týdnu změkly do hloubky 3 mm a po ńesti týdnech se daly krájet 

jako dřevo. Po dvou dnech začaly opět tvrdnout a čtvrtý den zìskaly původnì tvrdost. 

V *neolitu a v následujìcìch obdobìch přibyly brusle, sanice, *srpy, *přesleny, vřetena, 

*závaņì, udičky, háčky, vidlice, lņìce, dñzy, *jehlice, *amulety, přìvěsky, *spony, *prsteny a 

dalńì předměty. Pokud byla kost zdobena, pak detaily bývaly provedeny jemným rytìm, 

řezbou, přìpadně malbou. Později sice nahradily kost kovy, ale stále zůstala důleņitou 

surovinou některých nástrojů a zejména ozdobných a uměleckých artefaktů i hudebnìch 

instrumentů, a to i v rámci starověkých civilizacì. 

Napřìklad na *Přednìm východě od 2. tisìciletì př. n. l. slouņila kost častěji ryze 

dekorativnìm öčelům – k *inkrustacìm dřevěných panelů, schránek, částì *nábytku apod., 

přìpadně jako náńivka na *oděv. Podobným způsobem se uņìvala rovněņ rohovina; celé kusy 

se uplatnily jako hudebnì nástroje (rohy), nádoby a dñzy. Zuby různých zvìřat, kterým se 

patrně připisovalo ochranné působenì, se navlékaly jako *korálky nebo přìvěsky, přìpadně 

se zasazovaly do *kovu. V závěru 2. tisìciletì př. n. l. počaly kost jako surovinu na výrobu 

drobného náčinì nahrazovat kovy, jako materiál ozdob, inlejì a dekorativnìch prvků mobiliáře 

ji v ńirńì mìře vytlačovala *slonovina. (Viz téņ *industrie, kostěná a parohová, *industrie 

z tvrdých ņivočińných materiálů.) (Jaroslav Malina, Jana Součková) 

kost, čelnì, *os frontale. 

kost, čichová, *os ethmoidale. 

kost, hákovitá, *os hamatum. 

kost, hlavatá, *os capitatum. 

kost, hlezennì, *talus. 

kost, holennì, *tibia. 

kost, hrášková, *os pisiforme. 

kost, hrudnì, *sternum. 

kost, klìčnì, *clavicula. 

kost, klìnová, *os sphenoidale (kost *neurokrania). 

kost, klìnová střednì, *os cuneiforme intermedium (kost nohy). 

kost, klìnová vnějšì, *os cuneiforme laterale (kost nohy). 

kost, klìnová vnitřnì, *os cuneiforme mediale (kost nohy). 
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kost, kostrčnì, *os coccygis. 

kost, krychlová, *os cuboideum. 

kost, křìţová, *os sacrum. 

kost, kyčelnì, *os ilium, součást *os coxae. 

kost, lìcnì, *os zygomaticum. 

kost, loďkovitá, a) *os scaphoideum (na kostře ruky); b) *os naviculare (na kostře nohy). 

kost, loketnì, *ulna. 

kost, lýtková, *fibula. 

kost, mnohohranná menšì, *os trapezoideum. 

kost, mnohohranná většì, *os trapezium. 

kost, nosnì, *os nasale. 

kost, pánevnì, *os coxae. 

kost, patnì, *calcaneus. 

kost, patrová, *os palatinum. 

kost, paţnì, *humerus. 

kost, poloměsìčitá, *os lunatum. 

kost, radličná, *vomer. 

kost, sedacì, *os ischii, součást *os coxae. 

kost, sezamská, *os sesamoideum. 

kost, slznì, *os lacrimale. 

kost, spánková, *os temporale. 

kost, stehennì, *femur. 

kost, stydká, *os pubis, součást *os coxae. 

kost, temennì, *os parietale. 

kost, trojhranná, *os triquetrum. 

kost, týlnì, *os occipitale. 

kost, vřetennì, *radius. 

Kostaričané, společný název pro etnika a etnické skupiny obývajìcì Republiku Kostarika, 

stát ve Střednì Americe. Obyvatelstvo (celkem asi 4,327 milionu, odhad z roku 2005) tvořì 

převáņně *bělońi (87 %), dále *mesticové (7 %), *černońi (3 % včetně *mulatů), *Asiaté (2 

%) a *indiáni (1 %, hlavně *Talamankové); původnìmi obyvateli byli indiáni *Čibčové, 

*Karibové ad. U pobřeņì roku 1502 přistál Kryńtof *Kolumbus a *země začala být postupně 

kolonizována *Ńpaněly, kteřì od počátku 16. stoletì decimovali původnì domorodé obyvatele. 

Roku 1823 se Kostarika osamostatnila jako součást Spojených provinciì středoamerických a 

teprve roku 1838 obnovila Kostarika svou nezávislost jako *republika. Státnìm 

*náboņenstvìm je *katolictvì (89 %), část populace se hlásì k protestantstvì (8 %), zbytek 

tvořì nepočetné minority vyznavačů *baháismu, *hinduismu aj. (Lukáń Ńìn) 

kostel (z latiny: castellum, „opevněné mìsto, tvrz, pevnost“), křesťanský *chrám; budova 

uņìvaná *křesťany předevńìm pro bohosluņby; budovány od 4. stoletì (předtìm byly 

bohosluņby konány napřìklad v soukromých domech, v *synagogách). 

Exteriér se vyznačuje charakteristickými znaky (věņ, zvonice, *křìņ, popřìpadě jiné 

*symboly), interiér je uzpůsoben bohosluņbám podle cìrkve a ritu (kazatelna, oltář, 

svatostánek, křtitelnice, lavice, někdy sochy, obrazy, *ikony, ikonostas apod.; *pravoslavné a 

protestantské kostely majì *oltář vysunutý do prostoru pro věřìcì). Diferencuje se podle öčelu 

a funkce (kostel kapitulnì, kolegiátnì, kláńternì, metropolitnì, poutnì s *ambity a ubytovnami). 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

kostěná a parohová industrie, *industrie, kostěná a parohová. 

kostěné zubnì lůţko, *alveolus. 

Kostěnki (u Voroněņe, Rusko), *komplex sìdlińť *mladého paleolitu na západnìm břehu 

řeky Don, s nálezy *obydlì, symbolických a uměleckých předmětů, *rituálnìch *hrobů a 
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kosternìch pozůstatků modernìho člověka. Stářì jednotlivých *lokalit a vrstev se pohybuje 

mezi 40 000 aņ 18 000 lety př. n. l., větńina dat je z obdobì kolem roku 20 000 př. n. l. Bohaté 

mobilnì uměnì v sìdlińtnìm *kontextu: ozdobné předměty a *nástroje, figurky ņen (*venuńe), 

fragmenty řezeb v měkkém kameni (slìnovci), ojediněle i ölomky vypálené *hlìny. (Jiřì A. 

Svoboda) 

kostěnkovsko-strelecká kultura, *streleckien. 

kostěný labyrint, *labyrinthus osseus. 

kosti, dlouhé, *ossa longa. 

kosti, karpálnì, *ossa carpi, kosti zápěstnì. 

kosti, krátké, *ossa brevia. 

kosti, monoepifýzové, osifikujì z *diafýzy a jen jedné *epifýzy (napřìklad *kosti 

metakarpálnì). (Ladislava Horáčková) 

kosti, nártnì, *ossa metatarsi. 

kosti, ploché, *ossa plana. 

kosti, pneumatizované, *ossa pneumatica. 

kosti, předloketnì, *ossa antebrachii. 

kosti, sezamské, *ossa sesamoidea. 

kosti, věštebnì (čìnsky: ťia-ku-wen), kostěné artefakty z obdobì dynastie *Ńang (Jin) 

(1751–1028 př. n. l.) s nejstarńìm čìnským pìsmem. Nejstarńì *čìnské pìsmo, obdobně jako 

mezopotamské, začìnalo svůj vývoj u obrázku (*piktogramu). Prvnì čìnské nápisy vznikaly 

jako komentáře k věńtbám. Kdyņ byla kost vloņena do ohně nebo se k nì přiloņil rozņhavený 

předmět, objevily se na jejìm povrchu praskliny vytvářejìcì rozmanité obrazce. Tyto obrazce 

představovaly podle vìry starých *Čìňanů odpovědi Nebes (*Tchien) na poloņenou otázku. 

Výklad vůle Nebes byl vyryt vedle prasklin, aby byla věńtba uchována a mohla být později 

přìpadně zkontrolována. Bez takové konzultace s Nebesy se neobeńel ņádný významnějńì čin 

panovnìka, ať ńlo o válečné taņenì, zaloņenì *města nebo o řádné uctěnì památky předků. 

Neboť Nebesa byla povaņována za zdroj veńkeré moci a pozemského řádu a panovnìk byl 

Synem nebes, vykonavatelem jejich vůle na zemi. 

Vedle věńtebnìch nápisů *sakrálnì povahy se vńak na mnohých kostech stejně jako na 

mezopotamských hliněných tabulkách, objevujì nápisy týkajìcì se politických událostì, 

uspořádánì ńangské (jinské) společnosti i hospodářských záleņitostì. (Jaroslav Malina) 

kosti, zánártnì, *ossa tarsi. 

kosti, zápěstnì, *ossa carpi, kosti karpálnì. 

kosti, záprstnì, *ossa metacarpi. 

kostnì dřeň, *medulla ossium. 

kostnì infarkt, *infarkt, kostnì. 

kostnì tkáň, *tkáň, kostnì. 

kostnì věk, *věk, kostnì. 

kostnice (téņ *osárium, *ossarium): 

1. mìsto k ukládánì *kostì z naruńených *hrobů (prostá jáma nebo zvláńtnì prostora 

v podzemì pod podlahou *kostela, přìpadně i v nadzemì, nad kterou byla postavena *kaple 

zasvěcená obvykle svatému Michalovi) (Viz téņ *kostnice, baroknì.); 

2. mìsto, kde se ve větńìm mnoņstvì zachovaly kosti vyhynulých ņivočichů. (Jaroslav 

Malina) 

kostnice, baroknì, zpravidla jednopodlaņnì (výjimečně dvoupodlaņnì) a jednoprostorové 

stavby pro uskladněnì kosternìch ostatků (předevńìm v bočnìch chodbičkách anebo pod 

podlahou) a slouņìcì také jako márnice nebo pohřebnì kaple obsahujìcì oltář (střednì prostor 

stavby). Mohly být půdorysu čtvercového, obdélného nebo i vìceöhlového, ale také 

kruhového nebo oválného. Vnitřnì stěny bývaly zdobeny malbami a kosternì ostatky bývaly 

často umělecky seskládány. (Michaela Králìková) 
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kostochondrálnì klouby, *articulationes costochondrales. 

kostotransverzálnì klouby, *articulationes costotransversariae. 

kostovertebrálnì klouby, *articulationes costovertebrales. 

kostra, *skelet. 

kostrčnì kost, *os coccygis. 

Kostrhun, Jan (3. 7. 1942, Podivìn), český prozaik a scenárista. Prvnìm zralým 

Kostrhunovým dìlem je baladická novela Vinobranì (1979), představujìcì sondu do ņivota 

socialistické *vesnice. Autor zde zachytil osudy několika nepoddajných jednotlivců, 

neschopných či neochotných dorozumět se se svým okolìm. Důvěrná znalost prostředì mu 

umoņnila zaznamenat dobové *předsudky, tragická nedorozuměnì i generačnì konflikty. 

Kostrhun s nepokrytou nostalgiì a lyrickým zaujetìm sledoval společenské proměny 

vesnického regionu, z něhoņ se vytrácely tradičnì hodnoty, jakými jsou solidarita, pracovitost 

a odpovědnost. Mimo ņánr vesnické prñzy náleņì Kostrhunův pátý kniņnì titul Co by to bylo, 

kdyby to byla láska (1982). Ani v tomto románu neopouńtì prostředì jiņnì Moravy, jeho 

hlavnìm tématem vńak jiņ nenì ņivot vesnice, ale „láska“. Objektivnì, vńevědoucì vypravěč s 

kritickým odstupem glosuje naruńené milostné a manņelské vztahy, *ņivotnì styl románových 

postav a v nejńirńìm plánu také neńvary a poklesky doby. (Jiřì Pavelka) 

kostrový hrob, *hrob, kostrový. 

košer (z hebrejńtiny: kašer, „čisté, vhodné, správné“), *sociokulturnì regulativy 

formulované v rámci ņidovské věrouky jako poņadavek rituálnì čistoty. Pojem końer se 

v ņidovské kultuře tradičně uņìvá k označenì rituálně správně připravených a čistých potravin 

a pokrmů. Dodrņovánì principu końer potravy je výrazem posluńnosti boņìmu přikázánì 

(*Deuteronomium 17,11) a ņidovské náboņenské tradici. Końer vystupuje v duálnì opozici ke 

kategorii *trejfe (*Leviticus 11,47) a představuje symbolický klasifikačnì systém, který 

organizuje sociálnì ņivot dané ņidovské komunity. Dodrņovánì końer přìpravy pokrmů a 

stravovánì (kašrut) přispìvá k udrņovánì kulturnìch specifik a posilovánì *hodnot a *norem 

ņidovské kultury (Leviticus 20,26). Końer pokrmy majì tělo nejen ņivit, ale také duchovně 

posilovat podle stanovených dietetických pravidel. Jedná se o podporu tělesné a zároveň 

duńevnì čistoty. V obecném významu vyjadřuje pojem końer to, co je v ņidovské kultuře 

povaņováno za vhodné, ņádoucì, správné a povolené. 

Za końer pokrmy je povaņováno maso rituálně čistých zvìřat, jako napřìklad domácì drůbeņ 

a holoubata, sudokopytnìci a přeņvýkavci (Deuteronomium 14,4–7): hovězì dobytek, ovce, 

kozy, gazely, jeleni aj. Z ryb lze konzumovat pouze ryby se ńupinami a ploutvemi (Leviticus 

11,9), napřìklad kapra, tuňáka, ńtiku, cejna, lososa a makrelu. Z ptactva ke końer pokrmům 

patřì napřìklad holubice, slepice, křepelka, baņant, kachna a husa. Z hmyzu jsou povoleny 

pouze kobylky (Leviticus 11,22). Ke końer pokrmům dále náleņì produkty z mléka (chalav) 

rituálně čistých zvìřat a neutrálnì pokrmy zvané parve (parev). K těmto pokrmům náleņì ryba, 

vejce povolených ptáků, brambory, houby, *med, sojové mléko, ovoce a zelenina, které byly 

řádně očińtěny, předevńìm od červů a hmyzu. 

Rituálnì čistota zvìřat je závislá na způsobu jejich poráņky (hebrejsky: šchita, česky: 

košerovánì), jiņ provádì profesionálně vyńkolený řeznìk (šochet) hladkým a ostrým noņem 

bez ńpičky (chalaf). Základnì součástì poráņky je odstraněnì krve jako symbolu ņivota 

(Leviticus 17,13–14), která vyteče po prořìznutì hrdla zvìřete, a proto se nedostane do masa. 

Rozporcované maso je následně propráno, nasoleno (melicha) a po dobu jedné hodiny dále 

odkrvováno na nakloněném prkně. Odstranit je třeba také hlavnì ņìly, svazové ņìly na kyčli 

(*Genesis 32,33) a zakázaný tuk (chelev). Celý postup se vztahuje k přìpravě hovězìho masa a 

domácì drůbeņe. U ryb se nevyņaduje dodrņovánì přìkazů platných pro poráņku (*Numeri 

11,21–22). 

Mléko a mléčné výrobky nesmì být smìńeny s masitým pokrmem (Exodus 23,19) – basar. 

Tolerance k poruńenì tohoto poņadavku je moņná pouze v přìpadě, ņe jedna z částì tvořì méně 
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neņ 1/60 celého pokrmu, ņe se tak stalo neömyslně a konzument si svého přestupku nenì 

vědom. Poņadavek čistoty a bezvadnosti se vztahuje také na speciálně připravené vìno. 

K pravidlům „końer stravovánì“ patřì oddělené nádobì a přìbory na masité a mléčné pokrmy, 

jeņ nesmì být smìchány ani v průběhu mytì. Výjimku představujì neutrálnì výrobky (parve), 

jeņ lze konzumovat s masitými i mléčnými pokrmy, ovńem při uņitì odděleného nádobì. 

Někteřì *ņidé vlastnì zvláńtnì nádobì i na neutrálnì výrobky. Po konzumaci masitého pokrmu 

je moņné mléčné pokrmy poņìvat aņ po třìhodinovém intervalu (německý ritus) nebo 

ńestihodinovém intervalu (východnì ritus). V opačném přìpadě stačì půlhodinový nebo 

hodinový interval. V některých komunitách vyņaduje konzumace masitého pokrmu 

třìhodinový interval, poņitì mléčného pokrmu, vypláchnutì öst a snězenì kousku chleba. 

Z antropologického hlediska představuje końer významný kulturnì regulativ, jehoņ smysl a 

funkce umoņňujì pochopit, jak důleņitou roli hrajì v ņidovské kultuře kategorie „čisté“ a 

„nečisté“. Jejich prostřednictvìm provedla analýzu ņidovské kultury napřìklad britská sociálnì 

antropoloņka Mary *Douglasová (1921–2007) v knize Purity and Danger: An Analysis of 

Concepts of Pollution and Taboo (Čistota a nebezpečì: Analýza pojmu poskvrněnì a tabu, 

1966). Kategorii nečistého zde prezentuje jako kulturnì konstrukt, který je synonymem 

„něčeho nemìstného“. Podle Douglasové přìsluńnìci ņidovské kultury symbolicky demonstrujì 

svoji solidaritu a identifikaci s östřednìmi hodnotami a normami ņidovské kultury 

dodrņovánìm toho, co je povaņováno za „čisté“ (końer). (Barbora Půtová) 

košìkářstvì, jedno z nejstarńìch řemesel, jeņ mělo podstatný význam předevńìm pro 

sběračské a zemědělské kultury. U řady hlavně sběračských etnik a kultur slouņily końìky 

(zřejmě jiņ od *paleolitu) také jako nádoby na vařenì. Plnily se různými druhy kańovité 

*stravy, jeņ se tepelně upravovala vloņenìm kamenů rozpálených na ohnińti. 

Napřìklad v Koreji patřilo końìkářstvì vedle řeznictvì a některých dalńìch činnostì mezi 

opovrhovaná *řemesla a końìkáři museli ņìt ve zvláńtnìch osadách. (Miriam Lôwensteinová, 

Jaroslav Malina) 

košile, hnědé, označenì členů nacistické polovojenské organizace Sturmabteilung (SA), 

zaloņené Adolfem *Hitlerem (1889–1945) v Mnichově roku 1921; přìsluńnìci se rekrutovali z 

řad společenské spodiny, prosluli nacistickými pochody a shromáņděnìmi, zastrańovali své 

politické oponenty. Od roku 1931 je vedl Ernst Rôhm (1887–1934), snaha o přetvořenì SA v 

sìlu rovnocennou armádě a nacistické straně, v nástroj revolučnìho přetvořenì *státu a 

společnosti podle idejì *nacismu. V červnu 1934 dal Hitler Rôhma a dalńìch 70 vůdčìch 

osobnostì SA za tzv. noci dlouhých noņů popravit přìsluńnìky SS. (Frantińek Čapka) 

košile, krouţková [archeologie], druh *zbroje (*pancìře) chránìcì *trup a paņe bojovnìka. 

Byla zhotovena z drobných kovových navzájem propojených krouņků. Nálezy podobných 

krouņků z *doby halńtatské jsou poměrně četné, prokazatelně ńlo o krouņkovou końili 

v *hrobě z prostředì *horákovské kultury v Brně-Ņidenicìch, kde se na prsou pohřbeného 

nańlo na 15 000 krouņků o průměru 0,5 cm i zbytky *kůņe, na nìņ byly původně nańity. Jinak 

tehdy pouņìvali krouņkové końile *Skythové. (Miloslav Slabina) 

koteka, pokrývka *genitáliì (*pouzdro, penilnì), kterou nosì muņńtì přìsluńnìci některých 

horských společnostì *Nové Guineje. Koteka se nasazuje na *penis, *ńourek zůstává 

nezakrytý. Vyrábì se z tykvì Divenice lahvovité (Lagenaria siceraria), z Láčkovky podivné 

(Nepenthes mirabilis) nebo z bambusu. Koteky mohou být zdobeny malovánìm, přìpadně 

muńlemi. Způsoby jejich nońenì se lińì od jedné *kultury ke druhé a sdělujì informace o jejich 

nositeli, a to zejména s ohledem na öhel jejìho nasazenì a někdy i velikost. Kaņdý muņ má 

zpravidla několik kotek, které uņìvá při různých přìleņitostech. (Martin Soukup) 

kotel [archeologie], kovová (nejčastěji bronzová) *nádoba hlubokého mìsovitého tvaru s 

oblým dnem (někdy opatřená pohyblivým obloukovým drņadlem nad okrajem, k němuņ jsou 

zahnuté konce drņadla upevněny provlečenìm do různě tvarovaných pout [atańì]), slouņìcì od 
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*doby bronzové k přìpravě potravy nad ohněm nebo k obřadnìm a kultovnìm öčelům. (Karel 

Sklenář) 

kotel, tavicì [antropologie, sociologie, politologie], představa splynutì etnicky rozdìlných 

populacì do nového celku, který bude obsahovat prvky různých kultur, a přece bude spojen 

překlenujìcìmi společnými *hodnotami (*multikulturalismus). Jako klasický přìklad „tavicìho 

kotle“ se uvádějì USA, existujì vńak i kritické hlasy poukazujìcì na latentnì fakt kulturnì 

*asimilace, který je metaforou tavicìho kotle pouze zakrýván. (Marie Dohnalová, Pavel 

Dufek) 

Kotinové (latinsky: Cotini), starověké *keltské etnikum, které se usadilo na počátku 

nańeho *letopočtu v oblasti střednìho Slovenska a na Moravě; Kotinové vynikali těņbou rud a 

jejich zpracovánìm. Vytvořili spolu s germánskými *Kvády a sarmatskými *Jazygy vojenský 

svaz, byli vńak *Řìmany poraņeni a cìsař *Marcus Aurelius je přesìdlil do Panonie, kde jiņ ve 

3. stoletì zanikli. (Jaroslav Malina) 

kotnìk, vnějšì, *malleolus lateralis. 

kotnìk, vnitřnì, *malleolus medialis. 

kotnìkochodectvì, *kotnìkochůze. 

kotnìkochůze (anglicky: knuckle-walking), zvláńtnì typ pozemnì lokomoce, kdy se ruce 

opìrajì o zem hřbetnìmi stranami kotnìků prstů, takņe nejsou öplně sevřeny v pěst. Prstnì 

*klouby jsou zpevněny a na hřbetnìch stranách kotnìků jsou tuhé třecì poduńky bez chlupů. 

Kotnìkochůze je nejčastějńì lokomocì *goril, u *ńimpanzů a *bonobů je jejì podìl na pohybu 

závislý na tom, kolik která *tlupa trávì času na stromech a kolik na zemi. Je moņné, ņe 

kotnìkochůze vznikla u ńimpanzů a goril nezávisle v důsledku *konvergence. Jiným 

způsobem se na zemi pohybujì *orangutani, kteřì sevřou ruce v pěst a opìrajì se o zem jejich 

hřbetnì stranou, to je pěstnì chůze (fist walking). (Jiřì Gaisler) 

kotoko, *čadský jazyk uņìvaný obyvateli jiņnìch břehů Čadského jezera. (Viz téņ 

*Kotokové.) (Jan Záhořìk) 

Kotokové (Makari, Mantage), černońské etnikum v africkém Čadu a Kamerunu; v roce 

1970 byl jejich počet odhadován asi na 120 000. V severnì části svého özemì jsou smìńenì s 

*Araby, ve východnì s *Kanurijci. *Jazyk (*kotoko) patřì do *čadské větve *afroasijské 

rodiny. Pravděpodobně potomci populace, která vytvořila civilizaci Sao existujìcì v povodì 

řek Ńari a Logone v 9.–16. stoletì. Tato civilizace nevytvořila velký centralizovaný stát, ale 

mnoho malých městských států s propracovaným systémem politické organizace (ņeny se 

öčastnily *vlády). Postupně byly jednotlivé městské státy asimilovány mocnějńìmi sousedy; 

v průběhu 14.–16. stoletì byli islamizováni. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Kotové (Bakota), černońská populace severobantuského původu ņijìcì ve střednì Africe 

mezi řekami Ogoué a Songa na severu özemì Gabonu a v severozápadnìm Kongu. Jejich 

nejbliņńìmi přìbuznými jsou Kakové, *Pomové, Sangové ad. Jsou typickými tropickými 

zemědělci, některé skupiny vynikajì uměleckou řemeslnou činnostì, zvláńtě dřevořezbou a 

výrobou masek (tzv. duchů zemřelých) či měděných a bronzových ochranných figur. V 

současné době představujì Kotové a přìbuzné populace asi 150 000 lidì. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

Kótové (hindsky, kannadsky: Kñta, sami se nazývajì Kñv; toto *endonymum bývá 

spojováno s drávidským kñ, „král“), indigennì kmenové *etnikum usìdlené zejména v oblasti 

Nìlgiri (Modrých hor) v indickém svazovém státě Tamilnádu, zčásti téņ v sousednì Karnátace 

a Kérale. V důsledku *endogamie, nedostatečné hygieny a skrovných ņivotnìch podmìnek 

jejich počet během uplynulých 150 let stagnoval; v současnosti se odhaduje zhruba na 2 300 

přìsluńnìků, ale dìky vládnì podpoře, plynoucì z jejich zařazenì mezi „registrované kmeny“ 

(scheduled tribes), zaznamenává mìrný vzestup. Hovořì kñtńtinou (kñv mánt), drávidským 

jazykem řazeným do jiņnì tamilsko-kodagské skupiny, jenņ je blìzký jazyku přìbuzného 

etnika *Todů; jejich druhým jazykem je obvykle *tamilńtina. Kñtské vesnice jsou promìńené 
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s osadami dalńìch nìlgirských kmenů (vedle Todů zejména Badagů a Kurumbů), jimņ Kñtové 

výměnou za mléčné výrobky, plody dņungle a podìl na sklizni obilnin tradičně zajińťovali 

různé řemeslné (hrnčìřské, końìkářské, kovářské, truhlářské aj.) práce a sluņby. Kñtńtì 

hudebnìci pravidelně öčinkovali při badagských a todských svatbách, pohřbech a dalńìch 

obřadech. Jako platbu za své sluņby dostávali maso rituálně obětovaných buvolů, jehoņ 

konzumacì v *kastovnì hierarchii poklesli na öroveň *nedotknutelných. Od 30. let 20. stoletì 

lze zaznamenat rozpad tradičnìch vazeb mezi nìlgirskými kmeny, v jehoņ důsledku se Kñtové 

zbavili sluņebného postavenì vůči ostatnìm kmenovým komunitám a stali se hospodářsky 

soběstačnějńì. 

K jejich hlavnìm zdrojům obņivy nadále patřì řemesla (ņelezářstvì, střìbrotepectvì, 

zpracovánì dřeva, výroba hudebnìch nástrojů – různých typů bubnů a dlouhých zakřivených 

rohů), ale v rostoucì mìře i zemědělská výroba (pěstovánì brambor, zeleniny, luńtěnin a 

z komerčnìch plodin hlavně čajovnìku). Přestoņe nejsou vegetariáni, dávajì přednost 

skopovému a drůbeņìmu masu před hovězìm a buvoly nynì chovajì jen pro mléko, nikoli jako 

dřìve pro rituálnì öčely. Kaņdou kñtskou vesnici obývá několik *exogamnìch *patrilineárnìch 

a *patrilokálnìch *klanů (kér). Časté jsou sňatky mezi *křìņovými bratranci (a sestřenicemi), 

manņelské svazky v rámci vlastnìho klanu jsou vyloučeny. Pokud prvnì manņelka neporodì 

syna, můņe si muņ pořìdit druhou ņenu; rozvody jsou běņné a nenì s nimi spojováno ņádné 

*stigma. V minulosti byla u Kñtů obvyklá i *polyandrie. Rodný dům obývajì aņ tři generace, 

natrvalo v něm zůstává nejmladńì syn, který ho dědì na základě práva *ultimogenitury; ostatnì 

majetek se dělì rovnoměrně mezi ostatnì bratry, přìpadně dalńì muņské i ņenské dědice. 

Kñtové se hlásì k *hinduismu; uctìvajì zejména bohyni-matku (Amnñr) a dvě podoby boha-

otce (Ájnñr), „velkého“ (Dodájnñr), ztotoņňovaného s *Ńivou, a „malého“ (Kunájnñr). Vedle 

hlavnìho vesnického kněze (mundikánñn), jenņ řìdì vńechny rituálnì aktivity kmenového 

společenstvì, působì v kñtských osadách mìstnì věńtec (térkáran), jehoņ si některé z boņstev 

samo vyvolilo, aby ho při vhodné přìleņitosti posedlo a jeho östy promlouvalo k věřìcìm. (Jan 

Filipský) 

kottabos (z řečtiny: kottabizñ, „střìkám“), společenská hra, která se provozovala na 

řeckých *symposiìch po jìdle. Spočìvala v obratném ńplìchánì trońky zbytku vìna ze dna čìńe 

tak, aby zasáhla určený cìl. Toto typické gesto, kdy öčastnìci symposia drņì pohár za ucho 

zaklesnutým ukazováčkem, bývá často zobrazováno na řeckých *vázách. (Marie Pardyová) 

kotva, nominálnì, označenì pro ekonomickou veličinu, nejčastěji směnný kurz nebo 

peněņnì zásobu, jejìņ nominálnì hodnota je v průběhu stabilizačnìho programu udrņována na 

určité örovni, a přispìvá tak ke stabilizaci (zakotvenì) ostatnìch nominálnìch ekonomických 

veličin. (Jaroslav Malina) 

koule, očnì, *bulbus oculi. 

koupě [starověký Přednì východ], *směna nestejnorodých statků mezi dvěma stranami, 

kupujìcì a prodávajìcì, spojená s přechodem vlastnického práva k těmto statkům, je bezpečně 

doloņena od 26. stoletì př. n. l. (*archivy z Fáry, *Ńuruppak). Nenì vńak vyloučeno, ņe této 

kategorii lze přiřadit i transakce s polnostmi o velké rozloze z počátku 3. tisìciletì př. n. l. v jiņnì 

*Mezopotámii. V raně dynastickém obdobì a v době akkadské řìńe, přesto, ņe zásobovánì 

dennìmi potřebami v rámci velkých celků spočìvalo vńeobecně na redistribuci, se forma koupě 

rychle prosazovala. Znamená to, ņe v dané době jiņ lze předpokládat individuálnì vlastnické 

vztahy, osobnì majetek (i kdyņ jako prodávajìcì častěji vystupuje skupina spřìzněných[?] osob 

a kupujìcì zprvu moņná jeńtě musì přijmout *statut hosta nebo přìbuzného prodávajìcìho) a 

určitou formu finančnìho hospodářstvì. Předmětem koupě jsou nemovitosti – polnosti, 

*zahrady, v *Sýrii vinice, olivové háje, stavebnì parcely, domy, dále pak osoby (vedle cizìch 

jmen se od počátku objevujì i jména mìstnì; předmětem prodeje je tedy i domácì obyvatelstvo, z 

toho v celé polovině přìpadů rodinnì přìsluńnìci prodávajìcìho) a zvìřata (zejména skot, osli, ve 

2. tisìciletì př. n. l. téņ *koně). Brav a jiné drobné movitosti v kupnìch smlouvách přicházejì jen 
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zřìdka. Neznamená to, ņe by nebyly předmětem koupě, nýbrņ ņe v těchto přìpadech se 

nevyņadovala, respektive nebyla povaņována za nutnou, kupnì *smlouva v pìsemné podobě. 

Kupnì smlouva sledovala zpravidla zavedený formulář, který se v čase a mìstně proměňoval. 

Kromě objektu koupě vņdy zásadně uváděla zöčastněné strany a protihodnotu. Jako kupujìcì v 

nejstarńìch obdobìch vystupovaly nejčastěji velké hospodářské jednotky (*palác, *chrám), 

zastoupené pověřenými agenty (představený obchodnìků, *obchod), později téņ individuálně 

význačné osobnosti. Jako prodávajìcì převaņovali jinak neznámì členové určité pospolitosti, 

přìpadně celá skupina, v době *akkadské řìńe se vńak partnery stávali rovněņ jedinci. 

Protihodnotou byl obvykle *kov – *měď a zejména *střìbro, ve starńìch fázìch pak i naturálie 

(skot, datle, *vlna, *textilie). Počìnaje obdobìm akkadské řìńe se ńkála v Mezopotámii zöņila 

prakticky pouze na střìbro, v Sýrii se naturálnì ekvivalent udrņel aņ do poloviny 2. tisìciletì př. n. 

l. (*platidlo). Podle výpovědi kupnìch smluv byli transakci v zásadě vņdy přìtomni *svědkové. 

Kromě nejstarńìch dob, kdy se rekrutovali ze strany prodávajìcìho, byli přiváděni kupcem; jejich 

počet byl zřejmě volen podle druhu a nákladnosti koupě. Ve 3. tisìciletì př. n. l. bývali odměňováni 

naturálně (menńìm mnoņstvìm potravin), od 2. tisìciletì př. n. l. téměř výlučně mědì nebo střìbrem 

(ojediněle obilìm). Bývali jimi mnohdy nositelé vysokých veřejných *öřadů; tak se patrně plnila 

povinnost dát transakci ve známost, přìpadně podrobit ji poņadovanému dohledu. Středoasyrské 

*zákony napřìklad ukládaly přìtomnost královského hlásného a zvláńtnìho pověřence (u něhoņ se 

pak ukládala jedna ze třì kopiì smlouvy), na mìstnì örovni starosty a dalńìch třì hodnostářů. 

Také ugaritský vládce si zajińťoval zastoupenì *öřednìkem své kanceláře a kontroloval tak 

veńkerý pohyb nemovitostì. Prodeje pozemků se konečně öčastnil také měřič a při platbách v 

kovu rovněņ váņný, jehoņ ökolem bylo zaručit nejen správné mnoņstvì, ale hlavně odpovìdajìcì 

kvalitu (býval jìm proto často kovář, zlatnìk nebo – protoņe měl k dispozici váhy i zkuńenosti – také 

obchodnìk). Přìpadnì ručitelé stvrzovali, ņe prodávaná věc nenì kradená, přìpadně ņe na nì 

neváznou břemena; přiváděl je tudìņ prodávajìcì, a to zejména při prodeji movitostì (vlastnické 

vztahy u nemovitostì byly patrně vńeobécně lépe známy). Spolu s *pìsařem vńichni zöčastněnì kupnì 

smlouvu opatřili svými pečetěmi. V mladńìch obdobìch bývalo pravidelnou součástì smlouvy také 

datum vyhotovenì a *sankce pro přìpad poruńenì jejìho obsahu (peněņnì pokuty, jiné ztráty na 

majetku, eventuálně fyzické tresty). Smlouva byla koncipována v minulém čase; to znamená, ņe 

následně ověřovala právo disponovat předmětem zìskané v minulosti a byla chápaná jako doklad o 

nabytì majetku. (Jana Součková) 

kousánì [primatologie], chovánì *primátů, kdy dojde k zraněnì druhého jedince stiskem 

zubů do jeho *kůņe silným sevřenìm čelistì. Někdy se zdá, ņe napadený jedinec je kousnut 

silně, ale nenì vidět ņádné zraněnì, i kdyņ je srst mokrá od slin. Primáti také provádějì „něco 

jako kousnutì“ při vzruńenì nebo hře. Pro velkou frekvenci kousánì a malé procento zraněnì je 

nutno toto chovánì pozorně sledovat. Hravé kousánì se můņe vyvinout v agresivnì kousánì, 

kdyņ hra přeroste do „tvrdé“ podoby. U *lìbánì otevřenými östy (open-mouth kiss) jsou také 

zuby tlačeny do kůņe druhého, toto chovánì musìme posuzovat v souvislostech a rovněņ brát 

v övahu odpověď „přìjemce“. (Marina Vančatová) 

koutnice (téņ kötnice), velká plachta slouņìcì k oddělenì postele ńestinedělky s 

*novorozencem od zbytku mìstnosti. Kromě své praktické funkce (vymezenì klidnějńìho 

mìsta izolovaného od zbytku domácnosti) byla povaņována za magický prvek ochrany před 

*zlem. Obvykle byla bohatě zdobená výńivkami, mohla být doplněna drobnými ochrannými 

*artefakty, konkrétnì provedenì se lińì podle regionů. Barvy a ornamenty na koutnicìch 

(napřìklad motiv *srdce a tzv. *stromu ņivota) zajińťovaly *zdravì, *plodnost, *ńtěstì a 

*lásku. Jako nejcennějńì *textilie v domácnosti bývala pouņìvána k vìce öčelům. V některých 

oblastech ji matka nebo kmotra dìtěte nosila jako součást slavnostnìho *oděvu k *övodu nebo 

ke *křtu, někdy bývala doplňkem svatebnìch ńatů nevěsty. Stejně tak se ale koutnice 

pouņìvala i při *pohřbech jako plachta k zakrytì stolu pod *rakvì nebo rakve samotné. Pokud 

se vkládala do rakve, byla obvykle pohřbena spolu s mrtvým. (Jana Válková) 
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kouzelnìk [antropologie], léčitel, který vedle praktických léčebných postupů pouņìvá také 

magických ökonů, jimiņ působì na nadpřirozené sìly – čarovánì. Jeho hlavnìm poslánìm je 

léčit fyzicky i duńevně nemocné jedince i celé *kolektivy. Na rozdìl od lékaře působì 

kouzelnìk nejen na nemocného, kterého léčì, ale zároveň na publikum, které je jeho zákroku 

přìtomno nebo si jeho zákrok přeje. Cìlem *obřadu je vyléčenì chorého jedince, ale zároveň 

řeńenì *konfliktu, který můņe nemoc vnést do společnosti. Kouzelnìk je lékařem, 

psychoterapeutem a *knězem v jedné osobě. Na rozdìl od *ńamana zůstává psychicky 

obvykle mimo öčinky své vlastnì *léčby. Kouzelnìk se jako významná osoba vyskytuje u 

mnoha *přìrodnìch národů. 

V některých společnostech přejìmajì jeho roli speciálnì skupiny (napřìklad medicìnské 

společnosti u *Irokézů), jiné profesionálnì osoby (kováři, zařìkávači, bylinkářky) nebo 

zvláńtnì *kasty či dokonce *kmeny s léčitelskými schopnostmi a praktikami. (Zdeněk Justoň, 

Jaroslav Malina) 

kov, *kovy. 

kov, pìsmenkový, *liteřina. 

Kováč, Valér (28. 4. 1936, Liptovská Osada, Slovensko), český sochař, sklářský výtvarnìk; 

öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy. V roce 1966 absolvoval Střednì 

uměleckoprůmyslovou ńkolu v Brně. Je členem brněnského tvůrčìho Sdruņenì Q. V roce 1992 

se Ńtěpánem Popovičem zaloņil prvnì Mezinárodnì sklářské sympozium výtvarnìků plochého 

skla na světě (Teplice – Glavunion). V roce 1995 se Ńtěpánem Popovičem a Bohumilem 

Eliáńem zaloņil „Světovou asociaci výtvarnìků plochého skla se sìdlem v České republice“ 

(„World Association of Flat Glass Artists with a Seat in the Czech Republic“) a byl zvolen 

jejìm prezidentem. 

Zabývá se výtvarným zpracovánìm plochého skla a jeho uņitìm v architektuře a komornì 

tvorbě, kde dosáhl mezinárodnì proslulosti dìky originálnìmu obsahu, odváņné formě i 

virtuñznìmu zvládnutì specifických metod a technik. (Jaroslav Malina) 

kovadlinka, *incus. 

kovariačnì matice, *matice, kovariačnì. 

kovariance, mìra závislosti dvou veličin nebo souboru dat. Je definována jako střednì 

hodnota součinu odchylek obou náhodných veličin od jejich střednìch hodnot. Kovariance 

můņe nabývat libovolných hodnot. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

Kovárnìk, Jaromìr (23. 9. 1955, Třebìč), český archeolog. Vystudoval Filozofickou 

fakultu *Masarykovy univerzity (MU) v Brně (1979), PhDr. (1981), CSc. (1989, Technologie 

výroby pravěké keramiky, I–III, rukopis, Brno 1988), docent pro obor archeologie (2003, 

Centrálnì mladoneolitická sìdliště střednìho Podunajì, I–II, rukopis, Brno 2002). 

Jihomoravské muzeum (JMM) ve Znojmě: archeolog 1979–dosud, ředitel 1984–1990; Ústav 

archeologie a muzeologie Filozofické fakulty MU: 1998–2003; zde byl vedoucìm 

systematického výzkumu neolitického a pravěkého sìdlińtě a pohřebińtě v Těńeticìch-

Kyjovicìch (okres Znojmo). Externě přednáńì na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty a Katedře historie Pedagogické fakulty MU, od roku 2008 působì na Katedře 

praktické a experimentálnì archeologie Filozofické fakulty Univerzity Hradec Králové. 

Specializuje se na výzkum neolitu a eneolitu střednì Evropy, tzv. rondelovou archeologii, 

experimentálnì archeologii (technologii staré keramiky). Při interpretaci archeologických 

pramenů rovněņ uplatňuje metody sociokulturnì antropologie. Jako prvnì v *zemìch bývalého 

východnìho bloku zavedl pro özemì Moravy roku 1982 systematickou leteckou 

archeologickou prospekci. Objevil prvnì polnì nebo pochodové tábory řìmských *legiì na 

Moravě (20. 6. 1991), řadu *rondelů, přìkopových opevněnì a dalńìch významných lokalit. 

Vedl řadu záchranných a zjińťovacìch archeologických výzkumů (napřìklad: 2005 Hruńovany 
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nad Jevińovkou, 2006 Jaroslavice, 2007 Znojmo). Je autorem vìce neņ stovky článků, jedné 

monografie (1997: K významu pravěkých kruhových přìkopů: Úvahy k hospodářstvì, 

náboţenstvì a organizovanosti starých zemědělských civilizacì, Brno) a spoluautorem dvou 

monografiì (1986: Końtuřìk, Pavel – Kovárnìk, Jaromìr – Měřìnský, Zdeněk – Oliva, Martin: 

Pravěk Třebìčska. Prameny k dějinám a kultuře Moravy, č. 2, Brno; 1999: II. 1 Běhařovice, 

okr. Znojmo, 25–40; II. 7 Rašovice, okr. Vyškov, 87–93; II. 10 Troskotovice, okr. Znojmo, 

139–165, in: Podborský, Vladimìr, ed., Pravěká sociokultovnì architektura na Moravě – 

Primeval Socio-ritual Architecture in Moravia. Brno: Ústav archeologie a muzeologie 

Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brně). Byl spoluřeńitelem výzkumného projektu 

GA ČR č. 404/95/1224 „Pravěká sociokultovnì architektura na Moravě“; řeńitel prof. PhDr. 

Vladimìr Podborský, DrSc.; výzkumného projektu GA ČR „Řìmský vojenský zásah severně 

střednìho Dunaje a populace severně střednìho Dunaje v prvnìch třech stoletìch po Kristu“; 

řeńitel doc. PhDr. Jaroslav Tejral, DrSc., a výzkumného záměru MŃMT „Výzkum sìdlińtnìch 

center a pohřebińť z pravěku aņ středověku“. Uspořádal nebo spolupořádal několik vědeckých 

konferencì: 1988: Internationales Symposium über die Lengyel-Kultur 1888–1988, Znojmo-

zámek, Kravsko-Těńetice; 1997: Project EU Raphael 1997 Aus der Luft. Bilder unserer 

Geschichte, Národnì muzeum Praha; 2006: Aktuálnì otázky archeologie v regionu severně 

střednìho Dunaje, Hruńovany nad Jevińovkou a řadu konferencì Ve sluţbách archeologie (od 

roku 1998). Je autorem a spoluautorem výstav – napřìklad: 1981, Pravěké zemědělstvì 

Znojemska, Okresné mözeum Nové Zámky (Slovensko); 1988, 110 let muzea ve Znojmě, 

JMM Znojmo; (Kazdová, Elińka – Końtuřìk, Pavel – Kovárnìk, Jaromìr – Rakovský, Ivo) 

1988, 100 let od objevu kultury s moravskou malovanou keramikou ve Znojmě (výstava ke 

110. výročì zaloţenì Jihomoravského muzea ve Znojmě a ke 120. výročì narozenì řìdìcìho 

učitele Františka Vildomce), JMM Znojmo; 1997, Člověk a mamut. Lovci mamutů na jiţnì 

Moravě a v Dolnìm Rakousku – Mensch und Mammut. Mammutjäger in Südmähren und 

Niederôsterreich, JMM Znojmo; a expozic: 1979, Pravěk Moravskokrumlovska, 

Jihomoravské muzeum, pracovińtě Moravský Krumlov (nová expozice); 1981, obnova 

expozice Pravěk Znojemska, JMM Znojmo; 1995, Historie Znojemska, JMM Znojmo (nová 

expozice). Kontakt: Doc. PhDr. Jaromìr Kovárnìk, CSc., Katedra praktické a experimentálnì 

archeologie Filozofické fakulty Univerzity Hradec Králové, Rokitanského 62, 500 03 Hradec 

Králové 3, e-mail: jaromir.kovarnik@uhk.cz. (Jaroslav Malina) 

kovářstvì [archeologie, etnoarcheologie], *řemeslo vzniklé v souvislosti s *ņelezářstvìm 

ve starńì *době ņelezné, zpracovávajìcì pomocì speciálnìho kovářského nářadì (kladiva, kleńtě 

aj.) i zařìzenì (kovářská výheň aj.) surové *ņelezo za studena i za tepla specifickými 

kovářskými *technikami (pěchovánì, vytahovánì, hrocenì, ostřenì, ohýbánì, kroucenì; 

svařovánì, ņìhánì, kalenì, popouńtěnì a dalńì techniky zdokonalujìcì uņitné vlastnosti ņeleza a 

finálnìch výrobků). 

V nativnìch a tradičnìch kulturách je kovářstvì (stejně jako *kovolitectvì a dalńì práce 

spjaté s *kovy) často povaņováno za posvátnou činnost, spojenou s *rituály a *magiì a 

předávanou z pokolenì na pokolenì jako dědičné řemeslo. Obdobné pojetì se předpokládá i 

pro pravěké obdobì. (Karel Sklenář) 

Kovats, Martin (14. 10. 1967, Londýn, Velká Británie), britský antropolog a ciganolog. 

Titul Ph.D. zìskal v roce 1998 na University of Portsmouth obhájenìm dizertačnì práce The 

Development of Roma Politics in Hungary 1989–1995 (Vývoj romské politiky v Maďarsku 

v letech 1989–1995). V obdobì 1998–1989 působil jako badatel na School of Slavonic and 

East European Studies při University of London. V roce 2000 pracoval jako výzkumný 

pracovnìk v Centre for Russian and East European Studies při University of Birmingham. V 

letech 2003–2004 působil na Katedře sociologie University of Economic Sciences and Public 

Administration v Budapeńti (dnes Corvinus University) jako stipendista Marie Curie 

Fellowship. Od roku 2005 přednáńì na Birkbeck College, University of London. V roce 2007 

mailto:jaromir.kovarnik@uhk.cz
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byl hlavnìm konzultantem projektu UNICEF Breaking the Cycle of Exclusion – Roma 

Children in South East Europe (Rozlomit bludný kruh vyloučenì – romské děti v 

jihovýchodnì Evropě). 

Martin Kovats je autorem řady studiì, jako napřìklad: Minority Rights and Roma Politics in 

Hungary (Menńinová práva a romská politika v Maďarsku), in: Cordell, Karl, ed., Ethnicity 

and Democratisation in the New Europe (Etnicita a demokratizace v nové Evropě), London: 

Routledge, 1999, s. 145–56; The European „Roma Question“ (Evropská „romská otázka“), 

The Royal Institute of International Affairs European Programme Briefing Paper, March 

2000; Opportunities and Challenges – EU Enlargment and the Roma/Gypsy Diaspora 

(Moņnosti a výzvy – Rozńiřovánì Evropské unie a romská/cikánská diaspora), Eumap.org, 1 

November 2001, www.eumap.org/journal/features/2001/nov/; The Emergence of European 

Roma Policy (Ustavenì evropské romské politiky), in Guy, Will, ed., Between Past and 

Future: The Roma of Central and Eastern Europe (Mezi minulostì a budoucnostì: Romové ve 

střednì a východnì Evropě), Hatfield: University of Hertfordshire Press, 2001, s. 93–116; 

Problems of Intellectual and Political Accountability in Respect of Emerging European Roma 

Policy (Problematika intelektuálnì a politické zodpovědnosti ve vztahu k rodìcìm se 

evropským politickým strategiìm zaměřeným na Romy), Journal on Ethnopolitics and 

Minority Issues in Europe, Autumn, 2001, www.ecmi.de/jemie/; Roma Politics and Policy in 

Hungary 1999–2003 (Romská politika a strategie v Maďarsku v letech 1999–2003), 

European Yearbook of Minority Issues, Volume 2, 2002/2003 (2004), Flensberg: European 

Centre for Minority Issues, s. 73–93; Roma Health: Problems and Perceptions (Romové a 

zdravì: Otázky a pohledy), in: Healy, Judith – McKee, Martin, ed., Accessing Health Care: 

Responding to Diversity (Nástup zdravotnì péče: Odpověď na rozmanitost), Oxford: Oxford 

University Press, 2004, s. 237–256; EU-Funded Roma Programmes: Lessons from Hungary, 

Slovakia and the Czech Republic (Romské programy financované EU: Lekce z Maďarska, 

Slovenska a České republiky), London: Minority Rights Group, 2006 (společně s Willem 

Guyem); Breaking the Cycle of Exclusion – Roma Children in South East Europe (Rozlomit 

bludný kruh vyloučenì: Romské děti v jihovýchodnì Evropě, se spoluautory), Belgrade: 

UNICEF, 2007. České překlady: Politika romské identity: Mezi nacionalismem a chudobou, 

in: Jakoubek, Marek – Hirt, Tomáń, ed., Romové: Kulturologické etudy, Plzeň: Aleń Čenek, 

2004, s. 92–101; Problematika intelektuálnì a politické zodpovědnosti ve vztahu k rodìcìm se 

evropským politickým strategiìm zaměřeným na Romy, in: Hirt, Tomáń – Jakoubek, Marek, 

ed., „Romové“ v osidlech sociálnìho vyloučenì, Plzeň: Vydavatelstvì a nakladatelstvì Aleń 

Čeněk, 2006, s. 181–188; Moņnosti a výzvy – Rozńiřovánì Evropské unie a romská/cikánská 

diaspora, in: Budilová, Lenka – Jakoubek, Marek, ed., Romové a Cikáni – neznámì i známì. 

Praha: Leda, 2008. (Marek Jakoubek) 

kovolitectvì [archeologie, etnoarcheologie], zpracovánì kovových rud tavenìm (v *pecìch, 

*tyglìcìch, výhnìch) a *odlévánìm do *kadlubů. Odlévánì předmětů z *mědi, *bronzu, *zlata 

a dalńìch *kovů se provádělo jednorázově do otisku ņádaného tvaru v pìsku. K opakované 

(sériové) výrobě se uņìvala trvalá forma – *kadlub (jednodìlný, dvojdìlný i vìcedìlný, 

přìpadně s roubìkovitým keramickým jádrem). Odlévánì vzácnějńìch nesériových předmětů se 

provádělo do „ztracené formy“. Ņelezná litina se v rámci pravěkých a tradičnìch kultur 

nevyráběla, neboť v uņìvaných jednoduchých hliněných výhnìch a pecìch lze dosáhnout 

maximálně 1300 °C, kdy ņelezo nepřecházì do tekutého stavu; k tomu je zapotřebì teplot 

kolem 1530 °C. (Viz téņ *metalurgie, *vosk, ztracený, *ņelezářstvì, *ņelezo.); (Karel Sklenář) 

Na *Přednìm východě je kovolitectvì doloņeno jiņ z počátku 3. tisìciletì př. n. l., a to steatitovými 

formami, určenými k zhotovovánì *ńperků (*prstenů, *náramků, přìvěsků, *korálků). Protoņe 

jednoduchou jednodìlnou formu lze vyhloubit i přìmo do země, nelze vyloučit, ņe počátky 

kovolitectvì sahajì hlouběji do minulosti. Vedle steatitu se pro zhotovovánì forem uņìvaly i jiné 

měkké kameny jako serpentin, *vápenec, přìpadně pálená *hlìna; kromě jednodìlných, vhodných 

http://www.eumap.org/journal/features/2001/nov/
http://www.ecmi.de/jemie/
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jen pro prosté tvary s jednou plochou stranou, byly vņdy opatřeny otvorem k nalitì kovu a 

vzduchovými kanálky. Tyto kadluby byly vhodné pro tvorbu plných, méně členitých a větńinou 

menńìch kusů, opakovaných v delńìch sériìch. Náročné, tvarově sloņitějńì artefakty se odlévaly 

individuálně metodou ztraceného vosku, doloņenou v *Mezopotámii nejpozději počátkem 2. 

čtvrtiny 3. tisìciletì př. n. l. Při tomto postupu se nejprve zhotovil přesný *model budoucìho 

odlitku z včelìho *vosku nebo pryskyřice (u rozměrných předmětů nebo odlitků, které měly být 

duté, se model vytvaroval na hliněném jádru) a obalil se aņ na dva průduchy hlìnou (pevná 

poloha jádra se zajistila protknutìm kovovými trny). Model s hliněným obalem se vypálil, vosk 

buď strávil *oheň, nebo se – roztavený – průduchem vylil. Dutinu po „ztraceném“ vosku vyplnil 

ņhavý kov a vytvořil tak přesnou *repliku modelu. (Pokud bylo třeba větńìho počtu identických 

kusů, odlévaly se voskové antetypy do formy a z nich pak výńe popsaným způsobem tvořily 

modely.) Hliněný obal se po zchladnutì odlitku rozbil, přìpadné jádro vyńkrábalo a vysypalo. 

Zvládnutì tepelného zpracovánì kovů, uplatňované nejdřìve u zlata, *střìbra, mědi a 

pravděpodobně olova (litì ņeleza nebylo ve starověkém Přednìm východě známo), bylo jednak 

prvnìm krokem na cestě k vyńńì čistotě a kvalitě materiálu (zlato, afìnace); zejména vńak 

předpokladem k výrobě cìlených slitin se ņádoucìmi vlastnostmi kovu. Od počátku 3. tisìciletì 

př. n. l. byly známy slitiny mědi s arzenem, zvolna nahrazované slitinami s *cìnem (bronz, 

závěr 3. tisìciletì př. n. l.). *Elektron, který je ve 3. tisìciletì př. n. l. často doloņen, byl patrně 

spìńe přìrodnì surovinou neņ výsledkem záměrného procesu. Kovolitectvì neobyčejně rozńìřilo 

moņnosti jak výroby kovových předmětů tak i jejich zdobenì. Slévači tvořili kombinacì metod 

(napřìklad na kovanou jehlu odlili hlavici *jehlice aj.), značně zdokonalili způsoby zlacenì 

(zlato) a vedle *plátovánì cìnem se objevilo téņ pocìnovánì. Zkuńenost z práce se ņhavým 

kovem vedla brzy ve 4. tisìciletì př. n. l. k novým postupům – letovánì a svařovánì. Při letovánì, 

uņìvajìcìm k spojenì dvou kovových částì pájky, se hledal kov s niņńì tavicì teplotou a podobným 

zbarvenìm, aby spájené mìsto zůstalo nenápadné. U zlata se proto uņìval elektron (pohřebińtě v 

*Uru), jeńtě častěji vńak slitina s mědì. Také v přìpadě střìbra se jako pájka aplikovala slitina s 

mědì; snìņenì tavicì teploty napomáhala nejspìńe potań (v Mezopotámii) nebo *natron (v Egyptě), 

vyloučena nenì ani mořská *sůl. Obecné *kovy se – pokud to bylo nutné – letovaly měkkými 

pájkami, slitinami olova a cìnu, spojenì vńak nebylo přìliń pevné. Také proto se předměty z 

mědi a jejìch slitin odlévaly větńinou vcelku anebo spojovaly mechanicky pomocì čepů, 

hřebìčků, nýtů ap. Svařovánì spojujìcì dvě stejnorodé části kovu o stejné tavicì teplotě pouze 

natavenìm jejich povrchu a tlakem dosahovalo podstatně pevnějńìch spojů. Potřebný ņár 

dávala výheň s dřevěným uhlìm, rozdmýchávaná měchy, opatřenými patrně vývody z rákosu 

chráněného keramickými koncovkami. (K aplikaci letovánì a svařovánì viz téņ *filigrán, 

*granulace, k práci s kovem za horka *inkrustace.) (Jana Součková) 

kovotepectvì [archeologie, etnoarcheologie], zpracovánì *mědi, *bronzu, *zlata a dalńìch 

kovových materiálů prováděné *kovotepeckým kladìvkem vytepávánìm do různých tvarů 

včetně výroby drátu či plechu (na ozdoby, nádoby aj.). (Karel Sklenář) 

Na *Přednìm východě představovalo kovotepectvì nejstarńì způsob zpracovánì zlata, 

*střìbra a mědi, kovů, které byly v *přìrodě k dispozici ve stavu nevyņadujìcìm tepelnou 

öpravu. K tepánì plechu jako plochého polotovaru se uņìvalo zaoblených kamenných, dřevěných 

nebo kostěných kladìvek drņených v ruce bez násady, jejichņ ráz tlumily po obou stranách 

prostřené *kůņe, střìvka nebo *papyrus. Duté tvary se z plechu formovaly pomocì kopyt, 

přìpadně z volné ruky *technikou zvanou repoussé (téņ embossing) tak, ņe ödery kladìvka (v 

tomto přìpadě na násadě) se vedly od středu na spodnì (vnitřnì) straně spirálovitě k okrajům, aņ 

se plech vydul do ņádoucì formy. Kov tepánìm tvrdl. Proto se plech během práce nahřìval, aby 

zůstal tvárný a zabránilo se trhlinám. Takto zhotovené předměty se dále upravovaly z lìcnì strany 

*cizelovánìm, tj. tepánìm jemných výzdobných liniì nad poddajnou podloņkou (bitumen, 

pryskyřice, hlìna, pìsek, měkké dřevo, olovo). Dlátka s tupě zahroceným koncem, která k tomu 

byla zapotřebì, musela být z dobré mědi nebo z bronzu. Techniku cizelovánì, stejně jako 
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vńechny dalńì toreutické postupy, které vyņadujì ohraničené linie (*inkrustace, tausovánì) nebo 

otvory či dělenì plechu, nelze tedy předpokládat dřìve neņ počátkem 3. tisìciletì př. n. l. 

Opakované tvary nebo identické prvky dekoru se modelovaly tlačenìm mezi pozitivnì a negativnì 

matricì, přìpadně raņenìm pomocì negativnìho bronzového razidla nad olověným podkladem. 

Probìjený, vyřezávaný, prolamovaný vzor vyņadoval rovněņ měděná a bronzová dlátka a 

průbojnìky (nůņky na plech byly k dispozici aņ v helénistickém obdobì), avńak od počátku 3. 

tisìciletì př. n. l. patřil k základnìm výzdobným technikám. Na silnějńìm plechu se nejprve 

vrtáčkem vytvořily otvory, a ty pak opět upravily dlátkem (opus interassile, 2.–3. stoletì n. l.). 

Nejmladńì technikou bylo rytì. Na rozdìl od cizelovánì, které ņlábky v kovu pouze promáčkne, 

při rytì se linie vyhloubì a vzniklá třìska odstranì. Lze tak vyznačit nejjemnějńì detaily dekoru, 

předpokladem vńak je ostré tvrdé rydlo; patrně proto je rytì v kovovém materiálu doloņeno 

teprve počátkem 1. tisìciletì př. n. l. Zlatý a střìbrný plech byl ve starověku východiskem i pro 

výrobu drátu. Tenké stuņky plechu se krájely (patrně spirálovitě, aby se dosáhlo maximálnì 

délky) a pak kovaly (postup obvyklý předevńìm v *Mezopotámii; typický je lehce 

nepravidelný průřez drátu), nebo svìjely mezi dvěma hladkými povrchy (charakteristické 

hlavně pro *Egypt od počátku 3. tisìciletì př. n. l.). Tak se zhotovovaly také trubičky. Dráty 

kruhového průřezu se protahovaly otvorem v kamenné perle, dráty obdélného profilu nebo 

silné dráty tvarovaly vkovánìm do zápustky v kovadlince či formě. Tvrdńì měděné dráty se 

pouze kovaly. Pro dekorativnì öčely se drát *tordoval (napřìklad náuńnice), přìčně ņlábkoval 

(*jehlice), přesekával (perličkový drát, přelom 3.–2. tisìciletì př. n. l. v *Anatñlii, polovina 2. 

tisìciletì př. n. l. v Egyptě) nebo splétal (řetìzky, náramky, *prsteny). (Jana Součková) 

kovová čepel, *čepel, kovová. 

kovová industrie, *industrie, kovová. 

kovy [archeologie, etnoarcheologie], soubor kovových prvků, vyskytujìcìch se v zemské 

kůře obvykle v rudách, vzácněji v čisté podobě (*měď, *zlato, *ņelezo aj.), v nìņ byly 

nejdřìve uņity člověkem. Význam kovů byl obvykle zprvu *symbolický (*rituálnì, *kultovnì), 

pak majetkový a prestiņnì, teprve při větńìm zobecněnì praktický. Prvnì technickou kovovou 

slitinou (mědi a *cìnu) se stal *bronz, prvnìm vńeobecně rozńìřeným kovem ņelezo. Ostatnì 

kovy majì v pravěkých a tradičnìch kulturách jen omezený význam. (Viz téņ *industrie, 

kovová, *kovářstvì, *kovolitectvì, *kovotepectvì, *metalurgie.) (Karel Sklenář) 

Kow Swamp (Austrálie), archeologická a antropologická *lokalita, kde byly odkryty 

pozůstatky vìce neņ čtyřiceti jedinců, muņů, ņen i dětì (stářì 13 000–9 000 let). (Jiřì A. 

Svoboda) 

koza domácì (Capra aegagrus f. hircus), zdomácnělá forma pravděpodobně kozy 

bezoárové (Capra aegagrus); domácì forma byla vyńlechtěna v jihozápadnì Asii a Malé Asii. 

Nejranějńì nálezy kozy domácì pocházejì z pohořì Zagros (Írán, Irák) a jsou staré ca 10 000 

let. Typické kozy domácì, vyznačujìcì se v Evropě v průběhu *neolitu a *eneolitu ńavlovitě 

utvářenými *rohy, byly posléze v *době bronzové vystřìdány plemenem s rohy zátkovitého 

tvaru. (Gabriela Dreslerová) 

kozáci (kasak, „válečnìk na koni“), potomci kolonistů a svobodných hraničářů ņijìcì na 

Ukrajině, zvláńtnì etnografická skupina (*Ukrajinci), která se zformovala na evropském 

özemì Ruska ve stepnìch jiņnìch oblastech. Kozácké vojenské jezdecké ötvary se staly 

důleņitým činitelem při rozńiřovánì vlivu carského Ruska. Kozáci netvořili jednotné etnikum, 

ale formovali se z různých menńìch i větńìch etnik, mezi nimiņ dominovali zvláńtě *Rusové, 

Ukrajinci a *turkická etnika (krymńtì *Tataři, kasavńtì Tataři aj.). Vzorem pro kozácké ötvary 

byli zřejmě turkičtì válečnìci ze *Zlaté hordy a jejich pokračovatelé. Prvnì kozácký svaz 

vznikl z obranných důvodů ve 14. stoletì v povodì Dněpru na Ukrajině (hraničnì *země), kdyņ 

byla *Kyjevská Rus dobyta *Mongoly. Převzali výzbroj a vojenské uměnì *Tatarů a Mongolů 

a stali se jednou z nejsilnějńìch vojenských organizacì v Rusku. Kozákům byla udělena 

zvláńtnì *privilegia (napřìklad osobnì *svoboda). Prosluli zejména jiņnì kozáci, zvanì 
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Záporoņci, kteřì vytvořili zvláńtě přìsný a tvrdý vojenský řád (atamani – náčelnìci kozáckého 

vojska původně volenì kozáckou *občinou, 18 let vojenské sluņby), jenņ dosáhl svého vrcholu 

v 16. a 17. stoletì. Prvnì poráņku zaznamenali Záporoņci v *bitvě u Poltavy v roce 1709, ale 

brzy zìskali opět větńinu svých práv. K jejich konečné poráņce dońlo v roce 1779, kdy byl 

svaz rozpuńtěn a velká část kozáků byla přesunuta na Kubáň, do *stepì mezi Kaspickým 

mořem a Kavkazem. Zde se Záporoņci spojili s kubáňskými kozáky (Černomořci) a usilovali 

během 19. a 20. stoletì o vytvořenì kubáňské kozácké *republiky. 

Dalńì významnou skupinou kozáků byli donńtì kozáci, kteřì se zformovali jiņ v 15. stoletì 

na Donu a vytvořili obdobnou vojenskou organizaci jako Záporoņci. Na konci 16. stoletì pod 

vedenìm atamana (*náčelnìka) Jermaka Timofejeviče (mezi 1537 a 1540–1585) uskutečnili 

taņenì na Sibiř a spolu se Záporoņci dosáhli na počátku 17. stoletì západnì Sibiře. Tìm bylo 

započato dobývánì Sibiře. Na Sibiři se zformovala skupina sibiřských kozáků, která se dělila 

na menńì skupiny (uralńtì, jaičtì kozáci aj.). 

Povstánì donských kozáků v letech 1667–1671 usilujìcì o zìskánì *autonomie a vedené 

atamanem Stěpanem (Stěnkou) Timofejevičem Razinem (1630–1671) a tzv. pugačevské 

povstánì v letech 1773–1775 přimělo ruskou *vládu, aby omezila jejich práva a pravomoci a 

rozdělila je na menńì skupiny. Koncem 19. stoletì existovalo celkem 11 menńìch kozáckých 

svazů (donský, kubáňský, orenburský, zabajkalský, těrský, uralský, sibiřský, astrachaňský, 

ussurijský, amurský a semirječenský) o celkovém počtu asi 2,5 milionu přìsluńnìků. Po roce 

1917 byla veńkerá privilegia kozáků zruńena, od roku 1991 jsou vńak dále rozvìjeny jejich 

kulturnì, historické a jazykové zvláńtnosti. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Kozłowski, Janusz Krzysztof (narozen 21. 8. 1936), polský archeolog; profesor 

Jagellonské univerzity v Krakově. Je jednìm z nejvýznamnějńìch polských archeologů a 

autorem knih o metodách archeologie a o pravěku lidstva; specializuje se předevńìm na 

nejstarńì ödobì prehistorie. Prováděl archeologické terénnì výzkumy v Bulharsku, Egyptě, 

Polsku, na Slovensku a v Turecku. Hlavnì dìlo: Wielka historia świata, tom I. (Velká historie 

světa, 2004). (Jaroslav Malina) 

koţeluţstvì, *kůņe. 

koţešina, vydělaná a upravená zvìřecì *kůņe se srstì. Koņeńiny se uņìvaly od *paleolitu 

k zhotovovánì *oděvů, při stavbě *obydlì i v jeho interiéru. Napřìklad na starověkém 

*Přednìm východě byly koņeńiny oblìbeny předevńìm ve starńìch obdobìch. Z *reliéfů a 

*plastik z *Mezopotámie v polovině 3. tisìciletì př. n. l. usuzujeme na polodlouhé pánské 

suknice s bohatým vlasem. Dále se uplatnily jako tepelné vloņky pro zimnì oblečenì. Pro 

zpracovánì byla nejoblìbenějńì jehnětina z okolì Ńìrázu a Komu, vynikajìcì černou barvou, 

umocněnou jeńtě působenìm kysličnìku ņeleza a drcenou slupkou granátových jablek do 

hlubokého tmavě černého lesku. (Jana Součková) 

koţnì ţlázy, *ņlázy, koņnì. 

Kpellové (Kpelle), původnì södánská etnická skupina dnes ņijìcì na jihu Guineje (asi 

150 000) a ve střednì Libérii, kde tvořì největńì domorodé etnikum v počtu asi 400 000 osob. 

Kpellové náleņejì do skupiny Mande-fu spolu s *Dany, Kuranky, *Malinky, Susy ad. 

Jazykově patřì do skupiny mande nigerokonņské větve kongokordofánské rodiny. Ņijì 

v malých *vesnicìch; nejvyńńì *autoritou je *náčelnìk a rada starńìch. Společenskou jednotkou 

je nezávislá *polygamnì rodina. Dochovali se u nich tradičnì *kulty předků a přìrodnìch sil. 

V ņivotě vesnice hrajì důleņitou roli tajné společnosti. 

Kpelly studovala zejména americká antropoloņka Ruth M. Stoneová, profesorka Folklore 

Institute and African Studies of Indiana University (USA). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Krafft-Ebing, Richard von (14. 8. 1840, Mannheim, Německo – 22. 12. 1902, Graz, 

Rakousko), německý psychiatr; průkopnìk v oblasti studia sexuálnìch deviacì. Jeho kniha 

Psychopathia sexualis (Sexuálnì psychopatie) vyńla poprvé v roce 1886 a dočkala se celé řady 
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reedicì a překladů; největńì pozornost je věnována popisu různých kazuistik, zejména 

homosexuálně orientovaných lidì (*homosexualita). (Jaroslav Malina, Jaroslav Zvěřina) 

kraj, özemnì jednotka v České republice vykonávajìcì samosprávu a státnì správu; 

reprezentován *hejtmanem, ökoly plnì *krajský öřad. Kraj pečuje o vńestranný rozvoj svého 

özemì a o potřeby svých občanů. Česká republika má 14 krajů. (Jaroslav Malina) 

krajané, označenì přìsluńnìků nějakého etnika, kteřì ņijì mimo jeho tradičnì teritorium; 

zpravidla vystěhovalci a jejich potomci, pokud udrņujì nějaké vazby se svou původnì vlastì 

nebo sami se za přìsluńnìky daného etnika povaņujì. (Jaroslav Malina) 

krajina, termìn pocházejìcì z holandńtiny (landschap, land, „země, půda“ a schap, „loď“; 

v angličtině původně landskip, land a skip – ship, „ loď“ je svázáno také se schaft, „sloņenì, 

tvar, forma, podoba“); současné anglické landscape pocházì z roku 1598, kdy bylo uņito jako 

malìřský termìn v rámci holandské krajinářské ńkoly 16. stoletì, a znamenalo obraz 

vykreslujìcì scenerii *země (Appleton, Jay, The Experience of Landscape [Zkuńenost krajiny] 

London: Wiley, 1975, Hoad, Terence, F., The Concise Oxford Dictionary of English 

Etymology [Stručný oxfordský slovnìk anglické etymologie], 1996). V čeńtině je termìn 

krajina odvozen od slovanského základu „krojiti“ – jako „okraj, vzdálená krajina, lem“. 

Zřejmě je zde souvislost také s pojmem vlast – *vláda, krajina je něco na okraji, co jiņ 

nespadá pod přìmou vládu. „Krajina představuje souvislé özemì, vnìmané člověkem, jehoņ 

vzhled je určován činnostì a vzájemnou interakcì přìrodnìch a antropogennìch činitelů“ 

(Úmluva o evropské krajině, 2000). 

Krajina v západnì tradici má větńinou význam jako označenì pro: 1. nějaké charakteristické 

özemì, oblast, 2. přìrodnì scenerii, 3. malbu, obraz krajiny v uměnì. Krajina je spojena s 

kulturnìm vnìmánìm, jde o předvědecký pojem, i kdyņ jsou snahy krajinu definovat exaktně v 

ekologii a v ochraně *přìrody. Zev Naveh a Arthur S. Lieberman uvádějì prvnì zmìnky o 

krajině ve *Starém zákoně (Naveh, Zev – Lieberman, Arthur, S. [1984]: Landscape Ecology. 

[Krajinná ekologie]. New York: Springer). Starohebrejské yafeh, yaffa, „krásný“ (4.–3. stoletì 

př. n. l.) se stalo výrazem pro pohled na *město *Jeruzalém. Dodnes pouņìvané hebrejské 

dìvčì jméno Yaffa znamená „krásná“. Asijské kořeny pro krajinu najdeme v čìnském znaku, 

spojujìcìm „vodu – horu – obraz“, zhruba ve stejné době jako Yaffa. Vnìmánì krajiny ve 

zmìněných *zemìch je utvářeno pomocì osmi typických sceneriì. Tyto scenerie neexistujì 

*primárně jako krajiny, ale jsou odvozeny z čìnských verńů ze 4.–5. stoletì n. l. a jsou 

populárnì dodnes jako *kulturnì vzorec v Čìně, Koreji a Japonsku. Osm sceneriì se zřejmě 

dostalo také do Evropy v době mongolských nájezdů (1240–1242), ale nezapustilo zde 

kulturnì kořeny. 

Z ekologického hlediska obsahuje krajina ņivé a neņivé sloņky prostředì a navìc do krajiny 

můņe vstupovat i ńiroce pojaté kulturnì prostředì člověka ve formě antropogennìch struktur 

(člověkem vytvořených a přeměněných – jako je napřìklad celá zemědělská krajina). Součástì 

krajiny se tak můņe stát *materiálnì kultura a ve formě plánů, vzorů a idejì do krajiny vstupuje 

také *duchovnì kultura. V evropské krajině jsou tak běņně propojeny dva systémy: a) 

přìrodnì, tvořìcì krajinu jako autonomnì systém se vńì dynamikou a toky látek, energie a 

*informace, vysvětlitelný v současné době asi nejlépe ekologickými modely a představami, b) 

sociálnì, interagujìcì s přìrodnìm prostředìm a vytvářejìcì kulturu, evolučně nový způsob 

existence druhu *Homo sapiens; a to vńe je propojeno do jednoho celku tzv. *kulturnì krajiny. 

Jednotlivé krajiny se mezi sebou lińì charakterem. Jedna z prvnìch definic krajiny od 

Alexandra von *Humboldta v roce 1806 toto reflektuje a označuje krajinu v němčině jako 

„totálnì charakter určitého zemského povrchu“. 

Geografické členěnì krajin Evropy: Nizozemský geograf Johan H. A. Meeus se svým 

týmem provedl v roce 1990 třìděnì zemědělských krajin Evropy do 13 krajinných megatypů a 

později je upřesnil. Megatyp znamená velké özemì zemědělské krajiny nad 2000 km
2
 (Meeus, 
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Johan [1995]: Pan-European landscapes [Pan-evropské krajiny]. Landscape and Urban 

Planning, 31 [1995], 57–79): 

A. Otevřené zemědělské krajiny mìrného pásu, A1. openfields (otevřená pole), A2. former 

openfields (bývalá otevřená pole), A3. poldry (nìzko poloņené pobřeņnì plochy), B. Otevřené 

zemědělské krajiny subtropického mediteránnìho pásu, B4. mediterranean open land 

(otevřená krajina středozemnìho moře), B5. huertas (řìčnì delty a zavlaņovaná krajina 

Středozemnìho moře), C. Uzavřené zemědělské a zemědělsko-lesnì krajiny pahorkatin 

subtropického mediteránnìho pásu, C6. coltura promiscua (stará kulturnì krajina zaloņená za 

řìmských dob), 67. montados (Portugalsko), dehesa (jihozápadnì Ńpanělsko) (suchá kopcovitá 

krajina bez trvalé orby), D. Uzavřené zemědělské a zemědělsko-lesnì krajiny atlantického 

klimatu, D8. bocage (z francouzńtiny výraz pro krajiny členěné mozaikou pozemků 

geometrického tvaru s hranicì z keřů, stromů, suchých kamenných zìdek), D9. semibocage 

(vyńńì polohy, krajinu uzavìrajì *lesy), D10. kampen (nìņinné polohy, pìsčité půdy, větńì pole 

ve srovnánì s megatypem bocage), E. Horské pastvinářské a zemědělsko-lesnì krajiny, E11. 

highlands (vrchoviny atlantického klimatu), E12. montagnes (vysokohorské zemědělské 

krajiny), F. Pořìčnì zemědělské krajiny se zavlaņovánìm, F.13 delty (řìčnì delty a ńiroké nivy 

zcela přetvořené člověkem). 

Z funkčnìho hlediska je krajina tvořena mozaikou *ekosystémů určitého ekotopu, 

vlastnostì ekosytémů a jejich a dynamikou. 

Z kulturnìho hlediska do Evropy proniká pojem krajina v současném smyslu slova 

poměrně pozdě, v 16. stoletì dìky nizozemské krajinomalbě. Jsou to holandńtì malìři, 

předevńìm Pieter *Brueghel starńì (ca 1525–1569) s obrazem Ţně (1565), kteřì učì Evropany 

vidět krajinu. Teprve očima malìřů se v renesančnì Evropě objevuje krajina podobná 

současnému chápánì. 

Jeńtě v 18 stoletì existovala krajinomalba ze dvou praktických důvodů: doplňujìcì 

fantastické pozadì přìběhů z antických bájì a jako topografické nepřesné nákresy özemì. 

Krajina se zobrazovala jako měřìtko, typ, detail a nebyla povaņována za solidnì uměleckou 

práci. Pro umělce na počátku 19 stoletì byla představa práce na krajinomalbě bizarnì. Do roku 

1817 francouzská akademie udělujìcì studentům výročnì ceny neměla vůbec kategorii 

krajinomalby, kromě povoleného smyńleného historického pozadì zobrazených přìběhů. 

Průlom nastal aņ s teoriì vzneńenosti, kterou v roce 1756 formuloval britský filozof a politik 

Edmund Burke (1729–1797). Vzneńenost je podle něho podstatnou zkuńenostì boņstvì včetně 

tajemstvì, temnoty, strachu a osvìcenì a je záměrem *přìrody a *boha a nacházìme ji právě 

v krajině. Burke „vrátil“ do krajiny antropologické konstanty a velké protiklady odpovìdajìcì 

duchu romantického nazìránì na svět, jak se objevuje napřìklad u německého filozofa 

Friedricha *Schlegela (1772–1829). 

Zlom v praxi nastal v roce 1808, kdy německý romantický malìř Caspar David Friedrich 

(1774–1840) vystavil oltářnì obraz Das Kreuz im Gebirge (Křìņ v horách), na němņ je lesnì 

krajina, skála a *křìņ. Kritika byla zděńena svatokrádeņným námětem; Friedrich se jì bránil 

odkazem interpretujìcìm obraz jako návrat ke křesťanským symbolům věčně zeleného stromu, 

obnovy přìrody, obnovy ņivota, pevnosti skály, chrámu přìrody (Schama, Simon [1996]: 

Landscape and Memory. New York: Vintage [česky: Krajina a paměť. Praha: Argo, 2007]). 

(Miloslav Lapka) 

krajina, anogenitálnì (z latiny: ānus, „kruh; řitnì otvor“, genitālia, „pohlavnì orgány“): 

1. [primatologie], oblast vnějńìch pohlavnìch orgánů a análnì oblast, která se u samic 

nehumánnìch *primátů v maximálnì fázi ovulačnìho cyklu často specificky zabarvuje nebo se 

výrazně zvětńuje; (Václav Vančata) 

2. [anatomie, sexuologie], u člověka se krajina zevnìch pohlavnìch orgánů a v okolì 

análnìho otvoru označuje jako regio perinealis. Jde od dolnìho okraje *spony stydké podél 

genitofemorálnì rýhy (ohybová rýha mezi vnitřnì stranou stehna a zevnìmi pohlavnìmi 
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orgány) aņ k tuber ischiadicum sedacì *kosti a odtud přìmo k hrotu *kostrče. Spojnice hrbolů 

sedacìch rozděluje tuto krajinu na přednì oblast – regio urogenitalis (se zevnìmi pohlavnìmi 

*orgány) a zadnì regio analis s análnìm otvorem. Změny vyvolané ovulačnìm cyklem nejsou 

u ņen v urogenitálnì krajině makroskopicky patrné. (Jaroslav Malina, Lenka Vargová) 

krajina, kulturnì, *krajina přetvořená lidskou činnostì. *Ideu kulturnì krajiny z 

antropologického hlediska přinesl americký humánnì geograf Carl Ortwin Sauer (1889–

1975). V jeho klasické definici je kulturnì krajina vytvářená z přìrodnì krajiny kulturnì 

skupinou: „Culture is the agent, the natural are the medium, the cultural landscape is the 

result“ („Kultura je činný agens, *přìroda je médium a kulturnì krajina je výsledek této 

interakce“) (Sauer, Carl O. [1925]: The Morphology of Landscape [Tvaroslovì krajiny]. 

University of California Publications in Geography, Vol. 2, No. 22, 19–53). 

Kulturnì krajina obecně znamená krajinu v různém stupni přetvořenì lidskou činnostì, 

kombinaci přìrodnìch a antropogennìch prvků a funkcì krajiny. Kulturnì krajina podle 

definice *UNESCO z roku 2005 je významná geografická oblast nebo nemovitost 

reprezentujìcì unikátnì kombinaci tvorby přìrody a člověka. Tento koncept má své filozofické 

důsledky jako pokus překonat *dualismus západnìho myńlenì rozdělujìcìho kulturu a přìrodu. 

Kulturnì krajiny podle UNESCO zahrnujì: a) krajinu navrņenou a vytvořenou záměrně a zcela 

člověkem; b) přirozeně vytvořené a vyvìjejìcì se krajiny; c) „asociativnì kulturnì krajiny“ 

cenné z hlediska náboņenských, uměleckých nebo kulturnìch asociacì vztahujìcìch se k 

přìrodnìm prvkům v krajině (Intergovernmental Committee for the Protection of the World 

Cultural and Natural Heritage, UNESCO, World Heritage Centre [2005]: Operational 

Guidelines for the Implementation of the World Heritage Convention [Operačnì průvodce pro 

realizaci Konvence kulturnìho dědictvì lidstva]. Paris: UNESCO World Heritage Centre, s. 

83). (Miloslav Lapka) 

krajina, vnitřnì (anglicky: inscape – in, „v, uvnitř“, scape skip – ship, „loď, tvar, vnitřnì 

krajina, krajina v nás“), obraz *krajiny v nańì mysli. Kanadský botanik, geograf a ekolog 

Pierre Mackay Dansereau zahájil na počátku sedmdesátých let 20. stoletì přednáńky na téma 

Inscape and Landscape, v nichņ oņivil dřìvějńì výraz pro vnitřnì krajinu, krajinu v nás, obraz 

krajiny v nańì mysli – „inscape“. Napětì vztahu mezi landscape a inscape je napětìm 

skutečného a ideálnìho, napětìm představ a realizace, napětìm mezi *člověkem a *přìrodou. 

Své původnì přìrodovědně zaměřené myńlenì Dansereau rozńìřil na oblast evironmentálnì a 

koncept krajiny v tom hraje klìčovou ölohu (Dansereau, Pierre Mackay [1975]: Inscape and 

Landscape: The Human Perception of Environment [Vnitřnì a vnějńì krajina: Lidské vnìmánì 

přìrodnìho prostředì] New York: Columbia University Press). (Miloslav Lapka) 

krajinná archeologie, *archeologie, krajinná. 

krajinná ekologie, *ekologie, krajinná. 

krajská vláda, *vláda, krajská. 

krajské zřìzenì, *zřìzenì, krajské. 

krajský hejtman, *hejtman, krajský. 

krajský sjezd, *sněm, krajský. 

krajský sněm, *sněm, krajský. 

krajský soud, *soud, krajský. 

krajský úřad, *öřad, krajský. 

krakeláţ, *kraklé. 

kraklé (krakeláņ) (z francouzńtiny: craquelé; craquelage, „kraklé; krakeláņ“), sìť prasklin 

v *glazuře, záměrně vyvolaná a někdy zdůrazněná zatřenìm barvy nebo tuńe. Řìdká sìť 

větńìch kraklů je v čìnském keramickém názvoslovì označována jako „krabì klepeta“, hustá 

sìť drobné krakelury jako „rybì jikry“. (Jaroslav Malina) 

král: 
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1. panovnìk v *monarchii; ve vńech *státech starověkého *Přednìho východu, s výjimkou 

*Izraele, byl ņivot ve společnosti řìzené králem povaņován za jedinou formu civilizovaného ņivota. 

V mezopotamské *mytologii „*královstvì sestoupilo z nebes“ a jedno mezopotamské rčenì řìká, 

ņe „lidé bez krále jsou jako stádo bez pastýře“. Oba citáty obsahujì podstatu legitimizace 

královské moci: královstvì dali lidstvu bohové a *bůh, který byl skutečným vládcem *světa, si 

zvolil mezi smrtelnìky svého zástupce, panovnìka. A jen bohu byl král odpovědný za blahobyt a 

bezpečì svého „stáda“. Proto byla také hranice mezi světskou a duchovnì mocì nezřetelná a v 

některých státech (napřìklad v *Asýrii, v *chetitské řìńi) byl panovnìk současně i nejvyńńìm 

*knězem státnìho kultu. Vládcové nejstarńìch sumerských městských států uņìvali různé 

tituly, jejichņ původ byl patrně ovlivněn převáņně lokálnì tradicì (*en v *Uruku, *lugal v *Uru 

nebo *ensi v *Lagańi). Vládcové nejstarńìho asyrského státu *Ańńuru uņìvali několik titulů, které 

vyjadřovaly různé aspekty jejich funkce a moci, která byla omezena městským shromáņděnìm 

přìsluńnìků nejbohatńìch rodin Ańńuru. Nejprestiņnějńìm titulem byl titul iššiak Aššur (náměstek 

boha Ańńura), který vyjadřoval intimnì vztah panovnìka k městskému bohu *Ańńurovi. Dalńìm 

titulem byl titul rubá’u („velký“), který se konvenčně překládá jako „knìņe“ a v babylonských 

textech označuje bohy nebo cizì vládce, ale v Asýrii tento titul vyjadřoval postavenì 

panovnìka na prvnìm mìstě rodové a sociálnì struktury. Ve své funkci administrátora uņìval 

asyrský vládce titulu waklu („předák“). Se vznikem teritoriálnìch států a řìńì začali 

mezopotamńtì panovnìci uņìvat titulu šarru (král, poprvé ve staroakkadském obdobì), jehoņ 

uņìvánì je spojeno s velkým posìlenìm a *centralizacì královské moci, která byla teoreticky 

neomezená, ale v praxi ji omezovala tradice i zájmy vládnoucì elity. Obrovskou moc 

mezopotamských panovnìků vyjadřujì prestiņnì tituly jako „král velký“, „král mocný“, „král 

čtyř světových stran“ a řada dalńìch titulů a epitet odráņejìcìch funkci krále jako ochránce 

*spravedlnosti, dobrého vládce, statečného válečnìka, velkého stavitele a předevńìm oddaného 

sluņebnìka bohů. V mytologické rovině královské tituly a epiteta představujì krále v jeho hlavnì 

funkci ochránce řádu a *civilizace před silami *chaosu. Osobnost panovnìka byla povaņována 

za posvátnou a chránila ji řada *rituálů a magických *obřadů. Magická moc byla přičìtána i 

odznakům královské moci (*insignie): královskému rouchu, pokrývce hlavy a dalńìm 

odznakům královské moci, které byly kaņdému novému králi předány při slavnostnìm 

korunovačnìm obřadu (*intronizace). Tato magická sìla královské osoby mohla být nebezpečná 

prostým smrtelnìkům, kteřì se proto k panovnìkovi přibliņovali s tvářì skloněnou nebo 

přitisknutou k zemi a to je původ ceremoniálnìho pozdravu (tzv. proskynese), který tolik 

popuzoval *Řeky. Mezopotamńtì panovnìci vńak nebyli povaņováni za bohy a nanejvýń byli v 

určitých obdobìch uctìváni jako ochranná boņstva země (napřìklad v obdobì III. dynastie z 

Uru). 

Také moc prvnìch chetitských králů byla omezena shromáņděnìm rodové *aristokracie 

(pankuš) a král byl chápán pouze jako „primus inter pares“. Střetnutì královské moci se zájmy 

aristokracie často vedlo ke krvavým dynastickým *válkám aņ do doby, kdy *Telipinu stanovil 

pravidla nástupnictvì (*princ, korunnì). S růstem moci a vlivu rostla i osobnì moc chetitských 

králů. Chetitský královský titul labarna (častěji tabarna) je vlastně jménem panovnìka, který 

byl podle tradice zakladatelem chetitského státu (Labarna). *Kult mrtvých panovnìků byl 

součástì *chetitského náboņenstvì. 

Charakter královské moci *achaimenovských vládců *Persie v podstatě kopìroval modely 

starobylých civilizacì, kterým vládli. Uņìvali titulu „král zemì“, „velký král“ nebo „král králů“. 

Byli korunováni v *Pasargadách a jejich korunovačnì roucho mělo připomìnat *oděv zakladatele 

řìńe *Kýra. Symbolický význam měla i dalńì slavnostnì roucha, různé tvary korun, dlouhá brada, 

ņezlo a dýka u pasu, coņ byly tradičnì odznaky moci achaimenovských králů. 

Izraelńtì králové také v podstatě kopìrovali královskou funkci, jakou znali ze sousednìch států, 

ale pro izraelské teology a *proroky bylo královstvì cizìm prvkem hlavně proto, ņe odmìtali 

připustit, ņe by do bezprostřednìho vztahu mezi *Jahvem a „vyvoleným“ izraelským národem 
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měl vstupovat prostřednìk v osobě panovnìka. Mezi izraelskými teology a panovnìky proto 

často panovalo napětì, coņ se odrazilo ve *Starém zákoně, který izraelské krále hodnotì 

předevńìm podle jejich vztahu ke kultu boha Jahveho. 

Významnou součástì *legitimity královské moci ve vńech státech starověkého Přednìho 

východu byla dynastická posloupnost a *genealogie jsou proto součástì vńech královských 

nápisů. Dynastická legitimita vńak mohla být chápána různým způsobem, babylonská tradice 

napřìklad uznávala střìdánì dynastiì, asyrská tradice naopak trvala na jediné nepřeruńené 

dynastické *linii, i kdyņ ta byla ve skutečnosti několikrát přeruńena. Pro legitimitu izraelských 

králů bylo nezbytné, aby pocházeli z „domu Davidova“. (Viz téņ *dvůr, panovnický.); (Jana 

Pečìrková) 

2. *wang; 

3. *májka. 

Král, Jaroslav (5. 12. 1883, Maleńov u Kutné Hory – 22. 3. 1942, Osvětim, Polsko), český 

malìř a kulturně politický činitel levicové orientace. Jiņ ve svých sociálně laděných obrazech 

prvnì poloviny dvacátých let se přihlásil k principům modernìho zobrazenì reality, a to 

vyuņitìm některých kubistických tvárných postupů k cìlům výrazovým. Po polovině 

dvacátých let sìlì v jeho tvorbě lyricko-poetická sloņka jeho talentu, která se zprvu uplatňuje 

v neoklasicistnìch obrazech ņen a dìvek a záhy téņ v zátińìch a figurálnìch plátnech lyrického 

*kubismu. Po polovině třicátých let je Královo umělecké snaņenì usměrňováno druhou vlnou 

neoklasicismu ve figurálnìch skladbách, jimiņ reaguje na válečnou hrozbu nebo jimiņ dává 

výraz erotickému citu. Ten se vtělil do tvárně vytřìbených obrazů s náměty ņenských *aktů. 

(Jaroslav Malina) 

Kralická bible, *Bible kralická. 

králìk domácì (Oryctolagus cuniculus f. domestica), zdomácnělá forma králìka divokého. 

Divoké králìky objevili v severozápadnì Africe nebo jihozápadnì Evropě jako prvnì zřejmě jiņ 

*Féničané kolem roku 1100 př. n. l. Časový průběh domestikace nenì přesně známý, je 

moņné, ņe byla dovrńena jiņ *Řìmany (ti povaņovali králičì maso za delikatesu) nebo aņ ve 

*středověku, a to předevńìm v areálech francouzských *kláńterů. Nezřìdka vńak některý 

jedinec uprchl do volné *přìrody, čìmņ vznikly populace zdivočelých králìků v západnì a 

střednì Evropě. K souvislejńìmu rozńìřenì v *českých zemìch a na Slovensku dońlo zřejmě aņ 

v 19. stoletì. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

Králìk, Miroslav (28. 1. 1973, Brno), český antropolog; absolvent magisterského a 

doktorského studijnìho programu a rigorñznìho řìzenì v oboru antropologie na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Diplomová práce: 

Otisky prstů a dlanì na keramickém materiálu (2000), vedoucì práce: Doc. MUDr. Vladimìr 

Novotný, CSc.; rigorñznì práce: Otisky prstů na Věstonické venuši (2003); disertačnì práce: 

Paleodermatoglyfika. Analýza otisků prstů na pravěké keramice: Teoretická východiska, 

metodologické problémy a praktická doporučenì (2004), ńkolitel: Doc. MUDr. Vladimìr 

Novotný, CSc. V současnosti působì jako docent Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity a statutárnì zástupce ředitele östavu (do roku 2009). 

Zabývá se zejména rozvìjenìm metod analýzy stop na pravěkých a historických 

keramických artefaktech a *antropologiì sexuality. V roce 2000 zìskal Cenu Biologické sekce, 

v roce 2004 Cenu rektora Masarykovy univerzity v Brně pro nejlepńì studenty doktorského 

studijnìho programu. Kontakt: Doc. RNDr. Miroslav Králìk, Ph.D., Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 

mirekkralik@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

Králìková, Michaela (rozená Rubinková, 5. 5. 1976, Brno), česká antropoloņka; 

absolventka magisterského a doktorského studijnìho programu a rigorñznìho řìzenì v oboru 

antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně. 

Diplomová práce: Pohřebnì ritus 17. a 18. stoletì na Moravě (1999), vedoucì práce: Prof. 
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PhDr. Josef *Unger, CSc.; rigorñznì práce: Devocionálie jako předměty zboţnosti v hrobech 

ze 17.–19. stoletì (2004), disertačnì práce: Pohřebnì ritus 16.–18. stoletì na Moravě a ve 

Slezsku s přihlédnutìm k územì střednì Evropy (2006), ńkolitel: Prof. PhDr. Josef Unger, CSc. 

Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsala 35. svazek Pohřebnì 

ritus 16.–18. stoletì na územì střednì Evropy (antropologicko-archeologická studie) (2007). 

Kontakt: RNDr. Michaela Králìková, Ph.D., e-mail: misakralik@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

královna, Červená (anglicky: Red Queen hypothesis), *hypotéza prezentovaná v roce 

1973 americkým evolučnìm biologem Leighem Van Valenem, kterou se snaņil vysvětlit svůj 

*zákon extinkce – ten řìká, ņe pravděpodobnost vymřenì skupiny přìbuzných organismů 

(čeledi) se v čase neměnì. Název byl převzat z knihy Lewise Carrolla Through the Looking-

Glass (Za zrcadlem, 1872), kde Červená královna vysvětluje Alence, ņe vńichni utìkajì ze 

vńech sil, aby zůstali stát (protoņe jde o ńachovou figuru, měl by český překlad správně být 

„Černá královna“, nicméně vņil se doslovný překlad původnìho anglického termìnu Red 

Queen, poukazujìcìho na skutečnost, ņe v Anglii byly dřìve pouņìvány červené figury mìsto 

černých). 

V evolučnìm *kontextu to znamená, ņe druhy musì neustále reagovat na změny prostředì, 

jinak vyhynou. Princip Červené královny je pouņìván k *vysvětlenì *koevolučnìch závodů ve 

zbrojenì, typických napřìklad ve vztahu predátor-kořist, kde na vznik určité evolučnì novinky 

(napřìklad ochranného zbarvenì) musì protějńek reagovat vytvořenìm „protizbraně“ (napřìklad 

zvýńenou rozlińovacì schopnostì oka). Van Valenovou hypotézou bývá vysvětlován i vznik 

pohlavnìho rozmnoņovánì, které umoņňuje rychlejńì evoluci a tedy efektivnějńì reakci na 

změny prostředì. (Miloń Macholán) 

Královská česká společnost nauk, prvnì vědecká instituce v *českých zemìch se sìdlem v 

Praze, jejì počátky klademe do 70. let 18. stoletì (1770–1775, asi 1773), kdy byla zaloņena 

Soukromá učená společnost pro rozvoj matematiky, vlasteneckých dějin a přìrodovědy 

v Čechách, která dne 4. 12. 1784 přijala název Česká společnost nauk a o 6 let později (1790) 

byla přejmenována na Královskou českou společnost nauk. Podnět k zaloņenì vzeńel ze 

skupiny učenců, jakými byli Frantińek Josef Gerstner (1756–1832), *hrabě Frantińek Josef 

Kinský (1739–1805), hrabě Anton Friedrich Mitrovský (1770–1842) a hrabě Frantińek Josef 

Ńternberk (1763–1830). Sìdlo měla v *Karolinu, kde byla v roce 1786 zaloņena i jejì 

knihovna. V roce 1890 byla nahrazena Českou akademiì věd a uměnì, přìmou předchůdkynì 

dneńnì Akademie věd České republiky. (Frantińek Čapka) 

královská hornì berně, *urbura. 

královská rada, *rada, královská. 

královské knihy, *knihy, královské. 

královské město, *město, královské. 

královské reprezentace a komory, *reprezentace a komory, královské. 

královský hejtman, *hejtman, královský. 

královský rychtář, *rychtář královský. 

královský tribunál, *tribunál, královský. 

královstvì, *monarchie v čele s *králem, rozńìřená zejména v obdobì *feudalismu. 

V průběhu historického vývoje se forma královstvì jako monarchie měnila aņ do 20. stoletì, a 

to předevńìm podìlem vládnìch sloņek na *vládě (královstvì jako patriarchálnì, feudálnì, 

*stavovská, *absolutnì a *konstitučnì monarchie). Český název podle Karla Velikého 

(latinsky: Carolus, německy: Karl). (Jaroslav Malina) 

Královstvì české (téņ České královstvì), historické özemì kontinuálně existujìcì v letech 

1198–1918 jako suverénnì státnì monarchistický ötvar v čele s *králem; předtìm (pouze pro 

svou osobu) se stal českým králem roku 1085 *knìņe Vratislav II. (zemřel 1092) a roku 1158 

knìņe Vladislav II. (kolem 1110–1174), ten sice zìskal dědičný královský titul, avńak jeho 

nástupci opět uņìvali titulu *knìņe. Dědičnou královskou hodnost obdrņel v roce 1198 aņ 
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Přemysl Otakar I. (kolem 1156–1230); definitivnì stvrzenì dědičnosti královského titulu 

přineslo vydánì Zlaté buly sicilské v Basileji roku 1212 řìmskoněmeckým panovnìkem 

Fridrichem II. Sicilským (1194–1250). 

Královstvì české zaņìvalo velký rozkvět za poslednìch *Přemyslovců a pokračovalo v něm 

i za *Lucemburků; Jan Lucemburský (1296–1346) připojil ke královstvì nová özemì 

(napřìklad Slezsko) a prohlásil je za jeho neoddělitelnou součást. Tento proces *integrace 

dokončil Janův syn Karel IV. (1316–1378) ziskem dalńìch özemì (Luņice); v roce 1348 se 

Českému královstvì oficiálně od něj dostalo jiņ dřìve uņìvaného názvu Corona regni 

Bohemiae a v roce 1356 jìm vydaná Zlatá bula stanovila nové státoprávnì poměry 

v *řìmskoněmecké řìńi, kdyņ mimo jiné posìlila postavenì českého krále mezi světskými 

*kurfiřty. Úpadek královstvì přinesly husitské *války (*husitstvì), k jistému posìlenì prestiņe 

dońlo aņ za *vlády *Jagellonců. Po bitvě u Moháče (1526) nastoupili na český trůn 

*Habsburkové a České královstvì se stalo součástì habsburské *monarchie. Poslednìm 

korunovaným českým králem se stal v roce 1836 v Praze Ferdinand I. Dobrotivý (1793–1875) 

jako Ferdinand V. S rozpadem Rakouska-Uherska v roce 1918 skončilo obdobì trvánì 

Českého královstvì, nástupcem se stala Republika československá (RČS). (Frantińek Čapka) 

královstvì nebeské, *královstvì, Boņì. 

Královstvì smrti (mictlan, „mìsto mrtvých“), kosmická struktura mezoamerické 

*mytologie sloņená z devìti vertikálnìch vrstev nacházejìcìch se v podzemì. 1) Apanohuaia 

nebo také Itzcuintlan, kde protéká hluboká řeka, jejìņ mohutný tok musì mrtvì překonat na 

hřbetě psa, 2) Tepectli Monamictlan, „mìsto, kde se sráņejì pahorky“, 3) Iztepetl, „pahorek 

noņů“, 4) Izteecayan, „mìsto, kde vane vìtr noņů“, 5) Paniecatacoyan, „tam, kde těla vlajì 

jako zástavy“, 6) Timiminaloyan, „kde se střìlì z luku“, 7) Teocoyolcualloya, „kde se ńelmy 

ņivì srdci“, 8) Izmictlan Apochcaloca, „cesta mlhy, která oslepuje“, 9) Chicubamictlan, deváté 

a nejhlubńì „mìsto pánů smrti“. 

Po skonánì musely lidské bytosti sestupovat těmito mìsty a zároveň čelit různým 

nebezpečìm. Přitom byla těla zbavena *tkáně, aņ dospěla k osvobozenì své tonalli („duńe“). 

Posmrtné putovánì kaņdého zemřelého trvalo čtyři roky, aņ dosáhl poslednìho mìsta věčného 

odpočinku. (Oldřich Kańpar) 

královstvì, Boţì, královstvì nebeské, podle *křesťanů stav, kdy se lidé plně podrobì Boņì 

vládě. Podle evangeliì je Boņì královstvì smyslem dìla *Jeņìńe Krista. Začìná v nitru člověka, 

ovlivňuje vztahy lidì a společenské struktury a má i kosmický aspekt. Vrcholem je stav po 

zavrńenì dějin a druhém přìchodu Kristově, kdy *Bůh je „vńe ve vńem“. (Jaroslav Malina) 

královstvì, izraelské, po smrti *krále *Ńalomouna dońlo k rozpadu jeho řìńe na severnì, 

izraelské, a jiņnì, *judské královstvì. Přìčinou rozpadu byly rozpory mezi jiņnìmi *kmeny a 

kmeny ostatnìmi, sìdlìcìmi v severnì části Palestiny. Kdyņ Ńalomounův nástupce Rechabeám 

odmìtl severnìm kmenům zmìrnit *daně a nucenou práci, vypukla vzpoura, která skončila 

jejich odtrņenìm a vytvořenìm izraelského královstvì, jehoņ prvnìm králem se stal Jarobeám I., 

který vládl přibliņně v letech 922–901 př. n. l. Oficiálnìm *náboņenstvìm izraelského a judského 

královstvì byl *kult Hospodina, *Jahveho. Izraelské královstvì vńak odmìtalo uznat za hlavnì 

*město kultu *Jeruzalém, který zůstal hlavnìm městem jiņnìho, judského královstvì. Aby si 

zajistil nezávislost na jeruzalémském *chrámu, zřìdil izraelský král Jarobeám I. hlavnì 

*svatyně izraelského královstvì v Bét-elu a Danu. Hlavnìm městem izraelského královstvì byl 

zprvu Ńekem, pak Tirsa a nakonec *Samařì, které zaloņil král Omrì. Na rozdìl od judského 

královstvì bylo izraelské královstvì po náboņenské stránce vìce přìstupné vlivům foinického 

náboņenstvì, coņ bylo způsobeno i tìm, ņe v *zemi dlouho přetrvávaly četné skupiny 

původnìho kanaánského obyvatelstva (*Kanaán). Nenì rovněņ vyloučeno, ņe jedna z izraelských 

dynastiì zaloņená králem Omrìm nebyla ņidovského původu. Biblické texty se proto větńinou 

stavì k izraelským králům nepřìznivě (*Královské knihy) a prosazujì za hlavnì mìsto kultu 

judský Jeruzalém. Jinak ovńem počtem obyvatelstva, ekonomikou i politickým vlivem izraelské 
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královstvì převyńovalo královstvì judské. Jeho slabostì bylo vńak časté střìdánì vládců, zatìmco v 

judském královstvì se udrņela po celou dobu jeho trvánì davidovská dynastie. 

Dějiny izraelského královstvì probìhaly zprvu ve znamenì válek s jiņnìm sousedem, 

judským královstvìm, a zejména se severnìm sousedem, jìmņ bylo aramejské damańské 

královstvì (Damańek). Nástupcem Jarobeáma I. se stal jeho syn Nádab. Po krátké době *vlády 

(přibliņně 901–900 př. n. l.) jej zavraņdil vojevůdce Baeńa, který se prohlásil za krále. Během 

Baeńovy vlády (přibliņně 900–877 př. n. l.) válčilo izraelské královstvì jak s královstvìm 

judským, tak s aramejským Damańkem. Baeńův syn Éla byl po krátké vládě (přibliņně 877–876 

př. n. l.) zabit vojevůdcem Zimrìm. Převratu vńak nakonec vyuņil dalńì vojevůdce Omrì, který 

Zimrìho po sedmi dnech vlády svrhl, sám se zmocnil vlády a zaloņil vlastnì dynastii. Jeho silná 

*vláda byla zaloņena na spojenectvì se sidñnsko-týrským vládcem Itobaalem (hebrejsky 

Etbaal). Svého syna Achaba oņenil Omrì s Itobaalovou dcerou *Jezábel. Spojenectvì s *Foinìkiì 

bylo vńak zároveň spojeno s pronikánìm foinických náboņenských kultů (zejména kultu boha 

*Baala a Melkarta) do *Izraele, coņ vyvolalo silnou *opozici vůči Omrìho dynastii. Za vlády 

Achabova syna Jñrama v letech 849–842 př. n. l. vedlo izraelské královstvì spolu s judským 

králem Jñńafatem a edomským králem *válku proti moábskému králi Méńaovi, která skončila 

vìtězstvìm *Moábu. Nadále pokračovaly války mezi izraelským a damańským královstvìm, 

předevńìm o pohraničnì město Rámot-gileád. Při jeho *obléhánì byl Jñram zraněn, čehoņ vyuņil 

jeho vojevůdce Jehö, dal se prohlásit vojskem za krále a provedl převrat, při kterém zahynuli 

Jñram i Jezábel. Stejně tak byli zlikvidováni představitelé foinických kultů. Jehöův převrat a 

jeho vládu podporovaly skupiny, které usilovaly o prosazenì náboņenského pravověřì. Patřili 

sem napřìklad proroci, jako byl Elijáń, Elìńa, nebo skupina Rekábitů, která usilovala o návrat k 

nomádskému ņivotnìmu *stylu. Co se týče zahraničnìch vztahů, vedla Jehöova vláda k 

dočasnému zeslabenì izraelského královstvì, poněvadņ bylo přeruńeno spojenectvì s Foinìkiì. 

Jehö se nakonec podrobil jako *vazal asyrskému králi *Salmanassarovi III. a jeho jméno je 

uvedeno na tzv. Černém *obelisku tohoto vládce. Jehöův nástupce Jñachaz (vládl kolem roku 

815–801 př. n. l.) se stal vazalem damańského krále Chazaela. Do dalńìho vývoje vńak začal 

stále silněji zasahovat vliv *Asýrie, který vedl k oslabenì Damańku. Izraelskému králi Jñańovi (ca 

801–786 př. n. l.) se proto podařilo zìskat v boji s damańským králem Ben-Hadadem III. 

ztracená özemì a jeho syn Jarobeám II. (přibliņně 786–746 př. n. l.) během své vìce neņ 

čtyřicetileté vlády izraelské královstvì podstatně rozńìřil. Po jeho smrti vńak nastal postupný 

öpadek a rychlé střìdánì vládců. Pod hrozbou asyrskeho ötoku se nakonec izraelské a damańské 

královstvì spojily v protiasyrské *koalici, ke které se vńak judské královstvì odmìtalo připojit. 

V nastalé válce mezi judským královstvìm a protiasyrskou koalicì judský král Achaz poņádal 

Asýrii o pomoc. Během intervence *Asyřané dobyli Damańek a v roce 733 př. n. l. zìskali také 

značnou část izraelského özemì, které proměnili ve svou provincii. Izraelský král Hñńéa se sice 

Asýrii podrobil, avńak později se snaņil o spojenectvì s Egyptem, coņ mělo za důsledek dalńì 

ötok Asýrie. Po třìletém obleņenì SaImanassarem V. bylo hlavnì město izraelského královstvì 

Samařì nakonec dobyto roku 721 př. n. l. *Sargonem II. Izraelské královstvì tak přestalo 

existovat, a značná část obyvatelstva byla Asyřany deportována. Nadále vńak přetrvávalo jiņnì 

královstvì judské s hlavnìm městem Jeruzalémem, jehoņ populace sestávala z přìsluńnìků 

kmene *Juda, přìpadně kmene Benjamìn. (Vladimìr Sadek) 

královstvì, judské, starověký ņidovský státnì ötvar vzniklý v *Kanaánu (Palestině) po 

rozpadu jednotného *Izraelského královstvì roku 932 př. n. l. Centrem byl *Jeruzalém, 

*králové pocházeli z rodu *Davidova. V roce 920 př. n. l. byl Jeruzalém vypleněn *Egyptem, 

711 př. n. l. spojenectvì s Egyptem zaměřené vůči asyrskému *Sargonovi II., 609 př. n. l. bylo 

Judské královstvì podrobeno Egyptu, od roku 605 př. n. l. pod babylonskou svrchovanostì a 

roku 597 př. n. l. bylo poraņeno babylonským králem Nabukadnesarem II. a část obyvatelstva 

byla odvedena do babylonského zajetì. 



 2030 

V roce 586 př. n. l. bylo královstvì Nabukadnesarem II. rozvráceno a *Ņidé odvlečeni 

(druhá *deportace do babylonského zajetì). Státnì ötvar byl obnoven aņ za Judy 

Makabejského (zemřel 161 př n. l.). (Jaroslav Malina) 

královstvì, judsko-izraelské, starověký ņidovský státnì ötvar v *Kanaánu (Palestině) 

vzniklý na počátku 10. stoletì př. n. l. spojenìm severnì a jiņnì části *země. (Jaroslav Malina) 

královstvì, langobardské, raně feudálnì stát germánského *kmene *Langobardů v severnì 

Itálii. Bylo zaloņeno po vstupu Langobardů do Itálie po roce 568; hlavnì *město Pavia. V roce 

774 bylo poraņeno *franskou řìńì; králem langobardského královstvì se stal Karel Veliký a 

připojil je k franské řìńi. (Jaroslav Malina) 

královstvì, skythské, státnì ötvar *Skythů vzniklý asi v polovině 4. stoletì př. n. l. se 

střediskem na dolnìm Dněpru. Na přelomu 3. a 2. stoletì př. n. l. bylo přeneseno na Krym. 

Skythské královstvì se stalo ohniskem výbojů proti řeckým *koloniìm a poté proti Řìmu 

v Černomořì. Skythské královstvì zaniklo ve 3. stoletì. (Jaroslav Malina) 

královstvì, Vanniovo, státnì ötvar germánských *Kvádů, který vznikl s podporou *řìmské 

řìńe na özemì mezi řekami Moravou a Váhem začátkem nańeho *letopočtu. Zaniklo kolem 

poloviny 1. stoletì. (Jaroslav Malina) 

Kramerius, Matěj Václav (12. 2. 1753, Klatovy – 22. 3. 1808, Praha), český spisovatel, 

novinář a vydavatel; nadńený propagátor josefìnských reforem. Je povaņován za zakladatele 

českého novinářstvì a „lidovýchovného vzdělávánì“. Méně známá je jeho činnost v oblasti 

popularizace cizokrajné etnografie a cestopisu (Krátká zpráva o pátém dìlu světa, Ouplné 

vypsánì Afriky aj.). 

V roce 1803 vydal Historické vypsánì, kterak čtvrtý dìl světa Amerika, od Kolumbusa 

vynalezena byla, kde v övodu překvapujìcìm způsobem zformuloval, pochopitelně 

v dobových termìnech, mnohem později obecně přijatou teorii o osìdlenì Ameriky 

(*Američané, prvnì): „Vezmu-li do ruky mapu Ázie, tak uvidìm, ņe nejvejń nahoře k půlnoci, 

kdeņ země Kamčatka leņì, Ázie s Amerikou skoro se spojuje, a ņe oba tito dìlové světa toliko 

ouzkým mořem rozděleni jsou. Můņe tedy být, ņe lidé před mnoha tisìci lety ńli na moře ryb 

lovit, do Ameriky se dostali, tu se osadili a po tom čase mnoņìce se, dále dolů aņ k polednì 

Americe přińli.“ (Oldřich Kańpar) 

kraniálnì (z řečtiny a latiny: kranion/crānium, „lebka)“, *cranialis, lebečnì, vztahujìcì se 

k hlavě, směr k hlavě. (Ladislava Horáčková) 

kraniometrie (z řečtiny: kranion, „lebka“ a metron, metrum, „mìra, rozměr“), soubor 

metod k měřenì jednotlivých částì lebky. Zakladateli kraniometrie jsou francouzský 

neurochirurg, anatom a antropolog Pierre Paul *Broca (1824–1880) a ńvédský anatom, 

fyziolog a etnograf Anders Adolf *Retzius (1796–1860). (Jaroslav Malina) 

kraniostenóza, *craniostenosis. 

kraniosynostóza, *craniosynostosis. 

kras (slovo převzaté ze slovinńtiny) [geologie, archeologie], oblast tvořená převáņně 

*vápenci (přìpadně sádrovci nebo solemi) v mocnosti a čistotě potřebné k vývoji krasových 

jevů – v podstatě produktů mechanické (eroznì, evorznì) a chemické (koroznì) činnosti vody 

na povrchu země (ńkrapy, propasti, závrty aj.) i v podzemì, kde prouděnì vody v puklinách 

vytvářì krápnìky, chodby a celé chodbové systémy (protékané někdy podzemnìmi toky), které 

se otvìrajì k povrchu özkými komìny nebo ńirńìmi otvory jeskynì. Tyto krasové jevy se 

označujì jako *primárnì, zatìmco následná tvorba *sintrových a jiných výplnì takto vzniklých 

dutin spadá mezi jevy *sekundárnì. 

Krasová özemì byla uņ od *paleolitu člověkem vyuņìvána dìky *jeskynìm, vyhledávaným 

jako obydlì či kultovnì mìsta (*uměnì, jeskynnì); v mladńìch obdobìch počìnaje *neolitem 

byla vyuņìvána jiņ jen sporadicky jako přechodná sìdlińtě, refugia a kultovnì mìsta, protoņe 

kras nenì (předevńìm kvůli skalnatému členitému povrchu a nedostatku povrchových vod 
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[silně propustné podloņì]) vhodný k zemědělskému obdělávánì, zejména pravěkými postupy. 

(Karel Sklenář) 

Krásná, Soňa (27. 2. 1980, Brno), česká archeoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Historické vědy oboru Archeologie na Ústavu archeologie a muzeologie 

Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně (diplomová práce: Use-wear Analysis and 

Its Application on Chipped Stone Artefacts from Moravia [Czech Republic], vedoucì práce: 

Helena Knutssonová, Inna Mateiciucová); v rámci studia absolvovala pod vedenìm Heleny 

Knutssonové a Kjela Knutssona třìsemestrálnì stáņ na Uppsala Universitet se zaměřenìm na 

studium funkčnìch analýz *kamenné ńtìpané industrie. Od roku 2005 studentka doktorského 

studijnìho programu Historické vědy na Ústavu pro pravěk a ranou dobu dějinnou Filozofické 

fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. 

Specializuje se na výzkum kamenné ńtìpané industrie (funkčnì analýzy a jejich vyuņitì 

v archeologii včetně technologie výroby, funkčnìch experimentů, určovánì zdrojů lokálnìch 

kamenných surovin a jejich vyuņìvánì apod.). Kontakt: Mgr. Soňa Krásná, Ústav pro pravěk a 

ranou dobu dějinnou Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 116 38 

Praha 1, e-mail: sona.krasna@centrum.cz. (Jaroslav Malina) 

krásný sloh, *sloh, krásný. 

kratér, řecká *nádoba na mìńenì vìna s vodou. Nejstarńì kratéry pocházejì jiņ z *mykénské 

kultury. Od 6. stoletì př. n. l. byly uņìvány čtyři typy: sloupkový, volutový, kalichový a 

zvoncový. (Viz téņ *keramika, řecká, *vázy, řecké malované.) (Marie Pardyová) 

krátké kosti, *ossa brevia. 

krátké rozptýlené opakujìcì se elementy, *elementy, krátké rozptýlené opakujìcì se. 

krátké rozptýlené opakujìcì se sekvence DNA, *sekvence DNA, krátké rozptýlené 

opakujìcì se. 

krátké tandemové repetice, *mikrosatelity. 

Krátký, Jaroslav (2. 1. 1965, Litoměřice), český sochař, historik a teoretik výtvarného 

uměnì; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků 

do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Absolvoval studium na Katedře výtvarné výchovy 

Pedagogické fakulty Univerzity J. E. Purkyně v Ústì nad Labem (1984–1989). Ve studiu dějin 

uměnì pokračoval na Ústavu pro dějiny uměnì Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy 

v Praze, kde absolvoval v roce 1996. 

Reaguje na nejrůznějńì podněty a inspirace, avńak pokaņdé se nějakým způsobem vztahuje 

k duchovnìm tradicìm evropské *civilizace a principům starého uměnì, přičemņ hledá syntézu 

spojujìcì minulost s přìtomnostì. Lidská hlava je pro něho östřednìm bodem celé postavy a 

zároveň částì, kterou je moņné vyjádřit celek. (Jaroslav Malina) 

Krátoška, Josef (28. 2. 1929, Praha), český antropolog; docent a emeritnì vedoucì 

*Katedry antropologie a zdravovědy Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci. 

Vysokońkolské vzdělánì zìskal na Pedagogické fakultě Univerzity Palackého v Olomouci 

v roce 1953 – obor učitelstvì biologie. V roce 1956 na Přìrodovědecké fakultě VŃP 

v Olomouci nabyl aprobace pro 3. stupeň ńkol, RNDr. obhájil na Katedře antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Univerzity Komenského v Bratislavě v roce 1973, habilitace z oboru 

antropologie na Pedagogické fakultě Univerzity Palackého v roce 1991. Středońkolský 

profesor v letech 1953–1957, dělnìk 1957–1958, pracovnìk Oděvnìho průmyslu a 

Výzkumného östavu oděvnìho v Prostějově v letech 1958–1968 a znovu od roku 1975 do 

roku 1989. Vysokońkolský učitel Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci na 

Katedře biologie dìtěte a ńkolnì hygieny v letech 1968–1975. V roce 1990 (po rehabilitaci) 

vysokońkolský učitel na *Katedře antropologie a zdravovědy Pedagogické fakulty Univerzity 

Palackého v Olomouci a jejì vedoucì v letech 1991–1992 a znovu v letech 1997–2002; 

proděkan a statutárnì zástupce děkana Pedagogické fakulty v letech 1992–1996, vedoucì 

mailto:sona.krasna@centrum.cz
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Střediska zdravého ņivotnìho stylu při Pedagogické fakultě Univerzity Palackého. Člen 

vědecké rady Pedagogické fakulty od roku 1992, člen vědecké rady CMTF Univerzity 

Palackého, člen edičnì komise Pedagogické fakulty, předseda oborové rady a ńkolitel pro 

doktorský studijnì program oboru antropologie na Pedagogické fakultě, člen *České 

společnosti antropologické a mìstopředseda jejì olomoucké pobočky. V oblasti *antropologie 

spolupracuje s odbornìky z Belgie, Německa, Norska, Polska, Rakouska, Slovenska, Ńvédska, 

Ńvýcarska a z Velké Británie. 

Pedagogická činnost je zaměřena na *integrálnì antropologii, kulturnì antropologii, 

*filozofickou antropologii a na aplikace z oblasti *fyzické antropologie, průmyslové 

antropologie, ergonomie. Speciálně se věnuje problematice diplomových pracì z oboru 

antropologie, je dlouholetým předsedou odborných komisì pro státnì závěrečné zkouńky na 

Pedagogické fakultě a na CMTF Univerzity Palackého a na Technologické fakultě Univerzity 

Tomáńe Bati ve Zlìně. Jeho vědecko-výzkumná činnost se orientuje na problematiku 

somatometrie české populace, na metodické otázky aplikované somatometrie a na 

*ergonomickou, pedagogickou a integrálnì antropologii. Je uznávaným odbornìkem na tvorbu 

velikostnì typologie pro průmyslovou výrobu *oděvů. Sleduje aspekty připravenosti učitele ve 

směru podpory a ochrany zdravì, zdravotnì etiky a výchovy k rodičovstvì. Zpracoval řadu 

výzkumných zpráv, recenzoval učebnice odborných předmětů a publikoval odborná sdělenì, 

zejména v oblasti průmyslové antropologie. V letech 1997, 1998, 2000 a 2001 byl řeńitelem 

projektů Ministerstva ńkolstvì, mládeņe a tělovýchovy se zaměřenìm na prevenci sociálně 

patologických jevů a protidrogovou problematiku a vedoucìm Střediska zdravého ņivotnìho 

stylu při Katedře antropologie a zdravovědy. V obdobì let 1999–2004 byl řeńitelem a 

vedoucìm řeńitelského týmu pro výzkumný záměr Ministerstva ńkolstvì, mládeņe a 

tělovýchovy „Výzkum somatického a psychického stavu populace ČR s aplikacemi 

v antropagogice, pedagogické psychologii, *klinické antropologii a ergonomii“. Publikované 

práce jsou zaměřeny na problematiku integrálnì antropologie, fyzické antropologie, 

antropologické výzkumy, výchovu ke zdravì. Je editorem řady sbornìků z antropologických 

konferencì pořádaných Katedrou antropologie a zdravovědy. V roce 1992 mu byla udělena 

*Pamětnì medaile dr. Aleńe Hrdličky. Kontakt: Doc. RNDr. Josef Krátońka, Katedra 

antropologie a zdravovědy Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci, Ņiņkovo 

náměstì 5, 771 40 Olomouc, telefon: 585 635 501, e-mail: kratoska@pdfnw.upol.cz. (Jaroslav 

Malina) 

krček zubu, *collum dentis. 

krčnì obratel, *vertebra cervicalis. 

krčnì pleteň, *plexus cervicalis. 

krčnì svaly, *musculi colli (cervicis). 

krčnì ţebro, *ņebro, krčnì. 

kreacionismus (z latiny: creātiō, „stvořenì; volba“), označenì novodobého názorového 

směru, který biblickou zprávu o *stvořenì *světa (*Bůh stvořil svět i veńkerá jsoucna 

z ničeho) chápe doslovně a odmìtá *evoluci. (Jaroslav Malina) 

kreativita, *tvořivost. 

Krédo, *Credo. 

kremace (z latiny: cremātiō, „spálenì; upálenì“), pohřeb spáleného mrtvého těla; *cremo. 

Kremlička, Rudolf (19. 6. 1886, Kolìn – 3. 7. 1932, Praha), český malìř a grafik. V jeho 

rané tvorbě se objevujì ohlasy starých holandských mistrů. Od roku 1915 tvořil v duchu 

*vitalismu a formuloval své charakteristické zobrazenì ņeny, zejména v motivech ņenského 

*aktu a tanečnice, vyznačujìcì se tradičnìm kultivovaným podánìm eroticky smyslného 

námětu (Před zrcadlem, 1926; Tři ţeny v lázni, 1929 aj.). (Jaroslav Malina) 

kreol (ze ńpanělńtiny: criollo, odvozeno z criadillo, diminutiva od criado, „vychovaný, 

vypěstovaný, domácì“; francouzsky créole), v průběhu 16. aņ 18. stoletì označenì kaņdé 

mailto:kratoska@pdfnw.upol.cz
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osoby, která se narodila ńpanělským rodičům ve *Ńpaněly kolonizované části amerického 

kontinentu. Během ńpanělské koloniálnì éry byl kreolům znemoņněn přìstup k vysokým 

správnìm i ekonomickým postům na ökor elit ryze ńpanělského původu. Tento status quo byl 

udrņován zejména v 18. stoletì, kdy *imigranti ze Ńpanělska (označovanì jako peninsulares, 

gachupines či chapetones) ovládali ekonomiku jihoamerické oblasti. 

Otevřené nepřátelstvì a diskriminace kreolů vedla na počátku 19. stoletì k *revolucìm v 

Mexiku a Peru, kde se kreolové stali součástì vládnoucìch vrstev. 

Dnes je označenì kreol pouņìváno v rozličném významu a to i na jihoamerickém 

kontinentu. Označuje osobu čistě ńpanělského původu narozenou v Jiņnì Americe; 

pojmenovánì člena rodiny, jenņ svůj původ odvozuje z obdobì ńpanělské koloniálnì éry. Dále 

pojmenovánì kreol odlińuje danou osobu od původnìho *indiánského obyvatelstva jako 

přìsluńnìka městské vrstvy evropského původu. V Peru jsou kreolové vnìmáni jako lidé ņijìcì 

pestrým a energickým ņivotem schopni přesvědčivě a duchaplně rozmlouvat na ńirokou paletu 

témat. Ve Francouzské Guyaně je označenì kreol pouņìváno pro osoby, které přejali evropský 

*ņivotnì styl bez ohledu na svůj původ; v sousednìm Surinamu jsou takto označováni potomci 

afrických otroků. Označenì kreol se v Louisianě (USA) vztahuje na francouzsky mluvìcì 

obyvatele, kteřì svůj původ odvozujì od původnìch francouzských a ńpanělských osadnìků 

nebo jìm označujì *mulaty mluvìcì francouzsky nebo ńpanělsky. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

kreolizace, kulturnì (ze ńpanělńtiny: criollo, odvozeno z criadillo, diminutiva od criado, 

„vychovaný, vypěstovaný, domácì“; francouzsky créole), pojem, který spolu s řadou dalńìch, 

jako je *kulturnì hybridita, indigenizace a mesticita, označuje mìńenì původně oddělených 

systémů. Historicky slovo kreol vzniklo jako dobové označenì pro ńpanělské potomky 

dobyvatelů narozené v *Novém světě. Podobně jako docházì napřìklad v karibské oblasti ke 

kreolizaci jazyků, probìhá současně kreolizace kulturnì. Kreolizace je povaņována za přìmý 

důsledek *kolonialismu, neboť dońlo k přesìdlenì velkého mnoņstvì populace do jazykově a 

kulturně smìńeného prostředì. Slabinou koncepce kreolizace je představa původně uzavřených 

neprostupných kultur. 

V historické perspektivě v souvislosti s utvářenìm *nacionalismu v Novém světě popsal 

kreolizaci americký historik a politolog britsko-irského původu Benedict *Anderson (narozen 

1936) v publikaci Imagined Communities (Společenstvì představy, 1983). Ńvédský antropolog 

Ulf *Hannerz (narozen 1942) v knize Cultural Complexity: Studies in Social Organisation of 

Meaning (Kulturnì komplexita: Studie ze sociálnì organizace významu, 1992) uņil pojem 

kreolizace ke studiu kulturnìch procesů. Přirovnal jej k lingvistickým procesům přejìmánì 

slov, fonémů a gramatických transformacì vyplývajìcìch z kontaktu dvou *jazyků. Někdy je 

kreolizace chápána jako okamņik vzniku stabilnì kreolské kultury, v jiných pojetìch je 

chápána jako trvalý proces proplétánì kultur. Druhý z postojů zastává Ulf Hannerz, jenņ oproti 

uzavřeným stabilnìm kulturám stavì globálnì oikumenu lidského rodu. Tomu lze oponovat 

poukazem, ņe aktéři sami sice přejìmajì prvky od jiných skupin, nadále vńak produkujì 

diference a pomyslné komunity. Doplňky pojmu kreolizace tvořì pojmy *kulturnì hybridity, 

*diaspory, *transnacionalismu a *půlené identity, slouņìcì k postiņenì logiky mìńenì či 

utvářenì diferencì v teritoriálně sdìleném prostoru a k zachycenì aktuálně 

deteritorializovaných jevů. (Michal Tońner) 

Krésilás (2. polovina 5. stoletì př. n. l.), athénský sochař; původem z Kydñnie na Krétě, 

ņák Feidiův. Spolu s mistry starńì generace *Polykleitem a *Feidiem se k roku 430 př. n. l. 

zöčastnil soutěņe o sochu Raněné Amazonky pro Artemidin *chrám v Efesu, o nìņ nás 

informuje *Plinius Starńì (Naturalis historia, XXXIV, 8, 19). (Marie Pardyová) 

Krésus, *Kroisos. 

Kréta, největńì ostrov Středozemnìho moře, odedávna slouņìcì jako zprostředkovatel 

předovýchodnìch impulzů evropské pevnině. K prvnìmu osìdlenì ostrova dońlo v raném 

neolitu (pozdnì 8. či rané 7. tisìciletì př. n. l.) po námořnìm výsadku z *Anatñlie. 



 2034 

Neočekávané kapacitnì moņnosti soudobé *mořeplavby naznačuje skutečnost, ņe sem tehdy 

muselo být dovezeno najednou nejméně 15 tun osiva a osobnì výbavy. Rozvinuté námořnì 

kontakty umoņňujì předpokládat jiņ během 3. tisìciletì př. n. l. dovoz *kovů z Peloponnésu, 

*Kyklad i *Kypru. Posledně uvedený směr přináńel později řadu *inspiracì z oblasti 

*Přednìho východu, jejich nejstarńì náznaky máme vńak na Krétě aņ z konce rané doby 

*mìnñjské (konec 3. tisìciletì př. n. l.). Z jedné z hrobek na *lokalitě Mochlos v severovýchodnì 

části ostrova pocházì střìbrný pečetnì váleček nejspìńe syrského původu, zhotovený jiņ kolem 

roku 2500 př. n. l. Zdá se rovněņ, ņe se soudobì krétńtì klenotnìci poučili z pracovnìch postupů 

mistrů, jejichņ dìla pocházejì z *hrobů „královského hřbitova“ v *Uru. Z *Knñssu pak pocházì 

hrońì kost a dva zlomky kamenných mis egyptského původu. Častějńì styky s oblastmi 

Přednìho východu se vńak zjevně rozvinuly aņ ve střednì době mìnñjské I, kdy v Egyptě vládla 

12. dynastie, tedy ne před rokem 1963 př. n. l. V onen čas se vńak jiņ o ostrovy „uprostřed velké 

zeleně“, jak nazývali Středozemnì moře *Egypťané, intenzivně zajìmali i obchodnìci z oblasti 

dneńnì *Sýrie. Jiņ v raném 18. stoletì př. n. l. se odkudsi z Asie (Afghánistán?) dováņely ingoty 

vzácného *cìnu přes *Sösy do *Mari a odtud do ńiroké oblasti východnìho Středomořì od 

*Karchemińe aņ po Chasñr. Z *Ugaritu se pak tyto ingoty dále dopravovaly aņ do *země 

Kaptaru, pravděpodobně totoņné s Krétou. Texty z Mari se o zemi Kaptaru zmiňujì častěji a 

uvádějì dokonce výměnu čestných darů mezi panovnìky obou zemì, jakoņ i zapojenì 

tlumočnìků do vzájemných styků. Krétský malìřský sloh zanechal nepopiratelné stopy v 

uměnì syrských a palestinských lokalit 16.–15. stoletì př. n. l. (napřìklad Alalach). Ve stejné 

době se na Krétě objevuje modrý *lapis lazuli, dováņený sem nejspìńe z Afghánistánu. Z 9. 

stoletì př. n. l. pak pocházì chrám s foinickými rysy z přìstavnì lokality Kommos na jihu ostrova. 

(Petr Charvát) 

Kréťané (Kriti), starověké etnikum a obyvatelstvo starověké *Kréty. Kréťané pocházeli 

pravděpodobně z *Malé Asie, avńak nebyli indoevropského původu (dosud nebylo rozluńtěno 

jejich lineárnì A-pìsmo). Jejich předchůdci byli Eteokrétové (*Mìnñjci) a Kydñni, zakladatelé 

*města Kydñnie na Krétě. Kréťané vytvořili v 3. tisìciletì př. n. 1. a v 1. polovině 2. tisìciletì 

př. n. 1. prvnì evropskou *civilizaci, která vynikala zejména svou thalassokraciì („vládou nad 

mořem“), vyspělým obchodem, kulturou i *mytologii, z nìņ se stal nejznámějńì *mýtus 

obětovánì jinochů a dìvek bájnému *Mìnñtaurovi při kaņdoročnìch slavnostech. Proslulým se 

stal palác v *Knñssu, nástěnné malby, *keramika a dalńì artefakty. Krétská civilizace zanikla 

po několikrát opakovaném silném zemětřesenì a následných výbojìch Achájů a dalńìch 

řeckých a jiných etnik na özemì Kréty (*Achájové, *Řekové). Tato civilizace, objevená 

britským archeologem Arthurem *Evansem (1851–1941), a jìm nazvaná *kulturou mìnojskou 

(2700–1450 př. n. l.), je spjata s *technologiì *doby bronzové. Mìnojská kultura podlehla 

*kultuře mykénské (1600–1100 př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

Kretschmer, Ernst (8. 10. 1888, Wùstenrot, Německo – 8. 2. 1964, Tùbingen, Německo), 

německý psychiatr. Zabýval se léčbou maniodepresivnìho syndromu a hysterie; po *prvnì 

světové válce zejména jako důsledku válečných postiņenì. Zkoumal vztah mezi tělesnou a 

psychickou *konstitucì člověka s ohledem na jeho osobnì charakter a dispozici určitých typů 

onemocněnì. Autor konstitučnì *typologie člověka (*biotyp). Z dìla: Kôrperbau und 

Charakter: Untersuchungen zum Konstitutionsproblem und zur Lehre von den 

Temperamenten (Stavba těla a charakter: Výzkumy ve vztahu ke konstitučnìmu typu a nauce 

o temperamentu, 1921). (Jaroslav Malina) 

krev, tělnì tekutina, proudìcì cévami. Skládá se z plazmy a *krevnìch buněk. (Drahomìr 

Horký) 

krevel (hematit), oxid ņelezitý (Fe2O3), ocelově ńedá aņ červenohnědá sloučenina ņeleza 

(obsah asi 70 %), tvořìcì významnou sloņku sedimentárnìch ņelezných rud, zìskávaných jako 

výrobnì *surovina jiņ v *době ņelezné. Avńak jiņ v *paleolitických i mladńìch pravěkých a 

nativnìch kulturách slouņil krevel se zemitými přìměsmi (*okr, rudka) jako červené *barvivo 
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napřìklad při *pohřebnìch obřadech, při malovánì těla nebo nádob. Krevel byl uņit i jako 

sochařský materiál pro drobnou skulpturu slavné mladopaleolitické *venuńe z *Petřkovic. 

(Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

krevnì buňky, *buňky, krevnì. 

krevnì cévy, *cévy, krevnì. 

krevnì msta, *msta, krevnì. 

krevnì skupiny AB0, *skupiny AB0, krevnì. 

Krìkové (Creek, vlastnìm jménem Maskoke), označenì uņìvané v 17.–19. stoletì pro 

seskupenì severoamerických *indiánských etnik ņijìcìch v dneńnìch státech Alabama a 

Georgia v USA, od roku 1838 v rezervaci v Oklahomě (dnes asi 15 000 osob) a jinde v USA 

v počtu odhadovaném na 50 000–60 000 osob. Členy seskupenì byli Alabamové, Apalačové, 

Hitčitiové, Jučiové (Yuchi), *Načezové a Ńoniové. Jazykové patřì do skupiny *muskogì. Byli 

usedlì zemědělci (*kukuřice), lovci, rybáři a sběrači; dnes jsou převáņně drobnì farmáři. 

Základnì společenskou jednotkou byl *matrilokálnì rod. Ņili ve velkých *vesnicìch vedených 

voleným *náčelnìkem (zpravidla stále z jediného rodu), vesnickou radou a skupinou 

hodnostářů. Vesnice byly politicky nezávislé, pod tlakem *bělochů v 18. stoletì dońlo k jejich 

spojenì pod společným vůdcem (náčelnictvì). Věřìcì jsou *křesťané (*christianizace od 

poloviny 19. stoletì), mìsty se udrņujì některé prvky tradičnìho *náboņenstvì (*kult *Slunce a 

ohně či zemědělské kulty). (Lukáń Ńìn) 

Kriminalistický ústav Praha Policie České republiky, jeden z nejstarńìch, vysoce 

odborných a specializovaných policejnìch ötvarů s celostátnì působnostì. Uvádì se, ņe základy 

Kriminalistického östavu byly poloņeny v roce 1945 zaloņenìm Kriminálnì östředny 

Ministerstva vnitra. Faktické kořeny kriminalisticko-technické a znalecké činnosti policie 

vńak sahajì do dob Rakouska-Uherska. Jiņ tehdy se při objasňovánì zločinů začaly öspěńně 

uplatňovat poznatky přìrodnìch a technických věd. Postupně vznikal nový obor, který zìskal 

pojmenovánì *kriminalistika. Jeho prudký rozvoj nastal počátkem 20. stoletì. Za oficiálnì den 

vzniku Kriminalistického östavu je povaņován 12. prosinec 1958, kdy byl rozkazem ministra 

vnitra č. 166 vydán „Statut Hlavnì správy VB“, jehoņ novou součástì se stal Kriminalistický 

östav. Kriminalistický östav je dnes zapsán v oddìlu I. a II. seznamu östavů kvalifikovaných 

pro znaleckou činnost pro obory kriminalistika, elektrotechnika, chemie, pìsmoznalectvì a 

strojìrenstvì, vedeném Ministerstvem spravedlnosti České republiky. 

Obor kriminalistika představujì v současné době tato odvětvì: mechanoskopie, *trasologie, 

elektrotechnika, defektoskopie, metalografie a technická diagnostika, balistika, zkoumánì 

ručnìho pìsma, zkoumánì pìsma psacìch strojů, technické zkoumánì dokladů a pìsemnostì, 

technické zkoumánì pravosti platidel a cenin, *daktyloskopie, chemie, fyzikálnì chemie, 

*biologie, *genetika, *antropologie (také *forenznì antropologie), fonoskopie, zkoumánì 

videozáznamů, zkoumánì fotografiì a fotografické techniky, analýza dat a zkoumánì nosičů 

dat. 

Kriminalistický östav zpracovává znalecké posudky a odborná vyjádřenì zejména pro 

orgány činné v trestnìm řìzenì, vedle vlastnìho výkonu kriminalisticko-technické a znalecké 

činnosti se podìlì na výchově a vzdělávánì ńpičkových specialistů, je metodicko-řìdìcìm 

pracovińtěm pro specializované policejnì ötvary na özemì České republiky. V roce 2007 

zìskal östav akreditaci v oblasti znalecké činnosti, čìmņ se stal mezinárodně uznávanou 

laboratořì v oboru forenznìho zkouńenì. 

Nezastupitelný je podìl östavu v oblasti vědeckého výzkumu, zejména ve vývoji a 

zaváděnì nových metod a postupů do kriminalisticko-technické a znalecké praxe. 

Kriminalistický östav se v neposlednì řadě věnuje také publikaci odborných studiì, vydává 

časopis Kriminalistický sbornìk. (Hana Eliáńová) 

kriminalistika (z latiny: crīmen, „obviněnì, ņaloba, nařknutì“), věda objasňujìcì 

*zákonitosti vzniku, shromaņďovánì a vyuņìvánì stop a soudnìch důkazů, vypracovávajìcì 
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metody a prostředky k odhalovánì, vyńetřovánì a předcházenì trestné činnosti. Kromě jiných 

metod vyuņìvá metody a poznatky *antropometrie a *forenznì antropologie. (Miroslav Králìk, 

Petra Urbanová) 

kriminologie (z latiny: crīmen, „obviněnì, ņaloba, nařknutì“a z řečtiny: logos, „nauka, 

věda“), věda zabývajìcì se stavem, strukturou a vývojem kriminality (*kriminalistika), jejìmi 

*přìčinami, *metodami jejìho zkoumánì a bojem proti nì. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

Krìové (Cree), severoamerické indiánské etnikum, jazykově přìbuzné skupiny *indiánů 

(algonkinská rodina) ņijìcì v oblasti Québeku a v Ontariu (Kanada) v počtu přes 200 000 

osob, větńina mluvì i anglicky nebo francouzsky. Kolem roku 1840 pro ně bylo vytvořeno 

pìsmo, které se v omezené mìře uņìvá dodnes. Původně lovci a sběrači v oblasti lesů, od 17.–

18. stoletì specializovanì lovci *koņeńin. Během 18.–19. stoletì vznikly dvě kulturně odlińné 

skupiny: 1. západnì (prérijnì) – kočovnì lovci *bizonů a chovatelé *konì, koncem 19. stoletì 

byli usazeni v rezervacìch v Kanadě; 2. východnì (lesnì) – mnohem početnějńì skupina 

kočovných lovců koņeńinové zvěře a rybářů, od počátku 20. stoletì vesměs převzali západnì 

způsob ņivota. Větńinou *katolìci, udrņujì i některé prvky tradičnìho *animistického 

náboņenstvì. (Lukáń Ńìn) 

Kristus, *Jeņìń Kristus. 

Krišna, *Krńna. 

kritérium (z řečtiny: kritérion, „to, co slouņì k posuzovánì a zkouńenì“), měřìtko, hledisko 

pro srovnávánì, posuzovánì vìce jevů, podstatný určovacì rozlińovacì znak. 

kriticismus (z řečtiny: krìnein, „rozhodnout, rozsoudit“): 

1. termìn označujìcì *Kantovu kritiku poznávacìch schopnostì člověka (zvláńtě jeho kritiku 

čistého rozumu) a jeho převratnou kritickou metodu vůbec, ņe je třeba začìnat od kritiky 

nańich poznávacìch moņnostì; označujì se tak i jiné filozofické koncepce, jeņ za zdroj poznánì 

povaņujì pouze zkuńenost; 

2. sklon ke kritizovánì, kritický postoj, kritičnost. (Jaroslav Malina) 

kritická antropologie, *antropologie, kritická. 

kritická teorie společnosti, *teorie společnosti, kritická. 

kritická zdravotnì gramotnost, *gramotnost, kritická zdravotnì. 

kritické obdobì vývoje, *obdobì vývoje, kritické. 

kritika (z řečtiny: krìnein, „rozhodnout, rozsoudit“, krìtikos, „rozhodný, relevantnì“), 

posuzovánì, posudek; věcné a pokud moņno nezávislé posouzenì, zhodnocenì, rozlińenì 

dobrého a ńpatného. V běņném pouņitì předevńìm vytknutì nedostatků. (Jaroslav Malina) 

kritika pìsemných pramenů, vnějšì (malá), hodnocenì pravosti a neporuńenosti textu a 

*rekonstrukce prvků originálu. Hlavnìmi odvětvìmi tohoto oboru kritiky jsou expertiza 

pravosti a textologie. (Jaroslav Malina) 

kritika pìsemných pramenů, vnitřnì (vyššì), hodnocenì spolehlivosti samotných ödajů, 

oznamovaných autorem, vycházejìcì ze znalosti okolnostì a osudů *informace před tìm, neņ 

se k autorovi dostala a u něho. Na jedné straně se opìrá o hodnocenì osobnosti autora (zjińtěnì 

jeho informovanosti a zaujatosti), na straně druhé o srovnánì s ödaji jiných pramenů. Skládá 

se ze dvou etap: komunikačnì kritika (prostředky folkloristiky a paleohistoriografie sleduje 

staré cesty přenosu myńlenek a fakt, hodnotì význam přìpravných či předběņných peripetiì pro 

informovanost poslednìch *informátorů) a obsahová kritika (hodnotì stupeň objektivnosti 

zpráv s ohledem na tendenčnost autorů). (Jaroslav Malina) 

kritika pramenů, prověřovánì pramenů, které musì zajistit spolehlivost *informacì, jeņ 

jsou z nich zìskávány, a oddělenì spolehlivé informace od nespolehlivé. Hlavnì oporou je 

rozčleněnì informace pramene na odraņené obrazy a ödaje o odráņejìcìch prostředcìch a 

následné samostatné srovnánì obou bloků informacì s jinými poznatky. (Jaroslav Malina) 

kritika, společenská (z angličtiny: social criticism): 



 2037 

1. [sociálnì a politická filozofie], teoretický přìstup ke *společnosti, který prostřednictvìm 

poukazovánì na strukturálně zapřìčiněné nespravedlnosti nastiňuje program ņádoucìch 

společenských změn, a to v podobě reformy i *revoluce. V tomto smyslu se překrývá s 

kritickou/subverzivnì pozicì *politické filozofie. Ačkoliv v 19. a 20. stoletì si nástroj 

společenské kritiky monopolizovaly zejména různé *verze *socialismu, vzestup *feminismu 

či *environmentalismu od 60. let 20. stoletì ukazuje, ņe jejì zázemì je mnohem ńirńì a 

diferencovanějńì. Sporná je ovńem otázka, souvisejìcì s problémem *kulturnìho relativismu, 

zda je nutno východiska společenské kritiky hledat uvnitř tradic a norem dané společnosti, 

nebo zda lze sáhnout k *univerzálnìm konceptům a normám, jako jsou napřìklad *lidská 

práva. Jinými slovy, je moņné kritizovat danou společnost „zvenčì“? Negativně na tuto otázku 

odpovìdajì zastánci *komunitarismu, pozitivně naopak napřìklad kosmopolitnì *liberalismus; 

2. v ńirńìm pojetì jakékoliv obecně srozumitelné vyjádřenì kritického postoje vůči existujìcì 

společnosti; můņe se projevovat v *literatuře, *hudbě, *výtvarném uměnì atd. (Pavel Dufek) 

Krìtios (1. polovina 5. stoletì př. n. l.), řecký sochař. Spolu s Nesiñtem vytvořil v roce 

477/476 př. n. l. druhé sousońì *Tyranobijců, jehoņ kopie je zachována v Neapoli. (Marie 

Pardyová) 

Krivičové (Kriviči), východoslovanské etnikum, které se usadilo na hornìm toku Dněpru, 

Volhy a západnì Dviny a dolnìm toku řeky Velikaja (od počátku 6. stoletì n. l.). Ve 2. 

polovině 9. stoletì se připojili ke *Kyjevské Rusi a významně se podìleli na etnogenezi 

*Bělorusů. Od 2. poloviny 12. stoletì zprávy o nich končì, zřejmě se jiņ asimilovali do 

běloruského etnika. (Jaroslav Malina) 

krize (z řečtiny: krìsis, „soud, rozsudek“): 

1. přechodné ödobì, kdy vrcholì rozpory a blìņì se rozhodný obrat; 

2. těņká, svìzelná situace, svìzel, potìņ, tìseň zmatek (přìklad: duńevnì krize, hospodářská 

krize). (Jaroslav Malina) 

krize, velká hospodářská, *krize, jeņ vypukla 24. 10. 1929 krachem na newyorské burze 

(„černý čtvrtek“), americké banky začaly shánět zahraničnì půjčky a odmìtly pokračovat v 

kreditovánì německých *reparacì a průmyslového rozvoje. V Německu i USA zahájili 

vkladatelé „ötok na banky“, masově vybìrali své öspory a přivedli banky do platebnì 

neschopnosti. Zemědělci nemohli prodávat svou örodu, továrny nezìskaly kredity a byly 

nuceny zastavit výrobu. Dělnìci byli masově propouńtěni, maloobchod bankrotoval. *Vlády 

nemohly pokračovat ve výplatě podpor v nezaměstnanosti. V *koloniìch (i v Latinské 

Americe) poklesly poptávky po surovinách, radikalizovalo se zde nacionálnì *hnutì. Rostl 

počet nezaměstnaných: Německo (6 milionů), Velká Británie (3 miliony), USA (14 milionů), 

Československo (1 milion). V roce 1932 byly v USA zavřeny téměř vńechny banky. Ve vńech 

evropských *zemìch vzrostlo politické napětì a extremismus. Obavy z *bolńevické revoluce 

přivedly na Balkáně a v Pobaltì k moci vojenské vlády inspirované *fańismem. Krize zasáhla 

svět zejména v letech 1929–1933, ale dopady přetrvávaly aņ do konce 30. let (i 

v Československu). (Frantińek Čapka) 

krkavice, *arteria carotis (communis, interna nebo externa). 

krkavice, společná, *arteria carotis communis. 

krkavice, vnitřnì, *arteria carotis interna. 

krkavice, zevnì, *arteria carotis externa. 

Kroeber, Alfred Louis (11. 6. 1876, Hoboken, New Jersey, USA – 5. 10. 1960, Pařìņ, 

Francie), americký antropolog; jeden ze zakladatelů *konfiguracionismu; po smrti Franze 

*Boase vůdčì osobnost americké *kulturnì antropologie. Na Kolumbijské univerzitě studoval 

od roku 1892 angličtinu a literárnì vědu a v letech 1897 aņ 1899 pracoval jako asistent na 

katedře anglického jazyka a literatury; Franz Boas jej zìskal pro studium *antropologie. 

V roce 1901 byl Kroeberovi udělen vůbec prvnì doktorát antropologie v dějinách 

Kolumbijské univerzity za dizertačnì práci o arapaņském uměnì. Téhoņ roku Kroeber odeńel 
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do Kalifornie, kde působil na *univerzitě v Berkeley. Od roku 1909 stál aņ do svého odchodu 

do penze v roce 1946 v čele mìstnì *katedry antropologie, kterou přeměnil v důleņité 

středisko antropologického bádánì. 

Kroeberovy zájmy zahrnovaly kromě *etnologie rovněņ *lingvistiku, *archeologii a 

*fyzickou antropologii; dìky tomuto záběru je pokládán za poslednìho vńeobecného 

antropologa. Prvnì Kroeberovy studie se zabývaly etnografiì a jazyky *indiánských populacì 

Arapahů, Bannoků, Mohavů, Ńońonů a Yuroků. Indiánské populace ņijìcì v Kalifornii se 

vyznačovaly zřejmě nejvyńńì lingvistickou rozmanitostì v Severnì Americe. Tyto výzkumy, 

shrnuté v sedmdesáti odborných studiìch, vyöstily posléze do monumentálnìho 

tisìcistránkového kompendia – Handbook of the Indians of California (Slovnìk indiánů 

Kalifornie, 1925). Kroeber sdìlel s Franzem Boasem a Williamem *Riversem přesvědčenì, ņe 

smyslem antropologické práce je předevńìm shromáņděnì co nejöplnějńìch dokladů o těchto 

vymìrajìcìch archaických formách lidské sociálnì a kulturnì existence. V návaznosti na 

tradičnì difuzionistickou ńkolu se Kroeber zabýval koncepcì *kulturnìch oblastì, jejìņ obdobou 

v německém *difuzionismu byla teorie *kulturnìch okruhů (Kulturkreise). Dalńì Boasův ņák 

Clark *Wissler ukázal, ņe v Severnì Americe existuje korelace mezi určitými geografickými 

oblastmi a *kulturnìmi komplexy indiánských populacì. Kroeber razil ve studiìch Area and 

Climax (Oblast a klimax, 1936) a Cultural and Natural Areas of Native North America 

(Kulturnì a přìrodnì oblasti domorodé Severnì Ameriky, 1939) pojmy kulturnì intenzity 

(způsob, jehoņ prostřednictvìm *kultury dosahujì a udrņujì svoji *kulturnì öroveň) a 

kulturnìho klimaxu (nejvìce integrované středisko nebo ohnisko *kulturnì oblasti). 

Problematikou pojmoslovì a systému přìbuzenských vztahů se obńìrněji zabýval v práci 

California Kinship Systems (Kalifornské přìbuzenské systémy, 1917), věnované předevńìm 

Ńońonům. Kroeber se snaņil ukázat, ņe přìbuzenská terminologie se přìmo nevztahuje 

k soudobým či minulým společenským poměrům, ale je podmìněna „psychologickou“ 

dispozicì, čìmņ rozuměl formálnì dispozice lidského myńlenì, které se přìmo odráņejì 

v povaze jazyka. Krober se snaņil, obdobně jako jinì ņáci Franze Boase, překonat historický 

partikularismus svého učitele. Kultura dosahuje podle Kroebera vnitřnì *integrace, která je 

pozvedává nad pouhou chaotickou akumulaci *kulturnìch prvků, dìky kulturnìm vzorcům 

(cultural patterns) nebo konfiguracìm (configurations), představujìcìm jejì organizačnì 

princip. *Kulturnì vzor podmiňuje charakter institucì, náboņenstvì a uměnì dané společnosti. 

Rozlińil *primárnì a *sekundárnì kulturnì prvky, kterým odpovìdajì přìsluńné kulturnì vzorce. 

Primárnì kulturnì prvky, zahrnujìcì praktické, ekonomické aktivity společnosti, vytvářejì 

oblast kulturnì reality (reality culture), jeņ je výrazem ösilì o optimálnì adaptaci na přìrodnì 

prostředì. Neutilitárnì sekundárnì kulturnì prvky reprezentujì oblast kulturnìch hodnot (value 

culture), která se ztělesňuje předevńìm v umělecké a estetické tvořivosti společenstvì. 

Kroeber striktně odlińil kulturu od společnosti; zatìmco společnost se vyskytuje vńude tam, 

kde existuje skupinový ņivot (napřìklad u včel, mravenců nebo vyńńìch primátů), kultura se 

skládá z osvojitelných a sdìlených *hodnot, *norem a *zvyků. Kultura představuje podle 

Kroebera nadindividuálnì entitu, která působì na jedince zvnějńku obrovskou silou. Kroeber 

převzal od Herberta *Spencera pojem superorganický, který pouņil pro vymezenì kultury jako 

nadindividuálnì, autonomnì a specificky lidské entity, stojìcì nejvýńe v *hierarchii jsoucna, 

jejìņ organizačnì princip a *zákonitosti se vymykajì anorganickým a organickým faktorům. 

Kultura sice vzniká jako prostředek adaptace lidì na přìrodnì prostředì, ale nabývá 

nadindividuálnì, autonomnì a nebiologické kvality. Ve studii Culture: A Critical Review of 

Concepts and Definitions (Kultura: Kritický přehled koncepcì a definic, česky: Kritický nástin 

systémů a definic kultury. Brno: Krajské kulturnì středisko, 1969–1970, 2 sv.) z roku 1952 

analyzoval s Clydem *Kluckhohnem vìce neņ sto padesát vymezenì kultury a podal 

následujìcì definici: „(…) kultura je produkt, je historická, zahrnuje ideje, vzorce a hodnoty, 
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je selektivnì, lze se jì učit, je zaloņena na symbolech a je abstrahována z chovánì a z produktů 

chovánì.“ 

Alfred Louis Kroeber se tak výrazně zaslouņil o to, ņe američtì antropologové nadále 

dávali přednost konceptu kultury před sociálnì strukturou, prosazovanou britskou 

funkcionalistickou ńkolou. Kroeber pracoval téměř osm let na přìpravě rozsáhlého dìla 

Configurations of Culture Growth (Konfigurace kulturnìho růstu, 1944). Na vìce neņ osmi 

stech stranách se pokusil o syntetický pohled na vývoj kulturnìch konfiguracì světových 

*civilizacì od starověkých států *Přednìho východu po současnou západnì civilizaci. V roce 

1957 shrnul své historické teze v kratńì studii Style and Civilizations (Styl a civilizace). 

Kroeber sledoval v Konfiguracìch kulturnìho růstu cìl znovu smìřit *antropologii s *historiì. 

Své historické zaměřenì zdůraznil v práci An Anthropologist Looks at History (Antropolog se 

dìvá na dějiny, 1963). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Kroisos, *král *Lýdie v letech 560–546 př. n. l., syn krále Alyatta, jenņ po mìrovém 

uspořádánì s *Médy v roce 585 př. n. l. přivedl *zemi k nebývalému rozkvětu. Kroisos plně 

vyuņil přìznivé situace, dobyl Mìlétos, zajistil si *kontrolu nad Smyrnou na západnìm pobřeņì 

a povzbuzen öspěchy začal uvaņovat o rozńìřenì svého panstvì téņ východnìm směrem. Spatřil 

svou přìleņitost, kdyņ Perńan *Kýros II. odstranil jeho ńvagra, médského vládce Astyaga, a Lýdie 

se tak přestala cìtit vázána smlouvou s Médy z roku 585 př. n. l. o hranicìch na řece Halys (Kizil 

Irmak). Podle *Hérodota si legendárnì výrok delfské *věńtìrny (bohatě obdarované 

drahocenným náčinìm), ņe překročì-li Halys, zničì velkou řìńi, vyloņil ve svůj prospěch. Ačkoliv 

byl podporován *Babyloniì a *Egyptem, podlehl roku 546 př. n. l. Kýrovi II. a jeho bohatá 

země se stala součástì *perské řìńe. Kroisos poté působil jako perský *mìstodrņìcì. V antických 

pramenech jsou rovněņ přìslovečné zprávy o jeho obrovském bohatstvì (z latinizované *verze 

Croesus, vzniklo označenì pro bájné boháče – krésus). (Jana Součková) 

kroj, specifická forma *oděvu, zařazujìcì svého nositele sociálně, profesně, názorově, 

přìpadně i jinak. Z řeckého krino, „krájìm, odděluji“ (látku, kůņi) pro zhotovenì oděvu. Ze 

stejného základu „krajčì – krejčì“. (Irena Ńtěpánová) 

kroj, lidový, *oděv lidových vrstev, zejména venkovského obyvatelstva, s ustálenými 

charakteristickými znaky vyjadřujìcìmi lokálnì přìsluńnost, věk, pohlavì a manņelský stav. 

V Čechách se ustálil koncem 18. a na začátku 19. stoletì, s *industrializacì a urbanizacì rychle 

zanikal. (Jaroslav Malina) 

Krolmus, Václav, P. (3. 10. 1790 Březinka u Bělé pod Bezdězem – 24. 10. 1861, Praha), 

český *kněz, archeolog a folklorista. V letech 1832–1840 spolupracoval s Matyáńem 

*Kalinou z Jäthensteinu na jeho prvnì knize o českých archeologických nálezech (1836), po 

roztrņce s nìm ņil v Praze, roku 1848 byl vězněn za politickou činnost. Přátelstvì 

s jazykovědcem a spisovatelem Václavem Hankou (1791–1861) jej přivedlo ke spolupráci s 

*Národnìm muzeem. V letech 1846–1859 prováděl rozsáhlý průzkum střednìch Čech (prvnì u 

nás sledoval výstavbu komunikacì, jako prvnì se zajìmal o *jeskyně Českého krasu). 

Byl prvnìm významným terénnìm archeologem v *českých zemìch – jeho nálezy tvořily 

třetinu tehdejńì archeologické sbìrky Národnìho muzea. Snaņil se sestavit komplexnì obraz 

slovanského pravěku na základě *archeologie, *folkloru a toponomastiky; nedostatek 

přìsluńného vzdělánì jej vńak sváděl k fantaziìm v duchu vizì básnìka a historika Jana Kollára 

(1793–1852), směřujìcìch předevńìm ke starému slovanskému náboņenstvì, respektive 

*mytologii. Cennějńì neņ romantické domněnky v jeho stěņejnìm dìle (Staročeské pověsti, 

zpěvy, hry, obyčeje, slavnosti a nápěvy ohledem na bájeslovì Česko-slovanské, 1845–51) a 

mnoha drobných knìņkách jsou jeho záznamy, v 50. letech 19. stoletì zčásti upravované pro 

tisk v Památkách archeologických. (Karel Sklenář) 

kromlech (ze staré keltńtiny), kruhové megalitické památnìky, slouņìcì kultu. Dochovány 

v západnì Evropě (zvláńtě v Anglii) z *eneolitu. (Viz téņ *henge, *stavitelstvì, megalitické.) 

(Jaroslav Malina) 



 2040 

Kromlechský chrám, *chrám, Kromlechský. 

kronika (z řečtiny: chronos, „čas“, chronikon, plurál chronika, „časový sled, popis 

dějinných událostì“): 

1. [obecně], zápis historických *událostì v časovém sledu bez hlubńìho sepětì nebo 

odborného zpracovánì; 

2. [starověký Přednì východ], kroniky a královské seznamy starověké *Mezopotámie náleņì 

k tzv. „chronografickým textům“, které obsahujì lìčenì historických událostì nebo seznamy 

panovnìků určitého obdobì. Některé texty vńak mohou obsahovat obojì. Ze starověké 

Mezopotámie se dochovalo celkem 25 textů, které jsou označovány jako kroniky. Téměř 

vńechny jsou značně fragmentárnì a jejich spolehlivost jako historického pramene je třeba 

kriticky hodnotit. 1–13) Sbìrka babylonských kronik pokrývá obdobì od Nabö-násira (747–734 

př. n. l.) aņ do 2. roku Seleuka III. Sñtéra (224 př. n. l.). V lìčenì je mnoho mezer, neboť textový 

materiál se dochoval fragmentárně. Sbìrku lze rozdělit do dvou částì. Prvnì lìčì události do 

pádu *Babylonu v roce 539 př. n. l., druhá události následné. Autoři sbìrky babylonských 

kronik se zřejmě opìrali o jediný pramen, a sice o tzv. „astronomické denìky“, záznamy o 

pravidelných pozorovánìch událostì astronomických ve spojitosti s událostmi politickými i 

vojenskými. 14) Asarhaddonova kronika vyprávì o událostech, k nimņ dońlo v Mezopotámii v 

době *vlády *Asarhaddona (680–669 př. n. l.) a v prvnìch letech vlády jeho syna Ńamań-ńuma-

ukìna (667–648 př. n. l.). 15) Ńamań-ńuma-ukìnova kronika obsahuje lìčenì událostì z obdobì 

vlády tohoto panovnìka, ale zmiňuje i vládce 10., 8. a počátku 7. stoletì př. n. l. 16) Kronika 

novoročnìch *svátků akìtu je popisem událostì, v jejichņ důsledku dońlo k zruńenì babylonských 

novoročnìch slavnostì počìnaje *Sinacheribovým vypleněnìm Babylonu (689 př. n. l.) a konče 

nastoupenìm Nabopolassara, zakladatele chaldejské dynastie, na babylonský *trůn v roce 626 př. 

n. l. 17). Náboņenská kronika vyprávì o událostech v *Babylonii od obdobì vlády Nabö-ńumu-liböra 

(1033–1026 př. n. l.), poslednìho vládce II. dynastie z Isinu, do obdobì vlády Nabö-mukìn-apliho 

(978–943 př. n. l.). 18) Dynastická kronika obsahuje stručné lìčenì událostì v Babylonii od 

předpotopnìch časů přinejmenńìm aņ do 8. stoletì př. n. l. Text pocházejìcì z *Ańńurbanipalovy 

knihovny v *Ninive je velmi pońkozen. 19) Weidnerova kronika lìčì události od raně 

dynastického obdobì aņ do vlády Ńulgiho, druhého panovnìka III. dynastie z Uru (2094–2047 

př. n. l.). Hlavnì pozornost autora kroniky se soustřeďuje na vztah panovnìka k Babylonu, 

*Mardukovi a k poskytovánì obětin jeho kultu. Kronika vznikla zřejmě někdy kolem 12. stoletì 

př. n. l. Vzhledem k anachronismům, které obsahuje, a celkovému propagandistickému 

charakteru jì nemůņe být přikládána velká důvěra. 20) Kronika dávných králů vyprávì o 

událostech v Mezopotámii od *Sargona Akkadského (2334–2279 př. n. l.) do Aguma III. (asi 

1450 př. n. l.). 21) Synchronnì dějiny jsou stručným vylìčenìm asyrsko-babylonských vztahů od 

Puzur-Ańńura III. (asi 1500 př. n. l.) aņ do vlády Adad-nárárìho III. (810–783 př. n. l.). Text lìčì 

Babylonii jako neustálého ruńitele vzájemných hranic mezi oběma *státy a varuje ji před trestem 

za jejì zločiny. 22) Kronika P vyprávì o událostech v Babylonii během vlády kassitské dynastie 

(16.–12. stoletì př. n. l.). 23) Kronika trņnìch cen obsahuje stručné záznamy trņnìch cen od 

*Chammurapiho (1792–1750 př. n. l.) aņ snad do obdobì vlády Nabö-ńuma-ińkuna (asi 748 př. 

n. l.). 24) Eklektická kronika lìčì události vztahujìcì se k Babylonii od Marduk-ńápik-zériho (1081–

1069 př. n. l.) do obdobì vlády *Salmanassara V. (726–722 př. n. l.). Kronika snad byla sepsána v 

době zničenì Babylonu *Sinacheribem v roce 689 př. n. l. jako souhrn důleņitých událostì 

babylonské historie od zaloņenì II. dynastie z Isinu. 25) Poslednì kronika objevená v Britském 

muzeu v Londýně vyprávì o událostech v Babylonii od Adad-ńuma-usura (1218–1189 př. n. l.) do 

obdobì vlády Adad-apla-iddina (1068–1047 př. n. l.), pokrývá časový ösek od konce kassitské 

dynastie po větńì část trvánì II. dynastie z Isinu; (Jiřì Prosecký) 

3. kroniky, téņ Letopisy, dvě knihy *Starého zákona. Hebrejsky se nazývajì Divre ha-jamim, 

„slova dnì“ (*anály). Řecký text Starého zákona (*Septuaginta) označuje Kroniky názvem 

„Paralipomenon“, tj. knihy „opomenutých věcì“, rozumì se těch, které nejsou zmìněny ve 
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starozákonnìch *Královských knihách. Také latinský překlad Starého zákona, *Vulgata, uņìvá 

rovněņ termìnu Paralipomenon. Tento tradičnì název ovńem nevystihuje skutečný charakter 

Kronik. Nejde o doplněk Královských knih, ale o samostatné historické dìlo, psané z pozice 

kněņské tradice. Autor Kronik soustřeďuje své lìčenì na Jeruzalémský chrám a jeho bohosluņbu, 

idealizuje postavu krále *Davida a promìtá tak do minulosti *ideje a *ideály kněņstva, které 

přeņilo zánik *judského královstvì a davidovské dynastie. Na druhé straně vńak Kroniky obsahujì 

také některé ödaje, jeņ se nezachovaly v jiných textech Starého zákona, a majì snad proto i 

historickou hodnotu. Předpokládá se, ņe Kroniky byly původně součástì rozsáhlejńìho dìla, které 

zahrnovalo také starozákonnì knihy Ezdráńe a Nehemjáńe. Dokazuje to obdobný styl, slovnì 

zásoba, podobnost myńlenek a to, ņe konec 2. knihy Kronik je totoņný se začátkem Ezdráńovy 

knihy. Toto „kronikářské“ dìlo podávalo v kněņském teokratickém duchu dějiny *Izraele od 

*stvořenì světa aņ do počátku 4. stoletì př. n. l. Jeho autor nenì znám a bývá označován jako 

„kronikář“. Tradice *judaismu povaņovala za autora Kronik Ezdráńe; (Vladimìr Sadek) 

4. galerii českých kronik zahajuje na počátku 12. stoletì *kanovnìk svatovìtské *kapituly 

*Kosmas (kolem 1045–1125) svou kronikou Chronica Boëmorum (Kronika Čechů [Kronika 

česká]), zachycujìcì české dějiny od mytických počátků aņ po *vládu *knìņete Soběslava I. 

(vládl v letech 1125–1140); kronika je rozdělena do třì knih: prvnì pojednává o nejstarńìch 

dějinách do roku 1038, druhá končì rokem 1092, třetì lìčì Kosmovu současnost. Pokračovateli 

Kosmy byli neznámý Kanovnìk vyšehradský (do roku 1142) a neznámý Mnich sázavský; na 

Kosmu nepřìmo dále navázali kronikáři ve 2. polovině 12. stoletì Vincentius (okolo 1130–po 

1167) a Jarloch (asi 1165–1228). Z 13. a 14. stoletì máme dvě kronikářská dìla – Kroniku 

zbraslavskou Petra Ņitavského (asi 1260/1270–kolem 1339) a Kroniku tak řečeného Dalimila. 

Kronikářská tradice doby Karla IV. (1316–1378) oņila v dìle Frantińka Praņského (1290–

1362), navazujìcìho na Kroniku zbraslavskou s výkladem do roku 1342, dále dìlo Beneńe 

Krabice z Veitmile (zemřel 1375) a *opata *kláńtera opatovického Neplacha (1322–1371) a 

také Přibìka Pulkavy z Radenìna (zemřel 1380); z husitské doby je nejznámějńì Kronika 

husitská Vavřince z Březové (asi 1370–asi 1437). V dalńìm obdobì počet kronikářů narůstal 

(nejznámějńì je Česká kronika Václava *Hájka z Libočan [konec 15. stoletì–1553] – z roku 

1541). (Frantińek Čapka) 

Kronika Jar a podzimů, *Čchun-čchiou. 

Kronos, v *řecké mytologii syn boha nebe *Úrana a bohyně *země *Gaie; nejmladńì a 

nejlstivějńì z *Titánů. Úranův nástupce ve vládě nad světem, otec *Hestie, *Démétry, *Héry, 

*Poseidñna, *Háda a Dia (*Zeus). Svrņen do Tartaru Diem. Ve starověkém Řìmě byl částečně 

ztotoņněn se Saturnem, později s bohem *času *Chronem. (Jaroslav Malina) 

Kroové, *indiáni, Vranì. 

Kropotkin, Pjotr Alexejevič (9. 12. 1842, Moskva, Rusko – 8. 2. 1921, Dmitrov, Rusko), 

ruský *knìņe a anarchista, který předloņil svébytnou darwinistickou teorii. Po studiìch na 

Páņecìm Institutu se stal komornìkem cara Alexandra II. a poté v letech 1862–1867 slouņil 

jako důstojnìk u amurských *kozáků. V té době podnikal na Sibiři své geografické expedice. 

V roce 1867 se v Sankt Petěrburgu zapsal na *univerzitu a současně se stal tajemnìkem 

fyzikálnìho oddělenì Geografické společnosti. V té době podnikl expedici do Finska a studijnì 

cesty do Belgie a Ńvýcarska. Po návratu z cest, v jejichņ průběhu se setkal se stoupenci 

Michaila Alexandroviče Bakunina (1814–1876), se oddal *anarchismu a jeho propagaci. Za 

tyto aktivity byl nakonec zatčen a uvězněn. Po svém ötěku z petropavlovské *pevnosti v 

Sankt Petěrburgu emigroval z Ruska a následujìcìch čtyřicet let ņivota proņil v západnì 

Evropě. Do Ruska se vrátil aņ po *revoluci v roce 1917, kde krátce nato zemřel. 

Kropotkinovy politické a sociálnì *názory se významně promìtly do jeho jediného 

darwinisticky laděného dìla Mutual Aid (Vzájemná pomoc, 1905). V této práci na naivnìch 

antropomorfizovaných přìkladech ze ņivota zvìřat (*zvìře) argumentuje, ņe vedle *zákona o 

vzájemném boji o ņivot existuje v *přìrodě i zákon pospolitosti, který je pro öspěńný boj o 
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ņivot a zvláńtě pro postupný vývoj druhu mnohem důleņitějńì, neņ zákon boje o ņivot. 

Vzájemná pomoc mezi jedinci téhoņ druhu pomáhá podle Kropotkina přeņìvánì i takových 

druhů, jejichņ jedinci by jinak sami neobstáli. Kropotkin zdůraznil, ņe spolupráce sehrála 

důleņitou roli v *evoluci *člověka a jeho *dějinách. Spolupráce byla nezbytnostì, protoņe tvor 

tak bezbranný jako člověk by nemohl přeņìt, kdyby ņil v nemilosrdném zápasu o vlastnì 

prospěch a nedbal zájmů druhu. Lidé podle Kropotkina neņili v nepřetřņité *válce jednoho 

proti druhému, jak soudil anglický filozof Thomas *Hobbes (1588–1679), ale ve vzájemném 

souladu a spolupráci. Společnosti *paleolitu byly rodově uspořádány, neexistoval v nich 

soukromý majetek ani rodina. Vznik patriarchálnì rodiny, vyvolaný stěhovánìm národů, 

způsobil zánik těchto společnostì. Novou formou společnosti byla *obec, v nìņ existoval 

soukromý movitý majetek. *Půda byla nadále vlastnictvìm vńech přìsluńnìků obce. Se 

vznikem středověkých *měst se toto uspořádánì rozpadlo, ale spolupráce byla zajińťována v 

rámci *cechů. Národnì *státy, zaloņené na *individualismu, nedokázaly adekvátně nahradit 

cechovnì uspořádánì (*cech). Lidé vńak jsou přirozenostì taņeni ke spolupráci, a proto v 

národnìch státech sìlì *dělnické hnutì a vznikajì dobročinné spolky jako formy spolupráce. 

(Martin Soukup) 

Krotón, dneńnì Crotone, řecká *kolonie na jihu Itálie zaloņená koncem 8. stoletì př. n. l. a 

také důleņitý přìstav, jenņ v 7. a 6. stoletì př. n. l. zprostředkovával *Etruskům obchod s 

Východem. V 6. stoletì př. n. l. zde zaloņil *Pýthagorás svou filozofickou ńkolu. Jeho ņákem 

byl i slavný atlet Milñn, který byl roku 511/510 př. n. l. velitelem krotñnského vojska, jeņ 

zvìtězilo nad Sybaridou. Tehdy se Krotñn stal jednìm z nejvýznamnějńìch center Velkého 

Řecka. Samostatnost a prosperitu si udrņel aņ do roku 194 př. n. l., kdy se stal řìmskou 

koloniì. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Krouţek české chalupy, sdruņenì zájemců o lidovou kulturu v čele s Aloisem *Jiráskem, 

které připravilo etnografickou expozici „česká chalupa“ na *Zemské jubilejnì výstavě v roce 

1891. Působili zde Luboń Jeřábek, Jan Koula, Josefa *Náprstková, Josef Vìtězslav Ńimák, 

Renáta *Tyrńová, Antonìn Wiehl, Čeněk *Zìbrt a několik dalńìch spolupracovnìků, předevńìm 

dam z přednìch vlasteneckých rodin. Výstava prezentovala skanzenovým způsobem 

(*skanzen) vybrané artefakty české lidové kultury, převáņně takové, které byly vysoce 

esteticky působivé. Výstavnì obraz přibliņoval idealizovanou, v podstatě uņ zaniklou etapu 

vývoje tradičnì vesnické společnosti s akcentem na několik českých etnografických regionů. 

Úspěch chalupy byl nesporný, byl impulzem pro vydávánì časopisu *Český lid, zřìzenì selské 

sìně v *Národnìm muzeu v Praze a uspořádánì *Národopisné výstavy českoslovanské, 

organizované ovńem názorově jinak orientovanou skupinou odbornìků – *realistů. (Irena 

Ńtěpánová) 

krouţková košile, *końile, krouņková. 

Kršna (ze sanskrtu: kršna, „černý, temný“, v novoindické výslovnosti: Krišna), 

*hinduistický *bůh; osmé vtělenì (*avatár) nejvyńńìho boha *Vińnua. Ve staroindickém eposu 

*Mahábhárata dosud lidská bytost, v *Bhagavadgìtě zboņněn. Postupně se stal středem kultu 

zdůrazňujìcìho osobnì lásku a oddanost (*bhakti) jeho boņské osobě. Předmětem uctìvánì se 

stal celý jeho ņivot od ötlého neposedného dětstvì (odtud *ikonografický motiv Krńny jako 

zloděje másla) přes romantické mládì vyplněné milostnými hrami s pastýřkami aņ po hrdinské 

činy popisované v Mahábháratě. Krńnovské *legendy a *mýty zachycené v puránách 

inspirovaly mnoho literárnìch děl v novoindických jazycìch a řadu dodnes aktivnìch 

*krńnaistických sekt a směrů (napřìklad *Haré Krńna). (Jan Filipský) 

kršnaismus, označenì sektářského směru v *hinduismu, spjatého s uctìvánìm *Krńny, 

jednoho z vtělenì (*avatár) boha *Vińnua; jeho počátky souvisejì s rozńìřenìm kultu boha 

Vásudévy v 6.–5. stoletì př. n. l., jenņ kolem 4. stoletì př. n. l. splynul s postavou zboņńtěného 

hrdiny a náboņenského vůdce *kmene Jádavů Krńny. Začátkem nańeho *letopočtu krńnovskou 

*legendu obohatil cyklus legend oslavujìcìch boņského pastýře Gñpálu, jeho dováděnì 
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s mlékařkami i jeho hrdinské kousky. *Integracì vńech třì kultů zřejmě neárijského původu a 

jejich propojenìm s postavou védského Vińnua vznikl krńnaismus jako součást vińnuistického 

*náboņenstvì a jeho nejvýznamnějńì proud. 

V ńirńìm smyslu název krńnaismus zahrnuje mnoņstvì ńkol a náboņenských *hnutì 

vyzdvihujìcìch Krńnu jako nejvyńńì boņstvo a zdůrazňujìcìch cestu láskyplné oddanosti jeho 

boņské osobě (*bhakti); řadì se k nim hnutì nimbárků nesoucì jméno svého zakladatele z 11.–

12. stoletì, ńkola vallabhovců pojmenovaná podle vińnuistického světce a filozofa Vallabhy 

z 15. stoletì, bhaktické směry vycházejìcì z učenì bengálského mystika Čaitanji z 16. stoletì, 

stejně jako neohinduistická hnutì typu ISKCON (*Haré Krńna). (Jan Filipský) 

kruciáta, *výprava, křìņová. 

krucifix (z latiny: crucifixus, „na křìņi přibitý“, přìčestì minulé od crucifigere, „křiņovat“), 

zobrazenì *Jeņìńe Krista na *křìņi. Také název pro latinský křìņ nesoucì tělo (korpus) Jeņìńe 

Krista, zpravidla také kartuń s nápisem INRI, můņe nést i lebku na zkřìņených hnátech, 

postavu *Madony nebo rozetu. (Michaela Králìková) 

kruh a prsten, prastaré *symboly provázanosti lidského bytì s vesmìrným děnìm 

(*vesmìr) a jejich ukotvenì … Kruh zahrnuje vńechny geometrické obrazce, trojöhelnìk stejně 

jako čtverec, a proto obsahuje i vńechny jejich významy, je symbolem *univerza, uzavřenosti, 

*věčnosti bez začátku a konce, návratnosti kosmického děnì … Symbolizuje nebe, splývá 

s vědomìm plynoucìho, ale současně stojìcìho *času, v solárnìch představách je spjat se 

*sluncem a světlem. Jako symbol věčného bytì se v nejrůznějńìm ztvárněnì objevuje snad ve 

vńech *kulturách *světa odpradávna: před vìce neņ 25 000 lety na özemì dneńnìho Brna 

(*Brno 2) byly kotoučky a dekorativnì předměty vyřezané z mamutoviny, dva kamenné disky 

a unikátnì plastika muņské postavy se zobrazenìm *falu, vloņeny jako *milodary do 

*rituálnìho *hrobu muņe, tvar kruhu majì základny *mohyl z mladńìch obdobì pravěku, kruh 

se objevuje na starověkých *náhrobcìch, v rituálnìch symbolech a zpodobenìch rituálnìch 

tanců, jako svatozář boņstev, zboņněných … 

*Prsten – kruhový, zdobený či nezdobený tvar bez počátku a konce – symbolizoval 

nekonečnost a uzavřenost i společenské postavenì. Prsteny nosili nańi pravěcì předkové, 

později starověcì *Egypťané, jimņ byl prsten i *hieroglyfickým znakem věčnosti, antičtì 

*Řekové, pro něņ byl prsten výrazem svobodného muņe, *Řìmané, kterým prsten 

představoval i sociálnì postavenì, přìsluńnìci orientálnìch *civilizacì, kteřì prstenu připisovali 

magickou ochrannou funkci. Zvláńtnì význam měl pečetnì prsten: zanechával otisk, znamenì 

symbolizujìcì nedotknutelnost, měl vysokou hodnotu a téņ význam zplnomocněnì. Pečetnì 

prsten, kterým vládce stvrzoval své výnosy, byl zpravidla nońen na prstu pravé ruky. V jiných 

přìpadech převládal *zvyk nosit prsten na prstenìku levé ruky: třeba při starořìmském 

svatebnìm obřadu, kdy byla nevěstina ruka vloņena do pravice jejìho muņe, a na čtvrtý prst 

levé ruky (tj. na „prst srdce“, který podle antických představ byl ņilou či nervem přìmo spojen 

se srdcem, byl navléknut snubnì prsten; vsunutì prstu do prstenu je téņ chápáno jako 

symbolický *akt spojenì muņe a ņeny. Tento zvyk podrņelo i *křesťanstvì, kde je posvěcený 

svatebnì prsten vzájemnou *zástavou symbolizujìcì věrnost; týņ význam majì prsteny 

řádových sester, u nichņ znamenajì svatbu zasvěcené duńe s *Kristem … Podobné významy 

majì kruh a prsten pro *Čìňany. Kruh rozdělený sigmou na dvě části s černým bodem v bìlém 

poli a bìlým bodem v černém poli představuje symbol univerza, dynamické jednoty dvou 

protikladů, muņského a ņenského principu *jin-jang, z nichņ se skládá původnì *substance 

bytì *čchi. Jin-jang vzniká z *tao, nepostřehnutelného pramene vńeho bytì, je jeho polárnìm 

projevem. Muņský aktivnì princip jang je symbolizován kruhem (nebe), jehoņ bìlé pole 

znamená energii a směřovánì, ņenský pasivnì princip jin je symbolizován čtvercem (země), 

jehoņ černé pole znamená setrvánì. Ve spojenì dynamizovaném sigmou bìlý bod v černém 

poli znamená, ņe ņenský prvek v sobě zahrnuje i aktivnì substanci, zatìmco černý bod v bìlém 

poli vyjadřuje, ņe ani muņský prvek nenì zcela prost ņenské substance. 
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Význam symbolu kruhu a prstenu v ņivotě člověka vyjadřuje mnohé z toho, co nás lidi 

spojovalo a spojuje. V tomto smyslu inspiroval také slovesné i výtvarné uměnì od nejstarńìch 

dob. (Jaroslav Malina) 

Kruh prstenu (Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy), vědecko-umělecký projekt iniciovaný Jaroslavem 

*Malinou a spolupracovnìky počátkem devadesátých let minulého stoletì. Představuje 

vytvořenì reprezentativnì trojsvazkové publikace a sbìrky erotik českých malìřů a sochařů. 

Trilogii tvořì tyto tři svazky: Kruh prstenu, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace 

(2007), Kruh prstenu, 2: Euroamerická civilizace, Kruh prstenu, 3: Český svět. Uvedená 

trilogie předkládá pojednánì o vývoji lidské *sexuality, *erotiky, *lásky a *manņelstvì 

v biologických, obecně antropologických a kulturně historických souvislostech spolu 

s přehlìdkou nejzajìmavějńìch literárnìch a výtvarných děl minulosti a zároveň přináńì 

reprodukce obrazů a soch, jeņ v závěru 20. a počátkem 21. stoletì vytvořilo vìce neņ sedm 

desìtek českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem jednotlivých svazků. České 

výtvarné originály se moņná stanou základem Galerie a muzea sexuality, erotiky a lásky, 

budou vńak spolu s knihou „putovat“ po muzeìch, galeriìch a výstavnìch sìnìch. Vzniká dìlo 

celostnì a zdá se, ņe právě ve svém transdisciplinárnìm zaloņenì v daném tématu i ojedinělé. 

Autorem námětu a celého projektu je Jaroslav Malina, spoluautory trilogie jsou Jan 

*Filipský, Jiřì *Hluńička, Helena *Honcoopová, Blahoslav *Hruńka, Josef *Kandert, Oldřich 

*Kańpar, Josef *Kolmań, Miroslav *Králìk, Adéla Křikavová, Olga *Lomová, Miriam 

*Lôwensteinová, Klára *Macöchová, Giuseppe *Maiello, Jakub *Marńálek, Jaroslav 

*Oliverius, Lucie *Olivová, Alena Opletalová, Marie *Pardyová, Jiřì *Pavelka, Lydia 

Petráňová, Ivo *Pospìńil, Jaroslav *Skupnik, Jiřì A. *Svoboda, Hana *Třìsková, Břetislav 

*Vachala, Václav *Vančata, Marina *Vančatová, Frantińek *Vrhel a Jaroslav *Zvěřina, to 

znamená amerikanisté, antropologové, arabisté, archeologové, egyptologové, etnologové, 

historici, indologové, japanisté, koreanisté, literárnì historici, sexuologové, sinologové, 

sumerologové, tibetologové a dalńì odbornìci, kteřì dìky své erudici provázejì čtenáře historiì, 

kulturou a etikou vztahů muņe a ņeny „svého světa“ a literárnì i výtvarné ukázky volì tak, aby 

i z nutně omezeného počtu a rozsahu vynikla specifika jednotlivých kulturně historických 

oblastì nańì planety v jejich vývoji od pravěku a starověku po modernì dobu. 

Modernì výtvarnou „vizi“ Kruhu prstenu vytvářejì čeńtì malìři a sochaři, představitelé 

starńì, střednì i nejmladńì generace, vyznačujìcì se rozmanitostì filozofických a estetických 

východisek: Jiřì *Anderle, Nikos *Armutidis, Tomáń *Bìm, Adolf *Born, Frantińek *Burant, 

Tomáń *Cìsařovský, Olga *Čechová, Karel *Demel, Vladimìr *Drápal, Jaromìr *Gargulák, 

Kurt *Gebauer, Stanislav *Hanzìk, Jiřì *Hluńička, Helena *Hluńičková, Ladislav *Hodný, 

Zdena *Hôhmová, Miroslav *Hudeček, Petr *Jedlička, Josef *Jìra, Boris *Jirků, Lefteris 

*Joanidis, Jiřì *Kańpar, Igor *Kitzberger, Daniel *Klose, Milan *Knìņák, Jiřì *Kolář, 

Vladimìr *Komárek, Valér *Kováč, Jaroslav *Krátký, Oldřich *Kulhánek, Sylva *Lacinová, 

Josef *Liesler, Zdeněk *Lindovský, Zdeněk *Macháček, Zdeněk *Makovský, Jaroslav 

*Malina, Miroslav *Malina, Jiřì *Marek, Dana *Marková, Zdeněk *Mézl, Alois *Mikulka, 

Jiřì *Netìk, Miroslav *Netìk, Ladislav *Novák, Hana *Novotná, Peter *Orieńek, Petra 

*Orieńková, Eduard *Ovčáček, Jan Antonìn *Pacák, Arnońt *Paderlìk, Josef *Paleček, 

Veronika *Palečková, Jaroslava *Peńicová, Vladimìr *Preclìk, Vladimìr *Renčìn, Michael 

*Rittstein, Ludmila *Seefried-Matějková, Jaromìr *Skřivánek, Jiřì *Slìva, Vladimìr 

*Suchánek, Jiřì *Suchý, Jan *Svoboda, Jaroslav *Svoboda, Vladimìr *Svoboda, Jiřì 

*Ńalamoun, Jaroslav *Ńerých, Jan *Ńimek, Frantińek *Ńtorek, Libuńe *Ńuleřová, Marta 

*Tabery, Marta *Taberyová, Josef *Vajce, Aleń *Vańìček, Jindra *Viková, Antonìn *Vojtek, 

Roman *Wenzel, Vlastimil *Zábranský, Olbram *Zoubek. (Jaroslav Malina) 

kruh, bludný, *circulus vitiosus. 
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kruh, hrnčìřský, zařìzenì, které se uņìvá pro formovánì nádob. Při točenì na hrnčìřském 

kruhu se *hlìna formuje za pomocì odstředivé sìly vzniklé rotacì kruhu. K dosaņenì 

odpovìdajìcì odstředivé sìly je potřeba zhruba 50 aņ 150 otáček za minutu. Tuto *techniku je 

potřeba odlińit od formovánì nebo dotáčenì na otočné podloņce nebo pomalu rotujìcìm kruhu, 

při kterém odstředivá sìla nehraje roli. Umìstěnì na mobilnì podloņku, která usnadňuje 

tvarovánì nádoby, bylo zřejmě prvnìm krokem k vynálezu rychle rotujìcìho kruhu. K jeho 

vlastnìmu rozńìřenì vńak bylo potřeba vìc neņ samotné lidské vynalézavosti. Ve společnosti 

nejdřìve musela vzniknout potřeba takového zařìzenì, a proto přìtomnost hrnčìřského kruhu 

v určité technologické tradici je, spìńe neņ známkou vyspělosti *technologie, svědectvìm o 

sociálnìm pozadì technologie. Točenì na rychle rotujìcìm kruhu je časově velmi efektivnì 

technikou, ale pořìzenì kruhu vyņaduje nemalou investici. Zatìmco otočná podloņka je velmi 

jednoduńe zhotovitelná (napřìklad z palmového listu), rychle rotujìcì kruh je technicky 

komplikovanou a nákladnou záleņitostì, neboť je u něj potřeba zajistit dostatečnou rychlost 

rotace a stabilitu. Sezonnì hrnčìř, který dokáņe uspokojivě vyhovět poptávce po keramice 

prostřednictvìm tradičnìch modelovacìch technik a nenì existenčně tlačen efektivitou 

produkce, nebude mìt o hrnčìřský kruh zájem, protoņe je nákladný a navìc po část roku, kdy 

nejsou vhodné podmìnky na výrobu *keramiky (v důsledku počasì nebo jiných ekonomických 

aktivit), bude kruh zbytečně zabìrat mìsto pod střechou. Dalńìm faktorem je délka učenì, která 

je v přìpadě točenì na kruhu výrazně delńì neņ u jiných technik. Proto je točenì povaņováno za 

známku relativně vysokého stupně řemeslné specializace. Objevuje se ve společnostech, 

jejichņ sociálnì komplexita dospěla do stadia, kdy vznikajì specializovaná řemesla, to 

znamená, kdy se dìlčì aktivita stává pro jednotlivce klìčovou ekonomickou aktivitou, pouze 

přìleņitostně doplňovanou jinými aktivitami. V tu chvìli se vyplatì větńì investice do 

výrobnìch prostředků (pořìzenì hrnčìřského kruhu), které produkci zefektivnì. V důsledku 

toho je přìtomnost hrnčìřského kruhu větńinou doprovázena dalńìmi znaky specializovaného 

řemesla, jako je předevńìm výpal v *hrnčìřských pecìch nebo glazovánì (viz *glazury). 

Spojitost kruhu a pece nemusì souviset pouze s mìrou specializace, ale také se samotnou 

technikou točenì, při které se obecně uplatňujì plastičtějńì hlìny (viz *keramika) citlivé 

následně na rychlost a homogenitu výpalu. 

Součástì hrnčìřského kruhu je hlava, čep a setrvačnìk. U kruhů bez setrvačnìku plnì roli 

setrvačnìku samotná hlava kruhu. Pro tyto typy kruhů je proto typická masivnì ńiroká dřevěná, 

hliněná nebo kamenná hlava, která se roztáčì buď ručně, nebo za pomoci tyče usazené na 

obvodu hlavy. Druhým typem je kruh kopacì. Sestává z hlavy a setrvačnìku spojených 

dlouhou vertikálnì osou. Kopánìm do setrvačnìku se kruh uvádì do pohybu. Váha setrvačnìku 

pak zajińťuje stabilitu rotace. Tento kruh umoņňuje nepřeruńenou rotaci. Modernì elektrické 

kruhy fungujì na stejném principu. 

Nenì zcela jasné, kdy se poprvé začal rychle rotujìcì kruh pouņìvat, protoņe dokladů 

samotných kruhů je velmi málo a stopy na keramice mohou být zavádějìcì. Prozatìm prvnì 

točená keramika je doloņena ze 4. tisìciletì př. n. l. z mezopotamského *Uruku. V Uruku byl 

také nalezen hrnčìřský kruh datovaný okolo roku 3000 př. n. l. Je vyroben z pálené hlìny, 

v průměru má 75 cm, váņì 44 kg a byl poháněn tyčì zasazenou na obvodu kruhu. Stejný typ 

kruhu pouņìvajì afghánńtì keramici dodnes. Prvnì doklady o kopacìm kruhu jsou z perského 

obdobì. V Čìně se tradice točenì na rychle rotujìcìm hrnčìřském kruhu rozńìřila v 1. tisìciletì 

př. n. l. V Americe se aņ do přìchodu Evropanů pouņìvaly pouze otočné podloņky. (Richard 

Thér) 

kruh, nánoţnì, *nánoņnìk. 

kruh, Vìdeňský, označenì pro skupinu filozofů a badatelů nejrůznějńìho zaměřenì, která se 

zformovala ve dvacátých letech 20. stoletì ve Vìdni a vytvořila jednotný program *logického 

pozitivismu, formulovaný roku 1929: Wissenschaftliche Weltauffassung – der Wiener Kreis 

(Vědecký světový názor – Vìdeňský kruh). Ten se pak rozvinul zejména v USA, kam někteřì 
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členové Vìdeňského kruhu emigrovali. K nejvýznamnějńìm členům patřì Rudolf Carnap, 

Hans Reichenbach, Moritz *Schlick a zejména Kurt *Gôdel, jenņ se o činnost kruhu zajìmal, 

ale pak se s nìm rozeńel. (Jaroslav Malina) 

kruhová úseč, *segment. 

krunýř, *pancìř. 

Kruové, skupina jazykově a kulturně přìbuzných etnik ņijìcìch na pobřeņì Libérie a v 

západnì části Pobřeņì Slonoviny (celkem asi 2,3 milionu osob); mluvì dialekty jediného 

*jazyka ze skupiny *kwa *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Původně tvořili 

Kruové özemnì i etnickou jednotu, která byla naruńena přìchodem *Danů a jim přìbuzných 

etnik, která jednotlivé *kmeny a skupiny rozdělila. Tvořì je zvláńtě populace vlastnìch Kruů, 

dále Basové, Kranové a Grebové v Libérii, Bakwové a *Betové na Pobřeņì slonoviny. 

*Manņelstvì bývá *polygamnì. Usìdlenì je *patrilokálnì, následnictvì *patrilineárnì. Nejvyńńì 

*politickou autoritou je vesnický *náčelnìk a rada starńìch. Velký vliv majì tajná společenstvì; 

jejìmi členy se lze stát aņ po *iniciačnìm obřadu. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Kruta, Vladislav (27. 6. 1908, Bělá pod Bezdězem – 6. 9. 1979, Brno), český fyziolog; 

profesor fyziologie na Lékařské fakultě *Masarykovy univerzity v Brně (1951–1970). 

Mezinárodnìho ohlasu se dostalo zejména jeho výzkumu srdečnì staņlivosti. Vynikl rovněņ 

jako historiograf české medicìny (mimo jiné objevné monografie o Jiřìm *Prochaskovi a Janu 

Evangelistu *Purkyňovi). Za *války v zahraničnìm odboji, po roce 1970 politicky 

persekvován. Z dìla: Několik pohledů na srovnávacì fysiologii srdce a oběhu krevnìho (1958). 

(Pavel Bravený) 

krychlová kost, *os cuboideum. 

Krymčakové, malá populace ņijìcì zejména v Krymské oblasti Ukrajiny a na Kavkaze, asi 

2500 přìsluńnìků (kolem roku 2000). Jazykově patřì do severozápadnì skupiny *turkické 

větve *altajské jazykové rodiny, dnes vńak větńina přìsluńnìků uņìvá *ruńtinu. Jejich 

etnogeneze dodnes nejasná: 1. předpokládá se *asimilace původnìch obyvatel předevńìm 

*turkickými etniky (*náboņenstvìm je *judaismus, z čehoņ lze vyvodit dřìvějńì vliv řìńe 

*Chazarů, přìpadně jejich vznik jako etnika vyděleného po jejìm rozpadu); 2. podle jiné 

hypotézy jde o *Ņidy, kteřì přejali *jazyk turkických etnik. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

kryonika (z řečtiny: kryos, „mráz“), modernì způsob uchovávánì hluboce zmrazených 

lidských těl pro budoucnost. Dosavadnì metody zmrazovánì vńak vedou k nevratnému 

pońkozenì *tkánì. (Jaroslav Malina) 

krypta (z řečtiny: krypté, „zakrytý, podzemnì prostor; klenba“), v raně křesťanské době 

hrob mučednìka v *katakombách; později zaklenutý bohosluņebný prostor obvykle umìstěný 

pod východnìm závěrem *kostela a částečně zapuńtěný pod povrch terénu. Krypta slouņila 

předevńìm k uchovávánì *relikviì, ale někdy byla vyuņìvána i jako pohřebińtě významných 

*duchovnìch i světských osob. 

Pro pohřbìvánì začala být častěji uņìvána od 14. stoletì. Krypty zpočátku slouņily 

k pohřbům osob duchovnìch (řádových přìsluńnìků, vyńńìch představených řádu, učitelů, 

rektorů, duchovnìch hodnostářů), poté i osob laických (předevńìm *ńlechty, představitelů 

panovnických rodů, stavitelů a zakladatelů chrámů a nakonec i *měńťanů); budovaly se jak ve 

farnìch kostelech, tak i v kostelech kláńternìch a mohli tam být kromě katolìků pohřbeni i 

protestanti (větńinou nikoli společně). Kostelnì krypty bývajì zaklenuté s cihlovým zdivem, 

někdy omìtnuté. Přìstup do krypt býval zpravidla po schodech přìmo z interiéru kostela 

otvorem v dlaņbě kostela (zakrytý dlaņebnìm kamenem nebo *náhrobnìkem). Krypta často 

bývá přìstupná i ze zadnì části kostela (popřìpadě ze hřbitova), kde bývá snìņený terén. 

(Michaela Králìková, Jaroslav Malina) 

krypteiá (z řečtiny: kryptein, „ukrývat se“), sluņba mladých *Sparťanů, spojená 

s *iniciačnìm obřadem: mladìci se ve dne ukrývali a v noci podnikali trestné výpravy proti 

*heilñtům (Sparťany zotročenì zemědělci obývajìcì Lakñnii a Messénii). (Jaroslav Malina) 
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kryptoklima, *klima. 

kryptorchismus, porucha *sestupu *varlete třìselným kanálem (*canalis inguinalis) 

z břińnì dutiny do *ńourku (scrotum). Označuje se jako *dystopie, zatìmco *ektopie je 

umìstěnì varlete v jiné oblasti (napřìklad v *perineu). (Lenka Vargová) 

kryptozoologie (z řečtiny: kryptos, „skrytý“, zñon, „tvor; ņivočich“ a logos, „věda, 

nauka“), označenì pro pseudovědecké *hypotézy o existenci ņivočichů, které se svými 

rozměry nebo jinými neobvyklými vlastnostmi vymykajì poznatkům současné *zoologie. 

Psychologické zdůvodněnì kryptozoologických snah je nejasné, pomineme-li moņné zińtné 

důvody „objevitelů“ nebo naruńenì jejich mysli. Zjevná je psychologická přìbuznost i 

s různými záhadami a paranormálnìmi jevy. Zřejmě jde i o jeden z projevů nedůvěry 

k modernì vědě. 

Tajuplnì ņivočichové jsou často očekáváni v hlubinách oceánu (kde skutečně stále čeká 

řada biologických druhů na své popsánì), v některých odlehlých jezerech (Bajkal, Loch Ness 

aj.) i pouńtìch. V mongolské pouńti Gobi se má napřìklad vyskytovat na dálku zabìjejìcì červ 

Orgoj-chorchoj, coņ je součást mongolského *folkloru. Mezi kryptozoologické fenomény 

patřì do jisté mìry i *Yeti (sněņný muņ, Himálaj), podobně popisovaný Bigfoot (Velká noha, 

Kalifornie) zvaný téņ Sasquatch a sibiřský Alma(z). Veńkeré důkazy o existenci těchto 

polointeligentnìch tvorů, občas povaņovaných i za poslednì exempláře *člověka 

neandertálského, jsou vńak velmi nepřesvědčivé (stopy ve sněhu) a v řadě přìpadů byly 

identifikovány jako ņerty či podvody (fotografie, *skalp pocházejìcì z kozy). Chybì *kosti 

nebo jiné biologické vzorky. Nebezpečným tvorem zcela nepodobným člověku má či měl být 

alpský tzv. skákajìcì červ (Tatzelwurm). Jeńtě poměrně nedávno se psalo (v prvnìm čìsle 

periodika Fantastická fakta), ņe v roce 1997 se plánuje výprava do odlehlých alpských ödolì 

za tìmto záhadným tvorem, jehoņ pozůstatky prý jiņ v roce 1824 zańantročila *univerzita v 

Heidelbergu. Přeņìvajìcì ichtyosaurus se má nacházet ve skotském jezeře Loch Ness. Původnì 

lochneska byla podle vńeho vymyńlena kolem roku 1933. Od té doby bylo jezero mnohokrát s 

negativnìm výsledkem prozkoumáno i za pomoci nejmodernějńì techniky, samozřejmě 

s vynaloņenìm značných prostředků. Za důkaz existence lochnesky jsou vydávány nezřetelné 

fotografie, které lze interpretovat různým způsobem. V povodì Amazonky se má ödajně 

vyskytovat had srovnatelný co do velikosti se soupravou metra. 

Určitou podporou pro kryptozoologické hypotézy mohl být svého času objev latimérie 

podivné (Latimeria chalumnae), povaņované za vyhynulou, či ověřenì existence obřìch sépiì 

(krakatic). (Vojtěch Mornstein) 

krypto- (z řečtiny), v sloņeninách prvnì část s významem: „skrytý, utajený“. 

krysa obecná (Rattus rattus), středně velký myńovitý hlodavec, významný ńkůdce a 

přenańeč závaņných *chorob. Od přìbuzného *potkana (Rattus norvegicus) se lińì tmavńìm 

zbarvenìm a delńìm ocasem a uńima. Pocházì z tropické Asie a během *řìmské doby se přes 

*Střednì východ ńìřila na západ. V 6. stoletì se tento druh dostal do Evropy, odkud se dìky 

námořnì *dopravě rozńìřil i na dalńì kontinenty. Následkem *kompetice s potkanem se 

v současné době omezuje spìńe na teplejńì oblasti. 

V České republice krysa na nějakou dobu zcela vymizela a začala se objevovat aņ 

s rozvojem labské řìčnì dopravy na přelomu 19. a 20. stoletì (Děčìn, Mělnìk). Dnes se 

vyskytuje v severnìch a střednìch Čechách a jejì areál se stále zvětńuje. Je známým 

přenańečem dýmějového *moru, *tyfu, toxoplazmñzy a trichinelñzy. (Miloń Macholán) 

krystalické břidlice, *břidlice, krystalické. 

krystaly hydroxyapatitu, *hydroxyapatit. 

kryt, měkký (francouzsky: vernis mou), *grafická technika na zaloņená na principu tisku 

z hloubky. Za tiskovou formu slouņì měděná či zinková deska o tlouńťce 2–3 mm, jejìņ okraje 

jsou ńikmo zbrouńeny fasetou, a povrch dokonale očińtěn a vyhlazen. Přednì strana desky je 

opatřena měkkým, netvrdnoucìm krytem (přìkrovem) z roztaveného pevného krytu 
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a vazelìny, popřìpadě loje, sádla, levandulového oleje. Kryt by měl disponovat měkkou a 

lepivou strukturou. Směs krytu je na zbrouńenou měděnou desku nanesena koņeným 

tamponem nebo rozválena koņeným válečkem. Kresba je prováděna nepřìmou metodou tlaku 

tuņkou na zrnitý *papìr či *tkaninu, který na desce opatřené vrstvou měkkého krytu zanechá 

otisk. Tlak je vynakládán v různé intenzitě, aby bylo dosaņeno bohatě diferenciovaných liniì. 

Měkký kryt se pod tlakem tuņky přilepì na zadnì stranu kreslìcìho materiálu a zároveň obnaņì 

v zrnitých liniìch kovový podklad. Takto opracovaný povrch je připraven k leptánì roztokem 

chloridu ņelezitého. Měkký kryt se vyznačuje kresebným či malìřským vyzněnìm a 

reprodukuje strukturu papìru či tkanin. Někdy je snáze zaměnitelný s *litografiì, od nìņ se 

odlińuje zřetelně vytlačenými okraji desky, reliéfem barvy a slabým tñnem čisté plochy. 

Za prvnìho uņivatele této *techniky (kolem roku 1620) bývá obvykle povaņován ńvýcarský 

grafik Dietrich Meyer starńì (1572–1658). V 19. stoletì dovedl techniku *akvatinty 

k umělecké dokonalosti zejména belgický grafik a malìř Félicien *Rops (1833–1898), který se 

jedinečným způsobem zmocnil erotických a fantasknìch motivů. V kontextu českého prostředì 

vyhledal výrazové prostředky měkkého krytu grafik a cestovatel Frantińek Tavìk Ńimon 

(1877–1942), reflektujìcì atmosféru amerického světa mrakodrapů a reklam, japonské exotiky 

a kaņdodennosti pařìņských ulic, *karnevalů a trhů. V modernì české výtvarné kultuře uņìvá 

měkký kryt jako doplňkovou techniku při tvorbě svých technicky dokonalých grafických listů 

výtvarnìk a sběratel africké kultury Jiřì *Anderle (narozen 1936), který prostřednictvìm svých 

děl systematicky mapuje alternativnì rozměry lidské existence. (Barbora Půtová) 

Kryzové (Krycové), nepočetná etnická skupina v několika *vesnicìch v horách 

Ázerbájdņánu (počet neuveden, od roku 1959 jsou připočìtáváni k *Ázerbájdņáncům). 

Jazykově patřì do tzv. ńachdarské podskupiny *lezginské skupiny *dagestánských jazyků 

*kavkazské rodiny; převáņná část mluvì *ázerbájdņánsky. Dřìve byli do této skupiny řazeni 

(jako samostatná etnika) Dņekové a Gaputlanové, dnes jsou povaņováni za etnografické 

skupiny. Charakteristické je terasovité uspořádánì vesnic. Do 20. stoletì se udrņela přìsná 

*endogamie, která bránila i jejich splývánì s okolìm. Dnes jsou rychle asimilováni 

Ázerbájdņánci. (Lukáń Ńìn) 

Krzemionki Opatowskie (u Kielců, Polsko), archeologické nalezińtě; v *eneolitu zde 

existovaly doly na pruhovaný *rohovec (aņ 11 m hluboké *ńachty se ńtolami); z něho byly 

vyráběny *sekery, které se směňovaly v celé Evropě. (Jaroslav Malina) 

křemen, skupina *minerálů (v zemské kůře nejrozńìřenějńìch) tvořená hmotou SiO2. 

Křemen je sice pro výrobu *kamenné ńtìpané industrie kvůli ńpatné ńtěpnosti málo vhodný, 

přesto byl dìky své hojnosti často vyuņìván zejména v *nejstarńìm, *starém a *střednìm 

paleolitu. 

Vedle tohoto obecného křemene se pro výrobu kamenné ńtìpané industrie intenzivně 

uņìvaly i specifické formy: bìlý křemen mléčný, bezbarvý *křińťál, celistvé odrůdy 

(*buliņnìk, *křemenec, *pazourek, *rohovec) nebo skrytě krystalické (*chalcedon, respektive 

*jaspis). (Karel Sklenář) 

křemence, usazené (sedimentárnì) *horniny blìzké *pìskovcům, tvořené křemennými zrny 

spojenými křemenným tmelem. Vedle *pazourku a *rohovců patřì křemence (jejichņ některé 

jemnozrnné druhy se ńtěpnostì blìņì pazourku) k nejvýznamnějńìm *surovinám *kamenné 

ńtìpané industrie od *nejstarńìho paleolitu po *dobu bronzovou. Zpočátku se křemence sbìraly 

na povrchu, na výchozech, od *neolitu a *eneolitu v některých oblastech i hornickým 

způsobem (napřìklad u Tuńimic v severozápadnìch Čechách). (Karel Sklenář) 

křest, *rituálnì *akt přijetì do *cìrkve. V *křesťanstvì ökon obvykle řazený k *svátostem, 

v němņ *symbol omytì vodou – ponořenìm (immersiō) nebo politìm (aspersiō) naznačuje a 

zprostředkovává duchovnì očińtěnì. Omytì doprovázì formule, jeņ mluvì o křtu ve jménu Otce 

i Syna i Ducha svatého. Někteřì *křesťané křtì jako za prvotnì cìrkve jen na základě vědomé 

osobnì vìry, u jiných (*katolìci) později uplatňován křest dětì brzy po *narozenì. 
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Přìprava ke křtu zahrnuje v křesťanských cìrkvìch výchovu a vzdělánì ve vìře, tzv. 

katechezi. V antickém křesťanstvì se lidé na křest připravovali poměrně dlouho, i několik let. 

Křtěni byli *biskupem, větńinou o *Velikonocìch. Křestnì kaple tzv. *baptisteria jsou proto 

jednìm z hlavnìch kritériì pro určenì katedrálnìch *kostelů. Během přìpravy, popřìpadě po 

křtu se někteřì lidé museli zřìci povolánì povaņovaných z křesťanského pohledu za nečestná. 

To se týkalo *prostituce, výtvarné tvorby, protoņe se s vìrou neslučovalo, aby jako křesťané 

nadále vytvářeli sochy, tedy i *idoly pohanských *bohů. Rovněņ vysocì *öřednìci se 

soudcovskou pravomocì by nesměli po přijetì křtu udělovat tresty smrti. Z tohoto důvodu 

křest oddalovali aņ na samý konec ņivota a přijìmali jej třeba aņ na smrtelném loņi jako 

napřìklad cìsař *Konstantinus Veliký. (Jaroslav Malina) 

křesťané (z latiny: Chrīstiānus, „křesťan“), vyznavači (dnes vìce neņ jedna miliarda) 

*křesťanstvì, nejrozńìřenějńìho ze třì světových *monoteistických náboņenstvì (*judaismus, 

*islám). (Viz téņ *civilizace, křesťanská.) (Jaroslav Malina) 

Křesťanská a demokratická unie – Československá strana lidová (zkratka: KDU-

ČSL), *politická strana středu navazujìcì na tradice Československé strany lidové. V 

novodobé podobě byla ustavena 2. 4. 1992, jejìm předsedou byl zvolen Josef Lux (1956–

1999). Po parlamentnìch volbách v červnu 1992 vytvořila KDU-ČSL společně s vìtěznou 

*Občanskou demokratickou stranou (ODS), *Křesťanskodemokratickou stranou (KDS, 

kandidovala v koalici s ODS) a *Občanskou demokratickou aliancì (ODA) pravicově 

orientovanou vládnì *koalici. I přes relativně nevýrazný volebnì výsledek si tak zajistila 

podmìnky k prosazovánì základnìch cìlů svého volebnìho programu. Ve *vládě České 

republiky měla KDU-ČSL čtyři zástupce, přičemņ předseda strany Josef Lux byl 

mìstopředsedou vlády a *ministrem zemědělstvì. Ve volebnìm roce 1996 vedenì strany 

vyhlásilo, ņe volebnì program vycházì z křesťanských hodnot a nebude obsahovat cizì 

principy, napřìklad britské *Konzervativnì strany a Josef Lux poņadoval, aby v přìńtì koaličnì 

vládě neměla ņádná strana dominantnì postavenì. KDU-ČSL zìskala ve staronové koalici 

(ODS, ODA, KDU-ČSL) čtyři rezorty a deklarovala, ņe strana je ideově stejně vzdálena 

liberálnì ODS jako levicové *České straně sociálně demokratické (ČSSD). Problémy v koalici 

narůstaly, Lux se vyslovil pro odstoupenì některých členů *vlády a nevyloučil budoucì koalici 

s ČSSD. Uvnitř strany tak rozproudil diskusi na dané téma. Část členské základny měla 

výhrady k přìpadné spolupráci s ČSSD. 28. listopadu rozhodla mimořádná Celostátnì 

konference KDU-ČSL vystoupit z koalice kvůli nejasnému finančnìmu hospodařenì ODS. 

Josef Lux byl pověřen prezidentem Václavem *Havlem, aby vedl rozhovory se členy 

politických stran o sestavenì kabinetu. Dne 16. prosince byl jmenován Josef Tońovský 

(narozen 28. 9. 1950) předsedou vlády, lidovci dostali tři křesla. V červnových parlamentnìch 

volbách zìskala KDU-ČSL 9 % hlasů a 20 křesel ve sněmovně. Snaha o utvořenì koalice s 

*Uniì svobody (US) a ČSSD vyńla pro odpor US naprázdno. *Opozičnì dohodu ODS a 

ČSSD, která vedla k jednobarevné vládě socialistů, označilo vedenì strany za protiöstavnì. 

KDU-ČSL odeńla do konstruktivnì opozice a dohodla se s ODA, *Demokratickou uniì (DEU) 

a US na vytvořenì *Čtyřkoalice. 24. zářì rezignoval Josef Lux z funkce předsedy strany pro 

váņné onemocněnì. Do sjezdu ho zastoupil 1. mìstopředseda Jan Kasal. Ve dnech 29. a 30. 

května se v Českých Budějovicìch konal sjezd KDU-ČSL; vedle stranických dokumentů 

(národohospodářská doktrìna, analýza personálnì práce, změna stanov aj.) se zabýval 

předevńìm volbou nového vedenì strany. Delegáti sjezdu zvolili za předsedu Jana Kasala 

(narozen 6. 11. 1951) a 1. mìstopředsedu Cyrila Svobodu (narozen 24. 11. 1956). Oba 

potvrdili odmìtavý postoj KDU-ČSL k sestavenì menńinové vlády a názor, ņe strana nemusì 

být ve vládě za kaņdou cenu, jak se jì to v minulém obdobì snaņili podsouvat političtì 

oponenti. Po parlamentnìch volbách v roce 2002, jiņ za předsednictvì Cyrila Svobody, 

vytvořila KDU-ČSL spolu s ČSSD a US koaličnì vládu. 
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Se svými zhruba 60 000 členy je KDU-ČSL druhou nejpočetnějńì politickou stranou 

v České republice. Nejvìce stoupenců má na Moravě, předevńìm jiņnì a dále ve východnìch a 

jiņnìch Čechách. V Praze, v severnìch a západnìch Čechách je jejì vliv podstatně menńì. 

Nepřìznivým důsledkem totalitnìch let je kromě jiného i poměrně vysoký věkový průměr a 

převaha osob se základnìm vzdělánìm mezi členy a přìznivci KDU-ČSL. Současná KDU-ČSL 

je stranou nekonfesnì. Nejvìce členů má ve věku 18–45 let a převaņujì muņi. Na Sjezdu KDU-

ČSL roku 2003 v Ostravě byl zvolen předsedou strany Miroslav Kalousek (narozen 17. 12. 

1960), kterého v roce 2006 ve funkci předsedy strany vystřìdal Jiřì Čunek (narozen 22. 2. 

1959). Po parlamentnìch volbách v roce 2006 utvořila KDU-ČSL spolu s ODS a *Stranou 

zelených (SZ) trojkoaličnì vládu (leden 2007–květen 2009). (Jaroslav Malina) 

křesťanská civilizace, *civilizace, křesťanská. 

křesťanská filozofie, *filozofie, křesťanská. 

Křesťanské sdruţenì mladých muţů (anglicky: Young Men’s Christian Association, 

zkratka: YMCA), mezinárodnì organizace zaloņená v Londýně v roce 1844 k výchově 

mladých lidì; vyuņìvá mimo jiné tělovýchovu a sport. YMCA je přìstupná vńem bez rozdìlu 

pohlavì, etnické přìsluńnosti, politického nebo náboņenského přesvědčenì. Ve stu *zemìch je 

organizováno asi 30 milionů členů. Československá organizace zaloņena v roce 1920, v roce 

1951 zruńena (přeruńena jeńtě 1943–1945) a v roce 1990 obnovena; jedno z největńìch 

českých sdruņenì sìdlì v Brně. (Marie Dohnalová) 

Křesťanské sdruţenì mladých ţen (anglicky: Young Women’s Christian Association, 

zkratka: YWCA), mezinárodnì organizace s výchovným zaměřenìm se sìdlem v Ņenevě, 

zaloņená v roce 1894. Ve stu *zemìch je organizováno asi 25 milionů členů. Československá 

organizace zaloņena v roce 1920, v roce 1951 zruńena (přeruńena jeńtě 1943–1945) a v roce 

1990 obnovena. (Marie Dohnalová) 

Křesťanskodemokratická strana (zkratka: KDS), česká *politická strana pravicového 

zaměřenì. Ilegálnì počátky spadajì jiņ do obdobì komunistického reņimu v polovině 80. let, 

15. 11. 1989 vznikl autonomnì Křesťanskodemokratický klub, 3. 12. 1989 byla ustavena 

KDS. Jejìm prvnìm předsedou byl zvolen Václav *Benda. Parlamentnìch voleb se öčastnila 

jako koaličnì partner *Občanské demokratické strany, s nìņ se v roce 1996 sloučila. (Jaroslav 

Malina) 

křesťanský chrám, *kostel. 

křesťanstvì (z latiny: Chrīstiānitās, „křesťanstvì, křesťanstvo“), světové *monoteistické 

náboņenstvì, blìzké dvěma dalńìm monoteistickým náboņenstvìm – *judaismu a *islámu. S 

vìce neņ miliardou vyznavačů představuje nejrozńìřenějńì náboņenstvì na světě; vzniklo 

v polovině 1. stoletì ve východnìch provinciìch *řìmské řìńe jako nové náboņenstvì *otroků a 

utiskovaných. Zpočátku bylo povaņováno za jednu ze ņidovských *sekt, teprve koncem 

1. stoletì a začátkem 2. stoletì se vyvinulo v samostatný směr, zbavilo se ņidovského 

kmenového partikularismu, zìskalo nadnárodnì charakter, vytvořilo pevnou organizaci a stalo 

se politickým *hnutìm. Postupně se rozńìřilo do vńech řìmských provinciì (bylo vńak krutě 

pronásledováno), stávalo se náboņenstvìm vládnoucìch skupin; roku 313 za *vlády 

*Konstantina Velikého (asi 272 nebo 273–337) bylo přijato za státnì *náboņenstvì. 

Neprosadilo se ve východnì a v severnì Africe (potlačeno islámem) a ani vůči *buddhismu a 

*hinduismu v Indii. Svou *autonomii si zachovalo v malých enklávách v Asii (Barma, Čìna, 

Filipìny, Indie, Japonsko aj.) a také v Africe (pomocì misionářské činnosti). 

Podstata křesťanského náboņenstvì je redukována na *vìru ve spasenì skrze *Jeņìńe Krista, 

který svou mučednickou smrtì vykoupil *hřìchy lidstva a vrátì se podruhé na zem, a na vìru v 

*Poslednì soud a *Boņì královstvì. Často docházelo k vnitřnìm *krizìm a rozporům a 

křesťanstvì se v průběhu historie rozńtěpilo do řady proudů. Největńì rozkol byl způsoben 

rozdělenìm řìmské řìńe na *západořìmskou a *východořìmskou řìńi (*byzantskou, roku 395), 

vznikla dvě náboņenská centra – *Řìm a *Konstantinopolis. K dalńìmu ńtěpenì dońlo v roce 
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1054, kdy se od západnìho křesťanstvì oddělilo východnì *pravoslavì. V 16. stoletì vzniklo 

protikatolické hnutì, které vedlo ke zrodu třetì varianty křesťanstvì – *protestantismu. V 

rámci těchto náboņenstvì existuje celá řada *sekt i směrů (*abelité, *agonistikové, 

*amalrikáni, *beghardi aj.). Do *českých zemì proniklo křesťanstvì v 9. stoletì (*bavorská 

misie, *byzantská misie). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

křestnì jméno, *antroponymum. 

křišťál, *minerál (nerost), bezbarvá aņ průhledná odrůda *křemene, uņìvaná někdy jako 

*surovina při výrobě *kamenné ńtìpané industrie (napřìklad *Ņitného jeskyně v Moravském 

krasu), ale i jako sochařský materiál (napřìklad v *aztécké kultuře v Mezoamerice). 

Křińťál je o něco tvrdńì neņ *pazourek a *rohovec, ale je naopak křehčì. Na rozdìl od 

*silicitů, u nichņ stupeň obsahu vláhy významně ovlivňuje technické vlastnosti, zůstává 

křińťál v tomto ohledu neměnný. K dobrému výsledku vńak vedou pouze ödery podél určitých 

krystalografických směrů. Jiné ödery měnì krystal v hromádku nepotřebných öńtěpků. Ńtìpánì 

probìhá nejsnáze podél směru plochy základnìho romboedru. U kvalitnìch krystalů lze i 

slabńìm öderem podél tohoto směru zìskat tenké, téměř ploché *öńtěpy. Velmi dobré jsou i 

öńtěpy nepřìliń se odkloňujìcì od plochy romboedru. Přìčný öder do středu krystalu vyvolává 

také jeho ńtìpánì podle romboedru. Avńak při ńtìpánì krystalu podle prizmatu dostaneme 

obyčejně öńtěp nahodilý a nepravidelný. Charakter *retuńe, jemného zoubkovánì hran, je 

výrazně určován krystalografickou orientacì krystalu tak, ņe na dvou shodných hranách 

jednoho öńtěpu se můņe objevit retuń jako jemná a plochá i jako hrubá a hluboká, coņ závisì 

na öhlu styku retuńéru s plochou romboedru. Z *analýzy křińťálových industriì plyne, ņe stařì 

kamenìci (napřìklad mladopaleolitičtì kamenìci z Ņitného jeskyně) vyuņìvali tyto základnì 

mineralogické poučky. (Jaroslav Malina) 

Křivanová, Michaela (8. 8. 1981, Chomutov), česká antropoloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2005 studentka doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Zahraničnì studijnì stáņ v 

rámci programu Erasmus na Universidade de Coimbra (Portugalsko) v roce 2004, 6 měsìců. 

Diplomová práce: Děti z Pohanska. Srovnánì biologického věku podle stupně mineralizace a 

vývoje dlouhých kostì postkraniálnìho skeletu. Pohřebiště u kostela (2005), vedoucì práce: 

Doc. RNDr. Eva *Drozdová, Ph.D. Kontakt: Mgr. Michaela Křivanová, Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 

mic.kri@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

křivice, *rhachitis. 

křivka, růstová, záznam změny kvantitativnì veličiny jako funkce času (viz *modely, 

růstové). Rozlińujeme růstovou křivku distančnì, kdy se k času vztahuje přìmo sledovaná 

veličina (napřìklad výńka postavy), růstovou křivku rychlostnì, kde se k času vztahuje růstová 

rychlost sledované veličiny, a růstovou křivku akceleračnì, kde se k času vztahuje změna 

rychlosti růstu. Při studiu růstu člověka rozlińujeme růstové křivky, vytvořené na základě 

longitudinálnìch (dlouhodobých) změn, a růstové křivky nepravé, zaloņené na průřezových 

studiìch. V růstové antropologii se často vytvářejì a vyuņìvajì růstové křivky ve formě 

percentilových růstových grafů nebo křivky růstových rychlostì (zejména pro obdobì 

pubertálnìho růstu). Percentilové grafy pak slouņì jako populačnì norma pro srovnánì růstu 

dětì a zachycenì přìpadných růstových poruch a jsou jako informace o normalitě růstu rutinně 

vyuņìvány také v pediatrii. 

Na rozdìl od růstu ostatnìch ņivočichů, který lze obvykle popsat jednoduchou rovnicì 

(větńinou logistickou funkcì), distančnì růstová křivka lidského těla je sloņitějńì a má tvar 

dvojitě esovitý. Odráņì pro člověka specifický průběh *ontogeneze, ve které je mezi odstav a 

pohlavnì dospělost vloņeno dlouhé obdobì dětstvì. V průběhu prenatálnìho obdobì a asi 

prvnìho roku po narozenì roste člověk rychle. V průběhu prvnìch postnatálnìch let neustále 

mailto:mic.kri@seznam.cz
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rychlost růstu klesá aņ dosáhne stabilnì mìry okolo 4 let ņivota a v té vytrvá v průběhu celého 

dětstvì (u značného procenta dětì je toto platñ naruńeno menńìm růstovým spurtem mezi 6–8 

lety ņivota). Pomalý kontinuálnì růst těla do výńky je pak opět urychlen v pubertě a v 

adolescenci zpomalì a nakonec se zastavì. V dospělosti pak docházì k neustálé obnově tkánì 

(pokoņka, vlasy, nehty, epitel trávicì trubice) a dále mìrně rostou uņ pouze některé okrajové 

oblasti těla (uńnì boltec, nos). Růst jednotlivých orgánů lidského těla se vńak od právě 

popsaného obecného růstu člověka lińì, neboť hlavnì obdobì růstu jednotlivých orgánů 

probìhajì v jiných obdobìch ontogeneze. Jako prvnì popsal tyto rozdìly Richard E. Scammon 

v roce 1930. Zatìmco růst nervové tkáně (mozku a mìchy) je nejvýraznějńì v prenatálnìm 

obdobì a v prvnìch několika letech po narozenì (v osmi letech ņivota je téměř ukončen), 

reprodukčnì orgány v dětstvì rostou jen zvolna a největńìho růstu se dočkajì aņ v pubertě. 

Lymfatická tkáň (thymus, slezina, lymfatické uzliny a dalńì lymfatické tkáně) roste výrazně 

do časné adolescence, poté se naopak zmenńuje. (Miroslav Králìk) 

křivka, Speeova kontaktnì, kontaktnì čára, ve které se stýkajì *zuby hornìho a dolnìho 

oblouku při sevřených *čelistech. Při pohledu na sevřené čelisti klesá Speeova kontaktnì 

křivka od *řezáků aņ k prvnì *stoličce a odtud distálnìm směrem stoupá k třetì stoličce. 

Vzniká tak oblouk mìrně konvexnì *kaudálnìm směrem. (Lenka Vargová) 

křìţ (z latiny: crux, „křìņ; mučidlo“): 

1. motiv dvou nebo vìce přetìnajìcìch se öseček, které zpravidla svìrajì öhel 90° a dělì tak 

jednu nebo obě ösečky vedvì. Jedná se o jeden z nejstarńìch *symbolů uņìvaných jiņ 

v *mladém paleolitu i mladńìch pravěkých obdobìch, který ve *starověku převzala řada 

*náboņenstvì, zejména *křesťanstvì. Jako symbol můņe označovat rozdělenì *světa na čtyři 

elementy či světové strany, přìpadně popisovat spojenì boņského (vertikála) a lidského či 

světského prvku (horizontála). 

Křìņ má celou řadu forem: křìņ řecký s rameny téņe délky, křìņ latinský s prodlouņeným 

svislým dolnìm ramenem, křìņ ondřejský s rameny ńikmo zkřìņenými, křìņ antonìnský 

v podobě T, křìņ patriarchálnì s dvěma přìčnými břevny, z nichņ hornì je kratńì, křìņ papeņský 

s třemi přìčnými břevny, z nichņ hornì je nejkratńì, křìņ pravoslavný s třemi přìčnými břevny, 

z nichņ dolnì je ńikmé, křìņ maltézský s rozńiřujìcìmi se rameny; 

2. [historie, religionistika, uměnì], v *řìmském impériu popravčì nástroj v podobě kůlu 

nebo kůlu s přìčným břevnem. Odsouzenci na něj přivázanì nebo přibitì po dlouhém trápenì 

umìrali, obvykle uduńenìm. Na křìņ byl přibit za ruce a nohy *Jeņìń Kristus. Křìņ se proto stal 

od 4. stoletì jednìm ze symbolů křesťanstvì. Přìmá zobrazenì Jeņìńova ukřiņovánì jsou známa 

aņ z konce 5. stoletì (*ukřiņovánì). Z protestantských cìrkvì pouņìvá zobrazenì křìņe pouze 

*cìrkev *anglikánská a *luterská. Gesto znamenì křìņe spojené s ņehnajìcì formulì je uņìváno 

zejména v *katolicismu a *pravoslavì. 

V *ikonografii křesťanského uměnì hlavnì symbol (Kristovy smrti) uņìvaný v *malìřstvì, 

sochařstvì i architektuře (napřìklad půdorysné dispozice *sakrálnìch *staveb). Různá výtvarná 

zpodobenì křìņe souvisì s vývojem křesťanské ikonografie i uměleckého stylu, popřìpadě 

*heraldiky, i se *symboly podobného tvaru v jiných kulturách a náboņenstvìch (*svastika – 

vyskytuje se v podobě levotočivé i pravotočivé, kterou pouņìvali nacisté v Německu). 

(Jaroslav Malina) 

křìţ, konsekračnì, dvanáct znamenì zasvěcenì na vnitřnìch stěnách *kostela. (Josef 

Unger) 

Křìţ, Martin (14. 11. 1841, Brno-Lìńeň – 5. 4. 1916, Ņdánice), český notář, speleolog, 

archeolog a paleontolog. Vedl výzkumy v *Předmostì a v jeskynìch Moravského krasu 

(*Kůlna, *Pekárna) s důrazem na stratigrafii a geografickou dokumentaci. Jeho koncepce, jeņ 

uznává jediné zaledněnì a v podstatě jedinou lidskou kulturu v *paleolitu, byla zjednoduńujìcì. 

Z dìla: Kůlna a Kostelìk: Dvě jeskyně v útvaru devonského vápence na Moravě (Brno 1889–

1891); Die Hôhlen in den mährischen Devonkalken und ihre Vorzeit (Jeskyně v moravských 
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devonských vápencìch a jejich minulost, 1891–1892); Mé výzkumné práce u Předmostì a jich 

hlavnì výsledky (1896); Průvodce do moravských jeskyň (s Florianem Koudelkou, 1900, 

1902). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

křìţ, hákový, rovnoramenný *křìņ se čtyřmi stejnosměrnými, pravoöhlými, ostroöhlými 

nebo zakulacenými rameny. Od raně historické doby prokazatelný jako myticko-náboņenský 

*znak v Evropě, Asii, zřìdka v Africe a Střednì Americe. Od 19. stoletì pouņìvaný jako čistě 

*árijský symbol nacionálně-antisemitskými skupinami v Německu a Rakousku, převzatý 

nacisty (*nacismus) jako poznávacì znak Národně socialistické německé dělnické strany 

(Nationalsozialistische Deutsche Arbeitspartei, zkratka: NSDAP), v letech 1939–1945 byl 

částì německé vlajky; také po roce 1945 je pouņìván neonacistickými skupinami. (Viz téņ 

*svastika.) (Frantińek Čapka) 

křìţ, náprsnì, *pektorál. 

křìţ, procesnì, *křìņ s korpusem (vyobrazenìm ukřiņovaného *Krista), který se nosil na 

tyči při průvodech souvisejìcìch s náboņenskými *obřady. (Josef Unger) 

křìţ, relikviářový, *enkolpion. 

křìţ, smìrčì, kamenný *křìņ zřizovaný z trestu vrahem na mìstě zločinu; někdy nese 

vytesaný vraņedný předmět, vzácněji *letopočet a později i nápis objasňujìcì událost. 

(Michaela Králìková) 

křìţ, zubnì, zubnì schéma, vyjadřuje rozdělenì celého *chrupu do čtyř kvadrantů. Hranicì 

mezi nimi je rovina *okluze a rovina *sagitálnì. V kaņdém kvadrantu je u chrupu *dočasného 

pět zubů, u chrupu *stálého osm zubů. Zuby *hornì čelisti se vypisujì nad vodorovnou čáru 

křìņe, zuby *dolnì čelisti pod vodorovnou čáru křìņe. Kolmice křìņe je střednì čára v chrupu, 

při označovánì zubů se vpisujì čìsla (popřìpadě znaky) zubů do jednotlivých kvadrantů tak, 

jak bychom je viděli před sebou v otevřených östech. (Viz téņ *vzorec, zubnì.) (Michaela 

Račanská) 

křiţácká výprava, *výprava, křìņová. 

křiţácké války, *výprava, křìņová. 

křiţácké výpravy, *výprava, křìņová. 

křiţácký hrad, *hrad, křiņácký. 

křiţácký stát, *stát, křiņácký. 

křiţák, öčastnìk *křìņové výpravy (výpravy byly vyhlańovány v 11.–13. stoletì 

*řìmskokatolickou cìrkvì jako svatý boj proti *pohanům a *kacìřům); křiņáci nosili znamenì 

*křìņe, byli pod zvláńtnì ochranou *cìrkve. (Frantińek Čapka) 

křìţenec, *mìńenec. 

křìţenì, analytické zpětné [genetika], křìņenì *hybrida s recesivnìm *homozygotem 

(rodičem), které fenotypově zviditelnì typy a podìl *gamet, jeņ tvořì daný hybrid. (Jiřina 

Relichová) 

křìţenì, přìbuzenské (inbriding) [genetika], křìņenì blìzce *přìbuzných jedinců, kteřì majì 

společného předka. Přìbuzenské křìņenì vede v populacìch k zvýńenì četnosti *homozygotů na 

ökor *heterozygotů, ve srovnánì s *Hardyho-Weinbergovým poměrem. Těsnost 

přìbuzenského vztahu se měřì *koeficientem inbridingu nebo *koeficientem přìbuznosti. 

Nejtěsnějńì inbriding je samooplozenì u *hermafroditů. (Jiřina Relichová) 

křìţenì, reciproké [genetika], křìņenì, při kterém se oproti původnìmu křìņenì zaměnì 

*genotypy rodičů, napřìklad křìņìme-li samici genotypu AA se samcem genotypu aa, pak 

reciproké křìņenì je samice aa x samec AA. Reciprokým křìņenì můņeme zjistit, zda se jedná o 

dědičnost *genů vázaných na pohlavì, nebo o *dědičnost cytoplazmatickou, při kterých, na 

rozdìl od mendelovských znaků, dávajì reciproká křìņenì odlińné výsledky. (Jiřina Relichová) 

křìţenì, testovacì [genetika], křìņenì, kterým zjińťujeme *genotyp testovaného jedince. 

Větńinou se pouņìvá křìņenì s recesivně *homozygotnìm jedincem, tzv. analytické zpětné 

křìņenì. Křìņìme-li napřìklad jedince *fenotypu AB avńak neznámého genotypu, s jedincem 
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aa bb a v potomstvu dostaneme pouze jediný fenotyp, AB, pak testovaný jedinec byl 

dominantně homozygotnì v obou genech (AA BB). Dostaneme-li vńak čtyři různé fenotypy, 

AB, Ab, aB ab, pak testovaný jedinec byl *dihybrid (Aa Bb x aa bb, potomstvo: Aa Bb, Aa 

bb, aa Bb, aa bb). (Jiřina Relichová) 

křìţokyčelnì kloub, *articulatio sacroiliaca. 

křìţová cesta, *cesta, křìņová. 

křìţová chodba, *ambit. 

křìţová kost, *os sacrum. 

křìţová pleteň, *plexus sacralis. 

křìţová validace, *validace, křìņová. 

křìţová výprava, *výprava, křìņová. 

křìţové výpravy, *výprava, křìņová. 

křìţovì bratranci (a sestřenice), *bratranci (a sestřenice), křìņovì. 

křiţovnìci, souhrnné označenì třì *řìmskokatolických *rytìřských řádů, řìdìcìch se *řeholì 

sv. *Augustina: 

1. křìņovnìci s červeným *křìņem neboli stráņci Boņìho hrobu; řád byl zaloņen ve 12. 

stoletì v *Jeruzalémě k ochraně Boņìho hrobu, po svém rozńìřenì v Evropě se zabýval 

zejména *charitativnì činnostì; 

2. křìņovnìci s červeným srdcem, zvanì téņ cyriaci; řád byl zaloņen za *křìņových výprav 

ve 12. stoletì. Hlavnìm poslánìm je péče o nemocné a duchovnì správa. Rozńìřeni zejména 

v Polsku, kde se öčastnili taņenì proti pohanským *Prusům. Nejvyńńì představitel řádu, 

generálnì *převor, sìdlil od roku 1340 do husitských válek v Praze; 

3. křìņovnìci s červenou hvězdou; jediný řád českého původu. Vyvinul se ze ńpitálnìho 

*bratrstva zaloņeného v roce 1233 Aneņkou Přemyslovnou u *kostela sv. Hańtala v Praze, 

roku 1237 byl potvrzen *papeņem, od roku 1252 má trvalé sìdlo u kostela sv. Frantińka při 

Juditině, později Karlově mostu. Hlavnìm poslánìm je ńpitálnì činnost a duchovnì správa. 

V 16. a 17. stoletì byli nejvyńńì představitelé řádu, velmistři, zároveň i praņskými 

*arcibiskupy. (Jaroslav Malina) 

křìţový obratel, *vertebra sacralis. 

Křováci, *Sanové. 

KSČ, *Komunistická strana Československa. 

KSČM, *Komunistická strana Čech a Moravy. 

kšatrijové (ze sanskrtu: kšatrija, „vládce, bojovnìk“, od slovesa kši-, kšajati, „vlastnit, 

ovládat, opanovat“; souvisì se staroperským chšájathrija, odtud modernì šáh), název druhého 

ze čtyř *stavů, na něņ se v obdobì *védské kultury rozdělila staroindická společnost a z nichņ 

se později vyvinuly *kasty. V systému čtyř *varn personifikujì princip kšatra („nadvláda, 

moc“) spojovaný s kvalitou „aktivity“ (radţas) a k jejich přìznačným vlastnostem patřì 

muņnost, sìla, tělesná zdatnost, mladistvý zápal, vůdčì schopnosti, öspěch a proslulost. 

K jejich povinnostem patřila ochrana *země, jejìch obyvatel, majetku, společenského pořádku 

a spravedlnosti, naplňovánì zásad morálky, statečnosti a loajality. Počìtali se k nim přìsluńnìci 

vládnoucìch vrstev, od panovnìka po *náčelnìka *vesnice, a vojenské *hierarchie od vrchnìho 

velitele po řadového pěńáka. (Jan Filipský) 

Ktésifon, *město v *Babylonii na levém břehu Tigridu, zimnì rezidence parthských 

*králů, za *Sásánovců hlavnì město *perské řìńe. Odtud uprchl poslednì sásánovský král před 

*Araby, kteřì město dobyli v roce 637. *Íván, velká hala ktésifonského paláce, se stala prvnì 

modlitebnou pro *muslimy na özemì Iráku. (Jaroslav Malina) 

kuan-chua [čìnsky], doslova „öřednì řeč“, *čìnńtina pekingského nářečì, dřìve zvaná téņ 

mandarinńtina. (Josef Kolmań) 

Kuan-jin, původně Kuan-š’-jin („ten, který naslouchá hlasům světa“), čìnské jméno 

*Avalñkitéńvary, *bñdhisattvy milosrdenstvì, vystupujìcìho v *sötrách Lotosová sútra, 
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Avatamsaka sútra, Šúrangana sútra a Sútra srdce. Nejuctìvanějńì buddhistické boņstvo 

v Čìně, téņ nejčastěji zobrazované. Rozmach kultu nastal jiņ za *Tchangů (618–907) u vńech 

sekt, včetně nově uvedeného *tantrismu, kde na sebe bere „tisìcirukou a tisìciokou“ formu 

(symbol schopnosti vidět nebezpečì a pomoci vńem, kdo v nouzi zvolajì jeho jméno). Za 

*Sungů (960–1279) dońlo k pozvolné proměně z muņské podoby v ņenskou bohyni, 

způsobené řadou kulturnìch podnětů a rozńìřené na celý *Dálný východ (korejsky: *Kwanŭm, 

japonsky: Kannon). Také v pozdějńìch *legendách se převtělovala v ņeny, napřìklad v 

princeznu Miao-ńan či promiskuitnì tetu Ma s końìkem ryb. 

Centrem jejìho kultu je Pchu-tchuo-ńan, ostrov při březìch provincie Če-ťiang v Čìně, 

analogie rodného ostrova (hory) Potalaka v Indii. Zjevuje se prý na vlnách v bìlé splývavé 

řìze a bosá, v rukou vázičku s nektarem osvìcenì a vrbovou větvičku k zahnánì nemocì – tedy 

v sinizované podobě, pro niņ chybì podklad v textech. Má přes třicet dalńìch *ikonografických 

zpodobenì, větńinou ņenských, napřìklad s dìtětem v náručì; jindy ji doprovázì dvojice dětì 

(chlapec Södhana a Dračì princezna). Běņným způsobem uctìvánì je recitovat „dháranì o 

veleslitovné Kuan-jin“ (Ta-pej Kuan-jin čou), coņ vede k mnoha zázrakům – přìběhy o nich 

jsou dochovány ve výpravných cyklech. (Lucie Olivová) 

kuan-kuo, *rituál pohřbìvánì zemřelého ve staré Čìně do vnitřnì rakve (kuan), kterou 

obklopovala jedna nebo několik dalńìch vnějńìch rakvì (*kuo); tyto schránky někdy zdobily 

*malby a *reliéfy zobrazujìcì *koně, *opice, *jeleny, ale i lidské postavy nebo abstraktnì 

kompozice. Mezi stěnami vnitřnì rakve a vnějńì rakve (vnějńìch rakvì) bývaly umisťovány 

*milodary. 

Tento systém, který je jednìm z nejdůleņitějńìch znaků vyńńìho společenského postavenì, 

byl poprvé uņit v pozdnìm neolitu (ca 3000–2000 př. n. l.) (napřìklad v *tawenkchouské 

kultuře a *lungńanské kultuře), poté se rozvinul ve sloņitý rituál kodifikovaný v ritualistických 

textech z 1. tisìciletì př. n. l. – *Li-ťi, I-li aj. (Jaroslav Malina) 

Kubánci, *národ smìńeného etnického původu ņijìcì na Kubě (přes 11 milionů osob, 

*cenzus z roku 2002); *jazyk *ńpanělńtina s vlivy *indiánských a *afrických jazyků. Větńina 

Kubánců (asi 70 %) jsou *kreolové ńpanělského původu, zbytek *mulati (asi 17 %) a *černońi 

(asi 12 %). Na východě Kuby ņijì přistěhovalci z Haiti (*Haiťané) a zbytky původnìho 

indiánského obyvatelstva (*Taìnové; několik desìtek osob), k minoritám patřì hlavně *Čìňané 

(1 %). Mnoho Kubánců ņije v *emigraci (jen v Miami na Floridě v USA na 700 000). V roce 

1902 Kubánci proklamovali nezávislou *republiku. Významnými etapami národnì 

konzolidace Kubánců byl boj proti ńpanělské nadvládě v letech 1868–1898. 

Po letech liberálnìch reņimů se moci v roce 1952 zmocnil pučem Fulgencio Batista (1901–

1973). Jeho *diktatura nedokázala čelit narůstajìcìmu odporu a roku 1959 se *vlády chopila 

revolučnì *vláda, která posléze prosadila socialistický experiment provázený „vývozem 

*revoluce“ do Latinské Ameriky i do Afriky, a to včetně vojenských jednotek. Reņim Fidela 

Castra (narozen 1926) proņìval počátkem 90. let po ukončenì pomoci bývalého tzv. 

socialistického tábora silnou ekonomickou krizi, spojenou s masovou emigracì do USA. Od 

roku 1994 začal dìky umìrněné *liberalizaci *ekonomiky a zahraničnìm investicìm pozvolný 

hospodářský růst. Politickou liberalizaci zatìm Castrův reņim odmìtá. Vlivem dlouholeté 

masivnì propagandy je dnes ödajně vìce neņ polovina (56 %) Kubánců bez vyznánì, větńina 

věřìcìch se hlásì ke *katolictvì (38 %). (Lukáń Ńìn) 

Kubary, Jan Stanisław (13. 11. 1846, Varńava, Polsko – 9. 10. 1896, Ponape, Federativnì 

státy *Mikronésie), polský etnograf a přìrodovědec; náleņì k průkopnìkům antropologických 

výzkumů v oblasti *Oceánie. Jako student medicìny a přìrodnìch věd (Szkoła Głñwna) byl 

pronásledován ruskou policiì kvůli aktivnì öčasti na polském Lednovém povstánì v letech 

1863–1864. Z těchto důvodů emigroval do Německa. V roce 1869 podepsal pětiletou 

smlouvu, v nìņ se zavázal sbìrat přìrodopisný a etnografický materiál na tichomořských 

ostrovech pro Godeffroyovo muzeum v Hamburku. Nejdřìve strávil ńest měsìců ve *městě 
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Apia na ostrově Upulu v souostrovì Samoa. Zde si osvojil mìstnì jazyk a začal profesionálně 

fotografovat přìrodnì a kulturnì reálie. V době svého pobytu na souostrovì Fidņi a souostrovì 

Tonga věnoval pozornost zejména ornitologii. V roce 1870 navńtìvil Tuvalské ostrovy (dřìve 

Elliceovy ostrovy), Gilbertovy ostrovy (Kiribati), Marshallovy ostrovy a ostrov Yap (Jap) 

v souostrovì Karolìny. Paralelně s přìrodovědeckými výzkumy studoval jazyk domorodců 

ņijìcìch na atolu Ebon na Marshallových ostrovech, kde také zaznamenal jejich gramatiku a 

slovnìk. V letech 1871–1873 navńtìvil ostrov Koror (Oreor) na Palauských ostrovech. V roce 

1873 cestoval v oblasti souostrovì Karolìny, kde studoval mìstnì kulturu na atolech Ulithi, 

Ngulu, Woleai, Nukuoro a ostrově Ponape (Pohnpei). V roce 1873 objevil pro západnì svět 

tajemné kamenné město *Nan Madol, jehoņ ruiny se zachovaly na východnìm pobřeņì ostrova 

Ponape. Jako jeden z prvnìch Evropanů provedl popis této unikátnì lokality, sestavil situačnì 

plán uměle vytvořených ostrůvků a detailnì skici na nich postavených čedičových staveb. 

Předeńel tak britského archeologa Fredericka Williama Christiana (1867–1934), který 

realizoval výzkum Nan Madolu v 90. letech 19. stoletì. V roce 1874 Kubary pobýval na atolu 

Jaluit a Novém Zélandu. O rok později odcestoval do Polska a Německa, kde v Hamburku 

obnovil smlouvu pro výzkumnou činnost v Mikronésii na dalńìch pět let. Po návratu se usadil 

na ostrově Ponape. Výpravy na ostrovy Mortlock (Nomoi) a souostrovì Chuuk (Truk) v 

Karolìnách podnikl v letech 1877–1879. Godeffroyovo muzeum ukončilo s Kubarym 

spolupráci během jeho plavby Oceániì. V roce 1882 pracoval několik měsìců v muzeìch 

v japonských městech Jokohama a Tokio. Ve výzkumech a sběru materiálu na ostrově Ponape 

mohl pokračovat prostřednictvìm krátkodobé spolupráce, kterou uzavřel s Národnìm 

etnologickým muzeem (Rijksmuseum voor Volkenkunde) v nizozemském Leidenu a 

Etnologickým muzeem (Museum fùr Vôlkerkunde) v Berlìně. V roce 1883 navńtìvil oblast 

Palauských ostrovů a ostrov Guam na Marianských ostrovech. V roce 1885 byl zaměstnán 

jako překladatel na válečných lodìch a poté jako správce plantáņì na ostrově Matupit 

(Matupi). Poté co uzavřel dohodu s Novoguinejskou společnostì (Neuguinea-Kompanie, 

zaloņena 1884 v Berlìně), působil jako správce obchodnìch stanic Konstantinhafen a 

Hatzfeldthafen na *Papui-Nové Guineji a následně jako správce plantáņì. 

Etnografický a přìrodovědný materiál, který Kubary shromáņdil a popsal, představoval 

autentický a primárnì zdroj dat, který umoņnil dalńìm badatelům provést komparativnì studie 

*kulturnì změny v Mikronésii a Tichomořì. Předmětem jeho výzkumu byla jak domorodá 

*materiálnì kultura (masky, ručně pletené rohoņe, ozdoby z muńlì, lýkové hole aj.), tak 

přìrodovědný materiál (zoologické, botanické a ornitologické vzorky a kolekce), data z oblasti 

lingvistiky (klasifikace polynéských, melanéských a mikronéských jazykových skupin) a 

*fyzické antropologie (lidské skelety a lebky). 

Kubary je autorem prvnìch fotografických záběrů domorodého obyvatelstva, jeņ byly 

publikovány v periodiku Journal des Museum Godeffroy (Die Palau-Inseln in der Südsee 

[Palauské ostrovy v Jiņnìm moři], 1873) a publikace Südsee Typen: Anthropologisches Album 

des Museum Godeffroy (Jihomořské typy: Antropologické album Godeffroyova muzea, 

1881). Články, reportáņe a výsledky výzkumů průběņně publikoval v evropských časopisech 

zahrnujìcìch německá periodika Globus (napřìklad Aus dem samoanischen Familienleben 

[Z rodinného ņivota na Samoi], 1885) a Mittheilungen der Geographischen Gesellschaft in 

Hamburg (napřìklad Die Bewohner der Mortlock-Inseln [Obyvatelé ostrovů Mortlock], 1878–

1879), polská periodika Ateneum, Tygodnik Ilustrowany, Wędrowcu, Wszechświat a 

francouzské periodikum La Nature. Ethnographische Beiträge zur Kenntniss der 

Karolinischen Inselgruppe und Nachbarschaft I.: Die sozialen Einrichtungen der Palauer 

(Etnografické přìspěvky ke znalostem souostrovì Karolìny a sousednìch ostrovů I.: Sociálnì 

uspořádánì obyvatel Palau, 1885) a Ethnographische Beiträge zur Kenntniss des Karolinen 

Archipels (Etnografické přìspěvky ke znalostem souostrovì Karolìny, III části, 1889–1895). 
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Ńiroké spektrum jeho antropologických výzkumných zájmů zahrnovalo takové tematické 

oblasti tichomořské kultury, jako jsou lokálnì architektura, materiálnì technologie, konstrukce 

domorodých lodì, mìstnì peněņnì systémy a typy platidel, formy *uměnì, projevy *vìry a 

*náboņenstvì, pohřebnì praktiky, *rituály, zbraně, *mytologie nebo *kulturnì öpravy lidského 

těla jako *tetovánì aj. Paralelně se studiem domorodých kultur Oceánie prováděl také výzkum 

mìstnìch *ekosystémů. Do dějin vědy se tak zapsal i tìm, ņe objevil několik druhů ptactva 

(Corvus kubaryi, Gallicolumba kubaryi, Rhipidura kubaryi), motýlů (Ornithoptera 

paradisea), obojņivelnìků a hmyzu. 

Jan Stanisław Kubary svými výzkumy přispěl k integrálnìmu poznánì Oceánie v oblasti 

antropologie, archeologie, etnografie, jazykovědy a přìrodnìch věd. Jako projev uznánì jeho 

tichomořských výzkumů mu byl na Papui-Nové Guineji vztyčen pomnìk a byla po něm 

pojmenována hora Mount Kubari v pohořì Finisterre Range. (Barbora Půtová) 

kubismus (z francouzńtiny: cube, „krychle, kostka“), umělecký směr, který se projevil 

hlavně v *malìřstvì a odvozeně v *literatuře a *architektuře. Vznikl v Pařìņi kolem roku 1910, 

v atmosféře dychtivosti po nových poznatcìch. Mladì umělci netouņili tvořit dìla hodná 

muzeì, vydali se tedy na cestu experimentu. O charakteru kubismu, jehoņ zakladateli byli 

ńpanělský výtvarnìk Pablo Picasso (1881–1973) a francouzský malìř, grafik a sochař Georges 

Braque (1882–1963), nelze soudit z jeho pojmenovánì (původně posměńného), kubisté 

rozhodně netvořili v krychlìch. Odmìtli vńechny dosavadnì malìřské normy a představy, 

klasickou krásu a klasické proporce. Jejich *inspiracì byl viditelný svět, ale ten přetvářeli, 

rozkládali na elementárnì geometrické tvary, které v nových souvislostech kladli vedle sebe 

v plochách, rozbili *iluzi prostoru (viz *perspektivismus), barvy omezili na ńedou, černou, 

hnědou. Tato *metoda se stala základem kubismu. Přibliņně ve stejné době jako *dadaismus 

přińel kubismus téņ s metodou *koláņe. Z českých výtvarných umělců se prosadili zejména 

Emil *Filla (1882–1953), Otakar Kubìn-Coubine (1883–1969) a Bohumil Kubińta (1884–

1918). 

Literárnì kubismus vznikl ve Francii v návaznosti na malìřský. Jeho hlavnì představitel 

Guillaume Apollinaire (1880–1918) ve sbìrce Kaligramy (1918) vytvořil básně-obrazy, 

v nichņ se pomocì typografické öpravy pokusil „spojit a ztotoņnit *poezii a malìřstvì“. Ve své 

nejslavnějńì sbìrce Alkoholy (1913) pouņil objevného řetězenì a prolìnánì rozličných postřehů, 

připomìnajìcìho koláņe. Pro českou modernì poezii mělo mimořádný význam Apollinairovo 

„Pásmo“ (övodnì báseň sbìrky Alkoholy), uvedené k nám ve vynikajìcìm překladu Karla 

*Čapka. Kubismus se zajìmavě uplatnil v české architektuře, zejména v dìlech Josefa Gočára 

(1880–1945) a Josefa Chochola (1880–1956). (Jaroslav Malina) 

Kublaj, *Chubilaj. 

Kubové (Bakuba, Kuba), *bantuské etnikum ņijìcì v Demokratické republice Kongo 

(dřìvějńì Zair) a v severnì Angole (asi 200 000 osob). Jazykově patřì do skupiny *benue-

kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. V 1. polovině 17. stoletì vytvořili 

stát, který dosáhl svého vrcholu na konci 17. stoletì. Rozvoj byl umoņněn předevńìm 

přechodem k novým, produktivnějńìm plodinám (*kukuřice, *maniok, *fazole aj.), které 

pocházely z amerického kontinentu a do Afriky byly převezeny *Portugalci v 1. polovině 16. 

stoletì. Kubové prosluli výraznou uměleckou činnostì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Kubuové (Kubu; pojmenovánì Kubů je původnì malajské hanlivé označenì kubu – druh 

parazitické liány), malé skupiny kočovných lovců a sběračů v baņinatých pralesnìch oblastech 

na jihu Sumatry (Indonésie). Celkový počet nenì znám, odhaduje se velmi různě na 2 000–

50 000. Jejich dialekty jsou blìzké *malajńtině. Jsou organizováni do *exogamnìch skupin 

tvořených *přìbuznými rodinami. Skupiny udrņujì jen přìleņitostné styky; nazývajì se obvykle 

podle svého özemì či podle řeky, u které ņijì. Dodnes přecházejì k usedlému způsobu ņivota 

jen zcela výjimečně. Sami se povaņujì za *muslimy, ale udrņujì si mnoho prvků tradičnìho 

*animistického náboņenstvì. (Lukáń Ńìn) 
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Kučinové (Kučjinové), *Nadeneové. 

Kučjinové (Kučinové), *Nadeneové. 

kudurru, akkadský termìn pro „hranici“ nebo „hraničnì kámen“. Po roce 1400 př. n. l. je 

doloņen v babylonských i asyrských pramenech. V asyriologické terminologii označuje 

předevńìm kamenné nebo hliněné *stély pocházejìcì z *Babylonie pozdnìho 2. a počátku l. 

tisìciletì př. n. l. Tyto stély byly obvykle zdobeny *reliéfy *bohů nebo boņských *symbolů a 

obsahovaly nápis vztahujìcì se k vlastnictvì půdy a osvobozenì od danì. Klasická forma 

nápisu se vyvinula v kassitském obdobì a měla dvě hlavnì části: část zaznamenávajìcì legálnì 

*akt a část obsahujìcì vzývánì bohů a kletby proti naruńitelům aktu i samotné stély. V obdobì 

*vlády kassitské dynastie téměř vńechny kudurru zaznamenávaly královské dary půdy 

vysokým *öřednìkům a *chrámům. Ke konci obdobì byly stále častěji doprovázeny 

osvobozenìm pozemků od povinnostì platit *daně, zvláńtě v přìpadech členů královské rodiny. 

V následujìcìm obdobì (II. dynastie z Isinu) byly stále častěji osvobozovány od danì pozemky, 

které jiņ přìjemce kudurru vlastnil. Na kudurru se také objevily záznamy soukromých 

transakcì: prodej a *koupě půdy, dary půdy jako součást věna. Po konci obdobì vlády II. 

dynastie z Isinu kudurru stále vìce nabývaly charakteru soukromých *smluv o prodeji a 

*koupi půdy, domů, sadů bez formálnìch náleņitostì legálnìho dokumentu (chybì jména 

*svědků, datum a pečeť). 

Nejstarńì kudurru pocházejì pravděpodobně z obdobì vlády Kadańman-Enlila I. (před rokem 

1375 př. n. l.) a přestaly se uņìvat někdy v době smrti Ńamań-ńuma-ukìna kolem roku 648 př. n. 

l. Kudurru tedy nebyl legálnìm dokumentem nýbrņ monumentem, který měl posìlit nebo 

potvrdit platnost legálnìho aktu, a byl určen k veřejnému vystavenì zpravidla v chrámu, takņe 

majetek i jeho vlastnìk byli pod ochranou bohů. Časem se frazeologie narativnì části stále vìce 

přibliņovala legálnìmu textu, občas se připojovala i jména svědků a datovacì formule. Často 

býval připojován *kolofon uvádějìcì, ņe kudurru je kopiì dokumentu opatřeného královskou 

pečetì. Reliéfy na kudurru zobrazovaly bohy a lze na nich sledovat vývoj babylonského 

*panteonu. Od 11. stoletì př. n. l., kdy jiņ kudurru nezaznamenávaly pouze královské dary a 

stále vìce nabývaly charakteru legálnìho dokumentu, objevuje se na nich také postava *krále. 

Závěrečné formule textu i reliéfy odráņejì předevńìm měnìcì se popularitu jednotlivých boņstev 

a posun v náboņenské vìře bohatých vrstev babylonské společnosti. Prominentnì ölohu 

zaujìmala trojice Anu (*An), Enlil, Ea (*Enki), trojice Sìn (*Nanna), Ńamań (*Utu), *Marduk a 

dále trojice Ninurta, Gula a Nusku. Narativnì text dokládá vzestup kultu boha Marduka během 

vlády *Nabukadnezara I. a öpadek kultu boha Enlila. 

Kudurru jsou také velmi významným pramenem sociálně-ekonomických dějin Babylonie. 

Ukazujì, ņe *půda byla velmi ceněným vlastnictvìm, a proto byly vńechny pozemky pečlivě 

změřeny a zaznamenány. Pozemky byly na kudurru identifikovány svou rozlohou, jmény 

sousednìch vlastnìků a trojnásobnou administrativnì klasifikacì: podle geografického okrsku 

(pole + zeměpisný název), podle zdroje zavlaņovánì a podle politického okrsku a provincie. Z 

vlastnictvì půdy plynula odpovědnost a povinnost platit daně v naturáliìch i pracovnì sìle. 

Osvobozenì od danì bylo velmi významným *privilegiem. Kudurru dále odráņì i práci a 

schopnost královské administrativy. Kassitńtì králové měli svou administrativu pevně pod 

*kontrolou, ale pozdějńì králové jiņ tak öspěńnì nebyli zejména v oblastech, kde se usazovaly 

aramejské a chaldejské *kmeny. Úpadek královské moci provázel i öpadek *hospodářstvì. 

Kudurru ukazujì, ņe po roce 1050 př. n. l. byla značná část obdělávané půdy zpustońena, zvýńila 

se cena pozemků a rozsáhlé oblasti byly ohroņeny *hladem. Provinciálnì administrativa se 

zhroutila a královńtì öřednìci nebyli schopni vybìrat daně. Drņitelé kudurru byli výhradně 

přìsluńnìky nejvyńńìch vrstev babylonské společnosti: členové královské rodiny, vysocì královńtì 

öřednìci a chrámovì hodnostáři. (Jana Pečìrková) 

Kuhn, Thomas Samuel (18. 7. 1922, Cincinnati, Ohio, USA – 17. 6. 1996, Cambridge, 

Massachusetts, USA), americký fyzik, filozof a historik vědy. Na základě analýzy historie 
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vědy prokázal, ņe *pokrok vědeckého poznánì nenì přìmočarý, ale ņe je čas od času 

přeruńován zásadnìmi zvraty – „*vědeckými revolucemi“. Při těchto revolucìch docházì 

k přehodnocenì samotných základů dosavadnìho věděnì. Vědecké poznánì tedy nesměřuje 

k nějaké jediné „pravdě“ o světě, netýká se ņádné „*objektivnì reality“ – nezávislé 

skutečnosti, vńem společné, vņdy zde jiņ jsoucì. Věda, tak jako kaņdá jiná lidská činnost, má 

svůj sociálnì, kulturnì, psychologický, institucionálnì a dějinný rozměr. I vědecké poznatky 

jsou proto historicky podmìněné: vyjadřujì ducha dané epochy, měnì se s dobou i 

s okolnostmi. Tuto koncepci shrnul Thomas Kuhn v monografii The Structure of Scientific 

Revolutions (1962, česky: Struktura vědeckých revolucì. Praha: Oikoymenh, 1997). 

Klìčovým pojmem Kuhnova pojetì vývoje vědy je vědecké *paradigma (z řečtiny: 

paradeigma, „přìklad, vzor, model, pravidlo“): „(…) obecně uznávané vědecké výsledky, 

které v dané chvìli představujì pro společenstvì odbornìků model problémů a model jejich 

řeńenì“. Paradigma ovládá jistou vědeckou komunitu, častěji celý vědnì obor a je určujìcìm 

prvkem při rozhodovánì, co by mělo být předmětem výzkumu a co nikoli, jaké metody lze 

s öspěchem pouņìt, dokonce i jakého druhu by měly být výzkumné výsledky. Podstata 

paradigmatu je větńinou explicitně formulována v renomovaných oborových učebnicìch a 

v publikacìch vńeobecně uznávaných představitelů daného oboru. Výzkum podléhajìcì 

danému paradigmatu nazývá Kuhn „normálnì věda“. Po určité periodě se vńak objevì 

anomálie: napřìklad je popsán jev, který nenì moņné vysvětlit v pojmech stávajìcìho 

paradigmatu. Tehdy zpravidla docházì i k pokusům, jak je zaņitým představám přizpůsobit, 

ale pokud nelze fakta na staré paradigma aplikovat, docházì k změně paradigmatu. Během 

obdobì, kdy k tomu docházì a kdy anomálie vyvìjejì uņ přìliń velký tlak na staré paradigma, 

probìhá *krize, po nìņ následuje vědecká revoluce. Vědecké disciplìně pak uņ nedominuje 

staré paradigma, ale nahradì je paradigma nové, reflektujìcì nové poznánì, proběhne vědecká 

revoluce. 

Thomas Kuhn tak dokázal, ņe věda sice představuje poměrně kontinuálnì proces, ale ten je 

čas od času naruńován různě intenzivnìmi momenty diskontinuity. (Jaroslav Malina) 

Kujavané, středověké východoslovanské etnikum, které se koncem 1. tisìciletì n. 1. 

usìdlilo na střednìm toku Visly v dneńnìm Polsku a významně se podìlelo na utvářenì *polské 

společnosti. (Lukáń Ńìn) 

Kuk (*Papua-Nová Guinea), *lokalita rozkládajìcì se v ödolì Wahgi v novoguinejské 

Centrálnì vysočině těsně při rovnìku a v nadmořské výńce kolem 2000 m. Tato oblast s velmi 

proměnlivými klimatickými poměry a sloņitými přìrodnìmi podmìnkami byla zemědělsky 

obdělávána jiņ od 7. tisìciletì př. n. l., jak vyplývá z výzkumů australského archeologa Jacka 

*Golsona v 70. letech 20. stoletì. (Viz téņ *zemědělstvì, rané.) (Jaroslav Malina) 

Kukaťové (Kukatja, Aluridia, Loritja), etnikum *Austrálců na severu Austrálie 

v MacDonnelově pohořì a u jezera Amadeus; na počátku 70. let 20. stoletì jich zůstalo pouze 

několik set osob ņijìcìch větńinou v blìzkosti misiì a ve *vládou zřìzených osadách. Jejich 

označenì vyjadřuje, ņe jsou lovci a konzumenti masa, zatìmco sousednì *kmeny byly vìce 

závislé na rostlinné stravě. (Lukáń Ńìn) 

Kukčo pogam (Zrcadlo dynastie), korejské historické dìlo o 90 svazcìch, kompilace dějin 

státu *Čosŏn, vydané na sklonku dynastie v roce 1908. (Miriam Lôwensteinová) 

Kúkìčjinové, *Čjinové. 

Kúkìové, *Čjinové, *Mizové. 

Kukukukuové, souhrnné označenì jazykově a kulturně přìbuzných populacì *Papuánců na 

východě *Papui-Nové Guineje. Údajně pojmenováni svými jiņnìmi sousedy; název je 

odvozen z *homosexuálnìch sklonů (*homosexualita), které jim jiņnì etnika přisuzujì. Sami 

nemajì vlastnì pojmenovánì a jednotlivé skupiny se nazývajì podle özemì, které obývajì. 

Jejich počet byl odhadován různě na 50 000–100 000 (70. léta 20. stoletì). Vńechny skupiny 

ņijì do jisté mìry izolovaně a mluvì vlastnìmi dialekty, které patřì do skupiny *jazyků anga 
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(kukukuku). Tradičnì náboņenstvì je *animistické, je s nìm spojen i rituálnì *kanibalismus. 

Pokusy o *christianizaci na počátku 20. stoletì byly vesměs neöspěńné. (Lukáń Ńìn) 

Kukulcán, *mayský výraz pro *boha-*kulturnìho hrdinu *Quetzalcñatla. (Oldřich Kańpar) 

Kukuové (Cucu), původnì populace jihoamerických *indiánů z kečujské skupiny ņijìcì 

jeńtě v 19. stoletì na özemì Chile; jako pobřeņnì zemědělci a rybáři byli záhy vytlačeni z 

örodného özemì evropskými přistěhovalci a posléze vyhynuli. (Lukáń Ńìn) 

kukuřice (Zea mays), rostlinný druh z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae), třetì 

nejvýznamnějńì obilovina světa. Mohutná jednoletá tráva dorůstajìcì aņ 3 metrů výńky. Na 

rozdìl od jiných trav má dvě pohlavně odlińná květenstvì přìtomná na jediné rostlině – samčì 

(lata) na vrcholu stébla a samičì (palice) na boku stébla v paņdì listů. Kukuřice se od ostatnìch 

trav lińì tìm, ņe jejì obilky nejsou chráněny jednotlivými pluchami a pluńkami, ale celá palice 

je obalena listeny. 

K domestikaci kukuřice dońlo v Mexiku v obdobì 4000–3000 př. n. l.; 

nejpravděpodobnějńìm předkem kukuřice je planě rostoucì tráva *teosinte (Euchlaena 

mexicana). Nejstarńìmi archeologickými doklady jsou nálezy vřeten palic kukuřice v jeskyni 

Guilá Naquitz v Mexiku. Kukuřice během domestikace ztratila schopnost uvolňovat semena 

z palice, čìmņ nenì schopna autoreprodukce a je při rozmnoņovánì zcela závislá na pěstovánì 

člověkem. 

Do Evropy se kukuřice dostala v průběhu 16. a 17. stoletì. V současnosti je v rozvojových 

*zemìch Latinské Ameriky a Afriky (Guatemala, Honduras, Mexiko, Nicaragua, Venezuela; 

Keňa, Lesotho, Malawi, Zambie, Zimbabwe) kukuřice spotřebovávána převáņně jako hlavnì 

zdroj výņivy obyvatel. V rozvojových zemìch Asie je zhruba vyrovnané jejì pouņitì jako 

potraviny i jako krmiva. 

Ve své domovské zemi Mexiku je kukuřice nedìlnou součástì kultury a je nejenom 

přìtomná téměř ve vńech potravinách, ale suché stonky se pouņìvajì jako *stavebnì materiál 

pro ohrady a střeńnì krytiny, listy pro tvorbu rohoņì atd. Při tradičnìm indiánském způsobu 

výroby kukuřičného piva a vìna rozņvýkávajì ņeny částečně rozvařené obilky a vyplivujì je do 

vody, kde pokračuje kvasný proces; působenìm enzymů jsou natráveny cukry a usnadněno tak 

jejich následné zkvańovánì. V rozvinutých zemìch se v potravinářském průmyslu kukuřice 

vyuņìvá jako zdroj mouky, krupice, oleje, ńkrobu (maizena), glukñzy, fruktñzového sirupu a 

bioetanolu, vyrábì se z nì také kávovinová náhraņka; v *lékařstvì nacházejì uplatněnì blizny a 

olej z klìčků. Mezi největńì producenty kukuřice na světě patřì Spojené státy americké, Čìna, 

Brazìlie, Mexiko, Argentina, Itálie a Francie. Kontroverznì reakce vyvolává pěstovánì 

kukuřice geneticky upravené, pěstované zejména ve Spojených státech amerických, Kanadě, 

Jihoafrické republice a ve Ńpanělsku.  

Zásadnì význam měla kukuřice pro středoamerické *civilizace. Dá se v podstatě řìci, ņe to 

byly civilizace předevńìm této rostliny. *Mayové měli svého boha kukuřice nazývaného 

Yumcax; aztécký bůh kukuřice Centeotl (Cinteotl, Centeocinuatl, Senteotl) byl také bohem 

örody, hojnosti a veselì, *patronem kaņdoročnì obnovy ņivota a svěņesti. (Viz téņ 

*zemědělstvì, rané.) (Petr Bureń) 

kula (z melanéských jazyků; téņ kun, kune; sloveso i podstatné jméno), symbolická 

recipročnì obřadnì obdarovánì, která jsou prováděna obyvateli některých ostrovů v *Melanésii 

a majì povahu sociopolitické *směny. Kulu poprvé popsal a z funkcionalistického hlediska 

interpretoval britský antropolog polského původu Bronisław *Malinowski (1884–1942) 

v roce 1922 v práci Argonauts of the Western Pacific (Argonauti západnìho Pacifiku). Na 

základě jeho dat tento jev analyzoval francouzský etnolog a sociolog Marcel *Mauss (1872–

1950) v publikaci Essai sur le don: Forme et raison de ľéchange dans les sociétés archaïques 

(1925, česky: Esej o daru, podobě a důvodech směny v archaických společnostech. Praha: 

Sociologické nakladatelstvì, 1999) a označil jej za formu *potlače. Prognñzy zániku kuly se 
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nepotvrdily, stále se praktikuje, jejì význam roste a rozńiřujì se i oblasti, kde se uplatňuje. 

Povaha kuly se ovńem průběņně měnì, na coņ upozorňoval jiņ Bronisław Malinowski. 

Účastnìci kuly si při setkánì ceremoniálně vyměňujì *náhrdelnìky zvané *soulava a 

*náramky zvané *mwali. Soulava se někdy označuje jako „ņena“, mwali „muņ“. Kula vytvářì 

vztah mezi dvěma *entitami (jedinci, klany, komunitami), které vzájemně přijìmajì a dávajì 

předměty, jejichņ stářì můņe být i několik tisìc let. Základnì ideou kuly je vytvořenì smluvnìho 

závazku mezi dvěma entitami. 

Kula je zaloņena na sloņitých pravidlech a očekávánìch, která bývajì v rámci melanéských 

*kultur odlińná; obecně vńak lze konstatovat: (1) Kula začìná jiņ při výrobě náhrdelnìků a 

náramků. Nikdo je nevyrábì od začátku do konce; materiály potřebné pro jejich výrobu jsou 

zìskávány postupným směňovánìm a darovánìm. (2) *Ńperky nevznikajì naráz; náramky a 

náhrdelnìky jsou postupně doplňovány o muńle conus, respektive lastury charma. Tìm začìná 

historie ńperků, která zakládá jejich budoucì hodnotu v kule. (3) Partnerstvì v kule je formálnì 

*instituce, jeņ se utvářì prostřednictvìm jasně daných procesnìch pravidel; vztahy mezi dvěma 

öčastnìky jsou budovány a udrņovány po celý ņivot. (4) Partneři v kule mohou ņìt v blìzkosti 

(i v jedné *vesnici), ale také na různých ostrovech vzdálených od sebe i mnoho kilometrů. 

Návńtěvy vzdálených partnerů se uskutečňujì nepravidelně. (5) Pravidla rovněņ stanovujì, kdo 

do kuly můņe vstoupit; v kaņdé melanéské kultuře se vyvinula pravidla, kdo se smì kuly 

öčastnit. Na některých ostrovech se kuly öčastnì jen *náčelnìci, na jiných ostrovech vńichni 

muņi; platì vńak princip, řečeno slovy Bronisława Malinowského, „jednou v kule, navņdy 

v kule“. To platì jak pro öčastnìky, tak pro soulava a mwali. (6) Náhrdelnìky putujì v 

pomyslném směru hodinových ručiček a náramky ve směru opačném. Ņádný z öčastnìků si 

nikdy nenechává náhrdelnìky a náramky navņdy, ale po čase je opět daruje (náhrdelnìk za 

náramek); kula je nikdy nekončìcì ceremoniálnì obdarovánì. Na kaņdém ostrově nebo i ve 

vesnici bylo vņdy několik aktivnìch öčastnìků kuly. (7) Účastnìci kuly nemohou směňovat 

soulava za mwali, kdykoli se naskytne přìleņitost; öčastnìci „kulujì“ jen při předepsaných 

přìleņitostech. (8) Náhrdelnìky a náramky vyměňované v kule jsou sice svého druhu ńperky, 

ale k běņnému nońenì slouņily jen zřìdka; jejich dočasnì majitelé se jimi zdobili při 

slavnostnìch přìleņitostech. Úspěńnì muņi disponovali velkým mnoņstvìm náhrdelnìků a 

náramků, které přìleņitostně půjčovali přìbuzným a přátelům. (9) Směna soulava za mwali se 

zpravidla neodehrává „z ruky do ruky“; zavrńenì vzájemného obdarovánì můņe trvat několik 

hodin, často vńak řadu měsìců, výjimečně i několik let. Obdarovaný je povinen někdy 

v budoucnosti dát svému partnerovi v kule opačný *dar srovnatelné hodnoty. (10) Dávajìcì i 

přijìmajìcì kalkulujì relativnì hodnotu daru; přìjemce nikdy nevyjadřuje svůj názor na hodnotu 

daru. Očekává se, ņe směňované soulava a mwali budou mìt ekvivalentnì hodnotu. Při kule se 

nesmlouvá. 

Obyvatelé Trobriandových ostrovů nepravidelně pořádajì velké námořnì výpravy, jejichņ 

cìlem je kula. Takové výpravy, která se nazývá uvalaku, se öčastnì obyvatelé několika vesnic. 

Uvalaku je přikládán velký význam a Trobrianďané ji zřetelně odlińujì od menńìch výprav, 

které se odehrávajì na jednom ostrově nebo mezi několika ostrovy. Výpravy uvalaku se 

tradičně pořádaly kaņdé dva aņ tři roky z kaņdé oblasti. Uvalaku vyņaduje dlouhodobé 

přìpravy, v jejichņ průběhu jsou vyrobeny nové kánoe a opraveny staré, jsou prováděny 

magické rituály a dalńì přìpravné rituály a práce. Magické rituály hrajì důleņitou roli i při 

samotné plavbě, neboť *magie významně ovlivňuje öspěńnost nejen výpravy uvalaku, ale 

„kulovánì“ obecně. 

Kula nemá ekonomickou funkci. Přìleņitostně vńak mohou být směňovány náhrdelnìky a 

náramky za jiné komodity. Pokud vlastnìk bezprostředně vyuņije zìskané komodity pro 

potřebu vlastnì či své rodiny, jedná se o směnu komodit označovanou lago. Pokud vńak 

vlastnìk daruje zìskané komodity muņským přìbuzným ze strany manņelky, jedná se nikoli o 

směnu, nýbrņ o obdarovánì nazývané urigubu. Paralelně s kulou a mimo jejì kontext probìhá 
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gimwali (na Trobriandových ostrovech) – směna zboņì uņitné a spotřebnì povahy. 

V Melanésii existuje mnoho podobných okruhů ceremoniálnì sociopolitické směny (napřìklad 

moka v horských oblastech na *Nové Guineji). (Martin Soukup) 

kulak (z ruńtiny: kulak, „bohatý sedlák; skrblìk, drņgreńle; pěst“), střednì a bohatńì *rolnìk: 

1. v Rusku vznikal kulacký stav po Stolypinově agrárnì reformě (1906–1911), tvořil asi 

25 % ruských rolnìků. Po *řìjnové revoluci (1917) byli kulaci *opozicì nové státnì *moci, 

proto bolńevici v roce 1929 nařìdili likvidaci kulaků jako „třìdy“ (byli buď fyzicky 

likvidováni, nebo odvlečeni do táborů – *gulagů a přesìdlenì). Do poloviny 30. let bylo tak v 

SSSR likvidováno na 5 milionů rolnických usedlostì; 

2. v obdobì tzv. *kolektivizace označenì přeneseno i do Československé republiky. 

Přineslo represivnì opatřenì vůči bohatńìm sedlákům, kteřì odmìtali vstup do Jednotných 

zemědělských druņstev (JZD). (Frantińek Čapka) 

kulčiba (Strychnos), rod rostlin z čeledi loganiovitých; zahrnuje asi 100 druhů tropických 

stromů, keřů a lián. V pletivech obsahujì alkaloidy strychninového typu, působìcì jako 

nervové jedy. Z kůry jihoamerického druhu Strychnos toxifera se připravujì tzv. ńìpové jedy 

(*kurare); indická kulčiba dávivá (Strychnos nux-vomica) poskytuje farmakologicky öčinnou 

látku zvanou Semen strychni, tzv. kulčibové *semeno. (Petr Bureń) 

Kuldová, Tereza (17. 8. 1985, Praha), česká sociálnì antropoloņka. V roce 2009 

absolvovala obor sociálnì antropologie na Fakultě sociálnìch věd Univerzity v Oslu a zahájila 

doktorandské studium sociálnì antropologie při Kulturněhistorickém muzeu v Oslu. 

Regionálně se specializuje na oblast jiņnì Asie; tematicky pak zejména na problematiku 

komunalismu, *nacionalismu, *materiálnì kultury a *identity. Působì jako recenzentka 

nových antropologických studiì pro nakladatelstvì Ashgate. Překládá z norńtiny a angličtiny 

(napřìklad překlad knihy Thomase Hyllanda *Eriksena Antropologie multikulturnìch 

společnostì: Rozumět identitě (Praha: Triton, 2006; společně s Markem *Jakoubkem). Od 

roku 2007 publikuje pod pseudonymem Tessa Valo. Kontakt: e-mail: tessa.valo@gmail.com. 

(Václav Soukup) 

Kulhánek, Oldřich (26. 2. 1940, Praha), český malìř, grafik, ilustrátor, scénograf a 

pedagog; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od 

počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých 

malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Studoval na Vysoké ńkole 

uměleckoprůmyslové v Praze v letech 1958–1964 (prof. Karel Svolinský). Je členem Sdruņenì 

českých umělců grafiků Hollar. 

Jeho osobitý umělecký styl vycházì z vizuálnì zkuńenosti a je zaloņen na preciznì 

realistické kresbě, jakoņ i na svrchovaném zvládnutì grafických technik, zejména leptu a 

litografie. Tyto výtvarné předpoklady jej přivedly k nové figuraci. Do svých skladeb 

zańifrovával osobnì poznatky a zkuńenosti, měl blìzko ke kafkovským a orwellovským 

podobenstvìm. Jeho *názory na svět nalezly výraz v politicky nekompromisnì tvorbě, která 

měla ohlas i v zahraničì. Roku 1971 byl zatčen a vyńetřován. Je vynikajìcìm portrétistou a 

kniņnìm ilustrátorem (ilustroval napřìklad *encyklopedii Jana *Beneńe Člověk, 1994). 

Perfektnì grafický projev jej oprávnil k návrhům na kompletnì sérii bankovek České 

republiky (1992–1993). (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Kůlna (Sloup, okres Blansko), majestátnì *jeskyně tvořená velkým, téměř horizontálnìm 

tunelem o délce 92 m, zahloubeným do levého svahu poloslepého Sloupského ödolì (469 m n. 

m.). Byla zkoumána Jindřichem *Wankelem v roce 1881, Martinem *Křìņem v letech 1881–

1886 a Janem *Kniesem v letech 1887 aņ 1913. Na jejich činnost navázal v letech 1961–1976 

Karel *Valoch. 

Podle Karla Valocha náleņejì nejstarńì stopy osìdlenì (malý soubor artefaktů z vrstvy 14) 

jeńtě do doby předposlednìho (*risského) *zaledněnì. V následujìcì, interglaciálnì vrstvě 11 

objevil K. Valoch *drobnotvarou industrii *taubachienu. Emanuel *Opravil zjistil převahu 



 2063 

uhlìků jedle, s ojedinělými kusy smrku či modřìnu. Zvìřecì *kosti, fragmentárně dochované, 

náleņejì *koni provázenému *nosoroņcem. Následovalo *souvrstvì spodnìho *wùrmu (vrstvy 

9b–6a). Vrstvy 8b–7d dokládajì postupné ńìřenì stepnì *krajiny s glaciálnì faunou. Ve vrstvě 

7c byl tento proces přeruńen teplou fázì, během nìņ se opět krátkodobě rozńìřily *lesy 

(interstadiál Kůlna, pravděpodobně odpovìdajìcì brôrupu). Nadloņnì vrstvu 7b tvořì mocný, 

jemně zvrstvený sediment bez nálezů, avńak biostratigraficky nenì vrstva 7c od následné 

vrstvy 7a oddělena. Rovněņ z archeologického hlediska je obsah vrstvy 7c srovnatelný 

s vrstvou 7a – obě obsahujì *micoquien. Vrstva 7a nadto poskytla *neandertálské kosternì 

pozůstatky (*Homo neanderthalensis). Je datována pomocì C 14, ale tato data jsou na samé 

hranici moņnostì metody, a jistě minimálnì. Skutečnost, ņe ani v tomto nejslibnějńìm přìpadě 

nejsme schopni datovat konec neandertálského osìdlenì Moravy, je závaņným nedostatkem 

pro pochopenì přechodu od *střednìho paleolitu k *mladému paleolitu. Údaje o vegetaci jsou 

k dispozici pouze z uhlìků. Ve vrstvě 7c zjistil E. Opravil jedli, provázenou smrkem nebo 

modřìnem a borovicì. Ve vrstvě 7a bylo několik ölomků jasanu a borovice, provázených 

několika kusy javoru, smrku nebo modřìnu. Rudolf *Musil pozoroval, ņe kůň převládá na bázi 

spodnìho wùrmu (vrstva 9b), zatìmco v nadloņnì vrstvě 8a je vystřìdán sobem. Ve svrchnì 

části souvrstvì (vrstvy 7d–6a) byl nejčastěji loven mamut a sob. Poté následoval významný 

*hiát ve výplni jeskyně. K. Valoch by do této örovně kladl hypotetické osìdlenì svrchnìho 

*gravettienu. Magdalénské vrstvy 6 a 5, které jsou datovány do doby kolem 11 500 př. n. l., 

obsahovaly opět bohatý materiál, zejména *kamennou industrii, zatìmco *kostěnou industrii 

reprezentujì spìńe zlomky. Paleobotanické *analýzy provedli Emanuel Opravil z hlediska 

uhlìků a Helena Svobodová z hlediska pylu. Struktura lovné zvěře stále odpovìdá podmìnkám 

glaciálu (sob, kůň, zajìc, lińka). Z výzkumu M. Křìņe pocházì rovněņ zlomek lidské čelisti, 

který dnes Jan *Jelìnek řadì do *magdalénienu. Tyto vrstvy jsou překryty souvrstvìm 

*epimagdalénienu (vrstvy 4 a 3), datovaným mezi 11 500–9 500 př. n. l. Struktura lovné zvěře 

se postupně měnì (*jelen, *los, divoké *prase, bobr) v závislosti na ńìřenì lesa na konci 

glaciálu. Vrstva 3 obsahovala dva lidské zuby. (Jiřì A. Svoboda) 

kůlová jamka, *jáma. 

kulovité amfory, *kultura kulovitých amfor. 

kulový kloub, *articulatio spheroidea. 

kult (z latiny: cultus, „ozdobený, uctìvaný; vypěstěný, vzdělaný“): 

1. ritualizovaná vazba na posvátný *objekt, zaloņená na ustáleném komplexu *symbolů. 

Ņivotnost kultu se udrņuje v *rituálu uctìvánì, zboņňovánì, pokory, bázně, ale i obrany proti 

strachu. Kultovnì chovánì má expresivnì význam, nikoli öčelový. Zajińťuje kontakt s něčìm, 

co nelze plně racionalizovat, co má mysteriñznì charakter. Kultovnì chovánì patřì 

k *primárnìm lidským, respektive společenským potřebám. Kaņdý kult má v podstatě 

náboņenský charakter, vyděluje ze *světa „posvátné“ (napřìklad *plodnost, *Zemi, *Slunce, 

*Měsìc) a stavì je do kontrastu k „profánnìmu“. Pokročilé náboņenské kulty se upìrajì k vyńńì 

bytosti – *bohu, dìlčì kulty (v monoteistických *náboņenstvìch) se vztahujì k svatým jako ke 

vzoru náboņenského chovánì. Kult můņe vyrůst i kolem důleņité převratné události 

kolektivnìho či individuálnìho ņivota (zázrak, *narozenì dìtěte, *sňatek, ömrtì, …). Vývoj 

náboņenského kultu často probìhá od relativně spontánnìch projevů (vzývánì vlastnìmi slovy, 

gesty, zpěvem nebo tancem) přes jejich standardizaci (předepsánì modliteb, pìsnì nebo forem 

pokánì) a jejich vzájemné skloubenì aņ po öplnou institucionalizaci kultu (vytvořenì 

náboņenských organizacì, mìsta konánì obřadů, stanovenì *svátků). Společné vykonávánì 

kultu posiluje skupinovou, přìpadně společenskou integritu. Podle amerického sociologa 

Talcotta *Parsonse se při kultovnìch výkonech manifestujì společné postoje, čìmņ se posilujì, 

upevňujì a zároveň öčastnìky přivádějì k sebeuvědoměnì a k vytvořenì morálnìho 

*společenstvì; 

2. náboņenské seskupenì bez trvalé struktury, k němuņ jsou jedinci volně přidruņeni; 
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3. nekritické přepjaté uctìvánì, velebenì někoho nebo něčeho vůbec, slepé uctìvánì 

*autority nějakého činitele či představitele (*kult osobnosti, napřìklad sovětského vůdce 

Josefa Vissarionoviče *Stalina, *Mao Ce-tunga, vůdce Komunistické strany Čìny nebo 

Klementa Gottwalda, představitele Komunistické strany Československa), zveličovánì jeho 

zásluh v politice, ve sportu, v uměnì, prakticky ve vńech oblastech ņivota modernì 

*společnosti. (Jaroslav Malina) 

kult osobnosti, neöměrné zveličovánì zásluh a vlastnostì významných *osobnostì, 

*mučednìků či *světců; jeho formativnì podoba se objevuje jiņ v raném obdobì vývoje lidstva 

(vůdcům přisuzovány neöměrné, aņ nadpřirozené vlastnosti; podoby chvalozpěvu, 

dìkůvzdánì), u nás *kult sv. Václava, sv. Vojtěcha, sv. Jana Nepomuckého, později 

*panovnìků. 

Projevoval se prakticky ve vńech vývojových fázìch společnosti, zrůdné podoby dosáhl ve 

20. stoletì v nacistickém Německu – Adolfem *Hitlerem (1889–1945), v komunistickém 

Sovětském svazu – Josifem Vissarionovičem *Stalinem (1878–1953) a také v dalńìch 

komunistických *zemìch (jako v Čìnské lidové republice – *Mao Ce-tung nebo v Korejské 

lidově demokratické republice – Kim Ir-sen, Kim Čong-il). (Frantińek Čapka) 

kult panovnìka, *sakrálnì uctìvánì *panovnìka, který má mimořádnou moc a vedle svých 

panovnických funkcì má často také funkci nejvyńńìho *kněze. Existoval jiņ v kulturách 

*starověku – v Čìně, *Egyptě, Japonsku nebo *Sumeru. Boņské uctìvánì existovalo i u 

následovnìků *Alexandra Velikého (kolem 356–323 př. n. l.); *Řìm viděl v cìsařském *kultu 

prostředek k udrņenì celistvosti *řìńe, *Augustus (63 př. n. l.–14 n. l.) byl po své smrti 

prohláńen senátem za *boha. Gaius Caesar Caligula (12–41 n. l.) jako prvnì poņadoval jiņ za 

svého ņivota boņské uctìvánì a za Lucia Dominia Aurelia (214–275) byla jiņ *dominátem 

pouņìvána formule „Pán a Bůh“ (z Východu se přenesl kult Nepřemoņitelného Slunce – Sol 

Invictus). S *Konstantinem Velikým (272 nebo 273–337) dońlo pod vlivem *křesťanstvì k 

omezenì *kultu panovnìka v *době stěhovánì národů a časného *středověku. Také křesťanstvì 

vńak povaņovalo *vládu *krále a *cìsaře za posvátnou a *korunovaci za sakrálnì akt, králové 

zdůrazňovali, ņe jejich vláda je posvěcena *Bohem. (Frantińek Čapka) 

kult předků, *kult vycházejìcì z *animismu, v němņ duchové předků hrajì významnou 

roli, vyjadřujìcì ve vztahu ņivých k mrtvým nepřetrņitost existence sociálnìch skupin, počìnaje 

*rodinou a konče *státem. Kult je přìznačný předevńìm pro koncepce pravěkých kultur a 

*přìrodnìch národů a pro větńinu náboņenských systémů starověkých a pozdějńìch *civilizacì, 

ale ve zvykové podobě se v určité mìře promìtá i do ņivota modernì *společnosti v podobě 

*pohřebnìch obřadů, *svátků mrtvých ap., i kdyņ zde se jeho původnì funkce vytrácì. Kult 

předků je reakcì na dichotomii ņivota a smrti rozdělujìcì svět na *svět ņivých a mrtvých a je 

zaloņen na vìře, ņe člověk po smrti odcházì do světa mrtvých, coņ vńak nastane aņ po řadě 

přechodových rituálů (*obřady přechodu). Mrtvý nesmì na onom světě strádat, proto dostává 

ve formě pohřebnìch *milodarů a obětin osobnì věci, jìdlo, pitì, nástroje, cenné předměty, 

umělecké artefakty, přìpadně i sluhy, otroky, manņelky a *konkubìny (napřìklad v sumerské 

civilizaci v *Mezopotámii nebo v době dynastie *Ńang v Čìně). Vztah mezi ņivými a mrtvými 

je vyjádřen systémem obřadů, jeņ se zpravidla periodicky opakujì a jejichņ öčelem je naklonit 

si duchy zemřelých, aby v roli zprostředkovatele byli ochotni pomoci ņivým prostřednictvìm 

nadpřirozených sil či boņì vůle. Tato blìzkost duchů předků k *bohům a jejich role 

zprostředkovatele je velmi důleņitá, neboť obvykle souvisì s celou řadou pravidel, povinnostì, 

zákazů a pověr v sociálnìm ņivotě ņijìcìch. Kontinuitu existence sociálnìch skupin vyjadřujì 

tyto obřady, ať uņ se obracejì na mytické předky nebo na nedávno zemřelé; obřady navazujì 

na pravidla *přìbuzenstvì, která tak vyjadřujì i základnì vztahy, jeņ existujì mezi ņivými a 

mrtvými přìbuznými. 

Kult předků je neobyčejně rozvinut zejména v *čìnské civilizaci. Představuje zde základnì 

rituál a vńepronikajìcì předivo čìnského způsobu ņivota na zemi i na onom světě patrně jiņ od 



 2065 

neolitických dob; pro raná obdobì doloņená nejen archeologickými, ale i pìsemnými prameny, 

se tato hypotéza měnì v jistotu: oficiálnìmu *náboņenstvì *Ńangů i *Čouů kult předků 

dokonce dominoval. Tehdy byl kult předků předevńìm záleņitostì *aristokracie, která jeho 

prostřednictvìm legitimovala svoje společenské postavenì. Obřady k poctě předků měly 

podobu hodovnìch slavnostì, při nichņ se scházeli členové rodu a hodovali společně se 

zemřelými předky. Rituály k poctě předků byly velmi formalizované a hlavnì důraz byl 

kladen na společenský status jejich öčastnìků. Později tento kult ztratil akcent aristokratické 

výlučnosti, zato se vńak rozńìřil ve vńech vrstvách společnosti a *Konfucius jej učinil jednìm 

z pilìřů svého učenì. Základnì otázky sociálnì a náboņenské *identity jsou v Čìně určovány 

přìsluńnostì k rodině a uctìvánìm předků. V Čìně rodinný kult předků konstituuje celou jednu 

univerzálnì náboņenskou strukturu. Nepatřit k ņádné skupině a neuctìvat předky je ve svém 

důsledku vlastně totéņ jako nebýt osobou, nebýt součástì reality. Mělo se rovněņ za to, ņe 

prosperita *země a společnosti, správné fungovánì řìńe odvisì od řádného vykonávánì 

rodinných povinnostì. 

Rodina, jejìņ neoddělitelnou součástì byli i předkové cu-sien, byla chápána jako nikdy 

neumìrajìcì *kolektiv, ņivý organismus přesahujìcì i spojujìcì jednotlivé členy v průběhu 

věků. Rodina zahrnovala jako současné a „ņivé“ členy i předky – a podobně, jak se tìm 

rozńìřila do minulosti, musela se ńìřit také do budoucna. Důleņité pojìtko rodiny představoval 

rituál. Nejprostńì formou bylo zapálit ráno i večer *kadidlo buď před portrétem předka, nebo 

před tabulì s jeho jménem a uctivě se uklonit – kouř kadidla stoupajìcì vzhůru symbolicky 

udrņoval kontakt s duchem předka. Sloņitějńì obřady se konaly o zvláńtnìch dnech – o svátcìch 

nebo výročìch zesnulých předků rodiny. Kaņdý člen rodiny, napřed jejì hlava a potom ostatnì 

členové v pořadì svého postavenì, se pomodlil a provedl před portrétem či tabulkou předka 

kchou-tchou, „hlubokou öklonu“. Největńì pozornost byla zpravidla věnována nedávno 

zesnulým a nejstarńìm známým předkům. Jako obětiny byly přináńeny také potraviny, které 

byly po obřadu při hodovnì slavnosti zkonzumovány. 

Rodiny byly v rámci určitého kraje seskupeny v rody, jeņ se skládaly ze vńech rodin se 

stejným přìjmenìm. Pravidelně se konaly důleņité rodové obřady, zejména k poctě patriarchy, 

který v daném mìstě zaloņil rodinu. Obřady tohoto druhu, zahrnujìcì i rituálnì oběti zvìřat, se 

odbývaly v rodovém *chrámu předků cu-miao, kde byly vystaveny tabulky šen-ču, přìpadně 

téņ portréty předků z předchozìch generacì. 

Uctìvánì předků má tedy v Čìně hluboké, prehistorické kořeny a v tradičnì čìnské 

společnosti hraje östřednì roli dosud. Oltář předků byl umìstěn v hlavnì hale domu nebo ve 

zvláńtnì *svatyni cch’-tchang. Na oltářìch bylo umìstěno mnoņstvì dřevěných tabulek šen-ču, 

z nichņ kaņdá reprezentovala jednoho mrtvého; je na nì napsáno nebo vyryto jeho (jejì) jméno 

a jméno přìmého předka. Kult mrtvých a rituály s nìm spjaté zahrnujì tedy dvě základnì 

stadia: pohřebnì rituály, které následujì bezprostředně po smrti, a obětnì rituály, které posléze 

udrņujì dlouhodobé vztahy mezi ņivými a mrtvými. Po pohřbu byla zhotovena papìrová 

tabulka a uloņena u oltáře předků. Asi po roce byla papìrová tabulka spálena a nahrazena 

novou ze dřeva. Před tabulkami byly prováděny oběti i jiné obřady, napřìklad uzavřenì 

sňatku. Uctìvánì kaņdé tabulky trvá v tradičnì společnosti tři aņ čtyři generace, pak je tabulka 

odstraněna: buď zničena, nebo pohřbena při hrobu. 

Oltář k uctìvánì předků nenì vlastnictvìm jen jedné domácnosti. Pro zìskánì svého mìsta ve 

svatyni předků jsou zapotřebì dvě věci: aktuálnì nebo potenciálnì přìnos v souvislosti 

s majetkem nebo členstvìm v rodu a rodové přìjmenì. Muņ, který se přiņenì do rodiny své 

manņelky a dovolì svým dětem převzìt jejì přìjmenì, ztrácì nárok na to, aby mohl mìt ve 

svatyni vlastnìho rodu po své smrti umìstěnu tabulku. 

Z kultu předků jsou odvozovány přìsluńné pohřebnì zvyklosti a rituály. Zemřel-li jedinec 

jako svobodný nebo do svých dvanácti let, pak se mu po smrti dostalo jen jednoduchých nebo 

ņádných rituálů. Podle konfucianistů tyto rituály, oběti předkům, pomáhajì při zuńlechťovánì 
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morálnìch *hodnot, zejména pak *synovské oddanosti. Pohřebnì rituály – sang li představujì 

*komplex kultovnìch praktik, které se v detailech lińì v různých oblastech, ale v podstatě 

celou Čìnou prostupujì velmi podobně. 

Mrtvý (umìrajìcì) je poloņen na lůņko, které je umìstěno v domě ve svatyni předků před 

jejich tabulkami. Loņe s umìrajìcìm je poblìņ vchodu, aby duńe mohla snadno opustit dům. Do 

öst zemřelého jsou vkládány různé obětiny, třeba čajové lìstky. Ze slámy nebo z *papìru jsou 

vytvářeny nejrůznějńì věci – koně, sluņebnìci, vozy či penìze, aby to vńechno mohlo být 

spáleno a bylo k dispozici zemřelému v zemi mrtvých. Předtìm, neņ je zemřelý v domě uloņen 

do rakve, je umìstěn nohama ke dveřìm: aby nemohl ńkodit uvnitř domu, kdyby snad povstal 

jako démon kuej, a aby nejkratńì cestou zamìřil ven. 

Prvnì část procedur je vedena najatými taoistickými *mnichy, kteřì hrajì na gongy a 

*zvony, zatìmco pozůstalì stojìcì kolem mrtvého zpìvajì ņalozpěvy. Pak je tělo přemìstěno do 

rakve. Před uzavřenìm rakve se odehrává „obřad odřezánì“: kolem zápěstì mrtvého se uváņe 

motouz, který procházì rukama vńech přìsluńnìků jeho rodiny; poté kaņdý ze zöčastněných 

dostane kadidlo a nepravé papìrové penìze, které přeloņì, aby takto vytvořeným záhybem 

mohl motouz procházet a nedotýkat se rukou, načeņ taoistický obřadnìk před kaņdou osobou 

provázek přestřihne. Provázky, papìrové penìze a kousky kadidla jsou dány do końe, který je 

později spálen. Pak je *rakev symbolicky zatlučena hřebìky. Celý tento obřad slouņì 

k oddělenì ņivých od mrtvého. 

Po ömrtì je přizván geomant (viz *geomancie), aby určil správný den a mìsto pohřbu. Do 

té doby, někdy aņ 49 dnì, je rakev s tělem vystavena v domě. Přìbuznì, ale i najaté plačky se 

shromaņďujì kolem, lkajì a nařìkajì, mrtvému se obětuje jìdlo. V určený den zrána je tělo 

přemìstěno na vybrané mìsto. Mìsto pro *hrob je zvoleno tak, aby bylo chráněno před 

podzemnì vodou a větrem, aby zde byl koncentrován „kosmický dech“ čchi a aby okolnì 

pahorky měly přìhodný tvar a výńku. Ve starńìch dobách drņeli přìmì potomci tři roky 

(přesněji 25 měsìců, tj. aņ na práh třetìho roku) smutek. 

V jiņnì Čìně, napřìklad v provincii Kuang-tung, se praktikuje druhotný pohřeb. Po ńesti aņ 

sedmi letech, kdy uņ jsou měkké *tkáně odděleny od *kostì, je rakev otevřena, kosti jsou 

očińtěny a naaranņovány do keramické nádoby, která se umìstì do hrobové *jámy na levou 

stranu od rakve; někdy se nad mìstem s nádobou vztyčì hrobový kámen, někdy je postaven 

celý přìstřeńek. Po těchto öpravách je hrob kaņdoročně na jaře a na podzim navńtěvován. 

V buddhistických chrámech probìhajì obřady za zemřelé v sedmém lunárnìm měsìci. 

Kult předků v Koreji plnì, obdobně jako v Čìně, významnou sociálnì roli; představuje zde 

konfuciánský obřad spojený s obřadem smutečnìm; projevujì se v něm ovńem rezidua 

*buddhismu, *taoismu, *ńamanismu i předńamanských představ. V Koreji existuje představa 

trojì duńe, která sìdlì na třech mìstech, jimiņ jsou tabulka se jménem předka, hrob a onen svět. 

Rituály patřì duńi, která si pro obětiny přijde z hrobu do domu, ovńem můņe sìdlit i v domě 

nebo ve vzduchu. Obřady kultu předků byly odedávna vyjádřenìm *öcty zemřelému a také 

projevem strachu z působenì zlých duchů, které ömrtì mohlo přivolat. Uctìvánì předků je 

bezprostředně spjato s obdobìm smutku, trvajìcìm v nejdelńì podobě tři roky. Prvnì dva roky 

byly označeny jako obdobì „hlubokého“ smutku a následujìcì třetì rok byl obdobìm smutku 

„malého“. V obdobì smutku se konaly nejrůznějńì oběti ve prospěch bloudìcì duńe zemřelého. 

Při prvnìm výročì ömrtì to byla „malá oběť“ – sosang, na konci obdobì smutku „velká oběť“ 

– täsang. Oběti se prováděly na hrobech předků nebo v domácìch svatynìch. V bohatých 

rodinách bývaly svatyně oddělené budovy u obytného domu (sadang), méně zámoņnì lidé 

měli pro tabulky předků vyhrazenu jednu mìstnost. Tabulka se jménem zemřelého byla 

vytvořena z prkénka asi třicet centimetrů dlouhého, sedm centimetrů ńirokého a dva 

centimetry tlustého, nejlépe ze dřeva kańtanu, jenņ rostl hluboko v lese. Prkénko bylo natřeno 

černou barvou, jméno a hodnost na něm byly napsány bìlými znaky, po stranách byly otvory, 

aby duńe neboņtìka mohla snáze vniknout dovnitř. Tyto tabulky se v přìpadě muņe spalovaly 
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po třech letech, v přìpadě ņeny po dvou letech. Byly nahrazeny tabulkami üpchä, které se 

uchovávaly po čtyři generace. Kdyņ rodinu postihlo neńtěstì, tak se *vina přikládala tomu, ņe 

zesnulý předek byl pohřben v nepohodlné poloze, hrob bylo pak nutné přemìstit, coņ bylo 

moņné i vìce neņ třikrát. Dalńì obřady kultu předků souvisejì zejména s podzimnìm svátkem 

čchusŏk. V současnosti končì smutečnì obdobì nejčastěji do druhého výročì smrti, ale smì 

končit i po stu dnech či při prvnìm výročì ömrtì. Na konci obdobì smutku je velký *svátek, 

někdy se konajì i buddhistické rituály, a to po 49 dnech, kdy bývá mrtvý ödajně přijat do 

nového ņivota. Po čtyři generace je předek uctìván jednou ročně rodinným rituálem, coņ má 

tradici sahajìcì do hluboké minulosti. Kult předků se v Koreji projevuje dodnes o velkém 

podzimnìm svátku čchusŏk a také o novoročnìch svátcìch. (Miriam Lôwensteinová, Jaroslav 

Malina, Lucie Olivová) 

kult svatých, projev náboņenské *öcty, zboņňovánì světců a světic jako součást katolické 

*zboņnosti. *Tridentský koncil ho povolil jako uņitečný, nikoli vńak nezbytný ke spasenì. 

Úcta svatých jako ochránců *monarchie byla součástì rakouské zboņnosti a byla tedy platným 

modelem nastoleným jiņ od 16. stoletì, i pro *ńlechtu a poddané. Svatì byli pokládáni za 

pomocnìky kaņdodennìho ņivota – měli chránit před *válkami, utrpenìm, hladem, nemocemi, 

epidemiemi, ņivelnými pohromami, neörodou, zlými silami, čarodějnictvìm a v neposlednì 

řadě také před zlou smrtì. Kultu svatých slouņily oltáře, sochy, obrazy, byly mu obětovány 

penìze na stavěnì kapliček a slouņeny mńe, zakládány fundace apod. (Michaela Králìková) 

kult těla (respektive „kult těla“): 

1. druh *výtvarného uměnì (anglicky: body art), které vyuņìvá jako základnì prostředek 

lidské tělo; je moņné sem zařadit malbu na nahé lidské tělo, *piercing, *tetovánì aj. (viz 

*animality, *Ateliér tělového designu Fakulty výtvarných uměnì Vysokého učenì technického 

v Brně, *mutilace, *skarifikace); 

2. označenì pro společenský trend zdůrazňovánì (aņ zboņńtěnì) významu lidského těla 

(krásy, *zdravì, výkonnosti) pro ņivot *člověka, spojený v nańì společnosti větńinou s 

následovánìm a napodobovánìm ideálnìch tělesných vzorů prezentovaných v tisku a *televizi 

za pomoci modernìch prostředků öprav těla (napřìklad plastické chirurgie) a speciálnìch 

tělesných cvičenì. Výraz kult těla je uņìván v celé ńkále akcentů, od pozitivnìho zdůrazněnì 

zdravého *ņivotnìho stylu a ņivotosprávy aņ po negativnì moralizujìcì postoj vůči neņádoucìm 

důsledkům nekritických a nepřirozených zásahů do lidského těla. 

Kult těla v západnì civilizaci nenaplňuje povahu religionistického pojmu ve smyslu 

explicitnìho komplexu symbolů vztaņených k posvátnému, včetně rituálů, formálnìch pravidel 

atd. (viz *kult), nýbrņ kult (v některých aspektech) pouze vzdáleně připomìná. Blìņe ke kultu 

snad měly státem organizované tělesné aktivity a sport v nacistickém Německu (viz 

*antropologie, nacistická, *naturismus, německý). Dneńnì kult těla má řadu podob a v 

některých z nich mu nelze upřìt minimálně parareligiñznì (či kvazireligiñznì) povahu 

(napřìklad vztah fanouńků k mediálnìm hvězdám, reprezentujìcìm tělesné ideály, viz *kult 

osobnosti). Řada náboņenských kultů také začìnala spontánnìmi nereflektovanými projevy 

*religiozity a teprve později dońlo k reflexi a formalizaci rituálů. Jiné, i kdyņ přìbuzné téma 

představuje „tělo v kultu“; větńina kultů v religionistickém slova smyslu zahrnuje nějaký 

tělesný prvek, ať uņ z hlediska věrouky (tělesné aspekty *bohů), povahy rituálů (Tělo 

Kristovo, *votivnì předměty ve tvaru nemocné části těla) nebo specifických nároků na 

tělesnou stránku zastánců/věřìcìch (*askeze, cvičenì, půst aj.). Tuto problematiku zde 

ponecháváme stranou (některé z jejìch dìlčìch témat jsou zpracovány ve sbornìku: 

Doleņalová, Iva – Hamar, Eleonñra – Bělka, Luboń, Náboţenstvì a tělo. Brno – Praha: 

Masarykova univerzita – Malvern, 2006). 

Péče o vlastnì tělo (viz téņ *grooming, *chovánì, komfortnì) patřì k základnìm a 

fyziologickým formám chovánì savců. Má zdravotnì a sociálnì význam, stejně jako zkoumánì 

a zájem o těla druhých (péče o mláďata, sexuálnì interakce, péče o nemocné a staré jedince, 
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pozorovánì a interakce s rivaly aj.), zejména u *primátů. U člověka jsou společenské vlivy 

vņdy spojeny s *kulturou, navzdory své biologické podstatě je tělo a zacházenì s nìm kulturně 

specifické, hovořìme o tělesné kultuře. V jejìch základech je kulturně specifické chápánì 

(*filozofie) vztahu těla a *duńe, sahajìcì od öplného *dualismu (viz téņ *albigenńtì, 

*Descartes, René, *filozofie mysli, *nirvána, *orfismus) po chápánì holistické, celostnì, 

snaņìcì se o překonánì dualismu (viz téņ *okasionalismus, *přirozenost, lidská, *tantrismus). 

Obraz vlastnìho těla (anglicky: body image) má u člověka vrozený podklad v podobě obrazu 

vlastnìho tělesného schématu, coņ je patrné z jevů známých jako fantomy – lidé, kteřì ztratili 

končetinu, si ji mohou stále uvědomovat a cìtit (fantomové bolesti) a ve snech vidět svoje tělo 

jako kompletnì. U kaņdého člověka je pak obraz těla dotvořen konfrontacì vzhledu a funkcì 

vlastnìho těla s reakcemi okolì na něj a srovnávánìm s tělesnými vzory předkládanými 

společnostì, coņ ovlivňuje způsob nakládánì s tělem (výņiva, práce a pohybové aktivity, 

*hygiena, odpočinek a relaxace, öpravy zevnějńku, zdobenì a odìvánì aj., viz téņ *adjustace, 

*öpravy lidského těla, kulturnì), způsob zobrazovánì a popisovánì lidského těla v *uměnì a při 

*komunikaci, vztah k nahému lidskému tělu (viz *nahota, *nudismus, *naturismus, *stud), 

vztah k mrtvému lidskému tělu (*antropologie smrti, *lov lebek, *mumie) a také moņnosti a 

cìle zkoumánì lidského těla (*antropologie, fyzická). Lidské tělo – některé jeho rozměry, tvar 

i subjektivnì pocity – je pak do určité mìry produktem kultury, je *artefaktem, podléhá 

společenským (ideologickým, technologickým) změnám. 

Pro běņného člověka jsou kulturně specifické formy biologicky a transkulturně 

nestandardnìch způsobů nakládánì s vlastnìm tělem (napřìklad vytrhávánì vousů, uřìznutì 

článku prstu, péče o tělo v soláriu, aplikace různých diet) vnìmány jako přirozené, dokud 

člověk nenì konfrontován s odlińnostì. Tělesná kultura můņe být interpretována jako kult těla, 

pokud některé jejì projevy překročì önosnou mìru. Tomu můņe napomoci reflexe jiné tělesné 

kultury, buď alternativnì tělesnou kulturou téņe společnosti, nebo s jinou společnostì či 

historickou dobou. 

V modernì společnosti nemá kult těla explicitnì ideologické pozadì (historicko-politické, 

etnické a náboņenské), nakládánì s tělem je opodstatněno/vysvětlováno esteticky a zdravotně, 

i kdyņ zmìněné vlivy mohou být implicitně přìtomny (*tradice, *menńiny, cizì vlivy aj.). Kult 

těla představuje předevńìm (podvědomé?) následovánì idealizovaných tělesných vzorů, včetně 

vzorů chovánì, předkládaných v masových médiìch. Hlavnìmi aspekty kultu těla v dneńnì 

době je důraz na mladistvý vzhled (kosmetika, facelifting), tělesnou hygienu a zdravý ņivotnì 

styl (bio-potraviny), pevnost a ńtìhlost těla (bodybuilding, kulturistika, fitcentra, diety), 

výkonnost a sebekontrolu (napřìklad „adrenalinové sporty“), to vńe převáņně v souvislosti s 

fenoménem volného času. Tento trend je podpořen jednak sociálnìmi a ekonomickými 

změnami (ekonomika sluņeb, informačnì společnost), jednak rozvojem přìsluńných 

technologiì biomedicìnského, kosmetického, oděvnìho, sportovnìho a zábavnìho průmyslu a s 

nimi spojených sluņeb, jejichņ vyuņìvánì tvořì důleņitou sloņku aktivit volného času, a proto 

dnes i podstatnou oblast *ekonomiky. Na örovni přìjemců hrajì vńak významnou roli i osobnì 

kontakty a socializace v dìlčìch komunitách/subkulturách („teeneageři“, gay a lesbická 

komunita, kulturisté, prostředì modelingu, prostředì fitcenter, sportovnì kluby aj.), v nichņ má 

kult těla vņdy povahu poněkud odlińnou od běņné normy. 

Ideály tělesné krásy má patrně kaņdá společnost a větńina jejìch členů se jim snaņì přiblìņit. 

Problém kultu těla se týká povahy ideálu a způsobu nakládánì s nìm. Idealizovaná forma 

lidského těla z hlediska jeho velikosti a proporcì můņe mìt své biologické a zdravotnì 

opodstatněnì; v některých aspektech odráņì normu ve smyslu biologické průměrnosti/modality 

nańeho druhu, a odpovìdá tedy zdravé nejfrekventovanějńì formě (zdravý vzhled, 

nepřìtomnost extrémů), v jiných aspektech koresponduje s nároky *pohlavnìho výběru 

(dostatečně rozvinuté sekundárnì pohlavnì znaky: ötlý pas u ņen, svalnaté tělo u muņů aj.), 

přičemņ ideálem jsou znaky viditelně převyńujìcì průměr. V dneńnì době se vzory (ideálnì 
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postavy, obličeje, vlasů atd.) utvářejì z mnohem rozsáhlejńì základny osob (prakticky 

globálnì) neņ kdykoliv před tìm a jsou navìc často vylepńovány pomocì počìtačové grafiky. 

Odlińnost od reálných tvarů je proto mnohem výraznějńì neņ ve společnostech, v nichņ platì 

přirozená lidská měřìtka a jsou tak posunuty dále za rámec reálných moņnostì kaņdého 

člověka. Ńkála dnes mediálně předkládaných tělesných forem je přìliń özká (napřìklad 

nenechává prostor pro vńechny zdravé konstitučnì typy postavy) a tendenčnost zobrazovaných 

forem nesouvisì jen s ideálem krásy, nýbrņ podléhá i čistě kulturnìm (arbitrárnìm) posunům 

(ņije si svým vlastnìm ņivotem). Napřìklad kritický postoj k obezitě se v západnì kultuře 

opodstatňuje nespornými zdravotnìmi riziky a společenskými náklady s nì spojenými. Méně 

se vńak uņ mediálně akcentuje, ņe mìrná nadváha (v rozmezì *BMI 25–30) nemusì být 

zdravotně nebezpečná, nebo můņe být dokonce i prospěńná, zejména u ņen. Popularizacì 

některých faktů tak můņe docházet k posunutì a tìm zkreslenì jejich významu. Kořeny 

společenské stigmatizace nadváhy jsou vńak kromě zkreslených zdravotnìch hledisek i jiné. 

Nadváha je vnìmána jako projev ztráty kontroly nad vlastnìm tělem (obdobně jako v přìpadě 

alkoholismu či jiné drogové závislosti nebo sexuálnì deviace). Obéznì člověk je někdo, kdo se 

nekontroluje, a tìm společnost ohroņuje. V některých arabských nebo černońských populacìch 

je obéznì ņena povaņována za krásnou. Naopak vyhublost nenì v západnìch zemìch vnìmána 

tak negativně jako v zemìch s niņńì ņivotnì örovnì, protoņe běņně nebývá spojena s váņnými 

chorobami. 

Nadsazené a posunuté vzory se distribuujì členům společnosti masovými informačnìmi 

médii a jejich mnoņstvì a vńudypřìtomnost vytvářì dojem reálného obrazu ńkály lidských 

forem, mezi které má pozorovatel patřit. Konfrontacì vlastnìho těla s vńudypřìtomnými 

ideálnìmi vzory vzniká nespokojenost s vlastnìm tělem, která nutì jedince k řeńenì. Za 

prezentovanými ideály následujì reklamy na prostředky, jimiņ lze (ödajně) těchto vzorů 

dosáhnout. Závaņnost dneńnì společnostì propagovaného kultu těla dneńnì společnosti proto 

nenì ani tak v jeho podstatě (ta je obdobná jako podstata tělesné kultury v tělesné *enkulturaci 

v jiných společnostech), jako spìńe v technologické efektivitě prostředků tvorby vzorů a jejich 

distribuci a předevńìm v efektivnìm propojenì s *ekonomikou, které dovádì jinak přirozené 

jevy (snahu člověka být zdravý a silný, cìtit se dobře, lìbit se ostatnìm) někdy ad absurdum. 

Mezi negativnì důsledky dneńnìho kultu těla patřì mimo jiné zvýńený výskyt mentálnì 

*anorexie a *bulimie u dìvek a ņen, neņádoucì důsledky uņìvánì anabolických steroidů u 

muņů, psychické potìņe muņů i ņen, zejména v kritických obdobìch ņivota (význam vzhledu v 

pubertě, ztráta výkonnosti v dospělosti), velké finančnì prostředky investované do öprav a 

zkráńlovánì těla (plastická chirurgie, kosmetika, mñda), nebývalý *individualismus a jeho 

sociálnì konsekvence, ņivotnì zaměřenì na prchavé a povrchnì tělesné proņitky (globálnì 

záņitková turistika) a odklon od hlubńìch duchovnìch hodnot. V této souvislosti se uņìvá 

výrazu kult těla pro označenì celého způsobu existence západnì sekularizované společnosti, 

zbavené křesťanského duchovnìho rozměru; analogicky je uņìváno označenì „kult bohatstvì“ 

nebo „kult pracovnìho öspěchu“ ve smyslu „doba“ či „epocha“ nějakého gnozeologicky 

nepřehlédnutelného/vůdčìho fenoménu, na který je tìm zredukována. Dneńnì křesťanstvìm 

ovlivněné filozofické myńlenì (u nás napřìklad Tomáń Halìk) vystupuje proti kultu těla jako 

degradaci člověka, zejména v jeho extrémnìch projevech. Naráņì tìm na samu podstatu 

současného kultu těla, jìņ je právě komercializace těla (napřìklad komerčnì vystavovánì 

preparovaných lidských těl, *pornografie, lékařské manipulace s lidskými zárodky 

motivované ziskem aj.). Obdobně extrémnì formy nakládánì s lidským tělem vńak měly 

patrně vńechny doby a kultury (ne-li extrémnějńì), modernì technologie vńak dnes umoņňujì 

jejich nesrovnatelně efektivnějńì rozńìřenì, vńeobecnějńì dostupnost a větńì publicitu. 

(Miroslav Králìk) 

kult, kefalický (z latiny: cultus, „ozdobený, uctìvaný; vypěstěný, vzdělaný“ a z řečtiny: 

kefalé, „hlava“), záměrné oddělovánì a ukládánì lebek. (Jaroslav Malina) 
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kult, mariánský, v *katolické cìrkvi (na rozdìl od *protestantské, která jej neuznává) 

uctìvánì Panny Marie (mariolatrie) jako bohorodičky (Theotokos; oficiálně od efezského 

cìrkevnìho koncilu, který se konal roku 431), uznávánì jejìho neposkvrněného *početì v lůně 

jejì matky Anny (Immaculata, dogma od roku 1854) a jejìho nanebevstoupenì (Assumpta, 

dogma od roku 1950) a jejì vyhláńenì za matku cìrkve (1964). Mariánský kult se utvářel 

současně s *mýtem o *Jeņìńi Kristu pod vlivem *kultů bohyň plodnosti a matek-bohyň 

(*Astarté, *Éset). Mariánský kult, upìnajìcì se k *ideálu zboņnosti a pokory, je značně 

rozńìřen mezi lidovými vrstvami (poutnì mìsta), promìtl se do řady cìrkevnìch *svátků a 

liturgických ökonů. Studiem osoby Panny Marie se zabývá mariologie. (Frantińek Čapka, 

Michaela Králìková) 

kult, zádušnì (ve starém Egyptě), *rituál přispìvajìcì k udrņenì věčné posmrtné existence 

člověka tìm, ņe zajińťoval jeho duchu stálé uspokojovánì hlavnìch fyzických potřeb 

prostřednictvìm kaņdodennìho předkládánì jìdel a nápojů v hrobce. Jeho důleņitou součástì 

byly i vzpomìnkové slavnosti na počest zemřelého. Počátkem Staré řìńe zajińťoval záduńnì 

kult nejstarńì syn zesnulého a dalńì rodinnì přìsluńnìci, později záduńnì *kněņì. Rozhodnutì 

týkajìcì se zabezpečenì svého záduńnìho kultu člověk uvedl v poslednì vůli. (Břetislav 

Vachala) 

kultovnì, spojený s představami *náboņenské povahy, s *kultem. 

kultovnì mìsto, *mìsto, kultovnì. 

kultovnì předmět, *předmět, kultovnì. 

kultovnì vozìk, *vozìk. 

kultura (z latiny: colo, colere, cultus, „pěstovat“): 

1. plastický, mnohovýznamový, specificky lidský způsob činnosti individuì, fixovaný 

*normami, shromaņďovaný, uchovávaný, utvářený a předávaný *společnostì na základě 

společenské praxe, předevńìm společenské výroby. Vytvářì zvláńtnì umělý systém prostředků, 

který připouńtì značnou *svobodu volby a je spojen se *symbolizacì. Konkrétně se projevuje 

ve výsledcìch fyzické a duńevnì práce. Kultura je jednou ze základnìch kategoriì 

společenských věd, mezi nimi *antropologie, *archeologie, *kulturologie; 

2. souhrn duchovnìch a materiálnìch *hodnot vytvořených a vytvářených lidstvem v celé 

jeho *historii; 

3. lidské *společenstvì, charakterizované společnou kulturou (přìklad: *kultura 

s moravskou malovanou keramikou, *kultura, önětická, *kultura, védská); 

4. označenì toho, co je třeba pěstovat nebo co se pěstuje (přìklad: kultura vìna, kultura 

bavlnìku, lesnì kultura). (Jde o původnì význam termìnu, jak plyne i z jeho etymologie.); 

5. *buňky, tkáně nebo mikroorganismy pěstované v umělém prostředì pro výzkumné 

öčely. 

Pojem kultura má svůj etymologický původ v antickém starověku; vznikl z latinského 

colo, colere a byl původně spojován s obdělávánìm zemědělské půdy (agri cultura). Novou 

dimenzi pojmu kultura odkryl řìmský filozof Marcus Tullius *Cicero (106–43 př. n. l.), kdyņ 

v Tusculanae disputationes ad Marcum Brutum (45 př. n. l., česky: Hovory tuskulské 

věnované M. Brutovi. Praha: J. Otto, 1921) nazval filozofii kulturou ducha („cultura animi 

autem philosophia est“). Tìm poloņil základ pojetì kultury jako charakteristiky lidské 

vzdělanosti. Pojem kultura tak zìskal selektivnì funkci – odděloval ty, kteřì prostřednictvìm 

filozofie rozvìjeli své intelektuálnì schopnosti, od vńech ostatnìch, kteřì setrvávali ve 

filozofické nevědomosti. Kultura jiņ tehdy vystupovala jako hodnotìcì pojem vázaný na 

osobnost, neboť jejìm vlivem se člověk povznáńì k vyńńì formě individuálnì i sociálnì 

*identity. Zároveň je zřejmé, ņe pojetì kultury jako kultivace člověka (cultura animi) a 

*přìrody (agri cultura) od samého počátku označovalo aktivnì lidskou činnost. 

Ve *středověku se pojmu kultura jako charakteristiky kultivace lidských schopnostì přìliń 

neuņìvalo. Pokud se přece jen s pojmem kultura v tomto obdobì setkáme, pak má silný 
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náboņenský obsah. V dìlech některých křesťanských autorů vystupuje dokonce jako 

ekvivalent pojmu uctìvánì (cultus deorum). 

Nástup *renesance a *humanismu znamenal i znovuzrozenì antického významu pojmu 

kultura. Filozofie, věda i uměnì se orientovaly na existenci člověka, na rozvoj jeho tvořivých 

schopnostì a subjektivnì moci. Ve spojitosti s kultivacì a vzdělánìm člověka se znovu 

setkáváme s uņìvánìm pojmu kultura pro označenì sféry pozitivnìch hodnot, které přispìvajì k 

zdokonalovánì lidských schopnostì. Renesančnì návrat k člověku vńak vtiskl pojmu kultura 

novou funkci – vést hraničnì čáru mezi člověkem a přìrodou. Člověk je chápán jako aktivnì 

tvůrce kultury. Jejìm prostřednictvìm neustále překračuje kruh svých existenčnìch moņnostì a 

přetvářì tak přìrodu i sebe sama. Meznìkem v chápánì rozsahu pojmu kultura je spis 

německého právnìka a historika Samuela von Pufendorfa (1632–1694) De jure naturae et 

gentium libri octo (Osm knih o právu přirozeném a právu národů, 1672). Tìm, ņe Pufendorf 

vymezil kulturu v důsledné kontrapozici k přìrodě, silně ovlivnil osvìcenské pojetì kultury. 

Jeho zásluha spočìvá také v tom, ņe pojem kultura, který do té doby vystupoval vņdy s 

předmětem v genitivu („cultura iuris“, „cultura scientiae“, „cultura litterarum“), osamostatnil 

jako nezávislou lexikálnì jednotku. Pro Pufendorfovu koncepci kultury je charakteristický 

důraz na sociálnì aspekt kultury. Podle jeho *názoru tìm, ņe člověk přetvářì své přìrodnì i 

sociálnì prostředì, povyńuje sám sebe nad změny, jichņ je původcem. Individuálnì existenci 

člověka tak nelze oddělit od existence sociálnì. Pufendorf zahrnul do kultury vńechny lidské 

výtvory a společenské *instituce – *jazyk, *vědu, *morálku, *zvyky, odìvánì i bydlenì. V 

centru vědeckého zájmu tedy jiņ nenì pouze problematika kultivace schopnostì člověka, ale 

také rozsáhlá oblast produktů lidské činnosti. 

Pro představitele *osvìcenstvì je kultura jednoznačně sférou lidské existence, která stojì 

v protikladu k světu přìrody. Toto pojetì kultury, které akcentuje spìńe zuńlechťovánì, 

zjemňovánì lidských schopnostì neņli stav a podmìnky sociálnìho ņivota, dále rozvìjeli 

v 1etech 1770–1801 němečtì badatelé, zejména Karl Franz von Irwing (1728–1801) a Johann 

Christoph Adelung (1732–1806), který v roce 1793 definoval kulturu jako třìdu pozitivnìch 

hodnot. 

Předpoklady k překonánì osvìcenské koncepce kultury poloņil ve svém čtyřsvazkovém dìle 

Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit (Myńlenky k filozofii dějin lidstva, 

1784–1791, česky: Vývoj lidskosti. Praha: Laichter, 1941) Johann Gottfried von *Herder 

(1744–1803), podle něhoņ člověk v existenčnìm zápase nahrazuje své fyzické nedostatky 

kulturou jako specifickým lidským nástrojem adaptace k prostředì. V dějinách kultury, které 

Herder chápe jako neustálý nárůst *humanity a sebeutvářenì člověka, přisuzuje rozhodujìcì 

ölohu kulturnì tradici. Herder odmìtal teorii o nekulturnìch národech, neboť kulturu povaņoval 

za vńeobecný *atribut sociálnìho souņitì vńech národů světa. Připouńtěl, ņe existujì vìce či 

méně kulturnì společenstvì, ale kulturu jako takovou povaņoval za *univerzálnì lidský 

fenomén. Herderovu koncepci lze povaņovat za vyvrcholenì teoriì kultury, které syntetizujì 

filozofickou a speciálně vědnì povahu pojmu kultura. 

Od Herderova vystoupenì vńak docházì k stále narůstajìcì divergenci mezi vńeobecně vědnì 

(filozofickou) a speciálně vědnì dimenzì tohoto pojmu. Dalńì vývoj pojmu kultura je proto 

nutné sledovat ve dvou paralelnìch liniìch. Na počátku prvnì linie stojì německá klasická 

filozofie, jejìņ představitelé dále rozpracovali filozofickou dimenzi pojmu kultura. Druhá 

linie, zpočátku reprezentovaná pracemi historiků, vytvářì v polovině 19. stoletì ńiroké 

spektrum pohledů sloņené z rodìcì se *antropologie, *archeologie, *etnografie a *etnologie. 

Prvnì linie (filozofická) rozvìjì zejména *axiologické (hodnotìcì) pojetì kultury. V pracìch 

německých filozofů 18. stoletì je pojem kultura pouņìván předevńìm jako charakteristika 

pozitivnìch hodnot, které přispìvajì k *humanizaci a zdokonalovánì člověka. Východiskem 

koncepce kultury Immanuela *Kanta (1724–1804) je kategorický *imperativ, *mravnì 

*zákon. Kant zahrnuje do kultury předevńìm *ideu morálnosti, jìņ určuje öroveň svobody 
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dosaņené společnostì i jednotlivcem, öroveň vědy, uměnì, práce, ale také disciplìny a 

sebeomezovánì vypěstovaného výchovou. Cìl kulturnìho vývoje vidì ve vytvořenì mravně 

dokonalé bytosti. V dìle Georga Wilhelma Friedricha *Hegela (1770–1831) dostává pojem 

kultury zřetelně ontologický význam a jako takový slouņì k vyjádřenì celku lidského světa. 

V souladu se svou teoriì vývoje absolutnì ideje Hegel povaņuje kulturu za výsledek a 

specifický stupeň vývoje absolutnìho ducha, jeho sebepoznánì a sebeuskutečněnì, které 

probìhá formou lidského poznávánì. Německý filozof a historik Wilhelm *Dilthey (1833–

1911) přejal od Hegela pojem objektivnì duch, nepovaņuje jej vńak za jeden z momentů 

vývoje absolutnì ideje, nýbrņ za integrovaný obraz společenského a historického ņivota, 

strukturovanou *totalitu, sociálnì prostředì. V něm vyčlenil jako zvláńtnì oblast zkoumánì tzv. 

systémy kultury, které tvořì jazyk, morálka, uměnì, náboņenstvì a věda. Proces konstituovánì 

pojmu kultury byl v německé filozofii dovrńen v poslednì třetině 19. a na počátku 20. stoletì 

představiteli novokantovské ńkoly Wilhelmem Windelbandem (1848–1915) a Heinrichem 

Rickertem (1863–1936), který navrhoval vybudovánì „vědy o kultuře“ 

(Kulturwisschenschaft). Na půdě německé filozofie tak byla de facto konstituována *filozofie 

kultury, pro kterou je charakteristická tendence interpretovat kulturu jako jev abstrahovaný 

z celku společenského vývoje. Setkáváme se s nì ve vńech následujìcìch etapách 

kulturologického myńlenì. Ve 20. stoletì je problematika kultury, zvláńtě otázka kulturnìch 

hodnot, nedìlnou součástì větńiny filozofických ńkol a směrů. S nejrůznějńìmi koncepcemi 

kultury se setkáme na půdě *fenomenologie (Edmund *Husserl aj.), *existencialismu (Martin 

*Heidegger, Karl *Jaspers, Jean-Paul *Sartre), *filozofické antropologie (Arnold *Gehlen, 

Karl Lôwith, Helmuth *Plessner, Max *Scheler), *personalismu (Pierre Maria-Joseph 

*Teilhard de Chardin, Jacques Maritain, Jan *Patočka), *pragmatismu (John *Dewey), 

*realismu (Alfred North Whitehead, George Santayana), přičemņ tyto směry nedospìvajì 

k jednoznačnému vymezenì rozsahu a obsahu pojmu kultury nebo sjednocenì způsobu studia 

sociokulturnìch jevů. 

Druhá linie vývoje pojmu kultury se utvářela ve značně ńirokém spektru na půdě rodìcì se 

antropologie, etnografie, *psychologie, *sociologie a dalńìch speciálnìch disciplìn. Na rozdìl 

od tradičnìho axiologického přìstupu, který za kulturu povaņuje předevńìm třìdu věcì a jevů 

humanizujìcìch a kultivujìcìch člověka, nemá antropologické pojetì kultury hodnotìcì 

význam; předpokládá mnoho specifických kultur přìsluńejìcìch různým společenstvìm 

(definovaných v čase a prostoru) a poskytuje moņnost srovnávacìho výzkumu jednotlivých 

*sociokulturnìch systémů. Zrozenì modernìho antropologického významu pojmu kultury 

anticipoval německý historik, etnolog a archeolog Gustav Friedrich *Klemm (1802–1867) 

v pracìch Allgemeine Cultur-Geschichte der Menschheit (Vńeobecné kulturnì dějiny lidstva, 

10 svazků, 1843–1852) a Allgemeine Culturwissenschaft (Vńeobecná věda o kultuře, 2 

svazky, 1854–1855). Jeho způsob uņìvánì pojmu kultura ke studiu *obyčejů, *zvyků, znalostì 

a dovednostì různých společnostì v sobě jiņ zrcadlì poņadavky rodìcìch se empirických věd. 

Po Klemmově vystoupenì jiņ nemůņe být pochyb o uznánì pojmu kultura v pracìch německy 

pìńìcìch historiků. O popularizaci pojmu kultura na půdě dějin kultury se vedle G. Freitaga a 

Wilhelma Heinricha Riehla (1823–1897) zaslouņil předevńìm ńvýcarský historik Jacob 

Christoph Burckhardt (1818–1897), který pod vlivem Hegelovy filozofické koncepce postavil 

kulturu jako ducha epochy do centra zkoumánì světových dějin. 

Za vlastnìho tvůrce modernì globálnì vědecké definice kultury je vńak povaņován britský 

antropolog Edward Burnett *Tylor (1832–1917), který v övodu své práce Primitive Culture: 

Researches into the Development of Mythology, Philosophy, Religion, Art, and Custom 

(Primitivnì kultura: Výzkumy vývoje mytologie, filozofie, náboņenstvì, uměnì a zvyků, 1871) 

kulturu definoval jako „(…) komplexnì celek, který zahrnuje poznánì, vìru, uměnì, právo, 

morálku, *zvyky a vńechny ostatnì schopnosti a obyčeje, jeņ si člověk osvojil jako člen 

společnosti“. Tylorova definice vtiskla pojmu kultura novou gnozeologickou funkci a 
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umoņnila jeho prostřednictvìm *holisticky a komparativně studovat pluralitu lidských 

společnostì v čase a prostoru. Původnì axiologický (hodnotìcì) význam pojmu kultura byl 

zásadnìm způsobem rozńìřen tak, aby slouņil k označenì veńkeré sféry lidských 

nadbiologických (superorganických, metabiologických) věcì a jevů typických pouze pro rod 

*Homo. Studium kultury z antropologického hlediska nenì tedy jiņ omezeno pouze na oblast 

pozitivnìch hodnot, které kultivujì a humanizujì člověka, ale zahrnuje třìdu vńech produktů 

lidské činnosti, jejichņ prostřednictvìm se člověk adaptoval na vnějńì prostředì. Kultura z 

tohoto hlediska vystupuje jako specificky lidský nadbiologický adaptačnì nástroj přetvářenì 

světa člověkem. S odstupem času lze konstatovat, ņe Tylorova definice kultury nikdy 

nezestárla, ale naopak se stala výchozìm bodem větńiny antropologických teoriì kultury. 

V průběhu 20. stoletì se antropologický pojem kultura stal součástì kategoriálnìho aparátu 

archeologie, prehistorie, etnografie, etnologie, sociálnì a kulturnì antropologie, sociologie, 

psychologie a dalńìch vědnìch disciplìn. K dynamickému rozvoji obecné teorie kultury dońlo 

předevńìm v rámci *difuzionismu (*ńkola kulturnìch okruhů, *heliotická teorie kultury, 

americký historismus), *funkcionalismu a strukturálnìho funkcionalismu, 

*konfiguracionismu, *strukturalismu, *neoevolucionismu, *kulturnì ekologie, *kulturnìho 

materialismu, *psychologické antropologie, *kognitivnì antropologie, *symbolické 

antropologie, *dialektické antropologie, *etnosémantiky, *etnovědy, *nové archeologie, 

*analytické archeologie, *sociobiologie a *postmodernì interpretativnì antropologie. Osobitou 

*variantu výzkumu sociokulturnìch jevů představuje koncepce kulturologie Leslieho Alvina 

*Whita, který navrhl studovat kulturu jako autonomnì třìdu věcì a jevů závislou na lidské 

schopnosti symbolizace a posuzovanou v extrasomatickém *kontextu. 

Kaņdá nová antropologická ńkola přińla s novou definicì kultury, jejìmņ cìlem často bylo 

specializovat antropologické zkoumánì nebo redefinovat pojem kultury v rámci nového 

vědeckého paradigmatu. Zamyslìme-li se nad nejvlivnějńìmi teoriemi kultury 20. stoletì, 

můņeme konstatovat, ņe sociálnì a kulturnì antropologie nabìdla několik základnìch 

paradigmat: 

1. Koncepci kultury jako funkcionálnìho systému (rozvìjenou směry funkcionalismu a 

neofunkcionalismu). 

2. Koncepci kultury jako strukturálnìho systému (rozvìjenou směry strukturálnì a 

poststrukturálnì antropologie). 

3. Koncepci kultury jako adaptivnìho systému (rozvìjenou směry kulturnì ekologie, 

kulturnìho materialismu a nové archeologie). 

4. Koncepci kultury jako kognitivnìho systému (rozvìjenou směry kognitivnì antropologie, 

etnosémantiky a etnovědy). 

5. Koncepci kultury jako symbolického systému (rozvìjenou ńkolou symbolické 

antropologie). 

6. Koncepci kultury jako sémiotického textu (rozvìjenou v rámci *interpretativnì 

antropologie). 

7. Koncepci kultury jako multidimenzionálnì, kaleidoskopické reality (rozvìjenou v rámci 

*postmodernì antropologie a kulturálnìch studiì). 

Vńechny výńe uvedené teorie nesporně přispěly k hlubńìmu poznánì člověka a kultury. 

Dìky nim se nedìlnou součástì antropologických výzkumů kultury staly pojmy funkce, 

struktura, adaptace, symbol a význam. 

O sjednocenì různých přìstupů k vymezenì pojmu kultury se v roce 1952 pokusili američtì 

antropologové Alfred Louis *Kroeber a Clyde Kay Maben *Kluckhohn. Na základě rozboru 

vìce neņ 150 definic dospěli k názoru, ņe kultura je produkt, je historická, zahrnuje *ideje, 

*vzory a *hodnoty, je selektivnì, lze se jì učit, je zaloņena na symbolech a abstrahována 

z chovánì a produktů chovánì. Tuto koncepci kultury, typickou pro sociálnì antropologii a 
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kulturnì antropologii, je současně moņné chápat jako shrnutì dominantnìch tematických 

okruhů studia kultury v kulturnì antropologii. 

V roce 2000 analyzoval pojem kultura německý badatel Klaus P. Hansen (Kultur und 

Kulturwissenschaft [Kultura a kulturologie]); podle něho má výraz kultura v běņné 

*komunikaci čtyři základnì významy. Za prvé se vztahuje na produkty kreativnì a umělecké 

práce – napřìklad hudbu, divadlo, film, literaturu a výtvarné uměnì. Za druhé charakterizuje 

určitý způsob ņivota. Osoby, které nedisponujì vzdělánìm, *vkusem, správným chovánìm 

nebo duchovnìmi zájmy, se zpravidla označujì jakoņto nekulturnì lidé. Kultura je zde tedy 

chápána jako civilizovanost. Třetì význam pojmu kultura se uņìvá pro vymezenì skupiny lidì 

s určitými vlastnostmi a zvláńtnostmi. Jiné *národy, jiná *etnika proto v tomto smyslu 

označujeme jako cizì kultury. A konečně se čtvrtým významem slova kultura se můņeme 

setkat v *zemědělstvì, *biologii nebo v *medicìně a dalńìch oborech. Hovořì se tam o 

*kulturnìch rostlinách, o lesnì kultuře, o kulturách v zemědělské produkci, o kulturách 

*bakteriì apod. Kultura je zde výsledkem pěstitelské činnosti.  

Při vymezovánì národů se v souvislosti s kulturou poukazuje zpravidla na jejì stabilnì a 

navenek zřetelně vyjádřené komponenty, jako jsou jazyk, náboņenstvì, obyčeje, obřady, östnì 

lidová slovesnost, lidové výtvarné uměnì, mýty, hodnoty, konvence, *normy chovánì apod. 

Toto pojetì je důleņité i pro *interkulturnì komunikaci, neboť vńechny tyto skutečnosti 

ovlivňujì komunikativnì jednánì, a tedy i komunikativnì jednánì probìhajìcì mezi různými 

kulturami. Obecně řečeno vymezuje interkulturnì komunikace jako komplexnì orientačnì 

systém, který ovlivňuje myńlenì, cìtěnì a zejména chovánì členů určité kulturnì skupiny. 

Také uņìvánì pojmu kultura v archeologii, kulturnì ekologii, prehistorii, pedagogice, 

psychologii nebo sociologii svědčì o preferenci globálnìho antropologického pojetì kultury. 

Větńina společenských věd uņìvá pojmu kultura jako označenì pro vńechny nadbiologicky 

vytvořené prostředky a mechanismy, jejichņ prostřednictvìm se lidé adaptovali k vnějńìmu 

prostředì. Kultura z tohoto hlediska zahrnuje společenské *vědomì lidì, jeho projevy 

v chovánì a materiálnì a duchovnì produkci ņivota společnosti. Jedná se o negenetický 

program činnosti jednotlivců a sociálnìch skupin, který je fixován sociokulturnì samoregulacì 

a kulturnìmi *stereotypy, přetvářen společenskou činnostì a předáván prostřednictvìm 

*kulturnìho dědictvì. Kultura vystupuje v podobě: a) výtvorů lidské práce (artefaktů), b) 

*sociokulturnìch regulativů (*obyčejů, *mravů, *zákonů, *tabu), c) idejì (*kognitivnìch a 

symbolických systémů), d) *institucì (*norem a pravidel organizujìcìch lidské chovánì). 

Nezbytným předpokladem existence *kulturnìch prvků a *kulturnìch komplexů je jejich 

objektivace (exteriorizace) a následné osvojenì (interiorizace) jednotlivcem nebo sociálnì 

skupinou. Interiorizace kultury probìhá v rámci procesů *socializace a *enkulturace. Velice 

öčinným mechanismem transmise, který přispìvá k zachovánì kulturnì kontinuity a 

zpevňovánì *kulturnì tradice v čase, je endokulturace, tj. předávánì kulturnìch prvků starńì 

generacì generaci mladńì. Z tohoto hlediska je nezbytné pohlìņet na kulturu jako na kolektivnì 

produkt, výsledek činnosti lidì, kteřì v procesu *sociálnì interakce tvořivě rozvìjejì kulturnì 

dědictvì minulosti. *Kulturnì změna (transformace kulturnìch prvků nebo komplexů) přitom 

můņe probìhat prostřednictvìm *kulturnì inovace a *invence (*endogennì změna) nebo 

*kulturnì *difuze a *migrace (*exogennì změna). 

Kulturu je moņné zkoumat z různých zorných öhlů na třech základnìch örovnìch: 

Prvnì rovinu představuje výzkum kultury jako univerzálnì *technologie lidstva a stanovenì 

hranice mezi specifickou lidskou činnostì a biologickými formami ņivota. Předmětem 

výzkumu je zde kultura obecně neboli *generická kultura, jìņ se druh *Homo sapiens odlińuje 

od ostatnìch subhumánnìch bytostì. Mezi hlavnì tematické okruhy spjaté s řeńenìm této 

problematiky patřì geneze, vývoj a fungovánì kultury v procesech *fylogeneze, 

*antropogeneze a sociogeneze, otázky vztahu mezi *biologickou evolucì a kulturnì evolucì, 

*adaptacì a *adaptabilitou apod. Pro současné výzkumy generické kultury je přìznačná snaha 
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o integraci poznatků a metod přìrodnìch věd (*biologie, *ekologie, *etologie, *genetiky, 

*fyzické antropologie) a společenských věd (kulturnì antropologie, kulturnì ekologie, 

archeologie, psychologie, filozofické antropologie aj.) a vznik nových mezioborových 

syntetických disciplìn (napřìklad sociobiologie). 

Druhou rovinu výzkumu kulturnìch jevů představuje studium kultury na örovni kultur a 

*subkultur. Předmětem výzkumu jiņ nenì kultura obecně, ale konkrétnì sociokulturnì systémy, 

identifikovatelné v čase a prostoru. Kultury představujì jedinečné a unikátnì konfigurace 

artefaktů, idejì, norem, *modelů, institucì a kulturnìch vzorů, typických pro určitou společnost 

nebo sociálnì skupinu. Jednotlivé kultury přitom vystupujì jako relativně autonomnì, vnitřně 

strukturované a integrované, superorganické adaptivnì systémy, které se transformujì a dále 

vyvìjejì pod stimulujìcìm, limitujìcìm a determinujìcìm vlivem ekologických, 

technologických, ekonomických a demografických faktorů. Předmětem výzkumů je 

předevńìm kulturnì dynamika, kulturnì procesy a kulturnì morfologie, otázky kulturnì evoluce 

a difuze, akulturace, kulturnì konfigurace apod. 

Třetì rovina výzkumu kulturnìch jevů se nacházì na örovni jednotlivce. Analyzuje vztah 

kultury a osobnosti, jazyka a myńlenì v konkrétnìm sociokulturnìm kontextu. Předmětem 

studia je jednotlivec jako tvůrce a zároveň produkt své kultury. Zvláńtnì pozornost je 

věnována socializaci a enkulturaci, při nichņ docházì k utvářenì modálnì (bazálnì) osobnosti a 

interiorizaci *kulturnìch vzorců, vztahu biologické a kulturnì determinace lidské psychiky, 

kognitivnìm procesům, symbolické *komunikaci aj. 

Spektrum výzkumů modernì kultury rozńìřila zejména sociologie, která programově 

studuje krizi kultury (Hannah *Arendtová, Erich Fromm), vliv masové kultury na způsob 

ņivota (Theodor *Adorno, Antonina Kłoskowska), nivelizaci kultury (Ernest van den Haag), 

permutaci kultury (Alvin Toffler), kulturu postmodernìho člověka (Zygmunt *Bauman, Bernd 

Guggenberger), fenomén *kulturnìho kapitálu (Pierre *Bourdieu), komunikačnì aspekty 

kultury (Marshall McLuhan) aj. Prioritnìmi soudobými otázkami se staly problémy kulturnì 

změny a moņnosti jejì *predikce, ochrany kultury, předávánì kultury a podpory kultury. 

Výzkumy osobnosti a kultury dnes představujì mezioborovou oblast, na nìņ participuje 

sociálnì psychologie, psychologie osobnosti, psychologická antropologie, sociologie kultury, 

psycholingvistika, srovnávacì pedagogika apod. Přestoņe studium kultury na vńech třech 

örovnìch probìhá jiņ mnoho let velice intenzivně, nedońlo dosud k sjednocenì přìstupů a 

poznatků. Snaha konstituovat kvalitativně nový *integrálnì přìstup k studiu kultury se odráņì 

v ösilì vybudovat novou vědnì disciplìnu – kulturologii jako integrálnì vědu studujìcì kulturnì 

jevy na örovni lidského rodu (generická kultura), örovni sociokulturnìch systémů (kultur, 

*subkultur, *kontrakultur) a jednotlivce (*kultura, osobnostnì). 

Vznik a expanze antropologického pojetì kultury ovńem neznamená, ņe dońlo k opuńtěnì 

tradičnìho axiologického (hodnotìcìho) významu tohoto pojmu. Ve filozofii, v uměnovědnìch 

disciplìnách i běņném jazyce se i nadále často pouņìvá pojmu kultura v jeho původnìm, 

humanistickém hodnotìcìm smyslu. Obecně lze konstatovat, ņe v současné odborné literatuře 

převládajì tři základnì přìstupy k vymezenì rozsahu a obsahu pojmu kultura: 

I. Tradičnì axiologické pojetì kultury vycházejìcì z humanistické a osvìcenské tradice 

pouņìvánì tohoto pojmu ve filozofii a uměnovědách. Axiologická koncepce kultury je výrazně 

hodnotìcì. Omezuje rozsah třìdy kulturnìch jevů pouze na sféru pozitivnìch hodnot, které 

přispìvajì ke kultivaci a humanizaci člověka a k progresivnìmu rozvoji lidské společnosti. Do 

kultury jsou tak tradičně zahrnovány zejména takové oblasti duchovnìch hodnot společnosti 

jako uměnì, věda, literatura, osvěta, výchova, uńlechtilé a pokrokové ideje apod. 

II. Globálnì antropologické pojetì kultury zahrnujìcì do kultury nejen pozitivnì hodnoty, 

ale vńechny nadbiologické prostředky a mechanismy, jejichņ prostřednictvìm se člověk jako 

člen společnosti adaptuje k vnějńìmu prostředì. Antropologické pojetì kultury nemá hodnotìcì 

funkci. Dìky tomu lze charakterizovat a klasifikovat různá společenstvì v čase a prostoru 



 2076 

podle jejich specifických kulturnìch prvků a komplexů. To umoņňuje komparativnì výzkum 

sociokulturnìch systémů (kultur, subkultur, kontrakultur) v čase a prostoru. Antropologické 

pojetì kultury chápané jako systém artefaktů, sociokulturnìch regulativů a idejì sdìlených a 

předávaných členy určité společnosti se prosadilo zejména v sociálnì a kulturnì antropologii, 

archeologii, etnografii, etnologii, sociologii, psychologii a kulturologii. 

III. Redukcionistické pojetì kultury zahrnuje velké mnoņstvì přìstupů, pro které je typická 

snaha omezit rozsah pojmu kultura pouze na určitý výsek sociokulturnì reality. Snaha vymezit 

antropologický pojem kultury tak, aby zahrnoval méně a odhaloval vìce, je charakteristická 

napřìklad pro přìstupy rozvìjené v rámci směrů současné kognitivnì a symbolické 

antropologie. V protikladu ke globálnìmu pojetì kultury jsou rozvìjeny zejména sémiotické 

přìstupy, které redukujì pojem kultura na systém znaků, symbolů a významů sdìlených členy 

určité společnosti; 

3. lidské společenstvì, charakterizované společnou kulturou (přìklad: *kultura s moravskou 

malovanou keramikou, *kultura, önětická, *kultura, védská); 

4. označenì toho, co je třeba pěstovat nebo co se pěstuje (přìklad: kultura vìna, kultura 

bavlnìku, lesnì kultura). (Jde o původnì význam termìnu, jak plyne i z jeho etymologie.); 

5. buňky, tkáně nebo mikroorganismy pěstované v umělém prostředì pro výzkumné öčely. 

(Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

kultura a genitálie, *modifikace/adjustace, genitálnì. 

kultura a osobnost, *antropologie kultury a osobnosti. 

kultura a úpravy lidského těla, *öpravy lidského těla, kulturnì. 

kultura ahmarienu, *ahmarien. 

kultura ahrensburgienu, *ahrensburgien. 

kultura acheuléenu, *acheuléen. 

kultura aurignacienu, *aurignacien. 

kultura bojových sekeromlatů, skandinávské a finské skupiny *kultury se ńňůrovou 

keramikou v obdobì *eneolitu (kolem poloviny 3. tisìciletì př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

kultura clactonienu, *clactonien. 

kultura creswellienu, *creswellien. 

kultura epigravettienu, *epigravettien. 

kultura epimagdalénienu, *epimagdalénien. 

kultura Este, *archeologická kultura pozdnì *doby bronzové a *doby ņelezné (aņ po 

obsazenì özemì *Řìmany v roce 182 př. n. l.) v severovýchodnì Itálii a přilehlých oblastech. 

Jejìmi tvůrci byli historičtì *Veneti (dneńnì Veneto, Venezia), kteřì na východě sousedili s 

*Ilyry, na západě s *Kelty a na jihu s Řìmany. Uņìvali vlastnì *jazyk (*venetńtina), odlińovali 

se od sousedů, ale postupně podlehli jejich asimilaci. Udrņovali vlastnì tradice, ale přijìmali 

téņ podněty z řecké kultury i od *Etrusků, kteřì se od 6. stoletì př. n. l. ńìřili od jihu do Pádské 

nìņiny. Etruskové zprostředkovali Venetům výrobu bronzových nádob a výzdobné motivy, 

které se ve venetském prostředì rozvinuly v rámci svérázného situlového uměnì. Dalńìmi 

specifickými rysy v oblasti kultury Este byly kamenné *náhrobnì stély s bohatou *ikonografiì 

nebo náboņensky aktivnì mìsta – prameny, *studně s votivnìmi dary bronzových plechů, 

sońek nebo miniatur nádob. Kultura Este sehrála významnou roli jako zprostředkovatel 

vyspělých středomořských podnětů pro halńtatské Přialpì. (Martin Golec, Jaroslav Malina) 

kultura gravettienu, *gravettien. 

kultura chatelperronienu, *chatelperronien. 

kultura Chłopice – Veselé (název podle sìdlińtě Chłopice v Polsku a pohřebińtě Veselé na 

Slovensku), archeologická kulturnì skupina z konce *eneolitu (kolem 2000 př. n. l.). Vznikla 

v Malopolsku, odkud se dále rozńìřila Moravskou branou do východnìho Pomoravì a přes 

karpatské průsmyky dále na Slovensko. Patřì do ńirńìho komplexu přikarpatských kulturnìch 
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skupin, vycházejìcìch z pozdnì *kultury se ńňůrovou keramikou. Povaņuje se za počátečnì fázi 

*kultury nitranské. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura chudoby, koncepce kultury chudoby (The Culture of Poverty; některými autory 

překládáno téņ jako „kultura bìdy“), (která je v této souvislosti velice blìzká pojetì sociálnì 

exkluze [vyloučenì] a konceptu underclassu) vycházì z premisy, ņe obyvatelé sociálně 

vyloučených lokalit jsou nositeli specifického *kulturnìho vzorce, který vznikl v procesu 

adaptace na dlouhodobou chudobu, stejně jako sociálnì, symbolické i prostorové vyloučenì 

(nejčastěji v urbánnìm prostředì) a jako reakce na tyto skutečnosti. Daný specifický *kulturnì 

vzorec konceptualizovaný jako kultura chudoby je, slovy svého tvůrce Oscara Lewise, „jak 

adaptacì, tak i reakcì chudých na jejich okrajovou pozici v třìdně uspořádané, vysoce 

individualizované, kapitalistické společnosti“, přičemņ „mnohé znaky kultury chudoby 

můņeme povaņovat za lokálnì, spontánnì ösilì uspokojovat potřeby, které chudým *instituce a 

orgány větńinové společnosti neposkytujì, protoņe chudì nejsou způsobilì tyto sluņby uņìvat, 

nemohou si je dovolit, nebo jsou nevzdělanì a nedůvěřivì“. 

Kultura chudoby je subkulturou modernì komplexnì společnosti, na nìņ je v mnoha 

ohledech závislá, na druhou stranu vńak funguje jako relativně autonomnì kulturnì systém 

s větńinou klasických *atributů takového ötvaru, „má vlastnì strukturu a vnitřnì logiku, a 

vlastnì způsob ņivota předávaný v rodinách z generace na generaci“. Kultura chudoby tedy 

„nenì pouze záleņitostì strádánì a neuspořádanosti, tedy stavem nedostatku něčeho. Je to 

kultura v tradičnìm antropologickém pojetì, tedy taková, která poskytuje lidským bytostem 

návod na ņivot, připravený soubor řeńenì problémů, a plnì tedy významnou adaptivnì funkci“. 

Tento specifický kulturnì vzorec, jehoņ jádrem je soubor alternativnìch *hodnot a od nich 

odvozené jednánì, pak sice dotyčným lidem umoņňuje v dané pozici (pře)ņìt a obstát, zároveň 

jim vńak znemoņňuje zpětnou *integraci do struktur majoritnì společnosti – tito lidé nejsou 

schopni „chopit se ńance“ na změnu *ņivotnìho stylu, která se jim naskytne, ani vyuņìt 

programů nabìzených jim ať jiņ *státem či nevládnìmi organizacemi. Dojde-li přitom jednou 

k etablovánì vzorců kultury chudoby (tedy k adaptaci na dlouhodobou chudobu jakoņto 

ţivotnì strategii), majì tyto vzorce tendenci se reprodukovat a mezigeneračně předávat, takņe 

následujìcì generace je do nich jiņ *primárně socializována. 

Za charakteristické rysy tohoto specifického kulturnìho systému jsou povaņovány zejména: 

nedůvěra ke státnìm institucìm, *solidarita omezená předevńìm na *nukleárnì (respektive 

*rozńìřenou) rodinu, ņivotnì strategie zaměřená na přìtomnost, absence majetku, uzavřený 

ekonomický systém charakterizovaný zastavovánìm věcì a půjčovánìm peněz na vysoké 

öroky, tendence a vysoká mìra *tolerance k sociálnìm patologiìm, rané sexuálnì zkuńenosti, 

vysoká porodnost a častý výskyt rodin/domácnostì matrifokálnìho typu (tedy „domácnostì, 

jejichņ *ņivotaschopnost závisì zejména na přìnosu ņen“, přičemņ „spojenì muņe s jeho 

prokreačnì rodinou je obvykle volné a nepravidelné; a tak se pro ņenaté muņe stává 

domácnost matky ,domovem„“), časté pocity *fatalismu, v přìpadě muņů slabé ego projevujìcì 

se vychloubačnostì a zdůrazňovánìm vlastnì *maskulinity a dalńì. 

Základem Lewisova konceptu je téņ rozlišenì mezi chudobou a kulturou chudoby. Jak O. 

Lewis dokládá, existuje či existovalo mnoho *společenstvì, jako napřìklad nejniņńì kasty 

v Indii, ņidovské komunity ve východnì Evropě či větńina preliterárnìch společnostì, které 

trpěly značnou materiálnì chudobou, ale nevykazovaly rysy charakteristické pro kulturu 

chudoby (tyto společnosti měly napřìklad vysoce diferencovanou a bohatou sociálnì 

organizaci s ustavenými kanály reprezentace a *autority [náčelnictvì, paňčájat, institut 

*rabìna, atd.]). Definičnìm znakem kultury chudoby a jejìm ustavujìcìm prvkem tedy nenì 

chudoba jako taková, měřená napřìklad výńì průměrné mzdy v dané oblasti, ale 

charakteristický soubor *hodnot a *norem (a od nich odvozené postoje a jednánì), které osoby 

v daném společenstvì sdìlì. 
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Kultura chudoby vykazuje vńude na světě shodné strukturálnì rysy a to nezávisle na 

„etnické“, „rasové“, religiñznì, jazykové, regionálnì či národnostnì přìsluńnosti jejìch nositelů. 

Z tohoto hlediska se přitom ukazuje, ņe projevy kultury chudoby jsou velice často mylně 

interpretovány jako důsledky „etnické“ či “rasové“ přìslušnosti a nikoli primárně jako 

důsledky dlouhodobého *sociálnìho vyloučenì. (Marek Jakoubek) 

kultura kašovienu, *kańovien. 

kultura kulovitých amfor (název odvozen podle typického tvaru nádoby), *archeologická 

kultura střednìho a mladńìho *eneolitu. Vznikla v Polsku a ve východnìm Německu, odkud se 

ńìřila dál na západnì Ukrajinu a k jihu na Moravu a do Čech (enklávy na Opavsku a v Polabì). 

Navazuje na *kulturu s nálevkovitými poháry a předcházì *kultuře se ńňůrovou keramikou. 

Ekonomika byla zaloņena na orebném zemědělstvì a pravděpodobně i na obchodu s baltským 

*jantarem. Výrazný je *pohřebnì ritus, vyznačujìcì se kamennou öpravou hrobů upomìnajìcì 

na severské *megalitické oblasti. Zvláńtnostì kultury jsou i rituálnì pohřby hovězìho dobytka. 

Nápadně bohaté hroby muņů s obětovanými doprovodnými osobami naznačujì výrazně 

*patriarchálnì strukturu společnosti. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura levalloisienu, *levalloisien. 

kultura magdalénienu, *magdalénien. 

kultura mezinienu, *mezinien. 

kultura Mezöcsát, viz *Kimmeriové. 

kultura micoquienu, *micoquien. 

kultura Mondsee (název podle jezera Mondsee, Rakousko), *archeologická kultura 

v oblasti hornorakouských jezer (Attersee, Mondsee, Traunsee) s doklady měděné metalurgie 

(*eneolit, 2. polovina 4. tisìciletì př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

kultura moustérienu, *moustérien. 

kultura nálevkovitých pohárů (název podle typického tvaru nádoby), *archeologická 

kultura z obdobì *eneolitu představujìcì *komplex přìbuzných kulturnìch skupin rozńìřených 

na rozsáhlém özemì od západnì Ukrajiny přes Skandinávii aņ po Nizozemsko, předalpské 

Podunajì, Dolnì Rakousko, severnì Moravu a Malopolsko. Základem obņivy bylo 

*zemědělstvì (různé druhy *pńenice, *ječmen, *oves, *proso, *hrách aj.) a *chov domácìch 

zvìřat (hovězì dobytek, *prasata, *ovce, *kozy a snad i *koně) doplňované *lovem, 

*rybolovem a *sběrem (ovoce aj.). Kromě tradičnì výroby *keramiky (nálevkovité *poháry, 

*láhve s lìmcem, *ńálky, *mìsy, *zásobnice aj.) a jiných podomáckých řemesel (kosťařstvì, 

*textilnictvì aj.) se objevujì odvětvì vyņadujìcì specializaci počìnaje hornickým zìskávánìm 

výchozì *suroviny (*kámen, *měď); jejich produkty se staly i předmětem dálkového 

obchodu. Sìdlińtě, sestávajìcì z obydlì pro jednu rodinu, byla nìņinná i výńinná, někdy 

opevněná. V *pohřebnìm ritu převládal *kostrový ritus nad *ņárovým. Zemřelì byli 

pochováváni ve skrčené poloze na pravém boku, později na levém boku, nezřìdka 

v kamenném obloņenì nebo v kamenné skřìňce. (Jaroslav Malina) 

kultura obloukovitých noţìků (*Federmessergrupe), kultura *pozdnìho paleolitu, 

rozńìřená v severnì části Německa a v Polsku, s ojedinělými zásahy do Čech. Vůdčìm typem 

je hrot s obloukovitě otupeným bokem. Je tedy velmi blìzká francouzskému *azilienu. (Jiřì A. 

Svoboda) 

kultura okrových hrobů, archeologický *kulturnì komplex v severnìm Černomořì v 

*eneolitu (3. tisìciletì př. n. l.), vyznačujìcì se mohylovými pohřebińti s jámovými nebo 

*katakombnìmi hroby, v nichņ byli zemřelì posypáni červeným *barvivem (okrem). (Jaroslav 

Malina) 

kultura okruhu industriì hrotů s řapem, *okruh industriì s hroty s řapem. 

kultura oldowanu, *oldowan. 

kultura pavlovienu, *pavlovien. 

kultura périgordienu, *périgordien. 
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kultura popelnicových polì, rozsáhlý evropský komplex *archeologických kultur 

vyznačujìcì se zakládánìm pohřebińť se ņárovými pohřby (v *urnách, tzv. *popelnicìch, i bez 

nich), často o značné rozloze. Časově spadá zejména do mladńì a pozdnì *doby bronzové 

(v některých *zemìch se toto obdobì označuje přìmo jako doba popelnicových polì). Zvláńtě 

v mladńìch fázìch je patrný populačnì vzestup a zrychlený ekonomicko-sociálnì vývoj. 

Metalurgická výroba se mimo *nástrojů a *ńperků zaměřuje i na *zbraně a zbroj, společnost 

(zvláńtě v jiņnějńìch regionech celého komplexu) se výrazně stratifikuje a formuje se vrstva 

válečnìků. V tomto obdobì vzniká vojenská demokracie, v podobě, jak ji známe z klasických 

děl *Homérových. V anonymitě kultur popelnicových polì lze tuńit *mořské národy, které se 

vydaly na jih a ohroņovaly ve 12. stoletì př. n. l. středomořské řìńe. Komplex kultur 

popelnicových polì se dále dělì na okruh hornodunajský, středodunajský, luņický a karpatský. 

(Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura praţského typu, *typ, praņský. 

kultura primátů, *protokultura. 

kultura rokoka, *rokoko. 

kultura s hřebenovou keramikou, souhrnný název pro lovecko-rybářské kultury z obdobì 

*neolitu v severovýchodnì Evropě s keramikou zdobenou otisky hřebenu (kolku). (Jaroslav 

Malina) 

kultura s jamkovou keramikou, *archeologická kultura s charakteristickými nádobami 

s povrchem zdobeným hlubńìmi důlky, které jsou přìznačné pro lovce a rybáře v *neolitu 

v severovýchodnì Evropě. (Jaroslav Malina) 

kultura s kanelovanou keramikou (název podle typické výzdoby keramiky kanelacì, tj. 

ņlábkovánìm; téņ kultura, bádenská), *archeologická kultura střednìho *eneolitu ve střednì 

Evropě (přibliņně 3000–2600 př. n. l.). Vyvinula se na podkladě *kultury s nálevkovitými 

poháry za současných vlivů jihovýchodnìch; keramika z maďarského pohřebińtě v Ózd 

napodobuje patrně tzv. obličejové *urny z vrstvy II starověké *Trñje. Známá jsou výńinná 

*hradińtě – centra výroby (Hlinsko u Přerova) i zemědělská nìņinná sìdlińtě. Pohřebińtě, 

převáņně kostrová, jsou zachycena spìńe ve východnìch areálech. Výjimkou nejsou ani pohřby 

zvìřat (hovězì dobytek, psi). V keramickém inventáři se objevujì typické picì soupravy 

*čerpáků a nádoby s charakteristickými tunelovitými ouńky. Zpracovánì *mědi je ve srovnánì 

se starńìm eneolitem méně výrazné, snad kvůli vyčerpánì povrchových zdrojů rud. Kromě 

spirálovitých ńperků se objevujì *dýky a *sekery. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura s kardiovou keramikou (název podle výzdoby otiskem muńle srdcovky), 

souhrnné označenì pro prvotnì kultury *neolitu v severnìm Středomořì (7.–5. tisìciletì př. n. 

l.). (Jaroslav Malina) 

kultura s lineárnì keramikou (název podle výzdoby nádob rytými liniemi a volutami; 

proto téņ kultura s volutovou keramikou), *archeologická kultura prvnìch zemědělských 

populacì ve střednì Evropě, spadajìcì do starého *neolitu (2. polovina 6. tisìciletì př. n. l.). 

Prostorově zaujìmá areály od Nizozemska aņ po Moldavsko. Společnost měla rovnostářský 

charakter a byla tvořena *velkorodinami, jak naznačujì struktury sìdlińť s typickými 

*dlouhými domy (Bylany u Kutné Hory aj.). Hlavnì ekonomickou základnu tvořilo primitivnì 

*ņárové zemědělstvì, dosud bez vyuņitì oradla a zvìřecìho zápřahu. Pohřebińť je známo 

nepoměrně méně neņ sìdlińť. Typický je kostrový *pohřebnì ritus ve skrčené poloze na boku 

(Vedrovice u Moravského Krumlova, Nitra). Jako *milodary se objevujì typické kulovité 

nádoby, *kamenná brouńená i ńtìpaná industrie a *spondylové ozdoby, dokládajìcì kontakty se 

Středomořìm. Původ a vznik nenì plně objasněn; pravděpodobně ńlo o posun prvotnìch 

zemědělců z jihovýchodnì Evropy, kteřì neolitizovali zbytky mìstnìho *mezolitického 

obyvatelstva. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura s moravskou malovanou keramikou (nazvána podle charakteristické výzdoby 

nádob malovánìm), *archeologická kultura, geneticky vycházejìcì z *kultury lengyelské, 
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rozńìřená v mladńìm *neolitu a ve starńìm *eneolitu (v 5. a 4. tisìciletì př. n. l.) ve střednì 

Evropě. Pozoruhodné jsou tzv. *rondely (Těńetice-Kyjovice u Znojma aj.), asi kultovnì a 

obranné *stavby, malovaná *keramika, prvnì měděné artefakty a četné plastiky ņen, zvìřat, 

modelů *chat a dalńìch předmětů. (Jaromìr Kovárnìk) 

kultura s volutovou keramikou, *kultura s lineárnì keramikou. 

kultura s vypìchanou keramikou (název podle typické výzdoby prováděné vpichy), 

*archeologická kultura střednìho a mladńìho *neolitu (5. tisìciletì př. n. l.), která vznikla 

z *kultury s lineárnì keramikou ve střednì Evropě. Na Moravě zaniká počátkem mladńìho 

neolitu s nástupem progresivnì *kultury lengyelské, v Čechách přeņìvá déle v poměrně 

jednoduché podobě. Inventář tvořì *keramika typicky hruńkovitého tvaru, někdy se 

stylizovanými lidskými nebo ņabìmi postavami a brouńené a ńtìpané *kamenné nástroje. 

Mimo *kostrových hrobů se objevujì i *kremace. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura sangoanu, *sangoan. 

kultura se šňůrovou keramikou (název podle typické výzdoby *keramiky otiskem ńňůry; 

ve Skandinávii nazývaná téņ kulturou člunkovitých sekeromlatů), *archeologická kultura 

pozdnìho *eneolitu (2. polovina 3. tisìciletì př. n. l.) rozńìřená na rozsáhlých özemìch západnì, 

severnì, střednì a východnì Evropy. Ve starńìch fázìch má kultura relativně uniformnì projev 

na celém obsazeném özemì (tzv. panevropský horizont), v mladńìch fázìch vznikajì lokálnì 

*varianty ovlivněné domácìm kulturnìm podloņìm. Neexistence řádných sìdlińť svědčì pro 

polonomádský způsob ņivota, zaloņený na chovu dobytka. Nejvýznamnějńìm pramenem 

poznánì jsou pohřebińtě, zakládaná často podél vodnìch toků (napřìklad Vikletice u 

Chomutova). Mrtvì byli ukládáni ve skrčené poloze pod *mohyly; striktně se dodrņovalo 

uloņenì ņen na levém a muņů na pravém boku. Převáņně z hrobů je znám i typický inventář: 

zdobené poháry, fasetované kamenné *sekeromlaty, kostěné a měděné ozdoby a ńperky. 

Kultura výrazně ovlivnila tvářnost Evropy v následné *době bronzové. Podle jedné z hypotéz 

reprezentuje prvnì vlnu *Indoevropanů, která původně vyńla ze severopontské oblasti a 

následně se rozńìřila do rozlehlých evropských prostor. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura Severnì Ameriky, pouštnì, *archeologická kultura lovců a sběračů Velké pánve a 

okolì (8000–3000 př. n. l.) představujìcì substrát větńiny kultur oblasti; archeologické nálezy 

(końe, kamenné mlýnky) v jeskynìch. (Jaroslav Malina) 

kultura solutréenu, *solutréen. 

kultura Somogyvár-Vinkovci, *archeologická kultura mezi Dolnìm Rakouskem a 

severozápadnìm Srbskem na počátku *doby bronzové se vztahy k egejské oblasti. (Jaroslav 

Malina) 

kultura świderienu, *świderien. 

kultura szeletienu, *szeletien. 

kultura tardenoisienu, *tardenoisien. 

kultura taubachienu, *taubachien. 

kultura tayacienu, *tayacien. 

kultura Vekerzug, viz *Skythové. 

kultura willendorf-kostěnkienu, *willendorfien-kostěnkien. 

kultura zvoncovitých pohárů (název podle charakteristické zdobené nádoby ve tvaru 

obráceného *zvonu), archeologický *kulturnì komplex ve střednì, jiņnì, jihozápadnì a západnì 

Evropě a v severnì Africe, spadajìcì do pozdnìho *eneolitu (2400–2100 př. n. l.). Současná s 

*kulturou se ńňůrovou keramikou, se kterou se v některých oblastech mìsì. Původ nenì dosud 

objasněn; antropologicky jde o cizorodou krátkolebou populaci neindoevropského původu. 

Ekonomickou základnu tvořilo *zemědělstvì a chov *dobytka, ale i rozvinutá *metalurgie. 

Způsob pohřbìvánì navazuje na *eneolitické tradice: mrtvì byli pohřbìváni ve skrčené poloze, 

muņi na levém a ņeny na pravém boku. V mladńìch fázìch se objevujì i *kremace. Nad 

hrobem byla v některých přìpadech vrńena *mohyla a kolem vykopán kruhový přìkop 
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(Prosiměřice). Hrobový inventář dokazuje rozńìřenì *lukostřelby (*nátepnì destičky, kamenné 

*ńipky, *brousky); mezi dalńì typické *artefakty patřì kostěné knoflìky, triangulárnì dýčky, 

spirálovité ńperky a zejména keramické poháry. Kultura zvoncovitých pohárů byla na počátku 

*doby bronzové asimilována *kulturou önětickou. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, adenská, kultura *indiánů Severnì Ameriky; součást lesnì kultury v povodì Ohia 

(1000–300 př. n. l.). Přìsluńnìci kultury byli lovci a zemědělci a obývali sìdlińtě s dvěma aņ 

pěti kruhovými domy. Zhotovovali *keramiku s rytou výzdobou, *textil, dýmky z *kamene, 

tepané *ńperky z *mědi, ozdoby z *kosti a perleti. Budovali obřadnì valy a mohyly s pohřby 

kostrovými, ņárovými a s hrobovou výbavou, někdy v dřevěných komorách. (Jaroslav 

Malina) 

kultura, anasazijská, kultura původnìch obyvatel náhornìch planin na jihozápadě USA; 

byla rozńìřena v obdobì let 1–1700 n. l., navázala na *pouńtnì kulturu Severnì Ameriky. 

V předkeramické fázi ņili lovci, sběrači a zemědělci v *zemnicìch; 750–1700 se objevily 

*vesnice, *puebla, s bloky patrových obydlì z kamene a ze suńených cihel. Uplatnilo se 

závlahové pěstovánì *kukuřice, výroba *keramiky s černobìlou geometrickou malbou a tkanì 

*textilu z *bavlny. Řadu rysů anasazijské kultury převzali historičtì *Pueblané. (Jaroslav 

Malina) 

kultura, antropologická, *systém *idejì, *norem, *sociokulturnìch regulativů a *artefaktů 

sdìlených a předávaných členy určité *společnosti. Antropologickou kulturu můņeme chápat 

realisticky jako nadosobnì *ideu, slaběji jako duchovnì dědictvì či tradici, nebo naopak 

nominalisticky jako soubor vnějńìch projevů, kterými je zcela určena – soubor činnostì, 

výtvorů a idejì (napřìklad pro Alfreda Louise *Kroebera je *kultura výtvorem společnosti o 

extrasomatickém charakteru, předávaným jinými prostředky, neņ je dědičnost). Jednotlivé 

kultury mohou být vymezeny jako formálnì pomůcka třìděnì (Alfred Louis Kroeber: pomáhá 

nám uspořádat velké mnoņstvì faktů do přehledného pořádku), organicisticky (Oswald 

*Spengler: kultury jsou organismy) či funkcionálně (Bronisław *Malinowski: kultura je 

instrumentálnìm aparátem). Je-li pojata jako soubor *konvencì, *norem a *vzorů, lze i ty 

interpretovat jako transcendentálnì *hodnoty nebo jako sociálnì fakta. (Pojem kultury má 

obdobu v pojmu slohu v dějinách uměnì, v některých historických pojmech a druhu 

v *biologii. Také v biologii jejich pojetì kolìsá. Tak Carlu *Linnéovi je druh neměnnou 

jednotkou, charakterizovanou plně vnějńìmi vlastnostmi, Georgesu *Cuvierovi je uņ vyńńì 

anatomickou jednotou, zatìmco dnes se druh chápe jako proměnná a měnìcì se populace. 

Rovněņ zde můņe metodologie vést k ontologickým závěrům a naopak.) 

Antropologické definice kultury je moņno rozdělit do několika typů: 1. Definice 

zdůrazňujìcì sociálnì dědictvì: kulturou je kaņdý sociálně zděděný element v ņivotě člověka, 

ať materiálnì či duchovnì. 2. Definice zdůrazňujìcì naučené chovánì: kultura je sociologický 

pojem pro naučené chovánì. 3. Definice zdůrazňujìcì ideje: kultura je jistá asociace komplexu 

idejì. 4. Definice zdůrazňujìcì standardizované chovánì: kultura se skládá z vìce nebo méně 

standardizovaných idejì, postojů a *zvyků. 5. Definice zdůrazňujìcì superorganický přìstup: 

kulturu tvořì superbiologický nebo extrasomatický soubor událostì. 6. Definice zdůrazňujìcì 

jméno třìdy, věci nebo události: kultura je slovo, kterým označujeme třìdu fenoménů, věcì 

nebo událostì. (Jaroslav Malina) 

kultura, apeninská, *archeologická kultura *doby bronzové na Apeninském poloostrově 

ve 2. tisìciletì př. n. l.; jejì projevy jsou obsaņeny v řadě *lokálnìch kultur, zvláńtě v jiņnì a 

severnì Itálii. Nálezy vykazujì egejské a středoevropské vlivy. Apeninská kultura byla 

ukončena přìchodem a usazenìm *indoevropských etnik (*Italiků), které se později za 

civilizačnìho vlivu *Řeků a *Etrusků stali nositeli kultur *doby ņelezné. (Jaroslav Malina) 

kultura, archeologická, soubor prvků hmotné *frakce kultury, vyskytujìcì se 

v archeologickém materiálu a zastoupený jak rozsáhlou a svéráznou ńkálou typů, tak těsně 

vzájemně spojených (teritoriálně i chronologicky, stylisticky, společným výskytem nebo 



 2082 

kovariacì), ņe tento soubor můņe být chápán jako výsledek *archeologizace *dìlčì kultury. 

K tomuto pojetì se archeologie dopracovává od konce 19. stoletì a zejména v prvnìch 

desetiletìch a v dalńìm průběhu stoletì dvacátého; děje se tak dìky stoupajìcìmu počtu nálezů, 

preciznějńìm exkavačnìm a dokumentačnìm technikám, pouņìvánì kartografických metod a 

vzrůstajìcìm moņnostem etnoarcheologických paralel. Vzniká tak moņnost pro otázku, 

nakolik lze ztotoņnit archeologickou kulturu (branou jako soubor hmotných památek) s lidmi, 

kteřì ony věci vytvářeli. 

Tyto souvislosti byly sledovány samozřejmě dìlčìm způsobem i dřìve, avńak prvnì, kdo se 

soustavně zabýval tìmto problémem, byl německý archeolog Gustaf *Kossinna (1858–1931). 

Od té doby se archeologická kultura stává jednotkou, kterou je prehistorická minulost 

popisována. Je zde patrná jistá paralela k problémům samotné *historie. Ta se v zásadě 

nemůņe vázat na jednotlivá individua, ale na ńirńì celky, které jsou představovány 

společenskými skupinami, *státy, *národy atd. V prehistorii odpovìdá – při vńech rozdìlech – 

společenským celkům kultura. „Prehistorická historie“, abychom uņili tohoto neobvyklého 

spojenì, nám pak podává časový a prostorový přehled kultur spolu s jejich charakteristikami a 

některými vazbami. Jejì *analogiì by byla napřìklad taková historie, která by znala jen časový 

a prostorový přehled států spolu s jejich obecnými charakteristikami a některými vzájemnými 

vazbami. A protoņe uņ tehdy bylo zřejmé, ņe stát, *kmen, *etnos, *rasa v *prehistorii nebo 

jejì části existovaly, stejně jako archeologické kultury, vzniká logicky otázka, nakolik lze tyto 

jednotlivé kategorie sloučit, jaký je jejich vzájemný vztah. Je to otázka, jakým způsobem lze 

kulturu v těchto pojmech interpretovat. Tehdejńì archeologie a věděnì vůbec nastoluje tedy 

otázky *vysvětlenì vztahů a změn kultur a problémy etnogenetické. 

Ideálnìmi explanačnìmi prostředky se zdajì být prostorové koncepce a archeologie se jim 

také plně otevìrá. Jednou z nich je *migracionismus, který prohlańuje, ņe téměř kaņdá změna 

kultury znamená přìchod nového etnika s jinou kulturou. Polycentrický migracionismus, 

jehoņ přednìm tvůrcem a stoupencem je napřìklad francouzský archeolog Henri *Breuil 

(1877–1961) přivádì nové kultury z různých oblastì, nezřìdka z těch, které jsou málo 

prozkoumané nebo téměř neznámé. Gustaf Kossinna konstruuje monocentrický 

migracionismus (migracionismus), jehoņ centrum umisťuje do severnìho Německa a 

Skandinávie – „pravlasti Indogermánů“. Z této pravlasti vycházejì do vńech směrů germánńtì 

nositelé a ńiřitelé vyńńì kultury. Ale přibývajìcì nálezy vedou k tomu, ņe z archeologických 

map mizì bìlá mìsta a tìm se polymigracionismu zuņuje prostor k manévrovánì. Mnohá 

předpokládaná ohniska *migrace mizì a nová se hledajì jen s obtìņemi. 

Ńiroký *komplex etnických a etnogenetických problémů musì nutně vycházet z některých 

jazykovědných a antropologických koncepcì. Koncem 19. stoletì s plnou silou oņìvá 

filologická indoevropská teorie – vzniklá koncem 18. a na počátku 19. stoletì – o společném 

původu *indických a evropských *jazyků (viz *Indoárijci, *Indoevropané). Později jsou 

zavedena synonyma indogermánský (nacionálně chápaný termìn pouņitý poprvé v roce 1823 

Heinrichem Juliem *Klaprothem) a árijský (ztotoņněnì árijského s indogermánským zastával 

zejména Karl Penka roku 1883) (viz *ideologie, árijská). Začìná se počìtat s přìchodem 

Indoevropanů z východu, z Asie do Evropy, kde měli asi v době bronzové překrýt původnì 

neindoevropské obyvatelstvo. Zároveň se rozvìjì nordická *rasová teorie. 

V roce 1895 vystoupil Gustaf Kossinna pod vlivem indogermánské *jazykovědy a 

nordického rasového učenì s tezemi, ņe archeologie je schopná vymezit *kulturnì oblasti 

(německy: Kulturprovinzen), které lze ztotoņnit se zcela určitými etnickými a národnostnìmi 

celky a ty sledovat pomocì retrospektivnì metody hluboko do pravěké minulosti. Věřil, ņe 

*národ a jeho *kultura jsou prastarými *entitami, které se vyvìjely z hlubokého *pravěku 

(*Germáni v severnì Evropě od *mezolitu), stoletì po stoletì aņ po současnost. A co horńìho, 

tendenčnìmi *analýzami i *interpretacemi a posouvánìm *chronologie se snaņil zajistit pro 

Germány kulturnì nadřazenost nad ostatnìmi evropskými etniky a vypracovat mohutné 
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germánské migrace ovládajìcì rozsáhlé prostory. Kossinnovo učenì bylo v Německu před 

*prvnì světovou válkou uznáno za oficiálnì a upevňováno jeho ņáky, hlavně Erichem Blumem 

a Martinem Jahnem. Po nástupu *nacismu bylo jeho učenì prohláńeno za *paradigma a stalo 

se součástì takzvaného nordického *mýtu, na němņ byla zaloņena vnitřnì i zahraničnì politika 

*země. K těmto představám se přidruņila myńlenka na vybudovánì Germánie, o niņ se 

soudilo, ņe „spočìvá na dědictvì předků“, od Flander k Visle, od Alp aņ po Severnì 

Skandinávii. Archeologie, jejìņ výsledky byly povaņovány za „Starý zákon německého 

národa“, se stala význačnou sloņkou obrazu světa v *Třetì řìńi. Stála ve sluņbách státnì 

ideologie a panoval *názor, ņe má obstarávat rozhodujìcì důkazy o právu Němců na özemì, 

jeņ dobyla Wehrmacht. Nelze se pak přìliń divit vzedmuté vlně reakcì po *druhé světové 

válce, která pomocì týchņ pochybných metod a předpokladů preferovala jiná etnika, napřìklad 

slovanská (Aleksandr Jakovlevič Brjusov, Jan *Filip, Jñzef Kostrzewski aj.). 

Přìstup Kossinnův a jeho stoupenců se stal sice předmětem kritiky řady archeologů, 

lingvistů a historiků, ale teprve důkladný rozbor německého archeologa Ernsta Wahla v roce 

1941 diskreditoval krátké a schematické spojenì: v kaņdé době určitá kultura = určité etnikum. 

Rozborem *archeologických pramenů, zejména z protohistorické doby (lze je konfrontovat 

s prameny pìsemnými a jazykovými), Wahle dokázal, ņe jedna kultura můņe zahrnovat různé 

etnické celky nebo jejich zárodky a ņe změna etnika nemusì vyvolat novou kulturu, a naopak 

nová kultura nemusì znamenat nové etnikum. 

Přes vńechna scestì, na která se Kossinna dostal při uplatňovánì svých teoretických 

předpokladů, přinesl aktiva (nebo moņná lépe: výrazně postuloval a hledal metody k řeńenì 

otázek, uvaņovaných před nìm jen implicitně), kterými obohatil metodologii archeologie. Do 

jejìho zorného pole posunul prostorovou vázanost kultury. Téměř vńeobecně je uznávána jeho 

zásluha o zavedenì a propracovánì nových kartografických metod v archeologii. Teoreticky 

zdůvodnil jejich nutnost a učinil zvykem nesestavovat pouze mapy rozńìřenì různých druhů 

památek, leč také mapy kultur. Z jeho podnětu se objevila na mapách archeologů kulturnì 

dynamika, kontinuita, migrace. Jeho přìnosem je také vyzvednutì problému etnického výkladu 

archeologického materiálu, pro nějņ se snaņil nalézt platné řeńenì. Mnoho chybných, avńak 

několik öspěńných speciálnìch řeńenì ukázalo, ņe určité postupy jsou i v tomto směru v zásadě 

moņné a ņe nastolený problém je nosný. 

Lze tedy vidět shody mezi archeologickou kulturou a *etnografickou kulturou nebo 

*historickou kulturou. *Etnická kultura nebo *etnikum (etnos) se s nì přìmo neshodujì, 

přestoņe v praxi se s nì mohou shodovat, avńak nikoli nevyhnutelně a nikoli pravidelně; shody 

je nutné zjińťovat v kaņdém přìpadě zvláńť na základě syntézy *informacì z různých druhů 

pramenů. Archeologické kultury se v dneńnìm pojetì rozpadajì na niņńì entity, které jsou 

nazývány *subkultura (uņìvajì se i termìny typ a facie, které vńak majì v archeologii jeńtě i 

jiné významy) nebo naopak skládajì vyńńì entity – skupina kultur, *kulturnì okruh (facie 

kulturnìho okruhu), *komplex kultur, technokomplex, *civilizace. V přìpadě, ņe tvůrci 

archeologické kultury jsou společnosti etnicky neznámé, jsou uņìvány názvy archeologické 

kultury odvozené podle nalezińtě (napřìklad *önětická kultura), podle výzdoby nádob 

(*kultura s moravskou malovanou keramikou) nebo podle charakteristického znaku, napřìklad 

v pohřebnìm ritu (*kultura, mohylová). (Jaroslav Malina) 

kultura, archeologizovaná, soubor prvků *materiálnì kultury, který zůstane po procesu 

jejì *archeologizace – tj. po zániku jedněch jejìch sloņek a po transformaci části druhých 

sloņek – během doby mezi *uloņenìm a nalezenìm. (Jaroslav Malina) 

kultura, axiologická, třìda pozitivnìch *hodnot přispìvajìcìch k *humanizaci *člověka a 

rozvoji jeho schopnostì. (Jaroslav Malina) 

kultura, bádenská, *kultura s kanelovanou keramikou. 

kultura, baroknì (z portugalńtiny: barroco, „perla nepravidelného tvaru“, přìpadně 

z italńtiny: baròcco, „baroko“): 
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1. pojem slouņìcì k označenì kulturnì epochy, která vznikla na konci 16. stoletì v Itálii a 

prosadila se jako evropský univerzálnì sloh v 17. a prvnì polovině 18. stoletì. V Evropě se 

baroko z Itálie rozńìřilo do Anglie, Francie, Portugalska, Ńpanělska, zaalpských *zemì a dále 

aņ do Skandinávie a na özemì Ruska. Prostřednictvìm koloniálnìch výbojů se rozvinulo 

baroko také na özemì Střednì a Jiņnì Ameriky. 

Rozlińovat je třeba mezi okázalým, oslňujìcìm panským (oficiálnìm) barokem 

(monumentálnì paláce a cìrkevnì stavby, sochy a obrazy) a skromným lidovým barokem 

(lidová tvorba – pìseň, lidová slovesnost, malby na skle, nábytek, keramika, vesnická 

architektura, kapličky, boņì muka, *kroje); 

2. *sociokulturnì systém, zahrnujìcì *artefakty, *sociokulturnì regulativy a *kulturnì ideje, 

které byly spjaté s katolickou ideologiì *protireformace (jejìmiņ nejhorlivějńìmi ńiřiteli se stali 

*jezuité [řád zaloņen v roce 1534]), uměleckou monumentalitou a výtvarnou dynamikou, 

vědeckou racionalitou, politickým *absolutismem a manufakturnìm *kapitalismem v jeho 

merkantilistické podobě. Z antropologického hlediska je moņné na baroknì kulturu pohlìņet 

jako na obdobì absolutistického *feudalismu, ve kterém se kumulujì protiklady a rozpory 

spjaté s *endogennì kulturnì změnou vyvolanou rostoucìm vlivem *měńťanstva, rodìcìm se 

kapitalistickým způsobem výroby, národnìm uvědomovánìm, rozvojem přìrodnìch věd a 

vojenskou i ideologickou *konfrontacì *katolicismu a *protestantismu. Na vývojové proměny 

baroknì kultury ale měla vliv také *exogennì kulturnì změna, kterou vyvolaly zámořské 

objevy a koloniálnì expanze evropských mocnostì. Baroko je dobou střetu různých norem, 

hodnot a idejì na örovni sakrálnì i profánnì. Moņná právě proto v tomto obdobì dońlo k 

unikátnìmu spojenì takových *kulturnìch témat a kontratémat, jako jsou okázalá zboņnost a 

náboņenské vytrņenì, smyslová exaltovanost a fyzická názornost, filozofický *senzualismus a 

*racionalismus, vědecký *empirismus a *naturalismus. 

Slovo baroko bylo zpočátku pouņìváno poněkud pejorativně, k popisu něčeho strojeného, 

výstřednìho, sloņitého a komplikovaného. K ńirokému uznánì pojmu baroko jako označenì 

svébytného a hodnotného uměleckého slohu, který znamenal definitivnì rozchod s *renesancì, 

přispěl aņ v 19. stoletì ńvýcarský historik a filozof Heinrich Wôlfflin (1864–1945) v dìle 

Renaissance und Barock (Renesance a baroko, 1888). Podstata baroknì kultury se 

nejvýrazněji projevila ve výtvarném uměnì, kde se v opozici k renesanci prosadily jako 

typické prvky sloņité kompozice, ve kterých byla akcentována dynamičnost prostřednictvìm 

diagonály, elipsy, kruhové rotace a iluzionismu. V malìřstvì, sochařstvì i architektuře byly 

preferovány prohnuté plastické formy, křivky, ovály, sloņité prostorové kompozice, 

dynamický pohyb a uplatněnì světelných efektů. Významnou kulturnì kategoriì, uplatňovanou 

v baroknì tvorbě, byla prostorová nekonečnost – iluze, kterou se baroknì umělci pokouńeli 

vyvolat vńemi dostupnými výtvarnými prostředky. Baroknì prostor byl koncipován vertikálně 

nebo diagonálně, a proto byl kladen důraz na nástropnì malìřstvì. Baroko, které vývojově 

navázalo na renesanci a *manýrismus, ve své rané fázi po určitou dobu vykazovalo 

klasicizujìcì tendence. Vrcholné baroko jiņ ale představuje svébytný sloh, který se osvobodil 

od pravidel a principů spjatých s renesancì a *antikou. V tomto obdobì vedle sebe existovaly 

dvě paralelnì linie baroknìho uměnì a architektury – dynamické baroko a klasicizujìcì baroko, 

jeņ je někdy označováno jako baroknì klasicismus. Pro dynamické baroko je typická 

expresivnì dramatičnost a radikálnì tvarová a prostorová dynamika, zatìmco klasicizujìcì 

monumentálnì baroko charakterizujì takové znaky, jako je vysoký sloupový řád inspirovaný 

antikou a renesancì, dekorativnì působenì plońné fasády a vyváņený vnitřnì prostor. V pozdnì 

fázi vývoje baroknì architektury dońlo v některých zemìch, zejména ve Francii, k tak 

radikálnìmu oņivenì klasicizujìcìho směru, ņe lze jiņ mluvit o nástupu nového směru – 

*klasicismu. Baroknì kultura se ńìřila z Itálie po celé Evropě a v mìstnìm ekonomickém, 

politickém a náboņenském kontextu zìskala v kaņdé zemi specifickou podobu. 
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Baroknì kulturu je moņné analyzovat na örovni artefaktů, sociokulturnìch regulativů a 

kulturnìch idejì. Baroknì artefakty se dochovaly v podobě materializovaných kulturnìch prvků 

a komplexů – architektury, výtvarného uměnì a řemeslných výrobků, jako jsou pracovnì 

nástroje, zbraně, *oděvy a věci kaņdodennì potřeby. Baroknì sociokulturnì regulativy 

(*obyčeje, *mravy, *zákony, *tabu) a kulturnì ideje (kognitivnì a symbolické systémy) je 

moņné rekonstruovat zejména na základě analýzy baroknì literatury – *poezie, prñzy, 

divadelnìch her, náboņenských traktátů, filozofických děl a vědeckých pracì. Zdrojem 

empirických dat o způsobu ņivota v obdobì baroka jsou také *archeologické prameny a 

artefakty, které je moņné deńifrovat a interpretovat jako kulturnì semiotické texty. 

Materiálnì bázi baroknì kultury tvořila zemědělská produkce, řemeslná cechovnì a 

manufakturnì výroba a obchod. Zdroje energie byly i nadále omezeny na sìlu vody, větru, 

člověka a taņnou sìlu domestikovaných zvìřat (kůň, mula, osel, vůl). Tepelná energie byla 

zìskávána ze dřeva a dřevěného uhlì. Ve vyspělých zemìch západnì Evropy se ale v 18. stoletì 

začala stále vìce prosazovat agrárnì *revoluce, která byla předpokladem dalńìch proměn 

hospodářské struktury a vytvořenì předpokladů pro vznik průmyslové výrobnì činnosti. 

Agrárnì revoluce je spjatá s přechodem od *trojhonného hospodařenì ke střìdavému osevu ve 

čtyřleté rotaci, zavedenìm nebo rozńìřenìm pěstovánì nových plodin (brambory, cukrová řepa, 

jetel, kukuřice, slunečnice, tabák, vojtěńka), posìlenìm ņivočińné výroby, vylepńenìm 

zemědělského nářadì uņìvaného k orbě, rozńìřenìm plochy uņitkové půdy na ökor lesů a baņin 

a ńlechtěnìm zemědělských plodin. Paralelně s růstem zemědělské výroby docházelo ke 

zvyńovánì objemu cechovnì ale předevńìm manufakturnì výroby. Velice dynamicky se 

rozvìjely zejména nové technologie výroby a zpracovánì ņeleza a textilnì výroba. Od poloviny 

17. do poloviny 18. stoletì docházì ve vyspělých evropských zemìch k urychlenému rozvoji 

manufakturnì výroby, formovánì kapitalistických vztahů i dočasnému upevněnì feudalismu a 

státnìho absolutismu. Konsolidace feudálnìho absolutistického státu byla doprovázena růstem 

sociálnìch rozporů a rolnickými povstánìmi, které někde měly charakter tzv. selských válek. 

Součástì obecné krize feudalismu bylo nejen zostřenì třìdnìch bojů mezi *feudály a 

*poddanými, ale také mezi feudálnìm státem a rodìcì se novou třìdou – *burņoaziì. Na 

ekonomický vývoj evropských států v obdobì baroka měla velký vliv exogennì kulturnì 

změna, vyvolaná koloniálnì expanzì Anglie, Francie, Nizozemska, Portugalska a Ńpanělska. 

V důsledku rozvoje zboņnì výroby a hledánì nových zdrojů surovin zesìlily obchodnì styky 

mezi Evropou a zámořskými kontinenty, coņ ve svých důsledcìch vedlo k vytvářenì světového 

trhu. Nejrychleji na ńpanělskou a portugalskou koloniálnì politiku zareagovali Nizozemci, 

kteřì pronikli do jihovýchodnì Asie a poté Angličané, kteřì od druhé poloviny 17. stoletì 

postupně vytlačovali Nizozemce z Indie a během 18. stoletì ovládli větńì část asijského 

obchodu. Nové koloniálnì mocnosti – Anglie, Francie a Nizozemsko, öspěńně pronikly také 

do oblasti Karibského moře, kde naruńily obchodnì *hegemonii Portugalců a Ńpanělů 

v *Novém světě. V 18. stoletì se radikálně proměnila také skladba surovin a zboņì 

dováņených z *koloniì. Z jihovýchodnì Asie jiņ nebylo *primárně vyváņeno pouze kořenì, ale 

ve stále větńì mìře narůstal vývoz textilnìch výrobků a *čaje. V Americe klesla těņba a vývoz 

drahých kovů a preferovaným vývoznìm artiklem se stala cukrová třtina, tabák, později 

bavlna a vzácná dřeva. Rostoucì poptávka po cukrové třtině naráņela na nedostatek 

pracovnìch sil pro práci na plantáņìch. Proto se rozmohl dovoz *otroků z afrického pobřeņì do 

Ameriky. Evropský dálkový obchod tak zìskal podobu sloņitých, vzájemně spjatých 

výnosných vztahů, které se označujì jako obchod po trojöhelnìku. Boj o nové zdroje surovin a 

odbytińtě pro zboņì vedl ve stále větńì mìře k hospodářským a obchodnìm *válkám, zejména o 

kolonie. Paralelně s koloniálnì expanzì a bojem o kolonie pokračovala vnitřnì politická a 

náboņenská diferenciace uvnitř Evropy na země katolického a protestantského tábora. 

Narůstajìcì náboņenská a ideologická krize se projevila nejdřìve v Nizozemsku a Anglii, kde 

proběhly prvnì burņoaznì revoluce, které v sobě spojily ideje protestantismu s rodìcìm se 
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kapitalistickým řádem. Nárůst politických, náboņenských a ekonomických rozporů vedl v 

kontinentálnì Evropě (v letech 1618–1648) k třicetileté válce, v nìņ se utkaly dvě *koalice 

feudálnìch států. Tato válka pozměnila hranice některých států, prohloubila nerovnoměrnost 

evropského hospodářského a společenského vývoje, destruovala habsburskou vidinu světové 

katolické *monarchie a učinila z Francie vedoucì evropskou mocnost. 

Baroknì kultura zahrnuje a specificky odráņì ńiroké spektrum politických, náboņenských, 

ideologických, ekonomických a sociálnìch rozporů 17. a prvnì poloviny 18. stoletì. K 

největńìm paradoxům tohoto obdobì patřì skutečnost, ņe ekonomicky se jiņ začìná rozvìjet 

kapitalismus, ale politicky jeńtě vládnou feudálnì panovnìci. Významnou roli v době baroka 

hrála také *řìmskokatolická cìrkev, která vńemi prostředky umělecké tvorby ideologicky 

posilovala svoji moc a vliv na ńiroké vrstvy věřìcìch. 

Duchovnì báze baroka zahrnovala jak náboņenskou, tak filozofickou a vědeckou dimenzi 

kultury. Na straně jedné dońlo k posìlenì náboņenského cìtěnì a růstu intolerance, na straně 

druhé pokračovalo prohlubovánì filozofického empirismu a vědeckého racionalismu. Základy 

filozofického empirismu 17. stoletì poloņil svou knihou Novum organum scientiarum (Nové 

vědecké organon, 1620, česky: Nové organon. Praha: Česká akademie věd a uměnì, 1922, 

Praha: Svoboda, 1974, 1990) anglický filozof Francis *Bacon (1561–1626). Empirismus, 

který se rozńìřil předevńìm v Anglii, uskutečňuje novověký obrat k lidskému subjektu jako 

obrat k smyslové zkuńenosti. Současně se pokouńì převést rozum na smyslovost a ukázat 

empirický výzkum jako jediné adekvátnì poznánì. Empirismus, zdůrazňujìcì empirickou 

*indukci a *experiment jako základnì metodu dosahovánì pravdivých poznatků, stojì v 

opozici k filozofickému racionalismu, který se v 17. stoletì rozńìřil na evropském kontinentě. 

Základy klasického racionalismu rozpracoval francouzský filozof a matematik René 

*Descartes (1596–1650) ve spisu Discours de la méthode (1637, česky: Rozprava o metodě. 

Praha: Svoboda, 1992, 3. vydánì; 1. a 2. vydánì 1933, 1947 [Praha: Laichter]; předtìm jeńtě: 

Rozprava o methodě, kterak správně mysliti a hledati pravdu ve vědách, 1882). Východiskem 

Descartovy teorie vědeckého poznánì je vyhraněná metodická skepse vyjádřená jeho slavným 

výrokem: „Cogito, ergo sum“ („Myslìm, tedy jsem“). Přijetì metodické skepse, která nacházì 

prvotnì jistotu v ego cogito („myslìcìm já“), podle Descarta vyņaduje vytvořenì 

metodologických pravidel a myńlenkových postupů, zaručujìcìch dosaņenì poznánì s vysokým 

stupněm pravdivosti. Na rozdìl od Baconova induktivnìho empirismu, Descartes preferuje 

jako metodu poznánì racionálnì *dedukci. Přestoņe Bacon a Descartes zastávali odlińné 

epistemologické přìstupy, od jejich vystoupenì se racionálnì dedukce a empirická indukce 

staly nedìlnou součástì modernì vědecké metodologie. Mezi dalńì charakteristický rys 

filozofie v obdobì baroka patřil matematický ideál poznánì, který přispěl k relativnì 

jednotnosti a kontinuitě vývoje evropské filozofie. Filozofové oceňovali na matematice, ņe se 

jedná o exaktnì vědu, jeņ překračuje národnì i individuálnì specifičnosti, má vńeobecnou 

platnost a poskytuje logickou metodologii, která přináńì jednoznačné důkazy. Významnì 

filozofové doby baroka – René Descartes, Gottfried Wilhelm *Leibniz (1646–1716) a Blaise 

*Pascal (1623–1662), byli vynikajìcìmi matematiky. Matematika ovlivnila také nizozemského 

filozofa Barucha *Spinozu (1632–1677), který se při budovánì svého filozofického a etického 

systému inspiroval „způsobem geometrickým“ (more geometrico). Z antropologického 

hlediska je významné, ņe se v rámci mechanického materialismu 17. a 18. stoletì zformoval 

filozofický výklad člověka jako stroje (machine de terre, „zemský stroj“), který je tvořen 

fyzickým tělem (res extensa, „věc rozprostraněná“) a racionálnì duńì (res cogitans, „věc 

myslìcì“). Podle Descarta byl tento stroj původně stvořen *Bohem, ale od té doby pracuje 

samostatně podle principů své vlastnì mechaniky. U člověka, stejně jako u skutečného stroje, 

proto závisì průběh ņivotnìch procesů na jeho konstrukci. Podle Descarta se člověk lińì od 

ostatnìch ņivočichů, které povaņoval za nemyslìcì stroje, racionálnì duńì, která lidem 

umoņňuje myslet a poznávat. Mechanistický přìstup ke studiu člověka dovrńil v 18. stoletì 
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francouzský filozof Julien Offroy de *La Mettrie (1709–1751) v knize ĽHomme-machine 

(1748, česky: Člověk stroj. Praha: ČSAV, 1958). Z českých učenců působìcìch v obdobì 

baroka zìskala světový ohlas dìla Jana Amose *Komenského (1592–1670). Proslulá je 

zejména jeho filozoficky koncipovaná alegorická prñza Labyrint světa a ráj srdce (napsáno 

1623, 1. vydánì 1631) a četné didaktické spisy, jimiņ poloņil základy modernì pedagogiky. 

Komenského snaha vytvořit výchovný systém jako prostředek formovánì osobnosti člověka 

v průběhu *socializace, de facto anticipovala jedno z centrálnìch témat modernì 

*psychologické antropologie – výzkum kultury, jako determinanty lidského chovánì a 

proņìvánì. 

Doba baroka nepřinesla pouze změnu ve filozofii, ale také v rodìcì se novověké 

přìrodovědě. Prudký rozvoj matematiky, fyziky a mechaniky vedl k novým objevům a 

zdokonalovánì takových technických přìstrojů, jako je *mikroskop, dalekohled, logaritmické 

pravìtko, teploměr, barometr aj. V roce 1609 italský fyzik a astronom Galileo *Galilei (1564–

1642) vyuņil dalekohled k objevu čtyř Jupiterových měsìců a zìskal tak empirické důkazy, 

potvrzujìcì pravdivost *heliocentrické teorie polského renesančnìho astronoma Mikuláńe 

*Kopernìka (1473–1543). Revoluci ve fyzice dovrńil anglický fyzik, astronom a matematik 

Isaac *Newton (1643–1728), který ve svých pracìch předloņil jednotný fyzikálnì obraz světa. 

V dìle Philosophiae naturalis principia mathematica (Matematické základy přìrodovědy, 

1687) formuloval tři zákony pohybu, které se staly základem klasické fyziky a mechaniky. 

Budovánì teoretických základů novověké přìrodovědy bylo spjato s vytvářenìm materiálnì a 

institucionálnì základny vědeckého výzkumu. Snaha jednotlivých badatelů o uņńì spolupráci a 

zvýńenì vzájemné informovanosti vyöstila v zakládánì vědeckých institucì – akademiì. 

Nejstarńì z nich jsou Accademia dei Lincei (Řìm, 1603), Académie française (Pařìņ, 1635) a 

Royal Society (Londýn, 1662). Mezi nejvýznamnějńì technické vynálezy doby baroka patřil 

mikroskop, který se od poloviny 17. stoletì stal nepostradatelnou pomůckou biologického 

výzkumu. Průkopnìky vyuņitì mikroskopu při studiu mikrostruktur se stali nizozemský 

přìrodovědec Antoni van *Leeuwenhoek (1632–1723) a anglický přìrodovědec Robert Hooke 

(1635–1703), který je povaņován za objevitele rostlinných buněk. K budovánì metodologické 

základny *fyzické antropologie přispěla snaha vědců rozpracovat metody měřenì tělesných 

znaků člověka. Zaslouņil se o to zejména německý přìrodovědec a lékař Johann Sigismund 

*Elsholtz (1623–1688), kdyņ ve spisu Anthropometria, sive De mutua membrorum corporis 

humani proportione (Antropometrie čili proporčnì vztahy jednotlivých částì lidského těla, 

1654) rozpracoval metody měřenì tělesných znaků člověka a představil jednoduchý přìstroj 

„antropometron“, který tato měřenì umoņňoval. K hlubńìmu poznánì funkcì lidského těla 

přispěl také anglický lékař a zakladatel novověké *fyziologie William *Harvey (1578–1657), 

který v roce 1628 oznámil objev principu krevnìho oběhu. Obecně je moņné konstatovat, ņe 

v obdobì baroka byl člověk stále systematičtěji a komplexněji studován z perspektivy 

filozofie i přìrodnìch věd. 

Úsilì filozofů a přìrodovědců, postihnout člověka jako součást ńirńìho, systémově 

provázaného *univerza, bylo komplementárnì se snahou baroknìch umělců, kteřì spojili různé 

formy umělecké kultury do jednoho komplexnìho univerzálnìho slohu. Uměnì doby baroka 

bylo spjato s protireformačnìm hnutìm a snahou demonstrovat absolutistickou moc feudálnìho 

státu. Ideologicky bylo baroko spjato předevńìm s katolictvìm, a proto k největńìmu rozmachu 

pro něj typické dynamické podoby dońlo předevńìm v Itálii, Portugalsku, Ńpanělsku, jiņnìm 

Nizozemsku, ve střednì Evropě a v Rakousku. Oproti tomu ve Francii a v Anglii se rozvìjel 

umìrněný baroknì klasicismus a v severnìm Nizozemsku realistické baroko. V baroknìm 

výtvarném uměnì se originálnìm způsobem komplementárně spojujì a vzájemně doplňujì 

principy smyslové názornosti, racionálnì energie, prostorového iluzionismu a pohybové 

dynamiky. Také v krásné literatuře jsou akcentovány typicky baroknì postupy a kulturnì 

témata jako jsou niterný proņitek, filozofická spekulace a dialektické sepětì rozumu a vìry. V 
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baroknì poezii a divadelnìch hrách proto dominujì zvýńený senzualismus, citová exaltovanost, 

duńevnì rozpolcenost, sloņitá *symbolika, záliba v hypertrofovaných metaforách, slovnìch 

hřìčkách a duchaplných obratech. Tyto literárnì tendence zìskaly v různých zemìch 

specifickou formálnì podobu a označujì se zde jako marinismus (Itálie), gñngorismus 

(Ńpanělsko), euphuismus (Anglie), preciozita (Francie) a alamodová poezie (Německo, 

Čechy). Mezi preferované baroknì literárnì ņánry patřily vedle poezie také *tragédie, satira a 

kázánì. 

Dynamickou proměnou prońla v obdobì baroka také divadelnì a hudebnì tvorba. Nově se 

utvářel divadelnì prostor a architektura, rozvìjela se specifická baroknì divadelnì poetika, 

formovaly se nové divadelnì ņánry, jako jsou opera a balet. Opera má své kořeny v italských 

dvorských slavnostech 16. stoletì a zpočátku se vyvìjela zejména ve Florencii a v Mantově. 

Svého prvnìho vrcholu ale dosáhla v 17. stoletì v Benátkách, kde bylo v roce 1637 otevřeno 

prvnì veřejné opernì divadlo. K přednìm skladatelům opernì hudby patřili v tomto obdobì 

Claudio Monteverdi (1567–1643) a Francesco Cavalli (1602–1676). Vývoj italské opery byl 

od konce 17. stoletì spjatý s rozmachem pěvecké virtuozity, růstem významu opernì árie a 

instrumentálnìho doprovodu. Italská opera se v 17. stoletì rychle rozńìřila do dalńìch zemì 

Evropy a byla provozována také ve Vìdni, v Dráņďanech a Hamburku. V 17. stoletì, paralelně 

s italskou tradicì, se rozvìjela také francouzská dvorská opera a balet, k jejìmņ přednìm 

tvůrcům patřil francouzský skladatel italského původu Jean Baptiste Lully (1632–1687). 

Dvorský balet se vyznačoval smyslem pro kontrast a efektnì působivost a střìdánìm vzneńené 

mytologie s *burleskou. Oblìbeným baroknìm tancem byl menuet, který svým stylem 

vyjadřoval vzneńenost, půvab, dvornost i koketérii. Vedle baroknì opery a baletu patřily mezi 

oblìbené hudebnì ņánry také *oratorium, kantáta, sonáta, svita, symfonie, ouvertura aj. Různé 

funkčnì vyuņitì umoņňuje klasifikovat baroknì hudbu na chrámový styl, divadelnì styl a 

komornì styl. Baroknì hudbu obecně charakterizujì kontrasty, patos, monumentalita a okázalá 

formálnì i výrazová virtuozita. Renesančnì koncepce vìcehlasu, jako celku současně znějìcìch 

melodiì, byla vystřìdána pojetìm vìcehlasu tvořeného řadou za sebou následujìcìch akordů. 

Relativnì rovnoprávnost jednotlivých hlasů byla nahrazena nadvládou jediného hlasu, k 

němuņ ostatnì hlasy tvořily doprovod. Důraz na prostorové, barevné a dynamické kontrasty 

vedl ke vzniku tzv. koncertantnìho stylu. Dominantnìm výrazovým prostředkem 

charakteristickým pro baroknì hudbu se stal kontrapunkt. Uměnì kontrapunktu ve svých 

hudebnìch dìlech Hudebnì obětina a Uměnì fugy dovedl k dokonalosti německý skladatel 

Johann Sebastian Bach (1685–1750). Mezi dalńì významné skladatele pozdnìho baroka patřili 

Antonio Vivaldi (1678–1741) a Georg Friedrich Händel (1685–1759). 

Italská opera a francouzský dvornì balet měly velký vliv na baroknì divadlo, které se při 

tvorbě divadelnìho prostoru inspirovalo prostředìm dvorských slavnostì. Prvnì divadelnì 

budovy vznikaly od 20. let 17. stoletì v Itálii jako divadla dvorská a městská. Hlavnìm 

znakem baroknìho divadelnìho prostoru bylo ostré oddělenì jevińtě a hledińtě rampou a 

jevińtnìm portálem, který tvořì tzv. kukátko. Portál vytvářel rámec prostorového jevińtnìho 

obrazu a současně skrýval mechanismy slouņìcì k výměně dekoracì a osvětlenì. V pauzách 

oddělovala jevińtě od hledińtě opona. Pro dvorské a ńlechtické divadlo byly typické pompéznì 

*inscenace s působivou dekoračnì a kostýmnì výpravou. Náboņenské divadlo vyuņìvalo 

nákladné a efektnì hry s biblickou tematikou k propagandistickým öčelům a formovánì 

duchovnìho cìtěnì ńirokých vrstev obyvatelstva. Vrcholným představitelem baroknìho 

divadelnictvì byl ńpanělský dramatik Pedro Calderñn de la Barca (1600–1681), který napsal 

přes 200 her. Ty je moņné rozdělit na zápletkové *komedie pláńtě a dýky, historická dramata 

a hry filozoficko-teologické. Za Calderñnovy stěņejnì hry lze označit verńované drama La 

vida es sueðo (1636, česky: Ţivot pouhý sen. Praha: Jaroslav Pospìńil, 1870; Ţivot jest sen. 

Praha: Grosman a Svoboda, 1900; Ţivot je sen. Praha: Odeon, 1981), nastolujìcì otázky 

smyslu ņivota a lidské existence, a hru El gran teatro del mundo (1655, česky: Velké divadlo 
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světa. Praha: Grosman a Svoboda, 1903), ve které vyjádřil katolickou filozofii, podle nìņ je 

pozemský svět pouhou divadelnì scénou, jejìmņ autorem je Bůh. Paralelně s aristokratickým a 

cìrkevnìm divadlem se v obdobì baroka rozvìjelo *lidové divadlo, které navazovalo na tradici 

karnevalových slavnostì, pouličnìch zábav, her a lidových frańek. 

V obdobì baroka vznikaly velkolepé sakrálnì a profánnì stavby. Baroknì architektura i 

malba vyniká rozměrnostì a monumentalitou, důleņité je vyvolánì pocitu prostoru bez hranic, 

odpovìdajìcìmu nekonečnosti *vesmìru, proto právě v baroku dosáhly mimořádných kvalit 

nástropnì malby. Baroknì uměnì pouņìvá efektů – světelných, barevných, tvarových – 

k dosaņenì öčinku zaloņeného na fascinaci – řìká se tomu „teatrum sacrum“. Baroknì 

architektura nahradila renesančnì přìmky a rovné plochy křivkami, ovály a plasticky 

zvlněnými nebo zakřivenými plochami. Základy baroknìch staveb jsou tvořeny oválnými 

půdorysy nebo půdorysy vytvořenými průnikem oválů či elips. Ve stavbách raného baroka 

jeńtě doznìvajì renesančnì stavebnì prvky, ale zakladatelé řìmského baroka sochař a architekt 

Gian Lorenzo *Bernini (1598–1680), malìř a architekt Pietro da Cortona (1596–1669) a 

architekt Francesco Borromini (1599–1667) dokázali renesančnì architektonické tvaroslovì 

reinterpretovat a integrovat na zcela novém urbanistickém a stylovém principu. Renesančnì 

statický řád nahradili dynamickým pohybem, ńikmými a zakřivenými liniemi, pokroucenými 

plochami, iluzivnìm prostorem, bohatým dekorem a architektonickou monumentalitou. Mezi 

typické baroknì architektonické prvky patřily zdobený trojöhelnìkový nebo obloukový 

(segmentový) fronton, bohatě zdobená průčelì se zakřivenými liniemi, vznosné kupole, 

vyuņitì křivek v půdorysu, konkávnì stěny, oválná nebo kruhová okna a vysoké pilastrové 

řády. Architektura byla koncipována jako součást ńirńìho kulturnìho a přìrodnìho kontextu, ve 

kterém jednotlivé stavby tvořily integrovaný funkčnì a kompozičnì systém. Významným 

rámcem zámecké architektury byla kulturnì krajina. Baroknì zahrada byla obvykle 

orientovaná na osu *zámku tak, aby vznikaly průhledy na fontány, jezìrka a zahradnì plastiky. 

Důleņitou součástì staveb byla také okázalá divadelnì schodińtě, opatřená sochařskou 

výzdobou. Velkou pozornost věnovali baroknì architekti také budovánì veřejných 

prostranstvì, jako jsou náměstì, zdobená sochami a fontánami. Vnitřnì prostor baroknìch 

staveb byl modelován nejen prostředky architektury, ale také prostřednictvìm iluzivnì malby, 

plastické ńtukové výzdoby, dynamického pohybu soch a mobiliáře. Řìmské baroko proniklo 

do Rakouska a střednì Evropy prostřednictvìm rakouských architektů Johanna Bernhardta 

Fischera von Erlach (1656–1723), jehoņ mistrovským dìlem byla klasicizujìcì stavba cìsařské 

vìdeňské letnì rezidence v Schônbrunnu (1695–1700), a Johanna Lucase von Hildebranta 

(1668–1745), který je autorem dynamicky koncipovaného palácového komplexu Belveder 

(1714–1723) ve Vìdni. V Čechách, v prvnì třetině 18. stoletì, tvořivě rozpracoval podněty 

italského dynamického baroka český architekt německého původu Kilián Ignác Dienzenhofer 

(1689–1751). Jeho dostavba chrámu sv. Mikuláńe (1737–1753) na Malé Straně v Praze patřì 

k vrcholům evropské baroknì architektury. Za jednoho z nejoriginálnějńìch stavitelů doby 

baroka je povaņován také český architekt italského původu Jan Blaņej Santini-Aichel (1677–

1723), který spojil baroknì principy s gotickým tvaroslovìm a vytvořil tak velmi působivé 

gotizujìcì baroko (*baroknì gotiku). Vliv českého dynamického baroka se rozńìřil aņ do 

Bavorska, kde ovlivnil předevńìm pozdně baroknì tvorbu německého architekta Johanna 

Balthasara Neumanna (1687–1753). Za jeho vrcholné dìlo bývá označována biskupská 

rezidence ve Wùrzburgu (1722), která jiņ ale v řadě dekorativnìch prvků a výzdobě interiérů 

anticipuje nástup *rokoka. Souběņně s dynamickým barokem se vyvìjelo umìrněné 

klasicizujìcì baroko. To se prosadilo zejména v protestantské západnì a severnì Evropě a v 18. 

stoletì výrazně ovlivnilo architektonickou produkci také v Prusku a carském Rusku. Svého 

vrcholu klasicizujìcì baroko dosáhlo ve Francii, kde plnilo funkci honosné reprezentace 

dvorské kultury absolutistických panovnìků Ludvìka XIII. a Ludvìka XIV. Pro francouzskou 

architekturu tohoto obdobì byl typický monumentálnì, racionálně koncipovaný, noblesnì styl, 
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který nalezl své vyjádřenì při přestavbě  královského paláce v Louvru (Pierre Lescot, Louis 

Le Vau), budovánì zámeckého areálu ve Versailles (Jacques-Ange Gabriel, Jules Hardouin-

Mansart, Louis Le Vau) nebo kupolovitého chrámu pařìņské Invalidovny (Jules Hardouin-

Mansart). V Anglii vyuņil principy baroknìho klasicismu architekt a matematik Christopher 

Wren (1632–1723) při urbanistické přestavbě Londýna, poničeném velkým poņárem v roce 

1666. Inspirován dìlem renesančnìho architekta Andrey *Palladia (1508–1580) obnovil 

v klasicizujìcìm stylu 51 londýnských *kostelů a postavil hlavnì dominantu *města – 

monumentálnì kopulovou *katedrálu sv. Pavla (1675–1710), která se stala důstojným 

protestantským protějńkem katolického chrámu sv. Petra v Řìmě. Na přelomu 17. a 18. stoletì 

feudálnì a cìrkevnì baroknì architektura začala ve stále větńì mìře ovlivňovat také podobu 

měńťanských domů a venkovských staveb. Lidové baroko se projevilo zejména v půdorysech, 

průčelìch a ńtìtech venkovských statků. V závěrečné fázi vývoje baroka dońlo k oņivenì 

klasicizujìcìho směru také v zemìch, kde dřìve převládalo dynamické baroko. Tento trend jiņ 

byl předzvěstì nastupujìcìho klasicismu, který v uměnì a architektuře na sklonku 18. stoletì 

oņivil ideje a principy antické uměřenosti, vyrovnanosti, střìdmosti, ukázněnosti a kompozičnì 

vyváņenosti. 

Ústřednì principy baroknì kultury, expresivnì dramatičnost a prostorová dynamika, se 

promìtly také do sochařstvì a malìřstvì. Baroknì sochy jsou plny ņivota a vyjadřujì fyzickou 

akci a duńevnì napětì. Dynamického efektu bylo dosahováno nejen prostřednictvìm pohybu, 

ale také sloņitě řasenou *draperiì ńatu a rafinovanou hrou světel a stìnů na hluboce 

modelované struktuře těla. Inspiračnìm zdrojem uměleckých děl byly často biblické a 

mytologické motivy. Svého vrcholu dosáhlo baroknì sochařstvì v dìle italského sochaře Giana 

Lorenza Berniniho a jeho ņáků, kteřì rozńìřili baroknì styl po celé Evropě. Za mistrovské 

Berniniho dìlo, spojujìcì architektonický prostor se sochařskou výzdobou, je moņné označit 

Cornarovu kapli (1645–1652) v kostele Santa Maria della Vittoria v Řìmě, kde se nacházì i 

jeho slavné sousońì Viděnì svaté Terezie (*mramor, výńka 350 cm), dokonale vyjadřujìcì 

pocity duchovnìho vytrņenì a hluboké citové extáze. Vynikajìcì ukázkou Berniniho sochařské 

tvorby, rozvìjejìcì baroknì principy dynamického pohybu, dramatičnosti a váńnivých emocì, je 

mramorové sousońì Apollon a Dafné (1622–1625). Za geniálnì dìla je moņné povaņovat také 

jeho fontány, v nichņ hra vody a odrazy světla transcendentně dokreslujì vytesaná těla zvìřat a 

lidì a jako celek vytvářì emocemi prostoupený nadpozemský svět. V českém sochařstvì 

originálnìm způsobem rozvinul podněty berniniovské tvorby sochař Matyáń Bernard *Braun 

(1684–1738), který dokázal ve svém dìle spojit radikálnì dramatický patos italského 

baroknìho iluzionismu a expresionismu s virtuñznì řemeslnostì středoevropského řezbářstvì. 

Mezi jeho vrcholná dìla v duchu iluzionistického dynamismu patřì cyklus Ctnosti a neřesti 

(po roce 1712) vytvořený pro ńpitál v Kuksu nebo velkolepá alegorie Náboţenstvì (1719) 

určená pro prostranstvì před kukským kostelem. 

Baroknì malìřstvì nalezlo svůj osobitý výraz jak v monumentálnì nástěnné malbě, tak 

v závěsném obraze. V italském malìřstvì je moņné sledovat dvě vývojové linie. Na počátku 

jedné z nich stojì osobitý *realismus Michelangela Merisiho, zvaného *Caravaggio (1571–

1610), který ve svých obrazech ztvárňoval biblické výjevy bez přìkras, jako scény ze 

skutečného ņivota. Jeho obrazy, malované technikou ńerosvitu, se vyznačujì jednoduchou 

přehlednou kompozicì a výrazným postranìm osvětlenìm, které plasticky modeluje tvary 

objektů a osob. Druhou, klasicizujìcì a vìce akademickou vývojovou linii reprezentujì malìři 

boloňské ńkoly, za jejìņ zakladatele jsou povaņováni italńtì bratři Agostino *Carracci (1557–

1602) a Annibale *Carracci (1560–1609). Carracciové proměnili komplikovanou 

manýristickou symboliku v jednoduché alegorie, přispěli k přehlednosti a téņ k ustálenì 

katolické ikonografie. Za vrchol této boloňské ńkoly je moņné povaņovat dìla italského malìře 

Guida *Reniho (1575–1642). Baroknì malìřstvì se rychle ńìřilo po celé Evropě jak 

povolávánìm italských umělců na královské a knìņecì dvory, tak cestami cizìch malìřů do 
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Itálie. Italským baroknìm uměnìm byli ve Ńpanělsku ovlivněni malìři Diego Rodrìgues de 

Silva *Velázquez (1599–1660) a Bartolomé Estéban Murillo (1618–1682). Ve Francii 

zpracoval podněty italského baroka do podoby klidného, kompozičně uměřeného baroknìho 

klasicismu Nicolas *Poussin (1594–1665). Odlińnou cestu zvolilo protestantské baroko 

(*Rembrandt aj.), jehoņ realismus označujì někteřì teoretici jako antibaroko. Mimořádně 

vysoké umělecké kvality dosáhla česká baroknì malba, reprezentovaná dìlem Karla Ńkréty, 

který ve svém dìle spojil tradici italského caravaggiovského realismu a francouzského 

poussinovského klasicismu. Mezi dalńì významné české baroknì tvůrce patřili malìř oltářnìch 

obrazů Petr *Brandl (1668–1735), portrétista Jan Kupecký (1667–1740), freskař Václav 

Vavřinec Reiner (1689–1743) a rytec Václav Hollar (1606–1677). Významným centrem 

malìřské tvorby se v obdobì baroka stalo Nizozemsko, kde se v průběhu 17. stoletì výrazně 

profilovaly jako svébytné malìřské ņánry krajinomalba a zátińì. Ve velké oblibě zde byla také 

portrétnì tvorba a ņánrové výjevy z vesnického ņivota. Obrazy byly v této zemi povaņovány 

nejen za oficiálnì prezentaci cìrkevnìch a státnìch institucì, ale také za komornì součást 

výzdoby měńťanských interiérů. Vrchol nizozemské malìřské tvorby představujì Rembrandt 

Harmenszoon van Rijn (1606–1669) a Jan *Vermeer (zvaný Vermeer van Delft, 1632–1675). 

Vermeer ve svých kompozičně jednoduchých obrazech vyuņìval působivého efektu jasného 

slunečnìho světla, které osvětluje klidné a meditujìcì osoby v interiéru měńťanského domu. 

Rembrandt nepracoval s hýřivými barvami ani s ostrým světelným kontrastem; pouņìval 

ńerosvitu a tlumených barev; jeho zdrņenlivý výtvarný projev byl dalek jakékoli teatrálnosti. 

Nadčasovým způsobem ztvárnil psychickou dimenzi a vnitřnì ņivot zobrazených lidì. 

Baroknì syntézu nizozemské tradice a italské malby provedl o něco starńì Rembrandtův 

současnìk vlámský malìř Peter Paul *Rubens (1577–1640), který ve svých monumentálnìch 

obrazech dovrńil uměnì baroknì dynamické kompozice. „Knìņe malìřů“, jak bývá Rubens 

s öctou nazýván, byl vpravdě univerzálnì (malìř, kreslìř, architekt, sochař, ilustrátor, diplomat) 

a vynikl v mnoha ņánrech (mytologické scény, historický portrét, oltářnì náboņenské obrazy, 

dramatické válečné výjevy, bukolické krajiny, zátińì ad.). Vytvořil svým dìlem zvláńtnì svět, 

v němņ člověk spolu s bohy proniká do extatických tajemstvì ņivota. Erotika, sexuálnì 

sbliņovánì, jak je otevřeně vyjádřil ve svém dìle, jsou odrazem jeho představ o intimnìch 

vztazìch mezi lidmi, jejich přánìch a potřebách. Protireformace zásadně neustoupila ze 

stanoviska odporu *křesťanstvì k tělesnosti a sexu, zboņný Rubens se vńak neostýchá dát 

najevo zaujetì pro krásnou ņenu. Velmi smyslnými *akty překypujì jeho mytologické obrazy, 

kde vedle bujných extatických aktů potkáváme i křehké snové postavy: Fortuna (1635–1636) 

je s mohutným tělem, růņovou pletì, světlýma očima a plavými vlasy ideálem baroknì krásy; 

Ceres a Pomona (1611–1612) – bohyně plodnosti a örody – stavějì vedle rohu hojnosti na 

odiv předevńìm svou krásu; v působivém zpracovánì klasického mýtu Tři Grácie (asi 

1636/1638) lze rozpoznat Rubensovu prvnì ņenu Isabellu Brandtovou i druhou manņelku 

Helenu Fourmentovou; Helena Fourmentová byla modelkou i pro bohyni Afroditu v obraze 

Paridův soud (kolem 1630), jehoņ erotiku umocňuje poetická *přìroda; Venušina toaleta 

(1615), bezpochyby jeden z nejpopulárnějńìch výtvarných námětů, má s mytologiì společnou 

jen postavu bohyně lásky, která je synonymem ņenské krásy – v Rubensově provedenì plné, a 

přesto velmi estetické ņenské tělo ve zlatavých odstìnech, pohled do zrcadla upřený přìmo na 

diváka, Amor nastavujìcì zrcadlo a exotická sluņebná v pozadì dokreslujìcì erotický kontext; 

Venušina slavnost (kolem 1637) předvádì v ńiroké paletě jásavou oslavu lásky. Ani ve 

slavnostnìm výjevu Vyloděnì Marie de Medici v Marseille (1621) nechybějì mytologické 

akty, stafáņ tu tvořì svalnatì tritoni a kypré najády. Intenzivnì a naléhavé baroknì malìřstvì 

sahalo často po dramatických námětech znásilněnì, önosu, bitvy. Rubens mimo jiné zachytil 

Bitvu Amazonek (1616–1618). Postava Andromedy upoutané ke skále v Rubensově dìle 

Perseus osvobozuje Andromedu (kolem 1640) byla pro malìře přìleņitostì ukázat nádherné 

svìtivé plné ņenské tělo. Úchvatný kontrast a zároveň shodný rytmus propletených ņenských a 



 2092 

muņských těl, propojenì *země a nebe zachycuje scéna z antické mytologie Únos dcer 

Leukippových (1616–1618), na nìņ dva bojovnìci unáńejì Leukippovy dcery Phoebe a 

Hilaeiru. Kontrast muņské sìly a ņenské křehkosti nemusì vyniknout zrovna v zápase; tam, 

kde muņe a ņenu váņe láskyplný vztah, působì rozdìlnost ņenských a muņských prvků na 

vnìmavé smysly daleko silněji, tìm spìńe, ņe nad milenci se vznáńì osudový čas loučenì: 

Orfeus a Eurydika (1636–1638), Venuše a Adonis (1637–1638). Dalńì Rubensovou 

mytologickou kreacì jsou obrazy se satyry: V dìle Satyři překvapili Dianu a jejì nymfy (kolem 

1639) horda satyrů přepadá nahé a polonahé ņeny, a v pohybu se tak ocitajì nejen postavy, ale 

i přìroda. Postavy podrouńených satyrů se vyskytujì také v Rubensových dìlech věnovaných 

opojnému vìnu a postavě boha vìna Dionýsa: Bakchanálie (1615), Bakchus (1635–1640) jsou 

naturalisticky detailně pojaté, psychologicky velmi přesvědčivé obrázky nezřìzených orgiì s 

grotesknìmi postavami opilých satyrů, mainád, samotného Bakcha, a dokonce ovìněných dětì. 

V rámci baroknìho uměnì rozvinul Rubens svůj vlastnì styl, v rámci norem stanovených 

dobou protireformace rozvinul obrazový svět „mezi konvencì a potřebou“, přičemņ konvence 

poruńoval. Přìkladem naruńovánì konvencì je jeho Koţìšek (1636–1638); obraz představuje 

ņenu jako milenku, nikoli ņenu v roli hospodyně. Umělcovou mözou a objektem tohoto 

nesmìrně eroticky působivého dìla je Rubensova druhá ņena Helena Fourmentová, kterou si 

bral jako ńestnáctiletou. Obraz nenì statický, naopak velmi ņivý, přičemņ jeho svůdné prvky 

tkvì nejen v barevných tñnech, ale i liniìch, postoji, drņenì rukou, v přìmém pohledu ņeny a 

v neposlednì řadě ve volbě koņìńku, do nějņ se milá halì. Koņich je symbolem přepychu, téņ 

smyslnosti a zvìřecìho prvku. Rubens uměl zacházet s přiléhavým výrazem, náznaky, detaily, 

tolik potřebnými pro erotickou atmosféru obrazu. V neposlednì řadě dokázal působit na 

smysly diváků brilantnì technikou, které se přiučil v Itálii u renesančnìch mistrů. 

Nejvýznamnějńì vliv na něj měl Tizian, coņ se mimo jiné projevilo v promyńleném pouņitì 

barev, sugestivně zářivých barev s přìměsì krve, prostoupených světlem. Rubensovi vlastnì 

robustný realismus přetvářel jeho bohyně, pastýřky, královny či venkovské dìvky v ideál 

věčného ņenstvì, z nějņ sálá podnětná sìla. A obrovským podnětem se stalo celé Rubensovo 

mistrovské dìlo, jehoņ ozvěny zřetelně procházejì evropským malìřstvìm aņ do modernì doby. 

Baroknì malìřstvì tak patřì k jednomu ze základnìch pramenů poznánì světské i duchovnì 

podstaty baroknì kultury. Ńiroké spektrum malìřských ņánrů, které se v době baroka 

pěstovaly, nám umoņňuje vytvořit si představu o ņivotnìm způsobu vńech vrstev tehdejńì 

společnosti. Pro baroknì uměnì bylo typické propojenì sakrálnì a profánnì ikonografie. To 

dokládá mnohoznačnost symbolů a podobenstvì v patetických přìbězìch mučednìků: ńìp, 

kterým se anděl chystá proklát tělo svaté Terezy v Berniniho sousońì, je zároveň symbolem 

*falu, Murillův Zbičovaný Kristus (1650) nese náznaky *sadomasochismu, hada na prsou 

ņeny na obraze Sebastiana Mazzoniho Smrt Kleopatry lze interpretovat stejně jako ńìp 

v přìpadě svaté Terezy. Čìm vìce utrpenì, tìm erotičtějńì öčinek. Baroko si vydatně dopřávalo 

rozkoń bolesti. Ņivotnì způsob a hodnoty vládnoucì *ńlechty jsou vizualizovány na četných 

malbách určených pro reprezentaci feudálnìch sìdel a dvorů, zatìmco náboņenské ideje cìrkve 

jsou dramaticky ztvárněny na oltářnìch plátnech a nástěnných *freskách monumentálnìch 

sakrálnìch staveb. Baroknì uměnì umoņňuje nahlédnout i do světa prostých venkovských lidì 

a měńťanstva, zejména prostřednictvìm komornìch obrazů nizozemského realismu. 

Také v baroknìm uņitém uměnì se prosadila tendence směřujìcì od statičnosti k iluzi 

pohybu a prostorové dynamice. Baroknì interiéry, nábytek, *sklo, *porcelán a *textilie byly 

nedìlnou součástì baroknìho výtvarného cìtěnì, a proto se i zde prosadila dynamická hybnost 

zvlněných tvarů a křivek. Slohová jednolitost je evidentnì zejména na vybavenì interiérů 

cìrkevnìch staveb, ve kterých tvořily oltář, kazatelna, zpovědnice, lavice a varhany jednotný 

systém, který korespondoval s architekturou a vytvářel s nì systémový celek. Sepětì 

kostelnìho mobiliáře s architekturou posilovala vnitřnì umělecká výzdoba, zejména iluzivnì 

fresky, plastické ńtukové omìtky a imitace mramoru na stěnách a sloupech. S principy baroknì 
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dynamiky korespondoval i světský mobiliář, reprezentovaný napřìklad sekretářem a 

prádelnìkem. Unikátnì stylové jednoty a slohové univerzálnosti dosáhlo také sklářské baroknì 

uņité uměnì. 

Závěrečná fáze vývoje baroknì kultury je označovaná jako rokoko. Rokoko nepředstavuje 

autonomnì sloh, zejména v oblasti střednì Evropy je povaņován za závěrečnou fázi baroka. 

Jedná se spìńe o výtvarný styl charakteristický dekorativnìm lyrismem, uplatňovaným na 

pozdně baroknìch stavbách, a vyuņìvajìcì při výzdobě interiérů, v malbě a uņitém uměnì 

odlehčenou a hravou estetiku spjatou s poņitkářskou filozofiì graciéznosti, erotiky, smyslnosti 

a hravosti. Rokoko se rozvìjelo v letech 1730 aņ 1780 a přestoņe má své kořeny v severnì 

Itálii, největńìho rozmachu dosáhlo ve Francii v době *vlády Ludvìka XV.; hlavně ve Francii 

se vńak rokoko vyhranilo vůči klasicismu jako samostatný sloh. Z antropologického hlediska 

lze na rokoko pohlìņet také jako na *ņivotnì styl, který sdìleli přìsluńnìci dvorské společnosti 

v obdobì transformace vrcholné baroknì kultury v klasicismus. (Jaroslav Malina, Václav 

Soukup) 

kultura, belobrdská, *archeologická kultura vytvářená v 11. stoletì *Slovany a *Maďary; 

je známá předevńìm z pohřebińť na Slovensku a v Maďarsku. (Jaroslav Malina) 

kultura, bodrogkeresztúrská (název podle kostrového pohřebińtě v Bodrogkeresztöru 

v severovýchodnìm Maďarsku), *archeologická kultura ze starńìho *eneolitu 

v severovýchodnì části Karpatské kotliny. Tvůrci kultury znali metalurgii mědi a uņìvali zlaté 

ozdoby. (Jaroslav Malina) 

kultura, bukovohorská, *archeologická kultura rozńìřená v oblasti Bukových hor 

(Maďarsko) a v jiņnì části střednìho Slovenska ve střednìm *neolitu (5000–4500 př. n. l.). 

Mimo zemědělské výroby se tvůrci kultury zabývali i exploatacì *obsidiánu a obchodem 

s touto surovinou. Doloņeno je rituálnì vyuņìvánì jeskynì Slovenského krasu (Ardovo, 

Domica). Charakteristická je velmi kvalitnì malovaná *keramika zdobená jemným rytìm a 

*inkrustacì. Ojedinělé importy jsou známy i z východnìho Pomoravì. (Eva Čermáková, 

Jaroslav Malina) 

kultura, bylanská (název podle *lokality Bylany u Českého Brodu ve střednìch Čechách), 

*archeologická kultura představujìcì osìdlenì ve střednìch a severozápadnìch Čechách ve 

starńì *době ņelezné (800–450 př. n. l.) s rozvinutými *řemesly a *obchodem, *keramikou a 

*ozdobami v *halńtatském slohu. Centry osìdlené *krajiny byly *dvorce čtverhranného 

půdorysu s přilehlými sìdlińtnìmi aglomeracemi (Praha-Hostivař). Pro *pohřebnì ritus jsou 

charakteristické *ņárové hroby a komorové „knìņecì“ *hrobky s čtyřkolými *vozy a 

nespálenými pohřby vybavené bohatstvìm *milodarů. Od 6. stoletì př. n. l. začala vznikat 

rozsáhlá centra (Závist u Prahy, Vladař – na pomezì s *jihočeskou mohylovou kulturou), která 

vévodila krajině časně laténského obdobì. (Martin Golec, Jaroslav Malina) 

kultura, cch’šansko-pchejlikangská, *archeologická kultura raného *neolitu ve střednì a 

severnì Čìně (asi 5500–4900 př. n. l.), nazvaná podle nalezińť Cch‟-ńan v provincii Che-pej a 

Pchej-li-kang v provincii Che-nan (někdy interpretována jako dvě kultury). Lidé této kultury, 

jako jedni z prvnìch na özemì Čìny, pěstovali *obilì, chovali vepře, ovce a psy, vyráběli 

*keramiku, ņili v obydlìch s kruhovým nebo čtverhranným půdorysem a pohřbìvali do 

rodových pohřebińť. (Jaroslav Malina) 

kultura, cloviská (název podle *lokality Clovis, New Mexico, USA), nejstarńì průkazná 

paleoindiánská kultura v Severnì Americe, datovaná mezi 13 500 aņ 12 500 let př. n. l. 

Charakteristické jsou protáhlé bifaciálnì *kamenné hroty s negativem öderu při bázi 

(anglicky: fluted points), který usnadňuje vsazenì do násady. Stopy vsazenì a upevněnì 

pomocì ńlach jsou trasologicky prokazatelné. Na jihozápadě USA se hroty typu Clovis jeńtě 

vyskytujì spolu s poslednìmi *mamuty. (Viz téņ *Američané, prvnì.) (Jiřì A. Svoboda) 

kultura, čavìnská, *kultura, chavìnská. 
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kultura, čerňachovská (název podle *lokality Čerňachov u Kyjeva, Ukrajina), 

*archeologická kultura rozńìřená ve 2.–4. stoletì ve východnìm Rumunsku a na severnìm 

pobřeņì Černého moře. Silně se v nì uplatňoval řìmskoprovinciálnì vliv; nositelem bylo 

etnicky různorodé obyvatelstvo včetně raných *Slovanů. (Jaroslav Malina) 

kultura, čchüťialingská, *archeologická kultura z obdobì *neolitu na střednìm toku 

*Dlouhé řeky (*Čchang-ťiangu) v Čìně; z jejìho prostředì pocházejì doklady pěstovánì 

*falických kultů. (Jaroslav Malina) 

kultura, čimúská, *kultura, chimöská. 

kultura, čorrerská, *archeologická kultura rozńìřená ve střednìm Ekvádoru v Guayanské 

pánvi a na pobřeņì (1000–500 př. n. l.), spojená s mìstnìm zavedenìm *kukuřice přinesené 

zřejmě z *Mezoameriky asi kolem roku 1500 př. n. l. Přìsluńnìci této kultury vyráběli 

tenkostěnnou leńtěnou *keramiku, někdy s „duhovou“ malbou nebo řezaným či ņlábkovaným 

ornamentem, mezi nìņ vynikajì figurálnì lahvice s pìńťalkou. (Jaroslav Malina) 

kultura, dìlčì (anglicky: a culture), *systém vzájemně sladěných *norem a jejich realizacì 

v jednánì, věcech, *idejìch a v tělesném vzhledu lidì, majìcì jeden a tentýņ hlavnì smysl, jeden 

a tentýņ význam (*hodnotu) pro určitou pospolitost lidì a podstatně se lińìcì od jiných 

obdobných systémů, jichņ se přidrņujì jiné pospolitosti lidì. Dìlčì kultura je časově i 

prostorově omezena, přestoņe nenì vņdy výrazně ohraničena (nezřìdka jsou hranice nejasné, 

ale vņdy existujì). Dìlčì kultura zpravidla zahrnuje veliké *společenstvì lidì, je rozńìřena na 

značném özemì a zaujìmá výrazný časový ösek. 

V existenci dìlčìch kultur je vyjádřena diskrétnost *kultury. Základem tohoto fenoménu 

jsou dvě okolnosti: různorodost komplexu lidstva z hlediska hustoty, jeho seskupenì do 

různých společenstvì (s tìm jsou spojeny rozdìly v hustotě kontaktů a vzájemných vztahů, 

výskyt pásem izolace a odcizenì); konvenčnost a *svoboda výběru mnoha sloņek kultury, 

rozsáhlé moņnosti pro různá konstruktivnì řeńenì stejných öloh, pro různé provedenì a 

realizaci stejných funkcì pro různou *symbolizaci (s tìm je spojena náhodnost a 

neopakovatelnost mnoha forem kultury, vzájemná souvislost jejich a areálu se sìtì kontaktů, 

s reálnými skupinami: kontaktujìcìch lidì). Mohou to být kontakty hospodářské nebo kultovnì, 

svatebnì nebo válečné, intenzivnì, ale krátkodobé, nebo slabé, avńak velmi dlouhodobé a 

posìlené shodou pokud jde o podmìnky ņivota. Protoņe kultura je stabilnì, můņe dìlčì kultura 

dlouho uchovávat ucelenost i po rozpadu sìtě kontaktů, v nìņ vznikla – potom se na existenci 

dìlčì kultury projevujì nikoli aktuálnì kontakty, nýbrņ kontakty minulosti. (Jaroslav Malina) 

kultura, disidentská, *disent. 

kultura, dongsonská (název podle nalezińtě Dong Son v severnìm Vietnamu), 

*archeologická kultura *doby bronzové (7. stoletì př. n. l. – 2. stoletì n. l.); byla rozńìřena 

v severnìm Vietnamu a zasahovala přilehlé oblasti jiņnì Čìny, Laosu, Kambodņe, dokonce i 

Malajsii a Indonésii. Dlouho byla povaņována za nejstarńì v jihovýchodnì Asii; nové výzkumy 

ukazujì, ņe navazovala na starńì tradici sahajìcì aņ na přelom 4. a 3. tisìciletì př. n. l. Pro 

technicky dokonalé dongsonské bronzy jsou charakteristické bronzové bubny s vysokou 

přìměsì olova (aņ 20 %), zdobené geometrickými vzory a *rituálnìmi scénami. Vyspělá byla 

rovněņ keramická *technologie včetně uņitì hrnčìřského kruhu. Z pozdnìho obdobì 

dongsonské kultury pocházejì i ojedinělé nálezy ņelezných předmětů. (Jaroslav Malina) 

kultura, dorsetská, *archeologická kultura (800 př. n. l. – 1200 n. l.) *Inuitů na východě 

arktické oblasti (od východnì části severozápadnìch kanadských teritoriì aņ po Grñnsko). Jejì 

představitelé byli lovci mořských savců a karibů, obývali částečně zahloubené pravoöhlé 

domy, pouņìvali drobné nástroje z *öńtěpů *kamene, z *kosti, mroņoviny (hroty *ńìpů, 

*harpun, *noņe atd.). Byla vystřìdána *thulskou kulturou. (Jaroslav Malina) 

kultura, duchovnì, typologická *kategorie uņìvaná v tradičnìch teoriìch *kultury 

k označenì třìdy institucionalizovanìch *norem a *kulturnìch idejì sdìlených a předávaných 

členy určité *společnosti. Duchovnì kultura vystupuje v podobě *sociokulturnìch regulativů 
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(*obyčejů, *mravů, *zákonů, *tabu) a symbolických a kognitivnìch systémů (*uměnì, *věda, 

*náboņenstvì, *filozofie apod). Jednotlivé sloņky duchovnì kultury (*ideje, *normy, 

*symboly, významy) jsou spojeny a organizovány do vyńńìch systémových celků, jako jsou 

kulturnì komplexy a kulturnì konfigurace. 

Při studiu duchovnì kultury, která představuje regulativnì a kognitivnì bázi kaņdé kultury, 

je nezbytné respektovat jejì spojenì s *materiálnì kulturou. Prostřednictvìm *artefaktů jako 

jsou knihy, *obrazy, *sochy a *architektura, jsou totiņ ideje objektivovány. Skutečnost, ņe 

materiálnì a duchovnì dimenze společnosti tvořì nedìlnou a neoddělitelnou součást kultury 

jako celku, vedla ke kritice této tradičnì distinkce a hledánì adekvátnějńìch typologických 

*kritériì a kategoriì. (Václav Soukup) 

kultura, dţemdet-nasrská, *archeologická kultura rozńìřená v obdobì asi 3200–2900 př. 

n. l. od jiņnì po střednì oblasti východnìho Iráku, v Podijálì a v přilehlé oblasti Íránu (pláň 

Deh Luran). Stopově lze jejì přìtomnost doloņit téņ v oblasti Perského zálivu, a to na 

Bahrajnu, ve Spojených arabských emirátech (oáza Burajmì) a snad i v Ománu (oblast ań-

Ńarkìja). Název podle stejnojmenné *lokality jihovýchodně od Bagdádu (*Dņemdet Nasr). Za 

přìznačnou se povaņuje zejména vìcebarevná *keramika, nesoucì malované geometrické 

vzory, a dále tradičně převládnutì některých jednoduńńìch typů pečetnìch válečků (figurálnì 

náměty vytvářené *vrtákem, stopy jsou nepřìliń pečlivě zahlazovány), jejichņ výskyt se v době 

předchozì *urucké kultury omezoval na některé *regiony. V oblasti monumentálnì architektury 

zobecněla výstavba „chrámů“ na vyvýńených terasách. Poprvé se zde objevuje *pohřebnì ritus 

přìznačný pro *Mezopotámii 3. tisìciletì př. n. l., a to pochovávánì skrčených těl na levém boku 

(ņeny) či pravém boku (muņi) s výbavou osobnìch potřeb. V dņemdet-nasrské kultuře se 

objevuje i specifický umělecký styl (plastika) a dalńì vývoj podstupuje *klìnové pìsmo, které 

pozvolna ztrácì starńì obrázkový charakter a sniņuje se v něm počet uņìvaných znaků. 

Společensky představuje toto obdobì rozpad původnì redistribučnì soustavy kultury urucké 

v „konfederaci“ mìstnìch společensko-politických středisek (tzv. městská liga) a dalńì posun ve 

směru vzniku rozvrstvené *společnosti a *státu. Hierarchické vztahy tu vńak patrně platì jeńtě 

mezi celými rodovými jednotkami, nikoli mezi jednotlivci. Nositeli dņemdet-nasrské kultury 

by jiņ mohli být *Sumerové. (Petr Charvát) 

kultura, dţómonská (z japonńtiny: dţñmon, „označený provazem“), prehistorická doba a 

*archeologická kultura (nazvaná podle výzdoby nádob prováděné otiskem provazu) 

v Japonsku; jako jedna z prvnìch na světě vyráběla keramické nádoby jiņ koncem *mladého 

paleolitu (téņ v Poamuřì, povodì Usuri, v severnì Čìně – viz *keramika v paleolitu), ve 12. 

tisìciletì př. n. l., tedy v ödobì, kdy se lidé stále jeńtě ņivili *lovem zvěře, *rybolovem a 

*sběrem rostlin, zatìmco jinde se prvnì nádoby objevujì aņ zhruba o pět tisìciletì později, 

v souvislosti se vznikem *zemědělstvì. 

Dņñmonská kultura se dále vyvìjela, jejì přìsluńnìci začali ve 4.–2. tisìciletì př. n. l. 

obdělávat půdu a hrnčìřstvì přivedli k vrcholnému rozkvětu. Zároveň poloņili základy 

k usedlému ņivotu – nejprve v trvalých *vesnicìch a později i ve *městech a městských 

státech, které zřejmě v 7. stoletì př. n. l. splynuly do formativnìho státnìho ötvaru pod *vládou 

legendárnìho cìsaře *Dņimmua. (Viz téņ *civilizace, japonská.) (Jaroslav Malina) 

kultura, eridská, *archeologická kultura, dnes označovaná jako *obejdská kultura 1, rozńìřená 

v 6.–5. tisìciletì př. n. l. v oblasti dneńnìho iráckého pobřeņì Perského zálivu. Název zvolen 

podle *lokality *Eridu, z nìņ je nejlépe známá. Na mezopotamském jihu ji zatìm předcházì pouze 

osìdlenì lokality Tell Avajli, nazvané pracovně Obejd 0. Dnes je včleňována do celkové sekvence 

kultury obejdské jako jejì prvnì stupeň. Přìznačná světlá *keramika nese povrchovou vrstvu 

světlejńì a jemnějńì *hlìny (engobu či slip) a bývá zdobena malbou tmavými odstìny (černá, 

hnědá, temně červená). Hrnčìři volì geometrické vzory, umìstěné obvykle v středových 

medailonech mis a na okraje nádob. Tvarové bohatstvì keramiky, zahrnujìcì kromě běņného 

uņitného zboņì misky, hrnce a poháry, dokládá důleņitost jìdelnìho nádobì a tìm i význam 
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kultivovaného *stolovánì. Na eponymnì lokalitě se objevuje ve vrstvách XIX–XIV, vrstvy XVII–

VIII charakterizuje pak (společný) výskyt keramiky dřìve zvané Hadņdņi Muhammad (dnes 

obejdská 2), podle nalezińtě zachyceného německou archeologickou expedicì zkoumajìcì lokalitu 

*Uruk jiņ roku 1937. Slohové podobnosti se hledajì v keramikách jihozápadnìho Íránu, kam 

ukazuje i původ některých surovin z lokality Tell Avajli (asfalt, fáze Obejd 0). V současném 

pojetì tvořì eridská i hadņdņi-muhammadská kultura prvnì dvě fáze ńìře pojìmané kultury 

obejdské, po nichņ následujì tři stupně vlastnì obejdské kultury. (Petr Charvát) 

kultura, etnická, soubor *prvků kultury jednoho *etnika (*etnosu). Neshoduje se vņdy 

s *etnografickou kulturou a nevytvářì vņdy samostatnou kulturu jako ucelený a vńezahrnujìcì 

systém. (Jaroslav Malina) 

kultura, etnografická, *dìlčì kultura, přìstupná pozorovánì etnografů. Podle typů 

kontaktů, které byly základem pro jejì vytvořenì, se etnografické kultury dělì na hospodářsko-

*kulturnì typy a historicko-etnografická společenstvì. Základem hospodářsko-kulturnìch typů 

je shoda *hospodářstvì a kaņdodennìho ņivota spojená s kontakty v podmìnkách jednoty 

přìrodnìho prostředì a celkovou örovnì vývoje. Základem historicko-etnografických 

společenstvì jsou dlouhodobé intenzivnì kontakty a *přìbuznost, hmotná část můņe být 

zjińtěna archeologicky. Od etnografické kultury se v zásadě lińì *etnická kultura, zaloņená na 

zvláńtnì jednotě historických osudů. (Jaroslav Malina) 

kultura, explicitnì, zjevné formy *kultury vystupujìcì jako typické a výrazné, empiricky 

pozorovatelné, projevy chovánì. Explicitnì kultura zahrnuje verbálnì i neverbálnì jednánì 

sdìlené členy určité *společnosti. Představuje *primárnì zdroj empirických dat, která 

antropologové zìskávajì v průběhu *antropologického terénnìho výzkumu. Explicitnì kultura 

je determinována *implicitnì kulturou – skrytým *systémem *hodnot, *norem, *názorů a 

*premis, které tvořì „kulturnì gramatiku“ kaņdé společnosti. (Václav Soukup) 

kultura, firemnì, základnì *hodnoty, *normy a obecná pravidla, která ve firmě vládnou. 

Tyto hodnoty určujì vedoucì pracovnìci a tìm dávajì najevo, jak spolu majì jednat vńichni 

zaměstnanci. Pokud napřìklad podnik obecně vycházì z *názoru, ņe zaměstnanci chtějì 

podávat výkony, vede to k atmosféře důvěry a *svobody a jednotlivì pracovnìci majì pak 

velké pole působnosti pro uskutečněnì svých nápadů a kreativnì řeńenì pracovnìch ökolů. 

Naopak, panuje-li ve firmě přesvědčenì, ņe jsou zaměstnanci spìń lìnì a nesamostatnì, je 

zavedeno mnoho kontrolnìch mechanismů. K firemnìm hodnotám můņe patřit napřìklad i öcta 

k *ņivotnìmu prostředì. (Marie Dohnalová) 

kultura, folsomská (název podle *lokality Folsom, Nové Mexiko, USA), paleoindiánská 

kultura v Severnì Americe následujìcì po *cloviské kultuře, datovaná mezi 12 000 aņ 11 000 

let př. n. l. Typické *kamenné hroty se poněkud zkracujì, zatìmco „kanálek“ (provedený 

charakteristickým negativnìm öderem ze směru báze) se zvětńuje tak, ņe zabìrá větńinu plochy 

hrotu a mohl slouņit nejen k upevněnì, ale i jako krevnì rýha (anglicky: channel). V průvodnì 

*industrii převládajì krátká *ńkrabadla, *drasadla a zobce, nápadné je chyběnì *čepelì a 

*rydel. Dominujìcìm lovným *zvìřetem se stává *bizon. (Viz téņ *Američané, prvnì.) (Jiřì A. 

Svoboda) 

kultura, generická, označenì kultury v atributivnìm smyslu (kultury lidstva) jako 

univerzálně lidského fenoménu a základnìho znaku, který odlińuje lidský rod od ostatnìch 

ņivočichů. (Jaroslav Malina) 

kultura, ghassúlská, *archeologická kultura jiņnì Palestiny v *eneolitu (starńì 4. tisìciletì 

př. n. l.). Nazvána podle nalezińtě severně od Mrtvého moře (Telejlát Ghassöl). Nositelé 

kultury pěstovali obilì, olivy a datle, snad chovali dobytek a svou obņivu doplňovali *lovem. 

Jejich neopevněné vsi sestávaly z pravoöhlých domů ze suńených cihel, vybavených ohnińti, 

zásobnìmi prostorami a nádrņemi. Stěny alespoň některých z nich byly opatřeny 

geometrickými i figurálnìmi malbami. Zesnulì byli pochováváni do kamenných skřìněk, v 

jiných přìpadech slouņily k uloņenì jejich kosternìch pozůstatků zvláńtnì schrány, *ossuaria. 
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Zdejńì obyvatelé pracovali s celým spektrem *surovin, které obvykle *archeologický výzkum 

zachycuje (*hlìna, *kámen, *kost, *kov, z organických hmot *textil). Při vzniku kultury nelze 

vyloučit migraci ze severu či východu, jejì konec je dosud zahalen tajemstvìm. Oblast 

rozńìřenì ghassölské kultury navazuje na kulturu beerńebskou (Beer-ńeba). (Petr Charvát) 

kultura, gotická (z latiny: gothicus, „gñtský, tj. germánský“; přeneseně pak barbarský, 

protoņe *Gñtové byli v důsledku vydrancovánì *Řìma při invazi roku 410 chápáni jako 

synonymum *barbarů; podle toho se také začátkem *renesance začalo takto označovat 

předchozì obdobì středověké kultury): 

1. pojem slouņìcì k označenì univerzálnìho slohu, který se rozvìjel v rámci evropského 

kulturnìho okruhu od poloviny 12. stoletì do konce 15. stoletì; 

2. *sociokulturnì systém, zahrnujìcì *artefakty a monumenty (architekturu, výtvarné a 

uņité uměnì, řemeslné výrobky aj.), *sociokulturnì regulativy (*obyčeje, *mravy, *zákony, 

*tabu) a *kulturnì ideje (znalosti, symboly a významy), sdìlené a předávané přìsluńnìky 

evropských feudálnìch států v obdobì vrcholného středověku. 

Slovo *gotika pouņili italńtì humanisté 16. stoletì jako hanlivé označenì pro výtvory 

barbarských Gñtů, které se svým stylem lińily od děl antického uměnì. V 18. stoletì dońlo 

k oņivenì zájmu o gotiku a jejì dekorativnì systém, který byl vyuņit v baroknì architektuře, 

kde zìskal označenì *baroknì gotika. Gotickou kulturu a jejì duchovnì dimenzi začal v plném 

rozsahu oceňovat aņ *romantismus. Od té doby je gotika předmětem studia vědců 

zabývajìcìch se základy středověké kultury a umělců, kteřì ji povaņujì za nadčasový zdroj 

*inspirace. 

Z antropologického hlediska gotika představuje unikátnì konfiguraci vzorců chovánì, 

*hodnot, *norem a *kategoriì středověké kultury, které jsou institucionalizované cìrkvì a 

vládnoucì vrstvou feudálnì společnosti. *Kulturnì jádro středověké kultury tvořil výrobnì 

způsob zaloņený na principu feudálnìho vlastnictvì půdy jako základnìho výrobnìho 

prostředku a *vlády *feudála nad *poddanými, které feudál donutil odvádět pravidelnou 

*rentu. Gotickou kulturu lze analyzovat na örovni artefaktů, *sociokulturnìch regulativů a 

kulturnìch idejì. Gotické artefakty se dochovaly jako produkty cìlevědomé lidské práce, 

materializované do podoby architektury, výtvarného uměnì a řemeslných výrobků, jako jsou 

pracovnì *nástroje, *zbraně, *oděvy a věci kaņdodennì potřeby. Středověké *sociokulturnì 

regulativy (normativnì vrstva kultury) a kulturnì ideje (kognitivnì a symbolická vrstva 

kultury) je moņné rekonstruovat na základě *analýzy dochovaných literárnìch pramenů, 

symbolů a významů, které jsou zakñdované v dochovaných artefaktech. 

Duchovnì bázi gotické kultury tvořilo *křesťanstvì. Rozhodujìcì roli z tohoto hlediska 

sehrála *cìrkev, která byla v obdobì *středověku hospodářsky, ideologicky a politicky 

nejcentralizovanějńì organizacì v Evropě. Kontrolovala přìstup ke vzdělánì a prostřednictvìm 

náboņenské *ideologie legitimovala světský feudálnì řád. Křesťanská věrouka zásadnìm 

způsobem utvářela normativnì a hodnotový systém středověké kultury a determinovala 

způsob ņivota vńech vrstev obyvatelstva. Biblická *dogmata byla základem vìry, vědeckého 

poznánì a filozofie. Cìrkev formulovala sociokulturnì regulativy jako rituály zboņnosti, 

křesťanské přìkazy a zákazy, mravnì kritéria pro výchovu a principy upevňujìcì vědomì 

náboņenské sounáleņitosti. Součástì běņného chovánì se stala jednoduchá symbolická gesta, 

jako je křiņovánì, kaņdodennì modlitby, pravidelné návńtěvy *kostelů a rytmicky se opakujìcì 

celoročnì náboņenské ökony. Čas byl organizován prostřednictvìm cìrkevnìho *kalendáře, 

který strukturoval realitu na obdobì sakrálnì a profánnì. Kaņdodennost byla vnìmána jako 

opakujìcì se dennì, ročnì a ņivotnì časový cyklus, jehoņ řád byl v myńlenì a jednánì lidì 

určován cykly ročnìch obdobì, náboņenskými obřady a svátky cìrkevnìho roku. Ritualizován 

byl i ņivotnì prostor, jehoņ centrem bylo stavenì a mìsto, kde se člověk cìtil být „doma“. 

V závislosti na sociálnìm statusu a mobilitě se přìsluńnìkům různých vrstev společnosti 

kaņdodennì prostor rozńiřoval. Venkovan měl okruh svých činnostì spojený se svým domem, 
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*vesnicì, kostelem, polem a *trhem. *Měńťan, zabývajìcì se obchodem, měl podstatně ńirńì 

prostorový rádius, neboť se pohyboval v městské aglomeraci, cestoval do jiných *měst a 

navńtěvoval vzdálené trhy. Feudál, v souladu se svými ekonomickými moņnostmi a 

politickými aspiracemi, ņil podle potřeby v několika sìdlech. Ve shodě se svým stavovským 

postavenìm vnìmal jako ņivotnì prostor nejen svůj *hrad a *léno, ale také kraj, stát nebo cizì 

*země, které byly předmětem potenciálnì vojenské nebo ekonomické expanze. 

Kulturnì ideje byly v obdobì gotické kultury formulovány a ńìřeny prostřednictvìm 

*scholastiky, která odmìtala objektivnì empirické studium *člověka a *přìrody a podřìdila 

vědu náboņenské vìře. Scholastika byla nejdřìve pěstována a přednáńena na středověkých 

cìrkevnìch ńkolách, později na *univerzitách. Zde se pokouńela filozofickými prostředky 

obhájit cìrkevnì dogmata a vybudovat ucelený teologický systém, sjednocujìcì antické věděnì 

s křesťanskou věroukou obsaņenou v *bibli. Vrcholným představitelem středověké 

scholastiky byl italský teolog *Tomáń Akvinský (1225–1274), který ve svém filozofickém 

systému provedl syntézu *Aristotelova učenì a biblických dogmat. Tomáń Akvinský byl 

přesvědčen, ņe filozofickým poznánìm smyslových věcì jako Boņìch výtvorů se člověk 

povznáńì k poznánì samotného *Boha. Ve sporu o podstatu obecných pojmů (*univerzáliì), 

který byl scholastiky zahájen jiņ v obdobì *románské kultury, se Tomáń Akvinský postavil na 

stranu umìrněného *realismu. V boji proti *nominalistům, pokládajìcìch obecné pojmy 

jakoņto jména za druhotné a empirické věci za prvotnì, se snaņil dokázat, ņe obecné pojmy 

v Boņìm rozumu existovaly před empirickými věcmi, jako jejich praobrazy. Navzdory snaze 

Tomáńe Akvinského bránit principy realismu jeho následovnìci, jako napřìklad anglický 

teolog a filozof William *Occam (asi 1285–asi 1349), prosadili ve filozofii a scholastice 

principy nominalismu. Tomáń Akvinský, stejně jako vńichni středověcì kreacionisté, byl 

přesvědčen, ņe vńechny ņivočińné a rostlinné druhy byly stvořeny Bohem, vzestupně od 

nejjednoduńńìch ņivých forem aņ k těm nejsloņitějńìm a nejkomplexnějńìm – lidem. Tato 

ontologická gradace ale nebyla středověkými učenci povaņována za vývoj, neboť scholastika 

nepřipouńtěla moņnost, ņe by se jeden druh mohl vyvinout v dalńì. Podle Tomáńe Akvinského 

jsou jednotlivé druhy a jejich mìsto v přìrodě neměnné a kaņdý tvor je spojen s dalńìm ve 

„velkém řetězci bytì“ (*scala naturae). Středověký obraz světa byl zaloņen na principu 

hierarchie a uspořádán do podoby nezvratné a neměnné *pyramidy, na jejìmņ vrcholu stojì 

Bůh. Od něho se směrem dolů odvìjel řetězec bytì světa andělů, lidì, zvìřat, rostlin a kamenů. 

Středověké *kosmologii, zaloņené na hierarchii, analogicky odpovìdala sociálnì stratifikace 

feudálnì společnosti. Na vrcholku světské hierarchie středověkého světa lidì stál *cìsař nebo 

*král, který byl povaņován za vládce z *Boņì milosti. Poté následovala vrstva feudálů a 

*ńlechty, se svou vlastnì vnitřnì hierarchiì, dále následovali řemeslnìci a obchodnìci a nakonec 

svobodnì sedláci a nevolnìci. 

Materiálnì bázi gotické kultury tvořila zemědělská produkce, řemeslná výroba a obchod. 

Obdělávánì zemědělské půdy, jejìņ plocha byla rozńiřována *ņďářenìm lesů, umoņnil *pluh se 

ņeleznou *radlicì a kypřicì hrábě nebo brány. Základem hospodařenì byla öhorová soustava, 

ze které se vyvinulo *trojstranné (trojhonné) hospodařenì, při kterém se pravidelně kaņdým 

rokem střìdal na obdělávaném pozemku ozim, jař a öhor. Tento systém zabraňoval öplnému 

vyčerpánì půdy, neboť öhor po určité obdobì leņel ladem. Základnì zemědělskou plodinou 

bylo *obilì (*ječmen, *oves, *pńenice, *ņito), které se ņalo srpem a dále zpracovávalo cepy na 

udusaném mlatu. Ke skladovánì obilì nejdřìve slouņily vypálené obilnì jámy (*obilnice), 

později zásobnìky z pálené hlìny a nakonec zemědělské sýpky (ńpejchary). Vedle obilì se 

pěstovaly také *luńtěniny, *zelenina, *ovoce, *vinná réva a *len, který slouņil jako surovina 

pro výrobu plátna. S rostlinnou výrobou byla spjatá ņivočińná výroba (chov vepřů, hovězìho 

dobytka a ovcì). Zdokonalovánì zemědělské výroby, rozvoj *dopravy a obchodu umoņnily 

oddělenì *řemesla od *zemědělstvì. Řemesla se rychle rozvìjela v podhradì sìdel feudálů a 

řemeslných osadách, které vznikaly na křiņovatkách obchodnìch cest. Z těchto trņnìch a 
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řemeslných osad vznikala města, jejichņ dalńì rozvoj vedl k posìlenì obchodu a peněņnìho 

hospodářstvì. Prosperujìcì města výrazně ovlivnila ráz středověké *krajiny a stala se 

významnou součástì středověké sìdelnì sìtě *hradů, *tvrzì, vesnic a *kláńterů. 

Gotická kultura v sobě unikátnìm způsobem spojovala *sakrálnì (posvátnou) a *profánnì 

(světskou) dimenzi kaņdodennìho ņivota přìsluńnìků středověké společnosti. Sakrálnì svět byl 

spjatý s aktivitou cìrkve, která usilovala o literárnì, filozofické a výtvarné ztvárněnì 

nadpozemských pravd křesťanského zjevenì a umělecké vyjádřenì duchovnì podstaty lidského 

ņivota. Gotická kultura a uměnì z tohoto hlediska plnily funkci vizuálnìho jazyka určeného 

k oslavě dominantnìho mìsta cìrkve ve společnosti. Profánnì svět byl spjatý zejména 

s kaņdodennìm způsobem ņivota ńlechty a prostého *lidu v kontextu hradů, vesnic a měst. 

Materiálnì objektivacì gotiky na sakrálnì örovni byly *katedrála, *kostel a kláńter, na örovni 

profánnì hrad, vesnice a město. Sakrálnì stavby na straně jedné a profánnì stavby na straně 

druhé představujì specifické *kulturnì komplexy, které integrovaly ńiroké spektrum 

*kulturnìch prvků a vzorců chovánì typických pro způsob ņivota té doby. Katedrály, kostely a 

kláńtery plnily funkci transcendentnìho spojenì středověkého člověka s *Bohem. Tyto stavby 

byly objektivacì normativnìho a ideového světa křesťanské vìry, který vyjadřovaly 

prostřednictvìm unikátnìho spojenì prostoru, světla, vitráņì, obrazů, soch a vìcehlasé cìrkevnì 

hudby (*hudba, evropská středověká a novověká). Ústřednìm principem, který prostupoval 

vńemi projevy gotického uměnì, byla vertikalita, která se promìtla do architektury i 

oduńevnělého esovitého postoje gotických soch, symbolicky směřujìcìch vzhůru k nebesům. 

Z antropologického hlediska je důleņité postihnout svět středověké kaņdodennosti na örovni 

vládnoucì elity (vladař, cìrkev, ńlechta), rodìcì se střednì třìdy (měńťané, obchodnìci, 

řemeslnìci) a *poddaných (*sedláci). Vńechny dimenze gotické kultury se protìnaly 

v sakrálnìm prostoru katedrál a kostelů, které je moņné povaņovat za nositele symbolických 

hodnot, norem a idejì závazných pro vńechny přìsluńnìky středověké kultury. Gotická 

katedrála ztělesňovala středověký mikrokosmos a specifický sémiotický text, v jehoņ rámci 

bylo moņné čìst a interpretovat slova *bible nejen na örovni kázánì, ale také prostřednictvìm 

náboņenských témat zobrazených na *portálech, reliéfech, okennìch vitráņìch, oltářìch, 

sochách, obrazech a nástěnných malbách. Interiér katedrál byl magickým duchovnìm 

prostorem umoņňujìcìm intenzivnì proņìvánì mystických náboņenských idejì. Katedrála 

nebyla pouze mìstem modlitby, ale také zdrojem estetických záņitků a náboņenského poznánì. 

Sochy na portálech, nástěnné malby a deskové obrazy věřìcì seznamovaly se ņivoty svatých a 

přìběhy, které jsou obsaņené v bibli. V katedrále nebo na prostranstvì před nì mohl kaņdý 

přihlìņet náboņenským hrám a mystériìm. V blìzkosti katedrál (někdy i v jejich interiéru) se 

také odehrávaly světské aktivity, jako byly trhy a jarmarky. Významnými centry středověké 

kultury a vzdělanosti byly kláńtery. Kláńternì architektura představuje relativně 

standardizovanou a uzavřenou urbánnì zástavbu, obvykle tvořenou obytnými budovami pro 

řeholnìky, kostelem s přilehlou *křìņovou chodbou a *rajským dvorem obklopeným 

arkádami. Součástì ńirńìho kláńternìho areálu byl *hřbitov a budovy, které slouņily 

hospodářským öčelům (kláńternì huť, mlýn, cihelna, hrnčìrna aj.). Kláńtery přispěly 

k hospodářskému a zemědělskému rozvoji středověké Evropy tìm, ņe programově zakládaly 

nové vesnice, podporovaly obchod a těņbu surovin. *Primárnì funkcì kláńterů jako cìrkevnìch 

institucì ale byla sluņba Bohu, která se podle *řeholì dělila na kláńternì komplexy *mnińských 

řádů nebo komendy *řádů rytìřských. 

Gotické kláńtery, katedrály a kostely byly primárně spjaty se sakrálnì dimenzì středověké 

kultury, zatìmco hrady, vesnice a města představovaly objektivaci ņivota profánnìho. 

Symbolem narůstajìcì expanze světské kultury do světa přìrody se staly na jedné straně 

*hradby středověkých hradů a měst, na straně druhé plocha kultivované zemědělské půdy. 

Hranice vymezené prostřednictvìm mohutných hradeb ale svědčì o politicky a vojensky 

neklidné době. Hrad proto ve své architektuře spojoval funkci obrannou, obytnou, politickou a 
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mocenskou. Prostřednictvìm hradnì architektury feudálnì ńlechta demonstrovala svoji moc 

nad ovládaným panstvìm (*lénem), svými poddanými i potenciálnìmi cizìmi ötočnìky. Hrad, 

jako opevněné panské sìdlo, byl větńinou vybudován na vyvýńeném mìstě chráněném 

*přìkopy či řekou. Jednalo se o architektonický komplex, který obvykle zahrnoval silné 

hradby, mohutné obranné věņe, obytný palác a hradnì kapli. Mezi vrcholné ukázky gotické 

hradnì architektury patřì napřìklad hrady Angers (Francie), Castello del Monte v Apulii 

(Itálie), Coca (Ńpanělsko), Conwy (Wales) a Malbork (Polsko). Hrady neplnily pouze 

obrannou a správnì funkci, ale byly také mìstem, kde se rozvìjela svébytná ńlechtická kultura, 

která byla zaloņena na středověkém *ideálu *rytìře, preferujìcìho takové aktivity, jako je lov, 

hostina, turnaj, válečné řemeslo, sport a tanec. 

Významným centrem profánnì kultury se stala středověká města, jejichņ správnì systém 

byl zaloņen na principech *městského práva, městské svobody a městského mìru. Gotická 

města lze podle výrobnìho charakteru rozlińit na dva základnì typy. Prvnì typ představujì 

řemeslnická města spjatá se zemědělskou produkcì, druhý typ reprezentujì města výrobně 

specializovaná, pro která byla typická převaha jednoho výrobnìho odvětvì, jako je napřìklad 

soukenictvì nebo hornictvì. Města se postupně vymaňovala z vlivu cìrkve a feudálnì ńlechty a 

ve stále větńì mìře, jako svéprávná výrobnì a obchodnì centra, soustřeďovala kapitál v prvnìch 

bankovnìch domech. Vedle měst ņivelně vznikajìcìch v podhradì a na obchodnìch stezkách 

byla panovnìky programově zakládána zcela nová města „na zeleném drnu“, která obvykle 

měla pravidelný půdorys s pravoöhlým protìnánìm ulic a čtyřöhelným náměstìm. Středověké 

gotické město tvořily bloky ulic, které se dělily na özké parcely, v jejichņ přednì části stály 

měńťanské domy se ńtìtovým průčelìm nebo s podloubìm. Některé výstavné domy měly 

gotický *arkýř, někdy i věņ. Mezi nejhonosnějńì městské budovy patřila radnice a farnì 

chrám. Městské ulice byly přes den plné lidì a zaplněné vozy. Po jejich stranách stály volně 

přìstupné řemeslnické dìlny a kupily se zde stánky obchodnìků. U kańny nebo u městské 

studně si lidé sdělovali různé novinky a dohadovali obchodnì schůzky. Na ulicìch a v uličkách 

vysedávali a přespávali také ņebráci, neboť zde byl jejich domov. Jen málo ulic bylo 

dláņděných a městská kanalizace neexistovala. Odpadky, které se na ulice běņně vyhazovaly, 

proto nechávala městská správa odklìzet. Města byla obklopena hradbami s bańtami a 

vyzdìvaným přìkopem. Městské hradby primárně plnily obrannou funkci, ale současně byly 

symbolem ekonomické sìly a prosperity. Ukázkou vyspělého gotického fortifikačnìho 

systému jsou napřìklad dochované hradby ve městech Ávila (Ńpanělsko), Carcassonne 

(Francie) a Rhodos (Řecko). Vstup do města zabezpečovaly pevné *brány s padacì mřìņì, 

které fyzicky i symbolicky oddělovaly svět středověké kultury a přìrody. 

Světská dimenze městské středověké kultury nalezla své vyjádřenì v lidové „smìchové 

kultuře“, která zahrnovala slavnosti karnevalového typu, pouličnì zábavu, ņertovnou literaturu 

a specifickou familiárnì pouličnì mluvu včetně lidových kleteb, zapřìsahánì, dobových 

anekdot, klevet, duńovánì a nadávek. V průběhu oslav a cìrkevnìch svátků se ve městě konaly 

mańkarnì průvody a hrála divadelnì představenì. Napřìklad o masopustu se v ulicìch 

provozovaly divadelnì *frańky a celé město, aby zapomnělo na sociálnì rozdìly, se 

v přestrojenì oddávalo nespoutanému veselì. Ve středověku, zvláńtě v jeho pozdnìm obdobì, 

bylo tak mnoho přìleņitostì k rozmarnému ņivotu včetně milostných dobrodruņstvì – 

paradoxně je umoņňovala sama cìrkev pořádánìm mnoha svátků k uctěnì památky svatých, 

připomenutì rozmanitých biblických činů a událostì a náboņenských poutì. V Livre du Voir-

dit (Kniha o pravdivém skládánì) francouzského dvornìho básnìka Guillauma de Machauta 

(mezi 1300 a 1305–1377) napřìklad procesì poskytuje dvojici protagonistů přìleņitost k 

milostnému dobrodruņstvì. Zvláńtnì afinitu mezi procesìm a cestou za zábavou zjińťujeme i v 

dìle ze 14. stoletì Quinze joyes de mariage (česky: Patnáct radostì manţelských. Vyńkov: F. 

Obzina, 1931), kde se podnikavá mladá ņena snaņì přesvědčit o tom, ņe je nutné, aby ńla na 

procesì sama. V Canterburských povìdkách Geoffrey *Chaucer popisuje v povìdce ņeny 
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z Bathu náboņenské obřady jako osvědčený rámec zábavných mimomanņelských 

dobrodruņstvì. Pravì se tam: „Můj muņ se tehdy zdrņoval v Londýně, takņe jsem měla vìce 

času i na zábavu, na to, abych viděla jiné a dala se vidět. (...) Proto jsem navńtěvovala procesì, 

bývala jsem při vigiliìch a zjevovánì zázraků, poutìch a kázánìch, svatbách vńeho druhu.“ 

Nenì nesnadné pokračovat ve výčtu literárnìch dokladů s touto tematikou a tato okolnost 

objasňuje přìmo topický charakter spojenì mezi poutěmi nebo jinými náboņenskými obřady a 

milostnými dobrodruņstvìmi. Na tuto situaci reagovala v mravokárných slovech řada 

cìrkevnìch autorit. Středověkou kritiku poutì zhuńtěnou ve formulaci „qui multum 

perigrinatur, raro sanctificator“ znovu doslova zopakoval nizozemský teolog a mystik 

Tomáń Kempenský (asi 1380–1471), autor spisu De imitatione Christi (O následovánì Krista, 

česky vycházì jiņ od 16. stoletì [O dokonalém následovánì Pána Krista, 1567]; nejnovějńì 

vydánì: Čtyři knihy o následovánì Krista. Brno: Cesta, 1991, 2. vydánì 2001), ve výroku: „ti, 

kteřì se hojně öčastnì poutì, jsou málokdy svatì.“ Jiņ cìrkevnì otec *Augustinus chtěl z poutì 

vyloučit ņeny a rytìř de la Tour Landry dává ve spise k poučenì své dcery varovný přìklad 

rozmarných ņen, které vyuņìvajì poutì jako záminky k setkánì s milenci. 

Městská smìchová *karnevalová kultura nalezla své mìsto na náměstìch i trņińtìch. Trņińtě 

plnila předevńìm ekonomickou funkci, neboť zprostředkovávala *směnu zemědělských 

produktů a potravin dovezených z venkova za zboņì vyrobené ve městě. Trhy, které se lińily 

podle druhu nabìzeného zboņì, se konaly pravidelně (týdennì trhy) nebo v době různých 

výročì (jarmarky). Protoņe hlavnì funkcì trhů bylo zajińťovat obņivu městskému obyvatelstvu, 

městská správa je podporovala a podřizovala určitým pravidlům. Aby bylo moņné v záplavě 

prodejců zavést pořádek, začaly se zřizovat trņnice nebo krytá trņińtě, která se dále 

diferencovala na trhy s rybami, obilìm, zeleninou ap. Součástì městské kultury byly také lázně 

(privátnì, obecnì, ńpitálnì), jejichņ návńtěva nebyla pouze očistnou, zdravotnì a hygienickou 

záleņitostì, ale plnila také funkci společenského rituálu spojeného se zábavou nebo 

přìsluńnostì v některém cechovnìm řádu (*cech). Péče o lidské tělo byla ve středověku 

institucionalizována prostřednictvìm městských ńpitálů, chudobinců a charitativnìch zařìzenì, 

jako byly domovy pro zestárlé nebo nevyléčitelně nemocné. Město poskytovalo obchodnì 

prostor také lékárnìkům (apatykářům), jarmarečnìm mastičkářům (dryáčnìkům), kořenářům, 

porodnìm bábám, pouličnìm trhačům zubů a lidovým léčitelům, přičemņ některé z těchto 

sluņeb se postupně profesionalizovaly jako městská ņivnost. V průběhu 13. aņ 15. stoletì se 

rozvìjela také *kosmetika, která byla spjatá s odvěkou lidskou touhou po fyzické kráse. Pro 

běņné mytì bylo uņìváno mazlavé louhové mýdlo nebo luxusnì pevné benátské mýdlo 

orientálnìho původu. Ke kosmetické péči aristokratických vrstev patřilo ve stále větńì mìře 

také uņìvánì parfémů a tekutých voňavek, vzácných olejů, kosmetických lìčidel a lektvarů 

k bělenì zubů. Mezi středověké artefakty, dokumentujìcì öroveň kosmetiky a estetického 

zájmu o lidské tělo, patřì nádobky na masti a parfémy, čistìtka na nehty a uńi, kovová zrcadla, 

pinzety, ńtětečky, ńkrabátka ve tvaru ručičky na dlouhé rukojeti, jehlice do vlasů, hřebeny aj. 

Významnou součástì středověkých měst byly městské ńkoly a univerzity, které se postupně 

stávaly centry světské vzdělanosti, poznánì i zábavy. Prvnì univerzity vznikaly jiņ v obdobì 

románské kultury jako cechům podobná sdruņenì učitelů a ņáků. V čele kaņdé univerzity, 

která měla rozsáhlou samosprávu, řadu výsad a vlastnì majetek, stál *rektor, zatìmco 

jednotlivé fakulty řìdili děkani. Na univerzitě ņáci zahajovali své studium ve velmi mladém 

věku. Základnì výuku studenti absolvovali na *artistické (filozofické) fakultě, která byla 

zaměřena na osvojenì sedmera svobodných uměnì – latinské gramatiky, *rétoriky, *logiky, 

aritmetiky, *geometrie, *astronomie a *hudby. Teprve po absolvovánì artistické fakulty mohli 

studenti pokračovat v dalńìm studiu na lékařské, právnické nebo teologické fakultě. 

Univerzitnì výuka probìhala prostřednictvìm přednáńek a disputacì, neboť byl nedostatek 

knih. Knihy jiņ nebyly povaņovány pouze za vzácný předmět, slouņìcì k ńìřenì náboņenské 

vìry, ale i za pramen věděnì. 
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Laičtì ņáci kapitulnìch a farnìch ńkol a studenti univerzit měli významný podìl na vzniku 

středověkého *dramatu, neboť postupně vnáńeli do chrámových prostor světskou interpretaci 

a prezentaci liturgických slavnostì. To ve svých důsledcìch vedlo ke vzniku světských 

divadelnìch her, které byly na náměstìch, trņińtìch a v krčmách provozovány jako zábavná 

divadelnì představenì. Středověké divadlo původně vycházelo z náboņenské tematiky, kterou 

věřìcìm názorně prezentovalo. Od 13. stoletì vńak do jednotlivých scén pronikaly národnì 

jazyky a z obřadu, který byl původně součástì náboņenské bohosluņby, se postupně stala hra 

(ludus). K velkému rozkvětu náboņenských her dońlo ve 14. stoletì ve Francii, kde vznikaly 

rozsáhlé, biblì inspirované divadelnì cykly zvané *mystéria. Ve Francii a v Anglii se od 13. 

stoletì pěstoval jako specifický divadelnì ņánr tzv. *mirákl (zázrak), předvádějìcì události ze 

ņivota světců, ukončené zázrakem. Ve Ńpanělsku vznikl jako osobitý typ náboņenského 

divadla, spjatého se svátkem Boņìho těla, ņánr zvaný auto sacramentales. V německých 

zemìch byly oblìbené několikadennì náboņenské hry inspirované utrpenìm, smrtì a vzkřìńenìm 

*Jeņìńe Krista. Tyto hry spjaté s velikonočnìmi obřady se pod označenìm Pańijové hry 

(německy: Passionspiel) rozńìřily i na özemì Čech. Nejvýznamnějńìm ņánrem světského 

divadla byla lidová frańka, inspirovaná grotesknìmi situacemi kaņdodennìho ņivota. 

V německé oblasti vznikly ve středověku jako specifický ņánr *masopustnì hry. Na sklonku 

obdobì gotiky se rozvìjel také typ divadelnì hry označovaný jako *moralita. Obsahem těchto 

her byl obvykle konflikt, který se odehrával mezi dobrem a zlem v duńi potenciálnìho 

hřìńnìka. Důleņitou součástì středověké gotické kultury byly také tance, které se v obdobì 

vrcholného středověku diferencovaly na tance lidové, dvorské a cechovnì. Pojmem tanec se 

nejdřìve označovalo táhlé rytmické kráčenì ve dvojici či trojici. Teprve v dobách pozdějńìch 

bylo toto slovo pouņìváno jako označenì vńech tanečnìch projevů. Dvorské tance se rozvìjely 

jako součást středověké dvorské kultury. V tanci a hudbě se, stejně jako v dvorské literatuře 

symbolicky odráņel dobový ideál muņského obdivu a sluņby dámě. Dvorské párové tance 

představovaly uměleckou hru a milostný obřad, při kterém se rytìř jemně dotýkal dámy, často 

jen konečky prstů, nebo ji drņel za cìp rukávu či za ńátek. Stejně, jako se stylizovaly projevy 

lásky, stylizovaly se i tanečnì pohyby. Vedle zpěvného doprovodu se při dvorských tancìch 

uplatňovaly pìńťaly, loutny a bubìnky. Společenské vzorce chovánì se v rámci dvorské 

kultury podřizovaly dobovým představám estetiky a krásy. Dokonce i fyzický boj nalezl svoji 

slavnostnì formu v podobě etikety a pravidel rytìřských turnajů. Dvorná láska, zachycená 

v literatuře a vyjádřená prostřednictvìm hudby a tance, byla součástì ńirńì stylizace feudála do 

podoby rytìře, který představoval ideál křesťanského bojovnìka slouņìcìho Bohu, svému pánu 

a vyvolené dámě. Klasickou ukázkou dvorské literárnì tvorby je Roman de la Rose (kolem 

roku 1230, česky: Román o Růţi. Praha: Odeon, 1977), který napsal francouzský trubadör 

*Guillaume de Lorris (kolem 1205–po 1240). Jedná se o verńovanou skladbu, která 

v alegorické formě lìčì milostnou strategii kurtoaznì lásky a současně shrnuje dobové věděnì a 

myńlenì. Vrcholným představitelem gotické milostné *poezie byl také francouzský básnìk a 

hudebnìk Guillaume de Machaut (asi 1300–1377), který ve sluņbách krále Jana 

Lucemburského (1296–1346) pobýval také v Čechách. 

Kult rytìřské lásky nemohl zůstat bez odezvy ve výtvarném uměnì. Přìkladnou stylizacì 

ideálnì manņelské lásky je mědiryt *Monogramisty b x g (působil v poslednì čtvrtině 15. 

stoletì) Erb von Rohrbachů a von Holzhausenů, který vyobrazil ideálnì dvojici s motivem 

řetězu, jakéhosi milostného pouta, jeņ je výtvarnou podobou literárnìch metafor „milostné 

oprátky“. Dalńìm přìkladem je vyjádřenì milostného vztahu stvrzovaného stiskem pravice – v 

perokresbě Milenci, jejìmņ autorem je takzvaný Mistr kruhu (činný mezi lety 1510–1520). 

Dvorskému rytìřskému ideálu lásky a erotickým strategiìm v namlouvánì je poplatný 

nejpopulárnějńì německý cyklus mědirytin od Israhela van Meckenema (?–1503) z konce 15. 

stoletì – Scény z kaţdodennìho ţivota. Cyklus přináńì mimo jiné originálnì spojenì erotických 

metafor a výtvarné konvence znázorňovánì dvorské lásky s vykreslenìm vńednì měńťanské 
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reality (Rytìř a jeho kráska). Erotické prvky nacházìme v obrazech společné hry na hudebnì 

nástroje (Israhel van Meckenem, Lucas van Leyden, Hans Sebald *Beham), protoņe společné 

muzicìrovánì bylo nepochybně působivou erotickou stimulacì. Podle ikonografických a 

dobových tradic byl souzvuk nástrojů odrazem harmonie citů. 

Dvorská kultura byla mezinárodnì a po vńech evropských dvorech ji rozńìřili trubadöři a 

ņakéři, kteřì ve své profesi spojovali hudbu, tanec, divadlo i literaturu. Mezi literárnì památky, 

které vyjadřujì ideály dvorské kultury, patřì zejména dvorská lyrika a rytìřská epika. Ve 14. 

stoletì, době kdy se v hudbě výrazně začìná prosazovat polyfonnì kompozice, docházì také 

k obohacenì rytmiky a melodiky. Tento hudebnì trend je označován jako „nové uměnì“ (*ars 

nova). Vìcehlasé pìsně majì nápěv v nejvyńńìm hlasu, který je doprovázen jednìm či vìce 

hlasy instrumentálnìmi. Texty čerpajì z francouzské lyriky truvérského typu. Paralelně se 

světskou hudbou a literaturou ale vznikala také dìla vyjadřujìcì sakrálnì dimenzi gotické 

kultury. Jednalo se zejména o literárnì *legendy, věnované osudům světců a cìrkevnì zpěvy, 

jejichņ základem byl i nadále středověký gregoriánský *chorál. 

Zrozenì gotické kultury je spjato se vznikem nových principů a postupů, které se 

nejvýrazněji projevily ve výtvarném uměnì. Gotickou kulturu spojuje s předcházejìcìm 

obdobìm románské kultury zájem o spirituálnost. V románském uměnì se vńak spirituálnost 

projevovala téměř v abstraktnì podobě, zejména v symbolech, které materializovaly a 

objektivovaly cìrkevnì učenì. Oproti tomu v gotickém uměnì byly náboņenská spirituálnost a 

cìrkevnì učenì vyjadřovány ve stále větńì mìře prostřednictvìm reflexe ņivotnì reality a 

smyslové skutečnosti. Zatìmco se románńtì umělci podřizovali zákonům spekulativnìho 

systému a vytvářeli v sochařstvì a malìřstvì stylizovaná nebo geometrická dìla, gotičtì umělci 

tento typ logiky odmìtli a nahradili ji nevypočitatelnou a rozmanitou logikou světa přìrody. 

Zájem o smyslový a reálný svět vńak v závěrečných fázìch vývoje gotické kultury vedl 

k potlačenì středověké spirituality a vyöstil ve zrozenì novověké *renesančnì kultury. Na 

vývoj gotického výtvarného uměnì lze pohlìņet jako na proces postupného zesvětńťovánì 

umělecké kultury. Mezi výtvarnými umělci začal postupně převládat laický ņivel a počali se 

sdruņovat po vzoru ostatnìch *řemeslnìků do *bratrstev a *cechů. K ńìřenì profánnìch idejì 

přispìvaly kočovné stavebnì hutě, realizujìcì ńiroké spektrum světských zakázek souvisejìcìch 

s nárůstem urbanizace. Vedle čistě náboņenské umělecké tvorby se tak v gotické kultuře ve 

stále větńì mìře prosazovala světská snaha vyjádřit uměleckými prostředky rozmanitost krásy 

a ņivota pozemského světa. Současně s pronikánìm světských a realistických prvků do témat 

náboņenských děl docházelo ke zdokonalovánì výtvarných metod a technik. Lineárnost a 

plońnost, typická pro ranou fázi vývoje gotické kultury, byla vystřìdána uměleckými postupy, 

které umoņňovaly plastickou modelaci tvaru a prostoru světlem a stìnem. V poslednì fázi 

vývoje gotického malìřstvì byly postavy a výjevy běņně zasazovány do reálného 

architektonického nebo přìrodnìho prostředì. Stoupajìcì sebevědomì gotických řemeslnìků 

(umělců) vedlo k individualizaci jejich tvorby a postupnému vymaňovánì se ze středověké 

anonymity. 

Gotika vznikla jako svébytný architektonický sloh v polovině 12. stoletì na özemì severnì 

Francie v Île de France a Normandii. Tento sloh nenì produktem cìlevědomého myńlenkového 

ösilì nebo ideového programu, ale spìńe výsledkem technického vývoje, jìmņ prońly stavebnì 

formy a postupy uņìvané v románské architektuře. Geneze nového slohu je spjatá se stavbou 

benediktinského chrámu v Saint-Denis (v severnì části metropolitnì oblasti Pařìņe), který 

vznikl v letech 1140–1144 z iniciativy *opata Sugera (1081–1151). V průběhu budovánì 

tohoto chrámu byl poprvé uplatněn systém ņebrových kleneb podepìraných lomenými 

přìčnými pásy, které zajistily stabilitu stavby. Základnì rozdìl mezi gotickým a *románským 

slohem spočìvá v tom, ņe dońlo ke změně masivnì konstrukce nosné kamenné zdi na 

odlehčenou konstrukci kostrovou. Toho bylo dosaņeno spojenìm lomeného oblouku 

s ņebrovou klenbou, která sváděla tlaky do nosných pilìřů. Na vrcholku kaņdého klenebnìho 
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pole uzamykal klenbu závěrečný kámen – svornìk, obsahujìcì koncovou část kaņdého ņebra. 

Optimalizaci statického zatìņenì a eliminaci části tlaků umoņňoval vnějńì opěrný vertikálnì 

systém. Nahrazenì románského polokruhového klenebnìho oblouku gotickým hrotitým 

(lomeným) obloukem vedlo k celkovému odlehčenì stavby a vtisklo gotickým katedrálám 

vznosnou výńku. Tento technický *pokrok umoņnil rozevřìt stěny chrámů ńirokými, vysokými 

okny, vyplněnými barevnými vitráņemi, jimiņ do interiéru proudilo magicky působìcì světlo. 

Odlehčenì nosné konstrukce (zeď, sloup, pilìř) nalezlo své vyjádřenì v odhmotněnì stavby a 

vznosné vertikalitě, která představuje typický znak vrcholné gotické architektury. *Chñr 

katedrál byl zpravidla rozńìřen o ochoz s věncem kaplì. V bohatě zdobeném průčelì se 

nacházelo kulaté okno (rozeta) se sloņitou kruņbou. U postrannìch oken, která byla vyplněna 

barevnými vitráņemi zobrazujìcìmi geografické, rostlinné nebo figurálnì výjevy, byla kruņba 

střìdmějńì. K hlavnìmu průčelì, někdy i k bokům lodi, byly přičleněny vysoké gotické věņe 

zdobené četnými dekorativnìmi prvky a plastickými architektonickými články. Mezi vrcholná 

dìla francouzské gotické architektury patřì katedrály v Albi, Amiensu, Chartres, Remeńi, 

Rouenu a Pařìņi, papeņský palác v Avignonu nebo kláńter Mont-Saint-Michel. Expanzi 

sakrálnì gotické kultury na özemì Evropy dokládajì gotické katedrály v Kolìně nad Rýnem, 

Marburku a Norimberku (Německo), v Canterbury, Ely, Lincolnu, Salisbury a Wellsu 

(Anglie), Barceloně, Leñnu a Seville (Ńpanělsko), Miláně a Orvietu (Itálie), Ņenevě 

(Ńvýcarsko), ve Vìdni (Rakousko), v Praze (Česká republika), Roskilde (Dánsko) a 

Trondheimu (Norsko). Gotická architektura nalezla své uplatněnì také v profánnìch stavbách, 

jako jsou Dñņecì palác (Itálie), soukenické burzy v Bruggách a Ypres (Belgie), celnice 

v Norimberku (Německo), zájezdnì hostinec U Jiřìho v Glastonbury (Anglie), ńpitál ve městě 

Rhodos (Řecko), gotický most v Praze atd. S rozvojem kamenictvì v pozdnìm středověku 

vznikaly stále sloņitějńì architektonické prvky, jako jsou různé *varianty lomeného oblouku 

(oslì hřbet, kýlový oblouk, tudorský oblouk), nové typy okennì kruņby (plamìnková, 

perpendikulárnì) a stále rafinovanějńì ņebrové klenby (vějìřová, hvězdicová, sìťová). Obecně 

lze vývoj gotické architektury rozdělit do několika fázì. Zrozenì gotiky je spjato s přelomem 

12. a 13. stoletì, kdy se v architektuře postupně začala uplatňovat křìņová klenba vyztuņená 

ņebry. Ve 13. stoletì jiņ vykrystalizovala klasická podoba gotického slohu – v architektuře 

byly potlačeny masivnì zdi a dominovaly konstrukčnì prvky zdůrazňujìcì princip vertikality, 

ve výtvarném uměnì se prosadil nový typ estetiky glorifikujìcì spiritualismus. Ve 13. a 14. 

stoletì se vrcholná gotika jako univerzálnì sloh rozńìřila po celé Evropě. Pouze v Itálii byl jejì 

vliv krátkodobý. V 15. stoletì gotika postupně vyčerpala svůj tvůrčì potenciál a nabývala stále 

vìce na manýristicky hypertrofované dekorativnì podobě. V architektuře se tento trend 

projevil budovánìm stále sloņitějńìch klenebnìch struktur a diferenciovanějńìch typů oblouků a 

okennìch kruņeb. Přesto i v tomto obdobì vznikla řada velmi kvalitnìch staveb. Na özemì 

České republiky reprezentuje ńpičkovou podobu pozdně gotické architektury chrám svaté 

Barbory v Kutné Hoře s rafinovanou a sloņitou sìtì krouņených ņeber. V Anglii byla hra 

s gotickým architektonickým tvaroslovìm dovedena k dokonalosti v Cambridgi (kaple King‟s 

College), kde byla vybudována dekorativnì vějìřová klenba, ve které se kamenné oblouky 

sugestivně rozvětvujì jako vrchol palmových listů. Z antropologického hlediska je nesmìrně 

zajìmavá portugalská manuelská gotika, která ve své dekorativnì výzdobě absorbovala a 

výtvarně zpracovala motivy inspirované zámořskými plavbami. Dekorativnì součástì pozdně 

gotických průčelì a portálů se zde totiņ staly námořnì navigačnì pomůcky, lana, kotvy a 

mořská flñra a fauna. Manuelská gotika stojì na samé hranici mizìcìho světa středověku a 

rodìcì se kultury renesance a *humanismu. Nenì to náhodou, neboť právě Portugalci svými 

námořnìmi výboji zahájili cestu za obzor *Západu – přìběh o objevovánì a *konfrontaci 

evropské kultury s odlińným světem plurality kultur „těch druhých“. 

Významnou dimenzi gotické kultury představovalo *sochařstvì. V rané fázi svého vývoje 

bylo özce spjaté s vývojem architektury, coņ napřìklad dokládajì portály a průčelì 
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francouzských katedrál v Chartres a Saint-Denis. V průběhu dalńìho vývoje gotického 

sochařstvì vznikaly ve stále větńìm rozsahu volné sochy a reliéfy, do jejichņ způsobu 

zpracovánì pronikalo ńiroké spektrum témat a pocitů, jako jsou vypjatá emotivnì exprese, 

realistické tklivé oņivenì, něņný dvorský půvab a osobnostnì individualizace. Také gotické 

*malìřstvì, které se dochovalo na deskových obrazech, nástěnných malbách, okennìch 

vitráņìch a v kniņnì malbě, zpočátku slouņilo předevńìm cìrkevnìm potřebám a plnilo 

náboņenskou didaktickou funkci. Jako kniņnì ilustračnì technika se vedle *iluminacì prosadil 

zejména *dřevořez. V rané fázi bylo gotické malìřstvì poplatné plońnému schematismu. 

V průběhu dalńìho vývoje byla výrazová lineárnost a plońnost postupně nahrazena 

trojrozměrnou modelacì tvaru lidského těla a plastickým zobrazenìm záhybové struktury 

draperiì ńatů. Kolem roku 1400 se ve výtvarném uměnì zformoval mezinárodnì gotický sloh 

(*krásný sloh). Ten se projevil v malìřstvì i sochařstvì zejména v typu tzv. krásných *Madon, 

pro které je charakteristické esovité prohnutì těla, oduńevnělý a uńlechtilý výraz obličeje a 

bohatost draperie, jeņ je uspořádána v rytmicky skládaných záhybech. V obdobì pozdnì gotiky 

malìři usilovali o zachycenì skutečné perspektivy a realistické zobrazenì lidského těla 

v kontextu architektury nebo přìrody. Řeńenì těchto ökolů jiņ v plném rozsahu anticipuje 

nástup renesančnì kultury. Snad jeńtě přìznačnejńìm rysem tohoto trendu je pronikánì 

křesťanstvìm zapovězené erotické touhy i do náboņenských témat. Ńiroké spektrum erotiky a 

také sadismu najdeme na obrazech mučednìků – svatého Vavřince, který se otáčì na roņni, 

svatého Ondřeje přibìjeného na *křìņ, svatého Bartoloměje stahovaného z kůņe, svatého 

Ńebestiána proklátého ńìpy, svaté Kateřiny na mučidlech, svaté Agáty surově zbavované ňader 

apod. Často se v nich zračì přìmo masochistické extáze, rozkoń z bolesti. 

Běņným námětem středověkých výtvarných děl se stalo rovněņ utrpenì a umučenì Páně. 

Přestoņe postava Krista bývá idealizována, působì výjev ukřiņovánì (hlavně v postavách lotrů) 

dojmem brutálnìho výsměchu, který odhaluje plnou bolest a ponìņenì trestu: napřìklad 

Hieronymus *Bosch, Vysmìvánì Kristu, Albrecht *Dùrer, Velké pašije. 

Nepřátelský postoj křesťanstvì vůči sexualitě dokládajì i jiné hrůzné sadistické scény. Na 

Giottově fresce Poslednì soud (1304–1306) v Cappella degli Scrovegni v Padově vzbudì 

pozornost čtyři nazì hřìńnìci pověńenì za tu část těla, jìņ zhřeńili: jeden visì za jazyk, druhý za 

vlasy a dalńì dva, muņ a ņena, za pohlavnì orgány. Na jiném mìstě ďábel kastruje hřìńnìka 

kleńtěmi. Přehlìdkou krvavé brutality jsou miniatury ilustrujìcì francouzský překlad 

Boccacciova dìla De casibus virorum illustrium (napřìklad oslepenì a vykastrovánì Viléma 

III. Sicilského). 

Některé (nečetné) přìklady erotických prvků v uměnì středověku jsou pozůstatkem 

pohanských kultů: falu napřìklad odpovìdajì malé sońky Lazara kladené do hrobu a magicky 

zajińťujìcì nové zrozenì, jako falus bývá zobrazován strom Jesse, sońky ņen s velkou vulvou v 

irských kostelech měly odvracet neńtěstì. Křesťanstvì vńak falickému symbolu jako kultu 

plodnosti vtisklo negativnì význam, *akt plozenì je hřìchem ztrestaným vyhnánìm z ráje, 

nahota je nemravná. 

Křesťanská tradice na rozdìl od řecké zavrhuje nahotu jako podněcovánì smyslnosti, vnìmá 

ji jako pohanu (strņenì ńatu odsouzencům). Nahé jsou podle nì jen nevěstky, cizoloņnice a 

jejich partneři. Nahé dospělé postavy ve středověkém uměnì se provinily hřìchem chlìpnosti. 

Nahá Eva je často konfrontována s oděnou „novou Evou“, tedy Mariì. V době tak prudernì v 

zobrazovánì nahoty překvapì realistický, technicky dokonale provedený autoportrét Albrechta 

Dùrera, jenņ svému tělu věnoval pozornost aņ narcistnì. Portrét, který se pohybuje mezi 

sakrálnìm a profánnìm uměnìm, zde nabývá individuálnì podoby. 

Erotika vyjadřovaná v tajuplných symbolech a náznacìch je tìm vzruńivějńì, oč skrytě 

rafinovanějńì. Neviditelné, nevyslovené podněcuje fantazii, vytvářì tuńenì. Křesťanské 

symboly navázaly na starńì tradice, z nichņ leccos ponechaly, mnohé přehodnotily a přidaly. 
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Křesťanské věrouce patřì celý systém symbolů, jejichņ ökolem bylo předávat poselstvì, 

slouņily totiņ předevńìm výchově. 

Zvláńtě ńiroká, někdy k neproniknutelnosti spletitá je zvìřecì *symbolika, v nìņ se mìsì 

různé vlivy – biologie, kosmologie, mytologie, lidových představ, biblických alegoriì. 

Symboly se neobejdou bez výkladu – a jeho významným pramenem je řecký spis Fysiologos 

(v latinském přepracovánì pod názvem Physiologus), dìlo neznámého autora, které vzniklo 

pravděpodobně v Egyptě kolem roku 200 n. l. Jako pokračovánì tohoto výkladového spisu lze 

chápat středověké bestiáře, ilustrovaná dìla zachycujìcì skutečná a bájná zvìřata. Protoņe vńak 

středověká symbolika je neobyčejně komplikovaná, nedokáņeme rozkrýt vńechny symboly 

tak jednoznačně, aby nám mohly zprostředkovat ucelenou představu o svém významu. To 

dosvědčuje napřìklad mnoņstvì různých, často protikladných výkladů obrazových motivů v 

dìle Hieronyma Bosche. 

Přìkladem takové spletité symboliky je had, jenņ zanechal stopy v artefaktech dávných 

kultur. Hadi v uměleckých výtvorech středověku a rané renesance symbolizujì spìńe triumf 

zla. Had nechybì mezi symboly neřestì – v obraze stromu, jehoņ kořeny sestávajì z hadìch těl. 

Často jsou s hady spojovány ņenské postavy: na ilustracìch prvotnìho hřìchu najdeme vedle 

hadů s jablkem (v této souvislosti symbolem smyslné dráņdivosti) i vlasaté hady, had s 

ņenskou hlavou, ňadry a paņemi znázorňuje ďábla. Jiņ v románských dìlech (Moissac a 

Vézelay) hadi ohlodávajì ņenám prsy a pohlavì, protoņe zhřeńily smyslnostì (luxuria). Ta je 

smrtelným hřìchem a objevuje se v dalńìch podobách: jako nahá ņena s hady a červy na 

zádech, jako siréna drņìcì v rukou své rybì ocasy. Smyslnost jezdìvá na vepři nebo na kozlu. 

Vepř takto osedlaný nenì uņitečným domácìm *zvìřetem a ani kozel, v řecké mytologii 

symbol plodivé sìly, nemá ve středověku dobrou pověst: nečistý, páchnoucì tvor v zajetì 

pohlavnìch pudů je symbolem zatracenců u Poslednìho soudu; téņ ďábel se představuje v 

podobě kozla. Křesťanské uměnì pozvolna převzalo i mytologickou bytost ņivočińného 

Kentaura (kombinaci člověka a koně, poņìrajìcìho syrové maso). Kentaur je obrazem dvojì 

podstaty člověka – zvìřecì i boņské – a na řadě znázorněnì (předevńìm na manických hlavicìch 

sloupů) symbolizuje tělesné ņádosti v jejich nespoutané brutalitě, která člověka činì zvìřetem. 

Vedle symbolů ze zvìřecì řìńe nacházìme ve středověkých výtvorech nestvůry v různých 

syntézách – lidi se zvìřecìmi hlavami (prohřeńky na duchu), zvìřecì těla s lidskou hlavou 

(hřìchy těla). 

Na chrámových portálech, hlavicìch sloupů, podstavcìch, misericordiìch, jako součást 

iluminovaných rukopisů se zvìřecì i rostlinné motivy se svými symbolickými významy 

prolìnajì s realistickou zkuńenostì. Někdy jsou ve výtvarné metafoře znázorněna celá přìslovì, 

některé výjevy jsou dosti odváņné, některé scény obhroublé (ocas v dìře). Na jedné 

misericordii v bristolské katedrále jsou vyřezány oplzlé opice, jak je čert vìtá v pekelném 

chřtánu, coņ je ilustrace öslovì „vodit opice do pekla“ (= „trpět sexuálnì frustracì“). V kostele 

Saint Martin v Champeaux je na misericordii zobrazeno francouzské přìslovì „Petite pluie 

abat grand vent“ („Trocha deńtě vyhrává nad velkým větrem“), zaloņené na slovnì hřìčce: 

stejné zněnì slov van („vějìř“) a vent („vìtr“) podnìtilo umělce k zobrazenì sedláka čurajìcìho 

do vějìře upleteného z plev. 

Při posuzovánì výtvarných děl středověku je vńak třeba mìt na paměti, ņe to, co se z 

dneńnìho hlediska jevì jako erotický motiv, nemusì v tehdejńì době mìt erotický kontext. Tak 

je tomu napřìklad v ilustracìch k vyprávěnì Marca *Pola o zemi *hermafroditů. 

Významnou roli v dějinách gotické malby sehrálo kniņnì malìřstvì. Kniņnì dìlny vznikaly 

nejdřìve v kláńterech, později se uměnì malìřské výzdoby rukopisů prosadilo také na 

univerzitách a panovnických dvorech. V obdobì vrcholné gotiky se v kniņnì malbě uplatnil 

výzdobný systém, v němņ se pìsmo, *iniciály, obraz a dekorativnì prvky, jako jsou *bordury a 

*drolerie, vzájemně doplňujì a vytvářì tak jednotný umělecký öčinek. Po roce 1320 se 

v kniņnì malbě stále vìce prosazuje realismus, usilujìcì o co nejvěrnějńì zobrazenì iluze 
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prostoru, světla a plastického tvaru. Kolem roku 1400 měla jiņ kniņnì ilustrace vedoucì 

postavenì mezi dalńìmi malìřskými obory a přednì iluminátoři, podporovanì panovnìky a 

bohatými feudály, tvořivě stimulovali dalńì vývoj deskové malby. Zvláńtnì mìsto v umělecké 

a řemeslné tvorbě zaujìmajì tkané gobelìny, které zachycujì ńiroké spektrum témat od 

náboņenských motivů přes alegorické a mytologické přìběhy k obrazům kaņdodennìho ņivota. 

Gotická kultura se rychle ńìřila z Francie do dalńìch zemì středověké Evropy a 

prostřednictvìm *křiņáckých výprav pronikla i na özemì *Přednìho východu, kde nalezla své 

vyjádřenì zejména v mohutných hradech. Přestoņe je moņné sledovat vývoj gotiky jako 

plynulé kontinuum rané, vrcholné a pozdnì gotiky, v jednotlivých evropských zemìch se tento 

sloh rozvìjel v různém časovém obdobì a měl svá lokálnì kulturnì specifika. V národnìm 

kontextu je proto moņné v architektuře diferencovat mezi specifickými styly gotiky „svislé“ 

(Anglie), „plaménkové“ (Francie), „isabelské“ (Ńpanělsko), „manuelské“ (Portugalsko), 

„hanzovnì“ (Pobaltské země) ap. 

S kulturou pozdnìho středověku je spjatá symbolika *smrti, která souvisela s epidemiemi 

moru a malomocenstvì, öpadkem cìrkve, neöspěchy křìņových válek a rozkladem tradičnìch 

hodnot. Motiv smrti nalezl své vyjádřenì v tématu *Tance smrti (danse macabre), které jako 

specifická kulturnì kategorie symbolizujìcì zánik a zmar proniká do různých druhů umělecké 

tvorby (*ikonografie smrti v evropském uměnì). Soumrak světa gotické kultury na sklonku 

15. stoletì je spojen s rodìcì se renesancì, jejìņ hodnoty a principy rychle pronikaly do 

architektury, výtvarného uměnì, uměleckých řemesel, hudby a měnìcìho se *ņivotnìho stylu. 

Lidé pozdnìho středověku postupně obraceli pozornost od sakrálnìho světa vìry a 

náboņenských liturgiì k hodnotám pozemského ņivota, uměleckému realismu a idejìm 

humanismu. 

Krizi středověkého *světového názoru vyjádřili jiņ v obdobì vrcholného rozkvětu gotické 

kultury italský básnìk *Dante Alighieri (1265–1321), anglický spisovatel, básnìk a filozof 

Geoffrey *Chaucer (ca 1343–1400) a francouzský básnìk François *Villon (1431–1463). Tito 

a dalńì autoři ve svých dìlech, v *opozici ke středověké scholastické filozofii, zdůrazňovali 

hodnotu člověka a jeho právo na autentický ņivot ve světském kulturnìm kontextu. Tìm 

anticipovali nástup renesančnì kultury, která v 16. stoletì, jako nový univerzálnì sloh a 

myńlenkový proud nahradila gotickou kulturu. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

kultura, gumelnická (název podle *tellu Gumelniţa v Rumunsku), *archeologická kultura 

ve východnìm Bulharsku a v jihovýchodnìm Rumunsku spadajìcì do *eneolitu (1. polovina 4. 

tisìciletì př. n. l.). Součást kulturnìho komplexu Kodņadermen – Gumelniţa – Karanovo VI., 

který představuje jednu z prvnìch velkých *civilizacì na evropském kontinentě. Ekonomika 

byla zaloņena na pluhovém zemědělstvì a na rozvinuté *metalurgii mědi (těņba rud 

v bulharských Rodopech). Typická jsou silně opevněná tellová sìdlińtě (napřìklad 

Kodņadermen v Bulharsku) a *kostrová pohřebińtě, často velmi bohatě vybavená měděnými a 

zlatými *artefakty (Varna). V keramické produkci se objevuje hojně antropomorfnì plastika a 

modely chrámů či obydlì. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, halafská, *archeologická kultura eneolitického nebo *chalkolitického obdobì (asi 

6000–4500 př. n. l.). Oblast jejìho rozńìřenì se táhne předhůřìmi ìránských a tureckých hor od 

střednì části irácko-ìránského pomezì aņ na syrské pobřeņì. Nazvána podle severosyrské 

*lokality *Tell Halaf (75 km severozápadně od Hasseke) zkoumané německou archeologickou 

expedicì. Nositeli halafské kultury byly předevńìm obce zemědělců pěstujìcìch *obilniny 

(*pńenice Triticum monococcum, Triticum dicoccum i Triticum aestivum, *ječmeny Hordeum 

distichum i Hordeum vulgare), *luńtěniny (*hrách, *čočka) a *len a nejspìńe uņìvajìcìch 

umělých závlahových zařìzenì, kteřì se někdy věnovali i rozńiřovánì *pluņiny klučenìm *lesa. 

Vyznačovaly se jì vńak téņ skupiny kočujìcìch pastevců, chovajìcìch s pomocì ochočených psů 

ovce, kozy a skot, v menńì mìře prasata. Postupně se zvyńujìcì podìl skotu na některých, zvláńtě 

nìņinných lokalitách naznačuje zájem o mléčné hospodářstvì a snad i o vyuņitì dobytčat jako 
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potahů či soumarů. Na některých lokalitách (*Tell Arpaččija) stoupá v průběhu kultury 

nápadně procentuálnì podìl pozůstatků prasat, coņ patrně nasvědčuje pevnějńìmu usazenì 

obyvatelstva na mìstě (sedentarizaci). V rámci kultury působily i skupiny lovců stepnì i lesnì 

zvěře (divoký osel, gazela, kanec, jelenovitì atd.). Nositelé halafské kultury pracovali s 

obvyklým spektrem přìrodnìch materiálů (*hlìna, *kámen, *kost, *kov, organické a umělé 

hmoty, zde předevńìm *fajáns). Zhotovovali skvělou tenkostěnnou *keramiku malovanou 

ponejvìce geometrickými vzory, patrně nejkrásnějńì *hrnčinu pravěkého *Přednìho východu, k 

mìstnì spotřebě i na obchod. Zeměpisné rozńìřenì kultury naznačuje öčinné vyuņitì dopravnìch 

prostředků, předevńìm asi k pořìčnìmu *transportu na větńì vzdálenosti. 

Sìdlińtě byla dvojìho druhu – trvalejńì lokality s výraznými *stratigrafiemi desìtek vrstev, 

nejspìńe svého druhu střediskové obce, a krátkodobé „stanice“, patrně výrobnì lokality osìdlené 

jen několik sezon. Kromě pravoöhlých budov proslula halafská kultura i okrouhlými a snad 

klenutými *stavbami z hlìny zvanými tholoi, původně nejspìńe obytnými budovami, posléze 

uņìvanými patrně v některých přìpadech ke kultovnìm öčelům. Kromě öplných i neöplných 

pohřbů nespálených i spálených neboņtìků v osìdlených okrscìch nebyla zatìm zachycena 

systematicky zakládaná pohřebińtě. 

Společnost halafské kultury se nepochybně vyznačovala prvotnìm rozvrstvenìm, alespoň na 

řìdìcì *elitu nejspìńe náčelnického typu se správnìmi i kultovnìmi pravomocemi a na neelitnì 

„ńiroké vrstvy“ výlučnost této *elity uznávajìcì. V některých střediskových obcìch se 

prokazatelně soustřeďujì dodávky hmotných statků označené otisky pečetì jako signaturami 

odesìlatelů; takto je poprvé v dějinách lidské společnosti historicky doloņeno soukromé 

*vlastnictvì. 

Nositelé halafské kultury snad kromě poloņenì základů k teorii ņivlů rovněņ vytvořili jeden z 

prvnìch doloņených univerzálnějńìch náboņenských *systémů, zachytitelný v podobě asociace 

bìlé, červené a černé barvy. Ze závěrečné fáze lokality *Tell Arpaččija převzali tuto *triádu v 

*obejdské kultuře obyvatelé sousednì Tepe Gaury a posléze se výrazně uplatnila ve výzdobě 

nejstarńìch sumerských *chrámů pozdnì *kultury urucké v *Uruku. Halafská kultura 

představuje počátek velmi významného stadia dějin Přednìho východu, které vyöstilo ve vznik 

*státu, *pìsma uņìvajìcì *civilizace a prvnìch ńiroce pojìmaných soustav výkladu *světa a mìsta 

*člověka v něm náboņenské povahy. (Petr Charvát) 

kultura, halštatská, v uņńìm smyslu kultura (kultury) starńì *doby ņelezné (asi 800–470/450 

př. n. l.), nazvaná podle rakouské *lokality *Hallstatt. Rozńìřila se na velkém özemì od 

východnì Francie na západě aņ po Karpatskou kotlinu na východě a zasáhla i oblast na 

severozápadě Balkánského poloostrova. Rozlińuje se západohalńtatský a východohalńtatský 

okruh. Etnogeneticky a kulturně je západohalńtatský okruh spjat s *Kelty, oblast východnìch 

Alp náleņì *Ilyrům a *Venetům a zvláńtnì jihovýchodohalńtatský okruh souvisì s ilyrskými 

populacemi adriatické oblasti. (Jaroslav Malina) 

kultura, harappská (název podle *lokality *Harappa, Pákistán), téņ civilizace ödolì Indu, 

vyspělá městská kultura z 3.–2. tisìciletì př. n. l. v západnì části indického subkontinentu 

s výběņky u hranic Íránu, v Afghánistánu a na Amudarji. Důleņitými středisky byly zejména 

*Mñhandņñdarñ a Harappa v dneńnìm Pákistánu. 

Opevněná *města s pravoöhlými třìdami a ulicemi měla vyvýńenou *citadelu, *paláce a 

kultovnì *stavby, veřejné lázně, sýpky, cihlové obytné čtvrti s rozvodem vody a kanalizacì. 

Nositelé harappské kultury (snad drávidského původu) vytvořili zřejmě teokratický *stát 

s centrálnì organizacì, jednotný *systém *měr a vah, znali pìsmo (zachováno na pečetìch; 

dosud nerozluńtěno; viz *pìsmo, harappské); zanechali pozoruhodné ukázky řemeslné výroby 

a uměnì. Provozovali závlahové *zemědělstvì, vedli obchodnì styky s *Mezopotámiì. Náhlý 

zánik harappské kultury mezi lety 1800–1700 př. n. l. nenì dosud spolehlivě vyjasněn 

(předpokládá se jako důsledek přìrodnì *katastrofy či nájezdu *Árjů aj.). (Viz téņ *civilizace, 

indická.) (Jan Filipský, Jaroslav Malina) 
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kultura, historická, *dìlčì kultura, která existovala v dávné minulosti a zanikla, aniņ by ji 

etnografové stačili prozkoumat; podmìněně ji lze přirovnat k *etnografické kultuře. (Jaroslav 

Malina) 

kultura, hmotná, *kultura, materiálnì. 

kultura, hohokamská, *archeologická kultura severoamerických *indiánů (100 př. n. l.–

1400 n. l.) v pouńtnì oblasti jiņnì Arizony, s významným podìlem závlahového *zemědělstvì 

(*kukuřice). Ve stadiìch I–III jsou charakteristické *chaty čtvercového a později oválného 

půdorysu, *keramika s červenou figurálnì malbou, *mìčová hřińtě a mohyly s plońinami. Ve 

IV. klasickém stadiu po roce 1200 existovaly v některých *lokalitách mohutné *stavby ze 

suńených cihel (Los Muertos) a keramika typu *anasazijské kultury. Předpokládá se moņnost 

kontinuity s historickými *kmeny Pima a Papago. (Jaroslav Malina) 

kultura, hopewellská, *archeologická kultura obyvatel Severnì Ameriky (300 př. n. l.–

200 n. l.). V rámci lesnì kultury na východě Severnì Ameriky navázala na *adenskou kulturu, 

jejìņ prvky rozvinula a özemně rozńìřila. Větńì *komplexy mohyl a valů obsahovaly pohřby 

s nápadně bohatými obětinami (ornamentálně vyřezávané artefakty ze slìdy, ozdoby z tepané 

mědi, perly, předměty z *obsidiánu a *pazourku, figurálnì dýmky, *keramika s rytou a 

ńňůrovou výzdobou). (Jaroslav Malina) 

kultura, horákovská (název podle „knìņecì“ mohyly v Horákově u Brna), *archeologická 

kultura starńì *doby ņelezné na jiņnì Moravě, součást severovýchodnìho přialpského prostoru 

v obdobì 800–470/450 př. n. l. Součástì osìdlené *krajiny byly kromě *zemědělstvì dalńì 

aktivity (napřìklad těņba *rohovce v Krumlovském lese nebo v jeskynìch Moravského krasu, 

z nichņ velká kumulace nálezů pocházì z *Býčì skály). Komunity budovaly rovinná sìdlińtě se 

společenskými centry, „knìņecìmi“ dvorci a výrobnìmi areály (Kuřim). Známy jsou i 

rondelové *lokality (Kuřim, Modřice) a kolem čtyřiceti malých refugiì z 6. stoletì př. n. l. 

Společensky stratifikovanou společnost dokládajì pohřebińtě (Modřice, Vojkovice) se 

sloņitým a birituálnìm ritem, „knìņecì“ mohyly (Horákov, Morańice) nebo rozměrné *hroby 

vybavené někdy početnými *milodary (Bratčice, Brno-Holásky, Brno-Hornì Herńpice). 

(Martin Golec, Jaroslav Malina) 

kultura, huarijská, *archeologická kultura v Peru (600–1200) na náhornì plońině 

střednìch And; utvářena kontakty s kulturou *nazcaskou a *tìwanackou. Vyvrcholila vznikem 

raného *státu, s hlavnìm *městem Huari (asi 10 km
2
) s kamennou architekturou aņ 

třìpatrových budov. *Keramika huari-tìwanackého stylu byla rozńìřena na větńině özemì Peru. 

(Viz téņ *civilizace předkolumbovské Ameriky.) (Jaroslav Malina) 

kultura, chamská (název podle *města Cham v Bavorsku), *archeologická kultura 

charakterizovaná poměrně řìdkým zemědělským osìdlenìm jihozápadnìch Čech (zejména 

okolì Plzně) a sousednìho západnìho Podunajì v mladńìm *eneolitu (kolem 2500 př. n. l.). 

Vyrůstá na podkladě bádenské kultury (viz *kultura s kanelovanou keramikou) a je přìbuzná 

se současnou středočeskou *kulturou řivnáčskou. Sìdlińtě majì větńinou charakter malých 

*hradisek v obtìņně přìstupných polohách (Lopata u Ńťáhlavic, Velká Skála u Bzì). Kontakty 

s bavorskou oblastì dokládajì importy kvalitnì kamenné suroviny (tzv. „Plattensilex“), 

v domácì výrobě hrálo důleņitou ölohu *textilnictvì. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, chavìnská, *archeologická kultura rozńìřená v letech 1000–300 př. n. l. v Peru ve 

střednìch Andách. Obřadnì středisko Chavìn de Huantár obsahuje *komplex pravoöhlých 

kamenných plońin s tzv. Novým chrámem. Výtvarné motivy jaguára s vyceněnými tesáky a 

kondora byly uņity v kamenné *plastice a *reliéfu, na keramice i tepaných zlatých ńpercìch. 

V obdobì 600–300 př. n. l. se prvky chavìnské kultury rozńìřily na peruánské pobřeņì. (Viz téņ 

*civilizace předkolumbovské Ameriky.) (Jaroslav Malina) 

kultura, chimúská, *archeologická kultura spojená s raným státnìm ötvarem Chimor 

existujìcìm na severnìm pobřeņì Peru v obdobì 1200 aņ 1465; byla ovlivněna *mochickou 

kulturou, zřejmě i při vytvářenì figurálnì *keramiky se sexuálnì a erotickou tematikou. 
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Vyvinula vyspělé *zemědělstvì a *metalurgii *bronzu, *mědi, *střìbra a *zlata i 

monumentálnì stavitelstvì, které se uplatnilo zejména v hlavnìm *městě *Chan-Chan. 

*Chimöové expandovali na jih aņ do oblasti dneńnì Limy a stali se nejmocnějńìmi protivnìky 

*Inků, jimņ podlehli kolem roku 1465. (Viz téņ *civilizace předkolumbovské Ameriky.) 

(Jaroslav Malina) 

kultura, choluská (název podle *lokality *Cholula v mexickém státu Puebla), 

*archeologická kultura z předkolumbovské doby se střediskem v Cholule. (Jaroslav Malina) 

kultura, chungšanská (název podle *lokality Chung-ńan, Čìna), *archeologická kultura 

z obdobì *neolitu na özemì provincie Liao-ning a Vnitřnìho Mongolska. V jejìm inventáři 

vynikajì zejména trojrozměrná zobrazenì draků, ptáků a lidských postav včetně takzvaných 

*venuńì provedená v *nefritu. (Jaroslav Malina) 

kultura, implicitnì, vnitřnì dimenze *kultury zahrnujìcì systém *hodnot, *norem, *názorů 

a *premis, tvořìcìch jádro „kulturnì gramatiky“ kaņdé *společnosti. Pro implicitnì kulturu je 

charakteristické, ņe si jejì determinujìcì tlak větńina členů dané kultury nijak zvláńť trvale 

nebo systematicky neuvědomuje. Implicitnì formy kultury jsou skryty za *explicitnì kulturou 

– zjevným vnějńìm chovánìm přìsluńnìků určité společnosti. *Analýza implicitnì kultury je 

nezbytným předpokladem pochopenì jednánì lidì v konkrétnì historické nebo lokálnì 

společnosti. Implicitnì formy kultury dodávajì lidskému chovánì a proņìvánì vnitřnì smysl, 

logiku, koherenci a pravidelnost, které jsou pak vìce nebo méně manifestovány v explicitnì 

kultuře. (Václav Soukup) 

kultura, jajoiská (název podle archeologické lokality na özemì Tokia, Japonsko), 

*archeologická kultura v Japonsku pronikajìcì asi ve 3. stoletì př. n. l. z Korejského 

poloostrova. Vystřìdala *dņñmonskou kulturu a přinesla na japonské ostrovy metalurgii 

*kovů (*bronzu i *ņeleza současně) a pokročilejńì zemědělstvì. (Jaroslav Malina) 

kultura, jámová, *kultura okrových hrobů. 

kultura, jangšaoská (název podle *lokality Jang-ńao, provincie Ńen-si, Čìna), 

*archeologická kultura z obdobì *neolitu (asi 6. aņ 3. tisìciletì př. n. l.) při dolnìm a střednìm 

toku *Ņluté řeky na severozápadě Čìny. Charakteristická je červená *keramika s černým, 

převáņně geometrickým vzorem, pěstovánì *prosa a zeleniny, *chov *prasat, *koz a *psů, 

snad i *bource moruńového, výroba kamenných nástrojů i nefritových ńperků. 

Typická jsou rozsáhlá sìdlińtě, napřìklad ve *vesnici Pan-pcho-cchun (provincie Ńen-si) 

bylo odkryto sìdlińtě oválného tvaru o rozloze 50 000 m
2
, obehnané *přìkopem hlubokým 5–6 

m, mimo ohrazený prostor bylo umìstěno *pohřebińtě a *pece na vypalovánì *keramiky. 

Kultura se dělì do řady časově i regionálně diferencovaných fázì. (Jaroslav Malina) 

kultura, jastorfská (název podle *lokality Jastorf, Německo), *archeologická kultura, 

nejstarńì projev formujìcìch se *germánských etnik; rozńìřena v 6.–1. stoletì př. n. l. od 

severovýchodnì části Dolnìho Saska do Meklenburska a od Jutska do střednìho Polabì. 

(Jaroslav Malina) 

kultura, jevišovická (název podle *hradińtě Starý Zámek u Jevińovic, Česká republika), 

*archeologická kultura mladńìho *eneolitu (kolem 2500 př. n. l.) na jiņnì Moravě, vyrůstajìcì 

na podkladě bádenské kultury (viz *kultura s kanelovanou keramikou) a současná s přìbuznou 

*kulturou řivnáčskou a *kulturou chamskou v Čechách. Definována byla na základě materiálu 

z vrstvy B z eponymnì lokality. Typické je budovánì výńinných sìdlińť na strategických 

polohách (Greńlové Mýto-Mìrovec a Vysočany na Znojemsku; Staré Zámky u Lìńně na 

Brněnsku). Některé kostěné a keramické artefakty naznačujì kulturnì kontakty s lublaňskou 

oblastì. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, jihočeská halštatská mohylová, *archeologická kultura starńì *doby ņelezné 

v jiņnìch a jihozápadnìch Čechách, přìbuzná se středočeskou *kulturou bylanskou. Trvala 

v rozmezì konce 8. aņ do 5. stoletì př. n. l. a za jejì tvůrce jsou povaņováni bezprostřednì 

předchůdci *Keltů. Typickým projevem je pohřbìvánì pod *mohylami, nejdřìve s ņárovým a 
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později s kostrovým *pohřebnìm ritem. Při pohřbìvánì byly vyuņìvány starńì *nekropole 

z obdobì popelnicových polì (Nynice u Plzně) nebo zakládány četné nové *mohylnìky. 

Unikátnìm dokladem *rituálnìch aktivit je nález na vrchu „Burkovák“ (nebo „Tábor“) u 

Nemějic, který patrně představoval náboņensky významné „poutnì“ mìsto – byly zde nalezeny 

(votivnì?) hliněné předměty, které byly původně zavěńovány na stromy či sloupy (xoany). 

Kromě běņných sìdlińť jsou známy i velmoņské *dvorce (Krańovice). *Region nabývá na 

důleņitosti od 6. stoletì př. n. l., kdy dočasně pozbývá význam *Jantarová cesta ve východnìm 

Přialpì. Docházì zde k vytvořenì výrazné společenské *elity, která navazuje kontakty s 

vyspělým Středomořìm, zejména s *Etrusky. Tyto vlivy se projevujì v bohaté výbavě 

některých knìņecìch mohyl (Chlum u Rokycan) a pohřebińť (Manětìn-Hrádek), ale i 

v sìdlińtnìch archeologických kontextech (hradińtě u Pìsku, hradińtě Vladař v karlovarském 

kraji). (Eva Čermáková, Martin Golec, Jaroslav Malina) 

kultura, jordanovská (název podle *lokality Jordanñw Śląski, Polsko), *archeologická 

kultura raného *eneolitu (před 4000 př. n. l.); rozńìřená ve Slezsku, na Moravě a v Čechách. 

Představuje závěrečnou fázi a vyznìvánì *kultury s moravskou malovanou keramikou, 

obohacenou o nové jihovýchodnì vlivy zprostředkované skupinou Balaton – Lasinja 

(napřìklad některé kantaroidnì tvary keramiky). Charakteristické jsou dņbánky 

„jordanovského typu“ s pravoöhle lomeným uchem. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, kalenderberská (název podle *lokality Kalenderberg v Dolnìm Rakousku), 

*archeologická kultura *starńì doby ņelezné v Dolnìm Rakousku, Burgenlandu, na 

jihozápadnìm Slovensku a v oblasti Mikulovska na jiņnì Moravě v obdobì 800–550 př. n. l. 

(tradičně nezařazeno obdobì pozdnìho halńtatu do roku 470/450 př. n. l.). Typická jsou ņárová 

pohřebińtě ve východnì části a birituálnì pohřebińtě v západnì části rozńìřenì. *Krajině vévodì 

velké mohyly (největńì Gemeinlebarn, Grossmugl, Langenlebarn ad. v Dolnìm Rakousku, 

Dunajská Luņná, Janìky ad. na jihozápadnìm Slovensku). Tvůrci kultury budovali rozlehlá 

opevněná centra, někdy s *mohylnìky pod *hradbami (Kalenderberg bei Maleiten 

[Rakousko], *Sopron–Várhely [Maďarsko], *Molpìr u Smolenic [Slovensko]). Specifická je 

polychromnì *keramika s plastickými aplikacemi a sloņitou popisnou výzdobou vymykajìcì 

se tehdy typické geometrické výzdobě. (Martin Golec, Jaroslav Malina) 

kultura, kalifornská, pravěká severoamerická kultura (5000 př. n. l.–1700 n. l.). 

Ekonomika byla zaloņena na *sběru ņaludů, ořechů, *semen, měkkýńů, *lovu a *rybolovu. 

Počátky byly ovlivněny *kordillerskou a *pouńtnì kulturou Severnì Ameriky. Po materiálnì 

stránce málo proměnná (mlýnky, hmoņdìře a nádoby z *kamene, końe, *luky a *ńìpy, 

*ozdoby z lastur). Na jejì tendence navázaly historické *kmeny *Kalifornských indiánů. 

(Jaroslav Malina) 

kultura, karnevalová, formy a projevy středověké zábavy, vyznačujìcì se travestiemi a 

*parodiemi, mimetickými hereckými a divadelnìmi formami; průvody a reje masek i scénické 

divadelnì výstupy v provedenì profesionálů či amatérů; renesančnì tradice těchto zábav 

pokračovala v baroknìm divadle a v *lidovém divadle. (Ludmila Sochorová) 

kultura, knovìzská (název podle Knovìze u Slaného, Česká republika), *archeologická 

kultura mladńì *doby bronzové (1250–950 př. n. l.) rozńìřená zejména ve střednìch a 

severozápadnìch Čechách, s několika enklávami v jiņnìch Čechách. Na severovýchodě 

sousedì s *kulturou luņickou, na jihozápadě s přìbuznou *kulturou milavečskou. Přiřazuje se 

k hornodunajskému okruhu *kultur popelnicových polì. Známá je z hojných nìņinných 

zemědělských (Praha-Čakovice) i výńinných sìdlińť (Bìlina) a pohřebińť. Zvláńtnostì jsou 

odchylky od *pohřebnìho ritu, kde se kromě typických ņárových pohřbů objevuje relativně 

velké mnoņstvì neöplných a zohavených *skeletů pohozených v jámách na sìdlińtìch. Tento 

jev se obvykle interpretuje jako doklad drastických *rituálnìch praktik, přìpadně trestů smrti. 

Knovìzská keramika se vyznačuje zvláńtnì etáņovitou profilacì amfor. V pozdnì době 

bronzové dospìvá knovìzská kultura do ńtìtarského stupně svého vývoje (někdy se přìmo 
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vyděluje ńtìtarská kultura). Docházì k průniku do východnìch Čech a zakládajì se nová 

pohřebińtě a *hradiska. Objevuje se i mnoņstvì bronzových *depotů (Třtěno, Hostomice). 

(Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, kordillerská, kultura paleoindiánských lovců a sběračů na západnìch svazìch 

Skalnatých hor v USA (10 000–5 000 př. n. l.). V *kamenné industrii jsou charakteristické 

*hroty ve tvaru vrbového listu. V Kalifornii přeńla v *kalifornskou kulturu a ve Velké pánvi v 

*pouńtnì kulturu Severnì Ameriky. (Jaroslav Malina) 

kultura, kostěnkovsko-strelecká, *streleckien. 

kultura, kvétská, *archeologická kultura (předcházejìcì *harappskou kulturu) ödolì 

v balöčských horách současného Pákistánu, sahajìcì do poloviny 4. tisìciletì př. n. l. 

Vyznačuje se zemědělskou výrobou, chovem ovcì a koz, obydlìmi z hliněných cihel, 

rohovcovými a kostěnými nástroji, znalostì hrnčìřského kruhu a malovanou *keramikou 

s geometrickými vzory. (Jaroslav Malina) 

kultura, kyjatická (název podle *lokality Kyjatice, Slovensko), *archeologická kultura na 

střednìm Slovensku a v přilehlém severnìm Maďarsku z mladńì a pozdnì *doby bronzové 

(11.–8. stoletì př. n. l.), náleņejìcì do karpatského okruhu *kultur popelnicových polì. Četné 

nálezy z jeskynì (Silická ľadnica, Majda-Hrańkova jeskyně) naznačujì rituálnì vyuņìvánì 

těchto prostor. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, kykladská (název podle souostrovì *Kyklady), *archeologická kultura označujìcì 

specifické projevy obyvatelstva, které na počátku 3. tisìciletì př. n. l. osìdlilo z Malé Asie 

řecké ostrovy v Egejském moři. K svébytným artefaktům patřì zejména takzvané *kykladské 

idoly. (Jaroslav Malina) 

kultura, lakandonská, *kultura indiánského etnika *Lakandonů, obývajìcìho 

Lakandonskou dņungli v mexickém státě Chiapas; představuje systém specifických 

*artefaktů, *sociokulturnìch regulativů a *kulturnìch idejì spjatých s klanovým uspořádánìm, 

*polygamiì, zemědělským způsobem ņivota a pravidelnými náboņenskými aktivitami. 

Lakandonové dnes ņijì v pěti trvalých osadách, sdruņujìcìch několik rodin. Dřìve byly 

rozptýleni v dņungli v jednotlivých rodinných *klanech, tzv. karìbalech. Klany byly od sebe 

vzdáleny několik kilometrů a jejich vzájemný kontakt byl zaloņen na občasné výměně ņen a 

zboņì. V čele kaņdého klanu stál otec *rodiny, který byl zároveň povaņován za hlavnì 

duchovnì *autoritu. 

V rodinném uspořádánì Lakandonové upřednostňovali *polygamii. Protoņe se vńak řìdili 

*endogamnìmi přìbuzenskými pravidly, docházelo často ke *sňatkům i mezi rodinnými 

přìsluńnìky. Muņ měl obvykle dvě aņ čtyři ņeny, mezi nimiņ mohl být věkový rozdìl jako mezi 

matkou a dcerou. Kaņdá ņena měla v domácnosti své ohnińtě, na kterém připravovala 

kukuřičné tortily pro svého manņela, sebe a své biologické potomky. V blìzkosti 

lakandonského obydlì bylo vņdy kukuřičné pole, tzv. *milpa (pole zìskané *ņďářenìm 

dņungle). Charakteristickým rysem způsobu ņivota těchto indiánů byla jejich schopnost 

snadno se přemìstit do nového teritoria, kdyņ byla zemědělská půda vyčerpána. Lakandonové 

pěstovali *kukuřici, *maniok, fazole a juku. Součástì jejich potravinové strategie byl také 

pravidelný *lov v okolnì dņungli. 

Významnou roli v lakandonské kultuře hrály náboņenské *rituály a obětiny. Ty vykonával 

duchovnì vůdce, tzv. *T‟o‟oh-il, v domě bohů. Hlavnìm cìlem náboņenských aktivit bylo 

zajińtěnì dobré örody a zdravì pro celou rodinu. 

Lakandonská kultura se začala měnit v průběhu 20. stoletì důsledkem modernizace, 

přìlivem nových technologiì, vlivem *protestantských cìrkvì a rozvojem turismu. Současná 

lakandonská kultura je stále charakteristická souņitìm v rámci ńiroké rodiny, občasnou 

polygamiì, aktivnìm uņìvánìm mayského jazyka a základnì znalostì tradičnì *mýtů a 

*náboņenstvì. Přesto se začìná stále vìce přizpůsobovat kultuře západnì a řada kulturnìch 
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artefaktů a náboņenských rituálů se dnes měnì spìńe v komerčnì záleņitosti, podporujìcì rozvoj 

turistického ruchu. 

Antropologický terénnì výzkum kultury lakandonských indiánů v současné době provádějì 

Oscar Gustavo Chanona Pérez, Felipe Jimenez Lopez, Lucie *Nečasová a Marin Roblero 

Morales. (Lucie Nečasová) 

kultura, laténská, kultura (nazvaná podle ńvýcarské *lokality *La Tène) mladńì fáze 

*doby ņelezné (5.–1. stoletì př. n. l.) rozńìřená původně v západnì a střednì Evropě a později, 

po expanzi jejìch hlavnìch tvůrců a nositelů – *Keltů i v jihozápadnì a jihovýchodnì Evropě, 

na Britských ostrovech a dokonce aņ v *Malé Asii (Galatie). Nejstarńì památky laténské 

kultury, jejichņ klasické projevy se formujì aņ po roce 400 př. n. l., pocházejì z dvorského 

prostředì „knìņecì“ vrstvy na rozlehlém özemì (východnì Francie, zejména Burgundsko, hornì 

Podunajì, střednì Porýnì, jiņnì a jihozápadnì Čechy, západnì Rakousko) jiņ v 5. stoletì př. n. l. 

Tvořì je přepychové artefakty etruské nebo řecké provenience (*ozdoby a *ńperky z *bronzu, 

ze *zlata a jiných materiálů) zdobené oproti předchozìmu strohému geometrickému 

halńtatskému stylu rostlinným i figurálnìm dekorem. Na tomto základě Keltové postupně 

rozvinuli vlastnì svébytný styl, který se vyznačoval zejména redukcì klasických prototypů na 

formálnì vzory a posléze jejich obohacenìm o dalńì motivy (ptačì hlavy aj.) i rozvojem volné a 

aplikované plastiky. Po roce 400 př. n. l. se v důsledku keltské expanze laténská kultura ńìřila 

do zmìněných oblastì. 

Laténská kultura dosáhla vrcholu v 1. stoletì př. n. l. v rámci *oppid, která se stala centry 

výroby, obchodu (raņba mincì), kultury a politické moci a vykazovala formativnì znaky 

*městské civilizace. V obdobì kolem změny *letopočtu laténská kultura ve střednì Evropě 

zanikla pod náporem *Germánů ze severu a *Řìmanů z jihu, zatìmco v západnì Evropě 

(zejména Bretaň, Irsko, Skotsko, Wales) přetrvala aņ do *středověku. (Jaroslav Malina) 

kultura, lengyelská (název podle *lokality Lengyel, Maďarsko), *komplex 

*archeologických kultur zabìrajìcì původně özemì jiņnì Moravy, jihozápadnìho Slovenska, 

severozápadnìho Maďarska a Dolnìho Rakouska, odkud se v mladńìch obdobìch ńìřì dále 

(Čechy, Německo, jiņnì Polsko). Časově spadá do mladńìho *neolitu a časného *eneolitu (5.–

4. tisìciletì př. n. l.). Lengyelská civilizace je özce spjatá s balkánskými kulturami (napřìklad s 

*kulturou vinčanskou), jejichņ vliv postupně zprostředkovala dále na severozápad. 

Hospodářstvì bylo zaloņeno na *zemědělstvì, i kdyņ ve východnìch oblastech nebyl bez 

významu ani *lov. Společnost byla uspořádána na matrilineárnìch principech 

(*matrilinearita). Zdůrazněnì ņenského principu se odráņì i v četné figurálnì plastice 

představujìcì tzv. „*venuńe“. Velká koncentrace těchto sońek je v rámci celého lengyelského 

komplexu zachycena na Znojemsku, představujìcìm určité sekundárnì kulturnì ohnisko. 

Sloņitějńì společenskou strukturu naznačuje budovánì mohutných *rondelů, objektů 

astronomicko-religiñznìho charakteru. Způsob pohřbìvánì nebyl v celém areálu jednotný; 

zatìmco na západě jsou pohřby spìńe vzácné, v Maďarsku a na Slovensku bylo nalezeno 

několik nekropolì s převahou kostrových pohřbů (Aszñd, Svodìn). Kultura je vńak známá 

nejvìce ze sìdlińtnìch nálezů, mezi kterými vyniká zejména kvalitnì a pečlivě zdobená 

keramika. V mladńìm obdobì byla zdobena polychromnì pastñznì malbou, nanáńenou často na 

jemně rýsované ornamenty. V mladńìm obdobì malba ustupuje. Lengyelská kultura má 

několik skupin, napřìklad *kulturu s moravskou malovanou keramikou, slavonskou skupinu 

Sopot, moravsko-rakouskou skupinu nebo kulturu se slovensko-moravskou malovanou 

keramikou. Na jejìm podloņì se vyvinulo mnoho eneolitických kultur. (Eva Čermáková, 

Jaroslav Malina) 

kultura, lepensko-virská, *Lepenski Vir. 

kultura, liangčuská (název podle *lokality Liang-ču, Čìna), *archeologická kultura 

z obdobì mladńìho *neolitu na özemì dneńnìch provinciì Če-ťiang a Ťiang-su v Čìně; v jejìm 

inventáři se nacházejì artefakty z *nefritu. (Jaroslav Malina) 
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kultura, lidová, souhrnné označenì pro kulturu venkovského a městského obyvatelstva. 

Původně mìněny jevy, které bylo moņné z hlediska romantických a evolucionistických 

představ povaņovat buď za tzv. přeņitky dávného způsobu ņivota, nebo za typické pro etnicky 

neporuńené prostředì (napřìklad české). Od poloviny 20. stoletì obvykle jevy spojované s tzv. 

vrstvami „pracujìcìch či vykořisťovaných“. (Jaroslav Malina) 

kultura, lokálnì, označenì kulturnì, historické a geografické specifiky různých kulturnìch 

*systémů. Na rozdìl od obecného pojmu *kultura (*kultura, generická), který je uņìván k 

označenì třìdy vńech nadbiologicky vypracovaných prostředků a mechanismů, jejichņ 

prostřednictvìm se druh *Homo sapiens adaptoval k vnějńìmu prostředì, pojem lokálnì kultura 

fixuje fakt plurality kultur. Základnì gnozeologickou funkcì pojmu lokálnì kultura je vést 

hraničnì čáru mezi odlińnými způsoby kulturnì adaptace, které si v průběhu dějin vypracovaly 

historické pospolitosti a *společnosti obývajìcì různé geografické regiony. Lokálnì kultury 

existujì jako relativně autonomnì, regionálně, časově i prostorově omezené kulturnì systémy, 

které zahrnujì *artefakty, *sociokulturnì regulativy (*obyčeje, *mravnost, *zákony, *tabu) a 

*ideje (*kognitivnì a *symbolické systémy) sdìlené a předávané členy určitého *společenstvì. 

Z hlediska vnitřnì organizace je kaņdá lokálnì kultura tvořená celou řadou komplexně 

spjatých subsystémů (ekonomický, sociálnì, sociálně psychologický, politický, ideový, 

náboņenský, jazykový, ideologický aj.), jejichņ prostřednictvìm reaguje kulturnì systém na 

vnějńì prostředì. V tomto smyslu je moņné kaņdou lokálnì kulturu studovat jako adaptivnì 

systém, který procházì různými stavy a při interakci s vnějńìm prostředìm modifikuje a 

proměňuje svoji strukturu. (Václav Soukup) 

kultura, lungšanská (název podle *lokality Lung-ńan v provincii Ńan-tung, Čìna), 

*archeologická kultura mladńìho *neolitu v Čìně (asi 2900–1900 př. n. l.) v povodì střednìho 

a dolnìho toku *Chuang-che (odkud vytlačila či převrstvila *jangńaoskou kulturu), na 

Ńantungském poloostrově a v jiņnìm Mandņusku. Charakteristická je ńedá a černá *keramika 

s tenkými stěnami, částečně zhotovená na hrnčìřském kruhu, bìlé nádoby z nečistého 

*kaolinu, tvary nádob předznamenávajì *rituálnì bronzové nádoby rané *doby bronzové (*Sia 

a *Ńang). Pěstovala se *rýņe, nové druhy *obilì, sojové boby a zelenina; byla chována 

*domácì zvìřata (ovce, vepři, psi). Opevněná sìdlińtě, o rozloze aņ 300 000 m
2
, majì větńinou 

kruhová obydlì. 

Poprvé byly pouņity *věńtebnì kosti a archeologické prameny dokládajì existenci *kultu 

předků. V rámci lungńanské kultury vykrystalizovaly socioekonomické a politické systémy, 

z nichņ vyrostly prvnì státnì ötvary na özemì Čìny; tvůrci kultury snad pocházeli z etnik 

známých pod názvem Sia. (Jaroslav Malina) 

kultura, luţická (název podle historického özemì Luņice, dnes rozděleného mezi 

Německo a Polsko), *archeologická kultura, poměrně samostatná část komplexu *kultur 

popelnicových polì v mladńì a pozdnì *době bronzové v ńirńì střednì Evropě; kultura měla 

centrum v Polsku, zasahovala do východnìho Německa, severnìch a východnìch Čech, na 

severnì Moravu a Slovensko a na západnì Ukrajinu. Etnicita tvůrců luņické kultury je nejasná, 

pokusy spojit ji s předky *Slovanů a jiných etnik známých v této oblasti později jsou 

odmìtány. (Jaroslav Malina) 

kultura, maďarovská (název podle opevněného sìdlińtě u obce Maďarovce, dneńnì 

Malinovec u Levic na jihozápadnìm Slovensku), *archeologická kultura na jihozápadnìm 

Slovensku z obdobì závěru starńì *doby bronzové. Spadá do komplexu *kultur 

protourbánnìch. Vznikla z *önětické kultury a je přìbuzná s moravskou *kulturou věteřovskou 

(věteřovsko-maďarovský kulturnì okruh). Typická jsou mohutně opevněná sìdlińtě 

napodobujìcì egejská *města (Nitriansky Hrádok). (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, madráská (název podle prvnìho nalezińtě poblìņ Madrásu v jiņnì Indii), 

*archeologická kultura *starého paleolitu s *öńtěpovou industriì, rozńìřená takřka v celé 
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poloostrovnì Indii aņ po východnì Rádņasthán a náhornì plońiny Uttarpradéńe, Biháru a 

Západnìho Bengálska. (Jaroslav Malina) 

kultura, maglemoská (název podle *lokality Maglemose na dánském ostrově Sjæland), 

*archeologická kultura charakterizujìcì lovecko-rybářské osìdlenì v severnì Evropě 

v poledové době (8.–7. tisìciletì př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

kultura, maltsko-bureťská, skupina sibiřských *lokalit *mladého paleolitu datovaných 

mezi 30 000 aņ 25 000 let př. n. l. *Industrie je čepelová, avńak s přeņìvajìcìmi 

moustéroidnìmi prvky. Bohaté jsou umělecké řezby, zejména nápadně ńtìhlé figurky ņen 

s vyjádřenými detaily obličeje a *oděvu, dále osobnì *ozdoby, *hroby. S tìmto komplexem 

můņe souviset i mladopaleolitické pohřebińtě v Hornì jeskyni v *Čou-kchou-tienu. 

Mezi 20 000 aņ 10 000 lety následuje na Sibiři a v severozápadnì Čìně sloņitý vývoj, 

doloņený na celé řadě různorodých sìdlińť s dobře dochovanými zbytky *ohnińť a *obydlì, a 

to i v mnohonásobných superpozicìch (Usť Menza, Studenoje, Siao-ku-ńan). (Jiřì A. Svoboda) 

kultura, manteňská, *archeologická kultura (500–1500 n. l.) na özemì Ekvádoru 

(provincie Manabì a Guayas). Tvůrci manteňské kultury pěstovali *kukuřici a *maniok, 

vynikli v kamenosochařstvì volné plastiky, reliéfnìch *stél, sedaček formy U s figurálnìmi 

podstavci; vyráběli monochromnì leńtěné keramické nádoby i plastiky, zlaté a střìbrné 

*ńperky, měděné *sekery. (Jaroslav Malina) 

kultura, manýristická, *manýrismus. 

kultura, materiálnì, ta *frakce kultury, která je objektivizována ve věcech – diskrétnìch 

souhrnech látky, zformovaných pracovnìmi činnostmi lidì. Přes běņnou představu ji lze klást 

do protikladu nejen k *duchovnì kultuře (psychické nebo kultuře citů a idejì), ale i ke kultuře 

chovánì a fyzické kultuře. Jde o typologickou *kategorii uņìvanou v tradičnìch teoriìch 

*kultury k označenì třìdy *artefaktů sdìlených a předávaných členy určité *společnosti. 

Artefakty vystupujì v podobě hmotných produktů cìlevědomé lidské práce a jako integrovaný 

celek tvořì materiálnì bázi kaņdé kultury. Za nejstarńì doklady existence materiálnì kultury 

jako specifického nadbiologického prostředku, jehoņ prostřednictvìm se přìsluńnìci lidského 

rodu adaptovali k vnějńìmu prostředì, lze označit kulturu *oldowanu; jedná se o kamenné 

nástroje ve tvaru jednoduchého valounového *sekáče (anglicky: chopper), které před 2,6 aņ 

2,5 milionu let začali vyrábět ranì zástupci lidského rodu, pravděpodobně přìsluńnìci druhů 

*Homo rudolfensis nebo *Homo habilis. 

V průběhu dalńì *evoluce lidstva se spektrum materiálnìch technologiì neustále 

rozńiřovalo, takņe v současné době materiálnì kultura zahrnuje rozsáhlé kulturnì konfigurace a 

komplexy artefaktů – umělé ņivotnì prostředì, které je prostředkem, podmìnkou i rámcem 

fungovánì modernì *civilizace. Při antropologickém studiu materiálnì kultury je nezbytné 

respektovat jejì spojenì s duchovnì kulturou a neoddělovat ji od ideové báze kultury – 

kognitivnìch, normativnìch a symbolických systémů. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

kultura, maťiajaoská (název podle nalezińtě Ma-ťia-jao, provincie Kan-su, Čìna), 

*archeologická kultura střednìho aņ mladńìho *neolitu v severozápadnì Čìně, představujìcì 

mladńì fázi *jangńaoské kultury (asi 3300–2200 př. n. l.). Tvůrci kultury vyráběli kvalitnì 

*keramiku s polychromnì černou a červenou malbou, pěstovali *proso, chovali vepře. 

(Jaroslav Malina) 

kultura, mayská, starověká indiánská kultura (2000 př. n. l.–1541 n. l.). Tvůrci mayské 

kultury vynikali v *astronomii, *matematice a *filozofii *času, znali hieroglyfické pìsmo 

(*pìsmo předkolumbovské Ameriky). Oblast mayské kultury zahrnuje Guatemalu, Belize, 

v Mexiku státy Yucatán, Campeche, Quintana Roo, Tabasco a Chiapas; počátky jsou spojeny 

se vznikem zemědělských osad s intenzivnì kultivacì *kukuřice, *fazolì a tykvì. 

V předklasickém obdobì, hlavně v pozdnì fázi (400 př. n. l.–150/250 n. l.), se uprostřed 

guatemalské vysočiny a na tichomořském pobřeņì objevily monumentálnì skulptury a reliéfnì 

kamenné *stély nesoucì data tzv. dlouhého počtu (*kalendář, mayský) a hieroglyfické texty. 
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Na přelomu *letopočtu se zde projevily silné vlivy z centrálnìho Mexika (*Izapa, 

*Kaminaljuyö). 

K rozkvětu mayské kultury dońlo v nìņinách guatemalského El Peténu a jeho okolì (dřìve 

tzv. Stará řìńe Mayů), kde kolem roku 100 př. n. l. vyrůstala velká *města, která v klasickém 

obdobì (150/250–900) ovládala přes dvacet mocných, navzájem soupeřìcìch *městských 

států. K zhroucenì mayské *civilizace v jiņnì nìņině dońlo patrně v důsledku zemědělské 

*katastrofy krátce před rokem 900, kdy ustala stavebnì činnost a poklesl počet obyvatel 

(*Bonampak, *Copán, *Palenque, *Tikal). 

V poklasickém obdobì (dřìve tzv. Nová řìńe, 1000–1541) tradici mayské kultury rozvìjely 

městské státy v severnìch nìņinách (střed a sever *Yucatánu), které dìky rozvinutému 

obchodu přijìmaly kulturnì impulzy aņ z centrálnìho Mexika (*Chichén Itzá, *Uxmal aj.). 

Mayská *společnost v klasickém obdobì byla výrazně rozvrstvena; v čele stál vládce ahaw 

„boņského původu“ a *elita sloņená z *ńlechty, *kněņì a vojevůdců. Zahrnovala téņ 

obchodnìky, pìsaře, umělce, *řemeslnìky; základ tvořilo zemědělské obyvatelstvo, povinné 

vládcům *tributem a sluņbami; na půdě pracovali téņ otroci. Mayové pěstovali kukuřici, 

fazole, rajská jablìčka, kořenì, *tabák, chovali krocany, *psy a včely (viz téņ *zemědělstvì, 

rané). Města byla stavěna s rozlehlým náměstìm s *chrámy a *pyramidami. Mayská kultura 

dosáhla vrcholu v *architektuře, *sochařstvì i *malìřstvì. 

Guatemala byla dobyta *Ńpaněly v roce 1525, Yucatán v roce 1541, Tayasal (*Itzá) v roce 

1697. (Viz téņ *civilizace předkolumbovské Ameriky, *Mayové.) (Jaroslav Malina) 

kultura, merovejská (název podle *Merovejců, prvnì dynastie *franské řìńe), 

*archeologická kultura *doby stěhovánì národů u západogermánských etnik. (Jaroslav 

Malina) 

kultura, mezinská, *mezinien. 

kultura, michelsberská (název podle eneolitického výńinného sìdlińtě Michelsberg u 

Untergrombachu, severovýchodně od Karlsruhe, Německo), *archeologická kultura starého 

*eneolitu (4. tisìciletì př. n. l.), někdy vnìmána jako nejzápadnějńì větev *kultury 

s nálevkovitými poháry. Rozńìřena je od Belgie přes střednì Německo do Salzburska, několik 

lokalit je zjińtěno i v severozápadnìch Čechách (Mostecko). Je známa převáņně ze sìdlińť, 

typickým keramickým *artefaktem je tzv. tulipánovitý pohár. (Eva Čermáková, Jaroslav 

Malina) 

kultura, milavečská (název podle *mohyly v Milavčìch u Domaņlic, Česká republika), 

*archeologická kultura mladńì *doby bronzové (1250–950 př. n. l.) rozńìřená v jihozápadnìch 

Čechách. Přiřazuje se k hornodunajskému okruhu *kultur popelnicových polì, stejně jako 

současná a přìbuzná *knovìzská kultura. Mohylovým způsobem pohřbìvánì vńak navazuje na 

mìstnì tradici přeņìvajìcì ze střednì doby bronzové. Známá je předevńìm z mohylových 

pohřebińť (Plzeň-Nová Hospoda, Vrhaveč) a v mladńìm obdobì i z plochých ņárových 

pohřebińť (Dýńina, Pláně). (Eva Čermáková) 

kultura, mìnojská, *archeologická kultura; název odvozený od bájného *krále *Knñssu 

*Mìnña a zavedený Arthurem *Evansem pro *civilizaci, která se rozvinula na *Krétě v 2. 

tisìciletì př. n. l. *Mìnojci ņili na ostrově, který jim poskytoval spolehlivou obņivu, a okolnì 

moře je chránilo před vetřelci. Navìc Mìnñs je u řeckého historika *Thökydida uváděn jako 

prvnì *panovnìk, který vybudoval loďstvo, jeņ poskytovalo Krétě obranu a umoņňovalo styky 

s okolnìmi kulturami. Mìnojská sìdlińtě, větńinou městského typu, nemusela proto budovat 

sloņitá a nákladná *opevněnì. *Paláce, z nichņ vyniká zejména palác v Knñssu, představujì 

přìbytek vládce a jsou vybaveny dìlnami a rozsáhlými skladińti, kam byly soustřeďovány 

pečlivě inventarizované výsledky zemědělské produkce a řemeslné výroby a odtud byly 

redistribučnìm systémem (obdobně jako na *Přednìm východě) přidělovány obyvatelstvu. 

Kultura dosáhla svého vrcholu v 16. a 15. stoletì př. n. l. Později (kolem roku 1400 př. n. l.) 

byly paláce zničeny (nenì jasné jak, protoņe hypotéza o souvislosti s výbuchem na ostrově 
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*Théra padla vzhledem k upřesněnì této události ze strany geologů, podle nichņ se velký 

výbuch sopky na Théře odehrál jiņ kolem roku 1630 př. n. l.) a ostrov byl na určitou dobu 

kolonizován mykénskými *Řeky. 

Mìnojská civilizace vytvořila specifický umělecký výraz, ornamentiku, typy památek. 

Vzhledem k tomu, ņe Mìnojci niterně vnìmali pestrou ostrovnì *přìrodu a moře s bohatým 

ņivotem, představuje jejich uměnì dekorativnì stylizaci odtud čerpaných motivů. Mìnojská 

civilizace vyvinula specifický pìsemný systém. Nejstarńì pìsmo bylo *piktografické, v obdobì 

mladńìch paláců vzniklo slabičné lineárnì pìsmo A. Jìm se později inspirovali Mykéňané 

(*kultura, mykénská) a zjednoduńili je pro potřeby vlastnìho *jazyka v lineárnì pìsmo B, 

v jehoņ záznamech je uchována nejstarńì podoba *starořečtiny. (Jaroslav Malina) 

kultura, mississippská mohylová, *archeologická kultura v Severnì Americe (700–1700), 

vyvinutá z lesnì kultury Severnì Ameriky (viz téņ *kultura, adenská, *kultura, hopewellská), 

rozńìřená po celém východě Severnì Ameriky. Jejì nositelé pěstovali *kukuřici, *fazole a 

tykve, obývali velké *vesnice a budovali mohutné tzv. chrámové mohyly (anglicky: *mounds) 

s obřadnìmi *stavbami na vrcholových plońinách (Cahokia, Illinois). *Keramika byla tvarově 

bohatá, v pozdnì fázi černá leńtěná s rytou výzdobou, uņitou i na lasturách a měděných 

destičkách. Ve Wisconsinu byly budovány figurálnì náspy (anglicky: effigy mounds). 

(Jaroslav Malina) 

kultura, močická, *kultura, mochická. 

kultura, mogollonská, *archeologická kultura sběračů, lovců a zemědělců v Arizoně a 

Novém Mexiku na jihozápadě USA (100 př. n. l.–1400 n. l.). Přìsluńnìci mogollonské kultury 

obývali *zemnice v trvalých sìdlińtìch a vyráběli jednoduchou *keramiku; zhruba po roce 

1000, pod vlivem *anasazijské kultury, se objevuje vyspělejńì keramika s černou 

geometrickou malbou na bìlém podkladu a *stavby typu *pueblo. (Jaroslav Malina) 

kultura, mohylová halštatská, *archeologická kultura starńì *doby ņelezné v jiņnìch a 

jihozápadnìch Čechách, s vazbami na bavorské prostředì a přìbuzná téņ se středočeskou 

*kulturou bylanskou. Trvala v rozmezì konce 8. aņ do 5. stoletì př. n. l. a za jejì tvůrce se 

povaņujì bezprostřednì předchůdci *Keltů. Typickým projevem je pohřbìvánì pod *mohylami, 

nejdřìve s ņárovým a později s kostrovým *pohřebnìm ritem. V pozdnì *době halńtatské se 

formuje výrazná společenská elita, která navazovala kontakty s vyspělým Středomořìm, 

zejména s *Etrusky. Tyto vlivy (napřìklad v podobě importovaných ńperků nebo bronzového 

nádobì) se projevujì v bohaté výbavě některých knìņecìch mohyl (Chlum u Rokycan), ale i 

v sìdlińtnìch archeologických kontextech (Hradińtě u Pìsku). (Eva Čermáková, Jaroslav 

Malina) 

kultura, mochická (kultura, močická) (název podle ödolì Moche, Peru), předincká 

*archeologická kultura na severnìm pobřeņì Peru v 1. aņ 7. stoletì, původně v ödolì Moche a 

Chicama. *Mochikové vybudovali raný státnì ötvar klasické doby Peru, který prosperoval 

zejména dìky vyspělému *zemědělstvì spjatému s umělým zavlaņovánìm. Tkali *oděv 

z *vlny a *bavlny, rozvinuli *metalurgii *mědi, *střìbra a *zlata. *Města nestavěli, ale 

budovali ceremoniálnì *stavby, mezi nimiņ vynikajì dvě chrámové *pyramidy *Slunce a 

*Měsìce z nepálených cihel. Prosluli zejména jako tvůrci antropomorfnì *keramiky s tématy 

z náboņenského i běņného ņivota, včetně sexuálnìho. (Viz téņ *civilizace předkolumbovské 

Ameriky.) (Jaroslav Malina) 

kultura, mykénská, *archeologická kultura, která se na Peloponnésu vytvořila kolem 

poloviny 2. tisìciletì př. n. l. a byla pojmenována podle důleņitého centra *Mykén, protoņe u 

*Homéra má mykénský vládce zřejmou *autoritu nad ostatnìmi lokálnìmi *králi. Nositeli této 

kultury byli indoevropńtì *Řekové, u Homéra označovanì jako *Achájové, *Danaové nebo 

Argejci. Do Řecka se jejich předkové dostali při migračnì vlně na počátku 2. tisìciletì př. n. l. 

a jejich spojenìm s původnìm obyvatelstvem se vytvořilo etnikum Mykéňanů. 



 2118 

K vzestupu kultury dońlo v 16. stoletì př. n. l. V umělecké produkci Mykéňané napodobili 

vyspělou Krétu (*kultura, mìnojská), je z nì ovńem zřejmé, ņe byli vìce zaměřeni na *boj a 

*lov a jako *Indoevropané měli také větńì sklon k abstrakci. Ve 13. stoletì př. n. l., kdy začaly 

ohroņovat mykénské panstvì ötoky přìsluńnìků dalńì migračnì fáze, byly *lokality obehnány 

mohutnými *hradbami z *kyklopského zdiva (Mykény, Tìryns), ale k jejich záchraně to 

nestačilo: byly vypáleny a mykénská civilizace zanikla téměř se vńemi svými projevy pod 

náporem nových vln řeckého etnika včetně ničivého průniku *Dñrů. (Jaroslav Malina) 

kultura, natúfská, *natöfien. 

kultura, nazcaská (název podle *města Nazca, Peru), vyspělá předincká zemědělská 

kultura na jiņnìm pobřeņì Peru (200 př. n. l.–700 n. l.); vynikala zvláńtě v *tkalcovstvì 

(vzorované *textilie) a v *keramice (polychromnì a figurálnì), tvarově velice rozmanité a 

pestře polychromně zdobené, avńak předevńìm proslula vytvářenìm obrovitých obrazců na 

planině El Ingenio (geoglyfy patrné z ptačì perspektivy). Tyto linie a obrazce 

monumentálnìch rozměrů se staly jednìm z argumentů zastánců *archeoastronautické 

hypotézy, zejména Ericha von *Dänikena. 

Obrazce jsou vytvořeny na zvlněných plońinách krytých reziduálnìmi ńtěrky. Jsou 

pozůstatkem sedimentů, které navrńily vodnì toky proudìcì z hor. Vìtr pak z nich vyvál 

jemnějńì pìsek a zbyl jen hrubńì ńtěrk. Někdy se také tento ńtěrk označuje jako pouńtnì dlaņba. 

Reziduálnì ńtěrky jsou tvořeny několikamilimetrovými aņ metrovými ostrohrannými ölomky a 

kusy vyvřelých *hornin, *andezitu nebo *čediče. Ńtěrky jsou tmavé, neboť jsou povlečeny asi 

milimetrovou vrstvičkou pouńtnìho laku sloņeného hlavně z oxidů manganu. Naproti tomu 

sádrovcová kůra neboli gypkrusta a sádrovcový pìsek v podloņì reziduálnìch ńtěrků jsou 

světlé. Linie a obrazce nejsou ani namalovány, ani vyryty do horniny; vznikly odstraněnìm 

ńtěrků a tedy obnaņenìm světlé sádrovcové kůry, která se pak v průběhu času povléká 

druhotnými hydroxidy ņeleza – proto barevný kontrast postupně slábne. V době vzniku vńak 

musely obrazce svìtit. Vytvářenì takové linie jde docela snadno a rychle – odkládánì ńtěrku na 

okraje vznikajìcìho pruhu nenì nic nadlidského. Před časem vytvořil stejným způsobem mìstnì 

učitel spolu se čtyřiadvaceti ņáky za 12 hodin na přilehlé pampě docela pěknou 

padesátimetrovou rybu. Spìńe neņ hrubá a ömorná práce byla asi nutná při takovém dìle dobrá 

organizace a určité geometrické znalosti. (Viz téņ *civilizace předkolumbovské Ameriky.) 

(Jaroslav Malina) 

kultura, nitranská (název podle *města Nitry, Slovensko), *archeologická kultura z 

počátku starńì *doby bronzové (21.–18. stoletì př. n. l.) na jihozápadnìm Slovensku a 

východnì Moravě. Vyvinula se z pozdně eneolitické *kultury Chłopice – Veselé a jeńtě během 

starńì doby bronzové splynula s *kulturou önětickou. Pramennou základnu poznánì tvořì 

předevńìm nálezy z pohřebińť: měděné a bronzové artefakty (charakteristický je měděný ńperk 

ve tvaru vrbového listu), lukostřelecká výbava (kamenné ńipky a *nátepnì destičky) a četné 

kostěné výrobky. Keramická výbava hrobů je nápadně chudńì. (Eva Čermáková, Jaroslav 

Malina) 

kultura, občanská, *normy vytvářejìcì způsoby mìrumilovného a solidárnìho souņitì. 

Mezilidské vztahy jsou korektnì a zaloņené na vzájemné *öctě a ohleduplnosti. Občanská 

kultura pomáhá řeńit *konflikty vznikajìcì mezi *egoismem a *solidaritou a *altruismem. 

(Marie Dohnalová) 

kultura, obejdská, *archeologická kultura rozńìřená v celé oblasti „Úrodného půlměsìce“ od 

syrského pobřeņì přes jihovýchodnì Turecko a západnì Írán aņ do oblasti Perského zálivu po 

Ománský poloostrov zhruba v obdobì 6000–3500 př. n. l. Pojmenovánì zìskala podle 

eponymnìho nalezińtě 40 km jihozápadně od Násirìje v Iráku, kde expedice USA odkryly 

poprvé sìdlińtnì vrstvy a pohřebińtě z tohoto obdobì. Původně se za obdobì obejdské kultury 

pokládala pouze doba výskytu *keramiky zdobené v obejdském slohu. Dnes se kultura členì na 

celkem ńest fázì, z nichņ Obejd 0 představuje nejstarńì fázi vývoje kultury v sumerském *Tell 
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Avajli. Obejd l a 2 se kryje se starńìmi kulturami – *eridskou a hadņdņi-muhammadskou, kdeņto 

Obejd 3 a 4 představuje vlastnì obejdskou kulturu v původnìm, uņńìm chápánì termìnu. 

Závěrečný stupeň Obejd 5 pak pokrývá obdobì výskytu malbou nezdobené, avńak výrobně 

tradičnì keramiky obejdské kultury. Označenì kultury tak nabylo rázu spìńe archeologického 

(výskyt stále se opakujìcìho souboru rysů hmotné kultury) neņ historického, coņ při klasifikaci 

jejìho historického významu činì určité obtìņe, neboť obejdská kultura je tak vřazována jak do 

*neolitu, tak i do *eneolitu. V hospodářském ņivotě eneolitické fáze kultury pokračuje 

tendence k intenzifikaci a zvyńovánì výkonu ekonomiky. Poprvé se objevujì doklady o pouņitì 

orebného náčinì (orné brázdy na *lokalitě KS–102 v jihozápadnìm Íránu) a téņ o odborném 

zahradnictvì (pěstovánì *datlové palmy na Tell Avajli). Dobytkářstvì je charakterizováno 

zvyńujìcìm se významem skotu, snad jako zdroje ņivin (mléčné hospodářstvì) či energie 

(potahy a soumaři), a rovněņ důrazem kladeným na chov prasat, nejspìńe pro maso, který 

současně naznačuje pokročilou sedentarizaci (prasata ńpatně snáńejì kočovný způsob ņivota). 

Vńechny sféry práce s přìrodnìmi materiály vykazujì rovněņ známky intenzifikace. Začìná 

masová výroba keramiky na rychle rotujìcìm *hrnčìřském kruhu a jejì vypalovánì v 

dokonalejńìch pecìch při teplotách okolo 1000 °C. Rozńiřujì se odborně náročné *techniky 

zpracovánì kamene a poprvé se obrábějì i *suroviny stupňů tvrdosti 4–7. Podstatně se rozvìjejì 

i metalurgické pracovnì postupy (*měď, arzénový *bronz, poprvé *zlato). Snad vůbec poprvé se 

objevuje tkalcovský stav (Tell Avajli) a odbornì výrobci zhotovujì stále vìce předmětů z 

materiálů umělých (*fajáns). *Doprava a styky na vzdálenosti měřitelné ve stovkách 

kilometrů se stávajì běņnou praxì. 

Sìdlińtě obejdské kultury obsahujì čìm dále tìm častěji náročné architektonické *komplexy 

pravidelných půdorysů, často s östřednì obdélnìkovou sìnì a s křìdly menńìch komůrek 

přiléhajìcìmi k jejìm delńìm stranám, při jejichņ stavbě se snad uplatnila jiņ i znalost 

Pýthagorovy věty (*Pýthagorás ze Samu). Tyto *stavby byly zřejmě sìdly společenských *elit, 

nejspìńe přednìch rodin jednotlivých pospolitostì. Rozsáhlá pohřebińtě naznačujì jak rozvinutou 

*öctu k památce zesnulých členů obejdských obcì, tak i vysoký stupeň přivlastněnì a 

„polidńtěnì“ jednotlivých öseků *krajiny a značnou mìru jejìho zaujetì lidskými sìdly fixnìmi 

v prostoru i v čase. Neznáme podrobně pravomoci řìdìcìch skupin obejdské kultury, domnìváme 

se vńak, ņe jim bylo přiřčeno právo na dodávky hmotných přìspěvků od občanů řìzených 

pospolitostì, které byly označeny osobnìmi „signaturami“ odesìlatelů (otisky pečetì). 

*Ikonografický materiál poukazuje na to, ņe tyto dodávky byly kompenzacì za péči elit o tělesné 

i duchovnì blaho obyvatel řìzených obcì. Těm se od přednìch muņů a ņen pospolitostì obejdské 

kultury dostávalo předevńìm *rituálnìho zajińtěnì örodnosti pozemků a plodnosti lidì i 

chovaných zvìřat a dále rovněņ fyzického bezpečì (scény vojenského *triumfu). V některých 

přìpadech lze jiņ předpokládat rozdělenì na vůdce duchovnì a světské a rovněņ řeńenì otázek 

nástupnictvì s odpovìdajìcìmi „nastolovacìmi“ *obřady. Vůdčì skupiny kultury byly v řadě 

přìpadů schopny poměrně öčinně vyvolat a řìdit vynakládánì energie ve prospěch společných 

projektů (napřìklad budovánì monumentálnì architektury). Značná sociálnì soudrņnost a 

relativně rovnoměrný rozptyl zboņì, které lze povaņovat za luxusnì (napřìklad dováņené 

ozdobné materiály a jejich imitace), vńak naznačujì, ņe rozvoj společenské nerovnosti se ubìral 

spìńe cestou hierarchického řazenì celých společenských jednotek (*velkorodin?, *občin?, 

klanových segmentů?) do soustav podřìzenosti a nadřìzenosti, neņli jednotlivců uvnitř nich. 

Ve sféře duchovnì vyrůstala snad z bohatého podloņì tradičnìch rituálnìch a magických ökonů 

jiņ prvnì univerzálnějńì náboņenská vìra. To naznačuje soustavné uņìvánì skupiny třì barev – 

bìlé, červené a černé – ve výzdobě čestných mìst monumentálnìch staveb kultury, kterou lze 

snad interpretovat jako symbolickou výpověď o chápánì jednoty světa. Nositelé obejdské 

kultury převzali tento sloh z prostředì *halafské kultury a zprostředkovali jeho znalost 

*kněņìm *urucké kultury, kteřì jej uņili při výzdobě monumentálnìch chrámových budov 

uruckého centra. V době obejdské kultury vńak leņì i počátky exaktnìch věd (znalost 
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Pythagorovy věty) a uměnì (architektura). Obejdská kultura představuje podloņì, z něhoņ 

bezprostředně vyrostla prvnì *pìsma a *státu uņìvajìcì *civilizace starověké *Mezopotámie. (Petr 

Charvát) 

kultura, olmécká, *archeologická kultura (1100 př. n. l.–300 n. l.) vytvořená *Olméky na 

jiņnìm pobřeņì Mexického zálivu; nejstarńì známá vyspělá kultura *Mezoameriky, dřìve 

povaņovaná za kolébku ostatnìch kultur, v současnosti se objevujì hypotézy nevylučujìcì 

moņnost vzájemně nezávislého vývoje. V obřadnìch střediscìch *La Venta, *San Lorenzo, 

*Tres Zapotes jsou dochovány hieroglyfické záznamy a kresby tvářì s dětským či 

démonickým (jaguářìm) výrazem v olméckém stylu. Obchodnì a kulturnì expanze olmécké 

kultury dosáhla tisìců čtverečnìch kilometrů. (Jaroslav Malina) 

kultura, osobnostnì, naučená vrstva lidské osobnosti zahrnujìcì *kulturnì vzorce a 

*mentálnì schémata, které si člověk osvojil jako člen určité *kultury. Osobnostnì kultura se 

utvářì v průběhu *enkulturace a *socializace v prostředì primárnìch a sekundárnìch sociálnìch 

*skupin. Na utvářenì osobnostnì kultury majì velký vliv také prostředky masové *komunikace 

a zkuńenost derivovaná ze sociálnì interakce. Osobnostnì kultura zahrnuje typická schémata 

pro jednánì ve standardnì situaci. Vzniká interiorizacì *artefaktů, *sociokulturnìch regulativů 

a *kulturnìch idejì, které jsou sdìleny a předávány přìsluńnìky konkrétnì kultury, *subkultury 

nebo *kontrakultury. Osobnostnì kultura jako produkt kulturnì determinace lidského chovánì 

a proņìvánì je předmětem výzkumů sociálnìch psychologů a antropologů, kteřì se specializujì 

na *psychologickou antropologii. Studiem kultury na örovni osobnosti se programově zabývá 

také *kulturologie, která z osobnostnì kultury učinila jeden z hlavnìch tematických okruhů 

svých výzkumů. (Václav Soukup) 

kultura, osteodontokeratická, *industrie, osteodontokeratická. 

kultura, pazyrycká, středoasijská *kultura *doby ņelezné, spojovaná s počátky 

skythského etnika (*Skythové). Pazyryčtì *kočovnìci obývali oblast Altaje přibliņně v 6. aņ 3. 

stoletì př. n. l. Čilé kontakty s vyspělými *civilizacemi (*Blìzký východ, Čìna, *Persie) 

výrazně ovlivnily podobu pazyrycké kultury a vedly k vytvořenì svébytného uměleckého 

zobrazovánì zvìřat (zvěrný styl), typického projevu skythských kultur (nomádi zpravidla 

věřili, ņe je třeba stále mìt u sebe podobu zvìřete, aby člověk nabyl jeho vlastnostì). Pro tuto 

kulturu jsou nejtypičtějńì kamenné *mohylnìky, budované v extrémnìch vysokohorských 

polohách: Ak-Alacha, Bańadar, Pazyryk (Rusko), Berel, (Kazachstán), Olon-Kurin-Gol 

(Mongolsko). Dìky specifickému klimatu a trvale zmrzlé půdě se v pazyryckých *mohylách 

(kurhanech) uchovalo nejen mnoņstvì *artefaktů z organických materiálů, ale i těla 

pochovaných. Uchovánì těl zemřelých nebylo umoņněno pouze přìrodnìmi podmìnkami, ale 

je i výsledkem ömyslné *mumifikace, kterou tvůrci pazyrycké kultury praktikovali u 

vybraných zemřelých. U některých mumiì bylo moņno identifikovat i *tetovánì v podobě 

zobrazenì fantastických druhů zvìřat a dravých ptáků. Nezřìdka se v mohylách objevily i 

pohřby konì, hrajìcì klìčovou roli v ņivotě pazyryckých kočovnìků. Z uloņených *milodarů 

vynikajì i dřevěné řezby zvìřecìch motivů, koņené oděvy, hedvábné textilie čìnského původu 

(*hedvábì), *hudebnì nástroje (harfy, tamburìny) a fragment nejstarńìho tkaného koberce. 

(Eva Čermáková) 

kultura, pchejlikangská, *archeologická kultura z obdobì *neolitu (6500–4900 př. n. l.) 

ve střednì a severnì Čìně (v provinciìch Che-nan, Che-pej a Ńan-si). (Jaroslav Malina) 

kultura, platěnická, *archeologická kultura starńì *doby ņelezné na střednì Moravě a ve 

východnìch Čechách (zde téņ *kultura slezskoplatěnická), součást jiņnìho okraje luņického 

kulturnìho okruhu (*luņické kultury) rozńìřeného v *době halńtatské odtud aņ po Baltské moře 

v letech 800–470/450 př. n. l. Přìsné spalovánì zemřelých na nekropolìch navazuje na 

pohřebnì zvyklosti *kultur popelnicových polì (Moravičany). Dìky geografickému umìstěnì a 

sousedstvì s *halńtatskými kulturami (*bylanská kultura, *horákovská kultura) vznikla řada 
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shodných kulturnìch jevů, které platěnickou kulturu řadì k halńtatským kulturám severnìho 

Přialpì. (Martin Golec) 

kultura, podolská (název podle pohřebińtě v Podolì u Brna), *archeologická kultura 

pozdnì *doby bronzové (10.–8. stoletì př. n. l.) na jiņnì Moravě. Náleņì do středodunajského 

okruhu *kultur popelnicových polì a přìmo navazuje na *kulturu velatickou. Známá je 

z četných opevněných výńinných sìdlińť (Brno-Obřany, Tabulová hora u Klentnice) a 

přilehlých rozsáhlých ņárových pohřebińť. Kromě bronzových *artefaktů mìstnì provenience 

se objevujì nově i ņelezné předměty, pravděpodobně importy či válečná kořist od *Kimmeriů, 

kteřì koncem doby bronzové decimovali mìstnì obyvatelstvo. (Eva Čermáková, Jaroslav 

Malina) 

kultura, populárnì, označenì *kultury sdìlené ńirokými vrstvami populace. Je spjata 

zejména s prostředky masové *komunikace – tiskem, filmem, rozhlasem, *televizì, videem a 

*internetem. (Marie Dohnalová) 

kultura, postmodernì, *postmodernismus. 

kultura, potiská, *archeologická kultura z obdobì *neolitu (kolem 5000 př. n. l.) na 

severovýchodě Karpatské kotliny. (Jaroslav Malina) 

kultura, právnì, soubor vzájemně propojených informacì a poznatků o právnìm vědomì a 

závazných předpisech platných pro přìsluńnìky určitého společenského uskupenì, které jsou 

pro kaņdou společnost charakteristické; *právo je vnìmáno jako společenská kategorie. 

(Andrea Grìgelová) 

kultura, primitivnì, označenì kultury domněle svázané s jednoduchou a neměnnou ņivotnì 

formou na nejniņńì přìčce evolučnìho ņebřìčku, za jakou byly – v době počátků *antropologie 

jako samostatné disciplìny (zejména v průběhu 19. stoletì) – povaņovány napřìklad kultury 

lovců a sběračů, vnìmané nadto jako statické a radikálně odlińné od dynamických a 

*komplexnìch kultur Západu. 

Faleńnou představu o „primitivnìch“ a neměnných kulturách definitivně vyvrátily kulturně-

ekologické výzkumy v 60. letech 20. stoletì, předevńìm ty, které prováděl americký 

antropolog Irven *DeVore a dalńì badatelé u *Sanů v oblasti Kalahari. V dneńnì antropologii 

je termìn „primitivnì kultura“ nepřijatelný. (Jaroslav Malina) 

kultura, protoúnětická, *archeologická kultura z přelomu pozdnìho *eneolitu a starńì 

*doby bronzové (2300/2200–2000 př. n. l.) zejména z özemì Moravy, nejstarńì fáze *önětické 

kultury s výraznými pozdně eneolitickými znaky. V jejì náplni se kombinujì vzorce *kultury 

se ńňůrovou keramikou, *kultury se zvoncovitými poháry a znaky kultur rané doby bronzové 

Karpatské kotliny. Antropologicky převládá typ tělesné stavby člověka kultury se ńňůrovou 

keramikou. (Robin Pěnička) 

kultura, púchovská (název podle nalezińtě Skala u Pöchova, Slovensko), *archeologická 

kultura *doby ņelezné na Slovensku (2. stoletì př. n. l.–2. stoletì n. l.). Předpokládá se, ņe se 

na pöchovské kultuře kromě *autochtonnìho obyvatelstva podìleli *Keltové a snad i *Dákové. 

(Jaroslav Malina) 

kultura, renesančnì (z francouzńtiny: renaissance a z italńtiny: rinascimento, „obroda, 

obrozenì, znovuzrozenì, nový rozkvět“): 

1. pojem slouņìcì k označenì kulturnì epochy vzniknuvńì ve 14. stoletì v Itálii a rozńìřivńì 

se do větńiny *zemì západnì a střednì Evropy a svou pozdnì fázì přetrvávajìcì aņ do 16. 

stoletì; původnì záměr, obrozenì antiky, přerostl do nové filozofie, přìrodovědy i uměnì, jeņ 

postavily člověka a jeho rozvoj do středu svých zájmů. Jde o etapu, která následuje po 

*středověku a znamená počátečnì stadium epochy představované jako *novověk. Renesance 

se začala vyvìjet na konci 13. stoletì v Itálii a byla spjata s rozvojem *měst a vystoupenìm 

*měńťanstva jako nové, ekonomicky důleņité společenské sìly. Dalńìm významným centrem 

renesance bylo Nizozemsko, které se v 15. a 16. stoletì stalo jednìm z hospodářsky a 

obchodně nejsilnějńìch států Evropy. V Itálii byly od poslednì čtvrtiny 16. stoletì renesančnì 
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ideály postupně opouńtěny a nahrazovány ideály protireformačnìho *katolicismu, který se stal 

ideovým základem *baroka (a *protireformace). Renesančnì ideály, koncentrované v 

*humanismu jako kulturnìm proudu, vńak ņily dále, v obdobì baroka i *osvìcenského 

klasicismu. V jednotlivých kulturnìch oblastech se renesance uplatňovala v odlińné sìle. Méně 

výrazně tomu bylo v zemìch s velkou protestantskou reformačnì tradicì, napřìklad v Čechách, 

Německu a ve Ńvýcarsku. Východnì, pravoslavná Evropa renesancì v podstatě neprońla. 

Renesančnì člověk byl ovlivněn výsledky vědy, zejména astronomie; pochyboval o existenci 

*Boha nebo jiņ v něho přestal věřit. Ztratil jistoty, které mu poskytovala křesťanská vìra, ale 

zìskal osobnì odpovědnost za svůj vlastnì osud. K nejvýznamnějńìm činům doby renesance 

patřil vynález *knihtisku (kolem roku 1445) a objev Ameriky (1492). Přìznačnými rysy 

renesance se staly *antropocentrismus, *racionalismus a *individualismus; 

2. *sociokulturnì systém, zahrnujìcì *artefakty, *sociokulturnì regulativy a *kulturnì ideje, 

které v opozici k hodnotám středověké feudálnì *románské a *gotické kultury zdůrazňovaly 

profánnì dimenzi lidského ņivota, význam člověka, jeho právo na poznánì, svobodu a rozvoj 

lidských schopnostì. Mezi klìčová *kulturnì témata a principy, které vtiskly renesančnì 

kultuře jejì jedinečnou tvář, patřì vědecký *racionalismus a *empirismus, *humanismus, 

*individualismus a nový způsob viděnì a zobrazovánì skutečnosti. 

Slovo *renesance (rinascita) pouņil italský malìř, architekt a historik uměnì Giorgio Vasari 

(1511–1574) v roce 1550 jako označenì pro obdobì obrozenì antického uměnì („rinascita 

dell‟arte antica“), k němuņ dońlo v Itálii 15. a 16. stoletì. K ńirokému uznánì pojmu renesance 

jako označenì svébytného uměleckého slohu, který znamenal definitivnì rozchod s kulturou 

středověku, přispěl v 19. stoletì ńvýcarský kulturnì historik Jacob Christoph Burckhardt v dìle 

Die Cultur der Renaissance in Italien (Renesančnì kultura v Itálii, 1860). Z antropologického 

hlediska je moņné na renesanci pohlìņet jako na unikátnì konfiguraci hodnot, norem, vzorců 

chovánì a myńlenì doznìvajìcì středověké a rodìcì se novověké kultury. Vznik renesančnì 

kultury je spjatý s krizì *feudalismu a s oņivenìm uměleckých ideálů antické kultury. Jednalo 

se o zrozenì nového způsobu myńlenì a poznánì, v jehoņ centru stojì *člověk, *společnost a 

*přìroda. 

Renesančnì kulturu lze analyzovat na örovni artefaktů, sociokulturnìch regulativů a 

kulturnìch idejì. Renesančnì artefakty se dochovaly v podobě materializovaných kulturnìch 

prvků a komplexů – architektury, výtvarného uměnì a řemeslných výrobků, jako jsou 

pracovnì *nástroje, *zbraně, *oděvy a věci kaņdodennì potřeby. Renesančnì sociokulturnì 

regulativy (*obyčeje, *mravy, *zákony, *tabu) a kulturnì ideje (kognitivnì a symbolické 

systémy) je moņné rekonstruovat na základě analýzy dobových literárnìch pramenů nebo 

informacì a významů, které jsou zakñdované v dochovaných artefaktech. Zdrojem 

empirických dat o způsobu ņivota v obdobì renesance je na jedné straně krásná a vědecká 

literatura, která odráņì zájem člověka o profánnì dimenzi *kultury, na straně druhé renesančnì 

uměnì, usilujìcì o co nejvěrnějńì zachycenì skutečnosti. Unikátnì jsou z tohoto hlediska 

napřìklad dìla nizozemských malìřů, jejichņ zájem o svět prostých lidì nalezl své vyjádřenì 

v téměř sociologických obrazech kaņdodennìho ņivota. V obdobì renesance se mezi 

vzdělanými vrstvami obyvatelstva utvářel nový ideál člověka jako harmonické bytosti, která 

se přiklánì k pozemskému ņivotu a usiluje o svůj vńestranný duchovnì i tělesný rozvoj. 

Středověký ideál *rytìře a bojovnìka byl v ńlechtických a měńťanských kruzìch nahrazen 

osobnostì vzdělaného a uhlazeného dvořana, který vyniká svými duńevnìmi i tělesnými 

schopnostmi. Tato skutečnost se promìtla do výchovy, dobových hodnotových a normativnìch 

systémů i způsobu ņivota. Součástì vzdělávánì bohatých vrstev se staly nové učebnì předměty, 

jako jsou *řečtina, literatura a dějepis. *Ńlechta ve stále větńì mìře opouńtěla nepohodlné 

*hrady a dávala přednost přìjemnějńìmu ņivotu v městských palácìch a ruńné společnosti. 

Poņivačný ņivotnì způsob rychle napodobovali a dále rozvìjeli bohatì měńťané. Renesančnì 

důraz na lidskou touhu po uplatněnì ale do značné mìry zrelativizoval tradičnì křesťanské 
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morálnì hodnoty, coņ ve svých důsledcìch někdy vedlo k vypjatému individualismu a 

nezřìzené touze po slávě a moci. Pokřivený obraz renesančnì osobnosti skvělého, öspěńného 

ale morálně pokřiveného muņe, který neváhá v cestě za svým uńlechtilým cìlem pouņìt 

jakékoliv prostředky, podal v dìle Il Principe (Vladař, vznik 1513–1514, vydáno posmrtně 

1532) italský myslitel a politik Niccolò *Machiavelli (1469–1527). 

Renesančnì kulturnì ideje nalezly své vyjádřenì v humanismu, který představoval nový 

myńlenkový směr a *světový názor. Humanisté, v opozici ke středověké scholastické filozofii 

(*scholastika) zaloņené na teologických tezìch, kladli velký důraz na empirickou a racionálnì 

stránku poznánì člověka a přìrody. Renesančnì učenci usilovali o induktivnì analýzu a 

vědecký popis přìrody a člověka, zatìmco umělci té doby zachycovali tuto reálnou skutečnost 

výtvarnými prostředky. V obdobì renesance se v jednom člověku často spojovala osobnost 

vědce i umělce. Ukázkou renesančnì syntézy vědy a uměnì je ņivot a dìlo humanisty a 

architekta Leona Battisty Albertiho (1404–1472), který kromě vědeckých studiì věnovaných 

architektonickému prostoru napsal také řadu pojednánì o malìřstvì a sochařstvì. Vznik 

renesančnìho humanismu, vědy a uměnì je spjatý s hospodářským rozvojem italských 

městských států. Zde se koncentrovala řemeslná výroba, vznikaly prvnì *manufaktury, 

rozvìjel se obchod a hromadil bankovnì kapitál. Významným ohniskem renesance se stala 

zejména Florencie, kam v 15. stoletì emigrovali byzantńtì učenci, kteřì přeloņili významná 

dìla antických básnìků, filozofů a vědců a ve spojenì s mìstnì intelektuálnì tradicì podnìtili 

rozvoj vědeckého poznánì a umělecké tvorby. Mezi dalńì centra renesančnì italské kultury 

patřila svobodná a samostatná města Benátky, Janov, Mantova, Padova a Siena. Humanisté 

vyuņili znalosti klasických jazyků a *hebrejńtiny k posouzenì správnosti různých překladů 

*bible a začali srovnávat jejì obsah se skutečnostì. Tento kritický postoj prospěl nejen 

filologii a historii, ale ve svých důsledcìch anticipoval zrozenì novověké vědy. 

Materiálnì bázi renesančnì kultury tvořila zemědělská produkce, řemeslná výroba a 

dynamicky se rozvìjejìcì obchod. K postupné proměně zemědělské výroby dońlo v severnì 

Itálii, kde ve 14. stoletì začal být osazován öhor pìcninami, jako je vojtěńka nebo jetel. 

Dostatek čerstvé a suché pìce vedl k rozvoji ņivočińné výroby, opuńtěnì středověkého 

*trojpolnìho hospodařenì a jeho nahrazenì hospodařenìm střìdavým, které lépe zajińťovalo 

zásobovánì obyvatelstva potravinami. Rozvoj zemědělské výroby urychlilo i pěstovánì 

nových plodin. Na počátku 16. stoletì se v Itálii začala pěstovat asijská *rýņe a ve Francii 

americká *kukuřice, která se rychle rozńìřila po celé jiņnì Evropě aņ do Malé Asie. V západnì 

Evropě se výrazně rozńìřilo pěstovánì chmelu, *lnu, *konopì a zvyńovala produkce zeleniny a 

ovoce. Zvýńenou spotřebu masa v Evropě do jisté mìry uhrazovaly mořské a sladkovodnì 

ryby. Z cizokrajných plodin ovlivnil evropský jìdelnìček dovoz kořenì a třtinového cukru, 

který nahrazoval med a nekvańenou ńťávu z hroznů. Na proměnách materiálnì kultury měly 

v obdobì renesance svůj podìl nové technické vynálezy. Dynamickým rozvojem prońly 

zejména takové obory lidské činnosti, jako je hornictvì a hutnictvì, ve kterých se ve stále větńì 

mìře uplatnily nové čerpacì stroje, zdokonalená vodnì kola, mechanická kladiva a vysoké 

pece na výrobu tekutého *ņeleza (litiny). Podstatnými změnami prońla také textilnì výroba, v 

nìņ urychlil rukodělnou práci ńlapacì kolovrat, horizontálnì tkalcovské stavy a ručnì stroj na 

pletenì punčoch. K velkým změnám dońlo také ve válečné technice zavedenìm střelného 

prachu, zdokonalenìm děl a ručnic se zámkem a pistolì. V námořnì *dopravě sehrála 

významnou roli stavba lehkých pohyblivých vìcestěņňových lodì (karavel) a uņìvánì 

zdokonaleného kompasu k navigaci na ńirém moři. Mezi významné kulturnì inovace patřil 

zejména vynález a rozńìřenì *knihtisku, který zásadnìm způsobem ovlivnil rychlost ńìřenì 

kulturnìch idejì v čase a prostoru. Zdokonalené nástroje a nové technologie sice vedly ke 

zvyńovánì objemu výrobků, ale malovýroba, zaloņená na cechovnìm řemesle (*cech), 

neumoņňovala uspokojovat stále narůstajìcì poptávku po zboņì. Proto bohatì kupci, řemeslnìci 

a měńťané budovali stále větńì dìlny, ve kterých pracovalo stále vìce zaměstnanců. Tato 
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kolektivnì spolupráce stimulovala dělbu práce, při nìņ byl pracovnì postup rozdělen na 

mnoņstvì dìlčìch pracovnìch ökonů vykonávaných jednotlivými pracovnìky. To vedlo 

v bohatých italských městech ke vzniku prvnìch manufaktur a sociálnì diferenciaci výrobců 

na podnikatelskou vrstvu tvořenou bohatými měńťany a námezdnì vrstvu jejich zaměstnanců. 

Na evropskou výrobu, obchod a peněņnictvì měly velký vliv zámořské objevy, které jako 

prvnì zahájili Portugalci. Symbolem jejich počìnajìcì námořnì expanze se stali Bartolomeu 

Dias (asi 1450–1500), který obeplul africký mys Dobré naděje, a Vasco da Gama (1469–

1524), jehoņ lodě dosáhly břehů Indie. Plavby těchto mořeplavců inspirovaly 

nejvýznamnějńìho portugalského renesančnìho básnìka Luìse Vaz de Camõese (ca 1524–

1580) k napsánì eposu Os Lusìadas (1572, česky: Lusovci. Praha: Státnì nakladatelstvì krásné 

literatury, hudby a uměnì, 1958), oslavujìcìho velikost portugalského národa. Také Ńpanělé, 

krátce po objevu Ameriky, který učinil v roce 1492 Kryńtof *Kolumbus (1451–1506), zahájili 

rozsáhlé koloniálnì výboje ve Střednì a Jiņnì Americe. Zde ńpanělský *conquistador Hernán 

*Cortés (1485–1547) v roce 1521 dobyl indiánskou řìńi *Aztéků, rozkládajìcì se na özemì 

dneńnìho Mexika. Krátce poté, v letech 1532 aņ 1536, dalńì ńpanělský dobyvate, Francisco 

*Pizarro (1476 nebo 1478–1541), rozvrátil peruánskou řìńi *Inků. Dobývánì *Nového světa 

bylo spojeno s velkou krutostì vůči původnìmu obyvatelstvu. *Indiáni nebyli adaptováni na 

evropské nemoci a jejich populaci devastovala těņká práce v dolech. Úbytek domorodého 

obyvatelstva podnìtil výnosný obchod s africkými *otroky, kteřì byli jako pracovnì sìla 

dováņeni do amerických *koloniì. Zámořské objevy zásadnìm způsobem změnily představy 

*Evropanů o světě, rozńìřily jejich jìdelnìček a změnily potravinové řetězce a zvyklosti. 

Dovoz *tabáku a dalńìch *drog stimuloval vznik nových potřeb spjatých s jejich návykovou 

konzumacì. Vykořisťovánì koloniì a přìliv *střìbra, *zlata a drahých kamenů z Ameriky do 

Evropy vedly k poklesu hodnoty peněz a vzestupu cen výrobků. Současně ale přispěly k 

prvotnì akumulaci kapitálu, která byla předpokladem vzniku *kapitalismu. Na obchodu se 

zámořìm se podìlelo stále vìce evropských zemì, čìmņ se vytvářely předpoklady pro vznik 

celonárodnìch trhů a vytvořenì světového obchodu. Střediska dálkového obchodu se postupně 

přemìstila ze Středozemnìho a Baltského moře na pobřeņì Atlantského oceánu. Z italských 

měst si udrņely obchodnì význam jedině Benátky, Florencie a Janov, které pokračovaly 

v rozvìjenì manufakturnì výroby a öspěńně vyváņely své textilnì výrobky do ńpanělských 

koloniì i do *Orientu. 

Z antropologického hlediska je důleņité, ņe jako sekundárnì produkt zámořských objevů 

vznikl vědecký zájem o studium mimoevropských kultur. Evropané, stojìcì tvářì v tvář 

exotickým obyvatelům cizìch světů, si stále intenzivněji kladli zneklidňujìcì otázky souvisìcì 

s kulturnì pluralitou a skutečnostì, ņe hodnoty evropské společnosti nemusì být absolutně 

platné a pravdivé. Jednìm z prvnìch, kdo vyvodil filozofické a antropologické důsledky 

z existence mimoevropských domorodých kultur, byl francouzský renesančnì filozof a 

humanista Michel Eyquem de *Montaigne (1533–1592), jenņ v knize Les Essais (Eseje, 1580, 

posmrtné definitivnì vydánì 1595) ocenil autenticitu indiánské kultury a zpochybnil absolutnì 

platnost hodnot a norem evropské civilizace. Na obranu práv amerických indiánů ņijìcìch pod 

ńpanělskou koloniálnì nadvládou ostře vystoupil také ńpanělský dominikánský mnich 

Bartolomé de *Las Casas (1474–1566) v knize Brevìssima relaciñn de la destrucciñn de las 

Indias (1552, česky: O Zemì Indijských pustošenì a vylidňovánì zpráva nejstručnějšì, 1954 

[překlad z latinského vydánì, 1664]), ve které ostře kritizoval nelidské koloniálnì praktiky 

evropských dobyvatelů. Kritický postoj ke ńpanělské koloniálnì politice na özemì Mexika 

zaujal také ńpanělský frantińkánský misionář Bernardino de Sahagön (mezi 1499 a 1500–

1590) jehoņ kniha, napsaná v indiánském jazyce *nahuatlu i *ńpanělńtině, Historia de las 

cosas del reino de Nueva Espaða (Obecná historie věcì královstvì Nového Ńpanělska) 

představuje zásadnì pramen pro studium *aztécké kultury. Velmi rozporuplnou roli sehrál v 

dějinách dobývánì a poznávánì nativnì Ameriky ńpanělský *biskup Diego de *Landa (1524–
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1579), jenņ ve jménu křesťanské vìry zničil tisìce indiánských kultovnìch předmětů, včetně 

desìtek vzácných obrázkových rukopisů (*kodexů) *mayské kultury na Yucatanu v Mexiku. 

Po určité době vńak Pravděpodobně v obavách před důsledky svých fanatických činů ale po 

určité době začal od indiánů systematicky zìskávat podrobné informace o různých oblastech 

jejich kultury. Své poznatky, které majì velkou historickou a antropologickou hodnotu, 

zachytil ve spisu Relaciñn de las cosas de Yucatán (Zpráva o věcech na Yucatánu, 1566, 

tiskem aņ 1864), který se později stal významným zdrojem informacì o mayské kultuře. 

Zámořské objevy, zahájené v době renesance, představujì počátek rozsáhlých akulturačnìch 

procesů, jejichņ součástì byla destrukce velkého mnoņstvì mimoevropských kultur a vojenská, 

politická a ekonomická expanze *Západu. 

Duchovnì báze renesance byla özce spjatá s ekonomickým rozvojem měst. Ta se postupně 

vymaňovala z vlivu feudálnì a cìrkevnì moci a měnila v politicky nezávislá centra. Společně 

se vzestupem měńťanstva jako nové společenské třìdy se formovala praktická filozofie a nový 

světový názor, který vnesl do vńech oblastì ņivota pragmatického, světského ducha a důraz na 

reálný svět. Měńťané, kteřì se věnovali výdělečné činnosti, ve stále větńì mìře odmìtali 

tradičnì cìrkevnì *dogmata, vyņadujìcì odřìkánì se pozemského světa. Nepovaņovali jiņ 

člověka za bezmocnou bytost a práci za prokletì. Věřili v lidské schopnosti, duchovnì sìlu 

člověka a jeho právo na svobodný ņivot. V opozici k cìrkevnì teologii, zaloņené na biblických 

dogmatech, se zrodil nový myńlenkový směr a světový názor – humanismus, který učinil 

z člověka östřednì hodnotu i předmět vědeckého poznánì. Osobitý svornìk mezi středověkou 

metafyzikou a rodìcì se novověkou filozofiì a vědou představuje dìlo německého teologa, 

filozofa a matematika *Mikuláńe Kusánského (Nicolaus Cusanus, 1401–1464). Z hlediska 

*filozofické antropologie jsou nadčasové zejména jeho övahy nad kognitivnìm potenciálem 

člověka. Podle Mikuláńe Kusánského je sice mikrokosmos *člověka podřìzen makrokosmu 

*vesmìru, ale člověk *kosmos přesahuje svým rozumem a intelektem, neboť jej dokáņe 

poznávat. Intelektuálnì a kulturnì ohnisko epochy renesance je spjaté s vědeckým, literárnìm, 

uměleckým humanismem spisovatelů, umělců a učenců, kteřì se postavili proti scholastické 

filozofii a cìrkevnìm názorům. Ńiroké lidové vrstvy sice i nadále ovlivňovala *křesťanská 

cìrkev a pověrečná zboņnost, ale vzdělanì ńlechtici a bohatì měńťané ve stále větńì mìře 

vytvářeli nový světový názor, opìrajìcì se o empirickou zkuńenost, vědecké poznánì, 

individualismus a respekt k lidské svobodě. 

Nový ņivotnì postoj a způsob ņivota nalezl své vyjádřenì také v krásné literatuře. Jako 

prvnì umělecky vyjádřil rodìcì se renesančnì touhu po emancipaci člověka středověký italský 

básnìk *Dante Alighieri (1265–1321) v rozsáhlé alegorické básnické skladbě La Divina 

Commedia (Boņská komedie, 1307–1321; původně pouze Commedia, prvnì tińtěné vydánì 

1472; s přìvlastkem Divina  poprvé 1555; v českém  překladu Jaroslava Vrchlického 1879 

(Peklo), 1880 (Očistec), 1882 (Ráj), v novějńìm překladu O. F. Bablera 1952 [Praha: 

Vyńehrad], nejnovějńì vydánì v tomto překladu 1989 [Praha: Odeon]). Mezi představitele rané 

renesance patřili lyrický básnìk Francesco *Petrarca (1304–1374), který přìklon 

k pozemskému ņivotu vtělil do milostných sonetů, a Giovanni *Boccaccio (1313–1375), autor 

rámcového cyklu sta povìdek Il Decamerone (Dekameron, 1348–1353; prvnì tińtěná bezpečně 

datovaná vydánì 1471 a 1472; česky: Praha: Nákladelstvì Aloisa Hynka [1897], poté 

v různých překladech, 1959 [Praha: Státnì nakladatelstvì krásné literatury, hudby a uměnì] 

v překladu R. Krátkého, vycházì dodnes). Vrcholnou renesanci v italské literatuře reprezentujì 

epičtì básnìci Ludovico Ariosto (1474–1533) a Torquato *Tasso (1544–1595). Ve Francii se 

s prvnìmi náznaky renesančnìho vztahu ke světu setkáváme v básnìch Françoise *Villona 

(1431–1463), který do literatury uvedl bohémský svět lidì ņijìcìch na okraji společnosti – 

tuláků, zlodějů, pijanů a nevěstek. Za vrchol oficiálnì francouzské renesančnì *poezie lze 

označit básnìka Pierra de Ronsarda (1524–1585), který reprezentuje básnickou ńkolu 

francouzských lyriků označovanou jako Plejáda. V románové podobě ztvárnil renesančnì 
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ideál světského ņivota francouzský spisovatel François *Rabelais (ca 1494–1553) v pěti 

knihách o ņivotě obrů Gargantua et Pantagruel (zkrácené názvy pěti knih, které jsou 

publikovány jako Gargantua et Pantagruel: Pantagruel [1532], Gargantua [1534], Tiers livre 

[1546], Quart livre [1552], Le cinqueisme livre [1564]; česky vìce vydánì; souborné vydánì 

vńech 5 knih: 1953 [Praha: Melantrich], předtìm Ţivot Gargantuův a Pantagruelův. Praha: 

Druņstevnì práce, 1930). Rabelais navázal na tradice i jazyk středověké smìchové 

*karnevalové kultury a podal grotesknì, satirický obraz absurdity scholastického cìrkevnìho 

učenì, katolické *askeze, rytìřského bláznovstvì a pokrytecké výchovy a morálky. 

V Německu rozvìjel světskou poetiku karnevalové městské kultury německý básnìk a 

dramatik Hans Sachs (1494–1576), jenņ ve svých masopustnìch *frańkách, bajkách, pìsnìch 

ale zejména v básnìch (Schwänke) v ņertovné a grotesknì nadsázce humorně zobrazil 

kaņdodennì ņivot a pocity pozdně středověkého a renesančnìho měńťanstva. Ve Ńpanělsku 

*ironicky zobrazil mizejìcì svět středověké rytìřské kultury Miguel de Cervantes Saavedra 

(1547–1616) v dìle El ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha (druhý dìl: El ingenioso 

cavallero Don Quijote de la Mancha) (1605–1615, česky: Důmyslný rytìř Don Quijote de la 

Mancha. Praha: J. Otto [1899], předtìm 1866–1868 Don Quijote de la Mancha). Za 

vrcholného představitele „zlatého věku“ ńpanělské renesančnì literatury je povaņován 

dramatik a básnìk Lope de Vega Carpio (1562–1635). Ve středověké Anglii anticipoval 

nástup renesance spisovatel Geoffrey *Chaucer (ca 1343–1400) verńovaným cyklem povìdek 

Canterbury Tales (1386–1400, prvnì vydánì pravděpodobně 1476, česky: Canterburské 

povìdky. Praha: Druņsevnì práce, 1941, 2. přepracované a rozńìřené vydánì 1953 [Praha: 

Státnì nakladatelstvì krásné literatury, hudby a uměnì]). Vrcholné obdobì anglické renesance 

je spjato s divadelnìmi hrami a poeziì alņbětinských dramatiků Christophera Marlowa (1564–

1593) a Williama *Shakespeara (1564–1616), kteřì ve svých dìlech nadčasovým způsobem 

ztvárnili rozmanitost a bohatost lidských emocì a světského způsobu ņivota. 

Nový světový názor spjatý s renesancì a humanismem ovlivnil také pojetì hudby a jejì 

společenské funkce. Středověký jednohlasý zpěv se udrņoval pouze v oblasti cìrkevnì 

liturgické hudby. Renesančnì hudebnì kultura, která se rozvìjela od druhé třetiny 15. stoletì, se 

inspirovala člověkem, společenským ņivotem a smyslovou stránkou lidských emocì. Svůj 

výraz nalezla zejména v komponované polyfonii, která se stala nejrozńìřenějńìm typem hudby. 

Hlavnìmi druhy renesančnì polyfonie byly mńe (missa), moteto a různé pìsňové formy, jako 

napřìklad francouzský ńanson (chanson). Významnou hudebnì formou společenského zpěvu 

v Itálii se stal madrigal, jenņ prostřednictvìm milostných textů vyjadřoval váńnivé či teskné 

emoce. V obdobì renesance dońlo také k oceněnì osobnosti skladatele (compositor) jako 

originálnìho tvůrce hudebnìch děl. Status skladatele se tak odlińil od dřìve běņně uņìvaného 

obecnějńìho pojmu hudebnìk (musicus). Vrcholným představitelem renesančnì hudebnì 

skladby byl Giovanni Pierluigi da Palestrina (1525–1594), v jehoņ dìle vykrystalizoval 

vyváņený kontrapunktický sloh (vokálnì polyfonie a capella), který se stal vzorem pro 

cìrkevnì hudbu pozdějńìch staletì. V obdobì renesance se dynamicky rozvìjelo také hudebnì 

ńkolstvì, včetně soukromého vyučovánì na hudebnì nástroje. Velký vzestup zaznamenala i 

hudebnì teorie, které vynález nototisku a knihtisku umoņnil prostřednictvìm hudebnìch 

nakladatelstvì v nebývalé mìře ńìřit a popularizovat hudebnì spisy a přìručky. Proměnou 

prońly také instrumentálnì nástroje. Byly zdokonaleny varhany a trvalou součástì dodnes 

uņìvané kolekce hudebnìch nástrojů se staly housle, viola da gamba, loutna a pozoun (viz 

*hudba, evropská středověká a novověká). Významnou součástì renesančnì hudebnì kultury 

byl tanec, který v 16. stoletì zahrnoval ńiroké spektrum nejrozmanitějńìch druhů od tanců 

lidových přes tance dvorské aņ k tancům alegorickým nebo mytologickým. Důraz na 

pohybovou kulturu se promìtl i do výukových programů *univerzit, kde se vedle kultury 

ducha začala pěstovat i kultura těla v podobě ńkolenì v tanci a ńermu. 

Oficiálnì filozofiì v obdobì renesance zůstala i nadále scholastika, ale rozvoj humanismu, 
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oņivený zájem o antickou vzdělanost, a rozvoj novověké přìrodovědy způsobily postupný 

rozklad scholastického viděnì světa a výkladu přìrody. Ńìřenì idejì humanismu a renesance 

z Itálie do dalńìch evropských zemì bylo spjaté s rozvojem mezinárodnìho obchodu, růstem 

objemu výroby a ekonomickým vzestupem měst. Expanze renesančnì kultury v 15. a 16. 

stoletì ve svých důsledcìch vedla k oslabenì významu tradičnìch cìrkevnìch institucì, které 

představovaly hlavnì oporu feudálnì společnosti. V opozici k dominantnìmu postavenì 

katolické cìrkve se tak postupně zformovalo revitalizačnì náboņenské a sociálnì hnutì – 

*reformace. Za zakladatele reformačnìho hnutì jsou povaņováni německý teolog a filozof 

Martin *Luther (1483–1546) a francouzský cìrkevnì reformátor působìcì ve Ńvýcarsku Jan 

*Kalvìn (1509–1564). Reformace způsobila postupný rozpad cìrkevnì jednoty Evropy, která 

se rozdělila na katolické a reformované (protestantské) země. V protestantských zemìch 

(severnì Německo, severnì Nizozemì, Skandinávie, Ńvýcarsko) byly zjednoduńeny cìrkevnì 

obřady, oslabena instituce cìrkve a posìlena autorita bible jako autentické cesty k Bohu. Ve 

filozofické rovině originálnìm způsobem vyjádřil myńlenky humanismu a reformace 

nizozemský renesančnì myslitel *Erasmus Rotterdamský (1466–1536) ve spisu Encomium 

moriae (1509 nebo 1510, česky: Chvála bláznivosti. Praha: Odeon, 1966, předtìm několikrát 

pod názvem Chvála bláznovstvì). V obdobì renesance představovala bláznivost, jako protiklad 

rozumu, významnou kulturnì kategorii. Symbolem renesančnìho postoje k bláznivosti a 

ńìlenstvì se stala literárnì a výtvarná dìla zobrazujìcì plujìcì loď bláznů. Erasmus 

Rotterdamský si uvědomil, ņe kategorie bláznivosti mu umoņňuje nastavit zrcadlo mravnìm 

nedostatkům své doby. Skrze prizma kulturnì kategorie bláznivosti satiricky komentoval 

ortodoxnì scholastiku, lidskou pońetilost i obecně přijìmané hodnoty a uznávané ideje. 

Erasmus Rotterdamský svým dìlem otevřel nový pohled na soudobou společnost a naznačil, 

ņe svět středověké kultury se zhroutil a hodnoty scholastické filozofie musì být nahrazeny 

autentickým poznánìm. Podobně působila i dobová satira německého spisovatele a moralisty 

Sebastiana *Branta (1457/1458–1521) Das Naren Schyff (1494, česky: Loď bláznů. Praha: 

Československý spisovatel, 1972). 

Erasmus Rotterdamský výrazně ovlivnil také dobové představy o výchově mladých 

ńlechticů a chlapců z vrstev městské honorace. Stejně jako italský humanista Baldassare 

Castiglione (1478–1529), který v knize Il libro del cortegiano (1528, česky: Dvořan. Praha: 

Odeon, 1978) načrtl ideál kultivovaného renesančnìho kavalìra, Erasmus Rotterdamský 

nabádal ve svých spisech mladé muņe k osvojenì principů civilizovaných, společensky 

uznávaných norem a rituálů. Tento model vzdělávánì byl přijat přìsluńnìky aristokratických 

vrstev, kteřì při výchově svých muņských potomků rozńìřili tradičnì rytìřská cvičenì tělesné 

zdatnosti a obratnosti o uměnì dvorské etikety, konverzace, duchovnì sìly a společenské 

vychovanosti. Také dìvky z urozených rodin byly vedeny k osvojenì civilizovaných vzorců 

chovánì. Jejich výchova zahrnovala jak ručnì dovednosti jako jsou vyńìvánì, péče o domovnì 

interiéry a květinovou zahradu, tak studium cizìch jazyků, hudby, tance a výtvarného uměnì. 

Cìlem aristokratické výchovy bylo vychovat vzdělaného (civilizovaného) renesančnìho 

kavalìra a kultivovanou panì domu. Program výchovy mladého aristokrata a dvořana 

zavrńovala cesta do zahraničì, kde mohl zìskat praktické zkuńenosti a rozńìřit si vzdělanostnì 

obzor v umělecké, politické, diplomatické, technické a ekonomické sféře. V rodinách méně 

zámoņné ńlechty a měńťanstva děti navńtěvovaly městské, farnì nebo kláńternì ńkoly, ve 

kterých si osvojily základy *trivia (čtenì, psanì, počty). Jejich dalńì osud byl vńak spjat s jejich 

schopnostì začlenit se a öspěńně prosadit v rámci sociokulturnìho systému renesančnì kultury. 

V oblasti přìrodnìch věd byl renesančnì humanismus spjatý s empirickým studiem člověka 

a přìrody, které vyöstilo ve vědeckou *revoluci, jeņ otřásla základy středověké *kosmologie. 

Tento myńlenkový převrat zahájil polský matematik, lékař a astrolog Mikuláń *Kopernìk 

(1473–1543). Ve svém dìle De revolutionibus orbium coelestium libri VI (Ńest knih o obězìch 

nebeských sfér), publikovaném v öplnosti krátce před autorovou smrtì v roce 1543 v 
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Norimberku, odňal Zemi jejì nehybné postavenì ve středu vesmìru a na jejì mìsto postavil 

*Slunce. Kopernìkova *heliocentrická teorie, předpokládajìcì rotaci *Země kolem Slunce, 

sehrála rozhodujìcì roli při radikálnì revizi statického obrazu světa. Kopernìk a jeho 

následovnìci, italský filozof Giordano *Bruno (1548–1600) a italský fyzik a astronom Galileo 

*Galilei (1564–1642), zahájili odvrat od středověké scholastiky k novověké exaktnì 

přìrodovědě, zaloņené na pozorovánì, empirickém testovánì *hypotéz a *experimentu. 

Zájem o empirické studium lidské anatomie a fyziologie nalezl své vyjádřenì v dìlech 

renesančnìch lékařů i umělců, kteřì bořili hranice různých oborů poznánì a nastolili princip 

komplexnìho studia člověka a přìrody. Symbolem vstupu do epochy glorifikujìcì lidské tělo se 

staly nejen renesančnì sochy a obrazy, ale také anatomické studie a lékařské *pitvy. Typickou 

ukázkou spojenì přìrodovědného zájmu a umělecké tvorby je dìlo *Leonarda da Vinci (1452–

1519), který se jako jeden z prvnìch představitelů nové epochy zabýval anatomickými 

studiemi lidského těla. Leonardo, vńestranný umělec, vynálezce a vědec, na základě 

empirického studia lidského organismu ve svých pracìch jiņ programově spojoval *anatomii s 

*biomechanikou. Lidská anatomie se jeho zásluhou oprońťovala od nekritického tradovánì 

starých představ a zaměřila se na důkladné studium stavby těla prostřednictvìm pitev. V 

obdobì renesance, stejně jako v době antiky, bylo antropologické studium lidského organismu 

özce spjato s vývojem lékařstvì. V jistém smyslu lze konstatovat, ņe modernì *fyzická 

antropologie se postupně konstituovala jako vedlejńì produkt dynamického rozvoje lékařstvì. 

Významný podìl na oņiveném zájmu o empirický výzkum lidského organismu měl v prvnì 

polovině 16. stoletì německý lékař a přìrodovědec *Paracelsus (1493–1541), který při studiu 

člověka kladl důraz na pozorovánì, zkuńenost a experiment. Rozhodujìcì roli při konstituovánì 

vědecké *anatomie vńak sehrál vlámský lékař Andreas *Vesalius (1514–1564). Ve svém 

stěņejnìm dìle De humanis corporis fabrica libri septem (Sedm knih o stavbě lidského těla, 

1543) popsal lidskou anatomii a anticipoval tak zrozenì fyzické antropologie jako vědy 

studujìcì biologickou variabilitu člověka. Moņnost existence fyzické antropologie jako 

samostatného vědnìho oboru naznačil německý lékař a filozof Magnus *Hundt (1449–1519), 

jenņ ve spisu o psychické i fyzické podstatě člověka Antropologium de hominis dignitate, 

natura et proprietatibus, de elementis, partibus et membris humani corporis (Antropologické 

pojednánì o hodnotě člověka, jeho přirozenosti a vlastnostech a rovněņ o elementech, 

östrojìch a ödech lidského těla, 1501) uņil termìn „anthropologie“ pro označenì studia tělesné 

stavby člověka. Charakteristickým rysem rodìcì se vědy o člověku bylo jejì spojenì 

s praktickou zkuńenostì a aplikacì v praxi. Renesančnì věda kladoucì důraz na vńestrannost 

spojuje vědomosti učence se znalostmi *řemeslnìka a kreativitou umělce. Ideálem doby byl 

vědec a současně umělec ovládajìcì dokonale vńechny vědecké i umělecké disciplìny. 

Výtvarné uměnì doby renesance programově vyuņìvalo poznatky anatomie, matematiky, 

geometrie a fyziky k uměleckému zachycenì lidského těla, předmětů a přìrody. Ideově se 

renesančnì uměnì opìralo o antiku, ale výsledkem tvorby renesančnìch umělců, zaloņené na 

zkuńenosti, experimentu a pozorovánì empirického světa, bylo nové uměnì oslavujìcì 

pozemský ņivot a člověka. Tematicky se umělecká tvorba opìrala i nadále o biblické náměty, 

ale způsob jejich ztvárněnì vyjadřoval ideály humanismu a zájem o autentické zobrazenì 

lidského těla a přìrody. Renesančnì *realismus se opìral o vědeckou teorii perspektivy a 

hledal ideálnì lidský typ, který by ztělesňoval harmonickou syntézu fyzické dokonalosti a 

duńevnì uńlechtilosti. Renesančnì sochaři a malìři byli fascinováni lidským tělem, které se 

snaņili zachytit v plnosti jeho plastické modelace, přirozených postojìch a pohybech v 

kontextu reálné *krajiny nebo *architektury. Uměnì oslavovalo pozemský, nikoliv posmrtný 

ņivot a bylo určeno pro člověka, který byl jeho středem. V rané fázi vývoje renesančnìho 

uměnì usilovali malìři a sochaři o dokonalé ztvárněnì lidského těla ve vńech pohybech a 

z nejrůznějńìch öhlů pohledu. V obdobì vrcholné renesance zaměřili pozornost na přesvědčivé 

postiņenì duńevnìch stavů a hnutì při zachovánì renesančnì uměřenosti a ideálu harmonie těla 
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a duńe. V tomto obdobì se v malìřstvì, vedle kresby a modelace světlem a stìnem, které byly 

charakteristické pro ranou renesanci, uplatnil také ńerosvit a kolorit. Tyto technické 

prostředky umoņnily umělcům stupňovat expresivnost duńevnìho výrazu, dynamizovat tělesný 

pohyb, poetizovat skutečnost a ozvláńtňovat realitu. Ve svých důsledcìch vńak tento trend 

vedl ke vzniku *manýrismu, který předznamenal nástup *baroknì kultury. 

Zrozenì renesance anticipoval svým zájmem o plastickou modelaci postav, psychologickou 

typologii, perspektivnì prostorovou konstrukci a věrné ztvárněnì přìrody jiņ italský gotický 

malìř, sochař a architekt Giotto di Bondone (1266–1337). Za zakladatele renesančnìho 

malìřstvì je ale moņné označit aņ Giottova pokračovatele *Masaccia (1401–1428), který 

povýńil malìřstvì nad pouhé napodobovánì skutečnosti a ve svém dìle vytvořil novou syntézu 

přìrodnìho pozorovánì a umělecké abstrakce. Na Masacciových obrazech jsou jiņ lidská těla, 

architektura i přìroda realistickým a současně nadčasovým ztvárněnìm objektivnì reality. 

V jeho jednoduchých, prostorově koncipovaných kompozicìch je hlavnìm prvkem lidská 

postava modelovaná světlem a perspektivou. Mezi dalńì významné průkopnìky renesančnìho 

malìřstvì patřili Fra Angelico (1387–1455), Piero della Francesca (1420–1492), Giovanni 

Belini (1430–1516), Andrea Mantegna (1431–1506), Sandro *Botticelli (1445–1510) a dalńì. 

Renesančnì uměnì kumuluje na özemì papeņského Řìma v dìlech *Raffaela Santiho (1483–

1520), Leonarda da Vinciho (1452–1519) a *Michelangela Buonarrotiho (1475–1564), kteřì 

dokázali spojit různé umělecké obory a dokonale ztvárnili humanistické ideály své doby. 

Nadčasovým symbolem *geniality a vńestrannosti těchto renesančnìch umělců je Leonardova 

Mona Lisa, Raffaelova Sixtinská madona, Michelangelův David nebo Michelangelovy 

*fresky v Sixtinské kapli. Monumentálnìm triumfem řìmské renesance byla přestavba a 

výzdoba chrámu svatého Petra ve Vatikánu. Vrcholná renesančnì dìla vytvořili také 

představitelé benátské malìřské ńkoly *Giorgione (vlastnìm jménem Giorgio da Castelfranco 

nebo Giorgio Barbarelli, 1478–1510) a *Tizian (ca 1485–1576) a jejich pokračovatelé 

v obdobì pozdnì renesance a manýrismu – *Tintoretto (1518–1594) a *Veronese (1528–

1588). Tito malìři dovedli k dokonalosti *senzualismus a kolorismus, který umoņnil vytvářet 

zářivé olejové malby modelujìcì plastický tvar nanáńenìm průsvitných barevných lazur. 

V průběhu 15. a 16. stoletì se ideje a technické postupy renesančnìho malìřstvì z Itálie 

rychle rozńìřily do západnì Evropy a zaalpských zemì. Ve Francii zpracoval podněty rané 

italské renesance malìř deskových obrazů a miniatur Jean *Fouquet (kolem 1420 – mezi 

1478–1481). Jeho dìlo svědčì o znalostech principů italské renesančnì malby, které uplatnil v 

osobitém plastickém ztvárněnì lidských osob, přìrody a architektury. K posìlenì italského 

vlivu na francouzské uměnì dońlo v 16. stoletì. Zásluhu na tom měl francouzský král 

Frantińek I. (1494–1547), kdyņ povolal k výzdobě svého královského *zámku ve 

Fontainebleau italské umělce a přispěl tak ke vzniku tzv. *Fontainebleauské ńkoly. Podobným 

způsobem pronikl vliv italské renesančnì malby také do Ńpanělska, kam povolal ńpanělský 

král Filip II. (1527–1598) italské umělce k výzdobě zámku Escorialu. V Německu patřili mezi 

průkopnìky renesančnìho malìřstvì Matthias Grùnewald (1470–1528) a Lucas *Cranach starńì 

(1472–1553). Svého vrcholu dosáhla německá renesančnì malba a grafika v dìle Albrechta 

*Dùrera (1471–1528), který unikátnìm způsobem syntetizoval domácì severskou tradici 

zaloņenou na kresbě, přesné linii a smyslu pro detail s výtvarnými postupy italské renesance. 

Zvláńtnì mìsto v dějinách renesančnìho malìřstvì zaujìmá německý malìř Hans Holbein mladńì 

(1497–1543), který se stal dvornìm malìřem krále Jindřicha VIII. (1491–1547) a uvedl tak do 

Anglie ideje a principy italské a německé renesančnì malby. V Čechách je nástup 

renesančnìho malìřstvì spjatý s dìlem *Mistra litoměřického oltáře (přelom 15. a 16. stoletì), 

který pod vlivem německého a italského renesančnìho malìřstvì koncipoval své obrazy jako 

uměřenou jednotu realistického tvaru a optického prostoru. V Nizozemsku renesančnì 

malìřská tvorba nalezla své vyjádřenì předevńìm v závěsném deskovém obraze, jehoņ formát 

vyhovoval mìstnìm klimatickým podmìnkám i vzrůstajìcì sběratelské zálibě zdejńìch 
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měńťanů. K zakladatelům nizozemské renesance patřili Jan van Eyck (ca 1385–1441) a 

Rogier van der Weyden (1399/1400–1464), kteřì svými dìly posunuli vývoj malby z obdobì 

pozdnì gotiky do doby renesance. Klìčovou roli z tohoto hlediska sehrál předevńìm Jan van 

Eyck. Jeho obrazy, malované technikou rané *olejomalby, se vyznačujì pouņìvánìm jasných, 

zářivých barev, plastickou modelacì tvaru světlem, prostorovou zkratkou a dokonalým 

vykreslenìm detailů. Mezi dalńì představitele renesančnì nizozemské malby patřili Hugo van 

Der Goes (1440–1482), Hieronymus *Bosch (1450–1516) a Joos van Cleve (1490–1540). 

Z antropologického hlediska jsou velmi inspirativnì obrazy vlámského malìře Pietera 

*Brueghela starńìho (1525–1569), neboť umoņňujì nahlédnout do světa kaņdodennosti 

nizozemského venkova. V Brueghelově dìle dońlo ke geniálnìmu spojenì podnětů italské 

malby s domácì tradicì, upřednostňujìcì realistické zobrazenì ņánrových scén a vńednìch 

činnostì. Jeho obrazy věrně zachycujì pracovnì činnosti, cìrkevnì obřady a oslavy, obyčeje, 

zábavy a kratochvìle sedláků v kontextu autentické venkovské architektury a krajiny. 

Snaha renesančnìch umělců věrně ztvárnit skutečného člověka, včetně jeho objektivnìch 

tělesných dispozic a duńevnìch stavů, se promìtla také do *sochařstvì. To se zpočátku 

inspirovalo antickými plastikami, které geniálně transformoval do podoby nového slohu 

italský sochař a zlatnìk Lorenzo Ghiberti (1378–1455) na dveřìch florentského *baptisteria 

San Giovanni. Bronzové reliéfy postav, které zde Ghiberti ztvárnil, vyvolávajì působivou 

naturalistickou iluzi prostoru na pozadì reálné architektury a přìrodnìho prostředì. Největńì 

florentský sochař rané renesance – *Donatello (1386–1466), dosáhl mimořádného mistrovstvì 

ve schopnosti zhmotnit lidské tělo v bronzu, kameni, dřevě i terakotě. Donatello dokázal 

svým sochám vtisknout silné emoce, energii i výraz duchovnìho rozjìmánì nad lidským 

osudem. Dvě z jeho nejznámějńìch děl – Atys-Amorino a David, obě z Bargella ve Florencii – 

jsou zaloņena na antických vzorech a přitom u nich lze rozlińit mezi čistě intelektuálnìm, 

respektive programovým klasicismem a klasicismem jako dobovým slohem. Stěņì je moņné 

jednotlivě vyjmenovat četné výtvarné vzory, které předcházejì Donatellovu dìlu Atys-

Amorino. Postava má vpředu staņené kalhoty, které genitálnì oblast nejen zdůrazňujì, ale 

zároveň otevřeně nabìzejì. Kromě toho má křìdla, stejně jako Erñs, a zańlapuje hada, podobně 

jako mladý Herkules. Tato postava stylově odpovìdá řìmským bronzovým plastikám, má vńak 

zčásti osobitou výzdobu, přìznačnou jen pro imitaci. Dìlo se tak nakonec stavì na odpor nejen 

morálnìmu, nýbrņ i estetickému pojetì své doby. V této provokaci spočìvá ale jeho erotika. 

David je zcela jiný. Tomuto dìlu poslouņila za vzor helénistická a řìmská ztvárněnì Herma; 

tělo je kombinacì pevnosti a pruņnosti, neznámou od doby zániku pohanstvì. Navzdory 

*atributům, jako jsou klobouk a meč, které často specifikujì postavu a někdy mohou 

zdůrazňovat jejì erotický náboj, se tato postava vyznačuje sebeovládánìm zapovìdajìcìm 

jakékoli sexuálnì naráņky. 

Vrchol renesančnìho sochařstvì je spjatý s dìlem florentského sochaře, malìře a architekta 

Michelangela Buonarrotiho. Jeho sochy Davida, Piety a Mojţìše jsou jiņ oprońtěny od 

antických vzorů. Michelangelo dospěl k svébytnému realistickému uměleckému výrazu a 

dokázal na základě ņivého modelu vtisknout svým sochám anatomickou přesnost i psychickou 

přesvědčivost. Z hlediska fyzické antropologie lze na jeho sochy pohlìņet jako na doklad růstu 

poznatků o stavbě lidského těla, zejména lidské anatomie a fyziologie. Italské sochařstvì 

pozdnì renesance a manýrismu reprezentuje dìlo Michelangelova ņáka Benvenuta *Celliniho 

(1500–1571), který dosáhl mistrovské přesnosti v detailnìm zpracovánì zlaté slánky krále 

Frantińka I. (Saliera, 1540–1543). 

Renesančnì přìklon ke světskému ņivotu nalezl své vyjádřenì také v dobové architektuře a 

s nì spjatým stylem ņivota. Ńlechta opouńtěla nebo přestavovala nepohodlné hrady a 

nechávala si budovat paláce a venkovské *vily inspirované antickými architektonickými 

vzory. Z cìrkevnìch staveb vznikaly zejména farnì a hřbitovnì *kostely a kaple. V tomto 

obdobì se také k původně gotickým kostelům přistavovaly renesančnì věņe se čtvercovým 
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nebo vìcebokým půdorysem. Monumentálnì, vertikálnì gotické chrámy byly vystřìdány 

niņńìmi a menńìmi stejnoramennými stavbami, které vytvářely jednotně sladěný symetrický 

prostor, jehoņ obloukovou klenbu často zakončovala kopule. V renesančnì architektuře se 

stala dominantnì liniì přìmka, z křivek byl nejvìce preferován kruh. K zakladatelům 

renesančnì architektury patřil italský architekt Filippo Brunelleschi (1377–1446), který 

inspirován antickými stavbami překlenul gotickou *katedrálu ve Florencii velkou kopulì. 

Vrcholnou italskou renesančnì architekturu reprezentuje dìlo Donata Bramanteho (1444–

1514), jenņ ve svých stavbách dospěl k dokonalé a vyváņené rovnováze mezi prostorem, 

hmotou a světelnými efekty. Specifické mìsto v dějinách renesančnì architektury zaujìmá 

italský architekt Andrea *Palladio (1508–1580); proslul nejen svými symetrickými stavbami 

s typickým centrálnìm portikem s frontonem v průčelì, ale také teoretickými knihami o 

architektuře, jimiņ ovlivnil evropskou architekturu 17. a 18. stoletì. Statický klid a uměřenost, 

které jsou typické pro renesančnì stavby vrcholného obdobì, překonal monumentálnì 

dynamikou a zduchovněnìm architektonického prostoru kopule chrámu svatého Petra v Řìmě 

Michelangelo Buonarroti a anticipoval tak nástup manýristické a baroknì architektury. 

Renesančnì architekti preferovali systém sloupů, které nesly vodorovné kladì. Mezi typické 

znaky renesančnì architektury patřì arkády, trojöhelnìkové ńtìty, horizontálnì kladì, výrazné 

řìmsy, dvojitá rovná sdruņená okna s kamenným ostěnìm, sgrafitové obrazy a ornamenty, 

fasády s prvky antických chrámových průčelì, ploché kazetové stropy a sloupy inspirované 

antickými stavebnìmi řády. Nejvýrazněji se renesančnì architektura uplatnila ve světských 

stavbách – ńlechtických *zámcìch a *palácìch, měńťanských obytných domech, radnicìch, 

věņìch a masných krámech. Renesančnì zámky měly zpravidla čtyři křìdla, do nichņ byly 

situovány ze třì nebo dvou stran arkády. Městské paláce tvořily zpravidla uzavřený čtverhran 

s centrálnìm prostorným dvorem, který byl obvykle ozdoben obloukovým podloubìm. 

Obytnou budovu někdy spojovala se zahradou z jedné strany otevřená přìzemnì mìstnost 

(salla terrena). Renesančnì zahrady byly budovány v přìsně geometrickém stylu. Pomocì 

cestiček z pìsku byly rozděleny do čtverců, kruhů a obdélnìků a byly lemovány ņivými ploty. 

Výrazný architektonický prvek měńťanských domů představovaly domovnì ńtìty, které byly 

v obdobì vrcholné renesance zdobeny volutami, ńińkami, koulemi, klìčovými střìlnami, 

lucerničkami a dalńìmi *ozdobami. Fasáda renesančnìch domů je poměrně plochá a působì 

klidným, vyváņeným dojmem, neboť vńechny architektonické články majì lidské měřìtko. 

Estetickou působivost renesančnìm stavbám dodávaly architektonicky nebo plasticky 

zdůrazněné a zdobené *portály. Domovnì ńtìty, atiková patra a nečleněné fasády jsou často 

zdobeny geometrickými, ornamentálnìmi nebo figurálnìmi sgrafity. Města byla opevněna 

pravidelným přìkopem, do něhoņ vybìhaly okrouhlé bańty. 

Renesančnì architektura, stejně jako výtvarné uměnì, krásná literatura, rodìcì se novověká 

filozofie a empirická věda, odráņela posun od profánnìch hodnot středověké kultury k novým 

sociokulturnìm regulativům a kulturnìm idejìm, zaloņeným na světském způsobu ņivota, jehoņ 

centrem je pozemský člověk. Prosperujìcì renesančnì města, která byla centrem řemesel, 

obchodu a bankovnictvì, se společně s jejich obyvateli stala hybnou silou ekonomických 

změn, jeņ ve svých důsledcìch vedly k vytvořenì nového společenského řádu – kapitalismu. 

Ve 20. letech 16. stoletì byla na özemì Itálie zahájena transformace vrcholné renesance 

v manýrismus – umělecký sloh, který se rozvìjel v letech 1520 aņ 1600. Charakteristickým 

rysem této kulturnì epochy byla dekonstrukce výtvarných a architektonických principů 

typických pro renesančnì kulturu. Manýrismus svým důrazem na kompozičnì asymetrii a 

dynamiku, uměleckou deformaci tvaru a prostoru, duchovnì subjektivitu a emotivnost jiņ vńak 

anticipoval nástup baroknì kultury. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

kultura, románská (z francouzńtiny: romane, „románský“): 

1. pojem slouņìcì k označenì kulturnì epochy a univerzálnìho uměleckého slohu, vzniklého 

jako kompilát antických, byzantských, iroskotských a karolìnských (franských) vzorů a 
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ujednoceného ve Francii, Německu a Itálii na počátku 11. stoletì a rozvìjejìcìho se od počátku 

11. stoletì do poloviny 13. stoletì na özemì Evropy. Konec tohoto stylu – i kdyņ na některých 

mìstech se prosazoval aņ do poloviny 13. stoletì – je datován do poloviny 12. stoletì, kdy ve 

Francii vzniká nový styl – *gotika; 

2. *sociokulturnì systém, zahrnujìcì *středověké *artefakty a monumenty (architekturu, 

výtvarné a uņité uměnì, řemeslné výrobky aj.), *sociokulturnì regulativy (*obyčeje, *mravy, 

*zákony, *tabu) a *kulturnì ideje (znalosti, symboly a významy), sdìlené a předávané 

přìsluńnìky raných evropských feudálnìch států. 

Slovo „románský“ (romane) jako označenì uměleckého slohu pouņil poprvé v roce 1818 

francouzský historik a archeolog Charles-Alexis-Adrien Duhérissier de Gerville (1769–1853) 

jako analogii s tehdy uņìvaným filologickým termìnem „románské jazyky“. Pojem 

„románský“ byl ale přenesen na ranou středověkou architekturu, která vykazovala řadu 

podobnostì s antickou řìmskou architekturou. Slovy Charlese de Gervilla „románské uměnì“ 

vystřìdalo antické uměnì stejně, jako „románské jazyky“ vystřìdaly latinu. 

Z *antropologického hlediska je moņné na románskou kulturu pohlìņet jako na unikátnì 

konfiguraci hodnot, norem, vzorců chovánì a myńlenì typických pro obdobì rané evropské 

středověké *kultury. Románská kultura představovala systém ekonomické, sociálnì a politické 

organizace, v nìņ feudálnì třìda válečnìků, vlastnìků a drņitelů půdy ovládala poddaný 

venkovský lid obdělávajìcì zemědělskou půdu. Panovnìci, kteřì chtěli lépe ovládat své *země, 

propůjčovali půdu (*léno) svým *vazalům (mocné *ńlechtě) výměnou za přìsahu věrnosti a 

slib vojenských sluņeb. Ńlechta si půdu rozdělila na panstvì (statky) a dále je pronajìmala 

svým vazalům – niņńì ńlechtě nebo *rytìřům. Tito niņńì vazalové přìsahali věrnost a vojenskou 

posluńnost svým pánům, ale současně byli také zavázáni panovnìkovi (králi), který byl pánem 

vńech. Na nejniņńìm stupni společenské hierarchie byli *poddanì, kteřì půdu obdělávali. 

Vznik románské kultury, která se zrodila na özemì rozpadlé *franské řìńe cìsaře Karla 

Velikého (768–814), je spjat s oņivenìm antických poznatků, materiálnìch technologiì a 

stavebnìch postupů. Po celém özemì bývalé *západořìmské řìńe se nacházely pozůstatky 

řìmských staveb, které inspirovaly středověké stavitele k vyuņìvánì takových 

architektonických prvků, jako byla valená klenba, polokruhový oblouk a sloup. Součástì 

románské kultury se staly také znalosti obsaņené v dochovaných antických rukopisech, které 

byly uchovávány, přepisovány a studovány v kláńternìch knihovnách. Duchovnì odkaz 

antické vědy a filozofie byl vńak přijìmán a zpracováván velice selektivně, neboť dominantnì 

ideologiì obdobì raného středověku byla *scholastika, jejìmņ *primárnìm cìlem bylo posìlenì 

*autonomie a autority *křesťanské cìrkve. Desáté stoletì bylo v západnì Evropě dobou 

sociálnìho neklidu, özkosti, válek, drancovánì, hladomorů, politické i duchovnì nestability. 

Rok 1000 ale proběhl bez očekávané *apokalypsy a vedl k obrozenì křesťanské vìry, která 

nalezla své vyjádřenì ve velkých zboņných poutìch ke svatostánkům *křesťanstvì, rozvoji 

cìrkevnìch řádů, obnově nebo výstavbě nových *kláńterů, kaplì a *kostelů. Významnou roli 

při formovánì základů románské kultury sehrálo *clunyjské hnutì spjaté s reformovaným 

benediktinským kláńterem ve francouzském Cluny. Opati v Cluny, podporovanì 

francouzskými *feudály, patřili k nejmocnějńìm cìrkevnìm hodnostářům 10.–12. stoletì. Na 

ńìřenì románské kultury v tomto obdobì měly velký podìl také vznikajìcì *mnińské řády – 

clunyjský řád (910), *kartuziáni (1084), *cisterciáci (1098), *premonstráti (1120) a gilbertini 

(1133), budujìcì po celé Evropě nové kláńtery. Tato duchovnì a misijnì centra ńìřìcì 

křesťanstvì současně fungovala jako hospodářské jednotky, které v průběhu 11. stoletì vnesly 

nový kulturnì a ekonomický potenciál do zpustońených a mnohde vylidněných oblastì. 

Kláńtery měly standardnì architektonickou dispozici. Střed areálu obvykle tvořil *rajský dvůr 

s křìņovou chodbou, k nìņ z jedné strany přiléhal kostel, z druhé kapitulnì sìň, na třetì straně 

stál refektář a na čtvrté byly hospodářské budovy. Součástì ńirńìho kláńternìho komplexu byly 

polnosti, ovocné zahrady, vinice, rybnìky a řemeslné dìlny, jako jsou přádelna, tkalcovna, 
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hrnčìrna aj. Své výrobnì postupy i znalosti mnińi předávali okolnìmu obyvatelstvu a 

stimulovali tak kulturnì a ekonomický rozvoj venkova. V důsledku demografické stabilizace 

vznikaly v 11. stoletì nové vesnické usedlosti a probìhala intenzivnì výstavba *hradů jako 

center feudálnì, politické a vojenské moci. 

Revitalizace křesťanské cìrkve výrazně ovlivnila fungovánì středověkých sociokulturnìch 

regulativů, které představovaly normativnì vrstvu románské kultury. Výraznou zásluhu na 

tom měl *papeņ Řehoř VII. (1004–1085), který koncem 11. stoletì zahájil reformu cìrkve, 

jejìmņ cìlem bylo posìlit mocenskou pozici cìrkve ve vztahu ke světským panovnìkům (*boj o 

*investituru), zìskat dohled nad laickými vrstvami společnosti a posìlit hierarchickou cìrkevnì 

strukturu. Gregoriánská reforma papeņům umoņnila zvýńit kontrolu nad *duchovenstvem, 

neboť *biskupy, které dřìve uváděl do *öřadu král, nynì jmenoval přìmo papeņ. V této politice 

pokračovali dalńì papeņové, kteřì jako nejvyńńì cìrkevnì hodnostáři systematicky vytvářeli 

hierarchizovanou pontifikálnì správu a vyhlańovali křesťanské zákony, jimiņ se měla řìdit celá 

společnost. 

V románském obdobì se postupně stabilizovaly dvě základnì dimenze kultury, typické pro 

dobu středověku. Prvnì dimenzi představuje kultura profánnì, kterou rozvìjela ńlechta, 

venkovský lid a vznikajìcì vrstva *měńťanů. Druhou dimenzi reprezentuje kultura sakrálnì. 

Jejìmi tvůrci, nositeli a současně zprostředkovateli byla cìrkev a duchovenstvo. Profánnì 

kultura nalezla svou materiálnì objektivaci ve ńlechtických a královských hradech, rolnických 

usedlostech a *vesnicìch a středověkých kupeckých a řemeslnických *městech. Sakrálnì 

kultura byla rozvìjena v prostředì kláńterů a cìrkevnìch staveb a jejìm symbolem se staly 

románské kostely, které lze povaņovat za dìlo kolektivně sdìlené středověké náboņenské vìry 

a alegorický obraz křesťanské *kosmologie. Románské kamenné kostely na věřìcì působily 

zejména svojì mohutnostì a majestátnostì. Jejich poněkud ponurý interiér modifikovala vnitřnì 

výzdoba, která vyuņìvala materiálů se zářivou barevnostì. Stěny pokrývaly malby nebo 

tapiserie teplých a intenzivnìch tñnů. Malované byly často také klenby, pilìře a hlavice 

sloupů. Intenzivnì proņitek architektury a malby doplňovalo fantasknì uměnì románských 

sochařů, kteřì na kamenných plastikách, reliéfech a hlavicìch sloupů vytvářeli podivuhodný 

svět reality a náboņenské mystiky. Cìrkevnì prostory byly mìstem, kde se odehrávaly 

křesťanské *liturgie. S cìrkevnìmi obřady je spjato sakrálnì středověké pìsemnictvì, 

reprezentované opisy biblì, *evangeliáři, ņaltáři a meńnìmi knihami. Úsilì cìrkve o názorné a 

srozumitelné přiblìņenì liturgie, biblických přìběhů a cìrkevnìch svátků vyöstilo ve vznik 

náboņenského divadla, které se v románském obdobì velice rychle ńìřilo po celé Evropě. Tyto 

duchovnì hry vznikaly zprvu rozvìjenìm chorálnìch zpěvů prostřednictvìm tropů pojìmaných 

jako dialogy (vánočnì hry, velikonočnì hry). V raném středověku byly duchovnì hry latinské a 

obvykle byly provozovány v interiérech kostelů nebo jejich blìzkosti. Sakrálnì svět románské 

kultury, vytvořený chrámovou architekturou a inscenovanou liturgiì, doplňoval posvátný a 

závazný cìrkevnì zpěv, označovaný jako gregoriánský *chorál (viz *hudba, evropská 

středověká a novověká). Jednotìcìm jazykem liturgie i chorálu byla *latina, zdrojem textů 

*bible, větńinou *ņalmy. Jednalo se o výlučně jednohlasý zpěv, bez doprovodu nástrojů, 

neboť instrumentálnì hudbu v tomto obdobì cìrkev odmìtala. Hlavnìmi bohosluņbami, při 

nichņ byl chorál zpìván, byly mńe (missa) a kanonické hodinky (oficium). Významným 

literárnìm ötvarem, který byl prezentován v chrámových prostorách, byly *legendy, 

vyprávějìcì o ņivotě svatých. Jejich cìlem bylo prostřednictvìm obrazného vyprávěnì podnìtit 

a inspirovat věřìcì k následovánì přìkladného ņivota. Pohlìņìme-li z tohoto hlediska na 

sakrálnì románskou kulturu, můņeme konstatovat, ņe cìrkevnì architektura, výtvarné uměnì, 

liturgie, gregoriánský chorál, duchovnì hry a legendy ze ņivota svatých vytvářely konzistentnì 

systém kulturnìch prvků a komplexů, který vyjadřoval náboņenskou podstatu a ideovou 

jednotu středověké společnosti. 

Na vzniku a expanzi románské kultury na özemì Evropy měli svůj podìl významnì cìrkevnì 



 2134 

hodnostáři a politici, kteřì od počátku 11. stoletì podporovali výstavbu nových kostelů a 

reformovali náboņenské řády. K ńìřenì románské kultury přispěla také významná poutnì mìsta, 

zejména Řìm, Jeruzalém a Santiago de Compostela. V roce 1095 se ńpanělské město 

Compostela stalo biskupským sìdlem, do kterého se sbìhaly poutnì cesty z celé Evropy. 

Poutnìci směřujìcì do Compostely procházeli čtyřmi středisky (Pařìņ, Vézelay, Le Puy, Saint-

Gilles-du Gard), které se staly důleņitými centry románské kultury. Významnou roli v tomto 

obdobì sehrály také mnińské cìrkevnì a *rytìřské řády, působìcì na özemì Evropy a *Přednìho 

východu. Pro difuzi románských kulturnìch prvků a komplexů byly významné také válečné 

výboje. V roce 1066 porazil normanský *vévoda Vilém I. Dobyvatel (1027–1087) v bitvě u 

Hastingsu poslednìho anglosaského krále Harolda II. (1022–1066) a zahájil tak pronikánì 

románské kultury na özemì Anglie. Za doby jeho *vlády zde bylo postaveno 85 nových 

románských hradů a řada významných cìrkevnìch staveb. V polovině 11. stoletì *Normané 

dobyli Sicìlii a Královstvì Obou Sicìliì se stalo významným centrem *akulturace, ve kterém 

se vzájemně ovlivňovaly byzantská, arabská a románsko-normanská kultura. Působivou 

ukázkou této originálnì kulturnì syntézy je napřìklad sicilská *katedrála v Montrealu (1182), 

která představuje vynikajìcì přìklad normansko-arabského stavebnìho stylu. Vojenská 

expanze se ńìřila také na özemì Pyrenejského poloostrova, kde v rámci *reconquisty probìhal 

boj s *Araby (Maury) za znovunabytì ztracených křesťanských özemì. V průběhu 12. a 13. 

stoletì dońlo k ńìřenì středověké evropské kultury prostřednictvìm *křìņových výprav, 

usilujìcìch o dobytì Svaté země na özemì Přednìho východu. 

Hodnotìme-li románskou kulturu z hlediska jejì ņivotaschopnosti a svébytnosti, můņeme 

konstatovat, ņe v průběhu své existence dokázala efektivně vyuņìt kulturnì dědictvì 

*karolìnské a otonské renesance a zahájila öspěńnou expanzi středověké evropské kultury. 

Pro obdobì raného středověku byly charakteristické ekonomická a politická rozdrobenost, 

převaha *naturálnìho hospodářstvì, nerozvinutost společenské dělby práce a obchodnìch 

styků. Ekonomickou základnu románské kultury primárně tvořila zemědělská produkce. 

Řemeslná výroba a obchod v obdobì raného středověku plnily pouze doplňkovou 

ekonomickou funkci. Základnìm hospodářským a politickým celkem bylo v obdobì raného 

středověku panstvì. To tvořil obvykle hrad, panský *dvorec a několik vesnic, které zcela 

svrchovaně ovládal feudálnì majitel. Základem feudálnìho zemědělstvì byly vesnice, které 

fungovaly jako soběstačné hospodářské jednotky. Zemědělská produkce a řemeslná výroba 

uspokojovala potřeby jak vesničanů, tak jejich feudálnì *vrchnosti. Tento model naturálnìho 

hospodářstvì, zaloņený na lokálnì hospodářské soběstačnosti, do značné mìry limitoval 

obchodnì aktivity a podporoval politickou roztřìńtěnost. Část pozemků, na kterých pracovali 

poddanì, měl majitel panstvì vyhrazenou pro sebe, ostatnì pronajìmal za poplatek (*pacht) 

svobodným vesničanům. Poddaný *rolnìk vlastnil část výrobnìch prostředků (zemědělské 

nástroje a nářadì) a jeho osoba nebyla v absolutnìm vlastnictvì feudálnìho pána. Na rozdìl od 

starověkého *otroka měli proto poddanì určitý zájem na výsledcìch své práce. Ekonomická 

moc, zaloņená na pozemkovém vlastnictvì, byla posìlena soudnì pravomocì, která lennìmu 

pánu umoņňovala trestat pachtýře, kteřì neplatili *daně. Mocnì feudálové, kteřì byli drņiteli 

manského práva (právo „banu“), disponovali pravomocemi obecně uplatňovanými v 

královstvì, které jim umoņňovaly na jejich özemì soudit, trestat, donucovat k sluņbě, vybìrat 

různé typy danì a mýtné, povolávat do vojska aj. Součástì feudálnìch pravomocì udělených 

králem byly také povinnosti, které vrchnosti ukládaly ochraňovat na svém özemì *mìr a 

právo, udrņovat cesty a mosty a zajińťovat bezpečnost obchodu. Vykonávánì spravedlnosti 

bylo výsadou feudálnìho pána. Malé přestupky, jako jsou drobné krádeņe, rvačky nebo 

*cizoloņstvì, byly sankciovány pokutami, které se vyplácely vrchnosti. Těņké přestupky byly 

trestány tělesnými tresty, vyobcovánìm nebo smrtì. Velkou moc významným feudálnìm 

pánům poskytovalo právo drņet a kontrolovat lokálnì váhy a mìry a právo razit mince. 

Důleņitou osobou v hospodářském ņivotě kaņdého panstvì byl správce, který jménem 
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vrchnosti organizoval práci, vybìral dluņné poplatky, daně a v přìpadě nutnosti trestal nebo 

tvrdě potlačoval odpor vesničanů. 

V raném středověku nebyli rolnìci přìliń dobře technicky vybaveni na obdělávánì 

zemědělské půdy. Orba byla zprvu prováděna rádlem s dřevěnou *radlicì, teprve na počátku 

12. stoletì začal být pouņìván pluh se ņeleznou radlicì, který umoņňoval řezánì drnů, odkrojenì 

pásu půdy a jejì převrácenì (viz *oradlo, *pluh, *zemědělstvì). Zemědělské výnosy zvyńovalo 

vláčenì, při kterém se zoraná půda rozmělňovala branami a hliněné hroudy rozbìjely 

dřevěnými hráběmi. Významnou inovaci, usnadňujìcì orbu, představoval koňský postroj, 

jehoņ součástì byl pevný dřevěný chomout potaņený plstì, který taņnému *zvìřeti usnadňoval 

dýchánì. Na polìch se nejčastěji pěstovalo *obilì (*pńenice, *ņito), *len a někde *konopì. Na 

nejvlhčìch mìstech se nechávala volně růst tráva, která posečená a usuńená poskytovala seno 

na zimu. Z nedostatku hnojiva se půda rychle vyčerpala, a proto ji rolnìci nechávali jednou za 

dva nebo tři roky odpočinout. Tato praxe vyņadovala neustálé rozńiřovánì zemědělské půdy, 

která byla zìskávána vypalovánìm a klučenìm lesů (*ņďářenì). Zìskaná nová pole, zörodněná 

popelem, zpočátku velmi dobře rodila. Les, kromě nové zemědělské půdy, poskytoval 

mnoņstvì dalńìch cenných surovin, jako dřevo na výrobu nástrojů a stavby, dřevěné uhlì, maso 

a kůņe ulovených zvìřat aj. Doplňkovým zdrojem zemědělských produktů byly oplocené 

zelinářské zahrady, které se nacházely u větńiny vesnických stavenì. Jejich půda, na rozdìl od 

polì, byla kvalitně hnojená a pravidelně hluboko kypřená rýči, a proto dobře rodila zeleninu, 

ovoce, vinnou révu a léčivé byliny. *Pokrok v zemědělské výrobě se postupně prosazoval 

zřizovánìm větńìho počtu vesnických kováren, které produkovaly stále ńirńì spektrum 

ņelezných zemědělských nástrojů. Významnou inovaci znamenalo také pěstovánì jarnìch 

plodin (*ječmen, *oves) a *luńtěnin, které regenerovaly půdu, a postupné přecházenì 

z öhorové soustavy k *trojpolnìmu (trojhonnému) hospodařenì. V potravě prostých vesničanů 

převládal černý chléb z ovsa, prosa nebo ņita, obilná kańe, polévka a boby. Maso venkované 

zìskávali lovem pernaté zvěře a králìků, neboť dobytek se primárně choval pro zemědělské 

práce, vlnu a mléčné produkty, nikoliv pro poráņku. *Strava vrchnosti byla podstatně bohatńì. 

Jejì významnou sloņkou bylo maso ulovené vysoké a černé zvěře, které bylo servìrováno na 

krajìcìch bìlého chleba. Oblìbenou součástì ńlechtické tabule byly kořeněná jìdla s omáčkou, 

pańtiky, sladkovodnì ryby a ńkeble, medové cukrovinky a vìna. Ve středověku se ale 

konzumovalo poměrně málo mléčných produktů i čerstvé zeleniny. Od 12. stoletì neustále 

vzrůstala produkce pńenice, neboť měńťanské rodiny, snaņìcì se napodobovat ńlechtice, 

odmìtaly konzumovat venkovský černý chléb. Vývoj materiálnì základny románské kultury 

byl zaloņen na postupných inovacìch v oblasti zemědělské produkce a rozvoji řemeslné 

výroby. Středověké vesnice jako základnì ekonomické jednotky feudálnìho systému dokázaly 

öspěńně zajistit jeho fungovánì aņ do obdobì vrcholného středověku. 

Hospodářská a politická samostatnost feudálů byla v románském obdobì posìlená tìm, ņe 

půda a tituly, které jim panovnìk propůjčil k doņivotnìmu uņìvánì, se proměnily v dědičná 

léna. Feudálové se tak stali samostatnými vládci nad svěřeným özemìm, posilovali svůj status 

přijìmánìm titulů (vévoda, *knìņe) a rozńiřovali svá panstvì v četných drobných *válkách 

s jinými feudály. Politickou a vojenskou základnu románské kultury tvořila sìť hradů, které 

slouņily jako královská nebo ńlechtická správnì sìdla a mìsto pro ubytovánì vojenských 

posádek. Románské hrady (s jejich mohutnými věņemi a pevnými *hradbami) lze povaņovat 

za symbol profánnì feudálnì moci. Hrady se objevily v politicky nestabilnìm a sociálně 

neklidném 10. stoletì, kdyņ se zhroutila řìńe Karla Velikého a královská moc přeńla do rukou 

knìņat a jejich vazalů. Byly postaveny na vojensky strategických mìstech, aby poskytovaly 

ochranu před nepřáteli a současně ovládaly kraj i jeho obyvatele. Prvnì románské hrady se 

stavěly na vyvýńených mìstech a obvykle je tvořily jednoduché dřevěné věņe obehnané 

palisádou. V 11. stoletì se v hradnì architektuře prosadil jako stavebnì materiál kámen, který 

snìņil nebezpečì poņárů. V průběhu 12. stoletì se hrady neustále zdokonalovaly, aņ zìskaly 
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svojì klasickou podobu kombinujìcì v různých *variantách fortifikačnì sìlu hradnìch věņì a 

hradeb s obytnou funkcì hradnìho paláce. Vývoj středověkých hradů nepřetrņitě probìhal po 

téměř pět stoletì a jejich stavitelé öspěńně pouņìvali stavebnì postupy typické pro románskou a 

později pro gotickou architekturu. V průběhu křìņových výprav do Svaté země se evropská 

hradnì architektura rozńìřila také na özemì Přednìho východu, kde se evropńtì stavitelé 

inspirovali byzantskou a arabskou pevnostnì architekturou. Klasickou ukázkou vyspělé hradnì 

architektury jsou hrady Chateau-Gaillard (Francie) a Krak des Chevaliers (Sýrie). K obraně 

hradů uņìvali králové a feudálové vojenské *druņiny rytìřů, kteřì byli svému lennìmu pánu 

zavázáni vazalskou přìsahou. Pro rytìře byla hlavnì ctnostì osobnì statečnost. Tu prokazovali 

ve válečných střetech nebo na rytìřských turnajìch. Rytìři měli poměrně drahou výzbroj, 

kterou tvořily *meč, *kopì, *ńtìt, *přilba, drátěná końile, *pancìř nebo celé brněnì. Tyto 

zbraně vyráběli specializovanì řemeslnìci, z nichņ nejproslulejńì pocházeli z Itálie a Německa. 

Rytìře doprovázeli jejich panońi, kteřì nosili ńtìt, starali se o výzbroj a válečného koně. Ve 

středověkých válkách tvořili obrněnì rytìři bojujìcì na koni základ jìzdy, povaņované za elitu 

kaņdé armády. Pevné usazenì obrněného jezdce na koně umoņnil vynález třmenu. Tato 

kulturnì inovace je čìnského původu a do Evropy pronikla prostřednictvìm Arabů. Vedle jìzdy 

se ve válkách pouņìvala také pěchota, vyzbrojená sekerami, pìkami a noņi a oddìly 

lukostřelců. Pěńì vojenské sbory ale nebyly stálé a vyzbrojovaly se podle potřeby. Na sklonku 

románského obdobì se stále vìce prosazovali nájemnì profesionálnì vojáci, kteřì jiņ ale 

neválčili ve jménu rytìřské cti, ale za penìze. 

Vojenský potenciál románské středověké Evropy se projevil ve výbojných taņenìch 

evropských feudálů na özemì Přednìho východu. Tyto křìņové výpravy, jejichņ záminkou 

bylo osvobozenì Jeruzaléma („Svaté země“) od „pohanských“ *Turků, iniciovala östy papeņů 

křesťanská cìrkev. Skutečnou přìčinou této vojenské expanze ale byla touha evropských 

feudálů, cìrkve a obchodnìků po bohatstvì orientálnìch zemì. V průběhu 12. a 13. stoletì na 

dobytém özemì Přednìho východu vznikly a postupně zanikly křesťanské státy – 

Jeruzalémské královstvì, Antiochie, Tripolis a Edessa. Tyto latinské státy, v nichņ hrály 

významnou roli rytìřské řády *johanitů a *templářů, byly centrem silné akulturace a *kulturnì 

difuze. Po dobu existence těchto států vzkvétal obchod mezi *Orientem a *Západem. Z 

Evropy na Přednì východ putovaly zbraně, dřevo, vlněné sukno a dalńì zboņì. V *Levantě se 

obchodnìci zásobovali od karavan kořenìm, *hedvábìm a drahými kameny, které pak 

směřovaly do Evropy společně s arabskými koberci, tkaninami, sklem, voňavkami, mýdlem a 

dalńìmi orientálnìmi výrobky. Vzácným a ņádaným zboņìm byly také citrusové plody, datle, 

fìky a cukrová třtina, která byla uņìvaná na Západě jako léčivo. Prostřednictvìm křìņových 

výprav byla křesťanská Evropa konfrontována s odlińnými kulturnìmi idejemi a 

sociokulturnìmi regulativy v oblasti náboņenské vìry, potravinových a hygienických návyků a 

dalńìch vzorců chovánì kaņdodennìho ņivota. 

Románský svět feudálnìch hradů nebyl spjatý pouze s válkou, ale byl také mìstem, kde se 

rozvìjela svébytná dvorská rytìřská kultura. V centru dvorské kultury stál tedy idealizovaný 

obraz rytìře, který jako válečnìk věrně slouņì svému lennìmu pánu a jako muņ se dvořì panì 

svého srdce. Ideál odváņného a statečného feudálnìho válečnìka nalezl své vyjádřenì 

v hrdinské a rytìřské epice, která byla původně zpìvaná. Mezi nejslavnějńì skladby tohoto typu 

patřì cyklus starofrancouzských „pìsnì o činech“ (chansons de geste), které reprezentuje La 

Chanson de Roland (kolem 1100, česky: Pìseň o Rolandovi. Praha: Laichter, 1915, Praha: 

Odeon, 1987 a Pìseň o Rolandu. Praha: J. Otto, 1895). Děj tohoto přìběhu se odehrává v době 

bojů Karla Velikého se *Saracény. Ústřednì postava, chrabrý vojevůdce Roland, neváhal 

v boji poloņit za franského krále vlastnì ņivot. V osobě Rolanda je ztělesněn ideál dokonalého 

rytìře, vyznačujìcìho se odvahou, hrdostì, věrnostì lennìmu pánu a Bohu. Nejvýznamnějńì 

památkou ńpanělské středověké literatury je hrdinský epos Cantar de mio Cid (kolem 1140, 

česky: Pìseň o Cidovi. Praha: Práce, 1994), který popisuje statečné činy rytìře Rodriga Dìaze 
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de Vivar (1043–1099), jenņ se proslavil v bojìch křesťanů s *Maury. Vrcholným dìlem 

německé literatury z obdobì románské kultury je verńovaný epos Nibelungenlied (asi 1200–

1210, česky: Pìseň o Nibelunzìch. Praha: Čs. akademie věd a uměnì, 1941; Praha: Odeon, 

1974, 2. přepracované a doplněné vydánì 1989), který je inspirován starogermánskými mýty o 

Siegfriedovi a Kriemhildě. Ve středověké literatuře, věnované hrdinským činům velkých 

válečnìků, byla velmi oblìbená postava makedonského krále *Alexandra Velikého (356–323 

př. n. l.). Jeho ņivotnì osudy ztvárnil v latinsky psaném historickém eposu Alexandreis 

(Alexandreida, 1178–1184) francouzský básnìk Gautier de Châtillon (kolem 1135–1200). 

Toto dìlo inspirovalo celou řadu dalńìch autorů, a proto se s tìmto tématem setkáváme v 

mnoha evropských zemìch po celé obdobì středověku. 

V průběhu 12. a 13. stoletì vzniká na ńlechtických dvorech svébytná kultura proměněného 

rytìřského stavu. Obvyklé rytìřské ctnosti (nebojácnost, vypjatý smysl pro čest, věrnost apod.) 

se obohacujì o nové emoce: ochrana slabých, dvorná öcta k ņenám bez ohledu na prospěch a 

výhody (rytìřstvo pohrdá spekulacemi vypočìtavých obchodnìků, i kdyņ na nich pochopitelně 

nenì zcela nezávislé). Rytìřský stav přináńì kult lásky, nový ideál a s nìm spojenou novou 

milostnou lyriku, odlińujìcì se od dřìvějńìch dvorských kultur; ta nová je totiņ nejen 

ovlivňována ņenami, ale „zņenńťuje“ téņ muņe (uņ jen tìm, ņe muņ se ucházì o lásku). Ņena 

nenì otrokynì, kořistì, obětì či poddanou muņe, nýbrņ zdrojem, předmětem a uznalým 

publikem poetických výtvorů. Milostné motivy hrály v uměnì vņdy důleņitou roli, ale plnily 

různou funkci. Řìmská literatura pojednávala spìńe o ņenách neņ o lásce, řecká literatura byla 

soustředěna na lásku pohlavnì, starověk měl v oblibě hrdinské přìběhy a mýty, raný středověk 

ņivoty svatých. Láska jako romantický motiv se vyskytovala jiņ v *helénismu (dramatické 

milostné přìběhy a milostné idyly), ať váńnivá či něņná, ale nikoli jako princip. Kult dvorské 

lásky je jiný: milujìcì myslì s něhou a vroucně na svou vyvolenou, je obńťastňován uņ pouhou 

milostnou touhou, bez ohledu na jejì vyslyńenì a naplněnì. Kult dvorské lásky má erotický 

charakter, milostná náklonnost obsahuje jisté napětì. Muņ se dvořì, ņadonì o lásku nebo aspoň 

o nepatrný projev přìzně. Je s podivem, kam odhodil hrdina svou důstojnost. A co je v 

upjatém středověku navìc pikantnì – milovnìk nezřìdka vyznává lásku vdané ņeně, často 

manņelce svého pána či hostitele. To vńe působì dosti nevěrohodně, takņe jsou na mìstě 

pochybnosti, zda jde o skutečný proņitek, nebo jen o společenskou hru. Galantnost je podle 

vńeho umělým ideálem. Do sentimentálnì dvorské *poezie se promìtá situace na tehdejńìch 

ńlechtických dvorech: středem děnì je ńlechtična, stále obklopená houfem svobodných 

mladìků, z nichņ mnozì byli u dvora od dětstvì. Byli v tomto uzavřeném prostředì 

vychovávanì a provázeni ņádoucì ņenou, která vńak byla vdaná. Vazba na ņenu jiného, 

sublimovaná do zamilovanosti, hromadila erotické napětì a vystupňovala přiznánìm 

milostného citu. Muņský citový exhibicionismus a zároveň *masochismus kurtoaznì lásky se 

později plně rozvinul v milostné romantice. Téma lásky nalezlo své vyjádřenì v provensálské 

dvorské milostné lyrice, psané v jazyce zvaném *okcitánńtina (*poezie, trubadörská a 

truvérská). Autoři provensálské lyriky se nazývali trubadöři a byli současně tvůrci i interpreti 

pìsnì, které se zpìvaly za doprovodu strunných nástrojů (violy, loutny a psaltéria). Mezi 

autory dvorské lyriky patřili i přìsluńnìci vysoké ńlechty, jako napřìklad vévoda *Vilém 

Akvitánský (1071–1127). Z jeho milostné poezie se dochovalo 11 pìsnì, které vyjadřujì 

kurtoaznì (dvorné) pojetì lásky k dámě, jìņ se měl muņ kořit, slouņit jì a opěvovat jejì krásu. 

Kurtoaznì vztah k ņeně se promìtl také do kráčivých párových tanců, které náznakovou 

pantomimou a decentnìm pohybem naznačovaly milostnou hru a dvornou sluņbu dámě. Ve 

druhé polovině 12. stoletì pronikla trubadörská pìseň do severnì Francie a prostřednictvìm 

migrujìcìch trubadörů a ņakérů se ve 13. stoletì postupně prosadila na větńině evropských 

dvorů. 

Obraz idealizovaného rytìře a uctìvané dámy, umělecky ztvárněný v dìlech dvorské 

kultury, ale neodpovìdal skutečnému ņivotu muņů a ņen v obdobì raného středověku. 
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Narozenì a raná výchova ńlechtických dětì patřily k ņenskému světu. Kdyņ se dìtě narodilo, 

vykoupalo se, pevně zavinulo a uloņilo do kolébky u ohně. Ńlechtické děti měly obvykle 

kojnou, neboť jen málokterá hradnì panì sama kojila. V prvnìch dnech po narozenì bylo dìtě 

pokřtěno. Chlapci zůstávali aņ do sedmi let v mateřském prostředì, teprve poté byla zahájena 

jejich výchova k válečnému řemeslu, často u jejich kmotra nebo sousednìho pána. Dìvky 

neopouńtěly hrad aņ do svého sňatku. Učily se čìst, počìtat, tkát, zpìvat a vést domácnost. 

Jejich hlavnìm ökolem vńak bylo přivést na svět děti, zejména syny. V rigorñznìm středověku 

byla *sexualita dána do *klatby. Podle křesťanské doktrìny plodì hřìch, který ņena dále 

předává svým mateřstvìm (dědičný hřìch). Tělesná touha, smyslná váńeň, stejně jako ńìlenstvì 

jsou podle středověké vìry zavrņenìhodným dìlem ďábla. Ņádoucì je asketický ņivot ve vìře, 

*celibát, panenstvì se povaņuje za čistńì neņ *manņelstvì. Cìrkevnì učenì o tom, ņe si Marie 

navzdory mateřstvì uchovala panenstvì (neposkvrněné početì), ņe tedy nebyla poznamenána 

dědičným hřìchem, přeńlo z teologie do výtvarného projevu a podnìtilo bohatou mariánskou 

*symboliku: mezi symboly panenského mateřstvì patřì napřìklad hořìcì trnový keř, který oheň 

nestrávì, uschlá Aronova hůl, která rozkvete a nese plody, tři mládenci v peci ohnivé, kterým 

plamen neublìņì, a mnoho dalńìch. Asketická tendence spojila sexualitu se silně negativnìm 

obrazem hřìchu. Sexuálnì ņivot byl provázen permanentnìm strachem z trestu. Pocit hřìńnosti 

se mnohdy vyvìjel od sebeobviňovánì k sebetrýzněnì, jeņ mohlo vést aņ k posedlosti. Tak nenì 

divu, ņe docházelo k masochistickému *flagelantstvì, provázenému davovým *fanatismem. 

(Rozmohlo se natolik, ņe musela zasáhnout cìrkevnì autorita: papeņ Klement VI. v polovině 

14. stoletì prohlásil sebemrskánì za *kacìřstvì.) 

Svět románských hradů a ńlechtických dvorů reprezentuje politickou autoritu dvorské 

kultury doby raného středověku. Po celou dobu existence románské kultury jako svébytného 

sociokulturnìho systému ale nic nenaznačovalo tomu, ņe nositelem a základnì hybnou silou 

dalńìho kulturnìho vývoje se stanou centra obchodu a řemesel – rodìcì se středověká města. 

Na vzniku a expanzi měst měl podìl růst zemědělské výroby, který vedl ke vzniku 

zemědělských přebytků, rozvoji řemesel a obchodu. Na křiņovatkách obchodnìch cest 

vznikaly řemeslné osady, kolem nichņ se vytvářel *trh. Trņnì a řemeslná centra se postupně 

transformovala v městečka a města obehnaná nejdřìve dřevěnou, později kamennou hradbou. 

Ve Francii, v Itálii a Německu docházelo k revitalizaci pozůstatků starých řìmských měst. 

Řada nových měst byla vńak zaloņena v průběhu kolonizace nově osìdlované půdy. Prvnì 

románská města vznikala v 11. stoletì v oblastech kolem Středozemnìho moře na jihu Francie 

a Itálie a v severovýchodnìm Ńpanělsku. Krátce poté se města objevila také v oblastech, kde 

byly velké zemědělské přebytky (severnì Itálie, Nizozemsko, Porýnì). Ve 12. a 13. stoletì se 

města, jako centra řemesel a obchodu, začala rozvìjet i na özemì ostatnì Evropy. Součástì 

středověkých měst i nadále zůstala zemědělská výroba. Na vyhrazených mìstech uvnitř 

městské zástavby byla vyhrazená plocha pro pěstovánì obilì a chov dobytka. Na významu 

nejrychleji nabývaly města a přìstavy leņìcì na velkých obchodnìch cestách, spojujìcìch hlavnì 

oblasti řemeslné výroby a obchodu. 

S rozvojem měst je spjaté formovánì základů světského divadla a lidové „smìchové“ 

kultury, která se pěstovala na trņińtìch. Nesmělé počátky světských divadelnìch produkcì je 

moņné vidět v uměnì středověkých minstrelů a ņakérů, kteřì svým vyprávěnìm, recitacì, 

mimickými scénkami, akrobaciì, ņonglovánìm, zpěvem a tancem bavili za drobný penìz 

prostý lid na trņińtìch. Ņakéři (ńprýmaři) vystupovali na nejrůznějńìch městských slavnostech 

(svátcìch, karnevalech, svatbách, pohřbech) a jako specialisté na mluvené, hudebnì a 

divadelnì produkce byli zváni k obveselenì na ńlechtické dvory. 

Paralelně se smìchovou lidovou kulturou se v průběhu 12. stoletì v románských městech 

konstituovaly předpoklady pro rozvoj filozofické a vědecké kultury univerzitnìho typu. 

Významnou roli přitom sehrály rodìcì se městské *univerzity, které představovaly nový typ 

ńkoly, zásadnìm způsobem rozńiřujìcì spektrum středověkých vzdělávacìch institucì. Vzdělánì 
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jiņ nebylo omezeno na městské ńkoly a cìrkevnì ńkoly (farnì, kláńternì a kapitulnì). Mezi 

nejstarńì evropské univerzity, které vznikly v románském obdobì, patřì univerzita v Boloni 

(1119), Pařìņi (1150) a Oxfordu (1167). Na středověkých univerzitách bylo moņné nejdřìve 

zìskat univerzálnì filozofické vzdělánì na *artistické fakultě a poté pokračovat v dalńìm studiu 

na fakultě teologické, právnické nebo lékařské. Ústřednìm tématem rané scholastické filozofie 

byl spor o *univerzálie, který rozdělil učence na přìvrņence *realismu a *nominalismu. 

Jádrem tohoto sporu, který ilustruje östřednì filozofické dilema středověké kultury, bylo 

hledánì odpovědi na otázku podstaty obecných pojmů. Realisté, reprezentovanì v románském 

obdobì *Anselmem z Canterbury (1033–1109) a Vilémem z Champeaux (1070–1121), byli 

přesvědčeni o tom, ņe obecné pojmy jsou vůči individuálnìm přìrodnìm věcem prvotnì a ņe 

existujì reálně „samy o sobě“, nezávisle na empirické realitě. Oproti tomu nominalisté, jako 

byl Jan Roscellinus z Compiègne (kolem 1050–1120), obhajovali názor, podle něhoņ 

objektivně existujì pouze jednotlivé předměty a jevy se svými individuálnìmi vlastnostmi. 

Obecné pojmy je proto nutné povaņovat za pouhá jména, která vznikla jako výsledek 

abstrahujìcì činnosti lidského vědomì. O syntézu nominalismu a realismu se pokusil Petrus 

Abaelardus zvaný *Abélard (1079–1142), který se ve svém stanovisku snaņil vyhnout 

jednostrannosti obou přìstupů. Na rozdìl od tvrzenì, ņe univerzálie jsou před věcmi (realisté) 

nebo tvrzenì, ņe univerzálie jsou po věcech (nominalisté), Abélard formuloval tezi, podle nìņ 

univerzálie existujì ve věcech (universalia in rebus). Filozofické, náboņenské a normativnì 

systémy, které vznikly v rámci románské kultury, byly dále rozvìjeny po celé obdobì 

vrcholného středověku jako součást ideové báze *gotické kultury. Relativnì autonomie 

románské kultury se nejvýrazněji projevila na örovni artefaktů v architektuře a výtvarném 

uměnì, které je moņné povaņovat za specifický jev sui genesis a svébytný umělecký sloh, 

který se kvalitativně lińì od gotické kultury vrcholného středověku. 

Románskou, řìmskými stavbami inspirovanou, architekturu je moņné časově rozdělit na 

ranou fázi (1000–1100), pro niņ jsou jeńtě charakteristické stavby s převáņně plochým 

dřevěným stropem, vrcholnou fázi (1110–1180), ve které se jiņ prosadily kopule a zděné 

klenby (valené, křìņové) a pozdnì fázi (1180–1250), v nìņ se objevujì hrotité oblouky, ņebra a 

křìņové klenby. Klasická románská valená klenba měla kruhový tvar a byla tvořená jediným 

klenutým obloukem, který procházì celou délkou stavby. Významnou technickou inovacì bylo 

zjińtěnì, ņe průnik dvou valených kleneb vytvářì nový typ klenby – klenbu křìņovou, která 

můņe být zesìlená ņebry umìstěnými kolem hran křìņenì. Tento objev ale jiņ anticipoval 

nástup gotického slohu, pro který byla ņebrová klenba typická. Mezi znaky vrcholné 

románské architektury patřily mohutné nosné zdi, seskupené do prostorových tvarů krychle, 

kvádru a válce, hluboká a özká sdruņená okna s polokruhovým nadpraņìm a malými 

meziokennìmi sloupy, fasáda plasticky členěná lizénami a obloučkovými vlysy, mezilodnì 

arkády a kamenné sloupy, jejichņ hlavice byly zdobeny geometrickými, rostlinnými, 

zoomorfnìmi nebo antropomorfnìmi motivy. V sakrálnì architektuře se uplatnily dva základnì 

typy staveb – podélné kostely a *baziliky nebo centrálnì stavby postavené na půdorysu 

rovnoramenného *křìņe či kruhu (*rotundy). Klasickou ukázkou románské sakrálnì 

architektury je bazilika – trojlodnì nebo vìcelodnì podélná kamenná stavba se zvýńenou a 

osvětlenou střednì lodì, oddělenou uvnitř od bočnìch lodì pilìři nebo sloupy, nesoucìmi 

obvykle oblouky. Zpočátku se stavěly baziliky bez přìčné lodi, östìcì do jedné nebo třì *apsid, 

povýńených někdy nad *kryptu, později baziliky s přìčnou lodì, připomìnajìcì půdorysem 

pìsmeno T. Tento typ baziliky ale na počátku 11. stoletì nahradily baziliky postavené na 

půdorysu latinského křìņe, vzniklého vsunutìm *chñru mezi přìčnou loď a apsidu. Prostor, 

kde se křìņila hlavnì a přìčná loď, býval zdůrazněn oblouky na pilìřìch. Zároveň se půdorysný 

čtverec křìņenì stal výchozì kompozičnì jednotkou celého půdorysu. Tento kvadratický 

schematismus se začal promìtat i do vertikálnìch proporcì a v románském obdobì prostupoval 

celou stavbu. Koncepce románských kostelů nabývala v různých zemìch specifické podoby. 



 2140 

Italńtì architekti napřìklad preferovali od chrámu oddělenou zvonici (kampanilu), ve Francii 

se hmota chrámu spojila s průčelìm, které tvořily dvě věņe, zatìmco v Německu byly v oblibě 

věņe a vìņky stojìcì nad křìņenìm chrámové lodi. Románské kostely vńak sjednocovala snaha 

jejich stavitelů akcentovat průčelì a vstupnì *portály chrámů, které byly bohatě zdobené 

architektonickou nebo sochařskou výzdobou. Vrcholnou ukázkou románské sakrálnì 

architektury jsou napřìklad katedrály v Durhamu (Anglie), Santiagu de Compostela 

(Ńpanělsko) a Wormsu (Německo), bazilika Sainte-Madeleine ve Vézelay (Francie) a *dñm, 

*baptisterium a kampanila v Pise (Itálie). Na özemì České republiky reprezentujì románské 

cìrkevnì stavby rotundy a bazilika svatého Jiřì na *Praņském hradě. Principy a stavebnì 

postupy, typické pro cìrkevnì architekturu, byly pouņìvány také při budovánì románských 

hradů, měńťanských domů, mostů a silnic. 

Románské sochařstvì se soustředilo předevńìm na výzdobu cìrkevnìch staveb (hlavice 

sloupů, portály a průčelì chrámů). Uplatňovalo se – obdobně jako sochařstvì následujìcìho, 

gotického obdobì – předevńìm v plastické dekorativnì i figurálnì výzdobě kamenných portálů, 

průčelì, zejména trojöhelnìkového nebo půlkruhového ńtìtu (*tympanonu), i vnitřnìch 

chrámových prostor. Krása románských portálů je zaloņená nejen na sevřené kompozici 

jednoduchých lineárnìch a plońných schémat, ale také na jemně a detailně zpracovaných 

plastických ornamentech a reliéfech. Románské sochy a plastiky respektujì tvar rámce, jehoņ 

jsou součástì. Proto jejich kompozice variuje podle toho, do kterého geometrického obrazce 

jsou konkrétnì skulptury zasazeny. Napřìklad v pravoöhlém nadpraņì jsou lidské postavy 

řazeny horizontálně, zatìmco v půlkruhovém *tympanonu sledujì hlavy postav křivku obvodu. 

V románském sochařstvì se tak zrodila dekorativnì plastika, která představuje originálnì 

syntézu plońné ornamentálnì linie a plochy s plasticitou hmoty a objemu. Za inspiračnì zdroj 

románských sochařů lze označit řìmské plastické sochařstvì, byzantské a orientálnì tkaniny a 

ornamenty a severský zvěrný styl. Imaginace a fantazie románských sochařů dokázala spojit 

dynamiku liniì a dekorativnìch pletenců s těly fantastických zvìřat a nestvůr. Ve vrcholné a v 

závěrečné fázi vývoje románské kultury se součástì bohatých östupkových portálů a 

kostelnìch průčelì stává monumentálnì figurálnì skulptura zobrazujìcì profánnì alegorie, 

biblické výjevy a přìběhy ze ņivota svatých. Za vrcholné ukázky románské plastiky lze 

povaņovat portál kláńtera San Salvador v Leyre (Ńpanělsko), kostelů Saint-Trophime v Arles 

(Francie), Santa Maria le Real v Sangùese (Ńpanělsko) a katedrály v Santiagu de Compostela 

(Ńpanělsko), dále sochařskou výzdobu západnìho průčelì kostela Notre-Dame-la-Grande 

v Poitiers (Francie) a kaple Cámara Santa v Oviedu (Itálie). Své uplatněnì nalezlo sochařské 

uměnì také v náhrobnì plastice, kovolitectvì, řezbářstvì ve dřevě a řezbě do slonoviny. Mohlo 

by se zdát, ņe v době tak sevřené náboņenskými *dogmaty nemůņe sexualita a erotika 

prosáknout do uměleckých projevů. Ale v některých románských kostelech a katedrálách, 

zvláńtě v severnìm Ńpanělsku, nalezneme dokonce realistická sochařská zpodobenì 

rozmanitých erotických scén, včetně napřìklad sexuálnì *polohy 69, kdy docházì ke kontaktu 

öst muņe s vulvou ņeny (*cunnilingus) a öst ņeny s penisem (*felace); ta byla jeńtě ve 20. 

stoletì v euroamerické civilizaci tabuizována. Tato a podobná zpodobenì majì jistě 

náboņensko-ideologické zdůvodněnì: odvracenì od hřìchu, kritika rozmařilosti islámského 

ņivlu (v kameni jsou provedeny islámské kurtizány, některé muņské postavy majì 

arabské/saracénské *atributy), který tehdy zvláńtě na Pyrenejském poloostrově ohroņoval 

křesťanský svět. Ale také jsou nepochybně výrazem toho, ņe pod přìsným asexuálnìm 

křesťanským přìkrovem existoval reálný ņivot, v němņ si sexualita a erotika uchovávala své 

přirozené mìsto, moņná aņ s hédonistickým přijìmánìm sexuálnìch poņitků. Je pozoruhodné, 

ņe některá z těchto evropských sochařských erotik majì analogie v ńivaistických takzvaných 

„chrámech milostné rozkońe“ z 10.–11. stoletì v Khadņuráhu v Indii, tedy ve společnosti 

vyrůstajìcì ze zcela jiné ņivotnì filozofie, náboņenstvì i morálky; coņ kromě jiného dokazuje, 

ņe lidské chovánì souvisejìcì se sexualitou má obecné biologicky a antropologicky podmìněné 
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základy. 

Značného rozkvětu dosáhla uņitá drobná plastika zpracovaná ve zlatě, střìbře nebo v 

bronzu a figurálnì kompozice prováděné na kovových destičkách technikou smaltu. Mezi 

ńpičkové ukázky románského uměleckého řemesla patřì křtitelnice a schránky na ostatky a 

*relikviáře, které jsou obvykle vyřezávané ze dřeva a pokryty tepanými plátky zlata. 

S architekturou, sochařstvìm a uměleckým řemeslem bylo spjaté také *malìřstvì, které 

uvnitř sakrálnìch staveb plnilo výzdobnou a didaktickou náboņenskou funkci. Románská 

malba (nástěnná a desková malba, oltářnì cykly, *iluminace) nezná jeńtě prostor a modelovánì 

tvaru světlem a stìnem, je plońná, s výraznými obrysovými liniemi a strnulá v zobrazovánì 

gest. Zpracovávala obdobné náboņenské náměty jako *předrománské uměnì. Interiéry 

románských kostelů neměly dìky malìřské výzdobě strohý vzhled. Barvy zářily z nástěnných 

maleb, mozaikových dlaņeb, skleněných vitráņì a malovaných pilìřů, hlavic sloupů a stropnìch 

kleneb. Cìrkev nebyla pouze objednavatelem a odběratelem uměleckých děl, ale také jejich 

spolutvůrcem. Pokud připustila öčast laiků na malìřské tvorbě, vykonávala nad nimi přìmý a 

přìsný dozor, předepisovala náměty i způsob zpracovánì. Malovaná výzdoba kostelů byla 

chápána jako otevřená obrazová kniha, pochopitelná i negramotným věřìcìm, jimņ 

nahrazovala Pìsmo svaté. S poslánìm sakrálnìho románského uměnì souvisel poņadavek na 

názornost, jasnost a srozumitelnost uměleckého dìla, které mělo oslovit ńiroké vrstvy věřìcìch. 

Náboņenské funkci se proto podřizujì také malìřské výrazové prostředky. V románské malbě 

tuhá linie obrysově vymezuje tvar v plońe, který dále členì schematickou vnitřnì kresbou. 

Barva pestře koloruje plochu, zatìmco světlo a stìn, jako prostředek prostorové modulace, jsou 

výrazně potlačeny. Zobrazené postavy jsou obvykle vyjmuty z přirozeného prostředì a 

souvislostì a vloņeny do abstraktnìho prostoru, který je často uzavřen zlatým nebo 

vzorovaným pozadìm. Hlavnìmi obory románského malìřstvì byla nástěnná a kniņnì malba. 

Nástěnná malba, spjatá zejména s chrámovou architekturou, byla obvykle dìlem malìřů-laiků, 

kteřì pracovali při stavebnìch hutìch. Oproti tomu kniņnì malbu, která byla určená özké vrstvě 

cìrkevnìch a světských vzdělanců, praktikovali klerici v kláńternìch dìlnách. Knihy, zdobené 

iluminovanými *iniciálami, *bordurami, *droleriemi a *miniaturami, byly velice drahé a 

představovaly luxusnì produkty umělecké tvorby. Románské iluminované rukopisy byly 

malovány na *pergamen kvańovými barvami, v pozadì miniatur a iniciál se uņìvalo zlato 

nanáńené v práńku nebo ve fñlii. V závěrečné fázi vývoje románského slohu dońlo k rozńìřenì 

tematiky iluminovaných knih. Vedle náboņenských rukopisů se objevily světské knihy 

(historické eposy, rytìřské romány) a dìla duchovně naučná. Pro tento typ knih nebyly 

závazně stanovené ikonografické vzory, a proto do kniņnì malby pronikly realistické prvky 

odpozorované ze skutečné reality. Na konci románského obdobì se také objevila desková 

malba, která slouņila k výzdobě oltářnìch *menz. Významnou součástì románského 

malìřského uměnì byly malované okennì vitráņe. Ikonografie románských vitráņì byla stejná 

jako u nástěnné malby a v sochařské výzdobě. Kompozice maleb byla velmi jednoduchá, bez 

důrazu na detail, ale poměrně vysoký byl stupeň umělecké stylizace. Nejstarńì románská 

barevná okna se zachovala v chrámu Saint-Remi v Remeńi (Francie), o něco mladńì jsou 

vitráņe z francouzských kostelů v Chartres, Le Mans, Poitiers a Saint-Denis. Z malìřských 

vzorů a kreseb vycházela také výroba nástěnných koberců (tapiseriì), které byly důleņitou 

součástì světských sìdel i chrámových interiérů. Za vrcholnou ukázku románské textilnì 

tvorby lze označit výńivku jehlou na plátně, označovanou jako Tapiserie z Bayeux (1067–

1077), na nìņ je v padesáti osmi obrazech znázorněno dobytì Anglie Vilémem Dobyvatelem a 

nástěnnou tapiserii s názvem Stvořenì, která se zachovala ve ńpanělské katedrále v Geroně. 

Jednotlivé projevy románského malìřstvì, sochařstvì, architektury a uņitého uměnì ale nenì 

moņné posuzovat izolovaně, neboť jsou komplexnì součástì ńirńìho sociokulturnìho kontextu. 

Románskou kulturu nenì moņné redukovat na jejì materiálnì substrát, tvořený artefakty. Ty 

jsou pouhými nositeli toho, co tvořì samu podstatu románské kultury, a tìm je unikátnì systém 
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symbolů, významů a *kategoriì středověké kultury, které přìsluńnìci středověké kultury sdìleli 

a vztahovali ke světu, který je obklopoval. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

kultura, romská národnì, *kultura programově budovaná jako analogie kultury majoritnì, 

a proto ve vńech důleņitých ohledech s majoritnì kulturou shodná. Základnìm principem 

společenstvì nositelů této kultury je jejich *primárnì identifikace s romským *národem – 

přìsluńnost k romskému národu je tedy bázovou *identitou nositelů národnì romské kultury. 

Ústřednì myńlenkou, na nìņ romský národ stojì, je představa, ņe vńichni „*Romové“ jsou 

přìsluńnìky romského národa a sdìlejì jednu – romskou národnì – identitu, stejně jako loajalitu 

ke „svému“ národu. (Vńimněme si principiálnìho rozporu s premisami *romské tradičnì 

kultury.) 

Právě z řad nositelů této kultury se rekrutujì tzv. romské elity, romńtì lìdři a zejména pak 

romská politická reprezentace (v tradičnì romské kultuře takové skupiny nemajì mìsto, neboť 

nemajì ničì mandát – překračujì totiņ přìbuzenské *linie). 

Romská národnì kultura je kulturou psanou, předává se prostřednictvìm standardizovaného 

*jazyka zejména ńkolnì výukou (na rozdìl od kultury tradičnì romské, která je předávána 

výhradně östně během ņivota v rámci daného přìbuzenského společenstvì). Romské dějiny, 

tak jak se s nimi setkáváme v podobě publikacì, stejně jako standardizovaná podoba 

*romńtiny zaznamenaná ve vńemoņných učebnicìch, slovnìcìch a slabikářìch, stejně jako 

vńechna „romská“ periodika tedy náleţì výhradně k této kultuře (jinými slovy: z výńe 

uvedených důvodů nemohou být součástì tradičnì romské kultury). 

Vedle těchto pilìřů národnì romské kultury se s touto (a z těch „romských“ výhradně 

s touto) pojì romská hymna, romská (národnì) vlajka, romský *kalendář, romská kuchařka, 

kniņnì vydánì romských pohádek, jakoņ i romská muzea, divadla, televiznì pořady, rozhlasové 

relace a dalńì, které v tradičnì romské kultuře nenacházìme a které jsou často v rozporu 

s jejìmi principy. 

Dnes se velice často hovořì o romském „národnìm obrozenì“, jìmņ se mìnì právě aktivity 

spojené s etablovánìm a rozvojem romské národnì kultury. Vpravdě se ovńem nejedná o 

„obrozenì“, ale o vytvářenì, *konstrukci (*analogie s českým národnìm obrozenìm je v tomto 

přìpadě zavádějìcì, to totiņ navazovalo na český národ středověký a raně novověký, zatìmco 

v přìpadě romského národa takový předchůdce chybì – nenì tedy co obrozovat či budit). 

Přestoņe romské národnì kultuře se dostává výrazné podpory, romský národ dosud nikterak 

výraznou „členskou základnu“ nemá; počet jeho přìsluńnìků zhruba odpovìdá počtu osob 

hlásìcìch se k romské *národnosti (32 903 v roce 1991 a 11 746 v roce 2001). Tento nesoulad 

je způsoben zejména zahrnutìm (často z neznalosti věci, často záměrně) nositelů tradičnì 

romské kultury do počtu participantů romského národa. Tento *akt je vńak nelegitimnì, neboť 

základnì principy obou kultur se vzájemně vylučujì. (Marek Jakoubek) 

kultura, romská tradičnì, *kultura, jejichņ patrně nejvýznamnějńìm rysem je skutečnost, 

ņe ve *společenstvìch jejìch nositelů je dominantnìm organizačnìm principem přìbuzenstvì. 

To mimo jiné znamená, ņe nositel tradičnì romské kultury se *primárně cìtì být přìslušnìkem 

přìbuzenské skupiny, od nìņ také odvozuje svou *identitu a vůči nìņ je téņ přednostně loajálnì. 

Společenstvì nositelů tradičnì romské kultury tedy patřì mezi populace, u nichņ 

dichotomizace my – oni neprobìhá v etnické rovině. V souboru kolektivnìch identit nositelů 

tradičnì romské kultury *národnost či *etnicita chybì, přičemņ skutečnost, ņe institucionálnì 

sférou s funkcionálnì prioritou je v jejich skupinách *přìbuzenstvì, ustavenì zmiňovaných 

kategoriì vylučujì. Z tohoto důvodu jsou snahy o uchopenì (napřìklad v průběhu sčìtánì lidu) 

odlińnosti nositelů tradičnì romské kultury v etnických či národnostnìch kategoriìch 

neporozuměnìm jejich *jinakosti; jedná se totiņ o populace – uņijeme-li termìnu Petra 

Lozoviuka – etnicky indiferentnì. 

Vedle principu přìbuzenského je velice významným strukturačnìm faktorem těchto 

společenstvì koncept rituálnì ne/čistoty. Jeho jádro tvořì *vìra v magicky pojìmanou kvalitu, 
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která v *rituálnìm (tedy nikoli hygienickém) smyslu poskvrňuje svého nositele. Rituálně 

nečistou osobou se můņe člověk a) narodit (jsou-li jeho rodiče rituálně nečistì), b) stát během 

ņivota stykem s jiným nositelem rituálnì nečistoty nebo kontaktem s *věcì či *zvìřetem (v 

přìpadě zvìřat se jedná zejména o jejich pozřenì), které jsou nečisté svou vlastnì povahou (pes, 

jeņek, ńnek, fekálie, …). Své rituálnì nečistoty se přitom dotyčná osoba (v obou uvedených 

přìpadech) zbavit nemůņe. Hranice rituálnì ne/čistoty se pak kryjì s hranicemi *velkorodin, 

takņe tyto jsou vzájemně endogamnì, tedy nedocházì mezi nimi k výměně manņelských 

partnerů (důvodem je skutečnost, ņe *sňatkem, respektive následným souņitìm by dońlo ke 

znečińtěnì). 

Poslednìm významným faktorem organizace společenstvì nositelů tradičnì romské kultury 

je subskupinová přìslušnost. Celé společenstvì nositelů tradičnì romské kultury se dělì na 

Romy olańské, slovenské (v tomto smyslu se jedná o arbitrárnì označenì, nesouvisejìcì dnes 

jiņ s özemìm Slovenska), maďarské a zbytky populace Romů českých, respektive moravských 

a subskupinu Sintů. Tyto subskupiny se větńinou navzájem povaņujì za rituálně nečisté a jsou 

tedy opět vzájemně endogamnì. Základem subskupin jsou, jak jsme jiņ uvedli, přìbuzenské 

skupiny, takņe princip rituálnì ne/čistoty, stejně jako subskupinová přìsluńnost, nakonec vņdy 

kopìruje přìbuzenské *linie. 

Rituálnì ne/čistota (a analogicky pojìmaná subskupinová přìsluńnost) je Romy pojìmána 

jako substanciálně chápané vlastnosti ovlivňujìcì kvalitu samotného lidstvì (a nakonec i 

samotný ontologický status), které toto určujì a ovlivňujì jeho „hodnotu“ či „kvalitu“. 

Jednotlivé romské skupiny takto se navzájem lińìcì přiznávanou hodnotou lidstvì se pak 

navzájem neuznávajì, opovrhujì sebou a lińì se mìrou vzájemně přiznávané důstojnosti. 

Jednotlivé skupiny tedy nejsou podìlnìky rovného, *univerzálnìho a obecně sdìleného lidstvì, 

ale naopak jsou reprezentanty jeho jednotlivých, hierarchicky pojìmaných forem, které mohou 

být nahlìņeny buď jako zvláńtnì lidské „druhy“, lińìcì se navzájem svou kvalitou, nebo jako 

sice náleņejìcì do téņe kategorie, nicméně lińìcì se opět jejì kvalitou či mìrou. Lidstvì je tedy 

v této optice nahlìņeno jako (vertikálně) diferencovaná kategorie, jejìņ jednotlivì nositelé jsou 

si, na základě přìsluńnosti k některé z jeho konkrétnìch forem, nerovni co do jeho kvality a 

jednotlivé skupiny se lińì mìrou sociálnì *öcty, která je jim prokazována. Myńlenka přirozené 

lidské *rovnosti zde absentuje, základem sociálnìho řádu v tradičnì romské kultuře je 

představa o bytostné nerovnosti lidì. 

Skutečnost, ņe rituálnì znečińtěnì je dědičné, přičemņ nenì moņné se jej jakoukoli aktivitou 

zbavit, tedy ņe status rituálně znečińtěné osoby je člověku při narozenì připsán, je faktorem 

významně ovlivňujìcìm sociálnì strukturu společenstvì nositelů dané kultury, která tak 

v mnoha ohledech výrazně připomìná situaci indických *kast (podle mnoha autorů je dokonce 

přìmým dědicem dávného indického kastovnìho systému), neboť i zde se distance mezi 

oběma skupinami projevuje zejména vyhraněnou *endogamiì. 

Základem sociálnì organizace v tradičnì romské kultuře tedy je (principiálnì, apriornì a 

dědičná) nerovnost lidských bytostì, která je výrazem skupinové přìsluńnosti. Pokud uvedeme 

tento rys do vztahu se skutečnostì, ņe pro politiku je (občanská) rovnost axiálnìm principem, 

ukáņe se, ņe v souvislosti s tradičnì romskou kulturou nemůņeme hovořit o existenci politiky 

v přìsném slova smyslu. 

Jiným důvodem pro absenci politiky jako institucionálnì sféry v tradičnì romské kultuře je 

skutečnost, ņe jedinec je v této kultuře pevně vklìněn do rodinných struktur. Jedinec zde 

nepatřì sám sobě, ale rodině, jejìmņ je přìsluńnìkem. Ve vńeobjìmajìcìm prostředì (tradičnì) 

romské rodiny nenì moņné rozlińit jednotlivá individua jakoņto soukromé osoby, které jediné 

se mohou öčastnit veřejného ņivota ve vlastnìm smyslu, protoņe občanskou *veřejnost lze 

předně chápat jako sféru soukromých osob shromáņděných v publikum. Veřejnost je tvořena 

soukromými osobami, které svůj status jako takový zìskávajì právě podìlem na veřejných 

aktivitách. Sféra soukromá a veřejná jsou na sobě závislé a ustavujì se ve vzájemném 



 2144 

dialektickém vztahu společnou diferenciacì od přìbuzenského nexu ovládaného rodinami a 

jejich zájmy. Pro politiku je ale existence veřejnosti podmìnkou sine qua non. Neexistence 

veřejnosti tak nutně znamená nepřìtomnost politiky. 

V tradičnì romské kultuře tedy nenì ustavena sféra veřejného v özkém slova smyslu. To 

inter alia znamená, ņe věc, záleņitost nebo aktivita náleņì konkrétnì rodině, nebo se této 

netýká. Sdìlenì za hranicì rodiny je nepředstavitelné (sdìlet je moņno pouze v rámci rodiny, co 

je vně, je buď irelevantnì, nebo to hrozì moņným rituálnìm znečińtěnìm). S touto skutečnostì 

jde pak ruku v ruce i absence veřejné (či politické) autority a reprezentace. Jedinou 

uznávanou a legitimnì autoritou a reprezentacì nositelů tradičnì romské kultury je 

reprezentace a autorita zaloņená na přìbuzenstvì. 

Nahlìņeno z jiné strany: absence politiky jako organizačnìho principu v tradičnì romské 

kultuře znamená nemoņnost politické reprezentace nositelů této kultury. Právě uvedená 

skutečnost pak vedla Palomu *Gay y Blasco k tomu, ņe označuje romské populace jako 

akefálnì a Willa Guye zase k tomu, ņe psal o podobnostech mezi sociálnì organizacì romských 

skupin a „leaderless political systems“. 

Uvedené skutečnosti téņ do značné mìry ovlivňujì specifické sìdelnì vzorce nositelů dané 

kultury. Právě absence veřejného, tedy sdìleného (zopakujme: sdìlet je moņno pouze v rámci 

rodiny, co je vně, je buď irelevantnì, nebo ohroņuje aktéry moņným rituálnìm znečińtěnìm) 

způsobuje, ņe o „veřejný“ prostor nikdo nedbá (tento fakt přitom velice často ostře kontrastuje 

s komfortnìm, čistým a hýčkaným obytným prostorem jednotlivých rodin). Sìdelnì struktury 

nositelů tradičnì romské kultury („nejtradičnějńì“ jsou v tomto ohledu romské osady na 

východnìm Slovensku) nemajì obecnì (v özkém smyslu) charakter – jednotlivé rodiny v nich 

ņijì vedle sebe, ale nikoli spolu. (Marek Jakoubek) 

kultura, řivnáčská (název podle výńinného sìdlińtě Řivnáč u Ņalova), *archeologická 

kultura mladńìho *eneolitu (kolem 2500 př. n. l.) ve střednìch a severozápadnìch Čechách, 

vyrůstajìcì na podkladě bádenské kultury (viz *kultura s kanelovanou keramikou). Je 

současná s přìbuznou *kulturou chamskou v jihozápadnìch Čechách a *kulturou jevińovickou 

na Moravě. Charakteristické je budovánì výńinných sìdlińť, mnohdy opevněných (Homolka u 

Stehelčevsi), a archeologicky nezachytitelný pohřebnì ritus. Specifickým rysem jsou aplikace 

býčìch rohů nebo měsìčnìch srpků na keramice a na stylizovaných lidských plastikách (tzv. 

„*ansa cornuta“ či „*ansa lunata“). (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, sansingtuejská (název podle nalezińtě u vesnice San-sing-tuej, 40 km severně od 

*města Čcheng-tu v provincii S‟-čchuan, Čìna), *archeologická kultura, jejìņ rozkvět je 

souběņný se soumrakem dynastie *Ńang (16.–11. stoletì př. n. l.) a s dynastiì *Západnì Čou 

(11. stoletì–771 př. n. l.). Jedinečný nález z roku 1986 odkryl dvě obětnì jámy plné napřed 

rozbitých a pak pohřbených bronzových artefaktů z 12.–11. stoletì př. n. l., napřìklad stromu 

fu-sang s ptáky (výńka 4 m) nebo pro Čìnu nezvyklých antropomorfnìch plastik včetně čtyř 

desìtek *masek a sochy „panovnìka“ (výńka 2,6 m). Dále artefakty z nefritu, keramiky, zlata; 

muńle kaori, slonì kly aj. Zachovala se téņ část *hradby, která kdysi chránila město o rozloze 

3,5 km
2
, čili větńì neņli ńangské město Čeng-čou. Sansingtuejská kultura měla vlastnì 

technologii výroby *bronzu a zůstala nezávislá na ńangských, respektive čouských centrech, 

se kterými nicméně udrņovala kontakty. 

V čouských pìsemných pramenech nenì tato kultura zmiňována a zůstává nedořeńenou 

záhadou. Někdy je povaņována za předchůdce státu Ńu, dobytého roku 316 př. n. l. státem 

*Čchin. Přìsluńnìci této kultury byli stejně vyspělì jako Ńangové, avńak neznali *pìsmo. 

Nálezy dalńìch bronzových kultur nejen v provincii S‟-čchuan, ale i v provincii Ťiang-si 

(wučchengská kultura, objevená roku 1973) vyvracejì tezi o „kolébce“ *čìnské civilizace na 

Ņluté řece. (Lucie Olivová) 

kultura, siaotchunská (název podle nalezińtě u vesnice Siao-tchun poblìņ *města An-

jangu v provincii Che-nan, Čìna), *archeologická kultura; vznikla koncem 3. tisìciletì př. n. l. 
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v ödolì řeky Chuaj-che a v průběhu 2. tisìciletì př. n. l. převrstvila *jangńaoskou kulturu a 

*lungńanskou kulturu. Tvůrci siaotchunské kultury byli Ńangové (*Ńang). (Jaroslav Malina) 

kultura, singlungwaská, *archeologická kultura z obdobì *neolitu (6500–5000 př. n. l.) 

v Čìně zaloņená na pěstovánì rýņe, rozkládajìcì se v severovýchodnìch provinciìch kolem řeky 

Liao. (Jaroslav Malina) 

kultura, sinleaská, *archeologická kultura z obdobì *neolitu (5000–3000 př. n. l.) v Čìně 

zaloņená na pěstovánì rýņe, rozkládajìcì se v severovýchodnìch provinciìch kolem řeky Liao. 

(Jaroslav Malina) 

kultura, slavonská, *kultura, vučedolská. 

kultura, slezská (název podle dřìve předpokládané oblasti vzniku), *archeologická kultura 

představujìcì pokračovánì vývoje *kultury luņické ve východnìch Čechách a na severnì 

Moravě v pozdnì *době bronzové (9.–8. stoletì př. n. l.). Představuje obdobì největńìho 

ekonomického i demografického rozkvětu v rámci celého vývoje luņické kultury. *Metalurgie 

dosahuje dokonalosti ve výrobě tenkostěnných zdobených bronzových nádob, ńperků, 

nástrojů a předevńìm zbranì, známých z četných *depotů. V závěru slezské kultury se objevujì 

i prvnì ņelezné předměty, nejspìńe kimmerijské provenience (*Kimmeriové). Ve starńì *době 

ņelezné se transformuje v jednoduńńì *kulturu platěnickou, která v podstatě představuje jejì 

mladńì fázi (*kultura, slezskoplatěnická). (Eva Čermáková) 

kultura, slezskoplatěnická, souhrnné označenì pro *kulturu slezskou a z nì vyrůstajìcì 

*kulturu platěnickou, náleņejìcì do luņického okruhu popelnicových polì (*kultura, luņická, 

*kultura, popelnicových polì). (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, starčevo-krišská, *kultura, starčevská. 

kultura, starčevská (název podle nalezińtě Starčevo u Bělehradu a řeky Cris [Kôrôs]; téņ 

kultura, starčevo-krińská), *archeologická kultura nejranějńìch neolitických zemědělců (6. 

tisìciletì př. n. l.) na severu Balkánu. (Jaroslav Malina) 

kultura, straubinská (název podle nalezińtě u *města Straubingu, Německo), 

*archeologická kultura zemědělského osìdlenì ve starńì *době bronzové v Bavorsku 

v Podunajì majìcì vztah k Čechám. (Jaroslav Malina) 

kultura, středodunajská mohylová, *archeologická kultura, součást *komplexu 

*mohylových kultur ve střednì *době bronzové (16.–13. stoletì př. n. l.) na jiņnì Moravě, 

západnìm Slovensku, v dolnìm Rakousku a s enklávami ve střednìch Čechách. Vyvinula se z 

*kultury věteřovské. Kultura je známá předevńìm z pohřebińť, často se zachovalými 

mohylovými náspy (Borotice na Znojemsku, Velké Hostěrádky ve Ņdánickém lese) 

obsahujìcìmi jak *kremace, tak *inhumace. Velkého významu nabývá bronzová *metalurgie. 

Objevujì se zcela nové tvary; napřìklad *meče, *břitvy a *srpy. Ekonomika byla zaloņena na 

*zemědělstvì, ale výraznou roli hrálo i *pastevectvì. (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, táchúnská, název, jìmņ se původně označoval okruh *kamenné ńtìpané industrie, 

později přiřčené předkeramickému neolitu B v *Jerichu (PPNB). Kultura je rozńìřena v pásu 

sledujìcìm východnì pobřeņì Středozemnìho moře zhruba od Latakie na sever podél řek Nahr 

el-Asi (Orontés) a Jordán aņ po Mrtvé moře na jihu. Ve ńtìpané industrii převaņujì *hroty *ńìpů 

či ońtěpů s řapy (pointe de Byblos), *čepele a *vrtáky. Pozorujeme östup od mikrolitické tradice a 

návrat k zhotovovánì celých větńìch nástrojů, jichņ se zjevně uņìvalo v *zemědělstvì, při 

zpracovánì surovin a k *lovu. (Petr Charvát) 

kultura, tawenkchouská (název podle eponymnì *lokality Tawen-kchou v provincii Ńan-

tung v severovýchodnì Čìně), *archeologická kultura z obdobì mladého aņ pozdnìho *neolitu; 

rozvìjela se od 4. tisìciletì př. n. l. do poloviny 3. tisìciletì př. n. l. v severnì Čìně (zejména 

v oblastech kolem *Ņluté řeky) a plynule přerostla do *lungńanské kultury. Obě kultury 

představujì jiņ diferencovanou, hierarchicky uspořádanou společnost, coņ se projevilo i 

v *pohřebnìm rituálu zavedenìm systému vnějńìch a vnitřnìch rakvì (viz *kuo, *kuan, *kuan-

kuo) a rozdìlů ve velikosti hrobových jam, v kvantitě, kvalitě a struktuře hrobové výbavy. 
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V rámci obou kultur se zformovaly socioekonomické a politické systémy, z nichņ vyrostly 

prvnì státnì ötvary v celém *regionu kolem Ņluté řeky. (Jaroslav Malina) 

kultura, tělesná, öroveň poznatků, činnostì a zvyklostì v dané společnosti, souvisejìcìch se 

vńestrannou péčì o tělesný rozvoj člověka; zahrnuje tělesnou výchovu (tělocvik), sport a 

pohybovou rekreaci; tvořì jednotu s kulturou duchovnì uņ od antiky (ideál *kalokagathie, tj. 

člověka krásného tělesně a dobrého duchovně). (Jaroslav Malina) 

kultura, thulská, *archeologická kultura *Inuitů v Severnì Americe, navazujìcì na 

*dorsetskou kulturu. Asi od roku 1000 se stala základem pro historické a modernì inuitské 

kultury severnì Aljańky, arktické Kanady a Grñnska. (Jaroslav Malina) 

kultura, tiszapolgárská (název podle *lokality Tiszapolgár, východnì Maďarsko), 

*archeologická kultura v severovýchodnì části Karpatské kotliny ve 2. polovině 5. tisìciletì př. 

n. l. Z pohřebińť pocházejì četné nálezy měděných *sekeromlatů, zlatých *ozdob a 

importovaného volyňského *pazourku. (Jaroslav Malina) 

kultura, tìwanacká (název podle *lokality *Tìwanaku u jezera *Titicaca, Bolìvie), jedna 

z nejstarńìch a nejpozoruhodnějńìch *archeologických kultur předkolumbovské Ameriky, 

jejìmiņ tvůrci byli indiánńtì *Aymarové. Rozvìjela se od 5. stoletì př. n. l. zhruba 1 500 let, 

největńìho rozmachu dosáhla ve 4. aņ 8. stoletì, kdy zaujìmala části özemì dneńnìho Peru, 

Bolìvie, Chile a Argentiny. Prosperita byla zajińtěna neobyčejně racionálně rozvinutým 

*zemědělstvìm, které převyńovalo dneńnì öroveň agrikultury v této jinak málo výnosné a pro 

ņivot drsné vysokohorské oblasti. A tak měli tìwanačtì Aymarové dobré hospodářské 

podmìnky a zázemì i pro organizovánì velkolepých megalitických stavitelských projektů, 

které se uskutečnily zejména v Tìwanaku. (Viz téņ *civilizace předkolumbovské Ameriky, 

*řìńe, tìwanacká.) (Jaroslav Malina) 

kultura, trójsko-jortanská, *archeologická kultura rané *doby bronzové (3. tisìciletì př. n. 

l.) v severozápadnì *Anatñlii. Nazvána podle hlavnìch nalezińť *Trñje a Jortanu 20 km severně 

od Akhisaru v západnìm Turecku. Známa je předevńìm z pohřebińť. Zesnulì byli ukládáni buď 

ve velkých zásobnicìch, nebo v kamenných skřìňkách, a to ve skrčené poloze hlavami k 

východu. Jejich posmrtnou výbavu tvořily *ńperky, *zbraně, *nástroje a hliněné i kamenné 

*nádoby. *Keramika je spìńe tmavá, s bìlými malovanými či inkrustovanými vzory, na konci 

obdobì je jiņ vypalována do světlejńìch tñnů a vytáčena na *hrnčìřském kruhu. Snad zde 

nacházìme i červené či ņluté *barvivo ukládané spolu s neboņtìky do zásobnìch nádob. (Petr 

Charvát) 

kultura, trypilská (název podle *lokality Trypillja [Tripolje] u Kyjeva, Ukrajina), 

*archeologická kultura na západnì Ukrajině a v Moldavsku v *eneolitu (konec 5. a 4. tisìciletì 

př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

kultura, únětická (název podle pohřebińtě v Úněticìch u Prahy, Česká republika), 

*archeologická kultura starńì *doby bronzové (20.–16. stoletì př. n. l.) rozkládajìcì se na 

özemì střednìho Německa, jiņnìho Polska, Čech, Moravy a západnìho Slovenska. V Rakousku 

tvořì jiņnì hranici osìdlenì Dunaj. Únětická kultura vycházì z jeńtě *eneolitické *protoönětické 

kultury, ovlivněné *kulturou se ńňůrovou keramikou a *kulturou se zvoncovitými poháry. Na 

charakteru keramiky se vńak odrazily významně i vlivy z karpatské kotliny. Kultura 

představuje prosperujìcì civilizaci s rozvinutou *metalurgiì; vyuņìvána byla rudná loņiska 

v německém Harzu, Přialpì a patrně i v Kruńných horách. Rozvìjì se obchod a vznikajì prvnì 

předmincovnì platidla – bronzové *hřivny a ņebra, nalézané často hromadně v *depotech 

(Hodonìn). *Pohřebnì ritus připomìná ukládánìm mrtvých ve skrčené poloze jeńtě eneolitické 

zvyklosti. Nově se vńak objevujì dlabané dřevěné *rakve. Koncem starńì doby bronzové se 

z önětické kultury vyvinula *kultura věteřovská a *kultura maďarovská. (Eva Čermáková, 

Jaroslav Malina) 

kultura, urucká, eneolitická („chalkolitická“) kultura tzv. Velké Mezopotámie, náleņejìcì 

obdobì sklonku 5. aņ sklonku 4. tisìciletì př. n. l. Rozńìřena téměř v celé oblasti „Úrodného 
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půlměsìce“ od jihovýchodnìho Turecka (amucká pláň východně od Antakye) v oikumeně 

obloukovitě rozprostřené oblastmi předhůřì anatolských a ìránských hor (Taurus a Zagros) a 

táhnoucì se aņ k pobřeņì Perského zálivu. Obecně se členì v obdobì „předurucké“ (*Uruk-

*Eanna vrstvy XVIII–XIII) a dále v ranou (Uruk-Eanna XII–IX), střednì (Uruk-Eanna VIII–

VII) a pozdnì (Uruk-Eanna VI–IV) fázi urucké kultury. Pozdnì fáze kultury urucké s prvnìmi 

nálezy psaných textů (asi 3500–3200 př. n. l.) náleņì jiņ historii a jejìmi nositeli či 

spolunositeli mohli být Sumeřané (= *Sumerové). 

Kultura spočìvala na rozvinutých hospodářských základech. Výtěņky intenzivnìho 

usedlého *zemědělstvì uņìvajìcìho závlahových zařìzenì a prvotnìch strojů (orebné náčinì, 

smyk k mlácenì sklizeného obilì, do jehoņ spodnì plochy byly vsazeny pazourkové čepele 

k drcenì klasů, antické tribulum) doplňovaly přìspěvky zahradnìků a sadařů i chovatelů 

dobytka (zvláńtě *ovcì a *koz). *Lov byl stále provozován, buď jako „sport vzneńených“ či 

jako symbolický *akt „polidńtěnì“ dosud necivilizovaných krajů. Mistři rozličných řemesel 

zásobovali své obce vńìm potřebným. V práci s hlìnou byl poprvé zaveden rychlotočivý 

*hrnčìřský kruh a začala hrnčìřská velkovýroba ve specializovaných dìlnách. Kovotepci 

kultury zhotovovali velmi uńlechtilé a technicky vyspělé výrobky z arzénového *bronzu, 

*mědi, *zlata, *střìbra či *olova. Experimentovalo se se sloņenìm měděných slitin a potřebné 

suroviny opatřovali obchodnìci přìmo u zdrojů nerostných surovin (*Anatñlie, Írán). 

Rozvìjela se výroba předmětů z organických hmot a zjevně jiņ zde sklìzela öspěchy později 

tolik proslulá sumerská *textilnì výroba. Nositelům kultury nebyly cizì dálkové styky a 

*transport na velké vzdálenosti s pomocì plavidel (řìčnì i námořnì *lodě), kolových vozidel 

(*vůz) i soumarů (ochočenì *osla). Zásobovánì nositelů kultury urucké, alespoň v pozdnì fázi 

centrálně řìzené, nabylo podoby gigantického *redistribučnìho mechanismu. Hospodáři 

östředì zhodnotili podle geografických a přìrodnìch podmìnek ekonomický potenciál 

členských obcì urucké oikumeny a stanovili kaņdé z nich výrobek, jìmņ bude zásobovat 

společnou spotřebnì sféru. Tyto přìspěvky potom veleobec kultury urucké spotřebovávala 

společně. Tak se třeba mořské ryby dostávaly ke spotřebitelům stovky kilometrů od mořského 

pobřeņì. Větńina nositelů kultury urucké sìdlila na *vesnicìch, kde přednì osobnosti obývaly 

domy typu halových trojlodì (k delńìm stranám rozlehlé östřednì obdélnìkové sìně, tvořìcì 

společný slavnostnì prostor, přiléhala křìdla sestávajìcì z menńìch komůrek uņìvaných jako 

kuchyně a loņnice). 

Kultuře dominovalo v jejì pozdnì fázi kultovnì a náboņenské östředì v jiņnì *Mezopotámii, 

vyznačujìcì se rozsáhlou zástavbou chrámových budov i celých sakrálnìch komplexů, proslulý 

Uruk. Vyspělý *urbanismus kultury zastupuje sìdlińtě jejì pozdnì fáze neznámého jména, 

prokopané na lokalitě *Haböba Kabìra na Eufratu ve střednì *Sýrii. Obdélné *město o rozloze 

přibliņně 1 km
2
, přiléhajìcì jednou z delńìch stran k řece, uzavìrala mohutná hlavnì *hradba 

z hliněných *cihel o mocnosti zhruba 2 m s parkánovou zdì představenou ve vzdálenosti 8–10 

m. Z lìce hradby vystupovaly hranolové bańty. Do města se vcházelo dvěma *branami, 

sestávajìcìmi ze dvou dvojic hranolových věņì svìrajìcìch mezi sebou průjezd. Uličnì sìť byla 

vyměřena v pravoöhlé sìti a na městských parcelách stály prostorné domy, budované někdy i 

kolem östřednìch dvorů, opatřené vlastnì kanalizacì östìcì do trativodů pod ulicemi. Nálezy 

*strusky a zkuńebnìch misek („kupelky“) naznačujì, ņe hlavnì ökol zdejńìch obyvatel spočìval 

v zìskávánì kvalitnìch surovin z náhornìch planin východnì Anatñlie, jejich přìpadného 

zpracovánì a *dopravy do *Sumeru. Dalńì sìdelnì typ kultury představujì „hrady“, malé, ale 

mocně opevněné lokality střeņìcì strategicky důleņitá mìsta (Godintepe V v Íránu) nebo 

výchozy důleņitých surovin (Hassek Hôyùk ve východnì Anatñlii). 

Pohřbìvánì kultury urucké představuje jednu z největńìch záhad blìzkovýchodnì 

archeologie. Hřbitovy z této doby neznáme, a nevìme, jak se zacházelo s větńinou těl 

zesnulých. Nečetné doloņené přìklady (zhruba dvě aņ tři desìtky pohřbů) dokládajì jak 

sociálně exponované funkce neboņtìků (předměty osobnì výbavy včetně kráńlicìch 
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prostředků), tak i pohřebnì *tryzny či „hostiny mrtvých“ (tělo doprovázì servis stolnìch nádob 

s miskami s jedlými muńlemi, jakoņ i konvičkami a poháry k pitì). 

Společnost (alespoň pozdnì fáze) kultury urucké představovala zřejmě určitou formu 

*teokracie. Duchovnì sféře dominovala „papeņská dvojice“ velekněze EN a velekněņky NIN, 

kteřì spolu konali obřad zvaný v pramenech NA2, patrně předobraz proslulé „svaté svatby“ 

(viz *sňatek, posvátný), spouńtějìcì örodnost země a plodnost vńeho tvorstva. Jako 

kompenzaci za tuto sluņbu dostávali velekněz a velekněņka zřejmě velký objem hmotných 

přìspěvků tvořìcì hospodářský základ veřejného ņivota urucké veleobce. Účetnì aparát dvojice 

EN-NIN vyuņil zřejmě v zájmu udrņenì přehledu o stavu a dislokaci hospodářských rezerv 

starńì vynález, totiņ *pìsmo, které se ve velekněņské sféře ńiroce uplatnilo (celkem asi 4000 

psaných dokumentů). Ve správě *profánnì zaujal zřejmě přednì postavenì hodnostář s titulem 

NAMEŃDA, který se ve větńině pìsemných pramenů prakticky nevyskytuje. K dalńìm 

orgánům urucké veleobce patřilo shromáņděnì (UKKIN), které se nejspìńe vyvinulo 

z dávného obřadného společného stolovánì. Ani zde neznáme dobře jeho ökoly a postavenì 

v rámci urucké společnosti. Z památek uměnì výtvarného známe i bojovnickou elitu kultury 

urucké, archeologické nálezy vńak v ņádném přìpadě neumoņňujì podrobněji rekonstruovat 

ölohy a postavenì uruckých vybranců a vybranek (ņádné ńperky, velmi málo honosných 

zbranì, ņádné přepychové stolnì servisy, ņádné paláce, ņádné nechrámové bohatstvì a ņádné 

mimořádné pohřby). Větńinu obyvatelstva tvořily zřejmě osoby svobodné. *Otroky společnost 

drņela, jejich počet vńak neumìme odhadnout. 

Velmi rozvinutá duchovnost kultury urucké se jiņ uplatňovala v klasické trojici 

*náboņenstvì-*vědy-*uměnì. Nositelé kultury urucké vystoupili s univerzálnì a jednotnou 

náboņenskou soustavou, symbolizovanou trojicì barev bìlá-červená-černá, vlastnì později 

kultu nebeského *boha *Ana. Vypracovali jiņ základnì soustavu *dogmat charakterizujìcìch 

mocnosti nadsvětì, jejich povahu a jejich působnost. Boņstva kultury urucké představovala 

bytosti neomezených moņnostì, které po libosti nabývaly podoby lidì, zvìřat nebo i celých 

měst. Jejich ņivot trval patrně věčně a lidský svět byl povinen jim prokazovat öctu. Kultura 

vytvořila propracovaný *kult včetně ustálených obřadů a *liturgie, chrámových budov a 

mobiliáře (sochy či symboly boņstev, standarty, emblémy, obřadnì nádoby, nábytek či 

zbraně). V chrámech se pravidelně slouņily obřady k poctě bohů; vìme třeba o rannì a večernì 

bohosluņbě. Liturgie sestávala zřejmě z přednáńenì textů, zpěvu a hudby (harfy). Přináńené 

obětiny zahrnovaly kadidlo a jiné vonné substance, potraviny, přìpadně zvìřata. Z magických 

praktik (*magie) lze doloņit ukládánì základových obětin před zaloņenìm významných staveb. 

K pojmovému aparátu kultury náleņely předevńìm základnì pojmy charakterizujìcì *prostor 

a *čas. Prostor byl nazìrán jako totoņný s oblastì osìdlenou kulturou uruckou (kraj = jeho 

obyvatelé) a uspořádaný do podoby čtyř světových stran. Zatìmco lineárnì plynutì času ve 

dnech, měsìcìch a letech dovedli nositelé kultury spolehlivě měřit, znali i čas cyklický 

vepsaný do prostorových souřadnic (půlnoc = sever, poledne = jih). Měli zřejmě jiņ představu 

o nebi klenoucìm se nad zemì i o tajemstvìch skrývajìcìch se pod zemským povrchem (půdnì 

vláha jako *Abzu, „podzemnì oceán“ boha vod *Enkiho). Počali s pěstovánìm věd exaktnìch, 

přìrodnìch i společenských. Vytvořili celou řadu soustav *měr a vah, jejichņ pouņitì se řìdilo 

druhem počìtaných předmětů. Učinili zřejmě jiņ prvnì kroky v oblasti *astronomie. Studovali 

podrobně rostliny i zvìřata a sledovali ödaje zeměpisné. Z prostředì kultury známe prvnì 

slovnìky. K uměnìm pěstovaným nositeli kultury urucké náleņì v prvé řadě tvorba slovesná a 

mözická: *poezie a prñza (nejspìńe skladby náboņenského obsahu), hudba (*hudba, 

starověká) a snad i tanec. Vnějńì prostředì nositelů kultury urucké kráńlila dìla architektury, 

plastiky, malìřstvì i uměleckého řemesla včetně výtvarně neobyčejně hodnotných *pečetnìch 

válečků. (Petr Charvát) 

kultura, valdivijská, *archeologická kultura lovců a sběračů v Ekvádoru (3800–1800 př. 

n. l.) s nejstarńì dosud známou *keramikou (kromě nálezů v Puerto Hornigu v Kolumbii) 
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v Jiņnì Americe. Kolem roku 1500 př. n. l. započalo v této oblasti pěstovánì *kukuřice spjaté 

později s *čorrerskou kulturou. (Jaroslav Malina) 

kultura, védská, kultura *Árjů védských v obdobì, kdy přińli do Indie (ze severozápadu) 

v 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. a postupně se usazovali a přeńli od kočovného 

k zemědělskému způsobu ņivota. Pěstovali *ņito, *ječmen, *rýņi, *proso, sezam, chovali 

dobytek a jiné uņitkové zvìřectvo v Indoganņské nìņině (raná védská kultura), aņ se trvale 

usìdlili a vytvořili prvnì státnì ötvary (asi do 6. stoletì př. n. l., pozdnì védská kultura). 

V tomto obdobì bojovali s mìstnìmi obyvateli (dásové) i mezi sebou; Árjové prońli vývojem 

od kmenového zřìzenì s volenými *náčelnìky k özemnìm pospolitostem v čele s vládci 

(dědičnými i uzurpátory) posvěcenými zvláńtnìm *rituálem prováděným *bráhmanem; 

společnost se vnitřně diferencovala (*varna) a splývala s původnìm obyvatelstvem. 

V duchovnì sféře je patrný přechod od *mýtů a *magie k *mystice a *filozofii (*upanińady). 

*Materiálnì kultura se projevuje nálezy malované ńedé *keramiky, rozńìřené v obdobì 800–

400 př. n. l. (výjimečně asi 1000 př. n. l.). Rozvìjela se *řemesla včetně zpracovánì *kovů, 

*doprava a obchod, od 7. stoletì př. n. l. dońlo k uņìvánì zlatých a střìbrných platidel. 

Védská kultura je zachycena v literárnìch dìlech (dlouho tradovaných östně a později 

zpracovaných pìsemně) známých jako *védy. (Jan Filipský, Jaroslav Malina) 

kultura, velatická (název podle *lokality Velatice u Brna, Česká republika), 

*archeologická kultura mladńì *doby bronzové (13.–11. stoletì př. n. l.) na jiņnì Moravě, 

západnìm Slovensku, v Dolnìm Rakousku a v severozápadnìm Maďarsku. Náleņì do 

středodunajského okruhu *kultur popelnicových polì. Zvláńtě ve východnìch oblastech byla 

velatická společnost výrazně sociálně rozvrstvena, na coņ poukazuje existence honosných 

*mohyl náčelnìků (Velatice, Očkov na Slovensku) vymykajìcìch se prostým popelnicovým 

pohřbům. Známá jsou nìņinná (Lovčičky) i výńinná sìdlińtě, z nichņ některá měla patrně i 

religiñznì funkci (návrńì Cezavy u Blučiny na Brněnsku). (Eva Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, veracruzská (název podle mexického státu Veracruz), *archeologická kultura 

klasického obdobì *Mezoameriky na özemì mexického státu Veracruz. Typické jsou kamenné 

plastiky tzv. jha, *sekery a palmy (pálky) zdobené nìzkým *reliéfem, které majì souvislost 

zřejmě s rituálnì mìčovou hrou *tlachtli, a keramické „rozesmáté“ plastiky. (Jaroslav Malina) 

kultura, věteřovská (název podle hradińtě Nové Hory u Věteřova na Kyjovsku, Česká 

republika), *archeologická kultura na Moravě a v Dolnìm Rakousku na konci starńì *doby 

bronzové (17.–16. stoletì př. n. l.) řadìcì se ke *kulturám protourbánnìm, ovlivněným 

egejským prostředìm. Úzce spjatá s *kulturou maďarovskou (věteřovsko-maďarovský 

kulturnì okruh). Ekonomika byla zaloņena na *zemědělstvì, *chovu dobytka, *obchodu 

(*jantar) a *metalurgii. Stala se podloņìm pro vývoj *středodunajské mohylové kultury. (Eva 

Čermáková, Jaroslav Malina) 

kultura, vinčanská (název podle *města Vinča u Bělehradu, Srbsko), *archeologická 

kultura v *neolitu Srbska (2. polovina 6. tisìciletì př. n. l.); významná pro počátky 

zemědělského osìdlenì ve střednì Evropě. (Jaroslav Malina) 

kultura, vučedolská (název podle hradińtě Vučedolu u Vukovaru ve Slavonii, 

Chorvatsko), *archeologická kultura z pozdnìho *eneolitu (kolem 3000 př. n. l.) v jiņnìm 

Maďarsku a ve Slavonii. (Jaroslav Malina) 

kulturalismus, jeden z östřednìch termìnů z oblasti *kulturálnìch studiì, jehoņ öčelem je 

časové a tematické odlińenì rané fáze kulturálnìch studiì od pozdějńìch obdobì. Pojem je 

neologismus, který zavedl roku 1980 britský kulturnì antropolog Stuart McPhail Hall 

(Cultural Studies: Two Paradigms [Kulturálnì studie: Dvě paradigmata], in: Media, Culture 

and Society, vol. 2, 1980, 57–72), aby odlińil strukturalistickou fázi ve vývoji *kulturnì 

antropologie od fáze, která jeńtě pracuje s nestrukturalistickým pojetìm *kultury, to znamená 

zhruba přelom 70. let 20. stoletì. Do interpretace kultur se prostřednictvìm kulturalismu vnesl 

aspekt zkuńenosti, protoņe kultura se chápe jako proces vzájemného prolìnánì objektivnìch 
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skutečnostì se subjektivnìmi zkuńenostmi a jednánìm. Ideové a filozofické základy 

kulturalismu měly poměrně blìzko k *marxismu, avńak bez marxisticko-leninského 

schematismu základny a nadstavby. 

V současnosti, kdy je pojem kultury dále pluralizován, se kulturalismus hodnotì spìńe jako 

pozůstatek starńìch překonaných teoriì. (Břetislav Horyna) 

kulturálnì studie, *studie, kulturálnì. 

kulturně historická škola, *difuzionismus. 

kulturnì adaptace, *adaptace, kulturnì. 

kulturnì alterita, *alterita, kulturnì. 

kulturnì antropologie, *antropologie, kulturnì. 

kulturnì dědictvì, *dědictvì, kulturnì. 

kulturnì deformace končetin, *deformace končetin, kulturnì. 

kulturnì deformace lebky, *deformace lebky, kulturnì. 

kulturnì determinismus, *determinismus, kulturnì. 

kulturnì dezintegrace, *dezintegrace, kulturnì. 

kulturnì difuze, *difuze, kulturnì. 

kulturnì doména, *doména, kulturnì. 

kulturnì ekologie, *antropologie kulturnì ekologie. 

kulturnì element, *prvek, kulturnì. 

kulturnì endogennì změna, *změna, kulturnì endogennì. 

kulturnì exogennì změna, *změna, kulturnì exogennì. 

kulturnì fatalismus, *fatalismus, kulturnì. 

kulturnì hrdina, *hrdina, kulturnì. 

kulturnì hybridita, *hybridita, kulturnì. 

kulturnì ideje, *ideje, kulturnì. 

kulturnì inovace, *inovace, kulturnì. 

kulturnì instituce, *instituce, kulturnì. 

kulturnì institucionálnì změna, *změna, kulturnì institucionálnì. 

kulturnì jádro, *jádro, kulturnì. 

kulturnì jáma, *jáma. 

kulturnì kapitál, *kapitál, kulturnì. 

kulturnì komplex, *komplex, kulturnì. 

kulturnì konflikt, *konflikt, kulturnì. 

kulturnì konstrukce, *konstrukt kultury. 

kulturnì kontakt, *kontakt, kulturnì. 

kulturnì konvergence, *konvergence, kulturnì. 

kulturnì krajina, *krajina, kulturnì. 

kulturnì kreolizace, *kreolizace, kulturnì. 

kulturnì materialismus, *antropologie kulturnìho materialismu. 

kulturnì materiálnì pozůstatky, *pozůstatky, kulturnì materiálnì. 

kulturnì mezera, *mezera, kulturnì. 

kulturnì model, *model, kulturnì. 

kulturnì normy, *normy, kulturnì. 

kulturnì oblast, *oblast, kulturnì. 

kulturnì ohnisko, *ohnisko, kulturnì. 

kulturnì okruh, *okruh, kulturnì. 

kulturnì potřeby, *potřeby, kulturnì. 

kulturnì praxe, *praxe, kulturnì. 

kulturnì propichovánì těla, *propichovánì těla, kulturnì. 

kulturnì prvek, *prvek, kulturnì. 
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kulturnì rámec, *model, kulturnì. 

kulturnì relativismus, *relativismus, kulturnì. 

kulturnì revoluce, *revoluce, kulturnì. 

kulturnì růst, *růst, kulturnì. 

kulturnì rostliny, *rostliny, kulturnì. 

kulturnì rys, *prvek, kulturnì. 

kulturnì scénář, *scénář, kulturnì. 

kulturnì šablona, *ńablona, kulturnì. 

kulturnì šok, *ńok, kulturnì. 

kulturnì témata, *témata, kulturnì. 

kulturnì tradice, *tradice, kulturnì. 

kulturnì typ, *typ, kulturnì. 

kulturnì univerzálie, *univerzálie, kulturnì. 

kulturnì úpravy lidského těla, *öpravy lidského těla, kulturnì. 

kulturnì úpravy zubů, *öpravy zubů, kulturnì. 

kulturnì úroveň, *öroveň, kulturnì. 

kulturnì variabilita, *variabilita, kulturnì. 

kulturnì vrstva, *vrstva, kulturnì. 

kulturnì vzor, *vzor, kulturnì. 

kulturnì vzorce, *vzor, kulturnì. 

kulturnì změna, *změna, kulturnì. 

kulturnì/ideačnì substrát osobnosti, *substrát osobnosti, kulturnì/ideačnì. 

kulturologie (z latiny: colere, cultus, „pěstovat“ a z řečtiny: logos, „věda, nauka“), 

výzkumná orientace, studijnì obor a formujìcì se holistická, komparativnì a interdisciplinárnì 

věda o *kultuře. Jejì kořeny je moņné vidět jiņ v pracìch kulturnìch historiků 18. a 19. stoletì 

(Johann Christoph Adelung [1732–1806], Johann Gottfried von *Herder [1744–1803], Gustav 

Friedrich *Klemm [1802–1867]), kteřì usilovali o konstituovánì filozofie dějin kultury. 

Kulturologický přìstup ke studiu sociokulturnì reality anticipovali ve druhé polovině 19. 

stoletì také němečtì filozofové novokantovské ńkoly, kteřì otevřeli prostor pro utvářenì 

filozofie kultury. Významnou roli z tohoto hlediska sehrál zejména Heinrich Rickert (1863–

1936), který vymezil kulturu jako vńe, co vytvořil *člověk, a vymezil jako specifickou oblast 

společenskovědnìho poznánì takzvané vědy o kultuře (německy: Kulturwissenschaft). 

Paralelně se snahou filozofů a historiků kultury se ve druhé polovině 19. stoletì etablovala 

jako věda o kultuře také *antropologie. Velkou zásluhu na tom má britský antropolog Edward 

Burnett *Tylor (1832–1917), který v knize Primitive Culture: Researches into the 

Development of Mythology, Philosophy, Religion, Art, and Custom (Primitivnì kultura: 

Výzkumy vývoje mytologie, filozofie, náboņenstvì, uměnì a zvyků, 1871) předloņil ńirokou 

antropologickou definici kultury, v nìņ vymezil základnì předmět výzkumů modernì 

*sociokulturnì antropologie. Na počátku 20. stoletì se pokusil vytvořit komplexnì vědu o 

kultuře také německý chemik a filozof Friedrich Wilhelm Ostwald (1853–1932). Ve své práci 

Energetische Grundlagen der Kulturwissenschaft (Energetické základy věd o kultuře, 1909) v 

souladu se svou filozofickou koncepcì energeticismu poņadoval studium a interpretaci kultury 

jako projevu *transformace a kontroly energie. Jeho klasifikace věd a pojetì kultury se vńak 

nesetkaly s vńeobecným přijetìm. Ve 20. stoletì lze identifikovat linii kulturologického 

myńlenì zejména v pokusech některých sociologů koncipovat *sociologii jako vědu o 

sociokulturnìch jevech (Talcott *Parsons [1902–1979], Pitirim Alexandrovič Sorokin [1889–

1968] aj.) a dìlech sociálnìch a kulturnìch antropologů, kteřì aspirovali na výzkum kultury 

jako relativně autonomnì vrstvy reality – jevu sui generis (Ruth Fulton *Benedictová [1887–

1948], Franz *Boas [1858–1942], Marvin *Harris [1927–2001], Alfred Louis *Kroeber 

(1876–1960), Leslie Alvin *White [1900–l975] aj.). 
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Nejvlivnějńì koncepci kulturologie jako relativně samostatné vědnì disciplìny v rámci 

americké *kulturnì antropologie vypracoval Leslie Alvin White. Dìky němu pojem 

kulturologie (anglicky: culturology) pronikl do společenských věd a stal se součástì 

prestiņnìch slovnìků a *encyklopediì, jako jsou Encyclopaedia Britannica, Webster’s 

International Dictionary, Encyclopedia of the Social Science aj. Whitova snaha vyuņìt 

kulturologické perspektivy při studiu *evoluce *kulturnìch systémů výrazně ovlivnila kulturnì 

antropologii a archeologii druhé poloviny 20. stoletì. White také výrazně přispěl 

k rozpracovánì *neoevolucionistické antropologie, která kulturu studuje jako nadbiologický 

systém prostředků a mechanismů, jehoņ prostřednictvìm se přìsluńnìci určité společnosti 

adaptujì k vnějńìmu prostředì. Toto vymezenì kultury bylo uplatněno zejména v *kulturnì 

ekologii, *kulturnìm materialismu, *analytické archeologii a *nové archeologii. Vliv Whitovy 

kulturologie, která aspirovala na studium kultury jako třìdy věcì a jevů, závislých na lidské 

schopnosti symbolizace a posuzovaných v extrasomatickém kontextu, překročil rámec 

kulturnì antropologie a ve druhé polovině 20. stoletì výrazně ovlivňoval i evropskou teorii 

kultury. 

Současná česká kulturologie ale nepředstavuje pouhé oņivenì teorie kultury Leslieho 

Whita. Praņská kulturologická ńkola se zformovala na počátku 90. let 20. stoletì na *Katedře 

teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. Na budovánì 

studijnìho oboru kulturologie se podìleli jak čeńtì reprezentanti věd o člověku, společnosti a 

kultuře, tak vědci, kteřì působili na zahraničnìch *univerzitách. Zaloņenì kulturologie 

reflektovalo jednak výraznou domácì potřebu studijnìho oboru, který by integroval poznatky 

věd zabývajìcìch se studiem člověka, společnosti a kultury, jednak vývoj analogických věd 

v zahraničì. Tam je věda o kultuře nejčastěji zahrnována pod zastřeńujìcì obor antropologie 

nebo pěstována pod označenìm *kulturálnì studie (anglicky: cultural studies). Primárnìm 

cìlem původnì české koncepce kulturologie byla reakce na stále větńì dezintegraci a 

diferenciaci vědeckého poznánì, nezbytnost nastolenì holistické perspektivy při studiu 

člověka v konkrétnìm kulturnìm kontextu a potřeba „nové syntézy“ poznatků přìrodnìch a 

společenských věd. Předmětem kulturologie je kultura, která je definována jako systém 

*artefaktů, *sociokulturnìch regulativů a *kulturnìch idejì sdìlených a předávaných členy 

určité společnosti. Na rozdìl od jednotlivých společenských věd, které studujì kulturu 

izolovaně a v různé rovině abstrakce, se kulturologie pokouńì překonat özkou specializaci a 

odhalit vnitřnì vztahy, které mezi jednotlivými dimenzemi kultury reálně existujì. Vycházì 

přitom z předpokladu, ņe kulturu je moņné zkoumat komplementárně na třech základnìch 

strukturálnìch örovnìch, které by neměly být vzájemně zaměňovány. 

Prvnì rovinu představuje výzkum kultury v atributivnìm smyslu, jako systému 

extrasomatických (superorganických, metabiologických, negenetických) prostředků a 

mechanismů, které motivujì, koordinujì a realizujì lidskou činnost na örovni lidského rodu. 

Předmětem výzkumu je kultura lidstva jako rodový *znak – *generická kultura, na kterou je 

pohlìņeno jako na nejvýznamnějńì *atribut, jìmņ se rod *Homo odlińuje od nonhumánnìch 

bytostì. Specificky lidská, na genetické dědičnosti nezávislá schopnost transmise kulturnìch 

artefaktů, sociokulturnìch regulativů a ideových systémů zajińťuje kulturnì kontinuitu. 

Generická kultura umoņňuje nepřetrņitou kumulaci lidského poznánì, a funguje tak jako 

negenetická kolektivnì paměť lidstva. Kultura jako autonomnì superorganická sféra 

představuje specifický typ organizace a adaptace a podléhá jiným zákonům neņ svět 

anorganické a organické přìrody. Výzkum vedený z tohoto zorného öhlu usiluje objasnit 

specifičnost kultury jako univerzálnì technologie lidstva. Úkolem kulturologie z tohoto 

hlediska je stanovit hraničnì čáru mezi kulturou a *přìrodou, zejména mezi specificky lidskou 

činnostì a protokulturou nonhumánnìch primátů. Zvláńtnì pozornost je věnována také analýze 

vzájemné podmìněnosti biologické a kulturnì dimenze lidské činnosti. 
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Druhou rovinu výzkumu kulturnìch jevů představuje studium kultury v distributivnìm 

smyslu na örovni konkrétnìch kultur, *subkultur a *kontrakultur. Předmětem výzkumu jiņ 

tedy nenì kultura lidstva jako celek (generická kultura), ale konkrétnì *sociokulturnì systémy, 

které je moņné identifikovat v *čase a *prostoru. Tento přìstup vycházì z faktu, ņe generická 

kultura se aktuálně manifestuje v nesmìrné varietě dìlčìch *lokálnìch kultur, tj. v odlińném 

způsobu ņivota různých skupin lidì. Studium kultury na örovni sociokulturnìch systémů 

akceptuje fakt kulturnìho pluralismu a metodologicky se opìrá o koncepci *kulturnìho 

relativismu. Kultury z tohoto hlediska představujì jedinečné a unikátnì konfigurace artefaktů, 

sociokulturnìch regulativů a idejì sdìlených a předávaných členy určité společnosti. Jednotlivé 

kultury je přitom moņné studovat jako relativně autonomnì, vnitřně strukturované a 

integrované adaptivnì systémy, které se transformujì a dále vyvìjejì pod stimulujìcìm, 

limitujìcìm a determinujìcìm vlivem ekologických, technologických, ekonomických a 

demografických faktorů. 

Třetì rovinu výzkumu kulturnìch jevů představuje studium kultury na örovni jednotlivce. 

Předmětem takto koncipovaných výzkumů je studium mechanismů osvojovánì si kultury 

člověkem v procesu *socializace a *enkulturace a analýza kultury jako determinanty lidského 

chovánì a proņìvánì. Zvláńtnì pozornost je věnována také otázkám individuálnì tvořivosti, 

zejména jejì kognitivnì a motivačnì bázi a vztahu k sociokulturnìmu systému. Výzkumný 

akcent je tedy přenesen z roviny atributivnì a distributivnì kultury do polohy jednotlivce, 

který je zkoumán jako tvůrce a produkt kultury. 

Kulturologie samozřejmě nepopìrá, ņe studium kultury na vńech třech örovnìch má 

dlouhou *tradici. Paradoxem ovńem zůstává, ņe výzkumy kulturnìch jevů na örovni lidského 

rodu, sociokulturnìch systémů a jednotlivce jsou často realizovány izolovaně, bez vzájemné 

souvislosti. Proto kulturologie usiluje o vybudovánì nosné teoretické báze, umoņňujìcì 

*integraci poznatků, kterých bylo v různých vědách o kultuře dosaņeno. Předmětem 

kulturologie se tak stalo integrálnì studium kultury na örovni generické kultury, 

sociokulturnìch systémů a *osobnostnì kultury. Za základnì kulturologické disciplìny, které 

tvořì jádro obecné kulturologie, je moņné označit *biokulturologii a filozofii člověka a kultury 

(studium kultury v atributivnìm smyslu), sociokulturnì antropologii, kulturálnì a etnické 

studie, kulturnì ekologii, sociologii kultury a dějiny kultury (studium kultury v distributivnìm 

smyslu) a psychologii kultury (studium kultury jako determinanty lidské osobnosti). 

Kultura jako předmět kulturologického výzkumu – model obecné kulturologie 
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Paralelně s budovánìm obecné kulturologie byly poloņeny také základy aplikované 

kulturologie, která programově vyuņìvá kulturologických poznatků v oblasti řìzenì 

sociokulturnìch procesů. V centru zájmu aplikované kulturologie stojì předevńìm 

problematika managementu kultury, animace volného času, tvorby, distribuce a prezentace 

kulturnìch hodnot, ochrany kulturnìho dědictvì, fungovánì kulturnìch institucì, ńìřenì kultury 

prostřednictvìm masmédiì atd. Aplikovaná kulturologie na jedné straně vystupuje jako řada 

speciálnìch tematických oblastì, vyuņìvajìcì poznatků obecné kulturologie k praktickým 

öčelům, jako je napřìklad řìzenì procesů kulturnì změny, na straně druhé představuje 

badatelskou oblast, která stimuluje dalńì rozvoj teorie kultury, neboť umoņňuje formulovat a 

prakticky testovat nové *hypotézy, vytyčovat nové problémové okruhy a zdokonalovat 

metody a techniky kulturologických výzkumů. V průběhu minulého desetiletì byla 

gnozeologická sìla obecné a aplikované kulturologie teoreticky i prakticky testována nejen 

prostřednictvìm akademické výuky, ale i řady dlouhodobých empirických výzkumů lokálnìch 

městských kultur, které *Katedra teorie kultury (kulturologie) öspěńně realizovala. 
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Výńe uvedený model obecné a aplikované kulturologie představuje jedno z moņných 

alternativnìch řeńenì integrálnìho studia sociokulturnìch jevů. Podle nańeho názoru tato 

původnì česká koncepce odráņì celosvětový trend ve vědách o člověku, společnosti a kultuře. 

Současně je ale nutné přiznat, ņe se jedná o nesmìrně ambiciñznì projekt, jehoņ plná realizace 

bude jeńtě vyņadovat rozsáhlou a dlouhodobou pedagogickou a vědecko-výzkumnou činnost. 

(Václav Soukup) 

kultury Ameriky, vysoké (nebo také „vrcholné“, „jádrové“, „nukleárnì“), označenì 

předevńìm třì *civilizacì předkolumbovské Ameriky – *Aztéků, *Mayů a *Inků. Někteřì 

badatelé (Georges *Baudot) k nim jeńtě někdy přiřazujì kulturu Muisků-Chibchů (Kolumbie). 

Aztékové a Inkové bývajì často označováni jako imperiálnì, Mayové jako intelektuálnì. 

V metaforické rovině se jeńtě hovořì o Aztécìch jako o *Germánech Ameriky, o Mayìch jako 

o *Řecìch *Nového světa a o Kečuìch (Incìch) jako o *Řìmanech Ameriky. (Jaroslav Malina) 

kultury primátů, chovánì zaloņené na sociálnìm učenì. Zvìřata, která ņijì ve skupinách 

patřìcìch k stejnému druhu, pohlavì a věku, se ve větńině přìpadů chovajì podobně. To je dáno 

předevńìm tìm, ņe majì podobný *genetický základ a individuálnì a sociálnì zkuńenosti. Čas 

od času se ovńem objevuje nový prvek chovánì, *inovace, kterou si mohou, ale nemusejì 

osvojit dalńì členové skupiny, v nìņ inovace vznikla. Je pak důleņité, zda a jak se ostatnì 

členové skupiny učì novým dovednostem. V přìpadě, ņe se nové chovánì ve skupině 

(populaci) ujme, rozńìřì se mezi jejì členy a předává se pomocì učenì (nikoli geneticky) i 

dalńìm generacìm zvìřat, můņeme mluvit o vzniku tradice nebo „kultury“ v jednotlivých 

populacìch různých druhů zvìřat. Tento proces trvá poměrně dlouho a často je spojen s 

mnohaletým učenìm se novým dovednostem. V odborné literatuře se o kulturnìm chovánì 

nejen *primátů, ale i jiných savců nebo ptáků objevuje stále vìc poznatků, nejčastěji se vńak 

přece jen týkajì primátů pouņìvajìcìch *nástroje. 

Profesor Andrew Whiten s kolegy, kteřì studovali nástrojovou činnost *ńimpanzů 

v různých lokalitách v Africe (Cultures in Chimpanzees. Nature, 399, 1999, 682–685), 

povaņujì inovace za tradice či kulturu, kde hlavnì roli v zìskánì a udrņenì dovednostì hraje 

sociálnì učenì. Podle práce Christopha *Boesche a Michaela Tomasella z Max Planckova 

institutu pro evolučnì antropologii v Lipsku z roku 1998 (Chimpanzee and Human Cultures. 

Current Anthropology, 39, 591–614) můņeme chovánì označit jako kulturnì, jen pokud jsou 

splněny tři následujìcì podmìnky: 1. populace jednoho druhu se odlińujì navzájem svým 

chovánìm (důleņité je, aby se chovánì vyskytovalo u vńech nebo aspoň u větńiny jedinců dané 

věkově pohlavnì skupiny, napřìklad u dospělých samců); 2. prostředì populacì se nelińì 
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natolik, aby se pomocì těchto rozdìlů dalo vysvětlit, proč se populace chovajì jinak; 3. členové 

populacì majì stejnou genetickou výbavu, takņe odlińné chovánì nenì moņné objasnit ani z 

genetického hlediska. 

Kulturnì tradicì pak rozumìme chovánì jedinců v jedné populaci, které si osvojili sociálnìm 

učenìm, je u vńech členů stejné a plnì stejnou funkci. 

Carl *van Schaik s kolegy v roce 1999 (The Conditions for Tool Use in Primates: 

Implications for the Evolution of Material Culture. Journal of Human Evolution, 36, 719–

741) popsali podmìnky pro výskyt nástrojové činnosti u primátů. Jejich model vycházel z 

předpokladu, ņe nástrojová činnost v *přìrodě je závislá na: 1. vhodných ekologických 

podmìnkách; 2. manipulačnìch schopnostech jedinců; 3. určité mìře inteligence; 4. sociálnì 

*toleranci ve společenském uspořádánì, která umoņňuje jak nalézánì nové nástrojové činnosti, 

tak jejì předávánì. 

Kritickým bodem pro rozńìřenì nástrojové činnosti v populaci je předávánì nové 

dovednosti. Nejčastějńì způsob předávánì u primátů je tzv. vertikálnì, tj. od matky k dětem. 

Pro upevněnì nástrojové *techniky v celé populaci je vńak zásadnì tzv. předávánì horizontálnì. 

To jiņ vyņaduje určitý stupeň *socializace, proto je nepravděpodobné u samotářsky nebo 

skoro samotářsky ņijìcìch zvìřat, která se potkávajì spìń výjimečně. Předávánì rovněņ 

vyņaduje blìzkost v situacìch, které jsou spojeny s jìdlem – tato podmìnka je ale často obtìņně 

dosaņitelná, protoņe primáti se nemusejì krmit ve stejnou dobu, navìc dominantnì samec bývá 

často agresivnì, kdyņ se podřìzený samec přiblìņì přìliń blìzko. Proto je pro předávánì 

dovednostì velmi důleņitá sociálnì tolerance. Ta umoņňuje pozorovánì z blìzké vzdálenosti, 

omezuje strach, a proto majì zvìřata větńì odvahu a moņnosti zkouńet nové dovednosti. 

Redukuje také hrozbu ztráty jìdla během zkouńenì dovednosti. (Marina Vančatová, Václav 

Vančata) 

kultury, mohylové (název podle typických mohylových pohřebińť), komplex přìbuzných 

*archeologických kultur a skupin ze střednì *doby bronzové (15.–13. stoletì př. n. l.) 

rozńìřených od Porýnì po západnì Maďarsko. Hospodářsky představujì oproti předchozì době 

určitý pokles, ale osìdlily vyńńì polohy a rozvinuly zpracovánì *bronzu (prvnì *meče, hroty 

*ońtěpů, *ńìpů, *noņe i toaletnì předměty). (Jaroslav Malina) 

kultury, protourbánnì (název podle opevněných sìdlińť městského charakteru), komplex 

*archeologických kultur ze závěru starńì *doby bronzové (16. stoletì př. n. l.) zahrnujìcì 

*kulturu věteřovskou na Moravě, vrcovickou skupinu *kultury önětické v Čechách, *kulturu 

maďarovskou na západnìm Slovensku, kulturnì okruh otomansko-fùzeszabonyský na 

východnìm Slovensku a v Maďarsku, kulturu veszprémskou v západnìm Maďarsku a kulturu 

bôheimkirchenskou ve východnìm Rakousku. Protourbánnì kultury jsou ovlivněny vývojem 

v egejské oblasti, zvláńtě *kulturou mykénskou. Typické je napodobovánì středomořských 

městských sìdel, výzdobných motivů (mykénská vlnice), pohřebnìch zvyklostì (pohřby dětì 

v *zásobnicìch, tzv. „pithoi“). (Eva Čermáková) 

kulty, mithraistické, *mithraismus. 

Kumáni, populace *turkického původu; patřì k nim Kurlukové, Kypčaci, Polovci, Uzové. 

Toto nomádské etnikum přińlo do Evropy v 11. stoletì a obsadilo celé stepnì özemì na 

východě sahajìcì od *Panonie aņ po östì Volhy, ve 13. stoletì se část Kumánů usìdlila v 

Uhrách. Název je odvozen od Kumánské *stepi severně od Kavkazu, kde měli pravděpodobně 

svá sìdla. Pocházeli nejspìńe z oblasti západnìho Turkestánu, kde vytvořili svůj *stát, který 

vńak byl v 7. a 8. stoletì rozvrácen *Ogusy. Jejich *jazyk (*kumánńtina) je zachován 

v pìsemné památce zvané Codex Cumanicus ze 13. stoletì. Arabńtì cestovatelé je nazývali 

Kurlukové, zatìmco *Rusové, Polovci a *Byzantinci Uzové. V roce 1235 nad nimi zvìtězili 

*Mongolové a jejich özemì zìskala *Zlatá horda. Kumáni v počtu asi 40 000 rodin ustoupili 

aņ do Panonie, kde se jako přìbuznì s *Maďary (jazykově i etnicky) usadili v Uhrách mezi 
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Dunajem a Tisou (tzv. Kumánie). Od poloviny 14. stoletì se postupně asimilovali s Maďary, 

avńak jejich jazyk a tradice se zachovaly aņ do 18. stoletì. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

kumánština (polovečtina), vymřelý *turkický jazyk uņìvaný ve *středověku tureckými 

kočovnìky (*Turci) ve Střednì Asii a jiņnìm Rusku. (Viz téņ *Kumáni.) (Jaroslav Malina) 

Kumazawa, Banzan (1619, Kjñto, Japonsko – 9. 9. 1691, knìņectvì Koga, Japonsko), 

japonský filozof; stoupenec subjektivně idealistické ńkoly čìnského filozofa *Wang Jang-

minga (Jñmeigaku) v Japonsku prvnì třetiny obdobì *Tokugawa. Kromě pracì filozofických 

proslul také jako autor cenného komentáře k nejstarńìmu japonskému románu Přìběh o princi 

Gendņim (Gendţi monogatari) spisovatelky Murasaki *Ńikibu (asi 973 – asi 1014) a mnoha 

her divadla dţñruri. Ačkoli je často povaņován spìńe za konzervativnìho eklektika neņ za 

systematického filozofa, významným způsobem přispěl k pojaponńtěnì mingského 

*neokonfucianismu a ostrou kritikou společenských poměrů tokugawské vlády ovlivnil 

radikalizujìcì se samurajstvo v prvnì polovině 19. stoletì. 

Narodil se v rodině zchudlého *samuraje bez pána (rñnina). V ńestnácti letech vstoupil do 

sluņeb knìņete Ikedy Micumasy, pána provincie Bizen (dneńnì prefektura Okajama), odkud 

vńak v roce 1639 z neznámých důvodů odeńel. Vrátil se zpět do Kjñta a následujìcì léta ņil v 

mimořádné chudobě. Od roku 1641 studoval neokonfuciánské spisy pod vedenìm Nakae 

Tñdņua, který ho systematicky seznámil předevńìm s učenìm Wanga Jang-minga (1472–

1528). Z existenčnìch důvodů byl vńak nucen přijmout nabìdku knìņete Ikedy a v roce 1645 

odjel zpět do provincie Bizen, kde byl pověřen vedenìm reformy knìņecì správy. 

Následujìcìch deset let měl proto jako jeden z mála neokonfuciánských učenců své doby 

vynikajìcì přìleņitost konfrontovat své teoretické závěry s praktickými hospodářsko-

politickými problémy. Tato zkuńenost výrazně ovlivnila celou jeho pozdějńì tvorbu. V roce 

1656 definitivně opustil knìņecì sluņbu a vrátil se do Kjñta, kde se věnoval výhradně dalńìmu 

studiu a výuce. Za svůj kritický postoj k politice ńñgunátnì vlády byl vńak z Kjñta vyhońtěn a 

od roku 1667 strávil zbytek ņivota v poloexilu jako potulný učitel. V těchto letech také napsal 

větńinu svých děl, v nichņ se zabýval nejen otázkami etické a morálnì povahy, ale pojednal i o 

problémech ekonomických a politických. Neustálé cestovánì ho přivedlo do různých částì 

Japonska, kde intenzivně sbìral lidové *legendy, popisoval *zvyky a *obyčeje a 

zaznamenával řadu mìstnìch událostì. Tyto práce představujì vynikajìcì sondy do ņivota 

tehdejńìho Japonska a jsou cenným pramenem etnografických studiì. 

Banzanovo učenì je ve své podstatě eklektické. Nejvìce byl ovlivněn Tñdņuovou 

interpretacì Wanga Jang-mingova filozofického systému, některé prvky *racionalismu vńak 

převzal z ortodoxnìho neokonfucianismu ńkoly Čcheng-Ču, a dokonce i z *buddhismu. 

Banzan, obdobně jako Jamaga Sokñ či Jamazaki Ansai, usiloval o nalezenì argumentů, jejichņ 

pomocì by mohl efektivně čelit převaze „cizì“, tedy neokonfuciánské ideologie. Na rozdìl od 

Ansaie či Sokña vńak neodmìtal univerzalitu neokonfucianismu ve prospěch jedinečnosti 

Japonska. Ve svém dìle Šúgi wašo (Japonské poznámky o hromaděnì dobra) podal vlastnì 

výklad rozdìlu mezi klasickým *konfucianismem a neokonfucianistickými ńkolami obdobì 

*Sung (ńkola principu) a *Ming (ńkola mysli, šingaku). Na rozdìl od Dņinsaie či Soraie, kteřì 

neokonfuciánskou intepretaci klasického konfucianismu striktně odmìtali, se Banzan snaņil 

eklekticky spojit vńechny tyto ńkoly do jednoho systému. Jeho *metafyzika je z větńì části 

ovlivněna sungským neokonfucianismem. Termìny jako princip (ri), substance (ki) a vrozená 

*lidská přirozenost vńak nejsou u Banzana přesně definovány. V Šúgi wašo napřìklad tvrdì, ņe 

*princip je kategoriì jak individuálnì, to znamená, ņe je obsaņen v individuálnì mysli, tak i 

transcendentnì. Naproti tomu ki koluje v nańem těle a jejì duchovnì stránkou je „mysl“ (šin). 

Tento výklad připomìná – ač značně zmateně – neokonfuciánskou teorii univerzálnìho 

principu (ri), který je vlastnì lidské přirozenosti, a materiálnì substance (ki), která je jak 

univerzálnì, tak jedinečná. Obdobně převzal od čìnského filozofa *Ču Siho (1130–1200) i 

kategorii Nejvyńńì nejzazńì (taikjoku), nejvyńńì princip, který má normativnì i ontologickou 
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stránku. Problémy *metafyziky či existence objektivnìch etických norem vńak nejsou *apriori 

předmětem jeho zájmu. Daleko vìce ho zajìmá otázka subjektivnì pravdy (makoto). „Co je 

zjevné na pohled, je chovánì. Co vidìme uvnitř, je mysl a city. Nebesa přejì těm, jejichņ mysl 

je čistá, dokonce i tehdy, kdyņ jejich chovánì čisté nenì.“ Podstatným prvkem jeho *etiky tedy 

nenì to, co je člověku dáno zvenčì, ale to, co je v jeho nitru. Člověk je podle Banzana vybaven 

schopnostmi, které mu cestou introspekce umoņňujì správně se rozhodovat a morálně jednat v 

různých historických, geografických a společenských podmìnkách. Tyto schopnosti jsou 

*člověku vlastnì ze své podstaty, a při rozhodovánì by se tedy měl člověk spìńe spolehnout na 

své nitro, cit, „zdravý rozum“ (šin) neņ hledat imanentnì princip (ri) v objektivnì realitě. Ze 

zásady odmìtá rigidnì konfuciánské instituce a obřady a prostý lidský cit stavì nad 

společenský řád. Takovéto chápánì makoto (osobnì pravda) nemá daleko k pojetì nidţñ (lidské 

city) a zjevně bylo inspirováno světem měńťanské kultury, jejìņ nedìlnou součástì byl právě 

konflikt mezi povinnostì (giri) a citem (nindţñ). 

Jestliņe v oblasti neokonfuciánských studiì se Banzan neprojevil jako přìliń velký novátor, 

v oblasti reálné *politiky je povaņován za zakladatele modernìho interdisciplinárnìho přìstupu 

k politiko-ekonomickým problémům správy panstvì a celé země. Nutným předpokladem 

správného rozhodovánì, a tudìņ i „osvìcené vlády“, je dokonalá znalost reálného stavu věcì. 

Empirické poznánì tedy povaņoval za mnohem důleņitějńì neņ neokonfuciánskou metodu 

zkoumánì věcì. Tento přìstup nese zjevné stopy jeho vìce neņ desetiletého praktického 

působenì v provincii Bizen a potulného ņivota, který byl nucen vést po svém vyhońtěnì z 

Kjñta. Ve svém stěņejnìm dìle Daigaku wakumon (Rozpravy o Velkém učenì, 1657), které 

bylo následně *ńñgunátem zakázáno, řeńil základnì problém tehdejńì společnosti – rozpor 

mezi bohatstvìm a bìdou, mezi ņivotem ve městě, kde „je zboņì ceněno výńe neņ ctnostný 

člověk“, a na venkově, kde „lidé jedì hůře neņ dobytek“. Pro Banzana vńak nebyl problém 

bohatstvì a bìdy oddělen, bral je jako dvě neoddělitelné strany jedné mince. Na rozdìl od 

tehdy běņně přijìmaného názoru, ņe přìčinou chudoby je nedostatek zemědělské půdy, který je 

třeba řeńit klučenìm lesů a rekultivacì půdy, Banzan poukazoval na ekologické důsledky této 

politiky (splavovánì půdy, větrná eroze), jeņ nakonec vedou spìńe ke společenským ztrátám. 

Jako prvnì ve své době odhalil skutečnou přìčinu postupného chudnutì samurajstva a 

rolnictva, spočìvajìcì v rozvoji zboņnìho hospodářstvì a postupné monetarizaci celé 

společnosti, a identifikoval tak jevy, které o dvě stě let později vedly k rozpadu ńñgunátnìho 

systému jako celku. Nicméně řeńenì, která navrhoval přijmout (návrat samurajstva k ņivotu na 

venkově, omezenì zboņně peněņnìch vztahů a snìņenì daňového zatìņenì rolnictva), byla nejen 

v rozporu s oficiálnì politikou ńñgunátu, ale navìc i reálně neuskutečnitelná. (Jan Sýkora) 

Kumrán (téņ Qumran, Chirbet Qumran, Izrael), *archeologická lokalita na 

severozápadnìm pobřeņì Mrtvého moře, kde byly po *druhé světové válce objeveny zbytky 

sìdlińtě, obývaného *esejci. Členové kumránské obce pečlivě dodrņovali náboņenské předpisy 

*judaismu, měli společný majetek, sloņitou vnitřnì *hierarchii a očekávali přìchod konce 

*světa – boj Synů světla se Syny tmy. Sìdlińtě zaniklo kolem roku 70 n. l., zachovaly se vńak 

rukopisy, ukryté v jeskynìch: biblické texty, komentáře k nim, vlastnì literatura. 

Objev vyvolal ńiroké diskuse o vztahu Kumránu k ranému *křesťanstvì; ohlasy učenì 

Kumránu jsou patrné v *Novém zákoně. (Jaroslav Malina) 

Kumykové (dřìve Kumuchové, Kumuk), populace staroìránského původu s výraznými 

europoidnìmi rysy ņijìcì zejména v rovinaté části a předhůřì Dagestánské autonomnì republiky 

Ruské federace v celkovém počtu asi 228 000 osob (v roce 1979). Jazykově patřì do kypčacké 

skupiny *turkické větve *altajské jazykové rodiny (má tři základnì dialekty). Na etnogenezi 

mělo vliv *autochtonnì obyvatelstvo Dagestánu (*Dagestánci), které se od 1. tisìciletì př. n. l. 

mìsilo s pronikajìcìmi ìránskými *kmeny. Od 7. stoletì n. l. byla oblast součástì řìńe 

*Chazarů, v jejìmņ rámci (ale i po jejìm rozpadu) měla významný vliv *turkická etnika, 

předevńìm *Kypčaci (zásadnìm způsobem ovlivnili Kumyky zejména po stránce jazykové). 
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Aņ do 20. stoletì se udrņela *patriarchálnì rodina a některá rodová specifika (*krevnì msta 

apod.). *Náboņenstvìm je *islám (*sunnité). (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

kumykština, *turkický jazyk uņìvaný menńinou v Dagestánu. (Viz téņ *Kumykové.) 

(Frantińek Bahenský) 

kůň, *kůň divoký, *kůň domácì 

kůň divoký, tarpan (Equus ferus Boddaert, 1785; řád: lichokopytnìci [Perissodactyla], 

čeleď: koňovitì [Equidae]; hmotnost: ca 200–300 kg; výńka v kohoutku: ca 120–140 cm), 

velikostnì variabilita divokých konì v *pleistocénu je ńiroká. Představu o jejich vzhledu 

napřìklad zprostředkovávajì *rytiny na ņebrech nalezených v jeskyni *Pekárna (Morava) nebo 

malby v jeskyni *Lascaux (Francie), kde je patrná podobnost s doposud ņijìcìm divokým 

koněm Převalského (Equus przewalskii). S jejich ostatky se poměrně hojně setkáváme 

napřìklad v jeskyni Pekárně a pro starńì obdobì (před 100 000–70 000 lety) i v jeskyni 

*Kůlně. 

Tito velmi mobilnì obyvatelé stepnìch oblastì Eurasie představovali v obdobì *mladého 

paleolitu vyhledávanou kořist pravěkých lovců; zdá se, ņe napřìklad francouzská *lokalita 

*Solutré (pozůstatky asi 100 000 konì) nebo moravská *Stránská skála byly specializovanými 

lovińti konì, vyuņìvajìcìmi morfologie terénu s přìkrou skalnì stěnou. (Gabriela Dreslerová, 

Jiřì Gaisler, Jaroslav Malina) 

kůň domácì (Equus caballus), zdomácnělá forma *divokých konì, kteřì ņili v *pleistocénu 

na özemì Eurasie. Nenì zcela jasné, zda jediným předkem domácìho koně byl *kůň divoký 

nebo tarpan (Equus ferus) nebo dva či vìce divokých druhů; pokud to byl jen tarpan, pak byly 

zdomácněny jeho různé poddruhy. K prvé domestikaci dońlo pravděpodobně v oblasti jiņnìho 

Ruska před 6000 lety, v Přednì Asii aņ o dvě tisìciletì později a nezávisle snad později i v 

Evropě křìņenìm domestikovaných konì z Asie a mìstnì populace divokých konì. Zpočátku 

byl kůň vyuņìván jako zdroj masa a snad i mléka, teprve v mladńìch obdobìch (od 3. nebo 2. 

tisìciletì př. n. l.) byl pouņìván jako *zvìře taņné, nosné (soumar) a jezdecké. (Gabriela 

Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

kůň, trójský, dřevěný kůň, v jehoņ ötrobách byli ukryti *Řekové obléhajìcì Trñju v 

*trñjské válce. Přeneseně označenì předmětů, myńlenek apod., jeņ zevnitř naruńì obranu 

protivnìka. (Viz téņ *dar, danajský.) (Marie Pardyová) 

Kunamové, etnická skupina ņijìcì zejména v dneńnì Eritreji (asi 200 000, odhad z roku 

1998). *Jazyk patřì do severosödánské podskupiny *nilosaharské rodiny. Největńì část tvořì 

*muslimové, menńinu *křesťané, ostatnì si zachovali tradičnì *animistické náboņenstvì 

s vìrou v nejvyńńìho *boha jménem Anna. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

kundalinì, *sìla, Hadì. 

Kundera, Ludvìk (22. 3. 1920, Brno), český básnìk, prozaik, dramatik, autor lyrických 

memoárových prñz, literárnì a výtvarný kritik, výtvarnìk, kulturnì a literárnì historik, 

zabývajìcì se zejména dìlem Frantińka *Halase, *expresionismem a *dadaismem, překladatel 

(zvláńtě z německé literatury), editor. Zakládajìcì člen surrealistické skupiny Ra a Sdruņenì Q. 

Autor sbìrek experimentálnì *poezie (Tolik cejchů, 1945, 1966; Ţivly v nás, 1946; Hruden, 

1985; Malé radosti, 1990; Sny téţ, 1995 aj.), prñz (napřìklad Napospas aneb Přìslovì pro 

kočku) a dramat (Totálnì kuropěnì, 1961–1962; Labyrint světa a lusthauz srdce, 1983; 

Královna Dagmar, 1988 aj.). 

Kunderova tvorba vytvořila spojnici mezi avantgardnìmi a postmodernìmi koncepty 

uměnì. (Jiřì Pavelka) 

Kundera, Milan (1. 4. 1929, Brno), český a francouzský prozaik, básnìk, dramatik, esejista 

a překladatel; od roku 1975 činný ve Francii. Vytvořil vyhraněný typ racionalistické, 

reflexivnì prñzy inspirované vypravěčskými postupy a strategiemi osvìcenského románu 18. 

stoletì a dìlem Vladislava *Vančury. Jeho prvnìmi významnými prozaickými dìly byly tři 

sbìrky povìdek shrnutých do souboru Směšné lásky (1970) a román vyrovnávajìcì se s 
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důsledky *Stalinova *kultu osobnosti Ţert (1967). Světový öspěch zaznamenal předevńìm 

svými romány Nesnesitelná lehkost bytì (1985) a Nesmrtelnost (1993), prezentujìcìmi 

atraktivnì, postmodernì koncept literárnì tvorby. (Jiřì Pavelka) 

kuneokuboidnì kloub, *articulatio cuneocuboidea. 

kuneonavikulárnì kloub, *articulatio cuneonavicularis. 

kung-fu (z čìnńtiny: kung-fu, „umělec-muņ“), označenì čìnské gymnastické soustavy 

vycházejìcì z pravidelného opakovánì pohybových, fyziologických i duńevnìch cviků, uņìvané 

k udrņovánì tělesné a duńevnì svěņesti, k léčebným öčelům, v pěstnìm zápasu i v boji zblìzka; 

ödajně pocházì z doby legendárnìho cìsaře *Chuang-tiho kolem roku 2698 př. n. l., avńak 

bezpečně doloņené zprávy jsou aņ z 6. stoletì př. n. l. (Jaroslav Malina) 

Kung-je (?–918), jeden z povstaleckých korejských *generálů, zakladatel státu *Hu 

Kogurjŏ. (Miriam Lôwensteinová) 

Kung-wang-ling (vesnice u Si-anu, Čìna), nalezińtě kosternìch pozůstatků a kamenných 

*nástrojů „prvnìho čìnského člověka“ (*Homo lantianensis) z doby před 900 000 aņ 790 000 

lety. (Jaroslav Malina) 

Kunijoši, Utagawa (1798–1861), japonský malìř, grafik a ilustrátor ńkoly *ukijoe. 

Ilustroval vìce neņ čtyřicet knih *šunga. Snad nejlepńì z nich, Komončñ (Seńit vzorků), vydal 

ve třech svazcìch, jeņ obsahujì jeho nejzdařilejńì erotické kresby. (Jaroslav Malina) 

Kunové, *indiánské etnikum ņijìcì ve východnì Panamě, severovýchodnì Kolumbii, část 

na ostrovech San Blas u karibského pobřeņì Panamy (tzv. San Blas Cuna). Jako původnì 

obyvatelé *Mezoameriky byli Kunové nositeli dvou významných předkolumbovských kultur, 

Coclé a Darién, vyznačujìcìch se polychromnì *keramikou a uměleckými zlatými předměty. 

*Ńpanělé za *conquisty drancovali jejich sìdlińtě a *hroby *náčelnìků a způsobili poměrně 

rychlý společenský a kulturnì rozpad Kunů, coņ dále vedlo k öbytku etnika. Počet nenì znám, 

je odhadován na 50 000. Jazykově patřì do rodiny *čibča, uņìvajì vlastnì *piktografické 

pìsmo. Ņijì ve *vesnicìch vedených starosty. V minulosti byla společnost členěna na vrstvy 

náčelnìků, ńlechticů, svobodných občinnìků a otroků. V 17.–18. stoletì měli na ostrovech San 

Blas své základny angličtì a francouzńtì piráti, sami Kunové se od nich nechávali najìmat jako 

lodnìci. Na začátku 19. stoletì byla na ostrovech zřìzena katolická mise a ostrovnì Kunové se 

začali kulturně odlińovat od pevninských. Roku 1925 vyhlásili nezávislý stát a dodnes (i kdyņ 

jsou součástì Panamy) majì výhradnì právo na vyuņitì ostrovů a části panamského pobřeņì. 

Ņijì ve velkých vesnicìch a s obyvateli na pevnině udrņujì jen sporadické styky. Náboņenstvì 

je *animistické, sìlì vliv *křesťanstvì; Kunové z ostrovů San Blas jsou *katolìci. (Lukáń Ńìn) 

kuo, tradičnì čìnské označenì takzvané vnějńì rakve obklopujìcì „vnitřnì rakev“ (kuan) a 

vytvářejìcì tak systém „vnitřnì a vnějńì rakve“ (*kuan-kuo). (Jaroslav Malina) 

Kuo Mo-ţo (1892–1978), čìnský básnìk, prozaik, překladatel a literárnì vědec; jeden ze 

zakladatelů modernì čìnské *poezie. Mimo jiné překladatel Goethova Utrpenì mladého 

Werthera. (Olga Lomová) 

Kuové, původnì thajsko-khmerská populace ņijìcì na özemì dneńnìho Thajska a Kambodņe 

v počtu kolem půl milionu lidì. Hovořì kuońtinou, patřìcì do *austroasijské jazykové skupiny, 

a vyznačujì se zejména svými rozvětvenými přìbuzenskými vztahy a blìzkým etnickým 

společenstvìm spřìzněným s *Khmery a *Thajci. (Lukáń Ńìn) 

kupelace (z francouzńtiny: coupellation, „kupelace“), oddělovánì drahých kovů, zvláńtě 

*zlata a *střìbra, od olova a obecných kovů oxidačnìm tavenìm jejich slitin v kelìmcìch. 

(Jaroslav Malina) 

Kuper, Adam Jonathan (29. 12. 1941, Johannesburg, Jihoafrická republika), britský 

kulturnì antropolog jihoafrického původu; zaměřuje se na dějiny antropologického myńlenì. 

Vystudoval historii a sociálnì antropologii na University of the Witwatersrand 

v Johannesburgu (B.A. 1961). Kuperovo antropologické myńlenì ovlivnila také jeho teta 

Hilda Beemer Kuperová (1911–1992), kterou Adam Kuper navńtěvoval během jejìho 
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antropologického terénnìho výzkumu ve Svazijsku. Kuper zìskal doktorát filozofie v oboru 

sociálnì antropologie v roce 1966 v Cambridgi na základě svého terénnìho výzkumu 

v Botswaně. Kromě toho uskutečnil výzkum na Jamajce. Od té doby působil na několika 

*univerzitách, a to na Makerere University v Ugandě (1967–1970), University College 

v Londýně (1970–1976), univerzitě v Leidenu (1976–1985); v současnosti působì na Brunel 

University (od roku 1985). Kuper sehrál důleņitou roli při vzniku European Association of 

Social Anthropologists (Evropská asociace sociálnìch antropologů, 1989). 

Kuper dosud uskutečnil čtyři terénnì výzkumy. V letech 1963–1965 a následně v letech 

1966–1967 provedl terénnì výzkum v Kgalagari v Botswaně, kde se soustředil na studium 

*přìbuzenských a politických vztahů. Výsledky Kuperových výzkumů v Botswaně vyvolaly 

velkou pozornost. V kontextu Kuperových jihoafrických výzkumů je významná jeho kniha 

Wives for Cattle: Bridewealth and Marriage (Manņelky za hovězì dobytek: Věno a 

manņelstvì v Jiņnì Africe, 1982); vycházì zde z historických dokladů z obdobì 1900–1940 a 

zastává *názor, ņe správné pochopenì etnografických detailů je závislé na komparativnì 

analýze regionálnìch kontextů. Menńì uznánì Kuper zìskal za výzkumy na Jamajce (1972–

1973) a na Mauritiu (1983, 1984). 

Během působenì v Leidenu (1976–1985) se seznámil s holandskou strukturalistickou 

ńkolou, ve které je kladen důraz na regionálnì struktury, nikoli na struktury univerzálnì. Kuper 

holandský strukturalismus oņivil svým důrazem na komparativnì přìstup. Přìbuzenské a 

symbolické systémy studované v podmìnkách jejich mìsta v „regionálnìm systému systémů“ 

představujì öčinnějńì antropologickou metodu, neņ důraz na jeden *sociokulturnì systém. 

Kuper je autorem významných knih o dějinách antropologického myńlenì: Anthropology 

and Anthropologists: The Modern British School, 1922– 972 (Antropologie a antropologové: 

Modernì britská ńkola v letech 1922–1972, 1973), The Invention of Primitive Society: 

Transformations of an Illusion (Vynález primitivnì společnosti: Proměny jedné iluze, 1988), 

The Chosen Primate: Human Nature and Cultural Diversity (Vyvolený primát: Lidská 

přirozenost a kulturnì diverzita, 1994), Culture: The Anthropologists’ Account (Kultura: 

Zpráva od antropologů, 1999). 

Kuper zasáhl do antropologického myńlenì o *kultuře. Podobně jako dalńì badatelé 

upozornil na pokračujìcì erozi konceptu kultury v antropologii, která je mimo jiné důsledkem 

expanze konceptu kultury do vńech myslitelných oblastì a oborů („Kaņdý z nás je teď 

v kultuře,“ uvádì Kuper). Identifikoval tři hlavnì přìstupy ke kultuře, které se formovaly od 

18. stoletì. Francouzńtì intelektuálové 18. stoletì zavedli pojem *civilizace jako znaku 

odlińujìcìho *člověka od zvìřat (*zvìře); v konceptu civilizace je kladen důraz na *hodnoty a 

je vyjádřen v pojmech *pokroku. V německy mluvìcìch oblastech vznikl pojem kultura jako 

antiteze francouzského pojmu civilizace. Namìsto důrazu na pokrok jako ņádoucì hodnoty je 

v konceptu kultury kladen důraz na *ideje. Splynutì těchto intelektuálnìch tradicì je 

v antropologii zřetelné v prvnì antropologické definici kultury podané Edwardem Burnettem 

*Tylorem (1832–1917), která začìná slovy „kultura neboli civilizace …“. V britské tradici, 

reprezentované napřìklad Matthewem Arnoldem (1822–1888), je v konceptu kultury kladen 

důraz na intelektuálnì výtvory. Kuper je toho názoru, ņe sice mohou uvedené tři klasické 

přìstupy ke kultuře působit nesourodým dojmem, ale jejich jednotìcìm rámcem jsou ideje, 

hodnoty a intelektuálnì výtvory. 

Se svou ņenou Jessicou Kuperovou redigoval The Social Science Encyclopedia 

(Encyklopedie společenských věd). Jessica Kuperová zìskala doktorát filozofie v oboru 

antropologie na základě svého terénnìho výzkumu v Ugandě v asijské komunitě (Goanové), 

který uskutečnila na konci ńedesátých let 20. stoletì. Do roku 1971, kdy byla penzionována, 

působila v redakčnì radě Cambridge University Press pro oblast antropologie, archeologie a 

afrických studiì. (Martin Soukup) 
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Kupido, latinsky Cupido (z latiny: cupio, „touņìm“), řìmský *bůh *lásky, *Amor. 

(Jaroslav Malina) 

Kupka, Frantińek (pseudonym Paul Regnard, 23. 9. 1871, Opočno – 24. 6. 1957, Puteaux, 

Francie), český malìř, grafik, ilustrátor a teoretik uměnì; od roku 1906 činný ve Francii, 

přednì zakladatel evropské abstraktnì malby. Vyńel ze středoevropské *secese a ovlivněn 

*symbolismem, *fauvismem a *futurismem dospěl k nefigurativnìmu zobrazovánì a stal se 

jednìm z průkopnìků *abstraktnìho uměnì; po roce 1930 se zaměřil na geometrickou 

abstrakci. Věnoval se téņ kresbě a ilustraci významných literárnìch děl (napřìklad Pìseň pìsnì, 

Lysistraté), vynikl podánìm extaticky vypjaté erotiky (Banquet carabin 24. juin, 1903; Studie 

pro Extázi, bez datace aj.). (Jaroslav Malina) 

kupole, *kopule. 

Kuprin, Alexandr Ivanovič (7. 9. 1870, Narovčat, Rusko – 25. 8. 1938, Petrohrad, Rusko), 

ruský spisovatel, absolvent vojenského učilińtě, důstojnìk, pak publicista, ale také zpěvák a 

lovec. Roku 1919 uņ jako známý spisovatel emigroval; do Sovětského svazu se vrátil roku 

1937. Realista ovlivněný dekadentnì poetikou a temnými zákoutìmi velkoměsta, stejně jako 

zasaņený vojenským prostředìm. Z jeho literárnìho dìla vynikajì: román Pojedinok (Souboj, 

1905, česky v několika vydánìch, prvnì vydánì:  1907), poetické povìdky, v jejichņ středu 

stojì neobvyklé, často vykolejené postavy a drtivé sociálnì prostředì (Iskušenije [Pokuńenì], 

1910), a dvoudìlný román o prostitutkách Jama (Jáma, I. 1909, Jáma, II. 1915, vyńlo česky 

v několika vydánìch, prvnì vydánì: Jáma: Ţivot ve vykřičeném domě, 1911, dalńì vydánì 

1923). (Ivo Pospìńil) 

kur domácì (Gallus gallus f. domestica), zdomácnělá forma kura bankivského (Gallus 

gallus), vyskytujìcìho se v jiņnì a jihovýchodnì Asii od Indie po Filipìny; zpočátku byl 

vyuņìván čistě jen pro souboje a kultovnì öčely. Prvnì důkaz o jeho domestikaci pocházì 

z prostředì *harappské kultury. Jeho stářì je odhadováno asi na 4500 let, na coņ ukazuje 

dvojnásobná velikost *kostì neņ u divoké formy. Posléze se kur ńìřil do *Malé Asie a 

*Mezopotámie, přičemņ dìky *Řìmanům byl následně zprostředkován i evropskému 

kontinentu. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

kůra ledviny, *cortex renalis. 

kůra, mozková, *cortex cerebri. 

kuraka (z indiánských jazyků), niņńì vrstva *incké *nobility, *náčelnìci porobených 

*kmenů. (Oldřich Kańpar) 

kurare (z indiánských jazyků), ńìpový jed, souhrnný název pro směs *alkaloidů 

rostlinného původu. Je pouņìváno hlavně v povodì Amazonky a Orinoka. *Indiáni extrahovali 

rostliny vodou, výtaņek zčásti odpařili a pouņìvali k napouńtěnì hrotů ńìpů. 

Existuje vìce druhů kurare lińìcìch se sloņenìm. Napřìklad „curare de tubo“ uchovávané 

v nádobách z bambusových stébel indiány v Brazìlii a Peru obsahuje extrakt předevńìm 

z druhů Curarea candidans, Curarea toxicofera a Chondrodendron tomentosum (někdy také 

z dalńìch druhů rostlin z rodů Abuta, Cissampelo, Sciadotenia, Telitoxicum) s hlavnìmi 

öčinnými alkaloidy chondrokurinem, isochondrodendrinem, kurinem a tubokurarinem; 

„curare de calabaza“ pouņìvané indiány v Kolumbii, Guayaně a Venezuele se zìskává 

z extraktů různých druhů rodu *kulčiba (Strychnos castelani, Strychnos letalis, Strychnos 

rodetelioides, Strychnos toxifera) a jeho öčinnými látkami jsou brucin, calebassin, curarin, 

strychnin a toxiferin. Kurare způsobuje u teplokrevných obratlovců obrnu přìčně pruhovaného 

svalstva (blokuje öčinek acetylcholinu na nervosvalové ploténce a tìm znemoņňuje svalovou 

kontrakci). Pouņìvá se v *lékařstvì k uvolněnì kosternìho svalstva. (Petr Bureń) 

Kuráš, *Kýros. 

Kurdistán, zeměpisný název, v pouņìvánì přibliņně od 14. stoletì, doslova oblast, kde ņijì 

*Kurdové. Označuje se jìm özemì jihovýchodnìho Turecka, severnìho Iráku, západnìho Íránu 

a severnìch oblastì Sýrie při turecké hranici o celkové rozloze přibliņně 400 000 čtverečnìch 
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kilometrů; dnes zde ņije asi 25 milionů obyvatel. Pojem Kurdistán je vńak pouze zeměpisný, 

nikdy neznamenal v plném rozsahu politický celek. Je to souvislé özemì, které je vńak dnes 

rozděleno několika státnìmi hranicemi. Starńìho data je rozdělenì mezi bývalou *osmanskou 

řìńi a *perskou řìńi (Írán) (16.–17. stoletì), k dalńìmu dělenì dońlo aņ po *prvnì světové válce 

se vznikem nových *států na özemì rozpadlé *osmanské řìńe. (Jaroslav Malina) 

Kurdové (vlastnìm jménem Kurd, Kurmandņ), etnikum ìránského původu ņijìcì 

v *Kurdistánu („země Kurdů“). Územì Kurdistánu dnes tvořì jihovýchodnì Turecko, část 

západnìho Íránu, severnì a severovýchodnì Irák a özký pruh syrského özemì podél syrsko-

turecké hranice. Mimo toto özemì existujì kurdské enklávy, vzniklé v důsledku různých 

historických událostì: v Zakavkazsku (Arménie, Ázerbájdņán, Gruzie) a ve Střednì Asii özemì 

zasahujìcì jih Turkménie, přiléhajìcì k severnì hranici Íránu. Do těchto mìst byli Kurdové od 

17. stoletì v několika vlnách přesìdlováni k obraně východnìch hranic Íránu. Poměrně značné 

procento Kurdů ņije v *emigraci v Evropě (Francie, Holandsko, Německo, Ńvédsko, 

Ńvýcarsko, Velká Británie a jinde), dále ve Spojených státech amerických. Celkový počet je 

odhadován na 27–37,5 milionů osob. Věřìcì jsou *muslimové (*sunnité, část *ńì‟ité). 

Kurdové patřì k nejstarńìm etnickým celkům na *Blìzkém východě. Od starověkých dob 

obývajì horské oblasti severnìho povodì řek Eufratu a Tigridu a horská pásma 

severozápadnìho Íránu. Otázka původu Kurdů nenì dosud plně objasněna: pochybnosti jsou 

vńak pouze v tom, zda patřì k původnìmu obyvatelstvu, které zde ņilo před přìchodem 

*indoevropských etnik, nebo zda jde o splynutì populacì původnìch s populacemi nově 

přìchozìmi ve 2. tisìciletì př. n. l. Jazykově (*kurdńtina) patřì k západnì skupině *ìránské 

větve *indoevropské rodiny, jeņ má 3 skupiny dialektů. Přetrvávajìcì rozptyl je důsledkem 

rozdělenì özemnìho i kmenového (*kmen), různé jazykové odlińnosti se nestačily sjednotit do 

podoby jediného *jazyka. Pozitivnìm důsledkem je vńak skutečnost, ņe dialekty zachycujì 

určité znaky a etapy vývoje indoevropských, konkrétně ìránských jazyků, které napřìklad 

stabilizovaná *perńtina jako öřednì jazyk jiņ nemá. Z tohoto důvodu je studium kurdských 

dialektů ojedinělou přìleņitostì nahlédnout do starńìch etap vývoje ìránských jazyků. 

V jednotlivých *zemìch se jejich hospodářské a sociálnì postavenì lińì. Vńichni Kurdové majì 

silné vědomì přìsluńnosti k témuņ národu, ale přesto jejich politická, sociálnì a hospodářská 

organizace je zaloņena předevńìm na kmenových a rodových základech. 

Ve své původnì vlasti větńì část Kurdů ņije dodnes v kmenovém *společenstvì v horských 

oblastech Kurdistánu a ņivì se chovem ovcì či jiného drobného skotu. Ņijì také ve *městech, 

kde se věnujì různým *řemeslům, v nichņ zìskali velkou zručnost. V minulosti se nechávali 

jako výbornì jezdci a bojovnìci najìmat do ņoldnéřských sluņeb. Ņivot v kmenových 

společenstvìch a mnohé z kmenové organizace a také mentality přetrvalo do současné doby. 

Kmenová pospolitost dokázala totiņ öspěńně vzdorovat nebezpečì vyplývajìcìmu z existence 

mocensky silných sousednìch *států, válečných *konfliktů i tvrdých podmìnek ņivota 

v horách. Prostředì, v němņ Kurdové ņili a doposud ņijì, nenì přìhodné pro vytvořenì velkého 

státnìho ötvaru: jde o členité özemì rozbrázděné horskými ödolìmi, která ztěņujì *komunikaci 

uvnitř i navenek. Rytmus ņivota byl dán potřebami chovu ovčìch stád, i kdyņ určitou moņnost 

obņivy dávalo a dává nezávlahové *zemědělstvì; jeho výnosy jsou vńak malé. Péče o stáda 

dělì rok na etapy pravidelného přesunu kmene za zelenou pastvou: ze zimnìch sìdel v ödolìch 

na sìdla letnì, poloņená výńe v horách, kde přìbytkem byly stany. Kaņdý kmen putoval 

kaņdoročně na svoje pevně stanovené pastviny, někdy stovky kilometrů vzdálené od zimnìch 

sìdel. Nicméně některé kmeny se postupně sdruņovaly ve větńì celky s jednìm centrem, 

z něhoņ se vytvořilo kmenové knìņectvì, jakýsi počátek budoucìho sjednocovacìho 

státotvorného procesu. Takových středisek vzniklo několik, ale rozhraničenì pozastavilo tento 

proces v situaci, kdy se Kurdové ocitli na obou stranách hranice dvou řìńì (*osmanské a 

*perské – 1516, 1639). Převahu si nadále uchovávala pevná vazba k vlastnìmu kmeni, 

přìpadně kmenovému *knìņeti, zatìmco vazba k řìńi byla volnějńì a často i opozičnì a 
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odstředivá. Některá z těchto kurdských středisek dokonce nárokovala vytvořenì nezávislého 

postavenì, vńechny pokusy vńak skončily neöspěchem. 

Existence trvalého rozdělenì a politických zásahů zvenčì zcela vyloučily moņnost 

osamostatněnì Kurdů ve vlastnìm státě. Pokud se licitace tohoto druhu vyskytly 

v diplomatických jednánìch (slib samostatného Kurdistánu na mìrových jednánìch v Sèvres 

v roce 1920, ve 30. letech 20. stoletì ve Velké Británii aj.), ņádná z velmocì je nemìnila váņně. 

Trvalé rozdělenì Kurdů se stalo skutečnostì (1922–1925), která měla a stále má negativnì 

dopad na osud tohoto národa. Dnes Kurdové citlivě vnìmajì svou etnickou sounáleņitost, ale 

státy, kde ņijì, nejevì nejmenńì ochotu cokoliv řeńit. Kurdové na druhé straně zůstávajì 

beznadějně roztřìńtěni jak v Kurdistánu, tak v *emigraci, pocit křivdy zkresluje jejich vnìmánì 

problému do podob aņ naivnìch, těņko řeńitelných. Navzdory neustálému nepokoji v těchto 

oblastech a ozbrojeným konfliktům nejsou Kurdové jiņ národem, kterému by hrozila 

*asimilace nebo zánik, i kdyņ existuje mnoho přehrad, které je rozdělujì, a je spìńe 

obdivuhodné, ņe nejen přeņili, ale ņe jejich národnì organismus je velmi ņivý. Vědomì 

sounáleņitosti je jiņ dostatečně pevné a nacházejì oporu i mezi politiky. 

Sloņitou situaci, jìņ je vývoj tohoto etnika poznamenán, zřetelně odráņejì projevy 

kurdského slovesného uměnì. Stručně vyjádřeno, stav kmenové roztřìńtěnosti přetrval do 

doby, kdy proces formujìcì se *národnosti Kurdů jiņ nebylo moņno dovést do alespoň nějaké 

základnì podoby státotvorného politického celku. Zůstali rozděleni do několika států, čìmņ se 

zastavil sjednocovacì proces kmenů, dialektů i dalńìch důleņitých faktorů. Problémy z toho 

plynoucì jsou nejspìńe přìčinou toho, ņe kurdská literatura, navzdory mnoha odborným 

oceněnìm, zůstává stranou pozornosti. Nepochybně k tomu přispěla doba po *druhé světové 

válce, která představovala mnoņstvì ozbrojených střetů, přinejmenńìm téměř deset let trvajìcì 

konflikt na özemì Iráku v 60. letech 20. stoletì mezi Kurdy a iráckou *vládou, konflikty 

v Turecku, problémy Kurdů v zahraničì (radikalizace projevů kurdských organizacì 

v Německu) a podobně. 

Světová veřejnost je informována o Kurdech přìliń jednostranně. Představa o Kurdech jako 

lidech, s nimiņ jsou stále nějaké problémy, začìná v povědomì veřejnosti převládat, aniņ by se 

někdo pokusil vysvětlit podstatu věci. Jen özký okruh odbornìků je si vědom nedostatečnosti 

výzkumu v tomto směru. Na druhé straně neklid v kurdských oblastech bránì skutečnému 

terénnìmu výzkumu, který by byl nepochybně velmi přìnosný, zejména kdyby se podařilo 

zachytit mizejìcì dialekty a neobyčejně bohatou slovesnou kulturu. Skryté ostatně zůstávajì i 

dalńì stránky ņivota Kurdů. Pravděpodobně nejstarńìm a nejcennějńìm dokladem *starobylosti 

kurdského obyvatelstva je totiņ jazyk a literatura. Ani zde vńak nenì situace bez problémů. Jak 

jiņ bylo řečeno, existuje nikoli jeden stabilizovaný kurdský jazyk, nýbrņ skupina větńìch a 

drobnějńìch dialektů. Jazykem literatury se postupně staly vńechny větńì dialekty, coņ je 

důsledkem özemnìho rozdělenì. Kurdské dialekty přesto tvořì celek výrazně se odlińujìcì od 

svého nekurdského okolì. Řada znaků, často společných, ukazuje na jeden indoevropský 

jazykový zdroj. Z tohoto důvodu je studium kurdských dialektů ojedinělou přìleņitostì 

nahlédnout do starńìch etap vývoje ìránských jazyků. Nejstarńì a nejarchaičtějńì skupina 

dialektů je nazývána *kurmándţì podle dialektu hlavnìho a pokrývá oblast jihovýchodnìho 

Turecka, syrskou oblast osìdlenou Kurdy, také oblasti Zakavkazska, kam přińli Kurdové 

převáņně z Turecka. Tato skupina je obklopena *turečtinou, jazykem jiņ svým původem 

odlińným, a zřejmě proto si zachovala nejvìce své osobité znaky. Střednì skupina se rozvìjela 

v arabském prostředì, tedy v blìzkosti semitské arabńtiny, rovněņ svým původem odlińného 

jazyka. Jihovýchodnì skupina dialektů se nalézá na özemì Íránu, v těsné blìzkosti spřìzněného 

perského jazyka. Zde docházì k nejsilnějńìmu ovlivněnì perńtinou. Někdy je obtìņné stanovit, 

zda jde o dialekt perský nebo kurdský. Jazykem klasické kurdské literatury je kurmándņì, 

modernì literatura (zejména po druhé světové válce) vycházì jiņ z řady dalńìch dialektů. Velmi 

komplikujìcìm faktorem ńìřenì slovesnosti a edičnì činnosti je pìsmo. V Íránu se uņìvá 



 2165 

arabského pìsma, v Iráku zvláńtnìho přepisu arabského pìsma (s některými ojedinělými 

grafémy pro krátké samohlásky). V *Sýrii, kde blahodárně působil vliv kurdské knìņecì 

rodiny Bedirchánů z Dņizre, byl pro kurdńtinu vytvořen systém na základě latinky (1927). 

V Turecku je pouņìvána latinka na základě tureckého systému latinky (1928). V Arménii, kde 

je Kurdů v rámci zakavkazské části nejvìce, byl nejdřìve uņit systém pìsma arménského 

(1921), později systém latinky a od roku 1945, kdy byla pro vńechny národy Sovětského 

svazu (s výjimkou Arménie, Gruzie a Pobaltì) jednorázově zavedena azbuka, stala se azbuka 

závazná i pro kurdńtinu. Kaņdá změna grafického systému znamenala pochopitelně řadu knih 

v tom či onom systému tińtěných. Vzhledem k tomu, ņe v někdejńìm Sovětském svazu 

vycházela závaņná, zejména jazykovědná dìla stabilizujìcì jazyk (gramatiky, slovnìky různých 

kurdských dialektů), bylo poukázáno na to, ņe tyto publikace za hranicemi Sovětského svazu 

nikdo nemůņe čìst, a tedy pouņìvat. Proto se přistoupilo k publikovánì v latince, coņ umoņnilo 

i čilejńì kontakty mezi Kurdy ze Zakavkazska a západnìmi kurdologickými centry. (Jaroslav 

Malina) 

kurdština, západoìránský *jazyk uņìvaný kurdskými menńinami (*Kurdové) v Iráku, 

Íránu, Sýrii, Turecku, Afghánistánu a v kavkazských *republikách. (Jaroslav Malina) 

Kureishi, Hanif (5. 12. 1954, Londýn, Velká Británie), britský spisovatel, dramatik a 

scenárista britsko-pákistánského původu; výrazný představitel postkoloniálnì literatury, jenņ 

otevřel nová témata jihoasijské *diaspory (dospìvánì, *sex, vzdělánì, *náboņenstvì a 

*emancipace). Předmětem jeho tvorby byla také problematika lidských emocì, včetně 

*sexuality a *homosexuality. Ņivot na chudém londýnském předměstì analyzuje zejména 

z hlediska *etnicity, *sociokulturnì adaptace a integrace minorit, rasové diskriminace 

marginalizovaných skupin a *subkultur. Kureishiho tvorbou prostupujì autobiografické 

komponenty, jeņ reflektujì jeho dvojì kulturnì identitu. To je patrné také v autorově 

autobiografii My Ear at His Heart (Mé ucho je v tvém srdci, 2004). 

Kureishi jiņ filmovým scénářem My Beautiful Laundrette (Moje krásná pradlenka, 1985), 

který pojednává o homosexuálnìch chlapcìch britsko-pákistánského původu, dekonstruoval 

hranice stereotypnìch obrazů o *emigrantech. Největńìho öspěchu dosáhl románem (tzv. 

Bildungsroman – vývojový román) The Buddha of Suburbia (Buddha z předměstì, 1990), 

který zaznamenává vztah otce (Harön označovaný jako „Buddha“) a syna (Karim) na pozadì 

*asimilace imigrantů do majoritnì londýnské společnosti v 70. letech 20. stoletì. Kureishi 

v tomto románě řeńil téma *nevěry a dilematu muņe odcházejìcìho od manņelky a dětì, jeņ 

s psychologickým entuziasmem dále rozpracoval v novele Intimacy (Intimita, 1999, česky: 

Byli jsme si blìzcì, 2000). Dalńì románová tvorba zahrnuje tituly Gabrieľs Gift (Gabrielův dar, 

2001), The Black Album (Černé album, 1995) nebo Something to Tell You (Něco, co ti chci 

řìct, 2008). Kureishi je také tvůrcem dramat – Boderline (Hranice, 1981), Sleep With Me (Spi 

se mnou, 1999) a The Mother (Matka, 2003). (Barbora Půtová) 

kurfiřt (z němčiny: Kurfürst, der, „kurfiřt“), jeden z volitelů řìmskoněmeckých *králů, 

původně je volila vńechna řìńská *knìņata, od poloviny 13. stoletì do roku 1806 se jejich počet 

ustálil na čtyřech světských (*vévoda saský, *markrabě braniborský, *falckrabě rýnský a král 

český [řìńský čìńnìk – dáno Zlatou bulou sicilskou z roku 1212]) a třech cìrkevnìch knìņatech 

(*arcibiskupové mohučský, kolìnský a trevìrský). Postupem doby se český král propracoval 

na 1. mìsto mezi světskými voliteli (potvrzeno Zlatou bulou Karla IV. z roku 1356). Od 

husitských válek (*husitstvì) kurfiřtskou funkci čeńtì panovnìci neuplatňovali, byla obnovena 

aņ v roce 1708 za *vlády *Habsburků tzv. readmisì Josefa I. (1678–1711). (Frantińek Čapka) 

kurgan, *mohyla. 

kurhan, termìn převzatý z ruńtiny a uņìvaný v české archeologické literatuře pro označenì 

*mohyly v jiņnìm Rusku. (Jaroslav Malina) 

kurie (z latiny: cūria, „kurie, sdruņenì několika rodů; shromaņdińtě, kurie; radnice [jako 

shromaņdińtě senátu], senát, rada; stolice [papeņská]“): 
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1. v nejstarńìm obdobì *Řìma – skupina *rodů, která měla svůj *kult a společný majetek 

(bylo jich třicet, deset vytvářelo tribus); patřili sem dědičně *patriciové a *plebejové; 

2. radnice, kde se scházel řìmský senát; 

3. ve *středověku termìn pro dvůr (zemědělský, panovnický) i pro radnici; 

4. kurie papeņská – soubor nejvyńńìch vatikánských *öřadů, tribunálů a kancelářì, jimiņ 

*papeņ řìdì a spravuje *řìmskokatolickou cìrkev; 

5. samostatný voličský sbor vymezený podle společenského stavu nebo majetku (*kurie, 

volebnì). (Frantińek Čapka) 

kurie, volebnì (z latiny: cūria, „shromaņdińtě, kurie; radnice, senát, rada“), rozdělenì 

voličů při volbách do řìńské rady do určitých skupin; v Rakousku zavedeny önorovou 

*östavou (26. 2. 1861); původně rozlińovaly volebnì řády tři volebnì kurie pro volbu do 

*zemského sněmu i do poslanecké sněmovny řìńské rady: 1. kurii velkostatkářskou 

(oprávněnì k volbě měli jen drņitelé statků zapsaných v *zemských deskách, při ročnì platbě 

250 zlatých přìmé *daně); 2. městských obcì, rozdělenou na část *měst a městysů a na část 

obchodnìch a ņivnostenských komor (10 zlatých ročnì daně); 3. venkovských obcì, kde se 

volilo nepřìmo, tj. prostřednictvìm volitelů (taktéņ 10 zlatých ročnì daně). Dubnovou östavou 

z roku 1873 se zvýńil počet kuriì na čtyři (o kurii obchodnìch a ņivnostenských komor). 

Takzvaná Badeniho volebnì reforma (1896) zavedla pátou (vńeobecnou) kurii pro vńechny 

muņe nad 24 let, kteřì bydleli ve své obci déle neņ půl roku, v té volili také vńichni voliči 

prvnìch čtyř kuriì. Volebnì kurie byly v Rakousku zruńeny po zavedenì vńeobecného a 

rovného *volebnìho práva v roce 1907. (Frantińek Čapka) 

Kurilové, *Ainové. 

kurmándţì, severozápadnì skupina kurdských dialektů, nejarchaičtějńì a nejcennějńì 

z hlediska *jazykovědy. (Jaroslav Malina) 

kúros (z řečtiny: kúros, „hoch, mladìk“), typ sochy stojìcìho nahého mladìka 

charakteristický pro archaické *řecké uměnì. S určitým zpoņděnìm navazuje na typ stojìcì 

ņenské sochy *koré, který je o něco starńì. 

Nejstarńì sochy tohoto typu se objevujì kolem roku 600 př. n. l. Jejich tvorba byla pro 

sochaře náročnějńì neņ v přìpadě ņenských soch. Vyņadovala jiņ jisté znalosti *anatomie a 

systém rozvrņenì proporcì těchto námětů podle pomocné grafické sìtě, odvozené z pozdnìho 

egyptského uměnì. To se později projevilo ve snahách umělců o vytvořenì jednotného 

proporčnìho *kánonu (*Polykleitos v Doryforovi). Ve stylu a proporcìch se od sebe lińì také 

jednotlivé mìstnì ńkoly: dñrńtì körové jsou mohutnějńì, členitějńì a expresivnějńì ve výrazu 

obličeje (Kleobis a Bitñn z argejského okruhu, kolem 590 př. n. l.). Iñnský okruh dával 

přednost ńtìhlým a splývavějńìm sochám a nezvýrazňoval přìliń anatomii (doklady jsou 

poněkud mladńì, napřìklad köros z Mélu z doby kolem roku 550 př. n. l.). Attičtì körové jsou 

charakterizováni svou solidnì *konstrukcì a zároveň i snahou o celkovou *harmonii (köros 

z New Yorku, kolem roku 600 př. n. l). V průběhu 6. stoletì př. n. l. sochaři zdokonalili svou 

technickou zručnost a pokročili ve znalosti anatomie. V iñnském prostředì vznikly i prvnì 

kolosálnì sochy (köros ze Samu, torzo z Délu aj.). V pozdně archaickém obdobì se sochy körů 

stavěly na *hroby zemřelých mladìků (köros z Anavyssu, kolem roku 530 př. n. l.). Poslednìm 

z řady körů a zároveň prvnìm z řady klasických kontrapostových soch atletů je socha 

takzvaného Krìtiova eféba (*Krìtios) z athénské *Akropole (490–480 př. n. l.). Ukazuje, 

nakolik se tradičnì typ köra proměnil uvolněnìm a převedenìm námětu do reálných 

prostorových vztahů. Pro archaické řecké sochy a motivy körů zvláńť je typická 

soustředěnost, energie a *optimismus, které z nich vyzařujì. Jsou specifikem vitality rané 

řecké kultury v jejìch počátcìch a v po nich nastávajìcì strmé fázi vzestupného vývoje *řecké 

civilizace. (Marie Pardyová) 

kurtoaznì literatura, *literatura, kurtoaznì. 
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kuru, degenerativnì porucha *centrálnìho nervového systému (CNS). Jedná se o virovou 

infekci, která se do lidského organismu dostane konzumacì lidského masa. *Nemoc se 

epidemicky ńìřila mezi přìsluńnìky kmene *Fore (*Papua-Nová Guinea) v důsledku 

praktikovánì *kanibalismu a postihovala nejčastěji ņeny a děti. V jazyce kmene Fore znamená 

slovo kuru „strach nebo třes“. Přìsluńnìci kmene připisujì původ kuru činnosti zlých 

*čarodějů. Nemoc poprvé popsal kadet John McArthur, který byl členem hlìdky v distriktu 

Okapa. Ve zprávě z roku 1954 popsal kuru jako psychosomatickou nemoc, která se rozvìjì 

v důsledku *vìry v moc čarodějů. Nicméně nejstarńì známé přìpady kuru nastaly jiņ ve 

dvacátých letech 20. stoletì. V době největńìho ńìřenì choroby kuru na ni zemřelo přes 2500 

lidì, přibliņně z osmdesáti procent se jednalo o přìsluńnìky Fore. V letech 1957–1968 zemřelo 

na kuru vìce neņ 1100 přìsluńnìků jiņnìho Fore. V ńedesátých letech, kdy byla epidemie kuru 

na vrcholu, byli přìsluńnìci jiņnìho Fore přesvědčeni, ņe jejich *populace zanikne. 

Klinická charakteristika kuru: dysfunkce mozku, v jejìmņ důsledku jedinci nejsou schopni 

udrņet rovnováhu, ztrácejì schopnost koordinace a ovládá je třas. Nemoc postupuje k öplné 

neschopnosti pohybu. Symptomy nemoci diagnostikuje jedinec dřìve neņ okolì (bolest v 

rukách, nestabilnì chůze). Ņeny, které byly nejčastějńìmi oběťmi nemoci kuru, se často stáhly 

z aktivit komunity, následně zanechaly práce na vlastnìch zahradách a nakonec při naprosté 

neschopnosti pohybu zůstávaly doma v očekávánì *smrti. 

Z hlediska medicìny průběh nemoci poprvé v roce 1963 popsal americký lékař 

slovenského původu Daniel Carleton Gajdusek (1923–2008), který za své výzkumy nemoci 

kuru obdrņel v roce 1976 Nobelovu cenu za medicìnu. Gajdusek prováděl výzkumy v druhé 

polovině padesátých let přìmo na Papui-Nové Guineji a později pokračoval 

v experimentálnìm výzkumu. Gajdusek definoval tři následné fáze: (1) Ambulantnì fáze, 

nestabilnì postoj a chůze, také občas selhávajìcì hlas, ruce a oči. Provázené třasem. Třas je v 

této fázi podobný třasu zimou. Neschopnost stát alespoň několik vteřina na jedné noze. V 

pozdnì části této fáze si postiņený musì brát hůl jako oporu pro chůzi. (2) Sedavá fáze, 

postiņený nenì schopen chůze bez pomoci druhých, ataxie a třas jsou nesnesitelné a končetiny 

tuhnou, často provázeno ńkubánìm končetinami. Můņe docházet k výbuchu smìchu, někteřì 

pacienti propadajì depresivnìm stavům. (3) Konečná fáze nastává v okamņiku, kdy pacient 

nenì schopen ani sedět bez pomoci druhých. Neschopnost kontrolovat sfinktery. Nastává 

problém s polykacìm reflexem, v jehoņ důsledku nemocnì trpì ņìznì a hladem. Vyhublý a 

nekomunikativnì nemocný nakonec nemoci podléhá. 

Gajdusek se svými spolupracovnìky z National Institutes of Health experimentálně 

dokázal, ņe inkubačnì doba nemoci byla několik let. Pokusný *ńimpanz začal projevovat 

symptomy kuru padesát měsìců po injekci, kterou byl do jeho *mozku vpraven vzorek 

z mozku oběti kuru. Import kanibalismu v kombinaci s pohřebnìmi praktikami Fore a dlouhá 

inkubačnì doba nemoci jsou hlavnìmi přìčinami *epidemie kuru. Přìsluńnìci kmene vzhledem 

k dlouhé inkubačnì době kuru nedávali onemocněnì do souvislosti s pohřebnìmi rituály, ale 

připisovali jejì původ čarodějům. Americký kulturnì antropolog William Durham (*teorie 

evoluce kulturnìm výběrem) uvádì nemoc kuru jako přìklad situace, kdy jsou zájmy *kultury 

a zájmy genů v opozici. 

Nemoc se ńìřila v rodinách, a tak se předpokládalo, ņe se jedná o genetickou nemoc, kde 

gen je dominantnì u ņen a recesivnì u muņů. Pozdějńì výzkumy ukázaly, ņe nemoc patřì do 

skupiny transmisivnì spongiformnì encefalopatie, tedy do stejné skupiny jako napřìklad 

*Creutzfeldt-Jakobova nemoc nebo Gertsmanův-Strausslerův-Schenkerův syndrom. Tyto 

nemoci jsou vyvolány priony, za jejichņ objev byl americký neurolog Stanley Ben Prusiner 

(narozen 1942) oceněn v roce 1997 Nobelovou cenou. Ńìřenì v rodinách je vyvoláno 

přìbuzenským systémem u kmene Fore, se kterým jsou özce svázány také pohřebnì rituály. 
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Výzkum kuru a ņivotnì osudy Daniela Carletona Gajduska se staly námětem pro román 

Opředeni mocným kouzlem (1984) brněnského antropologa Jana *Beneńe (1935–1998). 

(Martin Soukup) 

Kuruš, *Kýros. 

kurzivnì pìsmo, *pìsmo, kurzivnì. 

kurzový reţim, *reņim, kurzový. 

Kusajr Amra, letnì rezidence *chalìfy al-Valìda II. v pouńti východně od Jordánu a 

Mrtvého moře z prvnì poloviny 8. stoletì, kterou v roce 1898 objevil český arabista, etnograf a 

kartograf Alois *Musil (1868–1944). Musilův objev probìhal za dramatických okolnostì. Při 

prvnì cestě k zámečku Kusajr Amra v roce 1898 jej provázeli *beduìni z *kmene Benì Sachr. 

Dřìve neņ vńak Musil mohl pořìdit fotografické snìmky a svůj velký objev zdokumentovat, 

dońlo k bitvě mezi Benì Sachr a jejich nepřáteli, beduìny z kmene Rwala, takņe byl nucen 

mìsto opustit. O svém objevu uveřejnil předběņnou zprávu, které vńak mezinárodnì vědecká 

veřejnost nechtěla uvěřit, a proto ņádala důkazy. Jak Musil pìńe, proņìval dva roky velkou 

morálnì trýzeň, neņ v roce 1900 podruhé stanul v Kusajr Amře. Tentokrát pořìdil mnoho 

snìmků a nákresů. Při třetì návńtěvě Amry roku 1901 spolupracoval s malìřem a popsal 

nástěnné *fresky. 

Převládajì zde fresky s různými ornamentálnìmi vzory běņně známými v celém islámském 

světě, ale vyskytnou se i unikátnì malby s figurálnìmi scénami a výjevy, z nichņ některé 

naznačujì erotický obsah. Dokazujì, ņe v té době nebyl islámský zákaz zobrazovánì ņivých 

tvorů brán přìliń váņně; ņenské postavy na těchto freskách – polonahé tanečnice – představujì 

arabský ideál ņenské krásy (ńiroké boky, vyvinutá ňadra). Kusajr Amra je jednìm z dokladů, 

ņe v prvnìch stoletìch po expanzi *islámu z Arabského poloostrova směrem na sever a na 

východ se *Arabové setkali s uměnìm anticko-helénisticko-byzantským a perským, které 

bezpochyby ovlivnilo jejich prvnì výtvarné pokusy. (Jaroslav Oliverius) 

kustodia (z latiny: custōdia, „hlìdánì, opatrovánì, střeņenì; stráņ, hlìdka; vazba, vězenì“): 

1. schránka na malou svatou Hostii, pouņìvaná na zaopatřovánì nemocných, má podobu 

malé *pateny s vìčkem; 

2. *pyxida, nádoba z uńlechtilého kovu, často uvnitř zlacená, slouņìcì na uschovávánì 

Nejsvětějńì svátosti oltářnì ve svatostánku. (Michaela Králìková) 

Kusý z Dúbrav, Emanuel, rytìř (28. 3. 1844, Mohelnice – 19. 12. 1905, Vìdeň), český 

lékař a antropolog. Uņ za studiì se zajìmal o *antropologii s archeologickým aspektem, 

zejména o tehdy oblìbenou *kraniologii, své výsledky publikoval v pracìch Lebky, jak svědčì 

o ţivotě národův (1868) a Studie lebkoměřické o národu slovanském a jihoněmeckém 

obyvatelstvu (1869). Později uņ se tomutu směru nevěnoval, působil jako vojenský a pak 

civilnì lékař na Moravě, od roku 1888 ve Vìdni. (Karel Sklenář) 

Kušáni, *Kuńánové. 

Kušánové, starověké etnikum pravděpodobně *skythského původu, které vytvořilo kolem 

počátku n. 1. velkou indo-skythskou řìńi na özemì dneńnìho Pákistánu a v části Střednì Asie. 

Střediskem Kuńánské řìńe byl nejdřìve Kábul, později Péńávar. Kuńánové ohroņovali svými 

nájezdy zejména *civilizaci v ödolì Gangy. Po třech stoletìch podlehli soustředěnému náporu 

vládnoucì dynastie *Sásánovců a poté *Guptovců a po roce 250 n. 1. vymizeli z dějin 

jihozápadnì Asie. Byli nositeli významných kulturnìch *vynálezů: *samostřìlu (kuńe), 

rozporky a spojeného lučińtě aj. Na pahorku *Tillá Tepe (u Ńibirĝanu, severnì Afghánistán) 

bylo objeveno kostrové pohřebińtě přìsluńnìků kuńánské vládnoucì vrstvy z doby 1. stoletì př. 

n. l. aņ 1. stoletì n. l. vybavené honosnými *milodary. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Kušité, *Köńité. 

Kúšité, skupina jazykově přìbuzných etnik ņijìcìch v severovýchodnì Africe. Jejich 

*jazyky tvořì *köńitskou větev *afroasijské rodiny. Dřìve byli nazýváni *Hamité nebo 

východnì Hamité. Patřì k nejstarńìm kulturnìm vrstvám obyvatelstva. Köńité jsou dnes 
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povaņováni za původnì obyvatele severovýchodnì Afriky, kteřì znali některé zemědělské 

*techniky dávno před přìchodem *Semitů; částečně se rozńìřili a smìsili s černońskými, 

zvláńtě *nilotskými skupinami ve východnì Africe. Řada köńitských etnik jiņ vymizela, ale 

četné etnické skupiny dosud ņijì na özemì od pobřeņì Rudého moře (*Afarové, *Bédņové, 

Bińarinové, *Danákilové aj.), přes özemì Etiopie a Somálska (*Agauové, Callové, 

*Sidamové, *Somálci, Talańové aj.) aņ po oblast Mezijezeřì (Burungové, Irakové, Mbugové, 

Wassiové aj.). Jejich počet se pohybuje v desìtkách milionů, nejvìce jich ņije v Etiopii a 

Somálsku. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

kúšitské jazyky, *jazyky, köńitské. 

Kušta, Jan (22. 5. 1845, Rohovka u Počátek – 1. 4. 1900, Praha), český geolog, 

paleontolog a archeolog; povolánìm středońkolský profesor v Rakovnìku, od roku 1894 

v Praze. Zabýval se paleobotanikou permokarbonu, ale také *pleistocénem a archeologickými 

nálezy. Byl autorem prvnìho řádného výzkumu paleolitického sìdlińtě v Čechách (*Lubná u 

Rakovnìka, 1890). (Karel Sklenář) 

kútnice, *koutnice. 

Kutsovlaši, *Aromuni. 

Küttnerova uzlina, *nodus lymphaticus jugulodigastricus. 

kuváda (z francouzńtiny: couver, „sedět na vejcìch, klubat se, lìhnout se“), *obyčej 

uplatňujìcì se v obdobì před *porodem: ukládá budoucìmu otci řadu omezenì a obsahuje 

rovněņ určité prvky chovánì odvozené z chovánì rodičky, jako je předstìránì *těhotenstvì a 

porodu; existuje řada *vysvětlenì tohoto *zvyku, napřìklad ņe otec je takto chápán jako 

öčastnìk porodu dìtěte, coņ mu pomáhá vyrovnat se s novou sociálnì rolì, či ņe svým 

chovánìm odlákává zlé sìly, které by mohly skutečné rodičce a dìtěti uńkodit; byl popsán 

v mnoha kulturách nativnì Jiņnì Ameriky, Indie, Čìny a Afriky a také u pyrenejských *Basků. 

(Jaroslav Skupnik) 

Kuvajťané, označenì původnìho arabského obyvatelstva Kuvajtu (ostatnì jsou *Arméni, 

*Íránci aj.). Kuvajťané (3,1 milionu, odhad 2006) uņìvajì *arabńtinu. Původně kočovnì 

pastevci *velbloudů, *koz a *ovcì; ņijì zde jiņ od počátku *starověku, kdy bylo özemì 

postupně součástì *Babylonie, *Asýrie a *Persie. V 7. stoletì n. 1. dobyli özemì *Arabové a 

připojili je k arabské řìńi, později *Turci k *osmanské řìńi. V roce 1756 vznikl nezávislý 

ńejchát, ve kterém vládne dynastie as-Sabeh dodnes. V roce 1961 zìskal Kuvajt öplnou 

nezávislost a brzy se stal ropnou velmocì, neboť na jeho özemì se nacházejì bohaté zásoby 

ropy a zemnìho plynu. Věřìcì jsou větńinou *muslimové sunnitského směru, nepatrná část 

*křesťané. (Lukáń Ńìn) 

kůţe: 

1. [anatomie] orgán pokrývajìcì a chránìcì tělo obratlovců; *cutis, téņ integumentum 

commune, derma; (Ladislava Horáčková) 

2. kůņe jako surovina patřì vedle *kamene, *dřeva a *kosti k materiálům uņìvaným lidmi 

od nejranějńìch dob, kdy poznali, ņe ulovené *zvìře je můņe nejen nasytit, ale ņe kůņe 

poskytuje také teplo a ochranu před nepřìznivými povětrnostnìmi vlivy. Tyto blahodárné 

öčinky obzvláńtě oceňovali v drsných podmìnkách *dob ledových, kdy teploty klesaly ve 

srovnánì s dneńnìmi aņ o 12 °C. Na druhé straně lovci a sběrači byli jistě otuņilì a dobře 

adaptovanì na své prostředì. Soudìme tak podle chovánì dneńnìch nativnìch skupin. Sanové 

z jihoafrické Kalahari se proti chladu natìrajì směsì tuku a popela a nosì jen koņenou zástěrku. 

*Ohňozemci uņìvali často jen pláńtě z nevelkého kusu kůņe, který nastavovali proti větru 

(„kam vìtr, tam pláńť“); a dokonce i sněņenì snáńeli takřka neoblečenì. Ve *starém a 

*střednìm paleolitu jiņ zhotovovali lidé z kůņì *oděvy, jednoduché přehozy, lůņka, obydlì 

nebo jejich součásti. K nálezu těchto rychle se rozpadajìcìch materiálů zatìm nedońlo, ačkoliv 

jejich existence je pravděpodobná. Z *mladého paleolitu jiņ existujì doklady o způsobech 

pouņìvánì kůņì a *koņeńin. V *Sungiru u Vladimiru (Rusko) byl odkryt hrob asi 
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ńedesátiletého muņe datovaný mezi 25 000 aņ 21 000 let př. n. l. Mrtvý měl tělo pokryté asi 

3500 kostěnými perlami, jejichņ rozmìstěnì naznačovalo, ņe byly původně patrně nańity na 

koņené vestě, kalhotách a obuvi, zatìmco tři řady kostěných perel na lebce tvořily zřejmě 

výzdobu honosné koņeńinové pokrývky hlavy. I z této doby vńak patřì nálezy koņených a 

koņeńinových věcì spìńe k výjimečným událostem, zato kamenné koņeluņské nástroje – *noņe, 

*ńkrabadla i kostěné *jehly a ńìdla, se objevujì běņně. Kůņe se postupně uplatňovala při 

výrobě řemenů, vaků na tekutiny, *ńtìtů, potahů *lodì nebo *stanů a mnoha dalńìch potřeb. 

Zpracovánì kůņe je přitom poměrně sloņitým technologickým procesem. I kdyņ staņenì 

kůņe ze zabitého zvìřete, jeņ bylo základnìm krokem této procedury, nečinilo jistě ani prvnìm 

lovcům ve starém paleolitu ņádné velké potìņe. Experimentálně byla staņena kůņe 

z desetiletého kozla středopaleolitickým neretuńovaným *öńtěpem za několik minut. 

Experimentátor postupoval tak, ņe öńtěpem rozřìzl kůņi, pak ji krátkými řezy odděloval od 

tukové vrstvy a natahoval ji na sebe levou rukou. Zjistilo se také, ņe o něco méně öčinné byly 

při stahovánì staropaleolitické valounové *sekáče, zatìmco mladopaleolitické pazourkové 

*čepele se takřka vyrovnaly ocelovým noņům. Dalńì postup zpracovánì kůņe je poměrně 

sloņitý. Kůņe totiņ po staņenì obsahuje 50–70 % vody, minerálnì látky, tuky a bìlkoviny a 

skládá se ze třì vrstev: pokoņky (tvořì asi 1 % z celkové tlouńťky a vytvářì různé vedlejńì 

ötvary: chlupy, ńtětiny, peřì, kopyta, rohy, drápy aj.), ńkáry (tvořì 70–98 % celkové tlouńťky 

kůņe a sestává ze spleti vazivových vláken, jejichņ podstatou je bìlkovina zvaná kolagen) a 

podkoņnìho vaziva (je nejspodnějńì vrstvou staņené kůņe a skládá se ze sìtě kolagennìch a 

elastických vláken, mezi kterými jsou roztrouńeny vazivové buňky. Podkoņnì vazivo je 

potenciálnì tukovou tkánì, schopnou deponovat v buňkách velké mnoņstvì tukových kapének. 

Na predisponovaných mìstech tvořì pruhy kolagennìho vaziva, které pevně připojujì kůņi 

k *periostu nebo k *fascii.). Voda spolu s rozkládajìcìmi se bìlkovinami rychle způsobujì 

hnilobu, a proto je třeba surovou kůņi chránit konzervovánìm vzápětì po jejìm staņenì. Pouze 

v suchém podnebì by bylo moņno pouņìvat kůņe bez vydělávánì, protoņe by hnitì postupovalo 

pomalu. Doklady předmětů z nevydělané kůņe pocházejì z raně dynastických obdobì 

starověkého *Egypta. Američtì *indiáni vyráběli *ńtìty ze surové kůņe tak, ņe napnuli bizonì 

kůņi na hromadu pìsku a suńili ji na *slunci, čìmņ ji zároveň ztvrdili. Avńak ve vlhkých 

podmìnkách by takový artefakt změkl a rozpadl se. 

V *nejstarńìm paleolitu prvnì krok koņeluņského zpracovánì, odstraněnì vrstvy podkoņnìho 

vaziva, prováděl člověk patrně svými zuby nebo kostmi či kameny. Od starého a střednìho 

paleolitu začal pouņìvat kamenná *drasadla a ńkrabadla. Pomocì *trasologie a *experimentu 

bylo zjińtěno, ņe se taková práce na nástrojìch projevuje měkkým otupenìm okrajů retuńe, 

čárovitými přìčnými rýhami a oleńtěnými mìsty, a celá činnost mohla být na tomto základě 

rekonstruována. „Paleolitický“ koņeluh-experimentátor nejprve rozloņil kůņi na podloņce, na 

zemi, na kmeni stromu, anebo ji napnul na dřevěný rám. Ńkrabadlo přiloņil na kůņi téměř 

kolmo s nepatrným sklonem k sobě, spodnì částì nástroje směrem k obličeji a táhl jìm k sobě. 

Ostrá lehce ozubená hrana nástroje seńkrabovala suńenìm ztvrdlou mázdru a měnila ji 

v tenkou bìlou vlnitou stuņku. Zprvu tvrdá kůņe se stávala postupně měkkou a pruņnou. Za 

půl hodiny očistil experimentátor od ztvrdlé vrstvy asi 50 cm
2
 suché kůņe. Hrana ostřì nástroje 

se lehce otupila, coņ bylo moņno snadno napravit novou retuńì. Otupenì způsobily spìńe 

drobné částečky hlìny a pìsku neņ mázdra. Před dalńìm pokusem kůņi nejprve experimentátor 

namočil. Pìsek, hlìna a krev se zčásti odmočily, spodnì vrstva zbytněla a spojenì mezi vlákny 

se naruńilo. Bylo ji proto moņno snadněji oddělit a také ńkrabadlo se pomaleji otupovalo. 

Kamenná ńkrabadla se dala snadno vyrobit a byla při práci öčinná, zřejmě proto se 

pouņìvala po celou *dobu kamennou i později. Ale od *neolitu se objevil dalńì snadno 

dostupný materiál, totiņ *keramika. V některých oblastech Iráku, Kavkazu nebo Ázerbájdņánu 

dokázali zuņitkovat i střepy z rozbitých nádob. Okraje střepů opatřili zoubkovánìm a zìskali 

tak vhodné koņeluņské nástroje. K odstraňovánì mázdry se obzvláńtě dobře hodily střepy 
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z hrdla nebo dna s dlouhou hranou opatřenou hrubou retuńì. Malá diskovitá ńkrabadélka se 

uņìvala při öpravě ńkáry. Kůņi berana o rozměrech 4500 cm
2
 zpracoval (mázdřenì, öprava 

ńkáry) experimentátor pěti ńkrabadly za necelých 5 hodin. Stopy zřetelného opotřebenì se sice 

objevily na nástrojìch jiņ po 20 minutách, ale pracovnì hrany zůstaly jeńtě dostatečně ostré, 

aby se daly i nadále pouņìvat bez opravy. Keramické nástroje jsou ve srovnánì 

s pazourkovými ńkrabadly dostatečně öčinné, ale rychleji se opotřebovávajì. Tuto nevýhodu 

vńak nahrazuje dostupnost polotovarů, jakoņ i snadnost a rychlost jejich výroby. 

Předpokládá se, ņe vedle těchto mechanických způsobů zpracovánì kůņe byly brzy 

objeveny a pouņìvány i jednoduńńì chemické technologie. Napřìklad popel obsahuje nevelké 

procento vápna, sody a jiných látek, které rozruńujì chlupové folikuly, z nichņ chlupy 

vyrůstajì. Tento jev mohli snadno odhalit jiņ paleolitičtì lovci, kdyņ se hřáli na kůņìch 

v blìzkosti táborových ohnińť. Experiment ukázal, ņe kůņi pokrytou dva dny roztokem popela 

bylo moņno zbavit chlupového porostu ńkrabadlem mnohem snadněji. Patrně nejobvyklejńì a 

nejrozńìřenějńì metodou vydělávánì kůņì bylo jejich máčenì v jamách nebo nádobách, ve 

kterých byly proloņeny vrstvami z dubové kůry. Tato praxe je vzácně doloņena jiņ z obdobì 

neolitu a později z mnoha mìst *Starého světa, včetně starověkého Egypta a Mezopotámie, 

antického Řecka a řìmské řìńe. 

Severoameričtì indiáni vyvinuli jinou metodu. Kůņi ponořili do roztoku vzniklého vařenìm 

mozku vysoké zvěře a jeho promìsenìm s tukem. Po vychladnutì se kůņe v roztoku dobře 

promnula, aby do nì mohlo činidlo proniknout. Po vyņdìmánì se kůņe napne na rám a ońkrábe 

se po celém povrchu. Pak je kůņe jemná a měkká. Dále se kůņe preparuje kouřem. Zavěsì se 

nad jámu vyplněnou čerstvým dřevem a kůrou, ńińkami nebo palicemi kukuřice zbavenými 

zrn, které produkujì hodně kouře a nehořì plamenem. S kůņì je přitom nutno otáčet, aby 

nakuřovánì probìhalo rovnoměrně. Délka nakuřovánì je 3–4 hodiny u tmavé kůņe a 1 hodina u 

oranņové kůņe. Tìm je proces ukončen a kůņe neshnije a uchová si měkkost a vláčnost i po 

öplném vyschnutì a opětovném styku s vodou. 

K velkému rozvoji *koņeluņstvì dońlo v rámci starověkých civilizacì. Napřìklad na 

*Přednìm východě byla kůņe dobře dosaņitelnou surovinou pro mnoņstvì specializovaných 

řemesel a základem mnoha potřeb kaņdodennìho ņivota. Zpracovávala se předevńìm kůņe 

hovězì, ovčì a kozì, dále pak vepřová a oslì; jen výjimečně téņ kůņe divokého vepře, jelenì nebo 

gazelì, přìpadně – jako *tribut – také slonì. Jakostnì stupeň se označoval značkami, odpad 

(odřezky, rohy, *kosti, ocas, ńlachy) se pouņìval k výrobě lepidel, klihu a pojidel do barev. 

Koņeluņstvì vyņadovalo učenì a zkuńenost a patřilo k váņeným *řemeslům; v městských 

sìdlech se soustřeďovalo ve vlastnìch čtvrtìch. Vydělávánì kůņì počìnalo odstraněnìm srsti 

pomocì soli, kyselého mléka a mouky, přìpadně vápna a konečně noņe nebo ńkrabadla. 

Třìsloviny, které slouņily k vyčiněnì, dávaly usnìm zároveň i určité zabarvenì (*barvivo): 

ńkumpa koņeluņská, dubová kůra a kořen, duběnky, kamenec, kovové soli (sìran ņeleza). 

Kozinka se vydělávala drcenou slupkou granátových jablek a barvila octanem mědi do zeleného 

odstìnu, čìmņ byl zìskáván zcela svébytný typ kůņe, povaņovaný za zvláńť odolný proti deńti, 

prachu, slunečnìmu zářenì (uņìván proto zejména na čluny a stanové dìly). Černou barvu 

dávalo kůņìm tzv. černidlo ńevcovské či skalice zelená, červenou zejména mořena barvìřská. 

Usně se zvláčňovaly napouńtěnìm olejem nebo vepřovým sádlem, aby byly zuņitkovány 

dalńìmi koņedělnými řemesly: v nejstarńìch dobách ke zhotovovánì *oděvů (koņeńiny), později 

spìńe oděvnìch doplňků (pásů, helem), obuvi, pancéřových końil, *ńtìtů, *toulců, ale také praků 

(*zbraně, *zbroj), popruhů, bičìků, udidel, klapek na oči pro *koně, různých poklic, ale i bubnů 

a tympánů. Kůņe byly nepostradatelné pro potahovánì dveřì, ņidlì, částì vozů, lodì, na výrobu 

truhlic, obalů nádob a předevńìm obalů jako takových. Neporuńené kozì kůņe (vydělávané v kusu 

tak, ņe vnitřek se vyplnil dubovou kůrou a kořeny) se uplatňovaly jako měchy na vodu 

(upevněné na dřevěnou kostru je bylo moņné přenáńet i na velké vzdálenosti vojenských 

taņenì), olej nebo vìno (ty přìpadně i s vlasem), jako vaky na stloukánì másla i saky na sypké 
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potraviny, mouku, kořenì. Koņené vaky slouņily ovńem téņ jako cestovnì pytle k *transportu 

*textiliì, drahokamů, drahých kovů, kovových ingotů, k přenáńenì, ale i ukládánì tabulek s 

pìsemnostmi. Uzavřené övazky opatřené *bulou garantovaly zároveň svůj obsah. Zapečetěné 

koņené měńce naplněné střìbrem s deklarovanou hodnotou byly výměnným ekvivalentem zboņì. 

Kusové, neporuńené, vodotěsné kůņe se nafukovaly jako pomůcka při plavánì; svázané ve větńìm 

počtu tvořily tzv. keleky, dopravujìcì náklady zboņì po vodě. Kozinka a ovčì kůņe se uņìvaly k 

zhotovovánì stanů (téņ svatostánek ve *Starém zákoně) a konečně v 1. tisìciletì př. n. l. 

k výrobě *pergamenu. (Jaroslav Malina, Jana Součková) 

kůţe člověka, adaptivnì vlastnosti, *člověk – adaptivnì vlastnosti kůņe. 

Kvádové (Quadi), starověké *germánské etnikum sìdlìcì podél řeky Mohanu. Kvádové 

tvořili část *kmenového svazu *Svévů, ale na počátku nańeho *letopočtu přesìdlili do oblasti 

řeky Moravy aņ k Dunaji a na západnì Slovensko. Vybudovali zde tzv. *Vanniovo královstvì 

(*král Vannius byl dosazen *Řìmany), ale jiņ od 2. stoletì n. 1. se spojili s *Markomany a 

později i s *Jazygy proti Řìmu a stali se stálým nebezpečìm na severnì hranici *řìmské řìńe. 

Po přìchodu *Slovanů na konci 4. a na začátku 5. stoletì vyklidili oblast řeky Moravy a spolu 

s *Vandaly migrovali aņ na Pyrenejský poloostrov; zde vybudovali řìńi, kterou koncem 6. 

stoletì ovládli *Vizigñti, s nimiņ Kvádové posléze splynuli. (Jaroslav Malina) 

kvadratura (z latiny: quadrare, „sestavit do čtverce“), *ambit. 

kvadrivium (z latiny: quadrīvium, „čtyřcestì, rozcestì, křiņovatka“), čtyři svobodná uměnì: 

aritmetika, geometrie, astronomie a hudba. Soubor předmětů vyučovaných na *artistických 

fakultách (filozofické) středověkých *univerzit po předchozìm zvládnutì *trivia (viz *artes 

liberales). (Frantińek Čapka) 

kvadruparéza (z latiny: quadruplus, „čtyřnásobný“ a řečtiny: paresis, „önava, ochablost, 

ochrnutì“), částečné ochrnutì hornìch i dolnìch končetin. (Ladislava Horáčková) 

kvadrupedie (z latiny: quadrupēs, „čtyřnohý; čtvernoņec“; anglicky: quadrupedy, 

quadrupedalism), pohyb po čtyřech končetinách typu noh. Obratlovci se čtyřmi původně 

kráčivými končetinami, vhodnými k pohybu na souńi, jsou řazeni do jedné taxonomické 

jednotky čtvernoņci (Tetrapoda), kam patřì vńichni obojņivelnìci, plazi, ptáci a savci. 

Kvadrupedie je typickým pohybem pro větńinu z nich, nejznámějńì výjimky představujì ptáci 

a netopýři (přednì končetiny jsou *primárně modifikovány k letu), kytovci a sirény (zadnì 

končetiny zakrněly, přednì jsou vyuņity jako ploutve), ploutvonoņci (přednì a zadnì končetiny 

jsou v různé mìře veslovitého tvaru), *člověk (habituálnì *bipedie, přednì/hornì končetiny 

vyuņity k uchopovánì a manipulaci), hadi a červoři (větńinou zcela bez končetin). 

Kvadrupedie u *primátů se dělì na několik typů, které odpovìdajì celkové hmotnosti ņivočicha 

a *ekosystému, v němņ ņije. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

kvalitativnì metody, *metody, kvalitativnì. 

kvantitativnì metody, *metody, kvantitativnì. 

kvantitativnì PCR, *reakce, polymerázová řetězová v reálném čase. 

kvarcity, *křemence. 

kvartace, označenì postupu při zmenńovánì objemných vzorků. Této metody se vyuņìvá 

předevńìm v archeobotanice při práci s velkým mnoņstvìm zuhelnatělého materiálu (napřìklad 

velké mnoņstvì zuhelnatělého obilì z obilnic). Vyplavený materiál (uhlìky, obilì) se nasype na 

rovnou podloņku na kuņelovitou hromadu. Hromada se poté stlačì do ploché vrstvy (napřìklad 

skleněnou deskou) a rozdělì na čtvrtiny. Dvě protilehlé čtvrtiny se odstranì, zbytek se sesype, 

homogenizuje a znovu kvartuje. Tento postup se opakuje tak dlouho, aņ se vzorek zredukuje 

na poņadované mnoņstvì. Kvartace uńetřì značné mnoņstvì času i energie přì dalńìm 

zpracovánì, a nenì tak třeba zpracovávat veńkerý materiál. Kvartace se dále vyuņìvá při 

půdnìch analýzách apod. (Martin Hloņek) 

kvartér (z francouzńtiny: quaternaire, „čtvrtohory“), *čtvrtohory. 
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kvarteron (ze ńpanělńtiny: cuarterñn, odvozeno od cuarto, „čtvrtá [osoba]“), historický 

termìn snaņìcì se zachytit a popsat rodový původ osob smìńeného afrického a evropského 

původu. Toto označenì bylo pouņìváno v průběhu 19. stoletì v Latinské Americe, ve 

Spojených státech amerických (zejména v Louisianě) a také v Austrálii, kde se vztahoval na 

osoby s předky austrálského (*Austrálci) a evropského původu. 

Kvarteron má ve svém genetickém základu 1/4 podìlu afrických předků, konkrétně jeden 

z rodičů je *běloch, druhý je smìńeného evropského a afrického původu (ve své rodové *linii 

má jednoho prarodiče černońského původu a tři prarodiče původu evropského). Dále se také 

pouņìvaly klasifikačnì termìny: terceron – potomek bělocha (bělońky) a mulatky (*mulata); 

oktavon – jeden z rodičů je kvarteron, druhý evropského původu; *kvinteron (hexadekaron) – 

jeden z rodičů je oktavon, druhý evropského původu. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

kvaské jazyky (kwa), *jazyky, kvaské. 

kvaš (z italńtiny: guazzo, „vodomalba; louņe, kaluņ“), malìřská *technika, která je zaloņena 

na krycìch schopnostech vodových barev. Tuto schopnost barev způsobuje přìměs krycì 

běloby. Ta dává vzniknout matným, sametovým, méně výrazným a světlejńìm tñnům, 

podobným *pastelu. Kvań můņe disponovat pastñznìm koloritem, který je závislý na 

zvoleném pojidle. Vhodné pojidlo pro kvańovou techniku představuje arabská guma, tragant 

nebo ovocná guma a ńkrobový maz. Historickým pojidlem, uņìvaným v byzantské kniņnì 

malbě, bylo fìkové mléko. V 19. stoletì byla při tvorbě divadelnìch kulis, tapet a interiérové 

malby uņìvána klihová pojidla. V současnosti je nejvìce preferovaným pojidlem 

metylcelulñza, která se pouņìvá i v kombinaci se stabilizujìcìmi přìsadami. 

Techniku kvańe lze aplikovat zejména na *papìr, *pergamen, *slonovinu a *textilie. Po 

nanesenì podkladu je moņné malovat na plátno, dřevo i omìtku. Aplikaci kvańové malby lze 

provést ńtětcem s měkkými ńtětinami, napřìklad ze ńtětin hovězìho dobytka a tchoře a 

z chlupů sobola a veverky. V současnosti je vyhledávaným nástrojem ńtětec ze syntetického 

vlákna. Klasickou techniku kvańe představuje malba na vlhkém podkladu, jejìmņ 

prostřednictvìm lze dosáhnout jemného odstupňovánì a splývavých přechodů. Technika kvańe 

provedená na suchou podloņku vyņaduje zhotovit přìpravnou kresbu a plońnou podmalbu řidńì 

barvou. Ta je po zaschnutì přemalována a dokončena hustńì a krycì malbou, která z důvodů 

neņádoucìho vzniku krakelur (trhlin) nesmì přesáhnout sìlu 0,5 mm. Závěrem je provedena 

světelná modelace mìrně pastñznìmi světly. Na této výstavbě barevné vrstvy je zaloņena 

technika kvańakvarelu, která spočìvá v podmalbě *akvarelem a vytvořenì světelných efektů 

nebo inkarnátů v kvańi. Výsledná malba se vyznačuje světelnou plasticitou a hloubkou. 

Barevnou vrstvu v kvańové technice je moņné fixovat za pouņitì zředěných pastelových 

fixativů. 

Vznik kvańe je spojován se starověkou kniņnì *iluminacì. Kvań nalezl uplatněnì zejména v 

raně *středověké kniņnì iluminaci v rámci dekorativnìho pojetì iluminovaných rukopisů, 

předevńìm v tvorbě *iniciál, *bordur a *droleriì. V obdobì *renesance slouņil öčelům 

studijnìch kartonů a k lavìrovánì kreseb. V roce 1550 vydal italský malìř a spisovatel Giorgio 

Vasari (1511–1574) dìlo Le vite de più eccellenti architetti, pittori, et scultori italiani, da 

Cimabue insino a’ tempi nostri (Ņivoty nejvýznamnějńìch malìřů, sochařů a architektů od 

Cimabua do nańich dnů, česky: Ţivoty nejvyznačnějšìch malìřů, sochařů a architektů. Praha: 

Odeon, 1976–1977, 2 sv.; druhé vydánì 1998; předtìm v několika svazcìch jako Ţivotopisy 

umělců, 1927, 1928), jehoņ předmluva věnuje pozornost kvańové technice. Od 15. stoletì se 

tato technika uplatnila v portrétnì miniatuře, jejìņ vrchol je kladen do 18. stoletì. S vyuņitìm 

kvańe v krajinomalbě je v obdobì *klasicismu spjat francouzský malìř Gaspard Dughet zvaný 

Gaspard Poussin (1615–1675). Italńtì malìři Marco Ricci (1676–1729) a Francesco Zuccarelli 

(1702–1788) tvorbou vedut a capricciì uvedli tuto techniku do anglického prostředì. 

Dekorativnì kvańovou tvorbu vytvářel francouzský rokokový malìř François *Boucher (1703–

1770). Prostřednictvìm kvańové techniky se v obdobì tzv. zlaté éry vějìřů (18. stoletì) zdobily 
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vějìřové listy, zhotovené z *papìru, *pergamenu nebo jehněčì *kůņe. K uņìvaným motivům 

těchto listů patřily zejména biblické a mytologické náměty, lovecké a galantnì slavnosti (fêtes 

galantes), kratochvìle s projevy dvornosti a koketérie, chinoiserie, krajiny a veduty. 

Inovativnìm námětem se staly balony a hudebnì nástroje. 

Kvań představoval významný výrazový prostředek v topografickém uměnì. V tomto 

vymezenì se jì věnoval zejména anglický malìř Paul Sandby (1731–1809) a ńvýcarský malìř 

Louis Ducros (1748–1810). Fenomenálnì krajinomalbu v kvańi rozvìjeli anglický malìř 

Joseph Mallord William Turner (1775–1851) a český malìř Josef Navrátil (1798–1865). 

Originálnìm způsobem uplatňoval techniku kvańakvarelu francouzský malìř a grafik Honoré 

Daumier (1808–1879) v karikatuře a zobrazenì sociálnì satiry. Melancholickou smyslnost 

prostřednictvìm této techniky sugestivně vyjádřil představitel *preraffaelismu Edward Coley 

*Burne-Jones (1833–1898). Vznik barevné *litografie v 1. polovině 19. stoletì umoņnil uņitì 

kvańe jako média pro vytvářenì originálnìch předloh plakátové tvorby. V tomto kontextu kvań 

rozvìjel francouzský malìř Henri *Toulouse-Lautrec (1864–1901) a ruský malìř El Lissitzky 

(1890–1941). 

Koncem 19. stoletì zaznamenal kvań öspěch v ilustrátorské produkci, neboť splňoval 

kritéria rychlé a pohotové malby. Výrazným představitelem ilustračnì tvorby v kvańi a v 

kombinované technice kvańe s podmalbou v akvarelu byl český malìř Luděk Marold (1865–

1898). Krajinomalba nalezla v kvańi uplatněnì také v 19. stoletì v souvislosti s tvorbou 

amerického malìře George Innesse (1825–1894). Expresionistického laděnì dosáhl v kvańi 

německý malìř August Brômse (1873–1924). V kombinaci s výrazovými prostředky 

*grafických a *malìřských technik tuto techniku vyuņìval ńpanělský malìř Pablo *Picasso 

(1881–1973), německý malìř Otto *Dix (1891–1969) a český malìř Vojtěch Sedláček (1892–

1973). Lyrické motivy a snová náboņenská vyobrazenì jsou charakteristická v tvorbě touto 

technikou francouzského malìře běloruského původu Marka *Chagalla (1887–1985). 

Pozornost kvańi ve své tvorbě věnovali francouzńtì malìři Georges *Rouault (1871–1958) a 

Jean *Dubuffet (1901–1985). Pod vlivem *surrealismu vytvářeli kvańe ńpanělský malìř Joan 

Mirñ (1893–1983) a anglický malìř Graham Sutherland (1903–1980). Prostřednictvìm 

kvańové techniky oņivil hybridnìmi figurami kubánský malìř Wilfredo Lam (1902–1982) 

afro-kubánskou tradici a kulturu. Kvań tvořil významný výrazový prostředek v tvorbě 

amerického malìře, představitele *abstraktnìho expresionismu Morrise Gravese (1910–2001). 

Erotické náměty ztvárňuje touto technikou německý malìř a grafik, představitel 

neosurrealismu, Paul *Wunderlich (narozen 1927). Kuvajtský malìř Basil H. Alkazzi (narozen 

1938) dosahuje v kvańi spirituálnìho vyzněnì abstraktnìch obrazů a přìrodnìch symbolů. 

V současnosti se této technice věnujì čeńtì malìři Michael *Rittstein (narozen 1949) a Roman 

Trabura (narozen 1960). Paralelně s evropskou tvorbou se technologie kvańe rozvìjela také 

v mimoevropských oblastech. Významnou roli sehrála tato technika ve vývoji indické kniņnì 

ilustrace v obdobì mughalské řìńe (1526–1857). 

V současné době kvań představuje jednu z transkulturně rozńìřených malìřských technik, 

která je vyuņìvána ve volné tvorbě a v kniņnì malbě. Z antropologického hlediska lze na kvań 

pohlìņet jako na flexibilnì výtvarné médium, jehoņ prostřednictvìm umělci v různých *zemìch 

fixujì kulturnì významy a symboly v čase a prostoru. (Barbora Půtová) 

Kveniové, černońské etnikum v Pobřeņì slonoviny, v roce 1961 byl jejich počet odhadován 

na 150 000. *Jazyk patřì do skupiny *mande *nigerokonņské větve *kongokordofánské 

rodiny. Ņijì ve *vesnicìch řìzených radou starńìch. Základem společnosti je rozńìřená rodina, 

usìdlenì je *patrilokálnì, následnictvì *patrilineárnì. Zachovali si tradičnì *animistické 

náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Kvenové (Quainové), několikatisìcová populace finského původu, smìńená s *Laponci a 

Nory, sìdlìcì v nejsevernějńìch částech Norska (Laponsko).(Leoń Ńatava) 

http://www.handprint.com/HP/WCL/artist02.html#sandby
http://cs.wikipedia.org/wiki/1526
http://cs.wikipedia.org/wiki/1857
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kvenština, jazyk smìńené populace (viz téņ *Kvenové) na severu norského Laponska. 

Bývá řazen mezi *ugrofinské jazyky, nese i norské a laponské vlivy. V současnosti procházì 

fázì emancipace. (Leoń Ńatava) 

kvesal, *quetzal chocholatý. 

kvestor (z latiny: quaestor, „kvestor, öřednìk v hospodářské a finančnì správě; pomocný 

soudnì vyńetřujìcì öřednìk; pokladnìk, výběrčì“): 

1. správce státnì pokladny (aerarium) v antickém *Řìmě. Z původnìch dvou stoupl jejich 

počet ve 3. stoletì př. n. l. na osm, později byli přiděleni po třech do kaņdé provincie, 

postupem času jich bylo aņ čtyřicet. Zprvu jmenováni *konzuly na jeden rok, od roku 447 

voleni tributnìm sněmem; 

2. od 19. stoletì na rakouských *univerzitách öčetnì *öřednìk, který měl na starosti 

napřìklad zápisy studentů, správu kolejného a dalńì finančnì starosti; dnes stálý zástupce 

*rektora vysoké ńkoly pro hospodářské a správnì záleņitosti. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

květ (anthos, flōs), soubor přeměněných listů krytosemenných rostlin přisedajìcìch na 

stonek a podìlejìcìch se na pohlavnìm rozmnoņovánì rostlin. Tvořì jej zpravidla květnì obal 

(kalich + koruna nebo okvětì), tyčinky a plodolisty. (Petr Bureń) 

květináč (v moravské archeologii také látka), tvar uņitkové *keramiky, uņìvaný od 

*eneolitu, ale nejběņnějńì v *kulturách popelnicových polì. Jde o *hrnec nejspìńe vejčitého 

těla s niņńìm hrdlem, opatřeným protilehlou dvojicì uch. Názvy jsou odvozeny z tradičnìho 

tvaru lidové keramiky, s öčelem pravěké nádoby ovńem nemajì nic společného. (Karel 

Sklenář) 

kvétská kultura, *kultura, kvétská. 

kvietismus (z latiny: quiēs, „klid, pokoj, mìr; odpočinek, spánek“): 

1. postoj filozoficky zdůvodňujìcì klid, pasivitu, odevzdanost *osudu nebo vůli boņì; 

2. náboņensko-etické učenì hlásajìcì pasivnì poměr k *světu, podřìzenost *Bohu a jeho 

vůli, mysticko-kontemplativnì pohrouņenì. Bylo rozńìřeno zejména v 17. stoletì. Vzhledem 

k tomu, ņe vede k potlačovánì osobnì zodpovědnosti a odmìtánì jakékoli osobnì iniciativy, byl 

v roce 1687 *katolickou cìrkvì odmìtnut. (Jaroslav Malina) 

kvinteron (ze ńpanělńtiny: quinterñn, odvozeno od quinto, „pátá [osoba]“), *kvarteron. 

kvocient, inteligenčnì, *IQ. 

kwa, *kvaské jazyky. 

Kwakiutlové (vlastnìm jménem Kwakiutl – „Kouř světa“ či „Pobřeņì na severnì straně 

řeky“), *indiánské etnikum ņijìcì na severozápadě ostrova Vancouver (Kanada) a na 

protilehlém pobřeņì Kanady (Britská Kolumbie); původně tvořené asi 20 menńìmi jazykově a 

kulturně přìbuznými kmenovými skupinami (*kmen), které netvořily kmenovou jednotku 

(jejich pojmenovánì je odvozeno od jedné z nich). Jazykově patřì do wakańské rodiny, jeņ má 

několik dialektů; mluvì téņ anglicky. Byli předevńìm rybáři a sběrači; vysoké örovně dosáhla 

*řemesla (stavba domů, řezbářstvì, malba na dřevě). Společnost byla dělena do třì dědičných 

třìd (*ńlechta, svobodnì občinnìci a *otroci). Základnì hospodářskou a politickou jednotkou 

byla numina (*totemický rod; skupina *přìbuzných rodin ņijìcìch v jednom velkém domě) a 

*vesnice, tvořená několika velkými domy. V tradičnì kultuře měla významné mìsto slavnost – 

*potlač. Rozlińovali na 658 čestných titulů, které vyjadřovaly bohatstvì a ńtědrost dotyčné 

osoby. Věřìcì jsou *křesťané s pozůstatky tradičnìho *náboņenstvì. 

Jeden z prvnìch antropologických výzkumů Kwakiutlů provedl v roce 1886 americký 

antropolog Franz *Boas. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Kwanggätcho (vládl 391–413), kogurjŏský *král, který se nevìdaně zaslouņil o rozńìřenì 

özemì tehdejńìho korejského státu *Kogurjŏ. O jeho činech vypovìdá *stéla, která byla 

později převezena do Japonska a je povaņována za jednu z nejstarńìch památek korejského 

pìsemnictvì. (Miriam Lôwensteinová) 
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Kwankong, Kwansongčegun, původně čìnský bůh *války Kuan Jù, v Koreji objekt kultu 

zejména během válečných střetů nebo ohroņenì *země. Podle *legendy zprostředkoval 

čìnskou pomoc Koreji během korejsko-japonské války v 16. stoletì, kdyņ ve snu nabádal 

čìnského *cìsaře, aby vyslal do Koreje vojska. Standarty s jeho podobiznou se pak uņìvaly i 

ve válce samotné. Během 16. stoletì mu byly stavěny *chrámy v provinciìch a v hlavnìm 

*městě. V Koreji byl *kult tohoto vojevůdce chápán vulgarizovaně, jeho duch se má objevit 

v nejpotřebnějńì okamņik bitvy a porazit nepřìtele. 

Posléze se Kuan Jù stal objektem uctìvánì korejských neokonfuciánů. Existoval jednak 

jeho tajný, domácì kult, jednak kult veřejný, a to zejména za poslednìho *krále a *cìsaře 

Koreje Kodņonga, během jehoņ *vlády dońlo k japonské *anexi Koreje (1910). (Miriam 

Lôwensteinová) 

Kwanseŭm, *Kwanŭm. 

Kwanŭm (Kwanseŭm) (čìnsky *Kuan-jin, „ta, která slyńì volánì“), korejské jméno 

*bñdhisattvy *Avalñkitéńvary („shlìņejìcìho dolů se soucitem“), který je dobře znám v celém 

buddhistickém světě. 

V Koreji měla i přìvlastky „tisìciruká“ a „tisìcioká“, ochránkyně matek a dětì, nikdy ovńem 

nebyla chápána, na rozdìl od Čìny a Japonska, jako bohyně milosrdenstvì. Často se k nì chodì 

modlit bezdětnì manņelé. Kwanŭm se do korejského *panteonu včlenila s přìchodem *sekty 

Chua-jen (korejsky: *Hwaŏm). K jejì „tisìciokosti“ se váņe jedna z populárnìch 

buddhistických *legend, v nìņ ji slepé dìtě ņádalo pìsnì o prozřenì a ihned po jejìm přednesenì 

prohlédlo. Kwanŭm bývá zobrazována různě, větńinou s lotosem, broskvì či větévkou vrby, 

s větńìm počtem rukou (maximálně 40 párů) a očì, také s mnoha tvářemi, nejčastěji 

sedmadvaceti. Můņe plout na lìstku lotosu, na draku nebo čìst knihu. Najdeme ji 

v buddhistických *kláńterech, ale i v soukromých *svatynìch nebo domácìch oltářìcìch 

*ńamanek prakticky aņ do 20. stoletì. (Miriam Lôwensteinová) 

Kwenové, *Kvenové. 

kyathos (z řečtiny: „pohárek, kalìńek“), naběračka, pohárek s vysokým ouńkem pouņìvaný 

na nabìránì *vìna z *kratéru. Tvar nádoby pocházì z etruského *bucchera a do Řecka ji 

přenesl attický hrnčìř Nikosthenés v poslednì čtvrtině 6. stoletì př. n. l. (Marie Pardyová) 

Kybela, *Kybelé. 

Kybelé (Kybela) (latinsky: Cybele), maloasijská bohyně. Jejì *kult (spjatý s výstřednìmi 

obřady a orgiemi) byl zaveden jiņ v archaické době v Řecku; ztotoņněna s *Gáiou. Od 3. 

stoletì př. n. l. byla uctìvána i v Řìmě, zejména pod názvem *Magna Mater. (Jaroslav Malina) 

kyberantropologie (anglicky: cyberanthropology), relativně nová oblast antropologických 

výzkumů zabývajìcì se studiem člověka a proměn lidské existence v kontextu modernìch 

počìtačových, informačnìch a komunikačnìch technologiì. Základy kyberantropologie poloņil 

v 90. letech 20. stoletì americký antropolog Arturo Escobar v článku Welcome to Cyberia: 

Notes on the Anthropology of Cyberculture (Vìtejte v Kybérii: Poznámky k antropologii 

kyberkultury, 1994). Podle Escobara lidé stále vìce ņijì a utvářejì své osobnosti 

v technokulturnìm prostředì informačnìch technologiì a biotechnologiì, a proto je nezbytné 

učinit předmětem antropologických výzkumů *kyberkulturu a *kyberprostor. 

Z antropologické perspektivy lze kyberkulturu vymezit jako součást kulturnì praxe a 

*ņivotnìho stylu spojeného s vyuņìvánìm modernìch informačnìch a komunikačnìch 

technologiì. Kyberkultura můņe být studována prostřednictvìm *kulturnìch idejì, *rituálů a 

společenských vztahů, které vznikajì v kyberprostoru, a *hodnot, *norem a *institucì, jeņ 

virtuálnì realita vytvářì a podporuje. Ohniskem kyberkultury jsou předevńìm diskurzy a 

kulturnì praktiky spojené s vyuņìvánìm informačnìch a komunikačnìch technologiì. Mezi 

preferovaná témata kyberantropologického výzkumu patřì: 1. Produkce a vyuņìvánì nových 

informačnìch a komunikačnìch technologiì jako nástrojů antropologické výuky a výzkumu. 2. 

Vliv vědy a informačnìch technologiì na představivost, estetické technonarace a 
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technoliterárnì praktiky vznikajìcì v kyberprostoru. 3. Kyberkulturnì texty (literatura, hudba, 

film, videohry) a *komunikace zprostředkovaná *počìtačem a *internetem. 4. Vztah mezi 

internetovou komunikacì, sociálnì strukturou a kulturnì *identitou. 5. Komunity zaloņené 

na vyuņìvánì počìtačů a internetové infrastruktury. 6. Tok informacì a informačnìch kategoriì 

v lokálnìm i globálnìm kontextu. 7. Informačnì *kapitalismus a politická ekonomie 

kyberkultury. 8. *Kyberpunk a jeho vliv na *ņivotnì styl v době *postmoderny. 

Cìlem kyberantropologických výzkumů je přispět k pochopenì diskurzů a praktik 

uņivatelů počìtačů a informačnìch technologiì, analyzovat vztah mezi reálným prostorem a 

kyberprostorem a interpretovat fenomén kyberkultury jako specifický ņivotnì styl sdìlený a 

předávaný přìsluńnìky různých typů internetových subkultur. (Václav Soukup) 

kyberkultura (anglicky: cyberculture), polysémantický postmodernì pojem slouņìcì 

k označenì *ņivotnìho stylu, kulturnìch praktik a diskurzů spojených s vyuņìvánìm 

počìtačových, informačnìch a komunikačnìch technologiì. Fenomén kyberkultury se zrodil 

v průběhu  60. aņ 70. let 20. stoletì jako sekundárnì produkt vývoje počìtačů a interaktivnìch 

komunikačnìch technologiì. Mezi prvnì reprezentanty tohoto specifického typu *subkultury 

lze zařadit počìtačové vědce, programátory a vysokońkolské učitele a studenty, kteřì sdìleli 

vìru v kladný potenciál počìtačů a neomezené moņnosti informačnìch technologiì jako 

prostředku svobodného přìstupu a ńìřenì dat a informacì. V 70. letech překročily počìtačové 

technologie hranice vědeckých östavů a *univerzit. Podìl na této expanzi měl technologický 

pokrok spojený se vznikem prvnìho mikroprocesoru Intel 4004 (1971) a vytvořenì prvnìho 

osobnìho počìtače Altair 8800 (1974). V roce 1975 byla zaloņena budoucì softwarová a 

počìtačová velmoc – společnost Microsoft. V roce 1977 uvedla firma Apple Computer na trh 

prvnì sériově vyráběný mikropočìtač Apple II a zahájila tak průlom digitálnìch technologiì do 

veřejné i osobnì sféry člověka. Paralelně se zdokonalovánìm počìtačových technologiì se 

vyvìjela hackerská komunita, vyņadujìcì volný přìstup k počìtačům, svobodný tok informacì a 

decentralizaci. Sdìlenou ņivotnì filozofiì *subkultury hackerů byl předpoklad, ņe počìtače 

mohou učinit ņivot člověka lepńìm a obohatit jej i o nové estetické hodnoty. V 80. letech se ve 

vyspělých západnìch *zemìch jiņ počìtače a veřejné počìtačové sìtě staly běņnou součástì 

kancelářì a prostředkem domácì zábavy. To ve svých důsledcìch vedlo k rozmachu virtuálnìch 

subkultur, sdruņujìcì různé typy počìtačových hráčů. Současně dońlo k diferenciaci 

hackerských komunit a ke vzniku počìtačovými technologiemi inspirovaných literárnìch a 

uměleckých hnutì, jakým je napřìklad *kyberpunk (cyberpunk), který se v prvnì polovině 80. 

let oddělil od klasické *science fiction. 

Součástì kyberkulturnì scény se stala také nová generace hackerů – tzv. crackerů, která se 

profilovala jako specifický typ *kontrakultury. Crackeři kromě vývoje volného softwaru 

začali programově nabourávat zabezpečenì lokálnìch sìtì a prolamovat ochranu placených 

počìtačových programů. Přestoņe se předcházejìcì generace hackerů od tohoto typu 

počìtačové kriminality distancovala, crackeři se povaņovali za jejich pokračovatele. Změnu 

v hodnotovém a normativnìm systému crackerské *kontrakultury ale ilustrujì jejich 

programová prohláńenì typu „bojuj s mocì“, „vrať ńum do systému“ nebo „udělej to sám“. 

Nástup této počìtačové kontrakultury se negativně odrazil v uņìvánì slova hacker, které se 

stalo synonymem deviantnìho a kriminálnìho chovánì v *kyberprostoru. 

V 90. letech pokračoval masový nárůst uņivatelů počìtačů a internetu. Standardizace 

hardwaru po vzoru IBM a expanze velkých společnostì jako jsou Microsoft a Apple, byla 

doprovázena sjednocovánìm standardů, ceny a výkonu osobnìch počìtačů. K masovému růstu 

kyberkultury v tomto obdobì přispěl také technologický vývoj směřujìcì k zjednoduńenì 

uņivatelského prostředì, grafického rozhranì počìtačů a nástup World wide webu. Mluvčìmi 

kyberkultury (spojené s kyberpunkem) se v tomto obdobì stala tzv. digitálnì avantgarda, která 

propagovala ideje technooptimismu na stránkách časopisů Mondo 2000 a magazìnu o 



 2178 

kyberkultuře Wierd. Prostřednictvìm těchto médiì pronikala kyberkultura do povědomì stále 

ńirńì vrstvy populace a stala se součástì *populárnì kultury. 

Paralelně s expanzì kyberkultury do kaņdodennìho světa rostl zájem vědců o kritickou 

reflexi tohoto sociokulturnìho fenoménu. Výzkum kyberkultury v současné době zahrnuje 

ńiroké spektrum přìstupů, akcentujìcì zejména informačnì, sociálnì, ekonomické, 

psychologické, technologické, antropologické a epistemologické důsledky vlivu informačnìch 

a počìtačových technologiì na člověka, společnost a kulturu. Antropologickou perspektivu 

výzkumů kyberkultury nastolila *kyberantropologie, která věnuje pozornost interakci a 

vzájemnému ovlivňovánì virtuálnìho a reálného světa, sociokulturnì *komunikaci online, 

kyberprostorovému diskurzu, proměnám *identity jedinců v kyberprostoru a důsledkům 

informačnìch a počìtačových technologiì pro ņivot člověka v postmodernì kultuře a 

společnosti. (Václav Soukup) 

kyberprostor (anglicky: cyberspace), virtuálnì prostor vytvářený prostřednictvìm 

modernìch informačnìch a počìtačových technologiì. Tento umělý svět, vytvořený počìtači a 

telekomunikačnìmi sìtěmi, existuje paralelně ke světu reálnému. Pojem kyberprostor uvedl do 

literatury americký spisovatel William Ford *Gibson (narozen 1948) ve své povìdce Burning 

Chrome (1982, česky: Vypálit chrom. Brno: Návrat, 1998) a knize Neuromancer (1984, 

česky: Neuromancer. Plzeň: Laser, 1992). Podle Gibsona kyberprostor představuje 

počìtačový trojrozměrný svět, ve kterém se uņivatelům sìtì data jevì jako geometrické 

struktury a virtuálnì realita. Gibson se při psanì svých literárnìch děl inspiroval stylem a 

drsnou poetikou detektivek amerického spisovatele Raymonda Chandlera (1888–1959), 

kterou spojoval s ņánrem *science fiction. Osobitou směsici metafyziky a technické estetiky 

virtuálnìho světa uplatnil také v románech Count Zero (1986, česky: Hrabě nula. Brno: 

Návrat, 1997) a Mona Lisa Overdrive (1988, česky: Zběsilá jìzda. Brno: Návrat, 1998). 

Gibson svými knihami přispěl k etablovánì témat, která kombinujì razantnì vypravěčstvì 

drsných a akčnìch přìběhů se zájmem o vědecké technologie, umoņňujìcì zásah do lidského 

těla a mysli. Z tohoto hlediska lze Gibsona označit za průkopnìka hnutì *kyberpunk, jehoņ 

představitelé (Marc Laidlaw, Tom Maddox, Rudy Rucker, Neal Stephenson, Bruce Sterling 

aj.) inspirováni virtuálnìm počìtačovým světem vytvořili osobitý literárnì a umělecký ņánr 

vědecké fantastiky. Sugestivnost virtuálnì reality a vědeckofantastických přìběhů, jeņ se 

odehrávajì v kyberprostoru, vyuņili jako östřednì téma v kultovnì filmové trilogii The Matrix 

(Matrix) američtì reņiséři – bratři Andrew Paul „Andy“ Wachowski (narozen 1967) a 

Laurence „Larry“ Wachowski (narozen 1965). 

V současné době je fenomén kyberprostoru předmětem vědeckého výzkumu 

*kyberantropologie, která se zabývá studiem člověka v kontextu virtuálnì reality, vytvářené 

prostřednictvìm modernìch počìtačových, informačnìch a komunikačnìch technologiì. (Václav 

Soukup) 

kyberpunk (anglicky: cyberpunk), literárnì a umělecké hnutì inspirované světem 

*počìtačů a informačnìch technologiì. Kyberpunk vznikl jako literárnì hnutì, které se na 

počátku 80. let 20. stoletì odklonilo od klasické *science fiction. V průběhu následujìcìch let 

se dále profiloval jako svébytná teoretická, filozofická a umělecká reflexe světa, vystupujìcì 

nejen v podobě literárnìch děl, ale také prostřednictvìm divadelnìch a hudebnìch performacì. 

Literárnì představitelé amerického kyberpunku – Rudolf von Bitter Rucker (narozen 1946), 

Pat Cadiganová (narozena 1953), William Ford Gibson (narozen 1948), Lewis Shiner 

(narozen 1950), John Patrick Shirley (narozen 1953) a Michael Bruce Sterling (narozen 1954) 

provedli ve svých knihách originálnì syntézu *antropologie, *metafyziky, technizované 

estetiky a *science fiction, zaloņenou na přìbězìch o potenciálnìm spojenì umělých 

technologiì s lidskou biologiì a virtuálnì realitou. Mezi preferovaná témata kyberpunku patřì 

interakce lidì s *androidy, *kyborgy a *roboty, disponujìcìmi umělou inteligencì. Hrdinové 

kyberpunkových přìběhů, často spjatì se světem hackerů, se pohybujì v přetechnizovaném 
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světě blìzké budoucnosti, ve kterém hrajì významnou roli informačnì technologie, implantáty 

fyzické i mentálnì povahy, biotechnologie, nanotechnologie a *kyberprostor. Dějové 

dynamiky je dosaņeno vyuņitìm detektivnìch zápletek a akčnìch scén, jeņ se odehrávajì 

v nihilistické, undergroundové atmosféře a cynickém prostředì, v němņ často vládne zločin, 

*drogy, průmyslová *mafie a nadnárodnì společnosti. V tomto kontextu se utvářì poznánì, ņe 

autenticitu lze generovat synteticky a rozdìly mezi kyberprostorem a skutečnou realitou, 

biologiì a technologiì, člověkem a umělou inteligencì, jsou nejen relativnì, ale i fascinujìcì. 

Kyberpunkový svět uvedl na plátna kin v roce 1982 britský reņisér Ridley Scott (narozen 

1937) v kultovnìm snìmku Blade Runner, který byl inspirován románem amerického 

spisovatele Philipa Kindred Dicka (1928–1982) Do Androids Dream of Electric Sheep? 

(1968, česky: Blade Runner: Snì androidi o elektrických ovečkách? Praha: Argo, 2004). Tento 

film, odehrávajìcì se v blìzké budoucnosti, se stal základem pro vizuálnì ikonografii 

*kyberpunku. Ridley Scott zde prostřednictvìm skvělé výpravy, rafinované reņie a působivé 

hudby prezentuje Los Angeles jako odcizené, depresivnì a neustále deńtivé *město, ve kterém 

se dekadentně a absurdně prolìnajì různé *kultury a *národy. Úkolem hlavnìho hrdiny, 

osamělého detektiva Ricka Deckarda, je pátrat po androidech, kteřì uprchli na Zemi, z jim 

vyhrazených pracovnìch koloniì na jiných planetách. Existenciálnì hloubka filmu vyrůstá ze 

zpochybněnì hranic, které oddělujì člověka a androidy. Ti totiņ v morfologických i mentálnìch 

parametrech vykazujì obdobné vlastnosti jako lidé a jejich ötěk je bojem o právo na lidský 

ņivot. Dilema hlavnì postavy vyrůstá ze zjińtěnì, ņe nenì schopen dále androidy ničit, kdyņ 

dokáņì být vìce lidńtì, neņ sám člověk. Prezentovaný problém vztahu člověka k umělé 

inteligenci, která je sice lidským dìlem, ale bojuje o vlastnì *identitu a právo na autentický 

ņivot, se stalo významným tématem kyberpunkových knih a filmů a dokonce ovlivnilo övahy 

některých antropologů nad specifikou lidského rodu. 

Pro konstituovánì kyberpunku byl klìčový rok 1983. Tehdy dońlo k osobnìm setkánìm 

kyberpunkových spisovatelů Williama Gibsona, Rudyho Rockera, Lewise Shinera a Bruce 

Sterlinga a americký spisovatel Bruce Bethke (narozen 1955) vydal povìdku Cyberpunk 

(Kyberpunk, 1983), která dala celému hnutì jméno. V roce 1983 kanadský reņisér David Paul 

Cronenberg (narozen 1943) natočil film Videodrome, vyjadřujìcì kyberpunkové vize virtuálnì 

a mediálnì reality a nakladatelstvì Semiotext(e) vydalo anglický překlad filozofických esejů 

francouzského sociologa Jeana *Baudrillarda (1929–2007) Simulations (1983), které z tohoto 

teoretika postmoderny učinilo hlavnìho filozofa *kyberkultury. V roce 1984 vyńel jeden 

z klìčových manifestů kyberpunkové kultury – kniha Neuromancer (1984, česky: 

Neuromancer. Plzeň: Laser, 1992), jejìņ autor americký spisovatel William Ford Gibson 

přispěl k etablovánì pojmu kyberprostor (anglicky: cyberspace). V témņe roce americký 

novinář Steven Levy (1951) vydal prvnì knihu věnovanou subkultuře hackerů – Hackers: 

Heroes of the Computer Revolution (Hackeři: Hrdinové počìtačové revoluce, 1984), byl 

zaloņen pověstný hackerský klub Legion of Doom a pojem hacker pronikl do kaņdodennìho 

jazyka. Ve druhé polovině 80. let pokračovala expanze kyberpunku, který byl stále vìce 

vnìmán jako součást postmodernì kultury. Na počátku 90. let se zformovala druhá vlna 

kyberpunku, jejìņ představitelé jako napřìklad Neal Town Stephenson (narozen 1959), 

rozńìřili spektrum tradičnìch námětů a témat o dimenzi humoru. Svébytnou součástì 

kyberpunkových děl se v prvnì polovině 90. let stalo také téma kybernetického a virtuálnìho 

*sexu. Napřìklad v roce 1992 začal vycházet časopis Future Sex, v jehoņ článcìch se 

setkáváme s pokusy literárně spojit erotiku s kyberkulturou. V průběhu 90. let byla expanze 

kyberpunku do různých oblastì zábavy doprovázená určitým stupněm komercionalizace 

kyberpunkových produktů. 

V současné době je moņné sledovat nárůst zájmu společenských věd o vědeckou reflexi 

kyberpunkového hnutì a jeho důsledků pro uměleckou tvorbu, *ņivotnì styl a trávenì volného 

času v podmìnkách postmodernì kultury. Z antropologického hlediska představuje fenomén 



 2180 

kyberpunku významnou oblast výzkumů *kyberantropologie, která se programově zabývá 

studiem člověka a proměn lidské existence v kontextu modernìch počìtačových, informačnìch 

a komunikačnìch technologiì. V průběhu své existence představitelé kyberpunku vytvořili 

řadu děl, ve kterých byly formulovány nadčasové filozofické, antropologické a existenciálnì 

otázky. Napřìklad ve světě kyberpunku tradičnì filozofická *dichotomie „*člověk versus 

*zvìře“ zìskala nový antropologický rozměr, který lze vyjádřit dichotomiì „člověk versus 

umělá inteligence“. Jinými slovy, z kyberantropologické perspektivy jiņ otázka neznì, čìm se 

člověk lińì od ostatnìch ņivočichů, ale čìm se lińì od umělé inteligence, o jejìņ vytvořenì 

lidstvo usiluje. Na půdě kyberpunku, v rovině umělecké nadsázky, tak byl formulován 

problém vztahu člověka ke stroji, který jednou bude disponovat stejným kognitivnìm 

potenciálem, jako přìsluńnìci lidského rodu. (Václav Soukup) 

kyborg (sloņenina počátků slov kybernetický organismus), ņivá bytost obohacená o 

mechanické či elektronické systémy. Tyto součástky jsou obvykle nesnìmatelné a jejich 

montáņ nebo demontáņ se provádì formou chirurgického zákroku. Kyborgové, u nichņ 

elektronické či mechanické součástky tvořì významnou část těla (z ņivé bytosti můņe být 

pouņit pouze mozek), jsou fiktivnìmi postavami ņánru *science fiction. V technickém slova 

smyslu je kyborgem i člověk s takzvaným kochleárnìm nebo retinálnìm implantátem nebo 

srdečnìm stimulátorem. Moņnosti umělých náhrad orgánů, zejména smyslových, jsou vńak 

dosud velmi omezené. (Miroslav Králìk, Jaroslav Malina) 

kýč (odvozeno patrně z německého výrazu sketsch, „levná upomìnková skica, malůvka“; 

přìpadně z německého kitschen, doslova „ńmìrovat“, Gekitschtes, „ńmìráctvì“), výraz 

nejasného původu, který vznikl zřejmě ve druhé polovině 19. stoletì v prostředì 

mnichovských avantgardnìch umělců a kritiků. Termìn se vņil pro označenì uměleckých 

uņitkových produktů, které se jevì (subjektivně) jako esteticky a stylisticky znehodnocené, 

nepravé, klińovité, nìzké, bezduché; prázdná nápodoba uměnì. Kýč a uměnì platily za 

dichotomické kategorie, měřìtkem odlińnosti byla mìra *vkusu, s nìņ byli konzumenti 

připraveni akceptovat nebo odmìtnout faleńné city a umělou, prázdnou komerci. 

V současné epońe rozvolněnì estetických hranic, zanikánì ņánrů a rozkladu uměleckých 

*kánonů se měnì i poměr vůči kýči. Kýčovitost můņe být záměrně vyuņìvána v umělecké 

tvorbě, můņe slouņit jak k poukazům na mìru nevkusu ve společnosti, tak k sociálnì nebo 

morálnì kritice. Banalizace, kterou odráņì kýč, je současně odrazem banalizace společnosti 

(trivializace a redukce vztahů na čistě ekonomické vztahy nabìdky a poptávky, reklama, 

sentimentalizace v sebereflexi individua a společnosti, happy end jako nepřekročitelný *zákon 

triviálnì literatury a kinematografie apod.). Prolìnánì kýče do vědomých uměleckých 

vyjádřenì v zásadě znemoņňuje jeho jednoznačné kategoriálnì zařazenì. (Břetislav Horyna) 

kyčelnì kloub, *articulatio coxae. 

kyčelnì kost, *os ilium, součást *os coxae. 

kyčelnì svaly, *musculi coxae. 

kyfóza (z řečtiny: kyfos, „křivý“), vyklenutì *páteře v předozadnì rovině směrem dozadu, 

přirozená je v hrudnì a křìņové oblasti. Kyfñzy jsou zbytkem původnìho zakřivenì páteře a 

kompenzujì *lordñzy. Oba druhy zakřivenì (lordñzy i kyfñzy) dodávajì páteři pruņnost a jsou 

dokladem přiměřeného rozvoje svalstva. Vrchol hrudnìho kyfotického zakřivenì je mezi 

obratli Th6–7 a u křìņové kosti mezi *S2–3. (Ladislava Horáčková) 

kyjatická kultura, *kultura, kyjatická. 

Kyjevská Rus, *Rus, Kyjevská. 

kykladská kultura, *kultura, kykladská. 

kykladské idoly, *idoly, kykladské. 

Kyklady, souostrovì v Egejském moři. Název pocházì od toho, ņe roztrouńené ostrovy 

připomìnaly kruh (řecky: kyklos) okolo malého, ale kultovně důleņitého ostrůvku Délu. 

(Jaroslav Malina) 
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Kyklópové, obludnì, divocì a nevzdělanì obři s jednìm okem uprostřed čela. Byli potomky 

*Úrana a *Gáie. Kdyņ *Zeus povstal proti tyranské vládě svého otce *Krona, ukovali mu 

hromy a blesky, jeņ mu dopomohly k vìtězstvì. Z *Homéra je znám kyklñp *Polyfémos, který 

se nevlìdně zachoval k *Odysseovi a byl z nutnosti potrestán ztrátou jediného oka. Původnì 

sousedé Kyklñpů *Faiákové se pro jejich násilnosti museli vystěhovat do bezpečné 

vzdálenosti na ostrov Scherii. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

kyklópské zdivo, *zdivo, kyklñpské. 

kýla, *hernia, téņ *kele. 

kylix, ve starém Řecku mělká malovaná čìńe na *vìno, na nìzké noze s mìrně 

pozdviņenými horizontálnìmi uchy (viz téņ *keramika, řecká). (Marie Pardyová) 

Kymrové, *Velńané. 

kynantropie (z řečtiny: kyñn, „pes“ a anthrñpos, „člověk“), schopnost *člověka 

proměňovat se ve *psa. Jde o specifický typ *lykantropie. Ve větńině přìpadů dotyčný člověk 

přìmo nemusì věřit, ņe je proměny schopen, je to jen součástì jeho nutkavých touņebných 

představ, často s erotickým podtextem (viz *theriantrop). Můņe se objevovat u *zoofilů. 

(Josef Duda) 

kynismus (z řečtiny: kyñn, „pes“), antická filozofická ńkola zaloņená Antisthenem (asi 

445–365 př. n. l.), radikalizujìcì *Sñkratovu zásadu preference duchovnìch *hodnot před 

hodnotami materiálnìmi aņ ke krajnì soběstačnosti, oprońtěnosti od majetku, spotřebnìho 

komfortu, společenských *konvencì (Diogenés ņijìcì v sudu). (Odtud modernì odvozenina 

„cynik“, pejorativně označujìcì člověka, jenņ otevřeně popìrá jakoukoli závaznost.) (Jaroslav 

Malina) 

Kypčaci, *Kumáni. 

Kypr, řecký ostrov v blìzkosti jiņnìho pobřeņì Malé Asie. Důleņité strategické i obchodnì 

centrum (rovněņ dìky nalezińtìm mědi, od nìņ má ostrov své jméno), kde se střetaly a 

prolìnaly vlivy Východu (Foinikie) a Západu (Řecka). Na Kypru se od *neolitu utvářela 

svébytná *kultura. Svou specifiku si Kypr dlouho zachovával i v řecké době. Aņ do 3. stoletì 

př. n. l. se zde pouņìvalo zvláńtnìho slabičného pìsma (kypromìnojská pìsma), které bylo 

dědictvìm mìstnìho předřeckého obyvatelstva. (Viz téņ *Kypřané.) (Jaroslav Malina) 

Kypris („Kypřanka“), epiteton bohyně *Afrodìty, která se měla narodit z mořské pěny u 

ostrova *Kypru. (Marie Pardyová) 

Kypřané (řecky: Kypriaké, turecky: Kybris; z latiny: cuprum, „měď“, která se zde těņila), 

obyvatelé Kyperské republiky na ostrově *Kypru ve východnì části Středozemnìho moře. 

Etnické sloņenì Kypřanů je pestré: 78 % kyperských Řeků, 18 % kyperských Turků a 4 % 

*Řeků, *Turků, *Arabů, *Ņidů, *Arménů aj., celkem téměř 690 000 obyvatel (*cenzus z roku 

2001). Prvnì osìdlenì ostrova je známo z 6. tisìciletì př. n. 1. V letech 1967–1977 po občanské 

válce mezi kyperskými Řeky a Turky dońlo k dohodě o rozdělenì ostrova na kyperskou a 

tureckou část, které trvá dosud. Kypřané jsou tak uměle rozděleni na dvě etnické skupiny 

antagonistické povahy, mezi nimiņ je sjednocovacì proces velmi obtìņný a v podstatě závislý 

na vztazìch mezi Řeckem a Tureckem. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Kyréné, řecká *kolonie zaloņená v 7. stoletì př. n. l. v severnì Africe, významné centrum 

řecké vzdělanosti v obdobì *helénismu, od roku 74 př. n. l. se stala řìmskou provinciì. Při 

vykopávkách v tamnìch láznìch bylo objeveno krásné torzo *Afrodìty vystupujìcì z lázně 

(Anadyomené), dnes vystavené v nové expozici Museo delle Terme v Řìmě. (Marie Pardyová) 

Kyrgyzové, *národ *turkického původu obývajìcì özemì Kyrgyzstánu ve Střednì Asii 

(z celkového počtu 4,6 milionu obyvatel představujì Kyrgyzové 56,5 %, *Rusové 19 %, 

*Uzbekové asi 13 %, *Němci asi 1 %, odhad z roku 1998). Kyrgyzové tvořì menńiny v Čìně a 

Afghánistánu (asi 0,5 milionu). Jejich původnì sìdla byla na hornìm toku Jeniseje, odkud 

přesìdlili pod tlakem *Mongolů aj. Jako kočovnì pastevci a částečně zemědělci se přesunuli v 

9.–13. stoletì do oblasti Pamìru a západnìho Ťan-ńanu a byli nazýváni Kara-Kyrgyzové (Černì 
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Kyrgyzové). Jazykově (*kyrgizńtina) náleņì do *turkické větve *altajské jazykové rodiny. V 

současné době ņijì usedlým způsobem ņivota a rozvìjejì svou vlastnì kulturu, vědu a uměnì 

včetně *jazyka – kyrgyzńtiny. Věřìcì se hlásì k *sunnitskému *islámu (70 %), část k 

*pravoslavì a *buddhismu. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Frantińek 

Bahenský, Lukáń Ńìn) 

kyrgyzština, severozápadnì *turkický jazyk uņìvaný v Kyrgyzstánu, dalńìch 

středoasijských *republikách a v Čìně. (Viz téņ *Kyrgyzové.) (Jaroslav Malina) 

Kyrinové, *Lezgové. 

Kýros Mladšì, syn *Dáreia II. a Parysatidy. S podporou své matky a 1300 řeckých *ņoldnéřů 

povstal v roce 401 př. n. l. proti svému bratrovi, *králi Artaxerxovi II. Byl poraņen a zabit, 

průběh povstánì a zpátečnì pochod řeckých vojáků vylìčil jeden z Kýrových velitelů řecký 

historik a spisovatel *Xenofñn (asi 430–asi 353 př. n. l.) ve spisu Anabasis (Anabáze, 7 knih), 

na něhoņ Kýros hluboce zapůsobil svou odvahou, velkorysostì a osobnìm kouzlem. (Jana 

Pečìrková) 

Kýros II. Staršì, řecky, [2. pád Kýra], persky Kuruń, babylonsky Kuráń, 559–530 př. n. l., 

perský *král z dynastie *Achaimenovců, zakladatel *perské řìńe. Porazil médského krále 

Astyaga, lýdského krále *Kroisa a babylonského krále Nabonida. Tìm se stal vládcem Íránu 

(*Persie), *Malé Asie, *Mezopotámie, *Sýrie a *Palestiny. Dobytým özemìm ponechal určitý 

stupeň *autonomie a respektoval domácì *zvyky a *náboņenstvì. Padl na výpravě proti 

*Massagetům a byl pochován v královské hrobce v *Pasargadách, která se zachovala. Jeho ņivot 

a činy se staly legendou jiņ ve starověku dìky řeckým autorům, předevńìm *Xenofñntovi (asi 

430–asi 353 př. n. l.), který učinil Kýra hrdinou svého historického románu Kýrú paideiá (O 

Kýrově vychovánì, 8 knih). Evropská tradice dlouho povaņovala Kýra za jediného skutečně 

dobrého a osvìceného orientálnìho vládce. (Jana Pečìrková) 

kyselina, deoxyribonukleová (zkratka: *DNA), *polymer deoxyribonukleotidů, který se 

nacházì ve vńech ņivých *buňkách a některých virech. Je nositelkou dědičné *informace 

předávané z generace na generaci přesnou *replikacì molekuly DNA; je sloņena ze dvou 

*komplementárnìch, avńak neidentických vláken, jeņ se spirálovitě otáčejì kolem společné 

imaginárnì osy. Obě vlákna se při sobě udrņujì vodìkovými vazbami mezi *bázemi 

protilehlých vláken (párovánì bázì). Genetická informace je dána pořadìm bázì. (Jiřina 

Relichová) 

kyselina, ethylendiamintetraoctová (EDTA), chelatačnì činidlo, pouņìvá se napřìklad při 

dekalcifikaci vzorků kosternìho materiálu. (Michaela Vaňharová) 

kyselina, iboténová, *halucinogen, dřìve nazývaný nesprávně mykoatropin, obsaņený 

v *muchomůrce červené (Amanita muscaria). (Petr Bureń) 

kyselina, ribonukleová (zkratka: *RNA), biopolymer sloņený z ribonukleotidových 

jednotek. Je přìtomný ve vńech ņivých *buňkách a v některých virech. Funkcì RNA je přenos 

genetické *informace z *DNA na mìsto biosyntézy *bìlkovin (mRNA) a *translace této 

informace během proteosyntéz (mRNA, rRNA a tRNA). (Jiřina Relichová) 

kyselost, *pH. 

 

L 

L1–5, v *anatomii označenì bedernìch *obratlů a přìsluńných *segmentů mìńnìch. 

(Ladislava Horáčková) 

lä (tibetsky: las, „skutek, čin, volnì akt“; sanskrtsky: karma, karman), v *tibetském 

buddhismu podmìněná přìčina neodvratného öčinku, plodu. Patřičný důsledek činů se můņe 

projevit jiņ za tohoto ņivota, v ņivotě přìńtìm, ale i později. Lä představuje *zákon přìčiny a 

následku ve sféře konánì kaņdé ņivé bytosti, projevujìcì se v činech, slovech a myńlenkách, 

podle něhoņ platì „jak zasejeń, tak sklidìń“. Působenì karmického zákona vyņaduje, aby se 

kaņdá bytost znovuzrozovala, a to podle toho, jak se zaslouņila, v různém ze ńesti stavů 
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existence. Jak činy ńpatné, tak i činy dobré vedou ke znovuzrozenì, neboť oboje zaslouņì 

spravedlivou odplatu. Ņivot, který nynì ņijeme, je výslednicì nańich předchozìch ņivotů a 

zároveň determinantem nańich ņivotů přìńtìch. Dobré lä (tj. zásluhy) lze rozmnoņovat a 

důsledky ńpatného lä (tj. trest) minimalizovat či dokonce zcela zahladit vedenìm řádného, 

ctnostného ņivota v dané existenci. (Josef Kolmań) 

La Fayette, Marie, Madelaine Pioche de La Vergne (18. 1. 1634, Pařìņ, Francie – 26. 6. 

1693, Pařìņ, Francie), francouzská prozaička; jedna z nejvýznamnějńìch představitelek 

francouzského literárnìho *klasicismu. Kromě prñzy La Princesse de Clèves (Kněņna de 

Clèves, 1678, česky v několika vydánìch, prvnì vydánì 1910), která je povaņována za prvnì 

světový modernì psychologický román (napřìklad vedle dìla japonské spisovatelky Murasaki 

*Ńikibu), prodchnutý bolestnou touhou po milostném naplněnì, po ńtěstì a současně 

neoblomným sebezapřenìm, je autorkou galantnì novely La princesse de Monpensier (Kněņna 

de Monpensier, 1662), románu Zayde (1670) a dìla Mémoires de la cour de France pour les 

années 1688 et 1689 (Paměti francouzského dvora let 1688 a 1689, vyńlo 1731). 

Hrdinka románu kněņna de Clèves, která pociťuje vinu za smrt svého manņela a současně 

lásku k panu de Nemours a která tento rozpor řeńì *sebevraņdou v podstatě na prahu naplněnì 

nového milostného vztahu, jedná neuváņeně na základě faleńného asketismu. Tato snad 

nejvìce fascinujìcì postava francouzské literatury si vńak implicitně uvědomuje, ņe *láska má 

skutečnou hodnotu jen tehdy, je-li naplňována svobodnými bytostmi s čistým svědomìm, 

které si mohou váņit jedna druhé a samy sebe. Takto pojìmaný cit přenáńì pojetì lásky ze sféry 

biologie na straně jedné a dvorské etikety na straně druhé do světa specificky lidských hodnot. 

Je takřka symbolické, ņe ve zfilmované podobě románu z 60. let 20. stoletì hrála titulnì ölohu 

francouzská herečka ruského původu Marina Vladyová, pozdějńì ņena slavného ruského 

herce, zpěváka a básnìka Vladimira Vysockého: hodnotová nekompromisnost aņ k prahu 

nebytì jako by po třech stoletìch reflektovala mučivost milostné scény z románu madame de 

La Fayette. (Ivo Pospìńil) 

La Ferrassie (Dordogne, Francie), mohutný skalnì *převis s komplexnìm *souvrstvìm 

*střednìho a *mladého paleolitu. Významné jsou kostry *Homo neanderthalensis, zřejmě 

*rituálně uloņené, a jednoduché *rytiny na vápencových blocìch z počátku mladého paleolitu 

(*aurignacien). (Jiřì A. Svoboda) 

La Chapelle-aux-Saints (Francie), *jeskyně Bouffia de Bonneval poskytla prvnì doklad 

záměrných pohřbů v *paleolitu: *skelet dospělého muņe (ca 50 let), ödajně v *jámě ve středu 

jeskyně. (Jiřì A. Svoboda) 

La Mettrie, Julien Offroy de (25. 12. 1709, Saint-Malo, Francie – 11. 11. 1751, Postupim, 

Německo), francouzský filozof, přìrodovědec a lékař; představitel *osvìcenstvì, stoupenec 

*ateismu a *materialismu. Zastával hypotézu *abiogeneze (vznik ņivých organismů z neņivé 

hmoty), na *člověka pohlìņel jako na mechanismus, duńi chápal jako materiálnì princip, který 

ņivočichům umoņňuje myslet, poznávat, cìtit … (ĽHomme-machine, 1748, česky: Člověk 

stroj. Praha: ČSAV, 1958). (Jaroslav Malina) 

La Mouthe (Dordogne, Francie), *jeskyně; od roku 1895 jsou katalogizovány *rytiny 

zvìřat (*bizon, *kůň a jiná zobrazenì), dále velký geometrický *symbol („chata“) z *mladého 

paleolitu. (Jiřì A. Svoboda) 

La Peyrère, Isaac (1596, Bordeaux, Francie – 30. 1. 1676, Aubervilliers, Francie), 

francouzský právnìk a volnomyńlenkář ovlivněný Epikurovým naturalismem; autor 

preadamitské teorie. Pocházel z hugenotské rodiny, jeņ byla ödajně ņidovského původu; sám 

konvertoval od *kalvinismu ke *katolicismu. Netrpěl nijak nedostatkem skromnosti a svůj 

význam srovnával s přìnosem *Kopernìkovým. Isaac La Peyrère byl označován za 

vzdáleného předchůdce *sionismu; ve spise Du Rappel des Juifs (Zpětné povolánì Ņidů) 

z roku 1643 vyzval totiņ francouzského *krále, aby se zasadil o návrat vyvoleného národa do 

Palestiny a o obnovenì Davidova trůnu. 
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V roce 1655 uveřejnil spis Systema theologicum ex praeadamitarum hypothesi (Teologický 

systém zaloņený na předpokladu, ņe lidé byli před Adamem), ve kterém hlásal polygenický 

původ lidstva. (Tento spis vycházel odděleně nebo společně (pod názvem Prae-Adamitae) s 

pracì Prae-Adamitae. Sive Exercitatio super Versibus duodecimo, decimotercio, et 

decimoquarto, capitis quinti Epistolae D. Pauli ad Romanos. Quibus inducuntur Primi 

Homines ante Adamum conditi [aglicky jako: Men before Adam, or, A Discourse upon the 

twelfth, thirteenth, and fourteenth Verses of the First Chapter of the Epistle of Apostle Paul to 

the Romans. By which are prov´d that the first Men were created before Adam, 1656]). 

*Polygenismus obhajoval na základě citacì z *evangelia – Řìmanům 5, 12–14. 

S odvolánìm na poznatky *misionářů se snaņil dokázat, ņe dědičný *hřìch a *biblická potopa 

nebyly univerzálnìmi historickými událostmi, ale týkaly se pouze oblasti osìdlené Ņidy, a ņe 

*chronologie *Starého zákona proto postrádá vńeobecnou platnost. K nejznámějńìm La 

Peyrèrovým oponentům, bojujìcìm za ortodoxii, náleņel napřìklad Samuel Desmarets 

z Groningenu. La Peyrèrův spis byl záhy přeloņen do angličtiny pod názvem A Theological 

Systeme upon that Presupposition that Men Were before Adam (Teologický systém zaloņený 

na předpokladu, ņe lidé byli před Adamem, 1656). Kniha byla roku 1656 veřejně spálena 

v Pařìņi; jejì autor byl zatčen během pobytu ve ńpanělském Nizozemsku, ale propuńtěn poté, 

co ödajně své *názory odvolal. Preadamitská teorie je pokládána za předchůdce *rasové teorie 

a polygenismu 19. a 20. stoletì. (Jaroslav Malina) 

La Tène (Ńvýcarsko), *archeologická lokalita na břehu Neuchâtelského jezera ve 

Ńvýcarsku s nálezy velkého počtu ņelezných artefaktů (zejména mečů), podle nìņ byl nazván 

mladńì ösek doby a kultury (*doba, laténská, *kultura, laténská) v západnì a střednì Evropě 

v mladńì fázi *doby ņelezné (5.–1. stoletì př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

La Venta, archeologické nalezińtě v Mexiku ve státě Tabasco, středisko *olmécké kultury 

z obdobì 800–400 př. n. l., jehoņ östřednì část tvořil *komplex *staveb pravidelně 

uspořádaných na ose sever – jih, kterým na jihu vévodì *pyramida vysoká vìce neņ 30 m. 

Z dalńìch nálezů vynikajì čtyři gigantické lidské hlavy z *čediče, čedičové kvádry a *stély 

s *reliéfy, nefritové a serpentinové *mlaty a *plastiky a obětnì *mozaiky v *jámách. (Jaroslav 

Malina) 

labarum (latinsky: „vlajka, prapor“), řìmská válečná standarta s křesťanskými symboly, 

kterou poprvé pouņil cìsař *Konstantin. Jejì tvar napodoboval latinský *křìņ (vysoká ņerď 

s přìčným ráhnem), původně řìmský popravčì nástroj, který byl v Konstantinově době jiņ 

uctìván jako symbol nového náboņenstvì. Labarum dále tvořil čtvercový prapor se *znakem 

cìsaře a na vrcholu ņerdě umìstěný věnec obtáčejìcì monogram *Jeņìńe Krista (znak „chìrñ“). 

Podle známé *legendy se zjevil Konstantinovi před bitvou u Mulvijského mostu ve snu Jeņìń 

s křìņem a s nápisem „V tomto znamenì zvìtězìń“ (řecky: tuto nika; latinsky: in hoc signo 

vinces). Konstantin v této bitvě z roku 312 zvìtězil a toto vìtězstvì se mělo stát legendárnìm 

podnětem k jeho přijetì *křesťanstvì. (Břetislav Horyna) 

labia majora pudendi, velké stydké pysky, patřì k zevnìm ņenským pohlavnìm orgánům. 

Velké stydké pysky jsou dva sagitálně orientované koņnì valy, které se táhnou od *mons pubis 

dozadu. Jejich délka je asi 8 cm, ńìřka 3 cm. Ventrálně i dorzálně se obě labia majora 

navzájem spojujì a vytvářejì commissura labiorum anterior et posterior. Laterálně jsou od 

stehna labia majora oddělena pomocì zřetelné rýhy – sulcus genitofemoralis. Ve střednì 

rovině k sobě velké stydké pysky přiléhajì a ohraničujì stydkou rýhu (rima pudendi). 

Podkladem labia majora je vazivově tuková *tkáň. Do tukově vazivového tělesa velkých 

stydkých pysků vyzařuje *ligamentum teres uteri. Povrch velkých stydkých pysků je ze zevnì 

strany pokryt *kůņì se silnými chlupy (*pubes). Na vnitřnì straně má kůņe charakter sliznice, 

je vlhká, bledě růņové barvy. Mediálně od labia majora pudendi leņì malé stydké pysky. Oba 

ötvary od sebe odděluje mělká rýha (sulcus interlabialis). (Lenka Vargová) 
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labia minora pudendi, malé stydké pysky, patřì k zevnìm ņenským pohlavnìm orgánům. 

Jsou sagitálně postavenou párovou koņnì *řasou asi 3 cm dlouhou a 5 mm ńirokou. Labia 

minora pudendi jsou uloņena v *rima pudendi mezi velkými stydkými pysky a za normálnìch 

okolnostì jsou jimi překryty. Podkladem malých stydkých pysků je vazivová *tkáň s hojnými 

elastickými vlákny, která je prostoupena ņilnìmi pleteněmi. *Kůņe labia minora pudendi 

nemá chlupy ani *potnì ņlázy, je tenká, má charakter sliznice a je velmi citlivá. V kůņi se 

nacházejì četné *mazové ņlázy, jejichņ *sekret spolu s odloupanými epiteliemi tvořì 

*smegma. Přednì okraje labia minora se rozdělujì na dvě řasy, které obkruņujì *clitoris. 

Přednì řasy obou stran se spojujì před glans clitoridis, střechovitě jej překrývajì a vytvářì 

předkoņku (praeputium clitoridis). Zadnì řasy přirůstajì k spodnì plońe klitorisu a tvořì 

uzdičku (frenulum clitoridis). (Lenka Vargová) 

labia oris, rty, jsou dvě silné *řasy (*labium superius a *labium inferius), které svými 

volnými okraji ohraničujì horizontálně orientovanou östnì ńtěrbinu a na obou jejìch koncìch se 

stýkajì v östnìch koutcìch. Podkladem rtů je kruhový sval östnì (*musculus orbicularis oris) a 

dalńì, k němu směřujìcì mimické *svaly. Zevně pokrývá svalovinu *podkoņnì vazivo a *kůņe, 

na dutinové straně se nacházì podslizničnì vazivo a sliznice s mnohovrstevným dlaņdicovým 

epitelem. Na zadnì straně obou rtů se ve střednì rovině zvedá sagitálně orientovaná řasa – 

uzdička hornìho a dolnìho rtu (*frenulum labii superioris et inferioris), která přecházì do 

*dásnì alveolárnìch výběņků. Kolem ńtěrbiny östnì se na okraji rtů (na přechodu kůņe ve 

sliznici), nacházì červeně zbarvený lem, který má tenkou kůņi bez pigmentu, chlupů, vousů, 

*potnìch ņláz a jen s ojedinělými *ņlázami mazovými. (Lenka Vargová) 

labidodoncie (z latiny: labium, „okraj, ret“ a řečtiny: odús, odontos, „zub“), kleńťovitý 

skus čelistì. (Lenka Vargová) 

labium, -i, n., okraj, hrana, ret, pysk. 

labium inferius, dolnì ret, silná *řasa, která jde od östnì ńtěrbiny aņ k horizontálně 

orientovanému *sulcus mentolabialis. (Lenka Vargová) 

labium superius, hornì ret, silná *řasa, která začìná od dolnìho okraje nosu a *sulcus 

nasolabialis a dosahuje aņ k *östnìmu otvoru. (Lenka Vargová) 

laboratornì myš, *myń, laboratornì. 

labrum, -i, n. (z latiny: lavare, „mýt“), pánev, vana, nádrņka, mìsa. 

labrum acetabulare, pruh vazivové chrupavky na okraji *acetabula *pánevnì kosti 

prohlubujìcì kloubnì jamku *kyčelnìho kloubu. Náleņì k pomocným zařìzenìm kloubu. 

(Ladislava Horáčková) 

labrum glenoidale, v *anatomii vazivově-chrupavčitý lem prohlubujìcì kloubnì jamku 

*kloubu ramennìho. Náleņì k pomocným zařìzenìm kloubu. (Ladislava Horáčková) 

labrys, *sekera, dvojbřitá. 

labyrint (z řečtiny: labyrinthos od labrys, „dvojitá sekera“), tradičnì název pro Mìnñův 

palác v *Knñssu (*Mìnñs). Původnì název vznikl od kultovnìho *symbolu dvojité *sekery, 

ale vzhledem k nepřehledné architektonické dispozici tohoto největńìho mìnojského *paláce 

brzy nabyl významu bludińtě a byl dán do souvislosti s bájì o *Mìnotaurovi (napůl člověku, 

napůl býku). Autorstvì tak sloņité *stavby *Řekové přisoudili svému archetypálnìmu umělci 

*Daidalovi. (Jaroslav Malina) 

labyrint, blanitý, *labyrinthus membranaceus. 

labyrint, kostěný, *labyrinthus osseus. 

labyrinthus membranaceus, blanitý labyrint, součást vnitřnìho *ucha uloņená v kostěném 

*labyrintu. K blanitému labyrintu patřì dva váčky *utriculus a *sacculus (ve *vestibulum 

labyrinthi ossei), tři *ductus semicirculares (v *canales semicirculares ossei) a *ductus 

cochlearis (v *cochlea). (Lenka Vargová) 

labyrinthus osseus, kostěný labyrint, součást vnitřnìho *ucha. Skládá se z předsìně 

(*vestibulum), třì polokruhových kanálků (*canales semicirculares ossei) a hlemýņdě 
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(*cochlea). Ke kostěnému labyrintu lze počìtat také vnitřnì zvukovod (*meatus acusticus 

internus). (Lenka Vargová) 

Lacan, Jacques-Marie-Émile (13. 4. 1901, Pařìņ, Francie – 9. 9. 1981, Pařìņ, Francie), 

francouzský filozof a psychiatr; stoupenec *strukturalismu. Reinterpretoval *psychologii 

Sigmunda *Freuda v duchu strukturalismu a vytvořil tak nový *determinismus lidského 

chovánì, zaloņený na znacìch, signálech, *ńifrách a *konvencìch, které v jeho výkladu 

ponechávajì jen málo mìsta pro svobodnou volbu. Zaloņil vlastnì ńkolu (École freudienne), 

kterou vńak nedlouho před svou smrtì sám rozpustil. Z dìla: Écrits (Spisy, 1966). (Jaroslav 

Malina) 

Lacanjá (stát Chiapas, jiņnì Mexiko), největńì *komunita jiholakandonských *indiánů 

(*Lakandonové) obývajìcì lokalitu v blìzkosti mayské archeologické lokality *Bonampak 

mezi dvěma přìrodnìmi rezervacemi La Cojolita a Monte Azules. Osada Lacanjá začala 

vznikat ve 40. letech 20. stoletì a postupně se rozrůstala o nové rodinné *klany, dřìve 

rozptýlené v dņungli. Lakandonové z Lacanjá původně ņili v jednotlivých klanových 

uskupenìch tzv. *karibalech v oblasti Santa Clara, Tzendales, San Quintìn, Lacantun a na řece 

Lacanjá. Komunita se rozńìřila v 80. letech, kdy se kvůli náboņenským důvodům do komunity 

přistěhovalo několik rodin ze severnìch vesnic. V roce 2009 zde ņilo 425 obyvatel. (Lucie 

Nečasová). 

Lacina, Bohdan (15. 2. 1912, Sněņné – 6. 7. 1971, Sněņné), český malìř, grafik a sochař; 

přednì představitel českého modernìho malìřstvì. V časném ödobì své malìřské tvorby byl 

zaujat lyrickým *kubismem, ale záhy se přiklonil k *surrealismu, zprvu jej nakrátko ovlivnilo 

dìlo Salvadora *Dalìho. V průběhu čtyřicátých let vńak poměrně záhy nalezl svou vlastnì 

výtvarnou mluvu, která souzněla s poetikou skupiny Ra. Tehdy jeho tvorba těņila z podnětů 

rodné Českomoravské vrchoviny, reagovala na problematiku matematicko-fyzikálnì, na 

záņitky hudebnì stejně jako se nechala unáńet uhrančivostì ņenského zjevu (grafický cyklus 

Ţeny v rouškách, 1943; Poutnice, 1947). Po odmlčenì v padesátých letech se na novém 

vývojovém stupni v obrazech uvolněného malìřského duktu a sonornì barevnosti vrátil 

k osnovným zdrojům své inspirace, v nìņ nezanedbatelné mìsto přìsluńelo touze přiblìņit se 

tajemné podstatě ņenstvì (Lůno, 1967; Ţena kolébka, 1968 aj.). (Jaroslav Malina) 

Lacinová, Sylva (6. 3. 1923, Brno), česká sochařka; öčastnice projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1943–1944 studovala Ńkolu uměnì ve Zlìně u Vincence *Makovského, 

v letech 1945–1950 absolvovala Akademii výtvarných uměnì v Praze v ateliéru Karla 

Pokorného. Studia ukončila čestným rokem. V roce 1950 se stala zakládajìcì členkou Svazu 

československých výtvarných umělců, z něhoņ byla pro politický postoj v roce 1969 

vyloučena a znovu přijata aņ po sedmnácti letech, v roce 1986. V roce 1990 se stala členkou 

Unie výtvarných umělců a Sdruņenì sochařů Čech, Moravy a Slezska. 

Od počátků tvorby směřovala k sevřenému harmonickému vyjádřenì. V 60. letech nalézá 

uņ neiluzivnì znakové formy, odvozené z *přìrody, kdy uzavřený celek sochy rytmizuje 

střìdánìm konkávně a konvexně prohnutých kubusů a liniemi jejich hran a přechodů. 

V monumentálnìch realizacìch, vyznačujìcìch se vytřìbeným propojenìm s okolnìm 

prostředìm, dominuje motiv matky s dìtětem. V komornì tvorbě převládajì osobnì lyrické 

proņitky, laskavý humor, přìpadně ösměvná *ironie. Od druhé poloviny 80. let jsou do sebe 

uzavřené kamenné sochy výrazem duchovnì *kontemplace a hledánì smyslu ņivota. (Jaroslav 

Malina) 

Laclos, Pierre-Ambroise François Choderlos de (18. 10. 1741, Amiens, Francie – 5. 9. 

1803, Taranto, Itálie), francouzský prozaik a básnìk. Psal povìdky, básně, epigramy, naučné 

spisy. Proslul zejména jako autor románu v dopisech Les liaisons dangereuses (Nebezpečné 

známosti, 1782, česky ve vìce vydánìch, poprvé 1914 pod názvem Nebezpečné poměry, dále 
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1928, 1929 jako Nebezpečné známosti), v němņ analyzuje *morálku a *sexuálnì chovánì 

francouzské libertinské společnosti (*libertin, *libertinismus); tento román ovlivnil zejména 

romanesknì literaturu 19. a 20. stoletì. 

Původnìm záměrem autora moņná bylo jen odhalenì pokrytecké morálky společnosti, do 

nìņ se chtěl dostat a kterou niterně nenáviděl; jeho dìlo ńlo vńak mnohem hlouběji. Ukázal 

anatomii a fyziologii *lásky jako jevu, který nemá morálku, jako biologického fenoménu, 

který je blìņe zlu neņ dobru, který je vyuņitelný a zneuņitelný, který se můņe stát objektem 

hry, stejně jako prostředkem zločinu. Na počátku je rozmarná, i kdyņ značně ńkodolibá hra 

dvou ńlechticů, na konci pak nezvládnutelná *neřest, která hrozì katastrofou. De Laclos s 

neobyčejnou znalostì lásky nejen jako biologického, ale předevńìm komunikačnìho *aktu ji 

ukázal jako nebezpečì (coņ je ostatně i v titulu), jako hada, jehoņ sìly nelze zkrotit. Současně 

prezentoval erotiku jako nebezpečnou hru: právě toto nebezpečì lidem neustále hrozì a právě 

proto je stále láká a nejsou mu s to mu odolat. Láska láká lidi předevńìm svou zlou, 

potměńilou tvářì. 

De Laclos přesáhl – patrně to vńak nebylo jeho původnìm záměrem – z kritického lìčenì 

*mravů vyńńì společnosti do těņce uchopitelných sfér, v nichņ člověk rozehrává partie, jejichņ 

vzbuzené ņivly nezvládne. Jeho román proto zacházì s osudovostì a předurčenostì: nenì 

náhoda, ņe odlesky románu najdeme v seńitech Směšných lásek a v Ţertu Milana *Kundery. A 

nenì také divu, ņe po filmu Nebezpečné známosti s Jeanne Moreauovou a Gérardem Philipem 

vytvořil novou filmovou podobu Miloń Forman ve Valmontovi. Dráņdivost a „nebezpečnost“ 

dìla dokládá i fakt, ņe do českého prostředì se dostává aņ na počátku 20. stoletì a jeńtě roku 

1914 je výbor z tohoto románu zabaven – román vycházì kompletně aņ v letech 1928–1929 v 

překladu Stanislava Kostky *Neumanna. (Jiřì Pavelka) 

lacrima, -ae, f., slza. Slzy jsou produkty slznì ņlázy (*glandula lacrimalis). Majì velký 

význam pro zvlhčovánì epitelu rohovky, omývajì přednì segment *očnì koule, odstraňujì 

prachové části, *bakterie a pomáhajì i v odplavovánì cizìch těles. (Ladislava Horáčková) 

lacuna, -ae, f., *krypta, prohlubeň. 

lacuna musculorum, prostor mezi *ligamentum inguinale a hornì větvì *kosti stydké, 

laterálně od vazivového obloučku (arcus iliopectineus). Slouņì pro prostup *musculus 

iliopsoas a *nervus femoralis z pánve na stehno. (Ladislava Horáčková) 

lacuna vasorum, prostor pod *ligamentum inguinale mediálně od arcus iliopectineus, 

který ńtěrbinu mezi třìselným vazem a ramus superior *kosti stydké dělì. V lacuna vasorum 

jsou ötvary, které zde procházejì uspořádány tak, ņe nejmediálněji je *ligamentum lacunare, 

následuje vena femoralis a nejlaterálněji *arteria femoralis. Mezi prvnìmi dvěma 

jmenovanými ötvary je ńtěrbina, v nìņ je uloņena velká mìznì uzlina (lymphonodus Cloqueti). 

Ńtěrbina se nazývá *anulus femoralis a je to jedno z oslabených mìst dutiny břińnì, kudy 

mohou pronikat na stehno femorálnì *hernie. (Ladislava Horáčková) 

lacuna, Howshipova, enzymaticky vyleptaná proláklina kostnì hmoty, objevujìcì se 

v ösecìch resorpce *kosti. V této proláklině se nacházejì části *cytoplazmy osteoklastů. 

(Drahomìr Horký) 

lacus, -us, m., jezero. Napřìklad slzné jezìrko (lacus lacrimalis), prostor v mediálnì části 

ńtěřbiny očnì při vnitřnìm koutku oka, záhyb ve spojivce, v němņ se hromadì slzy. (Ladislava 

Horáčková) 

lačnìk, *jejunum. 

ladino (téņ judezmo nebo judeońpanělńtina), jazyk ņidovských *Sefardů představujìcì 

syntézu středověké kastilńtiny a *hebrejńtiny, jeņ podléhala modifikacìm pod vlivem dialektů 

dalńìch jazykových oblastì. Ladino lze zároveň označit za *lingua franca námořnìků a 

obchodnìků, jeņ působili po celém pobřeņì Středozemnìho moře. (Barbora Půtová) 

Ladinové (Ladin), rétorománská populace (ca 30 000 osob) v severnì Itálii (zejména 

autonomnì oblast Jiņnì Tyroly/Hornì Adiņe). Stejným pojmem je někdy označována východnì 
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skupina rétorománských dialektů ve Ńvýcarsku. Jsou potomky starověkých *Rétů, 

romanizovaných na počátku nańeho *letopočtu, a přìbuznì dneńnìch *Rétorománů, zvláńtě 

*Romanńů ve Ńvýcarsku a *Friulů v Itálii. Věřìcì jsou *křesťané (*katolìci i *protestanti). 

(Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

ladinština, *jazyk přìbuzný *rétorománńtině a *friulńtině uņìvaný menńinou v italském 

Jiņnìm Tyrolsku. (Viz téņ *Ladinové.) (Jaroslav Malina) 

Laekenská deklarace, *deklarace, Laekenská. 

Laena, přezdìvka athénské *hetéry z 2. poloviny 6. stoletì př. n. l. Byla důvěrnou 

přìtelkynì *Tyranobijců *Harmodia a *Aristogeitñna. Při vyńetřovánì, které nastalo po jejich 

öspěńném ötoku na Peisistratova syna *Hipparcha roku 514 př. n. l. a při němņ oba spiklenci 

zahynuli, byla krutě mučena, nic vńak neprozradila. Tak jako *Athéňané později věnovali 

*pomnìk Tyranobijcům, rozhodli se uctìt i památku Laeny. Protoņe nechtěli v jejì sońe oslavit 

hetéru, zobrazili ji v podobě lvice, jak odpovìdalo jejì přezdìvce, a navìc bez jazyka, protoņe 

se při krutém výslechu zachovala, jako by ho neměla. (Marie Pardyová) 

Laetoli (Tanzanie), nalezińtě archaických australopitéků (*Australopithecus afarensis), 

zvláńtě proslulé jsou otisky ńlépějì ve zpevněném tufu. (Jiřì A. Svoboda) 

Lafitau, Joseph-François (1. 1. 1681, Bordeaux, Francie – 3. 7. 1746, Bordeaux, Francie), 

francouzský misionář a spisovatel; průkopnìk etnografického studia severoamerických 

*indiánů. Pocházel ze zámoņné rodiny; v roce 1696 vstoupil do jezuitského řádu a studoval 

*filozofii a *rétoriku na řádových učilińtìch v Pau, Poitiers, La Flèche a v Pařìņi. Jeho 

představenì jej v roce 1711 vyslali do Kanady. Zde se na misijnì stanici v Sault Saint-Louis 

(Caughnawaga) věnoval důkladnému etnografickému a etnologickému studiu irokézských 

*zvyků a *přìbuzenstvì, jehoņ výsledkem bylo známé dìlo Mœurs des sauvages ameriquains 

comparées aux mœurs des premiers temps (Zvyky amerických divochů ve srovnánì s mravy 

raných dob, 1724). 

Lafitau systematicky poukázal na paralely mezi zvyky *Irokézů a kulturou starověkých 

*Řeků a *Řìmanů, čìmņ se stal jednìm ze zakladatelů etnologického komparativnìho přìstupu. 

Zdůraznil rovněņ výsadnì ölohu, kterou v irokézské společnosti hrajì ņeny. V Kanadě objevil 

léčivou rostlinu Panax quinquenfolius (americký *ņenńen), jejìņ öčinky jsou velice podobné jì 

přìbuzné rostlině, Ņenńenu pravému (Panax ginseng), která byla předtìm známa pouze z Čìny 

a ze střednì Asie. Tento objev vzbudil značné naděje na moņné obchodnì vyuņitì, jeņ vńak 

záhy pohasly. Lafitau kaņdopádně věnoval v roce 1718 ņenńenu samostatné pojednánì 

Mémoire présenté à Son Altesse Royale Monseigneur le Duc d’Orléans, concernant la 

précieuse plante du Gin seng de Tartarie, découverte en Canada (Práce představená Jeho 

Výsosti vévodovi Orleánskému, týkajìcì se rostliny ņenńenu z Tartarska [severovýchodnì 

Čìna], objevené v Kanadě). Roku 1717 se vrátil do Francie, kde hájil před korunou zájmy 

misionářů a usiloval o potlačenì distribuce *alkoholu indiánským etnikům. Ačkoliv 

představený jezuitů otec Julien Garnier usiloval o jeho návrat do Kanady, Lafitau strávil 

zbytek ņivota ve Francii. V roce 1733 vydal Histoire des découvertes et conquestes des 

Portugais dans le Nouveau Monde (Dějiny dobyvatelstvì a objevů Portugalců v Novém 

světě). (Jaroslav Malina) 

Lagar Velho (Portugalsko), antropologická a archeologická *lokalita pod skalnìm 

*převisem; v levé části tohoto převisu byl při zemnìch öpravách náhodně odkryt pońkozený 

pohřeb dìtěte, datovaný zhruba do doby 24 000 let př. n. l. Osobnì *ozdoby zahrnujì provrtané 

zuby *jelena a schránky měkkýńe Littorina obtusata. Nález vyvolal diskusi o moņnosti křìņenì 

mezi neandertálci (*Homo neanderthalensis) a anatomicky *modernìmi lidmi (*Homo 

sapiens). (Jiřì A. Svoboda) 

Lagaš, historický *region a historická a archeologická *lokalita, dnes 50 km severně od 

Násirìje (Irák). Mìstnì jméno se původně asi vztahovalo k özemì celého *městského státu s 

hlavnìmi centry v *Girsu (dneńnì Tellñ), vlastnì Lagańi (dneńnì al-Hibá) a v Nina-Sirara (dneńnì 
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Surghul). Podrobnějńì ödaje jsou k dispozici z výzkumů na Tellñ (Girsu) a al-Hibá (Lagań). 

Zdejńì osìdlenì sahá od doby *obejdské kultury po rané 1. tisìciletì př. n. l. Francouzský 

výzkum Tellñ i následné drancovánì opuńtěného nalezińtě domácìmi výkopci poskytly fragmenty 

jednotlivých původnìch *kontextů aņ po obdobì 19.–17. stoletì př. n. l., dále téņ značné 

mnoņstvì soudobého archeologického mobiliáře včetně několika tisìc hospodářských, 

správnìch, historických a literárnìch sumerských klìnopisných textů a řady výtvarně i 

filologicky velmi cenných památek 3. tisìciletì př. n. l. (asi 40 celých i zlomkovitých plastik 

lagańského vladaře *Gudey). Na al-Hibá byly odkryty zbytky dvou *chrámů, Ibgalu bohyně 

*Inanny a Bagary boha Ningirsua. Inannin Ibgal s vnějńìm ohrazenìm oválného půdorysu byl 

chráněn sériì 14 základových obětin s Ur-Nanńeovými a Eannatumovými nápisy. Pocházì 

odtud hojný mobiliář, mimo jiné nálezy *keramiky z jihozápadnìho Íránu, patrně doklad o 

pleněnì Eannatumových vojáků při ötoku na *Elam. Rovněņ zde byla zìskána řada otisků pečetì 

na *hlìně, některé se jménem Eannatumovým. Dále zde byla zachycena správnì budova raně 

dynastické doby. Z nalezińtě pocházì asi 30 hospodářských a historických klìnopisných textů. 

Ningirsuův chrám Bagara byl přestavován rovněņ za Gudey a v 18. stoletì př. n. l. V 27–26. 

stoletì př. n. l. uznávala Lagań svrchovanost kińských *králů (*Kiń). Samostatně vystoupil teprve 

Ur-Nanńe, který se zřejmě rozeńel s tradičnì společenskou elitou a své postavenì upevnil 

öspěńnými podniky hospodářskými, zejména rozsáhlým osìdlovánìm venkova doprovázeným 

zakládánìm *svatynì a zřizovánìm závlahových a komunikačnìch kanálů, a téņ vojenskými 

výpravami. Vrcholu své moci dosáhla Lagań za Ur-Nanńeova vnuka Eannatuma, za něhoņ 

směřovaly lagańské ötoky na východ (Elam), sever (*Subartu, *Mari) i jih (*Umma, jìņ vnutil 

mìrovou smlouvu [*mìr], zachycenou na proslulé „Supì *stéle“). Jeho nástupci byli jiņ ovńem 

nuceni se značným ösilìm odvracet následky jeho expanzivnì politiky (Entemena) a na dalńì 

výboje posléze rezignovali. Z doby vladaře Entemeny (jiné čtenì Enmetena) známe prvnì 

mezistátnì smlouvu klìnopisné mezopotamské *civilizace mezi Lagańì a *Urukem. Za blìņe 

neznámých okolnostì přeńel výkon státnì moci v Lagańi na nejvyńńì kruhy kněņstva (Enentarzi). 

Jejich neuváņené kořistěnì ze společných zdrojů na ökor ńirńìch vrstev chrámových obcì 

vyvolalo sociálnì napětì, v jehoņ důsledku přistoupil vladař *Uruinimgina (tradičnì čtenì 

Urukagina) k svým „reformám“. Pokusil se stanovit spravedlivěji reņim společného uņìvánì 

nemovitého i movitého chrámového vlastnictvì, snìņil *daně, zruńil dluhy a vyhlásil i některá 

nařìzenì z oblasti *trestnìho práva. Neņ vńak mohla tato politika přinést výsledky, zhroutila se 

Uruinimginova *vláda pod náporem vojsk sousednì Ummy, vedeným jejìm králem 

*Lugalzagesim. Po roce 2200 př. n. l. hrála pak Lagań významnějńì roli jiņ jen za teokraticky 

orientovaného, umìrněného a „vńeobecný blahobyt“ podporujìcìho Gudey, jehoņ *správa 

ovńem představovala pozoruhodnou syntézu tradičnìch postupů sumerských městských států a 

*inovacì, zavedených akkadskými panovnìky (napřìklad ukládánì vńeobecné pracovnì 

povinnosti, „roboty“). Po násilné *anexi prvnìm panovnìkem III. dynastie z Uru poklesla Lagań 

na öroveň provinčnìho střediska, přesto vńak máme z této doby nálezy několika desìtek tisìc 

hospodářských a správnìch klìnopisných textů. Ve 2. stoletì př. n. l. soustředil zdejńì vladař 

Adad-nadin-achché větńinu dávných Gudeových soch do chrámové architektury, kterou 

v Lagańi zbudoval, takņe k jejich novodobému objevu dopomohlo i jejich soustředěnì na jedno 

mìsto. (Petr Charvát) 

láhev [archeologie], keramická nádoba s výrazně zöņeným a protáhlým hrdlem, 

vyskytujìcì se od *neolitu. V eneolitické keramice nálevkovitých pohárů je výrazným tvarem 

drobnějńì láhev s „lìmcem“ – vodorovnou řìmsovitou lińtou na hrdle – uņìvaná snad jako 

*kahan, pro pozdnì halńtat jsou typické láhve s vertikálně stlačeným, aņ čočkovitým tělem a 

vysokým hrdlem. (Karel Sklenář) 

lahndá, *paňdņábńtina, západnì. 

Lachuové (La-chu), etnikum zejména v provincii Jùn-nan v Čìně (304 000, odhad z roku 

1983), dále v severovýchodnì části Myanmarského svazu (asi 66 000, odhad 1950), 
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v severnìm Thajsku (asi 15 000, odhad z roku 1961) a v severozápadnìm Laosu (asi 2 000, 

odhad 1951). Dnes se odhaduje jejich celkový počet na 711 000. Ņijì na stejném özemì a často 

promìńeně s populacemi *Jaoů, *Lisů aj. Jméno Lachuů se odvozuje z výrazu pro tygra 

(čìnsky: chu) a *obřadu jeho společného pojìdánì (la). Netvořì souvislé osìdlenì, ale dělì se na 

několik skupin lińìcìch se obývaným özemìm a některými *kulturnìmi rysy (*oděv, 

náboņenské obřady, vztah k sousednìm etnikům). *Jazyk patřì k itské skupině *tibetobarmské 

větve *tibetočìnské rodiny, která má několik dialektů. Základnì společenskou a hospodářskou 

jednotkou je *rodina; větńì jednotkou je pouze nezávislá *vesnice vedená *náčelnìkem a 

obyčejně i radou starńìch. Vesnice jsou poměrně malé (120 aņ 160 obyvatel). *Náboņenstvì je 

*animistické (zejména *kult tygra), v Čìně ovlivněni *konfucianismem, jinde *buddhismem a 

částečně i *křesťanstvìm. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef 

Kolmań, Lukáń Ńìn) 

laicismus (z latiny: lāicus, „laik, nekněz; neodbornìk; nezasvěcenec“), termìn vzniklý ve 

Francii za *Velké francouzské revoluce pro označenì snahy omezit nebo zcela vyloučit vliv 

*cìrkve a *náboņenstvì na chod státu a veřejný ņivot (zejména na ńkolstvì); byl odsouzen 

*papeņem Piem IX. (1792–1878), v 19. stoletì se stal součástì liberálnìch a demokratických 

poņadavků. U nás nastal počátek *laicizace ńkolstvì jiņ za *Marie Terezie (1717–1780) a 

*Josefa II. (1741–1790). (Frantińek Čapka) 

laicizace školy, *odluka ńkoly od cìrkve. 

laissez faire, laissez passer (z francouzńtiny: laissez faire, laissez passer, „nechte věcem 

volný průběh; nechte být, nechte, ať se stane“), zásada klasického *liberalismu vyjadřujìcì 

poņadavek, aby hospodářskému děnì, tj. podnikánì jednotlivců, byla ponechána volnost a aby 

zejména stát do něho nezasahoval. (Jaroslav Malina) 

lak, pouštnì, černé limonitové povlaky na skalách, balvanech, oblázcìch v pouńtnìch 

oblastech. Vzniká vzlìnánìm ve vodě rozpuńtěných ņelezitých látek na povrch a odpařenìm 

vody. Pouńtnì lak je typický pro některé zdroje *rohovců (napřìklad rohovec typu 

Krumlovský les); proslulé je vyuņitì jeho kontrastnìho efektu při vytvářenì monumentálnìch 

obrazců na planině Nazca v Peru v rámci *nazcaské kultury. (Martin Hloņek) 

Lakandonové, jedno z nejmenńìch *etnik mayských *indiánů obývajìcì nejjiņnějńì 

mexický stát Chiapas. V dneńnì době ņije přibliņně 1 000 Lakandonů v pěti indiánských 

osadách v severnì části Lakandonské dņungle. Na základě řady kulturnìch a lingvistických 

rozdìlů je antropologové dělì na jiņnì a severnì skupinu. Jiņnì Lakandonové se dnes vyskytujì 

ve třech hlavnìch komunitách: *Lacanjá, *Betel a *San Javier a severnì v komunitách *Nahá 

a *Metzabok. Sami sebe Lakandonové povaņujì za Hach winik, tzv. „Pravé lidi“, a svou 

tradičnì *kulturu spojujì s archeologickými lokalitami v *Palenque a *Yaxchilánu, jemuņ 

přikládajì specifický význam, neboť věřì, ņe jejich nejdůleņitějńì bůh Hachakyum („Pravý 

bůh“) ņil právě tam. Odkud a kdy přińli Lakandonové do Chiapasu, nenì jednoznačně 

prokázáno. V současnosti převládá *teorie, ņe jsou potomky skupin uprchlìků, které během 

17. a 18. stoletì uprchly z *Yucatánu před tvrdým reņimem ńpanělské koloniálnì vlády. Tato 

teorie je podpořena faktem, ņe lakandonńtì indiáni dodnes hovořì dialektem yucatánské 

mayńtiny. 

Na rozdìl od ostatnìch domorodých chiapaských etnik nebyli Lakandonové nikdy pod 

přìmou nadvládou ńpanělské vlády, coņ jim do jisté mìry umoņnilo uchovat si svou 

samostatnost a řadu specifických *zvyků a *obyčejů. Přestoņe prvnì kulturnì kontakty byly 

zaznamenány jiņ na konci 18. stoletì, Lakandoni si dokázali udrņet izolovanost aņ do počátku 

20. stoletì. Prvnì stálejńì kulturnì kontakt mezi Lakandony a okolnìm světem způsobil přìchod 

dřevorubců, kteřì přijeli do oblasti těņit hodnotné cedrové a mahagonové dřevo. Jejich 

tábořińtě se stala pro Lakandony důleņitým mìstem k obchodu a pravidelně přicházeli měnit 

plodiny ze svých polì za uņitečné věci (sůl, mačety nebo přikrývky). Zásadnì změnu 

znamenala 40. léta 20. stoletì, kdy Lakandonskou dņungli začali osidlovat přìsluńnìci jiných 
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domorodých etnik. Tato situace Lakandonům znemoņnila uchovat si rozptýlený způsob ņivota 

a byli nuceni usadit se v trvalejńìch komunitách, čìmņ se stali přìstupnějńì *misionářům, 

antropologům a turistům. V 70. letech mexická vláda na základě stálého odlesňovánì 

Lakandonské dņungle vydala dekret o vytvořenì tzv. lakandonské zñny a mezi 66 

lakandonských rodin rozdělila 662 000 hektarů půdy. Z nepočetného etnika se tak stalo 

etnikum nejbohatńì. 

Lakandonńtì indiáni a jejich tradičnì kultura se měnì v důsledku modernizace, přìlivu 

modernìch technologiì a vlivem západnìch instutucì, jako je ńkola a lékařská klinika. 

Symbolickou dimenzi jejich tradičnì kultury výrazně naruńilo také protestanské náboņenstvì. 

Dneńnì Lakandonové se jiņ téměř nevěnujì zemědělské činnosti a upřednostňujì aktivity 

v oblasti ekoturismu. Větńina domácnostì je vybavená televizorem, DVD přehrávačem a 

satelitem. Ve třech komunitách je veřejně přìstupný internet (stav v roce 2009), který kromě 

turistů aktivně vyuņìvá i lakandonská mládeņ. Hlavnì zdrojem obņivy je v současné době 

prodej kulturnìch artefaktů, pronájem prostorů pro turisty, prodej jìdla a průvodcovské sluņby 

do dņungle a blìzkých archeologických lokalit. Z antropologického hlediska jsou 

Lakandonové významnì předevńìm svou dlouholetou izolovanostì a uchovánìm specifických 

kulturnìch *prvků a *konfiguracì. 

Přestoņe se toto etnikum v důsledku *akulturace a modernizace změnilo, zůstává 

předmětem výzkumů řady antropologů, jako jsou Didier Boremanse, Robert Bruce nebo Jon 

McGee. (Lucie Nečasová) 

lakandonská kultura, *kultura, lakandonská. 

Lakeidaimoňané (Lakedaimon), starověké etnikum *dñrského původu ņijìcì od 9. stoletì 

př. n. 1. v řecké Lakñnii kolem *města Lakedaimonu ve východnì části Peloponnésu. Stali se 

významnou částì *Sparťanů. K jejich öpadku dońlo kolem roku 146 př. n. l., kdyņ se dostali 

pod nadvládu *Řìmanů. Jejich tzv. Lykörgovy *zákony byly zachovávány aņ do počátku 5. 

stoletì n. 1. (Jaroslav Malina) 

Lakìš, *město ve staré *Palestině, původně amorejské (Joz 10,3–35), dneńnì Tell ed-

Duvejr, asi 25 km severo-severozápadně od Chebrñnu. *Lokalita byla osìdlena asi od 4. 

tisìciletì př. n. l. (*chalkolit), jistě v 31. stoletì př. n. l. (raná doba bronzová II). V prvnì 

polovině 2. tisìciletì př. n. l. (střednì doba bronzová) obehnána *opevněnìm sestávajìcìm z 

mohutné *hradby a *přìkopu. Nálezy 7–8 textů v kanaánském hláskovém pìsmu, nejstarńì na 

dýce ze střednì doby bronzové. V pozdnì době bronzové (asi 1550–1200 př. n. l.) zřìzena 

nevelká *svatyně, několikrát obnovovaná. Město, uváděné v textech z *Tell el-Amarny a 

spravované z *Egypta (texty uvádějìcì vybìránì chrámové *daně dle egyptských zvyklostì), 

zaniklo v době kolem roku 1150 př. n. l. (snad v souvislosti s izraelským dobývánìm Palestiny 

[Joz 10,32]). Nějaký čas bylo neobydleno, obnovil je *David. Jeho vnuk Rechabeám je 

opevnil, aby tak chránil hranici proti *Pelińtejcům (2 Pa 11,9). *Králi Amasjáńovi se Lakìń 

stalo ötočińtěm, kdyņ proti němu roku 782 př. n. l. vypukla v *Jeruzalémě vzpoura. Lakìń se 

jako ötočińtě neosvědčilo, vzbouřencům se zdařilo uprchlého krále v něm dostihnout a zabìt 

(2 Kr 14,19; 2 Pa 25,27). V roce 701 př. n. l. je oblehl a dobyl asyrský král *Sinacherib (2 Kr 

18,14.17; 19,8). Sinacheribovi ņenisté přemìstili tehdy k hradbám 13 000–19 000 tun kamene, 

z nichņ zbudovali mohutnou přibliņovacì rampu pro obléhacì stroje s povrchem ze zdiva na 

maltu. Obránci města reagovali zřìzenìm protilehlé rampy, která převýńila asyrskou, čìmņ 

oblehatele donutili k nástavbě druhé fáze vnějńì rampy. Z hromadného pohřbu, snad osob 

padlých při *obléhánì města, pocházejì pozůstatky 695 muņů, ņen i dětì, celkový počet 

pohřbených se odhaduje asi na 1500 zesnulých. Obléhacì operace je vyobrazena na *reliéfech, 

jimiņ si Sinacherib nechal vyzdobit svou rezidenci v *Ninive. Pak Lakìń znovu zìskalo 

*judské královstvì, ale roku 588 př. n. l. je dobyl novobabylonský král *Nabukadnezar. Z jeho 

doby pocházejì lakìńské dopisy, převáņně vojenská hláńenì o okamņité situaci. Je jich celkem 

21, psaných na střepech nádob (*ostraka). V perské době zmiňuje znovu osìdlené Lakìń 



 2192 

Nehemjáń (Neh 11,30). Byla v něm rezidence perského hyparchy a na mìstě dřìvějńìho 

*paláce stál *chrám, zasvěcený patrně *slunci. (Petr Charvát, Jan Heller) 

Lakové (zastarale Kazikumykové, vlastnìm jménem Lak), populace obývajìcì zejména 

horské oblasti střednìho Dagestánu (autonomnì *republika Ruské federace) v počtu asi 

100 000 (odhad z roku 2005). *Jazyk patřì do *dagestánské větve *kavkazské jazykové 

rodiny, která má 5 základnìch dialektů. Obecně jsou pokládáni za autochtony, jejich přìmé 

ztotoņněnì s *Lezgi je problematické. Ńlo totiņ o ńirńì označenì pouņìvané antickými a 

středověkými gruzìnskými autory, které se vztahovalo i na dalńì etnika. Věřìcì jsou 

*muslimové (*sunnité od 8. stoletì), byli i horlivými ńiřiteli *islámu. (Frantińek Bahenský, 

Lukáń Ńìn) 

lakros (z francouzńtiny: crosser, „odpalovat, odpálit [mìč]“), původně indiánská mìčová 

hra, která má mnoho různých názvů (istaboli – Choctav, baggataway – Odjibvay) i rozdìlná 

pravidla. U severoamerických *Irokézů hrálo 6–8 hráčů na kaņdé straně hřińtě rozličné 

velikosti. Před započetìm zápasu byly prováděny různé *rituály (obřadnì zdobenì těla, zpěv, 

tanec apod.). Hráči nastupovali ke hře se speciálnì pálkou v kaņdé ruce. Tvary a výplety pálek 

se lińily podle jednotlivých etnických skupin. Hrálo se mezi dvěma brankami mìčem 

z jelenice, který byl vycpaný trávou. Mìček musely pálky spoluhráčů neustále udrņovat ve 

vzduchu. 

Mnohdy se i váņné mezikmenové *spory řeńily lakrosem namìsto *válkou. (Oldřich 

Kańpar, Jaroslav Malina) 

Lakšmì, v *hinduistické *mytologii bohyně *lásky, krásy a plodnosti; manņelka boha 

*Vińnua. Je zobrazována s lotosovým květem v ruce nebo sedìcì na lotosu. (Jan Filipský) 

laktace (z latiny: lac, „mléko“), tvorba a vylučovánì mléka z *mléčné ņlázy. Přìprava na 

laktaci u *člověka nastává jiņ v časných fázìch *těhotenstvì, mléčná ņláza postupně zìskává 

schopnost sekrece (fáze laktogeneze I), sekrece je vńak tlumena placentárnìmi hormony 

(laktace můņe nastoupit po přeruńenì těhotenstvì uņ v 16. týdnu těhotenstvì). Po *porodu 

placenty docházì k rychlému poklesu krevnìch hladin estrogenů i progesteronu u matky a 

nastává vlastnì laktace. Nejprve se tvořì *kolostrum, ca po 30–40 hodinách od porodu se pak 

sloņenì sekretu měnì a začìná produkce velkého mnoņstvì *mateřského mléka (fáze 

laktogeneze II). *Kojenì nenì nutné pro iniciaci, ale pro udrņenì laktace. Nekojìcì ņeny tvořì 

zpočátku stejné mnoņstvì kolostra jako ņeny kojìcì, do třì dnů po porodu by vńak mělo začìt 

mechanické odstraňovánì mléka (kojenì, odstřìkávánì), jinak laktace začne ustávat. Při kojenì 

docházì ke změně řìzenì laktace z endokrinnì na autokrinnì – mechanickou stimulacì prsnì 

bradavky se v *hypofýze reflexně uvolňuje *prolaktin a *oxytocin, hormony nezbytné pro 

správnou (1) tvorbu a (2) ejekci mléka. Mnoņstvì vytvořeného mléka pak nenì řìzeno 

centrálně, ale závisì na intenzitě kojenì (respektive odstraňovánì mléka odstřìkávánìm), 

reaguje tedy na potřeby kaņdého kojence. Produkce mateřského mléka kolìsá od 17 do 33 

ml/hodinu po kaņdém kojenì a závisì na plnosti prsu – čìm je plnějńì, tìm je rychlost tvorby 

mléka niņńì. Ejekčnì reflex je neurohumorálnì reflex, při němņ podráņděnìm dotykových 

receptorů prsu (nejvìce okolì prsnì bradavky) je vzruch veden senzitivnìmi drahami do 

paraventrikulárnìch a supraoptických jader hypotalamu, neurony obsahujìcì oxytocin pak 

tento hormon uvolňujì v zadnìm laloku hypofýzy. Oxytocin způsobuje stahy myoepitelových 

buněk vývodů mléčné ņlázy a ejekci mléka do hlavnìch vývodů (viz *glandula mammaria), 

odkud je jiņ kojenci dostupné. 

U některých savců najdeme v mléčné ņláze mléčné rezervoáry, které pojmou aņ 50 % 

vytvořeného mléka – mládě můņe mléko v nich shromáņděné vysát bez ohledu na ejekčnì 

reflex. U člověka takové rezervoáry v mléčné ņláze nejsou, ejekčnì reflex je proto důleņitý pro 

správnou funkci laktace a kojenì. Ejekce mléka se můņe spustit i bez mechanické stimulace 

prsu na vnějńì, napřìklad na sluchový podnět (dětský pláč). (Miroslav Králìk) 

laktačnì amenorrhea, *amenorrhea, laktačnì. 
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Lakulìša (ze sanskrtu: lakula, „kyj“ a ìša, „pán“), jedno z vtělenì boha *Ńivy, uctìvané 

zejména v Gudņarátu, k jehoņ hlavnìm *atributům patřì kyj (lakula) a ztopořený öd (*lingam). 

(Jan Filipský) 

lalok, mozkový čelnì, *lobus frontalis cerebri. 

lalok, mozkový spánkový, *lobus temporalis cerebri. 

lalok, mozkový temennì, *lobus parietalis cerebri. 

lalok, mozkový týlnì, *lobus occipitalis cerebri. 

lalůček, jaternì, *lobulus venae centralis. 

lama (tibetsky: bla-ma, „nemajìcì nad sebe vyńńìho; duchovnì učitel, rádce, mistr učenì“), 

v *tibetském buddhismu je slovo lama nejvyńńì mnińskou hodnostì, omezenou na özký okruh 

jejìch nositelů. Na hodnost lamy majì právo jen tulkuové (tzv. „ņivì buddhové“), dále opati-

khänpové vyńńìch ńkol ve významnějńìch *kláńterech a *mnińi titulovanì geńe. V Evropě je 

titul lama nesprávně aplikován na tibetské mnichy bez rozlińenì. (Josef Kolmań) 

lama krotká (Lama glama), zdomácnělá forma divoké lamy druhu *huanako (Lama 

guanicoe). Podobně jako *velbloudi i lama náleņì do čeledi velbloudovitých. K jejì 

domestikaci dońlo pravděpodobně jiņ v 3. tisìciletì př. n. l. v oblasti And v Jiņnì Americe. 

Byla chována zejména pro maso, mléko, *vlnu, intenzivně byla vyuņìvána rovněņ pro 

*transport. V době invaze ńpanělských *conquistadorů ve 20. letech 16. stoletì čìtala populace 

domácìch lam v *incké řìńi kolem 10 milionů kusů; ömyslné zabitì lamy bylo v inckém 

*zákonodárstvì trestáno smrtì. (Jiřì Gaisler, Gabriela Dreslerová) 

lamaismus, dřìvějńì název pro *tibetský buddhismus. (Josef Kolmań) 

Lamarck, Jean Baptiste Pierre Antoine de Monet (1. 8. 1744, Bazentin-le-Petit, Francie 

– 28. 12. 1829, Pařìņ, Francie), francouzský přìrodovědec; průkopnìk evolučnì teorie, 

předchůdce Charlese *Darwina, Charlese *Lyella a Ernsta *Haeckela. Kvůli zraněnì musel 

odejìt ze sluņby v armádě a dìky pomoci Georgese *Buffona se v pařìņském muzeu začal 

věnovat botanice. Brzy vytvořil nové vědecké odvětvì zabývajìcì se bezobratlými (tento 

termìn sám zavedl). Jeho zájmy vńak byly mnohem ńirńì, věnoval se napřìklad i chemii a 

meteorologii. Svoje evolučnì myńlenky poprvé formuloval roku 1802, ale plně je rozvinul, 

spolu s hlavnìmi biologickými a paleontologickými tezemi, v knize Philosophie zoologique 

(Filozofie zoologie) z roku 1809. 

Podle Lamarckových představ probìhá *evoluce tak, ņe dostatečně silná a stálá změna 

vnějńìho prostředì vyvolává změnu v „potřebách“ (besoins) organismu a ty naopak vyvolávajì 

změny v jeho aktivitách, směřujìcì k uspokojenì těchto potřeb. Zvýńeným prouděnìm 

jemného, v těle volně cirkulujìcìho „nervového fluida“ do vìce namáhaných částì organismu 

docházì k jejich zvětńovánì nebo zdokonalovánì. Takto zìskané nové vlastnosti jsou potom 

předávány do následujìcìch generacì (srov. *lamarckismus). Dalńì tezì Lamarckovy teorie je i 

tzv. transformismus vycházejìcì z představy neustálého spontánnìho vzniku nových, 

„primitivnìch“ organismů a jejich postupná změna (transformace) ve formy vyńńì, tj. počet 

druhů je neměnný (sám Lamarck se ve své vědecké praxi od této teze poněkud odchyloval a 

připouńtěl u některých skupin bezobratlých i vznik dvou druhů z jednoho předka). (Miloń 

Macholán, Jaroslav Malina) 

lamarckismus, evolučnì teorie, podle nìņ organismy pod vlivem prostředì směřujì 

k vytvářenì stále sloņitějńìch a dokonalejńìch adaptivnìch forem. Lamarckismus předpokládá, 

ņe znaky zìskané během ņivota organismu jsou dědičné a přenáńejì se na dalńì generaci (tzv. 

dědičnost zìskaných vlastnostì). Připsánì tohoto způsobu dědičnosti *Lamarckovi vńak nenì 

přesné, jejì původ sahá přinejmenńìm aņ k *Platñnovi a aņ do znovuobjevenì *Mendelových 

*zákonů počátkem 20. stoletì byla vńeobecně akceptována, a to včetně Charlese *Darwina 

(srov. *pangeneze). (Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 
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lambdoideus, -a, -um, lambdový, podobný řeckému pìsmenu λ (lambda). V *anatomii 

napřìklad ńev (*sutura lambdoidea) mezi *kostmi temennìmi a *kostì týlnì. (Ladislava 

Horáčková) 

Lambert, Johann Heinrich (26. 8. 1728, Mùlhausen, Alsasko, Francie – 25. 9. 1777, 

Berlìn, Německo), německý filozof, matematik, logik, přìrodovědec; jeden z poslednìch 

polyhistorů evropské vzdělanostnì kultury. Autor koncepce konstruktivnì *teorie vědy, která 

v sobě sjednocovala prvky *empirismu, zejména Johna *Locka, a *racionalismu Gottfrieda 

Wilhelma *Leibnize a Christiana *Wolffa (tìmto syntetickým pokusem ovlivnil Lambert 

Immanuela *Kanta, který chtěl původně dedikovat svou Kritiku čistého rozumu právě 

Lambertovi). 

Metodologickým *paradigmatem vńech věd je podle Lamberta *matematika; naproti tomu 

odmìtal jako základ vědy axiomatizaci (*axiom). Mìsto axiomů musì počátek vědecké teorie 

tvořit *postuláty, které Lambert chápal jako *normy jednánì (téměř doslovně totéņ pojetì 

pouņil také Kant). Lambert vypracoval několik zásad a tezì, které platì v matematice a *logice 

do současnosti; v logice jsou to tzv. Lambertovy diagramy, v teorii vědy věta, ņe stupeň 

vědeckosti teorie odpovìdá mìře jejì kvantifikovatelnosti, v matematice důkaz, ņe π je 

iracionálnì čìslo. Mimořádný přìnos znamenalo jeho dìlo pro geometrii. Jeho posmrtně 

publikovaná práce Theorie der Parallellinien (napsáno1766, publikováno in Leipziger 

r reine und angewandte Mathematik, 1786) obsahuje dokonce teze, které se staly 

základem modernìch neeukleidovských geometriì. (Břetislav Horyna) 

lamella, -ae, f.: 1. destička, ploténka; 2. list. 

lamina, -ae, f.: 1. list; 2. deska. 

lamina dentalis, viz *vznik a vývoj zubů. 

lamina praetrachealis fasciae cervicalis, střednì část *fascia cervicalis. Obaluje 

infrahyoidnì svaly (*musculi infrahyoidei). Má trojöhelnìkový tvar, vrcholem se připojuje na 

*jazylku, dolnì částì se spojuje s dorzálnìm okrajem *manubrium sterni a s *kostì klìčnì. Mezi 

povrchovým listem (lamina superficialis) a pretracheálnìm listem krčnì fascie tak vzniká 

prostor – spatium suprasternale, v němņ jsou uloņeny povrchové ņìly (*arcus venosus juguli). 

(Ladislava Horáčková) 

lamina praevertebralis fasciae cervicalis, nejhlubńì list *fascia cervicalis, pokrývajìcì 

*musculi praevertebrales a *musculi scaleni. Mezi střednìm a hlubokým listem krčnì fascie je 

prostor, v němņ se nacházejì krčnì ötroby (napřìklad *průduńnice, *hrtan, *jìcen) a nervově-

cévnì svazky. (Ladislava Horáčková) 

lamina spiralis cochleae, součást *hlemýņdě vnitřnìho *ucha. Kostěná ploténka, která se 

upevňuje na pláńť *modiolu a neöplně rozděluje *canalis spiralis cochleae na hornì oddìl 

scala vestibuli a dolnì část scala tympani. V mìstě upevněnì lamina spiralis ossea na pláńť 

modiolu spirálovitě probìhá kanálek canalis spiralis modioli. Lamina spiralis ossea vybìhá ve 

hrotu hlemýņdě v háček hamulus laminae spiralis, při bázi navazuje na dolnì stěnu vestibula. 

Scala vestibuli se proto otevìrá na přednì plońe vestibula, kdeņto dolnì scala tympani zasahuje 

aņ pod něj, kde končì slepě. (Lenka Vargová) 

lamina spiralis ossea, tenká kostěná destička, odstupujìcì z modiolu do dutiny hlemýņdě 

(*cochlea) ve vnitřnìm uchu (*auris interna). (Ladislava Horáčková) 

lamina superficialis fasciae cervicalis, povrchový list *fascia cervicalis, leņìcì na 

povrchu *krčnìch svalů. U mediálnìho okraje *musculus sternocleidomastoideus se ńtěpì ve 

dva listy, které sval obalujì. Při jeho dorzálnìm okraji se listy opět spojujì a připojujì se ke 

střednìmu a hlubokému listu krčnì fascie. (Ladislava Horáčková) 

lamina tecti, *tectum mesencephali. 

lamina terminalis, část *telencephala, ploténka bìlé hmoty, která se nacházì mezi oběma 

mozkovými hemisférami (*hemispherium cerebri). Probìhá od *commissura anterior aņ k 

*chiasma opticum. (Ladislava Horáčková) 
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lamina vastoadductoria, zesìlená vazivová lamela rozepjatá na stehně mezi *musculus 

adductor longus a *musculus adductor magnus na mediálnì straně a musculus vastus medialis 

na laterálnì straně, tvořì přednì stěnu *canalis adductorius. (Ladislava Horáčková) 

Laming-Emperaire, Annette (1917–1977), francouzská archeoloņka a historička uměnì. 

Prováděla archeologické výzkumy ve Francii a v Jiņnì Americe, zabývala se archeologickou 

teoriì a metodologiì. 

V roce 1957 jako jedna z prvnìch vystoupila s teoriì o ńiroce filozoficky zaloņeném 

významu paleolitického skalnìho uměnì (*uměnì, paleolitické). Z dìla: La signification de 

l’art rupestre paléolithique (Význam paleolitických skalnìch maleb, 1962). (Jiřì A. Svoboda) 

Lamuti, *Evenové. 

lamutština, *evenńtina. 

lán, plońná jednotka, uņìvaná zejména v obdobì *kolonizace ve 13. a 14. stoletì, jejì 

výměra byla značně rozmanitá a kolìsajìcì (důvody různé: nestejná bonita *půdy, mnoņstvì 

půdy při zaloņenì *obce, počet osedlìků, mezi něņ se dělila). Častý průměr 1 lánu byl nad 

18 hektarů (nejběņnějńì, tzv. selský *lán měl 18,6 hektaru, panský či zemanský nebo 

svobodný lán asi 23,3 hektaru, kněņský lán asi 25,6 hektaru, královský orný lán dokonce 

27,95 hektaru). Dìlem lánu bylo staročeské jitro (1 lán měl 30–60 jiter), polovinou jitra byl 

korec, třetinou jitra byla měřice. (Frantińek Čapka) 

lancknecht (z němčiny: Landsknecht, der, „lancknecht, ņoldnéř“), v 15. a 16. stoletì pěńì 

*ņoldnéř vlastnìcì výzbroj a výstroj (předchůdce modernìho pěńáka); od rozkladu rytìřského 

vojska (konec 15. stoletì) do vzniku stálé armády (polovina 17. stoletì) tvořili lancknechti 

jádro vojenských oddìlů (bojovali za *ņold). (Frantińek Čapka) 

lanckrabě (téņ landkrabě, lantkrabě, lantkrabì“) (z němčiny: Landgraf, der, „lanckrabě“), 

od 12. stoletì titul pro zástupce královských práv v oblasti, v nichņ náleņela knìņecì moc 

samotnému *králi (napřìklad v Durynsku), přìpadně tam, kde mohla být pro dobro řìńe 

omezena (napřìklad Alsasko). Původně byl obdařen vysokou soudnì, správnì, vojenskou a 

finančnì pravomocì (byl předsedajìcìm soudcem *zemského soudu, od 13. stoletì zemským 

pánem lanckrabstvì) a měl udrņovat *zemský mìr. Později byl uņìván titul i pro dalńì *knìņata 

(Frantińek Čapka) 

Landa, Diego de (12. 11. 1524, Cifuentes, Alcarria de Guadalajara, Ńpanělsko – 1579, 

Mérida, Yucatán, Mexiko), ńpanělský frantińkán a kronikář; *biskup na *Yucatánu. Přičinil se 

o zničenì takřka vńech památek mayského pìsemnictvì, přičemņ se vńak sám zabýval studiem 

mayského pìsma a jazyka a ve své kronice Relaciñn de las cosas de Yucatán (Zpráva o věcech 

na Yucatánu, 1566, tiskem aņ 1864) zanechal neocenitelný pramen k studiu historie a 

etnologie *Mayů. (Oldřich Kańpar) 

landfrìd (z němčiny: Landfriede[n], der – Land, das, „země“, Friede[n], der, „mìr“) (téņ 

zemský mìr), prozatìmnì smlouva *panovnìka se *stavy (jindy se uvádì, ņe se jednalo o 

nařìzenì *panovnìka), uzavìraná na örovni *zemì, respektive krajů, jeņ obsahovala zákaz 

násilì, loupeņì a ruńenì veřejného pořádku; od 11. stoletì ve Francii a v Německu, v *českých 

zemìch od konce 14. stoletì. Nejvyvinutějńì byl landfrìd ve Slezsku, nejstarńì z roku 1275. Na 

Moravě byl prvnì landfrìd roku 1387 jako nařìzenì *markhraběte Jońta (1351–1411), dalńì pak 

z ledna 1389, uzavřený Jońtem, olomouckým *biskupem Mikuláńem III. z Riesenburgu 

(zemřel 1397) a vratislavským biskupem Václavem Lohnickým (zemřel 1419). V Čechách 

význam landfrìdu vzrostl po husitských *válkách (podporoval je Zikmund Lucemburský 

[1361–1437]), nejstarńì byl plzeňský (jiņ z let 1419–1420), významný byl také východočeský 

(základ obnovy celozemské správy – Jiřì z Poděbrad [1420–1471]). Svůj význam si udrņely 

landfrìdy jeńtě za *Jagellonců, *Habsburkové je vńak zruńili. (Frantińek Čapka) 

landkrabě, *lanckrabě. 

landlord, přìsluńnìk statkářské *aristokracie v Anglii. V polovině 19. stoletì vlastnilo 

zhruba 4 000 osob asi jednu sedminu veńkeré obdělávané *půdy a pronajìmalo ji zhruba čtvrt 
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milionu podnikajìcìm farmářům (ti zaměstnávali kolem jednoho a čtvrt milionu nádenìků, 

podruhů). Landlordi patřili k nejbohatńìm osobám v Anglii, podněcovali maximálnì 

efektivnost farem na svých pozemcìch, investovali do své půdy, otevìrali doly, zöčastňovali se 

na výstavbě ņelezničnì sìtě. Stejně významné mìsto zaujìmali v politickém ņivotě (převaha v 

Hornì sněmovně). (Frantińek Čapka) 

Landmann, Michael (16. 12. 1913, Basilej, Ńvýcarsko – 25. 1. 1984, Haifa, Izrael), 

ńvýcarský filozof; jeden z hlavnìch představitelů *filozofické antropologie. Studium filozofie 

na *univerzitě v Basileji zakončil v roce 1939, v roce 1949 se habilitoval v Mohuči a následně 

v roce 1951 zìskal profesuru na Freie Universität v Berlìně; nakonec působil na univerzitě 

v Haifě. K nejvýznamnějńìm Landmannovým dìlům patřì Der Mensch als Schôpfer und 

Geschôpf der Kultur: Geschichts- und Sozialanthropologie (Člověk jako tvůrce a výtvor 

kultury: Historická a sociálnì antropologie, 1961) a Philosophische Anthropologie: 

Menschliche Selbstdeutung in Geschichte und Gegenwart (Filozofická antropologie: Lidské 

sebeurčenì v dějinách a současnosti, 1964). Studoval člověka jako tvůrce kultury a svůj 

přìstup označoval jako *kulturnì antropologii, i kdyņ se jeho pojetì kulturnì antropologie lińì 

od zavedené koncepce oboru. Kulturnì antropologie je podle Landmanna antropologiì 

budoucnosti. Kulturnì antropologie je v jeho pojetì antropologiì objektivnìho ducha, který se 

projevuje v kulturnìch artefaktech a existuje nezávisle na jedinci. Objektivnì duch umoņňuje 

existenci subjektu – ņìly kultury musì člověk prokrvit vlastnì subjektivitou. Kulturnì 

antropologie v jeho pojetì studuje ņivočińnou i duńevnì stránku člověka a aspiruje tak na 

komplexnì vědu o člověku.  

Člověk je bytost chudá na instinkty, která nenì ve svém chovánì özce determinována 

*přìrodou. Charakteristickými rysy člověka jsou podle Landmanna tvořivost (Homo sapiens 

je Homo creator) a lidská svoboda. Svoboda člověka spočìvá právě v jeho nezávislosti na 

instinktech a současně ve svobodě sebeurčenì a sebezdokonalenì, které se uskutečňujì tvorbou 

kultury. Tvořivost, kterou člověk nahrazuje řìzenì svého chovánì instinkty, spočìvá v kulturnì 

tvorbě – Homo creator se zvěčňuje v creatum kultury. Současně je vńak člověk formován a 

během ņivota řìzen kulturnì *tradicì, která vńak neřìdì chovánì člověka rigidně a dovoluje mu 

nové *interpretace a změny kulturnìch tradic nebo vytvářenì nových. 

Člověk v jeho pojetì je bytostì se základnì ņivočińnou vrstvou, nad nìņ se nacházì duńevnì 

vrstva, která teprve činì člověka člověkem. Tyto dvě sloņky člověka jsou neoddělitelné, a 

proto i postrádá smysl pouze přìrodovědně nebo jen filozoficky orientované antropologie. 

V tomto smyslu pokračuje v tradici filozofické antropologie Helmutha *Plessnera a Maxe 

*Schelera. Člověk je tvůrcem a současně produktem kultury, která má svou samostatnou 

existenci. Landmann ve svém přìstupu rezignoval na historické a evolučnì vymezenì člověka 

a upřednostňuje typologický přìstup. Nicméně pracuje s konceptem historicity kultury. 

Člověk se setrvale měnì a dokončuje vlivem stále nových kulturnìch výtvorů, které jsou jeho 

dìlem. Historická dimenze kultury je přìčinou existence různorodosti kultur, kaņdé z nich pak 

odpovìdá i určitý typ člověka. Co zůstává neměnné, je nutnost, aby člověk setrvale nabýval 

nových podob vlivem své tvořivosti a svobody sebeurčovánì a sebezdokonalovánì. (Martin 

Soukup) 

landsmål (dnes zvaný *nynorsk), norský spisovný *jazyk, který uměle vytvořil ve druhé 

polovině 19. stoletì norský filolog a básnìk Ivar Andreas Aasen (1813–1896) ze 

západonorských nářečì. (Jaroslav Malina) 

Lang, Andrew (31. 3. 1844, Selkirk, Velká Británie – 20. 7. 1912, Banchory, 

Kincardineshire, Velká Británie), skotský spisovatel, folklorista a antropolog. Studoval na 

*univerzitách v St. Andrews, Glasgově a Oxfordu. Po roce 1868 Andrew Lang působil na 

Merton College v Oxfordu, po sedmi letech odeńel do Londýna, kde se ņivil jako ņurnalista a 

literát. Je autorem řady knih nejrůznějńìch ņánrů, napřìklad Ballads and Lyrics of Old France 
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(Balady a lyrika staré Francie) z roku 1872. Rovněņ překládal a propagoval dobové ruské a 

francouzské spisovatele. 

V pozdějńìm obdobì kritizoval evolucionistické pojetì *antropologie Edwarda Burnetta 

*Tylora, zastával teorii pramonoteismu a pokusil se učinit z parapsychologických jevů 

součást antropologického bádánì. (Ivo T. Budil) 

Lange, Oskar Ryszard (27. 3. 1904, Tomaszow Mazowiecki, Polsko – 2. 10. 1965, 

Londýn, Anglie), polský ekonom, statistik, politik a diplomat. V letech 1945 aņ 1946 působil 

jako polský velvyslanec ve Spojených státech amerických a v letech 1946 aņ 1947 byl 

polským delegátem v Radě bezpečnosti. V oblasti ekonomie byl zaměřen na obecnou teorii 

reprodukce, ekonometrii a plánovánì; k hlavnìmu předmětu jeho zájmu patřila teorie 

hospodářských cyklů a vývojové tendence *kapitalismu. 

Lange je povaņován za spoluzakladatele modernì ekonomie blahobytu. Vyznačoval se 

sympatiemi k *socialismu – pokouńel se prokázat, ņe socialistická ekonomika dokáņe 

optimálně alokovat zdroje; známý je na toto téma jeho spor s rakouskými ekonomy 

Ludwigem von *Misesem a Friedrichem Augustem von *Hayekem. V závěru své odborné 

činnosti se věnoval rovněņ kybernetice. Z dìla: Wstęp do ekonometrii (Úvod do ekonometrie, 

1958), Ekonomia polityczna, I–II (Politická ekonomie, I–II, 1959, 1965, česky: Politická 

ekonomie: Obecné otázky, 1966). (Jaroslav Malina) 

Langerhansovy buňky, *buňky, Langerhansovy. 

Langobardi (z němčiny: langebärte, „dlouhobradì“), *germánské etnikum pocházejìcì z 

jiņnì Skandinávie, které se na počátku nańeho *letopočtu usadilo na dolnìm Labi. Langobardi 

se spojili s *Markomany a *Cherusky proti *Řìmanům a na přelomu 4. a 5. stoletì se 

přesunuli na özemì Čech a Moravy aņ k Dunaji, kde porazili *Heruly a vytvořili langobardský 

svaz, který trval aņ do poloviny 6. stoletì. Odtud se dostali do Itálie a spolu s *Avary zničili 

řìńi *Gepidů. V severnì a střednì Itálii vytvořili *Langobardské královstvì, které koncem 8. 

stoletì dobyl Karel Veliký. V 9. stoletì se romanizovali a splynuli s italskými etniky. Dnes 

připomìná středověké panstvì Langobardů jen název kraje Lombardie. (Jaroslav Malina) 

langobardské královstvì, *královstvì, langobardské. 

Lanka, tradičnì označenì ostrova Cejlonu, podle eposu *Rámájana ostrovnì řìńe démonů, 

jìņ vládl obávaný Rávana. (Jan Filipský) 

lánový rejstřìk, *rejstřìk, lánový. 

ĽAnse aux Meadows (Newfoundland, Kanada), *lokalita s vikinským osìdlenìm (obydlì 

vikinského typu, hutnická a kovářská dìlna aj.) z doby kolem roku 1000 n. l.; objevili ji a 

v letech 1961–1968 odkryli norńtì badatelé Helge Marcus *Ingstad a Anne Stine *Ingstadová. 

Je dokladem raného objevu Severnì Ameriky *Vikingy, kteřì se americkému kontinentu 

přibliņovali v jakýchsi postupných skocìch: výchozìm mìstem Vikingů bylo Norsko, odtud se 

dostali na Faerské ostrovy, pak na Island a nakonec do Grñnska. Eirìk Zrzavý osìdlil Grñnsko 

kolem roku 986. Touto *kolonizacì se Grñnsko stalo docela blìzkým sousedem Severnì 

Ameriky; odděluje je od sebe pouze Davisova öņina, jejìņ nejuņńì mìsto měřì jen kolem 200 

námořnìch mil. To nebyla ņádná zvláńtnì vzdálenost pro obyvatele Grñnska, zvyklé na dlouhé 

plavby – vņdyť se občas plavili aņ do Norska, tedy na vzdálenost asi 1 500 námořnìch mil. 

Uváņìme-li, ņe tito lidé ņili na grñnském pobřeņì skoro 500 let, můņeme plným právem 

předpokládat, ņe jen stěņì mohli Ameriku neobjevit. Takový ösudek by byl vlastně oprávněný, 

i kdyby na jeho podporu neexistovaly ņádné literárnì a archeologické doklady; přesto objev 

ĽAnse aux Meadows (patrně Vìnland severských ság) povaņujeme za jeden z významných 

öspěchů archeologie 20. stoletì. (Jaroslav Malina) 

lantkrabě, *lanckrabě. 

lantkrabì, *lanckrabě. 

lanugo, -inis, f., zrohovatělý derivát *epidermis, náleņì do skupiny *primárnìho 

*ochlupenì, které se objevuje u plodů jiņ mezi 4.–6. měsìcem nitroděloņnìho ņivota. Skládá se 
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z jemných, světle zbarvených chloupků, které nemajì dřeň (substantia medullaris). Pokrývá 

celé tělo plodu (s výjimkou dlanì a chodidel, dorzálnìch konečků prstů, *rtů, očnìch vìček, 

prsnìch bradavek a zevnìch genitáliì. V těle je upraveno v určitých směrech, takņe tvořì 

proudy (flumina pilorum), nebo se chloupky rozbìhajì z jednoho mìsta a tvořì vìry (vortices 

pilorum). Před *narozenìm odpadává lanugo do plodové vody, spolykané je součástì prvnì 

novorozenecké stolice – smolky (*meconium). Na některých mìstech je nahrazeno 

*sekundárnìm ochlupenìm (chloupky – pili [*pilus], vlasy – capilli [*capillus], řasy – cilia 

(*cilium) a obočì – *supercilia). Lanugo se pokládá za náznak celkového původnìho 

ochlupenì těla. Vrozené celkové nadměrné ochlupenì se nazývá hypertrichosis lanuginosa. 

(Ladislava Horáčková) 

Lan-tchien, *město v Ńen-si v Čìně, v jehoņ okolì (napřìklad u *vesnice *Kung-wang-

ling) jsou nalezińtě kosternìch pozůstatků a kamenných *nástrojů prvnìho člověka na özemì 

Čìny z doby před 900 000 aņ 790 000 lety (*Homo lantianensis). (Jaroslav Malina) 

Láodameia, *Prñtesiláos a Láodameia. 

Laosané, souhrnné označenì pro obyvatele Laosu, jeņ tvořì několik desìtek etnik a 

etnických skupin v celkovém počtu dosahujìcìm téměř 6 milionů osob (odhad z roku 2005). 

Z etnolingvistického hlediska se dělì na 3 základnì skupiny: 1. Lao-lum (nìņinnì Lao) – vlastnì 

Lao (*Laové) a tzv. horńtì Thajové; mluvì *jazyky *thajské rodiny; 2. Lao-teng (horńtì Lao) – 

tzv. horńtì *Monové a tzv. horńtì *Khmerové; mluvì jazyky *monkhmerské skupiny 

*austroasijské rodiny; 3. Lao-sung (Lao z kopců) – *Miaové aj.; jejich jazyky patřì k thajské 

rodině. Převáņně ve *městech ņijì dalńì etnika včetně *Barmánců, *Čìňanů, *Indů, 

*Vietnamců aj. Úřednì jazyk (*laońtina) patřì kthajské jazykové rodině. Větńina věřìcìch 

vyznává *buddhismus (58 %), u horských etnik převládá *animismus (34 %); *křesťané, 

*muslimové, *taoisté a *konfuciánci tvořì minority. (Lukáń Ńìn) 

laoština, sinothajský *jazyk, někdy řazený k *tibetobarmské větvi, uņìvaný obyvateli 

severnìho Laosu. (Viz téņ *Laosané, *Laové.) (Jaroslav Malina) 

Laové, etnikum ņijìcì v Laosu (asi 2,7 milionu osob), kde tvořì větńinu obyvatelstva, 

ovńem větńina ņije na özemì Thajska (asi 12,8 milionu osob); malé skupiny ņijì ve Vietnamu, 

v Kambodņi a Čìně. *Jazyk patřì k thajské rodině, je öřednìm jazykem Laosu. Předkové 

dneńnìch Laů pronikli do jihovýchodnì Asie z jiņnì Čìny na přelomu nańeho *letopočtu a do 

13. stoletì postupně obsadili ödolì Mekongu a jeho přìtoků, odkud vytlačili své dneńnì 

sousedy. Ve 14. stoletì vytvořili stát Lanxang (zanikl v 18. stoletì). Věřìcì jsou větńinou 

*buddhisté s pozůstatky kmenových *náboņenstvì *animistického charakteru; nepatrné 

mnoņstvì Laů tvořì *křesťané. (Lukáń Ńìn) 

Lao-c’ („Mistr Lao“, téņ Starý Mistr, kolem 570–490 př. n. l.), čìnský myslitel; 

pololegendárnì osobnost, jìņ se připisuje autorstvì *Tao-te-ťingu (Kniha o Cestě a ctnosti) a 

vytvořenì *taoismu. (Jaroslav Malina) 

lapis lazuli [starověký Přednì východ], sloņitý alumosilikát sodný s cizìm aniontem sìry; 

poměrně tvrdá (Mohsova stupnice 5,5) opaknì *hornina modrého zabarvenì, sahajìcìho od 

světlých odstìnů aņ po indigovou modř. Přìměs kyzu ņelezného mu můņe dát i zelenavý 

nádech (a zvýńit tvrdost na 6,5 Mohsovy stupnice). Patrně jediným, kulturám *Přednìho 

východu dostupným nalezińtěm bylo ödolì řeky Kokča v afghánském Badachńánu, kde se 

vyskytuje v ņilách při vrcholech vápencových hor v nadmořské výńce 1500–5000 m. Odtud 

polodrahokam, jen zhruba očińtěn od vápencové matečné horniny, putoval po souńi 

obchodnìmi *stezkami přes různá překladińtě a zpracovatelská střediska (Ńahre Sochta, Tepe 

Hissar) do *Tepe Gaury, kde se jeho cesta patrně větvila do *Mezopotámie nebo dále do *Sýrie a 

*Egypta. Přestávky v dodávkách v raně dynastické době I, chronologické rozdìly mezi doklady 

z Tepe Gaury a jiņnìho *Sumeru naznačujì, ņe obchod lapisem lazuli prodělával peripetie, 

jejichņ pozadì zatìm nelze zcela osvětlit. V raně dynastické době II, ve 2. čtvrtině 3. tisìciletì př. 

n. l., se přìsun postupně obnovil a lapis lazuli dosáhl maximálnìho oceněnì. Od poloviny 3. 
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tisìciletì př. n. l. přicházel lapis lazuli do Mezopotámie také po moři prostřednictvìm *civilizace 

z ödolì Indu (*kultura, harappská). Lapis lazuli slouņil k zhotovovánì drobných *korálků, 

pečetìtek a *amuletů. Vynikajìcì exempláře z královských *hrobů v *Uru jej představujì rovněņ 

jako výplň ozvučných skřìnì – *hudebnìch nástrojů, schránek, hracìch desek nebo součást 

kompozitnìch plastik. V podobě očì, obočì nebo vousů velmi často oņivoval lidské i zvìřecì 

sońky. Uplatňoval se rovněņ na honosném ceremoniálnìm náčinì (destičky s nápisy, *nádoby, 

*brousek, rukojeť dýky, hlavice ņezla). Vzhledem k své textuře a tvrdosti byl pouņìván vņdy 

spìńe tak, aby působil předevńìm svou barevnou hmotou, méně jiņ detailnìm povrchovým 

pojednánìm (rytinou apod.). 

Na Přednìm východě patřil lapis lazuli k mimořádně cenným *surovinám po celý 

*starověk (ve starobabylonském obdobì přesahoval aņ dvojnásobně hodnotu *střìbra), tvořil 

součást královských darů; aņ do sásánovského obdobì z něho vznikaly drobné luxusnì předměty 

a pečetnì válečky. Poté, co přestaly slouņit původnìmu öčelu, byly znovu a znovu 

přepracovávány (*depot pečetnìch válečků v řeckých Thébách). Ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. 

l. se z *minerálů obsahujìcìch *měď tavila imitace polodrahokamu, takņe mezopotamské 

pìsemnosti počaly rozlińovat „lapis lazuli z hor“ a „lapis lazuli z pece“. Drcený lapis lazuli se uņìval 

k výrobě barev (přìrodnì ultramarìn. *Ańńurnasirpal hovořì o vyuņitì v nástěnné malbě; jde 

ovńem o slepou cestu, protoņe lapis lazuli bledne v kyselém prostředì. (Neslouņil vńak ani jako 

*barvivo v glazurách pro babylonskou Ińtařinu bránu a cestu procesì, jak se někdy uvaņuje, protoņe 

v ņáru ztrácì svou modř.) 

Modrá barva měla ve starověku symbolický význam a magický podtext, který se přenesl na 

polodrahokam. Běņně se s nìm tudìņ setkáváme v mezopotamských zaklìnánìch a v *rituálech. 

(Jana Součková) 

Lapka, Miloslav (27. 9. 1957, Praha), český krajinný a sociálnì ekolog; absolvent 

Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze; PhDr. (1982), CSc. (1988). Pracovnìk 

současného Ústavu systémové biologie a ekologie AV ČR, v.v.i., právnìho nástupce Ústavu 

krajinné ekologie ČSAV, kde zastával řadu funkcì: 1990–1997 člen vědecké rady, 1997–2002 

předseda vědecké rady, od roku 1990 vede oddělenì socio-ekologie. Je předsedou vědecké 

rady Národnìho zemědělského muzea Praha. Externě přednáńì na Katedře kulturologie 

Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze téma sociologie krajiny a kulturnì ekologie. 

Hlavnì oblasti zájmu jsou filozofické, sociálnì a kulturnì aspekty krajinné ekologie, rurálnì 

sociologie, filozofické a etické otázky kulturnì krajiny, globálnì změny a jejich projevy 

v krajinném systému, filozoficko-metodologické otázky nańeho vztahu ke krajině, problémy 

transdisciplinarity ve vědeckém poznánì. Je autorem a spoluautorem vìce neņ stovky 

vědeckých cizojazyčných a českých publikacì, včetně desìtek impaktovaných pracì, 

monografiì Rolnìk a krajina (společně s Miroslavem Gottliebem, 2000), Is Globalization 

Overpowering Democracy? (Eva Cudlìnová, J. Sanford Rikoon spolueditoři, 2007) a 

řeńitelem rámcových projektů EU a NSF – USA. Kontakt: PhDr. Miloslav Lapka, CSc., Ústav 

systémové biologie a ekologie AV ČR, v.v.i., Na Sádkách 7, 370 05 České Budějovice, e-

mail: miala@usbe.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

Laponci, *Sámové, *Saamové. 

laponština, *sámńtina. 

Lapouge, Georges Vacher de (12. 12. 1854, Neuville-de-Poitou, Francie – 20. 2. 1936, 

Poitiers, Francie), francouzský antropolog a sociolog; představitel francouzské *rasové 

ideologie, jehoņ myńlenky v mnohém předznamenaly program nacionálnìho socialismu 

(*nacismus); Jean Colombat jej označil za „francouzského učitele Adolfa *Hitlera“. Georges 

Vacher de Lapouge, pocházejìcì ze staré aristokratické rodiny, vystudoval medicìnu a práva a 

působil několik let jako prokurátor. Po obeznámenì se s dìlem Charlese *Darwina, Ernsta 

*Haeckela a Francise *Galtona studoval s Paulem *Topinardem u Paula *Brocy v ľÉcole 

d‟anthropologie. Vacher de Lapouge byl zakladatelem tzv. *antroposociologie, spočìvajìcì v 

mailto:miala@usbe.cas.cz
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pokusu „aplikovat závěry biologie v sociálnìch vědách“. Pracoval na *univerzitách v 

Montpellier, Rennes a Poitiers jako knihovnìk, coņ pokládal za projev perzekuce ze strany 

státnì moci. Neoficiálnì přednáńky (courses libres), které pronesl v Montpellier (známé jako 

Leçons de Montpellier, které navńtěvoval napřìklad Paul Valéry), byly publikovány v Revue 

d’anthropologie a později uveřejněny jako samostatné knihy Les sélections sociales (Sociálnì 

selekce, 1896) a ĽAryen: Son róle social (Árijec: Jeho sociálnì role, 1899); pozornost 

vzbudila pojednánì Les Lois fondamentales de l’Anthroposociologie (Základnì zákony 

antroposociologie, 1897) a Race et milieu sociale (Rasa a sociálnì prostředì, 1909). *Rasu 

vymezil Vacher de Lapouge jako biologickou entitu vybavenou dědičnými dispozicemi a 

specifickou psychickou konfiguracì; jedinec proto nemůņe ani prostřednictvìm výchovy 

uniknout svému rasovému *ödělu. Lidstvo dělil na vyńńì (*nordickou) a niņńì rasu; rozvoj 

společnosti nastává aņ tehdy, kdyņ vedoucì mìsto obsadì vyńńì rasa. *Přìroda nepředstavovala 

v Lapougeově systému model pro *vysvětlenì průběhu reálných společenských procesů, ale 

normativnì vzor určený pro ideálnì společnost řìzenou důslednou rasovou politikou. 

*Osvìcenstvì, *Velkou francouzskou revoluci a modernitu označil za projev historického 

triumfu „otrocké“ *brachykrannì rasy nad „panskou“ rasou *dolichokrannì. Hlavnì tragédie 

modernì civilizace spočìvala podle jeho *názoru v převaze sociálnì *selekce nad *přirozeným 

výběrem, která způsobila ńìřenì niņńìch brachykrannìch populacì a degeneraci západnì 

společnosti. Vacher de Lapouge se jakoņto člen Parti ouvrier français (Francouzské dělnické 

strany) hlásil k *socialismu, *marxismu a *kolektivismu; jeho syntéza Darwina s *Marxem 

byla kritikou liberálně demokratických proudů vzeńlých z Francouzské revoluce. Ve Francii 

se antroposociologie setkala s rozhodným odporem francouzského sociologa Émila 

*Durkheima a jeho ņáků; v zahraničì vńak zaznamenala výrazný ohlas. Německý cìsař Vilém 

II. povaņoval Vachera de Lapouge za „jediného velkého Francouze“ současnosti. Vacher de 

Lapouge korespondoval s přednìm nacistickým rasovým teoretikem Hansem *Gùntherem; 

v roce 1921 jej přijal v Bìlém domě americký prezident Warren Harding. Pravděpodobně ne 

náhodou to bylo v době, kdy byly ve Spojených státech amerických uváděny v ņivot rozsáhlé 

eugenické programy. Za *druhé světové války zaloņil vichystický reņim Institut 

d’Anthroposociologie (Antroposociologický östav), jehoņ ředitelem se stal Lapougeův syn 

Claude Vacher de Lapouge. Pierre Lavale nařìdil roku 1940 zřìdit komisi, jeņ měla posoudit 

moņnost uplatněnì eugenických tezì antroposociologie v praxi. 

Velmi znepokojivá je Lapougeova předpověď z roku 1887: „Střetnutì ras se právě nynì 

chystá propuknout uvnitř národů a mezi národy, a nezbývá, neņ se tázat, zda ideje *bratrstvì a 

*rovnosti lidì nejsou proti přìrodě. (…) Jsem přesvědčen, ņe v přìńtìm stoletì se lidé budou 

zabìjet po milionech kvůli rozdìlu jednoho nebo dvou stupňů lebečnìho indexu. Lidé budou 

identifikováni prostřednictvìm tohoto znaku, který nahradil biblický ńibolet a lingvistické 

pouto, … a poslednì sentimentalisté uzřì nejmasovějńì vyhlazovánì“ (Vacher de Lapouge, 

L’Aryen: Son róle social, Paris, 1899, str. VII). (Ivo T. Budil) 

Larsa, dneńnì Sinkara, *archeologická lokalita 100 km severozápadně od Násirìje (Irák). 

Osìdlenì od nejstarńì fáze kultury *obejdské, v pìsemných pramenech od doby *dņemdet-

nasrské. Monumentálnì architektura doloņena jiņ v obdobì raně dynastickém; stavělo se tu i za 

III. dynastie z Uru. Z 19. stoletì př. n. l., kdy se Larsa stala jednou z regionálnìch mocnostì 

sumerské politiky, pocházì odkrytý půdorys *paláce *krále Nör-Adada (1865–1850 př. n. l.) a 

rovněņ drobné nálezy včetně asi 70 hospodářských a právnìch klìnopisných textů. *Město 

bylo obleņeno vojsky babylonského krále *Chammurapiho a dobyto za pouņitì těņké ņenijnì 

*techniky (obléhacì věņe, beranidla, nasypávánì obléhacìch ramp). Z iniciativy téhoņ 

panovnìka byl poté od základu přestavěn starńì chrámový *komplex Ebabbar boha *slunce 

Ńamańe (*Utu), pocházejìcì snad jiņ z dob krále Rìm-Sìna (1822–1763 př. n. l.), a opatřen 

mimo jiné fasádami zdobenými spirálovitě vinutými polosloupy. Tradici výzdoby tohoto 

druhu rozvinuli později architekti kassitských panovnìků. Chrámové budovy poskytly hojný 
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nálezový mobiliář včetně asi třì set hospodářských, historických a právnìch klìnopisných textů 

(i zlomky *Chammurapiho zákonìku). Pod podlahou jedné z mìstnostì přiléhajìcìch k nádvořì 

*chrámu byl v čase nouze, snad za protibabylonské vzpoury roku 1738 př. n. l. (11. rok 

*vlády krále Samsu-iluny), ukryt v keramické nádobě inventář dìlny pana Ilńu-ibnìńu, 

zlatnìka, pracujìcìho na oficiálnìch (chrámových?) zakázkách. Obsahoval öředně zapečetěné 

sáčky s přesně odváņeným mnoņstvìm drahých *kovů a se zápisy těchto vah, dále zlatnické 

nářadì, ingoty, kovadlinku, sérii 67 závaņì, dva pečetnì válečky, suroviny a ńrot z drahých 

kovů a konečně hotové *ńperky – závěsky, náuńnice a dva *medailony opatřené granulovanou 

a filigránovou výzdobou ze *zlata a *střìbra. Město 19.–18. stoletì př. n. l.(?) bylo obehnáno 

*hradbami s pěti *branami. Uvnitř hradeb se nacházely chrámové a správnì čtvrti, jakoņ i 

obytná zástavba, za hradbami pak prostorné rezidence významnějńìch osobnostì, ale téņ 

řemeslnické čtvrti (hrnčìři). Archeologicky doloņeno rovněņ osìdlenì z doby kassitské (14–13. 

stoletì př. n. l.), 12.–11. stoletì př. n. l., novobabylonské (7.–6. stoletì př. n. l.), helénistické a 

parthské. (Petr Charvát) 

Lartet, Édouard Armand Isidore Hippolyte (15. 4. 1801, Castelnau-Barbarens, Francie 

– 28. 1. 1871, Seissan, Francie), francouzský paleontolog a archeolog; profesor paleontologie 

na pařìņské Sorbonně. Učinil významné nálezy antropoidnìch předchůdců člověka, rozdělil 

dobu kamennou do ödobì podle základnìch zvìřecìch druhů, s nimiņ člověk sdìlel *krajinu, a 

popsal některé nálezy francouzského paleolitického uměnì. (Jaroslav Malina) 

lartpourlartismus (z francouzńtiny: ľart pour ľart, „uměnì pro uměnì“), čistě estetické 

pojetì uměnì jako öčelu sama pro sebe. (Jaroslav Malina) 

larynx, -gis, m., hrtan, je prvnìm oddìlem dolnìch cest dýchacìch. Leņì před *hltanem 

(pharynx) a je pod *kůņì na krku viditelný a hmatný (zřetelněji u muņů jako „*jablko 

Adamovo“, „ohryzek“ – prominentia laryngea). *Kraniálně navazuje na *pars laryngea 

pharyngis, kaudálně pokračuje do *průduńnice. Jeho podkladem jsou chrupavky – 

*cartilagines laryngis, které jsou vzájemně pohyblivě spojeny pomocì *kloubů – 

*articulationes laryngis a vazů – *syndesmosis laryngis. Pohyby jednotlivých částì hrtanu 

zajińťuje soubor svalů – *musculi laryngis. Larynx je zavěńen na *jazylce prostřednictvìm 

vazů a svalů, u dospělých se hrtan promìtá na krčnì páteř v rozsahu obratlů C4–6, u 

*novorozenců a malých dětì je umìstěn kraniálněji ve výńi obratlů C2, 3–4. Uvnitř laryngu se 

nacházì hrtanová dutina – *cavum laryngis, která je vystlána načervenalou sliznicì s 

vìceřadým cylindrickým epitelem s řasinkami. Pouze na hlasových vazech je vrstevnatý 

dlaņdicový epitel, který má naņloutlou barvu. Ve sliznici jsou četné ņlázky (glandulae 

laryngeae) a uzlìky lymfoidnì tkáně. Největńì nakupenì lymfatické *tkáně je v hornì části 

laryngu a označuje se jako tonsilla laryngea, jeņ je součástì *Waldayerova mìznìho okruhu. 

Podslizničnì vazivo je v povrchové vrstvě řìdké, v hloubce je zahuńtěno v *membrana 

fibroelastica laryngis. Na frontálnìm řezu má hrtanová dutina tvar přesýpacìch hodin a je ji 

moņno rozdělit na tři oddìly. Hornì oddìl *vestibulum laryngis, prostřednì oddìl *glottis a 

dolnì *cavum infraglotticum. 

Kromě funkce respiračnì (dýchacì) se hrtan podìlì na tvorbě hlasu (funkce fonačnì). Obě 

funkce – průchod vzduchu při dýchánì i vznik hlasu – jsou spojeny s postavenìm hlasových 

vazů, které jsou od sebe při dýchánì rozevřeny (respiračnì poloha) a při tvorbě hlasu se 

hlasové vazy napìnajì a přikládajì k sobě (fonačnì poloha). Vzduch, který je přes takto 

uzavřenou hlasivkovou ńtěrbinu vydechován „rozrazì“ obě *hlasivky od sebe a sloupec 

vzduchu nad nimi se rozechvěje (princip retnì pìńťaly). Výńka *tñnu závisì na délce hlasivek, 

jejich napětì a tvaru. Intenzita tñnu je ovlivněna silou procházejìcìho vzduchu a tñn, který 

takto vzniká, je slabý a řezavý. Charakteristickou barvu zìská aņ po formovánì pomocì 

rezonačnìch dutin (hltan, *dutina nosnì, *dutina östnì, *dutiny paranazálnì, *hrudnìk). 

K přeměně hlasu na hlásky docházì v dutině östnì, kde jsou tñny pomocì *jazyka, *zubů, *rtů 



 2202 

a *patra formovány na řeč (artikulace). Řeč sama je vńak funkcì *mozkové kůry. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

Las Casas, Bartolomé de (srpen 1474, Sevilla, Ńpanělsko – 17. 7. 1566, Madrid, 

Ńpanělsko), ńpanělský historik Ameriky, *biskup v mexickém Chiapasu. Proslul jako 

ochránce *indiánů. V obraně domorodců dosáhl dìlčìch, spìńe teoretických öspěchů, jeņ se 

projevily ve vydánì některých ńpanělských *zákonů – v praxi vńak jen málo dodrņovaných. 

Z jeho ohromného pìsemného dědictvì, které čìtá na 75 kniņnìch poloņek, majì významnou 

historickou hodnotu také Historia de las Indias (Dějiny Indiì) a Apologética historia sumaria 

de estas Indias Occidentales (Souhrnné obranné dějiny těchto západnìch Indiì). Autorova 

svědectvì jsou mimořádně důleņitá tìm, ņe se řady událostì přìmo zöčastnil a mnoho jejich 

protagonistů (*Cortése, *Kolumba, Nárvaeze, Velázqueze aj.) znal osobně. Největńì obņalobu 

ńpanělských *conquistadorů představuje jeho nejproslulejńì dìlo Brevìssima relaciñn de la 

destrucciñn de las Indias (1552, česky: O Zemì Indijských pustošenì a vylidňovánì zpráva 

nejstručnějšì, 1954 [překlad z latinského vydánì, 1664]). Zejména toto jeho dìlo, ale i dalńì 

spisy měly vliv na zrozenì tzv. černé legendy, kterou ńìřili evropńtì *protestanti, hlavně 

Nizozemci, a jejìmņ hlavnìm ökolem bylo očernit Ńpanělsko v očìch ostatnìho světa. (Oldřich 

Kańpar) 

Lascaux (*jeskyně u *vesnice Montignac, departement Dordogne, jihozápadnì Francie), 

*archeologická lokalita; na jeskynnìch stěnách bylo roku 1940 objeveno několik set maleb a 

*rytin (převáņně postavy zvìřat, výjimečně schematická postava muņe, symboly muņského a 

ņenského pohlavì aj.) vytvořených v *mladém paleolitu, v obdobì 15 000–13 000 let př. n. l., 

lovci kultury starńìho *magdalénienu. Od roku 1963 je pro veřejnost uzavřena, zpřìstupněna 

je vńak *replika této jeskyně. 

Lascaux obsahuje snad nejpůsobivějńì soubor mladopaleolitických maleb. Hned za vstupnì 

částì jeskyně se otevìrá nejvelkolepějńì prostora, pojmenovaná v modernì době Velký sál nebo 

Sál býků, dlouhá 17 m, ńiroká 7 m a vysoká 6 m. Z něho vybìhá doleva özká chodba, 

nazývaná Galerie, a doprava pak vede z Velkého sálu jiná chodba (Průchod), která se po 

několika metrech rozńiřuje do oválné Apsidy, na niņ navazuje Chrámová loď, která směřuje 

k Sìni lvic. Doprava z Apsidy vybìhá takzvaná Ńachta, kde byla provedena lovecká scéna, 

znázorňujìcì velkého rozzuřeného býka, který se zřejmě chystá rozsápat lovce, jenņ do něho 

předtìm vrazil ońtěp. Nejdokonalejńì malìřská dìla vńak byla vytvořena ve Velkém sálu; 

vynikajì mistrným zvládnutìm křivky zvìřecìho těla, vyuņitìm reliéfu skály i překrývánìm 

obrazů k zdůrazněnì dynamického pohybu (coņ obzvláńtě vynikne při srovnánì s poměrně 

statickým provedenìm zvìřat v jeskyni *Altamira), zvládnutìm velké plochy (jedno ze zvìřat je 

dlouhé přes pět metrů) i působivým kombinovánìm různých odstìnů červené, ņluté a černé 

barvy. Právě tato část jeskyně s dynamickou kompozicì, připomìnajìcì kompozici 

*Michelangelovu v Sixtinské kapli, přispěla k metaforickému označenì Lascaux jako 

„Sixtinské kaple pravěku“. (Jaroslav Malina) 

láska, hluboký pozitivnì citový vztah *subjektu (milujìcìho) k sobě samému, k jinému 

subjektu nebo *objektu (milovanému), k jiným osobám, věcem a jiným entitám duchovnì 

nebo fyzické povahy. Láska je silným motivem. Milujìcì je „přitahován“ k objektu lásky, 

povaņuje jej za ņádoucì dobro, jeņ chce zìskat, sdìlet, radovat se z něho, pečovat o něj, chránit 

ho a hlouběji poznávat. 

Láska má rozmanité podoby, od lásky pohlavnì, smyslové, estetické (*erñs – láska ke 

kráse) k lásce duńevnì a duchovnì (láska zamilovaných osob – váńnivá; láska manņelská, 

mateřská – spojená s něņnostì a trpělivostì; otcovská – láska ochraňujìcì; láska k vlasti; láska 

k *Bohu), od lásky hledajìcì v prvé řadě vlastnì uspokojenì k lásce zapomìnajìcì na sebe, 

obětavé, darujìcì (třeba i ņivot). Láska je mnohdy povaņována za proměňujìcì, svrchovaný 

činitel lidského ņivota a jeho naplněnì. Láska rodičů k dětem v časném dětstvì je jednou 

z vitálnìch potřeb člověka a podmìnkou jeho základnì důvěry ve *svět a také podmiňuje 
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správný vývoj jeho citových a morálnìch *hodnot, je podstatou toho, ņe se člověk vyvine jako 

společenský a kulturně formovaný a formovatelný tvor. Dìtě v nejranějńìm věku potřebuje pro 

svůj správný vývoj projevy lásky, a ne jen nezbytnou péči, potřebuje vnìmat nejen pocity, ale 

i přìklady, aby si osvojilo archetypálnì hodnoty důvěrnosti a blìzkých vztahů. – Konrad 

*Lorenz: „Lidské vlastnosti se mohly vyvinout jen v seskupenìch přátelských.“ 

Modernì *biologie ukazuje, ņe láska je něco, k čemu jsou lidé geneticky vybaveni, 

naprogramováni, ale na rozdìl od jiných ņivých tvorů se neomezuje jen na přirozenost 

pohlavnìho pudu, zajińtěnì *reprodukce, nýbrņ záleņì na *psýché, na jedinci, co je schopen 

z tohoto vztahu udělat, v co ho přetvořit, jaké nové duchovnì hodnoty zaloņit. 

Moci a danosti lásky jako vńemocného hybatele si byli lidé vědomi dávno před objevy 

biologie ve 20. stoletì, a dokonce i před existencì jakékoli vědy – poznali ji citem, *intuicì, a 

vyjádřili ji jiņ tvůrci maleb a skulptur v *mladém paleolitu. Láska, pohlavnì *touha, vztah 

mezi muņským a ņenským prvkem se totiņ objevuje jako prapočátek *vesmìru a veńkerenstva 

v kosmogonických mýtech a raných filozofiìch takřka vńech kultur a *civilizacì světa. 

Napřìklad v indickém kulturnìm okruhu (*civilizace, indická) v mladńìch *hymnech 

*Rgvédu je představa jediného nerozlińeného počátku, existujìcìho mimo *čas a *prostor, 

jehoņ rozrůzněnìm vznikl veńkerý fenomenálnì svět. Světotvorný proces je pak zobrazen jako 

sebeoplodněnì a prvoplozenì této bezejmenné prapřìčiny, která sama povstala jako plod 

kosmického ņáru či zanìcenì (tapas). Hybnou silou v pozadì *aktu tvořenì védńtì pěvci 

spatřovali v ņádosti (*káma), pohlavnì touze, jejìmņ působenìm z jednoty povstala dvojnost, 

polarita, jeņ je východiskem procesu rozplozovánì. Zdroj veńkerenstva se na počátku tvořenì 

polarizuje na nebeský manņelský pár, otce Nebe, jenņ se naplněn milostnou touhou sklánì nad 

matkou Zemì a oplodňuje ji ņivotodárným deńtěm jako svým semenem, na muņský a ņenský 

prvek, přìtomný v lidském pokolenì, kde se neustále opakuje proces *emanace, „vypouńtěnì“ 

(sršti) světa jevů, který se na konci věků, ve velkém rozplynutì (pralaja) opět navracì k svým 

pramenům. Zřìdlo a střed vńehomìra na makrokosmické örovni tvořì ohnivý sloup, nebetyčná 

hora, nebeský strom či boņský öd (*lingam), umìstěný v „lůnnìm domě“ (garbhagrha), v nitru 

svatyně, jenņ symbolizuje axis mundi a představuje spojenì muņského a ņenského plodivého 

principu. 

Čìnské koncepce jsou zaloņeny na pojmu *jin-jang, jenņ představuje jednotu protikladů, 

z nichņ se skládá původnì *substance *bytì *čchi; jin je ņenským principem univerza, jang 

zosobňuje muņský princip. 

Obrovskou sìlu lásky si uvědomovali i antičtì *Řekové. Protoņe ji nedokázali jinak 

vysvětlit, přidělili jì důleņité mìsto ve svých kosmických představách: podle *Hésioda se 

v samých počátcìch světa z *chaosu zrodila *Země (*Gaia) a vedle nì jako vńeoņivujìcì sìla i 

*Erñs. Erñs spojil rozptýlené počátky věcì, z nichņ vznikly vńechny ņivé bytosti: bohové, lidé 

i ņivočichové. Láska je mocná, neöprosná, zasahuje vńechny ņivé bytosti, nelze jì odolat. 

Přináńì *radost, rozkoń, ale na druhé straně i *starost a ņal. Podle mladńì koncepce byl Erñs 

synem *Afrodìty, která se stala personifikacì ņenského prvku plodnosti, lásky, půvabu a 

krásy; zosobňovala tedy vlastnosti, které s láskou souvisejì. Vedle Erñta, jenņ ņil 

v představách Řeků klasického obdobì jako krásný mladý chlapec (později v *helénismu jako 

půvabné hravé dìtě s lukem a ńìpy), patřily do Afrodìtina okruhu i bohyně půvabu a lásky 

*Charitky (Grácie). Ty ztělesňovaly představu dobrodinì, jìmņ je pro lidi naplněná láska 

(jejich počet naplňuje trojì podobu dobrodinì, které je třeba poskytnout, přijmout a vrátit; 

taková podoba dobrodinì zároveň symbolizuje fakt, ņe ńťastná láska je přejìcì, altruistická). 

Láska se ve starém Řecku pro své výjimečné a těņko klasifikovatelné vlastnosti stala posléze 

filozofickým pojmem. Řekové se ji vńak nesnaņili analyzovat za kaņdou cenu, spìńe ji pouņili 

jako kosmický princip spojujìcì rozdělené části v harmonický celek – tak představujì u 

Empedokla „Láska“ (Fìlia) a „Záńť“ (Neikos) dva základnì hybné principy jsoucna a jeho 

vývoje (při vládě Lásky existuje setrvalý stav celkové *harmonie, ale protoņe krajnì stavy 
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nejsou udrņitelné, kolìsá svět stále někde na ose mezi láskou a nenávistì). Tato neustálá 

kvantitativnì nerovnováha obou hlavnìch sil je zdrojem hledánì harmonie, a tedy vývoje. 

Platñnská teorie lásky jako sìly povznáńejìcì lidskou duńi k vyńńìm idejìm je obsaņena 

v dialogu Symposion. *Platñn v něm postupně obhajuje pederastickou lásku jako výchovný 

princip. Počátečnì projevy tělesné lásky, jako je zalìbenì a přitaņlivost, jeņ jsou zcela 

individuálnì a jeņ nelze postihnout běņnými pravidly, vysvětluje umělou *konstrukcì 

spočìvajìcì v hledánì dvou doplňkových principů souladné a celistvé osobnosti, kterou kdysi 

byli původnì lidé, neņ je bozi potrestali rozdělenìm na dvě poloviny, jeņ se musì neustále 

hledat. Umoņňuje mu to objasnit jednotlivé podoby lásky mezi pohlavìmi a zároveň rozdìly 

v intenzitě lásky. Vlastnì podstatou Platñnova pojetì je spojenì lásky s krásnem a jeho 

věčnostì – láska se naplňuje v přirozené touze po zplozenì krásna, krásno je odrazem 

nadsmyslné, transcendentálnì *ideje, přìstupné jen *intelektu. 

Biblická koncepce lásky odděluje od sebe lásku lidskou a lásku boņskou. Láska je jednìm 

z hlavnìch projevů osobnosti *Boha, projevuje se v jeho vztahu k člověku. Jejì specifikou je, 

ņe na nikoho nenì vázána ņádným poutem, nezávisì na kvalitách toho, koho Bůh miluje. 

Závisì pouze na svrchované a nevysvětlitelné vůli a *milosti Boņì. Jejì podmìnkou vńak je, ņe 

v tom, kdo je touto milostì zahrnut, vyvolává lásku k Bohu. Boņì láska se týká nejen 

vyvoleného lidu, ale i jiných národů, později v Ţalmech je naznačena myńlenka lásky 

k jednotlivci, zejména pokud ji potřebuje. Podle *Starého zákona je láska k Bohu lidskou 

odpovědì na Boņì lásku, tedy vděčnostì, a projevuje se posluńnostì. Láska k Bohu se 

uskutečňuje také filantropickou láskou k bliņnìmu, dokonce i k nepřìteli, který je v nouzi. 

Nejde tu tedy o lásku citovou, ale o praktickou morálnì povinnost. Křesťanské pojetì lásky 

vyjádřené v *Novém zákoně nezvolilo pro slova milovat a láska stejné výrazy, jaké pouņìvala 

klasická *řečtina, tj. erañ a erñs, které byly spjaty s láskou tělesnou i duchovnì, ale vņdy 

vlastně egocentrickou, protoņe byla vyvolána touhou po milované osobnosti, po zìskánì této 

osoby pro vlastnì uspokojenì. Proto po vzoru *Septuaginty se v křesťanském *kontextu začalo 

pouņìvat výrazů agapañ a agapé. Boņì láska se v Novém zákonu naplňuje ve „vtěleném 

Slově“, *Jeņìńi Kristu. Jeho láska spočìvá v sebeobětovánì a sdìlenì, v něm se naplňuje Boņì 

milosrdenstvì a milovánì, o němņ mluvì sám Jeņìń. Podle Janova *evangelia (4, 8, 16) je Bůh 

svou podstatou láska, jako láska existoval i před *stvořenìm světa. Láska Otce k Synovi a 

Syna k Otci je tajemstvìm trojjediného boha (Mt 11, 27; J 16, 13–15). Předmětem Boņì lásky 

je podle Nového zákona *Izrael nové Boņì smlouvy a od *Pavla z Tarsu i cìrkev Kristova. 

Tato láska trestá, ale i odpouńtì a vykupuje prostřednictvìm *křìņe a zmrtvýchvstánì. Láska 

k Bohu je odpovědì na lásku Boņì v Kristu, reakcì vyvolanou Duchem svatým. Odpovìdá 

spìńe vìře a projevuje se posluńnostì. Tak ji chápe i Pavel z Tarsu a na mnoha mìstech 

nahrazuje výraz láska, objevujìcì se u synoptiků, termìnem vìra. Ale přesto i on na mnoha 

mìstech pouņìvá výrazu láska – napřìklad ve vzletné koncepci (1 Korintským 13, 1–13): 

„Kdybych mluvil jazyky lidskými i andělskými, ale lásku bych neměl, jsem jenom dunìcì kov 

a zvučìcì *zvon. Kdybych měl dar proroctvì, rozuměl vńem tajemstvìm a obsáhl vńechno 

poznánì, ano kdybych měl tak velikou vìru, ņe bych hory přenáńel, ale lásku bych neměl, 

nejsem nic. A kdybych rozdal vńechno, co mám, ano kdybych vydal sám sebe k upálenì, ale 

lásku bych neměl, nic mi to neprospěje. Láska je trpělivá, laskavá, nezávidì, láska se 

nevychloubá a nenì domýńlivá. Láska nejedná nečestně, nehledá svůj prospěch, nedá se 

vydráņdit, nepočìtá křivdy. Nemá radost ze ńpatnostì, ale vņdycky se raduje z pravdy. Ať se 

děje cokoliv, láska vydrņì, láska věřì, láska má naději, láska vytrvá. Láska nikdy nezanikne. 

Proroctvì – to pomine; jazyky – ty ustanou; poznánì – to bude překonáno. Vņdyť nańe poznánì 

je jen částečné; aņ přijde plnost, tehdy to, co je částečné, bude překonáno. Dokud jsem byl 

dìtě, mluvil jsem jako dìtě, smýńlel jsem jako dìtě, usuzoval jsem jako dìtě; kdyņ jsem se stal 

muņem, překonal jsem to, co je dětinské. Nynì vidìme jako v zrcadle, jen v hádance, potom 

vńak uzřìme tvářì v tvář. Nynì poznávám částečně, ale potom poznám plně, jako Bůh zná 
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mne. A tak zůstává *vìra, *naděje, láska – ale největńì z té trojice je láska.“ *Philantropia 

(„láska k bliņnìmu“) je doplňujìcìm protějńkem lásky Boņì a lásky k Bohu, je dìlem Ducha 

svatého, vnáńejìcìho Boņì lásku do lidì, a kaņdého nutì k tomu, aby s druhým jednal jako 

s tìm, za něhoņ Kristus zemřel. 

Láska byla ve *středověku téņ povaņována za *nemoc a přìčinu oslabenì, za nebezpečný 

blud. Lékař Bernard de Gordon de Montpellier na počátku 14. stoletì ji v dìle Lilium 

medicinae popsal jako jednu z depresivnìch poruch – „melancholicae passiones“ – a zařadil ji 

do skupiny mozkových nemocì. Na konci 15. a počátku 16. stoletì vycházì mnoņstvì 

publikacì, které ztotoņňujì pojem láska se ztrátou *rozumu. Humornou karikaturou takového 

bláznovstvì a také *parodiì na vzneńené dvorské prostředì je rytina Daniela Hopfera (1470–

1536) Půst. Nevábnì tanečnìci, ozdobenì rolničkami, poskakujì kolem staré vrásčité 

„krasavice“, která drņì jako cenu pro nejlepńìho tanečnìka buřty na ńpìzu a dņbán. Na tanec 

ostatně pohlìņeli hlavně prvnì *křesťané s nedůvěrou: „Kde se tančì, tam je ďábel,“ jsou slova 

Jana Zlatoöstého. Jiné zamilované blázny předvádì rytina Hanse Sebalda *Behama (1500–

1550) Šašek se dvěma ţenami v lázni. Ubohý, bezmocný muņ je zcela vydán na pospas 

ņenám; ty ho nutì vstoupit do lázně, sápou se po něm a odhalujì ho. Pomatenì zamilovaných 

ńańků a bláznů bylo námětem *minnesangu vrcholného středověku uņ ve 13. stoletì a v 

pozdně středověkých postnìch hrách nabývá stále komičtějńìho zabarvenì. Tak napřìklad v 

jedné postnì hře ņije zamilovaný muņ na přánì zboņňované ņeny tři roky bez kalhot. 

Je nesporné, ņe láska je prvkem ņivota, prvkem pruņným, schopným přizpůsobit se 

jakémukoli novému prostředì – přìrodnìmu nebo společenskému. Jako fenomén veskrze 

lidský se prosazuje svou naléhavostì a přirozenostì navzdory vńem dobovým *konvencìm jak 

společenským, tak náboņenským a působì vlastně jako ventil, kterým se tlak prostředì 

zmìrňuje a ņádnému vnějńìmu tlaku se v podstatě nedařì ji zlomit. Má své mìsto jak ve 

společenstvìch krutých a nekultivovaných, jako tomu bylo v raně středověké Evropě *doby 

stěhovánì národů, tak i v provensálském prostředì, kdy se v přìmé reakci na barbarské poměry 

prosadila kurtoaznì *öcta a láska k ņeně (*literatura, kurtoaznì), nebo ve středověkých 

románech lìčìcìch fatálnì lásku sahajìcì aņ za hrob (*Tristan a Isolda), často stimulovanou 

magickými prostředky. Člověk vņdy zůstává člověkem a jeho přirozenost se projevì i 

podvědomou formou v jeho výraze – napřìklad doklady z výtvarného uměnì (rané 

*křesťanstvì), kde je vyjádřena alegorie duchovnì a současně je přìtomna i přìmá senzualita. 

Budeme-li nahlìņet na lásku z mnoha stran a přitom pronikat do jejì podstaty, stále bude 

vycházet jeden evolučnì fakt: podvědomé nutkánì muņů mìt za daných podmìnek co nejvìce 

dětì, a to nejen s jednou ņenou. Na druhé straně ovńem ņádné ņeně nic nebránì, aby 

v podvědomé snaze posbìrala pro své potomky nejlepńì geny a s nimi pevnou podporu pro své 

děti a pro sebe (ņeny jsou geneticky naprogramovány tak, aby v krajnìm nebezpečì daly 

přednost lásce k dìtěti a starosti o ně před muņem). Láska plynoucì z rodičovského *instinktu 

a promìtajìcì se do sexuálnìho vztahu by měla být hýčkána v kaņdém věku, měla by být 

obdivována uņ pro emoce a energii, kterou v kaņdém z nás spouńtì. Lásku mezi muņem a 

ņenou bychom si měli téņ povaņovat proto, ņe je nańìm obdivuhodným dědictvìm a v evoluci 

*biosféry snad i nejprogresivnějńìm evolučnìm činitelem. (Jaroslav Malina) 

láska, lesbická, *lesbismus. 

láska, platonická: 

1. pojem týkajìcì se *Platñnovy filozofie; zachycuje hloubku vztahu moudrého člověka 

k poznánì idejì (konkrétně ideje Krásy), tedy lásku k moudrosti, filo-sofii (*filozofie). Platñn 

toto pojetì nastiňuje v dialogu Symposion. Od nejniņńìch forem krásy v podobě jednotlivého 

lidského těla by měl být erotický náboj lásky (*Erñs) přesměrován k abstraktnějńìm jsoucnům 

(*zákony, poznánì, ideje), přičemņ *hierarchie vrcholì v ideji Krásy, která je sama o sobě 

Dobrem. 



 2206 

2. sentimentálnì (často nenaplněný) citový vztah dvou lidì, který nemá sexuálnì podtext. 

(Pavel Dufek) 

laskavec (Amaranthus), rod rostlin z čeledi laskavcovitých (Amaranthaceae), zahrnujìcì 

zhruba 100 převáņně jednoletých druhů zpravidla vyńńìho vzrůstu, původem větńinou 

z Ameriky. Semena *laskavců majì moučnatý endosperm, obsahujìcì kromě sacharidů aņ 16 

% *bìlkovin a 8 % tuků, a proto jsou vyuņìvána jako náhraņka obilovin. Pro výrobu mouky i 

jako listovou zeleninu pěstovali laskavce některá *indiánská etnika jiņ před třemi tisìciletìmi, 

později pak zejména *Aztékové a *Inkové. *Rituálnì význam měly u Aztéků obětnì figurky 

uhnětené z těsta připravovaného z lidské krve a laskavcové mouky (viz *kanibalismus). 

Inkové nazývali laskavec kiwicha. V současnosti se laskavce pěstujì omezeně v Latinské 

Americe, Indii, Pákistánu, Tibetu a Čìně. Větńinou jde o druhy Amaranthus caudatus, 

Amaranthus dubius, Amaranthus hypochondriacus, popřìpadě Amaranthus cruentus. U nás se 

výrobky z laskavcové mouky uplatňujì při bezlepkové dietě. Kromě potravinářstvì se laskavce 

vyuņìvajì i jako krmivo pro hospodářská zvìřata. (Petr Bureń) 

Laši, etnografická skupina českého národa (*Čeńi) *slovanského původu; obývajì Lańsko 

– část Slezska a pohraničnì oblasti severovýchodnì Moravy podél řeky Ostravice. Dnes jsou 

to jen zbytky původnìho etnika – *kulturnì rysy a dialekt postupně od skončenì *druhé 

světové války (přes některé protichůdné snahy – filolog a básnìk Óndra Łysohorský [1905–

1989]) zanikajì. Hovořì dosud lańským nářečìm a uchovali si některé tradičnì *zvyky a 

*obyčeje (lańský *kroj, *zvyky). (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Laštovičková, Monika (16. 4. 1981, Polička), česká antropoloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2005 studentka doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Diplomová práce: 

Antropologická charakteristika populace z pohřebiště na Wurmově ulici v Olomouci (2005), 

vedoucì práce: Doc. RNDr. Eva *Drozdová, Ph.D. Ńkolitel v doktorském studijnìm programu: 

Prof. PhDr. Jaroslav *Malina, DrSc. Kontakt: Mgr. Monika Lańtovičková, Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 

41723@mail.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

laténská doba, *doba, laténská. 

laténská kultura, *kultura, laténská. 

lateralis, *laterálnì. 

laterálnì (z latiny: laterālis, „bočnì, postrannì“), postrannì, bočnì, vzdálenějńì od střednì 

roviny. 

laterálnì myšlenì, *myńlenì, divergentnì. 

Latgalové, obyvatelé východnì oblasti Lotyńska, zvané Latgalsko (Latgale); hlavnì 

centrum Rezekne. Na rozdìl od protestanského lotyńského západu jsou *katolìci. Mìstnì 

regionálnì jazyk, *latgalńtina (několik set tisìc uņivatelů) má v současném Lotyńsku statut 

„historické variety *lotyńtiny“. (Leoń Ńatava) 

latgalský dialekt, *latgalńtina. 

latgalština (latgalský dialekt), regionálnì *varianta *lotyńtiny uņìvaná *Latgaly ve 

východnìm Lotyńsku. (Jaroslav Malina) 

latina, *italický jazyk, původně *jazyk *kmene *Latinů v *Řìmě a okolì, öřednì jazyk 

*řìmské řìńe (z mluvené, tzv. vulgárnì latiny, se od 6. stoletì n. 1. vyvìjely *románské jazyky), 

ve středověku cìrkevnì, jednacì, odborný a umělecký jazyk, dnes öřednì jazyk (spolu s 

*italńtinou) ve Vatikánu a oficiálnì jazyk *řìmskokatolické cìrkve. (Jaroslav Malina) 

latina, vulgárnì, *latina. 

Latinové, starověké *etnikum *indoevropského původu ņijìcì v oblasti Latia podél řeky 

Tiberu v Itálii. Na konci 2. tisìciletì př. n. l. vytvořili svaz, který sloučil nejstarńì kmenové 

skupiny jak Latinů, tak dalńìch *Italiků. Jejich centrem byla Alba Longa v Albánských 

mailto:41723@mail.muni.cz
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horách. Odtud byl v 8. stoletì př. n. l. zaloņen *Řìm a *Řìmané postupně mezi Latiny zìskali 

stěņejnì vliv a dali vzniknout novému velkému starověkému etniku – řìmskému národu. 

Latinové sice splynuli s Řìmany, ale zachoval se název kraje Latium, *jazyka (*latina), a 

podle toho, kam se jejì uņìvánì rozńìřilo, se dodnes uņìvá i označenì latinská oblast, kultura, 

vzdělanost apod. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

latissimus, -a, -um, nejrozsáhlejńì, nejńirńì (v *anatomii napřìklad *musculus latissimus 

dorsi) (Ladislava Horáčková) 

látky, psychostimulačnì, legálnì i nelegálnì *drogy (psychoanaleptika, psychomimetika), 

zvyńujìcì aktivitu *centrálnì nervové soustavy (*CNS). Patřì mezi ně tein (alkaloid v *čaji), 

theobromin (alkaloid v kakau), *colanin, *guarana, *kofein, z tvrdńìch drog sem patřì 

*amfetamin, *crack, fenmetrazin, *kokain, *metamfetamin (pervitin), popřìpadě i tanečnì 

droga (*MDMA), která má kromě stimulačnìho öčinku také öčinek *psychedelický. Účinkem 

psychostimulačnìch látek se zvyńuje koncentrace stimulačnìch mediátorů (dopamin, 

*noradrenalin, serotonin) v synaptické ńtěrbině. Tìm docházì k uvolněnì lehkých depresì, 

k zvýńenì psychomotorického tempa a bdělosti, urychlenì myńlenì, tvorby myńlenkových 

asociacì a vybavovacì schopnosti paměti, často vńak na ökor přesnosti. Potřeba spánku, önava 

a chuť k jìdlu ustupujì, dostavuje se přìjemný pocit sìly duńevnì i tělesné. 

Uņitì silnějńìch psychostimulačnìch látek můņe vńak vést aņ k agresivitě a přeceněnì hranic 

psychosomatických schopnostì. Závislost na psychostimulačnìch drogách je psychické 

povahy; vyznačuje se předevńìm cravingem (dychtěnìm po látce, respektive po jejìm öčinku). 

Psychická závislost je při tom nebezpečnějńìm a zákeřnějńìm následkem neņ závislost fyzická 

a zbavit se jì vyņaduje relativně dlouhou *léčbu s velkým rizikem návratu závislosti. Časté 

uņìvánì nebo vysoká dávka amfetaminu, kokainu či pervitinu můņe vyvolat toxickou 

paranoidně-halucinačnì psychñzu, neodlińitelnou od schizofrenie. (Petr Bureń) 

Latour, Bruno (22. 6. 1947, Beaune, Francie), francouzský filozof, antropolog a sociolog 

vědy. Původně vystudoval filozofii a byl ovlivněn filozofem vědy Michelem Serrem. Jeho 

profesnì růst byl spojen se zájmem o antropologii a klasickým terénnìm výzkumem v Pobřeņì 

slonoviny, kde se zabýval industrializacì a *dekolonizacì. Později vyuņil antropologickou 

zkuńenost při zöčastněném pozorovánì vědců. Společně s antropologem vědy Stevem 

Woolgarem v knize Laboratory Life: Social Construction of Scientific Facts (Ņivot 

v laboratoři: Sociálnì konstrukce vědeckých faktů, 1979) se zaměřil na vědce 

v endokrinologickém výzkumu. Pozorovánì vědců odhalilo, jak významně se rozcházì ideál 

vědeckého výzkumu a kaņdodennì praxe. Téma teorie a dějin vědy Latour rozpracoval 

v monografii o slavném francouzském biologovi Lousi Pasteurovi (1822–1895), vydané 

v anglickém překladu pod názvem The Pasteurisation of France (Pasteurizace Francie, 1984). 

Postupně radikalizoval sociálně konstruktivistický přìstup k vědě a ukázal, jak data tzv. 

tvrdých věd závisejì na mnoha společenských faktorech, které významně utvářejì předmět 

vědy i způsoby prezentace výsledků a jejich prosazovánì. V práci Science in Action: How to 

Folow the Scientists and Engineers Through Society (Věda v akci: Jak sledovat vědce a 

inņenýry skrze společnost, 1987) napřìklad popsal, jak je při výzkumu *genů vyuņìváno 

přìstrojů a institucì, o jejichņ funkci a struktuře nemajì ani sami vědci přesné představy. V 

titulu Nous n’avons jamais été modernes: Essai d’anthropologie symétrique (Nikdy jsme 

nebyli modernì: Esej o symetrické antropologii, 1991) postihl Latour principy modernìho 

myńlenì upìnajìcì se k čistým kategoriìm *objektu a *subjektu, *kultury a *přìrody. Podle 

Latoura vńak toto myńlenì nelze důsledně aplikovat, neboť kategorickému třìděnì se vzpìrá 

hybridnì povaha zkoumaných objektů. Proto navrhl koncept tzv. symetrické antropologie, 

jejìmņ cìlem je sledovat produkci objektů vědy i poznávajìcìch subjektů. Symetrická 

antropologie se snaņì přemostit reduktivnì modernistické kritiky spočìvajìcì v naturalizaci, 

diskurzivizaci a sociologizaci. V dìle Pandora’s Hope: Essays on the Reality of Science 

Studies (Pandořina naděje: Pojednánì o realitě ve vědeckém výzkumu, 1999) se věnoval 
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fenoménům vědeckého realismu a „vědeckých válek“, které vědci mezi sebou vedou proto, 

aby docìlili öspěchů svých koncepcì. Mezi významná dìla patřì kniha Politiques de la nature 

(Politika přìrody, 1999), v nìņ se v politických souvislostech zabýval konceptem přìrody. 

V pozdějńìch fázìch rozvinul tzv. posthumanistickou perspektivu vyjádřenou v jeho teorii 

aktérských sìtì (actor network theory – ANT). Tato teorie tvrdì, ņe lidńtì aktéři jsou v četných 

interakcìch s aktéry nelidskými (napřìklad *bakteriemi, *technologiemi apod.) Teorie 

aktérských sìtì je přehledně představena v knize Reassambling the Social: An Introduction to 

Actor Network Theory (Nové ustavenì sociálna: Úvod do teorie aktérských sìtì, 2005). 

Důsledky teoretických a epistemologických posunů, které byly učiněny v jednotlivých 

krocìch Latourovy badatelské dráhy, vynesly na povrch důleņitou sociálnì oblast, jeņ můņe 

být označena jako politika věcì. Sbornìk Making Things Public: Athmosphere of Democracy 

(Udělejme věci veřejnými: Prostředì demokracie, 2005), který Latour editoval společně 

s Peterem Weibelem, se vydává právě tìmto směrem. 

Latour ve svém dìle dokázal vyuņìt antropologické zkoumánì k postiņenì tvorby věděnì a 

sociotechnického prostředì v současných rozvinutých společnostech. Jeho dìlo ve svém celku 

otevřelo pole pro antropologii vědy a pozitivnì ohlas zìskalo zejména mezi antropology a 

filozofy vědy. Mezi představiteli exaktnìch věd je naopak často traktováno jako ötok na 

vědeckou autoritu. (Michal Tońner) 

latus, -a, -um, ńiroký, rozsáhlý (v *anatomii napřìklad stehennì fascie – fascia lata). 

(Ladislava Horáčková) 

latus, -eris, n., bok, strana. 

laudātio fūnebris [latinsky], oslavná pohřebnì řeč. 

Lavater, Johann Caspar (15. 11. 1741, Curych, Ńvýcarsko – 2. 1. 1801, Curych, 

Ńvýcarsko), ńvýcarský teolog, pastor a kreslìř; jeden ze zakladatelů *fyziognomie. Zaměřil 

hledánì schopnostì a *psychických vlastnostì na zkoumánì tvaru hlavy a rysů obličeje a 

dovedl je k velké dokonalosti. Jeho patnáctisetstránkové čtyřsvazkové dìlo Physiognomische 

Fragmente, zur Befôrderung der Menschenkenntnis und Menschenliebe (Fyziognomické 

fragmenty napomáhajìcì poznánì člověka a lidské lásky, Leipzig – Winterthur 1775–1778) se 

stalo základem fyziognomie. Obsahuje soubor vìce neņ devìti set vynikajìcìch *mědirytin, 

portrétů a detailů obličeje, dokonalý atlas fyziognomie *lidské tváře. 

Lavater lidské hlavy a obličeje pečlivě proměřoval a posuzoval v souvislosti se 

schopnostmi a chovánìm těchto lidì. Měl výbornou tvarovou a prostorovou představivost a byl 

předevńìm znamenitým praktickým psychologem. Dokázal dobře porozumět druhému 

člověku, vcìtit se do jeho způsobu uvaņovánì, vnìmánì a cìtěnì, poznat a posoudit jeho 

schopnosti a povahové rysy. Uměl mu dobře poradit, jak své vlohy rozvìjet i jak usměrňovat 

své chovánì. Aņ potud je z dneńnìho hlediska vńechno v pořádku. Dokonce i dnes by Lavater 

uspěl. Dìky schopnosti vyjádřit opravdově a přesvědčivě myńlenkové a citové rozpoloņenì 

člověka v souvislosti s jeho povahovými rysy a pro výborné kreslìřské dovednosti by i dnes 

byl pravděpodobně uznávaným grafikem. Jeho schopnosti citlivého přìstupu k druhému 

člověku, znalost lidské povahy a schopnost navázánì kontaktu a *komunikace by mu asi 

přinesly i dnes věhlas výborného psychologa. Neuspěl by vńak se svou „teoriì“. Ve své 

fyziognomii se totiņ snaņil spojit nespojitelné. Dal do přìliń özké a těsné spojitosti tvar a 

funkci. I kdyņ napřìklad určité závislosti mezi tvarem lebky a činnostì mozku existujì, nelze 

tvar lebky zkoumat jako určujìcì faktor nebo odraz či obraz činnosti mozku v jemných 

nuancìch. A s ostatnìmi rysy je to větńinou uņ zcela absurdnì. Proč by měl zrovna tvar nosu 

nebo öhel *lìcnìch kostì souviset s myńlenìm člověka; souvisejì leda tak se schopnostì čichat a 

kousat. Dalńì Lavaterovou chybou bylo, ņe se věci spolu souvisejìcì snaņil zobecnit jako jevy 

charakteristické pro vńechny lidi; zaměnil individuálnì a obecné. (Jaroslav Malina) 

lavatorium (z latiny: lavātiō, „mytì, koupel, lázeň“), umývárna, kamenné koryto 

v blìzkosti studničnì kaple. (Josef Unger) 
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lávra (z řečtiny: laura, „ulička“), označenì pravoslavného *kláńtera, v němņ je soustředěno 

značné mnoņstvì budov (tvořìcìch osadu pro mnichy) a chrám. Původně vznikaly lávry 

spojovánìm obydlì jednotlivých eremitů (*eremita) v jejich skalnìch usedlostech. Lávry 

začaly vznikat jiņ v 6. stoletì, nejprve na özemì *Palestiny; jedna z nejznámějńìch je lávra na 

Athosu (zaloņena 963, lávra sv. Athanasia). Na özemì Rusi se lávry ńìřily od počátku 11. 

stoletì, nejstarńì z nich je Kyjevskopečerská lávra z roku 1051. (Břetislav Horyna) 

Lawick-Goodallová, Jane (3. 4. 1934, Londýn, Anglie), britská primatoloņka; jedna ze 

zakladatelek (spolu s Dian *Fosseyovou a Biruté *Galdikasovou) modernì *primatologie 

velkých *lidoopů. I kdyņ se v současné době věnuje vìce organizačnì neņ vědecké práci, jejì 

vědecký tým analyzoval a prokázal řadu důleņitých rysů chovánì *ńimpanzů, napřìklad 

nástrojovou činnost, lov, *kanibalismus, hlìdkovánì samců na hranicìch teritoria, likvidačnì 

„nájezdy“ samců na okolnì populace a také charakter a dynamiku sociálnì struktury ńimpanzů. 

Autorka vědecké monografie Chimpanzees of the Gombe: Patterns of Behavior (Ńimpanzi 

z Gombe: Vzorce chovánì, 1986) a slavných knih pro ńirńì vědeckou veřejnost In the Shadow 

of Man (1971, česky: Ve stìnu člověka. Praha: Mladá fronta, 1978) a Through a Window: My 

Thirty Years with the Chimpanzees of Gombe (Přes okno: Mých třicet let s ńimpanzi, 1990). 

Jane Lawick-Goodallová je vědeckou ředitelkou Gombe Stream Research Center. Jane 

Goodall Institute for Wildlife Research, Education and Conservation, instituce, kterou sama 

zaloņila jiņ v roce 1977; tato instituce představuje jednu z nejvýznamnějńìch a 

nejuznávanějńìch nadacì podporujìcìch výzkum a záchranu ńimpanzů a dalńì 

environmentalistické aktivity po celém světě. (Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

Lawrence, David Herbert (11. 9. 1885, Eastwood, Nottinghamshire, Anglie – 2. 3. 1930, 

Vence, Francie), anglický básnìk, prozaik, romanopisec a povìdkář. Ve svém sexuálně 

uvolněném dìle kriticky reagoval na özkoprsou viktoriánskou výchovu. Proņil bouřlivý a 

nevyrovnaný ņivot, jehoņ plodem bylo několik prñz, v nichņ se opìral o Sigmunda *Freuda, 

ale také o předvěké *rituály spojujìcì přìrodnì pohyby s potřebami lidského těla v románech 

Women in Love (1920, česky ve vìce vydánìch, 1. vydánì pod názvem: Zamilované ţeny, 

1932; 1982 jako Ţeny milujìcì) a Lady Chatterley’s Lover (Milenec lady Chatterleyové, 1928; 

dìlo bylo ve Velké Británii zakázáno aņ do soudnìho procesu v roce 1960, kdy bylo uvolněno 

k publikaci; česky ve vìce vydánìch, 1. vydánì v roce 1930). (Ivo Pospìńil) 

Layard, sir Austen Henry (5. 3. 1817, Pařìņ, Francie – 5. 7. 1894, Londýn, Anglie), britský 

archeolog, cestovatel a diplomat. V letech 1845 aņ 1847 prováděl výzkumy v Nìmrudu, který 

původně povaņoval za asyrské *město *Ninive, později na *lokalitách Tell Nabì Jönus a Tell 

Köjundņuk (dnes předměstì Mosulu v Iráku) skutečně objevil Ninive s proslulým palácem a 

*archivem asyrského panovnìka *Ańńurbanipala (668–627 př. n. l.). Jeho výzkumy a 

památky, jimiņ obohatil Britské muzeum v Londýně, vzbudily v ńirńì evropské veřejnosti 

zájem o kultury Přednìho východu a podnìtily jejich vědecký výzkum. (Jaroslav Malina) 

Lazar, Ņid z Betanie, bratr Marie a Marty. Postava zmiňovaná v Janově evangeliu (11. 

kapitola) zároveň představuje nejvýznačnějńì *Kristův zázrak. Zatìmco se předchozì 

*evangelia zmiňujì jen o Kristových uzdravenìch, zde dokázal svou moc tìm, ņe vzkřìsil 

z mrtvých tři dny pohřbeného Lazara, jehoņ tělo jiņ podléhalo rozkladu. (Jaroslav Malina) 

Lazaret, *jeskyně na özemì dneńnìho *města Nice (Francie), odkud pocházejì doklady 

počátků stavby obydlì umìstěného uvnitř jeskyně (*starý paleolit, obdobì mladńìho 

acheuléenu, stářì asi 150 000 let). Vestaveb bylo provedeno několik (jedna z nich měla délku 

11 m, ńìřku 4,5 m). Základem byl obvodový *val z velkých kamenů, v němņ byly zakotveny 

opěrné kůly pro nìzký krov. Krytinu tvořily patrně zvìřecì *kůņe. (Jaroslav Malina) 

lazaristé, členové misijnì *kongregace, zaloņené roku 1625 sv. Vincencem z Paula a 

schválené v roce 1632. Název je odvozen od pařìņské nemocnice Saint-Lazare, kde působili 

prvnì stoupenci kongregace. Lazaristé se zabývajì *misiemi, řìdì *semináře a vyučujì v nich, 
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organizujì duchovnì programy pro *klérus i laiky apod. V Německu a v anglosaských 

*zemìch jsou lazaristé nazýváni vincenciáni. (Jaroslav Malina) 

Lazové (Čanové, Lazi), etnografická skupina *Gruzìnů, která ņije v Turecku a v gruzìnské 

Adņarské autonomnì republice; hovořì lazským dialektem zanského *jazyka, který náleņì do 

*kartvelské větve *kavkazské jazykové rodiny. Lazové jsou pravděpodobně *autochtonnìmi 

obyvateli pobřeņì Černého moře při öpatì Kavkazu; zmiňujì se o nich jiņ antičtì autoři. 

Tradičnìm způsobem obņivy bylo *zemědělstvì – sadařstvì, ovńem významnou roli měla i 

*řemesla – *kovářstvì, *kovotepectvì, zbrojìřstvì, umělecká řemesla aj. V současné době se 

urychluje proces jejich *asimilace jak s větńinovou gruzìnskou, tak tureckou populacì. 

(Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Le Fort I (téņ Guérinova dolnì subzygomatická zlomenina), *zlomenina, probìhajìcì od 

apertura piriformis ńikmo hornì čelistì k *tuber maxillae nad kořeny zubů. (Michaela 

Křivanová) 

Le Fort II (téņ pyramidová hornì subzygomatická zlomenina), *zlomenina, jejìņ linie 

lomu jde přes kořen nosu po mediálnì stěně *orbity přes *os lacrimale a *os ethmoidale na 

spodinu orbity, dále přes fissura orbitalis inferior na sutura zygomaticomaxillaris a distálně 

ke křìdlům *klìnové kosti, kde vede přibliņně v jejich polovině. Docházì k odtrņenì celé čelisti 

a *kostì nosu od ostatnì kostry obličeje a hlavy. (Michaela Křivanová) 

Le Fort III (téņ suprazygomatická zlomenina), zlomenina, jejìņ lomná čára vede přes 

kořen nosu poblìņ sutura nasofrontalis po mediálnì stěně *orbity do fissura orbitalis inferior 

(větńinou distálněji od *Le Fort II), kde se větvì. Jedna linie směřuje do *fossa 

pterygopalatina k odstupu výběņků *kosti klìnové, druhá vede laterálně k 

zygomatikosfenoidálnìmu spojenì a po temporálnì stěně orbity k sutura zygomaticofrontalis. 

Dalńì lomná čára přeruńuje lìcnì oblouk poblìņ sutura zygomaticotemporalis. Docházì k 

odtrņenì kostì celé střednì etáņe od báze lebnì. (Michaela Křivanová) 

Le Fortovy zlomeniny, *zlomeniny, Le Fortovy. 

Le Goff, Jacques (1. 1. 1924, Toulon, Francie), francouzský historik; profesor na 

Sorbonně. Zabývá se kulturnìmi dějinami raného a vrcholného *feudalismu. 

Patřì k nejvýznamnějńìm historikům ńkoly *Annales; od roku 1967 byl spoluvydavatelem 

časopisu Annales. Z dìla: Les Intellectuels au Moyen Âge (1956, česky: Intelektuálové ve 

středověku. Praha:Karolinum, 1999), Marchands et banquiers du Moyen Âge (Obchodnìci a 

bankéři ve středověku, 1957), Dictionnaire raisonné de ľOccident médiéval (Výkladový 

slovnìk středověkého Západu, 1999; s Jeanem-Claudem Schmittem, česky: Encyklopedie 

středověku. Praha: Vyńehrad, 2002). (Jaroslav Malina) 

Le Mas d’Azil (Ariège, Francie), monumentálnì jeskynnì tunel protékaný řìčkou; ve 

střednì části östì systém podzemnìch galeriì s nehojnou parietálnì výzdobou, ale bohatým 

mobilnìm uměnìm typického *magdalénienu v sìdlińtnìch vrstvách (řezby v parohu, zvláńtě 

plastické *vrhače ońtěpů). Ve vchodu sìdlińtě *pozdnìho paleolitu, *azilienu, 

s charakteristickými oblázky s geometrickou výzdobou. (Jiřì A. Svoboda) 

Le Moustier (Dordogne, Francie), etáņovitě uspořádané skalnì *převisy. Starńì nález 

skeletu dospělého muņe – *Homo neanderthalensis, byl učiněn v *kontextu kultury 

*moustérienu, definovaného právě na této *lokalitě. (Jiřì A. Svoboda) 

Le Portel (Ariège, Francie), *jeskyně větvìcì se do třì paralelnìch chodeb s konturovými 

černými malbami *konì a *bizonů (méně: *sob, sova, …) z obdobì *mladého paleolitu. (Jiřì 

A. Svoboda) 

Le Roy Ladurie, Emmanuel (19. 7. 1929, Les Moutiers-en-Cinglais, Francie), 

francouzský historik; přednì představitel tzv. třetì generace ńkoly *Annales, zabývajìcì se 

předevńìm regionálnìmi dějinami předrevolučnìho Languedoku. Představitelé zmìněné 

generace, ovlivněnì *marxismem, se odklonili od braudelovského pojetì longue durée a své 

výzkumy zaměřili na komplexnì výzkum francouzských regionů. Na otázku, jak mohlo 
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v podmìnkách primitivnìho a nevýkonného středověkého *hospodářstvì dojìt k dostatečné 

akumulaci *kapitálu potřebného pro vznik *kapitalismu, Emmanuel Le Roy Ladurie 

odpověděl v knize Les Paysans de Languedoc (Vesničané Languedoku, 1966), ņe *černá smrt 

způsobila ve 14. stoletì dramatický pokles populace, ale po skončenì stoleté *války dońlo po 

roce 1450 k výraznému růstu zemědělské výroby, která vytvořila silnou vrstvu zámoņných 

*rolnìků. Na École des Hautes Études en Sciences Sociales vedl sekci Biologická historie a 

společnost, působil jako vedoucì *katedry na Collège de France a stal se ředitelem 

Bibliothèque Nationale. 

Emmanuel Le Roy Ladurie je autorem rozsáhlé studie Montaillou, village occitan de 1294 

à 1324 (1975, česky: Montaillou, okcitánská vesnice v letech 1294–1324. Praha: Argo, 2005), 

která je pokládána za průkopnické dìlo „dějin kaņdodennosti“ a „historie viděné zdola“. 

Pokusil se zde rekonstruovat vnitřnì svět středověkých obyvatel středověké *vesnice na 

základě inkvizičnìch záznamů, pořìzených v letech 1318 aņ 1325 Jacquesem Fournierem, 

*biskupem v Pamiers a pozdějńìm *papeņem Benediktem XII., pátrajìcìm po katarské *herezi, 

a uloņených ve Vatikánské knihovně v Řìmě. (Ivo T. Budil) 

Le Tuc d’Audoubert, *Les Trois Frères a Le Tuc d‟Audoubert. 

Lea (z akkadńtiny: lú, „býk“, litu, „kráva“), hebrejské ņenské jméno. Podle *Starého zákona 

(Gn 29,16–49,31) manņelka praotce *Jákoba a dcera Lábana, starńì sestra *Ráchel, kterou si 

vyņádal Jákob za ņenu a slouņil proto Lábanovi po sedm let. Lában vńak o svatebnì noci 

podstrčil Jákobovi starńì Leu, takņe Jákob musil za Ráchel, kterou pojal za svou dalńì ņenu, slouņit 

Lábanovi jeńtě dalńìch sedm let. Lea porodila podle Gn 29,32–30,20 Jákobovi ńest synů (Röben, 

Ńimeñn, Lévi, *Juda, Isachar, Zabulñn), které *bible povaņuje za praotce jednotlivých 

izraelských *kmenů. Otrokyně Ley Zilpa porodila Jákobovi syny Gáda a Ańera, kteřì byli 

rovněņ podle tehdejńìho práva povaņováni za děti Ley. Podle biblické tradice byla Lea 

pohřbena v Chebrñnu, v hrobě *Abrahamovy rodiny v Makpele (Gn 49,31). (Vladimìr Sadek) 

Leacocková, Eleanor Burke (2. 7. 1922, Weehawken, New Jersey, USA – 2. 4. 1987, 

Honolulu, Hawaii, USA), americká kulturnì antropoloņka; představitelka *feministické 

antropologie. Pod vlivem *marxismu (*historického materialismu), klasického 

*evolucionismu a *neoevolucionismu programově studovala vztah mezi postavenìm ņen a 

ekonomickou strukturou konkrétnì společnosti v historické perspektivě. Podle Leacockové 

podřìzenost ņen nepředstavuje *kulturnì univerzálii, neboť ve větńině tradičnìch společnostì 

ņeny neměly niņńì postavenì neņ muņi. Podřìzenost ņen a ztráta jejich rovnocenného statusu je 

ödajně důsledkem historického a ekonomického vývoje, který vyöstil ve vznik soukromého 

vlastnictvì, nadvýrobku, státu, třìdnì stratifikace a sociálnì nerovnosti. V této souvislosti 

vyslovila hypotézu, ņe v prehistorických sběračských společnostech neexistovaly rozdìly mezi 

veřejnou a domácì sférou a k podřìzenì ņen dońlo aņ se vzrůstem soukromého vlastnictvì. 

Dokonce se pokusila prokázat, ņe ve větńině sběračských a loveckých společnostì existovala 

před kontaktem se *Západem rovnocennost muņů a ņen. Proto také ve svých výzkumech 

věnovala pozornost vlivu koloniálnì expanze (*kolonialismus) *Západu a důsledkům, které 

mělo ńìřenì *kapitalismu na vztahy a postavenì muņů a ņen v *preliterárnìch společnostech. 

Eleanor Leacocková ukončila svoje studia v oboru antropologie zìskánìm doktorátu v roce 

1952 na Kolumbijské univerzitě. Jejì disertačnì práce The Montagnais „Hunting Territory“ 

and the Fur Trade (Lovecké teritorium a obchod s koņeńinami v Montagnais, 1954) byla 

věnovaná kultuře subarktických *indiánů kmene Innu (Naskapi-Montagnais Indians). Na 

přìkladu této lovecké kultury, jejìņ přìsluńnìci obývajì Labradorský poloostrov (Kanada), 

prezentovala marxismem ovlivněnou interpretaci světa preliterárnìch rovnostářských 

společnostì, v nichņ neexistuje soukromé vlastnictvì a s nìm spjatá sociálnì nerovnost. V roce 

1963 pronikla Eleonor Bruke Leacocková, jako prvnì marxisticky orientovaná feministická 

antropoloņka, na akademickou půdu a zahájila výuku antropologie na Brooklyn Polytechnic 

Institute. V centru jejìho výzkumného zájmu byla i nadále analýza vztahů mezi pohlavìm, 
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sociálnìch rolì muņů a ņen, rodinou, výrobnìm způsobem, třìdou a státem. Mezi jejì 

nejznámějńì práce věnované *genderové problematice patřì napřìklad Women’s Status in 

Egalitarian Society (Status ņeny v rovnostářské společnosti, 1978) nebo Myths of Male 

Dominance (Mýtus muņské dominance, 1981). Velkou pozornost věnovala také *antropologii 

města, zejména problémovým okruhům, které jsou spjaty s *kulturou chudoby, ekonomickou 

a rasovou přìsluńnostì, sociálnì nerovnostì a přìstupem různých vrstev obyvatelstva ke 

vzdělánì. V roce 1972 přijala nabìdku City of College of New York, aby zde vytvořila 

ńpičkové vědecké oddělenì antropologie, které öspěńně vedla aņ do své smrti. Po celý svůj 

akademický ņivot čelila kritikám, ņe jednostranně spojuje problematiku pohlavì a genderu 

s marxismem, politickou mocì a třìdnì diskriminacì. Svým nekompromisnìm přìstupem, 

apelujìcìm na lidskou svobodu a nezávislost, inspirovala „třetì vlnu“ feministické 

antropologie, která dokončila dekonstrukci tradičnì muņské antropologie, rezignovala na 

hledánì univerzálnìch vysvětlenì podřìzeného postavenì ņen ve společnosti a programově se 

zasazovala o studium pohlavì a genderu do konkrétnìch sociálnìch, historických, 

ekonomických a politických souvislostì. (Václav Soukup) 

Leaf, Murray John (1. 6. 1939, New York, USA), americký sociálnì a kulturnì antropolog; 

v současné době působì na texaské univerzitě v Dallasu. Zabývá se zejména vztahem mezi 

myńlenìm, rozhodovánìm a sociálnì organizacì a snaņì se vytvářet teorii sociálnì organizace, 

která by ukázala na vztahy mezi institucionálnìm pluralismem, individuálnì volbou, 

racionalitou a evolučnì adaptacì. Ve svém přìstupu preferuje radikálnì *empirismus v opozici 

k *postmodernismu, *pozitivismu a *interpretativnìm směrům, jakoņ i v opozici k 

*marxismu. Dále se zabývá *náboņenstvìm v komparativnì perspektivě, etikou, rozvojovou 

teoriì a obecnou teoriì společnosti. Regionálně je zaměřen na oblast Indie, Bangladéńe, 

Japonska a jihovýchodnì Asie. 

Ve svých pracìch sleduje rozsáhlé a rozmanité spektrum problémů – od sociálnì 

organizace, kastovnìho systému (který zásadně odmìtá, stejně tak jako sociálnì 

*determinismus) přes indické náboņenstvì, antropologickou teorii a rozvojová studia či 

neoliberalismus. Mezi jeho nejvýznamnějńì práce patřì Information and Behaviour in a Sikh 

Village (Informace a chovánì v sikhské vesnici, 1972), Man, Mind, and Science: A History of 

Anthropology (Člověk, mysl a věda: Dějiny antropologie, 1979) a Pragmatism and 

Development: The Prospect for Pluralism in the Third World (Pragmatismus a rozvoj: 

Vyhlìdky pluralismu ve třetìm světě, 1998). (Tereza Kuldová) 

Leach, Edmund Ronald (7. 11. 1910, Sidmouth, Anglie – 6. 1. 1989, Cambridge, Anglie), 

britský sociálnì antropolog; představitel *strukturalismu. Zabýval se zejména výzkumy 

(zaloņenými na konceptu strukturalismu) sociálnìch, politických a symbolických systémů, 

přìbuzenstvìm a mytologiì v jihovýchodnì Asii, z nichņ vyniká zejména jeho analýza a 

interpretace politických systémů (*gumlao a *gumsa) *Kačjinů, barmského etnika 

tibetočìnského původu. Rozpracoval rovněņ teorii a metodologii *antropologie (Rethinking 

Anthropology). Z dìla: Political Systems of Highland Burma: A Study of Kachin Social 

Structure (Politické systémy horské Barmy: Výzkum kačjinského sociálnìho systému, 1954), 

Pul Eliya, a Village in Ceylon: A Study of Land Tenure and Kinship (Pul Eliya, vesnice na 

Cejlonu: Výzkum vlastnictvì půdy a přìbuzenstvì, 1961), Rethinking Anthropology (Revize 

antropologie, 1961), Lévi-Strauss (Lévi-Strauss, 1970). (Jaroslav Malina) 

Leakey, Louis Seymour Bazett (7. 8. 1903, Kabete u Nairobi, Keňa – 1. 10. 1972, Londýn, 

Anglie), britský paleoantropolog a archeolog; zakladatel významné nadace Leakey 

Foundation, která se zaslouņila o rozvoj modernì *primatologie a *paleoantropologie. Od 

roku 1932 se aktivně věnoval terénnìm výzkumům, jejichņ ökolem bylo hledat *fosilnì 

primáty, zvláńtě *homininy. Od třicátých let organizoval výzkumy fosilnìch miocennìch 

*lidoopů v oblasti jezera Ukerewe (tehdejńì Viktoriino jezero), kde byla objevena řada nálezů 

fosilnìch lidoopů: jiņ ve třicátých letech zbytky druhu Proconsul africanus (objev učinila jeho 
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ņena – antropoloņka a archeoloņka Mary D. *Leakeyová). V padesátých letech minulého 

stoletì pak zahájili spolu s manņelkou výzkumy v Olduvai Gorge (*Olduvai) v Tanzanii. Prvnì 

významný nález – *Australopithecus (Zinjanthropus) boisei (Louskáček) – byl učiněn v roce 

1959. V roce 1964 popsal spolu s Johnem *Napierem a Phillipem *Tobiasem nový lidský 

druh *Homo habilis, coņ byla mimořádná událost, která přispěla k vzniku modernì 

paleoantropologie. 

Vedle dalńìch výzkumů v Etiopii a USA se začal stále vìce věnovat primatologii. 

Organizoval primatologická centra a inicioval primatologické terénnì výzkumy lidoopů: 

*ńimpanzů v Gombe Stream v Tanzanii (Jane *Lawick-Goodallová), gorily horské ve 

Rwandě (Dian *Fosseyová), *orangutanů na Borneu (Biruté *Galdikasová). Zaloņenìm 

Leakey Foundation přispěl i k výzkumu dalńìch primátů, napřìklad paviánů. Přestoņe sám 

nikdy nedosáhl vědeckých kvalit své ņeny, byl neönavným popularizátorem a organizátorem a 

právem patřì mezi nejvýznamnějńì postavy *antropologie 20. stoletì. Napsal také několik knih 

– napřìklad: The Stone Age Cultures of Kenya Colony (Kultury z doby kamenné v Keňské 

kolonii, 1931), Adam’s Ancestors (Předkové Adama, 1934), By the Evidence: Memoirs, 

1932–1951 (Z důkazů: Paměti, 1932–1951, 1974), Adam’s Ancestors: The Evolution of Man 

and His Culture (Předkové Adama: Vývoj člověka a jeho kultury, 1980), Progress and 

Evolution of Man in Africa (Vznik a vývoj člověka v Africe, 1961). Byl editorem 

významného sbornìku Fossil Vertebrates of Africa (Fosilnì obratlovci Afriky, 1969–1976). 

(Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

Leakey, Richard Erskine (19. 12. 1944, Nairobi, Keňa), britský paleoantropolog; syn 

Louise *Leakeyho a Mary *Leakeyové. Od roku 1968 pracoval řadu let jako ředitel National 

Museum of Kenya v Nairobi a organizoval expedice do oblasti jezera Turkana (tehdy 

Rudolfova jezera). Jeho tým objevil stovky fosilizovaných ostatků *homininů, *australopitéků 

i raných zástupců rodu *Homo. Mezi jeho nejznámějńì nálezy patřì KNM–ER 1470 (1972 – 

lebka *Homo rudolfensis), KNM–ER 3733 (1975 – lebka *Homo ergaster), KNM–WT 15000 

(1984 – Turkana Boy, někdy téņ Nariokotome Boy, *skelet nedospělého jedince Homo 

ergaster) a KNM–WT 17000 (1985 – Black Skull – lebka *australopitéka druhu 

*Australopithecus aethiopicus). Richard Leakey je vńak také rozporuplnou osobnostì, někdy 

pro něho znamenaly fosilie „přespřìliń“: mnozì z antropologů, kteřì byli u něho v „nemilosti“, 

neměli nikdy moņnost „jeho“ *fosilnì nálezy zkoumat. Poslednìm výstřelkem bylo uvězněnì 

Martina Pickforda (v roce 1999), k němuņ Richard Leakey jako významný politický činitel 

přispěl, protoņe podle jeho *názoru Pickford prováděl vykopávky v Keni neoprávněně. 

Přestoņe Richard Leakey nikdy nezìskal dostatečné vzdělánì (nedokončil ani střednì 

ńkolu), napsal öspěńné vědecko-naučné knihy, některé z nich s vynikajìcìm popularizátorem 

vědy – publicistou Rogerem Lewinem. Mezi nejznámějńì patřì: People of the Lake: Mankind 

and Its Beginnings (1978, česky: Lidé od jezera: Člověk, jeho počátky, jeho povaha a 

budoucnost, 1984), The Making of Mankind (Vznik lidského druhu, 1981), The Illustrated 

Origin of Species (by Charles Darwin) (1982, česky: Darwinův Původ druhů v ilustracìch, 

1989), Human Origins (Počátky lidstvì, 1982), The Origin of Humankind (1994, česky: Původ 

lidstva, 1995), s Rogerem Lewinem: Origins (1977, Počátky), Origins Reconsidered: Origins 

Reconsidered: In Search of What Makes Us Human (Revize počátků: Hledánì přìčin nańì 

lidskosti, 1992), The Sixth Extinction: Patterns of Life and the Future of Humankind (Ńesté 

vymìránì: Vzorce ņivota a budoucnost lidského druhu, 1995); s manņelkou Meave 

*Leakeyovou: The Fossil Hominids and an Introduction to Their Context, 1968–1974 (Koobi 

Fora Research Project, Vol. 1. (Fosilnì hominidi a övod do jejich kontextu, 1968–1974 

[Výzkumný projekt Koobi Fora, sv. 1], 1978); s Alanem Walkerem: The Nariokotome Homo 

erectus Skeleton (Skelet Homo erectus z Nariokotome, 1993). (Jaroslav Malina, Václav 

Vančata) 
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Leakeyová, Mary Douglas Nicol (6. 2. 1913, Londýn, Anglie – 9. 12. 1996, Nairobi, 

Keňa), britská antropoloņka a archeoloņka; manņelka Louise *Leakeyho, matka Richarda 

*Leakeyho. Proslula výzkumy a studiemi v *Olduvai Gorge a *Laetoli v Tanzanii. 

Mary Leakeyová byla vynikajìcì znalkynì *nejstarńìho paleolitu a *starého paleolitu Afriky 

a znamenitou terénnì badatelkou, přestoņe nikdy nedokončila univerzitnì vzdělánì. Objevila 

lebku miocennìho *lidoopa druhu Proconsul africanus a v roce 1959 prvnìho 

východoafrického *robustnìho australopitéka (Zinjanthropus) *Australopithecus boisei. 

Během výzkumů v Laetoli, které zahájila v roce 1974, nalezla v roce 1978 řadu stop 

*australopitéků, které studovala spolu s Timothym *Whitem. Z dìla: Olduvai Gorge. Volume 

3, Excavations in Beds I and II (Olduvai: Exkavace souvrstvì I a II, 1971); Leakey, M. – Roe, 

D., Olduvai Gorge, Volume 5: Excavations in Beds III, IV and the Masek Beds (Olduvai: Sv. 

5: Exkavace souvrstvì III, IV a souvrstvì Masek, 1994). (Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

Leakeyová, Meave (28. 7. 1942, Londýn, Anglie), anglická paleoantropoloņka; manņelka 

Richarda *Leakeyho. Specializuje se na výzkum nejstarńìch *homininů zejména v oblasti 

Keni, kde, kromě jiného, objevila pozůstatky časově zatìm nejstarńìho druhu *australopitéků – 

*Australopithecus anamensis. Z dìla: Stratigraphy and Paleontology of Pliocene and 

Pleistocene Localities West of Lake Turkana, Kenya (Stratigrafie a paleontologie pliocennìch 

a pleistocennìch *lokalit západně od jezera Turkana, Keňa, 1988, editorka spolu s Johnem 

Harrisem et al.). (Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

Lebensborn (z němčiny: Lebensborn, der, „Pramen ņivota“, „Studnice ņivota“; bývá vńak 

překládáno téņ jako „Lidská farma“), nacistický eugenicky a sociálně darwinisticky zaměřený 

program, jehoņ öčelem bylo prostřednictvìm řìzeného křìņenì rasově „vhodných“ osob 

přispìvat k vytvářenì nadřazené *árijské rasy, i kdyņ o hlavnì náplni a rozsahu celé iniciativy 

se v důsledku zničenì archivnìho materiálu stále vedou spory. 

Organizace Lebensborn e.V. (eingetragener Verein, „zapsaný spolek“) byla zaloņena 12. 

prosince 1935 z iniciativy Heinricha *Himmlera v Mnichově, přičemņ jejìm öčelem bylo 

zvýńit porodnost předevńìm mezi rodinnými přìsluńnìky SS (Schutzstaffel, „ochranný oddìl“; 

původně osobnì ochranka Adolfa *Hitlera), kteřì měli v přìpadě potřeby nalézt ve speciálnìch 

domech zřìzených v rámci programu sociálnì a lékařskou pomoc (prvnì azylový dům byl 

otevřen v roce 1936 ve Steinhôringu u Mnichova). V zářì 1936 označil Himmler za smysl 

organizace Lebensborn e.V. podporovat rasově a biologicky hodnotné rodiny, poskytovat 

ötočińtě rasově a biologicky cenným svobodným matkám v nouzi a starat se o osiřelé rasově a 

biologicky vhodné děti. *Instituce byla do roku 1938 součástì SS Rasse- und 

Siedlungshauptamt („Hlavnì rasový a osidlovacì öřad SS“); poté byla zařazena do SS 

Hauptamt Persônlicher Stab Reichsführer („Hlavnì öřad osobnìho ńtábu řìńského vůdce SS“) 

a podřìzena přìmému Himmlerovu dozoru. V čele Lebensborn e.V. stáli Max Sollmann a 

Gregor Ebner. 

Po roce 1941 byly domy náleņejìcì Lebensborn e.V. otevřeny v Rakousku (tři), v 

okupované východnì Evropě (tři), Dánsku (dva) a po jednom v Belgii, Lucembursku, ve 

Francii a v Nizozemì. V Německu existovalo jedenáct domů a v Norsku ödajně aņ patnáct; 

toto vysoké čìslo pravděpodobně odráņì skutečnost, ņe se zmìněnou skandinávskou *zemì 

nacističtì rasovì teoretikové spojovali výskyt rasově nejčistńìch představitelů árijské rasy. 

Celkem prońlo domy patřìcìmi Lebensborn e.V. aņ 70 000 ņen a dětì. Často ńlo o ņeny 

pocházejìcì z mìstnì populace, které otěhotněly s německými vojáky; v Německu pak o vdovy 

a ņeny po padlých vojácìch. Vņdy před přijetìm musely podstoupit důkladné „rasové 

vyńetřenì“. 

Po *druhé světové válce byla organizace Lebensborn e.V. obviněna předevńìm ve východnì 

Evropě z násilného odebìránì rasově „vhodných“ dětì, přìpadně z nedobrovolného křìņenì 

„rasově čistých“ partnerů za öčelem vyńlechtěnì „vyńńì rasy“. Soudnì proces, jenņ byl proti 
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vůdcům Lebensborn e.V. veden v americké okupačnì zñně, byl vńak ukončen pro nedostatek 

důkazů. 

Program Lebensborn přitahoval pozornost mnohých spisovatelů a filmových tvůrců, kteřì 

zacházeli s historickou látkou dosti volně (viz rovněņ český film Pramen ţivota, 2000). 

V listopadu 2006 se uskutečnilo mezinárodnì setkánì osob narozených v rámci programu 

Lebensborn. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

lébés, bronzový nebo téņ keramický kotlìk se zaobleným dnem, v antickém Řecku se 

umìsťoval na keramické báze nebo bronzové trojnoņky. (Marie Pardyová) 

lébés gamikos, „svatebnì lébés“, keramický kotlìk na vyńńì kñnické podnoņce. Při 

svatebnìm *obřadu se do něj přináńela voda pro koupel nevěsty. Mezi antickými vázami, které 

*primárně slouņily k uchovávánì tekutin nebo sypkých látek, představuje jediný typ, jenņ byl 

přìleņitostně vyuņìván i jako váza, protoņe při *svatbě se do něj vkládaly také květiny a zelené 

ratolesti. Malovaná výzdoba těchto váz nezřìdka představuje svatebnì scény a lébés je na nich 

také často znázorňován. (Marie Pardyová) 

lebka, *cranium. 

lebka, malovaná, *lebky, malované. 

lebky, malované, lebky pomalované různými symboly nebo popsané jmény zemřelých, 

uloņené obvykle v *kostnicìch; jeden z lidových *zvyků nakládánì s pozůstatky mrtvých 

rozńìřený zejména v 18. a 19. stoletì v Evropě. 

*Exhumace kosternìch pozůstatků a jejich uchovávánì v kostnicìch (karnariìch či 

ossariìch), tzv. druhý pohřeb, byl v Evropě poměrně starým pohřebnìm zvykem. V nańich 

*zemìch vznikaly kostnice hlavně ve 14. stoletì. Zejména v silně katolických oblastech, jichņ 

se podstatně nedotkla *reformace (napřìklad Itálie, jiņnì Německo, Rakousko) se zvyk 

„druhého pohřbu“ bohatě rozvìjel a vedl aņ k lidovému kultu předků a duńì a svého vrcholu 

dosáhl v 19. stoletì. Od 17. do 20. stoletì se v těchto oblastech lebky předků popisovaly, aby 

nebyla moņná jejich záměna, kdyņ se lidé v *karnerech modlili za duńe zemřelých. 

Je velmi pravděpodobné, ņe se o vznik kostnic zaslouņilo přeplňovánì uprostřed *vesnic 

kolem *kostela lokalizovaných, a tudìņ stìsněných středověkých *hřbitovů za morových 

epidemiì a válečných událostì. Někteřì viděli smysl zakládánì kostnic předevńìm v *memento 

mori. Lebky vystavené na odiv slouņily jistě, snad jiņ v pozdnìm středověku, ale předevńìm v 

*baroku, připomenutì si *smrti, jako napřìklad lebky zazděné ve stěnách kostnic, přìpadně 

fantastické ornamentálnì dekorace na stěnách a oltářìch v některých kaplìch v Itálii, Ńpanělsku 

a u nás napřìklad v Sedlci u Kutné Hory. 

Vedle toho označovánì lebek, tzn. pomalovávánì různými symboly a popisovánì lebek 

jmény mrtvých, poukazuje na jiné pojetì zvyku. Lidé chtěli mìt *kosti svých předků 

nezaměnitelně před sebou, kdyņ se v kostnicìch modlili za jejich duńe nebo kdyņ je 

obdarovávali svěcenou vodou a světlem. V kostnicìch, které byly mezi *lidem povaņovány za 

mìsto pobytu duńì, byly dřìve slouņeny záduńnì *mńe. Někde se zde také konaly bohosluņby, 

napřìklad za öčelem ovlivnit uzdravenì nemocného nebo ulehčit umìrajìcìmu zápas se smrtì. 

Ruńenì ossariì probìhalo postupně jiņ od dob reformace, tedy od 16. stoletì. V nańich zemìch 

pocházì nařìzenì o tom, ņe kosti z ossariì majì být uloņeny do země na hřbitově, z konce 

devadesátých let 18. stoletì. Nařìzenì se vńak plnilo různými způsoby, často vůbec ne. 

Do přelomu stoletì existoval na mnohých venkovských hřbitovech (zejména rakouských) 

zvyk uloņit vńechny zemřelé do řadových *hrobů, které byly po určitém počtu roků znovu 

obsazovány. Buď sám hrobnìk, nebo nejbliņńì rodina se postarala o očistěnì a vybělenì lebky. 

Očińtěnì se provádělo vyvařovánìm kostì v *kotlìch anebo ponořenìm speciálně upravených 

proděravělých nádob do jezer, kde se o důkladné očińtěnì kostì od zbytků měkkých *tkánì 

postaraly ryby. Za nejlepńì způsob bělenì lebek byl povaņován svit *měsìce, proto byly lebky 

vystavovány ve střeńnìch výklencìch domů. Jakmile byla lebka dostatečně vybledlá, začala 

dalńì fáze, malovánì. Pouņìvalo se vápna, později klihových či dokonce olejových barev. 
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Na lebky byly zobrazovány napřìklad vavřìnové listy táhnoucì se od záhlavì ke spánku, coņ 

zřejmě souviselo v některých oblastech se zvykem korunovat lebky skutečnými vavřìnovými 

věnci. V některých oblastech byly na lebku nakresleny větvičky, listy i plody dubů, vinné 

révy, buku, vrby, oleandru a břečťanu. Na jedné straně se zobrazovaly obzvláńť bohatě 

listnaté větvičky, někdy nesoucì plody, zatìmco druhá strana byla zdobena jen málo olistěnou 

větvì. Ńlo o poukaz na stoupajìcì a klesajìcì křivku ņivota, motivu, který se vracì i na 

*náhrobcìch a hrobových *křìņìch. Lebky dětské, svobodných ņen a ńestinedělek (výjimkou 

vńak nejsou ani lebky starců) byly dekorovány *reprodukcemi květů, mezi nimiņ převládaly 

růņe. V tomto přìpadě ńlo o *symboliku nebeské radosti, která zesnulého očekává, nebo také o 

symbol „růņové zahrady“, která se často i dnes pouņìvá jako synonymum hřbitova. 

Lebky nejčastěji pomalovávali a popisovali mìstnì truhláři, méně často hrobnìci nebo 

samotnì *přìbuznì. Mnohde ńlo také o domácì putujìcì lidové umělce, méně často o učitele a 

mìstnì *kněze. Se změnou způsobů natìránì se měnilo popisovánì lebek časově i mìstně. Mìsto 

celých jmen a povolánì zemřelých se zejména ve východnìm Tyrolsku a Solnohradsku objevil 

zvyk uvádět pouze iniciály, data narozenì a ömrtì, přìpadně bylo vystaveno na oltáři nebo 

zazděno podél klenutì *portálu 24 lebek vņdy jen s jednìm pìsmenem abecedy s poukazem na 

to, ņe kaņdý z nás, ať se jmenuje jakkoliv, podlehne smrti. S popisem se často váņe umìstěnì 

symbolu křìņe s monogramem *Krista a *Marie, pod jejichņ ochranu je lebka svěřena. 

Dodrņovalo se pravidlo, ņe hlavy rodičů, i kdyņ exhumace byly od sebe časově vzdáleny, byly 

odpovìdajìcìm pomalovánìm navzájem podobné. Na lebku otce se umisťoval monogram 

Kristův, na lebku matčinu Mariin. Lebky se ve větńině kostnic vystavovaly na policìch nebo 

velkých oltářnìch stolech, záleņelo pouze na regionálnìch zvycìch. 

Jednu z dochovaných kostnic s přibliņně dvěma sty pomalovaných lebek je dosud moņné 

vidět v Rakousku, v městečku na öpatì Východnìch Alp – *Hallstattu – v kapli sv. Michala. 

Zajìmavé je, ņe nejmladńì takto označené lebky pocházejì z druhé poloviny minulého stoletì a 

byly takto upraveny před několika desìtkami let. 

Na nańem özemì bylo nalezeno dvanáct podobně dekorovaných lebek pod poutnìm 

*chrámem Jména Panny Marie ve Křtinách (Morava). Vńechny lebky měly namalované 

větvičky vavřìnu s plody, v týlnì krajině svázané stuņkou. Na čele (v oblasti *glabelly) byly 

označeny pìsmenem T. Celá kresba byla provedena černou barvou (směsì uhlì a ņivočińného 

tuku). 

Význam a smysl pomalovánì křtinských lebek je vńak zřejmě jiný, neņ je tomu napřìklad u 

hallstattských lebek. Téměř shodný způsob označenì vńech dvanácti lebek prozrazuje, ņe v 

tomto přìpadě nebyla totoņnost mrtvých důleņitá. Kresba snad spìńe symbolizuje nějaký 

zvláńtnì povahový rys nebo moņná osud společný vńem dvanácti zemřelým. Evidentně byly 

takto označeny kosternì pozůstatky lidì nějakým způsobem výjimečných. Je dokonce moņné, 

ņe by se mohlo jednat o lebky mučednìků. Historikové se shodujì v *názoru, ņe kresby podle 

svého charakteru pocházì ze 17. stoletì. Je obecně známo, ņe v době pobělohorské docházì u 

nás ke vzkřìńenì památky katolických mučednìků, a byly to právě Křtiny, které v té době 

prosluly jako jedno z významných center rekatolizačnìho hnutì na Moravě. 

Pìsmeno T uprostřed čelnì krajiny je moņná poslednìm pìsmenem hebrejské abecedy – tau 

a byly takto označeny lebky osob, které měly být spaseny. Je ale také moņné, ņe jde o symbol 

křìņe, snad antonìnského, který má podobu pìsmene T. 

Křtinská kolekce lebek se symbolem vavřìnového věnce je unikátnì, a to hned ze třì 

důvodů: jde o dosud nejseverovýchodněji vzdálenou *lokalitu od mìst maximálnìho výskytu 

zvyku pomalovávat a popisovat lebky zemřelých, která leņì v jihozápadnìm Rakousku, dále 

typem kresby, který řadì křtinské lebky k nejstarńìm svého druhu, a v neposlednì řadě proto, 

ņe se v českých zemìch jedná o *ojedinělý nález. (Ladislava Horáčková) 

lebnì dutina, *cavitas cranii. 

lebnì jáma, *fossa cranii. 



 2217 

lectulus, -i, m., lůņko (napřìklad lůņko nehtové – lectulus *unquis). (Ladislava Horáčková) 

léčba, *léčenì. 

léčenì (terapie), ńiroký souhrn aktivit směřujìcìch k vyléčenì *nemoci, popřìpadě k 

zmìrněnì potìņì pacienta. (Jan Holčìk) 

léčitelstvì, *medicìna. 

léčivo, léky; látka k přìpravě léků. Prvnì názvy a popisy přìpravy léků pouņìvaných v 

*lékařstvì a léčitelstvì známe z prostředì starověkého *Přednìho východu. Dosvědčujì, ņe 

větńina z nich vycházela z poznánì hojivých öčinků rostlin (esence jehličnanů, pryskyřice, listy 

fìkovnìků, kůra citrusů aj.), orgánů zvìřat (drť z *rohů a *kostì, pláty *kůņe, části vnitřnostì) a 

minerálů (práńek z drcených *vápenců). Identifikace sloņenì léčiv je velmi obtìņná a zůstává 

předmětem intenzivnìho výzkumu. Přìpravou léčiv se zabýval „vodičkář“ (sumersky: a-zu, 

akkadsky: asú) po poradě s *kněņìmi. Jeho znalosti vńak nedosahovaly örovně přìpravy a 

aplikace léků v Egyptě. Léky byly pouņìvány vnitřně (nápoje, výplachy včetně klystýrů, čìpky, 

ņvýkánì) a zevně (masti, obklady), vņdy ve spojenì s magickými prostředky (*magie, *amulet, 

zaklìnánì). Ve 2.–1. tisìciletì př. n. l. měly léky ve stále větńì mìře působit proti *symptomům 

zlých sil („černá magie“). K tomu se pouņìvalo i exkrementů zvìřat (trus, sliny), popela 

spálených obětin a srsti. Tak se rozńìřilo i okuřovánì nemocného a jeho přìbytku. Rány a koņnì 

onemocněnì byly léčeny obklady s tvarohem, který měl antiseptické öčinky. V Palestině se do 

mastì a obkladů často přidával olivový olej, který byl nejenom pojidlem dalńìch léčiv, ale měl i 

hojivé öčinky. (Blahoslav Hruńka) 

Léda, manņelka spartského *krále *Tyndarea, matka *Kastñra, *Polydeuka, *Heleny a 

*Klytaimnéstry. *Zeus se s nì spojil v podobě labutě a Léda porodila dvě vejce, z nichņ se 

následně narodila Helena a *Dioskörové Kastñr a Polydeukés. Podle jiné *verze byli dětmi 

Diovými jen Helena a Polydeukés, kdeņto Kastñr byl syn Tyndareův. (Jaroslav Malina) 

ledová doba, *glaciál, *pleistocén. 

ledovec, masa ledu vznikajìcìho na souńi nad sněņnou čarou, jeņ v chladných obdobìch 

*čtvrtohor leņela velmi nìzko a jejìmņ mimořádným výsledkem byl vznik pevninského 

(kontinentálnìho) ledovce. Jeho přìkrov souvisle pokryl sever Evropy v sìle mnoha set metrů a 

v *glaciálnìch obdobìch *pleistocénu se ńìřil k jihu. 

Kontinentálnì ledovec při svém maximálnìm rozńìřenì překročil i severnì hranice *českých 

zemì, kde zanechal stopy svého působenì na Frýdlantsku, Opavsku a zejména v Moravské 

bráně. Na jeho čelnì frontě vznikly *morény, které byly v teplejńìch obdobìch zdrojem 

*surovin pro výrobu *kamenné ńtìpané industrie zejména v *mladém paleolitu, ale i později 

(severský *pazourek). Na vrcholcìch vyńńìch hor (Alpy, Krkonońe, Ńumava aj.) vznikaly 

v glaciálech vysokohorské ledovce výrazně ovlivňujìcì charakter tamějńìho přìrodnìho 

prostředì. (Karel Sklenář) 

ledvina, *ren, téņ nephros. 

ledvinová branka, *hilus renalis. 

ledvinová pánvička, *pelvis renalis. 

ledvinové kalichy, *calices renales. 

ledvinové malé kalichy, *calices renales minores. 

ledvinové velké kalichy, *calices renales majores. 

Lee, Richard Borshay (1937, New York, USA), kanadský kulturnì antropolog. Studia 

antropologie absolvoval na University of Toronto v roce 1961. Ve studiu, které vyöstilo 

disertačnì pracì Subsistence Ecology of !Kung Bushmen (Přìrodnì zdroje obņivy Křováků 

!Kung, 1965), pokračoval na University of California v Berkeley. V roce 1972 se vrátil na 

Torontskou univerzitu, kde působì aņ do současnosti jako emeritnì profesor antropologie. 

V roce 1963 zahájil ve spolupráci s americkým primatologem a etnoarcheologem Irvenem 

*DeVorem (narozen 1934) dlouhodobý výzkum Harvard Kalahari Project v oblasti Dobe v 

jihoafrické pouńti Kalahari za öčelem odhalenì způsobu ņivota !kungské společnosti lovců a 
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sběračů. Prvnìm výstupem z tohoto výzkumu se stala konference Man the Hunter v roce 1966 

a navazujìcì sbornìk Man the Hunter (Člověk lovec, 1968). V tomto sbornìku byl (kromě 

jiného) definován pojem „Original Affluent Society“ (OAS), který označuje společnosti 

přirozeně oplývajìcì ņivotnìmi potřebami, neboť jejich nároky jsou snadno uspokojovány z 

okolnì přìrody. Mezi OAS patřì společnosti: 1) s malým osobnìm vlastnictvìm, sociálnì 

systém je zaloņen na rovnostářstvì; 2) s vysokým pohybem jedinců uvnitř komunit, větńì 

skupiny tvořì jen sezonně; 3) s volnou organizacì bez teritoriálnìch práv; 4) s ņádným 

skladovánìm potravin; 5) bez pevné vazby k určitému özemì. 

V raných výzkumech Lee usiloval o vyvrácenì tvrzenì anglického filozofa Thomase 

*Hobbese (1588–1679), ņe ņivot *lovců a *sběračů je zlý, surový, odporný a krátký. 

Výsledky komplexnìho výzkumu lovecko-sběračské společnosti zveřejnili Lee a DeVore 

v publikaci Kalahari Hunter-Gatherers: Studies of the !Kung San and Their Neighbors 

(Kalaharńtì lovci-sběrači: Studie !Kungů Sanů a jejich sousedů, 1976). V monografii 

The !Kung San: Men, Women and Work in a Foraging Society (!Kungové Sanové: Muņ, ņena 

a práce ve sběračské společnosti, 1979) Lee otevřel některá témata společnosti lovců a 

sběračů, jimiņ jsou napřìklad lovecké techniky, proměna potravinových vzorců chovánì 

v jednotlivých ročnìch obdobìch nebo problematika homicidy. Za ukázku působenì 

implicitnìch vzorců chovánì v !kungské společnosti můņe slouņit článek Eating Christmas in 

the Kalahari (Vánočnì stravovánì na Kalahari, in: Natural History Magazine, 1969), jenņ 

představuje dodnes uņìvaný studijnì materiál při výuce kulturnì antropologie. Na sociálnì a 

ekonomické základy rovnostářských společnostì se Lee zaměřil v publikaci Politics and 

History in Band Societies (Politika a historie ve společenstvì tlup, 1982), jejìņ spoluautorkou 

je americká kulturnì antropoloņka Eleanor Burkeová Leacocková (1922–1987). Lee a 

americký kulturnì antropolog Napoleon A. *Chagnon (narozen 1938) jsou autory publikace 

Yanomamo/the Dobe Ju/’hoansi (Janomamové/Dobe Ju/‟hoansi, 1998), v nìņ na základě 

terénnìch výzkumů usilovali o prokázánì podobnosti mezi jihoamerickými indiány 

*Janomamy a jihoafrickými *Sany (!Kungy). Shrnutì základnìch poznatků o lovecko-

sběračské společnosti Lee publikoval v dìle The Cambridge Encyclopedia of Hunters and 

Gatherers (Cambridņská encyklopedie lovců a sběračů, 1999), na němņ se editorsky podìlel 

americký kulturnì antropolog Richard Haywood Daly (narozen 1942). V centru jeho zájmu 

dále stojì *ekologie, *etnoarcheologie, lékařská antropologie, politika a kultura, metody 

terénnìho výzkumu a negativnì dopady *HIV/AIDS a ostatnìch průvodnìch onemocněnì na 

kvalitu ņivota společnosti lovců a sběračů. 

Z dalńìho dìla: The Dobe !Kung (Dobe !Kung, 1984), Cultural Anthropology: A 

Contemporary Perspective Ju Haonsi (Kulturnì antropologie: Srovnávacì perspektiva Ju 

Haonsi, 1999, spoluautoři americký kulturnì antropolog Roger Martin Keesing [1935–1993] a 

britský sociálnì antropolog Andrew J. Strathern [narozen 1939]), The Dobe Ju/’hoansi (Dobe 

Ju/‟hoansi, 1993), The Dobe Ju/’hoansi (Dobe Ju/‟hoansi, 2003). (Barbora Půtová) 

Leeuwenhoek, Antoni van (24. 10. 1632 Delft, Nizozemsko – 26. 8. 1723 Delft, 

Nizozemsko), nizozemský přìrodovědec a vynálezce. Zhotovil jednoduchý mikroskop 

s jedinou čočkou, který zvětńoval 300krát; dìky mikroskopu prostudoval řadu 

mikroorganismů, poprvé popsal *spermie v lidském *ejakulátu, objevil krevnì kapiláry, jako 

prvnì podal v roce 1683 přesný popis *bakteriì a prvoků, popsal přìčné pruhovánì svalů. 

Popisem buněčné stavby rostlin se stal jednìm ze zakladatelů rostlinné anatomie. (Petr Bureń) 

legalita (z latiny: lēgalitās, „zákonný stav, zákonnost“), legálnì, zákonný stav, legálnost, 

zákonnost – označenì stavu, který je v souladu s právem, zahrnuje aspekt legislativnì a 

aplikačnì; vlastnost toho, co je v souladu se *zákonem; na rozdìl od *legitimity ovńem bez 

ohledu na to, zda zákon je správný a náleņitý. (Jaroslav Malina) 

legát (z latiny: lēgātus, „posel, vyslanec; legát“): 

1. v antickém *Řìmě senátor se zvláńtnìm poslánìm; 
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2. v *řìmskokatolické cìrkvi papeņský zmocněnec, vysìlaný *papeņem k vyřìzenì určitých 

záleņitostì. (Frantińek Čapka) 

legenda (z latiny: legō, „vybìrám, čtu; to, co má být čteno“): 

1. významný ņánr evropské středověké epiky zachycujìcì ņivot křesťanských *světců – 

opìrá se o östnì *tradici, popisuje zejména *zázraky a skutky lidì, které přispěly k tomu, ņe 

jsou povaņováni za svaté. Začala se konstituovat ve 2. stoletì, kdy vznikala Acta martyrum 

(Skutky mučednìků), popisujìcì smrt *křesťanů, kteřì poloņili ņivot za *vìru. Legendy plnily 

funkci přìkladu pro ctnostný ņivot. Důleņitým obdobìm pro vývoj legend byla karolìnská 

doba. 

Jednotlivé legendy byly záhy spojovány do sbìrek; pro *české země měla napřìklad 

význam Legenda Austriaca (Rakouská legenda) a vůbec nejrozńìřenějńì Legenda aurea (Zlatá 

legenda). V českých zemìch (z obdobì do 14. stoletì) rozeznáváme podle tematického 

zaměřenì legendy: cyrilometodějské (panonské), václavsko-ludmilské, vojtěńské, prokopské – 

psané staroslověnsky, latinsky a staročesky. Do českého pìsemnictvì se *tradice legend vrátila 

v pobělohorské době v podobě dramatické (jezuitské ńkolské drama, lidové hry, jako 

napřìklad Hra o svaté Dorotě); jako literárnì ņánr byla legenda kultivována také v modernì 

literatuře, počìnaje *romantismem; 

2. atraktivnì přìběh-smyńlenka nepodloņený skutečnostì, vyprávějìcì o neobyčejných 

událostech, skutcìch a osudech zpravidla známých, významných či populárnìch osobnostì. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Legenda o sv. Kateřině, zvaná Stockholmská anebo Většì legenda o sv. Kateřině patřì 

(spolu s Legendou o sv. Prokopu) k vrcholům české legendistické tvorby vůbec. Tato rozsáhlá 

anonymnì verńovaná skladba se hlásì do padesátých let 14. stoletì. Vznikla zřejmě v kontaktu 

se vzdělaným univerzitnìm prostředìm praņské *univerzity. Je závislá na latinských 

předlohách, avńak vykazuje značnou mìru samostatnosti (viz téņ *Ņivot sv. Kateřiny). (Jiřì 

Pavelka) 

Léger, Jules Fernand Henri (4. 2. 1881, Argentan, Francie – 17. 8. 1955, Gif-sur-Yvette, 

Francie), francouzský malìř, sochař a jevińtnì výtvarnìk. Od *kubismu přeńel k 

monumentálnìm kompozicìm zachycujìcìm v malbě modernì věk jednoduchými formami 

s uņitìm jasných barev s tmavými konturami; tìmto osobitým způsobem zobrazil i erotické 

scény a ņenský *akt (Milenci v krajiněi, Tři ţeny aj.). Tvořil téņ keramické plastiky a reliéfy. 

(Jaroslav Malina) 

Leggova-Calvéova-Perthesova-Maydlova nemoc, *nemoc, Perthesova, osteochondrosis 

deformans coxae juvenilis. 

legie (z latiny: legiō, „legie, pluk vojska; výběr, vybrané muņstvo, vojenská výzva, branný 

lid, vojsko“): 

1. ve starověkém *Řìmě základnì vojenská jednotka, v nejstarńìm obdobì hotovost celého 

*města, později měl kaņdý z *konzulů jednu *legii, s rozmachem Řìma počet legiì stoupal. 

Sluņba v nich byla původně občanskou povinnostì (konaly se odvody s přìsahou) a legie byly 

svolávány v přìpadě potřeby na nezbytně dlouhou dobu. Od Mariových reforem (asi 104–100 

př. n. l.) pak Řìm disponoval stálým vojskem, do legiì mohli vstupovat i nemajetnì občané a 

slouņili v nich jako *ņoldnéři po pevně danou dobu. Legie trvale drņely strategické body 

podél Rýna a Dunaje (tábory aņ u Budapeńti, u Bratislavy a u *Muńova na jiņnì Moravě). 

Členěnì se v průběhu historie měnilo, od Mariových reforem se legionáři dělili na čtyři 

kategorie, v kaņdé z nich bylo 4 200 muņů, členila se na 10 *kohort, 30 manipulů a 

60 centuriì. Postupně rostl podìl ostatnìch *etnik (*Germáni, *Syřané aj.); 

2. nepravidelné vojenské jednotky tvořené dobrovolnìky v revolučnìch (studentská legie) 

nebo národně osvobozeneckých *válkách: polská legie, Garibaldiho legie, vojenské jednotky 

československých dobrovolnìků (zajatců) za *prvnì světové války (ve Francii, v Itálii, Rusku 

a Srbsku) apod. (Frantińek Čapka) 
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legie, Cizinecká (francouzsky: Légion étrangère), francouzské koloniálnì vojsko 

vytvořené poprvé v roce 1831 v Alņìrsku, skládajìcì se z dobrovolnìků různých *národnostì. 

Roku 1940 byla dočasně rozpuńtěna a v roce 1946 byla obnovena a nasazena v Indočìně a v 

Alņìrsku. S koncem alņìrské *války a se zánikem francouzské *koloniálnì řìńe ztratila na 

významu. Dnes představuje elitnì jednotky rychlého nasazenì; podìl na mìrových misìch 

*Organizace spojených národů (do jednotek přijìmáni i cizinci, kteřì chtějì bojovat bez ohledu 

na státnì přìsluńnost). (Frantińek Čapka) 

legismus (z latiny: lex, legis, „zákon; ustanovenì, smlouva, podmìnka“; čìnsky: fa, 

„zákon“, fa-ťia „znalci zákona“), staročìnské politicko-filozofické a státoprávnì učenì vzniklé 

v průběhu 4. stoletì př. n. l. a zdůrazňujìcì přesně definované a přìsně uplatňované *zákony 

jako základ uspořádánì a řìzenì *společnosti. V průběhu doby se ukazovalo, ņe řìzenì čìnské 

společnosti zaloņené na pouhém morálnìm apelu k dodrņovánì *lidskosti a etických zásad a na 

idealizované představě ńlechetného vládce je nereálné a nemůņe vést k nastolenì pořádku a 

k vytvořenì pevného *státu. Nenì to moņné proto, ņe téměř kaņdý člověk ve své přirozenosti 

touņì po prosazenì svých zájmů i na ökor druhých. A pokud nenì spoután přìsnými přìkazy a 

zákazy, tresty a odměnami, dává přednost vlastnìm zájmům. 

Legistický teoretik a zároveň zkuńený praktik *Ńang Jang (známý téņ jako Kung-sun Jang 

nebo Wej Jang, asi 390–338 př. n. l.) ve svém spisu *Šang-ťün šu (Kniha vévody z Ńangu) se 

k tomuto problému vyjádřil jasně: „Lidumil můņe být lidumilný k jiným lidem, ale nemůņe 

lidi přimět k lidumilnosti. Spravedlivý vládce můņe milovat jiné lidi, ale nemůņe lidi přimět, 

aby se milovali navzájem. Z toho je zřejmé, ņe sama lidumilnost nebo spravedlnost jeńtě 

nestačì, aby bylo dosaņeno dobrého řìzenì Podnebesì (Čìny).“ Legisté (fa-ťia) učinili 

východiskem a základem svého učenì přesně definovaný zákon (fa). Legistický filozof Ńen 

Tao ve 4. stoletì př. n. l. napsal: „Právo nepřicházì dolů z nebe, stejně jako nevycházì ani ze 

*země, nýbrņ vzniká mezi lidmi a musì být ve shodě s jejich smýńlenìm. Právo vyrovnává 

stejnoměrně vńechen pohyb v řìńi. Je nejspravedlivějńìm, jednou provņdy ustanoveným 

řádem. Kdyņ máme k dispozici váhu, nemůņe být nikdo ońizen vydávánìm lehkého za těņké. 

Pokud jsou délkové mìry, nemůņe být nikdo ońálen při určenì velikosti. A existujì-li zákony a 

ustanovenì, nemůņe být nikdo podveden neoprávněnými manipulacemi. I ńpatné zákony jsou 

lepńì neņ ņádné zákony …“ Ńang Jang povýńil zákon na princip nejvyńńì sìly, která měla 

působit nezávisle na vůli lidì i *Nebes. Zákonu se měli bezvýhradně podřizovat vńichni 

obyvatelé Podnebesì, od prostých lidì aņ po panovnìka: „Vládce se svými dobrými skutky 

obvykle nelińì od ostatnìch lidì, nelińì se od nich ani rozumem, nepřevyńuje je ani statečnostì, 

ani silou. Ale i kdyņ mezi lidmi jsou svrchovaně moudřì, neodváņì se proti panovnìkovi 

intrikovat. I kdyņ jsou statečnì a silnì, neodváņì se vládce zabìt. I kdyņ lidé mohou nahromadit 

milionová bohatstvì z hojných odměn, neodváņì se rvát se o ně. I kdyņ se budou uplatňovat 

tresty, lidé se neodváņì na ně ņehrat. A to vńe proto, ņe existuje zákon.“ 

Dodrņovánì a uplatňovánì vyhláńených zákonů ve společnosti (kde byli za nejváņenějńì 

vrstvy prohláńeni zemědělci jako tvůrci *národnìho bohatstvì a vojáci jako vykonavatelé 

expanzivnì politiky) měli zajińťovat *öřednìci nového typu. Do svých funkcì byli jmenováni 

na základě svých zásluh a schopnostì, nikoli podle stavovské přìsluńnosti; byli řìzeni, placeni 

a povyńováni östřednìmi administrativnìmi *öřady podléhajìcìmi despoticky vládnoucìmu 

panovnìkovi. Proto byli zainteresováni na prosazovánì státnì politiky a upevňovánì 

centralistické moci. Nastolenì rovných moņnostì při přijìmánì lidì do státnìch sluņeb (na rozdìl 

od konfuciánské stavovské předurčenosti) vytvářelo předpoklady k sociálnìmu pohybu, mělo 

ve společnosti přìznivý ohlas a zároveň omezovalo vytvářenì silných öřednických *klanů, 

které by se mohly vymknout *kontrole panovnìka. 

Legismus se ve 4. stoletì př. n. l. začal uplatňovat v některých čìnských státech a vedl tam 

k vytvářenì silných despotických *monarchiì. V dalńìm stoletì se vńak ukázalo, stejně jako 

předtìm v přìpadě *konfucianismu, jak je i legismus pouhou ńedou teoriì, zatìmco ņivý strom 
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ņivota se vņdy znovu zazelená s plnou silou. Úřednìci totiņ dokázali nalézt cesty a prostředky 

k upevňovánì vlastnì *moci a pro östřednì *správu i pro panovnìka bylo stále obtìņnějńì 

zbytnělou *byrokracii řìdit a omezovat jejì ambice stát se autonomnì silou. Znovu proto 

vzplanuly diskuse mezi teoretiky legismu a konfucianismu a ti nejlepńì hledali nová 

východiska. Mistr Sùn (*Sün-c’, asi 298–238 př. n. l.) vytvořil jakousi syntézu obou směrů. 

Přijal legistickou koncepci zákona, systém odměn a trestů i stejné moņnosti pro vńechny při 

vstupu do státnìch sluņeb. Zároveň vńak při uplatňovánì zákona o trestech omezoval krutost 

konfuciánskými humánnìmi normami a zajińtěnìm ochrany öřednìků a konfuciánských 

učenců. Vedle Mistra Sùna proslul zejména Mistr Chan Fej (*Chan Fej-c’, 288–233 př. n. l.). 

Chan Fej byl nejlepńìm ņákem Mistra Sùna, ale na rozdìl od svého učitele byl přesvědčený 

legista. Ve svých stylisticky elegantnìch a logicky vybrouńených spisech – jeņ se staly 

inspiracì *Prvnìmu svrchovanému cìsaři a jeho rádci *Li S‟ovi – uceleně vyloņil legistickou 

státovědu. Postihl i jejì hlavnì slabinu – öřednictvo. Tendence öřednictva k upevněnì vlastnì 

moci na ökor jednoty státu byly v té době jiņ zjevné a Mistr Chan Fej jako chanský princ 

*mravy a zlozvyky byrokracie navìc dobře znal i z vlastnì zkuńenosti. Tento legista a 

stoupenec mocného vńečìnského státu také ovńem dobře věděl, ņe silný stát nenì bez 

öřednictva moņný. Proto se ve svých övahách soustředil na problém zvládnutì a kontroly 

öřednictva, který povaņoval za jeden z nejdůleņitějńìch. (Podobně jako později florentský 

politik, filozof a politolog Niccolò *Machiavelli, vypracoval zásady uměnì vládnout.) Radil 

panovnìkovi, aby mezi öřednictvem nejrůznějńìmi prostředky neustále pěstoval ovzduńì 

podezìravosti, vzájemné nedůvěry a nevraņivosti, aby toto spřìseņenské *společenstvì spojené 

neviditelným předivem sluņeb a protisluņeb ńtěpil na protichůdné skupiny a takto udrņoval 

rovnováhu sil a stabilitu státu. Rovněņ nabádal, aby „osvìcený panovnìk ńtědře odměňoval a 

nemilosrdně trestal“. 

Legismus začal být nejdřìve a nejdůsledněji uplatňován ve státech Chan a *Čchin (i kdyņ 

jeńtě předtìm dońlo k jakémusi prologu legismu ve státu Čchu). V obou státech se o to 

zaslouņili zhruba ve stejnou dobu (od poloviny 4. stoletì př. n. l.) hlavnì ministři: Ńen Pu-chaj 

v Chan a Ńang Jang v Čchin. Oba hlavnì ministři byli nejen dobrými uskutečňovateli 

legistických zásad výstavby a řìzenì státu, ale také vynikajìcìmi teoretiky tohoto učenì, i kdyņ 

kaņdý s poněkud jinou orientacì. Podle hodnocenì Chan Feje se Ńen Pu-chaj nadměrně 

věnoval metodám „uměnì vládnout“ (šu), zatìmco Ńang Jang přìliń preferoval „zákony“ (fa). 

(Viz téņ *civilizace, čìnská.) (Jaroslav Malina) 

legitimita (téņ legitimnost) (z latiny: lēgitimus, „zákonitý, zákonný, zákonem stanovený; 

právnì; spravedlivý, náleņitý, řádný, správný“), označenì oprávněnosti (spravedlivosti 

a náleņitosti) *státu (*vlády) vystupovat jako politická *moc. Kaņdá forma lidské 

*společnosti je konfrontována s otázkou legitimity, tedy s otázkou, zda a proč si jejì řád 

zasluhuje loajalitu členů společnosti. Znamená tedy jednak zaloņenì na zákonném oprávněnì, 

současně se jì vńak rozumì i vnitřnì akceptace napřìklad politické moci, právnìho řádu apod. 

jednotlivcem, skupinou nebo společnostì. V *liberálnìch demokraciìch jsou za základnì 

legitimizačnì princip politické moci povaņovány pravidelné, vńeobecné a tajné *volby do 

parlamentnìch *orgánů, přìpadně do prezidentského *öřadu, vyjadřujìcì ńirńì legitimizačnì 

moc *lidu jakoņto suveréna. S tìm je özce spojena legitimizačnì funkce *veřejného mìněnì, 

které se utvářì v rámci mimopolitické *občanské společnosti; opak: ilegitimita. (Pavel Dufek, 

Jaroslav Malina) 

legitimnì násilì, *násilì, legitimnì. 

legitimnost, *legitimita. 

LEH (z angličtiny: Linear Enamel Hypoplasia), *hypoplazie, lineárnì sklovinná. 

lechické jazyky, *jazyky, lechické. 

Leibniz, Gottfried Wilhelm von (21. 6. 1646, Lipsko, Německo – 14. 11. 1716, Hannover, 

Německo), německý filozof, matematik, logik a polyhistor. Usiloval o univerzálnì metodu 
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poznávánì, vynalézánì a objevovánì, zaloņenou na logickém kalkulu; nezávisle na Isaacu 

*Newtonovi poloņil základy infinitezimálnìho počtu, zdokonalil počìtacì stroj Blaise 

*Pascala. Tvořivě zasáhl do *antropologie, *geologie, *historie, *archeologie a řady dalńìch 

věd. (Jaroslav Malina) 

Leif Eriksson (10.–11. stoletì), islandský mořeplavec; syn Erika Rudého. Asi roku 1000 

doplul se svou výpravou do Severnì Ameriky; přistál na atlantském pobřeņì (v dneńnìm 

americkém státě Massachussetts) a *zemi nazval Vinland (Země vìna). Dvě následujìcì 

výpravy vedli jeho bratři Torvald a Torstein. (Viz téņ *ĽAnse aux Meadows, Helge Marcus 

*Ingstad, Anne Stine *Ingstadová.) (Jaroslav Malina) 

leiomyom, *leiomyoma. 

leiomyoma, -tis, n. (z řečtiny: leios, „ hladký“ a mýs, myos, „sval“), nezhoubný *nádor 

vyrůstajìcì z hladkých *svalových buněk stěny děloņnì. Nádor je tvořený vřetenovitými 

*svalovými buňkami s přìměsì vaziva, které mu dodává tuhou konzistenci. Leiomyom můņe 

nabývat různého tvaru i velikosti a významně zmenńovat děloņnì dutinu. Při mnohočetném 

výskytu nebo větńìm rozsahu nádoru jsou okolnì ötvary pońkozovány tlakem, objevujì se 

komplikace v přìpadě *těhotenstvì a *porodu. 

V *paleopatologii lze diagnostikovat leiomyom pouze u mumifikovaného těla postiņené 

ņeny. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

lékařská antropologie, *etnomedicìna. 

lékařstvì, *medicìna. 

lékařstvì a léčitelstvì starověkého Přednìho východu, počátky lékařstvì, respektive 

léčitelstvì, se objevujì jiņ v raných pravěkých obdobìch, kdy se vycházelo z poznatků 

léčitelstvì, které se snaņilo pomocì přìrodnìch *léčiv (rostlin, minerálů, vody, krve a částì zvìřat) 

i chirurgických operacì (*trepanace) odstraňovat následky örazů a onemocněnì (včetně 

duńevnìch). Prvnì pìsemné záznamy pocházejì z prostředì starověkého *Přednìho východu. 

Onemocněnì zde byla povaņována za „trest bohů“, kteřì na člověka nechali působit moc zlých 

*démonů. Nemoc tak byla často chápána jako důsledek *hřìchu, napřìklad zanedbánì 

kultovnìch povinnostì, *incestu, nevěry. Prameny poznánì mezopotamského lékařstvì tvořì 

klìnopisné texty s návody postupů léčitelů při běņných *symptomech nemocì (horečka, 

zimnice, bolest hlavy, kańel), vzácněji se setkáváme i s diagnostikou konkrétnìch onemocněnì 

(napřìklad kurděje, ņloutenka, spála, záńkrt, mor). Největńì soubor lékařských textů sa-gig = 

sakikkú („nemoc svalů“) na 40 tabulkách pocházì z *Ańńurbanipalovy knihovny v *Ninive. 

Zvláńtnì péče byla věnována onemocněnìm rodiček, nemluvňat, batolat a dětì, o čemņ svědčì 

sbìrka tabulek, opisovaná pod názvem „Spi, děťátko, spi!“. *Léčenì zajińťovala zpravidla 

třìčlenná skupina „odbornìků“, kterou tvořil „vodičkář“ (sumersky: a-zu, akkadsky: asú) a 

dvojice *kněņì (ášipu, „zařìkávač“ a barú, „věńtec“), s rozdělenými ökoly diagnostickými, 

terapeutickými a prognostickými. Od 2. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. vystupuje často terapeut asú 

samostatně jako lékař se vzdělánìm, které zìskával pouze praxì pomocnìka. Léčitelské „povolánì“ 

přecházelo obvykle v rodině z otce na syna. Lékař ručil za své výkony (*právo, trestnì). 

Lékařské terapeutické texty obsahujì vzácně název nemoci, jinak si vńìmajì spìńe jejì léčby 

(farmaceutické návody), spojené s magickým zařìkávánìm (*amulet, *magie) a s *rituály. 

Identifikace konkrétnìch léčiv i terapeutických postupů je doposud obtìņná. Prognñza nemoci se 

omezuje na výrazy „uzdravì se, zemře“. 

Léčitelstvì a lékařstvì dosáhlo na Přednìm východě pozoruhodné örovně. Kromě trepanacì 

lebek, doloņených jiņ v pravěku, dokázaly chirurgické zákroky odstranit některé očnì a uńnì 

vady, srovnávat distorznì *zlomeniny. Léčiva byla podávána östně, obklady, tampñny, mastmi 

a vzácněji i čìpky a výplachy (klystýr). Střediskem léčitelstvì bylo v *Mezopotámii *město Isin a 

bohynì lékařstvì byla Gula. Babylonńtì a asyrńtì léčitelé dokázali öspěńně léčit zvláńtě nemoci 

koņnì (plìsně a vředy, plané neńtovice) a poraněnì po kousnutì obtìņným hmyzem (ńtìr, 

tarantule), dále i parazitárnì infekce (malárie). Při komplikovaných porodech byly přìtomny i 
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porodnì báby, které mohly ve vzácných přìpadech vyvolat podánìm „vìna s osmi rostlinami“ 

*potrat. Léčitelé se věnovali i nemocným zvìřatům a pomáhali napřìklad při sloņitých porodech 

skotu, *oslů a *konì. Specializaci na veterinárnì léčitelstvì vńak nepředpokládáme. Lidé s 

vrozenými vadami a lidé nemocnì byli povaņováni za „jiné“ a stávali se spìńe předmětem 

ötrpnosti, neņ předmětem zájmu a öčasti. Nemocnì s koņnìmi *chorobami (vyráņky, 

„prańivina“, snad lepra) byli ve starověké Palestině (Lv 13–14, Nu 12,1–15) izolováni, protoņe 

se dbalo na „čistotu přìbytku“ (Dt 23,15). 

Váņná nemoc byla v Mezopotámii důvodem k rozvodu. Muņ vńak musel o nemocnou ņenu 

pečovat ve své domácnosti, i kdyņ se znovu oņenil, a zajistit ji oddělené obydlì. Jsou známy i 

přìpady zaměstnávánì slepců v jednoduché řemeslné výrobě a při hudebnìch a pěveckých 

vystoupenìch. Mezi placenými herci a tanečnìky při kultovnìch slavnostech byli i lidé s 

vrozenými tělesnými vadami vzrůstu (liliputi). Osud slabomyslných jedinců závisel na rodinných 

vztazìch. Neporuńená rodina o své „blázny“ (akkadsky: sak-ku, lá múdú) pečovala, ale větńinou 

je skrývala. Obecně platilo, ņe tělesné a duńevnì *zdravì bylo vůlì bohů (*Boha) a 

nezměnitelným *osudem. (Viz téņ *medicìna.) (Blahoslav Hruńka) 

lékařstvì, preventivnì, medicìnský obor zabývajìcì se studiem *prevence, jejì orientacì, 

rozvojem, realizacì, öčinnostì a dopadem. Snaņì se posilovat *zdravì a předcházet *nemocem, 

invaliditě a předčasným ömrtìm. (Jan Holčìk) 

lékařstvì, sociálnì, medicìnský a interdisciplinárnì obor, který se zabývá *zdravìm a péčì o 

*zdravì ve *společnosti. Klade si tři základnì otázky, a to jaká je zdravotnì situace lidì ve 

společnosti, proč je taková a co se dá udělat pro jejì zlepńenì. Sociálnì lékařstvì spoluvytvářì a 

vyuņìvá filozofickou, informačnì, poznatkovou i metodickou základnu slouņìcì k popisu, 

rozboru a hodnocenì zdravotnì situace, studiu zdravotnìho stavu obyvatelstva (včetně 

zdravotnìch potřeb občanů) a k pochopenì, tvorbě, plnému vyuņitì, hodnocenì i zdokonalenì 

systému péče o zdravì s cìlem přispět k zlepńenì zdravì lidì. Sociálnì lékařstvì plnì pět 

základnìch funkcì. Je to funkce poznávacì a metodická, hodnotová a postojová, výchovná, 

aplikačnì a formativnì, koordinačnì a integračnì. (Jan Holčìk) 

lékythos, řecká keramická nádoba na olej válcovitého tvaru na nìzké noze s özkým 

hrdlem, kñnickým östìm a jednìm svislým uchem (viz téņ *keramika, řecká, *vázy, řecké 

malované). (Marie Pardyová) 

Lem, Stanisław (12. 9. 1921, Lvov, Ukrajina – 27. 3. 2006, Krakov, Polsko), polský 

spisovatel, myslitel a futurolog. Je autorem řady románů a povìdek ņánru *science fiction, 

v nichņ se odráņì vývoj od poplatnosti komunistické utopii k střìzlivému, mnohdy satiricky 

laděnému pohledu na budoucnost lidstva. Jeho perspektivám se zřetelem k očekávanému 

vědeckotechnickému *pokroku se věnuje i v knize Summa technologiae (1964, česky 1995), a 

ve sbìrce esejů Tajemnica chińskiego pokoju (1996, česky Tajemstvì čìnského pokoje, 1999). 

(Jan Novotný) 

Lemkové, *slovanská etnografická skupina ņijìcì na Zakarpatské Ukrajině. Jsou přìbuznì s 

*Rusìny a *Huculy a jako horńtì pastevci a zemědělci si zachovali horalské tradičnì archaické 

*zvyky a *obyčeje. Dnes zahrnuti v počtu *Ukrajinců, s nimiņ splývajì. Mluvì dialektem 

*ukrajinńtiny. Tato karpatská skupina tvořì zhruba polovinu z polských Ukrajinců, jejì 

přìsluńnìci sìdlì převáņně v Dolnìm Slezsku a při pobřeņì Baltu v Polsku, kam byli nuceně 

přesìdleni v roce 1947 („akce Wisła“). (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

lemniscus, -i, m., smyčka, klička. 

lemniscus lateralis, část sluchové *dráhy. Vzniká v *pons Varoli po překřìņenì vláken 

vystupujìcìch z *nucleus cochlearis dorsalis a běņì do *mezimozku na *nucleus corporis 

geniculati medialis. K tomuto svazku se přidávajì také vlákna z *nucleus cochlearis ventralis, 

avńak aņ po *interpolaci v *nuclei corporis trapezoidei. (Lenka Vargová) 

lemniscus medialis, svazek senzorických nervových drah, které probìhajì do specifických 

jader *thalamu. Jeho základem je *tractus bulbothalamicus, jehoņ vlákna vystupujì 
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v prodlouņené *mìńe z *nucleus gracilis a *nucleus cuneatus medialis, probìhajì jako fibrae 

arcuatae internae k střednì rovině, kde se křìņì – *decussatio lemniscorum. K takto 

vytvořenému lemniscus medialis se postupně přidávajì dalńì specifické senzorické dráhy – 

*tractus spinothalamicus a část *tractus trigeminothalamicus. (Lenka Vargová) 

lemniscus trigeminalis, svazek senzorických nervových drah – část vláken *tractus 

trigeminothalamicus, která probìhajì od *nucleus tractus spinalis nervi trigemini a *nucleus 

sensorius principalis nervi trigemini do specifických jader *thalamu. (Lenka Vargová) 

lemuria (z latiny: lemures, „duchové zemřelých“), slavnosti pořádané *Řìmany 9., 11. a 

13. května. Věřilo se, ņe v tyto dny se duchové zjevujì na *světě. O půlnoci procházel 

hospodář domem a s odvrácenou tvářì házel duchům devětkrát *boby a přitom provolával, ņe 

vykupuje členy rodiny. (Marie Pardyová) 

len, bylina s modrými *květy pěstovaná pro vlákna a *semena. Podle svědectvì lněných 

semìnek na *archeologických lokalitách severnì *Sýrie a *Mezopotámie se len pěstoval 

nejpozději od 6. tisìciletì př. n. l. Přibliņně ze stejné doby pocházejì fragmenty lněné *tkaniny z 

*Çatal Hùyùku. Také filologická pozorovánì (přenesenì výrazů spjatých původně s lněným 

vláknem v pozdějńì etapě téņ na vlnu) nasvědčujì tomu, ņe len byl spřádán dřìve, přìpadně 

hojněji neņ *vlna, i kdyņ zřejmě nikdy nehrál tak významnou roli jako v *Egyptě. V době, kdy 

pìsemné dokumenty dovolujì stanovit vzájemné relace, tj. ve 3. tisìciletì př. n. l., tvořì len na 

*Přednìm východě jiņ jen asi 12 % uņìvaných textilnìch surovin. Předpokládáme, ņe jej vlna, 

dìky snazńìmu zpracovánì, postupně zatlačovala. Len vyņaduje poměrně örodné půdy, které 

značně vyčerpává, dostatek vody, včasnou sklizeň i velké mnoņstvì náročné ručnì práce. Od 

dobrých podmìnek, které mu – kromě Egypta – do konce 3. tisìciletì skýtala oblast *Uru a 

*Lagańe, a později ve větńì mìře jiņ pouze severnì Sýrie, odvisì kvalita jeho vlákna. Domácì 

produkce se ve 3. tisìciletì př. n. l. doplňovala dovozem z *Dilmunu (přìpadně prostřednictvìm 

Dilmunu z oblastì přìstupných z Perského zálivu). Zatìmco v Sýrii se plátenická tradice jistým 

podìlem na textilnì výrobě stále udrņovala (*Ebla, ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. proslulá 

plátna z Amurru), v Mezopotámii ve 2. tisìciletì př. n. l. prakticky öplně upadla. Nicméně určitá 

potřeba stále trvala: důkazem jsou dopisy kassitských panovnìků nebo vládce Alańije, které si 

vymiňujì dodávky od egyptského *faraona. V polovině 1. tisìciletì př. n. l. docházì konečně k 

oņivenì, kdyņ se za *Nabukadnezara II. znovu rozńiřujì osevnì plochy a plátenìci se profilujì jako 

zvláńtnì *řemeslo. 

Pěstitelé lnu předávali prádelnám připravenou surovinu; to znamená, ņe trhánì lnu, suńenì, 

odstraňovánì semenìků, rosenì, opětovné suńenì, lámánì a třenì bylo jejich ökolem, a to hlavně 

ökolem ņenských rukou. V prádelnách se vlákno, zbavené dřevitých částì a vázané do svazků, 

vochlovalo, naklepávalo, spřádalo, skalo. V tkalcovnách se pak přìze napìnala do osnovy a tkala. 

Nenì jisté, zda tkalci sami či teprve návazné dìlny se věnovali valchovánì a pranì tkanin. 

Nepochybně nové zkuńenosti a zvláńtnì ńkolenì i jiné vybavenì vyņadovalo bìlenì (pomocì 

alkalických činidel) a přìpadné barvenì. 

Tñnované plátno bylo ovńem spìńe výjimkou, přednost lněného materiálu spočìvala naopak právě 

v jeho bělobě, v moņnosti vyvářky, která zaručovala kultovnì čistotu. Právě proto se patrně plátno 

na Přednìm východě udrņelo ve větńì mìře jako tkanina pro *oděvy *kněņì, ceremoniálnì öbory 

vládců a roucha oblékaná chrámovým sochám *bohů, ačkoliv vńeobecně nebylo ceněno tak vysoko 

jako vlněná sukna. Pokud se výjimečně vyskytla barevná plátna, ńlo větńinou o *tribut ze severnì 

Sýrie nebo *import z Egypta. Z hygienických důvodů se plátno dále hojněji uņìvalo k zhotovovánì 

ubrusů, utěrek, ručnìků, loņnìho prádla, také obvazů a obinadel pro lékařské öčely. Uplatnilo se 

ovńem téņ v pohřebnìm ritu a konečně při výrobě svrchnìch částì obuvi, potahů na *nábytek a 

plachet. Nestandardnì silnějńì vlákna a koudel se zpracovávala do provazů, lan, sìtì – výrobků, 

které zhodnotily pevnost lnu i výhodu, ņe se ve vodě méně sráņì. Podle chetitských dokumentů 

se konečně zdá, ņe len se také uplatňoval v osnově vlněných tkanin. Koudel se spotřebovávala téņ 

na výrobu knotů do lamp. (Jana Součková) 
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Lenduové (vlastnìm jménem Bale), černońské *etnikum v dneńnì Demokratické republice 

Kongo a Republice Kongo. Jejich počet bývá zahrnut v počtu *Moru-Mangbetů. *Jazyk patřì 

mezi centrálnì södánské jazyky *nilosaharské rodiny. Základem *společnosti je *polygamnì 

rodina. Nejvyńńì *politickou autoritou je *náčelnìk *vesnice a rada starńìch. Zachovali si 

tradičnì *animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Lenguové, jihoamerické *indiánské etnikum v paraguayském *Gran Chacu. *Jazyk patřì 

do skupiny lengua (někdy nazývaná mačikuì). V polovině 20. stoletì byl *kmen tvořen 10 

nebo 11 podkmeny a podle různých odhadů byl jejich počet asi 2 500–5 000 osob. Podkmeny 

se dělì na skupiny tvořené přìbuznými rodinami. Tradičnì náboņenstvì je *animistické, část 

Lenguů je ovlivněna *křesťanstvìm, protoņe od konce 19. stoletì ņijì v misijnìch stanicìch 

nebo v jejich blìzkosti. (Lukáń Ńìn) 

lengyelská kultura, *kultura, lengyelská. 

Lenin, Vladimir Iljič (vlastnìm jménem Uljanov, 22. 4. 1870, Simbirsk [dnes Uljanovsk], 

Rusko – 21. 1. 1924, Gorki u Moskvy, Rusko), ruský komunistický politik, státnìk a 

revolucionář; vůdce bolńevické strany, teoretik *leninismu jako adaptace *marxismu v obdobì 

*imperialismu. Narodil se v rodině ńkolnìho inspektora, začal studovat práva na *univerzitě 

v Kazani, poté v Petrohradě. V roce 1895 byl uvězněn a následně poslán na tři roky do 

vyhnanstvì na Sibiř; po návratu z vyhnanstvì (1900) odeńel do *emigrace a brzy se stal 

vedoucì postavou extrémně levicového hnutì v rámci Sociálně demokratické dělnické strany 

Ruska (od roku 1903 stál v čele jejì bolńevické frakce). Jiņ v té době často ignoroval 

rozhodnutì strany, s nimiņ nesouhlasil. Proti svým odpůrcům bojoval tvrdě a nemilosrdně, 

vņdy prosazoval „svou pravdu“. Od roku 1907 ņil ve Finsku a následně putoval po Evropě a 

öčastnil se mnoha levicových setkánì a aktivit. Po svrņenì *cara Mikuláńe II. se v dubnu 1917 

vrátil ze Ńvýcarska do Petrohradu a stal se zde vedoucìm představitelem bolńevického hnutì 

(*bolńevismus). Po neöspěńném červencovém dělnickém povstánì se Lenin z bezpečnostnìch 

důvodů přesunul do Finska; zpět do Ruska se vrátil v řìjnu 1917. Vyuņil slabosti Kerenského 

*vlády a 7. listopadu 1917 vydal povel k *revoluci (tzv. *Velké řìjnové socialistické 

revoluci); byl zvolen prvnìm předsedou rady lidových komisařů (vlády). Začal organizovat 

teror jakobìnského stylu; nechal zřìdit Čeku (tajnou policii), prosadil popravy „nepřátel 

revoluce“ bez soudů. V Rusku propukl „rudý teror“ provázený rozsáhlými represemi ve vńech 

oblastech ņivota společnosti. V ekonomice začal Lenin prosazovat *kolektivizaci, elektrifikaci 

Ruska a politiku tzv. *válečného komunismu (nahrazena doktrìnou *Nové ekonomické 

politiky [NEP]). V roce 1919 vznikla z jeho iniciativy Komunistická internacionála, která 

měla slouņit k rozńìřenì proletářské revoluce do dalńìch *zemì. Od května 1922 byl váņně 

nemocen, po dalńì mrtvici v lednu 1924 zemřel. Leninovo tělo bylo nabalzamováno a dodnes 

je vystaveno v *mauzoleu na Rudém náměstì v Moskvě. 

Z dìla: Co dělat? (1902), Krok vpřed, dva kroky vzad (1904), Materialismus a 

empiriokriticismus (1909), Imperialismus jako nejvyššì stadium kapitalismu (1916), Stát a 

revoluce (1918), Dětská nemoc „levičáctvì“ v komunismu (1920). Česky byly vydány Spisy V. 

I. Lenina, sv. 1–45, Praha 1951–1970. (Frantińek Čapka) 

leninismus, doktrinálnì *varianta ortodoxnìho *marxismu, spojená se jménem ruského 

filozofa, politika a státnìka Vladimira Iljiče *Lenina (1870–1924). Hlavnìm teoretickým 

přìnosem leninismu byl koncept avantgardnì strany sestavené z profesionálnìch 

revolucionářů, která sjednotì rozptýlený a nejednotný *proletariát a prostřednictvìm tzv. 

*diktatury proletariátu dosáhne beztřìdnì společnosti. (Pavel Dufek) 

lenka, jihoamerický *indiánský jazyk uņìvaný v jihozápadnìm Hondurasu a v přilehlé části 

Salvadoru. (Viz téņ *Lenkové.) (Jaroslav Malina) 

Lenkové, několik desìtek jazykově a kulturně přìbuzných malých skupin *indiánů ņijìcìch 

v horských oblastech Hondurasu a částečně v severnìm Salvadoru (asi 60 000 osob; jejich 

celkový počet je odhadován na 100 000); mluvì dialekty jediného *jazyka, který patrně tvořì 
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samostatnou rodinu *lenka. Jednotlivé skupiny se nazývajì podle obývané *vesnice či *města. 

Formálně jsou *katolìci, ale udrņujì se pozůstatky *animismu a zemědělských kultů. (Lukáń 

Ńìn) 

lennì kniha, *kniha, lennì. 

lennì právo, *právo, lennì. 

lennì vztah, *vztah, lennì. 

léno (z němčiny: Lehen, das, „propůjčená půda“) (téņ *feudum), středověké označenì pro 

pozemky, výsady či *öřady propůjčené podle zvláńtnìch pravidel lennìm pánem osobě ve 

sluņebnìm poměru (lenìk, *man, *vazal) za slib věrnosti a vojenské pomoci; *poddaným byla 

propůjčována tzv. robotnì léna. Nejdřìve byla léna dočasná, později dědičná. Poprvé se 

vyskytuje ve *franské řìńi za *Karlovců, vrcholu dosahuje ve 12.–14. stoletì. 

V českém státě byla nejdůleņitějńì léna královská (patřily k nim nejen jednotlivé statky, ale 

i celé oblasti), u nás dońlo ke zruńenì lennìch svazků teprve roku 1869 (zákon z 12. 5.), ve 

větńině evropských *zemì do poloviny 19. stoletì. Zruńenì lennìho svazku bylo vyřeńeno 

výkupem a bývalý vazal se stal svobodným vlastnìkem půdy. (Frantińek Čapka) 

lens, -tis, f., čočka. 

lens crystallina, čočka, jedna z částì obsahu očnì koule (*bulbus oculi). Čočka je 

bikonvexnì ötvar o průměru 9–10 mm a tlouńťce asi 4 mm. Přednì plocha je méně zakřivena 

neņ plocha zadnì, jejì poloměr křivosti činì asi 9–10 mm. Zadnì plocha čočky je zřetelně vìce 

zakřivena, jejì poloměr křivosti činì 5–6 mm. Rozměry čočky se měnì při *akomodaci. Obě 

plochy čočky, přednì a zadnì, v sebe přecházejì okrajem equator lentis. V jeho okolì se upìná 

závěsný aparát čočky (zonula ciliaris) představovaný vlákny, která upevňujì čočku na řasnaté 

těleso (*corpus ciliare). Význam vláken zonula ciliaris je v tom, ņe udrņujì tahem čočku 

oplońtělou a ta je tak přizpůsobena viděnì do dálky. Naopak při kontrakci *musculus ciliaris 

se uvolňujì vlákna závěsného aparátu čočky a ta se dìky pruņnosti vìce vyklene, čìmņ zvýńì 

svou lomivost a přizpůsobì se viděnì do blìzka. Optická mohutnost čočky činì ve vnitřnìm 

prostředì oka +17 aņ +20 dioptriì. Na povrchu čočky je průhledné elastické pouzdro – capsula 

lentis. Vlastnì hmota čočky se dělì na měkkou povrchovou korovou vrstvu (cortex lentis) a na 

tuhé bezstrukturnì jádro (nucleus lentis). (Ladislava Horáčková) 

Lenz, Fritz (9. 3. 1887, Pflugrade [dnes Redło, Polsko] – 6. 7. 1976, Gôttingen, Německo), 

německý antropolog, genetik a eugenik; jeden z nejvýznamnějńìch tvůrců a stoupenců *rasové 

teorie a ideologie, rasové hygieny a *nacistické antropologie v době Výmarské republiky a 

*Třetì řìńe. Stal se prvnìm profesorem rasové hygieny v Německu a na Mnichovské univerzitě 

vedl od roku 1923 Katedru rasové hygieny (Lehrstuhl fùr Rassenhygiene). V roce 1921 vydal 

společně s Erwinem *Baurem a Eugenem *Fischerem Grundriss der menschlichen 

Erblichkeitslehre und Rassenhygiene (Základy nauky o dědičnosti člověka a rasová hygiena, 

1921), spis, který měl velký vliv na rasovou koncepci Adolfa *Hitlera; dalńì práce: 

Menschliche Auslese und Rassenhygiene (Lidský výběr a rasová hygiena, 1932; poprvé vyńlo 

1921 jako druhý svazek předchozìho dìla [1. sv.: Menschliche Erblichkeitslehre, 2. sv.: 

Menschliche Auslese und Rassenhygiene]), Die Rasse als Wertprinzip: Zur Erneuerung der 

Ethik (Rasa jako hodnotový princip: K obnovenì etiky, 1933; poprvé vyńlo pod názvem Zur 

Erneuerung der Ethik v Deutschlands Erneuerung, 1917). 

Lenz nerozlińoval mezi rasovou a sociálnì hygienou, protoņe za základ zdravého ņivota 

povaņoval kvalitnì dědičné vlohy. Podporoval opatřenì k realizaci ideje rasové hygieny, mezi 

nimi sterilizaci „méněcenných“ osob. Zásadnì význam přikládal *manņelstvì vyhovujìcìmu 

rasovým poņadavkům, ņenské roli spočìvajìcì předevńìm v mateřstvì (stavěl se proti 

emancipaci ņen) a plodné rodině (bezdětnost povaņoval bezmála za nemoc), která přispìvá k 

zachovánì a rozmnoņovánì „dobré rasy“ – inteligentnìch, nadprůměrně zdatných jedinců. 

Nejvýńe hodnotil *nordickou rasu jako tvůrkyni západoevropské kultury. Pro posouzenì *rasy 

nepokládal za důleņité jejì vnějńì, nýbrņ vnitřnì znaky – „duńi“ rasy. Z tohoto hlediska 
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obhajoval *Norimberské rasové zákony, schválené roku 1935, které nedefinovaly *Ņidy podle 

vnějńìch znaků, nýbrņ podle původu. Lenz dal rasové hygieně jednoznačnou politickou 

dimenzi. Teorii selekce lidských ras povaņoval i po *druhé světové válce za vědecky 

prokázanou. (Jaroslav Malina) 

Leonardo da Vinci (15. 4. 1452, Anchiano u Vinci, Itálie – 2. 5. 1519, Cloux u Amboise, 

Francie), italský filozof, malìř, sochař, architekt, inņenýr, hudebnìk, básnìk a vědec; 

univerzálnì osobnost renesančnì filozofie, vědy a uměnì. Leonardova malìřská tvorba, v nìņ 

vrcholì renesančnì *realismus (Dáma s hranostajem, Madona ve skalách, Mona Lisa, 

Poslednì večeře – postavy vystupujìcì v měkkém sfumatu z tmavého pozadì a zahalené 

oparem tajemstvì) ovlivnila vývoj evropského malìřstvì. Jeho studijnì kresby z přìrodovědy, 

medicìny, techniky a dalńìch oborů daly vznik vědecké a technické ilustraci. (Jaroslav Malina) 

León-Portilla, Miguel (22. 2. 1926, Ciudad de México, Mexiko), mexický amerikanista; 

ņák Ángela Marìi *Garibaye Kintany, profesor mexické Národnì autonomnì univerzity; doctor 

honoris causa *Univerzity Karlovy v Praze. Patřì k nejvýznamnějńìm současným znalcům 

mexických předkolumbovských etnik, předevńìm *Nahuů. Zabývá se rovněņ působenìm 

jezuitských misionářů v Dolnì Kalifornii v 16.–18. stoletì. Autor zásadnì práce o 

předkolumbovském myńlenì La filosofìa náhuatl estudiada en sus fuentes (Nahuaská filozofie 

studovaná na základě svých pramenů, 1956, česky: Aztécká filozofie: Myšlenky Nahuů na 

základě původnìch pramenů, 2003), jeņ se dočkala mnoha vydánì nejen ve ńpanělńtině, ale 

prakticky ve vńech světových jazycìch, včetně ruńtiny. Dalńì dìla: Siete ensayos sobre la 

cultura náhuatl (Sedm esejů o nahuaské kultuře, 1958), Los antiguos mexicanos a través de 

sus crñnicas y cantares (Stařì Mexičané ve svých kronikách a zpěvech, 1961), Relaciones 

aztecas, mayas e incas (Aztécké, mayské a incké relace, 1964), Trece poetas del mundo 

azteca (Třináct básnìků aztéckého světa, 1967), Tiempo y realidad en el pensamiento maya 

(Čas a skutečnost v myńlenì Mayů, 1968) aj. (Frantińek Vrhel) 

Leopardì muţi, *společnost, Levhartì. 

Leopardì společnost, *společnost, Levhartì. 

Lepčové (vlastnìm jménem Ronga – tj. „obyvatelé skalnaté země“ či „lid skalnìch strņì“), 

etnikum povaņované za *autochtonnì v horské oblasti Sikkimu; dále ņijì v Západnìm 

Bengálsku a Bhötánu v celkovém počtu 50 000 osob. Mluvì *jazykem rong-kä, rong či lepča; 

jde o *sinotibetský jazyk s vlastnìm pìsmem, často jsou bilingvnì i trilingvnì (*nepálńtina, 

sikkimńtina). Větńinou jsou zemědělci budujìcì domy z *bambusu 1–1,5 metru nad zemì. 

Známi jsou bohatou folklornì tradicì (tance, pìsně a přìběhy). Ņijì v *endogamnìch rodinách. 

(Lukáń Ńìn) 

Lepenski Vir, archeologické nalezińtě u Ņelezných vrat na břehu Dunaje v Srbsku. Sìdlińtě 

s lichoběņnìkovitými půdorysy *chat s kamennými oltáři a plastikami z obdobì pozdnìho 

*mezolitu (6. tisìciletì př. n. l.). V závěru tzv. lepensko-virské kultury se objevily prvky 

*zemědělstvì. (Jaroslav Malina) 

lepra, -ae, f. (z řečtiny a latiny: lepra, „malomocenstvì, koņnì prańivina“), malomocenstvì, 

elephantiasis. *Chronické *infekčnì onemocněnì způsobené *bakteriì *Mycobacterium 

leprae. Tato bakterie proniká obvykle do organismu *kůņì nebo sliznicì dutiny nosnì, kde se 

ńìřì podél perifernìch nervů. Lepra se vyskytuje ve dvou formách: uzlové nebo nervové. Pro 

uzlovou formu je typická přìtomnost uzlů (*lepromů), které jsou lokalizovány zejména v kůņi 

a mohou vést k výrazným deformacìm obličeje (*facies leontina). U nervové formy lepry jsou 

postiņeny konečné öseky perifernìch nervů, coņ vede k poruchám citlivosti různě velkých 

okrsků kůņe a k jejich trofickým změnám. V mìstech s poruńenou výņivou *tkáně odumìrajì, 

vznikajì nebolestivé vředy, které se mohou ńìřit aņ na *kosti a *klouby. 

Kostnì loņiska se u lepry nejčastěji vyskytujì na obličeji v podobě destrukce palatonazálnì 

oblasti, dále na distálnìch článcìch prstů ruky a v metatarzofalangeálnìch kloubech, kde se 

leprñznì změny projevujì jako tuņkovitá kostnì resorpce. 
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Lepra byla hlavnì *nemocì *středověku, k jejìmu epidemickému ńìřenì přispěly zejména 

křiņácké *války. Ve 13. stoletì, v době největńìho rozńìřenì lepry, bylo v Evropě zřìzeno vìce 

neņ 19 000 izolačnìch domů pro leprñzně nemocné (*leprosáriì). (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

leprom, uzlovitý ötvar, tvořený specifickými *buňkami, které jsou charakteristické pro 

uzlovitou formu *lepry. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

leprosárium, izolačnì dům pro leprñzně nemocné (*lepra) nebo osada s nemocnicì, kde 

jsou izolováni a léčeni malomocnì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

lept, klasická *grafická technika zaloņená na principu tisku z hloubky prostřednictvìm 

leptané tiskové formy. Poprvé byla pravděpodobně uņitá v Augsburgu kolem roku 1510 členy 

platnéřské rodiny Hopferových. Danielu Hopferovi starńìmu (kolem 1470–1536) jsou v této 

souvislosti připisovány prvnì leptané volné grafiky tińtěné na *papìr a kladené do obdobì 

1501–1507. Za nejstarńì datovaný lept je povaņován Svatý Jeroným německého rytce a malìře 

Albrechta *Dùrera (1471–1528) z roku 1514. Předchůdcem grafické techniky leptu byly 

metody zlatnìků, zbrojìřů a platnéřů v 1. polovině 15. stoletì, kteřì jej pouņìvali k výzdobě 

*zbranì a brněnì a k uchovánì otisků pro vzornìky. K rozńìřenì leptu vedla snaha nalézt 

levnějńì, jednoduńì a časově öspornějńì *technologii, neņ byl finančně náročný a technicky 

obtìņný *mědiryt. 

Lept je *technikou lineárnì, která je zaloņena na tvorbě obrazu utvořeného z čar a bodů. 

Technika leptu vyuņìvá působenì chemického leptadla na *kov, ulehčuje fyzickou námahu, 

dovoluje lehkost, spontánnost a ńirńì repertoár výrazových prostředků. Za tiskovou formu 

slouņì měděná, zinková nebo mosazná deska o tlouńťce 2–3 mm, jejìņ okraje jsou ńikmo 

zbrouńeny fasetou, a povrch dokonale očińtěn a vyhlazen. Za tepla je měděná přednì strana 

desky gruntována, tj. opatřena ochranným krytem, nejčastěji z včelìho *vosku, syrského 

asfaltu, smoly a mastixu. Směs krytu je na zbrouńenou měděnou desku nanesena koņeným 

tamponem nebo rozválena koņeným válečkem. Takto pokrytá deska je tñnována plamenem 

svìčky či mletými sazemi, aby rytì obrazu bylo kontrastnějńì. V současnosti směs krytu 

nahrazuje vosková pasta, nanáńená na měděnou desku plochým ńtětcem, s jejìņ pomocì je 

dosaņeno stejné plochy vhodné k rytì. Rytì obrazu se provádì ocelovými rycìmi jehlami 

negativně (světle na černém podkladu), kromě jehly lze pouņìt i stuņkové rydlo, rulety a 

molety. Na jehlu by měl být vyvìjen stále stejný tlak, bez ohledu na výraznost a rozdìlnou 

hloubku čar. K jejich rozlińenì docházì aņ různou intenzitou leptánì. Koncentrace a volba 

kyseliny, mnoņstvì zaleptávánì ovlivňuje ńkálu světel a stìnů. K leptánì je uņìvána kyselina 

dusičná, která öčinkuje do hloubky i do ńìřky, nebo chlorid ņelezitý. Diferenciaci světlých a 

tmavých partiì kresby umoņňuje opakované leptánì. Po skončenì chemického procesu a 

odstraněnì ochranného krytu se nanáńì tiskařská barva, a to koņenými tampony, válečkem 

nebo hadřìky. Tisk z desky je uskutečňován v měditiskařském lisu. Setrvalost tiskové formy 

obvykle dovoluje realizovat 100 aņ 200 otisků. Pro lept je charakteristická čára, která je v celé 

své délce stejně ńiroká a má na rozdìl od *rytiny tupý začátek. 

V průběhu 16. stoletì lept společně s mědirytem vytlačily techniku *dřevořezu. V polovině 

17. stoletì se technika leptu kombinovala s mědirytem, čìmņ vznikla technika leptané rytiny. 

V této epońe tvořivým způsobem rozvìjeli techniku leptu český baroknì rytec a kreslìř Václav 

Hollar (1607–1677) a holandńtì baroknì malìři Jacob van Ruisdael (ca 1628–1682) a Adriaen 

van de Velde (1636–1672). 

Od doby svého vzniku do současnosti je lept vyuņìván jako pomocná mědirytecká technika 

nebo je často doplňována technikou *suché jehly a *akvatinty. V 18. stoletì lept zcela ovládl 

reprodukčnì techniku grafických listů. V tomto obdobì dońlo k rozvoji a vzniku nových 

postupů a technik. K leptařským technikám náleņì barevný lept, lept do *měkkého krytu 

(vernis mou) a zrnkový lept (akvatinta). 
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Ve 20. stoletì umoņnila technika leptu vést transkulturnì dialog mezi umělci, kteřì 

pocházeli z odlińných *kulturnìch oblastì. Prostřednictvìm leptu reagovali na velká témata 

evropské historie i modernì současnosti tak významnì umělci jako Marc *Chagall (1887–

1985), Edvard *Munch (1863–1944), Pablo *Picasso (1881–1973), Viktor Stretti (1878–

1957) nebo Ota Janeček (1919–1996). 

Technika leptu představuje jednu z nejvýznamnějńìch grafických technik. Jejìm 

prostřednictvìm umělci zachytili nejen historické reálie, ale také způsob ņivota sdìlený 

přìsluńnìky různých kulturnìch komunit. Proto jsou lepty cenným zdrojem empirických dat 

nejen pro uměnovědce a historiky, ale také pro antropology, kteřì se zabývajì problematikou 

*historické antropologie. (Barbora Půtová) 

lept, zrnkový, *akvatinta. 

Lermontov, Michail Jurjevič (15. 10. 1814, Moskva, Rusko – 27. 7. 1841, Pjatigorsk, 

Rusko), ruský básnìk, prozaik a dramatik; klasik ruského *romantismu. Do erotické 

problematiky vnáńì nejen smutek a tragédii milostného vztahu, ale také *zlo a jeho nositele. 

Démonské postavy, které zaplňujì nejen stránky jeho lyrických básnì Demon (Démon, 1829–

1839; česky v několika vydánìch, prvnì překlad v roce 1906: Démon: Pověsti východnì), ale 

také jeho narativnì kompozice, prñzu Geroj našego vremeni (Hrdina našì doby, 1840; česky 

v několika vydánìch, prvnì překlad v roce 1879) a drama Maskarad (Mańkarnì bál, 1835–

1836; česky v několika vydánìch, prvnì vydánì v roce 1929 pod názvem Maškarnì ples: 

Drama o čtyřech dějstvìch ve veršìch), jsou neńťastné, trpì a toto utrpenì přenáńejì na 

milované bytosti. *Láska je v Lermontovově poetice často ztotoņňována s jedem. Démon, 

bytost ze stejnojmenné výpravné básně, svrņený anděl, který se pohybuje mezi nebem a zemì, 

svým polibkem zabìjì gruzìnskou princeznu Tamaru, kterou miluje. Démonstvì mělo vńak u 

Lermontova i jiné dimenze: bylo symbolem jeho mezigenerace, která se po poráņce 

děkabristického povstánì roku 1825 ocitla v politickém vzduchoprázdnu – nepatřila vlastně 

nikam a marně hledala své mìsto v ņivotě. Lermontov zahynul v souboji. (Ivo Pospìńil) 

Lerner, Abba Ptachya (28. 10. 1903, Bessarábie, dnes Moldavsko – 27. 10. 1982, 

Tallahassee, Florida, USA), americký ekonom, námořnìk a podnikatel ruského původu. 

Studoval na Cambridge University v Anglii, mimo jiné u Johna Maynarda *Keynese, jehoņ 

ekonomické učenì obhajoval. Později působil na London School of Economics a v roce 1937 

se přestěhoval do Spojených států amerických. Je povaņován za poslednìho velkého 

nematematizujìcìho ekonoma. 

Lerner se vyznačoval celoņivotnìmi sympatiemi k *socialismu, ale zároveň obhajoval 

cenový systém alokace zdrojů. Spolu s Oskarem *Langem patřì k zakladatelům teorie trņnì 

tvorby cen v socialistické ekonomice (takzvaný *trņnì socialismus). K jeho nejznámějńìm 

prácìm patřì The Economics of Control: Principles of Welfare Economics (Ekonomie 

kontroly: Základy ekonomie blahobytu, 1944). (Jaroslav Malina) 

Leroi-Gourhan, André (25. 8. 1911, Pařìņ, Francie – 19. 2. 1986, Pařìņ, Francie), 

francouzský archeolog, etnolog a historik; profesor pařìņské Sorbonny. Na základě 

etnoarcheologických výzkumů vytvořil model vývoje prehistorické společnosti; zabýval se 

také studiem skalnìch maleb *mladého paleolitu, které interpretoval jako výraz prvotnì ņivotnì 

filozofie zaloņené na dialektické jednotě základnìch prvků ņivé *přìrody – muņského a 

ņenského principu. Z dìla: Préhistoire de ľart occidental (Prehistorie západnìho uměnì, 1965). 

(Jaroslav Malina) 

les, společenstvo s charakteristickou skladbou dřevinných dominant (stromů a keřů), 

tvořìcì vìce či méně uzavřený, vìcepatrový porost, sestávajìcì zpravidla z patra mechového, 

bylinného, keřového a stromového, popřìpadě při sloņitějńì struktuře lze rozlińit i vyńńì a niņńì 

stromové, respektive keřové patro. *Biodiverzita tohoto typu *vegetace roste od pñlu 

k rovnìku. (Petr Bureń) 
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Les Combarelles (Dordogne, Francie), jeskynnì nalezińtě z obdobì *mladého paleolitu. Na 

stěnách hadovité jeskynnì chodby jsou od roku 1901 deńifrovány a dokumentovány četné 

*rytiny zvìřat (předevńìm *koně a *bizoni, dále *mamuti, *sobi, ńelmy, antropomorfnì 

témata) v magdalénském stylu (*magdalénien). (Jiřì A. Svoboda) 

les mìrného pásu, opadavý, lesnì vegetačnì formace převáņně mìrného pásu severnì 

polokoule, makroklimaticky podmìněná průměrnou dennì teplotou nad 10 °C v trvánì 4–6 

měsìců, relativně teplým, avńak vlhkým létem, ročnìm öhrnem sráņek v rozsahu od 650 do 

1500 mm (sráņky jsou přitom během roku relativně rovnoměrně rozloņené) a střìdánìm čtyř 

ročnìch obdobì. Základnì adaptacì je v tomto přìpadě adaptace na sucho v zimnìm obdobì, 

kdy je zmrzlá voda pro stromy nedostupná; obnovovacì pupeny se zakládajì v létě a 

nezmrznou, protoņe neobsahujì volnou vodu, a nevyschnou, protoņe jsou kryty ńupinami nebo 

voskovým povlakem. Tato formace se konstituovala v mìstech svého nynějńìho výskytu 

v průběhu postglaciálnì migrace dřevin z jejich glaciálnìch refugiì. Dominantnìmi dřevinami 

jsou duby (Quercus), buky (Fagus), bukovce (Nothofagus), habry (Carpinus), habrovce 

(Ostrya), lìpy (Tilia), jilmy (Ulmus), javory (Acer), olńe (Alnus), jasany (Fraxinus); bohaté je 

také keřové patro s lìskami (Coryllus), hlohy (Crataegus) a bylinné patro; ze ņivočichů se zde 

vyskytujì datlovitì ptáci, zubři, *jeleni, srnci, lińky, kuny, jezevci. 

Člověkem nejvìce a po nejdelńì dobu vyuņìvaná lesnì formace; značnou část člověk 

převedl na ornou půdu nebo na louky či pastviny, popřìpadě nahradil jiným typem lesa 

(jehličnaté monokultury). (Petr Bureń) 

Les Trois Frères a Le Tuc d’Audoubert (Ariège, Francie), rozlehlé podzemnì systémy na 

řìčce Volpes, s nálezy uměleckých artefaktů z obdobì *mladého paleolitu (zkoumáno od roku 

1912). Komplexnì výzdoba *zoomorfnì (*bizon, *kůň, *mamut, ńelmy), antropomorfnì 

(„čarodějové“) i symbolická. Otisky lidských ńlépějì. Samostatná Lvì kaple. V Tuc 

d‟Audoubert byly nalezeny plastiky bizonů z *hlìny. (Jiřì A. Svoboda) 

les, tropický deštný, extrémně druhově bohatá lesnì vegetačnì formace v pásmu mezi 10° 

severnì a 10° jiņnì zeměpisné ńìřky Afriky, Jiņnì Ameriky a indomalajské části Asie 

s průměrnou ročnì teplotou kolem 25 °C a ročnìm öhrnem sráņek 2000–2500 mm (Havaj aņ 

14 000 mm), ve vńech měsìcìch roku přesahuje průměrná dennì teplota 18 °C a teplotnì 

rozdìly mezi dnem a nocì jsou malé, den i noc trvá 12 hodin. Tato *vegetace se kontinuálně 

vyvìjì zhruba 30 milionů let, během glaciálu sice dońlo mìsty k fragmentaci (jinde, napřìklad 

v indomalajské oblasti, naopak k propojenì dnes na ostrovy fragmentovaného tropického 

deńtného lesa). Stromy v něm mohou dorůstat aņ 90 metrů a patrovitá struktura lesa je 

výrazně diferencovaná (zpravidla 3–4 korunová patra). Má velkou *biodiverzitu s obrovskou 

rozmanitostì potravnìch vazeb a mnoha vysoce adaptovanými organismy s často özkou 

ekologickou nikou. Dominantnìmi dřevinami jsou kauliflornì stromy (s *květy a tedy i *plody 

vyrůstajìcìmi přìmo na kmeni), palmy, stromové kapradiny, liány, hojné epifyty (kapradiny, 

orchideje, bromélie), u ņivočichů je zde obrovská diverzita zejména hmyzu, ale i ptáků a 

různých ńplhavých forem plazů, obojņivelnìků a jiných obratlovců; typickými obyvateli jsou 

napřìklad gorily, kočkodani, okapi, zoboroņci. (Petr Bureń, Jiřì Gaisler) 

lesba (lesbičanka, lesbička) (anglicky: lesbian), ņena, kterou sexuálně přitahujì ņeny a 

která se sama ztotoņňuje s touto *identitou a sexuálnì orientacì. V českém překladu se 

současně pouņìvajì termìny „lesba“ a „lesbička“, jeņ fungujì jako synonyma. Pojem „lesba“ je 

v současné době stále vìce rozńìřen a preferován před pojmem „lesbička“, neboť pojem 

„lesbička“ v sobě obsahuje konotace zdrobněliny a asociace určité nevyzrálosti, hravosti a 

pomìjivosti. Ve vztahu k termìnu *gay je prostřednictvìm těchto zlehčujìcìch konotacì 

lesbička symbolicky postavena do asymetrického vztahu neseriñznosti a závislosti, který 

umocňuje *genderové stereotypy rozńìřené v nańì společnosti, stereotypy, které také 

prostupujì gay a lesbickým hnutìm u nás.  
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Termìn byl odvozen z názvu řeckého ostrova Lesbu, kde koncem 7. a na počátku 6. stoletì 

př. n. l. ņila lyrická básnìřka *Sapfñ, ödajně homosexuálnìho, přìpadně bisexuálnìho 

zaměřenì, opěvujìcì v básnìch ņeny; jako synonymum se uņìvá téņ termìnu sapfismus, 

odvozeného ze jména Sapfy. (Jaroslav Malina, Věra Sokolová) 

lesbická láska, *lesbismus. 

lesbičanka, *lesba. 

lesbička, *lesba. 

lesbismus (anglicky: lesbianism), lesbická *identita, která vyjadřuje nejen sexuálnì 

orientaci, ale celkový postoj k ņivotu, sobě samé a ke společnosti. Lesbismus v sobě můņe, ale 

nemusì obsahovat prvky společenského a politického *aktivismu. (Věra Sokolová) 

lesbismus, politický (anglicky: political lesbism), politický *názor a pozice, která se 

vyvinula jako odnoņ radikálnìho *feminismu v ńedesátých letech 20. stoletì. Za politické 

lesby se povaņujì ņeny, které se jako lesby identifikujì, i kdyņ neņijì v sexuálnìch vztazìch se 

ņenami. Poukazujì tak jednak na heterosexistické praktiky uvnitř feministického hnutì a 

jednak na proměnlivost a nestálost vlastnì *identity a ņenstvì, které nemusì být nutně 

odvozeny a definovány z binárnìho vztahu k muņům. Tyto ņeny přijaly identitu „lesbické 

feministky“ jako logický krok v procesu osvobozovánì se z muņské dominance a povaņujì jej 

za krok, který můņe učinit kterákoliv ņena nezávisle na svém sexuálnìm cìtěnì a chovánì. 

Nejznámějńì skupinou radikálnìho lesbického feminismu jsou Radicalesbians. (Věra 

Sokolová) 

Lesch-Nyhanův syndrom, *syndrom, Lesch-Nyhanův. 

lesk [trasologie], plońná modifikace přirozeného povrchu *nástrojů na mìstech kontaktu 

s opracovávaným materiálem, můņe být pozorovatelná pouhým okem (anglicky: gloss) nebo 

jen za pouņitì mikroskopu – HPA (anglicky: polish; *High Power Approach). Vzniká při 

intenzivnìm kontaktu povrchu nástroje s opracovávaným materiálem za současného působenì 

změněného tlaku, teploty a chemických vlivů. Metodu pozorovánì lesků rozvinul v 80. letech 

20. stoletì archeolog Lawrence H. Keeley. Na základě odlińných vlastnostì lesků (rozmìstěnì, 

topografie povrchu, intenzity, orientace apod.) současně s vyhodnocenìm dalńìch *pracovnìch 

stop na nástroji je moņné rozlińit různé kontaktnì materiály (ņivočińné, rostlinné, 

anorganické). Při pozorovánì optickým mikroskopem se lesk jevì jako zářivá, světlo 

odráņejìcì plocha, naopak při pozorovánì rastrovacìm elektronovým *mikroskopem (SEM) se 

plochy lesku jevì jako mìsta tmavá a matná. (Soňa Krásná) 

Leskov, Nikolaj Semjonovič (16. 2. 1831, Gorochovo, Rusko – 5. 3. 1895, Petrohrad, 

Rusko), ruský prozaik a dramatik. Na počátku jeho tvůrčì dráhy stojì povìdky a novely 

z vesnického prostředì, mezi nimi předevńìm novela s kriminálnì zápletkou Ledi Makbet 

Mcenskogo ujezda (Lady Macbeth Mcenského öjezdu, 1865; česky v několika vydánìch) a 

nepovedené drama Rastočitel’ (Marnotratnìk, 1867; česky v roce 1924). Slávu si dobyl aņ 

v povìdkách zaloņených na takzvaném skazu (jazykově rázovité vyprávěnì v prvnì osobě), 

napřìklad Skaz o tulskom kosom levše i o stal’noj bloche (Levák, 1881) a románových 

*kronikách, které se nořì do hlubin ruského ņivota, napřìklad Soborjane (Sluņebnìci chrámu, 

1872; česky: Duchovenstvo sborového chrámu: Kronika o pěti částech, 1903) nebo 

Očarovannyj strannik (Očarovaný poutnìk, 1874; česky v několika vydánìch). 

Do světa jeho dìlo výrazněji proniká aņ ve druhé polovině 20. stoletì. *Láska je v jeho 

pojetì v podstatě tragický cit: člověk si ji musì vydobýt utrpenìm. Smyslem je najìt blìzkého 

člověka: váńeň k ņivotu patřì, ale je jevem vratkým, který spìńe rozvracì, neņ pozitivně 

motivuje. (Ivo Pospìńil) 

Lesothové, černońský *národ jihobantuského původu obývajìcì Královstvì Lesotho, 

vnitrozemský *stát tvořìcì enklávu v Jihoafrické republice; v celkovém počtu kolem 1,8 

milionu obyvatel (*cenzus z roku 2004) dominujì *Basutové. Územì Lesotha bylo aņ do 2. 

poloviny 19. stoletì součástì basutské řìńe (Mońeńe I.), v roce 1871 bylo připojeno ke Kapské 



 2232 

*kolonii a roku 1884 zde byl zřìzen britský *protektorát pod názvem Basutsko (Basutoland), 

od roku 1965 s vnitřnì *samosprávou. Roku 1966 byla vyhláńena nezávislost *země, posléze i 

změněn jejì název a také vlastnì jméno národa – *Sothové (Sutové), kteřì představujì 

naprostou větńinu obyvatelstva (okolo 99 %), minority tvořì *Zulové, *Xhosa (Khosové), 

*bělońi a *Indové. Věřìcì jsou vesměs *křesťané (*katolìci 43 %, dále *protestanti, hlavně 

Lesothská evangelická cìrkev 30 % a *anglikánská cìrkev 12 %), menńiny tvořì *muslimové a 

*animisté. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

léta (horečka), gründerská (z němčiny: Gründerjahre, „léta bouřlivého zakládánì 

kapitalistických podniků; grùnderstvì“), „zakladatelské obdobì“, léta od konce prusko-

francouzské *války (1871) do roku 1873, která jsou charakterizována silným hospodářským 

rozvojem a zakládánìm nových ekonomických subjektů ve sjednoceném Německu (začala 

hospodářská *krize). V tomto krátkém obdobì vzniklo přes 800 akciových společenstvì. 

Přìčinou této konjunktury bylo: 1. optimistická nálada v důsledku vìtězné války; 2. převis 

poptávky nad nabìdkou; 3. zruńenì cla; 4. zřìzenì velkého hospodářského prostoru; 5. 

francouzská válečná odńkodněnì ve výńi 5 miliard zlatých franků, která umoņnila Německé 

řìńi rychlé zaplacenì půjček a vedla k značnému zvýńenì mnoņstvì peněz. Grùnderská 

architektura, poplatná *historismu, se uplatnila zejména na bankách, obchodnìch domech, 

továrnách a *vilách podnikatelů. Grùnderská léta byla ukončena vńeobecným zhroucenìm 

kurzu a trvajìcìm poklesem konjunktury. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

letálnì alela, *alela, letálnì. 

letecká archeologie, *archeologie, letecká. 

Léthé, v *řecké mytologii řeka zapomněnì; podsvětnì řeka, ze které pili duchové 

zesnulých. (Jaroslav Malina) 

letnice (letničnì hnutì) (řecky: pentekoste hemara, „padesátý den, padesátnice“): 

1. svatoduńnì svátky, kdy *řìmskokatolická cìrkev slavì památku seslánì Ducha svatého. 

Padesátnice proto, ņe se svátek slavì padesátý den po Boņìm hodu velikonočnìm 

(*Velikonoce). Svatoduńnì svátky se slavì rovněņ v *pravoslavì, kde jsou vyvrcholenìm 

velikonočnìho obdobì a druhým nejvýznamnějńìm cìrkevnìm svátkem v roce; 

2. letničnì hnutì je označenì pro celek křesťanských společnostì a cìrkvì, které usilujì o 

osobnì individuálnì nápravu a obrozenì Duchem svatým. Jeho sestoupenì očekávajì návazně 

na vyprávěnì v *Novém zákoně (Sk 2,1–4) jako dar *Boņì milosti, který se projevuje 

charizmatickými událostmi (*charizma), napřìklad uzdravovánìm, *glosoláliì, pronáńenìm 

*proroctvì apod. Letničnì hnutì vzniklo ve druhé polovině 19. stoletì v USA, jeho 

reprezentanty byly předevńìm různé evangelikálnì skupiny, metodisté, *baptisté ad. Své 

stoupence má rovněņ v České republice (Apońtolská cìrkev, Voda ņivota ad.); (Břetislav 

Horyna) 

3. v lidové tradici nańeho kulturnìho okruhu se v rámci letnic spojuje symbolika 

křesťanských Svatoduńnìch svátků s necìrkevnìmi významy nahromaděnými kolem letnìho 

slunovratu. Časová blìzkost významného křesťanského svátku a nejdelńìho dne roku dala 

vzniknout synkretickému souboru obřadnìch ökonů, jimņ vévodì motivy mládì, krásy, zelené 

vegetace, vody, světla a ohně. *Slunce i *ņivot jsou na vrcholu sil, vegetačnì cyklus se láme 

do druhé poloviny. Podobně jako u dalńìch předělových okamņiků roku (viz *dny, osudové) 

se i v tomto přìpadě prosazuje přesvědčenì o moņnosti pozitivně ovlivnit nadcházejìcì obdobì. 

Nadpřirozené sìly jsou mocnějńì neņ obyčejně, čehoņ lze snadno vyuņìt, zároveň je vńak nutné 

se obezřetněji chránit před *zlem. 

V lidové tradici se setkáváme s rozmanitými podobami ökonů, které se snaņì zajistit 

dobrou örodu, *zdravì a *plodnost, mnohé starńì zvyky souvisejì s prvnìm vyhnánìm dobytka 

na pastvu, poměrně archaickou symboliku vykazujì rituály čińtěnì studánek a proseb za déńť. 

Na některých mìstech se během Svatoduńnìch svátků dodnes vztyčujì *májky. 
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Významnou skupinou tradičnìch zvyklostì jsou obřady se symbolikou králů a královen, 

které (podobně jako velká část dalńìch svatoduńnìch rituálů) dnes patřì spìńe k vymřelé tradici. 

Setkat se s nimi můņeme předevńìm v podobě inscenovaných představenì folklñrnìch souborů. 

V ņivé obřadnosti se vyskytujì ojediněle, avńak s tìm větńì slávou. Jìzda králů, která se u nás 

zachovala v některých obcìch na Slovácku a Hané (nejznámějńì je slovácký Vlčnov), je 

obřadem s motivy lokálnìho společenstvì a symbolikou *iniciačnìho rituálu. Česká republika 

v současnosti usiluje o zařazenì jìzdy králů do seznamu östnìho a nemateriálnìho kulturnìho 

dědictvì lidstva *UNESCO. (Jana Válková) 

letničnì hnutì, *letnice. 

Létó („Zářìcì“), latinsky Latona, sestra a milenka Diova (*Zeus), jemuņ porodila dvojčata 

*Apollñna a *Artemidu. (Jaroslav Malina) 

letopisy, Cakchiquelské (Anales de los Cakchiqueles), nazývané téņ Memorial de Tecpán-

Atitlán nebo Memorial de Sololá či Anales de los Xahil, historické a chronologické svědectvì 

mayských *Cakchiquelů objevené v roce 1844 v Guatemale. Zapsali je dva autoři: v letech 

1560–1582 Francisco Hernández Arana Xahilá a po něm pokračoval po roce 1600 Francisco 

Dìaz Gebutá Queh. Dnes je rukopis v knihovně Pennsylvánského muzea a naposledy jej vydal 

Adrián Recinos. Obsah rukopisu se dá rozdělit zhruba do dvou částì: strany 1–17 jsou *anály 

do roku 1540; strany 17–96 tvořì mìstnì *kroniku městského státu Cakchiquelů. Mytologická 

část se v zásadě shoduje s *mýty *Popol Vuhu a částečně je doplňuje. (Oldřich Kańpar) 

letopočet: 

1. určenì roku; 

2. soustava let počìtaná od určité *události, skutečné nebo legendárnì (*éra); počátek éry se 

nazývá *epocha. 

Stařì *Řekové počìtali léta od prvnì olympiády v roce 776 př. n. l., *Řìmané od ödajného 

zaloņenì Řìma v roce 754/753 př. n. l. Diocletianova éra začìná rokem 284 n. l. Tzv. 

alexandrijský letopočet počìná od *stvořenì světa, jeņ klade do roku 5493 př. n. l., starńì 

byzantský letopočet, odvozený od alexandrijského, začìná rokem 5509 př. n. l. 

Ņidovský letopočet označuje za počátek světa 7. 10. 3761 př. n. l. 

Na Iberském poloostrově počìtali od 5. stoletì podle ńpanělského letopočtu, začìnajìcìho 

rokem 38 př. n. l. 

Dosud uņìvaný islámský letopočet začìná rokem 622 n. l. (*hidņra). 

V Íránu byl v roce 1976 zaveden nový letopočet od zaloņenì *perské řìńe, kladeného 1180 

let před hidņru. 

Křesťanský letopočet, označovaný téņ jako náń letopočet, zavedl v roce 525 řìmský *kněz 

Dionysius Exiguus (asi 470–asi 544), který při sestavovánì velikonočnì tabulky nahradil 

dosavadnì počìtánì podle Diocletianovy éry léty od narozenì *Jeņìńe Krista. Nový letopočet se 

ujìmal jen zvolna. Ve vyprávěcìch pramenech je běņný od 8. stoletì, v öřednìch dokumentech 

aņ od 9. a 10. stoletì. (Jaroslav Malina) 

lettner (z latiny: lēctōrium, „oltářnì pult, chrámové zábradlì“), původně čtecì pult mezi 

chñrem a hlavnì lodì, později vysoká přìčka oddělujìcì kněņińtě od prostoru pro laiky. Někdy 

byl před lettnerem umìsťován *oltář pro laiky. (Josef Unger) 

leukémie (z řečtiny: leukos, „bìlý“ a haima, „krev“), zhoubné onemocněnì bìlých krvinek, 

charakterizované nárůstem zejména jejich nezralých vývojových neplnohodnotných forem. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

lev jeskynnì, pralev (Panthera spelaea [Goldfuss, 1810]; řád: ńelmy [Carnivora], čeleď: 

kočkovitì [Felidae]; hmotnost: 235–400 kg; výńka v kohoutku: aņ 1,2 m; celková délka těla: 

3,5 m), *kosti lva jeskynnìho se vyskytujì na četných evropských nalezińtìch, ale pouze 

v malém počtu. Druhové označenì „jeskynnì“ zìskalo *zvìře ve spojenì s častými nálezy jeho 

kostì v jeskynìch, nicméně jeho ņivotnì prostředì bylo jiné. Lev jeskynnì upřednostňoval spìńe 

otevřené oblasti, *stepi a lesostepi, zatìmco *jeskyně vyhledával pouze přìleņitostně. Závěrem 
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*doby ledové mizì. Označenì této kočkovité ńelmy za lva nenì zcela jednoznačné, neboť se na 

jejìch *fosilnìch kostech kombinujì znaky nejen současných lvů, ale i tygrů, proto navrhl 

český zoolog a odbornìk na rod Panthera, Vratislav Mazák, název pralev. Určitou pomoc 

nabìzejì *jeskynnì malby kočkovitých ńelem, kde ovńem nejsou patrné jednoznačné pruhy 

tygra nebo hřìva lva. Pouze *rytina na lopatce z mladopaleolitické *lokality Laugerie-Basse 

(Dordogne, Francie) naznačuje na konci ocasu „bambulku“ – přìznačný znak ocasu lva. 

(Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

levalloisien (název podle nalezińtě Levallois-Perret u Pařìņe, Francie), *archeologická 

kultura *starého paleolitu, typická *technikou předem upravených kamenných jader 

(*technika, levalloiská). (Jiřì A. Svoboda) 

levalloiská technika, *technika, levalloiská. 

levallois-leptolitická technika, *technika, levallois-leptolitická. 

Levanta (z francouzńtiny: le levant, „východ slunce“), starńì označenì východnì části 

Středomořì včetně pobřeņnìch oblastì (dneńnì Sýrie, Libanon, Egypt, Kypr). Historicky 

významné özemì zprostředkovávalo od *starověku dálkový obchod mezi Evropou a Asiì. 

Název vytvořili francouzńtì *křiņáci při svých východnìch taņenìch. (Jaroslav Malina) 

Levantinci, zastaralé označenì obyvatel *Levanty, to znamená východnìho Středomořì 

(zejména *Libanonu), kteřì byli do určité mìry ovlivněni evropskou kulturou. Tvořì je 

předevńìm *Arabové, dále pak *Arméni, *Koptové, *Malťané, *Řekové, *Syřané, *Turci aj. 

(Lukáń Ńìn) 

levator, -oris, m., levátor, zdvihač, zvedač (v *anatomii napřìklad *musculus levator ani, 

hlavnì sval *dna pánevnìho, odvozeno z latinského: levare, „zdvìhat“). (Ladislava Horáčková) 

Levhartì muţi, *společnost, Levhartì. 

Levhartì společnost, *společnost, Levhartì. 

Leviatan, *Livjátan. 

levice, označenì jedné části politického spektra (protipñlu pravice), inspirované rozsazenìm 

poslanců ve francouzském Národnìm shromáņděnì v době *Velké francouzské revoluce; je 

charakterizována prosazovánìm: 1. zájmů niņńìch a střednìch vrstev (sociálnì *rovnost, 

rovnost forem vlastnictvì – preference státnìho a druņstevnìho vlastnictvì, politická a 

náboņenská rovnost); 2. *kolektivismu; 3. rozsáhlého sociálnìho zabezpečenì; 4. státnìch 

zásahů do hospodářských oblastì. 

Nejvýznamnějńì levicové spektrum představujì dnes zejména strany sociálně 

demokratické, socialistické a reformované komunistické strany. (Frantińek Čapka) 

levicový liberalismus, *egalitarismus, liberálnì. 

levicový libertarianismus, *libertarianismus, levicový. 

Levinas, Emmanuel (30. 12. 1905, Kaunas, Litva – 25. 12. 1995, Pařìņ, Francie), 

francouzský filozof a judaista ņidovského původu; představitel *personalismu. Vedle 

ņidovské tradice je východiskem jeho filozofie kritický vztah k dìlu Edmunda *Husserla a 

Martina *Heideggera a zejména zásadnì odmìtnutì západnìho pojetì *ontologie jako „prvnì 

filozofie“, která chápe bytì jako „totalitu“. Proti ontologii stavì *eschatologii *mìru a 

*spravedlnosti, tedy *primárně etickou zkuńenost. 

Levinasova filozofie, rozvìjená na půdorysu personalismu, podává rovněņ originálnì 

*interpretaci času a dějinnosti a řeči jako dialogu; má být výzvou k nelhostejnosti a 

k *odpovědnosti za osud druhých. Z dìla: De ľexistence à ľexistant (Od existence 

k existujìcìmu, 1947; česky: Existence a ten, kdo existuje. Praha: Oikoymenh, 1997), Totalité 

et ľinfini (1961, česky: Totalita a nekonečno. Praha: Oikoymenh, 1997). (Jaroslav Malina) 

levirát (z latiny: laevir, „ńvagr“), preferenčnì pravidlo výběru manņelského partnera, podle 

nějņ by si vdova měla vzìt bratra svého zesnulého manņela, přìpadně jiného vzdálenějńìho 

*přìbuzného zemřelého muņe. Potomstvo je právně povaņováno za potomstvo zesnulého a 

dědì po něm. Levirát je transkulturnìm jevem a je doloņen od *starověku aņ do *novověku a 
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v řadě *nativnìch kultur. Je charakteristický pro společnosti, kde základnìm *principem 

*přìbuzenských vztahů je *patrilinearita, proto se vyskytuje předevńìm v pasteveckých 

společnostech (*Beduìni, *Fulbové, *Nuerové atd.). 

Levirát zvyńuje patrilineárnì rodovou kontinuitu, chránì nedělitelnost rodového majetku a 

zachovává sociálnì postavenì vdovy a sirotků. Tento typ patřì mezi tzv. preferované sňatky 

(*přìbuzenstvì, nepokrevnì) a zdá se být svou sociálnì strukturou blìzký *polyandrii (*sňatku 

jedné ņeny s několika bratry). Napřìklad doklady ze *Starého zákona zdůvodňujì levirátnì 

opatřenì tìm, ņe je třeba, aby nevyhynul rod zemřelého (Dt 25,5–10, srov. téņ *Nový zákon 

Mk 12,19n). Přìklady jsou *Juda a Támar (Gn 38,6–30) a *Röt a Bñaz (Rt 1–4). Zatìmco 

původně ńlo o práva muņského potomka, který byl přìmým pokračovatelem rodu, vztahovaly 

rabìnské kruhy v helénistické době slůvko „syn“ na jakéhokoli potomka, tedy i dceru, takņe 

povinnost levirátnìho manņelstvì nastupovala jen u těch, kdo zemřeli bezdětnì. Starý zákon 

(zvláńtě Rt 4) ukazuje, ņe v přìpadě, kdy si nechtěl vzìt vdovu nejbliņńì přìbuzný, konal se 

zvláńtnì obřad zouvánì obuvi (hebrejsky: halisa) (Dt 25,9; Rt 4,7), jìmņ práva i povinnosti 

levirátnìho manņelstvì přecházely na jiného přìbuzného. Levirátnì sňatek stojì v protikladu 

k zákazu přìbuzenských sňatků v Lv 18,16 a 20,21; zřejmě vńak byl vzácný a představoval 

výjimku z obecné normy. Jeńtě v Novém zákoně (Mk 12,18nn) argumentujì saduceové v 

rozhovoru o *vzkřìńenì proti *Jeņìńovi právě přìpadem levirátnìho sňatku. Levirát je doloņen i 

na *Dálném východě, zejména na severu Korejského poloostrova. (Jan Heller, Jaroslav 

Malina) 

levis, -e, hladký, uhlazený; lesklý; holý, lysý, bezvousý (v *anatomii napřìklad *sutura 

levis). (Ladislava Horáčková) 

Leviticus, třetì kniha z Pěti knih Mojņìńových (tzv. *Pentateuchu), které jsou prvou částì 

*Starého zákona. V hebrejském originálu se kniha Leviticus nazývá podle svých počátečnìch 

slov Va-jikra … („A zvolal …“). Řecký překlad Starého zákona, *Septuaginta, tuto knihu 

nazývá „Levitikon“, poněvadņ větńinou pojednává o záleņitostech izraelského kultu, který 

vykonávali přìsluńnìci *kmene Lévi. Latinský překlad Starého zákona, Vulgata, označuje tuto 

knihu podle Septuaginty jako Leviticus. Text knihy obsahuje převáņně náboņenské právo a 

bohosluņebné instrukce. Ņidovská a křesťanská tradice připisovala knihu *Mojņìńovi, jako 

celý Pentateuch. Novodobá *analýza *bible vńak dokazuje, ņe Pentateuch vznikl z různých 

látek, jeņ byly teprve postupně propojovány a spojovány v jeden celek (bible). (Vladimìr 

Sadek) 

Lévi-Strauss, Claude (28. 11. 1908, Brusel, Belgie – 3. 11. 2009, Pařìņ, Francie), 

francouzský antropolog, etnolog, amerikanista; zakladatel *strukturálnì antropologie 

(*strukturalismus) a jedna z nejvýraznějńìch osobnostì francouzského poválečného myńlenì a 

kultury, která měla značný vliv na vývoj modernìch věd o člověku. Ve srovnávacì perspektivě 

zkoumal rozličné kulturnì jevy a formy (*přìbuzenstvì, *mýty, *uměnì, *klasifikace), hledaje 

mezi nimi *univerzálnì principy fungovánì lidské mysli a lidského konánì; rovněņ se věnoval 

rozpracovánì metodologie a teorie antropologického výzkumu člověka a kultury. 

V letech 1927 aņ 1932 studoval na Sorbonně práva a filozofii, poté dva roky vyučoval na 

provinčnìch lyceìch v Mont-de-Marsan a v Laonu; vrátil se do Pařìņe, aby pokračoval 

v postgraduálnìch studiìch *sociologie. V roce 1935 odeńel na doporučenì Celestina Bouglé 

(1870–1940) do brazilského São Paula, kde na nově zaloņené *univerzitě přednáńel sociologii 

a začal se věnovat terénnìmu výzkumu mezi *indiánskými *kmeny v Mato Grosso v západnì 

Brazìlii. V roce 1938 zìskal finančnì podporu od francouzské *vlády pro realizaci 

dlouhodobého výzkumu v severozápadnì Brazìlii při hranicìch s Bolìviì, kde studoval 

Ňambikváry a Tupì-Kavahìby. Po poráņce Francie emigroval do Spojených států amerických, 

kde působil na New School of Social Research v New Yorku, a setkal se s představiteli 

americké *kulturnì antropologie; značný význam mělo seznámenì s bývalým členem 

*Praņského lingvistického krouņku, ruským lingvistou Romanem *Jakobsonem, který mu 
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přiblìņil strukturálnì teorii v *jazykovědě. V letech 1945 aņ 1947 Lévi-Strauss zastával 

postavenì kulturnìho rady francouzského velvyslanectvì ve Washingtonu, avńak poté se vrátil 

do Francie, kde na Sorbonně obhájil dizertačnì práci Les structures élémentaires de la parenté 

(Elementárnì struktury přìbuzenstvì) a v roce 1948 zìskal doktorát. Působil jako kurátor 

v Musée de ľHomme, stál v čele oddělenì sociálnì antropologie na École Pratique des Hautes 

Études a roku 1959 vstoupil do Collège de France, v nìņ působil aņ do svého penzionovánì 

v roce 1982 (v roce 2007 vńak stále jeńtě pracoval ve své laboratoři). V roce 1973 byl zvolen 

členem Académie Française. 

Claude Lévi-Strauss zasvětil větńinu svého ņivota hledánì struktur lidského nevědomì, 

které tvarujì formy kulturnìho ņivota. Základnì stavebnì kameny své teorie čerpal z americké 

kulturnì antropologie, *Durkheimovy a *Maussovy sociologie a strukturálnì jazykovědy 

Praņského lingvistického krouņku. Mezi své intelektuálnì vzory zařadil Claude Lévi-Strauss 

rovněņ Jeana Jacquese *Rousseaua, Karla *Marxe a Sigmunda *Freuda. Za základnì omyl 

tradičnì *antropologie povaņuje skutečnost, ņe se zabývala termìny, a nikoli vztahy mezi nimi. 

Antropologie stejně jako jazykověda nesmì setrvávat na povrchu společenského ņivota, ale 

musì se soustředit na „nevědomé základy“, na nichņ onen společenský ņivot (a *jazyk) 

spočìvá. Jejìm cìlem musì být langue („jazyk“) celé kultury, který se sleduje prostřednictvìm 

parole („řeči“). Uchopit „super-racionálno“ společenského ņivota, ve kterém by se rozplynuly 

rozdìly nejen mezi smyslovým a racionálnìm, prelogickým a logickým, ale i mezi 

„divońským“ a „civilizovaným“, umoņnì podle Lévi-Strausse strukturalismus, analyzujìcì 

kulturu na hlubńì örovni abstrakce jako strukturu vzájemných vztahů. 

Lévi-Strauss se pokusil dokázat, ņe různé sloņky sociálnìho a kulturnìho chovánì, *obřady, 

*rituály, *přìbuzenské vztahy, *manņelské právo, způsoby přìpravy jìdla či *totemické 

systémy netvořì izolované entity, ale jsou konstituovány na základě kontrastivnìch vztahů, 

takņe vytvářejì struktury analogické fonologické struktuře jazyka. Lévi-Strauss se věnoval 

*analýze předevńìm třì specifických systémů, v nichņ se odráņì povaha celé kultury a které 

mohou být vytvořeny „identickými strukturami nevědomì“: přìbuzenským systémům, mýtům 

a myńlenì „*přìrodnìch národů“. Přìbuzenstvì připodobnil k jazyku v tom smyslu, ņe stejně 

jako jazyk představuje strukturovaný a strukturujìcì systém znaků, jejichņ povaha je 

symbolická, seberegulujìcì a soběstačná, a mimo své hranice nevyņaduje ņádný odkaz ke 

skutečnosti nebo přirozenosti, který by jeho postupy ospravedlnil. Tak jako Marcel Mauss 

pokládal Claude Lévi-Strauss *směnu za *primárnì *akt ustavujìcì lidskou společnost; tvrdil, 

ņe pojem směny můņeme povaņovat za společný denominátor veńkeré lidské aktivity, protoņe 

lidská společnost je tvořena systémem směny, operujìcì na třech rovinách *komunikace: 1. 

výměna zpráv, konstitujìcì jazyk, 2. výměna ņen, vytvářejìcì přìbuzenský systém (kinship), 3. 

výměna zboņì, zakládajìcì ekonomickou aktivitu. K těmto rovinám připojil i čtvrtý typ 

komunikace – genů mezi jednotlivými genotypy. Při studiu *mytologie přìrodnìch národů 

vyńel původně ze strukturalistického modelu jazyka, ale od roku 1964 povaņoval za vhodnějńì 

model pro pochopenì mýtu hudbu. 

Důleņitou součástì Lévi-Straussova dìla byly studie věnované myńlenì přìrodnìch národů. 

Popìral existenci kvalitativnìch rozdìlů ve způsobu, jakým posuzuje realitu archaická a 

modernì společnost. Pokusil se dokázat, ņe „primitivnì“ logika „chladných“ přìrodnìch národů 

je schopná generalizovat, klasifikovat a analyzovat stejným způsobem jako logické myńlenì 

„horké“ modernì *civilizace. Odlińnost spočìvá pouze ve skutečnosti, ņe logika 

„předdějinného“ člověka pracuje se smyslově konkrétnìmi pojmy a je spojená 

s bezprostřednìmi pocity. Lévi-Strauss vymezil pojem *bricolage jako označenì archaického 

způsobu myńlenì, jehoņ produktem jsou klasifikačnì systémy pracujìcì s různými přìrodnìmi a 

sociálnìmi fenomény. 

Lévi-Strauss byl velmi produktivnìm autorem a počet jeho odborných publikacì a knih je 

impozantnì, náleņì mezi ně La vie familiale et sociale des Indiens Nambikwara (Rodinný a 



 2237 

společenský ņivot indiánů Ňambikvára, 1948), Les structures élémentaires de la parenté 

(Elementárnì struktury přìbuzenstvì, 1949), Race et histoire (1952, česky: Rasa a dějiny, 

1999), Tristes tropiques (1955, česky: Smutné tropy, 1966), Anthropologie structurale (1958, 

česky: Strukturálnì antropologie, 2006), Le totémisme aujourd’hui (1956, česky: Totemismus 

dnes, 2001), La pensée sauvage (Myńlenì divochů, 1962, česky: Myšlenì přìrodnìch národů, 

1971, 1996), Les mythologiques: Le cru et le cuit (1964, česky: Mythologica: Syrové a 

vařené, 2006), Les mythologiques: Du miel aux cendres (1966, česky: Mythologica: Od medu 

k popelu, 2006), Les mythologiques: Ľorigine des manières de table (1968, česky: 

Mythologica: Původ stolničenì, 2008), Les mythologiques: Ľhomme nu (1971, česky: 

Mythologica: Nahý člověk, 2009), Anthropologie structurale deux (1973, česky: Strukturálnì 

antropologie – dvě, 2007), La voie des masques (1975, česky: Cesta masek, 1996), Le regard 

éloigné (Vzdálený pohled, 1983), La potière jalouse (Ņárlivá hrnčìřka, 1985), Histoire de lynx 

(1991, česky: Přìběh rysa, 1995), Regarder, écouter, lire (Dìvat se, poslouchat, čìst, 1993). 

(Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Lévy-Bruhl, Lucien (10. 4. 1857, Pařìņ, Francie – 13. 3. 1939, Pařìņ, Francie), 

francouzský filozof, sociolog a sociokulturnì antropolog. Z jeho filozofických děl byl 

oceňován spis ĽAllemagne depuis Leibniz (Německo po Leibnizovi, 1890), pojednávajìcì o 

vývoji národnìho vědomì v Německu. V roce 1900 se přesunul jeho zájem na *sociologii a 

stal se postupně hlavnìm představitelem durkheimovské ńkoly. Pravidla durkheimovské 

metody uplatnil ve spise La Morale et la science des moeurs (Morálka a věda o mravech, 

1903), jìmņ se stal zakladatelem vědy o mravnosti (na rozdìl od předchozì etiky filozofické a 

normativnì). 

Druhým důleņitým meznìkem v odborném ņivotě byl rok 1910, kdy vyńel jeho spis Les 

fonctions mentales dans les sociétés inférieuers (Mentálnì funkce primitivnìch společnostì), 

jìmņ zahájil řadu spisů věnovaných studiu mentalit „primitivnìho“ člověka (zde vyslovená 

teorie o myńlenì „primitivnìho“ člověka jako předlogického – na rozdìl od logického myńlenì 

modernìho člověka – je vńak novými etnologickými výzkumy zpochybněna). Svým dìlem 

ovlivnil učenì Carla Gustava *Junga o *archetypech. (Jaroslav Malina) 

lex (z latiny: lēx, „ustanovenì, smlouva, podmìnka; zákon, právo; pořádek, způsob“), 

vńeobecný závazný právnì předpis, *zákon (ve starověkém Řìmě). (Jaroslav Malina) 

lex imperfecta (z latiny: lēx, „ustanovenì, smlouva, podmìnka; zákon, právo; pořádek, 

způsob“, imperfectus, „nedokončený, nedokonalý“), *norma, která neobsahuje *sankci za jejì 

poruńenì; opak: *lex perfecta. (Jaroslav Malina) 

lex perfecta (z latiny: lēx, „ustanovenì, smlouva, podmìnka; zákon, právo; pořádek, 

způsob“, perfectus, „udělaný, hotový; dokonalý, důkladný“), *norma, která obsahuje *sankci 

za jejì poruńenì; opak: *lex imperfecta. (Jaroslav Malina) 

Leydigovy buňky, *buňky, Leydigovy. 

léze, pońkozenì, postiņenì, porucha orgánu či *tkáně, které má za následek naruńenou 

funkci. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

lezginština, severovýchodnì *kavkazský jazyk uņìvaný menńinami v Ázerbájdņánu a 

Dagestánu (*Lezgové). (Jaroslav Malina) 

Lezgové, *národ ņijìcì v ruské Dagestánské autonomnì republice, menńiny ņijì i v 

sousednìch *zemìch (celkem asi 600 000 osob). Po *Avarech představujì druhé nejpočetnějńì 

etnikum v Dagestánu; jsou přìbuznì s Aguly, *Rutuly, Samury a *Tabasaránci. Obecně jsou 

pokládáni za autochtony; nejstarńì zmìnky o *kmeni Lezgi (Legi) jsou uņ u antických autorů. 

Jazykově patřì do *lezginské skupiny *dagestánské větve *kavkazské jazykové rodiny. V 7.–

8. stoletì přijali *islám. Za existence Sovětského svazu pod rusifikačnìm tlakem mnozì 

převzali *ázerbájdņánńtinu a část Lezgů se začala hlásit k *Ázerbájdņáncům. Do 19. stoletì 

ņili v tzv. volných společenstvìch, která sdruņovala několik *vesnic – *endogamie, 

*velkorodina i *krevnì msta se udrņely aņ do 20. stoletì. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 
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LGB, *LGBT. 

LGBT, zkratka označujìcì *lesby, *gaye, *bisexuály a *transgender osoby včetně 

*transsexuálů. Jednotlivá pìsmena se v této zkratce mohou vyskytovat v různém pořadì, 

nejčastěji GLBT. Pìsmeno L se na prvnì mìsto zkratky posunulo v průběhu času zejména dìky 

silnému vlivu homosexuálnìch feministek. V jiných *variantách se připojujì i dalńì pìsmena: I 

označujìcì intersexuály, Q značìcì *queer, U pro lidi s dosud nevyjasněnou orientacì (unsure), 

dalńì T označujìcì tzv. „Two-spirit people“, coņ je novějńì výraz pro *berdache, dále se můņe 

přidávat pìsmeno A odkazujìcì na asexualitu, P značìcì lidi vyznávajìcì *pansexualitu či 

*polyamorii, pìsmeno O pro lidi omnisexuálnì a dalńì méně časté varianty. V přìsnějńìm pojetì 

mnozì uņìvajì pouze kratńì *verze LGB s tìm, ņe transgenderové osoby (*transgender) se 

vypořádávajì předevńìm se svou pohlavnì a *gender identifikacì na rozdìl od ostatnìch, kteřì 

se vypořádávajì jen se svou sexuálnì orientacì. 

Někteřì lidé toto označenì stále neradi pouņìvajì, poukazujìce na jeho diskriminačnì 

povahu, a tvrdì, ņe jde jen o dalńì nepotřebnou, uměle vytvořenou kategorii, do které je moņno 

přiřadit kaņdého „nenormálnìho“ jedince. Pro jiné je ovńem takovéto označenì vìtanou 

variantou, která naopak upozornì, ņe do kategorie lidì s odlińnou orientacì a identifikacì 

nepatřì jen homosexuálnì muņi, ale i jiné, někdy opomìjené osoby. (Josef Duda). 

Lhasa (tibetsky: lha-sa, doslova „Mìsto boha, bohů“), nejvýznamnějńi *město v *Tibetu; 

původnì název města byl Rasa (tibetsky: ra-sa, „Mìsto koz“). S oficiálnìm přijetìm 

*buddhismu v 7. stoletì se město přejmenovalo a stalo hlavnìm městem tibetské řìńe, která si 

zde kolem chrámu Dņñkhangu zřìdila královskou rezidenci. Po rozpadu řìńe Lhasa význam 

administrativnìho centra *země na dlouhou dobu ztratila a své vedoucì postavenì si obnovila 

aņ v polovině 17. stoletì, kdy se ujal *vlády pátý *dalajlama Ngawanglozanggjamccho. Od té 

doby aņ dodnes je Lhasa sìdlem nejvyńńì duchovnì a světské moci v Tibetu. (Josef Kolmań) 

Lhopové (Lho-pa, Loba, Luoba, Luo-pa – vńechna pojmenovánì odpovìdajì výrazu pro 

„Jiņana“), souhrnné označenì menńìch populacì a etnických skupin na jihovýchodě Tibetu při 

hranicìch s Indiì a Myanmarským svazem (dřìvějńì Barmou). Patřì sem napřìklad Aborové, 

Daflové, Miriové, Mińmiové, Mônpové (Menba, Mon-pa) aj. Celkový počet je odhadován na 

asi 10 300 osob (v roce 2005). Jejich *jazyky (označované téņ jako himálajské dialekty) jsou 

větńinou povaņovány za dialekty *tibetńtiny; patřì do *tibetské skupiny *tibetobarmské větve 

*tibetočìnské jazykové rodiny. U větńiny skupin se zachovaly silné patriarchálnì vztahy. 

V *materiálnì i *duchovnì kultuře je patrný vliv *Tibeťanů. V *náboņenstvì se vedle 

*buddhismu ve značné mìře udrņely i původnì *animistické koncepce. (Josef Kolmań) 

lhota, opatřenì, jehoņ podstatou bylo osvobozenì kolonistů (12.–14. stoletì) od vńech 

jiných povinnostì kromě kolonizačnìch na zpravidla 28 let, tj. po celou jednu generaci („léta 

lhotnì“), během kterých platili *feudálovi jen část platů; po uplynulé lhůtě osvobozenì 

přestalo a „lhotáci“ se stali běņnými *poddanými. Lhoty vznikaly na českém özemì jiņ před 

německou *kolonizacì (hlavně ve 13. stoletì). Památka na lhoty je dochována v názvu 

několika set *vesnic v Čechách i na Moravě (napřìklad Dolnì Lhota, Hornì Lhota, Lhotka 

apod.). (Frantińek Čapka) 

LH-RH (luteotropin releasing hormone, gonadoliberin), *hormon produkovaný 

v *hypothalamu, který stimuluje tvorbu gonadotropinů v *hypofýze. (Drahomìr Horký) 

li (z čìnńtiny: li): 

1. termìn *konfucianismu označujìcì zásady správného chovánì; v *neokonfucianismu 

termìn pro základ vńech věcì, který je prvotnì a existuje mimo hmotu; 

2. délková mìra v Čìně (ve *starověku přibliņně 500 metrů, nynì 576 metrů) a v Koreji 

(nynì 392 metrů). (Jaroslav Malina) 

Li Čching-čao (1084–1155?), čìnská básnìřka z obdobì dynastie *Sung. Jejì skladby patřì 

k nejpůsobivějńìm mezi milostnými pìsněmi *cch’, neboť i konvenčnì téma dokázala 

transformovat do podoby hluboce upřìmného osobnìho vyznánì. (Olga Lomová) 
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Li Po (vlastnìm jménem Li Tchaj-po, 701–762), čìnský básnìk v obdobì dynastie *Tchang; 

lyrik zamýńlejìcì se nad smyslem ņivota a opěvujìcì *přìrodu, *vìno, *lásku a komentujìcì 

důleņité události v dějinách Čìny. 

Z jeho dìla byly česky publikovány parafráze Bohumila Mathesia ve výboru Zpěvy staré 

Čìny: Parafráze staré čìnské poesie (prvnì vydánì 1939, dalńì výbory: Nové zpěvy staré Čìny, 

1940, Třetì zpěvy staré Čìny, 1949; souhrnně 1950), samostatně výbory Pavilon u zelených 

vod, Měsìc nad průsmykem (1977). V jedné ze svých básnì oslavil moc *Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů. (Jaroslav Malina) 

Li S’ (vévoda z Tchangu, asi 280–208 př. n. l.), čìnský filozof, politik a státnìk legistické 

orientace; čchinský hodnostář, nejbliņńì spolupracovnìk *Prvnìho svrchovaného cìsaře 

Čchinů, tvůrce politiky a státoprávnìho uspořádánì čchinské řìńe v duchu *legismu; postupně 

dvornì historik, předseda nejvyńńìho dvornìho soudu, hlavnì *ministr. (Jaroslav Malina) 

Liang (502–557), krátkodobá dynastie v obdobì Jiņnìch dynastiì (*Jiņnì a Severnì 

dynastie) v Čìně. (Josef Kolmań) 

Liang, Pozdějšì (907–923), krátkodobá dynastie v obdobì *Pěti dynastiì v Čìně. (Josef 

Kolmań) 

liangčuská kultura, *kultura, liangčuská. 

Liao (907–1125), dynastie tunguzských *Kitanů v severnì Čìně. Po přemìstěnì na západ 

pokračovala pod názvem Si Liao (Západnì Liao) nebo také Kara Kitan (Černì Kitani, 1124–

1211). (Jaroslav Malina) 

lìbánì [primatologie], chovánì *primátů projevujìcì se dvěma způsoby: 1. polibek 

nańpulenými rty – rty jsou mìrně nańpuleny a jsou krátce přitisknuty k tělu, obličeji nebo 

končetinám jiného jedince; mohou vyjadřovat pozdrav, *uklidněnì, *submisivitu; 2. lìbánì 

otevřenými östy (open-mouth kiss) – östa jsou přitisknuta na tělo nebo östa druhého, primáti 

se tìmto způsobem lìbajì na rty, nos, bradu, oči nebo obočì během krmenì a *sociálnìho 

vzruńenì. Jestliņe je lìbánì vzájemné, můņe vyöstit v lìbánì öst na östa; lìbánì můņe zahájit jak 

dominantnì, tak podřìzený jedinec. (Marina Vančatová) 

Libanon, západosemitsky „Bìlé pohořì“, nejčastěji souhrnný název pro dva horské hřbety, 

táhnoucì se severojiņnìm směrem mezi *Sýriì a *Palestinou a dosahujìcì v Hermonu výńky 

přes 2800 m. Na severu se vymezuje řekou Nahr el-Kasimije, ve starověku zvanou Leontes, a 

na jihu řìčkou Nahr el-Kebir, ve starověku Eleutheros. Západnì přìmořský pás je Libanon v 

uņńìm slova smyslu. Jeho východnì svah spadá dosti strmě do ödolì al-Biká, kdeņto západnì 

svah k Středozemnìmu moři je povlovnějńì a rozryt řadou ödolì. Přìmořì pod nìm tvořì starou 

*Foinìkii. Východnějńì pás Antilibanon končì na jihu masivem Hermonu čili Chermonu; jeho 

západnì öbočì spadá do ödolì al-Biká, východnì, povlovnějńì sestupuje aņ k *Damańku a je 

protékáno řekami Abana a Parpar, které zavodňujì damańskou oázu. Kdysi byl Libanon 

zalesněn proslulými cedry, byly vńak vydatně káceny uņ ve *starověku a dopravovány po 

vodě hlavně do *Egypta. Dnes jsou z cedrových lesů jen nepatrné zbytky. V ödolì al-Biká 

mezi horami leņì proslulý *Baalbek. Oblast Libanonu byla proslulá kultem *Adñnidovým. 

(Jan Heller) 

Libanonci, *národ formujìcì se na multietnickém základě v Libanonské republice v Přednì 

Asii na východnìm pobřeņì Středozemnìho moře; v *zemi ņije 3,9 milionu obyvatel (odhad 

z roku 2006): *Arabové (90 %), Drözové, *Palestinci, *Syřané (*sunnité a *ńì‟ité), *Arméni, 

*Kurdové, *Ņidé a dalńì menńiny, které se hlásì k maronitům, *pravoslavì, 

*řìmskokatolickému náboņenstvì aj. Dočasně usìdlenì Palestinci a Syřané výrazně ovlivňujì 

aktuálnì politické a národnostnì poměry. 

Územì *Libanonu bylo ve *starověku centrem obchodnìho, kulturnìho a společenského 

rozvoje: *Féničané zde zaloņili *městské státy jiņ ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. 1. (Arad, 

*Byblos, Sidon, Tyros aj.), v roce 333 př. n. l. dobyl özemì *Alexandr Veliký a v 7. stoletì n. 

l. Arabové. Aņ do roku 1918 byl Libanon součástì *osmanské řìńe. Po *prvnì světové válce se 
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stal francouzským *mandátnìm özemìm a v roce 1944 byla vyhláńena *republika. Libanonci 

velmi rychle vytvořili v této oblasti Středomořì významný obchodnì a strategický stát 

(„Ńvýcarsko východu“) i vlastnì národ. (Lukáń Ńìn) 

Libby, Willard Frank (17. 12. 1908, Grand Valey, Colorado, USA – 8. 9. 1980, Los 

Angeles, USA), americký chemik a fyzik; profesor na University of California v Los Angeles, 

laureát Nobelovy ceny za chemii z roku 1960. V roce 1947 vytvořil metodu 

*radiokarbonového datovánì, slouņìcì k zjińťovánì stářì různých organických a přìpadně i 

anorganických *objektů a *artefaktů na základě ubývánì izotopu 
14

C. 

Uplatněnìm Libbyho metody v *antropologii a *archeologii dońlo v mnoha přìpadech 

k zásadnìmu přehodnocenì teoriì a *názorů na dobu vzniku a vývoje řady základnìch 

etnogenetických, kulturnìch, společenských a hospodářských jevů. Princip radiokarbonové 

metody podnìtil vyvìjenì dalńìch datovacìch metod zaloņených na *radiometrickém systému. 

Z dìla: Radiocarbon Dating (Radiokarbonové datovánì, 1952). (Viz téņ *metody datovánì 

v antropologii a archeologii.) (Jaroslav Malina) 

liber, -era, erum, volný, svobodný. 

liberalismus (z latiny: līberālis, „týkajìcì se svobodného člověka, důstojný“): 

1. systém ekonomických, politických, sociálnìch, etických a jiných *hodnot 

(*individualismus, *univerzalismus, politická *svoboda, *tolerance, omezenì státnìho 

paternalismu, trņnì koordinace ekonomických vztahů) a doktrìn (dělba moci, svoboda 

obchodu), na nichņ je zaloņena větńina modernìch demokratických *států (*demokracie, 

liberálnì); prvnì liberálnì myńlenky obsahovala uņ *Magna charta libertatum (Velká listina 

svobod, 1215), v modernì podobě byl vymezován počìnaje 17. stoletìm zejména Baruchem 

*Spinozou (1632–1677), Johnem *Lockem (1632–1704), Charlesem-Louisem 

*Montesquieuem (1689–1755), Johnem Stuartem *Millem (1806–1873), v ekonomii 

předevńìm Adamem *Smithem (1723–1790) a nejnověji Friedrichem Augustem von 

*Hayekem (1899–1992) a Miltonem *Friedmanem (1912–2006). 

Jako způsob myńlenì a rozvaņovánì o člověku a politice inspiroval liberalismus během 

poslednìch čtyř stoletì mnoho politických *hnutì v Evropě i mimo ni. Protoņe měl v Evropě 

dlouho výsadnì postavenì, zdá se nemoņné jej definovat bez ztotoņněnì se západnì *civilizacì. 

Liberálnì myńlenì bylo také spojováno s četnými politickými stranami, ačkoli označenì 

„liberálnì“ bylo poprvé pouņito pro politickou stranu ve Ńpanělsku v roce 1810, jejìņ program 

kopìroval anglický konstitucionalismus. Počátky modernìho liberalismu jsou nejzřetelnějńì 

v myńlenì a politice, jeņ jsou spojeny s anglickou *revolucì v roce 1688. Redukovat 

liberalismus na jedinou teoretickou tezi je nemoņné, k jeho hlavnìm principům vńak patřì vìra 

v nejvyńńì hodnotu jednotlivce, jeho svobody a práva. Častým předpokladem je přesvědčenì, 

ņe jednotlivec má přirozená práva, která existujì nezávisle na vládě či státu a která by měla 

být vládou (státem) a proti vládě (státu) chráněna. 

V rámci ńirokého myńlenkového proudu liberalismu lze, počìnaje dìlem Johna Stuarta 

Milla, vysledovat tendenci ke ńtěpenì na dvě základnì větve, které sdìlejì výńe uváděná 

východiska, nicméně lińì se v závěrech, jak tyto hodnoty a cìle nejlépe ochránit, respektive jak 

jich dosáhnout. Klasičtì liberálové (ve 20. stoletì nazývanì také neoliberálové), mezi něņ patřì 

Hayek i Friedman, trvajì na tzv. minimálnìm státu, jehoņ pravomoci budou omezeny na ty 

oblasti, které nedokáņe obstarat trh (vnitřnì a vnějńì bezpečnost, vynucovánì uzavřených 

smluv apod.). Sociálnì stát vidì jako omezenì svobody a rovnosti. Upřednostňujì také 

koncepci negativnì svobody (*svoboda, pozitivnì a negativnì). Naopak modernì (progresivnì, 

sociálnì) liberálové (viz téņ *egalitarismus, liberálnì; *Rawls, John) jsou přesvědčeni, ņe 

vzhledem k nezaslouņeným rozdìlům v ņivotnìch přìleņitostech, daných napřìklad narozenìm 

do určité *společenské vrstvy, jsou k dosaņenì liberálnìch *ideálů jisté zásahy státnìho aparátu 

(zejména v podobě daňové *redistribuce majetku) přijatelné a nutné. Důleņitou roli pro ně 
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hraje koncepce pozitivnì svobody. Modernì liberalismus se tak sblìņil se sociálnì demokraciì 

jakoņto pozůstatkem evolučnì větve *socialismu. 

2. shovìvavost, snáńenlivost, tolerance k jiným *názorům; smìřlivost k projevům odlińných 

*ideologiì. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

liberalismus, egalitárnì, *egalitarismus, liberálnì. 

liberalismus, levicový, *egalitarismus, liberálnì. 

liberalismus, rovnostářský, *egalitarismus, liberálnì. 

liberalizace, transformace *společnosti a společenských vztahů v duchu zásad 

*liberalismu. (Jaroslav Malina) 

liberálnì (z latiny: līberālis, „týkajìcì se svobodného člověka, důstojný“), snáńenlivý, 

*tolerantnì k jiným *názorům. (Jaroslav Malina) 

liberálnì demokracie, *demokracie, liberálnì. 

liberálnì egalitarismus, *egalitarismus, liberálnì. 

liberálnì multikulturalismus, *multikulturalismus, liberálnì. 

liberálnì nacionalismus, *nacionalismus, liberálnì. 

Liberijci, směs různých *etnik a potomků *otroků, tvořìcì *národ obývajìcì republiku 

Libérii, prvnì nezávislý černońský stát na özemì Afriky. Stát byl zaloņen potomky 

osvobozených amerických otroků, jejichņ repatriaci prováděla Americká kolonizačnì 

společnost zaloņená roku 1816. Na özemì Libérie ņily původnì etnické černońské skupiny jiņ 

ve *starověku, avńak ke vzniku prvnìho nezávislého státu novoosìdlenců z Ameriky (z oblasti 

Marylandu) dońlo roku 1847 spojenìm osad vzniklých mezi lety 1821–1836. Potomci 

osvobozených otroků tvořì dosud vládnoucì vrstvu, s původnìm obyvatelstvem se smìsili jen 

částečně a nadále si zachovávajì odlińnosti americké skupiny, i kdyņ mnozì přistěhovalci byli 

potomky ze stejných afrických etnik. Od počátku existence samostatného státu tak musela 

*země čelit napětì mezi osvobozenými otroky (a jejich potomky) a mìstnìmi kmeny, napětì 

mezi kmeny nadále přetrvává. 

Celkový počet obyvatel je podle odhadu z roku 2008 3,489 milionu. Nejpočetnějńìm 

etnikem jsou Kpellové (20 %), dalńì etnika jsou méně četná: Bassové (asi 14 %), Danové (8 

%), Kruové (8 %) a desìtky dalńìch. Amerikanoliberijci tvořì asi 5 %. Větńina věřìcìch se hlásì 

ke *křesťanstvì a často zároveň k *animismu (obě skupiny okolo 70 %), početnou minoritou 

jsou *muslimové (15 %). Jazykem *Liberijců i öřednìm jazykem Libérie je *angličtina. 

(Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

libertarianismus (z latiny: līberālis, „týkajìcì se svobodného člověka, důstojný“): 

1. původnì význam se týkal *metafyziky a konkrétně obhajoby svobodné *vůle (v *opozici 

vůči deterministickým filozofiìm); 

2. vnitřně rozrůzněný leč výrazný myńlenkový proud *politické filozofie, jehoņ zastánci 

radikalizujì principy klasického *liberalismu. Libertariáni v zásadě tvrdì, ņe jediná 

ospravedlnitelná forma *státu je stát „ultraminimálnì“, tedy takový, který bude mìt na starosti 

pouze vnitřnì a vnějńì bezpečnost a vynucovánì uzavřených smluv; zbytek (tedy drtivá 

větńina) společenských interakcì je ponechána fungovánì trhu. Podle Roberta Nozicka (1938–

2002, dìlo Anarchy, State, and Utopia [česky: Anarchie, stát a utopie, 1974]) by rozsáhlejńì 

stát poruńoval nezadatelná práva na vlastnì tělo, *svobodu nakládat s nìm a pracì nabytý 

majetek; kromě zřejmé *inspirace přirozeně-právnì teoriì Johna *Locka vyuņil Nozick i 

kantovský (*Kant, Immanuel) *imperativ nakládat s lidmi vņdy jako s öčely. Napřìklad 

vnucený systém danì tento poņadavek nesplňuje, neboť jedinec je v něm proměněn na pouhý 

zdroj státnìho přìjmu. V oblasti *morálky jsou libertariáni nakloněni absolutnì individuálnì 

svobodě činit to, co člověk uzná za vhodné (v rámci omezenì daných stejnou svobodou 

ostatnìch). 

Libertarianismus má blìzko k anarchokapitalismu (*anarchismus) a hranice mezi oběma 

směry je leckdy zamlņená; stejně tak se za libertariány někdy označujì autoři jako Milton 
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*Friedman či Friedrich A. von *Hayek, kterým ovńem spìńe náleņì označenì neoliberálů, 

respektive klasických liberálů. Specifickou *variantou je pak *levicový libertarianismus; 

3. politické *hnutì inspirujìcì se myńlenkami politické filozofie libertarianismu a 

klasického liberalismu. Zahrnuje předevńìm think-tanky (Cato Institute, Center for Libertarian 

Studies, Ludwig von Mises Institute) a libertariánské politické strany či stranické *frakce 

(napřìklad ve Francii, v Německu a USA). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

libertarianismus, levicový, myńlenkový proud v rámci *politické filozofie, který spojuje 

tradičnì liberálnì důraz na individuálnì *svobodu a rovnostářský pohled na *redistribuci statků 

a břemen, vycházejìcì z předpokladu původně společného *vlastnictvì přìrodnìch zdrojů (z 

čehoņ plyne poměrně restriktivnì *názor na soukromé vlastnictvì). Vzhledem k existujìcìmu 

světovému uspořádánì do teritoriálně definovaných států podporujì levicovì libertariáni 

redistribuci v globálnìm měřìtku (viz téņ *spravedlnost, distributivnì). (Pavel Dufek) 

liberté, égalité, fraternité, *volnost, *rovnost, *bratrstvì. Heslo vyjadřujìcì základnì 

lidské vlastnosti v průběhu *Velké francouzské revoluce. (Jaroslav Malina) 

libertin (z latiny: libertās, „svoboda, volnost; svobodomyslnost; svévole, nevázanost; 

svoboda občanská; přìmost, upřìmnost, smělost“): 

1. volnomyńlenkář; člověk volných *názorů a *mravů; 

2. stoupenec *libertinismu. (Jaroslav Malina) 

libertini, spirituálové, členové evangelické *sekty zaloņené roku 1525 v Nizozemsku. 

Odtud se rozńìřila do Francie, kde nańla sympatie a podporu u královny a spisovatelky 

*Markéty Navarrské (1492–1549). Základem jejìho učenì byl tzv. panteistický antinomismus, 

podle něhoņ povznesenì ducha vedoucì k spojenì s *Bohem vede k plné volnosti jednánì, 

v němņ pro člověka nenì rozdìlu mezi *dobrem a *zlem, ani *hřìchu, protoņe Bůh v takovém 

*člověku sám vńe koná. (Jaroslav Malina) 

libertinismus (z latiny: libertās, „svoboda, volnost; svobodomyslnost; svévole, 

nevázanost; svoboda občanská; přìmost, upřìmnost, smělost“): 

1. volnost *názorů a *mravů; nevázanost; 

2. náboņenský směr namìřený proti mravnìmu a náboņenskému despotismu ńvýcarského 

teologa a reformátora francouzského původu Jana *Kalvìna; 

3. *hnutì odmìtajìcì zaváděné náboņenské a etické normy nebo usilujìcì o odcìrkevněnì 

veřejného ņivota (vynikli zejména francouzńtì „*libertini“ v 18. stoletì; napřìklad Donatien-

Alphonse-Françoise *markýz de *Sade [1740–1814]). Morálku a sexuálnì chovánì 

francouzské libertinské společnosti mistrně zachytil zejména francouzský prozaik Pierre-

Ambroise François Choderlos de *Laclos v románu Les liaisons dangereuses (Nebezpečné 

známosti, 1782) 

4. novátorské umělecké směry, zvláńtě v *literatuře a ve *výtvarném uměnì. (Jaroslav 

Malina) 

libertus (z latiny: libertās, „svoboda“), v antickém Řìmě otrok propuńtěný na svobodu. 

(Jaroslav Malina) 

libido (z latiny: libīdō, „záliba, chuť, touha, ņádostivost; slast, rozkoń“): 

1. pohlavnì pud, touha; přìjemný pocit doprovázejìcì pohlavnì vzruńenì; 

2. v *psychoanalýze Sigmunda *Freuda nejsilnějńì pudová sìla v člověku, původně 

sexuálnì, jeņ se vńak *sublimacì můņe přenést do jiných oblastì. (Jaroslav Malina) 

libitinarii (z latiny: libitināriī, název podle Venuńe Libitiny – bohyně smrti), organizátoři 

*pohřebnìch obřadů v antickém Řìmě; pohřebnì podnikatelé. (Jaroslav Malina) 

libreto (z italńtiny: librétto, „knìņečka; opernì text; ńkolnì index“): 

1. základnì textová sloņka, vycházejìcì z dramatické předlohy činohernì, básnické či 

prozaické; původně opernì text; 

2. ideový nástin obsahového a prostorového uspořádánì výstavy. (Jaroslav Malina, 

Ludmila Sochorová) 
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libri dei morti (z latiny: libri dei morti, „knihy boņìch mrtvých“), knihy registrujìcì ve 

středověké Florencii zemřelé. (Jaroslav Malina) 

libri prohibiti [latinsky], původně v *řìmskokatolické cìrkvi „zakázané knihy“ (prvnì 

soupis vydán roku 1559 – Index librorum prohibitorum); v *českých zemìch „proslulo“ dìlo 

Klìč kacìřské bludy k rozeznánì otvìrajìcì, k vykořeněnì zamykajìcì jezuity Antonìna *Koniáńe 

(1691–1760), označujìcì za kacìřskou asi jednu třetinu českých knih z let 1414–1620, tj. 

zhruba 1233 titulů, dále protestantské knihy francouzské, italské a německé. Mnoho z nich 

bylo zabavováno a páleno, u jiných byla opravována či začerňována závadná mìsta (sám 

Koniáń vlastnoručně ödajně zabarvil nebo spálil na 30 000 publikacì, z nichņ byla asi polovina 

českých). 

Uvedeného termìnu je moņné pouņìt i pro obdobì *Protektorátu Čechy a Morava a pro 

obdobì po önoru 1948, kdy se tisìcovky „kacìřských titulů“ ocitly na „seznamech“ 

zakázaných knih (aniņ existoval oficiálnì „klìč“). (Frantińek Čapka) 

Libuše, podle pověsti zaznamenané v Kosmově latinské Kronice české (*Kosmas) byla 

nejmladńì a nejmoudřejńì ze třì dcer (Kazi, Teta, Libuńe) soudce Kroka. Po smrti otce byla 

kmenovou radou starńìch kmene *Čechů ustavena soudcem. Po *konfliktech s některými 

muņi zvolila si za muņe Přemysla Oráče (*Přemysl Oráč a Libuńe) a stala se zakladatelkou 

dynastie *Přemyslovců. (Jaroslav Malina) 

Libyjci, etnikum *hamitského (afro-asijského) původu, sousedìcì na východě s 

*Egypťany. Stařì Libyjci pocházeli z tzv. bìlé skupiny Egypťanů (Lotofagové) a byli 

pravděpodobně smìńeni s *Berbery. Od počátku 1. tisìciletì př. n. l. vytvářeli vlastnì státnì 

ötvary (napřìklad Kyrenaika) soustředěné v libyjských oázách a při pobřeņì severnì Afriky. 

Od 7. stoletì ovládali özemì hlavně *Arabové. Od té doby udrņovala Libye čilé obchodnì 

styky s etniky a řìńemi subsaharské Afriky. Převáņnou větńinu národa tvořì Arabové (92 %), 

dále Berbeři, *Palestinci, *Tedové, minoritou jsou *Italové (okolì Tripolisu) aj. Celkový 

počet obyvatel je 5,673 milionu (*cenzus z roku 2006). Úřednìm *jazykem je *arabńtina. 

Větńinu obyvatelstva tvořì *muslimové (*sunnité). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

lìcnì kost, *os zygomaticum. 

lìcnì nerv, *nervus facialis, VII. hlavový nerv. 

lìcnì tepna, *arteria facialis. 

lìcovánì [archeologie], způsob kladenì neopracovaných či nahrubo otesaných kamenů při 

stavbě zdi nebo *hradby tak, aby jejich nejplońńì strany směřovaly ven a vytvářely na lìci 

stavby rovnou svislou plochu; byl uņìván od *neolitu. (Karel Sklenář) 

Liččhaviové, *indické, patrně horské etnikum asimilované védskými *Árji. Liččhaviové 

byli usazeni asi od 6. stoletì př. n. l. severně od Gangy v dneńnìm Biháru s hlavnìm *městem 

Vaińálì, kde vytvořili stát s autokraticko-republikánskou státnì formou. S okolnìmi *kmeny se 

sdruņili v *konfederaci Vrdņdņi, po mnohaletém ösilì dobytou kolem roku 480 n. l. 

magadhským Adņátańatruem. Liččhaviové si udrņeli vliv aņ do 4. stoletì a princezna 

Kumáradévì spoluzaloņila dynastii *Guptovců. (Viz téņ *civilizace, indická.) (Jan Filipský) 

lid: 

1. sociálnì a kulturnì kategorie, jejìņ obsah je historicky proměnlivý v závislosti na 

sociálnìm, politickém, kulturnìm a jazykovém *kontextu. V jednotlivých vědnìch oborech, 

*politice a *ideologii je pojem definován různě. Z hlediska současného politického 

uspořádánì je podstatné kritérium, respektive definice „lidu“, jeņ můņe vycházet z etnických a 

kulturnìch, nebo naopak politických hodnot; viz také *nacionalismus, *Evropská unie, 

*patriotismus, östavnì; 

2. větńina obyvatel daného *státu vymezená kulturně, sociálně a politicky (napřìklad 

neprivilegované a nemajetné vrstvy, pracujìcì, vykořisťované vrstvy apod.); 

3. [antropologie, etnografie], označenì zpravidla méně majetných vrstev venkovského a 

městského obyvatelstva, popřìpadě bohatńì venkované, jejichņ *kultura, způsob ņivota a 
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*hodnoty byly povaņovány za etnicky, národně a mìstně charakteristické, typické, tradičnì a 

které byly předmětem antropologického nebo etnografického studia. (Viz téņ *démos.) 

(Jaroslav Malina) 

lidé, viz *člověk. 

lidé v karibské oblasti, prvnì, prvnì obyvatelé karibské oblasti (Antilských ostrovů) 

v předkolumbovském obdobì. Osìdlenì je charakterizováno čtyřmi základnìmi *kulturnìmi 

komplexy. Prvnì z nich, a z hlediska chronologického také nejstarńì, odpovìdá *kultuře, 

kterou Fernando Portuondo del Prado označuje pro oblast Kuby jako Guanajatabeye neboli 

kulturu lastur, podle nejdůleņitějńìho materiálu uņìvaného k výrobě jednoduchých *nástrojů. 

Je vcelku logické, ņe *Guanajatabeyové obývali zejména pobřeņnì oblasti, odkud byli později 

vytlačeni *Arawaky. V době přìchodu *Ńpanělů ņili poslednì představitelé tohoto prastarého 

etnika v östranì, předevńìm v nejzápadnějńì oblasti Kuby. Vyznačovali se pohřebnìm ritem 

velmi podobným tomu, jaký známe u pozdějńì kultury *moundů („mohylových monumentů“) 

na özemì dneńnìch Spojených států amerických. 

*Taìny jako v pořadì druhou etnickou skupinu popisuje öčastnìk druhé *Kolumbovy 

výpravy sevillský lékař Diego *Álvarez Chanca následujìcìmi slovy: „Toho dne – poprvé od 

té doby, co jsme se tu vylodili – se na břehu u samého moře objevilo mnoņstvì muņů a ņen, 

kteřì zìrali na nańe loďstvo a ņasli nad tou nezvyklou podìvanou. Kdyņ pak se nańi lidé 

přiblìņili ve člunu ke břehu, aby s nimi pohovořili, začali volat: ,Taìno, taìno,„ – to znamená 

,dobře„; dokud byli námořnìci ve člunu, zůstali na mìstě, ale vypadalo to tak, ņe jsou 

připraveni dát se na ötěk, jakmile bude třeba.“ Taìnové, známì v Kolumbových dobách jako 

Arawakové z ostrovů, byli představiteli mìrumilovné zemědělské civilizace. Bývajì děleni do 

pěti skupin – Ingeriové (Trinidad), vlastnì Taìnové a Subtaìnové (Kuba a Jamajka, obojì 

vymřeli), Siguajové (Dominikánská republika) a Lukajové na Bahamách. 

Přìsluńnìci tohoto etnika vyřeńili otázku svého přeņitì dìky pruņnému vývoji zemědělských 

*technik. Nejdůleņitějńì kulturnì plodinou, která na jimi obydlených ostrovech nahrazovala 

*kukuřici, charakteristickou pro středoamerické populace, byl *maniok. Mnohočetný kořen 

této jihoamerické plodiny, importované do jejich sìdlińť na Antilách, poskytl velmi výņivný 

ńkrob. Kořen manioku Taìnové strouhali a suńili v pytlìch z rostlinných vláken. Tato hmota 

byla hlavnì součástì *kasavy, nekvańeného nebo i kvańeného chleba připravovaného na peci 

z pálené hlìny. Kasava představovala nejdůleņitějńì sloņku stravovacìho systému Taìnů. 

Maniokový ńkrob musel projìt tepelnou öpravou, protoņe za syrova obsahoval jedovaté látky. 

Poņìvánìm syrového manioku páchali Taìnové po přìchodu Ńpanělů hromadné *sebevraņdy. 

Kromě této nepostradatelné plodiny pěstovali předkolumbovńtì ostrované také kukuřici, 

ananas, *tabák a svoji *stravu doplňovali *sběrem ovoce, jako je *papaya. Dlouhá epocha 

objevů a dobývánì započatá výpravou Kryńtofa Kolumba zůstane navņdy poznamenána 

těņkou danì prolité krve, kterou zaplatila *indiánská etnika *Nového světa. Taìnové byli 

jedněmi z prvnìch, jeņ přìchod Evropanů zasáhl nejtvrdńìm způsobem. Kolumbus, který se 

s nimi setkal v roce 1492, kdyņ se vylodil na Hispaniole (v arawačtině Haitì, dnes Santo 

Domingo), o nich napsal: „Milujì své bliņnì jako sebe samé a *jazyk, jìmņ hovořì, je nejsladńì 

a nejjemnějńì, který znám. Stále se usmìvajì.“ 

Tehdy čìtalo obyvatelstvo Hispanioly kolem 300 000 lidì. Po padesáti letech, během nichņ 

byli stále decimováni nezvyklou a vyčerpávajìcì pracì, do nìņ je nutili novì páni nad ostrovy, 

kteřì je vyuņìvali jako nádenìky na plantáņìch a v dolech, jich nezůstaly vìce neņ dvě stovky. 

Nemoci podporované podvýņivou a podle dobových *kronik také kolektivnì sebevraņdy vedly 

k vyhubenì tohoto etnika. Zemědělci a rybáři, kteřì měli za sebou vìce neņ tisìc let 

mìrumilovné existence, öplně zmizeli z povrchu země. Tak skončila – hromadnou tragédiì – 

historie „dobrých indiánů“, pro něņ ani nadńená chvála objevitele Nového světa nemohla nic 

udělat. 
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V Kolumbově obdobì obývali Taìnové Hispaniolu, Portoriko a osìdlili rovněņ dalńì ostrovy 

Velkých Antil a Baham, včetně Kuby a Jamajky. Na Malých Antilách, souostrovì obydleném 

jiņ *Kariby nebo Karaiby, se usadili pouze na několika severnìch ostrovech. Otázka původu 

Taìnů se stala předmětem dlouhých diskusì. Nejpravděpodobnějńì hypotéza předpokládá, ņe 

vzeńli z *kmenů sìdlìcìch původně v Jiņnì Americe, přesněji řečeno v oblasti Venezuely, 

nedaleko od orinocké delty. Tento základnì etnický pramen byl obohacen vlivem andských 

kultur a je rozeznatelný v mnoha rysech taìnské kulturnì tvořivosti. Proces formovánì 

vlastnìho taìnského etnika započal kolem 3. tisìciletì př. n. l., kdyņ se prvnì skupiny jejich 

předků přesunuly z oblasti Orinoka na Antily. Za touto prvotnì migracì následovaly čtyři dalńì 

velké vlny. V průběhu dvou poslednìch (v 10. stoletì n. l.) zìskala uņ taìnská kultura rysy, 

které ji výrazně odlińujì od dávných počátků. Jméno Taìnos uvedl poprvé do Evropy Diego 

Álvarez Chanca, ńpanělský lékař, který byl öčastnìkem druhé Kolumbovy výpravy. Álvarez 

Chanca slyńel tento výraz na Malých Antilách od arawackých indiánů a pochopil, ņe označuje 

domorodce z ostrovů povaņované za lidi „dobré a uńlechtilé“, na rozdìl od Karibů, kteřì byli 

proslulì svou krutostì. Chanca si také uvědomil, ņe slovo taìno neoznačuje pouze obyvatelstvo 

Hispanioly, ale i přesně definovaný způsob ņivota a etický *kodex stojìcì v naprostém 

kontrastu s divokou násilnostì Karibů, stále válčìcìch s Arawaky. Prvotnì dojem Kryńtofa 

Kolumba je tak potvrzen mìněnìm, jeņ o Taìnech měli sami obyvatelé sousednìch oblastì. 

V dneńnì době je termìn taìno odborným výrazem svázaným s archeologickými odkryvy a 

etnografickými výzkumy. V roce 1965 publikoval jednu z prvnìch pracì o kultuře dávných 

obyvatel Velkých Antil Sven Loven. Poté následovaly dalńì výzkumy a znalosti se 

prohlubovaly. Pro některé badatele byl nejpřìznačnějńìm faktorem ve vývoji taìnské kultury 

rozvoj racionálnìho a vzestupného systému zemědělské produkce. Správné uplatněnì nových 

technik v patřičné mìře zajistilo Taìnům ekonomičtějńì vyuņìvánì půdy a přálo progresivnìmu 

rozvoji sociálnìch vztahů, který se odrazil jak ve správě özemì, tak i v umělecké tvorbě. 

Zemědělská práce ve výhodných klimatických podmìnkách nebyla patrně přìliń vyčerpávajìcì, 

lze se tedy domnìvat, ņe Taìnové měli vìce volného času na organizaci slavnostnìch *rituálů a 

ņe se také mohli vìce věnovat tvorbě uměleckých a rituálnìch děl. Bude nicméně vhodné 

připomenout, ņe tuto hypotézu je třeba dále zkoumat a přijìmat s určitou opatrnostì, ostatně 

stejně jako vńechny dalńì domněnky. Studium kultur a civilizacì, které následujì jedna za 

druhou od doby prehistorické aņ po modernì, poukázalo totiņ na skutečnost, ņe zrod 

rozvinutých forem uměleckých projevů nebyl vņdy nutně svázán s mnoņstvìm volného času. 

Stejně tak i společenstvì, která optimálně vyřeńila problém své výņivy, nemusì mìt vņdy 

sofistikovanou uměleckou tvorbu. Ohromujìcì elegance a rozmanitost taìnské umělecké 

tvořivosti, která je i ze sporých dochovaných dokladů zjevná, nemusì být nutně podmìněna 

vysoce produktivnìm *zemědělstvìm. 

Dokonalé jsou předevńìm hrnčìřské výrobky Taìnů: talìře, mìsy a poháry. Velkou 

dovednost vyņadovala také výroba kánoì. Některé kánoe malých rozměrů byly určeny pro 

rybolov, do jiných se vměstnalo aņ 80 osob a Taìnové je uņìvali k stěhovánì nebo válečným 

výpravám. Z dalńìch řemesel se významně uplatňovalo *końìkářstvì, výroba typické 

třìbarevné *keramiky a zpracovánì *zlata za studena. 

Důleņitým faktorem v řemeslné výrobě a umělecké tvorbě byla samotná sociálnì struktura 

tohoto etnika. Společnost dobrých indiánů byla postavena na kmenové *hierarchii řìzené 

*náčelnìkem – *kazikem, který stál nad *nitainos – oblastnìmi náčelnìky. Náčelnìci řìdili své 

společenské jednotky podle pokynů svého nadřìzeného. Kazik měl absolutnì moc ve vńech 

sférách a jeho öřad se dědil z otce na syna; v přìpadě absence muņského potomka se kazikem 

mohla stát ņena. Kaņdá kmenová skupina měla své *kněņì a *ńamany – *behiques, kteřì 

náleņeli k elitě společnosti. I oni mohli v určitém přìpadě vykonávat *öřad kazika. Konečně je 

zapotřebì se zmìnit o *naborìas – vrstvě sluņebnìků, kteřì se starali o blaho kaziků a zasvětili 

svůj čas téņ výrobě rituálnìch a symbolických předmětů určených kazikům a behikům. Mezi 
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jejich výrobky najdeme *inhalátory či lņičky, nástroje, které se pouņìvaly při obřadu *cohoby 

– rituálu, jìmņ se navazovaly styky mezi behiky a *zemis. Plastiky z kamene i dřeva – zemis, 

byly Taìny povaņovány za schránky osobnìch duchů, a indiáni byli tudìņ přesvědčeni, ņe jsou 

naplněny boņskou energiì. 

Rituál *cohoba představuje nejdůleņitějńì náboņenský obřad ņivota Taìnů. Zöčastňovala se 

ho pouze elita společnosti: kazikové, behikové a nitainové, kteřì se shromaņďovali v mìstě, 

kde byly uchovávány plastiky zemis – „Pánové Stvořenì“. Poté co jim předloņili obětiny, které 

sestávaly z maniokového chleba a ovoce, se behikové rituálně očistili, a to tak, ņe si pomocì 

speciálnì dřevěné lņičky určené k tomuto öčelu vyvolali zvracenì. Kdyņ se zbavili vńech 

svých nečistot, přiloņili chřìpì k inhalačnìmu nástroji se dvěma trubičkami ze *dřeva nebo z 

*kosti, jimiņ vdechovali halucinogennì práńek (*halucinogeny) z rozdrcených suńených bylin. 

Tato omamujìcì látka je uvedla do stavu *změněného vědomì, v němņ vstoupili do styku se 

svými boņstvy. Behikové představovali spojenì Pánů Stvořenì se zemì a přenáńeli jejich 

pokyny týkajìcì se sklizně, válek a vńech dalńìch problémů, které zaměstnávaly společenstvì. 

Jako *animisté věřili Taìnové v duchy mrtvých a v duchy přìrodnìch jevů, které je moņno 

ovládat a s nimiņ se lze dostat do souladu prostřednictvìm zemis. Kaņdý přìbytek měl svého 

vlastnìho zemi a ti, kteřì náleņeli náčelnìkům, byli umìstěni v jakémsi druhu svatyň – 

zvláńtnìch chýńìch stojìcìch na okraji *vesnice. Dalńì *symbol moci představovala duho – 

dřevěná stolička určená kazikům, nebo ostatnìm vznešeným ze skupiny behiques a nitainos. 

Duho se pouņìvalo během cohoby anebo u přìleņitosti soutěņe *batey, coņ byl druh mìčové 

hry provozované na návsi osady. Kazikové a ostatnì vzneńenì jì přihlìņeli sedìce na svých 

duho, coņ je odlińovalo od jiných lidì, kteřì se museli spokojit s nepohodlnými kamennými 

sedačkami. Duho, které představovalo jeden z význačných symbolů moci, doprovázelo jeho 

majitele i ve smrti. Mrtvý kazik byl zahalen od hlavy aņ k patě do pásů *bavlny a poté usazen 

na duho, s nìmņ byl také pohřben. Vykopávky uskutečněné na ostrovech osìdlených Taìny 

umoņnily objevy četných exemplářů duho, které unikly drancovánì Ńpanělů. Tyto předměty 

ze dřeva (nikoliv ze zlata) neměly v očìch *conquistadorů ņádnou trņnì hodnotu. 

Taìnové ņili ve velkých vesnicìch tvořených společnými přìbytky zvanými *bohìo nebo 

caney. Tyto chýńe měly kruhovitý půdorys a kuņelovitou střechu ze dřeva a z palmového listì. 

Uvnitř se nacházely *hamaky (závěsné sìtě) spletené z rostlinných vláken. Právě taková slova, 

jako jsou hamaka, tabák, kánoe nebo uragán, která dnes běņně uņìváme, tvořì část dědictvì, 

jeņ nám odkázali Taìnové. 

Třetì skupinu v osìdlenì karibských ostrovů představujì *Sibonejové. Jejich jméno je 

odvozeno patrně z arawackého siba a ejeri, tj. „Skalnì lidé“. Před přìchodem Ńpanělů obývali 

tito indiáni větńinu Kuby a část Haiti. O jejich ņivotě a zvycìch máme k dispozici poměrně 

dosti informacì dìky archeologickým nálezům a zprávám ńpanělských autorů z prvnìho 

obdobì dobývánì Ameriky. Jednìm z kronikářů, jenņ se dle svých moņnostì snaņil o co 

největńì přesnost v popisu, byl Bartolomé de *las Casas, ņijìcì kromě jiných mìst také 

v kubánském Trinidadu. Las Casas, který proslul předevńìm jako neochvějný Defensor de los 

Indios („Ochránce indiánů“), pìńe, ņe na Espaðole se o lidech z Kuby mluvì jako o Sibonejìch, 

a vyzdvihuje jejich mìrumilovnost a slepou posluńnost vůči náčelnìkům – kazikům. Nálezy 

koster ukazujì, ņe Sibonejové byli střednì postavy, pìsemné zprávy se zmiňujì o jejich hustých 

vlasech. Vesnice stavěli zejména ve východnì části ostrova. V době, kdy přicházeli Ńpanělé, 

museli Sibonejové uņ větńinu svých özemì vyklidit a ustoupit bojovnějńìm Taìnům, takņe jim 

zbývala pouze malá enkláva kolem dneńnìho *města Cienfuegos. 

Hlavnì sloņkou potravy Sibonejů bylo pečivo z maniokové mouky, dále ryby, hutìe, ale i 

psi, krabi, měkkýńi, prostě vńechno, co v *přìrodě nańli nebo mohli ulovit svými kamennými 

zbraněmi. Nebylo toho asi mnoho, protoņe právě u Sibonejů nabyli Ńpanělé dojmu, ņe „indián 

snì za měsìc tolik potravy, kolik *běloch za den“. Domy Sibonejů byly okrouhlé, ve střeńe 

měly otvor, jìmņ neustále stoupal kouř. V kaņdém domě ņila jedna rodina, spali v hamakách, 
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zavěńených v řadě za sebou. Jednìm vchodem vstupovaly do obydlì ņeny, druhým vcházeli 

muņi. Vesnice mìvala kolem stovky domů vystavěných bez jakéhokoliv plánu nebo řádu. 

Největńì z nich patřil kazikovi, jiná *stavba byla určena návńtěvám. Sibonejové neznali 

*tkaniny (tudìņ ani *oděv) a svoje nástroje vyráběli z kamene, muńlì a dřeva. *Náhrdelnìky 

s ornamenty (vyrytými do muńliček) překvapujì impresivnì jednoduchostì. 

Poslednìmi v řadě jsou Karibové, kteřì dali své jméno celé ostrovnì oblasti i jejìmu moři. 

Diego Álvarez Chanca pro ně nemá jediného dobrého slova: „*Obyčeje majì tito Karibové 

vpravdě hovadské. (…) Mìsto ņelezných *zbranì majì ńìpy, a poněvadņ ņeleza neznajì, 

připevňujì jedni na jejich hroty ölomky ņelvìch krunýřů, jinì, z druhého ostrova, ozubené rybì 

kosti, podobné pěkným ostrým pilám. Nenì pro Kariby těņké hubit těmito ńìpy bezbranné lidi 

– a indiáni na vńech ostatnìch ostrovech jsou bezbrannì – a činit jim vńeliké přìkořì. Při 

nájezdech na jiné ostrovy Karibové s sebou odvlékajì ņeny, kolik se jim jich jen podařì chytit, 

a pak s nimi ņijì, zejména jsou-li mladé a krásné, nebo je majì za sluņky. Těch ņen je tak 

mnoho, ņe v padesáti domech jsme viděli jen samé indiánky, a mezi otrokyněmi tam bylo přes 

dvacet dìvek. Ņeny ty vyprávějì, ņe Karibové s nimi zacházejì tak surově, aņ je to k nevìře; 

děti, které se těm ņenám narodì, poņìrajì a vychovávajì jen děti zrozené ņenami karibskými. 

Zajaté muņe odvlékajì do svých osad a tam je pojìdajì a stejně zacházejì se zabitými. Řìkajì, 

ņe nic na světě se nevyrovná chutì lidskému masu; a zdá se, ņe tomu tak vpravdě je, soudě 

podle toho, ņe vńechny lidské kosti, které jsme u Karibů nańli, byly pečlivě ohlodány, a jestli 

na nich zůstaly kousky masa, pak jen tam, kde bylo přìliń tuhé a nebylo moņno je ohryzat. Tu 

také v jednom z domů byla nalezena v polévce uvařená lidská ńìje.“ 

Odhlédněme od sugestivnìho lìčenì ńpanělského lékaře a přidrņme se uměřenějńì řeči faktů. 

Přìsluńnìci karibské lingvistické rodiny hovořili asi sto jazyky, jejichņ klasifikace nebyla 

dodnes přesně propracována. Lingvistická rodina Cariban (*jazyky, karibské) se nejdřìve 

rozńìřila z Kolumbie k östì Amazonky na pobřeņì Guayany, na jih a jihozápad Brazìlie, pak 

teprve migrovala na ostrovy. Karibové vykazujì jazykové přìbuzenstvì se skupinou zahrnujìcì 

Trie, Pianakoty (na hranici Brazìlie a Surinamu), Huanakoty v Kolumbii a Tamanaky a 

Chaymy na Orinoku. Podle některých badatelů byly jazyky Maya-Quiché a Karib-Arawak 

přìbuzné v rámci jakéhosi hypotetického prajazyka. 

Základnìmi sociálnìmi jednotkami byly *sousedské občiny sloņené z *rozńìřených rodin. 

Společnost prakticky neznala sociálnì stratifikaci, náčelnìci představovali spìńe formálnì 

reprezentanty dané skupiny. Osobnì prestiņ se zìskávala hlavně udatnostì v boji. Z tradičnìch 

řemesel bylo významné końìkářstvì, *hrnčìřstvì a *tkalcovstvì. Během 14. a 15. stoletì osìdlili 

Karibové Malé Antily, odkud vytlačili Arawaky. Na Antilách se jednotlivé skupiny nazývaly 

obvykle podle ostrova, který obývaly, ale sami se souhrnně označovali Kalinago či Kalino. 

Kolumbus se s nimi setkal při své druhé cestě (1493) a zkomolil jejich jména na Caribales 

(Carib), odtud dneńnì termìn *kanibal. 

Karibové byli obávanì válečnìci – zajaté ņeny a děti přijìmali mezi sebe, muņe rituálně 

zabìjeli. Odtud pocházì poněkud zkreslená představa prvnìch Ńpanělů o vńeobecném 

*kanibalismu, který měl vlastně pouze rituálnì charakter (sìla udatného nepřìtele přejde po 

konzumaci části jeho těla na mne …). *Konflikty s Arawaky a s nimi souvisejìcì akulturačnì 

proces představovaly pro Kariby zìskánì zajatců pro náboņenské rituály a uloupenì 

arawackých ņen, jeņ pro ně byly velmi dobře vyuņìvanou pracovnì silou. Dodnes je moņno 

v Guayaně a ve Venezuele odlińit specifické rysy arawacké a karibské ve vzájemné kulturnì 

interakci. Arawakové postupně podlehli masivnìmu tlaku Karibů. Na druhé straně jisté 

arawacké skupiny jako Cabereové a Waipunaveové vstřebali karibské tradice (válečné 

expedice na dlouhé vzdálenosti řìčnì cestou a kanibalismus). Ale obecně tomu bylo hlavně 

naopak, Karibové přejìmali prvky sociálnì, náboņenské a *materiálnì kultury Arawaků. 

Napřìklad ostrovnì Karibové, jejichņ jazyk popsal Raymond Breton, hovořili arawačtinou, 

nikoli karibńtinou. 
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Důleņitost *války a s nì spjatých obětnìch rituálů pro společnosti Karibů je zapotřebì 

zdůraznit. Z rituálnìch důvodů si Karibové propichovali jazyk, stejně jako mexičtì a 

guatemalńtì *Mayové. Měli poměrně bohatý *panteon boņstev, praktikovali dosti sloņité 

zemědělské rituály; dospěli k základnìm astronomickým znalostem, pouņìvali jednoduché 

(předevńìm rytmické) hudebnì nástroje a hráli také mìčovou hru, která byla něčìm mezi 

severoamerickým *lakrosem a mexickým *tlachtli. Jejich *stromem ţivota se stala *ceiba. 

Nosili caracoli (pektorál ve tvaru půlměsìce), báli se boha Huracana, který na ně mohl poslat 

ptáka Savaku, jenņ dokázal, jak věřili, rozpoutat zničujìcì bouře. Náboņenstvì Karibů bylo 

*animistické, mnohé kmeny provozovaly rituálnì kanibalismus, jehoņ podstatu, jak vyplývá 

z uvedené ukázky, prvnì Evropané nepochopili, a tudìņ si jej vykládali (se značnou 

nadsázkou) po svém. (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

lidé, archaičtì, předchůdci modernìho *člověka (*Homo habilis, *Homo erectus, 

hypotetický *Homo antecessor, *Homo heidelbergensis, *Homo neanderthalensis). 

Archaická lidská populace se ńìřì po velkých plochách povrchu planety; za těmito pohyby 

tuńìme prvnì historické činy a poté i cosi jako prvnì geopolitické struktury, takņe lze hovořit o 

nepsaných dějinách. *Svět se vńak zdá být jeńtě neohraničený, beztvárný, zaměřený na 

nekonečno a dálky. Nebyly tu směry ani mapy, jen pohyb a *radost z pohybu. Nevìme tedy, 

jak lidské činy chápat: zda ńlo o vědomé *migrace, jimiņ skupiny nańich předků radikálně 

řeńily problémy ve svých dosavadnìch sìdlińtìch, či o postupný, spìńe biologický proces ńìřenì 

druhu, rozloņený do mnoha generacì. 

Do určité mìry je charakter těchto prvnìch migracì ovlivněn prázdnotou nových prostor, 

kde dosud neņili jinì lidé. Nejasnost pojmu migrace je vńak umocněna tìm, jak málo chápeme 

své předky – vņdyť pro jejich způsob myńlenì a ņivota dnes ņijìcì zvìřata ani lidé neposkytujì 

ņádnou pouņitelnou *analogii. A nadto začala záhy působit geografická odlińnost nově 

osìdlených prostor, která se odrazila v diferenciaci biologického i kulturnìho vývoje. Jestliņe 

Afriku a Asii zřejmě po dlouhou dobu obýval člověk vzpřìmený, Homo erectus (*Asiaté, 

prvnì), v Evropě vývoj směřoval přes hypotetické přechodné formy Homo antecessor a Homo 

heidelbergensis (*Evropané, prvnì) aņ k vyhraněné eurasijské formě, Homo neanderthalensis. 

Nejstarńì Homo erectus v Africe, někdy vyčlenovaný jako *Homo ergaster, je datován před 

1,9–1,8 milionu let. Zhruba 1,6 milionu let je starý *skelet asi dvanáctiletého chlapce, 

přìsluńnìka Homo erectus (známý téņ jako Turkana Boy nebo Nariokotome Boy), překrytý 

kdysi vodou a bahnem při západnìch březìch jezera Turkana v Keni. Objevili jej v roce 1984 

Kamoya Kimeu a Richard *Leakey a svět tehdy překvapilo, jak je jeho tělo modernì. Zato 

lebka Homo erectus je nìzká, se zplońtělou *čelnì kostì, avńak objemná (obsah mozkovny 

dosahuje 1 000 krychlových centimetrů), s charakteristickým nadočnicovým a týlnìm valem. 

Jak ukázali Richard Leakey, Alan Walker i G. Philip *Rightmire, jsou tyto základnì znaky 

společné nálezům z Afriky, Jávy i Čìny. 

Při své velké expanzi z Afriky do jihovýchodnì a východnì Asie ovńem Homo erectus 

vyuņil nejen dobře přizpůsobeného těla, ale i *technologie a kultury, kterou na větńině 

osìdleného özemì označujeme jako *acheuléen. Nejstarńì typicky acheulské *pěstnì klìny se 

objevujì v Hadaru v Etiopii před téměř 1,5 milionem let a zhruba současně (1,4 milionu let) 

uņ i v *Ubajdiji, která leņì sice aņ v ödolì Jordánu na *Přednìm východě, ale geologové nás 

ujistì, ņe se stále nacházìme v pokračovánì téhoņ východoafrického tektonického zlomu. 

Původně vodorovné vrstvy jezernìch slìnů, ńtěrků a jìlů, ukládané při březìch zmizelého 

jezera, byly v ödolì Jordánu dodatečně vyvrásněny, takņe archeologové musì nálezové vrstvy 

zkoumat v nezvyklé, silně ukloněné a mìsty öplně svislé poloze. Nejstarńì *industrie této 

oblasti charakterizujì velké pěstnì klìny a *sekáče z *čediče, *vápence a *pazourku, 

provázené nápadnými sféroidy, z nichņ některé dosahujì poměrně značné váhy a rozměrů 

(klìny aņ 19 cm, sféroidy 7,5 cm). 
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V poslednìch letech se stává klìčovým nalezińtěm *lokalita *Dmanisi v Gruzii. Jiņ v roce 

1983 se ukázalo, ņe pod středověkými stavbami leņì nálezová vrstva z počátku čtvrtohor. 

Okolì lokality tvořì láva asi 50 km vzdálené sopky, která v minulosti zastavila vody řeky 

Pinezauri a vytvořila jezero. *Analýzou lávy kalio-argonovou metodou bylo zìskáno datum 

1,8 milionu let. Archeologické a paleontologické nálezy jsou ovńem mladńì, usazovaly se nad 

touto lávou, ale jeńtě v době existence jezera. Nálezy zvìřeny jako je *slon, etruský nosoroņec, 

*kůň, machairodus a pńtros vysoké stářì vrstvy potvrzujì. Doprovázejì je nejen *nástroje 

z tufitů a *křemene, ale nejvýznamnějńì jsou stále přibývajìcì kosternì pozůstatky rodu 

*Homo, včetně poměrně kompletnìch lebek. Jde buď o archaickou formu Homo erectus nebo 

o Homo ergaster. 

Jestliņe byla Afrika lidskou kolébkou, pak Přednì východ tvořì křiņovatku. Proud lidské 

*kolonizace směřoval z Afriky, ale přitom větńina savců, kteřì obývali Přednì východ, pocházì 

buď z nitra Asie, nebo snad z Evropy, jakoby lidé putovali proti směru tehdejńì fauny. A pak 

uņ se cesty člověka rozdělujì. Východnì cesta směřuje do obrovských prostor Asie, *země, 

kterou později asyrské nápisy označì jako Asu, „Země vycházejìcìho slunce“. Ale tìm nenì jejì 

potenciál vyčerpán: za Asiì lze tuńit obrysy dalńìch kontinentů, Austrálie a Ameriky, jen co 

bude člověk schopen jich dosáhnout. Zato západnì cesta je slepá, vzápětì skončì v Evropě, 

kterou zřejmě Asyřané nazývali Ereb nebo Irib, „Země zapadajìcìho slunce“. A právě na 

tomto nevelkém západnìm poloostrově Asie se vývoj kultury v budoucnu prudce zrychlì. 

(Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

lidé, modernì, populace nańeho typu, *Homo sapiens. Po dlouhá desetiletì jsme se na 

dějiny *paleolitu dìvali pod öhlem *evropocentrismu. Jeńtě někdy v padesátých letech 20. 

stoletì převládala představa, ņe modernì člověk pocházì z Evropy. Předevńìm známý 

kromaňonec, povaņovaný za předka europoidnì populace a pokřtěný podle převisu *Cró-

Magnon ve Francii. V lebce z Chancelade, rovněņ ve Francii, se na počátku stoletì hledal 

předek asijských populacì, zatìmco *lebka z *jeskynì *Grimaldi při italsko-francouzské 

hranici se v duchu těchto hypotéz měla podobat dneńnìm Afričanům. 

Kdyņ byly ve třicátých letech 20. stoletì otevřeny nové výzkumy v Galilei, předevńìm 

v jeskyni *Skhul leņìcì v masivu hory *Karmel a v *jeskyni *Kafsa (Qafzeh) na okraji 

dneńnìho Nazaretu, začaly se tyto *názory postupně měnit. Objevily se totiņ početné kosternì 

pozůstatky člověka, jeńtě stále s *kulturou *moustérienu, ale jiņ s nápadně modernìmi 

anatomickými znaky. Nejprve se uvaņovalo jen o jakési vyvinutějńì formě *neandertálců, 

teprve v roce 1959 nazval americký antropolog Francis Clark *Howell tuto populaci 

protokromaňonci. A nové výzkumy Bernarda *Vandermeersche a Ofera *Bar-Yosefa 

v jeskyni Kafsa v letech 1965–1979 tento názor plně potvrdily. 

Od sedmdesátých let minulého stoletì tedy tuńìme, ņe nańi přìmì předkové, Homo sapiens 

nebo, jak se dnes častěji řìká, modernì lidé ņili na *Přednìm východě nejpozději před 60 000 

lety. Konec let osmdesátých přinesl dalńì překvapenì – nová datovánì přìsluńné vrstvy 

v jeskyni Kafsa v Galilei posunula stářì nejstarńìho modernìho člověka aņ k roku 90 000. Pod 

dojmem tohoto objevu se vzápětì začaly přehodnocovat i dalńì nálezy, které mohou dokládat 

vysoké stářì modernì populace mimo Evropu: kosternì pozůstatky od řeky Omo v Etiopii či 

z jihoafrické jeskyně ve skalnatém pobřeņì Indického oceánu při östì řeky *Klasies (poněkud 

ńiroce datované mezi 125 000 aņ 60 000 let). V roce 1987 proběhla v Cambridgi konference o 

původu a ńìřenì anatomicky modernìho člověka a jeho kultury, nazvaná tehdy The Human 

Revolution („*Lidská revoluce“), a zhruba od té doby plynule navazujì pravidelná vědecká 

setkánì a sympozia o různých aspektech tohoto provokativnìho a současně 

multidisciplinárnìho tématu. Molekulárnì genetika vytyčuje určité vývojové linie a vzájemné 

vztahy mezi populacemi, paleoantropologie popisuje jejich *fyzický vzhled, *archeologie 

spolu s *psychologiì rekonstruujì lidské chovánì a přìpadně bývá přizvána jeńtě *geologie a 

paleoekologie, které tuto dramatickou historii zarámujì ödaji o *chronologii, *klimatu a 



 2250 

*krajině. Ale ani tak nenì dosud komplexnost přìstupu öplná. Perspektivnì by byl napřìklad 

uņńì dialog s *jazykovědou, pokud by se – v tomto stadiu poznatků – mohla shodnout na 

novém stanovisku k původu evropských *jazyků. 

V zářì roku 2005 se badatelé vrátili do Cambridge, aby „*lidskou revoluci“ s odstupem 18 

let přehodnotili. Celkový posun v nańem poznánì za tu dobu shrnul Chris *Stringer: v roce 

1987 byly genetické studie vycházejìcì z mitochondriálnì *DNA jeńtě v plenkách, datovánì 

anatomicky modernìch nálezů z jeskyně Kafsy aņ k 90 000 let bylo nečekaným překvapenìm, 

stále jeńtě bylo önosné argumentovat, ņe Afrika nehrála při vývoji anatomicky modernìho 

člověka podstatnějńì roli a ņe vývoj probìhal nejen tam, ale i v multiregionálnìm měřìtku – 

tedy paralelně ve východnì Asii a do určité mìry i v Evropě. Od té doby v terénu přibyly nové 

nosné body, tedy přìmo datované lidské fosilie, zatìmco v laboratořìch byly starńì nálezy nově 

datovány či redatovány (čìmņ ovńem některé nálezy a *lokality definitivně vypadly ze hry). Je 

jistě povzbuzujìcì, jak dobře nové informace zapadajì do schématu načrtnutého původně 

molekulárnìmi genetiky a předpokládajìcìho africký původ modernì populace. 

Podle srovnávacì *analýzy současného *genomu, prováděné na vńech kontinentech, 

vykazujì africké populace nejvyńńì *variabilitu. Jejich diverzita se interpretuje jako produkt 

delńìho procesu, který lze vyjádřit časově. Odtud pocházì zprůměrované stářì hypotetické Evy 

(kolem 200 000 let) i následné odhady zrychlených expanzì do Eurasie mezi 100 000–50 000 

lety a v poslednìch 20 000 letech (viz *antropogeneze, Eva mitochondriálnì teorie). Přestoņe 

kalibrace „molekulárnìch hodin“ (viz *hypotéza molekulárnìch hodin) zatìm nenì 

jednoznačná, rámcovou orientaci dnes tento odhad nesporně umoņňuje. 

Dalńìm významným přìnosem je objev, ņe DNA neandertálců se od modernì populace 

celkově lińì. Poprvé byla identifikována na *kostech z Neanderova ödolì v Německu a 

v současné době ji cìlený *genetický výzkum fosiliì, prováděný předevńìm laboratořì 

v Lipsku, potvrzuje na dalńìch lokalitách v Chorvatsku, Rusku a v Uzbekistánu. Pozitivnìm 

výsledkem je i to, ņe dosud analyzované anatomicky modernì fosilie neandertálskou DNA 

postrádajì. Ale teprve v poslednìch několika letech se ukázalo, jak sloņitá je *identifikace 

fosilnì DNA z paleoantropologických nálezů modernìho člověka. Opakovaně se totiņ lidská 

DNA zjińťuje i v kostech fosilnìch zvìřat, jeskynnìch medvědů, mamutů a dalńìch, coņ 

naznačuje, jak silně jsou tyto vzorky kontaminovány DNA vńech osob, které s nimi při 

výzkumu a po něm přińli do styku. A to i při odběru vzorků hluboko pod povrchem kosti. 

Nová datovánì známých antropologických nálezů z *Omo (Kibiń) v Etiopii dosáhla 195 

000 let a konkrétně tak potvrdila svrchu vzpomenutý teoretický výpočet genetiků o pramáti 

Evě. Následoval nový objev třì anatomicky modernìch lebek z Herto, stále jeńtě v Etiopii, 

datovaný před 160 000 let. Nově byly datovány také nálezy anatomicky modernìho člověka 

z Guomde (>150 000 let), Singa (>130 000 let) a dalńì fosilie, ukazujìcì variabilitu africké 

populace té doby. Poněkud se navýńila data z lokalit, které leņì geograficky v přìmém dosahu, 

ať jiņ jde o jeskyně v östì řeky Klasies nebo o nálezy z jeskyně Skhul. 

Naproti tomu v Evropě několik lokalit v důsledku nových datovánì radioaktivnìm uhlìkem 

odpadlo (*Vogelherd, Velika Pečina, Koněpruské jeskyně, jeskyně Svatého Prokopa; nejisté 

je stářì nálezu z *Kostěnek 14-Markina gora). Ty zbývajìcì nepřesahujì stářì 40 000 let: 

Peştera cu Oase v Rumunsku, 38 000 let, *Mladečské jeskyně na Moravě, kolem 33 000 let; a 

několik spornějńìch nálezů z Rumunska, Peştera Muierilor, 32 000 let a Cioclovina, 31 000 let 

(uvedené hodnoty jsou odhady, navyńujìcì dosud nekalibrovaná *radiokarbonová data). 

Teprve z obdobì po 30 000 let máme ucelenějńì vzorky modernìch populacì, opět předevńìm 

z Moravy. Takņe při vńeobecném nárůstu dat ze zámořì se osìdlenì Evropy jevì jako velmi 

pozdnì. Jako by se modernì lidé na jejì hranici zastavili po celých 80 000 let. 

Domnìváme se, ņe se budou proměňovat původnì představy o plynulosti ńìřenì nańich 

předků. Jistě, Homo sapiens byl modernì nejen anatomicky, architekturou lebky i ńtìhlou a 

svalnatou postavou, ale do určité mìry i svým myńlenìm a chovánìm, mohl mìt výhody, které 
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mu poskytovala představivost, plánovitost, a potaņmo i artefakty. Musìme vńak opustit 

představu, ņe z Afriky postupoval tak rychle, jak mu to dovoloval demografický růst, 

geografické vzdálenosti a prostá schopnost překonat je. Ostatně, měl-li opravdu větńì 

představivost, jak se mu přisuzuje, pak mohl mìt i větńì strach. 

Na rozdìl od *prvnìch lidì (*Homo ergaster, *Homo erectus, *Homo heidelbergensis), 

kteřì někdy před milionem let osìdlovali dosud liduprázdný svět, vstupoval Homo sapiens 

přìliń často na özemì, kde jiņ byly zabydleny domorodé populace. Na severu byl silným 

konkurentem neandertálec (*Homo neanderthalensis). Měl za sebou několik statisìciletì 

vývoje v chladném pásmu, byl dobře adaptován na studené klima svou menńì a robustnějńì 

postavou, ale jistě i svým chovánìm a předávanými poznatky. Dovedl ovńem přeņìt i výkyvy 

teplého klimatu, které se na severu pravidelně opakovaly. 

Jemnějńì chronologie, která je dnes vypracována pro jeskyně Přednìho východu, ukazuje, 

ņe nálezy tamnìch neandertálců (*Amud, Dederìja, *Kebara, *Ńanidar) jsou mladńì neņ 

anatomicky modernì fosilie v tomtéņ *regionu (či dokonce jen mikroregionu historické 

Galileje). Takņe by v chladných fázìch nastupujìcì *ledové doby neandertálci naopak 

migrovali v protisměru, dosáhli Přednìho východu, ņili tam současně s modernìmi populacemi 

anebo je odtud dokonce dočasně vytěsnili. V roce 2005 identifikovala laboratoř v Lipsku 

neandertálskou DNA u chlapce pohřbeného v jeskyni *Teńik Tań v Uzbekistánu, coņ 

potvrzuje, ņe se tato populace ńìřila také k východu, minimálně do střednì Asie (nejasné je 

dosud určenì zlomků kostì z nalezińť jeńtě dále na východě, napřìklad z Okladnikovy jeskyně 

na Altaji). V jiņnějńìch evropských refugiìch, napřìklad v Chorvatsku (jeskyně Vindija), ve 

Ńpanělsku (Zafarraya) či na severnìm Kavkaze (jeskyně Mezmajskaja), neandertálci přeņìvali 

jeńtě před 35 000–30 000 lety. Erik *Trinkaus se dokonce domnìvá, ņe zděděné neandertálské 

rysy lze pozorovat jeńtě před 27 000 lety, na dolnìch končetinách chlapce nalezeného pod 

převisem *Lagar Velho v Portugalsku, který by tedy byl jakýmsi mìńencem. Tento názor vńak 

větńina ostatnìch antropologů nesdìlì. 

Proponenti termìnu „lidská revoluce“, jako byli Paul *Mellars, Christopher Stringer, Lewis 

*Binford a dalńì, předpokládajì, ņe zhruba před 40 000–35 000 lety dońlo v Evropě 

k dramatickým změnám v lidském myńlenì a chovánì, předevńìm v pouņìvánì *symbolů, 

jazyka, nových *technologiì a organizace lidských komunit. V teoretické rovině se uvaņuje o 

definici času (viz *čas lovců), o strukturovaném myńlenì a lepńì *komunikaci, o vyńńìm stupni 

plánovitosti. V *archeologickém záznamu by tomu odpovìdala velká a vnitřně rozčleněná 

lovecká sìdlińtě, archeozoologický materiál dokládá efektivnì a někdy i specializovaný *lov 

stádnìch zvìřat a nálezové situace na některých centrálnìch sìdlińtìch i v hlubokých jeskynìch 

naznačujì existenci určitých *rituálů. Ne vńechny tyto *inovace jsou ovńem natolik vzájemně 

synchronizovány, jak by si autoři termìnu „lidská revoluce“ přáli. Archeologicky je 

nejprokazatelnějńì rychlý nástup *paleolitického uměnì, tedy zobrazenì se symbolickými 

významy, zhruba před 35 000 lety. Tento jev je nápadný také tìm, ņe zobrazenì jsou od 

samého počátku uņ formálně dokonalá. Zůstává otázka, proč se uměnì objevilo aņ tak pozdě a 

tak vysoko na severu. V kaņdém přìpadě modernì chovánì, tak jak je archeologie 

rekonstruuje, neprovázelo modernì populaci při jejìch velkých *migracìch napřìč kontinenty, 

ale vzniklo aņ po osìdlenì Eurasie – a tedy i po kontaktu s neandertálci. 

V roce 2000 zveřejnily pod názvem „Afrika: revoluce se nekonala?“ Sally McBreartyová a 

Alison Brooksová článek koncipovaný z africké perspektivy. Pokud ņili anatomicky modernì 

lidé nejprve v Africe, odkud se měli vìtězně ńìřit, hledajì autorky takové změny v chovánì, 

které by je oddělily, přìpadně nadřadily ostatnìm tehdy ņijìcìm lidským populacìm. A určité 

doklady se jim skutečně podařilo shromáņdit. Jsou ale poměrně skromné a vůbec ne 

revolučnì, naopak, akumulovaly se pozvolna. Jiņ před 200 000 lety se v Africe objevuje 

*čepelová technika, kamenná *drtidla na *barvivo i rostlinnou potravu a drobné *kamenné 

hroty jako projektily střelných *zbranì (*lov). Před zhruba 100 000 lety k tomu přistupujì 
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doklady *rybolovu a *sběru ńkeblì, dálkové výměny kamenných *surovin a jejich dolovánì 

z těņebnìch jam, kostěné nástroje včetně *harpun, předměty s vyrytými vzorci, snad záznamy 

či dekor, a konečně zvláńtnì kamenné hroty s obloukovitě otupeným bokem a provrtané 

ozdobné závěsky. Zdobenì je jistě významný jev, můņeme-li je chápat jako projev 

symbolického myńlenì a odraz sebeuvědoměnì nositele. 

Ale vńechny skutečně nápadné fenomény, na prvém mìstě reprezentativnì uměnì a *hroby, 

se v Africe objevily později neņ v Eurasii. Badatelé pracujìcì v Eurasii rovněņ namìtnou, ņe 

některé z jevů uvedených jako africké u nás můņeme doloņit zhruba ve stejné době jako 

v Africe. Konkrétně máme na mysli čepelovou techniku, zpracovánì barviv a ojediněle i 

kostěné nástroje či jednoduché symbolické předměty. Africe by tak zbývalo prvenstvì 

předevńìm ve výskytu osobnìch ozdob a hrotů s otupeným bokem, které se v Evropě skutečně 

rozńìřily aņ později. 

Ńìřenì anatomicky modernìho člověka bylo dosud převáņně chápáno jako jev odehrávajìcì 

se na spojnici Afriky a Evropy – z toho vyplynula i role Přednìho východu jako přestupnìho 

uzlu. Dnes se zdá, ņe jeńtě předtìm se oddělila významná větev, která překročila öņiny mezi 

východnì Afrikou a Arabským poloostrovem a pokračovala dále k východu přes indický 

subkontinent a jihovýchodnì Asii aņ po Austrálii. Populace vzniklá v tropech, vybavená 

vysokým a ńtìhlým tělem a nepřizpůsobená chladu, by se podle této teorie nejprve ńìřila 

horizontálně, v sobě vlastnìm klimatickém pásmu, a to i přesto, ņe vzdálenosti byly 

nesrovnatelně větńì a v cestě stály mořské öņiny. 

Některá starńì, dosud nejasná zjińtěnì by v *kontextu této koncepce dostala nový smysl. 

Napřìklad nález anatomicky modernì lebky z Liou-ťiangu v jiņnì Čìně z roku 1958, kde byla 

nálezová vrstva s určitými rozpaky datována jiņ na 63 000–70 000 let. Lebka vńak bohuņel 

nepocházì z řádného archeologického výzkumu, a proto se uvolňuje prostor pro pochybnosti: 

zda lebka skutečně leņela v této vrstvě, a pokud ano, zda se do tak hluboké örovně nedostala 

dodatečně. V kaņdém přìpadě by vńak byl nejstarńì známý anatomicky modernì nález poněkud 

mladńì neņ modernì lidé z Přednìho východu. 

Obraz modernì populace Čìny nenì jednotný. Charakteristické východoasijské rysy, jako je 

plochý obličej, lopatkovitý *řezák a malý vzrůst (kolem 156 cm), spojujì nález z Liou-ťiangu 

s nálezy z lokality Minatogawa v Japonsku a Niah na Borneu. Naproti tomu populace severnì 

Čìny se lińì vzrůstem (kolem 174 cm u muņů) i tvarem lebky a připomìnajì tak nápadně 

modernì populaci Evropy, napřìklad Mladečské jeskyně. Reprezentativnì kosternì nálezy 

pocházejì z Hornì jeskyně v *Čou-kchou-tienu a jsou dokonce doprovázeny kostěnými 

*ńperky a *jehlami, v Asii do té doby neznámými. Minimálnì stářì Hornì jeskyně podle 

radioaktivnìho uhlìku je 13 000 let. 

Mezi těmito dvěma vyhraněnými skupinami stojì řada dalńìch kosternìch pozůstatků 

modernìho člověka nalezených v různých provinciìch Čìny, ale vņdy v nejmladńì *sprańi 

formace Malan či z dalńìch sedimentů svrchnìho pleistocénu: C‟-jang (39 000 aņ 37 000 let), 

jeskyně Mao-mao (15 000 aņ 14 000 let), Wu-ńan, Ta-lung-tchan, Čchuan-tung, Ťin-čchuan, 

Liou-ťiang, Čuang-lang a dalńì. Na základě jejich studia vńak vedoucì pekingský antropolog 

Wu Sin-č‟ rozdìl mezi severem a jihem Čìny potvrzuje. 

Nejednotná byla i kultura. Na větńině čìnského özemì pokračuje tradice výroby 

drobnotvarých nástrojů (Fu-lin, Ń‟-jù, Sa-la-wu-su), které ve srovnánì s nástroji *starého a 

*střednìho paleolitu vykazujì jen malý nebo ņádný technologický *pokrok. Naproti tomu 

v severnì Čìně se objevujì *industrie srovnatelné s prudce se rozvìjejìcì mladopaleolitickou 

technologiì severnì Eurasie, které rozvìjejì čepelovou techniku s prvky *levalloiskými i 

mladopaleolitickými. V Ńuej-tung-kou a na dalńìch nalezińtìch *Vnitřnìho Mongolska se 

rovněņ vyráběly dokonale opracované *listovité hroty, jaké v té době známe ze střednì a 

jihovýchodnì Evropy. Následuje zřejmě dalńì kulturnì vlna ze západu, tentokrát 

charakterizovaná *kostěnou industriì a ozdobnými předměty. Vedle Hornì jeskyně v Čou-
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kchou-tienu je to nové nalezińtě Siao-ku-ńan, odkud čìnský archeolog Chuang Wej-wen uvádì 

provrtané zuby i drobné přìvěsky, zlomek kostěného kotoučku (rondelle), jehly a vyřezávanou 

kostěnou harpunu. To vńechno jsou prvky typické pro eurasijskou mladopaleolitickou tradici. 

Přechod od střednìho k *mladému paleolitu je tedy archeologicky nejviditelnějńì právě ve 

stopách onoho rychlého ńìřenì modernì populace do nových prostředì a celých kontinentů. 

Celkový obraz je vńak sloņitějńì, neboť tendence k změnám v technologii a myńlenì se projevì 

nejen v kulturách evidentně vytvořených modernìmi lidmi, jako je *aurignacien, ale také u 

některých poslednìch neandertálců, jak je to doloņeno v *chatelperronienu. Zdá se tedy, ņe na 

počátku přechodného procesu probìhalo několik paralelnìch vývojových liniì, které teprve 

v jeho průběhu krystalizovaly, některé se urychlovaly a jiné, neandertálské, definitivně 

zanikly. Vzápětì se různé formy uměnì a ozdobné prvky dále ńìřì, ale uņ jen v určitých částech 

Evropy a odtud později do ńirńìch oblastì severnì Asie. Dalńì změny, neméně prostorově 

omezené, indikuje archeologický kontext sìdlińť, hrobů a doklady nových technologiì. Jedna 

ze zobecňujìcìch teoriì tedy předpokládá, ņe populačnì růst, přesuny populacì a technologické 

a společenské změny na počátku mladého paleolitu jsou propojeny s potřebou nových 

prostředků komunikace a rituálů. Takzvané uměnì, uņ svou schopnostì vyjádřit informace 

pomocì předmětů spìńe neņ slovy a gesty, totiņ propůjčuje kaņdému sdělenì trvalejńì charakter 

a umoņňuje mu neustále překračovat hranice přìtomnosti. Někde za těmito vnějńìmi jevy 

ovńem leņì strukturálnì změny v lidském myńlenì (*myńlenì, jazyk, symboly a rituály 

modernìch lidì). Předevńìm jeho univerzálnost. A dále uvědoměnì si času a časových sekvencì 

jako dalńì z podstatných změn. Doplňuje totiņ onen rozměr, v němņ se symbolické chovánì 

utvářì a projevuje. (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

lidé, modernì, a poslednì neandertálci, koncept vztahu mezi *Homo sapiens a *Homo 

neanderthalensis. Pro modernì lidi (*lidé, modernì), lovce kozoroņců a gazel ve skalnatém 

terénu *Přednìho východu a Středomořì, musela být obrovská stáda velkých savců při řekách 

a v nìņinách severnì Eurasie bezesporu přitaņlivá. Ale cestu do obrovské zñny na severu, 

dosud osìdlené neandertálci, zřejmě otevřela teprve série přechodných klimatických oteplenì 

v rámci poslednìho *glaciálu, kterou nazýváme *interpleniglaciál (OIS 3, ca 60 000–24 000 

let). *Model dvou populacì, prvé expandujìcì a druhé stahujìcì se do refugiì, souhlasì rovněņ 

s teoriemi molekulárnì genetiky, které předpokládajì rychlejńì demografický růst mezi 

100 000–50 000 lety (normálně se u lovců a sběračů předpokládá ročnì přìrůstek populace jen 

velmi nìzký). Očekávali bychom tedy, ņe archeologie, pracujìcì s lidskými artefakty, tento 

obraz podpořì svými metodami, nebo přinejmenńìm potvrdì, ņe expandujìcì populace byla 

také technologicky vyspělejńì. Avńak pokusy korelovat *technologii výroby artefaktů 

s výskytem lidských fosiliì v čase a prostoru nejsou jednoznačné, vyvolávajì různé 

interpretace, kritiku a diskusi. 

Archeologických *lokalit z přechodného obdobì je dnes (oproti vzácným antropologickým 

nálezům) dostatek; jejich rozloņenì v prostoru a čase sledujì vznikajìcì archeologické 

databáze, v různých měřìtcìch a na různých örovnìch přesnosti. Na dosavadnìch mapách 

Evropy, vzniklých v rámci projektů „OIS stage 3“ nebo „Eco-Niche Modelling“, mohou být 

lokality vztaņeny k mapám klimatu i k *radiokarbonovým datům. Uvaņuje se o aplikaci 

programů, které modelujì ńìřenì druhů v daných ekologických podmìnkách (GARP, CSM), 

coņ bude jistě perspektivnì směr výzkumu. 

Ale uņ z prosté mapy je patrné, ņe mezi 50 000 aņ 35 000 lety se ve třech paralelnìch 

centrech, a to na Přednìm východě (tzv. emirien), ve střednìm Podunajì (tzv. *bohunicien) a 

ve střednì a severnì Asii (*archeologická kultura Kara Bom) rychle rozńìřila zvláńtnì nová 

technologie. Originálnìm způsobem kombinuje archaické postupy výroby *öńtěpů z tvarově 

predeterminovaného *jádra, typické pro *střednì paleolit (*technika, levalloiská), s prvky 

progresivnì *čepelové (leptolitické) techniky, tvarujìcì jádro tak, aby umoņnilo odńtěpovat 

dlouhé a tenké čepele v celých sériìch. Proniknout do detailů této komplexnì technologie dnes 
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archeologům umoņňuje metoda zpětného skládánì öńtěpů a čepelì do původnìch jader. Je 

nápadné, jak se jejì rozńìřenì kryje s předpokládanými směry ńìřenì modernìho člověka. A 

nadto, spolu s nì se ńìřily i skromné artefakty ozdobného či obecně estetického významu: 

provrtané schránky měkkýńů z *jeskyně Üčagizli v Turecku, *kámen s pravidelnými rýhami 

z jeskyně Temnata v Bulharsku či provrtané přìvěsky z lokality Kara Bom na Altaji. 

Původ této *levallois-leptolitické technologie se hledá na Přednìm východě, přìpadně ve 

střednìm Egyptě, kde se podobné principy objevujì jiņ před vìce neņ 50 000 lety, a tam 

(lokalita Taramsa) snad i v přìmém *kontextu hrobu anatomicky modernìho dìtěte. V celém 

dalńìm areálu jejìho rozńìřenì vńak nebyly nalezeny ņádné dalńì kosternì pozůstatky, které by 

prokázaly, ņe výrobcem těchto artefaktů byl skutečně anatomicky modernì člověk. V roce 

2004 předvedl Anatolij Derevjanko fragmenty dětské lebky a jednotlivé zuby z jeskyně Obi 

Rachmat v Uzbekistánu. Nepodařilo se vńak určit, zda dìtě bylo jeńtě neandertálské, nebo uņ 

anatomicky modernì. Kromě toho Obi Rachmat, ač se v některých aspektech levallois-

leptolitickým *industriìm nápadně podobá, bude jistě podstatně starńì. 

Tradičně se ńìřenì modernìho člověka spojuje s poněkud mladńì, jiņ plně 

mladopaleolitickou kulturou, kterou nazýváme *aurignacien a která se rozńìřila před 40 000–

30 000 lety. Kdyņ se v roce 2004 ukázalo, ņe anatomicky modernì antropologické nálezy 

z jeskyně *Vogelherd v Německu, dosud povaņované za aurignacké, jsou podstatně mladńì, 

Nick Conard na okamņik zapochyboval, zda aurignacien nemohli vytvořit poslednì 

neandertálci (a tuto pochybnost krátce převzal i dennì tisk). Ale byl to typicky negativnì 

argument. Nové datovánì přìmo z lidské *kosti v Mladči u Litovle na Moravě (*Mladečské 

jeskyně) znovu potvrzuje, ņe v době aurignacienu modernì lidé v Evropě ņili. To je důleņité i 

proto, ņe právě aurignacien se pyńnì prvnìm skutečným uměnìm vysokých estetických i 

informačnìch kvalit, a to hned v několika centrech svého rozńìřenì. Miniaturnì řezby zvìřat a 

lidì v mamutovině z jiņnìho Německa, jednoduché *rytiny ve vápencových deskách 

z Périgordu či dokonalé skalnì uměnì jeskyně *Chauvet v poslednìch letech doplnily červené 

malby na kameni, objevené v alpské oblasti severnì Itálie. 

Avńak rovněņ aurignacien má svou problematiku. Vyneseme-li do mapy radiokarbonová 

data, ukazuje se, ņe nejstarńì, dosud ojedinělé lokality s typicky aurignackou technologiì se 

objevily v Evropě, podél Dunaje, v Belgii a v Kantabrii. Teprve později pokryla özemì 

Evropy souvislejńì sìť nalezińť, která zasáhla také na Přednì východ – tedy v opačném směru, 

neņ bychom teoreticky očekávali. To by znamenalo, ņe kulturu aurignacienu modernì člověk 

do Evropy nepřinesl, ale vytvořil ji aņ na mìstě, zřejmě v kontaktu s poslednìmi neandertálci. 

Opak se pokouńejì dokázat současné výzkumy Marcela Otteho v jeskynìch Íránu (napřìklad 

Yafteh), ale ani tam zatìm aurignacká data nepřesáhla stářì dat evropských. Poslednì velká 

kultura mladého paleolitu, která je v tomto kontextu předmětem diskuse, je *gravettien, který 

před 33 000 aņ 23 000 lety aurignacien vystřìdal. Gravettien se jiņ spojuje s velkými soubory 

anatomicky modernìch antropologických nálezů, a to na prvém mìstě z Moravy (*Předmostì, 

*Dolnì Věstonice – *Pavlov), takņe o jeho tvůrcìch jiņ nenì pochyb. Jak ukazuje Trent 

Holliday a dalńì antropologové, kteřì se jejich kostrami zabývali, uchovali si tito modernì 

*Evropané dosud své ńtìhlé tělo, adaptované na podmìnky tropického klimatu (postava se 

stává menńì a robustnějńì teprve v následujìcìm desetitisìciletì evropského pobytu). 

Gravettien je obdobìm technologického i kulturnìho rozkvětu, podmìněného efektivnìm 

*lovem velkých savců, předevńìm *mamutů, a komplexnì společenskou organizacì, tak jak ji 

odráņì zakládánì velkých sìdlińť, opět předevńìm na Moravě. Velká lovecká sìdlińtě, nové 

technologie práce s organickými materiály, uměnì a *symbolismus vznikly nesporně 

v Evropě, jmenovitě v Podunajì, a jsou projevem adaptace na zdejńì podmìnky. Současně vńak 

technologie výroby kamenných *čepelì a *hrotů s charakteristicky otupeným bokem zřetelně 

prozrazuje jihovýchodnì původ této kultury. Na Přednìm východě (kultury tzv. ahmarienu a 
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lagamienu) a v severnì Africe (kultura dabba) totiņ srovnatelné technologie vznikly jiņ o 

zhruba 10 000 let dřìve. 

Je zřejmé, a opět to zapadá i do teoriì genetiků, ņe přìchod anatomicky modernì populace 

do Evropy nebyl jednorázový proces, ale opakoval se v několika vlnách. Paradoxně je to 

teprve gravettien, poslednì z velkých kultur a technologiì přechodného obdobì, kde tento 

proces můņeme sledovat nejzřetelněji. 

I kdyņ tedy předpokládáme, ņe kolébkou modernìho člověka je Afrika, Evropa – jako 

nejzápadnějńì poloostrov Eurasie – nehrála jen pasivnì roli přìjemce přìchozìch populacì. 

Stala se kolébkou nových typů chovánì, technologiì, lovu velkých savců, *rituálů a uměnì. Za 

současného stavu poznatků bychom mohli uzavřìt, ņe přestoņe ńìřenì modernìho člověka na 

povrchu planety byl dlouhodobý proces, skutečná „*lidská revoluce“ se odehrála poté, co 

anatomicky modernì lidé ovládli Evropu. Zbývá mnoho nezodpovězených otázek. Napřìklad, 

zda přitom sehrál nějakou roli i kontakt s poslednìmi domorodci, s neandertálci. (Jaroslav 

Malina, Jiřì A. Svoboda) 

lidé, prvnì, morfologická hranice, která by umoņnila rozdělit *homininy na örovni rodu – 

*australopitéky od prvnìch lidì, na prvnì pohled nenì tak zřetelná. Jako prvnì zástupce rodu 

*Homo se někdy uvádì *Homo rudolfensis, který se před vìce neņ 2 miliony let objevuje 

v *Olduvai a v oblasti jezera Turkana (původně Rudolfovo jezero). Oproti uņ klasickému, 

poněkud mladńìmu (aņ po 2 milionech let) *Homo habilis, kterého uņ v roce 1964 definovali 

Louis *Leakey, Phillip *Tobias a John *Napier, je pro něj charakteristická delńì a ńirńì tvář 

s méně výraznými nadočnicovými oblouky a s poměrně velkou mozkovnou, ale rozdìly mezi 

oběma druhy nejsou velké. 

Celkově je u prvnìch lidì charakteristická gracilizace ņvýkacìho aparátu, avńak zvláńtě 

Homo habilis měl jeńtě stále tvář australopitéka. Odlińuje se vńak od něj nejen uņńìmi 

*stoličkami, ale zejména výrazným zvětńenìm mozku (aņ 730 cm
3
) a zřejmě i jeho sloņitějńì 

stavbou, takņe se někdy uvaņuje o schopnosti jednoduché řeči. A právě to je trend, který 

v dalńìm vývoji pokračuje. Archeologický *kontext prokazatelně dokládá, ņe Homo habilis, 

tedy „člověk zručný“, vyráběl nástroje a této jistotě vděčì i za své jméno. Podobně je tomu i s 

poslednìm zástupcem prvnìch lidì, *Homo ergaster („člověk dělnìk“), pro něhoņ je typická 

menńì spodnì čelist, vystupujìcì nos a modernějńì *anatomie končetin. Nabìzì se tedy 

představa, ņe mezi stavbou mozku a *technologiì existovala přìmá souvislost. (Jaroslav 

Malina, Jiřì A. Svoboda) 

lidoopi, české označenì dřìve samostatné čeledi *Pongidae z řádu *primátů (Primates) 

z nadčeledi *Hominoidea. Na základě poznánì neobyčejně blìzké genetické přìbuznosti mezi 

člověkem rozumným (*Homo sapiens) a oběma druhy *ńimpanzů (Pan troglodytes a Pan 

paniscus) jsou v modernìch systémech primátů a savců vůbec lidoopi řazeni přìmo do čeledě 

*Hominidae, která se pak česky označuje jako hominidi nebo velcì lidoopi a lidé. V tradičnìm 

pojetì zahrnuje velké primáty s dorzoventrálně zplońtělým hrudnìkem a prodlouņenýma 

rukama, jimiņ se zavěńujì a přitahovánìm a kmity se pohybujì ve větvìch ze stromu na strom. 

Někdy se název lidoopi pouņìvá také pro čeleď gibonovitì (*gibon), která zahrnuje primáty 

menńì velikosti pohybujìcì se na stromech v závěsu pouze za hrudnì končetiny (brachiacì). 

Lidoopi v uņńìm smyslu vyuņìvajì k pohybu na stromech i pánevnì končetiny (nohy), tento 

pohyb se označuje jako semibrachiace. V souvislosti s brachiacì, respektive semibrachiacì 

dońlo ke ztrátě ocasu. U recentnìch lidoopů je adaptace k ņivotu na stromech různě výrazná, 

nejvìce pozemnì jsou *gorily. Kromě jednoho nebo dvou druhů goril sem patřì dva druhy 

rovněņ afrických ńimpanzů a jeden nebo dva druhy *orangutanů ņijìcìch na Sumatře a Borneu. 

(Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

lidová demokracie, *demokracie, lidová. 

lidová fronta, *fronta, lidová. 

lidová hudba, *hudba, lidová. 
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lidová kultura, *kultura, lidová. 

lidové divadlo, *divadlo, lidové. 

lidové komuny, *komuny, lidové. 

lidový kroj, *kroj, lidový. 

Lidská farma, *Lebensborn. 

lidská komunikace, *komunikace, lidská. 

lidská práva, *práva, lidská. 

lidská přirozenost, *přirozenost, lidská. 

lidská revoluce, *revoluce, lidská. 

lidské a mimolidské, hranice mezi *světem lidì a světem ostatnìch bytostì; od nejstarńìch 

dob je pociťována nejednoznačně a „rozmazaně“. Zatìmco pro novověké lidstvo bylo otázkou 

pouze oddělenì světa lidì od světa zvìřat, ve starńìch *společnostech byl spatřován neméně 

problematický předěl mezi světem *bohů a *démonů a světem lidským. Svět tzv. *přìrodnìch 

národů větńinou zná jak mnoņstvì antropomorfnìch „démonických“ bytostì s moņnostì 

intervenovat do lidských věcì, včetně těch nejintimnějńìch (představy divoņenek a jimi 

podvrņených dětì byly jeńtě v minulém stoletì samozřejmou součástì světa i českých 

venkovanů), tak i plynulé přechody mezi zvìřaty a lidmi, zejména v podobě nejrůznějńìch 

metamorfñz či zvìřat jako přìbuzných, praotců a zakladatelů rodu (*totemismus). Poměrně 

velmi běņná je představa zvìřat jako „začarovaných“ či „metamorfovaných“ lidì, ať uņ 

zacìleným magickým zásahem (*magie), nebo „samovolně“ pod tìņì viny po přestoupenì 

tabuových zákazů (*tabu). Představa proměny, zejména pak proměny k horńìmu, modernìm 

slovnìkem řečeno „degenerace“, je představou vysoce archetypickou a vyskytuje se 

v nejrůznějńìch dobách na různých rovinách myńlenì. 

Starńì doby nesdìlely modernì biologickou koncepci druhů jakoņto souboru populacì 

navzájem plodně křìņitelných, které se s druhy jinými nekřìņì buď vůbec, nebo v podobě dále 

neplodných *hybridů (tato představa vznikla aņ v 19. stoletì a jejì kořeny lze sledovat zhruba 

do doby *Linnéovy). Svět lidì mohl plodit potomstvo se světem bohů (archaickému Řecku 

byla tato představa jeńtě zcela vlastnì), démonů (evropské démonologie 17. stoletì tyto kauzy 

podrobně rozebìrajì) či elementálů (napřìklad u *Paracelsa podrobně rozvedeno i s komentáři, 

do jaké mìry se podobajì lidem a za jakých okolnostì mohou do jejich světa vstupovat). Nenì 

proto zcela jasné, zda „bohové stvořili lidi či naopak“. Ať uņ jev chápeme jako *projekci či 

introjekci ve smyslu učenì Carla Gustava *Junga, je jisté, ņe představy o teomorfnosti či 

daimonomorfnosti (*daimonomorfismus) lidì, či naopak o antropomorfnosti 

(*antropomorfismus) mimolidských sil jsou prastaré, byť třeba ne ve vńech přìpadech zcela 

*univerzálnì. Vzájemné korespondence jsou vńak prakticky vņdy zdůrazňovány. Zajìmavou 

novověkou mutacì archaičtějńìch představ o antropoidnìch bytostech je představa 

o *mimozemńťanech, vynořujìcì se tak zhruba od poloviny 16. stoletì a özce propojená 

s dalńìmi dvěma novověkými *mýty – mýtem o nadčlověku a mýtem o stroji. V zásadě 

kontinuálnì linie vedoucì od veličin typu *Keplera, *Swedenborga či *Kanta aņ k 

„zlidovělým“ formám zájmu o UFO a mimozemńťany ve 20. stoletì (Erich von *Däniken, 

Ludvìk Souček aj.) naznačuje, ņe se jedná o jedno z nosných témat myńlenkového světa 

*novověku. Tyto mimozemské bytosti jsou větńinou chápány jako antropoidnì, morálně 

i technicky člověka převyńujìcì, asi do roku 1880 hrajì v literatuře pouze pozitivnì roli, poté 

i negativnì (viz *hypotéza, archeoastronautická, *hypotéza, katastrofická). Hrajì roli Ottova 

mysterium tremendum et fascinans (strańidelná a fascinujìcì záhada) s četnými 

archetypickými prvky jednotlivých historek o nich, jako jsou kolmé starty či přistánì ve stylu 

nanebevstoupenì či sestoupenì odtud, zastavenì povozu či auta, poloņenì otázky či projevenì 

nějakého přánì atd. Ve spojenì s mýtem o stroji se mimozemńťané dìky své technické výbavě 

stávajì z deus ex machina (bůh ze stroje) postupně deus cum machina (bůh se strojem), 

popřìpadě i deus sine machina (bůh bez stroje). Tyto představy snad vznikly divergencì 
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z mýtu o *Olympu, stejně jako se velmi dlouho udrņovaly představy o antropomorfnìch 

bytostech v podzemì. Jeńtě Athanasius *Kircher (1678) ve svém Mundus subterraneus 

(Podzemnì svět) popisuje mezi podzemnìmi ņivými bytostmi permonìky, stejně jako krtky či 

ņìņaly, a lidové či literárnì tradice se v tomto smyslu táhly jeńtě podstatně déle k současnosti. 

Tak jako můņe v představách větńiny *kultur a dob docházet k mìńenì lidského 

s nadlidským, můņe docházet i k plozenì potomstva se zvìřaty. Nejrůznějńì *mytologie jsou 

plné těchto motivů, ať uņ jsou partnery zvìřata lidem morfologicky i velikostì poměrně 

podobná (medvěd ve slovanských zkazkách) či relativně vzdálená (napřìklad divoká husa 

v přìbězìch eskymáckých). Přìpady ödajných hybridů člověka a zvìřat má ve své Monstrorum 

historia (Dějiny stvůr) Ulysses Aldrovandi (1642) (napřìklad koza s lidským obličejem ze 

Sicìlie jako výsledek mesaliance pastevce a jedné z jeho chovanek) a diskuse na tato témata 

v učených kruzìch definitivně umlkajì aņ v 18. stoletì, zatìmco na rovině östnì tradice či 

pokleslé literatury jsou jako archetypicky vzruńujìcì obdobné kauzy tradovány i dále (ostatně 

podobně je tomu i s mesaliancemi démonickými či mimozemskými). Lidským *psychickým 

danostem odpovìdá povaņovat za lidi v plném slova smyslu pouze přìsluńnìky vlastnìho 

etnika, ne-li pouze rodu. Mnoho etnik nazývá sebe sama slovem, které v překladu znamená 

prostě „lidé“ (*Inuit, Roma atd.). Tento postoj implikuje, ņe přìsluńnìci etnik ostatnìch jsou ve 

svém lidstvì nějakým způsobem deficitnì (v extrémnìch přìpadech bývajì přìsluńnìci 

některých skupin prohlańováni přìmo za zvìřata). Stejným způsobem je za *jazyk v uņńìm 

slova smyslu pokládán jen jazyk vlastnì – řecké barbaros znamená cosi jako nesrozumitelně 

brebtajìcì, koktajìcì, prostě ten, kdo nezvládá skutečný lidský jazyk, tj. *řečtinu. *Barbaři byli 

sice povaņováni za schopné přijmout některé civilizačnì prvky, jejich lidstvì vńak bylo 

neplnohodnotné a jejich jazyky nehodné bliņńìho zájmu. Rozdìl mezi *cizinci, popřìpadě 

*otroky a *Řeky, nebyl povahy právnì, jako tomu bylo později v Řìmě, ale zcela substanciálnì 

– takovéto osoby majì i barbarské, respektive rabské duńe a ņádná formálně-právnì operace 

tento statut nezměnì. Dosti obdobná je i situace s označenìm *Slovan (ten, kdo zná slova) 

a *Němec (ten, který je nezná, je němý). Jazyky jiných národů, zvláńtě minorit, bývajì 

pokládány za neplnohodnotné, v zásadě spìńe zkomolené či ömyslně přizpůsobené utajovánì 

a krytì nepravostì. Za jiných okolnostì docházì k vydělovánì *kast v rámci téņe společnosti, 

z nichņ ty nejniņńì jsou na svém lidstvì zkráceny, ne-li o něj zcela připraveny. Indie nenì 

zdaleka jediný přìklad tohoto v zásadě obecného jevu (Claude *Lévi-Strauss viděl vysokou 

hustotu osìdlenì jako přìčinu tohoto vylučovánì mimo-lidského ze společnosti). Ņe tendence 

k upřenì či deficienci lidstvì části společnosti je jev člověku bytostně vlastnì a málo závisejìcì 

na stupni technické *civilizace, dobře dosvědčujì přìklady nacionálnìho socialismu 

(*nacismu) i *komunismu z nedávné minulosti. „Rozřaďovacì“ *kritérium nemusì být nutně 

etnické, můņe být i náboņensko-ideologické, „třìdnì“, či dokonce mezipohlavnì nebo věkové. 

V téměř vńech společnostech jsou raná ontogenetická stadia člověka chápána jako nějakým 

způsobem na lidstvì zkrácená a poņìvajì vesměs menńìch práv i ochrany. V mnoha tradičnìch 

společnostech bylo kritériem pro „lidstvì“ aņ vìceméně kompletnì prořezánì zubů a počátek 

řeči u dìtěte. I v relativně silně „biologizujìcìm“ 20. stoletì je napřìklad ve větńině *zemì 

povoleno beztrestně usmrcovat embrya, zatìmco starńì féty a vńechna dalńì vývojová stadia uņ 

nikoli (to pak vede k právnìm paradoxům toho typu, ņe chráněný ņivočich, třeba mořský orel, 

je chráněn uņ jako vejce, člověk sám ve svých nejranějńìch vývojových stadiìch ne). Lidstvì 

bylo ostatně namnoze vnìmáno jako výsledek zacìleného výchovného procesu (paideia 

[„výchova“] starých Řeků), tak řìkajìc „opus contrā natūram“ („dìlo proti přìrodě, 

přirozenosti“). 

Po objevenì Ameriky byl kastilský dvůr postaven před poměrně zásadnì právnì problém, 

totiņ zda jsou obyvatelé nově objeveného kontinentu (zejména pak antilských ostrovů, 

kolonizovaných mezi prvnìmi; viz *lidé v karibské oblasti, prvnì) plně lidmi a mohou se stát 

poddanými v tom smyslu, jako jimi byli kastilńtì *sedláci. Záleņitost nebyla z tehdejńìho 
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hlediska jednoduchá, protoņe obecně přijìmaná hlediska lidstvì (*monoteismus, existence 

psaných *zákonů a centralizované *vlády), jimņ třeba dobře odpovìdala kultura maurská, 

nebylo moņno na indiánské obyvatelstvo, ņijìcì zhruba neolitickým způsobem, uplatnit. 

Domorodci byli pro *Ńpaněly „sine rege, sine lege, sine fīde“ („bez krále, zákona a bez vìry“ 

– tj. celkově sociálně a duchovně bezprizornì, nezakotvenì) a pouze schopnost zvládnout 

*ńpanělńtinu a pochopit základnì pravdy vìry a tìm platně přijmout *křest přesvědčila nakonec 

přìsluńné odborné komise, které se záleņitostì zabývaly, ņe se jedná o lidi v plném slova 

smyslu, nikoli o cosi blìzkého zvìřatům (záhy nahlédnutá moņnost plodného křìņenì 

s Evropany tehdy samozřejmě nebyla argumentem). Ohraničenì lidského a mimolidského 

nebylo tradičně snadné v přìpadě *lidoopů a také pralesnìch lovecko-sběračských etnik, 

zejména odlińných vizáņì a postav (afričtì *Pygmejové, filipìnńtì a indonéńtì *Negrité). 

Zprávy o obou typech bytostì se od samého počátku beznadějně proplétajì a dá se řìci, ņe se 

zcela nevyjasňujì aņ do samého počátku 19. stoletì. V této souvislosti je zajìmavé, jak si 

pozdnì 19. a 20. stoletì vytvořilo a hluboce proņìvalo problematiku bytosti stojìcì přesně na 

rozhranì mezi lidským a zvìřecìm – „sněņného muņe“ yetiho (ruský zoolog A. V. Chachlov 

neváhal tento druh v roce 1911 i vědecky popsat). V této souvislosti je vcelku lhostejné, zda 

se četné zprávy o tomto fenoménu týkajì nějaké reálně existujìcì bytosti (jak známo, ukázalo 

se, ņe ödajné tělesné pozůstatky náleņely buď běņnému člověku nańeho typu, či nějakému 

známému *zvìřeti), nebo netýkajì. Jungova zásada „wirklich ist das, was wirkt“ („skutečné je 

to, co funguje“) poukazuje k tomu, ņe téma člověka-zvìřete je psychologicky neobyčejně 

nosné a přitaņlivé, tak řìkajìc archetypálnì. Carl Linné (1758) ve svém dìle kromě člověka 

moudrého (*Homo sapiens) uvádì jeńtě „člověka divokého“ – Homo ferus, který nemluvì, 

a cituje zde předevńìm v literatuře tradované přìpady dětì odchovaných *vlky či jinak 

vyrostlých izolovaně od lidské společnosti. Dále zmiňuje druh zvaný Homo nocturnus 

(Člověk nočnì) (v jiných vydánìch Systema naturae téņ Homo pygmaeus [Člověk trpasličì]), 

coņ je v zásadě ozvěna cestovatelských zpráv o *orangutanech, jimņ ovńem přičìtá myńlenì 

a řeč, ņivot v jeskynìch a nočnì aktivitu. Zdá se, ņe spojovánì archaických či dávno minulých 

lidských *společenstvì s *jeskyněmi a podzemnìmi prostorami je prastará archetypálnì 

představa, jen málo závislá na pozdějńìch jeskynnìch nálezech paleolitických památek. 

Termìnu „pygmej“ bylo střìdavě pouņìváno jak pro lovecké *kmeny ekvatoriálnì Afriky, tak 

pro lidoopy, jak je pěkně zachyceno v Tysonově popisu *anatomie *ńimpanze z roku 1699. 

Celé 17. a 18. stoletì zobrazovalo lidoopy v zásadě s lidskými proporcemi a nezřìdka 

s nějakým nástrojem, nejčastěji holì či kyjem v ruce. Tento způsob nazìránì na ně se valně 

neměnì ani tehdy, kdyņ se pozorovánìm prvnìch ņivých importovaných exemplářů ukáņe, ņe 

postrádajì dva základnì lidské *atributy, tj. řeč a „rozumnost“, a svým duńevnìm obzorem se 

zásadně nelińì od jiných opic či člověku jinak blìzkých zvìřat, napřìklad typu psa. Jeńtě 

francouzńtì *encyklopedisté se váņně zaobìrajì myńlenkou budoucìho zcivilizovánì opic 

a moņnosti naučit je řeči, morálce a dobrým způsobům. Počìnaje počátkem 19. stoletì se tato 

misijně osvětová činnost, rozńìřená i o misii technologickou, uņ plánuje pouze pro „zaostalá“ 

lidská etnika v dneńnìm slova smyslu. 

Primáti jako skupina byli vņdy pro evidentnì podobnost s člověkem v *morfologii i gestice 

středem pozornosti. V evropských *kontextech byly opice od antiky aņ po raný novověk 

chápány jako lidská karikatura, jako zvìře přes svou vysokou manipulativnì inteligenci 

odpudivé a zavrņenìhodné, pravý výsměch lidstvì. V opicìch byl tradičně spatřován 

„animálnì“ aspekt dřìmajìcì i v člověku – chlìpnost a smyslnost, lstivost, krutost a zlovůle, 

pud k ničenì, ņravost a mlsnost, chtivost nejrůznějńìch předmětů, pochoutek a cetek, myńlenì 

jen na přìtomnou chvìli, bez dlouhé perspektivy, pońetilost, pitvornost a bláznovstvì. Jakkoliv 

byly opice v některých periodách evropských dějin oblìbenými domácìmi zvìřaty a ve vńech 

vděčnou atrakcì kejklìřských produkcì a trņińť (to byli ostatně v mnohých periodách 

přìsluńnìci mimoevropských etnik také), obecné mìněnì o nich bylo vesměs krajně negativnì. 
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Britńtì badatelé D. a R. Morrisovi (1968) dokládajì tuto symbolickou roli opic pro pudové, 

zejména sexuálnì sloņky lidské psýchy na obsáhlém materiálu s mnoha dobovými 

karikaturami, které aņ do konce 18. stoletì (napřìklad u Georgese *Buffona) předpokládajì 

sexuálnì kontakty mimoevropských etnik, hlavně v subsaharské Africe, s opicemi a někdy 

i jejich pravidelné mìńenì a „hybridnì“ původ těchto národů (obdobně byl v Evropě někdy 

vysvětlován i *hirsutismus, ojediněle se vyskytnuvńì u lidì). Mimoevropské národy si naopak 

zhusta vysvětlujì původ opic, předevńìm lidoopů, „poklesnutìm“ a „zdivočenìm“ lidì, přičemņ 

motivem pro jejich odchod do lesů a zapomenutì (namnoze jen ömyslné veřejné neuņìvánì) 

řeči je buď nějaké proviněnì, nebo přánì, aby nemuseli pracovat. Tento motiv „zdivočenì“ 

spojený s odchodem do lesů a obrůstánìm srstì či mechy se zdá být archetypálnì a univerzálně 

rozńìřený a v některých aspektech nenì cizì ani evropskému myńlenì. Lze řìci, ņe *Darwinova 

představa vývoje člověka z niņńìch primátů představuje obrácenì této archetypálnì představy o 

„zvrhnutì“ či „degeneraci“ lidì v opice. Darwinova descendenčnì představa neměla v ņádném 

dřìvějńìm myńlenkovém systému předobraz, naopak ńla v tomto směru psychologicky jaksi 

„proti proudu“, a proto také narazila na odpor natolik rozhořčený, ņe zdaleka nebyl öměrný 

reakci na zveřejněnou biologickou hypotézu. Pouhá strukturnì *analogie a blìzké systematické 

zařazenì člověka a primátů předtìm skandálem nebyly; tìm se stala aņ představa descendence, 

zejména jejìho směru (směrem této descendence je právě ascendence). Akceptace 

Darwinových myńlenek pak rychle vedla k podstatnému zlepńenì obrazu primátů v očìch 

laické i odborné veřejnosti, kdy se z odpudivých lidských karikatur během krátké doby stali 

zajìmavými a sympatie budìcìmi předměty pozorovánì a výzkumu, lidskými „mladńìmi 

bratry“. (Viz téņ *přirozenost, lidská.) (Stanislav Komárek, Jaroslav Malina) 

lidskost, *ņen. 

lidský kapitál, *kapitál, lidský. 

Lieberman, Philip (narozen 1934), americký lingvista; profesor na Brownově univerzitě 

v Providence. Zabývá se *komunikacì *primátů a počátky lidské řeči. Oproti Noamu 

*Chomskému hájil moņnost zkoumánì evolučnìho původu lidské řeči. 

Za klìčový moment zrozenì lidského *jazyka pokládal Philip Lieberman pokles hrtanu, 

který měl za následek vznik tzv. supralaryngeálnì rezonančnì dutiny umoņňujìcì produkovat 

artikulovanou řeč. Průkopnìk tzv. paleolaryngologie. Z dìla: On the Origins of Language: An 

Introduction to the Evolution of Human Speech (O původu jazyka: Úvod do evoluce lidské 

řeči, 1975), The Biology and Evolution of Language (Biologie a vývoj jazyka, 1984). 

(Jaroslav Malina, Ivo T. Budil) 

lien, -enis, m. (z řečtiny: splen, „slezina“), slezina, orgán cévnìho systému. Slezina má 

ńedofialovou barvu a měkkou konzistenci. Tvarem se podobá kávovému zrnu o délce asi 12 

cm a proměnlivé váze (v závislosti na momentálnìm obsahu krve). V břińnì dutině je uloņena 

pod levou klenbou bráničnì, jejì podélná osa je rovnoběņná s 10. *ņebrem. Přednì pñl sleziny 

(extremitas anterior) směřuje k ņebernìm *chrupavkám, zadnì pñl (extremitas posterior) je 

orientovaný k *páteři. Konvexnì plocha sleziny (facies diaphragmatica) je přivrácená 

k *bránici, na nerovné konkávnì viscerálnì plońe (facies visceralis) je přìčná ńtěrbina, hilus 

lienis, kudy do sleziny vstupujì cévy a nervy. Nad hilem je mělká jamka, která je podmìněná 

*ņaludkem, pod hilem leņì otisk levé *ledviny. V blìzkosti přednìho pñlu naléhá na viscerálnì 

plochu sleziny *flexura coli sinistra. Slezina je na povrchu kryta *peritoneem, pod nìmņ 

naléhá vlastnì tenké vazivové pouzdro (capsula lienis). Od pouzdra odstupujì do nitra sleziny 

vazivové trámce (trabeculae lienis), které rozdělujì slezinu na jednotlivé laloky. Prostory 

mezi trámci vyplňuje červená dřeň (*pulpa lienis). V trámcìch sleziny probìhajì četné tepny, 

na jejichņ terminálnì öseky jsou vázány uzlìky mìznì *tkáně (folliculi lymphatici lienales), 

které ve svém souboru tvořì bìlou dřeň sleziny. Ve *fetálnìm obdobì je slezina významným 

krvetvorným orgánem. V červené dřeni sleziny jsou vychytávány a destruovány pońkozené 

erytrocyty (*hemolýza), bìlá dřeň je součástì obranného lymfoepiteliálnìho systému 
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organismu. V ńirokých sinusoidách sleziny je uloņena rezerva krve, která je vypuzována při 

zvýńených nárocìch organismu na zásobovánì kyslìkem. (Lenka Vargová) 

Liesler, Josef (19. 9. 1912, Vidolice u Kadaně – 23. 8. 2005, Praha), český malìř, grafik, 

sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků 

do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy. V roce 1934 absolvoval České reformnì reálné 

gymnázium v Karlových Varech, v roce 1938 Vysokou ńkolu architektury a pozemnìho 

stavitelstvì Českého vysokého učenì technického v Praze, obor kreslenì, u Oldřicha Blaņìčka, 

Cyrila Boudy a Josefa Sejpky. V letech 1938–1941 byl členem skupiny Sedm v řìjnu, prvnìho 

sdruņenì mladých umělců v obdobì mezi oběma světovými *válkami, v letech 1942–1948 

členem Spolku výtvarných umělců Mánes a znovu pak po jeho obnovenì, v letech 1949–1957 

členem 1. střediska Svazu čs. výtvarných umělců, od roku 1945 byl členem Sdruņenì českých 

umělců grafiků Hollar, v roce 1958 se stal členem Skupiny 58, později Radar. V roce 1964 

byl zvolen čestným členem florentské Akademie „Accademico onorario“, od roku 1969 byl 

„Membre associé“ Královské belgické akademie. V letech 1945–1949 působil jako profesor 

kreslenì pro architekty na Vysoké ńkole architektury a pozemnìho stavitelstvì při Českém 

vysokém učenì technickém v Praze. 

Lieslerovo dìlo od počátku vynikalo invencì, hledánìm vlastnìho výrazu a perfektnìm 

zvládnutìm malìřských a kreslìřských technik. Bylo proto zařazeno do expozic progresivnìch 

zjevů generace 40. let, které byly uspořádány v Praze roku 1941 pod názvem Konfrontace. 

Rovněņ bylo zastoupeno na výstavě Generace Mánesa 1947 a na výstavě mladého 

československého uměnì v Galerii La Boëtie v Pařìņi roku 1947, která se pak opakovala 

v Bruselu, Antverpách a v Lutychu. Liesler patřì k umělcům dovolávajìcìm se klasických 

hodnot minulosti, navázal zejména na El Greca, Francisca *Goyu a Honoré *Daumiera. Dalńì 

jeho tvorba se pohybovala v prostoru *surrealistického vizionářstvì opìrajìcìho se o techniky 

starých mistrů dokonale zvládané s manýristickou rafinovanostì. Ilustroval vìce neņ sto 

kniņnìch titulů, byl tvůrcem artprotisů, známek, listů volné grafiky, vlastnìch *bibliofiliì, *ex 

libris, drobné grafiky, plakátů, přìleņitostně i plastik a objektů; psal povìdky, básně, 

publikoval statě a övahy o uměnì. (Jaroslav Malina) 

life history, *historie, ņivotnì. 

liga pro sexuálnì reformu, Světová, prvnì sexuologická organizace s celosvětovou 

působnostì; vznikla v roce 1928 z iniciativy Henryho *Ellise, Augusta *Forela a Magnuse 

*Hirschfelda. Poslednì, V. kongres této instituce se konal v roce 1932 v Brně za 

organizačnìho *patronátu Antonìna *Trýba; činnost ligy skončila s nástupem nacistů k moci a 

zruńenìm Hirschfeldova östavu v Berlìně. 

Kdyņ se v roce 1932 konal v Brně V. mezinárodnì kongres Světové ligy pro sexuálnì 

reformu, který měl jednat o sexuálnì výchově mládeņe a o *homosexualitě, tehdy světově 

tabuizovaném problému, byl vedenìm *Masarykovy univerzity v Brně vyslán Jan 

*Bělehrádek jako tehdy známý biolog a eugenik spolu s profesorem Antonìnem Trýbem, 

odbornìkem na pohlavnì nemoci, a MUDr. Josefem Weiskopfem, z Ústavu sociálnìho 

lékařstvì, členem Mezinárodnìho výboru pořádajìcì Ligy, aby se podìlel na jednánì kongresu. 

Byla to významná událost pro ČSR, Brno i Masarykovu univerzitu. Velkou pozornost jì 

věnoval rozhlas i tisk; prezident Tomáń Garrigue *Masaryk zaslal sjezdu pozdravný dopis, 

jednánì sledovali téņ učitelé, sociologové a filozofové. Weiskopf byl ustanoven generálnìm 

sekretářem sjezdu, Trýb byl členem předsednictva, Bělehrádek byl pověřen vedenìm odborné 

sekce a diskusi vedl v angličtině, němčině a francouzńtině. Kongresu se öčastnili odbornìci na 

sexualitu z 20 *zemì, včetně Indie, Čìny a USA, celkem 85 öčastnìků. Diskutována byla tehdy 

odváņná témata: sexuálnì rovnoprávnost ņeny, osvobozenì manņelstvì od *cìrkve a 

stranických vlivů, regulace porodnosti ve smyslu odpovědného plozenì, eugenické 

ovlivňovánì potomstva, ochrana nemanņelských dětì, správné posuzovánì intersexuálnìch 
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variacì a homosexuality, prevence *prostituce a pohlavnìch chorob, öchylné projevy, 

plánovitá sexuálnì výchova, poučovánì o projevech sexuálnìho ņivota. Doplňkem byly i 

přednáńky pro laickou veřejnost. Jednánì poukázalo na neoliberálnì přìstupy k řeńenì váņných 

problémů mezilidských vztahů, malý důraz byl vńak kladen na citovost, která by je měla 

doprovázet, i na citlivost, s nìņ se ve společnosti musì tento problém prosazovat. Novinové i 

rozhlasové zprávy z jednánì byly dost syrové. Veřejná obhajoba sexuálnìch abnormalit se 

nesetkala s kladnou odezvou a s mnohými *názory nańi öčastnìci nesouhlasili. Zarazila je i 

otevřenost jednánì, s nìņ se obhajovala homosexualita a jiné způsoby sexuálnìho obcovánì, 

které nebyly spojeny s biologickým významem sexu – plodit ņivot. Proto Trýb jednánì 

kongresu opustil. Nańe vědce zajìmalo jak posìlit vůli neplodit potomstvo u dvojic, které 

nezaručovaly jejich kvalitu, jak ovlivňovat fyzické i mravnì zdravì přes sexuálnì ņivot, jak 

zapojit ńkolu, lékaře, cìrkev, stát, společenské organizace tak, aby vńichni pochopili, ņe 

pohlavnì otázky jsou jedny z nejdůleņitějńìch, ale také nejodpovědnějńìch, protoņe ņivot 

lidstva závisì na morálnìm a biologickém zdravì společnosti. 

Jan Bělehrádek shrnul v rozhlase konánì sjezdu následovně: „Lidstvo se neobejde bez 

sexu, sex slouņì k zachovánì rodu, k reprodukci, v něm jsou proti sobě dva druhy pohlavì, a to 

stačì. Ty, kteřì hledajì zrovnoprávněnì a přirozenost v homosexualitě a sterilnìch deviacìch, 

jako biolog podpořit nemohu. Oni proti logice přìrody hledajì argumenty v patologii intimity. 

Vědecky řìzená sexuálnì reforma by se měla soustředit na to, aby je deliminovala.“ 

Bělehrádkova slova dokládajì, jak nesnadné je prosazovánì svobody v lidském sexuálnìm 

chovánì. (Věra Linhartová, Jaroslav Malina) 

ligamenta alaria, vazy *articulatio atlantoaxialis, které spojujì vrchol *dens axis 

s laterálnìm okrajem *foramen magnum *kosti týlnì. (Ladislava Horáčková) 

ligamenta carpometacarpalia, vazy zesilujìcì kloubnì pouzdra *articulationes 

carpometacarpales mezi *karpálnìmi kostmi distálnì řady a bázemi *metakarpů. Na dlaňové 

straně se nacházejì ligamenta carpometacarpalia palmaria, na dorzálnì straně ligamenta 

carpometacarpalia dorsalia. (Ladislava Horáčková) 

ligamenta costotransversaria, vazy zesilujìcì kostovertebrálnì spojenì; jsou rozepjata 

mezi krčkem *ņebra a transverzálnìm výběņkem hrudnìho obratle (*vertebra thoracica). 

(Ladislava Horáčková) 

ligamenta cruciata genus, zkřìņené nitrokloubnì vazy *kloubu kolennìho – *ligamentum 

cruciatum genus anterius a *ligamentum cruciatum genus posterius. (Ladislava Horáčková) 

ligamenta cuneocuboidea, dorzálnì, plantárnì a interosseálnì vazy na noze rozepjaté mezi 

*os cuneiforme laterale a *os cuboideum. (Ladislava Horáčková) 

ligamenta cuneonavicularia, vazy na noze spojujìcì *os naviculare s *klìnovými kostmi. 

Jedna skupina vazů se nacházì na dorzálnì a druhá na plantárnì straně nohy. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamenta flava, ņluté, převáņně elastické vazy rozepjaté mezi oblouky *obratlů; omezujì 

flexi páteře. (Ladislava Horáčková) 

ligamenta glenohumeralia, zesilujìcì vazy *kloubu ramennìho. Prostìrajì se na dutinové 

straně přednì plochy kloubnìho pouzdra. (Ladislava Horáčková) 

ligamenta intercarpalia dorsalia, palmaria et interossea, zesilujìcì vazy *articulatio 

radiocarpalis a *articulatio mediocarpalis, spojujì *kosti zápěstnì navzájem. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamenta metatarsalia dorsalia, interossea et plantaria, drobné vazy rozepjaté mezi 

bázemi *metatarzálnìch kostì, které zesilujì kloubnì pouzdra *articulationes 

intermetatarsales. (Ladislava Horáčková) 

ligamenta ossiculorum auditus, vazy sluchových kůstek. Patřì mezi ně ligamentum mallei 

superius (jde od hlavičky *kladìvka ke stropu *dutiny středouńnì), ligamentum mallei anterius 

(jde od processus anterior kladìvka do fissura petrotympanica), ligamentum mallei laterale 
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(jde od collum mallei k okraji incisura petrotympanica), ligamentum incudis superius (jde od 

corpus incudis k stropu dutiny středouńnì), ligamentum incudis posterius (jde od crus breve 

incudis k zadnì stěně středouńnì dutiny), ligamentum anulare stapedis (drņì bázi *třmìnku ve 

*fenestra vestibuli). (Lenka Vargová) 

ligamenta phrenicopericardiaca, vazy, které spojujì *bránici s *perikardem. (Lenka 

Vargová) 

ligamenta sternocostalia radiata, vazy zesilujìcì kloubnì pouzdra sternokostálnìch kloubů 

(*articulationes sternocostales), vpředu se paprsčitě rozbìhajì do *periostu přednì strany 

hrudnì kosti, kde jejich spojenìm vzniká vazivová membrana sterni. (Kateřina Konáńová) 

ligamenta sternopericardiaca, vazy, které spojujì *perikard se *sternem. (Lenka 

Vargová) 

ligamenta tarsometatarsalia dorsalia, drobné vazy zpevňujìcì kloubnì pouzdro 

*articulationes tarsometatarsales z dorzálnì strany. (Ladislava Horáčková) 

ligamenta tarsometatarsalia plantaria, drobné vazy zpevňujìcì kloubnì pouzdro 

*articulationes tarsometatarsales z plantárnì strany. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum, -i, n., vaz, pruh vaziva, lig., zkratka pro „vaz“, ligg., zkratka pro plurál 

„vazy“. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum acromioclaviculare, zesilujìcì vaz *articulatio acromioclavicularis. 

Rozprostìrá se po hornì straně kloubnìho pouzdra mezi *akromiem a laterálnì částì *kosti 

klìčnì. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum anococcygeum, vazivový pruh mezi análnìm otvorem a hrotem kostrče. 

(Ladislava Horáčková) 

ligamentum anulare radii, zesilujìcì vaz *kloubu loketnìho; je připevněn na ventrálnì a 

dorzálnì okraj incisura radialis ulnae a přichycuje hlavičku *radia k *ulně. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum apicis dentis, vaz zpevňujìcì *articulatio atlantoaxialis. Táhne se od *dens 

axis k *ventrálnìmu okraji *foramen magnum *kosti týlnì. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum arcuatum pubis, zesilujìcì vaz *pánve, který vyplňuje öhel mezi dolnìmi 

rameny *kostì stydkých. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum arteriosum, vaz, který se nacházì mezi *arcus aortae a *truncus pulmonalis. 

Tento vaz vzniká postnatálně obliteracì *ductus arteriosus. (Lenka Vargová) 

ligamentum bifurcatum, zesilujìcì vaz *articulatio talocalcaneonavicularis. Dělì se na 

*ligamentum calcaneonaviculare a na *ligamentum calcaneocuboideum. Ligamentum 

bifurcatum se nazývá klìčem k *Chopartovu kloubu, protoņe se při *exartikulaci nohy jeho 

protětìm otevře kloubnì ńtěrbina. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum calcaneocuboideum dorsale, zesilujìcì vaz *articulatio calcaneocuboidea, 

součást *ligamentum bifurcatum. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum calcaneofibulare, zpevňujìcì vaz *kloubu hlezennìho, součást *ligamentum 

collaterale laterale; táhne se od laterálnìho *kotnìku k laterálnì stěně *kosti patnì. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum calcaneonaviculare plantare, zesilujìcì vaz *articulatio 

talocalcaneonavicularis. Táhne se od *sustentaculum tali *kosti patnì k *os naviculare. Na 

dorzálnì straně je stejnojmenný vaz součástì *ligamentum bifurcatum. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum capitis costae radiatum, zesilujìcì vaz *articulatio capitis costae. Rozbìhá se 

paprsčitě z hlavičky *ņebra na hrudnì obratel (*vertebra thoracica). (Ladislava Horáčková) 

ligamentum capitis femoris, vaz *kloubu kyčelnìho, z fovea capitis femoris běņì pod 

incisura acetabuli a upìná se po okrajìch *acetabula. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum capitis fibulae anterius, vaz *articulatio tibiofibularis, který zpevňuje jeho 

kloubnì pouzdro zepředu mezi hlavičkou *fibuly a přednì plochou laterálnìho kondylu *tibie. 

(Ladislava Horáčková) 
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ligamentum capitis fibulae posterius, slabý vaz *articulatio tibiofibularis, který zpevňuje 

jeho kloubnì pouzdro zezadu mezi hlavičkou *fibuly a zadnì plochou laterálnìho kondylu 

*tibie. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum cardinale uteri, párový vaz patřìcì mezi *parametrálnì vazy; probìhá v bázi 

*ligamentum latum uteri od hrdla děloņnìho k laterálnì stěně *pánve. (Lenka Vargová) 

ligamentum carpi radiatum, zesilujìcì vaz *articulatio radiocarpalis a *articulatio 

mediocarpalis, rozbìhá se od palmárnì strany *os capitatum na sousednì *kosti zápěstnì. 

(Ladislava Horáčková) 

ligamentum carpi transversum, *retinaculum musculorum flexorum. 

ligamentum collaterale carpi radiale, postrannì vaz *articulatio radiocarpalis. Táhne se 

od processus styloideus *radii k *os scaphoideum. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum collaterale carpi ulnare, mediálnì vaz *articulatio radiocarpalis. Táhne se 

od processus styloideus *ulnae k *os triquetrum a k *os pisiforme. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum collaterale fibulare, zevnì postrannì vaz *kolennìho kloubu, který se táhne 

od laterálnìho epikondylu *femuru k hlavičce *fibuly. Na rozdìl od *ligamentum collaterale 

tibiale nenì spojený ani s kloubnìm pouzdrem, ani s meniskem. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum collaterale laterale, zevnì postrannì vaz *kloubu hlezennìho. Vaz odstupuje 

ve třech pruzìch od *fibuly k *talu a k *patnì kosti jako: ligamentum talofibulare anterius, 

ligamentum talofibulare posterius a ligamentum calcaneofibulare. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum collaterale mediale, téņ ligamentum deltoideum, součást *kloubu hlezennìho. 

Vaz odstupuje ve čtyřech pruzìch od mediálnìho *kotnìku k sousednìm kostem. Skládá se z 

částì spojujìcìch *kost hlezennì, *kost patnì a *kost loďkovitou (pars tibiotalaris anterior, 

pars tibiotalaris posterior, pars tibiocalcanearis a pars tibionavicularis). (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum collaterale radiale, zesilujìcì vaz *kloubu loketnìho, táhne se od epicondylus 

lateralis* humeri a splývá s *ligamentum anulare radii. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum collaterale tibiale, zesilujìcì vaz *kloubu kolennìho. Vaz odstupuje od 

epicondylus medialis femoris, srůstá s kloubnìm pouzdrem a s mediálnìm *meniskem a upìná 

se na proximomediálnì část *tibie. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum collaterale ulnare, zesilujìcì vaz *kloubu loketnìho, vějìřovitě se rozbìhá od 

mediálnìho epikondylu *humeru k processus coronoideus a olecranon *ulnae. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum coracoacromiale, *fornix humeri. 

ligamentum coracoclaviculare, zpevňujìcì vaz u *articulatio acromioclavicularis, táhne 

se od processus coracoideus *lopatky k *tuberositas coracoidea *kosti klìčnì. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum coracohumerale, zesilujìcì vaz *kloubu ramennìho, probìhá po zevnì straně 

od processus coracoideus *lopatky k přednì straně kloubnìho pouzdra. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum costoclaviculare, zesilujìcì vaz *articulatio sternoclavicularis, odstupuje od  

kraniálnì plochy 1. *ņebra k mediokaudálnì plońe *kosti klìčnì (k impressio ligamenti 

costoclavicularis). (Ladislava Horáčková) 

ligamentum cricotracheale, jeden z vazů *hrtanu, který spojuje dolnì okraj *chrupavky 

prstencové s hornìm okrajem prvnì chrupavky tracheálnì (připojuje *tracheu k hrtanu). (Lenka 

Vargová) 

ligamentum cruciatum genus anterius, přednì vnitřnì vaz v *kloubu kolennìm, rozepjatý 

mezi přednì area intercondylaris *tibie a laterálnìm kondylem *femuru. Zkřìņené vazy 

zajińťujì pevnost kolena, omezujì rotaci v kolennìm kloubu tìm, ņe se na sebe (spolu s 

*ligamentum cruciatum genus posterius) navìjejì. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum cruciatum genus posterius, zadnì vnitřnì vaz v *kloubu kolennìm, rozepjatý 

mezi zadnì area intercondylaris *tibie a mediálnìm kondylem *femuru, zezadu křìņì přednì 



 2264 

vnitřnì vaz. Zkřìņené vazy zajińťujì pevnost kolena, omezujì rotaci v kolennìm kloubu tìm, ņe 

se na sebe navìjejì. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum cruciforme atlantis, vaz zpevňujìcì *articulatio atlantoaxialis. Je tvořen 

*ligamentum transversum atlantis a svislými vazivovými snopci jdoucìmi od *čepovce ke 

*kosti týlnì (fasciculi longitudinales). (Ladislava Horáčková) 

ligamentum cuneocuboideum interosseum, tuhý vaz napjatý mezi *os cuneiforme 

laterale a *os cuboideum. Spolu se stejnojmenným vazem dorzálnìm a plantárnìm tvořì přìčné 

zpevněnì obou kostì. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum deltoideum, *ligamentum collaterale mediale. 

ligamentum falciforme hepatis, sagitálně orientovaná peritonálnì *řasa, na nìņ jsou 

zavěńena *játra . Jejì začátek se upevňuje ve střednì rovině na parietálnì *peritoneum v čáře, 

která jde od *bránice po přednì stěně břińnì aņ k pupku. Od tohoto začátku pak probìhá závěs 

k diafragmatické plońe jater. Dorzálnìm směrem se rozestupuje na *ligamentum triangulare 

sinistrum et dextrum. V dolnìm okraji ligamentum falciforme hepatis probìhá *ligamentum 

teres hepatis. (Lenka Vargová) 

ligamentum gastrocolicum, peritoneálnì *řasa mezi *curvatura major ventriculi a taenia 

omentalis přìčného *tračnìku. Tato peritoneálnì duplikatura je součástì *omentum majus. 

(Lenka Vargová) 

ligamentum gastrolienale, téņ ligamentum gastrosplenicum, peritoneálnì *řasa mezi 

hilem *sleziny a levou částì *curvatura major ventriculi. (Lenka Vargová) 

ligamentum gastrosplenicum, *ligamentum gastrolienale. 

ligamentum hepatoduodenale, peritoneálnì *řasa mezi *játry (*hepar) a *bulbus 

duodeni, která je součástì *omentum minus. V tomto vazu probìhajì *arteria hepatica propria, 

*ductus choledochus a *vena portae. (Lenka Vargová) 

ligamentum hepatogastricum, peritoneálnì *řasa rozepjatá mezi *curvatura minor 

ventriculi a *porta hepatis. Je součástì *omentum minus. (Lenka Vargová) 

ligamentum hepatorenale, peritoneálnì *řasa v mìstě přechodu viscerálnìho *peritonea 

*jater (*hepar) na zadnì stěnu peritoneálnì dutiny, v oblasti pravé *ledviny. Tato řasa 

ohraničuje dorzálně *foramen epiploicum. (Lenka Vargová) 

ligamentum hyoepiglotticum, jeden z vazů *hrtanu. Tento vaz je napjatý mezi *jazylkou 

a přednì plochou lamina cartilaginis epiglotticae. (Lenka Vargová) 

ligamentum iliofemorale, zesilujìcì vaz *kloubu kyčelnìho, probìhajìcì od spina iliaca 

anterior inferior *kyčelnì kosti k přednì straně kloubnìho pouzdra (aņ k linea 

intertrochanterica femoris); je nejsilnějńìm vazem v lidském těle. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum iliolumbale, vaz rozepjatý mezi processus costalis *L4–5 obratlů a zadnìm 

okrajem crista iliaca *kyčelnì kosti; napomáhá při zpevněnì *articulatio sacroiliaca. 

(Ladislava Horáčková) 

ligamentum inguinale, třìselný vaz. Zesìlený dolnì okraj *aponeurñzy *musculus obliquus 

externus abdominis, který probìhá od spina iliaca anterior superior *kosti kyčelnì k 

tuberculum pubicum *kosti stydké. Třìselný vaz tvořì dolnì stěnu *canalis inguinalis. 

(Ladislava Horáčková) 

ligamentum interclaviculare, zesilujìcì vaz *articulatio sternoclavicularis, táhne se podél 

hornìho okraje *manubrium sterni mezi oběma *kostmi klìčnìmi. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum ischiofemorale, zesilujìcì vaz *kloubu kyčelnìho, probìhá od těla *kosti 

sedacì k zadnì straně kloubnìho pouzdra. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum lacunare, vazivový pruh odstupujìcì od mediálnìho konce *ligamentum 

inguinale směrem na *kost stydkou; vystýlá mediálnì öhel *lacuna vasorum. (Ladislava 

Horáčková) 
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ligamentum laterale, zesilujìcì vaz *kloubu čelistnìho. Táhne se od kořene processus 

zygomaticus *kosti spánkové na zevnì stranu kloubnìho pouzdra pod hlavici *dolnì čelisti. 

(Ladislava Horáčková) 

ligamentum latum uteri, ńiroký vaz děloņnì, peritoneálnì duplikatura fixujìcì *dělohu. 

Vaz je laterálnìm pokračovánìm viscerálnìho *peritonea, které pokrývá dělohu (přednì plochu 

těla, *fundus, zadnì plochu) a zadnì klenbu pońevnì. Ligamentum latum uteri se skládá z 

přednìho a zadnìho listu viscerálnìho peritonea, mezi nimiņ je vazivová vrstva – 

*parametrium. K hornìmu okraji ligamentum latum uteri jsou na obou stranách připojeny 

prostřednictvìm *mesosalpinx *vejcovody, dorzálněji pak pomocì *mesovaria *vaječnìky. 

(Lenka Vargová) 

ligamentum longitudinale anterius, podélný přednì vaz na *páteři. Spojuje obratlová těla 

podél přednì strany krčnì, hrudnì a bedernì části páteře. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum longitudinale posterius, podélný zadnì vaz na *páteři. Probìhá po zadnì 

straně obratlových těl (tedy po přednì straně páteřnìho kanálu) a spojuje převáņně 

meziobratlové *ploténky. Kraniálně od obratle C3 splývá s *membrana tectoria. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum metacarpale transversum profundum, přìčně probìhajìcì vaz spojujìcì na 

palmárnì straně ruky *articulationes metacarpophalangeae; udrņuje vzájemnou polohu 

metakarpů. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum metatarsale transversum profundum, přìčně probìhajìcì vaz, který spojuje 

na noze hlavičky *metatarzů. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum nuchae, téņ septum nuchae, je pokračovánì *ligamenta supraspinalia 

v rozsahu krčnì *páteře aņ na *kost týlnì. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum ovarii proprium, jeden ze závěsných vazů *ovaria, který běņì od rohu 

děloņnìho k extremitas uterina *vaječnìku. (Lenka Vargová) 

ligamentum patellae, pokračovánì öponové ńlachy čtyřhlavého stehennìho svalu – 

*musculus quadriceps femoris, která splývá s ventrálnì stranou kloubnìho pouzdra *kloubu 

kolennìho. Vaz odstupuje od apex *patellae a upìná se na tuberositas *tibiae. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum phrenicocolicum, peritoneálnì *řasa, která jde od levé části *bránice k 

*flexura coli sinistra. Na tuto peritoneálnì duplikaturu shora nasedá dolnì pñl *sleziny. 

(Lenka Vargová) 

ligamentum phrenicogastricum, peritoneálnì *řasa mezi *curvatura minor ventriculi a 

*bránicì. Tato řasa je součástì *omentum minus. (Lenka Vargová) 

ligamentum phrenicolienale, téņ ligamentum phrenicosplenicum, peritoneálnì *řasa mezi 

hilem *sleziny a *bránicì. (Lenka Vargová) 

ligamentum phrenicosplenicum, *ligamentum phrenicolienale. 

ligamentum pisohamatum, laterálnì část ńlachy *musculus flexor carpi ulnaris, která 

probìhá od *os pisiforme na hamulus *ossis hamati. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum pisometacarpale, část ńlachy *musculus flexor carpi ulnaris, která probìhá 

od *os pisiforme na bázi IV. a V. *metakarpu. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum plantare longum, zesilujìcì vaz na plosce nohy, probìhá od *tuber *calcanei 

k bázìm *metatarzů. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum popliteum obliquum, zesilujìcì vaz zadnì strany *kloubu kolennìho, součást 

ńlachy *musculus semimembranosus. Odstupuje od mediálnìho kondylu *tibie a upìná se na 

laterálnìm kondylu *femuru. Bránì uskřinutì kloubnìho pouzdra. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum pterygospinosum, vaz, který probìhá mezi spina *ossis sphenoidalis a 

zadnìm okrajem lamina lateralis processus pterygoidei *kosti klìnové – procházì zde část 

nervů ze 3. větve *nervus trigeminus. Vaz můņe někdy *osifikovat a pak se nazývá 

*ponticulus pterygospinosus – zahrnuje se mezi *variety na *skeletu. (Ladislava Horáčková) 
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ligamentum pubicum superius, zesilujìcì vaz *pánve, probìhá po hornì straně *symfýzy 

mezi oběma *kostmi stydkými. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum pubofemorale, zesilujìcì vaz *kloubu kyčelnìho, táhne se od hornìho ramene 

*kosti stydké k přednì straně kloubnìho pouzdra. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum radiocarpale dorsale, zesilujìcì vaz *kloubu radiokarpálnìho a *articulatio 

mediocarpalis. Rozprostìrá se od styloidnìho výběņku *radia paprskovitě na dorzálnì stranu 

*kostì zápěstnìch. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum radiocarpale palmare, zesilujìcì vaz *articulatio radiocarpalis a 

*articulatio mediocarpalis. Rozprostìrá se od styloidnìho výběņku *radia paprskovitě na 

palmárnì stranu *kostì zápěstnìch. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum reflexum, vaz odńtěpený z mediálnìho öseku *ligamentum inguinale, který 

lemuje anulus inguinalis superficialis z mediokaudálnì strany. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum sacroiliacum interosseum, zesilujìcì vaz *kloubu křìņokyčelnìho. Je napjatý 

mezi tuberositas sacralis *křìņové kosti a tuberositas iliaca *kosti kyčelnì. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum sacroiliacum posterius, vaz zesilujìcì kloubnì pouzdro *kloubu 

křìņokyčelnìho ze zadnì strany. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum sacroiliacum ventrale, vaz zesilujìcì kloubnì pouzdro *kloubu 

křìņokyčelnìho z přednì strany. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum sacrospinale, silný vaz na *pánvi, který vějìřovitě vyzařuje od spina 

ischiadica *kosti pánevnì k laterálnì straně *kosti křìņové a kostrče. Spolu s incisura 

ischiadica major a částì *ligamentum sacrotuberale ohraničuje *foramen ischiadicum majus. 

Ligamentum sacrospinale a ligamentum sacrotuberale spolu s incisura ischiadica minor 

ohraničujì *foramen ischiadicum minus. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum sacrotuberale, silný vaz na *pánvi, který z dorzálnì strany křìņì *ligamentum 

sacrospinale. Odstupuje od okrajů *kosti křìņové a kostrče a upìná se na tuber ischiadicum 

*kosti pánevnì. Spolu s incisura ischiadica major a ligamentum sacrospinale ohraničuje 

*foramen ischiadicum majus. Ligamentum sacrotuberale a ligamentum sacrospinale spolu s 

incisura ischiadica minor ohraničujì *foramen ischiadicum minus. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum sacrouterinum, párový *parametrálnì vaz, který probìhá od hrdla děloņnìho 

ke *kosti křìņové. Obě ligamenta sacrouterina obkruņujì *konečnìk a oboustranně podmiňujì 

peritoneálnì *řasu (plica sacrouterina). (Lenka Vargová) 

ligamentum sphenomandibulare, probìhá od spina *ossis sphenoidalis k lingula 

*mandibulae, má vztah ke *kloubu čelistnìmu. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum sternoclaviculare anterius, vaz zesilujìcì přednì stranu kloubnìho pouzdra 

*articulatio sternoclavicularis. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum sternoclaviculare posterius, vaz zesilujìcì zadnì stranu kloubnìho pouzdra 

*articulatio sternoclavicularis. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum stylomandibulare, vaz probìhajìcì od processus styloideus *kosti spánkové 

k angulus *mandibulae, má vztah ke *kloubu čelistnìmu. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum supraspinale, podélný vazivový spoj při dorzálnìch okrajìch trnových 

výběņků *obratlů. Jejich *kraniálnìm pokračovánìm je *ligamentum nuchae. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum suspensorium ovarii, jeden ze závěsných vazů *ovaria, který běņì od 

pánevnì stěny k extremitas tubaria ovarii. Tento vazivový pruh obsahuje cévy vyņivujìcì 

vaječnìk. (Lenka Vargová) 

ligamentum talocalcaneum interosseum, zesilujìcì vaz *articulatio subtalaris, nalézá se 

v *sinus tarsi. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum talocalcaneum laterale, zesilujìcì vaz *articulatio subtalaris. (Ladislava 

Horáčková) 
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ligamentum talocalcaneum mediale, zesilujìcì vaz *articulatio subtalaris. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum talofibulare anterius, zpevňujìcì vaz *articulatio talocruralis, součást 

*ligamentum collaterale laterale; táhne se od laterálnìho *kotnìku ke krčku *kosti hlezennì. 

(Ladislava Horáčková) 

ligamentum talofibulare posterius, zpevňujìcì vaz *articulatio talocruralis, součást 

*ligamentum collaterale laterale; táhne se od laterálnìho *kotnìku k processus posterior 

*kosti hlezennì. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum talonaviculare, zesilujìcì vaz *articulatio talocalcaneonaviculare spojujìcì 

hlavici talu a *os naviculare z dorzálnì strany. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum teres hepatis, vaz představujìcì zbytek po obliterované *vena umbilicalis. 

Probìhá v dolnìm okraji *ligamentum falciforme hepatis od pupku k viscerálnì plońe *jater 

(*hepar), na nìņ podmiňuje zářez fissura ligamenti teretis. (Lenka Vargová) 

ligamentum teres uteri, oblý vaz děloņnì, patřì mezi *parametrálnì vazy. Tento párový 

vaz směřuje od rohu děloņnìho pod přednìm listem *ligamentum latum uteri k třìselnému 

*kanálu. Po průchodu přes *canalis inguinalis končì ve vazivu velkých stydkých pysků. 

Ligamentum teres uteri je silný vaz, který táhne fundus *dělohy dopředu a udrņuje dělohu 

v *anteverzi a anteflexi. (Lenka Vargová) 

ligamentum thyroepiglotticum, jeden z vazů *hrtanu. Připojuje petiolus *přìklopkové 

chrupavky k *chrupavce ńtìtné. (Lenka Vargová) 

ligamentum tibiofibulare anterius, vazivové spojenì distálnìch konců *tibie a *fibuly 

na ventrálnì straně laterálnìho kotnìku, který zpevňuje v *syndesmosis tibiofibularis. 

(Ladislava Horáčková) 

ligamentum tibiofibulare posterius, vazivové spojenì distálnìch konců *tibie a *fibuly 

na dorzálnì straně laterálnìho kotnìku, který zpevňuje v *syndesmosis tibiofibularis. 

(Ladislava Horáčková) 

ligamentum transversum acetabuli, vaz *kloubu kyčelnìho, přepaņuje zářez na 

*acetabulu (incisura acetabuli) *kosti pánevnì. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum transversum atlantis, zpevňujìcì vaz *articulatio atlantoaxialis – je 

rozepjatý mezi massae laterales *atlasu, přikládá se zezadu na *dens axis. (Ladislava 

Horáčková) 

ligamentum transversum perinei, vazivově změněný přednì okraj *musculus transversus 

perinei profundus, který dopředu dosahuje k *ligamentum arcuatum pubis. (Lenka Vargová) 

ligamentum transversum scapulae, vaz přepaņujìcì incisura *scapulae. Vzniklým 

otvorem probìhá *nervus suprascapularis. (Ladislava Horáčková) 

ligamentum triangulare sinistrum et dextrum, dvě peritoneálnì *řasy, jejichņ 

prostřednictvìm je zadnì a hornì část diafragmatické plochy *jater (*hepar) připevněna 

k *bránici a k zadnì stěně břińnì. V mìstě, kde se pravý a levý vaz setkávajì, odstupuje od 

bráničnì plochy jater směrem dopředu *ligamentum falciforme hepatis. (Lenka Vargová) 

ligamentum ulnocarpeum palmare, zesilujìcì vaz *articulatio radiocarpalis. Probìhá od 

styloidnìho výběņku *kosti loketnì na dlaňovou stranu *kosti poloměsìčité a *trojhranné. 

(Ladislava Horáčková) 

ligamentum ventriculare, téņ ligamentum vestibulare, jeden z párových vazů *hrtanu. 

Probìhá od zadnì plochy *ńtìtné chrupavky k *hlasivkové chrupavce a leņì *kraniálně od 

*ligamentum vocale. Je podkladem stejnojmenné řasy. (Lenka Vargová) 

ligamentum vesicouterinum, jeden z *parametrálnìch vazů; směřuje od děloņnìho hrdla 

ke stěně močového *měchýře. Jeho *ventrálnìm pokračovánìm k *symfýze je ligamentum 

pubovesicale. (Lenka Vargová) 

ligamentum vestibulare, *ligamentum ventriculare. 
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ligamentum vocale, jeden z vazů *hrtanu. Tento párový vaz je napjatý mezi processus 

vocalis *hlasivkové chrupavky a zadnì plochou *ńtìtné chrupavky. Ligamentum vocale je 

podkladem *plica vocalis. (Lenka Vargová) 

lignit, *sapropelit. 

Ligurové, starověké etnikum pravděpodobně *iberského původu ņijìcì v *královstvì 

Ligurie, které se rozkládalo při Janovském zálivu v Itálii a na jiņnìm pobřeņì dneńnì Francie. 

Předkové Ligurů zde ņili jiņ v obdobì před přìchodem *indoevropských etnik. Na konci 2. 

tisìciletì př. n. 1. část Ligurů splynula s nově přìchozìmi *Italiky, malá část s *Kelty 

(Taurinové). Před počátkem nańeho *letopočtu vytvořili starověký *národ se střediskem v 

Genue (dneńnì Janov) a byli pravděpodobně spřìzněni s *Korsičany (Korsy), *Sardy aj. 

*Řìmané si zcela podrobili Ligury teprve v 1. stoletì př. n. l. Ti pak splynuli s dalńìmi etniky 

na özemì střednì Itálie. Přesto se jejich jméno zachovalo jak v názvu celého kraje v 

severozápadnì Itálii, Ligurského moře a Ligurských Alp v Itálii, tak i v názvu Ligurské 

republiky, kterou vytvořil *Napoleon v roce 1797 z dosavadnì republiky Janov. (Leoń Ńatava, 

Lukáń Ńìn) 

ligurština, vymřelý středomořský *jazyk, ve *starověku rozńìřený v severozápadnì Itálii, 

části Francie a ve Ńpanělsku (*Ligurové). (Jaroslav Malina) 

lig., v *anatomii zkratka pro „vaz“, ligg. plurál „vazy“. (Ladislava Horáčková) 

lichoběţnìk (trapéz), *artefakt v rámci *kamenné ńtìpané industrie, představovaný *čepelì 

nebo čepelkou přìčně přelomenou a retuńovanou na obou kratńìch stranách tak, ņe směry 

těchto stran se sbìhajì a spolu s rovnoběņnými delńìmi hranami čepele vytvářejì 

lichoběņnìkový obrazec. Drobnějńì lichoběņnìky (obvykle krátké a ńiroké) jsou typické pro 

mladńì *mezolit a *neolit a plnily funkci přìčné *ńipky s ostrou hranou mìsto hrotu; delńì 

lichoběņnìky se uņìvaly od neolitu aņ do vzniku kovových *srpů jako *srpové čepelky. (Karel 

Sklenář) 

Lichtenberg, Georg Christoph (1. 7. 1742, Oberramstadt, Německo – 24. 2. 1799, 

Gôttingen, Německo), německý přìrodovědec, spisovatel a filozof. Působil jako profesor 

experimentálnì fyziky, matematiky a astronomie na *univerzitě v Gôttingen. Ve své době byl 

znám jako autor populárně vědeckých statì a původce zajìmavých experimentů (draci 

vypouńtěnì do mraků, hromosvody, létajìcì balony). Antropologie se bezprostředně týká jeho 

reakce na Lavaterovu teorii o odrazu charakteru člověka ve *fyziognomii. Tuto nauku 

kritizoval v práci Ueber Physiognomik; wider die Physiognomen (O fyziognomice; proti 

fyziognomům, 1778 [kniņnì vydánì]) a dal ji i satirickou formu v parodickém Zlomku o 

ocasech, kde ze siluet zvìřecìch ocasů a lidských copů vyvozuje dalekosáhlé závěry o jejich 

nositelìch. Dnes je znám předevńìm jako autor krátkých záznamů, v nichņ zachycoval své 

nejrůznějńì nápady a postřehy. Z velké části byly vydány aņ po jeho smrti. Bývajì někdy 

charakterizovány jako aforismy, coņ vńak jejich podstatu zcela nevystihuje, někdy jde spìńe o 

miniaturnì eseje či filozofické övahy, právě pestrost a ņánrová nezařaditelnost při zachovánì 

niterné jednoty osobnosti autora je pro Lichtenberga charakteristická. Projevuje se v nich svár 

mezi rozumem a srdcem, přìznačný pro stoletì *osvìcenstvì, jejich autor se vysmìvá 

iracionalitě lidského jednánì a uvaņovánì, ale uvědomuje si téņ omezenost lidského věděnì. 

Pohled do vlastnìho nitra mu umoņňuje postihnout tragické i komické rysy lidské existence. 

(Ten člověk byl tak inteligentnì, ņe se k ničemu na světě nehodil; Lidé nemohou řìci, jak se 

nějaká věc udála, nýbrņ pouze, jak se domnìvajì, ņe se udála; Znal jsem lidi, kteřì pili tajně a 

byli veřejně oņralì; Ņe se káņe v *kostelìch, nečinì přece hromosvody na nich zbytečnými; 

Dlouhé ńtěstì ztrácì jiņ svým pouhým trvánìm.) 

Lichtenbergovo dìlo bylo shrnuto do několikasvazkových souborů a vydáváno pod názvem  

Georg Christoph Lichtenberg’s vermischte Schriften (Souborné dìlo Georga Christopha 

Lichtenberga, 1800–1806 [9 dìlů], 1817 [5 dìlů], 1844 [5 dìlů]); česky nejobsáhleji Večery při 

svìčce (1958), kde je obsaņen i Zlomek o ocasech. (Jan Novotný) 
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Lichtenstein, Roy Fox (27. 10. 1923, Manhattan, New York City, USA – 29. 9. 1997, 

Manhattan, New York City, USA), americký malìř, grafik a sochař; představitel amerického 

*pop-artu. V roce 1937 se Lichteinstein zapsal na sobotnì akvarelové kurzy v Parsons School 

of Design v New Yorku, kde se věnoval zejména malbě zátińì. V roce 1940 navńtěvoval letnì 

kurz malovánì na Art Students League v New Yorku pod vedenìm amerického malìře 

Reginalda Marshe (1898–1954). V letech 1940–1946 studoval výtvarné uměnì na Ohio State 

University v Columbusu, kde jej ovlivnil americký umělec Hoyt Leon Sherman (1903–1981). 

Sherman k výuce uņìval tachistoskop (přìstroj na určenì rychlosti vizuálnìho vnìmánì), jehoņ 

prostřednictvìm promìtal v tmavé mìstnosti v rychlé posloupnosti diapozitivy předmětů. Poté 

museli studenti kresebně zachytit přetrvávajìcì vjem z promìtaných diapozitivů. V průběhu 

*druhé světové války se Lichtenstein seznámil s evropskou tradicì malby, která zapůsobila na 

jeho výtvarný projev. Do postgraduálnìho studia na Ohio State University nastoupil v roce 

1947 a vedl zde kurzy malby. V roce 1951 se Lichtenstein přestěhoval do Clevelandu, kde se 

věnoval malbě a grafickému designu. V tomto obdobì začal vystavovat také své ńperky, 

jejichņ výrobou se zabýval od druhé poloviny 40. let. Od roku 1957 Lichtenstein vyučoval na 

State University of New York v Oswegu a od roku 1960 na Rutgers University v New Jersey. 

V tomto obdobì vytvořil litografii anticipujìcì pop-art Ten Dollar Bill (Desetidolarová 

bankovka, 1956). V letech 1957–1961 začal uplatňovat styl abstraktnìho *expresionismu a 

principy obrazového uspořádánì podle komiksu, včetně plońné barevnosti a „bublin“ 

k zobrazenì promluvy. Tyto obrazy svým ztvárněnìm představovaly předimenzované panely a 

stripy (komiks s 3–6 polìčky). Průlomovým dìlem se v této souvislosti stala olejomalba Look 

Mickey (Podìvej Mickey, 1961), jiņ realizoval prostředky tiskové techniky Benday dots, 

původně uņìvané pro tińtěnì barev na levném papìře. Postupně dosáhl dostatečně pravidelného 

vzoru o různé velikosti bodů, barevné ńkále a v kombinaci barevných kontrastů jako modrá a 

bìlá nebo černá a bìlá. Tato kombinace mu umoņnila přiblìņit se podobě tińtěné reprodukce. 

Od roku 1969 aplikoval kromě bodů také pruhy. 

Lichtenstein čerpal své náměty z oblasti spotřebnìho zboņì, reklamnìch letáků a 

zásilkových katalogů, jak je patrné napřìklad na olejomalbách Washing Machine (Pračka, 

1961), Refrigerator (Lednička, 1962) nebo Spray (Sprej, 1962). V roce 1962 vznikly obrazy, 

inspirované válečnou komiksovou tvorbou, napřìklad Blam (Blam), Takka Takka (Takka 

Takka) a Brattata (Brattata). V detailnìch záběrech vytvořil sérii ņen Blonde Waiting 

(Plavovlasé vyčkávánì, 1964), Girl in Mirror (Dìvka v zrcadle, 1965) nebo M-Maybe (M-

moņná, 1965). Lichtenstein vyuņil také přednosti techniky sìtotisku, zejména jejì barevnou 

paletu, která mu umoņnila lépe vyjádřit plońné vyzněnì reklamnì a komiksové tvorby. 

Experimentoval s akrylovou barvou, jejìmņ prostřednictvìm rozvinul svou originálnì verzi 

pop-artu na obrazech Whaam! (Whaam!,1963), Good Morning, Darling (Dobré ráno, 

miláčku, 1964) nebo triptychu As I Opened Fire (Kdyņ jsem zahájil palbu, 1964). V průběhu 

70. let vytvářel série, v nichņ navázal na tvorbu *impresionismu, *kubismu, *futurismu, 

*expresionismu a *surrealismu. V roce 1977 navrhl design karoserie *automobilu BMW Art 

Car: 320i. V 80. letech se navrátil k tvorbě abstraktnìho expresionismu. V tomto obdobì 

objektivoval motiv „mechanizovaných tahů ńtětcem“, původně námět jeho obrazových pláten 

(Yellow and White Brushstrokes [Ņluté a bìlé tahy ńtětcem, 1965]), do podoby série 

sochařských děl, k nimņ patřì napřìklad Brushstroke (Tah ńtětcem, 1996). Jeho pozdnì tvorba 

zahrnuje velkoformátové krajiny, vycházejìcì z tradice čìnské malby (napřìklad Landscape in 

Fog „Krajina v mlze“, 1996). (Barbora Půtová) 

Lichtenštejnci, obyvatelé Lichtenńtejnského knìņectvì mezi Ńvýcarskem a Rakouskem. 

Jsou německého původu a hovořì německy. Celkový počet obyvatel je 33 987 (odhad 

z července 2006). Územì existuje jako svébytné feudálnì panstvì od 14. stoletì; rod 

Lichtensteinů je zìskal na přelomu 17. a 18. stoletì. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 
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lichva, poskytovánì prostředků na örok (*půjčka). Na *Přednìm východě regulováno 

*zákony, přìpadně samostatnými ustanovenìmi mìstnìch *autorit. Pokud zákonná öroková 

sazba (obvykle do výńe 1/3 výchozìho *kapitálu) byla překročena (známe i öroky 120 %) a 

přestupek vyńel najevo, *smlouva byla neplatná a hrozila ztráta celého kapitálu. Lichvářńtì 

věřitelé proto ustanovenì různě obcházeli: v dluņnìm öpisu udávali přìmo vyńńì částky 

zápůjčky, větńì mnoņstvì *obilì apod., z nichņ se örok počìtal, nebo vyuņìvali kolìsavých 

kurzů obilì (půjčovali po sklizni při nìzkých kurzech a poņadovali plněnì při vysokých cenách 

před setìm – tzv. plodinová lichva). Spekulacìm slouņily přìleņitostně i dohody, ņe mìsto 

*střìbra bude vráceno obilì (vyńńì öroková sazba, kolìsavý kurz, výhodný přepočet), nebo 

smlouvy, ņe při vracenì zaměnitelných věcì bude jejich mnoņstvì stanoveno teprve podle 

*trņnì ceny platné v době dodávky. Dluņnìci byli téņ zavazováni k dalńìm dodatečným 

sluņbám. S lichvou vńak nelze zaměňovat zcela regulérnì örok z prodlenì, který mohl rovněņ 

dosahovat značné výńe. (Jana Součková) 

Likovský, Jakub (28. 4. 1972, Praha), český antropolog a paleopatolog; vědecký pracovnìk 

Přìrodovědeckého oddělenì Archeologického östavu Akademie věd České republiky, Praha. 

Vystudoval obor lékařstvì na 3. lékařské fakultě *Univerzity Karlovy v Praze; disertačnì práci 

z oboru antropologie na téma zdravotnìho stavu středověké populace a moņnostì populačnì 

paleopatologie obhájil na Přìrodovědecké fakultě téņe *univerzity. 

Zabývá se kosternì antropologiì a předevńìm paleopatologiì, hodnocenìm zdravotnìho stavu 

pravěkých i středověkých populacì nańeho özemì, včetně srovnánì s *recentnìmi sbìrkami. 

Věnuje se aplikacìm modernìch diagnostických metod v paleopatologii. Publikuje v českých a 

zahraničnìch recenzovaných časopisech. Kontakt: MUDr. Jakub Likovský, Ph.D., Oddělenì 

archeologie krajiny a archeobiologie Archeologického östavu AV ČR, Praha, v. v. i., 

Letenská 4, 118 01 Praha 1, e-mail: likovsky@arup.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

liktor (z latiny: līctor, „liktor, zřìzenec vyńńìch magistrátů“), v antickém *Řìmě stráņci 

kráčejìcì na veřejnosti před hodnostáři (*konzuly, *diktátory) v řadě za sebou; nesli *fasces 

(svazky prutů s vetknutou sekerou), oděni byli tñgou (ve *městě) nebo černým pláńtěm (v 

poli); jejich počet byl různý (podle öřednì hodnosti doprovázeného). (Frantińek Čapka) 

likvidita (z latiny: liquidum, „čistý, jasný; tekutina, nápoj“), schopnost aktiva (majetku) 

být směnitelný v krátké lhůtě a bez nákladů. Různá aktiva se vyznačujì větńì či menńì 

likviditou. Penìze představujì aktivum dokonale likvidnì, protoņe slouņì k *směně 

(vyrovnávajì závazky vyplývajìcì ze směny). Depozita představujì niņńì likviditu, na jejich 

základě nemohou být vystavovány ńeky, jejich drņitel si vńak můņe penìze vyzvednout 

okamņitě; jiná aktiva, napřìklad cenné papìry, mohou být směnitelná za penìze, avńak 

s moņnou ztrátou *kapitálu. A konečně, některá aktiva jsou nelikvidnì (nábytek, umělecká 

dìla) v tom smyslu, ņe jejich *konverze v penìze vyņaduje čas a můņe vést k finančnì ztrátě. 

(Marie Dohnalová) 

limbická oblast kůry mozkové, *oblast kůry mozkové, limbická. 

limbický systém, *systém, limbický. 

limbus, -i, m., okraj (v *anatomii napřìklad okraj *rohovky – limbus corneae). (Ladislava 

Horáčková) 

limen, -inis, n., práh, kraj (v *anatomii napřìklad limen nasi – vyklenutá hrana mezi 

předsìnì a vlastnì *dutinou nosnì). (Ladislava Horáčková) 

limes Romanus [latinsky], „hranice řìmská“, opevněná hranice *řìmské řìńe proti 

severnìm a východnìm sousedům. Jejìm základem byla strategická silnice, která spojovala 

vojenská zařìzenì na nì leņìcì a umoņňovala rychlé přesuny vojsk. Od přelomu letopočtu 

vznikal na hranicìch provinciì (převáņeně podél vodnìch toků) řetěz táborů (castra), 

opevněných stanic (castella), věņì (burgī), *hradeb a *přìkopů. Obranu limes Romanus 

zajińťovaly *legie a pomocné sbory (auxilia). Ve střednì Evropě tvořil hranici střednì tok 

Dunaje a dolnì tok Rýna (mezi oběma řekami vznikl postupně umělý limes – zhruba od 

mailto:likovsky@arup.cas.cz


 2271 

dneńnìho Remagenu aņ k dneńnìmu Řeznu); podobně byly budovány také obranné linie v 

Británii (Hadrianův val), na dolnìm Dunaji, v severnì Africe, v *Malé Asii, *Sýrii, *Palestině, 

*Arábii. Limes Romanus postupně zanikal na sklonku 4. a v 5. stoletì, kdy se *Řìmané začali 

stahovat z okrajových özemì řìńe. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

liminalita (z latiny: līmen, „práh“), *fáze rituálu, liminálnì. 

liminálnì fáze rituálu, *fáze rituálu, liminálnì. 

limitans, -antis, ohraničujìcì. 

limonit, *hnědel. 

Limonov, Eduard (22. 2. 1943, Dņerņinsk, Rusko), ruský spisovatel a publicista, později 

emigrant v USA. Proslul románem Eto ja – Edička (1979, česky: To jsem já, Edáček, 1994), 

ve kterém nejen zaujal kritický postoj ke své nové vlasti, ale zaplnil dìlo podrobnými popisy 

heterosexuálnìch a homosexuálnìch praktik, takņe to i ve Spojených státech vyvolalo skandál. 

Kritika ho zařadila do „nové vlny“ ruského *postmodernismu, ale popravdě řečeno je jì 

Limonov dosti vzdálen: jeho styl je přìliń přìmočarý a jeho popisy drsně autentické, takņe se 

ocitajì na pokraji pornografické literatury. S postmodernisty ho spojuje temný obraz 

současného světa a bezvýchodnost lidské existence v něm. (Ivo Pospìńil) 

Lindovský, Zdeněk (6. 9. 1943, Veřovice u Nového Jičìna), český sochař a keramik; 

öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1957–1961 absolvoval Ńkolu 

uměleckých řemesel v Brně v oboru keramika u Jaroslava Lukeńe, Emanuela Ranného a 

Josefa Pěty. Poté pracoval v Chemickém výrobnìm druņstvu Hlubna Kunńtát jako mistr, 

technik a výtvarnìk. Roku 1967 zaloņil s Frantińkem Maxerou keramický ateliér. Od roku 

1981 se věnuje vlastnì výtvarné tvorbě. 

Jiņ v počátečnìm obdobì, kdy se věnoval ryze funkčnì keramice, experimentoval s drobnou 

figurálnì plastikou, která posléze v jeho tvorbě dominuje. Kombinacì reņného a částečně 

glazovaného povrchu v přìrodnìch tñnech se snaņì podtrhnout jednoduchou a pevnou formu. 

Plastiky buduje na dokonalé znalosti materiálu a technologie stavby keramických tvarů. 

Inspiruje se proņitky z kaņdodennìho ņivota, antickými mýty, historickými událostmi a 

postavami. Jde mu předevńìm o vyjádřenì dějové podstaty zvoleného motivu často v poloze 

decentnì humorné nadsázky, nikoli o hrubý popis skutečnosti a „dramatickou“ pñzu. (Jaroslav 

Malina) 

LINE, *elementy, dlouhé rozptýlené opakujìcì se. 

linea, -ae, f., čára, linie. 

linea alba, bělavý bezcévný pruh vaziva vzniklý spojenìm a propletenìm vláken z pochev 

přìmých břińnìch svalů (*musculus rectus abdominis) obou stran. Táhne se od mečovitého 

výběņku *kosti hrudnì po *symfýzu. Zhruba pod polovinou délky linea alba se nacházì 

pupečnì jizva. Je to mìsto, kde byl za nitroděloņnìho ņivota připojen *pupečnìk (*funiculus 

umbilicalis) vedoucì cévy *plodu do placenty a z placenty. (Ladislava Horáčková) 

linea terminalis, hranice *pánve velké a *pánve malé; probìhá po *promontoriu, podél 

linea arcuata *pánevnì kosti k hornìmu okraji *symfýzy. Představuje také rovinu *vchodu 

pánevnìho. (Ladislava Horáčková) 

lineárnì keramika, *kultura s lineárnì keramikou. 

lineárnì sklovinná hypoplazie, *hypoplazie, lineárnì sklovinná. 

lingala, *ngalńtina. 

lingam (ze sanskrtu: lingam, „znamenì“), původně označenì hole ke kypřenì půdy anebo 

*radlice, později název pro muņský pohlavnì öd, uctìvaný zejména v ńivaistické tradici 

jakoņto znak boņské plodivé sìly. *Ńivův *falický *symbol má tvar válce, jenņ je na vrcholu 

(či na obou koncìch) zaoblený na znamenì toho, ņe nespočìvá ani nevzniká v čase či prostoru, 

nýbrņ představuje výraz nekonečné, transcendentnì tvořivé *potence. V této podobě 



 2272 

připomìná kosmické vejce, prapůvodnì zlatý zárodek (hiranjagarbha), z něhoņ povstal 

vezdejńì jevový *svět. Často bývá vsazen do kruhového podstavce, jenņ je symbolickým 

znázorněnìm *jñni, jeho ņenského protějńku. (Jan Filipský) 

lingua, -ae, f., téņ *glossa, jazyk. Je to pohyblivý svalnatý orgán pokrytý sliznicì, který 

vyplňuje téměř celou *dutinu östnì. Uplatňuje se při zpracovánì potravy – posunuje sousta, 

aby mohla být dobře rozmělněna zuby, promìchána se slinami a polknuta, podìlì se na 

artikulaci a slouņì jako chuťový orgán. Zadnì třetinu představuje kořen jazyka (*radix 

linguae). Přednì dvě třetiny zaujìmá tělo jazyka (*corpus linguae), které se směrem dopředu 

zuņuje v hrot (*apex linguae). Na jazyku rozlińujeme dvě plochy, hornì – hřbet jazyka 

(dorsum linguae) a dolnì (*facies inferior linguae). Obě plochy se stýkajì v okraji jazyka 

(margo linguae). Na povrchu jazyka se nacházì sliznice, která má v přednì části 

mnohovrstevný dlaņdicový epitel s řadou drobných výběņků – jazykových papil (*papillae 

linguales). Sliznice na kořenu jazyka je hrbolatá, bez papil. Je prostoupena četnými 

lymfatickými uzlìky, které se souborně označujì jako mandle jazyková (*tonsilla lingualis). 

Nejobjemnějńì část jazyka tvořì přìčně pruhovaná svalovina, kterou je podle lokalizace moņno 

rozdělit na *extraglosálnì a *intraglosálnì svaly jazyka. (Lenka Vargová) 

lingua franca (z latiny: lingua, „jazyk; řeč, mluva“ a Francī, „Frankové“ [tj. 

Západoevropané]; „jazyk Západoevropanů“): 

1. směs *arabńtiny, *francouzńtiny, *italńtiny, *řečtiny a *ńpanělńtiny, kterou se mluvilo aņ 

do 19. stoletì ve středomořských přìstavech; plnila roli „obchodnìho jazyka“; 

2. jiná podobně smìńená řeč větńì vìcejazyčné komunity. (Jaroslav Malina) 

lingua general, pidņinizovaný *jazyk zaloņený na tupijsko-guaranijských jazycìch 

původnìho *indiánského obyvatelstva rozńìřených v minulosti v Brazìlii. (Jaroslav Malina) 

linguálnì (z latiny: lingula, „jazýček“), jazykový; napřìklad u *zubů se jako linguálnì 

plocha korunky označuje ta, která je orientována do *östnì dutiny směrem k *jazyku – jiný 

výraz pro *facies oralis u zubů dolnìho oblouku – *arcus dentalis inferior). (Michaela 

Křivanová, Michaela Račanská) 

linguistic turn (anglicky: „obrat k jazyku“, německy: Sprachwende), pojem zavedený 

americkým filozofem Richardem *Rortym roku 1967 ve stejnojmenné publikaci; označuje 

lingvistický obrat, přìklon ke studiu *jazyka jako určujìcì podmìnky *myńlenì. Nejde o jeden 

vyhraněný směr v soudobé jazykové a analytické filozofii, ale o poměrně ńiroký proud různě 

zaměřených směrů, které sdìlejì několik základnìch výchozìch znaků, v interpretaci a řeńenìch 

se ale rozcházejì. Prvotnì je pro ně myńlenka, ņe jazyk nenì transparentnì médium, kterým by 

bylo moņné uchopit skutečnost, jaká je o sobě, a komunikovat o nì; dále se opìrajì o 

předpoklad, ņe lidské poznánì je strukturováno jazykem; mimojazyková skutečnost 

neexistuje, anebo je nepostiņitelná; filozofie se měnì v kritiku jazyka. I kdyņ výzkumy jazyka 

majì dlouhou tradici a sahajì do řecké antiky, vlastnì lingvistický obrat se odehrál ve 20. 

stoletì ve filozofii Gottloba Friedricha Ludwiga Frega, Bertranda *Russella, Ludwiga 

*Wittgensteina, představitelů *Vìdeňského kruhu, Johna Langshawa Austina, Michaila 

Michailoviče *Bachtina, Michela *Foucaulta a mnoha dalńìch. (Břetislav Horyna) 

lingula (z latiny: lingula, „jazýček“): 

1. [anatomie] jazýček; napřìklad lingula mandibulae – kostěný jazýček ohraničujìcì vstup 

do kanálku *dolnì čelisti (canalis mandibulae); 

2. *relikvie u hrobu sv. *Jana Nepomuckého povaņovaná za jazyk mučednìka. (Ladislava 

Horáčková, Jaroslav Malina) 

lingva franka, *lingua franca. 

lingvistická antropologie, *antropologie, lingvistická. 

lingvistický relativismus, *relativismus, lingvistický. 

lingvistika, *jazykověda. 
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Linhartová, Věra (22. 2. 1942, Ivančice), česká literárnì historička a slovakistka; od roku 

1998 se zabývá dějinami lékařstvì. Absolvovala Pedagogický institut (1959–1963) a poté 

Filozofickou fakultu *Masarykovy univerzity (1966–1972) v Brně. Do roku 1996 pracovala 

jako docentka Katedry bohemistiky Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity v Brně, 

v letech 1985–1989 jako jejì vedoucì. Od roku 1999 působì na Lékařské fakultě Masarykovy 

univerzity v Kabinetu dějin lékařstvì; badatelsky i publikačně se věnuje dějinám lékařstvì na 

Moravě v ńirńìm kulturnìm kontextu. Pedagogicky je pověřena vedenìm přednáńek z dějin 

medicìny na Lékařské fakultě Masarykovy univerzity a vede kurzy Komunikace a kultury 

mluveného projevu v postgraduálnìm studiu pro lékaře z celé České republiky, kteřì se 

připravujì na Ph.D. na odborných teoretických i klinických pracovińtìch Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity. 

Publikovala mnoho odborných a popularizačnìch článků v domácìch i zahraničnìch 

časopisech a vědeckých sbornìcìch, nejprve z oboru české a slovenské literárnì historiografie 

(monografie Cesty k porozuměnì. Brno: Univerzita J. E. Purkyně v Brně, 1985), později 

z dějin medicìny a Lékařské fakulty Masarykovy univerzity v Brně. K 80. výročì zaloņenì 

Lékařské fakulty vydala kalendář Významné osobnosti Lékařské fakulty (Brno: Masarykova 

univerzita, Lékařská fakulta, 1998). Pravidelně přispìvala do časopisu Univerzitnì noviny, 

patřila k nejvýznamnějńìm autorům tohoto periodika. Připravila k vydánì monografii o ņivotě 

a dìle významného biologa, kulturně-politického pracovnìka a prvnìho poválečného rektora 

*Univerzity Karlovy v Praze prof. MUDr. Jana Bělehrádka (Jan Bělehrádek a jeho cesta ke 

svobodě ducha. Praha: Galén), v nìņ se öčastnila i autorsky, a společně se sochařem 

Olbramem Zoubkem knìņku Putovánì za bezovou dušì. Hra na vzpomìnky (7. svazek *Edice 

Beletrie Nadace Universitas Masarykiana, 2006). K 85. výročì zaloņenì Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně vydala publikaci Po spirále času (Brno: Masarykova 

univerzita, 2004), do nìņ vybrala ze stránek Univerzitnìch novin články, rozhovory, medailony 

i nekrology dotýkajìcì se osobnostì a událostì na brněnské Lékařské fakultě v uplynulém 

pětiletì. Pro mediky a lékaře připravila publikaci Praktická komunikace v medicìně (Praha: 

Grada, 2007). K desetileté aktivnì spolupráci brněnské zoologické zahrady a Lékařské fakulty 

MU – onkologicky nemocným dětem umoņnit pravidelné návńtěvy zoologické zahrady jako 

specifický druh psychoterapie – napsala beletristickou knìņku Dìvej, jak se šimpanz směje: 

Povìdky z onkologické kliniky (Brno: Akademické nakladatelstvì CERM, 2007). Ke 140. 

výročì narozenì prof. MUDr. Frantińka Hamzy, zakladatele sociálnìho lékařstvì a významného 

bojovnìka proti tuberkulñze u nás, vydala monografii Skutkem a pravdou milovat lidi (Brno: 

Akademické nakladatelstvì CERM, 2008). Ve spolupráci s ruskou menńinou ņijìcì u nás 

připravila jedinečnou knìņku Ţivot na laně aneb Kniha jedné básně (Brno: Akademické 

nakladatelstvì CERM, 2008), v nìņ je jejì báseň Klauniáda přeloņena do jazyků *zemì, kde 

ņijì současnì ruńtì emigranti. Kontakt: Doc. PhDr. Věra Linhartová, CSc., Kabinet dějin 

lékařstvì Lékařské fakulty Masarykovy univerzity, Komenského náměstì 2, 662 43 Brno, 

telefon: 549 495 339, e-mail: vlinhart@med.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

linie (z latiny: līnea, „čára, linie; řada, řada přìbuzenská; hranice, cìl; lněná nit, provázek“): 

1. [antropologie, etnologie], a) přìbuzenská skupina, v nìņ práva, povinnosti a členstvì jsou 

přenáńeny na základě vztahu potomek-předek; b) linie, téņ rod či rodová linie; přìbuzenská 

skupina skládajìcì se z lidì, kteřì genealogicky odvozujì svůj původ od společných předků 

unilineárně či neunilineárně; pokud je pravidlo odvozovánì původu unilineárnì, jsou jeho 

produktem patrilinie (práva a povinnosti se předávajì z otce na syna), nebo *matrilinie (práva 

a povinnosti se předávajì z matky na dceru); zatìmco v patriliniìch se jejich dalńìmi členy 

stávajì pouze potomci muņů, v matriliniìch se naopak jejich členy stávajì pouze potomci ņen; 

unilinie majì zpravidla korporátnì charakter, to znamená, ņe navenek vystupujì jako ucelená 

jednotka se společným majetkem, vnitřnì organizacì a politickou subjektivitou. Pokud je 

původ odvozován nebilineárně, tedy bilaterálně od muņských i ņenských předků, jsou jeho 

mailto:vlinhart@med.muni.cz
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produktem *bilaterálnì (či téņ kognatické) linie, zahrnujìcì potomky muņských i ņenských 

předků; (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

2. [genetika], skupina homozygotnìch jedinců (*homozygotů) vzniklých samooplozenìm. 

(Jiřina Relichová) 

linie (čára), demarkačnì, na rozdìl od státnì hranice jen předběņně stanovené (pomyslné) 

vymezenì výsostných özemì jednotlivých *států nebo téņ pásmo, prostor oddělujìcì od sebe 

vojska nepřátelských stran po uzavřenì přìměřì nebo okupačnì vojska v obsazeném özemì; za 

*druhé světové války byla stanovena na jaltské konferenci a určovala koordinaci postupu 

vojsk v závěrečné fázi *války v Evropě (s tìm souviselo i rozdělenì britsko-americké a 

sovětské okupačnì zñny v Německu). Na özemì *českých zemì probìhala přibliņně spojnicì 

*měst Karlovy Vary – Plzeň – České Budějovice. (Frantińek Čapka) 

linie, Ebnerovy, linie, které se objevujì v *dentinu a *cementu a vyjadřujì změny 

v *mineralizaci během tvorby dentinu. (Michaela Křivanová) 

linie, Harrisovy, horizontálnì sklerotické linie zobrazujìcì se na *rentgenovém snìmku, 

lokalizované v metafýze dlouhých *kostì v různé vzdálenosti od örovně původnì epifyzárnì 

ńtěrbiny. Jako *přìčina výskytu Harrisových liniì se obecně udává zpomalenì či zástava *růstu 

v obdobì zátěņe organismu, ve skutečnosti jsou tyto linie svědectvìm urychleného růstu – 

zhuńťovánì kostnìch trabekul v době po skončenì působenì zátěņe. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

linka (typ Ankara), flotačnì plavìcì, plavìcì linka určená pro environmentálnì výzkumy 

na *archeologických lokalitách. Umoņňuje separaci archeobotanického materiálu 

z rozplavené zeminy. Linka má moņnost i recyklace vody, a lze ji tedy pouņìvat i v oblastech 

s nedostatkem vody. Zemina se nasype na sìto, kde se spodnì vodou rozplavuje. Lehká frakce 

jde přes okraj do sìt, kde se zachytávajì organické makrozbytky. (Martin Hloņek) 

Linné, Carl von (23. 5. 1707, Råshult u Stenbrohultu, Ńvédsko – 10. 1. 1778, Uppsala, 

Ńvédsko), ńvédský přìrodovědec; zakladatel botanické a zoologické *systematiky. V dìle 

Systema naturae (Systém přìrody, 1735) popsal vńechny tehdy známé organismy stručnou 

latinskou charakteristikou a označil je dvojslovnými názvy – rodovým a druhovým jménem 

(tzv. binomická nomenklatura), z nichņ větńina platì dodnes. Vytvořil pojem druh (species) 

jako základ přirozené soustavy organismů. 

Systematika Carla Linného je také začátkem změněného nazìránì na postavenì *člověka 

v *přìrodě, a tìm i základem k vlastnìmu „přìrodopisu člověka“. Člověk (*Homo sapiens) 

figuruje v Linnéově systematice jako zvláńtnì druh v řádu *primátů a jsou popsány jeho 

variety. V jednotlivých vydánìch spisu Systema naturae (Systém přìrody) se vńak ödaje lińì. 

V prvnìm vydánì (1735) je člověk zařazen do řádu Anthropomorpha (Lidský druh, doslova 

„člověkotvařì“), v druhém vydánì z roku 1740 je uvedeno rozdělenì lidstva podle kontinentů, 

které byly tenkrát známé: Homo Europaeus albus (Člověk evropský bìlý), Homo Americanus 

rubescens (Člověk americký rudý), Homo Asiaticus fuscus (Člověk asijský [asiatský] ņlutý), 

Homo Africanus negreus (Člověk africký černý). V 10. (1758) aņ 12. vydánì je rozdělenì jiņ 

sloņitějńì: Linné rozděluje rod *Homo na dva druhy. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

linoleoryt, *linoryt. 

linoleořez, *linoryt. 

linoryt (téņ linoleoryt, linoleořez, linořez), *grafická technika podobná *dřevorytu 

zaloņená na principu tisku z výńky. Za tiskovou formu slouņì korkové linoleum či PVC. 

Pruņné a hluboké linoleum je zbrouńeno jemným smirkovým papìrem a potřeno ńedou 

temperovou barvou. Hrubá struktura linolea je vhodná pro kresby, vyuņìvajìcì větńì plochy a 

silné čáry. Před přenáńenìm přìpravné kresby je ņádoucì poloņit nakřìdovanou plochu *papìru 

na potřenou tiskovou formu. Na tento papìr se přiloņì průsvitný papìr s obtaņenou kresbou, 

jejìņ prosvìtajìcì obrysy na rubu papìru je třeba silně obtáhnout tuņkou. V partiìch, které byly 

obtaņeny tuņkou, ulpì křìda na ńedé tisknoucì plońe. Křìdové obrysy kresby musì být následně 
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obtaņeny tuńì, stejně tak vńechny partie, které by měly zůstat tmavé. K vyrytì předem 

naskicované kresby slouņì dutá (ņlábkovitá) rydla (rýtka), profilovaná do U či V, eventuálně 

dlátka a noņe, jimiņ jsou odebìrány netisknoucì linie a plochy. Měkkost tiskové formy 

dovoluje rytì liniì dynamického a elastického charakteru. Ńedě natřená forma umoņňuje 

kontrast mezi vyrytými a intaktnìmi partiemi. Kaņdý vryp odhalì světlou plochu linolea, čìmņ 

usnadňuje orientaci v ryteckém postupu. Tisková forma je přìznačná vysokou přilnavostì 

barvy, která je nanáńena válečkem a snìmána na papìr hladìtkem, kartáčem či lisem. Z linolea 

lze tisknout i na *textilie, surové *hedvábì, plátno a *kůņi. 

Za obvyklou *verzi linorytu je povaņován jednobarevný linoryt, který se při strmém 

světelném kontrastu ploch vyznačuje öspornostì a lapidárnostì. Výjimku vńak nepředstavuje 

ani barevný linoryt, vznikajìcì postupným soutiskem barev z jednotlivých tiskových forem. 

Barevného linorytu je moņné téņ dosáhnout z jedné tiskové formy. Prvenstvì ve vyuņitì jedné 

tiskové formy pro vìcebarevný linoryt je připisováno francouzským malìřům Henri 

*Mattisovi (1869–1954), Mauriceovi de Vlaminckovi (1876–1958) a Pablu *Picassovi (1881–

1973). V oblasti českého grafického uměnì byl linoryt přijat a dále rozvìjen Josefem *Čapkem 

(1887–1945) a Otou Janečkem (1919–1996). Na rozńìřenì linorytu v Americe má významný 

podìl český malìř a grafik Vojtěch *Preissig (1873–1944), který v prvnì polovině 20. stoletì 

propagoval tuto techniku v době svého působenì na *univerzitách v New Yorku a Bostonu. 

Z antropologického hlediska je zajìmavá role, kterou sehrál linoryt na özemì Mexika, kde 

byl uņìván při tvorbě plakátů, letáků a slabikářů pro negramotné obyvatelstvo. Větńina 

plakátové produkce zde slouņila jako agitačnì nástroj v politickém boji nebo v zápase proti 

*imperialismu a *rasismu. Techniku linorytu při tvorbě plakátů originálnìm způsobem 

rozpracovali zejména mexičtì grafici Alberto Beltrán (1923–2002), Fernando Castro Pacheco 

(1918) a Andrea Leopoldo Méndez (1902–1969), kteřì jsou spojováni s Dìlnou lidové grafiky 

zvanou TGP (Taller de Gráfica Popular), zaloņenou v roce 1937. V současnosti se technice 

linorytu věnujì australńtì malìři Dennis Nona (narozen 1973) a David Bosun (narozen 1973), 

kteřì tvořivým způsobem navázali na aboriginské uměnì *Austrálců a na tradičnì nativnì 

uměnì v oblasti *Torresovy öņiny. (Barbora Půtová) 

linořez, *linoryt. 

Linton, Ralph (27. 2. 1893, Philadelphia, Pennsylvania, USA – 24. 12. 1953, New Haven, 

Connecticut, USA), americký antropolog. Terénnì výzkumy prováděl v Americe, v Africe, na 

Madagaskaru a v jiņnìm Tichomořì. Přispěl k rozvoji výzkumu problematiky *akulturace a 

*osobnosti a kultury. 

Vlastnì koncept kultury zaloņil na syntéze konfiguracionistického a etnopsychologického 

přìstupu; kultura mu představuje konfiguraci naučeného chovánì a jeho výsledků, jehoņ 

komponenty jsou sdìleny a předávány členy dané společnosti. Z dìla: The Study of Man 

(Studium člověka, 1936), The Cultural Background of Personality (Kulturnì základ osobnosti, 

1945), The Tree of Culture (Strom kultury, 1955). (Jaroslav Malina) 

Liou čchao [čìnsky], „Ńest dynastiì“, v čìnské historiografii vņité souhrnné označenì 

dynastiì Wu z obdobì *Třì řìńì, Východnìch Ťin a dynastiì Sung, Čchi, Liang a Čchen 

z obdobì Nan-čchao. (Josef Kolmań) 

Liou Jung (konec 10.–11. stoletì), čìnský básnìk z obdobì dynastie *Sung. Patřì mezi 

nejslavnějńì autory milostných pìsnì *cch’, vytvářel milostné básně prodchnuté *melancholiì 

pramenìcì z vědomì pomìjivosti mileneckého *ńtěstì a nevyhnutelnosti odloučenì. Pohrdal 

öřednickou kariérou a větńinu ņivota strávil ve společnosti zpěvaček a kurtizán. Byl mezi nimi 

natolik oblìben, ņe jej po jeho smrti po staletì kaņdoročně uctìvaly vzpomìnkovým obřadem. 

(Olga Lomová) 

Liou Pang (původnìm jménem Liou Ťi, ņil 247–195 př. n. l.), čìnský vojevůdce a státnìk, 

jeden z vůdců vìtězného protičchinského povstánì a protagonistů následné *občanské války o 

*hegemonii nad Čìnou – v roce 202 př. n. l. porazil poslednìho soupeře Siang Jùho. Stal se 
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zakladatelem a prvnìm *cìsařem dynastie *Chan v letech 206–195 př. n. l., do historie 

vstoupil čestným posmrtným jménem Kao-cu („Vzneńený zakladatel“). (Jaroslav Malina) 

Liou Šeng (155–113 př. n. l.), princ dynastie *Chan, jenņ byl pohřben, stejně jako jeho 

manņelka Tou Wan, v rakvi antropomorfnìho tvaru z nefritových destiček uloņené 

v honosném skalnìm *hrobě u *Man-čchengu. (Jaroslav Malina) 

Liou tchao (Šestero taktik), traktát o vojenstvì připisovaný čìnskému stratégovi *Lù 

Ńangovi (11. stoletì př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

Liové, nechanská národnostnì menńina tibetočìnského původu ņijìcì od počátku 

*středověku na ostrově Chaj-nan (obývajì předevńìm horské a podhorské oblasti ostrova) 

v počtu asi 1,3 milionu. Hovořì lińtinou, která patřì do čuangsko-tchajské (tungské) skupiny 

*austroasijské (respektive *thajské) rodiny. V 50. letech 20. stoletì bylo vytvořeno pìsmo na 

základě latinky. Původně obývali oblasti na jih od řeky *Jang-c‟-ťiang (1. tisìciletì př. n. l.). 

Poté se pod tlakem *Čìňanů uchýlili na Chaj-nan. V *náboņenstvì hrály hlavnì roli dodnes 

přeņìvajìcì *animistické koncepce. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) 

(Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

lipom (z řečtiny: lipos, „tuk“), nezhoubný *nádor vyrůstajìcì z tukové *tkáně. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

liquor, -oris, m., mok, tekutina. 

liquor cerebrospinalis, mozkomìńnì mok, čirá tekutina (100–150 cm
3
), která vyplňuje 

*komory mozkové a subarachnoidálnì prostor. Nadlehčuje mozek a chránì ho před nárazy. 

Mozkomìńnì mok vzniká v ņilnìch pletenìch – plexus choroidei mozkových komor, zejména 

v postrannì *komoře, odkud se dostává přes *foramen interventriculare do třetì komory 

mozkové a skrze *aquaeductus cerebri do *komory čtvrté. Ze čtvrté komory mozkové odtéká 

mozkomìńnì mok otvory aperturae laterales et mediana ventriculi quarti do *cavum 

subarachnoidale, kde je vstřebáván do ņil a dostává se do ņilnìch splavů (*sinus durae 

matris). (Lenka Vargová) 

lis, břišnì, vzniká při současné kontrakci *svalů břińnìch a *bránice (při zadrņenì dechu). 

Takto se vyvine tlak na břińnì a pánevnì orgány, důleņitý pro vyprázdněnì jejich obsahu (při 

*defekaci, za porodu a podobně). Zároveň se znehybnì i začátky *svalů thorakohumerálnìch, 

které se mohou plně uplatnit při pohybech hornì končetiny. Proto se před kaņdým namáhavým 

výkonem hornìch končetin uvádì v činnost břińnì lis a „nabìrá se dech“. (Ladislava 

Horáčková) 

Lisabonský proces, *proces, Lisabonský. 

Lisfranc, Jacques (2. 4. 1790, Saint-Paul-en-Jarez, Loire, Francie – 13. 5. 1847, Pařìņ, 

Francie), francouzský chirurg a gynekolog. Popsal mimo jiné *articulatio tarsi transversa 

(Lisfrankův kloub) a tuberculum Lisfranci – hrbolek na prvnìm *ņebru, mìsto öponu 

*musculus scalenus anterior. (Ladislava Horáčková) 

Lisfrankův kloub, *kloub, Lisfrankův. 

Lisici, západoslovanské etnikum *Polabských Slovanů, součást *kmenového svazu 

*Veletů, které se usadilo v 7. stoletì na soutoku Labe s Havolou. Od 10. stoletì byli 

asimilováni nově se ńìřìcìmi německými etniky a zanikli v průběhu 11.–13. stoletì. (Lukáń 

Ńìn) 

list, apoštolský, rovněņ *epińtola, původně druh rané křesťanské literatury, která měla 

větńinou formu přìleņitostných dopisů, psaných různým osobám nebo jednotlivým *cìrkvìm, a 

obsahovala zpravidla radu či návod na řeńenì konkrétnìho náboņenského problému. Epińtoly 

tìm umoņňujì sledovat postupné vytvářenì a usazovánì doktrinálnìch prvků křesťanské vìry. 

Vedle apońtolských listů existujì jeńtě listy katolické, které jsou adresovány vńem křesťanům. 

Křesťanská část *bible, *Nový zákon, obsahuje 21 listů, které byly kanonizovány, vedle toho 

ale existuje mnoņstvì nekanonizovaných listů, jejichņ autory byli apońtolńtì Otcové 

(Polykarpos, Ignatios, Barnabáń, ad.). 
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V současnosti listina vydávaná *papeņem k závaņné dogmatické nebo kultovnì otázce. 

(Břetislav Horyna) 

list, fìkový, pětidìlný list *smokvoně, podle biblické *legendy „oděv“ *Adama a *Evy. 

(Petr Bureń) 

listina, březová, dokument psaný na březovou kůru. Březovou kůru k různým záznamům 

prováděným rytìm (pomocì rydel) nebo inkoustem uņìvali stařì *Řìmané, američtì *indiáni, ve 

Ńvédsku existovaly v 15. stoletì březové dopisy, u Saratova byla objevena březová listina 

z obdobì *Zlaté hordy z 16. stoletì. Běņným psacìm materiálem byla březová kůra (rusky: 

beresta) v ruských *městech (Mstislav, Pskov, Smolensk, Stará Russa, Vitebsk aj.), mezi 

nimiņ vyniká *Novgorod, odkud pocházì vìce neņ 600 březových listin (rusky: gramota) 

z obdobì 11. aņ 15. stoletì. 

Ņánrová různost novgorodských gramot je velmi pestrá a ńiroká: jejich texty obsahujì 

hospodářské ödaje, politická hláńenì, soudnì výnosy, ņádosti *měńťanů, stìņnosti *rolnìků, 

technologické návody pro *řemeslnìky, ńkolnì cvičenì, objednávky *ikon u umělce, milostný 

dopis i oznámenì o smrti blìzkého člověka nebo dluņnì öpisy. Za kaņdým takovým 

dokumentem si lze představit ņivé lidi s jejich kaņdodennìmi starostmi, radostmi, problémy, 

stesky a souņenìmi. Dokonce se tehdy uvaņovalo o rozńìřenì březové kůry vzhledem k jiným 

psacìm materiálům. Napřìklad autor z přelomu 15. a 16. stoletì Iosif Volockij vyprávì o 

skromnosti a neokázalosti ņivota vzdělaného mnicha Sergije Radoněņského, který ņil 

v polovině 14. stoletì, a uvádì o něm také, ņe psal knihy na břìze. Iosif Volockij spojuje 

pouņìvánì břìzy s chudostì *kláńtera, coņ znamená, ņe břìza byla ve srovnánì s *pergamenem 

a později *papìrem zřejmě levnějńì. O tom, ņe v minulosti byly pergamen a papìr vzácnými a 

drahými materiály, existuje mnoho dokladů. Napřìklad jeden pìsař, který na přelomu 14. a 15. 

stoletì přepisoval *Evangelium pro Kirillo-Bělozerský kláńter, si po skončenì vńech pracì 

zapsal svá vydánì za materiál: „(…) za kůņi jsem dal tři ruble.“ Tři ruble byly velká suma: 

z novgorodských gramot vyplývá, ņe na konci 14. stoletì bylo moņno za rubl koupit koně. 

Pergamenové listiny a knihy se proto nevyhazovaly, ale na nepotřebných kusech se 

odstraňoval text, aby se pergamen mohl znovu pouņìt. Jestliņe tedy březová kůra nahrazovala 

pergamen kvůli své levnosti, jednoduchosti a snadnosti zpracovánì (stačilo ji pouze vyvařit ve 

vodě, aby byla měkká a elastická), pak mohla být vyuņìvána mnohem častěji neņ pergamen a 

papìr. Výzkumy v Novgorodu ukazujì, ņe s pìsemnostmi se nezacházelo v minulosti o nic lépe 

neņ dnes. Novgoroďané je trhali, pohazovali na zem, zańlapávali do bláta nebo s nimi topili 

v peci. Avńak zatìmco po listu papìru odhozeném do bláta nezůstane za krátkou dobu ani 

stopa, uchová se březová listina mnoho stoletì. Novgoroďané v minulosti po gramotách 

doslova ńlapali. Vìme to dobře z nálezů, avńak tento fakt zajìmal i samotné Novgoroďany. 

Zachoval se zajìmavý zápis diskuse mezi mnichem Kirikem a *biskupem Nifontem, jeņ se 

udála ve 12. stoletì. Kirik kladl Nifontovi spoustu otázek týkajìcìch se bohosluņebné praxe a 

mezi jiným se ho zeptal: „Nenì to hřìch chodit po gramotách nohama, jestliņe je někdo 

rozřezal a zahodil a slova budou i nadále známa?“ Mluvilo se nepochybně o březové kůře, 

nikoli o drahém pergamenu, který se nevyhazoval, nýbrņ vyńkrabával a znovu pouņìval. A jak 

Novgoroďané sami, autoři a adresáti těchto gramot, nazývali popsanou březovou kůru mezi 

sebou? Prvnì odpověď byla zìskána z gramoty čìslo 24. Jejì text, který se zachoval v öryvku, 

zněl: „(…) čelovekom gramotku prińli tajno.“ Můņeme se jen dohadovat, pokud jde o 

tajemstvì, ale autor zcela jasně nazývá dopis gramotkou. A v listině čìslo 27 se objevilo jiné, 

daleko přesnějńì a přiléhavějńì pojmenovánì: „Poklon ot Faleja ko Jesifu. Poslal jazo k tobi 

beresto, napisav (…).“ To znamená, ņe Novgoroďané mohli gramotku jednoduńe nazývat také 

beresta – „březová kůra“. (Jaroslav Malina) 

listina, vázaná kandidátnì, *volebnì systém v obdobì prvnì Československé republiky; 

podle volebnìho zákona z roku 1920 se hlasovalo v parlamentnìch a komunálnìch volbách pro 

kandidátnì listinu jedné politické strany, přičemņ na nì bylo maximálně tolik kandidátů, kolik 
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bylo poslanců volených v daném volebnìm obvodu, takņe volič hlasoval pro celý seznam 

kandidátů jedné z *politických stran, nesměl zde ńkrtat či připisovat jiná jména. Voleni byli 

kandidáti podle pořadì, jak je zapsala politická strana. Tento systém neumoņňoval ovlivňovat 

kandidátku napřìklad preferenčnìmi hlasy; posluńnost poslanců vůči vedenì strany byla 

zajińtěna prohláńenìm o vzdánì se poslaneckého mandátu, které kandidáti podepisovali jeńtě 

před volbami, takņe politická rozhodnutì se tak přijìmala na stranických sekretariátech a nikoli 

v *parlamentu. (Frantińek Čapka) 

listina, zakládacì, pìsemná smlouva potvrzujìcì splněnì poņadavků na vznik *právnické 

osoby. Jejì obsah je dán přìsluńnými *zákony (napřìklad zákon o nadacìch a nadačnìch 

fondech, zákon o obecně prospěńných společnostech). (Marie Dohnalová) 

listovitý hrot, *hrot, listovitý. 

listr, tenký povlak *kovu na povrchu *skla nebo *glazury s perleťovým leskem. Výzdoba 

*keramiky pomocì kovových listrů se rozvinula v islámském světě. *Technologie 

pravděpodobně souvisì s výrobou barevného skla v Egyptě, při které se pro malbu na čirém 

skle nebo pro zabarvenì skla uņìvalo sloučenin *mědi a *střìbra. Prvnì islámské listrem 

malované sklo pocházì z 8. stoletì z Egypta. V 9. stoletì se objevuje v Basře. V tomto obdobì 

iráčtì hrnčìři experimentujì s polychromnìmi listrovými glazurami. V 10. stoletì je nahradilo 

monochromnì zboņì malované listrem. Listry se nanáńely na bìlý povrch *olovnaté glazury 

s přìměsì oxidů cìnu, ovńem pro jejich výpal bylo potřeba odlińných podmìnek, proto se 

keramika pálila dvakrát. Bìlá *glazura vyņaduje výpal oxidačnì. Po prvnìm výpalu byl na 

keramiku aplikován listr. Druhý výpal byl pak redukčnì, neboť ze sloučenin kovů je potřeba 

pro dosaņenì poņadovaného efektu odstranit kyslìk. Listrová keramika za *Abbásovců 

proudila v 10. stoletì do Íránu, Egypta, severnì Afriky a Ńpanělska. Na konci 10. stoletì se 

centrum výroby přesouvá do Káhiry, kde vládla dynastie Fátimovců (909–1171). 

Obdobì 11. a 12. stoletì pak představuje vrchol islámské produkce listrové keramiky. 

Ačkoliv z tohoto obdobì známe jména nejméně ńesti hrnčìřů, vìme velmi málo o organizaci 

produkce. Jedna skupina výrobců pravděpodobně produkovala nádoby s bìlou glazurou, 

zatìmco jiná skupina malovala zboņì listry. Snaha napodobit čìnský *porcelán vedla v 11. 

stoletì v islámském prostředì k vývoji nového typu *střepu, který byl podle dochované 

receptury ze 14. stoletì sloņen z deseti dìlů rozemletého *křemene, jednoho dìlu rozemletého 

skla a jednoho dìlu jemné bìlé hlìny. Pro nedostatek plasticity byly nádoby z tohoto materiálu 

tvarovány spìńe pomocì forem. Na novém střepu nebylo potřeba pouņìt bìlou glazuru, coņ 

umoņnilo pouņitì *alkalických glazur. Tìm se pro listrovou keramiku zvýńil repertoár 

pouņitelných barevných odstìnů. Po pádu fátimovské dynastie se technologie listrovánì ńìřì do 

Egypta, Íránu a Sýrie, kam zřejmě odeńla spolu se specialisty střeņìcìmi výrobnì tajemstvì. O 

vysokém postavenì hrnčìřů ovládajìcìch listrovánì svědčì Abu‟l Quasimův spis z přelomu 13. 

a 14. stoletì, podle kterého byl vůdčì keramický rod (k němuņ sám autor patřil) v Kāshānu (v 

Kańánu) ve střednìm Íránu uńetřen po mongolské invazi, protoņe ovládal keramickou 

technologii, která nebyla známa ani v Čìně. Po mongolském vpádu se listry pouņìvaly hlavně 

pro obklady v architektuře. Obliba listrů klesá ve 14. stoletì, kdy jej nahrazujì jiné *techniky. 

Produkce listrové keramiky vńak zcela neustala. V 19. stoletì byla posilována hlavně zájmem 

evropských sběratelů. (Richard Thér) 

Lisuové (vlastnìm jménem Lisu, Li-shaw, Losu, Mosu, Nisu, Nosu; v Myanmarském 

svazu Yawin, Yao-yen, Yaw-yen), etnikum ņijìcì v jiņnì Čìně (na severozápadě provincie Jùn-

nan), v pohraničì Tibetu (celkem asi 500 000 osob), Myanmarského svazu (dřìvějńì Barmy), 

Thajska i jinde v jihovýchodnì Asii (mimo Čìnu kolem 200 000 osob). Jazykově patřì do iské 

skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny, běņná je znalost vìce *jazyků. 

Etnogeneze Lisuů je spjata se ńirńìm společenstvìm *Iů, v oblasti čìnsko-barmského pomezì 

jsou povaņováni za autochtony. Zemědělci, významně se podìlejì na produkci *opia. 

Společnost je organizována do *patrilineárnìch rodů, jejichņ členové ņijì v různých 
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*vesnicìch. Vesnice je obyčejně tvořena 30–40 domy, na jednom mìstě zůstává aņ do 

vyčerpánì okolnì půdy (40–50 let). Ze vńech Lisuů byli donedávna politicky nezávislì jen tzv. 

Černì Lisuové na hornìm toku Salvinu v Čìně (dědičný *náčelnìk řìdil několik vesnic). Mimo 

Čìnu jsou vesnice řìzeny radou starńìch. *Náboņenstvì je *animistické (zejména *kult 

předků), někteřì jsou *křesťané (Myanmarský svaz); patrný je vliv *taoismu a *buddhismu. 

(Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Liščì indiáni, *indiáni, Lińčì. 

lišta, dentogingiválnì, *vznik a vývoj zubů. 

lišty, hmatové, *cristae cutis. 

litanie (z řečtiny: litaneia, „prosba“), *modlitba prosebného charakteru, jìņ se 

řìmskokatoličtì křesťané obracejì k *Boņì Trojici, Panně Marii a *světcům (světicìm). Litanie 

vznikly ve 4. stoletì v Antiochii, do řìmské meńnì *liturgie je zavedl *papeņ Gelasius I. (492–

496). Litanie začìnajì vzývánìm (invokacì) a skládajì se z řady proseb, přìpadně slibů, které se 

modlì ten, kdo vede bohosluņbu. Jejì öčastnìci mu odpovìdajì ustálenými formulacemi, 

napřìklad „Smiluj se nad námi“, „Oroduj za nás“. (Břetislav Horyna) 

literátská druţina (bratrstvo), *druņina (bratrstvo), literátská. 

literatura (z latiny: littera, „pìsmeno; pìsmo, uměnì psát“): 

1. souhrn slovesných děl uměleckých i odborných a jejich tvorba, pìsemnictvì; 

2. souhrn děl, statì, studiì k určité otázce v odborné knize, spise; 

3. souhrn děl určených ke studiu; 

4. [starověký Přednì východ], ve smyslu pìsemných památek obecně je přìmo spjata se 

vznikem nejstarńìch pìsemných systémů (*pìsmo, klìnové) na *Přednìm východě na rozhranì 4. a 

3. tisìciletì př. n. l. Dìla „krásné“ literatury, která je ovńem v daných souvislostech anachronickou 

kategoriì a současnou abstrakcì, jsou jen o několik stoletì mladńì (Abö Salábìch, 27. stoletì př. n. 

l.). Jejich vyčleněnì z rámce rozsáhlého staroorientálnìho pìsemnictvì do samostatné skupiny nenì 

jednoznačné, neboť vysoký umělecký styl a ńiroké epické pojetì vykazujì i některé ņánry, které 

běņně chápeme jako dìla naučná, historiografická či zákonodárná (prolog a epilog 

*Chammurapiho *zákonů, některé *anály [královské nápisy], *kroniky aj.) a opačně, mnohá 

kompozice, kterou dle dneńnìch měřìtek klasifikujeme jako beletrii, vycházela napřìklad z 

*kultovnìch a *rituálnìch funkcì. Literatura starověkých orientálnìch *civilizacì vyrůstala z jeńtě 

starńì pestré tvorby, přenáńené östnì tradicì z generace na generaci. Hluboko předtìm, neņ měl 

moņnost zachytit své myńlenky pìsemně, hledal člověk odpověď na základnì otázky týkajìcì se 

vztahu k *přìrodě, k členům svého *rodu, k světu *bohů a nadpřirozených sil a pátral po přìčinách 

jevů, na nichņ byl ņivotně závislý, po přìčinách pravidelného opakovánì vegetačnìho cyklu, 

pravidelného přìchodu deńťů a záplav i přìčinách přìrodnìch pohrom. Dávno v orálnì tvorbě 

proto vzniklo bohaté bájeslovì a početné *mýty (poskytovaly prvnì představy o vzniku kosmu a 

smyslu přìrodnìho řádu, vysvětlovaly poslánì a náplň individuálnì lidské existence, reagovaly na 

změny společenských podmìnek a na přesuny moci). Vedle mýtů, personifikujìcìch přìrodnì sìly 

a vyznačujìcìch se antropomorfismem, nacházìme brzy pohádky charakterizované základnìm 

motivem boje dobra a zla, objevujeme lidovou moudrost a zkuńenost koncentrovanou v 

přìslovìch (u *Sumerů, *Babyloňanů, *Asyřanů a Hebrejců) a sporech. Konečně velmi časně se 

setkáváme i s hrdinským *eposem, soustřeďujìcìm se na udatné činy rodových vůdců a vládců, 

jejich rozhodnost, čestnost ve vztahu k přátelům a nesmiřitelnost k zrádcům, popisujìcìm snahu 

o překonánì smrtelnosti promìtnutìm dočasné individuálnì existence do vykonánì přetrvávajìcìho 

dìla apod. K spontánnìm, na základě orálnì tradice zachyceným ņánrům patřì i lyrické skladby 

(milostná lyrika). Nově a cìlevědomě vytvářená dìla zahrnujì nauky (*literatura, didaktická), 

oslavné *hymny na boņstva a panovnìky, biografie a autobiografie vládců a hodnostářů (fiktivnì 

autobiografie), glorifikujìcì jejich činy a ospravedlňujìcì poklesky (Idrimi, *Nabukadnezar, 

*legenda o Sargonově zrozenì, autobiografie Chattuńila III.), na druhé straně vńak i nářky, 

modlitby a dopisy bohům. Od 2. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. je staré dědictvì systematicky 
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shromaņďováno (chetitská královna *Puduchepa vysìlá ve 13. stoletì př. n. l. vrchnìho *pìsaře, 

aby v jiņnì provincii řìńe sbìral a pořìdil záznamy závaņných děl; *král *Ańńurbanipal nechává 

v knihovně v *Ninive soustředit vńechna hlavnì dìla akkadské literatury), kompozice jsou 

postupně z různých mìstně odchylných *verzì redigovány do jednotné a od té doby závazné 

podoby (*kanonizace akkadského pìsemného odkazu, vznik starozákonnìho *kánonu), která 

zajińťuje jednotný výklad a respektuje přìsluńné teologické učenì. Za pìsemné zachycenì 

mnohotvárné slovesnosti i za cìlevědomou činnost vedoucì k formálně pevnému tvaru literárnìch 

děl vděčìme pìsařům, působìcìm předevńìm v knihovnách a *archivech *chrámů, vladařských 

*paláců nebo v pìsařských *ńkolách. Ńkoleným pìsařům, přìpadně *kněņìm a özké skupině 

vzdělanců zůstávala vyhrazena i interpretace literárnìch děl: sloņitost grafických systémů a z toho 

vyplývajìcì obtìņnost aktivnìho osvojenì pìsemného projevu omezovala gramotnost jen na ty 

vyvolené, kteřì prońli dlouhodobým vzdělánìm. Ostatnì byli i nadále odkázáni na poslech, 

přìpadně vlastnì östnì podánì. Řada známek ostatně nasvědčuje, ņe některá dìla (Enöma eliń 

[*kosmogonie], Ilujanka) byla předváděna jako *drama u přìleņitosti náboņenských *svátků pro 

početná shromáņděnì. Ve starověkých orientálnìch civilizacìch byli pìsaři často i přìmými tvůrci 

literárnìch památek. Jejich jména, ať jiņ skladbu pouze opsali či zredigovali, upravili do kanonické 

podoby nebo vytvořili, bývajì uváděna jen výjimečně (Enche-duanna, Sìn-leke-unìnnì 

[*Gilgameń]) a velká větńina dochovaných kompozic zůstává dìlem anonymnìm. 

V celé oblasti Přednìho východu docházelo od raných dob k özkým kontaktům mezi 

jednotlivými civilizacemi, k ńiroké výměně kulturnìch hodnot a s nimi i k přejìmánì literárnìch 

děl. Traktovala se v původnì podobě (akkadský Gilgameń v*Chattuńi, *Megiddu a *Emaru, 

Adapa v *Tell el-Amarně, Etana v *Sösách), překládala a přìpadně upravovala, tak aby 

srozumitelně oslovila mìstnì posluchače (do *churritńtiny a *chetitńtiny přetlumočený Gilgameń a 

*Atrachasìs v Chattuńi, původně zřejmě churritský, do *akkadńtiny převedený Keńńi v Tell el-

Amarně aj.). Nejintenzivněji vyzařovaly obě nejstarńì a nejvyspělejńì civilizace orientálnìho 

starověku – *Egypt a *Mezopotámie. Jejich vliv se nejhlouběji projevil v oblasti, s nìņ udrņovaly 

nejtěsnějńì a vńestranné styky – v *Sýrii a *Palestině. Do ugaritské a staroizraelské literatury 

přeńly mnohé motivy a témata (báje o *potopě obsaņená v *Genesis, původnì *chaos, *stvořenì 

člověka, báje o *ráji), byly vńak napodobeny i celé ņánry (hebrejské Ņalmy vyrůstaly zřejmě ze 

vzoru sumerských a akkadských nářků; milostná *poezie obsaņená v *Pìsni pìsnì čerpala 

z egyptské literatury apod.). Byly ovńem podrobeny kanonickému zpracovánì a zcela 

přizpůsobeny duchu hebrejského *monoteismu. Sýrie se stala prostřednìkem transferu 

mezopotamské tradice a vzdělanosti do *Malé Asie (chetitská literatura); Levantské pobřeņì 

(*Levanta) a Malá Asie, zejména iñnská *města, pak byla i spojnicì do antického světa. 

Některé staroorientálnì motivy a témata se dostaly do evropského povědomì – bez antického 

prostřednictvì – s rozńìřenìm *křesťanstvì a se znalostì *Starého zákona v raném *středověku. 

Podstatná část staroorientálnìho odkazu k nám vńak znovu promluvila teprve v 19. stoletì, kdyņ 

byly objeveny autentické pìsemné památky a rozluńtěno mezopotamské *klìnové pìsmo. 

(Vladimìr Souček) 

literatura, didaktická [starověká Mezopotámie], důleņitou skupinu textů sumerské i 

akkadské *literatury tvořì skladby didaktického (naučného, výchovného) zaměřenì. Patřì k nim 

zejména tzv. Staré rady oráče synovi (téņ Sumerská Georgica nebo Rolnický *kalendář), 

nejstarńì známé literárnì dìlo obsahujìcì praktické návody k polnìmu *hospodářstvì od 

okamņiku závlahy, přìpravy zemědělského nářadì, orby a setby aņ po sklizeň, výmlat a 

rozdìlenì örody. Z textu je zřejmé, ņe *Sumerové pokládali tyto praktické znalosti, jako veńkeré 

věděnì a moudrost, za dar *bohů. Vznik skladby o rozsahu 109 verńů je datován nejméně do 

konce 18. stoletì př. n. l. 

K nejstarńìm sumerským literárnìm textům náleņì tzv. Ńuruppakova ponaučenì, skladba 

moralistnìho zaměřenì. Dochovala se ve čtyřech *verzìch, z nichņ prvnì byla zapsána kolem 

roku 2500 př. n. l. a druhá v obdobì 2400–2300 př. n. l. Třetì verze ze starobabylonského 
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obdobì (okolo roku 1800 př. n. l.) je mnohem delńì neņ obě předchozì (obsahuje 283 řádky). 

Nejmladńì verze skladby z 12.–11. stoletì př. n. l. je dochována velmi fragmentárně a je zřejmě 

doslovným překladem sumerské verze ze starobabylonského obdobì do *akkadńtiny. Skladba 

obsahuje celou řadu ponaučenì, která otec předává svému synovi a která se týkajì různých 

stránek kaņdodennì praktické činnosti, chovánì i vztahu k ostatnìm lidem, včetně vlastnì 

rodiny, sluņebnictva, otroků, sousedů i paláce panovnìka. 

K pìsařské *ńkole se váņou dvě dvojjazyčné sumersko-akkadské skladby, Chvála pìsařského 

uměnì a Nesnáze pìsařského uměnì. Jsou zajìmavým dokladem vysokého sebehodnocenì 

přìsluńnìků pìsařské profese a vylìčenìm obtìņì, které adept pìsařského uměnì musel překonat 

na cestě za zìskánìm moudrosti, neņ dosáhl ņádoucìho mistrovstvì ve svém oboru. Ačkoli jsou 

tyto texty relativně pozdnì, pocházejì z 1. tisìciletì př. n. l., zachycujì nepochybně skutečnosti 

mnohem starńì, vztahujìcì se k 1. polovině 2. tisìciletì př. n. l., k obdobì starobabylonskému. 

Akkadský text nazývaný Moudré rady je sbìrkou mravnìch napomenutì o rozsahu přibliņně 

160 verńů. Otec nebo učitel tu vyzývá svého syna či ņáka, aby vyslechl jeho rady, které se 

týkajì různých oblastì mezilidských vztahů. Skladba byla sepsána pravděpodobně v době 

kassitské (2. polovina 2. tisìciletì př. n. l.), dochované texty pocházejì ze 7.–5. stoletì př. n. l. 

Dalńì akkadský text obdobného zaměřenì nazývaný téņ Moudré rady nebo Rady pesimisty 

byl patrně částì rozsáhlejńì sbìrky moudrých výroků. Zdůrazňuje pomìjivost veńkerého 

lidského konánì, nabádá k zachovávánì náboņenských povinnostì, pečlivému konánì 

zemědělských pracì a k laskavé, leč přìsné výchově potomstva. Pro skeptický tñn, který z 

textu zaznìvá, bývá přirovnáván k biblické knize Kazatel. Jeho přesnějńì datovánì je nejasné. 

V souvislosti s didaktickými texty bývajì zmiňovány i dva akkadské *hymny, prvnì, značně 

fragmentárnì, na boha Ninurtu, jehoņ övodnì část obsahuje několik „mravnìch přikázánì“ a 

druhý, na slunečnìho boha Ńamańe (*Utu), jehoņ moralistně-didaktické zaměřenì tkvì ve chvále 

tohoto boha jako trestatele zlosynů a odměnitele spravedlivých. (Jiřì Prosecký) 

literatura, kurtoaznì (z francouzńtiny: littérature courtoise, „dvorská, dvorná literatura“), 

proud v evropské středověké *literatuře, který vznikl ve 12. a 13. stoletì na özemì Provence 

v jihovýchodnì Francii a odtud se rozńìřil do celé Evropy (*minnesang, * poezie,trubadörská a 

truvérská). Byla vytvářena při dvorech zámoņných *feudálů, na nichņ panoval jemný *ņivotnì 

styl a vytřìbená jazyková kultura spjatá s *kodexem rytìřských *ctnostì. Obsahem bylo 

opěvovánì vdané ņeny, která je pro ctitele společensky nedosaņitelná. Lìčenì milostného citu 

je přesně stylizováno a posunuto do roviny alegorie. (Jaroslav Malina) 

literatura, vědecko-fantastická, *science fiction. 

liteřina (pìsmovina, pìsmenkový kov), slitina *olova, antimonu a *cìnu k odlévánì pìsmen 

pro tisk. S liteřinou se setkáváme v novověkých archeologických kontextech. Napřìklad v 

Kralicìch na Moravě byla archeologicky zkoumána tiskařská dìlna *Jednoty bratrské; bylo 

zde nalezeno přes 4 000 kusů kovových literek. Pomocì spektrometrie bylo potvrzeno 

charakteristické chemické sloņenì (Pb, Sb, Sn). (Martin Hloņek) 

Litevci, *národ ņijìcì v Litvě (3,392 milionu osob, *cenzus z roku 1996) a v okolnìch 

*zemìch (zejména v Polsku), početné skupiny ņijì v zámořì (Kanada, USA). Podìl litevské 

populace byl, na rozdìl od Lotyńska a Estonska, stabilnì i v letech sovětské *vlády (od roku 

1940 do 6. zářì 1991). Specifickou regionálnì skupinu tvořì *Ņmudové (Ņemaičiai), sìdlìcì na 

západě země (viz téņ *ņmuďńtina). *Jazyk patřì do *baltské větve *indoevropské rodiny. 

Původ Litevců je spojen s přìchodem *Baltů koncem 3. a počátkem 2. tisìciletì př. n. 1. do 

oblasti Pobaltì, kde se natrvalo usadili a ņili nejprve na özemì, které později obsazovali 

*Slované. Původnì baltoslovanské kmenové společenstvì se později rozpadlo a Baltové byli 

vytlačeni do severnìch pobřeņnìch částì Pobaltì: ņili zde hlavně Aukńajti, Nadravové, 

Skalvové aj. Litevská pospolitost se z nich utvářela v obdobì 5.–12. stoletì a tehdy zároveň 

docházelo k mìstnì asimilaci lotyńských Kuronců, Selů a Zemgalů, později i Jatvěgů a 

baltských *Prusů, některých malých slovanských a *ugrofinských kmenů. V 19. stoletì se v 
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zemi formoval modernì litevský národ zavrńený vznikem Litevské republiky v letech 1919–

1940. Po roce 1945 působila i rusifikace, které vńak Litevci odolali ze vńech třì pobaltských 

zemì nejlépe. Věřìcì jsou *katolìci, část obyvatelstva *protestanti. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

litevština, východobaltský *jazyk, öřednì jazyk v Litvě, uņìvaný téņ menńinami v Polsku, 

USA, Kanadě, Austrálii a Jiņnì Americe. (Viz téņ *Litevci.) (Jaroslav Malina) 

litografie (z řečtiny: lithos, „kámen“ a grafein, „psát“) (téņ kamenotisk), *grafická 

technika umoņňujìcì *replikaci pìsma a obrazu na principu tisku z plochy. Čáry a plochy 

obrazu nejsou ani vyvýńené jako u tisků z výńky, ani vyhloubené jako u tisků z hloubky, ale 

nakreslené na plońe litografického kamene. Litografie byla vynalezena v roce 1797 

německým tiskařem, spisovatelem a hercem Aloisem Senefelderem (1771–1834). Vynález 

popsal ve své učebnici Vollständiges Lehrbuch der Steindruckerey (Úplná učebnice 

kamenotisku, 1818), kde zdůraznil základnì povahu litografie jako chemického tisku. Ačkoli 

je technika litografie později spojována téměř výhradně s  tiskem výtvarného uměnì, ve svých 

počátcìch měla být prostředkem pìsemného sdělenì slova a hudby, záznamem pìsmen a not. 

Rané projevy kamenotisku v letech 1798–1821 jsou označovány za litografické *inkunábule. 

Toto vymezenì navrhl jeden z prvnìch sběratelů litografie a historiků litografie Franz Maria 

Ferchl (1792–1862) v knize Geschichte der Errichtung der ersten lithographischen 

Kunstanstalt be - nchen (Dějiny 

zřìzenì prvnìho östavu umělecké litografie při svátečnì ńkole pro umělce a techniky v 

Mnichově, 1862). Za prvnì litografický tisk, v němņ se uplatnila kresba, je povaņován Poţár 

v Neuôttingu od Aloise Senefeldera z roku 1797. 

Tiskovou formu pro litografii tvořì mramorová nebo vápencová břidlice (původně 

z německého Solnhofenu či Kelheimu), pokreslená mastnou tuńì perem, ńtětcem nebo 

mastnou křìdou. Ostatnì povrch kamene, zpreparovaný kyselinou a arabskou gumou, 

odpuzuje mastnotu tiskařské barvy. Fixaci kresby umoņňuje tuk a mýdlo obsaņené v tuńi či 

křìdě. Tmavńì partie je nutno preparovat několikrát, na světelné části stačì nanáńet pouze 

arabskou gumu. Tuńová kresba se v konečné fázi vymyje terpentýnem, čìmņ obraz zdánlivě 

zmizì, ale mastná substance kreslìcìho materiálu je v kameni připravena přijmout tiskařskou 

barvu. Mastná tiskařská barva, nanesená na navlhčený kámen barvìcìm válcem, ulpìvá jen na 

mastné kresbě a nepokreslená mìsta zůstávajì *intaktnì. Tisk se uskutečňuje v ručnìm 

třìčovém lisu či v automatickém rychlolisu pod velkým tlakem. Tlakem vyhlazený otisk 

disponuje kresebnou jemnostì, která je navìc demonstrována absencì vytlačených faset a 

reliéfnìch obrazů. Litografie se svou jednoduchostì, působivými tñnovými ńkálami a 

kresebnou bezprostřednostì stala brzy po svém vzniku velmi oblìbenou grafickou technikou. 

Litografické techniky lze rozdělit do dvou základnìch skupin. Pro prvnì skupinu platì, ņe 

tisknoucì elementy jsou na povrch kamene nakresleny ručně (čárová, křìdová, ńkrábaná a 

později praktikovaná lavìrovaná litografie). Pro druhou skupinu je typické, ņe se tisknoucì 

elementy vrývajì či zaleptávajì, čìmņ je docìleno kvalitnějńìho spojenì litografického barviva 

s kamenem (litografická rytina a litografický *lept). Přednostì litografie byla velká setrvalost 

tiskové formy, která umoņňovala vytvořit aņ 2 000 otisků, a moņnost kombinace textu a 

obrazu. Mezi průkopnìky umělecké litografie patřil ńpanělský malìř a grafik Francisco José de 

*Goya y Lucientes (1746–1828), který jako jeden z prvnìch vyuņil tuto techniku pro potřeby 

svébytné umělecké tvorby. V produkci litografie dosáhli uměleckých forem zejména 

francouzńtì malìři a grafici Eugène *Delacroix (1798–1863) Honoré Daumier (1808–1879). 

Vzrůstajìcì obliba litografie jako prostředku umělecké tvorby pravděpodobně souvisela s tìm, 

ņe tato grafická technika umoņnila realizovat rychle a efektivně experimentálnì aspirace 

představitelů modernìch uměleckých směrů. Proto se s litografiì jako prostředkem umělecké 

tvorby setkáváme v *impresionismu, *expresionismu, *futurismu, *dadaismu a v dalńìch 

uměleckých směrech. Litografie současně flexibilně reagovala na potřeby průmyslové 

produkce ilustracì a vytvořila tak osobitou spojnici vedoucì od klasické kresby k časopisecké 



 2283 

a novinové fotografii. Společně s *knihtiskem se na počátku 20. stoletì stala nejmasovějńìm 

multiplikačnìm prostředkem. Uplatněnì nacházela předevńìm v merkantilu (viněty, vizitky, 

obaly průmyslového zboņì), při tisku barevných i černobìlých plakátů a jako technická kniņnì 

a časopisecká ilustrace. Po *prvnì světové válce vńak byla v průmyslové oblasti vytlačena 

*ofsetovou technikou, v nìņ je kámen jako tisková forma nahrazen tenkou a ohebnou 

plechovou deskou. 

Z antropologického hlediska je výzkum klasické litografie stále aktuálnějńì, neboť v době 

svého vrcholu byla jednìm z nejvýznamnějńìch mediátorů vlivu kultury na člověka. 

Litografické tisky, které vznikly na sklonku 19. a počátku 20. stoletì, zrcadlì různé aspekty 

rodìcì se *populárnì kultury a vypovìdajì o *hodnotách, *idejìch a *vzorcìch chovánì té doby. 

K jistému oņivenì o litografii docházì v souvislosti s nástupem *postmodernì kultury v 70. a 

80. letech 20. stoletì. Tato tisková technika totiņ umoņňuje umělcům hledajìcìm alternativnì 

výtvarné techniky zobrazovat neotřelým způsobem kaleidoskopický svět *kultur, *subkultur a 

*kontrakultur v *kontextu postmodernì situace. (Barbora Půtová) 

litotéka (z řečtiny: lithos, „kámen“ a théké, „schránka, mìsto, kde se uchovávajì určité 

předměty“), srovnávacì sbìrka *minerálů a hornin. Ve vědeckých institucìch jsou budovány 

speciálnì litotéky se surovinami a artefakty *kamenné ńtìpané industrie a *kamenné brouńené 

industrie aj. Litotéky slouņì pro badatelské a výukové öčely. (Martin Hloņek) 

liturgické drama, *drama, liturgické. 

liturgický rok, *rok, liturgický. 

liturgie (z řečtiny: leitos ergon, „veřejná sluņba“), soubor bohosluņebných ökonů; 

vyvinula se ze starověkých *mystériì. V *katolické cìrkvi jde o ökony slavené určenými 

(řádnými nebo mimořádnými) vykonavateli (obvykle *biskupy, *kněņìmi, *jáhny). Zahrnuje 

*mńi, ostatnì *svátosti, liturgii hodin a některé *obřady. Ve východnìch cìrkvìch se liturgiì 

mìnì eucharistická bohosluņba, v některých *protestantských cìrkvìch předem určený průběh 

čtenì, *modliteb a zpěvů v bohosluņbě. Kaņdá liturgie pouņìvá svůj vlastnì jazyk – národnì 

jazyky, bibličtinu, *latinu, *řečtinu, starořečtinu, *staroslověnńtinu. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

Livia Drusilla (58 př. n. l.–29 n. l.), třetì manņelka Octaviana *Augusta. Ten přinutil jejìho 

původnìho manņela Tiberia Claudia Nerona, aby se s nì rozvedl, ačkoli Livia byla v té době 

těhotná. Augustus ji respektoval jako svou rádkyni, a Livia měla tudìņ velký vliv, který se 

snaņila vyuņìvat ve prospěch svých dvou synů. Po Augustově smrti za *vlády svého starńìho 

syna *Tiberia zìskala titul Augusta a byla jeho spoluvládkynì. (Marie Pardyová) 

Livjátan (téņ Leviatan), mytický netvor v podobě mnohohlavého draka, přebývajìcì v moři. 

Jeho pohyby vzbuzujì mořské bouře a vlnobitì. Jméno je patrně odvozeno ze západosemitského 

slovesa lvh, „vinout se“, tedy „svinutec, vinoucì se“. Jde o ztělesněnì *chaosu a jeho ničivých 

sil. *Hospodin jej přemohl při *stvořenì (Ņ 74,13n) a dokonale zničì na konci tohoto věku (Iz 

27,1). Sìly chaosu, ztělesněné Livjátanem, se jinde nazývajì „Buřič, Násilnìk“ (hebrejsky: 

rahab Iz 51,9; 2 89,11; Jb 9,13; 26,12), „Drak, Netvor“ (hebrejsky: tannìn, Ņ 74,13; 91,13; 

148,7; Iz 51,9; Ex 7,9–12) či „Moře“ (hebrejsky: jam, Iz 51,10; Jb 26,12n), ovńem v 

zosobněné podobě, tedy jako kanaánský bůh, jsou dobře známy napřìklad z ugaritských textů. 

Livjátan je blìzký babylonské nestvůře Tiamatě (ve *Starém zákoně viz tehom v Gn 1,2; 2 33,7; 

42,8; 104,6; Sir 42,18) a chetitské nestvůře Ilujankovi, egyptskému obrovitému hadu Apopovi či 

řecké Hydře. Zápas s chaosem, ztělesněným drakem či hadem, se vyskytuje jak v bájeslovì 

starokanaánském (ugaritském), tak v *Mezopotámii (Labbu) i u *Chetitů a *Churritů. Vesměs 

jde o symbolický průmět báje o střetu se silami zhouby, ohroņujìcìmi struktury potřebné k 

ņivotu, a tìm vlastně o boj se silami smrti. (Jan Heller) 

livonština, *livńtina. 

Livové, silně asimilované *etnikum ņijìcì v Lotyńsku na pobřeņì Baltu, dle cenzu z roku 

1989 140 osob, v současnosti jiņ jen desìtky. Jazykově (*livńtina) patřì do baltsko-finské 
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skupiny *ugrofinské větve *uralské rodiny; obyvatelstvo hovořì *lotyńsky. Patřili k 

původnìmu obyvatelstvu Livonska (název pro özemì dneńnìho Lotyńska a Estonska). 

Gubernie Livonsko byla po tomto etniku nazvána v 18. stoletì. Ke konci 19. stoletì se snìņil 

počet přìsluńnìků etnika asi na 3 000. Ve 20. stoletì splynula část Livů s *Lotyńi, menńì část s 

*Rusy. Zbytky etnika ņijì na pobřeņì Baltu mezi řekou Irbem a mysem Kolka v oblasti 

Kuronska. V roce 1991 bylo vyhláńeno chráněné kulturně-historické özemì Livod Randa 

(Livské pobřeņì). (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

livština (livonńtina), *ugrofinský jazyk uņìvaný nepočetnou menńinou v Lotyńsku na 

pobřeņì Baltského moře (*Livové). (Jaroslav Malina) 

li-süe („neokonfuciánstvì“), viz *Ču Si. 

li-šu, zjednoduńená *varianta pìsma reformovaného v době dynastie *Čchin, která se 

v Čìně prosadila na konci dynastie *Chan a v hlavnìch rysech se udrņela aņ dodnes. (Jaroslav 

Malina) 

Li-ťi (Kniha obřadů), konfuciánský traktát z druhé poloviny l. tisìciletì př. n. l., 

zaznamenávajìcì různé ödaje o starověké Čìně i o özemìch za jejìmi hranicemi. V Koreji, 

zvláńtě od středověku, jedna z *kanonických knih. (Jaroslav Malina) 

Lìzal, Pavel (6. 4. 1973, Hodonìn), český genetik; absolvent magisterského studia v oboru 

molekulárnì biologie a genetika, doktorského studia a rigorñznìho řìzenì v oboru Genetika. 

Diplomová práce: Vliv různých faktorů na expresi genů pro pozdnì kvetenì u *Arabidopsis 

thaliana (L.) Heynh. (1997), vedoucì práce: Prof. RNDr. Jiřina Relichová, CSc.; rigorñznì 

práce: Vliv délky dne a demetylace DNA na expresi genů pro pozdnì kvetenì u Arabidopsis 

thaliana (L.) Heynh. (2001); disertačnì práce: Fyziologická a genetická analýza genů pro 

pozdnì kvetenì u Arabidopsis thaliana (L.) Heynh. (2001), ńkolitelka: prof. RNDr. Jiřina 

Relichová, CSc. V současnosti působì jako lektor na Ústavu experimentálnì biologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity. 

Zabývá se genetickou determinacì kvetenì u genetické modelové rostliny husenìček rolnì 

Arabidopsis thaliana, genetickou determinacì rezistence ječmene k padlì travnìmu (Blumeria 

graminis) a moņnostmi vyuņitì genetiky v *antropologii. Jeho přednáńky pro pregraduálnì i 

postgraduálnì studenty Masarykovy univerzity pokrývajì oblasti obecné a *populačnì 

*genetiky a *paleogenetiky. Také se zabývá vzdělávánìm studentů ve vědecké komunikaci a 

aplikacemi elektronické podpory výuky, tzv. e-learningu. Kontakt: RNDr. Pavel Lìzal, Ph.D., 

Ústav experimentálnì biologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 

611 37 Brno, e-mail: lizal@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Lloque Yupanqui, legendárnì panovnìk *incké řìńe. (Oldřich Kańpar) 

Llull, Ramon (někdy je jeho jméno uváděno jako Raymond Lully nebo v latinské podobě 

Raimundus [Raymundus] Lullus, 1235, Palma, Majorca, Baleáry, Ńpanělsko – 29. 6. 1315, na 

moři při plavbě na Majorcu), ńpanělský scholastický filozof, teolog a logik. Anticipoval 

logický *kalkul a vytvořil kombinatorický stroj, jìmņ se pokusil nahradit formálnì usuzovánì 

mechanickou procedurou. (Jaroslav Malina) 

loajalista (z francouzńtiny: loyal, „věrný, oddaný; čestný“, loyaliste, „loajalista“), obecně 

člověk, který ve válečné či revolučnì době zůstává věrný dosavadnì moci; britský osadnìk 

v Severnì Americe, který byl loajálnì vůči Velké Británii v obdobì americké *války za 

nezávislost (loajalisté tvořili asi jednu třetinu kolonistů); nejvìce jich bylo mezi *öřednìky, 

velkými pozemkovými vlastnìky (zejména na Severu) a obchodnìky. Po roce 1776 (britská 

evakuace Bostonu) jich odeńlo na 100 000 do Kanady; zákony proti nim trvaly de facto do 

roku 1814. (Frantińek Čapka) 

lobbismus (z angličtiny: lobby, „předsìň, koridor; kuloár [v britském parlamentu], 

intervenčnì sìň zástupců korporacì a *institucì [v americkém parlamentu]“), systém 

ovlivňovánì poslanců ve prospěch určitých skupin (někdy i nedovolenými prostředky včetně 

korupce). (Marie Dohnalová) 

mailto:lizal@sci.muni.cz
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lobbista (z angličtiny: lobbist, „parlamentnì reportér; intervenčnìk, lobbista“), označenì 

osoby öčastnìcì se *lobbismu. (Marie Dohnalová) 

lobbovánì, *lobbismus. 

lobby (z angličtiny: lobby, „předsìň, koridor; kuloár [v britském parlamentu], intervenčnì 

sìň zástupců korporacì a *institucì [v americkém parlamentu]“): 

1. v americkém parlamentu (původně v britské Dolnì sněmovně) předsìň, vestibul, hala, 

kde poslanci přijìmajì návńtěvy k rozhovorům; 

2. skupina, která tento způsob (původně rozhovorem v oné hale) ovlivňovánì poslanců 

provozuje; 

3. nátlaková skupina prosazujìcì svoje zájmy zákulisnìm jednánìm; 

4. zájmová skupina vlivných osob vůbec. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

Lobiové, etnikum v Burkina Faso a v sousednìch oblastech Pobřeņì slonoviny a Ghany. 

Spolu s přìbuznými etniky (*Bobové aj.) asi 160 000 (odhad z roku 1998). *Jazyk patřì do 

skupiny *gur *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Usìdlenì je roztrouńené, 

*manņelstvì jsou často *polygamnì. Větńinou si zachovali své tradičnì *animistické 

náboņenstvì, část jsou *muslimové (*sunnité) nebo *křesťané. (Jan Záhořìk) 

lobulus, -i, m., lalůček. 

lobulus venae centralis, jaternì lalůček, je základnì morfologickou jednotkou *jater 

(*hepar). Lalůček má zpravidla tvar ńestibokého hranolu. V mìstech, kde se stýkajì tři 

sousednì lalůčky, jsou portobiliárnì prostory vyplněné řìdkým vazivem, v němņ probìhajì 

terminálnì větve *arteria hepatica propria, *vena portae a interlobulárnì ņlučovod. Středem 

jaternìho lalůčku probìhá vena centralis, kolem nìņ se nacházejì jaternì buňky (hepatocyty) 

uspořádané do radiálně orientovaných jaternìch trámců. Mezi trámci buněk jsou jaternì 

prostory – sinusoidy, do kterých se otevìrajì interlobulárnì větve vena portae a arteria 

hepatica propria. Sinusoidy se sbìhajì směrem k středu lalůčku a östì do vena centralis. 

*Krev v sinusoidách omývá hepatocyty a přivádì k nim cestou vena portae látky vstřebané 

z trávicì trubice. Ve ńtěrbinách mezi hepatocyty začìnajì ņlučové kanálky (canaliculi biliferi), 

které odvádì *ņluč směrem na periferii jaternìho lalůčku. Ņlučové kanálky se postupně spojujì 

do intralobulárnìch ņlučovodů, které pokračujì jako ductuli biliferi interlobulares do 

portobiliárnìch prostor. (Lenka Vargová) 

lobus, -i, m., lalok. 

lobus caudatus hepatis, lalok patrný na viscerálnì plońe *jater (*hepar) za *porta hepatis. 

(Lenka Vargová) 

lobus frontalis cerebri, čelnì mozkový lalok, vytvářì přednì část mozkové hemisféry 

(*hemispherium cerebri), která je uloņena před sulcus centralis. Na *facies superolateralis 

cerebri probìhá na čelnìm laloku souběņně s centrálnìm zářezem sulcus praecentralis a 

společně ohraničujì *gyrus praecentralis. Zbylá část čelnìho laloku je rozdělena dvěma 

vodorovnými brázdami (sulcus frontalis superior et inferior) na *gyrus frontalis superior, 

medius a inferior. Do gyrus frontalis inferior se zespodu zařezávajì ramus anterior a ramus 

ascendens postrannìho zářezu a vymezujì tìm tři oblasti: pars orbitalis, pars triangularis a 

pars opercularis. Na dolnì plońe čelnìho laloku se nacházejì drobné gyri orbitales ohraničené 

stejnojmennými zářezy a na jejìm mediálnìm okraji gyrus rectus, který odděluje sulcus 

olfactorius. V tomto ņlábku jsou uloņeny ötvary vývojově nejstarńì čichové korové oblasti: 

bulbus olfactorius, tractus olfactorius, trigonum olfactorium, stria olfactoria medialis, 

lateralis et intermedia a substantia perforata anterior. (Lenka Vargová) 

lobus insulae, ostrůvek, část mozkové hemisféry (*hemispherium cerebri) ukrytá na 

spodině laterálnìho zářezu ve fossa cerebri lateralis. Proti okolì ohraničuje *insulu sulcus 

circularis insulae. Ventrálně navazuje insula na substantia perforata anterior částì zvanou 

limen insulae. Za nìm je uloņeno několik drobných vějìřovitě uspořádaných závitů (gyri 

breves insulae) a jeden delńì (gyrus longus insulae). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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lobus occipitalis cerebri, týlnì mozkový lalok, vytvářì zadnì část mozkové *hemisféry, 

která je uloņena za sulcus parietooccipitalis. Na zevnì plońe týlnìho laloku probìhá sulcus 

occipitalis transversus, který odděluje drobné sulci occipitales superiores et laterales. Na 

mediálnì plońe týlnìho laloku se nacházì hluboký sulcus calcarinus, který spolu se sulcus 

parietooccipitalis vymezuje klìnovitou oblast – cuneus. Pod sulcus calcarinus se na dolnì 

plońe mozkové polokoule nacházì gyrus occipitotemporalis medialis. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

lobus parietalis cerebri, temennì mozkový lalok, vytvářì střednì část mozkové hemisféry 

(*hemispherium cerebri), která je uloņena mezi sulcus centralis a sulcus parietooccipitalis. 

Od *lobus temporalis cerebri je oddělen pomocì sulcus lateralis. V temennìm laloku probìhá 

souběņně s centrálnìm zářezem sulcus postcentralis a společně ohraničujì *gyrus 

postcentralis. Zbylá část je rozdělena vodorovným zářezem sulcus interparietalis na lobulus 

parietalis superior et inferior. Dolnì parietálnì lalok navazuje dvěma obloučkovými 

mozkovými závity gyrus supramarginalis (kolem laterálnìho zářezu) a gyrus angularis 

(kolem sulcus temporalis superior) na hornì a střednì spánkový závit. Na mediálnì plońe 

temennìho laloku je kolem centrálnìho zářezu lobulus paracentralis a za nìm se nacházì 

čtyřhranný okrsek praecuneus, který sahá aņ k sulcus parietooccipitalis. (Lenka Vargová) 

lobus quadratus hepatis, lalok patrný na viscerálnì plońe *jater (*hepar) před *porta 

hepatis. (Lenka Vargová) 

lobus temporalis cerebri, spánkový mozkový lalok, vytvářì laterálnì část mozkové 

hemisféry (*hemispherium cerebri), která je uloņena pod sulcus lateralis. Souběņně 

s laterálnìm zářezem probìhajì nad sebou dva téměř vodorovné spánkové zářezy, které 

vymezujì gyrus temporalis superior, medius et inferior. Na hornì plońe gyrus temporalis 

superior jsou umìstěny dva aņ čtyři přìčné závity gyri temporales transversi (Heschlovy 

závity). Na dolnì plońe temporálnìho laloku probìhajì téměř souběņně: laterálně sulcus 

occipitotemporalis, ve středu sulcus collateralis a mediálně sulcus hippocampi. Tyto zářezy 

vymezujì gyrus occipitotemporalis lateralis a *gyrus parahippocampalis, který směrem 

dopředu vybìhá v uncus gyri parahippocampalis a dozadu přecházì v gyrus 

occipitotemporalis medialis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Locke, John (29. 8. 1632, Wrington, Somerset, Anglie – 28. 10. 1704, Oates, Essex, 

Anglie), anglický empirický filozof, teoretik státu a práva. Ve filozofii zastával *empirismus a 

*senzualismus a zabýval se zejména problémy lidského poznánì: odmìtl učenì o vrozených 

idejìch a vycházel z předpokladu, ņe „nic nenì v rozumu, co předtìm nebylo ve smyslech“ (An 

Essay Concerning Human Understanding, 1689, česky: Esej o lidském rozumu, 1984). 

V pojetì státu vycházel z *teorie společenské smlouvy a přirozeného práva (Two Treatises 

of Government, 1690, česky: Dvě pojednánì o vládě, 1965). Na rozdìl od svého předchůdce 

Thomase *Hobbese předpokládal v přirozeném stavu (hypotetickém stavu bez *politické 

autority) existenci *rozumem poznatelného přirozeného *zákona, ze kterého plynou základnì 

přirozená práva na ņivot (vlastnì tělo), svobodu a majetek. Stát, který vzniká za öčelem 

ochrany těchto práv, je proto uņ z definice ve výkonu své moci státem omezeným; Locke dále 

formuluje poņadavek na oddělenì mocì na zákonodárnou, výkonnou a federativnì (pokrývajìcì 

zahraničnì politiku), stejně jako poņadavek na oddělenì náboņenstvì od politiky. Ve spisu A 

Letter Concerning Toleration (1689, česky: Dopis o toleranci, 2000) pak podává vlivný 

argument ve prospěch *tolerance různých náboņenských *vyznánì ze strany státu (s výjimkou 

katolìků a ateistů, u kterých nelze zaručit politickou loajalitu). Z výńe uvedeného je zřejmé, 

proč je Locke povaņován za jednoho z nejvlivnějńìch předchůdců současného *liberalismu. 

(Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

loculus [latinsky], schránka, skřìňka, pouzdro; výklenek pro uloņenì *urny s popelem nebo 

celého těla zemřelého v antickém Řìmě. (Jaroslav Malina) 

locus, -i, m., mìsto. 



 2287 

lodě [Přednì východ], plavidla různého druhu pro pořìčnì i námořnì provoz. Vzhledem k 

zcela mimořádnému významu obou hlavnìch řek, Eufratu a Tigridu, pro osìdlenì ńirńì oblasti 

pravěké a starověké Mezopotámie je třeba počìtat s nějakou formou řìčnì plavby jiņ od velmi 

rané doby, nejspìńe od *neolitu. Se značnou pravděpodobnostì se pravěcì obyvatelé 

Mezopotámie plavili po řekách jiņ v obdobì *halafské kultury, jak nasvědčujì jednoznačně 

zjińtěné styky mezi *Tell Arpaččijì a *Eridu na vzdálenost přes 700 km. Uņìvali k tomu patrně 

buď různých druhů vorů, nebo plavidel, které známe jeńtě z historických popisů 19. stoletì a 

pro které byl převzat zdejńì turecký název kelek (arabsky: kalek, akkadsky: kalakku). Ńlo o 

obdélné plońiny sloņené z několika vrstev rońtových *konstrukcì, svázaných pruņnými 

materiály z dlouhých kusů dřev, které pluly po hladině na nafouknutých měńìch z kozì nebo 

ovčì *kůņe. Na plońině se nacházel náklad, dala se tam vńak zahnat i *domácì zvìřata nebo na 

hliněném lůņku rozdělat *oheň. Keleky řìzené dlouhými bidly byly sice dosti těņkopádné, ale 

prakticky nepotopitelné, měly minimálnì ponor a navìc uvezly obrovskou tonáņ. Archeologům 

raného 19. stoletì slouņily k *dopravě asyrských plastik, váņìcìch několik desìtek tun, které 

můņeme jeńtě dnes obdivovat ve sbìrkách Louvru v Pařìņi nebo Britského muzea v Londýně. 

Keleky se zpravidla stavěly na hornìch tocìch řek pod horami, kde byl k dispozici dostatek 

dřeva. Po zhruba měsìčnì cestě o délce kolem tisìce kilometrů s nimi plavci dospěli do okolì 

dneńnìho Bagdádu, kde sloņili náklad, prodali dřevo a ovčì kůņe odeslali karavannì cestou zpět. 

Po plavidle tak zmizely veńkeré stopy a lze sotva očekávat, ņe bychom jeho pouņitì byli 

schopni doloņit archeologicky. Z keleků je téņ moņno stavět pontonové mosty. Dalńìm druhem 

plavidla, které je od této doby moņno na mezopotamských řekách očekávat, je kulatý člun 

pletený z organických pletiv a impregnovaný asfaltem či kůņì, slouņìcì spìńe k dopravě osob 

neņ zboņì, pro nějņ se rovněņ uņìvá zdejńìho názvu kuffa (akkadsky: kuppu, „końìk“). Z doby o 

málo mladńì ovńem pocházì prvnì vyobrazenì lodi, která se jiņ mohla odváņit plavby námořnì. Je 

jìm model bárky vybavené stoņárem a lanovìm z jednoho z *hrobů pohřebińtě v Eridu; nynì 

známe z 5. tisìciletì př. n. l. jiņ i pozůstatky skutečných plavidel z archeologických výzkumů 

na březìch Perského zálivu. Pìsemné i *ikonografické prameny nás informujì o tom, ņe vodnì 

doprava po řekách i kanálech starověké Mezopotámie byla velmi rozvinutá a poměrně hustý 

provoz zajińťoval zejména dopravu objemných nákladů zboņì. O tonáņi, kterou bylo moņné 

dopravit plavidlem typu keleků, byla jiņ řeč. Etnografické prameny vńak uvádějì, ņe také özký 

a dlouhý člun o délce kolem deseti metrů a ńìřce jednoho metru uveze kromě čtyř veslařů 

kolem jedné tuny nákladu. Určitou nevýhodou řìčnìho *transportu je jeho pomalost: podle 

staroegyptského lodnìho denìku urazilo při plavbě po Nilu přìsluńné plavidlo denně vzdálenost 

(asi) do 40 km. Údaje tohoto denìku dobře osvětlujì mechanismus pořìčnìho obchodu. 

Dokument vedl agent Amñnova velekněze, majitele lodi. Zabýval se *směnou 

hornoegyptských textilnìch výrobků za speciálnì olej, dováņený nejspìńe ze *Sýrie. Ńlo sice o 

prostou výměnu zboņì, směnná hodnota jednotlivých kusů vńak byla při kaņdé transakci 

pečlivě vyčìslena. 

Počátky *mořeplavby se na pravěkém *Přednìm východě ztrácejì v temnu dávných dob. 

Zdá se vńak, ņe jiņ v neolitu byli zdejńì námořnìci schopnì pozoruhodných výkonů. Flotila, 

která v pozdnìm 8. či raném 7. tisìciletì př. n. l. vyplula odkudsi z jiņnì Anatñlie, aby osìdlila 

*Krétu, s sebou vezla nejméně 15 tun osiva a osobnìch zavazadel. Jednotlivá plavidla musela 

tedy mìt odpovìdajìcì tonáņ. Rybáři z *Ugaritu připlouvali v obdobì *předkeramického neolitu do 

domovského *přìstavu s ölovky ņraloků a tuňáků öctyhodné velikosti a uņìvali tedy rovněņ lodì 

odpovìdajìcì kapacity a stability. Jiņ od nejstarńìch dob zajińťovaly větrný pohon čtverhranné 

plachty, upevněné na stoņárech zatìm málo pohyblivě na dvou ráhnech, takņe plavidla jich 

mohla uņìvat pouze při přìznivém větru (při protivětru musela zakotvit u pobřeņì a čekat; proto 

před vynalezenìm latinské plachty probìhala větńina námořnìch tras podél pobřeņì). Prvnì 

pouņitì čtverhranné plachty na stoņáru je doloņeno z egyptského prostředì 4. tisìciletì př. n. l. 

Také z tohoto důvodu uņìvala i námořnì plavidla dosti často pohonu velkými vesly a byla řìzena 
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kormidelnìm veslem na zádi. Na počátku historických dob se v plavbě podél východnìho 

pobřeņì Středozemnìho moře výrazně uplatnili obyvatelé *města *Byblu, podle nichņ se 

soudobá zámořská plavidla nazývala „bybloské lodi“. Jejich pomocì se dopravovaly i velmi 

objemné náklady, jak ukazuje napřìklad pouņitì cedrového dřeva při stavbě *pyramid. 

Námořnì *hegemonie města Ugaritu spočìvala ve 2. tisìciletì př. n. l. podle některých badatelů 

na schopnosti ugaritských loděnic stavět plavidla o podstatně větńìm výtlaku, neņ tomu bylo 

dosud. Ta měla být proto schopna dopravovat na zdejńì trhy větńì objemy zboņì a vytlačovat tak 

z trhů *konkurenci. Nelze ovńem vyloučit, ņe tu ńlo o vyuņitì jiné novinky, totiņ plachty bez 

dolnìho ráhna, jejìņ dolnì okraj byl udrņován v poloze lany, procházejìcìmi skupinami poutek 

nańitých na plachtu ve svislých pásech a vyvedených přes hornì ráhno na záď. To umoņňovalo 

lépe ovládat pohyb plachty a usnadňovalo řìzenì pohybu lodi. O technických parametrech 

plavidel této doby jsme informováni z výzkumu vraku lodi, která se kolem roku 1316 př. n. l. 

potopila u jihotureckého pobřeņì poblìņ dneńnìho města Kaş u mysu *Ulu Burun. Postavili ji z 

cedrového dřeva tradičnìm postupem, kdy se začìnalo stavbou vnějńìho pláńtě spojovaného na 

čepy a dráņky. Byla vybavena nìzkým kýlem či spìńe přistávacì lyņì, měřila na délku asi 15 m a 

okraj jejì paluby byl vybaven brlenìm z organického výpletu. Jejì tonáņ se odhaduje asi na 15 

un nákladu. Loď vezla jako zásoby potravin(?) *pńenici, *ječmen, mandle, *fìky, *olivy, plody 

vinné révy, *granátová jablka a různá *kořenì a měla téņ na palubě rybářské náčinì, s jehoņ 

pomocì mohl být doplňován jìdelnìček posádky. Přìstavy, v nichņ kotvìvala, se nejspìńe 

rozkládaly v celé východnì polovině Středomořì od Itálie a severnìho Balkánu aņ po Egypt. 

Mořeplavbě 1. tisìciletì př. n. l. dominovaly ve Středomořì lodi *Foinìčanů, kteřì se na 

dálkovou námořnì dopravu specializovali. Velmi brzy vytvořili hustou sìť pravidelně 

provozovaných spojů, jejichņ pomocì byly rozsáhlé pobřeņnì oblasti propojeny a zásobovány 

vńìm potřebným. Aņ do pravěké střednì Evropy se tak napřìklad dostávaly výrobky ze 

středomořského skla či některé exkluzivnì materiály (napřìklad *korál). Z asyrských *reliéfů 

ovńem vìme, ņe kromě běņných foinických obchodnìch lodì se stoņáry vybavenými stráņnìmi 

końi, čtverhrannými plachtami a snad symboly koňských hlav jako svého druhu vlajkami 

brázdily Středozemnì moře nejpozději od 8. stoletì př. n. l. téņ skutečné lodi válečné, jejichņ 

přìď byla vybavena beranidlem k proráņenì nepřátelských lodì a okraj paluby chráněn řadou 

visìcìch *ńtìtů. Oba typy mohly být jiņ tehdy poháněny vesly, uspořádanými do dvou řad nad 

sebou po kaņdé straně lodi. Za přìklad plavidla 5. stoletì př. n. l. můņe slouņit vrak, prozkoumaný 

na izraelském pobřeņì 32 km jiņně od Haify poblìņ *kibucu Ma‟agan Michael. Také u této lodi, 

původně 12 m dlouhé a 4 m ńiroké, byl postaven nejprve pláńť z borových prken spojovaných 

na čep a dráņku, která vńak byla navìc k vloņeným ņebrům připoutána lany. Ņebra byla k pláńti 

přibita měděnými hřeby a loď byla vybavena stoņárem. Měla rovněņ spìńe přistávacì lyņi neņ 

kýl z dubu a nańla se tu unikátnì dřevěná kotva s olověnou zátěņì a zbytky lanovì. Zachovalo se 

vybavenì lodnì kuchyně včetně zbytků zásob ječmene, plodů vinné révy, fìků a oliv, náklad 

keramiky, drobné předměty ze dřeva a také soubor nástrojů/nástroje lodnìho tesaře. 

Obdobně ruńný provoz panoval zřejmě při březìch a na vlnách dneńnìho Perského zálivu, kde 

se námořnì obchod zcela jistě provozoval jiņ od 5.–4. tisìciletì př. n. l. Poslednì geologické 

výzkumy naznačujì, ņe k rozńìřenì Perského zálivu do dneńnì rozlohy dońlo teprve během 4. 

tisìciletì př. n. l. a ņe před tìm tudy nejspìńe tekly obě velké řeky. Nositelé *obejdské kultury tak 

zcela přirozeně pokračovali po tradičnìch řìčnìch cestách. 

Ráz plavidel, uņìvaných v této oblasti jak obchodnìky vyplouvajìcìmi ze západnìch přìstavů, 

tak i podnikateli z východu, mezi nimiņ nechyběly od druhé poloviny 3. tisìciletì př. n. l. osoby z 

oblasti kultury protoindické (*kultura, harappská), byl osvětlen nálezem na *lokalitě Ra‟s al-

Dņunajz (Omán) představujìcìm pozůstatky asfaltové impregnace vnějńìho pláńtě lodì stavěných 

ze svazků *rákosu 20–30 cm silných, převazovaných lany a polévaných asfaltem. Rákos byl 

nejspìńe přiváņen z Iráku. Tyto „černé lodi“ se tak podobaly člunům „Ra“, na nichņ se Thor 

*Heyerdahl pokusil dokázat moņnost námořnìho spojenì mezi Afrikou a americkým 



 2289 

kontinentem. Také zdejńì kraje se v 1. tisìciletì př. n. l. staly dějińtěm skutečné námořnì *války. 

Roku 694 př. n. l. se asyrský *král *Sinacherib rozhodl zasadit konečný öder moci babylonského 

panovnìka Marduk-apla-iddiny, který se uchýlil do některé z přìmořských oblastì *Elamu. V 

*Ninive postavili tehdy syrńtì odbornìci flotilu námořnìch lodì, na něņ byly povolány do sluņby 

posádky *zajatců z Týru, *Sidñnu a *Kypru. Lodi dopluly po Tigridu aņ do Opisu a odtud byly 

na válcìch převezeny k Eufratu. Tam byly znovu spuńtěny na vodu a naloņeny vojáky, *koňmi, 

výzbrojì a zásobami. Nato vyplulo loďstvo do Zálivu a provedlo námořnì výsadek při östì řeky 

Ulai (dneńnì Kercha). Útočìcì jednotky vyuņily momentu překvapenì a obsadily, vyplenily a zničily 

tři pobřeņnì města. Nato se pěńìm pochodem vrátily na babylonské pobřeņì, kde je očekával 

Sinacherib jako velitel operace. (Petr Charvát) 

loďkovitá kost, *kost, loďkovitá. 

lodyha paroţì, *paroņì. 

lofodontnì zuby, *zuby, lofodontnì. 

logický (z řečtiny: logos, „slovo, myńlenka, rozum, řeč; to, co souvisì s řečì; důvod, 

počet“): 

1. týkajìcì se *logiky; 

2. jsoucì ve shodě s logikou. (Jaroslav Malina) 

logický formalismus, *formalismus, logický. 

logický pozitivismus, *pozitivismus, logický. 

logika (z řečtiny: logos, „slovo, myńlenka, rozum, řeč; to, co souvisì s řečì; důvod, počet“): 

1. původně soubor věd o *zákonitostech a formách správného myńlenì a usuzovánì. 

V modernìm pojetì se logikou rozumì obvykle nauka o vyvozovánì, slouņìcì ostatnìm vědám 

jako nástroj pro systematizaci poznatků vyjádřených v jazyce; 

2. zákonité vyplývánì následujìcìho jevu z předcházejìcìho, logičnost, zákonitost; 

3. správné myńlenì a jeho pouņìvánì v praxi. (Jaroslav Malina) 

logika, fuzzy (z angličtiny: fuzzy, „rozmazaný, chomáčovitý“), *logika umoņňujìcì 

pracovat i s vágnìmi tvrzenìmi, která se vzpìrajì standardnìmu popisu, jenņ připouńtì pouze 

hodnoty pravdivost nebo nepravdivost. (Jaroslav Malina) 

logika, modálnì (z řečtiny: logos, „slovo, myńlenka, rozum, řeč; to, co souvisì s řečì“ a z 

latiny: modus, modalitās, „mìra“), *logika zabývajìcì se ösudky uņìvajìcìmi pojmy „moņnost“ 

a „nutnost“. (Jaroslav Malina) 

logika, predikátová, *logika zabývajìcì se usuzovánìm o vlastnostech čili *predikátech, 

zejména o jejich existenci či obecnosti pro danou třìdu objektů. Predikáty mohou být 

jednočlenné (vztahujìcì se k prvkům mnoņiny), dvojčlenné (vztahujìcì se k dvojicìm objektů) i 

vìcečlenné. Predikátová logika 1. řádu se zabývá pouze vlastnostmi objektů, predikátová 

logika 2. řádu téņ vlastnostmi vlastnostì atd. (Jaroslav Malina) 

logika, vìcehodnotová, *logika, v nìņ pro pravdivostnì hodnotu výroku je vìce moņnostì 

neņli dvě; neplatì v nì *zákon vyloučeného třetìho. (Jaroslav Malina) 

logika, výroková, *logika zabývajìcì se závislostì pravdivostnì hodnoty sloņených 

*výroků na pravdivostnì hodnotě jejich sloņek a udávajìcì způsoby jak z jedněch pravdivých 

výroků odvodit jiné. (Jaroslav Malina) 

logocentrismus (z řečtiny: logos, „slovo, myńlenka, rozum, řeč; to, co souvisì s řečì; 

důvod, počet“ a ), östřednì termìn poststrukturalistické a postmodernì kritiky modernistických 

teoriì vědomì, poznánì a věděnì. Termìn logocentrismus (logocentrique) rozpracoval 

francouzský poststrukturalisticky orientovaný filozof Jacques *Derrida v práci De la 

grammatologie (O gramatologii) z roku 1967. Obsahově má ale tento termìn starńì kořeny; 

sahá aņ do éry kulturnì kritiky na přelomu 19. a 20. stoletì (Ludwig *Klages, Friedrich 

*Nietzsche, Charles Sanders *Peirce ad.), jeņ hájila stanovisko, podle něhoņ je evropská 

*kultura ve svých základech determinována specifickým typem *racionalismu, který 

koncipuje věděnì jako střet rozumu (logiky) a zkuńenosti (empirie). To vyösťuje do takového 
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obrazu světa, jenņ je strukturován do binárnìch relacì (základnìch dvojných opozic, napřìklad 

bytì – vědomì, přirozené – nadpřirozené apod.). Určujìcìm znakem binárnìch opozic je to, ņe 

v nich znak předcházì skutečnosti; znaková struktura reprezentuje skutečnost a tato 

reprezentace je zaměňována za věděnì o skutečnosti, které si nárokuje univerzálnì platnost a 

legitimitu. 

V tomto ohledu splývá logocentrismus s *eurocentrismem a je určujìcìm znakem evropské 

spekulativnì metafyziky. Naruńenì této nadvlády logocentrismu je cìlem Derridovy koncepce 

*dekonstrukce, která má prostřednictvìm kulturnì decentralizace a pluralitnì *komunikace 

eliminovat evropský logocentrický a eurocentrický kulturnì *imperialismus. (Břetislav 

Horyna) 

logos (z řečtiny: logos, „slovo, myńlenka, rozum, řeč; to, co souvisì s řečì; důvod, počet“): 

1. základnì pojem řecké a helénistické filozofie znamenajìcì to, co umoņňuje poznávat, 

chápat a vyjadřovat; princip porozuměnì a smyslu (u *Hérakleita z Efesu vńeobecný základ 

*světa, *zákon veńkerého děnì); 

2. v *křesťanstvì logos ztotoņněn se Slovem, jìmņ byl podle *bible stvořen svět, s druhou 

boņskou osobou. (Jaroslav Malina) 

lokalita (z latiny: locus, „mìsto“, localitās, „mìsto, pozemek, özemì“) [archeologie, 

antropologie aj.], mìsto prostorově vymezené *nálezy, představujìcìmi (na rozdìl od 

*nalezińtě) jiņ vyhodnocený funkčnì celek, který lze rozdělit do několika základnìch typů: 

*hradińtě, *kultovnì mìsto, *pohřebińtě, *sìdlińtě, *těņebnì mìsto, *výrobnì mìsto; lokalita 

ovńem můņe zahrnovat vìce těchto typů, coņ lze prokázat teprve *archeologickým výzkumem. 

(Viz téņ *nálezy a objevy, archeologické, *objekty, archeologické, *památky, archeologické, 

*pozůstatky, archeologické, *prameny, archeologické.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

lokalita, archeologická, *lokalita. 

lokálnì Agenda 21, *Agenda 21. 

lokálnì diverzita, *biodiverzita. 

lokálnì kultura, *kultura, lokálnì. 

lokátor (z latiny: locātor, „pronajìmatel; zprostředkovatel mezi majitelem půdy a novými 

osadnìky“), ve *středověku (v *českých zemìch hlavně ve 13. stoletì) odbornìk, který měl na 

starosti zaloņenì *města nebo vsi. Pověřován byl vlastnìkem *půdy (*panovnìkem, 

ńlechticem, cìrkevnìm hodnostářem). Povinnostì lokátora bylo zìskat kolonisty a provést 

lokaci za předem dohodnutých podmìnek. Za své sluņby obdrņel obvykle v nově zaloņené vsi 

či městě svobodné pozemky, popřìpadě öřad *rychtáře, navìc mohl zìskat právo provozovat 

některé ņivnosti (krčmu, mlýn, kovárnu apod.). (Jaroslav Malina) 

loketnì kloub, *articulatio cubiti. 

loketnì kost, *ulna. 

loketnì tepna, *arteria ulnaris. 

lokus, chromozomový, mìsto na *chromozomu, kde je umìstěn *gen. (Jiřina Relichová) 

lom, *mìsto, těņebnì. 

Lombroso, Cesare (6. 11. 1835, Verona, Itálie – 19. 10. 1909, Turìn, Itálie), italský lékař, 

antropolog a kriminolog; zakladatel italské ńkoly pozitivistické *kriminologie. Jako stoupenec 

*biologického determinismu a pod vlivem *Darwinovy descendenčnì teorie („přeņìvánì 

schopnějńìch“) vypracoval teorii o *vrozených zločineckých vlohách. 

Podle Lombrosa lze u takzvaných „rozených zločinců“ (italsky: delinquente nato) rozeznat 

výrazné morfologické i psychické odchylky, poukazujìcì k opičìm předkům, stejně jako 

nejrůznějńì tvarové nepravidelnosti, menńì pohlavnì dimorfismus, menńì citlivost vůči bolesti 

a obecně vzato takové duńevnì nastrojenì, které je typické pro „*divochy“. Lombrosova nauka 

by dávala při své aplikaci „obdivuhodné“ moņnosti: antropometrickým vyńetřenìm by bylo 

moņno značnou část zločinců (k uvedenému „atavistickému“ typu ödajně patřilo asi 40 % 

osazenstva italských věznic, a to převáņně nejtěņńì kriminálnì přìpady) identifikovat a zajistit 
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mnohem dřìve, neņ se vůbec nějakého deliktu dopustì, a vhodnými zásahy je vyloučit 

z rozmnoņovacìho procesu. (Jaroslav Malina) 

Lomová, Olga (31. 5. 1957, Podbořany), česká sinoloņka; docentka Ústavu Dálného 

východu Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1981 absolvovala sinologii 

a orientalistiku na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze. V současné době v Ústavu 

Dálného východu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze přednáńì dějiny čìnské 

literatury, klasickou (a přìleņitostně i modernì) čìnskou poezii a klasickou čìnńtinu. 

Čìnskou literaturou obecně a klasickou poeziì zejména se zabývá i v odborné práci. 

Publikovala Čìtanku tangské poezie (1995); Poselstvì krajiny: Obraz přìrody v dìle 

tchangského básnìka Wang Weje (1999); připravila k vydánì přednáńky profesorky Lin Wen-

yùeh: Devět zastavenì s čìnskou básnì (1999), je editorkou sbornìků odborných studiì o 

kultuře Dálného východu: Acta Universitatis Carolinae – Orientalia Pragensia XIV (2002), 

Recarving the Dragon – Understanding Chinese Poetics (2003). Usiluje o zpřìstupněnì pracì 

českých sinologů starńì generace českému i mezinárodnìmu publiku. K vydánì editorsky 

připravila anglický překlad kulturnìho cestopisu Jaroslava Průńka Sestra moje Čìna (My Sister 

China, 2002) a dále nové vydánì překladu Berty Krebsové knihy Lao-c‟: Tao te ťing (1997) a 

překlad Jaroslava Průńka Pchu Sung-lingových povìdek Zkazky o šesteru cest osudu (2004). 

Zpracovala monografii o textech doprovázejìcìch pohřebnì rituál ve středověku. Překládá 

z čìnńtiny staré kriminálnì přìběhy (1989, 1996), poezii i prñzu modernìch autorů (1989, 

1997), podìlela se na překladu básnì tchangského excentrika a čchanového světce Chan-ńana 

(1996), je autorkou öplného překladu Lu Jùho Klasické knihy o čaji (2002). Publikovala a 

publikuje ve sbornìcìch česko-čìnské společnosti a v časopisech Revolver revue, Literárnì 

noviny, Pěšì zñna, Nový Orient a dalńì. Autorsky se podìlela na projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace (2007). Kontakt: Doc. PhDr. Olga 

Lomová, CSc., Ústav Dálného východu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, 

Celetná 20, 116 38 Praha 1, e-mail: olga.lomova@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Lomové, etnikum ņijìcì na özemì po obou stranách liberijsko-guinejské hranice, v počtu 

asi 370 000 přìsluńnìků (odhad z roku 1967). Označenì Lomové se pouņìvá v Guineji, 

v Libérii jsou nazýváni Tomové. *Jazyk patřì do skupiny *mande *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské skupiny. Nejvyńńì *politickou autoritou je *náčelnìk *vesnice a rada 

starńìch. Ņivot vesnice významným způsobem ovlivňujì tajná společenstvì. Větńinou udrņujì 

tradičnì *animistické náboņenstvì, část jsou *muslimové. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Long, Edward (23. 8. 1734, St. Blazey, Cornwall, Anglie – 1813, Arundel Park, Sussex, 

Anglie), anglický právnìk a spisovatel. V letech 1757 aņ 1769 působil jako soudce na 

Jamajce. Longovo dìlo The History of Jamaica (Dějiny Jamajky, 1774) je povaņováno za 

jeden z prvnìch otevřeně rasistických spisů v dějinách západnì literatury. (Jaroslav Malina) 

Long Interspersed Nuclear Elements, *elementy, dlouhé rozptýlené opakujìcì se. 

longissimus, -a, -um, nejdelńì (III. stupeň od longus, „dlouhý“). 

longitudinalis, -e, podélný, podlouhlý. V *anatomii ve směru dlouhé osy těla (od 

longitudo, -inis, f., délka). (Ladislava Horáčková) 

Longos (činný ve 2. nebo 3. stoletì), řecký spisovatel. O Longovi se dochovaly jen kusé 

zprávy. Předpokládá se, ņe ņil na ostrově Lesbu v obdobì konce 2. stoletì a v prvnì polovině 3. 

stoletì n. l. Jeho dìlo Tñn kata Dafnin kai Chloén logoi tettares (*Dafnis a Chloé, prvnì 

polovina 3. stoletì; prvnì české vydánì: Dafnis a Chloe, 1910) – prñza označovaná jako krátký 

román – zavrńuje tradici antické literatury zpracovávajìcì pastýřské téma a bývá řazeno 

k nejslavnějńìm starořeckým románům. Dojìmá svou upřìmnostì a prostou formou. Obliba 

tohoto románu dosáhla vrcholu v 16. a 17. stoletì, kdy byl také hojně napodobován. Pastýřské 

mailto:olga.lomova@ff.cuni.cz
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(pastorálnì) náměty se staly základnì inspiracì pro výtvarné uměnì a literaturu *rokoka. (Marie 

Pardyová) 

longus, -a, -um, dlouhý (v *anatomii napřìklad *kosti dlouhé – *ossa longa). (Ladislava 

Horáčková) 

Looserovy zóny přestavby, *zñny přestavby, Looserovy. 

Lopaři, *Laponci. 

lopatka, *scapula. 

lophodontnì zuby, *zuby, lofodontnì. 

lordosis, -is, f. (z řečtiny: lordñsis), lordñza, vyklenutì *páteře v předozadnì rovině 

směrem dopředu. U zdravých jedinců se vyskytuje v krčnìm a bedernìm öseku páteře. 

Lordñzy i *kyfñzy se zakládajì *prenatálně, ale k jejich plnému rozvoji dojde, aņ dìtě začne 

zvedat hlavičku (krčnì lordñza) a chodit (bedernì lordñza). Kyfñzami, coņ jsou zbytky 

původnìho zakřivenì páteře, jsou lordñzy kompenzovány. U některých jedinců vńak nenì takto 

ideálně prohnutá páteř. Při slabém a ochablém svalstvu pozorujeme plochá záda, u dobře 

vyvinutého svalstva záda prohnutá a při vadném drņenì těla a slabém zádovém svalstvu záda 

kulatá (napřìklad u mládeņe, některých profesì a ve stářì). (Ladislava Horáčková) 

lordóza, *lordosis. 

Lorencová, Anna (5. 3. 1921, Polička), česká antropoloņka. V roce 1950 absolvovala pod 

vedenìm Vojtěcha *Suka a Jindřicha Antonìna *Valńìka obor antropologie na 

*Antropologickém östavu Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně rigorñznì 

pracì Přìspěvek k poznánì morfologie kštice Luţických Srbů, v roce 1966 se habilitovala na 

základě práce Antropologické poznatky o nálezech deformovaných lebek z tzv. doby stěhovánì 

národů na územì Moravy. Od 60. let do roku 1986 vedla Oddělenì antropologie Katedry 

zoologie a antropologie (od roku 1969 jako oddělenì v rámci Katedry biologie ņivočichů a 

člověka) Přìrodovědecké fakulty Univerzity J. E. Purkyně (Masarykovy univerzity). 

Přednáńela *biologickou antropologii pro studenty Přìrodovědecké i Filozofické fakulty 

Masarykovy univerzity. 

Vědecko-výzkumnou činnost zaměřila na studium vymřelých populacì i ņivého člověka. 

Zkoumala slovanské populace z *Břeclavi-Pohanska, Znojma-Hradińtě, Těńetic a dalńìch 

lokalit. Věnovala se rovněņ problematice ņivého člověka, byla soudnì znalkynì v oboru 

antropologie a zpracovávala posudky v *paternitnìch sporech. Spolu s Janem *Beneńem 

studovala dvojčata a izoláty, podìlela se na výzkumech československé populace pořádaných 

u přìleņitosti spartakiád a aplikacìch v průmyslové antropologii. Intenzivnì pedagogickou, 

vědecko-výzkumnou a organizačnì činnostì (napřìklad v *Antropologické společnosti) 

uchovala na Přìrodovědecké fakultě přes obdobì ideologické intolerance vůči celostnì 

antropologii kontinuitu výuky antropologie a výzkumu člověka a jeho populacì, takņe 

v nových poměrech po listopadu 1989 mohla být antropologie poměrně rychle obnovena 

v původnìm výměru samostatného multidisciplinárnìho oboru. Z dìla: Luţičtì Srbové, sv. III 

(1959), Luţičtì Srbové, sv. V (1960), Výška těla moravské průmyslové populace (1974, 

s Janem Beneńem), Základnì tělesná charakteristika průmyslové populace v Ostravě a v Brně 

(1974, se spoluautory), Těšetice – Kyjovice. 3, Únětické pohřebiště v Těšeticìch-Vinohradech 

(1987, s Janem Beneńem a Vladimìrem Podborským). (Jaroslav Malina) 

Lorenz, Konrad (7. 11. 1903, Vìdeň, Rakousko – 27. 2. 1989, Vìdeň, Rakousko), rakouský 

zoolog a filozof. Lorenz se podìlel na zaloņenì modernì etologie (nositel Nobelovy ceny za 

rok 1973 spolu s Nikolaasem Tinbergenem a Karlem von Frischem) a rozńìřil rozvaņovánì o 

*lidské přirozenosti o nové aspekty vyplývajìcì z vědeckého poznánì ve 20. stoletì (*Freudova 

psychoanalýza, *novopozitivismus, teorie systémů, kybernetika, vlastnì detailnì etologické 

výzkumy aj.). *Člověka vnìmá jako bytost sice od ostatnìch ņivých tvorů v mnoha 

parametrech značně odlińnou, nicméně fylogeneticky na zvìřecì předky přìmo navazujìcì a jim 

morfologicky i etologicky analognì. Zde vyuņìvá jednoho ze zásadnìch poznatků, které učinil 
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ve třicátých letech 20. stoletì studiem chovánì některých skupin ptáků: ņe chovánì přìbuzných 

druhů vykazuje obdobný typ podobnostì jako jejich tělesná stavba. Ač se zde jedná o fenomén 

nehmotný a jen sledovánìm za určitých ņivotnìch situacì zjistitelný – napřìklad *rituál toku –, 

podléhá tento jev stejným *zákonitostem jako tělesná tvarovost, zejména pak změnám 

významu jednotlivých svých částì, jejich *hypertrofiìm, či naopak *redukcìm aņ 

k rudimentům nebo výskytem atavismů. Právě tak upozornil jako prvnì na fakt ritualizace 

různých původně plnofunkčnìch typů chovánì na chovánì zástupná či symbolická. 

V Lorenzově pojetì je tudìņ celá řada různých typů lidského chovánì dobře 

homologizovatelná s chovánìm *primátů, přìpadně i dalńìch *subhumánnìch ņivočichů, čìmņ 

v prohloubené formě navazuje na *Darwinovy srovnávacì studie emocì a jejich výrazů 

u zvìřat a člověka. 

Dalńì významnou Lorenzovou zásluhou o etologii zvìřat i člověka je studium agresivnìho 

chovánì a poukaz k jeho pozitivnìmu a konstruktivnìmu významu v ņivotě zvìřecìch i lidských 

societ. *Agresivita, či lépe řečeno tendence k nì, je v jeho pojetì vrozená a ve větńì či menńì 

mìře vlastnì vńem ņivočińným druhům. Agresivnì chovánì pak má za přirozených podmìnek 

svůj velmi výrazný pozitivnì význam, napřìklad při obhajobě teritoriì nutných k uņivenì páru, 

popřìpadě skupiny i s potomstvem (docházì tak k pravidelnému rozptýlenì populace po celém 

özemì výskytu), či při zápolenìch samců o samice u polygamnìch druhů, při obraně potomstva 

atd. Pokud nemůņe dojìt k vybitì agresivnìho potenciálu přirozenou cestou, je vybìjen na 

náhradnìch objektech, popřìpadě i bez objektu. U druhů, které jsou vybaveny öčinnými 

„zbraněmi“ (ńelmy, dravì ptáci), je agresivnì chovánì ritualizováno, takņe k přìmému uņitì 

„zbranì“ docházì jen zcela ojediněle a usmrcenì přìsluńnìka vlastnìho druhu je výjimkou. 

K tlumenì agrese patřì i nejrůznějńì podřizovacì rituály, kdy slabńì *zvìře uznává nadřìzené 

postavenì silnějńìho a namnoze mu nastavì nějakou zranitelnou část těla (nastavenì temene 

hlavy u krkavců, ulehnutì na záda a odkrytì břicha u *vlků atd.). Toto gesto v typickém 

přìpadě ztlumì agresi druhého jedince. U zvìřat vybavených k zabìjenì jen ńpatně, napřìklad 

u holubů, tyto způsoby tlumenì agrese nejsou přìliń vyvinuty a právě u nich docházì v zajetì, 

kdy se podřìzený jedinec nemůņe zachránit ötěkem, nejčastěji k vzájemným zabitìm, často po 

mnoha hodinách pomalé a usilovné „likvidace“ poraņeného soka. Obecně vzato lze řìci, ņe za 

normálnìch přìrodnìch podmìnek jsou větńinou zábrany usmrtit přìsluńnìka vlastnìho druhu 

tak silné, ņe k tomu docházì jen zřìdka. Výjimkou z tohoto pravidla nenì podle Lorenze ani 

člověk, tato zábrana by se ovńem vztahovala jen na ötok na bliņnìho vedený „přirozenými“ 

zbraněmi, tj. jen holýma rukama a zuby. Zatìmco za těchto okolnostì by větńina lidì nebyla 

schopna svého protivnìka přes jeho zkrouńená a podřìzená gesta zabìt, při jakékoli „technické 

inovaci“ v oblasti zabìjenì, které tento přirozený rámec přesahuje, tj. počìnaje uņ aplikacì 

*pěstnìho klìnu ve *starńì době kamenné, tyto vrozené mechanismy selhávajì a vìce či méně 

„technizovanému“ zabìjenì je pole dońiroka otevřeno. Obecně známou, jiņ velmi odvozenou 

zkuńenostì tohoto druhu jsou přìběhy válečných pilotů, lidì často velmi kultivovaných 

a rozhodně bez přìmých zabìječských choutek, shazujìcìch v noci desìtky tun bomb na 

v zásadě bezbranné civilnì obyvatelstvo ve *městech. Moņnost naprostého mìstnìho 

(popřìpadě i časového) oddělenì *aktu zabìjenì od vlastnìho ökonu, v nové době namnoze jen 

stisknutìm tlačìtka, zároveň dovoluje vymanit se z přirozených reakcì regulujìcìch agresi a 

eliminovat je z modernìho válečnictvì vůbec. Tyto Lorenzovy koncepce agrese u zvìřat 

a člověka byly s neobyčejnou důraznostì napadány marxisticky orientovanými oficiálnìmi 

autoritami *zemì bývalého Východnìho bloku, protoņe zmìněná koncepce radikálně 

zpochybňuje marxistickou tezi o původu vńeho společenského zla z třìdnìch protikladů 

a hledá zdroj agresivity v kaņdém člověku způsobem nikoliv zcela nepodobným křesťanské 

koncepci dědičného *hřìchu. Lorenz ovńem vņdy zdůrazňuje i pozitivnì vliv této agresivity na 

přìrodnì populace zvìřat, u člověka ovńem zcela odstraněný a zdeformovaný *civilizacì, a to 

prakticky od jejìho prvopočátku, přičemņ současnou situaci má za zcela kritickou. 
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Vzhledem k tomu, ņe agresi nelze nějak *primárně utlumit, je podle Lorenze nutno ji 

v přìpadě civilizovaného *společenstvì převést do činnostì, které nevedou k společenským 

katastrofám (sport, uměnì). Vņdy zdůrazňoval, ņe systém lidských emocionálnìch vazeb je 

konfigurován k ņivotu v poměrně malé skupině (řádově desìtky lidì), coņ podmiňuje snadnou 

schopnost xenofobnìch reakcì (*xenofobie) vůči členům skupin jiných a vytvořenì „umělých 

etnik“ v podobě novodobých *národů s nacionalistickou *ideologiì, *politických stran, 

*cìrkvì a *sekt, rovněņ revolta mládeņe ńedesátých let 20. stoletì se mu jevila jako prvnì 

přìznak výrazného destruktivnìho rozkolu mezi generacemi s obdobnými parametry. Za 

vrozeným lidským parametrům zcela neöměrnou má existenci velkých městských aglomeracì, 

kde stěsnánì mnoha jedinců na malé plońe vyvolává zintenzivněnì projevů agrese a zároveň 

přemìra sociálnìch kontaktů jedince trvale přetěņuje a působì ochlazenì a rozpad přirozených 

mezilidských vazeb. V Lorenzově dìle je moņno v náznaku shledat vńechny tendence typické 

pro německé intelektuály prvnì poloviny 20. stoletì. Předně je to glorifikace přirozeného stavu 

oproti civilizovanému, venkova či samoty oproti městu, dále chvála „muņnosti“ a s nì 

souvisejìcìch *ctnostì, odpor k „změkčilosti“ a z nì plynoucìm nepravostem. Je krajně 

zajìmavé sledovat kultivovanou a rozumnou formu nálad, *názorů a mìněnì, které ve svých 

extrémnějńìch podobách vedly aņ k *nacionálnìmu socialismu. Lorenz, potomek vìdeňské 

velkoměńťansko-intelektuálnì rodiny, se nechal tìmto učenìm v době *války jako mnoho jeho 

krajanů nadchnout. Této duchovnì atmosféře odpovìdajì napřìklad Lorenzovy práce o lidské 

„autodomestikaci“, které vńak zároveň představujì jedny z nejzajìmavějńìch biologických 

postřehů o člověku. 

Lorenz jako prvnì na obsáhlejńìm materiálu formuloval překvapujìcì morfologickou, 

fyziologickou a etologickou podobnost mezi člověkem a jeho domácìmi zvìřaty. Srovnáme-li 

valnou větńinu domácìch zvìřat s jejich divokými předky, zjistìme u nich téměř zcela 

analogické změny. Jedná se hlavně o gracilizaci kostry, zejména pak lebky a jejìch čelistì, 

zkrácenì lebečnì báze, zkrácenì končetin, ochabnutì svalstva, zvýńené ukládánì tuku. 

Reprodukčnì obdobì se protahuje na celou délku roku, stoupá sexuálnì aktivita a ochota 

kopulovat s kterýmkoli partnerem bez výběru, stejně tak stoupá i ochota k přijìmánì potravy. 

Naopak se bortì původnì sociálnì struktura druhu a namnoze klesá i schopnost samostatně 

odchovávat mláďata, mizì tendence k obraně rodiny a sebeobětovánì za ni, stoupá schopnost 

snáńet manipulace a těsnou blìzkost svých soukmenovců v malých prostorách, klesá ötěková 

vzdálenost. U člověka sice neexistuje ņádná „divoká“ forma – Lorenz zdůrazňuje, ņe člověk je 

bytostì primárně kulturnì (coņ plnou měrou vztahuje i na tzv. „*přìrodnì“ národy) –, ale 

porovnánì s jinými primáty nenechává na pochybách, ņe vńechny tyto tendence lze i u lidì 

velmi výrazně postřehnout. Zdůrazňuje, ņe „domestikované“ rysy u člověka jsou ze strany 

lidského subjektivnìho pociťovánì větńinou vnìmány jako neestetické a někdy i neetické, 

jejich opak pak jako známka uńlechtilého vzhledu či chovánì. Zatìmco u domácìch zvìřat je od 

Darwinových dob za přìčinu těchto domestikačnìch změn jednoznačně pokládán umělý výběr 

(ať uņ záměrný nebo nezáměrný), u člověka prakticky nikdy záměrný umělý výběr 

praktikován nebyl a civilizačnì tlaky, upřednostňujìcì pro některá povolánì či typy societ 

jedince s výrazně „domestikovými“ rysy, jen zřìdkakdy těm méně dobře adaptovaným bránily 

zanechat potomstvo. Za jeden z dalńìch typických přìznaků domestikace i lidské 

autodomestikace pokládá souběh předčasné pohlavnì zralosti a trvalých rysů infantility. Právě 

trvalé juvenilnì rysy v chovánì, zejména perzistenci zvìdavosti a hravosti aņ daleko do 

dospělého věku, pokládá za jeden z typických lidských *atributů. Zároveň vńak upozorňuje na 

nebezpečì trvalé infantilizace mnoha lidì, ne-li drtivé větńiny euroamerického obyvatelstva 

druhé poloviny dvacátého stoletì. V tomto vzorci chovánì, který spojuje touhu po okamņitém 

naplněnì vńech přánì a öplném vyhnutì se nepřìjemnostem s absencì odpovědnosti 

a ohleduplnosti, shledává krajnì nebezpečì pro budoucnost a neváhá zdůraznit, ņe nezralost 

a nediferencovanost je typickou vlastnostì napřìklad téņ i buněk zhoubných nádorů, smrtelně 
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ohroņujìcìch organismus. Pro Lorenzovo dobově podmìněné vnìmánì člověka jsou stejně 

typické apokalyptické vize týkajìcì se budoucnosti lidstva jako intenzivnì snaha o vńenápravu, 

byť vņdy prostředky méně drastickými, neņ je třeba *eugenika. Lorenzovy myńlenky jsou 

svým způsobem kvintesencì německého myńlenì, zejména prvnì poloviny dvacátého stoletì. 

Vize novověké civilizace jako vředu na tváři *Země a původnìho lidstvì, vize strańných konců 

i vize harmonie a přirozenosti minulých dob, hluboký vhled do *autonomie a 

mnohodimenzionálnosti ņivých organismů – to vńe zde patřì nedìlně k sobě. Ploská 

a mechanistická anglosaská biologicko-společenská doktrìna spatřujìcì člověka jako *tabula 

rasa a *konkurenci a soutěņivost jako vńeprostupujìcì tvůrčì princip plnila Lorenze vņdy 

krajnìm odporem, stejně jako *behavioristická doktrìna s jejìm rovnostářstvìm a pozitivnìm 

pohledem na podmiňovánì. Jeden z podstatných rysů civilizačnì *krize spatřoval právě 

v tomto „pseudodemokratickém“ přìstupu a ve snahách o nivelizaci přirozeného stavovského 

rozvrstvenì společnosti s tradičnìm rozdělenìm kompetencì. Ņe „německý“ způsob myńlenì je 

nejen hlubńì a plastičtějńì neņ anglosaský, ale tìm i rizikovějńì a potenciálně explozivnì, v této 

explicitnì podobě Lorenz zřejmě nenahlédl, minimálně to nenì z jeho dìla patrné. 

Lorenz se velmi detailně zabýval rovněņ *teoriì poznánì. Pro nańe souvislosti je zde 

relevantnì zejména jeho názor, ņe kaņdá biologická evoluce a s nì spojené adaptace jsou uņ 

samy o sobě činnostmi akumulujìcìmi *poznánì o vnějńìm *světě, byť ne na vědomé rovině. 

Vynořené vědomì ve *fylogenezi člověka připisuje na vrub tzv. „fulgurace“. Tento termìn, 

odpovìdajìcì zhruba výrazu emergence, označuje náhlý vznik nových vlastnostì v systému 

(v tomto přìpadě ņivém), které předtìm (vyvolávajìcì strukturnì změny mohou být zcela malé 

a způsobené napřìklad mutačně selekčnìm mechanismem) ani v náznacìch přìtomny nebyly. 

Tuto fulguraci, náhlé vynořenì nových vlastnostì v krátkém časovém öseku, má Lorenz za 

zcela typickou pro biologickou evoluci obecně, ne pouze pro evoluci člověka. Lidský duńevnì 

ņivot vidì Lorenz jako nový typ ņivota vůbec, *hiát mezi nìm a zvìřaty jako srovnatelný (byť 

jen metaforicky) s rozdìlem mezi neņivými a ņivými objekty. U obou typů těchto přechodů je 

obtìņné si představit kontinuálnì přechodové stavy, a pokud ano, tedy jen jako velmi 

nestabilnì a v celé své graduálnì ńkále sotva zachovatelné do dneńnìch dnů. V člověku spatřuje 

bytost od přirozenosti kulturnì a v kulturnì pospolitosti spatřuje samostatnou strukturnì entitu. 

Rozdìl mezi pospolitostì lidskou a pospolitostì sociálnìch hmyzů vidì předevńìm v tom, ņe 

v prvnìm typu society drtivě převaņujì naučené mody chovánì nad instinktivnìmi, ve druhém 

naopak. *Verbálnì komunikace a lidská *kulturnì tradice umoņňuje v dřìve nebývalé mìře 

tradovat *informace dlouhodobě z generace na generaci (i u vyńńìch zvìřat samozřejmě 

existuje komunikačně předávaná tradice, jejì rozsah vńak je o několik řádů niņńì). Jedná se zde 

o cosi jako lamarckovské děděnì zìskaných vlastnostì paralelnìm, nebiologickým kanálem, 

umoņňujìcì dřìve nikdy nevìdané přirychlenì vývoje, v němņ celá jedna lidská *kultura hraje 

roli čehosi jako „nadindividuálnìho organismu“. Tento „nadindividuálnì organismus“ má 

nejen svou paměť, sestávajìcì z mozků vńech jeho členů, a i vńech pìsemných i jiných 

záznamů, ale i svůj *kognitivnì aparát, „aparát světonázoru“ – kulturně podmìněný obraz 

o tom, co je a co nenì skutečné a pravdivé a jaké řìzenì bude pouņito jako důkaz. V kulturnì 

evoluci vidì nejen analogii evoluce biologické, ale i jejì přìmé pokračovánì „jinými 

prostředky“. I na örovni kultur spatřuje analognì jevy jako na örovni evoluce jednotlivých 

větvì „stromu ņivota“, včetně náhlých a neočekávaných fulguracì. Kulturnì a biologickou 

evoluci nevidì jako dva procesy navzájem ostře oddělené, ale jako propletené a sebe navzájem 

podmiňujìcì. 

Fylogeneticky odvozuje nejdůleņitějńì lidský znak – tvorbu *symbolů a operace s nimi – 

původně z procesu ritualizace, známého z jeho etologických studiì. Původně plnovýznamové 

chovánì či morfologická struktura zde měnì a posouvá svůj význam, ten se posunuje z roviny 

přìmé funkce a přìmého jednánì do roviny komunikačnì, nabývá povahy signálu či znaku. 

Kvazisymbol takovéhoto ritu u zvìřat tvořì podle Lorenze vývojový předstupeň k pravé 
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symbolice slova a slovnì *komunikace u člověka. Mluvì zde o „zhuńtěnì“ symbolického 

významu, jehoņ vrcholem pak je pojmové myńlenì. Zdůrazňuje význam perzistence 

juvenilnìch rysů u člověka i v dospělosti, zvláńtě pak zvědavosti a principiálnì otevřenosti 

vůči světu. Za významný prvek inovace v lidské společnosti pokládá generačnì revoltu, snahu 

mladé generace definovat se vņdy v *opozici, v lepńìm přìpadě v „tvůrčì“ opozici oproti 

generaci starńì, v rodině stejně jako v celé kultuře. Uvádì, ņe ani kulturnì vývoj nemá tendenci 

probìhat plánovitě, stejně jako ji nemá vývoj biologický. Dokonce i tak zdánlivě „plánovitě“ 

vyhlìņejìcì činnosti, jako napřìklad činnost technických konstruktérů, jsou významně 

ovlivňovány tradicì, mñdou, individuálnìm *vkusem atd. a vyvìjejì se podle svých vnitřnìch 

imanentnìch zákonitostì. 

Z dìla: Das sogenannte Bôse: Zur Naturgeschichte der Aggression (1963, česky: Takzvané 

zlo, 1992), Die acht Todsünden der zivilisierten Menschheit (Osm smrtelných hřìchů 

civilizovaného lidstva, 1973, česky: Osm smrtelných hřìchů. Praha: Panorama, 1990), 

Vergleichende Verhaltensforschung oder Grundlagen der Ethologie (Srovnávacì výzkum 

chovánì aneb základy etologie, 1978, česky: Základy etologie: Srovnávacì výzkum chovánì. 

Praha: Academia, 1993), Der Abbau des Menschlichen (1983, česky: Odumìránì lidskosti. 

Praha: Mladá fronta, 1997). (Stanislav Komárek, Jaroslav Malina) 

loreta, *sakrálnì *stavba obdobì *baroka napodobujìcì italskou santa casa v Loretu u 

Ancony. (Michaela Králìková) 

los evropský (Alces alces Linné, 1758; řád: sudokopytnìci [Artiodactyla], čeleď: jelenovitì 

[Cervidae]; hmotnost: aņ 500 kg; výńka v kohoutku: aņ 235 cm), vzrostlý sudokopytnìk, který 

byl v obdobì *holocénu rozńìřen po celé Evropě. Na rozdìl od jelena obrovského (Megaceros 

giganteus) patřì do skupiny Telemetacarpalia, s vìce zachovanými laterálnìmi *kostmi záprstì 

a nártu. Nejvýraznějńì rozdìly mezi oběma zvìřaty jsou patrné na lebce (jak v tvaru, tak i 

v délce), neboť lebka losa je ve srovnánì s lebkou jelena aņ o 70 cm delńì. Odlińné je i 

postavenì *paroņì, v přìpadě losa do stran. Typický lopatkovitý tvar paroņì narůstá samcům od 

4. roku věku a dosahuje váhy kolem 20 kg s rozpětìm aņ 1,5 m. Na těle losa jsou nápadné 

předevńìm dlouhé končetiny, které umoņňujì *zvìřeti pohyb i v hlubokém sněhu. 

Chladnějńìmu prostředì s tajìcìm sněhem je uzpůsobena i hlava se ńirokými čelistmi 

umoņňujìcìmi okusovat rostliny i pod vodou. (Gabriela Dreslerová) 

lost generation (anglicky: „ztracená generace“), označenì generačně blìzké skupiny 

amerických básnìků a prozaiků, kteřì začali tvořit větńinou ve dvacátých letech 20. stoletì a 

jejichņ ņivotnì filozofie byla zásadně ovlivněna záņitkem *prvnì světové války, vystřìzlivěnìm 

z „amerického snu“ (American dream) o Spojených státech amerických jako *zemi svobody a 

neomezených moņnostì a pocitem kulturnì vykořeněnosti; autorkou tohoto označenì je 

respektovaná patronka těchto literátů Gertrude Steinová (1874–1946), americká 

experimentálnì prozaička a umělecká kritička, ņijìcì dlouhá léta v Pařìņi. 

Američtì umělci takřka bez vlastnìch *kulturnìch tradic vykořeněnost pociťovali uprostřed 

kulturou kypìcì Francie a Itálie, ale také v zemi svých předků, v Anglii. Jejich tvorba byla 

*konfrontacì vlastnì americké podstaty a evropanstvì, neustálým znepokojeným 

vyrovnávánìm se s tradicemi *Starého světa; základnìm tématem je zklamánì a skepse, 

rozklad lidských a společenských *hodnot a hledánì východiska v ötěku do *přìrody nebo 

*kultury, hlavnìmi hrdiny jsou jednotlivci „ztracenì“ v nepřehledném labyrintu *světa, 

obvykle rozvrácenì, silně citově zaloņenì, kteřì nenacházejì nikde zakotvenì. 

K nejvýznamnějńìm představitelům „ztracené generace“ patřì Ernest *Hemingway, Scott 

*Fitzgerald, John Dos Passos (1896–1970), autor trilogie USA (1930–1936) nebo Thomas 

*Wolfe (1900–1938); někdy bývá do tohoto okruhu řazena i tvorba Williama Faulknera 

(1897–1962), který vńak byl vìce ovlivněn Fjodorem Michajlovičem *Dostojevským, 

*naturalismem a *modernou, a básnìků a esejistů Ezry Pounda (1885–1972) a Thomase 

Stearnse Eliota (1888–1965). (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 
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losung (z němčiny: Losung, die, „trņba“), městská dávka vybìraná z přiznaného a 

oceněného majetku (14.–16. stoletì); jejì výnos kryl jednak městskou *berni a jednak měl 

charakter veřejné dávky na öhradu obecnìch potřeb *města (oprava *hradeb, ulic, orloje 

apod.). (Frantińek Čapka) 

Lot, synovec *Abrahamův, syn jeho bratra Hárana (Gn 11,31; 12,4), který s nìm odeńel z 

mezopotamského Cháranu (*Charrán) do „zaslìbené země“ (Gn 12,l nn). Později se od Abrahama 

oddělil, kdyņ neměli spolu dost pastvin, a zvolil si za sìdlo *Sodomu (Gn 13,1–13). Kdyņ upadl do 

zajetì, Abraham jej vysvobodil (Gn 14). Při zničenì Sodomy byl vysvobozen a bydlel se svými 

dvěma dcerami v jeskyni. Kdyņ ty chtěly nezbytně zajistit pokračovánì rodu, opily otce a měly s 

nìm dva syny, Moába a Amñna, praotce Moábců (Moáb, „z otce zplozený“) a Amñnovců (Ben-

amì, „syn přìbuzného“). 

Toto vyprávěnì snad navazuje na staré rodové pověsti, nedočkavost dcer je tu vńak postavena 

do *ironického protikladu s trpělivostì Abrahama. (Jan Heller) 

lotos, heraldická rostlina Hornìho Egypta, která zároveň symbolizovala znovuzrozenì. 

(Břetislav Vachala) 

lotosy, zlaté (čìnsky: ťin-lien; v západnì literatuře často nesprávně překládáno jako „zlaté 

lilie“), čìnské poetické označenì umělého zmenńenì ņenských nohou. Tato mñda se začala ńìřit 

počìnaje panovánìm dynastie *Sung (960–1279). Celý bolestivý proces, který ņenu nadosmrti 

zbavoval schopnosti přirozené chůze, začìnal v dětstvì. Po pátém roce věku byly děvčatům 

podvazovány prsty na noze pod chodidlo tak, aby se docìlilo co nejmenńì noņky. Postupně 

docházelo k deformaci nártu a celého chodidla. Takto utvářené drobné noņky byly 

povaņovány za nezbytný *atribut krásné ņeny z vyńńìch *společenských vrstev. 

Zvyk se postupně rozńìřil i mimo privilegované vrstvy. Kdyņ se *vlády v Čìně roku 1644 

zmocnili *Mandņuové, zakázali svým ņenám napodobovat tento *obyčej. Mezi *Čìňany bylo 

podvazovánì nohou zakázáno po vzniku *republiky roku 1911, navzdory zákazu se vńak 

udrņelo, zejména v méně vzdělaných vrstvách, aņ do konce 40. let 20. stoletì. 

Předpokládá se, ņe se jedná o svého druhu institucionalizovaný *fetińismus; zachovala se 

řada svědectvì o tom, ņe zmenńená noņka (za vńech okolnostì obutá do vyńìvaného střevìčku) 

dráņdila muņskou představivost a vzbuzovala touhu. Odbornìci vńak zároveň zdůrazňujì, ņe 

deformace nohou, která přirozeně omezovala také pohyb ņen, tvořila součást snah 

patriarchálnì společnosti drņet ņenu doma a v područì muņe. (Olga Lomová) 

Lotrinci, středověká etnická skupina (nynì *menńina) germánsko-románského původu 

obývajìcì oblast severovýchodnì Francie zvanou Lotrinsko. *Země byla od 9. stoletì 

samostatným vévodstvìm, které zìskala Francie v roce 1735 výměnou za Toskánsko. V letech 

1871–1918 bylo součástì německého *cìsařstvì, od roku 1918 opět součástì Francie (spolu s 

Alsaskem). V současné době docházì k asimilaci s *Francouzi. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Lotukové, etnikum v jiņnìm Södánu, jejich počet spolu s přìbuznými populacemi činì asi 

200 000 (odhad z roku 1967). *Jazyk patřì mezi jihonilotské jazyky *nilosaharské rodiny. 

V jejich *hospodářstvì je nejvýznamnějńì *zemědělstvì a *pastevectvì, zvláńtnostì jejich 

společnosti jsou malé *endogamnì *kasty kovářů. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Lotyši, *národ ņijìcì v Lotyńsku (asi 2,3 milionu osob, odhad z července 2005) a v 

okolnìch *zemìch, menńì skupiny ņijì v zámořì. Jazykově patřì k *baltské větvi *indoevropské 

rodiny. Jsou potomky baltských etnik ovlivněných ugrofinskými a slovanskými populacemi. 

Jejich původ se odvozuje ze společného vývoje *Baltů a *Slovanů (Baltoslované); je podobný 

jako vývoj *Litevců s tìm rozdìlem, ņe kulturnì a jazykový vývoj Lotyńů se oproti Litevcům 

opozdil a také k formovánì lotyńské národnostnì pospolitosti docházelo pomaleji. Jednotnou 

*národnost vytvořili Kuronci, dodnes velmi specifičtì *Latgalové, Selové a Zemgalové. Po 

germanizaci ve středověku následovala od 18. stoletì, zejména ale po roce 1945, silná 

rusifikace. V rámci třì pobaltských národů poklesl podìl Lotyńů od 50. let 20. stoletì nejnìņe – 

z 2,680 milionu obyvatel *země jich bylo v roce 1989 pouze 1,389 milionu (tj 52,0 %). Od 
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vzniku samostatného Lotyńska v roce 1991 podìl Lotyńů opět stoupá. Věřìcì jsou *protestanti, 

část obyvatel (Latgalové) tvořì *katolìci. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

lotyština, východobaltský *jazyk uņìvaný v Lotyńsku a menńinami v Bělorusku, Estonsku, 

Litvě, Rusku, USA, Kanadě a Austrálii. (Viz téņ *Lotyńi.) (Jaroslav Malina) 

Loukotka, Čestmìr (12. 11. 1895, Chřáńťany u Českého Brodu – 13. 4. 1966, Praha), 

český amerikanista-lingvista. Těņińtě jeho práce spočìvalo ve studiu *indiánských jazyků, 

předevńìm Jiņnì Ameriky. Současně jeho zájem patřil dějinám a kultuře původnìch obyvatel 

*Nového světa. Od roku 1947 čestný člen Société des Américanistes v Pařìņi. Z dìla: 

Náboţenstvì Indiánů (Praha 1927), Indiáni severoameričtì (Praha 1935), Vývoj pìsma (Praha 

1946), Classiffication of South American Indian Languages (Klasifikace jihoamerických 

indiánských jazyků, Berkeley 1968). (Jaroslav Malina) 

lov, jedna z nejstarńìch obņivných *strategiì, provázì lidský druh po celé obdobì jeho 

existence; činnost, při které je pronásledováno *zvìře za öčelem odchytu či zabitì s cìlem 

zìskánì potravy nebo výrobnì suroviny (napřìklad *koņeńina); praktikován jak z nutnosti 

obņivy, obchodu, tak i zábavy. Způsoby lovu jsou různorodé a přizpůsobené chovánì 

jednotlivých druhů zvìřat, jako je ńtvanì zvěře, stopovánì, kladenì pastì, rybolov, přičemņ 

nemalou ölohu hrál i samotný vývoj člověka a jeho schopnostì výroby různého typu *zbranì 

(zbraně pro boj zblìzka, *vrhacì zbraně). Počátky lovu zvìřat ranými formami člověka jsou 

stále nejasné. Za indikátor této aktivity jsou povaņovány velké koncentrace kamenných 

artefaktů a zvìřecìch *kostì; ty pocházejì z mladopleistocennìch otevřených i jeskynnìch 

*lokalit. U těchto seskupenì se předpokládá stejný původ jako u lokalit holocennìch a 

etnografických, tedy antropogennì. K nejvýznamnějńìm zvìřatům loveným v pravěkých 

dobách patřì: *bizon stepnì, *jelen evropský, *kůň divoký, *los evropský, *mamut srstnatý, 

*nosoroņec srstnatý, *prase divoké, *pratur, *sob polárnì, *vlk obecný aj. 

Populárnì literatura tradičně vykresluje nejstarńì obyvatele jako nahé *hominidy 

vyzbrojené dřevěnými *ońtěpy, jak zahánějì *slony do baņin, zabìjejì je a porcujì. Touha 

ovládnout zdroje *bìlkovin a předevńìm maso se povaņuje za hlavnì motiv při expanzi člověka 

do nic netuńìcìho světa. 

Sìdlińtě *starého paleolitu a *střednìho paleolitu v Evropě, zejména pokud leņì ve vrstvách 

uloņených v teplém *interglaciálnìm klimatu poblìņ vod, jsou skutečně provázena mnoņstvìm 

kosternìch pozůstatků zvìřat. Na prvnì pohled se tedy zdá, ņe svět byl k prvnìm kolonizátorům 

ńtědrý a nekladl na ně vysoké nároky. Nechybì tu kosti největńìch zvìřat své doby, *slonů a 

nosoroņců, které provázejì pozůstatky bizona, jelena, koně, pratura (Bos primigenius) a 

vzácněji i ńelem či drobných zvìřat. A po celá desetiletì také archeologové vìceméně 

automaticky předpokládali, ņe zbytky obratlovčì fauny nalezené v *kontextu paleolitického 

sìdlińtě představujì pozůstatek záměrného lovu. Počátkem 80. let 20. stoletì zpochybnil Lewis 

*Binford řadu jednotlivých přìpadů, napřìklad čìnský *Čou-kchou-tien nebo ńpanělské 

acheulské lokality Torralba a Ambrona, a poloņil poprvé otázku, zda lov vyņadujìcì předem 

připravenou a plánovanou akci nenì typický aņ pro *modernì lidi. *Archaickým lidem by 

Binford přisoudil spìńe *sběr, zabìjenì malých zvìřat a přìleņitostné kořistěnì z mrńin. 

I kdyņ archeologové dnes ve své větńině Binfordovy závěry nepřijìmajì, přistupujì k těmto 

otázkám podstatně opatrněji a kritičtěji a loveckou hypotézu ověřujì na kaņdé jednotlivé 

lokalitě. Podezřelé jsou zejména zdroje teplých minerálnìch pramenů, přitaņlivé pro zvěř jako 

nemrznoucì zdroj vody, či *jeskyně nabìzejìcì ötočińtě velkým ńelmám. Takové situace totiņ 

umoņňujì přirozené nahromaděnì a dobrou *konzervaci kostì, stejně jako pozůstatků člověka 

a jeho artefaktů. Zbytky zvěře i stopy lidské činnosti se tak mohly dostat do prostorové 

souvislosti v rámci téņe archeologické vrstvy, aniņ by mezi nimi byl přìčinný vztah. Diskuse 

na toto téma probìhá i na Moravě. Moravské jeskyně totiņ byly hojně obývány jeskynnìmi 

medvědy (Sloupské jeskyně, Kateřinská jeskyně) a hyenami (Ńvédův stůl), a to spìńe tam, kde 

souvislé osìdlenì člověkem chybì. „Z té přìčiny téņ,“ uvádì Jindřich *Wankel v roce 1884, 



 2299 

„kdekoliv na Moravě naskýtajì se jeskyně, vńude v nich také nalezeny byly kostry medvěda 

jeskynnìho. Ovńem největńìm, ohromným takořka mnoņstvìm zůstatků těch pravěkých 

vykopáno jest v jeskynìch sloupských; ale rovněņ nalezeny jsou kosti medvěda jeskynnìho ve 

Výpustku u Křtin, v *Býčì skále a Jáchymce u Adamova, v jeskyni Kateřinské blìņe 

Macochy, v jeskynìch kotoučských u Ńtramberka, v Bočkově dìře a v jeskyni ,Podkovou„ 

zvané u Litovle a na jiných mnohých mìstech podobných. A vńude mezi kostmi těmi zároveň 

nańly se výrobky lidské, zejména pak kosti lidskou rukou zpracované.“ Otázka opracovaných 

kostì je ovńem sporná a řada dalńìch artefaktů, které Jindřich Wankel v této souvislosti 

popisuje, náleņì aņ *magdalénienu. Jednotlivé kamenné artefakty či jiné doklady lidské 

přìtomnosti zcela stačì k tomu, aby prokázaly současnost člověka a jeskynnìho medvěda (a o 

to ńlo ve Wankelově době předevńìm), nikoliv ovńem záměrný lov medvědů ve *střednìm 

paleolitu. 

Eurasijské roviny, táhnoucì se dále na sever a na východ od středoevropských hor a 

pahorkatin, byly sice průběņně, ale zřejmě nerovnoměrně osìdleny stádnì zvěřì. Podle Miriam 

Nývltové-Fińákové, která vycházì ze současných ödajů o sloņenì a *migraci stád slonů 

v Africe a Indii lze odhadnout, ņe v oblasti střednìho Podunajì mohlo ņìt okolo 50 000 jedinců 

mamutů. Jedna asi desetičlenná rodina slonů ņije na özemì 10–70 km
2
 v závislosti na ročnìm 

obdobì a dostupnosti potravy. Při migraci mohla velikost jednotlivého stáda na nańem özemì 

dosahovat maximálně 100 kusů, podle *analogiì se současnými stády slonů. Počet konì se 

mohl ve stejné oblasti pohybovat maximálně v několika statisìcìch kusů podle analogiì se 

zjińtěnìmi ze střednì Asie. Jedna rodina o přibliņně 15 členech obývá teritorium o rozloze asi 

20 km
2
. Při migraci mohla být velikost stád 20 aņ 50 kusů. Podle současného monitoringu 

pohybu sobů caribou v Kanadě se mohlo na plońe tohoto özemì pohybovat mezi 300 000 a 

600 000 kusů sobů. 

Vyuņitì tohoto bohatstvì od lovců vyņadovalo nejen značnou pohyblivost, ale navzdory 

vńem teoretickým *předsudkům také určitou mìru plánovánì. Zdá se rovněņ, ņe tyto oblasti 

byly osìdleny později. Několik středopaleolitických lokalit tu dokonce dokládá i určitou 

specializaci lovu, jak ji známe později z *mladého paleolitu. Napřìklad v Lebenstedtu 

v severnìm Německu převaņoval ve střednìm paleolitu sob (stejně jako je tomu v této oblasti i 

v *pozdnìm paleolitu) a lokalita Zwoleń v Polsku zase představuje specializované lovińtě 

konì, zřejmě vyuņìvajìcì vhodný terén v okolì. Dokládá tak nejen dobré přizpůsobenì 

podmìnkám a *krajině, ale i určitou strategii lovu. A tak bychom mohli pokračovat: ve 

*Vogelherdu převaņuje kůň, v *Teńik-Tańi kozoroh, v Mauranu ve francouzských Pyrenejìch 

bizon … Jako bychom stáli nad stopami záměrné činnosti lidì, kteřì přicházeli do určitých 

mìst za známým cìlem a snad i v předem známou ročnì dobu. Avńak také kritika těchto 

soustředěnì mnoha mrtvých zvìřat téhoņ druhu má své argumenty. „Masová smrt je součást 

*přìrody,“ řìká Lewis R. Binford a připomìná přìrodnì *katastrofy, které mohly zasáhnout 

celá stáda. 

A pak jsou mìsta, kde byl zabit a částečně i rozporcován slon: Lehringen a Neumark-

Grôbern v Německu. Zbytky slona v Neumark-Grôbern byly obklopeny kamennými 

artefakty, v Lehringen se nańel také dřevěný ońtěp, kterým mohlo být zvìře s velkou 

pravděpodobnostì zabito. Je prokázáno, ņe takové ručně vrņené *kopì, pouņitelné na poměrně 

krátkou vzdálenost (asi 8 m), je při lovu velkých zvìřat nejefektivnějńì, avńak skutečný průběh 

takového lovu, role lovce a jeho odvahy postavit se velikému zvìřeti je stále předmětem 

spekulacì. Typ lokality, kde archeologický výzkum odkryje pouze kostru zvìřete a několik 

nezbytných artefaktů, je zatìm nejlépe popsán z paleoindiánských nalezińť Ameriky a 

označuje se tam „mìsto zabitì“ (anglicky: killing-site). Jakkoli výmluvné se zdá spojenì slonì 

kostry a ońtěpu v Lehringen, i v tomto přìpadě řada archeologů zapochybovala o tom, ņe se 

nańla skutečná smrtìcì zbraň. Vņdyť zahrocená tyč mohla být pouņita třeba při vykopávánì 

mrtvoly ze sněhu nebo k odháněnì ńelem od mìsta ńťastného nálezu. 
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Teoreticky bychom předpokládali, ņe ve studeném stepnìm prostředì Evropy byl podìl 

masité potravy zìskávané lovem vyńńì neņ v teplých lesnìch *biotopech jiných kontinentů. 

Tomu by nasvědčovaly i předpokládané lovecké zbraně, dlouhé dřevěné ońtěpy (Lehringen, 

*Schôningen, Clacton-on-Sea), kratńì dřevěné dvojhroty (Schôningen) či brouńené kostěné 

hroty (Lebenstedt), které se dochovaly spìńe v severnějńìch částech Evropy. Nové nálezy 

*hrotů z tvrdých ņivočińných materiálů, a dokonce i prvnìch *harpun se zpětnými zoubky jsou 

vńak v poslednì době ohlańovány rovněņ z Afriky a z Asie, i kdyņ vysoké stářì těchto lokalit 

nenì zatìm prokazatelné. Komplexnì výzkumy na *Přednìm východě zase doplňujì informace 

o pracovnìch stopách na *kamenných hrotech, které interpretujeme jako projektily. John Shea 

tu mikroskopicky zjistil opakované lámánì a opotřebenì, způsobené prudkým nárazem. Dobrá 

lovecká výzbroj tedy nechyběla v ņádné části tehdy osìdleného světa. 

Lewis R. Binford přiřkl teprve modernìm lidem přechod od oportunistického kořistěnì k 

„mapovánì“ zdrojů a k záměrnému lovu. Jako by archaičtì lidé lovili jen malá zvìřata, cervidy 

a menńì druhy bovidů, kořistili z mrńin větńìch savců, avńak bez plánovánì a logistické 

organizace. Naproti tomu Philip Chase spolu s dalńìmi autory připomenou, ņe uņ na 

středopaleolitických lokalitách pozorujeme specializaci v lovu. Paul Mellars zase doplňuje 

přìklady ze západoevropských lokalit, které dokládajì takový stupeň plánovánì, předvìdánì a 

organizace lidské činnosti, jakoby lidé jiņ ve střednìm paleolitu byli schopni předvìdat pohyby 

stád. Pro paleolit východnì Evropy je takových dokladů méně, ale také Olga *Sofferová, která 

v této rozlehlé oblasti zkoumá rozmanitost ve strategiìch zìskávánì obņivy, vidì kořeny tak 

rozvrstvených činnostì jiņ v mìstnìm střednìm paleolitu. 

Od počátku mladého paleolitu uņ ovńem nikdo nepochybuje, ņe se lov opìral o rozvinutou 

strategii a *techniku. Řada autorů se na základě hojných dokladů o nových technikách a 

přìsluńných etnografických paralel z různých loveckých společnostì domnìvá, ņe novým 

rysem mladého paleolitu je rozńìřenì a diferenciace vrhacìch zbranì. Předevńìm je nápadné 

náhlé rozńìřenì několika typů kostěných hrotů v *aurignacienu, které nesporně slouņily jako 

projektily ońtěpů. Jinì archeologové ovńem namìtnou, ņe rozvoj kostěných hrotů je jev 

podmìněný ekologicky, totiņ nedostatkem dřeva na otevřené *stepi. Viděli jsme přece, ņe 

dřevěné hroty zaznamená archeologie jen výjimečně, a přesto nechyběly ani ve starém a 

střednìm paleolitu. Proto nabývá na významu i svědectvì *anatomie, s nìmņ do diskuse 

přispìvá Steven Churchill. Jeho výzkumy *lopatky, *ramennìho kloubu a paņe těchto lidì. 

Mechanika *kloubu i přìsluńné svalové öpony totiņ mohou prokázat, zda bylo pouņìvánì 

vrhacìch zbranì obvyklé. 

Dalńìm zdrojem informacì je skladba lovné zvěře. Radikálnì změny nicméně na počátku 

mladého paleolitu nepostřehneme, a to ani ve střednì Evropě. Poměrně kompletnì se zdá být 

skladba fauny na loveckých sìdlińtìch jiņnìho Německa. Na otevřených sìdlińtìch jsou 

nejčastějńì kosti soba, dále koně, méně se objevuje mamut a nosoroņec a pouze na některých 

lokalitách i jelen. V jeskynìch jsou ovńem nejčastějńì ńelmy, vesměs přirozenì obyvatelé, 

z nichņ pouze část můņeme podle zářezů na kostech povaņovat za oběť lovců. Jako kořist sem 

ńelmy i lidé zavlékali těla velkých býloņravců, takņe mamut je tu dokonce častějńì neņ na 

otevřených sìdlińtìch, spolu s pozůstatky nosoroņce, soba, kozoroha a kamzìka. Pohled na 

lovecké techniky té doby se můņe velmi překvapivě a podstatně změnit pod vlivem 

nejnovějńìho srovnávacìho výzkumu genetického materiálu psovitých ńelem. Podle 

mitochondriálnì *DNA by totiņ *psi existovali jiņ v obdobì 135 000 aņ 100 000 let, ovńem 

v kosternìm materiálu z paleolitických sìdlińť je domestikace vlka prokazatelná teprve na 

samém sklonku paleolitu. 

Na otevřených sìdlińtìch Moravy, jako jsou *Červený kopec (Bohunice), Milovice, 

*Stránská skála a Vedrovice, leņì nálezové vrstvy v odvápněných interpleniglaciálnìch 

půdách, nevhodných pro uchovánì kostì. Z pestrého spektra fauny, jak ji známe z jiņnìho 

Německa, tu proto narazìme na pouhé fragmenty, a to nejčastěji zuby větńìch zvìřat a jen ve 
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vzácných přìpadech (třeba v depresìch mezi vápencovou sutì na lokalitě Stránská skála IIIb) i 

kosti končetin konì. Dobré podmìnky pro dochovánì kostì nabìzejì přirozeně moravské 

jeskyně, ale protoņe *stratigrafie jeskynnìch výplnì bývá někde na počátku mladého paleolitu 

přeruńena nebo je nejasná, jsou i mladopaleolitické nálezy na bázi poslednì *sprańe (tedy 

v podloņì magdalénienu) spìńe ojedinělé a faunistický kontext málo průkazný. 

Nabìzì se tak závěr, ņe na počátku mladého paleolitu napřìklad na nańem özemì ņili lovci 

závislì na tazìch velké stádnì zvěře, zejména konì, které jen přìleņitostně doplňovali z jiných 

zdrojů. To je jistě dobrý, ale riskantnì zdroj potravy. Poskytuje dostatek bìlkovin, ale méně 

tuku. Pokud jej skutečně doplňoval stálejńì přìsun drobných zvìřat, nedozvìme se o tom nic, 

neboť ńance na uchovánì malých kůstek v nańich nálezových vrstvách je nepatrná. Sloņenì 

této fauny tedy nepodpořì ani nový argument Susan Cachelové, podle které právě hojnost 

tuku urychlila (či dokonce podmìnila) kulturnì rozvoj v mladém paleolitu. (Viz téņ 

*ekonomika, lovecko-sběračská, *lov na Přednìm východě.) (Jaroslav Malina, Jiřì A. 

Svoboda) 

lov lebek, *zvyk oddělovat hlavy od těl mrtvých protivnìků; bývá spojen s následnou 

öpravou hlav (*Maoři) či s *mumifikacì měkkých *tkánì hlavy (*Chìvarové). Vyskytuje se u 

etnik věřìcìch v existenci hmotné duńe. Podle těchto představ sìdlì hmotná podstata duńe 

právě v hlavě. Dekapitacì mrtvého těla je zhmotnělá duńe připojena k jakémusi rezervoáru 

duńì, který náleņì dané komunitě a té obecně přispìvá k zvýńenì jejì plodnosti, přìrůstku stád 

dobytka nebo zajińťuje bohatou örodu. Lov lebek je téņ asociován s některými formami 

*kanibalismu; k transferu duńe zabitého směrem ke komunitě docházì po konzumaci měkkých 

částì hlavy (*Igoroti, *Melanésané, *Mikronésané). Přenos duńe byl také implikován pouze 

dekapitacì nepřìtele (*Černohorci). Lov lebek byl praktikován téņ zemědělskými 

společnostmi. Lidská *oběť a následné odejmutì hlavy pro tato společenstvì znamenaly 

nasycenì půdy plodnostì (*Nöristánci, *Waové). (Lukáń Ńìn) 

lov na Přednìm východě, nejstarńì doklady, napřìklad ze *Ńanidaru z obdobì *střednìho 

paleolitu, ukazujì zaměřenì na celou řadu ņivočińných druhů střednì velikosti bez patrnějńì 

lovecké specializace. Od *mladého paleolitu (12. tisìciletì př. n. l.) pomáhali pravěkým lovcům 

*Přednìho východu na jejich výpravách ochočenì psi. V některých přìpadech máme z této doby 

rovněņ doklady o tom, ņe se lovci usazovali přìmo na cestách *migracì zvěře, takņe jim kořist 

sama přicházela před *zbraně (Abö Hurajra v Sýrii). Postupně se ovńem spektrum lovených zvìřat 

počalo omezovat na několik druhů, mezi nimiņ v oblasti Přednìho východu posléze převládla divoká 

koza a divoká ovce. Podrobné znalosti, které pravěcì lovci o způsobu ņivota těchto zvìřat zìskali, 

jim posléze umoņnily výběrový lov, při němņ „poráņeli“ hlavně mladé samce, aby tak 

zachovali reprodukčnì schopnost stáda (*Ńanidar B l, Závi Čemi Ńanidar).  Dalńìm pokračovánìm 

této tendence byla zřejmě (přìmá) domestikace těchto zvìřat, k nìņ dońlo v průběhu raného 

*neolitu. Po sestupu z pahorkatin a hor do pořìčnìch plánì se sice obyvatelé pravěké 

*Mezopotámie začali věnovat *zemědělstvì a *chovu dobytka, lov vńak nikterak nezanedbávali. 

Znovu se ovńem změnilo spektrum lovené zvěře – neolitičtì lovci se zaměřili na stáda migrujìcìch 

kopytnìků, gazel a onagerů (divokých oslů), která s nimi sdìlela prostředì zimnìch pobytů v 

rovinách při březìch řek. Gazela i onager jsou vńak zvìřata velmi plachá, která k sobě na přehledné 

*stepi sotva nechajì lovce přiblìņit na vzdálenost öčinné střelby. Od počátku je proto třeba počìtat 

s organizacì lovů velkými *kolektivy zkuńených honců i střelců, které zvìřata hlukem a gestikulacì 

naháněly buď do mìst, kde mohla být snáze zabìjena, či do nebezpečných öseků terénu, kde se 

vyděńená zvìřata mohla přìpadně připravit o ņivot sama třeba pádem ze srázu. Třetì moņnost 

představuje *ikonograficky doloņený odchyt divoké zvěře do ohrad. Takový způsob lovu 

můņeme předpokládat jiņ v *předkeramickém neolitu na základě poznatků z výzkumu na Umm 

Dabaghìja. 

Určité změny zaznamenáváme v době *halafské kultury. Tehdy docházì na obou 

geografických pñlech kultury, v pláni Deh Luran střednìho irácko-ìránského pomezì a v 
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*Ugaritu na pobřeņì Středozemnìho moře, k opouńtěnì původnìch loveckých tradic a k 

přechodu k převáņně zemědělsko-pasteveckému způsobu ņivota. Naproti tomu se doklady o 

lovu objevujì v östřednì oblasti kultury, na *lokalitě Ńamsuddìn Tanìra na střednìm Eufratu. 

Zde majì ovńem ráz dosti zvláńtnì: *kosti lovených zvìřat tu doprovázejì téņ pozůstatky 

ochočených *ovcì a *koz a navìc přìtomnost velmi vzácného typu hrotu *ńìpu dokládá moņnost 

určitých výjimečných, snad kultovnìch praktik. Nenì proto vyloučeno, ņe öčelem lovu, 

doloņeného materiálem z Ńamsuddìn Tanìry, nebylo jiņ prosté zìskánì obņivy, kterou tu zjevně 

zajińťovala i stáda chovaného dobytka. Lov, předevńìm onagerů, tu mohl slouņit jiņ jako cvičenì 

v součinnosti velkých kolektivů, nebo dokonce i tak, jak byl vykládán v pozdějńìch historických 

kulturách Mezopotámie – jako symbolická činnost, při nìņ přednì muņové chránili lidsky 

uspořádanou společnost před divokou a nekultivovanou *přìrodou, která symbolizovala sìly zla 

a *chaosu. Něčemu takovému nasvědčujì i koncentrace kostì lovné zvěře u náročnějńìch budov, 

jejichņ obyvatelé měli pestřejńì jìdelnìček a rovněņ lepńì přìstup k importovaným surovinám 

neņ řadové obyvatelstvo lokality, na deh-luranském nalezińti Tepe Faruchabad z doby 

*obejdské kultury. Podobně organizovaný lov, soustřeďujìcì se na faunu stepi a řìčnìch břehů, 

předevńìm na gazely a onagery, lze poté opakovaně doloņit aņ do doby pozdnì *kultury 

urucké (moņná i pozdějńì), kdy snad docházelo i k čemusi na způsob „loveckých výprav“. 

V historické době se vývoj lovu ubìrá dvěma aņ třemi směry. Předevńìm se soustřeďuje na 

öseky jinak nevyuņitelné *krajiny, napřìklad na rákosnaté mokřady při dolnìch tocìch obou 

velkých řek, které jsou svěřovány profesionálnìm lovcům. Ti tam vedou velmi specifický 

způsob ņivota, činìcì z nich jedince odolné a otuņilé, takņe jsou sice někdy usazováni na půdě 

jako zemědělci, ale stále vyuņìváni k plněnì zvláńtnìch ökolů, třeba povoláváni k určitým 

oddìlům vojska. Máme dokonce zachovánu i smlouvu z roku 554 př. n. l. o vyučenì chlapce 

„krysařem“, ve skutečnosti nejspìńe odbornìkem na lov zvěře (a ryb) právě v prostředì 

rákosnatých mokřadů. Druhým aspektem vývoje lovu v historické epońe je jeho *hodnota 

symbolická, uvedená jiņ výńe. Pobìjenìm divokých zvìřat se zejména panovnìk zhońťuje své 

role ochránce společnosti před divokou a nekultivovanou přìrodou, symbolizujìcì sìly chaosu a 

zla. K podobnému počìnánì docházelo patrně jiņ v 18. stoletì př. n. l. v *Mari. Lze je vńak 

doloņit i u egyptských *faraonů v Sýrii v 15. stoletì př. n. l., kde poněkud překvapujìcì zpráva v 

textech Thutmñse III. o lovu *slonů nacházì potvrzenì v nálezu jejich kosternìch pozůstatků na 

eufratské lokalitě el-Kitár (chetitsky: Til-Abnu, 15. stoletì př. n. l.). Velmi často se pak motiv 

lovu objevuje na uměleckých památkách inspirovaných panovnìky *asyrské řìńe, zvláńtě 

*AńńurnasirpaIem II. (883–859 př. n. l.). Připomeňme i moņný třetì zřetel: skutečnost, ņe v 

*mìru je lov nejlepńìm způsobem výcviku do *války. Podobné övahy nelze vyloučit jiņ pro 

raně dynastické obdobì, kdy se na okrouhlý „hrad“ v hamrìnské lokalitě Tell Razuk váņì 

pozůstatky onagerů(?) a gazel, kdeņto řadové osìdlenì lokality se spokojovalo s konzumacì 

masa běņně chovaného dobytka. (Petr Charvát) 

lovci lebek, *lov lebek. 

lovecko-sběračská ekonomika, *ekonomika, lovecko-sběračská. 

Low Power Approach (zkratka: LPA; analýza niņńìho rozlińenì), *metoda pozorovánì 

*pracovnìch stop při niņńìch zvětńenìch do ca 100x za pouņitì jednoduchého optického 

vybavenì – lupa, optický *stereomikroskop. Těņińtěm pozorovánì jsou *výńtěpy hrany a 

*zaoblenì hrany. Metoda se stala základem studia *trasologie jiņ ve 30. letech 20. stoletì; 

umoņňuje relativně rychlé vyhodnocenì větńìch souborů artefaktů. Tradičně je pouņìvána 

zejména ruskou experimentálně-trasologickou laboratořì v Sankt Petěrburgu (Galina 

Fedorovna Korobkovová, Sergej Aristarchovič *Semjonov, Natalia Skakunovová aj.). (Soňa 

Krásná) 

Löwensteinová, Miriam (25. 5. 1958, Praha), česká koreanistka; docentka Ústavu Dálného 

východu Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1982 absolvovala 

koreanistiku a rusistiku na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze, v roce 2002 
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obhájila doktorskou práci na téma Kim Man-dţungův Kuunmong – Sen devìti z oblaků 

v kontextu tzv. staré prñzy kodä sosŏl, v roce 2006 se habilitovala na základě práce Historická 

vyprávěnì z doby Třì královstvì a Sjednocené Silly. 

Zabývá se starńì i novodobou korejskou literaturou, etnografiì, kulturou i starńì historiì. 

Publikuje články a stati u nás i v zahraničì, překládá. Z kniņnìch překladů: Kim Man-dņung, 

Sen devìti z oblaků (1992); Hvězda blesku (1992); Vyprávěnì z dlouhé chvìle (1997); Pìsně 

z druhého břehu (1997), Květy okamţiku (2005). Dále je autorkou prvnìch přehledných dějin 

modernì korejské literatury mimo Koreu – Dějiny modernì korejské literatury (1998), 

Slovnìku korejské literatury (2007), spoluautorkou Studiì z dějin staršì korejské literatury 

(2006) a Encyklopedie mytologie Japonska a Koreje (2006) a podìlela se i na překladu Dějin 

Koreje (2000). V současné době je v tisku dalńì překlad korejského románu 20. stoletì a sbìrky 

básnìka Kim Sakkata. Pro edici Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsala 30. 

svazek Korea: Historická vyprávěnì z doby Třì královstvì a Sjednocené Silly (2007), autorsky 

se podìlela na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace 

(2007). Kontakt: Doc. PhDr. Miriam Lôwensteinová, Ph.D., Ústav Dálného východu 

Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: 

mlowensteinova@yahoo.com. (Jaroslav Malina) 

Lowie, Robert Harry (12. 6. 1883, Vìdeň, Rakousko – 21. 9. 1957, Berkeley, USA), 

americký antropolog; představitel *difuzionismu. Zabýval se zejména problematikou 

přìbuzenstvì a sociálnì a politické organizace *preliterárnìch společnostì. 

Na základě empirických výzkumů (zejména v prostředì severoamerických *indiánů) 

vyvrátil evolucionistické hypotézy o existenci skupinového *manņelstvì v nativnìm a 

prehistorickém prostředì prokázánìm výskytu jádrové rodiny i v preliterárnìch společnostech, 

jakoņ i evolucionistickou představu, ņe *matrilinearita předcházela *patrilinearitu, a jiné 

přeņìvajìcì hypotézy *evolucionismu. Z dìla: Culture and Ethnology (Kultura a etnologie, 

1917), Primitive Society (Primitivnì společnost, 1920), Primitive Religion (Primitivnì 

náboņenstvì, 1924), Social Organization (Sociálnì organizace, 1948). (Jaroslav Malina) 

Lozangdagpa, *Congkhapa. 

Loziové, *bantuské etnikum v Zambii a v Botswaně v celkovém počtu asi 270 000 (odhad 

z roku 1961). *Jazyk (sikololo) patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Mìvajì zpravidla dvě *vesnice: jednu na vyvýńeném mìstě v ödolì 

řeky Zambezi a druhou na okraji ödolì – tam se stěhujì v obdobì záplav. Společenskou 

jednotkou je *párová nebo *polygamnì *rodina; následnictvì je *patrilineárnì. V průběhu 18. 

stoletì vytvořili poměrně mocný stát, který byl vyvrácen etnikem Bahurutse a v roce 1838 

etnikem Makololů (jejich jazyk přebrali). Od roku 1864 opět vládla původnì lozijská dynastie. 

Dodnes si zachovali tradičnì *animismus. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

loţe, Prokrústovo, *Prokröstés. 

loţiska, polytopnì, mnohočetná patologická loņiska v různé lokalizaci. (Lenka Vargová) 

loţiska, solitárnì, ojedinělá patologická loņiska. (Lenka Vargová) 

LPA, *Low Power Approach. 

LSD (LSD-25, lysergamid), diethylamid kyseliny d-lysergové, syntetická mimořádně silně 

öčinná *halucinogennì látka, vyrobená poprvé v roce 1938 chemiky Albertem Hofmanem a 

Arthurem Stollem basilejské firmy Sandoz. Ovlivňuje předevńìm aktivitu dopaminu a 

serotoninu v mozku, má také sympatikomimetické öčinky, zvyńuje krevnì tlak, zrychluje tep, 

rozńiřuje zornice, zvyńuje teplotu a částečně také podporuje tělesnou a duńevnì aktivitu. 

V padesátých letech 20. stoletì se LSD začalo pouņìvat jako léčebný prostředek v psychiatrii; 

od ńedesátých let se jeho zneuņìvánì stalo masovou záleņitostì a jeho výroba byla zastavena. 

mailto:mlowensteinova@yahoo.com
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V malých dávkách způsobuje urychlenì běhu myńlenek a schopnost soustředěnì; uņivatel 

má barevné halucinace, jeho vnìmánì prostoru se měnì („gumová podlaha“). Při vyńńìch 

dávkách se dostavujì *psychedelické stavy a kontakt s realitou se zcela ztrácì; docházì k ztrátě 

orientace, prostor a tělesné proporce jsou vnìmány zkresleně, stejně jako *čas (ötrņkovité i 

větńì výpadky), zeslabuje se *kontrola vůle a kritičnost. Intoxikovaný můņe pociťovat závratě 

a v určitých prostředìch mohou nastat i stavy děsivých představ, při nichņ intoxikovaný 

proņìvá panickou hrůzu z ohroņenì ņivota. LSD můņe vyvolat flashbacky (paměťové 

záblesky, psychotické reminiscence), při nichņ se psychedelické stavy stejné intenzity vracejì 

na krátké okamņiky (několik vteřin i minut) znovu i bez poņitì LSD (někdy je spouńtěčem 

flashbacků kouřenì *marihuany). LSD se uņìvá orálně, buď jako bìlý práńek, tablety, či 

napuńtěný papìrek (trip). Halucinogennì efekty se objevujì po 30 aņ 90 minutách a trvajì 5 aņ 

12 hodin. Závislost na LSD je psychické povahy. Při častém uņìvánì docházì k osobnostnìm 

změnám. Vzhledem ke své razanci a předem nevypočitatelnému efektu je LSD drogou 

nebezpečnou. Trvalé psychické následky či sebevraņedné pokusy nejsou výjimečné. 

Zdravotnì rizika podtrhuje i fakt, ņe LSD je látkou s potenciálně *mutagennìm öčinkem. Do 

České republiky se LSD dostává hlavně z Nizozemska a z Velké Británie. (Petr Bureń) 

Lü Šang (zvaný téņ Ťiang Tchaj-kung, 11. stoletì př. n. l.), poradce prvnìch dvou čouských 

panovnìků koncem 11. stoletì př. n. l., patrně autor traktátu o vojenstvì *Liou tchao (Ńestero 

taktik). (Jaroslav Malina) 

luba, *lubńtina. 

Lubbock, sir John (později lord Avebury, 30. 4. 1834, Londýn, Anglie – 28. 5. 1913, 

Londýn, Anglie), britský bankéř, archeolog, etnolog, antropolog a přìrodovědec; stoupenec 

*evolucionismu. V duchu evolucionismu koncipoval vývoj *společnosti včetně vývojových 

stadiì *náboņenstvì: nejstarńì stadium bylo podle něho „ateistické“ – vyznačovalo se 

neexistencì jakýchkoli představ o bozìch, dalńì vývojová stadia mu představujì *fetińismus, 

*totemismus, *ńamanismus a *pohanstvì. 

Přispěl rovněņ k rozvoji *archeologie a *prehistorie: v roce 1865 zavedl termìny *paleolit 

(starńì doba kamenná) pro obdobì, kdy byly uņìvány nástroje ńtìpané z *pazourku a jiných 

*hornin, a *neolit (mladńì doba kamenná) pro periodu, kdy byly uņìvány nástroje zhotovené 

*brouńenìm a *vrtánìm *kamene; jako jeden z prvnìch archeologů se zabýval 

experimentálnìm ověřovánìm výrobnì *technologie *kamenné industrie a předjìmal tak vznik 

modernì *experimentálnì archeologie. Z dìla: Pre-historic Times, as Illustrated by Ancient 

Remains, and the Manners and Customs of Modern Savages (Prehistorické doby ilustrované 

starými pozůstatky, chovánìm a zvyky modernìch divochů, 1865), The Origin of Civilization 

and the Primitive Condition of Man (Původ civilizace a primitivnì podmìnky člověka, 1870). 

(Jaroslav Malina) 

Lubná u Rakovnìka, seskupenì *sìdlińť *mladého paleolitu, jevińtě prvnìho sìdlińtnìho 

výzkumu *paleolitu v Čechách (Jan *Kuńta v roce 1890). Prostor na sprańových svazìch 

poskytl několik *ohnińť a hojnou *kamennou ńtìpanou industrii mladńìho *gravettienu ze 

sklonku poslednìho *glaciálu i četné kosti chladnomilné stádnì zvěře. (Karel Sklenář) 

Lubové, *bantuské etnikum ņijìcì na jihu Zairu, v dneńnì Demokratické republice Kongo 

(asi 5,5 milionu osob). *Jazyk (*lubńtina) patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské 

větve *kongokordofánské rodiny, v dané oblasti slouņì i jako jazyková mezietnická 

*komunikace. K Lubům se počìtajì vlastnì Lubové, Sangové (Basanga) a Kaondové 

(Bakahonde) na jihu; Kaniové (Beni Kanioka), *Ketové (Bakete, Tukete) a Luluové (Bena 

Lulua) na západě a Songové (Basonga, Bassongo) ve východnì části Konņské pánve. 

V 15. stoletì vytvořili Lubové významnou Lubskou řìńi a v 16. stoletì dalńì zvanou Urua 

(Warua). Později se téņ podìleli na vzniku Lundské řìńe na jihu Konņské pánve, která 

vzdorovala aņ do konce 18. stoletì tlaku *Arabů i *Evropanů. V současné době se formujì 
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jako samostatné národnostnì pospolitosti v nezávislých středoafrických státech Demokratická 

republika Kongo, Angola a Zambie. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

lubština (luba), *benuekonņský jazyk uņìvaný v Zairu. (Viz téņ *Lubové.) (Jan Záhořìk) 

Lubušané, středověké západoslovanské etnikum, které ņilo v 7.–10. stoletì mezi Sprévou a 

soutokem Odry s Vartou (na özemì dneńnìho Německa). Lubuńané patřili pravděpodobně do 

skupiny *Polabských Slovanů a zanikli podobně jako ostatnì západoslovanská etnika v 

severnìm Německu v průběhu 11.–13. stoletì. (Lukáń Ńìn) 

Lucemburčané, současná populace Lucemburského velkovévodstvì, větńina (zhruba dvě 

třetiny) obyvatelstva je *germánského původu a hovořì *lucemburńtinou, tj. dialektem 

němčiny, který patřì k moselofranské skupině západnìch středoněmeckých dialektů. 

Vzhledem k historickému a kulturnìmu vývoji Lucemburska se öřednìmi *jazyky *země staly 

*francouzńtina a *němčina; lucemburńtina byla prohláńena třetìm öřednìm jazykem aņ v roce 

1982. Zhruba třetinu z celkového počtu obyvatel země (465 000; odhad z roku 2005) tvořì 

dále *Němci, *Francouzi, *Belgičané (*Valoni), *Portugalci, *Italové aj. Územì 

Lucemburska bylo osìdleno jiņ před počátkem nańeho *letopočtu *Kelty, v 1. tisìciletì n. l. 

germánskými etniky. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Lucemburkové, ńlechtický a panovnický *rod; pocházel z dolnìho Porýnì, z *hrabstvì (od 

roku 1353 vévodstvì) Lucemburk, kde vládl od roku 1274. Po vymřenì *Přemyslovců (1306) 

se část české *ńlechty a *duchovenstva obrátila na nového řìmského *cìsaře (od roku 1308) 

Jindřicha VII. Lucemburského (1275–1313) – na jejich ņádost se jeho syn Jan Lucemburský 

(1296–1346) oņenil s Elińkou Přemyslovnou (1392–1330) a roku 1310 se stal českým 

*králem. 

Nejvýznamnějńìmi členy dynastie Lucemburků se stali Karel IV. (1316–1378), Václav IV. 

(1361–1419) a Zikmund (1368–1437), jìm také rod v muņské *linii roku 1437 vymřel. Za 

Karla IV. dosáhly *země Koruny české největńìho özemnìho, mocenského, hospodářského i 

kulturnìho rozmachu; v rukou Lucemburků se také nacházela uherská koruna a byli spřìzněni 

s dalńìmi významnými panovnickými rody v Evropě. Za jejich *vlády vńak začala *krize 

tehdejńì společnosti, která přerostla v husitskou *revoluci (*husitstvì); významnou roli hrála i 

moravská větev Lucemburků, Jońt (1351–1411), synovec Karla IV., byl roku 1410 zvolen 

řìmskoněmeckým králem. (Frantińek Čapka) 

lucemburština, západogermánský *jazyk, jeden z třì öřednìch jazyků v Lucembursku 

(vedle *němčiny a *francouzńtiny). (Viz téņ *Lucemburčané.) (Jaroslav Malina) 

Lucretius, Titus Lucretius Carus (asi 97–55 př. n. l.), řìmský básnìk a filozof; stoupenec 

*Epikörovy filozofie. Ve svém dìle De rerum natura (O přìrodě, česky v několika vydánìch, 

prvnì vydánì v roce 1948) vyloņil systém Epikörovy filozofie a jejìch hodnot pro pochopenì 

světa člověkem, pro jeho osvobozenì od pověr kultu a náboņenstvì a zbytečných tělesných i 

duńevnìch trýznì. 

Lucretiovo dìlo bylo významným tvůrčìm počinem uměleckým i vědeckým. Z hlediska 

uměnì ńlo o vynikajìcì zvládnutì obtìņného tématu, z hlediska jazykového se öspěńně 

vyrovnalo s terminologickými nedostatky soudobé *latiny. Z hlediska vědy anticipoval *ideu 

*evoluce. Podle Lucretia vńechno organické se zrodilo z anorganického a sloņitějńì organismy 

se vyvinuly z jednoduńńìch. Lucretiova představa evoluce ņivých tvorů v sobě dokonce 

zahrnuje zárodky pozdějńìho učenì o *přirozeném a *pohlavnìm výběru. Lucretius totiņ 

předpokládal, ņe v průběhu evoluce vyhynuli jak nedostatečně adaptovanì tvorové (zrůdy a 

nestvůry), tak ņivočińné druhy, které se nedokázaly öspěńně rozmnoņovat. V Lucretiově 

představě vývoje lidstva je rovněņ obsaņena myńlenka *pokroku. Podle jeho *názoru ņili 

původnì lidé v polodivokém stavu, neznali obydlì ani *oheň. Teprve progresivnì vývoj v 

oblasti *materiálnì kultury lidem umoņnil vymanit se z prvotnì závislosti na *přìrodě a vedl k 

přeměně primitivnìch *tlup ve *společnost. 
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Lucretius, stejně jako *Poseidñnios, rozvìjì ideu přìrodnìho původu lidstva, předpokládá 

existenci lidské *prehistorie a stadiálnì charakter vývoje společnosti. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová, Václav Soukup) 

Lučaziové, *bantuské etnikum v Angole (435 000) a v Zambii (45 000, obojì odhad z roku 

1961). *Jazyk patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské 

rodiny. *Manņelstvì bývá *monogamnì i *polygamnì; následnictvì je *matrilineárnì. Nejvyńńì 

*politickou autoritu představuje *náčelnìk *vesnice a rada starńìch. Tradičnì *náboņenstvì je 

*animistické, část populace byla pokřtěna. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

luddismus, *luddista. 

luddista (téņ luddita), označenì pro zastánce hromadného rozbìjenì strojů jako východiska 

k zlepńenì postavenì dělnìků (proti jejich propouńtěnì z práce, sniņovánì cen) – název odvozen 

od jména iniciátora hnutì, anglického tkalcovského dělnìka Neda Ludda; prvnì projevy 

luddismu od 2. poloviny 18. stoletì v Anglii (rozbìjenì strojů v roce 1780 v Yorkshire), vrchol 

začátkem 19. stoletì. V *českých zemìch dońlo ve 40. letech 19. stoletì k rozbìjenì tzv. perotin 

(tiskařských strojů), zejména v letech 1844–1845 (Praha, Liberec). (Frantińek Čapka) 

luddita, *luddista. 

lugal, sumerský výraz překládaný zpravidla slovem „*král“. Poprvé se tento titul 

vyskytuje jiņ v nejstarńìch klìnopisných textech stupně Uruk IV (pozdnì *urucká kultura). Znak, 

jìmņ se pìńe, zobrazuje zřejmě lidskou postavu oděnou do textilnìho roucha (čtenì LÚ) se 

zvláńtnì pokrývkou hlavy znázorněnou několika svislými čarami (pery?) na krátké ņerdi (čtenì 

GAL). V textech nezaujìmá nijak zvláńť význačné postavenì a poņìval zjevně niņńì společenské 

prestiņe, neņ velekněz – *en a velekněņka nin. Znak LÚ označuje zjevně kategorii dospělých 

ņenatých muņů, tedy hlav rodin (hospodářů). To vyplývá z důrazu poloņeného na *oděv 

nositele; v předstátnìch společenstvech je zdrojem textilnìch výrobků práce hospodynì nebo 

tkadlen v podřìzeném postavenì, a tito muņi takovými produkty zjevně ex officio disponujì. Lze 

se tak domnìvat, ņe LUGAL (přepis sumerských znaků velkými pìsmeny znamená, ņe u znaku, 

který se takto četl později, neznáme jeho čtenì původnì) byl spìńe neņ *náčelnìkem jakýmsi 

představitelem, „mluvčìm“ stavu dospělých ņenatých muņů a hlav rodin. K podstatné změně 

docházì po roce 3000 př. n. l., kdy lugal zásadně rozńiřuje oblast své působnosti. Je nynì 

významným (nejvyńńìm?) představitelem své obce, jìņ kultovně zajińťuje hojnost vńeho 

potřebného a v praxi *spravedlnost a bezpečnost před ötoky nepřátel. Tohoto suverénnìho 

postavenì se mu patrně dostává vzhledem k jeho partnerstvì s původnì velekněņkou nin, 

kterou nynì opouńtì původnì velekněz en a po jejìm boku se ocitá lugal. Lugal se tak stává 

vládcem a nin vládkynì. Tento proces je ukončen ve státě ńuruppackém (*Ńuruppak, 26. 

stoletì př. n. l.), kdy zaujìmá ovńem nin jako dárkyně svrchované *autority jeńtě tak významné 

postavenì, ņe i jména muņských boņstev jsou komponována s jejìm titulem. Jako královský 

titul je lugal raně dynastického obdobì regionálně omezen na některá městská střediska, z nichņ 

nejvýznamnějńì je *Kiń. Vládce *Uruku si napřìklad podrņuje svůj starobylý titul en, panovnìci 

*Lagańe přijìmajì patrně ńuruppacký titul *ensi. 

Svrchovanost lugala nad ńirokými vrstvami obyvatelstva vyjadřuje zřejmě titulatura 

Enńakuńanny, vládce Uruku, *Uru, Kińe a Akńaku lugal kalamma, tedy „lugal země“, přičemņ 

znak kalam, „země“, byl původně totoņný se znakem un, „lid“. V okrajových oblastech 

klìnopisné kultury se opět objevujì určité anomálie: nejvyńńì vládce syrské *Ebly se nazývá en, 

zatìmco sbor lugalů (zde nejspìńe *öřednìci srovnatelnì s missi dominici raně středověké Evropy 

za *Karla Velikého) pro něho koná určité administrativnì ökoly, zejména v daňové oblasti. 

Definitivně převládá výklad titulu lugal v nańem smyslu „král“ aņ od 24. stoletì př. n. l., kdy jej 

panovnìci staroakkadské dynastie přijìmajì jako označenì své svrchované *vlády nad vńemi 

městskými obcemi *Mezopotámie (původně v podobě lugal Kiš). Od této doby označuje titul 

lugal nositele důstojnosti královské. *Atributy králů Mezopotámie sestávaly z tiáry, 

královského roucha a berly (*insignie) a byly tak totoņné s atributy ena, v čemņ se nepochybně 
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odráņì převzetì společenské svrchovanosti lugalem od ena. U jiných národů lze v královských 

insigniìch odkrýt dokonce celé vrstvy *symboliky podle toho, odkud byla královská hodnost 

převzata a jaký smysl byl do nì ve společnosti vkládán. Tak jsou odznaky krále *chetitského v 

jednom přìpadě kulatá přiléhavá čapka, dlouhý pláńť, střevìce se ńpičkami, náuńnice a *meč, 

přičemņ dle textů má být král oděn do bìlého ńatu na způsob *Subarejců (*Asyřanů). V 

druhém přìpadě vystupuje král se ńpičatou korunou s rohy (odznakem boņstvì) na hlavě, do půl 

těla obnaņený či v końili s krátkými rukávy, ve střevìcìch se zobci a s mečem, *kopìm či *lukem. 

(Petr Charvát) 

Lugalbanda, sumersky „mladý/nespoutaný král“. Podle sumerského královského seznamu 

třetì panovnìk I. dynastie z *Uruku (dynastie datována do 1. poloviny 3. tisìciletì př. n. l.) 

nesoucì přìzvisko „pastýř“, vládl ödajně 1200 let. Následnìk Enmerkara a druhý předchůdce 

*Gilgameńe, podle epických skladeb o Gilgameńovi jeho otec. Lugalbanda je uveden jiņ v 

seznamu bohů z Fáry (26. stoletì př. n. l.) a jako Gilgameń patřì i on k podsvětnìm bohům. Za jeho 

manņelku byla povaņována bohyně Ninsun. S jeho jménem jsou spojeny dvě epické skladby 

sumerské *literatury, které mohly tvořit jeden celek, jediný epos o Lugalbandovi, v rozsahu 

kolem 900 řádek. 1) Lugalbanda v temnotách hor (téņ nazývána Lugalbanda a hora Churrum); 

2) Lugalbanda a Enmerkar. Konec prvnì skladby se nedochoval, proto otázka vzájemné 

souvislosti obou zůstává otevřena. Konečnou podobu zìskaly pravděpodobně v 21. stoletì př. 

n. l. v době III. dynastie z Uru, jejich dochované opisy pocházejì ze starobabylonského obdobì 

(1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) a ze 7. stoletì př. n. l. (z *Ańńurbanipalovy knihovny v *Ninive). 

1) Lugalbanda v temnotách hor. Podobně jako sumerský epos zvaný Enmerkar a pán z Aratty 

lìčì i tento text spor mezi mezopotamským *městem Urukem a ìránským městem Arattou, který 

vńak má být tentokrát vyřeńen *válkou. Enmerkar, vládce Uruku, vytáhl proti Arattě s vojskem, 

k němuņ se připojil i Lugalbanda. Cestou těņce onemocněl a byv povaņován za mrtvého, byl 

zanechán v horské sluji, aby na zpátečnì cestě mohla být jeho mrtvola vyzvednuta a přenesena 

zpět do Uruku. Lugalbanda vńak mrtev nebyl. Kdyņ se probral k vědomì, prosil bohy o pomoc 

a oni mu prostřednictvìm byliny a vody ņivota navrátili *zdravì a sìlu. Lugalbanda připravil 

bohům hostinu. 2) Lugalbanda a Enmerkar. Lugalbanda se rozhodl jìt k hoře Zábu, aby vyhledal 

ptáka *Anzua, který by ho dovedl k uruckému vojsku. Během Anzuovy nepřìtomnosti se 

Lugalbanda přiblìņil k jeho hnìzdu, aby Anzuova mláďata nakrmil a okráńlil je magickými 

*ozdobami. Anzu, potěńen Lugalbandovým činem, mu nabìdl různé dary, které Lugalbanda 

odmìtl. Vyņádal si vńak dar schopnosti rychlého a vytrvalého běhu. Anzu jeho přánì splnil, 

doprovodil ho do blìzkosti uruckého vojska a vrátil se k svému hnìzdu. S vojskem pak 

Lugalbanda dosáhl Aratty. Po ročnìm bezöspěńném *obléhánì města se Enmerkar počal ohlìņet 

po poslu, který by bohyni *Inannu v Uruku zpravil o situaci jeho vojska. K splněnì ökolu se 

přihlásil Lugalbanda, dorazil do Uruku a jeńtě v noci vstoupil do Inannina *chrámu, aby jì 

zvěstoval Enmerkarovo poselstvì, ņe jiņ dál nechce pokračovat v boji. Od Inanny se mu dostalo 

odpovědi, jak se má Enmerkar zachovat, aby pro sebe zìskal *řemeslnìky, jimņ Aratta vděčì za 

svoji nádheru. Spolehlivé vydánì tohoto textu zatìm neexistuje, *názory na jeho obsah a 

interpretaci se různì. (Jiřì Prosecký) 

Lugalzagesi, sumersky „král, který naplňuje hranice“ (buď teritoriálně, nebo kultovně 

vymezeného prostoru), 2340–2316 př. n. l., postupně vládce *Ummy, *Uruku a celého 

*Sumeru, syn *kněze jménem Bubu. Prvnì sjednotitel celé jiņnì *Mezopotámie vyńel patrně z 

chrámových kruhů *města Ummy a podobně jako lagańský *Uruinimgina byl na počátku své 

*vlády nucen řeńit sociálně tìņivou situaci danou sniņovánìm ņivotnì örovně střednìch vrstev 

následkem postupného zadluņovánì, nedostatkem volné půdy i tlakem na obecně přìstupné 

rezervnì zdroje *chrámových hospodářstvì. Situaci se rozhodl řeńit mimořádnými přìděly 

pozemků potřebným občanům, pouņiv k tomu ladem leņìcì půdy, jìņ mohl disponovat na 

základě svých kněņských pravomocì. V Ummě nebylo zřejmě oddělenì laické a duchovnì 

moci tak výrazně vyvinuto jako v *Lagańi. Tento zjevně öspěńný postup uplatnil Lugalzagesi 
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i u občanů jiných měst neņ Ummy. Po konsolidaci svých pozic byl posléze uznáván jako pán 

celého Sumeru, a to nejspìńe na základě kombinace nabìdek hmotných výhod a zabezpečenì, 

hrozeb silou a přìpadně v důsledku přìmé vojenské agrese, jìņ byla postiņena napřìklad 

Uruinimginova Lagań. Po ovládnutì Sumeru zvolil za své sìdlo Uruk, kultovnìm östředìm se 

stal *Nippur. Nenì vyloučeno, ņe urucké správnì östředì Lugalzagesiho *královstvì se 

nacházelo v obrovitém stavebnìm komplexu budovaném z dusané *hlìny, tzv. 

„Stampflehmgebäude“. Dikce Lugalzagesiho oficiálnìch nápisů, zcela odlińná od 

vojevůdcovské pýchy jeho předchůdců, zdůrazňuje *mìr, který zavládl za jeho panstvì: čas 

výbojů skončil, na řadu přińla výstavba a blahobyt. Na konci své vlády se Lugalzagesi musel 

se zbranì v ruce postavit ötočnìkům ze severu, jimņ po öporných bojìch podlehl. Byl poraņen, 

zajat a odeslán „k branám Enlilovým“, snad vystaven v kleci před *chrámem boha *Enlila v 

Nippuru. Vìtězný nástupce vstoupil na Lugalzagesiho *trůn pod jménem Ńarru-kìnu čili 

*Sargon, „pravý král“, a stal se zakladatelem staroakkadské královské dynastie. (Petr 

Charvát) 

Lugiové, středověké etnikum na özemì Slezska, které vzniklo pravděpodobně smìńenìm 

*slovanských a *germánských etnik v obdobì 5.–10. stoletì; poté Lugiové zanikli, aniņ se 

zachovaly podrobnějńì zprávy o jejich původu, přìbuzenstvì a způsobu ņivota. (Lukáń Ńìn) 

Luhjové, skupina *bantuských etnik v severozápadnì Tanzanii, Keni a v Ugandě, celkem 

přes 5 milionů osob (odhad z roku 2003). *Jazyk (kaluhja) patřì do skupiny *benue-kongo 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Na své dneńnì özemì přińli na přelomu 17. 

a 18. stoletì od západu. Osìdlili nejdřìve břehy Viktoriina jezera, poté byli přinuceni tlakem 

*Nilotů k östupu na sever. (Jan Záhořìk) 

Luhmann, Niklas (8. 12. 1927, Lùneburg, Německo – 6. 11. 1998, Oerlinghausen u 

Bielefeldu, Německo), německý sociolog a teoretik společnosti; zakladatel sociologické 

systémové teorie, kterou rozvìjel v transdisciplinárnìm prostředì sociálnìch věd. Jeho 

postavenì v soudobé *sociologii je mimořádné. Platì za nejvýznamnějńìho oponenta 

strukturálně funkcionalistické teorie Talcotta *Parsonse, autora samostatné, na klasickou 

teorii systémů (napřìklad Ludwiga von *Bertalanffyho) nenavazujìcì, systémové teorie 

společnosti a sympatizanta *radikálnìho konstruktivismu, k němuņ se začal přiklánět pod 

vlivem „logiky diference“ (Laws of Form) britského matematika George Spencer-Browna 

v 80. letech 20. stoletì. 

Podle Luhmanna se kaņdý sociálnì systém vyznačuje vnitřnì diferenciacì, která ho určuje; 

jsou to odlińnosti mezi prvky a relacemi, které vytvářejì v celku (nejen) sociálnì skutečnosti 

relativně stabilnì ötvary, jasně vymezené vůči svému okolì. Vztah k okolì slouņì zpětně 

danému systému k orientaci a k zìskávánì (vytvářenì) informacì; tìm se sociálnì systémy 

stávajì autoreferenčnìmi celky, které nemohou fungovat samostatně, ale jen v reduktivnì 

*komunikaci s okolìm. Tato komunikace přitom zìskává podobu *kñdovánì, tj. vytvářenì 

základnìch binárnìch relacì (uņitečný – neuņitečný, přìtel – nepřìtel ad.), která slouņì 

k prvotnì, avńak značně setrvačné orientaci ve světě. Zejména v pozdnìm obdobì proslul 

Luhmann jako ostrý kritik západnì *civilizace; jeho teorie „depersonalizace subjektu“ a 

„odmoralizovánì společnosti“, jejichņ prostřednictvìm se chtěl stát sociologickou protiváhou 

k Maxu *Weberovi, nańly mnoho následovnìků a jsou nadále hojně diskutovány. (Břetislav 

Horyna) 

luk, *metacì zbraň; skládá se z pruņného lučińtě, nejčastěji dřevěného, a nepruņné tětivy. 

Střìlì se z něj *ńìpy, nejčastěji opět dřevěnými, které mohou mìt na jednom konci „opeřenì“ 

pro vylepńenì letových vlastnostì a na druhém konci kamenný, kostěný nebo kovový hrot. Luk 

se poprvé objevuje snad jiņ v obdobì *mladého paleolitu, kde jeho přìtomnost tuńìme 

z morfologie kamenných *hrotů, z *mezolitu pak pocházejì nálezy luku samotného (napřìklad 

ze Skandinávie). Vyspělost lukostřelby v tomto obdobì dokumentuje *skalnì uměnì ve 

východnìm Ńpanělsku a na Sahaře. 
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U nejranějńìch typů luku tvořil lučińtě pouze ohnutý prut. Podobný typ dodnes pouņìvajì 

*Sanové v Africe, kteřì nahradili malou öčinnost takového luku uņìvánìm *ńìpových jedů. 

Dalńì vývoj vedl k výrobě klasického dlouhého luku, který byl vyroben z části kmene tisu, 

jilmu nebo jiné vhodné dřeviny. Ve středu lučińtě byla rukojeť oválného nebo kruhového 

průřezu a ramena luku měla větńinou průřez ve tvaru velkého pìsmena D. Pro kvalitu luku 

bylo důleņité odebìrat při výrobě vrstvy dřeva paralelně s průběhem letokruhů. Nejlepńì dřevo 

pro výrobu dlouhého luku poskytuje tis. Z tisu lze vyrobit přìrodně kompozitnì luk, protoņe tis 

má lýkové dřevo, které odolává napětì a středové dřevo, které odolává tlaku – stlačenì. 

Středověký tisový luk se ohýbal po celé délce a neměl vyznačenou rukojeť. Tato základnì 

konstrukce tisového luku vńak nenì vhodná pro jiná dřeva. Tah klasického tisového luku 

závisel na jeho celkové délce. Odlińná konstrukce luku pocházì z Japonska, kde vznikaly 

asymetrické luky vyrobené slepenìm několika ńtěpin z *bambusu. Střelba z japonského 

asymetrického luku se rovněņ lińila od mìřené střelby z dlouhého luku, protoņe byla pouze 

pudová. Takovýto způsob střelby vyņadoval mimořádné soustředěnì a lukostřelba se stala i 

součástì duchovnìch a meditačnìch cvičenì v *zenu. 

Zásadnì změna v konstrukci luku nastala aņ v *době bronzové ve stepìch Asie, kde 

napřìklad *Kimmeriové a *Skythové zhotovovali *reflexnì luky z přìrodnìho kompozitu. 

Změna konstrukce byla podmìněna adaptacì luku pro potřeby nomádských jezdců na *koni. 

Luk musel byl krátký, aby jej mohl pouņìvat jìzdnì bojovnìk, ale současně musela být 

zachována jeho öčinnost. Toho bylo dosaņeno vyuņitìm reflexně-deflexnìch ramen luku a 

v konstrukci luku se uplatnilo nejen dřevo, ale i rohovina a ńlachy. Konstrukci reflexnìho luku 

převzali od Skythů zřejmě i *Řekové. *Homér (asi 8. stoletì př. n. l.) v eposu *Ílias popsal luk 

krále *Meneláa, který byl vyroben z rohů kozoroņce. V *řìmské době a v *době stěhovánì 

národů se vyskytly v *Evropě dva typy reflexnìch luků. *Hunové pouņìvali luk 

s asymetrickými rameny a u řìmských pomocných sborů (auxìliì) se pouņìvaly luky, které 

pocházely z *Persie nebo od *Sarmatů. 

Velký srovnávacì experiment s různými typy luků provedl americký chirurg a etnolog 

Saxton Pope počátkem 20. let minulého stoletì. Pouņil při něm několik typů luků z různých 

obdobì i oblastì. Testoval dostřel, sìlu potřebnou k napnutì tětivy a nakonec i dopad, průnik a 

smrtìcì öčin vystřeleného ńìpu. 

Sìlu potřebnou k napnutì tětivy a vystřelenì ńìpu určil u kaņdého luku tak, ņe tětivu napìnal 

do vzdálenosti 71 cm od středu vnitřnìho oblouku luku pruņinovou váhou. Průměrný lučińtnìk 

nemůņe napnout luk vìc neņ 73 cm, coņ je zhruba vzdálenost od dlaně nataņené levé ruky 

k prstům dozadu ohnuté pravé ruky natahujìcì tětivu. Při vypouńtěnì ńìpů pouņili Pope a jeho 

spolupracovnìci siouxský i anglický způsob. *Siouxové pokládajì vńechny prsty na tětivu a 

ńìp vypouńtějì ze sevřenì mezi palcem a ukazováčkem. U anglického způsobu napìnajì tětivu 

ukazováček aņ prstenìk a ńìp přitom spočìvá mezi ukazováčkem a prostřednìkem; palec se 

vůbec nepouņìvá. 

Experimentátoři vyzkouńeli luky z ořeńáku, čejenské z jasanu, tatarské a turecké luky 

vyrobené spojovánìm vìce druhů materiálů (dřeva, kovu, rohů, ńlach), polynéské z tvrdého 

dřeva a anglické tisové luky. Tětivy zhotovili z přìzì lněných, bavlněných, hedvábných i 

z ovčìch střev. Shledali, ņe nejodolnějńì jsou irské lněné tětivy o průměru 3 mm, sloņené z 60 

zkroucených vláken. Některé dalńì ödaje o pouņitých lucìch a dosaņených výsledcìch jsou 

shrnuty v následujìcì tabulce. 

 

Typ luku 
Délka luku 

v cm 

Napìnacì sìla luku 

v kg 
Tah v cm Dostřel v m 

1. apačský 104 12,7 56 110 

2. 

čejenský 
114 30,5 51 150 
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3. tatarský 188 13,7 71 91 

4. tatarský 188 – 74 82 

5. 

polynéský 
200  22 71 149 

6. turecký 122 38,5 74 229, 243, 257 

7. 

anglický 
200 24,7 71 169 

8. 

anglický 
183 28,1 91 208 

9. 

anglický 
173  31,7 71 224 

 

V testu čtvrtém byl pouņit velmi silný luk s tětivou zkroucenou z nevydělané kůņe. Jeden 

člověk nedokázal napnout tětivu vìce neņ 30 cm. Proto se střelby zöčastnili dva lidé tak, ņe 

jeden lučińtnìk leņel na zádech, nohy zapřené o luk a oběma rukama napìnal tětivu, zatìmco 

druhý vypouńtěl ńìp. Účinnost luku byla přesto slabá. Ale o tomto luku, asi sto let starém, se 

tradovalo, ņe jej jeho původnì majitel dokázal napnout jednou rukou a vyslat ńìp do 

vzdálenosti 400 m. Turecký luk, s největńìm dostřelem, byl vyroben ze zvìřecìch ńlach, rohů, 

ořeńáku, ovčìch střev a nevydělané kůņe. Největńìho dostřelu experimentátoři dosáhli 

s bambusovým ńìpem s kovovou hlavicì. Repliky dlouhých anglických luků byly vyrobeny 

z tisu. Tětivy se napìnaly snadněji neņ u ostatnìch luků. Malým snìņenìm délky lučińtě dońlo 

ke zvýńenì dostřelu. Prvnì nálezy této zbraně pocházejì z neolitické Anglie. Anglický 

archeolog John Grahame *Clark testoval jednu repliku takového pravěkého luku dlouhou 190 

cm a zjistil, ņe výstřel by byl při lovu öčinný do vzdálenosti 60 m. 

U vńech luků pouņili Popovi experimentátoři ńìpy dlouhé 63 a 74 cm s ratińtěm z břìzy a 

s koncem opatřeným vlákny kukuřice, které se nacházely ve výbavě kalifornských indiánů. 

Jejich dostřel byl o 10 % větńì neņ u anglických ńìpů a běņné terčové ńìpy převyńovaly o 20 

%. Ratińtě dalńìch ńìpů zhotovili z různých dřevin, z nichņ nejtvrdńì byly z ořeńáku a dále 

následovaly jasan, borovice a vrba. Prokázali, ņe rozpálené ņlábkované kameny známé 

z archeologických nálezů se výborně osvědčily při narovnávánì rákosových ratińť, ale 

pevnějńì dřevěná ratińtě museli nahřát nad ohněm a narovnávat v rukou. Ńìpy opatřili různými 

hroty: indiánskými obsidiánovými s křidélky, ocelovými s křidélky i prostými jehlancovitého 

tvaru a také s otupenými dřevěnými a kovovými hlavicemi. 

Vńechny tyto ńìpy střìleli za stejných podmìnek do čerstvých borových asi 

dvoucentimetrových desek a do simulovaných zvìřecìch těl (ta sestávala z krabic bez bočnìch 

stěn, vyplněných zvìřecìmi kůņemi, v nichņ byly zańity zvìřecì vnitřnosti). Ńìpy s tupou 

hlavicì se od těchto cìlů odráņely, ale pronikaly těly malých ņivočichů a zastavovaly se aņ o 

jejich kosti, které lámaly. Obsidiánové ńìpy pronikaly simulovanými zvìřecìmi těly a rovněņ 

tak některé ze ńìpů s těņńìmi kovovými hroty. Ņádný z hladkých kovových hrotů nebyl tak 

öčinný jako indiánský obsidiánový hrot, jehoņ zvlněné retuńované ostřì se pohotově 

zařezávalo do cìle. O vyspělosti indiánského lučińtnického uměnì svědčì také zprávy z doby, 

kdy Ńpanělé dobývali Floridu. Jednomu indiánskému zajatci slìbili *conquistadoři svobodu, 

kdyņ ze 150 kroků prostřelì drátěnou końili. Indián vypustil ze svého luku rákosový ńìp 

s pazourkovým hrotem, který pronikl dvěma krouņky drátěné końile. Saxton Pope tento přìběh 

experimentálně ověřil. Terč tvořila figurìna oděná do krouņkové końile z proslulé 

damascénské ocele z 16. stoletì. Ńìp s ocelovou hlavicì vypuńtěný z luku ze vzdálenosti 75 m 

se sprńkou jisker zasáhl brněnì, pronikl jìm 20 cm do figurìny a zastavil se aņ o zádovou 

stranu drátěné końile. Poslednì zkouńky zaměřené na smrtìcì öčinek ńìpů uspořádal Pope 

přìmo v divočině. Běņìcìho jelena zabil jediný ńìp vystřelený ze vzdálenosti 75 m. Ńìp pronikl 
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hrudì zvìřete a jeho hrot trčel na druhé straně. Tìmto způsobem ulovili 8 jelenů. Dva dospělé 

medvědy usmrtili ńìpem vystřeleným do hrudi a srdce ze vzdálenosti 60 a 40 m. 

Saxton Pope, jakoņto chirurg, posoudil také rozdìlné öčinky, které vyvolá kulka a ńìp. 

Kulka při průniku odtrhne velký kus tkáně, zatìmco ńìp zanechává čistý vstřel, coņ vede 

k rychlejńì ztrátě krve a nakonec k smrti. To také umoņňuje rychleji nalézt raněné zvìře. Proto 

vyjádřil názor, ņe luk je humánnějńì a sportovnějńì náčinì k lovu neņ puńka. O öčinnosti luku 

nakonec svědčì předevńìm samotné archeologické a antropologické nálezy. Napřìklad na 

jedné indiánské lebce z kalifornského ödolì San Joaquìn bylo zjińtěno několik fraktur, které 

svědčily o tom, ņe ńìp s kamenným hrotem zasáhl indiána do pravé očnice a se značnou 

prudkostì vnikl do lebky a dolnì čelistì pronikl zase ven. 

Ve *středověku aņ do 16. stoletì kvetlo v *Evropě lučińtnictvì ve velké mìře. V *městech 

byly tvořeny početné lučińtnické oddìly a nejlepńì lukostřelci byli vybìráni do královských 

vojenských oddìlů. V *českých zemìch se lukostřelbě intenzivně věnoval *král Jan 

Lucemburský (1296–1346), *cìsař Karel IV. (1316–1378) nebo cìsař Rudolf II. (1552–1612). 

Zejména Karel IV. lukostřelce podporoval a lukostřelba se tehdy v *Českém královstvì velmi 

rozńìřila. V době pobělohorské zanikly na nańem özemì lučińtnické sbory a s nimi zmizeli i 

početnì výrobci luků, ńìpů a toulců. 

Současná sportovnì lukostřelba navazuje na tradice starověkých *olympijských her, kdy 

byla lukostřelba jednou z hlavnìch disciplìn. (Martin Holub, Jaroslav Malina) 

luk, reflexnì, vysoce öčinná *metacì zbraň vyvinutá ve *starověku; tvořì jej lučińtě sloņené 

z několika vrstev dřeva, rohoviny i jiných materiálů a tětiva ze zvìřecìch ńlach nebo 

hedvábných provazců. 

Napřìklad ve starověké Čìně byly uņìvány reflexnì luky s dvojitým zakřivenìm, které měly 

dostřel aņ kolem třì set metrů. Tento zvláńtnì typ *luku vznikl podle staročìnských pramenů 

jiņ na počátku 2. tisìciletì př. n. l. Jeho vynikajìcì vlastnosti byly podmìněny poměrně sloņitou 

výrobnì *technologiì. Podle Encyklopedie řemesel (Kchao-kung-ťi) bylo třeba k zhotovenì 

takového luku ńesti druhů materiálu: *dřeva, rohoviny, zvìřecìch ńlach, *hedvábì, lepidla a 

laku. Lukařstvì bylo proto váņeným *řemeslem. Čìnńtì lukaři povaņovali za nejlepńì dřevo k 

zhotovenì lučińtě to, které pocházelo z keřů Cudrania tricuspidata. Bylo ņluté barvy, 

kompaktnì a pevné. Dále si cenili dřeva ze stromu, který se čìnsky nazývá ťi a ve starověku 

byl pro svou houņevnatost a pruņnost označován jako „strom hovězìch ńlach“. Sáhli i po 

dřevu z moruńe, mandarinky a kdouloně, zatìmco *bambus povaņovali za materiál naprosto 

nevhodný. Pokud si mohli vybrat z vìce druhů rohoviny, zvolili vņdy *rohy z nosoroņce, 

poněvadņ poskytovaly rovné, pruņné a lesklé plátky, kdeņto rohy ze starých nebo nemocných 

kusů hovězìho dobytka byly nevhodné, neboť měly skryté vady. Zvìřecì ńlachy zìskávali 

nejraději z ńelem, které se ņivily masem svých obětì. Domnìvali se, ņe sìla a pruņnost 

takových ńlach si uchová vlastnosti divokého *zvìřete. Lepidlo vyráběli vařenìm *rohů, *kostì 

nebo *kůņe vysoké zvěře, dobytka, *konì, krys a ryb ve vodě. Náleņité kvality pojiva bylo 

dosaņeno, kdyņ směs měla rumělkovou barvu. Potřebovali dále lak, který musel být čistý, bez 

jakýchkoli přìměsì, a kvalitnì čerstvé hedvábì. Tyto materiály bylo třeba zìskávat ve vhodnou 

dobu a upravovat je správným způsobem. V jednom staročìnském pojednánì o lukařském 

uměnì je uvedeno: „Dřevo na dokonalý luk musì pocházet ze stromu skáceného v zimě, rohy 

z hovězìho dobytka musì být máčeny na jaře, zvìřecì ńlachy musì být naloņeny v létě. Lepidlo, 

lak a hedvábì musì být připraveny na podzim. Tětiva se musì upevnit zase na jaře.“ Pokud 

lukař dodrņoval tento výrobnì postup, trvalo zhotovenì luku asi rok a čtvrt. Lučińtě reflexnìch 

luků s dvojitým zakřivenìm lukař skládal a lepil z několika vrstev dřeva (umně ohýbaného 

proti jeho přirozenému ohybu) a rohoviny. Pak lučińtě ovinul zvìřecìmi ńlachami, přìpadně 

hedvábìm, a natřel červeným lakem. Tětivy zhotovoval ze zvìřecìch ńlach nebo hedvábných 

provazců. Takový luk nepodléhal téměř ņádným změnám, i kdyņ byl vystaven ņáru, chladu 

nebo vlhkosti. 
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Z těchto luků vystřelovali lučińtnìci *ńìpy, které sestávaly z ratińtě z kompaktnìho dřeva 

nebo z bambusu, jehoņ konec měl zářez pro zaloņenì na tětivu a opeřenì pro pravidelný let a 

na přednìm konci byl nasazen kovový hrot. Hroty byly větńinou bronzové několika typů: 

kuņelovité, s křidélky nebo trojhranné, které byly zvláńtě nebezpečné, poněvadņ po průniku 

do těla člověka nebo zvìřete vytvářely největńì vstřel. (Jaroslav Malina) 

Lúkianos ze Samosaty (120–180), řecký spisovatel *řìmské doby. Své vtipné rozpravy, 

dìky nimņ se mu přezdìvá „Voltaire starověku“, psal ve formě dialogů bezvadnou klasickou 

*řečtinou. (Marie Pardyová) 

Lullubejci, horalé v západnìm Íránu, chovatelé *ovcì a *koz, později rovněņ *konì, ņijìcì 

patrně jeńtě v kmenovém uspořádánì. Doloņeni v mezopotamských pramenech v okolì dneńnì 

Sulajmánìje od 23. stoletì př. n. l. jako *přìčina nepřetrņitých potyček s usedlým 

obyvatelstvem. Jejich jméno bylo často uņìváno (ve 2. a 1. tisìciletì př. n. l.) zástupně pro 

pojem nekultivovaného lidu, ve smyslu dneńnìho „*barbar“. V uņńì souvislosti zmiňováni 

v asyrských textech jako Zamua. Paradoxně zobrazeni na jednom z výtvarně 

nejpozoruhodnějńìch mezopotamských děl, na *reliéfu *krále *Narám-Sìna, který proti nim 

podnikl vìtězné taņenì. (Jana Součková) 

Lullus, Raymundus, *Llull, Ramon. 

Lully, Raymond, *Llull, Ramon. 

lumbalis, -e, lumbálnì, bedernì (napřìklad bedernì obratel – *vertebra lumbalis). 

(Ladislava Horáčková) 

lumbalizace sakrálnìho obratle, stav, kdy nedojde ke spojenì prvnìho a druhého 

*křìņového obratle a obratel *S1 zůstane volný. (Ladislava Horáčková) 

lumbálnì punkce, *punkce, lumbálnì. 

lumbálnì ţebro, *ņebro, lumbálnì. 

lumbricalis, -e, červovitý (z latiny: lumbriculus, -i, m., „deńťovka; červ“); v *anatomii 

napřìklad *musculi lumbricales. (Ladislava Horáčková) 

lumbus, -i, m., bedra, ledvì. 

lumen, vnitřnì prostor trubicovitého orgánu. (Drahomìr Horký) 

Lumley, Henry de (14. 8. 1934, Marseille, Francie), francouzský archeolog a 

paleoantropolog; emeritnì profesor a ředitel Ústavu paleontologie člověka Národnìho 

přìrodovědeckého muzea v Pařìņi (Institut de paléontologie humaine, Muséum national 

d‟histoire naturelle, Paris). Prozkoumal řadu archeologických nalezińť souvisejìcìch 

s otázkami vzniku člověka a s nejstarńìmi obdobìmi jeho vývoje. 

Světový význam majì jeho výzkumy zejména těchto francouzských *lokalit: *Arago u 

Tautavelu (bohaté nálezy kamenných nástrojů a lidských kosternìch pozůstatků, z nichņ 

nejstarńì patřì do doby před vìce neņ 450 000 lety), *Terra Amata (stářì zhruba 400 000 let) a 

*Lazaret (stářì asi 150 000 let) na özemì dneńnìho *města Nice, odkud pocházejì doklady 

počátků stavby obydlì. Je editorem monumentálnì knihy La préhistoire française 

(Francouzská prehistorie, 1976). (Jaroslav Malina) 

luna (Luna), *měsìc (Měsìc). 

lunárnì kalendář, *kalendář, lunárnì. 

Lundové, *bantuské etnikum ņijìcì v jiņnì Demokratické republice Kongo a v přilehlých 

oblastech Angoly a Zambie v počtu přes 1,5 milionu osob (odhad z roku 2003). *Jazyk 

(kilunda, čilunda) patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské 

rodiny. Na přelomu 15. a 16. stoletì zaloņili Lundové pod vlivem *Lubů vlastnì stát. V 19. 

stoletì bylo özemì napadeno *Čokvy, krátce po vyhnánì Čokvů (1897) se lundský stát stal 

součástì belgického koloniálnìho panstvì. (Jan Záhořìk) 

lungšanská kultura, *kultura, lungńanská. 

lunice, závěsek v podobě části měsìce. (Josef Unger) 

lunula, -ae, f., měsìček. 
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Lun-jü: 

1. *Čtyři posvátné knihy. 

2. (Hovory), staročìnský spis obsahujìcì základy *Konfuciova učenì (česky: Hovory 

Konfuciovy. Praha: Laichter, 1940). (Jaroslav Malina) 

luoravetlánština, *čukotńtina. 

Luové, černońská populace *nilotského původu ņijìcì v počtu asi 3,5 milionu osob (odhad 

z roku 2003) v oblasti tzv. Zelené země v jiņnìm Södánu a Ugandy. *Jazyk luo patřì do 

západonilotské větve *nilosaharské rodiny. Společně s přìbuznými etniky (*Dinkové, 

Nandijové, *Nuerové, *Ńilökové aj.) se ņivì tradičnìm tropickým *zemědělstvìm a *chovem 

dobytka, zčásti téņ *rybolovem. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Luo-jang (provincie Che-nan, Čìna), hlavnì *město dynastie *Východnìch Čou, 

*Východnìch (Pozdějńìch) Chan a jiných dynastiì. (Jaroslav Malina) 

lupek, ńedý zpevněný jìl, často s obsahem organických látek, vyznačujìcì se lupenitou 

odlučnostì. Lupek lze snadno opracovávat *brouńenìm. V *pravěku a ve *středověku slouņil 

lupek převáņně k výrobě *přeslenů. (Martin Hloņek) 

Lupungové, jedna z podskupin („kmenů“) obývajìcìch v minulosti özemì řìńe Luba-Lunda 

v Africe. Ņijì v jiņnìm Zairu a hovořì jednìm z *bantuských jazyků. (Josef Kandert) 

lupus vulgaris (z latiny: lupus, „vlk; sņìravý vřed“ a vulgāris, „obecný, lidový“), forma 

koņnì a slizničnì *tuberkulñzy. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

lura (z němčiny: Lure, die, norsky: lur, staroislandsky: luĎr), bronzový trubkový dechový 

nástroj z mladńì *doby bronzové v severnì Evropě; *zvuk podobný rohu nebo pozounu. 

(Jaroslav Malina) 

Lurové, *ìránské etnikum ņijìcì v Luristánu v západnìm Íránu, celkový počet je odhadován 

na 400 000. Lurové jsou po staletì tradičnìmi polonomádskými chovateli *ovcì a *koz a 

představujì jednu z horských populacì v Íránu, která se zachovala v původnìm stavu. Jsou 

etnogeneticky přìbuznì s *Kurdy, avńak jazykově (*lurńtina) byli vìce ovlivňováni starými 

*Perńany. Původně se rozlińovali na Malé Lury (Fejlové) a Velké Lury (*Bachtijárové). Dnes 

představujì samostatné etnikum, jeņ se odvozuje od syrských Kurdů, kteřì přińli do Luristánu 

v 10. stoletì. Předchůdci vlastnìch Lurů byli pravděpodobně *Kassité. (Lukáń Ńìn) 

lurské dialekty, *lurńtina. 

lurština (lurské dialekty), jihozápadnì *ìránský jazyk uņìvaný menńinou v západnìm a 

jihovýchodnìm Íránu (*Lurové). (Jaroslav Malina) 

Lusejové, *Mizové. 

Lusitanové (z latiny: Lusitanii, „lidé, kteřì si rádi hrajì“): 

1. starověké iberské etnikum usìdlené v jihozápadnì části Pyrenejského poloostrova; ve 2. 

stoletì př. n. 1. byli Lusitanové poraņeni řìmským vojskem a na jejich özemì zřìdili *Řìmané 

provincii zvanou Lusitánie; 

2. starověké latinské jméno pro obyvatele dneńnìho Portugalska, odvozené od původnìho 

názvu *země – Lusitánie. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

luskoviny, *luńtěniny. 

luštěniny (luskoviny), skupina plodin, patřìcìch k čeledi bobovitých (Fabaceae = 

motýlokvěté, Papilionaceae = luskovité, Leguminosae = vikvovité, Viciaceae). Termìn 

luńtěniny je odvozen od charakteristických suchých pukavých plodů – lusků. V luscìch 

obsaņená *semena majì vysoký podìl *bìlkovin, 2–3x vyńńì neņ obiloviny a aņ 15x vyńńì neņ 

okopaniny. Tyto bìlkoviny jsou významné pro lidskou výņivu, jsou ale také důleņitou sloņkou 

krmiva hospodářských zvìřat, pro které je důleņité i vysoké zastoupenì bìlkovin v listech a 

stoncìch těchto rostlin. Ve srovnánì s obilovinami vykazujì luńtěniny relativně niņńì hektarové 

výnosy. K nejznámějńìm luńtěninám patřì *bob, *cizrna, *čočka, *fazole, *hrách, *sñja; méně 

často se pěstujì napřìklad jihoamerické *kanaválie (Canavalia ensiformis, Canavalia 

gladiata), východoafrický lablab (Lablab purpureus), západoafrická Voandzeia subterranea, 
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africký kajan (Cajanus cajan), asijské a africké psofokarpy (Psophocarpus tetragonolobus, 

Psophocarpus palustris, Psophocarpus scandens) a vigny (Vigna unguiculata, Vigna 

angularis, Vigna radiata, Vigna mungo, Vigna umbellata). Do stejné čeledi bobovitých patřì 

vedle luńtěnin také podzemnice olejná (Arachis hypogaea), neboli börské ořìńky, arańìdy. 

(Petr Bureń) 

luteinizačnì hormon, *hormon, luteinizačnì. 

luterán, přìsluńnìk *cìrkve luterské, popřìpadě stoupenec učenì Martina *Luthera. 

(Jaroslav Malina) 

luteráni (lutheráni), stoupenci nejvýznamnějńìho protestantského *hnutì 

(*protestantismus); zaloņeného na učenì německého augustiniánského mnicha a teologa 

Martina *Luthera. *Bibli chápou jako jediný zdroj a normu vìry, zdůrazňujì spásu pouhou 

milostì na základě vìry. Základnìm věroučným dokumentem luteránstvì je Apologie 

*Augšpurského vyznánì vìry (1531), jehoņ autorem je Philipp *Melanchthon. Vrcholným 

*orgánem hnutì je Světová luterská federace, která byla zaloņena v roce 1947 ve ńvédském 

Lundu. Koncem 20. stoletì tato federace sdruņuje 122 cìrkvì majìcìch přes 57 milionů věřìcìch 

(z vìce neņ 60 milionů luteránů celého světa). (Viz téņ *cìrkev, luterská.) (Jaroslav Malina) 

luteránstvì, *cìrkev, luterská, *luteráni. 

luterská cìrkev, *cìrkev, luterská. 

luteus, -a, -um, ņlutý (lutum, -i, n.), květina Reseda luteola, jìņ se pouņìvalo k barvenì na 

ņluto, potom ņlutá barva. 

Luther, Martin (10. 11. 1483, Eisleben, Německo – 18. 2. 1546, Eisleben, Německo), 

německý teolog a filozof, cìrkevnì reformátor; zakladatel německého *protestantismu. 

Studoval i některé dřìvějńì cìrkevnì reformátory a středověkou mystiku. Základnì myńlenky 

své reformy *cìrkve zformuloval v 95 tezìch proti *odpustkům, přibil je na dveře *kostela ve 

Wittenbergu a vyzval vńechny, kdo s nìm nesouhlasì, k veřejné disputaci; tìm byla zahájena 

tzv. německá *reformace; hlásal, ņe spasenì lze dosáhnout předevńìm skrze vìru samu. V roce 

1519 se v Lipsku veřejně přihlásil k *názorům Jana *Husa, v roce 1520 jej *papeņ vyobcoval 

z cìrkve a uvrhl do *klatby cìrkevnì *bulou. V roce 1521 na zasedánì řìńského sněmu ve 

Wormsu byl vyzván, aby své teze odvolal. 

Po prohláńenì *kacìřem se Luther stáhl z veřejného ņivota a pod ochranou saských 

*kurfiřtů překládal na *hradě Wartburgu do němčiny *bibli (tìmto překladem poloņil základy 

spisovné němčiny) a psal náboņenské spisy a traktáty. V roce 1529 na zasedánì řìńského 

sněmu ve Ńpýru předloņili vyznavači Lutherových zásad protest proti zákazu reformace 

(odtud *protestanti), o rok později sepsal jeho ņák Philipp *Melanchthon základnì články 

vìry, které byly předloņeny *cìsaři na zasedánì řìńského sněmu v Augsburgu; augńpurské 

vyznánì je základem *luterské cìrkve. Z dìla: 95 Thesen (95 tezì, 1517). (Jaroslav Malina) 

lutheráni, *luteráni. 

Lutici, středověký *kmenový svaz *Polabských Slovanů, který tvořili *Črezpěňané, 

Dolenci, Chyņané, *Lubuńané, Rataři. Kmenový svaz Luticů byl součástì ńirńìho kmenového 

svazu *Veletů. Lutici osìdlili oblasti hornìho toku řeky Havoly v dneńnìm severnìm Německu. 

Vnitřnì boje mezi Črezpěňany a Ratary od roku 1057 vedly k rozpadu lutického svazu a ke 

ztrátě nezávislosti. Jejich özemì ovládli *Obodriti a *Pomořané. (Lukáń Ńìn) 

lútroforos (z řečtiny: loutron, „očistná lázeň; voda“ a ferñ, „nesu“), ńtìhlá amfora s 

protáhlým hrdlem). V Athénách se před svatebnìm obřadem v lötroforech přináńela z pramene 

Kallirhoé voda určená pro koupel snoubenců. Keramické a později v klasickém obdobì i 

*mramorové lötrofory slouņily také jako náhrobnì *pomnìky; v tomto přìpadě označovaly 

*hroby mladìků nebo dìvek, kteřì zemřeli za svobodna. (Marie Pardyová) 

Luvijci, skupiny *Indoevropanů anatolské jazykové větve (*jazyky, anatolské), které se 

přistěhovaly do *Malé Asie ve 2. polovině 3. tisìciletì př. n. l. a usazovaly se v západnìch 

oblastech poloostrova. Nejstarńì chetitské texty ze 17. a 16. stoletì př. n. l. označovaly tyto 
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kraje Luvija (a *jazyk odvozeně od toho *luvijńtina), aniņ by s dotyčným názvem spojovaly 

jakoukoliv politickou strukturu. Skriptoria nové *chetitské řìńe pak tento termìn nahradila 

jménem Arzava, kolem roku 1400 př. n. l. mocné politické federace. *Král Murńili II. jejì 

pozici přibliņně roku 1340 př. n. l. zlomil a přeměnil ji v několik menńìch vazalských *států 

chetitské řìńe. Ani nadále ji vńak nemohl podceňovat. Jak migračnì vlny Luvijců ve 2. tisìciletì př. 

n. l. pokračovaly, obsazovaly postupně jiņnì kraje a jiņnì pobřeņì Malé Asie od *země Lukka 

na západě aņ po Kizvatnu. Jistý počet luvijských mluvčìch vńak musel ņìt i v Chatti, neboť v 

době nové chetitské řìńe ve 14.–13. stoletì př. n. l. tam nejen byly klìnovým pìsmem 

zaznamenány luvijské *rituály a magické texty, ale četná luvijská slova se běņně uņìvala i v 

chetitském *kontextu. Luvijcům vlastnìm výrazovým prostředkem bylo hieroglyfické pìsmo 

(*pìsmo, obrázkové). Jeho rozńìřenì – spolu s typickou *konstrukcì vlastnìch jmen – 

spolehlivě prokazuje rozńìřenì luvijského etnika. Byli to zkuńenì mořeplavci a geograficky a 

kulturně tvořili zřejmě prostřednìka mezi *Chetity a současnou mìnñjsko-mykénskou 

*civilizacì v Egeidě (*Egeis). Část luvijského obyvatelstva přeņila zhroucenì chetitské řìńe a 

stala se nositelem jejìch tradic v tzv. pozdně chetitských státech v jihovýchodnì *Anatñlii 

(Tabal, Melid, Kummuch, Gurgum) a severnì Sýrii (*Karchemiń, Chattina) v 9. a 8. stoletì př. 

n. l. V severnì Sýrii se mìsty promìsili s *Aramejci a vytvořili s nimi svébytnou kulturnì koiné 

(Bìt-Adini, Sam‟al). V Malé Asii měla luvijńtina přìmé pokračovánì v *lykijńtině. Luvijská 

osobnì jména jsou v Lykii a v Kilikii doloņena jeńtě v řìmském obdobì. (Jana Součková) 

luvijština, *jazyk anatolské skupiny *indoevropských jazyků (*jazyky, anatolské), jìmņ se 

hovořilo v jihozápadnì a jiņnì části Malé Asie. V 1. tisìciletì př. n. l. byl uņìván rovněņ v severnì 

*Sýrii. Pìsemně je doloņen mezi lety 1400–200 př. n. l. ve třech vývojových fázìch: 1) 1400–

1200 př. n. l. – luvijńtina klìnopisných dokumentů z *archivů nové *chetitské řìńe (odtud téņ 

označenì jazyka luvili). Z této doby pocházejì téņ hieroglyfické *legendy na královských 

pečetìch a skalnìch reliéfech. 2) 1200–700 př. n. l. – východnì luvijńtina, reprezentovaná 

jazykem hieroglyfických nápisů z özemì tzv. pozdně chetitských *států. 3) Západnì luvijńtina 

představovaná *lykijńtinou (přìmým pokračovatelem luvijńtiny, přibliņně 500–200 př. n. l.) a 

*lýdńtinou (600–400 př. n. l.). Dokumenty v lýdńtině a lykijńtině byly zapisovány *variantou 

řecké alfabety. Luvijńtina ve fázi 1) je blìzká *chetitńtině, s mnoņstvìm společných 

charakteristických jevů a mnoha téměř identickými slovy (jediným rozdìlem mezi jmény tohoto 

typu bývá tematický vokál). Tato fáze je doloņena nejen samostatnými luvijskými texty 

(převáņně *rituály a záznamy věnovanými *magii), nýbrņ rovněņ značným mnoņstvìm tzv. 

*glos: jednotlivých luvijských slov signalizovaných jednìm nebo dvěma ńikmými klìny a 

uņitých v chetitské souvislosti. (Jana Součková) 

luxace kloubu (z latiny: luxātiō, „vymknutì“), vymknutì, vykloubenì. Druh kloubnìho 

poraněnì, při kterém se přilehlé kloubnì plońky posunou ze svého původnìho postavenì tak, ņe 

se navzájem nedotýkajì. Luxace se projevuje bolestì, ztìņenìm aņ nemoņnostì pohybu, 

deformacì *kloubu. *Léčba spočìvá v odborné repozici (napravenì) a zklidněnì (znehybněnì) 

kloubu. 

Pokud nebyla provedena repozice a luxace trvala delńì dobu, lze ji podle nově vytvořených 

styčných plońek kloubu diagnostikovat i na kosternìch pozůstatcìch. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

luxace mandibuly, habituálnì, často se opakujìcì vykloubenì *čelistnìho kloubu při 

maximálnìm otevřenì öst (zìvánì), způsobené větńìm volným kloubnìm pouzdrem, 

*insuficiencì kloubnìch vazů nebo *atrofiì kloubnì hlavice. K trvalému odstraněnì habituálnì 

luxace mandibuly bývá nutná operace. (Michaela Křivanová) 

Luxor (egyptsky: Ipetresejet), lokalita na východnìm břehu Nilu, přibliņně 670 km na jih 

od Káhiry. Nacházì se zde dobře dochovaný Amonův chrám, který nechal postavit 

*Amenhotep III. a *Ramesse II. Chrám je orientován ve směru sever-jih. Alej sfing vedla k 

monumentálnìmu chrámovému průčelì Ramesse II., před nìmņ stálo ńest panovnìkových soch 
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a dva *obelisky. Za nìm následuje dvůr a sloupová chodba s ńestnáctimetrovými 

papyroformnìmi sloupy, dalńì dvůr se zdvojenou kolonádou s lotosoformnìmi sloupy a 

sloupová sìň. Za sloupovými předsìněmi je situována Amonova svatyně, v nìņ byla uloņena 

posvátná bárka. Důleņitá je i Sìň zrozenì, jejìņ stěny zdobì v reliéfu provedené scény 

představujìcì boņské zrozenì Amenhotepa III. Chrámový areál, jehoņ součástì byly kaple 

dalńìch boņstev, vymezovala mohutná ohradnì zeď. (Břetislav Vachala) 

luţická kultura, *kultura, luņická. 

luţická srbština, západoslovanský *jazyk na východě Spolkové republiky Německo, s 

dvěma spisovnými *variantami – dosud relativně ņivoucì hornoluņickou srbńtinou v oblasti 

Budyńìna (Bautzen), ca 20 000 uņivatelů, a dolnoluņickou srbńtinou v *regionu Chotěbuze 

(Cottbus), ca 6 000–7 000 uņivatelů. (Jaroslav Malina) 

Luţičtì Srbové (Luņičané), národnostnì *menńina v Hornì a Dolnì Luņici na özemì 

Německa (v Sasku a Braniborsku), podle etnického vědomì ca 50 000, jazykově zhruba 

25 000 osob; jsou potomky *Polabských Slovanů. *Jazyk (*luņická srbńtina) patřì k západnì 

skupině *slovanské větve *indoevropské rodiny, dělì se na hornoluņickou a dolnoluņickou (jiņ 

mizejìcì) *variantu; vńichni Luņičtì Srbové jsou jiņ bilingvnì (hovořì německy a 

luņickosrbsky). Hornì i Dolnì Luņice byly v pozdnìm *středověku a na počátku *novověku 

(do roku 1635) součástì *zemì Koruny české. Luņičtì Srbové představujì poslednì zbytek 

*Slovanů na německém özemì. Centrum luņickosrbské menńiny je v Budyńìně, kde je i sìdlo 

národnìch *institucì, zajińťujìcìch dalńì kulturnì a společenský rozvoj v rámci Spolkové 

republiky Německo. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

lůţko, plodové, *placenta. 

lůţko, zubnì kostěné, *alveolus. 

Luţný, Duńan (19. 5. 1964, Brno), český sociolog náboņenstvì a religionista; docent 

*Ústavu religionistiky Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity. V letech 1983–1987 

studoval *sociologii na Filozofické fakultě brněnské *univerzity. Po dokončenì studiì 

pracoval v östavech Akademie věd v Praze a Brně, od roku 1992 vyučuje na Filozofické 

fakultě Masarykovy univerzity. V roce 1996 obhájil na Fakultě sociálnìch studiì Masarykovy 

univerzity disertačnì práci věnovanou metodologii výzkumu nových náboņenských hnutì a 

v roce 2001 se habilitoval v oboru filozofie na Filozofické fakultě Univerzity Palackého 

v Olomouci. 

V odborné činnosti se dlouhodobě zaměřuje na problematiku náboņenstvì a hodnotových 

orientacì v modernì společnosti s ohledem na proces kulturnì *globalizace. Od počátku 

devadesátých let se tomuto tématu věnoval v rámci environmentálnì a srovnávacì etiky, kde 

se zaměřil předevńìm na změny hodnot, k nimņ docházì v souvislosti s posunem směrem 

k postmateriálnì společnosti a v důsledku intenzivnìho střetávánì různých kultur. Předevńìm 

se zabýval otázkou, jakou podobu má hledánì inspirace (u mimoevropských kultur, zejména v 

*buddhismu a *hinduismu) přìsluńnìky části evropské populace, kteřì vnìmajì problémy 

dneńnìho světa prostřednictvìm tematizace ekologického ohroņenì. Z dìla: Náboţenstvì a 

modernì společnost: Sociologické teorie modernizace a sekularizace, 1999, Zelenì 

bñdhisattvové: Sociálně a ekologicky angaţovaný buddhismus, 2000, Hledánì ztracené 

jednoty: Průniky nových náboţenstvì a ekologie, 2004, Řád a moc: Vybrané texty ze 

sociologie náboţenstvì, 2005, Úvod do sociologie náboţenstvì (ve spoluautorstvì se Zdeňkem 

R. Neńporem), 2007. Kontakt: Doc. PhDr. Duńan Luņný, Dr., Ústav religionistiky Filozofické 

fakulty Masarykovy univerzity, Arna Nováka 1, 602 00 Brno, e-mail: luzny@phil.muni.cz. 

(Luboń Bělka) 

Lýdie, *krajina v západnì části *Malé Asie přibliņně naproti ostrovu Chios, oddělená od 

Egejského moře özkým pásem řeckých *koloniì (Smyrna, *Efesos, Priéné, Kolofñn), které vńak 

původně k Lýdii nepatřily. Nálezy mykénské *keramiky dosvědčujì řecké osìdlenì zejména při 

pobřeņì jiņ v mykénské době (*Achajové). Dalńì vlna kolonistů směřovala na lýdské pobřeņì 
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po pádu mykénských center (zejména *Iñnové z Attiky a Euboie) a třetì vlna se uskutečnila v 

rámci velké řecké *kolonizace v 8.–7. stoletì př. n. l. O vlastnì Lýdii během 2. tisìciletì př. n. l. 

máme jen velmi málo zpráv, chetitské texty uvádějì mìstnì názvy jako Assuva, ale jejich přesná 

lokalizace v západnì Malé Asii je nejistá. Několik lýdských toponym se objevuje u *Homéra 

(Tmñlos, Asios leimñn = část ödolì řeky Kaistros), ale o Lýdech se zmiňuje častěji aņ 

*Hérodotos, *Ptolemaios, *Plinius Starńì a zejména Strabñn. Jedno ze starńìch označenì Lýdie 

bylo Maionie (řecky Maionia). Na severu sousedila Lýdie s Mýsiì, na východě s *Frygiì, na jihu s 

Káriì. Neměla výraznějńì přirozené hranice, kromě řeky Maiandros (dneńnì Menderez) na jihu. 

Dalńì řeky Kaystros a Hermos, rybnaté, ale nesplavné, protékaly velmi örodnými nìņinami, 

oddělenými pohořìmi Messogis, Tmñlos a Sipylos. Nejvýznamnějńì *města: hlavnì město Sardy 

(dneńnì Sard), leņìcì na zlatonosné řece Paktñlu, přìtoku řeky Hermos; Magnésie pod Sipylem 

(dneńnì Manisa). (Dagmar Muchnová) 

Lýdové, *indoevropské etnikum, které se v západnì *Malé Asii, v *krajině zvané *Lýdie, 

objevilo pravděpodobně koncem 2. tisìciletì př. n. l. v souvislosti se stěhovánìm tzv. 

*mořských národů. Podle *Hérodota se část Lýdů měla vystěhovat někdy ve 13. stoletì př. n. 

l. do střednì Itálie a přijmout podle svého vůdce jméno Tyrsénové/Tyrhénové (= řecky 

*Etruskové). Počátky lýdského *státu se kladou do 8. stoletì př. n. l. Prvnìm historicky doloņeným 

*králem je Gýgés (lýdsky: Gugu, asi 685–657 př. n. l.), snad zakladatel dynastie Mermnovců, 

který se zmocnil *vlády po pádu dynastie Hérakleovců. Spojil se s *Asyřany proti kočovným 

*Kimmeriům a s *Egypťany proti Asyřanům, udrņoval özké styky s delfskou *věńtìrnou a po 

pádu fryņské řìńe (*Frygové) rozńìřil své özemì na severovýchodě aņ po řeku Halys (dneńnì Kizil 

Irmak). Pokusil se o připojenì řeckých *měst na pobřeņì Egejského moře a na přilehlých 

ostrovech, coņ se mu zčásti podařilo (Kolofñn). Padl zřejmě v boji proti Kimmeriům, jejichņ 

opakované ötoky pokračovaly i za jeho nástupců Ardyase a Alyatta; hlavnì město Sardy bylo 

dvakrát dobyto. Gýgés se stal později hrdinou několika pověstì, napřìklad o *prstenu, jenņ ho 

činil neviditelným (dochováno u *Platñna) nebo o tom, jak se dostal k moci zavraņděnìm 

krále Kandaula, jenņ se hloupě chlubil krásou své manņelky (dochováno u Hérodota). 

Největńìho rozkvětu doznala Lýdie za krále Alyatta (asi 610–560 př. n. l.), jemuņ se podařilo 

zbavit se definitivně kimmerijské hrozby a za jehoņ vlády se pravděpodobně začaly razit *mince 

z *elektra (přìrodnì slitiny *zlata a *střìbra), coņ je podle tradice pokládáno za lýdský vynález. 

Alyattův ńestiletý boj proti médskému králi (*Médové) Kyaxarovi ukončilo 28. 5. 585 př. n. l. 

zatměnì *Slunce, které způsobilo paniku na obou bojujìcìch stranách: hranicì mezi oběma 

řìńemi zůstala řeka Halys. Roku 600 př. n. l. vyvrátil Alyattés Smyrnu (dneńnì Izmir), jeņ byla 

obnovena teprve po 300 letech. Poslednìm lýdským králem byl *Kroisos (560–547 př. n. l.), 

který dokončil podrobenì řeckých měst a byl poraņen perským králem *Kýrem Starńìm (srov. 

legendárnì dvojznačnou věńtbu delfské věńtìrny, určenou Kroisovi: „Překročìń-li řeku Halys, 

zničìń velkou řìńi.“ Kroisos Halys překročil a zničil velkou řìńi, a to svou). Lýdie byla ovládnuta 

Perńany a Sardy se staly sìdlem perského *mìstodrņìcìho (satrapy). Přes Sardy a *Gordion 

vedla královská cesta ze *Sös, sìdelnìho města perského krále, do Efesu na pobřeņì Egejského 

moře. Roku 334 př. n. l. dobyl özemì Lýdie *Alexandr Veliký, po jehoņ smrti přeńlo pod vládu 

*Seleukovců, po bitvě u Magnésie (roku 190 př. n. l.) připadlo pergamské řìńi a konečně roku 

133 př. n. l. bylo připojeno k řìmské provincii Asia. Lýdie byla v době svého rozkvětu 

přìslovečná svým bohatstvìm, jeņ zìskala dìky svému postavenì na obchodnì cestě mezi 

*Přednìm východem a pobřeņìm Egejského moře, i dìky svým nalezińtìm zlata. Jméno krále 

Kroisa (latinsky: Croesus, česky: Krésus) se stalo synonymem velmi bohatého muņe. (Dagmar 

Muchnová) 

lýdská řìše, *Lýdie. 

lýdština, *jazyk Lýdů, *indoevropský jazyk patřìcì k mladńì větvi *anatolských jazyků. 

Skrovné doklady, psané lýdskou abecedou snad odvozenou z alfabety řecké, tvořì předevńìm 

krátké nápisy (zejména na *náhrobnìch stélách), několik *bilingv (paralelnìch textů v 
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*aramejńtině a lýdńtině, respektive v *řečtině a lýdńtině), *glosy a vlastnì *jména dochovaná u 

řeckých a latinských autorů. Nápisy pocházejì větńinou ze Sard z 6.–4. stoletì př. n. l. Prvnì 

pokusy o rozluńtěnì lýdńtiny se uskutečnily ve dvacátých letech 20. stoletì, ale přes určité dìlčì 

výsledky se dosud lýdńtinu nepodařilo rozluńtit. (Dagmar Muchnová) 

Lyell, sir Charles (14. 11. 1797, Kinordy, Forfarshire, Skotsko – 22. 2. 1875, Londýn, 

Anglie), skotský přìrodovědec a geolog. Jako jeden z nejvýznamnějńìch tvůrců základů 

modernì geologie vyuņil zejména teorii aktualismu: v minulosti probìhaly geologické procesy 

zhruba podobné těm, které se dějì dnes. 

Lyellovy koncepce inspirovaly a ovlivnily Charlese *Darwina a přispěly k rozvoji 

*archeologie a *antropologie. Z dìla: Principles of Geology (Principy geologie, 1830–1833, 3 

svazky), Elements of Geology (Základy geologie, 1838), Geological Evidences of the 

Antiquity of Man (Geologické důkazy minulosti člověka, 1863). (Jaroslav Malina) 

lykantropie (z řečtiny: lykos, „vlk“ a anthrñpos, „člověk“): 

1. [antropologie], schopnost *člověka proměňovat se ve *vlka. Zmìnky o lidech s těmito 

schopnostmi – o lykantropech, vlkodlacìch – máme jiņ od starověkých řeckých a řìmských 

autorů (Řìmané je nazývali Versipellis). V *řecké mytologii se objevuje pověst o Lykaonovi, 

který prý touto schopnostì disponoval. Nejrozńìřenějńì vńak byly tyto představy u *Slovanů, 

zejména z oblasti Volyně a Běloruska. *Hérodotos tyto schopnosti přiřazuje dokonce 

kaņdému přìsluńnìku kmene Neurů, starého slovanského etnika obývajìcìho právě oblast 

Volyně. Představy o proměnách ve *zvìře jsou vńak mnohem starńì (viz napřìklad *lidské a 

mimolidské). V mytologiìch mnoha etnik hrál právě vlk často podstatnou ölohu a podobně 

jako jiným ņivočichům byly i jemu přiřazovány různé přechodné formy směrem k člověku. 

Fenomén lykantropie se v Evropě znovu objevuje ve *středověku, kdy známe různé 

zkazky o čarodějných mistrech, kteřì se pomocì rozličných mastì dokázali proměnit ve vlka, 

nebo ve vlka zaklìt jinou osobu. Vlkodlakem se téņ podle slovanské vìry stává ten, kdo přijde 

na svět nohama napřed či s prořezanými zuby. V některých oblastech lidé věřili, ņe kaņdá 

rodina má svého vlkodlaka, který ńkodì dobytku a před kterým kaņdý dům chránì jeden 

„krsnik“. Zkazky o vlkodlacìch se dostávajì i do středověké literatury, poprvé ve Slově o 

pluku Igorově, kde je psáno o *knìņeti Vńeslavovi běhajìcìmu za noci ve vlčì podobě po 

lesìch. Jsou známy dokonce i některé konkrétnì historické osobnosti, které se za lykantropy 

povaņovaly či za ně byly povaņovány, jako napřìklad Bojan, syn bulharského *cara Simeona 

(864–927). Sám sebe za vlkodlaka vydával francouzský spisovatel Joseph-Pierre Borel 

d‟Hauterive (Petrus Borel, 1809–1859). 

Za lykantropy bývajì někdy také označováni jedinci z různých důvodů odrostlì v divočině 

a vychovanì různými zvìřaty, nejčastěji právě vlky. Kromě literárnìch postav Tarzana, 

Mauglìho či Romula a Rema známe i různé přìpady skutečné. Nejznámějńìm přìpadem byl 

nález indických dětì Amaly a Kamaly v roce 1920, které prý odmalička vyrůstaly ve vlčì 

smečce a které po návratu do společnosti nikdy jiņ své lidstvì zpět nenabyly. Tato událost se 

tak stala jakýmsi vzorem pro zařazovánì obdobných, i kdyņ někdy mnohem starńìch přìpadů 

do kategorie „vlčì děti“. 

V současnosti se lykantropie objevuje převáņně jako určitá společenská stylizace mladńìch 

generacì, s rozvinutou komunikačnì platformou na *internetu. To ovńem nemusì znamenat, ņe 

by vìra ve vlastnì lykantropické schopnosti některých jejìch členů nebyla opravdová. Mnozì 

přìsluńnìci těchto komunit sami sebe označujì spìńe termìnem *teriantrop, neņ termìnem 

vlkodlak, který povaņujì za nemodernì; 

2. [medicìna], v psychiatrické praxi se tìmto termìnem dřìve obecně označoval soubor 

symptomů, kdy jedinec podléhá bludným domněnkám, ņe se přetvářì ve zvìřecì bytost, jedná 

bezděčně, nesmyslně, ničivě, má dojem, ņe se ho zmocňujì cizorodé sìly, které měnì jeho 

duńevnì i psychickou podstatu. Ponecháni osudu pak běhajì po lesìch, odvykajì lidským 

způsobům, nedbajì nahoty a nečistoty, ņivì se jako zvěř a jsou plańì při setkánì s člověkem. 
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Jeńtě ve středověku bylo dovoleno tyto jedince při setkánì v lese střìlet jako ńkodné ńelmy. 

Dnes by se podobné stavy daly přiřadit k několika duńevnìm chorobám, nejčastějńì diagnñzou 

by pravděpodobně byla schizofrenie. Podle *bible touto duńevnì poruchou onemocněl i král 

*Nabukadnezar II. (604–562 př. n. l.), druhý vládce chaldejské dynastie v *Babylonu. 

Propuknutì zmìněných stavů a pocitů můņe být také zapřìčiněno změněnými stavy vědomì 

po poņitì různých halucinogenů (viz *látky, psychostimulačnì). Z mnoha etnologických 

analogiì a z několika dokladů z paleolitického *parietálnìho uměnì lze usuzovat, ņe zmìněné 

jevy jsou archetypálnì. 

Za vlkodlactvì ovńem dřìve mohli být pronásledováni a ve středověku často i upáleni lidé, 

jejichņ odlińnost byla zejména rázu fyzického. Při akutnìm nedostatku ņeleza v organismu 

(tzv. sideropenie) docházì kromě *anémie i k různým koņnìm a slizničnìm poruchám, které 

v extrémnìch přìpadech vedou k výraznému ventrálnìmu protaņenì čelistì. Dále je známa i 

genová mutace vedoucì k nadměrnému ochlupenì obličeje. Takovì lidé mohli být snadno 

označeni za vlkodlaky a vyloučeni ze společnosti, coņ jistě mělo dále vliv i na psychický stav 

postiņeného. Davová *hysterie, *diskriminace a předpojatost tak měly často při označenì 

neńťastného jedince za vlkodlaka větńì význam neņ jeho vlastnì vůle a přesvědčenì. (Josef 

Duda). 

Lykie, *krajina v jihozápadnì *Malé Asii, na jihu omývaná Lykijským mořem, na 

severovýchodě sousedìcì krátkou hranicì s Pamfýliì, na severu s Pisidiì a na severozápadě s Káriì. 

Vnitrozemì bylo velmi hornaté, řeky krátké a s dostatkem vody; nejznámějńì řekou byl Xanthos 

(dneńnì Eşen Çay), na němņ se rozkládalo významné lycké *město téhoņ jména a při jehoņ östì 

leņel přìstav Patara; dalńì města: Telmessos, Tlñs a Myra. Názvy několika hor dosvědčujì 

občasné foinické osìdlenì. Lykie byla poměrně örodná (*obilì, *vìno), bohatá na cedrové dřevo 

a *mramor. Rozsáhlejńì pojednánì o Lykii je dochováno u Strabñna a *Plinia Starńìho. V 

polovině 6. stoletì př. n. l. ztratila Lykie svou samostatnost a byla podrobena *Perńany. Později 

byla dobyta *Alexandrem Velikým a postupně vystřìdala nadvládu Antigona I. Jednookého, 

*Ptolemaiovců, *Seleukovců (Antiochos III.) a Rhoďanů. Roku 169 př. n. l. byla Lykie prohláńena 

*Řìmany za svobodnou a roku 43 n. l. (za *cìsaře Claudia) se stala spolu s Pamfýliì cìsařskou 

provinciì; přes politickou závislost si jinak udrņela jistou volnost. (Dagmar Muchnová) 

Lykijci, *Lykové. 

lykijština, *indoevropský jazyk anatolské skupiny (*jazyky, anatolské) blìņe přìbuzný s 

*luvijńtinou. Dochovalo se okolo 200 dokladů, převáņně náhrobnì nápisy, nápisy na mincìch, 

mìstnì a osobnì jména a několik glos v řeckých textech, ale i delńì historický text objevený v 

Xanthu a lycko-řecko-aramejská trilingva ze svatyně *Létñ u Xanthu. Vńechny doklady 

pocházejì převáņně z 6.–3. stoletì př. n. l. a jsou zaznamenány v lycké abecedě, jeņ byla 

vytvořena na základě řecké alfabety. Lykijńtina je známa ve dvou varietách, jako lykijńtina A a 

jako lykijńtina B (zvaná téņ mylijńtina, jen s několika doklady). K společným rysům s luvijńtinou 

patřì napřìklad spojovánì partikulì na začátku věty, překvapivé shody v slovnì zásobě (napřìklad 

u přìbuzenských jmen a zájmen), existence pouze dvou jmenných rodů, ze slovesných časů výskyt 

jen prézentu a préterita, z modů jen indikativu a imperativu. Rozluńtěnì lykijńtiny nenì zatìm 

dokončeno, chybì zejména znalost lexikálnìch významů. (Dagmar Muchnová) 

Lykové, *indoevropské etnikum obývajìcì v l. tisìciletì př. n. l. *krajinu *Lykie v jihozápadnì 

*Malé Asii, původnìm jménem snad Milyové, v nápisech se sami označovali jako Trmmili, jejich 

sousedé je nazývali Termilové nebo Tremilové. Na özemì Lykie se přestěhovali koncem 2. 

tisìciletì nebo počátkem 1. tisìciletì př. n. l. zřejmě ze sousednì Pisidie či Lykáonie (Lukka), 

částečně snad také z *Kréty. Druhá moņnost, kterou uvádì *Hérodotos, nenì dosud vědecky 

potvrzena. O Lycìch a Lykii se několikrát zmiňuje jiņ *Homér (jmenuje je mezi spojenci 

*Trñjanů), ale jinak o nejstarńì době nejsou téměř ņádné zprávy. V *Ovidiových Proměnách je 

doloņena známá báje o Lycìch, které bohyně *Létñ proměnila v ņáby za to, ņe jì nedovolili se napìt 

vody z jejich rybnìka. (Dagmar Muchnová) 
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lymfa, mìza, *lympha. 

lymfocyt (z řečtiny: lymfa, „mìza“, kytos, „buňka“), druh bìlé krvinky, který se významně 

podìlì na *imunitě organismu. (Lenka Vargová) 

lymfogennì, vznikajìcì z *lymfy (mìzy), ńìřìcì se lymfatickými cestami. (Lenka Vargová) 

lymfogranulomatóza, *lymfom, Hodgkinův (téņ Hodgkinova nemoc). 

lymfom, *lymphoma. 

lymfom, Hodgkinův (téņ Hodgkinova nemoc), *malignì lymfogranulomatñza, malignì 

onemocněnì lymfatického systému. Nemoc je charakterizována zejména přìtomnostì 

Sternbergových buněk (vlastnìch nádorových elementů) a typické *granulačnì tkáně 

v mìznìch *uzlinách, *slezině, popřìpadě i v jiných orgánech. Prognñza je i u léčených 

přìpadů nejistá. 

V paleopatologii je moņné Hodgkinův lymfom diagnostikovat pouze na mumifikovaných 

tělech postiņených jedinců. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

lymfosarkom, jiné označenì pro malignì *lymfom. (Lenka Vargová) 

lympha (z latiny: lympha, „čistá voda, vlnka, vlna; mìza; nymfa, vodnì vìla“): 

1. [anatomie], mìza, bezbarvá aņ mléčně zbarvená tekutina, která vyplňuje cévy mìznìho 

systému. Vzniká z *tkáňového moku, odkud je nasávána do mìznìch kapilár. Denně vznikne asi 

1,5 aņ 2 litry mìzy. Svým sloņenìm se lymfa podobá krevnì plazmě, obsahuje vńak méně 

bìlkovin, má schopnost se sráņet. Při průtoku mìznìmi uzlinami je mìza obohacována o 

*lymfocyty, které v uzlinách vznikajì a o specifické protilátky; 

2. u *Řìmanů značila lymfa průzračnou pramenitou vodu. (Ladislava Horáčková, Jaroslav 

Malina) 

lymphoma, -atis, n. (z latiny: lympha, „mìza“ a -oma, „koncovka u nádorů“) zhoubné 

onemocněnì lymfatického systému. U této *nemoci docházì k *malignìmu zvrhnutì T 

*lymfocytů nebo B lymfocytů, včetně celé jejich vývojové řady – od *kmenových buněk, přes 

vìce či méně diferencované buňky v různých stadiìch vývoje aņ po zralé lymfocyty. Existuje 

proto mnoho druhů lymfomů, rozdìlných jak morfologicky, tak i charakterem imunitnìch 

reakcì. Nejčastěji jsou lymfomy rozdělovány na dva základnì typy: *Hodgkinův lymfom (s 

pestrou ńkálou různých nádorových buněk) a nehodgkinské lymfomy (s malignì transformacì 

pouze jednoho typu buněk). 

V paleopatologii je moņno lymfom diagnostikovat pouze na mumifikovaných tělech 

postiņených jedinců. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

lymphonodus, -i, m., mìznì uzlina. 

lyngby, *archeologická kultura *pozdnìho paleolitu v severnì části Evropy (viz *okruh 

industriì s hroty s řapem). (Jiřì A. Svoboda) 

lyonizace, proces (nazvaný podle britské genetičky Mary Frances Lyonové [narozena 15. 

5. 1925]) vyjadřujìcì náhodnou inaktivaci jednoho z *chromozomů X u homogametnìho 

*pohlavì. (Jiřina Relichová) 

Lyotard, Jean-François (10. 8. 1924, Versailles, Francie – 21. 4. 1998, Pařìņ, Francie), 

francouzský filozof; představitel a propagátor *postmoderny ve filozofii, v uměnì a literatuře. 

Původně stoupenec rigorñznìho *marxismu (podobně jako větńina jeho vrstevnìků), který se 

v 70. letech 20. stoletì pokouńel kombinovat s *psychoanalýzou. 

Dìla z tohoto obdobì zapadla, vliv obou myńlenkových směrů ale dovedl Lyotarda ke 

kritice modernì společnosti a jejìm prostřednictvìm ke kritice hlavnìch typů racionality, jimiņ 

se modernì svět řìdì. Pro ty zavedl pojem grand récits („velká vyprávěnì“, „velké přìběhy“) a 

poté, co přenesl z architektury do filozofie termìn postmoderna, zìskal formuli, podle nìņ je 

konec *moderny koncem velkých vyprávěnì, s kterým přicházì nová racionalita *pluralismu, 

disensu, diference, rozkolu, konce ņánrů, obecně řečeno, konec totality velkých vyprávěnì 

znamená počátek nového, nesyntetizovatelného smyslu. Lyotard rozlińil tři druhy 

metavyprávěnì: osvìcenskou emancipaci lidstva (*Kant), idealistickou teleologii ducha 
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(*Hegel) a historizujìcì hermeneutiku smyslu (*Gadamer). Projekt moderny, který se na nich 

zakládal, ztroskotal; nový projekt se ale nemůņe zakládat na dalńìm velkém vyprávěnì, ale na 

rozepřìch (tak název hlavnìho Lyotardova dìla, Le différend [1983], česky: Rozepře. Praha: 

Filosofia, 1998), tj. diferencìch mezi různými jazykovými hrami, nad nimiņ uņ neexistuje 

dalńì nadřazená instance, jeņ by je dokázala sjednotit. (Břetislav Horyna) 

Lýsistraté („tińìcì bouře“), hlavnì hrdinka *Aristofanovy stejnojmenné *komedie uvedené 

v roce 411 př. n. l., v nìņ se ņeny rozhodnou ukončit válečné ötrapy tìm, ņe budou odpìrat 

manņelské povinnosti. (Marie Pardyová) 

lysohlávky, *halucinogennì houby rodu Psilocybe (popřìpadě i Panaeolus a Stropharia). 

Tyto houby povaņovali původnì obyvatelé Mexika za posvátné a nazývali je teonanacatl, coņ 

je aztécky „boņì tělo“ či „boņì maso“. Hlavnìmi öčinnými látkami jsou psychoaktivnì 

indolové alkaloidy – psilocybin (4-fosforyloxy-N,N-dimetyltryptamin) a psilocin (4-hydroxy-

N, N-dimetyltryptamin). Působenì nastává 10 aņ 30 minut po poņitì hub a trvá zpravidla 5 aņ 

6 hodin; uņivatelé zaņìvajì zrakové halucinace, poruchy vnìmánì *času a *prostoru, které 

spolu s fantasknìmi představami mohou vést i k nehodám a örazům. Z druhů rostoucìch u nás 

jsou jako halucinogennì vyuņìvány zejména lysohlávka česká (Psilocybe bohemica), 

lysohlávka modrajìcì (Psilocybe cyanensens) a lysohlávka kopinatá (Psilocybe semilanceata). 

(Petr Bureń) 

lýtková kost, *fibula. 

-lýza (z řečtiny: lysis, „rozklad, rozpouńtěnì“), v sloņeninách druhá část s významem 

vyjadřujìcìm: „rozklad toho nebo tìm, co vyjadřuje část prvnì“. 

 

M 

m, znak pro stoličky dočasného (mléčného) chrupu (dentes molares). (Lenka Vargová) 

M, znak pro *stoličky stálého (trvalého) chrupu (dentes molares). (Lenka Vargová) 

maat (z egyptńtiny: maat, „princip pravdy, práva, spravedlnosti“), staroegyptský *princip 

*pravdy, *práva, *spravedlnosti, zaručujìcì světový řád a zároveň ideál mravnìho řádu; ve 

starém *Egyptě byl vńeobecně přijìmaný. Vznikl v okamņiku *stvořenì *světa a měl nejvyńńì 

boņské posvěcenì. Jeho personifikacì byla bohyně *Maat. Princip maat se poprvé zmiňuje 

v *ņivotopisech v obdobì Staré řìńe (3.–6. dynastie: 2700–2180 př. n. l.). (Břetislav Vachala) 

Maat, egyptská bohyně *pravdy, *práva a *spravedlnosti; dcera boha *Rea. Zosobňovala 

princip *maat, který řìdil řád *vesmìru, *světa a lidského *bytì. Byla zpodobňována jako ņena 

s pńtrosìm pérem na hlavě. Účastnila se *Poslednìho soudu. (Břetislav Vachala) 

Mabové, největńì a nejvýznamnějńì etnikum v oblasti Quadai na pomezì Čadu a Södánu. V 

minulých stoletìch se částečně smìsili s *Araby a vytvořili hlavnì etnikum v oblasti; dnes tato 

populace čìtá téměř 100 000 osob. Dělì se na celou řadu menńìch skupin (Falité, Karangané, 

Masalité aj.), které hovořì dialekty jednoho, poměrně značně izolovaného *jazyka – mabńtiny, 

patřìcì do větve maba *nilosaharské rodiny; větńina mluvì *arabsky. V 15. stoletì vytvořili stát 

Wadaj, jehoņ význam vzrostl zejména v 17. stoletì dìky obchodu. Na počátku 17. stoletì 

pronikl na özemì Mabů *islám prostřednictvìm muslimských obchodnìků. V čele státu byl 

panovnìk (kolak), který měl posvátný charakter, a státnì rada; řìzenì obchodu bylo vesměs 

v rukou Arabů. Věřìcì jsou *muslimové. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

macehualli (v plurálu: macehualtin), u *Aztéků svobodný občan, *rolnìk, přìsluńnìk 

nejpočetnějńì vrstvy aztécké společnosti. (Oldřich Kańpar) 

maceva (z hebrejńtiny: macéváh, „posvátný sloup, pamětnì kámen, sloupovì“), ņidovský 

náhrobnì kámen. (Jaroslav Malina) 

MacKay, Ernest John Henry (1880–1943), britský archeolog. Zabýval se zejména 

protoindickou civilizacì. V letech 1927 aņ 1931 prováděl výzkumy *Mñhandņñdara, jeņ 

financovalo Museum of Fine Arts v Bostonu. Navázal na předchozì výzkumy Johna 

*Marshalla. Své poznatky o Mñhandņñdaru publikoval v dvousvazkové knize v roce 1938: 
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Further Excavations at Mohenjo-daro: Being an Official Account of Archaeological 

Excavations at Mohenjo-daro Carried out by the Government of India between the Years 

1927 and 1931 (Navazujìcì výzkumy v Mñhandņñdaru: Oficiálnì záznam archeologických 

výzkumů v Mñhandņñdaru provedený indickou *vládou mezi lety 1927 a 1931). (Jaroslav 

Malina) 

MacKinnon, John (narozen 1947, Ramsay, Velká Británie), britský zoolog a ekolog. 

Publikoval jiņ v průběhu sedmdesátých let 20. stoletì prvnì seriñznì vědecké práce o ekologii 

a chovánì divoce ņijìcìch *orangutanů na ostrově Borneo. Je autorem rozsáhlých článků 

v časopisech Oryx a Animal Behaviour, kde je vůbec poprvé popisováno *sexuálnì chovánì 

orangutanů. MacKinnon zde také upozornil na velmi rozmanité sexuálnì aktivity 

adolescentnìch samců a dospělých samic a popsal existenci několika desìtek různých poloh 

při *kopulaci ve stromech, které u nich pozoroval v průběhu svých výzkumů na Borneu. Jeho 

pionýrské studie zůstaly poněkud neprávem ve stìnu pozdějńìch pracì Biruté *Galdikasové. 

(Václav Vančata) 

Macrobius, Ambrosius Theodosius Macrobius (1. polovina 5. stoletì), pozdně antický 

učenec. Ve formě platonského dialogu sepsal latinsky encyklopedické dìlo Saturnalia 

(Saturnálie), v nichņ se zachovala jeho excerpta ze starńìch řìmských autorů, namnoze 

nedochovaných. (Marie Pardyová) 

Macúchová, Klára (28. 10. 1959, Praha), česká japanoloņka a překladatelka. V roce 1990 

absolvovala orientalistiku a japanologii na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze a 

působila jako odborná asistentka v Orientálnìm östavu Československé akademie věd (nynì 

Akademie věd České republiky) v Praze. Poté pracovala jako odborná asistentka na Katedře 

asijských studiì Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci. 

Zabývá se zejména modernì japonskou literaturou. Publikuje recenze, časopisecky 

překlady modernì japonské beletrie, kniņně vyńel román Sanširñ Nacume Sñsekiho (Praha: 

Argo – Brody, 1996) a Zlatý pavilon Jukia Mińimy (Praha: Brody, 1998). Autorsky se 

podìlela na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace 

(2007). Kontakt: Mgr. Klára Macöchová, Doudova 20, 147 00 Praha 4, e-mail: 

macuki@mbox.vol.cz. (Jaroslav Malina) 

macula, -ae, f., skvrna. 

macula lutea, terčìk na pars optica sìtnice (*retina) o průměru asi 3 mm, který je 

červenějńì neņ okolì, ņlutý je jen u mrtvého člověka. Ņlutá skvrna je uprostřed prohloubena ve 

fovea centralis, která má nakupenì čìpků a je mìstem nejostřejńìho viděnì. U zdravého oka se 

sem koncentrujì světelné paprsky vstupujìcì do oka rovnoběņně s jeho optickou osou. 

(Ladislava Horáčková) 

Mačikuìové, jihoamerické *indiánské etnikum v paraguayském Gran Chacu; v 18. stoletì 

asi 4 000–5 000 osob, v polovině 20. stoletì asi 1 000 přìsluńnìků. *Jazyk patřì do skupiny 

lengua (někdy označován jako rodina mačikuì); v současné době jìm mluvì převáņně ņeny, 

zatìmco muņi přejali jazyk *Tobů. Náboņenstvì je *animistické, ovlivněné *křesťanstvìm. 

(Lukáń Ńìn) 

Madagaskarci (dřìve Imerinové – podle názvu malgańské řìńe), seskupenì etnik obývajìcì 

Madagaskarskou demokratickou republiku na ostrově Madagaskaru. Z asi 18,606 milionu 

obyvatel (odhad z roku 2005) jsou nejpočetnějńì *Malgańové; menńiny tvořì Betsimisarakové, 

Sakalavové aj. Úřednìm *jazykem je malgańtina, která vznikla v 19. stoletì na základě 

lidového jazyka *indonéského původu (přìbuzný *austronéskému jazyku barito). Malgańové a 

dalńì malajsko-indonéská etnika přińli na ostrov z oblastì Indonésie (z ostrovů Borneo, Jáva a 

Sumatra) v 2. a 1. tisìciletì př. n. l. a smìsili se brzy s černońským obyvatelstvem z 

jihovýchodnì Afriky (*Khoinové). V 7.–9. stoletì zaloņili *Arabové na severozápadnìm 

mailto:macuki@mbox.vol.cz
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pobřeņì obchodnì přìstavy. V 16. stoletì vznikly prvnì státnì ötvary Madagaskarců, v 17.–19. 

stoletì kvetla řìńe Imerina. V roce 1896 byl Madagaskar vyhláńen francouzskou *koloniì, v 

letech 1942–1946 obsazen *Brity a v roce 1960 uznána jeho nezávislost. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

maďarovská kultura, *kultura, maďarovská. 

maďarština, *ugrofinský jazyk, öřednì *jazyk v Maďarsku, uņìvaný téņ menńinami v 

sousednìch *zemìch (hlavně v Rumunsku a na Slovensku). (Viz téņ *Maďaři.) (Jaroslav 

Malina) 

Maďaři (zastarale *Uhři; základem pojmenovánì v mnoha jazycìch je latinské Hungaria, 

„země Hunů“), *národ ņijìcì v Maďarsku (asi 9,416 milionu osob, odhad z roku 2001) a v 

sousednìch *zemìch, zejména v Rumunsku (asi 1,6 milionu), na Slovensku (521 000, podle 

cenzu v roce 2001) a v Srbsku – zejména ve Vojvodině (asi 0,3 milionu), ale téņ na Ukrajině a 

v Rakousku. *Jazyk (*maďarńtina) patřì k ugritské (uherské) skupině *ugrofinské větve 

*uralské rodiny. Potomci kočovných pastevců z povodì Kamy, kteřì v 9.–10. stoletì osìdlili 

*Panonii a asimilovali mìstnì slovanské obyvatelstvo, přeńli k usedlému způsobu ņivota a 

*zemědělstvì (větńina výrazů z této oblasti je slovanského původu). Dále se na etnogenezi 

Maďarů průběņně podìleli *Slováci, turečtì *Kumáni, *Romové, v omezené mìře *Turci a 

dalńì populace ņijìcì v historických Uhrách (*Charváti, *Němci, *Rumuni aj.). Modernì 

maďarský národ se zformoval během 1. poloviny 19. stoletì. Zvláńtnì etnografické skupiny 

Maďarů tvořì Sékelové (Székely) v rumunské Transylvánii (asi 700 000), kde se patrně 

usadili v 10.–13. stoletì a *Čángové (Csángñ, Ceangai) v rumunském Moldavsku. Větńinou 

*katolìci (*christianizace od 10. stoletì). (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

madhab, *mazhab. 

Madiánci, nomádské etnikum, kočujìcì ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. na východ od 

Akabského zálivu; podle *Starého zákona vzdálenì přìbuznì *Izraelců (potomci Madiana, 

syna Abraháma a Cetury). (Lukáń Ńìn) 

Madona, oslovenì *Marie, matky *Jeņìńe Krista. (Michaela Králìková) 

madrasa, *medresa. 

madráská kultura, *kultura, madráská. 

Madurci, třetì největńì populace v Indonésii, ņijìcì na ostrovech Madura, Jáva a 

Kalimantan, v počtu asi 13,7 milionu osob; uņìvajì *madurńtinu. Přelidněnost a neöroda 

přiměly velký počet Madurců usadit se na Jávě a v 70. letech 20. stoletì začaly indonéské 

*öřady přesidlovat asi 100 000 Madurů na Kalimantan. Tato politika vńak měla spìńe 

neņádoucì öčinky, Madurci si sice nańli obņivu v dřevařském průmyslu, ovńem na ökor 

domorodých obyvatel Kalimantanu, kteřì roku 1999 zabili asi 3 000 Madurců. Madurci jsou 

silně poutáni rodinnými vazbami a *kodexem *cti zvaným carok. Ten tradičně nařizuje 

usmrcovat nepřìtele prořìznutìm hrdla nebo břicha zezadu. Tento *zvyk a jejich sklon mluvit 

upřìmně jim vynesly přehnanou pověst násilnìků. Madurci majì v oblibě býčì zápasy karapan 

sapi. Také jsou známi svými obřadnými, vyřezávanými, dřevěnými maskami pomalovanými 

přìrodnìmi barvami. (Lukáń Ńìn) 

maduromykóza, mycetom nebo madurská noha, označenì pro *chronický granulomatñznì 

hnisavý *zánět postihujìcì předevńìm nohu nebo ruku, vzácně i jiné oblasti těla, zejména mìsta 

vystavená traumatizaci. Toto onemocněnì bývá řazeno mezi *mykñzy, ačkoliv můņe být 

způsobeno různými patogennìmi mikroorganismy (1. pravými houbami – eumycetom, 2. 

přìsluńnìky řádu Actinomycetales – aktinomycetom, 3. pravými *bakteriemi, napřìklad 

Pseudomonas aeruginosa – pseudomycetom). 

Bez ohledu na etiologii je klinický obraz jednotný. Původce vniká do organismu při 

drobném poraněnì nohou, méně často rukou (typické onemocněnì zemědělců v tropickém 

pásmu), vyvolá chronický granulomatñznì zánět *kůņe, podkoņì s mnoņstvìm *abscesů 

plných hnisu. Po dlouhodobějńìm průběhu (měsìcìch a letech) mohou být zasaņeny i *kosti, 



 2324 

coņ se projevì mnohočetnými osteolytickými loņisky v kombinaci s celkovou *osteoporñzou. 

V terminálnìm stadiu můņe dojìt k tak výrazné destrukci kostì, ņe můņe vzniknout ankylñza 

v metatarzofalangových a *interfalangových kloubech. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

madurština, *indonéský jazyk rozńìřený na ostrově Madura a na protilehlém pobřeņì 

ostrova Jávy. (Viz téņ *Madurci.) (Jaroslav Malina) 

Madţnún a Lajlá, dvojice milenců z eposu Lajlá a Madţnún, který kolem roku 1188 

ztvárnil klasik perské středověké literatury Iljás bin Jösuf *Nizámì. Tragický přìběh o *lásce 

dìvky Lajly a mládence Kajse ze dvou znepřátelených beduìnských *kmenů, často 

přirovnávaný k lásce Romea a Julie, je námět nikoliv z perského, ale z arabského prostředì 

pouńtě. Je vńak po celém *Přednìm východě neobyčejně populárnì a stal se téņ motivem 

mnohých krásných kniņnìch *miniatur i tkaných hedvábných látek. Kdyņ Lajlu provdali, Kajs 

uprchl do pouńtě, kde, daleko od lidì, ņil mezi zvìřaty. Z neńťastné lásky přińel o rozum, proto 

i jméno Madņnön, coņ znamená „ńìlený láskou“. (Jaroslav Malina) 

Maecenas, Gaius Cilnius M. (kolem 70 př. n. l., Arretium [dnes Arezzo], Itálie – 8 př. n. 

l.), řìmský aristokrat etruského původu (potomek královského rodu v Arretiu, jehoņ 

přìsluńnìci se po vzpouře kolem roku 300 př. n. l. přestěhovali do Řìma); současnìk a přìtel 

*Augusta a podporovatel jeho obrodných snah v řìmské politice a kultuře. Byl bohatý a 

vzdělaný a proslul jako ochránce umělců a básnìků (napřìklad *Horatia, Propertia a 

*Vergilia), jimņ poskytl hmotné prostředky, aby se mohli věnovat své tvorbě. Jeho snahou 

bylo zapojit umělce do podpory Augustovy politiky. (Jaroslav Malina) 

maffie, *mafie. 

mafie (z italńtiny: maf[f]ìa, „tajný spolek“): 

1. tajná zločinecká (teroristická) organizace na Sicìlii a v jiņnì Itálii; vznikala za 

napoleonských *válek k udrņenì pořádku, kdy nahrazovala chybějìcì či nedostatečnou 

přìtomnost státnì *moci; zpočátku tolerována *vládou, snahy o likvidaci v 1. polovině 

20. stoletì byly neöspěńné, se střìdavými öspěchy bojuje italský *stát proti mafii dodnes. V 

důsledku italského přistěhovalectvì se rozńìřila do USA; 

2. mezinárodnì zločinecké organizace – italské (Cosa Nostra – Nańe věc, ze Sicìlie, dalńì 

z Kalábrie), – kolumbijské (Medellìnský kartel a kartel Cali), – mexické, – ruské (s 

kavkazskými odnoņemi), – turecké (kurdské klany), – japonské, – čìnské; hlavnìmi zdroji 

přìjmů byly obchod s *alkoholem, *prostituce, provozovánì hazardnìch her, nynì zejména 

nelegálnì obchod se zbraněmi a narkotiky; 

3. Maffie, tajná organizace českého protirakouského odboje za *prvnì světové války, 

udrņujìcì spojenì mezi domácìm a zahraničnìm odbojem (zpravodajská činnost ve prospěch 

států Dohody), přìpravný výbor byl zaloņen v prosinci 1914, ke zformovánì Maffie dońlo 

v březnu 1915 spojenìm realistické skupiny a skupiny mladočechů, v čele stál Edvard *Beneń 

(1884–1948), od zářì 1915 Přemysl Ńámal (1867–1941). (Frantińek Čapka) 

maforion, zavinutì hlavy Panny Marie, zpravidla nese tři hvězdy. (Michaela Králìková) 

Magan, historický název, uņìvaný klìnopisnou *literaturou pro kraje při březìch Perského 

zálivu a později i pro *Egypt. Toponymum poprvé doloņeno v době staroakkadské, kdy podle 

soudobých nápisů *lodě z *Dilmunu, Maganu a *Meluchchy připlouvaly do akkadských 

*přìstavů. Během svého ìránského taņenì přeplul *král Man-ińtöńu s loďstvem Záliv a porazil 

v bitvě vojska nepřátelské *koalice Maganu. Vìtězstvì nad zdejńìm vládcem zaznamenávajì 

téņ nápisy *Narám-Sìnovy. Obyvatelé staroakkadské *Mezopotámie udrņovali vńak zjevně s 

Maganem pravidelné mìrové styky a dováņeli odtamtud *měď (coņ potvrzujì metalografické 

rozbory) a uńlechtilé druhy tmavého kamene. Do *poddanstvì přijal Magan i proslulý *Gudea, 

který jinak z jeho darů odebìral dřevěné trámovì, přiváņené na lodìch, a uńlechtilý *kámen. 

Zjevně lukrativnì maganský obchod převedl do přìstavů svého *města i zakladatel III. 

dynastie z Uru, král *Ur-Nammu. Na konci 3. tisìciletì př. n. l. zìskávali poddanì urských 
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králů z Maganu *zlato, *slonovinu, polodrahokamy, *barviva, některé potraviny a přìsady a 

*měď *směnou za svou *vlnu, potraviny rostlinného původu, olej, ryby a *textil. Vzhledem k 

spojenì dávného Ománu s oblastì kultury protoindické (Hili) nelze vyloučit, ņe u některých z 

maganských dodávek jde o tranzitnì zboņì, přiváņené z východu a prodávané dále. Termìn 

„maganské lodi“, objevujìcì se v soudobých pramenech, označuje zjevně námořnì plavidla, o 

nichņ vìme, ņe se onou dobou stavěla z rákosových svazků impregnovaných asfaltem 

(*doprava, *lodě). Za bouřlivých let na konci *vlády III. dynastie z Uru obchod zjevně ustal a 

téņ v 2. tisìciletì př. n. l. o něm nacházìme jen sporadické zmìnky. V asyrských pramenech 1. 

tisìciletì př. n. l. jde zřetelně o *Egypt. *Asarhaddonův text z *Ańńuru dokonce označuje 

panovnìka za „krále králů Dilmunu, Maganu a Meluchchy“, *Ańńurbanipalovým soupeřem na 

jeho taņenì do *zemì „Maganu a Meluchchy“ je *faraon 25. egyptské dynastie Taharka. Z 

Maganu se i nadále dováņì některé druhy dřeva a měď a poznovu se objevuje „loď Maganu a 

Meluchchy“. Nelze tedy vyloučit, ņe i v této době si tradičnì označenì „Magan a Meluchcha“ 

udrņujì svůj vztah k bliņńìm břehům Perského zálivu a k vzdálenějńìmu ìránsko-indickému 

pobřeņnìmu pásmu (*Meluchcha). Rozńìřenì obzoru mezopotamské *civilizace, zejména 

v době asyrské veleřìńe, vńak patrně vedlo k jejich rozńìřenì a přenesenì na Egypt a 

východoafrické pobřeņì. (Petr Charvát) 

magdalénien (název podle převisu La Madeleine, obec Tursac, Dordogne, Francie), 

*archeologická kultura *mladého paleolitu táhnoucì se ze severnì části Pyrenejského 

poloostrova přes Francii do Německa, takņe Morava spolu s Dolnìm Rakouskem a Polskem 

tvořì východnì hranici jejìho rozńìřenì. Ve Francii je nejstarńì magdalénien datován jiņ 18 000 

let př. n. l., přičemņ následný vývoj Henri *Breuil rozčlenil do fázì I–VI. Prvá je 

charakterizována *hroty z tvrdých ņivočińných materiálů s jednostranně seřìznutou bázì, 

drobně a strmě retuńovanými *öńtěpy (francouzsky: raclettes, česky: oškrabovače). Od fáze 

IV přistupujì k parohovým hrotům i *harpuny, provrtané terčìky (francouzsky: rondelles) a 

obrysové řezby zvìřecìch hlaviček (francouzsky: contours découpées), které se tvarově 

rozvìjejì ve fázi V, spolu s parohovými hroty s oboustranně seřìznutou bázì. 

Ve střednì Evropě poskytla nejstarńì data pro magdalénien s bohatou kostěnou industriì 

*jeskyně Maszycka v Polsku (kolem 15 000 let př. n. l.), větńina moravských a českých dat 

spadá do obdobì kolem 13 000 let př. n. l., které odpovìdá teplejńì oscilaci *bôlling, 

jednotlivá, spìńe problematická data pak i následné oscilaci *allerôd (11 000 let př. n. l.). 

Typologicky se stabilizovala poměrně vyváņená struktura čtyř hlavnìch skupin: *ńkrabadla, 

*rydla, *vrtáky (včetně typických zobců) a *čepele s otupeným bokem. Ńkrabadla jsou 

převáņně čepelová, rydla klìnová a hranová. *Nástroje s otupeným bokem zahrnujì 

jednoduché čepele, vzácněji i *kamenné hroty s otupeným bokem; oproti *gravettienu jsou 

méně zastoupeny *mikrolity. Nápadný je výskyt obdélnìkových čepelì na některých 

*lokalitách. V *kostěné industrii nastupujì parohové hroty se seřìznutou bázì a krevnìmi 

rýhami, nástavce hrotů a ojediněle (Pekárna) i harpuny. Velmi časté jsou jehly (*Býčì skála, 

*Kůlna, *Pekárna, Verunčina jeskyně, *Ņitného jeskyně), vzácněji se u nás objevujì 

*náčelnické hole a jejich zlomky (Křìņova jeskyně, Kůlna, Pekárna, Výpustek), chybì *vrhače 

ońtěpů typické pro západ Evropy. 

Magdalénien představuje vrcholné obdobì rozvoje *paleolitického uměnì, a to jak 

parietálnìho (jihozápadnì Evropa), tak mobilnìho (celý areál rozńìřenì). (Jiřì A. Svoboda) 

Maghrib, v arabńtině „západ“, tìmto termìnem jsou mìněny obvykle západnì arabské 

*země severnì Afriky (Maroko – Al-mamlakat al-maghribìja, „Západnì královstvì“). (Jaroslav 

Oliverius) 

magický čtverec, *čtverec, magický. 

magický realismus, *realismus, magický. 

magie (z řečtiny: mageia, „čarodějnictvì“): 
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1. [kulturnì antropologie], označenì formy lidské snahy vysvětlit a hlavně ovládnout 

skutečnost pomocì kouzelnických aktivit a praktik, a dosáhnout tak vytouņených cìlů. 

Zastáncem evolucionistického pojetì magie v *kulturnì antropologii je James George *Frazer; 

vyjádřil je ve svém stěņejnìm dìle The Golden Bough: A Study in Magic and Religion (Zlatá 

ratolest: Výzkum magie a náboņenstvì, prvnì vydánì 1890, poté revidované a rozńìřené verze 

aņ do podoby monumentálnìho dvanáctisvazkového dìla; česky: Zlatá ratolest. Praha: Odeon, 

1977) Srovnávacìm studiem mnoha různých pověrečných *rituálů dospěl k *analýze 

magického myńlenì jako vývojově nejranějńì, primitivistické fáze lidského myńlenì. 

V magických postupech viděl nesprávnou aplikaci základnìch principů asociace představ: 

principu podobnosti a vzájemného doteku. Za společného jmenovatele povaņoval 

„sympatetický vztah“ (vnitřnì soulad). *Zákon podobnosti vedl podle něj k vzniku 

*homeopatické magie, zaloņené na tom, ņe podobné vytvářì podobné a výsledek se rovná 

přìčině. Zákon doteku vedl k vzniku *kontaktnì magie, podle nìņ na sebe působì věci, které 

byly ve vzájemném styku. Napřìklad cokoli se činì s předmětem, který byl ve styku s určitou 

osobou, děje se také s touto osobou (přìpad takzvaného „voltu“, čarodějnické praktiky 

rozńìřené ve vńech kulturách: probodne-li se stopa určité osoby, působì se jì tìm bolest apod.); 

uplatňuje se zde princip „pars pro toto“ (část zastupuje celek). Frazer dospěl k závěru, ņe 

magie je faleńným systémem přìrodnìch *zákonitostì a klamným návodem k jednánì, 

nepravou vědou a neplodným uměnìm. *Náboņenstvì přisuzoval vyńńì öroveň lidského 

myńlenì. Frazer tvrdil, ņe náboņenstvì vzniklo, kdyņ se začalo pochybovat o praktických 

výsledcìch magie, ale nevysvětlil, proč se magie vzdor těmto pochybám udrņela, a to i ve 

vyspělých kulturách. Frazerově teorii bylo vytýkáno, ņe nezahrnuje celou fenomenologii 

magie, zejména pak praxi *ńamanismu. 

Émile *Durkheim (1912) pokládá magii za individualistickou, náboņenstvì za 

kolektivistické, obojì pak za dva pñly téhoņ jevu – vìry. Také magické obřady mohou ovńem 

být kolektivnì (napřìklad lovecké nebo válečnické tance před započetìm *lovu nebo válečného 

taņenì), tzv. princip homeopatické imitativnì magie. 

Třìděnì magie je různé podle různých teoriì: napřìklad na magii agresivnì a prevenčnì 

(zaņehnávánì nemocì, nońenì *amuletů a *talismanů). Některé teorie *funkcionalismu 

(napřìklad Bronisław *Malinowski v práci Magic, Science and Religion [Magie, věda a 

náboņenstvì], 1925, v knize Science, Religion and Reality [Věda, náboņenstvì a realita], editor 

Joseph Needham) soudì, ņe magický rituál vzniká z özkostné tenze, z pochybnostì, nejistoty. 

Magický obřad umoņňuje odreagovat *özkost, má zajistit *öspěch (napřìklad magické rity 

*Trobrianďanů, které majì zajistit öspěch při lovu ryb). Této teorii vńak odporuje Alfred 

Reginald *Radcliffe-Brown (1930), který celý tento výklad obracì: rituál naopak vytvářì 

özkost, která zajińťuje öčelné chovánì (napřìklad rituály kolem narozenì dìtěte u 

*Andamanců, které majì zajistit větńì péči o *novorozence, navozujì strach, aby narozenì 

proběhlo bez komplikacì). Claude *Lévi-Strauss (1962) nestavì magii a vědu do protikladu a 

nepokládá magické myńlenì za zásadně insuficientnì, respektive inferiornì, ale prostě za jiný 

druh myńlenì, který je s vědeckým myńlenìm paralelnì. Osvědčuje se u *přìrodnìch národů 

(napřìklad klasifikace bylin podle jejich léčebných öčinků). Wilhelm E. Mùhlmann (1969) 

soudì, ņe by bylo chybné převádět veńkeré fenomény magie jen na primitivnì stupně kultury; 

sklon k magii podle něj zůstává obecným lidským potenciálem. 

K velkému rozvoji magie dońlo zejména v obdobì starověku. Napřìklad v *Mezopotámii se 

jednalo o soustavu ökonů, které usilovaly o ovládnutì nadpřirozených sil. Jestliņe jsou ökony 

prováděny k něčì ńkodě, hovořì se o „černé magii“, „čarodějnictvì“ (akkadsky: kišpu). V 

*Mezopotámii vńak existujì pouze textové doklady „bìlé magie“, jejìmņ cìlem je dosaņenì 

blahodárných öčinků. Směřujì-li magické ökony do sféry *náboņenstvì a očekává-li se, ņe se 

jejich öčinek projevì prostřednictvìm boņských bytostì, objektů náboņenského cìtěnì, 

náboņenské *ideologie a *kultu, hovořì se o *teurgii. 
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Převáņná větńina mezopotamských magických textů pocházì z 1. tisìciletì př. n. l. a 2. 

poloviny 2. tisìciletì př. n. l. Dochovala se vńak celá řada textů pocházejìcìch ze 

starobabylonského obdobì (z 1. poloviny 2. tisìciletì př. n. l.) a dokonce i z 3. tisìciletì př. n. l. 

(nejstarńì sumerské texty z 26. stoletì př. n. l. ze Ńuruppaku a Abö Salábìchu). Zmìnky o 

magických ökonech se objevujì i v královských nápisech, dopisech, administrativnìch a právnìch 

dokumentech a literárnìch textech. Jejich svědectvìm jsou i nálezy různých předmětů, 

*amuletů, *talismanů apod. Magické praktiky usilovaly o odvrácenì bolesti, nemoci, nouze, 

*utrpenì, hoře a neńtěstì vńeho druhu a zajińtěnì ńťastného a spokojeného ņivota. 

„Čarodějnictvì“ chtělo ńkodit a působit utrpenì a bolest. 

Magie se zakládala na přesvědčenì, ņe kaņdé utrpenì má svou přìčinu, zjevnou nebo 

skrytou, kterou lze odstranit a přemoci. *Přìčina byla personalizována a hledána v postavách 

četných *démonů a zhoubných sil, které se na člověka vrhaly bez jakéhokoli zjevného důvodu 

jen proto, ņe *zlo jim bylo vlastnì. Proti jejich moci a sìle se vńak člověk mohl bránit svýma 

rukama nebo svým hlasem, tedy manuálnìmi nebo orálnìmi *rituály, při nichņ manipuloval 

různými předměty, které zastupovaly objekt působenì těchto rituálů. Vyuņìval při tom různých 

prostředků, které ho obklopovaly (vodu, oheň, nerosty, rostliny, zvìřata). Pouze tyto manuálnì 

a orálnì rituály byly skutečnými čarami a kouzly, pouze pro ně lze pouņìvat termìnu magie, 

neboť byly povaņovány za öčinné samy o sobě. 

2. [filozofie, literatura], v obdobì *romantismu je v *literatuře magie spojována se silami 

*nevědomì, je chápána jako výraz dokonalosti a *symbol absolutna (napřìklad u *Novalise 

magické pojetì *poezie). Vzniká takzvaný magický idealismus, na nějņ navazuje Arthur 

*Schopenhauer, uznávajìcì vedle kauzálnìch souvislostì téņ souvislosti magické, a 

v postmodernì době *magický realismus, proud a typ modernì prñzy, který je zaloņen na 

magickém a mytologickém přìstupu ke skutečnosti, ovlivněném *kulturnìmi tradicemi, 

zejména lidovou slovesnostì; 

3. okultistické pojetì magie vyjádřil jiņ Roger *Bacon výrokem, ņe magie je praktická 

*metafyzika, interakce mezi transcendentálnem *subjektu a transcendentnem 

reprezentovaným světem takzvaného „astrálnìho světla“, které je prostřednìkem, ale i 

působcem magické akce. Ta má formu invokativnì (prosebnou), respektive evokativnì 

(imperativnì) a „dynamizujìc“ *astrálnì světlo tvořì v něm bytosti, jejichņ prostřednictvìm 

můņe pak vykonavatel působit i v rovině fyzického světa. Klasik evropské magie Heinrich 

Cornelius Agrippa von Nettesheim (De occulta philosophia [Skrytá filozofie], 1531) se 

pokouńel sjednotit filozofii magie s *křesťanstvìm na bázi *novoplatonismu. Magie je 

pěstována jako metafyzika *přìrody i jako praktická nauka o vyuņitì skrytých sil přìrody 

zejména k öčelům léčebným (Giambattista della Porta: Magiae naturalis, sive De miraculis 

rerum naturalium libri IIII [Přirozená magie čili čtyři knihy o podivuhodnostech přìrody], 

prvnì vydánì roku 1558 ve 4 knihách, v roce 1589 vydánì ve 20 knihách) a ke *komunikaci 

s transempirickými bytostmi (magia innaturalis [nepřirozená magie]). Dělì se na „černou“ 

(uņitì prostředků magie ke zlým öčelům) a „bìlou“ (uņitì magie k dobrým öčelům). Ke 

vzkřìńenì středověké magie, zejména ve spojenì s *hermetismem a s *kabalou, docházì 

koncem 19. stoletì (Eliphas Lévi: Dogme et rituel de la haute magie, 1856, česky: Dogma a 

rituál vysoké magie, 1913). Obnovuje se alexandrinská theurgie, coņ je vyńńì forma magie 

(Jan Kefer, 1938). V současnosti nechybì ani teorie chápajìcì magii jako praxi 

s personifikovanými silami nevědomì (Israel Regardie, 1969) nebo jako praktickou 

metafyziku *sexu, tzv. sexuálnì magie (satanista Aleister Crowley, 1929) ani pokusy o jejì 

experimentálnì prověřovánì (řìmská skupina Ur, londýnská společnost The Golden Dawn, 

praņská Universalia); 

4. označenì jevińtnìho iluzionismu spjatého s varietnìm kouzelnictvìm a eskamotáņì; 

5. označenì vńeho tajuplného, „nevysvětlitelného“. (Jaroslav Malina, Milan Nakonečný, 

Jiřì Prosecký) 
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magie počátku (magie prvnìho dne), tradičnì lidové přesvědčenì o magickém významu 

prvnìho okamņiku nebo dne pro celé přìńtì obdobì. Lidová obřadnost se zaměřuje předevńìm 

na tzv. *osudové dny, které svou povahou předurčujì budoucnost. Podle jednotlivých znamenì 

(kdo se jako prvnì v domě ráno probudì, kdo z *vesnice dojde jako prvnì po *mńi domů, který 

kolednìk *obchůzkového rituálu navńtìvì stavenì jako prvnì) odhaduje povahu nadcházejìcìho 

*času. Zároveň je zřejmá snaha vyjìt vstřìc dobrému *osudu (obřadnì spěch na zpátečnì cestě 

z bohosluņby). Osudové dny jsou provázeny ńirokou ńkálou obřadnìch ökonů, které se snaņì 

přivolat dobrou budoucnost (velikonočnì *pomlázka, vánočnì nebo novoročnì čočková 

polévka, obřadnì svázánì prvnìho snopu při ņnìch). Lidová *tradice rozlińuje dny ńťastné, 

vhodné k zahájenì zemědělských pracì (Zelený čtvrtek), vhodné k uzavřenì *sňatku (öterý 

nebo čtvrtek), dny v nichņ narozené děti budou mìt dobrý ņivot (Boņì hod, neděle) a dny 

neńťastné (Velký pátek, pátek), v nichņ je lépe nic nezačìnat. 

Navzdory cìrkevnì *kritice pohanské *symboliky lidové *magie nebyla větńina obřadnìch 

praktik zapomenuta, coņ svědčì o závaņnosti, kterou jim lidová tradice přisuzuje. I dnes, na 

počátku 21. stoletì, se můņeme setkat s určitými fragmenty *vìry v magii počátku. Lidová 

obřadnost nám napřìklad stále káņe vstát v osudový (významný) den pravou nohou z postele 

nebo vykročit pravou nohou ze dveřì. (Jana Válková) 

magie prvnìho dne, *magie počátku. 

magie, homeopatická, podle *hypotéz *evolucionistů vývojově nejstarńì fáze lidského 

*myńlenì zaloņená na vìře, ņe podobné vytvářì podobné. Podle skotského antropologa a 

religionisty Jamese Georga *Frazera jde o snahu a návod aktivně ovládat přìrodnì 

*zákonitosti prostřednictvìm jejich napodobovánì. (Viz téņ *magie, sympatetická.) (Jaroslav 

Malina) 

magie, kontaktnì, podle *hypotéz *evolucionistů vývojově nejstarńì fáze lidského 

*myńlenì zaloņená na vìře, ņe věci, které spolu byly v kontaktu, na sebe působì i poté, co byl 

fyzický kontakt přeruńen; jde napřìklad o snahu a návod aktivně působit na osoby 

prostřednictvìm předmětů, které s nimi byly v kontaktu. (Viz téņ *magie, sympatetická.) 

(Jaroslav Malina) 

magie, sympatetická, souhrnné označenì *homeopatické magie a *kontaktnì magie 

zaloņené na předpokladu existence určitého mystického vztahu mezi věcmi a jevy v *přìrodě 

– *zákonu vnitřnìho souladu. (Jaroslav Malina) 

magistrát (z latiny: magistrātus, „öřad; öřednìk; magistrát“): 

1. v antickém *Řìmě za *republiky nejvyńńì *öřady, přìpadně *öřednìci. Ńlo o čestné a 

neplacené funkce obsazované volbou; nejvyńńì byli: *konzul, prétor a *cenzor, mimořádný 

byl *diktátor; 

2. městský öřad, zaveden v *českých zemìch za *Josefa II. (1741–1790), a to v Praze 

v roce 1784 a v letech 1786–1787 v ostatnìch *městech, nahrazoval *městské rady; po roce 

1849 byla zřìzena *obecnì zastupitelstva na novém principu a výraz magistrát se pak pouņìval 

v přìpadě *statutárnìch měst (za prvnì republiky a také po roce 1989). (Frantińek Čapka) 

maglemoská kultura, *kultura, maglemoská. 

Magna charta, *charta, Magna. 

Magna charta libertatum, *charta, Magna. 

Magna Mater (Velká matka bohů): 

1. řìmské jméno maloasijské bohyně *Kybelé, jejìņ *kult pronikl do Řìma za 2. punské 

*války (218–201 př. n. l.). Pro svůj válečný ráz někdy ztotoņňována s bohynì války Bellonou; 

2. označenì prehistorických ņenských plastik spojovaných s kulty plodnosti. (Jaroslav 

Malina) 

magnetická rezonance, *rezonance, magnetická. 

magnetická susceptibilita, *susceptibilita, magnetická. 

magnus, -a, -um, velký. 
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Magritte, René (21. 11. 1898, Lessines, Belgie – 15. 8. 1967, Brusel, Belgie), belgický 

malìř; přednì představitel *magického realismu a veristického *surrealismu. Fascinuje snovou 

atmosférou, metafyzicky přehodnocenou sugestivně působìcì věcnou realitou; mnohé z jeho 

kompozic se soustředì na problémy spjaté s *láskou, *sexualitou a *erotikou: Filozofie 

v loţnici; Křemìnek; Megalomanické šìlenì; Milenci; Znásilněnì aj. Jeden z Magrittových 

komentářů k tématu sexualita: „Sexuálnì jednánì ztrácì význam, jakmile se ho vyuņije s cìlem 

ńokovat nebo vychovávat. Vládne domněnka zaloņená na ńpatném, pohodlném výkladu, ņe 

sexualitu lze pochopit bez vysvětlovánì. Sexualita je slučitelná jen s nezájmem.“ (Jaroslav 

Malina) 

Mahábhárata (ze sanskrtu: mahat, „velký“), „Velké vyprávěnì o Bharatovcìch“), 

sanskrtský epos, jehoņ jádro tvořì hrdinský zpěv o bratrovraņedné válce dvou spřìzněných 

větvì královského rodu, odvozujìcìch svůj původ od mytického vládce Bharaty. K tomuto 

původnìmu výtvoru staroindické bardské *poezie asi z 5. stoletì př. n. l. pozdějńì redakce 

připojily řadu vedlejńìch epizod, nejrůznějńìch *mýtů, legendárnìch přìběhů, lidových zkazek 

a filozofických rozprav, včetně proslavené *Bhagavadgìty, takņe v současné podobě dìlo 

čìtajìcì bezmála 100 000 dvojverńì představuje jednu z největńìch epických básnì světa. (Jan 

Filipský) 

mahájána (ze sanskrtu: mahat, „velký“ a jána, „cesta, vůz, vozidlo“), jeden ze dvou 

základnìch směrů *buddhismu. Na rozdìl od ortodoxnì *théravády, od nìņ se postupně 

oddělila v severnì Indii během prvnìch staletì nańeho *letopočtu, klade mahájána důraz na 

soucitem motivovanou pomoc ostatnìm bytostem strádajìcìm v nekonečném koloběhu 

existencì (*sansára). Ideálem je *bñdhisattva, oddalujìcì svou vlastnì *nirvánu, aby mohl v 

dalńìch zrozenìch pomáhat druhým k jejich duchovnìmu probuzenì. *Buddha nenì povaņován 

jen za ideál dokonalého *mnicha, ale i za transcendentnì princip, jehoņ manifestacì je i velký 

počet kosmických *buddhů, přiřazovaných různým věkům a částem prostoru. Tato nová 

filozofická orientace byla zformulována nejprve v mahájánových *sötrách a posléze 

systematicky filozofickými ńkolami, zejména madhjamakou a jñgáčárou. 

Mahájána se rozńìřila v 8. stoletì do Tibetu (*buddhismus, tibetský) a odtud v 16. stoletì do 

Mongolska (*náboņenstvì, mongolská). Od poloviny 1. tisìciletì n. l. pronikala do Čìny 

(*buddhismus, čìnský) a dále do Koreje (*buddhismus, korejský) a Japonska (*buddhismus, 

japonský). (Jan Filipský) 

Mahalanobisova vzdálenost, *vzdálenost, Mahalanobisova. 

mahárádţa (ze sanskrtu: nominativ mahá od kořene mahat, „velký“ a rádţan, nominativ 

singuláru: rádţá, „král“), titul *hinduistického vládce v Indii. Známý od 2. stoletì př. n. l. u 

*Kuńánů, kteřì chtěli podle perského vzoru zesìlit váņnost titulu rádņa (král); vyskytuje se téņ 

v zesìleném tvaru mahárádţádhirádţa, obdobě perského šáhánšáh, „král králů“. Ņenská 

forma titulu je maháránì. (Jan Filipský) 

Maháráštrané (Maháráńtrìja, anglicky: Maharashtrian): 

1. souhrnné označenì etnicky různorodého obyvatelstva historického *regionu 

v západocentrálnì části poloostrova Přednì Indie, od 7. stoletì n. l. známého pod jménem 

Maháráńtra, od roku 1960 téņ název pro obyvatele stejnojmenného svazového státu v Indické 

republice. Z celkového počtu asi 96,7 milionu lidì (odhad z roku 2001) tvořì téměř 65 % 

*Maráthové, v městských oblastech majì silné zastoupenì *Pársové, přìsluńnìci ņidovské 

*diaspory a Sindhané, kteřì se zde usazovali hlavně po rozdělenì Indie v roce 1947. Ve 

*městech ņijì i významné menńiny *Gudņarátců a Márvárců, přìsluńnìků obchodnických kast 

původem z rádņasthánského Márváru. Početné jsou kmenové populace soustředěné v oblasti 

pohořì Sahjádri a v dalńìch hornatých oblastech, z nichņ nejznámějńì jsou *Gñndové a 

*Várlìové. Vedle öřednìho *jazyka maráthńtiny, jìņ mluvì vìce neņ 80 % obyvatel, je 

rozńìřena téņ *hindńtina (mezi *muslimy *urdńtina), *angličtina, *gudņarátńtina, 

*kannadńtina, *telugńtina aj. *Náboņenstvìm asi 80 % Maháráńtranů je *hinduismus, vìce neņ 
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10 % vyznává *islám, 6 % se hlásì k *buddhismu, 1,3 % připadá na vyznavače *dņinismu, 1 

% tvořì přìsluńnìci *křesťanských cìrkvì. 

2. jiné pojmenovánì Maráthů, etnolingvistické skupiny *indoevropského původu ņijìcì ve 

státě Maháráńtra. (Jan Filipský) 

Mahávìra, *Dņina. 

mahdì (z arabńtiny: mahdì, „Bohem správně vedený“), v *islámu eschatologický vůdce 

(spasitel), který přijde před koncem *světa nastolit *spravedlnost. V *sunnitském islámu tato 

mesianistická představa patřì spìńe k lidové vìře a častokrát se projevila v *sociálnìch hnutìch, 

zatìmco *ńì‟ité očekávajì zákonitě očistný, triumfálnì přìchod skrytého *imáma. (Viz téņ 

*mahdismus.) (Jaroslav Oliverius) 

mahdismus, náboņenské muslimské *hnutì stoupenců Muhammada Ahmada al-Mahdìho 

(1844–1885), jenņ po roce 1881 vytvářel cìrkevnì teokratické *impérium v povodì hornìho 

Nilu (dneńnìm Södánu), které jeho nástupci jeńtě dále upevnili; hnutì ńìřilo islámský 

*fundamentalismus nejen po celém Södánu, ale i ve velké části muslimské Afriky. 

Mahdìsmus zdůrazňoval přìsné dodrņovánì základnìch postulátů *koránu a nesmiřitelný odpor 

ke *křesťanstvì a k evropské *civilizaci; *symbolem pokory jim byl mimo jiného zaplátovaný 

oděv. Stát byl definitivně vyvrácen britsko-egyptským taņenìm v roce 1899, Södán prohláńen 

*kondominiem. (Viz téņ *mahdì.) (Frantińek Čapka) 

Mahen, Jiřì (vlastnìm jménem Antonìn Vančura, 12. 12. 1882, Čáslav – 22. 5. 1939, 

Brno), český básnìk, prozaik, dramatik a publicista. Byl původem Středočech, zamiloval si 

Moravu a zdomácněl v Brně, kde ņil od roku 1910 a pracoval nejprve jako novinář Lidových 

novin a Svobody, později jako knihovnìk (byl ředitelem městské knihovny), dramaturg 

brněnského Národnìho divadla a jako profesor konzervatoře. Mahenovi patřì obrovská 

zásluha o brněnský kulturnì ņivot meziválečného obdobì. 

Na počátku literárnì dráhy byl Mahen významně ovlivněn kritickým naladěnìm 

tomanovské generace, přitahován radikálnìm *anarchismem, zejména myńlenkami literátů z 

okruhu inspirativnìho časopisu Nový kult. Ņivotnì postoje své bouřlivácké generace vyjádřil v 

dìle velmi rozsáhlém a ņánrově bohatém. Verńe lyrické a lyricko-epické ve sbìrkách Plamìnky 

(1907), Balady (1908), Duhy (1916), Tiché srdce (1917), Rozloučenì s jihem (1934) jsou 

bojovné a vroucné zároveň, satirické zaměřenì majì dobové epigramy shrnuté ve sbìrce Kozì 

bobky z Parnasu (1921). Z prñzy dosáhly značného ohlasu modernì pohádky Co mi liška 

vyprávěla (1922), studentský román Kamarádi svobody (1907), povìdková fantazie Měsìc 

(1921) a Rybářská knìţka (1921), Mahenovo poetické vyznánì lásky k *přìrodě a *člověku. 

Nejvěrněji se Mahen věnoval tvorbě pro divadlo a jako dramatik byl také nejvìce 

oceňován. Jeho hry nesou lyrické a impresionistické rysy, avńak na rozdìl od Ńrámkovy 

*melancholie působì syrově, někdy sebemučivě, jejich hrdiny jsou neklidné a odbojné typy. K 

nejlepńìm dìlům dramatického ņánru patřì divadelnì hra Janošìk, jejìņ námět vycházì ze 

slovenské tradice. Vznikla v roce 1909 jako polemika s prospěchářskou praņskou politikou, 

od nìņ se Mahen distancoval. V postavě lidového bohatýra Janońìka viděl ztělesněnì hrdosti, 

opravdového citu a naděje pro chudé. Bojovnìkem je i hlavnì postava historického dramatu 

Mrtvé moře (1914). Z *komediì sklidila öspěch lyrická hra Ulička odvahy (1917). Jiřì Mahen 

byl neönavným experimentátorem a to se pochopitelně projevilo také v jeho dramatické 

tvorbě, výrazně v ńesti filmových *libretech o světě naruby, poetistických hřìčkách Husa na 

provázku (1925). (Titulem byli v 60. letech inspirováni zakladatelé brněnského 

experimentálnìho divadla Husa na provázku, za *vlády Gustáva Husáka retuńováno na 

Divadlo na provázku, po pádu komunistického reņimu opět pod původnìm názvem.) 

Poetisticky ösměvně je laděna i pohádková komedie Nasreddin čili Nedokonalá pomsta 

(1930). Léta po roce 1933 byla pro citlivého Mahena nelehká. Ozvaly se přìznaky srdečnì 

choroby, politická situace se rapidně zhorńovala. Reagoval na ni divadelnì hrou Mezi dvěma 

bouřkami (1938), v jejìņ předmluvě napsal: „Svět je v poslednì době pln konferencì, které 



 2331 

snad nebudou mìt ani konce. Jde na těch schůzkách větńinou o *mìr světa či lépe řečeno o 

*válku, která jednou přijde, poněvadņ starý svět nějak ņalostně dodělává a hrozně těņko se 

přerozuje.“ Na počátku okupace v roce 1939 Jiřì Mahen končì ņivot *sebevraņdou. 

Neukončeno zůstalo dìlo umělce, kterému mnozì kritici vytýkali nejasnost a nehotovost, dìlo 

prostoupené touhou dobrat se smyslu lidského ņivota. Touhou naléhavou aņ k sebezničenì. 

(Jaroslav Malina) 

Mahlerová, Margaret (10. 5. 1897, Ńoproň, Maďarsko – 2. 10. 1985, New York, USA), 

maďarsko-americká dětská lékařka a psychoanalytička. Zabývala se problematikou 

*socioemocionálnìho vývoje dìtěte (s důrazem na vlastnì aktivitu dìtěte a vlivy prostředì, 

které interagujì s jeho vrozenými dispozicemi); zaloņila Dětské poradenské centrum ve Vìdni, 

následované roku 1957 Centrem pro psychotické a autistické děti v New Yorku. 

Socioemocionálnì vývoj dìtěte periodizovala do následujìcìch kategoriì: 1) Fáze 

normálnìho autismu, kterou dìtě proņìvá po svém narozenì. Dìtě je zaměřeno spìńe dovnitř na 

uspokojovánì potřeb: je uzavřeno v jakémsi svém světě, převládajì u něj spánkové stavy, 

sniņuje se u něj tenze a od svého okolì nerozlińuje ani matku. Následujìcì fáze normálnì 

symbiñzy je obdobìm od konce druhého měsìce ņivota, kdy je dìtě schopno stále vìce 

rozlińovat mezi stavy nelibosti a libosti. Částečně si uvědomuje existenci objektů a přirozeně 

se snaņì splynout s jejich dobrými aspekty a tìm si vytvořit symbiotický vztah. V tomto 

obdobì se rovněņ tvořì základy komunikace matka-dìtě, oba dva pak majì moņnost vztah 

iniciovat a činit ho kvalitnìm či nikoliv. 2) Touto aktivitou vytvořì dìtě s matkou jeden 

vńemocný systém, který je ohraničený od okolnìho světa a ve kterém se dìtě pravděpodobně 

vnìmá jako součást matky, ale začìná se také odlińovat od okolì. 3) Fáze separace (probìhá 

odlińenì od okolì i od matky a docházì k vytvářenì hranic dìtěte) a individuace (rozvìjenì 

autonomie, prosazovánì a projevovánì samostatnosti) probìhá v obdobì od 4. měsìce do 4. 

roku věku a je dále rozčleněna do čtyř subfázì: 

A) Diferenciace probìhá od 4. do 10. měsìce, je charakterizována zřetelným odlińenìm 

matky od ostatnìch lidì, objevuje se strach z cizìch lidì a ke konci obdobì také separačnì 

özkost. Pozornost dìtěte je vńak přesto zaměřena předevńìm k podnětům zvnějńka, projevuje 

silný zájem o zkoumánì okolì, včetně vlastnìho a matčina těla.Vrcholným bodem této taktilnì 

a vizuálnì explorace je obdobì mezi 6.–7. měsìcem, kdy jsou ustanoveny počátečnì představy 

o vlastnìm těle. B) Procvičovánì nastává od 10. do 16. měsìce, kdy vzhledem k rozvoji 

lokomoce docházì k intenzivnìmu průzkumu okolì. Moņnost vzdálit se vede k hlubńìmu 

uvědoměnì si objektu (matky) a také k jasnějńìmu odlińenì matky od sebe sama (odlińenì 

vlastnìch reprezentacì od reprezentacì objektivnìch). Dìtě si procvičuje vzdalovánì se od 

matky, která je vńak stále významným referenčnìm bodem, k němuņ se vracì nejen pro 

emocionálnì, ale i taktilnì podporu (mazlenì, lezenì na klìn), nebo s nì udrņuje alespoň 

zrakový či sluchový kontakt. Toto pouto, kdy se dìtě vracì k matce a po chvìli zklidněnì, 

načerpánì energie (přìpadně ujińtěnì se, ņe zázemì funguje podle očekávánì) se vypravuje 

k dalńìm průzkumům okolì, nazvala Margaret Mahlerová „elastickým poutem“. Jejì výzkumy 

dále dokládajì, ņe se stále prodluņuje vzdálenost, intervaly a téņ přecházì kontakt od 

haptických projevů k distálnìm. Tyto krátké separace od matky, někdy spojené se záņitkem 

separačnì özkosti, mohou vést k postupnému „otuņovánì se“ a k rozvoji autonomie, asertivity 

a zvìdavosti. Rozvoj hybnosti umoņňuje dìtěti zìskávat pocity sìly, moci a samostatnosti, 

doprovázené vńak také miniaturnìmi anaklitickými depresemi, které jsou důleņité pro 

schopnost vybavit si matku v jejì nepřìtomnosti („mentálnì reprezentaci matky“). Nucená 

separace od matky můņe v tomto obdobì vést ke stagnaci, nebo dokonce k vývojové regresi 

dìtěte. Do tohoto obdobì umìsťuje zrod individuality dìtěte, které je jeho reakcì na matčiny 

odpovědi, tj. změnami vlastnìho chovánì v důsledku jeho chovánì (tzv. „zrcadlìcì referenčnì 

rámec“, jìmņ matka usměrňuje vývoj chovánì svého dìtěte). Nevědomky vńak u něj aktivuje 

právě ty projevy, které odráņejì jejì vlastnì individuálnì potřeby, a právě tyto interakce matka-
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dìtě vytvářejì základy identity malého dìtěte. C) Navazovánì přátelských vztahů (znovu-

sbliņovacì fáze) je obdobìm, kdy je dìtě vývojově jiņ natolik vyspělé, ņe si na straně jedné 

uvědomuje svou separaci od matky, ale na straně druhé je dosud tak emocionálně labilnì, ņe 

s nì opětovně potřebuje zaņìt své pouto. Dìtě svým chovánìm můņe v matce probudit pocit 

vývojové regrese, na niņ matka reaguje nepřìstupnostì k projevům jeho chovánì. Extrémnì 

nepřìstupnost matky vńak můņe u dìtěte vést k pocitům nepřijetì a neporozuměnì, které 

v dlouhodobějńìm horizontu můņe přerůst aņ v depresivnì laděnì. Obvykle vńak dìtě v této fázi 

navazuje vztahy k dalńìm lidem, do nichņ samozřejmě zapojuje téņ svou matku, a stává se 

odolnějńìm vůči frustraci. Stále vìce si také uvědomuje fyzická omezenì a relativnì 

bezmocnost vůči světu. V procesu rozvìjejìcì se autonomie potřebuje značnou podporu, která 

se vůči matce projevuje jako zřetelná ambivalence = doņaduje se jejì trvalé přìtomnosti (jakýsi 

2. vrchol separačnì özkosti) a projevuje vůči nì otevřenou agresi (ńtìpá ji, vzdoruje) atd. 

Margaret Mahlerová se domnìvá, ņe se jedná o dva silné a současně protichůdné proņitky, 

neboť dìtě touņì po nezávislosti a zároveň chce být připoutáno k matce. U matky se rovněņ 

projevuje ambivalence – je pro ni bolestné, ņe jì dìtě utìká, ale zároveň tomu rozumì, ņe je to 

tak v pořádku a ņe se jedná o pokrok ve vývoji. Dalńì přìčinou ambivalentnìho chovánì dìtěte 

vůči matce můņe být také fakt, ņe matka neplnì dìtěti vńechna jeho přánì (v zájmu předávánì 

ņádoucìch *norem chovánì) a bezprostředně neuspokojuje vńechny jeho potřeby. Dìtě pak v 

podobných situacìch, kdy se mu matka nevěnuje podle jeho představ, vnìmá svou matku jako 

„ńpatnou“. V opačném přìpadě, kdy ho konejńì, poskytuje mu oporu nebo plnì jeho přánì, ji 

hodnotì jako „dobrou matku“. D) Individuace je obdobìm od 25. do 36. měsìce a projevuje se 

stálostì objektu. Dìtě si jiņ internalizovalo pojem „dobré“ i „ńpatné“ matky do ucelené 

reprezentace své matky, která mu pomáhá překonávat jeho obdobì osamocenì. Některé děti 

(zejména v předńkolnìch institucìch) majì alespoň obrázek matky či předmět, který mu matka 

dala, coņ jim pomáhá zvládnout dlouhodobějńì separaci. Děti si v tomto obdobì jiņ rády hrajì 

samy a dokáņì unést frustraci, pokud jsou dostatečně identifikovány s rodičovskými figurami, 

zaņìvajì pocit vnitřnì jistoty během svého vzdálenì. V okamņiku, kdy dìtě můņe být bez 

matky, je dosaņeno plné individuace a „zrozenì psychologického Já“. (Lenka Ńulová) 

mahr (z arabńtiny: mahr, „svatebnì dar“), v *islámském právu a kultuře částka, kterou 

podle svatebnì smlouvy zaplatì ņenich nevěstě nebo jejìm rodičům. Můņe být stanovena také 

částka tzv. opoņděného mahru, který by byl muņ povinen ņeně zaplatit při rozvodu (zapuzenì). 

(Jaroslav Oliverius) 

Mácha, Karel Hynek (10. 11. 1810, Praha – 6. 11. 1836, Litoměřice), český básnìk a 

prozaik; nejvýznamnějńì představitel českého *romantismu a zakladatel modernì české 

*poezie, jehoņ subjektivnì, individualistická tvorba korespondovala s dobovým světovým 

literárnìm vývojem. Máchovo dìlo – nejvýrazněji jeho lyricko-epická skladba Máj (1836) – 

nabìzì poznánì, k němuņ dospìvá jednotlivec uzavřený do vězenì vlastnìho osudu, do svých 

özkostì, své samoty a beznaděje. Intenzita, s jakou Mácha dokázal čtenáři přiblìņit tragiku 

lidského ņivota směřujìcìho k zániku a zmaru, činì z „kramářského“ přìběhu Viléma a Jarmily 

modernì drama. Máchovo dìlo inspiruje i v 20. stoletì, kdy avantgardisté objevili půvab 

Máchových erotických denìkových záznamů (vydány mimo jiné pod názvem Intimnì Karel 

Hynek Mácha) a identifikovali v jeho tvorbě zárodky surrealistické gestikulace. 

Skladba Máj hluboce poznamenala vývoj české poezie (Jan Neruda, Karel Hlaváček, 

Otokar Březina, Josef Hora, Frantińek *Halas, Vladimìr *Holan, Jan Zahradnìček, Frantińek 

*Hrubìn, Oldřich *Mikuláńek, Jan *Skácel). Také kaņdá nová generace českých umělců se 

s Májem vyrovnávala po svém, nacházela jeho novou interpretaci a nový výraz pro jeho 

výtvarný doprovod. Máj ilustrovali Jan Konůpek (1883–1950), Jindřich *Ńtyrský (1899–

1942), Jan *Zrzavý (1890–1977), Karel Svolinský (1896–1986), Cyril Bouda (1901–1984), 

Bohdan *Lacina (1912–1971), Ludmila Jiřincová (1912–1994), Václav Zykmund (1914–

1984), Arnońt *Paderlìk (1919–1999), Vladimìr Tesař (1924) nebo Jan Koblasa (1932). 
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V Máji nalezl inspiraci pro jednu ze svých nejlepńìch sochařských skladeb (Hynku! Viléme! 

Jarmilo!, 1995) český sochař Olbram *Zoubek (narozen 1926). (Jaroslav Malina, Jiřì 

Pavelka) 

Macháček, Zdeněk (16. 8. 1925, Brno), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. Po absolvovánì reálného gymnázia studoval v letech 1945–1947 obory *zoologie a 

*antropologie na Přìrodovědecké fakultě *Masarykovy univerzity v Brně. Po třech letech 

musel ńkolu z „kádrových důvodů“ opustit (rodina vlastnila grafický závod) a z týchņ důvodů 

nebyl přijat na Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze. V roce 1952 absolvoval Vyńńì 

ńkolu uměleckého průmyslu v Brně. Po studiìch byl krátce zaměstnán, od roku 1961 ņije na 

„volné noze“. V roce 1958 se stal jednìm ze zakládajìcìch členů skupiny Parabola, je členem 

brněnského tvůrčìho Sdruņenì Q a Horáckého klubu výtvarných umělců. Spoluzaloņil 

mezinárodnì sochařské sympozium Dřevěná plastika ve Ņďáru nad Sázavou a je jeho hlavnìm 

organizátorem. 

V počátcìch tvorby v padesátých letech zobrazoval v tvaroslovì modernìho sochařstvì 

*antropomorfnì a *zoomorfnì motivy redukované do archetypálnìch znaků a emblémů, 

ņenský i muņský prvek a vztahy mezi nimi. I později tato témata uchovává, avńak měnì 

sochařský rukopis (souzněnì vydutých a vypouklých tvarů jeho plastik vyvolává dojem letu či 

vznáńenì) a v poslednìch letech se snaņì zejména o ztvárněnì krajiny a pocitu z nì i erotických 

témat. Pracuje převáņně ve dřevě, které někdy opatřuje polychromiì, patinacì nebo 

*inkrustacì. Laureát Ceny města Brna a *Ceny zakladatele Antropologického östavu prof. 

MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. (Jaroslav Malina) 

Machalìk, Tomáń (29. 8. 1978, Hranice na Moravě) český historik a antropolog. 

V současnosti dokončuje doktorské studium v oboru Etnologie na *Katedře antropologických 

a historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni. 

Zabývá se bádánìm v oblasti modernìch totalitnìch hnutì (Ideologie či teror? Otázka 

principu totalitnìho reņimu na pozadì övah Hannah Arendtové a Raymonda Arona. In: Budil, 

Ivo T. – Zìková, Tereza, ed.: Totalitarismus, 4, 2008), dále se soustředì na studium 

politických a kulturnìch dějin jiņnì Afriky (Potlačenì povstánì Hererů v Jihozápadnì Africe 

jako memento v historii Německa. In: Machalìk, Tomáń – Záhořìk, Jan, ed.: Viva Africa 2006: 

Sbornìk přìspěvků z konference věnované Africe, 2006.) Je spoluorganizátorem a garantem 

mezinárodnì afrikanistické konference Viva Africa konané pravidelně od roku 2006 na půdě 

Západočeské univerzity v Plzni. Kontakt: Mgr. Tomáń Machalìk, Katedra antropologických a 

historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni, Sedláčkova 15, 306 14 

Plzeň, e-mail: machalik@ksa.zcu.cz. (Jaroslav Malina) 

Machalová, Tatiana (14. 7. 1959, Humenné, Slovenská republika), česká filozofka 

slovenského původu; docentka Právnické fakulty *Masarykovy univerzity. Vystudovala 

filozofii na Filozofické fakultě Univerzity Pavla Jozefa Ńafařìka v Preńově. Po studiu v roce 

1982 začala působit na Masarykově univerzitě (tehdejńì UJEP) v Brně. Od roku 1990 vyučuje 

na Právnické fakultě Masarykovy univerzity. Ve své pedagogické a výzkumné činnosti se 

zaměřuje na otázky právnì filozofie, etiky a filozofických základů *lidských práv. Vedla 

několik domácìch i zahraničnìch projektů, na jejichņ řeńenì spolupracovala s Právnickou 

fakultou v Saarbrùckenu a Salcburku. Pravidelně vystupuje na domácìch a zahraničnìch 

konferencìch. 

Výsledky výzkumu publikovala v řadě odborných statì a publikacì. Kromě několika 

učebnic je spoluautorkou práce Kritika rasy a rasismu (2003), autorkou monografie Tradice a 

perspektivy racionalistického právnìho myšlenì (2004), podìlela se redakčně a autorsky na 

vydánì několika odborných publikacì: Lidská práva proti rasismu (2001), Mìsto normativnì 

teorie v soudobém právnìm myšlenì (2003) aj. Kontakt: Doc. PhDr. Tatiana Machalová, CSc., 

mailto:machalik@ksa.zcu.cz


 2334 

Katedra právnì teorie Právnické fakulty Masarykovy univerzity, Veveřì 70, 611 80 Brno, 

telefon: 549 495 742, e-mail: Tatiana.Machalova@law.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Machar, Josef Svatopluk (29. 2. 1864, Kolìn – 17. 3. 1942, Praha), český básnìk, prozaik, 

fejetonista, novinář a politik. Je přìsluńnìkem takzvané generace devadesátých let, která se 

proklamativně distancovala od směrových orientacì svých literárnìch předchůdců, zejména od 

národně obrozeneckých ideálů, které udrņovali při ņivotě ruchovci, i bezbřehého 

kosmopolitismu a articistnì *rétoriky lumìrovců. Tato generace se jiņ dokázala podìvat na 

český svět a předevńìm na jeho hlavnì představitele – měńťáka i přìsluńnìky inteligence bez 

iluzì a planých očekávánì. Macharovo postavenì v těchto zápasech o modernì podobu české 

literatury bylo klìčové. Svědčì o tom mimo jiné skutečnost, ņe ve spolupráci s Frantińkem 

Xaverem *Ńaldou formuloval nejvýznamnějńì programové prohláńenì této generace, Manifest 

České moderny (1895), který podepsali Otokar Březina, Frantińek Václav Krejčì, Vilém 

*Mrńtìk, Antonìn *Sova, Josef Karel Ńlejhar a mnozì dalńì. Macharova tvorba vyjadřovala 

krizi doby fin de siècle, stupňovanou neutěńenými poměry rakouského mocnářstvì. Autor 

přejìmal hořkou *ironii a skepticismus Jana Nerudy, jehoņ básnickou tvorbu hájil proti 

přeceňovanému, idylickému Vìtězslavu Hálkovi, a připravoval cestu satirikům, jakými byli 

Frantińek *Gellner, Viktor Dyk nebo Jiřì Haussmann. Tato postojová orientace měla oporu v 

jeho ņivotnìch zkuńenostech: Machar větńinu svého ņivota proņil v hmotném nedostatku; 

rozčarovánì a deziluze provázely také jeho časté polemiky, názorové střety a *konflikty. I 

přes tyto momenty, jeho tvorba – svým společensky kritickým zaměřenìm (zpočátku se hlásil 

k realistickému hnutì) – zakládala vìru v moņnost mravnì nápravy společnosti. 

Nejvýznamnějńì část rozsáhlého Macharova dìla vznikla za jeho téměř třicetiletého pobytu 

ve Vìdni (1889–1918), kde nańel skromnou obņivu pro svou rodinu jako *öřednìk Ústavu pro 

pozemkový övěr. Nedokázal se smìřit a sblìņit s Vìdnì (viz napřìklad sbìrku Tristium 

Vindobona I–XX, 1893), svůj vìdeňský pobyt vnìmal jako provizorium. Svými literárnìmi i 

politickými aktivitami se naopak začleňoval do *kontextu české kultury. Ņivot mimo 

praņskou literárnì scénu mu vńak zajińťoval odstup a rovněņ nezávislost. Projevoval se jako 

zaujatý a přìmočarý autor tvrdońìjně prosazujìcì své představy a ideje. Měl přìznivce i kritiky. 

Problematické se jeho *názory a postoje staly po návratu do vlasti. Překvapenìm bylo, ņe 

básnìk Machar v roce 1919 (na přánì Tomáńe Garrigua *Masaryka, s nìmņ ho pojilo 

dlouholeté přátelstvì) přijal mìsto generálnìho inspektora v nově vznikajìcì československé 

armádě. Macharův názorový rozchod s T. G. Masarykem a jeho sblìņenì se s politickou 

pravicì jiņ bylo vnìmáno jako rozčarovánì. 

*Láska, milostné záņitky a intimita tvořì důleņitou námětovou oblast Macharovy 

realistické tvorby. Aņ na výjimky je mu vńak cizì romantický koncept lásky i parnasistický 

přìstup k milostnému tématu. Je naopak jednìm z prvnìch českých literátů otevřeně, bez 

přìkras zachycujìcìch nedůstojnou roli ņeny v maloměńťácké společnosti. Měl odvahu 

upozornit na diskriminaci a vykořisťovánì ņeny a odhalit pravou tvář maloměńťácké morálky 

a rodiny, která neposkytuje ņeně ani muņi prostor pro milostný cit. Ņenská krása, mládì i 

*sexualita se v měńťácké společnosti stávajì zboņìm, které se okázale nabìzì ke koupi. Trņnìm 

záměrům slouņì mñda i „předvádějìcì“ aukce-rituály jako divadla, plesy a promenády, kam 

rodiče vyvádějì své vdavekchtivé dcery. Kvalitnì zboņì a sluņby si mohou ovńem obstarat 

pouze ti movitì: buď v nerovném manņelstvì, nebo ve veřejných domech. (Jiřì Pavelka) 

Machiavelli, Niccolò (3. 5. 1469, Florencie, Itálie – 22. 6. 1527, Florencie, Itálie), 

Florencie, Itálie), italský politik, diplomat, spisovatel, historik a vojenský teoretik. Na základě 

vlastnì bohaté diplomatické činnosti a popisu soudobých politických událostì analyzoval 

podstatu lidského chovánì; své *názory na uspořádánì společnosti a vládnutì popsal v knize Il 

Principe (Vladař): „(…) Nedělám totiņ nic jiného neņ malìři: aby poznali povahu hor a vrchů, 

zůstavajì v ödolì, a vystupujì na vrcholky, aby lépe přehlédli krajinu v nìņině. Stejně tak 

mohou pochopit charakter národů jen ti, co sedì na knìņecìm stolci, zatìmco ten, kdo chce 
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zkoumat öděl mocných, musì ņìt mezi lidem.“ Touto metaforou charakterizoval autor svou 

metodu v övodu knihy, která bývá povaņována za jedno z prvnìch pojednánì ustavujìcìch 

evropskou politologii. 

Dìlo je produktem autorovy vlastnì politické fantazie a také produktem tehdejńì politické 

situace. Machiavelli touņì po sjednocenì *země, vytvořenì mocného a pevného *státu. To se 

můņe podařit jen moudrému a silnému vládci. Vzorem takového vládce mu byl Cesare Borgia 

(1475–1507), schopný, ale bezohledný pragmatický politik. V dìle Vladař se Machiavelli 

soustředil na rady vládcům k uchopenì a udrņenì moci, to pro něj byla centrálnì otázka. O 

öspěchu vladaře nerozhoduje morálnì hodnota, nýbrņ öčinek jednánì, zájmy státu majì vņdy 

přednost před etickými normami. 

V Rozpravách o prvnìch deseti knihách Tita Livia přenáńì Machiavelli svoji pozornost od 

panovnìka (respektive *monarchie) k republikánskému zřìzenì, kdyņ zkoumá přìčiny 

velikosti, slávy a bohatstvì antického Řìma, a jejich moņnou aplikaci v podmìnkách 

renesančnìch italských městských států. Toto dìlo tak značì zrod novověké tradice 

*republikanismu. 

Z dìla: Il Principe (Vladař, vznik 1513–1514, vydáno posmrtně 1532, česky: souborné 

vydánì Vladaře, Úvah o uměnì válečném a Rozprav o prvnìch deseti knihách Tita Livia – 

Úvahy o vládnutì a o vojenstvì. Praha: Nańe vojsko, 1987), Discorsi sopra la prima deca di 

Tito Livio (Rozpravy o prvnìch deseti knihách Tita Livia, 1512–1517, vydáno posmrtně 

1531), Mandragola (prvnì vydánì 1518, česky: Mandragola: Komedie o pěti jednánìch. 

Praha: Stanislav Neumann, 1928; Mandragora: Komedie o pěti dějstvìch. Praha: Dilia, 1955), 

Delľarte della guerra (Úvahy o uměnì válečném, vznik 1518–1520, vydáno 1521), Istorie 

Fiorentine (8 svazků, vznik 1521–1525, vydáno 1532, česky: Florentské letopisy. Praha: 

Odeon, 1975). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

machiavelliánská inteligence, *inteligence, machiavelliánská. 

machiavellismus: 

1. označenì teorie o vládnutì Niccoly *Machiavelliho (1469–1527), podle nìņ vládce musì 

zajistit *moc *státu a blaho *poddaných, a proto přìpadně nesmì váhat uņìt i *násilì a lsti; 

2. v běņném uņitì machiavellismus znamená pragmatické aņ cynické jednánì, bezohlednou 

vypočìtavost, snahu dosáhnout cìle libovolnými prostředky – ve smyslu „öčel světì 

prostředky“. (Jaroslav Malina) 

Macholán, Miloń (12. 11. 1963, Brno), český zoolog; absolvent Univerzity Jana 

Evangelisty Purkyně (dnes *Masarykova univerzita). Pracuje na Ústavu ņivočińné fyziologie a 

genetiky AV ČR (vedoucì Laboratoře evolučnì genetiky savců) a v Ústavu botaniky a 

zoologie Masarykovy univerzity v Brně, kde přednáńì evolučnì biologii, genetické metody 

v zoologii a molekulárnì ekologii (docentem zoologie od roku 2003, profesorem zoologie od 

roku 2008). Je spoluautorem vysokońkolských skript Genetické metody v zoologii (2004). 

Zabývá se genetickou proměnlivostì a systematikou drobných savců, evolucì myńì rodu 

Mus a hybridizacì domácìch myńì. Kontakt: Prof. RNDr. Miloń Macholán, CSc., Ústav 

ņivočińné fyziologie a genetiky AV ČR, v.v.i., Veveřì 97, 602 00 Brno, e-mail: 

macholan@iach.cz. (Jaroslav Malina) 

Machu Picchu, *pevnost a *město *Inků v Peruánských Andách nad ödolìm řeky 

Urubamby, v nadmořské výńce 2 090 m, vzdálené 75 kilometrů od *Cuzca. Bylo vybudováno 

za *inky *Pachacutiho a Ńpaněly dobyto aņ v roce 1572. Je přìkladem inckého stavitelského 

uměnì a smyslu pro harmonické sepětì architektury s terénem (*chrám s *citadelou, 

kamenným vodovodem a terasovými zahradami). Rozsáhlý kamenný *komplex působì 

dojmem, jako by vyrůstal z okolnìch ņulových skal. Celé město bylo postaveno z mìstnì 

*ņuly. (Viz téņ *stavitelstvì Inků, megalitické.) (Jaroslav Malina) 

Maiello, Giuseppe (10. 6. 1962, Neapol, Itálie), italský sociokulturnì antropolog, historik, 

politolog a slavista; odborný asistent *Katedry sociálnìch věd Filozofické fakulty Univerzity 
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Pardubice a Katedry politologie a mezinárodnìch vztahů Fakulty filozofické Západočeské 

univerzity v Plzni, kde vede Oddělenì východoevropských studiì. V Neapoli vystudoval 

politologii, specializoval se na historii střednì a východnì Evropy. V České republice ņije 

trvale od roku 1992. Zabývá se *antropologiì východoevropského areálu, *antropologiì smrti, 

*antropologiì sexuality a náboņenstvì. V letech 1997–2006 působil na Katedře slavistiky 

(posléze Ústav slavistických a východoevropských studiì) Filozofické fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze, kde přednáńel mimo jiné slovanský folklor a dějiny, etnologii a starńì 

literatury východnì Evropy. Jako externì učitel působil v letech 1999–2003 při Kabinetu 

společenských věd, kultury a uměnì Filmové fakulty Akademie mözických uměnì, kde 

přednáńel dějiny náboņenstvì. 

V roce 2003 obhájil disertačnì práci Vampyrismus v transkulturnì perspektivě a zìskal titul 

Ph.D. v oboru slovanské filologie. Problematikou původu upìrstvì se zabývala i jeho 

monografie Vampyrismus v kulturnìch dějinách Evropy (2004). V současnosti spolupracuje 

s Fakultou humanitnìch studiì Univerzity Karlovy, s Katedrou antropologických a 

historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity (kde vede doktorské kurzy 

Antropologie smrti a Antropologie náboņenstvì) a s Ústavem slavistiky Filozofické fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně (Oborová rada teoriì areálových studiì). S Jaroslavem 

*Malinou a Jiřìm *Svobodou je spoluautorem kapitoly Svět prehistorie a protohistorie obsáhlé 

knihy Jaroslava Maliny a kolektivu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky 

od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech 

českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy (2007). 

Kontakt: Dott. Giuseppe Maiello, Ph.D., Katedra sociálnìch věd Filozofické fakulty 

Univerzity Pardubice, Studentská 84, 532 10 Pardubice, e-mail: giuseppe.maiello@upce.cz. 

(Jaroslav Malina) 

maieutika (z řečtiny: meieutiké techné, „babické, porodnické uměnì“), způsob vedenì 

filozofického dialogu, kterým se podle *Platñna vyznačoval *Sñkratés. Rozprava je vedena 

tak, aby partner v diskusi (zpravidla ņák) byl přiveden k odhalenì správné odpovědi vhodně 

kladenými otázkami učitele (ten je pak metaforicky v roli porodnì báby, pomáhajìcì zrozenì 

správné myńlenky). Učitel po celou dobu dialogu sám předstìrá nevědomost, nepoučuje ņáka, 

ale stavì se do pozice člověka, který společně s ņákem hledá pravdu. Maieutika je tak součástì 

a projevem sñkratovské *ironie. (Břetislav Horyna) 

mail, *pońta, elektronická. 

Mailer, Norman (31. 1. 1923, Long Branch, New Jersey, USA – 10. 11. 2007, New York 

City, New York, USA), americký prozaik a publicista. Patřì k těm americkým romanopiscům 

a publicistům, kteřì dokázali klást provokativnì otázky a svými postoji zneklidňovat čtenáře. 

Charakter a aktuálnost jeho tvorby vyplývá jiņ z jejì ņánrové orientace. Mailer se zařadil do 

proudu modernì americké prñzy spojujìcìho tradici krásné literatury s postupy a strategiemi 

ņurnalistické tvorby a rovněņ literatury faktu nebo – jinak řečeno – profesi novináře a 

spisovatele. Kultivoval novinářskou produkci a současně přináńel do krásné literatury – 

obdobně jako napřìklad Truman Capote – nové podněty. Svou literárnì tvorbu chápal 

předevńìm jako zboņì, které vstupuje na masmediálnì trh s informacemi a postoji, a teprve 

druhotně jako umělecký artefakt. Aktuálnost a nadčasovost dokázal spojit jiņ ve své románové 

prvotině The Naked and the Dead (Nazì a mrtvì, 1948); ta se dokonce stala – vedle Hellerovy 

Hlavy XXII (1955) – nejznámějńìm americkým románem o *druhé světové válce. Mailer se 

angaņoval v řadě aktuálnìch dobových zápasů, napřìklad v kampani proti válce ve Vietnamu 

Why Are We in Vietnam? (Co děláme ve Vietnamu, 1967), zaujatým, reportáņnìm způsobem 

referoval o dobových politických událostech Miami and the Siege of Chicago (Miami a 

obléhánì Chicaga, 1968) anebo o epochálnìch událostech (napřìklad o letu prvnìho člověka na 

*měsìc, Oheň na měsìci, 1970). Do oblasti dokumentaristicko-ņurnalistické tvorby spadá také 
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„román“ The Executioner’s Song (Katova pìseň, 1979), zpracovávajìcì pomocì stovek 

rozhovorů a dochovaných dokumentů osud dvojnásobného vraha. 

Román An American Dream (Americký sen, 1965) vyvolal jeden z velkých literárnìch 

skandálů ńedesátých let. Balancuje na hranici psychologické prñzy kriticky společenského 

dosahu a pokleslé literatury. Mailer v něm popisuje bezötěńné, odcizené mezilidské vztahy a 

okrajově i způsob, jak temné (mafiánské a finančnì) sìly ovlivňujì fungovánì amerických 

vyńetřovacìch institucì. Přìběh se tak stává psychoanalytickou sondou do deviantnì psychiky 

Stephena Rojacka, muņe jenņ ztratil smysl ņivota a rozhoduje se mezi *sebevraņdou a vraņdou 

vlastnì ņeny Debory. (Jiřì Pavelka) 

Maillol, Aristide (8. 12. 1861, Banyuls-sur-Mer, Francie – 27. 9. 1944, Banyuls-sur-Mer, 

Francie), francouzský sochař, malìř a grafik; představitel postimpresionismu. Zpočátku, 

ovlivněn *secesì, zabýval se malbou a tapiseriì. Později se věnoval sochařstvì, ztvárňoval 

zejména ņenské tělo, v duchu svého stylu větńinou robustně rozvinuté, se snahou vyjádřit jeho 

nadčasový význam (napřìklad Studie k Torzu Flñry, 1911). Aristide Maillol: „Chtěl bych, aby 

mladá dìvka, kterou v sońe napodobuji, reprezentovala vńechny mladé dìvky, aby ņena a jejì 

očekávánì mateřstvì byla symbolickým znázorněnìm vńech matek …“ (Jaroslav Malina) 

mainády (z řečtiny: mainomai, „ńìlìm“), *bakchantky. 

Maine, sir Henry James Sumner (15. 8. 1822, Kelso, Borders, Skotsko – 3. 2. 1888, 

Cannes, Francie), britský právnìk a historik; stoupenec *evolucionismu. Předpokládal, ņe 

řìmské právo a hinduistické tradičnì právo uchovalo principy, podle nichņ se řìdily *primitivnì 

společnosti; vycházeje z tohoto předpokladu podal evolucionistickou koncepci vývoje 

právnìch systémů: původnì patrilineárnì a patriarchálnì rodinné korporace s kolektivnìm 

vlastnictvìm, zaloņené na *principu *přìbuzenstvì a dominantnì roli muņe přeńly 

k teritoriálnìmu a civilnìmu právu, coņ znamenalo přesun z principu přìbuzenstvì k principu 

teritoria a přechod od rodinných vztahů k občanstvì. 

Hypotéza byla odmìtnuta jako spekulativnì, ale Maine svým komparativnìm výzkumem 

právnìch systémů anticipoval modernì *antropologii práva. Z dìla: Ancient Law: Its 

Connection With the Early History of Society, and Its Relation to Modern Ideas (Starobylé 

právo: Jeho spojenì s ranou historiì společnosti, a jeho vztah k modernìm idejìm, 1861). 

(Jaroslav Malina) 

Maitréja (ze sanskrtu: „přátelský“ od maitrì, „přátelstvì, blahovůle, shovìvavost, 

laskavost“; pálijsky: metteja), nejpřednějńì z *bñdhisattvů; Buddhův nástupce, který se má 

objevit na zemi po 5000 letech jako pátý a poslednì *buddha současného věku (kalpa), jenņ 

znovu ve *světě rozhlásì jeho mezitìm zapomenutou osvobozujìcì nauku (*dharma). Na rozdìl 

od historického *Buddhy, jenņ pocházel z rodu válečnìků (*kńatrijů), přijde přìńtì buddha na 

svět v rodině *bráhmanů. K jeho *atributům patřì *stöpa, jeņ je *symbolem pravé učitelské 

tradice. Uznáván hlavně v *tibetském buddhismu a *korejském buddhismu. (Jan Filipský) 

máj, *májka. 

májá (ze sanskrtu: „zdánì, iluze, vidina, zjevenì“ od slovesa má-, „vyměřit, vytvořit, 

předvést“), indický filozoficko-náboņenský termìn různých směrů *bráhmanismu, 

*buddhismu a *hinduismu. *Přìčina podmiňujìcì zdánì, iluzornost *světa. Sìla způsobujìcì, ņe 

se věčné a jediné *brahma projevuje jako mnohé, konečné a proměnlivé (*iluze světa). Podle 

některých ńkol představuje závoj nevědomosti (*avidja), zastìrajìcì pravou povahu 

skutečnosti, podle jiných je to tvořivá moc *boha, často ztotoņňovaná s jeho ņenským 

protějńkem (šakti). Na rozdìl od pojetì *advaity, jeņ popìrá reálnost fenomenálnìho světa, 

který se jevì jako vidina, znemoņňujìcì rozpoznat jednotìcì princip v jeho pozadì, chápe raný 

buddhismus máju jako neschopnost správně nahlìņet svět, za jehoņ mnohostì se ve skutečnosti 

neskrývá ņádná trvalá podstata, jako zaslepenost znemoņňujìcì prohlédnout pomìjivost 

(anitjatá), bezpodstatnost (asáratá) a prázdnotu (šúnjatá) vńech jevů. (Jan Filipský) 
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Majakovskij, Vladimir Vladimirovič (19. 7. 1893, Baghdati, Gruzie – 14. 4. 1930, 

Moskva, Rusko), ruský básnìk modernistické (expresionisticko-futuristické) orientace, 

politicky činný od ruské *revoluce roku 1905. Prvnì básně tiskl ve futuristickém sbornìku 

Poščočina obščestvennomu vkusu (Polìček veřejnému vkusu, 1912), pracoval v Ruské 

telegrafické agentuře jako výtvarnìk, spoluzaloņil skupinu LEF. Během rozsáhlých cest po 

Evropě a Americe navńtìvil dvakrát Československo. Klìčovými dìly jsou předrevolučnì 

básnické sbìrky Flejta-pozvonočnik (Flétna-páteř, 1915) a Oblako v štanach (Oblak 

v kalhotách, 1915), porevolučnì utopická divadelnì hra Mistěrija-buff (Mystérie buffa, 1918) a 

dvě dlouhé básně o *lásce Ljublju (Miluji, 1922) a Pro eto (O tom, 1923). 

Na sklonku ņivota napsal dvě satirické *komedie sarkasticky se vysmìvajìcì nové sovětské 

*byrokracii – Klop (Ńtěnice, 1927) a Banja (Horká lázeň, 1929). Podstatné jsou také 

Majakovského övahy o básnickém řemesle. Z tohoto světa odeńel *sebevraņdou. (Ivo 

Pospìńil) 

máje, *májka. 

Majerová, Marie (1. 2. 1882, Úvaly – 16. 1. 1967, Praha), česká prozaička a novinářka 

levicové orientace. Jejì tvorba – větńinou prostřednictvìm sond do spletitých ņenských osudů 

– spoluvytvářela koncept české proletářské a socialistické literatury (Nejkrásnějšì svět, 1923; 

Siréna, 1935; Havìřská balada, 1938). Ve svých raných povìdkách a románech se 

vyrovnávala se sentimentalismem literatury určené ņenskému čtenářstvu (Panenstvì, 1907) a 

rovněņ s mñdnìm naturalismem a anarchistickým hnutìm (Náměstì republiky, 1914). Látku ke 

svým dìlům často čerpala z dělnického prostředì, zaměřovala se na problémy názorového 

růstu svých hrdinů a kladla si otázku perspektiv společenského vývoje. Prosadila se také 

tvorbou pro děti a mládeņ (Robinsonka, 1940). (Jiřì Pavelka) 

majetkové právo, *právo, majetkové. 

majetkový volebnì cenzus, *cenzus, majetkový volebnì. 

májka (téņ král, máj, máje atd.), zdobený strom obřadně vztyčovaný o *Filipojakubské 

noci (Svatoduńnìch svátcìch, Letnicìch, posvìcenì, pouti, Staročeských májìch atd.). Konkrétnì 

načasovánì i provedenì bývá závislé na lokálnìch zvyklostech. Obvykle se setkáváme s velkou 

obecnì májkou (vysoký strom s očińtěným kmenem a zdobeným vrcholkem, na nějņ můņe být 

zavěńen věnec, připevněna vlajka atd.) a menńìmi májkami stavěnými před domy svobodných 

dìvek a na významných veřejných mìstech. Vztyčovánì májky je tradičně muņskou záleņitostì, 

mnohdy svěřovanou svobodným mladìkům. 

Symbolika májek je tradičně vykládána jako označenì östřednìho mìsta konánì slavnosti, 

ochrana před zlými silami (napřìklad před kroupami), projev öcty (oslava mìstnìho *patrona, 

*světce) či osobnì náklonnosti (májka před domem vyvoleného děvčete). S májkou jako 

*artefaktem odpuzujìcìm *zlo se můņeme setkat i při jiných přìleņitostech (stavba nového 

domu, svatebnì výzdoba, některé obchůzkové *rituály). Zvyk je stále dodrņován a vyvìjì se 

v rozmanitých regionálnìch variantách. (Jana Válková) 

majolika (téņ *fajáns), *pñrovina s bìlou *glazurou s přìměsì oxidů cìnu, zdobená aplikacì 

*pigmentů do povrchové vrstvy *glazury. Paleta barev byla omezena na pět základnìch: 

modrá (kobalt), ņlutá (antimon), červená (*ņelezo), zelená (*měď) a purpurová (mangan). 

Termìn je omezen na italskou renesančnì produkci tohoto typu zboņì, pro které se jinde 

v Evropě pouņìvá termìnu *fajáns. 

Změna myńlenì reprezentovaná italskou *renesancì vedla k rozvoji *techniky, který se 

nevyhnul ani *technologii *keramiky. Majolika pozvedla sociálnì status keramiky v Evropě a 

udávala tñn vìce neņ stoletì. Do 16. stoletì se tento pojem pouņìval pro listrovou keramiku (viz 

*listr) dováņenou z jiņnìho Ńpanělska. Obchodnì soutěņ se ńpanělskými exportéry vedla 

k imitaci ńpanělského zboņì v Itálii, které kolem roku 1500 ovládlo trh. Status majoliky spolu 

s duchem renesance vedl k tomu, ņe se na keramice opět objevujì *znaky jednotlivých hrnčìřů 

spolu s dalńìmi informacemi o jejì výrobě. Z exkluzivity majoliky těņili hlavně majitelé 
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keramických dìlen a podnikatelé. Při výrobě se zpracovávaly mìstnì *suroviny aņ na *cìn, 

který se do Itálie musel dováņet. *Střep byl z vápenných *hlìn, které se upravovaly 

prosìvánìm a cezenìm přes látku. Jako tavivo v glazuře slouņilo olovo a potań, která se 

zìskávala pálenìm sedlin ve vinných sudech. Obsahem potańe se lińila italská glazura od 

tradičnìch islámských glazur. Dalńìm rozdìlem je obsah nadrceného *křemene nebo ņivce, 

které měly částečně substituovat drahý dováņený cìn. Protoņe výroba majoliky byla městským 

*řemeslem, muselo se větńinou nakupovat a dováņet také palivo (větńinou ze vzdálenosti do 8 

km). Keramika byla točena na kopacìm kruhu s těņkým setrvačnìkem (viz *kruh, hrnčìřský). 

Od 16. stoletì se ve větńì mìře uplatňovaly také formy. Keramika byla pálena ve vertikálnìch 

*hrnčìřských pecìch. Nejdřìve bylo páleno neglazované zboņì na ca 1000 °C. Pak byla 

keramika namáčená v bìlé glazuře, na kterou se malovalo. *Malba byla přestřìkána 

transparentnì glazurou, která dala povrchu lesk a zvýraznila barevné odstìny malby. Druhý 

výpal byl na 950 °C. Třetì redukčnì výpal byl potřeba v přìpadě pouņitì listrů. Listry vńak 

nebyly tak běņné, protoņe suroviny pro jejich přìpravu byly nákladné a výroba byla značně 

ztrátová (podle dobových odhadů se povedlo pouze 6 ze 100 kusů). Italové byli hrdì hlavně na 

polychromnì malbu, kterou se jim, podle slov malìře, architekta, historika a teoretika uměnì 

Giorgia Vasariho (1511–1574), podařilo překonat antickou keramickou tradici. Malìři 

keramiky se povaņovali spìńe za umělce neņ *řemeslnìky a postavenì jim umoņňovalo 

smlouvat s majiteli keramických dìlen o ceny. V roce 1530 napřìklad pět keramických 

podnikatelů z Urbina uzavřelo smlouvu, ve které jmenovitě „vyloučili ze hry“ několik malìřů, 

ve snaze zabránit vzrůstajìcìm finančnìm nárokům malìřů. Také majolika samotná svědčì o 

ambicìch malìřů keramiky a celkovém *kontextu malovánì. Malba na nádobách odráņì snahu 

o jedinečnost. Řada námětů kopìruje renesančnì *rytiny a *dřevořezy, objevujì se náměty 

z antické *mytologie, kopie obrazů Albrechta *Dùrera, *Raffaela nebo *Michelangela. Malìři 

na keramice se snaņì ukázat své mistrovstvì v soutěņi o prestiņ s ostatnìmi a součástì toho je 

přiznané autorstvì. Podpisy na keramice jsou zde dokladem něčeho zcela odlińného neņ 

razidla galských výrobců *terry sigillaty, která slouņila k tomu, aby si hrnčìř poznal své zboņì 

v masové produkci standardizovaných forem. Jen největńì renesančnì keramické ateliéry si 

mohly dovolit platit dobré malìře, kteřì spolupracovali na jednotlivých kusech, ale také mistry 

ve výpalu keramiky, kteřì sniņovali ztrátovost výroby na minimum. 

Přes individualismus, který v keramickém řemesle pozorujeme, tlačila poptávka po 

majolice výrobce k masové produkci. O rozsahu produkce nás informujì dobové záznamy 

(napřìklad z Faenzi). Jeden malìř zde zdobil v průměru 669 kusů keramiky měsìčně po dobu 

pěti měsìců v roce 1465. Dva kontrakty z poloviny 16. stoletì objednávajì 3500 kusů majoliky 

do dvou měsìců a 7000 kusů do 4 měsìců. Intenzivnì produkce měla dopad na *zdravì hrnčìřů 

a těch, kdo ņili v okolì dìlen. V dokumentech ze 17. stoletì se zmiňuje otrava olovem jako 

typická pro hrnčìře. Výroba potańe byla vykazována do dostatečné vzdálenosti od *města, 

protoņe, podle dobových pramenů, páchne tak silně, ņe z toho těhotné ņeny mohou potratit. 

(Richard Thér) 

major, -oris, větńì, II. stupeň od magnus, „velký“. 

major gen, *oligogen. 

majorát (z latiny: maiorātus, „dědické [a nástupnické] přednostnì právo nejstarńìho“): 

1. forma dědické posloupnosti (nástupnického řádu), uplatňovaná zejména u ńlechtického 

pozemkového vlastnictvì; dědictvì připadlo nejstarńìmu nejbliņńìmu přìbuznému (ńlo vlastně o 

starńì variantu *primogenitury). Ve střednì Evropě existoval od 16. aņ 17. stoletì a znamenal 

omezenì původnìho rovného dělenì svobodného pozemkového majetku mezi dědice ve 

prospěch nejstarńìho muņského potomka rodiny; majorát souvisel se vznikem *fideikomisu; 

2. nemovitý majetek podléhajìcì tomuto řádu. (Frantińek Čapka) 

majordom (téņ majordomus) (z latiny: maiordomus, „zástupce franských králů; správce 

[velkého pozemkového] majetku“), zvláńtnì *öřad ve *franské řìńi za *Merovejců, původně 
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vrchnì správce určitého özemì, který zajińťoval zásobovánì královského dvora, od 2. poloviny 

6. stoletì představitel *ńlechty proti *dynastii; spravoval finance, coņ mu umoņňovalo 

postupně převzìt řìzenì *státu. Dědičně ovládli majordomát *Karlovci (roku 751 s jejich 

nástupem na trůn tato *instituce zanikla). (Frantińek Čapka) 

majordomus, *majordom. 

maká, podskupina jihoamerických *indiánských jazyků v Paraguayi. (Jaroslav Malina) 

Makabejci, ņidovský rod stojìcì v čele povstánì proti Seleukovci Antiochu IV. Epifanovi, 

který se pokusil *Ņidy násilně helenizovat a zakázal *kult *Hospodina v *Jeruzalémě včetně 

dalńìch předpisů *judaismu. *Seleukovci byli nakonec po dlouhých bojìch poraņeni Judou 

Makabejským. Z rodu Makabejců vzeńla dynastie Hasmonejců, která zìskala na *Sýrii 

nezávislost, ale nakonec podlehla *Řìmanům a Herodovi I. Povstánì popisujì knihy 

deuterokanonické (dvě Knihy Makabejské). (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Makabejštì, *Makabejci. 

Makahové, etnická skupina severoamerických *indiánů ņijìcì na severu poloostrova 

Olympic (stát Washington, USA) v počtu asi 25 000. Mluvì *jazykem makah, jeden ze sedmi 

jazyků wakańské jazykové rodiny (*Vakańové). Původně měli rozvrstvenou společnost: 

*ńlechta, obecný *lid, *otroci. V čele stáli *náčelnìci, kteřì si činili nároky na obřadnì 

*privilegia a lovińtě lososů, také pořádali *potlače. Tradičnìm zaměstnánìm byl rybolov a 

velrybářstvì. V současnosti se vńak dostali do *konfliktu s mezinárodnìm velrybářským 

výborem kvůli oprávněnì lovu velryb. Po *druhé světové válce Makahové, kteřì své özemì 

v roce 1855 postoupili *vládě USA, koupili starý vojenský tábor v zálivu Neah v oblasti Cape 

Flattery na poloostrově Olympic a vytvořili si zde rezervaci. (Lukáń Ńìn) 

Makáové, *indiánské etnikum ņijìcì v Gran Chaku (Paraguay), v polovině 20. stoletì asi 1 

000 osob, podle některých odhadů aņ 5 000. *Jazyk patřì do rodiny matako (matako-maká). 

Jsou kočovnì lovci, sběrači a rybáři, v minulosti prý bývali válečnìky, v průběhu 17. či 18. 

stoletì si podrobili část etnika *Guajkuröů. V důsledku válek a epidemiì zavlečených nemocì 

jejich počet silně klesl a dneńnì přìsluńnìci *kmene jsou s největńì pravděpodobnostì potomky 

některých mìstnìch skupin (Enimagá, Guentusé aj.), spojených s pozůstalými Makái. (Lukáń 

Ńìn) 

Makasarové, původnì *indonéská populace na ostrově Celebesu hovořìcì makasarsky 

(*austronéská jazyková skupina); celkový počet vìce neņ l milion lidì. (Lukáń Ńìn) 

Makedonci: 

1. starověcì Makedonci (původ nejasný, snad *Thrákové), kteřì ve 4. stoletì př. n. 1. pod 

*vládou *Alexandra Velikého vytvořili největńì řìńi *starověku; 

2. *národ jihoslovanského původu obývajìcì republiku Makedonii (hlavnì *město Skopje), 

která deklarovala nezávislost v roce 1991 po rozpadu bývalé Jugoslávie. Ze 2 milionů 

obyvatel je ca 70 % Makedonců; zbytek tvořì předevńìm *Albánci. Hovořì slovanským 

*jazykem – *makedonńtinou, patřìcì k východnì podskupině jihoslovanské skupiny 

*slovanských jazyků *indoevropské rodiny; pìńì cyrilicì. Ņijì také v části severnìho Řecka – 

tzv. egejská Makedonie, hlavnì město Thessaloniki (Soluň) –, dále i v jihozápadnìm 

Bulharsku (v obou *zemìch nenì existence Makedonců jako samostatného etnika uznávána) a 

na jihovýchodě Albánie (zde majì Makedonci *status národnostnì menńiny). Celkový počet 

Makedonců ve *státech Balkánského poloostrova nepřesahuje 2 miliony; 

3. název obyvatel historické Makedonie bez ohledu na jejich etnickou přìsluńnost. V 6. 

stoletì n. l. osìdlili Makedonii *slovanské kmeny, které zcela asimilovaly původnì 

obyvatelstvo. Větńina věřìcìch jsou *pravoslavnì křesťané, část *muslimové. (Leoń Ńatava, 

Lukáń Ńìn) 

makedonština, jihoslovanský *jazyk, öřednì jazyk v Makedonii, uņìvaný téņ menńinami 

v Řecku, Bulharsku a Albánii (Viz téņ *Makedonci.) (Jaroslav Malina) 
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Makondové, *bantuské etnikum v Tanzanii a v severozápadnìm Mosambiku, celkem asi 1 

milion přìsluńnìků (odhad z roku 1975). *Jazyk patřì do skupiny *benue-kongo 

*nigerokonņské větve*kongokordofánské rodiny. Nejvyńńì *politickou autoritou je *náčelnìk 

*vesnice a rada starńìch. Rodina bývá jak *monogamnì, tak *polygamnì, následnictvì je 

*matrilineárnì. V jejich kultuře je patrný arabský vliv. V 60. letech 20. stoletì se proslavili 

svým řezbářským uměnìm, sońky a plastiky jsou vyhledávanými předměty sběratelského 

zájmu. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Makovský, Vincenc (3. 6. 1900, Nové Město na Moravě – 28. 12. 1966, Brno), český 

sochař a designér; přednì představitel českého sochařstvì 20. stoletì jak v jeho fázi 

avantgardnì, tak i v ödobì po polovině třicátých let, kdy usiloval ztělesnit klasický umělecký 

ideál. Zatìmco v mládì sochař rozńìřil obzory českého i evropského modernìho uměnì 

plastikami, jimiņ osobitě reagoval na konstruktivistické, kubistické a posléze surrealistické 

podněty, v reakci na společenskou situaci předválečné a válečné doby rozvìjel principy tvorby 

realistické. Učinil tak nejen v dìlech komornìho charakteru, ale zejména po druhé světové 

válce rovněņ dìly monumentálnìho měřìtka i pojetì, v nichņ se naplno prosadilo sochařovo 

humanistické krédo. Obě názorově rozdìlné polohy umělcova vývoje nemohou utajit 

vzájemné vazby v tvárném pojetì i v motivickém repertoáru. 

Nezanedbatelnou ölohu v ņivotnìm uměleckém odkazu Vincence Makovského hrál motiv 

ņenského *aktu a s nìm spojený erotický prvek. Ten se v jeho avantgardnìch kreacìch 

projevoval jitřivou naléhavostì (Dìvčì sen, 1932; Léda, 1932; Skloněný ţenský akt, 1932; 

Torzo, 1932). V pozdějńìch postavách dìvčìch aktů, větńinou zamýńlených pro výtvarné 

zavrńenì fontán, na sebe brával podobu lyricky podbarvené adorace. (Jaroslav Malina) 

Makovský, Zdeněk (23. 5. 1946, Brno), český architekt, výtvarnìk a pedagog (syn sochaře 

Vincence *Makovského); öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky 

a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a 

dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Vystudoval Fakultu 

architektury Vysokého učenì technického v Brně, kde v současné době působì ve funkci 

vedoucìho Ústavu zobrazovánì. 

Těņińtěm jeho činnosti, mimo práci pedagogickou, jsou architektonické návrhy, 

architektonické realizace, volná sochařská tvorba a realizace v kameni a bronzu. (Jaroslav 

Malina) 

Makowsky, Alexander (17. 12. 1833, Svitavy – 30. 11. 1908, Brno), německý geolog; 

profesor na německé technice v Brně. Zabýval se výzkumem *sprańì a jejich *fauny; proslavil 

se objevem *hrobu muņe (s unikátnìmi milodary) z obdobì *mladého paleolitu na 

Francouzské ulici v Brně v roce 1891 (*Brno-Francouzská ulice). (Jaroslav Malina) 

makroalgonkinské jazyky, *jazyky, makroalgonkinské. 

makrocefalie (téņ makrocephalia), stav, kdy má hlava nápadně velkou mozkovnu s 

*mozkem přesahujìcìm váhu 1600 g. Nejčastěji bývá vyvolána nahromaděnìm mozkomìńnìho 

*moku (*hydrocephalia) nebo zvětńenìm mozku (makroencefalie) a jde tedy o *sekundárnì 

jev. Na *skeletech z archeologických výzkumů je vńak velmi těņké od sebe obě formy odlińit. 

Extrémně velký objem mozkovny měla dospělá ņena (6840 cm
3
), jejìņ kostra je vystavena 

v muzeu Anatomického östavu Lékařské fakulty v Bratislavě. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

makrodoncie, nadměrně veliké zuby, velikostnì anomálie zubů. (Michaela Račanská) 

makroekonomická rovnováha, *rovnováha, makroekonomická. 

makroekonomie (z řečtiny: makros, „velký“, oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a nomiá, 

„zásady chodu domácnosti, hospodařenì“), subdisciplìna *ekonomie zabývajìcì se celkovým 

hospodářským prostředìm *státu (finance, *měna, *daně, öroky). (Marie Dohnalová) 

makroevoluce (z řečtiny: makros, „velký“ a z latiny: ēvolūtiō, „rozvìjenì, rozvinutì 

[papyrového svitku], čtenì; vývoj“), typ biologické *evoluce, která zahrnuje vývojové změny, 
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při nichņ vznikajì *taxony vyńńì neņ druh. Tyto nové skupiny organismů zaujìmajì nové 

*adaptivnì zñny a vyuņìvajì dané ekologické situace k zahájenì nového způsobu ņivota. V 70. 

a 80. letech 20. stoletì se mezi evolučnìmi biology vedly bouřlivé diskuse o tom, zda je 

makroevoluce řìzena jinými mechanismy neņ *mikroevoluce. Zastánci tohoto *názoru, 

předevńìm paleontologové, vytýkali *syntetické teorii evoluce (*neodarwinismu), ņe je přìliń 

özká, extrapolacionistická a redukcionistická (srov. *extrapolace, *redukcionismus). 

Napřìklad paleontolog Steven M. Stanley tvrdil (1975), ņe makroevoluce je oddělená od 

mikroevoluce, podobně známý popularizátor vědy Stephen J. Gould zastával názor, ņe stejně 

jako organismy jsou hierarchicky uspořádané, tak i evoluce probìhá na různých örovnìch, 

přičemņ kaņdá z těchto örovnì se řìdì vlastnìmi *zákonitostmi a mechanismy (Gould v roce 

1980 doslova mluvil o „efektivnì smrti neodarwinismu“ a „svrņenì neodarwinismu z trůnu“). 

K makroevolučnìm mechanismům patřì druhová *selekce, která by teoreticky mohla dát 

vzniknout *evolučnìm trendům; makroevolučnì změny by mohly být také vyvolány 

*mutacemi s velkými öčinky neboli makromutacemi (srov. *homeotické mutace), dávajìcìmi 

vzniknout tzv. „nadějným monstrům“, tyto změny vńak bývajì letálnì a v evoluci se proto 

pravděpodobně neuplatňujì. (Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

makrofág, *buňka, která je schopna pohlcovánì (fagocytñzy) cizorodého materiálu včetně 

mikroorganismů. Plnì i dalńì významné ölohy v *imunitě. (Drahomìr Horký) 

makroglosie, velký *jazyk, který roztlačuje zuby a způsobuje mezi nimi mezery. 

(Michaela Křivanová) 

makrosegregace (z řečtiny: makros, „velký“ a z latiny: sēgregātiō, „odlučovánì, 

oddělovánì“), *segregace mezi velkými skupinami lidì, rozptýlenými podle *rasového kritéria 

(*rasismus, *teorie, rasová) na různá özemì. (Viz téņ *segregace.) (Jaroslav Malina) 

makrosiouxské jazyky, *makrosiuské jazyky. 

makrosiuské jazyky (makrosiouxské jazyky), *jazyky, makrosiuské. 

makroskopická anatomie, *anatomie, makroskopická. 

makrozbytky, rostlinné, zachovalá *semena rostlin, plody nebo jejich části, části 

sklerenchymatizovaných listů, jehličì, plevy obilnin, zbytky slámy, uhlìky, jeņ jsou 

předmětem studia *archeobotaniky. Vzorky zeminy s nìzkým obsahem makrozbytků se 

odebìrajì v co největńìch objemech (50–100 l) a makrozkytky se z nich vyplavujì flotačnì 

metodou a následně se separujì přelévánìm přes sìta s různým průměrem otvorů; u suchých a 

pìsčitých *uloņenin se uņìvá i suché prosìvánì. U výplnì *objektů s vysokou koncentracì 

makrozbytků, jako jsou *studně, fekálnì jìmky, vlhké *přìkopy, se odebìrá menńì mnoņstvì 

vzorku (2–5 l) a pouņìvajì se separačnì metody, zaloņené na proplavovánì přes soustavu sìt, 

která studovaný sediment roztřìdì na rozměrové *frakce, analyzované pak pod mikroskopem 

včetně anorganické sloņky. (Petr Bureń) 

makrozbytky, ţivočišné, kousky *kůņe, rohovina, *kosti a jejich zlomky. (Petr Bureń) 

makro- (z řečtiny: makros, „velký“), v sloņeninách prvnì část s významem: „velko-, 

velký“. 

makulatura, v knihovnictvì staré výtisky novin a časopisů, které ztratily aktuálnost a jsou 

určeny na odpad. (Jaroslav Malina) 

Makuové, *bantuské etnikum ņijìcì v Malawi, Mosambiku a Tanzanii (celkem přes 7 

milionů osob). Náleņì k nim několik přìbuzných populacì (Lomwe, Nguru aj.). *Jazyk patřì do 

skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Původně ņili na 

pobřeņì oceánu, v 19. stoletì pod tlakem arabských obchodnìků s otroky ustoupili k jezeru 

Malawi. Rodina je *monogamnì i *polygamnì, následnictvì je *matrilineárnì. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

mala, -ae, f., tvář. 

Malá Asie, *Asie, Malá. 

malá pánev, *pelvis minor. 
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malá pečeť, *siao-čuan. 

malabsorpce, stav, při němņ je naruńeno vstřebávánì potravy v trávicìm traktu. Projevuje 

se průjmy a přìznaky z nedostatku ņivin, vitaminů, vápnìku, ņeleza apod. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

malae, *buccae, tváře. 

Malajálamci (Malajáli, doslova „lid z hor“), etnikum ņijìcì v jiņnì Indii (stát Kérala, část 

sìdlì ve státu Tamilnádu, menńiny téņ v Malajsii a Singapuru), asi 37 milionů osob. *Jazyk 

patřì do *drávidské rodiny; řadì se k jiņnì větvi protodrávidské jazykové pospolitosti společně 

s *tamilńtinou, od nìņ se oddělil někdy ve 14. stoletì. Slovnì zásoba je silně ovlivněna 

*sanskrtem. Kulturně blìzcì *Tamilům. Konstituovali se v 15. a 16. stoletì v národnostnì 

pospolitost a teprve od počátku 20. stoletì se formovali v indický národ s vlastnìm jazykem, 

literaturou a uměnìm. *Náboņenstvìm je *hinduismus, část obyvatel jsou *křesťané nebo 

*muslimové. (Jan Filipský) 

malajálamština, jiņnì *dravidský jazyk, öřednì jazyk v indickém státě Kérala. (Viz téņ 

*jazyky, indické, *Malajálamci.) (Jan Filipský) 

Malajci (Orang-Melayu, z malajńtiny: „stále putujìcì“): 

1. etnikum ņijìcì v Malajsii, Singapuru (celkem asi 8 milionů osob) a na pobřeņì 

jihovýchodnì Asie. *Jazyk (*malajńtina) patřì do *indonéské větve *austronéské (*malajsko-

polynéské) rodiny. Pocházejì patrně z východnì Sumatry (vlastnì Malajci – Orang Malaju), ve 

13.–14. stoletì hlavnì ńiřitelé *islámu (*sunnitský směr) v souostrovì. Jazyk slouņil jako 

prostředek mezietnické *komunikace, stal se základem *indonéńtiny; 

2. zastaralé označenì obyvatel jihovýchodnì Asie (Malajsie, Indonésie, Singapur, jiņnì 

Thajsko, jiņnì Filipìny) mluvìcìch jazyky indonéské větve malajsko-polynéské rodiny. (Lukáń 

Ńìn) 

malajská etnika, *etnika, malajská. 

malajská rasa, *rasa, malajská. 

malajsko-polynéské jazyky, *jazyky, malajsko-polynéské. 

malajština (indonéńtina), *indonéský jazyk, öřednì *jazyk Malajsie a Indonéské republiky 

(zde nazývána indonéńtinou). (Viz téņ *Indonésané, *Malajci.) (Jaroslav Malina) 

malakologie (z řečtiny: malakos, „měkký“ a logos, „nauka, věda“), téņ malakozoologie, 

vědnì obor zabývajìcì se studiem měkkýńů. Měkkýńi počtem svých druhů představujì po 

členovcìch druhý nejbohatńì ņivočińný kmen. Dnes je známo kolem 130 000 druhů, které 

rozdělujeme mezi plņe, mlņe, hlavonoņce, kelnatky, přìlipkovce, chroustnatky a červovce. 

Vńechny tyto skupiny se vyskytujì v moři, mimo mořské prostředì se setkáme pouze s plņi a 

mlņi, kteřì obývajì sladké vody. Z České republiky je známo kolem 215 druhů plņů a 30 druhů 

mlņů. Část malakologie zaměřená pouze na studium schránek měkkýńů se nazývá 

*konchologie. 

Malakologický výzkum se dotýká mnoha vědnìch oborů, které mohou být aplikovány i při 

studiu měkkýńů jako je napřìklad faunistika, taxonomie, *ekologie a *evolučnì biologie. 

(Michal Horsák) 

malakozoologie, *malakologie. 

Malaparte, Curzio (vlastnìm jménem Kurt Suckert, 9. 6. 1898, Prato, Itálie – 19. 7. 1957, 

Řìm, Itálie), italský prozaik a publicista německého původu. Malaparte je řazen mezi 

nejkontroverznějńì spisovatele a publicisty 20. stoletì. Nezvyklá je rovněņ skutečnost, ņe tento 

původem německý Toskánec byl literárně činný ve třech jazycìch – *italńtině, *němčině a 

*francouzńtině. Malaparteho ņivot byl neméně dramatický jako jeho tvorba, suverénně se 

pohyboval mezi politickými prominenty, *aristokraciì i nejchudńìmi lidovými vrstvami. 

V tvorbě i v ņivotě se projevoval jako hochńtapler, exhibicionista, humanista a *ironik 

vnìmajìcì svět jako zábavné a kruté divadlo. Z přìznivce (italského) fańistického hnutì se stal 

jeho kritikem. Dokázal ńokovat vyprávěnìm i svými činy. Těsně před svou smrtì napřìklad na 
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sebe upozornil tìm, ņe současně vstoupil do komunistické strany i cìrkve. K jeho 

nejzajìmavějńìm literárnìm dìlům patřì prñza Caput (Kaput, 1944); ta vznikla z tajných 

zápisků z doby *druhé světové války, kdy působil na německé straně fronty jako válečný 

dopisovatel. Formou reportáņì, v nichņ se mìsì naturalistický popis válečných hrůz s 

románovou fikcì, vyjádřil Malaparte krutost člověka zataņeného do válečného běsněnì i svůj 

soucit s nevinnými oběťmi *války. (Jiřì Pavelka) 

Malawijci, souhrnné označenì přìbuzných *bantuských etnik v Malawi, Mosambiku, 

Tanzanii, Zambii a Zimbabwe, celkem asi 4,8 milionu osob. Patřì k nim populace Čevů, 

Čikundů, Nsengů, Ňandņů, Tumbuků aj. Vńechna etnika mluvì *jazykem čiňandņa, který patřì 

do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Rodina je 

*monogamnì, nebo *polygamnì, následnictvì je *matrilineárnì. Nejvyńńì *politickou autoritou 

je *náčelnìk *vesnice a rada starńìch. V polovině 19. stoletì na jejich özemì vtrhli *Jaové a 

*Ngoniové. To mělo za následek rozpad celé kmenové struktury. V roce 1933 byla kmenová 

organizace obnovena, ovńem novì náčelnìci uņ si nezìskali tradičnì autoritu. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

malba, *malìřstvì. 

malba na keramice, materiál přidaný před, nebo po výpalu za öčelem zdobenì keramiky. 

Pro malbu mohou být uņity *engoby, *pigmenty a dalńì *substance. Tento pojem popisuje 

spìń hrnčìřovu aktivitu neņ určitý materiál. (Richard Thér) 

malba, kniţnì, výzdoba rukopisů v podobě celostranných nebo do textu vkomponovaných 

zdobných prvků (*bordura, *drolerie, *iniciála), kreslených perem (i kolorovaných) nebo 

malovaných *temperami, často s vyuņitìm zlacenì. Počátky jsou spjaty s doprovodnými 

ilustracemi egyptských *papyrových *svitků a poté s raně křesťanskými a islámskými 

rukopisy. Rozkvět kniņnì malby souvisì s evropskými středověkými *kodexy náboņenského i 

světského obsahu, jeņ byly vytvářeny zejména v kláńternìch skriptoriìch. (Jaroslav Malina) 

malba, pastelová, *pastel. 

malé potnì ţlázy, *glandulae sudoriferae minores. 

Maledivci, populace smìńeného původu obývajìcì Maledivské souostrovì (asi 329 000, 

odhad z roku 2005). Na jejì etnogenezi se podìleli přistěhovalci z Malabáru (dneńnì Kérala), 

ze Ńrì Lanky a od 12. stoletì se zde uplatňoval arabský vliv; v té době byli obyvatelé ostrova 

islamizováni, současně byl vytlačen *buddhismus. *Jazyk divehi, přìbuzný sinhalńtině, patřì 

do *indické větve *indoevropské rodiny; v současnosti se pìńe pìsmem tána odvozeným od 

arabského pìsma. V 16. stoletì ovládli souostrovì *Portugalci, od poloviny 17. stoletì se ocitlo 

pod vlivem nizozemské koloniálnì správy Cejlonu, od roku 1802 se maledivský *sultanát stal 

závislým özemìm britské korunnì *kolonie Cejlonu a v letech 1887–1965 nad souostrovìm 

trval britský *protektorát. V roce 1953 byla vyhláńena *republika, o rok později obnoven 

sultanát. Úplnou nezávislost Maledivy zìskaly v roce 1965, roku 1968 obyvatelé v *referendu 

rozhodli o znovuzřìzenì republiky. (Jan Filipský) 

malformace, znetvořenì, vrozená öchylka tvaru vzniklá za nitroděloņnìho vývoje zárodku. 

(Ladislava Horáčková) 

Malgaši (vlastnìm jménem Malagassi), *národ ņijìcì na Madagaskaru (asi 16 milionů 

osob). *Jazyk patřìcì do *indonéské větve *austronéské (*malajsko-polynéské) rodiny byl 

ovlivněn *arabńtinou, *svahilńtinou, *sanskrtem a *francouzńtinou; spisovná forma vznikla 

v polovině 19. stoletì na základě dialektu imerina. Zbytky původnìch etnik, tzv. Behosy, 

obývajì prales na západě ostrova, jsou silně smìńeni s Malgańi, jejich jazyk obsahuje sanská a 

bantuská slova. Vlastnì Malgańi osìdlili ostrov v několika vlnách. Původnì obyvatelstvo tak 

bylo asimilováno přistěhovalci z jihovýchodnì Asie (od 10. stoletì př. n. l. asi do 5. stoletì n. 

l.); částečný vliv bantuských etnik (pronikaly na ostrov od 3. stoletì n. l.); *kultura ovlivněna 

*Araby, kteřì se na ostrově usazovali od 7. stoletì. Od 14. stoletì zakládány mìstnìmi obyvateli 

státy. V 90. letech 18. stoletì byla sjednocena centrálnì část Madagaskaru (Imerina) a 
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postupně vznikl silný centralizovaný stát. V 19. stoletì se z jednotlivých etnik zformovala 

jednotná *národnost Malgańů. Nezávislou Malgańskou republiku se podařilo vyhlásit aņ roku 

1958; v roce 1976 byla přetvořena na Madagaskarskou demokratickou republiku (viz 

*Madagaskarci). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

malignì, zhoubný. Uņìvá se k označenì takové *nemoci nebo jejìho průběhu, jeņ mohou 

vést k váņnému pońkozenì organismu či ömrtì. (Drahomìr Horký) 

malignì nádor, *nádor, malignì. 

Malijci: 

1. černońský *národ *södánského původu ņijìcì v Republice Mali v západnì Africe. Z 

celkového počtu 13,518 milionu obyvatel (odhad z roku 2005) jsou nejpočetnějńì södánské 

národnosti *Bambarové, *Malinkové, Mandingové, *Soninkové, *Senufové ad. Kromě toho 

zde ņijì *Fulbové a málo početné populace *Berberů (*Tuaregové), *Dogonů aj. V severnì 

polopouńtnì a stepnì oblasti ņijì pastevecké skupiny, na jihu zemědělské a při březìch Nigeru 

rybářské populace Malijců. Koncem 19. stoletì *zemi obsadili *Francouzi a přičlenili ji k 

Francouzské západnì Africe. K dovrńenì boje za nezávislost dońlo v roce 1960, kdy Malijci 

vyhlásili republiku Mali a vystoupili z Francouzského společenstvì národů; 

2. ve středověku etnikum na özemì Mali (černońská řìńe Mali), Ghany a Songhaje, které 

patřilo k největńìm nejen v Africe; rozprostìralo se na özemì téměř celého západnìho a 

střednìho Södánu, od Atlantiku aņ po jezero Čad. Od 10. stoletì pronikali do země *Arabové a 

postupně *islamizovali původnì obyvatele. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Malina, Jaroslav (5. 12. 1937, Praha), český scénograf, malìř, sochař a pedagog; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. Po soukromém studiu u Zdeňka Sklenáře (1957) studoval 

obor výtvarná výchova na Pedagogické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze (1957–1961) u 

Cyrila Boudy, Martina Salcmana, Karla Lidického a Zdeňka Sýkory a obor scénografie na 

Divadelnì fakultě Akademie mözických uměnì v Praze (1961–1964) u Frantińka Trôstera a 

Oldřicha Smutného. Poté byl jako scénograf v angaņmá v řadě českých divadel a hostoval v 

mnoha českých divadlech, spolupracoval i s divadly v zahraničì. V letech 1996–1999 byl 

*rektorem Akademie mözických uměnì v Praze. 

Dosud vytvořil kolem 300 scénických výprav pro činohernì a opernì tvorbu a asi 150 

kostýmnìch výprav. Spolupracuje s filmem a *televizì. Po celou dobu profesionálnìho 

scénografického působenì se věnuje malbě, přìleņitostně grafice a keramice. Malìřský projev 

zakládá na barvě a na jejìm sloņitém členěnì a vrstvenì a téma krajiny, člověka nebo vztah 

mezi muņem a ņenou vyjadřuje ve filozofickém zobecněnì. (Jaroslav Malina) 

Malina, Jaroslav A. (11. 4. 1945, Dolnì Bučice u Čáslavi), český sociokulturnì antropolog, 

archeolog a spisovatel; profesor antropologie a ředitel *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity. Vystudoval Filozofickou fakultu Masarykovy univerzity 

v Brně (1967), PhDr. (1968), docent pro obor antropologie (1993, Experimentálnì metody 

a jejich aplikace v antropologii a přìbuzných disciplìnách), DrSc. (1994), profesor 

antropologie (1995). Člen oborové rady Biologie, předseda oborové komise Antropologie, 

předseda komise pro státnì závěrečné zkouńky v bakalářském, magisterském a doktorském 

studijnìm programu Biologie oboru Antropologie na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy 

univerzity, předseda habilitačnìch a profesorských komisì v oboru Antropologie aj. Je rovněņ 

členem nańich a zahraničnìch grémiì a institucì (Vědecká rada Národnì galerie v Praze, 

Vědecká rada Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Komise pro udìlenì Ceny města 

Brna, Společnost pro podporu univerzitnìch aktivit v Brně a Praze aj.). 

Počátkem devadesátých let minulého stoletì spolu s profesorem Janem *Beneńem a 

docentem Vladimìrem *Novotným zaloņil Katedru antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně jako vědecko-pedagogické pracovińtě modernì integrálnì 
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*biologicko-socio-kulturnì antropologie, která navázala na věhlasný Sukův *Antropologický 

östav, jehoņ činnost byla v letech 1948–1989 z ideologických důvodů redukována. 

V roce 1993 spoluzaloņil *Nadaci Universitas Masarykiana (od roku 2004 *Nadace 

Universitas), stal se jejìm předsedou, dále předsedou Výboru Ceny Karla Englińe a předsedou 

Výboru Ceny Nadace Universitas Masarykiana. Zakladatel a ńéfredaktor časopisu Univerzitnì 

noviny – List Masarykovy univerzity a Nadace Universitas Masarykiana (od roku 2003 

Univerzitnì noviny – List Nadace Universitas [Masarykiana] a Společnosti pro podporu 

univerzitnìch aktivit), který vycházel v letech 1993–2005, zakladatel a editor ńesti nadačnìch 

kniņnic – Beletrie, Heureka, Miscellanea, Osobnosti, Scientia, Scintilla, kde bylo dosud 

publikováno vìce neņ sto svazků. V roce 2007 zaloņil odborný časopis Anthropologia 

Brunensis: Mezinárodnì časopis pro obecnou (biologicko-sociokulturnì) antropologii a 

přìbuzné obory. 

Řeńitel řady projektů podpořených Grantovou agenturou České republiky (GA ČR) a 

Fondem rozvoje vysokých ńkol (FRVŃ); GA ČR: Lidská sexualita a kultura: obecně 

antropologická a sexuologická analýza; Antropologie smrti: komparačnì sociokulturnì 

analýza umìránì, smrti, pohřebnìch ritů a rituálů; Komparačnì analýza mezinárodnìho 

pojmoslovì biologicko-socio-kulturnì antropologie a z nì vyplývajìcì návrh českého oborového 

pojmoslovì; FRVŃ: Zavedenì nového předmětu Antropologie občanské společnosti; Vytvořenì 

publikačnì elektronické platformy pro učitele a studenty antropologie v České republice aj. 

Přednáńì Úvod k antropologii, Antropologii etnicity, Antropologii starověku, Antropologii 

sexuality a dalńì témata, vede *Antropologický seminář. V letech 2001–2005 absolvovalo pod 

jeho vedenìm devět studentů doktorského studijnìho programu, v současné době je ńkolitelem 

třinácti doktorských studentů. V odborné práci se zabývá tématy z oblasti experimentálnì, 

*sociokulturnì a *filozofické antropologie a *archeologie, *petroarcheologie a filozofie vědy. 

Kromě vìce neņ dvou set studiì, článků a esejů v odborných časopisech publikoval u nás i v 

zahraničì na tři desìtky knih Anwendung der Petrographie in der Archäologie (Uņitì 

petrografie v archeologii), 1970 (s Jindřichem Ńtelclem), Archeologie: Jak a proč?, 1975, 

Základy petroarcheologie, 1975 (s Jindřichem Ńtelclem), System of Analytical Archaeography 

(Systém analytické archeografie), 1977, Metody experimentu v archeologii, 1980, 

Archaeology Yesterday and Today: The Development of Archaeology in the Sciences and 

Humanities [Archeologie včera a dnes: Vývoj archeologie v kontextu přìrodnìch a 

humanitnìch věd], 1990 (se Zdeňkem Vańìčkem), Kámen a hlìna jako ekofakt a artefakt ve 

vývoji ţivotnìho prostředì, 1991, O tvořivosti ve vědě, politice a uměnì, I–III, 1993 (s 

kolektivem autorů), Prvnì cìsař, 1994, Čìna z antropologické perspektivy, 2005 (s Josefem 

Kolmańem), Slovnìk antropologie občanské společnosti, 2006 (s Mariì Dohnalovou), Slovnìk 

pro studenty antropologie, 2008 (s kolektivem autorů), Antropologický slovnìk (s 

přihlédnutìm k dějinám literatury a uměnì) aneb co by mohl o člověku vědět kaţdý člověk 

(2009, s kolektivem autorů) aj. V roce 1993 inicioval rozsáhlý vědecko-umělecký projekt 

trojsvazkové knihy a výstavy *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od 

počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých 

malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy (po preprintech čtyř svazků 

publikovaných v letech 1999–2003 začalo dìlo v definitivnì podobě vycházet od roku 2007). 

V roce 2000 zahájil dlouholetý vědecko-pedagogický projekt Panoráma biologické 

a sociokulturnì antropologie: Modulové učebnì texty pro studenty antropologie a 

„přìbuzných“ oborů, v jehoņ rámci pod jeho editorským vedenìm a za autorského přispěnì 

řady významných odbornìků bylo dosud publikováno třicet svazků; v roce 2007 bylo 

zahájeno publikovánì čtvrté desìtky. 

Vydal také vědecko-naučné a umělecko-naučné knihy obracejìcì se k záhadám dávné 

minulosti a lidské tvořivosti: Vzpomìnky na minulost aneb Experimenty odhalujì tajemstvì 

pravěku, 1982, 2., přepracované a doplněné vydánì 1992, Zasáhli mimozemšťané a katastrofy 
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do vývoje lidstva?, 1988, Obdivuhodný člověk: Úvahy o lidské tvořivosti, 1991, Dvacet 

nejvýznamnějšìch archeologických objevů dvacátého stoletì, 1991, Jak vznikly největšì 

monumenty dávnověku, 1994 (s Pavlem Pavlem), Adolf Born, 1995 (s kolektivem autorů), 

Olbram Zoubek, 1996 (s kolektivem autorů), Alois Mikulka, 2001, Vincenc Makovský, 2002 (s 

Jiřìm Hluńičkou a Jiřìm Ńebkem), Vladimìr Preclìk, 2002 (s kolektivem autorů), Prvnì cìsař: 

Tvůrce Čìny a osmého divu světa, 1994, 2., přepracované a doplněné vydánì 2004, Zdeněk 

Macháček, 2005 (s Ninou Dvořákovou), Nadace Universitas Masarykiana: 1993–2004, 2005, 

Bohumìr Matal, 2006 (s Ludvìkem Kunderou a Kateřinou Svobodovou), Erotikon sochaře 

Zdeňka Macháčka, 2008 (s Jaroslavem Zvěřinou), Vladimìr Svoboda, 2008 (s Ninou 

Dvořákovou) aj. 

Zasahuje i za hranice vědecké a vědecko-naučné činnosti a projevuje se na poli beletrie: 

Amor: Počìtačový systém k automatickému generovánì milostných scén, 1993, Prvnì 

pozemšťan: Zpráva o archeologickém podvrhu stoletì, 1995, Světová katastrofa a jiné povìdky 

s neblahým koncem, 1996, Smrt profesora a jiné přìběhy z univerzitnìho prostředì, 1997 aj. 

Malinovy vědecké a vědecko-naučné kniņnì publikace vyńly u nás a v cizině v angličtině, 

bulharńtině, francouzńtině, italńtině, němčině, rumunńtině, ruńtině a slovenńtině (Academia, 

Cambridge University Press, Editura Artemis, Electa, Mysl, Obzor, Progress aj.) v celkovém 

nákladu vìce neņ půl milionu výtisků. 

Obdrņel dvakrát Cenu rektora Masarykovy univerzity v Brně za významný tvůrčì čin 

(1995, 1997), Cenu města Brna (1997) v oblasti společenských věd, 3. cenu a Čestné uznánì 

na 18. kniņnìm veletrhu Libri v Olomouci za knihy Vladimìr Preclìk a Vincenc Makovský 

(2003), Ceny Akademického nakladatelstvì CERM za nejlepńì knihu roku – Prvnì cìsař: 

Tvůrce Čìny a osmého divu světa (2005) a Kruh prstenu (2008), Cenu prof. MUDr. Josefa 

Hynieho, DrSc., za nejlepńì publikaci v oboru v roce 2007 (2008) aj. Kontakt: Prof. PhDr. 

Jaroslav Malina, DrSc., Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, 

Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: jmalina@sci.muni.cz. (Tereza Mikeńová) 

Malina, Miroslav (25. 4. 1956, Uherské Hradińtě), český malìř, grafik, ilustrátor; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1975–1979 absolvoval Střednì 

uměleckoprůmyslovou ńkolu v Uherském Hradińti a v letech 1980–1985 Akademii 

výtvarných uměnì v Praze v ateliérech Karla Součka a Radomìra Koláře. Vyučuje obor malby 

na Střednì uměleckoprůmyslové ńkole v Uherském Hradińti. Člen Skupiny VM (Východnì 

Morava) a Sdruņenì Q. 

Jiņ v počátcìch své tvorby se opìral o surrealistické inspirace zejména v dìle Joana Mirña a 

na nich vybudoval svůj osobitý výraz. Charakterizuje jej pouņìvánì plastické reliéfnì struktury 

malby, která podtrhuje magickou atmosféru jeho obrazů. Kromě malby se věnuje téņ grafice, 

ilustraci a realizaci plastických trojrozměrných objektů. (Jaroslav Malina) 

malinke, *malinkńtina. 

Malinkové, jedno z hlavnìch a nejpočetnějńìch etnik v republice Mali v počtu asi 2,5 

milionu přìsluńnìků. Náleņejì k *södánské jazykové skupině mande-tan a spolu s *Bambary, 

Mandingy, *Soninky a dalńìmi přìbuznými etniky se v současné době podìlejì na formovánì 

malijského národa (*Malijci). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

malinkština (malinke), *mandingský jazyk z *kongokordofánské rodiny uņìvaný v 

západnì Africe (od Senegalu a Mali po Pobřeņì slonoviny). (Viz téņ *Malinkové.) (Jan 

Záhořìk) 

Malinovský, Lubomìr (25. 3. 1931, Ńeleńovice – 1. 4. 1997, Brno), český lékař anatom. Jiņ 

od studentských let pracoval na *Anatomickém östavu Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity v Brně, nejprve jako volontér a pomocný asistent, po promoci jako odborný 

asistent. Ve své odborné práci se věnoval zejména srovnávacì anatomii cévnìho řečińtě dutiny 

mailto:jmalina@sci.muni.cz
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břińnì u ptáků a savců (spoluautor II. dìlu anatomického atlasu ptáků – Anatomia avium 

domesticarum et embryologia galli [Anatomie domácìch ptáků a embryologie kura], 1982) a 

senzitivnìm nervovým zakončenìm (Morphology of Sensory Corpuscles in Mammals 

[Morfologie senzitivnìch tělìsek u savců, s Liborem Páčem], 1982). Napsal řadu přehledných 

anatomických textů pro studenty medicìny, z nichņ mnohé jsou uņìvány dodnes. V roce 1970 

byl jmenován do funkce přednosty Anatomického östavu, kterou vykonával do roku 1990. 

Spolu s Karlem *Ņlábkem se Lubomìr Malinovský zaslouņil o zřìzenì *Oddělenì lékařské 

antropologie na Anatomickém östavu v roce 1970; toto oddělenì (jediné na anatomických 

östavech lékařských fakult v České republice) pokračuje v činnosti dosud. (Ladislava 

Horáčková) 

Malinowski, Bronisław Kasper (7. 4. 1884, Krakov, Polsko – 16. 5. 1942, New Haven, 

USA), britský antropolog polského původu; společně s Alfredem Reginaldem *Radcliffe-

Brownem je pokládán za zakladatele *funkcionalistické antropologie. Bronisław Malinowski 

byl synem významného profesora slovanských jazyků a průkopnìka vědeckého studia 

*folkloru působìcìho na Jagellonské univerzitě v Krakově. V roce 1908 zìskal po vynikajìcìch 

studijnìch výsledcìch doktorát z fyziky a matematiky. V Lipsku studoval psychologii u 

Wilhelma *Wundta a hospodářské dějiny u Karla Bùchera (1847–1930). V roce 1910 zahájil 

postgraduálnì studium na London School of Economics; jeho učiteli byli předevńìm Charles 

Gabriel Seligman a Edward *Westermarck. 

Těsně před začátkem *prvnì světové války odcestoval Malinowski jako sekretář britského 

filozofa a antropologa Roberta *Maretta do Austrálie. Terénnì výzkum, který uskutečnil 

během několika přìńtìch let mezi domorodci na Trobriandských ostrovech, mu zajistil mìsto 

mezi nejvýznamnějńìmi představiteli oboru. Malinowski si byl vědom mnohovrstevnatosti 

etnografické reality a dokázal vidět za abstraktnìmi pojmy teorie konkrétnìho člověka. 

Dlouhodobé souņitì s domorodci zaloņené na *zöčastněném pozorovánì se stalo dìky 

Bronisławu Malinowskému *konstitutivnìm rysem modernì *sociálnì a *kulturnì 

antropologie. Zaměřil se rovněņ na *analýzu obřadného výměnného systému *kula a 

sexuálnìho ņivota domorodců. Značný ohlas zaznamenalo Malinowského dìlo Argonauts of 

the Western Pacific (Argonauti západnìho Pacifiku) z roku 1922 a jeho vědeckou prestiņ dále 

utvrdily studie The Sexual Life of Savages in North-Western Melanesia (Sexuálnì ņivot 

divochů v jihozápadnì Melanésii, 1929), Coral Gardens and Their Magic (Korálové zahrady 

a jejich magie, 1934), A Scientific Theory of Culture (1944, česky: Vědecká teorie kultury. 

Brno: Krajské kulturnì středisko, 1968), The Dynamics of Culture Change (Dynamika 

kulturnì změny, 1945). 

Počátkem dvacátých let začal Malinowski přednáńet na London School of Economics a 

v roce 1927 se stal řádným profesorem sociálnì antropologie na University of London. 

Malinowski spojil svůj funkcionalistický přìstup s teoriì potřeb, podle které je základnìm 

öčelem *kultury uspokojovánì základnìch potřeb jedince, jeņ Malinowski rozlińil na 

biologické, instrumentálnì a symbolické. Základy teorie potřeb lze shrnout do dvou *axiomů: 

kaņdá *kultura musì uspokojovat biologické potřeby a kaņdá kulturnì invence a prvek, které 

předpokládajì vyuņitì hmotných *artefaktů a *symbolismu, představujì instrumentálnì posìlenì 

lidské anatomie a vztahujì se přìmo či nepřìmo k uspokojenì tělesných potřeb. 

Téměř vńichni představitelé prvnì funkcionalistické generace prońli *seminářem 

Bronisława Malinowského na London School of Economics, jehoņ postavenì bylo dlouho 

neotřesitelné. Nadvláda ńkoly Bronisława Malinowského trvala přibliņně mezi lety 1924 aņ 

1938, kdy byla vystřìdána nástupem strukturálnìho *funkcionalismu. Pozornost antropologů 

se ve třicátých letech 20. stoletì přesunula z oblasti Tichomořì na africký kontinent. V roce 

1938 Bronisław Malinowski odeńel do Spojených států amerických, kde jej zastihl počátek 

*druhé světové války. Přednáńel na University of Yale a spolupracoval s Juliem de la 

Fuentem při terénnìm výzkumu v Mexiku. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 
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malìřstvì (malba), druh výtvarného *uměnì; vyjadřuje se liniemi a barvou v plońe 

s moņnostì opticky vytvářet objemové a prostorové tvary. 

Malìřstvì se členì na základě několika kritériì: podle pojetì – figurativnì, nefigurativnì, 

kabinetnì, monumentálnì; podle námětu – portrét, zátińì, krajinomalba, takzvaný ņánr, malba 

historická, náboņenská, mytologická aj.; podle druhů – malìřstvì nástěnné, kniņnì, deskové, 

sklomalba, *sgrafito; podle *techniky – *pastel, *akvarel, *kvań, *enkaustika, *tempera, 

*freska, malba al secco, malba emailem aj. Malìřstvì vzniklo a rozvìjì se od *mladého 

paleolitu (*uměnì paleolitické) před zhruba 35 000 lety a průběņně se obohacuje o nové 

funkce, materiály, styly, techniky i náměty. (Jaroslav Malina) 

malìřstvì starověkého Přednìho východu, doloņeno pouze na *keramice a na stěnách 

*staveb. Stopy barev se nańly rovněņ na *reliéfech a *sochách a na malých plastikách. Barvy 

se nanáńely na suchý podklad, na stěnu potřenou řìdkou *hlìnou, vápnem nebo sádrou nebo na 

nádobu opatřenou engobou. (Technika *fresky se nevyskytuje před druhou polovinou 2. 

tisìciletì př. n. l.) Barvy, nejčastěji červený okr (oxid ņeleza), bìlá (sádra), černá (pálené 

materiály nebo bitumen), zelená (malachit), se patrně rozpouńtěly vodou (přìpadně mlékem 

nebo vaječným bìlkem). Nejstarńì malby byly zatìm odkryty v Murejbitu, neolitickém sìdlińti na 

hornìm toku Eufratu v *Sýrii. Malby zdobily dům kruhového půdorysu, který byl postaven 

počátkem 8. tisìciletì př. n. l. a sestávaly z černých nebo červených lineárnìch tahů, které byly 

namalovány na bìlý podklad stěn. Podobné malby jsou doloņeny také v *Bejdha v jiņnìm 

Jordánsku (počátek 7. tisìciletì př. n. l.). V Tell Bukrasu (Sýrie) na Eufratu se poprvé vyskytly 

malby zvìřat – snad jeřábů nebo pńtrosů, namalované červeným okrem na stěny pokryté sádrou. 

V téņe *lokalitě byl odkryt rovněņ reliéf lidského obličeje s inkrustovanýma očima 

(*obsidián), jenņ byl pomalován červenou barvou. Tento reliéf pocházì z 2. poloviny 7. tisìciletì 

př. n. l. a do této doby je nutno téņ datovat nejstarńì malby z *Çatal Hùyùku (u Konye v Malé 

Asii). Majì geometrické motivy, teprve v mladńìch vrstvách se objevujì malby býků, dalńìch 

zvìřat a lidì, rostlinné motivy (čtyřlìstky, stylizované květy) a různé jiné motivy jako hvězdy, 

lidské ruce, nebo dokonce *krajina a *architektura. Nejpěknějńì malby pocházejì z obdobì 

kolem roku 6000 př. n. l. Vedle základnìch barev jsou pouņity (od 6. tisìciletì př. n. l.) i 

vedlejńì tñny jako světle ņlutá, oranņová, citronově ņlutá, růņová, nafialovělá, ńedá. Obecné 

uņìvánì malby potvrzujì vesnická osìdlenì v jiņnì Anatñlii (Can Hasan), v severnì 

*Mezopotámii (Umm Dabághìja) i na planině Kazvìn v Iránu (Zaghe). Vedle malby na stěnách se 

objevuje malovaná *keramika (*Tell Hassöna, *Sámarra, *Tell Halaf) a na konci 6. tisìciletì př. 

n. l. téņ pomalované figurky (Čñga Mami). Na začátku 3. tisìciletì př. n. l. je geometrický dekor 

v barvě červené, bìlé a černé vytvářen u některých reprezentačnìch staveb (*chrám Eanna v 

*Uruku) za pomoci malých kuņelů zasazených do stěn a sloupů. V Tell Ukajjiru jsou naproti 

tomu stěny chrámu vyzdobeny různými nástěnnými malbami. Kromě geometrických vzorů je 

tu vńak zastoupena i malba figurálnì: leņìcì a sedìcì levhart a lidské postavy. Dekor byl 

předkreslen na bìlou stěnu oranņovou nebo červenou barvou a kontury překryty černou barvou. 

Malby vyuņìvajì barvy červené, oranņové, hnědé a krémové. Geometrické, lidské a zvìřecì 

motivy v červené, ņluté, černé a bìlé barvě (řìdce téņ v zelené a hnědé) jsou doloņeny rovněņ v 

Palestině na lokalitě Telejlát Ghassöl. Také v Sýrii na pahorku Tell Haláva se nańla malba z 1. 

poloviny 3. tisìciletì (palmy). Poněkud mladńì jsou malby z *Mari – z chrámu bohyně 

*Ninchursangy (asi polovina 3. tisìciletì př. n. l.). Jsou to černé siluety lidských postav, z nichņ 

některé stojì na zvìřatech s rohy. Neuspořádanost těchto výjevů vńak připomìná spìńe graffita 

neņ zamýńlenou výzdobu. Z Íránu známe o malbě z 3. tisìciletì př. n. l. jen velmi málo. V Talle 

Maljanu (provincie *Fárs v Íránu) byly vyzdobeny mìstnosti geometrickým a rostlinným 

dekorem ve ņluté, červené, černé a ńedé barvě. 

Z 1. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. jsou nejproslulejńì nástěnné malby z paláce v Mari. Z 300 

mìstnostì paláce bylo 26 vyzdobeno malbami. Malby jsou různě staré, nejstarńì pocházì z konce 

3. tisìciletì př. n. l. (mìstnost č. 132), dalńì byly vytvořeny asi kolem roku 1800 př. n. l. (mìstnost 
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č. 106). Scény jsou umìstěny v různě vysokých pásech nad sebou. Převaņujì figurálnì motivy, 

snad mytologického a rituálnìho charakteru. Uņitì barev je různé: světle a tmavočervený okr, 

ņlutá, černá, bìlá. Nechybì vńak ani ńedá či ńedozelená, růņová, modrá a hnědá. Některé malby 

jsou umìstěny ve výńi očì, zatìmco dalńì malby 2–3 m nad podlahou. V 1. polovině 2. tisìciletì 

př. n. l. byl rovněņ vybudován Jarìm-Limův palác v Alalachu. Prostory v 1. patře byly zdobeny 

freskami (malba na vlhkou sádru) v podobě ņlutých, modrých a purpurových pruhů, rostlin a 

býčìho rohu. Freska z 15. stoletì př. n. l. pak napodobuje *mramor pomocì syté červeně stěny 

s malými červenými a modrými skvrnami. Připomìná fresky z krétského *Knossu. Nástěnné 

malby se nańly i v severovýchodnì Mezopotámii, v paláci mitannského *mìstodrņìcìho v 

*Nuzi. Tyto malby byly umìstěny v hornì polovině stěny a nad dveřmi, vyuņìvaly barvy červené, 

růņové, černé a ńedé. Hlavnìm motivem byly palmety, hlava býka a hlava bohyně. Zbytky 

malby ovlivněné mitannským stylem se nańly rovněņ v jedné budově v *Katně. Z *Babylonie 

máme jediný doklad nástěnných maleb z paláce „H“ v Dör-Kurigalzu (konec 13. nebo začátek 12. 

stoletì př. n. l.). Geometrický a rostlinný dekor v barvě červené, ņluté a modré byl opatřen 

černými konturami. Výzdoba byla i figurálnì – průvod postav v dlouhém *oděvu, s plnovousem 

a vlasy spadajìcìmi na ńìji působì korpulentnìm dojmem. Postavy dosahujì asi polovičnì lidské 

výńky. Asyrské malby z 2. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. jsou dokumentovány z paláce v Kár-

Tukultì-Ninurta. Vyuņìvajì barvy modré, červené, bìlé a černé k vykreslenì palmet, roset, pásů s 

geometrickým dekorem, stylizovaných rostlin (posvátný strom), ale i gazel. 

Mimo Mezopotámii se vyvinul ve 12. stoletì př. n. l. nový druh vyuņitì barev – emailované 

čtverce o straně 30–40 cm, jeņ měly uprostřed otvor, jìmņ byly za pomocì hřebů upevňovány na 

stěny (*Sösy a Čñga Zanbil). Na těchto destičkách byly zobrazovány v mělkém reliéfu osoby, 

zvìřata i rostliny. Typické barvy byly světle zelená, okrově ņlutá a bìlá. Emailovaný reliéf byl 

hojně vyuņìván i později (novoelamské obdobì) a rozńìřil se do Asýrie a Babylonie. V chrámu 

boha Anua a Adada v *Ańńuru se nańly z obdobì *vlády Tukultì-Ninurty II. (890–884 př. n. l.) 

zbytky emailovaných ortostatů z pálené hlìny. Na modrém pozadì byl zobrazen *král jedoucì na 

voze taņeném koněm. Velký emailovaný panel o rozměrech 4x3 m byl umìstěn nade dveřmi do 

nádvořì v *Salmanassarově (858–824 př. n. l.) *pevnosti. Na modrém pozadì byli zobrazeni dva 

kozoroņci. Dekor tvořily dále palmovnìk, *granátová jablka, dvanáctilistá květina, rozety a 

pletence v barvě zelené, ņluté, bìlé a černé. 

Z 1. tisìciletì př. n. l. se dochovalo vìce dokladů nástěnných maleb, předevńìm z vladařských 

paláců v *Kalachu, *Dör-Ńarru-kénu a *Ninive. Nejstarńì je malba z trůnnìho sálu 

severozápadnìho paláce *Ańńurnasirpala II. (883–859 př. n. l.) v Kalachu, na nìņ jsou patrné 

zbytky válečných vozů. Ańńurnasirpal II. ve svých nápisech tvrdì, ņe nechal vymalovat na 

stěnách svoje vojenské öspěchy. Největńì soubor asyrských nástěnných maleb vńak pocházì z Til 

Barsipu. Nejstarńì z nich můņeme snad datovat do obdobì Tiglatpilesara III. (744–727 př. n. l.). Tak 

jako na reliéfech, nacházìme na malbách scény z dvorského ņivota, *lovu a *války. Náměty jsou 

rovněņ uspořádány do pásů (vysokých od l do 2 m). Pod nimi byly stěny potřeny bitumenem, 

nahoře jsou narativnì scény zarámovány dekorativnìmi motivy – palmetami, lotosy, rozetami, pásy 

zvìřat. Pozadì bylo původně bìlé, dominovala barva červená a modrá. Z maleb Sargonová paláce 

v Dör-Ńarru-kénu lze rekonstruovat jen jednu stěnu, která by asi dosahovala výńky 14 m. 

Dekorativnì pásy, jeņ se nacházely pod hlavnì scénou a po stranách, byly tvořeny řadami 

okřìdlených géniů a býků. Uprostřed dvě postavy (z nichņ jedna představovala krále) 

předstupovaly před postavu třetì, menńì, stojìcì na podstavci, tedy zřejmě před sochu boņstva. 

Dominantnì barvou byla jasná modř, pak červená, bìlá a černá. Z doby Asarhaddonovy (680–669 

př. n. l.) pocházì malba v Salmanassarově pevnosti zobrazujìcì defilé královské *gardy v 

dlouhých oděvech. Nad scénou je pás s dekorativnìmi motivy, kde se střìdajì lotosové květy s 

malými krouņky a svislé pruhy majì čtverečky a zdobené disky. Barvy jsou opět modrá, 

červená a černá na bìlém pozadì. 
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Asyrské malìřstvì ovlivnilo i nástěnné malby v *Urartu, napřìklad v chrámu *citadely v 

Erebuni vystavěné Argińtim I. (785–760 př. n. l.) nebo v chrámovém a palácovém *komplexu v 

Altintepe (vznikl mezi roky 760–750 př. n. l.). Na tradici barevných emailovaných *cihel 

navázal *Nabukadnezar II. (604–562 př. n. l.) při obloņenì Ińtařiny brány a procesnì cesty v 

*Babylonu. Modrá barva tvořila základ, zvìřata zobrazená v reliéfu v pravidelných odstupech 

(kráčejìcì lev, býk, drak) měla krémovou nebo ņlutou barvu. Okraje byly rámovány pásy s 

rozetami se ņlutým středem a bìlými okvětnìmi lìstky. Emailované cihly zdobily rovněņ fasádu 

(o výńce 3,4 m) trůnnìho sálu v paláci, na nìņ byly vyobrazeny ńtìhlé sloupy s trojitou hlavicì, 

palmety, *cimbuřì a defilé malých lvů. Velmi podobnou výzdobu pouņil *Dáreios I. (521–486 

př. n. l.) v Sösách. Býci a lvi jsou vńak modifikováni podle ìránských představ. Zobrazeno je i 

okřìdlené slunce a lučińtnìci královské gardy. Achaimenovské emailované cihly byly 

zhotovovány z roztlučeného pazourku smìńeného s vápennou maltou (bez hlìny), cihly byly 

vytlačeny z formy, vypáleny a potřeny emailovou polevou. Pak se za vyńńì teploty vypálily 

znovu. Aby se zabránilo roztečenì emailových barev do sebe, byl vkládán mezi barvy práńek 

ze skla. (Nea Nováková) 

malìřstvì, abstraktnì, nefigurativnì *uměnì, tj. takové, které v procesu tvorby záměrně 

izoluje určité prvky vnìmané skutečnosti, jeņ si mohou buď uchovat identifikovatelné vztahy s 

původnìm konkrétnìm vnìmánìm, nebo se od něj postupně vzdalovat aņ ke ztrátě zjevného 

spojenì. Tomu odpovìdajì různé stupně *abstrakce, dosahované různými výtvarnými 

prostředky. V nefigurativnìm malìřstvì existujì dìla zobrazujìcì (myńlenku, pocit, podstatu aj.), 

ale i nezobrazujìcì, čistě kompozičnì. 

Počátky abstraktnìho malìřstvì jako mezinárodnì tendence modernìho uměnì se datujì do 

obdobì kolem roku 1910. Jsou spojeny se jmény Vasilij Kandinskij, Frantińek *Kupka, 

Kazimir Malevič, Piet Mondrian. Rus Vasilij Kandinskij (1866–1944) byl obdařen eidetickou 

představivostì a synestetickými vlohami. Barva mu splývala s hudbou a hudbu vnìmal jako 

symfonii barev. Od *realismu přes *impresionismus, *secesi a *expresionismus dospěl k 

*abstrakci, kde předměty nahradil působenìm barev, ploch a liniì. V souvislosti s tìmto 

vývojem Kandinskij vzpomìnal, jak si při náhodném spatřenì svého obráceně otočeného 

obrazu uvědomil, ņe předmět malìřskému dìlu vlastně ńkodì. Od roku 1910, kdy vzniklo jeho 

prvnì nefigurativnì dìlo Abstraktnì akvarel, maloval převáņně abstraktnì obrazy, v nichņ se mu 

barva stala „prostředkem přìmého působenì na duńi“, v obdobì působenì v Bauhausu ve 20. 

letech se stále vìce věnoval geometrizovaným kompozicìm chladné barevnosti, jeņ byly 

zaloņeny na napětì mezi liniì a plochou (napřìklad Hroty v oblouku, 1927; Lomená diagonála, 

1930), a přiblìņil se *konstruktivismu. 

Český malìř, grafik a ilustrátor Frantińek Kupka (1871–1957) ve svém dìle překonal 

akademická východiska a dospěl k nefigurativnìmu zobrazenì. Prvnì abstraktnì obrazy, které 

vystavoval na Podzimnìm salonu 1912 (Dvoubarevná fuga; Teplá chromatika), dokládajì jeho 

blìzký vztah k hudbě, ösilì o vyjádřenì hudebnìch dojmů pohybem barevné čáry nebo 

dynamickým odstupňovánìm barevných plánů. Guillaume Apollinaire pojmenoval tento směr 

*orfismus. 

Ruský malìř Kazimir Malevič (1878–1935) je autorem průkopnického dìla abstraktnìho 

uměnì, slavného obrazu Černý čtverec na bìlém pozadì (1913). V manifestu Nepředmětný svět 

(1927) toto dìlo označil za „nahou neorámovanou ikonu“. Bylo předznamenánìm 

suprematismu, nového uměleckého směru zaloņeného na kompozici geometrických prvků v 

základnìch barvách. Malevič uņìval několika základnìch geometrických prvků (čtverce, 

obdélnìku, kruhu, křìņe, trojöhelnìku), jimiņ chtěl vyjádřit nadvládu čisté senzibility, zbavené 

balastu předmětného světa. Teoretické zdůvodněnì suprematismu podal v manifestu 

Suprematistické – nepředmětný svět neboli osvobozené nic. Malevič byl zakladatelem 

geometrické abstrakce, která se dále vyvìjela v ruském konstruktivismu, holandském 

neoplasticismu, *pop-artu a kinetickém uměnì. 
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Nizozemský malìř Piet Mondrian (1872–1944) chápal abstrakci jako logický důsledek 

kubistického principu rozvinutì plastického tvaru do plochy. Vycházel z konkrétnìch 

předmětů a abstrakcì eliminoval vńechny jejich smyslové znaky aņ k základnì lineárnì osnově. 

Přìkladem tohoto postupu je jeho cyklus Stromy z doby před *prvnì světovou válkou. 

Mondrian se svými abstraktnìmi geometrickými kompozicemi zařadil ke směru De Stijl, 

nazývanému téņ novoplasticismus. Jeho přìsluńnìci chtěli vytvořit uměnì univerzálnì krásy, 

komponované z nejjednoduńńìch prvků, obecně srozumitelné, nezávislé na individuálnìch 

vlivech, vyjadřujìcì ideu kosmického řádu. Mondrian uvedl: „Prostřednictvìm abstraktnìho 

estetického zkoumánì je člověk schopen dosáhnout vědomé jednoty s univerzálnem.“ 

V roce 1931 se Mondrian přičlenil ke skupině Abstraction-Création. Toto sdruņenì bylo 

zaloņeno 1931 v Pařìņi se záměrem prosazovat abstraktnì uměnì předevńìm výstavami. 

Rozrostlo se aņ na 400 členů a patřili k němu mimo jiných Hans *Arp (1887–1966), Robert 

Delaunay (1885–1941), Vasilij Kandinskij, Frantińek Kupka. V roce 1937 vzniklo v USA 

prvnì muzeum abstraktnìho uměnì. (Jaroslav Malina) 

malìřstvì, čìnské, součást výtvarné kultury jedné z nejstarńìch světových *civilizacì. 

Vyvìjelo se velmi záhy (nejstarńì nálezy pocházejì ze 7./6. tisìciletì př. n. l.) a jeho charakter 

se některými rysy odlińoval (napřìklad obrazovou podobou pìsma, svitkovými typy obrazů, 

zvláńtnìmi motivy a symboly) od malìřstvì jiných *kulturnìch oblastì, předevńìm evropské. 

Čìnské malìřstvì souvisì se vznikem a vývojem pìsma (pomineme-li jeho prehistorické 

kořeny zejména v neolitické *jangńaoské kultuře), za jeho původnì podobu je povaņována 

*kaligrafie (v *čìnńtině je pro malovánì a psanì týņ znak). S kaligrafickým pìsmem bylo těsně 

spjato ńtětcové malìřstvì, které proto vņdy mělo zčásti povahu *ideogramu. Práce ńtětcem byla 

na rozdìl od japonského tuńového malìřstvì téměř mytizována, jak o tom svědčì citlivé 

rozlińovánì ńtětcových tahů (tah polosuchým ńtětcem, zvaný „létajìcì běl“, tah plným ńtětcem, 

öder ńtětcem, taņenost stopy), vlastnostì *papìru (struktura, zabarvenì, rozpìjivost), hodnoty 

tuńe (sytost, průsvitnost při rozmývánì a valérovém odstupňovánì). Přestoņe základnìm 

výrazovým prostředkem čìnského malìřstvì je lineárnì rytmus, nedosáhla *grafika v Čìně 

nikdy významu, protoņe nebyla zaloņena na práci ńtětcem. Tradičnì čìnské obrazy byly 

malovány hlavně tuńì, barvy plnily roli spìńe doplňkovou, podloņkou bylo *hedvábì nebo 

hedvábný papìr, oblìbená byla malìřská výzdoba vějìřů. Vedle ńtětců bylo k malbě pouņìváno 

i dřìvek, papìrových prouņků a prstů. 

Malìřstvì a kaligrafie byly znakem gramotnosti, vzdělánì a kultury a na rozdìl od 

evropského vývoje nadřazovány architektuře, sochařstvì a uměleckým řemeslům. Jiné 

filozofické a společenské pojetì ņivota a uměnì v Čìně vedlo k tomu, ņe autory malìřských děl 

byli jen v malé mìře malìři z povolánì; malovánì se věnovali a výtvarný *vkus udávali *cìsaři, 

státnìci, vysocì *öřednìci, filozofové a básnìci. Jejich spisy se staly kritériem umělecké 

dokonalosti. Malìř Sie Che, který se jako jeden z prvnìch soustavně věnoval výtvarné kritice, 

vyhlásil koncem 5. stoletì n. l. slavných Šest pravidel, jeņ předznamenala dalńì vývoj čìnského 

malìřstvì: inspirace ņivotem, kaligrafická výstavba osnovy, vystiņenì podstatných tvarových 

rysů, souvislost barvy s charakterem námětu, souvztaņnost kompozičnìch prvků, následovánì 

přìkladu starých mistrů. Čìnské malìřstvì se vázalo k smyslové podobě zobrazované 

skutečnosti, jejì citové odezvě a myńlenkovému pochopenì, özce tedy souviselo s hudbou, 

*poeziì a filozofiì a tvořilo základ takzvaného literátského malìřstvì. Hlavnì malìřské druhy, 

horizontálnì *svitky (japonsky: makimono) nebo vertikálnì svitky (japonsky: kakemono) na 

papìrovém či hedvábném podkladu neměly jen funkci ozdobnou, slouņily spìńe jako podnět 

k přìleņitostné meditaci a kontemplaci. Cìlem téměř metrových nebo i mnohametrových 

svitků nebyla nápodoba zrakového *vjemu, byly komponovány a zpracovávány jinak neņ 

evropské uměnì: svou zkratkovou povahou snad mohou připomìnat náčrt, ale nejde o letmý 

dojem, nýbrņ o výsledek dlouhého a soustředěného pozorovánì skutečnosti směřujìcìho 

k pochopenì podstaty a k dosaņenì moudrosti. 
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Od konce 19. stoletì se čìnské malìřstvì vyrovnává s vlivy evropského a amerického 

uměnì. Východnì kaligrafie naopak ovlivnila některé proudy abstraktnìho malìřstvì 20. stoletì, 

napřìklad dìlo německého malìře Hanse Hartunga (1904–1989) a amerického malìře Marka 

Tobeye (1890–1976). (Jaroslav Malina) 

malìřstvì, egyptské, ve výtvarném uměnì se *Egypťané snaņili o co nejnázornějńì pohled 

na zobrazovanou postavu, *zvìře nebo předmět. Vytvořila se tak vńeobecně uznávaná a 

dodrņovaná představa (zavedená norma) o zobrazovánì, včetně typického zřeknutì se 

perspektivy. A tak v přìpadě lidské postavy zobrazovali hlavu zásadně v profilu, kdeņto oko 

zepředu. Od plné ńìře v ramenou se trup postupně vytáčì k třìčtvrtečnìmu profilu v bocìch. 

Nohy jsou zobrazeny v profilu. Jelikoņ obě bývajì palcem ven, chodidla jsou potom obě levá 

nebo obě pravá. 

Malìřské uměnì známe z nástěnných maleb v obytných domech, *palácìch, *chrámech a 

předevńìm *hrobkách. Malbami se vńak zdobila i *keramika, dřevěný *nábytek a *rakve, 

kamenné *sochy a *stély, *papyry a lněná obinadla *mumiì. Výjimečná jsou novořìńská 

figurálnì *ostraka (ölomky *vápence), jejichņ výzdoba nepodléhala zavedeným zobrazovacìm 

konvencìm. Pokud jde o techniku, přìrodnì barvy se nanáńely technikou *tempery na 

připravený rovný podklad, kterým byla omìtka z nilského bláta. Slavné fajjömské mumiové 

portréty (*Fajjöm), malované temperou nebo *enkaustikou a povaņované za předchůdce 

deskového malìřstvì, jsou doloņené z 1.–4. stoletì n. l. (Viz téņ *civilizace starověkého 

Egypta, *sochařstvì, egyptské.) (Břetislav Vachala) 

malìřstvì, korejské, rozvìjelo se od prehistorických dob, od 10. stoletì pod silným vlivem 

sousednì Čìny (*malìřstvì, čìnské). Korejský styl je vńak od počátku odlińný, vyznačuje se 

světlejńìmi barvami, menńì výraznostì a snahou o *harmonii bez napětì. Z nejstarńì doby se 

kromě nástěnných maleb z hrobek jiné obrazy nedochovaly vzhledem k častým poņárům a 

dřevu jako podkladovému materiálu. *Hrobky vńak nabìzejì poměrně ńiroké spektrum 

nástěnných barevných maleb (větńinou portrétů) i ņánrových obrázků, podle nichņ jsou také 

pojmenovávány. Hrobky byly stavěny s představou, ņe zemřelý si má na svou cestu do onoho 

světa vzìt vńe, čìm byl obklopen za ņivota. Proto jsou zde zobrazovány téměř závazně 

*Slunce, *Měsìc, hvězdy, obrazy nejdůleņitějńìch boņstev, čtyři ochranná zvìřata na 

přìsluńných světových stranách (drak, tygr, fénix a ņelva), nechybì portréty zemřelého, 

popřìpadě jeho rodiny. V hrobkách nejseverněji poloņeného *královstvì *Kogurjŏ bývajì 

mimoto časté zejména scény ze ņivota (*tanec, *lov, bitvy, zábava). Prvnì dochované malby 

jeńtě postrádajì perspektivu, ale jiņ kolem 6. stoletì bývajì méně schematické, lidské postavy a 

zvìřata jsou zachyceny v pohybu. Hrobky z královstvì *Päkče na jihozápadě poloostrova 

vykazujì vliv *buddhismu, který do Koreje přińel ve 4. stoletì. V nich nacházìme stylizované 

motivy lotosů, oblak a portréty zřetelně inspirované jihočìnskými předlohami. Tento styl se 

posléze prosadil i v Japonsku, kde byli päkčeńtì malìři ņádanì, a zvláńtě portréty z Nary silně 

připomìnajì korejské. V Päkče se také poprvé objevujì krajinné výjevy a podle druhotných 

pramenů zde ödajně kvetlo buddhistické malìřstvì. Královstvì *Silla bylo nejvìce 

*konzervativnì a podle archeologických nálezů můņeme soudit na vliv spìńe kogurjŏský neņ 

čìnský. Nástěnné malby bájných zvìřat, konì, jezdců jsou ovńem jiņ malovány barvami 

s přìměsì olejové sloņky a konturovány. 

Za královstvì *Korjŏ (10.–14. stoletì) byl u dvora zřìzen Úřad pro malìřstvì a vznikly dvě 

ńkoly: prvnì pro profesionálnì malìře, druhá pro literáty, kteřì chápali malbu jako doplněk 

vzdělánì a často ji kombinovali s kaligrafiì. Ovńem rozdělenì bylo spìńe sociálnì neņ stylové, 

přestoņe vyńńì vrstvy (včetně *králů) preferovaly tuńové malby s motivy letìcìch ptáků, zvìřat, 

květin, zvláńtě tzv. sagundţa, „čtyř uńlechtilých“ (slivoň, orchidej, chryzantéma, *bambus) a 

také portréty. Proslavili se i někteřì buddhističtì mnińi, a to nikoli pouze obrazy z *Buddhova 

ņivota, ale zejména krajinomalbami. Z profesionálů byli ceněni ti, kteřì zobrazovali reálné i 

fiktivnì (snové) krajiny. Kromě těchto námětů byly časté i ornamentálnì zvěrokruhy, které se 
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částečně dochovaly v jednotlivých korejských *kláńterech, některé byly převezeny do 

Japonska. 

Se směnou dynastiì a vznikem královstvì *Čosŏn (dynastie I) se vytvářì nová koncepce 

uměnì. Velká pozornost je věnována výchově talentovaných profesionálů, nicméně vìce se 

začìná prosazovat literátské malìřstvì, které se postupně zbavuje klasických a téměř 

závazných krajinných témat, povinných pro profesionály. Stále převládajì tuńové malby, jeņ 

poloņily základ literátskému stylu, i kdyņ právě ony jsou v různých dobách pod silným vlivem 

čìnských ńkol. Vymaněnì se z formalismu trvalo poměrně dlouhou dobu a jak u literátů, tak u 

profesionálů převládalo akademické malìřstvì typu sungského. 

Literátské malìřstvì vycházelo z koncepce, ņe obraz je svého druhu báseň, a proto kaņdý 

maloval „své“ básně, větńinou výseky přìrodnìch sceneriì (bambusy, tráva, hmyz). Podle 

jednoho z učenců dynastie I Kang Hŭi-mänga (15. stoletì) musel literátský obraz obsahovat 

dvě sloņky: mungi, eleganci vycházejìcì z původu tvůrce a jeho náhledu na svět; mìt mungi 

také znamená literátský ideál, který člověk narozený mimo vyvolenou *kastu postrádá. 

Druhou sloņkou byly jusu (konfuciánské kořeny), coņ znamenalo v podstatě povýńenì 

literátského malìřstvì nad profesionálnì. Dalńì učenec a nejznámějńì kaligraf dynastie I Kim 

Čŏng-hŭi v 18. stoletì poznamenal, ņe vůně znaků a elegance knih jsou předpokladem pro to, 

aby se literát dokázal svébytně vyjádřit, přestoņe drņì ńtětec poprvé v ruce. Tato koncepce 

zdůrazňuje důleņitost prostředì, v němņ se člověk od narozenì pohybuje, a jeho genetickou 

výbavu, tvorbu ostatnìch degraduje na pouhé *řemeslo. Vnìmánì malìřstvì jako projevu nebo 

spìńe výsledku örovně vzdělanosti se u literátů udrņelo aņ do konce dynastie I, coņ je patrné 

na stálých, větńinou přìrodnìch motivech, kombinovaných s básněmi a kaligrafiì. Literátńtì 

tvůrci portrétů bývali terčem posměchu (portréty byly pořizovány hlavně pro *rituálnì öčely a 

nebylo zvykem je podepisovat). 

Jakkoli bylo profesionálnì malìřstvì v prvnì polovině dynastie I ovlivněné čìnskými 

předlohami, a to i ve smyslu zadaných témat, od 17. stoletì se styl silně uvolnil a 

akademičnost se projevovala spìńe jen v zakázkových pracìch. I v dìlech několika 

profesionálů se objevujì nové trendy i *techniky, zejména větńì ńkála pouņìvaných barev, 

v tématech se prosazujì reálné krajiny. Zakladatel tohoto stylu, Čŏng Sŏn, si vypracoval 

vlastnì přìstup ke kompozici, kdy drsné tahy korejských pohořì kombinoval se silnou vrchnì 

konturnì linkou. Nejslavnějńìmi malìři-profesionály jsou vńak Kim Hong-do a Sin Jun-bok 

(18.–19. stoletì), jejichņ ņánrové obrázky jsou nejen scénkami z nevázaných literátských 

posezenì, ale i etnografickým svědectvìm nejrůznějńìch slavnostì, *svátků, řemesel apod. 

Zatìmco Kim Hong-do proslul náměty ze ņivota obyčejných lidì, Sin Jun-bok svými ņenami 

z nejrůznějńìch vrstev, od pradlen po aristokratky. 

Ze své podstaty přirozenějńì je lidové malìřstvì, které ovńem nenì moņné pojmout jako 

celek, neboť jeho záběr, i co se týče tvůrců, je obrovský. Lze jej pomocně definovat jako ne-

literátské a ne-profesionálnì. Lidové obrázky jsou symbolické, oproti oficiálnìmu malìřstvì 

podstatně barevnějńì a ovlivněné nejrůznějńìmi náboņenskými proudy. Převládá öčelovost a 

„uņitkovost“, patrná napřìklad v lidovém buddhistickém malìřstvì. To vyuņìvá zejména 

zvulgarizovaného pojetì jednotlivých *symbolů ve prospěch osobnìho ńtěstì přìjemce a obraz 

větńinou slouņì k zaháněnì zlého. Časté bývajì jednotlivé motivy z Buddhova ņivota, obrazy 

buddhistického *ráje. Mohlo jìt o *svitky nebo dřevené desky, na nichņ byly vyobrazeny 

populárnì *legendy (bez toho, aby reflektovaly svůj indický původ). Ty byly zavěńovány 

v *kláńterech, *svatynìch i domácnostech a měly magický, exorcistnì význam. 

*Taoismus, který v Koreji nezanechal v oblasti myńlenì výrazné stopy, měl velmi blìzko 

k lidovým představám a ovlivnil svými „boņstvy“ i uměnì. Proto je často zobrazován 

Nefritový cìsař, *Lao-c‟, boņstva Polárky a *Čchilsŏng – Sedmi hvězd, nejrůznějńì boņstva 

nesmrtelnosti, stráņnì duchové nebo pouze jejich jednotlivé *atributy. Obrazy slouņily stejně 
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jako buddhistické k osobnìmu ńtěstì a bývajì paradoxně časté i v *buddhistických chrámech a 

svatynìch. 

Nejvýraznějńì jsou symboly původnìho *náboņenstvì a *kultů, zvláńtě *ńamanismu, které 

se v pozdějńì době od ostatnìch – buddhistických a taoistických – jen těņko odlińujì: ńamanské 

obrázky vńak najdeme spìńe v domácnostech a soukromých svatynìch *ńamanek. Na nich je 

patrná variabilita *panteonu duchů a boņstev, stejně jako stálost dalńìch motivů – větńinou 

symbolů ńtěstì a dlouhověkosti. Lidové malìřstvì také neodpovìdá zcela nańemu pojetì malby 

– nezáleņì totiņ na podkladovém materiálu ani na technice; termìn kŭrim (obraz) je ńiroký, 

podobně kŭrimpon (podklad) znamená *papìr, *dřevo, ale i výńivky, kresby tuńì na *kůņi, 

dřevoryty atd. V jiņnì Koreji jeńtě dnes najdeme mnoho lidových naivnìch malìřů, ale i 

pouličnìch, jiņ podle znakové podoby jména kolemjdoucìho vytvořì na počkánì pestrobarevné 

variace, reflektujìcì vlastnì interpretaci významu na tradičnìm papìře. (Miriam 

Lôwensteinová) 

malleolus, -i, m., *kotnìk. 

malleolus lateralis, *kotnìk vnějńì (nacházì se na distálnìm konci *kosti lýtkové). 

(Ladislava Horáčková) 

malleolus medialis, *kotnìk vnitřnì (nacházì se na distálnìm konci *kosti holennì). 

(Ladislava Horáčková) 

malleus, -i, m., *kladìvko, sluchová kůstka uloņená v středouńnì *dutině. Hornì zaoblený 

konec kladìvka (caput mallei) má kloubnì plońku pro spojenì s *kovadlinkou. Pod hlavičkou 

je zöņená část (colum mallei), která přecházì v protáhlou rukojeť (manubrium mallei). Na 

přechodu krčku a rukojeti odstupujì dva výběņky processus anterior a processus lateralis. 

(Lenka Vargová) 

malokluze, vadný skus. Abnormálnì vzájemná poloha hornìch a dolnìch *zubů při *skusu. 

(Michaela Račanská) 

Malopolané (Polani), polská populace západoslovanského původu, která vznikla na 

historickém özemì středověkého státu Malopolsko, rozkládajìcìho se od hornì Visly po San a 

severnì svahy Karpat. Malopolńtina patřila do skupiny západnìch *slovanských jazyků a jejì 

nositelé se významně podìleli na utvářenì *polského společenstvì na počátku 2. tisìciletì. 

(Lukáń Ńìn) 

Malorusové, *Ukrajinci. 

malovaná lebka, *lebky, malované. 

malované lebky, *lebky, malované. 

Malpighi, Marcello (10. 3. 1628, Crevalcore, Itálie – 30. 11. 1694, Řìm, Itálie), italský 

lékař; zakladatel srovnávacì fyziologie, histologie a rostlinné mikroskopické anatomie. Byl 

profesorem medicìny v Pise, Bologni a Mesině. Roku 1661 objevil krevnì vlásečnice v plicìch 

a pozoroval červené krvinky. Popsal anatomickou stavbu plic, sleziny, mozku, nervů, ņláz, 

sìtnice a chuťového orgánu. Byl jednìm z prvnìch evropských učenců, kteřì se zabývali 

papilárnìmi liniemi otisků prstů. (Jaroslav Malina) 

malta, stavebnì materiál tvořený hańeným *vápnem a *pìskem nebo *ńtěrkem. Od *neolitu 

byla pouņìvána ke stavebnìm öčelům. Malta se skládá ze dvou sloņek – plniva a pojiva. 

(Martin Hloņek) 

Malťané, *národ ņijìcì na Maltě, celkový počet asi 404 039 osob (odhad z roku 2005), 

smìńeného románsko-arabského původu. *Jazyk patřì do *semitské větve *afroasijské rodiny. 

Větńinou mluvì i *anglicky a *italsky. *Maltńtina je jazyk blìzký *arabńtině, silně ovlivněný 

italńtinou a angličtinou. Historický vývoj začal od 2. tisìciletì př. n. l., kdy byl ostrov postupně 

ovládnut *Féničany, *Kartagiňany a *Řìmany, načas téņ *Vandaly a *Byzantinci. Největńì 

vliv na sociokulturnì a etnický vývoj mělo obsazenì Malty *Araby v roce 970 a později. Od 

počátku 19. stoletì působil silný anglizačnì vliv (*angličtina je vedle *maltńtiny dodnes 

jednìm ze dvou öřednìch jazyků). Samostatná *republika byla vyhláńena v roce 1964. Dnes je 
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Malta prakticky homogennìm státem, přes 95 % obyvatelstva představujì Malťané. (Leoń 

Ńatava, Lukáń Ńìn) 

maltézštì rytìři, *johanité. 

Malthus, Thomas Robert (13. 2. 1766, Rookery, Anglie – 23. 12. 1834, Bath, Anglie), 

anglický *duchovnì a ekonom; jeden z představitelů klasické ekonomie. Domnìval se, ņe 

lidský sexuálnì pud je předimenzován a vede proto k nebezpečnému růstu populace, který 

výrazně převyńuje růst materiálnìch zdrojů. 

Na tomto předpokladu zformuloval populačnì *zákon (po něm nazvaný), podle kterého 

populace roste řadou geometrickou, zatìmco produkce statků řadou aritmetickou. Z dìla: An 

Essay on the Principle of Population, or a View of Its Past and Present Effects on Human 

Happiness (Pojednánì o principu populace aneb hledisko jeho minulých a současných dopadů 

na lidské ńtěstì, 1803 rozńìřené a revidované vydánì, prvnì vydánì 1798, česky: Esej o 

principu populace. Brno: „Zvláńtnì vydánì …“, 2002), Principles of Political Economy 

(Základy politické ekonomie, 1820). (Jaroslav Malina) 

Maltská konvence, *Úmluva o ochraně archeologického dědictvì Evropy. 

maltsko-bureťská kultura, *kultura, maltsko-bureťská. 

maltština, jihozápadnì *semitský jazyk vzniklý z nářečì *arabńtiny, silně ovlivněný 

*románskými jazyky (zvláńtě *latinou a *italńtinou), öřednì *jazyk na Maltě (*Malťané). 

(Jaroslav Malina) 

Malvìňané (Falklanďané), původnì obyvatelé Malvìnských (Falklandských) ostrovů při 

východnìm pobřeņì Argentiny. Celkový počet 3 060 obyvatel (odhad z roku 2005), větńinou 

přistěhovalci z Argentiny a Velké Británie. Ostrovy jsou obydleny teprve od konce 18. stoletì 

*Angličany, ale nárok na ně si činì téņ Argentina. (Lukáń Ńìn) 

malý člověk, *siao-ņen. 

Malý, Jiřì (6. 11. 1899, Mělnìk – 7. 7. 1950, Praha), český antropolog a lékař; profesor 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. Ņák a pokračovatel v dìle 

Jindřicha *Matiegky. Zabýval se *historickou a *forenznì antropologiì, *fyzickou 

antropologiì dìtěte, předevńìm zdravým tělesným vývojem mládeņe. Jako habilitačnì práci 

zpracoval deformované lebky z *Tìwanaka v Bolìvii. 

V roce 1929 studoval v USA u Aleńe *Hrdličky a podnikl s nìm výzkumnou cestu člunem 

po Yukonu z Fort Yukonu aņ k östì do moře. Zkoumal téņ tělesné znaky a ņivotnì podmìnky 

českých a slovenských emigrantů v USA. Po *druhé světové válce obnovoval se 

spolupracovnìky *Antropologický östav Univerzity Karlovy v Praze a *Hrdličkovo muzeum 

člověka. Je spoluautorem protirasistického sbornìku Rovnocennost evropských plemen a cesty 

k jejich ušlechťovánì (1934). (Jaroslav Malina) 

mal-, (z latiny: male, „ńpatně, zle“), v sloņeninách prvnì část s významem: „ńpatný, 

chorobný“. 

Mama Cuna, matka sluņebnice boha *Slunce u *Inků. (Oldřich Kańpar) 

Mama Quilla, bohyně *Měsìce u *Inků, manņelka boha *Slunce. (Oldřich Kańpar) 

mamlúk (z arabńtiny: mamlúk, „vlastněný“), v arabské řìńi otrok bìlé pleti. Od 

abbásovských dob (po roce 820) byli mamlöci (původně zajatci) kupováni od tureckých 

*kmenů v jiņnìm Povolņì, severnìm Kavkazu a Střednì Asii a uņìváni v elitnìch jednotkách 

armády. Po smrti poslednìho egyptského Ajjöbovce v roce 1250 byl z důstojnìků mamlöcké 

*gardy vybrán prvnì egyptský mamlöcký *sultán; jìm začala *vláda tureckých mamlöků, 

pocházejìcìch převáņně z potomků sultána Kalavuna (1280–1290). Mamlöcký reņim v Egyptě 

byl vládou vojenské *oligarchie, jejìņ členové vybìrali své sultány. 

Po ovládnutì Egypta osmanským sultánem Selimem I. tvořili mamlöci zvláńtnì vojenský 

ötvar, z něhoņ byli vybìránì provinčnì hodnostáři v hodnosti beje. Během 17. a 18. stoletì 

jejich vliv vzrůstal, aņ jejich existenci ukončil v roce 1811 Mehmed Alì. (Jaroslav Malina) 
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mamma, -ae, f., prs – párový orgán, který u ņeny tvořì *kůņe, mléčná ņláza (*glandula 

mammaria) a tukové vazivo. Ņenský prs prodělává vlivem hormonů cyklus obdobný cyklu 

menstruačnìmu, ale nejnápadnějńì jsou jeho změny během *těhotenstvì a v době kojenì 

(laktace). Je také relativně častým mìstem výskytu rakoviny (karcinom mammy). Protoņe je 

prs dobře přìstupný vyńetřenì, doporučuje se, aby je kaņdá ņena, zejména po *menopauze, 

prováděla sama a bylo tak moņno včas upozornit na různé patologické změny. 

Vzhledem k tomu, ņe u samic různých skupin savců je utvářenì mléčné ņlázy (mléčných 

ņláz) velmi variabilnì a ņláznaté těleso nemusì tvořit orgán spolu s jinými *tkáněmi, pouņìvá 

se v *mammaliologii a někdy i ve veterinárnì *anatomii termìn mamma téņ pro mléčnou 

ņlázu. (Jiřì Gaisler, Ladislava Horáčková) 

mamma feminina, ņenský prs, různě vyčnìvajìcì aņ převislá vyvýńenina na přednì straně 

*hrudnìku v rozsahu 2.–5. ņebra (někdy 3.–6. ņebra). Tvar prsu je ovlivněn věkem, vyvìjejìcì 

se prs je malý, nejprve se zvedá prsnì dvorec (areola mammae) s bradavkou (areolomamma), 

poté nabývá prs na objemu a měnì se v plochou mamma areolata, později se prs vyklenuje a 

bradavka se zřetelně rýsuje (mamma papillata). Ve stářì, kdy docházì k vymizenì tuku a 

involuci mléčné ņlázy, bývajì prsy převislé (mamma pendula). Tvar prsu je ovlivněn také 

*těhotenstvìm a počtem *porodů, individuálně rozdìlným mnoņstvìm tukové *tkáně a 

projevujì se zde i rozdìly plemenné (miskovitý – mamma disciformis aņ polokulový typ prsu 

Evropanek – mamma hemispheroidea, hruńkovitý typ prsu Afričanek – mamma piriformis). 

Levý prs bývá zpravidla větńì neņ pravý a sahá nìņ, poloha prsnì bradavky je proto rozmanitá. 

V *antropometrii se měřì obvod hrudnìku u muņů těsně nad prsnìmi bradavkami, u ņen přes 

střed *sterna. 

*Kůņe prsu je tenká, prosvìtajì přes ni podkoņnì ņìly (zvláńtě v těhotenstvì a po 

prodělaných porodech). Na vrcholu prsu je pigmentovaný kruhový terč o průměru 3–5 cm, 

jehoņ velikost individuálně kolìsá – prsnì dvorec (areola mammae). V barvě jsou značné 

rozdìly (růņové dvorce u blondýnek, tmavé u brunetek). V obdobì těhotenstvì se pigmentace i 

celý dvorec zvětńuje. Na dvorci jsou apokrinnì *ņlázy – *glandulae areolares mammae a 

*ņlázy mazové. Uprostřed dvorce je bradavka – papilla mammae, na nì vyösťujì drobnými 

otvůrky vývody mléčné ņlázy – ductuli lactiferi. Prsnì dvorec a bradavky představujì 

pozměněnou kůņi, která se lińì větńìm mnoņstvìm pigmentu a vrstvou hladké svaloviny 

(musculus subareolaris). Při chladovém, mechanickém a psychickém podráņděnì docházì k 

svrańtěnì dvorce a k erekci bradavky (při kojenì slouņì erekce bradavky k lepńìmu uchopenì 

prsu kojencem). 

Podkladem prsu je corpus mammae (terčovité těleso z tuhého vaziva se silně 

rozbrázděným povrchem, které směrem k podpaņnì jamce vybìhá v processus axillaris) a 

tuková tkáň (podstatně ovlivňuje velikost prsu, premammárnì tuk vyrovnává jamky mezi 

ņlázovými lalůčky, tuk chybì v oblasti prsnìho dvorce). Ve vazivu corpus mammae je 

obsaņena mléčná ņláza (*glandula mammaria). (Ladislava Horáčková) 

mammaliologie (z latiny: Mammalia, „savci“ a z řečtiny: logos, „věda, nauka“), věda o 

savcìch, součást *zoologie. Slovo Mammalia jako vědecký název savců, tj. ņivočichů, jejichņ 

samice kojì mláďata mlékem, bylo vytvořeno uměle, protoņe starověká *latina postrádá 

přìsluńný termìn. Název Mammalia byl odvozen od latinského slova *mamma (prs, vemeno) a 

nemá jednotné čìslo, z toho důvodu je v českém označenì vědy o savcìch nutno zachovat 

pìsmeno i; jinak je tomu v angličtině, kde existuje podstatné jméno mammal v jednotném 

čìsle a obor se jmenuje mammalogy. Mammaliologie pojednává o *morfologii, *fyziologii, 

*ekologii, *chovánì, *fylogenetickém vývoji a systému vymřelých i ņijìcìch savců, mezi něņ 

patřì i *primáti včetně *člověka. Pro mammaliologii jsou vńak druhy a skupiny primátů svým 

významem rovnocenné ostatnìm savcům. (Jiřì Gaisler) 

mammilla, -ae, f., prsnì bradavka. 

mammillaris, -e, bradavčitý, podobný prsnì bradavce. 
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mamut srstnatý, Mammuthus primigenius (Blumenbach, 1799); řád: chobotnatci 

(Proboscidea); čeleď: slonovitì (Elephantidae); hmotnost: 4–6 tun; výńka v kohoutku: 2,3–3,5 

m), vymřelý nebo vyhubený druh chobotnatců přìbuzných dneńnìm *slonům (pravděpodobně 

slonu africkému), ale větńìch, s větńìmi kly a s tělem pokrytým dlouhou srstì. Mamut ņil 

v obdobì *pleistocénu téměř v celé Evropě, severnì polovině Asie a v Severnì Americe, 

obýval zejména řìčnì nivy a chladné stepnì *krajiny. (Označenì mamut vzniklo 

pravděpodobně z estonských slov maa, „země“ a mut, „krtek“, neboť jeho pozůstatky byly 

nejčastěji nacházeny „uvězněné“ v zemi.) Mamuti srstnatì se objevili ve druhé polovině 

střednìho pleistocénu a přeņili aņ do historických dob, kdy před 3700 lety na Wrangelově 

ostrově v Severnìm ledovém oceánu vyhynuli. 

Otázka vymřenì druhu je některými autory vysvětlována změnou *klimatu, nebo intenzivnì 

aktivitou lovců. Na konci pleistocénu totiņ proběhlo několik klimatických oscilacì, které 

mohly výrazně ovlivnit ņivotnì prostředì mamutů, na druhé straně s vyhynutìm mamutů 

časově koresponduje rozńìřenì vyspělých loveckých *technik v Eurasii a Severnì Americe. 

Pro paleolitické skupiny znamenal mamut zdroj potravy (maso), paliva a surovin na *nástroje 

(*kosti), stavebnìho materiálu (velké kosti, *kůņe) i pro ozdobné, prestiņnì a kultovnì 

předměty (*mamutovina). Lovci patrně zabìjeli spìńe samice a mláďata mamutů, čìmņ 

oslabovali stáda. Skládky mamutìch kostì napřìklad z moravských lokalit (*Dolnì Věstonice, 

*Předmostì, Milovice aj.), označované jako stanice lovců mamutů, se zdajì potvrzovat, ņe ńlo 

o loveckou kořist, i kdyņ jejich zdrojem nebyla pouze ulovená zvìřata, ale zřejmě i nalezené 

pozůstatky kusů zemřelých jiným způsobem. Tyto skládky mohly být spojeny s loveckými 

kulty a zvyńovat prestiņ lovecké *občiny. 

Jako lovci mamutů vynikli zejména lovci mladopaleolitického *gravettienu; odtud jejich 

metaforický název jako „lovců mamutů“. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

mamutovina, samčì i samičì hornì řezáky (kly) *mamutů, sloņené z *dentinu a na ńpičce 

z malé vrstvy emailu; od *slonoviny ji lze odlińit pomocì *Schregerova vzorce. Mamutovina 

byla důleņitou *surovinou k výrobě *nástrojů, *zbranì, *ozdob a kultovnìch předmětů 

v *paleolitu, zejména v *mladém paleolitu. Při zpracovávánì bylo vyuņìváno vnitřnì struktury 

klu, pouņìvány byly *techniky třìńtěnì, přìpadně v kombinaci s hloubkovými invazivnìmi 

technikami opotřebenì (*řezánì, dráņkovánì), pomocì nichņ bylo moņno lépe kontrolovat 

*morfologii *primárnìho polotovaru. Kontrolovanou debitáņì vznikaly polotovary dvou 

základnìch geometrických forem: ploché a tyčinkovité, které byly dále modifikovány. 

(Jaroslav Malina, Michaela Zelinková) 

man, v obecném významu lenìk, *vazal (*vztah, lennì). V českém prostředì 14.–15. stoletì 

drņitel propůjčených nemovitostì nebo nemovitostì odevzdaných pod ochranu a přijatých zpět 

jako *léno; jeho povinnostì bylo vykonávat pro lennìho pána určené sluņby. Manové 

pocházeli z různých sociálnìch vrstev (*manstvì rytìřská a poddanská). (Jaroslav Malina) 

mana (manna): 

1. pokrm, kterým se ņivili *Izraelci při putovánì po pouńti z Egypta do zaslìbené země (Ex 

16; Nu 11,6–9; Ņ 78,25; 105,40). Ex 16,15 lìčì, ņe kdyņ z jitra přestala padat rosa, leņelo na 

povrchu pouńtě cosi jemně ńupinatého, jemného jako jìnì (verń 14). Izraelci to pojmenovali 

man, podle otázky Man hú, „Co je to?“ (verń 15) a *Mojņìń odpověděl: „To je chléb, který vám 

dal *Hospodin za pokrm.“ Ve verńi 31 se popisuje jejì vzhled: Byla prý jako koriandrové 

*semeno, bìlá a chutnala jako medový koláč. Izraelci si směli nasbìrat jen tolik, co spotřebovali 

pro jeden den, přebytek zčervivěl. Jen před sobotou, dnem odpočinku, směli nasbìrat 

dvojnásobek, aby mohli podle *Zákona odpočìvat, a pak jim mana vydrņela. Badatelé se snaņili 

vysvětlit, oč ńlo. Nejběņnějńì je výklad, ņe ńlo o ztuhlé kapky sladké ńťávy (obsahujìcì glukñzu, 

fruktñzu a stopy pektinů) tamaryńku manodárného (Tamarix mannifera), drobnolistého a 

drobnokvětého keře, rostoucìho v Egyptě, na Sinaji a v Íránu; keře ronì tuto ńťávu z větvì 

poraněných červcem manodárným (Coccus manniparus) z řádu stejnokřìdlých. 
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Vyprávěnì tedy můņe obsahovat reálné jádro, bylo vńak nepochybně tradicì výrazně 

upraveno tak, aby pozdějńìm generacìm dosvědčovalo velikost Hospodinovy péče o *lid na 

pouńti. Jakoby nadpozemský původ many vedl později k spekulacìm, které ji srovnávaly s 

pokrmem *bohů (Ņ 78,25; 105,40). V *Novém zákoně (J 6,32.49; l K 10,3n) je mana obrazem 

*eucharistie a *symbolem blaņenosti (Zj 2,17). (Petr Bureń, Jan Heller); 

2. nadpřirozená sìla, ve kterou věřì *Melanésané; touto silou, která můņe být hromaděna a 

předávána z generace na generaci, mohou být podle nich nadáni lidé, zvìřata, rostliny i neņivé 

předměty. (Jaroslav Malina) 

management (z latiny: manu agere, „vést rukou, brát do ruky, mìt ruku ve hře“ a 

z angličtiny: management, „[způsob] ovládánì, zacházenì s; vedenì; práce, námaha“): 

1. vedenì, skupina manaņerů; 

2. systém a metody řìzenì organizace, firmy, kolektivu apod. (Marie Dohnalová) 

management veřejných záleţitostì (anglicky: Public Affairs Management, zkratka: 

PAM), řeńenì objevivńìch se problémů a vyuņìvánì nabìdnutých přìleņitostì, to vńe za öčelem 

ovlivněnì konkurenčnìho prostředì poņadovaným směrem. Základnì ökol spočìvá 

v internalizaci okolnìch podmìnek a externalizaci svého jednánì, které má tyto podmìnky 

ovlivnit. V oblasti managementu veřejných záleņitostì se termìn „vliv“ či „ovlivněnì“ často 

nahrazuje slovem „management“, odvozeným z latinského manu agere, coņ má přibliņný 

význam „vést rukou“, „brát do ruky“ nebo „mìt ruku ve hře“. (Marie Dohnalová) 

Manáové, zaniklé jihoamerické *indiánské etnikum, které obývalo oblast soutoku 

Amazonky s Rìo Negro v okolì dneńnìho *města Manáus (Brazìlie). Nikdy nebyl znám jejich 

přesnějńì počet (snad několik tisìc osob); *jazyk patřil do *arawacké skupiny. Prosluli jako 

obchodnìci se *zlatem; jsou s nimi spojovány *legendy o El Doradu a zlatém městě Manáo. 

V 18. stoletì byla část Manáů zotročena *Portugalci a *Holanďany; někteřì se sami stali lovci 

otroků. V roce 1757 povstali Manáové spolu s několika sousednìmi skupinami proti 

Portugalcům, byli vńak poraņeni a posléze i christianizováni (původnì náboņenstvì bylo 

polyteistické). Během 2. poloviny 19. stoletì byli decimováni zejména v důsledku 

introdukovaných onemocněnì, zbylì Manáové se rychle smìsili s *mestickým obyvatelstvem. 

(Lukáń Ńìn) 

Manco Capac I., mytický zakladatel incké dynastie, prvnì *Inka, povaņovaný za syna 

*Slunce a *Luny. Spolu se svou sestrou a manņelkou Mama Ocllo byl seslán na zemi, aby 

naučil lidi *zemědělstvì a *řemeslům. Údajně kolem roku 1200 zaloņil *Cuzco. 

Po něm následovali legendárnì Inkové Sinchi Roca, *Lloque Yupanqui, posléze *Mayta 

Capac, potom *Capac Yupanqui, dále Inca Roca, nato *Yahuar Huacac, dalńìm byl vládce 

s boņským jménem *Wiracocha Inca, pak přińli dva historičtì panovnìci s podobnými jmény 

Pacachuti Inca Yupanqui (1438–1471) a *Tupac Inca Yupanqui (1471–1493), velký 

reformátor řìńe *Huayna Capac (1493–1525) a jeho syn *Huáscar (1525–1532), který podlehl 

v bratrovraņedném boji svému sourozenci *Atahualpovi (1532–1533), jenņ z vìtězstvì dlouho 

netěņil, neboť jej z trůnu svrhli *Ńpanělé. (Oldřich Kańpar) 

mandala (ze sanskrtu: mandala, „kotouč, kruh, kolo, prstenec“), kruhový diagram, 

kultovnì objekt představujìcì plońné, respektive prostorové symbolické vyjádřenì představ o 

uspořádánì *vesmìru a jeho zabydlenì boņskými bytostmi, které jej ovládajì; v *hinduismu a 

*buddhismu schematicky znázorňuje uspořádánì *světa a současně i psychickou strukturu 

jednotlivce. Jejì architektonické ztvárněnì tvořì posvátný okrsek *hinduistického chrámu 

oddělený od vnějńìho světa ochrannými zdmi a branami, s přìbytky boņstev a centry 

kosmických sil, stejně jako hierarchicky uspořádaný *komplex buddhistických *svatynì 

symbolizujìcì duchovnì vzestup k probuzenì (napřìklad *Borobudur). Ukazuje jednotu 

makrokosmu a mikrokosmu, bývá povaņována za mocný zdroj psychické energie a slouņì 

jako pomůcka při meditaci. Uņìvánì mandaly je rozńìřeno zejména v *tibetském buddhismu. 
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Psycholog Carl Gustav *Jung chápal mandalu jako symbol procesu individualizace 

(*integrace vědomé a nevědomé sloņky lidské psychiky). (Jan Filipský, Jaroslav Malina) 

Mandanové (Numakali, „lidé, národ“), severoamerické *indiánské etnikum ze skupiny 

*Dakotů ņijìcì původně v prériìch na hornìm toku Missouri, dneńnì Severnì Dakota, v 

sousedstvì *Algonkinů, s nimiņ byli Mandanové spřìzněni. Od roku 1886 část ņije v rezervaci 

v Montaně, smìńena s jinými *kmeny, od začátku 20. stoletì se Mandanové integrujì do 

americké *společnosti; ņijì v počtu asi 2 000 osob; poslednì „nesmìńený“ Mandan zemřel 

v roce 1971. *Jazyk patřì do rodiny siu (*hoka-siu). Společnost byla organizována do 

*matrilineárnìch rodů; *přìbuzné *rodiny se zpravidla usazovaly vedle sebe a vytvářely tak 

jakési čtvrtě. Do poloviny 19. stoletì ņili v polozemnicìch krytých hlìnou a drny, v průběhu asi 

dvaceti let byly tyto *stavby nahrazeny *sruby. (Lukáń Ńìn) 

mandarin, evropské označenì pro vysokého hodnostáře v Čìně, zejména za dynastie 

*Čching. Z tohoto názvu rovněņ odvozeno pojmenovánì spisovné *čìnńtiny (*mandarinńtina). 

(Josef Kolmań) 

mandarinština, *kuan-chua. 

Mandarové (vlastnìm jménem Wandala), černońské etnikum v Kamerunu, Nigérii, malý 

počet i v Čadu. Dělì se na menńì kmenová uskupenì (Daba, Matakam aj.). Celkem asi 500 000 

(odhad z roku 1967). *Jazyk patřì do *čadské větve *afroasijské jazykové rodiny. Základem 

jejich *hospodářstvì je *zemědělstvì, jsou známi *tkalcovstvìm a zpracovánìm *textilu. Věřìcì 

jsou *muslimové. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

mandát, nebeský, *tchien-ming. 

mandátnì územì, *özemì, mandátnì. 

mande, *mandingské jazyky. 

mandeismus, učenì náboņenské *sekty vzniklé na počátku *křesťanstvì v *Mezopotámii 

v ödolì Eufratru. Mandejci byli ovlivněni *gnosticismem a *manicheismem, jako *proroka 

uctìvali *Jana Křtitele. (Jaroslav Malina) 

mandejské jazyky, *mandingské jazyky. 

Mandelštam, Osip Emiljevič (15. 1. 1891, Varńava, Polsko – 27. 12. 1938, koncentračnì 

tábor Vtoraja rečka u Vladivostoku, Rusko), ruský básnìk, prozaik, teoretik a esejista; snad 

nejlepńì ruský lyrik 20. stoletì, teoretik a praktik *akméismu. Byl osobnostì vysoké kultury 

hledajìcì návaznost kulturnìch epoch. Za posměvačnou báseň na *Stalina byl poslán do 

vyhnanstvì do Voroněņe, posléze zatčen; zemřel vyčerpaný a ńìlený v *koncentračnìm táboře 

poblìņ Vladivostoku. Autor básnických sbìrek Kamen’ (Kámen, 1913), Tristia (1922), prñzy 

Šum vremeni (Hluk doby, 1925) a eseje Razgovor o Dante (Rozpravy o Dantovi, 1933, 

publikováno 1967). (Ivo Pospìńil) 

mandibula, -ae, f., dolnì čelist, jedna z kostì *splanchnokrania. Skládá se z parabolicky 

ohnutého těla – corpus mandibulae a párové vzestupné větve – ramus mandibulae, připojené 

k tělu v öhlu – *angulus mandibulae. Tělo mandibuly je po celé délce dolnìho okraje 

ztluńtěno, zejména v bradové krajině, kde vytvářì trojhrannou vyvýńeninu – trigonum 

mandibulae. Ve střednì čáře vystupuje z tohoto trojöhelnìku protuberantia mentalis, po jejìch 

stranách variabilně vytvořený hrbolek – *tuberculum mentale. Na vnitřnì plońe bradové části 

mandibuly je ve střednì rovině spina mentalis slouņìcì pro odstup svalů – *musculus 

genioglossus a *musculus geniohyoideus. Laterokaudálně od spiny je na kaņdé straně mělká 

jamka – fossa digastrica, k nìņ se připojuje přednì břìńko *musculus digastricus. Podél 

hornìho okraje těla mandibuly vybìhá, podobně jako u *maxily, processus alveolaris 

se zubnìmi lůņky (*alveoli dentales), s juga alveolaria, septa interalveolaria a u 

vìcekořenových *zubů se septa intraalveolaria (interradicularia). Na vnitřnì straně těla 

vystupuje ńikmá hrana (linea mylohyoidea), která slouņì pro öpon stejnojmenného svalu, nad 

nì o něco ventrálněji je mělká jamka – fovea sublingualis, pod mylohyoidnì liniì je umìstěna 

jamka – fovea submandibularis. Na obě jamky naléhajì slinné *ņlázy stejného jména. Z vnějńì 
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strany těla dolnì čelisti (obvykle pod druhým třenovým zubem) se nacházì otvor – *foramen 

mentale, jìmņ vyösťuje *canalis mandibulae. Ramus mandibulae se připojuje v tupém öhlu 

k tělu dolnì čelisti. Vybìhá ve *ventrálnì processus coronoideus s ostrou přednì hranou – 

crista temporalis (pro öpon *musculus temporalis) a v dorzálně uloņený processus condylaris. 

Na něm je patrné *kraniálnì rozńìřenì – caput mandibulae, pod nìm zöņený krček – collum 

mandibulae s ventrálnìm prohloubenìm – fovea pterygoidea (pro öpon ņvýkacìho svalu 

*musculus pterygoideus lateralis). Mezi oběma výběņky se nacházì zářez – incisura 

mandibulae. Z přednìho okraje koronoidnìho výběņku vybìhá kaudálně na zevnì stranu ńikmá 

hrana – linea obliqua. Na vnitřnì straně ramene mandibuly je foramen mandibulae, kterým 

vstupuje nervově-cévnì svazek do jiņ zmìněného canalis mandibulae. Foramen mandibulae je 

z ventrálnì strany ohraničeno tenkou kostnì ploténkou – lingula mandibulae (připojenì 

*ligamentum sphenomandibulare), ńikmo vpřed vybìhá özký sulcus mylohyoideus (pro 

stejnojmenný nerv). Na zevnì i vnitřnì straně öhlu dolnì čelisti se nacházejì drsnatiny pro 

öpony *svalů ņvýkacìch: zevně – *tuberositas masseterica (pro öpon *musculus masseter), 

zevnitř – tuberositas pterygoidea (pro öpon *musculus pterygoideus medialis). Mandibula 

osifikuje velmi záhy (u embryì délky 16–17 mm) endesmálně podél zevnìho okraje 

*Meckelovy chrupavky. *Primárnì centrum se zakládá v okolì přìńtìho foramen mandibulae a 

*osifikace se odtud ńìřì vńemi směry. V obou výběņcìch ramus mandibulae vzniká sekundárnì 

*chrupavka, která se později uplatňuje jako růstová zñna a řìdì *růst celé mandibuly. 

Periostálnì *apozicì přirůstá zadnì okraj ramus mandibulae a angulus mandibulae za současné 

resorpce ramene vepředu. Tak roste mandibula aņ k dosaņenì svého definitivnìho tvaru. U 

*novorozence je mandibula nìzká (chybì funkčnì nástavba – alveolárnì výběņek), na hornì 

straně je mělký ņlábek, v němņ jsou zanořeny základy mléčných zubů. Ramus mandibulae a 

corpus mandibulae svìrajì po narozenì tupý öhel (okolo 140°), pravá a levá polovina 

mandibuly jsou spojeny vazivovou *symphysis menti, která osifikuje aņ v průběhu 1. roku 

dìtěte. Při plně vyvinutém permanentnìm chrupu měřì öhel mandibuly asi 120–125°, při ztrátě 

zubů ve stářì se odbourává processus alveolaris, celé tělo mandibuly se sniņuje a öhel 

mandibuly se opět zvětńuje. Foramen mentale můņe být i vìcečetné, sulcus mylohyoideus 

bývá někdy přepaņen prostřednictvìm kostnìho můstku – ponticulus mylohyoideus. Oba 

jmenované ötvary se počìtajì k *varietám na *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

mandibularis, -e, týkajìcì se dolnì *čelisti. 

mandibulárnì deprese, *deprese, mandibulárnì. 

mandibulárnì elevace, *elevace, mandibulárnì. 

mandibulárnì protrakce, *protrakce, mandibulárnì. 

mandibulárnì retrakce, *retrakce, mandibulárnì. 

mandingo, pidņinizovaná forma *bambarńtiny a *ďulńtiny uņìvaná jako dorozumìvacì 

*jazyk v západnì Africe. (Jan Záhořìk) 

mandingské jazyky (mandejské jazyky, mande), *jazyky, mandingské. 

mandle, hltanová, téņ *mandle nosnì, adenoidnì vegetace, *tonsilla pharyngea. 

mandle, jazyková, *tonsilla lingualis. 

mandle, nosnì, téņ *mandle hltanová, adenoidnì vegetace, *tonsilla pharyngea. 

mandle, patrová, *tonsilla palatina. 

mandorla (z italńtiny: mandorla, „mandle“), *aureola mandlového tvaru, vyskytujìcì se 

zejména v *románském uměnì; je přìznačná pro zobrazenì trůnìcìho *Krista při *Poslednìm 

soudu. (Jaroslav Malina) 

mandragora (Mandragora officinalis), rostlina z čeledi lilkovitých (Solanaceae); 

čarodějná bylina alchymistů rozńìřená od Středomořì po Himálaj, s růņicì listů a drobnými 

*květy, s nápadně vyvinutým kořenem, jehoņ tvar byl připodobňován k muņské nebo ņenské 

postavě. Rostlina obsahuje alkaloidy (atropin, hyoscyamin a skopolamin), působì proto 
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*halucinogenně. V minulosti byla vyuņìvána k magickým i léčivým öčelům, v současnosti se 

testujì jejì öčinky potlačujìcì nádorové bujenì, zvláńtě u některých typů *leukémie. 

Mandragoru zvolil italský politik, diplomat, spisovatel a dramatik Niccolò *Machiavelli 

jako titul divadelnì hry Mandragola (Mandragora, komedie v prñze o pěti dějstvìch 

s verńovaným prologem, prvnì vydánì 1518). (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

mandská etnika, *etnika, mandská. 

Mandţukuo (čìnsky: Man-čou-kuo), vazalský stát na özemì Mandņuska v severovýchodnì 

Čìně v letech 1932 aņ 1945, vytvořený po japonské agresi – nejprve byl *republikou, od roku 

1934 *cìsařstvìm. Formálnìm představitelem byl Aisin Gioro Pchu-i, jenņ byl v letech 1909 aņ 

1911 jako Sùan-tchung poslednìm *cìsařem dynastie *Čching i *Podnebesì. (Jaroslav Malina) 

Mandţuové (vlastnìm jménem Mandņu Nälma), etnikum ņijìcì v Mandņusku 

(severovýchodnì Čìna) v počtu 10,68 milionu osob (*cenzus z roku 2000). *Jazyk 

(*mandņuńtina) patřì do *mandņusko-tunguzské větve *altajské rodiny, kde tvořì izolovanou 

skupinu; podle některých *názorů byl přìbuzný vymřelému jazyku *Dņùrčenů. Od 17. do 20. 

stoletì byl spolu s *čìnńtinou oficiálnìm jazykem Čìny. Dnes je reprezentován pouze severnìm 

dialektem a uņìvajì ho Mandņuové ņijìcì ve venkovských oblastech. Mandņuové jsou potomci 

tunguzských populacì, kulturně a etnicky ovlivněných *Chany, *Korejci a mìstnìmi *kmeny, 

které zde ņily ve *středověku. 

V letech 1644–1911 byli privilegovanou vrstvou obyvatelstva Čìny – vládnoucì dynastie 

*Čching. Na rozsáhlém özemì vytvořili pouze özkou vrstvu v rozhodujìcìch *öřadech a 

zejména v armádě. Tento systém postupně vedl ke kulturnìmu i jazykovému přizpůsobenì se 

větńinovému čìnskému etniku. *Privilegia Mandņuů a ötlak obyvatelstva vyvolávali 

k Mandņuům nenávist, takņe po roce 1911 (svrņenì dynastie Čching) větńinou zapìrali svou 

národnost mimo oblast kompaktnìho osìdlenì. Po téměř staleté stagnaci se nynì jejich počet 

zvyńuje. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

mandţusko-tunguzské jazyky, *jazyky, mandņusko-tunguzské. 

Mandţuský stát, *Mandņukuo. 

mandţuština, téměř vymřelý *mandņusko-tunguzský jazyk, öřednì a literárnì *jazyk celé 

Čìny za dynastie *Čching (1644–1911). (Viz téņ *Mandņuové.) (Josef Kolmań) 

Mánes, Josef (12. 5. 1820, Praha – 9. 12. 1871, Praha), český malìř, kreslìř a ilustrátor. 

Ovlivněn německým pozdnìm *romantismem a aktuálnì belgickou malbou historických 

událostì stal se jednìm z nejvýznamnějńìch zakladatelů a klasiků českého novodobého uměnì. 

Kromě krajinomalby, portrétnìho uměnì, národopisných studiì a ilustracì se v duchu 

*romantismu věnoval oslavě národnì minulosti a vytvářenì ideálu slovanského hrdiny. 

V pozdně romantickém laděnì zachytil téņ motivy milostného vzplanutì: napřìklad Setkánì 

Petrarky s Laurou, Polìbenì. (Jaroslav Malina) 

Manet, Édouard (23. 1. 1832, Pařìņ, Francie – 30. 4. 1883, Pařìņ, Francie), francouzský 

malìř a grafik; průkopnìk modernìho malìřstvì. Jeho malba se vyznačuje sofistikovanou 

kompozicì s mnoņstvìm skrytých významů, plońným členěnìm obrazu s výraznými konturami 

postav a předmětů. Manetovo pojetì má blìzko k *impresionistickému hnutì, jeho členem se 

vńak nestal. Usiloval o oficiálnì uznánì, ale jeho tvorba byla přijìmána rezervovaně a některé 

obrazy, zvláńtě ty s erotickým kontextem, vyvolaly pohorńenì a odsouzenì, i kdyņ parafrázujì 

klasická dìla: napřìklad Snìdaně v trávě, zachycujìcì nahou ņenu ve společnosti dvou 

oblečených muņů cituje *rytinu Marcantonia Raimondiho podle *Raffaelova obrazu Paridův 

soud a Giorgionův Koncert v přìrodě; dále Olympie, kde je v postavě dětsky něņné kurtizány 

zańifrována antická alegorie. Kdyņ Manet vystavil Snìdani v trávě v salonu Refusé (1863) a 

Olympii v Salonu (1865), byla to výzva pro umělce, kteřì s nìm vystavovali i pro veřejné 

mìněnì. (Jaroslav Malina) 

Manéthó, původnì egyptská podoba tohoto jména pravděpodobně byla Manehto („Pasák 

konì“). Egyptský *kněz ze Sebennytu (dneńnì Samannöd ve střednì části nilské delty), který 
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se za *vlády Ptolemaia II. Filadelfa (285–246 př. n. l.) zaslouņil o zavedenì kultu Serapida 

(helénistického *boha se synkretickými rysy) a v *řečtině sepsal třìsvazkové dìlo Aigyptiaka 

hypomnémata (Egyptské pamětihodnosti), jeņ se opìralo o původnì staroegyptské prameny, 

avńak se nedochovalo. Známe ho pouze v podobě výpisků Iosepha Flavia (Contra Apionem 

[Proti Apiñnovi]) a *cìrkevnìch Otců Iulia Africana a Eusebia. Manéthñ rozdělil dějiny 

Egypta do panovánì 30 dynastiì, které pouņìváme s výhodou dodnes. (Břetislav Vachala) 

manga, označenì japonské *verze grafických novel, které v současnosti spolu s japonským 

animovaným filmem (*anime) „dobývajì svět“. Manga se od amerických komiksů lińì 

zejména stylem kresby a mnohem větńì ņánrovou rozmanitostì, stejně tak jako tìm, ņe se čte 

„odzadu“. Prvopočátky nacházìme uņ v 6. a 7. stoletì, kdy vznikaly prvnì obrázkové přìběhy 

satirického charakteru. Označenì „manga“ vzniklo aņ na přelomu 18. a 19. stoletì, dìky umělci 

pracujìcìmu pod pseudonymem *Hokusai (autor dřevorytu Velká vlna). Svou dneńnì podobu 

manga dostala aņ ve 20. stoletì, a to zejména po roce 1945. 

Za zakladatele jak mangy, tak i japonské animace je povaņován Osamu Tezuka, autor 

grafické novely Astro Boy. V jeho pracìch je zřejmá dynamičnost a inspirace mimo jiné i 

tvorbou amerického studia Disney a tehdejńì kinematografiì. V současnosti existuje obrovské 

mnoņstvì stylů kresby i ņánrů. Za zmìnku stojì mangy autorů jako Hajao Mijazaki (Kaze no 

Tani no Naušika) nebo Rumiko Takahańi (Ranma ½) a mnoho dalńìch. Vńechny tyto mangy 

se dočkaly velké popularity v Japonsku i ve světě. Manga je v současnosti překládána do vìce 

neņ deseti světových jazyků, a toto čìslo se neustále zvyńuje. Je třeba se zmìnit, ņe manga je 

kreslena i v jiných státech, napřìklad v Koreji, Čìně či USA. Do čeńtiny bylo zatìm přeloņeno 

jen velmi málo titulů (napřìklad Oldboy od Cuchija Garona a Minegińiho Nobuakiho). (Lucie 

Mornsteinová) 

mangrove, vegetačnì formace dřevin v zñně přìlivu tropických mořì a brakických vodách 

östì řek, vņdyzelené dřeviny těchto porostů (Rhizophora, Sonneratia, Avicennia aj.) majì 

adaptaci dýchat pomocì vzhůru rostoucìch kořenů (pneumatoforů) a masivnì oporný systém 

tvořený chůdovitými kořeny. Bylinné patro a liány se zde nevyskytujì, epifytické rostliny jsou 

vzácné. Také zdejńì ņivočichové jsou adaptovanì na periodické zaplavovánì. (Petr Bureń) 

Manguti, *Ulčové. 

Mangyanové, etnikum ņijìcì na vysočině ostrova Mindoro na Filipìnách v počtu 

přesahujìcìm 110 000 přìsluńnìků. Skládajì se z ńesti odlińných národnostně-jazykových 

skupin: Iraya, Alangan a Tadyawan na severu, Hanunoo, Buhid a Tahubid na jihu. Jejich 

základnìm způsobem obņivy je *zemědělstvì. Opakované vlny kolonistů donutily Mangyany 

stáhnout se z pobřeņnìch oblastì do vyvýńených poloh. (Lukáń Ńìn) 

manhattanská vzdálenost, *vzdálenost, manhattanská. 

manifest, husitský (z latiny: manifestāre, „činit zjevným, zjevit, projevit, prokázat“), 

propagačnì veřejné listy, vyhláńky a oběņnìky husitských stran i skupin, psané podle určenì 

česky, latinsky a německy, propagujìcì *husitské hnutì. Prvnì manifesty (v letech 1419–1420) 

přibliņovaly základnì program husitského učenì, pozdějńì (v letech 1430–1431) podávaly 

výklad a obhajobu husitského programu v zahraničì (pronikaly i do vzdálených evropských 

*zemì, kde byly přìbìjeny na vrata *kostelů a *kláńterů, napřìklad v Basileji). (Frantińek 

Čapka) 

manicheismus (odvozeno z řeckého tvaru jména perského myslitele Mánìho – 

Manichaios): 

1. původně pokus o spojenì *pársismu s *křesťanstvìm, hlásaný myslitelem Mánìm (asi 

215–275), který pronikal do *gnñze a tudy do křesťanstvì. *Svět podle něho vznikl ve *sporu 

dvou rovnomocných *boņstev, dobrého a zlého, duchovnìho a tělesného. Sama tělesná 

existence je ńpatná, ale nejhorńì je pokračovat v nì plozenìm potomstva; 

2. dnes se termìn manicheismus uņìvá přeneseně pro kaņdý *názor, který vidì svět jako 

střetnutì dobrého a zlého principu. (Jaroslav Malina) 
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manichejci, stoupenci starokřesťanského sektářského učenì *manicheismu. (Jaroslav 

Malina) 

manikhorlo (tibetsky: ma-ni-’khor-lo, doslova „koleso mani“), modlicì váleček s 

opakovaně na něm se otáčejìcìm textem modlitbičky „*Óm, mani padmé, höm!“ (Josef 

Kolmań) 

maniok (kasava) (Manihot esculenta), uņitková rostlina přináńejìcì ńkrobnaté jedlé hlìzy. 

Patřì do čeledi pryńcovitých (Euphorbiaceae). Planě se vyskytuje v tropických oblastech od 

povodì Amazonky po Mexiko. Je to jednodomý aņ pět metrů vysoký polokeř. Jeho drobné 

ņluté nebo červené *květy skládajì bohatá květenstvì. Na jednu rostlinu připadá 5–10 hlìz; 

jedna hlìza dosahuje obvykle 0,5–2 kg hmotnosti, výjimečně ale aņ 20 kg. Povrch hlìz je 

světle béņový aņ bìlý; dřeň je bìlá, narůņovělá nebo naņloutlá. Hlìzy obsahujì ńkrob a 

jednoduché cukry, nìzké procento tuku a *bìlkovin; z vitamìnů je v nich přìtomen zejména C 

a betakaroten; z prvků má významné zastoupenì vápnìk. Při zpracovánì hlìz můņe docházet 

k enzymatickému uvolněnì jedovatého kyanovodìku (hydrolitickým působenìm enzymu 

linázy na kyanogennì glykosid manihotassin). Pro konzumaci se pouņìvajì vařené hlìzy, nebo 

suńené a mleté na mouku. Mladé stonky se konzumujì jako zelenina. Pletina stonků a listů 

jsou bohatá na latex, který je průmyslově vyuņìván, stejně jako ńkrob z hlìz.  

K domestikaci manioku dońlo v Jiņnì Americe před zhruba sedmi tisìci lety; archeologické 

nálezy se mimo jiné opìrajì o charakteristický tvar ńkrobových zrn manioku, odlińný od 

ostatnìch ńkrobnatých rostlin. Maniok se v současnosti pěstuje v tropických oblastech celého 

světa. Celosvětovou produkcì je mezi ńkrobnatými rostlinami maniok na druhém mìstě hned 

po *bramborách. Největńìmi světovými producenty manioku jsou Angola, Brazìlie, Čìna, 

Ghana, Indie, Indonésie, Kongo, Mozambik, Nigérie, Tanzanie, Thajsko a Uganda. (Petr 

Bureń) 

manipulace (z latiny: manū-pellere, „postrkovat, ovládat rukou“): 

1. řìzenì cizìho jednánì nebo chtěnì bez jeho vědomì a souhlasu. Obcházenì jeho *svobody; 

2. nekalé zacházenì s něčìm (přìklad: manipulace s doklady). (Jaroslav Malina) 

Manipurci (téņ Manìpurci, Manìpurové): 

1. souhrnné označenì etnik a národnostì obývajìcìch indický svazový stát Manipur (2,3 

milionu – *cenzus v roce 2001); převaņujì mezi nimi tibetobarmńtì *Meitejové, usazenì 

hlavně v manipurském ödolì, okolì hlavnìho *města Imphálu obývajì Pangalové (asi 150 

000), potomci muslimských přistěhovalců z Ásámu a mìstnìch meitejských obyvatel, na jihu 

jsou soustředěni Hmárové (či Mhárové, přes 80 000) ze skupiny *Čjinů, na manipursko-

barmském pomezì Tangkhulové (v Indii kolem 150 000) řazenì k *Nágům. Svébytnou 

etnickou skupinu tvořì Bińnuprijové, kteřì se povaņujì za potomky indoárijských *kmenů, jeņ 

se zde usazovaly jiņ od védských dob (*védy). Hovořì bińnuprijskou manipurńtinou, jeņ je 

přìbuzná *ásámńtině, a hlásì se převáņně k *hinduismu (*vińnuismu), ale uctìvajì i meitejská 

boņstva. Meitejové, kteřì je povaņujì za nedávné přistěhovalce, jim přezdìvajì Majángové 

(cizinci); 

2. *exonymum Meitejů jako převaņujìcìho etnika Manipuru. (Jan Filipský) 

manismus (z latiny: Mānēs, „mánové, duńe zemřelých, dobřì duchové, bohové podsvětnì), 

*kult předků, jejichņ duchové majì moc nad ņijìcìmi. (Viz téņ *mánové.) (Jaroslav Malina) 

manitu (z indiánských jazyků), u *algonkinských *indiánů tajemná neosobnì sìla 

pronikajìcì celou *přìrodu; je nejen výrazem nadpřirozených jevů, ale i souborným pojmem 

označujìcìm různé duchovnì bytosti. Pojem manitu byl křesťanskými *misionáři nesprávně 

interpretován ve smyslu *monoteismu jako Velký duch. (Jaroslav Malina) 

Manjóšú, „Sbìrka deseti tisìc listů“, nejstarńì japonská básnická sbìrka, pocházejìcì z roku 

760. Obsahuje na čtyři tisìce básnì japonských autorů, zapsaných speciálnìm pìsmem, 

vyuņìvajìcìm foneticky čìnské znaky, zvaným manjñgana, pìsmo Manjñńö. (Klára 

Macöchová) 
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Mann, Thomas (6. 6. 1875, Lùbeck, Německo – 12. 8. 1955, Curych, Ńvýcarsko), 

německý prozaik, esejista a publicista; bratr spisovatele Heinricha Manna a otec spisovatele 

Klause Manna; nositel Nobelovy ceny za literaturu z roku 1929. Je pokládán za öspěńnějńìho 

autora sourozenecké dvojice, která svými rozsáhlými románovými freskami ovlivňovala 

německou i světovou literaturu prvnì poloviny 20. stoletì. Thomas Mann zachytil nejen 

společenský vývoj Německa druhé poloviny 19. stoletì a prvnì poloviny 20. stoletì, ale obsáhl 

a syntetizoval celou jednu epochu měńťanské evropské kultury, zaloņenou na *ideálech 

*humanismu a *klasicismu a naruńenou defétismem *moderny. Proslavil se jiņ svým prvnìm 

románem Budenbrooks (Buddenbrookovi, 1901, 2 svazky), v němņ popsal vzestup a pád čtyř 

generacì obchodnické rodiny v letech 1835 aņ 1876. Tato kniha i jeho následujìcì tvorba byla 

ovlivněna *Schopenhauerovým, *Nietzschovým a Wagnerovým *pesimismem. Se zaujetìm 

zachycuje rozpor mezi uměnìm a ņivotem, světem defektnìch umělců a zdravých obyčejných 

lidì. Přiklánì se k zdravé vńednodennosti, ale instinktivně ho přitahujì výjimečnì, 

poznamenanì, dekadentnì jedinci. Tuto problematiku autor řeńil napřìklad ve svém 

výchovném románu (takzvaný Bildungsroman) Der Zauberberg (Kouzelný vrch, 1924), ve 

kterém je podán obraz zránì Hanse Castorpa v internacionálnìm prostředì ńvýcarského 

plicnìho sanatoria. V neoklasicistnì novele Der Tod in Venedig (Smrt v Benátkách, 1913) se 

postarńì, věhlasný spisovatel Gustav von Aschenbach, jehoņ ņivot vyprahl a tvorba upadla do 

řemeslné rutiny, setkává na dovolené v Benátkách s polským chlapcem Tadziem. Setkánì na 

něho osudově zapůsobì: chlapec ho neodolatelně přitahuje svou krásou. (Jiřì Pavelka) 

manna, *mana. 

Mannejci, obyvatelé *země Manna, která leņela v severozápadnìm Íránu, na jih a 

jihovýchod od jezera Urmija. Tato oblast byla proslulá předevńìm chovem *konì. Mannejci jsou 

doloņeni v asyrských a urartejských královských nápisech z 1. poloviny 1. tisìciletì př. n. l. 

Mannejské obyvatelstvo se zřejmě skládalo z několika etnických elementů (snad urartejského, 

churritského a indoevropského). Nejvýznamnějńìm *městem v zemi Manna byla Izirtu, které 

bylo sìdelnìm mìstem mannejských vladařů. V 9.–8. stoletì př. n. l. se na özemì Mannejců 

odehrávalo vojenské soupeřenì *Urartejců a *Asyřanů, jimņ museli mannejńtì vladaři často platit 

*tribut (předevńìm koně). V 7. stoletì př. n. l. byli Mannejci ohroņováni nájezdy *Skythů, 

*Kimmeriů a *Médů. (Lukáń Pecha) 

Mannheim, Karl (27. 3. 1893, Budapeńť, Maďarsko – 9. 1. 1947, Londýn, Anglie), 

rakouský filozof a sociolog; spoluzakladatel a hlavnì představitel tzv. *sociologie věděnì. Po 

studiu filozofie a sociologie v Heidelbergu promoval roku 1922 v Berlìně, habilitoval se roku 

1926 v Heidelbergu. Pak krátce působil jako profesor sociologie ve Frankfurtu nad Mohanem, 

roku 1933 vńak emigroval před *nacismem do Velké Británie, odkud se jiņ nevrátil; jeho 

působińtěm byla aņ do smrti londýnská *univerzita (Institute of Education). 

Mannheim vycházel z *fenomenologie Edmunda *Husserla, *novokantovstvì Heinricha 

Rickerta, metodologie rozumějìcì sociologie Maxe *Webera a částečně z *marxismu. Tyto 

proudy modernì evropské filozofie ho dovedly k rozsáhlým sociologickým výzkumům 

struktury vědomì a forem vědomì. Na základě jejich sociálnì a kulturnì podmìněnosti se mu 

podařilo formulovat obecný pojem *ideologie, který je do současnosti východiskem pro 

kritiku ideologiì. Hlavnì dìlo: Ideologie und Utopie (1929, česky: Ideologie a utopie. Praha: 

Archa, 1991). (Břetislav Horyna) 

Manouvrier, Léonce-Pierre (28. 6. 1850, Guéret, Francie – 18. 1. 1927, Pařìņ, Francie), 

francouzský antropolog; spolupracovnìk Pierra Paula *Brocy. Jako prvnì vytvořil metodiku 

pro *rekonstrukci výńky postavy na základě kosternìho materiálu. (Jaroslav Malina) 

Manové (vlastnìm jménem Maa či Mamia), černońské etnikum v severovýchodnì Libérii a 

v pohraničì Pobřeņì Slonoviny. Patřì k nim kromě jiných *Danové a *Kveniové; celkem asi 

600 000 (odhad z roku 1970). *Jazyk patřì do skupiny *mande *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Společenskou jednotkou je *polygamnì rodina, usìdlenì je 
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*patrilokálnì, následnictvì *patrilineárnì. V čele *vesnice je *náčelnìk a rada starńìch. 

Nejvyńńì *politickou autoritu představujì náčelnìci vesnických okrsků. Větńina si zachovala 

tradičnì *náboņenstvì (kult přìrodnìch sil a *kult předků), část se hlásì k *islámu. (Lukáń Ńìn, 

Jan Záhořìk) 

mánové (z latiny: Mānēs, „mánové, duńe zemřelých, dobřì duchové, bohové podsvětnì), u 

*Řìmanů boņstva vládnoucì v *podsvětì a také duńe zemřelých. (Jaroslav Malina) 

mansijština (vogulńtina), *ugrofinský jazyk uņìvaný při řece Ob na Sibiři. (Viz téņ 

*Mansové.) (Jaroslav Malina) 

Mansové (Vogulové), *národ ņijìcì zejména v ruském Chanty-mansijském autonomnìm 

okruhu v celkovém počtu 11 432 osob (*cenzus z roku 2002), jejich počet roste (asi 8 500 

osob k roku 1989). *Jazyk (*mansijńtina) patřì do ugritské skupiny *ugrofinské větve 

*uralské jazykové rodiny, část Mansů mluvì *rusky. Mansové jsou blìzce přìbuznì s *Chanty 

(Osťjáky). Etnogeneze Mansů je spojena s pronikánìm části ugritských *kmenů v 1. tisìciletì 

n. l. do dneńnìch oblastì jejich osìdlenì, které přitom částečně vytlačily a částečně asimilovaly 

mìstnì usedlé obyvatelstvo. Od 14. stoletì jsou v ruských pramenech nazýváni Vogulové 

(Voguliči). Do 20. stoletì ņili Mansové v *rodové společnosti a ņivili se převáņně *lovem, 

rybolovem a chovem sobů. V *náboņenstvì hrál hlavnì roli *ńamanismus, *totemismus a 

rodové kulty. Od 17. stoletì byli christianizováni a formálně pokládáni za pravoslavné. 

(Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

manstvì (z němčiny: Mann, der, plurál Mannen [Althochdeutsch, Mittelhochdeutsch: 

man], „man, vazal, lenìk“): 

1. typ pozemkové drņby v obdobì raného a vrcholného *středověku, spočìvajìcì na 

zásadách *lennìho práva; v *českých zemìch se uplatňovalo na královských *doménách 

(zejména v okrajových částech státu – Loketsko, Trutnovsko); 

2. manská povinnost. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

manština (manx), *keltský jazyk uņìvaný vedle *angličtiny na britském ostrově Man. 

(Jaroslav Malina) 

Mantegazza, Paolo (31. 10. 1831, Monza, Itálie – 28. 8. 1910, San Terenzo, Itálie), italský 

antropolog, neurolog, fyziolog a spisovatel; profesor antropologie ve Florencii, kde zaloņil 

Antropologicko-etnografické muzeum. Intenzivně se zabýval zejména *antropologiì 

sexuality. Z dìla: Fisiologia del piacere (1854, česky: Physiologie krásna. Praha: I. L. Kober, 

1892), Fisiologia della donna (1893, česky: Physiologie ţeny. Praha: I. L. Kober, 1894), Gli 

amori degli uomini: Saggio di una etnologia delľamore (1886, česky: O láskách lidských: 

Pokus ethnologie lásky. Praha: I. L. Kober 1894). (Jaroslav Malina) 

manteňská kultura, *kultura, manteňská. 

mantika (z řečtiny: mantiké techné, „věńtectvì, schopnost předpovìdánì do budoucna“), 

předpovìdánì budoucnosti; *věńtěnì podle tzv. znamenì. (Jaroslav Malina) 

mantra (ze sanskrtu: mantra, doslova „nástroj myńlenì“, od slovesa man-, „myslet, 

přemýńlet, uvaņovat“), jednoslabičné nebo vìceslabičné, ba i několikaslovné zařìkadlo, 

magická formule, přìpadně sémanticky bezvýznamné slabiky nebo sledy slabik. Jejich sìla 

tkvì v magické moci zvláńtnìch *zvuků a jejich vibracì a kombinacì. Přestoņe jejich smysl je 

nad chápánì běņného smrtelnìka, je v nich obsaņena koncentrovaná moudrost, výsledek 

vyńńìho *zjevenì, prozřenì či dlouhodobého rozjìmánì. Pro kaņdý hinduistický obřad 

(*hinduismus) jsou předepsány přìsluńné mantry a jejich öčinek závisì na tom, zda je pronese 

oprávněná osoba, v patřičný čas, bez zkomolenì a s uńlechtilým záměrem, jinak hrozì váņná 

pohroma. Zvláńtnì typy manter majì chránit před duchovnì öjmou a poskvrnou, odvrátit ötoky 

zlovolných sil, jiné přivodì mystické vytrņenì, dalńì přinesou osvìcenì. Některé se hlasitě 

recitujì (zvláńtě obětnì formule, modlitby a invokace), některé jsou určeny k polohlasnému 

opakovánì, dalńì se pronáńejì ńeptem, iniciačnì mantru sděluje učitel ņákovi přìmo do ucha. 
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Některé mantry zůstávajì nevyslovené a vyznavač je buď opakuje v duchu, anebo o nich 

rozjìmá. 

Neohinduistické hnutì *Haré Krńna povaņuje mahámantru vzývajìcì boha *Vińnua jmény 

jeho různých vtělenì (Hari, *Krńna, *Ráma) za „snadnou a přitom vzneńenou cestu 

k vysvobozenì“. Nejstarńì a nejslavnějńì mantru v *buddhismu *mahájány a *vadņrajány 

představuje formule *Óm, mani padmé, húm (tibetsky: Óm, mani päme, húm), sestávajìcì 

z výrazu „klenot v lotosu“, zasazeného mezi dvě „semenné“ slabiky (bìdţamantry) – 

blahodějné *ñm a zlověstné húm slouņìcì k vymìtánì démonů. Pouņìvá se jako magická 

invokace slitovného *bñdhisattvy *Avalñkitéńvary. Klenot podle tradičnì interpretace 

symbolizuje „duch osvìcenì“ (bñdhičitta), povstávajìcì z lotosu lidského vědomì. Nejznámějńì 

korejskou mantrou je formulka Namu Amitchabul, oslovujìcì *buddhu *Amitábhu. (Jan 

Filipský) 

mantrajána, *vadņrajána. 

Manu, podle staroindické *legendy praotec lidstva, prvnì zákonodárce a původce právnìch 

knih Manusmrti (Zákonů Manuových), součásti *Dharmašáster, asi z 1. stoletì př. n. l. (Jan 

Filipský) 

manubrium, -i, n., rukojeť, drņadlo. 

manubrium sterni, rukojeť *kosti hrudnì, k nìņ se připojujì *kosti klìčnì a prvnì pár 

*ņeber). (Ladislava Horáčková) 

manufaktura (z latiny: manus, „ruka“ a facere, „dělat, činit, konat, tvořit“), velká 

„rukodìlna“, zaloņená na dělbě výrobnìho procesu do dìlčìch ökonů, zvyńujìcì produktivitu 

práce a sniņujìcì cenu konečného produktu (počet pracovnìků – na rozdìl od dìlny cechovnìho 

mistra – nebyl omezen). 

Rozlińujeme: a) manufaktury rozptýlené, vycházejìcì z *faktorského systému, vyuņìvajìcì 

často domácké práce (jednotlivé fáze výroby byly realizovány na oddělených mìstech, často je 

prováděli dělnìci ve svých domovech); b) centralizované, kdy se na jednom mìstě odehrával 

relativně uzavřený výrobnì proces, jehoņ výsledkem byl trņnì produkt. 

Zakladateli prvnìch manufaktur byli nejvìce ńlechtici a duchovnì *vrchnost (*kláńtery). 

V *českých zemìch se manufaktury uplatňovaly nejdřìve v textilnì výrobě (plátenictvì, 

lnářstvì – Křiņanov, Osek, Slavkov), v sklářstvì, v ņelezářstvì. K rozvoji manufaktur 

pomáhala *vláda (v roce 1728 byl vydán Edikt k podpoře továren a manufaktur), i za pomoci 

ochranářské politiky (vysoká dovoznì cla). Největńì rozmach nastal za vlády *Marie Terezie 

(1717–1780); o jejìm manņelovi Frantińku I. Lotrinském (1708–1765) se řìkalo, ņe je 

„největńìm fabrikantem monarchie“; na přelomu 18. a 19. stoletì se jen v Čechách zabývalo 

předenìm *lnu, *vlny nebo bavlny na 600 000 lidì (tj. pětina veńkeré populace). (Frantińek 

Čapka) 

manus, -us, f., ruka – je *distálnìm článkem hornì končetiny. V souladu se zajińtěnìm 

hlavnì funkce ruky – öchopu, je ruka bohatě cévně i nervově zásobena (četná sloņitá nervová 

zakončenì na břìńcìch prstů) a je sloņitě členěna. *Skelet ruky je sloņen z osmi *zápěstnìch 

kostì, pěti *záprstnìch kostì a čtrnácti *článků prstů. Při základnìm pohybovém projevu ruky – 

öchopu – jde vņdy v podstatě o *flexi třìčlánkových prstů, doprovázenou *opozicì palce. 

(Ladislava Horáčková) 

manx, *manńtina. 

manýrismus (z francouzńtiny: maniéré, „strojený, nepřirozený“; maniérisme, 

„manýrismus“): 

1. pojem označujìcì uměleckou tvorbu, která rozvìjì nebo modifikuje jiņ existujìcì 

vyhraněný výtvarný *názor nebo styl. Jako slohový jev se ve vývoji výtvarného uměnì čas od 

času v různé intenzitě opakuje a jeho výskyt je charakteristický pro obdobì na ńvu 

jednotlivých epoch; 

2. slohové obdobì, respektive umělecký styl mezi *renesancì a *barokem, vyznačujìcì se 
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artistnìm formalismem usilujìcìm o vyjádřenì sloņitých alegorických obsahů s přìznačnou 

zálibou v eklektickém opakovánì slavných vzorů (Boloňská ńkola, *Fontainebleauská ńkola, 

uměnì na praņském dvoře Rudolfa II.) a vynikajìcì v řadě přìpadů rafinovaným ztvárněnìm 

erotických motivů. Manýrismus se zformoval v pozdnì fázi vývoje *renesančnì kultury na 

özemì Itálie a odtud se dále rozńìřil v letech 1520–1600 jako mezinárodnì umělecký sloh. 

Z antropologické perspektivy lze na manýrismus pohlìņet jako na etapu intenzivnì *kulturnì 

změny, při které dońlo na örovni *artefaktů, *sociokulturnìch regulativů a *kulturnìch idejì k 

postupné transformaci renesančnì kultury v *baroknì kulturu. Manýrismus, jako relativně 

autonomnì umělecký sloh, se rozvìjel v obdobì politického vzestupu *absolutismu, růstu 

*protireformačnìho ösilì *katolické cìrkve a ekonomických změn, souvisìcìch s přesunem 

hospodářských center z oblasti Středomořì do západoevropských *zemì. Vńechny tyto 

politické, náboņenské a ekonomické procesy zásadnìm způsobem ovlivnily kaņdodennì 

způsob ņivota ńirokých vrstev obyvatelstva a stimulovaly vznik nových systémů symbolů a 

významů, jejichņ prostřednictvìm lidé vnìmali a interpretovali své postavenì v *přìrodě a ve 

společnosti. 

Slovo manýrismus původně mělo pejorativnì nádech, neboť označovalo dìla, která byla 

povaņovaná za epigonská, napodobujìcì styl mistrů vrcholné renesance, jako byli *Raffael 

Santi (1483–1520) a *Michelangelo Buonarroti (1475–1564). Pojem manýrismus poprvé 

pouņil italský archeolog a historik uměnì Luigi Lanzi (1732–1810). Manýristickým umělcům 

se dlouho vytýkala nepůvodnost, přeháněnì, afektovanost a formálnì deformace tvaru a 

prostoru. Teprve ve 20. stoletì dońlo k rehabilitaci manýrismu jako svébytného uměleckého 

slohu a zpětně byla oceněna originálnost formálnìch postupů a tvořivé výtvarné stylizace, 

jimiņ manýrističtì umělci vyjadřovali duchovnì obsah svých děl a vnitřnì subjektivnì záņitek. 

K prosazenì názoru, ņe manýrismus nepředstavuje öpadkovou fázi renesance ani pouhou 

přìpravu baroka, přispěli napřìklad historici uměnì Max Dvořák (1874–1921) a Erwin 

Panofsky (1892–1968). Manýrismus byl do značné mìry reakcì na dobová náboņenská a 

politická hnutì. Po násilném vypleněnì Řìma armádou ńpanělského krále Karla V. (1500–

1558), v roce 1527, se manýrismus rozńìřil spolu s prchajìcìmi umělci do dalńìch *zemì 

Evropy a po roce 1550 je moņné jej označit za mezinárodnì sloh. Politicky bylo obdobì, ve 

kterém se manýrismus rozvìjel, poklesem svobody italských *měst a růstem absolutismu. Na 

významu tak zìskal panovnický dvůr, který ve stále větńì mìře uměnì pouņìval jako prostředek 

zvýńenì politické prestiņe. K růstu sociálnìho napětì přispìval také expandujìcì 

*protestantismus, který zpochybňoval *cìrkev jako instituci a vyvolal výrazné protireformačnì 

hnutì katolické cìrkve (*protireformace). Je pravděpodobné, ņe sociálně a politicky neklidná 

doba měla vliv na odklon od harmonie vrcholné renesance a růst uměleckého zdůrazňovánì 

neklidu, vzruńenì, silné exprese, zlověstné *symboliky a vnitřnìch konfliktů. Manýristé byli 

fascinováni nadpozemským světem věčného bytì a nadřadili jej světu pozemskému. Hlavnì 

smysl uměleckého dìla viděli ve vyjádřenì subjektivnìho uměleckého proņitku. Proto 

preferovali ve své tvorbě bizarnì fantazii, subjektivnì expresi, duchaplné nápady, zálibu ve 

formálnì sloņitosti, rafinovanou eleganci a tematickou rozmanitost. Umělecká dìla byla 

v obdobì manýrismu stále vìce oceňována jako virtuñznì výkon a výjimečný umělecký čin, a 

proto se stávala předmětem zájmu sběratelů. Renesančnì ideál harmonického a přirozeného 

člověka se v tvorbě manýristů změnil v obraz člověka neklidného, pochybovačného a 

rozpolceného, ņijìcìho v nejistém, trýznivém a tajemném světě. Renesančnì sebejistá důvěra 

v poznánì byla problematizována také prostřednictvìm *hermeneutiky, okultnìch nauk 

(*okultismus) a *astrologie. Manýrismus je z tohoto hlediska etapou, ve které se střetajì 

paradoxy a rozpory vývoje *vědy, *filozofie a *náboņenstvì. Na jedné straně docházì 

k rozvoji empirického vědeckého poznánì v oblasti *astronomie, *fyziky, optiky, mechaniky 

a *lékařstvì, na straně druhé je chápánì přìrody i podstaty lidského bytì spekulativně 

problematizováno. V obdobì manýrismu umělci ve své tvorbě vyhrotili jednu ze základnìch 
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antropologických dichotomiì – *přìrodu a *kulturu. Přìroda byla striktně postavena do 

opozice k umělecké tvorbě a výtvarným dìlům, na kterých byla akcentována jejich umělost 

(artificiálnost). Manýristický odvrat od přìrody a bezprostřednì smyslové skutečnosti vytvořil 

nový prostor pro uměleckou tvorbu, zaloņenou na subjektivnì *expresi a *fantazii. Tento 

přìstup k objektivnì realitě vedl k novému chápánì uměnì jako jevu sui generis – 

autonomnìmu procesu tvorby, který nezávisì na *zákonitostech odvozovaných z přìrody, ale 

na zákonitostech vyrůstajìcìch z umělcovy *imaginace a *kreativity. Klasickou ukázkou 

tohoto vztahu ke skutečnosti je manýristický přìstup k prostoru, který je v dìlech umělců 

tohoto obdobì rozkládán a zakřivován. Symbolem manýrismu by z tohoto hlediska mohlo být, 

jimi tak oblìbené, zakřivené zrcadlo, které odráņì svět v jeho prostorové neurčitosti, dynamice 

a relativnosti moņných interpretacì pocitů, barev a tvarů. 

Manýrismus programově dekonstruoval principy renesančnì umělecké tvorby, jako je 

jednotná kompozice, prostorová a dějová souvislost, matematický řád, perspektiva a 

tektoničnost. Jednotlivé motivy jsou často vyňaty z původnìho kontextu a znovu spojovány 

s cìlem vzbudit dojem hlubokého záņitku a nadpřirozeného ņivota. Pro manýristická malìřská 

a sochařská dìla jsou charakteristické dlouhé a ńtìhlé postavy, prohnuté do esovitého tvaru 

(figura serpentinata). Motiv spirály lze označit za základnì rys manýristické umělecké 

stylizace a výraz opozice k principům klasické renesančnì tvorby. Pokroucená a prodlouņená 

lidská těla byla často stylizována do nepřirozených pñz a zasazována do záměrně 

deformovaného prostoru. Lidské tváře na manýristických obrazech a sochách vyjadřujì ńiroké 

spektrum emocì a vnitřnìch proņitků. Manýristické uměnì, preferujìcì náboņenskou a 

alegorickou tematiku, se stále vìce stávalo dìlem čisté fantazie. Kompozice, barva, světlo a 

pohyb jiņ nejsou povaņovány za prostředky ztvárněnì objektivnì reality, ale za nástroje 

umoņňujìcì umělcům jejì subjektivnì interpretaci. V kompozici se prosadily spirála, diagonála, 

kosodélnìk a elipsa, barva nabyla na sugestivnì expresi, světlo prohlubovalo výrazový neklid, 

zatìmco pohyb vyjadřoval ve zvýńené mìře principy dynamiky a rotace. Obecně lze 

konstatovat, ņe v  malìřstvì i sochařstvì se prosadily takové rysy, jako jsou elegantnì 

rafinovanost, kompozičnì asymetrie, výrazová exprese, důraz na fantazii a tajemnost. 

V obdobì manýrismu stoupla výrazová hodnota a kvalita kresby do té mìry, ņe se tato 

výtvarná technika mohla oddělit a etablovat jako svébytný obor umělecké tvorby. Na 

významu nabylo také rytecké uměnì, jako prostředek mezinárodnìho ńìřenì uměleckých děl. 

V literatuře, zejména v *poezii, se prosadily formalismus, pompéznì dikce, přìklon 

k zjemnělosti, vyumělkovanosti a výrazové květnatosti. V architektuře, která navázala na 

pozdnì práce Michelangela Buonarrotiho, byl kladen zvýńený důraz na kontrasty 

architektonických článků, větńì variabilitu a dekorativnost. 

Hlavnìmi centry italského manýrismu se po vypleněnì Řìma staly Florencie, Mantova, 

Neapol a Parma. Zrozenì italské manýristické malby je spjato s dìlem Raffaelova ņáka, 

italského malìře a architekta, Giulia Pippiho zvaného Giulio *Romano (1499–1546), který ve 

svých obrazech stupňoval expresivnì výraz, dialektiku duńevnìch a tělesných stavů a 

iluzionismus. Romano jiņ nepovaņoval *antiku za závaznou předlohu výtvarných a 

architektonických principů a forem, ale spìńe za zdroj básnických a výtvarných myńlenek, 

z nichņ je moņné vybìrat výrazové prostředky pro poetické nebo alegorické náměty. V letech 

1525–1535 vytvořil jako městský stavitel v Mantově pro *vévodu Federiga Gonzagu své 

hlavnì dìlo: manýristický Palazzo del Tè, vyzdobený ve vńech mìstnostech rozměrnými 

*freskami, inspirovanými zejména antickou mytologiì, které vynikajì otevřenou silovou 

sexualitou a erotismem (Psýché a Kupido v lázni; Jupiter a Psýché aj.). Romano svým dìlem 

výrazně ovlivnil benátskou dekorativnì malbu a francouzskou manýristickou ńkolu ve 

Fontainebleau. Za zakladatele manýrismu je povaņován také italský malìř Antonio Allegro 

zvaný *Correggio (1489–1534), jehoņ obrazy a fresky okouzlovaly jeho současnìky a 

pokračovatele citovou vroucnostì, lyričnostì, smyslnostì, *melancholiì a propracovaným 
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iluzionismem. K dosaņenì výsledného efektu Correggio uņìval ńerosvit, harmonický kolorit, 

půvabné linie, perspektivnì zkratky a hloubkové diagonály. Correggio výrazně ovlivnil své 

následovnìky svými nástropnìmi malbami, jimiņ pokrýval kopule chrámů: na freskách 

prostřednictvìm působivých světelných efektů dokázal vytvořit iluzi, ņe se strop otevřel a 

diváci pozorujì transcendentnì nadpozemský svět. Correggiovy práce v sobě majì jemnou 

smyslovost, na svou dobu a své stylové prostředì nevìdanou. Srovnáme-li napřìklad obraz Tři 

Grácie (dnes v Chantilly) od Raffaela (1483–1520) s Correggiovým zpracovánìm stejného 

námětu, jak ho ztvárnil (dluņno připustit, ņe poněkud později) na lunetě v Camera di San 

Paolo v Parmě, překvapì nás ohromný rozdìl. Obě kompozice sice özce souvisejì se svým 

helénistickým vzorem, avńak vńechny změny, které Correggio provedl, sledujì záměr 

soustředit pozornost na atraktivnì bohyně, které je třeba vnìmat prostě jako ņeny. 

V Correggiově tvorbě se projevujì manýristické tendence i prvky iluzionismu, jimiņ 

připravoval prostor baroknìmu malìřstvì; obrazy a fresky námětově těņìcì zejména z *bible, 

křesťanských dějin a mytologie se vyznačujì pohybem, který vytvářel důmyslnou kompozicì 

pomocì diagonál a spirál. Delikátnì rafinovanost, kultivovanou smyslnost a erotismus zvláńtě 

mistrovsky uplatnil v mytologických výjevech: Zaučovánì Amora, Antiopin sen, Danae, Léda 

s labutì, Únos Ganyméda, Io v Jupiterově objetì; je fascinujìcì, jak vńechny předjìmajì 

představy baroknìho, a dokonce rokokového stylu. Ņádná z proslulých erotických kompozic 

přednìho představitele francouzského *rokoka Françoise *Bouchera (1703–1770) nenì ve 

vyjádřenì sexuálnìho odevzdánì tak citově a smyslově bohatá jako Correggiova Io v 

Jupiterově objetì, která vznikla kolem roku 1530. Zejména na této postavě je patrné, jak se za 

dobu kratńì neņ sto let změnil vztah k lidskému tělu. Nymfa je zde zcela jinou bytostì neņ 

Betsabé v lázni, kterou lze vidět na barevné *iluminaci ve středověkém rukopisu Kniha 

cìrkevnìch hodinek Marguerite de Coëtivy. Jejì tělo nepodněcuje stud, ale je jemným a 

něņným nástrojem radosti. 

Na Correggiovo dìlo navázal Francesco Mazzola zvaný Parmigianino (1503–1540). 

Parmigianino virtuñzně ztvárnil manýristický ideál ńtìhlé ņenské postavy s protáhlými 

proporcemi, něņnými a jemnými tvary, uhlazenými pohyby a zdrņenlivým chovánìm, 

symbolizujìcìm duchovnì vzneńenost. Ve svých náboņenských a mytologických obrazech 

programově rozkládal renesančnì kompozici, deformoval perspektivu a prostřednictvìm 

chladného koloritu a diskrétnìho světla vytvářel magický svět, ve kterém se vzájemně prolìná 

skutečné s neskutečným. Ukázkou Parmigianinovy manýristické estetiky je jeho obraz 

Madona s dlouhým krkem (1534–1540), v němņ umělec dosáhl působivé elegance a 

kultivovaného půvabu tìm, ņe rafinovaným způsobem protáhl a prodlouņil vńem zobrazeným 

postavám proporce jejich těl. V opozici ke klasické harmonii, zaloņené na objektivnì reflexi 

lidského těla, tak prokázal, ņe krásu lze uchopit i jinými prostředky, neņ které pouņìvali 

renesančnì umělci. K přednìm představitelům italského manýrismu patřil také vynikajìcì 

kreslìř a portrétista Jacopo Pontormo (1494–1557), který proslul svými iracionálnìmi 

kompozicemi s protáhlými postavami a Jacopo Robusti, zvaný *Tintoretto (1518–1594), 

jehoņ monumentálnìmi náboņenskými a mytologickými obrazy prostupuje duch 

manýristického spiritualismu a mysticismu. Zvláńtnì mìsto v italské manýristické tvorbě 

zaujìmá malìř, architekt a spisovatel Giorgio Vasari (1511–1574), jenņ se vìce neņ svými 

uměleckými dìly proslavil vlivnou knihou Le vite de più eccellenti architetti, pittori, et 

scultori italiani, da Cimabue insino a’ tempi nostri (Ņivoty nejvýznamnějńìch architektů, 

malìřů a sochařů od Cimabua do nańich dnů, 1550, česky: Ţivoty nejvyznačnějšìch malìřů, 

sochařů a architektů. Praha: Odeon, 1976–1977, druhé, přepracované vydánì 1568). 

Nový styl se okamņitě zalìbil. Jednou z prvnìch zemì, která se ve vńech uměleckých 

záleņitostech ohlìņela po Itálii, byla Francie Frantińka I. (vládl 1515–1547). Italové jako 

Rosso Fiorentino, vlastnìm jménem Giovanni Battista di Jacopo di Guasparre (1494–1540), 

Francesco Primaticcio (1504–1570) či Nic(c)olò dell‟Ab(b)ate (1509/12–1571?) se stali 
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apońtoly tohoto nového uměleckého směru. Pro francouzský dvůr vytvořili hédonisticko-

profánnì styl, který vypudil poslednì pozůstatky středověkého uměnì. Jejich ńkola, tzv. 

Fontainebleauská – pojmenovaná podle *zámku, který věhlasnì italńtì a francouzńtì umělci té 

doby vyzdobili pro krále Frantińka I. (a jeho následovnìky) – se rozhodla pro alegorické a 

mytologické náměty. Byly podle vńeho nejvhodnějńìm pozadìm pro ņivot krále, který se chtěl 

napořád věnovat vìce věcem tohoto neņ onoho světa. Rosso Fiorentino byl z Florencie, a 

ačkoliv jen málo z jeho pracì ve Fontainebleau je zachováno v originálnìm stavu, máme dosti 

důkazů, které dokládajì jeho vliv na francouzské a koneckonců i na evropské uměnì. 

Znamenitým přìkladem tohoto vlivu je rytina Pluto od Giana Giacoma Caraglia (kolem roku 

1500–1570) podle Rossovy předlohy. Proti tradici je zde bůh znázorněn ńtìhlý a mladistvý. 

Gesto, kterým ukrývá obličej, odvádì pozornost diváka k vyobrazenému tělu, a tedy od 

vlastnìho námětu. V zásadě je to relativně jednoduchý přìklad toho, ņe nezahalené tělo nabylo 

v uměnì manýrismu na významu a stalo se östřednìm výrazovým prostředkem. Gobelìn s 

postavou Danaé – utkaný podle dekorace pro Fontainebleau navrņené Rossem – dává 

nahlédnout do záměrů umělců této ńkoly. Nahá ņena v provokativnì pñze, s dlouhými ödy, 

malou hlavou, vyzývavými ňadry a mìrně vypouklým břìńkem odráņì erotický ideál doby. 

Postava je přìmo odvozena od nahých ņen v Michelangelových výtvarných dìlech, zejména od 

tzv. Úsvitu na hrobě Lorenza de Medici ve Florencii; je vńak méně masivnì a zdá se, ņe je 

spìńe určena k erotickému potěńenì. Jejì proporce a zdůrazněnì určitých detailů přitom 

připomìnajì jeńtě středověké *akty. Umělci Fontainebleauské ńkoly vytvořili řadu portrétů 

dvorské krásy, která je zaloņena na typu nahé Giocondy z Leonardova ateliéru. K nim patřì 

také proslulý obraz Gabrielle d’Estrées a jejì sestra vévodkyně z Villarsu v lázni (kolem roku 

1594), z okruhu děl vytvořených takzvanou druhou Fontainebleauskou ńkolou, která ve 

Fontainebleau pracuje v době Jindřicha IV. (1589–1610) pod vedenìm prvnìho malìře 

Toussainta Dubzeuila. *Identita obou ņen je sice sporná, nicméně převládá názor, ņe tento 

dvojportrét zachycuje Gabriellu d‟Estrées, královu metresu, a jejì sestru, vévodkyni 

z Villarsu. Obě dámy jsou znázorněny při společné koupeli, přičemņ ta nalevo smělým gestem 

stiská sestřinu prsnì bradavku. Obraz, připisovaný někdy Jeanu Cousinovi mladńìmu (kolem 

1522 – asi 1594), do dneńnìch dnů přitahuje pozornost dokonalou stylizacì lidské postavy i 

artificiálnostì a elegancì námětu, ale předevńìm rafinovanou erotickou přejemnělostì. 

(Magická přitaņlivost tohoto manýristického dvojportrétu koupajìcìch se aktů zlákala 

k parafrázi i současné umělce: napřìklad německého malìře Paula *Wunderlicha [Bosom 

Friends, 1965] a české malìře Adolfa *Borna [Večery na Loiře, 1997] a Vladimìra *Suchánka 

[Sestřičky z Villarsu, 1998].). Kdyņ tedy francouzńtì umělci převzali typ ņeny zavedený 

italskými manýristy ve Fontainebleau, přeháněli nepřirozené proporce lidského těla. Extrémnì 

ukázkou je Zrozenì Amora od takzvaného Mistra Flñry. Jasně ukazuje, jak záměrné zkroucenì 

a protaņenì částì těla zvyńuje erotický öčinek obrazu a zároveň odvádì pozornost. Dráņdivé 

erotické kouzlo zapůsobì, zůstane vńak potlačeno. Totéņ platì pro trojrozměrné práce, které 

prońly stejným procesem. Ke konci 16. stoletì se umělci v celé Evropě zabývali tìm, ņe pro 

své chlebodárce na zakázku vytvářeli obrazy erotických snů. Třebaņe tñn udávaly konvence, 

stylové vymezenì bylo velkorysé a ponechávalo prostor pro dìla, jako Tintorettův obraz 

Vulkán překvapuje Venuši a Marta (kolem roku 1555) s jeho zvláńtnìm členěnìm prostoru a 

překypujìcì benátskou nádherou barev. 

Manýrismus se prosadil také v Nizozemsku (Haarlem, Utrecht) a Německu (Augsburk, 

Mnichov). V Anglii ńìřil ideje manýrismu londýnský zlatnìk a malìř Nicholas Hilliard (asi 

1547–1619). Ve Ńpanělsku zìskal manýrismus svébytnou podobu v originálnìm dìle řeckého 

malìře Doménica Theotokñpoulose zvaného *El Greco (1541–1614), jenņ ve svém dìle spojil 

byzantskou uměleckou tradici s benátským kolorismem. Pro jeho malìřský styl vrcholného 

obdobì jsou typické nepřirozeně protáhlé proporce postav s patetickými gesty, dynamické 

kompozice, ve kterých se střetá profánnì a sakrálnì svět a expresivnì barevnost vyuņìvajìcì 
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efektnìch kontrastů červené, zelené, modré a ņluté plochy. Těmito prostředky El Greco 

usiloval o zobrazenì nadpozemského světa, niterné meditace nebo hlubokého citového 

vytrņenì. Významné centrum pozdnìho manýrismu vzniklo také v Čechách, za *vlády 

mecenáńe uměnì, vědy a uměleckých řemesel – cìsaře Rudolfa II. (1552–1612), který do 

Prahy povolal řadu přednìch evropských umělců a učenců své doby. Jeho dvornìm malìřem 

byl napřìklad nizozemský malìř Bartolomeus *Spranger (1546–1611), jenņ ve svých 

mytologických a alegorických obrazech akcentoval smyslný styl, dynamickou barevnost, 

smysl pro detail, atypické pozice zobrazených postav a jejich průzračně zbarvenou pokoņku. 

Pro cìsaře Rudolfa II. vytvořil v 80. letech 16. stoletì, krátce po svém přìchodu do Prahy, 

cyklus obrazů inspirovaný převáņně přìběhy *Ovidiových Proměn (Odysseus a Kirké; 

Salmakis a Hermafrodìtos; Venuše a Mars, překvapenì Merkurem aj.); na začátku 90. let 16. 

stoletì namaloval dalńì erotický cyklus, tentokrát podnìcený Venuńinými dobrodruņstvìmi: 

Sine Venere et Baccho friget Venus; Venuše a Adonis; Venuše Ceres a Bakchus; Merkur, 

Venuše a Amor; Bakchus a Venuše. K obdobným tématům se vracel i ve svých pozdnìch 

dìlech: Amor opouštějìcì Psýché; Venuše a Adonis; Venuše v dìlně Vulkánově aj. Sprangerovy 

mytologické malby patřì k nejzábavnějńìm pracìm mezinárodnìho manýrismu, které volně 

zacházejì s erotikou. Napřìklad jeho obraz Vulkán a Maja obratně vzbuzuje erotické pocity 

záměrným vyuņitìm kontrastů: jednak věkovým rozdìlem mezi milenci, jednak polohou 

Majina těla: zadrņena Vulkánem jako by se vzpìrala jeho náporu, takņe se divákovi nabìzì 

pohled na jejì boky. Manýristé jako Spranger se rádi pochlubili svou vynalézavostì a tvůrčì 

silou v erotice, kdyņ mohli tvořit sloņité skupinové kompozice nahých postav. Muņské a 

ņenské tělo se v takových dìlech stalo předmětem vypilované výtvarné gramatiky. K přednìm 

představitelům rudolfìnského manýrismu patřil také německý malìř Hans von *Aachen 

(1552–1615), jehoņ obrazy se vyznačujì chladnou barevnostì a rafinovanou portrétnì 

dokonalostì. Z okruhu malìřů působìcìch na praņském dvoře zìskal velkou proslulost také 

italský malìř Giuseppe *Arcimboldo (kolem 1526–1593), který na svých malbách ztvárnil 

fantasknì portréty a zátińì sestavené z částì květin, zeleniny, zvìřat nebo obyčejných předmětů 

kaņdodennìho ņivota. Arcimboldova umělecká invence, sugestivnì symbolika, bezbřehá 

fantazie a grotesknì smysl pro humor a absurditu, učinila z tohoto malìře jednoho 

z předchůdců modernìho fantasknìho uměnì. Současně lze jeho dìlo povaņovat za jeden 

z dokladů manýristického odvratu od principů a idejì vrcholné renesančnì kultury. 

Výběr umělců, které Rudolf II. povolal na svůj dvůr, nebyl náhodný, neboť kaņdý z nich 

byl reprezentantem specifického manýristického proudu nebo konkrétnìho uměleckého ņánru. 

Rudolf II. podporoval také rozvoj uņitého řemesla, zejména sklářstvì, ńperkařstvì, 

kovolitectvì, zbrojìřstvì aj. Umělci měli na praņském dvoře ideálnì podmìnky k práci a byli 

dobře hmotně zajińtěni. Důleņitým zdrojem inspirace a poučenì jim byly cìsařovy rozsáhlé 

sbìrky uměleckých děl a kuriozit. Podle zachovaných inventářů lze předpokládat, ņe Rudolf 

II. usiloval o vytvořenì unikátnìho *muzea, zahrnujìcìho vedle uměleckých předmětů a 

vědeckých děl i přìrodnì výtvory. Z antropologického hlediska je také důleņité, ņe Praha 

v době vlády Rudolfa II. nebyla pouze mìstem ńpičkové evropské umělecké tvorby, ale také 

střediskem vědeckého poznánì. Na dvoře Rudolfa II. působili tak významnì vědci, jako byli 

dánský astronom Tycho *Brahe (1546–1601) a německý matematik a astronom Johannes 

*Kepler (1571–1630), kteřì svými empirickými výzkumy hvězdné oblohy a matematickými 

výpočty pokračovali ve vědecké *revoluci, kterou zahájil Mikuláń *Kopernìk (1473–1543). 

Sochařstvì v době manýrismu navázalo na pozdnì tvorbu Michelangela Buonarrotiho, která 

předjìmala manýristickou estetiku svým expresivnìm a dramatickým vzmachem. Vrcholným 

představitelem italského manýristického sochařstvì byl Michelangelův ņák, sochař, ńperkař a 

rytec Benvenuto *Cellini (1500–1571), který v době svého působenì ve Francii vytvořil 

slavnou fontainebleauskou Dianu (1543–1544) a proslulou zlatou slánku pro krále Frantińka I. 

(Saliera, 1540–1543). Velkou technickou virtuozitou proslul také vlámský manýristický 
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sochař, působìcì v Řìmě, Florencii a Boloni, Giovanni da Bologna zvaný také Giambologna 

(1529–1608). Z jeho monumentálnì sochařské tvorby patřì mezi nejslavnějńì práce Neptunova 

fontána v Boloni (1563–1567) a Únos Sabinek (1579–1583) ve Florencii. Giambologna se 

proslavil také tvorbou drobných bronzů, které představujì téměř komornì pohybové studie, 

modelované s velkou mìrou bezprostřednosti. Ukázkou jeho mistrovstvì je bronzová socha 

posla bohů Merkura (1580), jenņ se dotýká ńpičkou jedné nohy země a elegantnì dynamikou 

pohybu těla vytvářì pocit, ņe jeho tělo pluje vzduchem. Giambologna výrazně ovlivnil dalńì 

vývoj sochařstvì zejména prostřednictvìm svých ņáků, kteřì přenesli jeho manýristický styl do 

zaalpských zemì. Mezi jeho nejslavnějńì ņáky a pokračovatele patřil nizozemský sochař 

působìcì na dvoře Rudolfa II. – Adriaen de Vries (1545–1626), jenņ ve svých sochách dokázal 

originálnìm způsobem spojit Michelangelovu monumentalitu s měkkou modelacì lidského 

těla a křehkým emotivnìm výrazem, typickým pro italský manýrismus. Adriaen de Vries 

dosáhl rafinované virtuozity zejména v sochách nahého lidského těla, které dramaticky 

vyjadřujì fyzickou smyslnost a citovou exaltovanost. Typickou ukázkou Vriesova 

manýristického senzualismu je napřìklad sousońì Merkur a Psýché nebo jeho bronzové 

mytologické plastiky, určené pro výzdobu zahrady Valdńtejnského paláce v Praze (1623–

1626). 

Manýristická architektura se ve stavebnìch principech i postupech opìrala o schémata 

renesance. Ve srovnánì s klasickými renesančnìmi stavbami ale manýristická architektura 

vykazuje větńì půdorysnou rozmanitost a dekorativnost. Fasády staveb jsou často opticky 

zvýrazněny mohutnou bosáņì, vyuņìvajìcì efektu hrubě tesaných kamenných kvádrů 

s vydutým čelem, předstupujìcìm před lìc zdiva (bosa). Oblìbeny byly také zvýrazněné 

klìnovitě tvarované kameny nebo *cihly (klenáky) nad okny, sloņitě profilované zdobné 

*portály, kontrastnì architektonické články a stavebnì prvky vyvolávajìcì pocit optické iluze. 

Vyváņená harmonie a statická uměřenost renesančnìch staveb byla postupně vystřìdána 

dynamizujìcì tendencì, která anticipovala nástup baroknì architektury. S tìmto přìstupem se 

setkáváme jiņ v architektonickém řeńenì Kapitolského náměstì v Řìmě. Při budovánì tohoto 

prostoru Michelangelo Buonarroti vyuņil odstředivé, rotujìcì prostorové koncepce, která 

odporovala principům klasické renesančnì architektury. Velkou manýristickou invenci při 

práci s architektonickými články, jeņ dynamizujì stavbu a vytvářejì optickou iluzi, prokázal 

také Giulio Romano při stavbě Palazzo del Tè v Mantově. K vrcholným představitelům 

monumentálnìho manýrismu patřil Giacomo Barozzi da Vignola (1507–1573), který do svých 

staveb vnesl principy rozpìnavého prostoru, rozevřených tvarů, zakřivených ploch a 

prostorové iluze. Dokladem jeho umělecké invence je manýristicky elegantnì prostorové 

řeńenì jezuitského chrámu Il Ges÷ v Řìmě (1568–1575), jehoņ schéma jednolodnì stavby 

s bočnìmi kaplemi a kopulì nad křìņenìm se stalo vzorem pro sakrálnì architekturu 

nastupujìcìho protireformačnìho hnutì. Vignola výrazně ovlivnil architekturu 16. a 17. stoletì 

nejen svými stavbami, ale také teoretickým spisem Regola delli cinque ordini d’architettura 

(O pěti řádech architektury, 1562, česky: Pravidla pěti řádů. Praha: Výzkumný östav 

výstavby a architektury, 1954), který je označován za „evangelium“ klasické architektury. 

Zvláńtnì mìsto v dějinách architektury doby manýrismu zaujìmá italský architekt Andrea 

*Palladio (1508–1580), jenņ důsledně rozvìjel odkaz klasické antiky a vrcholné renesance a je 

povaņován za pravého obnovitele antického architektonického tvaroslovì v teorii i praxi. 

Palladio, pod vlivem teoretických spisů řìmského architekta Vitruvia (1. stoletì př. n. l.), 

důsledně uplatňoval vysoký sloupový řád. Palladiovy budovy se vyznačujì centrálnìm 

portikem s frontonem v průčelì a symetrickým půdorysem. Velice působivé jsou Palladiovy 

*vily, které jsou organicky zasazeny do přìrodnì scenerie. Tyto stavby charakterizujì světlé 

plochy přeruńované lodņiemi, portiky rozvìjejìcì se do stran a sloupořadì pokrývajìcì celá 

průčelì. Klasickou ukázkou Palladiovy tvorby inspirované antikou je *Villa Capra (Villa 

Rotonda) u Vicenzy (1550). Tato harmonická stavba má čtyři stejné strany, zakončené 
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antickým chrámovým portálem na kaņdé z těchto čtyř stran, jádro stavby tvořì centrálnì sìň 

připomìnajìcì řìmský *Pantheon. Palladio prostřednictvìm svých teoretických spisů (I quattro 

libri dell’architettura [Čtyři knihy o architektuře], 1570 aj.) a realizovaných staveb výrazně 

ovlivnil klasicistnì architekturu. Na jeho odkaz programově navázali také stavitelé rodinných 

domů v 18. stoletì, kteřì jeho architektonické tvaroslovì uņìvali v rámci georgiánského 

(anglického) a koloniálnìho (amerického) stylu. 

Manýrismus představoval svébytný umělecký sloh, který zrcadlì kulturnì změnu spjatou 

s renesančnì krizì poznánì, odvratem od *antropocentrismu a náboņenským rozkolem Evropy 

druhé poloviny 16. stoletì. V obdobì manýrismu byli lidé vystaveni růstu absolutistické moci 

feudálnìch vládců, důsledkům hospodářské *revoluce, lokálnìm *válkám, morovým ranám a 

ztrátě iluzì způsobenou öpadkem humanistických renesančnìch *utopiì. Nenì náhodou, ņe 

manýrismus byl pochopen aņ v modernì době. Manýristická estetika, která se zrodila 

v opozici k renesančnìm modelům klasické krásy, ve svých důsledcìch provedla dekonstrukci 

uměnì, které bylo zaloņené na principech a kritériìch mìry, harmonie, řádu, objektivity a 

ideálnìch proporcì. Manýrismus, svým důrazem na subjektivitu umělecké tvorby, lidskou 

fantazii, expresi a kreativitu, anticipoval modernì umělecké směry, jako je *expresionismus a 

*surrealismus. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

manýristická kultura, *manýrismus. 

manýristický, *manýrismus. 

manţelská nevěra, *nevěra, manņelská. 

manţelská (konjugálnì) rodina, *rodina, nukleárnì. 

manţelské právo, *právo, manņelské. 

manţelstvì, formy i obsah manņelstvì jsou kulturně vysoce variabilnì; nejčastěji se jako 

znaky manņelstvì uvádì regulace sexuálnìch vztahů mezi určitými *muņi a *ņenami, 

ekonomická kooperace partnerů, fyzická reprodukce nových členů *komunity a jejich 

*enkulturace, zajińtěnì plného *sociálnìho statusu potomkům a ustanovenì sociálně 

signifikantnìch vztahů mezi skupinami přìbuzných obou partnerů. 

Poněkud ńìřeji je moņno manņelstvì definovat jako sociálnì *instituci, jejìmņ obsahem je 

kulturně akceptovaný typ svazku mezi dvěma či vìce partnery, u něhoņ se předpokládá 

dlouhodobé trvánì a který transformuje sociálnì status partnerů, je výrazem jejich akceptace 

společenských norem; definuje či implikuje vzájemné nároky partnerů (a jejich *přìbuzných) 

na sebe, rodičovské povinnosti a práva k dětem vzeńlým z této unie, práva a povinnosti těchto 

dětì k rodičům, definuje či implikuje sociálnì status dětì vzeńlých z této unie a vytvářì vazby 

mezi přìbuznými partnerů. (Viz téņ *antropologie sexuality, *sexualita, erotika, láska a 

manņelstvì – …) (Jaroslav Skupnik) 

manţelstvì, dětské, ve venkovských oblastech Čìny *zvyk dohadovat *manņelstvì mezi 

ņenichem, který byl batoletem, a nevěstou asi desetiletou. Ta byla uvedena do ņenichova 

domu, kde působila jako jeho chůva, dokud ņenich nedosáhl pohlavnì dospělosti. Tyto sňatky 

neměly přìlińnou prestiņ, byly vńak ekonomicky výhodné vzhledem k nìzké ceně za dětskou 

nevěstu. Také fakt, ņe byla uvedena do manņelovy rodiny jako dìtě, usnadňoval jejì 

přizpůsobenì se a vytvářel přirozenějńì vazbu na nový domov. Na druhé straně zde hrozilo 

riziko, ņe děti, které spolu vyrůstajì, si vypěstujì sourozenecký vztah, ztratì vzájemnou 

sexuálnì přitaņlivost a v donuceném manņelstvì bude jejich souņitì problematické. (Lucie 

Olivová) 

manţeta, rotátorová, název pro ńlachy skupiny svalů, které zpevňujì *kloub ramennì. 

Náleņì k nim *musculus supraspinatus, *musculus infraspinatus, *musculus subscapularis a 

*musculus teres minor. Správnějńì název by ale měl být „svalově-ńlachová manņeta“. 

(Ladislava Horáčková) 

Man-čcheng (*lokalita asi 150 kilometrů jihozápadně od Pekingu, Čìna), nalezińtě 

skalnìho dvojhrobu chanského prince *Liou Ńenga (155–113 př. n. l.) a jeho manņelky Tou 
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Wan, uloņených v rakvìch antropomorfnìho tvaru, které byly zhotoveny z nefritových 

destiček. (Jaroslav Malina) 

Mao Ce-tung (26. 12. 1893, Ńao-ńan, provincie Chu-nan, Čìnská lidová republika – 9. 9. 

1976, Peking, Čìnská lidová republika), čìnský politik a státnìk; vůdce Komunistické strany 

Čìny, zakladatel Čìnské lidové republiky a jejì předseda v letech 1949–1976. Vypracoval 

vlastnì pojetì *marxismu, maoismus. Uskutečňovánì *socialismu s pomocì strategie „velkého 

skoku“ a *kulturnì revoluce vńak přinesla politickou destabilizaci *země a hospodářské 

problémy. V 60. letech 20. stoletì dońlo k zjevnému vytvářenì Maova kultu (Velký 

kormidelnìk). (Jaroslav Malina) 

Maonanové, populace v Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si v jiņnì Čìně v počtu asi 

38 000 přìsluńnìků (odhad z roku 1983). *Jazyk patřì do tung-ńuejské skupiny čuangsko-

tchajské (tungské) větve *austroasijské (respektive thajské) rodiny; vlastnì pìsmo ani 

literatura neexistuje. Jejich etnogeneze je těsně spjata s etniky ńirńì čuangsko-thajské větve. 

V dneńnì oblasti jsou předkové Maonanů doloņeni v 9. stoletì. Spřìzněnost s *Čuangy 

dokládajì vzájemné *sňatky, jinak přìsná *endogamie, a podobné *kulturnì rysy. 

*Náboņenstvì mělo synkretický charakter, vedle *animistických a *polyteistických představ 

hrál hlavnì roli *kult předků. Část Maonanů přijala *taoismus, *buddhismus a na začátku 20. 

stoletì i *křesťanstvì. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, 

Lukáń Ńìn) 

maorština, východnì *polynéský jazyk uņìvaný na Novém Zélandě (*Maoři). (Jaroslav 

Malina) 

Maoři (Māori, „původnì, domácì“, polynésky: „nejlepńì“), původnì obyvatelstvo Nového 

Zélandu v počtu asi 680 000 (odhad z roku 2001). *Maorńtina (Te reo), kterou ovládá jen asi 

150 000 osob, patřì do *polynéské větve *austronéské (malajsko-polynéské) rodiny, slovnì 

zásoba je v současnosti kombinována s *angličtinou. *Archeologické nálezy a výzkumy 

*mitochondriálnì DNA prokazujì, ņe větńina obyvatel Pacifiku pocházì z oblasti *Tchaj-

wanu. Osìdlovánì Pacifiku probìhalo v několika etapách. Prvnì vlna započala přibliņně před 5 

000 lety a směřovala do oblasti *Melanésie. Následně byla osìdlena celá oblast Pacifiku. 

K obydlenì Nového Zélandu dońlo mezi 8. a 13. stoletìm n. l. z oblasti východnì *Polynésie. 

Od konce 18. stoletì nastala evropská *kolonizace Nového Zélandu, která se zaměřila 

předevńìm na vytěņovánì přìrodnìch zdrojů. Nestabilita mezi maorskými *kmeny, způsobená 

*Evropany, zapřìčinila mezi lety 1805–1840 krvavé boje, známé jako Muńketové *války. 

V önoru 1840 dońlo k podpisu tzv. Smlouvy z Waitangi (Te Tiriti o Waitangi), která na 

Novém Zélandu ustanovila Velkou Británii jako vládnoucì mocnost, Maorům udělila *status 

britských občanů a téņ jim ponechala původnì právo vlastnit *půdu. Během 19. stoletì 

zemřelo obrovské mnoņstvì Maorů, a to v důsledku nemocì přivezených Evropany či ve 

vzájemných válkách. V současnosti tvořì Maorové necelých 15 % ze čtyřmilionové populace. 

Původnì maorské *náboņenstvì bylo *polyteistické a propojovalo lidi, zvìřata, rostliny i 

neņivé věci prostřednictvìm *genealogie předků (whakapapa). Základnìmi principy byly 

předevńìm *mana („duchovnì sìla, esence“ prostupujìcì lidi i věci) a tapu („posvátné“), 

představujìcì pravidla a zákazy (*tabu). Maorská *kosmologie byla özce spjata s *přìrodou a 

předevńìm s půdou, respektive mìstem narozenì. S některými *obřady byl spojen 

*kanibalismus a *lov lebek. Dekapitované hlavy nepřátel byly suńeny a konzervovány tak, ņe 

zůstalo zachováno *tetovánì i rysy tváře. Takto preparované hlavy se staly vyhledávanou 

kuriozitou, a dokonce běņným obchodnìm artiklem vyváņeným do *Evropy. 

Tradičnì maorskou společnost, která byla rozńìřená po celém Novém Zélandu (maorsky: 

Aotearoa, „Země dlouhého bìlého oblaku“), charakterizoval tradičnì přìbuzenský systém 

zaloņený na přìsluńnosti k určitému *kmeni, jenņ si nárokoval konkrétnì özemì (Mana 

Whenua). Maorskou kmenovou *kulturu výrazně ovlivňoval charakter okolnì přìrody a zdroje 
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obņivy, jimiņ byly převáņně mořské ryby (barakuda, treska), mořńtì korýńi, tuleni, velryby, 

různé druhy rostlin, ale i dávno vyhubenì obřì ptáci moa. 

Maorský sociálnì systém měl výrazně hierarchický charakter, a to v posloupnosti od 

uskupenì s vysokým počtem členů a rozvolněnými společenskými vazbami aņ k malým 

sociálnìm skupinám zaloņeným na osobnìch vztazìch s rodinným charakterem. Z tohoto 

hlediska lze tradičnì maorský sociálnì systém popsat v kategoriìch: *waka – *iwi – *hapū – 

*whānau. Tato sociálnì uskupenì plnila vņdy specifickou funkci, a to jak v rámci 

kaņdodennìch záleņitostì, tak v přìpadě války. Maorská kultura se ve vńech oblastech 

společenského ņivota vyznačovala rozvinutým *uměnìm. Typické je pro ně předevńìm 

tradičnì tetovánì (tā moko) či dřevořezba (whakairo), jimiņ se vyjadřovalo jak přìsluńenstvì 

k určitému kmeni, tak i osobnost kaņdého jedince. Charakteristickým rysem maorské kultury 

byl také *tanec. Jeho různé typy a varianty se uplatňovaly v různých situacìch. Některé tance 

se tančily pouze na oslavu, jiné měly i zastrańovacì funkci. Takovým strach nahánějìcìm 

tancem byla i haka, kterou ve zjednoduńené formě známe ze současnosti, převáņně z oblasti 

profesionálnìho novozélandského rugby. Maorové byli vynikajìcìmi lovci a obávanými 

válečnìky. Svědčì o tom mnoho dochovaných zbranì (patu, mere), vyráběných z přìrodnìch 

materiálů (napřìklad z typického novozélandského *jadeitu [nefritu] – pounamu), a 

archeologické nálezy v mìstech, kde původně stála typická maorská opevněná sìdlińtě (pā). 

V prvnì polovině 19. stoletì byly mnohé kmeny na stupni rozpadu *rodové společnosti, 

začìnaly se vydělovat vrstvy vůdců, svobodných a *vazalů, existovalo i patriarchálnì *otroctvì 

(válečnì zajatci). Evropskou kolonizacì byl tento proces zastaven; od 80. let 20. stoletì 

docházì k öspěńné etnicko-jazykové revitalizaci. Za zvláńtnì skupinu bývali povaņováni 

mìńenci Maorů a *bělochů, kteřì se v současnosti identifikujì s Maory. Větńina dneńnìch 

Maorů na Novém Zélandu ņije jiņ modernìm způsobem ņivota. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn, 

Helena Ńulová) 

mapa, zmenńené, zpravidla plońné znázorněnì zemského povrchu nebo jiných prostorů. 

Někdy bývá za nejstarńì mapu povaņována *rytina moņná zachycujìcì prostor sìdlińtě z obdobì 

*mladńìho paleolitu (před vìce neņ 25 000 lety) u dneńnìch *Dolnìch Věstonic, ale potřeba 

mapovánì vznikla v *Mezopotámii aņ v průběhu 3. tisìciletì př. n. l. v souvislosti s 

vyměřovánìm a rozdělovánìm půdy (*zemědělstvì). Plány polì a *pluņin byly jednoduchými 

situačnìmi *skicami, které uváděly pomìstnì jména a polohu ve vztahu ke zdrojům vody pro 

umělé *zavodňovánì. Na mapách z 2. tisìciletì př. n. l. se setkáváme i se zkratkami mìstnìch 

názvů a s grafickými značkami (dům, brána, cesta, vodnì kanál, řeka, hora aj.). Známá mapa z 

*města *Nuzi na nevelké hliněné tabulce uvádì dokonce orientaci podle světových stran, 

přičemņ „západ“ (akkadsky: amurru) byl na spodnìm okraji. Plán města *Nippuru (asi 14. stoletì 

př. n. l.) uvádì hlavnì *stavby (*palác, *hradby, *brány a *chrámy) a jejich polohu vzhledem k 

toku Eufratu a k hlavnìmu městskému kanálu. Pravdivost tohoto plánu potvrdily archeologické 

výzkumy. V 1. tisìciletì př. n. l. se staly jednoduché mapy *krajiny (napřìklad povodì střednì 

části Eufratu nebo okolì *Babylonu, *Uruku a *Sipparu) doplňkem soupisů *katastrů a 

itinerářů, pořizovaných zřejmě i z důvodů správnìch a vojenských. 

Zcela originálnì kartografické dìlo starověkého *Přednìho východu představuje tzv. 

„babylonská mapa světa“ neznámého původu, objevená náhodně ve sbìrce klìnopisných tabulek 

v Britském muzeu v Londýně. Na této mapě z 6. stoletì př. n. l. je správně umìstěna „hořká“ 

laguna u Perského zálivu („Dolnìho moře“) a „Hornì (Středozemnì) moře“. Eufrat östì do 

„baņiny“. Střed *světa tvořilo město TIN.TIR
ki
 (*Babylon), nad kterým leņela na severovýchod 

„země Asýrie“ (
kur

Aššur
ki
). Nad Eufratem jsou vyznačeny „hory“ (pravděpodobně pohořì Taurus). 

Babyloňané rozdělili „svět“ (*Přednì východ) zobrazený ve tvaru kruhu (slunečnìho kotouče?) 

srpkovitými výběņky na 8 „oblastì“ (akkadsky: nagú). U nejsevernějńì z nich je uvedeno, ņe 

tam „nenì vidět Slunce“. Mapu na tabulce doplňuje obtìņně srozumitelný literárnì(?) text, 
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obsahujìcì jména vzácných zvìřat, ale i *králů (*Sargon Akkadsky) a mytických postav 

(Utnapińtim). (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

mapa, Brodmannova cytoarchitektonická, schematické rozdělenì *kůry mozkové podle 

*morfologie (vrstvenì buněk, tvaru, hustoty a podobně) na 11 oblastì (regiones) a 52 polì 

(areae). (Lenka Vargová) 

mapa, katastrálnì, *skica, indikačnì. 

mapovánì, genové, umìstěnì *genů na *chromozom včetně jejich *relativnì vzdálenosti. 

(Jiřina Relichová) 

mapovánì, rekombinačnì, sestavenì genetické mapy na základě *relativnì vzdálenosti 

mezi geny udávané četnostì *rekombinace mezi nimi. Jednotkou vzdálenosti je 1cM 

(*centimorgan), který odpovìdá 1 % rekombinace mezi geny. (Jiřina Relichová) 

Mapplethorpe, Robert (4. 11. 1946, New York City, New York, USA – 9. 3. 1989, 

Boston, USA), americký fotograf; jeden z nejvýznamnějńìch a nejkontroverznějńìch fotografů 

20. stoletì. Běņné sexuálnì praktiky i sexuálnì öchylky dokázal ztvárnit jako stylizovaný 

estetický objekt. V newyorském a sanfranciském „undergroundu“ vyvolal pozornost nejprve 

tìm, ņe vystavil řadu fotografiì, které dokumentovaly tehdy populárnì *sadomasochistické 

prostředì. Svými snìmky květin, osobnostì a nahých, větńinou černých muņů (Black Males) se 

nakonec stal hnacì silou umělecké scény v New Yorku. 

Mapplethorpe stavěl na skutečnosti, ņe nahý muņ je mnohem větńìm *tabu neņ nahá ņena. 

Prolomit toto tabu ovńem nestačilo k zìskánì pověsti novátora, i kdyņ mu výzva vůči 

*konvencìm pomohla stejně, jako o několik let později pomohla Jeffovi *Koonsovi. 

Mapplethorpe ńel vńak dále neņ Koons: nejen tìm, ņe postavil do popředì *homosexualitu (v 

protikladu k *heterosexualitě), ale i proto, ņe ze svých modelů učinil odosobněné objekty, a 

tìm navázal spojenì mezi *rasou a *pohlavìm (pro publikum, na něņ se zaměřil, to byl jeńtě 

větńì ńok neņ sexuálnì obsah). Černé tělo – jak vypovìdajì jeho fotografie – je zajìmavé svým 

vzhledem, způsobem, jak si světlo pohrává s tmavou kůņì, *sexualitou, kterou vyzařuje, ale 

nikoli osobnostì, které patřì. (Jaroslav Malina) 

Maráthové (Maráthá, plurál Maráthé, hindsky: Maráthì, téņ Maháráńtrìj, tj. 

*Maháráńtrané, anglicky: Mahratta): 

1. etnikum smìńeného původu ņijìcì zejména v indickém svazovém státě Maháráńtra; 

vznikli smìńenìm původnìch *indoárijských populacì s jiņnìmi sousedy *Drávidy. Mluvì 

*maráthńtinou (maráthì), patřìcì do indické jazykové skupiny (*jazyky, indické); vyvinula se 

mezi 15.–16. stoletìm z *prákrtu maháráńtrì, část slovnì zásoby převzala z *drávidských 

jazyků. Podle ödajů *cenzu z roku 2001 počet mluvčìch dosahoval 62 481 681 osob (asi 65 % 

obyvatel Maháráńtry), nynì se odhaduje na 70–80 milionů; dalńìch zhruba 20 milionů 

maráthńtinu ovládá jako druhý jazyk. Převaņujìcìm náboņenstvìm je *hinduismus, předevńìm 

kult boha *Ńivy, jenņ je uctìván v různých vtělenìch, zejména jako Khandñba, stráņce 

Dakńinu (kde leņì Maháráńtra) a ochranné boņstvo válečnìků, rolnìků a pastýřů; velké öctě se 

těńì téņ jeho boņská manņelka Párvatì v podobě „dárkyně ņivota“ Bhavánì, jeņ byla patronkou 

maráthského národnìho hrdiny Ńivádņìho (1627–1680), bůh moudrosti a ńťastných začátků 

Ganéńa, či opičì boņstvo Máruti (Hanumán), jehoņ chrámek je v téměř kaņdé vesnici na 

ochranu před zlými duchy. Hlavnìm kultovnìm centrem *vińnuistů je Pandharpör, kde má 

svatyni populárnì *Vińnuova inkarnace Vithñba (či Vitthala). Maráthové věřì 

v *čarodějnictvì, *uhranutì a zlovolné *démony, kteřì mohou vesničanům přivodit různé 

neduhy a neńtěstì. V menńì mìře se hlásì k *dņinismu, *islámu a *křesťanstvì. Základnì 

přìbuzenskou jednotkou je *exogamnì rod (kula), rodová linie tvořená *velkorodinami. Jeho 

členové uctìvajì společný *totemický symbol (dévak), jìmņ můņe být zvìře, rostlina či artefakt 

(k nejčastějńìm patřì kobra, slon, čepel meče apod.). Sňatky mezi uctìvači téhoņ symbolu jsou 

vyloučeny; povoleny jsou vńak mezi *křìņovými bratranci / sestřenicemi, vyloučena nenì ani 

*polygynie; 



 2378 

2. označenì maráthské *kasty řazené k *varně *kńatrijů; patřì k nì potomci starých 

panovnických rodů, válečnických *klanů a vojenských velitelů, vojáci, pozemkovì vlastnìci a 

zemědělci. Pro odlińenì od *etnonyma (Maráthové) se někdy pìńe minuskami (maráthové); 

3. historický název vztahujìcì se k maráthskému státu (1674–1818), jeho vládcům, 

mocenským strukturám i *poddaným. Za otce maráthské státnosti je povaņován Ńivádņì, jenņ 

se postavil muslimské mughalské nadvládě, roku 1674 se dal korunovat jako svrchovaný 

vládce Maráthů s titulem čhatrapati (doslova „pán slunečnìku“, tj. světovládce) a na 

západnìm pobřeņì Maháráńtry vytvořil základ samostatného hinduistického královstvì. 

Oslabenì řìńe Velkých *Mughalů po smrti cìsaře Aurangzéba (1658–1707) otevřelo cestu 

maráthské expanzi – postupně Maráthové rozńìřili svůj vliv na Paňdņáb, na özemì mezi 

řekami Narmadou a Čambalem, na Biháru, Bengálsko a Urìsu. Jejich rostoucì moc váņně 

podlomila drtivá poráņka v bitvě s armádou afghánského vládce Ahmada Ńáha Durránìho 

v lednu 1761 u Pánìpatu. Oslabený stát Maráthů nakonec podlehl v letech 1817–1818 armádě 

britské Východoindické společnosti; část přeńla pod přìmou britskou správu jako součást 

Bombajské prezidencie, některá z maráthských knìņectvì si udrņela jistou mìru autonomie 

v rámci Britské Indie. Po vyhláńenì indické nezávislosti byl bombajský stát v rámci 

reorganizace na jazykovém základě k 1. květnu 1960 rozdělen na svazové státy Maháráńtra a 

Gudņarát. (Jan Filipský) 

maráthština, *indoárijský jazyk, öřednì *jazyk indického státu Maháráńtra, uņìvaný i v 

přilehlých oblastech okolnìch indických států. (Viz téņ *jazyky, indické, *Maráthové.) (Jan 

Filipský) 

Marbod (Marobud, zemřel asi 36 nebo 37), *náčelnìk (*král) germánského etnika 

*Markomanů; vychován jako rukojmì na *Augustově dvoře v Řìmě. Své znalosti řìmské 

státnì organizace i řìmského vojenstvì vyuņil při vytvářenì *kmenového svazu, jehoņ jádro 

bylo v *českých zemìch. Roku 19 byl vyhnán náčelnìkem Katvaldou. Uprchl k *Řìmanům a 

aņ do smrti byl internován v Ravenně. (Jaroslav Malina) 

Marcus Antonius (asi 82–31 př. n. l.), řìmský státnìk a vojevůdce, významný řečnìk. Byl 

blìzkým přìtelem *Caesara a po jeho smrti v senátu prosadil splněnì Caesarovy závěti a 

uspořádánì státnìho pohřbu, na němņ pronesl demagogickou řeč. S Octavianem (*Augustus) 

se seńel aņ v dohodě, známé jako druhý triumvirát, uzavřené roku 43 př. n. l. 

Při dělenì zájmových sfér dostal Východ; tam se sblìņil s egyptskou královnou 

*Kleopatrou a začal se chovat nikoli jako *Řìman, ale jako typický helénistický vládce. Tìm 

vyvolal odpor Řìma a k střetu s Octavianovým loďstvem dońlo u mysu Aktia v severnìm 

Řecku. Poráņkou Kleopatřiny a Antoniovy flotily, po nìņ následovala Antoniova *sebevraņda, 

se Octavianus zbavil nebezpečného soupeře. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Marcus Aurelius, Marcus Aurelius Antoninus (26. 4. 121, Řìm, Itálie – 17. 3. 180, 

Vindobona [dneńnìVìdeň], Rakousko), řìmský *cìsař v letech 161 aņ 180 a filozof; známý 

jako filozof na trůně. Byl stoupencem stoické filozofie a při vojenském taņenì proti *Kvádům 

a *Markomanům napsal na özemì dneńnìho Slovenska řecký spis Ta eis heauton (česky: 

Hovory k sobě samému. Praha: Společnost přátel antické kultury, 1934). Jeho filozofická 

orientace mu byla rádcem při svědomitém a odpovědném zvládánì vladařských povinnostì, 

jeņ mu ukládaly strávit valnou část ņivota na vojenských taņenìch proti *Parthům na Východě 

a v Podunajì, kde řìmskou hranici ohroņovaly „barbarské“ *kmeny. 

Pokořenì *barbarů bylo oslaveno vztyčenìm vìtězného sloupu s *reliéfy z markomanských 

válek: reliéfnì výjevy z barbarského prostředì jsou důleņitým pramenem informacì 

ověřovaných konkrétnìmi *archeologickými nálezy. Na třetìm pásu zespodu je znázorněn 

„zázrak deńtě“, jak *Řìmané interpretovali událost, k nìņ dońlo 12. června roku 172. 

Majestátnì postava Deńtného Iuppitera (Iuppiter Pluvius), z jehoņ paņì stékajì prameny deńtě 

na řìmské vojáky, připomìná důleņitou bitvu na özemì dneńnìho Slovenska, o jejìmņ výsledku 

ödajně rozhodlo počasì – na straně barbarů hromy, blesky a oslepujìcì větrná smrńť a 
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blahodárný déńť na straně vyprahlých řìmských vojáků. Při svém poslednìm taņenì na 

dunajský *limes Romanus (hranice *řìmského impéria) Marcus Aurelius zemřel (patrně při 

morové epidemii) ve Vindoboně (dneńnì Vìdeň). Osobnost Marka Aurelia dnes kromě jeho 

spisu připomìná i majestátnì jezdecká socha na *Kapitolu v Řìmě, jediný zachovaný doklad 

cìsařských soch tohoto typu. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Marcus, George E. (9. 10. 1946, Pittsburgh, Pennsylvania, USA), kriticky orientovaný 

americký kulturnì antropolog. Studoval na Yalské, Cambridgeské a Harvardské univerzitě v 

USA, nenì spojován s ņádnou konkrétnì ńkolou či teoretickým vzorem; sám sebe povaņuje za 

kritického myslitele, který se mimo jiné zaměřuje na *antropologii a *etnografii. Během 

harvardských studiì prováděl terénnì výzkumy v Královstvì Tonga, kde zkoumal jeho 

adaptaci na modernitu a *kolonialismus. V 80. letech působil jako vedoucì katedry 

antropologie na Rice University (Houston, Texas). Je zakládajìcìm editorem časopisu 

Cultural Anthropology, který vedl v letech 1985–1991. Jeho editorská činnost a četná 

spoluautorstvì několika podnětných studiì mu zajistila přednì mìsto mezi významnými 

antropology poslednìch desetiletì 20. stoletì.  

Marcus v antropologii rozvìjì předevńìm dva zájmy: prvnì je zaměřen na kritiku 

etnografických reprezentacì a druhý se pokouńì postihnout vznikajìcì pole antropologického 

výzkumu s novými předměty a novými způsoby konceptualizace. Poņadavek přetvořenì 

antropologie ve vědu schopnou reflektovat rychle se měnìcì pozdně modernì či postmodernì 

svět je v Marcusově myńlenì postupně artikulován. Kritické čtenì etnografie představil spolu 

s antropologem Dickem Cushmanem v článku „Ethnographies as a Text“ (Etnografie jako 

text, 1982). Oba autoři zde kritizujì anglosaský „etnografický realismus“ a konvence 

antropologického „ņánru“. Mezi ně řadì ideu holismu, nepřìtomnost etnografa 

v etnografickém textu, schematické uspořádánì výkladu, vizuálnì důkazy přìtomnosti v terénu, 

reprezentace hlediska domorodce formou kulturnìho překladu, rétorickou typizaci a 

generalizaci jednorázově sledovaných fenoménů, odborný ņargon, etnografovo předstìránì 

dokonalého ovládnutì mìstnìho jazyka a vysvětlovánì jevů v kontextu teorie. Důraz kladou 

naopak na utvářenì významu z dialogické situace mezi etnografem a jeho informátorem na 

jedné straně a etnografem a čtenáři etnografických textů na straně druhé. V roce 1986 vydal 

George Marcus spolu s americkým kulturnìm antropologem Jamesem *Cliffordem (narozen 

1945) slavný a vlivný sbornìk Writing Culture: The Poetics and Politics of Ethnography 

(Psanì kultury: Poetika a politika etnografie), který rozvìjì textovou kritiku etnografie. Tento 

sbornìk lze povaņovat za östřednì symbol *postmodernì antropologie. Předmětem zájmu 

nebyly konkrétnì společnosti, ale etnografie jakoņto psané texty. Etnografie jsou traktovány 

téměř jako literárnì ņánr a zároveň zkoumajì, jak jsou tyto determinovány kontextuálně, 

rétoricky, historicky, institucionálně a politicky. Sbornìk vyvolal mimořádný ohlas, ostré 

polemiky a diskuse a téņ inspiroval mnoho dalńìch výzkumů. 

V témņe roce (1986) publikoval George Marcus spolu s americkým antropologem 

Michaelem J. Fischerem studii Anthropology as Cultural Critique: Experimental Moment in 

the Human Sciences (Antropologie jako kulturnì kritika: Experimentálnì okamņik ve vědách o 

člověku, 1986). Autoři zde představili *kulturnì antropologii jako disciplìnu, která od počátku 

umoņnila nahlédnout zvláńtnost vlastnì západnì kultury. Vracì-li se antropologické věděnì 

zpět do vlasti, umoņňuje formulovat nové a kritizovat stávajìcì *kulturnì vzorce. Takto 

napřìklad americká antropoloņka Margaret *Meadová (1901–1978) vyuņila popis dospìvánì 

dìvek na Samoa (Coming of Age in Samoa: A Psychological Study of Primitive Youth for 

Western Civilisation [Dospìvánì na Samoa: Psychologický výzkum primitivnì mládeņe pro 

západnì civilizaci], 1928), aby mohla kritizovat vzorec patriarchálnì výchovy v USA. 

Antropologie tedy rozvìjì schopnost kriticky vnìmat partikulárnì povahu prvků modernì 

společnosti. Jinými slovy, učì nás, jak lze vidět *ńamany jako lékaře nebo modernì lékaře jako 

ńamany či reflektovat, jak vidìme ńamany skrze lékaře. Marcus a Fischer o své činnosti hovořì 
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jako o experimentálnìm momentu etnografie. Snaņì se smìřit interpretativnì *paradigma 

antropologie (Clifford *Geertz) zaměřené na tvorbu významu s politicko-ekonomickým 

náhledem světového systému (Immanuel Maurice *Wallerstein aj.). Vyzývajì k překračovánì 

etnografických konvencì a představujì svou ranou verzi multilokálně zakotvené etnografie, 

která kombinuje výzkum zaloņený na aktérské zkuńenosti s výzkumem ńirńìho kontextu. 

Usilujì o překonánì studia kultur prostřednictvìm studia zkoumánì vztahu mezi lokálnì 

kulturou a modernìm světovým řádem, respektive vztahy mezi makroörovněmi a 

mikroörovněmi. Tato koncepce nańla vyjádřenì v Marcusově metodologickém textu z roku 

1995 s názvem „Ethnography in/of the World System: The Emergence of Multi-Sited 

Ethnography“ (Etnografie ve/ze světovém systému/světového systému: Vznik multi-sited 

ethnography), pojednávajìcìm o nových moņnostech antropologického výzkumu (viz *multi-

sited ethnography). Tato koncepce, ačkoli byla druhotnou artikulacì modelu rozvìjeného 

mnoha dalńìmi badateli (Arjun *Appadurai [narozen 1949], Donna J. Harawayová [narozena 

1944], Emily Martinová [narozena 1944] a dalńì), nańla na rovině výzkumů četné praktické 

aplikace. V souboru článků Ethnography through Thick and Thin (Etnografie skrze husté a 

řìdké, 1998) pojednal George Marcus o interdisciplinárnìm průniku antropologie 

s *postkoloniálnìmi a *kulturálnìmi studiemi. (Michal Tońner) 

Marduk, akkadsky, výklad jména nejistý, snad ze sumerského Amar-Utu „býček slunečnìho 

boha“; mezopotamńtì učenci vysvětlovali jeho jméno téņ z Márduku „syn svatého pahorku“. 

Hlavnì *bůh *města *Babylonu. Nejstarńì doklad jeho jména pocházì z poloviny 3. tisìciletì př. 

n. l., jako městský bůh Babylonu znám od doby III. dynastie z Uru (21. stoletì př. n. l.). K 

rozkvětu jeho kultu a vzrůstu jeho významu dońlo v obdobì I. dynastie z Babylonu (19.–16. 

stoletì př. n. l.), kdyņ se za *vlády *Chammurapiho (18. stoletì př. n. l.) Babylon stal centrem 

sjednocené starobabylonské řìńe. V důsledku vzrůstu politického významu Babylonu, který se 

udrņel po celé dalńì obdobì mezopotamských dějin, rostl i význam jeho městského boha, jenņ 

postupně zaujal östřednì postavenì v babylonském *panteonu. Jiņ v prologu k *zákonům 

Chammurapiho je Marduk nazýván synem boha Ey (*Enki), jemuņ *An a *Enlil „přiřkli 

nejvyńńì moc nad veńkerým lidstvem, nad Igigy jej povýńili“. Za jeho matku byla povaņována 

bohyně Damgalnunna/Damkina, jeho manņelkou byla bohyně Sarpánìtu, jeho synem se stal 

městský bůh *Borsippy *Nabö. Marduk sám byl ztotoņněn s bohem Asalluchim, synem boha 

Enkiho a jeho pomocnìkem v zaklìnánìch. Za jeho bratra byl povaņován bůh Ńamań (*Utu), 

jeho sestrou byla Ińtar (*Inanna). Hlavnì Mardukova *svatyně v Babylonu byla zvána Esagila 

(sumersky: „dům, jehoņ vrcholek je vysoko“). Na postavu boha Marduka se postupně kupily 

funkce i epiteta mnoha dalńìch mezopotamských bohů, zejména Ey, Asalluchiho, Ńamańe. Byl 

uctìván jako bůh moudrosti a zaklìnánì, hubitel zla, bůh-léčitel, vegetačnì boņstvo, boņský 

soudce a rádce, dárce světla, určovatel osudů atd. Byl obdařen epitety „pán bohů“, „stvořitel 

bohů, svých otců“ atd. Od 14. stoletì př. n. l. se jeho *kult ńìřil i v *Asýrii, kde se vńak střetal s 

kultem nejvyńńìho boha asyrského panteonu *Ańńura. Symbolem boha Marduka byl drak 

muńchuńńu (často zobrazován na středobabylonských a novobabylonských hraničnìch 

kamenech), jeho odznakem byl rýč. 

S postavou boha Marduka je spjat babylonský kosmogonický *mýtus (*kosmogonie) 

Enúma eliš (akkadsky „Kdyņ nahoře“), který je teologickou *konstrukcì babylonských *kněņì, 

majìcì zdůvodnit čelnì Mardukovo postavenì v babylonském panteonu. Marduk se stává 

zachráncem ostatnìch bohů v jejich roztrņce s Tiamatou a vìtězem nad jejìmi vojsky *chaosu a 

*zla vedenými Kinguem. Mardukovi je připsána öloha stvořitele *světa, organizátora *kosmu a 

inspirátora *stvořenì člověka, jemuņ ostatnì bohové odevzdávajì do rukou nejvyńńì moc, budujì 

jeho sìdlo, Babylon s *chrámem Esagilou, a oslavujì ho výčtem padesáti jmen, z nichņ kaņdé je 

definicì určitého aspektu Mardukova boņstvì. Dobu vzniku mýtu nelze přesně stanovit, odhady 

se pohybujì mezi 15. aņ 11. stoletì př. n. l. Marduk je rovněņ lìčen jako stvořitel světa a 

člověka v övodu k sumersko-akkadskému zaklìnánì, jehoņ text pocházì z novobabylonského 
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obdobì (6. stoletì př. n. l.). V mýtu o Errovi je Marduk lìčen jako ručitel rovnováhy nebes a 

*země a světového řádu. Poté co Marduk opustil své sìdlo, kdyņ mu byl Erra lstivě slìbil, ņe 

bude vládnout mìsto něho, mohl Erra rozpoutat vńeobecnou zkázu. Se jménem boha Marduka 

je rovněņ spjat asyrský text, který je zřejmě mytologizovaným odrazem vývoje vzájemných 

vztahů mezi *Asýriì a *Babyloniì v 7. stoletì př. n. l. (*Sinacheribovo zničenì Babylonu, 

Mardukova chrámu a odvlečenì jeho sochy do Asýrie roku 688 př. n. l. a jejì navrácenì roku 

667 př. n. l. v době Ńamań-ńuma-ukìnova nástupu na babylonský *trůn). Konečně je to tzv. 

Mardukovo *proroctvì, mytologizované lìčenì historických událostì 2. tisìciletì př. n. l. (dobytì 

Babylonu *Chetity, *Asyřany a *Elamity) östy samotného Marduka, které vyösťuje v 

předpověď poņehnaných časů, jeņ nastanou s obnovenìm Mardukova kultu v Babylonu. Text 

je dìlem Mardukových kněņì obracejìcìch se zřejmě k *Nabukadnezarovi I. (12. stoletì př. n. 

l.), panovnìkovi tzv. II. dynastie z Isinu, podporovateli Mardukova kultu. (Jiřì Prosecký) 

Marek, Jiřì (27. 8. 1972, Brno), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové 

dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, 

výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Jiřì 

Marek se narodil v proslulé sochařské rodině. V letech 1986–1990 absolvoval Střednì 

uměleckoprůmyslovou ńkolu v Uherském Hradińti, obor kamenosochařstvì u akademického 

sochaře Jiřìho Habarty a v letech 1992–1998 Fakultu výtvarných uměnì Vysokého učenì 

technického v Brně, obor sochařstvì v ateliéru Vladimìra *Preclìka, kde ve ńkolnìm roce 

1997–1998 pracoval jako asistent. Je zakládajìcìm a výkonným členem představenstva 

sochařského bienále Kámen v Brně. 

Ve své sochařské tvorbě navazuje jednak na odkaz svého učitele Vladimìra Preclìka, 

jednak na dìlo svého děda Jiřìho Marka. Tyto podněty rozvìjì v duchu lyricko-poetického 

laděnì dìla, se snahou o osobité pozadì plastické i skulptivnì koncepce sochařských realizacì. 

(Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Marett, Robert Ranulph (13. 6. 1866, Jersey, Velká Británie – 18. 2. 1943, Oxford, Velká 

Británie), britský filozof, antropolog, religionista a archeolog. Studoval na Balliol College 

v Oxfordu a od roku 1891 působil na Exeter College. Marett se zaslouņil o zprostředkovánì 

dìla Émila *Durkheima v britských akademických kruzìch. Mnozì z jeho studentů na Exeter 

College jako Edward *Evans-Pritchard nebo Arthur Maurice Hocart výrazně ovlivnili dalńì 

vývoj britské *antropologie. V roce 1908 zìskal Marett pověřenì přednáńet „sociálnì 

antropologii“ (Reader in Social Anthropology) a roku 1914 zaloņil v Oxfordu *katedru 

sociálnì antropologie. 

Robert Marett se zabýval teoriì archaického náboņenstvì a v knize The Threshold of 

Religion (Práh náboņenstvì, 1909) předloņil tezi o preanimistické fázi *religiozity 

(animatismus) zaloņené na melanéském pojetì *many. Soudil, ņe náboņenstvì nepovstalo z 

pocitu bázně, ale představuje rozvinutì původnì ideje sìly. Podle Maretta jsou klìčem k 

pochopenì religiozity emoce, protoņe „vìra nastupuje tam, kde se překračujì hranice myńlenì“. 

Náboņenstvì převádì emocionálnì napětì „aktem vìry“ do symbolických náhraņkových modů 

jednánì vyvolávajìcìch katarzi. Náboņenský duch se tak projevuje spìńe v tanci neņ v 

intelektu. V letech 1910 aņ 1914 zkoumal paleolitickou lokalitu v La Cotte de St Brelade, 

obývanou neandertálskou populacì (*Homo neanderthalensis). Dìlo: Anthropology 

(Antropologie, 1911); Psychology and Folk-Lore (Psychologie a folklor, 1920); Faith, Hope 

and Charity in Primitive Religion (Vìra, naděje a dobročinnost v primitivnìm náboņenstvì, 

1932); Sacraments of Simple Folk (Svátosti prostého lidu, 1933); A Jerseyman at Oxford 

(Jerseyčan v Oxfordu, 1941). (Ivo T. Budil) 

Marfanovo znamenì, *znamenì, Marfanovo. 

Marfanův syndrom, *syndrom, Marfanův. 

marginalis, -e, marginálnì, okrajový. 



 2382 

marginalismus (z latiny: marginālis, „okrajový, krajnì; meznì, hraničnì“), 

národohospodářská ńkola vycházejìcì z teorie meznìho uņitku. (Jaroslav Malina) 

marginalita (z latiny: marginālis, „okrajový, krajnì; meznì, hraničnì“), okrajovost, 

okrajové společenské postavenì. (Jaroslav Malina) 

marginálnì [ekonomie], meznì, přìrůstkový – v *ekonomii často pouņìvaný způsob 

*analýzy, kdy se zkoumá dopad meznì (nepatrné) změny jedné veličiny na ekonomické 

rozhodovánì. (Jaroslav Malina) 

margo, -inis, m., okraj, lem (napřìklad okraj *ulny na který je připevněna mezikostnì 

membrána – margo interosseus ulnae). (Ladislava Horáčková) 

Marguerite d’Angoulême, de Navarre, de Valois, *Markéta Navarrská. 

Mari, dneńnì Tell Charìrì, *archeologická lokalita 11 km severozápadně od Abö Kemálu 

(Sýrie). Doklady osìdlenì od doby *dņemdet-nasrské kultury aņ po obdobì parthské. Hlavnì 

nálezy, raně dynastická doba, 3. tisìciletì př. n. l. – městská zástavba okrouhlého půdorysu 

(průměr asi 1900 m), uzavřená přìkopem na ochranu proti záplavám. *Chrám bohyně Ińtary 

(*Inanna) s 6 vrstvami přestaveb (a–f), v poslednì vrstvě byly nalezeny četné kamenné sońky 

(prosebnìků?, mimo jiné i proslulá podobizna Ebich-ilova) a řezby v muńlovině (figurálnì 

výjevy). Skupinu dalńìch *svatynì bohyň Ińtaraty (*Astarte), *Ninchursangy, NINl-Zaza a 

boha Ńamańe (*Utu) doplňuje dosti pońkozený královský palác. Z něho je znám hromadný 

nález cennostì uloņených v nádobě včetně závěsku s nápisem zmiňujìcìm urského *krále 

Mesanepadu. Mezi dalńìmi nálezy i ukázky sochařského uměnì a několik desìtek 

hospodářských klìnopisných textů. Osìdlenì „doby šakkanakků“, tj. konce 3. tisìciletì př. n. l., 

je doloņeno i dalńìmi dvěma palácovými *stavbami a kultovnì terasou. V „obdobì Mari“ (20.–

18. stoletì př. n. l.) vznikl předevńìm nový a obrovský královský palác s vìce neņ 260 

mìstnostmi o rozloze asi 2,5 ha, rozdělený v rezidenčnì, obřadnì, kultovnì i hospodářské 

okrsky. Náročná umělecká výzdoba zahrnovala nástěnné malby a sochařská dìla. Hojný 

mobiliář, mimo jiné asi 25 000 akkadských hospodářských, právnìch, literárnìch a 

náboņenských klìnopisných textů. Jiņ v době III. dynastie z Uru zaloņen chrám boha Dagána 

se *zikkurratem (plastiky lvů). 

Historicky vzniklo Mari jako nezávislý *městský stát jiņ v raně dynastické době, výrazněji 

vystoupilo aņ v 19.–18. stoletì př. n. l. Kolem roku 1810 př. n. l. byl zdejńì král Jachdun-Lim 

zavraņděn a *město bylo obsazeno vojsky *Ńamńì-Adada I., krále *Asýrie, který tu jmenoval 

*mìstodrņìcìm, svého syna Jasmach-Addua. Po Ńamńì-Adadově smrti byli *Asyřané vyhnáni 

a *trůn připadl Zimrì-Limovi, synu Jachdun-Limovu, který před Ńamńì-Adadem uprchl do 

Jamchadu (*Aleppa). Vńestranný rozkvět města za Zimrì-Lima, kdy se Mari stalo i 

mezinárodně uznávanou mocnostì, skončil po dobytì a zpustońenì města babylonským králem 

*Chammurapim v 33. roce jeho *vlády, tedy asi roku 1760 nebo 1759 př. n. l. (Petr Charvát) 

Maria, Marie, Panna Marie, matka *Jeņìńe Krista. *Křesťané jì přiznali titul Bohorodička, 

respektive Matka boņì, která počala svého syna působenìm Ducha svatého. Svým svobodným 

souhlasem s Boņìm rozhodnutìm, aby se z nì narodil *Spasitel, přispěla k spáse lidì. 

Doprovázela Jeņìńe i po dobu jeho veřejného působenì aņ po *ukřiņovánì, byla přìtomna při 

seslánì Ducha svatého, jìmņ začìná ņivot cìrkve. 

Učenì o jejìm trvalém panenstvì je přijìmáno *katolickou cìrkvì, *protestantské cìrkve 

předpokládajì panenstvì pouze pro narozenì Jeņìńovo. *Pravoslavnì, staré východnì cìrkve a 

*katolìci (a v menńì mìře i někteřì dalńì *křesťané) ji ctì a pokládajì za přìmluvkyni u Boha. 

Řìmskokatolická *dogmata o nanebevzetì a o neposkvrněném početì Marie protestantské 

cìrkve odmìtajì. (Jaroslav Malina) 

mariagram, monogram M nebo graficky upravené jméno MARIA v rovnoramenný 

trojöhelnìk, jehoņ základem je pìsmeno M, do něhoņ a nad nějņ jsou napsána vńechna pìsmena 

jména Panny Marie; je ve *znaku řádu cisterciáků. (Michaela Králìková) 

mariánská druţina, *druņina, mariánská. 
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mariánský amulet, *amulet, mariánský. 

mariánský kult, *kult, mariánský. 

mariánský milostný obraz, *obraz, mariánský milostný. 

Marie, *Maria. 

Marie Terezie (celým jménem Marie Terezie Walburga Amálie Kristýna, 13. 5. 1717, 

Vìdeň, Rakousko – 29. 11. 1780, Vìdeň, Rakousko), cìsařovna, arcivévodkyně rakouská, 

jediná královna česká (1743–1780) a uherská (1741–1780), nejstarńì dcera *cìsaře Karla VI. z 

*habsburské dynastie a princezny Alņběty Kristýny Brunńvické, manņelka cìsaře Frantińka I. 

Ńtěpána, zakladatelka *habsbursko-lotrinského rodu, matka cìsaře *Josefa II. Jejì heslo znělo: 

Justitia et clementia (Spravedlnost a mìrnost). Ve svých 19 letech se z lásky provdala za 

Frantińka Ńtěpána Lotrinského. Z velmi ńťastného manņelstvì vzeńlo 16 dětì. Snaņila se 

vládnout absolutněji neņ jejì otec; tzv. „pragmatismus“ a „realismus“ Marie Terezie odpovìdal 

obvyklé vládnì praxi: řeńila totiņ vņdy jen aktuálnì problémy a nepokouńela se ovlivnit nově 

se formujìcì měńťanskou veřejnost ideologickým zdůvodněnìm svých postupů. Jejì představa 

o *moci spočìvala v pojetì zaloņeném na vìře, ņe panovnické poslánì vycházì z boņì 

prozřetelnosti – vůči bohu a vůči lidem. V tomto smyslu se povaņovala pouze za správkyni a 

přechodnou drņitelku panovnické moci. Často se uchylovala k *modlitbám a k sebereflexi. 

Celé dny mnohdy trávila v osaměnì. Nikdy vńak nepřestávala vyhledávat rady laiků nebo 

teologů. Měřìtkem jì byl *rozum. 

Vladařské povinnosti brala váņně a plnila je s rozhodnostì. Prvnìm problémem byla obrana 

monarchie po ztrátě Slezska (1745); proto uzavřela roku 1756 s Franciì alianci proti Prusku. 

Brzy vńak opustila své představy o právu a neprávu ve vztazìch mezi *státy a *národy, 

zaloņené na křesťanských tezìch a *přirozeném právu; spolu s Pruskem a Ruskem se podìlela 

na dělenì polského královstvì. Marie Terezie se také mìrovou sňatkovou politikou osobně 

angaņovala v uplatňovánì státnìch zájmů v západnì a jiņnì Evropě. Vleklá krizová a konfliktnì 

situace monarchie vyņadovala reformy ve smyslu *osvìcenského absolutismu, které vńak v 

plné mìře uskutečnil aņ jejì syn *Josef II. Dosud volně spojené země musely být spjaty 

těsnějńìmi svazky. Vedle toho bylo třeba provést sjednocenì práva a zlepńenì *trestnìho práva 

(zruńenì mučenì 1776), přijmout opatřenì na podporu *řemesel, ņivnostì, *manufaktur a 

obchodu. Provedla rovněņ správnì reformu: dědičné země byly rozděleny na *kraje, nad 

krajskými správami pak byly v hlavnìch městech zemì nově zřìzeny *zemské vlády. Justice, 

dosud spjatá se zemskými správami, dostala samostatné postavenì. Naléhavé hospodářské, 

finančnì, sociálnì a občansko-politické problémy měly být řeńeny pastorálnìmi, 

pedagogickými i vědeckými aktivitami ve smyslu reformnìho „osvìcenského“ *katolicismu. 

Jednalo se o reformu vzdělánì od *univerzit aņ po základnì ńkoly, o správu majetku *kostelů a 

*kláńterů, o chudinskou péči, o počet duchovnìch, členěnì *diecézì a *far i o redukci počtu 

*svátků. Marie Terezie se ve vńech těchto otázkách osobně angaņovala. Výstiņný nekrolog o 

nì napsal jejì nejčastějńì válečný protivnìk pruský král Fridrich II.: „Dělala čest svému trůnu a 

svému rodu, válčil jsem s nì, ale nikdy jsem nebyl jejìm nepřìtelem.“ (Frantińek Čapka) 

marihuana, *droga, *halucinogen, drť suńených prýtů *konopì indického (Cannabis 

indica), obsahujìcì kousky listů, stonků, naņek, *květů a květenstvì. Hlavnì öčinnou látkou je 

v nì tetrahydrocannabidol (THC); který je ve větńìm mnoņstvì obsaņen v samičìch rostlinách. 

Podle mnoņstvì, popřìpadě individuálnì vnìmavosti můņe působit stimulačně, sedativně nebo 

halucinogenně, vyplavenìm katecholaminů způsobuje zrychlenì srdečnì činnosti. Dováņì se 

hlavně z jihovýchodnì Asie a ze *zemì bývalého Sovětského svazu, popřìpadě je pěstována 

přìmo u nás. Nejčastěji je marihuana kouřena v cigaretách „jointech“, obvykle s přìměsì 

tabáku. Jeden joint kvalitnì marihuany vystačì pro intoxikaci několika osob. Brzy po 

vykouřenì jointu se zpravidla dostavuje stav *euforie, provázený častějńìm smìchem, 

neklidem, zčervenánìm očnìho bělma. Některé smyslové podněty jsou vnìmány intenzivněji 
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nebo nezvykle, předevńìm chuťové a sluchové. Také měřìtko vnìmánì *prostoru a *času se 

můņe měnit. 

Afrodiziakálnì öčinky nejsou jednoznačné, *sexuálnì apetence se zvyńuje, ale schopnost 

*erekce nikoli, spìńe naopak, stejně je tomu se schopnostì dosáhnout vyvrcholenì u ņen. 

Vysoké dávky vyvolávajì zrakové halucinace, paranoidnì a panické stavy, neschopnost 

vyjadřovat se, snìņenì krevnìho tlaku, popřìpadě ńokový stav. V Evropě se kouřenì dýmek 

s marihuanou objevilo koncem 19. stoletì a stalo se oblìbeným v uměleckých kruzìch ve 

velkých evropských *městech; ke kuřákům marihuany patřili napřìklad i velcì francouzńtì 

literáti Honoré de *Balzac, Charles *Baudelaire, Alexandre Dumas či Gustave *Flaubert. 

V Severnì Americe byly jointy (marihuanové cigarety) kouřeny mexickými dělnìky a černými 

jazzmany, zejména na jihu USA. Do Evropy se kouřenì marihuany rozńìřilo v padesátých 

letech 20. stoletì s vlnou přistěhovalců z karibské oblasti; marihuanový boom nastal 

v průběhu ńedesátých let v souvislosti s hnutìm hippies a s *psychedelickou vlnou; na konci 

sedmdesátých let se marihuana stala běņně uņìvanou drogou pro zhruba pětinu 

západoevropské a americké populace do čtyřiceti let a jejì kouřenì se stalo běņným a 

dostupným jiņ na střednìch ńkolách; země bývalého východnìho bloku se do této fáze dostaly 

aņ po pádu *komunismu. 

Dlouhodobé uņìvánì marihuany sniņuje plodnost u muņů, v chovánì a schopnostech se 

projevuje typickou pomalostì a poruchami krátkodobé paměti, způsob aplikace kouřenìm 

zvyńuje pravděpodobnost rakoviny dýchacìch cest, v *těhotenstvì pońkozuje *plod. (Petr 

Bureń) 

Marijci (zastarale Čeremisové, vlastnìm jménem Marij El – „Lidé“), *národ ņijìcì 

převáņně v Marijské autonomnì republice Ruské federace v počtu asi 312 000 (*cenzus v roce 

2002), coņ představuje přibliņně 43 % populace *republiky. *Jazyk (*marijńtina) patřì do 

fino-permských jazyků *ugrofinské větvě *uralské jazykové rodiny; ovlivněn *turkickými 

jazyky a *ruńtinou. Jejich etnogeneze začala na přelomu *letopočtu v rámci ńirńìho 

ugrofinského společenstvì. V oblasti Povolņì jsou povaņováni za autochtony. Podìl na jejich 

etnogenezi majì Bolgaři a jiná *turkická etnika, později *Rusové. Útlak a násilná 

*christianizace od konce 19. stoletì vedly k přesidlovánì části Marijců do dneńnì Bańkirské 

autonomnì republiky a jiných oblastì Ruska. Christianizace pokračovala i v 19. stoletì, přesto 

bylo *pravoslavì mnohdy pouze formálnì. Významnou roli hrály nadále různé tradičnì kulty a 

magické obřady spojené se zemědělským cyklem. Část populace pravoslavì nepřijala vůbec, 

zejména tzv. Či-Mari, a aņ donedávna si uchovala původnì *náboņenstvì (hromadné modlitby, 

oběti zvìřat aj.). (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

marijština, *ugrofinský jazyk uņìvaný v Povolņì a na Urale (*Marijci). (Jaroslav Malina) 

Marinatos, Spyridon Nikolaou (4. 11. 1901, Lixouri, Řecko – 1. 10. 1974, Théra, Řecko), 

řecký archeolog; profesor athénské *univerzity a prezident Akademie věd. Svými výzkumy 

přispěl k prohloubenì poznánì *doby bronzové na özemì dneńnìho Řecka a zejména obohatil 

znalosti o *mìnojské a *mykénské kultuře v ńirńì egejské oblasti. 

Nejvýznamnějńì a nejrozsáhlejńì výzkum zahájil v roce 1967 na ostrově *Théra, kde odkryl 

mìnojské městské osìdlenì z konce 16. stoletì př. n. l., zničené zemětřesenìm a skryté pod 

mnohametrovým přìkrovem lávy. Z dìla: Excavations at Thera (Výzkumy na Théře, 1968–

1976, 7 svazků). (Jaroslav Malina) 

Marind-animové (vlastnìm jménem Marind-anim – „Pravì, skutečnì lidé“), papuánské 

etnikum na jiņnìm pobřeņì *Nové Guineje (asi 6 000 osob; odhad z roku 1974). *Jazyk tvořì 

skupinu marind v rámci tzv. čtvrtého kmene *papuánských jazyků. Základem jejich 

*náboņenstvì je *kult předků, jeho součástì byl jeńtě ve 20. stoletì *kanibalismus (tzv. *lovci 

lebek). *Kmen se dělì na *totemické rody. Jsou usedlì zemědělci, chovatelé prasat, sběrači, 

rybáři a lovci; z tradičnìch řemesel je významná stavba lodì. V kultuře se projevuje malajský 

vliv. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 
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marka (z němčiny: Mark, die, Althochdeutsch: marcha, Mittelhochdeutsch: marc, gñtsky: 

marka; původnì význam slova = „hranice, posléze ohraničené özemì“): 

1. středověká rolnická *občina, v nìņ orná *půda byla v individuálnì drņbě (později v 

soukromém vlastnictvì), avńak pastviny, louky, lesy apod. byly společné; 

2. hraničnì marka; v karolinském a ottonském obdobì označenì pro pohraničnì oblasti řìńe, 

které měly strategický a vojenský význam a byly podřìzeny *markraběti. Za *Karlovců 

vznikly na západě bretonská marka, na jihozápadě ńpanělská marka a na jihovýchodě marka 

friaulská a panonská. Nájezdy *Slovanů a *Maďarů přiměly v 9. stoletì Otu I., aby systém 

marky obnovil. Z ottonských marek vzniklo markrabstvì braniborské, mìńeňské (později 

saské), z bavorské východnì marky v roce 1156 vévodstvì rakouské, v *českých zemìch pak 

*markrabstvì moravské; 

3. hřivna, jednotka hmotnosti drahých *kovů. Jako mincovnì jednotka se objevila začátkem 

11. stoletì v dolnìm Porýnì. Odtud se rozńìřila do celé Evropy a ovládla v hmotnostech od 195 

do 280 g evropské mincovnictvì aņ do konce 18. stoletì. Měnová reforma z roku 1948 

odstranila řìńskou marku; v *sektorech západnìch Spojenců byla zavedena *měna DM 

(Deutsche Mark) a v sovětském sektoru marka NDR (Mark DDR). Po sjednocenì Německa 

byla v roce 1990 zavedena jednotná měna DM. (Jaroslav Malina) 

marker, genetický, *gen, jehoņ fenotypový projev je snadno rozpoznatelný a můņe slouņit 

k *identifikaci jedince nebo *buňky nebo k označenì jádra, *chromozomu či mìsta na 

chromozomu. (Jiřina Relichová) 

markery, molekulárnì, negenové sekvence na *DNA, které slouņì jako značky, vůči nimņ 

jsou mapovány *geny na *chromozomu. (Jiřina Relichová) 

Markéta Navarrská, Marguerite d’Angoulême, de Navarre, de Valois (11. 4. 1492, 

Angoulême, Francie – 21. 12. 1549, Odos, Francie), královna navarrská, francouzská 

prozaička, dramatička a básnìřka. Své jméno zìskala od druhého, o jedenáct let mladńìho 

manņela, navarrského *krále Henriho d‟Albret. V tomto ödobì jiņ patřila k respektovaným, 

vzdělaným aristokratkám své doby – orientovala se v literatuře i uměnì, ovládala několik 

jazyků, zasahovala do kulturnìch i politických událostì své doby. Dostala se do kontaktu s 

náboņenským reformačnìm hnutìm (na jejìm dvoře nańla ötocińte řada osobnostì protestantské 

Evropy, včetně Jeana *Calvina), v blìzkých vztazìch byla rovněņ se svým bratrem, 

francouzským králem Frantińkem I. 

Vytvořila značně rozsáhlé a členité literárnì dìlo – psala intimnì lyrické básně, duchovnì 

*poezii i básnické skladby, váņné hry i *frańky, *morality a epińtoly. Jejì nejznámějńì pracì se 

nicméně stal nedokončený cyklus krátkých prozaických přìběhů (novel), který vyńel aņ po 

autorčině smrti a který vzhledem ke svému počtu (72) dostal při druhém vydánì název 

L’Heptaméron (1559, česky: Heptameron. Praha: I. L. Kober, 1929). Markéta Navarrská se 

inspirovala *Boccacciovým Dekameronem (kolem poloviny 14. stoletì), tematicky se 

zaměřila na stejný námětový okruh jako slavný italský renesančnì tvůrce a svému dìlu dala 

obdobný kompozičnì rámec jako v Dekameronu: jejì přìběhy se zaměřujì na *lásku a 

*manņelstvì a vyprávějì je postupně (po sedm dnì) muņi a ņeny, které v kláńteře Notre-Dame 

de Sarrance svedla dohromady náhoda; tato malá společnost si na návrh panì Parlamente 

(literárnì historici tuto postavu ztotoņňujì s autorkou dìla) vyprávěnìm krátì dobu čekánì, neņ 

bude postaven most přes rozvodněnou řìčku, která poutnìkům bránì vydat se na dalńì cestu. V 

Heptameronu – obdobně jako v Dekameronu – nacházìme náměty přejaté z literatury i 

přìběhy psané ņivotem. Oč vìce vńak vystupujì na povrch vnějńì spojitosti a souvislosti mezi 

oběma jmenovanými dìly, o to menńì je jejich vnitřnì spřìzněnost. Také v Heptameronu lze 

objevit rozpustilé, „nemravné“ přìběhy, celkové zaměřenì tohoto dìla je vńak značně odlińné. 

Novely Markéty Navarrské se neodehrávajì v hédonistické *renesanci, ale v prostředì, které 

ovládla okázalá křesťanská vìra ve vńemohoucnost *Boha. (Jaroslav Malina) 
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marketing (z angličtiny: market, „trh; jarmark; trņińtě; trņnì hodnota“), výzkum trhu pro 

potřeby výroby a obchodu a usměrňovánì a aktivnì ovlivňovánì hospodářské činnosti podle 

potřeb trhu, s tìm souvisìcì propagace výrobků, tvorba poptávky aj. (Marie Dohnalová) 

marketing, politický, vyuņitì metod a nástrojů *marketingu v *komunikaci politických 

aktérů (strany, *vláda …) s *veřejnostì. Rozvoj této formy politické komunikace souvisì 

s rozvolňovánìm ideologické jednotnosti voličských bloků ca od 50. let 20. stoletì, na který 

politické strany (nejprve v USA, posléze i v Evropě) reagovaly snahou o pruņnějńì zjińťovánì 

voličských preferencì a zájmů. Podmìnkou rozvoje byl také rozmach masových a zejména 

elektronických médiì. (Pavel Dufek) 

Markomani, starověké západogermánské etnikum přìbuzné s *Kvády a náleņejìcì ke 

kmenovému seskupenì *Svévů; Markomani sìdlili v 1. stoletì př. n. 1. v povodì řeky Mohanu. 

Pod tlakem *Řìmanů ustoupili do Čech a na Moravu, kde vytvořili politický ötvar 

Marobudum (podle vládce *Marobuda). Od poloviny 2. stoletì odolávali řìmskému náporu 

(tzv. *markomanské války). Pod tlakem *Slovanů přesìdlili v 5. stoletì z Čech, na jih od 

Dunaje, do Bavorska, kde se podìleli na formovánì Bajuvarů, předků *Bavorů. (Jaroslav 

Malina) 

markomanské války, *války, markomanské. 

Marková, Dana (3. 11. 1947, Brno), česká sochařka; öčastnice projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1963–1967 studovala na Střednì uměleckoprůmyslové ńkole v Brně a 

absolvovala v ateliéru Frantińka Navrátila a Frantińka Ńenka. Je členkou Sdruņenì sochařů 

Čech, Moravy a Slezska, Sdruņenì Mixtum Compositum, od roku 1997 je prezidentkou 

Občanského sdruņenì Kámen, které podporuje rozvìjenì sochařstvì v kameni. 

V počátcìch tvorby v 70. a na počátku 80. let vytvořila v keramice řadu pracì jak 

komornìch, tak určených pro architekturu nebo volná prostranstvì dětských hřińť. Typické pro 

ně byly zoomorfnì motivy. V pracìch pro architekturu uplatnila své sochařské pojetì i v 

dalńìch materiálech (dřevo, kámen). Nová etapa začala před polovinou 80. let a přinesla 

proměnu sochařských technik a materiálů i změnu námětu (mateřstvì a rodina). V poslednì 

době hledá a experimentuje sama i v dialogu s kolegy-sochaři v prostředì mezinárodnìch 

sympoziì, jeņ spoluorganizuje, neboť si je dobře vědoma, ņe taková setkávánì jsou jednou z 

nejöčinnějńìch forem rozvoje umělecké práce. Výsledkem jsou monumentálnì sochy (Manon, 

1996; Země, 1997; Sìla ţivota, 2000 aj.) nebo krajinné realizace (Jaroslav Malina) 

markrabě (téņ markrabì) (z němčiny: Markgraf, der, „markrabě“), *öřad zavedený 

Karlem Velikým (747–814), ve *franské a *řìmskoněmecké řìńi titul a hodnost králova 

zástupce v *marce, původně nebyl dědičný, teprve později se jìm stal pro některá řìńská 

*knìņata (napřìklad markrabě braniborský). Označenì markrabě bylo uņìváno i pro správce 

Moravy. (Frantińek Čapka) 

markrabì, *markrabě. 

markrabstvì moravské, titul Moravy v letech 1182–1918. Povýńenì Moravy na 

markrabstvì bylo pokusem cìsaře Friedricha I. Barbarossy o naruńenì integrity českého státu 

v obdobì jeho öpadku, kdy do dlouhodobých bojů o östřednì *vládu v *zemi byli vtahováni 

řìmńtì panovnìci. Spor mezi Bedřichem, synem *krále Vladislava, a moravským ödělnìkem 

Konrádem Otou řeńil Friedrich I. Barbarossa rozdělenìm státu mezi oba *Přemyslovce. Čechy 

přiřkl Bedřichovi a Moravu, povýńenou na markrabstvì, Konrádu Otovi jako řìńské *léno; 

knìnskou dohodou z roku 1186 vńak uznal Konrád Ota svrchovanost praņského *knìņete. Od 

té doby představovalo označenì markrabstvì jiņ jen titul Moravy, aniņ by se jednalo o řìńskou 

*marku. Cìsař Karel IV. v roce 1348 vymezil postavenì Moravy v rámci českého státu: 

zachoval jejì rozdělenì na tři lennì ötvary (markrabstvì, *biskupstvì a opavské vévodstvì) a 

ustanovil jejich podřìzenost české koruně. (Jaroslav Malina) 
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Marks, Anthony (1936), americký archeolog; profesor na *univerzitě v Dallasu. Vedl 

výzkumy *paleolitu v Izraeli, Portugalsku, v Södánu a na Krymu, se zvláńtnìm zaměřenìm na 

*kamenné industrie a jejich technologie; k jeho nejvýznamnějńìm výzkumům patřì lokalita 

*Boker Tachtìt v Negevské pouńti. (Jiřì A. Svoboda) 

markýz (z francouzńtiny: marquis, „markýz“), dědičný ńlechtický titul vyńńì *ńlechty (v 

*hierarchii mezi *vévodou a *hrabětem); uņìval se zejména ve Francii, Ńpanělsku, v Itálii a ve 

Velké Británii. (Frantińek Čapka) 

Marobud, *Marbod. 

Maročané, souhrnné označenì pro obyvatelstvo Marockého *královstvì v počtu asi 33,24 

milionu osob (odhad z roku 2005). Z celkového počtu obyvatel jsou Maročané nejpočetnějńì 

(96 %), zbytek představujì skupiny *Evropanů, *Libanonců *Ņidů aj. Větńina Maročanů je 

arabského (asi 65 %), část je berberského původu (35 %) – ti hovořì jak arabsky, tak i domácì 

*berberńtinou (bilingvnì obyvatelstvo). Úřednìm *jazykem je *arabńtina. Historický vývoj je 

obdobný jako v ostatnì severnì Africe: özemì Maroka bylo jiņ od 4. tisìciletì př. n. 1. osìdleno 

berberskými kočovnými etniky ve vnitrozemì i na pobřeņì. Ve starověku se v pobřeņnìm 

pásmu vystřìdali *Féničané, *Kartagiňané, *Řìmané, *Vandalové a *Arabové, kteřì od 

začátku 8. stoletì ovládali özemì a připojili je k arabskému *chalìfátu. V letech 1269–1465 

zde vládla berberská dynastie Merìnovců, která přivedla *zemi k rozkvětu. Maročané se 

sjednotili k boji proti evropským okupantům jiņ od 16. stoletì, *Francouzi a *Ńpanělé byli ze 

země několikrát vypuzeni. Marocké královstvì bylo vyhláńeno v roce 1957. Věřìcì jsou 

vesměs *muslimové sunnitského směru. 

V Maroku prováděl intenzivnì antropologické a etnografické výzkumy americký 

antropolog Clifford *Geertz. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

marodér (z francouzńtiny: malade, „nemocný“): 

1. propuńtěný nebo zběhlý *ņoldnéř (od 17. stoletì), který se ņivil pleněnìm nebo 

rabovánìm; v Čechách se jim řìkalo ńnorchaři; velmi tvrdě se proti nim postupovalo (i *trest 

smrti); 

2. člověk vyhýbajìcì se předstìránìm *nemoci povinnostem, práci apod. (Frantińek Čapka) 

Marpori (z tibetńtiny: Dmar-po-ri, „Červený kopec“), nevysoký pahorek 

v severozápadnìm předměstì *Lhasy, na němņ si tibetský *král *Songcän Gampo v 7. stoletì 

vybudoval své sìdlo; od 17. stoletì zde stojì dalajlamovský palác *Potála. (Josef Kolmań) 

Mars, řìmský bůh *války ztotoņňovaný s řeckým *Aréem. Byl mu zasvěcen měsìc březen 

(Martius), kdy se zahajovaly nejen polnì práce, ale také vojenská taņenì. Do poloviny 2. 

stoletì př. n. l. tìmto měsìcem začìnal řìmský rok. Mars byl uctìván mimo hranice *města 

(extra pomerium). Severně od centra Řìma mu byl zasvěcen velký oltář na Martově poli, kde 

se také kaņdých pět let konala očistná oběť (lustrum) při *cenzu řìmských občanů. Podle 

pověstì byl Mars pokládán za otce Romula a Rema, a tudìņ uctìván jako praotec řìmského 

národa. Na svém foru zasvětil *Augustus chrám Martu Mstiteli (Mars Ultor), to jest mstiteli 

na Caesarových vrazìch. (Marie Pardyová) 

Marshack, Alexander (4. 4. 1918, The Bronx, USA – 20. 12. 2004, Manhattan, New York, 

USA), americký archeolog, antropolog a publicista. Zabýval se *paleolitickým uměnìm, 

zavedl metodu mikroskopického výzkumu uměleckých artefaktů (close reading) a jejì 

výsledky interpretoval ve vztahu k *času, *kalendářům a ročnìmu sezonnìmu rytmu. 

Prohloubil koncepci obrazu mladopaleolitického lovce jakoņto člověka s bohatým 

myńlenkovým světem. V tomto duchu se nese jeho nejznámějńì kniha The Roots of 

Civilization: The Cognitive Beginnings of Man’s First Art, Symbol and Notation (Kořeny 

civilizace: Kognitivnì počátky prvnìho lidského uměnì, symbolů a záznamů, 1971). (Jaroslav 

Malina) 

Marshall, Alfred (26. 7. 1842, Bermondsey, Anglie – 13. 7. 1924, Cambridge, Anglie), 

anglický ekonom; profesor na *univerzitách v Bristolu, Oxfordu a Cambridgi; přednì 
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představitel *neoklasické ekonomie a zakladatel cambridgeské ńkoly ekonomie, která dosáhla 

svého vrcholu ve 20. a 30. letech 20. stoletì. Mezi Marshallovy ņáky patřili napřìklad Arthur 

Cecil Pigou (18. 11. 1877–7. 3. 1959), Joan Robinsonová (31. 10. 1903–5. 8. 1983), ale také 

John Maynard *Keynes. 

Marshall publikoval v roce 1890 rozsáhlé dìlo Principles of Economics (Zásady 

ekonomie), které bylo aņ do 30. let 20. stoletì hlavnìm syntetickým dìlem novodobé ekonomie 

a bylo publikováno v mnoha vydánìch. (Jaroslav Malina) 

Marshall, sir John Hubert (19. 3. 1876, Chester, Anglie – 17. 8. 1958, Guildford, Anglie), 

britský archeolog. V letech 1922 aņ 1927 prováděl prvé archeologické výzkumy 

*Mñhandņñdara, na jednom z nejvýznamnějńìch nalezińť *harappské (protoindické) kultury, 

nacházejìcìm se na řece Indu v provincii Sindh v Pákistánu a datovaném zhruba od poloviny 

3. tisìciletì do poloviny 2. tisìciletì př. n. l. 

Výsledky výzkumu shrnul v třìsvazkové monografii: Mohenjo-daro and the Indus 

Civilization: Being an Official Account of Archaeological Excavations at Mohenjo-daro 

Carried out by the Government of India between the Years 1922 and 1927 (Mñhandņñdaro a 

civilizace Indu: Oficiálnì záznam archeologických výzkumů v Mñhandņñdaru provedený 

indickou vládou mezi lety 1922 aņ 1927, 1931). (Jaroslav Malina) 

Marshallův plán, *plán, Marshallův. 

Marsoulas (Haute Garonne, Francie), chodbovitá *jeskyně s *rytinami, ojedinělými 

*malbami a geometrickou výzdobou z *mladého paleolitu; kromě jiného i rytiny lidských 

bytostì (duchové?). (Jiřì A. Svoboda) 

Marsové, sabellský *kmen obývajìcì střednì Itálii. Byli nejaktivnějńì v boji proti 

*Řìmanům ve spojenecké válce. (Jaroslav Malina) 

maršál (z němčiny: Marschall, der, „marńál, marńálek“; ze staroněmeckého March, „kůň“, 

Schalk [Althochdeutsch: marah scalc, Mittelhochdeutsch: marschalc], „podkonì“), nejvyńńì 

vojenská hodnost, vznikla ve 12. stoletì ve Francii (z dvorského *öřadu marńálka), ve 13.–

16. stoletì byl marńál velitelem části královského vojska; postupně z francouzské armády 

přenesen i do jiných evropských armád (britské, pruské, rakouské). (Frantińek Čapka) 

maršálek: 

1. původně správce konìren, podkonì (královských či knìņecìch), později nejvýznamnějńì 

funkcionář u cìsařského a královského dvora (od poloviny 12. stoletì), stal se dědičným. U 

českého královského dvora se od roku 1308 hodnost dědila v rodu pánů z Lipé. Později vznikl 

nový ńlechtický *öřad – nejvyńńì zemský marńálek (třetì nejvýznamnějńì öřad – po 

*nejvyńńìm zemském purkrabìm a *hofmistrovi). Na Moravě byl český zemský marńálek 

v zemské ńlechtické samosprávě nejvýznamnějńì; řeńil spory o čest mezi ńlechtici (vznikl tzv. 

marńálský soud, zanikl aņ za tereziánských reforem); 

2. od 15. stoletì (dodnes) titul předsedy polského Sejmu. (Frantińek Čapka) 

Maršálek, Jakub (22. 12. 1972, Praha), český sinolog a archeolog; odborný asistent 

Ústavu Dálného východu Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V letech 1991 aņ 

1997 absolvoval obor sinologie na Ústavu Dálného východu Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy a obor pravěká a raně středověká archeologie na Ústavu pro pravěk a ranou dobu 

dějinnou téņe fakulty. Roku 2003 zìskal doktorát v oboru Dějiny a kultury *zemì Asie a 

Afriky. Od roku 1999 pracuje na Ústavu Dálného východu Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze. V rámci studia i odborné práce absolvoval několik pobytů v Čìně: v letech 

1994 aņ 1995 ročnì stáņ na Pekingské univerzitě, kde studoval čìnńtinu a archeologii, v červnu 

2002 se zöčastnil mezinárodnìho projektu (vedeného Archeologickým östavem Čìnské 

akademie věd) povrchového archeologického průzkumu v provincii Henan v centrálnì Čìně. 

Účastnì se rovněņ mezinárodnìho projektu počìtačové databáze starověkých čìnských textů 

Thesaurus Linguae Sericae, kde má na starosti části týkajìcì se hmotné kultury čìnského 

starověku, starověkých čìnských dějin a historické geografie starověké Čìny. 
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Hlavnìmi oblastmi jeho zájmu jsou dějiny a archeologie pravěké a starověké Čìny, 

předevńìm problematika formovánì prvnìch čìnských států. Mimoto se věnuje i otázce vztahů 

Čìny se stepnìmi kulturami v pravěku a starověku. Magisterské studium ukončil diplomovou 

pracì Odraz společenské struktury kultury Erlitou v jejìm pohřebnìm ritu (1997), 

postgraduálnì studium disertačnì pracì Sociálnì analýza pohřebišť pozdnìho neolitu (ca 3000–

2000 př. n. l.) na územì provincie Shandong (2003). Problematice pravěké a starověké Čìny, 

stejně jako stepnìch kultur, věnoval několik článků v odborných periodikách a sbornìcìch: 

Katakombnì kulturnì komplex na Ukrajině a v přilehlých oblastech (in: Praehistorica, XXIV, 

Praha 1999), The Views of History in the Western Zhou Period (in: Acta Universitatis 

Carolinae – Philologica 1, Orientalia Pragensia, XIV, Praha 2001), Vývoj v povodì Dlouhé 

řeky od počátku neolitu po sjednocenì Čìny (in: Plynutì času na Dlouhé řece, Praha 2002), 

Duchovnì představy v rané Čìně (in: Z myšlenek a představ Ţluté země, CDrom, Brno 2002), 

Obřady, politika, hmotná kultura (in: Posvátno v ţivotě člověka I a II, Praha 2003), Ńamani a 

ńamanismus v rané Čìně (in: Posvátno v ţivotě člověka I a II, Praha 2003). Autorsky se 

podìlel na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace 

(2007). Kontakt: Mgr. Jakub Marńálek, Ph.D., Ústav Dálného východu Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: marsalekj@yahoo.com. 

(Jaroslav Malina) 

Martialis, Marcus Valerius Martialis (kolem 40, Bilbilis, Ńpanělsko – kolem 104), 

nejvýznamnějńì řìmský epigramatik, původem z *Hispánie. Výborný znalec a glosátor 

společenských i soukromých poměrů své doby. Cìsař *Domitianus ho povýńil do jezdeckého 

stavu. Dìky Martialovi se zachovalo jméno stavitele cìsařského paláce na Palatinu Rabiria, 

který byl jeho přìtelem. (Marie Pardyová) 

Martin, Rudolf (1. 7. 1864, Zùrich, Ńvýcarsko – 11. 7. 1925, Mùnchen, Německo), 

německý antropolog a etnograf. Na počátku 20. stoletì podrobil revizi antropometrickou 

metodiku Pierra Paula *Brocy a rovněņ zdokonalil Brocou vytvořený antropologický 

instrumentář. Zaloņil časopis Anthropologischer Anzeiger (1924) a vydavatelskou tradici 

nejznámějńì přìručky *fyzické antropologie Lehrbuch der Anthropologie: In systematischer 

Darstellung mit besonderer Berücksichtigung der Anthropologischen Methoden (Učebnice 

antropologie. Systematické pojetì se zvláńtnìm zřetelem k antropologickým metodám; 1. 

vydánì 1914, 2. vydánì posmrtně v roce 1928). 

V roce 1957 doplnil Martinovu učebnici Karl *Saller a poslednì vydánì revidované 

Rainerem *Knußmannem začalo postupně vycházet v nakladatelstvì Gustava Fischera od 

roku 1988 pod názvem Anthropologie: Handbuch der vergleichenden Biologie des Menschen 

(Antropologie, přìručka srovnávacì biologie člověka). (Jaroslav Malina) 

Marx, Karl (5. 5. 1818, Trevìr, Německo – 14. 3. 1883, Londýn, Anglie), německý filozof, 

ekonom a politik. Původně byl stoupencem mladohegelovstvì, později *materialismu. Ve své 

filozofii rozvìjel takzvaný *historický materialismus (ovlivněný *evolucionismem) – teorii o 

střìdánì společensko-ekonomických řádů (*prvobytně-pospolná společnost, *otrokářstvì, 

*feudalismus, *kapitalismus, *komunismus), zaloņenou na *hypotéze antagonismu 

společenských *třìd. V politické ekonomii navazoval na Davida *Ricarda, jehoņ pracovnì 

teorii hodnoty rozvinul ve specifickou teorii vykořisťovánì dělnické třìdy – teorii nadhodnoty. 

Cìlem jeho *analýzy modernity jakoņto nástupu kapitalismu bylo doplněnì liberálnì 

politizace *státu (a *veřejné sféry) politizacì ekonomiky, coņ znamenalo chápat soudobé 

hospodářské vztahy kriticky, a nikoliv jako přirozené a „normálnì“ (s tìm souvisì Marxova 

kritika *ideologie). Třìda *burņoazie – vlastnìků *kapitálu – podle Marxe ukula nejen zbraně 

na svou záhubu, ale zplodila také lidi, kteřì jimi budou vládnout – proletáře, čili třìdu dělnìků. 

Jeho předpověď proletářské *revoluce a zániku kapitalismu významně ovlivnila radikálnì část 

mailto:marsalekj@yahoo.com
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*dělnického hnutì v Evropě. Aktivně pracoval ve Svazu komunistů, pro který s Friedrichem 

*Engelsem napsali Manifest komunistické strany (1847–1848). Od ustavenì I. internacionály 

v roce 1864 byl členem jejì generálnì rady a ideovým i faktickým vůdcem. V Kritice 

Gothajského programu (1875) se opřel do programu německé Sociálnì demokracie, která se 

pod ideovým vedenìm Ferdinanda Lassalla vydala revizionistickým (evolučnìm), nikoliv 

revolučnìm směrem (viz *socialismus). Hlavnì dìlo: Das Kapital, I–III (Kapitál, 1867, 1885, 

1894, česky 1913–1927 ad.). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

marxismus, myńlenkový *systém a propracovaná politická *ideologie zahrnujìcì filozofii 

*dialektického materialismu (nauka o nejobecnějńìch principech vývoje) a *historického 

materialismu (nauku o střìdánì společensko-ekonomických řádů), politickou ekonomii 

*kapitalismu (zaloņenou na pracovnì teorii hodnoty a teorii nadhodnoty) a takzvaný vědecký 

*komunismus (soubor politických doktrìn o proletářské *revoluci a diktatuře proletariátu); 

jeho základy vytvořili Karl *Marx a Friedrich *Engels. 

Hlavnìmi znaky marxismu jsou: 1. výsadnì postavenì ekonomických faktorů při výkladu a 

kritice současné *společnosti i minulých společnostì (nejvìce ovlivňujì vývoj i společenskou 

změnu, přičemņ prvořadá důleņitost se připisuje výrobnìm silám a výrobnìm vztahům, to 

znamená, ņe ekonomická základna determinuje politickou a ideologickou nadstavbu). Rozpor 

mezi výrobnìmi silami a výrobnìmi vztahy vede k *revolucìm (ustavujì se nové ekonomické a 

politické vztahy); 2. představa beztřìdnì společnosti (společné vlastnictvì výrobnìch 

prostředků, způsob rozdělovánì: *socialismus – podle mnoņstvì práce, *komunismus – podle 

potřeby); 3. materialistické pojetì *dějin – cesta od *kapitalismu k socialismu (přechodné 

obdobì). 

V průběhu 20. stoletì se ortodoxnì marxistické učenì dočkalo řady reformulacì, které 

reagovaly zejména na nenaplněnì Marxových předpovědì o pádu kapitalismu. V dìlech 

Antonia *Gramsciho (1891–1937), Luise *Althussera (1918–1990) či představitelů kritické 

teorie *frankfurtské ńkoly (Walter Benjamin, Max *Horkheimer, Herbert Marcuse, zpočátku 

Jùrgen *Habermas) byl marxismus propojen s teoretickými nástroji *strukturalismu, 

*psychoanalýzy, kulturnì teorie, teorie médiì a dalńìch společensko-vědnìch směrů. 

V současné době rezonujì některé myńlenky marxismu v teoriìch tzv. *radikálnì demokracie. 

Marxismem otřásla *řìjnová revoluce v Rusku (1917): moņnost revoluce v jeńtě „zaostalé“ 

zemi – *leninismus. Uvedenì „*reálného socialismu“ do ņivota SSSR a socialistických zemì 

se promìtlo ve ztotoņněnì marxismu se stalinským komunismem – *stalinismus (přitom 

existovaly pokusy, které kritizovaly stalinský systém v SSSR jako dělnický stát degenerovaný 

*byrokraciì a *diktaturou). Zhroucenì poststalinských komunistických reņimů na prahu 90. let 

20. stoletì bývá interpretováno jako definitivnì krach marxismu. (Frantińek Čapka, Pavel 

Dufek, Jaroslav Malina) 

máry (latinsky: *feretrum), zařìzenì k přenosu rakve. (Jaroslav Malina) 

Mas d’Azil, *Le Mas d‟Azil. 

Masaccio (vlastnìm jménem Tommaso di Ser Giovanni Cassai, 21. 12. 1401, San 

Giovanni Valdarno, Itálie – asi 1428, Řìm, Itálie), italský malìř; zakladatel rané *renesance 

v Toskánsku a autor dìla inspirujìcìho soudobé i pozdějńì uměnì. 

Ve své tvorbě navázal na Giottovu sońnou modelaci postav, avńak zavrhl jeho idealizaci i 

dekorativismus a vytvořil prototyp zobrazenì renesančnìho člověka, v němņ se snoubì tělesná 

dokonalost s duchovnì velikostì, individualitou a vlastnì psychologiì. Ztvárňoval zejména 

biblické scény a náboņenské motivy (psychologickým ponorem i erotickým nábojem vyniká 

napřìklad Vyhnánì Adama a Evy z ráje, kolem 1424/1425). (Jaroslav Malina) 

masai, *masajńtina. 

Masajové, etnikum ņijìcì v Keni (asi 453 000 osob) a Tanzanii (asi 430 000 osob). *Jazyk 

(*masajńtina) patřì do jihonilotské větve *nilosaharské rodiny. Jsou tradičnìmi chovateli 

hovězìho dobytka a zachovali si řadu kulturnìch a společenských zvláńtnostì: přìsnou a 
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oddělenou výchovu chlapců a dìvek, vojenskou organizaci, lékařské praktiky (pitì čerstvé 

hovězì krve, teplého mléka aj.). Kolem roku 1830 ovládli značnou část východnì Afriky od 

jezera Victoria aņ k pobřeņì, v této době docházelo k četným *migracìm masajských *kmenů 

a k *válkám. *Britové pro ně nakonec vymezili přìrodnì rezervace, v nichņ byli jiņ od počátku 

20. stoletì soustřeďováni. Základnì společenskou jednotkou je *polygamnì rodina, usìdlenì je 

*patrilokálnì. Celá společnost je organizována do věkových stupňů. V současné době se u 

části Masajů rodová a kmenová organizace rozpadá. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

masajština (masai), *nilosaharský jazyk uņìvaný *Masaji, kočovnými chovateli dobytka, v 

Keni a Tanzanii. (Jan Záhořìk) 

Masanobu, Okumura (1686–1764), japonský malìř. V nově vzniklé metropoli Japonska 

*Edu se snaņil dostihnout mistra z Kjñta, *Sukenobua. Jako prvnì mapoval *zvyky v *městě 

„zelených domů“ (nevěstinců), v Jońiwaře na volných listech „velkého formátu“ (ñban), který 

se stal standardnìm formátem tisků (ca 25x37 cm). (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

Masaové, etnikum v severnìm Kamerunu a v Čadu; dělì se na několik menńìch podkmenů. 

V roce 1967 byl jejich počet odhadován asi na 300 000. *Jazyk patřì do *čadské větve 

*afroasijské rodiny. Základem společnosti je rozńìřená *polygamnì rodina, následnictvì je 

*patrilineárnì. V minulosti zde existovalo *otrokářstvì. Větńina věřìcìch jsou *muslimové 

(*sunnité), pouze část si zachovala tradičnì *animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

Masaryk, Tomáń Garrigue (7. 3. 1850, Hodonìn – 14. 9. 1937, Lány u Kladna), český 

filozof, sociolog, politolog, politik a státnìk; profesor filozofie na české *univerzitě v Praze, 

poslanec rakouského parlamentu, vedoucì politik v odboji proti Rakousku-Uhersku, prvnì 

prezident ČSR (1918–1935). 

Jako filozof se snaņil spojit základnì pozitivistickou orientaci s necìrkevnìm 

*protestantismem a prvky platonismu, později kantovstvì, vņdy se silným etickým akcentem; 

jako sociolog přispěl k formovánì *antropologie (kromě jiného se napřìklad zabýval övahami, 

kam v *systému věd zařadit *antropologii). Filozoficko-sociologický rozbor duchovnìch krizì 

modernìho člověka a dějinně filozofické analýzy smyslu českých a světových dějin se staly 

základem jeho *reformismu, zaměřeného jak proti „teokracii“ (polofeudálnìmu *absolutismu 

Rakouska-Uherska a carského Ruska), tak i proti „revolucionismu“. Reagoval pruņně na 

vńechny základnì ideové problémy své doby: krize společnosti (Der Selbstmord als soziale 

Massenerscheinung der Gegenwart, 1881, česky: Sebevraţda hromadným jevem 

společenským modernì osvěty, 1904), öloha vědy a uměnì (Základové konkrétné logiky, 1885, 

O studiu děl básnických, 1884), filozofie českých dějin (napřìklad Česká otázka: Snahy a 

tuţby národnìho obrozenì, 1895, Naše nynějšì krise: Pád strany staročeské a počátkové směrů 

nových, 1895), problémy náboņenstvì a etiky (napřìklad Modernì člověk a náboţenstvì, 1896–

1898, Ideály humanitnì, 1901), rozvoj *dělnického hnutì (Otázka sociálnì, 1898), Rusko 

(Rußland und Europa [Rusko a Evropa], 1913, česky 1919–1921, 2. vydánì 1930–1933), 1. 

světová válka a poválečné uspořádánì světa (napřìklad Světová revoluce, 1925, Cesta 

demokracie, 1933–1934). Proslulým ve veřejnosti se stal zápasem proti *ńovinismu 

(Rukopisy), *antisemitismu (hilsneriáda), *klerikalismu a zvláńtě svým bojem za ustavenì 

samostatné ČSR. (Jaroslav Malina) 

Masarykova univerzita (MU), veřejná vysoká ńkola, zaloņena 28. 1. 1919. Podněty k 

ustavenì Masarykovy univerzity v Brně vznikly na přelomu 19. a 20. stoletì a vycházely ze 

dvou pramenů: prvnìm bylo *město Brno a jeho sìlìcì ekonomická, politická a kulturnì vrstva, 

druhým byla praņská česká *univerzita v čele s profesorem Tomáńem Garriguem 

*Masarykem. Po vypuknutì *prvnì světové války byly tyto snahy přeruńeny a mohly se 

uskutečnit aņ po vzniku samostatného československého státu. Zákon č. 50 Sb. o zřìzenì 

Masarykovy univerzity (s fakultami Právnickou, Lékařskou, Přìrodovědeckou a Filozofickou) 

byl přijat *Národnìm shromáņděnìm Československé republiky dne 28. ledna 1919. Roku 
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1922 měla univerzita 1400 studentů a 15 učitelů. Roku 1925 byl promován prvnì čestný 

doktor Masarykovy univerzity – hudebnì skladatel Leoń Janáček. V meziválečném obdobì se 

Masarykova univerzita stala významným střediskem vzdělanosti a kultury a jejì věhlas 

překročil i hranice *republiky. Rozvoj univerzity byl násilně ukončen 17. 11. 1939, kdy 

nacisté (*nacismus) uzavřeli vńechny české vysoké ńkoly. Zatýkánì, mučenì a popravy 

nepřeņilo čtyřiatřicet učitelů, z *koncentračnìch táborů se nevrátilo dvaadvacet posluchačů. 

Činnost Masarykovy univerzity byla obnovena v zimnìm semestru 1945, v roce 1946 byla 

otevřena pátá fakulta – Pedagogická a začalo vznikat studium farmaceutické. Po önoru 1948 a 

v průběhu padesátých let byly postupně zruńeny fakulty Právnická, Pedagogická a 

Farmaceutická. Univerzita musela změnit své původnì jméno: Univerzita J. E. Purkyně. 

Ńedesátá léta představovala překonánì stagnace a naději na nový vzestup: byla obnovena 

Pedagogická a Právnická fakulta, počet studentů narůstal. Následovalo vńak obdobì 

*normalizace, které bylo ukončeno aņ v listopadu 1989. 

Postupně byly zřìzeny čtyři nové fakulty: Ekonomicko-správnì fakulta, Fakulta 

informatiky, Fakulta sociálnìch studiì, Fakulta sportovnìch studiì. Masarykova univerzita 

začala rovněņ naplňovat i dalńì paragraf zřizovacìho *zákona, který stanovil výstavbu 

univerzitnìho městečka do roku 1930. Z původnìho projektu byla uskutečněna pouze budova 

Právnické fakulty, dalńì výstavba byla ukončena německou okupacì a *druhou světovou 

válkou … K rekonstrukci stávajìcìch a výstavbě nových univerzitnìch budov a k oņivenì ösilì 

o zřìzenì univerzitnìho kampusu se přistoupilo aņ v devadesátých letech 20. stoletì. Úsilì 

vyvrcholilo v květnu 2002, kdy byla podepsána smlouva o övěru pro Českou republiku od 

Evropské investičnì banky na financovánì programu „Rozvoj materiálně technické základny 

Masarykovy univerzity v Brně“. Do Univerzitnìho kampusu Bohunice bude soustředěna část 

Masarykovy univerzity sestávajìcì z Lékařské fakulty, Přìrodovědecké fakulty a Fakulty 

sportovnìch studiì. Prvnì krok k výstavbě kampusu byl učiněn v zářì 2001, kdy byla uvedena 

do provozu nová budova *Anatomického östavu Lékařské fakulty. 

V současné době studuje na Masarykově univerzitě vìce neņ 30 000 studentů. Masarykova 

univerzita poskytuje vysokońkolské vzdělánì v plném spektru tradičnìch i modernìch disciplìn 

– v bakalářském, navazujìcìm magisterském i doktorském studiu. Studijnì programy jsou 

koncipovány tak, aby byly v maximálnì mìře slučitelné se studijnìmi programy vysokých ńkol 

v *zemìch Evropské unie; tomu slouņì i systém studia zaloņený na kreditovém ohodnocenì a 

vyuņìvánì Evropského systému pro převod kreditů – European Credit Transfer System 

(ECTS). Kontakt: Masarykova univerzita v Brně, Ņerotìnovo náměstì 9, 601 77 Brno, 

www.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

masitá a mléčná jìdla, *jìdla, masitá a mléčná. 

maska: 

1. prostředek k zakrytì *tváře umoņňujìcì nositeli vystupovat v jiné podobě; zpravidla 

výtvarně zpracovaný předmět nebo pouze nanesené barvy, které slouņì k zakrytì obličeje za 

öčelem přeměny nositele v jinou osobu či bytost. Masky jsou součástì kultury mnoha 

*přìrodnìch národů a ve své reziduálnì podobě existujì i v *lidové kultuře *industriálnì 

společnosti (masopustnì masky, mikuláńská tradice). Původ masky souvisì se způsoby 

zdobenì a öpravy těla u přìrodnìch národů – malovánìm hlinkou, *tetovánìm, *skarifikacì, 

deformacì obličejových částì, vyráņenìm či öpravou přednìch zubů, *obřìzkou a odřìznutìm 

*klitorisu (viz *kultura a genitálie [různost zvyků]). Vńechny tyto ökony, jimiņ se modeluje 

lidské tělo, majì u přìrodnìch národů za cìl ovlivněnì sil zajińťujìcìch zdárný chod *přìrody a 

společnosti. Maska má sìlu přeměnit svého nositele v mytickou bytost tìm, ņe změnì jeho 

vzhled. K zajińtěnì öčinné metamorfñzy musì maska jednak zaujmout svým výrazem, jednak 

znázornit svou podobnost s mytickou postavou, kterou představuje, přičemņ se můņe omezit 

na jeden dva prvky zakomponované do masky, můņe spočìvat pouze v symbolice barev či 

fyzicky odráņet vzhled takové bytosti, ale můņe být i kompletnìm *ideogramem. Výraz masky 

http://www.muni.cz/
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a jejì prvky *symbolismu jsou nástrojem *komunikace mezi *mýtem a sociálnì skupinou a ten 

se přenáńì i generačně. Nenì náhodou, ņe u některých etnik se právo nosit masku dědì a 

některé masky nesmějì opustit rod (napřìklad u *indiánských *kmenů ze severnìho Tichomořì 

přisuzujì drņitelům masek ńtěstì a bohatstvì a tito drņitelé pak své masky před ostatnìmi 

ņárlivě střeņì). 

Protoņe jsou masky spojeny ve vńech svých funkcìch s mytologickými představami svých 

tvůrců a spolu s *hudbou a tanci jsou důleņitou součástì obřadů, přìpadně společenských akcì, 

jejichņ původ je v takových obřadech (napřìklad mańkarnì plesy či divadelnì představenì), lze 

soudit, ņe patřì k nejstarńìm výtvarným projevům lidstva. Dokazujì to *rytiny, *fresky a 

*plastiky z řady *lokalit *mladého paleolitu (zobrazenì antropomorfnìch „čarodějů“ v jeskyni 

*Les Trois Frères, plastika muņe v hrobě z lokality *Brno-Francouzská ulice) nebo 

prehistorické skalnì malby ze Sahary (Fezzan, Tassìli). Z několika nalezińť severoevropského 

*mezolitu pocházì masky z jelenìch lebek. Obvykle se předpokládá, ņe masku, zachovávajìcì 

část lebečnìho krytu s paroņìm, nosil sám *ńaman a ņe tedy sehrála svou roli v průběhu nějaké 

*rituálnì akce. 

Z morfologického hlediska existuje velké mnoņstvì tvarů, forem, barevného zpracovánì, 

pouņitých materiálů a způsobů fyzické manipulace s maskami: od pomalovaných obličejů 

přes masky připevněné na tváři aņ po celá sousońì, jeņ se nosì před tělem. Některé masky 

představujì kompletnì kostým, do něhoņ se tanečnìk nebo herec mytického *dramatu převleče, 

někdy postačì k vyjádřenì přeměny ölomek kůry, list, pár provázků či několik čar hlinkou. U 

mnoha etnických skupin přerostlo zhotovovánì masek ve svébytný umělecký styl, který se 

neposuzuje pouze funkčně, ale i esteticky. Masky černońských populacì ze západnì Afriky, 

indiánů ze severnìho Tichomořì a domorodců z ostrovů *Melanésie výrazně sblìņily nańe 

estetické pocity se světem přìrodnìch národů a ovlivnily vnìmánì a procesy tvorby četných 

evropských výtvarnìků. 

Z hlediska funkce lze masky rozdělit do třì kategoriì: a) pohřebnì masky – jsou známé 

z archeologických nálezů z Egypta, Mexika, Peru, Středomořì; některé se kladly mrtvým 

přìmo na obličej, někdy se přikládaly na mumifikovanou hlavu; s největńì pravděpodobnostì 

byl tento *zvyk spojen s *vìrou v zmrtvýchvstánì, maska na obličeji chránila vzhled 

zesnulého aņ do okamņiku jeho *vzkřìńenì; b) obřadnì masky – nońenì masek při obřadech je 

nejrozńìřenějńì funkcì, přičemņ maska zde zřìdkakdy zobrazuje člověka, větńina obřadnìch 

masek má strukturu, znaky a vlastnosti, které ukazujì spìńe na nějaký přìrodnì druh, nebo 

dokonce na zjevenì, které v reálném *světě neexistuje; jejich funkce spočìvá v tom, ņe se 

nositelé masky při obřadu stávajì tìm, co masky představujì; člověk za maskou ztrácì svou 

*identitu, aby tak dovolil svému předkovi, *totemickému *zvìřeti či mytickému hrdinovi na 

několik okamņiků oņìt a ukázat svou tvář; c) divadelnì masky – tento typ masek, známý od 

dob antického divadla, představuje dekadentnì *variantu, protoņe maska zde nemá nic z toho, 

čeho chce dosáhnout ten, kdo ji na sebe při obřadu bere; herec se identifikuje pomocì masky 

s postavou děje a vńichni přìtomnì tuto *iluzi přijìmajì, ale on pouze hraje svou roli, aniņ by 

ve skutečnosti věřil, ņe se jinou bytostì stal. S tìmto významem je spojeno i přenesené 

pouņìvánì pojmu maska, představa, ņe si lidé pro určité společenské situace nasazujì vhodné 

masky, projevujìcì se ösměvy, pláčem, grimasami, drņenìm těla, ale i způsobem vyjadřovánì a 

chovánì vůbec. Maska je v tomto smyslu jakousi vnějńì, povrchnì slupkou *sociálnì role. 

Obrazně je někdy svět představován jako *komedie, *karneval, v němņ si lidé stále berou a 

sundávajì nějaké masky. V duchu zmìněné dekadentnì funkce masky to bývá vysvětlováno 

jako výraz *odcizenì, vzhledem k původnìm funkcìm masky u přìrodnìch národů můņe vńak i 

taková maska vyjadřovat plnou identifikaci s přijatou společenskou rolì; 

2. prostředek, zařìzenì k ochraně tváře (přìklad: ńermìřská maska, protichemická maska) 

nebo k zakrytì různých předmětů (přìklad: maska chladiče motoru); 
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3. skupina znaků určujìcì data, která se majì vybrat z mnoņiny poloņek. (Zdeněk Justoň, 

Jaroslav Malina) 

maskaron, ozdobný plastický nebo výtvarný motiv v podobě stylizovaného lidského 

obličeje. (Michaela Králìková) 

Maskodţijové, etnické skupiny severoamerických *indiánů, kteřì původně osìdlili oblasti 

lesů v jihovýchodnìch částech Severnì Ameriky (dneńnì Alabama, Florida, Georgia aj.). K 

nejvýznamnějńìm skupinám Maskodņijů patřì Alabamové, Apalačové, *Creekové, 

*Čikasavové, *Čoktavové, Timucuové aj. Jejich počet kolìsá u jednotlivých *kmenů od 

několika set do několika tisìc. Vńem Maskodņijům byla společná kultura mohyl, která byla 

rozńìřena od počátku nańeho *letopočtu aņ přibliņně do roku 1700; tehdy dońlo k jejich 

rozdělenì na jednotlivé kmeny v důsledku evropské *kolonizace jejich özemì. Nejdéle 

vzdorovali Creekové, kteřì vytvořili *kmenový svaz a teprve po roce 1840 přesìdlili do 

rezervacì v Oklahomě, zde zaloņili spolu s Čikasavy a Čoktavy nové společenstvì, avńak 

jejich počet klesl na několik tisìc a v současné době pokračuje rozpad tohoto indiánského 

etnika. (Lukáń Ńìn) 

maskulinita (z latiny: masculinum, „muņský rod“ [gramaticky]), muņskost; soubor 

charakteristik týkajìcìch se vzhledu, chovánì, *ņivotnìho stylu atd., které jsou v určité 

společnosti spojovány s muņi; muņská *genderová role. 

V laickém pojetì se maskulinita chápe jako biologicky determinovaná, a proto neměnná, a 

dále jako komplementárnì k *femininitě, vůči které je ve větńině oblastì nadřazena. 

Maskulinita jako vztahový koncept má smysl pouze ve vazbě na femininitu. Představuje 

přitom „mnoņinu struktur a podmìnek, které vymezujì, co to typicky znamená být muņem 

v dané společnosti, i typický způsob, jakým muņi ņijì tuto situaci“ (Young, 1990: 144). 

Maskulinitu lze ztotoņnit s muņskou genderovou rolì. Pojem maskulinita je vńak pouņìván 

v ńirńìm kontextu, neboť můņe vyjadřovat nejen chovánì, které od muņů očekává okolì, nýbrņ 

také vlastnì chovánì i vnitřnì proņìvánì *člověka. 

Vymezenì maskulinity je kulturně a historicky proměnlivé, jedná se tedy o sociálnì 

konstrukt. V *euroamerické společnosti je maskulinita spojována s následujìcìmi 

charakteristikami: fyzická sìla, materiálnì zajińtěnì blìzkých osob, nezávislost, racionalita, 

technická zdatnost, dominance, aktivita atd. Dìlčì *atributy se vńak lińì v závislosti na věku, 

etnicitě a socio-kulturnì přìsluńnosti atd. Podob maskulinity je tedy v kaņdé společnosti vìce; 

ty se vymezujì vůči sobě navzájem a dále vůči různým podobám femininity (Connell, 1995). 

V porovnánì s femininitami je společensky uznáváno méně podob maskulinity. Nejvìce 

oceňovaná je tzv. hegemonnì maskulinita, které odpovìdajì výńe uvedené charakteristiky 

(Kimmel, 2000). V souvislosti s malým prostorem, který tradičnì muņská role nabìzì pro 

tvorbu *genderové identity, hovořì některé studie o tzv. krizi muņské identity. Zároveň vńak 

podle některých autorů/autorek docházì k rozńiřovánì ńkály oceňovaných maskulinnìch 

charakteristik o atributy dřìve povaņované za výhradně femininnì (tzv. novì muņi). (Irena 

Smetáčková) 

masmédia, *média, masová. 

masochismus (termìn odvozen ze jména rakouského spisovatele – *Sacher-Masoch, 

Leopold von), sexuálnì potěńenì, při kterém je jedinec vzruńen bolestì, která je mu 

způsobována. (Jaroslav Malina) 

masopust, v lidovém kalendářnìm cyklu doba od Třì králů do začátku obdobì 

velikonočnìho *půstu; nejspìń souvisì s předkřesťanskými *obřady na oslavu konce zimy a 

začátku jarnìch zemědělských pracì. Provázen průvody *masek, *karnevalem a *masopustnì 

obchůzkou. (Jaroslav Malina) 

masopustnì hra, *hra, masopustnì. 

masopustnì obchůzka, *obchůzka, masopustnì. 

masová média, *média, masová. 
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masový hrob, *hrob, masový. 

massa, -ae, f., masa, hmota (v *anatomii napřìklad na prvnìm krčnìm *obratli mohutné 

massae laterales atlantis). (Ladislava Horáčková) 

massa lateralis atlantis, laterálnì část prvnìho krčnìho *obratle, na které se nalézajì hornì 

a dolnì kloubnì plońky (fovea articularis atlantis superior a facies articularis atlantis 

inferior). (Ladislava Horáčková) 

Massagetové, starověká kočovná etnika *ìránského původu, která vytvořila v 1. tisìciletì 

př. n. 1. v asijské oblasti při Aralském jezeře *kmenový svaz. Massagetové ovládali jìzdu na 

*koni a byli výbornými lukostřelci. Svými taņenìmi v 7. stoletì př. n. 1. do oblasti *Přednìho 

východu, zvláńtě do *země *Kimmeriů, vyvolali velké přesuny etnik v oblasti celého 

Černomořì a Kaspického moře (v 8.–7. stoletì př. n. 1.). V boji s nimi padl zakladatel perské 

veleřìńe *Kýros II. Veliký. Jako samostatné etnikum vńak Massagetové zanikli jeńtě před 

počátkem nańeho *letopočtu. (Lukáń Ńìn) 

Masson, André (4. 1. 1896, Balagny-sur-Thérain, Francie – 28. 10. 1987, Pařìņ, Francie), 

francouzský malìř, grafik, kreslìř, sochař a jevińtnì výtvarnìk. Po ovlivněnì *kubismem se 

přiklonil k *surrealismu, později se podìlel na vývoji automatismu a stal se průkopnìkem 

abstraktnìho *expresionismu. Napřìklad jeho kresba Erotická země (1939) představuje 

ztotoņněnì ņeny a *země jako panerotického *symbolu a jakoby navazuje na posvátné 

pravěké podobenstvì vńemocné *Bohyně Matky-Země. (Jaroslav Malina) 

mastaba (z arabńtiny: mastaba, „lavice“), typ staroegyptské královské i soukromé *hrobky 

s nadzemnì a podzemnì částì. Tvarem připomìná nìzkou hliněnou lavici před domy feláhů na 

egyptském venkově. V době Staré a zčásti i Střednì řìńe byla mastaba běņnou formou hrobky 

přìsluńnìků vyńńìch *společenských vrstev. Měla obdélnìkový půdorys a byla orientována ve 

směru sever – jih. 

V nadzemnì části (superstruktuře) bývala chodba a zdobená *kaple, v jejìņ západnì stěně 

byly umìstěny takzvané *nepravé dveře, které byly povaņovány za symbolickou bránu na 

onen svět. Na obětnì stoly před nepravými dveřmi se kladly obětiny určené duchu zemřelého. 

Vedle kaple jeńtě byla zvláńtnì uzavřená mìstnost (arabsky: serdáb, „sklep“), v nìņ se 

nacházela socha zemřelého. 

Nadzemnì část mastaby byla spojena s jejì podzemnì částì (substrukturou) *ńachtou, z nìņ 

vedla chodbička do pohřebnì mìstnosti se *sarkofágem obsahujìcìm mumii majitele hrobky i 

s jeho pohřebnì výbavou. 

Mastaby se nacházejì na mnoha *lokalitách po celé *zemi a navzájem se lińì rozměry, 

pouņitým stavebnìm materiálem i vnitřnìm uspořádánìm. (Břetislav Vachala) 

Masters, William Howell (27. 12. 1915, Cleveland, Ohio, USA – 16. 2. 2001, Tucson, 

Arizona, USA), americký sexuolog. V badatelské dvojici s Virginiì *Johnsonovou rozvinuli 

výzkumy *fyziologie lidského *sexuálnìho chovánì a zaslouņili se o rozvoj lékařské 

*sexuologie. 

Jejich společná publikace Human Sexual Response (1966, česky: Lidská sexuálnì aktivita, 

1970) představuje shrnutì studiì fyziologických reakcì muņů a ņen v průběhu sexuálnìho styku 

a nekoitálnìch stimulacì. V monografii Human Sexual Inadequacy (Lidská sexuálnì 

nedostatečnost, 1970) shrnuli zkuńenosti s behaviorálně orientovanou psychoterapiì 

partnerských dvojic a vyjádřili přesvědčenì, ņe kaņdou sexuálnì poruchu lze přìznivě ovlivnit 

přìsluńnými nácviky; patřì rovněņ k průkopnìkům modernì „sexoterapie“, přìstupu dodnes 

aktuálnìho ve vztahu k sexuálnìm dysfunkcìm vńeho druhu. (Jaroslav Malina) 

mastikace (z latiny: masticātiō), ņvýkánì, kousánì. 

mastoideus, -a, -um, bradavkový (v *anatomii napřìklad bradavkový výběņek *kosti 

spánkové – processus mastoideus *ossis temporalis). (Ladislava Horáčková) 

mastos (z řečtiny: mastos, „prs, ňadro“), speciálnì typ *poháru ve tvaru prsu, ve starém 

Řecku byl pouņìvaný pravděpodobně při *obětech. (Marie Pardyová) 
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masturbace (z latiny: mās, „muņské pohlavì, penis“ a turbāre, „zneklidňovat, dráņdit“), 

*onanie: 

1. ukájenì pohlavnìho pudu sebou samým; dráņděnì přirozenì s cìlem vyvolat sexuálnì 

vzruńenì či *orgasmus. Masturbovat lze rukama, třenìm o podloņku, mačkánìm stehen či 

hýņdì, přìpadně s pouņitìm erotické pomůcky (vibrátoru aj.); 

2. [primatologie], autosexuálnì aktivity samců nebo samic, běņně se vyskytujìcì u *primátů 

chovaných v zajetì, napřìklad u makaků a paviánů, a to u samců častěji neņ u samic. 

Masturbace byla vńak pozorována u vyńńìch primátů obojìho *pohlavì i v *přìrodě. (Jiřì 

Gaisler, Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

Maška, Karel Jaroslav (28. 8. 1851, Blansko – 6. 2. 1916, Brno), český pedagog, 

paleontolog a archeolog; gymnazijnì profesor v Novém Jičìně, poté ředitel reálky v Telči. 

Vedl výzkumy v jeskyni *Ńipce (objev neandertálské čelisti) a v *Předmostì u Přerova (objev 

hromadného hrobu z *mladého paleolitu). Autor syntézy moravského *paleolitu, na svou 

dobu moderně pojaté. Z dìla: Pravěké nálezy ve Štramberku (1884–1886); Der diluviale 

Mensch in Mähren (Diluviálnì člověk na Moravě, 1886); Der Fund des Unterkiefers in der 

Šipka-Hôhle (Nález dolnì čelisti v jeskyni Ńipka, 1886); Über die Gleichzeitigkeit des 

Mammuts mit dem diluvialen Menschen in Mähren (O současnosti mamuta a diluviálnìho 

člověka na Moravě, 1889); Diluviálnì člověk v Předmostì (1895); Čelist šipecká (1903). 

(Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Mašonové (Ńonové), *bantuské etnikum ņijìcì v Zimbabwe a Mosambiku (celkem asi 13 

milionů). *Jazyk, čińona, patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Na své nynějńì özemì se začali stěhovat ze severu v polovině 9. 

stoletì. Původnì obyvatelstvo, které těņilo *měď a *zlato, bylo buď vytlačeno, nebo 

asimilováno. Mańonové těņbu a zpracovánì *kovů rozńìřili. Dominantnì postavenì zìskala 

skupina Karanga, která se ve 12. stoletì podìlela na vytvořenì státnìho ötvaru známého pod 

jménem *Monomotapa. Na přelomu 15. a 16. stoletì byla centrálnì moc oslabena boji 

s jiņnìmi provinciemi; na počátku 17. stoletì ovládli sever *země *Portugalci. Koncem 19. 

stoletì se řìńe definitivně rozpadla. Pozůstatkem jsou monumentálnì kamenné *stavby tzv. 

Velké *Zimbabwe. Věřìcì jsou *křesťané nebo *animisté. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Matabelové, *Ndebelové. 

Matakové, jihoamerické *indiánské etnikum v severnì Argentině; některé skupiny ņijì 

v rezervaci na Pilcomayu. *Jazyk patřì do západnì skupiny rodiny matako (označovánì téņ 

jako matako-maká nebo matako-mataguajo). Podle převládajìcìho způsobu obņivy se rozlińujì 

na tzv. Mataky z buńe, kteřì jsou hlavně lovci a sběrači, a tzv. řìčnì Mataky, kteřì jsou 

převáņně zemědělci. U obou skupin jsou důleņitými *řemesly *tkalcovstvì a *hrnčìřstvì. 

Matakové z buńe se dělì na polokočovné skupiny, sloņené z několika *přìbuzných 

*rozńìřených rodin. Řìčnì Matakové ņijì v trvalých *vesnicìch, které se na nové mìsto stěhujì 

aņ po vyčerpánì okolnì půdy. Od 18. stoletì se zejména řìčnì Matakové nechávajì najìmat jako 

lesnì a zemědělńtì dělnìci a přejìmajì způsob bělońského a *mestického obyvatelstva. Tìm se 

výrazně urychluje rozpad jejich kultury a tradičnìho způsobu ņivota. (Lukáń Ńìn) 

Matal, Bohumìr (13. 1. 1922, Brno – 7. 7. 1988, Prudká u Doubravnìku), český malìř; 

významný představitel modernìho českého malìřstvì. Byl spojen s Brnem nejen rodem, ale i 

poetikou svého uměnì. Uņ ve své rané tvorbě, jako člen Skupiny 42, to dal najevo četnými 

obrazy evokujìcìmi poezii profánnìch mìst, hlavně cyklem Člověk ve městě, město v člověku, 

obrazy, v nichņ se prolìná lineárnì konstrukce a plońná skladba s imaginativnìm zřenìm. Jeho 

dalńì cesta směřovala přes kompozice Cyklistů a informelnì skladby začátku ńedesátých let aņ 

ke geometricky ukázněným skladbám. Ačkoliv se Matalova kultivovaná výtvarná mluva řìdila 

imanentnìmi malìřskými obrazovými *zákony, umělec na obsahové poselstvì svých děl 

nerezignoval. Svědčì o tom komorně laděné malby ņen v interiéru stejně tak jako série pracì 

s výmluvným názvem Přìtomnost člověka a posléze volně se odvìjejìcì malìřské cykly 



 2397 

Pomnìky; Vesmìrné haraburdì; Pád; Ptačì herci aj., v nichņ dospěl ke kriticky vyhrocenému 

vyjádřenì existenciálnì problematiky doby. (Jaroslav Malina) 

Matějů, Martin (22. 8. 1945 v Praze), český sociolog kultury a kulturolog. Titul PhDr. 

zìskal v roce 1970 na základě rigorñznì práce Utopie jako sociálnì fakt. Po ukončenì studia na 

Fakultě sociálnìch věd a publicistiky Univerzity Karlovy v Praze pracoval v letech 1969–1972 

na této vysoké ńkole na Katedře sociologie jako asistent. Poté působil na Filozofické fakultě 

Univerzity Karlovy jako odborný asistent, od roku 2000 jako docent na Katedře teorie kultury 

(habilitačnì práce: Problematika kulturnìch vzorů ve vědách o společnosti a kultuře). V roce 

1990 se podìlel na zaloņenì oboru *kulturologie na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy a 

stal se vedoucìm *Katedry teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze, v této funkci působì dosud. Absolvoval obor filmové a televiznì 

dokumentárnì tvorby na Filmové a televiznì fakultě Akademie mözických uměnì (FAMU), 

kde v roce 1977 obhájil práci Praha v dokumentárnìm filmu, vydanou v roce 2006 pod 

názvem Praha dokumentárnì (se spoluautorem Martinem Ńtollem). V roce 1991 zaloņil na 

FAMU Kabinet společenských věd, kultury a uměnì, jehoņ byl do roku 2003 vedoucìm. 

Z jeho vědeckovýzkumné činnosti je zásadnì zejména rozsáhlá studie Vztah státu ke 

kultuře, kulturnì politika evropských zemì, zpracovaná pro Ministerstvo kultury České 

republiky v roce 1996 a replikovaná v roce 2008. Je jednìm ze spoluautorů Velkého 

sociologického slovnìku (1996) a vedoucìm autorských kolektivů vìce neņ stovky odborných 

výzkumných zpráv věnujìcìch se problematice kultury v soudobém světě. Spolupracoval 

s *UNESCO, ELRA, EU a některými evropskými univerzitami. Je vedoucìm sekce sociologie 

kultury Masarykovy české sociologické společnosti. Působil jako člen Umělecké rady 

Akademie mözických uměnì v letech 1999–2002 a jako člen Grantové komise AV ČR 

v letech 2001–2003. V roce 2002 byl jmenován členem prestiņnìho klubu Česká hlava 

(projektu na podporu české vědecké a technické inteligence). Od roku 2002 je členem 

Vědecké rady Výzkumného centra průmyslového dědictvì při Českém vysokém učenì 

technickém v Praze. Byl hlavnìm řeńitelem výzkumného záměru Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy č. 206104 (v letech 1999–2004) Globálnì a lokálnì kultura: Transformace 

městských komunit v kontextu evropských integračnìch procesů a hlavnìm řeńitelem 

výzkumného grantu Ministerstva kultury ČR č. 233004 (v letech 2001–2004) Proměny 

kultury a uměnì v české společnosti na prahu 21. stoletì: Lokálnì a globalizačnì trendy. 

Vykonává funkci předsedy oborové rady doktorského studijnìho programu Obecná teorie a 

dějiny uměnì a kultury pro obor kulturologie a je jmenován garantem bakalářského a 

magisterského studijnìho oboru kulturologie ve stejnojmenném studijnìm programu. Kontakt: 

Doc. PhDr. Martin Matějů, Katedra teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: Martin.Mateju@ff.cuni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

matematika (z řečtiny: mathéma, „věc vńtěpovaná do paměti, vědomost; nauka, věda“ – 

z toho mathématika, „matematika“), souhrnný název pro řadu relativně samostatných vědnìch 

disciplìn vybudovaných deduktivně na mnoņinově-logickém základě. 

Prvnì matematické poznatky se formovaly jiņ v nejstarńìch řìčnìch kulturách (Egypt, 

Mezopotámie, Čìna, Indie). Obvykle se uvádì, ņe impulzem pro vznik prvnìch matematických 

pojmů byla snaha o vyjádřenì mnoņstvì a o popis rovinných a prostorových tvarů. Jakkoliv je 

toto tvrzenì v podstatě správné, je zajìmavé, ņe napřìklad v Čìně nejstarńì známé 

„matematické“ artefakty, spojené s knihou *I-ťing, nesouvisejì s ņádnou praktickou potřebou, 

ale majì vysloveně kultovnì a magický charakter (obrazce ukrývajìcì nečekané symetrie, 

*magické čtverce, tj. čìselné tabulky, v nichņ součet čìsel v řádcìch, sloupcìch i öhlopřìčkách 

je stejný apod.). 

Odkud čerpáme své poznatky o matematických znalostech nejstarńìch kultur? 

Nejspolehlivějńì jsou samozřejmě pìsemné matematické záznamy. Nejstarńì dochované 

mailto:Vaclav.Soukup@ff.cuni.cz
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matematické texty vńak jsou aņ egyptské papyry z 19. stoletì př. n. l. O matematických 

znalostech v předcházejìcìch obdobìch své znalosti čerpáme z nejrůznějńìch zdrojů. Tìm 

nejvýznamnějńìm jsou hmotné *artefakty, předevńìm *stavby. Nejznámějńìm přìkladem 

tohoto typu jsou egyptské *pyramidy. Z nich lze napřìklad vyčìst, ņe jiņ v polovině 3. tisìciletì 

př. n. l. Egypťané uměli vytýčit pravý öhel s pouņitìm pravoöhlého trojöhelnìku o stranách 

délky 3, 4 a 5. 

Nejstarńìm dokladem o početnìch praktikách v prvnìch *civilizacìch jsou tzv. vrubovky. 

Jsou to nejčastěji *kosti nebo jejich ölomky, na nichņ jsou zářezy uspořádané do nejrůznějńìch 

skupin. Uspořádánì těchto zářezů vypovìdá mnohé o uņìvaných početnìch systémech. Četné 

poznatky o vývoji matematických pojmů vńak zìskáváme i pomocì modernì *lingvistiky. 

Dìky relativně přesné dataci oddělovánì jednotlivých jazykových *indoevropských větvì lze 

přibliņně určit obdobì vzniku některých aritmetických a geometrických pojmů. Mnohé lze 

ostatně vyčìst i ze současných ņivých *jazyků. Vìme-li, ņe francouzsky se napřìklad 

„devadesát“ řekne „quatre-vingt-dix“, tj. „čtyřikrát dvacet a deset“ (a obdobně je tomu i u 

jiných čìslovek), lze vcelku lehce vyvodit, ņe početnì soustava u předchůdců dneńnìch 

Francouzů nebyla desìtková, jak je tomu u nás, ale dvacìtková. 

Řadu pozoruhodných faktů nám ostatně skýtá i *čeńtina. Jaké asi důvody vedly nańe 

předky k tomu, ņe řìkáme: „jeden dům, dva domy, tři domy, čtyři domy a poté pět domů, ńest 

domů atd. (analogicky samozřejmě čtyři noţe, pět noţů apod.)? Měla pětka nějaké výsadnì 

postavenì? 

Matematické poznatky starověkých kultur vykazujì řadu společných rysů, v mnoha 

aspektech se vńak významně lińì. Jde napřìklad o zmìněné početnì soustavy. Napřìklad 

*Egypťané uņìvali, stejně jako my dnes, soustavu desìtkovou, v Mezopotámii byla standardnì 

kombinace desìtkové a ńedesátkové soustavy. Zásadně se lińily i zápisy čìsel. Větńina 

starověkých kultur uņìvala „nepozičnì“ systém, tj. daný *symbol měl vņdy stejný význam 

(napřìklad v Egyptě jeden *hieroglyf označoval „deset“, jiný hieroglyf „sto“ apod.) Čìsla se 

pak zapisovala kumulacì těchto znaků. (Reliktem těchto nepozičnìch systémů je napřìklad u 

nás dobře známý zápis čìsel tzv. řìmskými čìslicemi, kdy symbol M vņdy značì jeden tisìc, D 

značì pět set ap. Čìslo 2 708 se pak zapìńe MMDCCVIII.) Výjimkou byla *mezopotamská 

matematika, kde se vyvinul pozičnì systém zápisu: týņ symbol označuje různé hodnoty podle 

toho, na kterém mìstě zápisu se vyskytuje. K dokonalosti byl posléze pozičnì systém doveden 

v Indii, odkud také pocházejì nańe čìslice běņně nazývané arabské, neboť se do středověké 

Evropy dostaly prostřednictvìm *arabské matematiky, která je od *Indů přejala. 

Rozdìly jsou i v tematice. Zatìmco se *čìnská matematika po staletì intenzivně zabývala 

výńe zmìněnými magickými čtverci, v *egyptské, *mezopotamské nebo *řecké matematice se 

tento pojem vůbec nevyskytl. 

Jakkoliv byly některé matematické poznatky v Čìně, Indii, Mezopotámii či Egyptě aņ 

překvapivě hluboké (napřìklad sloņené örokovánì či řeńenì některých typů kvadratických 

rovnic v Mezopotámii, geometrické poznatky v Egyptě), klademe vznik matematiky jako 

vědy v modernìm smyslu aņ do starověkého Řecka, zhruba do 6. stoletì př. n. l. V této době se 

v dìlech *Thaléta, *pýthagorejců aj. matematika povznesla nad rámec empiricky zìskávaných 

poznatků a stala se systematicky budovanou teoriì. 

*Pýthagorás a jeho následovnìci intenzivně rozvìjeli předevńìm aritmetiku, neboť 

v základech jejich učenì stálo přesvědčenì, ņe vńe, nejen matematické pojmy, ale i lidské 

vlastnosti a vztahy a celou stavbu *světa lze popsat pomocì čìsel (v dneńnì terminologii 

„přirozených čìsel“) a jejich vzájemných poměrů (v dneńnì terminologii „kladných 

racionálnìch čìsel“). Zhroucenì jejich idejì přińlo záhy, kdyņ sami pýthagorejci zjistili, ņe 

tomuto popisu se některé geometrické veličiny, napřìklad délka öhlopřìčky v jednotkovém 

čtverci, vzpìrajì. (V dneńnì terminologii: 2  nenì racionálnì čìslo.) Tento fakt znamenal pád 
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jejich filozofické koncepce, v matematice pak přivodil stav nazývaný 1. krize matematiky, 

neboť nebylo zřejmé, na jakých základech by vlastně měla být budována. 

Východiskem z této situace se stala geometrizace matematiky. Nikoliv aritmetika, ale 

*geometrie se stala prvotnì a na jejìch základech pak byla celá matematika budována. 

Vyvrcholenìm tohoto procesu bylo dìlo *Eukleidovo. Jeho kniha Základy (řecky Stoicheia, 

latinsky Elementa) shrnula větńinu matematických poznatků ve 3. stoletì př. n. l., nejen tedy 

geometrii, jak je často nesprávně uváděno. Základy byly významné nejen svým obsahem, ale i 

formou. Na dlouhá staletì se staly nedostiņným vzorem deduktivnì výstavby exaktnì teorie, 

výstavby, jejìņ principy krátce předtìm poprvé formuloval *Aristotelés. 

Po zániku antické kultury řecká věda upadala v zapomenutì. Četná antická vědecká dìla 

včetně Eukleidových Základů se do dneńnì doby dochovala jen dìky arabským překladům, 

které byly pořizovány převáņně v 8.–11. stoletì. *Arabská matematika sice dosáhla řady 

významných výsledků zejména v dìlech Muhammada ibn Mösy al-Chwárizmìho (kolem 790 

– mezi 835 a 844, popřìpadě 846) a Abö Nasr Muhammada ibn al-Farach al-Fárábìho (asi 

870–950), jejì hlavnì zásluhou vńak je dochovánì nejvýznamnějńìch děl antické matematiky, 

které byly posléze z *arabńtiny překládány do *latiny. 

V *Novém světě matematika nikdy nedosáhla örovně výńe uvedených kultur. Pozoruhodné 

vńak byly některé výsledky *Mayů. Ti zapisovali čìsla v pozičnì dvacìtkové soustavě. Uņìvali 

jednak systém, v němņ jednotlivá čìsla zapisovali pomocì dvou symbolů – tečky a čárky, 

známá je vńak i *varianta, v nìņ byly čìslice od 1 do 19 znázorněny jako profily hlav 

jednotlivých *bohů. Rozvoj mayského početnìho systému byl spjat zejména se 

sofistikovaným *kalendářem, jenņ měl pro tamějńì etnika zásadnì význam v pozemském i 

posmrtném ņivotě. Nejpropracovanějńì kalendářnì data vytvořili Mayové zhruba v letech 600 

aņ 900 n. l., avńak doklady o uņìvánì kalendáře v Mezoamerice sahajì snad aņ do 6. stoletì př. 

n. l. (viz *kalendář mayský, *kalendář Mezoameriky). 

Evropská matematika se po staletìch ötlumu začala rozvìjet cca od 13. stoletì. Od 15. 

stoletì byla intenzivně rozvìjena předevńìm na četných *univerzitách na özemì dneńnì Itálie, 

kde v 16. stoletì překonala öroveň antické matematiky, kdyņ se podařilo nalézt řeńenì 

kubických rovnic, tj. rovnic třetìho stupně. Tento objev je obvykle spojován se jménem 

italského lékaře, přìrodovědce a matematika Girolama Cardana (24. 9. 1501, Pavia, Itálie – 

21. 9. 1576, Řìm, Itálie), který vńak tento výsledek zcizil Niccolò Tartagliovi (1500 Brescia, 

Itálie – 13. 12. 1557, Benátky, Itálie). 

Vědecká *revoluce, která vyvrcholila v 17. stoletì, zcela změnila dosavadnì *paradigma. 

Objevy Mikuláńe *Kopernìka (19. 2. 1473, Toruň, Polsko – 24. 5. 1543, Frombork, Polsko) 

Galilea *Galileiho (15. 2. 1564, Pisa, Itálie – 8. 1. 1642, Florencie, Itálie) a předevńìm Isaaca 

*Newtona zásadně změnily *názory na postavenì a roli *člověka ve světě. Poznánì, ņe se děje 

na Zemi i ve *vesmìru řìdì stejnými *zákonitostmi, významně posìlilo postavenì přìrodnìch 

věd, zejména fyziky, *astronomie a také matematiky, která zaznamenala pozoruhodný rozvoj. 

V dìlech René *Descarta a Pierre Fermata (17. 8. 1601, Beaumont-de-Lomagne, Francie – 12. 

1. 1665, Castres, Francie) byly poloņeny základy analytické geometrie, která propojila dvě do 

té doby oddělené větve matematiky – algebru a geometrii. Pierre Fermat se navìc stal 

zakladatelem teorie čìsel a v jeho korespondenci s Blaisem *Pascalem byly poloņeny základy 

teorie *pravděpodobnosti. Nejvýznamnějńìm matematickým počinem 17. stoletì vńak bylo 

vybudovánì diferenciálnìho a integrálnìho počtu v dìlech Gottfrieda Wilhelma *Leibnize a 

Isaaca *Newtona. Ten se stal mohutným nástrojem popisu reálného světa; předevńìm jeho 

fyzikálnì aplikace umoņnily netuńený rozvoj poznánì přìrodnìch zákonitostì. 

Jak tomu vńak jiņ bývá, přináńejì významné objevy kromě pozitivnìch výsledků i nečekané 

komplikace. V přìpadě diferenciálnìho a integrálnìho počtu se touto komplikacì stal pojem 

„nekonečně malé“ veličiny, s nìņ Newton i Leibniz pracovali. Tento pojem, který se vzpìral 

řádné definici a pro který bylo nemoņné stanovit přesná početnì pravidla, stále vìce 
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komplikoval řádnou výstavbu matematiky. Tento stav vyvrcholil v roce 1734, kdy irský 

filozof George *Berkeley uveřejnil pojednánì The Analyst: Or a Discourse Addressed to an 

Infidel Mathematician (Analytik aneb diskurz určený nevěřìcìmu matematikovi), v němņ tuto 

situaci podrobil ostré kritice. Jiņ podruhé se tak v matematice vyskytla situace, kdy nebylo 

jasné, na jakých základech by měla být budována. Tuto tzv. 2. krizi matematiky se podařilo 

překonat aņ v 19. stoletì, které se stalo dalńìm důleņitým meznìkem ve vývoji matematiky. 

Problémy s nekonečně malými veličinami překonali Augustin Louis Cauchy (21. 8. 1789, 

Pařìņ, Francie – 23. 5. 1857, Sceaux, Francie) a Karl Weierstrass (31. 10. 1815, Ostenfelde, 

Vestfálsko, Německo – 19. 2. 1897, Berlìn, Německo) zavedenìm pojmu „limity“, který 

umoņnil nekonečně malé veličiny zcela opustit. 

K mimořádně významné události dońlo v geometrii. Od pradávna vládlo přesvědčenì, ņe 

ņijeme ve světě, který je „eukleidovský“ a *Eukleidova geometrie je popisem tohoto světa. 

Pátý Eukleidův „postulát o rovnoběņkách“ tvrdìcì, ņe bodem, který neleņì na dané přìmce, 

procházì s touto přìmkou právě jedna rovnoběņka, vńak budil jiņ od Eukleidových dob 

zvláńtnì pozornost. Nikoliv proto, ņe by snad o jeho pravdivosti někdo pochyboval – jeho 

správnost se zdála mimo veńkerou pochybnost. Celé generace matematiků se vńak pokouńely 

o jeho „důkaz“, neboť z řady důvodů se zdálo pravděpodobné, ņe toto Eukleidovo tvrzenì by 

mohlo být odvoditelné ze zbývajìcìch *axiomů; jinak řečeno, zdálo se, ņe Eukleidovy axiomy 

nejsou *nezávislé. Tyto pokusy déle neņ dva tisìce let odolávaly veńkerým pokusům. Aņ v 19. 

stoletì prakticky současně avńak nezávisle na sobě problém rozřeńili Carl Friedrich Gauss (30. 

4. 1777, Brunswick, Německo – 23. 2. 1855, Gôttingen, Německo), János Bolyai (15. 12. 

1802, Kolozsvár, Maďarsko, nynì Cluj, Rumunsko – 27. 1. 1860, Marosvásárhely, Maďarsko, 

nynì Tirgu-Mures, Rumunsko) a Nikolaj Ivanovič Lobačevskij (1. 12. 1792, Niņnyj 

Novgorod, Rusko – 24. 2. 1856, Kazaň, Rusko). Kdyņ mìsto Eukleidova postulátu vzali jeho 

negaci a systematicky budovali takto vzniklý systém, dokázali – zajisté i k svému překvapenì 

– jeho *bezespornost. Takto vzniklá „neeukleidovská“ geometrie je dnes plnohodnotnou 

matematickou teoriì. 

K výraznému posunu dońlo v 19. stoletì i ve vývoji algebry. Marné snahy o nalezenì 

vzorců pro řeńenì algebraických rovnic 5. řádu přivedly Nielse Abela (5. 8. 1802, Frindoe, 

Norsko – 6. 4. 1829, Froland, Norsko) a Evarista Galoise (25. 10. 1811, Bourg-la-Reine, 

Francie – 31. 5. 1832, Pařìņ, Francie) k vytvořenì základů teorie grup, která předznamenala 

prudký rozvoj modernì algebry. Tìm nejpodstatnějńìm, co přineslo v matematice 19. stoletì, 

vńak byla *teorie mnoņin Georga Cantora (3. 3. 1845, Sankt-Petěrburg, Rusko – 6. 1. 1918, 

Halle [Saale]), která se rychle stala jednotìcì disciplìnou modernì matematiky. 

Ve 20. stoletì vznikla řada matematických disciplìn, které umoņnily aplikovat matematiku 

napřìklad i ve společenských vědách, napřìklad v *antropologii, *archeologii, *lingvistice, 

*muzikologii, *psychologii aj. Moņnost aplikacì matematiky zásadnìm způsobem ovlivnila 

proměna modernì vědy způsobená nástupem výpočetnì techniky. Ta umoņnila praktickou 

realizaci řady dřìvějńìch idejì a významně přispěla k rozvoji optimalizačnìch procesů, teorie 

*algoritmů a umoņnila i vybudovánì nových teoriì, jako je napřìklad teorie chaosu, fraktálnì 

geometrie aj. (Eduard Fuchs) 

matematika, arabská, souhrn matematických znalostì na özemì *islámské řìńe mezi 8. a 

14. stoletìm nańeho *letopočtu. Označovánì vědy v této řìńi přìvlastkem „arabská“ nebo 

„islámská“ vńak nenì zcela přesné ani z hlediska etnického ani náboņenského. Arabská řìńe 

v době svého největńìho rozkvětu sahala od Ńpanělska na západě po Turkmenistán na východě 

a byla rozsahem větńì neņ bývalé *řìmské impérium. Na jejìm özemì ņila řada nejrůznějńìch 

etnik a byla tam – z dneńnìho hlediska moņná překvapivě – tolerována i jiná *náboņenstvì, 

takņe i národnostnì a náboņenská skladba vědeckých osobnostì byla velmi různorodá. 

Pojìtkem arabského vědeckého světa tak byla jen *arabńtina, v nìņ byla převáņná větńina děl 

té doby psána. 
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Pozoruhodně vysoká öroveň arabské vědy, nejen matematiky, měla několik přìčin, 

předevńìm rozvinuté ńkolstvì a přejìmánì kulturnìch a vědeckých *hodnot okolnìch a 

porobených národů. 

Ńkolstvì bylo dvoustupňové. Na počátečnì ńkole zvané makbata se vyučovalo čtenì, psanì a 

*söry, tj. věty z *koránu. Na vyńńì ńkole nazývané *medresa byli vzděláváni zejména 

*duchovnì, ale i státnì *öřednìci. Základem výuky byla *teologie, dále se přednáńela 

arabńtina, právo, aritmetika, geometrie, fyzika, zeměpis, astronomie a medicìna. Některé z 

těchto östavů svou örovnì předčily i o několik stoletì později zakládané středověké evropské 

*univerzity. 

Arabové si kromě toho osvojili vědu a kulturu perskou, syrskou, národů Střednì Asie, 

ņidovskou, helénistickou i řìmskou. Z podmaněných *zemì byly vykupovány vědecké knihy a 

překládány do arabńtiny. Jak horlivě se Arabové pìdili napřìklad po antických vědomostech, 

dokazuje mìrová smlouva (*mìr), kterou uzavřel *chalìfa Al-Mamön s byzantským cìsařem 

Michalem v roce 832. Chalìfovi v nì byly výslovně přiřčeny řecké rukopisy, mezi nimi 

napřìklad Megalé syntaxis Klaudia *Ptolemaia (viz *matematika, řecká) Arabové tento spis 

nazývali Kitab al magisti, z čehoņ později vznikl v Evropě běņně uņìvaný název Almagest. 

V *instituci *Bayt al-Hikma (Dům moudrosti) v Bagdádu a později i na dalńìch mìstech byly 

takto zìskané rukopisy překládány do arabńtiny. Mnohá antická dìla, jejichņ původnì rukopisy 

se nedochovaly, jako napřìklad *Eukleidovy Základy, dnes známe právě jen dìky těmto 

arabským překladům. 

Hlavnì přìnos arabské matematiky lze shrnout do následujìcìch oblastì: a) Pečlivě přeloņili 

klasická matematická dìla antických *Řeků a učinili je srozumitelnějńìmi, neboť je opatřili 

podrobnými komentáři a řadu problémů dále rozpracovali. Napřìklad v rozboru Eukleidova 

postulátu o rovnoběņkách dospěli aņ na pomezì neeukleidovské geometrie, která byla posléze 

vybudována aņ v 19. stoletì. b) Mimořádně přispěli k rozvoji algebry a trigonometrie. 

Matematiku ve středověké Evropě výrazně ovlivnilo předevńìm dìlo Muhammada ibn 

Mösy al-Chwárizmìho (kolem 790 – mezi 835 a 846), zejména práce Hisab al-dţábr w’al-

mukábala (Kniha o sčìtánì a odčìtánì podle indického počtu, česky: Aritmetický a algebraický 

traktát. Nymburk: OPS, 2008). (Z tohoto názvu vznikl dnes běņný pojem „algebra“.) V nì 

vysvětluje principy indické pozičnì desìtkové soustavy a základnì početnì výkony. Dneńnì tzv. 

„arabské“ čìslice, které byly vytvořeny v Indii, se tak do Evropy dostaly dìky arabskému 

transferu, předevńìm pak dìky uvedené práci al-Chwárizmìho. 

Vynikajìcì matematik, astronom a encyklopedista Abu Arjahan Muhammad ibn Ahmad al-

Biruni (973–1048) provedl trigonometrickými metodami pozoruhodně přesný výpočet 

poloměru Země, který stanovil na 1081,66 farsahu, tj. 6490 km. (Eduard Fuchs) 

matematika, čìnská, významná sloņka čìnské kultury a vzdělanosti. Čìnská matematika se 

po dlouhá staletì vyvìjela, stejně jako dalńì vědnì odvětvì, izolovaně od okolnìho světa a byla 

vytvářena v mnoha ohledech metodologických i obsahových odlińně od matematického 

vývoje v Egyptě, Mezopotámii či starověkém Řecku. 

Podle řady pramenů z historie matematiky jsou některé čìnské artefakty nejstarńìmi 

hmotnými doklady matematických znalostì či dovednostì. V knize *I-ťing (Kniha proměn), 

datované některými prameny aņ do roku 2 200 př. n. l., jsou ödajně obsaņeny dvě 

matematické konfigurace: Lo-šu (Velký plán) a Řìčnì mapa, které byly podle *legendy 

namalovány na krunýři posvátné ņelvy, jeņ se vynořila z řeky Lo. Jakkoliv jsou Velký plán i 

Řìčnì mapa mimořádně zajìmavé objekty svědčìcì o vyspělých matematických znalostech ve 

starověké Čìně, je uvedené tvrzenì velmi nepřesné a zavádějìcì. (Poznamenejme, ņe Řìčnì 

mapa je pozoruhodné čìselné schéma s řadou zajìmavých symetriì, Velký plán je nejstarńì 

známý přìklad *magického čtverce.) 

I letmým nahlédnutìm do knihy I-ťing snadno zjistìme, ņe se v nì uvedené konfigurace 

nevyskytujì a uvedené ödaje jsou nesprávné i svou datacì. Nejstarńì části této knihy pocházejì 
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aņ z 12.–11. stoletì př. n. l., proto je ödaj o vzniku kolem roku 2200 př. n. l. nesprávný a nenì 

tedy nutno korigovat nańe poznatky o prvnìch matematických textech (viz *matematika). 

A jak uvedené konfigurace s knihou I-ťing souvisejì? 

V průběhu staletì byla doprovázena spoustou komentářů a doplňujìcìch textů, jejichņ 

rozsah by vydal na samostatnou knihovnu. I kdyņ se dochovala z těchto komentářů jen část, 

poskytujì nám dostatek *informacì o tom, jak se *interpretace a filozofické „zázemì“ původně 

věńtecké knihy vyvìjelo. A právě v tomto zázemì, které nenì automatickou součástì Knihy 

proměn (spìńe bylo před ńirńì veřejnostì utajováno), přesto vńak k nì nedìlně patřì, lze 

vystopovat objekty nańeho zájmu. 

Podstatná část komentářů vznikla v době kolem 2. stoletì př. n. l., kdy *čìnskou filozofiì 

prońla vlna kosmologických spekulacì, pro něņ byla Kniha proměn jako stvořena. V té době 

do nì byla zřejmě přidána řada interpretacì, které v nì původně obsaņeny nebyly. Zmìněné 

konfigurace se v těchto komentářìch objevily právě v této době. 

Nejstarńìm dochovaným čìnským matematickým textem je kniha Suan šu šu (Kniha o 

aritmetice) datovaná kolem roku 180 př. n. l. Z této knihy i z dalńìch pramenů čerpáme ödaje 

o čìnském zápisu čìsel. 

*Čìňané pouņìvali desìtkovou soustavu, a vyvinuli dvojì typ čìselného zápisu. Prvnì 

nepozičnì systém pouņìval různé znaky pro čìsla od jedné do devìti a dalńì znaky pro desìtky, 

stovky, tisìce a miliony. 

Druhy zápis byl pozičnì a vyuņìval hůlek kladených vodorovně a svisle. Počátky tohoto 

systému nelze vystopovat, ale pouņìval se zřejmě jiņ několik stoletì před nańìm *letopočtem. 

Hůlkový systém se snadno realizoval pomocì bambusových, ņelezných či slonovinových 

hůlek a je vhodný i pro počìtánì pomocì počìtacì tabulky. Počtář do hlìny vyryl tabulku o 

dostatečném počtu sloupců a řádků, do přìsluńných polìček umìstil čìsla a mohl počìtat. Tam, 

kde my dnes pìńeme nulu, prostě vynechal prázdné okénko. 

Čìňané vńak dávno před nańìm letopočtem dospěli i k počìtánì se zlomky, k řeńenì soustav 

lineárnìch rovnic a jako prvnì při těchto výpočtech uņìvali i záporných čìsel. 

Nejvýznamnějńì z čìnských matematických textů je Jiuţhang suanšu (Matematika v devìti 

knihách). Jejì kořeny sice spadajì do doby před nańìm letopočtem, prvnì dochované výtisky 

vńak pocházejì z doby kolem roku 200 n. l. Tato kniha po dlouhá staletì slouņila jako učebnice 

čìnských *öřednìků. Obsahuje řadu aritmetických i geometrických öloh s instruktivnìmi 

návody. (Eduard Fuchs) 

matematika, egyptská, souhrn matematických znalostì na özemì egyptské *civilizace 

v obdobì od 4. tisìciletì př. n. l. ca do začátku nańeho *letopočtu. Egyptské matematické texty 

jsou nejstarńìmi dochovanými matematicky texty v lidské historii. 

Egyptská matematika se nepochybně začala rozvìjet jiņ v obdobì před zaloņenìm 

jednotného egyptského státu, tj. kolem roku 3 000 př. n. l., nejstarńì známé texty vńak 

pocházejì aņ z doby o vìce neņ tisìc let mladńì. O matematických znalostech z doby před 

vznikem prvnìch textů svědčì sice jen jisté nápisy a nepřìmé důkazy, i z nich vńak 

nepochybně plyne řada *informacì o tehdejńìch vědomostech. Jednìm z nejcennějńìch zdrojů 

jsou napřìklad stavby *pyramid, *chrámů a dalńìch objektů. Z nich vìme, ņe *Egypťané 

dovedli přesně vytyčit pravý öhel, coņ činili s vyuņitìm pravoöhlého trojöhelnìku o délce stran 

3, 4 a 5, zvládli stanovenì přesné orientace světových stran a ovládali některé numerické 

znalosti souvisejìcì s vlastnostmi dneńnìch goniometrických funkcì (sinus, tangens). Nemalé 

matematické znalosti vyņadoval i rozpis pracì a přìsun materiálu, zásobovánì pracovnìků 

potravinami a veńkerá *organizace *společnosti. O zápisech čìsel v době kolem roku 3 000 př. 

n. l. svědčì řada dochovaných nápisů, z nichņ vyplývá, ņe Egypťané pouņìvali nepozičnì 

desìtkový zápis, v němņ existovaly *hieroglyfy pro jednotky, desìtky, stovky, tisìce atd. aņ po 

miliony. Jednotlivá čìsla pak zapisovali kumulacì těchto znaků. 
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Nejstarńìmi dochovanými matematickými texty jsou Moskevský papyrus a Rhindův 

papyrus. Jsou psány *hieratickým pìsmem, které slouņilo pro psanì běņných záznamů, 

administrativnìch dokumentů atd. Věhlasnějńì hieroglyfy byly pouņìvány pro oficiálnì 

záznamy a zejména pro tesánì do kamenných stěn. 

Moskevský papyrus byl napsán kolem roku 1800 př. n. l a dnes je uloņen v Moskvě 

v Puńkinově muzeu. Je pravděpodobné, ņe předloha, z nìņ byl opsán, procvičovala znalosti 

nějakého ńkoláka. Obsahuje ölohy různé obtìņnosti a vesměs se v něm počìtá s „přìvětivými“ 

hodnotami. 

Mnohem rozsáhlejńì a pro nańe znalosti o tehdejńì matematice důleņitějńì je Rhindův 

papyrus, napsaný v 16. stoletì př. n. l., jeho předloha vńak nepochybně pocházì z doby *vlády 

12. dynastie v 19. stoletì př. n. l. Dnes je tento papyrus uloņen v Britském muzeu v Londýně, 

několik jeho zlomků je v muzeu v Brooklynu. Zdá se pravděpodobné, ņe slouņil jako přìručka 

pro výuku *pìsařů. Úlohy jsou stupňovány od počìtánì se zlomky aņ po náročné praktické 

ölohy s nepřìjemnými hodnotami. 

Egyptská matematika pracovala s přirozenými čìsly a se zlomky. Jak jsme jiņ uvedli, zápis 

čìsel byl nepozičnì, počìtánì se zlomky pak bylo komplikováno tìm, ņe se uņìvaly pouze tzv. 

kmenné zlomky, tj. zlomky typu 1/n a ostatnì hodnoty bylo nutno na tento tvar pracně 

převádět. Numerické výpočty v praktických ölohách pak byly výrazně ztìņeny tìm, ņe 

Egypťané měli komplikovaný systém nejrůznějńìch jednotek, mezi nimiņ bylo nutno provádět 

obtìņné převody. Kromě základnìch početnìch operacì Egypťané ovládali i řeńenì lineárnìch 

rovnic s jednou neznámou a některých typů rovnic kvadratických. Znali i některé vlastnosti 

aritmetických a geometrických posloupnostì. 

Z geometrie ovládali výpočet některých ploch a objemů. Při výpočtu plochy kruhu 

pracovali s hodnotou π přibliņně 3,16. Typickými ölohami Rhindova papyru jsou i výpočty 

sklonu pyramidy. 

Častými ölohami z hospodářské praxe byly problémy výpočtu mnoņstvì krmiva, které se 

spotřebuje za dané obdobì, a poměrně komplikované ölohy potřebné ke stanovenì mnoņstvì 

surovin pro pečenì chleba a výrobu piva dané kvality. 

V ņádném z dochovaných textů vńak nenì ani náznak nějakého teoretického zdůvodněnì 

správnosti výpočtů ani snaha o moņné zobecněnì výsledků. Vzhledem k tomu, ņe tehdejńì 

matematika neuņìvala prakticky ņádnou dnes obvyklou *symboliku a výuka řeńenì 

jednotlivých přìkladů spočìvala na demonstračnìm předvedenì několika typických přìkladů 

bez zdůvodněnì jednotlivých kroků, bylo ovládnutì tehdejńì matematiky intelektuálně 

výjimečně náročné. 

Mladńì texty z obdobì kolem roku 1 000 př. n. l. a z doby pozdějńì, psané démotickým 

nebo řeckým pìsmem, jiņ do značné mìry odráņejì vliv nejprve *mezopotamské matematiky a 

později i *řecké matematiky. Je vńak nepochybné, ņe tento proces probìhal i opačně. Zejména 

pro *řeckou matematiku byla matematika egyptská výraznou *inspiracì a zdrojem četných 

znalostì v počátečnìch stadiìch jejìho rozvoje. (Eduard Fuchs) 

matematika, indická, jedna z nejstarńìch součástì *matematiky vytvořená *kulturami na 

özemì dneńnì Indie a Pákistánu. 

Prvnì poznatky o stavu některých matematických vědomostì máme jiņ z harappského 

obdobì (viz *kultura, harappská) z doby ca 3 000 let př. n. l. Z archeologických nálezů a z 

*analýzy vah a měřenì plyne, ņe se na severozápadě jihoasijského subkontinentu uņ v tomto 

obdobì částečně pouņìvala desìtková soustava. Kamenná *závaņì (nejčastěji z *rohovce, 

vzácněji z *achátu a *jaspisu) různých geometrických tvarů (krychle, hranol, válec, kuņel) se 

dochovala v několika standardizovaných sadách, kde kaņdá hodnota zpravidla tvořì 

dvojnásobek předchozì a polovinu následujìcì (1, 2, 4, 8, 16, 32, 64), u vyńńìch hodnot jsou 

pouņity desetinásobky (160, 200, 320, 640, 1 600, 3 200, 6 400, 8 000 a 12 800). 

K přesnějńìmu váņenì slouņila závaņì tvořìcì polovinu, čtvrtinu, osminu a ńestnáctinu (0,85 g) 
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základnì jednotky (13,625 g), největńì objevené závaņì má hmotnost 10,865 kg. Jde tedy o 

smìńený ńestnáctkový a desìtkový systém, jehoņ pozůstatky přetrvaly do modernì doby 

(indická rupie se do roku 1957 dělila na 16 ánů, váhová jednotka sér, v různých částech Indie 

odpovìdajìcì 0,6–1 kg, má 16 čhatáků apod.). Značenì na neöplně dochovaných měřidlech 

délky z *bronzu, *slonoviny, lastuřiny a *terakoty s největńì pravděpodobnostì odpovìdá 

dekadické soustavě. 

Relativně vysokou öroveň matematických znalostì naznačujì harappská městská sìdlińtě, 

pro něņ jsou typické pravoöhle se protìnajìcì ulice, důmyslný kanalizačnì systém a dokonalé 

technické provedenì jednotlivých staveb. Jako materiál nejčastěji slouņily pálené cihly se 

standardnìm poměrem stran 1:2:4 (7x15x31 cm). 

Na některých harappských pečetidlech, ale i měděných nástrojìch a keramice se objevujì 

sekvence (zatìm neznámých) znaků ve spojenì s krátkými svislými čarami, jeņ zřejmě 

představujì čìslice od 1 do 9; řád desìtek moņná označujì obloučky. Podle jedné hypotézy 

slouņily otisky pečetidel s numerickými ödaji jako předmincovnì platidlo, poukázka na zboņì 

určité hodnoty. 

Základ početnìho systému doloņeného ve *védách tvořila nepozičnì desìtková soustava, 

obsahujìcì mocniny deseti aņ do obzvláńtě vysokých čìsel; napřìklad obětnì formule (*mantra) 

uvedená ve védské sbìrce Jadţurvéda (asi 1200–900 př. n. l.) podává výčet čìsel od stovky 

(10
2
, šata) po bilion (10

12
, parárdha) – tisìc (10

3
, sahasra), deset tisìc (10

4
, ajuta), sto tisìc 

(10
5
, nijuta), milion (10

6
, prajuta), deset milionů (10

7
, arbuda), sto milionů (10

8
, njarbuda), 

miliarda (10
9
, samudra, „moře“), deset miliard (10

10
, madhja, „střed“), sto miliard (10

11
, anta, 

„konec“). Jiné védské texty zmiňujì hodnotu 10
62

, z mladńìho obdobì jsou známa čìsla jako 

asankhjéja („nespočetné“, 10
140

) či dokonce dhvadţágranišámani (10
421

). 

V mladńì době védské (asi 800–400 př. n. l.) se matematika pěstovala hlavně jako součást 

pomocných věd (védángy, tj. „ödy véd“), k nimņ patřil mimo jiné *rituál (kalpa) a astronomie 

s astrologiì (dţjñtiša). Praktickým potřebám *kněņì-obětnìků slouņily rituálnì přìručky 

(kalpasútry), obsahujìcì předpisy pro stavbu obětnìch oltářů, rozdělávánì posvátných ohňů a 

prováděnì zápalných obětì. Z hlediska vývoje matematického myńlenì jsou nejcennějńì 

šulvasútry, učebnice obsahujìcì přesná pravidla pro vyměřovánì (šulva či šulba označuje 

„měřicì ńňůru“) a budovánì obětińtě včetně ohňových oltářů často sloņitých geometrických 

tvarů. Mezi nejstarńì a nejvýznamnějńì šulvasútry patřì učebnice Baudhájanova (asi 800 př. n. 

l.) a o něco mladńì Ápastambova (asi 600 př. n. l.), které – jeńtě před *Pýthagorem (asi 570–

500 či 490 př. n. l.) – dospěly k formulaci Pýthagorovy věty a uvádějì přìklady prostých 

pýthagorejských trojic, tvořìcìch strany pravoöhlého trojöhelnìka: (3, 4, 5), (5, 12, 13), (8, 15, 

17), (7, 24, 25) či (12, 35, 37). Oba texty rovněņ obsahujì návody k převáděnì čtverce na kruh, 

či opačně k sestrojenì čtverce s obsahem blìzkým obsahu daného kruhu. Pracujì přitom 

s aproximacì čìsla π, jehoņ hodnota se v různých šulvasútrách pohybuje od 2,99 do 3,1141, 

3,16049 a 3,2022. Daleko přesnějńì je *aproximace odmocniny dvou, k jejìmuņ výpočtu 

Ápastamba i jeho pozdějńì následovnìk Kátjájana (asi 200 př. n. l.) pouņìvajì vzorec √2 = 1 + 

1/3 + 1/(3 x 4) – 1/(3x4x34) = 577/408, tj. 1,414215686, coņ se pozoruhodně blìņì tabulkové 

hodnotě 1,414213562.  

Znalost „vědy o čìslech“ (sankhjána) zahrnujìcì aritmetiku a astronomické výpočty byla 

povaņována za jednu z hlavnìch přednostì *dņinistických kněņì, jejichņ dìla z let 500 př. n. l. – 

400 n. l. znamenajì cenný přìnos k rozvoji indické matematiky. Pozoruhodný *pokrok dņinisté 

zaznamenali v oblasti teorie čìsel a zformulovali poznatek, ņe existujì různě velká nekonečna: 

rozlińovali nekonečno jednorozměrné (na délku), dvourozměrné (plońné), trojrozměrné (v 

objemu) a naprosto nekonečné (v nekonečném mnoņstvì dimenzì). S podobnou teoriì znovu 

přińel aņ v modernì době německý matematik George Cantor (1845–1918). 

Prákrtský text věnovaný astronomii, *kosmologii a počìtánì *času Súrjapannatti 

(sanskrtsky: Súrjapradţňapti) ze 4. stoletì př. n. l., tvořìcì součást dņinistického *kánonu, 
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rozděluje čìsla do třì skupin: na počitatelná (nejniņńì, střednì a nejvyńńì), nespočetná (téměř 

nespočetná, vpravdě nespočetná a nespočetně nespočetná) a nekonečná (téměř nekonečná, 

vpravdě nekonečná a nekonečně nekonečná). Kromě toho dņinistické spisy obsahujì operace 

se zlomky, rovnice třetìho a čtvrtého stupně, logaritmické výpočty a ölohy z kombinatoriky, 

napřìklad tzv. Pascalův trojöhelnìk, jehoņ indická *verze pojmenovaná podle mytické hory 

Méru (méruprastára) předeńla objev Blaise Pascala (1623–1662) bezmála o dvě tisìciletì. 

Se vznikem pìsma (prvnì zmìnky z 6.–5. stoletì př. n. l., nejstarńì epigrafické památky 

dosud objevené v oblasti rozńìřenì *indické civilizace ze 3. stoletì př. n. l.) se objevily téņ 

prvnì čìselné zápisy. V pìsmu kharñšthì pouņìvaném zhruba do 3. stoletì n. l. od Afghánistánu 

po střednì Indii se vytvořil nepozičnì čìselný systém, v němņ čìsla 1–3 představuje 

odpovìdajìcì počet svislých čar, čtyřku ńikmý křìņek, čìsla 10, 20 a 100 zvláńtnì znaky, jejichņ 

vzájemné kombinace pak vytvářejì zbývajìcì čìslice (psalo se zprava doleva, stejné je i řazenì 

čìselných znaků): 5 = 4 (+) 1, 6 = 4 (+) 2, 8 = 4 (+) 4, 50 = 20 (+) 20 (+) 10; nejvyńńì 

doloņené čìslo 274 = 2 (+) 100 (+) 20 (+) 20 (+) 20 (+) 10 (+) 4. 

Postupně vńak začalo převládat jednotné uņìvánì čìslic v pìsmu *bráhmì, které se na 

začátku nańeho *letopočtu staly dominantnì formou čìselných zápisů. V tomto (rovněņ 

nepozičnìm) systému, pouņìvaném zhruba do 6. stoletì n. l. (a poté jeńtě do 12. stoletì 

souběņně s pozičnì desìtkovou soustavou), čìslovky od jedné do třì tvořì vodorovné čáry a 

vyńńì čìsla 4–9, 10–90, 100 a 1000 označujì speciálnì *symboly, jejichņ spojovánìm vznikajì 

vńechny ostatnì hodnoty: k desìtkám se (vlevo) připojujì jednotky, ke stovkám desìtky a 

jednotky. Při zápisu čìsel 200–300 a 2000–3000 se vpravo od znaku pro 100, 1000 objevujì 

jedna a dvě drobné čárky, čìsla 400–900 a 4000–70000 (nejvyńńì dosud objevené čìslo) 

sestávajì ze znaků pro 4–9 a 4–70 umìstěných napravo od stovky a tisìcovky (podle směru 

psanì zprava doleva). Z  bráhmì se postupně vyvinulo pìsmo guptovské (4.–6. stoletì), z jehoņ 

východnì *varianty v 7. stoletì povstalo pìsmo nágarì, předchůdce dneńnìho dévanágarì; 

mnohé z tehdejńìch čìslovek jsou přitom jiņ podobné nańim čìslovkám. 

Vytvořenì speciálnìch symbolů pro čìsla od 1 do 9 se stalo základnìm předpokladem pro 

vznik pozičnì desìtkové čìselné soustavy se základem 10. Vedle různých znaků pro čìsla 1–9 

vyuņila ösporné notace pro větńì čìsla i názvů pro vyńńì mocniny deseti. Dokonale rozvinutá 

pozičnì soustava vńak potřebuje také znak nuly, který vyjadřuje v daném čìsle neobsazenì 

některých řádů. Prvnì známý text, v němņ se vyskytuje nula, je dņinistický spis o kosmologii 

Lñkavibhága z roku 458 n. l. Nejstarńì epigrafickou památkou, obsahujìcì znak pro nulu, je 

měděná darovacì deska ze Sankhédy (v dneńnìm svazovém státě Gudņarát) z roku 595. 

Nejprve byla nula označována tečkou, později malým krouņkem. Ačkoliv byla poprvé 

zavedena k označenì chybějìcìho čìsla podobně jako v *matematice mezopotamské nebo 

*mayské, rychle nabyla postavenì jednoho z čìsel. Na rozdìl od těchto národů ji indičtì počtáři 

bez váhánì uznali za výsledek odečtenì čìsla od sebe samého. Roku 628 ji indický matematik 

a astronom Brahmagupta (598–668) tìmto způsobem definoval a popsal také algebraická 

pravidla pro sčìtánì, odečìtanì, násobenì a – coņ je nejpřekvapivějńì – i pro dělenì nulou. 

Pozoruhodné je, ņe Brahmagupta definoval i *nekonečno jako čìslo, které vznikne dělenìm 

kaņdého jiného čìsla nulou, a vypracoval obecný soubor pravidel pro násobenì a dělenì 

kladných i záporných veličin. Indický způsob zápisu čìsel a jejich početnì postupy převzala 

*matematika arabská a jejìm prostřednictvìm posléze i středověká Evropa. 

Zavedenì nuly vńak nebylo jediným zásadnìm přìnosem indické matematiky. Anonymnì 

sanskrtský spis Súrjasiddhánta z 5. stoletì poprvé pouņìvá goniometrické funkce jako sinus, 

kosinus, obrácený sinus, tangens a sekans; rovněņ uvádì pozoruhodně přesné výpočty délky 

siderického roku (365,2563627 dnů) a tropického roku (365,2421756 dnů), jeņ se od 

modernìch hodnot lińì jen o sekundy. K rozvoji aritmetiky (řetězové zlomky), algebry 

(kvadratické rovnice), trigonometrie (prvnì tabulka hodnot sinu, kosinu a převráceného sinu 

od 0
o 
do 90

o
 v intervalech po 3,75

o
 s přesnostì na 4 desetinná mìsta) a sférické trigonometrie 



 2406 

významně přispěl Árjabhata (476–550) svým dìlem Árjabhatìja. Poprvé v něm formuloval 

představu heliocentrické slunečnì soustavy s planetami, jeņ se otáčejì kolem své osy a obìhajì 

po eliptických drahách kolem *Slunce. Za největńìho z indických matematiků vńech dob bývá 

povaņován Bháskaráčárja (1114–1185). Ve své stěņejnì práci Siddhántaširñmani čìtajìcì 1450 

verńů shrnul řadu objevných poznatků z oblasti aritmetiky, algebry a astronomie. Zabýval se 

zápornými a iracionálnìmi čìsly, aritmetickou a geometrickou posloupnostì, prostými 

rovnicemi s vìce neņ jednou neznámou, neurčitými kvadratickými rovnicemi, rovinnou a 

prostorovou geometriì; nezávisle na helénském matematikovi z 3. stoletì Diophantovi objevil 

metodu řeńenì Pellovy (diofantické) rovnice, důkladně ovládal diferenciálnì a integrálnì počet. 

*Země podle Bháskary nenì plochá a působì na nì přitaņlivost, zemská atmosféra dosahuje do 

výńky 96 km a dále se rozkládá vakuum, obvod zemského glñbu měřì 39 736 km (ve 

skutečnosti 40 212 km) a jeho průměr 12 648 km (ve skutečnosti 12 800 km). (Jan Filipský, 

Eduard Fuchs) 

matematika, mayská, *matematika, jeņ dosáhla nejvyspělejńìho stavu mezi vńemi 

*kulturami předkolumbovské Ameriky. Jakkoliv jsou nańe znalosti o stavu matematiky u 

Mayů jen ötrņkovité a dochované prameny, zejména Kodex dráţďanský (viz *Codex 

Dresdensis), jsou zaměřeny téměř výhradně na astronomické výpočty a kalendářnì ödaje, 

máme poměrně přesné představy o mayské čìselné notaci a o jejich numerických 

dovednostech. 

*Mayové, podobně jako větńina ostatnìch jihoamerických národů, pouņìvali dvacìtkovou 

soustavu, na rozdìl od jiných vńak vyvinuli v mnoha ohledech dokonalou čìselnou notaci, 

která jim umoņňovala provádět obtìņné astronomické výpočty a sestavit *kalendář na celá 

tisìciletì. 

Zatìmco napřìklad *Inkové dospěli pouze k tzv. uzlovému pìsmu zaznamenávanému na 

barevných svazcìch provázků s uzly, nazývaných *quipu, Mayové vytvořili pozičnì zápis, 

který se v mnoha ohledech zcela vyrovnal nańemu dneńnìmu zápisu. Čìsla 1 aņ 19 dvacìtkové 

soustavy se zapisovala kombinacì dvou základnìch *symbolů, čárky, jejìņ hodnota byla rovna 

5, a tečky o hodnotě 1. Symbol tečky má původ v pouņìvánì kakaového bobu jako měnové 

jednotky. 

Vedle tohoto zápisu je vńak známa i *varianta, v nìņ jsou čìsla od 1 do 19 znázorněna 

profily hlav jednotlivých *bohů. Větńina těchto bohů byla jiņ identifikována a tak vìme, ņe 

jejich přiřazenì k jednotlivým čìslům nebylo náhodné – některé jejich rysy či *atributy jsou 

klìčem k zobrazovanému čìslu. Tak napřìklad bůh *Slunce vyjadřuje čìslo 4, jaguářì bůh 

*podsvětì je ochráncem čìsla 7 apod. (Viz téņ *symbolika čìsel.) 

Čìsla větńì neņ 19 zaznamenávali Mayové pozičnìm zápisem, v němņ symbol jednotky měl 

postupně hodnotu 20, 360, 7 200, 144 000 atd. (Čtenář si pravděpodobně uvědomil, ņe 

posloupnost mocnin dvaceti je naruńena hodnotou 360 = 18 20 mìsto 400 = 20  20. Tato 

anomálie byla způsobena tìm, ņe Mayové, jak jsme jiņ uvedli, pouņìvali výpočty v hojné mìře 

ke kalendářnìm öčelům. Hodnota 360 na rozdìl od hodnoty 400 v jejich kalendáři hrála 

zásadnì roli. Blìņe viz *kalendář, mayský.) 

Při pozičnìm zápisu čìsel Mayové dospěli, podobně jako napřìklad *matematika 

mezopotamská, k potřebě označenì prázdného mìsta v zápisu. Tuto roli u nás hraje čìslo nula. 

Mayové prázdné mìsto v zápisu označovali symbolem připomìnajìcìm ulitu mořské östřice. 

Tento symbol samotný vńak za čìslo nepovaņovali. K uznánì nuly jako „plnohodnotného“ 

čìsla dospěla jako prvnì *matematika indická. (Eduard Fuchs) 

matematika, mezopotamská, souhrnný název pro stav matematických znalostì řady 

starověkých *kultur na özemì mezi Eufratem a Tigridem v obdobì delńìm neņ pět tisìciletì. 

Z velkého mnoņstvì mezopotamských tabulek je dnes rozluńtěna jen část. Konkrétně 

tabulek s matematickým obsahem je dodnes pročteno a rozluńtěno jen přibliņně 400. Je proto 
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moņné, ņe v budoucnu dojde i k zásadnìm proměnám v nańich znalostech o stavu 

mezopotamské vědy obecně, nejen matematiky. 

Samotný zápis čìsel se v průběhu staletì a tisìciletì proměňoval. Na přelomu 4. a 3. tisìciletì 

př. n. l. se v *Mezopotámii objevilo několik nepozičnìch systémů zápisu čìsel. Dodnes bylo 

rozluńtěno vìce neņ 60 čìselných znaků, které tvořily 12 různých systémů. Nejstarńì z těchto 

systémů je znám ze sumerského *Uruku. Tyto zápisy byly od poloviny 3. tisìciletì př. n. l. 

postupně nahrazovány pokročilejńìm *akkadským pozičnìm zápisem o základu 60. Tento 

zápis se v polovině 2. tisìciletì př. n. l. ustálil v pozičnì soustavu, která pomocì dvou klìnů 

označujìcìch jednotky a desìtky umoņňovala v ńedesátkové soustavě zapsat libovolně velká 

čìsla a některé zlomky. Ačkoliv pro pozičnì zápis je k správnému zápisu nutné mìt k dispozici 

*analogii nańì nuly, trvalo několik staletì, neņ se mezopotamská matematika k tomuto 

*symbolu dopracovala. Jistě to bylo způsobeno i tìm, ņe v ńedesátkové soustavě nebyla 

potřeba nuly tak podstatná jako napřìklad v soustavě desìtkové. (Pro zápis čìsel od 1 do 100 

v desìtkové soustavě potřebujeme nulu celkem jedenáctkrát, zatìmco v ńedesátkové soustavě 

pouze jednou.) Naléhavost symbolu pro nulu se zvýńila aņ s rostoucì sloņitostì 

astronomických výpočtů. Symbol pro „prázdné mìsto“ v zápisu se tak začal objevovat aņ v 8. 

stoletì př. n. l. K uznánì nuly jako čìsla vńak v mezopotamské matematice nikdy nedońlo. 

Mezi rozluńtěnými matematickými tabulkami byly tabulky pro násobenì čìsel, tabulky 

převrácených hodnot i druhých a třetìch mocnin, jeņ se uplatňovaly při řeńenì öloh, které dnes 

řeńìme některými typy kvadratických a kubických rovnic. 

Pozoruhodné jsou tabulky druhých a třetìch odmocnin. Tyto hodnoty byly sofistikovanými 

metodami počìtány jiņ v *Babylonii v době *vlády *Chammurapiho, tj. v 18. stoletì př. n. l. 

Z této doby pocházejì i tabulky zachycujìcì relativně sloņité výpočty örokových sazeb. 

Kromě lineárnìch rovnic a jejich soustav zvládla mezopotamská matematika i ölohy 

vedoucì na některé typy kvadratických a kubických rovnic. 

Jiņ v době starobabylonské řìńe, tedy vìce neņ tisìc let před *Pýthagorem, je doloņena 

znalost Pýthagorovy věty, která byla vyuņìvána v řadě öloh různé obtìņnosti. 

Pravděpodobně nejznámějńì a nejdiskutovanějńì mezopotamskou matematickou tabulkou 

je tabulka Plimpton 322, která je uloņena na *univerzitě v Yale ve Spojených státech 

amerických. Pocházì z 19. aņ 17. stoletì př. n. l. a dodnes nenì známo, k jakému öčelu byla 

vytvořena. Obsahuje značné mnoņstvì geometrických vztahů a ödajů, zejména umoņňuje 

výpočet tzv. pýthagorejských trojic, tj. celočìselných délek stran pravoöhlých trojöhelnìků. 

Přes překvapivě vysoké znalosti mezopotamských matematiků nenajdeme v těchto textech, 

podobně jako v *egyptské matematice, ani náznak teoretického zdůvodněnì metod ani 

tendence k zobecňovánì a utřìděnì dosaņených výsledků. (Eduard Fuchs) 

matematika, řecká, označenì pro zhruba tisìc let trvajìcì obdobì od 6. stoletì př. n. l. do 4. 

stoletì n. l., v němņ byla matematika konstituována jako věda v modernìm slova smyslu. 

Řecká matematika nepochybně navázala na předcházejìcì matematické znalosti, zejména na 

matematiku *egyptskou a *mezopotamskou. Záhy vńak překonala stadium empiricky 

zìskaných poznatků, které nejsou systematicky budovány na jednotném základě, typické pro 

egyptskou a mezopotamskou matematiku a byla systematicky budována jako *exaktnì věda. 

Postupně byly vymezovány základnì matematické pojmy jako napřìklad bod, přìmka, čìslo, 

poměr atd., byly zformulovány základy výstavby exaktnìch teoriì a pravidla odvozovánì 

nových výsledků. Vńechny tyto faktory nás vedou k tomu, ņe přes rozsáhlé matematické 

znalosti dřìvějńìch kultur klademe vznik modernì matematiky právě do tohoto antického 

obdobì. 

Prvnìm významným představitelem řecké matematické ńkoly byl filozof, matematik, 

astronom, jeden z tzv. *sedmi mudrců, *Thalés z Milétu. V řeckém světě se proslavil zejména 

öspěńnou předpovědì *zatměnì *Slunce v roce 585 př. n. l. Rozhodujìcì roli ve vývoji řecké 

matematiky sehrála pýthagorejská ńkola. *Pýthagorovo jméno je ze ńkolské matematiky 
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známo předevńìm v souvislosti s větou o vlastnostech pravoöhlého trojöhelnìku, která je po 

něm pojmenována. Pýthagorejci se vńak geometriì přìliń nezabývali a uvedenou větu znali 

matematikové dávno před Pýthagorem. Typickým rysem pýthagorejského pohledu na *svět, 

nejen na matematiku, bylo zdůrazněnì čìsel a jejich významu. Za čìsla vńak povaņovali jen 

přirozená čìsla 2, 3, 4, …, čìslo 1 povaņovali pouze za stavebnì kámen aritmetiky i 

*geometrie. Základnì tezì jejich filozofického pohledu na svět bylo přesvědčenì, ņe vńe lze 

popsat pomocì těchto čìsel a jejich vzájemných poměrů (v dneńnì terminologii pomocì 

kladných racionálnìch čìsel). Toto přesvědčenì u nich přerostlo aņ v mystický pohled na 

*symboliku čìsel. 

Pýthagorejci, fascinováni světem přirozených čìsel, se snaņili hledat v jejich vlastnostech 

řád, *harmonii a *zákonitosti. Při geometrickém popisu čìsel vytvořili *hierarchii tzv. 

figurálnìch čìsel – trojöhelnìkových, čtvercových, kubických, pětiöhelnìkových aj., objevili 

základnì vlastnosti dělitelnosti, popsali tzv. čìsla dokonalá a spřátelená, která hrajì důleņitou 

roli i v modernì teorii čìsel a zásadně tak přispěli k rozvoji aritmetiky. 

Tato koncepce výstavby matematiky se vńak zhroutila poté, co sami pýthagorejci objevili, 

ņe existujì veličiny, které nelze poměrem čìsel popsat – napřìklad délka öhlopřìčky 

v jednotkovém čtverci. Pád pýthagorejské koncepce spolu s nejasnostmi spojenými s pojmem 

*nekonečna přivodilo v matematice stav nazývaný 1. krize matematiky. 

Východiskem z této situace se stala tzv. geometrizace matematiky, v jejìmņ rámci veličiny 

přestaly být vnìmány jako přirozená čìsla nebo jejich poměry, ale staly se délkami, obsahy a 

objemy. Aritmetika se tak přeměnila v tzv. geometrickou algebru, která odstranila základnì 

aritmetický problém – nesouměřitelnost některých veličin.  

Vyvrcholenìm tohoto procesu se stalo *Eukleidovo dìlo Stoicheia (Základy), v němņ 

Eukleidés shrnul výsledky svých předchůdců a geniálně aplikoval *Aristotelovy představy o 

tom, jak má být exaktnì teorie budována. Základy se staly na dlouhá staletì „biblì“ 

matematiky a postupy v nì obsaņené byl nazìrány jako jediné moņné. Takzvané „eukleidovské 

konstrukce“, nepřesně nazývané jako „konstrukce pomocì kruņìtka a pravìtka“, byly 

absolutizovány a staly se posléze *dogmatem, které se ve svých důsledcìch stalo brzdou 

dalńìho rozvoje matematiky. To vńak nezmenńuje Eukleidův význam v historii vědy. 

Poznamenejme, ņe i v podhoubì geometrické algebry se vyskytovaly zásadnì problémy, 

jejichņ důsledky byly srovnatelné s iracionalitou některých čìsel. Při počìtánì s geometrickými 

veličinami narazili *Řekové na problémy, které neuměli eukleidovskými *konstrukcemi 

vyřeńit. Nejznámějńì jsou kvadratura kruhu (konstrukce čtverce se stejným obsahem jako má 

zadaný kruh), trisekce úhlu (rozdělenì öhlu na tři stejné dìly) a zdvojenì krychle (konstrukce 

krychle s dvojnásobným objemem neņ má krychle původnì). To, ņe tyto ölohy jsou 

eukleidovsky neřeńitelné, se vńak podařilo dokázat aņ modernì matematice v 17.–19. stoletì. 

Nejvýznamnějńìm Eukleidovým pokračovatelem se stal *Archimédés. Jakkoliv je znám 

předevńìm jako fyzik, je i jeho vliv na matematiku zásadnì. Sám si ze svých matematických 

výsledků nejvìce cenil objevu, ņe objemy koule, válce, který ji těsně obaluje a kuņele, jenņ má 

stejnou základnu i výńku jako daný válec, jsou v poměru 2:3:1. Pro dalńì vývoj matematiky se 

vńak staly nejvýznamnějńì jeho postupy výpočtu obsahů ploch a objemů těles. V těchto 

postupech vyuņìval metody, které se po mnoha staletìch staly základem integrálnìho počtu; a 

geniálně vyuņìval i svých fyzikálnìch znalostì. 

Archimédovým současnìkem byl Eratosthénés (kolem 276–kolem 194 př. n. l.), který jako 

prvnì fundovaně geometrickými metodami odvodil délku zemského polednìku. Některé 

prameny uvádějì neuvěřitelnou přesnost – ödajně dospěl k výsledku 39 690 kilometrů. 

Hodnověrnost tohoto ödaje je vńak mizivá, neboť nenì doloņitelné, v jakých jednotkách 

Eratosthénés vzdálenost počìtal. 

Apollonios z Pergé (kolem 262–kolem 190 př. n. l.) byl nejvýznamnějńìm geometrem 

v době po Eukleidovi. Jeho nejdůleņitějńì dìlo Kñniká (Kuņelosečky) se sice nedochovalo 
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kompletnì, přesto vńak zásadně ovlivnilo vývoj geometrie i v modernì době. Důleņitou roli 

sehrálo i při tvorbě antických představ o stavbě *vesmìru. 

Astronomickým odkazem antiky se stalo dìlo Klaudia *Ptolemaia (kolem 85–asi 165), 

řeckého astronoma, matematika a geografa. Jeho hlavnì spis Megalé syntaxis (Veliká sbìrka), 

v Evropě známý pod arabským názvem Almagest (viz *matematika, arabská), byl vytvořen 

s hlubokou znalostì Apolloniova dìla. 

V Ptolemaiově době vńak jiņ pozvolna končì „hrdinský věk řecké matematiky“, jak je toto 

obdobì často nazýváno. Jednìm z poslednìch velkých starořeckých matematiků byl Diofantos 

z Alexandrie (kolem 200–kolem 284), často nazývaný „otec algebry“. Jeho hlavnìm dìlem je 

kniha Aritmetika, která se, podobně jako Eukleidovy Základy, dochovala jen dìky arabským 

překladům. Jejì latinské vydánì z počátku 17. stoletì významně ovlivnilo tehdejńì matematiku 

a přispělo k rozvoji teorie čìsel. 

Po zániku antické kultury řecká věda postupně upadala v zapomněnì. Pro jejì uchovánì 

byly podstatné četné arabské překlady, dìky nimņ se s nimi seznámila i novověká evropská 

věda. (Viz *matematika, arabská.) (Eduard Fuchs) 

mater, -tris, f., matka. V *anatomii „obal, ochrana mozku“, napřìklad měkká plena 

mozková – *pia mater. (Ladislava Horáčková) 

materiál, archeologický, soubor *archeologických objektů, zkoumaný v určitém 

*kontextu bez (nebo před) jejich vyčleněnì jako masa. Podle obsahu je tento pojem shodný 

s pojmem *archeologické pozůstatky. (Jaroslav Malina) 

materiál, stavebnì [starověký Přednì východ], materiál, který byl na *Přednìm východě určen 

dosaņitelnými zdroji, ale také moņnostmi dané populace – jejì početnostì, způsobem 

organizace, technickými schopnostmi. Bohatá a centralizovaná společenstvì dokázala uvolnit 

dostatečné pracovnì sìly pro rozsáhlé záměry a mohla si dovolit dopravit i nákladné materiály na 

velkou vzdálenost. Hlavnì *suroviny byly na celém Přednìm východě tytéņ – *kámen, *dřevo, 

*rákos a *hlìna; jiné starověká společnost z technologických důvodů neznala. V jednotlivých 

*regionech vńak byly, v závislosti na mìstnìch podmìnkách, jinak zastoupeny. V 

*Mezopotámii byla k dispozici v neomezeném mnoņstvì hlìna, vńechno ostatnì se muselo 

zdaleka dováņet. Dřevo a kámen se tudìņ na tamnìch *stavbách pouņìvaly nanejvýń ösporně a 

hledal se vņdy maximálnì öčinek (*cihly, obklady). V *Anatñlii a *Sýrii bylo ve starověku 

dřeva, kamene i hlìny dostatek, ale i tam se způsob uplatněnì lińil, tak jak se lińilo podnebì a 

dovednost stavitelů. Dřevo, pokud moņno z mìstnìch *lesů, se pouņìvalo k stavbě kostry *stanu 

nebo *chaty, ke *konstrukci stropu a přìpadně krovů, sloupů, vzpěr zdiva (zvláńtě v Anatñlii 

pro běņné hrázděné zdivo), zárubně a dveře, obklady stěn, podlahy. Dobře udrņovalo teplo, ale 

snadno podléhalo zkáze a předevńìm ohni. Cedr, nejvìce ceněný, se obtìņně kácel a 

zpracovával. Uņìval se tudìņ jen v nákladných objektech a ve větńì mìře aņ ve 3. tisìciletì př. n. 

l., patrně v souvislosti s rozńìřenìm kovových nástrojů. 

Běņným materiálem byly cihly suńené na *slunci; v Sýrii velmi dlouho formovány v ruce, v 

Mezopotámii mechanicky v *kadlubu. Jejich rozměr byl velmi proměnlivý, nejčastěji vńak byly 

asi 12–15 cm vysoké, takņe zednìk je snadno bral do ruky. Pálené cihly, vyņadujìcì velké 

mnoņstvì paliva (*topenì a palivo), se uņìvaly v Mezopotámii jen ve výjimečných objektech. V 

Sýrii se cihelné zdivo kvůli izolaci proti vlhkosti stavělo na kamennou podezdìvku; v Anatñlii 

se tak činilo téņ u zdiva hrázděného, vyplněného hlìnou a sbìraným kamenem. Proti vlhkosti 

se zdivo chránilo a z estetických důvodů pokrývalo vápennou (nebo sádrovou) omìtkou. V 

Mezopotámii, kde cihlové stavby měly mnohdy monumentálnì rozměry, se zdivo po určitém 

počtu vrstev prokládalo rohoņemi prosycenými bitumenem, aby zachovalo stabilitu a 

neujìņdělo. 

Kámen sesbìraný na polìch se sice téņ uņìval na podezdìvku, větńinou vńak jako výplň do 

vnitřnìch částì zdiva. Lomový kámen – pokud byl určen téņ do výplně, se ponechával 

neupraven a dorovnal hlìnou a drobnými zlomky. Na povrchu stěny se přitesával, buď po celé 
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pohledové plońe balvanu, nebo jen po obvodu jeho vnějńì strany. Pro zvláńtě náročné zdivo 

monumentálnìch budov byl upravován do kvádrů, které se pak ukládaly do střìdavé vazby z 

běhounů a vazáků (zejména v pozdnì *době bronzové a *době ņelezné). V Sýrii je doloņena 

tzv. pilìřová konstrukce, kde se v určitých odstupech mezi zdivo z drobnějńìho lomového 

kamene vkládaly „pilìře“ z mohutnějńìch upravených kvádrů, které tak zeď zpevňovaly. 

Syrské hliněné domy na kruhovém půdorysu byly zavrńeny kupolì. S přìchodem čtyřöhelného 

půdorysu (přibliņně 7000 př. n. l.) se obytný prostor uzavìral stropem z dřevěných povalů 

pokrytých hlìnou. Stropy rozlehlých sálů, jeņ ņádný trám vcelku nepřesáhl, se podpìraly 

řadami sloupů – zprvu jednoduchých vzpěr, napřìklad z kmenů, později vńak velmi bohatě 

členitých v patkách i hlavicìch (oblìbené florálnì a *zoomorfnì tvary). V polovině 3. tisìciletì př. 

n. l. se objevila faleńná cihlová, velmi časně v 2. tisìciletì př. n. l. pak faleńná kamenná klenba, 

ve střednì době bronzové konečně pravá kamenná nebo valená cihlová klenba. Významná 

architektonická dìla nevznikla jen konstrukcì, nýbrņ téņ odstraňovánìm materiálu: *ńachty a 

chodby pro *vodovody, cisterny, rezervoáry (nádrņe). Zatìm co rodinné obytné *domy byly 

zřejmě budovány vlastnìmi silami, velké veřejné stavby (městské *opevněnì, *paláce, *chrámy) 

vyņadovaly početný zástup zednìků i přidavačů a dobrou organizaci. Při nich pak 

předpokládáme stavitelského mistra. Na takových stavenińtìch bylo zapotřebì značné 

mnoņstvì stavebnin – nejen pro objekt sám, ale téņ na náspy, po nichņ se materiál dopravoval 

do örovnì vyńńìch neņ zvednutá zednìkova ruka. (Jana Součková) 

materialismus (z latiny: matēria, „látka, hmota; dřìvì, stavebnì materiál“): 

1. [filozofie], *názor, ņe hmota (materia) je prvotnì a základnì a *vědomì (duch) druhotné a 

z nì odvozené; rozlińuje se mimo jiné materialismus metafyzický (hmota se nevyvìjì) a 

materialismus dialektický (hmota a na nì závislé a v nì existujìcì vědomì se vyvìjì); 

2. [etika], hmotařstvì, tj. holdovánì tělesným poņitkům. (Jaroslav Malina) 

materialismus, dialektický (z řečtiny: dialexis, „rozhovor, disputace“ a z latiny: matēria, 

„látka, hmota; dřìvì, stavebnì materiál“), filozofická soustava *marxismu zabývajìcì se 

nejobecnějńìmi principy vývoje veńkerenstva. Aplikuje a přetvářì dialektickou metodu Georga 

W. F. *Hegela vzhledem k materialistickému *názoru (*materialismus). Kosmos povaņuje za 

jednotný celek výlučně hmotné povahy, který se dynamicky vyvìjì na základě vzájemného 

působenì vńech jevů, *zákona přechodu od kvantitativnìch změn ke kvalitativnìm změnám a 

zákona jednoty a boje protikladných prvků. Aplikace dialektického materialismu při 

zkoumánì společenského vývoje se nazývá *historický materialismus. (Jaroslav Malina) 

materialismus, historický (z řečtiny: historia či historié, „dějiny, historie“ a z latiny: 

matēria, „látka, hmota; dřìvì, stavebnì materiál“), ve filozofii *marxismu aplikace 

*dialektického materialismu na vývoj *společnosti. Za rozhodujìcì dějinotvorný faktor 

povaņuje napětì mezi vlastnickými vztahy a produktivnìmi silami (nikoliv ideje, tìm stojì v 

protikladu k *idealismu): Tak jako feudálnì vlastnické vztahy bránily rozvoji průmyslového 

*kapitalismu (a byly proto *burņoaziì zničeny), bránì i kapitalistické vlastnické vztahy rozvoji 

systému, který samy zplodily (předpověď epidemiì nadvýroby atd.). Proto bude podle *Marxe 

i kapitalismus zničen a překonán socialistickou *revolucì, v nìņ poprvé převezme *vládu 

potlačovaná třìda. Samotné *dějiny proto historický materialismus chápe jako dějiny třìdnìch 

bojů. S přìchodem nejvyńńìho, komunistického stadia vývoje společnosti se ovńem třìdy jako 

takové ödajně rozplynou a v tomto smyslu se bude jednat o „konec dějin“ (srov. téņ pojetì 

konce dějin u Francise *Fukuyamy). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

materialismus, kulturnì, *antropologie kulturnìho materialismu. 

materialistické a postmaterialistické hodnoty (materialismus), *hodnoty, 

materialistické a postmaterialistické (materialismus). 

materiálnì kultura, *kultura, materiálnì. 

materiálnì pozůstatky, *pozůstatky, materiálnì. 

materiálnì staroţitnosti, *staroņitnosti, materiálnì. 
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maternálnì dědičnost, *dědičnost, maternálnì. 

mateřské mléko, *mléko, mateřské. 

mathesis universalis (latinsky: „obecná věda“), termìn, kterým se návazně na Reného 

*Descarta a Gottfrieda Wilhelma *Leibnize označuje nové pojetì *logiky, chápané jako 

zobecněná matematika; univerzálnì či obecná věda ve smyslu jednotné vědy, která přesahuje a 

v sobě sjednocuje vńechny formálnì a *a priori zdůvodněné vědy. Tato myńlenka je sama o 

sobě mnohem starńì, náznaky snah o obecnou vědu se objevujì jiņ u *Aristotela. Termìn 

mathesis universalis se poprvé objevil snad jiņ u Adriana Romana v jeho dìle o řecké fyzice, 

vydaném roku 1597 ve Wùrzburgu. 

Obecná věda měla vzniknout podle metodologie, obsahujìcì několik kroků: vytvořenì 

obecné nomenklatury tìm, ņe se kaņdé myńlence přiřadì znak (charakteristika universalis); 

formulace principů, které budou matematickou cestou interpretovat vńechny soudy 

(charakteristika calculus rationator). Characteristica universalis, zvaná téņ Leibnizova 

charakteristika, tak společně s matematicky kontrolovatelným odvozovánìm (a tudìņ i 

zdůvodněnìm) umoņnì formulovat preciznì vědecké věty, jimiņ bude věda schopná postihnout 

celkový řád světa. Fascinace představou mathesis universalis přeņila celou novověkou 

filozofii a objevuje se jeńtě na počátku 20. stoletì, napřìklad u Edmunda *Husserla. (Břetislav 

Horyna) 

matchingový fond, *fond, matchingový. 

maťiajaoská kultura, *kultura, maťiajaoská. 

matice, korelačnì (také matice korelacì), typ symetrické matice, ve které jsou vzájemné 

vztahy mezi řádky a sloupci dány hodnotou *korelace. Diagonála *korelačnì matice je vņdy 

tvořena hodnotou 1. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

matice, kovariačnì (také matice kovariancì), typ symetrické matice, ve které jsou 

vzájemné vztahy mezi proměnnými (nebo přìpady) v řádcìch a sloupcìch dány hodnotou 

*kovariance mezi proměnnou v řádku a proměnnou ve sloupci. Diagonála kovariančnì matice, 

kde se stýkajì shodné proměnné, je tvořena hodnotou rozptylu dané proměnné. (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

Matiegka, Jindřich (31. 3. 1862, Beneńov – 4. 8. 1941, Mělnìk), český lékař a antropolog; 

docent antropologie a demografie (1897), mimořádný profesor (1908), řádný profesor (1918); 

prvnì profesor antropologie na Přìrodovědecké fakultě praņské *univerzity, v roce 1929/1930 

*rektor *Univerzity Karlovy v Praze. Zakladatel Ústavu pro antropologii a demografii 

Univerzity Karlovy v Praze (samostatný obor antropologie v roce 1908, Antropologický östav 

zřìzen 1911) zprvu na Filozofické, později na Přìrodovědecké fakultě. V roce 1911 zaloņil 

spolu s Frantińkem Čádou a Janem Dolenským Ústav pro výzkum vývoje dìtěte (pozdějńì 

Pedologický östav hlavnìho města Prahy), v letech 1923–1941 vydával časopis 

*Anthropologie. 

Zabýval se prehistorickou, *historickou a *auxologickou antropologiì. Podrobně zpracoval 

hromadný nález (který učinil Karel Jaroslav *Mańka) lidských kosternìch pozůstatků z obdobì 

*mladého paleolitu z *Předmostì a odborně popsal pozůstatky českých králů a slavných 

osobnostì českých dějin. Z dìla: Všeobecná nauka o plemenech (1929), Homo předmostensis, 

fosilnì člověk z Předmostì na Moravě, 1, 2 (1934, 1938), Filosofie somaticko-anthropologická 

(1935). (Jaroslav Malina) 

Matisse, Henri (31. 1. 1869, Le Cateau-Cambrésis, Francie – 3. 11. 1954, Nice, Francie), 

francouzský malìř, grafik, sochař a tvůrce *koláņì; hlavnì představitel *fauvismu. Zpočátku 

inklinoval k *impresionismu, fauvistickou éru zahájil výstavou na pařìņském Podzimnìm 

salonu v roce 1905. Obrazy vytvářel jasnými barevnými skvrnami a jejich rytmem tvar i 

prostor, později začal uplatňovat vedle barvy i linii. Usiloval o harmonii mezi emocionálnìm 

výrazem a dekorativnì kompozicì, ve svých Poznámkách malìře (Notes d’un peintre, 1908) 

uvedl: „Mým snem je uměnì rovnováhy, čistoty, klidu …“. Častými náměty jeho děl jsou 
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krásné ņeny a *akty (Tanec, 1910; Růţový akt, 1935 aj.), interiéry, květiny. Matissovo 

malìřské dìlo doprovázela bohatá činnost kreslìře, dekoratéra, ilustrátora a sochaře. Ilustroval 

dìla Charlese *Baudelaira, Jamese Joyce, Stéphana Mallarmé, Pierra Reverdya a Pierra de 

Ronsarda. Fauvisté se na základě podobných *názorů sdruņili náhodou a nakrátko a dále ńli 

vlastnì cestou, jen Matisse silou své osobnosti udrņoval a obrozoval fauvismus i po *druhé 

světové válce. V pozdnìm obdobì spojil expresi a abstrakci v nástěnných malbách kaple ve 

Vence. (Jaroslav Malina) 

matka bohů, Velká, *Magna Mater. 

matriarchát (z latiny: māter, „matka“ a z řečtiny: arché, „počátek; vláda“), typ 

společenské organizace, v nìņ majì ņeny rozhodujìcì ölohu – *hypotéza o existenci 

matriarchátu vycházejìcì z evolučnì představy o následnosti jednotlivých typů společenské 

organizace (Lewis Henry *Morgan, Friedrich *Engels aj.). 

Matriarchát byl v tomto smyslu chápán jako předchůdce *patriarchátu a představoval 

nejstarńì vývojové stadium rané *společnosti, kde existovala *promiskuita, kde jediným 

postiņitelným a definovatelným přìbuzenským vztahem byl vztah matky a dìtěte a kde celou 

společnost kontroloval stařeńina. Zmìněným představám zdánlivě odpovìdaly i některé 

archeologické nálezy z obdobì *paleolitu, zvláńtě tzv. *venuńe. Později byl matriarchát 

spojován s kultem bohyně *Matky země, a to v některých zemědělských společnostech, kde 

hrály ņeny významnou ölohu ideologickou (napřìklad „deńťové královny“ jihoafrických 

Lovedů), sociálnì (*matrilinearita, přìsluńnost k matčině *rodu, *klanu), ekonomickou 

(napřìklad vlastnictvì domu u arizonských *Pueblanů, dědická práva po mateřské *linii u 

zemědělských etnik v Africe). Avńak u ņádné této společnosti nebyl matriarchát etnologicky 

prokázán, nikde ņeny politicky nekontrolovaly společnost. Ve větńině těchto přìpadů se 

zaměňuje pojetì matriarchátu s matrilinearitou. (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

matrifokalita (z latiny: māter, „matka“ a focus, „krb, ohnińtě; oltář [zápalný]“), rodinný 

systém charakterizovaný ņenským vedenìm a *solidaritou, v němņ muņi hrajì slabou a někdy 

pouze dočasnou ölohu. (Jaroslav Malina) 

matrika (z latiny: mater, „matka“), öřednì kniha, do nìņ jsou zapisována jména *osob a 

některé jejich osobnì ödaje pro potřeby právnì *evidence. Ve *středověku byly nejdřìve 

vedeny (od 14. stoletì) při *univerzitách (evidence studentů v katalozìch), od 16. stoletì na 

základě usnesenì *tridentského koncilu (1563) byla ustanovena povinnost katolických *farářů 

vést matriku *narozenì, *sňatků a ömrtì, v *českých zemìch se začaly běņně zavádět aņ od 

30. let 17. stoletì. Původně vedli katoličtì faráři také matriky pro nekatolické obyvatelstvo. Od 

roku 1784 pak byly matriky oddělené a povinnost vést matriku měli také protestanńtì faráři a 

*rabìni. Zavedenì občanských sňatků v roce 1868 si vynutilo ustavenì civilnìch matrik, od 

roku 1918 byly vedeny matriky i *státem, po roce 1950 jen matriky státnì (zápisy do třì knih: 

knihy narozenì, manņelstvì a knihy ömrtì). (Frantińek Čapka) 

matrilinearita (z latiny: māter, „matka“ a līnea, „linie, čára, směr“): 

1. [antropologie], princip definovánì práv, povinnostì a členstvì v přìbuzenské skupině přes 

ņenskou rodovou *linii, *descendence. Matka vytvářì střed vńech *přìbuzenských vztahů 

platných pro jejì děti. *Společnosti, které vytvářejì v mateřské linii pokrevnì skupiny jako 

*rod a *klan, se nazývajì matrilineárnì. Vńichni členové takového rodu nebo klanu se hlásì 

k společnému předkovi z mateřské strany a vńechny sociálnì *hodnoty, které ve společnosti 

identifikujì jedince, se přenáńejì pouze po matce. Matrilinearita se vztahuje nejen na 

*identifikaci jedince, ale zároveň na dalńì sociálnì, politická a ekonomická práva (tituly, 

*öřady, profese, majetek atd.). 

Matrilinearitu nelze zaměňovat s *matriarchátem, ve větńině matrilineárnìch systémů hraje 

totiņ rozhodujìcì ölohu v sociálnìm ņivotě muņ – bratr matky, strýc z matčiny strany, který 

přebìrá obvykle *autoritu otce (tzv. *avunkulát). *Sňatek s dcerou strýce patřì v mnoha 

společnostech mezi preferované sňatky. Sociálnì ölohu strýce z matčiny strany popsal 
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Bronisław *Malinowski na základě svých výzkumů na Trobriandských ostrovech, teoreticky 

ji rozpracoval Claude *Lévi-Strauss, který označil strýce z matčiny strany za nejdůleņitějńì 

prvek v základnìm jádru rodiny těch společnostì, u nichņ docházì k *substituci ölohy strýce a 

otce. Model Sigmunda *Freuda, který předpokládal, ņe tuto roli můņe v rodině zastávat pouze 

otec, nenì v matrilineárnìch společnostech funkčnì. Rozhodně nenì etnologicky nikde 

prokázáno, ņe by matrilinearita byla vývojově starńìm společenským modelem neņ 

*patrilinearita. Obecně lze pouze tvrdit, ņe zemědělské společnosti jsou častěji matrilineárnì 

neņ společnosti pastevecké; u archaických etnik, jakými jsou původnì obyvatelé Afriky 

(*Pygmejové, *Sanové) nebo Austrálie (*Austrálci), se vyskytuje matrilinearita i 

patrilinearita; (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

2. [primatologie], dlouhodobé přìbuzenské vztahy jedinců po mateřské linii, které hrajì 

důleņitou ölohu v ņivotě skupiny *primátů jako funkčnì sociálnì jednotky. Matrilinearita 

zabezpečuje stabilitu základnìho jádra skupiny a celkovou relativnì vnitroskupinovou 

stabilitu. Má také velký vliv na regulaci a zaměřenì agresivnìho a přátelského chovánì ve 

skupině. U mnoha druhů primátů (kočkodanů, *makaků, *paviánů, *ńimpanzů) se postavenì 

ve společenské hierarchii skupiny zpravidla dědì po mateřské linii: v průběhu dospìvánì 

zìskávajì mláďata postavenì srovnatelné s postavenìm matky, i kdyņ zpravidla o trochu niņńì. 

Nejvyńńì postavenì větńinou dědì mladńì z vìce sester. (Marina Vančatová) 

matrilinie, *linie. 

matrilokalita (z latiny: māter, „matka“ a lōcatiō, „umìstěnì; pronájem, nájemnì 

smlouva“), pravidlo usìdlenì novomanņelů, které jim předepisuje ņìt v lokálnì skupině rodičů 

manņelky. Teoreticky existuje sedm moņnostì usìdlenì novomanņelů, z nichņ nejrozńìřenějńì 

jsou matrilokalita, *patrilokalita a *avunkulokalita. V přìpadě matrilokality je rozhodujìcì 

osobou matka; ta určuje, kam se manņelé po *sňatku přestěhujì. V přìpadě *avunkulátu je 

touto osobou bratr matky, strýc z matčiny strany. U některých *společnostì docházì k střìdánì 

usìdlenì: napřìklad v západnì Africe bývá *zvykem, ņe se novomanņelé usadì společně 

s rodinou ņeny, ale po narozenì prvnìho dìtěte se odstěhujì k rodině muņe. 

Pravidlo matrilokality můņe, ale nemusì platit zároveň s pravidlem *matrilinearity. 

Usìdlenì u strýce z matčiny strany se obvykle aplikuje v přìpadě sňatku s jeho dcerou; tento 

sňatek patřì mezi nejznámějńì přìpady tzv. preferenčnìho sňatku (viz *partneři, preferenčnì 

[preskriptivnì] manņelńtì). (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

matrimoniologie (z latiny: mātrimōnium, „manņelstvì“ a z řečtiny: logos, „věda, nauka“), 

vědnì disciplìna na pomezì *psychologie, *sexuologie a *sociologie zabývajìcì se 

nejrůznějńìmi aspekty *manņelstvì a *rodiny. Mezi hlavnì oblasti zájmu matrimoniologie patřì 

výběr manņela/manņelky, emocionálnì a sexuálnì souņitì muņe a ņeny v manņelstvì, 

*komunikace mezi manņeli, změny vztahu manņelů v průběhu času, rodina a jejì funkce ve 

společnosti a přìčiny problémů manņelského a rodinného souņitì. Matrimoniologie má 

aplikovaný charakter a jejìch poznatků se vyuņìvá v manņelském, psychologickém a 

sexuologickém poradenstvì. (Miroslav Králìk) 

matrimonium (z latiny: mātrimōnium, „manņelstvì“), *manņelstvì. 

matrix: 

1. [biologie], základnì („mateřská“) hmota. Matrix spolu s buňkami a různými vlákny 

(kolagennìmi) tvořì základ pojivové *tkáně (vazivo, *chrupavka, *kost); (Drahomìr Horký) 

2. [archeologie], termìn se uņìvá při mikroskopických popisech pravěké a středověké 

*keramiky; v podstatě odpovìdá českému pojmu *pojivo. (Martin Hloņek) 

matrix, extracelulárnì, mezibuněčná hmota. Můņe být určitým způsobem organizovaná 

(napřìklad v *kostnì tkáni, kde se skládá z kolagennìch vláken (*kolagen) a amorfnì organické 

hmoty impregnované anorganickými látkami) nebo bez jakékoliv organizace (napřìklad *krev 

nebo *tkáňový mok). (Drahomìr Horký) 

matroklinita, *dědičnost, maternálnì. 
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Matsuzawa, Tetsuro (15. 10. 1950, Macujama, prefektura Ehime, Japonsko), japonský 

primatolog; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů japonské primatologické ńkoly. Od roku 

2006 působì jako ředitel Primate Research Center, Kyoto University (Japonsko). Zabývá se 

zejména *kognitivnìmi procesy u *primátů, ale také dalńìmi aspekty chovánì primátů, 

napřìklad vytvářenìm *konzortnìch párů. Nejprve se zabýval chovánìm makaků červenolìcìch, 

v současné době se věnuje zejména výzkumu kognitivnìch procesů u *ńimpanzů. Zvláńtě 

významné jsou jeho experimenty v oblasti nástrojového chovánì a *symboliky u ńimpanzů. 

(Václav Vančata) 

Maulavì, Abdurrahìm (1806–1882), kurdský básnìk pìńìcì persky, arabsky a v dialektu 

hauránì. Autor mystických *ghazalů, avńak jedna z jeho básnì Milenka a platan je někdy 

hodnocena jako dokonalé vyjádřenì krásy kurdské dìvčiny. (Jaroslav Malina) 

Mauricijci, obyvatelé ostrova Mauritius v souostrovì Maskarén v Indickém oceánu při 

pobřeņì Madagaskaru. Z celkového počtu l,145 milionu obyvatel (odhad z roku 2005) je asi 

65 % *Indů a *Pákistánců, přibliņně 30 % jsou *mìńenci, *Afričané a *Evropané a necelá 2 % 

*Čìňané. Úřednìm *jazykem je *angličtina, ale část obyvatel mluvì *francouzsky a *hindsky. 

Ostrov objevili v 10. stoletì *arabńtì kupci a mořeplavci. Nynějńì jméno zìskal ostrov od 

*Holanďanů, kteřì jej pojmenovali po princi Mořici (Mauritius) Oranņském. V bojìch mezi 

*Angličany a *Francouzi připadl ostrov v roce 1715 Francii, po napoleonských *válkách jej 

opět zìskali Angličané. Maurijci dosáhli nezávislosti v roce 1968. (Lukáń Ńìn) 

Mauritánci, arabskoberberské populace zahrnujìcì obyvatele Mauritánské islámské 

republiky v severnì Africe při pobřeņì Atlantského oceánu. Z celkového počtu asi 3,069 

milionu obyvatel (odhad z roku 2005) tvořì větńinu *Arabové, *Berbeři a smìńené 

obyvatelstvo černońsko-arabského původu *Fulbové a *Tukulérové. K hlavnìm etnikům patřì 

arabńtì Trarzové a berberńtì Zenagové (Senega). Název Mauritánie pocházì od *Řìmanů, 

nazvali tak dvě provincie na özemì Maroka: Mauretania Tingitana (Tanger) a Mauretania 

Caesariensis (Cherchal). V 1. tisìciletì pronikla na özemì vlastnì Mauretánie berberská etnika, 

vytlačila černońské obyvatelstvo na jih a připojila özemì k řìńi Almoravidů. Ve 13.–14. stoletì 

bylo özemì součástì řìńe Mali, v 15. stoletì podlehlo expanzi kočovných arabských *kmenů. 

Spojenìm Arabů s domácìmi Berbery vznikli *Maurové. Od 18. stoletì do *země pronikali 

*Portugalci, ale aņ do 19. stoletì ovládal Mauritánii marocký *sultán. Roku 1904 se stala 

francouzským *protektorátem a později *koloniì. Teprve v roce 1960 zìskala öplnou 

nezávislost a rozvìjì *hospodářstvì na základě *chovu domácìch zvìřat, těņby nerostů a 

*rybolovu. (Lukáń Ńìn) 

Maurové: 

1. původnì název obyvatel v arabském *chalìfátu Cordñba na Pyrenejském poloostrově, 

odvozený od *berberského etnika Mauri (maurus, „západnì“); 

2. společný název pro vńechny arabské a berberské dobyvatele na özemì Evropy (odtud i 

maurský sloh, maurské uměnì apod.); 

3. v přeneseném smyslu označenì vńech *muslimů (Moros), přìpadně vńech černých 

obyvatel Afriky (z latiny: Maurus, „černoch“). Toto nesprávné označenì se běņně pouņìvalo 

ve *středověku. Maurové jako *arabské etnikum západnì větve islámské *společnosti a 

kultury vytvořili smìńenou arabsko-berberskou populaci, v nìņ měli významný kulturnì a 

politický vliv také *ņidovńtì Sefardi. Pronikali od poloviny 7. stoletì na Pyrenejský poloostrov 

a svými vojenskými výpady se dostali aņ do jiņnì Francie, kde vńak byli poraņeni. Vytvořili 

samostatný státnì celek – emirát a od roku 929 *chalìfát Cordñba, sahajìcì aņ na özemì 

dneńnìho Ńpanělska, jehoņ centrum vńak bylo na özemì severnì Afriky v dneńnìm Maroku 

(hlavnì *město Fez). Jsou autory vynikajìcìch architektonických *staveb (Cordñba, Granada, 

Toledo aj.) a téņ literárnìch, vědeckých a výtvarných děl (Ibn Battöta, *Ibn Chaldön, *Ibn 

Ruńd, Idrìsì aj.). Ve druhé polovině 11. stoletì zaötočili na Maurskou řìńi *Almoravidé na jihu 

a *Ńpanělé na severu a v průběhu 13.–15. stoletì dobyli maurská města. Pádem Granady v 



 2415 

roce 1492 skončilo panstvì Maurů ve Ńpanělsku. Maurové byli pronásledováni a vypuzováni 

ze *země a pouze malá část přetrvala – Moriskové a Mojedarové; 

4. tradičnì název etnické skupiny ņijìcì předevńìm na východnìm pobřeņì Ńrì Lanky, jeņ 

odvozuje svůj původ od arabských kupců, kteřì se na ostrově usazovali mezi 8.–15. stoletìm, 

vyznává *islám a hovořì převáņně *tamilsky s četnými výpůjčkami z *arabńtiny. Označenì 

Maurové zìskali od Portugalců, kteřì je tak nazvali podle svých muslimských protivnìků 

z Pyrenejského poloostrova; sami v současnosti dávajì přednost názvu Muslimové (asi 1,4 

milionu – odhad 2006). Protoņe si oblasti, kde jsou usìdleni, nárokujì tamilńtì separatisté 

z LTTE (Tygři osvobozenì Tamilského Ílamu) jako součást budoucìho Ílamu, stávajì se 

přìsluńnìci muslimské komunity v poslednìch letech častým terčem etnicky motivovaných 

ötoků. (Jan Filipský, Jaroslav Malina) 

Mauss, Marcel (10. 5. 1872, Épinal, Francie – 10. 2. 1950, Pařìņ, Francie), francouzský 

sociolog, etnolog a historik; zásadně přispěl ke konstituovánì francouzské *etnologie a 

*sociologie. Pod dohledem svého strýce Émila *Durkheima (1858–1917) studoval filozofii na 

Univerzitě v Bordeaux a následně na École Pratique des Hautes Études. Kromě toho studoval 

*sanskrt pod vedenìm Alfreda Fouchera (1865–1952), Antoina Meilleta (1866–1936) a 

Sylvaina Léviho (1863–1935). Nikdy nezìskal doktorát – disertačnì práci La Prière 

(Modlitba) nepředloņil k obhajobě, přesto ji v roce 1909 ji publikoval. Stal se významným 

představitelem francouzské sociologické ńkoly; někdy je označován za poslednìho velkého 

kabinetnìho antropologa – v souladu s tradicì francouzské antropologie nikdy neuskutečnil 

ņádný terénnì výzkum. Mauss se výrazně politicky angaņoval – stal se jednìm ze zakladatelů 

socialisticky orientovaného periodika ĽHumanité (1904), se kterým následně özce 

spolupracoval. Přispìval také do politického periodika La Populaire. Spolu s Durkheimem se 

angaņoval v hnutì za propuńtěnì kapitána Alfreda Dreyfusse (1859–1935). V letech 1897 aņ 

1898 ņil ve Velké Británii, kde se seznámil s britským antropologickým myńlenìm; 

spolupracoval mimo jiné s Edwardem Burnettem *Tylorem (1832–1917) a Jamesem 

Georgem *Frazerem (1854–1941). Po návratu zìskal mìsto na École Pratique des Hautes 

Études, kde na katedře indických náboņenstvì vystřìdal Alfreda Foucherana. V roce 1898 se 

stal redaktorem ĽAnnée sociologique. Po smrti Durkheima v roce 1917 vyvinul ösilì o 

pokračovánì ĽAnnée sociologique, ale vyńla jen dvě čìsla (1925 a 1927). Od roku 1902 vedl 

na École Pratique des Hautes Études přednáńky se zaměřenìm na náboņenstvì *přìrodnìch 

národů. Ve spolupráci s Lucienem *Lévy-Bruhlem a Paulem Rivetem zaloņil v roce 1925 

Institut d‟ethnologie de Paris (Institut etnologie v Pařìņi). V letech 1931 aņ 1941 přednáńel na 

Collège de France a zaslouņil se o dalńì rozvoj francouzské sociologické ńkoly, kterou se 

pokusil sblìņit s *psychologiì. Sociologické teorii věnoval Mauss svou studii Fragment d’un 

plan de sociologie générale descriptive (Fragment plánu obecné deskriptivnì sociologie, 

1934). 

Mauss měl ńiroké odborné zájmy; prováděl sociologicko-etnologické analýzy *daru, 

*magie, *oběti, *směny, *reciprocity a spolupráce. Výzkumy zaloņil na ńirokém vyuņitì 

komparativnì metody. Částečně se odklonil od Durkheimových názorů na povahu společnosti. 

Připouńtěl, na rozdìl od Durkheima, ņe sociálnì ņivot má psychické aspekty, které se vńak lińì 

od psychiky jedince. Na zmìrněnì Durkheimových antipsychologických postojů pracoval 

zejména ve 20. letech, kdy spolupracoval se Societé de psychologie (Psychologická 

společnost) a navázal spolupráci s Journal de psychologie normale et pathologique (Časopis 

pro normálnì a patologickou psychologii) a Journal de psychologie (Psychologický časopis). 

V publikovaných přìspěvcìch apeloval na nezbytnou spolupráci mezi sociologiì, psychologiì a 

*fyziologiì, která umoņnì celostně zkoumat konkrétnì lidi. 

Mauss je autorem řady studiì: Essai sur la nature et la fonction du sacrifice (Esej o povaze 

a funkci oběti, 1899), kterou zpracoval společně s Henrim Hubertem (1872–1927), Esquisse 

d’une théorie générale de la magie (Nástin obecné teorie magie, 1902–1903). Ve svém 
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nejcitovanějńìm dìle Essai sur le don: Forme et raison de ľéchange dans les sociétés 

archaïques uveřejněném v  (Nouvelle séries, Tome I [1923–1924]) (Esej 

o daru: Formy a přìčiny směny u archaických společnostì, 1925, česky: Esej o daru, podobě a 

důvodech směny v archaických společnostech. Praha: Sociologické nakladatelstvì, 1999) 

předloņil hypotézu „totálnìho sociálnìho faktu“ (v originálu: fait social total). V dìle provedl 

analýzu daru v mezikulturnì perspektivě; mimo jiné na přìkladech *potlače a *kuly; zde 

čerpal z dìla Franze *Boase (1858–1942), respektive Bronisława *Malinowského (1884–

1942). Z tohoto öhlu pohledu lze konstatovat, ņe přispěl k rozvoji sociologie náboņenstvì a 

*ekonomické antropologie. Vedle toho přispěl k antropologii těla a metodologii antropologie. 

V dìle Les techniques du corps (Techniky těl, 1936) provedl analýzu kulturnìho základu 

zacházenì s tělem – ukazuje, jak proces *enkulturace ovlivňuje techniky a způsoby plavánì, 

běhu, odpočinku a podobně. V dìle Une categorie de ľesprit humain: La notion de personne 

celle de „moi“ (Kategorie lidského ducha: Pojem osobnosti „já“, 1938) se zabýval 

představami o osobnosti u indiánů *Pueblanů a *Austrálců. Maussova studentka Denis 

Paulmeová (1909–1998) na základě svých poznámek z jeho přednáńek sestavila Manuel 

d’ethnographie (Etnografická přìručka, 1947). Claude *Lévi-Strauss (narozen 1908) pořìdil z 

Maussových děl publikaci Sociologie et anthropologie (Sociologie a antropologie, 1950). 

Třìsvazkový soubor Maussových pracì vydal v letech 1968–1969 Victor Karady pod názvem 

Oeuvres (Dìla). Sbornìk Maussových politických děl publikoval v roce 1997 Marcel Fournier 

pod názvem Écrits politiques (Politické spisy). K četným Maussovým ņákům patřì Luis 

Dumont (1911–1998), Marcel *Griaule (1898–1956), Michel Leiris (1901–1990), Claude 

Lévi-Strauss, Jacques Soustelle (1912–1990) a dalńì. (Martin Soukup) 

mauzoleum (z latiny: mausōlēum, „náhrobek [s monumentálnì stavbou]“), původně 

monumentálnì *náhrobek karského *krále Mausola a jeho manņelky Artemisis v Halikarnássu 

na jihozápadnìm pobřeņì *Malé Asie (Kárie, viz *Kárové), jeden ze sedmi divů antického 

světa (postaven v roce 352 př. n. l.); hrobka je obklopena iñnskými sloupy na vysoké 

hranolové podstavě se čtyřspřeņìm a sochami královského páru na vrcholu. 

Později mauzoleum označovalo monumentálnì architektonický náhrobek na vysokém 

podstavci obsahujìcì kultovnì prostor a bohatě sochařsky zdobenou pohřebnì komoru. Ve 

20. stoletì byla takto nazývána mìsta odpočinku komunistických vůdců (Vladimira Iljiče 

*Lenina [1870–1924], Georgi Michajloviče Dimitrova [1882–1949], Klementa Gottwalda 

[1896–1953]). (Frantińek Čapka) 

maxila, *maxilla. 

maxilla, -ae, f., hornì čelist – je kostnìm podkladem ventrálnì části obličeje. Je to kost 

párová, skládá se z těla (corpus maxillae), z něhoņ vybìhajì čtyři výběņky (processus 

frontalis, zygomaticus, palatinus et alveolaris). Na těle hornì čelisti rozeznáváme čtyři plochy 

– facies orbitalis, anterior, infratemporalis et nasalis. Facies orbitalis vytvářì (spolu 

s podobnou plochou *kosti lìcnì) dno *očnice. Začìná zde ņlábek (sulcus infraorbitalis), který 

se prohlubuje v kanálek (*canalis infraorbitalis), jenņ östì na přednì plońe kosti ve foramen 

infraorbitale a obsahuje stejnojmenný nervově-cévnì svazek. V průběhu infraorbitálnìho 

kanálku odstupujì jemné canales alveolares s nervově cévnìmi svazky ke kořenům přednìch 

*zubů. Pod vyöstěnìm canalis infraorbitalis se na přednì plońe nad kořenem ńpičáku nacházì 

různě hluboká jamka – fossa canina. Facies anterior je dorzálně ukončena zaoblenou hranou 

– crista infrazygomatica, která se táhne od okraje lìcnìho výběņku k *alveolu 1. stoličky. 

Mediálně končì facies anterior ostrou hranou – incisura nasalis, ohraničujìcì, se stejným 

ötvarem druhostranné maxily a spolu s nosnìmi kostmi, vstup do nosnì dutiny (apertura 

piriformis našì). Ve střednì čáře (nad kořeny *řezáků) vybìhá v krátký trn – spina nasalis 

anterior. Na facies infratemporalis je nápadný hrbol – tuber maxillae a na něm jemné otvůrky 

vedoucì ke kořenům stoliček – canales alveolares posteriores. Uvnitř nosnì dutiny, na facies 

nasalis, je velký otvor – hiatus sinus maxillaris, jenņ vede do dutiny v těle hornì čelisti – 
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*sinus maxillaris. Tato dutina vzniká jako největńì výchlipka nosnì dutiny, zaujìmá celé tělo 

hornì čelisti a zasahuje i do vńech jejìch výběņků – tvořì v nich individuálně rozdìlné 

výklenky. Vyöstěnì velkého otvoru – hiatus *sinus maxillaris – je zmenńeno přìtomnostì 

okolnìch kostì (*dolnì nosnì *skořepou zavěńenou za jeho dolnì okraj a výběņkem střednì 

nosnì skořepy – processus uncinatus). Processus frontalis maxillae má při dorzálnìm okraji 

svislou hranu – crista lacrimalis anterior. Na plońe obrácené do nosnì dutiny se nacházì dalńì 

dvě hrany, z nichņ hornì je určena pro spojenì se střednì nosnì konchou – crista ethmoidalis, 

dolnì pak pro spojenì s dolnì nosnì skořepou – crista conchalis. Processus zygomaticus je 

krátký, trojboký, spojuje se s tělem *lìcnì kosti. Processus alveolaris se nacházì na obvodu 

kaudálnìho okraje maxily a představuje funkčnì nástavbu kosti, podmìněnou přìtomnostì 

zubů. Po jejich vypadánì se resorbuje a vymizì. Na zevnì straně alveolárnìho výběņku 

naznačujì hrany – juga alveolaria polohu zubnìch *alveolů (kořenů zubů). Na kaudálnì straně 

alveolárnìho výběņku jsou zubnì lůņka – alveoli dentales, oddělená septy – septa 

interalveolaria, lůņka vìcekořenových zubů obsahujì jeńtě septa intraalveolaria 

(interradicularia). Processus palatini pravé a levé maxily vytvářejì ventrálnì 
3
/4 tvrdého patra 

(*palatum durum). Stýkajì se v sutura palatina mediana, v nìņ je někdy kost vyzdviņena ve 

val – *torus palatinus. Na dorzolaterálnì straně patrového výběņku probìhajì sulci palatini 

podmìněné průběhem patrových cév a nervů. Ve ventrálnì části sutura palatina mediana je 

mezičelistnì otvor – foramen incisivum (pro artérii a nervus nasopalatinus – větev z nervi 

pterygopalatini z *nervus maxillaris). Část maxily ventrálně od foramen incisivum osifikuje 

samostatně (*os incisivum) a je oddělena ńvem, který probìhá mezi vnějńì řezák a ńpičák. 

Maxilla i os incisivum *osifikujì endesmálně od 6. fetálnìho týdne. Obě kosti se jiņ 

v embryonálnìm stádiu vzájemně dotýkajì, k srůstu docházì nejprve na straně nosnì dutiny. 

Několik let po narozenì sice docházì k plné osifikaci, ale asi u 50% dospělých persistujì stopy 

ńvu na patrové plońe. 

Novorozenecká maxila je nìzká, bez vyvinutého alveolárnìho výběņku, ale v jeho základu 

jsou jiņ zanořeny korunky dočasného (mléčného) *chrupu. K plnému rozvoji vńech proporcì 

hornì čelisti docházì aņ s *erupcì vńech stálých zubů. Sinus maxillaris je u *novorozence jen 

naznačen malou vkleslinou, do které se při růstu čelisti vychlipuje sliznice nosnì dutiny. Z 

variet je známý stav, kdy se ze ńvu, který laterálně ohraničuje os incisivum, můņe oddělit dalńì 

ńev – *sutura entomesognathica (také *ńev, Albrechtův), mìřìcì mezi vnitřnì a vnějńì řezák. 

Poměrně častou varietou jsou zdvojená foramina infraorbitalia, při neöplné stěně můņe 

komunikovat infraorbitálnì kanál se sinus maxillaris. Do sinus maxillaris mohou proniknout i 

zubnì kořeny a sinus maxillaris tak můņe být neömyslně otevřený při extrakci zubů. Časté 

jsou vývojové poruchy maxil – napřìklad rozńtěp hornì čelisti (*gnathoschisis), přìpadně 

rozńtěp patra (*palatoschisis). 

Při stranové orientaci poloņìme maxilu alveolárnìm výběņkem kaudálně, frontálnì výběņek 

směřuje kraniálně a hiatus sinus maxillaris spolu s incisura nasalis jsou obráceny mediálně. 

(Ladislava Horáčková) 

maximalisté (z latiny: māximē, „nejvìce, obzvláńtě, předevńìm, hlavně“; māximus, 

„největńì, nejrozsáhlejńì, nejsilnějńì“), jeden ze sociokulturnìch přìstupů k empirickému 

konceptu *občanské společnosti. Mezi hlavnì formy občanské společnosti, která stojì 

v distinkci vůči demokratickému *státu, maximalisté řadì trņnì *hospodářstvì a *politickou 

veřejnost. (Marie Dohnalová) 

Maximianus, Marcus Aurelius Valerius Maximianus (ca 250, Sirmium, *Panonie [dnes 

Sremska Mitrovica, Srbsko] – 310, Massilia, *Galie [dnes Marseille, Francie]), řìmský politik 

a státnìk, spolucìsař Diocletianův při ustavenì tertrarchie v letech 286 aņ 305. Spravoval 

západnì část řìńe, kde potlačil *barbary a povstánì v *Gallii. Ve funkci mladńìho cìsaře 

(caesara) měl k ruce Constantia Chlora, otce pozdějńìho *cìsaře *Konstantina. K upevněnì 

dynastické vazby mu dal Maximianus za manņelku svou dceru Theodoru. V roce 305 byl 
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nucen se vzdát moci a postoupit své mìsto Chlorovi. Toho po předčasné smrti nahradil jeho 

syn z dřìvějńìho vojenského manņelstvì s Helenou, Konstantinus. Kvůli vyrovnánì vazeb se 

Konstantinus oņenil s Maximianovou mladńì dcerou Faustou. Roku 310, kdy se Maximianus 

znovu pokusil strhnout moc na svou stranu, Fausta upozornila Konstantina na připravované 

spiknutì a Maximianus jìm byl následně donucen k *sebevraņdě. (Marie Pardyová) 

maximus, -a, -um, největńì, III. stupeň od magnus „velký“ (v *anatomii napřìklad velký 

hýņďový sval – *musculus glutaeus maximus). (Ladislava Horáčková) 

Mayapán, *lokalita v Mexiku na *Yucatánu. Poslednì metropole *mayské kultury 

poklasické doby; obehnána kamennými *hradbami, asi 12 000 obyvatel. V obdobì 1250–

1450, po zhroucenì městského státu *Chichén Itzá, středisko politické jednotky na Yucatánu. 

(Jaroslav Malina) 

Mayové: 

1. souhrnné označenì přìsluńnìků těch *indiánských etnik *Mezoameriky, kteřì mluvì 

*jazyky rodiny maya (maya-kičé) (*jazyky, mayské): *Cakchiquelové, *Huastékové, 

*Quichéové, vlastnì Mayové (celkem asi 6 milionů osob); 

2. vlastnì Mayové, původnì indiánské etnikum ņijìcì na poloostrově *Yucatán v Mexiku, v 

Guatemale a v Belize (asi 20 000–30 000 osob). Jazyk patřì do rodiny maya, mnozì mluvì i 

*ńpanělsky. Potomci tvůrců předkolumbovské *mayské kultury a *civilizace. Mayové přińli z 

oblasti dneńnìho Mexika a navázali na kulturu *Olméků (v obdobì od 3.–9. stoletì), pak 

následovalo klasické obdobì (Tikal, Palenque). Zaloņili městskou kulturu v *Uxmalu, 

*Chichén Itzá a v dalńìch *lokalitách (tzv. postklasické obdobì), která se vyznačovala 

vysokou mìrou *abstrakce a *symbolismu. Mayové byli tvůrci velmi přesného *kalendáře a 

měli vynikajìcì znalosti v oblasti astronomie. Uņìvali *hieroglyfické pìsmo (od 16. stoletì pìńì 

latinkou), měli vyspělá umělecká *řemesla (zlatnictvì, *keramiku, řezbářstvì aj.) a zejména 

architekturu. V obdobì 925–1541 převládly na özemì Mayů mexické skupiny indiánů (tzv. 

mexické a závěrečné obdobì) a původnì obyvatelstvo ustoupilo do pozadì. Po dobytì 

Yucatánu *Ńpaněly v roce 1541 si Mayové s obtìņemi udrņeli etnicitu a jazyk v malém 

mayském státě na jezeře Petén v dneńnì Guatemale (aņ do roku 1697). 

Nynì ņijì jako tropičtì zemědělci, kteřì si udrņujì zbytky starých tradic a náboņenských 

praktik (*polyteismus) předkolumbovského původu. (Viz téņ *kalendář, mayský, *kodexy, 

mayské, *pìsmo předkolumbovské Ameriky.) (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

mayská kultura, *kultura, mayská. 

mayská matematika, *matematika, mayská. 

mayské jazyky, *jazyky, mayské. 

mayské kodexy, *kodexy, mayské. 

mayské náboţenstvì, *náboņenstvì, mayské. 

mayské pìsmo, *pìsmo předkolumbovské Ameriky. 

mayský kalendář, *kalendář, mayský. 

mayština, obvykle se mìnì do dneńka ņivý jazyk yucatánských *Mayů; podle Terrence 

Kaufmana (1994) jìm v roce 1980 mluvilo vìce neņ 600 000 lidì. Mayńtina dala jméno celé 

*mayské jazykové rodině, komponované přibliņně třiceti jazyky, jimiņ se mluvì v Mexiku, 

Guatemale a Belize. (Frantińek Vrhel) 

Mayta Capac, legendárnì incký panovnìk. (Oldřich Kańpar) 

mazanice [archeologie], jìlovitá *hlìna nebo *sprań, obvykle promìńená plevami, řezanou 

slámou, trávou apod., uņìvaná k omazánì, vymazánì či omìtánì stěn pravěkých i pozdějńìch 

*obydlì počìnaje *neolitem (moņná i dřìve). Pokud byla mazanice vypálena jako *keramika 

při poņáru obydlì, dochovala se ve zlomcìch zachovávajìcìch otisky kůlů, trámů, tyčì, 

końatiny i ńtìpaných prken. Na vnějńì hladké plońe jiņ od neolitu nese někdy stopy 

monochromnìho i polychromnìho omalovánì přìrodnìmi minerálnìmi *barvivy i se vzory. 

(Karel Sklenář) 
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mazdaismus (mazdeismus), náboņenské učenì starého Íránu (náboņenstvì mágů), 

pravděpodobně od 2. tisìciletì př. n. l. Nejstarńì podoba je zachycena v *gáthách a poté v 

*Avestě. Základem je *kult boha *pravdy a *dobra, tvůrce *světa *Ahura Mazdy. Svět je 

chápán dualisticky jako boj dobrého světelného principu (Ahura Mazda) a principu *zla a 

temnoty (*Angra Mainju). Uctìvána byla i dalńì indo-ìránská a kmenová boņstva (*Mithra) a 

prováděny oběti zvìřat a *rituálnì poņìvánì opojných nápojů. 

Mazdaismus byl reformován *prorokem *Zarathuńtrou v učenì s posìleným etickým 

rozměrem a oslabenou kultovnì a rituálnì stránkou (*zarathuńtrismus). Zejména za *vlády 

perské dynastie *Achaimenovců (6.–4. stoletì př. n. l.) byla Zarathuńtrova reforma revidována 

v syntézu s náboņenskými a kultovnìmi prvky původnìho mazdaismu. Významnou roli začala 

hrát bohyně *Anáhitá, bůh ohně Átar, bůh *Mithra a ohňové kulty a rituály. Jednotlivé 

postavy kultu prońly posléze určitou transformacì, zìskaly nové antropomorfnì, ale zároveň 

(zejména ve středoperské mazdaistické literatuře) i magické rysy; vytvořil se bohatý systém 

*mýtů a *rituálů. 

Vzájemný vztah mazdaismu a zarathuńtrismu je nejasný a různě interpretovaný; obě učenì 

se natolik prolìnajì, ņe mazdaismus bývá někdy se zarathuńtrismem i ztotoņňován. (Jaroslav 

Malina) 

mazdeismus, *mazdaismus. 

mazeway (z angličtiny: maze, „bludińtě; zmatek“ a way, „cesta [jak se dostat kam]; směr; 

postup“ aj.), systém *kognitivnìch map tvořìcì individuálnì model světa, který kaņdému 

jednotlivci umoņňuje vnìmat, chápat a osvojovat si skutečnost v intencìch své vlastnì kultury. 

Tento pojem uvedl do antropologie v knize Culture and Personality (Osobnost a kultura, 

1961) jeden z průkopnìků americké *kognitivnì antropologie, psychologický antropolog a 

historik Anthony Francis Clarke Wallace (narozen 1923). 

Mazeway členů jedné společnosti nejsou zcela identické. Obsah kaņdé mazeway je tvořen 

individuálnìmi cìli, aspiracemi a *hodnotami, jeņ určitý jedinec v daném okamņiku preferuje 

nebo odmìtá. Zahrnuje také postoje k sobě i druhým, *názory na *přìrodu a *společnost, 

představy o mezilidských vztazìch, stejně jako o prostředcìch, způsobech, technikách a 

taktikách, jejichņ prostřednictvìm jednotlivec usiluje o uspokojenì potřeb a realizaci cìlů. 

Mazeway kaņdého jednotlivce se od sebe lińì stupněm integrace, různou mìrou *adaptability a 

efektivnosti. Základnì funkce, kterou mazeway plnì, je vńak totoņná – jako bezpečný 

průvodce zajińťuje kaņdé osobnosti orientaci v sociokulturnìm a přìrodnìm světě. Situace se 

ale radikálně měnì v obdobì velmi rychlých *kulturnìch změn a intenzivnìch kulturnìch 

kontaktů, pod jejichņ vlivem docházì k transformaci tradičnì institucionálnì struktury 

společnosti. Proměny vnějńì kulturnì reality totiņ ve svých důsledcìch vedou k dezintegraci 

původnìho systému „kognitivnìch map“, k jejich postupné přestavbě a reorganizaci. Pro 

osobnost znamená tato situace stresovou zátěņ, jeņ vyplývá z vnitřnìho psychického napětì – 

tzv. „kognitivnì disonance“. Pojem kognitivnì disonance zavedl do společenských věd na 

sklonku 50. let 20. stoletì americký sociálnì psycholog Leon Festinger (1919–1989). Pouņìval 

jej pro označenì situace, ve které se „kognitivnì model“ jednotlivce (konzistentnì systém 

znalostì, *vìry, mravnìch principů, postojů a ideálů) dostane do rozporu s fakty objektivnì 

reality. Festinger při rozboru této situace věnoval pozornost *analýze mechanismů, které 

individuu umoņňujì snìņit tuto disonanci a obnovit soulad mezi novými informacemi a 

původnìm kognitivnìm modelem tak, ņe percepce skutečnosti a reálné postoje jednotlivce opět 

vytvářejì konzistentnì celek. Pro Wallace, který volně navazuje na Festingerovu teorii, nenì 

proces obnovenì kognitivnì konzistence ničìm jiným, neņli oņivenìm funkce mazeway, 

vytvořenìm nového systému kognitivnìch map, které ve změněných podmìnkách jednotlivci 

opět umoņňujì orientaci v sociokulturnì realitě. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

mazhab (z arabńtiny: mazhab, „názor, doktrìna, směr“), právnì ńkola či směr v *islámu. 

Prvnì mazhaby vznikaly v 8.–9. stoletì. Dodnes zachovány čtyři *sunnitské mazhaby: 
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nejrozńìřenějńì hanafìjský (zakladatel Abö Hanìfa, zemřel roku 767), málikovský (zakladatel 

Málik ibn Anas, zemřel roku 795), ńáfi‟ovský (zakladatel ań-Ńáfi‟ì, zemřel roku 820) a 

nejpřìsnějńì hanbalovský (zakladatel Ibn Hanbal, zemřel roku 855). Kaņdý převládá v jiné 

oblasti, vzájemně se uznávajì. Islámské ekumenické snahy uvaņujì o *ńì‟itském právu jako o 

pátém mazhabu. (Jaroslav Oliverius) 

mazová ţláza, *glandula sebacea. 

Mazuři, *etnografická skupina polského národa ņijìcì v počtu 120 000 osob v oblasti 

Mazurských jezer v severovýchodnì části Polska. Jejì počátky spadajì do 14.–15. stoletì, kdy 

se zde usazovaly polské skupiny z jihu. Mazuři si uhájili svoji etnickou i jazykovou 

svébytnost, přestoņe byli od 16. stoletì pod nadvládou pruských knìņat a později pruského 

*královstvì. Jejich özemì bylo v roce 1945 vráceno Polsku. Významná je dosud jejich kulturnì 

a umělecká činnost, umoņňujìcì dalńì rozvoj této etnografické skupiny *Poláků. (Leoń Ńatava, 

Lukáń Ńìn) 

Mbajáové, *indiánské etnikum ņijìcì v paraguayském Chaku; patrně jiņ splynuli s okolnìm 

obyvatelstvem (poslednìm pozůstatkem jsou *Kaďuveové). *Jazyk patřì do rodiny guajkurö. 

V 17.–19. stoletì specializovanì pastevci *konì a válečnìci. Svá stáda rozńiřovali převáņně 

loupeņemi. Zemědělské produkty zìskávali jednak formou poplatků od svých *vazalů, jednak 

od etnika *Guaná, povaņovaného za sluhy. V 19. stoletì byli *Ńpaněly donuceni přejìt 

k *zemědělstvì, z *řemesel vynikalo *końìkářstvì, *tkalcovstvì, *hrnčìřstvì a zpracovánì 

*kovů (přejaté od Ńpanělů). *Kmen se dělil na sedm podkmenů a ty dále na skupiny nazývané 

podle obývaného özemì. Společnost byla členěna do čtyř vrstev: *ńlechta, bojovnìci (výlučně 

Mbajáové), sluhové (vesměs Guanáové) a *otroci (válečnì *zajatci a jejich potomci). 

*Náboņenstvì bylo *animistické, v 17.–18. stoletì proběhly neöspěńné pokusy o 

*christianizaci. (Lukáń Ńìn) 

Mbundové, označenì skupiny přìbuzných etnik *bantuského původu; ņijì hlavně v Angole, 

kde jsou populacì asi o 6,5 milionu osob. *Jazyk patřì do skupiny *benue-kongo 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jejich nejbliņńìmi přìbuznými jsou 

Ambundové a *Čokvové. Před přìchodem kolonizátorů vytvořili v 15.–17. stoletì rozlehlé 

státnì celky Mwata-Jamwo, Bo-lia a Ngola (později Angola). V 17. stoletì byli *vazaly 

*Lundů. Zachovali si tradičnì *animistické náboņenstvì, část jsou *katolìci. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

McBurneyův bod, *bod, McBurneyův. 

McCullersová, Carson Smith (vlastnìm jménem Lula Carson Smith, 19. 2. 1917, 

Columbus, USA – 29. 12. 1967, Nyack, USA), americká prozaička a dramatička amerického 

Jihu. Ve svých třiadvaceti letech debutovala románem The Heart is Lonely Hunter (1940, 

česky: Srdce je osamělý lovec, 2005). Jejì tvorba zahrnuje romány Member of the Wedding 

(Svatebčanka, 1946), The Ballad of the Sad Café (Balada o smutné kavárně, 1951) a Clocks 

Without Hands (Hodinky bez ručiček, 1961). 

Román Member of the Wedding zachycuje hledánì identity a pocity frustrace a deziluze 

dvanáctileté dìvky. Jejì následujìcì román The Ballad of the Sad Café v roce 1963 

zdramatizoval americký dramatik Edward Franklin Albee (narozen 1928). Dynamika tohoto 

přìběhu je vyvolána náhlým přìchodem hrbáče Lymona Willise do jiņanského městečka, jenņ 

se nastěhuje k muņné a statné ņeně, majitelce mìstnìho obchůdku, jménem Amélie. Jejich 

idylické souņitì naruńì Améliinin bývalý muņ Marvin Macy, který se náhle navracì do města s 

ömyslem zničit Amélii ņivot. (Barbora Půtová) 

McEwan, Ian Russell (21. 6. 1948, Aldershot, Velká Británie), britský prozaik. Ranou fázi 

ņivota strávil na *Dálném a *Blìzkém východě a ve střednì Evropě (Německo). McEwan 

absolvoval University of Sussex v Brigtonu a University of East Anglia (UEA) v Norwichi. 

Zde navńtěvoval kurz tvůrčìho psanì, který vedl anglický spisovatel Malcolm Stanley 

Bradbury (1932–2000). McEwan obdrņel v roce 2000 Řád britského impéria. 
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Ve své tvorbě věnuje pozornost problematice *sexuálnìho chovánì a intimnìch vztahů, 

perverzì, deviacì, násilì a zneuņitì, jimiņ vyjadřuje bizarnì a opomìjenou stránku *lidské 

přirozenosti. Román The Cement Garden (Betonová zahrada, časopisecky 1988, kniņně 1995) 

vrcholì *incestem mezi sourozenci, jenņ je produktem vzájemné soudrņnosti a odporu vůči 

despotismu jejich otce. Novela On Chesil Beach (Na Chesilské pláņi, 2007) je zasazena do 

počátku 60. let 20. stoletì, kdy novomanņele Edward a Florence očekávajì svatebnì noc. Jejich 

neznalost v oblasti intimity a sexuálnìho chovánì vyöstila k naruńenì jejich vzájemné 

*komunikace a předčasnému rozchodu. Florence povaņovala sexuálnì akt za odporný, 

nechutný, ale zároveň nezbytný, protoņe nechtěla svého manņela zradit a zklamat. Oproti 

tomu Edward očekával sexuálnì akt jako odměnu za dlouhou dobu sexuálnì zdrņenlivosti. Ve 

chvìli jejich sexuálnìho sblìņenì nastalo zhroucenì ideálu o čisté *lásce: „Byli mladì, vzdělanì 

a oba dosud neposkvrněnì o dneńnì svatebnì noci, a ņili v době, kdy hovor o sexuálnìch 

problémech prostě nebyl moņný.“ Novelu lze označit za obraz anglické společnosti, který 

podává svědectvì o doznìvajìcìch viktoriánských konvencìch, morálce a předsudcìch 

v předvečer sexuálnì revoluce. Z antropologického hlediska lze toto literárnì dìlo označit za 

originálnì reflexi dekonstrukce sexuálnìch vzorců chovánì v podmìnkách viktoriánské Anglie. 

McEwan beletristicky zpracoval také přìpad *Clérambaultova syndromu v románu 

Enduring Love (Nezničitelná láska, 1997). Součást jeho tvorby tvořì i povìdkové soubory 

First Loves, Last Rites (Prvnì láska, poslednì pomazánì, 1975) a In Between the Sheets (Pod 

pokrývkou, 1978). Z dalńì románové tvorby lze jmenovat: The Comfort of Strangers 

(Pokrývka cizinců, 1981, česky: Cizinci ve městě, 1996), The Child in Time (Dìtě v pravý čas, 

1978), The Innocent (Nevinný, 1990), Black Dogs (Černì psi, 1992) a Atonement (Pokánì, 

2001). (Barbora Půtová) 

McGrew, William C. (narozen 1947), skotský primatolog; v současné době působìcì jako 

profesor *antropologie a *zoologie na Miami University v Ohiu (USA). Jako jeden z prvnìch 

se začal zajìmat o ńirńì souvislosti nástrojové činnosti *ńimpanzů a formuloval hypotézu o 

moņné existenci elementárnìch kulturnìch tradic u ńimpanzů. 

Autor zásadnì monografie Chimpanzee Material Culture: Implications for Human 

Evolution (Materiálnì kultura ńimpanzů: Implikace pro lidskou evoluci, 1992), která se spolu 

s molekulárně genetickými výzkumy významně zaslouņila o změnu *paradigmatu současné 

*primatologie. (Václav Vančata) 

McLennan, John Ferguson (14. 10. 1827, Inverness, Skotsko – 16. 6. 1881, Hayes 

Common, Kent, Anglie), skotský právnìk, antropolog a etnolog; jeden ze zakladatelů 

*evolucionismu v *antropologii a *etnologii. V duchu evolucionismu vytvořil koncepci 

instituce *manņelstvì: nejstarńì ödobì charakterizovaly *exogamie a *polyandrie, které 

vznikly jako důsledek omezených zdrojů obņivy zìskávaných *lovem a *sběračstvìm, z toho 

pak vyplynula zvyklost zabìjenì dětì ņenského *pohlavì; aņ zemědělstvì, které zajistilo 

dostatečnou obņivu, vedlo k zániku *polyandrie a *matrilinearity a následně k vzniku 

*monogamie a *patrilinearity, coņ poloņilo základy pro současný typ rodiny. 

Tato koncepce byla zpochybněna a odmìtnuta, avńak McLennanem zavedené termìny 

(exogamie, *endogamie aj.) jsou nadále uņìvány a jìm nastolená témata jsou nadále nosná. 

Z dìla: Primitive Marriage (Primitivnì manņelstvì, 1865). (Jaroslav Malina) 

MDMA (extáze, tanečnì droga), 3, 4-methylendioxymethylamfetamin, *psychostimulačnì 

látka s *psychedelickými öčinky, v čisté formě je to bìlá krystalická, silně hořká látka. Uņìvá 

se v klubech, větńinou ve formě tablet či kapslì. Podporuje *kreativitu a schopnost 

koncentrace na rytmus při tanci (tanečnì droga). MDMA zřetelně zesiluje smyslové vnìmánì 

(chuť, čich, hmat, zrak). Prohlubuje intenzitu pozitivnìch proņitků, pocity *empatie a potřebu 

dotýkat se druhého, nemá vńak *afrodiziakálnì öčinky. *Euforie můņe někdy přehluńit 

přirozené vnitřnì varovné signály, jakými jsou napřìklad pocit chladu, tepla, ņìzně, coņ můņe 
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mìt váņné důsledky v podobě přehřátì či dehydratace a následné smrti. Jinak se podobá 

öčinkem *amfetaminu. 

Při vyńńìch dávkách můņe vést k nervozitě a závratìm. Jako u jiných psychostimulačnìch 

látek, hrozì i u MDMA při dlouhodobém uņìvánì toxická paranoidně halucinačnì psychñza. 

MDMA byla syntetizována jiņ před *prvnì světovou válkou, od 50. let se začala vyrábět, 

později bylo jejìmu legálnìmu ńìřenì bráněno zákonnými öpravami ve větńině *zemì v 70. a 

80. letech 20. stoletì. Do České republiky se v současnosti dostává hlavně ze západnì Evropy. 

(Petr Bureń) 

me, sumersky; jeden ze základnìch pojmů *sumerského náboņenstvì a *mytologie, snad 

souvisì se sumerským slovesem me, „býti“. Konvenčně je tento termìn překládán jako 

„boņská sìla/moc“. Doposud neexistuje öplná shoda o jeho výkladu. Někteřì badatelé ho 

chápou jako pozůstatek archaického stupně vývoje náboņenstvì, který přetrval i v 

antropomorfnìch sumerských náboņenských představách a přirovnávajì ho k egyptskému 

principu *maat, antickému numen („pokyn, přìkaz, vůle, boņská vůle“ apod.) nebo 

k melanéskému výrazu *mana a vykládajì ho jako souhrn mocných boņských sil (me je 

v sumerńtině jméno hromadné) ovládajìcìch *svět a vńechny boņské i pozemské *instituce. Na 

druhé straně je tento pojem chápán jako označenì souhrnu konkrétnìch projevů *civilizace a 

kultury, v představách *Sumerů daru *bohů, v jejich kladném i záporném slova smyslu. 

Pro poznánì toho, co vńe bylo v sumerském náboņenstvì a mytologii pod pojem me 

zahrnováno, je nejdůleņitějńì mýtus Inanna a Enki. Podle něho bůh *Enki obdaroval v opilosti 

bohyni *Inannu souhrnem vńech me, která uchovával v *Eridu a Inanna je odvezla do svého 

*města *Uruku. Zde jsou me chápána jako cosi konkrétnìho, přenosného, je jich tu vypočìtána 

celá řada (dohromady 110). Zahrnujì kultovnì i mocenské funkce (kněņstvì, *královstvì) 

včetně jejich odznaků (trůn, koruna, ņezlo), etické pojmy kladné i záporné (*spravedlnost, 

leņ), projevy lidské *psychiky (smutek, *radost), *sexuality, *uměnì, *řemesla, náboņenské a 

mytologické představy, zbraně i pracovnì nástroje atd. Tento seznam je v sumerských 

literárnìch památkách zatìm ojedinělý. Je vystavěn, obdobně jako i tzv. sumerské lexikálnì 

seznamy (lexikografie), na základě volné asociace představ a je zřejmě výrazem snahy o 

zachycenì a svébytné uspořádánì konkrétnìch rysů tehdejńì civilizace. (Jiřì Prosecký) 

Meadová, Margaret (16. 12. 1901, Philadelphia, Pennsylvania, USA – 15. 11. 1978, New 

York City, USA), americká antropoloņka; představitelka ńkoly *osobnost a kultura a 

psychologicky orientované *antropologie; propagátorka sociálnìho determinismu. Studovala 

na DePauw University a Barnard College anglický jazyk a psychologii; asistentka Franze 

*Boase Ruth *Benedictová ji přiměla k postgraduálnìmu studiu antropologie. 

Prvnìm samostatným výzkumem Margaret Meadové bylo osmiměsìčnì studium 

domorodců na ostrově Tau v soustrovì Samoa v *Polynésii a jeho konkrétnìm výsledkem byla 

populárnì kniha Coming of Age in Samoa: A Psychological Study of Primitive Youth for 

Western Civilisation (Dospìvánì na Samoi: Psychologický výzkum primitivnì mládeņe pro 

západnì civilizaci, 1928). V létě 1930 se společně s antropologem Reem Franklinem 

*Fortunem věnovala krátkému výzkumu *Omahů. V letech 1931 aņ 1933 studovala 

domorodé *kmeny na *Nové Guineji a v letech 1936 aņ 1938 a znovu 1939 pobývala 

s Gregory *Batesonem na Bali. Rok 1938 strávila mezi Iatmuly na Nové Guineji. 

V knize Sex and Temperament in Three Primitive Societies (Pohlavì a povaha ve třech 

primitivnìch společnostech, 1935) shrnula Margaret Meadová výsledky svých výzkumů na 

Nové Guineji z počátku třicátých let, které byly zaměřeny na *analýzu sociálně kulturnì 

podmìněnosti muņské a ņenské role. Sociokulturnì determinismus jako klìčový faktor při 

vytvářenì osobnosti byl rovněņ tématem terénnìho výzkumu na Bali, který realizovala v letech 

1936 aņ 1938 společně s Gregorym Batesonem. V knize Male and Female: A Study of the 

Sexes in a Changing World (Muņstvì a ņenstvì: Studium pohlavì v měnìcìm se světě, 1949) se 

zabývala v ńirokém srovnávacìm záběru kulturnì podmìněnostì role pohlavì. 
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Po *druhé světové válce se věnovala předevńìm pedagogické, osvětové a řìdìcì činnosti a 

na čas se stala dìky svému postavenì na Kolumbijské univerzitě a v Americkém muzeu 

přìrodnì historie (American Museum of Natural History) v New Yorku bezpochyby 

nejvlivnějńì osobnostì severoamerické antropologie. Stála v čele Americké antropologické 

asociace (American Anthropological Association) a byla prezidentkou Americké asociace pro 

vědecký pokrok (American Association for the Advancement of Science). Jejì dalńì práce 

zahrnovaly Cultural Patterns and Technical Change (Kulturnì vzorce a technická změna, 

1953, editorka) a New Lives for Old: Cultural Transformation – Manus, 1928–1953 (Nové 

ņivoty za staré: Kulturnì transformace – Manus, 1928–1953, 1956). 

Celoņivotnì témata Margaret Meadové se týkala procesu *socializace, dětstvì, rodičovstvì, 

vztahu mezi pohlavìmi a výchovy. Antropologie představovala podle Meadové předevńìm 

vědu o kultuře; výchova v raném dětstvì má zásadnì význam pro formovánì lidské osobnosti. 

Interakci mezi jedincem a kulturou pokládala za dynamický proces, jehoņ výrazem byl 

specifický kulturně podmìněný typ osobnosti. 

Dìlo Margaret Meadové bylo vystaveno ostré kritice předevńìm z důvodu ödajně 

závaņných metodologických nedostatků a ideologické předpojatosti; napřìklad novozélandský 

antropolog Derek *Freeman (1916–2001) uveřejnil v roce 1983 knihu Margaret Mead and 

Samoa: The Making and Unmaking of an Anthropological Myth (Margaret Meadová a 

Samoa: Zrozenì a zánik antropologického mýtu), v nìņ se snaņil doloņit, ņe Meadová 

idealizovala samoanskou společnost a podcenila „komplexnost kultury, společnosti, historie a 

psychologie“ mìstnìch obyvatel. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

meänkieli (tornedalská *finńtina), malý regionálnì (ca 50 000 uņivatelů) *ugrofinský jazyk 

v severnìm Ńvédsku v ödolì řeky Torne při hranici s Finskem. V současnosti procházì fázì 

emancipace. (Leoń Ńatava) 

meatus, -us, m., chodba, průchod. V *anatomii napřìklad v pyramidě *kosti spánkové 

vnitřnì zvukovod (*meatus acusticus internus). (Ladislava Horáčková) 

meatus acusticus externus, zevnì zvukovod, součást zevnìho *ucha. Trubice, dlouhá asi 

2,4 mm o průměru kolem 6 mm, která začìná u uńnìho *boltce otvorem porus acusticus 

externus a mediálně je zakončena *bubìnkem, jenņ ji odděluje od *středouńnì dutiny (*cavum 

tympani). Podkladem zevnìho zvukovodu je v laterálnì části chrupavka (cartilago meatus 

acustici), která má tvar ņlábku otevřeného nahoru a dozadu, přecházì v chrupavku uńnìho 

boltce. Mediálně má zvukovod kostěnou část meatus acusticus externus osseus (ohraničuje ji 

pars tympanica *spánkové kosti). Zevnì zvukovod vystýlá *kůņe s chlupy (*tragi), v nìņ jsou 

uloņeny četné mazové ņlázy *glandulae ceruminosae, produkujìcì uńnì maz – cerumen. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

meatus acusticus internus, vnitřnì zvukovod, součást vnitřnìho *ucha. Kanálek 

v pyramidě *spánkové kosti, který začìná na zadnì plońe pyramidy otvorem porus acusticus 

internus a končì slepě jako fundus meatus acustici interni. Tato část zvukovodu sousedì s 

*vestibulem a *hlemýņděm vnitřnìho ucha. Po fundus meatus acustici interni probìhá crista 

transversa, která s méně patrnou svislou hranou rozděluje fundus na čtyři kvadranty. Ve 

ventrokraniálnìm kvadrantu se nacházì vstup do *canalis nervi facialis. Ventrokaudálnì 

kvadrant se nazývá area cochleae. Je tvořený bázì *modiolu, na nìņ östì canales 

longitudinales modioli v podobě spirálovitě uspořádaných otvůrků – tractus spiralis 

foraminosus. V dorzokraniálnìm kvadrantu je area vestibularis superior (sousedì s macula 

cribrosa superior vestibula) a vystupuje z nì *nervus utriculoampullaris. V dorzokaudálnìm 

kvadrantu je area vestibularis inferior (sousedì s macula cribrosa media et inferior vestibula) 

a vystupuje z nì *nervus saccularis a samostatným otvorem (foramen singulare) procházì 

*nervus ampullaris posterior. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

meatus nasi communis, označenì pro prostor v *dutině nosnì mezi nosnì přepáņkou a 

mediálnìmi okraji *skořep nosnìch. (Ladislava Horáčková) 
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meatus nasi inferior, dolnì průchod nosnì, prostor v *dutině nosnì pod *concha nasalis 

inferior. V přednì části jeho laterálnì stěny vyösťuje ductus nasolacrimalis, který bývá 

překrytý stejnojmennou slizničnì *řasou. (Ladislava Horáčková) 

meatus nasi medius, střednì průchod nosnì, prostor v dutině nosnì mezi střednì a dolnì 

*nosnì skořepou. Na jeho laterálnì stěně výrazně vystupuje jedna z dutin čichového labyrintu 

– bulla ethmoidalis, pod nìņ se otevìrá ńtěrbinovitý otvor *hiatus semilunaris. Hiatus 

semilunaris se nálevkovitě rozńiřuje v infundibulum ethmoidale, na jehoņ spodině östì *sinus 

maxillaris, *cellulae ethmoidales anteriores, *sinus ethmoidales mediae a často také *sinus 

frontalis. (Ladislava Horáčková) 

meatus nasi superior, hornì průchod nosnì, prostor v *dutině nosnì mezi stropem a 

concha nasalis media. Z laterálnì stěny se do něj vyklenuje drobná concha nasalis superior. 

Do hornìho průchodu nosnìho östì *cellulae ethmoidales posteriores a *sinus sphenoidalis. 

(Ladislava Horáčková) 

meatus nasopharyngeus, prostor v *dutině nosnì mezi zadnìmi okraji vńech třì *nosnìch 

skořep a choanami. (Ladislava Horáčková) 

mecenáš (odvozeno ze jména řìmského aristokrata *Maecenata), podporovatel uměnì a 

věd. (Jaroslav Malina) 

mecenášstvì, archaický název pro podporu hlavně *uměnì a *literatury bohatými jedinci 

bez omezovánì tvůrčì svobody umělců; dnes: *sponzorstvì. (Jaroslav Malina) 

Meckel von Helmsbach, Johann Friedrich (zvaný Meckel mladńì, 17. 10. 1781, Halle, 

Německo – 31. 10. 1833, Halle, Německo), německý anatom a patolog; jeden 

z nejvýznamnějńìch anatomů své doby, zakladatel *teratologie. Byl průkopnìkem 

v teratologické oblasti (abnormality, *malformace v embryologickém vývoji člověka). Jsou 

po něm pojmenovány dvě anatomické struktury: *Meckelova chrupavka a Meckelův divertikl. 

(Michaela Křivanová) 

Meckelova chrupavka, *chrupavka, Meckelova. 

meconium, -i, n. (z řečtiny: mecon, „mák“), mekonium: 

1. starý název pro ńťávu z máku (opium); 

2. střevnì obsah *novorozence (smolka), černozelené barvy, který se tvořì z odloupaných 

buněk, ņlučových barviv a hlenu. Přìtomnost mekonia v plodové vodě signalizuje nedostatek 

kyslìku u plodu. (Ladislava Horáčková) 

meč [archeologie], sečná a bodná *zbraň vzniklá v *době bronzové a vyráběná z *bronzu, 

zpočátku byla spìńe kratńì a bodná (vývojově navazovala na *dýku), v průběhu doby bronzové 

delńì a sečná, s rovnou dvojbřitou *čepelì. Nejstarńì exempláře měly litou čepel a někdy i 

rukojeť, ozdobně tvarovanou a připojenou k čepeli nýty; jindy vybìhala litá čepel do plochého 

řapu nebo dlouhého trnu, na nějņ byla nasazena dřevěná nebo kovová rukojeť. 

Pravěké bronzové meče byly asi spìńe reprezentačnì neņ zcela uņitkovou zbranì, často 

končily jako *vñtum nebo *milodar. Od pozdnì doby bronzové se objevujì meče s bronzovým 

jìlcem a ņeleznou čepelì, od *doby halńtatské meče ņelezné, u nichņ byla zřejmě naopak 

převaņujìcì funkce zbraně. Ve *středověku byly meče aņ 1 m dlouhé. V 16. stoletì se uņìvaly 

obouručnì meče. Od 16. a 17. stoletì byly meče vytlačovány palańem a ńavlì; udrņely si vńak 

ceremoniálnì význam (často byly bohatě umělecky zdobeny, zejména *niellem). 

Kromě kovových mečů existovaly i meče dřevěné, z nichņ nejstarńì jsou doloņeny jiņ 

z obdobì *mezolitu. (Karel Sklenář) 

med, tekutina vytvářená některým hmyzem, zvláńtě včelami. Včelì med můņe být květový, 

vznikajìcì z nektaru květů, nebo medovicový, jenņ vzniká z výměńků hmyzu (mńice). Včely 

ukládajì nektar do buněk plástů, kde je postupně přenáńejì, zahuńťujì a obohacujì o výměńky 

svých ņláz. Klesne-li obsah vody z původnìch 60–70 % v nektaru na 18 %, med v buňkách 

zavìčkujì. Takto vyzrálý med je vhodný k dalńìmu zpracovánì člověkem. Sloņenì medu se 

mìrně lińì podle jednotlivých druhů. Základnìmi sloņkami jsou: fruktñza, glukñza, sacharñza a 
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dalńì cukry, minerálnì látky (předevńìm draslìk, sodìk, vápnìk, hořčìk a ņelezo), v malém 

mnoņstvì vitamìny (napřìklad B1, B2, B3, B5, B6 a C), voda, antioxidanty, aromatické látky, 

adrenalin, aminokyseliny, bìlkoviny, acetylcholin a pylová zrna. Med byl a je vyuņìván ke 

slazenì, v *léčitelstvì a *medicìně a oceňován pro své konzervačnì öčinky. 

Včelì med je nejstarńìm sladidlem, které lidstvo zìskává z přìrodnìch zdrojů. (Aņ v 9. 

stoletì se dostala do Evropy ze Střednìho východu cukrová třtina. Později se rozvinula a zcela 

převládla výroba cukru z cukrové řepy.) Od *pravěku byly medem doslazovány pokrmy a 

nápoje. Takto upravené pokrmy byly vkládány i do *hrobů. O vyuņìvánì včelìch produktů 

svědčì i paleolitická malba z Cueva de la Arna ve Ńpanělsku z obdobì 15 000 let př. n. l. Med 

byl zpracováván a konzumován napřìč *kulturami v Jiņnì Americe, Austrálii, Africe, Asii i 

Evropě. Objevuje se i v řadě starověkých *mytologiì, *náboņenstvì a zákonodárstvì (viz 

*včelařstvì). Napřìklad v Řecku byl povaņován za potravu olympských bohů. *Zeus byl 

medem odchován a obdařil včely uměnìm stavět voskové plásty. Med se objevuje také 

v podobenstvìch v raných starověkých textech nebo v *bibli: ņenský klìn i *penis byly 

„čistými, sladkými a medovými“ částmi těla (napřìklad v *mýtu o sestupu Inanny do 

podsvětì). Patronem včelařů je sv. Ambroņ. Záznamy o včelařstvì v Egyptě jsou datovány jiņ 

do obdobì 2400 př. n. l. Ve starověkém *Egyptě, *Babylonii, *Asýrii a *Persii byl med spolu 

s voskem uņìván k *balzamovánì těl zesnulých osobnostì; mezi jinými byl takto balzamován 

*Alexandr Veliký (356–323 př. n. l.) nebo král Sparty Agésiláos (vládl 397–361 př. n. l.). 

Řecký historik Priskos (ca 410/420–474), pìńìcì o vpádu *Hunů na levý břeh Dunaje, dokládá 

k roku 448 vyuņìvánì medu *Slovany. V 11. a 12. stoletì se v Praze konaly medové trhy. 

Včelařenì doma bylo v té době nijak neomezovanou aktivitou. Lesnì včelařstvì ovńem spadalo 

pod spolky s vlastnì správou, které byly podobné pozdějńìm *cechům. Měly gruntovnì knihu i 

registra včelařská – práva medařská. Včelařské cechy a společenstvì měly ve *středověku 

zvláńtnì práva a vlastnì včelařský soud. Záznamy napovìdajì, ņe jedno včelstvo i s klátem 

stálo v roce 1538 aņ 3 zlaté. Omezenì včelařských cechů a jejich práv přicházì aņ za cìsaře 

*Josefa II. (1741–1790). 

V *archeologických nálezech lze důkaz přìtomnosti potraviny ochucené medem provést 

pomocì palynologické analýzy. Odebrané vzorky z *nádob zároveň obsahujì ńiroké spektrum 

pylů sbìraných včelami. (Martin Hloņek, Alena Řiháková) 

měď (latinsky: cuprum, chemická značka: Cu) [archeologie, etnoarcheologie], kovový 

prvek, nacházejìcì se v *přìrodě ryzì i ve sloučeninách různého chemického sloņenì a povahy, 

předevńìm se sìrou (měděné rudy sulfidové) a s kyslìkem (měděné rudy oxidové, v pravěku 

preferované pro snadnějńì zpracovatelnost). Nazlátle červenavá měď, v suchém prostředì stálá 

a ve vlhkém jen povrchově korodujìcì, kujná a taņná, zpracovatelná i za studena kovánìm či 

vytepávánìm, se stala prvnìm technickým kovem lidských dějin. Zìskávala se nejprve v čisté 

přìrodnì formě sběrem hrudek a plìńků v prostorech výchozů měděných rud (azuritu, 

chalkopyritu, kupritu, malachitu), po vyčerpánì povrchových zdrojů přìmou *těņbou rud. 

Bod tánì mědi je 1083–1084 °C a jeho dosaņenì vyņaduje vyvinutì sloņitějńìch zařìzenì a 

postupů prostřednictvìm dlouhodobého pozorovánì a experimentovánì. Proto nepřekvapì, ņe 

se zpočátku s přìrodnì čistou mědì zacházelo jako s kamennými *surovinami, od nichņ se 

lińila tvárnostì za studena. Teprve později byla měď tvářena za tepla v ohni a nakonec se 

náhodně, nejspìńe v hrnčìřské peci nebo při nahřìvánì přìrodnì mědi, objevila moņnost vytavit 

ji z rudy. K tomuto objevu poprvé dońlo na *Přednìm východě jiņ v 7. tisìciletì př. n. l. Měď 

se tavila v *pìckách nebo *tyglìcìch dřevěným uhlìm rozdmýchávaným pomocì měchu 

zakončeného *výfučnou (*struska přitom vzniklá odstranila nečistoty) a nalévala do *kadlubů 

i jiných forem (*kovolitectvì). 

Pro vzácnost a náročnost výroby, kterou zvládly jen skupinky střeņìcì své tajemstvì (jak 

dovozujeme podle *analogiì z řady nativnìch kultur), byla měď povaņována v pravěkých i 

starověkých kulturách za posvátný kov a jejì výroba byla *rituálem vykonávaným nečetnou 
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vrstvou obřadnìků-kovolitců s výlučným postavenìm ve *společnosti; vzájemným stykem 

těchto lidì se zřejmě přenáńela znalost měděné *metalurgie z Přednìho východu do egejské 

oblasti, pak na Balkán a dále na sever do Podunajì i do nańich *zemì, kde se začala domácì 

výroba mědi rozvìjet od starńìho *eneolitu, kdy se rýsuje styk *kultury nálevkovitých pohárů 

s východoalpskou těņebnì a metalurgickou oblastì. Tento proces lze doloņit i dìky přìtomnosti 

různých stopových prvků odlińujìcìch rudy z různých oblastì a dovolujìcìch určit jejich 

provenienci a tìm někdy i původ a směry ńìřenì měděných výrobků a metalurgických znalostì. 

Měď byla zpočátku surovinou vzácnou a hospodářsky nevýznamnou: zìskávala se sloņitou 

metalurgickou cestou a na *nástroje byla poněkud měkká. Větńinou ńlo v této fázi o drobné 

ozdoby (*korálky, *záuńnice aj.) a o nevelké nástroje (*dlátka, *sekerky). Situace se změnila, 

kdyņ se začala vyuņìvat ruda či měděná surovina, představujìcì sloučeninu s přirozeným či 

záměrným podìlem arzénu (tzv. arzénová měď), zvyńujìcìm jejì kvalitu, která byla jakýmsi 

předstupněm dokonalejńìho *bronzu. Tehdy se měď stávala prakticky významnějńì, spìńe vńak 

prestiņnì surovinou a měděné artefakty se ustálily v určitých typech zpravidla odvozených od 

kamenných brouńených či kostěných nástrojů (*dláta, *dýky, *jehlice, ploché *sekery, 

*sekeromlaty, ńìdla aj.), z nichņ některé (masivnì sekery, sekeromlaty) byly nejspìńe artefakty 

k prestiņnìm nebo rituálnìm öčelům. (Viz téņ *doba, měděná, *eneolit.) (Jaroslav Malina, 

Karel Sklenář) 

Na *Přednìm východě byla měď prvnìm uņìvaným kovem; nejen proto, ņe se v přìrodě 

vyskytovala v ryzìm stavu, ale také proto, ņe byla trvanlivá, formovatelná a snadno 

opracovatelná. Stačilo tudìņ vykovat ji do potřebného tvaru. Malé korálky, jehlice, háčky a 

udičky byly objeveny jiņ v *akeramickém neolitu v Çayônù Tepesi v jihovýchodnì *Anatñlii 

(přibliņně 8000 př. n. l.). Z pozdnìho 8. tisìciletì př. n. l. jsou pak známy měděné korálky z Aşikli 

Hôyùku ve střednì Anatñlii, Ali Końe v Íránu nebo mezopotamského Tell es-Sauvánu. V obou 

anatolských *lokalitách – Çayônù Tepesi i Aşikli Hôyùku – byla měď při kovánì zahřìvána na 

nìzkou teplotu, aby se zabránilo praskánì materiálu. Vyspělou anatolskou metalurgii dokládá 

téņ tavenì mědi v 6. vrstvě v *Çatal Hùyùku kolem roku 6000 př. n. l. Jde tady, stejně jako ve 

vńech dalńìch nálezech ze 7. tisìciletì př. n. l. (hlavice kyje z Can Hasanu 2b; korálky z 

hrobového celku v Mehrgarh v Balöčistánu) o ryzì měď. Prvnì zřetelné doklady tavenì měděné 

rudy a stopy po přìsluńných dìlnách pocházejì teprve z 5. tisìciletì př. n. l. z ìránských nalezińť 

Talle Iblis a Tepe Ghabristan (*tyglìky, dmychadla, formy a asi 20 kg měděné rudy). Z téņe 

doby, byť jiných ìránských lokalit, známe i měděné předměty (Tepe Sialk III, sekery ze *Sös A). 

Některé nálezy z chalkolitických vrstev 4. tisìciletì př. n. l. jsou svědkem záměrného výběru 

kvalitnì rudy a dálkového obchodu s takovou surovinou. Artefakty z *depotu o vìce neņ 400 

kusech z Nahal Mińmaru (západnì břeh Mrtvého moře) byly zhotoveny ze suroviny obsahujìcì 

20 % antimonu a přes 8 % arzenu. Ruda tohoto sloņenì nemohla pocházet odjinud neņ z 

východnì Anatñlie (doklady z Norşuntepe). Je to o to překvapivějńì, ņe měděná ruda se v této 

době dolovala v nedalekém jordánském Feinanu (a moņná také jiņ v Timně). Ńlo ovńem o 

chryzokol a malachit. Slitina mědi s arzenem dominovala metalurgii 4. tisìciletì př. n. l. a jejì 

produkce pokračovala i ve 3. tisìciletì př. n. l. (Ikiztepe, Beycesultan, Arslantepe, Hassek Hôyùk 

v Anatñlii, Dņemdet Nasr, *Kiń v Mezopotámii, Kefar Monań v *Izraeli). V této době, označované 

konvenčně jiņ za ranou *dobu bronzovou, se sice objevujì prvnì slitiny s *cìnem, slitina s 

arzenem ovńem nadále převaņuje (depot v Sösách, *bronz). Nástupem bronzu ve 2. tisìciletì př. 

n. l. zpracovánì mědi nezaniká. Uņìvá se nadále vńude, kde jejì vlastnosti, zejména ńiroká 

dostupnost a snadná kujnost, dojdou uplatněnì. Archeologické nálezy neposkytujì u kovových 

předmětů spolehlivá data pro statistické výpočty (dlouhá doba uņìvánì kaņdého kusu, 

opakované přetavovánì), avńak zmìnky v textech svědčì jasně o tom, ņe předevńìm pro 

výrobu nádob, masově uņìvaných *zbranì (hroty *ńìpů) a sloņitých nebo monumentálnìch 

plastik (hlava spojovaná s osobou *Sargona I.) zůstala nelegovaná litá měď významnou 

surovinou. Plastiky někdy doháněly uņitì levnějńìho materiálu (počátkem 2. tisìciletì př. n. l. 
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byla měď 150–180krát levnějńì neņ střìbro) plońným plátovánìm nebo pokrývánìm alespoň 

nejvýraznějńìch nebo charakteristických partiì (hlava, *atributy, *ikonograficky důleņité 

znaky) drahým kovem (*zlato). 

Měď byla na *Přednìm východě dobře zastoupena. Bohatá nalezińtě ve východnì Anatñlii 

byla těņena od nejstarńìch dob; ìránská měď se po souńi transportovala do Mezopotámie 

(*transport), aņ ji ve 2. polovině 3. tisìciletì př. n. l. nahradila surovina dováņená po moři 

z Ománu (sumerský *Magan). Počátkem 2. tisìciletì př. n. l. kvetl obchod s kyperskou mědì 

(důleņité překladińtě s pìsemnou dokumentacì v *Mari). Asyrský obchod s mědì v *Malé Asii 

v 19. a 18. stoletì př. n. l. byl zřejmě omezen na samotné obchodnì osady; dále do Mezopotámie 

tato surovina patrně jiņ neplynula. (Jana Součková) 

medailon, ozdobný přìvěsek; patřì mezi *svátostky typu přìvěsku, lité, raņené, tepané či 

řezané, obvykle s oboustranným *obrazem, *reliéfem, nejčastěji oválného tvaru. Dělìme je na 

zázračné medailony, které slouņily jako *amulety a *talismany, popřìpadě k obětovánì na 

oltářìch jako *ex vota; bratrské medailony, slouņìcì jako odznaky bratrstev, řádů a 

*kongregacì, také medailony se *symbolikou *Krista a Panny Marie; upomìnkové medailony 

mohou být poutnì, jako vzpomìnka na vykonané poutě a konkrétnì poutnì mìsta a medailony 

korunovačnì, intronizačnì, svatořečìcì (připomìnajìcì určitou cìrkevnì událost), křestnì 

(oslavujìcì *křest). (Michaela Králìková) 

Médeia, dcera kolchidského *krále Aiéta, kouzelnice. Zamilovala se do *Iásñna, proto mu 

pomohla zìskat *zlaté rouno a uprchla s nìm z Kolchidy. Pro snadnějńì průběh öniku neváhala 

krutým způsobem obětovat svého bratra. Iásñnovi pomáhala i nadále, ale kdyņ ani jejì kouzla 

nevedla k Iásñnově nástupu na *trůn v Iolku, uchýlila se s nìm do Korintu, kde Iásñn Médeiu, 

jìņ předtìm slìbil *manņelstvì, opustil a chystal se oņenit s dcerou korintského krále. Ponìņená 

Médeia nebyla schopná tuto zradu unést a pomstila se mu vraņdou jejich společných dětì a 

nevěsty. Poté unikla do *Athén. 

Médeia je klasickým typem tragické postavy, která ve své váńnivé zaslepenosti nedokáņe 

ovládat své city a v nenávisti se nezastavì ani před nejkrutějńìm činem. Pomsta je pro ni 

důleņitějńì neņ vlastnì bolest. Tuto látku zpracoval *Eurìpidés ve své stejnojmenné *tragédii; 

v Řìmě byla známa rovněņ v dnes nezachované *verzi *Senekově. 

Médeia jako typ komplikované osobnosti, u nìņ svár lásky a nenávisti plodì násilné činy, se 

stala častým námětem pro výtvarné uměnì: skvěle jej ztvárnil napřìklad český malìř Alfons 

*Mucha (Plakát Médeia, 1898). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

měděná doba, *doba, měděná; *eneolit. 

média, masová (masmédia) (z angličtiny: mass media, „prostředky hromadné 

komunikace“), informačnì prostředky, tvořené tiskem, rozhlasem, *televizì, *internetem, 

tiskovými agenturami, dokumentárnìm filmem; působì ńìřenìm *informacì a *kultury na 

nejńirńì *veřejnost; lze je třìdit: a) podle působenì na smysly (vizuálnì, auditivnì, 

audiovizuálnì); b) podle moņnosti časové volby přìjemce: buď je volì přìjemce sám (tisk, 

internet), nebo je vázán na program (rozhlas, televize, kino); c)podle prostředì přìjmu (přìjem 

individuálnì, sálové uspořádánì – napřìklad kino). (Marie Dohnalová) 

mediace (z latiny: medius, „střednì, prostřednì, uprostřed jsoucì, mezi [dvěma stranami]“), 

mimosoudnì zprostředkovánì za öčelem řeńenì *sporu mezi obviněným a pońkozeným, 

a činnost směřujìcì k urovnánì konfliktnìho stavu vykonávaná v souvislosti s trestnìm řìzenìm 

(v České republice podle Zákona č. 257/2000 Sb.). Lze ji provádět jen s výslovným 

souhlasem obviněného a pońkozeného. (Marie Dohnalová) 

medialis, *mediálnì. 

mediálnì, téņ medialis, vnitřnì, leņìcì blìņe k *rovině mediánnì. 

mediálnì cysta, *cysta, mediálnì. 

mediánnì rovina, *rovina, mediánnì. 
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medianus, -a, -um, střednì, středový, leņìcì ve střednì *rovině (mediánnì). (Ladislava 

Horáčková) 

mediátory, *transmitery. 

medicìna (z latiny: medicīna, „lékařstvì; lék“), souhrn vědeckých disciplìn o způsobech a 

prostředcìch *léčenì, lékařstvì. Slovo „medicìna“ pouņìvá odborná i laická veřejnost. 

Medicìnou se často myslì nějaký lék (napřìklad doktor předepsal hořkou medicìnu; uņìvat 

medicìnu). Historicky je medicìna spojena s péčì o nemocné osoby, zvìřata nebo rostliny. 

Medicìnu lze dělit na medicìnu humánnì, veterinárnì a na fytomedicìnu. Předmětem dalńìho 

výkladu bude oblast humánnì medicìny. 

Medicìna jako odborná disciplìna je souhrnem profesionálnìch činnostì vykonávaných 

lékaři. Běņně se odkazuje na synonymum lékařstvì. Lékařstvìm se podle slovnìků jazyka 

českého mìnì jednak činnost lékaře, a jednak souhrn vědnìch disciplìn o způsobech a 

prostředcìch léčenì. Je zřejmé, ņe takové definice jsou jen orientačnì, neöplné a 

zjednoduńujìcì. 

Termìn medicìna se pouņìvá téměř na celém světě, a proto nepřekvapuje, ņe existuje 

mnoho definic (obvykle se vìce či méně překrývajì), které svou výstiņnost odvozujì od 

určitého sociálnìho *kontextu vymezeného napřìklad historicky, skupinově, geograficky 

anebo kulturně. 

Vzhledem k tomu, ņe současné vzdělánì nacházì stále pevnějńì vazby na anglosaské 

prameny, je uņitečné vyjìt napřìklad z Webster’s Encyclopedic Unabridged Dictionary of the 

English Language (Websterův encyklopedický nezkrácený slovnìk v angličtině, New York, 

1996), kde je slovo medicine vyloņeno takto: (a) *substance pouņìvaná k léčenì nemocì; (b) 

uměnì a věda jak udrņet a navrátit *zdravì nebo tělesnou kondici prostřednictvìm léků, 

chirurgických operacì nebo jiných postupů; často se dělì na vlastnì medicìnu (vnitřnì lékařstvì 

– internu), chirurgii a porodnictvì; (c) uměnì a věda týkajìcì se léčenì nemocì léky, na rozdìl 

od chirurgie a porodnictvì; (d) lékařská profese; (e) (u amerických *indiánů) jakýkoli objekt 

nebo činnost, u nìņ se předpokládá magická moc. 

Problémy s definicì medicìny a lékařstvì ilustruje i skutečnost, ņe v praktickém lékařském 

slovnìku (Vokurka, Martin – Hugo, Jan [1998]: Praktický slovnìk medicìny, 5. rozńìřené 

vydánì. Praha: Maxdorf), ani ve velkém lékařském slovnìku (Vokurka, Martin – Hugo, Jan a 

kolektiv [2002]: Velký lékařský slovnìk. Praha: Maxdorf) tyto pojmy nejsou zařazeny. 

Vzhledem k absenci vhodné definice je moņné se pokusit o vlastnì vymezenì pojmu 

medicìna: Medicìna je souhrn poznatků, dovednostì, činnostì i praxe týkajìcì se ochrany, 

upevněnì, rozvoje a navrácenì *zdravì lidì, a to zejména pokud jde o *zdravotnì výchovu, 

*podporu zdravì, *prevenci a etiologii, *diagnostiku a *nozologii, *prognñzu, *léčenì 

(terapii), *rehabilitaci a *sociálnì reintegraci. 

Uvedená definice je poměrně ńiroká a zahrnuje téměř vńechny lékařské činnosti. Je pojata 

cìlově, to znamená, ņe se soustředì na to, k čemu práce lékařů směřuje. Dalo by se namìtnout, 

ņe těņińtě práce lékaře spočìvá v péči o nemocné osoby ve snaze zcela odstranit nebo alespoň 

zmìrnit jejich zdravotnì nesnáze. Bylo by vńak málo, kdyby cìlem medicìny byla jen léčba 

jednotlivých nemocných. Je ņádoucì usilovat o to, aby lidé byli co nejdéle zdravì, popřìpadě, 

aby je jejich zdravotnì neduhy co nejméně obtěņovaly a omezovaly. 

Medicìna je rychle se rozvìjejìcì týmovou pracì, na které se spolu s lékaři podìlì mnoho 

ostatnìch odbornìků. Rostoucì význam pro zaměřenì, činnost a výsledky medicìny má i 

aktivita mnoha *občanských sdruņenì, institucì, organizacì, rodin a jednotlivců. Nová a stále 

se rozvìjejìcì oblast péče o zdravì je podnětem pro vytvářenì nových pojmů i pro öpravu 

dosavadnìch definic. 

Nejńirńìm pojmem je v této oblasti *péče o zdravì. Ve vývoji péče o zdravì hraje důleņitou 

roli *zdravotnì politika, jejìmņ cìlem je přispět k dosaņenì co nejlepńìho zdravì. Odborná část 
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péče o zdravì je *zdravotnictvì. Zdravotnictvì je tvořeno rezortnì soustavou zdravotnických 

zařìzenì, v nichņ kvalifikovanì zdravotničtì pracovnìci poskytujì *zdravotnické sluņby. 

Činnost zdravotnictvì v konkrétnìch podmìnkách předznamenává *zdravotnická politika. 

Péče o zdravì i zdravotnictvì jsou sociálnì systémy, a proto je nezbytné k jejich rozvoji 

v potřebném rozsahu vyuņìvat i nástroje sociálnì regulace, napřìklad *výchovu, politickou, 

organizačnì a administrativnì práci, legislativu, ekonomické mechanismy i informačnì 

systémy. To znamená nepojìmat péči o zdravì özce rezortně, ale vyuņìvat vńe, čìm mohou 

vńechny *instituce, *organizace i *společnost jako celek, a zejména jejì řìdìcì orgány, přispět 

k zlepńenì zdravì lidì. 

Dlouhodobá zkuńenost mnoha *států dokládá, ņe zdravì lidì nevzniká v nemocnicìch, tam 

se jen s velkým ösilìm a náklady spravuje to, co se uņ pokazilo. Zdravì vzniká v rodinách, 

ńkolách a na pracovińtìch, vńude tam, kde lidé ņijì. Medicìna se proto ve svém zájmu nemůņe 

omezovat jen na klinická stadia nemocì, ale musì se naučit i öčinněji hodnotit a zvládat 

*determinanty zdravì a nemocì, tedy vńechny okolnosti, které souvisejì se zdravìm. 

Medicìna bývalého východnìho bloku zatìm větńinou tìhne k dominantnì přìrodovědecké 

orientaci, která byla pro jejì rozvoj neobyčejně cenná a dosud ani zdaleka nebyly vyčerpány 

jejì moņnosti. Medicìna se v řadě anglosaských *zemì snaņì překročit hranice tzv. 

*biomedicìnského modelu zdravì a vycházet z *ekologicko-sociálnìho modelu zdravì, který 

bere v övahu i dalńì okolnosti, které ovlivňujì zdravì. 

Historické poznámky: Zdravì člověka ve vńech dobách bylo vysoce ceněnou *hodnotou, 

která v ņivotě jedince i společnosti hrála vņdy důleņitou roli. Historická zkuńenost ukazuje, ņe 

vnìmánì nemoci pacientem, chovánì lékaře a postoje společnosti k nemocným osobám do 

značné mìry určovaly vývoj medicìny a spoluvytvářely metody a obsah péče o zdravì v 

konkrétnì společenské situaci. 

Historii vývoje medicìny lze popisovat jen velmi obtìņně. Jen zlomek lidì se během své 

nemoci mohl setkat s lidmi, kteřì mu mohli skutečně pomoci. Mnozì historici medicìny soudì, 

ņe teprve někdy před začátkem *prvnì světové války mohl průměrný pacient s průměrnou 

nemocì, který navńtìvil průměrného lékaře, očekávat od tohoto setkánì nějaký zdravotnì 

prospěch. 

Historie medicìny stojì za to studovat v plné ńìři, napřìklad z vìce neņ osmisetstránkové 

knihy Roy Portera Největšì dobrodinì lidstva: Historie medicìny od starověku po současnost 

(Praha: Prostor – Kniņnì klub, 2001). Po napsánì poměrně rozsáhlého textu autor v övodu 

výstiņně napsal: „Historické záznamy jsou jako nočnì obloha: zahlédneme sice na nì pár 

hvězd, z nichņ se pokouńìme seskupit mytické konstelace, ale ze vńeho nejvìce je v nańem 

zorném poli docela obyčejné tmy.“ 

Úrazy a nemoci provázejì člověka od samotného počátku jeho generické existence. Kaņdé 

onemocněnì člověka vìce či méně diskvalifikuje společensky, činì jej závislým na pomoci 

rodiny, přátel a veřejnosti. Dějiny medicìny jsou dějinami vztahů mezi lékařem a pacientem, v 

ńirńìm smyslu jsou podmìněny rozmanitými vztahy mezi zdravotnìky, pacienty a společnostì. 

Je přirozené, ņe povaha a intenzita těchto vztahů se řìdila stupněm historického vývoje. 

Je proto ņádoucì se alespoň letmo zmìnit o tom, jak si lidé váņili svého zdravì, jak 

společnost řeńila problémy spojené s výskytem nemocì a osudem nemocných lidì a jaké bylo 

společenské postavenì lékařů (respektive těch, kteřì se snaņili nemocným pomáhat) v různých 

historických etapách. 

Ve starověkých společnostech byla nemoc povaņována za přìrodnì jev, něco jako bouře s 

hromy a blesky. Nemocný byl pokládán za hřìčku tajemných sil *přìrody nebo nevinnou 

*oběť rozmaru *démonů. Byl ponecháván svému osudu anebo se stával objektem 

náboņenských *rituálů *ńamanů a *kouzelnìků. Ve starověké semitské společnosti byl 

nemocný jiņ povaņován za vinìka, který trpì za své *hřìchy, a má-li být vykoupen, musì projìt 

očistným *pokánìm. 



 2430 

V antickém Řecku helénský *ideál krásy a dobra (*kalokagathie – harmonie těla a duńe) 

povyńoval zdravì mezi nejvyńńì hodnoty. Nemocný zde sice nesl rovněņ znamenì hanby, ale ta 

nebyla trestem za spáchané hřìchy, nýbrņ projevem slabosti a méněcennosti. Nemoc mohla 

být léčena, ale pokud nebyla naděje na jejì vyhojenì, byl nemocný bez milosti zavrņen a často 

i utracen, aniņ tìm byl poruńen morálnì *kodex antického světa. 

*Křesťanstvì znamenalo zásadnì změnu chovánì společnosti k nemocnému. Učenì o 

posmrtném ņivotě vedlo k potlačenì vńeho tělesného. Nemoc a utrpenì byly pokládány za 

*ctnost, za prostředek mravnì očisty, za *vykoupenì a *spásu. Mravnìm přìkazem křesťanské 

charity bylo navńtěvovat trpìcì nemocné, ońetřovat je a budovat pro ně ötulky a ńpitály. 

*Renesance a vznik přìrodnìch věd oņivil zájem o lidské tělo a jeho neduhy. Rozvoj 

*manufaktur a mezinárodnìho obchodu spolu s potřebou obrany tvořìcìho se novodobého 

státu před zevnìm nepřìtelem jeńtě vìce posìlily zájem vládnì moci na udrņenì dobrého stavu 

zdravì jejìch *poddaných. 

Proto *osvìcenský absolutismus vytvářel karantény v obraně před epidemiemi, zdravotnì 

policii vybavenou potřebnými pravomocemi, funkci městských fyziků a sanitárnì dohled nad 

městským prostředìm. 

Rodìcì se *kapitalismus a ekonomický *liberalismus proklamovaný heslem *laissez faire, 

laissez passer („nechte věcem volný průběh“) přinesl zásadnì změnu do společenských vztahů 

a sociálnìch struktur. Trņnì hospodářstvì odstranilo staré neņivotné feudálnì formy a vytvořilo 

nové vztahy a instituce, lépe odpovìdajìcì zájmům a potřebám nově se tvořìcìch 

hospodářských a mocenských struktur. Protoņe vyrábět můņe jen zdravý výrobce, a stejně tak 

uņitečných a přìjemných produktů industriálnì společnosti můņe vyuņìvat opět jen zdravý 

spotřebitel, výhoda dobrého zdravì začala být vysoce ceněna. Avńak nejvyńńì prioritou se stal 

*zisk, jemuņ byla povětńině i podřìzena medicìna, jejì rozvoj i praxe. 

Ruku v ruce se změnami v hodnotových postojìch ke zdravì probìhala institucionalizace 

zdravotnì péče a profesionalizace lékařského stavu. Za otce medicìny se povaņuje 

*Hippokratés a jeho ńkola. Dodnes se čerpá zejména z jeho etického odkazu zformulovaného 

do tzv. Hippokratovy přìsahy. Lékař Hippokratovy doby byl odborně ńkolený *řemeslnìk 

nabìzejìcì své sluņby putovánìm od obce k obci, nebo byl usazený ve větńìm *městě, kde měl 

svou „dìlnu“ – iatreion. Kaņdý svobodný *občan se mohl prohlásit za lékaře, legitimizován 

byl jen svou dobrou pověstì. Lékaři antického světa, a nadále i později, poņìvali mezi 

veřejnostì vysoké öcty. Kdyņ se křesťanstvì ve starém Řìmě stalo oficiálnìm *náboņenstvìm, 

odpovědnost za péči o nemocné se stala věcì společnosti. 

Ve *středověku větńina lékařů náleņela k cìrkvi. Křesťanská etika přikazovala lékařům 

vykonávat bohulibé *charitativnì sluņby právě tak chudým, jako bohatým. Za poskytované 

sluņby jim bylo dovoleno poņadovat volně stanovenou odměnu. Protoņe byli hmotně 

podporováni cìrkvì, cìtili se ekonomicky dostatečně zajińtěnými, zvláńť kdyņ počet lékařů 

nebyl veliký a *konkurence byla slabá. 

S nástupem *liberalismu na začátku 16. stoletì začalo postupně docházet k rozvoji volné 

soutěņe, ale i k ideologickému a hospodářskému rozvolněnì. Moc *cechů byla oslabována, 

*cìrkev reformována a tradičnì lékařské *autority, jako *Aristotelés, *Galén a *Avicenna, 

byly zavrhovány. Lékařské fakulty, které na nich tradičně lpěly, se dostávaly do izolace a 

ztrácely svou dřìvějńì autoritu. Regulaci lékařské praxe, kterou dosud vykonávaly fakulty, 

začal přebìrat stát. 

Lékaři, kteřì ztráceli svoje dřìvějńì ekonomické výhody, byli nuceni stále vìc vstupovat na 

trh sluņeb. V soutěņivém zápase s konkurencì byli stále vìce vtahováni do *arény trņnìho 

hospodářstvì. 

Společenské situaci se přizpůsobovaly téņ etické a právnì normy platné pro lékaře, 

pacienty a veřejnost. Ve vńech dobách dominantnì postavenì propůjčovalo lékařům značnou 

moc nad pacientem. Lékaři jsou svěřovány důvěrné *informace, o kterých nikdo jiný nevì, 
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lékař rozhoduje o způsobu a formě léčby a zìskává naprostou důvěru pacienta, kterou můņe 

zneuņìt ve svůj prospěch. Společnost se snaņila čelit této hrozbě stanovenìm různých právnìch 

norem a morálnìch kodexů, kterými se mělo regulovat chovánì lékařů. Napřìklad 

*Chamurappiho zákonìk z doby před vìce neņ 3750 lety uvádì, ņe odměny lékařů byly 

stanoveny podle öspěńnosti léčby a sociálnìho postavenì pacientů. Neöspěńné zákroky 

chirurgů byly přìsně trestány. 

K udělovánì licencì k lékařské praxi dońlo aņ ve starověkém Řìmě. Lékaři té doby poņìvali 

různých společenských výsad: nemuseli platit *daně, slouņit v armádě, vykonávat některé 

neoblìbené funkce apod. Ve 13. stoletì dońlo v Itálii k reformě odborné výchovy, která měla 

zlepńit kvalitu práce lékařů a zároveň zmenńit obavy veřejnosti z neodbornosti léčitelů. 

Studium medicìny spočìvalo v absolvovánì třìletého studia filozofie, pěti let medicìny a 

jednoho roku praxe, načeņ kandidát byl zkouńen odbornou komisì. Fakulta v italském Salernu 

se tak stala vzorem pro ostatnì evropské *univerzity. 

V *novověku s přìchodem *merkantilismu a později kapitalismu docházelo stále častěji k 

střetu zájmů mezi různými sociálnìmi skupinami. Rozvoj průmyslu a masivnì *urbanizace 

přinesly mnoho nových ekonomických, sociálnìch a etických problémů. Státnì aparát a správa 

obcì přebìraly řadu povinnostì souvisejìcìch s ochranou zdravì veřejnosti a hygienou, jako 

napřìklad zaváděnì kanalizace, výstavba vodovodnìch a komunikačnìch sìtì, různá 

protiepidemická opatřenì, dozor nad bezpečnostì práce, výchova obyvatelstva k zdravé výņivě 

a zdravému ņivotnìmu stylu. 

Vńechna tato zdravotně sociálnì opatřenì měla za následek, ņe v poměrně krátkém časovém 

öseku od konce 19. a začátku 20. stoletì dońlo k prudkému poklesu *ömrtnosti, který bývá 

nazýván „sanitárnì *revolucì“. Zejména významné se stalo povinné zavedenì nemocenského 

a sociálnìho pojińtěnì, které postupně zahrnovalo vńechny skupiny obyvatelstva, jemuņ se tak 

dostalo vńeobecného přìstupu k základnì zdravotnì péči a finančnì podpory v dobách 

ekonomické tìsně. Lékaři se začali organizovat do odborných společnostì a lékařské komory 

vyhlańovaly různé etické kodexy na ochranu svých zájmů i práv pacientů. 

Ochranu zdravotnìch potřeb sociálně slabńìch vrstev často přebìraly odborové organizace. 

Postupně začal převládat *názor, ņe člověk má právo na zdravì, zdůvodněné důvěřivou nadějì, 

ņe *pokroky medicìny dovolì uspokojivý návrat zdravì vńem nemocným. 

Zdravotnì péče převáņně zaloņená na biomedicìně a lékařské *technologii dosáhla 

nebývalého rozvoje a objektivnìch öspěchů. Zároveň se ale selektivně a nevyrovnaně 

probìhajìcì dynamismus modernì doby začal projevovat v oblasti sociálnìch vztahů některými 

negativnìmi jevy. Byly to zejména narůstajìcì ekonomické problémy, nedostatky v organizaci 

a řìzenì přìliń komplexnì společnosti a prohlubujìcì se sociálnì diferenciace, která se začala 

projevovat nepřìznivými důsledky i ve zdravotnì péči a zdravotnìm stavu obyvatelstva. 

Současné problémy medicìny a péče o zdravì jsou zvláńť výrazné, neboť citlivě reagujì na 

vńechny razantnì společenské změny, k nimņ dońlo v minulosti a které lze očekávat i v blìzké 

budoucnosti. Jakkoli je nesporné, ņe technologické moņnosti medicìny porostou a jejì rozvoj 

je v tomto ohledu provázen *optimismem, je rovněņ zřejmé, ņe rostoucì ekonomická 

náročnost zdravotnických sluņeb vytvářì výraznou překáņku ńirokého uplatněnì vńeho, co je 

v současné době k dispozici. Ņádná země na světě nemá tolik ekonomických prostředků, kolik 

by lékaři dokázali utratit v dobré vìře, ņe pomáhajì svým pacientům. 

Zkuńenosti mnohých zemì dokládajì, ņe je nutné změnit strategii medicìny a celého 

systému péče o zdravì a orientovat ji vìce na podporu zdravì, prevenci a na podìl öčasti co 

největńìho počtu jednotlivců, skupin i *institucì na péči o zdravì. Rozvoj schopnostì lidì 

pečovat o své zdravì je téměř bez hranic, a to na rozdìl od omezenosti ekonomických zdrojů 

potřebných pro stále nákladnějńì zdravotnické sluņby. 

Hlavnì odvětvì humánnì medicìny: Ve vývoji medicìny si lze vńimnout dvou základnìch 

tendencì. Jednak docházì k rostoucì specializaci, a tìm i k postupnému rozdělovánì dřìvějńìch 
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medicìnských oborů, a jednak se projevuje snaha o *integraci a o mezioborový přìstup při 

řeńenì zdravotnìch problémů. V důsledku toho vznikajì nové disciplìny, které jsou lépe 

připraveny na zvládánì některých nových nesnázì. 

Obecně vzato by bylo moņné medicìnu rozdělit na dvě hlavnì oblasti. Prvnì z nich se 

zabývá převáņně péčì o jednotlivé osoby. Sem patřì téměř vńechny specializace tzv. klinické 

medicìny, k jejìmņ základnìm oborům patřì vnitřnì lékařstvì (interna), chirurgie, dětské 

lékařstvì (pediatrie) a porodnictvì a gynekologie. K výrazně rostoucìm oborům patřì 

v současné době zejména kardiologie a onkologie. 

Druhá hlavnì oblast medicìny se zabývá zdravìm lidì na populačnì örovni. V anglosaských 

zemìch se takové aktivity zahrnujì pod souhrnný název *public health, coņ se v České 

republice obvykle překládá jako *veřejné zdravotnictvì. Uplatňuje se zde zejména *hygiena, 

*preventivnì lékařstvì, *sociálnì lékařstvì a *epidemiologie. 

Zatìmco rozvoj klinické medicìny je výrazně stimulován zájmem nemocných i jejich 

blìzkých a v neposlednì řadě zájmem výrobců léků a zdravotnické techniky, oblast public 

health závisì převáņně na tom, jak je ve společnosti chápána hodnota zdravì, to znamená, co 

stát, organizace a instituce, občanské iniciativy, rodiny i jednotlivci dokáņì udělat pro zdravì 

lidì. Pokud stát a jednotlivé typy a stupně veřejné správy podcenì *individuálnì a *sociálnì 

hodnotu zdravì, pak je zřejmé, ņe zdravì lidì bude horńì, neņ by mohlo být. 

Některé vybrané problémy medicìny: Vzhledem k tomu, ņe rozdìly v örovni zdravì mezi 

některými skupinami obyvatel jsou výrazně podmìněny sociálnìmi determinantami zdravì, 

ukazuje se, ņe medicìnská pomoc některým sociálně deprivovaným skupinám nepřináńì 

ņádoucì, ani očekávaný efekt. Je proto důleņité si uvědomit, ņe zdravì lidì i péče o zdravì jsou 

zdravotně sociálnì kategorie a ņe zdravotnì a sociálnì péče by měla být öņeji provázána, neņ je 

tomu v současnosti. Překotně rostoucì náklady na zdravotnì péči jsou označovány za hlavnì 

zdravotnì problém evropských zdravotnických systémů. Proto *Světová zdravotnická 

organizace (SZO) na základě iniciativy členských zemì připravila program Zdravì 21, který se 

stal od roku 1998 základnì zdravotnì strategiì Evropského regionu SZO. Jeho hlavnìm cìlem 

je dosáhnout co nejvyńńìho *zdravotnìho potenciálu. Významnou hodnotovou orientaci 

programu představuje *ekvita. K základnìm metodám programu patřì mezirezortnì spolupráce 

v oblasti péče o zdravì, *podpora zdravì, *základnì zdravotnì péče a rostoucì podìl ńiroké 

občanské veřejnosti na péči o zdravì. K tomu by mělo přispět zvýńenì *zdravotnì gramotnosti 

obyvatel. 

Slovo medicìna se bohuņel mnohdy pouņìvá (ne-li zneuņìvá) k označenì činnostì, které se 

skutečnou medicìnou nemajì nic společného, napřìklad při pouņitì názvu alternativnì 

medicìna. Řada některých metod, na něņ si nynì činì nárok alternativnì medicìna, je známa od 

*starověku a současná medicìna je dovede pouņìvat, napřìklad vodoléčba, masáņe nebo tzv. 

fytoterapie (vyuņitì léčivého öčinku některých rostlin). Vzhledem k tomu, ņe öčinné látky 

obsaņené v léčivých rostlinách jsou větńinou známy a ņe jejich mnoņstvì v rostlinách kolìsá, 

dává klinická medicìna přednost lékům, v nichņ je mnoņstvì léčivé látky přesně stanoveno. 

Alternativnì medicìna zahrnuje i řadu postupů, jejichņ öčinek nebyl prokázán, a proto je nelze 

medicìnsky doporučit. V současné době vńak mnoho problematického zboņì velmi 

vemlouvavě doporučuje reklama, napřìklad jde o řadu tzv. doplňků *stravy, o jejichņ téměř 

zázračných öčincìch denně informujì potenciálnì zákaznìky mediálnì prostředky. Medicìnský 

öčinek větńiny takových přìpravků je vńak přinejmenńìm pochybný. 

Pozoruhodnou skupinu medicìnské teorie a praxe tvořì tzv. tradičnì medicìna, která 

obsahuje léčebné postupy tradičně pouņìvané napřìklad v Čìně a Indii. Tradičnì východnì 

medicìna prońla obdivuhodným historickým vývojem, během něhoņ vstřebala obrovské 

mnoņstvì praktických zkuńenostì. Vztahy mezi západnì a východnì medicìnou se průběņně 

vyvìjejì. Uņ v 18. stoletì byla čìnská medicìna zatracována pro ignorovánì *anatomie jako 

vědeckého základu medicìny. Postupně docházì k částečnému sbliņovánì. Dokonce prý i ti, 
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kteřì praktikujì čìnskou medicìnu, majì kolem krku zavěńen fonendoskop, a na druhé straně, 

někteřì lékaři vychovanì západnì medicìnou dokáņì ocenit přìnos akupunktury, napřìklad při 

anestézii. 

Asi největńìm problémem a současně i naléhavým ökolem modernì medicìny bude 

pomáhat ńiroké občanské veřejnosti uvědomit si individuálnì i sociálnì hodnotu zdravì a 

usnadnit lidem správnou volbu zdravého *ņivotnìho stylu. Naléhavým ökolem je rovněņ 

pomáhat i politikům, aby dávali přednost těm rozhodnutìm, která vedou ke zdravì. 

Historická zkuńenost dokládá, ņe medicìna tvořì jen část aktivit vedoucìch k zdravì lidì. 

Stále zřetelněji se ukazuje, ņe cesta k zdravì je i cestou k *demokracii, *humanitě, *svobodě, 

lidské důstojnosti, sdìlené odpovědnosti a občanské sounáleņitosti. (Jan Holčìk) 

medicìna, alternativnì, medicìna odlińujìcì se svou teoriì a praxì od vědecké medicìny. 

Obecná charakteristika alternativnì medicìny: Termìnu „alternativnì medicìna“ pouņìváme 

bez ohledu na jeho vnitřně rozporný charakter a nepřesnost. Alternativnì medicìna můņe být 

definována různě, avńak přidrņìme se definice, která řìká, ņe alternativnì medicìna je souhrnný 

termìn pro tradičnì i nové diagnostické a léčebné postupy, pouņìvané v současnosti, které se 

odlińujì svými teoretickými východisky i svou praxì od principů medicìny zaloņené na 

důkazech (evidence based medicine). Alternativnì medicìna se téņ nazývá doplňková, 

neortodoxnì, přìrodnì, nekonvenčnì, nevědecká nebo neověřená, někdy celostnì aj. Ņádné z 

těchto označenì nenì přesné a má často emocionálnì náboj. Některá odráņejì i kulturnì a 

etnické souvislosti. Pouņìvá se i souhrnné označenì „doplňková a alternativnì medicìna“. 

Někdy se vńak medicìna alternativnì a doplňková (komplementárnì) rozlińuje. Můņe se jednat 

o tytéņ metody, avńak v prvém přìpadě jsou náhradou medicìny zaloņené na důkazech, ve 

druhém majì vědomě jen doplňkový, pomocný charakter. 

Léčitelé i pacienti často hovořì o specifických pozitivnìch öčincìch alternativnì medicìny, 

avńak světové pìsemnictvì je chudé na kvalitnì vědecké práce, které by je prokazovaly, pokud 

nejde o tzv. psychosomatická onemocněnì. Výsledky takových studiì bývajì pak negativnì 

nebo na pokraji průkaznosti. 

Mnoho lidì odmìtá nebo ignoruje metody alternativnì medicìny, ale přece jen se i z jejich 

strany často objevuje námitka, ņe ta či ona *metoda je öčinná a ņe by ani nemohla být tak 

rozńìřená, kdyby öčinná nebyla. Je přitom známo, ņe v podstatě jakákoliv akce lékaře či 

léčitele, k němuņ má pacient důvěru, má určitý léčebný efekt. Často se proto hovořì o tzv. 

magickém působenì lékaře. V podstatě jde o placebový efekt. 

Placebo, psychologicky öčinná imitace léku, můņe někdy nahradit *antibiotikum, 

jednotlivou dávku *inzulinu a krátkodobě patrně celou řadu jiných *léčiv. Současná medicìna 

nedovede öčinnost placeba dosud zcela uspokojivě vysvětlit. V některých přìpadech by 

hledaným mechanismem mohly být endorfiny – látky s analgetickými a euforizujìcìmi 

öčinky, produkované mozkem. Jiné mechanismy by mohly být ryze psychologické. Metody 

alternativnì medicìny ovńem nepůsobì vņdy jen jako placebo – někdy i prostřednictvìm 

chemických činitelů či fyzických ökonů. Přìkladem můņe být chiropraxe, tedy manipulačnì 

výkony při potìņìch s ploténkami, masáņe nebo některé rostlinné drogy. 

Alternativnì medicìna je sloņena z mnoha modalit zaloņených na různých idejìch nebo 

systémech *vìry, které jsou vzájemně neslučitelné. Napřìklad homeopatie a ájurvédská 

medicìna (indická tradičnì medicìna) jsou v podobném rozporu jako homeopatie a medicìna 

vědecká. Můņeme odlińit modality alternativnì medicìny, které představujì poměrně ucelené 

systémy, někdy i s vlastnìmi ńkolicìmi pracovińti a provozované převáņně lékaři: homeopatii, 

chiropraxi a osteopatii, herbalismus zaloņený na tradičnìch lécìch rostlinného původu, 

celotělovou akupunkturu, meditaci a relaxaci, chelátovou, vitaminovou a enzymovou terapii, 

terapii pouņìvajìcì neověřené nebo odmìtnuté léky proti rakovině, ödajně léčivé výņivové 

systémy (diety – napřìklad Breussovu), detoxikaci zaloņenou na střevnìch nálevech aj. Do 
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ryze ńarlatánské polohy se dostala tzv. elektroakupunktura podle dr. Volla, takzvaná 

clusterová medicìna aj. 

Existuje vńak mnoho pochybných léčebných a vyńetřovacìch metod provozovaných lidmi 

bez jakéhokoliv lékařského vzdělánì. Můņeme zmìnit napřìklad naturopatii, zdánlivou 

„chirurgii filipìnského typu“, kinesiologii (nejde o nauku o pohybech těla), aromaterapii, 

psychotronickou diagnostiku (často s pomocì kyvadla či proutku), reiki, feng-ńuej, *léčbu 

dotykem, *kovy, drahokamy, pyramidovými tvary, magickými *symboly, *talismany nebo 

barvami. 

Alternativnì medicìna ovlivňuje chovánì pacientů, je zdrojem rizik a téņ lukrativnìm 

podnikánìm s minimálnìmi náklady a nedefinovanou *odpovědnostì za výsledek léčby. 

Vymyká se standardizaci, existuje vńak paralelně s právně a odborně garantovaným systémem 

léčebně preventivnì péče. 

Co je přìčinou rozńìřenì alternativnì medicìny? Obvykle jsou oddělovány přìčiny 

specificky české (československé), a přìčiny globálnì. Jednotlivé speciálnì vědy jsou pro 

neodbornìka stále méně dostupné a srozumitelné. Vedle obvyklého vysokońkolského vzdělánì 

je nutné pro pochopenì současného stavu vědy pokračovat ve studiu, sbìrat odborné 

zkuńenosti, seznamovat se s odbornou literaturou. Nelze se proto divit, ņe mnohý laik se 

pokouńì sám hledat na své otázky jednoduché odpovědi, aniņ si je vědom sloņitosti těchto 

otázek a současné örovně poznánì. Mnohdy se přitom jedná o otázky *ņivota a *smrti 

(napřìklad léčenì rakoviny). Mnoho alternativně medicìnských koncepcì je vńak velmi özce 

spojeno se snahou vydělat na lidské hlouposti a naivitě. Z různých léčitelských metod 

a výroby léčiv a pomůcek, které nemajì ņádný jiný neņ psychologický mechanismus öčinku, 

se staly oblasti lukrativnìho podnikánì. Stačì si povńimnout, kolik reklamy na alternativnì 

medicìnu je kolem nás. 

Globálnì *tolerance k alternativnì medicìně je do značné mìry podmìněna atmosférou 

*postmodernismu, který relativizuje pravdu a poznánì. Jeńtě vìce prospìvá alternativnì 

medicìně postmodernismus transformovaný do netradičnìho náboņenského myńlenì – 

napřìklad *hnutì *New Age. Aniņ byly zcela vyčerpány globálnì přìčiny rozkvětu alternativnì 

medicìny, přejděme k specifickým přìčinám domácìm. V době *totality dońlo k váņným 

deformacìm lidského myńlenì a (nedůsledně) vědecký *světový názor byl povýńen na obdobu 

státnìho *náboņenstvì. Pavěda (tedy nejen alternativnì medicìna) byla proto pěstována skrytě 

nebo pod matoucìmi hesly – nebo byla prostě a jednoduńe zakázána. Obnovenì *svobody 

projevu bylo proto provázeno explozivnìm růstem pavědecké produkce, který byl podporován 

pověstnou chutì „zakázaného ovoce“. V současnosti vńak jiņ začìnajì dominovat i u nás 

přìčiny globálnì. 

Nevědecký charakter alternativnì medicìny: Nelze sice v absolutnìm slova smyslu 

dokazovat, ņe něco neexistuje nebo nemůņe nastat, coņ se týká i léčivých öčinků čehokoliv. 

Situace se vńak změnì, pokud vymezìme meze takového dokazovánì (platnost přìrodnìch 

*zákonů, akceptovatelnou pravděpodobnost). Lze se téņ doņadovat pádných důkazů o 

existenci nějakého jevu. Můņeme se napřìklad ptát homeopatů, čìm se lińì öčinek 

homeopatického preparátu od öčinku placebového. Nezávisle na tom lze ukázat, v čem 

konkrétnìm jsou metody alternativnì medicìny v rozporu s poznatky přìrodnìch věd či klinické 

medicìny. V souvislosti s alternativnì medicìnou se musìme zmìnit o slovu „energie“. 

Mnohdy nelze spolehlivě rozlińit, zda autoři pouņìvajì tohoto slova obrazně, či zda se snaņì 

zavést smysluplnou veličinu. Energie se pak stává ukázkou zmatenì jazyka. Ve fyzice či 

chemii je to veličina přesně definovaná. V alternativnì medicìně nikoliv, vystupuje jako 

slůvko označujìcì vńe – od dobré nálady pacienta po cosi zářivého, co proudì z ruky léčitele. 

Často se setkáváme s výrazem „negativnì“ či „záporná“ energie, přičemņ druhá z nich má 

vyvolávat zdravotnì potìņe. Z hlediska *biofyziky vńak energie nenì ve vztahu k člověku 

*primárně pozitivnì nebo negativnì. Tentýņ druh energie můņe jednou ńkodit a jednou 
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prospìvat, větńinou v závislosti na dávce. Neexistujì ani speciálnì energie „kosmické“, ani 

ņádné energie „ņivotnì“. Alternativnì nauky vńak často předstìrajì, ņe takovéto specifické 

druhy energie existujì. Jsou jim dávána jména převzatá z okultismu či orientálnìch 

náboņenstvì a učenì – ñd, orgon, prána, *čchi apod. 

Motivace a etické aspekty: Existujì váņné důvody, proč pacienti vyhledávajì metody 

alternativnì medicìny, typicky u onemocněnì, které medicìna dosud nedokáņe uspokojivě 

léčit: nespokojenost s „odlidńtěnou“ medicìnou (pacient je často jen diagnñza), lékař nemá na 

pacienta dostatek času – léčitel ano, relativnì levnost některých metod alternativnì medicìny, 

pocit nadstandardu, náboņenské přesvědčenì či ņivotnì filozofie, ńpatná zkuńenost s některými 

lékaři, doporučenì známých, vliv klamavé reklamy, nekritické přìstupy sdělovacìch 

prostředků apod. U nemocných s beznadějnými diagnñzami jde někdy o snahu vyuņìt kaņdé 

léčebné metody přináńejìcì sebenepatrnějńì naději na vyléčenì. Lékař, vedle ekonomických 

důvodů, můņe být motivován snahou o pomoc pacientovi i za cenu zapřenì vlastnìho 

přesvědčenì. Bohuņel vńak existujì i takovì, kteřì vědomě opustili vědecké základy medicìny a 

metodám alternativnì medicìny sami věřì. Jde o selektivnì myńlenì, kdy lékař (napřìklad 

homeopat) nenì schopen přijmout ņádné rozumové argumenty proti jìm prováděné metodě. 

Pacienti (konzumenti) alternativnì medicìny jsou vystavenì obrovskému tlaku reklamy, která 

u tzv. potravnìch doplňků můņe tvrdit prakticky cokoliv. Existujì produkty (napřìklad 

propolis, ņen-ńen, aloe vera, různé *čaje), které se jevì jako panacea – vńelék. Reklamnì 

materiály jsou navìc formulovány tak, ņe je nelze právně napadnout. 

Pravděpodobně jediným rozumným východiskem je odmìtavý nebo velmi zdrņenlivý vztah 

lékaře k alternativnì medicìně, provázený snahou o maximálnì psychologické posìlenì účinku 

racionálnì terapie a přìpadným *vysvětlenìm důvodů, které jej k odmìtánì alternativnì 

medicìny vedou. Klìčem je tedy posìlenì důvěry pacienta v metody, které mu nabìzì medicìna 

zaloņená na důkazech. 

Nejrozšìřenějšì metody alternativnì medicìny: 

Homeopatie: Hahnemannův systém vzniklý počátkem 19. stoletì je nejmohutnějńìm 

proudem alternativnì medicìny. Principy „podobné je léčeno podobným“ a „zákon 

nekonečného ředěnì“ vzdorujì přìrodovědné kritice, i kdyņ jsou v rozporu s prostým 

rozumem. Látka, vyvolávajìcì stejné přìznaky jako nějaká nemoc, je ve velkých ředěnìch 

pouņìvána pro léčbu této nemoci. Postupné ředěnì je provázeno protřepávánìm 

(„dynamizacì“) a označuje se jako potencovánì. Z vědeckého hlediska je nejproblematičtějńì 

öčinnost tak vysokých homeopatických ředěnì, při kterých jiņ nenì nebo nemusì být v léčivu 

přìtomna ani molekula öčinné látky. Ponecháváme stranou bizarnost jejì volby – můņe to být 

*grafit, vápno z pálených lastur, křemičitý pìsek, láva ze sopky Hekla apod. Existujì 

homeopaté, kteřì se snaņì smìřit homeopatii s přìrodnìmi vědami, tj. vysvětlit působenì 

fyzicky nepřìtomné látky. Hovořì proto o informačnìch stopách, které se pomnoņujì 

dynamizacì. Jaká je jejich fyzikálně chemická povaha? Jsou tyto hypotetické stopy stabilnì v 

čase? Co se s nimi stane, kdyņ je homeopatikum rozstřìknuto na nějaký nosič a pak vyschne? 

Odpovědi homeopatů chybì. 

Clusterová medicìna (Cellhelp i jiné názvy): Nejdřìve je zpopelněna nějaká organická 

hmota se vztahem k pacientovi či jeho nemoci (exkrement, hnis apod.). Diagnosticky je 

vyuņìvána krystalizace roztoku popelovin pozorovaná pod mikroskopem – různým nemocìm 

majì odpovìdat různé tvary krystalických struktur. Nikdo nikdy nepředloņil vědecké práce, 

které by toto dokazovaly. Lékem je v této metodě tzv. dot – vodný destilát roztoku popelovin 

– destilovaná voda. Léčivo je neńkodné, avńak diagnostika je nesmyslná. Finančnì náročnost 

značná. 

Akupunktura: O rozsáhlé problematice akupunktury kriticky pojednává napřìklad Jiřì Heřt 

a kolektiv. Akupunktura se dovolává tisìcileté čìnské tradice a také své relativnì öčinnosti při 

některých bolestivých stavech a psychosomatických obtìņìch. Proto je někdy mylně 



 2436 

povaņována za konvenčnì terapeutickou metodu opìrajìcì se o dostatečně robustnì klinické 

studie. Existuje několik vìceméně odporujìcìch si akupunkturnìch systémů (klasický čìnský, 

korejský, zjednoduńený čìnský, západnì). S klasickou akupunkturou, zdůvodňovanou 

protikladným působenìm principů *jin a jang, nelze vědecky polemizovat. Poněkud odlińná 

situace vńak nastává, kdyņ někteřì akupunkturisté začnou hledat způsob, jak spojit 

akupunkturu s modernì medicìnou. 

V epidermis a v podkoņì jsou koņnì *receptory a nervová vlákna, která lze stimulovat a 

dosáhnout tak ovlivněnì některé fyziologické funkce v důsledku tzv. segmentárnìho 

uspořádánì těla a jistých *reflexů. Byla prokázána existence tzv. spouńtěcìch bodů ve svalech, 

kde lze ovlivňovat bolestivost i vpichem jehly. Akupunktura vycházejìcì z těchto poznatků má 

racionálnì opodstatněnì. Nervová zakončenì a spouńtěcì body vńak nejsou zpravidla totoņné 

s klasickými tzv. akupunkturnìmi body. Nepodařilo se dosud objevit ņádné struktury, které by 

korespondovaly se stovkami konkrétně uváděných akupunkturnìch bodů nebo tzv. 

akupunkturnìmi drahami čili meridiány. Dokonce i měřenì snìņené elektrické impedance 

v některých mìstech na *kůņi nedokazuje existenci „aku-bodů“, protoņe se jedná o měřenì 

zatìņené značnými chybami a artefakty, a navìc nelze dokázat, ņe se skutečně jedná o klasické 

akupunkturnì body. 

Akupunktura má jistě öčinek placebový (psychologický, napřìklad pozornost odvádějìcì) a 

snad i reflexnì či na endorfinech zaloņený öčinek při některých bolestivých stavech, i kdyņ 

málo průkazný ve srovnánì s „předstìranou“ akupunkturou. Je moņno ji akceptovat jako 

podpůrnou metodu péče o nemocné – zejména pro ovlivňovánì bolestivých stavů a nevolnosti. 

O přìbuzné akupresuře a elektroakupunktuře platì v zásadě totéņ. Odmìtnutì si zasluhujì tzv. 

„mikrosystémové“ akupunktury, které vystačì s boltcem nebo napřìklad chodidlem. Zcela 

absurdnì je tzv. elektroakupunkturnì metoda dle dr. Volla (skrývajìcì se pod zkratkami EAV 

nebo EAM). Vyńetřovanému pacientu je měřen elektrický odpor v ödajných akupunkturnìch 

bodech. Do měřicìho obvodu lze současně vloņit homeopatický lék. Správnost léku pro 

daného pacienta se pozná podle výchylky ukazatele měřicìho přìstroje. V praxi se toto 

vyńetřenì provádì tak, ņe pacient při měřenì drņì v ruce lahvičku s přìsluńným lékem. 

Chiropraxe a osteopatie: Oba způsoby terapie vycházejì z předpokladu, ņe nańe *choroby 

pocházejì od nepatřičných pozic čili takzvaných *subluxacì meziobratlových plotének či 

obratlů, které pak utlačujì různé cévy a nervy. Někteřì chiropraktikové dokonce napravujì 

ńpatnou polohu *kostì lebečnìch, ač jsou tyto dosti pevně srostlé (kraniosakrálnì terapie). 

Pokud se týče páteře, chyba nenì jistě v myńlence samotné, nýbrņ v jejì generalizaci, takņe se 

osteopaté a chiropraktikové svými metodami občas snaņì léčit i alergie, epilepsii a dokonce i 

infekčnì choroby. Obě skupiny terapeutů se zabývajì téņ diagnostikou, ovńem s ņalostnými 

výsledky. Osteopaté upřednostňujì jemné manipulace a masáņe, chiropraktikové spìńe silové 

manipulace. Zejména chiropraxe patřì k nemnohým oborům alternativnì medicìny, které majì 

určité racionálnì jádro a jejichņ jednotlivé terapeutické postupy se staly v podobě manuálnì 

(manipulačnì) terapie zcela standardnì součástì medicìny vědecké. 

Psychotronické a biotronické léčitelstvì: Tento termìn zahrnuje léčitelské postupy, které 

operujì s domněle existujìcìmi energiemi, jejichņ zdrojem či přìjemcem je léčitel. 

*Psychotronika, v podstatě shodná s parapsychologiì, se původně omezovala na „studium“ 

telepatie, telekineze, *jasnovidectvì a jiných paranormálnìch jevů. S léčitelstvìm se propojila 

aņ později, zřejmě v souvislosti s „měřenìm“ a „odstiňovánìm“ tzv. geopatogennìch zñn 

(biotronika), jejichņ reálná existence ovńem nebyla nikdy prokázána. Nicméně se k tomuto 

öčelu vyrábì a öspěńně prodává řada podivných zařìzenì a pomůcek. 

Někteřì léčitelé zaměřenì na tzv. vkládánì rukou si po terapeutickém výkonu „ńkodlivou 

energii“ otřepávajì či jinak odstraňujì z prstů. K diagnostice je často pouņìváno kyvadlo, 

kterého se léčitel ptá na správnost diagnñzy, téņ tzv. automatická kresba, tzv. Kirlianova 

fotografie (zobrazenì elektrických výbojů na konečcìch prstů v elektrickém poli) a různé 
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jasnovidné či astrologické postupy. Jako koncentrátory léčivé „energie“ jsou někdy pouņìvány 

předměty ve tvaru pyramidy, různé keltské (spirála), egyptské (tzv. nilský *křìņ, ankh), 

křesťanské a i jiné symboly. Přìbuzné jsou postupy zaloņené na ödajné léčivé sìle drahokamů, 

kovů, obrázků aj. Do této skupiny patřì i tzv. léčenì na dálku – *modlitbami, pomocì 

obskurnìch technických pomůcek či prostřednictvìm televiznìch show. V této souvislosti se 

hovořì často o biorezonančnì terapii. Někteřì léčitelé provozujì i diagnostiku „na dálku“. 

Působenì psychotronických léčitelů lze vysvětlit *sugescì. Léčitel trvá na své „pravdě“, tj. 

na existenci energie, jeņ má kladně působit na pacienty či rozkývávat kyvadla, avńak 

neměřitelné ņádnými objektivnìmi metodami. Mezi těmito léčiteli je mnoho ńarlatánů, kteřì 

pro svůj zisk neváhajì poņadovat na *klientech přeruńenì racionálnì léčby, i kdyņ to můņe mìt 

fatálnì následky. Přechodné zlepńenì pocitu *zdravì, k němuņ můņe někdy dojìt, vydávajì za 

výsledek své léčby. Pokud byla jejich terapie přece jen provázena öčinnou terapiì „vědeckou“ 

a pacient se vyléčil, pak si léčitel přisvojì terapeutický öspěch a zpravidla o něm přesvědčì i 

svého klienta. Medializace takovýchto přìpadů je značná. 

Počátkem devadesátých let 20. stoletì média nadńeně informovala o tzv. filipìnských či 

brazilských léčitelìch, kteřì rukou nebo s pouņitìm dìlenského nářadì měli odstraňovat 

z lidských těl patologické *tkáně, včetně nádorů, aniņ by po své činnosti zanechávali alespoň 

jizvu. Těmto nesmyslům uvěřilo mnoho lidì na celém světě a podniklo nákladné cesty na 

Filipìny nebo do Brazìlie. Občas zìskané „vyoperované“ tkáně nebyly lidského původu. 

Irisdiagnostika: Diagnñza z duhovky (*iris). Do poloviny 20. stoletì byla zejména v 

Německu vypracována v diagnostický systém, umoņňujìcì rozpoznat podle barevnosti a 

zejména struktury tkáně duhovky nejrůznějńì onemocněnì a předpoklady k nim. 

Charakteristické ötvary byly v duhovce nacházeny pro nejrůznějńì chorobné stavy, včetně 

stavů örazových. Metoda poněkud ustoupila teprve, aņ bylo spolehlivě dokázáno, ņe různì 

diagnostikové docházejì u stejných pacientů ke zcela odlińným závěrům, včetně navrhované 

terapie. 

Kineziologie: Vyńetřovaný subjekt se chopì nádobky s potravinou či jiným činitelem, o 

kterém se předpokládá, ņe by mu nemusel činit dobře. Diagnostik poté vyzve vyńetřovaného, 

aby předpaņil či upaņil a vyvine jistý tlak směrem dolů na zdviņenou paņi. Podvolì-li se tato 

paņe ochable tlaku, jedná se o činitele ńkodlivého, jehoņ je nutno se vystřìhat. Vzdoruje-li, 

pak je vńe v pořádku a pacient se můņe problematickou potravinou krmit, respektive 

uvaņovanou chorobou netrpì. 

Extrémnì výţivové systémy: Extrémnì diety majì slouņit k upevněnì zdravì, k léčbě nebo jen 

k zázračnému zhubnutì. Větńinou ignorujì skutečné biologické potřeby organismu. Lidem 

jsou sugerovány potřeby fiktivnì, které vycházejì z naivnìch představ a neznalosti nebo 

nepochopenì biologických poznatků. Uvádìme několik přìkladů:  

Makrobiotika, opìrajìcì se o syrovou i vařenou rostlinnou *stravu, obiloviny, *luńtěniny, 

ořechy, zpravidla s vyloučenìm masa, filozoficky vycházejìcì z principu rovnováhy jin a jang, 

můņe navodit relativnì nedostatek vitaminů či *bìlkovin. (Viz téņ sbornìk Alternativnì 

medicìna, 1995.) Diety s takzvaně ţivými enzymy vycházejì z představy o průniku enzymů do 

buněk nańeho těla – ignorován je přitom proces trávenì těchto bìlkovin počìnajìcì v ņaludku. 

Racionálnějńì forma těchto diet – enzymoterapie – zatìm téņ prokázala jen velmi omezenou 

öčinnost. Diety veganské (zcela bez veńkerých ņivočińných bìlkovin) a fruktariánské (hlavnì 

potravinou je ovoce) – vedou k nedostatku některých aminokyselin nebo vitamìnů (B 12), 

respektive ņeleza, pokud je konzumenti neuņìvajì ve speciálnìch preparátech. Diety očistné – 

v kombinaci s nálevy – nemoci nańeho těla jsou vysvětlovány na základě hromaděnì a 

kvańenì, zahnìvánì odpadnìch látek shromáņděných v těle. Zvláńtnì pozornost je věnována 

čińtěnì *tlustého střeva (colonterapie, colonhydroterapie apod.). V onkologických 

souvislostech se dočkala značné popularity tzv. Breussova dieta – léčba nádorových 

onemocněnì hladovkou a zeleninovými ńťávami, ohroņujìcì zbytky zdravì pacientů. 
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Z podobných představ vycházì i Gersonova šťávová dieta kombinovaná s konzumacì telecìch 

jater a kofeinovými nálevy (dosud se provádì na klinikách v Mexiku a v USA, přičemņ *játra 

byla nahrazena červenou řepou). Urinoterapie – konzumace moči, přìpadně dalńì 

„terapeutické“ aplikace této tekutiny. Propagátoři této metody se odvolávajì na homeopatii a 

téņ napřìklad na ruské lidové léčitelstvì. 

Rizika: Alternativnì medicìna nás někdy můņe ohroņovat na ņivotě. Platì to zejména o 

léčitelských doporučenìch, která zahrnujì zákaz uņìvánì cìlené lékové terapie váņných 

onemocněnì. Nebezpečné mohou být i některé diety a výņivové systémy, jsou-li uplatňovány 

důsledně. Alternativně medicìnské postupy mohou i nepřìmo zhorńit vyhlìdky nemocného, 

protoņe jeho choroba nekontrolovaně postupuje a dostává se do stadiì hůře léčitelných. V 

neposlednì řadě lidé přicházejì o značné sumy peněz, které by mohli vyuņìt uņitečnějńìm 

způsobem. 

Literatura zásadnìho významu: Heřt Jiřì a kolektiv (1997): Homeopatie: Clusterová 

medicìna, anthroposofická medicìna. Praha: Lidové noviny; Heřt, Jiřì – Hnìzdil, Jan – Klener, 

Pavel (2002): Akupunktura: Mýty a realita. Praha: Galén; Kolektiv autorů (1995): 

Alternativnì medicìna: Moţnosti a rizika. Praha: Grada Publishing; Prokop Otto a kolektiv 

(1984): Lékařské vědy proti pověrám a šarlatánstvì. Praha: Avicenum; Ńkrabánek, Petr – 

McCormick, James (1995): Pošetilosti a omyly v medicìně. Praha: Lidové noviny. (Vojtěch 

Mornstein) 

medicìna, paliativnì (péče, paliativnì) (z řečtiny a latiny: palium, „lékařský pláńť,“ odtud 

paliativum, „zmìrněnì, ukonejńenì“; ne zcela správně překládaná do čeńtiny jako ötěńná), 

celková *léčba a péče o pacienty, jejichņ *nemoc nereaguje na kurativnì léčbu a kteřì tedy čelì 

problémům s aktivnìm, progredujìcìm, pokročilým, ņivot ohroņujìcìm onemocněnìm. 

Nejdůleņitějńì je léčba bolesti a dalńìch *symptomů, stejně jako řeńenì psychologických, 

sociálnìch, duńevnìch a duchovnìch problémů nemocných. Cìlem paliativnì medicìny je 

dosaņenì co nejlepńì kvality ņivota nemocných a jejich blìzkých. Typickým zařìzenìm takto 

chápané paliativnì péče je *hospic nebo oddělenì paliativnì medicìny. Principy paliativnì 

medicìny vńak musì být uplatňovány ve vńech zdravotnických zařìzenìch i v ambulantnì a 

domácì péči. Tyto principy musì v zásadě znát vńichni zdravotnìci. 

V České republice se paliativnì medicìna cìleně rozvìjì po roce 1990, o jejì zavedenì a 

rozńìřenì se zaslouņil zejména Jiřì *Vorlìček, profesor Lékařské fakulty Masarykovy 

*univerzity v Brně. (Literatura: Vorlìček, Jiřì – Adam, Zdeněk a kolektiv: Paliativnì 

medicìna. Druhé přepracované a doplněné vydánì. Praha: Grada Publishing, 2004). (Jiřì 

Vorlìček) 

Médie, oblast na severozápadě Íránu jihozápadně od Kaspického moře, obývaná ìránskými 

*kmeny *Médů. V 7.–6. stoletì př. n. l. jádro *médské řìńe s centrem v Ekbataně. Roku 

550/549 př. n. l. se Médie stala součástì *perské řìńe *Achaimenovců, a poté byla rozdělena 

na dvě *satrapie. (Jaroslav Malina) 

Medìna, původně Jathrib, *město v Hidņázu leņìcì vzduńnou čarou asi 400 kilometrů 

severně od *Mekky. V roce 622 se z Mekky do Medìny přestěhoval *Muhammad a vytvořil 

tam politické a organizačnì základy islámské obce. (Jaroslav Oliverius) 

mediokarpálnì kloub, *articulatio mediocarpalis. 

medioklavikulárnì čára, *čára, medioklavikulárnì. 

mědiryt, *grafická technika spočìvajìcì na principu tisku z hloubky. Za tiskovou formu 

slouņì matrice (hlazená kovová deska), do nìņ jsou tisknoucì čáry a plochy vyryty ocelovými 

rydly různých ńìřek. Předchůdcem mědirytu byla ńperkařská *technika vykládánì kovů – 

*niello, která byla zaloņena na zatavovánì drahých kovů do předem vyhloubeného vzoru 

v jiném kovu. Renesančnì italńtì zlatnìci a zbrojìři, uņìvajìcì techniku niello, zatìrali černou 

barvou své rytecké výtvory a přenáńeli je ručnìm otiskem na *papìr. Tento postup jim umoņnil 

objektivně posoudit obrazovou öčinnost *rytin a uchovávat vzory ryteckých výtvorů pro dalńì 
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potřeby dìlny. Prvnì, kdo se inspiroval technikou *niello a vyuņil ji ke grafické *replikaci 

obrazu na principu mědirytiny, byl pravděpodobně florentský zlatnìk Tommaso Finiguerra 

(1426–1464). Na základě dochovaného anonymnìho textu Sculptura historico technica 

(Historicko-technické sochařstvì, 1747), který se odkazuje na Giorgia Vasariho (1511–1574), 

je nejstarńì jednolistový mědiryt Korunovánì Panny Marie z roku 1452 připisován právě 

Tommasu Finiguerrovi. 

Za mìsto vzniku mědirytu jako standardizované grafické techniky se ale označuje 

Německo, kde se tato technika etablovala nezávisle na činnosti italských mistrů. V prostředì 

Hornìho Porýnì působil v letech 1435–1455 raný představitel této techniky anonymnì Mistr 

Hracìch karet (Meister der Spielkarten). K jeho pokračovatelům náleņì v polovině 15. stoletì 

Mistr norimberských Pańijì (Meister der Nùrnberger Passion), přibliņně v letech 1440–1468 

dolnorýnský Mistr E.S (Meister E.S) a koncem 15. stoletì Mistr Alegorie ņenské moci 

(Meister der Weibermacht). Za nejstarńì datovanou mědirytinu německé provenience je 

povaņováno Bičovánì Krista z roku 1446, vytvořené anonymnìm tvůrcem. Prvnìm 

neanonymnìm tvůrcem mědirytu v 15. stoletì byl malìř a grafik Martin Schongauer (ca 1448–

1491) a na přelomu 15. stoletì a v 16. stoletì německý rytec Daniel Hopfer starńì (ca 1470–

1536). Za vrcholného tvůrce renesančnìho mědirytu je označován německý malìř, grafik a 

zlatnìk Albrecht *Dùrer (1471–1528), který touto technikou ztvárnil ńiroké spektrum témat od 

motivů náboņenských přes alegorie aņ k ņánrovým výjevům. Velké obliby se mědirytu dostalo 

na přelomu 16. a 17. stoletì, kdy tato reprodukčnì technika vytlačila *dřevořez. Rozkvět 

mědirytu v tomto obdobì pozitivně podporoval narůstajìcì zájem o *grafiku, reprodukujìcì 

významná umělecká dìla. *Reprodukce výtvarných děl byla předevńìm podporována ze strany 

vlámských rytců a byla spjata s malìřskou ńkolou Petra Paula *Rubense (1577–1640) v 

Antverpách. Ve Velké Británii v 17. stoletì proslul svými mědirytinami předevńìm český rytec 

a kreslìř Václav *Hollar (1607–1677), který ve svých výtvarných dìlech originálnìm 

způsobem uplatňoval transkulturnì zkuńenost exulanta. Pro historickou antropologii a dějiny 

kultury jsou cenné zejména jeho mědirytiny, ve kterých s téměř etnografickou přesnostì 

zachytil dobové pohledy na různá evropská *města, *krajiny, *vesnice, *kroje, nářadì, zbraně, 

lodě aj. 

Technika mědirytu pro své jedinečné vlastnosti, zejména přesnosti, schopnosti postihnout 

stìn a hloubku prostoru, umoņňovala realizaci jak ve vědecké literatuře, tak v tvorbě portrétu a 

na poli kartografie. Za významného tvůrce v této oblasti je povaņován německý rytec a 

kartograf Pieter (Petrus) Schenk (1660–1718), činný v Amsterodamu, s jehoņ jménem je 

zároveň spjato experimentovánì s vìcebarevným mědirytem. 

V průběhu 18. stoletì klesá obliba mědirytu jako grafické metody a docházì k jeho 

nahrazenì *leptem, který poskytoval ńirńì rejstřìk výrazových moņnostì a jednoduńńì 

*technologii. 

Jako tisková forma zde slouņì měděná deska o tlouńťce 2–4 mm, jejìņ okraje jsou ńikmo 

zbrouńeny fazetou, zatìmco povrch je dokonale očińtěn a vyhlazen. Za tepla je přednì strana 

měděné desky pokryta jemnou vrstvou vosku, zabarvena bìlou křìdou a posléze začerněna 

sazemi. Na takto připravenou tiskovou formu je naskicována kresba přìmým postupem či 

pauzovacì metodou, kdy je kladen důraz na obtaņenì hlavnì kontury. Rytì obrazu se provádì 

zrcadlově obráceně. Hlavnì obrysy kresby se nejdřìve vyrývajì jehlou. Poté se mědiryteckými 

rydly, které majì různé tvary, čáry dále prohlubujì. *Měď klade rydlu značný odpor, proto je 

třeba udrņovat vysokou řeznou ostrost rydel. Charakteristickým znakem ryté čáry je ostrý 

začátek, rozńìřenì a ostrý konec. Při rytì do desky se z desky zvedá spirálka vyrytého 

materiálu a po stranách ryté čáry vzniká vyvýńenina zvaná grátek, která se odstraňuje ostrou 

ńkrabkou či hladìtkem (na rozdìl od techniky suché jehly, kde se grátek ponechává). 

Odstraněnì grátku se při tisku projevuje ostrostì linie. Korektury a zeslabovánì vyrytých liniì 

lze provést vyńkrabovánìm ńkrabkou ve směru liniì a vyhlazenìm hladìtkem. Po ukončenì 
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rycìho procesu se nanáńì tisková barva tamponem či válečkem za studena nebo za tepla. Za 

studena je barva vetřena do rýh desky, která je po vyčińtěnì povrchu připravena k tisku. Tisk 

se uskutečňuje ve dvouválcovém lisu na předem zvlhčený papìr, překrytý vrstvami plsti, která 

absorbuje vodu vytlačenou při tisku z papìru. Plsť zároveň umoņňuje vyvìjet značný tlak na 

tiskovou desku, coņ je předpokladem otińtěnì barvy vetřené do hloubky rýh. K tisku můņe být 

uņito *hedvábì, *pergamen a japan (měkký, ručně čerpaný papìr). Setrvalost tiskové formy 

umoņňuje vytvořit aņ 400 otisků. 

Mědiryty jako specifické doklady lidské *tvořivosti jsou nejen cennými zdroji *informacì 

pro kulturně-antropologický *popis a *interpretaci konkrétnìch *historických kultur, ale také 

unikátnìm svědectvìm expanze křesťanské kultury tak, jak se zachovala v mapách evropských 

kartografů. Z antropologického hlediska mědirytiny představujì originálnì vizualizaci představ 

o *bohu, *člověku, *společnosti a *přìrodě v konkrétnìm kulturnìm a historickém *kontextu. 

Prostřednictvìm mědirytin si je moņné utvořit představu o krajinách, městech, vesnicìch, 

způsobu ņivota, zbranìch, pracovnìch nástrojìch, oblékánì a dalńìch prvcìch kultury, které jako 

celek tvořily kulturnì obraz minulosti. (Barbora Půtová) 

meditace (z latiny: meditātiō, „přemýńlenì, rozjìmánì, uvaņovánì“), původně náboņenské 

způsoby soustředěnì, jimiņ lze dospět k hlubńìmu nahlédnutì nějakého tajemstvì, sama sebe i 

*světa (*Augustinus, *Descartes). Forma duńevnìho cvičenì, při němņ se mysl soustřeďuje 

sama na sebe na rozdìl od koncentrace, při které se mysl soustřeďuje na konkrétnì cìl. Úkon 

lidské mysli často prováděný v souvislosti s *náboņenstvìm a *mystikou. Někdy přemýńlenì o 

duchovnìm tématu spojené s duchovnìm cvičenìm či modlitbou, jindy (napřìklad v některých 

orientálnìch myńlenkových směrech či v psychoterapeutickém uņitì) můņe mìt podobu ztińenì, 

soustředěnì, bdělého vnìmánì, ponořenì do hlubin duńe, někdy s uņitìm obrazů, krátkých 

modlitebnìch či jiných formulì. Připravuje nitro na *kontemplaci. (Jaroslav Malina) 

mediteránnì rasa, *rasa, mediteránnì. 

medius, -a, -um, téņ *intermedius, střednì. Výraz medius pouņìváme pro označenì 

prostřednìho z ötvarů, z nichņ dva jsou v krajnìch polohách a třetì leņì mezi nimi. (Ladislava 

Horáčková) 

Médové (řecky: Médoi), *indoevropské etnikum, etnicky a jazykově přìbuzné *Perńanům. 

Z jejich *jazyka se zachovala pouze vlastnì jména a výpůjčky v jiných jazycìch. V asyrských 

pramenech se vyskytujì poprvé v roce 835 př. n. l. v nápisech *Salmanassara III. V tomto obdobì 

sìdlily médské *kmeny na özemì východně od jezera Urmija. *Asyřané se snaņili zabránit 

Médům vstoupit na asyrské özemì a jejich *náčelnìky ovládali pomocì vazalských smluv, v 

nichņ se Médové zavazovali neötočit na özemì *asyrské řìńe a platit *tribut (*koně, *měď, 

*lapis lazuli). Médńtì náčelnìci jsou v asyrských pramenech nazýváni bél áli („vládce města“), coņ 

je titul uņìvaný výhradně pro Médy a jedná se pravděpodobně o asyrský překlad médského 

slova. Od *Urartu a *Asýrie se Médové naučili politické organizaci a po svém sjednocenì v 6. 

stoletì př. n. l. se stali významnou politickou mocì *Přednìho východu. (Jana Pečìrková) 

medovina (řecky: methy, staroindicky: madhu, „opojný nápoj, vìno“), alkoholický nápoj 

vznikajìcì fermentacì medového roztoku (*medu, vody, bylin a kořenì). Medovina obohacená 

o kořenì (vanilka, zázvor, muńkátový ořìńek atd.) se označuje jako metheglin. Ovocná 

medovina vzniká v přìpadě, ņe je část vody nahrazena čerstvě vylisovanou ovocnou ńťávou, 

takto vzniklý nápoj bývá nazýván melomela. Rozličné varianty medoviny se objevujì napřìč 

*kulturami. 

Nejstarńì doklad medového nápoje pocházì z obdobì kolem roku 7 000 př. n. l. z Čìny 

(provincie Che-nan); jednalo se o fermentovaný nápoj z medu, *rýņe a ovoce. Počátky výroby 

medoviny v *Evropě jsou datovány do obdobì *neolitu. Zmìnka o medovině je také v nejstarńì 

indické literárnì památce *Rgvédě (kolem roku 1200 př. n. l.). V antickém Řecku a Řìmě byla 

medovina oblìbeným nápojem, nicméně ńlo nikoli o klasickou medovinu, nýbrņ o nápoj, který 

vznikl smìchánìm dvou třetin *vìna a jedné třetiny vysoce kvalitnìho medu. Medovina se v 
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různých souvislostech objevuje v pracìch antických autorů *Aristotela (384–322 př. n. l.), 

*Platñna (427–347 př. n. l.), *Plinia Starńìho (23–79 n. l.) nebo *Plötarcha (asi 50–120 n. l.). 

Spolu s medem byla medovina i oblìbenou potravou *olympských bohů. Ve Střednì Americe 

byly jiņ před přìchodem *Ńpanělů běņné fermentované nápoje z medu. Napřìklad *Mayové na 

*Yucatánu při oslavách a rituálech popìjeli balché; tento omamný prostředek byl vyráběn 

z medu (xtabentún), obsahujìcìho ergolinové psychotropnì *alkaloidy, k němuņ byla během 

fermentace přidávána kůra stromu Lonchocarpus violaceus. Etiopskou variantou medoviny je 

tej, která je ochucena listy a větvičkami rostliny řeńetláku (Rhamnus prinoides). Pro 

skandinávské *Vikingy byla v raném *středověku medovina nápojem bohů, a proto 

oblìbeným mokem při různých oslavách i během plavby na lodìch. V raně středověké 

*Velkomoravské řìńi byla medovina (jak uvádějì perský cestovatel a obchodnìk Ahmad Ibn 

Rusta Isfahánì a jeho krajan Gurdézì) konzumována při rozličných přìleņitostech, napřìklad 

při uctěnì památky zemřelého. Oblibu medoviny v *českých zemìch zmiňuje i Dalimilova 

kronika (dokončena asi 1314). 

Medovina zůstala vyhledávaným nápojem i ve středověké Evropě. Cìsař Karel IV. (1316–

1378), vědom si přednostì i náročnosti zpracovánì medu, osvobodil od *danì a *cla včelaře a 

mednìky. V roce 1504 působili v Praze pouze dva medaři. Roku 1640 bylo napřìklad v Chebu 

13 sklepů vyrábějìcìch medovinu; město bylo proslulé jejì produkcì, která se odtud vyváņela i 

na dvory panovnìků a ńlechty. Později se medovina objevuje ve veřejných listinách stále 

řidčeji. Jednìm z poslednìch dokladů je listina cìsaře Ferdinanda II. z roku 1626, v nìņ potvrdil 

majiteli domu U Platýze v Praze dědičnou výsadu k ńenkovánì piv a medů v průběhu celého 

roku. V 18. a 19. stoletì dońlo k poklesu významu medoviny, která byla postupně vytlačována 

jinými nápoji, jakými bylo pivo, vìno a destiláty. Přìčiny jsou spatřovány v technologické 

náročnosti přìpravy medoviny, rozličné kvalitě a v nedostatku medu. 

V řadě kultur má medovina konotace s boņstvy. Spolu s medem byla medovina oblìbenou 

potravou *olympských bohů. V severské *mytologii byla napřìklad oblìbeným nápojem boha 

*Odina a zároveň jeho jedinou potravou. Na střeńe *Valhaly, v Odinově sìni v Ásgardu, stojì 

koza Heidrön, z jejìchņ struků teče medovina. Padlì bojovnìci se sytì medovinou a slaninou 

kance Saehrìmniho. 

Medovina se objevuje i v krásné literatuře. Z českého prostředì se jedná napřìklad o 

vyprávěnì o *Ctiradovi a Ńárce, literárně zpracované kronikářem Václavem *Hájkem 

z Libočan (konec 15. stoletì–1553). Z novějńìch pracì, v nichņ se medovina objevuje, lze 

uvést dìlo The Hobbit or, There and Back Again (1937, česky: Hobit aneb Cesta tam a zase 

zpátky. Praha: Odeon, 1979) britského spisovatele a filologa Johna Ronalda Reuela Tolkiena 

(1892–1973), kde je medovina oblìbeným nápojem lesnìho medvěda Beorna. V knihách 

britského spisovatele Neila Richarda Gaimana (narozen 1960) je medovina frekventovaným 

nápojem, napřìklad v novele American Gods (2001, česky: Američtì bohové. Frenńtát pod 

Radhońtěm: Polaris, 2001) či kniņnìm seriálu The Sandman (1989–1996), česky: Sandman. 

Praha: Crew, 2002–2008, Frenńtát pod Radhońtěm: Polaris, 2000). (Alena Řiháková) 

medresa (madrasa) (z arabńtiny: madrasa, „ńkola, učilińtě“), náboņenská ńkola připravujìcì 

muslimské *duchovnì a později i státnì *öřednìky. Základem výuky byla *islámská teologie, 

*arabńtina, *právo, aritmetika, geometrie, *geografie, *astronomie a *medicìna. K nejstarńìm 

a nejproslulejńìm medresám (islámským *univerzitám) patřì al-Azhar v Káhiře. (Jaroslav 

Oliverius) 

médská řìše, *řìńe, médská. 

médština, *indoevropský jazyk, který náleņì k severozápadnì skupině *ìránských jazyků. 

Médńtina, *jazyk ìránských *Médů, je doloņena jen nepřìmo prostřednictvìm výpůjček a 

vlastnìch jmen v jiných jazycìch starověkého *Přednìho východu od 9. stoletì př. n. l. Médská 

vlastnì jména a mìstnì jména z oblasti pohořì Zagros se vyskytujì předevńìm v novoasyrských a 

novobabylonských klìnopisných textech přibliņně od obdobì *vlády *Salmanassara III. 
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Médńtinou je rovněņ ovlivněno i babylonské a mìsty i staroperské zněnì královských nápisů 

perských *Achaimenovců (zejména bìsutönský nápis [Bìsutön] *Dáreia I.), které tak mělo zřejmě 

zìskat jisté archaické zabarvenì. (Jiřì Prosecký) 

medulla (z latiny: medulla, „morek, dřeň; mìcha; nitro“) [anatomie]: 

1. dřeň (vnitřnì část některých orgánů napřìklad nadledvin, *kostnì dřeň); 

2. mìcha, napřìklad medulla spinalis – hřbetnì mìcha. (Ladislava Horáčková) 

medulla oblongata, prodlouņená mìcha, jeden z oddìlů mozku (délky 2–2,5 cm). 

Kaudálně navazuje na *hřbetnì mìchu, hranicì mezi nimi je *decussatio pyramidum. Rostrálně 

přecházì v *pons Varoli. Na prodlouņené mìńe probìhá několik podélných rýh: vpředu fissura 

mediana anterior, po stranách sulci laterales anteriores et posteriores a vzadu sulcus 

medianus posterior. Rýhy vymezujì přednì, laterálnì a zadnì provazec. Přednì provazec se 

vyklenuje v podélný val (pyramis), laterálnì provazec vybìhá ve vejčitý ötvar – *olivu. Zadnì 

provazec je rozdělen na mediálnì *fasciculus gracilis a laterálnì *fasciculus cuneatus. Oba 

svazky majì v hornì části hrbolek, mediálnì *tuberculum nuclei gracilis a laterálnì tuberculum 

nuclei cuneati. Zadnì provazce se rostrálně rozbìhajì a přecházejì v *pedunculi cerebellares 

inferiores, které ohraničujì dolnì část spodiny čtvrté *komory mozkové. Z prodlouņené mìchy 

vystupujì kořeny některých hlavových nervů: ze sulcus lateralis anterior vycházì *nervus 

hypoglossus, ze sulcus lateralis posterior vystupujì *nervus glossopharyngeus, *nervus vagus 

a *nervus accessorius. Vnitřnì struktura prodlouņené mìchy je odvozena z neurálnì *trubice, 

skládá se z ńedé hmoty prodlouņené mìchy a hmoty bìlé. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

medulla ossium, kostnì dřeň – vyplňuje vńechny dutiny v *kosti. U ņivého se vyskytuje 

jako krvetvorná červená kostnì dřeň (medulla ossium rubra). Tvořì ji sìť retikulárnìho vaziva, 

v nìņ vznikajì krvinky a krevnì destičky. Z červené kostnì dřeně vzniká zánikem krvetvorby a 

prorůstánìm tukových buněk ņlutá kostnì dřeň (medulla ossium flava). Ņlutá kostnì dřeň je 

významným energetickým zdrojem organismu. Ve stářì vzniká ztrátou tuku ze ņluté kostnì 

dřeně ńedá kostnì dřeň (medulla ossium gelatinosa). (Ladislava Horáčková) 

medulla ovarii, hluboká dřeňová vrstva *vaječnìků. (Lenka Vargová)  

medulla renalis, dřeň, tmavńì hluboká vrstva *ledviny. Tvořì ji soubor ötvarů 

pyramidového tvaru (pyramides renales), které jsou od sebe odděleny pruhy korové vrstvy 

(columnae renales). Ledvinová pyramida je svou rozńìřenou bázì obrácena k povrchu ledviny 

a proti *kůře vysìlá özké prouņky dřeňové hmoty (pars radiata corticis). Zaoblený vrchol 

pyramidy směřuje k *hilus renalis a vyčnìvá do ledvinového kalichu v podobě bradavky 

ledvinné (papilla renalis). Na vrcholu ledvinové papily se otevìrajì odvodné kanálky (ductus 

papillares). Soubor odvodných kanálků tvořì dìrkovanou plońku (area cribrosa). Kaņdá 

pyramida s přiléhajìcì vrstvou ledvinové kůry tvořì podklad ledvinového laloku (lobus renalis 

– renculus). (Lenka Vargová) 

medulla spinalis, mìcha hřbetnì. Část *centrálnì nervové soustavy (*CNS), ventrodorzálně 

oplońtělý provazec *nervové tkáně o délce 40–45 cm. Je uloņena v páteřnìm kanálu v obalech 

centrálnì nervové soustavy (*dura mater, *arachnoidea a *pia mater spinalis). Hranice mezi 

medulla spinalis a *medulla oblongata je dána odstupem prvnìho *nervu mìńnìho nebo 

křìņenìm *pyramidové dráhy. Mìcha je kratńì neņ páteřnì kanál a jejì kaudálnì konec (conus 

medullaris) dosahuje u muņe do výńe meziobratlové *ploténky mezi bedernìmi *obratli L1 a 

L2, u ņeny do výńe obratle L2. Kaudálně od obratlového těla L2 obsahuje páteřnì kanál pouze 

dlouhé kořeny lumbálnìch a sakrálnìch *nervů – *cauda equina. 

V mìstě odstupu končetinových nervových pletenì (*plexus brachialis, *plexus lumbalis, 

*plexus sacralis) je mìcha v krčnì a v bedernì oblasti rozńìřená v intumescentia cervicalis et 

lumbalis. Na mìńe probìhá několik podélných rýh: vpředu fissura mediana anterior, po 

stranách sulci laterales anteriores et posteriores (z nichņ vystupujì přednì a zadnì kořeny 

mìńnìch nervů) a vzadu sulcus medianus posterior. Rýhy vymezujì na mìńe přednì, laterálnì a 
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zadnì provazec mìńnì. Vnitřnì struktura hřbetnì mìchy je odvozena z neurálnì *trubice. Kolem 

*canalis centralis se nacházì ńedá *hmota mìńnì, kterou obklopuje bìlá hmota mìńnì. 

Z mìchy vystupuje 31 párů mìńnìch nervů (8 krčnìch, 12 hrudnìch, 5 bedernìch, 5 

křìņových a jeden kostrčnì) a mìcha je tak členěna na 31 mìńnìch *segmentů. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

megalitické stavitelstvì, *stavitelstvì, megalitické. 

megalitické stavitelstvì Inků, *stavitelstvì Inků, megalitické. 

megality, *stavitelstvì, megalitické. 

megaron (z řečtiny: megaron, „velká sìň, sál“), typ dvouprostorového *domu pravoöhlého 

půdorysu s hlavnì obdélnìkovou mìstnostì s krbem (*ohnińtěm) uprostřed a otevřenou předsìnì 

na kratńì, vstupnì straně se dvěma sloupy mezi výběņky bočnìch stěn. V jednoduché formě se 

objevuje na *Přednìm východě jiņ v *akeramickém neolitu, běņné je od *neolitu v egejské 

oblasti, kde bylo oblìbeno a dále rozvìjeno. Napřìklad tvořilo i östřednì část mykénských 

paláců (*kultura, mykénská), kam se vcházelo z nádvořì. Megaron *krále bylo vybaveno 

kamenným křeslem a lavicemi pro jeho *druņinu po obou stranách (jako v takzvaném 

Trůnnìm sále v *Knñssu). Megaron královny mělo skromnějńì rozměry. 

Megaron pak přeńlo do klasické řecké architektury jako základnì typ *řeckého chrámu; 

jeho jednoduchou podobu dokumentujì chrámové pokladnice (thesaury). (Zuzana Bláhová-

Sklenářová, Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Megiddo, dneńnì Tell el-Mutesellim, *archeologická lokalita 35 km jihovýchodně od Haify 

(Izrael). *Tell s osìdlenìm sahajìcìm od předkeramického *neolitu po 4. stoletì n. l. (20 vrstev). Z 

*chalkolitu (pozdnì 4. tisìciletì př. n. l.) pocházì ohrazený (chrámový?) okrsek s komorami, 

sklady a vyvýńeným objektem, do jehoņ stěn jsou vyryty kresby (zvìřata, muņi, bojovnìk 

ozbrojený kopìm, hráč na lyru?). Z vrstev rané *doby bronzové I (asi 3200 př. n. l.) jsou známy 

otisky pečetìtek, srovnatelné s *eneolitem *Byblu. V *hradbách *města rané doby bronzové III 

(pokročilé 3. tisìciletì př. n. l.) zbudována *svatyně (vrstvy XVIII–XVI) s monumentálnìm 

okrouhlým kamenným oltářem, k němuņ se vystupovalo po schodińti, a s pozůstatky obětin 

(zvìřata, nádoby). Pohřebińtě střednì doby bronzové I (počátek 2. tisìciletì př. n. l.). V 

následujìcì střednì době bronzové II město znovu opevněno hradbou s branou, obklopujìcì 

obytnou zástavbu se svatynì(?) a královským(?) pohřebińtěm uprostřed. Nález sochy egyptského 

hodnostáře Thovthotepa naznačuje, ņe zde moņná sìdlil správce oblasti jmenovaný *faraonem. U 

Megidda se roku 1468 př. n. l. vìtězně utkal s vojsky *koalice syrských mocnostì v čele 

egyptské armády faraon Thutmose III. Po sedmiměsìčnìm obleņenì bylo tehdy Megiddo dobyto a 

zničeno, posléze vńak obnoveno. Ze soudobé vrstvy VII pocházì hromadný nález předmětů ze 

*zlata, *slonoviny a lazuritu; klìnopisná tabulka s částì textu eposu o *Gilgameńovi se nańla 

nestratifikována na povrchu nalezińtě. Město bylo opakovaně přestavováno a v paláci z vrstvy 

*Vila, zdobeném nástěnnými malbami, byly nalezeny nápisy Ramesse III. a IV. (1185–1153 a 

1153–1146 př. n. l.), jakoņ i 382 řezby ve slonovině mìstnìho, egyptského, egejského, asyrského 

i chetitského slohu. Zpustlo ve 12. stoletì př. n. l. a znovu bylo obnoveno aņ za vládců *Izraele. 

*Ńalomoun tu nechal zbudovat hradby(?) s branou, tři paláce a rozsáhlou obytnou zástavbu. 

Přìstup k vodnìmu prameni na öpatì městského kopce byl zabezpečen svislou *ńachtou, z nìņ se 

sestupovalo schodińtěm k vodorovné chodbě, vedoucì k prameni. Město zřejmě ovládl egyptský 

faraon Ńeńonk I. (945–924 př. n. l., nález zlomku *stély). Později bylo dobyto asyrskou 

armádou za *Tiglatpilesara III. (733 nebo 732 př. n. l.) a připojeno k řìńi. Pod asyrskou 

nadvládou obnoveno, postupně vńak upadalo a kolem roku 350 př. n. l. bylo opuńtěno. Stopy 

pozdějńìho osìdlenì jsou velmi skrovné. (Petr Charvát) 

Meglenorumuni, malé *románské etnikum (několik tisìc přìsluńnìků), jazykově a kulturně 

blìzce přìbuzné *Aromunům. Sìdlì na hranici severnìho Řecka a Makedonie (oblast 

Moglena/Meglena). V současnosti podléhajì asimilaci. *Křesťané, zčásti i *muslimové. (Leoń 

Ńatava) 



 2444 

meglenorumunština, malý asimilujìcì se *románský jazyk (přìbuzná *aromunńtině) 

v severnìm Řecku s přesahem do jiņnì Makedonie (viz blìņe *Meglenorumuni). (Leoń Ńatava) 

Megrelové, etnografická skupina *gruzìnského národa v počtu kolem 180 000–200 000 

přìsluńnìků. Ņijì předevńìm na özemì Gruzie. Spolu s *Gruzìny a *Lazy představujì jedno ze 

třì základnìch etnik na özemì Gruzie. Na konci 15. a v 16. stoletì se rozvìjelo vlastnì 

Megrelské knìņectvì, které se dostalo v 19. stoletì do područì carského Ruska. Po velkém 

povstánì Megrelů v roce 1857, které bylo krvavě potlačeno, docházelo k asimilaci Megrelů s 

Gruzìny; megrelńtina je postupně nahrazována *gruzìnńtinou a od 20. stoletì mizì i povědomì 

vlastnìho etnika. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Mehinakové, etnická skupina jihoamerických *indiánů ņijìcì v národnìm parku Xingu 

v oblasti Mato Grosso v Brazìlii v počtu asi 170 osob. Jejich *jazyk mehinaku patřì do 

*arawacké rodiny, je přìbuzný s jazykem campa, goajiro a garifuna. Jejich özemì procházì 

v důsledku střìdánì ročnìch obdobì proměnami, ovlivňujìcìmi způsob obņivy. V suchém 

obdobì (od května do srpna) pěstujì na vyschlé rovinaté půdě *maniok. Od zářì do dubna, kdy 

leņì větńina země pod vodou, přepravujì se pomocì kanoì a lovì ryby (často prostřednictvìm 

rostlinných jedů, které ryby omámì). Obývajì kruhové *vesnice, na návsi jsou pořádány 

zápasy muņe proti muņi. Mehinakové věřì, ņe nemajì vyspělejńì nástroje a *techniku, protoņe 

Slunce-Stvořitel dal kajaibům (*cizincům) mléko a nástroje a lidem z oblasti Xingu, 

Mehinakům a jejich sousedům zase *maniok, *luky, *ńìpy a hliněné předměty. (Lukáń Ńìn) 

mechanismus dýchánì, dýchánì je výměna dýchacìch plynů mezi vzduchem a krvì 

v *plicìch. Tento proces je spojený s prouděnìm vzduchu v dýchacìch cestách a rytmickým 

zvětńovánìm a zmenńovánìm objemu plic. Změna objemu plic je vńak závislá na pohybech 

*hrudnìku. Při vdechu (inspiraci) se dutina hrudnì zvětńuje pomocì vdechových svalů, k nimņ 

náleņì *bránice a *musculi intercostales externi. Kontrakcì svalových snopců *bránice dojde 

k jejìmu poklesu a k zvětńenì dutiny hrudnì kraniokaudálnìm směrem. Kontrakcì zevnìch 

meziņebernìch svalů se zvedajì *ņebra a dutina hrudnì se zvětńì předozadnìm i přìčným 

směrem. Změny objemu hrudnìku vyvolávajì pokles tlaku v *cavitas pleuralis a dìky 

přilnavosti pohrudnice a poplicnice zvětńujì svůj objem současně se stěnou hrudnìku i plìce. 

Při vydechnutì (exspiraci) ochabne bránice a je břińnìmi orgány vytlačena nahoru, čìmņ se 

zmenńuje longitudinálnì rozměr hrudnìku. Povolenìm zevnìch meziņebernìch svalů a 

současnou kontrakcì *musculi intercostales interni et intimi docházì k poklesu ņeber a to vede 

spolu s vahou hrudnìku k zmenńenì jeho předozadnìho i přìčného rozměru. Na zmenńenì 

objemu plic při výdechu se podìlì také elasticita plicnì *tkáně. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

mechanismy, epigenetické, kromě přesně geneticky určených procesů existujì ve vývoji 

jedince také jevy, které se formujì na základě vrozených dispozic, avńak jsou ovlivňovány 

vnějńìmi i vnitřnìmi faktory. Některé projevy v *sexuálnìm chovánì jsou napřìklad závislé 

nejen na správné genetické *informaci, ale také na zevnìch vlivech (kontakt s matkou, citové 

vztahy nejbliņńìho okolì v dětstvì a podobně). Projev některých *genů ovlivňujì i vnitřnì 

faktory jako napřìklad metylace genových sekvencì nebo acetylace *histonů. (Jaroslav 

Malina, Jiřina Relichová) 

mechanismy, psychické, podle *evolučnì psychologie představuje lidská mysl soubor 

adaptacì v podobě psychických mechanismů, které jsou určeny k hledánì rychlých a 

efektivnìch řeńenì jednotlivých problémů. Kaņdý z evolučně vzniklých psychických 

mechanismů je adaptacì na konkrétnì typ problémů, kterému čelili nańi evolučnì předkové. 

Psychické mechanismy můņeme chápat jako kontextově specifické emoce, preference a 

náklonnosti a můņeme je přirovnat k *instinktům. Kaņdý z psychických mechanismů operuje 

v některé *specifické doméně. Jedná se napřìklad o *domény önik před *predátory, výběr 

partnera, přátelstvì a podobně. V kaņdé z těchto oblastì zpravidla operuje vìce psychických 

mechanismů. Psychické mechanismy se nevytvářely současně. Některé psychické 
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mechanismy sdìlìme s jinými druhy (napřìklad „ötěk nebo obrana“) a některými je vybaven 

výhradně *člověk (napřìklad psychický mechanismus *jazyka). 

Výhradně lidské psychické mechanismy se podle evolučnìch psychologů utvářely v obdobì 

*paleolitu v *prostředì evolučnìch adaptacì. (Martin Soukup) 

měchoţil zhoubný, echinokok (Echinococcus granulosus), parazitický plońtěněc 

(*tasemnice), který ņije v tenkém střevě psovitých ńelem a jehoņ mezihostiteli jsou 

přeņvýkavci nebo člověk. Poņitìm jeho vajìček se můņe u člověka vyvinout larválnì stadium 

se vznikem patologických dutin (boubelì), obsahujìcìch larvy echinokoka (zejména v játrech 

[*hepar]). Onemocněnì se nazývá *echinokokñza nebo hydatidñza. 

V paleopatologii lze diagnostikovat výskyt boubelì echinokoka při pečlivé preparaci ötvarů 

v hrudnìku a dutině břińnì u skeletů postiņených jedinců a u mumifikovaných těl. (Jiřì Gaisler, 

Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

měchýř, močový, *vesica urinaria. 

Meidţi (z japonńtiny: meidţi, „osvìcená vláda“), název japonské historické éry (1868–

1912), poznamenané masivnìm a intenzivnìm přejìmánìm západnì *civilizace a modernizacì 

státu, jeņ po dvou stech padesáti letech izolacionistické politiky *ńñgunátu *Tokugawa 

(1600–1867) provázelo budovánì Japonska. To se z *cìsařstvì proměnilo v *konstitučnì 

monarchii se silnou armádou postavenou podle pruského vzoru, jeņ na přelomu 19. stoletì 

zvìtězila ve dvou *válkách nového Japonska proti tehdejńìm velmocem (*čìnsko-japonská 

válka, 1894–1895, rusko-japonská válka, 1904–1905). 

Doba Meidņi skončila smrtì cìsaře Mucuhito roku 1912, týņ rok s nástupem nového *cìsaře 

začala doba Taińñ. (Helena Honcoopová) 

meióza, speciálnì typ buněčného dělenì, jeņ sestává ze dvou bezprostředně po sobě 

následujìcìch dělenì (meiotické dělenì I a II). Během nich se *DNA v jádře pouze jednou 

replikuje a *chromozomy se pouze jednou rozńtěpì, takņe výsledkem jsou haploidnì *pohlavnì 

buňky. Vyskytuje se pouze u zárodečných buněk: *spermiì a oocytů. 

*Spermatogeneze čili vznik a vývoj muņských pohlavnìch buněk je proces odehrávajìcì se 

v stočených kanálcìch *varlete po celou dobu pohlavnì aktivity muņe. Probìhá v podobě tzv. 

spermatogenetických vln a zahrnuje tři po sobě jdoucì etapy: spermatocytogenezi – obdobì 

mnoņenì spermatogoniì a diferenciaci *primárnìch spermatocytů, dále meiñzu – obdobì, kdy 

primárnì spermatocyty absolvujì dvě dělenì a z kaņdého vzniknou 4 spermatidy s polovičnìm 

mnoņstvìm DNA a s polovičnìm mnoņstvìm chromozomů a konečně *spermiogenezi – obdobì 

cytodiferenciace spermatid ve zralé spermie. Spermatocytogeneze: tato etapa je 

charakterizována normálnìmi (ekvačnìmi) *mitñzami spermatogoniì, z nichņ se diferencujì 

elementy typu A, které slouņì jako kmenové elementy a buňky typu B, které pokračujì ve 

vývoji v primárnì spermatocyty. Jádra spermatogoniì obsahujì diploidnì počet chromozomů. 

Meiotická profáze I je nepoměrně delńì neņ profáze u běņné mitñzy a rozděluje se na pět 

stadiì. Prvnì stadium (leptoten) je charakterizováno tìm, ņe v jádrech primárnìch spermatocytů 

zřetelně vystupujì chromozomy v podobě vlákének. V druhém obdobì (zygoten) se homolognì 

chromozomy (tj. otcovské a mateřské sady) sdruņujì do chromozomových párů zvaných 

*bivalenty. Konce bivalentů jsou připojeny k vnitřnì membráně jaderného obalu. V třetìm 

stadiu (pachyten) docházì ke kondenzaci bivalentů. V elektronově mikroskopickém obrazu 

odpovìdajì kondenzovaným bivalentům tzv. synaptonemálnì komplexy. Klìčovým procesem 

v tomto stadiu je překřìņenì *chromatid (tj. *crossing-over) následovaný výměnou 

chomatidových öseků mezi *nesesterskými chromatidami, docházì k tzv. *rekombinaci 

otcovských a mateřských genů. V předposlednìm stadiu (diploten) se zkracujì bivalenty a 

postupně se oddělujì *homologické chromozomy ze synaptonemálnìch komplexů. 

V závěrečné etapě meiotické profáze I se dokončuje proces terminalizace chiazmat a 

mnoņstvì *DNA v *heterochromozomech X a Y rovněņ vzrůstá na dvojnásobek, avńak 

nevytvářejì se bivalenty. Jeńtě před ukončenìm separace homolognìch chromozomů pokračuje 
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prvnì meiotické dělenì metafázì. Rozpadá se jaderný obal, konstituuje se dělicì vřeténko a 

v ekvatoriálnì rovině se uspořádajì bivalenty svými terminalizovanými chiazmaty. V dalńì 

etapě, anafázi, putujì chromozomy k pñlům, avńak s tìm rozdìlem, ņe obě budoucì dceřiné 

buňky obdrņì z kaņdého bivalentu po jednom kompletnìm chromozomu. Rozchod 

homologických chromozomů je zcela náhodný, coņ znamená, ņe v jádrech dceřiných buněk 

jsou podle zásad pravděpodobnosti obsaņeny jak chromozomy otcovské, tak dceřiné sady. 

Heterochromozomy (*gonozomy) se rozcházejì tak, ņe jedna dceřiná buňka dostane 

chromozom X a druhá chromozom Y. Meiñza I končì telofázì, která se od běņné telofáze lińì 

tìm, ņe jádra vzniklých *sekundárnìch spermatocytů (prespermatid) obsahujì haploidnì počet 

chromozomů (*karyotyp 22+X nebo 22+Y). Avńak kaņdý chromozom je sloņen z dvou 

chromatid, které u *autozomů majì vyměněn jeden nebo vìce öseků. V sekundárnìch 

spermatocytech nikdy nedocházì k rekonstrukci klidového jádra, to znamená, ņe nenastává 

öplná despiralizace chromozomů a buňky po krátké pauze (interkinezi) vstupujì do druhého 

meiotického dělenì. To je podstatně rychlejńì neņ prvnì dělenì a podobá se běņné mitñze. 

V jeho průběhu se autochromozomy a heterochromozomy rozdělì ve dvě chromatinové sady, 

takņe vzniklé dceřiné buňky, spermatidy, obsahujì v porovnánì s primárnìmi spermatocyty 

skutečný haploidnì počet chromozomů a polovičnì mnoņstvì DNA. Z toho vyplývá, ņe kaņdý 

primárnì spermatocyt dává původ 4 spermatidám, z nichņ dvě majì karyotyp 22+X, druhé dvě 

22+Y. Spermiogeneze je proces transformace kulovitých spermatid s haploidnìmi jádry 

v aktivně pohyblivé (motilnì) buňky – zralé spermie. Probìhá při nì řada změn, z nichņ klìčové 

jsou tvorba akrosomu, vývoj bičìku, kondenzace jaderného *chromatinu, změny velikosti a 

tvaru jádra, eliminace nezuņitkované *cytoplazmy. 

Oogeneze neboli vývoj vajìček probìhá v ovariálnìch *folikulech. Začìná v prvnì polovině 

*fetálnìho obdobì, před narozenìm je zastaven a pokračuje aņ s nástupem *puberty, kdy dìvky 

vstupujì do obdobì pohlavnì zralosti. Oogenezi dokončì pouze ten oocyt, který se při ovulaci 

uvolnì ze zralého (*Graafova) folikulu a je oplozen. Výsledkem oogeneze je ootida neboli 

zralé vajìčko. Oogeneze má dvě etapy: periodu mnoņenì a meiñzu. Perioda mnoņenì je 

charakterizována opakovanými mitñzami oogoniì, které probìhá v kůře vyvìjejìcìch se 

*vaječnìků ņenských plodů. Koncem 5. fetálnìho měsìce je v kůře obou ovariì ca 6 milionů 

oogoniì. Koncem 3. fetálnìho měsìce ty z oogoniì, které prodělaly poslednì mitñzu, začìnajì 

rychleji *růst a přeměňujì se v ovocyty I. řádu (primárnì ovocyty). Do konce 7. měsìce za 

öčasti okolnìch folikulárnìch buněk vzniknou ve vaječnìcìch asi 2 miliony primordiálnìch 

folikulů. Ostatnì oocyty, ke kterým se folikulárnì buňky nedostanou, zanikajì. Jeńtě před 

porodem oocyty I. řádu zahájì prvnì meiotické dělenì, které pokračuje do pozdnì profáze, tzv. 

dictyoten, kdy se zastavì. Aņ do puberty zůstávajì takovéto primordiálnì folikuly s oocyty 

v diktyotennìm stadiu v metabolickém klidu. Prvnì meiotické dělenì dokončuje oocyt I. řádu 

teprve 48 aņ 36 hodin před ovulacì, kdy se dělì na dvě nestejně veliké buňky s haploidnìm 

počtem chromozomů – oocyt II. řádu a prvnì pñlové tělìsko. To větńinou degeneruje nebo 

(vzácněji) se jeńtě stihne rozdělit. Druhé meiotické dělenì začìná v době ovulace. Ani toto 

dělenì neproběhne aņ do konce, nýbrņ je zastaveno v metafázi. Meiñzu II dokončì pouze 

fertilizovaný oocyt, u kterého do ooplazmy penetrovala hlavička a krček spermie. V tomto 

přìpadě ovocyt II. řádu pokračuje v dělenì a podobně jako u meiñzy I z něho vzniknou dvě 

velikostně různé buňky: zralá *gameta (vajìčko, ootida, latinsky: ovum) a druhé pñlové 

tělìsko. Jestliņe k *oplozenì oocytu nedojde, druhé meiotické dělenì neproběhne, oocyt II. 

řádu a prvnì pñlové tělìsko se rozpadnou během průchodu *vejcovodem. 

Hlavnì rozdìly mezi spermatogenezì a oogenezì jsou následujìcì. Prvnì a druhé meiotické 

dělenì při vývoji spermiì následujì za sebou a probìhajì nepřetrņitě od puberty aņ do pozdnìho 

stářì, zatìmco při vývoji vajìček je prvnì meiotické dělenì zahájeno jiņ před koncem fetálnìho 

obdobì a zastavì se v pozdnì profázi. Meiñza I pokračuje po nejméně dvanáctileté pauze a 

končì asi 36 hod před ovulacì. Druhé meiotické dělenì probìhá souběņně s ovulacì a dokončì 



 2447 

jej pouze fertilizovaný oocyt. Při meiotickém dělenì spermatocytů jsou si dceřiné buňky 

rovnocenné (ekválnì dělenì). Oproti tomu oocyty se dělì inekválně – dceřiné buňky se lińì 

velikostì a mnoņstvìm ooplazmy. Malé, rudimentálnì buňky jsou neschopné fertilizace a 

nazývajì se pñlová tělìska. Z jednoho spermatocytu I. řádu vzniknou 4 spermatidy a z nich 

během spermiogeneze 4 spermie, z nichņ polovina má chromozomovou sadu 22+Y, druhá 

polovina 22+X. Z jednoho oocytu I. řádu se vyvine pouze jedno zralé vajìčko (ootida) a dvě, 

popř. 3 rudimentárnì pñlová tělìska, která stejně jako vajìčko majì chromozomovou konstituci 

22+X. (Drahomìr Horký) 

Meitejové (Meitei, anglicky přepisováno: Meithei), dominantnì etnická skupina 

v Manipuru (Indie) v počtu asi 1,5 milionu. Pokládajì se za původnì obyvatele manipurského 

ödolì a běņně se o nich hovořì jako o *Manipurcìch. Tvořì je sedm *klanů, jejichņ dějiny 

sahajì do počátku 1. tisìciletì n. l. Hovořì meitejńtinou (meitei lon), která tvořì samostatnou 

podskupinu kökìčjinské skupiny *tibetobarmských jazyků. Představuje öřednì a 

nejrozńìřenějńì dorozumìvacì jazyk Manipuru – odtud téņ název manipurńtina – a od roku 

1992 patřì mezi 23 jazyků, jeņ podle indické *östavy poņìvajì oficiálnì status. Mezi 11.–18. 

stoletìm měla vlastnì grafický systém (meitei majek), později nahrazený bengálským pìsmem; 

v poslednì době sìlì snahy o znovuzavedenì původnìho pìsma. Manipursky (meitejsky) rovněņ 

mluvì zhruba 100 000 obyvatel Bangladéńe a několikatisìcová skupina mluvčìch se nacházì i 

na severu Barmy (Myanmy). 

Zhruba 60 % obyvatel nacházì obņivu v *zemědělstvì, dalńìch 20 % ve státnìch sluņbách, 

zbytek se ņivì tkanìm látek, zpracovánìm *dřeva a *obchodem. Meitejské ņeny zaujìmaly 

vņdy rovnoprávné postavenì s muņi a dnes působì v téměř vńech oblastech společenského 

ņivota. Nejrozńìřenějńìm náboņenstvìm je *vińnuistický *hinduismus, asi třetina obyvatel 

Manipuru se hlásì ke *křesťanstvì, kolem 11 % vyznává sanamahismus, zahrnujìcì uctìvánì 

stvořitele Sanamahiho a dalńìch tradičnìch meitejských boņstev. (Jan Filipský) 

měj odvahu k moudrosti, *sapere aude. 

měj odvahu samostatně myslet, *sapere aude. 

Mekka (z arabńtiny: Makka), *město v Hidņázu na Arabském poloostrově, původně 

karavannì zastávka u pramene Zemzem na obchodnì cestě z jiņnì *Arábie do *Palestiny. 

Hospodářsky silné město za svůj rozkvět a prosperitu vděčilo předevńìm karavannìmu 

obchodu, na němņ se podìlela větńina jeho obyvatel. Mekka vńak byla i významným 

náboņenským, kultovnìm střediskem, neboť na jejì půdě stála starobylá a po celé Arábii 

uctìvaná *svatyně *Ka‟ba se sońkami bůņků a model, k nìņ kaņdoročně přicházely tisìce 

poutnìků. Mekku obýval *kmen Kurajń. Ekonomicky ji ovládali a politicky řìdili představitelé 

nejbohatńìch rodů tvořìcì *městskou radu, která vńak neměla výkonnou moc. Z mekského 

rodu Háńimovců pocházel *prorok *Muhammad. (Jaroslav Oliverius) 

měkké patro, *palatum molle. 

měkký kryt, *kryt, měkký. 

Melanésané, označenì původnìho obyvatel *Melanésie, kteřì z kulturnìho ani 

lingvistického hlediska netvořì jednolitou skupinu (*jazyky, melanéské); ostrovy byly 

osìdleny v několika vlnách v rozmezì let 1800–600 př. n. l. Přińli z východnì Asie přes Tchaj-

wan, Filipìny, Moluky, *Mikronésii a severnì pobřeņì *Nové Guineje. V různých částech 

Melanésie je patrný vliv *Papuánců, částečně *Mikronésanů a zejména *Polynésanů (Fidņi, 

část Nové Kaledonie a Vanuatu). Během 19. a na začátku 20. stoletì jejich počet silně klesl 

(zejména v důsledku zavlečených nemocì), ale přibliņně od 30. let 20. stoletì jejich počet 

znovu stoupá. *Jazyky tvořì větev *austronéské (malajsko-polynéské) rodiny, část je blìzká 

*polynéským jazykům, některé *papuánským; jako jazyk mezietnické *komunikace a jako 

spisovný jazyk se uņìvá *pidgin-english (zjednoduńená forma angličtiny, ovlivněná mìstnìmi 

jazyky). 
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Na počátku 19. stoletì byli Melanésané na různém stupni rozpadu *rodové společnosti; 

existovala *matrilinearita i *patrilinearita, obvyklé bylo dělenì do rodů. Politické systémy 

byly poměrně málo rozvinuté, náčelnictvì nebylo dědičné. Ve společnosti měly velký vliv 

tajné náboņenské společnosti. Dnes se pozůstatky tradičnì kultury udrņely jen mìsty ve 

vnitrozemì velkých ostrovů. Formálně jsou *křesťané, zachovala se řada mìstnìch 

*náboņenstvì (*kult předků, *tabu, *mana). U vńech skupin Melanésanů byl znám 

*kanibalismus, mìsty (Ńalomounovy ostrovy) jsou doloņeny i lidské oběti. Během 20. stoletì 

dońlo k zásadnìm změnám ve způsobu ņivota větńiny Melanésanů; některé přìrodnì zdroje 

byly vyčerpány (vzácné dřeviny). Tradičnì způsoby obņivy a na něj vázané *kulturnì prvky 

jsou zatlačovány do pozadì, vzrůstá závislost na dováņeném zboņì včetně potravin. 

V důsledku toho vznikl v 50. letech 20. stoletì na mnoha ostrovech tzv. *cargo kult jako 

zvláńtnì náboņenské i politické *hnutì. Výzkumy melanéské společnosti na Ńalomounových 

ostrovech prováděl zejména William Halse *Rivers na počátku 20. stoletì. (Jaroslav Malina, 

Lukáń Ńìn) 

Melanésie (z řečtiny: melané, „černý“ a nésos, „ostrov“, „černé ostrovy“), skupina ostrovů 

a souostrovì v Tichém oceánu; součást *Oceánie. Do Melanésie patřì mimo jiné Admiralitnì 

ostrovy, Bismarckovy ostrovy, Fidņi, *Nová Guinea, Nová Kaledonie, Nové Hebridy, Nové 

Irsko, ostrovy Loyalty, Santa Cruz a Ńalomounovy ostrovy. Melanéské *kultury jsou 

předmětem *antropologického terénnìho výzkumů od rozvoje *antropologie jako samostatné 

vědnì disciplìny. 

Melanéský kulturnì okruh je charakterizován některými institucemi, jakými jsou *cargo 

kulty, *big man nebo *kula. Odbornìci vńak varujì před pouņìvánìm pojmu Melanésie jako 

označenì celého kulturnìho okruhu, a to z podobných důvodů, jaké uváděl Edward *Said 

(1935–2003) při kritice *orientalismu, jenņ podle něho vznikl z pouhé *imaginace 

orientalistů. Ve zmìněném pojetì se totiņ spìńe jedná o melanesianismus neņ o Melanésii. 

V Melanésii působilo mnoho významných antropologů, jejichņ výzkum je dnes povaņován 

za klasický a zakladatelský: Bronisław Kasper *Malinowski (1884–1942) (Trobriandovy 

ostrovy), Margaret *Meadová (1901–1978) (ostrov Manus a Nová Guinea) nebo Gregory 

*Bateson (1904–1980) (Nová Guinea). V Melanésii byly poloņeny základy 

*antropologického terénnìho výzkumu, kdyņ Alfred Cort *Haddon (1855–1940) podnikl 

öspěńnou expedici do *Torresovy öņiny. (Martin Soukup) 

melanéské jazyky, *jazyky, melanéské. 

melanéský pidgin, *pidgin, melanéský. 

melancholé (řecky), sraņená krev. 

melancholie (z řečtiny: melancholé, „sraņená krev“), v uņńìm smyslu pojem ze sféry 

*psychologie a *psychiatrie, označujìcì jeden z typů *temperamentu, jenņ se vyznačuje 

malomyslnostì, skleslostì, trudnomyslnostì, labilitou, duńevnì rozervanostì, hypersenzitivitou, 

výraznou introvertnostì, samotářstvìm, özkostnými stavy apod. V ńirńìm smyslu ņivotnì 

postoj, který se objevuje jako programová charakteristika umělců, filozofů, básnìků, 

v některých epochách (*manýrismus, *rokoko) také jako znak společenského postavenì; ve 

vyńńìch *sociálnìch vrstvách byla melancholie obdivována a vyņadována. Ačkoli se často 

spojuje zejména s *romantismem, byla melancholie zkoumaným jevem podstatně dřìve, jiņ 

v době *renesance. 

Do filozofie ji jako předmět zájmu a současně kýņený postoj vnesl jeden z prvnìch 

představitelů tzv. melancholických myslitelů, Angličan Robert Burton ve spisu The Anatomy 

of Melancholy (1621; česky Anatomie melancholie. Praha: prostor, 2006). Na rozdìl od mnoha 

dalńìch pojednánì o melancholii, včetně antických (*Aristotelés, *Hippokratés ad.), tvrdì 

Burton, ņe stane-li se melancholie základnì dispozicì *člověka, odráņì se v něm svět, který 

ztratil pevný řád a lidský ņivot se ocitá na samé hranici nevyléčitelné choroby. Podle modelu 

mikrokosmu a makrokosmu se potom přenáńì melancholie na celé královstvì a na celý lidský 
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svět. Rovněņ kvůli tomuto výkladu byla melancholie povaņována velmi dlouho do *novověku 

(jeńtě mezi osvìcenci) za duńevnì chorobu, která vyņaduje léčenì. (Břetislav Horyna) 

melancholik (z řečtiny: melané, „černá“, cholé, „ņluč“), jeden ze čtyř druhů temperamentu 

(*flegmatik, *cholerik, melancholik, *sangvinik), labilnì *introvert – tichý, přecitlivělý, 

nespolečenský, váņný, rezervovaný, pesimistický, özkostlivý, plachý, ńpatně se přizpůsobuje, 

vnitřně vńe hluboce proņìvá, ale navenek působì střìzlivě, podléhá snadněji depresìm a často 

se uráņì, má rád samotu, sklony ke *genialitě, základnì nálada je smutná. (Viz téņ *člověk – 

psychologická typologie, *člověk – psychosomatická typologie, *člověk – temperament, 

*člověk – typologie osobnosti, *frenologie, *fyziognomie.) (Martina Wagenknechtová) 

Melanchthon, Philipp (vlastnìm jménem Philipp Schvartzerd, zvaný Praeceptor 

Germaniae, 16. 2. 1497, Bretten, Německo – 19. 4. 1560, Wittenberg, Německo), německý 

filozof, filolog, teolog, pedagog a humanista; představitel *reformace. Ņák Martina *Luthera, 

stoupenec a vykladač jeho dìla. Autor tzv. Apologie, 28 článků vìry, předloņených na zasedánì 

augńpurského sněmu v roce 1530 cìsaři Karlu V. Od té doby byla Apologie nazývána 

augńpurským vyznánìm; formulovala zásady protestantské vìry a vedla k vytvořenì 

protestantské (*luterské) cìrkve. Po Lutherově smrti stál Melanchthon v čele protestantského 

*hnutì. 

Velký význam má jeho pedagogická, vědecká a organizačnì činnost (reformoval systém 

vzdělánì od základnì ńkoly aņ po univerzitnì výuku). Z dìla: Apologia der Confessio 

(Apologie vyznánì vìry, 1530). (Jaroslav Malina) 

melanin, černohnědý pigment, který je z tyrosinu syntetizován *melanocyty. Melanocyty 

jsou *buňky s výběņky, které jsou uloņeny mezi keratinocyty bazálnì vrstvy *epidermis. 

(Drahomìr Horký) 

melanocyty, *buňky nacházejìcì se při bazálnì membráně *epidermis a v blìzkosti 

vlasových *folikulů. Z jejich buněčných organel (Golgiho aparátu a *endoplazmatického 

retikula) postupem času vznikajì submikroskopická tělìska – melanosomy, obsahujìcì 

*melanin. (Drahomìr Horký) 

Mellaart, James (14. 11. 1925, Londýn, Anglie), britský archeolog a egyptolog; profesor 

na University of London. Působil jako vědecký pracovnìk v Britském archeologickém östavu 

v Ankaře v Turecku a přednáńel jako hostujìcì profesor na *univerzitě v Istanbulu. V letech 

1952 a 1954 se podìlel na archeologických výzkumech Kathleen Kenyonové v Jerichu a 

v letech 1954 aņ 1959 pracoval jako hlavnì asistent Setona Lloyda na výzkumu 

v Beycesultanu. 

Mellaart provedl výzkumy na řadě lokalit z obdobì *neolitu, *chalkolitu a z *doby 

bronzové na *Přednìm východě a v egejské oblasti. Světově významné jsou jeho výzkumy 

v *Hacilaru (1957–1960) a v *Çatal Hùyùku (1961–1963 a 1965) v Turecku, které vytvořily 

plastický obraz vznikánì a rozvìjenì zemědělského způsobu ņivota a jeho výrazného vlivu a 

působenì na vńechny lidské projevy. Z dìla: The Neolithic of the Near East (Neolit Blìzkého 

východu, 1975). (Jaroslav Malina) 

Mellars, Paul Anthony (narozen 29. 9. 1939), britský antropolog a archeolog; profesor na 

University of Cambridge. Z dìla: The Human Revolution: Behavioural and Biological 

Perspectives on the Origins of Modern Humans (Lidská revoluce: Behaviorálnì a biologické 

perspektivy vzniku modernìch lidì, 1989, spolu s Christopherem *Stringerem). (Jaroslav 

Malina) 

Mělnìk-Mlazice, rozlehlé nalezińtě *kamenné industrie ze starńìho öseku *střednìho 

paleolitu. Na terasové planině vysoko nad (dneńnìm) Labem učinil Karel *Ņebera v roce 1948 

prvnì průkazný objev *valounové industrie ve střednì Evropě a později ji zařadil do rámce 

svého staropaleolitického *bohémienu. Ve skutečnosti tu převaņuje industrie ze starńì fáze 

střednìho paleolitu, vyráběná z valounů *křemene a *křemence. (Karel Sklenář) 
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Mélos (dnes Mìlos), řecký ostrov v severnì části Egejského moře. Důleņité nalezińtě 

*obsidiánu vyuņìvané od prehistorických dob. Roku 1863 byla v troskách tamnìho divadla 

nalezena socha Afrodìty Mélské, která se dostala do pařìņského Louvru. (Marie Pardyová) 

Meluchcha, historický název pouņìvaný klìnopisnou *literaturou *Přednìho východu pro 

břehy Indického oceánu na východ od Perského zálivu a patrně i pro oblast protoindické 

kultury (alespoň) v 1. tisìciletì př. n. l. pak rovněņ pro pobřeņì východnì Afriky. Na základě 

archeologických nálezů vńak nelze vylučovat obchod s východoafrickým pobřeņìm jiņ před 

rokem 2300 př. n. l. *Lodě z *Dilmunu, *Maganu a Meluchchy měly podle kopiì původnìch 

nápisů, pořìzených v 19.–18. stoletì př. n. l., připlouvat do akkadských *přìstavů jiņ za 

zakladatele staroakkadské řìńe *Sargona. Jiņ ve staroakkadské době se v *Mezopotámii 

setkáváme se stejnojmennými osobami, ale i s „lidmi Meluchchy“, „loděmi Meluchchy“, ba i s 

„tlumočnìkem z meluńńtiny“. Přijetì Meluchchy do *poddanstvì uvádì ve svých nápisech 

proslulý *Gudea, který odtamtud nechával přiváņet eben, *zlato, *lapis lazuli, *cìn a *karneol. O 

něco později dodávala Meluchcha téņ *slonovinu a exotické chovné ptáky (papouńci, pávi?). 

Osoba a dokonce i celá osada nazvaná po Meluńńe jsou známy z obdobì III. dynastie z Uru. 

Mimořádného významu nabývá v této souvislosti zřejmě dovoz *kořenì, dokumentovaný v 

19.–18. stoletì př. n. l. archeologickým nálezem hřebìčku z *Terky. Hřebìček tehdy rostl 

výhradně v jihovýchodnì Asii, a to na souostrovì Moluky, takņe jeho dovozci museli překonat 

velmi značnou vzdálenostoletì V této souvislosti byla naznačena i moņná souvislost mezi názvy 

„Meluchcha“ a „Moluky“. Po roce 2000 př. n. l. vysychajì mezopotamské pramenné ödaje o 

dálkovém obchodu na východ téměř öplně a názvu Meluchcha je uņìváno spìńe jen ve smyslu 

samých hranic civilizovaného světa. Zahrnutì afrického pobřeņì pod název je patrno jiņ ve 14. 

stoletì př. n. l., jak ukazuje jeho pouņitì v el-amarnské korespondenci (*Tell el-Amarna). Ve 

13. stoletì př. n. l. se asyrský *král Tukultì-Ninurta I. prohlańuje za „krále Dilmunu a 

Meluchchy“ a novoasyrský vladař *Asarhaddon navazuje jeńtě honosnějńìm titulem „král 

králů Dilmunu, Makkanu a Meluchchy“. Nápis *Sargona II. (rok 709 př. n. l.) situuje Meluchchu 

na egyptskou hranici a nejspìńe tu pojem označuje nový politický celek, drņavu panovnìků 

tmavé pleti původem z dneńnìho Södánu, kteřì roku 715 př. n. l. usedli i na *trůn *faraonů. Ve 

stejném smyslu pak toponyma uņìvajì nápisy *Sinacheribovy, zatìmco Asarhaddon jiņ vznáńì 

přìmý nárok na královský titul Meluchchy (viz výńe), jakkoli jeho nápisy znajì i původnì jméno 

södánské domoviny 25. egyptské dynastie, totiņ Kuń. Toto rozńìřenì obsahu jména na 

východoafrické pobřeņì můņe vńak být pouze zdánlivé, neboť obchodnì styky s tamnìmi 

oblastmi jsou nynì překvapivě doloņeny jiņ pro III. raně dynastické obdobì. *Surovina 

jantarového závěsku, nalezeného v soudobé vrstvě v Tell Asmaru, pocházì totiņ podle 

petrografického rozboru ze Zanzibaru. Také nynì se v textech vyskytujì předměty označené 

jako „z Meluchchy“ (i loď) a znovu jsme zpraveni o dovozu uńlechtilých nerostů (karneol, 

porfyr) a ebenu z oné *země, která vńak přestala dodávat slonovinu. 

Poslednì, jiņ helénistické uņitì názvu náleņì zprávě o taņenì seleukovského panovnìka 

Antiocha IV. roku 168 př. n. l.(?) kamsi do Asie. Pramenné ödaje textů indických bude třeba 

jeńtě přeńetřit, lze vńak předpokládat, ņe název Meluchcha souvisì s označenìm neárijských a 

tedy *autochtonnìch obyvatel subkontinentu znějìcìm „Mleccha“. Přìmé zprávy o obchodu s 

„*Babylonem“ („Báveru“ v jazyce *páli) se objevujì od 5. stoletì př. n. l. Nelze tak vyloučit, ņe 

zeměpisný název Meluchcha byl chápán jako označenì mořských pobřeņì vzdálenějńìch od 

výchozìch mezopotamských přìstavů na severu Perského zálivu neņ *Magan, ať jiņ ńlo o kraje 

východoafrické či indické. (Petr Charvát) 

mem (neologismus odvozený z anglického memory, „paměť“), jednotka kulturnì 

transmise, na nìņ působì *přirozený výběr. Představuje jednu z forem *replikátoru a je 

analogický *genu. Pojem zavedl v roce 1976 britský evolučnì biolog a etolog Richard 

*Dawkins v dìle The Selfish Gene (1976, česky: Sobecký gen. Praha: Mladá fronta, 1998). 
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Mem nenì dosud jednoznačně definován. Podle Richarda Dawkinse a Daniela Dennetta je 

mem *informace či *idea, kterou odlińujì od jejìho nosiče. Derek Gatherer ztotoņňuje memy s 

*chovánìm a *artefakty, podle Roberta Aungera je mem elektrický náboj v synaptických 

uzlech nańeho mozku. Susan Blackmoreová nerozlińuje mezi ideou a jejìm nosičem a mem je 

v jejìm pojetì vńe, co nese kulturnì informaci včetně informace samotné. Současné diskuze se 

týkajì zejména vztahu memu k jeho nosiči, který je analogický vztahu mezi genem a jeho 

fenotypovým projevem. (Viz téņ *memetika.) (Martin Soukup) 

membrana, -ae, f., membrána, blána (v *anatomii napřìklad bubìnek – *membrana 

tympani). (Ladislava Horáčková) 

membrana atlantooccipitalis anterior, membrána rozepjatá mezi přednìm obloukem 

*atlasu a *kostì týlnì. (Ladislava Horáčková) 

membrana atlantooccipitalis posterior, membrána rozepjatá mezi zadnìm obloukem 

*atlasu a *kostì týlnì. (Ladislava Horáčková) 

membrana fibroelastica laryngis, membrána představujìcì zesìlené podslizničnì vazivo 

*hrtanu. Tato membrána se skládá ze dvou částì, k nimņ patřì *membrana quadrangularis a 

*conus elasticus. (Lenka Vargová) 

membrana interossea antebrachii, mezikostnì vazivová blána rozepjatá mezi 

předloketnìmi kostmi *radiem a *ulnou. Kromě zpevněnì spojenì obou kostì slouņì pro odstup 

některých předloketnìch *svalů a je transmisnì strukturou, která přenáńì tlak (náraz), působìcì 

na laterálnì okraj ruky a předloktì – na *ulnu a na *humerus. (Ladislava Horáčková) 

membrana interossea cruris, mezikostnì vazivová blána rozepjatá mezi bércovými 

kostmi *tibiì a *fibulou. Kromě zpevněnì spojenì obou kostì slouņì pro odstup některých 

*bércových svalů. (Ladislava Horáčková) 

membrana obturatoria, vazivová blána, která vyplňuje *foramen obturatum *pánevnì 

kosti, slouņì pro odstup *musculi obturatorii. Spolu se sulcus obturatorius na dolnì straně 

hornì větve *os pubis ohraničuje *canalis obturatorius, jìmņ prostupujì *arteria, vena a 

*nervus obturatorius z *pánve na stehno. (Ladislava Horáčková) 

membrana quadrangularis, membrána, která je součástì *membrana fibroelastica 

laryngis. Nacházì se ve *vestibulum laryngis. *Kraniálně začìná od laterálnìho okraje 

*přìklopkové chrupavky, v podslizničnìm vazivu *plica aryepiglottica a od anterolaterálnì 

plochy *hlasivkové chrupavky. *Kaudálnì, volný okraj membrány je podkladem *ligamentum 

ventriculare. (Lenka Vargová) 

membrána synoviálnì, vnitřnì vrstva kloubnìho pouzdra, produkujìcì kloubnì maz – 

*synovii. Často vybìhá do kloubnì dutiny v podobě *řas (plicae synoviales) – typickým 

přìkladem jsou synoviálnì řasy u *kloubu kolennìho. (Ladislava Horáčková) 

membrana tectoria, *kraniálnì dvojvrstevné pokračovánì *ligamentum longitudinale 

posterius. Probìhá od *čepovce k přednìmu okraji *foramen magnum *kosti týlnì, kde 

přecházì v *periostálnì vrstvu tvrdé mozkové *pleny. (Ladislava Horáčková) 

membrana thyrohyoidea, membrána představujìcì jedno z vazivových spojenì chrupavek 

*hrtanu. Tato membrána je rozprostřena mezi hornìm okrajem *chrupavky ńtìtné a *jazylkou. 

Ve střednì rovině je membrána zesìlena v ligamentum thyrohyoideum medianum a po 

laterálnìch okrajìch mezi hornìmi rohy chrupavky ńtìtné a jazylkou v ligamenta thyrohyoidea 

lateralia. (Lenka Vargová) 

membrana tympani, bubìnek, součást zevnìho *ucha. Bubìnek je vazivová blána 

oválného tvaru (9x10 mm), zasazená do sulcus tympanicus *zevnìho zvukovodu. Odděluje 

*zevnì ucho od středouńnì *dutiny. Okraj bubìnku je zesìlen v anulus fibrocartilagineus, jeho 

střed je nálevkovitě vtaņený do středouńnì dutiny jako *umbo membranae tympani. Od středu 

bubìnku se směrem nahoru táhne hrana stria mallearis (podmìněná srůstem s *kladìvkem), 

která je zakončena hrbolkem prominentia mallearis. Od tohoto hrbolku k okrajům incisura 

tympanica probìhajì dva prouņky (stria tympanica anterior et posterior). Těmito pouņky je 
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oddělena větńì, dolnì a napjatá část bubìnku pars tensa membranae tympani od hornì, tenké a 

volné části pars flaccida membranae tympani. Vazivová blána, která je podkladem bubìnku, 

je kryta ze středouńnì dutiny sliznicì, ze zevnì strany *kůņì. Při normálnì poloze lze na kůņi 

pars tensa membranae tympani pozorovat světelný reflex, lokalizovaný v přednìm dolnìm 

kvadrantu bubìnku. (Lenka Vargová) 

membrum, -i, n., končetina, öd (napřìklad dolnì končetina – membrum inferius). 

(Ladislava Horáčková) 

memento mori [latinsky], „pamatuj na smrt; pamatuj, ņe zemřeń“; souslovì, kterým se 

zdravì někteřì *řeholnìci; téņ *modlitba za mrtvé při *mńi. (Michaela Králìková) 

memetika (neologismus odvozený z anglického memory, „paměť“), přìstup ke studiu 

*kultury a jedna z *evolučnìch sociálnìch věd. Memetiku jejì představitelé vymezujì jako 

vědecké studium *memů, jejich ńìřenì a evoluci. Memetiku v 19. stoletì anticipovali britský 

přìrodovědec Charles *Darwin, německý filolog Friedrich Max *Mùller (1823–1900) a 

zejména americký filozof a psycholog James Mark *Baldwin (1861–1934), který pracoval 

s modelem prostředì myńlenek, v němņ jsou jednotlivé *ideje dìky variabilitě podrobovány 

*selekci, a některé přenáńeny a uchovávány. 

Základy memetiky poloņil v roce 1976 britský evolučnì biolog a etolog Richard *Dawkins 

dìlem The Selfish Gene (česky: Sobecký gen. Praha: Mladá fronta, 1998), v němņ zavedl 

pojem *mem a popsal základnì mechanismy evoluce memů. Vedle Dawkinse k formovánì 

memetiky přispěli zejména Daniel Dennett dìly Consciousness Explained (Vysvětlené 

vědomì, 1991) a Darwin’s Dangerous Idea: Evolution and the Meanings of Life (Darwinova 

nebezpečná myńlenka: Evoluce a významy ņivota, 1995), Richard Brodie publikacì Virus of 

the Mind: The New Science of the Meme (Nákaza mysli: Nová věda o memech, 1996), Aaron 

Lynch spisem Thought Contagion: How Belief Spreads Through Society (Myńlenková 

nákaza: Jak se vìra ńìřì společnostì, 1996) a Susan Jane Blackmoreová dìlem The Meme 

Machine (Stroj na memy, 1999, česky: Teorie memů: Kultura a jejì evoluce. Praha: Portál, 

2001). Seznam kanonických děl memetiky uzavìrá sbornìk Darwinizing Culture: The Status 

of Memetics as a Science (Darwinizujìcì kultura: Stav memetiky jako vědy, 2000) redigovaný 

Robertem Aungerem. K rozpracovánì a rozvoji memetiky dońlo aņ v osmdesátých, respektive 

devadesátých letech 20. stoletì. Platformou memetiky je prostřednictvìm *internetu 

publikovaný časopis Journal of Memetics – Evolutionary Models of Information Transmission 

(http://jom-emit.cfpm.org). 

Memetika je zaloņena na předpokladu, ņe *evoluce *přirozeným výběrem je univerzálnì 

proces, který probìhá vņdy, kdyņ existuje soubor *replikátorů, na nějņ můņe působit přirozený 

výběr. Představitelé memetiky stanovili jako jednotku kulturnì transmise mem, který podle 

memetiky splňuje vlastnosti replikátoru. Kaņdá kultura je proto v jejich chápánì systémem 

memů a výsledkem jejich evoluce. Inspiračnìm zdrojem memetiky se stala genocentrická 

*revoluce v *evolučnì biologii. Kultura i jejì evoluce je studována z perspektivy memů. 

Memy si podobně jako geny vzájemně konkurujì. Předmětem soutěņe memů je mìsto v 

lidském mozku, který je omezen svou kapacitou a časem a současně umoņňuje replikaci 

memů, a je proto nástrojem selekce memů. Memy se ńìřì zejména imitovánìm, které je 

základnìm prostředkem jejich replikace, během nìņ vńak můņe dojìt ke změnám memu dìky 

chybnému imitovánì. Kopie memu se můņe proměňovat i během své existence. Zìskané 

změny jsou pak přenáńeny na dalńì kopie. Evoluce memů je proto lamarckovské povahy. 

Status memetiky jako vědy je zpochybňován ze třech hlavnìch důvodů: 1) pochybnosti o 

existenci memů, 2) absence jednoznačné terminologie, 3) nevytvářì testovatelné *hypotézy. 

Robert Aunger, jeden z představitelů memetiky, se domnìvá, ņe „memetika můņe být vlastně 

opuńtěna, kdyņ máme lepńì představu o tom, jak mozek zpracovává *informace … I kdyņ se 

ukazuje, ņe neexistujì mentálnì replikátory, bude sloņité upřìt memům ölohu v budoucìch 

kulturně-evolučnìch výzkumech. Je tomu tak proto, ņe se mem memu stal součástì kultury, 
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kterou domněle vysvětloval … Domnìvám se proto, ņe lidé budou nadále nejasně pouņìvat 

slovo mem, kdyņ budou hovořit o kulturnì změně“ (Aunger, R., 2006, 185–186). Mezi 

současné nejvýznamnějńì představitele memetiky patřì Robert Aunger, Susan Blackmoreová, 

Richard Brodie, Julian Delius, Daniel Dennett, David Hull a Aaron Lynch. (Martin Soukup) 

memoria (z latiny: memoria, „paměť; vzpomìnka; podánì, tradice; památka“), paměť, 

památka: 

1. liturgická vzpomìnka potvrzená zápisem do libri memoriales nebo nekrologiì vedených 

v *kláńterech; 

2. menńì *stavba postavená nad významným *hrobem k uchovánì jeho památky. (Jaroslav 

Malina) 

Memorial de Sololá, *letopisy, Cakchiquelské. 

Memorial de Tecpán-Atitlán, *letopisy, Cakchiquelské. 

měna, peněņnì soustava zavedená v určité *zemi zákonnými předpisy nebo 

v mezinárodnìch vztazìch mezinárodnìmi ömluvami; tyto *normy určujì peněņnì jednotku, jejì 

relaci k měnovému základu, jejì dělenì, právnì ochranu peněz. 

Vývoj české měny prońel několika obdobìmi: 1. denárové (do roku 1300) – základnì 

jednotkou střìbrný denár; 2. grońové (léta 1300–1547) – základnì jednotkou hřivna (praņská), 

později i hřivna kopová; 3. tolarové (léta 1547–pol. 18. stoletì) – základnìm platidlem tolar; 4. 

zlatkové – poté, co se v roce 1748 přeńlo v habsburské *monarchii na tzv. zlatky; 4. korunové 

– po zavedenì koruny v roce 1892. Původně obìhaly drahé kovy (měny metalistické), ve 

vnitřnìm peněņnìm oběhu byly vytlačovány papìrovými penězi. (Frantińek Čapka) 

menarché (z řečtiny: mén, „měsìc“, arché, „začátek“), prvnì menstruačnì krvácenì v ņivotě 

ņeny, jeden z projevů *puberty (dospìvánì). (Jaroslav Zvěřina) 

Mencius, *Meng-c‟. 

mende, *mendeńtina. 

Mendel, Gregor Johann (20. 7. 1822, Hynčice – 6. 1. 1884, Brno), německý přìrodovědec, 

*kněz, *opat *kláńtera augustiniánů v Brně; zakladatel *genetiky. Narodil se v Hynčicìch, 

tehdy Heinzendorfu, malé *vesnici ve Slezsku, které bylo součástì Rakouska-Uherska, a při 

křtu 22. července dostal jméno Johann. Jeho otec Anton Mendel (1789–1857) byl *rolnìk. 

Johann měl starńì sestru Veroniku a mladńì sestru Terezii. Navńtěvoval základnì ńkolu 

v Hynčicìch a v roce 1833 přeńel na piaristickou ńkolu v Lipnìku nad Bečvou. V následujìcìm 

roce pokračoval po dobu ńesti let ve vzdělávánì na gymnáziu v Opavě. V roce 1840 nastoupil 

na Filozofickou fakultu *univerzity v Olomouci, kde studoval matematiku, fyziku, filologii, 

filozofii a etiku. Během dvouletého studia filozofie si na ņivobytì vydělával doučovánìm. 

V roce 1843 vstoupil jako novic do augustiniánského kláńtera v Brně, kde obdrņel jméno 

Gregor. V roce 1845 započal se studiem *teologie a 4. srpna 1847 byl ve věku 25 let vysvěcen 

na kněze. V červnu následujìcìho roku dokončil svá studia a stal se *farářem na Starém Brně. 

Působenì jako *duchovnì v nemocnici psychicky obtìņně snáńel, proto po roce přijal mìsto 

učitele na gymnáziu ve Znojmě. Pokusil se sloņit na Vìdeňské univerzitě zkouńky potřebné 

pro obdrņenì stálého učitelského mìsta, neměl vńak öspěch. Jeden ze zkouńejìcìch, baron von 

Baumgartner, doporučil brněnskému opatu Cyrilu Nappovi, aby Mendel pokračoval ve 

studiìch na Vìdeňské univerzitě. Mendel zde na studiìch strávil dva roky a navńtěvoval 

přednáńky z fyziky, matematiky a přìrodnìch věd u vynikajìcìch učitelů (napřìklad Christiana 

Dopplera, Franze Ungera), coņ ovlivnilo jeho dalńì zájem o vyřeńenì problému, co a jak se 

dědì. Od roku 1854 aņ do roku 1868 vyučoval Mendel fyziku a přìrodnì vědy na vyńńì 

německé reálce v Brně. 

V letech 1854–1864 prováděl v zahradě brněnského *opatstvì pokusy s křìņenìm rostlin, 

v nichņ se zaměřil zvláńtě na *hrách, Pisum sativum. Výsledky svých pokusů přednesl 8. 

önora a 8. března 1865 na zasedánìch Přìrodovědného spolku v Brně, jehoņ byl dlouholetým 
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aktivnìm členem. Celá přednáńka pod názvem Versuche über Pflanzen-Hybriden (Pokusy 

s křìņenìm rostlin) vyńla rok poté v ročence Přìrodovědného spolku. 

V roce 1868 byl Mendel zvolen opatem kláńtera. Nadále, i kdyņ v menńìm rozsahu, konal 

pokusy s křìņenìm rostlin, aktivně působil v různých spolcìch, věnoval se meteorologii a 

*včelařstvì a byl téņ ředitelem Moravské hypotéčnì banky v Brně. Zemřel 6. ledna 1884 a je 

pohřben v hrobce augustiniánů na Ústřednìm hřbitově v Brně. 

Na základě pokusů s křìņenìm rostlin hrachu vyvodil základnì *zákonitosti dědičnosti 

(přenos vloh z rodičů na potomky) a formuloval genetické principy (*zákony): *princip 

segregace vloh a *princip nezávislé kombinace vloh. Mendelovy objevy se staly základem 

modernì genetiky. Za doby Mendelova ņivota vńak jejich význam zůstal nedoceněn, aņ teprve 

v roce 1900 je pro vědecký svět objevili nezávisle na sobě tři vědci, Carl Erich Correns 

(1864–1933), Erich von Tschermak (1871–1962) a Hugo Maria de Vries (1848–1935). V té 

době se o rozvoj genetiky velmi zaslouņil anglický genetik William *Bateson. Z podnětu 

členů Přìrodovědného spolku v Brně a za přispěnì vědců z celého světa byl v roce 1910 

postaven Gregoru Johannu Mendelovi *pomnìk, jehoņ autorem je vìdeňský sochař Theodor 

Charlemont (1859–1938). Pomnìk je dnes umìstěn v zahradě brněnského kláńtera. K stému 

výročì narozenì Gregora Johanna Mendela byl v malé zahrádce kláńtera postaven menńì 

pomnìk s deskou připomìnajìcì mìsto vzniku genetiky. U přìleņitosti stého výročì zveřejněnì 

výsledků stěņejnìho Mendelova výzkumu u hrachu vzniklo v mìstě Mendelova působenì 

v kláńteře na Starém Brně Mendelovo muzeum. (Jiřina Relichová) 

mendelovská fitness, *fitness, individuálnì. 

mendeština (mende), *mandingský jazyk z *kongokordofánské rodiny uņìvaný předevńìm 

v Sieře Leoně (*Mendové). (Jan Záhořìk) 

mendosus, -a, -um, chybný, vadný (v *anatomii napřìklad *sutura mendosa *kosti týlnì). 

(Ladislava Horáčková) 

Mendové (vlastnìm jménem Mende), etnikum v Sieře Leone a v Libérii; bezmála milion 

osob (odhad z roku 2000). *Jazyk patřì do skupiny *mande *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Hlavnì formou obņivy je *zemědělstvì. Nejvyńńì *politickou 

autoritou je *náčelnìk *vesnice a rada starńìch. Velký politický význam majì tajné 

společnosti. Větńina si zachovala *animismus, pouze část se hlásì k *islámu či *křesťanstvì. 

(Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

mené tekel, aramejský výrok z biblické starozákonnì knihy Daniel, kapitola 5. Text, v 

němņ je výrok uveden, lìčì hostinu poslednìho babylonského *krále Belńasara, prý syna 

*Nabukadnezara, při které se náhle zjevily prsty, jeņ napsaly na zeď záhadná slova mené, 

mené, tekel ú-par-sìn. Jejich smysl objasnil babylonskému králi Daniel jako boņì předpověď 

pádu *Babylonu. Podle Danielova výkladu slova měla znamenat „spočetl, zváņil, rozdělil“ (tj. 

*Bůh sečetl dny Belńasarovy *vlády, zváņil jeho činy a rozdělil *královstvì mezi *Médy a 

*Perńany). Výrok mené tekel tedy odráņì pád Babylonu pod spojeným ötokem Perńanů a 

Médů. Poslednìm novobabylonským vládcem nebyl ovńem Belńasar, ale Nabonid. Rovněņ 

Belńasar (*Bél-ńarra-usur) nebyl synem Nabukadnezarovým, ale Nabonidovým a působil jako 

regent a spoluvládce svého otce. Výrok mené, tekel ú-parsìn lze vyloņit také jako aramejské 

názvy třì babylonských váhových jednotek – mina, ńekel a peres. (Vladimìr Sadek) 

Meneláos, bratr *Agamemnñnův, *sňatkem s *Helenou zìskal královský *trůn ve *Spartě. 

Kdyņ mu *Paris unesl ņenu, poņádal Agamemnñna o pomoc a ten uspořádal trestnou výpravu, 

která vyöstila do desetiletého *obléhánì *Trñje. Během bojů se vyznamenal tìm, ņe 

*Trñjanům vyrval Patroklovu mrtvolu. 

Tento námět byl v *helénismu zpracován v sousońì, jehoņ nejzachovalejńì kopie se nacházì 

v Loggia dei Lanzi ve Florencii, ale nejkvalitnějńì *verzi představuje slavné torzo v Řìmě 

známé jako Il Pasquino. (Marie Pardyová) 

Meng Kche, *Meng-c‟. 
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Mengele, Josef (16. 3. 1911, Gùnzburg, Německo – 7. 2. 1979, Bertioga, Brazìlie), 

německý lékař a antropolog; představitel *nacistické antropologie a válečný zločinec. 

Mengele vystudoval *antropologii a *medicìnu na *univerzitě v Mnichově, kde v roce 1935 

zìskal doktorát z antropologie. Od roku 1938 byl členem SS, v nìņ dosáhl hodnosti kapitána. 

Roku 1942 byl zraněn na východnì frontě a zprońtěn vojenské sluņby. Jako asistent 

antropologa a eugenika Otmara von *Verschuera se podìlel na výzkumech ve vyhlazovacìm 

*koncentračnìm táboře v Osvětimi. Nechvalně proslul rovněņ jako táborový lékař, který 

prováděl *selekci osob bezprostředně po jejich přìjezdu do Osvětimi. Tato činnost a jeho 

zrůdné experimenty mu vynesly přezdìvku „Anděl smrti“. Podle některých autorů nemohl ani 

Mengele přisuzovat svým pokusům vědecký charakter. 

Po skončenì *druhé světové války se Mengele skrýval v Bavorsku a v roce 1949 uprchl do 

Argentiny, kde pracoval jako praktický lékař na předměstì Buenos Aires. Po önosu Adolfa 

*Eichmanna izraelskou *tajnou sluņbou Mossad se Mengele přestěhoval do Paraguaye a 

posléze do Brazìlie, kde ņil v östranì v neustálém strachu z dopadenì. V roce 1979 podlehl 

pravděpodobně srdečnì slabosti během koupánì v moři. Roku 1985 byly jeho ostatky 

exhumovány a identifikovány. (Ivo T. Budil) 

Mengkuové, *etnika, mongolská. 

Meng-c’ (vlastnìm jménem Meng Kche, asi 372–289 před n. l.), staročìnský konfuciánský 

filozof. Téņ název jedné ze *Čtyř posvátných knih. (Jaroslav Malina) 

menhir (ze staré keltńtiny: men, „kámen“ a hir, „dlouhý“), osamoceně zapuńtěný, dva aņ 

pět metrů vysoký ńtìhlý balvan kultovnìho öčelu; druh megalitu. (Viz téņ *stavitelstvì, 

megalitické.) (Karel Sklenář) 

meningiom, nezhoubný *nádor vycházejìcì z obalů mozku a mìchy. S ohledem na 

lokalizaci v *centrálnìm nervovém systému (mozek, mìcha) vńak můņe působit váņné potìņe. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

meningitis, -itidis, f. (řecky: meninx, „plena“), zánět měkkých mozkových a mìńnìch plen 

různé etiologie (napřìklad virová nebo bakteriálnì meningitis). Jedná se o závaņné 

onemocněnì ohroņujìcì ņivot postiņeného jedince. Při *chronickém průběhu *nemoci mohou 

být zaznamenány změny i na vnitřnì *lamině plochých lebečnìch *kostì. Mohou mìt podobu 

drobných granulárnìch impresì či jemných plátků novotvořené *kostnì tkáně v mìstě otisku 

meningeálnìch tepen. Ņlábky pro tyto tepny (sulci arteriosi) bývajì abnormálně bohatě 

rozvětveny. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

meningoencephalocele, vrozená vývojová vada kosternìho systému, kdy neuzavřenou 

částì lebnìho krytu vyhřezávajì vně obaly mozkové, přìpadně části mozku. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

meninx, -gis, f., *plena mozková. 

meniscus, -i, m., meniskus, půlměsìc. V *anatomii poloměsìčitý prstenec z *chrupavky 

vazivové vyrovnávajìcì nerovnosti stýkajìcìch se kloubnìch plońek. Meniskus náleņì mezi 

pomocná kloubnì zařìzenì; na rozdìl od *discus articularis přepaņuje kloubnì ńtěrbinu 

neöplně. Menisky jsou napřìklad součástì pomocných struktur *kolennìho kloubu. (Ladislava 

Horáčková) 

meniscus lateralis, laterálnì meniskus *kloubu kolennìho, je téměř kruhový (upìná se před 

a za *tuberculum intercondylare laterale *kosti holennì). Je pohyblivějńì neņ meniskus 

mediálnì – *meniscus medialis. (Ladislava Horáčková) 

meniscus medialis, mediálnì meniskus *kloubu kolennìho, má tvar pìsmene C, upìná se do 

areae intercondylares *kosti holennì, srůstá s kloubnìm pouzdrem a s *ligamentum 

collaterale tibiale. Je méně pohyblivý a snadněji zranitelný neņ meniskus laterálnì – 

*meniscus lateralis. (Ladislava Horáčková) 

meniskus, *meniscus. 

meniskus, laterálnì, *meniscus lateralis. 
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meniskus, mediálnì, *meniscus medialis. 

Menkesův syndrom, *syndrom, Menkesův. 

Mennefer (egyptsky; řecky: Memfis; arabsky: Mìt Rahìna), nejstarńì hlavnì *město 

sjednoceného Egypta leņìcì asi 30 km jiņně od Káhiry na západnìm břehu Nilu. Jeho centrem 

byla v Archaické době opevněná královská rezidence *Bìlé zdi (Inebuhedņ). Pohřebińtěm 

Menneferu byla oblast *Sakkáry a *Abösìru. (Břetislav Vachala) 

menologie, *hemerologie, menologie. 

Menominìové, původnì etnická skupina severoamerických *indiánů východu, tj. lesnìch a 

pobřeņnìch oblastì státu New York aj. Patřì k nejstarńìm etnikům v Severnì Americe a jsou ve 

svých počátcìch spojováni s existencì kultury mohyl. Podobně téņ *Irokézové, *Odņibvejové 

a Winnebagové a částečně i *Dakotové. V současné době představujì zbytky v počtu kolem 5 

000–10 000; ņijì v rezervacìch ve Wisconsinu a Nebrasce (USA). *Jazyk patřì mezi 

algonkinské jazyky. Byli usedlì sběrači indiánské rýņe, lovci, rybáři, částečně i zemědělci. Ve 

2. polovině 17. stoletì se stali kočovnými lovci koņeńinové zvěře a v důsledku toho se 

rozpadlo jejich rodové zřìzenì (*matrilineárnì rody sìdlily v dlouhých domech pro vìce rodin). 

Jsou *katolìci, udrņujì si některé prvky tradičnìho *náboņenstvì. (Lukáń Ńìn) 

menopauza (z řečtiny: mén, „měsìc“ a pausis, „přestávka“), ukončenì pravidelného 

*menstruačnìho cyklu u ņen v *klimakteriu. Neznamená konec sexuálnìho ņivota, často 

docházì naopak k zvýńenému sexuálnìmu zájmu, a pokud jsou sexuálnì styky uspokojivé, 

promìtajì se přìznivě do celkového zdravotnìho stavu. (Jaroslav Zvěřina) 

měnová politika, *politika, měnová. 

mensa (z latiny: mensa, „stůl“), stůl, *oltář. 

mensis, -is, f., měsìc. 

menstruace, *cyklus, menstruačnì. 

menstruačnì cyklus, *cyklus, menstruačnì. 

menšì bratři, *minorité. 

menšina, skupina lidì, které spojuje společná pozitivnì *identita (*kultura, *jazyk, 

*náboņenstvì apod.) odlińná vůči větńině. Obvykle utvořena na základě *rasy, *etnicity, 

náboņenstvì a politického přesvědčenì (menńinové strany). Menńina můņe vzniknout i na 

základě společného přìsně individuálnìho zájmu (homosexuálové). 

V politickém ņivotě kaņdá menńina usiluje o prosazenì co největńìho mnoņstvì svých 

poņadavků a potřeb. Politické menńiny usilujì v politickém boji o to, aby se staly větńinou; je 

jednìm ze znaků *demokracie, ņe takovou změnu umoņňuje. Menńiny, u nichņ bránì přeměně 

na větńinu přirozený vývoj (národnostnì menńiny), usilujì o zìskánì adekvátnìho podìlu na 

politickém rozhodovánì. 

*Národnostnì menńiny bývajì předmětem mezinárodnìch *sporů a *konfliktů. Ochrana 

práv národnostnìch menńin je garantována *Organizacì spojených národů jako jeden z druhů 

*lidských práv. (Jaroslav Malina) 

menšina, etnická, *společenstvì *občanů ņijìcìch na özemì daného *státu, kteřì se odlińujì 

od ostatnìch občanů zpravidla společným etnickým původem, *jazykem, *kulturou a 

*tradicemi, tvořì početnì menńinu obyvatelstva a zároveň projevujì vůli být povaņováni za 

národnostnì menńinu za öčelem společného ösilì o zachovánì a rozvoj vlastnì svébytnosti, 

jazyka a kultury a za öčelem vyjádřenì a ochrany zájmů jejich společenstvì, které se historicky 

utvořilo. 

Napřìklad v České republice jsou v současné době oficiálně deklarovány tyto národnostnì 

menńiny: *Bulhaři, *Chorvati, *Maďaři, *Němci, *Poláci, *Romové, *Rusìni, *Rusové, 

*Řekové, *Slováci, *Srbové, *Ukrajinci, *Vietnamci a dalńì. (Jaroslav Malina) 

menšina, národnostnì, *menńina, etnická. 

mentalis, -e, bradový (v *anatomii napřìklad bradový otvor na *dolnì čelisti – *foramen 

mentale). (Ladislava Horáčková) 
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mentálnì anorexie, *anorexie, mentálnì. 

mentálnì bulimie, *bulimie, mentálnì. 

mentálnì schéma, *schéma, mentálnì. 

mentálnì věk, *věk, mentálnì. 

Mentór, v *řecké mytologii přìtel ithackého *krále *Odyssea a vychovatel jeho syna 

*Télemacha. Zìskal si takovou öctu a váņnost, ņe kdyņ chtěla bohyně *Athéna Télemachovi 

něco poradit, brala na sebe Mentñrovu podobu. Mentñrovo jméno je dnes vńak spojováno 

s přepjatou váņnostì, kazatelstvìm, karatelstvìm a poučovánìm. (Jaroslav Malina) 

mentum, -i, n., brada. 

Meové (vlastnìm jménem Hmong), starobylá populace *austroasijského původu ņijìcì na 

özemì několika států v jihovýchodnì Asii. Pět izolovaných skupin Meů tvořì národnostnì 

menńiny v Čìně a vlastnì *národnost majì na özemì Vietnamu, Laosu, Thajska a Kambodņe (v 

pohraničnìch horských oblastech těchto států). Celkový počet skupin se odhaduje na 80. 

Největńì počet přìsluńnìků ņije v Čìně v provincii Kuej-čou (asi 9 milionů), celkový počet je 

odhadován na 10–12 milionů. Podle oblečenì ņen se rozlińujì bìlì, černì a modřì Meové. 

*Jazyk patřì do skupiny *miao-jao *austroasijské skupiny. Historické zprávy o nich se 

zachovaly jiņ z počátku nańeho *letopočtu v Čìně. Nejbliņńìmi přìbuznými jsou *Jaové (Yao), 

s nimiņ majì společné pìsmo. Meové se dnes podìlejì na formovánì národů *Kambodņanů, 

*Laosanů a *Vietnamců. Významnou sloņkou *hospodářstvì je výroba *opia, které sami 

uņìvajì (je vyhrazeno starńìm a nemocným). Základnì společenskou jednotkou je *rozńìřená 

rodina a *patrilineárnì rod, obývajìcì zpravidla jednu *vesnici. *Manņelstvì je zpravidla 

*monogamnì, vyskytuje se i *polygynie. Jedinou tradičnì politickou jednotkou je vesnice 

vedená dědičným *náčelnìkem a radou hospodářů. Tradičnì *náboņenstvì je *animistické 

(zejména *kult předků) částečně ovlivněné *buddhismem a *taoismem. (Viz téņ *Chanové a 

dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Mercati, Michaelis (1541–1593), italský lékař a přìrodovědec. Byl v prvnì řadě 

přìrodovědec a jako vrchnì správce vatikánských botanických zahrad pečoval rovněņ o sbìrku 

minerálů a fosiliì a zároveň působil jako lékařský poradce *papeņe Klementa VIII. Jako 

terénnì přìrodovědec věnoval pozornost problému pravěkých kamenných nástrojů a jejich 

původu. Renesančnì vzdělánì mu poskytlo solidnì znalost spisů *Plinia, *Lucretia a Festa. Byl 

si proto vědom klasické tradice na sebe navazujìcìch dob s nástroji kamennými, bronzovými a 

ņeleznými. Jako zboņný vatikánský *öřednìk rovněņ čerpal z jiné velké kompilace starověké 

östnì tradice, ze *Starého zákona, který se rovná *Homérovi, pokud se týče připomìnek 

kamenných a bronzových nástrojů a vylìčenì zaváděnì ņeleza *Filińtìny. Třetì sloņkou 

Mercatiho chápánì a nakonec porozuměnì byla vzrůstajìcì sbìrka asijských a amerických 

artefaktů dodaných do Vatikánu italskými, portugalskými a ńpanělskými učenci, misionáři a 

cestovateli. 

Tyto tři sloņky, zahrnujìcì pozorovánì v terénu, starověkou tradici a soudobou *etnografii, 

byly východiskem Mercatiho *interpretace a zůstávajì v pozměněné podobě základem 

modernì *archeologie: spolu s Aldrovandim a jinými učenci Mercati soudil, ņe artefakty 

nalézané *rolnìky na polìch jsou lidského původu a pravěkého stářì, nikoli „nebeskými 

předměty“ či „hromovými klìny“ s magickými vlastnostmi, a zároveň je uvedl do přìmé 

souvislosti s klasickou hypotézou existence doby kamenné, bronzové a ņelezné. Mercatiho 

rukopis o této problematice je pouze částì jeho velkého dìla o minerálech a fosiliìch 

nazvaného Metallotheca (Souborné pojednánì o kovech), které leņelo ve vatikánské knihovně 

aņ do roku 1717, kdy jej papeņ Klement XI. přikázal publikovat. 

I kdyņ zůstala Mercatiho práce aņ do tohoto data nepublikována, byla dobře známa. 

Podobné myńlenky se objevily v pracìch několika učenců tohoto obdobì. Můņeme proto řìci, 

ņe Mercati je archeologickým protějńkem Cardana v matematice, *Vesalia v anatomii, Galilea 

ve fyzice nebo Kopernìka v astronomii. Mercati vńak nemůņe být asi nikým přìmo označen za 
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archeologa; přesto je jeho práce mezi prvnìmi spisy, které obsahujì prvky, z nichņ se 

v průběhu prvnì poloviny 19. stoletì, zejména dìky Christianu Jùrgensenovi *Thomsenovi, 

zrodila modernì archeologie. (Jaroslav Malina) 

Mercurius, *Hermés. 

Mereruka, egyptský *vezìr, nejvyńńì soudce a zeť panovnìka 6. dynastie Tetiho (24. 

stoletì př. n. l.). Jeho zdobená *hrobka s 32 mìstnostmi v *Sakkáře patřì mezi nejkrásnějńì 

staroegyptská umělecká dìla. (Břetislav Vachala) 

Mereţkovskij, Dmitrij Sergejevič (14. 8. 1865, Petrohrad, Rusko – 9. 12. 1941, Pařìņ, 

Francie), ruský prozaik, literárnì historik a esejista. Spolu se svou ņenou Zinaidou 

Gippiusovou se na počátku 20. stoletì stal organizátorem ruského literárnìho ņivota. Roku 

1893 uveřejnil svérázný manifest ruské moderny O pričinach upadka i o novych těčenijach 

sovremennoj russkoj literatury (O přìčinách öpadku a nových proudech v současné ruské 

literatuře), v němņ kritizoval stagnaci takzvaného zlatého věku ruské literatury a vyzval k boji 

proti kultu uņitečnosti, tendenčnosti, za novou krásu. Vynikl jako básnìk (sbìrka Simvoly 

[Symboly], 1892), ale zejména jako historik literatury (studie o *Dostojevském, *Gogolovi a 

*Tolstém), filozof tvořìcì pod vlivem Friedricha *Nietzscheho a Vladimira *Solovjova, a 

zejména jako prozaik, autor třì historických románových cyklů Christos i Antikrist (Kristus a 

Antikrist, 1896–1904), Aleksandr I (Alexandr I., 1911) a 14 dekabrja (14. prosince, 1918) a 

Tajna trjoch (Tajemtvì třì, 1924), Roņděnije bogov (Zrozenì bohů, 1925) a Messija (Mesiáń, 

1926): tento poslednì cyklus je situován do starověkého Egypta a je spojen se zájmem 

Mereņkovského o ezoterické nauky. *Láska je v  jeho pojetì součástì mystického směřovánì 

člověka k *bohu. (Ivo Pospìńil) 

Mérida, prvnì ńpanělské *město zaloņené na *Yucatánu ńpanělským dobyvatelem 

Franciscem Montejem II. v roce 1542 na troskách mayského střediska Tiha. (Jaroslav Malina) 

Merinové, nejpočetnějńì etnikum na ostrově Madagaskaru (asi 4 miliony); tvořì vlastnì 

*národnost *indonéského původu. Nejbliņńìmi přìbuznými jsou Betsileové (Betsileo) v počtu 

l milion. Obě hlavnì národnosti malajsko-pacifického typu se podìlejì na formovánì 

madagaskarského národa spolu s menńìmi etniky, která jsou větńinou černońského původu: 

*Komořané, Sakalavové, *Vazimbové ad. Merinové přińli na ostrov Madagaskar v průběhu 1. 

a na počátku 2. tisìciletì z ostrovů Jáva a Borneo a vytvořili zde nové historické společenstvì. 

Podrobili si původnì černońské obyvatelstvo a spolu s nìm formujì národ *Madagaskarců. 

Merinové stavì zemřelým velké *hrobky a jejich ostatky po čase pravidelně přemisťujì podle 

tradice famadihana čili „otáčenì kostì“. Tento *rituál slouņì k upevněnì rodinných svazků a je 

vhodnou záminkou k uspořádánì velkých slavnostì. (Lukáń Ńìn) 

merkantilismus (z latiny: mercātor, „kupec“ a italńtiny: mercánte, „obchodnìk“ přes 

francouzńtinu: mercantilisme, „ziskuchtivost; merkantilismus“), soubor ekonomických 

*doktrìn převládajìcìch předevńìm v západnì *Evropě v obdobì *akumulace kapitálu a 

rozpadu *feudalismu v 17. aņ 18. stoletì: zdroj růstu bohatstvì *národa byl spatřován zejména 

v aktivnì bilanci zahraničnìho obchodu (takzvaná doktrìna obchodnì bilance), bohatstvì bylo 

ztotoņňováno s penězi (zlatými, střìbrnými). Cìlem bylo vybudovat silnou národnì 

*ekonomiku, učinit *stát soběstačným (podpora vývozu, hromaděnì *zlata, stavba silnic a 

obchodnìch cest, koloniálnì expanze, nové trhy a rozvoj *manufaktur). Uplatňoval se zejména 

ve Francii za *vlády Ludvìka XIV. (1638–1715) a jeho ministra Jeana Baptista Colberta 

(1619–1683), proto je někdy tento směr nazýván *colbertismem; dalńìmi významnými 

představiteli merkantilismu byli anglický ekonom Thomas Mun (1571–1641) a skotský 

ekonom James Denham Steuart (1712–1780). 

V *zemìch, které neměly vlastnì těņbu zlata, se povaņoval za hlavnì zdroj společenského 

bohatstvì zahraničnì obchod s důrazem na aktivnì obchodnì bilanci. V Rakousku se prvnì 

projevy merkantilismu objevily jiņ v polovině 17. stoletì, s Moravou (konkrétně Brnem) jsou 

spojeny jména dvou význačných propagátorů merkantilismu Pavla Hynka Morgenthallera 
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(1618–1683; napřìklad průkopnický projekt vlnařské manufaktury, prvnì na özemì habsburské 

*monarchie) a Fabiána Ńebestiána z Maliv (zemřel 1663). Ve Vìdni působil napřìklad 

*kameralista Philip Wilhelm Hornigk (1640–1714), který podporoval co největńì posìlenì 

soběstačnosti státu a jeho nezávislosti na cizině, napřìklad rozvojem textilnì produkce v 

*českých zemìch, vysokými dovoznìmi cly, omezovánìm pravomoci *cechů. (Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina) 

Merkelovy buňky, *buňky, Merkelovy. 

merlìk čilský (Chenopodium quinoa), kinoa, quinoa, jednoletá rostlina z čeledi 

merlìkovitých (Chenopodiaceae) se silným stonkem. Pocházì z Latinské Ameriky, kde je 

vyuņìván jako obilovina. Vysokým obsahem sacharidů, *bìlkovin a tuků v ńkrobnatém 

endospermu drobných *semen se blìņì v nutričnì hodnotě obilkám *ņita; neobsahuje lepek. 

V Andách představuje dokonce jeden z nejdůleņitějńìch zdrojů mouky vyuņìvané k výrobě 

chleba. Kromě mouky se z tohoto merlìku připravuje pivu podobný nápoj *chicha nebo je 

vyuņìván i jako krmná rostlina. V poslednì době se začìná pěstovat i v mìrném pásmu. (Petr 

Bureń) 

Merovejci, královský rod germánského kmene sálských *Franků, který sehrál výjimečnou 

ölohu pro dějiny evropského Západu; představujì spojnici mezi barbarským germánským 

světem, pozdnì *antikou a raně středověkou latinskou kulturou. Název pocházì od mytického 

kmenového krále Merovecha, jako prvnì *dynastie *franské řìńe vládla v letech 466–751. Po 

rozpadu *západořìmské řìńe (476) Merovejci postupně ovládli özemì dneńnì Francie, 

Beneluxu, Ńvýcarska a jihozápadnìho Německa, kde Chlodvìk I. (466–511) vytvořil franskou 

řìńi. V bojìch mezi členy rodu se řìńe několikrát rozpadla a znovu byla sjednocena. Od 

počátku 8. stoletì přecházela postupně výkonná moc na *majordomy, v roce 751 byli 

Merovejci se souhlasem *papeņe definitivně odstraněni majordomem Pippinem III. (715–

768), jìmņ na jejich mìsto nastoupili *Karlovci. (Frantińek Čapka) 

merovejská doba, *doba, merovejská. 

merovejská kultura, *kultura, merovejská. 

Mertlová, Kateřina, *Boberová, Kateřina. 

měřenì času, *kalendář a měřenì *času vůbec představuje v dějinách lidstva jednu 

z nejdůleņitějńìch a zároveň i nejsloņitějńìch konstant, řìdìcì se nejen subjektivnìmi přánìmi 

člověka na té které zeměpisné ńìřce či délce, nýbrņ předevńìm objektivnìmi danostmi celého 

planetárnìho a *astrálnìho systému. Zde měla *astronomie vņdy hlavnì slovo a nikterak 

neudivuje, ņe pozorovánì přìrodnìch jevů a jejich zaznamenávánì bylo odjakņiva doménou 

*kněņì, kteřì jedinì k tomu měli čas i nezbytné předpoklady. Výsledky udrņovaly kněņské 

*kasty v tajnosti, takņe měřenì času a vedenì kalendáře bylo aņ do nové doby záleņitostì 

*cìrkvì. 

Napřìklad v oblasti jedné z nejstarńìch *civilizacì světa na starověkém *Přednìm východě 

měřenì určoval přirozený rytmus střìdánì dne a noci a opakovánì ročnìch obdobì. Tyto 

proměny udával sice pohyb *Slunce, ale jeho běh v rámci roku byl přìliń sloņitý a bez 

dlouhodobého pozorovánì a zkuńenostì stěņì uchopitelný. Naproti tomu měsìčnì cykly se daly 

sledovat snadno. Staly se tudìņ základem starého kalendáře. Den začìnal západem slunce a nový 

měsìc nastupoval ve chvìli, kdy se po konjunkci se sluncem objevil znovu na obloze. Měsìc 

tak měl 29 nebo 30 dnů. Protoņe slunečnì rok, a s nìm doba, po nìņ se vracìvajì kaņdoročnì 

přìrodnì ökazy – jarnì záplavy, zralost plodů, ņně –, trvá 365,25 dne, byl lunárnì rok s 12 měsìci 

o 11 dnů kratńì. Aby přìrodnì děje udrņely přibliņně své postavenì v ročnìm koloběhu a *lunárnì 

kalendář zachoval soulad se solárnìm rokem, vkládaly se přestupné měsìce. Celá staletì se tak 

činilo na podkladě královského výnosu (doloņen jeńtě z doby Nabonidovy *vlády), zprvu 

zřejmě v závislosti na vrtońivém počasì, teprve později podle astronomických ödajů. Asi od 7. 

stoletì př. n. l. se prosazovala zkuńenost, ale teprve počátkem 5. stoletì př. n. l., kdyņ dokázala 

přesně změřit délku slunečnìho roku, dospěla matematická *astronomie k poznatku, ņe 19 
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slunečnìch roků je téměř přesně stejně dlouhých jako 235 měsìčnìch cyklů. Od té doby se v 

devatenáctiletém cyklu podle přesného schématu vkládalo 7 přestupných měsìců (zpravidla po 

6. nebo 12. měsìci) a vytvořil se tak jednoznačný chronologický systém. 

Rok vesměs počìnal zjara, přibliņně v čase jarnì rovnodennosti (pouze ve staré *Asýrii 

zřejmě naopak kolem rovnodennosti podzimnì); *Nový rok v závislosti na vloņených měsìcìch 

lehce kolìsal. Měsìce byly větńinou pojmenovány podle zemědělských pracì, ale aņ do počátku 2. 

tisìciletì př. n. l. neexistoval jednotný systém. Teprve ve starobabylonském obdobì se prosadila 

jména uņìvaná v *Nippuru. Pouze ve staré Asýrii se měsìc členil na souvislé periody, zahrnujìcì 

patrně 5 dnů. Zvláńtnì pojmenovánì nesly jen dny měsìčnìch fázì („měsìc“, tj. prvnì den 

měsìce, „sedmý [den měsìce]“, „patnáctý [den měsìce]“ a „den uléhánì“, akkadsky „den 

zmizenì“, tj. 29. nebo 30. den). Ostatnì dny se blìņe datovaly jen podle oslavovaných *svátků. 

Den byl rozdělen na tři nočnì a tři dennì „hlìdky“, přičemņ jejich délka se v průběhu roku 

měnila. Tyto časové posuny, stejně jako proměnlivá doba viditelnosti, respektive svitu měsìce, 

byly od kassitského obdobì (polovina 2. tisìciletì př. n. l.) předmětem zvláńtnìch propočtů a v 

novoasyrské řìńi se pečlivě zaznamenávaly. K měřenì času se uņìvaly slunečnì hodiny (tyč, jejìņ 

délka stìnu ukazovala dennì dobu) a vodnì hodiny (váha proteklé vody udávala uplynulý čas). 

Dnes existujì snahy o velkou reformu kalendáře a uvaņuje se dokonce o zavedenì 

jednotného celosvětového kalendáře. Nejde ve skutečnosti o nic nového a neobvyklého, neboť 

pokusy o reformu kalendáře jsou staré jako sám kalendář. I dnes nejrozńìřenějńì 

*Gregoriánský kalendář (zaveden v roce 1582) vykazuje přes svou poměrnou jednoduchost 

a přesnost některé nedostatky (měsìce a čtvrtletì různé délky, nesoulad mezi dny v týdnech, 

měsìcìch a rocìch atd.), jeņ vedou ke snahám o jeho dalńì zjednoduńenì a zpřesněnì. Tyto 

snahy vyvrcholily zatìm v návrhu předloņeném *Organizacì spojených národů (OSN) v roce 

1953 na vytvořenì světového kalendáře. Práce na tomto vpravdě historickém ökolu spočìvajì 

zatìm převáņně ve studiu a vyhodnocovánì stávajìcìch chronologických a kalendářnìch 

systémů – a jsou jich celé desìtky! –, tak aby v přìhodnou dobu bylo moņno reformu 

kalendáře v celosvětovém měřìtku vyhlásit. 

Jakkoli uznáváme nesporné praktické přednosti a výhody unifikovaného kalendáře pro 

postupně se integrujìcì lidstvo, nemůņeme zároveň nevidět i sloņitost a komplexnì charakter 

celého problému. Bude-li reforma kalendáře vypracována a přistoupì-li se k jejìmu prováděnì, 

bude to nesporně znamenat hluboký zásah do staletých, ba tisìciletých tradic četných kultur a 

národů a lokálnìch zvyklostì mnoha *zemì, coņ se asi neobejde bez váņných důsledků v celé 

řadě ņivotně důleņitých oblastì lidské činnosti. Nový *letopočet by si téņ nutně vyņádal 

i rozpracovánì systému, respektive systémů velmi sloņitého převáděnì dosavadnìch 

*chronologiì (křesťanské, ņidovské, muslimské, hinduistické, buddhistické a dalńìch) na 

společnou chronologii celosvětovou, aby byla zachována časová kontinuita historického 

vývoje a nalezen spolehlivý systém chronologických interrelacì. 

(Viz téņ *čas, *čas lovců, *kalendář, aztécký, *kalendář, francouzský revolučnì, *kalendář, 

gregoriánský, *kalendář, islámský, *kalendář, juliánský, *kalendář, lunárnì, *kalendář, 

mayský, *kalendář, měsìčnì, *kalendář Mezoameriky, *kalendář, slunečnì, *kalendář, solárnì, 

*kalendář, sovětský, *kalendář, světový, *kalendář, tibetský, *kalendář, věčný, *kalendář, 

věčný juliánský, *kalendář, ņidovský, *metody datovánì v antropologii a archeologii.) (Josef 

Kolmań, Jaroslav Malina, Vladimìr Souček) 

měřidlo, posuvné, měřidlo s milimetrovou ńkálou pro měřenì menńìch délkových a 

ńìřkových rozměrů. Součást antropometrického instrumentáře. Je obdobou technického 

měřidla (tzv. ńuplera), ale kromě branņì se zahrocenými konci je pro měřenì na ņivém člověku 

vybaveno branņemi se zaoblenými konci. (Martin Čuta) 

mesapština, reliktnì *indoevropský jazyk, ve starověku uņìvaný na jihu Itálie. (Jaroslav 

Malina) 

mescal buttons, *peyotl. 
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mesencephalon, střednì mozek, ösek mozku mezi *pons Varoli a *diencephalem. 

Ventrálně mezimozek vytvářì dva mohutné valy bìlé hmoty *crura cerebri, které vystupujì při 

střednì rovině z hornìho kraje pons Varoli a rostrálnìm směrem se vzdalujì. Mezi nimi vzniká 

jamka (fossa interpeduncularis), jejìņ spodina je perforovaná jako substantia perforata 

posterior. Na mediálnì straně obou crura cerebri je rýha, ze které vystupuje *nervus 

oculomotorius. Na dorzálnì straně mesencephala odstupujì k *mozečku *pedunculi 

cerebellares superiores. Mezi nimi je napjatá část stropu čtvrté *komory mozkové velum 

medullare superius, od jehoņ střednì části odstupuje sagitálnì *řasa frenulum veli medullaris 

superioris. Po stranách frenula vystupuje z *kmene mozkového *nervus trochlearis. 

Rostrálně se nad hornìmi stopkami mozečku nacházì *lamina tecti ve tvaru čtverohrbolì 

(corpora qudrigemina). Hornìm párem hrbolků jsou colliculi superiores a dolnìm párem 

colliculi inferiores. Od obou párů hrbolků odstupujì laterálnìm směrem k *mezimozku 

raménka brachium colliculi superioris et inferioris. Z hlediska vnitřnì struktury lze 

mesencephalon rozčlenit na tři části: *tectum mesencephali, *tegmentum mesencephali a 

crura cerebri. (Lenka Vargová) 

mesenchym, *mezenchym. 

mesenterium, závěsná peritoneálnì *řasa kliček *jejuna a *ilea. K zadnì stěně břińnì se 

připojuje jako radix mesenterii v ńikmé čáře, která sestupuje od *flexura duodenojejunalis 

(vlevo od obratle L2) ńikmo dutinou břińnì před articulatio sacroiliaca dextra. (Lenka 

Vargová) 

mesiálnì, u chrupu určuje směr ke střednì rovině (napřìklad jedna z kontaktnìch plońek 

*zubu se nazývá facies mesialis). (Lenka Vargová) 

mesianismus (z hebrejńtiny: mašijah, „panovnìk; pomazaný, mesiáń“): 

1. očekávánì Mesiáńe, krále poslednìho věku, který zachránì a vysvobodì *Izrael; 

2. očekávánì zachránce, spasitele vůbec, přìpadně vìra, v mimořádné poslánì jedince nebo 

národa. (Jaroslav Malina) 

mesiáš (z hebrejńtiny: mašijah, „pomazaný“), ve *Starém zákoně *král, jenņ byl při 

*korunovaci pomazáván olejem. Posléze slovo uņìváno ve významu vykupitele, kterého *Bůh 

seńle na *svět, aby jeho prostřednictvìm svět spasil. Podle *křesťanstvì je mesiáń *Jeņìń 

Kristus, který sestoupì na svět jeńtě podruhé; slovo Kristus je z řeckého Christos, 

„Pomazaný“. *Judaismus očekává přìchod mesiáńe v budoucnosti. (Jaroslav Malina) 

měsìc (Měsìc) (latinsky: lūna, Lūna): 

1. [astrofyzika], nebeské těleso a přìrodnì druņice Země; Měsìc vznikl pravděpodobně před 

asi 4,5 miliardami let, tj. krátce po vzniku *Země, v důsledku jejì sráņky s menńì planetou a 

v tomto smyslu je „dìtětem Země“. Tvářnost povrchu Měsìce svědčì o někdejńì sopečné 

činnosti (měsìčnì „moře“) a bombardovánì povrchu menńìmi tělesy (krátery). Měsìc a *Země 

na sebe vzájemně působì slapovými silami, jejichņ existence vyplývá z Newtonova 

gravitačnìho *zákona a které protahujì obě tělesa ve směru jejich spojnice. Působenì těchto sil 

na Měsìc vedlo k tomu, ņe se doba oběhu Měsìce kolem Země přizpůsobila době jeho otočenì 

kolem vlastnì osy, proto je ze Země vidět pouze jedna (přivrácená) strana. Na Zemi 

vyvolávajì slapové sily vzdutì mořì ve směru spojnice Země s Měsìcem a působì tak 

periodické střìdánì přìlivu a odlivu (jen v menńì mìře je tento jev ovlivněn *Sluncem). 

Dlouhodobým důsledkem působenì těchto sil je prodluņovánì délky pozemského dne (1,5–2 

ms za stoletì) a vzdalovánì Měsìce od Země (3,8 cm za rok). Svou relativnì velikostì 

vzhledem k Zemi je Měsìc ve slunečnì soustavě unikátnìm jevem (mluvì se někdy o 

„dvojplanetě“). Existence Měsìce v několika směrech posìlila pravděpodobnost vzniku ņivota 

na Zemi. Mořská dmutì (silnějńì v dobách, kdy byl Měsìc Zemi blìņe) fungovala jako obřì 

mixér původnì „polévky ņivota“ a vytvářela při pobřeņì bazénky s dostatkem ņivin, kde se 

mohl ņivot uchytit. Slapové působenì mohlo také přìznivě ovlivnit geologickou aktivitu Země, 

zejména sopečnou činnost obohacujìcì atmosféru. Konečně Měsìc stabilizuje sklon zemské 
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osy a bránì tak velkým změnám podnebì. Uvaņuje se o souvislostech měsìčnìch fázì 

s počasìm, biologickými rytmy či se zdravotnìm a duńevnìm stavem lidì, takové souvislosti 

vńak nejsou přesvědčivě prokázány a chybì pro ně teoretické zdůvodněnì; (Jan Novotný) 

2. [antropologie], sociálnì konstrukce a kulturnì kategorie, jeņ se stala součástì *mytologiì, 

pohádek, uměleckých děl a symbolických *kosmologiì. Měsìc je od pradávna předmětem 

uctìvánì a *kultů v *náboņenstvìch a mytologiìch větńiny světových *kultur a *civilizacì. 

Pozemským pozorovatelům se jevì po *Slunci jako nejjasnějńì nebeské těleso, jehoņ podoba 

se v průběhu měsìčnìch fázì cyklicky proměňuje od téměř nepozorovatelného novu přes jasně 

viditelný půlměsìc k öplňku. Protoņe Země i Měsìc se otáčejì kolem své osy za stejnou dobu 

(vázaná rotace), mohl člověk aņ do éry kosmických letů vidět (uváņìme-li malé kývánì Měsìce 

zvané librace) jen asi 60 % měsìčnìho povrchu – jeho přivrácenou stranu. Odvrácená strana 

má podstatně odlińné vzezřenì, chybì na nì rovné plochy (moře), je vńak mnohem vìce poseta 

krátery. Podle amerického badatele a publicisty Alexandra *Marshacka (1918–2004), který se 

zabýval studiem *paleolitického uměnì, je pravděpodobné, ņe proměny tvaru Měsìce na nočnì 

obloze umoņnily lidem periodicky měřit čas jiņ v *mladém paleolitu. Údajně o tom svědčì 

tzv. kost z Ishanga, která je pokrytá vyrytými vruby, jeņ lze interpretovat jako pravěký 

*lunárnì kalendář. Význam Měsìce jako prostředku, který umoņňoval stanovit délku dne, 

týdne, měsìce a roku, narůstal v raných zemědělských společnostech, ve kterých öroda 

závisela na co nejpřesnějńìm stanovenì doby zasetì. Pozorovánì měsìčnìch fázì umoņnilo 

vytvářet lunárnì kalendáře. Za nejstarńì je povaņován sumerský *kalendář doloņený kolem 

roku 3500 př. n. l. Jednalo se o lunárnì kalendář, v němņ nový den začìnal večerem, ve chvìli, 

kdy bylo moņné prvně spatřit měsìc. Byl rozdělen na dvanáct měsìců, které střìdavě 

obsahovaly 29 nebo 30 dnì, aby se vyrovnal měsìčnì cyklus trvajìcì 29,5 dne. Kaņdé ze 

sumerských *měst mělo svůj vlastnì kalendář, který připravovali mìstnì *kněņì. Ke sjednocenì 

jednotlivých lunárnìch kalendářů v oblasti Mezopotámie přispěl v roce 1780 př. n. l. 

babylonský král *Chammurapi, který zavedl jednotný kalendář po vzoru města *Uru. V tomto 

kalendáři byl také zaveden sedmidennì týden. Je pravděpodobné, ņe babylonská solárnì 

koncepce sedmidennìho týdne ovlivnila také *ņidovský kalendář. Různé *verze lunárnìho 

kalendáře vznikly také ve starých kulturách na özemì Japonska, Čìny nebo v arabských 

zemìch. Starý *řìmský kalendář byl původně také solárnì. Samotný název kalendář je odvozen 

z latinského slova Calendae (Kalendy), které označovalo prvnì den v měsìci (novolunì). 

V lunárnìm kalendáři majì obvykle roky střìdavě 354 a 355 dnů, coņ je méně, neņ má rok 

slunečnì, to činì tento kalendář poněkud nepraktický. Přesto se lunárnì kalendář v některých 

světových kulturách uņìvá dodnes. 

Měsìc ale neplnil pouze praktickou funkci měřenì času. Představoval také významnou 

sociálnì konstrukci a kulturnì kategorii, jejìņ význam varioval v historickém čase a 

geografickém prostoru. Na rozdìl od Slunce, které ve větńině světových kultur reprezentovalo 

muņský princip, byl Měsìc obvykle spojován s ņenským principem, na čemņ má 

pravděpodobně svůj podìl podobnost lunárnìho cyklu s *cyklem menstruačnìm. Pro své 

přecházenì z fáze do fáze a proměnlivost polohy na obloze byl Měsìc v mnoha kulturách 

spojován s takovými *atributy, jako je vrtkavost a nespolehlivost. Současně ovńem 

symbolizoval pravidelný cyklus vzniku a zániku, *vzkřìńenì a *nesmrtelnosti a princip nikdy 

nekončìcì a neustále se opakujìcì revitalizace přìrodnìch procesů. Personifikovaná měsìčnì 

bohyně byla velice často vnìmána jako vládkyně nad osudy, počasìm, deńtěm, přìlivem a 

odlivem a ročnìmi obdobìmi. Archeologické nálezy v raných neolitických sìdlech, jako je 

napřìklad lokalita *Çatal Hùyùk (Turecko), naznačujì özké spojenì Měsìce s *kulty plodnosti 

a symbolem býka. *Plastiky, *reliéfy a *malby, které zde byly nalezeny, svědčì o tom, ņe pro 

rodìcì se zemědělské kultury hrál významnou roli kult matky, spjatý s rohy býka, 

symbolizujìcìmi srpky Měsìce. Nelze vyloučit, ņe jiņ v tomto obdobì lidé spojovali cyklicky 

vznikajìcì a zanikajìcì podobu Měsìce s věčně se opakujìcì obnovou *přìrody, zejména setbou 
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a skliznì. Řada indiciì také naznačuje, ņe v obdobì *neolitu lidé spojovali Měsìc se změnou 

počasì a bouřemi. S Měsìcem a bouřkou proto mohou souviset velice rozńìřené symboly 

dvojitých spirál jako symbolů opačných měsìčnìch fázì, změny počasì a znaku pro blesk a 

hrom. Nevyzpytatelnost přìchodu bouřì na straně jedné a pravidelnost lunárnìho cyklu na 

straně druhé by tak vysvětlovala, proč je s Měsìcem v *mýtech spojována jak vrtkavost, tak 

pravidelnost. Inspirativnì je také *symbolika, která je přičìtána jednotlivým měsìčnìm fázìm. 

Úplněk je v mnoha kulturách povaņován za znamenì zániku vńech cyklicky se projevujìcìch 

věcì a jevů. Současně ale vyjadřuje geometrickou dokonalost kruhu (*kruh a prsten), který je 

nositelem celistvosti a naplněnì. Půlměsìc, reprezentujìcì lunárnì fázi, při nìņ Měsìc dorůstá, 

představuje transkulturně rozńìřený *symbol tvořivosti, obrody, ņenské *plodnosti a 

*těhotenstvì. Proto také lidé věřili, ņe semena zasetá v čase dorůstajìcìho Měsìce majì vyńńì 

klìčivost. Nov je znakem symbolizujìcìm vzestup z podsvětì. Setkáváme se s nìm jiņ ve 

starověké egyptské kultuře, kde byl symbolem bohyně *Ésety (řecky: Ísis). Ta byla 

povaņována za nebeskou vládkyni světa, dárkyni ņivota, ochránkyni ņen a udrņovatelku řádu 

ve světě i v rodině. Kult bohyně Ésety se v *helénistické době rozńìřil po celém antickém 

světě a poté jeho prvky pronikly do *křesťanstvì. Napřìklad Éset, jeņ stojì jako vládkyně 

*vesmìru na srpku Měsìce a svìrá v náručì malého *Hñra, se stala součástì křesťanské 

*ikonografie zobrazujìcì Pannu Marii. S Měsìcem byl ve starověkém Egyptě ale spojován 

také bůh moudrosti, psanì a počìtánì *Thovt. 

Předmětem symbolické interpretace ale nebyly pouze proměny tvaru, jimiņ Měsìc 

procházel v průběhu jednotlivých lunárnìch fázì, ale také temné skvrny na jeho povrchu. Je 

pozoruhodné, ņe v různých kulturách na özemì Evropy, Asie, Afriky i Ameriky se setkáváme 

s výkladem, podle něhoņ měsìčnì skvrny představujì zajìce. Jiņ ve starověké Čìně byl zajìc 

spojován s mýty o „měsìčnìm kořenì“, které činì člověka nesmrtelným. Zajìc také kráńlì 

koláče, které *Čìňané jedì za velkého měsìčnìho svátku na podzim. V Indii se zajìc stal 

součástì mytologie zásluhou *buddhismu. Podle jedné z *legend totiņ *Buddha podrobil 

zajìce zkouńce, při nìņ tento „niņńì tvor“ prokázal schopnost nezińtně se obětovat a pomoci 

druhým. Proto Buddha přikázal ozdobit obrazem zajìce měsìčnì kotouč jako přìklad soucitu a 

slitovánì. Také v indiánských mýtech o Měsìci se setkáváme s motivem zajìce nebo „Velkého 

králìka“. V jednom z předkolumbovských rukopisných *kodexů se dokonce objevuje 

*hieroglyf symbolizujìcì *králìka zobrazeného uvnitř půlměsìce naplněného vodou. Údajně se 

jedná o „temný Měsìc“, který má přivolávat déńť, v němņ se králìk rodì jako symbol 

znovuoņivenì vegetace. O vztahu Měsìce a zajìce ödajně vypovìdajì i křesťanské *zvyky 

spjaté s „velikonočnìm zajìcem“, který na Zemi nadìlì svá „vajìčka“ bezprostředně po prvnìm 

jarnìm öplňku. 

K pochopenì významu Měsìce v ńirńìm kontextu mýtů a kosmologických soustav je 

nezbytné analyzovat Měsìc ve vztahu ke Slunci a dalńìm nebeským tělesům (*tělesa jako 

kulturnì fenomén, nebeská). V mnoha světových kulturách Měsìc a Slunce představovaly 

významné mytologické postavy nebo hlavnì *boņstva, určujìcì osudy hvězd i lidì. Měsìc jako 

sociálnì a kulturnì konstrukce je proto součástì ńirńìch strukturálnìch vztahů, které mu dávajì 

konkrétnì smysl. Napřìklad v mnoha grñnských mýtech, které vyprávějì *Inuité, vystupujì 

Měsìc a Slunce jako sourozenci, kteřì se dopustili *incestu. Pocity viny, jimiņ Slunce trpělo, 

ale byly tak silné, ņe uprchlo na oblohu, kde je Měsìcem dodnes pronásledováno. Ve 

starověké *Mezopotámii byl vztah mezi Měsìcem a Sluncem vztahem otce a syna. Sumerský 

měsìčnì bůh *Nanna (Su‟én, Su‟ìn, Sìn, akkadsky; Nannáru, akkadsky „nebeské světlo“) měl 

v *panteonu mìstnìch bohů mimořádné postavenì, neboť byl povaņován za určovatele času, 

tvůrce kalendáře a astrologických věńteb. Symbolem Nanny/Sìna byl vodorovně leņìcì měsìčnì 

srpek, který byl asociován s představou loďky a býčìch rohů. Jeho posvátným čìslem bylo 30 

(přibliņný počet dnů synodického měsìce). Synem Nanny byl slunečnì bůh *Utu (v akkadńtině 

Ńamań), který byl povaņován za boha spravedlnosti. Existujì ale také četné mytologické 
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přìběhy, ve kterých personifikované Slunce vstupovalo do vztahu s Měsìcem (Lunou) jako 

ņenskou partnerkou. Napřìklad afričtì Čaggové, obývajìcì özemì Tanzanie, ve svých mýtech a 

legendách prezentujì Měsìc a Slunce jako manņelskou dvojici. V jiných afrických mýtech jsou 

Měsìc a Slunce povaņovány jak za *nebeská tělesa, tak za ņivé bytosti. Kalangové, ņijìcì na 

özemì Zimbabwe, jsou přesvědčeni, ņe Měsìc byl původně prvnìm *člověkem, jehoņ *ödělem 

bylo vytvořit na Zemi ņivou přìrodu. Partnerkami mu přitom postupně byly dalńì 

personifikované hvězdy. Teprve později Měsìc unikl ze Země na oblohu, kde se dodnes 

pravidelně objevuje. Také v indiánských mýtech mezoamerických *Mayů se můņeme setkat 

s představou, ņe Měsìc a Slunce, dřìve neņ se staly součástì oblohy, obývaly jako ņivé bytosti 

Zemi. Slunce bylo povaņováno za öspěńného lovce, *patrona hudby a *poezie, zatìmco Měsìc 

byl bohynì tkanì a porodů. Slunce ņilo společně s Měsìcem, ale ten měl záletnou povahu a stal 

se v mayské kultuře symbolem sexuálnì nevázanosti a vrtkavosti. V antických bájìch 

vystupuje jako měsìčnì bohyně dcera *Tìtánů – *Seléné, která jezdila v noci po nebi a 

přináńela zemi světlo. Jejìmi sourozenci byli bůh Slunce *Hélios a bohyně jitřnìho jasu Éñs. 

V helénistické době (*helénismus) byl kult Selény ztotoņněn s vládkynì přìrody a ochránkynì 

ņen, panenskou *Artemis. V obdobì starověkého Řìma byla Seléné spojována s bohynì světla 

a ņivota *Dianou. Řìmané Dianu dokonce uctìvali jako trojité boņstvo – jako Lunu (oblohu), 

Dianu (zemi) a Hekatu (podsvětì). Atributem Diany jako bohyně měsìce byl srpek Měsìce, 

který měla umìstěný nad svým čelem. 

Paralelně s vývojem mytologických a náboņenských představ o Měsìci, Slunci a ostatnìch 

nebeských tělesech můņeme jiņ na půdě antiky sledovat snahu o vědecké *vysvětlenì 

astronomických jevů prostřednictvìm starověké vědy. Klìčovou roli z tohoto hlediska sehráli 

antičtì řečtì astronomové a matematici. Pozorovánì zatměnì Měsìce a Slunce poskytlo prvnì 

argumenty pro kulatý tvar Země a umoņnilo prvnì odhady vzdálenostì ve vesmìru. Jiņ v roce 

150 př. n. l. Hipparchos z Nìkaie (činný 160–125 př. n l.) sestavil katalog jasných hvězd a 

objevil poruchy dráhy Měsìce. V roce 140 n. l. Klaudios *Ptolemaios (kolem 85–asi 165) 

vytvořil geocentrický model kosmu (*geocentrismus), podle něhoņ je nehybná Země středem 

vesmìru. Tato teorie, prostřednictvìm arabských překladů Ptolemaiova dìla, pronikla do 

středověké evropské kultury a stala se závazným *kánonem křesťanského výkladu 

kosmologie aņ do vystoupenì polského astronoma a matematika Mikuláńe *Kopernìka (1473–

1543). Kopernìk ve svém dìle De revolutionibus orbium coelestium libri VI (Ńest knih o 

obězìch nebeských sfér), uveřejněném v roce 1543, odňal Zemi jejì nehybné postavenì ve 

středu vesmìru a na jejì mìsto postavil Slunce (*heliocentrismus). Po Kopernìkově 

vystoupenì, které lze označit za vědeckou *revoluci ve studiu nebeských těles, řada dalńìch 

astronomů, fyziků a matematiků prostřednictvìm exaktnìch metod modernì přìrodovědy 

prohloubila a zpřesnila nańe poznatky o Měsìci jako přirozené druņici Země. Dynamický 

rozvoj *astronomie souvisel se zaváděnìm nových technologiì při výrobě dalekohledů, s 

vyuņitìm fotografické spektrálnì analýzy, modernì výpočetnì techniky a rozvojem 

kosmonautiky. Ve druhé polovině 20. stoletì se Měsìc stal symbolem öspěchů v oblasti 

vědeckého poznávánì za hranicemi nańì planety a schopnosti lidstva zahájit „dobývánì“ 

vesmìru. „Boj o Měsìc“, který probìhal v 60. a 70. letech mezi Spojenými státy americkými a 

bývalým Sovětským svazem, znamenal novou vědeckou éru v dějinách lidstva. Prvnì sovětská 

sonda proletěla v blìzkosti Měsìce roku 1959 a téhoņ roku mohl člověk dìky fotografiìm jiné 

sovětské sondy poprvé vidět, jak vypadá odvrácená strana Měsìce. Koncem roku 1968 spatřili 

američtì kosmonauti odvrácenou stranu Měsìce na vlastnì oči. Úspěńná americká mise na 

Měsìc (Apollo 11) v roce 1969, při nìņ lidé poprvé vstoupili na povrch tohoto nebeského 

tělesa, skutečně znamenala „malý krok pro člověka, ale velký skok pro lidstvo“. V obdobì 

1969–1972 vystoupilo na povrch Měsìce v rámci ńesti amerických výprav celkem dvanáct 

lidì. Ruský průzkum Měsìce v roce 1970 prostřednictvìm průzkumného měsìčnìho vozidla 

Lunochod, které nemělo lidskou posádku, naznačil technologické moņnosti alternativnìch 
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způsobů dobývánì vesmìru. Počìtá se s obnovenìm letů lidských posádek k Měsìci do roku 

2020, trvalá přìtomnost lidì na Měsìci se předpokládá od druhé čtvrtiny 21. stoletì. 

Úspěńné přistánì pozemńťanů na Měsìci ale před antropology otevřelo nový problém – jaký 

jednou bude vztah nás a „těch druhých“ v kontextu potenciálnì lidské expanze do kosmu. Čìm 

pro lidstvo bude Měsìc ve chvìli, kdy se lidé stanou jeho obyvateli. (Jaroslav Malina, Jan 

Novotný, Václav Soukup) 

mesiodens, přespočetný zub ve střednì čáře mezi střednìmi *řezáky, anomálie počtu zubů, 

*hyperodoncie. Někdy je zaloņen, ale neprořezán, a pak mezi řezáky vznikne *diastema. 

(Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

meskal (z indiánských jazyků): 

1. alkoholický nápoj, připravovaný destilacì zkvańené mìzy zìskávané z některých druhů 

rodu Agave; 

2. peyotl, odřezaná, usuńená nebo čerstvá vrcholová část kaktusu Lophophora williamsii 

z čeledi kaktusovitých, původně z Mexika. Obsahuje alkaloidy (mezkalin). (Petr Bureń) 

Mesmer, Franz Anton (23. 5. 1734, Iznang am Bodensee, Německo – 5. 3. 1815, 

Meersburg, Německo), německý lékař, antropolog, filozof se sklony k ezoterické přìrodnì 

filozofii; zakladatel nauky o tzv. animálnìm magnetismu (téņ ņivotnìm magnetismu), kterou 

pouņìval ve své lékařské praxi a jejìņ pomocì dosáhl velmi rychle evropské proslulosti. Ačkoli 

měl poměrně značné léčebné öspěchy, nepodařilo se mu dosáhnout toho, aby jeho koncepce 

byla přijata mezi oficiálnì vědecké teorie. Z formálnìho hlediska bylo toto zamìtnutì 

oprávněné, protoņe Mesmer nenì původce pojmu animálnìho magnetismu ani jeho obsahu 

(existuje v odborném pojednánì Athanasia *Kirchera, zpracovaném jiņ roku 1643), navìc 

spojuje tradičnì *ezoterismus s poznatky soudobé *fyziky a *astronomie (zejména 

*Newtonovy); sympatie a antipatie, to znamená přitaņlivá a odpudivá sìla nebeských těles, 

působì na vńechny věci, rovněņ na organismy, v nichņ vyvolává zvýńenou *senzibilitu, 

znázorňovanou obrazně jako nervový proud či záplavu, a tato „gravitace“ čili animálnì 

magnetismus způsobuje onemocněnì člověka. Léčenì pak má probìhat tìm, ņe se v souladu 

s pohybem nebeských těles dosahuje za pouņitì magnetů a nervového fluida „nervové 

harmonie“. 

Mesmerův animálnì magnetismus i sám Mesmer si zìskali nesmìrnou popularitu a vliv na 

veřejnost, který je i z dobového hlediska těņko vysvětlitelný. Dodnes bývá Mesmer 

povaņován za vlastnìho objevitele *psychoanalýzy (napřìklad Peter *Sloterdijk) a jeho nauka, 

tzv. *mesmerismus, je stále recipována. (Břetislav Horyna) 

mesmerismus, v uņńìm smyslu označenì teorie německého lékaře, antropologa a filozofa 

Franze *Mesmera, ņivotnì magnetismus, animálnì magnetismus. V tomto pojetì se začal 

termìn mesmerismus uņìvat vzápětì po vydánì prvnì Mesmerovy odborné práce roku 1775. 

V ńirńìm smyslu označenì historického vlivu Mesmerovy nauky na oblast lékařstvì, přìrodnì 

filozofie, literatury a kultury obecně; zde se uņìvajì záměrně rovněņ pojmy siderismus, 

telurismus ad., které byly značně populárnì napřìklad v době německého *klasicismu a raného 

*romantismu. 

Zatìmco v Německu doprovázely mesmerismus aņ na tyto výjimky ostré polemiky a spìńe 

odmìtavé reakce, velkou oblibu si zìskal ve Francii, a to zejména zásluhou *markýze de 

Puységur, jemuņ se podařilo zaloņit společnost pro ńìřenì mesmerismu (Société d’Harmonie 

de France, 1784) s mnoha filiálkami po celé zemi, která vyvolala vlnu mesmerománie. 

V těchto kruzìch byl objeven a zkoumán fenomén jasnovidectvì (clairvoyance) během tzv. 

magnetického spánku (somnambulismus), který způsobil, ņe mesmerismus začal být zkoumán 

racionálnìmi prostředky vědy a nahlìņen jako forma *hypnñzy, během nìņ se pacientům 

vybavovaly různé proņitky, zejména z dětstvì, které byly povaņovány za přìčinu jejich 

zdravotnìch potìņì. Krátce nato se prostřednictvìm emigrantů a Mesmerových stoupenců 

rozńìřil mesmerismus také v USA, kde byl jeho přìvrņencem mj. George *Washington. 
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Vzniklo zde několik společnostì a hnutì (Mental-Health, Faith-Healing), které stály na 

mesmerismu a jejichņ vývoj vedl přes hnutì „křesťanské vědy“ (Christian-Science, New 

Thought Movement) aņ ke vzniku teosofické společnosti Heleny Blavatské. V Německu se 

zájem o mesmerismus vystupňoval aņ po roce 1809, kdy se na jeho stranu přidali někteřì 

významnì lékaři, ale předevńìm členové berlìnského romantického sdruņenì Serapion 

(Wilhelm a Karolina Humboldtovi, David Friedrich Ernst *Schleiermacher), kteřì ovlivnili 

rovněņ významné představitele *německého idealismu, zejména Johanna Gottlieba *Fichta, 

Georga Wilhelma Friedricha *Hegela a Friedricha Wilhelma Josepha *Schellinga. S nimi 

pronikla tzv. „temná stránka“ (Nachtseite) lidské duńe také do systémů přìrodnì filozofie. 

Ńirokou recepci zaznamenal mesmerismus v okultistických (*okultismus) a spiritistických 

(*spiritismus) kruzìch, kromě toho vńak na něj reagovali mnozì umělci; mesmeristické scény 

obsahujì napřìklad Hoffmanovy povìdky Jacquese Offenbacha nebo opera Cosi fan tutte 

Wolfganga Amadea Mozarta. (Břetislav Horyna) 

meso-, *mes-. 

mesoappendix vermiformis, závěsná peritoneálnì *řasa pro *appendix vermiformis. 

(Lenka Vargová) 

mesocolon sigmoideum (téņ mesosigmoideum), peritoneálnì závěs *esovité kličky 

*tlustého střeva. Mesosigmoideum je asi 16 cm vysoké. Jeho öpon na zadnì stěně má tvar 

pìsmene N. Probìhá od crista iliaca levé *kosti kyčelnì po *musculus iliacus do malé *pánve. 

Odtud vystupuje *kraniálně do örovně *promontoria a běņì opět kaudálně do výńe obratlů 

*S2–3.. Pod mesosigmoideum vybìhá směrem nahoru různě hluboký peritoneálnì chobot – 

*recessus intersigmoideus. (Lenka Vargová) 

mesocolon transversum, peritoneálnì *řasa, na které je zavěńen přìčný *tračnìk. Úpon 

mesocolon transversum na zadnì stěnu břińnì probìhá od hilu pravé *ledviny, křìņì *pars 

descendens duodeni, běņì při dolnìm okraji pankreatu (*pancreas), nad *flexura 

duodenojejunalis a končì u přednì plochy levé ledviny. (Lenka Vargová) 

mesocortex, -icis, m., součást *kůry mozkové na přechodu mezi *allocortexem a 

*neocortexem. (Lenka Vargová) 

mesopharynx, -gis, m., *pars oralis pharyngis, téņ oropharynx, östnì část *hltanu. (Lenka 

Vargová) 

mesorectum, -i, n., závěsná peritoneálnì *řasa proximálnì části *konečnìku. (Lenka 

Vargová) 

mesosalpinx, -gis, f., peritoneálnì *řasa, jejìmņ prostřednictvìm je *vejcovod připevněn k 

*ligamentum latum uteri. (Lenka Vargová) 

mesosigmoideum, -i, n., *mesocolon sigmoideum. 

mesotés (z řečtiny: mesotés, „střed“), podle *Aristotela společná vlastnost *ctnostì, které 

jsou vņdy středem mezi dvěma neřestmi: ńtědrost mezi rozhazovačnostì a lakotou, statečnost 

mezi drzostì a zbabělostì – výraz *harmonie mezi dvěma krajnìmi pñly jednotlivých 

vlastnostì. (Jaroslav Malina) 

mesothel, tenká vrstva plochých buněk vystýlajìcì dutiny lidského těla, které majì 

společný embryonálnì původ (napřìklad břińnì, osrdečnìková, pohrudničnì dutina). (Lenka 

Vargová) 

mesovarium, -i, n., peritoneálnì *řasa, s jejì pomocì je *vaječnìk fixován v malé *pánvi. 

Jde od přednìho okraje vaječnìku (margo mesovaricus) k *ligamentum latum uteri. (Lenka 

Vargová) 

Messala Corvinus, Marcus Valerius Messala Corvinus (64 př. n. l. aņ 14 n. l.), 

významný řìmský politik, vojevůdce a řečnìk augustovského obdobì. Podobně jako 

*Maecenas kolem sebe soustředil okruh vynikajìcìch básnìků této doby, k nimņ patřili i 

Tibullus a *Ovidius. Ve svém nezachovaném spise Symposion (Hostina), ödajně nevalné 
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literárnì hodnoty, ho nechal Maecenas diskutovat s *Horatiem a *Vergiliem o vìně. (Marie 

Pardyová) 

mestic (ńpanělsky mestizo, portugalsky mestiço, francouzsky métis, z latinského mixtus, 

„smìńený“, ve vulgárnì latině mixticius), označenì osoby s kombinacì indiánského a 

evropského původu pouņìvané v oblastech Jiņnì a Střednì Ameriky. V některých 

jihoamerických *zemìch, napřìklad v Ekvádoru, nabyli mestici sociálnìho a kulturnìho 

významu. 

Popis a určenì mestice je variabilnì, napřìklad mexický establishment vypustil sčìtánì 

mesticů při *cenzech. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

město, sìdelnì ötvar větńì neņ *vesnice, který splňuje určité minimálnì podmìnky pro 

takové označenì. Tato kritéria se v kaņdém *státě lińì; obvykle mezi ně patřì populačnì 

velikost, podìl ekonomicky aktivnìch obyvatel pracujìcìch mimo *zemědělstvì, hustota 

zástavby, öroveň infrastruktury a sluņeb. Město se vyznačuje intenzivnìmi prostorovými 

vztahy a tzv. městským způsobem ņivota; obvykle se skládá z centra, z tzv. vnitřnìho města a 

z předměstì (s odlińnými funkcemi); administrativně se dělì na městské čtvrti. Podle 

převládajìcì funkce se rozeznává město průmyslové, obchodnì, obsluņné, dopravnì, lázeňské 

či polyfunkčnì. 

Prvnì města vznikala jiņ ve starověkých *civilizacìch počìnaje 3. tisìciletìm př. n. l. 

(*Mezopotámie, *Egypt, Indie, Čìna, Řecko, Řìm), tehdy jako střediska obchodu se 

zemědělskými přebytky (za jedno z nejstarńìch měst bývá povaņováno *Jericho). 

Pro oblast starověkého *Přednìho východu, kde vznikla prvnì města, existuje celá řada 

definic, které se pokouńejì určit charakteristické znaky měst a odlińit je od běņných řadových 

sìdlińť. Definice se soustřeďujì zhruba na tři sféry, v nichņ hrajì města specifickou a 

nezastupitelnou ölohu. V oblasti hospodářské na sebe soustřeďujì výkon určitých odborných 

činnostì, nejobvykleji řemesel, a rovněņ se uplatňujì jako střediska obchodu a *směny v rámci 

různě velkých *regionů. Správně a politicky zaujìmajì zpravidla vyńńì hierarchická postavenì, 

ať jiņ jako sìdla společensky exponovaných osobnostì, jako dodavatelé specializovaných sluņeb či 

„převodnì mechanismy“ správnì soustavy, nezřìdka téņ jako vojenské opěrné body dìk svým 

*opevněnìm. Konečně se jejich střediskový ráz zřetelně projevuje v oblasti duchovnì a 

náboņenské umìstěnìm *svatynì či duchovnìch *institucì nejméně regionálnìho významu. 

Městské boņstvo, sìdlìcì ve zdejńìm *chrámu, se můņe stát nadčasovou projekcì pozemské 

hostitelské obce a naopak můņe jeho uctìvánì přispět k jejì homogenizaci, sjednocenì a posléze 

přìpadnému rozńìřenì aņ na stupeň veleřìńe, jak to dobře ukazuje přìpad původně městského 

boha *Ańńura. V jeho pozemském rozměru lze město identifikovat podle celé řady znaků, 

mezi nimiņ hrajì dominantnì ölohu dva – rozloņenì městského osìdlenì podle předem dané a 

plánovité koncepce (*urbanismus) a vyřeńenì problému odstraňovánì větńìch objemů odpadu. 

Zatìmco *interpretace plánovitého zakládánì města nemusì být jednoznačná, zacházenì s 

odpadem bývá zpravidla archeologicky zjistitelné. Masa obyvatel ņijìcì společně na jednom 

mìstě totiņ produkuje takové mnoņstvì odpadu, které nenì zvládnutelné metodami vesnických 

*společenstvì. Proto se po určité době počátečnìho tápánì, odhadované asi na jedno stoletì či 

dobu třì generacì, objevujì prvnì náznaky racionálnìho zacházenì s mnoņstvìm odpadu, 

zpravidla dláņděnì hlavnìch městských prostorů a snaha o organizované odklìzenì odpadu. V 

oblasti *Přednìho východu je prvnìm jednoznačně rozpoznatelným městem *Haböba Kabìra 

pozdnì *kultury urucké v *Sýrii. Ńlo o aglomeraci opatřenou vlastnìm opevněnìm s hlavnì 

*hradbou, parkánovou zdì pro ovládánì prostoru v předpolì *fortifikace a s branami, čińtěnými a 

dláņďěnými hlavnìmi ulicemi a kanalizacì pro odvod sráņkové a splańkové vody. Město 

*Uruk, které se zpravidla uvádì rovněņ jako jeden z nejstarńìch dokladů urbanismu, nebylo 

zkoumáno způsobem, který by nám umoņnil poznat přìpadnou jednotnou koncepci jeho 

zaloņenì. O existenci městské obce tu lze přìpadně uvaņovat aņ po zřìzenì monumentálnì 

městské hradby, tj. nedlouho po roce 3000 př. n. l. Hradba měřì 9,5 km a uzavìrá plochu 400 ha. 
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Také ona byla vně opatřena parkánovou zdì a otvìrala se nejméně dvěma branami (bylo jich 

nejspìńe vìce). Vzhledem k tomu, ņe se osìdlenì nacházelo i vně této fortifikace, objasněnì jejìho 

smyslu a öčelu si vyņádá dalńìho studia. Hlubńì urbanizačnì proces se zřejmě odehrál ve 3. 

tisìciletì př. n. l., kdy se podle nově předloņené, důmyslné interpretace začal na přìměstské 

polnosti městský odpad vyváņet jako hnůj (pokud nebyl ovńem sypán do přilehlé řeky či kanálu 

– v tomto přìpadě by byla malá moņnost archeologickhoé zachycenì takového počìnánì). Na 

konci 3. či počátku 2. tisìciletì př. n. l. má svůj kanalizačnì systém se soustavou soukromých 

koupelen a kanalizacì pro odvod odpadu bezvadně vyřeńeno protoindické *Mñhandņñdaro. 

Mezopotamské městské obce, do nichņ se po roce 3000 př. n. l. vzhledem k vyčerpánì orné 

půdy i k hrozìcìm ötokům nepřátel uchyluje stále vìce obyvatel venkova, rostou ve 3. tisìciletì 

př. n. l. spìńe ņivelně. Teprve ve 2. tisìciletì př. n. l. máme k dispozici některé doklady o nově a 

plánovitě zaloņených městech (napřìklad Mańkan-ńapir). Mimořádně velkorysými 

urbanistickými projekty včetně řeńenì zásobovacìch sìtì i rekreačnìch prostorů pro obyvatelstvo 

se vyznačovala správa *asyrské řìńe (Kalách). Některá města tohoto obdobì dosáhla skutečně 

nevìdaných rozměrů: hlavnì město asyrské řìńe *Ninive má rozlohu 775 ha, *Babylon 975 ha. 

Z 1. tisìciletì př. n. l. máme rovněņ zachovány prvnì doklady o počátcìch zvláńtnìho právnìho 

postavenì obyvatel hlavnìch měst řìńe, kteřì zìskávajì od asyrských *králů „městská 

*privilegia“, osvobozujìcì je od některých závazků řadového obyvatelstva. Rozkvět 

urbanismu zaznamenáváme v době *vlády perské dynastie achaimenovské, kdy se u 

některých nových obcì objevuje jiņ zcela pravidelně ńachovnicovitě rozvrņený, tzv. 

hippodamovský plán. 

Města majì vedle svých *opevněnì obytnou zástavbu (*dům) a rovněņ veřejné komunikačnì 

prostory, jejichņ velikost někdy vzbuzuje ödiv („Uruk ńirokých třìd“ v eposu o *Gilgameńovi 

nebo babylonská „třìda procesì“). Důleņitá společenská a právnì jednánì se nezřìdka odehrávajì 

v městských branách či jejich blìzkosti, které slouņì jako svého druhu veřejné prostory. 

Nejdůleņitějńì objekty – *chrámy, *paláce apod. – se zpravidla nacházejì uprostřed města, 

jehoņ části se někdy mohou členit ve „čtvrti bohatých“ a „čtvrti chudých“. Okrsky *řemeslnìků 

se zpravidla nacházejì na okraji města. V některých přìpadech byly do městské zástavby 

zařazeny i zvláńtnì čtvrti, kde ņili *cizinci odlińného právnìho postavenì (napřìklad kárum 

asyrských kupců v anatolské *Káneńi). Jiņ v dávných dobách existovala i plońná dokumentace 

městských celků, jak ukazuje proslulý plán města *Nippuru z 15. stoletì př. n. l. 

V Evropě vznikala města zejména v rámci řecké a řìmské civilizace v obdobì starověku. 

Středověká města se objevujì v Evropě od 11. stoletì (na mìstech starých řìmských cest, 

táborů apod.) ve Francii, Itálii a Porýnì, kde se postupně vytvářejì svobodné městské 

pospolitosti (*komuny) s vlastnìm právem, samosprávou, soudnictvìm, vojenstvìm. V Itálii a 

v Německu – městské svazy. V českých zemìch se objevuje prvnì osìdlenì městského typu na 

*hradiscìch *Velké Moravy (od poloviny 9. stoletì). Města v pravém smyslu jsou pak 

zakládána v průběhu 13. stoletì, nejdřìve *královská, po nich poddanská (v majetku ńlechty, 

cìrkve, či jiných měst) a hornì (spjatá s těņbou rud), na mìstech starńìch osìdlenì kolem 

knìņecìch *hradů (Brno, Hradec Králové, Olomouc, Praha, Znojmo) nebo v dosud 

neobydlených mìstech (České Budějovice, Polička, Uherské Hradińtě). Stavebnì činnost se 

zahajovala obvykle kolem trņińtě, respektive náměstì, a v ulicìch, které náměstì spojovaly 

s *branami. Dominantou se stal farnì *kostel, postupně i *opevněnì; města byla vybavována 

*privilegii (*právo, mìlové, *právo nuceného skladu, *právo, pečeti, *právo postavit hradby, 

*právo trhu, *právo, várečné aj.), řìdila se *městským právem. V 18. stoletì byla municipálnì 

města (poddanská města, do jejichņ hospodařenì zasahoval *panovnìk), v 19. stoletì 

*statutárnì města. 

Obyvatelstvo středověkého města bylo osobně svobodné. Dělilo se na tři základnì skupiny: 

patriciát (nejmajetnějńì rodiny, kupci, pozemkovì vlastnìci), střednì vrstvu (nejčastěji 

řemeslnìci) a městskou chudinu (viz téņ *měńťané). Postupně se města ustavila jako centra 
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ekonomické a politické moci; růst jejich významu byl özce spojen s procesy *urbanizace, 

*industrializace a koncentrace. 

V současnosti soustřeďujì města ve vyspělých *zemìch větńinu obyvatel, ekonomické 

aktivity i politické moci. (Frantińek Čapka, Petr Charvát, Jaroslav Malina) 

město, globálnì, *města jako Ciudad de México, Londýn, New York, Pařìņ, Ńanghaj nebo 

Tokio, která se stala organizačnìmi centry nové globálnì ekonomiky. (Jaroslav Malina) 

město, hornì, středověká střediska těņby drahých *kovů, vznikala v důsledku přìlivu 

hornìků na určité, často odlehlé mìsto, coņ lákalo z okolì i z kolonizačnìho proudu 

*řemeslnìky a obchodnìky (u nás Jihlava, Kutná Hora, Německý [Havlìčkův] Brod, Střìbro, 

Uničov, od počátku 16. stoletì i Jáchymov); ńlo o *královská i *poddanská města. Řìdila se 

zvláńtnìm *hornìm právem, poprvé v *českých zemìch zformulovaným v Jihlavě. 

V souvislosti s těņbou drahých kovů se rozńìřil *nákladnický systém; podnikatelé (kverkové) 

byli spojeni v těņařských druņstvech, vńechny práce finančně zajińťovali a podle vloņených 

podìlů se dělili o *zisk. (Frantińek Čapka) 

město, komornì, *město v přìmém majetku *krále, které vńak nenì *královským městem a 

neöčastnì se na politických právech městského svazu (tvořìcì s královskými městy královskou 

komoru – dominium generale et speciale); počet těchto měst narůstal ve shodě s výkupem 

*poddanských měst a v důsledku postupujìcìho intenzivnějńìho komornìho hospodařenì; 

kategorie komornìch měst se vyhranila v 16. stoletì. (Frantińek Čapka) 

město, královské, středověká *města, zakládána od 13. stoletì jako hospodářská opora 

*panovnìka; zpravidla ńlo o starńì sìdla, jeņ zìskala *městská práva. Tato města představovala 

značný zdroj přìjmů do královské pokladny a podìlela se na stabilizaci panovnické moci; od 

krále zìskávala řadu významných *privilegiì (*právo, mìlové, *právo nuceného skladu, 

*právo, pečeti, *právo postavit hradby, *právo trhu, *právo, várečné aj.) a jejich obyvatelé 

byli královskými *poddanými.  

Do roku 1250 mezi ně patřila napřìklad Praha (Staré Město praņské), Hradec Králové, 

Litoměřice, Most, Brno, Hodonìn, Jihlava, Opava, Uničov, Znojmo. Největńì rozmach nastal 

za Přemysla Otakara II. (kolem 1233–1278), kdy bylo zaloņeno dalńìch 20 královských měst, 

jako Čáslav, České Budějovice, Olomouc, Přerov, Uherské Hradińtě, později i Kutná Hora. 

K dalńìmu rozvoji dońlo zejména za poslednìch *Přemyslovců a za *vlády Karla IV. (1316–

1378). Úpadek nastal v 16. stoletì, kdy byla připravena o řadu privilegiì, klesal jejich počet 

(časté zástavy – na Moravě jen ńest královských měst – Brno, Jihlava, Olomouc, Uherské 

Hradińtě, Uničov a Znojmo). Za *Josefa II. (1741–1790) byly rozdìly mezi nimi a 

*poddanskými městy zruńeny. (Frantińek Čapka) 

město, poddanské, středověká *města, zakládána přìsluńnìky *ńlechty od konce 

13. stoletì, nutný byl souhlas *panovnìka (zprvu byla zakládána města panovnìkem – *město, 

královské); obyvatelstvo těchto měst nebylo osobně svobodné, bylo *poddané své *vrchnosti 

(s určitými *městskými právy) nebo cìrkevnì instituci. Mnohdy vrchnost rozńiřovala městská 

práva o takzvané královské právo. Poddanská města se rozvìjela od 15. stoletì (po husitských 

*válkách), souviselo to s podnikánìm ńlechty (*řemeslo, *obchod). Rozńiřovala se městská 

práva (poddanským městům napomohlo také vypovìdánì *Ņidů z královských měst), 

obyvatelé vńak nedisponovali politickými právy; větńìmu zrovnoprávněnì královských a 

poddanských měst napomohly josefìnské reformy, které téměř setřely jejich vzájemné rozdìly. 

Poddanskými městy byly napřìklad Bavorov, Kladruby, Prachatice, Třeboň, Velehrad, 

Vrchlabì. (Frantińek Čapka) 

město, privilegované, hospodářsky, společensky i politicky nejvyspělejńì *královská 

města, těńìcì se *privilegiìm (1. neplatila pravidelné *městské berně; 2. aktivnì öčast na 

*zemském sněmu), za něņ poskytovala panovnìkovi různou pomoc (napřìklad finančnì). 

Nejdřìve k nim náleņely Staré Město praņské (od roku 1331), Nové Město praņské (od 

roku 1348) a Kutná Hora (od roku 1363). Jejich počet vzrostl po potlačenì českého 
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stavovského povstánì Ferdinandem II. (1529–1595), ve 20. letech 17. stoletì to byly dále 

České Budějovice, Malá Strana, Plzeň. Ke konci *vlády *Marie Terezie (1717–1780) jich 

bylo v Čechách 11, na Moravě vńech 6 královských měst (Brno, Jihlava, Olomouc, Uherské 

Hradińtě, Uničov, Znojmo). (Frantińek Čapka) 

město, statutárnì (z latiny: statūtum, „ustanovenì; stanovy; řád; pravidla“), *města 

s vlastnìm statutem, stanovami (zvláńtnìm postavenìm), stojìcì na örovni okresů 

(*hejtmanstvì); v *českých zemìch byla tato statuta udělena v roce 1850 Brnu, Liberci, 

Olomouci, Opavě a Praze, v 60. letech 19. jeńtě Jihlavě, Kroměřìņi, Uherskému Hradińti a 

Znojmu, ve Slezsku navìc Bìlsku (od roku 1920 součást Polska) a Frýdku. Instituce 

statutárnìch měst zůstala zachována i v předmnichovské republice (zvláńtnì postavenì zìskalo 

hlavnì město Praha a také Brno a Olomouc), i kdyņ byl jejich počet snìņen. V obdobì 

*Protektorátu Čechy a Morava (1939–1945) a v letech 1949–1967 statutárnì města 

neexistovala. V současnosti je v České republice 24 statutárnìch měst. (Frantińek Čapka) 

město, svobodné: 

1. 1. řada biskupských a hanzovnìch *měst (*hanza), která ve 13. a 14. stoletì dosáhla 

nezávislosti; odlińovala se od řìńských měst tìm, ņe byla osvobozena od různých povinnostì; 

2. označenì čtyř německých měst (Brémy, Frankfurt nad Mohanem, Hamburk, Lùbeck), 

která se stala jako jediná nemediatizovaná města roku 1815 členy Německého spolku. 

(Frantińek Čapka) 

město, věnné, středověké *město, vydělené z kategorie *královských měst, určené pro 

českou královnu (nebo královnu-vdovu); dohled vykonával zvláńtnì *podkomořì. Královna je 

přejìmala do své správy při ovdověnì nebo při *korunovaci (od 15. stoletì), po smrti královny 

se vracela zpátky do majetku *krále. Jejich existence je doloņena od počátku 14. stoletì, za 

*vlády Václava II. (1271–1305) pro Elińku Rejčku (1286–1335) – Hradec Králové, jejì druhý 

manņel Rudolf I. Habsburský (1281–1307) jì vyčlenil dalńì města – Chrudim, Jaroměř, 

Poličku, Vysoké Mýto, později jimi byly také města Dvůr Králové, Nový Bydņov, Mělnìk, 

Trutnov – celkem tedy 9 měst. V 16. stoletì byla oddělena od královských měst, v roce 1834 

byla správa královských měst a věnných měst sloučena, zbytky historických práv (napřìklad 

kostelnì patronáty) zůstaly aņ do roku 1918. (Frantińek Čapka) 

městská berně, *berně, městská. 

městská kniha, *kniha, městská. 

městská rada, *rada, městská. 

městská revoluce, *revoluce, městská. 

městské právo, *právo, městské. 

městský soud, *soud, městský. 

městský stát, *stát, městský, *polis. 

mes-, téņ meso- (z řečtiny: mesos, „střednì, prostřednì“), v sloņeninách prvnì část 

s významem: „mezi-, středo-“. 

mešita (z arabńtiny: masdţid, doslova „mìsto, kde se pokleknutìm a öklonem k zemi 

vzdává pocta Bohu“), společná modlitebna v *islámu. Vlastnì modlitebnu (haram) tvořì 

velký, větńinou sloupový sál s výklenkem (*mihráb), označujìcìm směr k *Mekce (*kibla). 

Vedle mihrábu stojì kazatelna (minbar), popřìpadě k nì přilehlá lñņe pro významné osobnosti. 

Oddělené je mìsto určené ņenám. V meńitě nejsou ņádné lavice ani ņidle, výzdoba sestává 

z ornamentů a kaligrafických nápisů. Vstup nutný bez obuvi, aby se mìsto uchovalo čisté. 

K modlitebně zpravidla přiléhá dvůr osázený stromy a lemovaný arkádovým ochozem; 

modlitebna stojì na straně obrácené ve směru k Mekce. Na dvoře je *studna pro *rituálnì 

omývánì. 

Původnì typ meńity rozvinul oproti podélným křesťanským *chrámům ńìřkovou dispozici, 

aby věřìcì mohli být ve stejné blìzkosti k mihrábu. Později byly stavebnì typy meńity 

rozrůzněny podle slohu i *zemì; jejich inspiračnìm zdrojem se stal zejména byzantský chrám 



 2471 

*Hagia Sofia. Základnì půdorysné schéma bylo doplněno minarety a monumentálnìmi 

vstupnìmi branami, k meńitě byly přìpadně připojeny ńkoly (*medresa), knihovna, zařìzenì 

pro chudé apod. K východnì straně meńity často přiléhá *mauzoleum významných osobnostì. 

(Jaroslav Oliverius) 

mešnì konvička, *konvička, meńnì. 

měšťan, *měńťanstvo. 

měšťanstvo, původně označenì pro usedlé obyvatelstvo ve *městě, které tvořilo od 

*středověku vedle *ńlechty a *duchovenstva třetì *stav; měńťan byl tehdy svobodný, 

plnoprávný obyvatel města, ņijìcì v dosahu *městského práva, které bylo spjato s vlastnictvìm 

majetku ve městě. Jen takový měńťan mohl provozovat *obchod nebo *řemeslo, být 

majitelem pozemků a podìlet se na politickém a společenském ņivotě města; městská 

*privilegia v pozdně středověkém městě postrádali vedle *Ņidů a *kleriků (vybavených 

zvláńtnìm právem) předevńìm nemajetné vrstvy (*tovaryńi, sluņebnictvo, chudina). 

Význam středověkých měst spočìval předevńìm v hospodářské a kulturnì oblasti; jako 

výhradnì nositel obchodu hrálo měńťanstvo rozhodujìcì roli při zintenzivněnì trņnì výměny a 

ekonomiky dopravy. Změna jeho postavenì nastala v době *absolutismu; jako „měńťané“ byly 

označovány také osoby, které uņ nevykazovaly dřìvějńì hlavnì znaky tohoto stavu – v prvé 

řadě nynì ńlo o sociálnì stav. Městský stav se také stal hlavnìm nositelem *osvìcenstvì a 

(předevńìm v 19. stoletì) *liberalismu; během tzv. občanských *revolucì v 18. a 19. stoletì si 

městský stav vybojoval jako *třetì stav svou sociálnì rovnoprávnost vůči privilegovaným 

stavům ńlechty a duchovenstva, a tìm také dosáhl zruńenì stavovské společnosti a vytvořenì 

östavnìho *státu. Konec stavovské společnosti vedl k představě vńeobecného státnìho 

občanstvì v nové *občanské společnosti. Vedle pojmu státnì občan se udrņel také pojem 

občana (měńťana) jako přìsluńnìka určité *sociálnì vrstvy (francouzsky: bourgeoisie, 

„burņoazie“);v pojetì *marxismu jde o sociálnì vrstvu, ze které se postupně vyvinula třìda 

*burņoazie, vlastnìků *kapitálu. (Frantińek Čapka) 

metabolický syndrom X, *syndrom X, metabolický. 

metabolismus, látková přeměna: 

1. souhrn veńkerých dějů (fyzikálnìch i chemických), které probìhajì uvnitř organismu a 

které slouņì k zìskánì energie a k tvorbě látek potřebných pro činnost organismu. 

Metabolismus patřì mezi základnì projevy ņivota; 

2. souhrn biochemických přeměn dané látky v organismu. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

metacarpus, -m., metakarp, kost záprstnì, kost metakarpálnì, *ossa metacarpi. 

metacentrický chromozom, *chromozom, metacentrický. 

metacì zbraň, *zbraň, metacì. 

metaconid, mesiolinguálnì hrbolek na dolnìch *stoličkách. (Michaela Křivanová) 

metaconus, distobukálnì hrbolek na hornìch *stoličkách. (Michaela Křivanová) 

metafora (z řečtiny: metaforé, „přenesenì“), přenáńenì významu na základě vnějńì 

podobnosti denotátů (*denotace) týkajìcì se času (přìklad: moře času), prostoru (přìklad: čelo 

průvodu), rozsahu (přìklad: kapka ńtěstì), tvaru (přìklad: oko na punčońe), barvy (přìklad: 

bledý jako stěna) nebo funkce (přìklad: hlava rodiny) apod. (Jaroslav Malina) 

metaforizace, symbolický *akt spočìvajìcì v přenáńenì významů mezi různými 

*kulturnìmi doménami. (Jaroslav Malina) 

metafýza, rozńìřený ösek dlouhé *kosti na přechodu jejì okrajové části – *epifýzy a střednì 

části – *diafýzy. Metafýza se v růstovém obdobì aktivně öčastnì remodelace kosti a po 

ukončenì *růstu a *osifikaci celé kosti mìvá samostatné cévnì zásobenì. (Ladislava 

Horáčková) 

metafyzická vina, *vina, metafyzická. 
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metafyzika (z řečtiny: meta ta fýsika, „za fyzikou“; snad podle uspořádánì Aristotelových 

spisů, kde toto dìlo následovalo „za“ knihami o *přìrodě): 

1. označenì *Aristotelova dìla pojednávajìcìho o jsoucnu jako jsoucnu, o jeho prvnìch 

principech a nejvyńńìch přìčinách, jeņ bylo umìstěno za jeho spisy o přìrodě (Meta ta fýsika); 

2. filozofická nauka o povaze *bytì (povaņujìcì veńkeré děnì v *přìrodě a ve *společnosti 

za souhrn vzájemně nesouvisejìcìch jevů a věcì, neměnných ve své podstatě a prostých vńech 

vnitřnìch protikladů). Někdy bývá dělena na *ontologii a *kosmologii; 

3. přìlińná abstraktnost, mlhavost, neurčitost, „rozmazanost“. (Jaroslav Malina) 

metafyzitida, *metaphysitis. 

metafýzové artérie, *arteriae metaphysariae. 

metafýzové tepny, *arteriae metaphysariae. 

metakarp, *metacarpus, kost záprstnì, kost metakarpálnì, *ossa metacarpi. 

metakarpofalangové klouby, *articulationes metacarpophalangeales. 

metalurgie (z řečtiny: metallourgein, „těņit kovy“): 

1. nauka o výrobě a vlastnostech *kovů; 

2. [archeologie], výroba kovů, v uņńìm smyslu hutněnì kovových rud, jeden z 

nejvýznamnějńìch technologických objevů *pravěku, jehoņ počátky (hutněnì *mědi) spadajì 

do *neolitu (7. tisìciletì př. n. l.) na *Přednìm východě; v ńirńìm smyslu i navazujìcì 

zhotovovánì kovových výrobků. Dělì se na barevnou metalurgii, znamenajìcì zpracovánì tzv. 

barevných kovů (*měď, *bronz – *kovolitectvì) a černou metalurgii představujìcì zpracovánì 

*ņeleza (*ņelezářstvì). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

metamfetamin (péčko, pernìk, pervitin, peřì, piko), pravotočivý fenylmethylaminopropan, 

*psychostimulačnì látka, syntetická droga, öčinnějńì neņ *amfetamin. V čisté formě jemný 

krystalický bìlý práńek bez zápachu, hořké chuti; někdy dìky zbytkům substancì pouņìvaných 

při výrobě můņe být zbarven do ņluta nebo do fialova. Výchozì látkou při jeho výrobě je 

efedrin. Uņìvá se intravenñzně, perorálně či ńňupánìm. 

Vzbuzuje pocit fyzické a mentálnì sìly, euforii, ve vyńńìch dávkách aņ emočnì labilitu a 

agresivitu; je naruńeno vnìmánì (*iluze, halucinace). Při předávkovánì se dostavuje özkost, 

těņká bolest v čelnì krajině nebo v hrudnìku (*thorax), dostavujì se poruchy vědomì, křeče, 

tachykardie, *arytmie, deprese dechu, výrazně zvýńený krevnì tlak (*hypertenze) a tělesná 

teplota. Při chronickém zneuņìvánì vyvolává silnou psychickou závislost, projevujìcì se 

neklidem, třesem, bolestmi u *srdce a bolestmi *kloubů, někdy i paranoidně-halucinačnì 

psychñzou; fyzické důsledky dlouhodobého uņìvánì se projevujì celkovou seńlostì. Spolu s 

*marihuanou je metamfetamin (pervitin) nejoblìbenějńì drogou; je u nás ilegálně vyráběn a 

vyváņen i do zahraničì. (Petr Bureń) 

Metamorphoses, originálnì název: 1. *Ovidiových Proměn, 2. stejnojmenného dìla 

*Apuleiova. (Marie Pardyová) 

metanoia (z řečtiny: metanoiá, „myńlenkový obrat“): 

1. změna smýńlenì (*Platñn); 

2. v *křesťanstvì obrácenì, *pokánì, lìtost nad vlastnìmi chybami. (Jaroslav Malina) 

metaphysitis, -itidis, f., metafyzitida, zánět *metafýzy *kosti. (Ladislava Horáčková) 

metastasis, -is, f., metastáza, druhotné loņisko zhoubného *nádoru. Tvorba metastáz je 

typická pro pokročilé stadium *malignìch nádorů. Z *primárnìho loņiska se uvolňujì nádorové 

buňky, které se ńìřì po organismu zpravidla lymfatickou nebo krevnì cestou. Nejčastějńìm 

mìstem vzniku *sekundárnìch loņisek jsou regionálnì mìznì *uzliny nebo *játra, *plìce a 

*kosti (podle druhu nádoru). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

metastáza, *metastasis. 

metatalamus, *metathalamus. 

metatarsus, -us, m, nárt, kost nártnì, *ossa metatarsi.  

metatarz, metatarsus, kost nártnì, *ossa metatarsi. 
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metatarzofalangové klouby, *articulationes metatarsophalangeales. 

metathalamus, -i, m., část *mezimozku (*corpora geniculata), která vystupuje ve dva 

hrbolky corpus geniculatum mediale a corpus geniculatum laterale. Hrbolky jsou podmìněny 

stejnojmennými jádry *nucleus corporis geniculati medialis a *nucleus corporis geniculati 

lateralis, která slouņì sluchové a zrakové *dráze. Funkčně jsou řazena na öroveň specifických 

senzorických jader *thalamu. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

meta- (z řečtiny: meta-, „mezi, za, po“), v sloņeninách předpona s významem: „mezi-, za, 

po“. 

metempsychóza (z řečtiny: metempsychñsis, „převtělovánì“), *převtělovánì, přecházenì 

duńe z jednoho ņivota či těla do jiného (lidského, přìpadně i ņivočińného). Běņná ve 

východnìch *náboņenstvìch, v *orfismu, *pýthagoreismu i u *Platñna. Biblická náboņenstvì ji 

odmìtajì, protoņe oslabuje *odpovědnost a váņnost přìtomného ņivota. (Jaroslav Malina) 

metencephalon, -i, n., zadnì *mozek. 

Métis, starořecká bohyně moudrosti. Kdyņ se o ni ucházel nejvyńńì bůh *Zeus, dostalo se 

mu věńtby, ņe Métis porodì dceru, která bude moudřejńì neņ on sám a syna, jenņ bude mìt 

větńì moc a svrhne ho. Po přìkladu svého otce *Krona, Zeus Métidu tedy raději spolkl a, kdyņ 

ho po čase rozbolela hlavu, přikázal *Héfaistovi, aby mu ji rozetnul. Z hlavy vyskočila 

bohyně *Athéna, zosobněná Diova moudrost a jasná myńlenka. (Marie Pardyová) 

Métisové, potomci dětì frankokanadských, skotských a anglických otců (včetně otců z řad 

původnìch obyvatel východu) a athapaských, čipevajských a krìjských matek ņijìcì zejména 

v Kanadě v počtu asi 100 000 osob. Mluvì *anglicky, *francouzsky, krìjsky, jazykem mičif 

(*jazyk vycházejìcì z angličtiny, francouzńtiny a krìjńtiny) nebo *athapaskými jazyky. V 18. 

stoletì uzavřelo mnoho obchodnìků a lovců mìrové smlouvy (*mìr) s původnìmi obyvateli 

prostřednictvìm *sňatků s domorodými dìvkami. Některé z těchto párů pak odeńly do oblasti 

Red River v dneńnì Manitobě a vytvořily zde komunity. Jejich potomci byli prvnìmi Métisy 

nazývanými „Potomci od Red River“. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

metoda (z řečtiny: met-hodos, „sledovánì, pátránì, cesta za něčìm“), způsob, jak dosáhnout 

jistého cìle prostřednictvìm vědomé a plánovité činnosti; ve vědě znamená metoda záměrný a 

systematický postup uņìvaný při zkoumánì předmětů a jevů; v průběhu vývoje vznikla celá 

řada vědeckých metod: *indukce, *dedukce, *analýza a *syntéza, *analogie, *experiment aj. 

(Jaroslav Malina) 

metoda analogie, *analogie. 

metoda analýzy, *analýza. 

metoda analýzy délky selektivně amplifikovaných fragmentů (anglicky: Amplified 

Fragments Length Polymorphism, zkratka: AFLP), metoda analýzy délky selektivně 

amplifikovaných fragmentů. Celá genomová *DNA je nejprve při restrikci nańtìpána na 

fragmenty pomocì dvou různých restrikčnìch endonukleáz (jedna z nich je zpravidla vzácně 

ńtěpìcì); následně se ke koncům fragmentů připojì adaptory (krátké dvouřetězce DNA s konci 

sekvenčně *komplementárnìmi k přečnìvajìcìmu konci restrikčnìho zlomu). Sekvence 

adaptoru tak spolu se sekvencì restrikčnìho mìsta vytvořì mìsto pro nasednutì specifických 

*primerů, umoņňujìcìch zmnoņenì fragmentů při následné amplifikaci preselektivnì. Dalńìm 

pouņitìm primerů prodlouņených o jeden, dva nebo tři libovolně volené *nukleotidy se 

dociluje selektivnì amplifikace počtu fragmentů; primery odpovìdajìcì konci s vzácněji ńtěpìcì 

endonukleázou jsou navìc značené (fluorescenčně nebo radioaktivně). Výsledné spektrum 

fragmentů je po elektroforetické separaci (napřìklad v kapilárovém *sekvenátoru) dìky 

tomuto značenì zviditelnitelné. 

Metoda je oblìbená pro obrovské mnoņstvì dat postihujìcìch komplexitu celého *genomu, 

pro velké mnoņstvì vzorků, které lze naráz analyzovat, i pro relativně vyńńì 

*reprodukovatelnost (napřìklad ve srovnánì s metodou *RAPD). Pouņìvá se zejména při 

studiu fylogenetických vztahů uvnitř *druhu nebo mezi blìzce přìbuznými druhy, při 
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prokazovánì hybridogennìho původu druhů. (Petr Bureń) 

metoda analýzy dokumentů, výzkumná *metoda, která je zaloņena na sběru, rozboru a 

vyuņitì vńech dostupných hmotných záznamů lidské činnosti, v nichņ jsou zafixovány 

informace o dané sociokulturnì realitě. Předmětem antropologické *analýzy můņe být ńiroké 

spektrum dokumentů, jako jsou administrativnì záznamy, novinové články, televiznì 

programy, informace o *svatbách, záznamy o sčìtánì lidu, osobnì denìky apod. 

Podle typu dokumentů lze konkrétnì zdroj dat klasifikovat na primárnì nebo sekundárnì, 

osobnì nebo neosobnì, oficiálnì nebo neoficiálnì, materiálnì nebo pìsemné, vizuálnì nebo 

fonetické. Vyuņitì konkrétnìch dokumentů by mělo předcházet posouzenì jejich informačnì 

hodnoty, zejména jejich validity a reliability. Tradičnì formou analýzy dokumentů je analýza 

kvalitativnì, která spojuje kritiku pramene s exploatacì (vyuņitìm) jeho obsahu a je zaloņena 

na porozuměnì a *interpretaci. U některých typů dokumentů, předevńìm u öřednìch soupisů, 

výkazů a statistik, jeņ zahrnujì informace hromadného charakteru, lze provést kvantitativnì 

analýzu vyuņìvajìcì ke zpracovánì dat modernì výpočetnì techniky. (Václav Soukup) 

metoda antropologické rekonstrukce podoby podle lebky, antropologická metoda 

umoņňujìcì rekonstrukci obličeje (tváře) podle lebky; je zaloņena na zjińtěnì, ņe mezi *tvarem 

*lebky a jejìm pokryvem (zejména tlouńťkou měkkých *tkánì) existujì konkrétnì a korektnì 

závislosti. O toto zjińtěnì se zaslouņil předevńìm ruský antropolog, archeolog a sochař Michail 

Michailovič *Gerasimov (1907–1970), jemuņ se rozvìjenì a uņitì této metody stalo 

celoņivotnìm poslánìm: „Antropologická rekonstrukce podoby člověka podle lebky je dlouhý, 

pracný proces, vyņadujìcì mravenčì pìli a trpělivost, hluboké anatomické, morfologické a 

antropologické znalosti, vńìmavost, vnìmavost, pozorovatelskou schopnost a dlouholetou 

zkuńenost.“ V pitevnách a márnicìch a posléze i na *rentgenových snìmcìch zkoumal 

Gerasimov tlouńťku pokryvů lebky, měkkých tkánì obličeje dlouhodobě a na tak velkém 

mnoņstvì přìpadů, aņ vypracoval metodu vedoucì k rekonstrukci podoby lidì dávno zemřelých 

(napřìklad aņ z *paleolitu). V laboratoři antropologické rekonstrukce Ruské akademie věd 

v Moskvě, kde M. M. Gerasimov zahájil před vìce neņ půl stoletìm své výzkumné práce, 

rozvìjì dnes tuto metodu jiņ třetì generace badatelů (Tatiana Balujeva, Olga Grigorjeva, 

Galina V. Lebedinskaja, Aleksandr Pestrjakov, Jelizaveta Valentinovna Veselovskaja a dalńì). 

Od sedmdesátých let 20. stoletì byla metoda významně obohacena a zpřesněna vyuņitìm 

ultrazvuku ke zkoumánì vztahů mezi tvarem lebky a tvarem obličeje na základě tlouńťky 

měkkých pokryvů obličeje v přesně definovaných *antropometrických bodech u ņivých lidì, 

muņů a ņen četných populacì a různých lidských skupin (etnik). Jejì uņitì a zìskané výsledky 

umoņnily na jedné straně standardizaci empirických dat a na straně druhé modelovánì na 

*počìtačìch. Moņnost kontroly skutečné podoby dovolily v *kriminalistice zpětnou vazbu. 

Dìky tomu nastala renesance metody a jejì celosvětové rozńìřenì. Úspěchy v rekonstrukci očì, 

rtů a nosu vedly k zvýńenì podoby, tj. shody rekonstrukce s originálem do té mìry, ņe začala 

být öspěńně pouņìvána i v kriminalistice při *identifikaci osob podle lebek neznámého 

původu. 

Rekonstrukce podoby člověka podle lebky lze v současné době rozdělit na konturnì, 

respektive kresebné (2D), a plastické (3D) rekonstrukce, které se z technického hlediska dále 

dělì na sochařské (fyzický *model) a virtuálnì (počìtačové). Ve vńech přìpadech se nejprve 

provádì detailnì antropologický popis lebky a měřenì pro určenì pohlavì, stanovenì doņitého 

věku, populačnì přìsluńnosti, profesnì zátěņe, *ņivotnìho stylu, přìpadně patologických změn. 

To je důleņité z hlediska nastavenì těchto parametrů u výsledného modelu. V přìpadě konturnì 

rekonstrukce je pomocì dioptrografu zìskán obrys lebky a je vytvořena kontura obličeje podle 

standardnì tlouńťky měkkých tkánì, která pak slouņì jako podklad pro grafická zobrazenì čili 

dokumentárnì portrét z profilu. Obdobně se grafická rekonstrukce provádì i zpředu. Metody 

plastické rekonstrukce spočìvajì v nanáńenì vrstev plastelìny na lebku nebo jejì odlitek a 

dotvořenì původnìch měkkých tkánì. 
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Rozlińujeme několik metod plastické rekonstrukce. Prvnì z nich je metoda anatomická 

(výńe popsaná metoda Gerasimovova), při nìņ se podle charakteru přìpojových mìst na lebce 

rekonstruujì ņvýkacì svaly (*musculus masseter, *musculus temporalis), které nejvìc formujì 

tvar obličeje zpředu (en face). Jiným postupem je metoda hloubek měkkých tkánì (metoda 

americká), při nìņ se vyuņìvá průměrných rozměrů tlouńťky měkkých tkánì v 

antropometrických bodech, anatomické struktury se vńak nerekonstruujì. Na povrch lebky 

nebo odlitku se v antropometrických bodech nanáńì mřìņka tenkých hranatých hřebìnků a 

válečků z plastelìny, jejichņ výńka odpovìdá standardizované tlouńťce měkkých tkánì 

přìsluńné části obličeje. Kombinovaná (britská) metoda propojuje výhody obou předchozìch. 

V kaņdém přìpadě se volné prostory mezi dosud nanesenými vrstvami vyplňujì plastickou 

hmotou aņ do jejich výńky, čìmņ se vymodeluje plastický reliéf *tváře. Nejsloņitějńì je 

rekonstrukce očì, rtů a nosu, ale i zde jsou *zákonitosti vztahů mezi tvarem, rozměry a 

poměry lebky a tvarem těchto formotvorných částì obličeje známy. Definitivnì öprava 

povrchu a odlévánì se řìdì öčelem plastické (skulpturnì) rekonstrukce (věda, kriminalistika 

nebo napřìklad kulturně-historická expozice) a je obvykle pracì sochaře. 

Velkou perspektivu majì metody počìtačové rekonstrukce, které jsou v současné době 

předmětem vývoje. Na základě lebky je moņné rekonstruovat hlavnì charakteristiky lidské 

hlavy s určitým stupněm přesnosti. Přesto můņe rekonstrukce pouze odhalit typ obličeje, který 

mohl existovat – pozice a vńeobecný tvar hlavnìch rysů mohou být rekonstruovány přesně, ale 

jemné detaily jako vrásky a záhyby *kůņe jsou nevyhnutelně spekulativnì, protoņe jejich 

poloha a parametry se na lebce nezachovávajì. (Jaroslav Malina, Petra Urbanová) 

metoda antropologického interview (z angličtiny: interview, „rozhovor; schůzka, 

setkánì“), jedna ze základnìch *metod sběru empirických dat v průběhu *antropologického 

terénnìho výzkumu. Etnografické rozhovory, které představujì vìce či méně řìzenou verbálnì 

komunikaci, mohou být koncipovány jako standardizovaná nebo nestandardizovaná 

interview. 

V nestandardizovaném interview výzkumnìk klade otevřené otázky a akcentuje v nich 

vńeobecné tematické okruhy. Respondentům tak poskytuje ńiroký prostor pro jejich odpovědi. 

Oproti tomu ve standardizovaném interview jsou kaņdému respondentovi kladeny stejné 

skupiny otázek, ve stejném pořadì a pokud moņno i za stejných podmìnek. Oba typy interview 

majì své výhody a jako nástroje sběru dat se navzájem doplňujì. Výhoda nestandardizovaného 

rozhovoru, který se obvykle pouņìvá v prvnì fázi výzkumu, spočìvá v tom, ņe umoņňuje 

respondentům rozhodnout o tom, co do své odpovědi zahrnou jako důleņité. 

Standardizovaný rozhovor začìnajì antropologové pouņìvat při sběru dat aņ v době, kdy se 

v terénu dobře orientujì a znajì domorodou *kulturu do té mìry, ņe jsou schopni formulovat 

konkrétnì uzavřené otázky, které se opìrajì o znalost specifických kulturnìch reáliì. Výhodou 

tohoto typu rozhovoru je, ņe poskytuje velké mnoņstvì srovnatelných dat, která je moņné dále 

statisticky zpracovat. Uņitečným nástrojem při realizaci standardizovaných interview je 

záznamový arch. Jedná se o formulář obsahujìcì seznam konkrétnìch otázek nebo různých 

typů dotazů, které antropolog v průběhu interview pokládá svým respondentům. Záznamový 

arch obsahuje také prázdné kolonky, jeņ jsou určeny k čìselnému i slovnìmu záznamu 

odpovědì. Cìlem je zìskat od co největńìho počtu lidì konkrétnì a detailnì informace, jako jsou 

napřìklad věk, pohlavì, přìbuzenské vztahy, vzdělánì, stav apod. 

V průběhu interview antropologové dodrņujì řadu metodologických zásad. Snaņì se 

respondenty ke spolupráci vhodně motivovat, vytvořit přátelskou atmosféru, rozhovor 

koncipovat jako přirozený a nenásilný dialog, správně odhadnout sloņitost a společenskou 

přijatelnost diskutovaných problémů, pouņìvat srozumitelný *jazyk, blìzký jazyku 

respondenta, a udrņet jeho pozornost po celou dobu rozhovoru. Výzkumnìci se snaņì také 

vyvarovat se subjektivnìho ovlivňovánì odpovědì, napřìklad komentovánìm a hodnocenìm 

respondentových názorů nebo informovánìm o odpovědìch jiných respondentů. Součástì 
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jejich přìpravy na interview je vytvořenì explikačnìho rámce, který umoņnì předejìt 

nedorozuměnìm a eliminovat rozpaky nad „choulostivými“ otázkami. Při sběru empirických 

dat prostřednictvìm rozhovorů musì antropologové ověřovat validitu zìskaných informacì. 

Jednou z cest, jak toho dosáhnout, je klást stejné otázky velkému počtu různých lidì. Pokud 

větńina z nich reaguje na poloņené otázky v podstatě stejně, lze předpokládat, ņe zìskaná data 

odpovìdajì skutečnosti. Dalńì moņnost je poloņit stejnou otázku stejnému respondentovi po 

určité době. Pokud dotyčný odpovì jinak, lze předpokládat, ņe některá (nebo ņádná) 

z odpovědì nenì pravdivá. Efektivnìm způsobem ověřovánì platnosti zìskaných informacì je 

konfrontace zìskaných výpovědì s realitou. To, co lidé dělajì, nemusì být totiņ totoņné s tìm, 

co řìkajì, ņe dělajì. 

V průběhu realizace interview je nezbytné také zohlednit *genderové hledisko. 

Antropologové a antropoloņky jsou v terénu vystaveni odlińným implicitnìm očekávánìm ze 

strany *ņen a *muņů. Problém napřìklad spočìvá v tom, ņe antropologové někdy velice těņko 

zìskávajì ke spolupráci domorodé ņeny. Jejich přìstup k informacìm o ņenách a ņenském světě 

je tak výrazně limitován. V podobné situaci se nacházejì antropoloņky při zìskávánì informacì 

od domorodých muņů o muņském světě. Skutečnost, ņe se antropologie zrodila a po mnoho 

let rozvìjela jako primárně muņská disciplìna, negativně poznamenal sběr empirických dat, 

neboť terénnì výzkum byl v obdobì rozkvětu klasické *sociálnì a *kulturnì antropologie 

prováděn převáņně z „muņské perspektivy“. Od 70. let 20. stoletì ale pod vlivem 

*feministické antropologie dońlo k přehodnocenì jednostranně androcentrického přìstupu 

(*androcentrismus) a antropologové a antropoloņky ve stále větńì mìře uplatňujì při sběru a 

interpretaci dat genderově komplementárnì perspektivu. (Václav Soukup) 

metoda ars inveniendi (z latiny: ars inveniendi, „uměnì objevovat, vynalézat, nalézat“): 

1. objevovat, vynalézat a v ńirńìm smyslu pak schopnost či uměnì hledat a nacházet něco 

nového; 

2. označenì snah o vytvořenì jednou provņdy daných, spolehlivých metod a postupů 

vedoucìch k objevovánì, vynalézánì a řeńenì problémů, o coņ usilovali mnozì filozofové a 

vědci od starověkých dob aņ po dneńek. 

*Pýthagorás a jeho stoupenci věřili, ņe vńe lze popsat pomocì přirozených čìsel a jejich 

vzájemných poměrů. *Sñkratova metoda (meieutiké techné, „babické, porodnické uměnì“; viz 

*maieutika) spočìvala v systematickém kladenì otázek, které vedly do rozporu s počátečnìmi 

výroky, pak větńinou k jejich překonánì a nakonec k vymezenì obecného pojmu. *Sñkratés 

tedy spojoval postup tvořivého myńlenì s *indukcì (usuzovánì z jedinečných *premis). 

*Aristotelés naopak postupoval *deduktivnìm způsobem (odvozovánì jednoho výroku 

z jiných výroků) a zanechal soubor spisů, později nazvaných Organon (česky: Organon I–VI. 

Praha: Československá akademie věd a uměnì, Academia, 1958–1978), tj. nástroj 

(průkazného myńlenì). *Ciceronovy Topiky zahrnovaly ars inveniendi („uměnì objevovat“) na 

rozdìl od ars iudicandi („uměnì usuzovat“), které bylo obsahem jeho Analytik. 

Učenci ve středověku, pokračujìcì v některých stopách antické filozofie – předevńìm 

Aristotelovy, si pro postup poznávánì a uvaņovánì vypracovali v zájmu přesnosti a 

objektivnosti zcela jednoznačná, formalizovaná pravidla. Tvrzenì se v disputacìch 

odůvodňovala *sylogismy. Soupeři si pak dokazovali, ņe nenì správná *konsekvence, či nenì 

pravdivá některá premisa, nebo ņe termìny a premisy nejsou jednoznačné. Diskuse se tedy 

soustřeďovala spìńe na formu neņ na obsah. Byly to patrně také tyto disputace, jeņ kolem roku 

1275 inspirovaly ńpanělského scholastického filozofa, básnìka a alchymistu (označovaného 

jako „doctor illuminatissimus“ [nejosvìcenějńì učitel]) Raymunda *Lulla (1235–1315), 

někdejńìho rytìřského dobrodruha a trubadöra k hledánì vlastnì metody (*ars Lulliana 

[lulliovská metoda]), kterou by bylo moņno po vńechny časy stanovit veńkeré moņné 

myńlenkové kombinace. K tomu vytvořil a pouņìval čistě mechanický prostředek – soustředné 

otáčivé desky, prvnì druh logického stroje, tzv. logický mlýnek. To vńe je obsahem jeho 
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proslulého dìla Ars Magna (Velké uměnì). Postupně vńak zdánlivě nesmyslné scholastické 

disputace podryly středověkou vìru v neotřesitelnost starých *autorit, takņe uņ na počátku 12. 

stoletì můņeme u francouzského myslitele Pierra *Abélarda (1079–1142) čìst těchto pět bodů 

kritiky filozofických textů: 1. Je nutno pochybovat o autenticitě textu a důvěryhodnosti 

autority; 2. Je nutno rozlińovat informace původnì a převzaté; 3. Je nutno zjińťovat, co autor 

řekl, co řìci chtěl a co by přìpadně neřekl; 4. Je nutno revidovat smysl pojmů; 5. Při rozdìlech 

mezi autory je nutno vybrat teorii nejlépe zdůvodněnou. Abélardovy myńlenky rozvinul o sto 

padesát let později anglický filozof Roger *Bacon (1214–1294). Nárokoval dokonce 

*experiment, jakoņto prostředek slouņìcì k prověřovánì správnosti postupů a dosaņených 

výsledků. Jeho slova uņ znějì docela moderně: „V kaņdé vědě musìme postupovat tìm 

nejlepńìm způsobem, tj. studovat kaņdou věc v patřičném pořádku, zkoumat nejprve začátek, 

probìrat snadnějńì záleņitosti dřìve neņ obtìņnějńì, obecné věci dřìve neņ zvláńtnì, prosté věci 

dřìve neņ sloņité. Výklad musì být dokazatelný. To se neobejde bez pokusů. K tomu slouņì 

trojì prostředek poznánì: autorita, přemýńlenì a pokus. Autorita nemá váhu, jestliņe jejì tvrzenì 

se nedajì zdůvodnit; autorita nic neučì, pouze vyņaduje souhlas. Při přemýńlenì obvykle 

odlińujeme sofizmata od důkazů, přičemņ závěry ověřujeme pokusem.“ 

Baconova odkazu se ujal jeho jmenovec Francis *Bacon (1561–1626). Tento renesančnì 

vzdělanec, spisovatel a v jistém ödobì svého ņivota i vńemocný politik také zatouņil po 

kouzelném ideálu ars inveniendi. V roce 1620 vydal spis Novum organum scientiarum (Nové 

vědecké organon, česky: Nové organon. Praha: Svoboda, 1990 ad.), kterým chtěl nahradit 

Aristotelovo Organon. Francis Bacon kladl při poznávánì hlavnì důraz na materiálnì poznánì, 

a proto stavěl indukci proti aristotelovské a scholastické dedukci; soudil, ņe dedukce je 

neplodná, protoņe můņe objevit jen to, co je v premisách jiņ obsaņeno. Doporučoval svoji 

cestu za poznánìm, na nìņ „poutnìk pravý“ zbloudit nemůņe, jelikoņ ho k cìli spolehlivě 

dovedou tři „orientačnì tabule“: tabula praesentiae (tabule přìtomnosti), tabula absentiae 

(tabule nepřìtomnosti) a tabula graduum (tabule stupňů). Do prvnì tabulky Bacon při kaņdém 

výzkumu zapisoval přìpady a jevy, v nichņ se určitý studovaný jev vyskytoval, do druhé ty, 

v nichņ se nevyskytoval, a do třetì, kontrolnì (experimentálnì), zjińtěné změny, které 

potvrzovaly, ņe sledovaného jevu přibývá nebo ubývá, kdyņ se zesilujì nebo zeslabujì zjińtěné 

přìčiny. Baconův mladńì současnìk, René *Descartes (1596–1650), ve spisu Discours de la 

méthode (česky: Rozprava o methodě, kterak správně mysliti a hledati pravdu ve vědách, 

1882) z roku 1637, soudil, ņe ideál tvořivého myńlenì naplnì dodrņovánìm čtyř základnìch 

pravidel: „(…) tak jsem se domnìval, ņe mìsto onoho velkého počtu předpisů, z nichņ je 

sloņena logika, budu mìti dosti na čtyřech, jen rozhodnu-li se pevně a nastálo, ņe se od nich 

ani jedinkrát neuchýlìm. Prvnì byl, nepřijìmati nikdy ņádnou věc za pravdivou, jiņ bych 

s evidencì jako pravdivou nebyl poznal: tj. vyhnouti se pečlivě ukvapenosti a zaujatosti; a 

nezahrnovat nic vìc do svých soudů neņ to, co by se objevilo tak jasně a zřetelně mému 

duchu, abych neměl ņádnou moņnost pochybovati o tom. Druhý, rozděliti kaņdou z otázek, jeņ 

bych prozkoumával, na tolik částì, jak je jen moņno a ņádoucno, aby byly lépe rozřeńeny. 

Třetì, vésti v náleņitém pořádku své myńlenky, počìnaje předměty nejjednoduńńìmi a nejsnáze 

poznatelnými a stoupaje povlovně jakoby ze stupně na stupeň aņ k znalosti nejsloņitějńìch a 

předpokládaje dokonce řád i mezi těmi, jeņ přirozeně po sobě následujì. A poslednì, činiti 

vńude tak öplné výčty a tak obecné přehledy, abych byl bezpečen, ņe jsem nic neopominul.“ 

Jeńtě před tìmto spisem, v roce 1629, napsal Descartes jednomu svému přìteli tento dopis: „Je 

moņné vynalézt jazyky nebo alespoň pìsmo, jejichņ charaktery a kmeny by byly tak utvořeny, 

aby se jim mohlo naučit ve velmi krátké době, a to pomocì uspořádánì, tj. kdyby bylo 

stanoveno uspořádánì mezi vńemi myńlenkami, jeņ se mohou lidskému duchu naskytnout, tak 

jako je přirozeně stanovený pořádek mezi čìsly. (…) Tento univerzálnì jazyk by byl 

nápomocný rozumu, neboť by se mu poskytovaly vńechny předměty tak zřetelně, ņe by mu 

bylo takřka nemoņné se zmýlit, kdeņto naproti tomu slova, která máme, majì skoro jen 
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zmatené významy … Věřìm, ņe takový jazyk je moņný a ņe můņe nalézt vědu, na nìņ závisì; a 

jejì pomocì by mohli sedláci lépe usuzovat o pravdivosti věcì, neņ to činì dnes filozofové.“ 

Vynikajìcì francouzský matematik René Descartes spolu se svým mladńìm krajanem Blaisem 

*Pascalem (1623–1662) se domnìvali – ostatně jako celá následujìcì epocha *osvìcenstvì, ņe 

základnu k vybudovánì bezchybných postupů správného myńlenì a poznávánì jim umoņnì 

univerzálnì matematizace vńech vědeckých oborů. Pascal sám zkonstruoval v letech 1642–

1643 mechanický počìtacì stroj, který uměl sečìtat a odčìtat. 

Descartovo a Pascalovo dědictvì převzal německý učenec Gottfried Wilhelm *Leibniz 

(1646–1716), výjimečný zjev v dějinách vědy, „poslednì polyhistor“, jak ho označily pozdějńì 

generace. Při svém pobytu v Pařìņi v roce 1672 si jednak téměř doslova opsal zmìněný 

Descartův dopis a jednak v téņe době sestrojil počìtač, který – na rozdìl od Pascalova stroje – 

prováděl vńechny čtyři základnì aritmetické ökony. Nenì proto divu, ņe dońlo i na program 

univerzálnì vědy s jednotnou matematickou metodou, univerzálnìm jazykem i danými 

pravidly při objevovánì. Leibniz ve svém projektu poņadoval: vytvořenì „univerzálnì 

charakteristiky“ (characteristica universalis), tj. znakového systému, v němņ by základnì 

znaky charakterizovaly základnì pojmy a jejich kombinace pak vńechny ostatnì pojmy; 

vytvořenì „logického kalkulu“ (calculus ratiocinator), vztaņeného na tvrzenì vyjádřená znaky 

univerzálnì charakteristiky; vytvořenì „metody posuzovánì“ (ars iudicandi), která by 

jednoznačně rozhodovala, zda je dané tvrzenì pravdivé. „Jestliņe by vznikly spory,“ psal 

Leibniz, „nebude jiņ zapotřebì disputacì mezi dvěma filozofy vìce neņ mezi dvěma 

matematiky. Postačì, aby vzali do ruky pera a posadili se ke svým stolům a řekli si: 

,Počìtejme!„“ Leibniz totiņ znal své Pappenheimské: „Učinil jsem kdysi v průběhu 

matematické diskuse, kterou jsem vedl s jednìm velmi učeným člověkem tuto zkuńenost. Oba 

jsme hledali pravdu a dopisy, které jsme si vyměňovali, byly oboustranně velmi zdvořilé. 

Přesto jsme si v nich jeden na druhého stěņovávali, ņe – nepochybně bezděky – vzájemně 

překrucujeme smysl svých slov.“ Leibniz proto navrhl pouņìt v dopisech disputačnì formu a 

oba si porozuměli. „(…) mohlo by se tìm velmi často dojìt v nejdůleņitějńìch vědeckých 

otázkách k jádru věci a odstranilo by se tìm mnoho klamných představ. Samotnou povahou 

tohoto postupu by se učinila přìtrņ opakovánì, přeháněnì, odchylovánì se od námětu, byl by 

konec neöplným výkladům, zámlkám, bezděčným i záměrným myńlenkovým skokům, chaosu 

v postupu a ovńem i nepřìjemným dojmům, které to vńe pak v člověku zanechává.“ K tomuto 

projektu Leibniz připojil „metodu objevovánì“ – ars inveniendi, jejìņ podstatu načrtl roku 

1666 v oddìle „De arte combinatoria“ (Kombinatorika) kapitoly Disputatio arithmetica de 

complexionibus (Aritmetická rozprava o souborech). Chtěl, aby se pomocì vńeobecné logiky 

objevovánì a vynalézánì mohlo soustavně objevovat a vynalézat ve vńech oborech: „Nenì nic 

důleņitějńìho nad to, pozorovati, jak vznikajì vynálezy, je to, po mém soudu, cennějńì neņ 

samy vynálezy, poněvadņ ty počátky jsou plodné a jsou pramenem nespočetných vynálezů 

dalńìch, které lze z nich vyvodit jistou kombinacì (jak mám v obyčeji řìkat) neb uņitìm jich na 

předměty jiné.“ 

Jednìm z poslednìch výhonků ideje osvìcenského *racionalismu o metodě bezchybného 

fungovánì tvořivého myńlenì a objevovánì zaloņené na matematickém základě je dìlo českého 

filozofa Bernarda *Bolzana (1781–1848). Bolzanovo Vědoslovì (Praha: Academia, 1981), 

spis o téměř 2400 stranách, vyńel roku 1837 a jeho čtvrtý dìl byl věnován *heuristice. Ale 

Bolzano, tento „Leibniz na české půdě“, poučen „*kopernikovským obratem“ Immanuela 

*Kanta uņ tak zcela nevěřil ve vńemocnost podobných metod: „Protoņe vńak dokonce mezi 

pravidly, která se hodì k objevenì vìce pravd, a to pravd patřìcìch do různých oborů lidského 

věděnì, má jich jenom velmi málo tak vńestrannou pouņitelnost, ņe se jich uņìvá u kaņdého 

druhu zkoumánì – lze návod, který teď mám dát, rozloņit na dvě části: na obecnou, obsahujìcì 

pravidla, jichņ je třeba dbát u kaņdého zkoumánì, a zvláštnì, která učì, jak si máme počìnat u 

nejběņnějńìch zvláńtnìch druhů zkoumánì. (…) A nikomu neslibuji, ņe se tu setká s něčìm 
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öplně novým toho druhu, ale budu se jen snaņit, abych různá pravidla a druhy postupů, jimiņ 

se řìdì nadaný člověk, větńinou aniņ si jich vůbec je sám vědom, uchopil zřetelnými slovy.“ 

Francouzský lékař, fyziolog, filozof a zakladatel fyziologie a experimentálnì medicìny 

Claude *Bernard (1813–1878) podobné snahy komentoval: „(…) Jistì filozofové se mýlili, 

kdyņ připisovali metodě v tomto směru přìlińnou moc. (…) Filozofové, jako Bacon i 

modernějńì myslitelé se snaņili vypracovat vńeobecná pravidla pro systemizaci vědecké 

činnosti: nenì vyloučeno, ņe to bylo přitaņlivé pro lidi, kteřì majì k vědě daleko. Hotovým 

vědcům nebo těm, kteřì se jimi chtějì stát, to vńak nic nepřináńì. Vlastně je to jen zavádì: 

vyvolává to mylný dojem, ņe vědecká práce je jednoduchá a pro mozek to je zatìņenì velkým 

mnoņstvìm nejasných pouček, které musì člověk rychle zapomenout, kdyņ se chce dát do 

vědecké práce a chce se stát skutečným experimentátorem.“ 

Tak tedy v 19. stoletì skončily antické, středověké, renesančnì a osvìcenské nároky na 

univerzálně platìcì a bezchybně fungujìcì metody ars inveniendi. Definitivně zruńil „kouzlo“ 

axiomatických systémů před vìce neņ tři čtvrtě stoletìm rakouský matematik, logik a filozof 

Kurt *Gôdel a jiný rakouský filozof, Karl Raimund *Popper, vyslovil poņadavek *falzifikace 

vědeckých *hypotéz a *teoriì jako základ modernì vědy.  

(Viz téņ *člověk – mozek, vnìmánì, spánek a sny, jazyk a řeč, paměť a učenì, tvořivé 

myńlenì, *myńlenì, jazyk, symboly a rituály archaických lidì, *myńlenì, jazyk, symboly a 

rituály modernìch lidì, *myńlenì [jeho jistoty a nejistoty].) (Jaroslav Malina) 

metoda brainstormingu, *brainstorming. 

metoda dedukce, *dedukce. 

metoda detekce rozdìlů v nukleotidových sekvencìch (anglicky: Single Stranded 

Conformation Polymorphism, zkratka: SSCP), metoda aplikovaná na krátké (několik set párů 

bázì) öseky *DNA, napřìklad öseky amplifikované při specifické *PCR; spočìvá v tom, ņe po 

denaturaci těchto krátkých dvouřetězců na jednořetězce tyto jednořetězce vytvářejì sloņité 

prostorové terciárnì struktury tìm, ņe se různým způsobem zkroutì v důsledku snahy 

renaturovat samy se sebou, tj. propojovat se samy se sebou zpět do dvouřetězcové struktury. 

V takových mìstech, kde si najdou komplementárnì sekvenci *nukleotidů, dojde k provázánì 

komplementárnìch bázì přes vodìkové můstky do dvouřetězce, zatìmco mezi dvěma takovými 

mìsty je jednovláknová smyčka. Takto vzniknou sloņité terciárnì struktury podmìněné 

sekvencì a stejné sekvence vytvářejì tudìņ stejné prostorové tvary, zatìmco i malý rozdìl 

v sekvenci můņe způsobit velkou změnu této terciárnì struktury jednořetězcové DNA. Různé 

tvary pak vykazujì rozdìlnou průchodnost prostorovou sìtì gelu při *elektroforéze, která pak 

umoņňuje zviditelnit rozdìly v sekvencìch öseků DNA dìky rozdìlné mobilitě jejich 

terciárnìch struktur. Tato metoda je levnějńì neņ *sekvencovánì a umoņňuje klasifikovat na 

základě rozdìlnosti nebo shody velký soubor různých sekvencì, čìmņ uńetřì čas a penìze při 

následném sekvencovánì. 

Stejného principu vyuņìvá metoda DGGE (Denaturant Gradient Gel Electrophoresis), při 

nìņ docházì k degradaci dvouřetězců aņ v průběhu *elektroforézy na gelu, obsahujìcìm 

denaturačnì činidla ve vzrůstajìcìm gradientu (nejčastěji močovinu) nebo metoda TGGE 

(Temperature Gradient Gel Electrophoresis), při nìņ k degradaci docházì se vzrůstajìcìm 

teplotnìm gradientem v gelu. (Petr Bureń) 

metoda dotaznìkového šetřenì, *metoda zaloņená na kvantitativnì technice dotazovánì. 

Jedná se zejména o standardizované dotaznìkové ńetřenì, které představuje techniku sběru 

informacì prostřednictvìm dotaznìku. Dotaznìk obsahuje předtińtěný soubor otázek, na něņ 

respondenti pìsemně odpovìdajì. Součástì kaņdého dotaznìku jsou obvykle instrukce, 

nezbytné pro jeho správné vyplněnì, a transparentnì vysvětlenì smyslu a cìle výzkumné akce. 

V dotaznìku mohou být uņity otázky otevřené, uzavřené, polootevřené i projekčnì. Vzhledem 

k tomu, ņe dotaznìkové ńetřenì bývá aplikováno na relativně velké výběrové soubory a ņe 
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respondenti vyplňujì dotaznìk samostatně, preferujì výzkumnìci obvykle uzavřené otázky, 

které jsou formulovány tak, aby nevyņadovaly dalńì östnì vysvětlenì. 

Dotaznìkové ńetřenì představuje výrazně standardizovanou a formalizovanou techniku, 

která umoņňuje zìskat unifikovaná empirická data od velkého souboru dotázaných osob. 

Výchozìm bodem dotaznìkových ńetřenì je formulovánì *teorie, jeņ bude prostřednictvìm 

empirického výzkumu testována. Dalńìm krokem je „překlad“ studovaného problému do 

podoby výzkumných *hypotéz, které se stávajì základem pro výběr sledovaných proměnných. 

Poté následuje konstrukce vzorku respondentů, sběr empirických dat a jejich analýza. 

Výstupem výzkumu jsou testované hypotézy a ověřená (nebo nepotvrzená) teorie. Ve 

srovnánì s *metodou antropologického interview má výzkumnìk v průběhu dotaznìkového 

ńetřenì menńì moņnost kontroly sběru dat, neboť odpovědi mohou být ovlivněny celou řadou 

neņádoucìch faktorů. Proto je výhodné uskutečnit vyplňovánì dotaznìků pod odborným 

vedenìm a přìmým dohledem výzkumnìků. 

Metody kvantitativnìho výzkumu jsou tradičně doménou *sociologie. V souvislosti 

s rozńìřenìm výzkumného záběru antropologie o studium modernìch společnostì se vńak 

dotaznìková ńetřenì stala součástì antropologických výzkumů současného světa. (Václav 

Soukup) 

metoda emické deskripce, popis kulturnìch jevů z vnitřnì perspektivy zkoumané *kultury, 

tak jak jej podávajì sami jejì nositelé prostřednictvìm vlastnìch pojmů a kategoriì; opak 

představuje *etický popis. 

Termìn „emický“ je odvozen z lingvistického pojmu „fonemický“ a do *antropologie jej 

zavedl americký lingvista Kenneth Lee *Pike (1912–2000). (Jaroslav Malina) 

metoda etické deskripce, vnějńì popis kultury z perspektivy antropologa, respektive 

v souladu s antropologickým paradigmatem, jehoņ cìlem je umoņnit komparaci kultur podle 

jasného a předem stanoveného teoretického schématu; při tomto popisu docházì k převodu 

empirických dat a jejich prezentaci v podobě formalizovaného *jazyka vědy, čìmņ podle 

představitelů tzv. *nové etnografie a zastánců *emického popisu docházì k deformaci 

významů, které tato data původně obsahovala. 

Termìn „etický“ je odvozen z lingvistického pojmu „fonetický“ a do *antropologie jej 

zavedl americký lingvista Kenneth Lee *Pike (1912–2000). (Jaroslav Malina) 

metoda etnografického mapovánì, antropologická výzkumná *metoda umoņňujìcì 

deskriptivnì popis zkoumaného geografického teritoria. Prostřednictvìm etnografického 

mapovánì antropologové sledujì umìstěnì lidì, *materiálnì kultury a přìrodnìch zdrojů 

v *prostoru. 

Antropologové v konkrétnìm *ekosystému zjińťujì, na jakých mìstech lidé ņijì, jak jsou 

rozmìstěny jejich veřejné a soukromé budovy, rozdělena *půda, kde pasou svůj dobytek apod. 

Tak je moņné zjistit spoustu cenných informacì o způsobu, jìmņ daná společnost vyuņìvá své 

kulturnì *technologie ve vztahu k přìrodnìmu prostředì. Uņitečným zdrojem informacì mohou 

být z tohoto hlediska také letecké a panoramatické fotografie. (Václav Soukup) 

metoda faciálnì rekonstrukce, *metoda antropologické rekonstrukce podoby podle lebky. 

metoda fotokomparace, jedna ze základnìch identifikačnìch metod *forenznì 

antropologie a *kriminalistiky, pomocì které na základě studia vizuálnìch záznamů 

(fotografie, videozáznam) potvrzujeme (pozitivnì identifikace) nebo vyvracìme (negativnì 

identifikace) totoņnost srovnávaného jedince. Proces identifikace vyuņìvá individuálně a 

skupinově specifické somatické ukazatele na těle. Znaky individuálně specifické jsou znaky, 

jejichņ kvalita a kvantita je u dané osoby zcela jedinečná, nebo pravděpodobnost výskytu 

znaku stejných vlastnostì je v *populaci velmi nìzká. Znaky skupinově specifické jsou 

charakteristické pro biologickou nebo sociálnì skupinu, do které jedinec přirozeně spadá svým 

*fenotypem, nebo s nìņ se sám identifikuje (napřìklad *tetovánì). Identifikačnì znaky jsou 

přìtomné po celý ņivot nebo je lze zìskat přirozeně v průběhu ņivota procesem stárnutì nebo 
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vědomým zásahem do struktury a morfologie tělesné stavby (*mutilace). Patřì sem znaky 

kvalitativnì (deskriptivnì, morfoskopické, popisné) a znaky kvantitativnì (biometrické). 

Nejvìce somatických znaků vhodných pro vizuálnì komparaci se nacházì na hlavě a v obličeji. 

Mezi kvalitativnì znaky patřì napřìklad tvar obličeje, obočì, uńnìho boltce, průběh vlasové 

linie aj. Kvantitativnì znaky určujì velikostnì a proporčnì vztahy mezi standardnìmi 

*antropometrickými body. Jsou obecně označovány za objektivnějńì neņ metody kvalitativnì, 

ale při jejich univerzálnìm pouņitì je nutné brát ohled na moņné mezipopulačnì rozdìly. 

(Miroslav Králìk, Petra Urbanová). 

metoda indukce, *indukce. 

metoda náhodné amplifikace pomocì PCR (anglicky: Random Amplified Polymorphic 

DNA, zkratka: RAPD), metoda s pouņitìm jediného krátkého (kolem 10 *nukleotidů) 

nespecifického *primeru, aplikovaná na komplexnì genomovou *DNA. Pro snadnou 

kontaminovatelnost vzorků a malou opakovatelnost se od této dřìve velmi oblìbené 

molekulárnì techniky dnes ustupuje. (Petr Bureń) 

metoda orálnì historie (z řečtiny: historiá, „dějiny, historie“ a z latiny: ōrātiō, „řeč, 

mluva; výraz, projev; výmluvnost“), termìn označujìcì nikoli zvláńtnì historickou disciplìnu, 

nýbrņ specifickou metodu uplatňujìcì se jak v *historiografii, tak v *antropologii, *sociologii, 

*psychologii a v dalńìch vědnìch oborech. Orálnì historie se zaměřuje na individuum, na jeho 

osobnì zkuńenosti, *subjektivnì proņìvánì dějin a jeho význam pro jedince. Vyprávěnì, 

rozhovor nenì jedinou formou, vzpomìnky a záņitky lze zachytit i pìsemně. 

Význam orálnì historie vyniká zejména v přìpadě, kdy řada pramenů nenì přìstupná či byla 

zničena. Rozhovor je na rozdìl od spontánnì výměny *názorů v kaņdodennì konverzaci 

strukturovaný, otázky jsou pečlivě promyńleny a komponovány v určitém sledu, aby se 

zìskaly nové poznatky, potvrdila konkrétnì *interpretace či ověřila předběņná *hypotéza. K jiņ 

„vyzpovìdaným“ narátorům se přičleňujì dalńì. Metoda rozhovoru má několik fázì: a) narátor 

volně vyprávì, tazatel klade otázky, jeņ jsou impulzem k dalńìm vzpomìnkám, nahrávky jsou 

přepsány a vytińtěny; b) pro druhý rozhovor si tazatel připravì dalńì otázky objasňujìcì 

nejasnosti či zpřesňujìcì původnì výpověď, nahrávky jsou rovněņ přepsány a vytińtěny; c) 

dalńì fázì je *analýza textu a historických ödajů; d) konečnou fázì je vyhodnocenì a 

interpretace rozhovoru. 

Metoda orálnì historie se v poslednì době běņně uplatňuje; v českém prostředì napřìklad ve 

výzkumu mapujìcìm události kolem listopadu 1989 a osudy jejich öčastnìků či při výzkumu, 

jehoņ předmětem byly souvislosti ņivotnìch přìběhů a občanského hnutì *Charta 77 se 

zřetelem na jeho přìnos k rozvoji *občanské společnosti. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

metoda PCR, *PCR. 

metoda PCR-RFLP, *PCR-RFLP. 

metoda pokusu a omylu, *trial and error. 

metoda přìpadových studiì (anglicky: case study), výzkumný přìstup, při kterém se vědci 

zaměřujì na relativně malou sociálnì jednotku, objekt nebo událost – specifický přìpad, který 

studujì jako celek ze vńech antropologicky relevantnìch aspektů. Tìmto přìpadem můņe být 

konkrétnì jedinec, *instituce, skupina, *organizace, sociálnì interakce nebo událost. Poznatky 

zìskané výzkumem konkrétnìch přìpadů je moņné někdy vyuņìt k vzájemné komparativnì 

analýze přìpadů stejného řádu. Pro výzkumný přìstup, který je označován jako přìpadové 

studie, jsou typické spìńe kvalitativnì metody, zejména *metoda zöčastněného pozorovánì, 

*metoda analýzy dokumentů nebo *metoda antropologického interview. (Václav Soukup) 

metoda RFLP, *Restriction Fragment Length Polymorphism. 

metoda standardnìch dnů, viz *antikoncepce. 

metoda superprojekce (anglicky: superimposition), identifikačnì metoda, vyuņìvaná ve 

*forenznì antropologii (vzácněji téņ v *historické antropologii) pro ztotoņněnì obrazu 

(portrétnì fotografie či jiného portrétu) osoby známé *identity s lebkou neznámého původu. 
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Z hlediska technického řeńenì lze rozlińit fotografickou superprojekci (překrývajì se 

fotografické negativy), video-superprojekci a počìtačovou superprojekci. Vlastnì postup 

spočìvá ve správném nastavenì srovnávaných *objektů (lebky a obrazu obličeje) vůči sobě, 

sloučenì (superprojekci) obou obrazů do jednoho, posouzenì klìčových struktur a rozhodnutì o 

shodě či neshodě lebky s obličejem. Při nastavenì lebky je podstatné, aby byla snìmána ze 

stejného směru a byla přitom orientována stejně jako hlava člověka na fotografii. Zvláńtě 

důleņité je to v přìpadě, kdyņ nejde o standardizované fotografie. Obdobně je třeba upravit 

obraz lebky vůči fotografii velikostně, k čemuņ slouņì speciálnì metrické postupy. Při video-

superprojekci jsou oba objekty snìmány zvláńtnì kamerou a je moņno nastavovat polohu a 

velikost lebky vůči fotografii v reálném čase. Následně se provádì „mìchánì“ obrazů 

(anglicky: blending), přičemņ se do výsledného obrazu promìtajì různé poměry intenzity obou 

obrazů a vyuņìvá se i vertikálnìch, diagonálnìch a horizontálnìch řezů výsledného obrazu 

(anglicky: sweeping), kdy se napřìklad nad horizontálnìm řezem promìtá jen lebka (nebo 

určitý mix lebky a obličeje) a pod řezem pouze obličej. 

Tyto manipulace umoņňujì snazńì výpověď o totoņnosti srovnávaných objektů. Ta je 

zaloņena na hodnocenì shody předevńìm (ale nejen) následujìcìch parametrů: celkového tvaru 

lebky (hlavy), polohy zubů a tvaru *zubnìch oblouků, ńìřky dolnì čelisti, polohy a tvaru nosu, 

interorbitálnì ńìřky, kontury očnic a čela. Mìra shody se pak v závislosti na shodě jednotlivých 

znaků hodnotì řazenìm do čtyř stupňů I–IV, přičemņ stupeň I představuje shodu ve vńech 

sledovaných znacìch, zatìmco do stupně IV je přìpad zařazen tehdy, kdyņ výsledky srovnánì 

jednoho nebo vìce znaků vylučujì shodu. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metoda synektiky, *synektika. 

metoda syntézy, *syntéza. 

metoda tvorby a testovánì teoretických pojmů a hypotéz, metodologický postup, kdy 

formulujeme nějaká tvrzenì jako *hypotézy a provádìme pak testovánì, ověřenì, *verifikaci 

těchto hypotéz odvozovánìm jejich důsledků a *konfrontacì těchto důsledků s fakty. Na tuto 

metodu upozornil jiņ v 19. stoletì britský filozof a historik vědy William Whewell (1794–

1866). Obecné zásady vědecké explanace s důrazem na hypoteticko-deduktivnì metodu 

teoreticky rozvinul předevńìm americký filozof vědy Carl Gustav Hempel (1905–1997). Při 

dalńìm výkladu budeme čerpat předevńìm ze zkuńenostì těch oblastì *psychologie a 

*sociologie, které majì podobné zaměřenì jako *antropologie. Při tvorbě pojmů (a také celých 

hypotéz) postupujeme v tomto přìpadě následovně: a) Předběņně vytvořìme pracovnì výměr 

pojmu. b) Stanovìme dimenze tohoto pojmu. Dimenzì (nebo také facetou, kategoriì) 

rozumìme takové skupiny vlastnostì pojmu, které nám jej zcela v rámci övahy vymezujì. 

Kaņdá vlastnost, se kterou pojem popisujeme, musì patřit vņdy do jedné z těchto dimenzì. 

Můņeme je v antropologii nebo v archeologii vytvořit zcela obecně – napřìklad metodou 

kladenì otázek, kdy dostáváme sedm dimenzì: 1. kdo? (subjekt), 2. co? (objekt), 3. kdy? (čas), 

4. proč? nač? (funkce), 5. z čeho? (prostředek), 6. jak (operace), 7. co? (objekt). c) Na tomto 

základě vytvořìme podrobný seznam vlastnostì, napřìklad: 1. členěnì obyvatelstva podle věku, 

pohlavì, etnicity atd., 2. druhy a typy artefaktů atd., 3. prostorové členěnì, 4. časové rozdělenì, 

5. transport, výroba, lov, ritus atd., 6. druhy materiálu, 7. druhy technologických postupů. 

Stanovìme dále vzájemné poměry uvnitř kaņdé *kategorie, popřìpadě vytvořìme uvnitř jejich 

subdimenze, sledujeme moņnosti měřenì jejich rozsahu či intenzity. d) Určìme ty empirické 

jevy, jimiņ se jednotlivé vlastnosti projevujì v antropologickém nebo archeologickém 

materiálu, tj. indikátory těchto vlastnostì. Tak napřìklad indikátorem vlastnosti „matrilokálnì“ 

je mimo jiné jistá frekvence a prostorové členěnì stylistických elementů *keramiky uvnitř 

sìdlińtě; výskyt určitých druhů artefaktů je indikátorem jisté *technologie atd. Nakonec 

vybereme soubor indikátorů-znaků, který zkoumaný pojem dostatečně charakterizuje. 

Jedna z přednostì této *redukce pojmu na indikátory-znaky, pokud je postup explicitně 

vyjádřen, je moņnost dosaņenì *intersubjektivnì shody mezi různými badateli. „Iluzornìm 
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lékem by bylo provést systematickou *analýzu pojmů a definic, navrhovaných v literatuře 

s ömyslem zìskat tak ,správnou„ definici a ,vhodný„ termìn“ (Jean Stoetzel, Paul Lazarsfeld, 

1965). V kaņdém přìpadě umoņňuje tento přìstup exaktnì vyjádřenì rozdìlnosti různých pojetì 

a moņnost jejich srovnávánì. 

Jako přìklad k vztahům pojmů dimenze, indikátoru a znaku si uvedeme problémy 

zkoumánì *religiozity. Tento pojem vybìráme proto, ņe na jeho základě budeme moci 

poukázat na souvislosti antropologie, archeologie, prehistorie, historie a sociologie, tj. těch 

oborů, které religiozitu zkoumajì. Také proto, ņe *sakrálnì předměty vytvářejì důleņitou a 

velkou část antropologických a archeologických pramenů. 

Charles Y. Glock, který jako sociolog tento jev zkoumal v roce 1965, uvádì jeho čtyři 

dimenze (v závorce jsou uvedeny některé indikátory): 1. zkuńenostnì dimenze (city, záņitky, 

náboņensky chápaný duńevnì ņivot atd.), 2. rituálnì dimenze (*kult, *modlitba, bohosluņby, 

přìsluńnost k cìrkvi atd.), 3. ideologická dimenze (*vìra, přesvědčenì, *názory o *přìrodě, 

boņstvì, finalitě atd.), 4. dimenze důsledková (vztahy mezi lidmi, plynoucì z ostatnìch 

dimenzì). 

Jiņ tvorbou dimenzì preformujeme nańe dalńì poznánì, napřìklad tìm, ņe jim přisuzujeme 

stejný význam, váhu. Jedná se nynì o stanovenì indikátorů a znaků a o jejich přesnou 

formulaci, a to tak, aby byly uplatnitelné ve vńech přìpadech religiozity. V přìpadě 

prehistorických zkoumánì můņeme počìtat jen se znaky dimenze rituálnì, jiné dimenze 

můņeme studovat jen zprostředkovaně, větńinou vńak vůbec ne. 

Indikátory můņeme dělit na ukazatele kvantitativnì (stupeň religiozity) a kvalitativnì (typ 

religiozity: *animismus, *totemismus atd.). Souvislost stupně religiozity nějaké kultury 

s počtem nalezených znaků je zřejmá jen globálně, to znamená nikoli v jednotlivých 

přìpadech. Religiozitu můņeme zkoumat jen per se, odděleně od ostatnìch jevů společenského 

ņivota. I kdyņ se nám podařilo zkoumat ji v různém čase a v odlińných kulturách vņdy 

stejnými indikátory, stejnými znaky, nemusely by být výsledky adekvátnì, protoņe v systému 

jevů kaņdé z kultur můņe religiozita zaujìmat vņdy jiné mìsto a jiné vztahy. Náń přìklad má 

jeńtě jeden smysl – uņ nynì se seznamujeme s obtìņemi, které vyvstávajì při *interpretaci 

artefaktů. 

V přìpadě komparativnìch vlastnostì lze uspořádat jednotlivé kombinace podle velikosti 

celkové intenzity znaků – vytvářìme tak *sémantickou stupnici jednotlivých kombinacì 

(profilů). 

Vezměme si opět přìpad religiozity. William J. Goode pro ni v roce 1951 stanovil pět 

kategoriì: 1. náboņenská společenstvì se dvěma subdimenzemi: a) difuze ve společenstvì, b) 

stupeň *identifikace mezi cìrkevnì a světskou autoritou; 2. sociálnì entita: a) racionalismus, b) 

egocentrismus – altruismus, c) univerzalismus – partikularismus, d) specifičnost – difuznost, 

e) citový nebo interpersonálnì charakter interpersonálnìch vztahů; subdimenze a)–e) lze 

redukovat na společenstvì rurálnì x městské; 3. posvátné entity: a) rozsah od abstraktnìho ke 

konkrétnìmu; 4. rituál: a) rozsah podle stupně rozpracovanosti a symbolismu rituálu; 5. vìra: 

a) projevy vìry ve vztahu k duńi, ritu, k *vysvětlenì světa atd. 

Na základě těchto vlastnostì (kromě páté jako sloņité a těņko postiņitelné) Goode sestrojil 

prostor vlastnostì, s jeho pomocì provedl typologii vńech moņných typů religiozity (napřìklad: 

velká difuze, malá identifikace, rurálnì společenstvì, abstraktnì entity, velká rozpracovanost 

rituálu) a vyčlenil pět typů jako základnìch. 

Shledáváme, ņe Goodovy kategorie nám mohou slouņit k rozdělenì a vyhodnocenì znaků i 

v prehistorii lépe neņ kategorie Glockovy. Je to dáno tìm, ņe Glock je zaměřen sociologicky a 

zejména na zjińtěnì stupně religiozity, kdeņto Goode je orientován etnologicky a klasifikačně. 

Uvaņuje religiñznì společenstvì, nikoli religiozitu, religii přìmo. Je proto zřejmé, ņe stanovenì 

dimenzì, kategoriì má předevńìm operačnì charakter, ņe je rozhodujìcì si vymezit rámec 

övahy, a nelze proto dát přednost jednomu systému kategoriì před druhým vņdy a vńude. 
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Na uvedeném základě můņeme provádět typologii jevů, které pod stanovený pojem 

spadajì. Budeme-li uvaņovat pro zjednoduńenì jen tři dimenze a uvnitř kaņdé dimenze pouze 

takové vlastnosti, které jsou vzájemně srovnatelné podle své intenzity, lze pak vytvořit 

trojrozměrný prostor, v němņ můņeme jednoznačně určit polohu kaņdého jevu 

reprezentovaného bodem v tomto prostoru, a tedy srovnávat tyto jevy podle jejich podobnostì. 

Doposud jsme hovořili o tvorbě (předběņné stanovenì, vytvořenì dimenzì, vlastnostì, 

indikátorů) jednotlivého pojmu či hypotézy. Ty majì smysl ale jen tehdy, zkoumáme-li je 

uvnitř nějaké soustavy dalńìch pojmů. Pak můņeme pomocì indikátorů porovnávat navzájem 

jejich obsah a rozsah, jejich vzájemné poměry. Jestliņe vytvářìme nějakou hypotézu, pak po 

stanovenì jejìch dimenzì, vlastnostì a indikátorů můņeme testovat jejì pravdivost právě tìm, ņe 

hledáme, nakolik jsou ve zkoumaných jevech jejì indikátory zastoupeny. Najdeme-li 

indikátory nesouhlasné, musìme pak buď hypotézu zpřesnit, přepracovat, nebo zavrhnout (viz 

dále uváděný přìklad z práce Hillovy z roku 1968). 

Americký archeolog a antropolog James N. Hill uvádì, ņe během exkavace byly zřejmé 

rozdìly mezi zkoumanými mìstnostmi uvnitř domů v indiánském *pueblu (na Jihozápadě 

USA). Poloņil si proto otázku interpretace těchto rozdìlů v pojmech funkce a chovánì jejich 

obyvatel. Jednotlivé mìstnosti podrobně popsal a statisticky vyhodnotil. Zjistil, ņe je moņno 

rozlińit dva typy mìstnostì a několik typů speciálnìch. 

Na tomto základě vytvořil vìce hypotéz o funkcìch těchto mìstnostì, které vycházely 

předevńìm ze srovnánì se současnými *puebly. Stanovené hypotézy pak testoval zkoumánìm 

dalńìho předpokladu, a sice toho, ņe rozdìlné funkci mìstnostì budou odpovìdat i rozdìlné 

druhy a typy artefaktů a ostatnìch věcì v nich nalezených. Bylo vytvořeno ńestnáct 

očekávaných moņnostì. Z porovnánì těchto moņnostì s nálezy, otestoval nakonec kladně 

hypotézu, ņe jednotlivé typy mìstnostì jsou spojeny s obytnými, skladińtnìmi a 

ceremoniálnìmi funkcemi. Důleņitými se staly ty předpoklady (z oněch ńestnácti), které 

nebyly potvrzeny a které tedy znamenaly nové informace. Ty nemohl zìskat etnografickým 

srovnánìm. K jejich vysvětlenì vytvořil opět dalńì hypotézy, stanovil indikátory těchto 

hypotéz a ty dále hledal a hodnotil. 

Hill pak uzavřel: „Je tedy moņné, ņe archeologie můņe poskytnout informaci sama o sobě: 

návrhy mohou být vytvářeny a zkouńeny a je moņno dozvědět se mnoho věcì, které nebyly 

předtìm známy nebo o nichņ se dřìve nepronáńely spekulativnì övahy. Vedle toho, ņe se 

pouņìvá dosaņitelného etnografického průkazného materiálu, můņeme objevovat nové 

informace, které poslouņì etnografům a sociálnìm antropologům. Tato obecná teorie vytvářenì 

a ověřovánì návrhů hypotéz nenì samozřejmě omezena na pouņitì na americkém Jihozápadě. 

Je aplikovatelná univerzálně.“ 

Uvedený Hillův přìstup patřì k přìkladům testovánì hypotéz náročnými statistickými 

technikami; běņně je pouņìvajì dalńì autoři, kteřì se zaměřujì na sledovánì souvislostì mezi 

sociálnìmi jevy a druhy, funkcemi a prostorovým rozńìřenìm artefaktů. Na začátku výzkumu 

sociálnìch vztahů, zaloņeném na sledovánì vztahů artefaktů a prostorových jednotek uvnitř 

jednoho sìdlińtě, byl předpoklad etnografické paralely, jiņ formuloval v roce 1934 ruský 

archeolog Petr Nikolajevič Treťjakov. Uvaņoval následovně: otisky prstů na keramice 

ukazujì, ņe výrobci keramiky byly ņeny. Ve společnostech, kde existovalo pravidlo 

*matrilokálnìho rozmìstěnì, lze pak očekávat menńì formálnì variabilitu dekoru neņ ve 

společnostech *patrilokálnìch. To proto, ņe v tomto přìpadě se na stejném mìstě setkává vìce 

ņen z různých rodů. To napřìklad pouņili v 60. letech 20. stoletì američtì badatelé James F. 

Deetz (v roce 1960) a Constance Croninová (v roce 1962), aby prokázali korelaci mezi 

změnami sociálnì organizace a mezi distribucì vlastnostì dekoru keramiky. 

Uvedeme si podrobněji přìstup amerického archeologa a antropologa Williama A. 

Longacra (1964, 1968), který zkoumal jedno sìdlińtě, pueblo ve východnì Arizoně z časového 

rozmezì 1100–1250 let př. n. l. Etnografická analogie předpokládala lokalizované 
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matrilineárnì skupiny, kde výroba a výzdoba keramiky přìsluńely ņenám. Na ńesti tisìcìch 

nalezených střepů určil 175 nejmenńìch jednotek dekoru. Pak zjistil distribuci těchto 

výzdobných jednotek uvnitř sìdlińtě. Ukázalo se, ņe skupiny jednotek jsou ve vztahu 

k určitým prostorům. Frekvenci jednotek zkoumal mnohonásobnou *regresnì analýzou 

s vyuņitìm počìtače. Ta ukázala, ņe existujì tři skupiny mìst. Kaņdá z nich se vázala na kiwa 

(ceremoniálnì strukturu), známou z etnografických srovnánì. Dále Longacre zjistil různé typy 

mìstnostì. Opět mnohonásobnou regresnì analýzou stanovil souvislost mezi různými typy 

keramiky, a tedy i různými druhy činnosti obyvatel a různými druhy mìstnostì. To odpovìdalo 

pozorovánìm ze současných puebel. Rovněņ odhalil vztahy určitých typů nádob s rituálnìmi 

obřady, asociace strukturálnìch částì *sìdlińtě s jednotlivými *hroby pohřebińtě a předměty, 

jeņ vyráběli muņi. Etnografické paralely vycházejìcì z dneńnìch puebel slouņily jako základ 

övah, jako hypotézy, které bylo moņno na podkladě materiálu, zjińtěného pro tuto komunitu, 

kladně testovat. Sociálnì strukturu zde můņeme zkoumat právě proto, ņe souvisì 

s prostorovými vztahy. Na to poukázal zejména Claude *Lévi-Strauss (v roce 1967), kdyņ 

dokazuje na přìkladu etnické skupiny *Bororů souvislosti mezi prostorovým řeńenìm 

*vesnice, přìbuzenskými vztahy, různými aspekty činnosti a dokonce i mytickými 

představami. 

Je to vńak vņdy problém örovnì popisu, s nimiņ je otázka konstituce pojmů spjata. 

V přìpadě pojmů teoretických nastupujeme cestu *abstrakce a *generalizace, která má mnoho 

örovnì obecnosti. Teoretické pojmy, z jednoho hlediska, nejsou vlastně nic jiného neņ 

stanovenì takové örovně nadřazené původnìmu popisu, která umoņňuje pojmout a shrnout 

v jediném systému pojmů to, co se nám na původnì rovině jevì neanalyzovatelné a roztřìńtěné. 

Tento popis („stenografický“, jak řìká americký sociolog Talcott *Parsons) můņe být ovńem 

podroben popisům vyńńìch örovnì. 

Formulace jakékoli hypotézy na kterékoli örovni je záleņitostì *invence, která se musì 

opìrat jeńtě o něco jiného, neņ je samotný materiál. Jiņ *deskripce, *klasifikace a seriace vņdy 

něco tvrdì – artefakty netvrdì nic. Popis, klasifikace a seriace jsou výpověďmi o artefaktech a 

nálezech a byť by byly jakkoli exaktnì a objektivnì, jsou vņdy výpovědì v jistém *jazyce, 

který je jazykem proto, ņe tvořì určitý celek, jehoņ jednotlivé části se navzájem podmiňujì a 

určujì. Nakonec i ta nejjednoduńńì klasifikace je vlastně testovánìm hypotézy, totiņ hypotézy o 

předpokladech klasifikace. Hypotézy se musì navìc opìrat nejen o stanovenou metodiku 

*archeografie, ale o to, k čemu ony samy směřujì, totiņ ke svým výsledkům. Vypadá to sice 

poněkud paradoxně, ale je to tak, neboť hypotéza je formulována vņdy v jazyce ne-indikátorů, 

v nańem přìpadě ne-artefaktů, je nutně formulována v jazyce jiné soustavy (v nańem přìpadě 

archeologické nebo antropologické teorie a prehistorické interpretace). Proto také při invenci 

hypotéz se musìme obracet téņ k jiným okruhům, neņ jsou samotné artefakty. Jsou to 

předevńìm *analogie, *paralely, *experimenty a samozřejmě teoretická pojetì jiných věd. 

(Jaroslav Malina) 

metoda zúčastněného pozorovánì, základnì antropologická metoda spočìvajìcì v tom, ņe 

výzkumnìk ņije mezi lidmi, které studuje, öčastnì se jejich společenského ņivota, pozoruje, co 

se děje, a táņe se po *vysvětlenì pozorovaných jevů a událostì. Jejì kořeny tkvì překvapivě jiņ 

v *evolucionismu, ačkoli jeho zakladatelé a stoupenci byli větńinou kabinetnì badatelé, kteřì 

zpracovávali materiály od cestovatelů, misionářů či koloniálnìch *öřednìků. Výjimkou mezi 

nimi byl americký antropolog Lewis Henry *Morgan (1818–1881), který byl adoptován do 

rodu Jestřába irokézského *kmene Seneca a tak se stal vlastně prvnìm antropologem 

provádějìcìm zöčastněné pozorovánì. Na Morgana navázal jiný americký antropolog-

evolucionista Frank *Cushing (1857–1900), který tuto metodu uņil při výzkumu 

pueblanského indiánského kmene *Zunijů, do jejichņ kultury asimiloval. 

Zöčastněné pozorovánì jako základnì antropologickou metodu prosadil v americké 

*kulturnì antropologii Franz *Boas (1858–1942) a okruh jeho ņáků a spolupracovnìků. Ve 
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Velké Británii jsou za průkopnìky metody zöčastněného pozorovánì povaņováni zejména 

britský antropolog polského původu Bronisław Kasper *Malinowski (1884–1942) a Alfred R. 

*Radcliffe-Brown (1881–1955). Tito sociálnì antropologové dokončili posun 

antropologických zkoumánì od evolucionistických spekulacì k empirické induktivnì vědě. Své 

výzkumy zaloņili na dlouhodobém pobytu mezi přìsluńnìky zkoumané kultury, uņìvánì 

domorodého *jazyka a práci s *informátory. Cìlem zöčastněného pozorovánì je zìskat 

empirická data, která umoņnì popsat, analyzovat a komparovat *kulturnì rozmanitost lidských 

*společnostì a identifikovat podobnosti vystupujìcì v podobě *kulturnìch univerzáliì. Metodu 

zöčastněného pozorovánì nenì moņné redukovat pouze na „pozorovánì“, neboť zahrnuje 

ńiroké spektrum výzkumných technik a aktivit, jako jsou interview se zkoumanými jedinci, 

interview s informátory, *analýza dokumentů, öčast výzkumnìka na konkrétnìch činnostech a 

antropologova sebereflexe. 

Stupeň participace antropologa na studovaných aktivitách a mìra jeho ztotoņněnì se 

studovaným prostředìm, můņe být vyjádřena v následujìcìch kategoriìch: 

1. Úplný pozorovatel – antropolog je spojen se zkoumanou skupinou jenom prostorově a 

jeho *identita výzkumnìka je členům skupiny známá. 

2. Pozorovatel jako participant – antropolog je v *sociálnì interakci se členy studované 

skupiny ale nepředstìrá, ņe je jejìm skutečným přìsluńnìkem (participantem). 

3. Participant jako pozorovatel – antropolog se ve velkém rozsahu öčastnì aktivit 

studované skupiny, ale nezatajuje, ņe současně provádì výzkum. 

4. Úplný participant – antropolog v plném rozsahu přijìmá *status člena skupiny, kterou 

studuje, přičemņ jeho identita výzkumnìka nenì nikomu ve skupině známa. (Jaroslav Malina, 

Václav Soukup) 

metoda (tenkých) ohebných plátků (anglicky: Thin-Plate Splines, zkratka: TPS), metoda 

*geometrické morfometrie. Poskytuje matematické řeńenì pro transformaci nelineárnìch 

vztahů v *prostoru tvarových proměnných a současně je základem pro grafickou vizualizaci 

tvarových změn pomocì *deformačnì mřìņky. Jakákoliv změna jednoho tvaru v druhý je 

metaforicky vyjádřena jako deformace nekonečně tenkého kovového plátu. Veličinou pro 

vyjádřenì takovéto deformace je *deformačnì energie. Pomocì metody tenkých ohebných 

plátků je moņné odlińit dvě základnì sloņky tvarové změny, *sloņku afinnì (deformačnì 

energie je nulová) a *sloņku neafinnì (deformačnì energie je nenulová). Neafinnì sloņku je 

moņné dále kombinovat do nových tvarových proměnných, které jsou navzájem lineárnì 

(*varpy, dìlčì, *varpy, hlavnì, *varpy, relativnì) a splňujì podmìnky pro pouņitì 

parametrických statistických testů. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metoda, biografická (z řečtiny: bios, „ņivot“ a grafein, „psát“), jedna ze základnìch 

antropologických *metod spočìvajìcì v zìskánì informacì umoņňujìcìch rekonstruovat ņivotnì 

historii konkrétnìch osob v kontextu studované *kultury. Zdrojem ņivotopisných dat můņe být 

vyprávěnì *informátorů o průběhu jejich ņivota, analýza relevantnìch osobnìch dokumentů, 

jako jsou denìky, memoáry, dopisy, fotografie, a dalńìch souvisìcìch dobových informacì, 

obsaņených napřìklad v tisku. 

Biografická metoda umoņňuje porozumět sociokulturnì realitě prostřednictvìm 

individuálnìch ņivotnìch osudů, které zahrnujì vývojové proměny *názorů a postojů lidì 

v průběhu jejich *ontogeneze. Ņivotnì historie vybraných jednotlivců mohou být uņitečné 

zejména při výzkumech, které jsou zaměřeny na vztah mezi ontogenetickým vývojem 

jednotlivce a ńirńìmi procesy společenského vývoje a *kulturnì změny. Aplikace této metody 

v průběhu *antropologického terénnìho výzkumu vńak přináńì jistá öskalì. Výzkumnìci by si 

napřìklad měli uvědomit, ņe lidé, kteřì jsou ochotni vyprávět o svém ņivotě, nemusì být 

typickými reprezentanty studované kultury. V důsledku toho můņe dojìt při interpretaci dat, 

zìskaných touto metodou, ke zkreslenì obrazu zkoumané *společnosti. Na druhé straně 

biografická metoda umoņňuje na pozadì vývojových proměn a sociálnìch zkuńenostì 
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zkoumaného jedince popsat, pochopit a průběh lidské ontogeneze interpretovat v konkrétnìm 

kulturnìm kontextu. V 70. letech 20. stoletì zìskalo uņìvánì biografické metody v antropologii 

novou dimenzi v souvislosti s nástupem kritického proudu *feministické a *postmodernì 

antropologie. Feministické antropoloņky ostře kritizovaly androcentrickou perspektivu 

(*androcentrismus) tradičnì antropologie a programově obrátily svou pozornost ke sběru a 

interpretaci ņenských biografiì jako nástroje hlubńìho pochopenì studovaných kultur. (Václav 

Soukup) 

metoda, genealogická, výzkumný postup pouņìvaný v *sociálnì a *kulturnì antropologii 

obvykle v rámci terénnìho výzkumu, který je zaloņen na sběru a vytvářenì *genealogiì, 

respektive genealogických diagramů (grafických znázorněnì přìbuzenských vztahů) a jejich 

následné *analýze. Pouņìvánì genealogické metody özce souvisì se studiem *přìbuzenstvì, 

které hrálo od ustavenì sociálnì/kulturnì antropologie jako svébytné disciplìny bezmála 

östřednì roli. Přestoņe studium přìbuzenstvì mělo na přelomu 19. a 20. stoletì jiņ svou tradici 

(James Sumner *Maine, John Ferguson *McLennan, Lewis Henry *Morgan), genealogickou 

metodu jakoņto svébytnou výzkumnou techniku jako prvnì vypracoval britský antropolog 

William Halse R. *Rivers, který ji aplikoval při expedici do *Torresovy öņiny v letech 1898–

1899. Rivers definuje genealogickou metodu jako postup, při němņ je zaznamenán značný 

počet ņijìcìch jedinců a vztahů, které mezi nimi existujì, a který má slouņit ke zdokonalenì 

analýzy sociálnì organizace u *neliterárnìch společnostì. V Riversově pojetì zahrnuje tato 

metoda jednak shromaņďovánì dat demografického charakteru, jednak zaznamenávánì 

rodokmenů, které odráņejì práva a povinnosti souvisejìcì zejména s rodovou posloupnostì a s 

pravidly děděnì. 

Formálnì stránka vytvářenì genealogiì se od Riversových dob přìliń nezměnila a 

genealogická metoda se tak dnes pouņìvá v téměř stejné podobě, v jaké ji zavedl Rivers. 

Genealogie jsou zaznamenávány pomocì etablovaného systému symbolů (trojöhelnìčky ∆ či 

čtverečky  označujì muņe, kolečka О ņeny, horizontálnì spojnice sourozence  a manņele 

, vertikálnì│linie potom vztah *filiace) a jednotlivé genealogické pozice se označujì 

zavedenými zkratkami odvozenými z anglických termìnů pro *primárnì přìbuzné (F-otec, M-

matka, B-bratr, Z-sestra, S-syn, D-dcera, H-manņel, W-manņelka) a jejich kombinacemi 

(napřìklad MBD – dcera matčina bratra atd.). Genealogická metoda se pouņìvá rovněņ 

k zachycenì *přìbuzenské terminologie pouņìvané ve zkoumané společnosti. 

Dalńìm badatelem, který se zabýval genealogickou metodou, byl v 60. letech 20. stoletì 

britský antropolog John Arundel Barnes (narozen 1918). Barnes rozlińoval mezi několika typy 

genealogiì. Genealogie podle něj můņe být pouhým zaznamenánìm rodokmenu pomocì 

univerzálně pouņìvaných symbolů, nebo záznamem genealogické paměti jedné *konkrétnì 

osoby, přìpadně *konstruktem výzkumnìka vytvořeným na základě dat od řady *informátorů. 

Barnes definoval rodokmen jako schéma orientované podle ega („ego-oriented“), které 

dotyčná osoba pouņìvá k tomu, aby sama sebe zachytila v určitém komplexu přìbuzenských 

vztahů; genealogii pak naproti tomu jako výsledek práce v terénu, jako analytické schéma 

slouņìcì poņadavkům vědy, které svým rozsahem rodokmen obvykle přesahuje (zachycuje 

vztahy mezi větńìm počtem osob a přesahuje genealogickou paměť či způsob podánì 

rodokmenu jednoho člověka). 

Základnì premisou, z nìņ pouņìvánì genealogické metody (a potaņmo studium 

přìbuzenstvì) uņ od Riversových dob vycházì, je skutečnost, ņe genealogická metoda 

zachycuje vztahy sociálnì, a nikoli biologické. Přìbuzenstvì je v sociálnì/kulturnì antropologii 

definováno jako systém sociálnìch vztahů, které jsou vytvářeny podle modelu vztahů 

biologických, pramenìcìch z biologické skutečnosti plozenì a rozenì dětì, ale nejsou s těmito 

vztahy totoņné. Rozdìl mezi genealogiì biologickou a genealogiì sociálnì (která je předmětem 

zájmu antropologa) vyjadřujì někteřì autoři distinkcì mezi rodokmenem a genealogiì – 
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zatìmco rodokmen vyjadřuje aktuálnì biologické vztahy, genealogie zachycuje vztahy 

sociálnì. A tak zatìmco rodokmen majì i závodnì koně, genealogie majì pouze lidé. 

Modernì kritici studia přìbuzenstvì a pouņìvánì genealogické metody (Rodney *Needham, 

David M. *Schneider) argumentujì tìm, ņe tato metoda můņe být chápána jako způsob, jak 

„vnutit“ model přìbuzenstvì i těm skupinám, které mohou být organizovány podle jiných 

principů. Pouņitìm genealogické metody mohou být zpětně potvrzeny výchozì předpoklady o 

tom, ņe spřìzněnost či sociálnì blìzkost je ve společnosti, kterou touto metodou zkoumáme, 

vyjádřena genealogickými termìny. Samotný způsob zaznamenávánì přìbuzenských vztahů 

totiņ stojì na předpokladu, ņe přìbuzenstvì (či „spřìzněnost“) je zaloņeno na genealogických 

vztazìch. Přestoņe ve vńech lidských společnostech se děti rodì ņenám a téměř vńechny 

společnosti připisujì určitý sociálnì význam otcovstvì, neznamená to, ņe vztahům mezi rodiči 

a dětmi (nebo genealogickým vztahům obecně) je připisován stejný kulturnì význam, jaký 

majì v západnìch společnostech. Někteřì kritici proto označujì nereflektované pouņìvánì 

genealogické metody za specifický projev *etnocentrismu. Domnělou univerzalitu 

přìbuzenstvì ve vńech sociálnìch skupinách potom popisujì jako důsledek etnocentrických 

předpokladů a z nich vycházejìcìch postupů při studiu přìbuzenstvì. Genealogická metoda je 

analytickým nástrojem a jednotlivé genealogické pozice označované anglickými zkratkami 

jsou etickými konstrukcemi, schematickým znázorněnìm, které badateli slouņì k analýze 

přìbuzenstvì v dané společnosti. Toto schéma vńak často neodpovìdá schématu, podle něhoņ 

se členové zkoumané společnosti sami orientujì – je tedy neméně významné pochopit způsob, 

jakým o přìbuzenstvì či sociálnì blìzkosti hovořì, jak jej chápou a jak podle tohoto konceptu 

jednajì aktéři dané sociálnì reality samotnì (*emická perspektiva). (Lenka Budilová) 

metoda, Gustafsonova, metoda (nazvaná podle jejìho autora ńvédského forenznìho 

odontologa Gôsty *Gustafsona) stanovenì *věku jedince podle *chrupu; spočìvá 

v *histologickém vyńetřenì *výbrusů zubů a stanovenì rozsahu změn, k nimņ na zubu během 

ņivota docházì. V rozsahu od 0–3 bodů se podle přìsluńných schémat hodnotì: *abraze, 

*apozice sekundárnìho dentinu, *apozice *sekundárniho cementu, *resorpce, *transparence 

kořene a *gingiválnì recese. Celková bodová hodnota vńech změn na tvrdých zubnìch 

*tkánìch by dohromady měla odpovìdat určitému věku. Metoda byla mnohokrát 

modifikována a doplňována. (Michaela Račanská) 

metoda, hypoteticko-deduktivnì, *metoda tvorby a testovánì teoretických pojmů a 

hypotéz. 

metoda, kalium-argonová, metoda datovánì. Vyuņìvá rozpad radioaktivnìho izotopu 

draslìku 
40

K, obsaņeného napřìklad ve vulkanických *horninách. Touto metodou se mohou 

datovat vzorky i několik milionů let staré, a tìm i napřìklad nálezy nejstarńìch lidských 

pozůstatků. (Jaroslav Malina) 

metoda, Sangerova (enzymatická, dideoxy-metoda), metoda *sekvencovánì *DNA, 

kterou roku 1977 navrhl Frederick Sanger. Je zaloņena na terminaci *replikace nového řetězce 

podle matrice zkoumané sekvence jednìm z dideoxynukleotidů (ddNTP). Jde o analogy 

normálnìch *nukleotidů (deoxynukleozidtrifosfátů, dNTP), kterým na 3‟-uhlìku deoxyribñzy 

chybì OH-skupina, a proto k nim DNA *polymeráza nemůņe navázat dalńì nukleotid. Jestliņe 

během syntézy nukleotidového řetězce dojde k náhodné inkorporaci dideoxynukelotidu (ddA, 

ddC, ddG, ddT), replikace se zde zastavì. Za tuto metodu Frederick Sanger zìskal Nobelovu 

cenu za chemii (1980). Modifikacì Sangerovy metody je termálnì cyklické sekvencovánì, 

které vyuņìvá větńina současných automatických *sekvenátorů. V poslednì době začìná být 

nahrazována výkonnějńì metodou tzv. pyrosekvencovánì. (Miloń Macholán) 

metoda, srovnávacì, zkoumánì vzniku a vývoje *objektů a *jevů a jejich vztahů na 

základě porovnávánì jejich vlastnostì. (Jaroslav Malina) 

metoda, trasologická, *trasologie. 

metoda, typologická, *typologie. 
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Metoděj (vlastnìm jménem Michael, 815, Soluň, Řecko – 6. 4. 885, Morava), byzantský 

misionář a moravskopanonský *arcibiskup; *světec. V roce 843 byl ustanoven byzantským 

cìsařem Michaelem III. stratégem v slovanské provincii Strymonium, roku 860 se stal (spolu 

s bratrem *Konstantinem [Cyrilem]) velvyslancem v Chazárii; v roce 863 byli oba bratři 

přijati *knìņetem Rostislavem na *Velké Moravě – pro velkomoravskou misii (*misie, 

cyrilometodějská) vytvořili pìsmo hlaholici a prosadili *staroslověnńtinu jako bohosluņebný 

*jazyk. V roce 867 dońlo k cestě do Itálie a k vysvěcenì ņáků. 

V roce 869 se stal Metoděj papeņským legátem a učitelem pro slovanské *země. Roku 882 

nebo 884 pokřtil českého knìņete Bořivoje. Za svého nástupce určil ņáka Gorazda. Mìsto 

Metodějova pohřbu, které bylo usilovně hledáno, nenì s jistotou známo. Z dìla: Ţivot 

Konstantina Filozofa. (Jaroslav Malina) 

metodologie (z řečtiny: met-hodos, „sledovánì, pátránì, cesta za něčìm“, logos, „nauka, 

věda“), nauka o *metodách vědeckého poznánì; souhrn metod, postupů a *technik 

pouņìvaných v určité vědě nebo souboru věd. (Jaroslav Malina) 

metody analýzy obrysů (anglicky: outline-based methods nebo outline-dependent 

methods), skupina metod *geometrické morfometrie. Metody analýzy obrysů popisujì tvar 

objektu jako celku nezávisle na nutnosti definovat *význačné body (na rozdìl od *metody 

analýzy význačných bodů). Tvar objektu je popsán interpolacì matematické funkce do obrysu 

zkoumaného objektu. Na obrysu objektu je nejdřìve definován dostatečný počet, pravidelně 

nebo nepravidelně rozmìstěných, bodů. Poté je matematickou funkcì převedeno prostorové 

vyjádřenì těchto bodů (kartézské souřadnice, öhlové souřadnice, řetězový kñd) do hodnot 

tvarových proměnných. Mezi metody analýzy obrysů patřì napřìklad *Fourierova analýza 

nebo *vlnková analýza. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody analýzy význačných bodů (anglicky: landmark-based methods nebo landmark-

dependent methods), skupina metod *geometrické morfometrie; metody popisujì změny tvaru 

pomocì tzv. *význačných bodů (anglicky: landmarks). Vstupnìmi daty jsou *kartézské 

souřadnice (x, y, popřìpadě z) těchto bodů, které jsou posléze podrobeny standardizaci pomocì 

některého superpozičnìho postupu (*analýza, prokröstovská, *souřadnice, booksteinovské 

tvarové aj.) tak, aby objekty vyhovovaly geometrické definici tvaru (tj. veńkerá informace o 

objektu mimo jeho velikost, polohu a orientaci v rovině nebo prostoru). Tvary jsou 

matematicky vyjádřeny souborem tvarových proměnných (napřìklad *rezidua, prokröstovská, 

*souřadnice, prokröstovské, *varpy, dìlčì aj.). Na základě těchto proměnných se metodami 

vìcerozměrné statistiky studujì tvarové rozdìly a podobnosti mezi objekty a jejich skupinami. 

(Miroslav Králìk, Miloń Macholán, Petra Urbanová) 

metody biologické antropologie, *metody fyzické antropologie. 

metody datovánì v antropologii a archeologii, určovánì časové vzdálenosti mezi 

antropologickými a archeologickými pozůstatky, událostmi, *kulturami (a jinými jevy a 

entitami) a současnostì, přesně nebo přibliņně, buď přìmo k dneńnì době, nebo k nějakému 

konvenčnìmu meznìku v minulosti, jakým je napřìklad narozenì *Jeņìńe Krista. Řìkáme pak, 

ņe „zemědělstvì vzniklo před 9 tisìciletìmi“, nebo „v 7. tisìciletì př. Kr. (přìpadně: př. n. l.). 

Druhý způsob, totiņ uņìvánì dat vzhledem k počátku nańeho *letopočtu, je v archeologických 

a antropologických pracìch obvyklejńì. Setkáváme se s ödaji: 3000 př. n. l., 1000 n. l. atd. 

Archeologie nemá ņádné vlastnì opory k určovánì absolutnìho stářì. Jejì metody – 

vypracované v 19. stoletì dánskými a ńvédskými badateli – vycházejìcì ze střìdánì hlavnìch 

surovin a technických postupů při výrobě artefaktů i stylových proměn, vytvářejì samy o sobě 

pouze *relativnì chronologii. To znamená, ņe tyto postupy *archeologické prameny (a od nich 

odvozené entity a události) pouze vzájemně rozmisťujì v čase, stanovujì jejich pořadì a 

zjińťujì stejné stářì *objektů, stejnou dobu událostì z jediného mìsta či různých mìst. Tyto 

„ńkály relativnì chronologie“ lze ovńem v čase zakotvit (a to se rovněņ rozpracovává uņ v 19. 

stoletì) a určit je vzhledem k současnosti či nějakému meznìku, ale pouze ödaji zìskanými vně 
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archeologie, z jiných oborů: *astronomie, *geologie, *historie, *numizmatiky, *paleontologie 

aj. Ale tato data lze zìskat jen pro některé prameny, pro určitou dobu a jistá mìsta. Sìť dat je 

proto velmi řìdká a nadto jsou časové ödaje velmi ńiroké a nepřesné, jak ukázala právě 

poslednì desetiletì poznamenaná přìlivem nových datovacìch metod, zaloņených na 

radiochemickém systému a jiných principech. 

Přesnějńì data zìskaná těmito metodami (zvláńtě *radiokarbonovou metodou) přináńejì tak 

převratná zjińtěnì a měnì donedávna neotřesitelná antropologická a archeologická *dogmata. 

Dále do minulosti se posouvá vznikánì rodu *Homo nebo evropského *zemědělstvì. Jiným 

přìkladem je datovánì některých evropských megalitických objektů (viz *stavitelstvì, 

megalitické). Na základě technologického dělenì a „krátké chronologie“ evropského pravěku 

byly britské, bretaňské a jiné megalitické fenomény pokládány za odvozené z Blìzkého 

východu a starověkého Egypta a zařazeny do 2. tisìciletì př. n. l. Dnes dìky modernìm 

přìrodovědeckým datovacìm metodám posouváme jejich vznik do 4. tisìciletì př. n. l., a 

musìme je tedy přijìmat jako *autochtonnì. 

Mezi novými datovacìmi metodami zaujìmajì nejdůleņitějńì mìsto ty, které jsou zaloņeny 

na radiometrickém systému (napřìklad metoda radiokarbonová, kalium-argonová, 

protactinium-thoriová, rubidium-stronciová, uran-héliová, uran-ioniová aj.). Jejich „prvnì 

generaci“ tvořì metoda, která je přìspěvkem atomových fyziků a chemiků – jmenovitě 

Američana Willarda Franka *Libbyho (1908–1980). Libby svůj objev poprvé publikoval 

v roce 1947; o třináct let později mu byla udělena Nobelova cena v oboru chemie za objev a 

pouņitì radiokarbonové metody při datovánì v archeologii, geofyzice, geologii a dalńìch 

vědách. Metoda je zaloņena na poznatku, ņe kosmické zářenì vytvářì v zemské atmosféře 

radioaktivnì uhlìk C 14, který přijìmajì rostlinné a ņivočińné organismy. Po odumřenì 

organismu dalńì přijìmánì radioaktivnìho uhlìku ustává a vstřebaný radioaktivnì uhlìk se začne 

rozpadat v exponenciálnì závislosti na čase. Takņe stačì potom zjistit ve vzorku jeho zbytek 

(ovńem s pomocì velmi sloņitých technických zařìzenì), abychom z něho mohli vypočìtat stářì 

nálezu. Dnes pracuje mnoho radiokarbonových laboratořì po celém světě, jejichņ data sahajì 

od *novověku aņ k 70 000 let př. n. l. Samozřejmě, ņe ani tato metoda nenì dokonalá. Data 

jsou udávána nikoli přesně, ale se standardnì odchylkou a dále jsou měřenì ovlivňována 

mnoha vnějńìmi nepřìznivými činiteli (exhalace v ovzduńì, zkouńky s jadernými zbraněmi aj.). 

Naměřené hodnoty je nutno kalibrovat vůči dendrochronologii, chronologickému záznamu 

v grñnských *ledovcìch, hlubokomořských či jemně vrstvených jezernìch sedimentech, 

přičemņ přìstupy ke kalibraci napřìklad *mladého palelitu dosud nejsou ustálené. Odtud 

pramenì i určité rozpory v datovánì, které aplikujeme v tomto slovnìku. Nové výzkumy vńak 

neustále hledajì cesty, jak ruńivé vlivy eliminovat nebo alespoň zčásti odfiltrovat a metodu 

stabilizovat. 

K spolehlivějńìmu přehodnocenì radiokarbonových dat pomáhá předevńìm 

dendrochronologická metoda, zaloņená na určovánì stářì stromů a dřevěných artefaktů a 

staveb podle letokruhů. Na základě letokruhů lze stanovit datum přesně na rok. Významu 

letokruhů si povńiml jiņ italský renesančnì vědec a umělec *Leonardo da Vinci (1452–1519), 

jenņ usoudil, ņe z nich lze vyčìst, která léta byla suchá a která vlhká; britský matematik 

Charles Babbage (1792–1871) v roce 1837 nárokoval vyuņitì letokruhů k datovánì. Ale teprve 

v letech 1913–1929 učinil z této proklamace prakticky vyuņitelnou datovacì metodu americký 

astronom a archeolog Andrew Ellicott *Douglass (1867–1962). Morfometrika a barva 

letokruhů také zrcadlì podnebnì poměry, takņe můņeme na základě těchto vztahů nejen 

korelovat data, ale i rekonstruovat některé sloņky klimatických poměrů. Metoda se stala 

běņnou a öspěńnou v poslednìm půlstoletì, kdy byla propracována metodika (odstraňujìcì na 

minimum zdroje chyb, pramenìcìch z různých nepravidelnostì v růstu stromů), technika 

odběru vzorků (stačì tenký vývrt zìskaný dutým vrtákem; to je zvláńtě důleņité v přìpadě 

rostoucìch stromů nebo stojìcìch budov) a konečně značně vzrůstá mnoņstvì vzorků 
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dodávaných archeologiì. Tak se v různých oblastech světa dařì vypracovat chronologii 

hluboko do minulosti: v Kalifornii napřìklad dìky borovici osinaté z White Mountains aņ do 3. 

tisìciletì př. n. l.; prostřednictvìm výzkumu dubových *lesů v Porýnì byla datována západnì 

část románského *dñmu v Trevìru (1042–1047), ve středověkém *Novgorodu, dìky pracìm 

ruského archeologa Borise Alexandroviče *Kolčina, lze přesně vročit vznik dřevěných staveb 

a cest. 

Jednìm z faktorů nepřìznivě ovlivňujìcìch spolehlivost metod radiometrického systému je 

proměnlivost zemského magnetického pole. Ta se vńak stala výchozìm principem 

archeomagnetické metody, v archeologii uņìvané k datovánì vypálených hliněných artefaktů. 

Při vypálenì fixujì v *hlìně obsaņené feromagnetické součásti směr a velikost tehdejńìho 

geomagnetického pole a vzhledem k tomu, ņe se dařì sestrojit křivku kolìsánì intenzity 

zemského magnetického pole směrem do minulosti, lze na základě srovnánì datovat vznik 

předmětu nebo stavby. 

Pro nejstarńì obdobì bývajì pouņìvány metody zaloţené na měřenì povrchových vrstev 

*hornin a *minerálů. Změny narůstajì spolu s přibývajìcìm časem (*patina u *silicitů, 

hydratace u *obsidiánu, zvětrávánì u *čedičů apod.). Časové hodnoty vńak majì velmi ńiroký 

rozptyl, takņe praktické uņitì je omezené. 

Existuje jeńtě řada jiných metod, které jsou vńak spìńe vhodné k relativnìmu datovánì, tj. 

k určenì poměrného stářì dvou nebo vìce artefaktů i naturfaktů. Pozornost je přitom 

předevńìm zaměřena na nejrozńìřenějńì archeologický pramen – *keramiku. Od 60. let 20. 

stoletì je známo, ņe keramická hmota obsahuje stavebnì součástky, které při zahřátì emitujì 

termoluminiscenčnì zářenì. V okamņiku vypálenì se dosáhne nulové hodnoty, avńak ihned 

potom se začìná působenìm radioaktivnìch prvků znovu vytvářet v krystalové mřìņce 

*minerálů zásoba energie. Při zahřátì v laboratoři vysìlá keramika znovu termoluminiscenčnì 

zářenì, které je tìm větńì, čìm je keramika starńì. Rovněņ minerálnì součásti keramiky se 

v průběhu času proměňujì, coņ lze studovat prostřednictvìm petrochronologické metody. 

V relativnì chronologii se osvědčuje také metoda zjišťovánì obsahu fluñru, uranu a dusìku 

v *kostech. Po uloņenì v zemi se totiņ měnì jejich látkové sloņenì: v anorganické sloņce 

přibývá fluñru a uranu, zatìmco v organických součástech ubývá dusìku. Tyto změny, závislé 

ovńem výrazně na sloņenì přìrodnìho prostředì, v němņ je materiál uloņen, jsou tìm 

pronikavějńì, čìm jsou kosti starńì. Jednìm z nejznámějńìch přìpadů pouņitì fluñrového testu je 

odhalenì padělku Charlese Dawsona (tzv. *Eoanthropus dawsoni – Dawsonův člověk 

z červánků lidstva). 

K datovánì kostì se v poslednì době uņìvá i ultrazvuku (s větńìm stářìm kostì vodivost 

ultrazvukových vln klesá). Některé přìrodovědecké datovacì metody se v *archeologii a 

*antropologii pouņìvajì jiņ dlouho (*stratigrafie, palynologie, varvy); k dalńìm patřì 

astronomicko-geologické metody (napřìklad Milankovićova křivka výkyvů intenzity zářenì 

pouņìvaná pro *pleistocén). 

Jiné metody uņ stojì mimo rámec přìrodnìch věd. K nim náleņì napřìklad 

glottochronologie, metoda zaloņená na jazykovědných rozborech; jako *inspirace vńak zde 

poslouņila americkému lingvistovi Morrisi Swadeshovi (1909–1967) přìrodovědná 

radiokarbonová metoda. (Jaroslav Malina) 

metody experimentu (z latiny: experīmentum, „pokus, zkouńka; pokusný předmět“): 

1. pokus, ösilì učinit, zìskat něco, dosáhnout něčeho; 

2. začátečnická práce (přìklad: literárnì pokusy); 

3. metoda vědeckého poznánì, při které se zkoumajì za kontrolovaných a řìzených 

podmìnek určité jevy a testujì *hypotézy; experiment byl a je základnìm nástrojem 

přìrodovědy a techniky, záhy vstoupil téņ do medicìny nebo psychologie, v poslednì době se 

rozńiřuje do dalńìch společenských věd včetně historických, *archeologii a *antropologii 

nevyjìmaje. „Pokud se zlepńuje nańe schopnost interpretovat cizì sociálnì jevy, pak za to 
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musìme poděkovat právě těm překvapenìm a rozčarovánìm, stejně jako metodě učenì se 

z *pokusu a omylu. A to, co v přìpadě historické *interpretace dosahujeme myńlenkovými 

experimenty, toho dosáhli antropologové praktickou činnostì v terénu. Kaņdý modernì 

badatel, jemuņ se podařilo proniknout do situace, která nám snad nenì méně vzdálená neņ 

poměry doby kamenné, vděčì za svůj öspěch namátkovým experimentům“ (Karl *Popper, 

1969). 

Nejjednoduńńì formy experimentu navazujì bezprostředně na kaņdodennì lidskou činnost. 

Tomu odpovìdá uņ etymologie slova a fakt, ņe *románské jazyky majì stejné výrazy jak pro 

experiment, tak pro zkuńenost (napřìklad ve francouzńtině: expérience, „zkuńenost; pokus, 

experiment“). „(…) nenì přesné dělicì čáry mezi předvědeckým a vědeckým 

experimentovánìm. Obojì je zaloņeno na stejné metodě, metodě pokusu a omylu. 

Neregistrujeme jednoduchá pozorovánì, ale snaņìme se aktivně řeńit vìce nebo méně praktické 

a jasně ohraničené problémy. A pokroky děláme pak jen a jen tehdy, kdyņ jsme připraveni se 

učit z nańich chyb. Zdá se to být triviálnì, ale je to metoda vńech empirických věd. Vědečtějńì 

je tato metoda tìm, čìm je uvědomělejńì a kritičtějńì“ (Karl Popper, 1969). 

Jednoduché experimenty spojujì právě nańi kaņdodennì zkuńenost s praxì lidstva 

v minulosti a tvořì předpoklad pro *analogie a *paralely, dìky nimņ v antropologii a 

archeologii starou praxi rekonstruujeme, a to tìm, ņe interpretujeme ze svého hlediska nálezy. 

Nańe analogie mohou být a často bývajì v mnoha přìpadech mylné, avńak přesto tvořì základ 

nańich srovnánì. Uņìvané experimentálnì postupy jsou předevńìm kvalitativnì, jednofaktorové, 

orientačnì, materiálnì, jsou to experimenty-zkouńky a předevńìm jsou to experimenty 

praktické. Experiment představuje vņdy jistým způsobem riziko. Právě proto, ņe je sám vázán 

ve svých počátcìch na bezprostřednì praxi vůbec, a na zajińťovánì ņivotnìch potřeb zvláńť, 

muselo se s nìm zacházet obezřetně, protoņe přìpadný nezdar mohl ohrozit přìmo existenci 

„experimentátora“. V technologických postupech docházelo proto v archaických 

*společnostech k *inovacìm jen pomalu a postupně a jen potud, pokud neohroņovaly stabilitu 

dané společnosti. Známá konzervativnost a tradičnost zemědělských vrstev je toho 

svědectvìm. Archaická společenstvì rovněņ nemohla inklinovat k experimentům, které by 

naruńovaly jejich – větńinou velmi *konzistentnì – systém *norem. Kaņdý nový výsledek byl 

akceptován teprve tehdy, aņ byl öplně zapojen do ideologické sféry. Navìc archaická 

ekonomika je primitivnì jen z povrchnìho, modernìho pohledu. Ve skutečnosti je to velmi 

jemný systém vzájemných vztahů mezi různými *technologiemi, které tvořì větńinou 

optimálnì systém k zachovánì daného stavu. To dokazujì napřìklad systémové *analýzy 

*hospodářstvì amerických *Ńońonů, ìránských kočovnìků nebo ghanských vesničanů. Dalńì 

změny by mohly ohrozit právě tento optimálnì systém. Rozhodujìcì je i to, ņe tito lidé nechtějì 

být jinými, to znamená, ņe plně přijìmajì normy svého společenstvì a ņe toto společenstvì je 

dáno těmito normami. Ņe je to odůvodněná opatrnost, je vidět z mnohých katastrofálnìch 

následků způsobených i dobře mìněnými zásahy modernì společnosti do pospolitostì 

archaických. 

Experiment předpokládá tedy také určitou vyspělost a zázemì: dostatek volného času a 

materiálnìch zdrojů; ale mezi tyto předpoklady patřì i dostatečná individualizace jedince ve 

společnosti a schopnost i ochota komunity experiment a jeho výsledky akceptovat. To 

znamená, ņe pro rozvoj experimentů, zejména ve výrobnì sféře, je podstatná výrobnì 

diferenciace a specializace. Tyto technologické experimenty můņeme také nejlépe sledovat 

prostřednictvìm výsledků – *artefaktů. 

S rozvojem předpokladů, které jsme uvedli (jistá produkčnì vyspělost, individualizace, 

diferenciace, specializace) vzrůstajì i moņnosti experimentu. K předpokladům přidejme jeńtě 

jistou nestabilnost společnosti a rozvoj řeči a poznánì. Experiment překračuje svá primitivnì 

omezenì a vzniká experiment kvantitativnì: Nejstarńì zachovaný egyptský návod na nejtvrdńì 

*bronz udává optimálnì poměr 88 % *mědi a 12 % *cìnu a je výsledkem – jak můņeme 
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předpokládat – vìce experimentálnìch postupů. Předpoklad je pravděpodobný proto, ņe tento 

technologický postup vzniká v relativně krátkém časovém obdobì, je relativně sloņitý a nelze 

tedy předpokládat, ņe by k jeho *optimalizaci (poņadovaná tvrdost) dońlo pouze nahodilou 

cestou „přirozeného výběru“. Zachytìme-li tedy vývojové změny komplikovanějńìho procesu, 

směřujìcì k optimalizaci v krátkém časovém öseku, můņeme oprávněně předpokládat v tomto 

oboru vědomou experimentálnì činnost. 

Máme tedy moņnost sledovat nejen experiment sám, ale i to, čeho je indikátorem – totiņ 

jeho společenské předpoklady. Na druhé straně indikátorem experimentu můņe být zachovalá 

ńiroká varieta změn (funkčnìch i nefunkčnìch) v jednom časovém obdobì nebo jejich střìdánì 

v čase. Pokud samozřejmě nejsou tyto skutečnosti dány jen vnějńìmi vlivy. Jak jsme jiņ 

uvedli, jednìm zdrojem nańì interpretace jsou analogie a paralely. Ovńem mnohem 

významnějńì jsou samozřejmě ty pochody, kdy přìmo rekonstruujeme určitou starou činnost. 

Předmětem tohoto studia by neměly být pouze jakési ideálnì *rekonstrukce, ale rekonstrukce, 

které nám umoņňujì studium variet těchto postupů a pak i stanovenì mìry jejich aktivnìho 

zrodu. Vývoj napřìklad určitého funkčnìho typu artefaktu tvořì samostatný oscilujìcì systém 

změn, který je v zásadě moņno simulovat, modelovat nebo rekonstruovat. Výsledky tohoto 

přìstupu nejsou samoöčelné, protoņe jsou přìmými indikátory dalńìch stránek zkoumané 

společnosti. 

Tato forma či etapa experimentu patřì tedy k tomu, co máme rekonstruovat a poznat a 

z toho vyplývá, ņe předmětem antropologie nebo archeologie je studium právě i 

experimentálnì činnosti. V tomto přìpadě experiment nepatřì jen k metodám antropologie, ale 

i k jejìmu předmětu. 

Experimentem, jakoņto vědeckým nástrojem, rozumìme ověřenì hypotézy za 

kontrolovaných podmìnek. Obecné schéma experimentu lze znázornit takto: výchozì fáze (S1) 

– střednì fáze (F) – konečná fáze (S2). (Za S1 a S2 budeme povaņovat jev, objekt, proces, 

stav, situaci.) S1 – výchozì situace, S2 – změněná situace, F – působìcì faktory (jejich 

*kontrola je v rukou experimentátora). Výchozì situace předpokládá jejì výběr a izolaci od 

vńech souvislostì, které z hlediska experimentu, jeņ má sledovat zcela určité zadánì, nejsou 

pokládány za podstatné. 

Nejstarńìm a nejvìce pouņìvaným přìpadem v antropologii a archeologii jsou experimenty 

s materiálnìmi *modely, zaloņenými na prostorové a fyzikálnì podobnosti. Rozeznáváme 

zejména *repliky a makety. Materiálnì model – replika je přìpad, kdy vìceméně vńechny 

vlastnosti modelu odpovìdajì originálu tak, ņe repliku a originál lze zaměnit (napřìklad 

mýcenì *lesa replikami neolitických *seker). Repliky uņìváme tehdy, nenì-li originál 

k dispozici (rekonstrukce) nebo jej nechceme pońkodit. Materiálnìm modelem – maketou 

nazýváme přìpad, kdy se zkoumané vlastnosti originálu vyńetřujì prostřednictvìm stejných 

nebo takřka stejných vlastnostì makety, obvykle v jiném měřìtku (napřìklad stavba *hradiska 

nebo *pyramidy). Označenì simulačnì fyzikálnì model vyjadřuje to, ņe se zkoumaný model 

podrobuje stejným zásahům jako simulovaný objekt. Tyto druhy modelů souvisejì i se 

samotnou nejstarńì formou experimentů, které probìhaly právě na takovém materiálu ve 

starých společnostech. 

Při popisu a samozřejmě pak i dále při interpretaci objektů se dopouńtìme četných 

pozorovacìch chyb a je proto nutným ökolem zjistit jejich jednotlivé zdroje a mìru jejich 

velikosti. K tomu slouņì napřìklad experiment, kdy podrobìme fyzickou rekonstrukci 

nějakého archaického objektu (napřìklad obydlì) destrukci (poņár atd.) a zkoumáme, jakým 

způsobem koresponduje původnì rekonstrukce se svou destrukcì. Můņeme tak objevit jednak 

zdroje jednotlivých variacì (opakovánìm pokusu nebo jeho rozsáhlejńìm provedenìm) změn 

objektu po destrukci a systemizovat pak nańe pozorovacì chyby. Konečným cìlem z tohoto 

hlediska je to, abychom mohli z konkrétnìho výzkumu (nutně vņdy neöplného a v různém 

stupni destrukce) načerpat co nejvìce relevantnìch, nezkreslených informacì. 
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Podobně můņeme provádět rekonstrukce předmětů, známých napřìklad jen z vyobrazenì 

(*oradla nebo plavidla, rytá či malovaná na skalnìch stěnách nebo neöplně známá 

z archeologických či pìsemných pramenů) a experimentálně zjińťovat jejich vlastnosti (včetně 

technologických postupů jejich výroby). Sem patřì napřìklad rekonstrukce archaických 

plavidel, které provedli norský badatel Thor *Heyerdahl, britský historik Timothy *Severin 

nebo český archeolog Radomìr *Tichý. 

Mezi tyto druhy modelových experimentů náleņì zejména zkoumánì *technologie a 

*funkce – jako jsou napřìklad opatřovánì obņivy *sběrem a *lovem, mýcenì lesa, obdělávánì 

*půdy, setì různých obilovin a jiných plodin, sklizeň örody a jejì skladovánì, přìprava potravy 

a jejì konzumace, budovánì *staveb a jejich rozpad, *transport a doprava, opracovánì 

*kamene, *dřeva, *kosti, *kůņe, výroba *keramiky, *skla, *kovů, umělecké techniky a 

projevy malìřské a hudebnì. Napodobujeme určitou událost (napřìklad výrobu kamenných 

ńtìpaných nástrojů, kácenì stromů kamennou či bronzovou sekerou, přìpravu „neolitických“ 

polì, hutněnì ņelezné rudy ve starých ńachtových pecìch) při uchovánì vńech známých 

průvodnìch okolnostì (vyplývajìcìch z archeologických, etnografických a přìpadně i 

pìsemných pramenů) a srovnáváme původnì fakta s fakty námi dosaņenými. Při zìskánì jejich 

výrazné shody předpokládáme obdobu nańich postupů s postupy původnìmi. 

U těchto experimentů, představujìcìch převáņně ověřovánì technologické a funkčnì stránky 

staré materiálnì sféry, vzniká několik zásadnìch interpretačnìch těņkostì. Výsledek 

experimentu je totiņ vņdy konkrétnì, avńak má přitom neurčitou časovou a prostorovou 

platnost. Na jeho základě nemůņeme totiņ rozhodnout, zda: a) daný postup byl v minulosti 

skutečně prováděn tak, jako v přìpadě realizovaného experimentu – multiplikačnì efekt; 

naopak ovńem platì, ņe důkaz o tom, ņe proces byl v některém mìstě v minulosti prováděn 

jinak, nenì důkazem toho, ņe by tomu tak bylo vņdy a vńude, b) v jakém časovém obdobì byl 

pouņìván, c) v jakém prostoru byl pouņìván. To vńak lze vhodně doplnit tìm, ņe rekonstrukce 

provádìme: 1. ze stejného materiálu jako objekty původnì, 2. replikace je co nejpřesnějńì, 3. je 

uņìvána adekvátnì archaická technologie, 4. nejjednoduńńìm způsobem. Dále je nutno 

v průběhu experimentu zjistit vńechny vedlejńì produkty, odpad, stopy a dalńì indikátory 

charakteristické pro činnost prováděnou určitým způsobem a hledat pak jejich odpovìdajìcì 

protějńky na nových nalezińtìch. Mnohé z těchto těņkostì odstraňujì zejména *střediska 

experimentálnì archeologie a antropologie, která provádějì experimenty na pozadì celé 

technologické sloņky kultury a přìrodnìho prostředì. (Viz téņ *archeologie, experimentálnì, 

*experiment, imaginativnì, *experiment, virtuálnì.) (Jaroslav Malina) 

metody fyzické antropologie, metody slouņìcì k studiu biologických vlastnostì těl a 

chovánì *člověka v minulosti (na základě mumifikovaných *tkánì, kosternìch pozůstatků a 

stop lidského těla) a ņivého člověka. V zásadě můņe *antropologie uņìt jakýchkoliv metod 

stávajìcìch vědnìch oborů nebo jejich modifikacì, které vhodně poslouņì k dosaņenì cìle – 

studium a srovnávánì *variability a *adaptability lidského těla jednotlivců nebo populacì. 

Analýza veńkerých dat, zìskaných v biologické antropologii se provádì metodami biostatistiky 

neboli *biometrie. Při studiu ņivota nańich předků a *rekonstrukci jejich ņivotnìch aktivit a 

zdravotnìho stavu na základě studia kosternìch pozůstatků se uņìvajì metody kosternì 

antropologie (aplikace humánnì *osteologie), coņ jsou předevńìm metody *morfoskopické a 

*morfometrické. Patřì mezi ně *metody pro určenì biologického původu kosternìho vzorku, 

*metody pro odhad výńky postavy podle kostry, *metody pro odhad doņitého věku podle 

kostry, *metody pro určenì pohlavì podle kostry včetně rozlińenì *poporodnìch změny na 

kostře, metody *histomorfometrické, metody *paleopatologie aj. 

Modernìm trendem jsou metody *geometrické morfometrie a *virtuálnì antropologie, které 

umoņňujì pokročilé rekonstrukce a tvarové analýzy. V přìpadě zachovánì měkkých tkánì 

(*mumifikacì, zmraņenìm apod. – *kůņe, vlasy, chlupy, tělnì orgány) je moņno uņìt řadu 

metod *medicìny. Na kosternìch pozůstatcìch a zubech lze rovněņ aplikovat metody fyzikálnì 
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a chemické (napřìklad izotopové sloņenì) a metody molekulárně biologické, respektive 

molekulárně genetické (*antropologie, dentálnì, *antropologie, molekulárnì), které se dnes 

bouřlivě rozvìjì (vztahy mezi etnickými skupinami, určenì genetického pohlavì aj.). K 

hodnocenì biologických vlastnostì a chovánì člověka minulých populacì na základě stop se 

vyuņìvajì metody *trasologie, v přìpadě otisků prstů jde o *paleodermatoglyfiku (aplikaci 

*dermatoglyfiky a *daktyloskopie), v přìpadě makroskopických stop ostatnìch částì těla (ruce, 

chodidla) jde o modifikované postupy *antropometrie. Metody trasologie na zubech (bukálnì 

a okluzálnì mikroabraze) se uņìvajì při rekonstrukci *stravy. Obdobné metody pouņìvá i 

*forenznì antropologie (tyto se vńak zaměřujì vìce na osobnì *identifikaci člověka podle 

kosternìch pozůstatků). Kromě výńe zmìněných metod sem můņeme zařadit *metodu 

antropologické rekonstrukce podoby podle lebky, *metodu superprojekce a dalńì komparačnì 

postupy (*metody, srovnávacì). Při identifikaci vlasů ve forenznìm kontextu se vyuņìvajì 

*metody trichologie. 

U ņivého člověka antropologie aplikuje rovněņ metody *morfometrické, *morfoskopické 

(napřìklad *dermatoglyfika), *srovnávacì, biochemické, imunologické, molekulárně 

biologické, z nichņ mnohé vyplývajì ze spolupráce biologického antropologa při určitém 

biomedicìnském výzkumu. Klasickou metodou je *antropometrie, dìky modernìm 

záznamovým a zobrazovacìm metodám se i při studiu ņivého člověka rozvìjì metody 

geometrické morfometrie a virtuálnì antropologie. Zvláńtnì kategoriì je oblast automatických 

biometrických systémů (viz *biometrie), vyuņìvaných dosud pro potvrzenì totoņnosti člověka. 

Tyto metody vńak představujì pokročilé postupy záznamu a hodnocenì variability lidského 

těla a v budoucnu by jich bylo moņné vyuņìt i v biologické antropologii. 

Řada postupů aplikované antropologie (růstová antropologie, ergonomie) má svoje vlastnì 

specializované metody, zaměřené na některý z dìlčìch aspektů *růstu člověka, *biomechaniky 

lidského těla atd. a jejich medicìnské či průmyslové aplikace (architektura, design nábytku 

aj.). Studium chovánì člověka na pomezì biologické antropologie, *etnologie, *ekonomie, 

*demografie, *sociologie a *psychologie v současné době stále vìce uplatňuje evolučnì 

myńlenì a zahrnuje vyuņitì modelů a postupů *behaviorálnì ekologie člověka, *etologie, 

*sociobiologie a *evolučnì psychologie. 

Studium ņivých lidì v podmìnkách současné demokracie naráņì na koncept *lidských práv 

a ochranu osobnìch ödajů. Základnìm poņadavkem vńech metod biologické antropologie, 

aplikovaných na ņivém člověku, je imperativ „Neublìņit, nepońkodit!“ a standardnì součástì 

metodiky je *informovaný souhlas zkoumané osoby. (Viz téņ *výzkum, antropologický 

terénnì.) (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody geoarcheologie, soubor metod převzatý z prostředì věd o zemi a aplikovaných 

v *archeologii, zejména v oblasti *rekonstrukce prostředì *archeologické kultury. Patřì sem 

nejprve geochemické, elektromagnetické a dalńì metody archeologické *prospekce. Pak 

výzkum formovánì *archeologické lokality v plońe i ve *stratigrafii, jenņ archeologa nutì 

průběņně odlińovat lidské zásahy od biologických, geologických a pedologických procesů, 

které na lokalitě proběhly po jejìm opuńtěnì. Dále metody *relativnìho (stratigrafického) i 

chronometrického (zejména *radiometrického) datovánì. Poslednì velkou skupinu metod tvořì 

rekonstrukce přìrodnìho prostředì, skládajìcì obrazy zmizelých *krajin z pestrého spektra 

paleogeografických a biologických *analýz (rozbory měkkýńů, pylu atd.). (Jaroslav Malina) 

metody pro odhad doţitého věku podle kostry, soubor antropologických metod pro 

přibliņné určenì doņitého věku jedince podle vlastnostì kosternìho nálezu. Vzhledem k tomu, 

ņe kaņdý *člověk stárne různě rychle, lze těmito metodami určit pouze biologický (kosternì, 

*zubnì) věk, nikoli *věk chronologický (skutečný počet let, který uběhl od *narozenì do 

*smrti). U nedospělých jedinců v průběhu *růstu je biologický věk dán růstem a stupněm 

zralosti kosternì soustavy (uzavìránì růstových zñn *kostì), u dospělých jedinců se biologický 

věk odráņì ve stupni degenerativnìch změn, spojených se stárnutìm organismu. Obecně platì, 
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ņe chyba, s jakou je věk odhadnut, roste s věkem jedince, to znamená, ņe nejpřesnějńì jsou 

odhady věku u plodů a *novorozenců, méně přesné jsou u nedospělých jedinců a nejvyńńì 

chyby odhadu jsou uváděny u dospělých jedinců. 

Výběr vhodné metody pro odhad věku podle kosternìch pozůstatků závisì na charakteru a 

zachovalosti zkoumaného materiálu. Vedle *kvalitativnìch metod (morfoskopických), u 

kterých je věk jedince spojen s nějakou charakteristickou morfologickou změnou kostry nebo 

jejìm postupným opotřebovánìm (napřìklad prořezánì zubů, vyčerpánì *růstových chrupavek, 

*morfologie plońky *pubické *symfýzy, *abraze zubnì skloviny, artrotické změny na 

kloubnìch plońkách aj.), existujì *kvantitativnì metody, u nichņ je postupná změna vyjádřena 

numericky a jejì závislost na přibývajìcìm věku se udává regresnì rovnicì a regresnì přìmkou 

(respektive křivkou), napřìklad délka *kosti stehennì lidského *plodu, racemizace aspartátu, 

počet a velikost osteonů kompaktnì *kostnì tkáně. 

Podle způsobu studia kosternìho materiálu lze metody pro odhad doņitého věku rozdělit do 

následujìcìch kategoriì: (1) morfoskopické – facies symphysialis ossis pubis, facies sternalis 

costae, facies sternalis claviculae, srůstánì lebečnìch ńvů, (2) metrické – délka dlouhých 

*kostì, (3) radiologické – rozsah medulárnì dutiny dlouhých kostì skeletu, (4) histologické 

(*histologie) – mnoņstvì a velikost osteonů, přìtomnost či absence vnějńìho obvodového 

systému lamel, (5) biochemické a molekulárně biologické – racemizace aminokyselin, 

mnoņstvì osteokalcinu, délka teloméry lidské DNA. U nedospělých jedinců jsou podle 

doporučenì nejvhodnějńìmi metodami pro odhad doņitého věku délka dlouhých kostì (plod, 

novorozenec), prořezávánì dočasného a trvalého chrupu a vzorec srůstánì kostì v růstových 

zñnách. U dospělých jedinců je doporučeno pouņitì racemizace aspartátu, histologických a 

histomorfometrických metod na kostech a zubech nebo kombinačnì metody zahrnujìcì 

hodnocenì öbytku kostnì tkáně, patologické změny na kloubnìch plochách a srůstánì 

lebečnìch ńvů. Angloamerická literatura vedle těchto metod upřednostňuje pouņitì hodnocenì 

změn na facies symphysialis ossis pubis. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody pro odhad výšky postavy podle kostry, postupy, na jejichņ základě lze 

z rozměrů *kostì zpětně odhadnout výńku postavy *člověka za ņivota nedlouho před jeho 

smrtì. Ve *forenznì antropologii je cìlem *identifikace neznámého jedince, v *historické 

antropologii slouņì tyto odhady k sociálnìm a jiným komparacìm. Jsou zaloņeny na vztahu 

výńky postavy a rozměrů jednotlivých kostì. Rovnice pro odhad výńky postavy byly dosud 

vypracovány téměř pro vńechny kosti lidského těla včetně lebky a kostì ruky a nohy. 

Nejsilnějńì korelaci vńak vykazujì délkové rozměry nejdelńìch kostì typu dlouhých končetin 

(*kost holennì, *kost paņnì, *kost stehennì). Nejčastěji jsou metody odhadu zaloņeny na 

lineárnìm vztahu závislé proměnné (výńka postavy) na nezávislé proměnné (délkový rozměr 

kosti), daném regresnì rovnicì. 

V závislosti na aplikované metodě lze výńku postavy odhadnout z jednoho či vìce rozměrů 

jedné kosti nebo z kombinacì různých kostì. Metody rozlińujì různé regresnì rovnice pro ņeny 

a pro muņe. Stejně tak je pro přesnost a správnost pouņité metody významná etnická 

přìsluńnost zkoumaného jedince, protoņe různé populace (etnika) se lińì v tělesné 

proporcionalitě a tedy i v poměru mezi délkou jednotlivých kostì a výńkou postavy. Existujì 

vńak také metody, které byly vytvořeny na pohlavně i populačně různorodém materiálu a platì 

tudìņ univerzálně pro muņe i ņeny. Kromě odhadů výńky postavy podle skeletu je ve forenznì 

antropologii často potřeba odhadnout výńku postavy také z jiných částì těla nebo jejich otisků 

(stopy obuvi). V této oblasti se *antropologie prolìná s forenznì *biomechanikou. (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

metody pro určenì biologického původu kosternìho vzorku, postupy, jejichņ 

prostřednictvìm je moņné určenì druhové přìsluńnosti vzorku, tj. zařazenì nálezu do systému 

obecně uņìvané zoologické klasifikace. Odlińenì kosternìho materiálu lidského původu od 
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*kostì zvìřecìch je základnìm předpokladem antropologické *analýzy kosternìch pozůstatků 

neznámého původu v *historické antropologii a *forenznì antropologii. 

Nejjednoduńńìm postupem jsou metody *srovnávacì anatomie, které jsou zaloņeny na 

tvarových a velikostnìch zvláńtnostech lidského skeletu a jeho odlińnostì od kosternìho 

systému jiných ņivočichů (napřìklad velký chocholìk lidské kosti stehennì [*trochanter major 

femoris] v horizontálnì projekci téměř nikdy nepřesahuje nejproximálnějńì bod hlavice kosti). 

Sloņitějńìmi metodami pro určenì biologického původu kosti jsou metody histologické 

(*histologie) a histomorfometrické. Základem je srovnánì tvarových zvláńtnostì 

histologického obrazu, časového nástupu formovánì sekundárnì *kostnì tkáně, směru průběhu 

cév v kosti aj. V přìpadě histomorfometrických metod byly definovány klasifikačnì rovnice 

vyuņìvajìcì metrických a početnìch rozdìlů v parametrech kostnì tkáně. Vedle odlińenì 

lidských kostì umoņňujì tyto rovnice i bliņńì taxonomické určenì zvìřecìch kostì. 

Za nejpřesnějńì metody pro určenì biologického původu kosti jsou povaņovány metody 

biochemické a molekulárně biologické. V prvnìm přìpadě je podstatou detekce druhově 

specifických chemických látek ve vzorcìch biologické povahy (napřìklad imunoprecipitačnì 

reakce) nebo reakce antigenu v kosti s předem připravenou a druhově specifickou protilátkou 

(imunohistochemické metody, ELISA = enzym-liked immunosorbent assay). U molekulárně 

biologických metod se detekujì druhově specifické oblasti mitochondriálnì (napřìklad gen pro 

cytochrom) nebo jaderné *DNA (*tandemové repetice). (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody pro určenì pohlavì podle kostry, postupy, jimiņ lze na základě kosternìch 

pozůstatků *člověka zpětně rekonstruovat biologické a psychosociálnì *pohlavì člověka za 

jeho ņivota, které je zásadnì z hlediska *rekonstrukce ņivota lidì minulých populacì. 

V současné době můņeme nejpouņìvanějńì postupy rozdělit na metody morfologické a metody 

molekulárně-genetické. 

Morfologické metody jsou zaloņeny na hodnocenì projevu sexuálně dimorfnìch znaků na 

kostře člověka. Metody neurčujì pohlavì genetické, gonadálnì, genitálnì ani psychosociálnì, 

ale pouze somatické pohlavì – fenotypový projev pohlavì na kostře přìsluńné části těla, 

přičemņ vyjádřenì somatických znaků u muņů a ņen se v různé mìře překrývá. Přitom se 

vycházì z předpokladu, ņe u „normálnìho“ člověka jsou vńechny örovně *hierarchického 

systému pohlavnì přìsluńnosti ve shodě. Nejspolehlivějńìm postupem je vyńetřovat kostru 

jedince jako celek. Mezi jednotlivými kostmi skeletu člověka jsou za nejspolehlivějńì 

povaņovány metody na *kostech pánve (vzhledem k přizpůsobenì ņenské pánve porodu) a na 

lebce (vzhledem k znakům závislým na hladinách *testosteronu, v souvislosti s *pohlavnìm 

výběrem). U lebky je třeba brát ohled na významné populačnì rozdìly u zkoumaných 

pohlavnìch znaků. Pohlavnì znaky na kostře člověka jsou plně rozvinuty aņ po *pubertě. 

Určenì pohlavì u nedospělých jedinců je proto problematické a jeńtě méně spolehlivé neņ u 

dospělých, i takové metody vńak byly navrņeny. Morfologické metody lze rozdělit na metody 

*morfoskopické a *morfometrické. Morfoskopické metody jsou vázány na stupeň rozvoje 

*sekundárnìho pohlavnìho znaku, přìpadně na tvarové zvláńtnosti znaku u přìsluńného pohlavì 

(napřìklad *glabela, svalový reliéf, tvar očnic) a nejčastěji jsou aplikovány na kostech 

pánevnìch (posuzujì se znaky, jako je tvar *incisura ischiadica major, tvar *os pubis, tvar 

*foramen obturatum, výskyt sulcus preauricularis aj.), lebky (posuzované znaky: prominence 

glabely, tvar a ubìhavost čelnì oblasti, rozvoj okcipitálnì oblasti, rozvoj svalových öponů na 

dolnì čelisti aj.) a jen výjimečně na kostech postkraniálnìho skeletu (napřìklad osifikace 

*ńtìtné chrupavky, svalové drsnatiny *kosti paņnì). Postup spočìvá v zařazenì jedince na 

základě znaku do předem připravené *kategorie (vyjádřené slovně nebo graficky, nejčastěji 

obojìm), větńinou se pouņìvá vìce znaků současně. Pokročilejńì morfoskopické metody 

přiřazujì kaņdému pouņitému znaku váhu, s jakou odráņì mezipohlavnì rozdìly. Metody 

morfometrické jsou zaloņeny na rozdìlech v rozměrech *kostì muņů a ņen. U kaņdého pohlavì 

je nalezena minimálnì a maximálnì hodnota daného rozměru a zjińtěn dělìcì bod, který obě 
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pohlavì od sebe odděluje. Větńina metrických hodnot vyuņìvá vìce rozměrů a k rozdělenì 

muņů od ņen se pouņìvá diskriminačnìch rovnic (*analýza, diskriminačnì). Téměř vńechny 

rozměry na kostech vykazujì určitý stupeň sexuálnìho dimorfismu. Vzhledem k celkově 

malému velikostnìmu dimorfismu u nańeho druhu a současně velkým velikostnìm rozdìlům 

mezi lidskými populacemi jsou pro odhad pohlavì na základě metrických znaků vhodné 

populačně specifické diskriminačnì rovnice nebo korekce stávajìcìch diskriminačnìch rovnic 

na přìsluńnou populaci. Nejčastěji pouņìvanými metodami jsou diskriminačnì rovnice na 

lebce, pánvi, ale i jiných kostech postkraniálnìho skeletu (*clavicula, *humerus, *femur). 

Dìky mnohorozměrným statistickým metodám dońlo k výraznému *pokroku v moņnostech 

určenì pohlavì podle kosternìch pozůstatků a v některých postupech se spolehlivost určenì 

morfologických metod na kostech pánve a lebky pohybuje mezi 90 a 100 % (viz *Colipr, 

*DSP). Modernì postupy se zaměřujì zejména na sexuálnì dimorfismus v tvaru, protoņe 

nositelem pohlavně specifické funkce je často tvar a nikoliv pouze velikost přìsluńné části 

skeletu (*morfometrie, geometrická). 

Metody molekulárně-biologické jsou zaloņeny na hodnocenì *DNA markerů na 

pohlavnìch chromozomech. Metody neurčujì pohlavì gonadálnì, genitálnì, psychosociálnì ani 

somatické, ale pouze přìtomnost či nepřìtomnost specifické sekvence přìsluńného *genu na 

pohlavnìm *chromozomu. Přitom se rovněņ vycházì z předpokladu, ņe u „normálnìho“ 

člověka jsou vńechny örovně hierarchického systému pohlavnì přìsluńnosti ve shodě. Na 

diferenciaci pohlavì se v prenatálnìm obdobì podìlì řada genů, jejichņ vliv se kombinuje 

s morfogennìm öčinkem *pohlavnìch hormonů, jejichņ hladiny a funkce závisì na mnoha 

dalńìch genech. Rozpoznánì markeru jediného genu vńak jeńtě neznamená, ņe výsledný 

*fenotyp byl jednoznačně muņského nebo ņenského pohlavì, zvláńtě v přìpadech somatické 

obojetnosti. Metodika se rozvìjì zejména v oblasti izolace degradované, fragmentárnì DNA 

z kosternìch pozůstatků. Kritickým bodem molekulárně genetických metod je moņnost 

*kontaminace recentnì DNA, součástì metodiky je proto systém *kontrol, zamezujìcì přijetì 

faleńně pozitivnìho výsledku. Testy určovánì genetického pohlavì vyuņìvajì sekvenčnìch 

odlińnostì *X chromozomu a *Y chromozomu. V současné době je nejpouņìvanějńìm 

markerem amelogenin, který se rutinně pouņìvá v klinické a forenznì praxi a je součástì 

mnoha komerčnìch testovacìch souprav. Gen pro amelogenin se nacházì v homolognì oblasti 

pohlavnìch chromozomů (Xp22.3–22.1, Yp11.2) a kñduje proteiny *zubnì skloviny. 

Amelogeninové proteiny jsou pro normálnì vývoj skloviny důleņité, mutace v genu jsou často 

spojeny s defekty skloviny (viz *amelogenesis imperfecta). Amelogeninu se jako markeru pro 

stanovenì pohlavì pouņìvá od počátku devadesátých let 20. stoletì. V pilotnìch pracìch bylo 

pouņito primerů, které amplifikujì öseky DNA o délce 788 bp na Y a 977 bp na X 

chromozomu. Produkty těchto markerů jsou vńak pro pouņitì ve forenznì praxi a *molekulárnì 

antropologii (tj. pro degradovanou DNA), přìliń dlouhé. Novějńì systém markerů 106/112, 

který je pouņìván dodnes, je délkou svých produktů vhodnějńì. Velké rozńìřenì a obliba 

amelogeninu při určovánì pohlavì pramenì z jeho přìtomnosti na obou pohlavnìch 

chromozomech. V přìpadě amelogeninu X, který je přìtomen u obou pohlavì, lze amplifikaci 

produktu vyuņìt jako internì kontrolu pro správný chod analýzy (e.g kontrola inhibice PCR). 

Nevýhodou amelogeninu je, ņe se jedná o tzv. „single-copy gene“ a na chromozomu se tedy 

nacházì pouze v jedné kopii. Je tedy méně pravděpodobné, ņe se u degradovaného materiálu 

zachová. Mnohem závaņnějńìm problémem ovńem je stále častěji popisovaná delece 

amelogeninu Y, v takovém přìpadě je i fenotypově normálnì muņ nesprávně identifikován 

jako ņena. Důsledkem popsaných delecì amelogeninu Y bylo navrņeno pouņìt sekundárnìho 

markeru, kterým je *SRY. Jde o gen lokalizovaný na Yp11.3 a u větńiny savců kñduje 

transkripčnì faktor, regulujìcì vývoj samčìch pohlavnìch orgánů. Výhodou pouņitì SRY 

markeru je, ņe na rozdìl od amelogeninu má přìmý vztah k vývoji pohlavì. Avńak ani tento 

marker nenì zcela spolehlivý, neboť byly popsány přìpady jedinců femininnìho fenotypu s 
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genetickou konstitucì 47, XXY s nepońkozeným SRY, nebo naopak muņů, u kterých 

genetickými test SRY nebyl identifikován. Dalńìmi genetickými markery pro určenì pohlavì 

jsou napřìklad gonozomálnì STR repetice (*STR, gonozomálnì, *mikrosatelity). Kombinacì 

analýzy amelogeninu, SRY a STR sekvencì lze dospět ke korektnìmu výsledku určenì 

genetického pohlavì. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody sociokulturnì antropologie, základnì metodou je terénnì výzkum – systematický 

sběr antropologických dat vyuņìvajìcì nejrůznějńì *techniky: přìmé pozorovánì, dotaznìková 

ńetřenì, interview, testy, genealogickou metodu, projektivnì techniky, fotografie, film aj. 

Nejpouņìvanějńì a zřejmě nejpřìnosnějńì je *metoda zöčastněného pozorovánì, 

představujìcì zpravidla dlouhodobý pobyt v rámci zkoumané společnosti a vyņadujìcì od 

antropologa znalost *jazyka a *zvyků dané society a schopnost přizpůsobit se mìstnìmu 

způsobu ņivota, sociálnìm, geografickým a klimatickým podmìnkám. Antropolog ņije mezi 

lidmi, které studuje, öčastnì se jejich společenského ņivota, pozoruje, co se děje, a táņe se po 

*vysvětlenì pozorovaných jevů a událostì. Tuto metodu jako jedni z prvnìch uņili američtì 

antropologové Lewis Henry *Morgan (1818–1881) a Frank *Cushing (1857–1900), 

intenzivně ji rozvinul a zpopularizoval zejména britský antropolog polského původu 

Bronisław *Malinowski (1884–1942). 

Metoda zöčastněného pozorovánì nabývá na efektivnosti, je-li výzkumnìk „*halfie“ 

(označenì antropologa či antropoloņky napůl původem z *euroamerické civilizace a napůl 

z etnické skupiny, u nìņ provádì terénnì výzkum). Často jde o potomky prvnì generace 

přistěhovalců, vychované a vyńkolené v Evropě či v USA. Zkuńenost těchto výzkumnìků je 

specifická z důvodu smìńenì *emického a *etického öhlu pohledu přìmo v rámci *subjektivnì 

zkuńenosti antropologa, který je zároveň osobou odjinud, ale částečně také jednìm či jednou 

z těch, které zkoumá. Stále častějńì vstup „halfies“ do základnìho antropologického výzkumu 

a teoretizovánì s tìm spjaté má významný vliv na rozvoj reflexivnìho přìstupu k sociokulturnì 

antropologii. Dalńìmi specifickými metodami sociokulturnì antropologie jsou *terénnì 

poznámky a *zhuńtěný popis. 

Sociokulturnì antropologie vyuņìvá dále poznatků a metod celé řady společenských věd: 

V tomto smyslu jsou jejìmi základnìmi subdisciplìnami *etnografie a *etnologie. Etnografie 

plnì ökoly spojené se sběrem, popisem, klasifikacì a *analýzou antropologických dat 

prostřednictvìm terénnìho výzkumu dané kultury a zajińťuje tak deskriptivnì a analytickou 

öroveň studia, zatìmco etnologie provádì explanace v mezikulturnì i historické perspektivě. 

Jinými důleņitými spolupracujìcìmi a vyuņìvanými disciplìnami jsou *archeologie (zejména 

v podobě *archeologické antropologie), *prehistorie a *lingvistická antropologie. 

Sociokulturnì antropologie vyuņìvá i poznatky a metody zejména *folkloristiky, *historie, 

*psychologie, *religionistiky, *sociologie a dalńìch věd. S folkloristikou a religionistikou ji 

spojuje společný zájem o oblasti symbolické kultury, s historiì sdìlì zájem o studium proměn 

sociokulturnìch systémů v procesech kulturnì *difuze a *evoluce, s psychologiì otázky vztahu 

biologické a kulturnì determinace lidské činnosti a se sociologiì problematika fungovánì a 

vývoje sociálnì struktury společnosti. (Viz téņ *výzkum, antropologický terénnì.) (Jaroslav 

Malina) 

metody trichologie, metody oboru trichologie, který se zabývá studiem lidských a 

zvìřecìch *vlasů a chlupů. Rozvinutá je oblast trichologie v *medicìně, která se specializuje 

zejména na diagnostiku a *léčbu *chorob vlasů (poruch růstu a vypadávánì vlasů, ńedivěnì) a 

nadměrného ochlupenì v různých částech těla. *Forenznì trichologie je aplikacì trichologie při 

policejnìm vyńetřovánì. Cìlem je *identifikace původce vlasu či chlupu, nalezeného 

v *kontextu kriminálnìho činu. Vyuņìvá přitom znalostì intraindividuálnì, interindividuálnì a 

populačnì a mezidruhové *variability morfologických a jiných vlastnostì vlasů a chlupů. 

Metody forenznì trichologie jsou zaměřeny na rozlińenì zvìřecìch chlupů a lidských vlasů, 

odhad věku, pohlavì a velikosti těla *člověka podle chlupu nebo vlasu, zařazenì původce 
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chlupu nebo vlasu do ńirńì etnické přìsluńnosti a dalńìch vlastnostì. Při ztotoņněnì vlasu 

vyńetřovaného s vlasem známé osoby se pouņìvá morfologických parametrů, jako je barva 

vlasu (napřìklad hustota, distribuce, agregace pigmentu), stavba vlasového stvolu (délka, 

průměr, zakřivenì, typ, tvar průřezu, tlouńťka kutikuly, dřeň) a charakter ońetřenì (přìtomnost 

kořene, charakter konečku, patologie, öprava). Vyuņìvá se i elektronového mikroskopu, 

napřìklad pro přìmé zachycenì některých parazitů, plìsňových onemocněnì a pońkozenì ńupin 

kutikuly vlasu. Původce vlasu lze identifikovat i pomocì analýzy *DNA, extrahované z vlasu. 

Hodnocenì vlasů je komplikováno v důsledku pouņìvánì modernìch kosmetických prostředků, 

které modifikujì vlastnosti vlasů. Zvláńtnì metody se pouņìvajì při toxikologickém vyńetřenì 

vlasu. V průběhu růstu vlasu se do jeho struktury inkorporujì některé drogy, které člověk 

uņìval. Vlas je tak vlastně časosběrným záznamem uņìvánì těchto látek. *Analýza spočìvá 

v odběru vlasu, dekontaminaci, desintegraci (rozemletì) a hydrolýze vlasu, izolaci a detekci 

drogy chemickými metodami. Detekovat lze napřìklad kanabinoidy, *opiáty a *kokain. 

(Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody určenì mateřstvì, *určenì mateřstvì. 

metody v antropologii, invazivnì vyšetřovacì, soubor vyńetřovacìch metod, u nichņ se 

předpokládá fyzické nebo chemické naruńenì integrity zkoumaného *objektu (*kosti, 

*artefaktu apod.) za öčelem studia jeho vnitřnì struktury nebo odběru vzorku pro analýzu. 

Důsledek takového invazivnìho zásahu je nevratný, můņe být ovńem napraven restauračnìmi a 

restaurátorskými postupy. Mezi invazivnì metody v *antropologii patřì metody histologické, 

histochemické, molekulárně-biologické, v některých přìpadech i metody metrické a 

morfoskopické, pokud nenì moņné pouņìt jiný postup. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody v antropologii, neinvazivnì vyšetřovacì, soubor vyńetřovacìch metod, které 

nevyņadujì zásah do integrity zkoumaného *objektu. Vnitřnì struktura nebo zrakem 

nepřìstupné části objektu mohou být zobrazeny a studovány v reálném čase nebo 

zaznamenány a obraz je studován nepřìmo, napřìklad z videozáznamu, fotografie nebo 

digitálnìho záznamu. Tradičnì neinvazivnì metodou v *antropologii jsou *rentgenové 

*zobrazovacì metody neboli radiodiagnostika – *skiagrafie a skiaskopie. Dalńìmi metodami 

jsou *CT, *endoskopie, *magnetická rezonance (MRI) a *ultrasonografie. V poslednì době 

k nim byly připojeny i modernì zobrazovacì metody, jako je výpočetnì mikrotomografie 

(mikroCT). (Miroslav Králìk, Vojtěch Mornstein, Petra Urbanová) 

metody, archeologické, soubor postupů, jimiņ se zpracovávajì *archeologické prameny 

zìskané hlavně *archeologickou prospekcì a *archeologickou exkavacì. 

Základem je dokumentace a popis *objektů a *nálezů (*archeografie). Chronologický 

rozbor památky stanovì jejì stářì v *letopočtech (*chronologie, absolutnì) nebo jejì časový 

vztah k jiným nálezům (*chronologie, relativnì). Funkčnì a technologický rozbor se zabývá 

surovinami, způsobem zpracovánì a öčelem předmětu, sociálně ekonomický rozbor ńirńìm 

významem objektu (napřìklad opevněné sìdlo mohlo být správnìm, výrobnìm i kultovnìm 

střediskem). *Typologie, postihujìcì vývoj předmětů a objektů, a chorologie, zaznamenávajìcì 

jejich özemnì rozńìřenì, umoņňujì určenì hranic *archeologické kultury a ohnisek výroby, 

ölohy *směny a örovně kulturnìch vztahů. Spolu s *demografiì jsou vytvářeny modely 

hustoty obyvatel, dalńì obory nebo rozbory spoluvytvářejì obraz způsobu ņivota včetně 

uspořádánì společnosti. Značný význam pro výklad jevů v *pravěku majì *analogie ze ņivota 

*přìrodnìch národů (*etnoarcheologie). (Jaroslav Malina) 

metody, histomorfometrické, podskupina histologických metod (*histologie) uņìvaných 

v kosternì *antropologii, které poskytujì nástroj pro hodnocenì velikostnìch rozdìlů ve 

struktuře kompaktnì i spongiñznì *kostnì tkáně (napřìklad velikost a počet osteonů, tlouńťka 

kostnìch lamel, průměr *Haversova kanálu apod.). V kosternì antropologii se 

histomorfometrické metody vyuņìvajì předevńìm při odhadu doņitého věku jedince (*metody 

pro odhad doņitého věku podle kostry) a pro odlińenì zvìřecìho a lidského kosternìho vzorku 
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(*metody pro určenì biologického původu kosternìho vzorku). (Miroslav Králìk, Petra 

Urbanová) 

metody, kvalitativnì, metody, které k hodnocenì přìsluńné vlastnosti pouņìvajì klasifikačnì 

(kvalitativnì) nebo *topologické (komparativnì) pojmy. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody, kvantitativnì, metody, vyjadřujìcì zkoumanou proměnnou čìselnou hodnotou; 

tyto proměnné mohou být kvalitativnìho i kvantitativnìho charakteru; základnì metodou je 

měřenì. Dalńìm postupem aplikovaným v *antropologii je *ńkálovánì. (Miroslav Králìk, Petra 

Urbanová) 

metody, metrické (z řečtiny: metron, „měřenì“), *kvantitativnì metody – hodnota 

zkoumané proměnné je zìskána přìmým měřenìm nebo výpočtem, kdy je čìselná hodnota 

proměnné výsledkem matematického vztahu mezi proměnnou a jinými naměřenými 

proměnnými. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody, morfometrické (z řečtiny: morphe, „tvar“ a metron, „měřenì“), *kvantitativnì 

metody umoņňujìcì vyjádřenì *tvaru *objektů čìselnou hodnotou. (Miroslav Králìk, Petra 

Urbanová) 

metody, morfoskopické (z řečtiny: morphe, „tvar“ a skopein, „vidět, zkoumat“), 

*kvalitativnì metody – vlastnost zkoumané proměnné je zìskána pozorovánìm, komparacì 

nebo ńkálovánìm. Vlastnost *objektu se hodnotì větńinou klasifikačnìmi nebo *topologickými 

pojmy. Lze vńak zìskat i ödaje čìselné (*ńkálovánì). (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

metody, rentgenové, viz *skiagrafie a skiaskopie, *CT. 

metody, zobrazovacì, viz *CT, *rezonance, magnetická, *skiagrafie a skiaskopie, 

*termovize, *tomografie, *ultrasonografie. 

metonymie (z řečtiny: metonymiá, „zobecňujìcì opis významu“), označenì věcì, situacì, 

dějů apod. názvem něčeho jiného, toho, co s nimi nějak souvisì. Vyskytuje se často 

v *literatuře (přìklad: zub času, spirála času, *strom ņivota), ale zejména v běņném jazyce 

(přìklad: nasadit psì hlavu, slon v porcelánu, *obětnì beránek, posypat si hlavu popelem). 

Podobné postupy se uplatňujì ve snu a v *nevědomì vůbec. (Jaroslav Malina) 

metopicus, -a, -um, metopický, leņìcì uprostřed čela (napřìklad *sutura metopica). 

(Ladislava Horáčková) 

metopon, -i, n., čelo. 

metra, *uterus, téņ hystera, děloha. 

metrická soustava, *soustava, metrická. 

metrické metody, *metody, metrické. 

metrické pojmy, *pojmy, metrické. 

metrika [starověký Přednì východ], ņádný „mrtvý“ *jazyk starověkého *Přednìho východu 

neposkytuje dostatečné mnoņstvì *informacì, které by mohly přispět k vytvořenì představy o 

jeho rytmické struktuře (rozloņenì přìzvučných a nepřìzvučných, přìpadně krátkých a dlouhých 

slabik). U některých akkadských slov je sice zřejmé, která slabika byla nositelem přìzvuku (na 

základě elize samohlásek nebo tzv. harmonie vokálů, tj. spodoby samohlásek), zůstává ovńem 

otázkou, zda tento přìzvuk zůstával zachován a byl platný pro dané slovo i v určité literárnì 

struktuře. Nicméně se lze domnìvat, ņe při tvorbě literárnìch textů rytmická struktura verńe 

sehrávala stejně důleņitou ölohu jako výběr slov, slovosled, pouņitì zvláńtnìch slovnìch tvarů 

(napřìklad archaismů), aliterace, vnitřnì rým, asonance. Přesnou rytmickou strukturu ve smyslu 

existence normy verńového rytmu nelze dnes v ņádné klìnopisné *literatuře prokázat. Napřìklad 

určenì nejen kvality a kvantity ale dokonce i přesného počtu slabik v jednotlivých 

řádkách/verńìch sumerských literárnìch textů je vzhledem k charakteru zápisu prostřednictvìm 

*klìnového pìsma velmi obtìņné. Nejdále pokročilo zkoumánì metra akkadských literárnìch textů 

vzhledem k přìbuznosti *akkadńtiny s jinými *semitskými jazyky. *Analýze byly podrobeny 

delńì pasáņe akkadských literárnìch textů, jednotlivá slova byla označena přìzvukem, v kaņdém 

verńi byl určen pokud moņno přesný počet slabik. Nicméně ņádné *zákonitosti v rozloņenì 
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přìzvučných a nepřìzvučných, krátkých a dlouhých slabik a jejich počtu ve verńìch nebyly 

zjińtěny. (Jiřì Prosecký) 

metrologie (z řečtiny: metron, metrum, „mìra, rozměr“ a logos, „nauka, věda“) [historie], 

*pomocná věda historická zabývajìcì se *mìrami a váhami v jejich historickém vývoji; jejìm 

ökolem je zjińťovat měrové a váhové jednotky uņìvané v různých *zemìch a oblastech 

v jednotlivých fázìch historického vývoje, zjińťovat vlivy cizìch jednotek, určovat vzájemný 

poměr starých měr a vah i jejich věcnou podstatu a stanovit způsob jejich převáděnì na 

současnou desetinnou soustavu. Ta se prosadila nejdřìve ve Francii (1801), za vńeobecně 

platnou mezinárodnì konvenci o metru byla uznána roku 1875. (Viz téņ *soustava, metrická.) 

(Frantińek Čapka) 

metronymické přìjmenì, *antroponymum. 

Metuzalém, starozákonnì patriarcha proslulý svou dlouhověkostì (969 let). Přeneseně 

velmi starý člověk. (Jaroslav Malina) 

Metzabok (stát Chiapas, jiņnì Mexiko), *komunita severolakandonských *indiánů 

(*Lakandonové) nacházejìcì se jihovýchodně od města *Palenque u laguny Metzabok. 

Komunita začala vznikat ve 40. letech 20. stoletì a postupně se rozrůstala o nové rodinné 

*klany, dřìve rozptýlené v dņungli. Lakandonové z Metzaboku původně obývali rozlehlý 

prostor od řeky Jethá aņ po řeku Santo Domingo Chocolhá. (Lucie Nečasová) 

Mexico-Tenochtitlán, *Tenochtitlán-Mexico. 

Mexičané, *národ v Mexiku v počtu asi 107,784 milionu osob (odhad z roku 2006), dalńì 

Mexičané ņijì v USA (asi 4 miliony). Nejpočetnějńì jsou Mexičané (přes 85 %), větńinou 

*mìńenci (*mesticové a *kreolové). Nesmìńené *indiánské obyvatelstvo (*Aztékové, 

Činantékové, *Huastékové, *Huičolové, *Mayové, *Mixtékové, *Otomìové, *Totonakové, 

Tzeltalové aj.) je soustředěno hlavně v jiņnìch státech Mexika (20 %); zbytek tvořì bělońské 

populace. Dřìve se uņìvalo téņ označenì Mexikánci pro Mexičany ņijìcì na özemì USA. Mluvì 

*ńpanělsky s řadou slov přejatých z *indiánských jazyků. V současnosti probìhá postupná 

hispanizace původnìch indiánských etnik, způsobená uņìvánìm ńpanělńtiny jako öřednìho 

*jazyka. 

Etnické jádro Mexičanů vzniklo v 19. stoletì v důsledku smìńenì potomků zejména 

ńpanělských přistěhovalců s indiánským obyvatelstvem. Republika Mexiko byla vyhláńena jiņ 

v roce 1824, podruhé v roce 1920. K Mexiku patřil původně i Texas, který vńak zìskaly USA 

zpět v roce 1848. Věřìcì jsou z 98 % *katolìci. (Lukáń Ńìn) 

Mexiko, druhý název pro aztécké *město *Tenochtitlán, někdy označoval celé aztécké 

*impérium. (Oldřich Kańpar) 

Mexikové, *Aztékové. 

mezek, křìņenec menńìho vzrůstu mezi hřebcem a oslicì; öspěńnost jejich *oplozenì činì 50 

%. Podobně jako u *muly i u mezka dońlo ke křìņenì v oblasti západnì Asie, odkud se tito 

menńì křìņenci ńìřili dále do Evropy. Oproti mule nenì výskyt mezka tak početný, ovńem 

doklady o jeho vyuņitì pro *dopravu pocházì napřìklad z Persie nebo z Čìny. (Gabriela 

Dreslerová) 

mezenchym, řìdká vazivová *tkáň v lidském zárodku, z nìņ během vývoje vznikajì dalńì 

*pojivové tkáně, cévnì systém, hladká svalovina, krvetvorná tkáň. Vzniká převáņně 

z *mezodermu. Je východiskem vńech pojiv dospělého organismu. (Drahomìr Horký) 

mezera, kulturnì, zaostávánì méně adaptivnìch sloņek kultury v důsledku nerovnoměrné 

*kulturnì změny. Koncepci kulturnì mezery rozpracoval americký sociolog William Fielding 

*Ogburn v rámci své teorie sociálnì a kulturnì změny, která výrazně ovlivnila antropologické 

a sociologické výzkumy. 

William Ogburn členil kulturu na tři základnì sloņky, které jsou za ideálnìch podmìnek 

v rovnováze: 1. *materiálnì kulturu, tj. technologicko-výrobnì systém, který v procesu 

kulturnì změny vystupuje jako nezávislá proměnná; 2. nemateriálnì adaptivnì kulturu, která je 
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přìmo determinována proměnami materiálnì kultury a vystupuje v procesu kulturnì změny 

jako závislá proměnná; 3. nemateriálnì neadaptivnì kulturu, která na proměnách materiálnì 

kultury závisì pouze zprostředkovaně. 

Stav rovnováhy je ovńem neustále naruńován akumulacì a *difuzì kulturnìch prvků, 

předevńìm technických *vynálezů a *objevů, podle Ogburna nejdůleņitějńìch faktorů sociálnì 

a kulturnì změny. Transformace jednotlivých oblastì kultury neprobìhá stejnou rychlostì, 

některé sloņky neadaptivnì nemateriálnì kultury se opoņďujì a vzniká kulturnì mezera. 

(Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

mezery, zubnì, *tremata. 

mezičelist, *praemaxilla. 

mezikulturnì dialog, *dialog, mezikulturnì. 

meziledová doba, *interglaciál, *pleistocén. 

mezimozek, *diencephalon. 

mezináboţenský dialog, *dialog, mezináboņenský. 

Mezinárodnì asociace pro dobrovolnické úsilì (anglicky: International Association for 

Volunteer Effort, zkratka: IAVE), celosvětová organizace na podporu dobrovolnictvì 

(zaloņena 1980), konzultant při *Organizaci spojených národů (OSN); podobnými 

organizacemi jsou napřìklad Evropská *dobrovolnická sluņba, Evropské dobrovolnické 

centrum – sìdlo v Bruselu. (Marie Dohnalová) 

Mezinárodnì asociace pro rozvoj (anglicky: International Development Association, 

zkratka: IDA), asociace, která významně podporuje poslánì *Světové banky, jìmņ je sniņovánì 

*chudoby. Jejì pomoc je určena nejchudńìm *zemìm, kterým IDA poskytuje bezöročné 

půjčky a dalńì sluņby. Větńina finančnìch prostředků IDA pocházì z přìspěvků bohatńìch 

členských států včetně několika rozvojových zemì. (Marie Dohnalová) 

Mezinárodnì banka pro obnovu a rozvoj (anglicky: International Bank for 

Reconstruction and Development, zkratka: IBRD), banka, která poskytuje övěry a technickou 

pomoc na rozvoj středně bohatých *zemì a övěruschopných chudńìch zemì. Větńinu 

finančnìch prostředků zìskává z prodeje vlastnìch obligacì na mezinárodnìch kapitálových 

trzìch. (Marie Dohnalová) 

Mezinárodnì fond pro rozvoj zemědělstvì (anglicky: International Fund for Agricultural 

Development, zkratka: IFAD), odborná agentura *Organizace spojených národů se sìdlem 

v Řìmě, která se věnuje podpoře a financovánì projektů souvisejìcìch se *zemědělstvìm 

a výņivou. Konečným cìlem je vymýcenì *chudoby a *hladu u venkovských populacì na 

celém světě, zvláńtě pak v nejméně rozvinutých *zemìch. (Marie Dohnalová) 

Mezinárodnì humanitárnì právo (anglicky: International Humanitarian Law, zkratka: 

IHL), soubor pravidel a smluv ke zmìrněnì öčinků ozbrojených *konfliktů na lidi a objekty. Je 

součástì mezinárodnìho práva a reguluje chovánì öčastnìků *války (tzv. jus in bello, „právo ve 

válce“), omezuje volbu válečných prostředků a metod. Chránì osoby, které se na válce 

nepodìlejì nebo se přestaly podìlet – civilnì obyvatelstvo, uprchlìky, raněné a nemocné, 

ońetřujìcì personál. Nejdůleņitějńìmi nástroji Mezinárodnìho humanitárnìho práva jsou dnes 

platné čtyři Ņenevské ömluvy a tři Dodatkové protokoly. 

Naproti tomu *Charta OSN je jednìm z dokumentů, které upravujì tzv. *ius ad bellum, 

soubor kritériì stanovujìcì přijatelné a nepřijatelné důvody pro samotný vstup do války. 

V rámci *mezinárodnìho práva a *politické filozofie se jedná o aktualizaci tradičnìho 

problému *spravedlivé války. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

mezinárodnì konference, *konference, mezinárodnì. 

Mezinárodnì měnový fond (anglicky: International Monetary Fund, zkratka: IMF), fond 

zaloņený v prosinci 1945 v návaznosti na ratifikaci článků Brettonwoodské dohody. V roce 

1947 se fond stal specializovaným orgánem Spojených národů; jeho poslánìm je podporovat 

mezinárodnì peněņnì spolupráci, přispìvat k stabilitě zahraničnìch měn, napomáhat členským 
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*zemìm při odstraňovánì deficitů platebnì bilance a tìm usnadňovat a podporovat vyváņený 

růst mezinárodnìho obchodu. Činnost financuje z přìspěvků svých členů a pomocì výpůjčnìch 

mechanismů. Významně se podìlì na řadě přijatých krizových opatřenì, poskytuje finance na 

podporu ozdravných programů dluņnických zemì a vystupuje jménem jiných soukromých 

a oficiálnìch zapůjčovatelů. Výkonná odpovědnost za činnost fondu je delegována na radu 

*guvernérů, sloņenou ze dvou představitelů kaņdé členské země. Fond řìdì vrchnì ředitel 

a rada výkonných ředitelů. (Marie Dohnalová) 

Mezinárodnì odborová konfederace (anglicky: International Confederation of Free 

Trade Unions, zkratka: ICFTU), organizace zaloņená v roce 1949 a sdruņujìcì 233 organizacì 

ze 152 *zemì a teritoriì vńech kontinentů (přibliņně 150 milionů členů). Skládá se ze třì 

hlavnìch regionálnìch organizacì: APRO for Asia and the Pacific (Regionálnì organizace pro 

Asii a Pacifik), AFRO (Regionálnì organizace pro Afriku) a ORIT (Regionálnì organizace pro 

obě Ameriky). Spolupracuje s The European Trade Union Confederation – ETUC (Evropskou 

odborovou konfederacì) a dalńìmi mezinárodnìmi organizacemi. ICFTU organizuje 

následujìcì kampaně: respekt a ochrana odborů a práv pracujìcìch; vymýcenì násilné a dětské 

práce; osvěta v oblasti rovných práv pracujìcìch ņen; prostředì; vzdělávacì programy pro 

odboráře z celého světa; podpora organizacì mladých zaměstnanců; mise na průzkum stavu 

odborů v různých zemìch. (Marie Dohnalová) 

Mezinárodnì organizace práce (zkratka: MOP) (anglicky: International Labour 

Organization, zkratka: ILO), organizace, jejìmņ cìlem je podpora sociálnì *spravedlnosti 

a mezinárodně uznávaných lidských a pracovnìch práv. Byla zaloņena roku 1919 v rámci 

versailleského mìrového procesu a v roce 1946 byla jako prvnì ze specializovaných 

mezinárodnìch organizacì přijata do systému *Organizace spojených národů. Formuluje 

mezinárodnì pracovnì standardy (minimálnì öroveň základnìch pracovnìch práv) zejména 

v oblastech: *svoboda odborového sdruņovánì a výkonu odborových práv, kolektivnì 

vyjednávánì, odstraněnì nucené práce, *rovnost přìleņitostì a zacházenì atd.; dále technická 

pomoc předevńìm v oblastech profesnìho vzdělávánì a rehabilitace, politika zaměstnanosti, 

pracovnì administrativa, rozvoj *managementu, druņstva, sociálnì zabezpečenì, pracovnì 

statistiky a bezpečnost a ochrana *zdravì při práci. Podporuje rovněņ rozvoj nezávislých 

zaměstnavatelských a také zaměstnaneckých organizacì a poskytuje pro ně ńkolicì 

a poradenské sluņby. Sìdlem MOP je Ņeneva, öřednìmi *jazyky jsou *angličtina, *arabńtina, 

*čìnńtina, *francouzńtina, *ruńtina a *ńpanělńtina. (Marie Dohnalová) 

Mezinárodnì trestnì soud, *trestnì soud, Mezinárodnì. 

Mezinárodnì výzkumný a školicì institut pro podporu ţen (anglicky: United Nations 

International Research and Training Institute for the Advancement of Women, zkratka: 

INSTRAW), autonomnì orgán v rámci systému *Organizace spojených národů, který byl 

zřìzen v roce 1976 za öčelem mezinárodnìho výzkumu, vzdělávánì a ńìřenì *informacì 

o ņenách; stejně tak za öčelem jejich podpory a *integrace do procesu rozvoje s ohledem na 

rovnoprávné postavenì muņů a ņen. (Marie Dohnalová) 

mezinien (název podle *lokality Mezin, Ukrajina), významný *kulturnì okruh *mladého 

paleolitu, geograficky zatìm přesně nevymezený, s centry v Podněpřì (Mezin, *Meņirič, 

Kyjev-Kirillovskaja, Dobraničevka), datovaný do doby 20 000 aņ 15 000 let př. n. l. Industrii 

charakterizujì *čepelky s otupeným bokem včetně mikrolitických tvarů, spìńe drobná *rydla 

převaņujìcì nad *ńkrabadly (oba typy se oproti předchozìmu obdobì nápadně zkracujì), 

vrtáčky připomìnajìcì *magdalénien. Rovněņ v *kostěné industrii (*náčelnické hole) a 

v uměnì (stylizace ņenské postavy) se projevujì rysy paralelnì *magdalénienu. V mezinské 

kultuře vrcholì architektura z mamutìch *kostì. (Jiřì A. Svoboda) 

mezinská kultura, *mezinien. 

meziobratlová ploténka, *discus intervertebralis. 

meziodens, *mesiodens. 
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mezipohlavnì výběr, *soutěņ samců. 

mezkalin, *peyotl. 

Mézl, Zdeněk (31. 10. 1934, Praha), český malìř, grafik, ilustrátor, keramik; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1949–1953 absolvoval praņskou Střednì ńkolu 

uměleckého průmyslu. V letech 1953–1958 studoval na Akademii výtvarných uměnì v Praze, 

v ateliéru Vladimìra Pukla. Studium přeruńil jednoročnìm stipendijnìm pobytem na sofijské 

výtvarné akademii. Po návratu studium na praņské akademii dokončil u Vladimìra Silovského 

(1959–1960). Je členem Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar a čestným členem Spolku 

českých bibliofilů. 

Zabývá se grafikou, ilustracì, téņ malbou, kniņnì grafikou a sochařstvìm v hlìně. Ve volné 

tvorbě i v ilustraci uņìvá téměř výhradně techniky *dřevorytu, jeņ přetvořil do osobitého stylu, 

v němņ vytvářì obsahově a tvarově bohaté listy; obdobně se vyjadřuje i v malbě a keramice. 

Jìm vyprávěné přìběhy a podobenstvì, často prodchnuté erotismem a skepsì moralisty, 

pranýřujìcìho přetvářku, bývajì plny aņ rabelaisovsky jadrného humoru a patřì v této oblasti 

k nejvýraznějńìm projevům v českém výtvarném uměnì. (Jaroslav Malina) 

meznì situace, *situace, meznì. 

Mezoamerika, termìn aplikovaný v rovině kulturně-geografické na özemì střednì a jiņnì 

oblasti Mexika, Guatemalu, Belize a části El Salvadoru, Hondurasu a Nikaraguy. Územì je 

napřìklad amerikanisty a antropology Gordonem Eckholmem, René Millonem a Gordonem 

*Willeyem chápáno jako „difuznì sféra“, v nìņ důleņité události v jedné oblasti nakonec 

ovlivnily celý kulturnì areál a v nìņ se na základě výskytu *artefaktů, *ideologiì, subsistence, 

sociálnìch a politických organizacì a charakteru osìdlenì spatřuje kulturnì jednota, jeņ je pro 

svou komplexnost a civilizačnì vyspělost mnohem výraznějńì neņ zbývajìcì areály nativnì 

Ameriky. Tento areál lze povaņovat z perspektivy etnologické, lingvistické a archeologické za 

celistvý. 

Snad nejdůleņitějńì pro vymezenì mezoamerického kulturnìho areálu jsou dva badatelé. 

V roce 1943 jej prvně vymezil jako kulturnì areál Paul Kirchhof. Svou klasifikaci zaloņil na 

výčtu *kulturnìch prvků sdìlených mezoamerickými *kulturami v historickém procesu a 

převzetìm těchto prvků kulturami alochtonnìmi přińedńìmi na özemì v prehistorickém obdobì, 

na výskytu a nevýskytu těchto kulturnìch elementů, jejich *difuzi a distribuci uvnitř a vně 

areálu, jazykové filiaci a utvářenì kulturnìch center významných pro oblast. Předpokládaje 

v devadesátých letech 20. stoletì koncepci Mezoameriky soustředil se Erick R. Wolf na 

návaznost *interpretacì badatelů různých teoretických přìstupů zkoumajìcìch tuto oblast, jiņ 

nelze oddělit od těch, centrovaných na jiné kultury světa, kde se podobné či totoņné kulturnì 

elementy objevujì. Naznačuje polemiky vedené k sociálnìm a politickým organizacìm na 

pozadì obecně kulturnìch a historických souvislostì. Fenomén mezoamerického lingvistického 

areálu je formován důsledky difuze strukturálnìch rysů přesahujìcìch hranice *jazyka a 

podìlejìcìch se na strukturách dalńìch jazyků, přìbuzných i nepřìbuzných nebo náleņejìcìch 

k jazykovým skupinám uvnitř rodiny, v geograficky souvislém areálu. Kromě velkých 

jazykových rodin – otomagueská, mayská a jiņnì větev jazyků yuto-aztéckých – nalezneme 

v Mezoamerice i jazykovou rodinu mixe-zoque, totonackou a izoláty jako huave, tarasco, 

cuitlatec. Přìtomnost společných jazykových rysů je moņno najìt – koexistujì v gramatice, 

lexikálnìch, fonetických a fonologických inventářìch jazyků Mezoameriky sahajìcìch aņ do 

oblasti severnì části jiņnì větve yuto-aztéckých jazyků. Rysy nejobvyklejńì v gramatické 

oblasti jsou: nominálnì posese, nacházejìcì se u *mayských, mixteckých a otomangueských 

jazyků, u izolátů tarasco, huave, cuitlatec a na severu u yuto-aztéckého jazyka cora; 

vigesimálnì čìselné systémy, rys výrazný u mayských, mixtéckých, otomangueských jazyků a 

u vńech izolátů, kde se také vyskytuje nezaměnitelné přivlastňovánì části těla a přìbuzenských 
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termìnů; základnì uspořádánì větné konstrukce lze vidět na modelu „sloveso – předmět – 

podmět“ u mnoha mayských a některých otomangueských jazyků, yuto-aztécké jazyky 

disponujì řazenìm spìńe „podmět – předmět – sloveso“. Z oblasti fonologie je snad 

nejrozńìřenějńìm rysem vokálnì *harmonie. Vidìme jej u mayských i některých 

otomangueských jazyků; u izolátů, a přìtomnost střednìho vokálu (i) nebo (e) u mixtéckých, 

některých mayských a otomangueských jazyků, u izolátů huave, cuitlatec a tarasco. 

Z archeologického pohledu lze Mezoameriku rozdělit do pěti subareálů. Mayský, 

charakteristický pro svou homogennì kulturu, vyznačujìcì se výskytem rysů jednoho etnika 

jedné jazykové rodiny – mayské, jehoņ koncept *kalendáře, počìtánì, *hieroglyfického pìsma 

převzatého od *Olméků *Mayové rozvinuli a zdokonalili, obřadnì centra s monumentálnìmi 

*stavbami, *stély s tesanými *hieroglyfy a *ikonami. Na základě charakteristických odchylek 

kulturnìch, uměleckých a architektonických nalezených v jednotlivých archeologických 

zñnách lze mayský subareál rozdělit na tři části – jiņnì, centrálnì a severnì. Oaxackým 

subareálem se rozumì *region pokrývajìcì özemì dneńnìho státu Oaxaca, je charakteristický 

počtem izolovaných etnických skupin, jeņ dosáhly vysokého kulturnìho vývoje; dokladem 

mohou být *Mixtékové, *Zapotékové. Zde se vlivem ostatnìch mezoamerických kultur 

vyvìjeli architektonické a stylistické rysy charakteristické pro tento region. Objevujì se 

zlatnické práce společně s výpravnou *keramikou, *ńperky ze *zlata, *střìbra, *křińťálu a 

*nefritu mimořádného vzhledu, nevyskytujìcì se v jiném areálu Mezoameriky. Dalńìm jsou 

mixtécké *kodexy s bohatou *polychromiì. Oblast s prvnì mezoamerickou vysokou 

*civilizacì, nazývanou *olmécká, kulturou, charakteristickou vytvořenìm prvnìho politického 

celku se stabilizovanou stratifikovanou *společnostì, jeņ je obvykle pokládána za matricovou 

kulturu ovlivňujìcì ve sféře sociálnì, *materiálnì a *duchovnì kultury celou Mezoameriku, je 

subareál Pobřeņì Mexického zálivu. Dalńìm je altiplán, jehoņ obyvatelé po sobě zanechali 

zbytky obřadnìch center, podobně jako v mayském subareálu, ale odlińné svou architekturou; 

kultury tohoto subareálu se rozvinuly aņ do politického celku *Aztécké řìńe, jeņ vrcholila 

v postklasickém obdobì. Podle nì z výčtu je snad dìky kombinaci izolovaných etnik, jako byli 

napřìklad *Taraskové, s etniky náleņejìcìmi ke kulturám soustředěných na altiplánu, 

nejkomplikovanějńì subareál z celé Mezoameriky nazývaný Západ Mexika. Obyvatelé znali a 

uņìvali metalurgii, která se sem dostala dìky kontaktům s Jiņnì Amerikou. Charakteristické je i 

sochařstvì a monumenty majìcì rysy olméckého vlivu. (Frantińek Vrhel) 

mezocefalie (z řečtiny: mesos, „střednì, prostřednì“ a kefalé, „hlava“), středně dlouhá 

hlava; středohlavost. 

mezocefalnì (téņ mezokefalnì), středohlavý. 

mezoderm, střednì zárodečný list u časné fáze ontogenetického vývoje obratlovců včetně 

vývoje lidského zárodku. Vzniká z něho větńina *tkánì a orgánů: *pojivové tkáně, *krev, 

svaly, *ledviny, *pohlavnì ņlázy a jiné. (Jiřì Gaisler, Drahomìr Horký) 

mezokefalie, *mezocefalie. 

mezokefálnì, *mezocefalnì. 

mezoklima, *klima. 

mezokranie (z řečtiny: : mesos, „střednì, prostřednì“ a kranion, „lebka“), středně dlouhá 

lebka, středolebost. 

mezokrannì, středolebý. 

mezolit (z řečtiny: mezos, „střednì“ a lithos, „kámen“), střednì doba kamenná, 

evolucionisticky a historicky nepřesný, ale obecně vņitý termìn pro závěrečnou etapu 

loveckého obdobì (logičtějńì název „epipaleolit“ [z řečtiny: z řečtiny: epi, „na“, palaios, 

„starý, dávný“ a lithos, „kámen“], tedy „koncový paleolit“, se nevņil). Ve starńìm a střednìm 

*holocénu, před 12 000–7 500 lety, se lovecké populace severnì Eurasie přizpůsobujì 

radikálnìm změnám *klimatu i *krajiny. Podnebì se otepluje a zvlhčuje (ve střednìm holocénu 

dokonce překračuje současné hodnoty), ńìřì se *les a spolu s nìm i lesnì *fauna, srovnatelná 
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s dneńnì. V této době, kdy v takzvaných „nukleárnìch oblastech“ nejstarńìho *zemědělstvì (v 

obdobì, jeņ označujeme jako *neolit) začìná přirozená krajina ustupovat obdělávaným polìm, 

pokrýval evropské özemì mozaikovitě rozloņený borový a březový les s porosty lìsky. Takový 

pokryv se začal vytvářet uņ v teplejńìch a vlhčìch oscilacìch *bôlling a *allerôd, ale 

v holocénu splynul na velkých plochách, obohacen o nové druhy dřevin. Na severu Evropy 

les postupně obrůstal břehy četných jezer, která za sebou zanechal ustupujìcì *ledovec. Je 

přirozené, ņe v tomto lesnìm prostředì se počìnaje allerôdem změnilo také sloņenì zvěře. Po 

skončenì poslednì studené oscilace (dryas 3) uņ zalesněná krajina trvale nabývala převahy 

(*boreál) a zastoupenì dřevin se měnì ve prospěch listnáčů jako je dub či buk. Tento proces 

konečně vyvrcholil v atlantiku, nejteplejńìm a nejvlhčìm öseku holocénu. 

Základnì adaptačnì trend pozdně paleolitického a mezolitického osìdlenì Evropy je 

podobný jako na *Přednìm východě: maximálně vyuņìt stálých zdrojů dané oblasti, ryb, 

ptáků, ńkeblì a menńìch lesnìch zvìřat. Stejný byl i dopad na strukturu *společnosti, totiņ 

nejprve jejì rozčleněnì do malých, teritoriálně omezených komunit a poté určitý demografický 

růst uvnitř kaņdé z nich. Planě rostoucì předchůdci domestikovaných plodin vńak v Evropě 

nejsou a k objevu zemědělstvì tedy nedońlo. Několik tisìciletì Evropa ņila starým, plynulým 

způsobem ņivota lovců a sběračů, dokud nebyla podstatná část jejì rozlohy zasaņena 

migračnìmi vlnami zemědělců ńìřìcìch se z Přednìho východu. Zvláńtě husté bylo lovecké 

osìdlenì velké nìņiny na severu střednì Evropy, zasahujìcì podél baltského pobřeņì aņ do jiņnì 

Skandinávie. Jakoby nynì tato nìņina převzala základnì ölohu spojovat západ a východ 

kontinentu, kterou v *pleistocénu plnilo jiņněji poloņené Podunajì s moravskými övaly. 

V severoevropských *rańelinińtìch se nadto zachovalo mnoņstvì předmětů z organického 

materiálu, které podstatně doplňujì nańe poznatky o způsobu ņivota. 

Ve světle srovnánì s bohatými nalezińti Polska či severnìho Německa se tedy bude jevit 

osìdlenì českých vrchovin jako perifernì. České a moravské *lokality, soustředěné spìńe 

v nìņinných pìsčitých polohách při řekách a jezerech, sice v přìznivých oblastech vytvářejì 

poměrně hustou sìť, ale jednotlivé soubory jsou malé a ödaje o archeologickém *kontextu 

jsou nedostatečné. Výzkum mezolitu proto u nás zatìm nenì plońný, ale slibnějńì se zdá 

modelové studium vybraných *regionů, které by potenciálně mohly poskytnout nový typ 

informacì o adaptaci loveckých a rybářských společnostì ve starńìm holocénu. Dìky novým 

výzkumům zejména Jiřìho A. *Svobody a jeho týmu se stal významným region Českolipska a 

Děčìnska v severnìch Čechách, protoņe nabìzì členitou sìdelnì strukturu povrchových lokalit 

při potocìch a pravděpodobných vodnìch nádrņìch (areál Stvolìky – Holany), doplněnou nadto 

četnými sìdlińti pod skalnìmi převisy uvnitř pìskovcové plońiny a exponovanými polohami při 

výrazných vrcholech kopců. Specifické lokality pod skalnìmi převisy umoņňujì zkoumat 

nejen celkovou strukturu sìdlińť a jednotlivých obydlì či ohnińť (Dolský Mlýn, Heřmánky, 

Okrouhlìk, Pod zubem), ale dìky dobrým podmìnkám pro zachovánì organických látek také 

přìrodnì prostředì, skladbu lovné zvěře a *kostěnou industrii (Máselnìk, Pod zubem). Tento 

region je také jediný, který u nás poskytl *radiometrická data, a to v intervalu od 10 000 do 

8000 let před současnostì pro starńì mezolit s charakteristickými *trojöhelnìky a 8000–7500 

pro mladńì mezolit s lichoběņnìkovitými projektily (*lichoběņnìk). Nejmladńì fáze 

mezolitického osìdlenì na severu Čech tedy končì ve chvìli, kdy ve střednìch Čechách 

nastupuje neolit (*kultura s lineárnì keramikou). Jiņ v obdobì allerôdu provázì ńìřenì lesa také 

změna lovné zvěře: převládl *jelen, srnec, *prase a bobr, přičemņ z předchozìho obdobì se 

udrņel předevńìm *kůň a *los. Na severočeských lokalitách se zdá být významný i podìl 

drobných ńelem, lovených spìńe pro *koņeńiny neņ pro maso (Pod zubem: kuna, divoká 

kočka, lińka), výjimečně ptáků (Pod zubem) a ryb (Dolský Mlýn). 

*Lov menńì zvěře v lesnìm prostředì vyņadoval nejen změnu strategie, ale i loveckých 

*technik. Jestliņe při lovu stádnì zvěře v otevřených *stepìch byla podmìnkou souhra větńì 

skupiny, v lesìch a při jezerech připadla důleņitá role obratnému, dobře vyzbrojenému jedinci, 
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rychle se pohybujìcìmu v lese i na dřevěných člunech a vyuņìvajìcìmu systém pastì či 

rybářských vrńì. Usedlejńì způsob ņivota mohl mìt vliv i na morfologické rozrůzněnì psů, o 

jejichņ přìtomnosti na sìdlińtìch a o přìmé spolupráci při lovu v obdobì mezolitu jiņ 

nepochybujeme. Velikost i *morfologie *kamenných hrotů, zejména tvary hrotů s řapem 

typické pro *ahrensburgien, *świderien a *lyngby, nedovolì uņ pochybovat ani o tom, ņe 

velkou roli hrál při lovu *luk. Ve vrstvách rańelin z následujìcìho mezolitu to koneckonců 

potvrdì i nálezy vlastnìch *ńìpů s kamennými hroty zalitými smolou do dřeva nebo zbytky 

dřevěných luků, někdy dosahujìcìch výńky lidské postavy. Efektivnost zásahu je poněkud 

menńì neņ u *vrhače ońtěpů (asi na 25 m) a klesá i průměrná váha zvìřat, pro jejichņ lov je 

tato *zbraň nejvhodnějńì. Uņ proto přetrvávajì i ručně vrhané *harpuny a jistě i řada dalńìch 

zbranì. 

Podìl rostlinné potravy v lesnìm prostředì nepochybně stoupl. Dokonce i na severočeských 

lokalitách jsou k dispozici přìmé doklady, a to skořápky lìskových ořìńků (Máselnìk, Pod 

zubem) a *semena (Jezevčì převis). V přìmořských oblastech se zase začìnajì hromadit 

skládky mořských ńkeblì, které tu tvořily dalńì významný potravinový zdroj. A jako doplněk 

můņeme uvést i ņvýkačku z pryskyřice, včetně otisku *chrupu, nalezenou ve skandinávském 

mezolitu. V roce 2005 umoņnil komplexnì výzkum skalnìho převisu Okrouhlìk také 

autentický pohled do mezolitické kuchyně, která se jeńtě stále musela obejìt bez varných 

nádob. Kolem centrálnìho ohnińtě byl prozkoumán systém kotlìkovitých jamek, v nichņ se 

voda, stejně jako v mladopaleolitických *Dolnìch Věstonicìch a jistě v koņeném vaku, 

uváděla do varu rozpálenými *valouny. Vedle jedné z jamek dosud leņela skupina 

přepálených valounů, jakoby právě vytaņených. Stranou, na periferii převisu, byla dvě velká 

ohnińtě vyloņená *čedičovými valouny, zřejmě pečicì jámy. 

Mezery v *archeologickém záznamu naznačujì buď to, ņe v ņivotě malých lovecko-

rybářských skupin zbylo pramálo prostoru pro *symboly a *rituály, anebo ņe se jejich stopy 

neprojevujì. Na Moravě ani v Čechách prokazatelné doklady nalezeny nebyly. Teprve na 

sever od nás se skromné mezolitické uměnì uplatnì na přìvěscìch, parohových nástrojìch a 

zbranìch. Jsou to spìńe lineárnì klikatky, ńrafury, řady křìņìcìch se čar, motivy V, body, 

trojöhelnìčky nebo větvičkovité vzory neņ schematická zobrazenì zvìřat nebo lidì. 

K nejvýraznějńìm dokladům severského mezolitického uměnì patřì drobné figurky zvìřat, 

medvěda nebo losa, vyřezávané z *jantaru. 

Zato se objevujì jevy, které evropský *paleolit neznal. Rozsáhlá kostrová pohřebińtě na 

západě, severu a východě Evropy svědčì o určitém zevńeobecněnì pohřebnìch rituálů, ale i 

jejich diferenciaci. V severském mezolitu se objevujì doklady ņárového pohřbìvánì. 

V jeskyňce *Ofnet v jiņnìm Německu se svého času nańla dvě hnìzda z lidských lebek, 

oddělených od těl a vyrovnaných „jako vejce na ońatce“, zatìmco v severočeských 

pìskovcových převisech nacházìme zatìm jen jednotlivé lidské zuby (viz *smrt a pohřeb – 

prehistorie). 

K výjimečným nálezům evropského mezolitu patřì masky z jelenìch lebek, tu a tam 

dochované na několika severoevropských nalezińtìch. Obvykle se předpokládá, ņe masku, 

zachovávajìcì část lebečnìho krytu s paroņìm, nosil sám *ńaman a ņe tedy sehrála svou roli 

v průběhu nějaké rituálnì akce. 

Na větńině evropského özemì tedy v prvnì polovině holocénu jeńtě plyne lovecký čas ve 

svém ustáleném rytmu. K převratným technologickým objevům nedocházelo a zřejmě to ani 

nebylo nutné. Odhaduje se, ņe dospělý člověk dokázal zìskat dostatečné mnoņstvì potravy 

během třì aņ pěti hodin práce a zbytek jeho dne byl volný. Zdá se také, ņe *hlad přicházel 

spìńe jako výjimka neņ jako pravidlo. Teprve děnì na jihovýchodě kontinentu a öporný postup 

zemědělců k severu a severozápadu – byť zřejmě v nevelkých skupinách – měl vzápětì obraz 

Evropy dramaticky změnit. (Jiřì A. Svoboda) 
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Mezopotámie (z řečtiny: Mesopotamiá, „země mezi řekami“), název *krajiny mezi řekami 

Eufratem a Tigridem (v dneńnìm Iráku), který pocházì od *Řeků; jedno z prvnìch center 

starověkých *civilizacì. Pod pojmem „Meziřìčì“ vńak nerozuměli vņdy klasičtì autoři celou 

oblast mezi dvěma veletoky na özemì dneńnìho Iráku (jako napřìklad *Plinius V 86), někteřì 

pouņìvali toto označenì jen pro jeho severnì část (Arriános, Strabñn, Dio Cassius, *Ptolemaios). 

*Sumerové, *Babyloňané, *Asyřané a dalńì obyvatelé souhrnný název pro tuto *zemi neměli. 

Termìnem Mezopotámie označujeme dnes oblast, která je na severu ohraničena 

kurdistánským pohořìm a výběņky východnìho Tauru, na východě horami táhnoucìmi se z 

Íránu (Zagros), na jihu baņinatými oblastmi kolem Perského zálivu a na západě jednak 

syrskými *stepmi, jednak *pouńtěmi Arabského poloostrova. Eufrat a Tigris pramenì v *Malé 

Asii. Eufrat přijìmá přìtoky předevńìm na svém hornìm a střednìm toku (nejvýznamnějńì z nich 

jsou Balìch a Chábör v severovýchodnì *Sýrii), na iráckém özemì nemá přìtoky ņádné a ztrácì v 

důsledku silného odpařovánì postupně svou vodnatost. Přìtoky Tigridu stékajì z ìránských hor 

(Hornì a Dolnì Záb, Dijála). Do společného řečińtě Eufratu a Tigridu (Ńatt al-Arab) östìcìho do 

Perského zálivu se vlévajì řeky Karchán a Kárön. Územì rozprostìrajìcì se mezi Eufratem a 

Tigridem (nazývané dnes arabsky Dņazìra, „ostrov“), je na severu mìrně zvlněná, větńinou vńak 

plochá tabule, která se svaņuje k jihu. Jiņnì oblast tvořì ńiroká aluviálnì niva, která zasahuje 

svým východnìm okrajem na özemì Íránu. Toto náplavové özemì má velmi malý sklon (özemì 

vzdálené od Perského zálivu 500 km, má nadmořskou výńku pouhých 20 m). Hladina spodnì 

vody je velmi blìzko povrchu, takņe na dolnìm toku obou řek jsou stálá nebo i sezonnì jezera 

(větńinou slaná) a močály s porosty *rákosu. Minimálnì sklon krajiny způsobuje, ņe řeky 

vytvářejì meandry a majì tendenci měnit směr svého toku. Na özemì Mezopotámie jsou různé 

klimatické podmìnky (*klima). Severnì část má subtropické podnebì s dostatkem vodnìch 

sráņek k pěstovánì obilì (400–700 mm za rok), jiņnì část má jen 50–200 mm sráņek za rok, 

takņe *zemědělstvì bez umělého *zavodňovánì nenì moņné. Během *pravěku i *starověku 

docházelo k dlouhodobým i krátkodobým změnám podnebì. Asi kolem roku 18 000 př. n. l. 

bylo podnebì mnohem chladnějńì neņ nynì (o 6–7 °C) a hladina oceánů byla mnohem nìņe neņ 

dnes (Perský záliv byl pravděpodobně vyschlý). Podnebì se vńak postupně oteplovalo, nastalo 

obdobì pluviálu, takņe hladina Perského zálivu stoupala. Přibliņně kolem roku 4000 př. n. l. 

dosáhla dneńnì örovně. Od té doby kolìsala jen o 1–2 m, avńak i tyto změny mohly mìt pro 

ploché özemì jiņnì Mezopotámie značný dopad. Oteplenì a větńì mnoņstvì sráņek měly 

přìznivý vliv na vegetaci a faunu *Přednìho východu. Na svazìch hor a ve stepìch rostly plané 

druhy *obilì, *luńtěnin a *zeleniny. V Mezopotámii se objevily řìdké porosty tamaryńků, topolů 

a vrb, které rostly předevńìm podél vodnìch toků. Ve stepìch se pásli tuři, daňci, gazely, divocì 

osli, v horách ņily divoké kozy, ovce, jeleni a srnci. Jiņnì část země byla vńak zcela závislá na 

obdobì deńťů, jeņ přicházelo v zimě a zčásti na jaře. Přìvaly vod na jaře vńak představovaly i 

nebezpečì záplav. Proto bylo třeba půdu nejen zavodnit, ale i odvodňovat. Sìť kanálů a hrázì, 

kterou lidé postupně na jihu Mezopotámie vybudovali, přispìvala (vzhledem k značnému 

odpařovánì vody) k procesu prosolovánì půdy, který byl (a dosud je) problémem zemědělstvì 

této oblasti. V nejjiņnějńì části je salizace navìc způsobena i vysokou hladinou spodnì (slané 

mořské) vody. 

Během *paleolitu a *epipaleolitu (*mezolit) je lidské osìdlenì v Mezopotámii známo jen ze 

severnìch podhorských oblastì. Nejznámějńì je *jeskyně *Ńanidar s pohřby neandertálců 

(*Homo neanderthalensis) z obdobì *moustérienu (50 000–40 000 př. n. l.). Lokálnì typ 

epipaleolitické kultury představuje v mezopotamské oblasti Zagru zarzien (asi od 16 000 př. n. 

l. obyvatelé jeskynì Ńanidar a Zarzi). Akeramický *neolit (9000–7000 př. n. l.) je zatìm 

dokumentován v Mezopotámii jen nálezy z *Dņarma (Kal‟at Dņarmo), jeņ je zároveň 

reprezentativnì *lokalitou pro začátek keramického neolitu (7000–6000 př. n. l.). Současná s 

Dņarmem, které patřilo k oblasti Zagru, byla patrně Umm Dabaghìja leņìcì jihozápadně od 

dneńnìho Mosulu. Dalńì sìdlińtě, ať uņ z oblasti západně a jiņně od Mosulu (*Tell Hassöna, Tell 
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Solto, *Ninive), nebo z podhůřì Zagru (Tell Mátara, Ńemńara), jsou poněkud mladńì. Vńechny 

lokality se nalézaly v zñně, kde deńťové sráņky umoņňovaly pěstovat obilniny. Některá sìdlińtě 

byla zřejmě jiņ specializována na určitou činnost (sezonnì *lov, *sběr plodin). Kultura *halafská 

(5500–5000 př. n. l., *Tell Halaf), jejìņ eponymnì pahorek leņì v *Sýrii, je v Mezopotámii 

dokumentována předevńìm lokalitou *Tell Arpaččija, dále Jarimtepe a *Tepe Gaura. Halafská 

keramika uņìvá pokročilé *technologie, nádoby jsou dobře vypálené, polychromnì, majì i *listr. 

Z pálené *hlìny jsou vytvářeny i realistické zvìřecì a stylizované lidské figurky. V architektuře se 

objevujì *stavby pravoöhlého i kruhového půdorysu (často s pravoöhlou předsìnì), jeņ 

slouņily jako obydlì. Ačkoli nejsou jeńtě doloņeny stavby určené k veřejným öčelům, existovala 

zřejmě potřeba označovat *vlastnictvì (soukromé, obecnì) pomocì pečetì (*glyptika) a mnoņstvì 

určitých produktů pomocì zvláńtnìch malých hliněných předmětů *symbolů (*pìsmo). 

Sámarrská kultura (6000–5000 př. n. l.) byla rozńìřena v Mezopotámii od Baghouzu na západě 

po Čñga Mami v podhůřì Zagru na východě. Lińì se od halafské keramickou výrobou i 

architekturou. *Keramika má jednoduché tvary a matovou malbu. Domy majì jednotný půdorys 

a jsou velké, takņe lze předpokládat, ņe v nich bydlely velké rodiny. Sońky zvìřat i lidì se 

vytvářely z hlìny a kamene. V Tell es-Sauvánu byla odkryta i část *hradby s vodnìm 

*přìkopem obklopujìcì sìdlińtě. Současně se sámarrskou kulturou se objevuje na jihu 

Mezopotámie, kde dosud nebyly nalezeny pozůstatky starńìho osìdlenì, *eridská kultura 

(spodnì vrstvy v *Eridu a Tell Avajli) a hadņdņi-muhammadská kultura. Eridská keramika je 

doloņena jen v nejjiņnějńì oblasti Mezopotámie, hadņdņi-muhammadská se rozńìřila na větńìm 

özemì (Rás al-Amjá, jiņně od *Kińe). Jediným doklad architektury je znám z výkopů v oblasti 

eridského *chrámu, kde byla v druhé nejspodnějńì vrstvě nalezena malá čtverhranná stavba. 

*Obejdská kultura (5000–4000 př. n. l.) byla dokumentována nejdřìve v Obejdu, *Uru, Eridu a 

*Uruku, teprve později byla nalezena na rozsáhlém özemì Přednìho východu. Jednoduché tvary 

nádob majì tmavou monochromnì výzdobu. Keramika vńak byla vyráběna na otočné desce. V 

architektuře poprvé docházì k tomu, ņe některé budovy byly postaveny na vyvýńené platformě 

(*zikkurrat). Půdorys hlavnì mìstnosti byl rozńìřen o vedlejńì přìdavné prostory (Eridu, Tell 

Abada, Tepe Gaura). *Urucká kultura (4000–3100 př. n. l.) zaujìmá ve společenském vývoji 

Mezopotámie velmi důleņité mìsto. Ve výrobě keramiky se uplatnila nová technologie – 

*hrnčìřský kruh. Z druhé fáze (pozdnì Uruk 3500–3100 př. n. l.) tohoto obdobì pocházejì 

monumentálnì budovy, pečeti ve tvaru válečků (glyptika) a prvnì pìsemné dokumenty. Sìdlińtě 

měly velkou rozlohu (Uruk zaujìmal plochu 2,5 km
2
) a osìdlenì i v jiņnì Mezopotámii bylo 

husté. Centrálnì řìzenì této prvnì městské civilizace organizovalo také *obchod se vzdálenými 

özemìmi, dońlo dokonce k zakládánì nových osad (*Haböba Kabìra v Sýrii). Suńńì podnebì ve 

4. tisìciletì př. n. l. zřejmě téņ přispělo k urychlenì vývoje jiņnì Mezopotámie, neboť zmìrnilo 

hrozbu záplav a umoņnilo intenzivnějńì osìdlenì této oblasti. 

Prvnì pìsemné záznamy nedovolujì určit, jakým jazykem tvůrci urucké kultury hovořili. 

Teprve v polovině 3. tisìciletì př. n. l. máme důkazy pro to, ņe *klìnové pìsmo uņìvali Sumerové 

a od nich ho převzali *Akkadové. I v raně dynastickém obdobì (3100–2350 př. n. l.) zůstává 

Uruk důleņitým pramenem nańich poznatků, vedle něj vńak existovala v Mezopotámii řada 

dalńìch center – *městských států – *Dņemdet Nasr, *Nippur, lokality v oblasti řeky Dijály 

(*Chafádņì, *Eńnunna), *Lagań, v nichņ se rozvìjela obdobná kultura. Představu o bohatstvì a 

zároveň o kulturnì vyspělosti společnosti nám poskytujì předevńìm nálezy z „královských“ hrobů 

z Uru. Tato městská centra koexistovala vedle sebe s menńìmi či větńìmi *konflikty a özemnìmi 

nároky. 

Teprve v polovině 24. stoletì př. n. l. se podařilo *Sargonovi vybudovat *stát, který zahrnoval 

celou jiņnì Mezopotámii a který byl po několik generacì (asi 2334–2154 př. n. l.) ovládán 

centrálnì správou z *města *Akkadu. Stát měl monopolnì postavenì v dálkovém obchodu 

(Sýrie, *Anatñlie, Omán, povodì Indu) a disponoval stálou armádou. V oficiálnìch nápisech se 

poprvé objevuje *akkadńtina, jazyk semitského etnika, jeņ bylo usazeno v Mezopotámii jiņ 
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dlouhou dobu. Zánik akkadského státu byl způsoben vnitřnìmi rebeliemi i vnějńìm zásahem – 

vpádem *Gutejců, horských kmenů z východu. Mezopotámie se po této invazi rozpadla znovu 

na menńì městské celky. K jejich opětnému sjednocenì dońlo aņ asi kolem roku 2100 př. n. l. Ur-

Nammuem z Uru. Vládcové III. dynastie z Uru dokázali vytvořit öčinný organizačnì systém pro 

centrálnì stát opìrajìcì se o lokálnì civilnì i vojenskou správu. Ve svých nápisech pouņìvali 

znovu *sumerńtinu a v kulturnìch tradicìch se snaņili navázat na obdobì rozkvětu sumerských 

městských států. Rostoucì ekonomické problémy, způsobené zvláńtě vysuńovánìm a salizacì 

půdy a růstem populace, vedly k vzpouře na severu země, která přispěla k tomu, ņe urský stát 

podlehl vpádu *Elamu. Jednotlivá městská centra se vńak brzy vymanila z elamského područì a 

osamostatnila se. 

Na začátku 2. tisìciletì př. n. l. se několik těchto městských států snaņilo zìskat pod svou 

nadvládu dalńì mezopotamská města. Vládnoucì dynastie byly často amorejského původu 

(*Amurru, Isin, *Larsa, *Babylon, *Mari, *Ańńur). Ńestému vládci amorejské dynastie v 

Babylonu *Chammurapimu se podařilo nakonec ovládnout celou *Babyloni (včetně 

*Eńnunny) a některá dalńì özemì (Mari, Ańńur). Vytvořil centralizovaný stát, o jehoņ existenci 

a prosperitě nás informujì četné dopisy a hospodářsko-správnì dokumenty a také 

Chammurapiho *zákony. Obdobì *vlády I. dynastie z Babylonu končì vpádem *Chetitů do 

Babylonu (1595 př. n. l.). 

Územì *Asýrie nebylo začátkem 2. tisìciletì př. n. l. velké, zato vńak jejì obchodnì kontakty 

zasahovaly do značné části Sýrie a Malé Asie (*Kappadokie, *Káneń, *obchodnì osady). Na 

počátku 19. stoletì př. n. l. vládla v Ańńuru rovněņ amorejská dynastie, jejìņ zakladatel 

*Ńamńì-Adad I. rozńìřil asyrský stát o özemì *Mari a oblast hornìho Cháböru (Tell Lejlán). Po 

poráņce Babylonu Chetity nastalo obdobì, o němņ existujì zmìnky jen v pozdějńìch seznamech 

kassitských panovnìků (*Kassité). Aņ od konce 15. stoletì př. n. l. dokumentujì dopisy z *Tell 

el-Amarny v *Egyptě styky těchto babylonských *králů (Karaindań, Kadańman-Enlil I., 

Burnaburiań II.) s egyptskými vládci. Kassité přejali babylonskou kulturu, obnovili mnohé 

památky, vystavěli si vńak téņ novou rezidenci (*Dör-Kurigalzu, Kurigalzu II.). Teprve vpád 

elamského panovnìka Ńutruk-Nahhunteho v roce 1160 př. n. l. ukončil vládu kassitské 

dynastie. Po krátké době rozvratu se ujala vlády v Babylonit II. dynastie z Isinu. K vzestupu 

asyrského státu dońlo aņ v polovině 14. stoletì př. n. l. za vlády Ańńur-uballita, kdyņ zemřel 

mitannský panovnìk Tuńratta (*Mitanni). Asyrńtì panovnìci podnikali výboje na západě, severu 

i na východě, aby tak zabezpečili hranice státu a zároveň si zìskali nebo udrņeli přìstup k 

obchodnìm cestám. Po zániku Mitanni a chetitského státu neměli silnějńì konkurenty a mohli 

snadněji uskutečňovat svoji expanzivnì politiku. Největńì rozsah měla *asyrská řìńe za 

*Sargona II. a za *Asarhaddona, který roku 671 př. n. l. ovládl i Egypt. Babylonie byla 

dlouho vyňata z asyrských vojenských aspiracì, protoņe Asyřané ctili babylonskou kulturu. 

(Přesto v roce 688 př. n. l. dońlo k velmi tvrdému zásahu proti samotnému Babylonu, který 

byl králem *Sinacheribem naprosto zničen.) Asyrńtì panovnìci byli známi i svou bohatou 

stavebnì činnostì (*Ańńurnasirpal II., *Sargon II., Sinacherib, *Ańńurbanipal), zvláńtě *reliéfnì 

výzdobou svých *paláců. Asyrskou řìńi porazila spojenecká vojska médsko-babylonská (612 

př. n. l. padlo Ninive). Babylonský panovnìk Nabopolassar a jeho syn *Nabukadnezar zìskali 

poráņkou Asyřanů západnì část řìńe, sever a východ připadl později *Perńanům. Poslednìm 

babylonským panovnìkem byl Nabonid, jehoņ politiku Babyloňané neakceptovali a předali 

město (12. 10. 539 př. n. l.) vojsku perského krále *Kýra. Babylonie se tak stala součástì 

achaimenovské řìńe. (Nea Nováková) 

Chronologický přehled: 

Územì bylo osìdleno jiņ v *paleolitu. 

Dalńì vývoj je plynulý, od zemědělských usedlostì aņ k prvnìm městským civilizacìm: 

9000–7000 př. n. l. protoneolit; prvnì *vesnice. 

7000–5200 př. n. l. *neolit; prvnì zemědělská sìdlińtě. 
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5200–3500 př. n. l. *chalkolit. 

3500–3200 př. n. l. starńì *doba bronzová; keramika na hrnčìřském kruhu, pečetě, města 

(Tepe Gaura, *Uruk). 

3200–3000 př. n. l. prvnì doklady pìsma, pečetnì válečky, chrám na terase (Chafádņì, Uruk 

IV., Tepe Gaura). 

3000–2700 př. n. l. sumerské archaické texty (Abö Salábìch, Dņemdet-Nasr, Kiń, 

Ńuruppak). 

2700–2350 př. n. l. sumerské městské státy (Kiń, Lagań, *Nippur, Ńuruppak, *Ur). 

2340–2124 př. n. l. Akkadská řìńe. 

Asi 2200 př. n. l. vpád *Gutejců. 

2111–2003 př. n. l. *hegemonie Uru (3. dynastie urská), tzv. „sumerská renesance“. 

Asi 2000–1800 př. n. l. městské státy pod nadvládou měst Isin a Larsa. 

1950–1750 př. n. l. doba staroasyrská, centrum v *Ańńuru. 

1894–1594 př. n. l. doba starobabylonská, *Babylon centrem řìńe (*Chammurapi). 

Asi 1700–1390 př. n. l. *Asýrie pod nadvládou Mitanni. 

1518–1204 př. n. l. doba středobabylonská; ovládnutì *Babylonie *Kassity. 

1390–1080 př. n. l. doba středoasyrská, vzestup moci asyrské řìńe. 

1160–1030 př. n. l. byla Babylonie ovládána 2. dynastiì isinskou. 

900–612 př. n. l. řìńe novoasyrská (Sargon II., *Ańńurbanipal), vyvrácena *Médy a 

*Babyloňany. 

626–538 př. n. l. novobabylonská řìńe, tzv. chaldejská dynastie (Nabopolasar, 

Nebukadnesar, Nabonid). 

538–331 př. n. l. Mezopotámie ovládnuta perskými *Achaimenovci. 

331–323 př. n. l. řìńe *Alexandra III. Velikého. 

312–169 př. n. l. Mezopotámie pod vládou *Seleukovců. 

169 př. n. l.–224 n. l. součást řìńe *Parthů (hlavnì město Ktésifñn); od poloviny 1. stoletì 

př. n. l. pokusy *Řìmanů o dobytì Mezopotámie. 

115–117 řìmská provincie Mesopotamia. 

224–632 součástì řìńe perských *Sásánovců. 

632 dobyta *Araby; nejprve v rukou *Umajjovců, 750–1258 *Abbásovců. 1258 dobyta 

Ílchány. 

1533 připojena k *osmanské řìńi. 

1920–1932 pod britským mandátem. 

1932–dosud součástì státu Irák. 

mezopotamská matematika, *matematika, mezopotamská. 

mezosegregace (z řečtiny: mezos, „střednì“ a z latiny: sēgregātiō, „odlučovánì, 

oddělovánì“), *rasově podmìněná *segregace na örovni jednotlivých čtvrtì. (Jaroslav Malina) 

mezo-, *mes-. 

mezzotinta (z italńtiny: mezzotinta, „polovičnì, tj. odstupňovaná barva“) (téņ anglická 

technika, ńkrábaná rytina), *grafická technika zaloņená na principu tisku z hloubky. Jedná se 

o suchou techniku, která nenì zaloņena na technologii *leptu. K tomu, aby bylo moņné 

vytvořit specifické světelné efekty, typické pro mezzotintu, bylo nutné nejprve zdrsnit 

tiskovou matrici, pak seńkrábat vzniklá kovová zrna ńkrabákem a nakonec měděnou nebo 

zinkovou desku uhladit v mìstech, která majì na obraze působit světleji. Tìm bylo při tisku 

dosaņeno potlačenì kresebné linie ve prospěch modelovánì stupnice valérů a plynulých 

přechodů z plného světla do hlubokého stìnu. 

Technika mezzotinty byla vynalezena v roce 1642 hessenským důstojnìkem a amatérským 

kreslìřem Ludwigem von Siegenem (1609–1680) během jeho pobytu v Nizozemì. Prvnì 

datované dìlo vzniklé touto technikou je portrét hraběnky Amálie Alţběty Hessenské z roku 

1642, vytvořené samotným vynálezcem. 
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Za tiskovou formu slouņì měděná deska o tlouńťce 1,5–2 mm, která je rovnoměrně 

zdrsněna v plońe kolébkou neboli skoblinou. Kolébka je ocelový nůņ s vybrouńeným ostřìm a 

řadou ostrých zubů, s nìmņ se prostřednictvìm manipulace vńemi směry dosáhne celoplońného 

zdrsněnì. Překrytìm těchto zdrsněnì vzniká křìņový vryp, přìznačný pro mezzotintu. Povrch 

desky po této öpravě disponuje stejnoměrnou matnostì. Po fázi zdrsněnì nastupuje pracné a 

časově náročné zrněnì desky, které se vyznačuje sìťovou geometrickou mikrostrukturou. K 

ozrněnì desky slouņì kotoučový zrnič či protaņenì v měditiskovém lisu za vysokého tlaku 

s přiloņeným hrubým smirkovým papìrem nebo karborundový pìsek, nasypaný na plochu a 

přitlačený litografickým kamenem při krouņivém pohybu. Prováděné ozrněnì, tvořìcì podklad 

pro nános barvy, předcházelo princip rastrového průmyslového tisku. Ozrněná plocha desky 

se přetře nánosem řìdké černé *tempery, na nìņ se bìlou křìdou naskicuje kresba. Poté je zrno 

odstraňováno trojhrannou ocelovou ńkrabkou a hladìtkem. Na mìstech zcela vyhlazených se 

zatìraná barva nezachytì a při tisku vycházì bìle. Partie, jichņ se hladìtko nedotklo, zachytì co 

nejvìce barvy, a vycházì sametově černě. V mìstech, kde jsou ņádoucì přechody, se 

k nivelizovánì zrna pouņìvá ocelového hladìtka. Tisk se uskutečňuje na satinýrce, 

hlubotiskovém lisu. Setrvalost tiskové formy umoņňuje vytvořit 50 aņ 400 listů, závisì na 

ozrněnì desky a na bohatstvì tñnů. Úpadek mezzotinty lze klást do souvislosti s fyzickou a 

časovou náročnostì, jìņ je třeba vynaloņit při opracovánì desky, a se vznikem fotografie v 19. 

stoletì. 

Mezzotinta, jako vůbec prvnì metoda tisku z hloubky, umoņňovala vytvářenì tñnovaných 

grafických listů, a to jednobarevných i vìcebarevných. Z tohoto hlediska byla pro své 

vlastnosti vyuņìvána v obdobì *baroka na přelomu 17. a 18. stoletì. Pro schopnost maximálnì 

dokonalosti v detailech i celku je srovnatelná s měkkou ńerosvitovou malbou, proto byla 

výlučné uņìvána k reprodukovánì obrazů. K významným představitelům této techniky náleņeli 

ńpanělský malìř a rytec Francisco José de *Goya y Lucientes (1746–1828) a český malìř a 

rytec Max *Ńvabinský (1873–1962). V modernì české výtvarné kultuře uņìvá mezzotintu jako 

doplňkovou techniku při tvorbě svých technicky dokonalých grafických listů výtvarnìk a 

sběratel africké kultury Jiřì *Anderle (narozen 1936), který prostřednictvìm svých děl 

systematicky mapuje alternativnì rozměry lidské existence. (Barbora Půtová) 

mez-, *mes-. 

Meţirič (Ukrajina), klasické nalezińtě z obdobì *mladého paleolitu, chronologicky 

odpovìdajìcì *epigravettienu (respektive *mezinská kultura, 20 000–15 000 let). Obydlì 

z mamutìch *kostì, umělecké předměty v geometrickém stylu. (Jiřì A. Svoboda) 

Miamiové, původnì *etnikum severoamerických *indiánů ze skupiny *Algonkinů 

(jihozápad), které se nejdřìve usadilo při západnìm pobřeņì Michiganského jezera. V 17. a 18. 

stoletì byli odtud Miamiové vytlačováni kolonisty a přesìdlili jiņněji k řece Ohio; nynì jsou 

roztrouńeni v počtu kolem 500 osob v indiánských rezervacìch státu Indiana v USA. Bývajì 

označováni jako tvůrci *mississippské mohylové kultury; *hospodářstvì jejich nositelů bylo 

zaloņeno na pěstovánì *kukuřice a přìleņitostném *lovu, v čele *společenstvì stál *náčelnìk, 

uspořádánì společnosti bylo hierarchické; vytvořili rozsáhlou sìť obchodnìch *stezek. Věřìcì 

jsou vesměs *křesťané. (Lukáń Ńìn) 

miao, *jazyk ze skupiny *miao-jao uņìvaný v jiņnì Čìně. (Viz téņ *čìnńtina.) (Josef 

Kolmań) 

Miaové, *Meové. 

miao-jao, skupina *jazyků *austroasijské rodiny, někdy řazených k *tibetočìnským 

jazykům, které se uņìvajì v jiņnì Čìně a na severu Vietnamu, Laosu a Thajska. (Viz téņ 

*čìnńtina.) (Josef Kolmań) 

miasma, -tis, n. (z řečtiny: miasma, „znečińtěnì, poskvrněnì“), znečińtěnì vzduchu 

ńkodlivými látkami – domnělá přìčina *moru, hmota vzniklá hnilobnými procesy. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 
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micoquien (ne zcela správně označený podle *lokality La Micoque, Dordogne, Francie), 

*archeologická kultura *střednìho paleolitu, jejìņ osìdlenì vytvářì geograficky omezená 

soustředěnì, zejména v krasových oblastech Německa (*jeskyně Balve) a Polska (Ciemna, 

Okiennik, Wyłotne). Tvůrcem kultury je neandertálec, *Homo neanderthalensis. 

*Stratigrafie moravského micoquienu je postavena na profilu jeskyně *Kůlny, vrstvách 9b 

aņ 6a, které odpovìdajì öseku od konce poslednìho interglaciálu po prvé glaciálnì maximum 

*wùrmu (závěr tohoto *souvrstvì je nejasný). *Kamenné ńtìpané industrie jsou technologicky 

poměrně *konzervativnì, s „nelevalloiským“ charakterem výroby z diskovitých a 

nepravidelných *jader. Typologicky převaņujì *drasadla s charakteristickými plońnými a 

stupňovitými *retuńemi. Soubor z Kůlny je charakterizován různými klìnky, noņi 

micoqueských typů i ojedinělými *listovitými hroty, industrie z jiņnìho Polska zase 

takzvanými „prądniky“ s typickým rydlovitým öderem. Vliv *čepelové techniky a 

mladopaleolitických typů je minimálnì. (Jiřì A. Svoboda) 

micva (z hebrejńtiny: micva, „přìkaz“), předpisy, které jsou věřìcì *ņidé povinni plnit. 

Původně označenì náboņenských přìkazů a zákazů v jejich celku, v pobiblickém *judaismu se 

jimi mìnì jednotlivé povinnosti. Ty jsou vyjádřeny buď přìmo v *Tñře, nebo byly odvozeny 

talmudickými učenci z textů Tñry. Podle talmudistické tradice existuje celkem 613 přìkazů, 

z nich 248 kladných přikázánì a 365 zákazů. Prvnì je vńechny uvedl Ńimon ben Karaja (8. 

stoletì). (Jaroslav Malina) 

mìčové hřiště, *hřińtě, mìčové. 

Midás [2. pád Mida], vládce *Frygie v letech 738–696/695 př. n. l. Za jeho panovánì 

zahrnovala Frygie kromě nejvlastnějńìho özemì na řece Sakarya téņ oblast hornìho toku 

Meanderu, pláně v okolì Konye, kraje uvnitř ohbì Kizil Irmaku (včetně někdejńì *Chattuńe), 

dočasně rovněņ *Kappadokii. Vzkvétajìcì metropole *Gordion zaujìmala tehdy plochu téměř 

celého pahorku. *Král Midás se cìtil na vrcholu moci a odváņil se konspirovat se sousednìmi 

vladaři proti *asyrské řìńi a *Sargonovi II. (v asyrských pramenech nazýván Mita z Muski). 

Byl zřejmě ambiciñznì. Ubránil Frygii před asyrskou nadvládou (teprve v roce 709 př. n. l. 

přinesl Sargonovi II. *tribut do jeho leņenì v *Elamu), podlehl vńak vpádu *Kimmeriů a podle 

Strabñna pak spáchal *sebevraņdu. (K pravděpodobné pohřebnì mohyle viz *Gordion.) 

Midás je postavou opředenou v klasické tradici mnoha *legendami. Podle řeckých *mýtů 

byl králem, jemuņ *Dionýsos vyplnil přánì, aby se vńe, čeho se dotkne, změnilo ve *zlato. V 

hudebnì soutěņi mezi *Apollñnem a *Panem (nebo Marsyem) rozhodl ve prospěch Pana a 

Apollñn mu dal za trest narůst oslì uńi, o nichņ věděl jenom Midův holič. Ten své tajemstvì 

zańeptal do jámy, nad nìņ vyrostlo rákosì. Rákosì při kaņdém závanu větru ńevelilo: „Midas 

má oslì uńi.“ (Jana Součková, Jana Pečìrková) 

migrace (z latiny: migrātiō, „stěhovánì“): 

1. [ekologie], trvalé cyklické přesuny populacì ņivočichů, napřìklad ryb (lososi, öhoři), 

nebo ptáků (taņnì ptáci), podmìněné jejich ņivotnìmi (potravnìmi, rozmnoņovacìmi) rytmy, 

často v závislosti na klimatických změnách; 

2. [primatologie], migrace jedinců z mateřské skupiny jsou etologickým mechanismem 

zabraňujìcìm přìbuzenskému pářenì a přispìvajìcìm k udrņovánì heterogenity populace. 

Stupeň a charakter migrace je ovlivňován řadou faktorů, ekologických i sociálnìch. Je moņné 

vyčlenit tři základnì způsoby přechodu jedinců z jedné skupiny do druhé: 1. Filopatrie samic – 

odchod mladých pohlavně zralých samců z původnì skupiny: a) formovánì dočasných 

seskupenì (languři, paviáni pláńtìkovì, *gorily); b) osamělý způsob ņivota (makaci lvì, 

mandrilové, paviáni anubis, čakma, mangabejové, gorily, vřeńťani) – tito samci bývajì 

nazýváni bakalářńtì jedinci a větńina z nich se časem zapojuje do sociálnìch skupin; c) 

přechod do jiné skupiny, samci mohou přecházet jednotlivě nebo s bratry (makaci rhezus a 

červenolìcì); d) formovánì nové skupiny odvedenìm části samic z vlastnì nebo cizì skupiny, 

zejména samic sociálně a pohlavně nezralých (paviáni pláńtìkovì). 2. Filopatrie samců – 
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odchod mladých pohlavně zralých samic z původnì skupiny: a) jednotlivé mladé dosud 

nereprodukujìcì se samice přecházejì do sousednìch skupin (gorily, *ńimpanzi, paviáni 

plańtìkovì); b) samice přecházejì do jiných skupin nebo k osamocenému samci v obdobì estru 

(gorily); c) samice přecházejì s mláďaty do jiných skupin (ńimpanzi); d) dospělé nebo mladé 

samice odcházejì k osamocenému samci (paviáni plańtìkovì). 3. Sociotomie – dělenì 

mateřských skupin na dceřiné (makak rhezus, makak červenolìcì); (Marina Vančatová) 

3. [antropologie], přesun jednotlivců i skupin v prostoru, který je spolu s porodnostì a 

*ömrtnostì klìčovým prvkem v procesu populačnìho vývoje a výrazně ovlivňuje společenské 

a *kulturnì změny obyvatel na vńech örovnìch. Podstatné jsou otázky, zda migrace byla 

vědomá a záměrná, zda nové teritorium bylo jiņ osìdleno jinou populacì, do jaké mìry 

probìhala migrace násilně aj. Z evolučnìho hlediska jde o jednorázovou událost; je to vlastně 

přemìstěnì se populace nebo jejì části z jedné lokality na jinou, přičemņ lokality se nemusì 

lińit ve smyslu definice ekologické niky. Migrace můņe mìt dlouhotrvajìcì öčinek, ale nemusì 

být spojena s následnou *kolonizacì. Přìčiny migracì mohou být různé, pozitivnì i negativnì. 

S ekonomickým rozvojem se intenzita migrace neustále zvyńuje; (Jaroslav Malina) 

4. [genetika], v genetice populacì pohyb jedinců mezi různými populacemi a jejich 

vzájemné pářenì, vedoucì k změnám v genetické struktuře zöčastněných populacì, 

takzvanému genovému toku. (Jiřina Relichová) 

migracionismus, vedle *difuzionismu jedna z nejvlivnějńìch prostorových koncepcì 

*kulturnì antropologie a *archeologie vzniklá v 19. stoletì, podle nìņ téměř kaņdá změna 

*kultury znamená přìchod nové populace s jinou kulturou. Polycentrický migracionismus, 

jehoņ přednìm tvůrcem a stoupencem byl napřìklad francouzský archeolog Henri *Breuil 

(1877–1961) přiváděl nové kultury z různých oblastì, nezřìdka z těch, které byly málo 

prozkoumané nebo téměř neznámé. Německý archeolog Gustaf *Kossinna (1858–1931) 

konstruoval monocentrický migracionismus, jehoņ centrum umìstil do severnìho Německa a 

Skandinávie – „pravlasti Indogermánů“. Z této pravlasti vycházeli do vńech směrů germánńtì 

nositelé a ńiřitelé vyńńì kultury. 

Ńiroký *komplex etnických a etnogenetických problémů musel nutně vycházet z některých 

jazykovědných a antropologických koncepcì. Koncem 19. stoletì s plnou silou oņila 

filologická indoevropská teorie – vzniklá koncem 18. a na počátku 19. stoletì – o společném 

původu *indických a evropských *jazyků. Později jsou zavedena synonyma indogermánský 

(nacionálně chápaný termìn pouņitý poprvé v roce 1823 německým orientalistou Heinrichem 

Juliem *Klaprothem) a árijský (ztotoņněnì árijského s indogermánským zastával zejména 

německý lingvista Karl Penka roku 1883). Začìná se počìtat s přìchodem *Indoevropanů 

z východu, z Asie do Evropy, kde měli asi v *době bronzové překrýt původnì neindoevropské 

obyvatelstvo. Zároveň se rozvìjì nordická rasová hypotéza (viz téņ *ideologie, árijská, *teorie, 

rasová). 

V roce 1895 vystoupil Gustaf Kossinna pod vlivem indogermánské *jazykovědy a 

nordického rasového učenì s tezemi, ņe archeologie je schopná vymezit „kulturnì oblasti“ 

(německy: Kulturprovinzen), které lze ztotoņnit se zcela určitými etnickými a národnostnìmi 

celky a ty sledovat pomocì retrospektivnì metody hluboko do pravěké minulosti: „Scharf 

umgrenzte archäologische Kulturprovinzen decken sich zu allen Zeiten mit ganz bestimmten 

Vôlkern oder Vôlkerstämmen“ („Ostře ohraničené kulturnì oblasti se kryjì ve vńech dobách se 

zcela určitými národy nebo národnìmi celky“). Nejpopulárnějńì Kossinnovou knihou se stala 

Die deutsche Vorgeschichte, eine hervorragend nationale Wissenschaft (Německá prehistorie, 

vynikajìcì národnì věda), která poprvé vyńla roku 1912 a od té doby se dočkala mnoha 

dalńìch, vņdy znovu rozebraných vydánì. Kossinna tvrdil, ņe tam, kde ņila *germánská etnika 

v době protohistorické, je hranice jejich působnosti vyznačena pohřebińti a jinými 

archeologickými pozůstatky daleko přesněji neņ prameny pìsemnými a filologickými. A 

domnìval se, ņe stejná situace musela být i v pravěku. Věřil, ņe národ a jeho kultura jsou 
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prastarými entitami, které se vyvìjely z hlubokého *pravěku (*Germáni v severnì Evropě od 

*mezolitu), stoletì po stoletì, aņ po současnost. A co horńìho, tendenčnìmi *analýzami i 

*interpretacemi a posouvánìm *chronologie se snaņil zajistit pro Germány kulturnì 

nadřazenost nad ostatnìmi evropskými etniky a vypracovat mohutné germánské *migrace 

ovládajìcì rozsáhlé prostory. Kossinnovo učenì bylo v Německu před *prvnì světovou válkou 

uznáno za oficiálnì a upevňováno jeho ņáky, hlavně Erichem Blumem a Martinem Jahnem. Po 

nástupu *nacismu bylo jeho učenì prohláńeno za paradigma a stalo se součástì takzvaného 

nordického *mýtu, na němņ byla zaloņena vnitřnì i zahraničnì politika *země. K těmto 

představám se přidruņila myńlenka na vybudovánì Germánie, o které se soudilo, ņe „spočìvá 

na dědictvì předků“, od Flander k Visle, od Alp aņ po Severnì Skandinávii. Archeologie, jejìņ 

výsledky byly povaņovány za „Starý zákon německého národa“, se stala význačnou sloņkou 

obrazu světa v *Třetì řìńi. Stála ve sluņbách státnì ideologie a panoval *názor, ņe má 

obstarávat rozhodujìcì důkazy o právu Němců na özemì, jeņ dobyla Wehrmacht. 

Ke krizi migracionismu vedlo několik přìčin. Polymigracionistům působilo potìņe zejména 

mizenì bìlých mìst z jejich map. V přìpadě monomigracionismu se ukázalo, ņe metody, podle 

nichņ se zkoumajì migrace a sestavujì genetické sekvence, nejsou dostatečně přesné, protoņe 

připouńtějì i jiné, a dokonce i protichůdné směry migracì (preferujìcì zejména po *druhé 

světové válce *Slovany), které se objevujì na mapách Kossinových oponentů (český 

archeolog Jan Filip [1900–1981], polský archeolog Jñzef Kostrzewski [1885–1969], ruský 

archeolog Aleksandr Jakovlevič Brjusov [1885–…] a dalńì) pracujìcìch stejnými metodami a 

které obvykle zrcadlì dané ideologické a politické tendence jejich tehdejńìho prostředì 

(napřìklad „germánský svět“ versus „slovanský svět“ v prvnì polovině 20. stoletì). A patrně 

největńì öder migracionismu zasadilo jeho rasistické a politické zneuņitì, které vyvrcholilo za 

*druhé světové války a v prvnìch poválečných letech. 

Dnes je migrace chápána jako důsledek záměrného rozhodnutì změnit nebo rozńìřit své 

teritorium. Základnì modely osìdlovánì *světa vytvářì molekulárnì genetika a *molekulárnì 

antropologie. Teorie, s nìņ dnes můņeme poměrně spolehlivě pracovat, vycházì z *genomu 

současné populace, na prvém mìstě u mitochondriálnì *DNA, a to ve vzorcìch odebìraných na 

různých kontinentech. Významným potvrzenìm můņe být antropologický záznam o výměně 

populace, pokud je k dispozici kosternì materiál; přìpadně analýza izotopů, která můņe 

prokázat, zda daná populace trvale ņila v domácìm prostředì nebo přińla odjinud. Samotné 

archeologii zbývá kombinovat demografické, kartografické a chronologické ödaje a opřìt se o 

stratigrafické sledy, které dokládajì změnu *technologie a *stylu v inventáři archeologické 

kultury. V minulosti byly migrace povaņovány za hlavnì hybnou sìlu vývoje a jeho proměn. 

Zhruba od poloviny 20. stoletì se naopak začaly u nově nastupujìcì badatelské generace 

prosazovat představy o průběņném vývoji na mìstě a u některých autorů převládajì dodnes. 

Obě tato stanoviska jsou extrémnì; oba procesy se zpravidla prolìnaly. (Jaroslav Malina) 

migracionistická antropologie, *antropologie, migracionistická 

mihráb (z arabńtiny: mihráb), výklenek ve stěně *meńity, označujìcì směr k *Mekce 

(*kibla). Nenì obdobou křesťanského oltáře a bývá obvykle prázdný. (Jaroslav Oliverius) 

mìcha, hřbetnì, *medulla spinalis. 

mìcha, prodlouţená, *medulla oblongata. 

Michelangelo Buonarroti (6. 3. 1475, Caprese, Itálie – 18. 2. 1564, Řìm, Itálie), italský 

sochař, malìř, architekt a básnìk – „uomo universale“; vedle *Leonarda da Vinci a *Raffaela 

nejvýznamnějńì tvůrce vrcholné *renesance a jedna z největńìch uměleckých osobnostì této 

epochy, spoluvytvářel i prostor pro vznik *manýrismu a *baroka. Byl činný zejména ve 

Florencii, v Bologni, v Benátkách a v Řìmě. 

Vynikal plastickým cìtěnìm i znalostì *anatomie, byl skvělý kreslìř, malìř, architekt a 

básnìk, ale povaņoval se předevńìm za sochaře. Jeho sochařské postavy z raného obdobì 

vyjadřujì vlastnì vnitřnì cìtěnì uńlechtilými gesty (David, Pieta), v dalńìm vývoji figura stále 
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vìce srůstala s vlastnì hmotou *mramorového bloku a vyjadřovala hluboké duńevnì pohnutì 

(Pieta Palestrina, Pieta Rondanini). Vytvořil téņ *náhrobky (*papeņe Julia II., Lorenza 

Giuliana Medici). Kresby (prováděné perem – tintou a tuńì, později černou křìdou a rudkou) 

pro Michelangela, kromě několika listů, určených jako dary, znamenaly jen studijnì přìpravu 

na sochařská, malìřská a architektonická dìla; z velkého mnoņstvì jich zůstalo uchováno 

kolem 50–60, neboť je autor sám ničil. Hlavnìm tématem byly zejména figurálnì studie, často 

proloņené zvětńenými detaily a rukopisnými poznámkami. Z kreseb propracovaných jako 

obrazy vynikajì listy pro mladého ńlechtice Tommasa Cavalieriho: Potrestánì Titya, 

Faethontův pád. Jeho malìřskou tvorbu lze doloņit od roku 1504 kruhovým obrazem Svaté 

rodiny, takzvané Tondo Doni (s *akty mladìků v pozadì), v němņ se vyrovnával 

s Leonardovými obrazy madon; k významným dìlům patřì Bitva u Casciny s mnoņstvìm 

postav v dynamickém pohybu, zatìmco kartony, jeņ vytvořil pro Palazzo Vecchio jsou známy 

pouze z kopiì. Vrcholem jeho malìřské tvorby je výzdoba Sixtinské kaple ve Vatikáně (1508–

1512). *Fresky, pokrývajìcì strop, v neobyčejně dynamické monumentálnì kompozici výrazně 

plasticky (jakoby sochařsky) modelovaných postav znázorňujì genezi, Sibylly a dalńì biblické 

náměty včetně Dědičného hřìchu s působivým zobrazenìm muņského a ņenského aktu 

v postavách Adama a Evy, novoplatonské humanistické ideály jsou transformovány do 

perzonifikace rozmachu duchovnìch sil člověka. Výzdobu Sixtinské kaple zavrńil v letech 

1535–1541 freskou Poslednìho soudu na oltářnì stěně: Kristus-vládce v antické nahotě 

(roucho později doplnil jiný malìř) je centrem ireálného prostoru, kolem něhoņ rotujì světci, 

zmrtvýchvstalì, blaņenì i *zatracenì. (Michelangelova dynamická koncepce v Sixtinské kapli 

připomìnajìcì dynamickou kompozici mladopaleolitických malìřů ve Velkém sálu jeskyně 

*Lascaux přispěla k metaforickému označenì této jeskyně jako „Sixtinské kaple pravěku“.) 

Pozdnì malìřské dìlo tvořì dvě fresky Saulovo obrácenì a Ukřiţovánì sv. Petra z let 1542–

1550 ve vatikánské svatopavelské kapli. 

Kromě jiných architektonických ökolů byl od roku 1546 pověřen vedenìm stavby chrámu 

sv. Petra a stal se autorem dalńìch staveb. Jeho architektura, malba i kresba vynikala 

prostorovým a monumentálnìm cìtěnìm, které předznamenávalo jak manýrismus, tak *baroknì 

principy. Jako osamělý génius bez přìmých ņáků ovlivnil své současnìky i následovnìky. 

Michelangelovo básnické dìlo odráņì jeho nitro, petrarkovský rozpor mezi *láskou 

k pozemskému *ņivotu a báznì před *hřìchem a *smrtì. (Jaroslav Malina) 

michelsberská kultura, *kultura, michelsberská. 

Michna z Otradovic, Adam Václav (asi 1600, Jindřichův Hradec – 1676, Jindřichův 

Hradec), český hudebnì skladatel a básnìk. Představitel české baroknì náboņenské pìsňové 

tvorby, navazujìcì na tradice předbělohorské hudebnì i slovesné kultury. V idylických 

skladbách shrnutých do sbìrek Česká mariánská muzika, radostná i ţalostná (1647), Loutna 

česká (1653) a Svatoročnì muzika (1661) se prosazuje autorova schopnost skloubit básnickou 

obraznost se smyslovou konkrétnostì. Některé z jeho pìsnì (napřìklad Chtìc, aby spal) 

zlidověly. (Jiřì Pavelka) 

Mikešová, Tereza (5. 12. 1979, Olomouc), česká antropoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, od roku 2008 studentka doktorského studijnìho programu 

Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Diplomová práce: Poporodnì změny na kostře: 

Kritická historická studie (2008), vedoucì práce: Doc. MUDr. Vladimìr *Novotný, CSc., 

RNDr. Miroslav *Králìk, Ph.D. Kontakt: Mgr. Tereza Mikeńová, Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 

terim@mail.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Miklucho-Maklaj, Nikolaj Nikolajevič (17. 7. 1846, Roņděstvenskoje, Rusko – 14. 4. 

1888, Petrohrad, Rusko), ruský přìrodovědec, etnograf a antropolog. Po gymnaziálnìch 

studiìch nastoupil na *katedru fyziky a matematiky na *univerzitě v Petrohradě; ze studia 
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vńak byl pro poruńovánì pravidel vyloučen. Ve studiu pokračoval na německých univerzitách 

v Heidelbergu, Lipsku a Jeně. Studoval mimo jiné pod vedenìm významného německého 

darwinisty Ernsta *Haeckela (1834–1919); později se stal jeho asistentem a podnikl s nìm 

v roce 1866 terénnì výzkum na Kanárských ostrovech. Následně se zöčastnil výpravy 

k Rudému moři. Po svém návratu do Petrohradu v roce 1869 se začal intenzivně zajìmat o 

literaturu o původnìch obyvatelìch *Oceánie (*Melanésie, *Mikronésie a *Polynésie), kde 

uskutečnil své nejvýznamnějńì terénnì výzkumy (předevńìm na *Nové Guineji). Svou klidnou 

a povahou si zìskal přìstup k *Papuáncům a zprostředkoval klìčové informace o jejich 

*kulturách. 

Prvnì cestu do Melanésie absolvoval na palubě korvety Vitjaz, která 8. listopadu 1870 

vyplula na cestu kolem světa. Na palubě lodi překonal Atlantský oceán, obeplul Jiņnì 

Ameriku a částečně přeplul Tichý oceán. Dne 19. zářì 1871 se vylodil na Nové Guineji 

v zálivu Astrolabe na pláņi, která byla později nazvána jeho jménem. Na Nové Guineji zůstal 

se dvěma pomocnìky aņ do prosince 1872, kdy u břehů Nové Guineje zakotvila ruská korveta 

Izumrud, která měla vyzvednout na předem smluveném mìstě jeho pìsemnosti, neboť se 

v Evropě rozńìřila zpráva, ņe Miklucho-Maklaj na Nové Guineji zemřel. Po odjezdu z Nové 

Guineje ulehl nemocen na ńest měsìců v Ternate; později pokračoval v cestě na Filipìny, kde 

zůstal od března do dubna 1873. V letech 1874–1876 uskutečnil dalńì cestu; krátce se zastavil 

na Nové Guineji, kdy navńtìvil i jihozápadnì část ostrova, kterou si v té době nárokovalo 

Nizozemsko. Následně navńtìvil Singapur, Bangkok a Jávu, kde se zotavoval aņ do začátku 

roku 1876. Z Jávy odcestoval na Novou Guineu v önoru 1876 se zastávkami, mimo jiné na 

Celebesu, Palau, ostrově Yap, Karolìnách a Admiralitnìch ostrovech. Na Nové Guineji opět 

pobýval od června 1876 do listopadu 1877. Následoval dalńì melanéský výzkum v letech 

1878 a 1879, kdy prozkoumal *Torresovu öņinu, Trobriandovy ostrovy, ostrov Wari, 

Admiralitnì ostrovy, Palau a Filipìny. Následně se přes Borneo vypravil do Singapuru a odtud 

do Sydney. V letech 1878 a 1879 opět navńtìvil Novou Guineu. Jeho poslednì krátká návńtěva 

Nové Guineje proběhla v roce 1883. 

Miklucho-Maklaj se zaslouņil o vybudovánì biologické výzkumné stanice na pobřeņì 

v Sydney (Camp Cove, Watsonův záliv). Stanice zabývajìcì se mořskou faunou byla 

situována na výběņku pevniny, který zasahuje hluboko do otevřeného oceánu. Jejì sìdlo 

projektoval australský architekt John Kirckpatrick (1856–1923) a bylo dokončeno v roce 

1881. Miklucho-Maklaj na stanici ņil a pracoval průběņně pět let. Prostory stanice slouņily od 

konce osmdesátých let 19. stoletì do roku 2001 armádnìm důstojnìkům. V roce 2001 byla 

svěřena do péče Sydney Harbour Federation Trust. 

V roce 1886 se Miklucho-Maklaj vydal Petrohradu, aby na půdě Ruské zeměpisné 

společnosti (Russkoje geografičeskoje občńestvo), která zčásti sponzorovala jeho prvnì cestu 

na Novou Guineu, prezentoval výsledky své práce. Své sbìrky následně věnoval Ruské 

akademii věd. V roce 1887 se vypravil zpět do Sydney, aby uspořádal své rukopisy. Z obavy 

ze zneuņitì svých poznatků koloniálnìmi mocnostmi zlikvidoval část svých rukopisů; po jeho 

smrti část rukopisů zničila i jeho manņelka. Jeńtě téhoņ roku se vypravil zpět do Petrohradu, 

kde o rok později zemřel. Zbytek dìla se po jeho smrti dostal do fondů Ruské zeměpisné 

společnosti. Během ņivota Miklucho-Maklaj publikoval jen krátké statě a referáty, rozsáhlejńì 

dìla a jeho denìky začaly vycházet tiskem aņ od roku 1923 péčì Ruské zeměpisné společnosti. 

Jeho zájem nebyl jen čistě vědecký, neboť vyvinul značné ösilì o ochranu původnìho 

obyvatelstva Oceánie. V polovině sedmdesátých let 19. stoletì zahájil pìsemný dialog 

s evropskými politiky a představiteli koloniálnìch administrativ a obchodnìch společnostì. 

Protestoval proti obchodu s lidmi v Polynésii, vyháněnì původnìho obyvatelstva z jejich půdy 

a proti distribuci alkoholu domorodcům. Doņil se jeńtě *kolonizace východnì části Nové 

Guineje Německem a Velkou Britániì, která probìhala v řìjnu a listopadu 1884, kdy si tyto 

dvě mocnosti rámcově rozdělily özemì na východ od hranic nizozemské *kolonie. V roce 
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1885 bylo vyjednáno definitivnì vymezenì těchto hranic mezi Německem a Velkou Britániì. 

Krátce před svou smrtì poslal Maklaj telegram německému kancléři Bismarckovi: 

„Melbourne, 9. ledna 1888. Původnì obyvatelé Maklajova pobřeņì odmìtajì připojenì 

k německé řìńi. Maklaj.“ V roce 1899 dostala německá kolonie oficiálnì název Německá Nová 

Guinea. 

Nikolaj Nikolajevič Miklucho-Maklaj přispěl k formovánì *etnografie a rozvoji metod 

antropologického terénnìho výzkumu. Jeho zásluhy byly, mimo jiné,  oceněny pojmenovánìm 

významné ruské antropologické instituce – Ústavu etnologie a antropologie N. N. Miklucho-

Maklaje (Institut etnologii i antropologii im. N. N. Miklucho-Maklaja), který je součástì 

Ruské akademie věd. Jeho jméno nese rovněņ rostlinný druh Illipe maclayana. (Martin 

Soukup) 

Mikmakové (Micmac, „Spojenci“), etnická skupina severoamerických *indiánů ze 

skupiny *Algonkinů, kteřì ņili při severovýchodnìm pobřeņì USA a Kanady; dnes jejich zbylì 

potomci v počtu asi 20 000 (odhad z roku 2000) obývajì lesnì indiánské rezervace v Novém 

Skotsku (Kanada) a částečně v USA. Zřejmě prvnì původnì obyvatelé Severnì Ameriky, kteřì 

se setkali s *Evropany. Byli kočovnì lovci, rybáři a sběrači. Neměli ņádnou formu kmenové 

*vlády, byli organizováni do malých skupin vedených nejlepńìm lovcem. Přes snahu kanadské 

vlády rekvalifikovat Mikmaky v zemědělce, dnes větńinou pracujì jako komerčnì rybáři. 

Původnì *náboņenstvì bylo *animistické, zejména *kult předků – pozůstalì napřìklad po 

pohřbu obývali dům zemřelého, čìmņ bránili návratu jeho duńe. Dnes převaņuje *křesťanstvì. 

(Lukáń Ńìn) 

mikroanalýza, analýza vzorku o hmotnosti několika miligramů (i méně). (Martin Hloņek) 

mikrobiálnì povlak, *plak, zubnì. 

mikrocefalie, téņ microcephalia, vývojová deformita *mozku a lebečnìch *kostì, kdy 

*hlava má menńì obvod přes *glabelu neņ 460 mm a kapacitu lebnì menńì neņ 1000 cm
3
. 

V *Anatomickém muzeu profesora Karla Ņlábka na Lékařské fakultě *Masarykovy univerzity 

jsou vystaveny dvě *recentnì lebky s extrémnì mikrocefaliì, náleņejìcì dospělým jedincům 

(extrémnì mikrocefalové větńinou umìrajì v dětském věku). Obě patřì k nejmenńìm známým 

mikrocefaliìm na světě. Lebka muņe ve věku 57 let má kapacitu 405 cm
3
, u dalńìho jedince 

(30–40 let) byla zjińtěná kapacita lebečnì pouhých 355 cm
3
, coņ je dokonce hodnota menńì 

neņ u hlavičky *novorozence (v průměru 380 cm
3
). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

mikrodoncie, proporcionálnì zmenńenì *zubu, velikostnì anomálie zubů. (Michaela 

Račanská) 

mikroekonomie (z řečtiny: mikros, „malý“, oikos, „dům, domácnost, obydlì“ a nomiá, 

„zásady chodu domácnosti, hospodařenì“), subdisciplìna *ekonomie zabývajìcì se 

hospodařenìm jednotlivých firem a *subjektů. (Marie Dohnalová) 

mikroevoluce, typ biologické *evoluce, která zahrnuje poměrně krátké vývojové změny 

probìhajìcì v populacìch téhoņ druhu. (Jaroslav Malina) 

mikrojádra [archeologie], kamenná *jádra určená k výrobě *mikrolitů. Zvláńtě 

charakteristická jsou klìnová mikrojádra (anglicky: wedge-shaped microblade cores) známá 

ze severnì Asie a Ameriky v obdobì mezi 20 000 aņ 8 000 lety př. n. l. Těņba probìhala spìńe 

pouņitìm tlaku neņ öderu. (Jiřì A. Svoboda) 

mikroklima, *klima. 

mikrolity (z řečtiny: mikros, „malý“ a lithos, „kámen“), drobné kamenné nástroje (délka 

kolem 1–2 cm) zpravidla geometrických tvarů (kruhové *segmenty, *trapézy, *trojöhelnìky, 

mikročepele s otupeným bokem aj.) vyrobené jemnou *retuńì *čepelek či *öńtěpů oddělených 

od *mikrojader spìńe tlakem neņ öderem a zasazované jednotlivě i ve větńìm počtu do 

dřevěných, kostěných nebo parohových násad či rukojetì jako *hroty či řezné čepele. 

Mikrolity se vyskytujì od *mladého paleolitu (zejména *gravettien) do *neolitu, typické vńak 

jsou předevńìm pro *mezolit. (Karel Sklenář) 
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mikromélie, vńeobecně – zkrácenì končetiny, které je větńinou podmìněno 

disproporcionálnìm růstem (napřìklad zakrněnìm *kostì předloketnìch nebo *bércových). 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Mikronésané, původnì obyvatelé *Mikronésie; západnì část je jazykově a kulturně bliņńì 

Indonésii, východnì část *Polynésii. Vznikli smìńenìm *Indonésanů, *Melanésanů a 

*Polynésanů. *Jazyky (nejméně 11, kaņdý s mnoņstvìm dialektů; *jazyky, mikronéské) tvořì 

samostatnou větev *austronéské (*malajsko-polynéské) rodiny; nazývajì se podle ostrovů, na 

kterých se jimi mluvì. Rozdìly patrně souvisejì s tìm, odkud byla která část ostrovů osìdlena 

(z Asie ve 2. tisìciletì př. n. l., *sekundárnì *migrace z Polynésie v 1. tisìciletì n. l.). 

Zemědělci, rybáři, dřìve válečnìci. Z tradičnìch řemesel se zachovala stavba lodì a domů (na 

ostrově Truku a Nan Mandolu se dochovaly i zbytky kamenných staveb) a zpracovánì 

přìrodnìch materiálů. 

Mikronésané si nevytvořili povědomì národnì přìsluńnosti, protoņe přìsluńnost a pozice ve 

společnosti je určena přìbuzenstvìm, mìstem pobytu, pohlavìm a věkem. Jsou tedy napřìklad 

*Čamorové, Nauruánci, Ponapeánci, Yapané atd. Ostrovnì společenstvì zpravidla nebývajì 

velká (asi 50–500 osob v závislosti na velikosti ostrova). Větńina ostrovů je pod správou 

USA, Velké Británie aj., pouze některé ostrovy jsou nezávislé, napřìklad bývalé Gilbertovy 

ostrovy, nynì Republika Kiribati (nezávislá od roku 1979), ostrov Nauru (od roku 1968) aj. 

(Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Mikronésie (z řečtiny: mikros, „malý“ a nésos, „ostrov“, „malé ostrovy“), skupina vìce 

neņ ńesti set ostrovů v *Oceánii, z nichņ ńedesát je obydlených. Zahrnuje mimo jiné 

Gilbertovy ostrovy, Guam, Karolìny, Marshallovy ostrovy, Palau a souostrovì Yap. 

Mikronésie byla osìdlena před nejméně 3 500 lety; východnì část pravděpodobně z Malajsie, 

západnì část z jihovýchodnì Asie. *Evropany byla objevena jiņ na počátku 16. stoletì, jejì 

*kolonizace začala aņ v 17. stoletì, kdy se zde usazovali zejména *Ńpanělé; koncem 17. stoletì 

zahájili misijnì činnost *jezuité. V roce 1898 byla Mikronésie zìskána Německem; od roku 

1914 byla okupována Japonskem. Během *druhé světové války se zde mocensky prosadily 

Spojené státy americké, které od roku 1947 Mikronésii administrovaly. V roce 1979 vznikla 

Mikronéská federace, jejìņ součástì se staly státy Marshallovy ostrovy, Palau, Severnì 

Mariany a Federativnì státy Mikronésie. V roce 1990 byla vyhláńena nezávislost. 

Mikronésie se stala centrem zájmu antropologů, kteřì zde uskutečnili řadu terénnìch 

výzkumů: mezi jinými George Peter *Murdock (1897–1985) v souostrovì Chuuk, Ward 

*Goodenough (narozen 1919) rovněņ v souostrovì Chuuk nebo David *Schneider (1918–

1995) v souostrovì Yap. Odbornìci varujì před pouņìvánìm pojmu Mikronésie jako označenì 

celého kulturnìho okruhu, a to z podobných důvodů, jaké uváděl Edward *Said (1935–2003) 

při kritice *orientalismu. (Martin Soukup) 

mikronéské jazyky, *jazyky, mikronéské. 

mikrosatelity (krátké tandemové repetice, anglicky: Short Tandem Repeats, zkratka: STR) 

[molekulárnì genetika], krátké, tandemově se opakujìcì sekvence *DNA, zpravidla o délce 2–

6 *bp (některé prameny uvádějì rozmezì od 1 bp po 8 bp). V typické podobě jsou nejčastějńì 

dinukleotidové repetice (srov. *nukleotid), z nichņ převaņuje typ (CA)n, mezi trinukleotidy 

jsou nejfrekventovanějńì CAG a AAT. Pokud pod pojmem mikrosatelit rozumìme jakoukoli 

tandemově se opakujìcì krátkou sekvenci, pak nejčastěji se vyskytujìcì sekvencì u *člověka je 

poly(A). Počet opakujìcìch se motivů můņe dosáhnout aņ několika stovek (kolem 150 bp). 

Vyskytujì se ve vńech dosud zkoumaných *prokaryotických a *eukaryotických genomech a to 

jak v kñdujìcìch, tak i nekñdujìcìch oblastech. Jsou charakterizovány vysokou mutačnì 

rychlostì (u savců včetně člověka řádově 10
-3

 aņ 10
-4

/*lokus/generaci), vysokou početnostì a 

rozptýlenìm po celém *genomu (tìm se lińì od *minisatelitů, které se vyskytujì jen v určitých, 

tzv. hypervariabilnìch oblastech *chromozomů). Dìky jejich *kodominanci lze snadno 

identifikovat *heterozygotnì jedince. 
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Moņnosti vyuņitì mikrosatelitů jsou ńiroké: dìky svému vysokému počtu nacházejì 

uplatněnì předevńìm v mapovánì genomu, jejich vysoká proměnlivost z nich zase činì öčinný 

nástroj *forenznìch analýz, kde nahradily metodu fingerprintingu (srov. *DNA profil), 

určovánì paternity, odhadů velikosti a struktury populace, genetické proměnlivosti, *toku 

genů atd. Přestoņe jsou mikrosatelity vńeobecně povaņovány za molekulárnì znaky selektivně 

neutrálnì, mnoņì se doklady o regulačnì funkci některých mikrosatelitů, u člověka je známo i 

několik přìpadů silného vlivu těchto sekvencì na duńevnì schopnosti svého nositele. (Miloń 

Macholán) 

mikroskop, přìstroj k pozorovánì malých, prostým okem neviditelných objektů. Optický 

mikroskop vyuņìvá k zobrazenì objektů viditelné světlo a má rozlińovacì schopnost kolem 0,2 

µm. Kromě světelného mikroskopu se pouņìvajì transmisnì (TEM) a *skenovacì elektronový 

mikroskop (SEM) s rozlińovacì schopnostì běņně 20 nanometrů (nm) a laserový skenovacì 

konfokálnì mikroskop (LSCM). (Drahomìr Horký) 

mikroskop, elektronový, zařìzenì, které se od optického mikroskopu (vyuņìvajìcìho pro 

docìlenì zvětńenì objektu soustavu optických čoček) lińì tìm, ņe se pouņìvajì nikoli světelné 

paprsky, ale svazek elektronů. Rotačně symetrické elektrické pole a magnetické pole mohou 

vytvořit geometricky věrný obraz zobrazovaného předmětu. V elektronové optice se takováto 

pole označujì jako čočky. Podobně jako u skleněných čoček, můņeme i u elektronových čoček 

určit jejich ohniskovou vzdálenost a polohu hlavnìch rovin. U elektronových mikroskopů se v 

současné době pouņìvá pouze magnetických čoček tvořených magnetickým polem. Skenovacì 

elektronová mikroskopie (SEM) je instrumentálnì metoda, která je v archeologii určena 

zejména k pozorovánì zvětńených povrchů *kovů (10–30000 x). K zobrazenì předmětu 

metodou skenovanì elektronové mikroskopie lze vyuņìt sekundárnì elektrony (metoda SEI, 

Secondary Electron Imaging), odraņené elektrony (metoda BEI nebo BSE, Back Scattered 

Electron Imaging). Přìstroj pracujìcì s touto metodou nazýváme elektronový mikroskop. 

Tento přìstroj lze do jisté mìry povaņovat za analogii světelného mikroskopu v dopadajìcìm 

světle, ale na rozdìl od něho je výsledný obraz tvořen pomocì sekundárnìho signálu – 

odraņených nebo sekundárnìch elektronů. Dìky tomuto principu je zobrazenì v SEM 

povaņováno za nepřìmou metodu. Velkou přednostì SEM v porovnánì se světelným 

mikroskopem je jeho velká hloubka ostrosti, v jehoņ důsledku majì dvojrozměrné fotografie 

ze SEM i jistý trojrozměrný aspekt. Přednostì těchto mikroskopů je také to, ņe v komoře 

preparátů vzniká při interakci urychlených elektronů s hmotou vzorku kromě výńe zmìněných 

signálů jeńtě řada jiných, napřìklad rentgenové zářenì, Augerovy elektrony, 

katodoluminiscence, které nesou mnoho dalńìch informacì o vzorku. Při jejich detekci je 

moņné určit napřìklad prvkové sloņenì preparátu v dané oblasti a při porovnánì s vhodným 

standardem určit i kvantitativnì zastoupenì jednotlivých prvků. Transmisnì elektronová 

mikroskopie (TEM) je zaloņena na průchodu svazku urychlených elektronů stěnou 

pozorovaného vzorku, který musì být dostatečně tenký. Vzorky se pouņìvajì ve formě replik 

(otisků) nebo tenkých fñliì. Environmentálnì skenovacì elektronová mikroskopie (ESEM) 

umoņňuje pozorovánì vlhkých, napřìklad biologických vzorků bez jejich předchozìho 

zpracovánì preparačnìmi technikami, jako je vysouńenì, přìpadně zmrazenì vzorku. ESEM lze 

vyuņìt k pozorovánì ńiroké ńkály organických zbytků. Elektronová mikrosonda (EMPA) je 

metoda přìbuzná elektronové mikroskopii, pomocì které jsou prováděny kvalitativnì a 

kvantitativnì chemické mikroanalýzy s větńì přesnostì. Tato přìstrojová metoda je nejčastěji 

uņìvána k charakteristice geologických vzorků. Uvedené přìstroje jsou obvykle vybaveny 

energiově disperznìmi a vlnově disperznìmi mikroanalyzátory. Energiově disperznì analýza 

(EDS, EDX) je metoda, která ve spojenì s elektronovou mikroskopiì umoņňuje rychlé určenì 

kvalitativnìho sloņenì analyzovaného kovu. EDX dovoluje prvkové kvantifikovánì 

analyzované plochy do velikosti několika mikrometrů. Při dopadu primárnìch elektronů na 

vzorek vzniká rentgenové zářenì, které se zachycuje energiově disperznìm spektrometrem. 
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Výstupem EDS analýzy je spektrum četnosti rentgenového signálu v jednotlivých 

energetických oknech. Zobrazuje se pìky, které odpovìdajì jednotlivým prvkům. Výńka pìku 

je výsledkem koncentrace daného prvku v analyzovaném objektu. Vlnově disperznì 

mikroanalýza (WDS, WDX) funguje na principu analýzy vlnové délky rentgenového zářenì. 

Metoda WDX umoņňuje analyzovat prvky od protonového čìsla 5 (B) do 92 (U) (záleņì na 

kombinaci analyzujìcìch krystalů, které jsou aktuálně k dispozici). Mez stanovitelnosti je 

výrazně niņńì neņ u metody EDX a můņe dosáhnout aņ řádově stovek ppm. Lze stanovit jak 

makrokomponenty, tak prvky ve stopových mnoņstvìch. (Martin Hloņek) 

mikroskop, skenovacì elektronový (anglicky: Scanning Electron Microscope, zkratka: 

SEM), řádkovacì elektronový mikroskop, který na rozdìl od optického mikroskopu nepouņìvá 

světelné paprsky, ale svazek elektronů, který řádkuje po povrchu pokoveného preparátu a 

vybuzuje *sekundárnì elektrony. Má rozlińovacì schopnost kolem 2 nanometrů (nm). 

*Variantou je enviromentálnì řádkovacì elektronový mikroskop (ESEM); jedná se o speciálnì 

typ mikroskopu, který umoņňuje pozorovánì vzorku v přirozeném prostředì bez nutnosti 

pokovenì vzorku. (Drahomìr Horký) 

mikroskopická anatomie, *anatomie, mikroskopická. 

mikro- (z řečtiny: mikro-, „malý“), v sloņeninách prvnì část s významem: „malo-, drobno-, 

malý, drobný“. 

Mikuláš Kusánský, Nicolaus Cusanus (vlastnìm jménem Nicolas Krebs, 1401, Cues an 

der Mosel, dnes Bernkastel-Kues, Německo – 11. 8. 1464, Todi, Itálie), německý teolog, 

filozof a matematik. V roce 1450 *biskup v Brixenu. Jako cìrkevnì diplomat jednal o unii 

východnì a západnì cìrkve a téņ s husity (*husitstvì). Domnìval se, ņe cestou k reformě cìrkve 

má být *koncil. Zklamán jeho jednánìm, stal se zastáncem papeņské svrchovanosti. V roce 

1448 byl jmenován *kardinálem. 

Ve spisu De docta ignoranta (O učené nevědomosti, I–III, 1440) si uvědomil hranice 

myńlenì v protikladech, které vytrhává určenì věci ze vzájemné souvztaņnosti a jednoty 

(*coincidentia oppositorum). Ve vztahu k *Bohu uplatnil princip splývánì protikladů maxima 

a minima. Bůh je maximem jako zahrnutì vńech věcì před jejich stvořenìm a minimem jako 

rozvinutì vńech věcì po jejich stvořenì. Překonal staré pojetì *světa, vybudované na 

hierarchicky uspořádaných *substancìch, učinil prvnì kroky k matematizaci *přìrody. Při 

odhalovánì vzájemných vztahů je matematika nástrojem jejich vyjádřenì („svět je nekonečná 

koule, která má střed vńude a nikde“). Zabýval se rovněņ astronomiì; dospěl k *názoru o 

pohybu Země. Myńlenì Mikuláńe Kusánského bylo ovlivněno téņ mystickou kontemplacì. 

Aby podpořil vzájemné souņitì různých náboņenstvì, uvaņoval ve spisu De pace fidei (O mìru 

vìry, 1453) o jejich společném racionálnìm jádru. Ve svém dìle předjal některé exaktnì teorie 

formulované mnohem později. (Jaroslav Malina) 

Mikulášek, Oldřich (26. 5. 1910, Přerov – 13. 7. 1985, Brno), český básnìk. Představitel 

máchovské a halasovské reflexivnì linie v modernì české *poezii, který současně s 

dokumentaristickou názornostì a přesvědčivostì dokázal vyjádřit dynamické protiklady 

lidského ņivota – vztahy mezi muņem a ņenou, sféru intimnìch záņitků a veřejného děnì, 

kaņdodennost a monumentalitu, autobiografickou autentičnost i básnickou stylizaci. Ņivot 

chápe jako drama, jehoņ základnìm výrazovým prostředkem je dialog. Jeho doménou jsou 

milostné a erotické polohy. Dospìvá k ņánru malých, pronikavých civilnìch eposů. K 

nejvýznamnějńìm patřì sbìrky Podle plotu (1946), Pulsy (1947), Ortely a milosti (1958), 

Svlékánì hadů (1963), Šokovaná růţe (1969). V jeho pozdnì tvorbě sìlì baladičnost, 

zvýrazněná melodičnostì verńe, skepse a sebeironie (Veliké černé ryby a dlouhý bìlý chrt, 

1981). (Jiřì Pavelka) 

mikulášská obchůzka, *obchůzka, mikuláńská. 

Mikulčice u Hodonìna, slovanské *hradińtě a *sìdlińtě; rozkládá se na pìsčité duně zvané 

„Valy“ chráněné rameny řeky Moravy. V 8. aņ 10. stoletì se zde nacházelo mocenské centrum 
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obklopené celou řadou satelitnìch *sìdlińť. Za největńìho rozkvětu v 9. stoletì byly na vlastnìm 

*hradisku i na okolnìch sìdlińtìch postaveny křesťanské *chrámy (dosud identifikováno 

celkem 12 staveb), kolem nichņ se pohřbìvalo. Na *akropoli, opevněné mohutnou 

dřevohlinitou *hradbou s čelnì kamennou plentou, stávala vedle sedmi *kostelů (kostely 1 aņ 

5, 11, 12) a *paláce řada obydlì. Zvláńtě opevněné předhradì s mnoha srubovými přìbytky se 

povaņuje za sìdlo ozbrojené *druņiny zajińťujìcì prosazovánì moci mìstnìho vládce. 

V blìzkosti tohoto opevněného centra byly objeveny zbytky dalńìch kostelů (kostely 6 aņ 10) 

pravděpodobně zbudovaných na sìdlech velmoņů. Zvláńtě *rotunda (kostel 6), leņìcì před 

mostem umoņňujìcìm vstup na akropoli od severovýchodu, byla náročnou stavbou. Uvnitř 

byla vyzdobena *freskami. V trati „Kláńteřisko“, v prostoru vymezeném palisádou, je 

spatřováno pohanské *kultovnì mìsto s mnoha kostrovými a třemi koňskými *hroby. 

Od 10. stoletì je patrna ztráta významu mocenského centra, ale doklady osìdlenì přetrvávajì 

do 11. stoletì. V 15. stoletì v mìstech stavby se čtyřmi konchami (kostel 9), která patrně v 9. 

stoletì slouņila jako *baptisterium, byla zbudována pevnůstka střeņìcì přechod přes řeku 

Moravu. Téměř 2000 prozkoumaných kostrových hrobů přineslo cenné informace nejen o 

fyzickém vzhledu obyvatel, *nemocech a demografickém sloņenì obyvatelstva, ale také o 

sociálnìm rozvrstvenì společnosti. Četné dětské hroby, předevńìm u dvouapsidové rotundy 

(kostel 6), jsou svědectvìm moņnosti *křtu *novorozenců. *Kostra muņe se zhojenou 

*amputacì levé nohy a pravé ruky je patrně dokladem *trestu, který měl zabránit bojovnìkovi 

nasednout na *koně a drņet *zbraň. (Josef Unger) 

Mikulka, Alois (13. 8. 1933, Brno), český malìř, sochař, ilustrátor a spisovatel; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1948–1952 absolvoval Střednì 

uměleckoprůmyslovou ńkolu v Brně a v letech 1952–1958 Vysokou ńkolu výtvarných umenì 

v Bratislavě v ateliéru Jána Ņelibského. 

Mikulkova tvorba je osobitá, nepodléhala a nepodlehla mñdnìm nebo ideologickým tlakům 

a vymyká se i vńem proudům a tvůrčìm programům nańeho poválečného uměnì, má svou 

vlastnì logiku a autenticitu pramenìcì z vnitřnìho světa autora. Formálně se pohybuje mezi 

dětským, naivnìm a lidovým výtvarným výrazem originálně umocněným poetickou imaginacì 

a svérázným humorem. Námětově těņì z *mytologie, *bible, westernu i současného ņivota. Je 

plná fantazie, *poezie, hravosti, půvabu, ale také filozofické hloubky. Vyznačuje se 

srozumitelnostì a technickou dokonalostì. Kromě volné malìřské, grafické a sochařské tvorby 

(a realizace řady dřevěných a kamenných soch pro veřejná prostranstvì i v sepětì 

s architekturou, zejména v objektech mateřských ńkol) Mikulka napsal a ilustroval vìce neņ 

třicet knih, převáņně pro děti a mládeņ a ilustroval několik desìtek knih jiných autorů. 

Pohádky, povìdky, básně a eseje uveřejňuje také v časopisech a dennìm tisku, v rozhlase a 

*televizi. Jeho nápadité přìběhy, originálnì pohledy na lidskou zkuńenost a osobitý jazyk si 

nańly mnoho přìznivců mezi dětmi i dospělými. Napsal i divadelnì hry a výtvarně se podìlel 

na výpravách divadelnìch a televiznìch inscenacì. (Jaroslav Malina) 

mikve (z hebrejńtiny: mikva, „sebránì, shromáņděnì vody“), ņidovská rituálnì lázeň a vodnì 

nádrņ s předepsaným mnoņstvìm vody, určená pro *rituálnì očistu. Prvnì zmìnka o mikve je 

uvedena ve starozákonnì knize *Leviticus (11,36). Zákony stanovujìcì výstavbu mikve a typ 

uņìvané vody obsahuje traktát Mikva’ot (Mikve) uvedený ve sbìrce *Mišna. Zpravidla se 

jedná o malý, cihlami zaklenutý prostor s kamennou vodnì nádrņì, umìstěný ve sklepnìm 

objektu. Mikve měla být hluboká natolik, aby umoņnila öplné ponořenì a stánì dospělému 

jedinci. Mikve, které byly napájeny z podzemnìch pramenů, měly přirozený vodnì přìtok 

a také odtok. Voda v mikve musì být čistá a přìrodnì. Vysoké nároky byly kladeny také na jejì 

vodotěsnost. V době existence Jeruzalémského *chrámu ji uņìvali *kněņì. K jejìmu obecnému 

rozńìřenì v rámci ņidovské kultury dońlo teprve po zničenì chrámu. Od *středověku mikve 
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představovala integrálnì součást ņidovské obce, ačkoli archeologické nálezy a rabìnská 

literatura z 1. stoletì n. l. dokládajì budovánì i domácì neboli privátnì mikve. Muņům slouņila 

také k očińtěnì po pohlavnìm styku nebo jinak způsobené *ejakulaci spermatu (*onanie, 

poluce). Vstup do mikve byl vyņadován také v přìpadě fyzického kontaktu s mrtvým 

člověkem (*Numeri 19,13). 

V současné době ji pouņìvajì předevńìm ņeny k rituálnì očistě sedm dnì po skončenì 

*menstruace (Leviticus 15,19; 15,28), před *svatbou, po *rozvodu, po *porodu (chlapce 40 

dnì, dìvky 80 dnì), potratu nebo v přìpadě neplodnosti. U mikve jsou zřizovány i kadeřnické 

salony a salony krásy. Muņi dnes vstupujì do mikve za öčelem očisty před svatbou, po 

rozvodu a v obdobì duchovnì přìpravy před ņidovskými svátky (Roń ha-ńana a *Jom kipur), 

chasidi (*chasidismus), dokonce v předvečer *ńabbatu. Do mikve se mohou ponořit také 

*konvertité. Rituálnì očista v mikve slouņì pro nově zakoupené nádobì nebo nádobì, které se 

nedopatřenìm dostalo do styku s *trejfe potravinami. 

V České republice se dochovaly mikve napřìklad v Brně, Dobruńce, Kdyni, Láznìch 

Kynņvart, Mikulově na Moravě, Praze (Pinkasova synagoga), Třebìči nebo ve Znojmě. 

Funkčnì mikve slouņìcì k rituálnì očistě se na nańem özemì nacházejì pouze v Brně a Praze. 

Mikve jako prostředek rituálnì očisty dokonce vstoupila jako téma a östřednì motiv do 

krásné literatury. Napřìklad český prozaik Ivan *Olbracht (1882–1952) ve své povìdce 

Událost v mikve (1937) vytvořil přìběh o tom, jak lze prostřednictvìm manipulace s mikve 

oddálit ze strany muņe plněnì jeho manņelských povinnostì. Izraelská dramatička Hadar 

Galronová (narozena 1970) názvem a zároveň obsahem dramatu Mikveh (Mikve, 2004) 

představila unikátnì verzi mikrosvěta ņidovských ņen jako jediného mìsta individuálnìho a 

spontánnìho projevu, na jehoņ pozadì se odkrývá téma jejich submisivnìch statusů, vztahů 

ortodoxnì komunity a pokusů prosazenì *emancipace. 

Z antropologického hlediska mikve představuje významný kulturnì element, jehoņ význam 

a funkce umoņňujì pochopit, jak důleņitou roli hrajì v ņidovské kultuře kategorie „čisté“ a 

„nečisté“. (Barbora Půtová) 

milánský Edikt, *Edikt milánský. 

Milaräpa Ţäpadordţe (mi-la-ras-pa-bţad-pa-ro-rdţe, 1040–1123; zvaný téņ Räčhen 

[ras-čhen], „Velký v bavlně oděný“, či Thôpaga [thos-pa-dga], „Dobře se poslouchajìcì“), 

tibetský buddhistický poustevnìk a největńì mystický básnìk náboņenských a literárnìch dějin 

*Tibetu; přìsluńnìk ńkoly *Kagjù. Ideový autor rozsáhlé sbìrky mysticko-lyrických básnì 

Gurbum (mgur-’bum) (Sto tisìc pìsnì, připravováno české vydánì). 

Milaräpovo slavné a jediné zachované vlastnì dìlo Gurbum je mistrovským výtvorem 

klasické tibetské literatury. Jeho podmanivé přìběhy a charakteristický styl si jiņ po devět 

stoletì zìskávajì srdce *Tibeťanů vńech *společenských vrstev, jimņ jsou zdrojem ötěchy, 

potěńenì a inspirace. Dìlo podává ņivý obraz tibetské krajiny i vńednìho ņivota Milaräpových 

současnìků. Je významné předevńìm tìm, ņe autor-buddhista v něm s oblibou vyzvedá a 

zdůrazňuje právě nebuddhistické prvky v ņivotě tehdejńì společnosti. V tom se nejlépe zračì 

Milaräpovo silné národnì cìtěnì a jeho láska k rodnému kraji a jeho lidu, s nìmņ na svých 

četných toulkách po zemi sdìlel vńechny jeho slasti i strasti. (Josef Kolmań) 

Milčané, středověké západoslovanské etnikum, které se v 7. stoletì usadilo mezi Labem a 

Bobrou. Milčané patřili ke skupině předků *Luņických Srbů a stali se jednou z mála skupin 

*Polabských Slovanů na özemì Německa, které přetrvaly aņ do *novověku. (Leoń Ńatava, 

Lukáń Ńìn) 

Milétos, dnes malá *vesnice Balad na západnìm tureckém pobřeņì. Stojì na mìstě 

nejvýznamnějńìho *města maloasijské *Iñnie, zaloņeného u östì řeky Maiandru. Patrně se 

jedná o mykénskou *kolonii Milawandu uváděnou v chetitských pramenech 12. stoletì př. n. 

l., ale mìsto bylo osìdleno jiņ od *pravěku. Milétos měl čtyři *přìstavy a Svatou cestou bylo 

město spojeno s Apollñnovým *chrámem a *věńtìrnou v Didymech. V 7. stoletì př. n. l. 
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Milétos zaloņil na devadesát koloniì v celém Středomořì, z nich nejvýznamnějńì roli sehrála 

Naukratis v östì Nilu, mìsto, kde se *Řekové mohli inspirovat egyptskou kulturou. 

V Milétu vznikla řecká věda a filozofie, jejìņ počátky v 6. stoletì př. n. l. představuje 

milétská ńkola, filozofové *Thalés, Anaximenés a *Anaximandros a historik Hekatáios. Za 

podìl na vzpouře proti *Perńanům byl Milétos roku 494 př. n. l. rozbořen, ale brzy byl 

vybudován podle zásad klasické urbanistiky na pravidelném půdorysu. Nezávislost mu udělil 

*Alexandr Makedonský, roku 188 př. n. l. připadl *Řìmanům a toto obdobì znamenalo dalńì 

rozkvět města. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

milička habešská (Eragrostis tef), druh rostlin z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae). 

Obilovina pěstovaná tradičně zejména v hornatých oblastech Etiopie. Z mouky se pečou tenké 

chlebové placky mìrně nakyslé chuti (ingera). (Petr Bureń) 

milieu (z francouzńtiny: milieu, „prostředì; střed, prostředek“), kulturnì prostředì, v němņ 

je třeba chápat text, umělecké dìlo apod., aby mu bylo moņné správně porozumět. (Jaroslav 

Malina) 

militarismus (z latiny: mīlitāris, „vojenský, bojovný“), pouņìvánì ozbrojených sil 

v mezinárodnìch vztazìch jako politického prostředku k dosaņenì státnìch cìlů; státnì 

*ideologii militarismu je přizpůsoben i politický systém. 

Pojem se objevil v polovině 19. stoletì a nejdřìve označoval agresivnì vojenskou *diktaturu 

Napoleona III. (1808–1873), zasáhl veńkerý společenský ņivot, tj. oblast ekonomickou, 

ideologickou, politickou i kulturnì. V marxistické terminologii se termìnu uņìvalo jako 

„mocenského nástroje slouņìcìho monopolistům k dobytì nových trhů, surovinových zdrojů, 

sfér vlivů a özemì“. Nejostřeji se militarismus projevil v nacistickém Německu (*nacismus) a 

v poválečném SSSR. (Frantińek Čapka) 

Milkmanův syndrom, *syndrom, Milkmanův. 

Mill, John Stuart (20. 5. 1806, Londýn, Anglie – 8. 5. 1873, Avignon, Francie), britský 

filozof, ekonom, logik a etik; představitel *pozitivismu. Byl ovlivněn Georgem *Berkeleym, 

Davidem *Humem, Jeremym *Benthamem a Augustem *Comtem. Rozvinul subjektivně 

idealistický empirismus, *indukci oddělil od *dedukce a postavil proti nì. Vypracoval systém 

takzvané induktivnì logiky, zejména metody kauzálnì analýzy. Rozpracoval etickou doktrìnu 

*utilitarismu, napřìklad rozdělenìm slastì na vyńńì a niņńì (v čemņ byl ovlivněn 

*romantismem). 

V návaznosti na Adama *Smitha a Jeremy *Benthama jiņ plně vyjádřil poņadavky 

podnikavosti svobodných jednotlivců: kaņdý má sledovat svůj vlastnì zájem, prospěch a *zisk 

– pokud je to v souladu s právnìm řádem a hospodářskými *zákony, a tak nepotlačuje zájmy a 

prospěch druhých. Tìm, ņe v podnikánì uspějì nejschopnějńì, budou zájmy jednotlivců 

v souladu se zájmy celku. Odmìtal státnì paternalismus; jeho „princip pońkozenì“ (harm 

principle) stanovì, ņe omezenì individuálnìho jednánì ze strany státu je přijatelné pouze tehdy, 

ńkodì-li toto jednánì druhým osobám (klasickými přìklady jsou nońenì přilby na motocyklu 

nebo sledovánì *pornografie). Jeho důraz na jednotlivce a *hodnotu seberealizace ho 

paradoxně později vedl od klasického *liberalismu směrem k liberalismu modernìmu a také k 

pozitivnìmu pojetì svobody (*svoboda, pozitivnì a negativnì): Má-li mìt jedinec reálnou 

moņnost vlastnìho rozvoje, je třeba mu zajistit přinejmenńìm dostatečné vzdělánì – a to je 

odpovědnostì státu. 

Mill patřil mezi nejvýznamnějńì zastánce *zastupitelské demokracie; v knize Poddanstvì 

ņen se nechal inspirovat svojì ņenou a aktivistkou za práva ņen Harriet Taylorovou (1807–

1858). Z dìla: A System of Logic (Logický systém, 1843), Principles of Political Economy 

(Principy politické ekonomie, 1848), On Liberty (1850, česky: O svobodě. Praha: Časopis 

českého studentstva, 1891), Considerations on Representative Government (1861, česky: 

Úvahy o vládě ústavnì. Praha: Časopis českého studentstva, 1892; Praha: Svoboda, 1992), 
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Utilitarianism (Utilitarismus, 1861), The Subjection of Women (1869, česky: Poddanstvì ţen. 

Praha: Časopis českého studentstva, 1890). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Miller, Henry (26. 12. 1891, New York, USA – 7. 6. 1980, Los Angeles, USA), americký 

prozaik; představitel *surrealismu. Jeho ņivot v mnohém připomìná osudy francouzských 

*prokletých básnìků: je podivuhodnou posloupnostì dramatických, absurdnìch a kuriñznìch 

situacì. Miller byl bytostì poņivačnou a dobrodruņnou, se sklonem k cynismu, voyeurstvì 

a perverzitě. Část ņivota strávil na cestách, téměř deset let ņil v Pařìņi. Prońel mnoņstvìm 

manņelstvì a netradičnìch milostných či pouze erotických vztahů. Hmotná bìda ho nutila 

přijìmat nejobskurnějńì zaměstnánì. Přitom trpěl posedlostì vńechny tyto události a situace 

zaznamenat „pravdivě“, bez autocenzury. Značný vliv na Millerovu ranou tvorbu mělo jeho 

„přátelstvì“ s vdanou Anais *Ninovou, a to navzdory skutečnosti, ņe bisexuálnì Ninová 

proņila krátkodobý váńnivý milostný vztah také s Millerovou druhou ņenou Jude Mansfield 

Millerovou. 

Millerova literárnì tvorba byla pokládána za nemravnou a skandálnì, byla odsuzována a 

označována za *pornografii. Větńina čtenářů a kritiků ji zařazovala mezi literárnì brak. Na 

věci nic nezměnila skutečnost, ņe od roku 1934, kdy autorovi vyńla v Pařìņi jeho prvotina, 

Tropic of Cancer (Obratnìk Raka, 1934), byla tu a tam některá jeho dìla vydávána (a ovńem i 

zakazována) a ņe měl také své ctitele. Obratnìk Raka představuje jeden z nejkontroverznějńìch 

románů 20. stoletì, který se pro svou otevřenost a nevázanost ocital po dlouhou dobu v mnoha 

*zemìch na indexu; napřìklad ve Spojených státech amerických byl publikován aņ po 

soudnìm lìčenì v roce 1961. Ņánrově jde o voyeurský denìk, v němņ autor popisuje své ņivotnì 

zkuńenosti v sexuálně svobodném prostředì pařìņské bohémy. Millerovo literárnì dìlo se 

dočkalo velkého ohlasu a postupně i oceněnì oficiálnì kritiky aņ dìky aktivitě *beat 

generation. Tato antitradicionalisticky orientovaná skupina mladých amerických rebelů 

nalezla v Millerovi svého předchůdce, který jì imponoval provokativnìm ņivotem i 

nekonvenčnì tvorbou. Stal se kultovnìm autorem, který učinil hlavnìm, ne-li jediným tématem 

své tvorby vlastnì ņivotnì odyseu. Inspirativnì na jeho tvůrčìm konceptu byla zejména 

bezohledná, syrová autobiografičnost. Dokázal oņivit odumìrajìcì *iluzi *identity mezi 

autorským subjektem, vypravěčem a hrdinou. Odmìtl respektovat normy krásné literatury v 

oblasti *sexuality. Zruńil hranici mezi tìm, co se ve sluńné, vysoké literatuře smì, a tìm, co 

ochraňuje instituce společenského *tabu. (Jiřì Pavelka) 

milodar (přìdavek) [archeologie, etnoarcheologie], předmět (*nádoby [někdy i s potravou 

a nápoji], *nástroje, *zbraně, *ozdoby, *ńperky, *skulptury aj. buď v reálné podobě, nebo 

záměrně vyrobené jako pohřebnì náhraņky a miniatury) přiloņený pozůstalými do *hrobu s 

nadějì, ņe zemřelému prospěje v posmrtném ņivotě, nebo jako *oběť k uctěnì a usmìřenì 

nadpřirozených sil, později také jako *symbol *moci a bohatstvì. 

Formou milodaru mohly být i zvìřecì nebo lidské oběti, jejìņ extrémnì přìpady (aņ několik 

desìtek lidských obětì) se uplatnily zejména v některých *civilizacìch *starověku (napřìklad 

v raně dynastickém obdobì *Sumeru v *Mezopotámii nebo v době dynastie *Ńang v Čìně). 

(Viz téņ *smrt a pohřeb – …) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Mìlos, *Mélos. 

milosrdné sestry, *sestry, milosrdné. 

milosrdnì bratři, *bratři, milosrdnì. 

milost: 

1. v *judaismu, *křesťanstvì a *islámu Boņì přìzeň věnovaná tvorům, předevńìm lidem. 

Projevuje se smìřenìm a *odpuńtěnìm *hřìchů. V křesťanstvì *Bůh uznává člověka za 

spravedlivého pro *Kristovy zásluhy. Podle některých pojetì (*katolìci, *pravoslavnì, 

metodisté) působì milost i vnitřně – měnì mravnì kvalitu duńe a vede k dobrému jednánì. 

Cìlem milosti je dovést člověka do věčné blaņenosti; 
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2. právnì institut slouņìcì k zmìrňovánì öčinků *zákona tam, kde se zákon zdá 

v konkrétnìm přìpadě přìliń tvrdý. Tradičnì výsada hlavy státu, spočìvajìcì v oprávněnì učinit 

rozhodnutì, kterým odpouńtì nebo zmìrňuje tresty uloņené soudem (*agraciace), nařizuje, aby 

trestnì řìzenì nebylo zahájeno, respektive aby se v něm nepokračovalo (*abolice), a kterým se 

zahlazujì právnì následky odsouzenì (rehabilitace). Milost můņe být udělena individuálně 

nebo kolektivně (*amnestie). (Jaroslav Malina) 

milost, Boţì, představa o boņském poslánì *krále, odvozená z titulovánì panovnìků (od 8. 

stoletì) obvyklou formulì „z Boņì milosti“. Světské panovánì bylo spjato s *Boņským právem 

králů; mělo je zastupovat, prosazovat a zajińťovat. Nerespektovánì této pokory bylo chápáno 

jako odpor proti *panovnìkovi. V raném *novověku se toto pojetì změnilo: učenì o suverenitě 

lidu a o *společenské smlouvě v době *osvìcenstvì vedlo k zániku této představy. (Frantińek 

Čapka) 

milostná pìseň, *pìseň, milostná. 

Milostné pìsně krále Václava, soubor německy psaných básnì, které vyjadřujì dobovou 

kurtoaznì etiketu. Jejich předpokládaným autorem je český *král Václav II. (1271–1305). (Jiřì 

Pavelka) 

mìlové právo, *právo, mìlové. 

milpa (z aztéckého nahuatlu), kukuřičné pole. Milpový způsob obdělávánì zemědělské 

půdy praktikovaly jiņ předkolumbovské mezoamerické indiánské kultury (napřìklad 

*Aztékové, *Mayové aj.). Vytvářenì milpy má několik fázì: nalezenì vhodného mìsta, 

vymýcenì křovin a porostů, jejich spálenì (*ņďářenì) před začátkem obdobì deńťů, setba a 

sklizeň *kukuřice. Poté se nechává půda obvykle několik let zregenerovat. Kromě kukuřice se 

na milpě pěstujì fazole, dýně, *maniok, chayote a dalńì plodiny. Milpové zemědělstvì je 

dodnes praktikováno řadou domorodých středoamerických *etnik, jejichņ základnìm zdrojem 

potravy je kukuřice. Jednìm z nich jsou *Lakandonové z mexického státu Chiapas. (Lucie 

Nečasová) 

mimésis (z řečtiny: mimésis, „znázorněnì, napodobenì, odraz“, latinsky: imitatio), termìn 

*řecké filozofie, *rétoriky a teorie uměnì. V antické teorii hudby a uměnì neznamenala 

mimésis nápodobu, ale znázorněnì určitého dramatického děje hudebnìmi prostředky. 

V tomto smyslu se mimésis odvozuje patrně z archaických kultických tanců a mysterijnìho 

předváděnì *mýtů. Ontologický význam zìskala mimésis teprve v 5. stoletì př. n. l. u 

*pythagorejců, kteřì chápali existenci jsoucen jako nápodobu čìsel. Rovněņ *Platñn uvaņoval 

tak, ņe mimésis vyjadřuje ontologický poměr mezi empirickými předměty a ideami. 

V modernìm významu, tj. od 18. stoletì, označuje mimésis téměř výlučně nápodobu, imitaci, 

nejčastěji *přìrody nebo společnosti v uměnì. Systematický filozofický význam zìskala pouze 

v *marxismu, jako součást *teorie odrazu v marxistické *gnozeologii. (Břetislav Horyna) 

mimické svaly, *musculi faciales. 

mimika, součást *neverbálnì komunikace, uskutečňovaná mimickým svalstvem v obličeji. 

Mimické výrazy souvisejì předevńìm se sdělovánìm emočnìho proņìvánì, zvláńtě s emocemi 

vzteku (hněvu), smutku, znechucenì, strachu a *radosti. Tyto mimické výrazy jsou poměrně 

transkulturálně *univerzálnì s předpokladem jejich vrozené podmìněnosti. Vedle nich 

vyjadřujeme mnohé vnitřnì stavy a informace na základě naučených a v dané kultuře velmi 

jemně rozlińovaných mimických projevů. Pro *člověka jsou zřejmě specifickými mimickými 

projevy *ösměv a *smìch. (Vladimìr Blaņek) 

mimojaderná dědičnost, *dědičnost, cytoplazmatická. 

mimojaderná DNA, *DNA, mimojaderná. 

mimopárová kopulace, *kopulace, mimopárová. 

mimozemské civilizace, *civilizace, mimozemské. 

mimozemšťané, přìsluńnìci *mimozemské civilizace; vedle *archeoastronautické 

hypotézy se setkáváme s problematikou mimozemńťanů i při vysvětlovánì domnělých i 
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skutečných „záhad“ nańeho světa. Skupiny, které ńìřì vìru v existenci mimozemńťanů a 

zejména v jejich působenì na současnou civilizaci, nabývajì stále výrazněji rysů *sekt nebo 

netradičnìch náboņenských skupin. Dalńìm charakteristickým rysem těchto skupin je přìklon 

ke spikleneckým teoriìm – velmoci, zejména USA, majì udrņovat spojenì s mimozemskými 

civilizacemi, ale před svými občany to tajì. Určitého věhlasu v tomto směru nabyla ödajná 

základna americké armády, označovaná jako „Area 51“, kde majì být deponovány 

mimozemské artefakty či tam dokonce majì mimozemńťané pobývat. 

Nejvýznamnějńìm projevem vìry v mimozemńťany ovlivňujìcì běh událostì na Zemi je 

bezesporu tzv. fenomén UFO (z angličtiny: Unidentified Flying Objects, „neidentifikované 

létajìcì předměty“ – lidově „létajìcì talìře“). Tento termìn je ovńem běņně pouņìván astronomy 

pro pohybujìcì se objekty na obloze, které se dosud nepodařilo ztotoņnit s nějakým 

konkrétnìm známým jevem (pohybem nějaké umělé druņice, zánikem raketového nosiče, 

meteoritem apod.) – povětńinou z důvodu neöplnosti dat o těchto objektech. Pro zastánce 

mimozemského původu UFO jsou tyto objekty dopravnìmi prostředky mimozemského 

původu, jejichņ posádky buď nańi civilizaci nezöčastněně pozorujì (vědecky zkoumajì, 

k čemuņ někdy potřebujì odebìrat „vzorky genetického materiálu“) nebo nějakým způsobem 

ovlivňujì. Vzhledem k tomu, ņe prvnì zprávy o UFO z konce 40. let 20. stoletì byly spojovány 

s ödajnou existencì tajných sovětských zbranì, nelze vyloučit, ņe UFO-mánie je jednìm 

z vedlejńìch produktů *studené války. 

Takzvaný Bermudský trojöhelnìk (mìsto relativně častých námořnìch a leteckých 

katastrof) bývá povaņován někdy za mimozemskou základnu (jindy za mìsto, kde se neblaze 

projevujì pozůstatky *technologiì Atlantidy). Tzv. kruhy v obilì bývajì povaņovány za mìsta 

přistánì průzkumných lodì mimozemńťanů, i kdyņ je dostatek důkazů o jejich vytvářenì 

různými vtipálky. 

Zvláńtnì postavenì má mezi argumenty ve prospěch hypotéz o působenì mimozemńťanů na 

Zemi tzv. Roswellský přìpad (Roswellská pitva), k němuņ mělo dojìt v roce 1947. S velkým 

časovým odstupem se za podezřelých okolnostì objevil filmový záznam pitvy ödajného 

mimozemńťana nalezeného v havarovaném „létajìcìm talìři“. Vņijme se vńak do duńe 

kameramana a předpokládejme, ņe je člověkem přiměřeně inteligentnìm. Lze tedy 

předpokládat, ņe vì, co filmuje a ņe to je věc mimořádného významu. Přesto mu trvá vìce neņ 

třicet let, neņ se anonymně a prý za pouhých 100 000 amerických dolarů vzdá svého pokladu 

ve prospěch lidstva. Vņijme se téņ do duńì těch, kteřì vńe chtěli utajit na věčné časy. 

Nechceme-li povaņovat US Army a jejì *tajné sluņby za neschopné amatéry, pak snad lze 

předpokládat, ņe by si dobře pohlìdala, aby takový film nezůstal v nepovolaných rukou. Firma 

Kodak sice potvrdila pravost kousku pouņitého filmu, rozhodně vńak ne některé části se 

záběry ödajného mimozemńťana. Zbytek originálu nenì k dispozici. 

S aktivitami mimozemńťanů téņ bývá spojován tzv. Tunguzský meteorit, který byl 

pozorován v roce 1908. Mělo jìt o nezdařený pokus kosmické lodi mimozemské civilizace o 

přistánì na Zemi. Veńkeré jiné teorie o povaze tělesa, které dopadlo na sibiřský prales (bolid, 

sráņka s částì jádra komety) jsou odmìtány. 

Objevujì se i tvrzenì o záhadných implantátech, umělých tělìskách neznámého öčelu a 

původu, která jsou prý občas nacházena v různých lidských orgánech, napřìklad v mozku, 

zejména v blìzkosti *hypofýzy a konkrétně u osob, které měly být uneseny na palubu UFO. 

Mimozemńťané tedy vedle manipulace s lidským *genetickým materiálem zřejmě pociťujì 

potřebu následně monitorovat či dokonce ovlivňovat své oběti pomocì čehosi, co bylo 

spolupracujìcìmi ufology po operativnìm vyjmutì z těla prohláńeno za důmyslnou elektroniku. 

Implantáty, jejichņ velikost prý nepřevyńuje desetinu milimetru, měly být objeveny pomocì 

*tomografie. Je to zvláńtnì, protoņe ņádná tomografická technika pouņìvaná v dneńnì medicìně 

nemá nebo přinejmenńìm donedávna neměla potřebnou rozlińovacì schopnost. Osoby 
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postiņené voperovánìm implantátů charakteristicky slýchajì vnitřnì nesrozumitelné hlasy, coņ 

ovńem naznačuje spìńe nějakou psychickou poruchu. 

Poměrně veliký rozruch vznikl v poslednìch desetiletìch v USA i kolem nálezů 

„zohaveného (mutilated) dobytka“. Protoņe oběti nebyly ani zakousnuté, ani přejeté autem či 

zastřelené, jevilo se ufologickým „specialistům“ na tuto problematiku jako 

nejpravděpodobnějńì, ņe vńe majì na svědomì mimozemńťané nebo jiné temné sìly. Vznikla 

hypotéza, ņe relativně častějńì pońkozenì pohlavnìch orgánů svědčì o tom, ņe mimozemńťané 

provádějì s nańì faunou genetické manipulace nebo přìmo potřebujì *pohlavnì hormony. Jako 

hlavnì vinìci těchto podivných nálezů byly později experimentálně identifikovány masařky, 

respektive jejich larvy. 

V poslednìch desetiletìch jsou velmi aktivnì pseudonáboņenské skupiny, které věřì 

v nadřazený (boņský) charakter mimozemńťanů a samy sebe povaņujì za vyvolené pro 

budoucì kontakt s nimi. U nás se takto chová skupina „Vesmìrnì lidé“. Vzývajì jako nańe 

ochránce Plejáďany, tj. obyvatele hvězdokupy Plejád. Udávajì, ņe jsou s nimi i ve fyzickém 

kontaktu, coņ je dokumentováno fotografiemi humanoidnìch postav s maskami. Masky nosì 

Plejáďané, kteřì jsou jinak velmi krásnì, z důvodů konspirace. Část kontaktů se odehrává 

spìńe v rovině duchovnì, kdy Plejáďané oslovujì některé jedince telepaticky. Předávané 

*informace majì převáņně morálnì obsah, v jistém smyslu se jedná o návody, jak se ve stylu 

*New Age vyrovnat s problémy ņivota. Obsahem těchto sdělenì je téņ popis *ņivotnìho stylu a 

politického uspořádánì na Plejádách a v přilehlých částech Galaxie. Telepatické spojenì, které 

lze vyuņìvat i pro kontakt s jinými druhy mimozemńťanů, je označováno jako channelling. 

Výsady kontaktu je prý dopřáno pouze jedincům mimořádných morálnìch a duchovnìch 

kvalit. 

Vìra v mimozemské ovlivňovánì nańì civilizace vńak nemusì být jen celkem neńkodnou 

výstřednì aktivitou. Před časem světem proběhla zpráva o skupinové *sebevraņdě 39 lidì ve 

Spojených státech amerických (San Diego, 26. března 1997). Skupina sektářů, neochvějně 

věřìcì v reálnou existenci UFO, navìc ņijìcì *mystikou *reinkarnacì, se vzájemně připravila o 

ņivot. Sebevrahové tak učinili ve vìře, ņe se znovu probudì na palubě „létajìcìho talìře“, prý 

provázejìcìho kometu Hale-Bopp. Jsme svědky zrodu nového *náboņenstvì a jeho prvnìch 

světců, nebo byla jen osudně překročena jiņ mnohokrát posunovaná hranice normálnosti 

lidského myńlenì? (Vojtěch Mornstein) 

Minakata, Kumagusu (15. 4. 1867, Wakajama, Japonsko – 29. 12. 1941, Tanabe, 

Japonsko), japonský biolog, etnolog a folklorista. Po neöspěńných studiìch na střednì ńkole 

opustil v 15 letech Japonsko a studoval v USA a v Evropě humanitnì vědy (antropologii, 

archeologii, historii, folkloristiku) i přìrodnì vědy, zejména biologii. 

Proslul předevńìm svými studiemi hlenek (Myxozoa) – jeden z jìm objevených exemplářů 

dokonce nese jeho jméno (Minakatella longifila G. Lister, 1921) a hub (Fungi). V roce 1892 

odeńel do Velké Británie, kde působil jako pomocný kurátor přìrodovědných i historických 

sbìrek Britského muzea. Během svého londýnského pobytu publikoval řadu odborných článků 

předevńìm v časopise Nature. Po osobnìch neshodách s vedenìm muzea se vrátil roku 1900 do 

Japonska a usadil se ve *městě Tanabe (prefektura Wakajama), kde dále pokračoval ve svých 

biologických pozorovánìch. Společně s Janagitou Kuniem se začal věnovat intenzivnìmu 

studiu *folkloristiky a stal se jednìm z průkopnìků tohoto oboru v Japonsku. Od roku 1906 se 

silně angaņoval v celonárodnìm hnutì protestujìcìm proti konsolidaci a částečné likvidaci 

venkovských ńintoistických svatynì. (Jan Sýkora) 

Minamoto, jeden ze silných japonských rodů, které ovládaly, nejčastěji ve funkci regentů, 

během doby *Heian politiku cìsařského dvora. Koncem 12. stoletì se rod Minamoto utkal 

s rodem Taira o moc v pět let trvajìcì válce (1180–1185). Hlava vìtězného rodu Minamoto no 

Joritomo zaloņil roku 1192 v Japonsku *ńñgunát a sám se stal prvnìm *ńñgunem v Japonsku a 

zároveň doby nazvané podle rodu, Minamoto, nebo podle sìdla rodu Kamakura. Kamakurský 
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ńñgunát trval do roku 1333, po něm se ujali *vlády ńñgunové rodu *Ańikaga. (Helena 

Honcoopová) 

Minangkabauové (vlastnìm jménem Minangkabau), indonéské etnikum na západnì a 

střednì Sumatře (asi 8 milionů). *Jazyk patřì do *indonéské větve *malajsko-polynéské 

rodiny; je blìzký *indonéńtině a podle převládajìcìch hypotéz je předchůdcem *malajńtiny. 

Tradičnì organizace společnosti je poměrně sloņitá a během 20. stoletì v nì dońlo k mnoha 

změnám. Kaņdý přìsluńnìk je členem jednoho ze čtyř matrilineárnìch suku (původně patrně 

rody). Členové jednotlivých suku ņijì roztrouńeně na celém svém özemì, ale ve *vesnicìch se 

členové téhoņ suku sdruņujì do jakýchsi čtvrtì. V důsledku růstu populace se suku rozpadly na 

*exogamnì podskupiny (tzv. kampueng, na počátku 20. stoletì jich existovalo asi 100), které 

se dále ńtěpì na tzv. parui’, coņ je nejvýznamnějńì hospodářská a společenská jednotka. Je to 

v podstatě *rozńìřená *matrilineárnì a *matrilokálnì rodina (asi 100 osob ņijìcìch v několika 

domech, ale i v jediném domě). Parui’ je tvořena maximálně pěti generacemi potomků téņe 

ņeny. Kaņdá dìlčì jednotka má své představitele (zpravidla bratr nejstarńì ņeny v přìsluńné 

jednotce). Základnì politickou jednotkou je nagari (vesnické společenstvì), která se skládá 

z několika vesnic. V čele nagari je rada starńìch vńech zöčastněných suku a jejich dìlčìch 

jednotek. Muņi musì čekat, aņ jim ņena nabìdne *manņelstvì, a kdyņ se oņenì, ņijì u nevěstiny 

matky a provdaných sester v rodinné jednotce rumah gagang. Muņi se řìdì pravidlem 

merantau, opouńtějì obec a musejì se sami prosadit v obchodu. Velká část kultury 

Minangkabauců je ovlivněna postavou buvola, napřìklad jejich domy a čapky nesou zvláńtnì 

rohy. 

V důsledku holandské *kolonizace v 19. stoletì docházelo k rozpadu těchto tradičnìch 

struktur: napřìklad vzrostla společenská öloha muņů, nastal postupný přechod k patrilinearitě, 

převaņuje *párová rodina aj. Věřìcì jsou *muslimové (*sunnité), udrņujì se některé 

předislámské prvky, zejména v obřadnosti. (Lukáń Ńìn) 

minaret (z arabńtiny: manára, doslova „světelná věņ“), ńtìhlá věņ u *meńity s ochozem, 

odkud *muezzin svolává věřìcì k modlitbě. (Jaroslav Oliverius) 

mince, kus *kovu určitého tvaru, za jehoņ střìņ (hrubou váhu) a zrno (mnoņstvì drahého 

*kovu) ručil stát nebo jiný vydavatel mince obrazem a opisem. Mince plnì funkci peněz jako 

oběņiva, a to buď v podobě plnohodnotných (tzv. kurantnìch) mincì, nebo jako peněņnì znaky 

ve formě drobných neplnohodnotných mincì; (Jaroslav Malina) 

Kolébkou mincovnì podoby peněz je pobřeņì *Malé Asie. Jejì vznik v obdobì převládajìcì 

*směny podporovalo několik faktorů: pouņitelnost směnného prostředku i při menńìch 

transakcìch, přizpůsobovánì směnného prostředku tehdejńìm váhovým jednotkám a schopnost 

směnného prostředku nést symboly zaručujìcì kvalitu formy. Za těchto okolnostì vznikly penìze 

v podobě raņeného kovu jako mìra hodnoty, oběņivo, tezauračnì prostředek a platidlo. Podle 

vńech mincovnìch pramenů (váhové standardy, nálezy, nominálové systémy) měly vńechny 

starověké raņby funkci peněz. Vnějńì podoba mincì (kov, tvar, velikost, váha, mincovnì obraz) 

byla dána vydavatelem, který zaručoval kvalitu provedenì a určoval tak jejich bernost. Prvnì 

mince byly vydávány skupinami *městských států a *královstvì na západnìm pobřeņì současného 

Turecka, zejména pak v oblastech zvaných *Lýdie a *Iñnie (nedaleko dneńnìho Izmiru) v 

průběhu 7. stoletì př. n. l. Představovaly je slitky *elektra (v mìstě se nacházejìcì přirozená slitina 

*střìbra a *zlata) o určité váze s obrazovými puncy (napřìklad *znak *města) označujìcìmi 

hodnotu a vydavatele. Pravděpodobně ńlo o mince vydávané určitou obchodnì, lokálnì či 

královskou *autoritou. Později (okolo roku 600 př. n. l.) se právo razit mince ustálilo v rukou 

státu. Kromě elektronových raņeb se pod řeckým vlivem v průběhu 6. stoletì př. n. l. objevovaly i 

střìbrné statéry a jejich dìlčì nominály. Pro toto obdobì byl typickým rozdìl mezi velkými 

nominály pro interregionálnì obchod a menńìmi nominály pro lokálnì směnu. Od 6. do 5. 

stoletì př. n. l. se ustálila nominálnì hmotnostì systematizace mincì podle celé řady lokálnìch 

standardů (napřìklad rhodský, atický, foinický, perský apod.). 
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Mincovnì obraz v archaickém obdobì (polovina 7. stoletì–490 př. n. l.) prodělával velmi 

různorodý vývoj a ve své prvotnì fázi se podřizoval zejména uměleckým vlivům a byl 

uplatňován na základě dekorativnìho, komemorativnìho, religiñznìho a imitativnìho principu. 

Na rubu i lìci se objevovaly objekty zoologického či botanického charakteru, *nádoby, *nástroje 

a *zbraně, jakoņ i znamenì, pìsmena a mytologické bytosti. Klasické obdobì (490–336 př. n. l.) 

pak přineslo jako základnì mincovnì typ hlavu či celou postavu. Mezi nejvýraznějńì a 

nejproduktivnějńì mincovnì *lokality patřily: Kolofñn, Klazomeny, Teos, Phocaea, Eretria, 

Efesos, Mìlétos, Magnésiá, Smyrna a Lesbos. *Achaimenovci začali razit své vlastnì mince aņ 

poté, co se dostali do kontaktu s *monetaristickými ekonomikami v Malé Asii. V poslednì 

třetině 6. stoletì př. n. l. začal pod lýdským vlivem perský vládce *Kýros razit střìbrné mince s 

postavou *krále ve *zbroji, které i později obìhaly souběņně s mincemi ovládnuté Lýdie a jejich 

mincovnì obraz se po celou dobu *vlády dynastie neměnil. Váņily okolo 5,5 g. Nenì přesně 

známo, kdy začaly být raņeny zlaté mince. Za počátek zlatých emisì se povaņujì aņ dareiky 

krále *Dáreia I. (521–486 př. n. l.). Výńe zmìněné imperiálnì série se vesměs razily v sardské 

*satrapii a byly určeny zejména pro západnì oblasti, neboť na východě a v centrálnìch satrapiìch 

probìhaly transakce spìńe nemincovnì formou. Vedle imperiálnìch achaimenovských raņeb se 

razily mince se jmény satrapů a téměř ve větńině přìpadů slouņily jako vojenské emise k platbě 

vojáků. K nejznámějńìm raņbám patřì mince následujìcìch satrapiì: *Frygie, *Kappadokie, 

Kárie, Kilikie, *Sýrie, *Babylonie a *Egypt. Tyto mince se převáņně vyznačujì svým portrétnìm 

charakterem. *Jazykem nápisů, mincovnìmi obrazy i váhovými standardy se od 

achaimenovských raņeb odlińovaly raņby vazalských královstvì. K těm patřila zejména Pamfýlie, 

*Lykie, městské státy foinické (*Sidñn, *Týr, *Byblos, Arvad, Gáza), jakoņ i mnohá královstvì 

kyperská s mincovnami Paphos, Salamis, Mariům, Idalium, Amathus a dalńìmi. Zcela odlińné 

charakteristiky nesly mince východnìch achaimenovských satrapiì – Gandháry, Hindustánu a 

Arachosie. Ve valné větńině nemajì kruhovou formu střìņku a jsou opatřeny puncy s 

geometrickými či florálnìmi motivy. Plnily zřejmě funkci váņeného kovu nebo slouņily jako 

předměty individuálnì směny. (Vlastimil Novák) 

mince, dlouhá, název pro znehodnocenou (kiprovou) *minci z let *třicetileté války, razilo 

ji mincovnì konzorcium (1622–1623), v němņ se spojily sìly lichvářského a obchodnìho 

*kapitálu se ńpičkami politické a vojenské moci v Čechách; název pocházì z lidového rčenì, 

ņe bylo třeba dlouho počìtat, neņ mince zìskala nějakou *hodnotu. Konzorcium zìskalo do 

ročnìho pronájmu vńechny cìsařské mincovny v Čechách, na Moravě a v Dolnìch Rakousìch a 

zaplavilo *zemi bezcennými mincemi o pětině původnìho obsahu; tìm přivodilo katastrofálnì 

*inflaci, ale současně přineslo nesmìrné obohacenì vlastnìm členům (skupovánì 

konfiskovaných statků). Koncem prosince 1623 následoval státnì bankrot, který vyhlásila 

Vìdeň tzv. *patentem o mincovnì *kaládě. Teprve poté byl *cìsař nucen zaručit raņbu kvalitnì 

mince. (Frantińek Čapka) 

mincovnì regál, *regál, mincovnì. 

mincovnictvì, české, prońlo fázemi: 1. v letech 955–1210 – denárová *měna; 2. v letech 

1210–1300 – brakteátové obdobì; 3. v letech 1300–1548 – grońová měna (1 *groń = 

12 parvů); v roce 1348 zavedeny tzv. penìze (1 groń = 7 penìzů), v letech 1519–1520 tolary; 

4. v obdobì 1548–1750 – tolarová měna (1 střìbrný zlatnìk = 60 krejcarů), v roce 1619 přijata 

krejcarová soustava, roku 1624 tvořil měnovou soustavu tolar (1 tolar = 120 krejcarů); 

5. v letech 1750–1857 – konvenčnì měna (1 tolar = 2 zlatnìky = 20 grońů = 60 krejcarů; 

1 dukát = 3 zlatnìky 10 krejcarů); 6. v letech 1857–1892 – zlatková měna (1 zlatý = 

100 krejcarů, 1 tolar – 1,5 zlatého); 7. korunová měna rakouská (od roku 1892, definitivně od 

roku 1900); 8. od roku 1919 – korunová měna československá (Kč, Kčs), protektorátnì (K 

[*Protektorát Čechy a Morava]), česká (Kč, od roku 1993). (Frantińek Čapka) 

mindel, sled středopleistocennìch *zaledněnì v alpské *chronologii *pleistocénu. (Jiřì A. 

Svoboda) 
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mìněnì, přesvědčenì, smýńlenì; *názor či *ösudek, který neprońel kritickým zkoumánìm a 

je tedy často mylný; napřìklad *Platñn přìsně rozlińuje mezi poznánìm a „pouhým mìněnìm“. 

(Jaroslav Malina) 

mìněnì, veřejné, souhrn *názorů a postojů lidì. Vztah občanů k politickým i obecně 

společenským událostem a jevům, k činnosti různých *institucì, organizacì a skupin, 

k hospodářským a kulturnìm problémům apod. Nikoli pouhé mìněnì větńiny, ale mìněnì, které 

je aktivně projeveno ve *veřejné sféře. Veřejné mìněnì nemůņe zcela ignorovat ņádná *vláda. 

Politici, předevńìm ti, kteřì zakládajì svou popularitu na *populismu, věnujì větńinou značnou 

pozornost aktuálnìmu veřejnému mìněnì, které nepochybně ovlivňuje politickou podporu, 

předevńìm ve *volbách. Proto politické strany podporujì výzkumy veřejného mìněnì. 

(Jaroslav Malina) 

minerál, *minerály. 

mineralizace (z galořìmského výrazu mina, „loņisko nerostu“, přes středověkou latinu 

mineralis, „nerost, přìrodnì anorganická hmota“): 

1. [tafonomie], postburiálnì (diagenetický) tafonomický proces, při němņ docházì 

k nahrazenì původnìch pevných částì organismu jinými *minerály. Základnì chemické sloņky 

*kostnìch tkánì jsou odstraňovány a nahrazovány minerály vyloučenými ze spodnìch vod; 

(Michaela Zelinková) 

2. [anatomie, dentálnì antropologie], proces ukládánì minerálnìch látek v tvrdých tkánìch 

těla (*kosti a *zubu). Tvrdost těchto tkánì je dána vysokým obsahem vápnìku a fosforu (ve 

formě krystalů *hydroxyapatitu). Na mineralizaci kostì má vliv řada látek a *hormonů a jejì 

porucha má za následek *křivici (rachitis) nebo *osteomalacii. (Michaela Křivanová) 

mineralizace zubů, ukládánì minerálnìch solì (krystaly *hydroxyapatitu) do nově 

vytvořené *tkáně zubu. Probìhá zároveň s *růstem zubu (vznik, *proliferace, 

histodiferenciace, morfodiferenciace, *apozice), oba procesy se prolìnajì, takņe v jednom 

zubu lze vidět obě etapy (mineralizace a růst). Mineralizace začìná v tzv. mineralizačnìch 

(růstových) centrech, které se nacházì na hrbolcìch zubu a na incisivnìch hranách zubu. Na 

základě mineralizace zubů je zaloņena *metoda určovánì věku u dětských kosternìch 

pozůstatků, jejìmiņ autory jsou čeńtì stomatologové Jaroslav *Komìnek a Eva *Rozkovcová. 

(Michaela Křivanová) 

mineralogie (z galořìmského výrazu mina, „loņisko nerostu“, přes středověkou latinu 

mineralis, „nerost, přìrodnì anorganická hmota“ a z řečtiny: logos, „nauka, věda“), věda o 

*minerálech (nerostech, anorganických sloučeninách, které tvořì strukturu zemské kůry i 

stavbu dalńìch planet), jejich vnitřnì stavbě, fyzikálnìch a chemických vlastnostech, vzniku, 

výskytu, přeměnách a moņnostech jejich vyuņitì. Mineralogie představuje samostatnou 

disciplinu, jeņ je součástì obecněji zaměřených oborů, jako jsou *petrografie a *geologie. 

(Jaroslav Malina) 

minerály (nerosty), anorganické homogennì přìrodniny, lińìcì se navzájem chemickým 

sloņenìm a fyzikálnìmi vlastnostmi. Chemické sloņenì minerálu je moņno vyjádřit určitým 

chemickým vzorcem. (Jaroslav Malina) 

minerály, antropogennì (z řečtiny, anthrñpos, „člověk“ a gennañ, „tvořìm, rodìm“ a ze 

středověké latiny mineralis, „nerost, přìrodnì anorganická hmota“), skupina *minerálů, na 

jejichņ vzniku a vývoji se podìlel *člověk. Činnostì člověka se v *přìrodě vytvořily podmìnky 

pro vznik minerálnìch asociacì, které jsou často svým chemismem a genezì specifické. 

Vytvářejì se v procesech obvykle označovaných jako technogeneze. Jde zejména o pochody, 

které byly alespoň částečně vyvolány těņbou nerostných surovin, v menńì mìře stavebnìmi 

pracemi, technologiì výroby apod. Technogeneze vńak nezahrnuje veńkerou *antropogennì 

oblast, zejména se nepřihlìņì k biogennìm pochodům, které probìhajì v návaznosti na lidskou 

činnost. Také jde o lidský organismus, ve kterém se mohou vytvářet napřìklad kameny 

v ledvinách (nefrolitiáza), v močových cestách (urolitiáza), ve ņlučových cestách a ve 
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ņlučnìku (cholelithiáza), ve slinných ņlázách (sialolitiáza), *vivianit, *bruschit. (Martin 

Hloņek) 

mineseng, *minnesang. 

minesengr, *minnesang. 

Ming (1368–1644), čìnská dynastie. Byla zaloņena Ču Jùan-čangem po svrņenì mongolské 

dynastie *Jùan. Postupně byla vytvořena centralizovaná absolutistická *vláda: *cìsař měl 

veńkerou civilnì i vojenskou moc, östřednì vláda měla přìmou *kontrolu nad mìstnìmi *öřady. 

K největńìmu rozkvětu dońlo v éře Jung-le, kdy byly navázány diplomatické a obchodnì styky 

s mnoha *zeměmi při Indickém oceánu aņ po Arabský poloostrov a východnì pobřeņì Afriky 

a kdy se Barma, Laos a Korea staly čìnskými *vazaly. V 16. stoletì pronikali do Čìny 

*Evropané: v roce 1577 *Portugalci zaloņili Macao, prvnì evropskou *kolonii na čìnském 

özemì, objevujì se *misionáři. Od počátku 17. stoletì začaly ötoky *Mandņuů ze státu Chou 

Ťin, které spolu s rolnickými povstánìmi vedly k svrņenì dynastie Ming a k nastolenì 

mandņuské dynastie *Čching; poslednì mingský cìsař Čchung-čen, jenņ vládl v letech 1628 aņ 

1644, spáchal v Pekingu *sebevraņdu. Na jihu ve státu Jiņnì Ming vńak vládli mingńtì 

panovnìci aņ do roku 1661. 

V mingské době dońlo k rozkvětu stavitelstvì (vznikla současná podoba *Dlouhé zdi), 

městské kultury, malìřstvì, sochařstvì, uměleckých řemesel, odborné literatury (napřìklad 

*encyklopedie Jung-le ta-tien [Velká Jungleova encyklopedie]) i beletrie (světově proslulé 

romány Ťin-pching-mej – Švestkové květy ve zlaté váze, Šuej-chu-čuan – Přìběhy od jezernìho 

břehu, Si-jou-ťi – Cesta na Západ). (Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

ming-čchi, čìnské hrobové figurky, *modely objektů a předmětů z kaņdodennìho ņivota. 

(Jaroslav Malina) 

miniatura (z italńtiny: miniatúra, „miniatura, drobnomalba“), původně pozdně antická a 

středověká *iluminace, od 15. stoletì téņ *malba malého formátu, zpravidla portrétnì, 

prováděná zejména *kvańem a *akvarelem na *pergamenu, *kovu nebo *slonovině, určená 

k soukromým öčelům. (Jaroslav Malina) 

miniinterrupce, umělé přeruńenì *těhotenstvì prováděné vakuovou aspiracì do konce 8. 

týdne těhotenstvì (viz *potrat). 

minimalisté (z latiny: mīnimus, „nejmenńì, nejskromnějńì, nejnepatrnějńì“), jeden ze 

sociokulturnìch přìstupů k empirickému konceptu *občanské společnosti. Minimalisté chápou 

občanskou společnost jako společenský subsystém, který stojì v distinkci vůči sféře politické 

i ekonomické moci. Občanská společnost vytvářì „ochranný val“ proti kombinovanému tlaku 

ze strany *státu a trhu a utvářì platformu pro transformaci obojìho. Mezi hlavnì formy 

občanské společnosti minimalisté řadì předevńìm *sociálnì hnutì a občanské iniciativy. (Marie 

Dohnalová) 

minimus, -a, -um, nejmenńì, III. stupeň od parvus „malý“ (v *anatomii napřìklad nejmenńì 

hýņďový sval – *musculus glutaeus minimus). (Ladislava Horáčková) 

minisatelity (tandemové repetice o variabilnìm počtu, anglicky: Variable Number of 

Tandem Repeats, zkratka: VNTR) [molekulárnì genetika], krátké *tandemové repetice 

tvořené opakujìcìmi se jednotkami *DNA o délce 10–60 *bp (zpravidla 15–35 bp), které tvořì 

tzv. hypervariabilnì oblasti *genomu obratlovců, rostlin a hub. Počet tandemově se 

opakujìcìch jednotek můņe dosáhnout několika set aņ tisìc (celková délka na *chromozomu 

můņe dosáhnout aņ 50 kb). Tyto jednotky jsou tvořeny vlastnìm minisatelitem, obklopeným 

lemujìcìmi sekvencemi (flanking regions). Sekvence minisatelitového jádra, bohatá na 

*purinovou *bázi guanin, je značně *konzervativnì, kdeņto sekvence lemujìcì DNA se mezi 

jednotlivými *lokusy lińì. Vysoká *variabilita minisatelitů (öroveň průměrné 

*heterozygotnosti v populaci můņe u některých minisatelitů přesáhnout 99 %) je způsobena 

proměnlivým počtem jednotek, proto se někdy označujì jako variabilnì počet tandemových 

repeticì. Analýza minisatelitů je jádrem tzv. fingerprintingu (*DNA profil). (Miloń Macholán) 
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minisatelity, telomerické [molekulárnì genetika], krátké *tandemové repetice nacházejìcì 

se na *chromozomech v oblasti *telomer. Velikost těchto tandemových repeticì je 6 párů bázì, 

počet v jedné molekule *DNA dosahuje řádově několik tisìc. Při kaņdém dělenì buňky dojde 

ke zkrácenì telomery o část těchto tandemových repetic. Této skutečnosti lze vyuņìt při 

odhadu doņitého věku jedince molekulárně genetickými metodami (viz téņ *metody pro 

odhad doņitého věku podle kostry). (Markéta Zachová) 

ministerstvo (z latiny [ministerium, „sluņba, öřad; ministerstvo“] prostřednictvìm 

francouzńtiny: ministère, „ministerstvo; öřad; sluņba; zprostředkovánì“), östřednì *öřad státnì 

správy se specializovanou působnostì. Ministerstva jsou celostátnì výkonné a nařizovacì 

orgány v čele s *ministrem. (Jaroslav Malina) 

ministr (z latiny [minister, „pomocnìk, sluņebnìk,“] přes francouzńtinu: ministre, „ministr; 

člen vládnìho kabinetu, vyslanec“), člen *vlády, který řìdì *ministerstvo nebo jiný östřednì 

orgán státnì správy a je za jeho činnost odpovědný. Někdy bývá ministr pověřován určitými 

speciálnìmi ökoly, aniņ by spravoval konkrétnì resort (tzv. ministr bez portfeje). (Jaroslav 

Malina) 

minnesang (hornoněmecky: Minne, „rytìřská láska“, Sang, „zpěv“; Minnesänger, „zpěvák 

milostných pìsnì“), označenì německy zpìvané dvorské *poezie ve 12. aņ 13. stoletì, obdoba 

*trubadörské a truvérské lyriky. V minnesangu se uplatňujì *ideály křesťanského rytìřstva 

v milostných básnìch (Minnelied), kde se *rytìř ucházì o přìzeň své panì a snaņì se, aby k nì 

byl přijat do sluņby (Damendienst), v ņánru svìtánìčka (Tagelied), kde se milenci za rozbřesku 

loučì, a v didaktických básnìch často náboņenského obsahu (Spruch). 

Tvůrci minnesangu byli větńinou niņńì ńlechtici, ale i přìsluńnìci vyńńì *ńlechty, a dokonce i 

panovnìci (napřìklad český *král *Václav II.), kteřì měli svou oblast působenì (rakouská a 

bavorská oblast: *Walther von der Vogelweide; Praha: Tannhäuser aj.). Největńìm souborem 

Minnesangu je Manessův rukopis z počátku 14. stoletì. (Jaroslav Malina) 

minnesänger, *minesengr. 

Mìnojci, starověké etnikum pravděpodobně maloasijského původu, které se stalo vlastnìm 

nositelem krétské *civilizace ve 2. tisìciletì př. n. 1. s vrcholem v 16. a 15. stoletì př. n. l. 

Podle *řecké mytologie byl praotcem Mìnñjců bájný vládce *Mìnñs (později jeden ze soudců 

v podsvětì). Předchůdci Mìnojců byli Eteokrétové nebo Kydñni neindoevropského původu, 

kteřì jako etnikum existovali jeńtě ve 3. stoletì n. l., poté vńak z historie vymizeli a zanechali 

pouze tzv. lineárnì pìsmo A. (Viz téņ *Kréťané, *kultura, mìnojská, *minojńtina.) (Jaroslav 

Malina) 

mìnojská kultura, *kultura, mìnojská. 

minojština, středomořský *jazyk uņìvaný do poloviny 2. tisìciletì př. n. 1. 

předindoevropskými obyvateli Řecka a Kréty (*Mìnñjci). (Jaroslav Malina) 

minor, -oris, menńì, II. stupeň od parvus „malý“ (v *anatomii napřìklad *nervus 

occipitalis minor). (Ladislava Horáčková) 

minorité (z latiny: minor, „menńì“), menńì bratři, členové ņebravého *mnińského řádu, 

který je součástì duchovnìho *společenstvì *frantińkánů. Zaloņeni v roce 1209 sv. 

*Frantińkem z Assisi, roku 1223 byli potvrzeni *papeņem jako samostatná *řehole. Záhy se 

v rámci minoritů vyvinuly dvě větve (přìsnějńì spirituálové a mìrnějńì konventuálové), mezi 

nimiņ trvaly dlouhodobé *spory. Aņ do roku 1443 vńak podléhali jednomu řádovému 

*generálovi, poté ustanoveny funkce dvou nových vikářů. V roce 1517 dońlo k definitivnìmu 

rozdělenì minoritů na řád menńìch bratrů konventuálů (původnì minorité) a vńechny přìsnějńì 

směry, čili observance (*frantińkáni v uņńìm významu). (Jaroslav Malina) 

Mìnós, syn Dia (*Zeus) a Eurñpy (*Eurñpé), *král v krétském *Knñssu. *Homér ho lìčì 

jako spravedlivého vládce, který se po smrti stal soudcem v *podsvětì. Pro nestvůrného 

*Mìnotaura nechal postavit *labyrint. Za to, ņe jeho syn byl zabit v *Attice, musely *Athény 

platit *tribut v podobě mladìků a dìvek určených pro Mìnotaura. Z této závislosti Athény 
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osvobodil *Théseus; tolik mytologická fabulace, v nìņ jsou skryta zrnka historické 

skutečnosti. Je pravděpodobné, ņe jako v přìpadě *Daidala se u Mìnña jedná nikoli o vlastnì 

jméno, ale o původnì označenì hodnosti vladaře. Báje o Mìnotaurovi v sobě skrývá 

skutečnost, ņe býk byl na *Krétě a v Orientu uctìván jako *symbol sìly a plodnosti, ņe se 

vńude setkáváme s jeho symboly. Zápasy s divokými býky byly součástì kultovnìch slavnostì 

v Knñssu. 

Báje o labyrintu vděčì za svůj vznik nepřehledné a sloņité dispozici rozlehlého paláce a 

nakonec pověst o athénské mládeņi obětované Mìnotaurovi je pravděpodobně odrazem staré 

závislosti Athén na Knñssu. Dalńì podrobnosti o jejì povaze vńak historie neuchovala. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Mìnótauros, v *řecké mytologii nestvůra zrozená z nepřirozeného spojenì manņelky 

krétského *krále *Mìnña Pásifaé s býkem; člověk s býčì hlavou. Mìnñs jej zavřel do 

*labyrintu. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

minucie, obecně detail, drobnost. V *dermatoglyfice označuje drobné odchylky od přìsně 

paralelnìho směru liniì, nepravidelnosti a větvenì. *Daktyloskopie označuje minucie jako 

markanty. (Miroslav Králìk) 

Minyové, v řecké tradici řecké etnikum v době mykénské ņijìcì v boiñtském Orchomenu, 

pojmenované podle svého vládce Minya. Heinrich *Schliemann podle svých tamnìch výkopů 

pojmenoval typ ńedé *keramiky – tzv. minyjské čìńe. (Jaroslav Malina) 

min-cu (respektive -cu), čìnský termìn pro „národ, národnost, etnikum“. (Josef Kolmań) 

min-cu ti-fang c’-č’ („özemì s národnostnì *autonomiì“, respektive „národnostně özemnì 

autonomie“), özemně správnì *status, přiznaný v *Čìnské lidové republice některým 

vybraným nechanským menńinovým národům či národnostem. (Viz téņ *Chanové a dalńì 

etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań) 

miocén, starńì obdobì mladńìch třetihor, neogénu, které trvalo zhruba od 24 do 5,5 milionu 

let. Obdobì miocénu je často děleno na starńì (24–16,5 milionu let), střednì (16,5–11,5 

milionu let) a mladńì (11,5–5,5 milionu let). *Klima bylo v miocénu teplejńì a vlhčì neņ 

v současné době. Převládaly uzavřené pralesnì formace. Ve střednìm a mladńìm miocénu 

docházì k postupnému vysouńenì klimatu a ochlazovánì. Pralesy ustupujì otevřenějńìm 

*ekosystémům. Tento trend je zvláńtě zřetelný v druhé polovině mladńìho miocénu. (Rudolf 

Musil) 

miosis,-is, f., miñza, zöņenì zornice (*pupilla) jako ochranné reakce oka, k nìņ docházì při 

zvýńené intenzitě osvětlenì. Miñza je zprostředkována stahem hladkého svalu (*musculus 

sphincter pupillae) v duhovce (*iris) v důsledku působenì parasympatické sloņky 

autonomnìch *nervů. Opakem je (*mydriasis). (Ladislava Horáčková) 

mióza, *miosis. 

mìr, vńeobecně stav neruńeného právnìho řádu a nenásilì; stav vzniklý uvnitř společnosti 

právnìch *subjektů (vnitřnì mìr) a také mezi takovými společnostmi (vnějńì mìr, napřìklad 

mezi *státy) uspořádanými společně, ve kterém se zřeknou pouņitì moci. 

V řìmské *antice se stál mìr pojmem smluvnìho práva, který ukončoval válečný stav. 

Středověká představa (hlásaná předevńìm *Tomáńem Akvinským [1225–1274]) chápala mìr 

jako stav neporuńeného právnìho řádu. *Humanismus zamìtl *válku jako „nepřirozenou“ a 

propagoval povinnost mìru v duchu humanitas christiana. Dalńì posun znamenaly myńlenky 

představitelů klasické *utopie (Thomas *More [1478–1535], Utopia [Utopie, 1516], Francis 

*Bacon [1561–1626], The New Atlantis [Nová Atlantis, 1626], Tommaso *Campanella 

[1568–1639], La città del Sole [Slunečnì stát, 1602, publikováno 1623]), kteřì přijetìm 

principu *tolerance naznačili přechod k myńlenì *osvìcenstvì. Dnes je pojem mìr definován 

mezinárodně právně jako nepřìtomnost války, přičemņ od zaloņenì Společnosti národů (1920) 

kaņdé poruńenì mìru je zakázáno (toto pojetì zastává i *Organizace spojených národů).  
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Mìr lze dělit: a) podle délky trvánì – krátký (téņ přìměřì), dlouhý a věčný; b) podle 

charakteru – ozbrojený, podmìněný, kompromisnì, smluvnì; c) podle rozsahu – mìstnì, 

zemský, kontinentálnì a světový, částečný a öplný; d) podle ideologických a politických 

kritériì – spravedlivý a nespravedlivý. (Frantińek Čapka) 

mìr, Boţì (latinsky: pax Dei), jedno z cìrkevnìch omezenì práva „soukromé“ *války, 

v roce 1083 prohláńeno *cìsařem Jindřichem za řìńský zákon, roku 1095 se z podnětu *papeņe 

Urbana II. stalo součástì cìrkevnìho *práva. *Hnutì prosazujìcì boņì mìr a snaņìcì se 

pacifikovat feudálnì rozbroje vzniklo koncem 10. stoletì v jiņnì Francii. Hlavnìm záměrem 

bylo chránit osoby přìmo se neöčastnìcì bojů (předevńìm duchovnì, poutnìky a vńechny, kteřì 

se nemohli bránit – vdovy, sirotky, ale i zemědělce) a určité objekty (*kostely, *kláńtery a 

jejich pozemkové vlastnictvì) proti napadenì. (Frantińek Čapka) 

mìr, hradnì, dočasné zastavenì politického boje: 

1. ve *středověku bylo v opevněných sìdlech a zařìzenìch (*město, *hrad) zakázáno vést 

*války ve jménu zajińtěnì ochrany a *mìru; 

2. v modernì době politické heslo pro smluvené zastavenì vnitropolitických, předevńìm 

stranických sporů vedoucì k překlenutì výjimečné národnì situace; poprvé byl sjednán v roce 

1914 německým cìsařem Vilémem II. (1859–1941) – vńechny politické strany Německa se 

zřekly veřejného a parlamentnìho boje kvůli soustředěnì vńech sil na *prvnì světovou válku. 

Dočasné zastavenì politického boje ztroskotalo v roce 1917 na rostoucìm odporu sociálnìch 

demokratů proti pokračovánì ve *válce a s rozńtěpenìm německé sociálnì demokracie. 

(Frantińek Čapka) 

mìr, zemský, *landfrìd. 

mìra investic, podìl soukromých a veřejných investic na hrubém domácìm produktu. 

(Jaroslav Malina) 

mìra nezaměstnanosti, vztah mezi mnoņstvìm nezaměstnaných v dané populaci 

a odpovìdajìcì aktivnì populace. V monetaristické analýze je to mìra nezaměstnanosti, která 

vyplývá ze strukturálnìch podmìnek *ekonomiky (překáņka mobility pracujìcìch nebo volné 

tvorby mezd). Je tedy nemoņné ji trvale odstranit pomocì konjunkturálnì politiky. Marie 

Dohnalová) 

mìra úspor, podìl öspor domácnostì, podniků a *vlády na hrubém domácìm produktu. 

(Jaroslav Malina) 

mìra, pásová, součást *antropometrického instrumentáře – tenká plastová páska 

s milimetrovým měřìtkem pro měřenì obvodových rozměrů. (Martin Čuta) 

mirákl (z latiny: mirāculum, „podivuhodná věc, podivuhodný ökaz, podivuhodný zjev, 

div, zázrak, neobyčejný čin“), ņánr středověkého náboņenského divadla, orientovaný na 

legendárnì zázraky křesťanských světců, zejména Panny Marie, rozńìřený v Evropě od 12. do 

18. stoletì. (Ludmila Sochorová) 

mirandeština (mirandese), *Astuřané. 

Mirbeau, Octave (16. 2. 1848, Trévières, Francie – 16. 2. 1917, Pařìņ, Francie), 

francouzský prozaik, dramatik a publicista. Měl vyhraněný smysl pro sociálnì realitu. Kritické 

a satirické tendence se uplatňovaly v jeho ņurnalistických pracìch, prñzách i v jeho dobově 

oceňovaných divadelnìch hrách (napřìklad Les affaires sont les affaires [Obchod je obchod], 

1903). Dokázal společenskou realitu, včetně morálky, popsat, ale nejednou i diagnostikovat. S 

oblibou karikoval *ņivotnì styl měńťácké společnosti, fascinován byl rovněņ násilìm, 

brutalitou i erotikou, která se jevila jako samoöčelná, pokud se stala hlavnìm tématem jeho 

tvorby. 

Čtenářsky velmi öspěńný román De Journal d’une femme de chambre (Denìk komorné, 

1900) přesahuje rámec francouzského *naturalismu, tedy oblast, do které jej literárnì 

historiografie obvykle zařazovala. Mirbeau v tomto dìle obratně balancuje na pomezì několika 

ņánrových oblastì – přejìmá současně postupy dobrodruņného, pikaresknìho románu, románu 
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pro sluņky i erotické literatury. Formou „denìku“ zachycuje bohaté a dramatické ņivotnì 

osudy půvabné sluņebné Celestiny R., dìvky poněkud volnějńìch *mravů, ale spontánnìch, 

zdravých *instinktů, které jì poskytujì jistou postojovou nezávislost a schopnost kriticky 

hodnotit své okolì. Tento typ hrdinky autorovi umoņnil „proniknout“ do vńech základnìch 

sociálnìch vrstev dobové společnosti, stejně do prostředì ńlechtického, měńťanského, 

burņoaznìho i do prostředì nájemných pracovnìch sil a chudiny. (Jiřì Pavelka) 

mìrové souţitì, *souņitì, mìrové. 

Mirŭk, Maitréja v korejském čtenì. V Koreji existoval jako *buddha i *bñdhisattva 

budoucnosti, sìdlil v nebi Tuńita a byl spojován i se stromem „dračìho květu“. Ve starověku se 

stal jednìm z nejoblìbenějńìch buddhů. Specificky korejská je představa, ņe Mirŭk/Maitréja 

prońel na půdě státu *Silla řadou převtělenì ve vůdce organizace *hwarang. Proto byl jeho 

*kult nejsilnějńì právě v Sille. 

Mirŭk se stal oblìbeným námětem výtvarného uměnì, zvláńtě sochařstvì. Slavné jsou 

zejména jeho bronzové sochy z *královstvì *Päkče, větńinou stojìcì nebo v sedìcì meditačnì 

poloze. Časté jsou i kamenné sochy obrovských rozměrů nebo jeho skalnì *reliéfy. (Miriam 

Lôwensteinová) 

mìry a váhy [starověký Přednì východ], vznikly a ustálily se v určitých jednotkách zřejmě 

v souvislosti s potřebami obchodu, odměňovánì a vyměřovánì pozemků. Nasvědčujì tomu 

doklady plońných měr jiņ v nejstarńìch známých textech z *Uruku a *Dņemdet Nasru. Vzhledem 

k tomu, ņe jsou udávány násobkem ńìřky a délky strany, lze předpokládat, ņe délkové jednotky 

jsou přinejmenńìm stejně starobylé. Vysvìtá to konečně ze skutečnosti, ņe základnì mìry jsou 

odvozeny od částì lidského těla, respektive od člověkem měřitelného konánì; jejich vzájemné 

vnitřnì propojenì koresponduje i s jednotkami měr dutých a váhových. Nejstarńì soustavu měr a 

vah nenajdeme sice nikde v öplnosti a přehledně zaznamenánu, ale pro polovinu 3. tisìciletì př. 

n. l. ji z jednotlivých indiciì jiņ můņeme rekonstruovat. (Vztah k jednotkám časomìry, *měřenì 

času, *kalendář.) Dostupné dokumenty ukazujì, ņe nejstarńì *relace byly postaveny na 

dvacetinném systému. V sumerských textech byl vńak poměr jednotek překryt systémem 

ńedesátinným (*matematika). Nejdůsledněji se ńedesátinný systém promìtl do měr váhových. 

Ostatnì soustavy měr jej kombinovaly se systémem desetinným, který, jak se zdá, byl 

původem spjat s etniky *semitskými a se starými *Egypťany. (*Sumerové vůbec neměli 

zvláńtnì znaky pro 100 a 1000, vyjadřovali tyto čìslice kombinacemi vycházejìcìmi ze 

ńedesátinného systému. Semitńtì počtáři je ovńem ve svém chápánì potřebovali, a v nedostatku 

přìsluńných samostatných znaků je tudìņ uváděli slovy, a to semitskými výrazy.) Původnì 

rozmanitost měr a vah archaického obdobì (zvláńtnì měrky pro tekutiny nebo suché látky či 

*obilì, jiné váhové jednotky pro *vlnu a *tkaniny, jiné pro *kovy apod.) se výrazně 

zjednoduńila v době *akkadské řìńe (24.–22. stoletì př. n. l.): částečně se sjednotily normy a 

ustanovily se racionálnì relace mezi jednotkami. Nadále vńak přetrvávaly lokálnì odlińnosti 

vycházejìcì z vlastnìch standardů mìstnìch *chrámů či *paláců. Teprve politické sjednocenì za 

*vlády III. dynastie z Uru (22.–21. stoletì př. n. l., Ńulgi) a cìlevědomá snaha o 

administrativnì centralizaci řìńe vedly k přijetì oficiálnìho („královského“) systému měr a vah, 

který se posléze prosadil i ve *ńkolách. Ze starobabylonského obdobì jsou konečně známy 

tabulky s poměry délkových, plońných, dutých (objemových) a váhových měr, které zřejmě 

platily za závazné pomůcky pro öřednì öčely. Z nich pak lze shrnout základnì hodnoty do 

stupnic (poněkud zjednoduńených pro tento přehled): 

Délkové mìry: „zrnko“ (v dneńnìm přepočtu ca 0,26 cm) – „prst“ (6 „zrnek“, ca 1,6 cm) – 

„loket“ (30 „prstů“, ca 50 cm) – „prut“ (6 „loktů“, cca 3 m) – „lať“ (2 „pruty“, ca 6 m) – 

„provaz“ (10 „latì“, tj. 20 „prutů“, ca 60 m) – „mìle“, tj. vzdálenost, kterou lze urazit za 

„dvouhodinu“ (180 „provazů“, ca 10,8 km). 

Plošné mìry: „záhon“ (l plońná „lať“, 36 m
2
) – „pole“ (l plońný „provaz“, tj. 100 

„záhonů“, 3600 m
2
) – BUR (3x600 „záhonů“, 6,48 ha; respektive obdélnìk o ńìři l „latě“ a 
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délce l „mìle“). Menńì jednotky plońných měr byly chápány jako zlomky „záhonu“; jako 

mnoņstvì setby nutné pro danou plochu byly vyjadřovány v termìnech váhových měr, od nichņ 

byly zřejmě odvozeny („zrnko“ – „ńekel“ – „mina“ – záhon“). 

Duté mìry: ustálily se velmi časně v terminologii běņně pouņìvaných nádob, lokálně pevně 

zakořeněných. Tradičnì měrky se drņely mìstnìch zvyklostì i po staletìch standardizace jeńtě ve 

starobabylonském obdobì. Základem byl „pohár“ (ca 0,84 l, v matematickém vyjádřenì vńak l l, 

neboť l pohár byl ekvivalentnì 2 minám vody); 10 „pohárů“ tvořilo mìru BÁN (která se v 

Asýrii zároveň uņìvala i jako mìra plochy, pro niņ patrně postačoval tento objem osiva), 6 

BÁN, respektive 60 „pohárů“ dávalo „měřici“ (ca 50, respektive 60 l) a 5 „měřic“, tj. 300 

„pohárů“, odpovìdalo l „korci“ (ca 252, respektive 300 1). 

Objemové mìry: lze spolehlivě popsat jen pro obdobì akkadské (kdy byl vytvořen systém) aņ 

starobabylonské řìńe (systém standardizován). Základem byla jednotka vycházejìcì z plochy 

jednoho „záhonu“ a sahajìcì do výńky l „lokte“; tvořila l objemový „záhon“, tj. 60 objemových 

„ńekelů“. Také ostatnì jednotky sledovaly plońné mìry, transponované vņdy na výńku l „lokte“. 

V akkadské době se definovaly rovněņ praktické objemové mìry zaloņené na rozměrech tehdy 

nově tvarovaných pravoöhlých *cihel (o několika standardnìch velikostech, avńak konstantnìho 

objemu, neboť 720 cihel dávalo vņdy l objemový „záhon“). Na starńìch tradicìch zřejmě 

spočìvaly objemové mìry udávané v „kládách“; základnì jednotkou byl válec o obvodu l 

„lokte“ a výńce 6 „prstů“, odpovìdajìcì obsahu 2 „pohárů“. 

Váhové mìry: byly patrně mladńì neņ mìry délkové nebo duté. Výchozì jednotkou byl l talent 

neboli „náklad“, odpovìdajìcì 30 + 2 kg, který se dělil na 60 min (ca 0,5 kg ± 20 g) a l mina na 

60 ńekelů (ca 8,3 g), l ńekel na 180 „zrnek“ (ca 0,046 g). Vzájemná korespondence mezi 

váhovými a dutými mìrami byla nastolena v akkadské době výńe uvedenou definicì l „poháru“ 

jako ekvivalentu k 2 minám vody. „Královská mina“ nebo „mina země“ byla patrně oficiálnìm 

váhovým standardem, existovaly vńak i normy „lehké“ a „těņké“, „velká“ mina odpovìdala 

zhruba l kg. Zvláńtnìm standardem byla mina karchemińská, rovnajìcì se pouhým 40 ńekelům. 

Mìstnì odlińnosti se nikdy nepodařilo zcela eliminovat, nadto se systém měr a vah proměňoval 

rovněņ v čase a teritoriu svého uplatněnì. V Asýrii se napřìklad měřilo stejnými jednotkami, které 

se v exaktnìch přìpadech v *astronomii, matematice drņely i babylonského standardu, v běņném 

uņìvánì vńak mìvaly poněkud odlińné hodnoty vycházejìcì zřejmě z domácìch zvyklostì (l 

„loket“ = 32 „prstů“, tj. ca 53–54 cm). Existovaly zde vńak i normy zcela svébytné, jako 

napřìklad staroasyrský systém „pytlů“ (l „pytel“ = 4 „hrnce“ po 30 „pohárech“, tj. ca 120 1) 

nebo plońná mìra označovaná jako „osel“ (ekvivalentnì mnoņstvì půdy, které se osilo zrnem 

odpovìdajìcìm nákladu jednoho osla, tj. ca l,8 ha). 

Také maloasijńtì *Chetité přejali mnohé babylonské termìny, jejich obsah vńak leckde 

přizpůsobili svým zvyklostem. Tak systém délkových měr vycházel rovněņ z jednotky „prst“ 

(zde ca 1,5 cm), navazujìcì hodnoty vńak byly odlińné (chetitská mìle = ca 1500 m). Duté mìry 

činily částečně rozdìl mezi tekutými a suchými náplněmi; s babylonskými se stýkaly v hodnotě 

l BÁN (ca 8,4 1) a l „měřice“ (ca 50 1), ostatnì měrky vńak byly mìstnìho původu. Nejpatrnějńì byl 

rozdìl u vah: Chetité uplatňovali tzv. karchemińskou minu o 40 ńekelech, tj. jejich ńekel zřejmě 

odpovìdal ca 12 g. Jeden talent i zde tvořilo 60 min. 

Převody starověkých měr a vah do dneńnìch hodnot jsou převáņně stanoveny na základě 

vzájemných vztahů a výpočtů. Dochoval se vńak i omezený počet standardnìch měřidel: nádoba 

z *Nippuru označená jako „pohár“ o obsahu přibliņně 1 l nebo bronzová tyč z téņe *lokality o 

délce 110,35 cm a váze 4,15 kg, rozdělená na 7 nestejných dìlů, představujìcìch zřejmě různé 

počty „prstů“. V textech jsou udávány standardy chrámů, paláců. Měřidla byla zřejmě k 

dispozici také u městských bran. Přesto je obchodnìci nosìvali také s sebou. Stejně tak činili se 

závaņìmi. Ta na rozdìl od předchozìch norem patřì k početným artefaktům na mezopotamských 

archeologických lokalitách. Vedle jednoduchých tvarů kamenných (převáņně hematitových) 

oliv známe ze *Sumeru a *Babylonie celé série různě velkých kamenných kachniček (někdy i s 
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udanou hodnotou), z pozdějńì Asýrie pak bronzová závaņì tvaru leņìcìho lva. Chetitská závaņì 

se rozlińovala na „kamenná“ (obvykle hematitová) nebo na „závaņì tvaru orla“. Ta byla patrně 

kovová a uplatňovala se zejména při váņenì těņńìch objektů (dokumentovaný rozsah: 6 ńekelů 

– 40 min). Kamenná závaņì slouņila zřejmě k váņenì lehčìch kusů (doloņené rozpětì 2 ńekely –3 

miny), při větńìch by totiņ musela být neprakticky přìliń hmotná. Vedle nich jsou doloņeny také 

ploché olověné kotouče. (Vladimìr Souček, Jana Součková) 

mìry, antropometrické (délkové) (čìslovánì dle Martin/Saller 1957): 

délka hornì končetiny (M 45) – přìmá vzdálenost bodu akromiale (a) od bodu daktylion 

(da) na nataņené pravé hornì končetině. Měřìme *antropometrem bez dolnìch dìlů; 

délka nadloktì (M 47) – přìmá vzdálenost bodu akromiale (a) od bodu radiale (r). Měřìme 

hornì částì antropometru; 

délka nohy (M 58) – největńì vzdálenost bodů pternion – akropodion (pte – ap); 

délka předloktì (M 48) – přìmá vzdálenost bodu radiale (r) od bodu stylion (sty). Měřìme 

hornì části antropometru; 

délka ruky (M 49) – přìmá vzdálenost flekčnì rýhy oddělujìcì vlastnì ruku od předloktì na 

palmárnì straně a bodu daktylion III (da). Měřìme *posuvným měřidlem; 

délka I. prstu – přìmá vzdálenost metakarpofalangeálnì rýhy I. prstu a bodu daktylion I. 

(da). Měřìme posuvným měřidlem; 

délka II. prstu – přìmá vzdálenost metakarpofalangeálnì rýhy II. prstu a bodu daktylion II. 

(da). Měřìme posuvným měřidlem; 

délka III. prstu (M 51) – přìmá vzdálenost metakarpofalangeálnì rýhy III. prstu a bodu 

daktylion III. (da). Měřìme posuvným měřidlem; 

délka IV. prstu – přìmá vzdálenost metakarpofalangeálnì rýhy IV. prstu a bodu daktylion 

IV. (da). Měřìme posuvným měřidlem. (Martin Čuta) 

mìry, antropometrické (na hlavě): 

fyziognomická výńka hornìho obličeje – přìmá vzdálenost bodů nasion (n) a stomion (sto). 

Měřì se *posuvným měřidlem; 

hloubka dolnì *čelisti – přìmá vzdálenost bodu *gnathion (gn) od bodu gonion (go). Měřì 

se posuvným měřidlem; 

hloubka hornì třetiny obličeje – přìmá vzdálenost bodu nasion (n) od bodu tragion (t). Měřì 

se posuvným měřidlem; 

hloubka střednì třetiny obličeje – přìmá vzdálenost bodu subnasale (sn) od bodu tragion (t). 

Měřì se posuvným měřidlem; 

hloubka dolnì třetiny obličeje – přìmá vzdálenost bodu gnathion (gn) od bodu tragion (t). 

Měřì se posuvným měřidlem; 

morfologická výńka obličeje – přìmá vzdálenost mezi body nasion (n) a gnathion (gn). 

Měřì se posuvným měřidlem; 

největńì délka hlavy – přìmá vzdálenost bodu *glabella (g) od bodu opisthokranion (op). 

Měřì se *kefalometrem. Rameno kefalometru drņìme pevně na bodu glabella a druhým 

ramenem přejìņdìme týlnì partii hlavy v mediánnì *rovině do nalezenì největńìho rozpětì; 

největńì ńìřka hlavy – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým bodem euryon (eu). Měřì se 

kefalometrem. Oběma rameny kefalometru přejìņdìme krouņivým pohybem po obou stranách 

hlavy do zjińtěnì největńì hodnoty ńìřky. Spojnice obou konců měřidla musì být kolmá na 

mediánnì rovinu; 

nejmenńì ńìřka čela – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým bodem frontotemporale (ft). 

Měřì se kefalometrem; 

obvod hlavy – obvod měřený přes body glabella (g) a opisthokranion (op). Měřì se 

*pásovou mìrou; 

ńìřka báze lebnì – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým bodem tragion (t). Měřì se 

kefalometrem; 
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ńìřka nosu – přìmá vzdálenost mezi oběma body alare (al). Měřì se *posuvným měřidlem; 

ńìřka obličeje bizygomatická – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým bodem zygion (zy). 

Měřì se kefalometrem, oběma rameny měřidla přejìņdìme jemným krouņivým pohybem po 

*pons zygomaticus do zjińtěnì největńì ńìřky obličeje. Spojnice ramen nástroje musì být kolmá 

na mediánnì rovinu; 

ńìřka öhlu *dolnì čelisti (ńìřka dolnìho obličeje) – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým 

bodem gonion (go). Měřì se kefalometrem; 

výńka dolnì čelisti – přìmá vzdálenost bodů stomion (sto) a gnathion (gn). Měřì se 

posuvným měřidlem; 

výńka dolnìho obličeje – přìmá vzdálenost bodů subnasale (sn) a gnathion (gn). Měřì se 

posuvným měřidlem; 

výńka nosu – přìmá vzdálenost bodů nasion (n) a subnasale (sn). Měřì se posuvným 

měřidlem; 

vzdálenost vnějńìch očnìch koutků – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým bodem 

ektokanthion (ek). Měřì se posuvným měřidlem; 

vzdálenost vnitřnìch očnìch koutků – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým bodem 

entokanthion (en). Měřì se posuvným měřidlem. (Martin Čuta) 

mìry, antropometrické (na těle ţivého člověka), *mìry, antropometrické (délkové), 

*mìry, antropometrické (na hlavě), *mìry, antropometrické (obvodové), *mìry, 

antropometrické (ńìřkové), *mìry, antropometrické (výńkové), *mìry, antropometrické 

(základnì). 

mìry, antropometrické (obvodové) (čìslovánì dle Martin/Saller 1957): 

obvod *břicha (M 62(1)) – zjińťujeme jej, stejně jako ostatnì obvodová měřenì, *pásovou 

mìrou. Obvod břicha se měřì v horizontálnì rovině ve výńi bodu omphalion; 

obvod gluteálnì (M 64(1)) – měřìme v horizontálnì rovině ve výńi nejmohutněji vyvinutého 

gluteálnìho svalstva; 

obvod *hrudnìku přes thelion (th) v normálnì poloze (tj. ani nádech, ani výdech) (M61) – 

mìra probìhá vzadu těsně pod dolnìmi öhly *lopatek, vpředu těsně nad prsnìmi bradavkami u 

muņů (u ņen tento rozměr zjińťujeme v rovině bodu mesosternale); 

obvod hrudnìku přes xiphosternale (xst) v normálnì poloze – mìra probìhá v horizontálnì 

rovině přes bod xiphosternale; 

obvod krku (M 63) – měřìme horizontálně nad *ńtìtnou chrupavkou; 

obvod lýtka maximálnì (M 69) – měřìme v mìstě největńìho vytvořenì *lýtkového svalu; 

obvod lýtka střednì (M 70(1)) – měřìme v mìstě nejmenńìho vytvořenì lýtkového svalu nad 

kotnìkem; 

obvod pasu (M 62) – měřìme horizontálně v nejuņńìm mìstě mezi poslednìm *ņebrem a 

hřebenem *kyčelnì kosti; 

obvod paņe kontrahované (obvod paņe ve *flexi) (M 65(1)) – největńì obvod paņe při 

maximálnì kontrakci *flexorů; 

obvod paņe relaxované (obvod paņe v *extenzi) (M 65) – měřìme v polovičnì vzdálenosti 

mezi bodem akromiale a *olecranon ulnae na paņi volně visìcì podél těla; 

obvod předloktì (M 66) – měřìme v mìstě největńìho rozvoje svalstva předloktì; 

obvod stehna gluteálnì (M 68) – obvod měřený v proximálnì partii stehna pod hýņďovou 

rýhou; 

obvod stehna střednì (M 68(1)) – obvod měřený v polovičnì vzdálenosti mezi trochanter 

major *femoris a epicondylus lateralis *kosti stehennì; 

obvod zápěstì (M 67a) – měřìme v mìstě processus styloideus *ulnae. (Martin Čuta) 

mìry, antropometrické (šìřkové) (čìslovánì dle Martin/Saller 1957): 
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největńì rozpětì paņì (M 17) – největńì vzdálenost pravého a levého bodu daktylion III. 

(da). Hornì končetiny jsou upaņené do vodorovné polohy, dlaně směřujì dopředu. Měřì se 

*antropometrem; 

předozadnì průměr *hrudnìku (M 37) – přìmá vzdálenost středu *sterna (mesosternale – 

sst) od trnového výběņku *obratle leņìcìho v téņe rovině. Měřì se pelvimetrem; 

ńìřka bideltoidnì (M 35b) – největńì horizontálnì vzdálenost pravého a levého *musculus 

deltoideus v mìstě jeho největńìho rozvoje (bez stlačenì měkkých *tkánì). Měřì se 

pelvimetrem nebo hornì částì antropometru; 

ńìřka bitrochanterická (M 42) – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým bodem 

trochanterion (tro). Měřì se pelvimetrem; 

bikondylárnì ńìřka *stehennì kosti (M 59d) – přìmá vzdálenost mezi mediálnìm a 

laterálnìm epikondylem *femuru, dolnì končetina je při měřenì ohnutá v koleni do pravého 

öhlu. Měřìme *posuvným měřidlem, v přìpadě robustnìch jedinců pouņìváme pelvimetr; 

bikondylárnì ńìřka humeru (M 59c) – přìmá vzdálenost bodů nejvìce od sebe vzdálených 

na epicondylus medialis a epicondylus lateralis *humeru. Předloktì a paņe svìrajì při měřenì 

pravý öhel. Měřì se posuvným měřidlem; 

ńìřka *kotnìku (ńìřka bimaleolárnì) (M 59e) – největńì vzdálenost mezi mediálnìm a 

laterálnìm kotnìkem. Měřì se posuvným měřidlem; 

ńìřka nohy (M 59) – největńì vzdálenost mezi laterálnìm a mediálnìm okrajem nohy v mìstě 

*metatarso-falangeálnìho kloubu. Měřì se posuvným měřidlem; 

ńìřka ruky (M 52) – největńì vzdálenost mezi laterálnìm a mediálnìm okrajem ruky v mìstě 

*metakarpofalangeálnìho kloubu. Měřì se posuvným měřidlem; 

ńìřka zápěstì (ńìřka bistyloidnì) (M 52(4)) – přìmá vzdálenost mezi bodem stylion radiale a 

jeho protějńkem na processus styloideus *ulnae. Měřì se posuvným měřidlem; 

transverzálnì průměr hrudnìku (M 36) – ve výńi středu sterna (mesosternale – mst). 

Ramena měřidla přitlačìme lehce na *ņebra. *Hrudnìk je v normálnì poloze (ani nádech, ani 

výdech). Měřì se pelvimetrem; 

vzdálenost biakromiálnì (ńìřka ramen) (M 35) – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým 

nadpaņkem *lopatky – akromiale (a). Měřì se pelvimetrem nebo antropometrem; 

vzdálenost bikristálnì (ńìřka bikristálnì) (M 40) – přìmá vzdálenost mezi pravým a levým 

bodem iliocristale (ic). Měřì se pelvimetrem; 

vzdálenost bispinálnì (ńìřka bispinálnì) (M 41) – vzdálenost mezi pravým a levým bodem 

iliospinale (is). Měřì se pelvimetrem. (Martin Čuta) 

mìry, antropometrické (výškové) (čìslovánì dle Martin/Saller 1957): výńkové tělesné 

mìry se udávajì jako vzdálenosti mezi podloņkou a vybraným antropometrickým znakem. 

Obvykle se měřì *antropometrem. 

výńka hornìho okraje *sterna (M 4) – vzdálenost bodu suprasternale (sst) od podloņky. 

Tato a vńechny ostatnì výńkové mìry se měřì antropometrem; 

výńka hornìho okraje *symfýzy (M 6) – vzdálenost bodu symphysion (sy) od podloņky; 

výńka hrotu střednìho prstu (M 11) – vzdálenost bodu daktylion (da) od podloņky. Ruka je 

při měřenì nataņená, prsty semknuty; 

výńka kyčelnìho hřebene (M 12) – vzdálenost bodu iliocristale (ic) od podloņky; 

výńka nadpaņku (M 8) – vzdálenost bodu akromiale (a) od podloņky; 

výńka processus styloideus radii (M 10) – vzdálenost bodu stylion (sty) od podloņky; 

výńka přednìho hornìho kyčelnìho trnu (spina iliaca anterior superior) (M 13) – vzdálenost 

bodu iliospinale (is) od podloņky; 

výńka pupku (M 5) – vzdálenost bodu omphalion (om) od podloņky; 

výńka ńtěrbiny kolennìho kloubu (M 15) – vzdálenost bodu tibiale (ti) od podloņky; 

výńka ńtěrbiny *loketnìho kloubu (M 9) – vzdálenost bodu radiale (r) od podloņky; 

výńka velkého chocholìku (M 14) – vzdálenost bodu trochanterion (tro) od podloņky; 
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výńka *vnitřnìho kotnìku (M 16) – vzdálenost bodu sphyrion (sph) od podloņky; 

výńka vsedě (M 23) – vzdálenost bodu vertex (v) od podloņky, na které proband sedì. 

Podloņka (stůl) musì být dostatečně vysoko, aby jak v kolennìm, tak v *kyčelnìm kloubu byly 

dolnì končetiny ohnuty v pravém öhlu. *Trup je vzpřìmen, páteř narovnána, hlava ve 

*frankfurtské horizontále. (Martin Čuta) 

mìry, antropometrické (u ţivého člověka) (základnì, čìslovánì dle Martin/Saller 1957): 

tělesná hmotnost (M 71) – hmotnost lidského těla, zjińťovaná osobnì váhou vņdy ve 

stejnou dennì dobu. Hmotnost lidského těla můņe totiņ během dne kolìsat aņ o tři kilogramy; 

tělesná výńka (M 1) – vzdálenost bodu vertex od podloņky. Rozdìl tělesné výńky mezi 

hodnotami vyńetřovanými ráno a večer se můņe lińit i o vìce neņ tři centimetry. Je to 

způsobeno ztrátami vody během dne a sniņovánìm výńky meziobratlových *plotének. 

V zájmu srovnatelnosti výsledků je třeba, aby *probandi byli při antropometrickém výzkumu 

měřeni ve stejnou dennì dobu. Měřì se *antropometrem. (Martin Čuta) 

mìry, antropometrické (základnì), za základnì antropometrické mìry jsou větńinou 

povaņovány *tělesná výńka, *tělesná hmotnost a některé *obvodové mìry, předevńìm *obvod 

hrudnìku. (Martin Čuta) 

mìsa [archeologie], niņńì, ńiroce rozevřená *nádoba, vyskytujìcì se (v keramickém 

materiálu) od počátku *neolitu v mnoha *variantách od hlubokých po talìřovité, včetně mìsy 

na noņce či na vìce kratńìch noņkách. Od *doby bronzové se objevujì i mìsy z bronzového 

plechu, někdy bohatě zdobené vytepávánìm a určené spìńe k prestiņnìm nebo *rituálnìm 

öčelům; obdobně zřejmě slouņily i mìsy provedené v kameni, jejichņ výskyt je vńak omezený. 

(Karel Sklenář) 

Mises, Ludwig von (29. 9. 1881, Lemberg, nynì Lvov, Ukrajina – 10. 10. 1973, New York 

City, USA), americký ekonom rakouského původu; spolu s Friedrichem Augustem von 

*Hayekem představitel mladńì generace rakouské ńkoly, navazujìcì na jejì zakladatele Carla 

Mengera (23. 2. 1840 – 26. 2. 1921) a Eugena von Bôhm-Bawerka (12. 2. 1851 – 27. 8. 

1914). 

Mezi jeho nejdůleņitějńì přìspěvky patřì práce z oblasti teorie peněz a övěru, öroku a 

*kapitálu. Po *prvnì světové válce, kdyņ začaly v Evropě sìlit socialistické ideje, dokazoval 

nemoņnost racionálnì ekonomické kalkulace za *socialismu, neboť *vláda nemůņe 

organizovat sloņitý hospodářský ņivot, a proto jediným ņivotaschopným ekonomickým 

systémem je svobodné trņnì hospodářstvì. V roce 1949 publikoval rozsáhlé dìlo Human 

Action: A Treatise on Economics (česky: Lidské jednánì: Pojednánì o ekonomii. Praha: 

Liberálnì institut, 2006). (Jaroslav Malina) 

misie (z latiny: missiō, „poslánì, propuńtěnì ze sluņby; poselstvo, delegace“): 

1. ńìřenì *křesťanstvì, popřìpadě jiného *náboņenstvì mezi nevěřìcìmi a lidmi jiné 

náboņenské přìsluńnosti. Běņně se má na mysli předevńìm misie v oblastech, kde převládajì 

mimokřesťanská náboņenstvì. Mluvì se ale i o vnitřnì misii (tzv. *evangelizace), čili o 

působenì v oblastech podle jména křesťanských, avńak prakticky odkřesťanńtěných; 

2. skupina, sbor konajìcì misijnì činnost. (Jaroslav Malina) 

misie, anglosaská, v doprovodu *iroskotské misie přicházela od roku 680 do konce 8. 

stoletì na pevninu, aby ńìřila *křesťanstvì mezi dosud „pohanskými“ *Germány. Na rozdìl od 

iroskotské misie se *Anglosasové opìrali silně o papeņskou *kurii a o *stát a vytvářeli silnou 

organizaci *biskupstvì a benediktinských *kláńterů. Nejprve působila mezi *Frìsy, dosáhla 

vrcholu své činnosti za benediktinského mnicha a pozdějńìho mohučského arcibiskupa 

Bonifáce (672/673–734; prohláńen za svatého) a ńìřila pak křesťanstvì v Bavorsku, Durynsku 

a Hesensku. (Frantińek Čapka) 

misie, bavorská, prvnì *misie hlásajìcì v 9. stoletì *křesťanstvì u českých a moravských 

kmenů. V Bavorsku se ujalo křesťanstvì působenìm *iroskotské misie v 7. stoletì a byla zde 

také zaloņena *biskupstvì – Řezno, Pasov, Salcburk. V Čechách působila asi od počátku 9. 
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stoletì (přechod od *kremace k *inhumaci) misie řezenská (*kapitula u sv. Emmerama), 

misionáři hlásali *evangelium v jazyce „pohanského“ obyvatelstva (nesprávně se dřìve 

uvádělo v „jazyce lidu nesrozumitelném“). K roku 845 zaznamenaly Letopisy fuldské křest 14 

„boemanských *vévodů“ (asi z oblasti ńumavské) v Řezně. Misie se pravděpodobně netýkala 

přemyslovského panstvì ve střednìch Čechách (*Kosmas se nezmiňuje); Na Moravě působila 

na přelomu 8. a 9. stoletì misie z Pasova (způsob pohřbìvánì, pravoöhlý presbytář u *kostelů), 

která pronikla i do Nitranska (*knìņe Pribina, kolem roku 828 vysvěcenì kostela v Nitře). 

Kolem roku 850 Morava setřásla franskou svrchovanost – mìsto misie přicházì *kněņì „z 

Vlach, z Řek i z Němec“. (Frantińek Čapka) 

misie, byzantská, *misie, cyrilometodějská. 

misie, cyrilometodějská, působenì *Konstantina (826/827–869) a *Metoděje (815–885) 

na *Velké Moravě. Knìņe Rastislav (zemřel 870) poņádal byzantského cìsaře Michala III. 

(840–867) o vyslánì křesťanských *misionářů znalých slovanského *jazyka. Tento krok mu 

měl umoņnit vymanit se z působnosti bavorského episkopátu a vybudovat nezávislou 

moravskou cìrkevnì organizaci. V roce 863 byli vysláni Konstantin a Metoděj, kteřì pro öčely 

své misie sestavili pìsmo hlaholici a přeloņili do *staroslověnńtiny některé cìrkevnì texty. 

V prvnì fázi svého působenì (863–866) se soustředili na pastoračnì činnost a výchovu ņáků. 

Poté odeńli do Řìma, kde dosáhli povolenì uņìvánì staroslověnńtiny jako bohosluņebného 

jazyka (868; zakázáno 873) a Metoděj byl jmenován *biskupem panonské arcidiecéze. V roce 

880 byla vytvořena moravská arcidiecéze (podřìzena Řìmu) v čele s Metodějem a zároveň 

znovu povoleno pouņìvánì staroslověnńtiny při bohosluņbách. Působenì cyrilometodějské 

misie skončilo v roce 885 Metodějovou smrtì; na moravské cìrkevnì *synodě v roce 886 byl 

prosazen latinský *obřad a kněņì slovanského ritu po vyhnánì z Moravy působili v Bulharsku. 

(Jaroslav Malina) 

misie, iroskotská, ńìřenì *křesťanstvì nebo upevňovánì cìrkevnì organizace irskými 

*mnichy v 7.–9. stoletì; misie směřovaly původně do Skotska a Anglie (Lindisfarne), později 

působili mnichové z Britských ostrovů zejména ve sluņbách panovnìků *franské řìńe a v Itálii. 

Nejvýznamnějńìmi představiteli iroskotské misie byli Colomban, Emmeram (7. stoletì) a 

Winfrid (Bonifác). (Jaroslav Malina) 

misionář (z latiny: missiō, „poslánì, propuńtěnì ze sluņby; poselstvo, delegace“): 

1. *duchovnì konajìcì *misie; 

2. hlasatel, ńiřitel něčeho vůbec. (Jaroslav Malina) 

Miskitové, *indiánské etnikum ņijìcì na východnìm pobřeņì Nikaraguy a Hondurasu 

(celkem asi 150 000–200 000 osob). *Jazyk patřì do rodiny miskito-matagalpa; mluvì i 

ńpanělsky. Před přìchodem *Ńpanělů (tj. do 1. poloviny 16. stoletì) měli vyspělou válečnickou 

organizaci. Tehdy ņili na severovýchodnìm pobřeņì Nikaraguy, byli téņ kočovnì sběrači a 

rybáři. V 17. stoletì se stali spojenci karibských pirátů. Později od ńpanělských usedlìků 

přejali zemědělské techniky a začali se usazovat. Postupně ovládli celé karibské pobřeņì 

Nikaraguy (tzv. pobřeņì Miskitů, Mosquitorì). Jejich *vesnice byly do 19. stoletì tvořeny 

komunálnìmi domy, v čele vesnice byl *náčelnìk. Celému *kmeni vládl nejvyńńì náčelnìk, 

povaņovaný za *krále. Tato prominentnì vrstva vznikla v 17. stoletì; po kontaktu 

s obchodnìky se původně rovnostářská *společnost začala stratifikovat. Část společnosti 

bohatla výměnným obchodem. Tato bohatá vrstva králů byla poté povaņována za formálnì 

vůdce společenstvì Miskitů. Někteřì z nich byli uznáváni i korunovánì britskými vládnìmi 

*orgány z Jamajky či Belize. Miskitové nelpì na své etnické výlučnosti. Časté jsou *sňatky 

s přìsluńnìky jiných etnických skupin. Kaņdé dìtě pocházejìcì ze smìńeného *manņelstvì je 

automaticky povaņováno za Miskita. Formálně jsou *křesťané (*protestanti), *christianizace 

začala od 20. stoletì zásluhou Moravských bratřì, udrņujì i staré *náboņenstvì a to duchovnì 

*autoritu *ńamanů (sukias); prostřednictvìm těchto autorit docházì ke kontaktu s duchy a téņ 

vykládajì sny. (Lukáń Ńìn) 
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mississippská mohylová kultura, *kultura, mississippská mohylová. 

mìstnì Agenda 21, *Agenda 21. 

mìstnì organizace, *organizace, mìstnì. 

mìstnì partnerstvì, *partnerstvì, mìstnì. 

mìsto, kultovnì [archeologie], okrsek k *rituálům náboņenské povahy; objevuje se od 

*neolitu jako *objekt spjatý s „nepraktickými“ věcmi (*idol, *stéla) a podle nich takto 

identifikovatelný. (Viz téņ *kult, *svatyně.)  

Vývoj kultovnìch mìst v *pravěku a ve *starověku lze dobře sledovat zejména v oblasti 

*Přednìho východu. Nejstarńì kultovnì mìsta vznikala na sìdlińtìch (*totemy, kamenné sloupy) i 

u význačných mìst v terénu (prameny, osamělé stromy, skály, *jeskyně, břehy řek apod.) a byla 

součástì rituálnìch a magických (*rituály, *magie) *obřadů spojených často s *oběťmi. Mìsta 

kultovińť a obětińť vńak jeńtě nebyla stálá a měnila se podle pohybu pospolitostì v *krajině. Se 

stálými kultovnìmi mìsty se setkáváme aņ v procesu usazovánì (sedentarizace) v neolitu, kdy 

vůdce pospolitosti zastupoval boņské sìly (boņstva) a stal se i nejvyńńìm *knězem. Prvnì 

chrámové stavby (*chrám) byly zjińtěny v prostředì *obejdské, *urucké a *dņemdet-nasrské 

kultury od 6. tisìciletì př. n. l. V některých neolitických sìdlińtìch téměř městského charakteru 

(*Çatal Hùyùk) existovaly malé „oltáře“ ve výklencìch obytných domů. 

Vývoj chrámové architektury v trvale osìdlených *lokalitách je v *Mezopotámii nejlépe 

doloņen v *Eridu. Původnì jednoprostorová *stavba s podestou a výklenkem pro obětnì stůl z 

nepálených hliněných cihel se postupně rozńiřovala o dalńì prostory, v nichņ byla pravděpodobně 

dalńì obětnì mìsta (*ohnińtě) před výklenky pro kultovnì obrazy (sochy) boņstev a pro 

*kultovnì předměty. V sumerském Uruku vznikala od počátku 4. tisìciletì př. n. l. řada stálých 

kultovnìch staveb, tvořìcìch chrámový *komplex (okrsek) Eanna. Chrámovým okrskům v 

sumerských a babylonských *městech vévodil chrám na jedné či několika stupňovitých terasách 

se zdobenými podpůrnými pilìři, sloupy a schodińti (*zikkurrat, stupňovitý chrám, později známý 

jako „babylonská věņ“). Při výzdobě malbou nebo tzv. „kolìkovou mozaikou“ a později glazurou 

měla velkou ölohu *symbolika různých geometrických vzorů, vyjádřená předevńìm bìlou, 

červenou a černou barvou. V řadě chrámů byla objevena tzv. základová depozita (sońky, drahé 

*kovy, polodrahokamy, *slonovina, muńle aj.), obsahujìcì později i dedikačnì nápisy. Kultovnìm 

potřebám při uctìvánì boņstev (v antropomorfnìm *polyteismu) i *Boha (v *monoteismu, 

jahvismu) nejlépe vyhovovala architektonická dispozice třì stavebně i funkčně od sebe 

oddělených prostorů. Kněņì a o svátcìch (kultovnì *kalendář) i věřìcì se shromaņďovali na 

prostranstvì před chrámem a přìpadně i na vnitřnìm dvoře, kde byly konány velké oběti. Do 

uzavřeného vnitřnìho prostoru měli přìstup jenom kněņì pečujìcì denně o kultovnì sochy a jiné 

obrazy boņstev. Nejsvětějńì kultovnì prostor s obětnìm stolem slouņil veleknězi k občasným 

obřadům. V podstatě stejnou dispozici měl i *Ńalomounův chrám v *Jeruzalému (l Kr 6), 

postavený podle starých foinických vzorů. Jednotlivé chrámy a chrámové okrsky měly obytné a 

hospodářské zázemì, v němņ ņili knězi a kněņky a kde se nacházely i dìlny a skladińtě 

(*hospodářstvì, chrámové). 

Chrámy v *Sýrii (Gubla, *Ebla) a v *Palestině (*Megiddo) stály často na opevněném 

vyvýńeném mìstě (*akropoli) a jejich tři prostory tvořily osu stavby (na rozdìl od pozdějńìho 

půdorysu křìņe nebo pìsmene T v Mezopotámii). Chetitské chrámy v Malé Asii se vyznačovaly 

sloņitějńìm řeńenìm. Do jejich okrsků se vstupovalo branami a řadou dvorů aņ k sloupové hale. 

Přìstupové cesty zdobily těņké kamenné *reliéfy. V kultovnìch prostorech stály obětnì stoly, 

nosìtka i „vozy bohů“, pouņìvané při častých kultovnìch poutìch. Z chrámových okrsků 

mezopotamských a maloasijských měst vedly k dalńìm, v zástavbě osamoceně stojìcìm 

*svatynìm tzv. „cesty procesì“, zpravidla ohraničené bohatě zdobenými stěnami a branami 

(napřìklad Ińtařina brána v *Babylonu). Poutnì svatyně byly stavěny i za *hradbami v otevřené 

krajině. (Blahoslav Hruńka, Karel Sklenář) 
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mìsto, těţebnì [archeologie], drobný i větńì areál s doklady pravěké *těņby *surovin. Je 

jìm vlastně uņ hlinìk (*jáma) na sìdlińti, spìńe vńak özemì s lomy na *kámen, doly na rudu 

nebo *rýņovińti *zlata (*sejpy), zaujìmajìcì plochu od malých (či jen v nepatrném rozsahu 

zastiņených – napřìklad Hlinsko, Krhov) přes středně velká těņebnì mìsta (*Bečov, Brno-

Slatina, Tuńimice, Sázava) po těņebnì okrsky o desìtkách hektarů (Moravský Krumlov). Lze 

předpokládat, ņe těņebnì mìsta ovládaly a vlastnily ty komunity, jeņ ņily v blìzkosti a 

zahrnovaly tato mìsta do prostoru, na který si činily nárok. Větńì těņebnì plochy vńak mohlo 

navńtěvovat i vìce komunit. Těņba se někdy (asi zejména v době bronzové) mohla stát masově 

organizovanou, spìńe prestiņnì neņ praktickou činnostì s *rituálnìm podtextem (Moravský 

Krumlov). Stopy těņebnìch mìst kamenných surovin se v řadě přìpadů dochovaly, napřìklad i 

v sousedstvì pozdějńìch lomů, coņ nelze řìci o dokladech pravěké těņby rud, protoņe vyuņìvánì 

rudnìch loņisek plynule pokračovalo aņ do *novověku. (Karel Sklenář) 

mìsto, výrobnì (dìlna) [archeologie], prostor na *sìdlińti nebo i mimo ně, vyznačený 

soustředěnìm výrobnìho odpadu, přìpadně polotovarů. V *pravěku se jedná nikoli o stálou 

dìlnu, nýbrņ o mìsto přìleņitostné činnosti, dokud se neustálila řemeslná specializace. V 

*paleolitu ńlo o výrobu *kamenné ńtìpané industrie, přìtomnou na větńině sìdlińť. Tato výroba 

se jeńtě mnoņì v *neolitu a *eneolitu, kdy ke kamenné ńtìpané industrii přistupuje i *kamenná 

brouńená industrie a dìlenskou povahu projevujì nejen celé *lokality, ale i celé *regiony 

spojené s *těņbou *surovin. Kromě toho se uplatňuje i výroba *keramická – dìlny ovńem na 

rozdìl od kamenného odpadu nelze zachytit, projevem výroby jsou spìńe *hrnčìřské pece, 

přìpadně výhozy jejich zkaņených vsádek. Zachytit lze i výrobu z *kosti a *paroņì, výjimečné 

jsou náznaky zpracovánì *dřeva či *kůņe, četnějńì doklady existujì o *tkalcovstvì. Výrobnì 

mìsta spojená s *metalurgiì mohou být charakterizována výskytem tavicìch pecì, který je před 

rozvojem *ņelezářstvì v *době laténské výjimečný, spìńe vńak o nich svědčì nálezy surové 

bronzoviny, *tyglìků nebo větńìho počtu *kadlubů. (Karel Sklenář) 

mìstodrţìcì, původně sbor nejvyńńìch zemských *öřednìků, zastupujìcìch českého *krále v 

době jeho nepřìtomnosti (někdy byli pověřováni i jednotlivci – *hejtman, *zemský správce); 

vytvářel se jiņ za *vlády *Lucemburků, význam vzrostl za *Jagellonců (Vladislav II. [1456–

1516] vydal roku 1508 vymezenì jejich pravomocì, nové instrukce vyńly v roce 1577 za 

Rudolfa II. [1552–1612]). Prvnì *mìstodrņitelstvì v Rakousku zaniklo v roce 1583. Poté co 

Matyáń (1557–1619) přenesl roku 1612 své sìdlo do Vìdně, obnovil *mìstodrņitelstvì 

(mìstodrņìcì vybìral osobně) a vládl jeho prostřednictvìm v *zemìch České koruny. Po Bìlé 

hoře (1620) byl v Čechách jediný mìstodrņìcì, na Moravě zřìzen moravský zemský tribunál, 

ve Slezsku zaveden vrchnì *öřad (Oberamt). Mìstodrņitelská kancelář se personálně 

osamostatnila od České královské kanceláře (česká a německá expedice). Činnost 

mìstodrņitelstvì ukončily tereziánské reformy, které je nahradily zemskou *Královskou 

reprezentacì a komorou. Funkce mìstodrņìcìho existovala také jinde v Eropě, v době 

*absolutnìch monarchiì, tedy od 16. do začátku 20. stoletì. (Frantińek Čapka) 

mìstodrţitel, náměstek *cìsaře pro jednotlivé korunnì *země (podle březnové oktrojované 

*östavy z roku 1849); byl orgánem výkonné moci, odpovìdal řìńským i zemským zákonům 

(moņnost navázat na tradici z počátku *třicetileté války); *öřad byl zakotven v mìstnì správě, 

jemu podřìzené *krajské vlády byly přìmo odpovědné ministru vnitra, takņe si podrņel 

omezené kompetence: zastupoval *vládu na *zemském sněmu, řìdil státnì policii, měl dozor 

nad krajskými vládami. K posìlenì významu mìstodrņitele dońlo po zruńenì krajských vlád 

(květen 1855): starost o udrņenì klidu, pořádku, bezpečnosti v *zemi, dozor nad tiskem, řìzenì 

ņivnostenské a spolkové činnosti apod., chod *mìstodrņitelstvì. Byl podřìzen vņdy několika 

*ministerstvům (jejich „prodlouņená ruka“). Tento byrokratický správnì öřad fungoval do 

roku 1918. (Frantińek Čapka) 

mìstodrţitelstvì, v Čechách v letech 1627–1749 sbor nejvyńńìch *zemských öřednìků a 

*öřad při něm existujìcì, jehoņ agenda souvisela zejména s povolovánìm *bernì; v letech 
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1848–1918 östřednì byrokratický správnì öřad v Čechách; současně byl zřìzen i v jiných 

větńìch *zemìch Rakouska-Uherska. V Čechách funkci mìstodrņitelstvì plnilo od roku 1526 

do roku 1918 s měnìcìm se názvem: 1526–1749 mìstodrņitelstvì, v letech 1749–1763 

*Královské reprezentace a komora, v letech 1763–1848 *zemské gubernium, v letech 1848–

1918 *zemské mìstodrņitelstvì, na Moravě v letech 1526–1749 plnil tuto funkci moravský 

tribunál. (Frantińek Čapka) 

mìstodrţitelstvì, zemské, nejvyńńì zemský správnì orgán v nové organizaci státnì správy 

po roce 1850 (mìsto *zemských guberniì). Působnost: zastoupenì *vlády na *zemském 

sněmu, státnì policie, dozor nad *krajskými vládami (zemské mìstodrņitelstvì bylo 

mezičlánkem mezi *ministerstvy a krajskými vládami). Po zruńenì krajských vlád (1868) se 

zvýńil vliv zemských mìstodrņitelstvì (druhá instance politické správy), a ty se staly 

nejvyńńìmi zemskými *öřady pro záleņitosti politické a policejnì správy, pro záleņitosti 

*kultury a vyučovánì, pro obchodnì a ņivnostenské záleņitosti apod., byla jim přìmo podřìzena 

okresnì *hejtmanstvì (v Čechách jich bylo 89, na Moravě 30); fungovala do konce řìjna 1918. 

(Frantińek Čapka) 

Mistr Eckhart (Eckhart z Hochheimu, narozen kolem 1260 na Waldenfelsu, Durynsko, 

Německo – zemřel asi 1327, neznámo kde), německý teolog a filozof; tvůrce modernìho 

německého jazyka, jeden z nejvýznamnějńìch a nejproslavenějńìch představitelů německé 

*mystiky, člen řádu *dominikánů. V letech 1275–1285 studoval, patrně na řádové ńkole 

v Kolìně nad Rýnem, kde asi patřil mezi jeho učitele *Albertus Magnus. Po dokončenì studiì 

a vysvěcenì na *kněze přeńel zřejmě do Erfurtu, kde působil jako vychovatel kláńternìch 

noviců. V této době byla v dominikánském řádu zavedena povinnost kázat v ņenských 

*kláńterech pro řeholnice, které neuměly latinsky a přináńely s sebou mnoho vlivů z lidové 

zboņnosti a mystiky. Mistr Eckhart takto působil v oblasti porýnských ņenských kláńterů a zde 

se patrně seznámil s lidovou mystikou; dalńìm důsledkem bylo to, ņe kázal v němčině, a tìm 

vytvářel základy svých nejvlivnějńìch děl, německých kázánì. Mezi lety 1300–1302 přednáńel 

Eckhart Sentence Petra Lombardského na pařìņské univerzitnì řádové koleji, kde dosáhl 

hodnosti mistra. Od roku 1303 začala jeho poměrně strmá řádová kariéra, která vyvrcholila 

roku 1311 jeho zvolenìm za generálnìho představeného celého řádu pro Německo. Neņ se 

vńak funkce ujal, byl znovu vyslán na dva roky přednáńet do Pařìņe. Po návratu byl pověřen 

vedenìm ņenských kláńterů dominikánského řádu; při této práci se poměrně dlouho, asi aņ do 

roku 1323 intenzivně seznamoval s mystikou tehdy rozńìřeného beghinského hnutì. V této 

době uņ patrně probìhaly Eckhartovy spory s *klérem a s představiteli ņebravých řádů, 

podřìzených přìmo *papeņi. Situace vyöstila roku 1326 v obņalobě Mistra Eckharta z toho, ņe 

káņe bludy: jednalo se o 108 z Eckhartových kázánì a dalńìch spisů, po několika jednánìch byl 

jejich počet snìņen na dvacet osm. Mistr Eckhart se odebral do Avignonu k papeņskému 

slyńenì, aby se zde obhájil, celé řìzenì ale nebylo dokončeno, protoņe v jeho průběhu zemřel. 

Odsouzeno bylo 15 Eckhartových vět jako bludných, 11 jako podezřelých a nejasných a dvě 

věty nebyly spolehlivě doloņeny. Eckhart vńak nezemřel jako *kacìř, protoņe výnos se nijak 

netýkal jeho *vìry.  

Eckhartovo dìlo obsahuje řadu odborných teologických spisů určených pro univerzitnì 

vzdělance, asi 100 německých kázánì (autorstvì některých nenì plně doloņeno), tři německé 

traktáty a několik desìtek latinských kázánì. Mezi nejznámějńì patřì kniha Reden der 

Unterweisung (Naučenì), komentář k Lombardského Sentencìm, Buch der gôttlichen Trôstung 

(Kniha boņské ötěchy, napsaná kolem roku 1308 v Čechách), Vom edlen Menschen (O 

vzneńeném člověku) a Eckhartovo ņivotnì dìlo Opus tripartitum (Trojdìlný spis). Vliv Mistra 

Eckharta byl v dějinách mystiky a filozofie obrovský, stopy jeho myńlenì nalezneme u 

*Mikuláńe Kusánského, v *německém idealismu (napřìklad *Hegelova myńlenka „negace 

negace“ je přìmou citacì z Eckharta), u Arthura *Schopenhauera, který se k němu hlásil jako k 

svému předchůdci, a stejně tak i ve fundamentálnì *ontologii Martina *Heideggera. Česky 
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byly publikovány výbory z dìla, nejnověji Mistr Eckhart a středověká mystika (Praha: 

Vyńehrad, 2009, 3. vydánì) (Břetislav Horyna) 

Mistr Krumlovské madony (činný kolem 1390–po 1400), český (pravděpodobně) sochař; 

představitel *gotické kultury a jeden z nejvýznamnějńìch tvůrců takzvaného *krásného slohu 

v českém gotickém kamenosochařstvì. Vyńel z tradice parléřovské plastiky, inspiroval se 

smyslově působivými postavami *Mistra třeboňského oltáře; vytvářel esovitě prohnuté 

*sochy *světců a světic s půvabnými, lìbezně podmanivými tvářemi; svá dìla dovedl 

k nejvyńńì formálnì vytřìbenosti gotického manýrismu: Sv. Petr ze Slivice, Krumlovská 

madona, Sv. Kateřina z Farnìho kostela sv. Jakuba v Jihlavě aj. Zvláńtě postavy jeho světic 

nepostrádajì erotické fluidum. (Jaroslav Malina) 

Mistr litoměřického oltáře (přelom 15. a 16. stoletì), český malìř; představitel *gotické 

kultury, vůdčì osobnost české malby *vladislavské gotiky. Ńkolil se v dìlně Mistra oltáře 

hradnì kaple na Křivoklátě a evropský rozhled zìskal pobytem v cizině, zvláńtě v Německu, 

klasické *zemi pozdnì *gotiky, i studiem italské *renesance. V jeho rozsáhlém a 

mnohostranném dìle se naplňuje a dovrńuje česká pozdně gotická tradice a zároveň otevìrá 

brána renesančnìmu slohu, kterou vńak po něm uņ ņádný z českých malìřů 16. stoletì neprońel. 

Maloval nejen oltářnì obrazy, ale jako dvornìmu malìři mu byla svěřena i výzdoba 

Svatováclavské kaple u sv. Vìta na *Praņském hradě; Svatováclavský cyklus, který zde 

vytvořil, bývá hodnocen jako nejcennějńì *malba renesančnìho slohu v Čechách. Tento cyklus 

i jiná jeho dìla odráņejì nový *názor na svět, zájem o *přìrodu, návrat od nadzemského a 

nadpřirozeného ke skutečnosti a k člověku (napřìklad Dvojportrét krále Vladislava a jeho 

ţeny Anny). (Jaroslav Malina) 

Mistr objìmajìcì prostotu, *Pao-pchu-c‟. 

Mistr olomouckého oltáře (tzv. Mistr rajhradský) (činný po 1440–po 1450), český 

malìř; představitel *gotické kultury z přelomu jejì klasické a pozdnì fáze. Ńkolil se 

v praņském dvorském okruhu *Mistra třeboňského oltáře. Působil na Moravě, v Brně nebo v 

Olomouci vedl nejméně třìčlennou malìřskou dìlnu. *Kánon takzvaného *krásného slohu 

překonal dramaticky podaným dějem scén s výrazně gestikulujìcìmi postavami a vzruńenými 

tvářemi (napřìklad Mučenì sv. Apoleny? a Mučenì sv. Kateřiny? na averzu a reverzu tzv. 

Desky z Náměště). Je autorem pěti desek Rajhradského oltáře a dalńìch děl. (Jaroslav Malina) 

Mistr rudé borovice, *Čch‟ Sung-c‟. 

Mistr Sun, *Sun-c‟. 

Mistr Sün, *Sùn-c‟. 

Mistr Sun O uměnì válečném, *Sun-c‟ ping-fa. 

Mistr Theodorik (činný před 1359–1368), český malìř; představitel *gotické kultury, 

jeden z nejvýznamnějńìch tvůrců české i evropské gotické malby, představený praņského 

*bratrstva malìřů. Byl poučený byzantskou a italskou malbou *ikon (*fyziognomie tvářì, 

technika). Jeho umělecké působenì je těsně spjato s kulturnì a zakladatelskou činnostì cìsaře 

Karla IV; vyvrcholilo v obdobì kolem roku 1365, kdy pro cìsaře vyzdobil kapli sv. Křìņe na 

Karlńtejně nástěnnými malbami (s fragmenty podkresby na omìtce) a 129 deskovými obrazy 

*světců a světic (olejová *tempera na dřevě, pozadì sádrové, puncované a zlacené). 

Theodorikův karlńtejnský cyklus představuje pojetìm a podánìm v gotice neobvyklou mìru 

*realismu, ņivotnì sìlu a uměleckou individualitu a řadì se k vrcholům soudobé evropské 

malby. (Jaroslav Malina) 

Mistr třeboňského oltáře (činný kolem 1380–1390), český malìř; představitel *gotické 

kultury, jeden z nejvýznamnějńìch tvůrců české gotické malby z počátků takzvaného 

*krásného slohu, tvůrce evropského významu. Ńkolil se patrně u Mistra Oswalda a byl 

ovlivněn *Mistrem Theodorikem, jako jeden z prvnìch v historii *malìřstvì s neobyčejnou 

působivostì pouņil metodu ńerosvitné malby. Jeho obrazy vynikajì komplikovaným 

vyjádřenìm mystické a kosmologické *symboliky, sloņitou kompozičnì výstavbou, skvělou 
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barevnostì a podmanivou *imaginacì; mezi nimi dominujì zejména tři desky oltáře (Kristus na 

hoře Olivetské, Zmrtvýchvstánì, Kladenì do hrobu, na rubu desek jsou namalovány postavy 

*světců a světic) z *kláńtera augustiniánů v Třeboni. (Jaroslav Malina) 

Mistr vyšebrodského oltáře (činný 1340–1360), český malìř; představitel *gotické 

kultury jejì klasické fáze; umělec evropského významu. Poučenì z francouzské a italské 

deskové malby přetavil do specifické stylové polohy: charakteristické je architektonické 

členěnì prostoru, lineárnost, harmonická pestrobarevnost a lyrické pojetì. Pracoval 

pravděpodobně v Praze pro Roņmberky i dvůr Karla IV.; jeho hlavnìm dìlem je devět tabulì 

christologického cyklu, které si objednal Petr I. z Roņmberka pro cisterciácký *kláńter ve 

Vyńńìm Brodě (tzv. Vyšebrodský oltář). V jeho okruhu vznikly obrazy Madona strahovská, 

Madona vyšehradská, Madona z Veveřì aj. (Jaroslav Malina) 

Misurijové, původnì etnikum severoamerických *indiánů ze skupiny *Dakotů; ņili jako 

lovci a rybáři po obou březìch řeky Missouri. Původně se nazývali mezi sebou Niöstači. 

Vlivem zhoubných nemocì a vyvraņďovánì téměř zanikli. V roce 1882 bylo asi 80 poslednìch 

Misurijů přestěhováno do rezervace v Oklahomě v USA, kde vńak brzy splynuli s jinými 

přìbuznými etniky. (Lukáń Ńìn) 

mìšenec, potomek rodičů různého etnického původu. Označenì mìšenec, respektive 

pojmenovánì konkrétnìho potomka rodičů s určitým etnickým původem specifickým názvem 

jsou degradujìcìmi, historickými termìny, které se pouņìvaly zejména v době ńpanělské 

*kolonizace jihoamerického kontinentu během 16. aņ 18. stoletì. V průběhu kolonizace bylo 

pouņìváno nesčetné mnoņstvì označenì potomků rodičů různých etnik, která vyjadřovala 

menńì či větńì zastoupenì evropských předků v rodové *linii konkrétnìho individua. 

Mìńenec bìlého a černého plemene byl označován jako *mulat; dalńìm mìńenìm mulata 

s *bělochem vzniká *terceron a dále *kvarteron a postupně aņ *oktavon (1/8 podìlu černého 

plemene v genetickém základu). Mìńenec bělocha a *indiána je *mestic (ve Střednì Americe 

téņ *kreol), mìńenec mestice a bělocha je *kastico, mìńenec indiána a *černocha je *zambo, 

mìńenec *Čìňana a indiána *zambaigo. Mìńenìm mulata a mestice vzniká *kajot (podìl vńech 

třì hlavnìch plemen – europoidnìho, mongoloidnìho a negroidnìho); mìńenec kajota a mulata 

je *barsino. U *člověka se tedy mohou navzájem plodně mìsit přìsluńnìci vńech plemen a 

etnických skupin, coņ je, kromě jiného, důkaz jednoty lidstva (jednìm z prvnìch a důsledných 

zastánců tohoto *názoru byl český antropolog Aleń *Hrdlička). (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Mišima, Jukio (14. 1. 1925, Tokio, Japonsko – 25. 11. 1970, Tokio, Japonsko), japonský 

spisovatel; výrazný autor japonské poválečné literatury. Byl vyznavačem tradičnìch *ideálů 

Japonska, k nimņ se svým ņivotem (jako zatìm poslednì Japonec spáchal *rituálnì 

*sebevraņdu *seppuku) i dìlem často vracel. Napřìklad v staromilsky pojatém manņelstvì sluńì 

lásce manņelky posluńnost. Tak i v novele Júkoku (Láska k vlasti, 1961), v nìņ se cìsařský 

důstojnìk rozhodne vyřeńit společenský *konflikt *smrtì, následuje milujìcì ņena manņela aņ 

do konce. Mladì manņelé, kteřì se rozhodli společně zemřìt, trávì spolu noc, jejìņ proņitì je 

umocněno tìm, ņe je poslednì. (Klára Macöchová) 

Mišna (z hebrejńtiny: mišna, „opakovánì, studium“), soubor převáņně právnìch pouček, 

které vznikaly na základě *interpretace textů *Tñry od 6. stoletì př. n. l. V dochované podobě 

byl tento soubor sestaven Jehudou ha-Nasim kolem roku 200 a je rozdělen do ńesti oddìlů a 

63 traktátů. Mińna je sepsána v čisté *hebrejńtině a tvořì prvnì část *Talmudu, podklad jeho 

druhé (aramejsky psané) části *Gemary. (Jaroslav Malina) 

mìšnì motoneuron, *motoneuron, mìńnì. 

mìšnì nerv, *nervus spinalis. 

mìšnì nervy, *nervi spinales. 

mìšnì pavučnice, *arachnoidea spinalis. 

mìšnì segment, *segment, mìńnì. 

Mitannci, *Churrité. 
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Mitanni, ve starńìch pramenech téņ Maitani, v akkadských textech Chanigalbat, Chaligalbat, 

státnì ötvar, který vznikl zřejmě v 17.–16. stoletì př. n. l. v oblasti severnì *Mezopotámie a 

severovýchodnì *Sýrie (na hornìm toku Cháböru). Raná fáze mitannských dějin je nedostatečně 

textově dokumentována, větńì mnoņstvì pìsemných pramenů je k dispozici teprve z 15.–14. 

stoletì př. n. l. *Král Parrattarna I. (1. polovina 15. stoletì př. n. l.) rozńìřil sféru svého vlivu v 

severnì Sýrii (ovládl mimo jiné Aleppo), avńak střetl se s expanzì *Egypta. *Faraon Thutmñse 

III. (polovina 15. stoletì př. n. l.) pronikl aņ do oblasti *Karchemińe a překročil Eufrat. K 

opětovnému vzestupu mitannské moci dońlo za Sauńtatara (konec 15. stoletì př. n. l.), který ovládl 

celou Sýrii aņ k pobřeņì Středozemnìho moře (*Ugarit, Alalach, Aleppo), *zemi Kizvatna v jiņnì 

Malé Asii, *Asýrii i východnì Mezopotámii (Arrapcha, *Nuzi). Na konci 15. stoletì př. n. l. navázalo 

Mitanni přátelské styky s Egyptem (Amenhotep II., Thutmñse IV, Amenhotep III., Amenhotep 

IV.), které jsou dokumentovány texty z královského *archivu v *Tell el-Amarně. Oba státy si 

vyměňovaly četné dary a mitannńtì vladaři posìlali své dcery na egyptský královský dvůr. Ve 14. 

stoletì př. n. l. nastalo obdobì mocenského öpadku Mitanni, v jehoņ důsledku zìskala Asýrie 

nezávislost. Na mitannském dvoře propukly spory o následnictvì, do nichņ zasahovali *Chetité i 

*Asyřané. Na trůn se nakonec dostal Ńattivaza, který se opìral o podporu chetitského vladaře 

Ńuppiluliumy. Oba panovnìci uzavřeli smlouvu, která potvrzovala závislost Mitanni na 

chetitském státu. Mitanni se z této závislosti zřejmě brzy vymanilo, nicméně existovalo jiņ jen 

jako nepřìliń významný stát, který se musel bránit asyrské expanzi. K jeho definitivnìmu zániku 

dońlo zřejmě aņ kolem roku 1200 př. n. l. v souvislosti s etnickými přesuny na *Přednìm 

východě. 

Hlavnìm *městem Mitanni bylo Vańńukkanni, jehoņ poloha nenì přesně známa (bývá 

ztotoņňováno s městem nazývaným v 1. tisìciletì př. n. l. Sikani, dneńnì Tell Fachchárìja u 

pramenů Cháböru). Obyvatelstvo Mitanni tvořili patrně předevńìm *Churrité a etnika hovořìcì 

*semitskými jazyky. Při formovánì mitannského státu zřejmě hrál určitou ölohu rovněņ 

indoevropský etnický element. Mitannńtì králové měli trůnnì jména indoevropského původu a 

v textech, které majì vztah k Mitanni, se objevujì některá vlastnì jména i apelativa pocházejìcì 

z *indoevropských jazyků. (Lukáń Pecha) 

Mithen, Steven (narozen 1960), britský archeolog; profesor na *univerzitě v Readingu. 

Vytvářì prediktivnì modely lidských vztahů vůči prostředì a dopadu těchto vztahů na kulturu 

*paleolitu. Zabývá se rovněņ teoriì poznánì, *interpretacì *paleolitického uměnì, je autorem 

knihy The Prehistory of the Mind (Prehistorie mysli, 1996). (Jiřì A. Svoboda) 

Mithra, ìránský *bůh; vznikl v *mazdaismu asi v 6. stoletì př. n. l. reinterpretacì 

staroindického boha *Mitry. Původně bůh *společenské smlouvy a *harmonie vztahu mezi 

člověkem a boņstvem; boņstvo *slunce a světla. V *manicheismu ņivoucì duch-stvořitel 

(démiurg). Jeho *mytologie je bohatě zaznamenána v *Avestě; östřednì je motiv kaņdoročnìho 

zabìjenì kosmického býka, přikázané Mithrovi nejvyńńìm bohem *Ahura Mazdou; z ödů 

kaņdoročně se obnovujìcìho býka vzniká veńkerý ņivot v *přìrodě, čemuņ se snaņì zabránit 

démoni zla boha *Angra Mainju. 

*Kult Mithry (obohacený o nové mystické prvky) se rozńiřoval, zejména ve středoperské 

době, po celém ìránském světě i v řìmských provinciìch. Od 4. stoletì dońlo k öpadku kultu 

(*mithraismus). (Jaroslav Malina) 

mithraismus (mithraistické kulty), mystický náboņenský směr, který se rozńìřil v prvnìch 

čtyřech stoletìch nańeho *letopočtu. Transformován zejména helénistickou a babylonskou 

*mytologiì, volně navázal na *kult starého ìránského boha *Mithry, symbolizujìcìho muņský 

princip v boņské trojici, kde *Anáhitá zosobňovala ņenský fenomén a *Ahura-Mazda 

nejvyńńìho *boha a stvořitele *vesmìru. Hlavnì rysy kultu jsou totoņné s učenìm *mazdaismu 

(jsou v něm obsaņeny i babylonské *astrálnì *kulty a magické *rituály). Kult Mithry přijali od 

1. stoletì *Řìmané a byl znám i mezi *Kelty. Východnì *Slované uctìvali Mithrův kult aņ do 
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10. stoletì. Kultovnìm dnem Mithry byl 25. prosinec jakoņto *svátek zrozenì *slunce – Sol 

invictus, později se změnil v oslavu dne narozenì *Krista. 

Hlavnìm cìlem mithraismu je *spása lidské duńe, které se dosahuje sedmistupňovým 

zasvěcenìm do *mystériì. Shromaņdińtě stoupenců bývalo v podzemnìch *svatynìch (tzv. 

mithraenum), praktikován *křest zasvěcovaných a oběť býka byla provázená posvátnou 

hostinou. Mithraismus zaznamenal největńì rozkvět v 3. stoletì, kdy byl dokonce váņným 

konkurentem *křesťanstvì. V Řìmě existoval oficiálnì kult Mithry jako nepřemoņitelného 

slunečnìho boha. 

Počátkem 4. stoletì dońlo k öpadku, na konci 20. stoletì přetrvává kult Mithry (*sekta 

mithraistů) zejména v Íránu. (Jaroslav Malina) 

mithraisté, stoupenci perského kultu boha *Mithry. (Jaroslav Malina) 

mithraistické kulty, *mithraismus. 

Mitla, *archeologická lokalita v Mexiku ve státě Oaxaca. Významné náboņenské a 

politické centrum (asi 1000–1521), zaloņené *Zapotéky jako rezidence veleknězů, později 

pod vlivem mixtecko-puebelské kultury se Mitla stala centrem *Mixtéků. Fasády *paláců a 

*chrámů byly obloņeny kamennými deskami, zdobeny kamennými mozaikovými *reliéfy 

(zubaté meandrovité vzory), uvnitř nástěnné malby. (Jaroslav Malina) 

mitochondriálnì dědičnost, *dědičnost, mitochondriálnì. 

mitochondriálnì DNA, *DNA, mitochondriálnì. 

mitochondriálnì Eva, *antropogeneze, teorie mitochondriálnì Evy. 

mitochondrie, cytoplazmatické organely vńech eukaryotických buněk, tvaru kulovitých, 

oválných aņ podlouhlých tělìsek. Jsou schopny přeměňovat energii chemických sloučenin 

zìskanou jejich oxidacì v energii makroergických vazeb (ATP), vyuņitelnou pro biologické 

procesy. Proces je znám jako oxidativnì (aerobnì) fosforylace. (Drahomìr Horký) 

mitotické dělenì, *dělenì, mitotické. 

mitóza, buněčné dělenì, kterým vznikajì z jedné mateřské *buňky dvě shodné buňky 

dceřiné. (Jiřina Relichová) 

mitra (z řečtiny: mitra, „mitra, páska k ozdobenì hlavy, později vysoká čepice“) (infule), 

liturgická pokrývka hlavy *biskupa nebo jiného preláta vybaveného právem nońenì 

*pontifikáliì. Sestává ze dvou seńitých a zdobených látkových dìlů vybìhajìcìch do ńpičky. 

K jejìmu zadnìmu okraji jsou přińity dva pásy splývajìcì na ramena. (Jaroslav Malina) 

Mitra („přìtel, společnìk“), védské slunečnì boņstvo, jeņ „za ösvitu probouzì lidi a pobìzì 

je do práce“, personifikace dennìho jasu, nerozlučný společnìk *Varuny, s nìmņ vystupuje 

jako stráņce odvěkého kosmického řádu, nepřìtel klamu a učitel sebekázně. Byl uctìván téņ v 

*mazdaismu; jeho reinterpretacì vznikl ìránský *Mithra. (Jaroslav Malina) 

Mittag, Jaroslav (6. 10. 1940, Brno), český stavitel v oboru pozemnì stavitelstvì; 

zakladatel stavebnì firmy MiTTaG, spol. s r. o. pozemnì a průmyslové stavitelstvì; od roku 

2004 člen Správnì rady *Nadace Universitas. Absolvoval čtyřletou Průmyslovou ńkolu 

v Brně. 

Od roku 1958 se podìlel na řadě významných stavebnìch realizacì zejména v Brně: 

Keramoprojekt (Rybkova), zastřeńenì Beneńova národnìho stadionu (Drobného), Vkus Brno 

(Veselá), Dońkolovacì östav zdravotnìků (Vinařská), Ústřednì telekomunikačnì budova Brno 

(Jana Babáka), obchodnì dům PRIOR (dnes Tesco) (Dornych), Střednì odborné učilińtě spojů 

(Čichnova), rekonstrukce Zemského domu II (Ņerotìnovo náměstì), rekonstrukce Komerčnì 

banky (náměstì Svobody), novostavba Pedagogické fakulty *Masarykovy univerzity (Pořìčì), 

budova Ekonomicko-správnì fakulty Masarykovy univerzity (Lipová) aj. Společnost MiTTaG 

od roku 1993 podporovala aktivity Nadace Universitas Masarykiana i projekty jiných institucì 

v oblasti kultury, ekologie a *občanského sektoru. Kontakt: Jaroslav Mittag, Chaloupkova 3, 

612 00 Brno, e-mail: jmittag@mittag.cz. (Jaroslav Malina) 

mailto:jmittag@mittag.cz
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Mivart, George Jackson (30. 11. 1827, Londýn, Anglie – 1. 4. 1900, Londýn, Anglie); 

britský katolický biolog; zabýval se zejména otázkami *biologické evoluce. Mivart byl ņákem 

britského komparativnìho anatoma, paleontologa a zoologa Richarda *Owena (1804–1892), 

britského přìrodovědce George Roberta Waterhouse (1810–1888) a britského přìrodovědce 

Thomase Henryho *Huxleyho (1825–1895). Zejména protichůdné antidarwinistické 

Owenovy a darwinistické Huxleyovy *názory formovaly Mivartovu vlastnì svébytnou *verzi 

teorie biologické evoluce, která kontrastovala s *Darwinovou teoriì biologické evoluce. Podle 

Owena vykazujì jednotlivé druhy *homologie, které vědci umoņňujì v přìrodě vysledovat řád 

ukazujìcì na boņì plán při stvořenì světa. Mivart proto tvrdil, ņe vývoj jednotlivých druhů se 

odehrává v rámci obecných kategoriì *organismů, které samy majì boņský původ. Huxley 

uvedl Mivarta do základů biologie, ten ale se svým učitelem nesdìlel nadńenì pro *evoluci 

*přirozeným výběrem. 

Na základě studia řádu *primátů Mivart odmìtl přirozený výběr jako hlavnì hnacì sìlu 

biologické evoluce. Mivart svou vlastnì antidarwinistickou teorii biologické evoluce 

představil v dìle On the Genesis of Species (O genezi druhů, 1871). Mivart byl toho názoru, ņe 

přirozený výběr nenì hlavnì hnacì silou evoluce, ale plnì jen sekundárnì ölohu. Pouņil 

argument, který je dodnes pouņìván představiteli *kreacionismu, totiņ ņe výhodné znaky na 

začátku svého vývoje musely být nutně nedostatečně vyvinuté, a tedy vlastně nevýhodné. 

Přirozený výběr by pak nemohl překlenout stadium *selekce nevýhodných znaků. Přirozený 

výběr také nemůņe vysvětlit vznik homologických struktur u nepřìbuzných *taxonů. Mivart 

navrhl řeńenì, ņe neexistujì ņádné přechodné články, ale ņe nové druhy nebo adaptace se 

objevujì náhle jednorázovou modifikacì. Druhy organismů proto mezi jednotlivými 

jednorázovými modifikacemi nemajì nehotové, neuņitečné a nevýhodné orgány nebo funkce. 

Hlavnì hybnou silou nenì přirozený výběr, ale internì *zákon („substanciálnì podoba“), která 

utvářì kaņdou ņivou bytost a řìdì jejì vývoj. Mivart kriticky vystoupil proti Johnu 

*Romanesovi, a to hlavně proti jeho pojetì *instinktu a evoluce mysli; zejména nesouhlasil s 

Romanesovou teoriì vzniku instinktů. Podle Mivarta jsou instinkty dokladem *Boņì 

prozřetelnosti a „inteligentnìho designu“, protoņe takové komplexnosti, jaké instinkty 

dosahujì, nemohl přirozený výběr dosáhnout. Instinkty sahajì daleko za mentálnì schopnosti 

zvìřat (*zvìře), a nemohly tedy vzniknout „stereotypizacì“, jak předpokládal Romanes. Podle 

Mivarta je mylný i Romanesův předpoklad kontinuity mentálnì evoluce od zvìřat k člověku. 

Schopnost zvìřat zpracovávat a prakticky vyuņìvat počitky jeńtě nenì dokladem racionality. 

Mezi zvìřaty a lidmi zeje hluboká propast, která nemůņe být překlenuta evolucì. Romanes se s 

Mivartovou kritikou během svého ņivota vypořádal jen částečně, z posmrtně vydaných děl 

vńak vyplývá Romanesova snaha o zaloņenì evolučnì teorie i usmìřenì *náboņenstvì s *vědou. 

(Martin Soukup) 

Miwokové, původnì severoameričtì *indiáni centrálnì části Kalifornie; ņijì spolu s 

Maidoky v počtu kolem 2 000 v několika rezervacìch při pobřeņì Kalifornie. Nejbliņńìmi 

přìbuznými jsou *Penutiové. (Lukáń Ńìn) 

mixtécký jazyk (mixték), *jazyk, mixtécký. 

mixték, *mixtécký jazyk. 

Mixtékové, starověké *indiánské etnikum na özemì dneńnìho státu Oaxaca v Mexiku. 

Kolem roku 700 obsadili oblast Puebla, v 10. stoletì vytlačili *Zapotéky z oblasti Oaxaca a 

Guerrero a sváděli s nimi boje o özemì aņ do 15. stoletì. Podřìdili se nadvládě *Aztéků, s nimi 

dlouho vzdorovali ńpanělským dobyvatelům. Jako pokračovatelé kultury *Toltéků vytvořili 

tzv. mixtécko-pueblanskou kulturu, která se stala součástì mezoamerických vysokých kultur 

předkolumbovského obdobì. Aņ do současné doby si zachovali z této kulturnì epochy tradičnì 

uměnì malìřské, zlatotepecké a řezbářské, *piktografické pìsmo a textilnì tvorbu. Současnì 

Mixtékové ņijì ve střednìm Mexiku (asi 250 000 osob, odhad z roku 2000) ve státech Oaxaca, 

Puebla a Guerrero. *Jazyk patřì do rodiny *mixték. (Oldřich Kańpar, Lukáń Ńìn) 
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mìza, *lympha. 

mizantropie (z řečtiny: misanthropia, od miseñ, „nenávidìm“ a anthrñpos, „člověk“), 

nenávist k lidem, zavilost, nevlìdnost (opak: *filantropie); porucha myńlenì a emocì 

projevujìcì se tìmto pocitem a jednánìm, projev některých neurotických a psychopatických 

stavů. (Jaroslav Malina) 

mìznì cévy, *cévy, mìznì. 

mìznì cévy dolnì končetiny, *cévy dolnì končetiny, mìznì. 

mìznì cévy hornì končetiny, *cévy hornì končetiny, mìznì. 

mìznì cévy srdce, *cévy srdce, mìznì. 

mìznì kapiláry, *vasa lymphocapillaria. 

mìznì systém, systém, mìznì, *systema lymphaticum. 

mìznì uzliny, *nodi lymphatici. 

mìznì uzliny hlavy, *uzliny hlavy, mìznì. 

mìznì uzliny hrudnìku, *uzliny hrudnìku, mìznì. 

mìznì uzliny krku, *uzliny krku, mìznì. 

Mizové (Mizo, od mi, „člověk“, zo, „kopec, hora“, tj. „Horalé“, psáno téņ Mizñové; dalńì 

etnonyma Zomi, Lusei, Lusáì, anglicky Lushai; *Ásámci a *Bengálci pouņìvajì exonyma 

Kökì), jazykově a kulturně přìbuzné kmenové populace ze skupiny *Čjinů, ņijìcì v horách 

východnìho pohraničì Indie. Tvořì kolem 80 % obyvatel indického svazového státu Mizoram 

(asi 560 000), významně jsou zastoupeni téņ v Ásámu, Nágálendu, Manipuru a Tripuře; 

zbývajìcìch zhruba 300 000 osob ņije v Bangladéńi a v Barmě (Myanmě). Téměř dvě třetiny 

mizoramských Mizů patřì ke kmeni Lusejů (název bývá odvozován od lu, „hlava“ a sei, 

„dlouhý“, tj. Dlouhohlavì, protoņe si splétajì vlasy do vysokých drdolů); jako svébytné 

etnické skupiny se konstituovali Hmárové (83 000), Marové (Mara), známì téņ jako 

Lakherové (asi 100 000, z toho v Indii 55 000) a Laiové (Lai). Jazyk porůznu označovaný 

jako mizńtina, lusejńtina či duhlian/dulien spolu s dalńìmi dialekty patřì do kökìčjinské 

skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny. Pìńe se latinkou; systém přepisu na 

fonetickém základě zavedli roku 1898 křesťanńtì misionáři. V Indii mizsky hovořì téměř 

675 000 osob (cenzus 2001), v Barmě / Myanmě bylo (v roce 1983) zaznamenáno 12 500 

mluvčìch, v Bangaléńi jen něco přes 1 000 (1981). 

Poté co kmenová özemì v Lusejských horách (dneńnì Mizoram) roku 1891 anektovali 

Britové, administrativně je přičlenili k Ásámu, jehoņ součástì zůstala i po vyhláńenì 

nezávislosti v roce 1947. V rámci tradičnìho správnìho uspořádánì *vesnice spravovali 

kmenovì *náčelnìci; tato instituce byla zruńena vládnìm nařìzenìm z roku 1955. Od té doby 

jsou v čele vesnic volené rady, odpovědné státnì správě. V důsledku hladomoru (v roce 1959) 

a necitlivých zásahů *vlády vyvolala Národnì fronta Mizů (Mizo National Front, MNF) 

v roce 1966 ozbrojené povstánì, jehoņ cìlem bylo vytvořenì samostatného státu a jeho 

odtrņenì od Indie. V rámci boje proti separatistům *öřady od roku 1967 obyvatele nuceně 

stěhovaly do nově zřizovaných střeņených vesnic, aby zabránily kontaktům povstalců 

s vesničany. K dočasnému uklidněnì situace přispěla dohoda s „vládou“ MNF o vyhláńenì 

svazového teritoria Mizoram v lednu 1972; pokusy o politické urovnánì vńak troskotaly na 

neochotě povstaleckého vedenì sloņit zbraně a vzdát se poņadavku suverenity „Velkého 

Mizoramu“, kam měly být začleněny téņ oblasti svazových států Ásámu, Manipuru, 

Méghálaje a Tripury s převahou Mizů. V polovině roku 1979 MNF zintenzivnila teroristickou 

činnost a vyzvala pod hrozbou násilì vńechny nemizské obyvatele, aby se vystěhovali. Vleklý 

separatistický konflikt zavrńila teprve v červnu 1986 mìrová dohoda, na jejìmņ základě se 20. 

önora následujìcìho roku Mizoram stal 23. svazovým státem Indické unie a mizská politická 

reprezentace se začlenila do demokratického procesu. 

Převaņujìcì zdroj obņivy tvořì ņďárový systém hospodařenì na horských svazìch, kde se 

pěstuje *rýņe, *kukuřice, *bavlna a zázvor, který je hlavnì komerčnì plodinou. Z domácìch 
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zvìřat se chovajì *prasata, drůbeņ, vzácněji skot; dřìve rozńìřený chov tura gajala, který byl 

zabìjen při *pohřbech a zvláńtnìch svátcìch, je dnes na östupu. Rozńìřeno je tkanì bavlněných 

látek s geometrickými vzory, końìkářstvì, zpracovánì dřeva, rukodělná výroba hliněných 

dýmek; kdysi proslavené uměnì odlévánì *bronzu *metodou ztraceného vosku zaniklo. 

Tradičně tolerovaná *polygamie ustupuje *monogamnìm vztahům striktně prosazovaným 

*křesťanskými cìrkvemi. Pravidlem je kmenová *endogamie, ale připouńtějì se výjimky. 

Přìpustné jsou *sňatky mezi *křìņovými bratranci, ale *manņelstvì s dcerou otcovy sestry se 

nedoporučuje. Běņná je *nukleárnì rodina, ale nerozlińuje se mezi rodinou a *domácnostì; do 

rodiny patřì vńichni, kdo ņijì pod společnou střechou a společně se stravujì. *Rozvod je běņný, 

snadný a zvláńtě muņ ho můņe dosáhnout téměř z jakéhokoli důvodu. Dědì se po nejmladńì 

*linii (ultimogenitura): nejmladńì syn zůstává s rodiči aņ do jejich *smrti, kdy se stává 

dědicem vńech movitých i nemovitých statků, s výjimkou osobnìho vlastnictvì matky, jeņ po 

nì dědì dcera (matrifiliace). 

Větńina Mizů (téměř 87 %) se hlásì ke *křesťanstvì (*christianizace od konce 19. stoletì), 

část vyznává tradičnì *animistické náboņenstvì. V řadě vesnic působì exorcisté, kteřì léčì 

nemocné tìm, ņe na ně přivolávajì poņehnánì *Ducha svatého a odvracejì ötoky *Satana. (Jan 

Filipský) 

mìzovod, hrudnì, *ductus thoracicus. 

Mladečské jeskyně (Litovel, Olomoucký kraj), nalezińtě paleontologických 

antropologických, archeologických a jiných pozůstatků. 

Lokalita I: Systém Mladečských jeskynì vznikl v devonských *vápencìch vrchu Třesìna 

(343 m n. m.), dominujìcìho Hornomoravskému övalu. Existence podzemnìch dutin byla 

známa od nepaměti, ale současný vchod byl prolomen teprve při lámánì kamene podél jiņnìho 

svahu. Jiņ na počátku 19. stoletì se za nově otevřeným vchodem, a zřejmě pod tzv. Vstupnìm 

komìnem, uvádì nález kostry „obra“ a kostěného artefaktu. Nález vńak nenì k dispozici 

(kostra byla ödajně pohřbena v Měrotìně), a pokud byl Vstupnì komìn v minulosti otevřen tak 

jako dnes, mohl se do jeskyně dostat kdykoli. Ve druhé polovině 19. stoletì otevřel prvnì 

výzkum Josef Szombathy hlouběji uvnitř *dñmu, později označeného názvem „Dñm 

mrtvých“. Pod dalńìm komìnem, otevìrajìcìm se nad tìmto dñmem, se vytvořil mohutný 

suťový kuņel, jehoņ rozsah a objem dnes můņeme rekonstruovat podle zbytků sedimentů a 

*sintrů na stěnách; zřejmě zaplňoval podstatnou část rozlehlé prostory. Dnes je dochováno jen 

torzo střednì části tělesa kuņele, jehoņ mikrofauna dokládá vznik jiņ ve střednìm *pleistocénu, 

zatìmco sedimenty svrchnìho pleistocénu byly odstraněny při minulých výzkumech a při 

zpřìstupňovánì jeskyně pro turistické öčely. Szombathyho plánek a profil ukazuje, ņe lidské 

kosternì pozůstatky i ojedinělé artefakty evidentně leņely v pláńti tohoto kuņele, a to aņ do 

okruhu několika metrů od komìna. Podle původnìho Szombathyho popisu a kresby lze stavbu 

svrchnì části tělesa kuņele rekonstruovat následovně: v hloubce 20–50 cm leņela větńì část 

lidské lebky (Mladeč 1) a *femur spolu se zbytky *fauny, v podloņì pak sintrová poloha 

s uhlìky a jemně zvrstvenými *hlìnami s mikrofaunou. Dalńì lidské pozůstatky (Mladeč 2, 2a, 

3) a artefakty (provrtané zvìřecì zuby a hrot typu Mladeč) leņely ve stejné stratigrafické 

situaci v okolì. Na tyto výsledky navázal na počátku stoletì Jan *Knies. K poslednìm větńìm 

pracìm dońlo ve 20. letech 20. stoletì, kdy byly sedimenty naruńeny v souvislosti se 

zpřìstupňovánìm jeskyně. Jan Smyčka uvádì z této doby dalńì nálezy lidských i zvìřecìch 

*kostì, zvláńtnì kostěné artefakty, částečně nebo öplně provrtané, mikrofaunu a měkkýńe. 

Vńechny následné sondáņe uņ měly jen omezený význam: Jan Skutil zmiňuje dva kamenné 

artefakty z oblasti současného vchodu, Jan *Jelìnek objevil *sekáč, snad staropaleolitický 

nebo středopaleolitický, a Ivan Horáček s Vojenem Loņkem předloņili biostratigrafické 

zhodnocenì středopleistocennì výplně dñmu. Zdá se tedy, ņe rozńìřenì vrstev svrchnìho 

pleistocénu včetně antropologických a archeologických nálezů bylo prostorově omezeno na 

oblasti v okruhu komìnů. Fauna, kterou tvořì *tur, *sob, medvěd jeskynnì, *vlk, lińka 
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(Szombathy), *kůň, *mamut, *nosoroņec, *bizon, j*elen, *los (Knies), odpovìdá přìznivějńìm 

podmìnkám některé teplejńì oscilace wùrmského *interpleniglaciálu. Kulturnì zařazenì se 

můņe opřìt pouze o typologii *hrotů z tvrdých ņivočińných materiálů, které odpovìdá 

*aurignacienu. Přìmá *radiokarbonová data z lidských kostì, která spadajì do obdobì kolem 

35 000 let př. n. l., tomu dobře odpovìdajì. Nicméně schematické nástěnné značky (a 

pìsmena), které z jeskyně uvedl Martin *Oliva, můņeme vzhledem ke *kontextu sotva 

povaņovat za prehistorické. 

Lokalita II: Z jiņnì strany je systém Mladečských jeskynì poruńen menńìmi lomy. V roce 

1904 zde dělnìci poruńili vertikálnì dutinu, kterou poté Szombathy odkryl 13 m dále do 

hloubky a kterou tedy dnes můņeme také interpretovat jako komìn (v době nálezu se o 

charakteru nalezińtě diskutovalo). Antropologické a archeologické nálezy byly značně 

pońkozeny. Jan Knies uvádì dvě lidské lebky, dětskou lebku a mnoņstvì postkraniálnìch kostì, 

větńinou ve zlomcìch. V témņe kontextu se nańel hrot typu Mladeč a dalńì obdobný zlomek, 

dva kamenné artefakty, dva valounky a zbytky glaciálnì fauny. Z hlediska paleontologie 

a archeologické klasifikace jsou lokality I a II srovnatelné, přestoņe antropologové uvádějì 

určité typologické rozdìly v *morfologii lebek. Mimo hlavnì jeskynnì systémy leņì menńì 

jeskyně, podle svého tvaru nazývaná Podkova, odkud pocházì nepočetná *kamenná industrie; 

povrchové sìdlińtě *gravettienu se rozkládá na temeni vrchu Třesìna. (Jiřì A. Svoboda) 

mladopaleolitická technika, *technika, mladopaleolitická. 

mladšì doba kamenná, *neolit. 

mladý paleolit, *paleolit, mladý. 

mlat (bulava, palice) [archeologie, etnoarcheologie], *nástroj nebo *zbraň působìcì 

masivnìm öderem. V provedenì z *mamutoviny nebo z *paroņì existoval jiņ v *paleolitu, 

v mladńìch pravěkých kulturách i v mnoha kulturách nativnìch, v rámci *kamenné brouńené 

industrie vystupuje v různých formách od počátku *neolitu, spìńe jako prestiņnì či obřadnì 

předmět opatřený průvrtem pro topůrko (diskovitý mlat, dvojramenný mlat aj.), v *eneolitu 

přibývá i kulovitý mlat z kamene, který byl asi také spìńe odznakem prestiņe a moci neņ 

prakticky pouņitelnou zbranì. Hrubńì formy kamenných mlatů (nevrtané, opatřené ņlábkem 

pro přivázánì k topůrku) slouņily jako nářadì (při těņbě kamenných *surovin nebo drcenì rudy 

apod.). (Karel Sklenář) 

mléčná ţláza, *glandula mammaria. 

mléčné zuby, *zuby, mléčné. 

mléko, mateřské, sekret *mléčné ņlázy ņeny (viz téņ *kojenì, *laktace). Představuje 

hlavnì zdroj potravy *kojence a výlučný zdroj před započetìm dokrmovánì. Mateřské mléko 

je sloņeno z vody, sacharidů, tuků, proteinů a dalńìch volných látek (mastné kyseliny, 

aminokyseliny, vitamìny, minerály, stopové prvky aj.). Energetická hodnota mateřského 

mléka se pohybuje okolo 250 kilojoulů na 100 mililitrů. Kromě nutričnì hodnoty je pro 

kojence významný obsah imunitnìch (imunoglobulìny, fibronektin) a růstových faktorů. 

Lidské mateřské mléko se svým sloņenìm lińì od mléka kravského (a mléka samic 

ostatnìch savců) i od komerčně vyráběné náhradnì kojenecké stravy. Voda tvořì 85–90 % 

mateřského mléka. Hlavnìm sacharidem je laktñza (disacharid sloņený z galaktñzy a glukñzy, 

ńtěpený laktázou ve střevě kojence), která nenì esenciálnì z hlediska své vlastnì nutričnì 

hodnoty, umoņňuje vńak absorpci vápnìku ve střevě a ovlivňuje aciditu a bakteriálnì obsah 

střeva. Kromě laktñzy obsahuje mateřské mléko také oligosacharidy a monosacharidy. 

Hlavnìm zdrojem energie kojence jsou tuky mateřského mléka. Obsahujì kyselinu linolovou a 

alfa-linolenovou, kromě toho vńak také dlouhořetězcové polynenasycené mastné kyseliny 

(napřìklad kyselina arachidonová a dokosahexaenová). Ty se uplatňujì při růstu mozku dìtěte 

a jejich zastoupenì v tucìch lidského mateřského mléka se dává do souvislosti s „růstovým 

spurtem“ mozku člověka v prvnìch dvou letech ņivota. Srovnávacì studie vńak neprokázaly 

zásadnì rozdìly v obsahu těchto mastných kyselin v mateřském mléce *člověka a ostatnìch 
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vyńńìch *primátů. Lidské mateřské mléko obsahuje inaktivnì formu lipázy (enzymu ńtěpìcìho 

tuky, kravské mléko lipázu neobsahuje), která se v *duodenu kojence aktivuje v přìtomnosti 

ņlučových solì. Mateřské mléko obsahuje jednak proteiny zastoupené v krevnìm oběhu 

(napřìklad sérový albumìn), jednak proteiny specifické pouze pro mléko (alfa-laktalbumìn, 

laktoferin a kasein). Obsah kaseinu v lidském mateřském mléce je několikanásobně niņńì neņ 

v mléce kravském, oproti kravskému má mateřské mléko naopak vyńńì obsah dusìkatých látek 

neproteinové povahy (močovina, kreatinin, volné aminokyseliny, taurin aj.). Podstatnou 

sloņkou mateřského mléka je sekrečnì imunoglobulìn A (IgA), podìlejìcì se na imunitnì 

ochraně střeva kojence. Mateřské mléko dále obsahuje vitamìny rozpustné ve vodě i v tucìch 

a minerály, přičemņ se jednotlivé látky od sebe lińì stálostì koncentrace v mléce a závislostì na 

stravě matky. 

Přibliņně prvnì dva dny po porodu se tvořì *mlezivo (cca 40 ml, má vyńńì obsah proteinů, 

imunoglobulìnů, vitamìnu A, B12 a K, a naopak niņńì obsah tuků neņ mateřské mléko), pak 

produkce sekretu rychle roste a sloņenì se měnì na „definitivnì“ mateřské mléko, za které je 

povaņováno ca 10 dnì po porodu. Pět dnì po porodu se vytvořì asi 50 mililitrů mléka denně a 

jeho produkce dále roste v závislosti na spotřebě dìtěte. Mnoņstvì vytvořeného mateřského 

mléka se udává nejčastěji v gramech, neboť se stanovuje z rozdìlu hmotnosti kojence 

bezprostředně před a po nakojenì. Ve třetìm a čtvrtém měsìci po *narozenì se můņe vytvořit 

vìce neņ 800 gramů mateřského mléka denně. Sloņenì mateřského mléka se u jedné a téņe 

ņeny měnì v průběhu kaņdého kojenì (mléko z přednì části prsnì ņlázy má vyńńì obsah 

sacharidů a mléko z jejì zadnì části má vyńńì zastoupenì tuků), kolìsá v jednotlivých dnech a 

měnì se s postupem laktace, lińì se u jednotlivých ņen (napřìklad ņeny s vyńńìm *BMI 

produkujì mateřské mléko s vyńńìm obsahem tuků, ale celkově tvořì mléka méně), lińì se mezi 

geografickými regiony a měnì se v závislosti na stravě matky. Nutričnì stav matky ovlivňuje 

kaņdou sloņku mateřského mléka různě: nejvìce se měnì obsah tuků (a tedy energetická 

hodnota mléka), zastoupenì mastných kyselin ve stravě matky ovlivňuje jejich zastoupenì v 

jejìm mateřském mléce. Spotřeba mléka se lińì v závislosti na pohlavì kojence, u chlapců je v 

průměru vyńńì. Energetická hodnota mléka matek kojìcìch chlapce je o čtvrtinu větńì neņ u 

matek kojìcìch dìvky, coņ můņe přispìvat pozorovanému rychlejńìmu růstu chlapců v 

kojeneckém věku. Náhradnì kojenecká strava svým sloņenìm napodobuje sloņenì mateřského 

mléka a zpravidla dostačuje svou energetickou hodnotou (méně uņ zastoupenìm a poměrem 

jednotlivých sloņek), neplnì vńak funkci imunitnì. (Miroslav Králìk) 

mlezivo (latinsky: colostrum „kolostrum, mlezivo“), sekret *mléčné ņlázy od začátku 

*laktace do ca 30–40 hodin po *porodu. Jeho sloņenì se lińì od sloņenì *mateřského mléka 

vyńńìm obsahem protilátek (zejména imunoglobulinu A), antimikrobiálnìch látek a růstových 

faktorů. Má význam pro imunitnì ochranu *novorozence v prvnìch dnech po porodu. Kromě 

toho má mlezivo slabý laxativnì öčinek, čìmņ podporuje vyloučenì prvnì stolice – smolky. 

(Miroslav Králìk) 

mluvnì (řečové) akty, *akty, mluvnì (řečové). 

mlýnek, rotačnì, *drtidlo. 

mlýnek, ručnì, *drtidlo. 

mlýnek, řecký, *drtidlo. 

MMS (zkratka z angličtiny: Multimedia Messaging Service), sluņba, která umoņňuje 

v mobilnì sìti posìlat mezi *mobilnìmi telefony multimediálnì zprávy – obrázky, videa, 

animace a zvuky. Multimediálnì zprávy lze také posìlat jako elektronickou zprávu do 

schránky *elektronické pońty. Multimediálnì zprávy zatìm nezìskaly takovou oblibu u 

uņivatelů mobilnìch telefonů jako *SMS zprávy, ačkoli kaņdým rokem narůstá celkový počet 

odeslaných MMS zpráv. (Martin Soukup) 
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mnich, osoba ņijìcì v kláńternì skupině (*kláńter) různých *náboņenstvì (*buddhismus, 

*taoismus, *křesťanstvì). Je podroben řádovým předpisům a disciplìně, často skládá sliby 

chudoby, čistoty a posluńnosti. (Jaroslav Malina) 

mnišský řád, *řád, mnińský. 

mnišstvì, v některých *náboņenstvìch (*buddhismus, *taoismus, *křesťanstvì) způsob 

ņivota plně věnovaný náboņenské praxi, nezřìdka spojený s *askezì. Častý je společný ņivot 

mnichů v komunitách (napřìklad v *kláńterech) i jejich symbolické odlińenì *oděvem či 

zvláńtnì öpravou vlasů apod. V *řìmskokatolické cìrkvi se mniństvì rozvinulo v mnoņstvì 

*řeholì. (Jaroslav Malina) 

mnohohranná menšì kost, *os trapezoideum. 

mnohohranná většì kost, *os trapezium. 

mnohosamco-samicová sociálnì struktura, *struktura, mnohosamco-samicová, sociálnì. 

Moáb, örodná náhornì rovina v jihovýchodnì *Palestině. Ve starověku özemì Moábu 

ohraničovala jiņnì část východnìho pobřeņì Mrtvého moře, Arabská pouńť a özemì Edñmu. Na 

severu tvořilo hranici Moábu özemì kolem ödolì řeky Arnñnu (dnes Vádì el-Mñdņìb), jeņ se vlévá 

do Mrtvého moře. Moábci byli pasteveckým lidem, který vytvořil *královstvì jeńtě před jeho 

vznikem v sousednìm *Izraeli. Jak dokazuje nápis na Méńove *stéle, hovořili *jazykem, který byl 

velmi blìzký staré *hebrejńtině. Vztahy mezi Moábem a Izraelem nebyly vńak nikdy dobré, 

předevńìm v důsledku *sporu o özemì na sever od Arnñnu, na něņ si obě strany činily nárok. 

*Starý zákon zaujìmá proto k Moábu nepřátelské stanovisko. Gn 19,30–38 povaņuje Moábce spolu 

s Amñnovci (*Amñn) za potomky *Abrahamova vnuka *Lota, zplozené v incestnìm spojenì Lota 

a jeho vlastnìch dcer po zničenì *Sodomy. Záporné stanovisko vůči Moábu zaujìmali také 

starozákonnì proroci (Iz 16; Jr 48; Am 2). O bojìch *Izraelců s Moábci přináńì zprávy jiņ Sd 3,30. S 

Moábem válčil také *Saul a nakonec si jej podrobil *David. Po rozpadu Davidova a 

*Ńalomounova královstvì na část jiņnì (*judské královstvì) a severnì (*izraelské královstvì) platil 

Moáb *tribut izraelským *králům. Moábský král Méńa se vńak v polovině 9. stoletì př. n. l. 

osamostatnil a odrazil ötočìcì vojska izraelského, judského a edñmského královstvì. Jeho *vláda 

byla obdobìm rozkvětu Moábu, který popisuje Méńova stéla. Souběņně s růstem asyrského vlivu byl 

vńak Moáb podroben jako ostatnì malá královstvì *Asýrii a platil tribut asyrským králům. Od této 

doby Moáb postupně přestal hrát větńì historickou ölohu a nakonec se stal součástì nabatejského 

královstvì (*Nabatejci). Po poráņce Nabatejců *Řìmany se části Moábu staly součástì řìmské 

provincie Arabia Petraea. 

O moábské kultuře a *náboņenstvì jsme informováni jen málo, poněvadņ kromě Méńovy stély 

se ņádné pìsemné moábské památky nezachovaly. Moábské náboņenstvì bylo polyteistické a hlavnì 

ölohu v něm hrál moábský bůh Kemñń, jemuņ byly přináńeny zápalné oběti dětì, podobně jako 

kanaánsko-punskému Molekovi. (Vladimìr Sadek) 

Moábci (Moáb, „z otce zplozený“), semitské etnikum obývajìcì oblast na východ od 

Jordánu a Mrtvého moře. Spolu s Ammonity, Edomci a *Izraelci patřì k etniku, které se 

koncem 2. tisìciletì př. n. l. usazovalo v Palestině. Jejich předkem je podle *bible starozákonnì 

*Lot. Doklady o státnosti pocházejì z 13. stoletì př. n. l. Větńinou *vazalové *Ańńuru, 

*Babylonu a *Izraele, nezávislost uhájili aņ do 6. stoletì př. n. l. (Lukáń Ńìn) 

mobilita, sociálnì, přechod individua, sociálnìho objektu nebo hodnoty z jedné pozice na 

druhou. Sociálnì mobilita se dělì na horizontálnì a vertikálnì. Horizontálnì sociálnì mobilita je 

přechod z jedné skupiny do jiné v rámci jedné örovně (napřìklad změna občanstvì, změna 

bydlińtě, *sňatek, rozvod). Vertikálnì mobilitou se mìnì přesun individua z jedné vrstvy do 

druhé. Ta můņe být jak vzestupná (napřìklad zvýńenì vzdělánì, kariérnì postup), tak sestupná 

(nezaměstnanost). Dále se rozlińuje sociálnì mobilita individuálnì a skupinová. Vedle změny 

pozice jedince můņe docházet i k změně pozice skupin (napřìklad změny společenské pozice 

*Ņidů v dějinách, změna prestiņe povolánì hornìk v České republice). 
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Sociálnì mobilita můņe probìhat v rámci ņivota jedince (intrageneračnì sociálnì mobilita). 

Lińì-li se sociálnì *status dětì a jejich rodičů, jde o mezigeneračnì sociálnì mobilitu. (Marie 

Dohnalová) 

mobilizace, totálnì (z francouzńtiny: mobilisation, „mobilizace“ a z latiny: tōtus, „celý, 

veńkerý, vńechen“), opatřenì nacistického Německa po jeho poráņce v bitvě u Stalingradu 

v önoru 1943; spočìvala v mobilizaci pracovnìch sil z okupovaných *zemì Evropy pro 

válečný průmysl v Německu, popřìpadě do polovojenských a technických sluņeb (Todtova 

organizace, Luftschutz). Jejìm cìlem bylo uvolněnì německých pracovnìch sil pro armádu; 

počátek pro *Protektorát Čechy a Morava vyhlásil 26. 2. 1943 Karl Hermann Frank (1898–

1946); nucené odvody (totálnì nasazenì – Totaleinsatz) na práci „do Řìńe“ se týkaly mládeņe 

ročnìků 1918–1924, do roku 1945 nastoupilo z *protektorátu zhruba 600 000 osob. (Frantińek 

Čapka) 

mobilnì telefon, *telefon, mobilnì. 

moc, obecně sìla, schopnost působit a prosadit vlastnì vůli. Přirozeným základem moci je 

*autorita, často se vńak musì uplatňovat i prostřednictvìm *násilì. To vede k *sporům o jejì 

*legitimitu, neboť ta je základnì podmìnkou akceptability nositele moci v dané *společnosti. 

Typologii moci z tohoto hlediska podal sociolog Max *Weber (legitimita). Za öčelem 

prosazenì vůle určité společnosti navenek či zpravidla zvláńtnìch skupin v jejìm rámci se 

vytvářejì nejrůznějńì mocenské *instituce, legalizované obvykle právnìm řádem. 

Na obranu před moņným zneuņitìm moci jejì kumulacì se v demokratických společnostech 

uplatňuje princip dělby moci na zákonodárnou (napřìklad *parlament), výkonnou (*vláda) 

a soudnì (justice), který nárokoval jiņ francouzský osvìcenský filozof a sociálnì myslitel 

Charles-Louis *Montesquieu (1689–1755). (Jaroslav Malina) 

moc, soudnì, jménem České republiky vykonávána nezávislými soudy: Ústavnì soud 

České republiky a soustava obecných soudů; soudci jsou při výkonu své funkce nezávislì, 

jsou vázáni *zákonem, majì oprávněnì posoudit soulad podzákonného právnìho předpisu se 

zákonem. (Jaroslav Malina) 

moc, symbolická, schopnost prostřednictvìm symbolických systémů a *symbolického 

kapitálu konceptualizovat svět, vytvářet a kontrolovat realitu i gnozeologický řád. Pojem 

symbolická moc zavedl francouzský sociolog Pierre Félix *Bourdieu (1930–2002) v publikaci 

La Reproduction: Éléments pour une théorie du système d’enseignement (Reprodukce: Prvky 

teorie vzdělávacìho systému, 1970). 

*Symboly, jako nástroje věděnì a komunikace, vytvářì *konsenzus o významu sociálnìho 

světa, který přispìvá k reprodukci sociálnìho řádu. Symbolická moc umoņňuje lidem na 

základě výroku vidět, věřit, potvrdit nebo měnit pohled na svět. Symbolická moc je 

definována prostřednictvìm vztahu mezi těmi, kdo vykonávajì *moc, a těmi, kdo se jì 

podřizujì. Vztah se odehrává ve struktuře *sociálnìho pole, v němņ je produkována a 

reprodukována *vìra. Symbolická moc je tvořena vìrou v legitimitu slov a těch, kdo je 

vyslovujì. Symbolická moc je schopnost konat pomocì slov. 

Symbolická moc legitimizuje klìčová pravidla v sociálnìm poli na örovni *kognitivnì i 

společenské a definuje obecně celou strukturu pole, v němņ se důvěra jedinců utvářì a 

potvrzuje. Symbolická moc se zakládá na vlastnictvì symbolického kapitálu. Schopnost 

donutit ostatnì, aby přijali určité staré nebo nové nazìránì a sociálnì dělenì, závisì na sociálnì 

*autoritě. 

Monopolnìho vykonavatele symbolické moci napřìč společnostì představuje *stát. Stát 

jako organizace moci a pole moci prostupuje veńkeré jednánì uvnitř jednotlivých sociálnìch 

polì a klade je do vzájemného hodnotìcìho srovnánì. Stát také vymezuje prostor, v němņ lze 

zaměnit kapitál zìskaný uvnitř jednoho pole za kapitál v poli jiném. (Barbora Půtová) 
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moc, výkonná, v České republice je rozdělena mezi prezidenta *republiky a *vládu; patřì 

sem státnì zastupitelstvì (zejména zastupuje veřejnou ņalobu v trestnìm řìzenì). (Jaroslav 

Malina) 

moc, zákonodárná, v České republice náleņì Parlamentu České republiky, který je tvořen 

dvěma komorami: Poslaneckou sněmovnou (200 poslanců – minimálnì věk jedenadvacet let, 

voleni tajným hlasovánìm na čtyři roky, na základě vńeobecného, rovného a přìmého práva 

poměrným zastoupenìm) a Senátem (81 senátorů – od čtyřiceti let, voleni větńinovým 

zastoupenìm na dobu ńesti let; jedna třetina senátorů se po dvou letech obměňuje). (Marie 

Dohnalová) 

Moctezuma I. zvaný Ilhuicamin, „Nebeský lučińtnìk“ (1440–1469), aztécký panovnìk. 

(Oldřich Kańpar) 

Moctezuma II. Xocoyotzin, čili „Mladńì syn“ (1503–1520), aztécký panovnìk. (Oldřich 

Kańpar) 

močická kultura, *kultura, mochická. 

Močikové, *Mochikové. 

močová trubice, *urethra. 

močové ústrojì, *organa urinaria. 

močovod, *ureter. 

močový měchýř, *vesica urinaria. 

modálnì logika, *logika, modálnì. 

modálnì osobnost, *osobnost, modálnì. 

model (z italńtiny: modèlo, „vzor; střih“), vzor, přìklad, předloha; napodobenì skutečného 

objektu nebo jevu, které je můņe postihovat jen v některých ohledech, důleņitých z hlediska 

jejich prozkoumánì: 

1. v matematice jde o *sémantický pojem, vztahujìcì se obvykle k mnoņině formulì. Daná 

*interpretace je modelem uvaņované mnoņiny formulì, jestliņe kaņdá formule z této mnoņiny 

je v dané interpretaci pravdivá; 

2. v uměnì: a) předloha, ņivá či neņivá, slouņìcì umělci za vzor k jeho dìlu nebo k jeho 

přìpravě; b) předběņné zhotovenì dìla v provizornìm materiálu a zpravidla v menńìm měřìtku 

(modello, maketa) k názorové představě o definitivnìm provedenì; c) v sochařstvì také 

předloha k odlévánì nebo vytesánì, připravená v měřìtku dìla; d) model jednotlivé stavby, 

souboru staveb i celého *města, rekonstruujìcì starý nebo nový stav, mnohdy návrh 

doprovázejìcì plány nové stavby nebo zastavovacì studii. (Jaroslav Malina) 

model politiky, trojdimenzionálnì [politologie], modernì analytický nástroj pro zkoumánì 

politických *institucì, procesů a výstupů. Vycházì z trojjediného pojmu, který má pro 

„politiku“ k dispozici angličtina: Polity zde označuje jejì normativnì a institucionálnì stránku 

(napřìklad *östava, forma *vlády), politics sloņku dynamickou, tedy proces tvorby politických 

rozhodnutì (vyjednávánì, *lobbismus, hlasovánì) a konečně policy zachycuje obsahový, 

materiálnì aspekt politiky – tedy jejì konkrétnì výstupy (*zákony, vyhláńky apod.). (Viz téņ 

*analýza politiky.) (Pavel Dufek) 

model prahu polygynie, evolučně biologický model vysvětlujìcì existenci *polygynie u 

ņivočińných druhů, kde reprodukčnì öspěch samice závisì na zdrojìch (teritoriu, potravě) 

ovládaných samci. Autory jsou J. Verner a M. F. Willson (Ecology, vol. 47, 1966, s. 143–147) 

a Gordon H. Orians (American Naturalist, vol. 103, 1969, no. 934, s. 589–603) a model byl 

původně navrņen pro teritoriálnì ptáky. Práh polygynie je minimálnì rozdìl v kvalitě 

nejbohatńìho a nejchudńìho teritoria, při kterém se samici jiņ vyplatì dělit se s jinou amicì o 

samce s nejbohatńìm teritoriem, mìsto aby byla jedinou partnerkou samce s chudńìm 

teritoriem. Prahu polygynie je dosaņeno, pokud polovina zdrojů ovládaných nejbohatńìm 

samcem, který jiņ samici má, je větńì neņ zdroje ovládané chudńìm nezadaným samcem. 

Aplikace na *člověka předpokládá, ņe mìra polygynie v lidských populacìch nenì *primárně 
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způsobená snahou muņů mìt a zaopatřovat vìce ņen, ale naopak – ņenským výběrem těch 

partnerů, kteřì relativně k ostatnìm potenciálnìm partnerům v populaci kontrolujì vìce zdrojů. 

Ověřenì platnosti modelu u člověka komplikuje povaha výběru dlouhodobého partnera, v 

němņ hraje roli vliv *přìbuzenstvì a dalńì faktory. (Miroslav Králìk) 

model transmise kulturnìch prvků, *evolučnì model kultury vytvořený v rámci přìstupu 

*koevoluce genů a kultury. Model společně vypracovali stanfordńtì genetikové Luigi Luca 

Cavalli-Sforza a Marcus William Feldman v dìle Cultural Transmission and Evolution: A 

Quantitative Approach (Kulturnì transmise a evoluce: Kvantitativnì přìstup, 1981). Vymezili 

a popsali v něm *zákony transmise *kulturnìch rysů zejména s ohledem na dynamiku jejich 

změn a proměny jejich relativnì četnosti v populaci. Upozorňujì, ņe předevńìm člověk je 

nositelem *kulturnìch změn (*inovace, *difuze *kulturnìch prvků) a *adaptace, ale neměli 

bychom proto podceňovat existenci takových jevů u jiných druhů ņivočichů. Z *kontextu 

jejich práce lze usoudit, ņe kulturu povaņujì za rozvinutou formu přirozené sociokulturnì 

transmise. Za jednotky kulturnì transmise určili kulturnì rysy (v originále: cultural traits), coņ 

jsou „…znaky, které jsou naučené v rámci procesu negenetické transmise, buď vtińtěnìm, 

podmiňovánìm, pozorovánìm, imitacì, či jako výsledek přìmého učenì“ (Cavalli-Sforza, L. L. 

– Feldman, M., 1981: 7). Kulturnì rys je abstrahován z kulturnìch objektů – komplexnějńìch 

jednotek (jako přìklad uvádějì tryskové letadlo nebo auto). Za kulturu povaņujì „…ty aspekty 

myńlenì, řeči, jednánì (rozuměj smysluplné chovánì; MS) a artefaktů, které mohou být 

naučeny a přenáńeny“ (Cavalli-Sforza, L. L. – Feldman, M., 1981: 10). Uņìvajì terminologii 

organismy prvnìho řádu (dále jen OPR) pro označenì kulturnìch druhů ņivočichů (předevńìm 

lidé) a organismy druhého řádu (dále jen ODR) jsou označenì pro *technologie, *jazyky a 

zvyky. ODR jsou zcela závislé na OPR. Evoluce působìcì na OPR se dotýká ODR jen 

nepřìmo, a proto jsou výsledkem dva řády *selekce: přirozený a kulturnì. Kulturnì *selekce 

probìhajìcì na örovni ODR je umoņněna rozhodovánìm OPR. Rozhodnutì volbou na örovni 

ODR můņe mìt zpětně potenciálně vliv na biologické fitness OPR. Modelová situace nastane 

tehdy, kdyņ si OPR vybere pěkné, ale nebezpečné auto. Lìbivost auta pro OPR (tedy jeho 

ņádoucnost) naopak zakládá kulturnì fitness ODR. 

Na örovni kultury pracuje pět hlavnìch sil, které působì na frekvenci kulturnìch rysů. Jsou 

to: 1) mutace – a) öčelová (*inovace) a b) náhodná (kopìrovánì chyb), 2) transmise – tempo, 

způsob a stupeň sociálnì transmise, 3) kulturnì drift – fluktuace vzorků, 4) kulturnì selekce – 

rozhodnutì jedinců, 5) přirozený výběr – důsledky na örovni biologické fitness. Přirozeným 

výběrem se zde rozumì rozdìlné přeņìvánì a reprodukce nositelů kulturnìch rysů. V přìpadě 

druhé evolučnì sìly Cavalli-Sforza a Feldman rozlińujì horizontálnì, přìčnou (v originálu: 

oblique) a vertikálnì transmisi, přičemņ vertikálnì transmise se odehrává napřìklad mezi rodiči 

a dětmi. Přìčná transmise je přenos kulturnìch rysů mezi generacemi, kde starńì generace 

slouņì jako učitelé mladńì generace. Horizontálnì transmise kulturnìch rysů se odehrává v 

rámci jedné generace. Kulturnì transmise je *analogiì reprodukce a mutace v biologické 

evoluci: jestliņe jsou kulturnì rysy přenáńeny mezi jedinci, tak vlastně podstupujì reprodukci, 

a pokud vznikne rozdìl mezi původnìm a předaným kulturnìm rysem, tak máme co do činěnì s 

„mutacì“. Budoucnost změněného kulturnìho rysu nenì ovlivněna tìm, zda je změna 

důsledkem náhody nebo záměru (tedy prvnì evolučnì sìly). Sama změněná kulturnì entita 

bude v rukou rozhodujìcìch se a jednajìcìch jedinců v rámci procesu kulturnì selekce (čtvrtá 

evolučnì sìla), kterou vymezili na základě mìry či pravděpodobnosti, s jakou bude určitý 

kulturnì rys atraktivnì pro členy určité populace za jednotku času. Měřìtkem osudu kulturnìch 

rysů v procesu kulturnì selekce je kulturnì fitness, která nemá nic společného s biologickou 

fitness. Biologická fitness nemusì nutně působit ve prospěch ńìřenì určitého kulturnìho rysu a 

kulturnì rysy nemusì nutně podporovat biologickou fitness. Obě fitness totiņ mohou pracovat i 

proti sobě. Autoři uvádějì jako přiklad Coca-Colu, frisbee nebo jo-jo – to zda jedinec 

propadne jejich kouzlu, pravděpodobně nesnìņì jeho ńanci na přeņitì a reprodukci. Kulturnì 
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transmise a evoluce genů tedy mohou působit jak proti sobě, tak mohou být vůči sobě 

neutrálnì. Mohou se vńak vzájemně i podporovat, to kdyņ kulturnì rys podporuje napřìklad 

pravděpodobnost přeņitì a tìm i přìpadnou reprodukci. 

Na tento evolučnì model kultury navázali dalńì představitelé koevoluce genů a kultury, 

zejména William Durham *teoriì evoluce kulturnìm výběrem a Peter Richerson a Robert 

Boyd *teoriì dvojì dědičnosti. (Martin Soukup) 

model zdravì, biomedicìnský [medicìna], model spočìvajìcì na *symptomech *nemoci, 

diagnostických kritériìch, na moņnostech a dostupnosti diagnostiky nemoci a na vhodné 

terapii. Takové pojetì vycházì z běņné klinické praxe. Aby se podařilo öčinně, hospodárně a 

humánně zvládat zdravotnì problémy lidì, je nezbytné překročit hranice biomedicìnského 

modelu *zdravì a osvojit si poznatky začleňujìcì zdravì a péči o ně do ńirńìch sociálnìch 

souvislostì. (Jan Holčìk) 

model zdravì, ekologicko-sociálnì [medicìna], model, který je orientován na jedince jako 

člena sociálnìch skupin (rodina, zaměstnánì, společnost) v populačnìm *kontextu. Vycházì ze 

zájmu o vńechny, a zejména o sociálnì charakteristiky *zdravì (věk, vzdělánì, přìjem apod.). 

Počìtá s vnìmavostì ke kulturnìm, sociálnìm i individuálnìm humánnìm *hodnotám a se 

studiem jejich vztahu ke zdravì. Věnuje pozornost jak *objektivnì, tak *subjektivnì stránce 

zdravì a jeho poruch. Předpokládá studium vztahu lidského jednánì a zdravì v kontextu 

kaņdodennìho ņivota. Stavì na poznánì, ņe zdravì je podmìněno vztahy mnoha lidì, a zdaleka 

nejde jen o důsledek vztahu lékaře a pacienta. Zdůrazňuje význam vědomì vlastnì důstojnosti 

a péče o sebe sama. Pocit sounáleņitosti a dobré vůle pomoci ostatnìm tvořì základnì 

východisko péče o zdravì i poskytovánì zdravotnických sluņeb. Respektuje skutečnost, ņe lidé 

mohou přìznivě reagovat na celou ńkálu metod péče o zdravì (neexistuje jen jediná cesta). 

(Jan Holčìk) 

model, kulturnì (kulturnì rámec), kolektivně sdìlená *norma pro chovánì. (Jaroslav 

Malina) 

modelovánì, sociomorfnì, vlastnì aplikace biologických východisek na *člověka vedoucì 

přes převodovou páku takzvaného sociomorfnìho modelovánì, jehoņ myńlenkové kořeny by 

zde měly být blìņe charakterizovány. Pohled lidské *společnosti na ņivou *přìrodu podléhal 

v průběhu různých historických obdobì značným změnám. Kaņdá lidská společnost o sobě 

vìceméně otevřeně prohlańuje, ņe mezi nì a přìrodou existuje určitá *analogie. Tìm v podstatě 

podepìrá svou legitimitu, protoņe vědomì o tom, ņe přìroda funguje „správně“ a lidská 

společnost, chce-li být „legitimnì“, by měla být jejìm obrazem, je zřejmě prastaré. V praxi 

ovńem docházì k obrácenì této závislosti a k *interpretaci přìrody skrze lidskou společnost. 

Z rozmanitých jevů, které ņivá přìroda nabìzì, si přìsluńná dějinná epocha vņdy vybere ty, 

které jsou v souladu s jejìm náhledem na sebe sama. 

Mytologický pohled na *svět, obvyklý u *přìrodnìch národů a táhnoucì se aņ do *antiky, 

interpretuje celý kosmos analogicky k člověku a jeho tělu (biomorfnì modelovánì). Pohled na 

zvìřata (a někdy také na stromy a nápadnějńì rostliny) je u přìrodnìch národů v zásadě stejný 

jako pohled na člověka – jsou to samostatně jednajìcì bytosti, nadané zhruba týmiņ 

schopnostmi a majìcì přibliņně tytéņ problémy jako lidé. Zbytky tohoto náhledu jsou vidět 

podnes v evropských pohádkách. Svět lidì a svět zvìřat se prolìná, zvìřata jsou zakladateli 

*rodu a *kmene, proměny v obou směrech jsou spìńe pravidlem neņ výjimkou. Často vidì tyto 

národy u zvìřat i rodovou strukturu a *přìbuzenské vztahy, ovńem v jiném smyslu, neņ jak je 

dnes chápeme my (napřìklad jestřáb je mladńìm bratrem orla). Tento pohled pomalu odeznìvá 

s rozvojem antické filozofie a s přechodem antiky do *středověku nabývá na významu 

koncepce křesťanské filozofie a *teologie, která vede zcela ostrou dělicì čáru mezi přìrodou 

a člověkem. Smysl ņivých bytostì je zde odvozován od *Boha jakoņto stvořitele, někdy ovńem 

značně antropocentricky (Boņì ömysl ve vztahu k člověku). Nezřìdka jsou ve zvìřatech 

hledána a viděna ztělesněnì různých křesťanských *ctnostì či *neřestì. Symbolicko-mystické 
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chápánì ņivých tvorů se táhlo aņ hluboko do *novověku a jeńtě práce holandského 

přìrodovědce Jana *Swammerdama (1637–1680) o hmyzì anatomii ze 17. stoletì jsou tìmto 

duchem prodchnuty. V ņivé přìrodě je spatřována *hierarchie obdobná hierarchii feudálnì, 

tento obraz přìrody je stejně stacionárnì jako obraz tehdejńì společnosti; a i tyto představy se 

vyskytujì aņ do 18. stoletì. Ve středověku stále jeńtě persistuje v určitém smyslu náhled na 

zvìřata jakoņto samostatné *subjekty, napřìklad u soudnìch procesů, jak o tom svědčì některá 

justičnì *akta té doby. 

Po renesančnì reminiscenci mnohých antických *názorů přináńì doba *baroka 

a *osvìcenstvì novou korekci středověkého pohledu na ņivé organismy. Stejně jako 

absolutistický *stát či stroje tehdejńìch konstruktérů, i pro tuto dobu je ņivá přìroda naprosto 

neměnná, mechanická a zbavená jakékoliv analogie s člověkem, nevzniká v nì principiálně 

nic nového (tento pohled vede aņ k teorii preformace). Zatìmco předchozì epochy se zabývaly 

přednostně zvìřaty člověku nejbliņńìmi (a také nejnápadnějńìmi), tj. obratlovci, přesunuje se 

v této době zájem předevńìm na hmyz, který mnohem lépe splňuje ņádoucì představu 

*zvìřete-stroje neņ savec nebo pták. Objevenì, či lépe řečeno uvědoměnì si časové dimenze, 

vede paralelně v uměnì ke vzniku *romantismu, ve společenských vědách k zájmu 

o *archeologii a v *biologii k zvýńenì zájmu o fosilie a posléze o paleontologii vůbec. Spolu 

s vědomìm o kvalitativnì odlińnosti minulých dějinných epoch od doby tehdy současné se 

prosazuje i uvědoměnì si kvalitativnìho rozdìlu minulých geologických obdobì s jejich 

charakteristickou faunou a flñrou oproti přìrodě dneńnì. Středověké a raně novověké 

interpretace fosiliì (jako lusus naturae [„hřìčka přìrody“] v kamenech, v nejlepńìm přìpadě 

jako pozůstatky potopy; jeńtě Carl *Linné byl pevně přesvědčen, ņe fosilizované druhy ņijì 

podnes někde v odlehlých krajinách zeměkoule) jsou v özké korelaci s tehdejńìm statickým 

pojetìm společnosti a dějin. Je charakteristické, ņe francouzský paleontolog Georges *Cuvier, 

svědek a öspěńný vyuņìvatel *Velké francouzské revoluce, povýńil „převrat“ (révolution) 

zemské kůry na základnì *konstitutivnì prvek geologických dějin, ukončujìcì staré geologické 

periody a zahajujìcì nové. S postupujìcì *sekularizacì společnosti stále ustupuje interpretace 

ņivé přìrody skrze Boha a v ńedesátých letech 19. stoletì se objevuje myńlenka *přirozeného 

výběru, boje a *konkurence u Charlese *Darwina a Alfreda *Wallaceho. Tento moment je 

mimořádně hodný pozornosti, protoņe oba autoři ņili právě v průmyslově nejvyvinutějńì 

*zemi tehdejńìho světa, kde měli obdobné vztahy mezi lidmi takřìkajìc stále na očìch. A stejně 

jako v trņnì společnosti přispìvajì zmìněné fenomény k jejìmu růstu a zdokonalenì, byla 

Darwinem a pozdějńìmi generacemi jeho následovnìků přirozenému výběru a konkurenčnìmu 

boji přisouzena hlavnì a později zcela monopolnì role při vývoji a zdokonalovánì ņivých 

organismů. Základnì vlastnost druhu – *kompetice s ostatnìmi o materiálnì zdroje – je 

překvapivě shodná s cìli *občana industriálnì éry. Je přìznačné, ņe existence těchto jevů 

v přìrodě, která nemůņe ujìt ani poměrně povrchnìmu pozorovateli, se stala zřejmou teprve 

v okamņiku, kdy se konkurenčnì myńlenì a jednánì objevily v sociálnì sféře. Vńichni dřìvějńì 

pozorovatelé viděli v přìrodě předevńìm důmysl, *harmonii a vzájemnou propojenost 

a nepostradatelnost jednotlivých druhů. Adolf *Portmann dokumentuje tuto změnu ve 

smýńlenì na dobových ilustracìch *lidoopů. Zatìmco *orangutan doby osvìcenské má větńinou 

lidské rysy, stojì na dvou nohách a nezřìdka drņì v ruce i nějaký jednoduchý nástroj, je jeho 

soukmenovec ze sedmdesátých let 19. stoletì nesrovnatelně zvìřečtějńì, dravějńì a agresivnějńì. 

Projekce společenských jevů do přìrody je jeńtě mnohem zřetelnějńì v literatuře. 

Bohatá divergence umělých ńkol i společenských koncepcì na přelomu 19. a 20. stoletì má 

svou protiváhu také v pestrosti názorů tehdejńì biologie, v nìņ se znovu objevujì i vitalistické 

a neolamarckistické koncepce. S jistými obměnami trval tento stav aņ do konce *druhé 

světové války. Samostatnou kapitolou je náhled na ņivou přìrodu ve stalinské éře Sovětského 

svazu. Nová koncepce biologie, ńìřená stejně jako ostatnì ryze politické doktrìny *násilìm 

a reprezentovaná jmény jako Trofim Děnisovič Lysenko (1898–1976) či Olga Borisovna 
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Lepeńinskaja (1871–1963), opět zavrhuje myńlenku konkurence a přirozeného výběru 

a nahrazuje ji aktivnìm „přizpůsobenìm se prostředì“, které bylo základnì podmìnkou přeņitì 

i ve stalinském Svazu sovětských socialistických republik (ostatně adaptace ve vńech 

moņných podobách je pro biologické myńlenì 20. stoletì jev zcela přìznačný). Tato „nová 

biologie“, někdy neprávem označovaná jako neolamarckismus, je přìmo ńkolským přìkladem 

paralelnìho vývoje politicko-sociálnìch a biologických koncepcì (právě v tomto přìpadě jako 

v jednom z mála byla biologická doktrìna vědomě upravována podle politické). V západnìm 

světě se po druhé světové válce neobyčejným posìlenìm anglosaského vlivu téměř 

jednoznačně prosadil *neodarwinismus ve svých různých podobách. V poměru k darwinismu 

předchozìch dob a jiným v zásadě mechanistickým koncepcìm je zde nápadný důraz kladený 

v teorii na náhodnost, bezcìlnost a tìm implicite i absurditu přìrodnìho děnì. Společenské 

paralely jsou nasnadě. 

Čìm blìņe k současnosti, tìm obtìņnějńì je reflektovat náń pohled na ņivý svět. Je zcela 

nesporné, ņe ņivá přìroda je v kaņdé epońe sledována optikou struktury dobové společnosti 

a jejìch myńlenkových proudů, přičemņ jsou z nì vybìrány jako z veliké samoobsluhy či do nì 

implantovány ty jevy, které „společenské klima“ přìsluńné epochy odráņejì a potvrzujì. Ty 

„neņádoucì“ unikajì i přes svou nápadnost. Pokud se myńlenky tomuto „společenskému 

klimatu“ cizì přece jen objevì, jsou pokládány za scestné, v nejlepńìm přìpadě za nezajìmavé 

a s jejich nositeli je podle toho i naloņeno. Aņ teprve před přicházejìcì změnou společenské 

atmosféry se tyto neortodoxnì pohledy stávajì hojnějńìmi (často nezávisle u mnoha autorů), 

vńeobecně pochopitelnými a posléze jedinými správnými. 

Ač se ņivý svět kolem nás za poslednìch pět tisìc let změnil jen zanedbatelně, je s podivem, 

jak rozmanité aspekty jsou na něm hledány a posléze i nalézány. Napřìklad sociálnì ņivot 

včel, jev lidem odnepaměti blìzký, byl chápán diametrálně odlińně. Přìrodnì národy, pokud 

jim vůbec věnovaly pozornost, vidì ve včelách nejspìń něco jako rod či kmen, který si snáńì 

společně zásoby a bránì je (pozoruhodným pozůstatkem tohoto pohledu je německý výraz pro 

včelstvo – Bienenvolk, „včelì národ“). Teprve se sociálnì diferenciacì lidské společnosti, 

zhruba v antice, začalo být vnìmáno centrálnì postavenì královny, či podle tehdejńì koncepce 

krále. Je velmi přìznačné, ņe *Plinius Maior viděl v trubcìch otroky včel. Středověk spatřoval 

ve včelách obraz idealizovaného státu či jiné lidské společnosti. Teprve industriálnì 

společnost mohla dát vznik pohledu na včelstvo jakoņto důmyslnou organizaci zajińťujìcì 

druhu materiálnì převahu v konkurenci o nektar a pyl s jinými, samotářsky ņijìcìmi druhy 

včel. (Stanislav Komárek) 

modely kultury, evolučnì, modely vznikajìcì jako analytické nástroje v *evolučnìch 

sociálnìch vědách. Jsou zaloņeny na *univerzálnìm darwinismu, přičemņ s výjimkou 

evolučnìch modelů kultury vznikajìcìch v rámci *memetiky, jsou zaloņeny přìmo na teorii 

*biologické evoluce. Aņ na výjimky jsou tvůrci evolučnìch modelů kultury přesvědčeni, ņe 

biologická evoluce měla nebo má formativnì vliv na povahu a někdy i podobu *kultury. 

*Evolučnì sociálnì vědy prostřednictvìm evolučnìch modelů kultury usilujì o *vysvětlenì a 

*predikci lidského chovánì. Kromě evolučnìch modelů kultury z dìlny *behaviorálnì ekologie 

člověka pracujì vńechny modely kultury s jednotkou kultury (*mem, kulturnì *varianta, 

*kulturnì rys apod.), která je subjektem *evoluce. Vedle toho představitelé evolučnìch 

sociálnìch věd kladou důraz na učenì se kultuře a spojujì kulturu zejména s lidským 

chovánìm. Fakt, ņe se lidé kultuře učì, neznamená, ņe kultura nemůņe mìt ņádnou souvislost s 

*geny. Rozdìlného *názoru jsou v rámci evolučnìch sociálnìch věd pouze představitelé 

memetiky, kteřì chápou memy jako typ dědičnosti nezávislý na genech. 

V evolučnìch sociálnìch vědách lze rozlińit čtyři typy evolučnìch modelů kultury: 

1. Model kultury jako systému biologických adaptacì vycházì z předpokladu, ņe biologické 

zůstává vņdy spojeno s kulturnìm, přičemņ z hlediska teorie biologické evoluce nedává smysl 

oddělenì kultury od geneticky dědičných znaků. Naučené chovánì povaņujì za adaptaci s 
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biologickými základy a evolučnìm smyslem. Tvůrci těchto modelů uvaņujì následovně: 

jestliņe jsou jednotlivé kulturnì prvky determinovány geny podobně jako biologické znaky a 

majì stejné důsledky pro zdatnost jedince, tak je můņeme povaņovat za biologické znaky. Pak 

tedy kultura nenì jen propojena s biologickým, protoņe kultura je biologická adaptace. Do 

tohoto modelu zahrnujeme *etologii člověka, *sociobiologii a *evolučnì psychologii. 

2. Model kultury jako systému behaviorálnìch adaptacì, který vzniká v rámci behaviorálnì 

ekologie člověka. Základnìm zájmem behaviorálnìch ekologů je analýza optimality vzorců 

lidského chovánì v kontextu daných environmentálnìch a sociokulturnìch podmìnek. 

Behaviorálnì ekologové tedy zkoumajì, zda se lidé za určitých podmìnek chovajì optimálně 

vzhledem ke svým biologickým zájmům. Behaviorálnì ekologové nepovaņujì kulturu za 

*adaptaci, ale zabývajì se jejì adaptivnostì. 

3. Model kultury jako produktu koevoluce předpokládá, ņe genetické a kulturnì znaky 

nejsou nerozdělitelně spojeny, ale jsou částečně nezávislé. Tento model se zaměřuje na 

hledánì podmìnek, v nichņ je (a) maximalizována genetická i kulturnì zdatnost, (b) kdy jsou 

geny a kultura k sobě v neutrálnìm vztahu a (c) kdy je maximalizována kulturnì zdatnost na 

ökor genetické zdatnosti a naopak. Kulturnì znaky nemusì být nutně adaptivnì, ale interakce 

kulturnìch znaků s biologickými můņe vést k významným evolučnìm změnám. Napřìklad 

kulturnì preference synů nenì biologickou adaptacì, ale můņe vést k zásadnìm změnám v 

*populacìch a současně vyvolat evolučnì změny. 

4. Model kultury jako systém replikátorů. Memetiky pracujì s jednotkou kulturnì evoluce, 

kterou označujì mem. Evoluce memů je zcela nezávislá na genech. Proto nelze memetiky 

zařadit do modelu kultury jako biologické adaptace, i kdyņ napřìklad představitelé 

sociobiologie pracujì s podobnou jednotkou kultury, kterou označujì „kulturgen“. V jejich 

pojetì je vńak evoluce kulturgenů závislá na biologické evoluci.  

Evolučnì modely kultury se lińì od evolucionistických teoriì kultury, protoņe 

evolucionistické paradigma v *kulturnì antropologii nevycházì z darwinistického 

*paradigmatu. (Martin Soukup) 

modely, růstové, matematické a statistické modely uņìvané k popisu *růstu populace, 

ekonomického růstu, růstu velikosti těla organismů aj. Účelem je matematicky či jinak 

zjednoduńit popis růstu, aby modelem predikované hodnoty co nejlépe odpovìdaly hodnotám 

empiricky zaznamenaným. Modelovánì růstu má jednak význam deskriptivnì a explanačnì 

(pomáhá popsat a vysvětlit podstatu mechanismy a regulace růstových procesů), a jednak 

význam predikčnì (na základě dosavadnìho růstu je modelu pouņito k predikci růstu 

budoucìho). Růstové modely se uplatňujì v *ekologii, *ekonomii, *ekonomice (lesnictvì, 

zemědělstvì), *medicìně, *sociologii a *demografii a dalńìch oborech včetně *antropologie. 

K vyjádřenì růstu člověka (lidského těla) se pouņìvajì modely *růstové křivky na základě 

nelineárnìch růstových modelů. Jednìm z nich je Preece-Bainesův model růstu, který je 

vhodný pro popis růstu podle longitudinálnìch dat od 2 aņ 5 let do dospělosti. Modelovánì 

růstu představuje převedenì longitudinálnìch růstových dat na omezený počet parametrů 

přìsluńné funkce, vhodných ke srovnánì s ostatnìmi jedinci. Parametry funkce jsou větńinou 

zìskány nelineárnì metodou nejmenńìch čtverců. V přìpadě Preece-Bainesova modelu je 

těchto parametrů pět a kaņdý z nich má určitou funkčnì interpretaci (napřìklad odhad finálnì 

výńky, pubertálnì růstová rychlost aj.). 

Nejznámějńìm modelem růstu člověka je tzv. ICP – model, který vytvořil ńvédský auxolog 

Johan Karlberg v roce 1989. Na základě fyziologických procesů rozdělil růst člověka na tři 

komplexnì a provázané části, z nichņ kaņdá je řìzena jiným způsobem (jinými hormony, viz 

*řìzenì růstu člověka) a v celkové růstové křivce se jejich öčinky sčìtajì. Prvnì sloņkou křivky 

je část označená jako I (Infancy, prenatálnì a kojenecká komponenta), trvajìcì od početì 

přibliņně do jednoho roku po narozenì, kdy se dìtě začìná stavět do vzpřìmeného postoje. I 

komponenta je popsána exponenciálnì funkcì. Tato fáze je charakterizována rychlým růstem a 
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je řìzena systémem prenatálnìch růstových faktorů. Na tuto část křivky navazuje sloņka 

označená pìsmenem C (Childhood, dětská komponenta), která je řìzena růstovým hormonem 

a je charakterizována pomalým kontinuálnìm růstem. Karlberg ji popsal polynomiálnì funkcì 

druhého stupně. Pomalý růst pokračuje aņ po dosaņenì dospělosti, ale v obdobì pohlavnìho 

dozrávánì se k němu přidává poslednì komponenta – P (Puberty, pubertálnì komponenta), 

která je řìzena pohlavnìmi hormony z *gonád, způsobujìcìmi sexuálnì dospìvánì a výrazné 

zrychlenì růstu těla. Tato komponenta je popsána logistickou funkcì. Ve výsledné růstové 

křivce se vliv vńech třì komponent sečìtá a vytvářì se komplexnì růstová křivka člověka. 

Jiným modelem růstu je model dynamického fenotypu českého lékaře a auxologa Ludvìka 

Nováka publikovaný v roce 2007. Je zaloņen na základnìch principech metabolismu – vztahu 

anabolismu a katabolismu. Katabolické procesy mobilizujì energii ze zásob organismu, 

zatìmco anabolické procesy v zásobnìch látkách energii ukládajì. Přìrůstek hmotnosti nebo 

délky organismu je moņný pouze tehdy, pokud anabolické procesy převaņujì nad 

katabolickými. To lze v přìpadě růstu člověka vyjádřit pomocì třì diferenciálnìch rovnic – 

jedné exponenciálnì a dvou logistických. Část lidské růstové křivky, odpovìdajìcì 

Karlbergově I komponentě, popisuje model dynamického fenotypu pomocì exponenciálnì 

růstové funkce, C a P komponenty Karlbergova modelu odpovìdajì v tomto pojetì logistickým 

funkcìm. Kaņdá komponenta individuálnì křivky je popsána třemi konstantami, které 

vycházejì z fyziologické podstaty metody. Prvnì konstanta (G0) vyjadřuje počátečnì hodnotu 

sledovaného znaku, napřìklad porodnì hmotnost. Druhá konstanta (GLi) vyjadřuje limitnì 

hodnotu znaku, napřìklad geneticky určená limitnì hmotnost daná dědičným růstovým 

potenciálem. Třetì konstanta představuje maximálnì přìrůstek (dGmax), napřìklad v kg/rok. V 

jakémkoli mìstě křivky umoņňuje model spočìtat, kolik energie musel daný jedinec přijmout, 

aby mohl růst přìsluńným způsobem. Při znalosti dědičného růstového potenciálu (pro výńku 

postavy se uņìvá napřìklad hodnoty midparentálnìho vzrůstu, stanoveného z výńky postavy 

obou rodičů) lze modelu dynamického fenotypu öspěńně vyuņìt k predikci růstu dětì. (Martin 

Čuta, Miroslav Králìk) 

moderna, vnitřně členitá a ve svých projevech nejednou protichůdná etapa, popřìpadě 

*hnutì ve vývoji evropského modernìho *uměnì, které je obvykle datováno do poslednì 

třetiny 19. stoletì a prvnìho desetiletì 20. stoletì a interpretováno jako reakce na 

objektivistický *pozitivismus ve filozofii a humanitnìch vědách, na historizujìcì *styly, které 

přinesl *romantismus), na klasický (akademický) *realismus v *malìřstvì a *architektuře a na 

kritický realismus, *naturalismus a parnasismus v *literatuře. 

Modernu charakterizuje silný *individualismus, který má být zárukou neodvozenosti a 

vnitřnì pravdivosti sdělenì a také nezávislosti na národnìch i politických programech. Dalńìm 

charakteristickým rysem moderny je antitradicionalismus, projevujìcì se jako zpochybňovánì, 

ne-li popìránì umělecké tradice. U zrodu moderny stojì „*prokletì básnìci“ a představitelé 

*impresionismu v malìřstvì, na jejìm vrcholu *secese jako kulturnì a umělecký styl i hnutì. 

Jejìmi vyhraněnými směry se staly *symbolismus a *dekadence. (Jaroslav Malina, Jiřì 

Pavelka) 

moderna, česká, proud ve vývoji českého *uměnì konce 19. a počátku 20. stoletì hlásìcì se 

k *ideálům evropské moderny. S programovou iniciativou přińla skupina českých literátů, 

kteřì vystoupili s Manifestem České moderny (zveřejněno v časopise Rozhledy v roce 1895, 

manifest koncipoval Josef Svatopluk *Machar a doplnil jej Frantińek Xaver *Ńalda). Česká 

literárnì moderna a zčásti i programová stanoviska manifestu jsou reprezentovány aktivitou 

generace devadesátých let (Otokar Březina, Karel Hlaváček, Frantińek Václav Krejčì, Josef 

Svatopluk *Machar, Vilém *Mrńtìk, Antonìn *Sova, Frantińek Xaver Ńalda, Josef Karel 

Ńlejhar), činnostì druhé vlny generace devadesátých let (Petr Bezruč, Stanislav Kostka 

*Neumann) a dìly generace buřičů (Frantińek *Gellner, Jiřì *Mahen, Fráňa *Ńrámek, Karel 

*Toman). (Jiřì Pavelka) 
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moderna, katolická, směr v *katolicismu, vzniklý na rozhranì 19. a 20. stoletì; jeho 

stoupenci v českém prostředì (Ludvìk Sigismund Bouńka [1867–1942], Karel Dostál-Lutinov 

[1871–1923] aj.) vystoupili s kritikou některých stránek učenì a praxe *katolické cìrkve a 

usilovali o přizpůsobenì katolické dogmatiky podmìnkám současného ņivota a örovně vědy; 

byl katolickou cìrkvì zavrņen. (Jaroslav Malina) 

modernì (z latiny: modus, „mìra, způsob“ přes francouzńtinu: moderne, „pouņìvajìcì nové, 

aktuálnì způsoby“): 

1. do nové doby se hodìcì, z nì vyrůstajìcì, jì přiměřený; na rozdìl od starńìch *společnostì, 

které se chtěly řìdit tradicì a dávnými vzory, evropský novověk si od 16. stoletì zakládá na 

tom, ņe nové, modernì, je lepńì neņ staré; 

2. jsoucì podle mñdy, mñdnì. (Jaroslav Malina) 

modernì hebrejština, *ivrit. 

modernì lidé, *lidé, modernì. 

modernì lidé a poslednì neandertálci, *lidé, modernì, a poslednì neandertálci. 

modernì národ, *národ, modernì. 

modernismus, protiklad *tradicionalismu, pojem charakterizujìcì racionalisticko-

scientistickou orientaci světové *kultury a *civilizace. Dnes je proti modernismu kladen 

*postmodernismus, charakterizovaný spìńe *pesimismem a obavami z budoucnosti, otřesenìm 

vìry ve vńemocnost *vědy a lidského *rozumu. (Jaroslav Malina) 

modifikace, sexuálnì, *modifikace/adjustace, genitálnì. 

modifikace, tělesné, *adjustace, tělesné, *öpravy lidského těla, kulturnì. 

modifikace/adjustace, genitálnì, operace, jejichņ cìlem je modifikovat, proměnit, 

odstranit určité části *genitáliì z důvodů zpravidla *rituálnìch či estetických, často součást 

tradice rituálů dospělosti. Mezi nejběņnějńì genitálnì modifikace či adjustace náleņì 

*cirkumcize, *obřìzka, nařìznutì či odřìznutì předkoņky; *subincize, spočìvajìcì v celkovém 

nebo částečném otevřenì *uretry na spodnì straně penisu (nativnì střednì Austrálie); 

*superincize (supracize), podélný řez vedený hornì částì předkoņky (Mangaia); *introcize, 

označujìcì jak umělé rozńiřovánì vaginálnìho otvoru, tak excizi *labiì a *klitorisu; *infibulace, 

u muņe perforace předkoņky, do nìņ se vetkne prstenec, spona nebo svorka, aby ji uzavřela 

(*Řìmané), u ņeny bývá spojena s excizì klitorisu, následované resekcì a zańitìm labiálnìch 

stěn *vulvy, výsledkem je výrazná *redukce vaginálnìho otvoru (napřìklad v Somálsku); a 

*klitoridektomie, odstraněnì, ablace části nebo celého pońtěváčku. 

Úpravy genitáliì (a jiných částì lidského těla) souvisejìcì s kulturnìmi pojetìmi a 

představami o podstatě reprodukce, *přìbuzenstvì, dětstvì, dospělosti a pohlavnì, genderové a 

skupinové *identity, které jsou významově propojeny s představami estetickými, 

hygienickými, etickými, náboņenskými i s pojetìm *sexuality, *erotiky a *manņelstvì. (Viz 

téņ *antropologie sexuality, *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – …, *öpravy lidského 

těla, kulturnì) (Jaroslav Skupnik) 

Modigliani, Amedeo Clemente (12. 7. 1884, Livorno, Itálie – 24. 1. 1920, Pařìņ, Francie), 

italský malìř a sochař ņidovského původu. Ovlivněn starým italským uměnìm a modernìm 

sochařstvìm, vytvořil osobitý styl. Proslul zejména jako autor *aktů s manýristicky 

prodlouņenými tvary a portréty – napřìklad: Leţìcì ţenský akt na bìlém polštáři; Sedìcì akt; 

Velký akt. (Jaroslav Malina) 

modiolus, -i, m., část *hlemýņdě vnitřnìho *ucha. Kostěný kuņelìk, jehoņ základna je 

orientována do *meatus acusticus internus, kde vytvářì area cochleae, hrot směřuje ke 

*canalis musculotubarius. Kolem kuņelìku probìhá ve dvou a půl závitech spirálovitě ovinutý 

*canalis spiralis cochleae. V kanálku se na pláńť modiolu upevňuje *lamina spiralis ossea. 

V mìstě jejìho připojenì probìhá canalis spiralis modioli, na něhoņ navazujì canales 

longitudinales modioli. Tyto kanálky probìhajì podélně modiolem a östì na jeho bázi v area 
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cochleae meatus acustici interni v podobě spirálovitě seskupených otvůrků tractus spiralis 

foraminosus. (Lenka Vargová) 

modlicì váleček, *manikhorlo. 

modlitba, náboņenský ökon vlastnì teistickým *náboņenstvìm; charakterizována jako 

rozhovor duńe s *bohem (*Bohem), pozvednutì duńe k bohu (Bohu). Obsahem můņe být 

*öcta, vděčnost, vyznánì, prosba. K modlitbě lze uņìt předem formulovaných textů, v 

*křesťanstvì napřìklad Otče náš, nebo se modlit volně formulovanými slovy. Uvádì se i 

modlitba beze slov, která působì pouhým vnitřnìm naladěnìm, postojem. V rozjìmavé 

modlitbě v křesťanském pojetì se spojuje čtenì (zejména *bible), uvaņovánì a modlitba. 

Modlitba v *islámu – *salát. (Jaroslav Malina) 

Modlitba, Petr (5. 7. 1968, Brno), český malìř a ilustrátor zabývajìcì se rekonstrukcemi 

z oboru *antropologie, *paleoantropologie, *paleontologie a *paleobotaniky. Modlitba uņìvá 

ve své tvorbě zejména techniku *olejomalby, *kvańe a kresbu tuņkou. V roce 1985 absolvoval 

Střednì odborné učilińtě stavebnì v Brně a aņ do roku 1997 pro něj malba představovala pouze 

zájmovou oblast. Na Modlitbu jiņ v dětstvì zapůsobila publikace Ztracený svět (1948) 

paleontologa Josefa *Augusty (1903–1968), kterou ilustracemi doprovodil malìř a ilustrátor 

Zdeněk *Burian (1905–1981). Ve své vlastnì výtvarné tvorbě navázal na prehistorické 

rekonstrukce amerického malìře Charlese Roberta Knighta (1874–1953) a britského malìře 

Johna Sibbicka. Od roku 1998 Modlitba působil jako výstavář-aranņér v *Moravském 

zemském muzeu v Brně. 

Zásadnìm motivem k realizaci prehistorických rekonstrukcì mu bylo setkánì s 

antropologem Janem *Jelìnkem (1926–2004) v roce 2001. Pro jeho rozńìřené vydánì 

publikace Střecha nad hlavou: Kořeny nejstaršì architektury a bydlenì (2006) Modlitba 

vytvořil své prvnì kniņnì ilustrace. Pod vedenìm antropologa Zbyňka *Ńmahela (1946–2008) 

realizoval malìřské rekonstrukce vzhledu evolučnìch předků člověka pro pavilon Anthropos v 

Brně-Pisárkách (*Ústav Anthropos Moravského zemského muzea). Stejně tak nástěnnou 

malbu vstupnìho průčelì tohoto pavilonu v roce 2005, která představuje repliku aboriginské 

malby tzv. rentgenového stylu na skalnìm převisu, objeveném a zdokumentovaném Janem 

Jelìnkem při australské expedici v roce 1969 (viz *Austrálci). 

Modlitba při tvorbě svých obrazových rekonstrukcì spolupracuje s odbornìky v oborech 

paleontologie, antropologie a ostatnìch přìbuzných vědnìch oborů. Sérii obrazů připravil pro 

stálou expozici Chlupáčova muzea historie Země Přìrodovědecké fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze. V rámci projektu Mezinárodnì den planety Země 2008 vytvořil plakát Země 

a ţivot. Ilustroval publikaci Cesty do pravěku (2009) českých paleontologů Martina Końťáka 

(narozen 1971) a Martina Mazucha (narozen 1973). Modlitba ilustruje také ńkolnì učebnice. 

Zöčastnil se několika tuzemských (Starý Zámek, Jevińovice 1999, Galerie Fìďa, Český 

Krumlov 2006, Pavilon Anthropos, Brno-Pisárky 2009) a zahraničnìch výstav (Musée d‟Art et 

d‟Histoire Hótel Beurnier-Rossel, Montbéliard, Francie 2007, Natuurhistorisch Museum 

Rotterdam, Nizozemsko 2008), kde své obrazy vystavoval společně s pracemi českých malìřů 

Zdeňka Buriana, Jana Dungela (narozen 1951) a Pavla *Dvorského (narozen 1946). Jeho 

tvůrčì činnosti doplňuje volná tvorba, napřìklad portrétnì malba (Zdeněk Burian, 2002, 

Profesor J. Jelìnek, 2008, Portrét G. J. Mendela, 2008). Petr Modlitba tvořivě navazuje na 

tradici české malby a kresby věnované rekonstrukci lidské prehistorie, zejména na dìlo 

Zdeňka Buriana. (Barbora Půtová) 

modlosluţebnictvì, *idolatrie. 

modulace: 

1. [fyzika], obměňovánì nebo odstiňovánì, napřìklad sìly a barvy *zvuku (Miloń 

Macholán); 

2. [fyziologie], *sekundárnì doladěnì funkce vedlejńìm regulačnìm mechanismem. (Pavel 

Bravený) 
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modus vivendi [latinsky], „způsob souņitì“, v mezinárodnìm právu dohoda mezi dvěma 

subjekty; v českých dějinách je přìkladem modu vivendi přijetì dokumentu, který řeńil 

rozpory československé *vlády s Vatikánem (vrcholily v tzv. Marmaggiho aféře v roce 1925), 

zejména v otázce sjednocenì československých státnìch hranic s hranicemi jednotlivých 

*diecézì; před touto dohodou měla řada diecézì, zasahujìcìch na özemì Československé 

republiky, své sìdlo v cizině a opačně (napřìklad řezenská, vìdeňská; ostřihomská a jagerská 

diecéze měla pravomoc na Slovensku); rovněņ byly vyřeńeny i problémy jmenovacìch práv 

vůči cìrkevnìm hodnostářům, byla zakotvena přìsaha věrnosti československému *státu apod. 

K parafovánì dońlo 17. 12. 1927 v *Řìmě, smlouva vstoupila v platnost 2. 2. 1928. (Frantińek 

Čapka) 

Moesia (Moesie), latinský název özemì na dolnìm Dunaji, v dneńnìm Bulharsku. Moesie 

byla osìdlena *Thráky (viz téņ *Moesové) koexistujìcìmi s řeckými *městy na černomořském 

pobřeņì. V letech 29–28 př. n. l. byla Moesie ovládnuta *Řìmany, kteřì zde vytvořili 

stejnojmennou provincii. V roce 238 sem pronikli *Gñtové; v *době stěhovánì národů byla 

Moesie ovládnuta *Germány, později jiņnìmi *Slovany, *Avary a *Bulhary. (Jaroslav 

Malina) 

Moesie, *Moesia. 

Moesové, starověké thrácké etnikum v severovýchodnì části Balkánu; Moesové v této 

oblasti ņili jiņ v 1. tisìciletì př. n. 1. Po potlačenì thráckého povstánì zde kolem roku 45 

vznikla řìmská provincie *Moesia. Později bylo özemì rozděleno na hornì a dolnì Moesii a 

byla zde soustřeďována tzv. barbarská etnika ze severnì části Zadunajì. Moesia byla výhradně 

vojenskou obrannou provinciì, v nìņ se zachovala jen ta část původnìho obyvatelstva, která se 

uchýlila do hor (část *Ilyrů a *Thráků); veńkeré obyvatelstvo bylo rychle romanizováno. 

Definitivnì pád vzkvétajìcì Moesie, z nìņ se vyváņelo *zlato, *střìbro, *měď a *obilì, 

způsobily vpády *Hunů a po nich *Avarů. Při nich byla zničena moeská *města a Moesové 

jako etnikum zanikli. (Jaroslav Malina) 

mogollonská kultura, *kultura, mogollonská. 

Mogulové, *Mughalové. 

Mohamed, *Muhammad. 

Móhandţódaró, název *lokality, který je tradičně a asi nesprávně překládán jako 

„Pahorek mrtvých“); městské sìdlińtě *harappské kultury na pravém břehu řeky Indu, u 

*města Larkana (zhruba 400 kilometrů severovýchodně od Karáčì) v Pákistánu. Město bylo 

protkáno pravoöhlým systémem ulic, vybaveno kanalizacì, nad městem byla *citadela s tzv. 

„velkou láznì“, slouņìcì patrně k *rituálnìm öčelům. (Jaroslav Malina) 

mohár, *bér vlańský. 

Mohavkové, původnì etnikum severoamerických *indiánů ņijìcì při řece sv. Vavřince, 

východně od jezera Ontario; celkem asi 30 000 lidì; Mohavkové patřili do Irokézské ligy 

(*Irokézové) a ņivili se *lovem a *rybolovem. Jen malá část *mìńenců dnes ņije v lesnìch 

rezervacìch kolem jezera Ontario v Kanadě, kam byli přesìdleni jiņ koncem 18. stoletì. (Lukáń 

Ńìn) 

Mohavové (vlastnìm jménem Hamakhava), severoamerické *indiánské etnikum na 

jihozápadě USA ņijìcì v rezervacìch na pomezì Kalifornie a Arizony (v roce 1975 byl jejich 

počet odhadován asi na 1 700 přìsluńnìků). *Jazyk patřì do rodiny juma či *hoka. V řadě 

*kulturnìch rysů se odlińujì od ostatnìch severoamerických indiánů, proto panujì pochybnosti 

o jejich původu. Sami se povaņujì za indiánský *národ s pevně stanovenými teritoriálnìmi 

hranicemi. Vědomì přìsluńnosti k Mohavům je pro ně významnějńì neņ přìsluńnost k rodu, 

*totemické skupině nebo *vesnici. V roce 1937 přijali *östavu USA a vytvořili si vlastnì 

kmenovou *vládu, která jim ve srovnánì s ostatnìmi kmeny zajińťuje značnou hospodářskou 

prosperitu. (Lukáń Ńìn) 
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Mohykáni (vlastnìm jménem Mohegan), etnikum severoamerických *indiánů ņijìcì 

původně v povodì Hudsonu (USA), malá část (přibliņně několik set osob) sìdlila od 19. stoletì 

v rezervacìch ve Wisconsinu, Connecticutu i jinde. Jazykově patřì mezi algonkinské *jazyky; 

větńina mluvì anglicky. Lovci a sběrači, od 17. stoletì lovci *koņeńin. Patřili k atabaské 

skupině lesnìch indiánů. Během *konfliktu s *Irokézy byli téměř vyhubeni; ti, kteřì přeņili, 

odeńli na özemì dneńnìho Ohia. (Lukáń Ńìn) 

mohyla, uměle navrńený hlinitý nebo kamenohlinitý, kuņelovitý či kupolovitý násyp 

obvykle okrouhlého či oválného půdorysu navrńený (nejspìńe v souvislosti s *pohřebnìmi 

obřady) nad hrobem *kostrovým či *ņárovým, prostým, *skřìňkovým či *komorovým, 

jednotlivým či společným (nebo i nad vìce hroby), který můņe být pod zemì, na povrchu 

terénu i nad nìm v násypu mohyly – tam se *hroby častěji dostávaly aņ při dodatečném 

pohřbu do mohyly jiņ existujìcì, coņ se mohlo stát i mnohem později v jiné době a kulturnì 

souvislosti, protoņe mohyla byla obecně srozumitelným *symbolem po větńinu *pravěku. 

Hlinitá mohyla můņe mìt na obvodu kamennou nebo dřevěnou strukturu, jakýsi věnec, jehoņ 

smysl můņe být technický (udrņenì násypu), ale i *rituálnì (vymezenì posvátného mìsta). 

Kamenná nebo dřevěná *konstrukce můņe být rovněņ uvnitř mohyly. Obvod můņe být 

vyznačen také *přìkopem, který mohl vzniknout i nezáměrně při vybìránì zeminy na násyp. 

Na pohřebińti označovala mohyla mìsto hrobu, ale také jej chránila a mohla mìt i prestiņnì či 

rituálnì význam; pohřebińtě (mohylnìk) čìtajìcì od několika do stovek mohyl mohlo být i 

pevným bodem posvátné *krajiny, dokladem nároku pohřbìvajìcì komunity na krajinu předků, 

a to i postupně v různých obdobìch pravěku, kdy se na témņe mìstě opětovně pohřbìvalo. 

Prvnì mohyly se objevujì koncem *neolitu a v průběhu *eneolitu, časté jsou v *době 

bronzové (dominujì napřìklad v *kultuře mohylové ve střednì době bronzové), v *době 

ņelezné, ve *starověku i ve *středověku. Větńina dnes dochovaných mohyl dosahuje vlivem 

eroze i antropogennìch zásahů jen asi 1–2 m výńky, zatìmco dneńnì průměr (ponejvìce mezi 

10–20 m) se naopak mohl splachem o něco zvětńit proti původnìmu stavu. Vedle běņných 

mohyl se v mladńìch obdobìch pravěku a ve starověkých *civilizacìch objevily obrovité 

mohyly, které byly i symbolem výsadnìho postavenì pohřbeného (*knìņecì hrob, *komorový 

hrob) – napřìklad kamenohlinitá mohyla nad hrobem *Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů 

měla výńku kolem 115 metrů, dnes, po erozi, asi 76 metrů (*sìdlo Prvnìho svrchovaného 

cìsaře Čchinů, záhrobnì). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

mohylnìk, mohylové pohřebińtě. 

mohylová halštatská kultura, *kultura, mohylová halńtatská. 

mohylové kultury, *kultury, mohylové. 

mohylový hrob, *hrob, mohylový. 

mochická kultura, *kultura, mochická. 

Mochikové, starověká indiánská populace ņijìcì na severnìm pobřeņì Peru; jejich *kultura, 

zaloņená na intenzivnìm zemědělsvì a rybolovu, vznikala jiņ ve 3. stoletì př. n. 1. a dosáhla 

örovně vysokých mezoamerických kultur. Mochikové stavěli *pyramidy, *chrámy a 

komunikace, přìbytky z nepálených cihel, rozvìjeli uměnì bohatě zdobené reliéfnì *keramiky, 

tkanì látek a umělecké zpracovánì *zlata, *mědi a *dřeva. Zanikli na počátku 2. tisìciletì n. 1. 

a stali se součástì velkých etnik, jako byli *Kečuové aj. (Viz téņ *kultura, mochická.) 

(Jaroslav Malina) 

Mochové, jihoamerické *indiánské etnikum v Bolìvii na řece Mamoré. Počet nenì znám; 

*jazyk patřì do skupiny mocho *arawacké jazykové rodiny (prostřednictvìm *jezuitů se 

rozńìřil mezi mnohé drobné populace této oblasti). Dělili se na zhruba 20 nezávislých skupin 

(podkmenů), základnì společenskou jednotkou bylo nezávislé vesnické společenstvì. Kaņdá 

*vesnice byla vedena *náčelnìkem (patrně dědičným). Po odchodu jezuitů v 19. stoletì byli 

zotročeni bělońskými usedlìky a jejich tradičnì *kultura se do značné mìry rozpadla. O 
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*náboņenstvì je známo velmi málo (doloņen je kult jaguára a *ńamanismus), od 16. stoletì 

byli Mochové zčásti öspěńně christianizováni. (Lukáń Ńìn) 

moieta, rozdělenì *společnosti na moiety (poloviny); v mnoha společnostech „*přìrodnìch 

národů“ je členstvì v jedné z moiet předurčeno unilineárnìm původem a kaņdá polovina je 

*exogamnì. (Jaroslav Malina) 

moismus, učenì *Mistra Mo. 

Mojţìš (hebrejsky: Moše, asi 14. aņ 13. stoletì př. n. l.), biblická postava, prostřednìk mezi 

Hospodinem a *lidem, vůdce *Izraelců. Ņil zprvu v Egyptě, asi za *vlády *Ramesse II., 

odkud vyvedl předky izraelských kmenů, které pak vytvořily biblický Izrael. Podle *bible se 

mu *Bůh-Hospodin zjevil v hořìcìm keři a pak na hoře Sinaj, kde Mojņìń obdrņel základ 

Zákona (*Desatero) a kde Hospodin uzavřel s *Izraelem smlouvu. Tradice přisuzuje 

Mojņìńovi Pět knih Mojţìšových (*Pentateuch, *Tñra), jeņ tvořily základnì náboņenský text 

jahvismu. (Jaroslav Malina) 

mok, komorový očnì, *humor aquosus. 

mok, mozkomìšnì, *liquor cerebrospinalis. 

mok, tkáňový (intersticiálnì tekutina), mok vznikajìcì filtracì krevnì plazmy z krevnìch 

kapilár; slouņì k *transportu ņivin a kyslìku k buňkám. Větńì objem tkáňového moku se vracì 

(s odpadnìmi látkami metabolismu) zpět do ņilnì krve, jeho menńì část vytvářì mìzu. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Mokové (Orang laut, „Lidé moře“, téņ Sea Gypsies [z angličtiny]: „Mořńtì cikáni“), zbytky 

etnických skupin malajského původu (Badjau, Barok, Illanum, Obian, Pesukuan, Sekah, 

Suluk aj.), které ņijì v pobřeņnìch částech západnì Sumatry, severozápadnìho Bornea a na 

dalńìch ostrovech Indonésie a Malajsijské federace, a to zejména při östì velkých řek; 

představujì zde skupinu tzv. mořských nomádů, téņ nazývanou Mořńtì cikáni. *Jazyky, blìzké 

*malajńtině, jsou ovlivněny jinými mìstnìmi jazyky jihovýchodnì Asie. Ņijì větńinou v 

obytných člunech a pramicìch jako rybáři a obchodnìci, nebo jako dělnìci na okrajìch přìstavů 

a pobřeņnìch *měst. Ņivì se rybařenìm a přepravou zboņì, v minulosti i pirátstvìm a 

pańeráctvìm, na Filipìnách téņ lovem perel a trepangů, často jsou téņ prodavači *opia. Ve 2. 

polovině 20. stoletì jejich počet výrazně vzrostl a odhaduje se na 1,5 aņ 2 miliony včetně 

mìńenců. Etnická přìsluńnost je značně různorodá, přesto vńak větńina vykazuje vedoidnì 

charakter, smìńený s dalńìmi etniky indonéského a malajského původu (*Malajci, *Veddové). 

Podle toho, kde a jak dlouho ņijì, přejìmajì některé *kulturnì rysy svých usedlých sousedů. 

Větńinou udrņujì tradičnì *animistické náboņenstvì, část přijala *islám. (Lukáń Ńìn)  

mokša, nářečì *mordvinńtiny, někdy povaņované za samostatný *jazyk. (Jaroslav Malina) 

mókša (ze sanskrtu: mñkša, „vysvobozenì“ od desiderativnìho tvaru slovesa muč-, mñkš-, 

„chtìt se vysvobodit“), v *hinduistickém učenì o třech základnìch öčelech lidského ņivota 

(*dharma, *artha, *káma) dodatečně přiřazovaný čtvrtý cìl, jenņ vyzdvihuje oprońtěnì duńe od 

pout časoprostorové závislosti, jejì vymaněnì z koloběhu ņivotů (*sansára), dosaņenì 

nejvyńńìho blaha a ryzìho *vědomì jako vrcholnou metu lidského snaņenì, odpovìdajìcì 

čtvrtému ņivotnìmu stadiu (*sannjása). (Jan Filipský) 

Molaové, etnikum v Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si v jiņnì Čìně v počtu asi 

207 000 osob (odhad z roku 2005). *Jazyk patřì do *thajské (tung-ńuejské) skupiny čuangsko-

thhajské větve *austroasijské (respektive samostatné thajské) rodiny. Je ovlivněn jazykem 

*Miaů a někdy bývá řazen k miaoské větvi. Jejich etnogeneze souvisì s etniky ńirńì čuangsko-

tchajské větve, na svém dneńnìm özemì jsou povaņováni za autochtony. Jako prvnì z etnik 

v této oblasti se střetli s postupujìcìmi Miay, které naučili pěstovat *rýņi na zavlaņovaných 

polìch. V *náboņenstvì hrály hlavnì roli *polyteistické a *animistické představy spojené 

s *kultem předků, *taoismus, *buddhismus a od počátku 20. stoletì i *křesťanstvì. (Viz téņ 

*Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań) 
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molár, Moonův, *Fournierův zub, výrazná *atrofie korunky prvnì *stoličky (tvarem se 

podobá poupěti růņe) u vrozené *syfilis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

molárový typ erupce, *erupce, molárový typ. 

moláry, *dentes molares. 

Moldavané (vlastnìm jménem Moldoveň): 

1. etnikum ņijìcì v Moldavské republice (asi 3 miliony), částečně téņ na Ukrajině; 

2. etnografická skupina v regionu Moldavska na severovýchodě Rumunska (1,5 milionu). 

Jazykově patřì k severodunajské skupině východorománských *jazyků *indoevropské rodiny. 

Jejich předky byly jednak romanizované populace *Dáků a *Valachů, a jednak *Slované, 

kteřì od 6. stoletì ovlivňovali obyvatelstvo na özemì dneńnìho Moldavska. *Cìrkevnì 

slovanńtina se stala v *zemi téņ literárnìm jazykem od konce 9. do počátku 16. stoletì. V roce 

1359 bylo zaloņeno nezávislé Moldavské knìņectvì (Bohdan I.), které zahrnovalo özemì 

vlastnìho Moldavska (dnes součást Rumunska), Bukoviny a Besarábie (dneńnì samostatná 

Moldavská republika). Od začátku 16. stoletì Moldavsko na 300 let ovládli *Turci. V roce 

1774 dońlo k připojenì Bukoviny k Rakousku, od konce *druhé světové války je Bukovina 

součástì Rumunska. Besarábii obsadilo carské Rusko v roce 1812 a od konce *druhé světové 

války je součástì Ukrajiny. V souvislosti s rozpadem Sovětského svazu vyhlásilo Moldavsko 

roku 1991 nezávislost. V *referendu z března 1994 se větńina obyvatel Moldavska vyslovila 

proti spojenì s Rumunskem. Na východnìm břehu Dněstru, osìdleném předevńìm rusky 

mluvìcìm obyvatelstvem, byla vyhláńena ruská Podněsterská republika (tzv. Podněsterská 

moldavská republika, hlavnì *město Tiraspol), která usiluje o odtrņenì od Moldavska. 

Moldavané tvořì z 64,5 % v Moldavsku větńinu, početné jsou minority *Ukrajinců (14 %) a 

*Rusů (13 %), dále zde ņijì *Gagauzové (3,5 %), *Bulhaři, *Ņidé, *Bělorusové aj. Převáņná 

část věřìcìch se hlásì k *pravoslavì (98 % k rumunskému a ruskému), minority tvořì ņidé (1,5 

%), *arménská cìrkev, *muslimové aj. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

moldavity, *vltavìny. 

moldavština, východorománský *jazyk blìzce přìbuzný *rumunńtině, öřednì jazyk v 

Moldavsku, uņìvaný téņ menńinami v okolnìch státech. V obdobì SSSR pouņìvala azbuku, po 

roce 1991 byl jejì zápis převeden na latinku. (Viz téņ *Moldavané.) (Jaroslav Malina, Leoń 

Ńatava) 

molekulárnì antropologie, *antropologie, molekulárnì. 

molekulárnì fingerprint, *DNA profil. 

molekulárnì genetika, *genetika, molekulárnì. 

molekulárnì hodiny, *hodiny, molekulárnì. 

molekulárnì markery, *markery, molekulárnì. 

molekulárnì otisk prstů, *DNA profil. 

moles (z latiny: mōlēs „hmota, spousta, mohutná stavba“), hmota, mohutná *stavba; 

napřìklad: Moles Hadriani – Velká Hadriánova stavba (*Hadrianus), *mauzoleum. (Jaroslav 

Malina) 

Molière (vlastnìm jménem Jean-Baptiste Poquelin, 15. 1. 1622, Pařìņ, Francie – 17. 2. 

1673, Pařìņ, Francie), francouzský klasicistnì dramatik, herec a divadelnìk. Molière se stal 

nejpopulárnějńìm francouzským dramatikem 17. stoletì, neboť do dobového normativnìho 

klasicistnìho dramatu přinesl silné realistické, satirické a komediálnì prvky. Jeho tvorba ve 

své době vyvolávala nadńenì i prudký odpor. Konflikty měl zejména s cìrkevnìmi kruhy, které 

mu dokonce odepřely poslednì pomazánì i spočinutì v posvěcené půdě. Byl synem čalounìka, 

zìskal dobré vzdělánì na jezuitské koleji v Clermontu a právnickou erudici na *univerzitě v 

Orleansu. Vzdal se vńak zajińtěné existence, protoņe propadl divadlu. V Pařìņi roku 1643, 

spolu se třemi sourozenci Béjartovými (Madeleine Béjartová se stala jeho milenkou), zaloņil 

divadelnì scénu; aby nepońkodil pověst své rodiny, zvolil si jméno Molière. Neuspěl vńak a 

kvůli dluhům se ocitl i ve vězenì. Do Pařìņe se vrátil roku 1658, po letech kočovného ņivota. 
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Tentokrát Molièrova nová divadelnì společnost v Pařìņi jiņ zìskala ohlas ńirokého publika. 

Molière se sblìņil s královským dvorem a spolu se svou společnostì vstoupil do sluņeb 

Ludvìka XIV. Zemřel záhy po uvedenì své poslednì hry Le Malade imaginaire (Zdravý 

nemocný, 1673), podle tradovaného přìběhu na divadelnì scéně, které věnoval celý svůj ņivot. 

Jeho divadelnì skupina po sloučenì s divadlem v Hótel de Bourgogne v roce 1680, se na 

základě královského výnosu změnila v slavnou Comédie Française. 

Ve slavné hře Don Juan ou le Festin de Pierre (Don Juan aneb Kamenná hostina, premiéra 

1665) zpracoval ņivotnì osudy svůdce, který se vysmìvá lidské morálce. Autor sám se dostal 

do podobné ņivotnì situace, neboť roku 1662 se oņenil s mnohem mladńì sestrou či – jak 

uvádějì jiné zdroje – dcerou své bývalé milenky Madeleiny – Armandou; to zavdalo pomluvy, 

ņe uzavřel sňatek s vlastnì dcerou. V Donu Juanovi zobrazuje dobově neakceptovatelné pojetì 

*lásky, podle kterého „veńkerá slast lásky se zakládá na změně“. Jeho hrdina, prezentovaný 

jako sběratel erotických potěńenì, se vysmìvá nejen dobrým *mravům, ale rouhá se také 

*Bohu. (Jiřì Pavelka) 

Moll, Albert (1862–1939), německý psychiatr; průkopnìk modernì *sexuologie. Spolu 

s Iwanem *Blochem, Magnusem *Hirschfeldem a dalńìmi lékaři, psychology a sexuology 

zaloņil v roce 1913 Lékařskou společnost pro sexuologii a eugeniku, prvnì sexuologickou 

společnost světa. Z dìla: Das Sexualleben des Kindes (Sexuálnì ņivot dìtěte, 1909). (Jaroslav 

Malina, Jaroslav Zvěřina) 

molla, *mulla. 

Molodova (Ukrajina), *komplex otevřených *lokalit *střednìho paleolitu a *mladého 

paleolitu (*moustérien, *gravettien, *epigravettien) na řece Dněstru. *Radiometrická data pro 

mladopaleolitické osìdlenì dokládajì téměř plynulý vývoj mezi 31 000 aņ 11 000 lety př. n. l. 

(Jiřì A. Svoboda) 

Molossové, illyrské etnikum, které ņilo v Épeiru. (Jaroslav Malina) 

Molpìr u Smolenic (jihozápadnì Slovensko), centrálnì *hradińtě o rozloze 12–14 ha z 2. 

poloviny 7. stoletì př. n. l. aņ 1. poloviny 6. stoletì př. n. l., náleņejìcì do *kalenderberské 

kultury a rozkládajìcì se na východnìm výběņku Malých Karpat. V rámci *halńtatské kultury 

severovýchodnìho Přialpì představuje unikátnì nalezińtě. *Hradisko tvořila čelnì kamenná 

*hradba, k nìņ z vnitřnì části přiléhala dřevo-hlinito-kamenná komorová *konstrukce (výńka 

asi 2,5 m). Do nádvořì (*akropole) vedla 3 m ńiroká *brána s věņì. Domy na akropoli byly 

součástì konstrukce hradby, jiné stály na terasách a tvořily ulice ve svahu v prostoru akropole. 

V areálu hradiska byla také *cisterna, výrobnì objekty (produkce bronzových a ņelezných 

artefaktů aj.) a obětińtě (20x6 m), které bylo umìstěno mezi domy u hradby. Na nejvýńe 

poloņeném mìstě stála trojdìlná budova. 

Zánik hradiska je spojován s nájezdy *Skythů (kultura Vekerzug) do střednì Evropy 

(ņárový horizont, tisìce trojhranných ńipek, jejich kumulace kolem bran nebo i v čelnì hradbě, 

mrtvì pohozenì v prostoru brány nebo v destruovaných obydlìch aj.). (Martin Golec) 

Monačané (Monegaskové), pojmenováni podle řecké osady Monoika ze 7. stoletì př. n. 1., 

původnì etnikum *románského původu ņijìcì v knìņectvì Monako při hranicìch Francie a Itálie 

na pobřeņì Ligurského moře. Celkový počet 35 657 osob (odhad z roku 2006), větńinou 

*Francouzů, *Italů a *Monegasků. Jako svébytná politická entita se formujì jiņ od roku 1297, 

kdy byla zaloņena dědičná *konstitučnì monarchie. Územì bylo v letech 1524–1641 

ńpanělským *protektorátem, poté francouzským a v roce 1793 bylo připojeno k Francii. K 

obnovenì knìņectvì dońlo v roce 1815. V současné době stát s čilým turistickým ruchem. 

(Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

monarchie (z řečtiny: monos, „jeden“ a archia, „vláda“), forma *vlády („jedinovláda“) v 

čele s *panovnìkem (*králem, *cìsařem, *knìņetem apod.) s osobnìmi *privilegiemi; funkci 

hlavy *státu zìskává zpravidla dědičnostì, vykonává ji doņivotně. 
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Rozlińujeme: a) *absolutnì monarchii; b) *konstitučnì monarchii; c) *stavovskou 

monarchii; d) *teokratickou monarchii. (Frantińek Čapka) 

monarchie, absolutnì (z latiny: absolūtus, „nezávislý, samostatný; uvolněný, odvázaný“), 

vládnì systém, v němņ je veńkerá *moc v rukou *panovnìka. (Frantińek Čapka) 

monarchie, konstitučnì (z latiny: cōnstitūtiō, „zřìzenì, uspořádánì; ustanovenì; postavenì; 

stavba“), vládnì systém, v němņ jsou pravomoci *panovnìka omezeny *östavou (*konstitucì), 

která je větńinou schvalována zastupitelským sborem; v Rakousku byl přechod ke konstitučnì 

monarchii spojen s *revolucì 1848/1849 a vydánìm dubnové (Pillersdorfovy) östavy, která 

poprvé oddělovala výkonnou a zákonodárnou *moc. Jeńtě dnes existuje napřìklad v Dánsku, 

Norsku, ve Ńvédsku nebo ve Velké Británii. (Frantińek Čapka) 

monarchie, stavovská, forma středověkého *státu, jeņ se vyznačovala tìm, ņe *panovnìk 

se sice osamostatnil od vyńńì *ńlechty a zìskal vlastnì mocenské prostředky (státnì orgány, 

vojsko), ale jeńtě se zcela nezbavil své závislosti na *stavech; spolu s nimi byl nejvyńńìm 

představitelem státnì moci stavovský sněm (rozhodoval o *danìch, *válce a *mìru a měl 

někdy i zákonodárnou pravomoc). (Frantińek Čapka) 

monarchie, teokratická (z řečtiny: theos, „bůh“ a kratiá, „vláda“ – „bohovláda“), vládnì 

systém, v němņ je hlava *státu zároveň nejvyńńìm představitelem *cìrkve. (Frantińek Čapka) 

Mondino dei Luzzi (kolem 1275, Bologna, Itálie – 1326, Bologna, Itálie), italský lékař a 

anatom. Kolem roku 1315 provedl v Bologni prvnì dokumentovanou pitvu lidského těla. 

Poznatky z tohoto a dalńìch výzkumů uveřejnil v roce 1316 ve sbìrce pitevnìch cvičenì pod 

názvem Anathomia Mundini (Mundinova anatomie), tiskem poprvé v roce 1475 nebo 1478, 

s početnými dalńìmi novými vydánìmi a dotisky). Tento spis je prvnìm středověkým 

anatomickým dìlem tohoto druhu a zůstal jìm aņ do roku 1543, kdy Andreas *Vesalius 

publikoval svou práci De humanis corporis fabrica libri septem (Sedm knih o stavbě lidského 

těla). (Petr Bureń) 

Monegaskové: 

1. *autochtonnì obyvatelstvo Monaka (několik tisìc osob); 

2. vńichni monačtì státnì přìsluńnìci, tj. zhruba pětina obyvatel Monaka. (Viz téņ 

*Monačané.) (Leoń Ńatava) 

monegaština, původnì *jazyk oblasti Monaka, spojujìcì prvky ligurských dialektů 

*italńtiny a *okcitánńtiny. Jako prostředek *komunikace jiņ prakticky vymizel; je vńak chápán 

(a zčásti i uņìván) jako symbol specifičnosti *země. (Viz téņ *Monačané.) (Leoń Ńatava) 

Monet, Claude Oscar (14. 11. 1840, Pařìņ, Francie – 5. 12. 1926, Giverny, Francie), 

francouzský malìř; čelný představitel *impresionismu. Jeho obraz Impression, soleil levant 

(Vycházejìcì slunce – dojem, 1872) dal název celému uměleckému směru. Monet byl 

nejdůslednějńìm propagátorem malovánì v plenéru, jeho obrazy byly typické zářivými 

barvami a velkým mnoņstvìm drobných tahů ńtětce, které vyvolávajì dojem chvějivého 

neklidu. Jistá posedlost zachycenìm momentálnì nálady ho vedla k malovánì téhoņ objektu za 

různé světelné konstelace – tak vznikly známé cykly zobrazujìcì *katedrálu v Rouenu (Portál 

rouenské katedrály – Časně zrána, V rannìm slunci, Odpoledne, Pozdě odpoledne, 1891), 

stoh slámy (Zasněţený stoh ráno, Stoh pod jinovatkou, Zasněţený stoh při západu slunce, 

1891) nebo cyklus Leknìny. Z jiných děl jsou známé napřìklad: Ţena se slunečnìkem (1875), 

Nádraţì Saint-Lazare (1877). (Miloń Macholán) 

monetarismus (z latiny: monēta, „mince“), směr ekonomického myńlenì (téņ tzv. 

*Chicagská ńkola), vzniklý v 50. letech 20. stoletì, který za hlavnì přìčinu reálných 

ekonomických výkyvů a změny inflačnì mìry povaņuje změny peněņnì zásoby. Hlavnìm 

teoretickým přìnosem bylo rozvìjenì modernì *verze kvantitativnì teorie peněz. V 70. letech 

20. stoletì dońlo k růstu jeho popularity na ökor *keynesismu. Monetaristé věřì ve vnitřnì 

stabilitu trņnì ekonomiky a doporučujì politiku stabilnìch pravidel namìsto politiky aktivnìch 

státnìch zásahů. Hlavnìm představitelem je Milton *Friedman. (Jaroslav Malina) 
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mongoloidnì rasa, *rasa, mongolská. 

Mongolové (z mongolńtiny: „odváņnì“): 

1. *národ v Mongolské republice (asi 1,9 milionu osob). Dělì se na mnoho kmenových a 

jiných skupin, větńinu (asi 80 %) tvořì Chalchové; 

2. národnostnì *menńina v Čìně (asi 3 miliony osob). (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika 

čìnské společnosti.); 

3. starověké etnikum ve Střednì Asii (*etnika, mongolská). Rozlińuje se na několik skupin: 

vlastnì Mongoly (východnì Mongolové), kteřì tvořì mongolský národ a obývajì Mongolskou 

republiku, a dále přìsluńnìky ostatnìch *mongolských jazykových a etnických skupin, ņijìcì 

hlavně v Čìně a v asijské části Ruské federace: napřìklad *Burjati (severnì Mongolové), 

*Kalmykové (západnì Mongolové) a v Čìně ņijìcì vnitřnì Mongolové (Bátové, jiņnì 

Mongolové) ad. Ve středověku byli Mongolové známi vìce pod jménem *Tataři. Mongolské 

menńiny ņijì také v Afghánistánu, v Tibetu a jinde v Asii. V historických dobách pronikali 

Mongolové i do Evropy: patřily k nim *Avaři, *Kitani a Tataři. Jejich celkový počet v Asii je 

nynì přes 5 milionů, z čehoņ téměř 1,5 milionu tvořì vlastnì Mongolové, původnì obyvatelé 

Mongolské republiky. Vlastnì Mongolové se dělì z etnografického hlediska na několik 

odlińných skupin, patřì sem Chalchové, zvanì téņ Chalchamongolové, dále Dôrbeti, Mingani a 

vzdálenějńì přìbuznì *Kazańi, Tuvinci ad. Jejich společným jazykovým základem je 

*mongolńtina. Mongolové původně psali svým národnìm pìsmem, po *revoluci v roce 1921 

vńak byla zavedena přizpůsobená azbuka a arabské čìslice a postupně byla odstraňována 

takřka děvětadevadesátiprocentnì negramotnost obyvatelstva. 

Územì Mongolska bylo osìdleno jiņ od *starńì doby kamenné loveckými skupinami. Ve 3.–

1. stoletì př. n. 1. ovládli özemì *Hunové, v prvnìch stoletìch nańeho *letopočtu se střìdala 

politická seskupenì kmenů nezřìdka ovládaná čìnskými dynastiemi a od 10.–13. stoletì byla 

*země součástì rozsáhlé řìńe mongolsky mluvìcìch Kitanů. Dějiny Mongolů začìnajì na 

počátku 13. stoletì, kdy zemi sjednotil tvůrce prvnìho mongolského raně středověkého státu, 

*Čingischán (Temùdņin); vytvořil se svými potomky rozsáhlou řìńi, která zaujìmala téměř 

celou Střednì Asii a na západě hraničila s evropským Ruskem. Mongolové pronikali ve 13. 

stoletì hluboko do Evropy (*vpád do Ruska, mongolský, *Zlatá horda) a v Asii se postupně 

zmocnili Čìny a Koreje a neöspěńně usilovali o ovládnutì Japonska (*nájezdy do Japonska, 

mongolské). O stoletì později se veleřìńe Mongolů rozpadla na jednotlivá knìņectvì. V 17. 

stoletì si je podrobili *Čìňané za *vlády mandņuské dynastie *Čching a rozdělili zemi na Jiņnì 

neboli *Vnitřnì Mongolsko, které zůstalo jiņ trvalou součástì Čìny a dnes představuje 

Vnitromongolskou autonomnì oblast Čìnské lidové republiky, a na Severnì neboli *Vnějńì 

Mongolsko, které se po čìnské revoluci v roce 1911 odtrhlo a vyhlásilo nezávislý stát – 

Mongolsko. Celkový počet Mongolů je odhadován na 10 milionů. (Viz téņ *Chanové a dalńì 

etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

mongolská etnika, *etnika, mongolská. 

mongolská náboţenstvì, *náboņenstvì, mongolská. 

mongolská rasa, *rasa, mongolská. 

mongolská řìše, *řìńe, mongolská. 

mongolské jazyky, *jazyky, mongolské. 

mongolské nájezdy do Japonska, *nájezdy do Japonska, mongolské. 

Mongolsko, Vnějšì (čìnsky: Waj Meng-ku), za *Čchingů část Mongolska, rozkládajìcì se 

dále na sever od vlastnì Čìny. Dnes Mongolsko. (Josef Kolmań) 

Mongolsko, Vnitřnì (čìnsky: Nej Meng-ku), za *Čchingů část Mongolska, leņìcì blìņe 

k vlastnì Čìně. Dnes se prakticky kryje s *Autonomnì oblastì Vnitřnì Mongolsko. (Josef 

Kolmań) 

mongolský vpád do Ruska, *vpád do Ruska, mongolský. 
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mongolština, *jazyk *mongolské skupiny *altajských jazyků, öřednì jazyk v Mongolsku, 

uņìvaný téņ menńinami v Rusku. (Viz téņ *Mongolové.) (Jaroslav Malina) 

Mongové, skupina přìbuzných *bantuských etnik (Lengolové, Lokele aj.) v Kongu 

(Kinshasa) na jih od střednìho toku řeky Kongo v *regionu označovaném jako cuvette; 

představujì populaci o 2 milionech osob. *Jazyk patřì mezi severozápadnì *bantuské jazyky 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou *autochtonnìm obyvatelstvem, dělì se 

na dvě skupiny: Nangy a Nkundy. Tam, kde jsou smìńeni s *Pygmeji, rozlińujì se na 

vysokorostlé Baoty (Baote) a na podřìzené trpasličì Batvy. *Manņelstvì bývá *polygamnì; 

následnictvì je *matrilineárnì. Věřìcì jsou větńinou *křesťané, část si zachovala původnì 

*animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Monguoři (Tu, „mìstnì lidé“), etnikum v provincii Čching-chaj v Čìně; celkem asi 

240 000 přìsluńnìků. Jazyk tvořì zvláńtnì skupinu v *mongolské větvi *altajské jazykové 

rodiny; má dva základnì dialekty, jeden je ovlivněn *čìnńtinou, druhý *tibetńtinou. 

V náboņenských textech uņìvajì tibetské pìsmo, v běņné praxi čìnské znaky. Etnogeneze a 

nejstarńì dějiny nejsou dosud spolehlivě prozkoumány (*Paoanové), vedle základnìho 

mongolského ņivlu a turkických a čìnských (chanských) vlivů měli rozhodujìcì podìl na 

etnogenezi i na formovánì *kultury *Tibeťané. *Náboņenstvì je směsì *tibetského buddhismu 

a *ńamanismu, v oblasti převaņujìcìho vlivu *Čìňanů je významný i *taoismus a *kult předků. 

(Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

monile (z latiny: moneō, „napomìnám, připomìnám“), ve *středověku přìvěńek s ostatkem 

*světce. (Josef Unger) 

monismus (z řečtiny: monos, „jediný“), filozofická koncepce, která v protikladu k 

*dualismu nebo *pluralismu vysvětluje *svět z jediného základnìho principu. (Jaroslav 

Malina) 

monkhmerská etnika, *etnika, monkhmerská. 

monkhmerské jazyky, *jazyky, monkhmerské. 

monocentrická teorie antropogeneze, *antropogeneze, monocentrická teorie. 

monoepifýzové kosti, *kosti, monoepifýzové. 

monofyodontnì chrup, *chrup, monofyodontnì. 

monofyzitismus (z řečtiny: monos, „jediný“ a fýsis, „přìroda, tělo“), křesťanský směr, 

který vznikl v 5. stoletì v teologických sporech o pojetì *Jeņìńova boholidského ņivota. 

Jeņìńovo lidstvì podle monofyzitismu splývá s boņstvìm v jedinou, a to boņskou přirozenost. 

Monofyzitismus, hájený cařihradským mnichem Eutychem, byl vńak jako blud odmìtnut 4. 

*koncilem ekumenickým v Chalcedonu v roce 451, kdy byla formulována ortodoxnì nauka o 

dvojì (boņské a lidské) přirozenosti osoby vtěleného *Jeņìńe Krista. K monofyzitismu se hlásì 

některé staré východnì cìrkve (*cìrkev, arménská, *cìrkev, koptská ortodoxnì aj.). (Jaroslav 

Malina) 

monogamie (z řečtiny: monos, „jediný“, gamos, „svatba, sňatek“), přìbuzenské pravidlo a 

forma *manņelstvì jednoho muņe s jednou ņenou. Tato forma *sňatku je nejrozńìřenějńì a 

představuje *opozici proti *polygamii, která povoluje manņelstvì vìce neņ dvou osob 

najednou. Monogamie je jako pravidlo předepsána v relativně malém počtu *společnostì, ale 

větńinou se praktikuje i tam, kde je jinak povolena polygamie. Pravidlo monogamie vycházì 

z přirozené tendence lidì uzavìrat sňatky s jedinci opačného *pohlavì. 

Ve společnostech, kde je rovnováha v poměru pohlavì poruńena, se tato disproporce řeńì 

jiným způsobem a vzhledem k tomu, ņe sňatek představuje vņdy předevńìm sociálnì a 

ekonomický vztah, druhotně teprve vztah sexuálnì, existujì moņnosti řeńenì: 1. sňatkem mezi 

partnery téhoņ pohlavì (u některých afrických etnik docházì k *rituálnìm *sňatkům mezi 

ņenami, otci dětì jsou potom jejich milenci, u *indiánů se často takto začleňujì do rodinného 

ņivota *homosexuálové); 2. sňatkem mezi vìce neņ dvěma partnery. 
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V kaņdém přìpadě lze z hlediska struktury přìbuzenských vztahů, jak ukázal Claude *Lévi-

Strauss, takové řeńenì povaņovat za náhradnì, pouņìvané větńinou pro marginálnì přìpady. 

V ņádném přìpadě nelze manņelstvì vìce neņ dvou osob povaņovat za vývojově starńì formu, 

neboť etnologické prameny o ņivotě společnostì, jeņ se za řadu tisìciletì prakticky nezměnily, 

jako jsou *Sanové (Křováci) a *Pygmejové z Afriky, australńtì *Austrálci, *Negrité z Filipìn, 

*Veddové ze Ńrì Lanky atd., svědčì o tom, ņe jsou zcela monogamnì. Evropská společnost 

zachovává pravidlo monogamie po celou historickou dobu. Společensky bylo toto pravidlo 

často kompenzováno existencì *konkubinátu, ale ten neměl prakticky ņádný vliv na základnì 

matrimoniálnì řád společnosti. Aņ demokratizace sociálnìch poměrů způsobila, ņe v modernì 

průmyslové společnosti se *instituce mimomanņelských vztahů rozńìřila natolik, ņe do značné 

mìry ohroņuje stabilitu a existenci monogamnìch manņelstvì. (Zdeněk Justoň, Jaroslav 

Malina) 

monogamie, sukcesivnì (z latiny: successīvus, „po sobě jdoucì, následujìcì, následný, 

posloupný, dalńì“ a z řečtiny: monos, „jediný“, gamos, „svatba, sňatek“), manņelská forma, 

sestávajìcì ze série po sobě následujìcìch *manņelstvì mezi dvěma partnery; předpokládá 

moņnost uzavřenì dalńìho manņelstvì v přìpadě ovdověnì nebo rozvodu partnerů; nejběņnějńì 

manņelská forma v západnì společnosti. (Jaroslav Skupnik) 

monogenismus (z řečtiny: monos, „jediný“, genesis, „zrozenì“), teorie jednotného původu 

lidstva, podle nìņ rod *Homo vznikl v jedné části světa, a odtud se rozńìřil do vńech oblastì 

světa. (Jaroslav Malina) 

monogenně děděný znak, *znak, monogenně děděný. 

monogramista, označenì pro umělce známého jen podle monogramu, kterým signoval svá 

dìla. (Jaroslav Malina) 

Monogramista b x g (činný v poslednì čtvrtině 15. stoletì), autor řady *rytin, z nichņ je 

v antropologickém *kontextu zajìmavý zejména *mědiryt Erb von Rohrbachů a von 

Holzhausenů, který je přìkladnou stylizacì *ideálu dvorské, rytìřské, v tomto přìpadě 

manņelské *lásky. Mladá dvojice, ovinutá bohatým listovìm, drņì *erby dvou frankfurtských 

ńlechtických rodů: Rohrbachů – s charakteristickým motivem dvou článků řetězu – a 

Holzhausenů – se třemi růņemi. Oba manņelé jsou vyobrazeni jako ideálnì dvorské typy s 

náleņitými *atributy ńlechtického stavu, za nimiņ individualita ustupuje do pozadì. Jen 

*replika motivu řetězu drņeného z obou stran, která je korunnì ozdobou přilby, vypadá jako 

jemná humorná naráņka na citové pouto manņelského páru. Jiņ v lyrice vrcholného středověku 

byla vzájemná láska a závislost osob opisována pomocì metafor „milostné oprátky“ nebo 

„řetězu“. Na takzvaných „kazetách lásky“, vyřezávaných ze *slonoviny nebo ze *dřeva, se na 

konci 14. a v 15. stoletì opakovaně setkáváme s milostnými pouty nebo uzly, které jsou 

výtvarnou podobou literárnìch metafor. (Jaroslav Malina) 

Monogramista E. S. (činný v letech 1440 aņ 1467), grafik a kreslìř; průkopnìk *mědirytu. 

Působil v Hornìm Porýnì, připisuje se mu vìce neņ 300 *rytin a řada kreseb s náboņenskými 

motivy i se světskými výjevy: napřìklad Dìvka s liliì; Milenci na drnovém sedátku; Zahrady 

lásky; sličné postavy jsou modelovány jemnými ńrafurami a konturovány přesnými liniemi. 

Jeho dìlo ovlivnilo mnoho umělců: Albrechta *Dùrera, Mistra Domácì knihy, Martina 

Schongauera aj. (Jaroslav Malina) 

monogramista, Braunschweigský (činný ve druhé čtvrtině 16. stoletì), dohodnutý pojem 

pro osobnost umělce, který působil v Antverpách, ve vlámské obchodnì a kulturnì metropoli 

lákajìcì lukrativnìmi uměleckými zakázkami, v mìstě setkávánì rozdìlných uměleckých stylů a 

tradic. Dìla, která badatelé přiřazujì k okruhu braunschweigského obrazu, charakterizujì 

malìře jako specialistu na výjevy s mnoha postavami, na biblické přìběhy a na scény z 

nevěstince, u nichņ bývá neřestné, prostopáńné děnì veřejných domů zachyceno ve vnitřnìch 

prostorách znázorněných jako neuspořádané kastlìky. Dobové inventáře označujì srovnatelné 

obrazy jednoznačně jako „bordeeltjen“. (Jaroslav Malina) 
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monohybrid, jedinec heterozygotnì v jednom alelovém páru, tj. s různými *alelami 

určitého *genu, napřìklad Aa. (Jiřina Relichová) 

monolatrie (z řečtiny: monos, „jediný“, latria, „öcta, kult“), uctìvánì jednoho vybraného 

*boha, aniņ by byla popìrána existence a kompetence bohů ostatnìch. (Jaroslav Malina) 

Monomotapa, titul panovnìka a název jeho řìńe mezi řekami Zambezi a Limpopo v Africe. 

Od 9. stoletì zde přìsluńnìci *bantuských etnik těņili a zpracovávali *kovy a obchodovali 

s arabskými kupci. V 15. stoletì řìńe zahrnovala větńì část dneńnìho Zimbabwe a západnì 

Mosambik. Královská moc měla *sakrálnì povahu. V 16.–17. stoletì Monomotapa udrņovala 

özké styky s Portugalci. Řìńe se rozpadla v 18. stoletì. (Jaroslav Malina) 

monoparéza, obrna jedné z končetin při různých onemocněnìch (napřìklad při dětské 

obrně – *poliomyelitis). (Lenka Vargová) 

monopolizace [primatologie], vynucenì si přednostnìho přìstupu k určitému biologicky 

významnému faktoru, větńinou se jedná o potravu a sexuálnìho partnera. Monopolizovat 

cokoli si můņe pouze jedinec s vysokým postavenìm v *hierarchii, tedy jedinec dominantnì. 

Monopolizace umoņňuje u druhů s vyspělou sociálnì organizacì zìskánì výhodných koaličnìch 

a reprodukčnìch partnerů, přìpadně také dlouhodobou sociálnì manipulaci, která se označuje 

jako *machiavelliánská inteligence. (Václav Vančata) 

monoteismus (z řečtiny: monos, „jediný“, theos, „bůh“), náboņenstvì jediného Boha, 

jednoboņstvì; přesvědčenì, ņe je jediný *Bůh, a uctìvánì tohoto jediného Boha. Monoteismus 

zastávajì zejména *judaismus, *křesťanstvì a *islám, tendence k němu lze najìt i 

v náboņenstvìch neteistických či polyteistických. Křesťanský monoteismus mluvì o Bohu 

jediném, leč v *Trojici Boņì: Otec je Bůh, Syn je Bůh a Duch svatý je Bůh a spolu je to jediný 

Bůh. Předstupněm monoteismu je *henoteismus, opakem *polyteismus. 

Vývoj k monoteismu se odehrál na *Přednìm východě. V *pravěku byla zřejmě i na 

Přednìm východě rozńìřena představa o jediné sìle, která řìdì celý kosmos. Tento „původnì 

monoteismus“ (tzv. „Ur-Monotheismus“) byl spojen s vìrou v neosobnìho „hybatele světa“ 

(demiurga). Společenstva lovců, sběračů, zemědělců a dobytkářů komunikovala s 

transcendentálnìm „boņstvìm“ (*animismus, animatismus) pomocì *rituálů a *magie v 

kolektivnìch kultovnìch obřadech, vedených *ńamany. Vlastnì vìře v jednoho boha předcházely 

v polyteistických náboņenstvìch snahy o slučovánì funkcì různých boņstev *panteonu do 

antropomorfnì postavy jednoho boha (v *Asýrii *Ańńur, v *Babylonii *Marduk, *Nabö, v 

*Kanaánu El). Monoteismu tedy předcházel henoteismus a *synkretismus. V babylonském 

*mýtu Enöma eliń (*kosmogonie) přebìrá Marduk jména i moci padesáti jiných boņstev. 

*Redukci počtu boņstev *mytologie někdy vysvětluje boji v panteonu, obráņì se téņ v nových 

umělých *genealogiìch v seznamech bohů. V *Ugaritu zìskal postavenì výsadnìho boha *Baal 

po převzetì moci boha Hadada (*Ińkur, Adad) a po bojìch s bohem moře Jammem a bohem 

smrti a podsvětì *Mñtem. Stal se tak „pánem“ panteonu (podobné jméno Bél měl i babylonský 

Marduk). 

Vlastnì monoteismus je vńak doloņen aņ v jahvismu (*Jahve), jehoņ kořeny podle biblické 

tradice *Starého zákona sahajì aņ do doby praotců *Abrahama, Izáka a *Jákoba (2. tisìciletì př. 

n. l.). *Vìra v Jahveho byla výsledkem dlouhodobého vývoje a *konfrontace izraelských 

*kmenů s kulty boņstev v kanaánských *městech. *Kult Jahveho se upevnil a ustálil aņ po tzv. 

reformách *krále Jñńijáńe (konec 7. stoletì př. n. l.). Kolem roku 620 př. n. l. měly být ödajně při 

obnově jeruzalémského chrámu objeveny svitky *Tñry, která řadì jahvismus mezi prvnì 

literárnì monoteistická náboņenstvì v dějinách lidstva. Vìru v Jahveho upevňovala v l. tisìciletì 

př. n. l. i činnost starozákonnìch *proroků a vznik náboņenských obcì během babylonského zajetì 

*Ņidů (6. stoletì př. n. l.). Ne zcela öspěńné snahy o vytvořenì centra Jahveho kultu v 

*Jeruzalémě sahajì ovńem jiņ do 10. stoletì př. n. l. a jsou spojeny s ösilìm o stavbu *chrámu ve 

sjednoceném *izraelském královstvì (*David, *Ńalomoun). Základnì přìkazy monoteistického 

jahvismu obsahuje i *Desatero, ödajně vytesané do dvou kamenných desek uloņených do 
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*archy ömluvy, kterou pořìdil *Mojņìń. Bůh je zde povaņován za vńe prostupujìcì a řìdìcì sìlu, 

kterou nelze zobrazit. Vìra v Boha je naplňovánìm smlouvy, kterou Bůh uzavřel se svým 

vyvoleným *lidem. Podle pozdějńì rabìnské tradice ukryl Desatero prorok Jeremjáń, aby nepadlo do 

rukou *Babyloňanů. Po zasvěcenì obnoveného chrámu v Jeruzalémě roku 515 př. n. l. vznikaly 

v *Judsku postupně etnicky jednotné monoteistické náboņenské obce věřìcìch, které se zcela 

odvrátily od starých polyteistických kultů. (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

monoteistické náboţenstvì, *monoteismus. 

monoteletismus, křesťanský směr vzniklý na začátku 7. stoletì jako kompromis mezi 

*monofyzitismem a pravoslavnou ortodoxiì; *Jeņìń Kristus má podle monoteletismu sice 

Boņskou i *lidskou přirozenost, ale jen jednu vůli. (Jaroslav Malina) 

Monové (vlastnìm jménem Mon), *khmerská populace ņijìcì v Myanmarském svazu (asi 

530 000) a v západnì části Thajska (asi 90 000). *Jazyk patřì do *monkhmerské skupiny 

*austroasijské rodiny, má nejméně 3 základnì dialekty; větńina uņìvá jako druhého jazyka 

*barmńtiny. V současné době docházì k rozpadu tohoto starobylého etnika, které patřì do 

monkhmerské skupiny etnik a jazyků, a to v důsledku rychlé *asimilace a ovlivňovánì jinými 

větńìmi etniky, zvláńtě v pobřeņnìch oblastech Myanmarského svazu (dřìvějńì Barmy). 

Monové osìdlili dneńnì özemì Myanmarského svazu (Barmy) ve starověku (1. tisìciletì př. n. 

1.), byli silně ovlivněni *Indy. Po pádu řìńe Funan vytvářeli od 6. stoletì n. l. jednotlivé státnì 

celky (Dvaravati aj.), které byly v 11. stoletì začleněny do řìńe Angkor. Kulturně a 

náboņensky ovlivnili nové přìchozì početnějńì thajské populace a sami jimi byli větńinou 

asimilováni, takņe velká část dneńnìch *Barmánců a *Thajců má monský původ, zatìmco 

Monové sami představujì mezi nimi dnes poměrně málo početnou *národnost, která se podìlì 

na formovánì jejich národů. (Lukáń Ńìn) 

monoxyl (z řečtiny: monos, „jeden, jediný“ a xylon „dřevo, kmen, kláda“), člun z jednoho 

kmene, jehoņ vnitřek byl vydlabán nebo vypálen; doloņen od *mezolitu. (Jaroslav Malina) 

monozomie, stav, kdy v diploidnì sestavě *chromozomů chybì jeden člen jednoho 

chromozomového páru. Napřìklad u *člověka vede monozomie u pohlavnìch chromozomů k 

*Turnerovu syndromu. (Jiřina Relichová) 

mono- (z řečtiny: monos, „jediný“), v sloņeninách prvnì část s významem: „jeden, jedno-, 

jednoduchý“. 

Monroova čára, *čára, Monroova. 

mons, montis, m., hora (v *anatomii napřìklad stydký pahorek – *mons pubis). (Ladislava 

Horáčková) 

mons pubis, téņ mons Veneris, stydký (Venuńin) pahorek – koņnì val podloņený tukovým 

polńtářem nad *sponou stydkou u ņeny. Je pokračovánìm *velkých stydkých pysků a u 

dospělé ņeny je pokryt ochlupenìm (pubes), jehoņ ostrá vodorovná hornì hranice patřì k 

sekundárnìm pohlavnìm znakům ņeny. Starńì český název je *hrma, ohanbì. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

mons Veneris, *mons pubis, Venuńin pahorek, *hrma. 

monstrance (ostensorium), liturgická schránka z uńlechtilého *kovu, obvykle zlacená 

a zdobená, původně slouņila k uloņenì ostatků *svatých (*relikviář), od roku 1264 pak v 

*řìmskokatolickém ritu k demonstrovánì Nejsvětějńì svátosti oltářnì (*hostie), k jejìmu 

uctìvánì nebo nońenì při *procesìch. Skládá se z nohy, dřìku s ořechem a vlastnì monstrance 

různých tvarů (*křìņ, kalich, lucerna, věņ, oltář), v *baroku byla oblìbená paprsčitá radiálnì 

gloriola. Hostie se upevňuje do lunuly (násadka ve tvaru půlměsìce) umìstěné za skleněným 

nebo křińťálovým okem. (Frantińek Čapka, Michaela Králìková) 

monština, *monkhmerský jazyk blìzký *khmerńtině, uņìvaný v Myanmarském svazu 

(dřìvějńì Barmě). (Jaroslav Malina) 

Montagu, Ashley (28. 6. 1905, Londýn, Anglie – 26. 11. 1999, Princeton, New Jersey, 

USA), britský antropolog; zabýval se zejména biologickou antropologiì, avńak značnou 
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pozornost věnoval i kulturnìm a sociálnìm aspektům lidského ņivota. Zdůrazňoval význam 

*heterochroniì, zejména neotenie v lidské evoluci, a to nejen při vzniku fyzických, ale i 

duńevnìch znaků. Kromě badatelské činnosti se věnoval i pedagogické práci. Působil na 

Harvardu, Princetonu, Kalifornské univerzitě a Newyorské univerzitě. 

Napsal vìce neņ padesát knih, mezi nimi napřìklad Man’s Most Dangerous Myth: The 

Fallacy of Race (Nejnebezpečnějńì lidský mýtus aneb ńalba rasy, 1942), On Being Human (Co 

je to být člověkem, 1950), Life Before Birth (Ņivot před narozenìm, 1964), The Nature of 

Human Aggression (Povaha lidské agrese, 1976), Growing Young (Dospělé mládě, 1981). 

(Jaroslav Malina) 

Montaigne, Michel Eyquem de (28. 2. 1533, zámek Montaigne, Dordogne, Francie – 13. 

9. 1592, zámek Montaigne, Dordogne, Francie), francouzský filozof a spisovatel; představitel 

francouzského moralismu a hlavnì stoupenec novověké pyrrhñnské *skepse (*pyrrhonismus). 

Po studiu práv v Toulouse a Bordeaux byl politicky činný, roku 1570 se ale stáhl z veřejného 

ņivota na rodinný *zámek, kde vzniklo jeho nejslavnějńì dìlo Essais (Eseje I–III; ņánr eseje 

Montaigne zaloņil). Základnì otázka Esejů znì, jak ņìt ve světě, jestliņe si nemůņeme být jisti 

ņádnou věcì a jestliņe nańe domněnka, ņe vìme, je tìm nejhorńìm morem, který nás zabìjì. Je to 

otázka člověka, který začìná chápat, co to znamená ņìt plně individualizovaným, svobodným 

ņivotem. Obrat k tomuto problému je paradigmaticky znázorněn v nejznámějńìm a filozoficky 

nejnáročnějńìm eseji celé sbìrky, v Apologii Raimunda ze Sabundy. Montaigne nechtěl 

Sabunda ani obhajovat, ani vyvracet, nýbrņ chtěl ve skutečnosti mluvit o öplně něčem jiném, 

neņ bylo názvem ohláńené téma. Jinak řečeno, Apologie… nenì propedeutika do *vìry ani 

propedeutika do nevìry, ale tvořì ji *ironicky zastřená övaha o moņnostech a mezìch poznánì, 

která uvádì čtenáře do montaignovsky pyrrhñnského skeptického myńlenì o člověku a o 

lidských *potencìch. Montaignovo uvedenì do skeptické scientia de homine (vědy o člověku) 

má systematický záměr: jejìm cìlem byla určitá koncepce člověka, coņ znamená, ņe Apologie 

Raimunda ze Sabundy je antropologický spis. 

Počátky modernì *filozofické antropologie jsou spojeny s komplexem dalńìch problémů, 

na které *novověk reagoval. Protoņe *antropologie byla prvopočátečně umoņněna odvratem 

od progresivnì koncepce *filozofie dějin, odvratem od myńlenky přesné znalosti dějinného 

průběhu a cìle dosahovaného podle obecně platných a poznatelných dějinných *zákonitostì, 

byla zároveň umoņněna skeptickou *epoché. Pro Montaigna ale zůstalo otázkou, proč epoché 

zakládá skeptickou koncepci člověka, čili skeptickou novověkou antropologii. Jedna moņná 

odpověď řìká, ņe epoché je součástka *lidské přirozenosti, jìņ stává na základě principu 

isosthenie. Zatìmco isosthenie je určité zjińtěnì, jeņ probìhá na örovni teorie poznánì, čili jde o 

noetický prvek, sama epoché uņ s teoriemi poznánì nesouvisì. Naopak, postoj epoché závisì 

na utvářenì lidské přirozenosti, bytnosti, podstaty: a ta je utvářena, řečeno Montaignovým 

slovy, tak ņe „nemáme ani ponětì“, ņe „nevìme, a nevìme ani to, zda můņeme nevědět“.  

Protoņe nemáme o tom, jak myslì skepse, ani potuchy, je epoché nańìm základnìm lidsky 

ustavujìcìm prvkem, jeņ také lze označit modernìm husserlovským termìnem jako lebenswelt. 

A jestliņe z hlediska historie byl obrat k antropologii umoņněn odvratem od filozofie dějin, 

pak z hlediska *filozofie platì, ņe nemůņeme jako antropologii označit kaņdou libovolnou 

teorii člověka, ale jen tu, která byla umoņněna obratem k lebensweltu, tj. k základnìm lidsky 

ustavujìcìm prvkům, mezi nimiņ stojì ze skeptického hlediska epoché na prvnìm mìstě. Kdyņ 

proto Montaigne mluvì o irelevanci náboņensky dogmatických přìstupů a o naprosto stejné 

irelevanci filozoficky dogmatických racionalistických nebo empirických teoriì, nemá to 

význam pouze pro pochopenì skepse, ale předevńìm pro pochopenì jedné z prvotnìch 

novověkých antropologiì, jaká se vůbec objevila. Montaigne oceňoval Sabundovu snahu 

omezit racionalisticky zaslepenou vìru v lidský rozum a četl jeho *teologii tak, ņe lidský 

rozum nemá ņádný důvod stavět se do pozice instance, která by rozhodovala s absolutnì 

platnostì. V tomto smyslu provádì Montaigne skutečně „apologii“ Raimunda ze Sabundy; 
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kdyņ řìká spolu s nìm, ņe lidský rozum nepředstavuje cestu ke spáse, myslì to váņně. Jenomņe 

na rozdìl od Raimunda nekončì pro Montaigna problém tìm, ņe se přiklonìme k vìře, kdyņ 

jsme poznali, ņe rozum nenì vńemocný. Námitka je očividná a nabìzì se sama: proč bychom 

měli hledat východisko právě ve vìře? Odkud vìme, ņe vìra je mocnějńì neņ rozum? Jakými 

argumenty můņeme zdůvodnit, ņe slabiny rozumu vynahrazuje náboņenská vìra? V tuto chvìli 

uņ nejde o apologii Raimunda ze Sabundy, ale o apologii skeptického individua, které se 

konstituuje na principu epoché; jde o apologii modernì antropologie. 

Podle Montaigna můņeme vycházet z toho, ņe k něčemu tak uńlechtilému, boņskému a 

nańe chápánì dalece přesahujìcìmu, jako je pravda, potřebujeme boņì pomoc. Sám člověk se 

svým diskurzivnìm věděnìm nedosahuje k univerzálnì pravdě, ale jen k dìlčìm přesvědčenìm. 

Aņ do této chvìle jakoby Montaigne skutečně prováděl apologii Raimunda ze Sabundy, avńak 

vzápětì po tomto „vyznánì“ namìtá: „Obávám se vńak, ņe jiná cesta nańeho poznánì 

neexistuje.“ Tìm se klade problém, zda něco takového jako je *osvìcenì, *iluminace, evidence 

plynoucì z vnitřnìho proņitku vìry, vůbec existuje, a tato otázka má přesné zaměřenì: 

Montaigne se neptá, zda existuje něco takového, jako je zjevenì nebo boņì inföze, boņské 

zásahy do nańeho poznánì. To nevìme, ale věřìme, a samo o sobě to nenì zajìmavé. Jeho 

problém se týká čistě toho, zda moņnosti lidského poznánì přesahujì dosah lidských 

prostředků, anebo zda je nańe poznánì redukováno na to, jaký je dosah nańich prostředků. 

Kdyby to bylo tak, řìká Montaigne, ņe bychom byli spojeni s *Bohem cestou ņivé vìry, pak 

bychom s nìm byli spojenì boņì zásluhou, ne vlastnìm přičiněnìm, a nańe postoje i přesvědčenì 

by měly charakter a pevnost boņských postojů a přesvědčenì. Z toho by plynulo, ņe by jimi 

nemohla otřást zvědavost ani nátlak ze strany mocných, ani *osud a *ńtěstì nebo neńtěstì: nańe 

přesvědčenì a nańe vìra by musely odolat kaņdému novému argumentu a kaņdé nové rétorice. 

Běņně ale vidìme, ņe nic z toho neplatì; vìra a jejì obsahy se měnì, objevujì se velká dilemata 

vìry a nakonec i ničivé válečné konflikty mezi lidmi kvůli vìře. Kdyby lidé mohli počìtat s 

vìrou, která by plynula z osvìcenì, iluminace, tj. z ņivého spojenì s Bohem, a která by nebyla 

odkázaná na lidské dìlo vìry, pak by také bylo moņné uvaņovat o pravdě. Pravda, kterou 

zjevuje Bůh a poskytuje ji člověku *aktem *Boņì milosti, je pravda, která vede k pravé vìře a 

k naplněnì pravého lidstvì ve společenstvì *křesťanů – tak sice znì poučka, avńak jak řìká 

Montaigne, problém spočìvá v tom, ņe takovou pravdu nemáme. Domněnka o vlastnictvì 

takové pravdy způsobuje, ņe křesťanské náboņenstvì činì a ńìřì přesný opak toho, co původně 

zamýńlelo. Montaigne pìńe: „Nańe náboņenstvì lidé udělali proto, aby vykořenilo zlo; mìsto 

toho je kryje, ņivì a vyhrocuje.“ *Náboņenské války jsou proto tak strańlivé, ņe se vńechny 

zöčastněné strany odvolávajì na boņì pravdu; to chápe Montaigne jako vrchol náboņenského 

pokrytectvì. Kdybychom vzali vńechny, kteřì bojujì skutečně kvůli náboņenskému citu, a k 

nim přidali vńechny, kteřì bojujì kvůli dodrņovánì *zákona ve své *zemi, nesestavili bychom 

z nich, jak řìká Montaigne, ani jednu „četnickou kompanii“ – vńichni ostatnì bojujì pro moc a 

pro majetky. Pro Montaigna je závěr jasný: trvat na poņadavku *fideismu, ņe člověk má svůj 

ņivot orientovat podle náboņenstvì, protoņe to je pravda, znamená buď nesmìrnou naivitu, 

nebo jeńtě obludnějńì pokrytectvì. Jinak řečeno, je to buď strategické zacházenì s nepravdou v 

zájmu ovládánì druhých lidì, nebo bezmyńlenkovité setrvávánì v nì. Proto také nemůņe mìt 

*křesťanstvì ņádné mimořádné postavenì – je to nańe náboņenstvì, které formovala nańe ruka 

a nańe zájmy, avńak jiné ruce a jiné zájmy si zformovala zase svá náboņenstvì, která jsou 

oprávněná öplně stejně. Akceptovánì náboņenstvì má proto zcela kontingentnì důvody: jak 

Montaigne řìká, „narodili jsme se v zemi, kde dané náboņenstvì platì – skládáme počet jeho 

stářì nebo důstojnosti těch lidì, kteřì je hájili“. Jiné důvody neexistujì; jiné náboņenstvì, jiná 

náboņenská svědectvì a podobné sliby nebo hrozby nás öplně stejnou cestou dovedou ke zcela 

protikladným vìrám. Z toho Montaigne vyvozuje svůj závěr, který patřì mezi nejcitovanějńì 

mìsta Apologie: „Jsme stejným právem křesťany, jako jsme obyvateli Périgordska nebo 

Německa.“ 
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Skepticko-pyrrhñnské myńlenì Michela de Montaigne stálo u zrodu modernì filozofické 

antropologie a zasahuje svým vlivem aņ do současnosti; recipováno bývá zpravidla 

v obdobìch společenských krizì. (Břetislav Horyna) 

montanismus (název podle jména zakladatele: Montanus), směr v raném *křesťanstvì, 

který zdůrazňoval působenì Ducha svatého, hlásal brzký druhý přìchod *Kristův a pěstoval 

přìsnou *askezi. Stoupenci (*montanisté) vyhledávali mučednickou smrt. (Jaroslav Malina) 

montanisté, raná křesťanská *sekta, kterou zaloņil kolem roku 160 Montanus, bývalý 

*kněz kultu frýņské bohyně *Kybelé, jako apokalyptické *hnutì hlásajì brzký návrat (druhý 

přìchod) *Jeņìńe Krista a *Boņìho královstvì. Ve 3. a 4. stoletì se montanistické obce rozńìřily 

přes *Malou Asii na Balkán, do *Řìma a *Galie, v Africe přetrvaly aņ do 8. stoletì. (Jaroslav 

Malina) 

montánnì archeologie, *archeologie, montánnì. 

Montaňové, *Čunčové. 

Monte Albán (Oaxaca, Mexiko), správnì, náboņenské a kulturnì středisko v letech 700 př. 

n. l. aņ 1521 n. l. vybudované na vrcholu hory předky *Zapotéků. Z počátečnìho obdobì 

pocházejì *mohyly, *reliéfy v olméckém stylu a nejstarńì kalendářnì reliéfy v *Mezoamerice. 

Do roku 900 vyrostl *komplex kamenných chrámových *pyramid, plońin, *dvorců, na öbočì 

byla malá obydlì a *hrobky uvnitř s *freskami a keramickými nádobami v podobě boņstev. Po 

opuńtěnì Zapotéky byl vyuņìván *Mixtéky jako pohřebińtě. (Jaroslav Malina) 

Monteggiova zlomenina, *zlomenina, Monteggiova. 

Montelius, Oscar (9. 9. 1843, Stockholm, Ńvédsko – 4. 11. 1921, Stockholm, Ńvédsko), 

ńvédský archeolog a mineralog; profesor na *univerzitě ve Stockholmu a řìńský archivář. 

Spolutvůrce archeologické *typologie, na jejìmņ základě vytvořil rozmanité chronologické 

systémy, z nichņ vycházì dělenì *doby bronzové v severnì Evropě (I–VI) a *doby ņelezné (8 

period). 

K vypracovánì typologické metodiky vyuņil Montelius nejen etnologických paralel, ale i 

soudobého technologického vývoje, který dokumentuje na přìkladu ņelezničnìch vagonů. Ve 

studii z roku 1885 svůj postup charakterizoval: „Metoda, kterou jsem uņil, je ve svém 

principu velice jednoduchá. Nejdřìve jsem samostatně zkoumal nejdůleņitějńì série zbranì, 

nástrojů, ozdob a nádob, jakoņ i výzdoby, abych poznal průběh vývoje a viděl, v jakém pořadì 

typy, soudě z jejich vlastnostì, následovaly po sobě. Při tom jsem prozkoumal nálezy z hrobů, 

známé dnes ze severské oblasti, a vńechny ostatnì nálezy, které mohly nějak osvětlit stářì 

zvláńtnìch typů.“ Z dìla: ldern (O určovánì času v době 

bronzové, 1885). (Jaroslav Malina) 

Montesquieu, Charles-Louis de Secondat, baron de la Brède et de Montesquieu (18. 1. 

1689, zámek La Brède u Bordeaux, Francie – 10. 2. 1755, Pařìņ, Francie), francouzský 

spisovatel a filozof, kritik *absolutismu, osvìcenský myslitel. Ve svém hlavnìm dìle De 

ľesprit des lois (1748, česky: O duchu zákonů. Praha: V. Linhart, 1947) provedl kvazi-

sociologickou komparativnì studii mnoha soudobých společnostì, které v závislosti na 

geografických, kulturnìch a historických podmìnkách přetvářejì k obrazu svému obecný 

přirozený *zákon platný pro vńechny (coņ je podstata onoho „ducha zákonů“). 

Montesquieu formuloval teoretické zásady univerzálnìho reņimu, za jehoņ základnì princip 

povaņoval oddělenì legislativy, judikatury a exekutivy. Tento systém veńel v roce 1787 do 

Ústavy Spojených států, ovlivnil francouzskou revolučnì *östavu z roku 1791, dnes je 

uznávanou zásadou demokratických států. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Moonův molár, *molár, Moonův. 

Moore, Henry (30. 7. 1898, Castleford, Yorkshire, Anglie – 31. 8. 1986, Much Hadham, 

Hertfordshire, Anglie), anglický sochař a malìř; jeden z nejvýznamnějńìch sochařů 20. stoletì. 

Byl ovlivněn *kubismem, později se inspiroval *surrealismem, archaickým a „primitivnìm“ 

uměnìm a vytvořil osobitý styl, zaloņený na kontrastu hmoty a prázdného prostoru. Ovlivnil 
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vývoj sochařstvì druhé poloviny 20. stoletì zvláńtě v euroamerické oblasti. Jeho sousońì 

Královská dvojice patřì k nejpůsobivějńìmu zobrazenì muņe a ņeny v dějinách sochařstvì. 

(Jaroslav Malina) 

mor (hebrejsky: deber, latinsky: pestis, řecky: loimñs), ve *středověku a raném *novověku 

označenì jakéhokoliv váņného infekčnìho onemocněnì; v modernì době pak označenì 

konkrétnì *choroby způsobené *bakteriì *Yersinia pestis. Mor bývá nazýván „černou smrtì“ 

podle charakteristických černých skvrn, objevujìcìch se na *kůņi postiņených. 

Jako mor se označuje nákaza, která postihuje hlavně divoce ņijìcì hlodavce jako *krysy, 

*potkany, pìskomily a sysly. Mezi nimi je přenáńena z jednoho jedince na druhého parazity, 

předevńìm blechami, a ti je rovněņ přenáńì na *člověka. Vņdy se tedy jedná o zoonñzu neboli 

přenos choroby ze *zvìřete na člověka. Původcem této *nemoci je bakterie Yersinia pestis 

(dřìve Pasteurella pestis), kterou na člověka přenáńejì nejčastěji morové blechy – Xenopsylla 

cheopis, Nosopsyllus fasciatus nebo Oropsylla montana ņijìcì v Americe na veverkách, 

syslech a psounech (Cynomys), v Asii na syslech a pìskomilech (rod Gerbillus a dalńì). 

Morovou bakterii vńak přenáńì i blecha lidská – Pulex irritans, takņe se při vzrůstajìcìm 

nakaņenì obyvatelstva přenáńì infekce i z člověka na člověka a počet nakaņených tìm rychleji 

vzrůstá. Bakterie moru jsou odolné proti vlivům zevnìho prostředì. Ve vodě přeņìvajì kolem 

40 dnì, v půdě ca 2 měsìce, v infikovaných blechách a hlodavcìch aņ několik měsìců. Při 

teplotě -30 °C vydrņì v zevnìm prostředì několik měsìců, ve zmrzlých mrtvolách aņ jeden rok. 

V infikovaných předmětech a potravinách obvykle přeņìvajì několik týdnů. 

Onemocněnì má krátkou inkubačnì dobu (průměrně 1 aņ 4 dny). Můņeme rozlińit celkem 

tři formy moru: 1) bubonickou, 2) plicnì a 3) střevnì. 

Bubonická (hlìzová, dýmějová) forma, Pestis bubonica, je na člověka přenáńena blechami, 

které se infikovaly na nakaņeném hlodavci, hlavně kryse obecné (Rattus rattus). Nákaza tedy 

do těla proniká kůņì. Po kousnutì infikovanou blechou docházì k zhnědnutì kousance a během 

několika hodin se objevujì boule (*bubony) v oblasti *mìznìch uzlin, kde probìhá hnisavý 

*zánět. Jedná se o patrný bolestivý otok lymfatických uzlin, obvykle v třìslech (v 90 %), 

podpaņì nebo na krku. Bubo (hlìza, dýměj, ganglion) je oválné, vyvýńené s otokem (1–10 

cm), silně bolestivé a obsahuje velké mnoņstvì bakteriì. Časem docházì k prasknutì hnisavých 

loņisek, coņ můņe způsobit celkovou *sepsi, rozpad vnitřnìch orgánů a zvýńenou krvácivost. 

Výsledkem jsou někdy značně rozsáhlé defekty v zabarvenì kůņe. Mnozì postiņenì krvácì 

z nosu a vykańlávajì *krev. Při neléčené bubonické formě je *ömrtnost kolem 60 %. Smrt 

zpravidla nastává během několika dnì. 

Plicnì (septikemická) forma, Pestis pneumonica, se přenáńì vzduchem a do organismu tedy 

proniká dýchacìmi cestami (docházì k inhalaci morové bakterie). Tato forma je mnohem 

nebezpečnějńì neņ dýmějová a je velmi nakaņlivá, neboť se přenáńì kapénkovou infekcì (tedy 

podobně jako rýma) z člověka na člověka. Probìhá jako těņký zápal plic, je provázena 

horečkou a snìņeným krevnìm tlakem, projevuje se kańlem, bolestì na hrudi a vykańlávánìm 

krve z plic. V krvi docházì k masivnìmu růstu bakteriì. Působì rychle a neléčená má vysokou 

ömrtnost (uvádì se přes 90 % aņ 99,8 %) a vede ke smrti během čtyř dnů. 

Střevnì forma, Pestis intestinalis, je poměrně vzácná, následuje po poņitì bakterie 

zaņìvacìm traktem. Vyvolává průjmy s krvácenìm, výrazné bolesti ve *střevech a v *ņaludku, 

zvětńujì se lymfatické uzliny, méně často třìselné. Prasknutì těchto uzlin nebo protrņenì 

střevnì stěny vede k zánětu *pobřińnice s vysokou teplotou. 

Při léčbě *antibiotiky (öčinné jsou chloramfenikol, aminoglykosidy a chinolony) ömrtnost 

u vńech forem moru významně klesá. Antibiotika jsou vńak známa aņ od počátku 20. stoletì. 

Do té doby neexistovala ņádná öčinná profylaxe ani léčba moru. 

Mor se v dějinách lidstva vyskytoval jiņ od starověku. Ale ne vńechny *epidemie 

v pìsemných pramenech povaņované za morové byly ve skutečnosti morové. Často byla tìmto 

pojmem označována různá onemocněnì, jimņ bylo společné jen to, ņe se vyskytovala 
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hromadně a měla zhoubný průběh. O moru se zmiňuje *Homér v *Íliadě, *Thökydidés 

v Dějinách peloponnéské války, *Vergilius v eposu Aeneis nebo *Ovidius v Metamorfñzách, 

morová rána je zmiňována i v *bibli. Průběh skutečného morového onemocněnì popsal 

výstiņně Giovanni *Boccaccio v Dekameronu (1349–1351): „Oběti obědvali s přáteli a 

večeřeli uņ se svými předky.“ 

V době výskytu morových epidemiì nebyla známa *přìčina onemocněnì, způsob ńìřenì, ani 

jeho původce. Podle cìrkve (a tìm pádem i mnoha lidì) byla „černá smrt“ Boņìm trestem za 

*hřìchy lidstva a předzvěstì *apokalypsy; středověcì vzdělanci dávali *vinu spìńe „morové 

atmosféře“ vytvořené neńťastnou konstelacì planet; vina se také svalovala na *Ņidy, kteřì byli 

obviňováni z otrávenì studnì, či na čarodějnice a *kacìře, coņ vedlo k jejich následnému 

pronásledovánì (*pogromy). Za bezprostřednì přìčinu moru byl často povaņován zkaņený 

vzduch (tzv. chiasma) a hnilobné procesy (*hnitì). Proti rozńiřovánì nákazy se proto bojovalo 

vykuřovánìm pelyňkem, jalovcem, *kadidlem, sìrou, *tabákem; rozhýbávánìm „ztuhlého“ 

vzduchu zvoněnìm *zvony, střelbou z děl; dále potìránìm pokoņky octem a pouńtěnìm ņilou; 

rovněņ *flagelantstvìm a uctìvánìm určitých *světců (předevńìm sv. Rocha a sv. Ńebestiána, 

kteřì jsou často zpodobněni na *morových sloupech), nebo ötěkem, izolacì nemocných a nově 

přìchozìch z postiņených oblastì, a stejně tak zazdìvánìm oken a dveřì u domů nemocných. 

Úspěńnou metodu vyvinul i francouzský lékař Guy [Gui] de Chauliac (1298–1368), který 

doporučil *papeņi Klimentovi VI., aby po dobu trvánì morové epidemie pobýval ve svém 

paláci mezi dvěma ohni, které měly prý mor zahánět. Protoņe ohně pravděpodobně zaháněly i 

blechy a krysy, papeņ morem neonemocněl. Pro lepńì prozkoumánì onemocněnì povolil papeņ 

i pitvy zemřelých. Lékaři při kontaktu s nemocnými pouņìvali typický ochranný *oděv, jenņ 

se skládal z obličejové masky se „zobákem“, jenņ byl naplněn *kořenìm proti zápachu, a 

z pláńtě z voskovaného plátna. Přesto i oni často podléhali nákaze. 

Prvnì historicky doloņená epidemie (dýmějového) moru propukla roku 541 za panovánì 

*Justiniana I. Velikého (Justinianský mor) v *Konstantinopoli, tehdy jednom z největńìch 

*měst světa. Nákaza se do města dostala zřejmě z Egypta či Etiopie, odkud se dováņelo obilì. 

V nejhorńìch měsìcìch umìralo aņ 5000 lidì denně, město ztratilo asi 40 % obyvatel. Epidemie 

trvala 50 let, rozńìřila se po celé *byzantské řìńi a zahubila asi čtvrtinu obyvatel (prý aņ 100 

milionů lidì). Podle Jana z Efesu postihoval mor hlavně chudé, kteřì nemohli utéct. V Evropě 

se dalńì vlny nákazy ńìřily koncem 6. stoletì, v 7. a 8. stoletì, byly vńak jiņ méně virulentnì. 

Přìrodnìm ohniskem onemocněnì je Asie (zejména Indie). Důvod jeho rozńìřenì do Evropy 

nenì zcela jasný, moņná souvisì s výboji *Mongolů a pohyby jejich vojsk na velké 

vzdálenosti, ale předpokládá se i působenì dalńìch faktorů. Kupřìkladu na konci 13. stoletì 

dońlo k zhorńenì podnebì („malá doba ledová“), Evropa procházela na počátku 14. stoletì 

obdobìm hospodářské *krize, jeņ vedla v některých oblastech k *hladomoru. Tyto události 

oslabily *zdravì značného počtu lidì v rozsáhlých oblastech a usnadnily ńìřenì nakaņlivých 

nemocì. 

Největńì celoevropská morová epidemie, či spìńe *pandemie, začala v letech 1347–1351 a 

měla na svědomì 25 milionů mrtvých. V mnoha dalńìch vlnách pak probìhala aņ do počátku 

18. stoletì a vyhubila čtvrtinu aņ třetinu evropské populace. Pravděpodobně vznikla v Čìně 

(podle některých pramenů v mongolské pouńti Gobi) a rozńìřila se do Střednì Asie. Do 

Evropy se dostala prostřednictvìm janovských lodì, jejichņ posádky se nakazily v městě 

Kaffa, v dneńnì Feodosii na jihozápadnìm Krymu, kdyņ bylo město obléháno tatarskou 

armádou, nakaņenou morem. *Tataři pouņili moru vlastně jako „biologické zbraně“, kdyņ 

nakaņené mrtvoly katapultovali za *hradby Kaffy. Vyděńenì Janované se na svých lodìch 

z Krymu stáhli, ale zavlekli s sebou nemoc do Evropy. Během roku 1348 se nákaza rozńìřila 

ze sicilské Messiny, kde se Janované vylodili, do velkých přìstavnìch měst ve Středomořì a 

dále téměř po celé Evropě a severnì Africe, a to předevńìm kolem velkých obchodnìch cest. 

Avignonský papeņ Kliment VI. nechal ödajně oběti prvnì vlny epidemie spočìtat a dońel 
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k čìslu zahrnujìcìmu přibliņně jednu třetinu obyvatel tehdejńì Evropy, coņ ale pokládajì 

historikové za nevěrohodné, protoņe kromě jiného předpokládajì, ņe *cìrkev chtěla těmito 

čìsly nabádat k tomu, aby se lidé vyvarovali hřìchu a Boņì hněv představovaný morem na 

sebe nepřivolávali. Poslednì vlny epidemie se přes Evropu přehnaly jeńtě na počátku 18. 

stoletì; od roku 1725 se vńak mor uņ v Evropě neobjevil. Ale ze světa zdaleka nevymizel. 

*České země zasáhlo několik morových vln – roku 1348 (Morava, Slezsko), roku 1380 

(öbytek obyvatel o 10–15 %), léta 1482–1483, počátek 15. stoletì, obdobì *třicetileté války 

(1618–1648) a po nì (snad nejhorńì morová rána), léta 1679–1680 (zavlečen z Vìdně, postihl 

nejvìce Prahu, zemřel kromě jiných i historiograf Moravy Tomáń Peńina z Čechorodu [1629–

1680]), léta 1713–1714 (jen v Praze zemřelo 13 000 obyvatel). Velká epidemie (asijská 

cholera) postihla české země v letech 1831–1832 – postupovala z východnì Evropy přes 

Moravu do Čech; podobně dramatická byla epidemie ńpanělské chřipky, která řádila v létě a 

na podzim roku 1918. 

V letech 1855–1948 probìhala velká epidemie v Asii, na kterou doplatilo dalńìch 10 

milionů lidì. Francouzský lékař Alexander Yersin a japonský badatel Shibasaburo Kitasato 

identifikovali v roce 1894 nezávisle na sobě tyčinkovitou bakterii zodpovědnou za epidemii 

dýmějového moru, ńìřìcìho se v Čìně. Alexander Yersin záhy odhalil spojitost mezi „černou 

smrtì“ a bakteriì nazvanou Pasteurella pestis, kterou obvykle mezi lidmi přenáńejì paraziti 

hlodavců. Na počest A. Yersina bylo vytvořeno nové rodové jméno Yersinia a po zjińtěnì, ņe 

původce moru nepatřì do rodu Pasteurella, byl druh přejmenován na Yersinia pestis. 

Morové epidemie ovlivnily ņivot celé společnosti, ve které v důsledku toho docházelo 

k změnám sociálnìm i hospodářským. Nejmarkantnějńìm jevem byl výrazný öbytek obyvatel, 

od kterého pak odvozovaly dalńì problémy (öbytek pracovnìch sil – negativnì dopad na 

ekonomiku). Větńì ömrtnost byla tam, kde byla i větńì koncentrace lidì – tedy ve městech, ale 

vzhledem k tomu, ņe se plicnì forma moru ńìřila předevńìm v izolovaných, přeplněných, 

ńpatně větraných prostorách, byla ve středověku velká ömrtnost i v *kláńterech (napřìklad ve 

frantińkánských kláńterech v Marseille a Carcassone zemřeli vńichni mnińi). O průběhu 

morové epidemie na cìrkevnì půdě pojednal frantińkán Michele da Pizza ve spisu Historia 

Sicula (Sicilské dějiny), kde pìńe, ņe nemocnì „nesli ve svých tělech takovou nemoc, ņe 

kaņdý, kdo s nimi mluvil, byl přepaden smrtìcì nemocì a nebyl způsob, jak by mohl uniknout 

jisté smrti“. 

Rozsáhlé umìránì vedlo k ńìřenì pesimistických nálad, lidé se začali vìce zabývat smrtì, 

byla podlomena vìra ve schopnosti lékařů, kteřì nedokázali mor léčit ani zabránit jeho ńìřenì. 

Rovněņ *kněņì nebyli schopni odpovědět na mor podle poņadavků lidì, coņ vedlo i 

k částečnému odklonu od cìrkve. Umìránì velkého počtu lidì si vyņádalo zvláńtnì zacházenì se 

zemřelými a hromadné pohřbìvánì (*smrt a pohřeb – za epidemiì). Lidé se snaņili vńemi 

způsoby odvrátit nákazu, popřìpadě nalézt a potrestat vinìka. Objevujì se tak jevy jako 

sebemrskačstvì (flagelantstvì), pogromy, stavěnì morových sloupů. 

Kolem epidemiì „černé smrti“ je vńak stále mnoho nejasnostì. Napřìklad nenì známo, z 

jakého důvodu mor z Evropy vymizel v době, kdy nikdo neznal přìčinu této choroby a ani se 

nevědělo, jak ji léčit nebo jì předcházet. Vzhledem k sniņujìcìmu se počtu obětì u pozdějńìch 

fázì epidemie je moņné, ņe se lidé stali vůči morové bakterii imunnì. Ńpatně vysvětlitelné jsou 

také popisované vlny ve výskytu epidemiì. Měnila se snad obranyschopnost jedinců, nebo 

klimatické podmìnky? Proměňovala se virulence bakteriì, nebo ņivotnì podmìnky blech či 

krys? Zaráņejìcì je i rychlost ńìřenì dýmějového moru v Evropě. Podle Giovanniho Boccaccia 

byla morová nákaza „tak mocná, ņe se ńìřila z nemocných na zdravé podobně, jako se ńìřì 

oheň v suchém nebo olejem nasáklém materiálu“. Přestoņe bylo ve 14.–17. stoletì blech 

hodně, ńìřila se epidemie aņ přìliń rychle. Navìc se ńìřila i v zimě, tj. v době, kdy se blechy 

vyznačujì snìņenou aktivitou, coņ je argument vysvětlujìcì kolìsánì počtu morových obětì 

v letnìm a zimnìm obdobì. Odpověď na některé otázky přináńejì napřìklad vědci z *univerzity 
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v Liverpoolu – demografka Sue Scottová a zoolog Christopher Duncan nebo medievista 

Samuel Cohn, kteřì se domnìvajì, ņe epidemie, která po staletì suņovala Evropu, nebyla 

způsobena bakteriì Yersinia pestis, ale hemoragickými viry (*hemoragie) nebo jinými 

patogeny. 

Vzestup počtu morem nakaņených hlodavců, a tìm i vzestup navazujìcì epidemie závisel 

v minulosti vņdy na teplotě 10–30 °C a na dostatečném počtu hlodavců a blech. Optimálnì 

teplota pro vznik morové epidemie byla vņdy mezi 20–30 °C, při určité vlhkosti. Podle 

zeměpisné ńìřky je proto obdobì vhodné pro vznik morových epidemiì ńìřených blechami 

v různých oblastech světa různé. V současnosti se v českých zemìch, stejně tak jako v celé 

Evropě onemocněnì téměř nevyskytuje, je vńak stále hláńeno z Myanmarského svazu (dřìvějńì 

Barmy), Indonésie, Mongolska, Vietnamu, Angoly, Jihoafrické republiky, Keni, 

Madagaskaru, Mosambiku, Namibie, Tanzanie, Ugandy, Zairu, Zimbabwe, Bolìvie, Brazìlie a 

Peru, výjimečně se objevì i ve Spojených státech amerických – v Arizoně, Dakotě, Kalifornii, 

Kansasu, Novém Mexiku, Oklahomě, Texasu a Utahu. V mìstech výskytu je dostupné 

preventivnì očkovánì. Proč se morová nákaza epidemicky nerozńìřila, přestoņe se onemocněnì 

stále vyskytuje v mnoha *zemìch světa, je zřejmě způsobeno jeho snadnou léčbou antibiotiky, 

zlepńenìm ņivotnì situace obyvatelstva a s tìm souvisejìcìm snìņenìm populace přenańečů. 

Moņnou hrozbou nicméně zůstává jeho pouņitì jako biologické zbraně. Po *druhé světové 

válce byly ve Spojených státech amerických a v tehdejńìm Sovětském svazu vyvinuty 

techniky öčinného rozprańovánì plicnì formy patogenu a dýmějová forma měla být ödajně 

pouņita během *druhé světové války japonskou armádou v Čìně. 

V dneńnì době uņ mor nepředstavuje takové nebezpečì jako ve středověku, je poměrně 

rychle a spolehlivě léčitelný vysokými dávkami antibiotik. Kaņdý člověk, který chce 

vycestovat do oblastì s moņným výskytem moru, by se vńak měl informovat na přìznaky této 

nemoci a na moņnosti očkovánì. V kaņdém přìpadě vńak morové onemocněnì nelze 

podceňovat ani v současnosti. (Jiřì Gaisler, Monika Lańtovičková) 

moralita (z latiny: morālis, „mravnì, mravnostnì, etický“), alegorický ņánr středověkého 

náboņenského *dramatu, původně na konci 14. stoletì ve Francii, odtud se ńìřil do Nizozemì a 

do ostatnì Evropy. (Ludmila Sochorová) 

morálka (z latiny: morālis, „mravnì, mravnostnì, etický“), souhrn *názorů, *ideálů, 

pravidel, *zvyků a soudů, podle nichņ se lidé řìdì ve svém praktickém mravnìm jednánì; 

„systém dlouhodobě koalizovaných a konceptualizovaných zájmů a regulativů“ (Brázda, 

2002: 11). Dodrņovánì morálky je kontrolováno *veřejnostì a sledováno soustavně 

sdělovacìmi prostředky. Morálka je předmětem zkoumánì *etiky jakoņto filozofické 

disciplìny. 

Prvnì takové soubory platných pravidel jednánì a chovánì člověka známe ze starověké 

*Mezopotámie. Byly zde hluboce ovlivněny *náboņenstvìm a panujìcìmi náboņenskými 

představami a názory. Podle nich byl *svět stvořen *bohy, kteřì rovněņ stvořili člověka, aby jim 

slouņil, aby zajińťoval jejich existenci, aby je zaopatřoval vńìm, co potřebujì ke svému ņivotu. 

Jeho prvořadou povinnostì bylo obětovat bohům a starat se o *chrámy, které byly jejich sìdly. 

Oni zase pečovali o lidské pokolenì a o celý svět tìm, ņe odstranili *chaos a dali světu a 

člověku řád, jenņ byl nezbytnou podmìnkou jeho bytì a jejņ bylo nutno zachovávat ve smyslu 

kultickém i etickém. *Hřìch byl poruńenìm tohoto řádu, ať jiņ vědomým či nevědomým. Kaņdé 

jeho poruńenì vzbudilo hněv bohů a mělo za následek vpád sil chaosu a zla, jeņ se projevovaly 

jako různá neńtěstì a *nemoci na člověka doléhajìcì. Neboť tehdy bůh člověka opustil a vydal ho 

vńanc temným silám zlých *démonů. On tak poznal, ņe se dopustil nějakého proviněnì. 

Sumerskému náboņenstvì vńak byla tato myńlenka jeńtě cizì. Neznalo kauzálnìho vztahu mezi 

proviněnìm a trestem. Člověk mohl být zachvácen silami zlých démonů zcela znenadánì a bez 

jakékoli přìčiny, neboť démoni byli nekontrolovatelnými silami. S růstem vlivu a významu 

centralizované státnì moci se vńak prosadila i koncepce podřìzenosti démonů silám bohů. 
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Démoni mohli člověka napadnout jen tehdy, byl-li zbaven svého ochranného boņstva. Člověk 

byl na bozìch zcela závislý. *Osud, který mu určili, nemohl změnit. Byl rovněņ smrtelný, 

neboť věčný ņivot bohové vyhradili sami sobě. Jejich vůle byla tajemná a neprobádatelná, i 

kdyņ existovaly moņnosti, jak do nì nahlédnout pomocì věńteb (*věńtěnì). Bázeň byla 

základnìm postojem, který člověk vůči bohům zaujìmal. Aby nevyvolal jejich hněv, bylo třeba 

zachovávat kultovnì předpisy a kaņdý měl podle svých moņnostì bohům slouņit, ať jiņ stavbou, 

ödrņbou či obnovou jejich *svatynì (zejména panovnìkova povinnost), *rituálnìmi ökony, 

*oběťmi, slavenìm *svátků nebo pouhou *modlitbou. Kaņdý vńak měl povinnosti i vůči svému 

okolì ve smyslu zachovávánì určitých mravnìch zásad, jejichņ opomenutì nebo dokonce 

poruńenì mělo rovněņ za následek hněv bohů, neboť oni byli jejich tvůrci. Na prvnìm mìstě 

společenské morálky stála *öcta k *autoritě, na druhém pak sluńné jednánì a lidskost vůči svým 

bliņnìm. Vńechny lidské *instituce byly darem bohů, *zákony pocházely od nich, právo a 

*spravedlnost sestoupily z nebe. Povinnosti z nich vyplývajìcì byly uloņeny boņìm přìkazem a 

překročenì zákona, poruńenì práva a spravedlnosti, opomenutì přìkazu nebo dokonce snaha cokoli 

změnit byly hřìchem. Hřìńnìk mohl očekávat trest, zatìmco posluńný se mohl těńit na odměnu, 

kterou vńak doufal zìskat jeńtě v tomto a nikoli v posmrtném ņivotě, neboť eschatologické 

představy *Sumerů, *Babyloňanů a *Asyřanů se omezovaly na *podsvětì jako řìńi mrtvých, kam 

se vńichni po smrti ubìrajì a kde osud kaņdého je stejně bezötěńný. Jedině ölitby a oběti 

potomstva jej mohly učinit poněkud snesitelným. 

Bylo ökolem vládce, aby dbal na zachovávánì práva a spravedlnosti (akkadsky: kittu, 

mìšaru). Mnozì panovnìci tyto své snahy náleņitě zdůrazňovali spolu s péčì o sociálně slabé, 

vdovy a sirotky, a ösilìm o nastolenì poctivosti ve vztazìch mezi lidmi. Nad právem a 

spravedlnostì bdělo vìce bohů, ale hlavnìm jejich stráņcem byl vńevidoucì slunečnì bůh 

*Utu/Ńamań. 

Nejdůleņitějńìmi prameny k poznánì etických názorů člověka starověké Mezopotámie jsou 

zejména texty *didaktické literatury, *hymny k oslavě bohů, nářky nad osobnìm neńtěstìm 

jednotlivce, modlitby a zaklìnánì a konečně téņ právnì texty (*zákony). Dosti podrobnou 

představu o etických názorech člověka starověké Mezopotámie poskytuje text 2. tabulky 

akkadské sbìrky zaklìnánì nazývané Šurpu (akkadsky: „spálenì“), kde se nacházì dlouhý seznam 

hřìchů a proviněnì, jakési „zpovědnì zrcadlo“, z nichņ se postiņený, v jehoņ prospěch bylo 

zaklìnánì konáno, prostřednictvìm *kněze-zaklìnače vyznával. Jsou zde obsaņena nejen 

proviněnì proti normám společenského chovánì stìhaná zákonem i proviněnì ryze morálnì 

povahy, ale i proviněnì náboņensko-rituálnìho charakteru, jeņ mohou být vědomá, ale, mnohem 

častěji, i nevědomá. Podobné výčty se vyskytujì nejen v zaklìnánìch Šurpu, ale i v jiných 

zaklìnánìch, napřìklad Ilì ul ìde (akkadsky: „boņe můj, já nevěděl“) a v „Zaklìnánì k usmìřenì 

rozhněvaného boha“. Z těchto hřìchů lze uvést: neöcta k bohu, odpor vůči nadřìzenému, 

pomluva, leņ, podvod, křivá přìsaha, křivé *svědectvì, zrada, ńìřenì nevhodných výroků a 

faleńných zpráv, neoprávněné přisvojenì majetku, krádeņ, poruńovánì rodinných a 

přátelských svazků, pohrdánì rodiči, nenávist vůči sourozencům, neposkytnutì pomoci, 

utiskovánì slabých, kruté zacházenì se zajatcem, vraņda, *cizoloņstvì, čarovánì aj. (Pavel 

Dufek, Jaroslav Malina, Jiřì Prosecký) 

morálnì intuicionismus, *intuicionismus, morálnì. 

morálnì kontextualismus, *kontextualismus, morálnì. 

morálnì konvencionalismus, *konvencionalismus, morálnì. 

morana, *smrtka. 

Morava, historické özemì ve východnì části České republiky; jedna z *historických zemì 

koruny české. V současnosti tvořì asi jednu třetinu rozlohy státu s přibliņně stejným podìlem 

obyvatel. Největńìmi *městy jsou Brno, Ostrava, Olomouc. 

V letech 830–907 byla Morava centrem *Velkomoravské řìńe; *christianizace začala jiņ 

v prvnì polovině 9. stoletì před *cyrilometodějskou misiì v roce 863, která vńak po krátké 
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periodě ztroskotala na odporu bavorské cìrkve. Za *vlády Ludvìka Němce byla Morava 

přechodně obsazena východofranskou řìńì; roku 1029 připadla Čechám a roku 1187 se stala 

markrabstvìm (Konrád II. Ota). S Čechami vńak setrvala v personálnì unii i přes 

lucemburskou sekundogenituru (1349–1411). V letech 1469–1490 Moravu ovládl Matyáń 

Korvìn jako český *král (1464 korunován v Olomouci). Od 15. stoletì se začalo Opavsko a 

Krnovsko počìtat k Slezsku. Po roce 1620 byla silně omezena stavovská práva. V roce 1628 

bylo vydáno Obnovené *zřìzenì zemské pro Moravu. V roce 1782 byla Morava a rakouské 

Slezsko sloučeny v jeden správnì obvod s centrem v Brně. Po roce 1918 zìskala postavenì 

*země (od roku 1927 země Moravskoslezská). 

Zemské zřìzenì zaniklo administrativnì reformou v roce 1949, při reformě v roce 1960 byly 

opuńtěny i historické hranice. Státoprávnì postavenì Moravy v současnosti nenì 

administrativně stanoveno. (Viz téņ *společnost, středověká [na přìkladu Moravy]). (Jaroslav 

Malina) 

Morava, Velká, *řìńe, Velkomoravská. 

Moravané, raně středověké západoslovanské etnikum; na özemì Moravy se usadilo v 

průběhu 5. a 6. stoletì, na přelomu 8. a 9. stoletì přińla na Moravu druhá vlna slovanské 

populace. Tato mladńì vlna vńak nesla i jiné prvky neņ slovanské. Přìchozì skupiny 

zahrnovaly i vyńńì společenskou sloņku, jejìņ přìtomnost podmiňovala genezi prvnìch 

mocenských center; tehdy vznikly zárodky prvnìho raně středověkého západoslovanského 

státu. Prvnì pìsemná zmìnka o Moravanech pocházì z roku 822, kdy se jejich vyslanci spolu s 

*Čechy, *Obodrity, *Srby nebo Velety zöčastnili řìńského sněmu ve Frankfurtu. V polovině 

10. stoletì byzantský cìsař Konstantin Porfyrogenetos poprvé označil státnì ötvar Moravanů 

jako Megalé Morávia – *Velká Morava. Na počátku 10. stoletì dońlo k rozpadu 

Velkomoravské řìńe. 

V 10. stoletì bylo özemì Moravy připojeno k vznikajìcìmu českému přemyslovskému státu. 

V prvnì polovině 11. stoletì byla Morava rozdělena na ödělná knìņectvì pod svrchovanou 

správou praņského vládce, ve 12. stoletì byl tento systém nahrazen jediným správnìm celkem 

– *markrabstvìm. 

Dnes je na Moravě zastoupena řada osobitých *etnografických skupin, z nichņ nejznámějńì 

jsou *Hanáci, *Lańi, *Moravńtì Slováci, *Valańi aj. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Moravany (Slovensko), *komplex otevřených *lokalit *mladého paleolitu (*szeletien [?], 

*gravettien [nález takzvané Moravanské venuńe], *epigravettien) na řece Váhu, zřejmě 

souvisejìcì s nezamrzajìcìmi prameny v Pieńťanech. Paleolitické nálezy pokračujì na *katastru 

obce Banka. (Jiřì A. Svoboda) 

Moravčìková, Zuzana (23. 10. 1980, Ruņomberok, Slovenská republika), slovenská 

antropoloņka; absolventka magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie 

na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2005 

studentka doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. 

Zahraničnì studijnì stáņ v rámci programu Erasmus na Universidade de Coimbra 

(Portugalsko) v roce 2004, 6 měsìců. Diplomová práce: Ľudské práva a neziskový sektor 

(prìklad z Brna v roku 2003) (2005), vedoucì práce: Prof. PhDr. Jaroslav *Malina, DrSc. 

Ńkolitel v doktorském studijnìm programu: Doc. Ing. Marie *Dohnalová, CSc. Kontakt: Mgr. 

Zuzana Moravčìková, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, 

Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: Susanah19@gmail.com. (Jaroslav Malina) 

Moravia, Alberto (28. 11. 1907, Řìm, Itálie – 26. 9. 1990, Řìm, Itálie), italský prozaik, 

literárnì kritik a novinář. Moravia je brilantnì vypravěč, rozvìjejìcì tradice evropské realistické 

prñzy. Zachytil nejen vnějńì děje a jevy, ale také stavy a procesy odehrávajìcì se ve vnitřnìm 

světě jeho postav. Hlavnìmi tématy Moraviových prñz jsou rozčarovánì, lhostejnost, nuda, 

*konformismus, *nevěra, znechucenost, vědomì absurdity světa, coņ vyjadřovaly jiņ samotné 

názvy jeho děl: Gli indifferenti (Lhostejnì, 1929) nebo La nòia (Nuda, 1960). Jeho tvorba se 
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dostala do souvislostì s francouzským existencialismem. Moravia byl vńak orientován jiným 

směrem neņ Albert *Camus anebo Jean-Paul *Sartre. Byl v zásadě v pozici moralisty, který 

soudì svět: s masochistickou nelìtostnostì analyzuje hoře z rozumu a intelektuálské odcizenì 

od ņivota a normy italské měńťanské společnosti. Světově proslulými se staly romány La 

Romana (Řìmanka, 1947), La Ciociara (Horalka, 1957), Racconti romani (Řìmské povìdky, 

1954) a Nuovi racconti romani (Nové řìmské povìdky, 1959). 

Vztahy mezi muņi a ņenami jsou základnìm tématem Moraviovy tvorby. Autor vycházì z 

přesvědčenì, ņe erotika představuje sìlu, jeņ člověka váņe k ņivotu a můņe (krátkodobě) zahnat 

nudu a lhostejnost, a *sex je klìč, s jehoņ pomocì lze odhalit pravou tvář člověka. V obnaņené 

podobě tyto problémy předestìrá román L’Attenzione (Pozornost, 1965). Toto dìlo 

koncipované jako denìk spisovatele, k němuņ je dodatečně přidán vysvětlujìcì övod-prolog, 

zachycuje vztah spisovatele Franceska k jeho milence a manņelce Coře Manciniové a k 

nevlastnì dceři Babě. Podává analýzu citového a fyzického odcizenì modernìho intelektuála. 

(Jiřì Pavelka) 

Moravidé, *Almoravidé. 

Moravské zemské muzeum (zkratka: MZM), druhá největńì a zároveň jedna z nejstarńìch 

muzejnìch institucì v *českých zemìch. Vznikala v době, kdy liberálnì zásady osvìcenského 

myńlenì přinesly uvolněnì v duchovnì, hospodářské a společenské oblasti a zdůraznily potřebu 

rozvìjenì poznánì *přìrody, *historie, *ekonomiky, *společnosti a *kultury. Přìrodnì vědy 

měly napomoci k hospodářskému růstu, historie měla přispìvat k lepńìmu chápánì současnosti 

a v očìch *ńlechty podporovat zemské vlastenectvì jako protiváhu byrokratickému státnìmu 

centralismu a *absolutismu habsburské *monarchie. Ukázalo se, ņe ke splněnì takových 

poņadavků je potřebné shromáņdit rozsáhlé soubory studijnìho materiálu. Na počátku 19. 

stoletì proto vznikaly v habsburské monarchii nové vědecké instituce – muzea. 

U zrodu Moravského zemského muzea stáli Christian Carl André (1763–1831, moravský 

osvìcenec, národohospodář, novinář, *kancléř Moravskoslezské společnosti pro zvelebenì 

orby, přìrodoznalstvì a vlastivědy), *hrabě Josef Auersperg (1767–1829, právnìk, absolvent 

praņské *univerzity, osvìcenec, přìznivec *Velké francouzské revoluce, významný 

představitel moravské inteligence, mecenáń Hospodářské společnosti), Antonìn Bedřich 

Mitrovský (1770–1842, právnìk, vysoký státnì *öřednìk; jako zemský *hejtman zańtìtil snahy 

o zaloņenì zemského muzea, dìky němu muzeum zìskalo Biskupský dvůr v Brně jako svou 

prvnì budovu) a hrabě Hugo-Frantińek Salm-Reifferscheidt (1776–1836, osvìcenský 

vzdělanec a podnikatel v hornictvì, hutnictvì a zemědělstvì, ředitel Moravskoslezské 

společnosti pro zvelebenì orby, přìrodoznalstvì a vlastivědy; věnoval muzeu sbìrky přìrodnin 

a mnoņstvì uměleckých předmětů). Prvnì návrh na zaloņenì muzea pocházì z roku 1803. Dne 

7. března 1816 předloņili hrabě Auersperg spolu s hrabětem Salmem zemskému hejtmanovi 

Antonìnu hraběti Mitrovskému pamětnì spis vypracovaný na jejich popud Josefem 

Hormayerem, ve kterém poukázali na nezbytnost zaloņenì muzea. Rozhodnutìm cìsaře 

Frantińka I. z 29. července 1817 bylo povoleno zřìzenì muzea jako součásti Hospodářské 

společnosti. Veřejnost byla se zaloņenìm muzea, které bylo nazváno na počest cìsaře 

Frantińkovo, seznámena 24. března 1818 vyhláńkou moravsko-slezského gubernátora hraběte 

Antonìna Bedřicha Mitrovského. 

Nehledě na öspěńné počátky, působilo Frantińkovo muzeum v Brně při historicko-

statistické sekci zmìněné společnosti po celé 19. stoletì v poměrně stìsněných podmìnkách bez 

dostatečné finančnì podpory a mělo pouze jednoho odborného správce-kustoda. Přesto se 

v této funkci objevily dvě odborně významné osobnosti, ovńem původu německého 

v souhlase s celým duchem vedenì společnosti a muzea: v letech 1836–1864 to byl Albin 

Heinrich (1785–1864), geolog, mineralog a také archeolog, a pak v letech 1864–1895 Moritz 

Wilhelm Trapp (1825–1895), historik a archeolog, který pozměnil směřovánì muzea od 

přìrodnìch věd ke kulturnì historii. Teprve roku 1907 bylo zřìzeno mìsto druhého kustoda 
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(*zoologie) a obsazeno Karlem *Absolonem. Obdobì správy muzea soukromou společnostì 

skončilo v roce 1900, kdy muzeum bylo převzato do vlastnictvì zemskými orgány a od té 

doby uņìvalo označenì Zemské či Moravské zemské muzeum (roku 1949 bylo převzato 

československým státem a v letech 1949–1990 se nazývalo jen Moravské muzeum). 

Ve starńìm ödobì existence Moravského zemského muzea měly pro rozvoj brněnské 

*antropologie snad největńì význam archeologické, paleoetnologické a paleoantropologické 

výzkumy Karla Absolona, jenņ ve 20. a 30. letech 20. stoletì zìskal na moravských 

paleolitických nalezińtìch (*Býčì skála, *Pekárna a dalńì *jeskyně Moravského krasu, *Dolnì 

Věstonice, *Stránská skála v Brně, Ńipka a Čertova dìra u Ńtramberka aj.) pramenný materiál 

světového významu. (Paleo)antropologickými otázkami se v té době zabývalo jednak 

oddělenì pravěké, jednak diluviálnì, zřìzené Karlem Absolonem. Na Absolonovy výzkumy 

evoluce paleolitického člověka a jeho kultury navázaly od poloviny 20. stoletì projekty Jana 

*Jelìnka, které byly zaměřeny na lokality nejen u nás, ale i jinde na světě (Arnhemská země 

v Austrálii, severnì Afrika aj.). K poznánì slovanských populacì přispěly v 50.–80. letech 

zejména výzkumy pohřebińť ve Starém Městě u Uherského Hradińtě vedené Vilémem 

Hrubým. Rozvoj nejen brněnské *biologicko-socio-kulturnì antropologie byl ve druhé 

polovině 20. stoletì spjat zejména s dìlem Jana Jelìnka, s jeho intenzivnì badatelskou, 

organizátorskou, muzeologickou a osvětovou činnostì u nás i na mezinárodnìm poli. 

V současné době zajińťuje badatelskou a muzeologickou činnost řada specializovaných 

pracovińť: Archeologický östav, Botanické oddělenì, Entomologické oddělenì, Etnografický 

östav, Geologicko-paleontologické oddělenì, Historické oddělenì, Hydrobiologická laboratoř, 

Mineralogicko-petrografické oddělenì, Numizmatické oddělenì, Oddělenì dějin divadla, 

Oddělenì dějin hudby, Oddělenì pro historii biologických věd, Ústav Anthropos, Zoologické 

oddělenì aj. 

Centrem muzejnì a osvětové činnosti činnosti Moravského zemského muzea v Brně je 

Dietrichsteinský palác na Zelném trhu, vybudovaný v druhém desetiletì 17. stoletì jako 

mìstodrņitelské sìdlo pro kardinála Dietrichsteina. Nynì se zde nacházejì tyto expozice: 

Pravěk Moravy – podávajìcì přehled vývoje osìdlenì od prvnìho výskytu člověka do obdobì 

před přìchodem *Slovanů; Velká Morava – dokumentujìcì vývoj slovanského osìdlenì 

v rozmezì 6.–10. stoletì; Morava ve středověku – charakterizujìcì změny na tomto özemì po 

zániku *Velkomoravské řìńe a obsahujìcì dále základnì charakteristiku obdobì 14.–15. stoletì; 

mineralogicko-petrologická výstava Svět nerostů – obsahujìcì doklady nerostného bohatstvì 

Moravy a Slezska; paleontologická expozice Zaniklý ţivot na Moravě – dokumentujìcì vývoj 

během trvánì jednotlivých geologických ér. 

Nejstarńì součástì Moravského zemského muzea je takzvaný Biskupský dvůr, zìskaný od 

olomouckého arcibiskupstvì krátce po vzniku muzea v roce 1818. Prvnì sbìrkové celky zde 

byly po nutných opravách vystaveny roku 1820. Tento *komplex budov, jehoņ gotické jádro 

překrývá renesančnì öprava s arkádami, obsahuje zoologickou expozici Fauna Moravy 

(vznikla v roce 1968, respektive 1971), numizmatickou expozici Dějiny peněz na Moravě (jejì 

současná podoba pocházì z roku 1991), jeņ ukazuje funkci peněz v ņivotě společnosti 

a dokumentuje vývoj platidel od nejstarńìch dob aņ po 20. stoletì; na ni navazuje expozice 

Moravské medailérstvì, která přibliņuje vývoj tohoto uměnì na özemì Moravy. 

Dalńì význačnou budovou je Palác šlechtičen na brněnské Kobliņné ulici (původně 

slouņila jako nadačnì zařìzenì pro výchovu opuńtěných ńlechtických dìvek); pocházì ze 70. let 

17. stoletì a jejì součástì je i kaple s pozdně baroknìmi *freskami. Moravské zemské muzeum 

ji zìskalo roku 1957 a v roce 1961 zde otevřelo expozici Lid v pěti generacìch, jeņ do roku 

1999 prezentovala součásti kroje, lidové uměnì či uņitkové předměty z jednotlivých oblastì 

Moravy. V roce 2005 byla v Paláci ńlechtičen otevřena nová etnografická expozice. 

Zahradnì domek na Smetanově ulici v Brně připomìná obdobì, kdy v něm v letech 1910–

1928 ņil světoznámý hudebnì skladatel Leoń Janáček. Od roku 1956 je v něm Památnìk Leoše 
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Janáčka, představujìcì původnì skladatelovu pracovnu s klavìrem, a také expozice O ţivotě 

a dìle Leoše Janáčka, pocházejìcì z roku 1978. Od ledna 2004 je rekonstruovaný Památnìk 

opět přìstupný veřejnosti a v téņe době byla v Domě pánů z Kunńtátu otevřena expozice Leoš 

Janáček a Brno, která seznamuje s ņivotem a dìlem tohoto skladatele ve vztahu k moravské 

metropoli. 

V Mendelianu, umìstěném do konce roku 2001 v augustiniánském kláńteře na Starém 

Brně, kde v letech 1855–1864 prováděl své pokusy zakladatel modernì genetiky Johann 

Gregor *Mendel (1822–1884), byla od roku 1965 otevřena expozice Mendelova badatelská 

práce ve vývoji přìrodovědného poznánì, přibliņujìcì tuto převratnou etapu vývoje 

biologických věd. V roce 2000 dońlo k zruńenì expozice; od počátku roku 2002 bylo 

Mendelianum umìstěno v Kanceláři Veřejného ochránce práv na Údolnì ulici v Brně. 

Moravské zemské muzeum vlastnì i tři mimobrněnské objekty otevřené návńtěvnìkům – 

a také zde jsou umìstěny sbìrky či instalace, které majì vztah k antropologii, zejména pak 

k jejì socio-kulturnì větvi. Patřì mezi ně Starý zámek v Jevišovicìch u Znojma, který vznikl na 

mìstě *hradu postaveného v polovině 15. stoletì na pravém břehu řeky Jevińovky. Objekt, 

přeměněný na ńlechtické renesančnì sìdlo, byl roku 1980 péčì Moravského zemského muzea 

adaptován a v současné době je zde expozice Historický vývoj Jevišovicka, zpřìstupněný 

depozitář lidového nábytku, stálá výstava historických hudebnìch nástrojů a dlouhodobá 

výstava Uměnì skalnìch maleb. Rovněņ zámek v Budišově u Třebìče, přebudovaný do 

renesančnì podoby v 70. letech 16. stoletì, nabìzì mnoho zajìmavých exponát÷. Moravské 

zemské muzeum jej spravuje od roku 1974 a v současnosti je v něm zpřìstupněn depozitář 

zoologického oddělenì, prezentujìcì rozsáhlou sbìrku exotických i tuzemských ptáků, savců, 

ryb a obojņivelnìků, kterou doplňujì trofeje z loveckých výprav do Afriky, Asie a Kanady. 

Památnìk Bible kralické, otevřený v roce 1969 v Kralicìch nad Oslavou, zachycuje historii 

tajné českobratrské tiskárny, jeņ zde působila v letech 1578–1620. V roce 1992 byl rozńìřen 

o expozici Jan Amos Komenský a historie jeho doby, která obsahuje řadu cenných 

historických dokumentů ze 16. a 17. stoletì, souvisejìcìch právě s Kralickou tiskárnou. 

Od roku 1991, kdy byl znovuotevřen Dietrichsteinský palác, navńtěvuje uvedené expozice 

a výstavy průměrně na 180 000 osob ročně. Pro antropologii má (kromě Mendeliana) 

mimořádný význam *Ústav Anthropos Moravského zemského muzea a jeho součást – pavilon 

Anthropos v Brně-Pisárkách, jehoņ tradice tkvì v obdobì prvnì Československé republiky. 

Moravské zemské muzeum v současné době ve svých sbìrkách uchovává vìce neņ 6 

milionů předmětů, které představujì cenný materiál z oborů přìrodnìch a společenských věd. 

Kromě sbìrkotvorné a vědecko-výzkumné práce pořádá muzeum výstavy, přednáńky, 

exkurze, zabývá se pracì s mládeņì a vykazuje také rozsáhlou edičnì činnost. 

Moravské zemské muzeum je přìspěvkovou organizacì Ministerstva kultury České 

republiky a členem Asociace muzeì a galeriì České republiky. Ředitelem je PhDr. Petr Ńuleř. 

Kontakt: Moravské zemské muzeum, Zelný trh 6, 659 37 Brno, mzm@mzm.cz, 

www.mzm.cz. (Jaroslav Malina) 

moravštì bratři, *bratři, moravńtì. 

Moravštì indiáni, *indiáni, Moravńtì. 

Moravštì Slováci, *Slováci, Moravńtì. 

morbidita (z latiny: morbidus, „nemocný, chorý, chorobný“), nemocnost, počet 

nemocných určitou chorobou v poměru k počtu obyvatelstva. (Jaroslav Malina)  

morbus (z latiny: morbus, „nemoc, choroba, neduh“), *nemoc, choroba. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

morče domácì (Cavia porcellus), zdomácnělá forma jihoamerického hlodavce, morčete 

divokého (Cavia aperea). K pokusům o domestikaci docházelo snad jiņ v obdobì od 5. aņ 2. 

tisìciletì př. n. l., avńak nálezy jednoznačně jiņ domácìch morčat pocházejì aņ z obdobì 

vyspělých andských civilizacì (Peru) a jsou datovány do 9. stoletì př. n. l. V průběhu 

http://www.mzm.cz/
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*renesance se chov morčat rozńìřil do Evropy. I zde byl tento druh podobně jako v *zemi 

původu chován pro maso a od 18. stoletì i pro laboratornì öčely, dnes běņně jako domácì 

mazlìček. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

Mordvini, *národ ņijìcì v Mordvinské autonomnì republice Ruské federace v počtu asi 

1,054 milionu osob (odhad z roku 2003), velká část ņije v Tatarstánu, na jiņnì Sibiři a na 

*Dálném východě. *Jazyk (*mordvinńtina) patřì do fino-mordvinské skupiny *ugrofinské 

větve *uralské jazykové rodiny; Mordvini větńinou uņìvajì i *ruńtinu. Jejich sìdla se nacházejì 

na obou březìch Volhy mezi dneńnìmi *městy Niņnyj Novgorod, Samara a Penza jiņ z konce 

1. tisìciletì př. n. 1.; původně zasahovala pravděpodobně aņ do blìzkosti dneńnì Moskvy. 

Název Mordvini (řecky: Androphagoi) je pozdějńì a pocházì od arabského cestovatele Ibn 

Dasta z roku 912, který zároveň popsal i jejich *zemljanky, sauny a jiné zvláńtnosti 

mordvinského způsobu ņivota. Rozlińenì na dvě skupiny, Erzja a Mokńa, pocházì z obdobì 

13.–17. stoletì, kdy docházelo k ovlivňovánì Mordvinů mongolsko-tatarskými vpády, ruskou 

nadvládou a islámskými vlivy (Karatajové). Přìsluńnìci skupiny Erzja majì převáņně světlé 

vlasy a ńedé nebo modré oči – je patrné, ņe se na jejich etnogenezi podìleli *Slované a 

pravděpodobně i *Gñtové. Přìsluńnìci skupiny Mokńa jsou tmavoocì a tmavovlasì, podobně 

jako původnì ugrofinńtì předkové Mordvinů. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

mordvinština, *ugrofinský jazyk uņìvaný v Mordvinské autonomnì oblasti Ruské 

federace, s dvěma odlińnými dialekty, erzja a *mokńa. (Viz téņ *Mordvini.) (Jaroslav Malina) 

More, sir Thomas (7. 2. 1478, Londýn, Anglie – 6. 7. 1535, Londýn, Anglie), anglický 

právnìk, filozof a politik; jeden z tvůrců *utopismu a inspirátor *utopického socialismu; 

svatořečen (1935). V proslulém spisu Utopia (1516, česky: Utopie. Praha: J. Otto, 1911) 

popsal fiktivnì ideálnì *stát stejného jména, jeņ se stalo označenìm celého ņánru. 

Za hlavnì přìčinu sociálnìho zla povaņoval existenci soukromého *vlastnictvì, které je 

proto v jeho ideálnì *společnosti odstraněno. Působil ve vysoké politice, od roku 1529 jako 

lord kancléř. Roku 1535 odmìtl jako *katolìk přìsahat věrnost *králi Jindřichu VIII. Tudorovi 

jako hlavě *anglikánské cìrkve, za coņ byl obviněn z velezrady a popraven. (Jaroslav Malina) 

Moreau, Gustave (6. 4. 1826, Pařìņ, Francie – 18. 4. 1898, Pařìņ, Francie), francouzský 

malìř a kreslìř; přednì představitel *symbolismu; inspiroval evropskou *secesi a *abstraktnì 

uměnì. Ovlivněn tvorbou Eugèna *Delacroixe, ale i italskou *renesancì (zejména 

*Michelangelem) a orientálnìm náboņenstvìm a uměnìm usiloval v duchu symbolismu o 

odkrytì a vyjádřenì idejì a významů zdánlivě skrytých pod povrchem věcì a jevů; zobrazoval, 

obvykle s velkou dekorativnostì a erotismem pojatých scénách zejména témata a přìběhy 

z antického a ņidovského kulturnìho okruhu, jimņ dominujì osudové ņenské postavy (Dalila, 

Herodias, Kleopatra aj.) nebo vztahy mezi muņským a ņenským světem: Thrácká ţena 

s hlavou Orfeovou, 1866; Salome, 1870; Galateia, 1880–1881; Orfeus u hrobu Eurydiky, 

1890; Zeus a Semelé, 1896 aj. 

Moreau obdivoval u Michelangela to, co označoval jako „ideálnì náměsìčnost“ jeho 

postav: „Nejsou si vědomy svých vlastnìch pohybů, jsou v zajetì snů, které je přenáńejì do 

jiných světů.“ Ale Moreauovy postavy postrádajì Michelangelovu energii. Jsou přesně vzato 

dvojpohlavnì: jeho milenci se sobě tak podobajì, ņe uņ nelze určit ani jejich pohlavì. 

Moreauovu uměleckou tvorbu charakterizuje jiný výrazný znak: zdůrazňovánì ukrutnosti a 

utrpenì ve smyslových proņitcìch, v čemņ zańel dokonce o krok dále neņ Delacroix. Sfinx, 

*Salome, sv. Ńebestian, Helena, Zavraņděnì Penelope – to vńe jsou náměty, které zpracoval 

sugestivně a v mnoha *verzìch. Jeho dìlo vńak obsahuje zvláńtnì rozpory. Jeho technika je 

trapně přesná – ņádný umělec nebyl tak pečlivý jako on –, a přece jako by mu záleņelo jen na 

tom, aby své vnitřnì posedlosti dal vnějńì formu. (Jaroslav Malina) 

moréna (z francouzńtiny: moraine, „kopeček hlìny, nános“), geologický ötvar z *hlìny, 

*pìsku, ölomků *hornin, pazourkových konkrecì aj. vytvořený činnostì *ledovce. Morény 
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v oblasti severnì Moravy a Slezska byly zdrojem *pazourku na výrobu *kamenné ńtìpané 

industrie v *paleolitu i v mladńìch pravěkých obdobìch. (Jaroslav Malina) 

morfin (morfium, podle řeckého boha snů Morfea), nejöčinnějńì přirozené *narkotikum 

(*opium) obsaņené v máku setém (Papaver somniferum). Morfin byl poprvé z opia izolován 

v roce 1816. Záhy byl medicìnsky vyuņìván jako prakticky univerzálnì lék, předevńìm vńak 

jako mocné anestetikum. Návykové a abstinenčnì přìznaky popsal poprvé v roce 1869 

americký lékař Robert Bartholow (1831–1904). Vyvolává silnou psychickou a fyzickou 

závislost. Dnes jej mezi narkomany nahrazuje *heroin, který se z něj acetylacì vyrábì. 

V *lékařstvì se morfin (morfium) pouņìvá k tińenì bolesti zejména při pokročilých fázìch 

nádorových onemocněnì. (Petr Bureń) 

morfium, *morfin, *narkotika, *opium. 

morfogen, látka zodpovědná za vývoj tvarů organismu a jeho součástì. (Drahomìr Horký) 

morfogenetická teorie, *teorie, morfogenetická. 

morfogeneze (z řečtiny: morfos, „tvar“ a genesis, „vznik, zrozenì“), vývoj tvaru, vznik a 

vývoj *tkánì a orgánových základů během zárodečného vývoje jedince. (Drahomìr Horký) 

morfologie (z řečtiny: morfos, „tvar“ a logos, „věda, nauka“): 

1. nauka o *tvarech – základnì východisko výzkumné procedury řady vědeckých disciplìn; 

2. [biologie], nauka studujìcì buněčné, tkáňové a tělesné vlastnosti rostlin, ņivočichů a 

člověka v průběhu ontogenetického a fylogenetického vývoje; 

3. [archeologie], základnì formálnì popis a rozbor *archeologických pramenů; tato 

výzkumná procedura bývá nazývána *archeografie; 

4. [jazykověda], nauka o tvarech, významech a funkcìch slovnìch druhů, součást 

gramatiky, tvaroslovì. (Jaroslav Malina) 

morfologie rodu Homo, *člověk – morfologie rodu Homo. 

morfometrické metody, *metody, morfometrické. 

morfometrie, geometrická (anglicky: geometric morphometrics), souhrnné označenì pro 

modernì postupy studia *velikosti a *tvaru biologických i jiných *objektů pomocì 

geometrických metod a vìcerozměrné *statistiky. Jde o diverzifikovaný soubor 

matematických a statistických postupů kvantitativnì analýzy tvaru, který bere v potaz 

geometrický přìstup k objektům a jejich srovnávánì namìsto klasicky uņìvaných lineárnìch 

rozměrů a jejich *antropologických indexů. 

Podle charakteru vstupnìch dat můņeme metody geometrické morfometrie rozdělit na 

*metody analýzy obrysů, které popisujì tvar objektu jako celek pomocì interpolačnì funkce a 

které jsou nezávislé na nutnosti definovánì *význačných bodů (viz *analýza, eliptická 

Fourierova, *analýza, tradičnì Fourierova, *analýza, vlnková), a *metody analýzy 

význačných bodů. Metody význačných bodů představujì soubor metod a postupů, jejichņ 

základ poloņil a dále rozvìjì americký biometrik Fred L. Bookstein. Vstupnìmi daty jsou x, y, 

(z) souřadnice význačných bodů hodnocených objektů. Takto popsané objekty se 

standardizujì pomocì některého superpozičnìho postupu (*analýza, prokröstovská, 

*souřadnice, booksteinovské tvarové aj.) tak, aby vyhovovaly obecné definici *tvaru a 

matematicky se dále převedou na nové tvarové proměnné (napřìklad *souřadnice, 

prokröstovské, *varpy, dìlčì aj.). Na základě těchto proměnných se metodami vìcerozměrné 

statistiky studujì tvarové rozdìly a podobnosti mezi objekty a jejich skupinami. Výhodou 

těchto postupů a jejich odlińnost od jiných postupů (napřìklad *morfometrie, tradičnì) je 

jednak moņnost studia tvaru odděleně od jeho velikosti a jednak moņnosti pokročilé 

vizualizace tvarových změn. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

morfometrie, tradičnì, metodický přìstup, který studuje *velikost a *tvar biologických i 

jiných *objektů pomocì základnìch metrických parametrů, jako jsou vzdálenost dvou bodů 

(lineárnì rozměr), öhly, poměry rozměrů (*indexy, antropologické) atd. Na rozdìl od 

geometrické morfometrie je v tvarových proměnných tradičnì morfometrie (napřìklad 
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poměry, logaritmované rozměry) vņdy do určité mìry zahrnuta velikostnì sloņka variability 

(Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

morfoskopické metody, *metody, morfoskopické. 

Morgagniův-Morelův-Stewartův syndrom, *syndrom, Morgagniův-Morelův-Stewartův. 

Morgan, Conwy Lloyd (6. 2. 1852, Londýn, Anglie – 6. 3. 1936, Hastings, Anglie), 

britský přìrodovědec a psycholog, jeden ze zakladatelů komparativnì psychologie, který své 

*názory zaloņil na *Darwinově teorii *biologické evoluce. Morgan vystudoval metalurgii a 

hornictvì na Royal School of Mines (Královská důlnì ńkola) v Londýně, kde se jednìm z jeho 

učitelů stal Thomas Henry *Huxley (1825–1895), který mu přednáńel přìrodovědu. Během 

studia byl silně ovlivněn četbou děl irského teologa a filozofa Georga Berkeleyho (1685 – 

1753). Mezi hlavnì Morganova dìla patřì The Springs of Conduct: An Essay in Evolution 

(Zdroje chovánì: esej o evoluci, 1885), An Introduction to Comparative Psychology (Úvod do 

komparativnì psychologie, 1894) a Habit and Instinct (Zvyk a instinkt, 1896). Větńinu své 

profesnì dráhy působil na *univerzitě v Bristolu, kam přeńel roku 1884 z diecéznì koleje 

v Cape Townu. 

S Darwinovou teoriì se seznámil během své krátké pracovnì cesty po Americe, kde působil 

jako tutor dětì jedné bohaté chicagské rodiny. Po svém návratu z Ameriky připravil esej, který 

zůstal jen v rukopise, v němņ kritizoval výzkumné metody Johna George *Romanese (1848 – 

1894), neboť byl přesvědčen, ņe jeho výzkumy nejsou systematické, ale jen anekdotické. 

Značně kritický byl také k Romanesově teorii evoluce mysli. Pod vlivem Berkeleyho byl toho 

názoru, ņe nemůņeme poznat mysl druhých, neboť veńkeré poznánì vědomì druhých je 

poznánì vlastnìho vědomì, nebo je vytvořeno na základě tohoto poznánì. Chceme-li druhému 

připsat určitý stav vědomì, pak je to jen projekce obrazu nańeho vlastnìho vědomì, který jsme 

sami vytvořili. Výrazem jeho názorů je tzv. Morganův *kánon, který řìká, ņe nemáme 

zvìřatům přisuzovat vyńńì psychické schopnosti, neņ které stačì k *vysvětlenì jejich chovánì. 

Morgan rozlińil tři třìdy chovánì, přičemņ kaņdé chovánì vycházì z centrálnìho nervového 

systému: 1) reflexivnì je na örovni rodu, je reakcì na jasně vymezené podněty a je pevně 

spojeno s jednotlivými orgány; 2) instinktivnì je na örovni druhu a představuje zděděné 

vzorce chovánì, které vznikly působenìm přirozeného výběru; 3) rozumové je na örovni 

jedince a vyrůstá z individuálnìch adaptacì na specifické podmìnky prostředì. 

Morganovo pojetì instinktu se zásadně odlińuje od Romanesova. Morgan pouņìval 

označenì instinkt pro takové chovánì, které je společné pro vńechny přìsluńnìky druhu, má 

uniformnì a opakujìcì se podobu, vzniká na základě specifických podnětů a má jasnou 

souvislost s anatomickou strukturou a psychickou činnostì jedince. (Martin Soukup) 

Morgan, Lewis Henry (21. 11. 1818, Aurora, New York, USA – 17. 12. 1881, Rochester, 

New York, USA), americký antropolog, etnolog, sociolog, veřejný činitel a právnìk; jeden 

z nejvýznamnějńìch tvůrců a stoupenců *evolucionismu. Spolu s Adolphem *Bandelierem a 

Frankem *Cushingem přispěl k ustavenì *evolucionistické antropologie, archeologie, 

etnologie a etnografie ve Spojených státech amerických. 

V roce 1844 Morgan ukončil studia práv a zahájil soukromou praxi v Rochesteru. Jeho 

profesionálnì a odborný zájem o *Irokézy se projevil poprvé v pojednánì League of the Ho-

De-No-Sau-Nee or Iroquois (Liga Ho-De-No-Sau-Nee neboli Irokézů, 1851). Roku 1855 se 

stal ředitelem ņelezničnì společnosti (Iron Mountain Rail Road Co.); později byl zvolen za 

Republikánskou stranu do Kongresu, v letech 1861 aņ 1869 působil jako senátor státu New 

York a stál v čele komise pro indiánské záleņitosti. V roce 1856 se stal členem American 

Association for the Advancement of Science (Americké společnosti pro vědecký pokrok), na 

jejìmņ výročnìm zasedánì vystoupil s přednáńkou Laws of Descent of the Iroquois (1858, 

Zákony irokézského přìbuzenstvì), v nìņ pohovořil o principech *exogamie a *matrilinearity u 

Irokézů. 
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Lewis Henry Morgan zkoumal prostřednictvìm dotaznìku, rozličné aspekty kmenové 

organizace, *přìbuzenských vztahů a zvyklostì původnìho obyvatelstva Severnì Ameriky a 

posléze se rozhodl svůj výzkum rozńìřit prakticky na celý svět. Morgan rozlińil dva základnì 

systémy *přìbuzenstvì: tzv. „klasifikačnì soustavu přìbuzenstvì“ a tzv. „popisnou 

(deskriptivnì) soustavu přìbuzenstvì“. V knize Systems of Consanguinity and Affinity of the 

Human Family (Systémy pokrevenstvì a seńvagřenì lidské rodiny, 1871) předloņil své pojetì 

evoluce rodiny: po prvotnìm ödobì archaické *promiskuity následovala rodina *pokrevnìch 

přìbuzných, skupinové *manņelstvì bratrů a sester, které jiņ vymizelo a jehoņ jediná 

zachovaná podoba se udrņela v *Polynésii jako tzv. havajský systém pokrevnìho přìbuzenstvì. 

Následoval punaluanský typ rodiny, skupinové manņelstvì sester nebo bratrů a jejich partnerů, 

kteřì jiņ nemuseli být navzájem přìbuznì. Z punaluanské rodiny vznikla syndyasmická rodina, 

zaloņená na souņitì několika párů. Systém pokrevnìho přìbuzenstvì náleņejìcì tomuto typu 

rodiny označil jako turánský nebo ganowanský. Vyńńì formu rodinného ņivota představoval 

patriarchálnì typ rodiny, polygamnì partnerstvì muņe a několika ņen. Konečného vývojového 

stadia bylo podle Morgana dosaņeno v rámci *monogamnì rodiny s árijským systémem 

pokrevnìho přìbuzenstvì. 

V letech 1870 aņ 1871 podnikl čtrnáctiměsìčnì cestu po Evropě; ve Velké Británii se setkal 

s Charlesem *Darwinem, Johnem *Lubbockem, Henrym *Mainem a Johnem *McLennanem. 

Morganova kniha Ancient Society or Researches in the Lines of Human Progress from 

Savagery through Barbarism to Civilization (1877, česky: Pravěká společnost neboli 

Výzkumy o průběhu lidského pokroku od divošstvì přes barbarstvì k civilisaci, 1954) 

představovala jeho vrcholný vklad do rozvoje klasického evolucionistického paradigmatu. 

V této syntéze vyloņil *historii jako *univerzálnì vzestupný evolučnì proces, podmìněný 

psychickou jednotou lidstva, který směřuje k vyńńì mìře sociálnì komplexnosti, technologické 

vyspělosti a obecné *humanity. Podrobně propracoval tři základnì evolučnì stadia vývoje 

lidstva: *divošstvì (savagery), *barbarstvì (barbarism) a *civilizaci (civilization), jeņ lze dále 

členit na sedm dìlčìch stupňů: I. Nejniņńì stupeň divoństvì, „dětstvì lidstva“, kdy hlavnì 

obņivou lidstva byly plody a ořechy a vzniká artikulovaná řeč. Toto ödobì skončilo osvojenìm 

ohně a počátky rybařenì. Do historické doby se nezachoval ņádný kmen na tomto vývojovém 

stupni. II. Střednì stupeň divoństvì je charakteristický nejrozsáhlejńì *migracì po zemském 

povrchu. Skončil vynálezem *luku. Na střednìm stupni divoństvì ņijì australńtì domorodci a 

Polynésané. III. Nejvyńńì stupeň divoństvì byl ukončen vynálezem hrnčìřstvì. Zahrnuje dneńnì 

*indiánské kmeny Jiņnì Ameriky. Následujì tři stupně barbarstvì: IV. Nejniņńì stupeň 

barbarstvì, z něhoņ se dochovaly indiánské kmeny na východ od Missouri, přecházì 

*vynálezem *zemědělstvì, *domestikacì a *zavodňovánìm na vyńńì öroveň. V. Střednì stupeň 

barbarstvì je ohraničen nástupem *doby ņelezné. Tento horizont dodnes nepřekročily některé 

indiánské kmeny Střednì Ameriky. VI. Nejvyńńì stupeň barbarstvì dokumentuje stav řeckých 

kmenů za *Homéra, italské kmeny před zaloņenìm *Řìma a germánské kmeny *řìmské doby. 

VII. Stupeň civilizace byl podle Morgana dosaņen, jakmile se rozńìřilo uņìvánì pìsma. 

Morganovou poslednì větńì pracì byla kniha z roku 1881 nazvaná Houses and House-Life 

of the American Aborigines (Domy a domácì ņivot amerických domorodců), která 

představovala důkladné shrnutì etnografických, archeologických a architektonických dat 

indiánských populacì od Labradoru po Nové Mexiko. 

Na sklonku své vědecké kariéry v roce 1880 byl Lewis Henry Morgan zvolen předsedou 

Americké společnosti pro vědecký pokrok. Někteřì Morganovi ņáci jako Lorimer Fison 

(1832–1907) v Austrálii nebo Adolphe Francis Alphonse *Bandelier (1840–1914) ve střednì 

Americe prováděli rozsáhlý terénnì výzkum, jenņ měl prokázat správnost jeho tezì. V rámci 

Smithsonian Institution vznikl Ústav americké etnologie (Bureau of American Ethnology), 

jehoņ pracovnìci navázali na Morganův badatelský program. 
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O Morganovo dìlo projevili zájem zakladatelé *marxismu. Karl *Marx (1818–1883) se 

ödajně chystal napsat o Morganovi knihu a Friedrich *Engels začlenil ve studii z roku 1884 

nazvané Der Ursprung der Familie, des Privateigenthums und des Staates (1884, česky: 

Původ rodiny, soukromého vlastnictvì a státu. Praha: Zář, 1906, v novějńìm překladu Praha: 

Svoboda, 1948) Morganovo pojetì pravěkých dějin do obecné vize *historického 

materialismu. Klasické evolucionistické paradigma, na jehoņ budovánì se Lewis Henry 

Morgan podìlel, bylo následujìcìmi generacemi antropologů ve Spojených státech amerických 

a ve Velké Británii kritizováno. Zejména ńkola Franze *Boase se stavěla k Morganovu dìlu 

odmìtavě. Určité rehabilitace se Lewis Henry Morgan dočkal po *druhé světové válce ze 

strany představitelů *neoevolucionismu Leslieho *Whita, Juliana *Stewarda a Marvina 

*Harrise. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Morgan, Thomas Hunt (22. 9. 1866, Lexington, Kentucky, USA – 5. 12. 1945, Pasadena, 

California, USA), americký zoolog a genetik; jeden z nejvýznamnějńìch zakladatelů modernì 

genetiky a objevitel takzvané chromozomové teorie dědičnosti (Morganovy *zákony): a) geny 

jsou v *chromozomech uspořádány lineárně za sebou, v konstantnìm a neměnném pořadì; b) 

vńechny geny na tomtéņ chromozomu jsou vzájemně vázány (jejich alely tedy nejsou volně 

kombinovatelné) a tvořì společnou vazbovou skupinu. 

V roce 1933 mu byla udělena Nobelova cena za objevenì funkce chromozomů v procesu 

dědičnosti. Z dìla: The Mechanism of Mendelian Heredity (1915, Mechanismus mendelovské 

dědičnosti, revidované vydánì 1923), Evolution and Genetics (Evoluce a genetika, 1925), The 

Theory of the Gene (1926, Teorie genu, revidované vydánì, 1928), Embryology and Genetics 

(Embryologie a genetika, 1934). (Jiřina Relichová) 

Morley, Sylvanus Griswold (7. 6. 1883, Chester, Pennsylvania, USA – 2. 9. 1948, New 

Mexico, USA), americký romanista a mayolog. Pracoval dlouhou dobu na objevovánì 

mayských památek v pralesìch Guatemaly a Mexika a při vykopávkách a *restauraci ruin 

*Chichén Itzá jako pověřenec Carnegieova östavu ve Washingtonu. V roce 1916 objevil 

v severnì Guatemale *město Uaxactön. Své poznatky uloņil předevńìm v dìle The Ancient 

Maya (Stařì Mayové, 1946, česky: Mayové. Praha: Orbis, 1977). (Jaroslav Malina) 

Mormoni, *cìrkev, mormonská. 

mormonská cìrkev, *cìrkev, mormonská. 

Mornstein, Vojtěch (15. 6. 1955, Svitavy), český lékařský biofyzik a publicista, profesor 

Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity (LF MU), ņák vůdčì osobnosti české a 

československé lékařské biofyziky prof. MUDr. Iva Hrazdiry, DrSc. (1930). Maturoval na 

Gymnáziu ve Svitavách, v letech 1974–1979 studoval obor biologie, specializace biofyzika, 

na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy Univerzity. Od roku 1979 pracuje jako asistent a 

později odborný asistent, docent a profesor na Biofyzikálnìm östavu LF MU, jehoņ 

přednostou je od roku 1996. Externì aspiranturu na Přìrodovědecké fakultě MU (PřF MU) v 

Brně ukončil v roce 1987 obhájenìm disertačnì práce Chemické a konformačnì změny bìlkovin 

vyvolané ultrazvukem. V rámci vědecké přìpravy absolvoval měsìčnì vědeckou stáņ na 

katedře biofyziky Moskevské veterinárnì akademie (1984). Od roku 1992 do 2003 působil 

jako externì spolupracovnìk „Komise pro bezpečnost ultrazvukového zářenì“ při EFSUMB 

(Evropská federace společnostì pro ultrazvuk v medicìně a biologii). V roce 1994 na PřF MU 

obhájil habilitačnì práci na téma Ultrazvuková kavitace: Vyuţitì, problémy a rizika v biologii 

a lékařstvì a následně byl jmenován docentem pro obor biofyzika. V roce 2003 byl jmenován 

na návrh vědecké rady *Univerzity Karlovy v Praze profesorem pro obor lékařská biofyzika. 

V březnu 2003 absolvoval třìtýdennì odbornou stáņ se zaměřenìm na klinickou a radiačnì 

biofyziku v Deutsches Krebsforschungszentrum v Heidelbergu. Od roku 1997 je členem 

komise pro technický rozvoj LF MU, od roku 2003 jejìm předsedou. V letech 1998–2000 byl 

členem oborové rady grantové agentury AV ČR. 
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Předmětem jeho odborného zájmu byly a jsou biofyzikálnì interakce ultrazvuku na 

molekulárnì örovni, problematika kavitačnìch rizik v lékařstvì a otázky jejich prevence, 

v poslednì době téņ interakce ultrazvuku na buněčné örovni a problémy edukace v oblasti 

lékařské biofyziky – od roku 2007 je členem pracovnì skupiny European Special Interest 

Group for the „Biomedical physics education for the healthcare professions“ ustavené při 

EFOMP (European Federation of Organisations for Medical Physics). Člen oborových rad pro 

biofyziku: LF MU (předseda od roku 1997), LF UK Hradec Králové (od roku 1998), PřF UP 

Olomouc (2002); člen oborové rady pro radiologii LF MU (2004); člen vědeckých rad LF 

MU od roku 1998 a PřF MU v letech 2003–2006; člen českého komitétu pro biofyziku od 

roku 1996, jeho tajemnìk od roku 2001; člen výboru Biofyzikálnì sekce Čs. Biologické 

společnosti od roku 2001, výboru Brněnské pobočky Čs. Biologické společnosti od roku 

2006; od roku 2006 předseda Hlavnìho výboru Československé biologické společnosti. 

Vojtěch Mornstein je spoluautorem nebo hlavnìm autorem základnìch oborových učebnic 

(pro studenty vńeobecného lékařstvì: Lékařská biofyzika a přìstrojová technika, 2001; pro 

bakalářské obory: Základy biofyziky a zdravotnické techniky, 2006; pro studenty zubnìho 

lékařstvì: Lékařská fyzika a informatika, 2007). 

Vedle své hlavnì profese se od poloviny devadesátých let 20. stoletì věnuje aktivně práci 

v českém skeptickém hnutì (*Sisyfos), zejména v jeho brněnské pobočce. Na téma 

*pseudovědy a *alternativnì medicìny pravidelně přednáńì a publikoval časopisecky (nejvìce 

v Univerzitnìch novinách, ale i v odborných časopisech, sbornìcìch a masmédiìch) i kniņně 

(Utopený Archimedés: Malý alternativnì výkladový slovnìk, 1999, přepracované vydánì 2003). 

O *alternativnì medicìně napsal kapitolu do monografie Obecná onkologie a podpůrná léčba 

(2003), dalńì dva podobné texty jsou připravovány do učebnic onkologie a vnitřnìho lékařstvì. 

Dosud publikoval i dvě *science fictions: Hrozba z Heliosu (2000) a Gorazdův limit (2006). 

Kontakt: Prof. RNDr. Vojtěch Mornstein, CSc., Biofyzikálnì östav Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity, Kamenice 3, 625 00 Brno, telefon: 549491335, e-mail: 

vmornst@med.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Mornsteinová, Lucie (31. 10. 1989, Brno), studentka japanistiky na Ústavu Dálného 

východu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze (od akademického roku 2009/2010). 

Zajìmá se zejména o sociokulturnì regulativy tradičnì i současné japonské kultury. (Jaroslav 

Malina) 

Moronobu, Hińikawa (1618–1694), japonský malìř; prvnì známým ilustrátor erotik 

(*ukijoe) v dosud „primitivnìm“ médiu černobìlého *dřevořezu. Působil v Edu v poslednìch 

desetiletìch 17. stoletì po řadě anonymnìch mistrů, známých jen pseudonymem či jménem 

éry, z nichņ ņádný nedosahoval jeho ņivé linky, vyváņené kompozice, lyrické náznakovosti a 

anatomické věrohodnosti figur, se specifickým výrazem tváře. 

Mezi lety 1672–1694 ilustroval Moronobu vìce neņ dvě stě knih a stal se tak, vedle 

spisovatele Ihary *Saikakua a dramatika Monzaemona *Čikamacu, jednìm ze třì géniů 

uměnìplodné doby *Genroku. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

Morové (ze ńpanělńtiny: Moro, „Maur“), souhrnné označenì islamizovaných etnik na 

jiņnìch Filipìnách. Nejpočetnějńì jsou Magindanao, Maranao, Tausug aj.; celkový počet je 

odhadován na 5 milionů (v roce 2006). Větńina ņije na jiņnìm Mindanau, v souostrovì Sulu, 

na Palawanu aj. *Jazyky patřì do filipìnské podskupiny indonéské větve *malajsko-polynéské 

rodiny, patrný je vliv *arabńtiny a *indonéských jazyků. Od konce 14. stoletì byli 

islamizováni prostřednictvìm Indonésie, v 15. stoletì vytvořili prvnì státnì ötvary (*sultanáty). 

Některé skupiny se sice povaņujì za *muslimy, ale převaņuje u nich tradičnì *animistické 

náboņenstvì (napřìklad u Samalů a Yakanů). Do poměrně řìdce osìdlených oblastì pronikali 

křesťanńtì usedlìci z jiných částì Filipìn, coņ v 70. letech 20. stoletì vedlo k ozbrojeným 

střetům. V dneńnì době sìlì separatistické tendence a snahy o vytvořenì samostatného 
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muslimského státu na jihu Filipìn zańtìtěné politickou organizacì Moro Islamic Liberation 

Front (MILF). (Lukáń Ńìn) 

morové sloupy, *sloupy, morové. 

morový fenik, *fenik, morový. 

Morris, Desmond (24. 1. 1928, Purton, Wiltshire, Anglie), britský zoolog, etolog, 

publicista a výtvarnìk. Z dìla: The Naked Ape (1967, česky: Nahá opice. Praha: Mladá fronta, 

1971), The Naked Woman: A Study of the Female Body (2004, česky: Nahá ţena. Brno: 

Alman, 2006). (Jaroslav Malina) 

mors certa, hora incerta [latinsky], smrt je jistá, hodina nejistá. 

mors et fugacem persequitur virum [latinsky], smrt dohonì i běņìcìho muņe. 

mors imperator [latinsky], smrt vladař; znázorněna kostrou s panovnickými *insigniemi 

(korunou, ņezlem a pláńtěm) a symbolizujìcì pomìjivost ņivota. (Jaroslav Malina) 

mors omnia iura solvit [latinsky], smrt osvobozuje od vńech závazků. 

mortalita (z latiny: mortalitās, „smrtelnost, smrt“), ömrtnost, počet ömrtì v poměru 

k počtu obyvatel, demografický ukazatel, udávajìcì podìl zemřelých z určité skupiny za určité 

časové obdobì. Uvádì se v promilìch (‰), tedy v přepočtu na 1000 jedinců. S rostoucìm 

věkem sledované populace se významně zvyńuje. Nejběņnějńìm ödajem je takzvaná hrubá 

mìra ömrtnosti, čili počet zemřelých na 1000 osob střednìho stavu obyvatelstva za kalendářnì 

rok. Společně s nemocnostì je ömrtnost podkladem pro sledovánì zdravotnìho stavu populace. 

Z ömrtnosti se také odvozuje naděje doņitì, někdy nazývaná střednì nebo průměrná délka 

ņivota. Pro statistické öčely se přìčiny ömrtì třìdì podle Mezinárodnì klasifikace nemocì a 

přìčin smrti (MKN). (Jaroslav Malina) 

mortalita zubů, počet stálých zubů ztracených na 100 zubů nebo na jedince. Hodnoty 

*mortality mohou být rozděleny podle přìčin ztrát. (Michaela Račanská) 

Mortillet, Gabriel de (29. 8. 1821, Meylan, Francie – 25. 9. 1898, Saint-Germain-en-Laye, 

Francie), francouzský archeolog. V roce 1869 uveřejnil prvnì systém *relativnì chronologie 

*paleolitu, zaloņený na francouzských lokalitách (*moustérien, *solutréen, *aurignacien, 

*magdalénien), který později podrobněji rozpracoval a doplnil o *acheuléen; pokouńel se 

rovněņ o *absolutnì datovánì paleolitu na základě mocnosti nálezových vrstev. (Jaroslav 

Malina) 

mortis causa [latinsky], právnì ökon pro přìpad smrti. 

Morton, Samuel George (26. 1. 1799, Philadelphia, Pennsylvania, USA – 15. 5. 1851, 

Philadelphia, Pennsylvania, USA), americký lékař, antropolog a geolog; průkopnìk *rasové 

teorie. Morton dokončil v roce 1820 medicìnu na Pennsylvánské univerzitě a roku 1823 na 

Edinburghské univerzitě. Po návratu do Spojených států amerických se věnoval lékařské praxi 

a působil jako profesor anatomie na Pensylvánské univerzitě. 

Od roku 1830 sbìral lebky, které podle jeho *názoru prokazovaly existenci pěti základnìch 

lidských ras. Přiklonil se k *polygenismu a tuto tezi obhajoval v polemice s reverendem 

Johnem Bachmanem. Morton publikoval v roce 1839 rozsáhlou studii Crania Americana; or, 

a Comparative View of the Skulls of Various Aboriginal Nations of North and South America 

(Americké lebky neboli srovnávacì pohled na lebky rozličných původnìch národů Severnì a 

Jiņnì Ameriky) s předmluvou nazvanou Varieties of the Human Species (Variety lidského 

druhu). Mortonova kniha Crania Aegyptiaca; or, Observations on Egyptian Ethnography, 

Derived from Anatomy, History and the Monuments (Egyptské lebky neboli zjińtěnì o 

etnografii Egypta: Odvozeno z anatomie, historie a památek, 1844) byla zaloņena na souboru 

devadesáti osmi lebek, které Mortonovi poskytl *konzul George R. Gliddon. (Ivo T. Budil, 

Jaroslav Malina) 

mortuarium (z latiny: mortuarius, „vztahujìcì se k pohřbu“): 

1. (téņ rundel), pohřebnì ńtìt pouņìvaný od *renesance při pohřbech významných osob; 

2. antická třecì miska. (Jaroslav Malina) 
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Moru-Mangbetové, skupina jazykově a kulturně přìbuzných etnik ņijìcì v subsaharské 

oblasti severovýchodně od Konņské pánve mezi hornìm tokem Uele a Ituri na özemì Konga 

(Kinshasa), Ugandy a jiņnìho Södánu (celkem asi 1,6 milionu osob); *jazyky patřì do 

ńarinilské větve *nilosaharské rodiny. Mezi nejbliņńì přìbuzné patřì populace Mamvů 

(Mamwa), Lesů (Walese), Kerů (Makere) a Medņů (Medja). Jeńtě koncem 19. stoletì si uhájili 

vlastnì *královstvì jak proti sousednìm *Azandům, tak i proti francouzským a britským 

dobyvatelům. Zvláńtnostmi Mangbetů jsou umělé tělesné deformace, zejména u ņen 

(deformace hlavy, *uńnìch boltců, rtů aj.), které v 17. a 18. stoletì měly praktický význam, 

neboť takto deformovanì jedinci byli z *transportu otroků vyřazováni a vraceni zpět. Po 

zruńenì *otroctvì zůstal tento *zvyk zachován a byl opuńtěn aņ ve druhé polovině 20. stoletì. 

(Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

moře, Východnì (Tung-chaj), někdy zvané také Východočìnské moře (plocha přes 750 

000 km
2
, maximálnì hloubka přes 2 700 m); zde se ödajně měly nacházet *Ostrovy 

nesmrtelných. (Josef Kolmań) 

moře, Ţluté (Chuang-chaj), moře se zálivy Pochajským, Liaotungským a 

Západokorejským (plocha přes 40 000 km
2
, hloubka přes 50 m) majìcì velký význam při 

rozvoji *čìnské civilizace. (Josef Kolmań) 

mořeplavba, historický primát v dálkových cestách po vodě drņì plavci v oblasti 

Středomořì, kteřì se pouńtěli na otevřené moře jiņ někdy mezi 11. a 4. tisìciletìm př. n. l. Neńlo 

přitom o cesty náhodné či improvizované. To vyplývá zjevněz faktu faktu, ņe loďstvo (*lodě), 

které vyplulo v pozdnìm 8. či raném 7. tisìciletì př. n. l. z některého z jihoanatolských přìstavů 

s cìlem osadit ostrov *Krétu, mělo na palubě nejméně 15 tun osiva a osobnìho majetku 

kolonistů. Výrazně se lodnì plavba podél východnìho břehu Středozemnìho moře uplatnila v 

době historické, a to zejména dìky stykům levantských obcì s Egyptem, který od nich odebìral 

poměrně značná mnoņstvì zboņì. Ńlo předevńìm o velké a objemné náklady některých plodin 

(nejspìńe olivové či jiné oleje), ale téņ napřìklad cedrového dřeva, kterého egyptský trh vzhledem 

k tamnìm obřìm stavebnìm projektům (*pyramidy) spotřebovával nesmìrná mnoņstvì. Iniciativa 

vycházela v tomto směru asi od námořnìků levantských, jak ukazuje název „bybloské lodi“ pro 

zámořská plavidla, zapojená do této dopravnì obsluhy. *Egypťané sami si v přìpadech, kdy 

vypravovali na cesty jednotlivé expedice, najìmali zkuńené lodnì posádky. Takové situace 

nastávaly nejspìńe v přìpadech, jako byla plavba loďstva královny *Hatńepsut do *země Punt 

(15. stoletì př. n. l.), či literárnì reflexì zpracovaná „Povìdka o trosečnìkovi“. Zdar, se kterým se 

přitom setkávali, závisel namnoze na moci a váņnosti Egypta v zahraničì. Jak ukazuje 

Wenamñnův cestopis (12. stoletì př. n. l.), mohli se *faraonovi *öřednìci v dobách slabosti 

östřednì egyptské *vlády v takových přìpadech setkat s neochotou hraničìcì s otevřeným 

nepřátelstvìm. Nejméně stejné intenzity jako styky s Egyptem nabyly zřejmě od počátku 2. 

tisìciletì př. n. l. (ale nejspìńe jiņ dřìve) styky levantského pobřeņì s oblastì egejských ostrovů, 

předevńìm *Kyprem, ale i s Krétou a postupně i s řeckou pevninou. Na to ukazujì na asijské 

pevnině nálezy drobného archeologického mobiliáře z egejské oblasti (*keramika), ale i přìmé 

kontakty umělecké, které se napřìklad projevily v umělecké výzdobě krétského slohu v 

královských palácìch v Tell ed-Dab‟a v nilské deltě (*Hyksñsové) nebo v Alalachu. Zvláńtě 

významnou roli sehrálo v těchto kontaktech přìstavnì *město *Ugarit, kde se dokonce 

předpokládá existence celé čtvrti egejských obchodnìků. Zatìm se nepodařilo uspokojivě 

zodpovědět otázky, skrývá-li se za öspěńným obchodnìm podnikánìm ugaritských plavců 

technologická vyspělost zdejńìch loděnic (uvádì se moņnost výstavby plavidel s větńì tonáņì) 

nebo jiné, zatìm neznámé faktory. Tento obchod, dosahujìcì snad aņ do Itálie a na severnì 

Balkán, přináńel zajisté i do egejské oblasti řadu hmotných i duchovnìch statků z východu, ať 

jiņ ńlo o *suroviny (*cìn) či hotové výrobky (nález kassitských pečetnìch válečků v řeckých 

Thébách). Rozsáhlý pohyb surovin i zpracovaných výrobků z východu na západ a opačně 

dokládajì i vzácně zachované lodnì vraky z tohoto obdobì, prozkoumané poblìņ jihotureckého 
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pobřeņì u města Kaş při mysu *Ulu Burunu (14. stoletì př. n. l., náklad ingotů kyperské mědi 

aj.). I levantské břehy vńak jiņ v této době poznaly námořnì bojové operace. Idrimi, panovnìk 

Alalachu (kolem 1470 př. n. l.) uņil k záboru svého rodného města, odkud se po jakémsi 

přečinu musil vzdálit, námořnìho výsadku vojsk, jimņ se nikdo nepostavil na odpor. 

Mořským cestám 1. tisìciletì př. n. l. zcela dominovaly lodi *Foinìčanů, nebojácných a 

podnikavých obyvatel pobřeņnìch měst dneńnì *Sýrie a *Palestiny. Jiņ na počátku této doby se 

pustili na velmi daleké cesty na západ Středomořì (tradičnì datum zaloņenì *Karthága připadá 

na rok 814 př. n. l.), osìdlili větńinu středomořských ostrovů a před polovinou tisìciletì se 

objevili i na pobřeņì Iberského poloostrova, kde zjevně (i) jejich přičiněnìm vznikl *stát 

Tartessos (biblický Tarńiń). Kdyņ obdrņel prorok Jonáń boņský přìkaz k obrácenì *Ninive na 

vìru, odeńel „od tváře Hospodinovy“ na opačný konec Středozemnìho moře, právě do Tarńińe, 

a po cestě jej stihla proslulá přìhoda s velrybou. Sluņeb kvalifikovaných foinických námořnìků 

uņìvali pak nejen *Asyřané, ale i vládcové achaimenovského Íránu (napřìklad během 

proslulého taņenì proti svobodným řeckým obcìm za *Dáreia I.). 

Nejméně stejné hustoty jako ve Středomořì musel v některých historických obdobìch nabývat 

námořnì provoz v Perském zálivu, jehoņ existenci lze zřejmě předpokládat jiņ od doby 

*obejdské kultury, jak dokládajì nové nálezy pozůstatků rákosových, asfaltem impregnovaných 

plavidel z této doby. Nenì vyloučeno, ņe tehdy jeńtě nenabyl Záliv své dneńnì podoby, 

pocházejìcì snad ze 4. tisìciletì př. n. l. Nositelé obejdské kultury do jeho oblasti moņná 

cestovali po obou velkých řekách tak, jak byli zvyklì od dřìvějńka. Název Dilmun, označujìcì 

nejspìńe ostrov Bahrajn (či ńìře oblast východnì *Arábie), se poprvé objevil uņ v nejstarńìch 

klìnopisných textech pozdnì doby *urucké kultury a od počátku 3. tisìciletì př. n. l. lze počìtat s 

vìceméně pravidelnou námořnì *dopravou v Zálivu. Velmi výrazně se asi uplatnila při difuzi 

proslulých ozdobných nádob z tmavého chloritu, které se tehdy vyskytly na celém *Přednìm 

východě i v oblasti *harappské kultury (Tarut). Podle pìsemných pramenů přiváņela tehdy 

nákladnì plavidla ze Zálivu do sumerských přìstavů, zejména do *Uru, dřevo (Dilmun, Ur-

Nanńe) a téņ *měď, různé druhy *kamene, *zlato, *cìn a polodrahokamy (*Magan, *Meluchcha, 

staroakkadské a mladńì texty). V pozdnìm 3. tisìciletì př. n. l. sem zřejmě na plavidlech 

podobných „černým lodìm maganským“ začaly připlouvat i osoby z indického subkontinentu 

(Meluchcha). To ukazujì nálezy keramických střepů s protoindickými nápisy z *lokalit Zálivu od 

Bahrajnu aņ po Ra‟s al-Dņunajz na jihovýchodnìm pobřeņì Arabského poloostrova. Dìky 

námořnìmu propojenì se tak v oblasti Zálivu na základě pronikánì impulzů z celé řady 

přednìch duchovnìch středisek doby vytvořila neobyčejně zajìmavá, mnohojazyčná, originálnì a 

kulturně velmi pestrá *společnost, která uņìvala hned několika pìsemných soustav (klìnopis, 

elamské a protoindické pìsmo) a kterou lze asi dobře srovnat s otevřenými a kosmopolitnìmi 

obcemi středomořské *Levanty. Povńimněme si třeba, ņe kombinace protoindických znaků z tzv. 

„pečetìtek Perského zálivu“ (2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l.) nejsou z mateřské oblasti tohoto 

pìsma známy (*pìsmo, harappské). Jedno z takových pečetìtek, nalezené v Uru, nese naopak 

nápis *klìnovým pìsmem. Na konci 3. tisìciletì př. n. l. stavì Magaňané v *Sumeru námořnì lodi 

a utěsňujì je asfaltem a obchod se zboņìm ze Zálivu velmi prosperuje. Snahu o usnadněnì 

výměny různých komodit ukazuje v době kolem roku 2000 př. n. l. zavedenì soustavy 

dilmunských *měr a vah, slučitelné jak s mezopotamskými, tak s protoindickými systémy. I ve 

2. tisìciletì př. n. l. dodávaly *přìstavy v pobřeņnìch krajìch Zálivu do *Babylonie řadu 

luxusnìch i běņných materiálů (dřevo, měď, polodrahokamy, *slonovina, zlato). Zdá se vńak, ņe 

maganská měď přestala do *Mezopotámie proudit po záboru Uru *králem *Chammurapim. 

Zakrátko nato se v textu z roku 1745 př. n. l. objevuje poprvé dalńì, a to středomořský 

dodavatel mědi do zemì při Eufratu a Tigridu – Alańija, nejspìńe Kypr. Ve stejné době zásobovali 

ovńem kupci ze Zálivu také dalńì významné centrum zdejńì *civilizace, elamské *Sösy. V době 

kassitské se zřejmě mezi přìstavy provozujìcìmi obchod s Babylonii výrazně uplatnil i ostrov 

Fajlaka proti kuvajtskému pobřeņì; o Bahrajnu této doby vìme, ņe se ocitl pod přìmou 
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kassitskou nadvládou. Obchodnì cesty přiváděly podnikatele ze Zálivu do Babylonie i do 

Elamu také v 1. tisìciletì př. n. l. 

Konečně je třeba uvést i obchod s vonnými *substancemi – z *bible známým *kadidlem a 

*myrhou – z jihozápadnì *Arábie do Rudého moře a přes Egypt do Středomořì. Tento obchod 

započal jiņ v l. tisìciletì př. n. l., plně se vńak rozvinul v době řìmské. Jiņ Asyřané vńak jeho 

prostřednictvìm zìskávali vedle aromatických látek téņ polodrahokamy a drahokamy a některé 

druhy uńlechtilého dřeva. (Petr Charvát) 

Mořkovský, Tomáń (1. 10. 1977, Valańské Meziřìčì), český antropolog; absolvent 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2004 student doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie a od roku 2006 asistent a tajemnìk tohoto 

östavu. Zahraničnì studijnì stáņ v rámci programu Erasmus na Georg-August Universität 

Gôttingen (Německo) v roce 1999–2000, 6 měsìců. Diplomová práce: Nositelé ostruh z 9. aţ 

15. stoletì (2001), vedoucì práce: Prof. PhDr. Josef *Unger, CSc. Zaměřuje se předevńìm na 

antropologii smrti (pohřebnì ritus a zacházenì s těly zemřelých), archeologickou antropologii 

a antropologii novověku. Kontakt: Mgr. Tomáń Mořkovský, Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, telefon: 549 494 

966, e-mail: tmorkovsky@email.cz. (Jaroslav Malina) 

mořské národy, *národy, mořské. 

Mosambičané, etnikum obývajìcì Mosambickou republiku v jihovýchodnì části Afriky. 

Větńina obyvatelstva jsou *bantuńtì černońi, pocházejìcì z populacì *Makondů, Makuů, 

*Malawijců, *Ńonů, *Tsongů, Wajaů aj. Z celkového počtu 19,792 milionu obyvatel (odhad 

z roku 2005) pouze l % tvořì *Evropané, zvláńtě *Portugalci a *Asiaté (*Indové aj.). 

Vnitrozemì bylo aņ do počátku *novověku součástì bantuské řìńe *Monomotapa. Pak se 

Mosambik stal nejstarńì africkou *koloniì, v nìņ se usadil v 16. a 17. stoletì větńì počet 

Portugalců. Územì se stalo majetkem portugalských plantáņnìků – prazeros. Koncem 18. 

stoletì vyvrcholil obchod s *otroky a skončil aņ roku 1870. Portugalcům se vńak nepodařilo 

proniknout do vnitrozemì a setkávali se s trvalým odporem bantuských společnostì a etnik. 

Nepomohlo ani vyhláńenì kolonie za zámořské özemì Portugalska v roce 1951. Roku 1975 

byla vyhláńena nezávislost pod názvem Lidová republika Mosambik a byl znárodněn majetek 

bìlých *uprchlìků. Větńina obyvatel se hlásì k *animismu (70 %), často zároveň ovńem i ke 

*katolictvì (40 %), *protestantismu (9 %) či *islámu (14 %), minoritu tvořì *hinduisté. 

Americký antropolog Marvin *Harris zkoumal v Mosambiku akulturaci skupiny Ba 

Thonga v letech 1955 aņ 1956. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

mosaz (antická mosaz, aurichalcum pocházì ze starořeckého oreichalkos), slitina *mědi se 

zinkem. Od *doby řìmské se mosaz vyráběla přidávánìm rudy zinku (kalamìnu) přìmo ke 

směsi mědi a dřevěného uhlì. Kromě hlavnìch komponent (Cu, Zn) můņe také obsahovat *cìn, 

*ņelezo, *olovo, antimon a dalńì přìsady, které pocházejì buď ze surovin, nebo z tavìcìho 

pochodu. Poměr mědi a zinku se můņe vzájemně lińit a společně s přìsadami ovlivňovat barvu 

a vlastnosti této slitiny. Větńì mnoņstvì mědi dává slitině barvu temnějńì, větńì mnoņstvì zinku 

ji činì světleņlutou, podobnějńì *zlatu. Při menńì přìsadě zinku (8–18 %), kdy je slitina 

načervenalá aņ zlatová, se nazývá tombak. Vlastnosti tombakové slitiny se pak podobajì 

vlastnostem mědi. Odolává dobře korozi, hodì se pro lisovánì, taņenì, raņenì a dá se dobře 

pozlacovat (odtud jejì vyuņitì pro medaile). Běņná mosaz obsahuje okolo 20–50 % zinku a je 

barvy ņluté či zlaté. (Martin Hloņek) 

mosi, *mosijńtina. 

Mosijové, etnikum ņijìcì v Burkině (asi 6,2 milionu osob), v Ghaně, Togu a na Cóte 

d‟Ivoire. *Jazyk (*mosijńtina) patřì do skupiny *gur *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Z celkového počtu 6 milionů lidì jsou nejpočetnějńì Dagombové 

(Dagbama) a Mpelové (Mampelle), dále *Grusiové (Gurunsi) aj. Přibliņně od 10. stoletì 

mailto:tmorkovsky@email.cz
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vytvářeli Mosijové na tomto özemì kmenové a státnì celky, z nich byly nejvýznamnějńì státy 

Dagomba, Mamprusi a zejména řìńe Ouagadougou a Yatenga, v nichņ dońlo k rozvoji tzv. 

mladosödánské kultury. V čele státu byl panovnìk volený z moņných nástupců radou sloņenou 

ze třì *ministrů a vrchnìho velitele vojska. *Země byla rozdělena na provincie, v jejichņ čele 

byly přìsluńnìci panovnìkova rodu. Obyvatelstvo muselo platit naturálnì daň, vykonávat různé 

práce pro panovnìka nebo *guvernéry provinciì či slouņit v armádě. Řemeslnìci, obchodnìci a 

pastevci tvořili zvláńtnì *kasty. Dnes jsou usedlì zemědělci a pastevci; osìdlenì je roztrouńené. 

Významnou sociálnì jednotkou je mìstnì skupina s *náčelnìkem v čele, jenņ má *rituálnì 

funkce vztahujìcì se k půdě a zabezpečuje tak blahobyt celé skupině. Větńina si zachovala 

tradičnì *animismus, část se hlásì ke *křesťanstvì nebo *islámu. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

mosijština (mosi), *voltský jazyk uņìvaný v Burkině Faso (*Mosijové). (Jan Záhořìk) 

Moskevské velkoknìţectvì, *velkoknìņectvì, Moskevské. 

Mosové, nechanské etnikum *tibetobarmského původu ņijìcì v jihozápadnìch oblastech 

Čìny, které patřì k nejstarńìmu osìdlenému čìnskému özemì. Jejich počet je odhadován na 50 

000. Původně byli zřejmě součástì větńìch tibetských etnik. V průběhu 1. tisìciletì př. n. 1. 

osìdlili Mosové téměř celé jihozápadnì pohraničì Čìny. Podle starověkých čìnských pramenů 

byli nazýváni národem Čchiang. Ve stejném obdobì se zformovali i jejich přìbuznì *Tibeťané, 

s nimiņ po staletì sousedili a s nimiņ majì dosud řadu společných kulturnìch a společenských 

rysů: vytvořili napřìklad vlastnì *obrázkové pìsmo, výjimečné jsou i staré tradičnì *zbraně, 

dnes pouņìvané pouze při pohřebnìch a jiných obřadech. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika 

čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

most, humanitárnì, pozemnì nebo vzduńné spojenì k přepravovánì prostředků 

humanitárnì pomoci lidem postiņeným přìrodnì nebo válečnou pohromou. (Marie Dohnalová) 

Mót, *bůh smrti a podsvětì (druhotně snad téņ zrajìcìho obilì a ņnì [spìńe v negativnìm 

smyslu]) ve starověkém *Kanaánu. Kvůli své záporné roli a charakteru nebyl jeho *kult přìliń 

rozńìřen; Mñt se nevyskytoval v seznamech bohů ani jako teofornì prvek ve jménech. 

Nicméně jeho postavenì v kanaánském *panteonu zůstalo v určitých situacìch významné, 

neboť byl zodpovědný za letnì ņár a sucho a při dočasném vìtězstvì nad bohem deńtě a 

plodnosti *Baalem vegetace vadla a vyprahlá země byla neplodná. Aņ zásah Baalovy druņky 

Anat přivedl Baala po sedmi letech opět k ņivotu a nastalo přìznivé obdobì deńťů a hojnosti. 

Tento *mýtus zřejmě odráņì střìdánì ročnìch obdobì a patrně i *obřady spjaté se skliznì. 

(Vladimìr Sadek) 

Motiloni (jméno je odvozeno ze ńpanělského motilar, „střìhat si vlasy nakrátko“; vlastnìm 

jménem Juko), jihoamerické *indiánské etnikum ņijìcì v horách na severnìm pomezì 

Kolumbie a Venezuely (zde jsou nazýváni Jupa); v roce 1978 asi 2 000 osob. *Jazyk patřì do 

skupiny motilon karibské rodiny. Dělì se do 16 *endogamnìch, vzájemně nepřátelských 

skupin (podkmenů). Společně s nimi ņije trpasličì populace neznámého původu (nenì znám 

ani jejich jazyk), jejìņ přìsluńnìci majì *status sluhů. Od Motilonů se lińì i některými 

*kulturnìmi rysy: stavì jiný typ domů, převaņuje u nich *hrnčìřstvì a *tkalcovstvì nad 

*zemědělstvìm. Motiloni ņili původně v nìņinách u jezera Maracaibo, odkud byli vytlačeni 

*Ńpaněly. V horách pak sìdlili izolovaně aņ do 18. stoletì, kdy při jejich sìdlech byly 

zakládány křesťanské misie. Od začátku 20. stoletì jejich počet neustále klesá v důsledku 

válek a zavlečených nemocì. Mezi Motilony jsou řazeni i Bariové (Bari, tzv. divocì Motiloni), 

kteřì jsou jiņnìmi sousedy Juků a jejichņ *jazyk patřì do rodiny *čibča. Na začátku 60. let 20. 

stoletì jich bylo asi 1 600, po epidemii chřipky v roce 1968 asi 800. Ņili ve velkých 

společných domech, v kaņdém bývalo 10–12 *rozńìřených rodin. Často napadali osady a 

farmy evropských osadnìků a byli za to tvrdě pronásledováni. Prvnì mìrový kontakt (*mìr) 

s *bělochy měli aņ v roce 1963, ale jeho důsledkem bylo zavlečenì infekčnìch nemocì. Od té 

doby Bariové pouze bojujì o přeņitì, jejich *kultura a společenský systém se v podstatě 
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rozpadly. *Náboņenstvì bylo *animistické, od 18. stoletì částečně *christianizováni. (Lukáń 

Ńìn) 

motivace (z latiny: mōtus, „pohyb, hnutì“): 

1. souhrn pohnutek podněcujìcì k určité činnosti, k určitému cìli, motivy. Na rozdìl od 

člověka, který ņádnou vlastnì motivaci nemá a jen plnì přìkazy, bude se motivovaný člověk 

navìc snaņit sám odstraňovat překáņky a hledat nové cesty k cìli; 

2. uváděnì, uvedenì jako motiv, zdůvodňovánì, zdůvodněnì. (Jaroslav Malina) 

motoneuron, mìšnì, nervová buňka přednìch mìńnìch rohů. Dosahuje velikosti aņ 150 µm. 

(Drahomìr Horký) 

motorická dráha, *dráha, motorická. 

motorická nepřìmá dráha, *dráha, motorická nepřìmá. 

motorická přìmá dráha, *dráha, motorická přìmá. 

motorické neurony, *neurony, motorické. 

motorické schopnosti, *schopnosti, motorické. 

motorické zpracovacì okruhy, *okruhy, motorické zpracovacì. 

motorius, -a, -um, pohybujìcì se, slouņìcì pohybu (z latiny: movere, „hýbati“). 

V *anatomii napřìklad nucleus motorius *nervi trigemini. (Ladislava Horáčková) 

motyka [archeologie, etnoarcheologie]: 

1. univerzálnì *nástroj (ze *dřeva, *kamene, *kosti, *paroņì, *kovu aj.) k hloubenì jam, 

odvodňovacìch struh nebo kanálků, k rozkopávánì a kypřenì půdy, k okopávánì kořenové 

zeleniny, keřovitých rostlin apod., uņìvaný jiņ v *paleolitu (ve sběračském hospodářstvì – 

*sběračstvì); 

2. tradičnì, ale nesprávný název jednoho z neolitických typů *kamenné brouńené industrie: 

jde o *teslici s vrtaným otvorem pro topůrko, probìhajìcìm kolmo na směr ostřì – tedy o 

nástroj k opracovánì dřeva. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

mound (z angličtiny: mound, „val; hromada, kopec“), termìn severoamerické archeologie 

označujìcì rozmanité zemnì navrńeniny a pozůstatky různých *staveb z *hlìny a *kamene na 

özemì dneńnìch USA. 

Bývá vyčleňováno několik typů: 1. pohřebnì moundy, mohyly kruhového nebo 

elipsovitého tvaru (Kentucky, Severnì Karolìna, Virginie); 2. chrámové moundy ve formě 

stupňovitých pyramid (Cahokia Mound u Mississippi); 3. pevnostnì moundy, v půdorysu 

často ve tvaru zvìřat – napřìklad hadì moundy (Ohio), aligátořì mound (Wisconsin); 4. zvìřecì 

moundy, snad monumentálnì zobrazenì *totemových předků – ptáci, ņelvy, medvědi (jen ve 

státě Wisconsin téměř čtyři stovky). (Jaroslav Malina) 

moustérien (název podle *lokality *Le Moustier, Dordogne, Francie), klasická 

*archeologická kultura *střednìho paleolitu ńiroce rozloņená na özemì Evropy, Přednìho 

východu a severnì Afriky. Rozčleněnì Françoise *Bordese (typický moustérien, moustérien 

acheulské tradice, který ovńem nenì prokazatelně spjat s *acheuléenem, moustérien typu 

Quina-Ferrassie, zoubkovaný moustérien) je pouņitelné spìńe pro klasickou oblast jihozápadnì 

Francie. V severnì Africe, na Přednìm východě a ve východnì Evropě se pouņìvá poněkud 

problematický termìn „levallois-moustérien“. Několik industriì v různých částech Evropy a 

Přednìho východu jiņ vykazuje specializaci na progresivnì výrobu *čepelì. Ve střednì Evropě 

se objevuje nejprve starńì moustérien, a to jiņ během předposlednìho *interglaciálu (Rùgen, 

PK IV, kolem 220 000 let) ve třech *variantách: typ Rheindahlen, typ Ehringsdorf a typ 

*Bečov. Vliv *levalloiské techniky je menńì neņ v acheuléenu, okrajové *retuńe jsou 

výraznějńì (*drasadla, *kamenné hroty), aplikace plońné retuńe je variabilnì na jednotlivých 

lokalitách (mìsto *pěstnìch klìnů se mohou objevit *listovité hroty, napřìklad Ehringsdorf). 

Na Moravě je pro *stratigrafii mladého moustérienu rozhodujìcì datovánì mìrně 

humñznìch *hlìn s bohatou a variabilnì faunou v jeskynìch *Ńipce a Ńvédově stole, které 

zřejmě odpovìdajì obdobì od konce *eemského interglaciálu (PK III) po klimaticky 
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přìznivějńì a vlhčì öseky spodnìho *wùrmu. *Kamenné industrie jsou nadále vyráběny 

öńtěpovou technikou s vlivem levalloiské techniky, za mìrného nárůstu podìlu čepelì (Ńipka). 

Typologicky převaņujì *drasadla, mìrně stoupá podìl mladopaleolitických typů (*ńkrabadla, 

*rydla), plońně retuńované nástroje jsou vzácné. 

Tvůrci této kultury jsou předchůdci neandertálců a posléze klasické formy neandertálců, 

*Homo neanderthalensis. Na *Přednìm východě vńak tutéņ kulturu sdìlì i prvnì *modernì 

lidé, *Homo sapiens. (Jiřì A. Svoboda) 

Moustier, *Le Moustier. 

Mouthe, *La Mouthe. 

moxa, terapeutické nebo *rituálnì poņehovánì (napřìklad zapálenými smotky pelyňku). 

Moxa byla nejčastěji pouņìvána jako jedna z „léčebných metod“ za epidemiì *cholery. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Mozabité (vlastnìm jménem Banö Mzáb), berberńtì obyvatelé oáz alņìrské Sahary, celkem 

asi 30 000 osob (odhad z roku 2000); mluvì dialektem berberńtiny (*jazyky, berberské), náleņì 

k *islámské *sektě ibádìja, takņe označenì Mozabita a ibádovec jsou vzájemně zastupitelná. 

Představujì spìńe společenstvì náboņenské neņ entitu hospodářskou, kulturnì či jazykovou. 

Sociálnì organizace je podobná jako u ostatnìch *Berberů. Společnost je členěna na základě 

protikladů domorodci – přistěhovalci a *duchovnì – laici. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

mozaika (z latiny: opus musivum, „dìlo möz“ a z italńtiny: musìvo, „mozaikový“): 

1. [genetika], *tkáň nebo jedinec s geneticky různými buňkami, přičemņ buněčné linie jsou 

odvozeny od téņe buňky/zygoty, na rozdìl od chiméry; (Jiřina Relichová) 

2. [uměnì], antický název byl přejat *Araby, kteřì tuto dekorativnì *techniku obecně 

rozńìřili. Mozaika se pouņìvá k obloņenì ploch a vytvářenì ornamentálnìch i figurálnìch 

kompozic sloņených z barevných kaménků, skla, terakoty atd. V antice byla tato technika 

označovaná jako opus musivum (dìlo möz). Tak, jak se rozvinula v Řecku, byla uņìvána 

předevńìm k výzdobě podlah. K tomu se nejdřìve ve 4. stoletì př. n. l. pouņìvaly různobarevné 

oblázky, za *helénismu je nahradily vhodnějńì různobarevné kostičky z různých druhů 

kamene (opus tesselatum), vsazované do maltového podkladu. Tyto mozaiky byly barevně 

pestřejńì, jejich povrch se vyhlazoval a zaleńťoval. V miniaturistické, spìńe malìřské *verzi 

byly mozaiky komponovány z malých a tvarově přizpůsobených kaménků (opus 

vermiculatum) a nahrazovaly tak vlastně deskové obrazy. K rozkvětu mozaiky přispělo 

rovněņ řìmské obdobì a zejména pozdnì antika. K luxusnìm způsobům dekorace patřila 

figurálnì a ornamentálnì *inkrustace z tvarovaných barevných kamenů (opus sectile), 

současně se uplatnila i mozaika vyuņìvajìcì barevné variability i světelnosti skleněných 

kostiček. Od 4. stoletì se takové mozaiky ve velké mìře uplatňovaly při výzdobě stěn, stropů a 

nerovných ploch (oblouků, apsid a kupolì). Barevnost a světelné efekty byly zvýrazněny 

uņitìm skleněných kostiček nejrůznějńìch odstìnů jejich kombinacì se zářivým bìlým 

*mramorem, přìpadně *terakotou na ty odstìny, které skláři nedokázali vyrobit. Do nich se 

zatavovaly rovněņ zlaté a střìbrné fñlie a tento materiál umoņňoval vytvářet zářivá pozadì, 

jaká se dochovala v interiérech některých raně křesťanských *kostelů (doklady známe 

zejména z Ravenny, *Řìma a *Konstantinopole). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

mozeček, *cerebellum. 

mozek, *encephalon, *cerebrum. 

mozek, střednì, *mesencephalon. 

mozkomìšnì mok, *liquor cerebrospinalis. 

mozková čtvrtá komora, *ventriculus quartus encephali. 

mozková kůra, *cortex cerebri. 

mozková pavučnice, *arachnoidea encephali. 

mozková postrannì komora, *ventriculus lateralis encephali. 

mozková třetì komora, *ventriculus tertius encephali. 
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mozkové komory, *ventriculi encephali. 

mozkový čelnì lalok, *lobus frontalis cerebri. 

mozkový kmen, *truncus encephalicus. 

mozkový spánkový lalok, *lobus temporalis cerebri. 

mozkový týlnì lalok, *lobus occipitalis cerebri. 

moţnost (řecky: dynamis, latinsky: potentia): 

1. souhrn okolnostì, podmìnek, za nichņ se něco můņe dìt, uskutečnit, nastat; 

2. jednotlivý, uskutečnitelný, moņný přìpad, eventualita. (Jaroslav Malina) 

Mo-c’ („Mistr Mo“), téņ Mo Ti (asi 479–400 př. n. l.), čìnský myslitel; tvůrce učenì o 

uspořádánì *společnosti rozńìřenìm a uplatněnìm idejì vńeobjìmajìcì *lásky. 

mramory, krystalické vápence a dolomity; vznikly metamorfñzou sedimentárnìch 

*vápenců a dolomitů. Větńinou jsou zrnité, kompaktnì a majì bělavou barvu. Podle obsahu 

přìměsì mohou být i pestře zbarveny, napřìklad do ńeda, modrońeda nebo ņluta. Čisté 

krystalické vápence, podobně jako čisté krystalické dolomity jsou vzácnějńì. Nejrozńìřenějńì 

jsou krystalické vápence s přìměsì dolomitu. 

Světově proslulé výskyty mramorů jsou v Řecku (napřìklad Pentelikon, Hymettos, ostrovy 

Paros a Lesbos). Z jemnozrnných mramorů Pentelikon byly budovány antické stavby a 

vytvářeny sochy (napřìklad na athénské *Akropoli). Hrubozrnnějńì mramor z ostrova Paros, 

který je silně průsvitný a vysoce lesklý, uņìval napřìklad řecký sochař *Práxitelés (4. stoletì 

př. n. l.). K parským mramorům se svou krásou druņì mramory italské (Carrara a Massa 

v Apuánských Alpách). Proslulý mramor carrarský je předevńìm vyhledávaným materiálem 

kamenickým a sochařským. V tomto uplatněnì dosáhly mramory nejhojnějńìho rozńìřenì ve 

*starověku nebo v italské *renesančnì (*Michelangelo Buonarroti aj.) a *baroknì kultuře 

(Giovanni Lorenzo *Bernini aj.). Z carrarského mramoru byla také postavena věņ v Pise. 

Z nańich výskytů jsou proslulé slezské mramory z okolì Supìkovic a Dolnì Lipové, dále 

z okolì Vrchlabì, z jiņnìch Čech, Posázavì a ze západnì Moravy (Nedvědice). 

Z archeologického hlediska jsou významné zejména mramory v Posázavì, kde byly objeveny 

lomové jámy, které patřì k prvnìm zjińtěným pravěkým lomům na mramor. V některých, 

napřìklad v lomu na „Bìlém kameni“ u Sázavy nad Sázavou, se těņilo od *neolitu aņ do 

*středověku. Mramoru zde pravěký člověk pouņìval k výrobě ozdobných předmětů (náramky, 

korálky) a na pálenì vápna. Pozoruhodný je i bìlý mramor nedvědický. Počátky jeho 

kamenického zpracovánì spadajì do *románské kultury (okennì ostěnì a křtitelnice *kostela ve 

Vìtochově), vyuņitì v *gotické a renesančnì kultuře dokládajì zejména monumentálnì stavby 

(*hrad Pernńtejn, kostel v Doubravnìku aj.). (Jaroslav Malina) 

mravnì vina, *vina, mravnì. 

mravnì zákon, *zákon, mravnì. 

mravnost, chovánì a jednánì, které odpovìdá přijatým pravidlům a hodnotovým 

představám, zejména pokud je takové jednánì v rozporu s okamņitým prospěchem či zájmem 

jednajìcìho (*mravy). Normy mravnosti jsou v tradičnìch *společnostech ukotveny 

v náboņenských soustavách a odměňovány (přìpadně trestány) nadpřirozenými silami. 

Starověká učenì (*konfucianismus, pozdně antická etika aj.) je spojovala s představou 

*ctnosti, která je „sama sobě odměnou“. V modernìch společnostech se mravnost často chápe 

jako čistě konvenčnì, neboť jì chybì společně uznávaný náboņenský základ. (Jaroslav Malina) 

mravy, ustálené, naučené a sdìlené *vzorce chovánì a myńlenì (*mravnost), které 

vymezujì *sociálnì prostor pro to, co je v dané kultuře povaņované za morálnì nebo 

nemorálnì. Mravy, společně s *obyčeji, *zákony a *tabu, tvořì třìdu *sociokulturnìch 

regulativů – normativnì a hodnotovou dimenzi kaņdé *kultury. Zahrnujì systém *pravidel a 

*norem, specifikujìcìch přiměřené jednánì v sociálnìch situacìch, které majì výrazně etický 

rozměr. Mravy, stejně jako obyčeje, představujì typ sociálnìch *zvyků, které si přìsluńnìci 

určité kultury osvojujì v průběhu *socializace a *enkulturace prostřednictvìm učenì. 
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Dodrņovánì mravů posiluje konformita, spjatá se snahou lidì dosahovat uznávanými 

prostředky uznávaných cìlů. Poruńovánì mravů je trestáno prostřednictvìm mechanismu 

sociálnì kontroly, jimiņ kaņdá kultura disponuje. Ve srovnánì s obyčeji, vyvolává 

nerespektovánì nebo destrukce mravů mnohem tvrdńì *sankce, od pohorńenì přes výrazný 

nesouhlas aņ k silnému pobouřenì a odsouzenì. 

Mravy variujì v čase i prostoru, měnì se historicky i regionálně. Téma mravů jako 

předmětu vědeckého výzkumu a filozofické reflexe anticipovali ve svých pracìch jiņ 

francouzńtì filozofové a spisovatelé Michel Eyquem de *Montaigne (1533–1592), Charles 

Louis Secondat de *Montesquieu (1689–1755), *Voltaire (1694–1778) a Honoré Gabriel de 

Riqueti Mirabeau (1749–1791). Na počátku 20. stoletì se o vymezenì vzájemného vztahu 

mravů, obyčejů a *zvyků pokusil americký sociolog Graham Williams Sumner (1840–1910), 

prostřednictvìm kategorie „folkways“, do nìņ zahrnul ty činnosti, jeņ se v menńì, nepřìliń 

strukturované komunitě ustálì jako vzorec chovánì. Podle Sumnera se mravy vytvářejì ze 

zvyků a obyčejů, jsou ale podstatně vìce závazné, stabilizované a obsahujì abstraktnì morálnì 

principy. 

V průběhu 20. stoletì byl výzkum morálnìch hodnot a mravů jako sdìlených vzorců 

chovánì předmětem zájmu sociálnìch a kulturnìch antropologů, sociologů a sociálnìch 

psychologů. Morálnì dimenzi, která tvořì jádro pojmu mravy, učinili předmětem analýzy 

subkultur mládeņe představitelé *kulturálnìch studiì. Ti v 70. letech 20. stoletì zavedli pojem 

„morálnì panika“, jako označenì veřejné reakce členů majoritnì společnosti na nestandardnì, 

kontroverznì nebo deviantnì chovánì přìsluńnìků alternativnìch *subkultur, jako jsou 

napřìklad motorkáři, punkeři a skinheads. V rámci kulturálnìch studiì vznikla řada výzkumů, 

které se zaměřily na to, jakou roli při utvářenì fenoménu morálnì paniky hrajì *média. Cìlem 

těchto výzkumů bylo odhalit mechanismy negativnì stigmatizace a jejì důsledky pro utvářenì 

veřejných reakcì, jejichņ cìlem je démonizovat nebo potrestat deviantnì subkulturu. Jednìm 

z výsledků těchto výzkumů bylo zjińtěnì, ņe přìsluńnìci alternativnìch subkultur majì tendenci 

na morálnì paniku reagovat vzrůstajìcìm posilovánìm kontroverznìch vzorců chovánì, coņ 

koloběh negativnì stigmatizace („značkovánì“) ze strany médiì a veřejnosti a ńìřenì 

deviantnìho chovánì uvnitř subkultur roztáčì do stále vyńńìch obrátek. 

Obecně je moņné konstatovat, ņe kategorie mravů jako gnozeologického nástroje 

(*gnozeologie), umoņňujìcìho analyzovat morálnì dimenzi různých kultur v čase a prostoru, 

neztratilo své oprávněnì a i nadále zůstává součástì pojmového aparátu věd o společnosti a 

kultuře. (Václav Soukup) 

Mrštìk, Alois (4. 10. 1861, Jimramov – 24. 2. 1925, Brno), český prozaik a dramatik. 

Autor významné vesnické románové *kroniky Rok na vsi (1903–1904), která 

objektivistickou, kriticko-realistickou metodou zaznamenává vesnický ņivot (události, 

*zvyky, *morálku) na slovácko-hanáckém pomezì. Jako spoluautor tińtěné *verze této 

kroniky je sice uveden také Aloisův mladńì bratr Vilém *Mrńtìk, jeho podìl na vzniku dìla je 

vńak nepodstatný. Společným dìlem této bratrské dvojice se naopak stalo drama Maryša 

(1895), které významným způsobem zasáhlo do vývoje české dramatické tvorby. (Jiřì 

Pavelka) 

Mrštìk, Vilém (14. 5. 1863, Jimramov – 2. 3. 1912, Brno), český prozaik, dramatik a 

literárnì kritik, uvádějìcì do české literatury (také jako překladatel) dìla ruských revolučnìch 

demokratů, ruského kritického *realismu a francouzského *naturalismu. Společně se starńìm 

bratrem Aloisem *Mrńtìkem napsal drama Maryša (1895), které představuje odváņný, kritický 

pohled na ņivot na *vesnici a jejì morálku. Nejvýznamnějńìm dìlem Viléma Mrńtìka se stal 

impresionistický román s výraznými autobiografickými rysy Pohádka máje (1897). (Jiřì 

Pavelka) 

mřìţka, deformačnì (anglicky: deformation grid; transformation grid), forma vizualizace 

tvarových změn v *geometrické morfometrii; základem je čtvercová nebo obdélnìková 
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mřìņka s rovnoběņným průběhem liniì. Deformace této pravidelné mřìņky je definována na 

základě posunutì *význačných bodů mezi dvěma reálnými nebo teoretickými tvary (napřìklad 

konsenzem). (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

msta, krevnì, způsob, kdy zabitì je potrestáno zabitìm. Vyrovnávánì a nápravy 

způsobených křivd se zpravidla dějì v rámci daných společenstvì, která jsou zaloņena na 

rodových (pokrevnìch) nebo rodinných vztazìch (*klan, dnes *mafie). Uplatňovala se zřejmě 

v průběhu pravěku i raného středověku, jak dokládá napřìklad známá islandská Sága o lidech 

z Lososìho údolì. Zabitì člena nebo také zneuctěnì či pońkozenì majetku je povaņováno za 

uráņku celého rodu ve smyslu oslabenì jeho sìly (snìņenì váņnosti), ohroņenì jeho fyzické 

existence. Společná *krev zde symbolizuje pouto vzájemných vztahů. Proto očińtěnì a 

vyrovnánì způsobené ztráty bylo moņné jen krvavou odplatou. Také to souvisì s tìm, ņe 

*násilì dlouho fungovalo jako nejefektivnějńì prostředek ochrany. Uplatněnì pravidla „krev za 

krev“ bylo nejen povinnostì vńech členů pońkozeného rodu, ale také jejich právem „uchopit 

spravedlnost do svých rukou“. 

Krevnì msta je povaņována za podstatný element *zvykového práva mnohých etnických 

skupin. V tradici některých z nich byla někdy prováděna krutějńìm způsobem, neņ byl 

způsobený čin, coņ vedlo k řetězci odplat a znesvářené strany ņily v nepřátelských 

(válečných) vztazìch i po několik generacì. Prvnìm pokusem omezit soukromou mstu bylo 

talio. Tìmto způsobem odplaty, zaloņeném na principu „oko za oko, zub za zub“ měl být 

*spor definitivně vyřeńen. Později se stalo typickým přìpadem omezenì krevnì msty výkupné 

nebo také důkaz nevinnosti soubojem, kdy se jiņ utkával jen vrah a někdo z nejbliņńìch 

*přìbuzných usmrceného (mohla to být i jeho ņena). 

U některých etnických skupin dodnes existujì nástroje, bránìcì krevnì mstě. *Trobrianďané 

nebo södánńtì *Nuerové sice povaņujì krvavou odplatu stále za otázku rodové *cti, ovńem 

hmotná kompenzace pońkozené straně je mnohem běņnějńì, neņ odvetné zabìjenì. Podobně u 

*Inuitů je alternativou krevnì msty pořádánì pěveckých duelů. Dva znesvářenì stojì proti sobě 

v kruhu vymezeném diváky z obou znepřátelených stran. Střìdavě zpìvajì pìsně, jimiņ hanì 

protivnìka. Obecenstvo aplausem volì vìtěze duelu. Po absolvovánì duelu musì obě strany 

akceptovat *názor publika, s čìmņ je spojeno i odloņenì vzájemných půtek. 

V Evropě se vendeta, coņ je v *italńtině synonymum pro krevnì mstu, uplatňovala nejdéle 

v Itálii (aņ do 15. stoletì). V některých oblastech jako je Korsika, Sicìlie, ale také Kalábrie a 

Sardinie, kde fungujì organizace zaloņené na klanových (mafiánských) vazbách, přetrvávajì 

jejì praktiky dodnes. Podobně sìla tradice působì i u etnických skupin zaloņených na silných 

rodových vazbách, napřìklad v Řecku, na *Krétě, v severnì Albánii, ve východnì části 

Turecka, v *zemìch bývalé Jugoslávie (*Černohorci, *Srbové), ale také mezi *Čečenci nebo 

některými klany v Somálsku. 

Z hlediska *státem prosazovaného *trestnìho práva je krevnì msta nepřìpustným způsobem 

trestánì a v řadě zemì je povaņována za trestnì čin vraņdy nebo zabitì. 

Z vědeckého hlediska se touto problematikou zabývala řada antropologů a sociologů, 

napřìklad americký antropolog Christopher Boehm, francouzský sociolog Émile *Durkheim, 

nebo německý sociolog Max *Weber. (Tatiana Machalová, Lukáń Ńìn) 

mše: 

1. v *křesťanstvì nejdůleņitějńì bohosluņba v *katolické cìrkvi latinského ritu (v 

*pravoslavì jì odpovìdá „svatá liturgie“, v protestantských cìrkvìch bohosluņba, *poboņnost, 

sluņby Boņì). V rámci mńe se uskutečňuje formou oběti *svátost *eucharistie. Skládá se 

z övodnìch obřadů (liturgický zpěv, ökony *pokánì aj.), z *liturgie slova (vstupnì *modlitba, 

čtenì z *bible, *kázánì, *Credo), z liturgie oběti (přìprava obětnìch darů, eucharistická 

modlitba), z *přijìmánì a ze závěrečných obřadů. Některé části mńe jsou stálé, jiné se měnì 

podle liturgické doby či dne (viz téņ *rok, liturgický). Cìrkev vyznává při mńi skutečnou 
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přìtomnost *Kristovu v eucharistii. Do ustanovenì 2. vatikánského *koncilu slouņena (kromě 

východnìch katolických cìrkvì) větńinou v *latině, poté v národnìch jazycìch; 

2. *hudba vokálnì nebo vokálně instrumentálnì ötvary prováděné při obřadu mńe – 

jednohlasé gregoriánské zpěvy meńnìho ordinaria (liturgických předpisů); polyfonnì nebo (od 

17. stoletì) varhanami či orchestrem doprovázené zhudebněnì meńnìho ordinaria. Do 14. 

stoletì zpravidla jen jednotlivé části, od 15. stoletì rozsáhlé cyklické kompozice. Od 17. stoletì 

se mńe přibliņovaly typu kantáty; 

3. některé skladby 20. stoletì bez liturgické funkce (Leoń Janáček, Glagolská mše, 

Bohuslav Martinů, Polnì mše). (Jaroslav Malina) 

Mu (vládl 600–641), *král v korejském státu *Päkče, podle *legendy Sŏdong-

Bramboráček, který lstì zìskal princeznu ve státu *Silla a odvedl si ji do Päkče. (Miriam 

Lôwensteinová) 

mučednìk, řecky martyr („svědek“), ten, kdo svědčil svým ņivotem i podstoupenìm 

násilné smrti za svou vìru; přeneseně kaņdý, kdo pro určitou věc či přesvědčenì přinesl 

nejvyńńì *oběť. V některých *náboņenstvìch (*křesťanstvì) se vyvinul *kult mučednìka; 

v katolické a pravoslavné *cìrkvi bývajì mučednìci často svatořečeni. (Jaroslav Malina) 

mudrci, *sedm mudrců. 

mudţáhid (z arabńtiny: mudţáhid, „öčastnìk *dņihádu“), bojovnìk za *islám nebo za vlast. 

(Jaroslav Oliverius) 

Mueller, Otto (16. 10. 1874, Liebau [dnes Lubawka], Polsko – 24. 9. 1930, Obernigk 

[dnes Oborniki Śląskie], Polsko), německý malìř a grafik; představitel *expresionismu. 

Vynikl zejména jako autor křehkých dìvčìch *aktů ve volné *přìrodě s charakteristickými 

trojöhelnìkovými tvářemi a tmavými očnìmi ńtěrbinami. (Jaroslav Malina) 

muezzin (z arabńtiny: mu’azzin, „vyvolávač“), v islámských *zemìch svolává z *minaretu 

*muslimy k modlitbě. (Jaroslav Oliverius) 

mufle [keramika], *nádoba vyrobená z ņáruvzdorného materiálu (tradičně *hlìny), do které 

se při výpalu uzavìrá keramika vyņadujìcì při výpalu speciálnì prostředì. Mufle se pouņìvaly 

v Čìně, Koreji a Japonsku pro ochranu *porcelánu a dalńìho zboņì před kontaktem s plameny, 

plyny a popelem. (Richard Thér) 

muftì (z arabńtiny: muftì), islámský znalec právnì vědy, který vydává rozhodnutì (*fetvy) 

k právnìm otázkám; povaņován za nejvyńńì duchovnì hlavu dané islámské *země. (Jaroslav 

Oliverius) 

Mughalové (z perńtiny: Mughal, „Mongol“, podle anglického Mogul téņ Mogulové): 

1. *dynastie *mongolského původu vládnoucì v Indii v letech 1526 aņ 1858. Za Mongoly 

byli povaņováni vńichni muslimńtì nájezdnìci, kteřì pronikali na indický subkontinent z oblastì 

v minulosti tvořìcìch mongolské panstvì, zejména z Afghánistánu a Střednì Asie, z nichņ 

mnozì odvozovali svůj původ přìmo od *Čingischána. Z jeho rodu pocházel po matce (a po 

otci z rodu Timurova) i zakladatel mughalského státu Zahìruddìn Muhammad Bábur (1483–

1530), jenņ se sice sám povaņoval za *Turka, avńak přìsluńnìci turkomongolské dynastie, 

kterou v Indii zaloņil, začali být označováni jako Velcì Mughalové (Mughale azam). 

Řìńe Velkých Mughalů tvořila jeden z největńìch centralizovaných států předmodernìho 

světa, který svým özemnìm rozsahem a velikostì zdrojů předčil safìjovskou *Persii (1501–

1736) i soudobou *osmanskou řìńi. Na vrcholu svého rozmachu, koncem 17. stoletì, ovládala 

větńinu jihoasijského subkontinentu i část dneńnìho Afghánistánu (3,2 milionu km
2
) a počet 

jejìch *poddaných se pohyboval mezi 100–150 miliony. Mughalské obdobì přineslo 

jedinečnou syntézu perských, středoasijských a indických uměleckých, intelektuálnìch a 

literárnìch tradic, jeņ se projevila v oblasti indoperského pìsemnictvì, hudby, malìřstvì a 

architektury. Sjednocenì téměř celé Indie pod jedinou östřednì vládou provázel rozvoj 

řemeslné výroby, obchodu a zboņně peněņnìch vztahů, na celém özemì byly zavedeny 

jednotné mìry a peněņnì jednotky. 
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Největńì rozkvět mughalské řìńe nastal za Akbara Velikého (1556–1605) a Dņahángìra 

(1605–1627), k nebývalému rozmachu indoperské kultury dońlo za vlády *sultána 

Ńáhdņahána (1628–1658), jenņ si velkorysou podporou stavitelského uměnì vyslouņil 

přezdìvku „cìsař-stavitel“. Z jeho éry pocházì vrcholné dìlo mughalského stavitelstvì, hrobka 

Tádņmahal (Koruna paláců) v Ágře, kterou dal postavit manņelce Mumtáz Mahal (zemřela v 

roce 1631), stejně jako Červená pevnost (Lál kila) a Pátečnì meńita (Dņámì masdņid) v Dillì, 

které *cìsař roku 1648 zvolil mìsto Ágry za řìńskou metropoli. Po smrti Ńáhdņahánova syna a 

nástupce Aurangzéba (1658–1707) se mughalský stát začal rozpadat. Jeho konec znamenala 

(třetì) bitva u Pánìpatu 14. ledna 1761, v nìņ spojenou armádu Mughalů a *Maráthů rozdrtil 

afghánský vládce Ahmad Ńáh Durránì (1747–1773). V průběhu Velkého indického povstánì 

(1857–1859) prohlásili vzbouřenci stařičkého Bahádura Ńáha Zafara II. (1775–1862), 

poslednìho potomka dynastie, cìsařem Hindustánu; původně sipáhìská vzpoura tak pro mnohé 

zìskala charakter legitimnìho hnutì za svrņenì cizì nadvlády. Po poráņce povstánì byl poslednì 

mughalský vládce odsouzen k *exilu v barmském Rangönu, kde zemřel; 

2. pojmenovánì muslimských kastovnìch či rodových skupin v Indii, Pákistánu, 

Afghánistánu a Bangladéńi, jejichņ přìsluńnìci se pokládajì za potomky mongolských 

(mughalských) válečnìků z dob Čingischána (1162–1227), Tamerlána / Timura (1336–1405) a 

Bábura. Mezi jihoasijskými *muslimy se mughalové řadì spolu se sajjidy (potomky 

Prorokovy), šejchy (hlásìcìmi se k vzneńenému arabskému původu) a Pathány (odvozujìcìmi 

svůj původ od středověkých afghánských vládnoucìch rodů) ke skupině ašráfů 

(„vzneńených“), kteřì si mezi muslimy domácìho původu nárokujì nadřazené postavenì. 

Dodrņujì *endogamii, jejich ņeny dosud praktikujì pardu (přìsnou fyzickou *segregaci obou 

*pohlavì). (Jan Filipský) 

Muhádţirové (označenì muhádņir je urdský a arabský výraz pro přesìdlence a tradičně se 

týká islámského *exodu označujìcìho počátek *islámského kalendáře), etnikum ņijìcì 

v městských centrech v Sindhu – Karáčì a Haidarábád (Pákistán) v počtu asi 12 milionů. 

Hovořì *urdńtinou. Věřìcì jsou *muslimové. Od rozdělenì Indie v roce 1947 označuje vysoce 

vzdělanou skupinu větńinou urdsky hovořìcìch muslimů, kteřì emigrovali zejména ze státu 

Uttarpradéńe a Biháru (severnì Indie) do nově vytvořeného státu Pákistán. (Jan Filipský) 

Muhammad (asi 570, Mekka, Arábie – 8. 6. 632, Medìna, Arábie), arabský prorok (rasúl 

Alláh, „posel Boņì“); zakladatel *islámu – třetìho *monoteistického náboņenstvì (vedle 

*judaismu a *křesťanstvì). Pocházel z *Mekky, z rodu Háńimovců *kmene Kurajń. Záhy 

osiřel a byl vychován svým dědem Abd al-Muttalibem a svým strýcem Abö Tálibem. Po 

sňatku s bohatou vdovou Chadìdņdou se věnoval obchodovánì. Prvnì *zjevenì, které se mu 

dostalo prostřednictvìm anděla Dņibrìla (Gabriela) kolem roku 610, vyzývá k vìře v jediného 

*Boha – Alláha, který nevěřìcì po smrti trestá a věřìcì odměňuje. K jeho prvnìm posluchačům 

a stoupencům patřili bratranec Alì ibn Abì Tálib, manņelka Chadìdņda a několik přátel. 

Muhammadovo učenì mìřilo proti bohatým mekkánským rodům a ohroņovalo *Mekku 

jako kultovnì centrum západnì Arábie. Jejich odpor donutil Muhammada a jeho stoupence 

hledat ötočińtě v Jathribu (pozdějńì *Medìna, Město Prorokovo). V Medìně vznikla pod jeho 

vedenìm obec *muslimů; záhy zìskala vojenské a politické öspěchy v zápase s odpůrci 

islámu, v roce 630 ovládla i Mekku, coņ vedlo k ńirokému přistupovánì kočovnických kmenů 

k medìnské obci muslimů a k nástupu islámu jako nové světové moci. 

Muhammad zemřel po krátké nemoci a vzhledem k tomu, ņe nikdy neřeńil otázku svého 

nástupnictvì, nastal po jeho smrti sloņitý politický a ideologický boj (*rozkol, islámský). 

Později kanonizované Zjevenì, které je povaņováno za přìmé slovo Boņì, je obsaņeno v 

*koránu, který je i návodem k uspořádánì společenských vztahů včetně vztahů mezi oběma 

*pohlavìmi. (Jaroslav Oliverius) 

Muhammad an-Nafzávì (narozen počátkem 16. stoletì), arabský spisovatel. O jeho ņivotě 

a dìle je známo málo informacì. Důleņitým tématem pro něho bylo „ars amandi“ a při jeho 
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zpracovánì dosáhl zřejmě vrcholu v dìlku s poetickým názvem Ar-Raud al-átir fì nuzhat al-

chátìr (Zahrada vůnì pro potěchu myslì), které napsal v Tunisu kolem roku 1550. Je to 

poutavě napsané pojednánì proloņené básněmi a názornými přìklady o erotické lásce, o 

chvályhodných i záporných vlastnostech muņů a ņen, o způsobech milovánì, o přìčinách a 

léčenì neplodnosti ņen a *impotence muņů a dalńìch otázkách, které se týkajì sexuálnìho 

ņivota. O milostném *aktu hovořì autor zcela otevřeně, bez *předsudků a faleńného studu, 

neboť *islám pokládal *sex za přirozený ņivotnì projev a nikterak jej nepotlačoval. Naplněný 

milostný akt je podle něho takové spojenì, které přináńì potěńenì a slast oběma partnerům, 

nejen muņi. V přìbězìch se zrcadlì pestrý ņivot různých vrstev společnosti islámského 

středověku. Dìlko koluje v arabských *zemìch v podobě knìņek lidového čtenì. (Jaroslav 

Oliverius) 

Mühlreiterovy znaky, *znaky, Mùhlreiterovy. 

Mucha, Alfons (24. 7. 1860, Ivančice – 14. 7. 1939, Praha), český malìř, grafik a návrhář; 

významný představitel evropské *secese, tvůrce modernìho plakátu. Zpočátku byl ovlivněn 

veristickou historickou malbou, v polovině 90. let dospěl k svébytnému projevu zaloņenému 

na stylizaci, ornamentu a *symbolu; vytvořil svá vrcholná dìla, jimņ často dominujì ņenské 

postavy, někdy typu femme fatale. Zabýval se téņ uņitou, dekoračnì a kniņnì grafikou, 

ilustracì, uņitým uměnìm, návrhy nábytku a ńperků. Po roce 1900 se vrátil k historizujìcì 

popisné malbě (napřìklad cyklus Slovanská epopej), jeho někdejńì zakladatelské přìnosy 

znovu oņìvajì v návrzìch diplomů, známek a bankovek mladé Československé republiky. 

(Jaroslav Malina) 

Muchnová, Dagmar (21. 12. 1951, Praha), česká lingvistka se specializacì v oboru staré 

řečtiny. Na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze vystudovala obory francouzńtinu 

a latinu (1976) a starořečtinu (1980), PhDr. (1978), CSc. (1990). Od roku 1976 učila na FF 

UK latinu, po roce 1980 starořečtinu; od roku 2003 zástupkyně ředitele, od roku 2005 

ředitelka Ústavu řeckých a latinských studiì Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. 

Pedagogická činnost: jazykové kurzy řečtiny, řecká syntax, řecká lingvistika, řecké 

dialekty literárnì i neliterárnì, vývoj řeckého jazyka, historická mluvnice řečtiny. Badatelské 

zájmy: starořecká lingvistika, zejména otázky větné sémanto-syntaxe a syntaxe textu, 

v poslednì době téņ s ohledem na pragmatiku a problematiku výstavby diskurzu; problematika 

lingvistických teoriì v antice. Studijnì pobyty a vědecké stáņe ve Francii, Ńvýcarsku, Velké 

Británii a Řecku, referáty na zahraničnìch konferencìch (Francie, Holandsko, Itálie, 

Maďarsko, Německo, Ńpanělsko) i tuzemských konferencìch. Členka oborové rady klasické 

filologie FF UK; hlavnì redaktorka časopisu Auriga – Zprávy JKF v letech 1997–2005, 

vědecká redaktorka AUC – Graecolatina 20, 22, členka lektorského komitétu časopisu Gaia. 

Výběr pracì: (2004): Syntax klasické řečtiny, I. Vedlejšì věty, Praha, Karolinum. (2000): 

Souhrn starořecké gramatiky, Praha, Holman. (1987): „Remarques sur ľexpression de la 

cause à ľaide de moyens lexicaux en grec ancien“, LF 110, 87–93. (1988): „Analyse 

sémantico-syntaxique des propositions par hoti après les verba affectuum“, AUC – GLP 12, 

33–50. (1991): „Les propositions dites de motif“, in: Biraud, M. (ed.), Études de syntaxe du 

grec classique, Nice, 135–143. (1991): „Les propositions de raison dans les langues modernes 

et les propositions de motif en grec ancien“, in: Palek, B. – Janota, P. (eds.), Proceedings of 

LP’90, Prague, Charles University Press, 285–291. (1990–1992): „Les propositions 

introduites par hoti à valeur causale“, Acta Antiqua 33, 187–191. (1994): „Remarques sur les 

syntagmes prépositionnels et ľexpression de la cause chez Xénophon“, in: Jacquinod, B. (ed.) 

Cas et prépositions en grec ancien, Saint-Etienne, 239–248. (1994): „Remarques sur l‟oratio 

obliqua en attique“, Cratyle 13, 27–45. (1993): „Les propositions causales en epei“ AUC – 

GLP 14, 89–96. (1996–1997): „K obsahovým propozicìm ve starořečtině“, Auriga – ZJKF 

38–39, 5–29. (1997): „Temporalité relative et temporalité absolue en grec ancien“, in: E. 

Banfi (ed.), Studi di linguistica Greca. II, Milano, 161–174. (1997): „À propos des 
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conceptions de la temporalité relative en grec ancien, en tchèque, en français et en latin“, 

AUC – GLP 15, 135–143. (1998): „K obsahovým propozicìm ve starořečtině II“, Auriga 40, 

7–22. (1999): „À propos des propositions du type sy gar m’hos eimi … eirékñs kýrem“ (Soph. 

O.C. 571), in: Jacquinod, B., (ed.), Les complétives en Grec Ancien, Saint-Etienne, 113–127. 

(2000): „Epei en tant que particule dans les phrases autonomes“, AUC – GLP 18, 119–136. 

(2001): „Podmìnkové věty ve starořečtině a v čeńtině“, Auriga 43, 5–22. (2003): „Epei 

homérique: sémantique, syntaxe, pragmatice“, Gaia 7, 105–116. (2004): „Přìručky a učebnice 

starořecké syntaxe v poslednìch patnácti letech“, Auriga 46, 41–44. S M. BIRAUD (2005): 

„Ľenseignement des langues anciennes dans huit des pays entrés dans la Communauté 

Européenne en 2004“, in: Zucker, A. – Olivi, M.-C. (eds.), Actes du XXXVIIIe Congrès 

international de ľAPLAES, Nice, 139–158. (2004): „Les emplois paratactiques de hos“. AUC 

– GLP 20, 121–131. (2006): „Entre conjonction et particule: le cas de epei“, in: Crespo, E., de 

la Villa, J. & Revuelta, A. R. (eds.), Word Classes and Related Topics in Ancient Greek, 

Louvain-la-Neuve, Peeters, 557–570. Kontakt: PhDr. Dagmar Muchnová, CSc., Ústav 

řeckých a latinských studiì Filozofické fakulty Univerzity Karlov v Praze, Celetná 20, 110 00 

Praha 1, e-mail: dagmar.muchnova@ff.cuni.cz; www.urls.ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

muchomůrka červená (Amanita muscaria), jedovatá houba, obsahujìcì *halucinogennì 

látky (*halucinogeny), předevńìm *kyselinu iboténovou, muscimol a muscadon, pouze 

v menńì mìře také muscarin. Démonická houba severských národů, *Čukčů, *Kamčadalů, 

*Korjaků, *Laponců, *Ostjaků a *Samojedů. Opojný nápoj připravovali z muchomůrky 

červené, mléka a ńťávy vytlačené z listů vlochyně (Vaccinium uliginosum) nebo vrbky 

özkolisté (Chamaenerion angustifolium). Jindy ņeny rozņvýkaly klobouky a uhnětly z nich 

válečky, které pak muņi ņvýkali, aby dosáhli stavu omámenì. Účinné látky přecházely i do 

moči, která byla někdy domorodci konzumována při nedostatku *primárnìho zdroje drogy. 

Účinky vypadajì jako polospánek s barevnými vizemi. Člověk po poņitì muchomůrky 

červené překračuje malé překáņky (kaménky, stébla trávy), jako by byly mnohonásobně větńì, 

jindy se dostavuje řečnost aņ obsedantnì nutkavost mluvit o věcech, které by si jinak člověk 

chtěl nechat jen pro sebe. Účinek se dostavuje po půlhodině aņ dvou hodinách a trvá aņ 8 

hodin. Intoxikace můņe končit i smrtì. (Petr Bureń) 

Muiskové, *Čibčové. 

Mujŏl (vládl 654–661), vedle svého syna *Munmua a ńvagra *Kim Ju-sina jeden ze třì 

sjednotitelů Koreje. Původnìm jménem Kim Čchun-čchu. Na *trůn se dostal aņ po vymřenì 

tzv. sŏnggol – „svaté kosti“ po *vládě dvou královen. Pro sillskou elitu byl kompromisem, 

nicméně jeho kontakty a pověst válečnìka byly pro danou dobu zřejmě rozhodujìcì. (Petr 

Bureń) 

muka, boţì, architektonický objekt (umìstěný obvykle ve volné *krajině) ve tvaru sloupu 

či pilìře se skřìňkou pro *obraz, *reliéf nebo *plastiku; umìsťován byl zpravidla na 

křiņovatkách, ale i ve volné přìrodě (v polìch). V *českých zemìch stavěn zejména v 15.–20. 

stoletì. (Frantińek Čapka) 

mukoperiost, sliznice pevně přirostlá k *periostu *kosti bez podslizničnìho vaziva. 

Mukoperiostem je napřìklad *dáseň. (Ladislava Horáčková) 

mula, křìņenec větńìho vzrůstu mezi kobylou a oslem, öspěńnost jejich *oplozenì činì 60–

70 %. Prvnì křìņenì proběhla pravděpodobně v oblasti západnì Asie, odkud se kolem 8.–7. 

stoletì př. n. l. rozńìřily muly dále přes Rusko do Evropy. Mula představuje ideálnì spojenì 

vlastnostì *koně (větńì vzrůst, sìla) a *osla (klidná povaha) vhodných pro přepravu nákladu a 

osob. (Gabriela Dreslerová) 

mulat (ze ńpanělńtiny a portugalńtiny: mulato, „smìńeného původu; „mládě muly“, 

zdrobnělina od mulo, „mezek, mula“, z latinského mūlus; francouzsky mulâtre), obecné 

označenì osoby evropského a afrického původu pouņìvané zejména v *zemìch Jiņnì Ameriky. 

http://www.urls.ff.cuni.cz/
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Mulati reprezentujì zejména v zemìch Jiņnì Ameriky významnou sloņku obyvatelstva 

(Dominikánská republika 73 %, Brazìlie 40 %, Panama 26 %). Ve Spojených státech 

amerických byl mulat do roku 1930 oficiálnì kategoriì při *cenzech, ovńem toto označenì bylo 

běņně pouņìváno pro popis jedinců s různým etnickým původem. Byly jìm napřìklad 

označovány osoby smìńeného původu evropského a původnìho *indiánského obyvatelstva. 

(Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

mulla (molla), u *ńì‟itů řadový *duchovnì, u *sunnitů čestný titul učenců. (Jaroslav 

Oliverius) 

Müller, Friedrich Max (6. 12. 1823, Dessau, Anthaltsko, Německo – 28. 10. 1900, Oxford, 

Anglie), německý orientalista a průkopnìk srovnávacì indoevropeistiky, zakladatel 

*religionistiky. Mùller se mezi osmnáctým a dvacátým rokem ņivota naučil *hebrejsky a 

*arabsky, studoval klasické jazyky a psychologii na *univerzitách v Lipsku a Tùbingenu, 

v jedenadvaceti letech si osvojil *perńtinu a pod vedenìm lipského indologa Hermanna 

Brockhause (1806–1877) *sanskrt. V Berlìně navńtěvoval přednáńky zakladatele srovnávacì 

indoevropské jazykovědy v Německu Franze Boppa a v Pařìņi studoval u indologa Eugèna 

Bournoufa. V roce 1846 se seznámil s anglofilem *baronem Christianem Karlem Bunsenem 

(1791–1860), pruským velvyslancem ve Velké Británii, který mu umoņnil roku 1847 

vystoupit na půdě prestiņnì British Association for the Advancement of Science v Oxfordu. 

Friedrich Max Mùller zůstal na Britských ostrovech aņ do konce svého ņivota; od roku 

1854 zastával mìsto profesora modernìch jazyků na univerzitě v Oxfordu; v roce 1868 se zde 

stal řádným profesorem srovnávacì jazykovědy; zabýval se předevńìm indologiì a obecnou 

teoriì náboņenstvì. Z dìla: Introduction to the Science of Religion (Úvod do religionistiky, 

1873), The Sacred Books of the East (Posvátné knihy Východu, padesátisvazková edice pod jeho 

vedenìm). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Müller, Karel (4. 1. 1972, Pìsek), český filozof a politický sociolog; docent Katedry 

politologie Vysoké ńkoly ekonomické v Praze, kde působì od roku 1999. Vystudoval filozofii 

na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze (1996), postgraduálně potom politologii 

na Fakultě sociálnìch věd Univerzity Karlovy v Praze (2002). Vyučuje předměty Politická 

sociologie a Občanská společnost a stát: předpoklady, rizika a záruky demokracie. Externě 

vyučuje také na Fakultě humanitnìch studiì a na Fakultě sociálnìch věd Univerzity Karlovy 

v Praze. 

Zabývá se problematikou modernì *občanské společnosti v českém i evropském kontextu. 

Publikoval řadu článků v českých i zahraničnìch periodikách. Je autorem publikace Češi a 

občanská společnost: Pojem, problémy, východiska (2002, 2003). Pro edici *Panoráma 

biologické a sociokulturnì antropologie napsal (s Mariì Dohnalovou a Jaroslavem Malinou) 

17. svazek Občanská společnost: Minulost – současnost – budoucnost (2003). Působì 

v redakčnì radě časopisu Grantis, je členem předsednictva Helsinského výboru ČR. Kontakt: 

Doc. PhDr. Karel Mùller, Ph.D., Katedra politologie Fakulty mezinárodnìch vztahů Vysoké 

ńkoly ekonomické v Praze, náměstì W. Churchilla 4, 130 67 Praha 3, e-mail: mullerk@vse.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Müller, Sophus Otto (24. 5. 1846, Kodaň, Dánsko – 23. 2. 1934, Kodaň, Dánsko), dánský 

archeolog a etnograf; ředitel Národnìho muzea v Kodani. Zaslouņil se o rozpracovánì 

typologické metodiky předevńìm na materiálu severské doby bronzové a ņelezné a o 

synchronizaci evropské prehistorie na jiņ známý vývoj antického světa. (Jaroslav Malina) 

Mullerova rohatka, *rohatka, Mullerova. 

Müllerův vývod, *vývod, Mùllerův. 

Mullis, Kary Banks (28. 12. 1944, Lenoir, Severnì Karolìna, USA), americký biochemik; 

nositel Nobelovy ceny v roce 1993. V roce 1983 vynalezl princip dnes jiņ klasické metody, 

zvané *polymerázová řetězová reakce (PCR). V době svého objevu pracoval u soukromé 

biotechnologické firmy Cetus v Kalifornii. Metoda byla patentována v roce 1985 a Mullisem 

mailto:mullerk@vse.cz
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publikována v tomtéņ roce v prosinci. Vědecké komunitě svůj objev představil přednáńkou 

Specific Enzymatic Amplification of DNA in vitro: The Polymerase Chain Reaction 

(Specifické enzymatické amplifikace DNA in vitro: polymerázová řetězová reakce) v červnu 

roku 1986 během sympozia s názvem The Molecular Biology of Homo sapiens (Molekulárnì 

biologie Homo sapiens), pořádaném institucì Cold Spring Harbor v New Yorku. 

Kary Mullis je přìkladem öspěchu jedné klìčové myńlenky a patřì mezi poněkud 

kontroverznì laureáty Nobelovy ceny. Firmu Cetus opustil jiņ v roce 1986, vědě se dnes 

věnuje poměrně málo, má v Kalifornii konzultačnì firmu, ve sbìrce svých esejů Dancing 

Naked in the Mind Field (Tančit nahý v myńlenkovém poli, 1998) popisuje otevřeně své 

zkuńenosti s drogami a spory o *patent PCR; patřì k horlivým zastáncům myńlenky, ņe i přes 

evidentnì vědecké důkazy nenì *virus HIV původcem AIDS. (Petr Bureń) 

multifidus, -a, -um, mnohokrát rozńtěpený, rozeklaný (napřìklad jedny ze zádových *svalů 

autochtonnìch – *musculi multifidi). (Ladislava Horáčková) 

multigenová rodina, *rodina, multigenová. 

multikamerálnì cysta, *cysta, multikamerálnì. 

multikulturalismus (z latiny: multus, „mnohý, četný“, colere, cultus, „pěstovat“), termìn, 

který se obecně uņìvá v *kontextu *sociokulturnì problematiky, *etnicity a *rasy, *jazyka, 

*kultury sexuálnì preference či tělesné nebo duńevnì handicapovanosti; poprvé se patrně 

objevil v 60. letech 20. stoletì ve Ńvýcarsku a poté v Kanadě, kde slouņil k popisu mìńenì 

frankofonnìho a anglofonnìho obyvatelstva. Dnes má multikulturalismus řadu významů: 

1. koexistence různých sociokulturnìch skupin se specifickými systémy *institucì, *tradic, 

významů, postojů a *hodnot. Mezi těmito skupinami nemusì nutně docházet k interakci či 

spolupráci; 

2. dynamická výměna kulturnìch statků, vzájemné ovlivňovánì různorodých kulturnìch 

systémů, přìpadně i vznik systémů kvalitativně nových. V tomto smyslu se multikulturalismus 

v poslednì době intenzivně uplatňuje napřìklad v Nizozemsku, v Německu (lidově Multi-

Kulti), kde jde o *integraci přistěhovalců z Turecka a z dalńìch *zemì, v USA se pouņìvá spìńe 

výraz melting pot („*tavicì kotel“, „tavicì tyglìk“), coņ vyjadřuje vzájemnou *asimilaci 

jednotlivých kultur v novou entitu; typickým přìkladem lokalit, kde k takovému mìńenì 

docházì je americký New York nebo nizozemský Amsterodam. Pojem zde slouņì k označenì 

kosmopolitnìho způsobu ņivota, postoje a ņivotnì filozofie, které obhajujì zachovánì původnì 

kulturnì, etnické, rasové a náboņenské *identity. Ve Spojených státech amerických byly 

*ideje multikulturalismu rozvìjeny v *opozici ke koncepci Ameriky jako tradičnìho „tavicìho 

kotle“ smývajìcìho kulturnì a rasové rozdìly. Zastánci multikulturalismu zde jako 

konstruktivnì alternativu navrhujì uchovat a dále rozvìjet mozaiku odlińných ņivotnìch stylů a 

kultur. Symbolem amerického multikulturalismu se stal „Američan s pomlčkou“, tedy 

kategorie Afro-Američan nebo Asiat-Američan. Boj o multikulturnì „zmnoņenou 

perspektivu“, respektujìcì kulturnì a etnickou pluralitu americké *společnosti, se od 70. let 20. 

stoletì intenzivně odehrával na akademické půdě i v masmédiìch. 

Dìky multikulturalismu byly revidovány učebnì osnovy vysokých ńkol a rozńìřeny o 

alternativnì *interpretaci americké historie i současnosti. Přestoņe kritici toto *hnutì 

označovali za intelektuálnì pozitivnì diskriminaci, multikulturalismus pronikl nejen na 

akademickou půdu, ale i do *populárnì kultury a výrazně tak ovlivnil americký způsob ņivota; 

3. transdisciplinárnì vědecká teorie (kombinujìcì antropologické, filozofické, sociologické, 

psychologické, politologické, ekonomické a dalńì přìstupy) obecné antropologie, která se 

zabývá různými aspekty sociokulturnì diverzity. V centru zájmu stojì pluralita *světů, 

sociokulturnìch vzorců, komunikačnìch kñdů a zkoumánì moņnostì přechodů a *směny mezi 

relativně uzavřenými kulturnìmi systémy; 

4. ösilì o vytvořenì pluralitnì společnosti zahrnujìcì mnoņstvì odlińných sociokulturnìch 

skupin. Souņitì je zaloņeno na principech *tolerance, respektu, dialogu a konstruktivnì 
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spolupráce. Důleņitou sloņkou a nástrojem multikulturalismu je interkulturnì výchova. 

V tomto významu se jedná o tzv. normativnì multikulturalismus, na rozdìl prvnìch dvou 

vymezenì, která spadajì pod hlavičku deskriptivnìho (popisného) multikulturalismu. 

Existujì dva základnì způsoby ospravedlněnì multikulturnì politiky. (a) Někteřì liberálové 

argumentujì, ņe pocit kulturnì sounáleņitosti k menńinové skupině je podstatnou sloņkou 

individuálnìho sebe-respektu a identity, a multikulturalismus má proto oporu v hodnotách 

*liberalismu. Naopak (b) *komunitaristé zastávajì *názor, ņe určitým způsobem definované 

společenstvì má hodnotu samo o sobě, včetně svých tradic a „sdìlených porozuměnì“, a proto 

je třeba mu dát prostor k rozvoji, či alespoň k „přeņitì“ (survival). (Marie Dohnalová, Pavel 

Dufek, Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

multikulturalismus, liberálnì [politická filozofie], vedle *komunitarismu jedna z 

hlavnìch forem ospravedlněnì normativnìho multikulturalismu. Spočìvá v přesvědčenì, ņe 

nedìlným předpokladem individuálnìho sebe-respektu a realizace je přìsluńnost k určité 

skupině (definované zejména etnicky či jazykově), a v zájmu naplněnì liberálnìho ideálu 

individuálnì *rovnosti jakoņto kritéria *spravedlnosti proto musì ze strany *politické autority i 

větńinové *společnosti dojìt k uznánì a podpoře kulturnì odlińnosti těchto skupin. Liberálnì 

multikulturalismus se tak stavì mezi radikálnì *politiku diference, s jejì kritikou nivelizačnìch 

a asimilačnìch tendencì *liberalismu, a k odlińnosti „slepý“ (difference-blind) liberalismus, 

který povaņuje speciálnì zacházenì s *menńinami za zradu liberálnìch rovnostářských 

principů. (Pavel Dufek) 

multikulturalita očima dětì, *Czechkid. 

multilaterálnì (z latiny: multus, „mnohý, četný“, lateralis, „bočnì, postrannì“), 

mnohostranný. 

multilaterálnì spolupráce, *spolupráce, multilaterálnì. 

multilineárnì evoluce kultury, *evoluce kultury, multilineárnì. 

multipara, -ae, f., ņena, která opakovaně rodila; samice savce, která jiņ dřìve měla 

mláďata. Opak: *nullipara. (Jiřì Gaisler, Ladislava Horáčková) 

multiplexová PCR, *reakce, multiplexová polymerázová řetězová. 

multiplexová polymerázová řetězová reakce, *reakce, multiplexová polymerázová 

řetězová. 

multipolárnì neuron, *neuron, multipolárnì. 

multiregionálnì teorie antropogeneze, *antropogeneze, multiregionálnì teorie. 

multivokálnì interpretace symbolů, *interpretace symbolů, multivokálnì. 

multi-sited ethnography (anglicky), označenì pro *antropologický terénnì výzkum 

prováděný na vìce mìstech. Multilokálnì povaha sociálnìch procesů v globalizujìcìm se světě 

zrodila potřebu nového výzkumného modelu. Tyto övahy vznesli George *Marcus a Michael 

Fischer v knize Anthropology as Cultural Critique: Experimental Moment in the Human 

Sciences (Antropologie jako kulturnì kritika: Experimentálnì okamņik ve vědách o člověku, 

1986). V 90. letech pak George Marcus následně rozpracoval metodu, kterou nazval multi-

sited ethnography. Podle Marcuse nemohou být v současnosti výzkumy prováděny pouze 

v jedné *lokalitě. Pozorovánì musì zahrnovat mnoho mìst s ohledem na jejich propojenì. 

Marcus přebìrá modely vztahů mezi mìsty artikulované v tehdejńì francouzské filozofii: 

Michel *Foucault hovořil o heterotopii jako o mìstu mezi mìsty, které se k ņádnému mìstu 

nepřimyká a Deleuze pouņìval model rhizomy – sìtě vztahů bez *centra a *hierarchie, který na 

rozdìl od nacionalistického modelu stromu nevyņaduje lokalizaci. Multi-sited ethnography 

můņe být dìky těmto modelům osvobozena od nutnosti hledat svůj fundament, opustit 

závaznost jediného (centrovaného) modelu typu světového systému, *státu či *národa a 

expandovat k fenoménům, jeņ majì povahu sìtě v oblasti médiì, technologiì a kulturnì 

produkce. 



 2613 

Navrhovaný model etnografie konstruuje nové předměty zájmu, metodicky klade důraz na 

výběr mìst, sleduje řetězce, dráhy, vlákna, konjunkce a juxtapozice lokacì ve smyslu reálného 

propojenì mìst. Marcus dokládá existujìcìmi studiemi moņnost sledovat napřìklad dráhy lidì 

(*migraci), dráhy věcì (produkci a spotřebu nejrůznějńìho druhu), sledovat „metafory“ čili 

dráhy *diskurzů (distribuovaných napřìklad vědeckými sìtěmi, médii) aņ po výzkum, jeņ bude 

strategicky zakotvený v lokalitě s ohledem na dráhy, které ji protìnajì. Výzkumy tohoto typu 

musì obsahovat metodické reflexivnì sebezahrnutì výzkumnìka do celku výzkumu a *reflexi 

vlastnìho diskurzu a věděnì. Pro Marcuse se výzkumnìk stává aktivistou svého druhu, který 

nenì levicovým kritikem, nepřiklánì se nezbytně k nějakému *hnutì nebo k doméně výzkumu 

či k samotné akademii. Aktivismus odvozuje z okolnostì výzkumu samého. Antropologie 

v tomto směru přestává být zaměřena na exotického Jiného (posluńně sedìcìho na mìstě v 

totalitě uzavřené *kultury; srov. *antropologie, kritická) a přiklánì se ke studiu současného 

propojeného světa. (Michal Tońner) 

Mulvaney, Derek John (narozen 1925), australský archeolog; profesor na The Australian 

National University, Canberra. Je autorem terénnìch výzkumů na řadě australských lokalit 

(napřìklad skalnì převis Ingaladdi v Severnì *zemi, Fromm‟s Landing na řece Murray ve státě 

Jiņnì Austrálie, *jeskyně Kenniff v Queenslandu, coņ jsou větńinou mnohovrstevná nalezińtě 

s dlouhodobým osìdlenìm v trvánì několika tisìc let) a tvůrcem modernìch koncepcì australské 

prehistorie. Z dìla: The Prehistory of Australia (Prehistorie Austrálie, 1969). (Jaroslav 

Malina) 

mumie (z perńtiny: mumia a z arabńtiny: múmija, coņ znamená v obou přìpadech „černá 

smola vyvěrajìcì ze země“), v ńirńìm slova smyslu označenì pro celá lidská (i zvìřecì) těla 

zemřelých, dobře zachovaná v důsledku vhodných podmìnek jejich *uloņenì (*mumie, 

přirozené), nebo umělými postupy – *mumifikacì (*mumie, umělé). Termìn se vņil předevńìm 

v souvislosti s nálezy konzervovaných pozůstatků starých *Egypťanů. Ve *středověku se jim 

podobně jako přìrodnì pryskyřici mumio, s nìņ byly zaměňovány, přičìtaly léčivé öčinky. 

Starověcì Egypťané specifické označenì pro balzamované pozůstatky svých mrtvých 

nepouņìvali. Zemřelé větńinou nazývali *Usire (*Usir), podle jejich boha záhrobì. 

Lidská (i zvìřecì) těla se vńak mohou zachovat i v prostředì bez přìstupu vzduchu (kyslìku), 

tedy v redukčnìm prostředì močálů a baņin severnì Evropy (Skandinávie, Anglie); jde o „těla 

z močálů“ (bog bodies). Jiným prostředkem k uchovánì těl je zmrazenì, buď ve věčně zmrzlé 

půdě (napřìklad na Aljańce, ostrově sv. Vavřince a Aleutských ostrovech), kde se zachovala i 

celá těla pleistocennìch mamutů nebo v *ledovcìch (napřìklad ve vysokohorském Pazyryku na 

Altaji, kde se v mohylách uchovala těla pohřbených s bohatstvìm *milodarů z obdobì 5.–1. 

stoletì př. n. l.). Z alpského ledovce na italsko-rakouské hranici pocházì *Ötzi, pověstný 

„ledový muņ“ (Eismann) z obdobì *eneolitu (asi 3300 let př. n. l.), jehoņ pozůstatky jsou nynì 

uloņeny v Bolzanu (jiņnì Tyrolsko). (Jaroslav Malina, Břetislav Vachala) 

mumie, přirozené, těla zemřelých, která jsou dobře zachovaná v důsledku vhodných 

podmìnek působìcìch při jejich posmrtném uloņenì (vyuņitì těchto podmìnek můņe být 

nahodilé nebo záměrné). Po smrti docházì v ņivočińném těle k destruktivnìm kadaverñznìm 

neboli mrtvolným změnám. Jsou to jednak autolytické změny (posmrtné natrávenì) tělnìch 

tkánì uvolněnými enzymy z *buněk a navazujìcì hnilobné změny, způsobené mikroorganismy 

přìtomnými zejména ve střevech. 

V přìpadě přirozené *mumifikace je tělo zemřelého rychle dehydratováno a dosáhne jakési 

„enzymatické rovnováhy“, zastavena je destrukce *proteinů. Tento stav bývá způsoben 

nejčastěji přìrodnìm suchým horkým nebo naopak suchým mrazivým vzduchem, důmyslným 

vyřeńenìm prouděnì vzduchu v kryptách, přìtomnostì určitých stopových prvků v půdě, 

vápnem ze stěn *krypt nebo kombinacì vńech těchto faktorů. Podobné způsoby konzervovánì 

těl ņivočichů znaly jiņ pravěké populace (napřìklad suńenì nasolených ryb). 
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Poněvadņ se přirozené mumie nacházejì ve velkém mnoņstvì prakticky po celém světě, 

zmiňujeme zde jen některé z nich. 

Afrika. Nejpočetnějńì nálezy přirozených mumiì pocházejì ze starého *Egypta, a to 

zejména z předdynastického obdobì (4000–3000 let př. n. l.), kdy pozůstalì pohřbìvali zemřelé 

do mělkých pìsečných *hrobů, obvykle ve flexnì (fetálnì) poloze, s hlavou směřujìcì k jihu a s 

tvářì obrácenou na západ. Spolu s mrtvými se vkládaly do hrobu také některé jejich osobnì 

předměty a nádoby s jìdlem a nápoji. K nejznámějńìm egyptským přirozeným mumiìm patřì 

nález muņského těla z Gebelain s datovánìm asi 3000 let př. n. l. Tělo, pohřbené ve fetálnì 

poloze, bylo zachováno dìky rychlé dehydrataci působenìm horkého pìsku. *Mumie je 

vystavena v Britském muzeu v Londýně; podle zbarvenì vlasů dostala přezdìvku „Ginger“ 

(Zrzek). Podobně zachovaná těla lze vńak běņně nalézt u četných pohřbů chudých obyvatel 

Egypta i z historických obdobì. 

Původnì obyvatelé Tenerife, největńìho z Kanárských ostrovů, se nazývali *Guančové a 

pocházeli z berberských kmenů na severozápadnìm pobřeņì Afriky. Své zemřelé pohřbìvali do 

jeskynì, a to poloņené pouze na rákosových rohoņìch nebo na dřevěných prknech, kde byla 

těla přirozeně mumifikována vlivem suchého klimatu. Tyto populace sice praktikovaly i 

*umělou mumifikaci (velmi podobnou mumifikaci praktikované v Egyptě), ta vńak byla 

určena pouze vyńńì společenské vrstvě. Jedna z nejlépe zachovaných mumiì Guančů je 

deponována na Ústavu biologické antropologie na univerzitě v Cambridge, Velká Británie. 

Amerika. Přirozená mumifikace zemřelých je pro oblast *Nového světa zcela typická a 

výrazně převaņuje nad vzácnými přìpady umělé mumifikace. Je známa předevńìm ze čtyř 

oblastì: jihozápadu a jihu Severnì Ameriky, z pohořì And a pobřeņì Jiņnì Ameriky, 

z Aleutských ostrovů a z Aljańky. 

Amerika – Aleutské ostrovy. V roce 1938 byla na Ostrově Kagamil v centrálnì části řetězce 

Aleutských ostrovů nalezena mumifikovaná lidská těla. O jejich výzkum se zaslouņil i 

americký antropolog českého původu Aleń *Hrdlička. 

Chladné a vlhké klima Aleutských ostrovů sice nenì pro přirozenou mumifikaci vhodné, 

ale obyvatelé ostrova vymysleli techniku, kdy při mumifikaci vyuņìvajì přìrodnì prostředì bez 

pouņitì jakýchkoliv chemikáliì; proto jsme zařadili nález takovýchto mumiì mezi mumifikace 

přirozené. 

Při aleutské metodě mumifikace (jednalo se zejména o těla lovců a kmenových vůdců) 

bývaly odstraněny vnitřnì orgány pomocì řezu v přednì stěně břińnì (v oblasti *velké pánve 

nebo nad *ņaludkem). Tuková tkáň byla z břińnì dutiny odstraněna a dutina byla vyplněna 

suchou trávou. Tělo bylo pak vloņeno do tekoucì vody, kde dońlo ke kompletnìmu odstraněnì 

tuku a na těle zůstaly z měkkých tkánì pouze *svaly a *kůņe. Poté bylo tělo svázáno ve flexnì 

pozici a po určitou dobu byla opatrně otìrána povrchová vlhkost. Po tomto ońetřenì byly 

odstraněny provázky a tělo bylo zavinuto do nejlepńìch ńatů, obvykle z kůņe vodnìch ptáků, 

obaleno do vodě odolné přikrývky z lachtanìch střev a dále zavinuto do různých vrstev kůņì 

tuleňů, lachtanů apod. a často zabaleno jeńtě do rohoņe. Celý takový „svazek“ byl pak ovinut 

provázky ze spletených ńlach a přenesen do pohřebnì jeskyně vulkanického původu, kde 

proudil suchý horký vzduch. Zde byl uloņen na vyvýńené ploché mìsto nebo zavěńen u stropu, 

aby nedońlo ke kontaktu zabaleného těla s navlhlou zemì. 

Hrdlička vyzvedl z vulkanických jeskynì na padesát mumiì *Aleuťanů a uloņil je 

v depozitáři Smithsonian Institution ve Washingtonu. Jednu z neporuńených mumiì 

prostudovala v roce 1969 skupina vědců pod vedenìm amerického paleopatologa Michaela 

Zimmermanna. Jednalo se o muņe ve věku 40–50 let, který zemřel a byl mumifikován před 

200–300 lety. Podle paleopatologických nálezů skonal pravděpodobně na následky 

komplikacì při lobárnì *pneumonii. Muņ trpěl také antrakñzou (Aleuťané dosud připravujì 

pokrmy na ohnińti, které vytápějì tulenìm tukem a jejich přìbytky jsou plné kouře). Zuby 
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zemřelého měly silnou atrici, muņ trpěl zánětem dásnì, měl silný nános zubnìho kamene. Na 

těle nebyly objeveny ņádné známky násilì. 

Amerika – Aljaška. V roce 1972 nalezli eskymáčtì lovci v Kialegaku na ostrově sv. 

Vavřince v Beringově moři zmrzlé ņenské tělo. V následujìcìm roce dostal antropolog Zorro 

Bradley povolenì mumifikované tělo vyzvednout a spolu s dalńìmi kolegy je prostudovat. 

Mumie rozmrzala po dobu 24 hodin při pokojové teplotě a poté byla detailně pitvána. Ze 

zachovaných tkánì svalů dolnì končetiny (*musculus psoas major a *musculus quadriceps 

femoris) byly odebrány vzorky a zaslány do dvou různých laboratořì pro určenì stářì 

*radiokarbonovou metodou (ve Smithsonian Institution ve Washingtonu bylo stářì stanoveno 

na 405 ± 70 let, na Pensylvánské univerzitě 370–390 ± 90 let). 

Na hornìch končetinách ņeny bylo objeveno jednoduché *tetovánì střìdavě s řadou silnějńì 

linky a linky tečkované. Na pravé ruce bylo tetovánì provedeno i na dorzálnì straně třetìho a 

čtvrtého prstu. Na levé hornì končetině nebyla viditelnost tetovánì zcela zřetelná kvůli 

vysuńenějńì končetině. Na obou končetinách se objevil také tvar jakéhosi srdce (motiv se 

vlevo na paņi opakoval několikrát). Způsob tetovánì odpovìdá podle badatelů prehistorické 

fázi aljańských populacì a shoduje se s datovánìm těla. 

Tělo mumie bylo velmi dobře zachované, tmavě hnědé barvy (u mumiì obvyklé), bylo 

zcela bez známek přìtomnosti oděvu. Vnitřnì orgány byly vysuńeny, ale intaktnì. U ņeny byly 

nalezeny stopy po frakturách lebečnìch kostì, byla diagnostikována koronárnì a aortálnì 

aterosklerñza (tyto choroby bývajì označovány za civilizačnì), plìce byly postiņeny 

antrakñzou (z otevřených ohnińť v přìbytcìch), páteř byla mìrně skoliotická. V tracheálnìch 

uzlinách byla nalezena fibrñza s centry *kalcifikace, podobně tomu bylo i ve *slezině. Při 

rozboru zbytků v *tlustém střevě byla objevena vajìčka motolice (Cryptocotyle lingua). 

Badatelé dospěli k názoru, ņe ņena postmenopauzálnìho věku byla pohřbena zaņiva ve 

svém obydlì (pouze doma bývajì *Eskymáci neoděnì) během sesuvu půdy nebo během 

zemětřesenì a zemřela uduńenìm. 

Amerika, Jiţnì. K nejstarńìm známým přirozeně mumifikovaným tělům lze počìtat zemřelé 

lidu kultury Chinchorro z pobřeņì dneńnìho severnìho Chile (datovánì 5000–2000 let př. n. l.), 

jejichņ těla byla pozůstalými jen pevně svazována a suché podnebì pouńtě Atacama je rychle 

vysuńilo. Tato společnost jako jedna z prvnìch vyuņìvala také umělé mumifikace. 

Andské populace ukládaly své mrtvé od nejstarńìch dob nejčastěji do *jeskynì nebo pod 

skalnì *převisy, do malých zaoblených nebo pravoöhlých kamenných hrobek. Tělo mrtvého 

bylo obvykle svázáno provazem a uloņeno vsedě tak, aby zemřelý „hleděl“ k horizontu, 

kolena se dotýkala brady, paņe byly zkřìņeny na hrudi. Zemřelý byl zahalený do tuniky a 

ovinutý pruhem látky. Uvnitř hrobky bylo kolem mrtvého rozloņeno jìdlo a některé věci dennì 

potřeby; malé symbolické předměty (napřìklad peřì, muńle, přìpadně koka [viz *kokain]) byly 

mrtvému vkládány do rukou. Jakmile začaly být andské populace vyspělejńì s jasně 

definovanými pravidly a vůdci, staly se mumie („ņivá těla“) předmětem uctìvánì domorodých 

*kmenů. Vládci populace *Inků byli později pohřbìváni se svými ņenami, slouņìcìmi a 

*otroky. V poslednìch desetiletìch trvánì *incké řìńe koncem 15. a počátkem 16. stoletì 

pečovaly o mumie panovnìků zvláńtnì slouņìcì, kteřì mumifikovaným tělům panovnìků 

přináńeli potravu a nápoje a fungovali také jako jejich mluvčì. Během náboņenských 

ceremoniì byly mumie ukazovány veřejnosti ve slavnostnìch průvodech v hlavnìm městě Inků 

– *Cuzku. Dosud vńak nebyla potvrzena umělá mumifikace panovnìkova těla a zdá se, ņe 

zemřelì vládcové byli mumifikováni pouze přìrodnìmi podmìnkami prostředì. Je vńak známo, 

ņe z těla panovnìka bývaly vyjìmány vnitřnosti, které se pravděpodobně pohřbìvaly do 

sběrných *uren, tělnì dutina byla vyplněna tkaninou, tělo omyto a vysuńeno. Zatìmco těla 

zůstávala v Cuzku, vyjmutá srdce byla ukládána v podzemì pevnosti *Ollantaytambo u řeky 

Urubamby. Mumie zemřelého inky (malquis) pak byla umìstěna na zlatém trůnu v paláci v 
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Cuzku; palác se tak od té chvìle stal jakousi jeho svatynì a následnìk trůnu si musel vybudovat 

své nové sìdlo. 

Zajìmavé svědectvì o incké společnosti a jejich náboņenských rituálech podávajì 

mumifikovaná těla lidských obětì bohům nalezená ve vysokohorských oblastech And. 

Doposud zde bylo nalezeno vìce neņ sto mumifikovaných těl, převáņně dětì a mladistvých 

osob, která byla přirozeně mumifikována vlivem suchého větrného a studeného klimatu. 

Jeden z nejznámějńìch inckých pohřbů lidské oběti byl nalezen v roce 1954 ve vyhaslém 

vulkánu Cerro el Plomo (5430 m n. m.), hoře vzdálené asi 45 km východně od Santiaga de 

Chile. Jednalo se o nález mumifikovaného dětského těla osmiletého aņ devìtiletého chlapce 

(prince), který byl oblečen ve vlněném ponču, pokrytém několika kovovými ozdobami a 

figurkami. Chlapec byl pravděpodobně omámen alkoholickým nápojem *chichou nebo listy 

koky (Erythroxylon coca) a ponechán, aby zde v chladu zemřel. Studený suchý horský vzduch 

jeho tělo konzervoval ve fetálnì pozici. K obětovánì mladého prince bohu *Slunce dońlo 

zřejmě někdy mezi lety 1480 aņ 1540. Chlapec měl obličej pomalován červenou barvou, ve 

vlasech měl pera kondora, na rukou střìbrný náramek a přìvěsek, milodary tvořilo několik 

váčků, které obsahovaly listy koky, jeho mléčné zuby a ustřìhané nehty, zlaté, střìbrné a 

muńlové figurky *lam a sońku patrně ņenské bytosti. Tělo prostudoval v roce 1982 tým 

patologů, kteřì objevili bradavice na ruce a elektronovým mikroskopem byli schopni 

rozpoznat papilloma virus (jde o nejranějńì nález starého viru). 

Na nejvyńńì hoře západnì polokoule v Argentině (Aconcagua – 6962 m n. m.), 

v nadmořské výńce okolo 5300 m byl v roce 1985 nalezen dalńì intaktnì pohřeb malého dìtěte. 

Tentokrát se jednalo se o mumii asi sedmiletého chlapce – prince, který zemřel zhruba před 

500 lety. Chlapec byl pomalován červenou barvou, která byla pro Inky symbolem ņivota. U 

mumie se nańel malý váček s vařenými fazolemi, zřejmě jeho symbolické jìdlo pro „onen 

svět“, kolem těla byly uloņeny zlaté, střìbrné a měděné figurky a muńle.  

Sopka Llullaillaco v severozápadnì Argentině leņì v oblasti, která byla odlehlou provinciì 

incké řìńe. Na vrcholu hory byla objeveno ploché obětińtě o rozměrech 10x6 m, lemované 

kamennou zdì. Kromě malých zlatých a střìbrných sońek a vzácných lastur byly pod plońinou 

nalezeny tři hrobky, v nichņ byly uloņeny pozůstatky lidských obětì. Mezi nalezená 

mumifikovaná těla patřil asi sedmiletý chlapec a dvě dìvky, jedna ńestiletá a druhá 

patnáctiletá. Těla dětì nenesla ņádné známky násilì (s výjimkou ńestileté dìvky, do které udeřil 

blesk); u patnáctileté dìvky bylo potvrzeno poņitì větńìho mnoņstvì koky, v Andách významné 

léčivé a rituálnì rostliny. Dìvka měla uměle deformovanou hlavu, coņ bylo běņné pro 

přìsluńnìky společenské elity, ozdobenou bìlou čelenkou z ptačìch per. Vńechny tři děti byly 

oblečeny do látek nejvyńńì kvality. V hrobkách bylo nalezeno také třicet ńest zlatých a 

střìbrných sońek a lastury měkkýńe rodu Spondylus. Dále zde byl objeven soubor plastik lam, 

znázorňujìcì karavanu, série oděných sońek lidì a nádoby se zbytky obětnìch pokrmů. Protoņe 

u mrtvých nebyly zjińtěny ņádné podstatné změny tkáňových buněk, stala se nalezená těla 

obětovaných dětì jedněmi z vědecky nejcennějńìch mumiì. Spolu s dalńìmi mumiemi z Peru a 

Chile tvořì mumie z Llullaillaca skupinu osmnácti vědecky prozkoumaných mumifikovaných 

obětì Inků, jejichņ dalńì studium přispìvá k pochopenì minulosti populacì Jiņnì Ameriky. 

V Peru na hoře Ampata ve výńce přes 6000 m n. m. nalezl v roce 1995 americký 

antropolog a horolezec Johan Reinhard mumii incké dìvky, kterou vědci nazvali Juanita. 

Dìvka byla na vrcholu And asi před pěti sty lety usmrcena öderem do hlavy, zřejmě jako 

„oběť slunci“ – capochoca. Cesta byla pro dìvku i jejì doprovod velmi obtìņná, protoņe ve 

vysokých nadmořských výńkách je vzduch extrémně řìdký, s menńìm mnoņstvìm kyslìku. Po 

dosaņenì vrcholu hory dostala dìvka poslednì rituálnì pokrm (zřejmě včetně vysoce 

alkoholického nápoje chicha), prochlazená a obluzená dìvka byla usazena na zem, svázána a 

jeden z kněņì jì zasadil smrtelnou ránu do hlavy. Poté kněņì vyhloubili hrob, do něhoņ umìstili 

Juanitu, podél jejìho těla uloņili nádoby, sońky a obětiny pro bohy. Svázaná a zmrzlá 
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mumifikovaná dìvka byla objevena aņ po 500 letech. Jejì neporuńené tělo pokrýval oděv 

zhotovený z nejjemněji tkaných a nejbohatěji zdobených inckých látek z vlny *alpak, jaké 

byly dosud nalezeny. Na rozdìl od jiných mumiì z And, které ztratily velké mnoņstvì vody 

odpařenìm, se vńak voda v těle Juanity částečně zachovala a umoņnila při výzkumu pouņitì 

modernìch metod, které majì za cìl zìskat z vzorků kůņe a z vlasů *DNA a doplnit informace 

o vztahu současných obyvatel Peru a starobylých předků – Inků. 

Amerika, Severnì. Téměř vńechny mumie původnìch Američanů nalezené v USA byly 

mumifikovány přirozenou cestou – působenìm suchého horkého vzduchu. Pocházejì 

z jihovýchodu a jihu USA a v obou oblastech byly nalezeny v jeskynìch. 

Mumie z jihozápadu Severnì Ameriky jsou pozůstatky těl původnìch obyvatel Arizony, 

kteřì jsou známì jako *Anasaziové. 

Ranì Anasaziové, nazývanì také „výrobci końìků“ (basket makers), byli polonomádskou 

společnostì lovců a sběračů, kteřì ņili v jeskynìch a pod skalnìmi převisy mezi lety 1–1700 n. 

l. (*kultura, anasazijská). Pohřbìvali své zemřelé v jamách nebo dutinách ohraničených 

kameny, které byly původně určeny jako *zásobnice. Ojediněle byla mrtvá těla ponechána na 

podlaze v koutě jeskyně nebo vloņena do skalnìch rozsedlin. Horké klima mrtvá těla rychle 

konzervovalo. Protoņe jámy byly relativně malé, těla tam byla vkládána s koleny 

přitisknutými k hrudi a hornìmi končetinami uloņenými podél těla nebo zkřìņenými na prsou. 

Lze předpokládat, ņe tato poloha můņe být u amerických *indiánů původnì pohřebnì polohou 

při pochovávánì mrtvých. 

Těla byla obvykle zabalena do koņeńinových pokrývek a doprovázena malými objekty jako 

końìky, sandály, korálky, zbraněmi, dýmkami a podobně. Těla dětì byla podloņena listy Yuccy 

a zabalena do koņeńiny, koņeńinové pokrývky nebo pokrývky z peřì. Později byly mumie 

z Arizony nalezeny v Painted Cave, Canyon Creec Riun, Mc Cuen Cave, Ventana Cave a 

Canyon del Muerto. Mumie z Ventana Cave byly podrobeny speciálnìmu paleopatologickému 

studiu, zejména proto, ņe mezi nynějńìmi obyvateli této oblasti (indiány kmene Papago) je 

vysoká incidence onemocněnì kokcidiomykñzou (*coccidiomycosis) a vědci doufali, ņe 

objevì, zda touto chorobou trpěli také původnì obyvatelé. Tento předpoklad se zatìm 

neprokázal a detailnì studie mumiì zde pokračujì. 

K neobvyklým nálezům mumiì z této oblasti náleņì mumifikované tělo asi třìletého dìtěte 

populace *Pueblanů. Vysuńené tělo dìtěte, které zemřelo v 11. stoletì, leņelo v kolébce a nad 

hlavičkou mělo slunečnì střìńku z kůry amerického topolu. Na těle byl zachován zbytek látky, 

na pravém zápěstì byl upevněn náramek. Ņádný jiný hrob Pueblanů neobsahoval takové 

mnoņstvì pečlivě propracovaných předmětů. Ze závěrů paleopatologických vyńetřenì vyplývá, 

ņe se dìtě nemohlo samo pohybovat a s velkou pravděpodobnostì bylo i mentálně postiņené; 

zemřelo na těņkou *anémii. 

Mumie z jihu USA pocházejì ponejvìce z jeskynì v Kentucky, několik takovýchto těl bylo 

nalezeno také v Tennessee. Nejznámějńì mumiì je zřejmě tzv. Malá Alice (Little Alice). 

Mumie byla nalezena v roce 1875 v blìzkosti ödolì, které se dnes nazývá Údolì mumiì 

(Mummy Valley): leņela na výstupku stěny jeskyně, před tělem byla hromádka popela a kolem 

něho byly rozmìstěny pazourkové öńtěpy, hroty, nádobka, několik párů mokasìnů, 

vyrobených z trávy a stromové kůry, aj. Mumie „Malé Alice“ byla často vystavována 

z komerčnìch důvodů, aņ byla v roce 1958 zakoupena univerzitou v Kentucky a poté odborně 

prostudována. Zjistilo se, ņe jde o chlapce, který zemřel ve věku 9–10 let, takņe mumie byla 

přejmenována na Malého Ala (Little Al). Radiokarbonovou metodou bylo stanoveno stářì 

mumie na 1960 ± 160 let. 

Dalńì poměrně známou mumiì je velmi dobře zachovaná ņenská mumie nazvaná Fawn 

Hoof. Mumifikované tělo bylo nalezeno v Short Cave roku 1813 v sedìcì pozici, obklopené 

kameny. Ņena byla oblečená v několika detailně vytvarovaných kůņìch a doprovázená 

různými předměty pohřebnì výbavy, coņ bylo v daném mìstě mezi nálezy mumiì ojedinělé.  
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Mumie původnìch obyvatel Ameriky vńak nemohly být dosud ve větńì mìře podrobně 

prostudovány, i kdyņ jsou důleņitými zdroji informacì o ņivotnìm stylu a zdravotnìm stavu 

původnìch obyvatel jihu a jihozápadu Severnì Ameriky. Je tomu tak proto, ņe potomci 

původnìch obyvatel odmìtajì jakýkoliv výzkum svých předků, a to předevńìm z náboņenských 

důvodů. 

Dalńì oblastì v Severnì Americe, kde se nacházejì přirozeně mumifikovaná těla, je Mexiko. 

V horském městě Guanajuato (asi 80 km severně od hlavnìho města Ciudad de México), které 

má extrémně horké klima, ukládali obyvatelé města své zemřelé po staletì do nadzemnìch 

krypt, kde dońlo k přirozené dehydrataci mrtvých těl bez pouņitì jakékoliv umělé mumifikačnì 

metody. Pro nedostatek mìsta byly tyto přirozené mumie po určitém čase přemìstěny do 

podzemnì krypty, kde byla těla opřena o zeď a slouņila pro návńtěvnìky jako kuriñznì 

exponáty. Americký spisovatel Ray Douglas Bradbury popsal tyto mumie roku 1947 v 

povìdce The Next in Line (Dalńì v řadě). V současné době jsou mumie uloņeny ve slavnostně 

vyzdobených schránách modernìho muzea. 

Zvláńtnìm přìpadem je poslednì přìklad přirozených mumiì Severnì Ameriky. V letech 

1845–1848 hledala moņnost proplouvánì z Atlantiku do Pacifiku podél severoamerických 

břehů expedice vedená Johnem Franklinem (15. 4. 1786 Spilsby – 11. 4. 1847 Antarktida), 

anglickým veteránem z napoleonských válek. Franklin byl zkuńený polárnìk, který se öčastnil 

několika öspěńných polárnìch výprav, z této se vńak on ani ņádný ze 128 muņů jiņ nevrátil. Po 

dlouholetém neöspěńném pátránì po osudu výpravy nalezli členové posádky anglického 

královského námořnictva aņ v roce 1858 na Beecheyském ostrovu tři hroby (a posléze dalńì) 

s dobře zachovanými zmrzlými těly členů expedice. Přìčina ömrtì členů výpravy zůstala 

dlouhou dobu neobjasněna. Teprve v roce 1984 forenznì antropolog z univerzity v Alabamě 

Owen Beattie odhalil přìčinu smrti (v měkkých tkánìch totiņ objevil vysokou dávku olova). 

Členové výpravy tedy zemřeli, oslabeni chronickými nemocemi a těņkými podmìnkami 

výpravy, na otravu olovem. Částice tohoto těņkého kovu přijìmali kaņdodenně v potravě, do 

které pronikalo z obalů konzerv, jimiņ byla výprava vybavena. Konzervy byly totiņ vyrobeny 

z tepaného plechu pájeného olovem. 

Asie. Na rozhranì Ruska, Mongolska, Čìny a Kazachstánu roztávajì v pohořì Altaj vrstvy 

věčně zmrzlé půdy, která po tisìciletì konzervovala mohylové *hroby nomádských kmenů, 

které Řekové nazvali *Skythy. Větńina *nekropolì leņì na východnìm svahu hory Kolbin, 

podél řeky Irtyńe a Buchtaramy aņ k altajskému pohořì. Právě v těchto mìstech byly objeveny 

takzvané „královské *kurhany“, z nichņ některým se řìká „zmrzlé“. Chladné zimy, hloubka 

pohřebnìch komor (aņ 7 m pod örovnì země) a navrńenì vysoké vrstvy kamenů, které 

zamezily přìstupu vzduchu, to vńe bylo přìčinou hluboké, věčně zmrzlé země – *permafrostu. 

Takto zmrzlá vrstva pak uchránila pohřbený organický materiál před rozkladem. Řada hrobů 

vńak byla časem poruńena a vyloupena, coņ vedlo nejen ke ztrátě doprovodných předmětů, ale 

zejména k rozkladu organických látek včetně lidských pozůstatků. Řecký historik *Hérodot 

(asi 485–asi 425 př. n. l.) ve zprávě o výpravě perského krále Dáreia I. (521–486 př. n. l.) 

proti Skythům uvádì, ņe lidská těla (zejména přìsluńnìků skythského královského rodu) byla 

po smrti uměle mumifikována (Hérodotos, Historiés apodexis [Výklad vyzkoumaného], IV. 

kniha – Melpomené). 

Zprávy o nálezech kurganů se poprvé objevily jiņ na konci devatenáctého stoletì; v letech 

1929 a 1950 byla napřìklad odkryta královská nekropole Pazyryk na planině Ulok s poměrně 

dobře zachovaným kurhanem kněņky Al Alacha. Teprve v minulém desetiletì byla 

mezinárodnìm týmem vědců prostudována nekropole Berel na přìrodnì terase řeky 

Buchtaramy, kde byl mezi čtyřmi mohylami objeven zatìm nejlépe zachovaný kurhan. Tato 

královská hrobka (kurgan 11) byla sice částečně vyloupena, avńak v hloubce 6 m byla na 

severnì straně pohřebnì jámy nalezena pohřebnì komora, v jiņnì části jámy se nacházely 

pozůstatky dvanácti konì (ve dvou řadách nad sebou) s překrásně vypracovanými postroji. 
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Někteřì z pohřbených koňů měli faleńné rohy kozorohů (symbol vesmìrné podstaty, 

královského rodu a jeho boņského původu). Kaņdý kůň byl vybaven čabrakou z červené 

tkaniny, plstěným vyńìvaným sedlem a postrojem, bohatě zdobeným pozlacenými plaketami 

se zvìřecìmi motivy.  

Pohřebnì komora, vyloņená modřìnovými a borovicovými prkny, byla vystlána kůrou a 

plstì a na udusané hliněné podlaze byl nalezen, jiņ vykradači hrobů otevřený, *sarkofág. Byl 

vyroben z vydlabaného kmene stromu a v něm leņelo tělo mladého muņe (sackého prince) a 

pozůstatky staré ņeny. O tomto hrobě se zde zmiňujeme podrobněji proto, ņe nalezená těla 

nebyla uměle mumifikována, byla vńak chráněna a uchována vrstvou permafrostu a ze 

zachovaných lidských tkánì mohly být odebrány biologické vzorky. 

V druhé polovině minulého stoletì bylo objeveno v provincii  Xinjiang (Ujgurská 

autonomnì republika Východnì Turkestán) v severozápadnì Čìně několik set pozoruhodně 

zachovaných mumiì, datovaných do 1. stoletì př. n. l. aņ 800 n.l. Přestoņe těla nebyla umìstěna 

v *rakvìch ani nebyla balzamována, zachovaly se u nich vnitřnì orgány, vlasy, nehty a u dvou 

mumiì dospělých ņen byl moņný pohyb v ohebných kloubech. Mumie vznikly dìky přìznivým 

povětrnostnìm podmìnkám – velmi horkému a extrémně suchému vzduchu a vysokému 

obsahu solì, které se vyluhujì během deńtě z půdy a po vypařenì vody zůstávajì v niņńìch 

polohách v poměrně vysokých vrstvách. Je-li do takové vrstvy uloņeno tělo zemřelého, je 

rychle dehydratováno a sůl také inhibuje aktivitu baktériì.  

K zajìmavým nálezům v této oblasti patřì objev několika mumiì hornìků-zlatokopů 

v opuńtěném zlatém dole v oblasti Qi-tai. Těla zemřelých byla oblečena, po stranách těl byly 

nalezeny i jejich pracovnì nástroje, několik těl bylo svázáno. Patrně ńlo o hádku mezi 

zlatokopy, která vedla aņ k vraņdám. Pachatelé nechali těla leņet na mìstě, kde se vlivem 

působenì solì z vlhké půdy přirozeně mumifikovala. 

Mezi zvláńť zajìmavé objevy patřì vìce neņ sto mumiì europoidnìho plemene, nalezených 

v oblasti Kizyl-chotu na tzv. Červeném kopci. Těla zemřelých byla uloņena ve 

vyzděných hrobkách, vńechna v typické poloze na zádech a oblečená. Zemřelì měli světlé 

vlasy, které byly u ņen spletené do copů. Devět mumifikovaných těl je nynì vystaveno 

v muzeu oblastnìho města Urumčchi a ostatnì v muzeu v Turfanu. V některých čìnských 

textech z 2. stoletì př. n. l. jsou zmìnky o nomádech přicházejìcìch do Čìny. V současné době 

probìhá detekce DNA pro zjińtěnì původu této mumifikované skupiny. 

V Japonsku je praxe mumifikace özce spojena s principy *buddhismu a téměř vńechny 

japonské mumie jsou mumiemi buddhistických kněņì. Mumifikovaný kněz byl nazýván 

„ztělesněný *Buddha“. Touhou mumifikovaných kněņì je moņnost budoucì asistence 

*bñdhisattvovi *Maitréjovi, který se má na světě objevit za nesčìslný počet let po Buddhově 

osvìcenì. Aby dosáhli svého cìle, připravovali se kněņì na mumifikaci jiņ za svého ņivota. 

Svou mumifikaci (nyujo) začìnali přìsnou redukcì přìjmu potravy, protoņe věřili, ņe jen tak 

bude jejich tělo odolné posmrtnému rozkladu. Z pìsemných pramenů je známo, ņe napřìklad 

kněz jménem Tetsumonkai dodrņoval tuto velmi přìsnou dietu po dobu třì let aņ do své smrti 

v roce 1829. Po smrti dokončili ostatnì kněņì mumifikaci tìm, ņe tělo zemřelého obklopili 

velkými svìcemi a nechali je vysychat. Někdy tělo i nakuřovali, aņ mělo černou barvu. 

Mumie, které patřily laikům, jsou z Japonska dosud známy pouze čtyři. Vńechny pocházejì 

z mocného rodu Fujiwara, který vytvořil rozsáhlé impérium v odlehlé oblasti 

severovýchodnìho Japonska. Během 12. stoletì byli čtyři rodovì vůdci – děd, otec, syn a vnuk 

– mumifikováni a jejich těla jsou uloņena ve Zlatém pokoji chrámu Chuson-ji ve městě 

Hiraizumi v prefektuře Iwate. U mumiì je velmi těņké určit způsob mumifikačnì metody, 

poněvadņ těla jsou poničena a vnitřnì orgány byly destruovány krysami. 

Austrálie a Oceánie. 

Mumifikaci praktikovali domorodì *Austrálci aņ do přìchodu *křesťanstvì v 19. stoletì. 

Účelem vńak nebylo zajińtěnì pokračovánì existence jedince na „onom světě“, jako tomu bylo 
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u větńiny populacì, ale mumie zde spìńe slouņily pro zmìrněnì ņalu pozůstalých. Proto zájem o 

mumifikovaná těla neboņtìků trval pouze jednu aņ dvě generace a pak byly mumie pohřbeny. 

Těla zemřelých byla svazována ve flexnì poloze vsedě (podobně jako u mumiì Jiņnì 

Ameriky nebo Nové Guineje) a umìstěna na speciálně zhotovenou plońinu nebo na strom a 

ponechána aņ do öplného vysuńenì na slunci. Některá těla byla i nakuřována a tělnì otvory 

zańity, přìpadně mohly být (pro usnadněnì dehydratace) odstraněny i vnitřnì orgány. Jakmile 

bylo tělo vyschlé, byla odstraněna *epidermis a ochlupenì. Mumie pak byla nabarvena 

červenou barvou a pomalována ornamenty. 

Dodnes se zachovalo pouze několik kompletnìch mumiì Austrálců v Queenslandském 

muzeu v Brisbane (Queensland Museum in Brisbane) a v Jiņnìm australském muzeu 

v Adelaide (South Australian Museum in Adelaide).  

V mìstnì domorodé populaci Irian Jaya (východnì část *Papuy-Nové Guineje) je 

praktikována přirozená mumifikace aņ do dneńnìch dnů. Účelem mumifikace je 

minimalizovat zármutek rodiny nad ztrátou jejìho člena. Základem mumifikačnì techniky je 

svázánì zemřelého vsedě ve flexnì pozici a umìstěnì jeho těla na strom, kde docházì 

k dehydrataci působenìm slunečnìho zářenì (v ojedinělých přìpadech se pro urychlenì 

dehydratace těla uņìvá i nakuřovánì). Po vyschnutì je mumie zdobena muńlemi a malovánìm. 

Evropa. Nejslavnějńì mumiì, která vznikla v Evropě přirozenou cestou, je „Ledový muņ“ 

*Ötzi (nazvaný podle ödolì Ötztal), jehoņ zmrzlé mumifikované tělo bylo nalezeno v roce 

1991 v Alpách na hranici mezi Rakouskem a Itáliì (ömrtì datováno kolem roku 3300 př. n. l.). 

O přìčině jeho smrti bylo vysloveno mnoho hypotéz (napřìklad ņe se jednalo o přirozené 

ömrtì vlivem nepřìznivého počasì, přìpadně ńlo o oběť vraņdy, pád ze skály apod.). Ötziho 

tělo bylo podrobeno zkoumánì nejmodernějńìmi metodami (CT) a podle jejich výsledků se 

ńvýcarský anatom Frank Rűhli domnìvá, ņe Ötzi zemřel na zástavu *srdce, kterou způsobil 

ńok z masivnìho krvácenì po zraněnì levé podklìčkové tepny (*arteria subclavia) po vstřelu 

pazourkovým hrotem *ńìpu. Kromě tohoto zraněnì měl Ötzi podlitiny a řezné rány na dlanìch, 

zápěstì a na hrudi, které (podle vědců z mnichovské univerzity) utrpěl několik dnì před 

smrtelným zraněnìm. Ötziho tělo je od roku 1998 uloņeno v boxu se stálou teplotou a vlhkostì 

v Jihotyrolském archeologickém muzeu v Bolzanu v Itálii. 

Mnoho přirozeně zachovaných těl zemřelých bylo nalezeno v *rańelinińtìch ve Velké 

Británii, Irsku, Německu, Nizozemsku, Ńvédsku a v Dánsku. Tělo se v baņině můņe zachovat 

dìky chladu, kyselosti vody a nepřìtomnosti kyslìku (tìm je zabráněno působenì rozkladných 

baktériì). Kůņe se přirozeným způsobem impregnuje a vnitřnosti, s výjimkou kostì, zůstávajì 

téměř intaktnì. V některých přìpadech lze podle obsahu zbytků potravy v ņaludku i zjistit, jaké 

poslednì jìdlo zemřelý pozřel. Mumie z baņin („bog bodies“) majì sice ńiroké rozmezì 

datovánì – od mezolitu aņ do dneńnìch dnů –, ale v největńìm počtu a nejlépe jsou zachovány 

mumie z obdobì od pozdnì doby ņelezné (kolem roku 500 př. n. l.) do pozdnìho řìmského 

obdobì (kolem roku 400). U velké větńiny těchto mumiì se předpokládá, ņe mrtvì slouņili jako 

oběti při náboņenských obřadech, nelze vńak vyloučit, ņe někteřì se stali oběťmi kriminálnìch 

činů. 

Mezi nejznámějńì mumifikovaná těla z baņin patřì tzv. „Worsleyský a Lindowský“ muņ 

z Velké Británie, dìvka z Yde v severnìm Nizozemì, dánské nálezy „Tollundského a 

Grauballského“ muņe či ņeny z Huldreské baņiny. 

Jako přìklad přirozené mumifikace mrtvého těla z novověké Evropy lze uvést mumii Ņofie 

Bosniakové, manņelky uherského palatina Frantińka Vesselényie. Ņofie ņila na Slovensku 

v Tepličce nad Váhom a na hradě Strečno. Je o nì známo, ņe zřìdila ötulek pro chudé a ńpitál, 

chudým rozdávala malé chleby, jimņ se dosud v okolì Tepličky řìká „bosniaky“. V roce 1689, 

po 45 letech od smrti (1644), bylo nalezeno jejì tělo neporuńené, ačkoliv nebylo po smrti nijak 

upravováno. Tělesné pozůstatky byly přemìstěny z hradnì kaple do krypty farnìho kostela 

v Tepličce a cìrkev chtěla ödajně Ņofii Bosniakovou za jejì dobročinnost i blahořečit. Známý 
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slovenský spisovatel Joņo Niņnánsky napsal o této ńlechtičně román Lásky Ţofie Bosniakovej 

(1971). Na počátku roku 2009 byla vńak rakev z kaple vytaņena a mumie byla psychicky 

naruńeným muņem spálena. 

Roku 1746 zemřel ve věku 37 let reverend Franz Xavier Sidler von Rosenegg, vikář od sv. 

Tomáńe Bladderstone v Hornìm Rakousku. Asi po dvou stech letech byla hrobka otevřena a 

jeho tělo bylo nalezeno přirozeně mumifikované. Mnoho lidì se tedy domnìvalo, ņe reverend 

disponoval magickou silou, a dìvky, které se chtějì vdát, věřì, ņe se jim přánì splnì, dotknou-li 

se jeho mumifikovaného těla. Tato vìra je zřejmě spojena s prastarým kultem *fertility 

vzhledem ke zvláńtnìmu kameni umìstěnému nedaleko od mìsta pohřbu. 

Přìkladem přirozené mumifikace můņe být i tělo cìsaře *Napoleona Bonaparte (1769–

1821). Po ömrtì na ostrově Sv. Heleny byla pro něho vyrobena zvláńtnì vzduchotěsná rakev 

(cìnová rakev byla vloņena do dřevěné a dřevěná do rakve olověné a konečně tyto tři rakve 

byly umìstěny v rakvi mahagonové) a také jeho vnitřnì orgány (srdce, nemocný ņaludek a 

játra) byly vyjmuty a vloņeny do střìbrné urny. Kromě vyjmutì vnitřnìch orgánů nebyl 

balzamován. Po otevřenì rakve (15. 10. 1840 u přìleņitosti 25. výročì přìjezdu Napoleona na 

ostrov Sv. Heleny) bylo zjińtěno, ņe jeho tělo je ve velmi zachovalém stavu – cìsař ödajně 

vypadal, jako kdyņ pouze spì. Napoleon byl sekundárně pohřben v pařìņské Invalidovně za 

zvuků Mozartova Requiem. 

V katakombách pod kostelem sv. Frantińka a sv. Michala ve Vìdni byli od 16. stoletì aņ do 

roku 1784 pohřbìváni farnìci z centra města. Výborná ventilace a silná vrstva dřevěných 

hoblin pod rakvemi se zemřelými způsobily, ņe mnoho z pohřbených těl bylo přirozeně 

mumifikováno a je zde v tomto stavu uchováno dodnes. 

V malém městečku Venzone v severnì Itálii byla pod křtitelnicì ze 14. stoletì nalezena 

mumifikovaná těla obyvatel, kteřì zemřeli v obdobì 14. aņ 17. stoletì. Kůņe mumiì byla suchá 

a bělavé barvy, coņ způsobily plìsně, které pokryly těla a rychle je dehydratovaly, čìmņ 

přispěly k přirozené mumifikaci. Dvaadvacet těchto mumiì je nynì vystaveno v prosklených 

vitrìnách ve venzonské křtitelnici. 

Jako součást pohřebnìch praktik se po staletì vyuņìvá přirozené mumifikace v Neapoli 

(jiņnì Itálie). Protoņe město je umìstěno na öpatì Vesuvu, je jeho půda bohatá na sopečný 

prach, který je ideálnì substancì pro přirozenou mumifikaci. Zemřelì obyvatelé Neapole jsou 

pohřbìváni bez rakvì, takņe mrtvá těla jsou v přìmém kontaktu s půdou a jsou rychle 

dehydratována a takto konzervována. Po osmnácti aņ čtyřiadvaceti měsìcìch bývajì 

mumifikovaná těla vyzvednuta a vrácena rodinám pro definitivnì pohřbenì v nadzemnìch 

hrobkách. 

V Itálii se dnes nalézá také na 315 reliktů svatých, včetně pětadvaceti mumiì. Dodnes se 

zde udrņuje kult „svatých těl“, a to na základě přesvědčenì katolìků, ņe těla některých svatých 

byla zázračně zachována. Podle Ezia Fulcheriho z Ústavu patologické anatomie v Janově 

vzniklo devatenáct mumiì svatých za přirozených podmìnek, nejčastěji v horkých suchých 

kryptách, zbylých ńest těl bylo uměle mumifikováno. K přirozeným mumiìm svatých patřì: sv. 

Lucia (zemřela 304), sv. Ciriaco (zemřel 363), sv. Anselmo da Lucca (zemřel 1086), sv. 

Ubaldo da Gubbio (zemřel 1160), Beata Beatrice d‟Este (zemřela 1226), Beata Elena 

Enselmini (zemřela 1231), Beato Giordano Forzate (zemřel 1248), sv. Rosa da Viterbo 

(zemřela 1252), sv. Zita da Lucca (zemřela 1278), sv. Agnese da Montepulciano (zemřela 

1317), sv. Odorico da Pordenone (zemřela 1331), sv. Francesca Romana (zemřela 1440), sv. 

Antonio da Firenze (zemřel 1459), Beata Margherita di Savoia (zemřela 1464), sv. Caterina 

da Bologna (zemřela 1465), Beata Angela Merici (zemřela 1540), sv. Gregorio Barbarigo 

(zemřel 1627), Beata Centurione Bracelli (zemřela 1651) a Savina Petrilli (zemřela 1923).  

V kapucìnských katakombách v Palermu na Sicìlii je uloņeno na 8000 mumiì, které 

vznikly působenìm suchého horkého vzduchu během minulých staletì. Muņi, ņeny i děti jsou 

oblečeni do svých nejlepńìch ńatů a reprezentujì vńechny sloņky palermské populace 
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pocházejìcì zejména z 19. stoletì. Tato forma pohřbìvánì byla opuńtěna teprve na začátku 20. 

stoletì. 

Evropa, Česká republika. V letech 1674–1784 byli v prostoru pod jezuitským kostelem 

Neposkvrněného početì Panny Marie a svatého Ignáce v Klatovech pohřbeni zemřelì řádovì 

bratřì a jejich přìznivci. Těla mrtvých byla ukládána na podloņku z chmele (s antiseptickým 

öčinkem) a důmyslným systémem větracìch kanálků vysouńena proudìcìm vzduchem. Při 

přestavbě kostela v roce 1937 dońlo k naruńenì systému větránì, větńina mumifikovaných těl 

podlehla rozkladu a musela být pohřbena na mìstnìm hřbitově. Do dneńnì doby se zachovalo 

asi čtyřicet mumiì, které jsou vystaveny v rakvìch se skleněnými vìky. 

Kapucìnská hrobka pod kostelem Nalezenì svatého křìņe v Brně slouņila od poloviny 18. 

stoletì do roku 1787 k pohřbìváni zemřelých kapucìnů. Zemřelé řeholnìky ukládali přìmo na 

podlahu hrobky, oblečené v řádová roucha, hlavu podloņenou dvěma cihlami. V hrobce, kde 

byl instalován speciálnì systém větracìch kanálků, bylo původně pohřbeno sto padesát 

přìsluńnìků řádu a padesát jejich přìznivců. Těla byla proudìcìm suchým vzduchem a 

vhodnými půdnìmi podmìnkami přirozeně mumifikována; do dneńnì doby se vńak zachovalo 

pouze 24 mumiì. V hrobce je pohřben městský radnì Jakub Kuneń z Rosenthalu (tato nejstarńì 

mumie pocházì z roku 1658), ve zvláńtnì mìstnosti je pochován známý dobrodruh baron 

Trenck – Franz von Trenck (1711, Reggio di Calabria, Itálie – 4. 10. 1749 Ńpilberk, Brno), 

v hrobce je pohřben také architekt a stavitel kapucìnské hrobky Mořic Grimm (3. 4. 1669 

Achdorf, Bavorsko – 17. 6. 1757 Brno) a dalńì osobnosti tehdejńìho brněnského ņivota. 

V kryptě kostela sv. Prokopa ve Vamberku byli v obdobì 17.–18. stoletì ukládáni zemřelì, 

kteřì byli přirozeně mumifikováni suchým proudìcìm vzduchem. Do hrobky se vńak po řadu 

let dostávala voda a vlhkost měla nepřìznivý vliv na mumifikovaná těla. Proto v roce 2000 

bylo 34 zachovaných mumiì převezeno k dočasnému uloņenì (po dobu oprav) do 

broumovského benediktinského kláńtera. Mezi pohřbenými jsou i dvě děti a také pozůstatky 

Magdaleny Grambové, která ödajně přinesla do Vamberka znalost paličkovánì. 

Grñnsko. V roce 1972 nalezli dva lovci blìzko opuńtěné osady na Qilakitsoq v Grñnsku 

neporuńené hroby osmi těl *Inuitů, kteřì zemřeli kolem roku 1475. Těla, přirozeně 

mumifikovaná chladným a suchým arktickým vzduchem, byla nalezena ve dvou hrobech. 

Větńì z hrobů obsahoval pět mumiì, navrńených na sobě. Nejvýńe bylo poloņen asi 

ńestiměsìčnì kojenec, pod nìm čtyřletý chlapec a tři ņeny, které zemřely ve stářì od 25 do 45 

let. V druhém hrobě byly pochovány tři ņeny, dvě zhruba padesátileté a jedna asi 

dvaadvacetiletá. Inuité v Grñnsku věřili, ņe mrtvì musì být dobře připraveni na cestu do země 

mrtvých, takņe je pohřbìvali oblečené, s pracovnìmi pomůckami a nástroji, které by na onom 

světě mohli potřebovat. Nalezených osm mumiì bylo sice oblečených, avńak bez jediného 

doprovodného předmětu. Z výsledků výzkumu v Národnìm muzeu v Kodani vyplynulo, ņe 

zemřelì pocházeli ze dvou rodin. V hrobě s pěti mumiemi byla pohřbena třìgeneračnì rodina 

(babička, dvě dcery a dva vnuci), ve druhém hrobě dvě sestry a dcera jedné z nich. Podle 

obsahu zbytku potravy v ņaludku jedné ze zemřelých se jejich ömrtì klade do měsìce srpna; 

smrt mohla přivodit přìrodnì katastrofa nebo některé z infekčnìch onemocněnì. (Ladislava 

Horáčková) 

mumie, umělé, těla zemřelých, dobře zachovaná prostřednictvìm umělé *mumifikace. V 

Egyptě Archaické doby (3000–2700 př. n. l.) se s prohlubovánìm sociálnì diferenciace začaly 

pro *krále a nejvyńńì správnì *öřednìky budovat velké duté *hrobky, v nichņ se uloņená těla 

vlivem vlhkosti a uzavřenì (bez výměny vzduchu) rozkládala. Přitom podle náboņenské 

tradice bylo zachovánì těla podmìnkou věčného posmrtného ņivota. Prvnì pokusy o umělou 

mumifikaci vycházely z praxe nasolovánì (a tìm vysouńenì) zvìřecìho masa. *Sůl vńak lidskou 

*kůņi rozruńuje, a takto preparované mumie jsou nevzhledné. Proto byly mumie, zhotovené 

tìmto postupem pokrývány vrstvou sádry, kterou jeńtě mumifikátoři někdy pomalovali, takņe 

se tyto prvnì vzácně zachované mumie podobajì polychromnìm sochám. 
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Později mumifikátoři zjistili, ņe *natron (přirozený *minerál obsahujìcì směs normálnìho a 

kyselého uhličitanu sodného a jiných přìměsì) má vysoce hygroskopický öčinek (pohlcuje z 

okolì vlhkost) a přitom ponechává kůņi *intaktnì. Natron byl pouņìván k mumifikaci od 

počátku Staré řìńe (2700–2180 př. n. l.), vņdy v podobě natronového práńku, nikdy vńak ne 

jako vodný roztok. Ņádné vany nebo jejich ölomky z mumifikačnìch dìlen neznáme, za to 

jsou běņně nalézány plátěné pytlìčky, naplněné natronovým práńkem, kterými zvnějńku i 

zvnitřku obloņili mumii a po zvlhnutì je nahrazovali dalńìmi. Z doby sedmdesáti dnì, 

vymezené z náboņenských důvodů pro mumifikaci, byla asi polovina času věnována 

důkladnému vysouńenì, zbytek ostatnìm mumifikačnìm ökonům. Vńechny byly doprovázeny 

recitovánìm mumifikačnìch textů. 

Mrtvá těla zpočátku pohřbìvali ve skrčené poloze. Tato poloha vńak neumoņňovala 

odstraněnì vnitřnostì, takņe patrně proto od počátku 4. dynastie převládla nataņená poloha 

těla. Řezem v levém podņebřì otevřel mumifikátor břińnì dutinu a vsunutou levou rukou 

vytrhával jednotlivé orgány, protrhl *bránici a vytrhával hrudnì orgány s výjimkou *srdce, 

které muselo zůstat na mìstě („představovalo střed těla, sìdlo duńe, intelektu a individuality, 

stejně jako centrum systému rozvádějìcìho po těle potravu a vzduch“). Vyňaté vnitřnosti byly 

uloņeny ve čtyřech *kanopách podle druhu orgánů (*plìce, *ņaludek, *střevo, *játra). 

Po vysuńenì bylo tělo omyto, navoněno, někdy vyplněno slámou, pilinami, *pìskem, 

*hlìnou (nebo u majetných nalitou roztavenou pryskyřicì), zavinuto do obinadel z lněného 

plátna (mezi vrstvy se přìpadně vkládaly opakované nátěry pryskyřicì a ochranné amulety). 

V průběhu času se mumifikačnì *technika v detailech měnila, takņe podle nì lze někdy 

aspoň rámcově mumie chronologicky zařadit. Ve Střednì řìńi (1994–1797 př. n. l.) se 

napřìklad začal u privilegovaných jedinců odstraňovat z lebky *mozek, větńinou cestou stropu 

*nosnì dutiny – proděravěnìm lamina cribrosa *kosti čichové. K odstraněnì mozku se podle 

*Hérodota pouņìvaly větńinou zvláńtnì kovové háčky. 

V Třetì přechodné době (1078–715 př. n. l.) přistupovaly výplně tvářì. Krátkými zářezy se 

do podkoņì vpravovaly výplňové látky, kůņe tváře se tìm vyklenula a obličej zìskal „ņivějńì“ 

vzhled. Někdy byly *obočì, oči a *rty zvýrazněny barvou. *Očnì koule, které rychle propadajì 

zkáze, nahrazovali mumifikátoři vloņenými ńtůčky látky, na které nalepili umělé oči 

mandlového tvaru vyrobené z *kamene, *kosti nebo *skla. V téņe době přestaly být pro 

vnitřnosti uņìvány kanopy. Balili je do čtyř takzvaných ötrobnìch balìčků (někdy označených 

voskovými podobami čtyř synů boha Hora) a vkládali zpět do břińnì a hrudnì dutiny, od 25. 

dynastie do prostoru mezi stehna. 

Od Pozdnì době (715–332 př. n. l.) se vìce pozornosti neņ mumifikaci těla věnovalo jeho 

pečlivému zavinutì do obinadel, často skládaných do geometrických vzorů (kasetovánì a 

podobně). 

Egyptské mumie v době helénistické a řìmské bývajì velmi nedokonale mumifikované. V 

pouzdře vzniklém pečlivým obalenìm s pouņitìm pryskyřice lze zpravidla nalézt hromádku 

kostì, jejichņ anatomická souvislost se rozpadem *tkáně rozruńila. (Viz téņ *smrt a pohřeb – 

civilizace starověkého Egypta.) (Břetislav Vachala) 

mumie, zlaté, název uņìvaný pro nález několika set *mumiì v oáze Bahrìja (*Egypt). 

V roce 1996 objevil tým egyptského archeologa Zahi Hawáse rozlehlou *nekropoli se 

společnými*hroby vytesanými do skály, pocházejìcì z řìmského obdobì (30 př. n. l.–395 n. l.). 

Větńina mumiì byla upravena metodou tzv. kartonáņe (obličej mrtvého zakrývala maska 

vytvořená z plátěných obvazů smočených v sádrovém roztoku a shora pokrytá vrstvou zlaté 

barvy). Na obličeji byly vyznačeny oči, aby rysy zemřelého byly co nejvěrnějńì. Několik 

mumiì bylo uloņeno do antropomorfnìch *sarkofágů, které jsou sice bez nápisů, ale se 

zdobenìm typickým pro řìmské obdobì egyptských dějin; napřìklad motivy s kombinacì 

přìsluńnìků egyptského *panteonu s postavami z *řìmské mytologie. 
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Na počátku řecko-řìmského obdobì (332 př. n. l.) se stala *mumifikace velmi jednoduchou, 

rychlou a levnou metodou péče o zemřelé a mumifikačnì proces téměř ztratil svůj původnì 

magický a náboņenský aspekt. Mumie se zhotovovaly ve velkém mnoņstvì s minimálnìm 

pouņitìm vzácných balzámů. Těla zemřelých se (aņ na malé výjimky) jiņ neukládala do 

dřevěných antropomorfnìch *rakvì, ale balila se pouze do plátěných obvazů. Rakev 

symbolizovala pouze maska z pozlacené sádry. Paleopatologický výzkum „zlatých mumiì“ 

přináńì cenné informace o obyvatelìch oázy, předevńìm o jejich stravovacìch návycìch, o 

výskytu a tehdejńìm léčenì některých chorob. (Ladislava Horáčková) 

mumifikace (z arabńtiny: múmija, „asfalt“): 

1. [tafonomie] přìrodnì a/nebo artificiálnì *tafonomický proces, při kterém jsou alespoň 

částečně zachovány měkké *tkáně a *kosti *organismu. Rozlińujeme tři hlavnì *kategorie 

mumifikačnìho procesu: 1) přirozenou, tj. bez zásahu člověka (vysuńenì, zmrznutì); 2) 

záměrnou, tj. cìlené vyuņitì přìrodnìch procesů člověkem a 3) mumifikaci artificiálnì, tj. 

pouņitìm jiných neņ přìrodnìch procesů člověkem (oleje, pryskyřice, nakuřovánì). Přirozenou 

mumifikaci ovlivňujì zejména extrémnì přìrodnì podmìnky. Při teplotách pod bodem mrazu se 

lépe zachovávajì měkké tkáně, protoņe nìzké teploty ničì bakteriálnì bujenì, které vede 

k rozkladu měkkých tkánì. Mrazem také docházì k *sublimaci (vyschnutì), které zabraňuje 

hnilobnému rozkladu, tj. bakteriálnì degradaci proteinu bez přìstupu vzduchu, rozklad je totiņ 

podmìněn vlhkostì. Hnilobnému rozkladu dále zabraňuje extrémně teplé a suché prostředì. 

Také minerálnì soli konzervujì měkké tkáně vysuńenìm. Stejně tak kyselé a anaerobnì vodnì 

prostředì (baņiny, močály) zabraňuje aktivitě *bakteriì, a tedy lépe konzervuje měkké tkáně. 

Během mumifikace můņe dìky změnám připojenì měkkých tkánì docházet k změnám 

polohy kostì. Při vyschnutì těla můņe mìt smrńťovánì za následek napřìklad deformaci krčnì 

páteře; (Michaela Zelinková) 

2. öprava těla zemřelého zaloņená na odstraněnì snadno se rozkládajìcìch částì (zejména 

vnitřnostì) a vysuńenì zbývajìcìch tkánì. Mumifikace měla zpravidla zajistit věčné trvánì těla a 

tìm existenci zemřelého. Byla původně vyvinuta ve starém Egyptě v souvislosti s filozofiì 

posmrtného ņivota, jejìmņ öčelem byla ochrana těla zesnulého před rozkladem a uchovánì 

jeho věrné podoby. Základem mumifikace – jeņ představovala sloņitý *rituál, který měl 

napodobit mumifikaci boha *Usira – bylo odstraněnì vnitřnostì (kromě *srdce a *ledvin), 

vysuńenì těla pomocì natronu, jeho potřenì mastmi a cedrovým olejem a konečně zavinutì do 

jemných lněných obinadel. Mumifikace trvala 70 dnì a prováděli ji ve zvláńtnìch dìlnách na 

okrajìch *hřbitovů mumifikátoři, kteřì tvořili samostatné *společenstvì. Řecký historik 

*Hérodotos, jenņ navńtìvil Egypt kolem roku 450 př. n. l., popsal tři základnì způsoby 

mumifikace, jeņ se lińily dokonalostì provedenì a také cenou; rovněņ se zmiňuje o výskytu 

*nekrofilie, které se balzamovači ödajně někdy dopouńtěli na mrtvolách krásných ņen. 

Dochované *mumie dnes představujì důleņitý historický, antropologický a 

paleopatologický pramen (viz *smrt a pohřeb – civilizace starověkého Egypta). (Ladislava 

Horáčková) 

mumifikátor, kdo provádì *mumifikaci. (Břetislav Vachala) 

mumiový portrét, *portrét, mumiový. 

Mumové, *Bamumové. 

mundá, *mundské jazyky. 

mundarì, *mundarńtina. 

mundarština (mundarì), *mundský jazyk z *austroasijské rodiny uņìvaný v indických 

státech Bihár, Urìsa a Západnì Bengálsko. (Viz téņ *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

Mundové, *etnika, mundská. 

mundská etnika, *etnika, mundská. 

mundské jazyky (mundá), *jazyky, mundské. 
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Mundurukúové (vlastnìm jménem Veidéně – „Nańi“; jméno pocházì z *jazyka 

*Parentintinů, kde označuje druh mravenců), *indiánské etnikum ņijìcì ve střednì Brazìlii v 

povodì řeky Tapajñz (v současnosti snad pouze několik set osob). Jazyk patřì do skupiny 

mundurukö rodiny *tupì (tupì-guaranì). Ņijì ve *vesnicìch tvořených velkými společnými 

domy. Kaņdý dům má *náčelnìka podřìzeného válečnému náčelnìkovi a náčelnìkovi vesnice. 

Muņi (bojovnìci) byli organizováni do zvláńtnìch vojenských skupin. Byli trvale znepřáteleni 

se sousedy i s evropskými usedlìky. Hlavnì trofejì byly hlavy zabitých nepřátel, *Evropané je 

proto nazývali Paiquizé (Otec nůņ či Řezač hlav) nebo Caras Pretas (Černé tváře) podle 

typické malby na obličeji. Prvnì kontakt s Evropany měli v 18. stoletì, kdy začali svou 

expanzi podél Tapajñzu, pak splynuli s kreolskými a mestickými usedlìky (*kreol, *mestic). 

*Náboņenstvì je *animistické, částečně bylo ovlivněno *křesťanstvìm. (Lukáń Ńìn) 

mundus vult decipi, ergo decipiatur [latinsky], svět chce být klamán, tedy jej klamme. 

Mungo (Nový Jiņnì Wales, Austrálie), v kontextu *sìdlińť na dunách v pobřeņnìm pásmu 

vyschlého jezera byly odkryty nejstarńì známé pohřby na sìdlińtìch, datované původně před 30 

000 let. Nedávno bylo jejich stářì zvýńeno aņ na 60 000 let, coņ bylo velmi podstatné, neboť 

pohřbenì náleņejì modernìmu typu člověka (*lidé, modernì) a jejich výskyt tak časně a tak 

daleko od výchozìho afrického kontinentu vyvolal diskusi. Datovánì je tu vńak i nadále 

předmětem výzkumu a diskuse. Vysoký muņ (Mungo 3) byl uloņen na boku a zasypán 

červeným barvivem. Dalńì tělo mladé ņeny bylo spáleno, *kosti pak byly zřejmě sesbìrány a 

pohřbeny v malé jamce – tento pohřeb se tedy povaņuje za nejstarńì doklad *kremace. 

(Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

Munch, Edvard (12. 12. 1863, Løten, Hedmark, Norsko – 23. 1. 1944, Ekely, Norsko), 

norský malìř a grafik; průkopnìk a jeden z hlavnìch představitelů *expresionismu. V 90. 

letech 19. stoletì vytvořil cyklus s názvem Láska, který se z původně ńesti obrazů dále 

rozrostl. Jeden z původnìch obrazů s názvem Madona, který autor několikrát obměnil, byl 

vystavován s rámem, na němņ byly vyryty nebo namalovány *spermie, a představuje ņenu při 

milovánì. Munchova slova – „Přestávka, kdy se celý svět zastavì ve svém běhu. Tvoje tvář 

zračì vńechnu krásu světa. Tvé rety, karmìnově rudé jako zralé ovoce, se bolestně rozevìrajì. 

Úsměv mrtvoly. Teď si ņivot a smrt podávajì ruce. Je spojen řetězy, které váņe tisìce 

minulých generacì s tisìci generacì, které přijdou“ – dokládajì jednu z hlavnìch myńlenek 

malìřského *symbolismu – spojenì *smrti a *sexuality, zániku a nepřetrņité obnovy ņivota. 

Toto téma Muncha zaujalo i v *Baudelairových básnìch, které ilustroval. Ņena je pro něj 

symbolem přìrodnìho koloběhu *ņivota a *smrti a *láska onìm bodem, v němņ se tento proces 

stále obnovuje. Zde se také zakládá jejì osudová přitaņlivost a nadvláda nad muņem. Munch 

chápe lásku jako věčný zápas pohlavì. Muņ a ņena mu byli symbolem ņivotnì sìly, v 

milostném vztahu vńak ņena ovládá muņe, jak je patrné napřìklad na obrazech Vampìr (1894), 

Oko v oko (1894), Vlastnì portrét – Salome Parafráze (asi 1898), Maratova smrt …. 

Zajìmavý je zde motiv ņenských vlasů, dlouhých vlnìcìch se vlasů, které symbolizujì podstatu 

ņenstvì a vliv ņeny na muņe. Na jednom z obrazů cyklu Láska je ztvárněn námět ņárlivosti, 

který Munch často maloval. Typická je veliká tvář ņárlivce a v pozadì představa ņeny, která 

svádì jiného muņe. Toto téma bylo jistě motivováno milostnými trojöhelnìky v prostředì 

bohémy, ale má i obecnějńì platnost, evokuje totiņ *hřìch *Adama a Evy sledovaný ņárlivým 

*Bohem. Modelovým obrazem exprese v modernìm uměnì je Výkřik (1895). Je symbolem 

özkosti, psychického stresu, krize člověka v modernìm světě. (Jaroslav Malina) 

municipium (z latiny: mūnicipium, „město s neplným právem občanským [a s určitou 

mìrou samosprávy], zvláńtě italské; město venkovské; *město královské“): 

1. starověké *město v Itálii, které po ovládnutì *Řìmem obdrņelo řìmské občanské právo; 

správa byla podobná Řìmu, v jejìm čele stáli curiales jako obdoba senátu; 

2. ochranné město (municipálnì), za *Marie Terezie (1717–1780) zvláńtnì skupina mezi 

*poddanskými městy; ńlo o hospodářsky silná města s rozvinutou samosprávou a zvláńtnìmi 
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*privilegii. *Měńťané byli lidé osobně svobodnì, ale vázanì k *vrchnosti jistými povinnostmi 

(zejména v hospodářských záleņitostech, podobně jako *královská města vůči *králi). 

Vrchnost si také nad těmito městy zachovala určitý dohled, jinak byla samostatná (od roku 

1776 dohlìņely na jejich hospodařenì *krajské öřady). (Frantińek Čapka) 

Munmu (vládl 661–681), syn *Mujŏla a *Mun-hŭi, významný korejský vojevůdce a *král, 

který dokončil sjednocenì poloostrova a öspěńně odolal čìnským özemnìm poņadavkům. Za 

jeho *vlády se tzv. Sjednocená *Silla stabilizovala po vńech stránkách. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Munsìové, *indiáni, Moravńtì. 

Munzarová, Alice (31. 1. 1977, Dvůr Králové nad Labem), česká antropoloņka 

a primatoloņka, absolventka magisterského studijnìho programu oboru Antropologie 

a rigorñznìho řìzenì na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity 

v Brně. Diplomová práce: Flexnì rýhy člověka a antropoidnìch primátů (2002), vedoucì 

práce: Doc. MUDr. Vladimìr Novotný, CSc.; rigorñznì práce: Návrh klasifikace primárnìch 

flexnìch rýh na dlanìch gibonovitých (Hylobatidae) a lidoopů (Pongidae) (2003). V roce 2002 

zìskala Cenu děkana Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně. V současnosti 

pracuje ve Státnìm östavu pro kontrolu léčiv a je externì studentkou doktorského studijnìho 

programu oboru Antropologie na *Katedře antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké 

fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. 

Zabývá se sociálnì strukturou orangutanů chovaných v zajetì. Je členkou *České 

společnosti antropologické. Kontakt: RNDr. Alice Munzarová, Olńtýnská 607/1/1708, 181 00 

Praha 8-Troja, telefon: 608 613 172, e-mail: alice.munzarova@email.cz. (Jaroslav Malina) 

Mun-hŭi, ņena *krále *Mujŏla a sestra *Kim Ju-sina. 

Muongové, populace *tibetočìnského původu, ņijìcì v pohraničnìch oblastech Kambodņe, 

Laosu a Vietnamu a hovořìcì *muongńtinou; celkový počet dosahuje 1,2 milionu lidì, 

větńinou zemědělců a pěstitelů máku. Po staletì se podìleli na formovánì vietnamského 

národa. (Lukáń Ńìn) 

muongština, *monkhmerský jazyk z *austroasijské rodiny uņìvaný menńinami v 

pohraničnìch oblastech Kambodņe, Laosu a Vietnamu. (Jaroslav Malina) 

Murašú, rodina Murańö z *Nippuru působila v 2. polovině 5. stoletì př. n. l. a zabývala se 

podnikánìm v *zemědělstvì. Jejì *archiv dokumentuje strukturu drņby půdy v *perské řìńi v 

obdobì *vlády *Achaimenovců. Achaimenovský *stát stále častěji poņadoval, aby *daně 

původně placené v naturálnìch dávkách a osobnì sluņbě v armádě, byly vypláceny ve střìbře a 

současně poskytoval moņnost vyplatit se střìbrem z povinnosti vojenské sluņby. *Půda 

původně určená k výņivě vojáků se tak postupně měnila v nájemnì pozemky produkujìcì 

*střìbro. Vlastnìci velkých zemědělských domén, kteřì větńinou pobývali na královském dvoře, 

potřebovali, aby někdo spravoval jejich statky. A tyto dvě základnì funkce, tj. vyplácenì nájmu 

ve střìbře drobným drņitelům původně sluņebnìch pozemků a *správu velkých domén, plnila 

právě firma Murańö. 

Firma najìmala půdu a vodu, majitelům vyplácela *nájem a státu za ně platila daň ve střìbře. 

Větńì část půdy pak firma znovu pronajìmala spolu se zvìřaty, nářadìm a osivem. Drobným 

nájemcům poskytoval dům Murańö *půjčky ve střìbře náhradou za část jejich produkce, kterou 

pak se *ziskem prodával ve *městech. Od státu si Murańö pronajìmal právo na uņìvánì vody z 

kanálů, které spravovali královńtì *öřednìci. Vodu pak dále pronajìmal svým nájemcům nebo 

i samostatným *rolnìkům a nájemné za uņìvánì vody bylo velmi vysoké, vyńńì neņ cena půdy. 

Mimo členů vlastnì rodiny zaměstnával dům Murańö početný personál: správce, pìsaře, öčetnì a 

agenty, kteřì uzavìrali nájemnì smlouvy a vybìrali platby. Dům Murańö spravoval statky tak 

významných osobnostì jakými byli napřìklad *korunnì princ, egyptský *satrapa Arńan nebo 

neblaze proslulá královna Parysatis. Poskytoval jim i dalńìm přìsluńnìkům perské *ńlechty 

övěry, bez kterých by nemohli realizovat své politické ambice, jejichņ projevem byl napřìklad 

mailto:alice.munzarova@email.cz
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dynastický boj před nastoupenìm *Dáreia II. nebo povstánì *Kýra Mladńìho. Ale firma také 

půjčovala střìbro na daně drobným drņitelům pozemků, kteřì dávali do zástavy svou půdu. 

Jestliņe dluh nebyl splacen, pozemek připadl firmě, která ho znovu pronajala, někdy i bývalému 

drņiteli a dluņnìkovi. Archiv domu Murańö zachycuje činnost čtyř generacì rodiny v obdobì 

kolem roku 500 př. n. l. aņ do roku 419 př. n. l. (Jana Pečìrková) 

Murdock, George Peter (11. 5. 1897, Meriden, Connecticut, USA – 29. 3. 1985, Devon, 

Pennsylvania, USA), americký antropolog; stoupenec *konfiguracionismu. V roce 1937 

inicioval projekt Cross-Cultural Survey (Transkulturnì mapovánì), jehoņ cìlem bylo vytvořit 

*Kartotéku oblastì lidských vztahů (Human Relations Area Files, zkratka: HRAF) pořádajìcì 

antropologické prameny o různých kulturách světa podle pevně stanovených kritériì; 

v současnosti tato kartotéka obsahuje seznam základnìch *kulturnìch univerzáliì o několika 

stech kulturách. Z dìla: Social Structure (Sociálnì struktura, 1949), Atlas of World Cultures 

(Atlas kultur světa, 1981). (Jaroslav Malina) 

Murdochová, Iris Jean (15. 7. 1919, Dublin, Irsko – 8. 2. 1999, Oxford, Velká Británie), 

britská prozaička a filozofka. Studia filozofie a dějin starověku absolvovala na Somerville 

College v Oxfordu a postgraduálnì studium filozofie na Newnham College v Cambridge. V 

letech 1948–1963 přednáńela filozofii na St. Anne‟s College v Oxfordu. Na Royal College of 

Art (RCA) v Londýně vyučovala v letech 1963–1967. V roce 1987 se stala nositelkou Řádu 

britského impéria. 

V roce 1953 debutovala filozofickou monografiì Sartre: Romantic Rationalist (Sartre: 

romantický racionalista). Svět londýnské umělecké a intelektuálnì bohémy vykreslila 

prostřednictvìm sarkasmu, břitkého humoru a poutavého vyprávěnì v románu Under the Net 

(Pod sìtì, 1954). Jejì dalńì románová tvorba zahrnuje tematické okruhy *filozofie, 

*náboņenstvì, *sexuality, *morálky, osobnì *svobody a hranic umělecké tvorby – The 

Sandcastle (1957, česky: Hrad z pìsku. Praha: Mladá fronta, 1972), An Unofficial Rose 

(Neoficiálnì růņe, 1962), The Bell (1958, Zvon. Praha: Vyńehrad, 2002), A Severed Head 

(1961, česky: Uťatá hlava. Praha: Academia, 2005), The Unicorn (Jednoroņec, 1963), 

Bruno’s Dream (Brunův sen, 1969), A Fairly Honourable Defeat (Poměrně čestná prohra, 

1970), The Black Prince (Černý princ, 1973), The Good Apprentice (Dobrý učednìk, 1985), 

The Book and the Brotherhood (Kniha a bratrstvo, 1987) nebo Jackson’s Dilemma 

(Jacksonovo dilema, 1995). 

Výjimečné mìsto v jejìm dìle představuje román The Sandcastle, pojednávajìcì o vztahu 

anglického středońkolského profesora a mladé malìřky. V románu A Severed Head kriticky a 

parodicky řeńì problém aplikace *psychoanalýzy v kontextu mnohoöhelnìku mileneckých a 

manņelských vztahů: 

„Jseń si jist, ņe nic nevì?“ zeptala se Georgie. 

„Antonia? O nás dvou? Naprosto.“ 

Georgie chvilku mlčela a pak řekla: „No dobrá.“ 

Toto stručné „no dobrá“ bylo pro ni charakteristické. Bylo to typické pro jejì neöstupnou 

povahu, která byla, aspoň já jsem si to myslel, spìń upřìmná neņ záludná. Lìbila se mi jejì 

věcnost, se kterou brala náń vztah. Pouze se ņenou tak výsostně rozumnou jsem mohl 

podvádět vlastnì ņenu. 

Leņeli jsme u Georgiina plynového krbu a nańe těla se vzájemně dotýkala. Opìrala se mi o 

rameno. Objevoval jsem krásu jejìch tmavých kadeřì a znovu mě překvapilo, kolik je v nich 

červenavě zlatavých pramìnků. Vlasy byly jako koňské ņìně, téměř tak hrubé a dlouhé. 

V pokoji bylo tma, jediné světlo poskytoval krb a trojice hořìcìch červených svìček na krbové 

řìmse. Svìce spolu s několika opelichanými ölomky cesmìnu poházenými tu i onde 

navozovaly atmosféru, jakou vyvolávala sama Georgie, jakousi nepostřehnutelnou 

zanedbanost, která sotva měla co společného s vánočnì výzdobou. Přesto měl pokoj v sobě 

cosi z lesku potemnělé jeskyně ukrývajìcì poklad. 
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Georgie povzdechla a pohnula se s hlavou stále v mém klìně. Nynì byla téměř oblečená, 

chyběly jen punčochy a střevìce. „Kdy musìń jìt?“ 

„Asi v pět.“ 

„Nerada bych ti zase připomìnala, jak málo času mi věnujeń.“ 

Podobné poznámky mi vņdycky připomìnaly, ņe moje kočička má téņ drápky. Jinak jsem si 

nemohl přát taktnějńì milenku. 

„Antoniino sezenì končì v pět,“ řek jsem. „Měl bych tudìņ být na Hereford Square chvilku 

před nì. Vņdycky chce rozebìrat vńechno, co tam řekla. Kromě toho jsme pozváni na večeři.“ 

Pozvedl jsem nepatrně Georgiinu hlavu a přehodil jì vlasy přes tvář, takņe jì splývaly aņ na 

prsa. Rodinovi by se to určitě lìbilo. 

„Jak Antonia pokračuje s analýzou?“ 

„Je z toho vedle. Nestydatě si to vychutnává. Samozřejmě se tìm báječně bavì, nedávno se 

jì podařil neuvěřitelný přenos.“ 

„Palmer Anderson,“ řekla Georgie a vyslovila tak jméno psychoanalytika mé ņeny, který 

současně byl jejìm a mým blìzkým přìtelem. „Skutečně si nedovedu představit, ņe jeho kouzlu 

propadne. Působì velice inteligentnìm dojmem. Myslìm si, ņe je ve svém oboru jednička.“ 

„No,“ utrousil jsem. „Nevìm, co přesně myslìń tìm jeho oborem. V jednom vńak určitě 

vyniká, je to zkrátka silná osobnost. Moņná ņe je jenom dobrý, nenì totiņ jen tak prvoplánově 

roztomilý a přátelsky laskavý, jak to jen Američané dovedou, on takový prostě je.“ 

„Mluvìń, jako kdyby tě taky dostal!“ řekla Georgie a zaujala pohodlnějńì pozici s hlavou na 

mém koleně. 

„Moņná,“ řekl jsem. „Uņ jen to, ņe jsem ho poznal, mě velice ovlivnilo.“ 

„V jakém směru?“ 

„Těņko řìct. Moņná si uņ tolik nepřipouńtìm ņivotnì starosti.“ 

„Ņivotnì starosti!“ zasmála se Georgie. „Miláčku, ty sis je nepřipouńtěl nikdy.“ 

„Svatá dobroto, to snad ne!“, namìtl jsem. „Já ņe si nedělám se vńìm starosti? Já nejsem 

dìtko přìrody jako ty. Ne, v tom to přece nenì. Palmer totiņ dovede lidi tak nějak osvobodit.“ 

„Kdyņ myslìń … Konečně je to jedno. A pokud jde o to osvobozenì, já sama těm 

profesionálnìm osvoboditelům lidstva moc nevěřìm. Jestli můņeme věřit Platñnovi, pak kaņdý 

takový osvoboditel umì lidi taky pěkně zotročit. Problém je v tom, ņe ty pořád potřebujeń 

někoho obdivovat.“ 

Zasmál jsem se. „Stačì, ņe obdivuji svou milenku. Nikoho dalńìho nepotřebuji. Odkud ty 

ale znáń Palmera? Nepochybně přes jeho sestru, ņe?“ 

„Ano,“ řekla Georgie. „Záhadná Honor Kleinová … S nìm jsem se setkala na jedné party, 

kterou ona pořádala pro své ņáky. Tenkrát mi ho ale nepředstavila.“ 

„Jaká vlastně je?“ 

„Honor? Myslìń jako antropoloņka? V Cambridgi má docela dobré jméno. Mě samozřejmě 

nikdy neučila. Koneckonců byla věčně pryč u těch svých divońských kmenů. Byla to moje 

konzultantka, ale spìń mi pomáhala řeńit mé morálnì problémy.“ 

„Ona je ale Palmerova nevlastnì sestra? Jak je to vlastně? Mám za to, ņe jejich předci 

pocházeli z různých končin světa.“ 

„Je to tak,“ řekla Georgie. „Majì společnou skotskou matku, a ta si nejprve vzala 

Andersona a po jeho smrti Kleina.“ 

„Já znal Andersona. Byl to americko-dánský architekt nebo co. A co ten druhý?“ 

„Emannuel Klein. Toho bys měl znát. Byl to celkem slavný klasický filolog. Německý Ņid, 

samozřejmě.“ 

„To jméno je mi povědomé, nějaký vědec nebo co,“ poznamenal jsem. „Palmer se o něm 

několikrát letmo zmiňoval. Zajìmavé. Prý má dodnes nočnì můru, jakmile si na nevlastnìho 

otce jen vzpomene. Mám takový dojem, ņe se své nevlastnì sestry taky bojì, to ovńem nikdy 

nepřiznal.“ 
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„Ona dovede vzbudit hrůzu,“ přisadila si Georgia. „Je v nì něco primitivnìho, moņná ņe 

v tom jsou ty jejì divońské kmeny. Ty ses s nì ale uņ někdy setkal, viď?“ 

„Jednou jsem ji viděl,“ řekl jsem. „Matně si na ni vzpomìnám. Připomìnala mi ńpanělského 

granda v suknìch. Proč některé ņenské musejì takhle vypadat?“ 

„Některé ņenské!“ smála se Georgie. „Teď k nim, miláčku, taky patřìm. Ona prostě je silná 

osobnost.“ 

„Ty jsi taky silná osobnost, a nemusìń mìt ránu jako ona!“ 

„Já,“ řekla Georgie. „Já k jejich druhu nepatřìm. Já nikdy netřìmám kolty tak proklatě 

nìzko.“ 

„Smála ses, ņe já propadl kouzlu jejìho bratra, ty, zdá se, zase jeho sestry.“ 

„Vůbec se mi nelìbì,“ odporovala Georgie. „Vńechno je öplně jinak.“ 

Náhle se posadila, shrnula si vlasy dozadu a začala si je splétat. Přes rameno odhodila 

těņký cop a rychle sáhla po sukni a několika vrstvách nańkrobených bìlých spodniček a začala 

si natahovat ńmolkově modré punčochy, které jsem jì daroval. Rád jsem Georgii dával bizarnì 

věci, výstřednì ńaty, různé tretky, které bych si nikdy nedovolil dát Antonii, barbarské 

náhrdelnìky, sametové kalhotky, purpurové spodnì prádlo nebo černé vroubkované 

punčocháče, které mě obzvláńtě přiváděly k ńìlenstvì. Vstal jsem taky a začal bloumat po 

pokoji. Pohledem vlastnìka jsem ji pozoroval, ona si pak, kdyņ zachytila můj pohled, 

nervñzně a jaksi ostýchavě začala upravovat své křiklavé punčochy. 

Kdyņ Georgie skončila s punčochami, uvelebila se v křesle a pohlédla na mě. Ačkoliv měla 

husté tmavé vlasy, oči byly téměř jasně ńedé, s nádechem do modra. Obličej byl spìń ńiroký a 

mohutný neņ jemný, jejì podivuhodně bledá pokoņka budila dojem slonoviny. Dlouhý a 

poněkud nahoru obrácený nosìk, předmět mého zboņňovánì a jejìho zoufalstvì, který neustále 

krčila a hladila v marném ösilì, aby zìskala orlì profil, zůstával nynì v klidu a dodával jejìmu 

výrazu jistou animálnì ostraņitost, coņ poněkud sniņovalo jejì jinak inteligentnì vzhled. Ńero a 

vzduch plný vonného dýmu na jejì tváři vytvářel dalńì křivky a stìny. Chvilku jsme na sebe 

upřeně hleděli. Tento druh mlčenlivého pozorovánì, který působil na mé srdce jako balzám, 

patřil mezi pocity, jaké jsem nikdy s jinou ņenou nezakusil. S Antoniì jsem se nikdy na sebe 

takto nedìvali. Antonia by nikdy vydrņela tak dlouhý a upřený pohled. Byla laskavá, 

majetnická a koketnì, ale takový pohled by nesnesla. 

„Řìčnì bohyně,“ řekl jsem obdivně. 

„Ty můj obchodnìčku.“ 

„Milujeń mě?“ 

„Ńìleně. A ty?“ 

„Nekonečně.“ 

„Nekonečně ne,“ namìtla Georgie. „Buďme přesnì. Tvoje láska je velká, ale má své jasné 

meze.“ (Barbora Půtová) 

Murjŏng (vládl 501–523), *král starověkého korejského státu *Päkče, známý předevńìm 

dìky své zachovalé hrobce v sìdelnìm *městě Päkče Kongdņu. (Miriam Lôwensteinová) 

Murnginové: 

1. souhrnné označenì pro 7 jazykově odlińných skupin *Austrálců z Arnhemské *země. 

Kaņdá skupina je tvořena několika *kmeny, z nichņ kaņdý se dělì na dvě *bratrstva (Jiritja a 

Dua jednotně pro vńechny kmeny). Přìsluńnìci vńech těchto populacì ņijì promìńeně na témņe 

teritoriu; počet nenì znám; 

2. obecný název, kterým některé skupiny Austrálců na západě Arnhemské země označujì 

své sousedy (napřìklad *Rembarungy), kteřì podle tradice přińli z východu. Jméno Murngin 

znamená „lidé s lopatkovitými hroty ońtěpů“ a má vyjadřovat jejich bojovnost. (Jaroslav 

Malina, Lukáń Ńìn) 

Muromači, *Ańikaga. 
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Murphy, Robert Francis (3. 3. 1924, Far Rockaway, New York, USA – 8. 10. 1990, 

Leonia, New Jersey, USA), americký antropolog; profesor antropologie na Columbia 

University (New York City). Terénnì výzkumy prováděl zejména u *indiánského etnika 

*Munduruku v oblasti Amazonie a u berberských Tuaregů v oblasti Sahary. Z dìla: War: The 

Anthropology of Armed Conflict and Aggression (Válka: Antropologie ozbrojených konfliktů 

a agrese, 1968, se spoluautory), An Overture to Social Antropology (1979, doplněná a 

revidovaná vydánì pod názvem Cultural and Social Anthropology: An Overture, 1986, 1989, 

česky: Úvod do kulturnì a sociálnì antropologie. Praha: Sociologické nakladatelstvì, 1998). 

(Jaroslav Malina) 

murus gallicus (z latiny: murus gallicus, „galská zeď“), opevňovacì *technika *Keltů 

(Galů) uplatňovaná od 2. stoletì př. n. l. Před ńiroké těleso z trámů, pìsku a kamenů byla 

postavena kamenná zeď. (Jaroslav Malina) 

muscularis, -e, svalový. 

musculi abdominis, svaly břińnì – jsou rozloņeny mezi *hrudnìkem a *pánvì a vytvářejì 

stěnu břińnì dutiny. Dělì se na skupinu přednì (*musculus rectus abdominis a *musculus 

pyramidalis), skupinu bočnì (*musculus obliquus abdominis externus, *musculus obliquus 

abdominis internus a *musculus abdominis transversus) a skupinu zadnì (*musculus 

quadratus lumborum a *musculi intertransversarii laterales lumborum). (Ladislava 

Horáčková) 

musculi antebrachii, svaly předloketnì. Dělì se na skupinu přednì (povrchová vrstva 

*musculus pronator teres, *musculus flexor carpi radialis, *musculus palmaris longus a 

*musculus flexor carpi ulnaris, prostřednì vrstva *musculus flexor digitorum superficialis a 

hluboká vrstva *musculus flexor digitorum profundus, *musculus flexor pollicis longus a 

*musculus pronator quadratus), laterálnì (*musculus brachioradialis, *musculus extensor 

carpi radialis longus, *musculus extensor carpi radialis brevis a *musculus supinator) a 

skupinu zadnì (povrchová vrstva *musculus extensor digitorum, *musculus extensor digiti 

minimi a *musculus extensor carpi ulnaris, hluboká vrstva *musculus abductor pollicis 

longus, *musculus extensor pollicis brevis, *musculus extensor pollicis longus a *musculus 

extensor indicis). (Ladislava Horáčková) 

musculi arrectores pilorum, vzpřimovače *chlupů – svazky buněk hladké svaloviny 

jdoucì od pochvy chlupu ńikmo k povrchu *kůņe, zpravidla na té straně, kam je chlup 

nakloněn. V öhlu mezi musculus arrector pili a pochvou chlupu bývá umìstěna *mazová 

ņláza. Svaly jsou vytvořeny téměř u vńech *vlasů a chlupů, slabě jsou vyvinuty u chlupů 

v *axile a v *obočì, chybějì u vousů a u chlupů ve *vestibulum nasi. (Ladislava Horáčková) 

musculi brachii, svaly paņnì, dělì se na skupinu přednì (*musculus biceps brachii, 

*musculus coracobrachialis, *musculus brachialis) a skupinu zadnì (*musculus triceps 

brachii, musculus anconeus). (Ladislava Horáčková) 

musculi bulbi, okohybné svaly; jsou ńtìhlé stuhovité svaly, které dělìme na přìmé a ńikmé 

svaly *očnì koule. Mezi přìmé svaly oka patřì musculus rectus bulbi medialis, musculus 

rectus bulbi lateralis, musculus rectus bulbi superior a musculus rectus bulbi inferior. Svaly 

začìnajì ve vrcholu *očnice společnou ńlachou (*anulus tendineus communis), která se 

upevňuje na stěnu očnice v okolì *canalis opticus. Od této ńlachy se přìmé *očnicové svaly 

rozbìhajì dopředu tak, ņe kaņdý sleduje jednu ze stěn *orbity. Ploché ńlachy přìmých svalů se 

upìnajì na *bělimu v sousedstvì jejìho přechodu v rohovku. Mediálnì a laterálnì přìmý sval 

oka stáčì očnì kouli na svou stranu, dolnì a hornì přìmý sval oka stáčì očnì kouli na svou 

stranu a mediálně. 

Ńikmé svaly očnì koule jsou dva: *musculus obliquus bulbi superior (odstupuje spolu s 

přìmými svaly očnì koule z anulus tendineus communis, přecházì ve ńlachu, která je 

přichycena k mediálnì stěně očnice do fovea trochlearis a upìná se na hornìm laterálnìm 

kvadrantu očnì koule za ekvátorem). Druhý sval – musculus obliquus bulbi inferior (začìná na 
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dolnì stěně orbity mediálně u *canalis nasolacrimalis a upìná se na dolnìm laterálnìm 

kvadrantu očnì koule za ekvátorem). Hornì ńikmý sval stáčì očnì kouli dolů a laterálně, dolnì 

ńikmý sval nahoru a laterálně. S výjimkou musculus rectus bulbi lateralis, který je inervován 

z *nervus abducens, jsou ostatnì přìmé svaly a dolnì ńikmý sval inervovány z *nervus 

oculomotorius, hornì ńikmý sval oka je inervován z *nervus trochlearis. 

V očnici je uloņen také zdvìhač hornìho vìčka *musculus levator palpebrae superioris. 

Začìná ve vrcholu očnice, upìná se do tarzálnì ploténky hornìho vìčka a je inervován větvì 

nervus oculomotorius. (Ladislava Horáčková) 

musculi colli, svaly krku, rozkládajì se mezi hlavou a *hrudnìkem. Dělìme je na 

*musculus platysma, kývač hlavy (*musculus sternocleidomastoideus), svaly nadjazylkové 

(*musculi suprahyoidei) a svaly podjazylkové (*musculi infrahyoidei). Hlouběji leņì skupina 

skalenů (*musculi scaleni), těsně před páteřì svaly prevertebrálnì (*musculi praevertebrales) a 

mezi obratli *musculi intervertebrales. (Ladislava Horáčková) 

musculi constrictores pharyngis, svěrače *hltanu, jsou přìčně pruhované svaly ve stěně 

hltanu, které probìhajì převáņně cirkulárně. Přicházejì od různých orgánů v okolì hltanu a 

upìnajì se do vazivového prouņku na zadnì stěně hltanu (*raphe pharyngis), který běņì od 

*tuberculum pharyngeum *kosti týlnì aņ na *kraniálnì část zadnì stěny *jìcnu. Svěrače jsou 

tři, majì tvar nálevek (zöņených kaudálně), přičemņ se kraniálnějńì nálevka zasouvá do 

nálevky kaudálnějńì. Patřì k nim *musculus constrictor pharyngis superior, *musculus 

constrictor pharyngis medius a *musculus constrictor pharyngis inferior. (Lenka Vargová) 

musculi coxae, svaly kyčelnì, svaly dolnì končetiny (*musculi membri inferioris). Dělì se 

na přednì skupinu (*musculus iliopsoas), zadnì skupinu (velký, střednì a malý hýņďový sval – 

*musculus glutaeus maximus, *musculus glutaeus medius a *musculus glutaeus minimus, 

*musculus tensor fasciae latae, *musculus piriformis, *musculus obturatorius internus, 

*musculus gemellus superior, *musculus gemellus inferior a *musculus quadratus femoris). 

Povrch hýņďových svalů pokrývá *fascia glutaea, *fascia iliaca kryje *musculus iliacus, 

fascie musculus obturatorius internus je zesìlena v tuhý vazivový pruh – arcus tendineus 

*musculi levatoris ani. (Ladislava Horáčková) 

musculi cruris, svaly bércové. Přednì skupina je tvořena *extenzory nohy – *musculus 

tibialis anterior, *musculus extensor digitorum longus a *musculus extensor hallucis longus, 

laterálnì skupinu tvořì *musculus peronaeus longus a *musculus peronaeus brevis. Do 

povrchové vrstvy dorzálnì skupiny bércových svalů náleņì *musculus triceps surae, 

*musculus popliteus a *musculus plantaris longus, do hluboké vrstvy *musculus tibialis 

posterior, *musculus flexor digitorum longus a *musculus flexor hallucis longus. (Ladislava 

Horáčková) 

musculi dorsi, svaly zádové, náleņì do skupiny *svalů trupu. Dělì se na dvě základnì 

skupiny – *svaly heterochtonnì a *svaly autochtonnì. Heterochtonnì svaly zad se na hřbet 

přesunuly z ventrálnì strany *trupu a přinesly si inervaci z ventrálnìch větvì *mìńnìch nervů. 

Dělìme je na *svaly spinohumerálnì a *svaly spinokostálnì. Autochtonnì svaly zad jsou 

původnì hřbetnì svaly inervované z dorzálnìch větvì mìńnìch nervů. (Ladislava Horáčková) 

musculi faciales, svaly mimické, jejich kontrakcì jsou umoņněny rozmanité výrazy 

obličeje, které zejména u dětì vyjadřujì duńevnì stavy (emoce). U dospělých se dostávajì 

emoce pod kontrolu mozkové *kůry (civilizovaný člověk je spìńe amimický, napřìklad 

takzvaná „pokerová tvář“). Mimické svaly se dále uplatňujì při řeči, zpěvu, recitaci apod. 

Fascie (s výjimkou *musculus buccinator) nejsou u mimických svalů vytvořeny. Vńechny 

mimické svaly jsou inervovány ze VII. hlavového nervu – *nervus facialis. 

Do skupiny mimických svalů jsou řazeny: svaly lebnì klenby, které představuje *musculus 

epicranius, svaly očnì ńtěrbiny s *musculus orbicularis oculi, *musculus corrugator supercilii 

a *musculus procerus, svaly zevnìho nosu s *musculus nasalis, svaly östnì ńtěrbiny 

(*musculus orbicularis oris, *musculus levator labii superioris, *musculus levator labii 
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superioris alaeque nasi, *musculus zygomaticus major, *musculus zygomaticus minor, 

*musculus risorius, musculus buccinator, *musculus levator anguli oris, *musculus depressor 

anguli oris, *musculus depressor labii inferioris a *musculus mentalis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculi femoris, svaly stehennì, patřì do skupiny svalů dolnì končetiny (*musculi membri 

inferioris). Rozdělujì se na skupinu přednì (*musculus sartorius, *musculus quadriceps 

femoris), zadnì skupinu (*musculus biceps femoris, *musculus semitendinosus a *musculus 

semimembranosus) a skupinu mediálnì (*musculus pectineus, *musculus adductor magnus, 

*musculus adductor longus et *musculus adductor brevis, *musculus gracilis a *musculus 

obturatorius externus). Vyvolávajì pohyby v *kloubu kyčelnìm a *kloubu kolennìm. 

(Ladislava Horáčková) 

musculi humeri, svaly ramennì a lopatkové, jsou uloņeny v okolì *kloubu ramennìho. 

Patřì k nim *musculus deltoideus, *musculus supraspinatus, *musculus infraspinatus, 

*musculus teres major, *musculus teres minor a *musculus subscapularis. (Ladislava 

Horáčková) 

musculi infrahyoidei, svaly spojujìcì *jazylku s *kostì hrudnì, *lopatkou nebo 

*chrupavkou ńtìtnou. Patřì k nim *musculus sternohyoideus, *musculus sternothyroideus, 

*musculus thyrohyoideus a *musculus omohyoideus. Vńechny infrahyoidnì svaly jsou 

inervovány z *plexus cervicalis a to buď cestou *ansa cervicalis profunda, nebo cestou 

*nervus hypoglossus (větev pro *musculus thyrohyoideus). (Ladislava Horáčková) 

musculi intercostales externi, jedna ze skupin *svalů hrudnìch. Jejich snopce probìhajì 

mezi *ņebry ńikmo ventrokaudálně, dosahujì od *páteře k ņebernìm *chrupavkám, kde na ně 

navazuje vazivová blána – membrana intercostalis externa. Začìnajì na dolnìm okraji 

*kraniálnějńìho ņebra a upìnajì se na hornì okraj kaudálnějńìho ņebra. Zvedajì ņebra a tìm 

napomáhajì kostálnì *inspiraci. Inervovány jsou z *nervi intercostales. (Ladislava Horáčková) 

musculi intercostales interni, jedna ze skupin *svalů hrudnìch. Jejich snopce probìhajì 

mezi *ņebry dorzokaudálně, dosahujì od *sterna k anguli costarum, kde je jejich 

pokračovánìm vazivová blána – membrana intercostalis interna. Začìnajì na dolnìm okraji 

*kraniálnějńìho ņebra a upìnajì se na hornì okraj kaudálnějńìho ņebra. Při kontrakci působì 

klesánì ņeber a tìm kostálnì expiraci. Inervovány jsou z *nervi intercostales. (Ladislava 

Horáčková) 

musculi intercostales intimi, jedna ze skupin *svalů hrudnìch. Protoņe jsou jejich svalové 

snopce odńtěpené od *musculi intercostales interni průběhem nervově-cévnìho svazku, majì 

obdobný začátek, öpon, inervaci i funkci. Začìnajì na dolnìm okraji kraniálnějńìho *ņebra, 

běņì dorzokaudálně a upìnajì se na hornì okraj kaudálnějńìho ņebra. Při kontrakci působì 

klesánì ņeber a tìm kostálnì *expiraci. Inervovány jsou z *nervi intercostales. (Ladislava 

Horáčková) 

musculi interossei dorsales manus, čtyři svaly (I.–IV.) prostřednì skupiny svalů ruky 

(*musculi manus) vyplňujìcì ńtěrbiny mezi *metakarpy. Začìnajì dvěma hlavami na 

sousednìch stranách metakarpů třìčlánkových prstů, upìnajì se na proximálnì články prstů a do 

dorzálnì *aponeurñzy na straně prstů odvrácených od osy ruky (osa procházì středem 3. 

prstu). Upìnajì se tedy po obou stranách 3., na laterálnì straně 2. a na mediálnì straně 4. prstu. 

Působì flexi proximálnìho článku, extenzi ostatnìch článků prstů a abdukci prstů od osy ruky. 

Inervovány jsou z *nervus ulnaris (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculi interossei dorsales pedis, čtyři svaly (I.–IV.) hluboké vrstvy plantárnì skupiny 

*svalů nohy (*musculi pedis). Začìnajì dvěma hlavami na sousednìch stranách *metatarzů, 

upìnajì se na báze proximálnìch článků a do dorzálnì *aponeurñzy na straně třìčlánkových 

prstů odvrácené od *osy nohy (osa probìhá 2. prstem, svaly se tedy upìnajì na mediálnì stranu 

2. prstu a laterálnì strany 2.–4. prstu). Interosseálnì svaly ohýbajì proximálnì, natahujì střednì 



 2633 

a distálnì články prstů, a provádějì odtaņenì prstů od osy nohy – *abdukci. Inervovány jsou z 

*nervus plantaris lateralis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculi interossei palmares, tři drobnějńì svaly (I.–III.) prostřednì skupiny svalů ruky 

(*musculi manus). Začìnajì na tělech *metakarpů na straně přivrácené k ose ruky (osa 

procházì středem 3. prstu). Upìnajì se na *proximálnì *články prstů a do dorzálnì 

*aponeurñzy na straně prstů přivrácených k ose ruky, tedy na mediálnì straně 2. prstu a na 

laterálnì straně 4. a 5. prstu. Napomáhajì *flexi proximálnìho článku, *extenzi ostatnìch 

článků prstů a *addukci prstů k ose ruky. Inervovány jsou z *nervus ulnaris (*plexus 

brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculi interossei plantares, tři svaly hluboké vrstvy *plantárnì skupiny *svalů nohy 

(*musculi pedis). Začìnajì na bázi 3.–5. *metatarzu a upìnajì se na báze proximálnìch článků a 

do dorzálnì *aponeurñzy prstů na straně přivrácené k ose nohy (osa probìhá 2. prstem, svaly 

se upìnajì na mediálnì straně 3.–5. prstu). Interosseálnì svaly ohýbajì proximálnì, natahujì 

střednì a distálnì *články prstů, přitahujì prsty k ose nohy – addukujì. Inervovány jsou z 

*nervus plantaris lateralis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculi interspinales cervicis, jedna ze skupin *svalů zádových. Tvořì ji 6 párů drobných 

svalů, které začìnajì na trnových výběņcìch *kaudálnìch krčnìch obratlů a Th1, svaly se 

upìnajì na trnové výběņky *kraniálnìch krčnìch obratlů. Napomáhajì *extenzi krčnì části 

*páteře a inervovány jsou z *rami dorsales *mìńnìch nervů. (Ladislava Horáčková) 

musculi intertransversarii anteriores cervicis, jedna ze skupin svalů krku (*musculi 

praevertebrales – *musculi intervertebrales); ńest párů drobných svalů rozepjatých mezi 

processus transversi *krčnìch obratlů. Provádějì lateroflexi krčnì *páteře, inervovány jsou z 

*plexus cervicalis. (Ladislava Horáčková) 

musculi intertransversarii laterales lumborum, svaly zadnì skupiny *svalů břińnìch. 

Jedná se o 6 párů drobných svalů, které začìnajì na processus costarii bedernìch *obratlů a 

laterálnì části *kosti křìņové a upìnajì se na processus costarii *kraniálnějńìch bedernìch 

obratlů, transverzálnì výběņek dvanáctého hrudnìho obratle (*vertebra thoracica) a 12. 

*ņebro. Napomáhajì öklonům bedernì části *páteře, inervovány jsou z větvì *plexus lumbalis. 

(Ladislava Horáčková) 

musculi intertransversarii posteriores cervicis, jedna ze skupin *svalů zádových. Tvořì 

ji 7 párů drobných svalů, které začìnajì na přìčných výběņcìch krčnìch *obratlů a Th1 a upìnajì 

se vņdy na přìčné výběņky *kraniálnějńìho krčnìho obratle. Napomáhajì lateroflexi (öklonu) 

krčnì páteře, inervovány jsou z *rami dorsales mìńnìch *nervů. (Ladislava Horáčková) 

musculi intervertebrales, jedna ze skupin *prevertebrálnìch svalů, drobné svaly rozepjaté 

mezi přednì stranou přìčných výběņků krčnìch *obratlů, přìčným výběņkem *atlasu a *kostì 

týlnì. Patřì k nim *musculus rectus capitis lateralis, *musculus rectus capitis anterior a 

*musculi intertransversarii anteriores cervicis. (Ladislava Horáčková) 

musculi laryngis, svaly *hrtanu, které ovlivňujì polohu, délku a napětì vazů hlasových a 

polohu hrtanové *přìklopky. Patřì k nim *musculus thyroarytaenoideus, *musculus vocalis, 

*musculus thyroepiglotticus, musculus aryepiglotticus, *musculus cricoarytaenoideus 

lateralis, *musculus cricoarytaenoideus posterior, musculus arytaenoideus, *musculus 

cricothyroideus. (Lenka Vargová) 

musculi levatores pharyngis, zvedače*hltanu, tyto svaly majì podélný průběh. Sestupujì k 

stěně hltanu od různých ötvarů na hlavě a táhnou hltan *kraniálnìm směrem. Patřì k nim 

*musculus stylopharyngeus a musculus palatopharyngeus. Oba svaly hltanu jsou inervovány 

z *plexus pharyngeus. (Lenka Vargová) 

musculi lumbricales (manus), čtyři ńtìhlé svaly (I.–IV. počìtáno z palcové strany) 

prostřednì skupiny svalů ruky (*musculi manus). Začìnajì na ńlachách *musculus flexor 

digitorum profundus a upìnajì se na laterálnì stranu báze *proximálnìho článku a do dorzálnì 

*aponeurñzy 2.–5. prstu. Flektujì proximálnì články třìčlánkových prstů, extendujì ostatnì 
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*články prstů a naklánějì prsty k palci. I. a II. lumbrikálnì sval je inervován z *nervus 

medianus, III. a IV. z *nervus ulnaris (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculi lumbricales (pedis), čtyři ńtìhlé svaly prostřednì vrstvy *plantárnì skupiny *svalů 

nohy (*musculi pedis). Odstupujì od palcové strany ńlachy *musculus flexor digitorum longus 

a upìnajì se na mediálnì stranu báze proximálnìch článků a do dorzálnì aponeurñzy 2.–5. 

prstu. Proximálnì *články prstů flektujì, distálnì články prstů extendujì a naklánějì prsty 

k palci. Sval je inervován z *nervus plantaris lateralis (*plexus sacralis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculi manus, svaly ruky. Dělì se na skupinu svalů palcového valu – *thenaru 

(*musculus abductor pollicis brevis, *musculus opponens pollicis, *musculus flexor pollicis 

brevis a *musculus adductor pollicis), skupinu prostřednì s *musculi interossei dorsales, 

*palmares a *musculi lumbricales a svaly malìkového valu – *hypothenaru (*musculus 

palmaris brevis, *musculus abductor digiti minimi,*musculus opponens digiti minimi, 

*musculus flexor digiti minimi). (Ladislava Horáčková) 

musculi masticatorii, *svaly ņvýkacì. Vznikly z 1. ņabernìho oblouku a jsou inervovány 

z větvì *nervus mandibularis (*nervus trigeminus). Patřì mezi ně *musculus masseter, 

*musculus temporalis, *musculus pterygoideus medialis a *musculus pterygoideus lateralis. 

(Ladislava Horáčková) 

musculi membri inferioris, svaly dolnì končetiny. Dělì se na *svaly kyčelnì (*musculi 

coxae), *svaly stehennì (*musculi femoris), svaly bércové (*musculi cruris) a svaly nohy 

(*musculi pedis). (Ladislava Horáčková) 

musculi membri superioris, svaly hornì končetiny. Dělì se na *svaly ramennì a lopatkové 

(*musculi humeri), *svaly paņnì (*musculi brachii), *svaly předloketnì (*musculi 

antebrachii) a *svaly ruky (*musculi manus). (Ladislava Horáčková) 

musculi multifidi, jedna ze skupin *svalů zádových. Svaly vyplňujì rýhu mezi přìčnými a 

trnovými výběņky *obratlů po celé délce *páteře. Začìnajì na dorzálnì straně *kosti křìņové, 

na přìčných výběņcìch *hrudnìch a *bedernìch obratlů a na kloubnìch výběņcìch *kaudálnìch 

krčnìch obratlů. Upìnajì se postupně na trnové výběņky vńech obratlů, snopce směřujì 

mediokraniálně přes 1–2 obratle. Při oboustranné kontrakci napomáhajì *extenzi páteře, při 

jednostranné kontrakci jejìmu otáčenì na opačnou stranu. Inervovány jsou z *rami dorsales 

mìńnìch *nervů. (Ladislava Horáčková) 

musculi nuchae profundi, hluboké svaly ńìjové, jedna ze skupin *svalů zádových. Svaly 

(*musculus rectus capitis posterior minor, *musculus rectus capitis posterior major, 

*musculus obliquus capitis inferior, *musculus obliquus capitis superior) jsou rozepjaty mezi 

*atlasem, *čepovcem a linea nuchae inferior *kosti týlnì. Napomáhajì extenzi hlavy (při 

oboustranné kontrakci), öklonům hlavy a otáčenì hlavy na stranu kontrahovaného svalu (při 

jednostranné kontrakci). Inervovány jsou z dorzálnì větve I. mìńnìho nervu (*nervus 

suboccipitalis). (Ladislava Horáčková) 

musculi orbitales, svaly očnicové. Dělìme je na *svaly okohybné (*musculi bulbi), které 

pohybujì *očnì koulì, zvedač hornìho *vìčka (*musculus levator palpebrae superioris) a 

hladké svaly *očnice (*musculus orbitalis a *musculi tarsales). (Ladislava Horáčková) 

musculi papillares, papilárnì svaly, jsou drobné svaly protáhlého tvaru, které jsou tvořeny 

srdečnì svalovinou. Odstupujì od stěny pravé a levé *komory srdečnì a jsou k nim 

prostřednictvìm ńlańinek upevněny jednotlivé cìpy *valva bicuspidalis a *valva tricuspidalis. 

V pravé komoře se nacházì musculus papillaris anterior a musculi papillares parvi. Musculus 

papillaris anterior je největńì, odstupuje od přednì stěny pravé komory, jeho ńlańinky se 

upìnajì do přednìho a septálnìho cìpu trojcìpé chlopně. Mezi drobné musculi papillares parvi 

náleņì musculus papillaris posterior, který odstupuje ze zadnì stěny, a musculi papillares 

septales, jeņ jdou od mezikomorového septa. Musculi papillares parvi se upìnajì do 

septálnìho a zadnìho cìpu chlopně. V levé komoře srdečnì se nacházì dva silné papilárnì svaly 
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– musculus papillaris anterior, jenņ odstupuje ze stěny komory vpředu a vlevo a musculus 

papillaris posterior, který začìná od septálnì stěny vzadu a vpravo. Chordae tendineae těchto 

svalů se upìnajì na okraje obou cìpů *valva bicuspidalis. Papilárnì svaly tahem za ńlańinky 

napomáhajì ovládánì cìpatých chlopnì. (Lenka Vargová) 

musculi pedis, svaly nohy, jedna ze skupin svalů dolnì končetiny (*musculi membri 

inferioris). Dělì se na dorzálnì skupinu (*musculus extensor hallucis brevis a *musculus 

extensor digitorum brevis) a čtyři skupiny plantárnì (svaly povrchové vrstvy – *musculus 

abductor hallucis, *musculus flexor digitorum brevis a *musculus abductor digiti minimi, 

prostřednì vrstva – tvořì ji ńlachy dlouhých flexorů – *musculus flexor hallucis longus a 

*musculus flexor digitorum longus a krátké svaly *musculus quadratus plantae a *musculi 

lumbricales, hlubokou vrstvu představujì *musculus flexor hallucis brevis, *musculus 

adductor hallucis, *musculus flexor digiti minimi brevis a *musculus opponens digiti minimi a 

vrstvu *svalů interosseálnìch – *musculi interossei dorsales et *plantares). (Ladislava 

Horáčková) 

musculi pharyngis, svaly hltanu, jsou přìčně pruhované svaly, které se podìlejì na stavbě 

stěny *hltanu. Dělì se podle funkce na svěrače hltanu (*musculi constrictores pharyngis) a 

zvedače hltanu (*musculi levatores pharyngis). Vńechny svaly jsou párové. (Lenka Vargová) 

musculi praevertebrales, jedna ze skupin svalů krku; je uloņena na *ventrálnì straně 

*páteře a působì flexi krčnì páteře a hlavy. Do této skupiny svalů náleņì *musculus longus 

colli a *musculus longus capitis, *musculi intertransversarii anteriores cervicis a *musculi 

intervertebrales. (Ladislava Horáčková) 

musculi rotatores, jedna ze skupin *autochtonnìch svalů zádových (transverzospinálnì 

systém). Odstupujì od přìčných výběņků hrudnìch *obratlů a upìnajì se k mìstu odstupu 

trnového výběņku kraniálnějńìho hrudnìho obratle. Při oboustranné kontrakci napomáhajì 

*extenzi *páteře, při jednostranné kontrakci jejìmu otáčenì na opačnou stranu. Inervovány 

jsou z *rami dorsales mìńnìch *nervů. (Ladislava Horáčková) 

musculi scaleni, stuhovité svaly na přednì straně krku, spojujìcì přìčné výběņky krčnìch 

*obratlů s prvnìmi dvěma *ņebry. Patřì mezi ně *musculus scalenus anterior, *musculus 

scalenus medius a *posterior. Mezi musculus scalenus anterior et musculus scalenus medius 

je ńtěrbina (*fissura scalenorum), jìņ procházì nervový *plexus brachialis a podklìčková 

tepna (*arteria subclavia). (Ladislava Horáčková) 

musculi suprahyoidei, nadjazylkové svaly. Spojujì *jazylku s dolnì *čelistì a ovlivňujì 

pohyby v *kloubu čelistnìm, mohou také zvedat jazylku. Patřì k nim *musculus digastricus, 

*musculus stylohyoideus, *musculus mylohyoideus a *musculus geniohyoideus. (Ladislava 

Horáčková) 

musculi tarsales, jedny ze skupiny svalů očnicových – *musculi orbitales. Představujì je 

dva tarzálnì svaly, hornì (musculus tarsalis superior), který odstupuje od ńlachy *musculus 

levator palpebrae superioris a upìná se do tarzálnì ploténky hornìho očnìho *vìčka a dolnì 

sval (musculus tarsalis inferior), který vycházì od musculus rectus bulbi inferior a upìná se do 

tarzálnì ploténky dolnìho očnìho vìčka. Oba svaly regulujì ńìřku očnì ńtěrbiny a jsou 

inervovány ze *sympatiku. (Ladislava Horáčková) 

musculi thoracis, svaly hrudnì. Dělìme je do třì skupin: *svaly thorakohumerálnì 

probìhajìcì mezi *hrudnìkem a hornì končetinou (*musculus pectoralis major, *musculus 

pectoralis minor, *musculus subclavius a *musculus serratus anterior), vlastnì svaly hrudnì 

segmentárně uspořádané a vázané na hrudnì koń (*musculi intercostales externi, *musculi 

intercostales interni, *musculi intercostales intimi a *musculus transversus thoracis) a 

*bránici (*diaphragma). Bránice odděluje hrudnì dutinu od dutiny břińnì. (Ladislava 

Horáčková) 

musculus abductor digiti minimi (manus), sval malìkového valu ruky – *hypothenaru. 

Začìná na *os pisiforme a *retinaculum flexorum ruky, upìná se na bázi proximálnìho článku 
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malìku, který abdukuje. Inervován je z *nervus ulnaris (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus abductor digiti minimi (pedis), sval povrchové vrstvy *plantárnì skupiny 

*svalů nohy (*musculi pedis). Začìná na tuber *calcanei a na *aponeurosis plantaris a upìná 

se zevně na bázi proximálnìho článku malìku. Odtahuje malìk od IV. prstu a mìrně jej 

flektuje. Inervován je z *nervus plantaris lateralis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus abductor hallucis, sval povrchové vrstvy plantárnì skupiny *svalů nohy 

(*musculi pedis). Začìná na *tuber *calcanei (processus medialis), upìná se na mediálnì 

*sezamskou kost *kloubu metatarzofalangeálnìho a bázi proximálnìho článku palce. 

*Abdukuje a flektuje proximálnì článek palce, inervován je z *nervus plantaris medialis 

(*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus abductor pollicis brevis, sval palcového valu ruky – *thenaru. Začìná na 

*eminentia carpi radialis, upìná se na radiálnì sesamskou *kost palce a bázi proximálnìho 

článku palce. *Abdukuje palec, inervován je z *nervus medianus (*plexus brachialis). 

(Ladislava Horáčková) 

musculus abductor pollicis longus, sval hluboké vrstvy zadnì skupiny *svalů 

předloketnìch – *musculi antebrachii. Začìná na dorzálnì straně *radia, *ulny a *membrana 

interossea antebrachii, upìná se na bázi I. *metakarpu. *Abdukuje palec a napomáhá při 

radiálnì *dukci ruky. Inervován je z *nervus radialis (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus adductor brevis, sval mediálnì skupiny *svalů stehennìch (*musculi femoris). 

Začìná na přechodu mezi ramus superior a ramus inferior ossis pubis, upìná se na proximálnì 

třetinu linea aspera *femuru. Napomáhá addukci stehna; spolupůsobì při flexi a *supinaci 

v *kloubu kyčelnìm. Inervován je z *nervus obturatorius (*plexus lumbalis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus adductor hallucis, sval hluboké vrstvy plantárnì skupiny *svalů nohy (*musculi 

pedis). Jeho ńikmá hlava (caput obliquum) začìná na plantárnì straně distálnì řady *kostì 

tarzálnìch, transverzálnì hlava (caput transversum) na plantárnì straně 3.–5. *kloubu 

metatarzofalangeálnìho. Sval se upìná na laterálnì sezamskou *kost metatarzofalangeálnìho 

kloubu palce, provádì *addukci a mìrnou *flexi palce, je inervován z *nervus plantaris 

lateralis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus adductor longus, sval mediálnì skupiny *svalů stehennìch (*musculi femoris). 

Začìná na ramus superior *kosti stydké mezi *symfýzou a *tuberculum pubicum, upìná se na 

střednì část linea aspera *femuru. Vykonává *addukci, *flexi a *supinaci v *kloubu 

kyčelnìm. Inervován je z *nervus obturatorius (*plexus lumbalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus adductor magnus, sval mediálnì skupiny *svalů stehennìch (*musculi femoris). 

Odstupuje od dolnìho okraje *kosti sedacì aņ po *tuber ischiadicum, upìná se na labium 

mediale lineae asperae *kosti stehennì a na jejì mediálnì kondyl. Je hlavnìm *adduktorem 

*kloubu kyčelnìho, napomáhá i *extenzi stehna. Inervován je z *nervus obturatorius (*plexus 

lumbalis) a z *nervus ischiadicus (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus adductor pollicis, sval palcového valu ruky – *thenaru. Jeho ńikmá hlava začìná 

od dorzálnì stěny *canalis carpi, transverzálnì hlava od *palmárnì plochy III. *metakarpu; 

upìná se na mediálnì *sezamskou kost palce. *Addukuje palec, inervován je z *nervus ulnaris 

(*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus anconeus, malý trojöhelnìkový sval, který začìná na laterálnìm epikondylu 

*humeru; upìná se na olecranon ulnae a proximálnì část zadnì hrany *ulny. Sval je 

pomocným extenzorem *loketnìho kloubu a tahem za jeho kloubnì pouzdro zabraňuje 

uskřinutì. Inervován je z *nervus radialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus biceps brachii, jeden ze *svalů hornì končetiny, přednì skupiny *svalů paņnìch. 

V proximálnì části má biceps dvě hlavy. Dlouhá hlava (caput longum) má začátek na 
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*tuberculum supraglenoidale *lopatky (ńlacha procházì skrz kloubnì pouzdro *kloubu 

ramennìho a na *humeru se klade do sulcus intertubercularis). Krátká hlava (caput breve) 

začìná na processus coracoideus lopatky. Obě hlavy se spojujì asi uprostřed paņe a upìnajì se 

na *tuberositas *radii a pomocì aponeurosis musculi bicipitis brachii také do *fascia 

antebrachii. V *supinačnìm postavenì působì musculus biceps brachii *flexi v *kloubu 

loketnìm, dlouhá hlava navìc napomáhá upaņenì, krátká hlava připaņenì a předpaņenì. 

V pronačnìm postavenì provádì flexi v loketnìm kloubu pouze *musculus brachialis, za 

*supinace i musculus biceps brachii. Proto je sìla při podhmatu větńì neņ sìla vyvinutá při 

nadhmatu. Sval je inervován z *nervus musculocutaneus (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus biceps femoris, sval zadnì skupiny *svalů stehennìch (*musculi femoris). Jeho 

dlouhá hlava (caput longum) začìná na *tuber ischiadicum, krátká hlava (caput breve) na 

prostřednì části labium laterale lineae asperae *femuru. Obě části svalu se spojì a inzerujì na 

caput *fibulae. Sval vykonává *flexi v *kloubu kolennìm, flektovaný *bérec *supinuje, 

dlouhá hlava se podìlì na *extenzi a *addukci v *kloubu kyčelnìm. Sval je inervován z 

*nervus ischiadicus (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus brachialis, jeden ze svalů hornì končetiny, skupiny *svalů paņnìch. Začìná na 

distálnì části *ventrálnì strany těla *humeru a upìná se na tuberositas *ulnae a processus 

coronoideus ulnae. Provádì *flexi v *kloubu loketnìm, inervován je z *nervus 

musculocutaneus (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus brachioradialis, sval laterálnì skupiny svalů předloketnìch – *musculi 

antebrachii. Začìná na laterálnì části *distálnìho konce *kosti paņnì a upìná se na processus 

styloideus *kosti vřetennì. Napomáhá *flexi předloktì, při *extendovaném předloktì provádì 

*supinaci, při flektovaném *pronaci. Inervován je z *nervus radialis (*plexus brachialis). 

(Ladislava Horáčková) 

musculus buccinator, jeden ze *svalů mimických, je podkladem *tvářì. Začìná na 

alveolárnìm výběņku *maxily v oblasti stoliček, od začátku části svaloviny *hltanu (*raphe 

pterygomandibularis), od alveolárnìho výběņku dolnì *čelisti v rozsahu poslednìch *stoliček a 

přecházì do *musculus orbicularis oris. Svým tonickým napětìm přitlačuje tváře k *zubům, 

při ņvýkánì vtlačuje potravu mezi *stoličky, při kontrakci vyfukuje vzduch z östnì *dutiny 

(sval „trubačský“). Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus bulbospongiosus, párový sval zevnìch pohlavnìch orgánů, který má rozdìlnou 

öpravu u muņe a u ņeny. U muņe začìná na bulbus penis a na *centrum perineale. Svalové 

snopce směřujì dopředu, obtáčejì kořen *penisu a na dorsum penis se upìnajì do fascie. Sval 

napomáhá *erekci, svými kontrakcemi se podìlì na vypuzenì moči z *močové trubice a na 

*ejakulaci. U ņeny je sval rozdělen na dvě samostatné jednotky, které začìnajì na centrum 

perineale a směřujì podél vchodu pońevnìho ke *clitoris. Kryjì *bulbus vestibuli a *glandula 

vestibularis major. Sval působì jako svěrač vchodu pońevnìho, tlakem na bulbus vestibuli a 

ņìly *pońtěváčku podporuje jejich překrvenì, tlakem na *glandula vestibularis major 

napomáhá jejìmu vyprazdňovánì. Musculus bulbospongiosus je inervován z *nervus 

pudendus. (Lenka Vargová) 

musculus ciliaris, hladká svalovina, která tvořì podklad řasnatého tělesa *corpus ciliare. 

Řasnaté těleso je uloņeno ve střednì vrstvě stěny očnì koule (*bulbus oculi). Musculus ciliaris 

obsahuje meridionálnì a cirkulárně uspořádaná vlákna, která slouņì k akomodaci oka. Při 

kontrakci táhne řasnaté těleso dopředu a uvolňuje tìm závěsný aparát *čočky (fibrae 

zonulares) a čočka se vyklenuje; oko se tak akomoduje na viděnì do blìzka. Musculus ciliaris 

je inervován parasympatickými vlákny z *ganglion ciliare. (Ladislava Horáčková) 

musculus coccygeus, plochý sval, který doplňuje *diaphragma pelvis dorzolaterálně (jde o 

svalové snopce, přimìńené mezi vazivové snopce *ligamentum sacrospinale). Sval začìná na 

spina ischiadica *kosti pánevnì a upìná se na laterálnì okraj *kosti kostrčnì a části *kosti 
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křìņové, naklánì kostrč *ventrálnìm směrem (po zakloněnì vyvolaném *defekacì nebo 

porodem). Spolu s ostatnìmi svaly pánevnìho dna představuje pruņnou spodinu *pánve, 

podpìrá orgány dutiny pánevnì, podìlì se na zvedánì *konečnìku. Inervován je z *plexus 

sacralis. (Ladislava Horáčková) 

musculus constrictor pharyngis inferior, dolnì svěrač *hltanu, je největńì ze vńech třì 

hltanových svěračů. Začìná na *ńtìtné a *prstencové *chrupavce a upìná se do vazivového 

prouņku na zadnì stěně hltanu (*raphe pharyngis). Celý sval má tvar nálevky zöņené 

*kaudálnìm směrem a je inervován z *plexus pharyngeus. (Lenka Vargová) 

musculus constrictor pharyngis medius, střednì svěrač *hltanu. Začìná na velkých i 

malých rozìch *jazylky a upìná se do vazivového prouņku na zadnì stěně hltanu (*raphe 

pharyngis). Celý sval má tvar nálevky zöņené *kaudálnìm směrem a je inervován z *plexus 

pharyngeus. (Lenka Vargová) 

musculus constrictor pharyngis superior, hornì svěrač *hltanu. Začìná čtyřmi částmi, 

které odstupujì od lamina medialis processus pterygoidei *kosti klìnové, od *raphe 

pterygomandibularis, od zadnì části linea mylohyoidea *mandibuly a od svaloviny kořene 

*jazyka. Svalové snopce jdou dorzálnìm směrem a upìnajì se do vazivového prouņku na zadnì 

stěně hltanu (*raphe pharyngis). Celý sval má tvar nálevky zöņené *kaudálnìm směrem. 

Dolnì okraj svalu podmiňuje na dutinové straně hltanu přìčně orientovaný val (Passavantův 

val), který při polykánì spolu se zdviņeným měkkým *patrem zuņuje, aņ uzavìrá *nosohltan. 

Sval je inervován z *plexus pharyngeus. (Lenka Vargová) 

musculus coracobrachialis, jeden ze svalů hornì končetiny, přednì skupiny *svalů 

paņnìch. Začìná na processus coracoideus *lopatky a upìná se asi v polovině ventrálnì strany 

*kosti paņnì. Napomáhá připaņenì a předpaņenì, inervován je z *nervus musculocutaneus 

(*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus corrugator supercilii, jeden ze *svalů mimických. Začìná nad nazofrontálnìm 

ńvem, prostupuje *musculus orbicularis oculi a nad středem *obočì se spojuje s *kůņì čela. 

Nad kořenem nosu vytvářì svislé rýhy („zamračený obličej“). Inervován je z *nervus facialis. 

(Ladislava Horáčková) 

musculus cremaster, sval tvořený odńtěpenými snopci z *musculus obliquus internus a 

*musculus transversus abdominis, probìhá skrze *canalis inguinalis k *varleti, které zvedá. 

(Ladislava Horáčková) 

musculus cricoarytaenoideus lateralis, patřì do skupiny svalů *hrtanu. Tento párový sval 

odstupuje od arcus cartilaginis cricoideae a upìná se zepředu na processus muscularis 

*hlasivkové chrupavky. Táhne processus muscularis dopředu a mediálně, stavì vazy hlasové 

do polohy fonačnì (*addukce vazů hlasových). Sval je inervován z *nervus vagus cestou 

nervus laryngeus inferior. (Lenka Vargová) 

musculus cricoarytaenoideus posterior, *musculus posticus, patřì do skupiny svalů 

*hrtanu. Tento párový sval začìná na zadnì plońe lamina cartilaginis cricoideae, směřuje 

nahoru a laterálně a upìná se zezadu na processus muscularis *chrupavky hlasivkové. 

Způsobuje rozńìřenì hlasivkové ńtěrbiny – abdukci *rima glottidis. Sval se reflektoricky 

smrńťuje při kaņdém nadechnutì a svým napětìm zajińťuje klidné dýchánì, je inervován z 

*nervus vagus cestou nervus laryngeus inferior. (Lenka Vargová) 

musculus cricothyroideus, patřì do přednì skupiny svalů *hrtanu. Tento párový sval 

začìná od oblouku *prstencové chrupavky a jeho snopce směřujì dorzokraniálně k dolnìmu 

okraji lamina cartilaginis thyroideae. Svou kontrakcì naklánì *chrupavku ńtìtnou dopředu a 

napìná vazy hlasové – tensor. Sval je inervován z *nervus vagus cestou *nervus laryngeus 

superior. (Lenka Vargová) 

musculus deltoideus, sval hornì končetiny, jeden ze skupiny *svalů ramennìch, překrývá 

*kloub ramennì, tvořì obrys ramene. Začìná na laterálnì části *kosti klìčnì, *akromiu a spina 

*scapulae, upìná se na tuberositas deltoidea *kosti paņnì. Provádì hlavně upaņenì (*abdukci), 
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svým tonusem přitlačuje hlavici *humeru do kloubnì jamky na lopatce, ventrálnì část svalu 

napomáhá předpaņenì, dorzálnì část zapaņenì. Inervace je z *nervus axillaris (*plexus 

brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus depressor anguli oris, jeden ze *svalů mimických. Začìná od dolnìho okraje 

*mandibuly pod *foramen mentale a jeho snopce se sbìhajì do *kůņe östnìho koutku, který 

táhne dolů („výraz opovrņenì“). Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus depressor labii inferioris, jeden ze *svalů mimických. Začìná na zevnì straně 

*mandibuly pod *musculus depressor anguli oris a upìná se do *kůņe dolnìho *rtu a brady. 

Dolnì ret táhne dolů a laterálně („výraz nechuti a ironie“). Inervován je z *nervus facialis. 

(Ladislava Horáčková) 

musculus depressor supercilii, jeden ze *svalů mimických. Probìhá od kořene nosu 

nahoru ke kůņi čela. Při kontrakci způsobuje nad nosnìm kořenem přìčné vrásky. (Ladislava 

Horáčková) 

musculus digastricus, dvojbřińný sval na krku ze skupiny *musculi suprahyoidei. Jeho 

zadnì břìńko (venter posterior) začìná v incisura mastoidea *kosti spánkové, venter anterior 

ve fossa digastrica na *mandibule, vsunutá ńlacha mezi zadnìm a přednìm břìńkem svalu je 

fixována vazivem ke cornu minus *jazylky. Při fixované jazylce napomáhá mandibulárnì 

*depresi, při fixované mandibule zdviņenì jazylky. Vzhledem k rozdìlnému původu obou 

svalových břìńek je venter posterior inervován z *nervus facialis, venter anterior z *nervus 

trigeminus. (Ladislava Horáčková) 

musculus dilatator pupillae, jeden ze dvou hladkých svalů očnì *duhovky (*iris). Jeho 

vlákna jsou uspořádána paprsčitě kolem zornice (*pupilla), kterou rozńiřujì, a zvyńuje se 

mnoņstvì světelných paprsků přicházejìcìch do oka. Rozńìřenì zornice se nazývá *mydriasis. 

Tento děj je řìzen sympatickou sloņkou autonomnìch *nervů. (Ladislava Horáčková) 

musculus epicranius, souborný pojem pro svalstvo, připojené ke *galea aponeurotica. 

Náleņì ke skupině *mimických svalů, nacházì se na lebnì klenbě. Sestává ze dvou částì: 

*musculus occipitofrontalis a *musculus temporoparietalis. Sval zvedá vnitřnì okraj obočì a 

skládá *kůņi čela ve vrásky. Někteřì jedinci mohou za jeho pomoci pohybovat kůņì hlavy a 

uńnìm boltcem. Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus erector spinae, jeden z autochtonnìch *svalů zádových (systém sakrospinálnì), 

vzpřimovač *trupu. Začìná na trnových výběņcìch bedernìch *obratlů, na dorzálnì straně 

*kosti křìņové, na crista iliaca *kosti pánevnì (prostřednictvìm *aponeurñzy). Sval vystupuje 

kraniálně a dělì se na tři části: musculus longissimus dorsi et cervicis, musculus longissimus 

capitis a musculus iliocostalis. Musculus longissimus dorsi et cervicis se upìná na přìčné 

výběņky bedernìch, hrudnìch a krčnìch obratlů a na *ņebra v sousedstvì anguli costarum. 

Musculus longissimus capitis dosahuje postupně öponem aņ na processus mastoideus *kosti 

spánkové. Laterálnì svalová hmota – musculus iliocostalis inzeruje na anguli costarum vńech 

ņeber a na přìčných výběņcìch krčnìch obratlů. Při oboustranné kontrakci provádì musculus 

erector spinae *extenzi *páteře, při jednostranné kontrakci öklon páteře na stranu 

kontrahovaného svalu. Musculus longissimus capitis ovlivňuje pohyby hlavy – záklon, öklon, 

otáčenì. Celý sval je inervován z *rami dorsales mìńnìch *nervů. (Ladislava Horáčková) 

musculus extensor carpi radialis brevis, sval laterálnì skupiny svalů předloketnìch – 

*musculi antebrachii. Začìná na epicondylus lateralis *humeru a upìná se na dorzálnì stranu 

báze III. *metakarpu. Provádì *extenzi ruky a jejì laterálnì *dukci, inervován je z *nervus 

radialis (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus extensor carpi radialis longus, sval laterálnì skupiny svalů předloketnìch – 

*musculi antebrachii. Začìná na *distálnìm konci laterálnì hrany *humeru, upìná se na 

dorzálnì stranu báze II. *metakarpu. Provádì *extenzi ruky a jejì laterálnì *dukci. Inervován je 

z *nervus radialis (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 
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musculus extensor carpi ulnaris, sval povrchové vrstvy zadnì skupiny svalů 

předloketnìch – *musculi antebrachii. Začìná na epicondylus lateralis *humeru a na 

proximálnì části *ulny, upìná se na dorzálnì stranu báze V. *metakarpu. Provádì extenzi ruky 

a jejì ulnárnì dukci, inervován je z *nervus radialis (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus extensor digiti minimi, sval povrchové vrstvy zadnì skupiny svalů 

předloketnìch – *musculi antebrachii. Začìná na epicondylus lateralis *humeru, upìná se do 

dorzálnì *aponeurñzy 5. prstu. Způsobuje *extenzi 5. prstu a ruky, inervován je z *nervus 

radialis (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus extensor digitorum, sval povrchové vrstvy zadnì skupiny svalů předloketnìch – 

*musculi antebrachii. Začìná na epicondylus lateralis *humeru, *distálně se dělì na čtyři 

oplońtělé ńlachy pro třìčlánkové prsty, které končì v jejich dorzálnì *aponeurñze. Způsobuje 

extenzi prstů a ruky, inervován je z *nervus radialis (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus extensor digitorum brevis, sval dorzálnì skupiny svalů nohy (*musculi pedis). 

Začìná v sousedstvì *sinus tarsi a upìná se do dorzálnì *aponeurñzy 2.–4. prstu. Provádì 

*extenzi 2.–4. prstu nohy, inervován je z *nervus peronaeus profundus (*plexus sacralis). 

(Ladislava Horáčková) 

musculus extensor digitorum longus, sval přednì skupiny svalů bércových (*musculi 

cruris). Odstupuje od laterálnìho kondylu *tibie, proximálnì části *fibuly a přilehlé části 

*membrana interossea cruris, distálnìm směrem se ńtěpì na pět ńlach, které přecházejì do 

dorzálnìch *aponeurñz třìčlánkových prstů. Pátá ńlacha se upìná na tuberositas *ossis 

metatarsi V. (*musculus peronaeus tertius). Sval provádì *extenzi prstů nohy a musculus 

peronaeus tertius napomáhá i *pronaci nohy, celý sval je inervován z *nervus peronaeus 

profundus (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus extensor hallucis brevis, sval dorzálnì skupiny svalů nohy (*musculi pedis). 

Začìná v sousedstvì *sinus tarsi a upìná se do dorzálnì *aponeurñzy palce, který extenduje. Je 

inervován z *nervus peronaeus profundus (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus extensor hallucis longus, sval přednì skupiny svalů bércových (*musculi 

cruris). Odstupuje od mediálnì strany *fibuly a přilehlé části *membrana interossea cruris, 

upìná se do dorzálnì *aponeurñzy palce. Vykonává dorzálnì flexi palce a nohy, inervován je z 

*nervus peronaeus profundus (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus extensor indicis, sval hluboké vrstvy zadnì skupiny svalů předloketnìch – 

*musculi antebrachii. Začìná na distálnì třetině dorzálnì strany *ulny a *membrana interossea 

antebrachii, upìná se do dorzálnì aponeurñzy 2. prstu a způsobuje jeho *extenzi. Inervován je 

z *nervus radialis (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus extensor pollicis brevis, sval hluboké vrstvy zadnì skupiny svalů předloketnìch 

– *musculi antebrachii. Začìná na dorzálnì straně *radia a *membrana interossea antebrachii, 

upìná se na zadnì stranu proximálnìho článku palce a na bázi prvnìho *metakarpu. Způsobuje 

*extenzi proximálnìho článku palce, pomáhá při *abdukci palce. Inervován je z *nervus 

radialis (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus extensor pollicis longus, sval hluboké vrstvy zadnì skupiny svalů předloketnìch 

– *musculi antebrachii. Začìná na prostřednì třetině dorzálnì strany *ulny a *membrana 

interossea antebrachii, upìná se do dorzálnì *aponeurñzy distálnìho článku palce. Provádì 

*extenzi palce ruky, inervován je z *nervus radialis (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus fibularis brevis, *musculus peronaeus brevis. 

musculus fibularis longus, *musculus peronaeus longus. 

musculus fibularis tertius, *musculus peronaeus tertius. 
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musculus flexor carpi radialis, sval přednì skupiny předloketnìch svalů – *musculi 

antebrachii. Začìná na epicondylus medialis *humeru a upìná se na bázi II. a III. *metakarpu. 

Napomáhá *flexi ruky a jejì radiálnì *dukci, inervován je z *nervus medianus (*plexus 

brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus flexor carpi ulnaris, sval přednì skupiny předloketnìch svalů – *musculi 

antebrachii. Začìná na epicondylus medialis *humeru a olecranon *ulnae, upìná se na *os 

pisiforme, prostřednictvìm *ligamentum pisometacarpale z nì pokračuje na bázi IV. a V. 

*metakarpu a dalńìm vazem (*ligamentum pisohamatum) se upìná na hamulus *ossis hamati. 

Napomáhá *flexi ruky a jejì ulnárnì *dukci, inervován je z *nervus ulnaris (*plexus 

brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus flexor digiti minimi brevis (manus), sval malìkového valu ruky – 

*hypothenaru. Začìná na hamulus *ossis hamati a upìná se na bázi proximálnìho článku 

malìku, který ohýbá. Inervován je z *nervus ulnaris (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus flexor digiti minimi brevis (pedis), sval hluboké vrstvy plantárnì skupiny svalů 

nohy (*musculi pedis). Začìná na plantárnì straně *kosti krychlové a na bázi V. *metatarzu, 

upìná se na bázi proximálnìho článku malìku, který ohýbá. Sval je inervován z *nervus 

plantaris lateralis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus flexor digitorum brevis, sval povrchové vrstvy plantárnì skupiny svalů nohy 

(*musculi pedis). Začìná na *tuber calcanei (processus medialis), rozděluje se ve čtyři ńlachy 

k třìčlánkovým prstům. Ńlachy se u proximálnìch článků rozńtěpujì na dvě části; mezi nimi 

probìhajì ńlachy dlouhého flexoru prstů (*chiasma tendinum). Sval se upìná na plantárnì 

plochu prostřednìch článků třìčlánkových prstů nohy, působì flexi proximálnìho a 

prostřednìho článku prstů a napomáhá udrņovánì podélné *klenby noņnì. Inervován je z 

*nervus plantaris medialis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus flexor digitorum longus, sval hluboké vrstvy zadnì skupiny *svalů bércových 

(*musculi cruris). Začìná na zadnì plońe *tibie, ńlacha probìhá za mediálnìm *kotnìkem, na 

*plantě se ńtěpì na ńlachy k třìčlánkovým prstům, které probìhajì skrze *chiasma tendinum a 

upìnajì se na distálnì články třìčlánkových prstů. Sval vyvolává flexi prstů a nohy, *supinaci 

nohy a zabezpečuje podélnou *klenbu noņnì. Inervován je z *nervus tibialis (*plexus 

sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus flexor digitorum profundus, sval hluboké vrstvy přednì skupiny předloketnìch 

svalů – *musculi antebrachii. Začìná na přednì straně *ulny a *membrana interossea 

antebrachii, upìná se na distálnì články třìčlánkových prstů po průchodu skrze přìsluńné 

*chiasma tendinum. Způsobuje *flexi prstů a ruky, radiálnì část (pro 2. a 3. prst) je 

inervována z *nervus medianus, ulnárnì část (pro 4. a 5. prst) z *nervus ulnaris (*plexus 

brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus flexor digitorum superficialis, sval střednì vrstvy přednì skupiny předloketnìch 

svalů – *musculi antebrachii. Začìná na epicondylus medialis *humeru a proximálnì části 

*radia, přecházì do čtyř ńlach, které se u proximálnìho článku třìčlánkových prstů dělì a 

inzerujì na prostřednìm článku prstů. Rozńtěpenou částì procházì ńlachy hlubokého ohýbače 

prstů. Překřìņenì ńlach flexorů prstů se nazývá *chiasma tendinum. Sval provádì *flexi 

proximálnìho a střednìho článku prstů a flexi ruky, inervován je z *nervus medianus (*plexus 

brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus flexor hallucis brevis, sval hluboké vrstvy plantárnì skupiny svalů nohy 

(*musculi pedis). Začìná na plantárnì straně *kostì klìnových a na plantárnìch vazech (oba 

začátky svalu tvořì ņlábek pro ńlachu *musculus flexor hallucis longus; upìná se na obě 

*sezamské kosti *kloubu metatarzofalangového a na bázi proximálnìho článku palce, který 

flektuje. Inervován je z *nervus plantaris medialis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 
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musculus flexor hallucis longus, sval hluboké vrstvy zadnì skupiny svalů bércových 

(*musculi cruris). Začìná na zadnì plońe *fibuly a *membrana interossea cruris, ńlacha se 

vkládá do sulcus tendinis musculi flexoris hallucis longi na *kosti hlezennì, běņì pod 

sustentaculum tali na *kosti patnì a inzeruje na distálnìm článku palce nohy. Flektuje palec a 

nohu, napomáhá supinaci nohy a zabezpečuje podélnou *klenbu noņnì. Je inervován z 

*nervus tibialis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus flexor pollicis brevis, sval palcového valu ruky – *thenaru. Začìná na eminentia 

carpi *radialis (dělì se na povrchovou a hlubokou hlavu, mezi oběma hlavami procházì 

ńlacha *musculus flexor pollicis longus); upìná se na laterálnì *sezamskou kost palce a na bázi 

proximálnìho článku palce. Působì *flexi proximálnìho článku palce, uvádì palec do 

*opozice. Povrchová hlava je inervována z *nervus medianus, hluboká hlava z *nervus 

ulnaris (oba nervy jsou větvemi *plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus flexor pollicis longus, sval přednì skupiny předloketnìch svalů – *musculi 

antebrachii. Začìná na přednì straně *radia a části *membrana interossea antebrachii a upìná 

se na distálnì článek palce. Provádì flexi palce a ruky, inervován je z *nervus medianus 

(*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus gastrocnemius, povrchová část *musculus triceps surae (sval zadnì skupiny 

*svalů bércových). Začìná dvěma hlavami – caput mediale a caput laterale na přìsluńných 

epikondylech *femuru, spojuje se s *musculus soleus a obě břìńka přecházejì ve společnou 

*ńlachu Achillovu (*tendo Achillis), která se upìná na patnì hrbol. Celý sval vykonává 

plantárnì *flexi nohy, musculus gastrocnemius i flexi v *kloubu kolennìm. Sval je inervován z 

*nervus tibialis (*plexus sacralis). Ve ńlańe caput laterale musculi gastrocnemii se asi u 20 % 

jedinců nalézá *sezamská kost – *fabella. (Ladislava Horáčková) 

musculus gemellus inferior, sval zadnì skupiny svalů kyčelnìch (*musculi coxae). Začìná 

na tuber ischiadicum *kosti sedacì a upìná se, spolu se ńlachou *musculus obturatorius 

internus, do fossa trochanterica *femuru. Napomáhá femorálnì *supinaci, inervován je ze 

svalových větvì *plexus sacralis. (Ladislava Horáčková) 

musculus gemellus superior, sval zadnì skupiny svalů kyčelnìch (*musculi coxae). Začìná 

na spina ischiadica *kosti sedacì a upìná se, spolu se ńlachou *musculus obturatorius 

internus, do fossa trochanterica *femuru. Napomáhá femorálnì *supinaci, inervován je ze 

svalových větvì *plexus sacralis. (Ladislava Horáčková) 

musculus genioglossus, jeden z extraglosálnìch svalů *jazyka. Začìná na spina mentalis 

mandibulae, odkud se vějìřovitě rozbìhá do celého jazyka od hrotu aņ ke kořeni. Sval táhne 

jazyk dopředu a dolů a svým napětìm bránì zapadnutì jazyka. Je inervován z *nervus 

hypoglossus. (Lenka Vargová) 

musculus geniohyoideus, jeden ze svalů krku (skupina *suprahyoidnìch svalů). Leņì jako 

párový sval na vnitřnì plońe *musculus mylohyoideus. Začìná na spinae mentales *mandibuly 

a upìná se na tělo *jazylky. Sval táhne jazylku k mandibule, při fixované jazylce napomáhá 

mandibulárnì *depresi. Inervován je svalovou větvì z *plexus cervicalis, která se k němu 

dostává spolu s *nervus hypoglossus. (Ladislava Horáčková) 

musculus glutaeus maximus, velký hýņďový sval ze zadnì skupiny svalů kyčelnìch 

(*musculi coxae). Začìná dorzálně od linea glutaea posterior *kosti kyčelnì, *fascia 

thoracolumbalis, od *kosti křìņové a *ligamentum sacrotuberale, upìná se na *tuberositas 

glutaea *femuru a *tractus iliotibialis. Provádì extenzi v *kyčelnìm kloubu, tahem za tractus 

iliotibialis zabezpečuje vzpřìmený postoj (proto je u člověka mohutně vyvinutý). Inervován je 

z *nervus glutaeus inferior (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus glutaeus medius, střednì hýņďový sval ze zadnì skupiny svalů kyčelnìch 

(*musculi coxae). Začìná mezi linea glutaea anterior a linea glutaea posterior *kosti kyčelnì 

a labium externum cristae iliacae, upìná se na trochanter major *femuru. *Ventrálnì snopce 

se öčastnì přednoņenì a *pronace, dorzálnì snopce zanoņenì a *supinace v *kloubu kyčelnìm, 
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celý sval provádì *abdukci stehna. Sval je inervován z *nervus glutaeus superior (*plexus 

sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus glutaeus minimus, malý hýņďový sval ze zadnì skupiny svalů kyčelnìch 

(*musculi coxae). Začìná mezi linea glutaea anterior a linea glutaea inferior *kosti kyčelnì a 

upìná se na trochanter major *femuru. *Ventrálnì snopce napomáhajì přednoņenì, dorzálnì 

snopce zanoņenì, celý sval spolupůsobì při *abdukci stehna; inervován je z *nervus glutaeus 

superior (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus gracilis, sval mediálnì skupiny svalů stehennìch (*musculi femoris). Začìná v 

sousedstvì symfýzy, upìná se na tuberositas *tibie prostřednictvìm *pes anserinus. Sval 

addukuje stehno a provádì *flexi v *kloubu kolennìm, flektované koleno *pronuje. Inervován 

je z *nervus obturatorius (*plexus lumbalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus hyoglossus, jeden z extraglosálnìch svalů *jazyka. Má tvar čtyřöhelnìkové 

destičky, která začìná na těle a velkém rohu *jazylky, vystupuje ventrokraniálně k okraji 

jazyka, přikládá se zevně na *musculus genioglossus a jeho snopce splývajì s intraglosálnìmi 

*svaly. Táhne jazyk dolů a dozadu, je inervován z *nervus hypoglossus. (Lenka Vargová) 

musculus iliacus, sval přednì skupiny svalů kyčelnìch (*musculi coxae), součást 

*musculus iliopsoas. Začìná ve fossa iliaca *kosti kyčelnì, splývá s *musculus psoas major a 

oba svaly inzerujì na trochanter minor *femuru. Sval se öčastnì pohybů v rámci *musculus 

iliopsoas, inervován je větvemi *plexus lumbalis. (Ladislava Horáčková) 

musculus iliococcygeus, laterálnì část *musculus levator ani. Začìná na ramus superior 

*kosti stydké, vazivovým obloučkem na *fascia obturatoria (*arcus tendineus musculi 

levatoris ani), a na spina ischiadica *kosti pánevnì. Snopce sbìhajì mediodorzálně a kaudálně 

a upìnajì se na *ligamentum anococcygeum a *kost kostrčnì. Sval je zvedač a svěrač 

*konečnìku a dna pánevnìho (*diaphragma pelvis), inervován je z *plexus sacralis. 

(Ladislava Horáčková) 

musculus iliopsoas, sval přednì skupiny svalů kyčelnìch (*musculi coxae). Skládá se ze 

dvou částì – *musculus psoas major a *musculus iliacus. Musculus psoas major začìná na 

*meziobratlových ploténkách bedernì *páteře, *musculus iliacus odstupuje od fossa iliaca 

*kosti kyčelnì. Oba svaly splývajì a po průběhu skrze *lacuna musculorum inzerujì na 

trochanter minor *femuru. Sval provádì *flexi stehna, pomocnou *addukci a *supinaci, při 

fixované dolnì končetině a oboustranné kontrakci předklánì *trup, při jednostranné kontrakci 

otáčì *pánev a trup na opačnou stranu. Při stoji působì jako antagonista *musculi glutaei, 

spolu se *svaly zádovými a břińnìmi udrņuje rovnováhu trupu. Při obrně musculus iliopsoas je 

téměř nemoņná chůze. Sval je inervován větvemi *plexus lumbalis. (Ladislava Horáčková) 

musculus infraspinatus, jeden ze svalů hornì končetiny, ze skupiny *svalů ramennìch a 

lopatkových. Začìná ve fossa infraspinata *lopatky a upìná se na *tuberculum majus 

*humeru. Provádì humerálnì *supinaci a napomáhá *addukci paņe, inervován je z *nervus 

suprascapularis (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus ischiocavernosus, párový sval zevnìch pohlavnìch orgánů. Začìná od dolnìho 

okraje *kosti sedacì a stydké a od crura penis (nebo crura clitoridis). Jeho snopce směřujì 

dopředu a přecházejì na hřbet *penisu (nebo *clitoris), kde se upìnajì do fascie. Sval svými 

kontrakcemi napomáhá *erekci, u muņe se podìlì na ejakulaci. Musculus ischiocavernosus je 

inervován z *nervus pudendus (*plexus sacralis). (Lenka Vargová) 

musculus latissimus dorsi, ńiroký sval zádový. Začìná prostřednictvìm *fascia 

thoracolumbalis od trnů *kaudálnìch *hrudnìch a vńech bedernìch *obratlů, od zadnì části 

*kosti pánevnì a *kosti křìņové a od 3–4 kaudálnìch *ņeber, upìná se na crista tuberculi 

minoris *humeru. Podìlì se na připaņenì, zapaņenì a humerálnì *pronaci, inervován je z 

*nervus thoracodorsalis (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 
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musculus levator anguli oris, jeden ze *svalů mimických. Začìná ve *fossa canina hornì 

*čelisti a upìná se do svaloviny östnìho koutku, který vytahuje nahoru. Inervován je z *nervus 

facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus levator ani, zvedač *konečnìku, silný plochý sval, který je součástì 

*diaphragma pelvis. Skládá se ze dvou částì – pars iliaca a pars pubica. Pars iliaca 

(*musculus iliococcygeus) odstupuje od *arcus tendineus musculi levatoris ani, pars pubica 

(*musculus pubococcygeus) začìná na *os pubis. Svalové snopce obou stran ohraničujì 

ńtěrbinovitý otvor pro průchod *močové trubice a u ņeny také *pochvy (*hiatus urogenitalis). 

Snopce pravého a levého svalu se za hiatus urogenitalis částečně vzájemně proplétajì, 

částečně pokračujì k laterálnì stěně konečnìku a upìnajì se do *ligamentum anococcygeum. 

Musculus levator ani je inervován svalovými větvemi z *plexus sacralis. Spolu s ostatnìmi 

svaly pánevnìho dna představuje pruņnou spodinu *pánve, podpìrá orgány prostupujìcì přes 

hiatus urogenitalis. Zvedá konečnìk a podìlì se na uzávěru análnìho otvoru. U ņeny má funkci 

svěrače pochvy, podpìrá *dělohu, u muņe podpìrá *prostatu. (Ladislava Horáčková) 

musculus levator labii superioris, jeden ze *svalů mimických. Začìná nad *foramen 

infraorbitale *maxily a upìná se do *kůņe podél *sulcus nasolabialis. Zvedá hornì *ret 

nahoru, prohýbá střednì část nasolabiálnì rýhy do oblouku („výraz zármutku a pláče“). 

Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus levator labii superioris alaeque nasi, jeden ze *svalů mimických. Začìná na 

processus frontalis *maxily, upìná se do *kůņe nosnìho křìdla a kůņe podél *sulcus 

nasolabialis. Táhne hornì ret (*labium superius) a nosnì křìdlo nahoru (rozńiřuje nosnì dìrku), 

protahuje nasolabiálnì rýhu nahoru („výraz hořkého pláče“). Inervován je z *nervus facialis. 

(Ladislava Horáčková) 

musculus levator palpebrae superioris, zvedač hornìho očnìho *vìčka. Začìná ve vrcholu 

*očnice, upìná se do tarzálnì ploténky hornìho vìčka a je inervován z větvì *nervus 

oculomotorius. (Ladislava Horáčková) 

musculus levator scapulae, jeden ze *svalů zádových. Začìná na processus transversi 

obratlů C1 aņ C4 *obratlů a upìná se na angulus superior *lopatky. Funguje jako zvedač 

lopatky, inervován je z *nervus dorsalis scapulae (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus levator veli palatini, jeden ze svalů měkkého *patra. Začìná od dolnì plochy 

pyramidy *kosti spánkové a částečně i od *trubice sluchové, upìná se do měkkého patra, které 

svojì kontrakcì při polykánì a fonaci zvedá. Je inervován z *plexus pharyngeus. (Lenka 

Vargová) 

musculus longus capitis, jeden ze svalů krku, skupina *prevertebrálnìch svalů. Začìná na 

přìčných výběņcìch kaudálnìch krčnìch *obratlů a upìná se na pars basilaris *kosti týlnì 

dorzolaterálně od tuberculum pharyngeum. Provádì *flexi hlavy, inervován je z *plexus 

cervicalis. (Ladislava Horáčková) 

musculus longus colli, jeden ze svalů krku, skupina *prevertebrálnìch svalů. Začìná na 

tělech a transverzálnìch výběņcìch kaudálnìch krčnìch a kraniálnìch hrudnìch *obratlů, upìná 

se na přìčné výběņky a těla kraniálnìch krčnìch obratlů, dosahuje aņ na přednì oblouk *atlasu. 

Provádì *flexi krčnì *páteře, inervován je z *plexus cervicalis. (Ladislava Horáčková) 

musculus masseter, zevnì sval ņvýkacì; má povrchovou část, která začìná od dolnìho 

okraje *lìcnì kosti a jejìho spánkového výběņku a část hlubokou, která odstupuje od vnitřnì 

plochy *arcus zygomaticus. Sval se upìná na tuberositas masseterica na zevnì straně öhlu 

*mandibuly. Při kontrakci způsobuje mandibulárnì *elevaci, povrchová část současně táhne 

čelist poněkud dopředu (mandibulárnì *protrakce). Hluboká část svalu u *novorozence, kde je 

nìzká *mandibula, táhne čelist dozadu (mandibulárnì *retrakce). Tento rozdìl ve funkci obou 

částì se u novorozence a kojence uplatňuje jako střìdavý předozadnì pohyb mandibuly při 

mechanismu sánì. Sval je inervován z 3. větve *nervus trigeminus (*nervus mandibularis). 
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(Ladislava Horáčková) 

musculus mentalis, jeden ze *svalů mimických. Začìná od juga alveolaria dolnìch 

*řezáků a upìná se do *kůņe brady. Táhne dolnì *ret dopředu a nahoru („výraz pýchy“), 

někdy vytvářì na bradě „důlek“. Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus mylohyoideus, jeden ze *suprahyoidnìch svalů krku, který vytvářì kontraktilnì 

spodinu östnì *dutiny. Začìná na linea mylohyoidea *mandibuly a upìná se na tělo *jazylky a 

do raphe mylohyoidea (vazivový pruh mezi svaly obou stran jdoucì ve střednì rovině od 

jazylky k mandibule). Zvedá jazylku a östnì spodinu, při fixované jazylce způsobuje 

mandibulárnì *depresi, inervován je z *nervus mylohyoideus (*nervus trigeminus). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus nasalis, souborný název pro jeden ze *svalů mimických. Tento plochý sval 

odstupuje z fossa canina *hornì čelisti. Část svalu, která inzeruje na hřbetu nosnìm, zuņuje 

nosnì dìrky (nares), část upìnajìcì se do křìdla nosnìho nosnì dìrky rozńiřuje. Sval je 

inervován z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus obliquus bulbi inferior, jeden z okohybných svalů (*musculi bulbi). Odstupuje 

na dolnì stěně *očnice v blìzkosti *ductus nasolacrimalis, upìná se na dolnìm laterálnìm 

kvadrantu očnì koule (*bulbus oculi). Sval stáčì očnì kouli zevně a nahoru, inervován je z 

*nervus oculomotorius. (Ladislava Horáčková) 

musculus obliquus bulbi superior, jeden z okohybných svalů (*musculi bulbi). Z *anulus 

tendineus communis probìhá k mediálnì stěně *očnice, ńlacha svalu obtáčì kladku (spina 

trochlearis na mediálnì straně očnicové plochy *kosti čelnì), měnì směr a upìná se laterálně 

dozadu za ekvátor *koule očnì. Sval otáčì *očnì kouli zevně a dolů, inervován je z *nervus 

trochlearis. (Ladislava Horáčková) 

musculus obliquus capitis inferior, jeden ze skupiny *svalů zádových (skupina 

hlubokých *svalů ńìjových). Začìná na trnovém výběņku *axis a upìná se na přìčný výběņek 

*atlasu. Napomáhá otáčenì hlavy na stranu kontrahovaného svalu, inervován je z dorzálnì 

větve I. mìńnìho *nervu (*nervus suboccipitalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus obliquus capitis superior, jeden ze skupiny *svalů zádových (skupina 

hlubokých *svalů ńìjových). Začìná na přìčném výběņku *atlasu a upìná se na laterálnì část 

linea nuchae inferior *kosti týlnì. Napomáhá *extenzi a öklonu hlavy, inervován je z dorzálnì 

větve I. mìńnìho *nervu (*nervus suboccipitalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus obliquus externus abdominis, sval laterálnì skupiny *svalů břińnìch. Začìná na 

osmi kaudálnìch *ņebrech, jeho snopce směřujì mediokaudálně; část svalu se upìná na labium 

externum cristae iliacae *kosti kyčelnì, ostatnì svalové snopce přecházejì v rozsáhlou 

*aponeurñzu, která se klade před *musculus rectus abdominis. Ve střednì rovině se vazivové 

snopce proplétajì s druhostrannými a vzniká tak vazivový pruh – *linea alba – táhnoucì se od 

processus xiphoideus *kosti hrudnì k *symfýze. V mìstě pupku se nacházì v linea alba 

prstenec – anulus umbilicalis. Kaudálnì okraj svalu je zesìlený a vytvářì třìselný vaz – 

*ligamentum inguinale. Při fixované *pánvi a oboustranné kontrakci sval *flektuje *páteř, při 

fixovaném *hrudnìku přitahuje *pánev, při jednostranné kontrakci otáčì*trup na opačnou 

stranu; podìlì se i na *lisu břińnìm. Musculus obliquus externus abdominis je inervován z 

*nervi intercostales. (Ladislava Horáčková) 

musculus obliquus internus abdominis, sval laterálnì skupiny *svalů břińnìch. Začìná 

pomocì *fascia thoracolumbalis od bedernì *páteře, linea intermedia cristae iliacae *kosti 

kyčelnì a od laterálnì poloviny *ligamentum inguinale, upìná se na tři kaudálnì *ņebra. 

Ostatnì svalové snopce přecházejì v rozsáhlou *aponeurñzu, která v kraniálnìch ¾ tvořì dva 

listy obalujìcì *musculus rectus abdominis, v kaudálnì čtvrtině se pak klade celá aponeurñza, 

před musculus rectus abdominis. Ve střednì rovině se vazivové snopce öčastnì *linea alba. 

Sval napomáhá při předklonu a öklonu páteře, podìlì se na břińnìm *lisu. Inervován je z 
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*nervi intercostales, *plexus lumbalis (*nervus iliohypogastricus, *nervus ilioinguinalis). 

(Ladislava Horáčková) 

musculus obturatorius externus, sval mediálnì skupiny *svalů stehennìch (*musculi 

femoris). Začìná na zevnì straně *membrana obturatoria a na okrajìch kostì, které ji lemujì, 

podbìhá kyčelnì kloub a upìná se do fossa trochanterica *femuru. Sval *supinuje stehno, 

napomáhá při jeho *addukci a flexi. Inervován je z *nervus obturatorius (*plexus lumbalis). 

(Ladislava Horáčková) 

musculus obturatorius internus, sval zadnì skupiny *svalů kyčelnìch (*musculi coxae). 

Začìná na vnitřnì straně *membrana obturatoria a na okrajìch *kosti stydké a *kosti sedacì, 

které ji lemujì, probìhá skrze *foramen ischiadicum minus a upìná se do fossa trochanterica 

*femuru. Spolupůsobì při femorálnì *supinaci, inervován je ze svalových větvì *plexus 

sacralis. Fascie, pokrývajìcì musculus obturatorius internus je od *symfýzy po spina 

ischiadica *kosti sedacì zesìlena v arcus tendineus *musculi levatoris ani, kde levátor 

*konečnìku začìná. (Ladislava Horáčková) 

musculus occipitofrontalis, součást *musculus epicranius, je umìstěný na povrchu lebky 

jako přilba. Jeho zadnì břìńko (venter occipitalis) začìná na linea nuchae superior *kosti týlnì, 

přednì břìńko – venter frontalis na *kůņi čela v okolì *glabely a *obočì, obě břìńka se upìnajì 

do aponeurotického centra – *galea aponeurotica. Sval zvedá vnitřnì okraj obočì a skládá 

kůņi čela ve vrásky (při mìrné kontrakci svalu tak zìskává obličej „výraz pozornosti“, při silné 

kontrakci „výraz hrůzy a zděńenì“). Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus omohyoideus, jeden z *infrahyoidnìch svalů krku. Skládá se ze dvou břìńek 

oddělených vsunutou ńlachou, která je vazivem spojena se stěnou *vena jugularis interna. 

Dolnì břìńko svalu (venter inferior) začìná v blìzkosti incisura *scapulae, hornì břìńko (venter 

superior), navazujìcì na vsunutou ńlachu, se upìná na tělo *jazylky. Sval táhne jazylku dolů a 

současně napìná *lamina praetrachealis krčnì fascie, rozńiřuje lumen vena jugularis interna. 

Inervace je z *ansa cervicalis profunda (*plexus cervicalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus opponens digiti minimi (manus), sval malìkového valu ruky – *hypothenaru. 

Začìná na hamulus *ossis hamati a upìná se na mediálnìm okraji V. *metakarpu. Způsobuje 

*opozici malìku, inervován je z *nervus ulnaris (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus opponens digiti minimi (pedis), sval hluboké vrstvy plantárnì skupiny *svalů 

nohy (*musculi pedis). Začìná na plantárnì straně *kosti krychlové a upìná se na tělo V. 

*metatarzu. Provádì *opozici 5. prstu, je inervován z *nervus plantaris lateralis (*plexus 

sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus opponens pollicis, sval palcového valu ruky – *thenaru. Začìná na eminentia 

carpi *radialis, upìná se na radiálnì okraj I. *metakarpu. Stavì palec do *opozice vůči 

třìčlánkovým prstům, je inervován z *nervus medianus (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus orbicularis oculi, jeden ze *svalů mimických, začìná a upìná se cirkulárně ve 

vchodu *očnice a ve *vìčkách, dosahuje aņ na dorzálnì stranu slznìho vaku – saccus 

lacrimalis. Zuņuje a uzavìrá očnì ńtěrbinu, při laterálnìm očnìm koutku vytvářì radiálně 

orientované koņnì vrásky, mediálnì snopce rozńiřujì slzný váček (nasávánì slz do vývodných 

slznìch *cest). Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus orbicularis oris, jeden z mimických *svalů. Obkruņuje östnì ńtěrbinu a tvořì 

podklad obou rtů. Odstupuje od okolnìch tvářových svalů a upìná se zevně od östnìch koutků 

do uzlových bodů, tzv. *modiolů. Zde se křìņì öponové části mimických svalů s nakupenìm 

větńìho mnoņstvì vaziva. Sval přitlačuje *rty k zubům, uzavìrá östnì ńtěrbinu, ohrnuje rty 

(protruze) a vtahuje rty dovnitř („výraz pevného rozhodnutì“). Inervován je z *nervus facialis. 

(Ladislava Horáčková) 
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musculus orbitalis, hladký sval *očnice, je obsaņen ve vazivu *periorbity ve fissura 

orbitalis inferior, vytlačuje obsah očnice směrem dopředu, inervován je ze *sympatiku. 

(Ladislava Horáčková) 

musculus palmaris brevis, koņnì sval malìkového valu ruky – *hypothenaru. Začìná na 

mediálnìm okraji palmárnì *aponeurñzy a upìná se do *kůņe *hypothenaru, kde tvořì koņnì 

rýhy. Inervován je z *nervus ulnaris (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus palmaris longus, sval povrchové vrstvy přednì skupiny svalů předloketnìch 

(*musculi antebrachii). Začìná na epicondylus medialis *humeru a upìná se do palmárnì 

*aponeurñzy. Napomáhá *flexi ruky, inervován je z *nervus medianus (*plexus brachialis). 

Asi v 15% přìpadů chybì. (Ladislava Horáčková) 

musculus pectineus, sval mediálnì skupiny svalů stehennìch (*musculi femoris). Začìná na 

pecten *ossis pubis, upìná se na linea pectinea *femuru. Provádì *addukci, *flexi a *supinaci 

v *kloubu kyčelnìm. Inervován je z *nervus obturatorius a *nervus femoralis (*plexus 

lumbalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus pectoralis major, jeden ze *svalů hrudnìch. Začìná na mediálnì části *kosti 

klìčnì, laterálnìm okraji *sterna, na přilehlých částech *ņeber a na pochvě přìmého břińnìho 

svalu (*vagina musculi recti abdominis), upìná se na crista tuberculi majoris *kosti paņnì. 

Uplatňuje se při připaņenì, předpaņenì a humerálnì *pronaci. Při fixované hornì končetině se 

stává pomocným dýchacìm svalem (napomáhá vdechu). Inervován je z *nervi pectorales 

(*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus pectoralis minor, jeden ze *svalů hrudnìch. Odstupuje od 3.–5. *ņebra, upìná se 

na processus coracoideus *lopatky. Napomáhá předpaņenì (stáčì cavitas glenoidalis *lopatky 

dopředu), při fixované hornì končetině se stává pomocným dýchacìm svalem (pomáhá při 

*inspiraci). Inervován je z *nervi pectorales (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus peronaeus brevis, téņ musculus fibularis brevis, sval laterálnì skupiny svalů 

bércových (*musculi cruris). Odstupuje od distálnì poloviny zevnì plochy *fibuly, ńlacha se 

klade za laterálnì *kotnìk, na *kosti patnì probìhá nad trochlea peronaealis. Sval se upìná na 

*tuberositas *ossis metatarsi V., provádì plantárnì *flexi nohy a jejì *pronaci. Je inervován z 

*nervus peronaeus superficialis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus peronaeus longus, téņ musculus fibularis longus, sval laterálnì skupiny svalů 

bércových (*musculi cruris). Odstupuje od caput *fibulae a proximálnì části zevnì plochy 

fibuly, ńlacha se klade za laterálnì *kotnìk, na *kosti patnì probìhá pod trochlea peronaealis, 

přecházì na chodidlo do *sulcus tendinis musculi peronaei longi na *os cuboideum a upìná se 

na *os cuneiforme mediale a bázi I. *metatarzu. Napomáhá plantárnì *flexi nohy a jejì 

*pronaci, udrņuje přìčnou *klenbu noņnì. Sval je inervován z *nervus peronaeus superficialis 

(*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus peronaeus tertius, téņ musculus fibularis tertius, pátá ńlacha *musculus 

extensor digitorum longus. Upìná se na tuberositas *ossis metatarsi V. Sval napomáhá 

*pronaci nohy, je inervován z *nervus peronaeus profundus (*plexus sacralis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus piriformis, sval zadnì skupiny svalů kyčelnìch (*musculi coxae). Začìná na 

laterálnìm okraji facies pelvina *kosti křìņové a upìná se na trochanter major *femuru. 

Napomáhá femorálnì *supinaci, inervován je ze svalových větvì *plexus sacralis. Musculus 

piriformis procházì skrze *foramen ischiadicum majus a dělì je na *foramen suprapiriforme a 

foramen *infrapiriforme. Oba otvory slouņì pro prostup cév a nervů. (Ladislava Horáčková) 

musculus plantaris, sval povrchové vrstvy zadnì skupiny svalů bércových (*musculi 

cruris). Začìná na epicondylus lateralis *femuru, svalové břìńko je velmi krátké, dlouhá 

öponová ńlacha splývá se *ńlachou Achillovou. Musculus plantaris napomáhá plantárnì *flexi 

nohy a flexi v *kloubu kolennìm. Sval je inervován z *nervus tibialis (*plexus sacralis). 

(Ladislava Horáčková) 
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musculus platysma, jeden ze *svalů krčnìch. Začìná od hrudnì a ramennì *fascie, přecházì 

do *kůņe obličeje při bázi *mandibuly, v oblasti brady se svaly obou stran setkávajì. Sval 

umoņňuje přizpůsobivost kůņe při pohybech hlavy a krku, inervován je z *ansa cervicalis 

superficialis, která je sloņená z větvì *nervus facialis a *nervus transversus colli (*plexus 

cervicalis). Musculus platysma je původem *sval mimický. (Ladislava Horáčková) 

musculus popliteus, sval povrchové vrstvy zadnì skupiny svalů bércových (*musculi 

cruris). Začìná na epicondylus lateralis *femuru, upìná se proximálně od linea *musculi solei 

na *tibii. Působì *flexi v *kloubu kolennìm, při flektovaném koleni napomáhá *pronaci. Je 

inervován z *nervus tibialis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus posticus, *musculus cricoarytaenoideus posterior. 

musculus procerus, jeden ze *svalů mimických. Začìná ve vazivu, které kryje nosnì hřbet 

a upìná se do *kůņe v oblasti *glabely. Táhne kůņi čela směrem kaudálnìm a vyvolává 

přìčnou vrásku nad kořenem nosnìm. Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus pronator quadratus, sval hluboké vrstvy přednì skupiny předloketnìch svalů – 

*musculi antebrachii. Plochý transverzálně uloņený sval začìná na palmárnì straně *kosti 

loketnì v *distálnì části a upìná se na palmárnì straně *kosti vřetennì rovněņ v distálnì části. 

Napomáhá *pronaci předloktì, inervován je z *nervus medianus (*plexus brachialis). 

(Ladislava Horáčková) 

musculus pronator teres, povrchový sval přednì skupiny předloketnìch svalů – *musculi 

antebrachii. Začìná na epicondylus medialis *humeru a na processus coronoideus *ulny, 

upìná se na střednì část laterálnì strany *radia. Provádì *pronaci a napomáhá *flexi v *kloubu 

loketnìm, inervován je z *nervus medianus (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus psoas major, sval přednì skupiny svalů kyčelnìch (*musculi coxae), součást 

*musculus iliopsoas. Začìná na meziobratlových *ploténkách bedernì *páteře (L1–4), splývá s 

*musculus iliacus, spojené břìńko obou svalů pak procházì skrze *lacuna musculorum a 

inzeruje na trochanter minor *femuru. Sval se öčastnì pohybů v rámci musculus iliopsoas, 

inervován je větvemi *plexus lumbalis. (Ladislava Horáčková) 

musculus pterygoideus lateralis, jeden ze *svalů ņvýkacìch. Začìná dvěma hlavami na 

lamina lateralis processus pterygoidei a facies infratemporalis velkých křìdel *kosti klìnové, 

upìná se do fovea pterygoidea na krčku *mandibuly a na *discus articularis *kloubu 

čelistnìho. Při oboustranné kontrakci táhne *mandibulu i s diskem dopředu (mandibulárnì 

*protrakce), při jednostranné akci táhne mandibulu na protilehlou stranu a zöčastňuje se 

třecìch ņvýkacìch pohybů. Sval je inervován z *nervus mandibularis (3. větev *nervus 

trigeminus). (Ladislava Horáčková) 

musculus pterygoideus medialis, jeden ze *svalů ņvýkacìch. Začìná dvěma hlavami na 

tuber *maxillae a ve fossa pterygoidea *kosti klìnové, upìná se na vnitřnì plochu öhlu 

*mandibuly na tuberositas pterygoidea. Při kontrakci způsobuje mandibulárnì *elevaci. Sval 

je inervován z *nervus mandibularis (3. větev *nervus trigeminus). (Ladislava Horáčková) 

musculus pubococcygeus, mediálnì část *musculus levator ani. Začìná na ramus superior 

*kosti stydké a lemuje urogenitálnì ńtěrbinu. Snopce sbìhajì mediodorzálně a kaudálně a 

upìnajì se na *ligamentum anococcygeum a *kost kostrčnì. Sval je zvedač a svěrač 

*konečnìku a *dna pánevnìho, inervován je z *plexus sacralis. (Ladislava Horáčková) 

musculus pubovesicalis, hladká svalovina rozepjatá mezi *symfýzou a krčkem *měchýře 

močového. Táhne krček močového měchýře směrem dopředu. Sval je inervován autonomnì 

nervovou pletenì – plexus vesicalis. (Lenka Vargová) 

musculus pyramidalis, sval přednì skupiny *svalů břińnìch. Začìná na ramus superior 

*kosti stydké a upìná se na *kaudálnì část *linea alba. U člověka je rudimentárnì, 

nekonstantnì, dobře vyvinutý je u vačnatců, kde podpìrá břińnì vak. Sval je inervován z 

*nervus subcostalis. (Ladislava Horáčková) 
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musculus quadratus femoris, sval zadnì skupiny svalů kyčelnìch (*musculi coxae). 

Začìná na *tuber ischiadicum *kosti sedacì a upìná se na crista intertrochanterica a 

trochanter major *femuru. Napomáhá femorálnì *supinaci, inervován je ze svalových větvì 

*plexus sacralis. (Ladislava Horáčková) 

musculus quadratus lumborum, sval zadnì skupiny *svalů břińnìch. Začìná na processus 

costarii bedernìch *obratlů a crista iliaca *kosti kyčelnì, upìná se na 12. *ņebro. Napomáhá 

záklonu a öklonu lumbálnì části *páteře, fixuje 12. ņebro a tìm pomáhá funkci *bránice. 

inervován je ze svalových větvì *plexus lumbalis a z *nervus subcostalis. (Ladislava 

Horáčková) 

musculus quadratus plantae, sval prostřednì vrstvy plantárnì skupiny svalů nohy 

(*musculi pedis). Začìná na *tuber calcanei, upìná se na ńlachu *musculus flexor digitorum 

longus. Napomáhá *flexi prstů (usměrňuje tah musculus flexor digitorum longus), inervován 

je z *nervus plantaris lateralis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus quadriceps femoris, mohutný sval přednì skupiny svalů stehennìch (*musculi 

femoris). Má čtyři hlavy, z nichņ jedna – musculus rectus femoris – má dvě části; jedna část 

(caput rectum) začìná na spina iliaca anterior inferior *kosti kyčelnì a druhá část (caput 

reflexum) na kyčelnì kosti nad *acetabulem. Dalńì hlava – musculus vastus medialis začìná na 

labium mediale lineae asperae *femuru, třetì – musculus vastus lateralis odstupuje od labium 

laterale lineae asperae a čtvrtá hlava – musculus vastus intermedius začìná na těle *kosti 

stehennì. Po spojenì vńech svalových začátků inzeruje musculus quadriceps femoris na basis 

*patellae a prostřednictvìm *ligamentum patellae na tuberositas *tibiae. Sval provádì 

*extenzi v *kloubu kolennìm, musculus rectus femoris i *flexi v *kloubu kyčelnìm. Celý sval 

je inervován z *nervus femoralis (*plexus lumbalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus rectovesicalis, hladká svalovina rozepjatá mezi *konečnìkem a krčkem 

*měchýře močového. Táhne krček močového měchýře směrem dozadu. Sval je inervován 

autonomnì nervovou pletenì – plexus vesicalis. (Lenka Vargová) 

musculus rectus abdominis, sval přednì skupiny *svalů břińnìch. Začìná na chrupavkách 

5.–7. ņebra a na processus xiphoideus *kosti hrudnì, upìná se mezi *symfýzou a tuberculum 

pubicum *kosti stydké. Do průběhu jsou vloņeny transverzálnì vazivové přepáņky (zpravidla 

tři) – intersectiones tendineae. Sval má speciálnì obal – *vagina musculi recti abdominis 

(aponeurotický obal slouņì pro zpevněnì přednì břińnì stěny, která nemá kostěnou ochranu). 

Podle fixace provádì buď *flexi *páteře nebo přitahovánì *pánve k *hrudnìku. Účastnì se 

břińnìho *lisu, inervován je z *nervi intercostales. (Ladislava Horáčková) 

musculus rectus capitis anterior, sval na krku ze skupiny *musculi intervertebrales. 

Začìná na processus transversus *atlasu, upìná se na pars basilaris *kosti týlnì. Při 

oboustranné kontrakci provádì *flexi hlavy, při jednostranné kontrakci öklon hlavy. Sval je 

inervován z *plexus cervicalis. (Ladislava Horáčková) 

musculus rectus capitis lateralis, sval na krku ze skupiny *musculi intervertebrales. 

Začìná na processus transversus *atlasu a upìná se na pars lateralis *kosti týlnì. Provádì 

öklon hlavy, inervován je z *plexus cervicalis. (Ladislava Horáčková) 

musculus rectus capitis posterior major, jeden ze skupiny *svalů zádových (skupina 

hlubokých *svalů ńìjových). Začìná na trnovém výběņku *axis a upìná se na prostřednì část 

linea nuchae inferior *kosti týlnì. Napomáhá *extenzi a öklonu hlavy na stranu 

kontrahovaného svalu (balančnì pohyby). Inervován je z dorzálnì větve I. *mìńnìho nervu 

(*nervus suboccipitalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus rectus capitis posterior minor, jeden ze skupiny *svalů zádových (skupina 

hlubokých *svalů ńìjových). Začìná na *tuberculum posterius *atlasu, upìná se na mediálnì 

část linea nuchae inferior *kosti týlnì. Působì *extenzi hlavy při oboustranné kontrakci, 

ukloněnì hlavy při jednostranné kontrakci, inervován je z dorzálnì větve I. *mìńnìho nervu 

(*nervus suboccipitalis). (Ladislava Horáčková) 
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musculus rectus femoris, jedna ze čtyř hlav *musculus quadriceps femoris. 

musculus rhomboideus minor, jeden z heterochtonnìch *svalů zádových. Začìná na 

processus spinosi C6 a C7 *obratlů, upìná se na margo medialis *lopatky proti jejì fossa 

supraspinata. Sval posunuje lopatku mediokraniálnìm směrem, inervován je z *nervus 

dorsalis scapulae (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus risorius, jeden ze *svalů mimických, velmi variabilnì. Začìná od vazivového 

obalu *musculus masseter (*fascia masseterica) a vyzařuje do *kůņe östnìho koutku. Táhne 

koutek östnì dorzolaterálně a rozńiřuje ńtěrbinu östnì, při smìchu působì u některých jedinců 

„důlky“ v tvářìch. Je inervován z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus sartorius, „krejčovský sval“, sval přednì skupiny svalů stehennìch (*musculi 

femoris). Začìná na spina iliaca anterior superior *kosti kyčelnì, upìná se do *pes anserinus 

(při mediálnì straně *tuberositas *tibiae). Provádì *flexi, *abdukci a *supinaci v *kloubu 

kyčelnìm, v *kloubu kolennìm vykonává flexi a *pronaci. Inervován je z *nervus femoralis 

(*plexus lumbalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus scalenus anterior, jeden z hlubokých *svalů krčnìch. Začìná na přìčných 

výběņcìch kaudálnìch krčnìch *obratlů a upìná se na tuberculum musculi scaleni anterioris na 

I. *ņebru. Při oboustranné kontrakci docházì k *flexi krčnì *páteře, při jednostranném stahu 

uklánì krčnì páteř na stejnou stranu s rotacì na opačnou stranu. Při fixované páteři zvedá 

ņebro; patřì k pomocným vdechovým svalům. Inervován je z *plexus brachialis. Mezi 

musculus scalenus anterior a *musculus scalenus medius je ńtěrbina (*fissura scalenorum), 

jìņ procházì nervový *plexus brachialis a podklìčková tepna (*arteria subclavia). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus scalenus medius, jeden z hlubokých *svalů krčnìch. Začìná na přìčných 

výběņcìch větńiny krčnìch *obratlů, upìná se na I. *ņebro dorzálně od sulcus arteriae 

subclaviae. Při oboustranné kontrakci docházì k *flexi krčnì *páteře, při jednostranném stahu 

uklánì krčnì páteř na stejnou stranu s rotacì na opačnou stranu. Při fixované páteři zvedá 

ņebro, patřì k pomocným vdechovým svalům. Inervován je převáņně z *plexus brachialis. 

Mezi *musculus scalenus anterior a *musculus scalenus medius je ńtěrbina (*fissura 

scalenorum), jìņ procházì nervový *plexus brachialis a podklìčková tepna (*arteria 

subclavia). (Ladislava Horáčková) 

musculus scalenus posterior, jeden z hlubokých *svalů krčnìch. Začìná na přìčných 

výběņcìch kaudálnìch krčnìch *obratlů a upìná se na tuberositas musculi scaleni posterioris 

na II. *ņebru. Při oboustranné kontrakci docházì k *flexi krčnì *páteře, při jednostranném 

stahu uklánì krčnì páteř na stejnou stranu s rotacì na opačnou stranu. Při fixované páteři zvedá 

ņebro, patřì k pomocným vdechovým svalům. Inervován je z *plexus brachialis. (Ladislava 

Horáčková) 

musculus semimembranosus, sval zadnì skupiny svalů stehennìch (*musculi femoris). 

Odstupuje od tuber ischiadicum *kosti sedacì, upìná se na mediálnì stranu *tibie, mediálnì 

kondyl tibie a část svalových snopců přecházì v *ligamentum popliteum obliquum. Vykonává 

*flexi a vnitřnì rotaci v *kloubu kolennìm, *extenzi a *addukci v *kloubu kyčelnìm. 

Inervován je z *nervus ischiadicus (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus semispinalis capitis, jeden z autochtonnìch *svalů zádových (systém 

transverzospinálnì). Začìná od transverzálnìch výběņků *obratlů na rozhranì krčnì a hrudnì 

*páteře. Upìná se mezi linea nuchae superior a linea nuchae inferior *kosti týlnì. Při 

oboustranné kontrakci napomáhá *extenzi hlavy a krčnì páteře, při jednostranné kontrakci 

rotaci hlavy a krčnì páteře na opačnou stranu. Inervován je z *rami dorsales *nervů mìńnìch. 

(Ladislava Horáčková) 

musculus semispinalis thoracis et cervicis, jeden z autochtonnìch *svalů zádových 

(systém transverzospinálnì). Odstupuje od přìčných výběņků *kaudálnìch hrudnìch *obratlů a 

upìná se na trnové výběņky krčnìch a hornìch hrudnìch obratlů. Při oboustranné kontrakci 
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napomáhá *extenzi páteře, při jednostranné kontrakci rotaci páteře na opačnou stranu. 

Inervován je z *rami dorsales *mìńnìch nervů. (Ladislava Horáčková) 

musculus semitendinosus, sval zadnì skupiny svalů stehennìch (*musculi femoris). 

Odstupuje od tuber ischiadicum *kosti sedacì, upìná se mediálně od tuberositas *tibiae 

prostřednictvìm *pes anserinus. Vykonává flexi a vnitřnì rotaci v *kloubu kolennìm, *extenzi 

a *addukci v *kloubu kyčelnìm. Inervován je z *nervus ischiadicus (*plexus sacralis). 

(Ladislava Horáčková) 

musculus serratus anterior, jeden ze svalů hrudnìch (*musculi thoracis). Začìná na 9 

*kraniálnìch *ņebrech, upìná se na margo medialis *lopatky. Sval obracì cavitas glenoidalis 

lopatky vzhůru a tìm napomáhá vzpaņenì, přitlačuje také lopatku k *hrudnìku a je činný při 

*inspiraci. Inervován je z *nervus thoracicus longus (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus serratus posterior inferior, jeden z heterochtonnìch *svalů zádových (skupina 

spinokostálnì). Začìná na processus spinosi *obratlů na rozhranì hrudnì a bedernì *páteře, 

upìná se na 4 kaudálnì *ņebra laterálně od anguli costarum. Fixuje ņebra při kontrakci 

*bránice (funkce vńak nenì zcela jasná). Inervován je z *nervi intercostales. (Ladislava 

Horáčková) 

musculus serratus posterior superior, jeden z heterochtonnìch *svalů zádových (skupina 

spinokostálnì). Začìná na processus spinosi poslednìch krčnìch a prvnìch hrudnìch *obratlů, 

upìná se na 2. aņ 5. *ņebro laterálně od anguli costarum. Při kontrakci zvedá ņebra a tìm 

napomáhá při vdechu. Inervován je z *nervi intercostales. (Ladislava Horáčková) 

musculus soleus, hluboká část *musculus triceps surae (sval zadnì skupiny bércových 

svalů *musculi cruris). Odstupuje od caput fibulae a arcus tendineus musculi solei (od hlavice 

fibuly k linea musculi solei na *tibii), spojuje se s *musculus gastrocnemius a obě břìńka 

přecházejì ve společnou *ńlachu Achillovu (*tendo Achillis), která se upìná na patnì hrbol – 

tuber calcanei. Sval provádì plantárnì *flexi nohy, musculus gastrocnemius i flexi v *kloubu 

kolennìm. Celý sval se výrazně uplatňuje při chůzi – nápadný je jeho rozvoj u člověka. Je 

inervován z *nervus tibialis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus sphincter ani externus, zevnì svěrač *konečnìku (přìčně pruhovaný sval). 

Začìná od hrotu kostrče a od *ligamentum anococcygeum, jeho hornì část navazuje na 

*musculus levator ani. Sval obkruņuje análnì kanál a podìlì se na uzávěru análnìho otvoru, 

upìná se do *centrum perineale. Zevnì svěrač konečnìku je inervován z *nervus pudendus a 

ze svalových větviček *plexus sacralis. (Ladislava Horáčková) 

musculus sphincter ductus choledochi, *Oddiho svěrač, je cirkulárně uspořádaná hladká 

svalovina při östì *ductus choledochus na *papilla duodeni major v sestupné části 

*dvanáctnìku. Tento svěrač uzavìrá östì ņlučovodu a je uvolňován reflektoricky po naplněnì 

dvanáctnìku tráveninou s obsahem lipidů. Ve větńině přìpadů má ductus choledochus 

společné vyöstěnì s *ductus pancreaticus major. (Lenka Vargová) 

musculus sphincter pupillae, jeden ze dvou hladkých svalů *duhovky (*iris), svěrač. 

Jeho vlákna jsou seskupena cirkulárně kolem zornice (*pupilla) a při kontrakci ji zmenńujì, 

sniņujì tedy i mnoņstvì světelných paprsků přicházejìcìch do oka. Při intenzivnìm osvětlenì je 

zornice özká (*miosis). Tento děj je ovládán parasympatickou sloņkou *nervů autonomnìch (z 

*ganglion ciliare). (Ladislava Horáčková) 

musculus sphincter urethrae, svěrač *trubice močové, je přìčně pruhovaný sval, který se 

odděluje z *kraniálnì strany *musculus transversus perinei profundus. Jeho snopce obkruņujì 

membranñznì část močové trubice (u muņe zasahujì aņ na hrot *prostaty, u ņeny vyzařujì do 

svaloviny kolem *pochvy). Sval je inervován z *nervus pudendus, podìlì se na uzávěru 

močové trubice. (Lenka Vargová) 
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musculus sphincter vesicae, svěrač *měchýře močového, je cirkulárně uspořádaná hladká 

svalovina močového měchýře, která kaudálně obkruņuje ostium urethrae internum *trubice 

močové a napomáhá jejìmu uzávěru. (Lenka Vargová) 

musculus spinalis thoracis, jeden ze *svalů zádových (*autochtonnìch, spinospinálnì 

systém). Začìná na trnových výběņcìch *obratlů na rozhranì hrudnì a bedernì *páteře, upìná se 

na trnové výběņky *kraniálnìch hrudnìch obratlů (*vertebra thoracica). Při oboustranné 

kontrakci provádì *extenzi páteře, při jednostranné kontrakci jejì lateroflexi (öklon). Sval je 

inervován z *rami dorsales *nervů mìńnìch. (Ladislava Horáčková) 

musculus splenius capitis, jeden z povrchových *svalů zádových (*autochtonnìch, 

spinotransverzálnì systém). Začìná na trnových výběņcìch *obratlů na rozhranì krčnì a hrudnì 

*páteře, upìná se na laterálnì část linea nuchae superior *kosti týlnì a na processus 

mastoideus *kosti spánkové. Při oboustranné kontrakci způsobuje *extenzi hlavy, při 

jednostranné kontrakci öklon a otočenì hlavy na stranu kontrahovaného svalu. Inervován je z 

*rami dorsales *nervů mìńnìch. (Ladislava Horáčková) 

musculus splenius cervicis, jeden ze *svalů zádových (*autochtonnìch, spinotransverzálnì 

systém). Začìná na trnových výběņcìch hornìch hrudnìch *obratlů, upìná se na transverzálnì 

výběņky *atlasu a *axis. Při oboustranné kontrakci způsobuje *extenzi krčnì páteře, při 

jednostranné kontrakci öklon a rotaci krčnì páteře na stranu kontrahovaného svalu. Inervován 

je z *rami dorsales *nervů mìńnìch. (Ladislava Horáčková) 

musculus stapedius, nejmenńì přìčně pruhovaný sval v *dutině středouńnì. Vycházì 

z eminentia pyramidalis na zadnì stěně dutiny středouńnì a jeho ńlacha se upìná na crus 

posterius *třmìnku. Vytahuje třmìnek z *fenestra vestibuli, tento pohyb se přenáńì sluchovými 

kůstkami na *bubìnek a uvolňuje ho. Sval je inervován z *nervus facialis. (Lenka Vargová) 

musculus sternocleidomastoideus, jeden ze *svalů krčnìch. Začìná na *manubrium sterni 

a na sternálnì části *kosti klìčnì a upìná se na processus mastoideus *kosti spánkové a na 

linea nuchae superior *kosti týlnì. Dorzálnì porce svalu zvedá při oboustranné kontrakci 

obličejovou část hlavy a hlavu zaklánì, při oboustranné kontrakci ventrálnì části svalu docházì 

k flexi hlavy, při jednostranné kontrakci otočenì hlavy na opačnou stranu. Při fixované hlavě 

se musculus sternocleidomastoideus uplatňuje jako pomocný vdechový sval (pomáhá při 

zvedánì *hrudnìku). Jednostranné zkrácenì svalu (vrozené nebo vlivem porodnìho traumatu), 

při nìņ postiņená osoba drņì hlavu stočenou na jednu stranu, se nazývá *torticollis. Sval je 

inervován z *nervus accessorius a svalových větvì *plexus cervicalis. (Ladislava Horáčková) 

musculus sternohyoideus, sval na krku ze skupiny *svalů infrahyoidnìch. Začìná na 

dorzálnì straně *manubrium sterni a přilehlé části *kosti klìčnì, upìná se na tělo *jazylky. 

Jazylku táhne kaudálně, inervován je z *ansa cervicalis profunda. (Ladislava Horáčková) 

musculus sternothyroideus, sval na krku ze skupiny *svalů infrahyoidnìch. Začìná na 

dorzálnì straně *manubrium sterni a přilehlých *ņebrech, upìná se na linea obliqua 

*chrupavky ńtìtné. Sval táhne ńtìtnou chrupavku a tìm i *hrtan kaudálně. Inervace svalu je z 

*plexus cervicalis – *ansa cervicalis profunda. (Ladislava Horáčková) 

musculus styloglossus, jeden z extraglosálnìch svalů *jazyka. Protáhlý, ńtìhlý sval, který 

běņì od processus styloideus *kosti spánkové k okraji jazyka, kde postupně splývá s podélnou 

svalovinou. Část jeho snopců dosahuje aņ na hrot. Táhne jazyk dozadu a nahoru, inervován je 

z *nervus hypoglossus. (Lenka Vargová) 

musculus stylohyoideus, sval na krku ze skupiny *svalů suprahyoidnìch. Začìná na 

processus styloideus *kosti spánkové, nad *jazylkou se sval ńtěpì ve dvě části a mezi nimi 

probìhá zadnì břìńko *musculus digastricus. Inzeruje na těle jazylky v blìzkosti jejìch malých 

rohů (cornu minus). Sval táhne jazylku dorzokraniálně, je inervován z *nervus facialis. 

(Ladislava Horáčková) 

musculus stylopharyngeus, jeden ze zvedačů *hltanu. Úzký protáhlý sval, který 

odstupuje od processus styloideus *kosti spánkové. Vstupuje do ńtěrbiny mezi hornìm a 
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prostřednìm svěračem hltanu a upìná se v podslizničnìm vazivu stěny hltanu, je inervován z 

*plexus pharyngeus. (Lenka Vargová) 

musculus subclavius, jeden ze *svalů hrudnìch. Začìná na hornì plońe 1. *ņebra a upìná se 

na *kaudálnì stranu *kosti klìčnì. Působì pokles ramene tìm, ņe přitahuje klìčnì kost k ņebru. 

Inervován je z *nervus subclavius (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus subscapularis, jeden ze svalů hornì končetiny, ze skupiny *svalů ramennìch a 

lopatkových. Začìná na facies costalis *lopatky a upìná se na *tuberculum minus *humeru. 

Napomáhá humerálnì *pronaci a *addukci, inervován je z *nervus subscapularis (*plexus 

brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus supinator, sval laterálnì skupiny svalů předloketnìch – *musculi antebrachii. 

Začìná na epicondylus lateralis *humeru, *ligamentum collaterale radiale, *ligamentum 

anulare radii a crista musculi supinatoris na *ulně, upìná se od tuberositas *radii ke středu 

laterálnì plochy radia. Provádì *supinaci předloktì, inervován je z *nervus radialis (*plexus 

brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus supraspinatus, jeden ze svalů hornì končetiny, ze skupiny *svalů ramennìch a 

lopatkových. Začìná ve fossa supraspinata *lopatky a upìná se na tuberculum majus *humeri. 

Sval zahajuje *abdukci paņe (upaņenì), fixuje hlavici humeru v kloubnì jamce, napomáhá 

humerálnì *supinaci. Inervován je z *nervus suprascapularis (*plexus brachialis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus temporalis, sval spánkový, jeden ze *svalů ņvýkacìch. Odstupuje od fossa 

temporalis a temporálnì *fascie, sestupuje pod jařmovým obloukem a upìná se na processus 

coronoideus *mandibuly. Při kontrakci způsobuje mandibulárnì *elevaci, mandibulu 

vysunutou dopředu táhne směrem dozadu (mandibulárnì *retrakce). Inervován je z *nervus 

mandibularis (z 3. větve *nervus trigeminus). (Ladislava Horáčková) 

musculus temporoparietalis, jedna z částì *musculus epicranius. *Rudimentárnì sval, 

který začìná na *kůņi v okolì uńnìho *boltce a upìná se na laterálnì okraj *galea aponeurotica. 

U člověka je nevýznamný, jen výjimečně můņe pohybovat uńnìm boltcem. Inervován je z 

*nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus tensor fasciae latae, sval zadnì skupiny svalů kyčelnìch (*musculi coxae). 

Začìná na spina iliaca anterior superior *kosti kyčelnì a upìná se prostřednictvìm *tractus 

iliotibialis na laterálnì kondyl *tibie. Tahem za tractus iliotibialis zabezpečuje vzpřìmený 

postoj (sám vńak *extendovat kolennì kloub nedovede), spolupůsobì při *flexi, *abdukci a 

*pronaci stehna. Inervován je z *nervus glutaeus superior (*plexus sacralis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus tensor tympani, sval v *dutině středouńnì. Vycházì ze semicanalis musculi 

tensoris tympani (hornì oddìl *canalis musculotubarius), jeho ńlacha obtáčì processus 

cochleariformis a upìná se na manubrium *mallei. Táhne *kovadlinku mediálně a tìm napìná 

*bubìnek. Sval je inervován z *nervus mandibularis. (Lenka Vargová) 

musculus tensor veli palatini, jeden ze svalů měkkého *patra. Začìná na dolnì plońe 

*kosti klìnové od spina ossis sphenoidalis aņ po odstup lamina medialis processus 

pterygoidei a částečně i od *trubice sluchové. Jeho ńlacha obtáčì hamulus pterygoideus a 

upìná se do *aponeurosis palatina, sval zdvìhá a napìná měkké patro. Je inervován z *nervus 

mandibularis. (Lenka Vargová) 

musculus teres major, jeden ze svalů hornì končetiny, ze skupiny *svalů ramennìch a 

lopatkových. Začìná na angulus inferior *lopatky a upìná se na crista tuberculi minoris 

*humeru. Napomáhá připaņenì, zapaņenì a humerálnì *pronaci, inervován je z *nervus 

subscapularis (*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus teres minor, jeden ze svalů hornì končetiny, ze skupiny *svalů ramennìch a 

lopatkových. Začìná na margo lateralis *lopatky a upìná se na *tuberculum majus *humeru. 
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Provádì humerálnì *supinaci a napomáhá při *addukci paņe. Inervován je z *nervus axillaris 

(*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

musculus thyroarytaenoideus, párový sval *hrtanu. Odstupuje od vnitřnì plochy lamina 

cartilaginis thyroideae a upìná se na processus vocalis a fovea oblonga *hlasivkové 

*chrupavky. Svou kontrakcì naklánì *chrupavku ńtìtnou směrem dozadu a uvolňuje napětì 

vazů hlasových (*ligamentum vocale). Sval je inervován z *nervus vagus cestou nervus 

laryngeus inferior. (Lenka Vargová) 

musculus thyroepiglotticus, jeden ze svalů *hrtanu. Začìná ve střednì rovině na vnitřnì 

plońe lamina cartilaginis thyroideae a končì na okraji *cartilago epiglottica. Táhne 

*epiglottis směrem dopředu ke kořenu *jazyka a otevìrá tak *aditus laryngis. Sval je 

inervován z *nervus vagus cestou nervus laryngeus inferior. (Lenka Vargová) 

musculus thyrohyoideus, sval na krku, jeden ze *svalů infrahyoidnìch. Začìná na linea 

obliqua *chrupavky ńtìtné a upìná se na velké rohy *jazylky. Táhne jazylku kaudálně, při 

fixované jazylce táhne *hrtan kraniálně. Sval je inervován stejnojmennou větvì z *plexus 

cervicalis – ramus thyrohyoideus cestou *nervus hypoglossus. (Ladislava Horáčková) 

musculus tibialis anterior, sval přednì skupiny svalů bércových (*musculi cruris). 

Odstupuje od laterálnì strany *tibie a přilehlé části *membrana interossea cruris, upìná se na 

*os cuneiforme mediale a bázi I. *metatarzu. Provádì dorzálnì *flexi nohy, jejì *supinaci a 

zabezpečuje podélnou *klenbu nohy. Inervován je z *nervus peronaeus profundus (*plexus 

sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus tibialis posterior, sval hluboké vrstvy zadnì skupiny svalů bércových (*musculi 

cruris). Začìná na zadnì straně *tibie, vnitřnì plońe *fibuly a *membrana interossea cruris, 

upìná se na *tuberositas *ossis navicularis a na plantárnì plochu *ossa cuneiformia. Provádì 

plantárnì *flexi, mìrnou *supinaci a zabezpečuje podélnou *klenbu noņnì. Je inervován z 

*nervus tibialis (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus transversus abdominis, sval laterálnì skupiny *svalů břińnìch. Začìná na ńesti 

kaudálnìch *ņebrech, *aponeurosis lumbalis, labium internum cristae iliacae *kosti kyčelnì a 

*ligamentum inguinale. Svalové snopce přecházejì v rozsáhlou *aponeurñzu (součást *vagina 

musculi recti abdominis), která se v kraniálnìch ¾ klade za *musculus rectus abdominis, 

v kaudálnì čtvrtině před tento sval. Ve střednì rovině jsou jejì snopce součástì *linea alba. 

Musculus transversus abdominis se öčastnì břińnìho *lisu, inervován je z *nervi intercostales 

a *plexus lumbalis (*nervus iliohypogastricus, *nervus ilioinguinalis). (Ladislava Horáčková) 

musculus transversus perinei profundus, přìčně pruhovaný sval, je hlavnìm podkladem 

*diaphragma urogenitale. Jeho snopce odstupujì od dolnìho okraje *pánevnìch kostì (od 

*symfýzy, dolnìho ramene *kosti stydké aņ po tuber ischiadicum *sedacì kosti). Směřujì 

mediálně a ve střednì rovině končì v *centrum perineale. Sval zesiluje oblast *hiatus 

urogenitalis a je oporou pro pánevnì orgány; inervován je z *nervus pudendus (*plexus 

sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus transversus perinei superficialis, jeden ze svalů *diaphragma urogenitale. 

Slabý, nekonstantnì podkoņnì sval, začìná od tuber ischiadicum a upìná se do *centrum 

perineale. U ņeny je tento sval větńinou značně redukován. Sval je inervován z *nervus 

pudendus (*plexus sacralis). (Ladislava Horáčková) 

musculus transversus thoracis, jeden ze *svalů hrudnìch. Začìná na dorzálnì straně 

*kaudálnì části *sterna a upìná se vějìřovitě na vnitřnì stranu *chrupavek 2.–6. *ņebra. Táhne 

ņebra kaudálně a napomáhá *expiraci. Sval je inervován z *nervi intercostales. (Ladislava 

Horáčková) 

musculus trapezius, trapézový sval, jeden ze *svalů zádových (skupina *heterochtonnìch 

svalů). Začìná na protuberantia occipitalis externa *kosti týlnì, podél *ligamentum nuchae a 

processus spinosi obratle C7 a vńech hrudnìch *obratlů. *Aponeurotický začátek v oblasti trnu 

C7 je označován jako *speculum rhomboides. Sval se upìná na laterálnì část *kosti klìčnì, 
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*akromion a na spina *scapulae. Hornì část svalu táhne rameno kraniálně, střednì k *páteři, 

dolnì část táhne *lopatku kaudálně. Musculus trapezius je inervován z *nervus accessorius a 

svalovými větvemi z *plexus cervicalis. (Ladislava Horáčková) 

musculus triceps brachii, jeden ze svalů hornì končetiny, zadnì skupiny svalů paņe – 

*musculi brachii. Má tři hlavy, čtvrtou (rudimentárnì) představuje *musculus anconeus. 

Dlouhá hlava (caput longum) začìná na tuberculum infraglenoidale *lopatky, caput laterale 

na dorzálnì straně *humeru proximálně od sulcus *nervi radialis, caput mediale na dorzálnì 

straně humeru distálně od sulcus nervi radialis. Hlavy se spojujì v distálnì části paņe 

v jednotné břìńko, od laterálnìho epikondylu humeru se k nim přidává *musculus anconeus a 

celý sval inzeruje na olecranon *ulnae. Způsobuje *extenzi v *kloubu loketnìm, dlouhá hlava 

*addukci v *kloubu ramennìm. Sval je inervován z *nervus radialis (*plexus brachialis). 

(Ladislava Horáčková) 

musculus triceps surae, sval povrchové vrstvy zadnì skupiny svalů bércových (*musculi 

cruris), je podkladem lýtka. Skládá se z povrchové části – *musculus gastrocnemius a části 

hluboké – *musculus soleus. Musculus gastrocnemius začìná dvěma hlavami – caput mediale 

a caput laterale na přìsluńných epikondylech *femuru, musculus soleus odstupuje od caput 

*fibulae a arcus tendineus musculi solei (od hlavice fibuly k linea musculi solei na *tibii), 

břìńka přecházejì ve společnou *ńlachu Achillovu (*tendo Achillis), která se upìná na *tuber 

*calcanei. Sval vykonává plantárnì *flexi nohy, musculus gastrocnemius i flexi v *kloubu 

kolennìm. Celý sval se výrazně uplatňuje při chůzi – nápadný je jeho rozvoj u člověka. 

Musculus triceps surae je inervován z *nervus tibialis (*plexus sacralis). (Ladislava 

Horáčková) 

musculus uvulae, jeden ze svalů měkkého *patra. Začìná od spina nasalis posterior *kostì 

patrových a upìná se do volného okraje patra. Jeho snopce probìhajì podélně v čìpku 

patrovém a svojì kontrakcì čìpek zkracujì. Je inervován z *plexus pharyngeus. (Lenka 

Vargová) 

musculus vastus intermedius, jedna ze čtyř hlav *musculus quadriceps femoris. 

musculus vastus lateralis, jedna ze čtyř hlav *musculus quadriceps femoris. 

musculus vastus medialis, jedna ze čtyř hlav *musculus quadriceps femoris. 

musculus verticalis linguae, jeden z intraglosálnìch *svalů jazyka. Probìhá od hřbetnì 

plochy *jazyka k plońe spodnì. Svojì kontrakcì napomáhá k oplońtěnì jazyka. Je inervován z 

*nervus hypoglossus. (Lenka Vargová) 

musculus vocalis, párový sval patřìcì do skupiny svalů *hrtanu. Leņì mediálně od 

*musculus thyroarytaenoideus a jeho snopce se částečně upìnajì do *ligamentum vocale. Sval 

svou kontrakcì zajińťuje jemnou regulaci tvaru a napětì vazů hlasových. Je inervován z 

*nervus vagus cestou nervus laryngeus inferior. (Lenka Vargová) 

musculus zygomaticus major, jeden ze *svalů mimických. Začìná na processus 

temporalis *kosti lìcnì a upìná se do *kůņe östnìho koutku, částečně vyzařuje i do *musculus 

orbicularis oris. Táhne östnì koutek nahoru a laterálně, prohýbá nasolabiálnì rýhu („výraz 

veselosti“). Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

musculus zygomaticus minor, jeden ze *svalů mimických. Odstupuje od těla *kosti lìcnì 

a upìná se do kůņe v *sulcus nasolabialis, částečně vyzařuje i do *musculus orbicularis oris. 

Zvedá hornì ret (*labium superius) a dolnì konec nasolabiálnì rýhy („výraz soucitu“). 

Inervován je z *nervus facialis. (Ladislava Horáčková) 

Múseion (z řečtiny: musìo, původně „svatostánek *Möz“), řecký předchůdce *univerzit a 

novodobých östavů akademie věd. Napřìklad v Möseiu na Helikñnu byly uloņeny spisy 

*Hésioda, oltáře Möz byly zřizovány ve ńkolách. Möseion bylo střediskem *Platñnovy 

Akadémie a *Aristotelova Lykeia. V roce 280 př. n. l. nechal zřìdit *Ptolemaios I. Sñtér vedle 

královského paláce v *Alexandrii Möseion, v němņ společně ņilo a pracovalo mnoho básnìků, 

filozofů, historiků, přìrodovědců, anatomů a lékařů (napřìklad věhlasnì řečtì lékaři 
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*Erasistratos a *Hérofilos) a představitelů dalńìch oborů, jimņ veńkeré zaopatřenì poskytoval 

*stát. Ve svém bádánì se opìrali o obrovskou knihovnu vybavenou 700 000 *svitků a vytvořili 

zde základy řady oborů. K největńìmu rozkvětu dońlo za Ptolemaia II. Filadelfa, později za 

řìmského cìsaře *Augusta. Ve 3. stoletì n. l. byly budovy zničeny, Möseion trvalo dál 

v Sarápeiu. Poslednì učenec Möseia, Théon, otec slavné novoplatonské filozofky a 

matematičky *Hypatie, zemřel roku 415. (Obdobou Möseia ve starověké Čìně byla 

*Akademie Ťi-sia.) (Jaroslav Malina) 

Musil, Alois (30. 6. 1868, Rychtářov u Vyńkova – 12. 4. 1944, Otryby u Českého 

Ńternberka), český katolický *kněz, arabista, biblista, kartograf, cestovatel a spisovatel. 

V letech 1887–1891 studoval bohosloveckou fakultu v Olomouci, 1891 byl vysvěcen na 

kněze, 1895 zìskal doktorát teologie. K zájmu o arabský svět ho přivedla snaha o prohloubenì 

teologických studiì. V letech 1895–1898 studoval v *Jeruzalémě a Bejrötu, prozkoumal oblast 

kolem *Petry a objevil umajjovský palác *Kusajr Amra. Roku 1902 byl jmenován 

mimořádným a 1904 řádným profesorem na bohoslovecké fakultě v Olomouci. Jeho vědecká 

práce na poli arabistiky dosáhla mezinárodnìho uznánì; 1909 byl jmenován řádným 

profesorem na teologické fakultě Vìdeňské univerzity. 

Musilovy zájmy byly ńiroké, při poznávánì arabského světa nekladl tak velký důraz na 

lingvistická studia jako spìńe na vlastnì cestovatelskou zkuńenost. V letech 1908–1909, 1910 a 

1912 podnikl dlouhodobé expedice do *Palestiny, *Sýrie, severnì *Arábie a *Mezopotámie. 

V rámci svých cest prováděl zeměpisná pozorovánì, topografický výzkum, studoval 

předislámské a islámské archeologické památky, etnografii a folkloristiku a rovněņ sledoval 

soudobé politické změny v oblasti. Ņil u beduìnského *kmene Rwala a stal se jeho členem 

pod jménem Mösá ar-Rwejlì. Za *prvnì světové války se soustředil na rozvoj obchodnìch a 

politických kontaktů s arabským světem. Roku 1916 se zasadil o vznik Balkánské a orientálnì 

sekce c. k. Rakouské orientálnì a zámořské společnosti. Jeho vliv vzrostl po nástupu cìsaře 

Karla na trůn (listopad 1916); jako zpovědnìk cìsařovny Zity se stal ńedou eminencì 

habsburského dvora. Byl zapojen do cìsařovy iniciativy uzavřìt separátnì *mìr, zasadil se o 

*amnestii významných českých politiků Václava Klofáče, Karla Kramáře a Aloise *Rańìna a 

českých öčastnìků vzpoury v Boce Kotorské. Roku 1917 podnikl ve sluņbách cìsaře poslednì 

politickou misi do arabských provinciì *osmanské řìńe, jeņ měla napomoci hospodářskému 

pronikánì *monarchie na *Blìzký východ a připravit půdu pro rakouské ambice nahradit 

Francii v roli ochránce katolické cìrkve v osmanské řìńi. 

Po *prvnì světové válce se přihlásil k Československu a přestěhoval se z Vìdně do Prahy. 

Prezident Tomáń Garrigue *Masaryk ho poņádal, aby vstoupil do sluņeb nového státu. Roku 

1920 byl jmenován řádným profesorem pomocných věd východnìch a novějńì arabńtiny na 

*Univerzitě Karlově v Praze, kde jako ředitel *semináře působil aņ do roku 1938. Vypracoval 

plán na zřìzenì *Orientálnìho östavu, jenņ měl podporovat rozvoj hospodářských a kulturnìch 

vztahů mezi Československem a Orientem. Pro tento plán zìskal podporu prezidenta 

Masaryka a *ministra zahraničnìho obchodu Rudolfa Hotowetze. V roce 1927 byl jmenován 

jednìm z prvnìch 34 členů Orientálnìho östavu. V letech 1923–1924 a 1925–1928 Musil 

navńtìvil New York, kde s pomocì American Geographical Society publikoval výsledky svých 

cest v ńesti rozsáhlých dìlech série Oriental Explorations and Studies. Obsahujì mnoho pasáņì 

o historické geografii, dějinách i současné politické situaci těchto oblastì. Vzhledem k tomu, 

ņe se osobně znal s řadou významných osobnostì severnì Arábie, je část jeho práce vyuņitelná 

jako *historický pramen. V letech 1929–1932 vydal česky zjednoduńené *verze svých 

cestopisů v osmi svazcìch. Z podnětu prezidenta Masaryka poté publikoval v řadě Dneńnì 

Orient 11 monografiì o současném politickém a hospodářském vývoji na Blìzkém východě a 

*Střednìm východě věnovaných Arabskému poloostrovu, Etiopii, Iráku, Egyptu, Indii, Íránu a 

Afghánistánu, Palestině, Sýrii, Libyi, Turecku a Södánu. Dvanáctý svazek, věnovaný 

francouzské severnì Africe, zůstal v rukopise. Pro mládeņ Musil vydal 21 dobrodruņných 
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knìņek odehrávajìcìch se v arabském světě s *vysvětlenìm arabských a islámských tradic. 

Z dìla: Kusejr Amra, I. Textband, II. Tafelband (1907), Tajemná Amra (1932). (Jaroslav 

Malina) 

Musil, Rudolf (5. 5. 1926, Brno-Lìńeň), český paleontolog a kvartérnì geolog; profesor 

Ústavu geologických věd Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, emeritnì 

ředitel *Moravského zemského muzea v Brně. Vystudoval klasické gymnázium v Brně, 

absolvoval Přìrodovědeckou fakultu Masarykovy univerzity (1945–1949, dvě státnì zkouńky 

z *botaniky, *zoologie, *mineralogie, *geologie a *geografie), v roce 1952 obhájil titul 

RNDr., v roce 1965 se habilitoval z geologie kvartéru a paleontologie, v roce 1968 obhájil 

titul DrSc. na *Univerzitě Karlově v Praze a v roce 1980 byl jmenován řádným profesorem. 

Přednáńì studentům Přìrodovědecké a Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brně a 

Univerzity Komenského v Bratislavě. Inicioval a organizuje kaņdoročnì mezinárodnì pracovnì 

konferenci „Kvartér“, které se öčastnì odbornìci a studenti jak společenských, tak i přìrodnìch 

věd, kteřì se zabývajì problematikou pleistocénu. Rovněņ pořádá kaņdoročnì týdennì 

soustředěnì pro české i zahraničnì studenty v Javořìčském krasu, jehoņ náplnì jsou metody 

práce s jeskynnìmi sedimenty. Organizuje kaņdoročně pořádanou mezinárodnì „Letnì ńkolu 

kvartérnìch studiì“, která seznamuje öčastnìky jak s nejnovějńìmi poznatky vńech disciplin 

studujìcìch kvartér, tak i s nejdůleņitějńìmi zahraničnìmi kvartérnìmi lokalitami. Je předsedou 

doktorského studijnìho programu „Interdisciplinárnì studium kvartéru“ – mezifakultnìho 

mezioborového programu provázánì přìrodnìch a společenských věd, předevńìm se 

zaměřenìm na geologické vědy a archeologii. Toto postgraduálnì studium je určeno pro 

vńechny absolventy odpovìdajìcìho zaměřenì – a to jak z českých, tak i ze zahraničnìch 

vysokých ńkol; při studiu je preferováno komplexnì systémové pojetì kvartéru jako celku ve 

vzájemné vazbě a ve vzájemných vztazìch vńech disciplìn, které se problematice tohoto 

časového öseku věnujì. 

Navńtìvil takřka vńechny evropské státy za öčelem studia fosilnìch obratlovců, přìpadně 

jako hostujìcì profesor. Zabývá se stratigrafiì kvartérnìch sedimentů, předevńìm sprańì, 

jeskynnìch hlìn a řìčnìch teras, systematikou a evolucì fosilnìch savců, předevńìm rodu Equus 

a Ursus, dále biostratigrafiì, tafonomiì, paleoekologiì, domestikacì, muzeologiì, teoretickou 

geologiì, přìrodnìm prostředìm, aplikacì přìrodovědných disciplìn v archeologii a historiì 

geologických věd. Účastnil se mnoha výzkumů českých i celé řady výzkumů a projektů 

zahraničnìch (Anglie, Německo, Rakousko). Zpracoval nálezy fosilnì fauny z řady 

významných lokalit českých (Barová, Dolnì Věstonice, Kůlna, Pavlov, Pekárna, Pod hradem, 

Předmostì, Stránská skála, Ńvédův stůl) i zahraničnìch, předevńìm německých a rakouských 

(Bilzingsleben, Burgtonna, Ehringsdorf, Grubgraben, Meiningen, Oelknitz, Schôningen, 

Sùssenborn, Taubach, Teufelsbrùcke, Voigstedt, Weimar). Publikacemi z proslulých 

moravských paleolitických nalezińť konaných zpravidla ve spolupráci s Janem *Jelìnkem, 

Bohuslavem *Klìmou, Jiřìm A. *Svobodou, Karlem *Valochem a dalńìmi badateli významně 

přispěl k rozvoji věd o člověku a jeho ņivotnìho prostředì ve světovém měřìtku. 

Publikoval patnáct kniņnìch monografiì, několik set odborných studiì, statì a sdělenì. 

Hlavnì monografie a knihy: Die pleistozäne Fauna der Barová-Hôhle (1960); Die Bärenhôhle 

Pod hradem: Die Entwicklung der Hôhlenbären im Letzten Glazial (1965); Die 

Mammutmolaren von Předmostì (ČSSR) (1968); Ursus spelaeus: Der Hôhlenbär, I–III 

(1980–1981); Vznik, vývoj a vymìránì savců (1987); Pferdefunde (Equus taubachensis und 

Equus scythicus) aus der Kůlna-Hôhle in Mähren (1990); Sloupsko-šošůvské jeskyně: 

Jeskynnì bludiště pod Bradinami: Jeho historie a význam (2002); Musil, R. et al.: Stránská 

skála Hill: Excavation of Open-air Sediments (1995); Musil, R. a kolektiv: Moravský kras: 

Labyrinty poznánì 1903–1972 (1993); Brzobohatý, R. – Musil, R.: Karel Zapletal, člověk, 

učitel, geolog (1993); Musil, R. – Karásek, J. – Valoch, K.: Pleistocén: Historie výzkumů na 

územì bývalého Československa (1999). Ve spolupráci: Bilzingsleben IV. Homo erectus – 
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seine Kultur und seine Umwelt. Editoval vìce neņ dvacet sbornìků a knih (Mammalia 

pleistocaenica); Sbornìk referátů ke XIV. sjezdu Československé společnosti pro mineralogii 

a geologii (1963); Sjezdový průvodce ke XIV. sjezdu Československé společnosti pro 

mineralogii a geologii (1963); Pracovnì seminář k otázkám evoluce, Stránská skála I. 1910–

1945 (1972); Die Amatérská-Hôhle: Die bedeutendste Entdeckung der letzten Zeit im 

Moravský kras (Mährischen Karst) (1974); Kvartér Brněnské kotliny: Stránská skála IV 

(1982); Paleoekologie: Sbornìk z konference (1984); Geologické vědy ve struktuře věd 

přìrodnìch a společenských a dalńì. Napsal přes sto populárně-vědeckých článků. Větńina jeho 

odborných pracì byla publikována v zahraničì. 

Na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity v Brně zaloņil edici *Folia Historica, 

která je věnována historii oborů etablovaných na Přìrodovědecké fakultě a v nìņ pod jeho 

editorským vedenìm vyńly svazky o osobnostech zde působìcìch (sv. 1–67) a o oborech 

Biochemie (sv. 68), Pleistocén (sv. 69), Botanika (sv. 70), Mineralogie (sv. 71), Zoologie (sv. 

72), Antropologie (sv. 73, v roce 2004). 

Za své dìlo obdrņel řadu nańich a zahraničnìch prestiņnìch oceněnì (Humboldtova 

univerzita v Berlìně, Masarykova univerzita v Brně, Slezská univerzita v Katovicìch, 

Univerzita Komenského v Bratislavě, Čestné členstvì České speleologické společnosti za 

celoņivotnì práci a za zásluhy ve speleologii, Čestné uznánì rektora Masarykovy univerzity 

v Brně za rozvoj muzeologie a muzeologické výuky, Medaile Joachima Barranda za práci 

v paleontologii, Plaketa F. Pońepného za zásluhy a za rozvoj geologických věd udělená 

prezidiem ČSAV, Medaile Přìrodovědecké fakulty Univerzity Komenského v Bratislavě za 

dlouhodobou spolupráci a dalńì). Kontakt: Prof. RNDr. Rudolf Musil, DrSc., Ústav 

geologických věd Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, 

telefon: 549 495 997, e-mail: rudolf@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

muskogì, rodina severoamerických *indiánských jazyků z *makroalgonkinského kmene 

uņìvaných ve státech Georgia, Florida a Mississippi v USA. (Jaroslav Malina) 

Muskogìové, skupina jazykově přìbuzných (*muskogì), původnìch severoamerických 

*indiánů nazývaná *kmeny jihovýchodu: Alabamové, Apalačové, *Creekové, *Čikasavové, 

*Čoktavové, Hitčitiové, Koasatiové, Mikasukiové, *Načézové, *Seminolové ad. Obývali 

jihovýchod dneńnìch USA. Byli převáņně zemědělci a lovci, z nichņ část si osvojila jìzdu na 

*koni. V 19. stoletì v bojìch s evropskými kolonizátory byla větńina kmenů zdecimována a v 

současné době ņijì pouze zbytky původnìch etnik v několika přìrodnìch rezervacìch v 

Oklahomě, kam byli v rozmezì let 1826–1837 násilně přesìdleni. (Lukáń Ńìn) 

muslim (z arabńtiny: muslim), vyznavač *islámu. (Jaroslav Oliverius) 

Musonius Rufus (30–108), řìmský stoický filozof, učitel *Epiktétův. Svá dìla psal řecky. 

Jeho *názory známe z citacì pozdějńìch autorů. Názvy jeho nezachovaných děl (O tom, ţe 

také ţeny se majì věnovat filozofii; Majì být dcery vychovávány stejně jako synové; Co je 

nejdůleţitějšì v manţelstvì) prozrazujì, ņe byl, podobně jako jeho ņáci, průkopnìkem ņenské 

otázky (*feminismus). (Marie Pardyová) 

Musset, Alfred de (11. 12. 1810, Pařìņ, Francie – 2. 5. 1857, Pařìņ, Francie), francouzský 

prozaik, dramatik a básnìk; významný představitel *romantismu. Je autorem básnického 

cyklu Les Nuits (Noci, 1835–1837), lyrických *komediì a prozaických aktovek (Divadlo 

v křesle; Marianniny rozpaky; S láskou nejsou ţádné ţerty) a historického dramatu 

Lorenzaccio, které patřì k vrcholům francouzského romantického divadla. Největńì věhlas mu 

přinesl předevńìm konfesionálnì román Confession des enfant de siècle (Zpověď dìtěte svého 

věku, 1836) s četnými popisy milostných vznětů a erotických vztahů, které mìřì k tragédii; 

román je i reflexì milostného vztahu Alfreda de Musseta a spisovatelky George *Sandové. 

(Jiřì Pavelka) 

můstek, Gaskell-Hissův, *fasciculus atrioventricularis. 

mailto:rudolf@sci.muni.cz
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Mušov (okres Břeclav, Jihomoravský kraj), zaniklá obec na jiņnì Moravě, v zátopovém 

özemì druhé Novomlýnské nádrņe. V druhé polovině 2. stoletì zde na návrńì „Burgstall“ 

existovala řìmská vojenská stanice, leņìcì asi 60 km severně od řìmského limitu (*Limes 

romanus). Stanice byla opevněna dřevozemnì *hradbou a *přìkopem a vybavena lázněmi. 

V okolì Muńova bylo zjińtěno několik řìmských polnìch táborů z téņe doby a tzv. královský 

*hrob s bohatě vybaveným pohřbem (předměty jak mìstnì, tak provinciálnì provenience) 

germánského předáka. Na ostrůvku po zatopené obci zůstal původnì románský *kostel z 13. 

stoletì. (Jaroslav Malina) 

mutace (z latiny: mūtātiō, „změna, přeměna“), změna, obměna, variace: 

1. [genetika], trvalá dědičná změna genetického materiálu; 

2. [fyziologie], změna dětského hlasu v době dospìvánì; 

3. [polygrafie], dìlčì změna tiskové formy, napřìklad výměna celé novinové stránky 

s oblastnìmi zprávami nebo vydánì téņe publikace v různých jazykových mutacìch. (Jaroslav 

Malina, Jiřina Relichová) 

mutace, gametická, mutace, která vzniká v pohlavnìch buňkách (*gametách) nebo 

v somatických buňkách, které dajì vznik gametám. Tyto mutace jsou dědičné. (Jiřina 

Relichová) 

mutace, homeotické, mutace *homeotických genů. Jejich společným rysem je vývoj 

plnohodnotných orgánů na nesprávných mìstech. Napřìklad mutace Antennapedia u 

octomilky Drosophila melanogaster způsobuje vývoj morfologicky normálnìch, 

článkovaných končetin, které ovńem vyrostou na mìstě tykadel. Buňky tvořìcì tyto končetiny 

jsou stejné jako buňky tvořìcì normálnì tykadla, avńak postupujì podle genetického programu 

vývoje končetiny. Dalńì známou homeotickou mutacì je mutace genu Ultrabithorax, dìky nìņ 

se octomilkám vytvořì druhý pár křìdel (octomilky patřì, stejně jako vńechny ostatnì mouchy, 

mezi dvoukřìdlý hmyz, majì tedy normálně pouze jeden pár křìdel, zatìmco druhý pár zakrněl 

v tzv. kyvadélka neboli haltery). 

Existence homeotických mutacì by mohla být v souladu s představou evoluce, v nìņ se 

druhy a předevńìm vyńńì *taxony vyvìjejì dìky tzv. makromutacìm, které způsobujì zásadnì 

změny stavebnìho plánu organismů (srov. *mutacionismus). Mutace homeotických genů by 

tak mohly dát vzniknout tzv. „nadějným monstrům“ (hopeful monsters), která mohou 

proniknout do nových *adaptivnìch zñn (napřìklad vzduńný prostor u ptáků). Avńak tyto 

mutace měnì kaņdou orgánovou soustavu, ve které se homeotické geny vyskytujì, takņe pokud 

by napřìklad dońlo k protaņenì krku, pravděpodobně by současně dońlo ke změně v mozečku 

(*cerebellum), zaņìvacìm traktu, *urogenitálnì soustavě, kostře končetin nebo ve *střednìm 

uchu. Taková radikálnì reorganizace těla by s největńì pravděpodobnostì byla pro organismus 

letálnì. (Miloń Macholán) 

mutace, somatická, mutace, k nìņ dońlo v jakékoli somatické (tělnì) *buňce, která nedá 

vznik buňkám zárodečné dráhy. Jestliņe se mutantnì buňka dále dělì, pak jedinec obsahuje 

část *tkáně odlińného *genotypu neņ majì ostatnì tělnì buňky. Tyto mutace nejsou dědičné. 

(Jiřina Relichová) 

mutace, spontánnì, mutace vznikajìcì bez pozorovatelného vlivu *mutagenu, tedy 

pravděpodobně samovolně. (Jiřina Relichová) 

mutacionismus, alternativnì teorie *darwinismu, která vznikla počátkem 20. stoletì po 

znovuobjevenì *Mendelových zákonů. Termìn *mutace zavedl Hugo Maria de Vries, který 

studoval spontánnì vznik nových *variant u pupalky dvouleté (Oenothera lamarckiana). Tyto 

varianty (dnes vìme, ņe vznikajì *rekombinacì) byly povaņovány za nové *druhy, a proto de 

Vries i dalńì mendelisté, předevńìm William *Bateson a zpočátku i zakladatel americké 

genetické ńkoly Thomas H. Morgan, se domnìvali, ņe mutace samy o sobě stačì k *vysvětlenì 

vzniku nových druhů (*speciace), bez působenì *přirozeného výběru. V prvnìch dvou 

desetiletìch hrál mutacionismus významnou roli a byl zatlačen do pozadì *neodarwinismem. 
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Poslednì významnou osobou propagujìcì náhlý vznik nových druhů v důsledku mutacì 

s velkými öčinky (makromutacì) byl německý biolog Richard Goldschmidt, který tvrdil 

(1940), ņe tyto makromutace vyvolávajì náhlou reorganizaci celého *genomu a vznik tzv. 

„nadějných monster“, zakladatelů nových *taxonů. (Miloń Macholán) 

mutačnì zátěţ, *zátěņ, mutačnì. 

mutagen, chemické nebo fyzikálnì činidlo, které zvyńuje četnost *mutacì nad hladinu 

obvyklou pro spontánnì mutabilitu. Mohou to být jak člověkem vyuņìvané látky přìrodnìho 

původu, jako napřìklad azbest, těņké kovy, tak látky syntetické (polychlorované bifenyly); 

mnoņstvì mutagenů v prostředì roste s civilizačnìm rozvojem. (Petr Bureń) 

mutageneze, proces vzniku mutacì, obvykle vyvolaný interakcì chemické látky nebo 

fyzikálnìho faktoru s nukleovou kyselinou; výsledkem je mutantnì organismus (mutant). 

(Pavel Lìzal) 

mutantnì alela, *alela, mutantnì. 

mutilace (z latiny: mutilātiō, „zkomolenì, zmrzačenì“), zmrzačenì, znetvořenì těla 

*nemocì nebo poraněnìm, popřìpadě umělým zásahem (napřìklad deformovánì lebky, 

ozdobné zářezy v *kůņi, pilovánì zubů). (Jaroslav Malina, Michaela Račanská) 

mutilace, dentálnì, různé öpravy tvaru zubů pilovánìm (nejrozńìřenějńì), barvenì a bělenì 

zubů, vkládánì ozdob, vyráņenì, amputace, změny polohy jednotlivých zubů aj.; jsou 

rozńìřeny u některých civilizacì minulosti a nativnìch kultur, u současné populace jsou vzácné 

(na rozdìl od mutilacì jiných částì těla). Tyto zásahy jsou typické pro různé oblasti Afriky 

(napřìklad *Pygmejové upravovali přednì zuby do zahroceného tvaru), Střednì a Jiņnì 

Ameriky (kráńlenì zubů mayských ņen pilovánìm a zdobenìm polodrahokamy v 1. tisìciletì př. 

n. l.). (Michaela Račanská) 

mutilace, sexuálnì, *modifikace/adjustace, genitálnì. 

mutua successio coniugum [latinsky], vzájemné dědičné právo manņelů. 

muzeálie, *předměty, sbìrkové. 

muzeologie (z řečtiny: musìo, původně „svatostánek *Möz“, a logos, „věda, nauka“), 

nauka o muzejnictvì zabývajìcì se *teoriì, *metodami a *technikami muzejnì práce. (Jaroslav 

Malina) 

muzeum (z řečtiny: musìo, původně „svatostánek *Möz“), veřejná sbìrka uměleckého, 

historického, přìrodnìho a jiného materiálu a zároveň instituce, která tento materiál spravuje, 

tj. sbìrá, konzervuje, studuje sama nebo jeho studium umoņňuje jiným badatelům a 

zpřìstupňuje ho veřejnosti ve formě stálých expozic, výstav nebo publikacì a přednáńek. 

Název je odvozen od *Múseia (spojeného s Velkou knihovnou) zaloņeného *Ptolemaiem I. 

Soterem v 3. stoletì př. n. l. v helénistické *Alexandrii. V *renesanci se předobrazem muzeì 

staly rozsáhlé soukromé sbìrky antického uměnì a kabinety kuriozit. 

Muzea dneńnìho typu začala vznikat v éře *osvìcenstvì a v letech následujìcìch, napřìklad 

British Museum v Londýně (1753), pařìņské Musée National d’Historie Naturelle (vzniklo 

z Jardin du Roi v roce 1794), Conservatoire National des Arts et Métiers v Pařìņi (1799), 

Joanneum ve Ńtýrském Hradci (1811), *Moravské zemské muzeum v Brně (1817), *Národnì 

muzeum v Praze (1818), *Národnì muzeum – Náprstkovo muzeum asijských, afrických a 

amerických kultur v Praze (počátky v roce 1862). (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

Muzeum člověka, *Hrdličkovo muzeum člověka. 

Muzeum dr. Aleše Hrdličky v Humpolci, budova na Hornìm náměstì č. 273 v Humpolci, 

původně ńkola, kterou Aleń (Alois) *Hrdlička navńtěvoval před vystěhovánìm do USA, 

později Okresnì muzeum v Humpolci, které bylo v roce 1959 usnesenìm Městského 

národnìho výboru v Humpolci pojmenováno na „Muzeum dr. Aleńe Hrdličky v Humpolci“ 

jako výraz oceněnì a trvalého připomenutì dìla slavného antropologa. Tomuto *aktu 

předcházela od roku 1954 rozsáhlá jednánì a podpora ze strany mnoha významných osobnostì 

české i zahraničnì kulturnì, společenské a vědecké (zejména antropologické) obce: Otto 
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Eiben, Vojtěch *Fetter, Hans Grimm, Lucille Hoymová, Tadeusz Dzierzikraj Rogałski, 

Roland Singer, Thomas Dale Stewart, Jaroslav *Suchý, Vojtěch *Suk, Boņo Ńkerlj, Mildred 

Trotterová, Jindřich Antonìn *Valńìk, Adam Wanke a dalńì; o zřìzenì muzejnì expozice 

věnované Aleńi Hrdličkovi (a jejì pozdějńì reinstalace) se mimořádně zaslouņil zejména 

Miroslav *Prokopec. Dále se konala řada akcì, které trvaly od 5. zářì 1958 do 29. března 1959 

(90. výročì Hrdličkova narozenì). Na den 5. zářì 1958 připadlo 15. výročì Hrdličkova ömrtì, o 

dva dny později zasedal slavnostně Městský národnì výbor v Humpolci v tělocvičně 

Jedenáctileté vńeobecně vzdělávacì ńkoly, která byla pojmenována na Ńkolu dr. Aleńe 

Hrdličky. Ve foyeru ńkoly byla *ministrem ńkolstvì a kultury Frantińkem Kahudou odhalena 

busta Aleńe Hrdličky od akademického sochaře Milana Knoblocha. Slavnostnìho aktu se 

öčastnili kromě občanů *města čeńtì i zahraničnì antropologové. V paláci Dunaj na Národnì 

třìdě v Praze byla začátkem roku 1959 otevřena výstava „O ņivotě a dìle dr. Aleńe Hrdličky“, 

kterou zhlédlo během jednoho a půl měsìce jejìho trvánì vìce neņ 21 000 návńtěvnìků 

(scenáristou výstavy byl Miroslav Prokopec). Závěrečné oslavy byly zahájeny 28. března 

1959 (den před výročìm 90 let od Hrdličkova narozenì) v panteonu Národnìho muzea v Praze, 

kde o významu Aleńe Hrdličky promluvil Vojtěch Fetter. Aktu byli vedle nańich a 

zahraničnìch antropologů přìtomni zástupci Ministerstva ńkolstvì a kultury, *Univerzity 

Karlovy a ČSAV, z amerického velvyslanectvì v Praze se öčastnil velvyslanec a kulturnì 

atańé. Oslavy pokračovaly 29. března 1959 v Humpolci, kde nestor českých antropologů 

Vojtěch Suk otevřel výstavu „O ņivotě a dìle dr. Aleńe Hrdličky“, která byla do 

humpoleckého muzea převezena z Prahy a v muzeu instalována natrvalo, a proslovil 

přednáńku „Osobnì vzpomìnka na dr. Hrdličku“. Výstava obsahovala nejen ödaje o 

Hrdličkově ņivotě a dìle, ale i stručné dějiny české a světové *antropologie a ukázku, jak si 

Aleń Hrdlička představoval vybudovat *Muzeum člověka v Praze, pro jehoņ zřìzenì věnoval 

část svých celoņivotnìch öspor. 

Dnes má humpolecké muzeum kromě hlavnì budovy jeńtě historický dům s výstavnì sìnì 

v sousedstvì. Kromě stálé výstavy o Hrdličkovi a o antropologii (která jiņ byla třikrát 

obměněna) prezentuje i samostatnou sìň, věnovanou osobnosti a dìlu slavného skladatele 

Gustava Mahlera, rodáka z blìzkých Kalińť, expozice o historii domácìho soukenictvì a o 

způsobu ņivota v minulosti v domácnostech v Humpolci a na Vysočině. Pravidelně jsou 

pořádány v muzeu výstavy obrazů a koncerty. Proti vchodu je umìstěna busta Aleńe Hrdličky 

v nadņivotnì velikosti od akademického sochaře Milana Knoblocha a v nice ve stěně na 

schodińti je uloņena urna s částì zpopelněných ostatků Aleńe Hrdličky a jeho prvnì manņelky 

Marie; druhá část je na hřbitově Rock Creek Cemetery ve Washingtonu, D. C., spolu s ostatky 

jeho druhé manņelky Mìny. (Jaroslav Malina, Miroslav Prokopec) 

muzeum pod širým nebem, *skanzen. 

Muzeum terakotových bojovnìků a konì (Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů), 

muzeum vytvořené z objektu 1 s terakotovou armádou (*armáda Prvnìho svrchovaného cìsaře 

Čchinů, terakotová) v záhrobnìm sìdle Prvnìho svrchovaného cìsaře (*sìdlo Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů, záhrobnì) u Lin-tchungu. Výstavnì sál je v západovýchodnìm 

směru dvě stě třicet metrů dlouhý, sedmdesát metrů ńiroký a dvaadvacet metrů vysoký. 

(Jaroslav Malina) 

muzeum v přìrodě, *skanzen. 

muzikologie (z latiny: mūsica, „hudba“ a z řečtiny: logos, „věda, nauka“), téņ hudebnì 

věda (ne zvláńtě ńťastný překlad německého Musikwissenschaft, lepńì by bylo nezdomácnělé 

„věda o hudbě“), interdisciplinárnì obor studujìcì *hudbu a vńe, co je s nì spjato. Zkoumá 

hudbu z různých hledisek (aspektů), při čemņ pouņìvá metod a metodik různých věd – 

akustiky, *antropologie, *fyziologie, *psychologie, *sociologie, *estetiky i *historie, jejichņ 

metody můņe aplikovat i na sebe samu. Odtud názvy subdisciplìn s přìvlastkem „hudebnì“ 

(hudebnì akustika, psychologie, sociologie atd.). Jádrem by vńak měla být obecná teorie 
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hudby (M. Černý, J. Volek) a *technologie (J. Hutter), s prakticky a pedagogicky zaměřenými 

tradičnìmi naukami o *harmonii, kontrapunktu a hudebnìch formách a nově konstituovanými 

melodikou, tektonikou (K. Janeček), kinetikou (V. Tichý), teoriì analýzy (J. Jiránek aj.), 

*hierarchie hudebnìch prvků (K. Risinger), které uņìvajì metody specifické. 

I kdyņ zmìněné praktické disciplìny jsou mnohem starńì, hudebnì věda 

(Musikwissenschaft) jako *komplex vznikla kolem historie hudby aņ koncem 18. a hlavně v 

19. stoletì (Forkel, Chrysanmder, Adler, Riemann), u nás ji z podnětu Otakara Hostinského 

konstituoval Zdeněk Nejedlý na počátku 20. stoletì (Miroslav K. Černý) 

Muzika, Frantińek (26. 6. 1900, Praha – 1. 11. 1974, Praha), český malìř, grafik a scénický 

výtvarnìk. Po vlivech *magického realismu, primitivismu a lyrického *kubismu dospěl 

k imaginativnì, *surrealismu blìzké malbě. Velkým přìnosem je jeho tvorba v oblasti 

typografie, kniņnì grafiky a ilustrace; je autorem knihy Krásné pìsmo ve vývoji latinky (1958). 

Výrazně téņ zasáhl do oblasti erotiky ve výtvarném uměnì (napřìklad ilustrace Sadova dìla 

Filosofie v boudoiru, publikováno v roce 1929). (Jaroslav Malina) 

Múzy, dcery Dia a bohyně paměti Mnémosyné, bohyně uměnì. *Homér znal jen jednu 

Mözu, později byly známy tři, čtyři aņ se jejich počet ustálil na tradičnìch devìti patronkách 

činnostì, které byly v Řecku ceněny jako uměnì: Kalliopé (epické básnictvì), Euterpé (lyrické 

básnictvì), Eráto (milostné básnictvì), Tháleia (*komedie), Melpomené (*tragédie), 

Terpsichoré (*tanec), Kleiñ (*historie), Úrania (*astronomie) a Polyhymnia (hymnický a 

sborový zpěv). 

V řeckém pojetì byla za uměnì povaņována činnost ducha, výtvarná uměnì, která 

předpokládala řemeslný fortel a fyzickou námahu, do této kategorie nepatřila a byla řazena 

mezi *řemesla. Vrcholné doklady výtvarné tvorby také vznikly poměrně pozdě, kdy kategorie 

mözické činnosti byly jiņ vymezeny. Přesto vynikajìcì tvůrci byli povaņováni za umělce, jak 

svědčì přìklad bájného *Daidala, ale i oceněnì, jehoņ se dostávalo napřìklad sochařům 

*Feidiovi, *Polykleitovi a jejich četným následnìkům. 

Z výtvarných oborů bylo za uměnì nejvìce pokládáno *malìřstvì, a to právě proto, ņe 

nevyņadovalo tolik „přìzemnì“ fyzické práce. Za „dìlo Möz“ (opus musivum) byla pokládána i 

*mozaika, jedna z pozdějńìch uměleckých *technik pouņìvaná od 4. stoletì př. n. l. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

muţ, viz *gender, *maskulinita, *sex. 

muţ a ţena, viz *femininita, *gender, *maskulinita, *muņstvì/ņenstvì, *sex. 

muţská močová trubice, *urethra masculina. 

muţská obřìzka, *obřìzka, muņská. 

muţské pohlavnì orgány, *organa genitalia masculina. 

muţstvì, *muņstvì/ņenstvì. 

muţstvì/ţenstvì, *kulturnì konstrukce implikujìcì rozplývavé, „rozmyté“ mnoņiny 

*atributů různých rovin: psychické, kulturnì, sociálnì, biologické. (Podrobněji viz 

*antropologie sexuality [Kulturnì definice muţstvì a ţenstvì]). (Frantińek Vrhel) 

mwali, *náramek, jehoņ základem byly bìlé muńle homolice levhartì (Conus leopardus) a 

součástì brouńenìm upravená lastura perlotvorky velké (Pinctada maxima). Mwali jsou 

obřadně vyměňovány za ozdobné *náhrdelnìky z červených muńlì *soulava v průběhu rituálnì 

směny *kula, kterou podnikajì domorodci v oblasti Trobriandových ostrovů v *Melanésii. 

Souhrnné označenì pro soulavu a mwali je bagi; v jiņnì části okruhu kula (Milne Bay) je bagi 

označenìm pouze pro náhrdelnìk soulava. Hodnota těchto *artefaktů souvisì s jejich velikostì, 

barvou, kvalitou a „osobnì historiì“. Při jejich nepřetrņitém oběhu, který má recipročnì 

charakter, docházì k hromaděnì historie jejich cest a jmen jejich vlastnìků. Náramky soulava 

nejsou určeny k běņnému uņìvánì, nosì se pouze při významných přìleņitostech. Pokud se 

mwali nosì, pak tak činì muņi, ņeny nikoli. Proto se někdy mwali nazývá „muņ“ a soulava 

„ņena“. 
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Hlavnì ideou směny je vytvořenì smluvnìho závazku mezi dvěma stranami, cìlem pak 

výměna ozdob, která se vńak nemusì zavrńit ve stejný okamņik. Délka vlastnictvì náhrdelnìků 

a náramků je časově limitovaná. Přìliń dlouhým zadrņovánìm těchto předmětů by majitel 

ohroņoval jejich magický pohyb od jednoho partnera k druhému, a proto se mwali a soulava 

poměrně rychle opět vydávajì na svou pouť. Stářì některých stále pouņìvaných náramků je aņ 

2 000 let. (Martin Soukup, Václav Soukup) 

mycetom, *maduromykñza. 

Mycobacterium leprae, Hansenův bacil, původce *lepry. Mykobakteria jsou nepohyblivé, 

aerobnì, ac  postiņených buňkách (modifikovaných fagocytech) jsou 

uloņeny ve shlucìch připomìnajìcìch hromádky cigaret. Mycobacterium leprae je patogennì 

pouze pro *člověka, napadá předevńìm *kůņi (*nos, *rty, *tváře), sliznice (*nosnì, *östnì 

dutiny a *hltanu) a perifernì *nervy. Průkaz přìtomnosti tohoto mikroorganismu se provádì 

mikroskopickým vyńetřenìm (stěrů z nosnì sliznice, koņnìch lézì a tkáňových excizì), 

serologicky (leprominový test, průkaz protilátek) a geneticky (detekce *DNA Mycobacterium 

leprae). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Mycobacterium tuberculosis, Kochův bacil, původce *tuberkulñzy u člověka. 

odolné vůči zevnìm podmìnkám i některým dezinfekčnìm prostředkům, citlivé na slunečnì 

zářenì. Mycobacterium tuberculosis se do organismu dostává nejčastěji vdechnutìm, potravou 

(poņitìm infikovaného mléka), vzácně i *kůņì. Napadá nejčastěji *plìce, *lymfatický systém, 

ale můņe postihnout kterýkoliv orgán v těle (včetně *kostì). V současnosti se rozlińuje několik 

typů Mycobacterium tuberculosis. Mikroorganismus se dá prokázat mikroskopickým 

vyńetřenìm (sputa, tuberkulñznìch *abscesů, lymfatických *uzlin apod.), kultivacì na ņivných 

půdách, serologicky (tuberkulinová reakce), geneticky (detekce *DNA Mycobacterium 

tuberculosis). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

mydriasis, -is, f., mydriáza, rozńìřenì zornice (*pupilla). Rozńìřenì zornice vzniká při 

slabém osvětlenì, aby umoņnilo průnik větńìho mnoņstvì světla ke světločivým elementům 

oka. Mydriáza je zprostředkována stahem hladkého svalu (*musculus dilatator pupillae) 

v duhovce (*iris) v důsledku působenì sympatické sloņky autonomnìch *nervů. Opakem je 

*miosis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

mydriáza, *mydriasis. 

myelencephalon, -i, n., označenì pro prodlouņenou *mìchu. (Lenka Vargová) 

myelin, obal nervových vláken (*axonů). Je tvořen *bìlkovinami a zejména tukovými 

látkami (fosfolipidy, sfingomyeliny, cerebrosidy). V *CNS je vytvářen buňkami 

neurogliovými (oligodendrocyty), v perifernìm nervovém systému ho tvořì Schwannovy 

buňky. (Drahomìr Horký) 

myelinizace, tvorba a vývoj myelinových obalů (pochev) kolem *axonů v *centrálnìm i 

perifernìm nervovém systému. Vytvořenì myelinových pochev umoņňuje zrychlenì vedenì 

nervových vzruchů, tzv. saltatornì vedenì. Porucha tvorby (tzv. demyelinizace) je podstatou 

některých nervových onemocněnì, napřìklad roztrouńené sklerñzy. (Drahomìr Horký) 

myelom, *myeloma multiplex, plazmocytom, Kahlerova nemoc. 

myeloma multiplex, plazmocytom, Kahlerova nemoc, myelom. Zhoubný *nádor krevnìho 

původu, který vzniká *malignìm zvrhnutìm některé z plazmatických buněk *kostnì dřeně. 

Nádorové buňky se ńìřì krevnì cestou po celém organismu, nejčastěji se usazujì ve *spongiñze 

a kostnì dřeni plochých a krátkých *kostì. Podobně jako B *lymfocyty mohou nejen 

produkovat protilátky, ale také lymfokinázu, která je schopná aktivovat osteoklasty. Činnostì 

osteoklastů jsou odbourávány kostnì trámce v okolì usazených nádorových buněk a v kostech 

tak vznikajì četná drobná osteolytická loņiska (téměř stejné velikosti). Myeloma multiplex 

postihuje nejčastěji dospělé jedince v 6.–7. deceniu a i při dobré terapii má zpravidla velmi 

nepřìznivou prognñzu. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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myelo- (z řečtiny: myelos, „mìcha“), označuje vztah k 1. *mìńe, 2. k *myelinu, 3. ke *dřeni 

kostnì. (Ladislava Horáčková) 

Myerhoffová, Barbara G. (16. 2. 1935, Cleveland, Ohio, USA – 7. 1. 1985, Los Angeles, 

California, USA), americká antropoloņka; zakladatelka Centra pro vizuálnì antropologii na 

Univerzitě Jiņnì Kalifornie. Jako ņačka a následovnice antropologa Victora *Turnera, 

významně inspirovaná jeho teoriì sociálnìho *dramatu, stala se významnou představitelkou 

*vizuálnì antropologie, a jako pedagoņka vedoucì studenty k pouņìvánì antropologických 

nástrojů k sebezpytovánì a snaze po lepńìm pochopenì vlastnìch ņivotů, stejně jako ņivotů těch 

druhých, dosáhla proslulosti na akademické půdě. Aktivity Barbary Myerhoffové vńak 

přesáhly i akademické hranice, neboť jejì velká přednost spočìvala ve schopnosti 

prostřednictvìm tińtěných publikacì a filmů oslovovat ńirokou veřejnost. 

Nejznámějńì pracì Barbary Myerhoffové je studie ņidovské komunity ve Venice Beach 

v Kalifornii, vycházejìcì z výzkumu role *rituálu v procesu stárnutì. Tato studie, jejìmņ 

výstupem byl nejprve v roce 1976 etnografický film (v reņii Lynne Littmanové, o rok později 

oceněný Oscarem za nejlepńì krátký dokumentárnì film), vyńla v kniņnì podobě v roce 1978 

pod titulem Number Our Days (Sečti dny, co nám zbývajì) a v roce 1982 byla dokonce 

zdramatizována na jevińti Mark Taper Forum. Obecněji se Barbara Myerhoffová ve svých 

studiìch zabývala otázkou individuálnì a skupinové *identity a symbolických procesů 

spojených s jejich formovánìm, jak dokazuje i jejì ranějńì studie z prostředì Jiņnì Ameriky 

Peyote Hunt: The Sacred Journey of the Huichol Indians (Lov s peyotlem: Svaté putovánì 

huicholských indiánů, 1974). Jejì dalńì vizuálně-antropologický projekt pod titulem In Her 

Own Time (Aņ přijde jejì čas) převzala po jejìm diagnostikovánì na rakovinu a öspěńně 

dokončila jejì spolupracovnice Lynne Littmanová. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

mykénská kultura, *kultura, mykénská. 

Mykény, významné centrum *mykénské kultury, která na Peloponnésu vznikla kolem 

poloviny 2. tisìciletì př. n. l. Mykény byly nejdůleņitějńìm sìdlińtěm v Argolidě. Palác, jehoņ 

trosky se zde zachovaly, má mohutné *opevněnì z takzvaného *kyklopského zdiva 

s monumentálnìm vstupem – Lvì bránou; v jejì blìzkosti objevil Heinrich *Schliemann 

královskou nekropoli z 16. stoletì př. n. l. s bohatými pohřby, vybavenými i zlatými 

obličejovými maskami a mylně ji povaņoval za pohřebińtě homérských hrdinů – 

*Agamemnñna a dalńìch. (Jaroslav Malina) 

mykofyta, houby, *fungi, rostlinné organismy, které jsou v *přìrodě značně rozńìřeny a 

patřì k běņným saprofytům u člověka i u zvìřat. Vyznačujì se obvykle malou patogenitou a 

onemocněnì (*mykñzy) mohou vyvolat předevńìm u oslabených jedinců a za přìznivých 

zevnìch podmìnek. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

mykologie (z řečtiny: mýkes, „houba“ a logos, „nauka, věda“), nauka o houbách. 

Mykologie studuje *morfologii, *fyziologii a *systematiku hub. V *archeologii se orientuje 

na studium reliktů hub, které napadaly *rakve a dřevěné konstrukce *hrobů, přìpadně 

*kosternì materiál. (Martin Hloņek) 

mykóza, rozsáhlá skupina *chorob způsobená houbami (*mykofyta). Mykñzy napadajì 

předevńìm oslabené jedince, přičemņ povrchová mykñza postihuje *kůņi nebo sliznice a 

hluboká (viscerálnì) zasahuje vnitřnì orgány, vzácně i *skelet. Mykñzy jsou vázány na určité 

geograficky vymezené oblasti, v nańich *zemìch se vyskytuje prakticky pouze evropská 

*blastomykñza. 

Mezi paleopatologickými nálezy jsou mykñzy vzácnostì, avńak v současnosti (v důsledku 

razantnì *léčby závaņných onemocněnì *antibiotiky nebo cytostatiky) se stávajì 

problematikou současné medicìny. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

myocardium, -i, n., myokard, svalovina srdečnì, hlavnì sloņka srdečnì stěny. 

Nejobjemnějńì částì srdečnì svaloviny je pracovnì myokard, který provádì rytmické kontrakce 

stěny srdečnì (systoly). Pracovnì myokard *předsìnì a *komor je od sebe oddělen pomocì 
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*skeletu srdečnìho. V předsìnìch je svalovina uspořádána do dvou vrstev – povrchové a 

hluboké. Povrchová vrstva je společná oběma předsìnìm, hluboká obklopuje samostatně 

kaņdou předsìň. Z hluboké vrstvy odstupujì také svalové pruhy jednotlivých trabeculae 

carneae obou předsìnì. Svalovina komor je silnějńì neņ svalovina předsìnì, přičemņ stěna levé 

komory je třikrát silnějńì, neņ je stěna komory pravé. Myokard komor je uspořádán do třì 

vrstev – povrchové, prostřednì a hluboké. Povrchová vrstva je společná pro obě komory. Je 

uspořádaná do levotočivé spirály, která vycházì od skeletu srdečnìho a běņì k srdečnìmu 

hrotu, v němņ vytvářì vìr (vortex cordis). Prostřednì vrstva je pro kaņdou komoru samostatná 

a jejì pruhy jsou orientovány cirkulárně. Hluboká vrstva je uspořádána sìťovitě a je 

podkladem *musculi papillares a trabekulárnìho systému stěny komor. Zvláńtnì funkci 

vykonává myokard vodivý (převodnì *systém, srdečnì). Je tvořen specifickým typem 

myokardu, jehoņ buňky majì schopnost vytvářet rytmické vzruchy, které jsou podnětem k 

svalovým stahům. (Lenka Vargová) 

myokard, *myocardium, svalovina srdečnì. 

myologie (z řečtiny: mýs-myos, „sval“ a logos, „nauka, věda“), nauka o svalech. (Ladislava 

Horáčková) 

myometrium, -i, n., hladká svalovina, která vytvářì děloņnì stěnu. Tato svalovina je 

prostoupena vazivem a uspořádána do několika, ne zcela zřetelně oddělených vrstev (stratum 

submucosum – podélné svalové snopce, stratum vasculosum – sìťovitě uspořádáná svalovina, 

stratum supravasculorum – podélné i cirkulárnì pruhy svaloviny, stratum subserosum – 

podélné snopce snopce). Svalové pruhy jednotlivých vrstev do sebe částečně přecházejì. 

V *těhotenstvì svalové buňky myometria *hypertrofujì, po porodu se jejich původnì délka 

obnovuje. (Lenka Vargová) 

myositis, svalové onemocněnì se známkami *zánětu, někdy revmatického původu. 

(Ladislava Horáčková) 

myositis ossificans posttraumatica, zkostnatěnì části svalového öponu po örazu – 

přìčinou *osifikace svalových öponů bývá tupé zhmoņděnì svalu opakujìcìmi se 

mikrotraumaty a trvalým přemáhánìm svalových skupin (myositidy u jezdců na *koni, střelců, 

tanečnic). V mìstě dráņděnì svalového öponu dojde k charakteristické tvorbě *spongiñznì 

kosti; defekt můņe být ohraničen na určitý sval nebo svalovou jednotku. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

myotonická dystrofie, *dystrofie, myotonická. 

myo- (z řečtiny: mýs-myos, „sval“), ve sloņeninách s významem: „svalový“. (Ladislava 

Horáčková) 

myrha (pravděpodobně z egyptského: merhet, „olej, tuk, vonná mast“), vonná pryskyřice 

prýńtìcì z větvì keře myrhovnìku (Commiphora myrrha). Rod Commiphora přitom zahrnuje 

na 190 druhů rozńìřených od Afriky aņ po Indii. Myrha se pouņìvala při výrobě olejů a 

vonných látek. Byla velmi oblìbená a ceněná ve vńech starověkých civilizacìch. Patřila také 

mezi dary, které přinesli tři králové při narozenì *Jeņìńovi. (Břetislav Vachala) 

Myrón z Eleuther (5. stoletì př. n. l.), řecký sochař činný v *Athénách; autor proslulých 

bronzových soch raně klasického obdobì. Vrchol jeho tvorby spadá do let 460–450 př. n. l. 

V jeho dìle vrcholì raně klasické snaņenì o pohybové motivy a spojuje se s výrazem klasické 

*harmonie, který odpovìdá estetickým parametrům velké klasiky 2. poloviny 5. stoletì př. n. l. 

Myrñnovo pojetì pohybu zachycené ve vypjatých dynamických fázìch nejlépe ilustruje 

jeho socha Diskobola a sousońì Athény a satyra Marsya, obě známé z řìmských 

*mramorových kopiì. Ve *starověku Myrñn proslul také jako vynikajìcì autor soch zvìřat a 

dalńìch ņivočichů. Slavná byla jeho socha Krávy, později odvezená do *Řìma. (Marie 

Pardyová) 

Myrón z Théb (3. stoletì př. n. l.), helénistický sochař. Je mu připisována socha takzvané 

Opilé stařeny. Podle tohoto dìla Myrñn označovaný také jako mladńì na rozdìl od raně 
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klasického slavného sochaře stejného jména (a autora Diskobola), vytvářel umělecký výraz 

krajnìch poloh co do volby motivů i jejich výtvarného zpracovánì. Výsledkem byly realistické 

studie sochařských námětů kontrastujìcì s nadčasovou harmoniì klasického obdobì. Umělci 

helénistického obdobì (*uměnì, helénistické) neusilujì o vyrovnanost, ale řeńì problém 

estetického ztvárněnì nedokonalosti aņ ońklivosti. V sońe Opilé stařeny Myrñn 

pravděpodobně zachytil zestárlou a fyzicky seńlou *hetéru, jejìņ vztah k ņivotu a okolì je 

definován jiņ jen notorickou potřebou vinného opojenì. (Marie Pardyová) 

Myrrha, v *řecké mytologii dcera kyperského *krále Kinyra, jeņ se zamilovala do 

vlastnìho otce. Dosáhla, ņe nepoznána se stala jeho milenkou. Kdyņ to otec zjistil, chtěl ji 

zabìt, Myrrha vńak uprchla a svůj čin proklela; ņádala *bohy, aby ji zbavili ņivota i smrti. 

Byla proměněna v strom (myrrhovnìk), jemuņ bohové určili neustále plakat; krůpěje jeho 

pryskyřice se dodnes nazývajì *myrhou. V podobě stromu Myrrha porodila i svého syna a 

bratra: je to krásný *Adñnis, pozdějńì miláček bohyně *Afrodìty. (Jaroslav Malina) 

Myslbek, Josef Václav (20. 6. 1848, Praha – 2. 6. 1922, Praha), český sochař; přìsluńnìk 

generace Národnìho divadla, představitel monumentálnìho sochařského *realismu a 

zakladatelská osobnost českého modernìho sochařstvì. Osobitý styl zaloņil na propojenì prvků 

*klasicismu, novorenesance i *secese a v obrozeneckém duchu, podobně jako Josef *Mánes 

v malbě, vytvářel zejména slavné postavy z české mytologie, historie i současnosti: Přemysl 

a Libuše; Sv. Ludmila; Sv. Vojtěch; Jan Ţiţka. Smysl pro realitu a lyrickou citovost zhmotnil 

ve svých vrcholných dìlech, Humanita, Oddanost aj., a v četných portrétech. (Jaroslav 

Malina) 

mysterie, *mysterium. 

mysterium (z řečtiny: myein, „zavìrat oči“, mystikos, „záhadný, tajemný, týkajìcì se 

posvátných obřadů“): 

1. ökony, obvykle obřadné, jimiņ se má *člověk osvobodit od pout poruńeného světa a 

spojit s boņskou skutečnostì; spojeny s meditativnì přìpravou. Větńinou jsou přìstupna jen 

özkému kruhu zasvěcenců, majì charakter tajných *kultů a jsou prostoupena *magiì. Často 

symbolizujì smrt a zmrtvýchvstánì; souvisì s *mýty o bozìch, kteřì sestupovali na lidskou 

öroveň, umìrali a byli vzkřìńeni. O podrobnostech starověkých mystériì (napřìklad egyptských 

Ísidiných mystériì nebo řeckých eleuzìniì) nejsou vzhledem k jejich utajenì spolehlivé zprávy. 

Na mystéria se odvolává i novodobý *hermetismus a *antropozofie. *Křesťané, předevńìm 

východnì, uņìvajì tento výraz pro *svátosti; 

2. [teologie], nadrozumové zjevenì *pravdy, tajemstvì *vìry; 

3. nejrozńìřenějńì ņánr středověkého náboņenského *dramatu, vycházejìcì z *liturgické hry 

a z biblických námětů; největńì rozvoj zaznamenal ve Francii, kde byly uváděny rozsáhlé 

cykly s desìtkami herců; v Anglii totéņ co *mirákl, ve Ńpanělsku předznamenalo typickou 

formu – auto sacramental. (Jaroslav Malina, Ludmila Sochorová) 

mysticismus, *mystika. 

mystika (z řečtiny: myein, „zavìrat oči“, mystikos, „záhadný, tajemný, týkajìcì se 

posvátných obřadů“): 

1. náboņensko-filozofický proud zaloņený na bezprostřednìm intuitivnìm proņitku boņstvì, 

zvláńtě v *novoplatonismu, *judaismu i východnìch myńlenìch. Bývá spojen s *kontemplacì, 

*meditacì a *askezì. Poznánì spojené s mystikou je nadřazováno nad jiné formy poznánì; 

pokud na základě mystického proņitku docházì k omezenì činnosti smyslů, jde o *extázi. 

Mystikové často překračujì náboņenský či společenský řád, aby zdůraznili výjimečnost 

mystického proņitku. V *islámu je mystika zastoupena v *söfismu, v judaismu v *Kabale, 

v *hinduismu v *bhakti. Tato a dalńì *náboņenstvì i náboņensko-filozofická učenì 

(novoplatonismus, *pýthagoreismus) a mysterijně náboņenské kulty (řecký *orfismus) 

propracovávajì kontemplativnì a meditativnì techniky k dosaņenì mystického proņitku. 

Křesťanńtì mystikové nacházejì v *bibli řadu výkladů mystické zkuńenosti. Mystické spojenì 
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s *Bohem se často uskutečňuje prostřednictvìm *Jeņìńe Krista a bývá spojeno s askezì, 

duchovnì očistou a osvìcenìm. Důleņitá bývá pokora a otevřenì se Boņìmu oslovenì. Ve 

východnì cìrkvi byl vlivný hésychasmus. Ke křesťanským mystikům patřì *Bernard 

z Clairvaux, *Terezie z Ávily a řada dalńìch; 

2. záhadnost, tajuplnost, tajemnost; 

3. pejorativnì označenì věcì temných, nejasných, neprůhledných. (Jaroslav Malina) 

myš domácì (Mus musculus), drobný hlodavec, jeden z nejvýznamnějńìch *komenzálnìch 

*druhů. Termìn „mus“ byl ve *středověku předmětem různých slovnìch hřìček (v té době se 

napřìklad věřilo, ņe myńi se rodì spontánně ze ńpìny; prsť latinsky: humus), ale 

pravděpodobně pocházì ze *sanskrtu, kde znamená „krást“; zdrobnělinu musculus („myńka“) 

poprvé pouņil *Plinius Starńì, aby odlińil myń od přìbuzného *potkana. 

*Systém myńì byl aņ do přelomu 70. a 80. let 20. stoletì poměrně nejasný v důsledku 

celkové morfologické uniformnosti těchto ņivočichů na jedné straně a vysokou proměnlivostì 

ve zbarvenì srsti na straně druhé. V Evropě se vyskytujì dvě komenzálnì formy myńì (větńinou 

povaņované za poddruhy, někdy také za samostatné druhy): ve východnì a severnì Evropě je 

to Mus musculus musculus (myń domácì, myń východoevropská nebo východnì), v západnì a 

jiņnì Evropě M. m. domesticus (myń západoevropská). Dìky *synantropnì vazbě se M. m. 

musculus rozńìřila aņ na *Dálný východ (zde se setkává s formou M. m. castaneus, jejìņ areál 

leņì předevńìm v jihovýchodnì Asii), kdeņto M. m. domesticus osìdlila ostatnì kontinenty 

(Afrika, Severnì a Jiņnì Amerika, Austrálie). Na styku areálů obou forem vznikla özká 

hybridnì zñna, která probìhá napřìč Jutským poloostrovem a od pobřeņì Baltu přes střednì 

Evropu a Balkán k Černému moři. U nás se vyskytuje na větńině özemì forma východnì, 

pouze v nejzápadnějńìm cìpu České republiky se vyskytuje myń západoevropská. 

Myń domácì je ekologicky velmi plastickým druhem: byla zjińtěna napřìklad v mrazìrnách 

nebo hlubinných uhelných dolech; některé ferálnì *populace (tj. zpětně přeńlé ze *synantropie 

na volný způsob ņivota) se vyskytujì i na subantarktických ostrovech za polárnìm kruhem. Jejì 

*karyotyp obsahuje 40 *akrocentrických chromozomů, u řady populacì (převáņně M. m. 

domesticus) se vńak vyskytuje snìņený počet *chromozomů v důsledku *robertsonských fözì. 

Pravlastì současných myńì a jim přìbuzných druhů je jihovýchodnì Asie (nejstarńìm 

předkem je rod Antemus, známý z vrstev starých přibliņně 13,5 milionu let); rod Mus se 

objevil poprvé v Pákistánu (Mus auctor, 6,5 milionu let). Uņ od pradávna byl ņivot myńì 

spojen s člověkem – jejich pozůstatky byly nalezeny napřìklad ve známém nalezińti *Homo 

erectus *Čou-kchou-tien v Čìně. *Kosti myńì byly nalezeny i v jednom z nejstarńìch 

neolitických sìdlińť *Çatal Hùyùk (Turecko), kde mohly slouņit k *rituálnìm öčelům nebo ke 

zdobenì *oděvu, coņ naznačuje absence obratlů a ņeber. Stopy myńì činnosti jsou známy 

z egyptské Staré řìńe; o tom, ņe jiņ v té době tento drobný ņivočich představoval významného 

ńkůdce, svědčì i *zboņńtěnì jeho hlavnìho *predátora – *kočky (2800 př. n. l.). O tom, ņe 

lovecky zdatné kočky bývaly vysoce ceněny, svědčì i vyhláńka welńského *krále Hywela Dda 

z roku 930, která stanovì nejen ceny odchovaných koček podle jejich loveckých zkuńenostì, 

ale i tresty za usmrcenì kočky v králových sýpkách (provinilec musel odevzdat buď ovci i 

s jejìm jehnětem, nebo tolik obilì, které zcela zakrylo mrtvou kočku zavěńenou za ocas tak, ņe 

se čenichem dotýkala země). 

Ne vńechny kultury vńak myń povaņovaly za ńkůdce. Pravděpodobně nejstarńìm pìsemným 

záznamem o chovu myńì je homérská *legenda z obdobì kolem 1200 př. n. l., která popisuje 

vznik kultu tzv. „myńìho boha“ Apollñna Smithea, který ödajně pomohl *Trñjanům 

k vìtězstvì nad pontskými vojsky (kolem 1400 př. n. l.) tìm, ņe myńi přehryzaly řemeny *ńtìtů 

nepřìtele. Tomuto *bohu pak byl postaven *chrám na ostrově Tenedos (dnes Bozcaada 

v Turecku) při östì Dardanel, kde byly myńi chovány na veřejné náklady. Myńì *kult se brzy 

rozńìřil i do dalńìch *měst a byl populárnì jeńtě po 900 letech za *vlády *Alexandra 

Makedonského a lokálně se udrņel aņ do roku 1543. Mnohem větńìho rozmachu se vńak chov 
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a ńlechtěnì myńì dočkal na *Dálném východě. Napřìklad jiņ z doby kolem roku 1100 př. n. l. 

byl ve starověké Čìně uváděn termìn „skvrnitá myń“ a tzv. „tančìcì myńky“ jsou v Čìně 

známy přinejmenńìm od roku 80 n. l. Také v Japonsku dosáhl chov myńì a vývoj nejrůznějńìch 

variet velké popularity. 

Pouņitì myńì k vědeckým öčelům ovńem nemá zdaleka tak dlouhou tradici. Ve starověku 

byly myńi pouņìvány k *věńtěnì nebo k léčenì některých *chorob, napřìklad bradavičnatosti 

nebo ńedého zákalu. Na tuto tradici navázaly i praktiky středověku, který myńi vńeobecně 

povaņoval za ďábelská stvořenì. Teprve roku 1664 je poprvé pouņil při svých experimentech 

se zvýńeným tlakem „anglický Leonardo“ Robert Hooke, později je pro své anatomické studie 

vyuņìval i William *Harvey. Objevitel kyslìku Joseph Priestley ve své knize Experiments and 

Observations on Different Kinds of Air (Experimenty a pozorovánì různých typů vzduchu, 

1774–1777) popisuje nejen svoje pokusy s myńmi, ale také návod, jak je chytat a chovat. Na 

počátku 20. stoletì Lucien Cuénot na myńìch prokázal platnost *Mendelových ńtěpných 

poměrů u savců (1902), objevujì se vńak (dosud spolehlivě nedoloņené) spekulace, ņe chovem 

myńì se zabýval i sám Mendel, který jejich křìņenìm dospěl ke svým genetickým *zákonům, 

byl vńak na zásah brněnského *biskupa nucen svoje experimenty ukončit a věnovat se 

pěstovánì méně kontroverznìho *hrachu. 

Jistou dvoutvářnost si myń uchovala i do současnosti, kdy zůstává nevìtaným hostem 

v lidských obydlìch (a při lokálnìch masových přemnoņenìch, zejména v Austrálii, i 

významným ńkůdcem), na druhou stranu ovńem i pomocnìkem, který pomohl zachránit 

miliony lidských ņivotů a bez kterého si dnes nedokáņeme představit ņádné odvětvì 

biomedicìnského výzkumu; *myń, laboratornì. (Miloń Macholán) 

myš, laboratornì, technický termìn označujìcì inbrednì i outbrednì *kmeny *domácìch 

myńì. Za *inbrednì je povaņována *linie udrņovaná striktnìm křìņenìm sourozenců nejméně 

20 generacì. Geneticky tvořì laboratornì myńi heterogennì skupinu: nejznámějńì a 

nejrozńìřenějńì kmeny jsou směsì různých forem domácìch myńì (zpravidla povaņovaných za 

poddruhy), v nìņ největńì zastoupenì majì geny myńi západoevropské (Mus musculus 

domesticus). V současné době se stále častěji vytvářejì kmeny odvozené z volně ņijìcìch, 

*komenzálnìch i nekomenzálnìch *taxonů. 

Historie laboratornìch myńì začala v roce 1909 na Harvardu, kde vznikl prvnì historicky 

známý inbrednì kmen myńì DBA (název je odvozen ze třì typických *mutacì: diluted, brown, 

non-agouti). Jejìm tvůrcem byl jeden z čelných průkopnìků myńì genetiky Clarence Cook 

Little (1888–1971), který se během svého postgraduálnìho studia pod vedenìm Williama C. 

Castlea zabýval výzkumem dědičnosti zbarvenì. Po *prvnì světové válce pokračoval na 

Carnegie Institution v Cold Spring Harbor a předevńìm v Roscoe B. Jackson Laboratory (dnes 

The Jackson Laboratory) v Bar Harbor ve státě Maine (USA), kterou zaloņil v roce 1929 a 

kterou vedl aņ do roku 1956. Z původnìch sedmi zaměstnanců a 50 000 dolarů ročnìho 

rozpočtu se tato laboratoř rozrostla na téměř 1300 zaměstnanců (z toho vìce neņ 460 

vědeckých pracovnìků); celkový ročnì přìjem dnes činì takřka 140 milionu dolarů a kaņdý 

týden se prodá kolem 44 000 myńì (viz http://www.jax.org). Přesto je prodej myńì pouze 

vedlejńìm produktem činnosti Jacksonovy laboratoře – od svého vzniku se zaměřuje 

předevńìm na vědecký výzkum, který přinesl řadu prioritnìch výsledků, napřìklad objev 

mateřského přenosu rakoviny prsu. Littleův výzkum přenosu transplantátů z 20. let 20. stoletì 

později vedl k objevu hlavnìho histokompatibilnìho komplexu, MHC, u myńì (byl označen 

jako H-2) a objasněnì jeho funkce, které vyöstilo v Nobelovu cenu za medicìnu pro Littleova 

ņáka George Snella (1980). 

K dalńìm průkopnìkům chovu a vývoje kmenů laboratornìch chovů myńì patřil L. C. 

Strong (Littleův kolega v Cold Spring Harbor), L. Loeb a H. Bagg. Mezi nejznámějńì kmeny 

patřì C57BL, CBA, C3H a BALB/c (laboratornì bìlé myńi; bìlé myńky známé z obchodů 

nejsou inbrednì a označujì se obecně jako „Swiss albinos“, protoņe pocházejì ze skupiny dvou 
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samců a sedmi samic, které v roce 1926 převezla dr. Clara Lynchová ze ńvýcarského 

Lausanne v krabici od bot lodì do USA – z této skupiny byly později vytvořeny i některé 

inbrednì kmeny, napřìklad SWR nebo SJL). 

Aņ do poloviny 80. let 20. stoletì byly laboratornì kmeny myńì povaņovány za 

domestikované formy myńi západoevropské (M. m. domesticus). Genetické výzkumy vńak 

vedly k překvapivému zjińtěnì, ņe větńina tzv. „klasických“ kmenů má *chromozom Y 

typický pro východoevropskou a asijskou formu M. m. musculus a pro M. m. castaneus 

z jihovýchodnì Asie. Navìc se ukázalo, ņe genetické rozdìly mezi kmeny jsou přìliń velké na 

to, aby tyto linie mohly pocházet z jednoho zdroje. Přìčinou tohoto jevu bylo zařazenì 

různých myńìch variet (včetně tzv. „tančìcìch myńek“), dováņených z *Dálného východu do 

západnì Evropy a posléze do Spojených států, do prvnìch chovných programů (viz také *myń, 

domácì). (Miloń Macholán) 

myšky, kloubnì, volná tělìska (*sekvestry) uvnitř *kloubu, která vznikajì odlomenìm 

*osteofytu nebo kalcifikované kloubnì *chrupavky. (Lenka Vargová) 

myšlenì (jeho jistoty a nejistoty), nejvyńńì poznávacì proces; zprostředkované a 

zobecňujìcì poznávánì skutečnosti, psychická manipulace s myńlenkami, představami, 

*symboly, vzpomìnkami, koncepty. Myńlenì zprostředkovává poznánì toho, co nelze přìmo 

vnìmat, dospìvá z konkrétnìch, dìlčìch poznatků k poznatkům obecnějńìho významu. Je 

provázeno nejistotami, komplikacemi a problémy, které se snaņili v průběhu historie řeńit 

mnozì významnì myslitelé; rovněņ se pokouńeli vytvořit pravidla správného myńlenì a 

usuzovánì. 

V tomto smyslu nańi *euroamerickou civilizaci aņ donedávna pronikavě ovlivňovaly dvě 

knihy – *bible a Eukleidovy Základy (řecky: Stoicheia, latinsky: Elementa). *Eukleidés 

odvozoval tehdejńì *matematiku z třinácti evidentnìch tvrzenì. Jeho pojetì matematiky 

přetrvalo dvě tisìciletì a stalo se vzorem výstavby vńech exaktnìch věd. „Poznal jsem,“ vyznal 

se René *Descartes, „kolik nesprávných domněnek jsem v mládì pokládal za pravdivé a jak 

pochybnou cenu má to, co jsem později vystavěl na těchto základech.“ Hledal proto öporně 

jistotu, alespoň jedno tvrzenì naprosto nezvratné a byl při tom veden ideou, ņe „vńechno to je 

pravdivé, co poznáváme velmi jasně a zřetelně“. Jistotou můņe být proto jen rozumový 

poznatek. Nepochyboval, ņe pak z tvrzenì jistého uņ pouze s pomocì *logiky dokáņe zbudovat 

dìlo trvalé a nevyvratitelné, ņe pochopì sebe a *svět. (O tři sta let později napsal rakouský 

filozof Ludwig *Wittgenstein v övodu svého Tractatus logico-philosophicus [1922, Logicko-

filozofický traktát; česky: Praha: Institut pro středoevropskou kulturu a politiku – Svoboda-

Libertas, 1993], ņe nepochybuje o správnosti svých myńlenek, ņe vńak přìnos práce vidì 

v tom, ņe se prokáņe, jak k ničemu nejsou. A Bertrand *Russell, snad nejvýznamnějńì logik 

20. stoletì, zase v komentáři připojil, ņe nedůvěru k Wittgensteinově práci mu vnuká to, ņe 

v nì nenalezl ņádnou chybu. Takového vývoje doznala Descartova představa, ņe člověk je 

„pánem a vládcem přìrody“.) 

Descartes nebyl sám, koho uchvátila Eukleidova geometrická metoda. Kupřìkladu 

nizozemský filozof Baruch *Spinoza budoval etiku způsobem geometrickým (more 

geometrico), Gottfried Wilhelm *Leibniz touņil po uměnì objevovat (ars inveniendi). Isaac 

*Newton podal své dìlo Philosophiae naturalis principia mathematica (Matematické základy 

přìrodovědy, 1687) rozčleněno do definic, *axiomů, korolárů, vět, doplňků a tvrzenì. Ale o 

čem uņ nelze pochybovat? Co je naprosto „zřejmé a jasné“, clarae et distinctae? Descartes se 

rozhodl metodicky pochybovat o vńem, a proto si vymyslel Podvodnìka, nanejvýńe mocného 

a chytrého, jenņ klame ömyslně a neustále. (Vņdyť i Charles *Darwin tvrdil, ņe „*přìroda se 

snaņì lhát vám přìmo do očì“. Ze začátku optimistickému Albertu *Einsteinovi se sice zdálo, 

ņe „hospodin je lstivý, avńak hloupě ńkodolibý nenì“, ale ke konci ņivota prohlásil: „Kladu si 

otázku, zda přìroda hraje stále stejnou hru.“) Na vńechno můņeme Podvodnìkovi „skočit“, jen 

jedno nám nevyvrátì, to, co nás při vńech pochybách neustále provázì, totiņ nańi existenci. 
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Descartovo „já jsem“ je nevyvratitelné i pro Podvodnìka. Existenci, i důkaz existence poloņil 

Descartes do myńlenì – myńlenì nemůņe být nemyńleno. Této jistoty se dostalo Descartovi 

náhlým vnuknutìm, v jednom okamņiku, kdyņ předtìm stále zdroj jistoty hledal. Snad si kdysi 

v mládì přečetl – a jelikoņ byl ņákem jezuitské koleje La Flèche, je to i pravděpodobné – 

v Aureliovi *Augustinovi větu „protoņe totiņ, kdybys nebyl nic, nemohl bys být klamán“. A 

nynì se mu tento postřeh objevil v nových souvislostech. Podobně se vyjádřil ńest set před 

Descartem perský filozof a lékař *Avicenna (Abö Alì al Husain ben Abdaláh Ibn Sìná, 980–

1037). Stejně tak poznáváme v postavě Podvodnìka osobu Advokáta ďábla – jìm byl ve 

středověkých scholastických disputacìch oponent, který měl za ökol vznáńet jakékoli 

protiargumenty. Zřejmou jistotou bylo tedy Descartovi myńlenì. „Cogito, ergo sum – Myslìm, 

tedy jsem“ – a to je také myńlenì. Evidence umoņněná tìm, ņe se myńlenì dokáņe vyjadřovat o 

sobě samém. Myslet lze totiņ vņdy jen o něčem, myslet doslova na nic nelze. Pokud o něčem 

myslìm, mohu myslet také o tomto myńlenì. Jak tedy sledovat své vlastnì myńlenì? Kdy 

myslìm a kdy ne? Mohu myslet bez uvědoměnì, bez *jazyka? Co vlastně myńlenì je, jak 

probìhá? Descartes se odkazoval k evidenci myńlenì, ale samotné myńlenì evidentnì nenì, 

jistoty nazìrané z jiných hledisek přestávajì být jistotami. Jednìm z Eukleidových axiomů je 

tvrzenì, ņe celek je větńì neņ část. Skutečně? *Teorie mnoņin ukázala, ņe vńech přirozených 

čìsel je přesně tolik jako vńech čìsel sudých, coņ je ve zřejmém rozporu s Eukleidovým 

předpokladem. Tento fakt si uvědomil uņ Galileo *Galilei (15. 2. 1564, Pisa, Itálie – 8. 1. 

1642, Florencie, Itálie). Evidentnì rozpornost této skutečnosti ho přivedla k závěru, ņe u 

nekonečných mnoņstvì nemá smyslu ptát se po jejich velikosti. Zdálo se, ņe od antických dob 

panujìcì přesvědčenì, ņe člověku je dáno pouze zkoumánì *potenciálnìho nekonečna a 

*aktuálnì nekonečno je mu odepřeno, je i tìmto faktem podporováno. Jen málokdo si troufl 

proti této tezi otevřeně vystoupit. Mezi řìdké výjimky patřil napřìklad Gottfried Wilhelm 

*Leibniz, ani on vńak neodkryl metodu, jak se s rozpornostì aktuálnìho nekonečna vyrovnat. 

To čekalo aņ na Bernarda Bolzana a předevńìm na Georga Cantora (3. 3. 1845 Sankt 

Petěrburg, Rusko – 6. 1. 1918 Halle [Saale], Německo). Cantorovi se právě přiřazenì, které 

stálo v jádru Galileiho odmìtnutì, stalo základnou övah. Mimochodem, jìm zaloņená *teorie 

mnoņin vznikla, jak doznal, na základě studia středověké scholastické filozofie. Je to i přìpad 

„náhody“, náhodou mohla být teorie mnoņin o čtyři stoletì starńì … 

Zásadnì revize se dočkal i Eukleidův pátý předpoklad, ņe bodem, který neleņì na přìmce, 

vede s touto přìmkou jediná rovnoběņka. Carl Friedrich Gauss, János Bolyai a Nikolaj 

Ivanovič Lobačevskij jej na počátku 19. stoletì nahradili jeho opakem a vybudovali novou, 

jinou, neeukleidovskou geometrii, stejně bezespornou jako byla geometrie Eukleidova (viz 

*matematika). („Nejkratńì vzdálenost mezi dvěma body nenì vņdy přìmka.“ To také patřì 

k Lobačevského výrokům.) Tak se zjistilo, ņe lze stejné geometrie vytvořit vņdy s pomocì 

jiných axiomů a ņe na evidenci axiomů vůbec nezáleņì. Přirozenost, *harmonii a jas řìńe čìsel 

*Řekům naruńovala existence čìsel iracionálnìch. „Řìká se,“ zpravuje nás Proklos Diadochos 

(410–485), „ņe člověk, který poprvé zveřejnil zkoumánì iracionálnìho, zahynul při ztroskotánì 

lodi. A to proto, ņe to, co nelze vyslovit a co si nelze představit, mělo navņdy zůstat skryto. 

Proto také ten ohavnìk, který se náhodou tohoto obrazu ņivoucìho dotkl a jej odhalil, na mìstě 

svého činu byl zaraņen a tam věčnými vlnami byl smeten.“ Předpoklad, ņe začátky musejì být 

jasné a zřetelné, ņe takové jsou vlastnosti pravdy, se ukázal po Descartovi *ideálem 

nesplnitelným, dědictvìm řecké představy světa jako mìsta harmonicky uspořádaného, 

estetickým ideálem … Ale přetrvává a v abstraktnějńì formě jej sdìlel kupřìkladu Albert 

Einstein: „Podle dosavadnì zkuńenosti máme totiņ právo věřit, ņe se v přìrodě uskutečňuje, co 

je matematicky nejjednoduńńì.“ 

Nenì to jediný vědnì ideál od antiky převzatý, od oné doby neseme s sebou *ideu 

öměrnosti a harmonie, kterou snad nejzřejměji vyjádřil Gottfried Wilhelm Leibniz představou 

předzjednané harmonie světa. Stařì Řekové byli vńak asi moudřejńì, kdyņ oddělovali kosmos a 
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*chaos, apollñnskou uváņlivost od dionýské nespoutanosti. Rozpustil-li Leibniz vńe 

v harmonii, musel se pak utěńit alespoň myńlenkou, ņe tento tak nedokonalý svět je 

nejdokonalejńìm ze vńech moņných, coņ *ironicky parafrázoval jiņ *Voltaire ve výrocìch 

filozofa Panglose, postavy románu Candide. Touha zřìt předzjednanou harmonii byla 

Einsteinovi pohnutkou pro vědeckou práci. Harmonie se slučuje s krásou. Henri Poincarému, 

Albertu Einsteinovi a Paulu Diracovi byl estetický vztah k hledánì optimálnìho řeńenì 

metodologickým principem. Ale nejen tìm, Poincarému se stala harmonie jedinou skutečnostì: 

„Harmonie je jedinou objektivnì skutečnostì, jedinou pravdou, které můņeme dosáhnout.“ Ale 

nehledáme tak ve světě to, co od něj chceme a co se do něj pokouńìme vloņit? „Člověk 

usiluje,“ vyznal se Einstein, „vytvořit si jakýmsi adekvátnìm způsobem zjednoduńený a 

přehledný obraz světa a tak překonat proņìvaný svět, pokouńì se nahradit jej do jisté mìry 

onìm obrazem. Tak si počìná malìř, básnìk, spekulativnì filozof i přìrodovědec, kaņdý po 

svém. Do onoho obrazu a jeho utvářenì přesunuje těņińtě svého citového ņivota, hledaje tak 

klidu a jistoty, jichņ nemůņe najìt v přeözkém kruhu vìřìcìch a osobnìch záņitků.“ 

Nezapomeňme, ņe myńlenì nenì jen logika …, ņe fantazie a logika majì společný půdorys – 

jinak by nebyly; ņe to, co je jim společné, je krása. 

Definitivně zruńil kouzlo axiomatických systémů před tři čtvrtě stoletìm rakouský 

matematik a logik, brněnský rodák, Kurt *Gôdel. Je to objev tak významný a dotýkajìcì se 

celého myńlenì, *kopernikovský obrat, ņe neodoláme pokuńenì vyloņit jej v krátkém exkursu. 

Ńachová hra obnáńì čtyřiańedesát polìček, dvaatřicet figurek a několik málo pravidel, to nenì 

mnoho, mnoho je vńak vńech moņných postavenì figurek na ńachovnici. Některé situace jsou 

zřejmě nemoņné, bìlý nemůņe mìt nikdy dva krále. Ale jsou moņná taková postavenì, která 

pravidlům odpovìdajì, avńak přitom k nim nelze v průběhu hry dospět? Jestliņe ano, pak 

existujì ńachové problémy, které do vlastnìch ńachů nepatřì. Podobné situace se nazývajì 

„rajskou zahradou“. V axiomatických systémech, vezměme si napřìklad axiomatický systém 

aritmetiky, máme obdobný problém, rajskou zahradou jsou ta aritmetická tvrzenì, která 

nedovedeme z axiomů odvodit. Řìká se tomu problém öplnosti, axiomatický systém je öplný, 

dá-li se dokázat, zda jakákoli věta, správně jeho prostředky utvořená, do něj patřì či nepatřì. 

V roce 1931 Kurt Gôdel dokázal, ņe axiomatický systém aritmetiky je neöplný, a co horńìho, 

ņe takový musì být kaņdý i jen trochu sloņitějńì systém. 

Descartes protestuje – člověk pak nemůņe být „pánem a vlastnìkem“ (maître et possesseur) 

přìrody! Ano, ale nenì to ta krásnějńì moņnost? Kromě toho se můņeme vņdy do rajské 

zahrady dostat – dvojì cestou. Změnìme axiomy a nerozhodnutelné tvrzenì do soustavy 

začlenìme. Nebo prostě ono tvrzenì za axiom prohlásìme. Ale pak nám vņdy a znovu 

vyvstanou nová tvrzenì nerozhodnutelná, nové rajské zahrady – nańtěstì. Takové rajské 

zahrady lze hledat i v kaņdodennìm ņivotě, to měl snad právě na mysli anglický spisovatel 

Gilbert Keith Chesterton (1874–1936), kdyņ uvedl jako moņnost neodporujìcì ņádnému 

pravidlu, a přesto nemoņnou to, ņe právě teď, v tomto okamņiku, zaznì ti, čtenáři, zvonek, 

jdeń otevřìt, a koho nevidìń – *papeņe. Toto setkánì nemůņe totiņ navázat na kroky, tahy, 

události běņného ņivota, které se udály a dějì, ač v setkánì samém nenì nic nesmyslného. A 

protoņe ve snu, fantazii, *imaginaci se s papeņem můņeme setkat, třeba hned, jsou proto ony 

moņnosti jakousi rajskou zahradou. Kaņdý problém lze tedy vyřeńit tìm, ņe jej přijmeme, ņe se 

mu otevřeme, ņe jej zahrneme do vyńńì, jiné soustavy. Člověk nenì osel, zvláńtě ne osel 

Buridanův. Ten pońel hlady mezi dvěma zcela stejnými kupkami sena, nedokázal se 

rozhodnout, kterou z nich spořádat. 

Člověk sice váhá, váhá, ale nakonec si vymyslì důvod mimo kupky, nad senem, pojme 

kupky do ńirńìho systému, na jehoņ základě se pak rozhodne. Člověk si otevìrá stále nové 

*stupně volnosti … „Ale co je to člověk? Rozumný ņivočich? Ne, to neřeknu, poněvadņ 

později by bylo nutno zkoumat, co je ņivočich a co znamená být rozumný a tak z jedné otázky 

bych se dostal k několika těņńìm,“ tak pokračoval Descartes ve svých övahách. My vńak dnes 
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vìme, ņe je to také jedna cesta k poznánì. Oko se nevidì, stejně jako nelze zároveň myslet na 

myńlenì o něčem a na toto myńlenì o něčem. Současně. Ale oko můņeme vidět v zrcadle, u 

jiných, poznávat je podle toho, co a jak vidìme. Stejně tak lze sledovat i myńlenì, 

zprostředkovaně, nepřìmo, prostřednictvìm. A to znamená měnit hlediska, dobu, mìsto, öhly 

pohledu, *názory, přìstupy, metody, zařazenì, zkoumat jednou od konce, jindy od začátku. A 

hlavně vńechna hlediska střìdat, osvětlovat jedno druhým, konfrontovat a organizovat. A 

nutně také, bohuņel, vysvětlovat jedno druhým, způsobem, jehoņ se Descartes hrozil. A proto 

se nedivìme, ņe kdyņ pohlédneme na problém myńlenì, zjistìme, ņe jen málo věcì je tak 

nejasných jako myńlenì, ņe pouze málo odbornìků se shodne na málu a ņe definitivnì řeńenì 

nenì nejen v dohledu, ale téņ nenì ani cìlem, ani ideálem. 

(Viz téņ *člověk – mozek, vnìmánì, spánek a sny, jazyk a řeč, paměť a učenì, tvořivé 

myńlenì, *metody ars inveniendi, *myńlenì, jazyk, symboly a rituály archaických lidì, 

*myńlenì, jazyk, symboly a rituály modernìch lidì.) (Eduard Fuchs, Jaroslav Malina) 

myšlenì, diskurzivnì (z latiny: discursīvus, „rozbìhavý, větvìcì se; výklad“), myńlenì 

soustavné, postupné, argumentujìcì a kritické, kdy si *subjekt uvědomuje postupně vńechny 

jednotlivé články souvislého procesu myńlenì. (Jaroslav Malina) 

myšlenì, divergentnì (z latiny: dī-vertere, „rozcházet se, narůzno obracet; lińit se“) 

(laterálnì myńlenì), myńlenì, které se rozbìhá a větvì, aby k danému ökolu nebo problému 

objevilo jedno, přìpadně vìce řeńenì. (Jaroslav Malina) 

myšlenì, jazyk, symboly a rituály archaických lidì, označenì *psychických aktivit 

*archaických lidì ve *starém paleolitu aņ *střednìm paleolitu. 

Bezčasovost lovců: „Bylo a je, neustále,“ řìkajì o mytologické „době sněnì“ *Austrálci, 

jedna z nám nejvzdálenějńìch kultur, s nimiņ se jeńtě můņeme v rámci modernì světové 

populace konfrontovat. 

Antropologové nemajì k dispozici archaický lidský mozek, takņe jeho sloņitost mohou 

posuzovat pouze podle mozkových výlitků, ať uņ přirozených (*Gánovce) či umělých. Na 

základě těchto výlitků by sice neandertálský mozek a jeho stavba splňovala podmìnky pro 

strukturované myńlenì, nevìme vńak nic o schopnostech analogie, předvìdánì, vhledu, 

*imaginace a dalńìch kombinacì mezi jednotlivými sférami lidského myńlenì. Antropologové 

a archeologové se tedy snaņì zkoumat chovánì archaických lidì z hlediska plánů, záměrů a 

znalostì vztahu přìčiny a následku, avńak *archeologický záznam, který je k dispozici, 

neposkytuje takové plány, pouze důsledky minulých činnostì. Umoņňuje vìce či méně přesně 

postihnout volbu mìsta pro osìdlenì, promyńlenost lovecké *technologie či posloupnosti při 

výrobě *nástrojů. Struktura takového plánovánì je ovńem dána nejen myńlenìm *člověka, ale 

propojenìm vztahů mezi tvůrcem, *materiálem, *krajinou a *časem – a právě o těchto 

procesech nevìme nic. Jak zdůraznili Philip Chase a Harold Dibble, velmi výrazně tu 

promlouvá takzvané negativnì svědectvì, onen nápadný nedostatek stop po symbolickém 

myńlenì a chovánì. 

Podle Lewise R. *Binforda lze řadu rozdìlů mezi archaickou a modernì populacì vysvětlit 

změnou „hloubky plánovánì“ (planning depth). Ńlo by tedy o uvědoměnì si vztahu přìčiny a 

následku při časově strukturovaném lidském počìnánì. Hloubka plánovánì přìmo určuje i 

hloubku lidské mysli a perspektivu, do nìņ člověk sám sebe klade. Jestliņe popìráme hloubku 

plánovánì, ocitajì se *ranì hominini v jakési bezčasovosti. 

Jazyk: Po léta se za hranici mezi námi a ostatnìmi tvory povaņuje vytvořenì *jazyka, avńak 

přìmé antropologické a archeologické doklady i v tomto přìpadě chybějì. Mezi kosternìmi 

pozůstatky se jen zřìdka najdou křehké *jazylky (*os hyoideum), o *chrupavkách, které tvořì 

*hrtan (*larynx), ani nemluvě. O tvaru mluvidel jsou tu jen dohady opřené o tvar *báze lebky 

a *dolnì čelisti. Na základě dostupných ödajů vytvořili Philip *Lieberman a Edmund Crelin 

počìtačový model archaických mluvidel. Savci, ale také lidské děti, totiņ majì poměrně 

plochou spodinu lebky, čìmņ se hrtan dostává dost vysoko do hrdla. To umoņňuje současně 
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polykat a dýchat, ale v prostoru nad hrtanem nenì dost mìsta pro tvorbu rychlé a plynulé 

lidské řeči. Podobný tvar lebečnì spodiny majì nejen ranì hominini a pozdějńì *Homo erectus, 

ale jeńtě i *Homo neanderthalensis. Neznamená to, ņe neandertálci nemohli mluvit vůbec, ale 

rychlost a proměnlivost *zvuků i vyjadřovacì moņnosti byly omezené. Nový nález vzácné 

jazylky u neandertálce pohřbeného v jeskyni *Kebara (Izrael) tyto diskuse opět rozvìřil, ale 

definitivnì závěr nepřinesl. Obraťme se teď od tvaru hrdla k souvislostem jazyka. Vņdyť řeč 

jsou slova a slova jsou *symboly. Smysl symbolu a epického sdělenì, které vyjadřuje, je 

uskutečnitelný aņ v rámci časově strukturovaného myńlenì. 

Symboly a rituály?: Thomas *Wynn pouņil psychologické metody k *analýze lidského 

chovánì během poslednìho milionu let, a to v takové komplexnosti, jakou mu archeologický 

záznam dovolil, aniņ by zjistil zásadnì změnu v duńevnìch nebo poznávacìch schopnostech. 

Také podle Alexandera *Marshacka se lidský mozek vcelku postupně vyvìjì v orgán 

ovlivněný *časem a čas ovlivňujìcì. Naproti tomu Harold Dibble a Philip Chase zdůrazňujì, ņe 

je třeba rozlińovat mezi schopnostì k určitým činnostem a skutečným vyuņitìm takové 

schopnosti. Nenì ani jistoty, zda by taková činnost byla archeologicky zaznamenána. Značný 

význam proto budou mìt rozbory archeologického *kontextu, v němņ se sporné předměty 

objevì. Připusťme, ņe technologické operačnì řetězce (viz *chaîne opératoire) doloņily u 

archaických lidì smysl pro předvìdánì a plánovánì, zatìmco styl jejich nástrojů svědčì o 

estetickém citu. Řada autorů vńak dnes pochybuje o schopnosti symbolického myńlenì a 

jazykově strukturovaného chovánì. 

Opatrnost je opravdu na mìstě. Dobrým přìkladem, jak nedostatečně podloņené 

*archeologické rekonstrukce vytvářejì jen dalńì kapitoly archeologické mytologie, byly 

takzvané medvědì kulty neandertálců. Nahromaděnì lebek a dalńìch kostì jeskynnìho 

medvěda, vìce či méně přirozeně vzniklá v jeskynnìch výplnìch (někdy dokonce ve 

vysokohorských alpských polohách), vloņili archeologové do etnografického kontextu, který 

lìčì medvědì rituály obvyklé u sibiřských národů. Tak vznikla *analogie mezi Sibiřany a 

neandertálci, dočkala se popularizace a rychle se rozńìřila. 

Nańi současnou skepsi vůči symbolickému myńlenì u archaických lidì nevyvrátila ani 

revize předmětů, které se v literatuře tradičně uváděly jako ozdobné nebo symbolické 

(„protouměnì“). U celé řady *kostì a *zubů, povaņovaných za záměrně provrtané přìvěsky, se 

zjistilo, ņe otvor mohly provrtat larvy hmyzu nebo prokousnout ńelmy. Neobstály ani ödajné 

*rytiny v kostech, neboť některé rýhy mohl vytvořit člověk nevědomky při běņné práci, 

napřìklad odřezávánìm a krájenìm masa, ńlach či *kůņe, zatìmco jiné se pod mikroskopem 

ukázaly být jen náhodnými výtvory kořenů a larev. Existujì jistě i opravdové estetické 

předměty, nepochybné výtvory pravěkého člověka, ale jejich uloņenì ve vrstvách, zejména 

pokud jde o starńì výzkumy mnohovrstevných francouzských *lokalit, nevylučujì, ņe se tam 

dostaly druhotně, tedy z mladńìch vrstev v nadloņì. 

Zastáncům symbolického myńlenì u archaických populacì zbývajì jako argumenty 

předevńìm estetické kvality některých nástrojů, pouņìvánì *minerálů jako *barviv, a sběr 

fosiliì. A posléze i doklady záměrného pohřbìvánì mrtvých těl, které ovńem začali praktikovat 

teprve neandertálci na sklonku střednìho paleolitu, současnì s prvnìmi *modernìmi lidmi. 

Tyto typy chovánì nemusì být propojeny, jako je tomu u červeně zbarvených *hrobů 

charakteristických pro mladý paleolit. Na mìstech zdrojů barviv, jako je Lovań a *Bečov, je 

poměrně dobře doloņena i práce s nimi, nevìme vńak, co vlastně bylo obarveno. Teprve 

v přìpadě takzvané „čuringy“ z interglaciálnìho nalezińtě Tata v Maďarsku známe i sám 

obarvený předmět: lamela slonì stoličky byla záměrně oddělena, vybrouńena do oválného 

tvaru a pokryta červeným barvivem. Proto archeologové v tomto ojedinělém přìpadě stále 

pouņìvajì výraz „čuringa“ pro symbolický předmět, převzatý z terminologie Austrálců. 

Zhotovovánì a pouņitì ozdobných předmětů je skutečně doloņeno teprve v samém závěru 

vývoje, u poslednìch neandertálců francouzského *chatelperronienu. 
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Thomas Gargett nakonec podrobil kritice i schopnost neandertálců pohřbìvat. Tato kritika 

vńak uņ přesáhla meze reálného skepticismu, a tak i ti autoři, kteřì v zásadě upìrajì symbolické 

myńlenì a uměleckou tvůrčì činnost neandertálcům, se v tomto přìpadě postavili na obranu 

jejich hrobů. I podle dost přìsné revize zbývá nejméně devět nesporných lokalit ve Francii a 

na *Přednìm východě, avńak skutečný počet bude podstatně vyńńì. Jednoduché pohřebnì 

zvyklosti, bez prokazatelných *milodarů či osobnìch ozdob, ovńem na prvnì pohled prozrazujì 

velmi jednoduchou, aņ rovnostářskou společenskou strukturu, v nìņ se skutečné individuality 

sotva projevily (viz *smrt a pohřeb – prehistorie). 

Tato diskuse, ač zaloņená na interpretaci předmětů a jejich archeologického kontextu, bude 

mìt ńirńì rozměr. Část archeologů totiņ věřì, ņe jejich snaha postihnout u archaických populacì 

vlastnosti co nejbliņńì a nejsrozumitelnějńì nám samým je projevem *humanismu. Jakoby tu 

neexistovala nekonečně pestrá variabilita moņnostì, jak se lidské populace mohou öspěńně 

adaptovat, ņìt, myslet. A ta můņe daleko přesáhnout meze nańì současné představivosti. 

Domnìváme se, ņe skutečný humanismus tkvì někde jinde, ve schopnosti pochopit a 

respektovat cesty těch druhých. 

Kdyņ Charles *Darwin, znechucený studeným a deńtivým počasìm Ohňové země, poprvé 

uviděl tamnì domorodce, napsal: „Často slýcháváme övahy, jaké potěńenì ze ņivota mohou 

mìt někteřì niņńì ņivočichové, ale oč vhodnějńì by bylo ptát se, jaké potěńenì ze ņivota majì 

tito divońi!“ Ovládnutì technologiì (a v tomto smyslu je i *symbolismus *technikou uchovánì 

a přenosu informacì) hodnotì nańe *společnost vysoko. A Darwin měl jistě pravdu, kdyņ ve 

své poznámce měřì öspěńnost dané populace také potěńenìm ze ņivota. Zkusme vńak otázku 

obrátit: nemůņe být kritériem vyspělosti také schopnost rozvinout svou osobnost bez 

pomocných technologiì? A dokázali to nańi archaičtì předchůdci? (Jiřì A. Svoboda) 

myšlenì, jazyk, symboly a rituály modernìch lidì, označenì *psychických aktivit 

*modernìch lidì v *mladém paleolitu. 

Čas, jak jej definovat a měřit: Jednìm ze základnìch fenoménů je pojìmánì a proņìvánì 

*času. *Čas lovců na severnì polokouli plyne v podstatě cyklicky, v rytmu ročnìch obdobì a 

jejich perspektiva bude členitějńì, neņ napřìklad u *Austrálců: „Bylo a je, neustále.“ Lovec 

*Dakotů vì, kolik sněhů zaņil, nebo, jinak, kolik sněhů uplynulo od jeho „objevenì se“. 

Měsìce jsou lunárnì, ale postačì jich dvanáct a své názvy odvozujì od přìrodnìch ökazů nebo 

typických činnostì; oddělovat týdny, pokud nepotřebujeme sedmý, svátečnì den, je zbytečné. 

Čas vyjadřujì Dakotové znakem kruhu – malý kruh znázornì rok, velký kruh ņivot člověka. 

Takzvané zimnì počty, které u Dakotů zaznamenal americký armádnì důstojnìk William H. 

Corbusier, ukázaly, ņe po skončenì určité konkrétnì zimy jì rada *kmene přidělì podle některé 

významné události jméno a znak. Teprve tìm se stane cyklický čas lineárnìm a utvářì se 

historie kmene. Graficky to vyjádřì ösečka, která propojì několik kruhů. 

Archeologové řeńili otázku času na nejrůznějńìm materiálu z evropského mladého 

paleolitu, pokud nabìzì nějakou moņnou odpověď. Jen namátkou: Robin Torrenceová 

sledovala vliv času na pečlivost opracovánì nástrojů, Alexander *Marshack interpretoval 

zobrazenì a *symboly ve vztahu k ročnìmu časovému cyklu, Jiřì A. *Svoboda rozčlenil uměnì 

„krátkodobé“ (určené pro jediné pouņitì) a „dlouhodobé“, Tim Ingold sledoval vztah *času a 

*krajiny. Vkládánì archeologických předmětů do posloupnostì, procesů a činnostì ovńem 

předpokládá, ņe mladopaleolitická *společnost měla předem definovaný pojem času. 

S nástupem mladého paleolitu se objevil jeden nápadný typ záznamu: pravidelné řazenì 

symbolů v *kameni i *kosti, zatìm jen prostých vrypů, které Alexander Marshack a Boris 

Frolov interpretovali jako *lunárnì kalendáře. Přìstup Marshacka, který pod mikroskopem 

zkoumal jednotlivé vrypy či skupiny vrypů, aby tak dokázal, ņe jsou vyryty různými nástroji a 

tedy v časovém odstupu, je v zásadě formálnì a empirický. Marshack totiņ musel v prvé řadě 

vyloučit, ņe se jedná o ornament. Frolov byl vìce ovlivněn sibiřskou *mytologiì a 

*ńamanismem, avńak oba badatele spojuje snaha rekonstruovat časový rámec, v němņ lovecká 
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společnost ņila. Přirozeně, ņe formálnì *analýza vrypů, i kdyņ jejich počty mohou být zhruba 

odvoditelné z lunárnìch cyklů, nenì sama o sobě důkazem takového časového rámce. 

V literatuře neustále vyvolává kritiku, paradoxně budovanou z neméně formálnìch pozic. 

Jestliņe sám princip přìčiny a následku, respektive konečného cìle (anglicky: end-goal 

governed) ovládal jiņ kulturu *starého paleolitu a *střednìho paleolitu, pak novou kulturu 

mladého paleolitu zřejmě charakterizuje struktura pravidel (anglicky: rule-governed). 

Předpokládáme, ņe „objev“ a definovánì času a následná variabilita časových struktur pomáhá 

vysvětlit *kulturnì změny u jedince i ve společnosti. Předpokládáme rovněņ, ņe koncepce 

času, jakkoli odlińně jej různé lovecké společnosti chápou, se v určitém historickém okamņiku 

stala součástì paleolitického adaptačnìho systému. Přináńì s sebou řadu dalńìch jevů: paměť a 

epiku, plné sebeuvědoměnì a v důsledku toho i poznánì cyklu ņivota a *smrti. 

Symboly: Koncepce času je tedy spojena s pamětì. Předměty, jejichņ funkce a statut jsou 

svázány s minulými událostmi, mechanicky pomáhajì rozńìřit časový rámec, v němņ se mysl 

pohybuje. Existence předmětů svým způsobem zhmotňuje vztah mezi minulostì a 

budoucnostì, jsou tu, aby se o nich mluvilo. Předměty zìskávajì vlastnì ņivotopis. 

Jiņ na samém počátku mladého paleolitu se objevujì ozdobné předměty, tentokrát uņ 

nesporné, přestoņe jejich tvůrci snad mohli jeńtě být poslednì klasičtì neandertálci (*Homo 

neanderthalensis). Ale teprve v *aurignacienu nastupuje i reprezentativnì uměnì, zobrazujìcì 

témata z okolnìho světa. 

Klasikové výzkumu paleolitického uměnì, francouzńtì badatelé Henri *Breuil a André 

*Leroi-Gourhan, připisovali obvykle nejstarńìm fázìm ty nejjednoduńńì, hrubě vyryté či 

„naivně“ pojaté *symboly a formálně dokonalé malby kladli aņ do *magdalénienu. Dnes, kdy 

se objevuje stále vìce datovaných uměleckých artefaktů z velmi starých fázì mladého 

paleolitu, se chronologické systémy opřené o hypotetický vývoj od „primitivnìch“ k 

„dokonalým“ tvarům jevì jako fiktivnì (viz *uměnì, paleolitické). 

V jeskynìch jiņnìho Německa, *Geissenklôsterle a *Vogelherd, byly jiņ v aurignackých 

vrstvách objeveny drobné figurky zvìřat (konìk, kočkovitá ńelma, mamut, medvěd, bizon) i 

lidì, pečlivě vyřezané z *mamutoviny. Na povrchu některých z nich pozoroval Alexander 

Marshack obrus a *lesk, způsobený dlouhým nońenìm, snad v nějakém pouzdře. Do těla 

zvìřat jsou výrazně vyryty body či vrypy, někdy kombinované do tvaru křìņku nebo X. Sotva 

budou prostě jen dekorativnì; má-li řezba vyjadřovat symbol, pak vrypy na povrchu mohou 

prosté sdělenì doplnit a rozvinout. V jeskyni Hohlenstein byl z mamutìho klu vyřezán zvláńtnì 

tvor s lidským tělem a lvì hlavou. V aurignackém sìdlińtnìm prostředì, poblìņ ohnińtě 

v rakouském *Stratzingu, nańla nedávno Christine Neugebauer-Mareschová plochou řezbu 

v břidlici, opět znázorňujìcì lidskou postavu, tentokrát nesoucì podivný vřetenovitý předmět. 

Z francouzského aurignacienu jsou jiņ dlouhou dobu známy jednoduché kresby zvìřat, 

schematizovaných lidských postav a pohlavnìch orgánů vyryté hlubokou liniì do kamenných 

bloků i do stěn jeskynì, které zdokumentovali Brigitte a Gilles Dellucovi. Randall White se 

zase zaměřil na vyřezávané předměty z kosti i zuboviny a celou ńkálu drobných ozdob z téhoņ 

obdobì. Rekonstruoval celý postup výroby drobných přìvěsků, počìnaje výchozì tyčinkou 

z mamutoviny, jejìm rozřezánìm, provrtánìm jednotlivých dìlů a konečným vybrouńenìm do 

kulovitých a oválných tvarů. V Trou Magrite v Belgii lovci nejen provrtali a pouņili řezák 

srnce, ale dokonce napodobili tentýņ tvar ve *vápenci. K poslednìm objevům se řadì červené 

malby na vápenci z *jeskyně Fumane v Itálii. 

Dokladů tematického bohatstvì i technické zručnosti v nejstarńìm obdobì *paleolitického 

uměnì tedy bylo vìc neņ dost. Největńì překvapenì vńak přinesla v roce 1995 vysoká 

*radiometrická data pro dokonalé nástěnné malby zvìřat v jeskyni *Chauvet, rovněņ 

překračujìcì 30 000 let a naznačujìcì aurignacké stářì. Pevně vedenou obrysovou liniì jsou tam 

vyjádřeny postavy *nosoroņců, býků, *konì a *lvů. Tmavé plochy dodávajì zvìřecìm tělům 

objem, opakované linie zmnoņujì jejich počet aņ k neohraničenosti. Jeskyně Chauvet nám 
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sděluje určité poselstvì. Nejvýmluvněji totiņ vyjadřuje hypotézu, ņe uměnì se nevynořovalo 

postupně, nesměřovalo od „nesmělých počátků“ k „prvnìm öspěchům“, ale v okamņiku, kdy 

je společnost potřebovala, prostě bylo tu, hotové a dokonalé. 

Sebeidentifikace: Teprve pod zorným öhlem minulosti a budoucnosti krystalizuje charakter 

*osobnosti. Kdyņ Randall White sbìral nejstarńì doklady osobnìch ozdob, ať uņ měly význam 

amuletů nebo ńperků, předpokládal přìmý vztah mezi pocitem osobnì *identity a způsobem, 

jak ji vyjádřit navenek. Jiņ v *chatelperronské vrstvě (10) Sobì jeskyně v Arcy-sur-Cure jsou 

to přìvěsky ze zubů, muńlì i zkamenělin s vyřezaným ņlábkem či hlavicì pro zavěńenì, jejichņ 

tvůrcem byl jeńtě neandertálec. Na lokalitách aurignacienu uņ o modernosti člověka 

nepochybujeme, spektrum ozdob se tu dále rozńìřì a *morfologie i styl ozdob je odlińný: 

drobné, nynì převáņně provrtané závěsky z mamutoviny, zvìřecìch zubů, kamene a kosti, 

přìvěsky napodobujìcì tvar fosiliì i série nedokončených polotovarů k jejich výrobě (abri de la 

Souquette, Goyet). Morava přispěla k obohacenì tohoto souboru objevem provrtaných zubů 

zvìřat a kostěných předmětů z *Mladečských jeskynì. 

Martin *Wobst zdůraznil dalńì, aktivnì a komunikativnì význam lidského zdobenì. 

Připomeňme jen, co vńechno můņe sdělit tvar a malba na ptačìm peru, zdobìcìm hlavu 

*indiána. Předmět se zvláńtnìm statutem a významem poskytuje prvnì informaci při setkánì 

s neznámými lidmi a členy jiných společenských skupin – na prvnì pohled se cizinec můņe 

dozvědět základnì fakta o přìsluńnosti ke skupině, o společenském postavenì, zásluhách a 

přìpadně i o osobnìch vlastnostech, třeba o statečnosti. V tomto smyslu je ozdobný předmět 

velmi funkčnì a praktický, stává se spolupůsobìcì součástì *adaptačnìho systému. Ovńem 

informace, které lovec sám o sobě deklaruje, nemusì být určeny jen lidem, mohou směřovat i 

do světa *duchů, zvìřat nebo přìrodnìch sil. 

Tak se tedy člověk představuje navenek; v *archeologickém záznamu vńak stále chybì 

zpětný pohled na člověka jako konkrétnìho charakteristického jedince zvnějńku. Paleolitická 

zobrazenì člověka totiņ obvykle nejsou *portréty – snad s několika, vņdy mìrně stylizovanými 

výjimkami. Ale nenì tu nic, co by bylo srovnatelné s impozantnìmi (a nadto idealizovanými) 

portréty vládců a *kněņì *starověku. Zobrazenì lovců a sběračů jsou redukována, stylizována, 

nebo dokonce karikována, jakoby se člověk sám na sebe dìval s veselou *ironiì. Standardnìm 

*vysvětlenìm, po kterém vědci uņ celá desetiletì sahajì, bývá obava z černé *magie. Je to 

moņné, v některých francouzských jeskynìch (*Cougnac, Pech Merle) jsou náznaky černé 

magie vyjádřeny vìce neņ výmluvně, přìmo symboly ońtěpů zabodnutých do lidských 

postaviček. Na samém počátku mladého paleolitu se vńak zdá pravděpodobnějńì, ņe prostě 

nebyl zájem o konkrétnì lidské osobnosti, ale o bytosti mytologizované a o symboly. 

Rituály: *Vědomì času nejen vytvářì symboly, ale také je řadì do epických souvislostì a 

koncipuje tak celé přìběhy. *Eskymáci Nunamiut a Tarcumiut na severozápadnì Aljańce si 

östně předávajì celou rozsáhlou literaturu a v jejìm rámci sami oddělujì dvě koncepčně 

odlińné kategorie: prvnì, kterou uvádějì pojmem „unipqaq“, tedy „zdá se, ņe …“, obsahuje 

nadčasovou mytologii. Druhá, uvedená slovem „koliaqtuaq“, „bylo řečeno“, obsahuje reálnou 

historii, a to v několika rovinách, odpovìdajìcìch *stvořenì, dávným časům několika stoletì po 

zmizenì *ledovců a konečně i osobnìch vzpomìnek vypravěče. 

A pak je tu jeńtě *kontext, ņivá akce s tancem, mimikou, jìdlem či pitìm a celou řadou 

běņných lidských činnostì, z nichņ kaņdá se v rámci sjednocujìcì a programově strukturované 

události dostává do jiné roviny. Na rozdìl od prostého vyprávěnì je provedenì rituálu 

společensky náročnějńì a také nákladnějńì. Pokouńìme-li se prokázat rituál archeologicky, pak 

zvláńtnìho významu nabývajì určité situace, celkový kontext a jeho interpretace. 

Ve střednì Evropě v těchto dobách nás překvapì sìdlińtě, nebo i specializované dìlny, kam 

lidé nosili *barvivo. Napřìklad ve vrstvě *bohunicienu na *Stránské skále III bylo několik 

kilogramů barviv dvou druhů rozptýleno spolu s nástroji v *primárnì dìlně na výrobu 

*kamenné ńtìpané industrie. Barvivo naznačuje určitou vazbu mezi pracovnì činnostì 



 2677 

v dìlnách a *rituály, kterou známe i z jiných kulturnìch prostředì a z etnografických záznamů. 

Překvapivé datovánì jeskyně Chauvet ukázalo nejen stářì *uměnì jako takového, ale i dalńì 

důleņité aspekty lidského chovánì, které uměnì provázely. Dokládá, ņe od počátku mladého 

paleolitu lovci pronikali do hlubokých, neosìdlených jeskynì, nevhodných pro jakoukoli 

praktickou činnost. Jejich stěny ozdobili malbami a na zemi zanechali medvědì lebku, ohnińtě, 

ńlápoty v hlìně … 

Konečně jsou tu dalńì moņné typy rituálnìch jeskynì, s velkými soubory *hrotů z tvrdých 

ņivočińných materiálů, které byly tradičně interpretované jako lovecká tábořińtě. Nenì vńak 

zodpovězena otázka, proč byly tyto „depoty“ na tak obtìņně přìstupných mìstech 

zanechávány, a to i ve značných nadmořských výńkách (Potočka zijalka, 1700 m n. m.). 

Koncepce ţivota a smrti: Vymezenì rozměru času a sebeidentifikace jedince v něm 

podstatně ovlivnì rozměry myńlenì. Mimo jiné přivádì člověka k poznánì ņivotnìho cyklu. 

Smrt se tu najednou objevì jako negativnì jev, lidé stojì proti nì a také tento vztah řeńì pomocì 

rituálů. Zatìm poměrně jednoduchých, neboť budovánì impozantnìch a zároveň bezpečných 

hrobek pro význačné jedince zřejmě nebylo nutné. Vņdyť uņ neandertálci ukládali své mrtvé 

do země přìmo na mìstech, která osìdlovali. *Modernì lidé rozvinuli celou ńkálu takových 

pohřebnìch rituálů, v nichņ se uplatnilo barvivo, zvláńtnì polohy těl a průvodnì předměty (viz 

*smrt a pohřeb – prehistorie). (Jiřì A. Svoboda) 

myšlenì, konvergentnì (z latiny: con-vertere, „obracet, obrátit; zvrátit, změnit“), myńlenì, 

které směřuje, sbìhá se pouze k jednomu určitému řeńenì. (Jaroslav Malina) 

myšlenì, laterálnì (z latiny: laterālis, „bočnì, postrannì“), *myńlenì, divergentnì. 

myšlenì, tvořivé, soubor myńlenkových operacì, které se pohybujì jak na poli reality, tak 

na poli *imaginace a jejichņ spojenì s *fantaziì vytvářì nové; obvykle se tvořivé myńlenì členì 

do čtyř stadiì: přìprava, inkubace, *inspirace, ověřenì. (Viz téņ *myńlenì [jeho jistoty a 

nejistoty]). (Jaroslav Malina) 

mýto, poplatek (zejména ve *středověku, ale jeńtě i v 18. stoletì), který se platil mìstnì 

*vrchnosti na hranicìch jednotlivých feudálnìch *dominiì uvnitř *státu na stanovených 

mìstech (při cestách či řekách) z převáņeného zboņì a za průchod osob; na počátku 18. stoletì 

se v Čechách mýto vybìralo na 723 mìstech, stalo se jednou z překáņek rozvoje *obchodu. 

(Frantińek Čapka) 

mytografové (z řečtiny: mýthos, „řeč, vyprávěnì, přìběh“ a grafein, „psát“), antičtì 

spisovatelé reprodukujìcì prozaickou formou *mýty obsaņené v nejstarńìch eposech. 

K mytologické látce přistupovali větńinou kriticky; snaņili se ji uvést v systém a pevný časový 

sled. 

Činnost mytografů spadá do konce mytologického společenského vědomì kolem poloviny 

1. tisìciletì př. n. l., kdy byla důvěra v samozřejmost mýtu naruńena a nastávala potřeba jeho 

*interpretace. K prvnìm interpretacìm dońlo v Řecku v 5. stoletì př. n. l. Evhéméres (4. stoletì 

př. n. l.) viděl v mýtech deformované a poetizované přìběhy skutečných událostì a jeho 

systematický a skeptický přìstup převzalo později *křesťanstvì jako základ kritiky *pohanstvì. 

(Jaroslav Malina) 

mytologéma, základnì (nosná) myńlenka *mýtu. (Jaroslav Malina) 

mytologická škola, *ńkola, mytologická. 

mytologie (z řečtiny: mýthos, „řeč, vyprávěnì, přìběh“ a logos, „nauka, věda; slovo“): 

1. soubor *mýtů (bájeslovì) určitého národa, kultury či etnické skupiny (tradičnì jsou 

starověké soubory – egyptské, řecké, řìmské, indické, ale také z protohistorické Evropy – 

germánské, keltské, skandinávské, slovanské); 

2. nauka zkoumajìcì vznik, vývoj a význam mýtů. Mytologie a mýty jsou předmětem 

zájmu *sociologie, *historie a *psychologie (zvláńtě *psychoanalýzy). Mytologie jako 

samostatná disciplìna studuje povahu mýtů, jejich funkci a mìsto v sociálnìm ņivotě.  
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K prvnìm interpretacìm dońlo v Řecku v 5. stoletì př. n. l. Evhéméres (4. stoletì př. n. l.) 

povaņoval mýty za deformované a poetizované přìběhy skutečných událostì. (Evhémérův 

přìstup přijalo *křesťanstvì a uņìvalo jej ke kritice a odsouzenì *pohanstvì.) Pro *Platñna byly 

mýty zdrojem polopravd a pololņì a navrhoval jejich *cenzuru, aby nekazily mládeņ. 

Německý jezuita a polyhistor Athanasius *Kircher (1602–1680) viděl v mýtech, plných 

temných významů, vyhrazených pouze zasvěceným, dìlo *ďábla. 

Systematické studium mýtů se rozvinulo v 18. stoletì. Kritické *osvìcenstvì povaņovalo 

mýty za iracionálnì nástroj, *romantismus (Georg Friedrich Creuzer, Johann Gottfried 

*Herder, Friedrich *Schlegel) dospěl k představě, ņe na ösvitu lidstva existovalo obdobì aetas 

mythica („mytický věk“), jehoņ věděnì obsahovalo původnì moudrost lidstva a bylo 

předobrazem dneńnìho *náboņenstvì, *uměnì, *morálky i *vědy. 

Ve druhé polovině 19. stoletì se *model výkladu mýtů orientoval na hledánì přirozených 

(biologických, psychologických) faktorů mytického *světového názoru. V té době se začaly 

rozvìjet také antropologické výzkumy mýtů (James George *Frazer, Edward Burnett *Tylor 

aj.). Počátkem 20. stoletì vznikla řada dalńìch orientacì studia mýtů: z pozic sociologismu se 

jimi zabýval zejména Émile *Durkheim, psychologické pojetì rozvinul Wilhelm *Wundt, 

v rámci *symbolismu je studoval Ernst *Cassirer a ve stylu *funkcionalismu (jako funkčnì 

naplněnì praktických potřeb přìrodnìch lidì) vykládal mýty Bronisław *Malinowski. Carl 

Gustav *Jung nebo Mircea *Eliade se pokouńeli o rozbory mýtů ve vńech kulturách, aby 

z nich odvodili obecné závěry a budovali modely společné pro celé lidstvo (Jungovy 

archetypy). Výrazným pokrokem bylo zapojenì *lingvistiky do studia mýtů: francouzský 

badatel Georges *Dumézil v dìle Mythes et dieux des indo-européens (1992, česky: Mýty a 

bohové Indoevropanů. Praha: Oikoymenh, 1997) poukázal při srovnánì indoevropských mýtů 

na základě jazykové přìbuznosti na společné kořeny politické a sociálnì struktury vńech etnik 

a národů od Indie po Atlantik. Vedle jmenovaných směrů vznikla dokonce tzv. mytologicko-

ritualistická ńkola, do nìņ patřili napřìklad Samuel Henry Hooke, Alan Watts a jinì. 

Nejvýznamnějńì byl přìnos *strukturalismu, zejména Clauda *Lévi-Strausse, který ve svém 

rozsáhlém rozboru amerických mýtů vyzdvihl skutečnost, ņe tvorba mýtů je součástì 

specifického druhu myńlenì *přìrodnìch národů. Dokazoval, ņe mytické myńlenì je stejně tak 

logicky strukturované jako vědecké myńlenì a ņe rozdìl mezi nimi je pouze v tom, ņe mytické 

myńlenì se projevuje v obrazech, zatìmco vědecké myńlenì v pojmech. Co je rozděluje, 

nezávisì na mentálnìm vybavenì lidì dané kultury, ale na historických nahodilostech, které 

někde vìce, někde méně vedly k přechodu od nevědomé logiky mytického myńlenì k vědomé 

logice, která je prvnì formou vědeckého myńlenì a objevuje se poprvé ve starověkém Řecku. 

V poválečném obdobì se zkoumánì mýtů rozńìřilo o problém jejich vlivu na vytvářenì 

modernì společnosti. Úplnou *demytologizaci modernì kultury prezentujì pozitivisté 

(napřìklad Ernst Topitsch). Větńina autorů se vńak přiklánì buď k *názoru, ņe mýtus a 

mytologie jsou základem ņivotně nezbytných *hodnot kaņdé společnosti a obsahujì i 

racionálnì prvky (napřìklad Leszek Kolakowski), nebo mýty pokládá za neracionálnì součást 

dneńnì kultury (napřìklad Jacques *Derrida). (Viz téņ *mytologie, nová.) (Zdeněk Justoň, 

Jaroslav Malina, Dalibor Papouńek, Jiřì Winkler) 

mytologie, čìnská, soubor *mýtů spjatých zejména s dobou legendárnìch dokonalých 

vládců a tvůrců základnìch civilizačnìch hodnot a *vynálezů v průběhu 3. tisìciletì př. n. l.: 

2842–2738 *Fu-si, téņ Pao-si, prvnì mytický cìsař Tchaj-chao, 2737–2697 Boņský rolnìk 

(*Ńen-nung), 2696–2598 Ņlutý cìsař (*Chuang-ti), 2597–2206 Pět cìsařů, 2333–2234 *Jao, 

2233–2184 Ńun, 2183–2177 Veliký Jù. (Jaroslav Malina) 

mytologie, korejská, soubor *mýtů o zaloņenì jednotlivých korejských států – viz 

*Tangun, *Pak Hjŏkkŏse, *Tongmjŏng (Čumong) ad. (Miriam Lôwensteinová) 

mytologie, nová, označenì raně romantického projektu, jehoņ cìlem bylo vytvořenì nové 

společenské a kulturně-umělecké, zejména literárnì roviny *komunikace v Německu na 
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přelomu 18. a 19. stoletì. Název pocházì z fragmentu označeného konvenčně jako Nejstarńì 

program systému *německého idealismu, který se dochoval v *Hegelově rukopisu, ačkoli 

jeho autorem je s největńì pravděpodobnostì Friedrich Joseph Wilhelm *Schelling. Tento text 

je výzvou k vybudovánì nově, v zásadě modernisticky pochopené „mytologie“, jeņ by se stala 

základem pro vytvořenì nového Německa a nové německé kultury, literatury a básnictvì. Text 

řìká: „Nejprve zde promluvìm o myńlence, jeņ, nakolik vìm, dosud nikomu nepřipadla – 

musìme mìt novou mytologii, tato mytologie vńak musì slouņit idejìm, musì být mytologiì 

rozumu. Dokud ideje neučinìme estetickými, tj. mytologickými, nemá o ně lid zájem, a 

naopak, dokud mytologie nebude rozumová, musì se jì filozof varovat. Tak si musì osvìcenci 

a neosvìcenci konečně podat ruku, mytologie se musì stát filozofickou, aby se lidu dostalo 

rozumu, a filozofie se musì stát mytologickou, aby se filozofové otevřeli smyslům. Pak mezi 

námi zavládne věčná jednota.“ 

Ideu nové mytologie zpracovali do relativně systematického poetologického a estetického 

programu představitelé rané jenské romantiky, zejména Friedrich *Schlegel a Georg Friedrich 

Phillipp Freiherr von Hardenberg (*Novalis). Jako pokus o tvorbu nové společenské 

komunikačnì základny vńak projekt nové mytologie zcela ztroskotal a zůstal záleņitostì 

uměleckých a intelektuálských vrstev. (Břetislav Horyna) 

mytologie, řecká, soubor *mýtů o událostech, v nichņ vystupujì *bohové a *héroové. Na 

rozdìl od *řìmské mytologie je řecká mytologie velmi bohatá, obohacená i mýty původně 

neřeckých *zemì, mytologiì krétsko-mykénskou a orientálnì. Typický je výrazný 

*antropomorfismus; svět bohů je utvářen podle světa lidského. Genealogické mýty 

(zpracovány v *Hésiodově Katalogu ţen) popisujì původ a osudy zakladatelů mocných 

aristokratických rodů, soubor mýtů kosmogonických (zpracován zejména v Hésiodově 

Theogonii; česky: Hésioda Askerského básně. 1, O původu bohů. Praha, 1888; Zrozenì bohů. 

Praha: Státnì nakladatelstvì krásné literatury, hudby a uměnì, 1959) popisuje vznik světa 

z *Chaosu, osudy boņského pokolenì *Titánů, zplozených *Úranem a Gáiou, poráņku Diova 

otce *Krona a nastolenì řádu *olympských bohů. Mýty kosmologické lìčì uspořádánì světa do 

třì sfér (nebeské, pozemské a podsvětnì), k civilizačnìm mýtům patřì báje o Triptolemovi 

(naučil lidstvo pěstovat obilì), *Prométheovi, *Héraklovi (hrdina zbavujìcì svět ńkůdců) a 

*Théseovi. Významnou skupinou jsou mýty popisujìcì zaloņenì řeckých *měst a ustavenì 

náboņenských slavnostì a *mystériì, specifickým druhem jsou tzv. *metamorfñzy, báje o 

proměnách lidì ve zvìřata, rostliny (Dafné) nebo neņivé předměty. 

Mezi nejvýznamnějńì mytologické okruhy patřì zejména mýty o *trñjské válce a osudech 

jejìch hrdinů (*Homérova *Ílias a *Odyssea), cyklus o Héraklovi, o *Argonautech a cyklus 

mýtů odvìjejìcìch se kolem měst – Théby (*Oidipös) a *Mykény (Orestés). Osobitou 

mytologii si vytvořil *orfismus. Řecká mytologie je bohatě literárně zpracována, tvořì námět 

k výtvarným dìlům aņ do současnosti. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

mytologie, řìmská, soubor *mýtů spjatých s *městem *Řìmem a řìmským státem. Oproti 

*řecké mytologii je řìmská mytologie nebohatá, neboť se jejì součástì staly pouze báje 

z bezprostřednìho okolì Řìma (praotec *Řìmanů *Aeneas, zakladatelé města Romulus a 

Remus aj.). Výrazně je ovlivněna řeckou mytologiì, později, zejména v době *cìsařstvì, 

přejìmala téņ orientálnì motivy. Často byla literárně zpracována (*Vergilius, *Ovidius); je 

námětem četných uměleckých děl aņ do současnosti. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

mytologie starověkého Přednìho východu, soubor *mýtů spjatých s nejstarńìm 

civilizačnìm okruhem. Podobně jako i mýty jiných *kulturnìch okruhů zabývajì se předevńìm 

základnìmi otázkami existence *světa a lidského *bytì. Mýtus je tu vņdy přìběhem, přìběhem o 

tom, jak vznikla stávajìcì podoba světa a lidì v něm, přìběhem lìčìcìm vznik a zrozenì *bohů, jejich 

činy, vzájemné vztahy, sváry, boje apod. K textům vyprávějìcìm o skutcìch bohů se vńak řadì i 

přìběhy, v nichņ vystupujì nejen bohové ale i postavy dávných legendárnìch hrdinů. (Odtud 

pramenì nedůslednost v označovánì podobných textů někdy jako „mýtus“, jindy jako „epos“, 



 2680 

„legenda“ apod. [napřìklad Adapa, Atrachasìs, Etana]). V nich jsou činy bohů jen odpovědì na 

jejich skutky, které jsou tak významné, ņe vzbuzujì reakci jejich boņských protějńků. V 

*Mezopotámii se dochovaly i dalńì texty obsahujìcì různé mytologické prvky, které nicméně 

nelze jednoznačně jako mýtus klasifikovat. Jsou to skladby zahrnujìcì dlouhé výčty různých 

jmen, objektů, abstraktnìch pojmů a funkcì, které váņně naruńujì tok vyprávěnì, jeņ vńak 

odpovìdaly zájmu mezopotamských učenců o sestavovánì podobných seznamů, 

shromaņďujìcìch vńemoņné poznatky o světě, který je obklopoval. Proto bývajì klasifikovány 

jako didaktické básně. Jiné skladby zase slouņily oslavě některé boņské postavy a jsou proto 

chápány jako „hymny“. Ani texty o *Dumuzim nejsou pouhé přìběhy. Pravděpodobně byly 

pouņìvány v *rituálech spojovaných s jeho sňatkem s bohynì *Inannou (*sňatek, posvátný) a s 

jeho smrtì. Vzhledem ke své výstavbě (četné refrény) majì velmi blìzko k nářkům. Takzvané 

„cesty bohů“ mohou být rovněņ jen s výhradou povaņovány za mýty. Jsou to hymnické popisy 

událostì kultovnìho významu, které vrcholì poutì některého boha do jiného *města k výńe 

postavenému boņstvu (Enkiho cesta do *Nippuru, Nannova cesta do Nippuru, Ninurta). 

Mytologické prvky jsou rovněņ obsaņeny v řadě dalńìch literárnìch textů: předevńìm v övodech 

ke sporům a v zaklìnánìch. Je v nich obvykle zaznamenáno, jak bůh nebo bohové obdařili svět 

skutečnostmi, které dále sehrávajì nějakou významnou ölohu. (V současnosti je známo okolo 

100 textů, které jsou označovány jako mýty, nebo obsahujì mytologické pasáņe.) Zdaleka ne 

vńechny mýty se ovńem dochovaly a zdaleka ne vńechny mýty známe, jak tomu nasvědčujì 

napřìklad některá vyobrazenì na pečetnìch válečcìch (*glyptika), která zachycujì scény, pro něņ 

nejsou v dochovaných pìsemných pramenech ņádné paralely, a které nedokáņeme spolehlivě 

interpretovat. V památkách mezopotamského výtvarného uměnì lze vńak identifikovat některé 

výjevy známé z mytologických textů. Bývajì interpretovány jako zápas Ninurty / Ningirsua se 

sedmihlavým drakem, Mardukův souboj s Tiamatou nebo Anzuova poráņka a zajetì; dále to jsou 

obrazy Etanova letu do nebes, Gilgameńova a Enkiduova zápasu s Chuvavou nebo nebeským 

býkem, Inannina /Ińtařina sestupu do *podsvětì apod. 

Mezopotamské mýty lze rozdělovat podle různých kritériì: 1) Podle obdobì vzniku, 

respektive podle obdobì, z něhoņ pocházejì přìsluńné pìsemné prameny, se dělì na mýty raně 

dynastické, starobabylonské a poststarobabylonské. Raně dynastické mýty (přibliņně 2600–2340 

př. n. l.) pocházejìcì z Adabu, Nippuru, Girsu a *Lagańe jsou velmi těņko srozumitelné; byly 

charakterizovány jako náboņenské výpravné skladby o bohu *Enlilovi, bohyni *Ninchursanze a 

bozìch Anunna. Ņádný z nich nemá pokračovatele v mýtech starobabylonských či 

poststarobabylonských. Starobabylonské obdobì (přibliņně 2000–1600 př. n. l.) a 

poststarobabylonské obdobì (po roce 1600 př. n. l.) spolu özce souvisì a společně sdìlì řadu 

mýtů. Některé z nich jsou omezeny pouze na starobabylonské obdobì (předevńìm mýty o 

Dumuzim a mýty o bohu Enkim), tradice jiných pokračuje i v poststarobabylonském obdobì. 

Jiné jsou známy pouze z poststarobabylonského obdobì (z časů značně pozdnìch, napřìklad ze 

7 stoletì př. n. l. z *Ańńurbanipalovy knihovny v Ninive), ale nenì vyloučeno, ņe měly své 

starobabylonské předchůdce, které dnes ovńem neznáme. Sumerské texty ustrnuly ve svém 

vývoji ve starobabylonském obdobì, a pokud jejich tradice pokračovala, byly opatřeny 

akkadským překladem. Sumerské texty poststarobabylonského obdobì představujì vņdy 

degeneraci textů starobabylonských a akkadský překlad odráņì různé stupně této degenerace. 

2) Podle *jazyka lze dochované mýty dělit na sumerské a akkadské. Vztah mezi nimi vńak 

zřejmě nejlépe vystihuje konstatovánì, ņe rozdìl v jazyce znamenal pouze rozdìl v pouņitých 

jazykových prostředcìch a ņe sumerské a akkadské texty jsou svědkové a projevy jedné a téņe 

kultury. 3) Zřetelná klasifikace mýtů podle obsahových kritériì je velmi obtìņná a vìceméně 

nemoņná, neboť kaņdý z nich má vìce neņ jedno téma. Stejně tak klasifikace podle boņských 

postav je öspěńná jen do té mìry, pokud v mýtu vystupuje jen jeden hlavnì boņský protagonista 

(napřìklad *Marduk v mýtu Enúma eliš, nebo Enki v mýtu Enki a řád světa). Řada mýtů se 

naopak točì kolem *konfliktu mezi dvěma bohy a jeho rozuzlenì (Inanna a Enki, Inanna a 
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Ereńkigal, Nergal a Ereńkigal, Ińum a Erra). Větńina obsahuje zmìnky o nejvyńńìch boņských 

postavách a uvádì je jménem, rovněņ bývá uvedena lokalita, s nìņ jsou tyto boņské postavy 

spojeny. Některé mýty zmiňujì bohy *Ana, Enlila a město Nippur jako shromaņdińtě bohů, jimņ 

předsedal An a Enlil byl jejich rádcem. V jiných je zmiňován Enlil jako vládce, An je opomenut. 

Takzvaná kosmická *triáda Anu, Enlil a Ea (*Enki) nenì spojována se ņádným náboņenským 

centrem, vystupuje vńak pouze v poststarobabylonských textech. Jiné mýty jsou spojovány s 

postavou boha Enkiho a jeho kultovnìm sìdlem, městem *Eridu. Dalńìmi boņstvy sehrávajìcìmi 

ölohu nejvyńńì *autority jsou bohové Sìn (*Nanna) a Marduk. 4) Z dalńìch moņných dělenì 

mezopotamských mýtů je třeba zmìnit dělenì na mýty „reflektované“, které představujì 

jednotlivé stupně v trvalém procesu jejich změn, a mýty „konstruované“, které jsou pozdnì 

(zřejmě aņ z 1. tisìciletì př. n. l.), jsou prokazatelně výtvorem jednotlivce a dokonce se v nich 

objevuje i jméno jejich autora (Erra). 

Mýty a jim přìbuzné texty se zabývajì předevńìm důleņitými okamņiky ņivota, jako je 

*narozenì, *láska a *smrt, a nejdůleņitějńìmi faktory jeho uchovánì, respektive zničenì, tj. 

společenským řádem jako protikladem *chaosu a *válkou. Se zrozenìm özce souvisì *stvořenì 

(*kosmogonie), které představuje jedno ze základnìch témat mezopotamských mýtů. Stvořenì 

se můņe odehrát jako proces modelace z *hlìny, zrozenì, samovolný vznik, metamorfñza, boņská 

práce, stvořenì slovem se vyskytuje jen zřìdka. Stvořenì lidì můņe být výsledkem metamorfñzy 

boha, zvláńtě jeho krve, modelace z hlìny, kombinace modelace z hlìny a metamorfñzy boņské 

krve a masa (tyto postupy bývajì označovány jako formatio). Stvořenì lidì je lìčeno rovněņ tak, 

ņe vyrůstajì ze země jako tráva (emersio; Zpěv o motyce, Enkiho cesta do Nippuru). O 

správnosti této interpretace jsou vńak vyjadřovány pochybnosti. 

Láska a sňatek je hlavnìm námětem dvou mýtů, Enlil a *Ninlil a Enlil a Sud. Za přìběh 

lásky, která musela překonat překáņky, bývá povaņován i mýtus o Nergalovi a Ereńkigale. 

Samozřejmě sem patřì i přìběhy o lásce, sňatku a manņelstvì Dumuziho a Inanny. V některých 

mýtech se objevuje motiv *incestu (Enki a *Ninchursanga, Charab), manņelské nevěry i 

ņárlivosti. Tři mýty vyprávějì o bozìch sestoupivńìch do podsvětì; Enlil a Ninlil, Sestup 

*Inanny/Ińtary do podsvětì, Nergal a Ereńkigal. Ve vńech přìpadech se bohové odebrali do 

podsvětì ņivì, pouze Inanna/Ińtar tam byla usmrcena a před svým odchodem musela být k 

ņivotu opět přivedena. Jestliņe bohové chtěli z podsvětì vyjìt, museli za sebe poskytnout náhradu 

(Enlil, Inanna/Ińtar), Nergalovi se podařilo opustit podsvětì lstì. Na rozdìl od nich Gilgameń a 

Ńulgi, kteřì byli zboņněni (*zboņněnì), vstoupili do podsvětì mrtvì. Stejně tak i Dumuzi, coņ by 

nasvědčovalo tomu, ņe je to postava legendárnì zboņněné lidské bytosti. Mýty o válce a boji 

vyprávějì o zabitì *nestvůry v souboji (Anzu, Enúma eliš, Labbu), o boji s horstvem a zničenì 

nepřátelské horské *krajiny (Inanna, Erra), jsou doloņeny motivy *teomachie i paricidy. 

Důleņitými prameny odpovìdajìcìmi na otázky funkce mýtů a jim přìbuzných textů jsou 

neepické pasáņe na jejich začátku a konci, včetně přìpisků, *kolofonů, prologů, epilogů, 

hymnických övodů a závěrů. Zdá se, ņe větńina mýtů (kromě mýtů soustředěných kolem 

postavy Dumuziho) byla i oslavnými skladbami, které se obracely k některému z bohů, nebo jeho 

chválou oslovovaly své posluchače. V některých mýtech jsou doloņeny zmìnky o slavnostech a 

svátcìch, během nichņ snad tyto texty mohly být recitovány nebo předváděny jako rituálnì 

*drama. Některé mýty mohly mìt i funkci posvátných textů (napřìklad mýtus Enúma eliš, 

který byl recitován v 1. a 9. měsìci roku [Nisannu, Kislìmu] v rituálu babylonského *chrámu 

Esagila) a mohly být chápány i jako boņské „zjevenì“ (Enúma eliš, Erra). (K jednotlivým 

mýtům: Adapa, Anzu, Atrachasìs, Dumuzi, Enki/Ea, Enlil, Ereńkigal, Erra, Etana, Girra, 

Charab, Inanna/Ińtar, Labbu, Marduk, Martu, Nanna/Sìn, Nergal, Ninchursag, Ninlil, 

Ninmach, Ninurta.) 

Také chetitské mýty (*Chetité) prozrazujì, jak si obyvatelé anatolské náhornì planiny 

představovali vznik svého světa a jeho řád, jak posuzovali své postavenì v něm a kde hledali 

přìčiny přìrodnìch jevů. Mytické děje se odbývajì ve vzdálené minulosti, ale jejich schémata 
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tvořì vzorce k pochopenì současných otázek a problémů. Odehrávajì se někdy v imaginárnìm 

nedefinovaném prostoru, jindy jsou přesně mìstně zakotveny. Hlavnìmi osobami a nositeli 

děje jsou vņdy bohové; některé skladby s existencì lidì ani nepočìtajì, zatìmco jiné sdělujì 

představu, ņe člověka stvořily bohyně-matky z hlìny a *Bůh bouře a Bohyně *slunce 

pověřili *vládou nad nìm *krále, jemuņ a jehoņ *lidu „spřádajì“ *osud podsvětnì boņstva 

skrytá kdesi v jeskyni. Jsou nepochybně produktem velmi dlouhé orálnì tradice; zachovány 

nicméně zůstaly jen skladby zachycené pìsemně v 17.–13. stoletì př. n. l. v *chetitńtině a 

představujìcì tak nejstarńì indoevropskou paměť a vnìmánì vńehomìra. 

Téměř vńechna dìla pocházejì zatìm z královských a chrámových *archivů a knihoven v 

*Chattuńi a lze mezi nimi rozlińit dvě vrstvy. 1) Mýty anatolského původu, zakomponované 

zpravidla do ńirńìho *kontextu magického *rituálu nebo do kultovnìho ceremoniálu. I kdyņ se 

jejich zápisy datujì do obdobì staré *chetitské řìńe, jejich kořeny jsou jeńtě starńì: figurujì v nich 

boņstva s chattijským původem (*Chattijci), třebaņe zřejmě jiņ synkretizovaná s 

indoevropskými protějńky. Dìla jsou zakotvena v maloasijském prostředì a mìstnì jména 

leckdy téņ ukazujì do chattijského okruhu (mýtus o zmizelém bohu, *Telipinu; mýtus o boji 

Boha bouře s drakem, Illujanka; mýtus o *měsìci, který spadl z nebe). 2) Mýty převzaté z 

okolnìch oblastì, předevńìm z Mezopotámie a z kanaánského prostředì (Gilgameń, 

Atrachasìs, El-tvůrce nebes a země, Ińtar a hora Pińaińa – zřejmě fragment cyklu o *Baalovi). 

Jejich znalost v Anatñlii je doloņena nejen öplnými dìly, nýbrņ i jednotlivými prvky, motivy, 

topoi. Jsou to převáņně samostatně traktovaná literárnì dìla, určená pro výuku v chetitských 

ńkolách, moņná téņ pro kratochvìli dvorské společnosti, přeloņená do chetitńtiny ve 14. a 13. 

stoletì př. n. l. 

Samostatnou skupinu tvořì kompozice čerpajìcì z churritské tradice (*Churrité), v nichņ se 

silně promìtá prolìnánì obou etnik v Anatñlii. Jsou to zcela svébytná dìla označená jako „pìsně“ 

a komponovaná zřejmě skutečně ve vázané řeči (záznam v klìnovém pìsmu principy a fonetické 

vyjádřenì do značné mìry zastìrá). Nejvýznamnějńìm z nich je volný cyklus o Kumarbim 

(Královstvì na nebesìch, Chedammu, Ullikummi), jehoņ motivy později zprostředkovaně 

převzalo řecké pìsemnictvì, předevńìm *Hésiodova Theogonie. (Jiřì Prosecký, Jana Součková) 

mýtus (z řečtiny: mýthos, „řeč, vyprávěnì, přìběh“): 

1. bájeslovné, pohádkové vyprávěnì o vzniku *světa, o *bozìch, o přìrodnìch jevech nebo 

*kulturnìch hrdinech, lidském *bytì atd. zasazené do určité mytologické soustavy. Je to jakýsi 

prvotnì světonázor a zároveň předstupeň *náboņenstvì, ve kterém pak tyto „primitivnì“ 

představy přerůstajì ve *vìru v nadpřirozené bytosti a v existenci nadpozemského světa vůbec. 

Je to tedy jeńtě fantastický (nereálný) výklad o jevech přìrodnìch a společenských a o jejich 

přìčinách, podstatě a proměnách. Mýtus se odehrává v neurčitém, větńinou dávném čase, 

nemá autora, nýbrņ pouze vypravěče, mýtus se traduje, v mýtech se předává lidská zkuńenost. 

Skrytý *symbol a poselstvì jim dodává nadpřirozený charakter. 

Mýtus vyprávěný z generace na generaci se stává poselstvìm. Německý filozof Ernst 

*Cassirer řadì mýtus spolu s řečì a uměnìm mezi „symbolické formy“, jimiņ se člověk 

vyděluje z *přìrody. Podle Clauda *Lévi-Strausse nenì mýtus nikdy zcela vyčerpán, neboť se 

neustále objevujì jeho nové *varianty; buď roste, nebo je mrtvý. Tìm, ņe mýtus je vyprávěn, 

přibliņuje se svým projevem *jazyku, ale na rozdìl od jazyka, jehoņ struktura je dána 

fonetickými znaky, jimņ jsou přiřazeny určité *sémantické hodnoty, jsou mýty tvořeny 

souborem speciálnìch znaků – mytémů, které jsou komplexnějńì povahy neņ znaky 

lingvistické. Mýty představujì sociálnì modely plné protikladů, zápasů, stejně jako hry, a i 

kdyņ vypravěč i posluchači znajì jejich výsledek, napětì v přìběhu zůstává zachováno. Dodnes 

jsou (podobně jako pohádky nebo v podobě pohádek) médiem, kterým se předkládajì dětem 

modely *společnosti. Rozbory mýtů sehrály významnou roli v *psychologii. Německý 

filozof, fyziolog a psycholog Wilhelm *Wundt ve svém monumentálnìm dìle 

Vôlkerpsychologie (Psychologie národů, 10 svazků, 1900–1920) interpretuje mýty jako čistě 
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psychologický fenomén. Johann Jacob *Bachofen povaņuje mýtus za „zvnitřněné zjevenì 

metafyzického“ a spojuje jej s „mateřsky“, tj. iracionálně komponovanou lidskou psychikou 

pradávných dob. Ernst Cassirer chápe mýtus jako produkt zvláńtnì jednoty citu a myńlenì, 

odmìtá výklad mýtu jako alegorie. Bronisław *Malinowski popìrá symbolickou povahu mýtu, 

kdeņto Carl Gustav *Jung ji naopak zdůrazňuje – mýtus je v jeho pojetì projekcì archetypů. 

Leo *Frobenius nazýval principy tvořenì mýtu monádami „vnitřnìho tlaku“ směřujìcìho 

k vyjádřenì duchovně zformovaných záņitků. Psychoanalytikové Otto Rank a Hanns Sachs 

(1913) spatřovali v mýtu *analogii se sny: do obou se promìtajì prvky „zaniklého dětského 

ņivota“ a „zapovězená uspokojenì“. Erich Neumann (1949) spatřoval v mýtu projekci 

probouzejìcìho se *vědomì. 

V psychologické *analýze mýtu dospěl nejdále Mircea *Eliade (Le mythe de ľéternel 

retour: Archétypes et répétition [1949, česky: Mýtus o věčném návratu: Archetypy a 

opakovánì. Praha: Institut pro středoevropskou kulturu a politiku, 1993] aj.), který navázal na 

archetypické základy a odmìtl redukci mýtu na psychologický či sociologický přìstup. Mýtus 

má podle něj ahistorickou vnitřnì strukturu, je to „věčná současnost“; symboly nikdy 

neztrácejì svou psychologickou aktuálnost, je jen třeba „strhnout jejich nové masky“. Eliade 

tvrdì, ņe kaņdá lidská bytost v sobě nosì značnou část prehistorického lidstvì a to člověku 

umoņňuje, aby v obrazech a symbolech sestupoval do oblasti „rajského stadia pračlověka“, 

takņe i člověk současnosti stále proņìvá velké mytické motivy. Podle Rogera Cailloise (1938, 

1950) jsou zdrojem mýtů afektogennì přìrodnì jevy (bouře, *zatměnì *Slunce, fáze *Měsìce) 

a konfliktogennì dramatické situace. 

*Sociologie se mýty zabývá zejména v souvislosti se studiem *náboņenstvì. Zajìmá ji 

jejich funkce světonázorová a sociálně integračnì. Sociologie uměnì sleduje u mýtů způsob 

uměleckého vyjádřenì i obsah uměleckého dìla se sociálnìm podtextem. Specifickou oblastì 

sociologického studia je tvorba a ńìřenì tzv. modernìch mýtů. Nejde jen o modifikaci 

(respektive degeneraci) starých hrdinných eposů modernìm *romantismem, ale o analogické 

mýtotvorné mechanismy fungujìcì v oblasti vědy, politiky, ekologie, vznikajìcì v atmosféře 

novodobých *hnutì, kolem významných událostì, osobnostì. 

Modernì mýty, stejně jako mýty staré, majì rysy věrohodnosti a zároveň jsou symbolem. 

V této podobě stimulujì sociálnì jednánì, zejména skupinové, spoluvytvářejì vzory chovánì, 

v extrémnějńìch podobách östì do *kultu; 

2. výklad nějakého učenì v podobě alegorického vyprávěnì; 

3. *iracionálnì vize budoucnosti; 

4. představa o někom nebo o něčem nekriticky přijìmaná, uctìvaná a zboņňovaná (přìklad: 

mýtus *komunismu). (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina, Milan Nakonečný) 

mýtus, osobnì, významotvorný a význam naplňujìcì přìběh o vlastnìm ņivotě, výklad 

vlastnìho ņivota ve vztahu k posvátným přìběhům sdìleným *společenstvìm, jehoņ je jeho 

autor a nositel členem. Pro svého původce nabývá tento přìběh určitého nadpřirozeného 

charakteru, neboť spojuje jeho existenci s existencì společenstvì a pomáhá tak definovat jeho 

mìsto a roli ve *společnosti. Pojem definovala a do *antropologie zavedla americká badatelka 

Barbara *Myerhoffová. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

mýtus, veřejný, vyprávěnì, přìběh sdìlený určitým *společenstvìm, v němņ je předáván 

z generace na generaci a je povaņován za posvátný; obvykle jde o přìběh vysvětlujìcì původ 

*světa, *společnosti a významných kulturnìch jevů. (Mariana Pflegerová) 

mýty o původu člověka, *mýty, antropogonické. 

mýty o stvořenì člověka, *mýty, antropogonické. 

mýty o stvořenì světa, *země (Země). 

mýty, antropogonické (z řečtiny: anthrñpos, „člověk“ a gennañ, „tvořìm, rodìm“), 

přìběhy, báje a vyprávěnì, jejichņ prostřednictvìm lidé v symbolické a fantazijnì rovině 

popisujì a interpretujì vznik a vývoj *člověka. Charakteristickým rysem *mýtů jako 
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specifických sémiotických systémů je snaha o pochopenì přìčin geneze lidského rodu, 

objasněnì způsobu ņivota prvnìch lidì a hlubńìho smyslu lidské existence. Problém vzniku 

člověka představuje nadčasové a univerzálnì téma, konkrétnì obsah jednotlivých 

mytologických přìběhů ale variuje v čase a prostoru. 

Pro antropogonické mýty *preliterárnìch společnostì je typická snaha odvodit původ 

člověka z rostlinné nebo ņivočińné řìńe. To, ņe přìsluńnìci různých *kultur odvozujì svůj 

původ od rostlin, zvìřat nebo země, můņe souviset se způsobem jejich obņivy. Proto u 

loveckých kultur byla preferována jako potenciálnì předkové spìńe zvìřata, zatìmco sběračské 

pospolitosti a prvnì zemědělci měli tendenci vztahovat svůj původ k rostlinám, které 

představovaly základnì zdroj obņivy, a k půdě jako ņivotodárnému substrátu. 

Pravděpodobně jiņ prvnì zemědělci začali spojovat setbu, růst a sklizeň s pohybem 

nebeských těles. Skutečnost, ņe *Měsìc v průběhu měsìčnìho cyklu postupně mizì z oblohy, 

aby se poté opět objevil v původnì velikosti, mohla být pociťována jako symbolická alegorie 

neustále se opakujìcìho procesu zrozenì, růstu, vrcholu a zániku. Proměny Měsìce tak mohly 

v představách nańich předků fungovat jako alegorický obraz cyklického vývoje *světa, jako 

podobenstvì lidského osudu a alegorický přìběh o věčném návratu. 

Vztah k obloze nalezl vńak své vyjádřenì nejen v cyklické koncepci vývoje. Skutečnost, ņe 

lidé vņdy s öctou vzhlìņeli k vesmìrným tělesům (*vesmìr), nańla své vyjádřenì také 

v antropogonických mýtech, které hledajì původ lidstva na obloze. S představou, ņe nańi 

předkové pocházejì z hvězd, se můņeme setkat jak v tropických oblastech Afriky, Jiņnì 

Ameriky nebo Indonésie, tak i v polárnìch teritoriìch obývaných *Inuity (Eskymáky). 

Původnì obyvatelé východnìho Grñnska (*Grñňané) napřìklad věřili, ņe kdysi dávno vńichni 

lidé ņili v nebi a byli nesmrtelnì. Pak vńak jeden muņ spadl z oblohy dolů a zplodil se Zemì 

dceru. Jejich dalńì potomci poté osìdlili celý svět. Velice působivá je také *mytologie a 

*kosmologie indonéského etnika Torajů. Přìsluńnìci této svébytné, tradičnì kultury, obývajìcì 

vnitrozemì ostrova Sulawesi, dodnes věřì, ņe jejich předkové „přińli z hvězd“. 

Při hledánì odpovědi na otázku, „odkud pocházìme“, lidé neobraceli své oči pouze 

k obloze. U řady kultur naopak existujì mýty, které za mìsto, kde se odehrála geneze člověka, 

povaņujì nitro Země. Přìběhy o vzniku prvnìch lidì v lůně *Země jsou typické zejména pro 

mytologii severoamerických *indiánů – napřìklad *Hopiové a *Navahové věřili, ņe existuje 

několik podzemnìch světů, které jsou na sebe naskládány jako talìře. Přìchod lidì do 

současného, svrchnìho světa, je v mýtech těchto indiánů často prezentován jako ötěk 

z podzemnìch světů, jeņ postihla *potopa nebo znečistily zlé čáry a kouzla. 

V průběhu *evoluce lidstva, současně s vyčleňovánìm se člověka ze světa čisté *přìrody, 

docházelo i k proměně výkladu mytologického *scénáře *geneze člověka a kultury. Lidé 

postupně přestali spojovat svůj původ pouze se světem přìrody, rostlin a ņivočichů a ve svých 

interpretacìch kladli stále větńì důraz na „akt stvořenì“ prostřednictvìm nějaké nadpřirozené 

sìly nebo boņské bytosti. Dokladem tohoto názorového posunu mohou být báje z oblastì 

vzniku prvnìch vyspělých *civilizacì světa. *Sumerové byli napřìklad přesvědčeni, ņe člověk 

byl stvořen z *hlìny bohem *Enkim a oņiven jeho dechem. V egyptské mytologii sehrál roli 

stvořitele bůh plodnosti *Chnöm, který vytvořil člověka spolu s rostlinnou a ņivočińnou řìńì z 

hlìny na hrnčìřském kruhu a oņivil jej dechem svých öst. Nejznámějńìm výkladem *aktu 

*stvořenì člověka z hlìny k obrazu boņìmu je vńak biblická *legenda. Podle knihy *Genesis 

člověka stvořil *Hospodin Bůh z prachu země a vdechl mu ņivot. Posuzujeme-li ovńem tento 

biblický přìběh v *kontextu mnohem starńìch literárnìch textů, které pocházejì z özemì 

*Mezopotámie, zjistìme, ņe tento motiv stvořenì člověka má svůj původ jiņ ve starověkém 

*Sumeru (viz *mytologie starověkého Přednìho východu). S hlìnou jako základnìm 

stvořitelským materiálem se setkáváme jak ve Starém světě, tak v Americe. Napřìklad indiáni 

*Pimové, obývajìcì jihozápadnì oblast Spojených států amerických, byli přesvědčeni, ņe prvnì 

lidi stvořil z hlìny a poté upekl v peci *kouzelnìk, označovaný jako Stvořitel. 
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Někdy jsou koncepce vzniku člověka syntézou několika výńe zmìněných představ. 

Napřìklad tradice *bônismu lìčì *Tibeťany jako potomky bohů či přìrodnìch duchů – 

mimajinů. Buddhistická tradice odvozuje Tibeťany nebo alespoň jejich prvnì panovnìky, od 

neznámé indické dynastie. V lidovém podánì, buddhismem silně ovlivněném, si Tibeťané 

vypracovali důmyslnou a originálnì koncepci o svém původu z praotce opičáka a pramáti 

skalnì démonky dagsinmo (tibetsky: brag-srin-mo). Podle pověsti se svatý opičák (ve 

skutečnosti reinkarnovaný čhangčhubsempa Čänräzig) vydal do Himálaje meditovat. Půvab 

jeho osobnosti zaujal lidoņroutskou skalnì démonku, která si posléze zìskala jeho srdce pod 

lņivou záminkou, ņe kdyņ ji nepojme za ņenu, přivede na svět bezpočet lidoņravých *démonů 

a způsobì *zemi velkou pohromu. Opičák se na pokyn Vzneńeného nad nì ustrnul a pojal ji za 

ņenu. Z jejich spojenì vzeńlo ńest dětì-opiček, kaņdé z nich narozené do jednoho z *ńesti stavů 

existence. Ty z nich, které jsou z rodu čhangčhubsempy opičáka, majì po otci snáńenlivou 

povahu, jsou velice věřìcì, soucitné a pracovité, milujì ctnost a uńlechtilou mluvu – to je otcův 

rod. Ty, které jsou z rodu matky dagsinmo, se vyznačujì velikou chlìpnostì a hněvivostì, 

sklonem ke kupčenì a zisku, velkou chamtivostì a soutěņivostì, hlasitě se smějì, jsou fyzicky 

zdatné a odváņné, v práci vytrvalé, v jednánì zbrklé, libujì si v pomlouvánì jiných a jsou 

snadno popudlivé – to je matčin rod. Přìběh zároveň vysvětluje hlubokou öctu Tibeťanů k 

Čänräzigovi, svatému *patronu země, o kterém věřì, ņe se převtěloval do dávných tibetských 

*králů a později i do *dalajlamů. Tak je tato legenda podána v nejstarńìch literárnìch 

památkách Manikambum a v kronice Zrcadlo králů (Praha: Vyńehrad, 1998). 

S působivým výkladem geneze člověka a kultury se setkáváme také v antických bájìch. 

*Řekové věřili, ņe v nejstarńìch dobách existovali pouze bohové, kteřì se rozhodli stvořit 

smrtelné bytosti – lidi a zvìřata. Podle některých řeckých mýtů se akt stvořenì člověka odehrál 

v podzemì tak, ņe bohové smìchali *hlìnu a *oheň. Řìmńtì básnìci Titus *Lucretius Carus 

(kolem 97–55 př. n. l.) a Publius *Ovidius Naso (43 př. n. l.–17 nebo 18 n. l.) preferovali 

mytologický scénář, podle něhoņ byl stvořitelem lidského pokolenì *Tìtán *Prométheus, který 

lidi uhnětl z hlìny a vody. Poté je obdaroval ohněm, naučil je tavit *kovy, vyrábět nástroje, 

pěstovat zemědělské plodiny, počìtat, psát a čìst. Dìky těmto darům si lidé osvojili a dále 

rozvìjeli kulturu jako specificky lidský nástroj adaptace člověka k vnějńìmu prostředì. 

Mytologické přìběhy preliterárnìch společnostì a starověkých kultur spojuje snaha o 

pochopenì podstaty *lidské přirozenosti a *vìra v sìlu boņského principu jako tvůrce univerza. 

Kvalitativnì skok ve výkladu geneze člověka a lidské kultury znamenal vznik *filozofie 

jako nejobecnějńì vědy studujìcì *zákonitosti vývoje přìrody, společnosti, člověka a myńlenì. 

Zrozenì antické filozofie je spjato se 6. aņ 5. stoletìm př. n. l. V této době opouńtějì řečtì 

myslitelé tradičnì mytologické scénáře a programově se začìnajì zabývat studiem principů 

lidského myńlenì (*logika), podstaty mravnìho jednánì (etika) a postavenìm člověka v přìrodě 

(fyzika) i univerzu (*metafyzika). Přestoņe antropologické otázky spjaté s genezì člověka 

byly řeńeny v ńirńìm ontologickém a gnozeologickém kontextu, nalézáme jiņ u antických 

filozofů řadu podnětných myńlenek o vzniku a vývoji člověka a podstatě lidské přirozenosti. 

(Josef Kolmań, Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

mzda [starověký Přednì východ], smluvená odměna za práci. Pracovnìci v námezdnìm 

poměru dostávali za svou práci mzdu, která se v textech zpravidla označovala sumerským 

výrazem á (akkadsky: idú). Tento termìn současně označoval také nájemné za zvìřata, 

dopravnì prostředky (*lodě, *vozy), domy či pracovnì nástroje. Mzda mohla být vyplácena ve 

*střìbře nebo v naturáliìch (zejména *ječmen, také olej, *vlna, součásti *oděvu, datle). Někdy 

se vyplácelo střìbro i naturálie současně. Kromě mzdy mohli nájemnì pracovnìci dostávat 

navìc jeńtě zaopatřenì (*strava, ońacenì a olej na mazánì). Výńe mzdy byla zpravidla uvedena v 

pracovnì smlouvě mezi nájemným pracovnìkem a zaměstnavatelem a byla určována 

kvalifikacì a věkem pracovnìka, druhem práce i momentálnìm poměrem nabìdky a poptávky. 

Také v některých zákonìcìch (*zákony, Lipit-Ińtar, Eńnunna, *Chammurapi) jsou stanoveny 
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mzdové tarify pro některé profese (lodnìci, zemědělńtì pracovnìci, řemeslnìci apod.). Výńe mezd 

byla dosti proměnlivá. Dennì mzda na konci 3. tisìciletì př. n. l. činila zpravidla 6 sila (asi 6 l) 

ječmene. Standardnì výńe mzdy svobodného pracovnìka ve starobabylonském obdobì 

dosahovala 1/2 ńekelu střìbra za měsìc (tedy 3 zrnka denně), coņ odpovìdalo dennì mzdě 5 sila 

ječmene. *Zákonìk Chammurapiho ovńem stanovì dennì mzdu námezdnìho pracovnìka ve výńi 

6 zrnek střìbra (tedy 10 sila ječmene; od 1. do 5. měsìce trvánì námezdnìho poměru) a 5 zrnek 

střìbra (tedy 8,3 sila ječmene; od 6. do 12. měsìce). Kromě toho uvádì předepsanou výńi mezd 

pro různé *řemeslnìky (4–6 zrnek denně). Podle zákonů z Eńnunny obdrņel námezdnì 

pracovnìk l ńekel střìbra měsìčně a kromě toho měl nárok na zaopatřenì ve výńi 50 sila ječmene. 

Mzda ņňového pracovnìka podle tohoto zákonìku činila 20 sila obilì nebo 12 zrnek střìbra. 

Odměna chetitského *kněze za obětnì ökon představovala 1 kuchyňský nůņ, zatìmco porodnì 

bába – bohuņel za blìņe nespecifikovaných podmìnek – obdrņela ve stejné době výplatu ve výńi 

l miny střìbra. (Lukáń Pecha, Jana Součková) 

MZM, *Moravské zemské muzeum. 

m., v *anatomii zkratka pro musculus, -i, m., sval, mm., plurál musculi – svaly (napřìklad 

tvářový, trubačský sval – *musculus buccinator). Odvozeno z latiny: mus, muris,-m. (f.) 

„myń, myńka“. (Ladislava Horáčková) 

„mainstreamová“ ekonomie, *ekonomie, „mainstreamová“. 

 

N 

naasejci, raná křesťanská gnostická *sekta, jejìņ stoupenci odmìtali ņidovské *vysvětlenì 

*Starého zákona a uctìvali biblického hada (nacháš, „had“), jenņ svedl *Adama a Evu, jako 

dárce pravého poznánì. Had symbolizuje boņskou sìlu dřìmajìcì v nitru kaņdého člověka. 

Učenì sekty podrobně rozebìrá tzv. Naasejský traktát, zaznamenaný ve 3. stoletì Hippolytem 

Řìmským. (Jaroslav Malina) 

Nabatejci (téņ Nabatejńtì *Arabové), starověké etnikum obývajìcì nabatejské *královstvì. 

Byli původnìm *semitským nomádským etnikem a ņili na Arabském poloostrově východně 

od Palestiny. V průběhu 6. aņ 4. stoletì př. n. l. přesìdlili do *Edñmu, coņ byla ve *starověku 

oblast dneńnìho jiņnìho Jordánska. (*Hérodotos se zmiňuje o tom, ņe v perské době obývali 

část 5. *satrapie a byli osvobozeni od danì.) Postupně ovládli tamějńì beduìnské kočovnìky i 

usedlé zajordánské obyvatelstvo a z těchto různorodých etnických, kulturnìch i 

hospodářských *společenstvì vytvořili svou politickou i vojenskou zdatnostì samostatný *stát, 

s nìmņ bojovali Antigonos a jeho syn Démétrios. 

Největńìho rozkvětu dosáhl nabatejský stát v 1. stoletì př. n. l. Hlavnìm *městem bylo město 

Sela (semitsky) čili *Petra (řecky, obojì má význam „skála“), leņìcì asi na půli cesty mezi jiņnìm 

cìpem Mrtvého moře a severnìm cìpem Rudého moře. Zmiňuje se o něm i *Starý zákon (Iz 

42,11). Skalnì ötvary, vytesané v červeném *pìskovci, z něho tvořì nejpozoruhodnějńì 

archeologickou památku jiņnìho Zajordánì. Město bylo křiņovatkou karavannìch cest z jiņnì 

*Arábie do *Evropy. S *Makabejci byli Nabatejci v přátelských vztazìch (l Mak 5,25; 9,35; 2 

Mak 5,8, Arétas, vládce Arabů), které trvaly i za Hérñdovců. Hérodés Veliký pocházel z 

nabatejské matky. Kdyņ vńak Hérñdés Antipás zapudil svou nabatejskou manņelku (Nový zákon, 

Mt 14,3n), vzniklo mezi Nabatejci a Hérñdovci nepřátelstvì. Ale jeńtě v 1. stoletì n. l. sahal 

nabatejský vliv i do severnìho Zajordánì aņ po pohořì Chaurán. Moc nabatejského královstvì, 

zaloņená na intenzivnìm *zemědělstvì a karavannìm *obchodě, začala slábnout od počátku 

nańeho *letopočtu, kdy se na *Přednìm východě prosadila jako nová velmoc *řìmská řìńe. 

Roku 106 cìsař *Traianus, zřejmě bez pouņitì násilì, připojil Nabatejské královstvì k *řìmské 

řìńi a učinil je součástì nově zaloņené provincie zvané Arabia. Později se dědicem značné části 

nabatejského özemì i tradic stala řìńe palmyrská (Palmyra). Nakonec Nabatejci v 7. stoletì 

podlehli arabské invazi a jako etnikum přestali existovat. 
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Z nabatejského *panteonu známe hlavnìho *boha slunečnìho charakteru, zvaného Dusares, 

a jeho druņku, měsìčnì bohyni Allát. K objasněnì nabatejského *jazyka a pìsma (vliv 

*Aramejců) a kultury významně přispěl český arabista, etnograf a cestovatel Alois *Musil. 

(Jan Heller, Jaroslav Malina) 

Nabokov, Vladimir (22. 4. 1899, Petrohrad, Rusko – 2. 7. 1977, Montreaux, Ńvýcarsko), 

americký prozaik ruského původu. Emigroval z Ruska na *Západ jako chlapec (byl synem 

člena Prozatìmnì *vlády), studoval v Cambridgi, ņil v Berlìně, Pařìņi a v USA, poslednìch asi 

patnáct let ņivota proņil opět v Evropě (ve Ńvýcarsku). Psal rusky, francouzsky a anglicky. 

Mezi jeho rusky psané práce patřì romány Zaščita Luţina (Luņinova obrana, 1930), 

Sogljadataj (Očko, 1930) a Priglašenije na kazn’ (Pozvánì na popravu, 1938) s rysy 

kafkovského modelu světa. Prvnì anglicky psaný román vydal roku 1941 – The Real Life of 

Sebastian Knight (Skutečný ņivot Sebastiana Knighta). Bestsellerem – vìcekrát zfilmovaným 

– se stal román o lásce stárnoucìho muņe k dvanáctileté dìvce – Lolita (vydáno v Pařìņi 1955, 

v New Yorku 1958). Dalńì romány, které majì povětńinou ruské podloņì, jako jsou Pnin 

(1957), Pale Fire (Bledý oheň, 1962) aj. dokládajì Nabokovův talent na konstituovánì 

geometrických obrazců přìběhu, z nichņ mrazì. I jeho smyslnost v Lolitě je spìńe mrazivá a 

hrozivá neņ rozpalujìcì. Větńina uvedených děl vyńla česky. (Ivo Pospìńil) 

naborìas, v taìnské společnosti (*Taìnové) vrstva sluņebnìků, která se starala o *kaziky, 

ale zabývala se také výrobou *rituálnìch předmětů. (Oldřich Kańpar) 

náboţenská organizace, *organizace, náboņenská. 

náboţenská svoboda, *svoboda, náboņenská. 

náboţenská válka, *válka, náboņenská. 

náboţenské bratrstvo, *bratrstvo, náboņenské. 

náboţenský fond, *fond, náboņenský. 

náboţenstvì, vztah *člověka k *transcedentnì skutečnosti, k něčemu, co jej přesahuje a na 

čem je závislý, a souhrn projevů této závislosti. Je-li předmět náboņenstvì chápán osobně 

(jako *bůh nebo bohové), jedná se o teistické náboņenstvì (*islám, *křesťanstvì aj.), 

v opačném přìpadě o neteistické (*buddhismus, *taoismus aj.). Polyteistické náboņenstvì 

(*polyteismus) uctìvá bohů vìce, monoteistické náboņenstvì (*monoteismus) jen jednoho. 

Podle rozńìřenì se dělì na kmenové, národnì (*hinduismus, *judaismus, *ńintoismus), 

nadnárodnì a světové (*buddhismus, *islám, *křesťanstvì). Náboņenstvì se v různých 

vývojových stupnìch a formách vyskytuje u vńech *národů a *civilizacì; o vzniku náboņenstvì 

byla vytvořena řada teoriì, ņádná vńak nenì obecně přijìmána: *deismus; *henoteismus; 

*panteismus. 

Pro evropskou kulturu majì zvláńtnì význam náboņenstvì biblická (judaismus, křesťanstvì a 

do jisté mìry i islám), charakterizovaná těmito rysy: 1. jediný a svrchovaný *Bůh nenì 

součástì *světa (skutečnosti), nýbrņ jeho stvořitelem (původcem); 2. přesto se tento Bůh o 

svět a kaņdého člověka neustále stará a zve ho k přijetì svého *zjevenì a svých zaslìbenì; 3. 

těņińtě náboņenského vztahu tak leņì v budoucnosti, v niņ věřìcì doufá (odtud vysoké 

hodnocenì *naděje); 4. odpovědì na toto pozvánì je vìra, to nejcennějńì, co můņe člověk do 

vztahu k Bohu přinést; 5. náboņenský vztah vděčnosti zavazuje kaņdého i vůči ostatnìm 

lidem, zprvu soukmenovcům a souvěrcům, později ke vńem vůbec; 6. svět a společnost nejsou 

tudìņ náboņensky lhostejné, nýbrņ majì své dějiny, v nichņ se vztah k Bohu odehrává, často 

proti mocenským silám. – V křesťanstvì je vrcholem tohoto vztahu skutečnost, ņe v *Jeņìńi 

Kristu se Bůh sám stal člověkem a vzal na sebe lidský osud (*vtělenì). 

Problematikou náboņenstvì se zabývá řada disciplìn a subdisciplìn: *antropologie 

náboņenstvì, *psychologie, *religionistika, *sociologie, *srovnávacì religionistika ad. 

(Jaroslav Malina) 

náboţenstvì starověkého Přednìho východu, s prvnìmi projevy vztahu lidì k duchům a 

silám, které řìdì a ovládajì *svět, se setkáváme na *Přednìm východě jiņ ve *starńì době 
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kamenné (paleolit). Nejstarńì *vìra byla původně zřejmě *monoteistická, spojená s kultem 

plodnosti a s *kultem předků (sońky lidských a zvìřecìch rodiček, *pohřebnì ritus). Uctìvánì 

„boņského“ (religio) s prvky *totemismu, *dynamismu a *animismu se konalo uvnitř sìdlińť i v 

jejich okolì (prameny, skály, *jeskyně aj.) na *tabuizovaných *kultovnìch mìstech 

(boņińtìch). Úņas a strach před „boņským“ (mysterium fascinans a tremendum) omezovaly 

*komunikaci s jinými, cizìmi silami na *rituály a *magii vykonávanou *ńamany před 

shromáņděnìm lidì a spojenou s *hudbou, *tanci a zpěvy. Od 5. tisìciletì př. n. l. se setkáváme 

se stálými mìsty náboņenských obřadů (*chrám, *svatyně). Kultovnì činnost obstarávajì 

postupně specializovanì *kněņì a kněņky. V *Mezopotámii, *Malé Asii i v *Kanaánu se dále 

vìra v „boņské“ rozvìjì na základě představy, ņe svět (kosmos) byl rozdělen na sféry nebe, 

vzduchu, *země a podsvětì se spojujìcìmi „mosty“ (praoceán Abzu, svatý pahorek Duku, 

*strom ņivota, *kosmologie, *kosmogonie), které byly „zabydleny“ *bohy. Vznikla představa 

boņského státu, zrcadlově odráņejìcìho poměry mezi lidmi na zemi. Jednotlivá boņstva 

generačně a kosmologicky uspořádaného *panteonu jednala jako lidé a měla i jejich podobu 

(*antropomorfismus). V *ikonografických znacìch boņstev (*insignie) se setkáváme i se 

*zoomorfnìmi *symboly a *atributy. Člověk byl stvořen bohy, aby za ně a pro ně pracoval 

(*mýty) a bozi dali lidem znalosti *zemědělstvì a *řemesel. V chrámech byla jednotlivá boņstva 

zpřìtomněna kultovnìmi obrazy (sochami), které byly denně uctìvány kněņìmi (omývánì, 

oblékánì, pozdvihovánì). Komunikace ńirńìho okruhu věřìcìch s bohy byla nejprve omezena 

jenom na *svátky a slavnosti, při nichņ se konaly i náboņenské poutě, v Mezopotámii 

napřìklad do chrámového *komplexu *Tummal u *Nippuru. V metropolìch *Ańńuru a 

*Babylonu existovaly dokonce tzv. „cesty procesì“. Kultovnì *kalendář začìnal na podzim 

svátkem dìků za dary *přìrody a vrcholil novoročnìmi svátky (önor–březen), kdy byl uctìván 

návrat zmizelých boņstev *vegetace v rituálu *posvátného sňatku (*Dumuzi, *Inanna). 

Náboņenstvì Přednìho východu nebylo nikdy jednotné a ovlivňovaly je rozdìlné etnické 

(*Sumerové, *Semité, *Elamité, *Chetité, *Churrité, *Kanaánci) a sociálnì faktory (*vesnice, 

*města, *kočovné obyvatelstvo). Světská moc i výkon práva byly rozhodnutìm a vůlì bohů 

(*zákony), kteřì určovali i *osud (predestinace), na který se bylo moņno dotázat *věńtěnìm. 

Boņstva zajińťovala pomocì svých sil (me) řád na zemi i v celém kosmu, rozhodujìcì vliv měla 

*astrálnì boņstva (*Slunce, *Měsìc, Venuńe), atmosférická (bouře, déńť), pozemská (plodnost, 

*láska, *válka, *oheň, dále i mìstnì boņstva) a podsvětnì (smrt). Boņské moci podléhaly 

vńechny „oduńevnělé a neoduńevnělé bytosti“. Kněņì byli na své povolánì připravováni ve 

*ńkolách a tvořili spolu s *pìsaři jedinou vzdělanou vrstvu *společnosti. Chrámy měly i velký 

význam hospodářský (*hospodářstvì, chrámové), kultovnì i praktický, kněņì působili 

napřìklad při diagnostice a prognostice v léčitelstvì (*medicìna). Vedle boņstev byl celý svět 

prostoupen i dobrými a zlými *démony, kteřì byli vzýváni *talismany a zaháněni *amulety. 

Nedìlnou součást kultovnì sluņby představovala *magie a *rituál s častými *oběťmi, jejichņ 

„přebytky“ se staly součástì výņivy vladařského dvora a chrámového personálu. Na rozdìl 

od Egypta nebylo na Přednìm východě běņné *zboņněnì vladařů (deifikace). *Králové se vńak 

osobně öčastnili hlavnìch kultovnìch obřadů. Od počátku 2. tisìciletì př. n. l. se setkáváme 

postupně s projevy osobnì vìry a s přìmluvnými a děkovnými *modlitbami i s pocity *hřìchu. 

Objevujì se i pochybnosti o vńemohoucnosti boņstev (teodicea). Počet boņstev se postupně 

sniņuje a do čela panteonu se dostávajì „národnì“ bozi (*Ańńur, *Marduk, v Kanaánu *Baal) 

na základě „povýńenì“, zdůvodněného v kosmologii a *mytologii. Tendence k *synkretismu 

vedly v l. tisìciletì př. n. l. k celkovému oslabenì *polyteismu a vzniku monoteistického 

jahvismu (*Jahve). 

Náboţenstvì *Chetitů bylo silně poznamenáno chattijským (*Chattijci) substrátem a zároveň 

neslo stopy vlivu etnických skupin, jimņ byla Anatñlie rovněņ domovem – zejména *Churritů a 

do jisté mìry *Luvijců. Prostřednictvìm pìsemné tradice pronikla do chetitského panteonu a 

mytologie také syrská a mezopotamská boņstva; je vńak otázkou nakolik byla předmětem 
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oficiálnìho kultu a skutečného dennìho uctìvánì, přìpadně zda se za sumerskými *ideogramy 

neskrývajì anatolské protějńky. Chetité verbálně do svého panteonu cizì boņstva ochotně 

přijìmali, v záznamech hovořili často o „tisìci bohů chetitské *země“ a ve výčtech, kterými 

uzavìrali *přìsahy svých mezinárodnìch a vazalských *smluv, nebylo do takového počtu 

daleko. Ale ve vlastnìch kultovnìch textech, odráņejìcìch kaņdodennì rituálnì ökony, se 

setkáváme jen s omezeným okruhem těch hlavnìch. Boņstva byla antropomorfnì, muņská a 

ņenská, sdruņená často do rodinných trojic (Vurunńemu – Taru – *Telipinu v chattijské vrstvě; 

Bohyně slunce z Arinny [Ińtanu] – Tarchunt [Bůh bouře] – Mezulla v chetitském pojetì; 

Chepat – Teńup – Ńarruma v churritské *verzi). Vedle pozice v *hierarchii panteonu 

zastávali bohové rozmanité role: ovládali a zosobňovali přìrodnì sìly (Telipinu, Bůh bouře, 

slunečnì boņstvo Ińtanu, Bůh měsìce Kuńuch), představovali boņstva osudu, lásky, války 

(*Ńauńka), zdravì (Kamruńepa), podsvětì (Lelvani); existovala bohyně matka 

(Channachanna), bohové hor, řek a pramenů, ale také dne a noci, trůnu (Chalmańuit), krbu, 

obilì. Ve 13. stoletì př. n. l. churritský vliv v *Chatti natolik zesìlil, ņe stará chattijsko-

chetitská boņstva splynula s churritskými postavami a na vrcholu nebes stanula trojice Chepat, 

Teńup a Ńarruma. V tomto stadiu nacházìme chetitský panteon zobrazen na *reliéfech 

*Yazilikaye. Jsou instruktivnì pro představu o podobě anatolských bohů, protoņe *sakrálnì 

plastika se aņ na výjimky nedochovala. Cenné informace vńak poskytujì také oficiálnì popisy 

kultovnìch soch a symbolů. Bohové jsou vņdy zobrazováni v lidské podobě, stojìcì, v krátké 

suknici a s pokrývkou hlavy ozdobenou býčìmi rohy, bohyně zpravidla sedìcì, v dlouhé sukni a s 

*tiárou. Mohou být zastoupeni symboly (Bůh bouře býkem, Ńarruma levhartem, Pirva koněm 

apod.) a vybaveni atributy (Bůh bouře svazkem blesků, Chepat zrcadlem aj.). Podle svědectvì 

mýtů ovládajì sice přìrodnì ņivly i lidské konánì, ale lze ovlivnit i je: modlitbami, oběťmi, dary 

(votivnì sliby), magickými rituály. Majì i lidské slabosti: rádi jedì a pijì, bojujì spolu i se milujì, 

jsou dobrotivì, ale také lstivì a öskočnì. Opomenutìm kultovnìch povinnostì lze vyvolat jejich 

hněv a přivolat si potìņe – nemoc či jiný trest. Jakkoliv byli bohové vńudypřìtomnì, měli svá 

kultovnì sìdla – chrámy a svatyně – rozloņená po celé zemi. Malá mìstnì boņstva byla často 

lokálnìmi aspekty, prezentovanými chetitskými texty jako potomci boņstva hlavnìho. Kaņdé 

město pěstovalo vlastnì *kult, zároveň vńak *král, v roli nejvyńńìho kněze, u přìleņitosti velkých 

ročnìch *svátků navńtěvoval podle přesných rituálnìch předpisů chrámy v provinciìch. 

(Blahoslav Hruńka, Jana Součková) 

Náboţenstvì třì a pěti, *Ananaikjñ. 

náboţenstvì, animistické, *animismus. 

náboţenstvì, aztécké, polyteistický kultovnì systém *Aztéků s obrazem *světa-univerza 

opakovaně stvořeného (dosud jiņ pětkrát) a řìzeného věčně zápasìcìmi dualistickými principy. 

Rozsáhlý *panteon symbolizoval přìrodnì jevy a sìly a zároveň *patrony *času (zahrnoval 

boņstva plodnosti, vegetace, nebeských těles, ale i sociálnìch skupin). *Bohové vystupovali 

jako stvořitelé, nositelé duchovnìch *hodnot i mytičtì hrdinové: *Tezcatlipoca (Kouřìcì 

zrcadlo), stvořitel prvnìho světa, bůh tmy, *války a černé *magie; mocné boņstvo se solárnìmi 

*atributy, zvláńtě uctìvané válečnìky a *čaroději; *Huitzilopochtli (Kolibřìk Jihu), kmenový 

bůh Aztéků, spjatý s válkou a mladými muņi, představoval fázi Tezcatlipoky spojenou 

s Jihem, tedy se *Sluncem v zenitu, v podobě modrého ptáka; *Tláloc (Pán zdrojů vody), 

boņstvo örodnosti, stvořitel *třetìho světa; *Quetzalcñatl (*Opeřený had nebo Drahocenný 

had), stvořitel druhého světa, pán větru a *kukuřice, bůh Jitřenky, věděnì, kněņstvì i *symbol 

urozenosti; světlý protipñl Tezcatlipokův. 

*Rituálnì oběti lidských srdcì magicky zajińťovaly posilovánì bohů, a tìm udrņovánì běhu 

*vesmìru a ņivota vůbec. (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, babylonsko-asyrské, náboņenstvì starověké *Babylonie a *Asýrie. Přejalo 

mnohá boņstva *Sumerů pod stejnými jmény (Anu [*An], Ea, Enlil) či jinými jmény (Innin – 

Ińtar, Zuen – Sìn). Do *panteonu byli začleněni i *bohové etnik, která do *Mezopotámie 
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pronikla (*Amorejci, *Churrité, *Kassité). Bohové měli své *symboly a hierarchizované 

postavenì. Od 18. stoletì př. n. l. se hlavnìm bohem stal *Marduk, v Asýrii *Ańńur; jejich 

dominantnì postavenì potvrzovala i mytologická skladba Enúma eliš, v nìņ je Marduk či 

Ańńur zvolen do čela v boji proti starńì generaci bohů. *Kult bohů se odehrával v *chrámech, 

pro některé slavnosti (napřìklad novoročnì) byly stavěny zvláńtnì budovy. 

*Kněņì i kněņky zaujìmali ve *společnosti významné mìsto; výsadnì postavenì měli kněņì 

boha Marduka v *Babylonu nebo kněņky boha Sìna v *Uru. K obvyklým ökonům kněņì patřil 

i výklad snů a věńtby. (Viz téņ *náboņenstvì starověkého Přednìho východu.) (Blahoslav 

Hruńka, Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, čìnské lidové synkretické, soubor lidových náboņenských představ a obřadů 

určovaný předevńìm *kultem předků a vìrou v *duńe a *duchy. Obsahuje prvky 

mahájánového *buddhismu, lidového *taoismu a *konfucianismu; tento *synkretismus byl 

filozofiì formulován floskulì „tři učenì (san ťiao) jsou jedno“ a od 14. stoletì propagován 

státem. Účast na vìce neņ jednom náboņenském kultu je běņná: konfucianismus pečuje o 

morálku, obřady lidového taoismu pomáhajì v kaņdodennìm ņivotě a buddhismus vzývajìcì 

*Buddhu *Amitábhu slibuje spásu duńe v *ráji. V lidovém taoismu a bohatém *panteonu 

buddhismu se nacházì velký počet boņstev – pomocnìků v nouzi. Vedle toho existovaly i 

různé archaické i nově vzniklé mìstnì lidové kulty a kulty konfuciánských mudrců a různých 

hrdinů celostátnìho i lokálnìho významu. 

Mìsto bydlińtě opatruje vousatý bůņek mìsta tchu-ti kung, vlastnì dům chránì stěna proti 

duchům jing-pi, stráņci dveřì men-šen a bůh kamen cao-ťün. Také výzdoba interiéru byla 

vedena blahonosnými a ochrannými symboly, napřìklad posvátnými draky, fénixy nebo 

ńupinatým a rohatým čtvernoņcem čchi-lin (japonsky: kirin). V domácnostech i podnicìch 

obvykle dosud stojì oltářìk boha majetku cchaj-šen či trojice bohů zosobňujìcìch ńtěstì fu, 

dlouhověkost šou a zdar v kariéře lu anebo oltář bohyně milosrdenstvì *Kuan-jin, původně 

buddhistického boņstva, které se stalo součástì synkretického kultu. Kuan-jin patřì k obecně 

uctìvané čtveřici, do nìņ dále patřì bñdhisattva moudrosti Mandņuńri (čìnsky: Wen-šu); 

Samantabhadra (čìnsky: Pchu-sien), ochránce *dharmy; a Ksitigarbha (čìnsky: Ti-cang, 

japonsky: Dţizñ), zachránce těch, kdo propadli *peklu. Střediskem jejich kultu byla poutnì 

mìsta v posvátných horách, v daném pořadì Pchu-tchuo ńan, Wu-tchaj ńan, E-mej ńan a Ťiou-

chua ńan. Uctìvánì historických osobnostì bylo určeno cìsařským dekretem, mezi těmito bohy 

je nejznámějńì Kuan-ti, bůh majetku a za dynastie *Čching (1644–1911) téņ bůh *války. Do 

„funkce“ městského boha čcheng-chuang, ochránce proti epidemiìm a zásvětnìho boņstva, 

cìsař jmenoval osobnost spjatou s historiì mìsta. Své *patrony měla i řemesla, napřìklad Cchaj 

Lun byl patronem výrobců *papìru, Ņlutý cìsař (*Chuang-ti) patronem krejčìch, jezuita 

Matteo Ricci (1552–1610) patronem hodinářů a nevěrná románová postava Pchan Ťin-lien 

patronkou veřejných domů. (Jaroslav Malina, Lucie Olivová) 

náboţenstvì, etruské, náboņenstvì *Etrusků. Prostupovalo vńechny oblasti veřejného i 

soukromého ņivota, mělo poměrně chmurný charakter (důraz na poslednì věci člověka). Pro 

sloņitost bylo v péči *kněņì (haruspiků) – věńtců a vykladačů náboņenských předpisů. Boņstva 

byla *antropomorfnì, zčásti přejatá z řeckého prostředì. V čele nebeských boņstev byla trojice 

Tinia, Uni, Menrva (později ztotoņněna s řìmskou trojicì Jupiterem, Junonou a Minervou), 

v čele podsvětnìch boņstev pak trojice Vetis, Mania (řecká *Persefoné) a *Démétér. 

Z řeckých boņstev byl přejat i *Apollñn, *Artemis, *Héraklés aj. 

Etruské náboņenstvì zprostředkovalo Řìmu řadu boņstev a mytologických představ 

původně řeckých a vneslo do řìmských náboņenstvì rigorñznost a formálnost kultu. (Marie 

Pardyová) 

náboţenstvì, germánské, náboņenstvì starých *Germánů. Vyznačovalo se archaickými 

prvky, kromě jiného i pozůstatky *totemismu. Magické *obyčeje vycházely z animistických 

představ (*animismus) a uctìvánì přìrodnìch objektů. Základem germánského náboņenstvì byl 
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*polyteismus. Bliņńì informace o germánských *bozìch pocházejì zejména z *doby řìmské: 

nejvyńńì boņstvo Ódin (Wodan), bůh bouře, bojovnìků a světa zemřelých, Thor (Donar), 

vládce hromu a blesku, Ziu (Tyr), bůh *války. Nejznámějńìmi bohyněmi byly Ódinova 

manņelka Frigga a bohyně *lásky a plodnosti Freya. Náboņenské obřady napřìklad u *kmenů 

uctìvajìcìch Nerthus, bohyni Matku Zemi (krajem objìņděl zahalený vůz s bohynì) provázely 

oběti v baņinách, které byly v severnì *Germánii *kultovnìmi mìsty (viz napřìklad *Tollund). 

Od 2. stoletì začalo Germány ovlivňovat *křesťanstvì. (Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, chetitské, mnohovrstevný náboņenský systém *Chetitů. Nejstarńì vrstvu 

tvořì náboņenstvì *Chattijců, napřìklad bůh Ińtanuń, vegetačnì bůh *Telipinu a s nimi spojené 

*mýty. Některé *rituály z této vrstvy majì původ aņ v maloasijském *neolitu (napřìklad 

uctìvánì včely v *Çatal Hùyùku apod.). Lze doloņit i stará indoevropská boņstva a mýty, 

původně spojené zejména s *městem Neńań. Posléze do chetitského náboņenstvì pronikala 

řada původnìch churritských boņstev (*náboņenstvì, churritské) a mýtů, boņstva luvijská, 

mezopotamská a dalńì. Pro novochetitskou dobu je typický rozvoj *synkretismu. (Viz téņ 

*náboņenstvì starověkého Přednìho východu.) (Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, churritské, náboņenský systém *Churritů; byl zaloņen na vzájemné 

závislosti člověka a boņstva – osudy lidì byly řìzeny vůlì *bohů a bohové byli závislì na 

lidech, kteřì jim pravidelnými oběťmi (chléb, zvìřata, nápoje) zajińťovali obņivu. Záměry 

bohů mohly být zjińtěny věńtbami (z ovčìch vnitřnostì, z letu ptáků, z povětrnostnìch jevů) a 

ovlivněny pořádánìm magických rituálů, které prováděli profesionálnì zaklìnači. Boņstva 

churritského *panteonu jsou antropomorfnì bytosti. V čele churritského panteonu byl bůh 

počasì Teńńup, jehoņ manņelkou byla bohyně Chepat; nejvyńńì bohynì byla Ńavuńka, bohyně 

*lásky a *války, ztotoņňovaná s mezopotamskou *Ińtar. (Viz téņ *náboņenstvì starověkého 

Přednìho východu.) (Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, incké, náboņenský systém *Inků; v podstatě agrárnì *kult, jehoņ *panteon je 

do značné mìry metaforou přìrodnìch sil: boņstva *Země, bouře, deńtě, nebeských těles. 

Nejdůleņitějńìm *boņstvem je *Slunce *Inti, znázorňované jako zlatý disk s lidskou tvářì (byl 

mu zasvěcen největńì *chrám v *Cuzcu), v manņelském páru s podřìzenou bohynì *Měsìce 

*Mama Quilla. Nejvyńńì inka vystupoval od 15. stoletì jako boņské vtělenì syna *Slunce 

s nárokem náboņenských ceremoniì. *Wiracocha, vńemohoucì, neviditelný stvořitel lidì a 

věcì, sìdlìcì na nebi, představoval abstraktně pojìmaného boha s rysy mytického hrdiny; bůh 

stvořitel Pariacaca byl přìkladem boņstva přejatého od podmaněných společenstvì. 

Animistické prvky (*animismus) byly obsaņeny v kultu huac, přìrodně nebo kulturně 

posvátných sìdlech duchů; jednotlivé *klany (*ayllu) měly osobnì ochranné duchy. Oběťmi se 

zìskávalo usmìřenì a náklonnost bohů; obětovánì lidì vytrņenìm srdce bylo praktikováno 

v menńì mìře neņ oběti zvìřat a cennostì. (Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, indické, rozmanitý a sloņitý soubor náboņenských představ indického 

subkontinentu. Ortodoxnì náboņenské směry vycházejì z tradice *véd (*hinduismus), 

neortodoxnì směry tuto tradici zčásti nebo zcela popìrajì (*buddhismus, *dņinismus). Některá 

náboņenstvì pracujì s pojmem osobnìho *boha (*bhakti), jiná nikoliv. (Jan Filipský) 

náboţenstvì, islámské, *islám. 

náboţenstvì, kanaánské, náboņenské představy obyvatel starověkého *Kanaánu. V centru 

kultu byla boņstva vegetace a plodnosti (hlavnì bůh *Baal). (Viz téņ *náboņenstvì starověkého 

Přednìho východu.) (Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, keltské, polyteistický náboņenský systém *Keltů; je znám jen málo, zřejmě i 

proto, ņe keltńtì *kněņì (*druidové) drņeli své učenì v tajnosti. Ve spojenì s *bohy (snad aņ 

několik set; přičemņ nenì napřìklad jasné, zda nejde jen o různá kmenová jména původně 

společných boņstev) byla uctìvána i zvìřata, rostliny a stromy jeńtě v duchu *totemismu a 

*animismu. Projevem magických představ byl zejména *kult lidské hlavy (jejì časté 

zobrazovánì, uchovávánì hlav usmrcených nepřátel). Některé náboņenské obřady byly spjaty i 
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s právnìmi zvyklostmi – při častých lidských obětech byli podle Gaia Iulia *Caesara bohům 

nejvìtanějńì přistiņenì zločinci. Zvláńtnì význam měl bůh plodnosti Cernunnos, vyobrazovaný 

s jelenìmi parohy. 

Z keltsko-ligurského prostředì v jiņnì Francii jsou známy keltské *chrámy, ve střednì 

Evropě svatyně pod ńirým nebem, vymezené *palisádou, *přìkopem nebo *valem, často 

obdélnìkovým. V *Galii, Porýnì, *Raetii i Británii se podobné svatyně koncem starého 

*letopočtu vyvinuly za řìmského vlivu ve čtvercové budovy, obklopené sloupovìm nebo 

ohradou. (Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, korejské, poměrně tolerantnì a prostupné náboņenstvì s nesourodým 

*panteonem *boņstev označovaným mnohoznačným korejským slovem sin, souhrn 

*totemismu, *animismu a *ńamanismu se sklonem ke kultovnìmu vnìmánì cizorodých prvků. 

Co se týče boņstev, která jsou explicitně zmiňována v nejstarńìch *kronikách, jedná se 

předevńìm o boņstva zemědělská a horská. Pravidelnými objekty kultů se stala boņstva čtyř 

mořì, čtyř řek, čtyř cest, čtyř městských bran ad. Speciálně ņenskými boņstvy ńamanskými byl 

Duch-babička větru přináńejìcì déńť (Čŏngdŭng halmŏni), Boņstvo půdy Tchodţu, Boņstvo 

ohně Hwasin, Boņstvo domu Sŏngdţu a nejrůznějńì boņstva přìleņitostná, mezi nimiņ je 

dodnes nejoslovovanějńì *Samsin, pramatka, která pomáhá rodičce a dìtěti sedm týdnů po 

narozenì. Boņstvem blìņe nespecifikovaným byl Pán na nebesìch (korejsky: Hananim, 

Hanwŏllim, Čosin, Čchŏndţe). Přìrodnì boņstva vystupujì větńinou jako kladné postavy, 

pouze s výjimkou boņstev vody a ohně, která kvůli své nevyzpytatelnosti mohou působit 

kladně i záporně. Stejně tak zvìřecì boņstva bývajì kladná, pokud jim člověk neublìņì. 

V takovém přìpadě se převtělì a způsobì rodině pohromu. Vyloņeně záporným démonem bývá 

lińka, v určitých situacìch i tygr. *Korejci věřili, ņe domácì *zvìře, ņije-li v domě po určitou 

dobu, napřìklad u psa ńlo o deset let, je posednuto zlým duchem a přivolává do domu zlé sìly. 

Domácì boņstva jsou větńinou kladná, s funkcì stráņit a ochraňovat členy domácnosti, 

vyņadujì ovńem patřičné *rituály. Pokud s nimi nejsou spokojena, majì tendenci se mstìt. 

Staré představy o boņstvech se poněkud modifikujì s přìchodem *buddhismu a začleněnìm 

*buddhů a *bñdhisattvů do mìstnìch představ (*buddhismus, korejský). Ti pak mìvajì 

nejrůznějńì funkce, jako napřìklad *Mirŭk, *Kwanŭm či *Amitchabul. Uvedenou trojici 

doplňoval historický *Buddha, od něhoņ královský rod v *Sille odvozoval svou *genealogii. 

V *mýtech a *legendách se objevujì dalńì boņstva-duchové s funkcì ochrannou, časté jsou 

vìly, boņstva-duchové slavných zemřelých *králů a vojevůdců (král *Mujŏl, *Kim Ju-sin, 

*hwarangové), Dračì král a jeho suita. Zlì duchové jsou pak větńinou bloudìcì duńe 

neprovdaných panen a mládenců. Ti jsou ņárlivì vůči ņivým a obvykle jsou zbavováni utrpenì 

posmrtným sňatkem. Stejně bludnými duchy jsou ti, kteřì nebyli patřičně pochováni, zemřeli 

daleko od domova nebo byli zavraņděni. Duchové nemocì bývajì nebezpečnì a je třeba je buď 

uplatit přìsluńným lékem, nebo zahánět zařìkávánìm (*Čchŏjong). 

Ve *starověku je panteon boņstev a duchů zřetelně sestavený z původnìch náboņenstvì 

(boņstva hor, vodnì a kosmická boņstva), později jde o směs původnìch náboņenstvì a 

buddhismu (obohacenì stávajìcìch boņstev a duchů o buddhy a bñdhisattvy), taoismu 

(*Čchilsŏng, také *Lao-c‟ a vìly) a jeńtě později konfuciánských svatých (*konfucianismus, 

korejský). 

Bohové a bohyně nejstarńìho náboņenstvì se nezobrazovali. Tento přìstup se změnil 

s přijetìm buddhismu a vulgárnìho *taoismu (*taoismus, korejský) a obrazy boņstev se staly 

součástì oltářů v jednotlivých *svatynìch a *chrámech. (Miriam Lôwensteinová) 

náboţenstvì, křesťanské, *civilizace, křesťanská, *filozofie, křesťanská, *křesťanstvì. 

náboţenstvì, mayské, náboņenský systém *Mayů; vyspělý *kult zaloņený na personifikaci 

přìrodnìch sil, vesmìrných těles (*vesmìr), se sloņitou filozofiì uctìvánì *času vnìmaného jako 

řada *bohů, kteřì se střìdajì ve vládě nad *světem. Mayské náboņenstvì bylo vedeno 

myńlenkou cyklických *stvořenì a destrukcì světa (viz téņ *kalendář, mayský). Mayská 
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*kosmologie sestávala z představy ploché, čtyřöhlé *země s barevnými světovými stranami 

(červený východ, bìlý sever, černý západ, ņlutý jih) a zeleným středem. Nebe o třinácti 

vrstvách, podepřené v rozìch čtyřmi atlanty Bacaby a uprostřed s posvátným stromem *ceiba, 

mělo v kaņdé vrstvě vlastnìho boha. Podzemnì svět *Xibalba, mìsto hrůzy, měl devět vrstev 

s devìti odpovìdajìcìmi „Bohy noci“; byl cìlem posmrtné cesty vedoucì přes mléčnou dráhu a 

skrze něj procházela i *nebeská tělesa (*Slunce a *Měsìc). Plochá země byla představována 

jako záda krokodýla, jeho nebeským protějńkem byl dvojhlavý had. Hlavnì boņstva: Hun Nal 

Yeh (Jedna kukuřice), stvořitel, prvnì otec, jeho ņena Na Sak Kuk Hemnal, bohyně Měsìce, 

prvnì matka; nejvyńńìm boņstvem byl *Itzamna (Jeńtěrčì obydlì), vynálezce psanì a *patron 

věděnì. K neblahým bohům podzemnìch světů patřila Smrt, nazývaná napřìklad Kizin. 

V kategorii patronů společenských skupin a profesì to byl zejména Cuculcán (*Kukulcán, 

*Quetzalcñatl), *Opeřený had, bůh vládnoucì *kasty. 

Kultovnì obřady zahrnovaly oběti potravin, předmětů včetně ńperků, prolévánì krve zvìřat i 

lidì a lidské oběti (hlavně v poklasickém obdobì). (Viz téņ *indexy bohů mayského panteonu.) 

(Frantińek Vrhel) 

náboţenstvì, mongolská, původně *ńamanismus, někdy téņ zvaný „černá vìra“ (na rozdìl 

od „ņluté vìry“ – *buddhismu). Hlavnìm nejuctìvanějńìm *boņstvem bylo Věčné modré nebe, 

které určovalo osud národa a jeho vladařů. Druhořadými byli tengri – bohové *války, 

chrabrosti a osudu, ochránci vojenských praporů, dále bohyně *země Etugen, která 

odpovìdala za materiálnì blahobyt. Existoval *kult *slunce, *měsìce, *ohně, hvězd (zejména 

Plejád). Vládcům hor, řek, jezer a dalńìch významných mìst byly přináńeny oběti a zřizovány 

kultovnì okrsky – ovñ. V *mytologii vládla představa stromu *světa, který spojuje tři oblasti 

*vesmìru – nebe, zemi a podsvětì, *vìra v existenci různých démonických sil a zlých duchů. 

Ve 13. stoletì pronikl do Mongolska z Tibetu *tibetský buddhismus. V obdobì *vlády 

*chána *Chubilaje ve 2. polovině 13. stoletì za přìmé öčasti tibetských *lamů byl buddhismus 

prohláńen státnìm náboņenstvìm. Nadále byl uplatňován princip „dvojì moci“ – spolupráce 

světského vladaře a östřednìho duchovnìho učitele. Ve 14. stoletì vznikly prvnì překlady 

významných děl mahájánového buddhismu do *mongolńtiny; na základě tibetské abecedy 

bylo vytvořeno tzv. čtvercové mongolské pìsmo. Druhá vlna ńìřenì buddhismu nastala ve 2. 

polovině 16. stoletì; vyznačovala se aktivnì misijnì činnostì buddhistických *mnichů, 

zaměřenou zejména na potlačenì starých ńamanských kultů. V 17. stoletì byl zaveden 

(obdobně jako v Tibetu) institut převtělenců – duchovnìch vládců stojìcìch v čele mongolské 

cìrkve, kteřì byli v rámci tibetského buddhismu povaņováni za třetì nejuctìvanějńì osobu po 

*dalajlamovi a *pančhenlamovi. Po rozpadu mandņuské řìńe *Čching v roce 1911 se 

Mongolsko stalo *teokratickou monarchiì v čele s 8. převtělencem Bogd gegénem. V té době 

bylo v Mongolsku vìce neņ 700 buddhistických *kláńterů. Po takzvané lidově demokratické 

*revoluci v roce 1921 bylo náboņenstvì odděleno od *státu, cìlevědomě a systematicky 

potlačováno, kláńtery převáņně zničeny, majetek byl rozchvácen a z velké části „zmizel“ 

v zahraničì. V současnosti docházì k opětnému oņivenì činnosti buddhistické cìrkve. (Josef 

Kolmań, Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, monoteistické, *monoteismus. 

náboţenstvì, občanské, formy rituálu a přesvědčenì podobné náboņenským, avńak 

světského charakteru – napřìklad uctìvánì Rozumu za *Velké francouzské revoluce apod., ale 

i politické pochody a ceremoniály. (Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, polyteistické, *polyteismus. 

náboţenstvì, pravěké, náboņenstvì v obdobì *prehistorie; nańe představy jsou vńak 

zaloņeny pouze na *hypotézách odvozených z nálezů tzv. kultovnìch předmětů a objektů, na 

pìsemných pramenech (napřìklad zprávy antických autorů o „*barbarech“) a na etnologických 

*analogiìch z prostředì *přìrodnìch národů. Pravěké náboņenstvì vznikalo (pravděpodobně 

v podobě *animismu) asi ve *střednìm paleolitu a zejména v *mladém paleolitu, kdy se 
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objevili *Homo neanderthalensis a *Homo sapiens a prvnì *rituálnì pohřby (*smrt a pohřeb – 

prehistorie). Od této doby patrně existoval i *kult předků. *Jeskynnì malby v obdobì mladého 

paleolitu svědčì o loveckých kultech a magii, vzácně téņ o existenci *kouzelnìků (*ńamanů). 

Ņenské sońky (*venuńe) jsou asi spjaty s kulty mateřstvì a plodnosti (*uměnì, paleolitické). 

U zemědělských *společnostì v *neolitu se vyvìjel výrazný kult plodivé sìly *Země, jehoņ 

zosobněnìm jsou četné hliněné sońky ņen (*idoly), umìstěné na vyhrazených mìstech 

v přìbytku (viz napřìklad *Çatal Hùyùk); doloņeny jsou i *svatyně. Později vznikaly podobné 

kulty zaměřené na plodivou sìlu samců domácìho dobytka (svatyně s býčìmi hlavami, rituálnì 

pohřby dobytčat apod.). 

V *eneolitu pravděpodobně vznikla představa prvnìch *boņstev, jeņ byla spojována se 

*sluncem a deńtěm, a boņstev symbolizujìcìch vegetativnì cyklus. 

Tyto představy se zřejmě projevovaly společenskými rituály na *kultovnìch mìstech, ve 

svatynìch (napřìklad *rondely), uctìvánìm idolů, *votivnìmi dary, *oběťmi a *magiì, jeņ měly 

působit na transcendentnì sìly i prostřednictvìm věcì (napřìklad *antropomorfnìch či 

*zoomorfnìch plastik a skulptur, *amuletů), respektive ökony s těmito věcmi prováděnými. 

Výkon kultovnìch rituálů postupně soustřeďovali ve svých rukou specializovanì obřadnìci – 

*ńamani či ńamanky (existujìcì patrně uņ v mladém paleolitu) jako nejstarńì náboņenská 

*instituce, splývajìcì patrně zpočátku s *autoritou světskou. Od *doby bronzové dońlo k 

rozvoji obřadnictvì, náboņenských středisek a snad uņ tehdy, ale nejpozději v *době 

halńtatské, se obřadnìci (*kněņì) stali samostatnou společenskou skupinou; vládce byl zřejmě 

zároveň nejvyńńìm představitelem kultu. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

náboţenstvì, řecké, nejstarńì náboņenské představy jsou doloņeny z *neolitu a *eneolitu 

(6.–3. tisìciletì př. n. l.), vlastnì dějiny řeckého náboņenstvì jsou spjaty se vznikem *egejské 

civilizace (*Kréta aj.). Na Krétě, v době *mìnñjské kultury, byla uctìvána zejména ņenská 

*boņstva – bohyně *Gáia, vládkyně zvěře (později byla spojována s *Artemidou) a bohyně 

plodnosti (později byla spojována s *Démetrou a *Afrodìtou). *Symbolem spojenì bohyň se 

smrtì byl had, duńe odplouvaly po smrti na Ostrovy blaņených. Mykénské náboņenstvì (od 

začátku 2. tisìciletì př. n. l.) bylo spjato s představou o boņské sìle prostupujìcì *přìrodu, z nìņ 

se postupně vyvinul antropomorfnì vladař nebe a dárce počasì *Zeus. S nìm byly bohyně, 

uctìvané v předchozìm obdobì, spojeny v manņelské nebo milenecké dvojice. Vedle Dia jako 

nejvyńńìho vládce si podrņela význam i stará představa osudu, jemuņ jsou podrobeni lidé i 

bohové. Po smrti odcházely na Ostrovy blaņených pouze duńe *héroů, zatìmco ostatnì byly 

souzeny v *podsvětì. 

V průběhu dalńìch staletì pronikly do řeckého náboņenstvì zejména z východnìch civilizacì 

nové kulty a vznikaly nové *mýty (*mytologie, řecká) a střediska náboņenského ņivota. 

Významné mìsto zaujìmaly *věńtìrny (*Delfy v Řecku, Didymy u Miléta aj.), různá 

náboņenská *mystéria, náboņenské slavnosti a kultovnì hry (*olympijské v *Olympii, 

pýthijské v Delfách). Kaņdé *město mělo za ochránce vlastnì bohy (*Athéna v Athénách, 

*Dioskörové ve *Spartě). Funkce *kněņì byla u některých kultů dědičná, u jiných (zejména 

státnìch) volená a někdy dočasná. Společensky nejvýznamnějńì roli zaujìmali kněņì 

posvátného okrsku v Delfách. 

V obdobì *helénismu byl tradičnì *kult *olympských bohů v čele s Diem oslaben; 

vznikaly *henoteistické a *monoteistické kulty (*henoteismus, *monoteismus), odpovìdajìcì 

soudobým filozofickým systémům (zejména *stoicismu). Významné mìsto zaujìmala bohyně 

*Tyché, bůh *Pan se stal z niņńìho boha dìky svému jménu (řecky: pan, „vńe“) vńezavrńujìcìm 

boņstvem. Pod vlivem Orientu se objevil i kult vladaře, rozńìřila se orientálnì mystéria (kult 

bohyně *Éset, boha *Mithry aj.), upevněna byla i mystéria domácì, oņivena byla *vìra v 

*démony a v *magii. Vzrůstala vìra ve spasitelské bohy, od nichņ věřìcì očekávali podporu 

v obtìņných ņivotnìch situacìch (Asklépios), avńak výrazně se projevovala i skepse (öpadek 

kultu mrtvých, nevìra v posmrtný ņivot; viz *smrt a pohřeb – řecká civilizace). Vńechny tyto 
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představy vedly v 2.–1. stoletì př. n. l. k výraznému náboņenskému *synkretismu. V prvnìch 

stoletìch nańeho *letopočtu se začalo prosazovat *křesťanstvì. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

náboţenstvì, řìmské, v nejstarńìm obdobì ńlo o představy ovlivněné *animismem; kaņdý 

předmět je obdařen boņskou silou. Znalosti a vyuņìvánì těchto sil byly svěřeny *kněņìm 

(pontifikům), sdruņovaným v kolegiìch. Zvláńtnì význam byl přičìtán ochránci muņova ņivota 

(*génius) a ņivota ņeny (Juno), duchům zemřelých (Manes, lemurové), ochráncům přìbytků 

(*Penáti) a pozemků (Larové). Rozvinuto bylo věńtectvì (*augurové). Pozvolna se rozvìjel 

*antropomorfismus; v čele boņského *panteonu stála trojice Jupiter, Mars, Quirinus. Za 

dočasné nadvlády *Etrusků byl zaloņen na *Kapitolu *chrám k poctě trojice Jupiter, Juno, 

Minerva, jenņ zůstal střediskem náboņenského ņivota *Řìma po celou dobu jeho trvánì. 

Znalost etruských kultů ovlivněných *řeckým náboņenstvìm umoņnila pozdějńì přìmé 

přebìránì řeckých představ. Pod etruským vlivem byly zavedeny i nové formy *věńtěnì. 

S rozvojem řìmské *republiky přicházely do Řìma nové náboņenské představy 

z podmaněných özemì. Řecká boņstva byla často uctìvána pod jmény starých řìmských *bohů 

(*Hermés – Mercurius, *Afrodìté – *Venuńe, *Artemis – Diana aj.). V roce 217 př. n. l. dońlo 

k oficiálnìmu uvedenì prvnìho orientálnìho boņstva *Kybely do Řìma. Koncem 2. stoletì př. n. 

l. pod vlivem *řecké filozofie vedla náboņenská nejistota k odumìránì starých náboņenských 

představ a k nezájmu o kněņské *öřady. Zároveň s tìm bylo usnadněno pronikánì orientálnìch 

spasitelských boņstev (*Mithra, *Eset, Sarápis). 

O obnovu tradičnìho náboņenstvì se pokusil cìsař *Augustus, ve skutečnosti vńak 

docházelo zejména k *zboņněnì cìsařského rodu a cìsařovy osoby. Ve východnì polovině řìńe 

byl Augustus uctìván jako bůh, po něm i dalńì *cìsaři. Za Augustových nástupců bylo 

rozńìřeno uctìvánì abstraktnìch představ (*Prozřetelnost), vyjadřujìcì některé vladařovy 

vlastnosti, později i uctìvánì samotného panovnìka, nejprve posmrtně, pak i za jeho ņivota. 

Od 2. poloviny 1. stoletì se rozńiřovalo *křesťanstvì, zejména u lidových vrstev; zprvu 

bylo pronásledováno, *Ediktem milánským v roce 313 bylo prohláńeno za *tolerované, poté 

za privilegované a *kult starých boņstev začal být stìhán. Od 5. stoletì původnì řìmské 

náboņenstvì přeņìvalo pouze na venkově. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

náboţenstvì, slovanské, náboņenský systém starých *Slovanů. Slovanská boņstva tvořila 

polyteistický *panteon s výsadnìm postavenìm patriarchálnìch boņstev, z nichņ vyniká Perun 

(bůh hromu a blesku, vládce *bohů), doloņený u východnìch i u západnìch Slovanů. Kromě 

Peruna jsou prokázáni Svaroņič (Radegast), syn Svaroga (boha *slunce a *ohně), Svantovìt, 

Rugievit, Porevit, Porenut, Daņbog (dárce örody), Volos (ochránce stád), Stribog. Existence 

*svatynì nadregionálnìho významu je doloņena v Arkoně (Svantovìtova) na Rujaně, v Rethře, 

ztotoņňované se svatynì na *hradisku Feldberg (Svaroņič), *Novgorodě; archeologicky byly 

svatyně odkryty v Peryni u Novgorodu, v Kranogorském, dřevěný *chrám v Gross Raden a na 

dalńìch *lokalitách. Kromě kultovnìch mìst byly uctìvány stromy, háje, prameny, osamělé 

kameny apod. 

V 9.–10. stoletì bylo pohanské slovanské náboņenstvì nahrazováno *křesťanstvìm, původnì 

náboņenstvì vńak dlouho přeņìvalo zvláńtě ve vesnickém prostředì. (Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, sumerské, *panteon *Sumerů zahrnujìcì velký počet nebeských a 

pozemských boņstev. Jsou zobrazována jako lidé a lìčena s lidskými charakterovými rysy; od 

lidì se vńak odlińujì nesmrtelnostì. Uctìvánì jednotlivých *bohů a bohyň je vázáno na 

*městský *stát, v němņ jim byl zasvěcen *chrám; některá boņstva vńak přesahujì svou 

působnostì hranice městských okrsků. K významným prvkům *sumerského náboņenstvì patřì 

boņské moci me a vlastnictvì tabulek, na nichņ je zapsán osud. *Kněņì a kněņky se těńili 

významnému postavenì ve *společnosti; jejich povinnosti spočìvaly v kaņdodennìch a 

svátečnìch bohosluņbách, výkladech snů, zařìkávánì zlých démonů. K nejvýznamnějńìm 

boņstvům patřì *An, *Baba, *Dumuzi, *Enki, *Enlil, Ereńkigal, Gatumdu, *Inanna, Nanna, 
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Nergal, Ningirsu, Nisaba, *Utu. (Viz téņ *náboņenstvì starověkého Přednìho východu.) 

(Blahoslav Hruńka) 

náboţenstvì, tunguzsko-mandţuská, náboņenstvì Daurů, *Evenků, *Mandņuů, *Oročeů 

a dalńìch etnik *Dálného východu. Charakteristický je *animismus, *totemismus, *kult 

předků a *ńamanismus. *Slunce a *Měsìc byly uctìvány v několika dnech prvnìho měsìce 

roku. Ze souhvězdì byla nejvìce ctěna Polárka, *symbol dlouhého ņivota. Duch ohně byl 

uctìván hlavně na jaře a koncem roku; plamenům se obětovaly kousky masa a kapky vìna. 

Hojně byly uņìvány *fetińe, zobrazenì lidských bytostì (byly zhotovovány ze *dřeva, z *kůņe, 

koňských ņìnì nebo byly namalovány na kůře stromů, *papìru apod.). (Jaroslav Malina) 

náboţenstvì, ţidovské, *judaismus. 

nábrus, druh mikroskopického preparátu nejčastěji uņìvaného pro mikroskopii v 

odraņeném světle. Studovaný vzorek je rozřìznut, řezná plocha je zbrouńena do roviny a 

dokonale vyleńtěna. Pokud je vzorek přìliń malý, zalije se nejprve do vhodné syntetické 

pryskyřice. Na rozdìl od *výbrusů se nábrusy nepřikrývajì krycìm sklìčkem. Nábrusy jsou 

zhotovovány z *hornin, *minerálů, *kovů, *rud, *strusek a některých typů *keramiky 

z *archeologických nálezů, 

Nábrusy slouņì také ke studiu *kostnì nebo *zubnì tkáně. Kostnì a zubnì nábrusy jsou 

méně časté neņ výbrusy, přesto mohou být pouņity jako jejich alternativy u *metod pro odhad 

doņitého věku kosternìho nálezu nebo při hodnocenì zdravotnìho stavu jedince 

v *paleopatologii. (Martin Hloņek, Petra Urbanová) 

Nabú (Nabìu), akkadsky „povolaný“; hebrejsky a řecky Nebo. V akkadské *mytologii bůh 

pìsařstvì, syn boha *Marduka a bohyně Sarpánìtu. Za jeho manņelku byla pokládána bohyně 

Tańmétu, akkadsky „vyslyńenì“. Jeho hlavnìm kultovnìm střediskem bylo *město *Borsippa 

(Barsip, dneńnì Birs Nimröd) v blìzkosti *Babylonu s *chrámem Ezida (sumersky „dům 

pravdy“). Od 15. stoletì př. n. l. se Naböův *kult ńìřil i v *Asýrii, kde byl uctìván ve městech 

*Ninive a *Kalach. Nabö byl uctìván zejména jako bůh pìsařstvì, ochránce *pìsařů a bůh 

moudrosti. Jako pìsař „tabulky osudů“ byl pokládán i za jejìho drņitele a určovatele osudů 

(*osud) a tìm i za jednoho z nejvyńńìch bohů *panteonu, vládce nebes a země. Byl obdarován 

epitety nejvyńńìho boha babylonského panteonu Marduka, byl uctìván jako vegetačnì boņstvo, 

boņský soudce, *astrálnì boņstvo (planeta Merkur) atd. Nápis z 8. stoletì př. n. l. svědčì dokonce 

o existenci Naböovy *monolatrie. Svého vrcholu dosáhl Naböův kult za *vlády 

novobabylonských panovnìků (625–539 př. n. l.), udrņel se aņ do doby seleukovské (dochována 

modlitba Antiocha I. Sñtéra [281–261 př. n. l.] k Naböovi). *Symbolem boha Naböa bylo 

pisátko; často zobrazováno na oltáři neseném *drakem muńchuńńu nebo bájným *zvìřetem, 

způli kozou, způli rybou. (Jiřì Prosecký) 

Nabukadnezar, akkadsky Nabö-kudurrì-usur „(boņe) *Nabö, ochraňuj mého (nejstarńìho) 

syna“, jméno dvou babylonských panovnìků: 

1. Nabukadnezar I. (1125–1104 př. n. l.), čtvrtý vládce II. dynastie z Isinu (vládla v 

*Babylonii ve 12. a 11. stoletì př. n. l.). Honosil se vìtězstvìmi nad *Lullubejci a obyvateli 

*Amurru, tj. vìtězstvìmi na východě i na západě od Babylonie. Jejich podmaněnì vńak nemělo 

dlouhého trvánì, poněvadņ na severu vyrostl Babylonii mocný soupeř v *Asýrii, zvláńtě po 

nástupu *krále *Tiglatpilesara I. na *trůn. Podnikl snad dvě taņenì proti *Elamu, kde tehdy 

vládl slabý a nerozhodný panovnìk a přivezl zpět do *Babylonu sochu boha *Marduka, 

odvlečenou dřìve elamským vládcem Kudur-Nahhuntem. *Válka s Elamem je vylìčena v 

textu kamenné *stély ze středobabylonského obdobì a v celé řadě literárnìch textů, jejichņ 

tradice přeņìvala přinejmenńìm aņ do 7. stoletì př. n. l.; 

2. Nabukadnezar II. (604–562 př. n. l.), druhý vládce chaldejské dynastie v Babylonu, syn 

Nabopolassarův. Vzhledem k tomu, ņe hospodářská situace v babylonské řìńi byla 

zkonzolidovaná, mohl se Nabukadnezar II. věnovat výbojům. Uņ jako *korunnì princ dobyl 

*město *Karchemiń (605 př. n. l.) a po svém nástupu na trůn pokračoval v taņenì do *Sýrie a 
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*Palestiny. Větńina mìstnìch vládců se mu vzdala bez boje, zaměnila babylonskou 

svrchovanost za dřìvějńì egyptskou. Svá taņenì do Sýrie opakoval Nabukadnezar II. kaņdým 

rokem, během nich ovńem větńinou neńlo o vojenská střetnutì, nýbrņ o vybìránì poplatků, 

které museli podmaněnì odvádět. Některá města nebo oblasti se vńak nepoddaly bez boje. V 

roce 604 př. n. l. dobyl Nabukadnezar II. palestinský Ańkalñn a tìm se mu otevřela cesta do 

*Egypta. K bitvě s egyptským *faraonem Nekñem II. dońlo v roce 601 př. n. l.; obě strany v 

nì utrpěly těņké ztráty. V roce 597 př. n. l. Nabukadnezar II. poprvé obléhal a posléze dobyl 

také *Jeruzalém a asi 3000 *Ņidů odvlekl do „babylonského zajetì“. Dalńì *obléhánì 

Jeruzaléma probìhalo v roce 587 př. n. l. a trvalo deset měsìců. Po jeho poráņce následovala 

znovu *deportace tisìců obyvatel a nakonec *anexe *Judska k babylonské řìńi. Některá 

foinická města kladla Nabukadnezarovi II. rovněņ dlouhý odpor, napřìklad *Týr, který byl 

obléhán celých 13 let. V roce 568 př. n. l. napadl Nabukadnezar II. podruhé Egypt, jenņ byl v 

té době vnitřně oslaben (po nástupu faraona Ahmñse II.). O výsledku této výpravy nemáme 

vńak bliņńìch zpráv. Na severu v *Malé Asii, kde *Lýdové bojovali s *Médy, zasáhl 

Nabukadnezar II. diplomatickou cestou. Byl zprostředkovatelem přìměřì, i kdyņ 

bezprostřednìm důvodem ukončenì médsko-lýdské války bylo *zatměnì *Slunce (28. 5. 585 

př. n. l.), jeņ obě válčìcì strany povaņovaly za znamenì *bohů. Nabukadnezarovi II. se poté 

podařilo připojit k babylonské řìńi Kilikii. Velké ösilì věnoval Nabukadnezar II. výstavbě 

svého hlavnìho města, jeņ budoval jako reprezentačnì centrum řìńe. Na stavbách pracovalo i 

deportované obyvatelstvo z různých končin řìńe (*Babylon). *Paláce, *chrámy, městské zdi a 

*brány dosahovaly ohromujìcìch rozměrů. Velkolepě byla zrekonstruována i procesnì cesta 

vedoucì k hlavnì *svatyni boha *Marduka Esagile a Ińtařina brána. Byla zdobena barevnými 

zvìřecìmi, rostlinnými i geometrickými motivy sestavenými z reliéfnìch cihel. Do Babylonu 

nechal Nabukadnezar II. vybudovat také silnici vedoucì ze Sýrie. Měla význam nejen 

strategický, ale byla důleņitá i pro přepravu zboņì, včetně libanonského cedrového dřeva 

vyuņìvaného na stavby. Za Nabukadnezara II. *babylonská řìńe dosáhla největńìho rozkvětu a 

rozsahu. Po Nabukadnezarově smrti vńak docházì k bojům majetných a mocných skupin v 

Babylonu o moc. Syn a nástupce Nabukadnezara II. Amél-Marduk (561–560 př. n. l.) se 

udrņel na trůnu pouhé dva roky. (Nea Nováková) 

nábytek, předměty pro zařìzenì *obydlì, mìstnosti; v *pravěku a ve *starověku nebyl pro 

vybavenì domu a domácì pohodlì nezbytný. Napřìklad na *Přednìm východě aņ do 3. tisìciletì 

př. n. l. ostatně pro něj nemáme ņádné doklady ani ze sìdlińť usedlého obyvatelstva. Lidé 

nespokojenì se spanìm na rohoņìch, sezenìm na zemi a jìdlem z velkých mis nad prostřenou 

*textiliì vybavili své domy pevným zařìzenìm, jeņ uņìvaly celé generace. Kamennými nebo 

hliněnými lavicemi podél stěn k spanì a odpočinku, výklenky ve zdi a jednoduchými policemi 

k ukládánì předmětů, prohlubněmi v podlaze k zapuńtěnì zásobnic. Nábytek, který si mohly 

dopřát movitějńì vrstvy, byl zhotoven převáņně z organických materiálů – *dřeva (celé kusy 

nebo kostry pokud moņno z lokálnìch surovin – ovocných dřevin, přìpadně fìkovnìku, borovice, 

dubu), vzácných dřev (předevńìm cedru, ebenu, zimostrázu na ozdoby v podobě vykládánì, 

výrazných menńìch dìlů), *rákosu (zejména výplety, ale i celé kusy, napřìklad stoly, ņidle), *kůņe 

a *textiliì (potahy, polstrovánì), *slonoviny, *kosti – jeņ ve vlhkém podnebì Přednìho východu 

propadly zkáze. Jen malé mnoņstvì exemplářů se zachovalo, a to předevńìm v *hrobech (pohřby 

ze střednì *doby bronzové v *Jerichu, mohyly v Gordiu, *hrobky v Bét-Ńemeń, *Lakìńi z *doby 

ņelezné). Určitou představu umoņňujì zbytky výzdobných prvků – *intarzie ze slonoviny, kosti, 

*kovu – dochované z mnohých novoasyrských *lokalit; články ze slonoviny z Acemhùyùku; 

kovová kovánì z téměř kaņdého urartejského nalezińtě. Velmi cenná pro informaci jsou 

vyobrazenì na pečetnìch válečcìch, terakotových votivnìch destičkách, kamenných *reliéfech, 

ojediněle nástěnných malbách, ale také pìsemné záznamy, napřìklad kořisti nebo věna. 

Zachycujì vńak zpravidla chrámové nebo palácové zařìzenì; o výbavě běņné domácnosti přìliń 

nevypovìdajì. Základem zařìzenì byly čtyřöhelnìkové stoly se 3 nohami (doloņen i vyńńì, 
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zpravidla opět lichý počet), stoličky (mimo jiné i skládacì), ņidle, křesla s opěradly a 

područkami, podnoņky, postele (obvykle dřevěná kostra s výpletem nebo tkanou výplnì, 

jednoduché nebo s vyńńìmi čely v hlavách, přìpadně téņ v nohou), truhly, końe (öloņné nebo 

slouņìcì pro *transport), stojany pro lampy, ohřìvadla (jednoduché otevřené pánve nebo 

uzavřená přenosná kamìnka, hliněná, přìpadně kovová). V öřednìch prostorách rovněņ lavice a 

police na uloņenì pìsemnostì, v *chrámech *oltáře a obětnì stoly. Truhlářské zpracovánì – 

soudě podle dochovaných kusů – bylo vyspělé: spoje na pokos, na čep a dlab, vrtané otvory 

pro uchycenì potahů nebo výplně, soustruņené a vyřezávané nohy (geometrické a zvláńť 

oblìbené *zoomorfnì tvary), dokonalé vyhlazenì povrchu; vńe, aby kus dobře slouņil svému 

öčelu a zároveň byl i ozdobou interiéru. Nejen desky stolů, čela postelì nebo opěry křesel, ale i 

menńì a výrazné prvky byly bohatě vykládány kontrastně barevnými materiály (zejména 

slonovinou, muńlovinou, kameny, *kovy, kostì, dřevem) nebo plátovány zlatou, střìbrnou fñliì, 

přìpadně opatřeny masivnějńìm bronzovým kovánìm. (Jana Součková) 

nacionalismus (z latiny: nātiō, „narozenì, rod; kmen, národ“): 

1. *ideologie a *politika, jeņ přikládá nepodmìněnou *hodnotu vlastnìmu *národu či 

*národnosti. Vzniká počátkem 19. stoletì jako náhrada společenské funkce *náboņenstvì. 

S tìmto pozitivnìm nacionalismem se často spojujì i pohrdavé postoje vůči jiným národům, 

*xenofobie apod. Nacionalismus tedy představuje vědomì přìsluńnosti k jednomu národu 

(větńinou zejména vymezenìm se vůči národu jinému). Později se stal součástì politického i 

společenského *diskurzu, politických doktrìn i argumentacì. Nacionalismus je kolektivnì 

vědomì soudrņnosti s jednìm národem, etnikem či özemìm, jeņ je motivováno snahou o 

dosaņenì *autonomie či öspěńnou expanzì na jiná özemì. Ve svém vývoji i v současné době se 

vyskytoval a vyskytuje kromě jiného v řadě umìrněných i extrémnìch, agresivnìch projevů. 

Nacionalismus je kolektivnì ideologie, to znamená, ņe jej lze slučovat nikoli pouze 

s jednotlivci, ale se skupinami. Nacionalismus je kolektivnì ideologie, to znamená, ņe jej lze 

slučovat nikoli pouze s jednotlivci, ale se skupinami. Nacionalismus definuje národy na 

základě různých kritériì, která rozlińujì skupiny vykazujìcì rysy národa a skupiny postrádajìcì 

tyto rysy, a určujì, jak se jednotlivé národy od sebe lińì. Tato kritéria byla často značně 

oportunistická a zneuņìvaná. Mezi nejčastějńì charakteristiky národa patřì společný *jazyk, 

*kultura, *dějiny a özemì, které jeho členové trvale obývajì, a někdy také náboņenstvì 

(Severnì Irsko, bývalá Federativnì republika Jugoslávie). 

Tato charakteristika vznikla v Evropě v 19. stoletì, a proto je nejvhodněji aplikovatelná 

právě na evropské národy. Nacionalisté pohlìņejì na vývoj a rozvoj svého *státu prizmatem 

své ideologie. Často (zejména ve svých extrémnìch projevech) upřednostňujì zájmy vlastnìho 

národa před celkovým rozvojem ńirńìho společenstvì států (typický byl tento stav v 19. stoletì 

v době *kolonialismu, jiným přìkladem jsou současné národně orientované tendence proti 

jednotìcìm snahám *Evropské unie). Nacionalismus měl výrazný vliv na evropské a světové 

dějiny od 19. stoletì. Dřìve je velmi obtìņné o nacionalismu hovořit (řada odbornìků dokonce 

odmìtá pouņìt tento termìn pro obdobì před *Velkou francouzskou revolucì, neboť i slovo 

národ mělo podstatně jiný obsah neņ dnes). Kritici tohoto *názoru naopak namìtajì, ņe 

nacionalismus je daleko starńìho data, coņ napřìklad v českých podmìnkách dokládá obsah a 

pojetì Dalimilovy kroniky (počátek 14. stoletì), vymezujìcì se vůči *cizincům. Nacionalismus 

přispěl k formovánì národnìho uvědoměnì a snahy o národnì nezávislost u nesamostatných 

etnik (*Baskové, *Čeńi, *Italové, *Němci, *Poláci a jiné evropské národy, mimo Evropu 

napřìklad *Brazilci nebo *Indové). U jiņ existujìcìch národů obývajìcìch autonomnì özemì 

(*Američané [USA], *Britové, *Francouzi, *Japonci) posiloval vnitřnì politické a 

ekonomické ösilì uvnitř jednotlivých států v zájmu hospodářského předstiņenì ostatnìch 

soupeřìcìch států (koloniálnì expanze, rozvoj průmyslu, vědy a dopravy). Specifický je 

ņidovský nacionalismus, který se ve své politické rovině projevuje *sionismem; jeho 

významná sloņka spočìvá na *ņidovském náboņenstvì a představě „vyvoleného národa“. 
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Některé aspekty nacionalismu byly zneuņity k formovánì a obhajobě řady *totalitnìch či 

diktátorských ideologiì a doktrìn (frankismus, *nacismus, perñnismus). Nacionalismus dal 

vzniknout řadě (často evidentně faleńných) národnìch *mýtů, které měly či majì podpořit 

národnì soudrņnost či národnì uvědoměnì uvnitř skupiny. 

V podstatě rozeznáváme: a) nacionalismus konzervativnì (ochrana tradičnìch hodnot a 

institucì, vedoucì k udrņenì sociálnìho smìru a k posilovánì politického zřìzenì, napřìklad proti 

vlně přistěhovalectvì); b) nacionalismus liberálnì (nejstarńì forma, obhajoba svrchovanosti 

lidu, proti vńem formám cizì nadvlády); c) nacionalismus politický (vystupuje jako pokroková 

a osvobozujìcì sìla, která nabìzì perspektivu národnì jednoty nebo nezávislosti); d) 

nacionalismus ńovinistický (vycházì z teorie nadřazenosti jednoho národa, respektive *rasy, 

nad ostatnìmi, extrémnì a fanatický, ńìřìcì nesnáńenlivost a nenávist vůči ostatnìm národům; 

vyvinul se v Rusku (*panslavismus) a v Německu (*pangermanismus) jiņ v 19. stoletì. Proti 

nacionalismu je někdy kladen *patriotismus. 

Nacionalismus je östřednìm tématem dìla česko-britského antropologa Ernesta *Gellnera, 

jenņ odmìtl vńeobecně rozńìřené pojetì, ņe nacionalismus je projevem „probouzejìcìch“ se 

národů. *Národnost nenì podle něho součástì *lidské přirozenosti, národnost byla 

zkonstruována aņ jako poņadavek nacionalismu: nacionalismus vytvářì národ, a ne naopak. 

Vznik nacionalismu Gellner spojuje s průmyslovou epochou – poslednì ze třì etap vývoje 

lidstva: modernì svět průmyslu je nejen prostředìm, kde se nacionalismus mohl objevit a 

prosadit, tedy předpokladem jeho vzniku, ale také naopak, nacionalismus je nutným projevem 

a poņadavkem modernì doby. Klìčovými rysy průmyslové éry a nacionalismu jsou mu 

stejnorodost, gramotnost a anonymita. Nacionalismus je speciálnìm typem patriotismu 

uskutečňovaným v kulturně homogennìch jednotkách. Tyto jednotky musì být dostatečně 

velké, aby mohly mìt naději na udrņovánì vzdělávacì soustavy. Dalńì podmìnkou vzniku 

nacionalismu je totiņ vysoká „vzdělanostnì“ společnost, která ke své existenci potřebuje právě 

vzdělávacì soustavu. Třetì podmìnkou nacionalismu je anonymita obyvatelstva. Pro 

jednotlivce podle Gellnera nenì jiņ stěņejnì *členstvì v podskupině (*komunita, *cìrkev, 

ńiroká *rodina, *obec, *cech), ale je přìmo jednotkou „národa“. 

Na rozdìl od Ernesta Gellnera a jiných teoretiků modernìho nacionalismu stoupenci 

*primordialismu vņdy přisuzujì primát *etnicitě, od nìņ je veńkerá národnì existence pouze 

odvozena; 

2. vlastenectvì. (Ivo T. Budil, Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

nacionalismus, liberálnì (z latiny: nātiō, „narozenì, rod; kmen, národ“, līberālis, „týkajìcì 

se svobodného člověka, důstojný“), zdánlivě paradoxnì spojenì dvou politicko-ideologických 

směrů, které nicméně stálo v základu formovánì modernìch národnìch *států. Logika spojenì 

*liberalismu a *nacionalismu je následujìcì: Tichým předpokladem existence homogennìch 

národů byla v dějinách existence národnìho státu, tedy politické jednotky disponujìcì 

mocenskou *suverenitou na özemì daného teritoria (fenomén vycházejìcì z Vestfálského 

*mìru 1648 a zásady cuis regio, eius religio [„čì moc, toho náboņenstvì“]). Pod vlivem 

*Velké francouzské revoluce (konec 18. stoletì) a vzpoury vůči monarchickým principům a 

monopolu *řìmskokatolické cìrkve se ve stále větńì mìře začal za skutečného suveréna 

povaņovat *lid (*démos), přičemņ s rozvojem národnì myńlenky v 19. stoletì byl tento „lid“ 

postupně definován jako „národ“. V okamņiku, kdy se umìrněná forma nacionalismu spojila 

s *ideou politických a občanských práv, vzniká právě liberálnì nacionalismus, v němņ se 

snoubì demokratický *ideál *samosprávy lidu a ideál sebeurčenì národů. V tomto smyslu se 

jedná o vzájemně *komplementárnì, či přìmo podporujìcì se *ideály. Liberálnì nacionalismus 

byl vůdčì myńlenkou Společnosti národů (1920–1946), jejìņ zastánci (mimo jiné americký 

prezident Thomas Woodrow Wilson [1856–1924]) se inspirovali *Kantovou představou 

*mìrového souņitì mezi *republikami. 
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Liberálnì nacionalismus vykazuje v praxi dva závaņné nedostatky. Za prvé, podceňuje 

problém sebeurčenì národnostnìch a etnických menńin – jinými slovy, prakticky ņádný stát 

nenì státem čistě „národnìm“, ale zahrnuje také v různorodé mìře nároky menńinových skupin 

(tento problém v důsledku vedl na Západě k teorii *multikulturalismu). Za druhé, právo 

sebeurčenì národů, myńlené původně jako nástroj obrany proti ötlaku mnohonárodnostnìch 

řìńì a posléze koloniálnìch mocnostì, dává v podobě principu özemnì suverenity politickým 

elitám do rukou nástroj ötlaku vůči vlastnìmu obyvatelstvu (napřìklad etnickým *menńinám); 

můņe se tak dostat do *konfliktu s hodnotou *lidských práv a dalńìmi mezinárodnìmi 

ömluvami. (Pavel Dufek) 

nacionálnì, národnì, vztahujìcì se k veřejnému i politickému ņivotu *národa. (Jaroslav 

Malina) 

nacionálnì socialismus, *nacismus. 

nacismus (z němčiny: Nationalsozialismus, der, „národnì socialismus“, zkráceným 

výrazem nacismus, téņ hitlerismus), *totalitnì *ideologie oficiálně uplatňovaná *diktaturou 

v Německu v letech 1933–1945 (tzv. *Třetì řìńe) prostřednictvìm Národně socialistické 

německé dělnické strany (Nationalsozialistische Deutsche Arbeitspartei, zkratka: NSDAP) 

vedené Adolfem *Hitlerem. Nacistická ideologie kombinuje koncepce *fańismu a *rasismu 

(*antropologie, nacistická) a *antisemitismu, vycházì také z krajnìho *nacionalismu a 

některých prvků *socialismu. Nacismus vznikl spojenìm koncepce fańistického státu 

(zahrnujìcì vůdcovský princip) a rasistických teoriì o nadřazenosti *árijské rasy (viz *Árijci) a 

o *pokroku skrze *konflikt mezi vyńńì a niņńì rasou, řeńený podrobenìm či likvidacì niņńì rasy 

(*ideologie, árijská, rasismus). Nacistická ideologie dále čerpá ze socialismu (přivlastňuje si 

prvky *kolektivismu či sociálnì demagogie, vyhovujìcì niņńìm vrstvám), antibolńevismu 

(vyhovujìcì vyńńìm vrstvám), nacionalismu (umoņňujìcì zìskat podporu konzervativnìch sil) a 

antisemitismu. Filozofická podstata nacismu obsahuje prvky výrazného *iracionalismu, 

*okultismu a *ezoterismu. 

Mezi nejvýznamnějńì nacistické teoretiky lze zařadit Ernsta Rudolfa Hubera (1903–1990) a 

Adolfa Hitlera (1889–1945). Během svého pobytu ve vězenì roku 1924 napsal Hitler spis 

Mein Kampf (Můj boj, napsán1924, vydán 1925 [1. svazek], 1926 [2. svazek], česky 2000 

[nezkrácené, nekomentované vydánì]), v němņ definoval některé zásadnì ideje nacistické 

ideologie. Po roce 1933, kdy se NSDAP dostala k moci a Adolf Hitler se stal řìńským 

kancléřem, učinili nacisté konec nadějìm socialistů a komunistů, ņe se nacistická strana 

přiklonì k socialismu; stejně tak byla zmařena snaha provést *revoluci vedenou dělnìky. 

Namìsto toho nacistická strana plně podpořila fańistickou koncepci vytvořenìm absolutnì 

moci *státu a vůdce (Fùhrera), rasovou politiku a agresivnì zahraničnì politiku, která se 

nakonec stala přìčinou *druhé světové války. K průniku nacionalistických prvků do 

socialistického myńlenì přispěl i marxistický filozof Werner Sombart (1863–1941), který 

povaņoval *válku Německa s Velkou Britániì za nevyhnutelnou: válečnický národ Němců 

musì porazit anglickou obchodnickou *civilizaci; jednotlivec by měl obětovat své ńtěstì i 

ņivot ņivotu státu a *lidu. Nacismus byl po skončenì druhé světové války postaven mimo 

*zákon, jeho ideologie vńak stále přeņìvá, nebo je dokonce obnovována (neonacismus). 

(Jaroslav Malina) 

nacistická antropologie, *antropologie nacistická. 

Nacume, Sñseki (15. 1. 1867–9. 12. 1916), japonský spisovatel. Výrazný a dodnes čtený 

autor počátku 20. stoletì, obdobì, kdy se utvářela modernì japonská literatura. Do čeńtiny byly 

přeloņeny romány Botčan, mazlìček staré Kijo (Praha 1942), Polštář z trávy (Praha 1958), 

Sanširñ (Praha 1996). (Klára Macöchová) 

náčelnická hůl, *hůl, perforovaná. 
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náčelnìk, osoba pověřená vedoucì ölohou v profesionálnì, sociálnì nebo politické skupině. 

Označenì náčelnìk se vztahuje pouze na ty společnosti, které nemajì specifické termìny pro 

osoby vykonávajìcì politickou moc. 

V tomto omezeném významu je tedy náčelnìk: 1. vůdce malých lokálnìch skupin (*tlup); 

2. představitel zemědělských *vesnic (odpovìdá českým termìnům „starosta“, „*rychtář“, 

„*fojt“ apod.); 3. vůdce *klanů a *kmenů, tj. určitých přìbuzenských a etnických 

*společenstvì; 4. vůdce vojenských skupin (odpovìdá českému termìnu „hejtman“, „generál“ 

apod.); 5. správce özemnìch celků v afrických královských ötvarech (odpovìdá českým 

termìnům „mìstodrņitel“, „guvernér“ apod.). 

Funkce náčelnìka je ve větńině přìpadů funkcì dědičnou, coņ vyplývá uņ z celkové sociálnì 

*hierarchie *rodů, *klanů i *kmenů. V menńìch *společnostech, kde společenská stratifikace 

nenì tak rozsáhlá, se můņe náčelnìk stanovit volným výběrem, coņ je poměrně vzácný přìpad. 

(Viz téņ *typy sociálnì a politické organizace společnosti.) (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

Načézové, vymizelé *indiánské etnikum lovců a zemědělců ņijìcì do začátku 18. stoletì v 

USA na dolnìm toku Mississippi; prosluli keramickými a textilnìmi výrobky. *Jazyk byl buď 

izolovaný, nebo patřil do rodiny *muskogì. Zcela zaniklo dřìve běņné deformovánì dětských 

hlav i *matrilineárnì teokratický sociálnì systém *kast, ve kterém dominoval *náčelnìk, 

ztělesňujìcì Velké *Slunce. Koncem 18. stoletì byli v bojìch s *Francouzi zdecimováni. 

Zbytek Načézů splynul se sousednìmi indiánskými etniky, v současné době je zaznamenáno 

jiņ jen několik jedinců, kteřì hovořì původnìm jazykem. (Lukáń Ńìn) 

nadace: 

1. trvalé věnovánì určitého majetku na obecně uņitečný öčel; tento majetek, přìjmy z něho; 

2. podle práva České republiky *právnická osoba, jejìņ pravidla činnosti stanovuje 

zřizovatel. Nadace mohou zřizovat *fyzické osoby (i závětì) i právnické osoby, jednotlivě 

i společně. Nadace vzniká registracì u přìsluńného státnìho *orgánu, kterým je krajský 

rejstřìkový soud. Majetek nadace tvořì jměnì a ostatnì majetek nadace. Celková hodnota 

nadačnìho jměnì nesmì být niņńì neņ 500 000 Kč a po dobu trvánì nadace se nesmì snìņit pod 

tuto hodnotu. Nadace pouņìvá k dosahovánì öčelu, pro který byla zřìzena, výnosů z nadačnìho 

jměnì a ostatnì majetek nadace. Je právnickou osobou, pro jejìņ vytvořenì, na rozdìl od 

korporace, nejsou rozhodujìcì osoby, ale majetek, který fyzická či právnická osoba, nebo 

několik osob, vymezì öčelově k dosaņenì stanoveného cìle (obecně prospěńného), jìmņ 

nemůņe být podnikánì a který zìskává právnì subjektivitu. (Marie Dohnalová, Jaroslav 

Malina) 

Nadace ADRA – adventistická nadace pro pomoc a rozvoj, *nadace, jeņ podporuje 

programy, které si kladou za cìl zvýńit öroveň ņivota a *zdravì obyvatel, a to jak v České 

republice, tak v ostatnìch *zemìch, které potřebujì pomoc. Nadace özce spolupracuje 

s mezinárodnì nepolitickou humanitárnì organizacì s názvem Adventist Development and 

Relief Agency (ADRA) s celosvětovou působnostì se sìdlem ve Washingtonu D. C., a to 

předevńìm prostřednictvìm evropské pobočky ADRA se sìdlem v Bernu. Kontakt: 

www.nadace-adra.cz. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

Nadace Český literárnì fond (zkratka: NČLF), *nadace působìcì jako jeden z mála 

alternativnìch nestátnìch zdrojů financovánì kultury; tradičnì a v mnoha přìpadech 

nepostradatelná opora při vzniku nových děl původnì i překladové literatury, divadla, filmu, 

publicistiky, vědy, rozhlasu, televize a zábavnìho uměnì. NČLF formou grantů podporuje 

vydávánì či realizaci nekomerčnìch děl literatury, divadla, vědy, filmu a periodik. 

Prostřednictvìm stipendiì napomáhá vzniku nových uměleckých a vědeckých projektů. 

Uděluje výročnì ceny za mimořádná dìla umělecké, vědecké a publicistické tvorby, za 

dlouhodobý přìnos v podporovaných oborech tvorby. Kontakt: www.nclf.cz. (Marie 

Dohnalová, Jaroslav Malina) 

http://www.nadace-adra.cz/
http://www.nclf.cz/
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Nadace Charty 77, *nadace zaloņená v roce 1978 ve Stockholmu profesorem Frantińkem 

Janouchem; po listopadu 1989 přeńla jejì činnost do Prahy a v önoru 1990 byla registrována 

v Československu. Po roce 1990 se výrazně profiluje v oblasti sociálně humanitárnì. Stěņejnì 

projekt Nadace Charty 77 „Konto Bariéry“ je prvnì a dosud jedinou kontinuálnì sbìrkou, které 

se öčastnì několik desìtek tisìc dárců, kteřì ho svým pravidelným měsìčnìm přìspěvkem 

pomáhajì naplňovat. Cìlem projektu „Počìtače proti bariérám“ je umoņnit *klientům se 

zdravotnìm postiņenìm vyuņìvat osobnì počìtač při výkonu povolánì a v mnoho přìpadech tak 

pomoci zìskat zaměstnánì lidem, kteřì by jinak měli malou moņnost uplatněnì na trhu práce. 

Kontakt: www.bariery.cz. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

nadace Jana Husa, Vzdělávacì, mezinárodnì, nepolitická, nekonfesijnì, vzdělávacì 

a kulturnì *nadace. Vznikla na sklonku sedmdesátých let 20. stoletì v Oxfordu ve Velké 

Británii s cìlem pomoci ohroņené kultuře a vzdělanosti v „komunistickém“ Československu. 

Aņ do roku 1989 sìdlila v zahraničì (Velká Británie, Francie, Kanada, USA, Belgie, 

Německo) a pomáhala českým a slovenským aktivistům vytvořit sìť tajných bytových 

*seminářů „podzemnì univerzity“, překládat a vydávat nejdůleņitějńì dìla západnì literatury 

(zejména z oblasti *politologie, *práva a *sociologie) v samizdatových edicìch a organizovat 

nezávislé kulturnì aktivity. 

V roce 1990 byla zaloņena Československá Vzdělávacì nadace Jana Husa se sìdlem v Brně 

a s pobočkami v Praze a v Bratislavě, kde pokračovala v plněnì svého poslánì v nových 

podmìnkách přechodu od *totalismu k *demokracii. Od roku 1993 uskutečňujì společné i své 

vlastnì programy dvě organizace – Vzdělávacì nadace Jana Husa v České republice 

a Vzdelávacia nadácia Jana Husa ve Slovenské republice. Svou činnostì se nadace snaņì 

napomáhat rozvoji vzdělávánì a posìlenì *občanské společnosti v obou *republikách. Pomoc 

nadace spočìvá nejen v udělovánì nadačnìch přìspěvků jednotlivým projektům, ale také 

v aktivnìm přìstupu nadace při přìpravě i realizaci projektů. Nadace je jako skutečný partner 

ochotna podìlet se na řeńenì organizačnìch a administrativnìch záleņitostì i na vyhledávánì 

partnerů. Podpora je určena převáņně vysokońkolským pracovińtìm. Ņádost o *nadačnì 

přìspěvek vńak můņe podat kterákoliv organizace, jejìņ projekt odpovìdá zaměřenì nadace 

a podmìnkám aktuálnìch programů. Kontakt: www.vnjh.sk/cz. (Marie Dohnalová, Jaroslav 

Malina) 

Nadace Open Society Fund Praha (zkratka: OSF Praha), ustavena v roce 1992 jako česká 

*nadace, vyrůstajìcì ze sìtě nadacì Georga *Sorose, z nichņ prvnì (Open Society Fund) byla 

zaloņena v New Yorku v roce 1979. 

Od počátku svého působenì v České republice je významnou nezávislou organizacì, která 

má řadu speci※ckých rysů: ‼exibilně reaguje na aktuálnì potřeby společnosti, podporuje 

dlouhodobé projekty a projekty sledujìcì dosaņenì systémových změn a reagujìcì na některá 

kontroverznì témata, přináńì do České republiky osvědčené inovativnì metody a systematicky 

podporuje mezinárodnì spolupráci. Nadace OSF Praha iniciovala vznik nových neziskových 

organizacì a poskytovala vybraným programům a organizacìm institucionálnì podporu, coņ ve 

svém důsledku vedlo k jejich rozvoji a posìlenì stability. Dalńì organizace obdrņely *nadačnì 

přìspěvek na realizaci svých projektových aktivit, coņ jim umoņnilo vybudovat potřebné 

zázemì pro svoji činnost a *implementaci projektů a zároveň poskytovalo záruky pro přìpadné 

dalńì dárce. Kontakt: osf.cz/cz. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

nadace podpořené v I. etapě *Nadačnìm investičnìm fondem, podporu zìskaly tyto 

nadace (1999): Komunitnì nadace Ústì nad Labem, *Nadace ADRA, Nadace Baroknìho 

divadla Zámku Český Krumlov, Nadace Bohemia, Nadace Bona, Nadace CERGE-EI, Nadace 

Český hudebnì fond, *Nadace Český literárnì fond, Nadace Euronisa, Nadace fotbalových 

internacionálů, *Nadace Charty 77, Nadace ICN, *Nadace „Nadánì Josefa, Marie a Zdeňky 

Hlávkových“, Nadace Preciosa, Nadace Karla Pavlìka, Nadace Křiņovatka, Nadace 

Marianstar Humanity, Nadace Nańe dìtě, Nadace Občanského fñra, Nadace Partnerstvì, 

http://www.bariery.cz/
http://www.vnjh.sk/cz
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Nadace Patriae, Nadace Praņské komornì filharmonie, Nadace pro transplantaci kostnì dřeně, 

Nadace pro výchovu sportujìcì mládeņe, Nadace pro záchranu a obnovu Jizerských hor, 

Nadace profesora Vejdovského, *Nadace rozvoje občanské společnosti, Nadace Rudolfa 

Loewiho a plzeňských Ņidů, Nadace rozvoje zdravì, Nadace sdruņenì knihoven České 

republiky, Nadace 700 let města Plzně, Nadace svatého Frantińka z Assisi, *Nadace 

Universitas (Masarykiana), Nadace zdravì pro Moravu, Olivova nadace, *Nadace Open 

Society Fund Praha, Purkyňova nadace, Výbor dobré vůle – Nadace Olgy Havlové, 

*Vzdělávacì nadace Jana Husa. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

nadace podpořené v II. etapě *Nadačnìm investičnìm fondem, podporu zìskaly tyto 

nadace (2001): F–nadace, Komunitnì nadace Ústì nad Labem, Kulturnì a sportovnì nadace 

města Náchoda, *Nadace ADRA, Nadace ARBOR VITAE, Nadace Baroknìho divadla 

Zámku Český Krumlov, Nadace Bezpečná Olomouc, Nadace BONA, České Budějovice, 

Nadace CERGE-EI, Nadace „CS CABOT“, Nadace Čapìků v Putimi 84, Nadace české 

architektury, Nadace Český hudebnì fond, Nadace Euronisa, *Nadace Český literárnì fond, 

Nadace Český fond uměnì, Nadace Dagmar a Václava Havlových VIZE 97, Nadace Dětský 

mozek, Nadace Divoké husy, Nadace Dobré dìlo sester sv. K. Boromejského, Nadace 

fotbalových internacionálů, Nadace Gymnázia Vyńkov, *Nadace Charty 77, Nadace Javornìk, 

Nadace Jedličkova östavu, Nadace Kardiocentrum, Nadace Landek Ostrava, Nadace 

Mezinárodnì potřeby, *Nadace „Nadánì Josefa, Marie a Zdeňky Hlávkových“, Nadace Nańe 

dìtě, Nadace nemocnice v Jablonci nad Nisou, Nadace Karla Pavlìka, Nadace města Letovice, 

Nadace na ochranu zvìřat, Nadace Občanského fñra, *Nadace Open Society Fund Praha, 

Nadace orientačnìho běhu, Nadace Partnerstvì, Nadace pro děti postiņené mozkovou obrnou, 

Nadace Preciosa, Nadace Pangea, Nadace pro podporu hasičského hnutì v ČR, Nadace pro 

rozvoj v oblasti umělé výņivy, metabolismu a gerontologie, Nadace pro současné uměnì, 

Nadace pro transplantace kostnì dřeně, Nadace pro záchranu a obnovu Jizerských hor, Nadace 

sportujìcì mládeņe, Nadace pro výstavbu komplexu střediska mládeņe v Brně-Lìńni, Nadace 

profesora Vejdovského, *Nadace rozvoje občanské společnosti; Nadace 700 let města Plzně, 

Nadace rozvoje zdravì, Nadace Terezy Maxové, Nadace Tomáńe Bati, Nadace Uměnì pro 

zdravì, *Nadace Universitas (Masarykiana), Nadace VERONICA, *Nadace VIA, Nadace 

zdravì pro Moravu, Nadace Ņivot umělce, Olivova nadace, Purkyňova nadace, Výbor dobré 

vůle – Nadace Olgy Havlové, *Vzdělávacì nadace Jana Husa. (Marie Dohnalová, Jaroslav 

Malina) 

Nadace pro výzkum podstaty člověka (anglicky: Foundation for Research on the Nature 

of Man), americká společnost pro výzkum parapsychologických fenoménů, kterou zaloņil 

v roce 1962 Joseph Banks Rhine (1895–1980) a jeho ņena. Odnoņì nadace je Institut pro 

parapsychologii (Institute for Parapsychology, Durham, USA). (Jaroslav Malina) 

Nadace rozvoje občanské společnosti (zkratka: NROS), *nadace, zaloņená na jaře roku 

1993 jako český právnì subjekt, který posiluje rozvoj *neziskového sektoru, dárcovstvì a 

dobrovolnictvì, a tìm přispìvá k rozvoji *občanské společnosti a *evropské integrace. 

Podporuje takové neziskové organizace, které poskytujì pomoc ohroņeným a znevýhodněným 

skupinám, hájì *lidská práva, demokratické *hodnoty, přispìvajì k vzájemnému souņitì a 

*toleranci menńin ve společnosti nebo jinak oņivujì zájem občanů o mìstnì rozvoj a veřejný 

ņivot. Jednou z klìčových cìlových skupin jsou děti a mladì lidé, které nadace podporuje 

v rámci specifických programů. Nadace také trvale usiluje o zvyńovánì informovanosti a 

vzdělánì v oblasti *neziskového sektoru. 

Hlavnìm předmětem činnosti nadace je poskytovánì nadačnìch přìspěvků v rámci 

jednotlivých grantových programů na konkrétnì projekty nestátnìch neziskových organizacì 

registrovaných v České republice. Pro tyto grantové programy zìskává nadace prostředky u 

v České republice i v zahraničì. Aktivně vytvářì či uskutečňuje programy, které jsou 

v souladu s jejìm celkovým poslánìm. NROS je jedinou nańì *implementačnì agenturou pro 
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rozdělovánì prostředků *Evropského společenstvì speciálně v oblasti *občanského sektoru 

(tzv. „Globálnì grant“). Kontakt: www.nros.cz. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

Nadace Universitas (zkratka: NU), *nadace působìcì od roku 1993 v oblasti vzdělávánì a 

kultury zejména na půdě *Masarykovy univerzity v Brně (původnì název Nadace Universitas 

Masarykiana). V roce 2004 byl název zkrácen: Nadace Universitas. Nadace byla ustavena „na 

zelené louce“. Přìznivce a *nadačnì dary zìskávala aņ svými projekty, jeņ od počátku 

vyvolávaly zájem a přìznivý ohlas v odborné i ńirńì veřejnosti. Prvnìm projektem bylo 

publikovánì a slavnostnì uvedenì knihy Frantińka Vencovského Karel Engliš na Rektorátu 

Masarykovy univerzity v Brně 7. 9. 1993 a opakovaně na společenském setkánì 6. 12. 1994 

v Aule Masarykovy univerzity v Brně u přìleņitosti udělenì Ceny Karla Englińe Josefu 

Tońovskému, *guvernérovi České národnì banky. Tato kniha po dlouhé době vynuceného 

zapomněnì představila ņivot a dìlo Karla *Englińe, zakladatelské osobnosti Masarykovy 

univerzity a československého státu. Poté následovalo koncem roku 1993 vydánì objemného 

trojsvazku Jaroslava Maliny a kolektivu O tvořivosti ve vědě, politice a uměnì a uspořádánì 

rozsáhlé výstavy Cesta k tvořivosti v Moravském zemském muzeu v Brně, jejìņ vernisáņ se 

konala 21. 12. 1993. 

Statutárnì *orgány nadace jsou sloņeny z erudovaných vědeckopedagogických pracovnìků 

Masarykovy univerzity v Brně a dalńìch *institucì, a proto nadace velmi dobře zná potřeby 

prostředì, v němņ působì; je patrně jedinou českou nadacì fungujìcì na univerzitnì půdě. Nenì 

pasivnì, nečeká pouze na projekty zvnějńku, nýbrņ je vyhledává, iniciuje nebo spoluvytvářì a 

udrņuje svou kontrolu aņ do öspěńného dokončenì projektu. Od svého zaloņenì podporuje 

vzdělávacì, vědecké, umělecké, kulturnì a společenské projekty, zejména autorů z akademické 

obce Masarykovy univerzity v Brně, ale i autorů z jiných vysokých ńkol a östavů Akademie 

věd České republiky. K trvalému a kvalitnìmu rozvìjenì této činnosti vytvořila odpovìdajìcì 

institucionalizované zázemì: měsìčnìk Univerzitnì noviny (v roce 2005 12. ročnìk); ńest 

nadačnìch kniņnic – Edice Beletrie, Edice Heureka, Edice Miscellanea, Edice Osobnosti, 

Edice Scientia, Edice Scintilla, v jejichņ rámci bylo publikováno vìce neņ 100 svazků (řada 

z nich oceněna na domácìm i mezinárodnìm poli); Cena Karla Engliše za aktivity 

v ekonomické oblasti; Cena Nadace Universitas (Masarykiana) za aktivity ve vědě, uměnì, 

kultuře a v oblasti *občanské společnosti. Nadace se podìlela na zaloņenì tradice 

reprezentačnìch plesů a zahradnìch slavnostì Masarykovy univerzity v Brně. Tyto projekty 

sledujì záměr propojit vědu a uměnì, estetizovat akademické prostředì, sdìlet je s ńirńì 

veřejnostì, a tak napomáhat vytvářenì kultivované občanské společnosti. 

Bohatá nadačnì činnost, uskutečňovaná dìky mnoha spolupracovnìkům, přìznivcům a 

dárcům, nalezla téņ odraz v letech 1999 a 2001, kdy nadace uspěla v I. i II. etapě výběrového 

řìzenì v rámci *Nadačnìho investičnìho fondu. Zìskané finančnì prostředky významně posìlily 

*nadačnì jměnì a učinily z nadace stabilizovanou instituci. Veřejné řìzenì pro rozdělovánì 

nadačnìch přìspěvků vypisuje nadace od roku 1993. Kontakt: 

http://anthrop.sci.muni.cz/page.yhtml?id=435. (Jaroslav Malina) 

Nadace VIA, vznikla v roce 1997 a navázala na činnost české pobočky americké *nadace 

The Foundation for a Civil Society, která působila v České republice od roku 1990. Od svého 

vzniku do konce roku 2003 rozdělila Nadace VIA 1 208 grantů v celkové výńi 108 milionů 

korun, a zařadila se tak mezi největńì a nejaktivnějńì české nadace. Od roku 2001 rozńìřila své 

aktivity ve *fundraisingu a s nimi spojené sluņby pro dárce rovněņ směrem k firemnìm 

dárcům v České republice a ke krajanské komunitě v USA. Nadace VIA se zaměřuje na tyto 

programové oblasti: podpora mìstnìch iniciativ; rozvoj neziskových organizacì; rozvoj 

filantropie. Kontakt: www.nadacevia.cz. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

Nadace „Nadánì Josefa, Marie a Zdeňky Hlávkových“, Nadánì Josefa, Marie a Zdeňky 

Hlávkových zaloņil Josef *Hlávka dne 25. ledna 1904 v Luņanech podpisem své poslednì 

vůle a „Statutu“. Nadánì učinil univerzálnìm dědicem veńkerého svého jměnì movitého 

http://www.nros.cz/
http://www.nadacevia.cz/
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i nemovitého. Poslánìm Nadánì bylo „(…) slouņiti v prvnì řadě k podpoře vńem vědeckým, 

literárnìm a uměleckým snahám a kulturnìm potřebám *národa Českého – v druhé řadě 

k podpoře vynikajìcìch, nemajetných studentů na českých vysokých ńkolách praņských 

a konečně trvalými a dočasnými svými legáty i některé činnosti přìpravné a dobročinné 

v mém rodińti a v mém sìdlińti“. Tento cìl měl být uskutečněn předevńìm finančnì podporou 

činnosti třì institucì, které Josef Hlávka během svého ņivota zaloņil: „České Akademie cìsaře 

Frantińka Josefa pro vědy, slovesnost a uměnì“, „Národohospodářského östavu při České 

Akademii cìsaře Frantińka Josefa pro vědy, slovesnost a uměnì“ a „Studentských kolejì 

českých vysokých ńkol Praņských“. Kaņdá z těchto institucì měla vlastnì statut, plnila poslánì, 

které jì zakladatel určil, a měla odlińný vztah k Nadánì. 

Hlávkovo Nadánì bylo po celou dobu své stoleté existence özce spojeno s osudy české 

společnosti a české státnosti. Společenské změny vņdy ovlivnily podmìnky působenì 

i zaměřenì aktivit Nadánì. Nadačnì činnost byla v letech 1904 aņ 1939 pro rozvoj vědy, 

kultury, uměnì a zejména vzdělanosti české společnosti velkým přìnosem. Jenom podpora 3 

500 chudých studentů ubytovaných zdarma v Hlávkově koleji znamenala otevřenì cesty 

k uplatněnì nadaných mladých lidì v české společnosti. Nadánì bylo podstatně existenčně 

postiņeno v letech okupace *českých zemì nacistickým Německem. V souvislosti s uzavřenìm 

českých vysokých ńkol, omezenìm vědecké a umělecké činnosti i zásahem proti nadacìm byly 

postiņeny i aktivity Nadánì. Po válce byly, podle östavnìho dekretu prezidenta *republiky 

o obnovenì právnìho pořádku, právnì ökony z obdobì okupace prohláńeny nulitnìmi a Nadánì 

mohlo plně obnovit svoji činnost. Po roce 1953 byla existence Nadánì váņně ohroņena. 

Rozhodnutìm *vlády byly zruńeny vńechny české nadace. Výjimkou bylo Nadánì Josefa, 

Marie a Zdeňky Hlávkových. Byla to zásluha předevńìm profesora Bohumila Němce, 

dlouholetého člena správy Nadánì, který se stal v roce 1952 jeho předsedou, i některých 

bývalých studentů Hlávkovy koleje, jimņ se podařilo Nadánì před zruńenìm uchránit. Činnost 

Nadánì se soustředila na pořádánì kulturnìch a uměleckých akcì, zejména v Hlávkově rodném 

kraji. 

Majetková podstata Nadánì byla v letech 1948–1962 zásahy státnìch *orgánů neustále 

zmenńována. Budovy, zemědělská půda, lesy a rybnìky Hlávkova velkostatku v luņanském 

*katastru byly převedeny státu a jiným organizacìm. Nadánì existovalo formálně jako tzv. 

„jiná neņ socialistická organizace“ s vlastivědným poslánìm. K poslednìmu pokusu o zruńenì 

Nadánì dońlo v roce 1987. Finančnì situace Nadánì jako „nesocialistické organizace“ byla 

delńì dobu neutěńená, jediný přìjem, nájemné z bytových a nebytových prostor, nepostačoval 

ani na nutnou ödrņbu nadačnìch domů v Praze a *zámku v Luņanech. České vysoké učenì 

technické v Praze, které spravovalo Hlávkovu kolej, projevilo v roce 1987 zájem o zachovánì 

Nadánì a podalo návrh na ustavenì nových orgánů Nadánì ze svých vědeckých a odborných 

pracovnìků. 

Společenské změny, které nastaly po listopadu 1989, vytvořily pro činnost Nadánì zcela 

nové podmìnky. Vedenì Nadánì se rozhodlo vrátit k původnìmu zaměřenì nadace, dońlo i 

k personálnìmu obměněnì členů správy tak, aby odpovìdalo duchu Hlávkova odkazu 

a platnému statutu. Kontakt: www.hlavkovanadace.cz. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

nadace, komunitnì, nadace, která pracuje ve specifických mìstnìch podmìnkách *regionu, 

jejì přìjmy vycházejì zejména od různých dárců z daného regionu a jejì činnost je zaměřena 

předevńìm na rozvoj mìstnìch podmìnek. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

nadace, rodinná, nadace, jejìņ majetek pocházì od členů jedné rodiny. (Marie Dohnalová) 

nadačnì dar, *dar, nadačnì. 

nadačnì fond, *fond, nadačnì. 

Nadačnì investičnì fond, *fond, Nadačnì investičnì. 

nadačnì jistina, *jistina, nadačnì. 

nadačnì jměnì, *jměnì, nadačnì. 

http://www.hlavkovanadace.cz/
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nadačnì přìspěvek, *přìspěvek, nadačnì. 

nadánì, niņńì mìra schopnosti, která umoņňuje nadprůměrné výkony v dané oblasti 

činnosti; vyńńìmi mìrami schopnosti jsou – *talent a *genialita. (Viz téņ *člověk – 

psychologická typologie, *člověk – psychosomatická typologie, *člověk – temperament, 

*člověk – typologie osobnosti, *frenologie, *fyziognomie.) (Martina Wagenknechtová) 

naděje, vìra, důvěra v něco přìznivého, postoj, který se upìná k očekávánì budoucìho. 

Naděje se můņe zpředmětnit a upnout k určitému cìli (naděje na něco), anebo zůstat otevřená 

jako výraz důvěry ve *svět, přìpadně v Boņì řìzenì. V tomto smyslu ji *křesťanstvì pokládá za 

jednu z boņských *ctnostì. (Jaroslav Malina) 

nadledvina, *glandula suprarenalis. 

nadnárodnì společnost, *společnost, nadnárodnì. 

nádoba [archeologie, etnoarcheologie], obecné označenì pro dutý *artefakt opatřený 

stěnami, östìm a dnem a určený k přechovávánì, přenáńenì či zpracovávánì obsahu obvykle 

tekutého či sypkého, v *pravěku nejčastěji k uskladněnì potravin, jejich přìpravě a poņìvánì. 

Vedle nádob z organických hmot (dřevo – v *halńtatské době uņ i soustruņené, kůra, proutì, 

*kůņe), jen výjimečně dochovaných a nečetných nádob kamenných, na druhé straně pak spìńe 

*prestiņnìch nádob *bronzových (od mladńì *doby bronzové v *hrobech či *depotech) tvořì 

naprostou větńinu nádoby z vypálené *hlìny – tedy *keramické. 

K *objevu moņnosti jejich výroby dońlo patrně vìcekrát na různých mìstech při náhodném 

vypálenì końìků omazaných hlìnou; ty a přirozené nádoby (napřìklad duté tykve) jim daly 

prvotnì tvary. Stalo se to na *Přednìm východě, odkud prvnì zemědělci přinesli jejìch znalost 

jiņ hotovou do Evropy. Keramická hmota se těņila v jamách-hlinìcìch a patrně uņ přìmo zde 

se zpracovávala – někdy plavenìm (jemná *keramika), vņdy ale hnětenìm (přìpadně 

promìsenìm s *ostřivem a někdy i s dalńìmi přìsadami, napřìklad *tuhou). Tvarovánì se 

provádělo nejprve jen v ruce, na pevné podloņce modelovánìm z kusu hlìny, u větńìch tvarů 

stavbou z válečků hlìny (nálepová *technika). Nejpozději od mladńì doby bronzové se k 

zhotovovánì rozměrných nádob uņìvalo také plátovánì a vytloukánì. Zřejmě jiņ v nejmladńìm 

*neolitu se v prostředì moravské malované keramiky objevila (jistě ne vńude a ne vņdy 

natrvalo) hrnčìřská podloņka upevněná na ose a otáčená rukama (tzv. turneta, pomalý 

*hrnčìřský kruh), na nìņ byly nádoby pouze obtáčeny; rychlý kruh s noņnìm pohonem k 

typickému hrnčìřskému vytáčenì nádob se rozńìřil nejdřìve v *době laténské, ačkoli nejstarńì 

na něm vyrobená keramika se ojediněle objevì uņ v halńtatu (Minice), a trvale se ujal aņ ve 

*středověku. Obtáčenì nádob na podloņce umoņnilo jejich hlazenì, oběņnou rytou výzdobu, 

tvarovánì profilu, ořezávánì okrajů; přitom se uņìvala hrnčìřská *čepel (stěrka). Vytvarovaný 

předmět byl tvrzen vypálenìm – zpočátku v otevřených ohnińtìch povrchových či jámových, 

pak zejména v hrnčìřských *pecìch, v pravěku při nepřìliń vysokých teplotách. Velké nádoby 

(*zásobnice) se vńak i nadále vypalovaly na otevřeném ohnińti, obloņeny palivem. 

Z tektonického hlediska rozeznáváme nádoby jednodìlné (nijak nečleněné tělo), dvojdìlné 

(hrdlo zřetelně oddělené od těla) a trojdìlné (má-li dvojdìlná nádoba jeńtě samostatně 

odsazenou noņku). Dělì se na různé typy (*amfora, *cista, *čerpák, *dņbán, etáņovitá nádoba, 

*hrnec, *koflìk, *konvice, *kotel, *láhev, *mìsa, *pekáč, *pohár, *putna, *situla, *vědro, 

*zásobnice aj.) Vedle tvarů je z archeologického hlediska významná jednak öprava povrchu, 

prováděná z estetických i technických důvodů a směřujìcì buď k jeho vyhlazenì aņ vyleńtěnì 

(přìpadně s tuhovánì, opatřenì *engobou), nebo naopak zdrsněnì (*prstovánì, *slámovánì aj.), 

jednak výzdoba a) vhloubená – rytá, vtlačená (s kolkovánì), přìpadně *inkrustovaná, b) plońná 

(napřìklad nátěr, malovánì), c) vystupujìcì – zevnitř vytlačená (*vypnulina) nebo nalepovaná 

na povrch (napřìklad *plastická páska, různé výčnělky). Výzdoba se prováděla prsty, nehty či 

různými *nástroji (hroty, kolky) před vypálenìm, malovánì v neolitu i po vypálenì – malba 

byla monochromnì (jednobarevná) i polychromnì (vìcebarevná), plońná (nátěr) nebo 
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ornamentálnì, malované vzory byly předkreslené rytìm i volné, někdy i vyńkrabávané v 

nátěru. 

Nádoby se vyráběly zprvu v domácnostech (předpokládá se, ņe ńlo o práci ņen), ale snad uņ 

od závěru neolitu vznikalo i specializované hrnčìřstvì, ovlivňované silnými mìstnìmi 

tradicemi, které těņily z nevelkého okruhu motivů. (Výzdoba nádob patrně neměla jen 

dekoračnì smysl, ale i symbolický obsah různého druhu.) Vedle této hlavnì masy výrobků 

určených mìstnì spotřebě se vyskytnou i přìpady přenosu (*importu) nádob na značné 

vzdálenosti – jednotlivých kusů a patrně i celých skupin tvarových či výzdobných. Ńìřenì 

podnětů k tvarovým a výzdobným změnám bylo vńak daleko častějńì a dìky své citlivosti na 

tyto podněty jsou nádoby nejvýznamnějńìm materiálem pro poznánì pravěkého vývoje i jeho 

relativnìho *datovánì. 

Hrubńì sìdlińtnì keramika s výzdobou technickou, prostou či ņádnou slouņila k öčelům 

hospodářským, hlavně v souvislosti s potravou – byla určena k vařenì (přistavenìm k ohnińti, 

ne přìmo nad *oheň), *zásobnice a podobné tvary k uchovávánì tekutých a sypkých látek 

(vodu před vynálezem glazury nemohly ovńem déle udrņet). Jemnějńì keramika s povrchem 

dokonaleji upraveným byla určena k öčelům společenským od běņného *stolovánì aņ po 

obřadnì činnosti spojené s kultovnìmi či jinými *rituály. V mladńì a pozdnì době bronzové se 

vyskytujì misky uvnitř bohatě zdobené na pečlivě upraveném povrchu, zevně hrubé a 

neupravené, někdy s malým ouńkem – ty budì dojem ozdobné keramiky určené k vystavenì na 

zdech či policìch. Výslovně neuņitkové, rituálnì určenì měly zřejmě nádoby zvláńtně 

tvarované – *antropomorfnì, *zoomorfnì, spojené navzájem či s drobnou figurálnì plastikou 

apod. V hrobech některých kultur nacházìme keramiku pohřebnì, zřejmě jen k tomu öčelu 

vyráběnou, která se nelińì tvarem a výzdobou, ale nekvalitnìm technickým provedenìm 

(slabým vypálenìm). Nádoba jako součást hrobové výbavy měla zřejmě i symbolický smysl. 

(Viz téņ *keramika.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

nádoba, viscerálnì (z latiny: viscera, „vnitřnosti, ötroby“), nádoba, v nìņ je uloņeno *srdce 

zemřelého, někdy i mozek (zejména u vysoce postavených a privilegovaných osob). Od 16. 

stoletì byly na özemì Evropy tyto nádoby (téņ *kanopy) pohřbìvány spolu s tělem zemřelého, 

mohly vńak skončit i na jiném mìstě; napřìklad těla přìsluńnìků rodu *Habsburků jsou 

pohřbena v Rakousku v *kryptě kapucìnského *kostela ve Vìdni a v kostele sv. Ńtěpána ve 

vìdeňském Hofkirche, jejich srdce a mozky jsou uloņeny jednak v Hofkirche a jednak v 

chrámu sv. Vìta v Praze. (Michaela Králìková, Jaroslav Malina) 

nádoby a nádobì [Přednì východ], potřeba schrán na různé potřeby dennìho ņivota, 

zejména poņivatiny, provázì zřejmě lidstvo od jeho samého počátku. Aņ do přelomu *paleolitu a 

*mezolitu (zhruba 11.–10. tisìciletì př. n. l.) vńak lidem zjevně postačily předměty tohoto 

druhu z organické hmoty neobyčejně různorodého pouņitì, v nichņ se podle etnografických 

pozorovánì při dostatečné zkuńenosti dá i vařit. K přìpravě tepelně zpracovaných pokrmů 

postačì ovńem u lovců a sběračů řádné hospodyni běņné *ohnińtě, kde je moņno připravovat 

pokrmy jak pečenìm v horkém popelu, tak i vařenìm ve *varných jamkách přìmo v ohnińti s 

pouņitìm varných kamenů. Kameny se při takovém postupu rozņhavì do ruda a ponořì se do 

tekutiny, kterou je třeba uvařit, jìņ předajì akumulované teplo. Prvnì formou běņné domácì 

potřeby jsou výrobky z kamene a tzv. bìlé nádobì (vaisselle blanche), snad stolnì servisy nádob ze 

sádry a podobných vápenných materiálů, které se vyskytly na syrských *lokalitách z pozdnìho 

*akeramického neolitu. Téměř současně s těmito potřebami se vńak jiņ objevujì prvnì nádoby z 

pálené *hlìny (Murejbit III). Výkopce Murejbitu vyslovil hypotézu, ņe k vynálezu *keramiky tu 

mohl přispět poznatek o tvrdnutì hlìny působenìm ohně, zìskaný při vařenì v jamách pomocì 

varných kamenů. V kaņdém přìpadě zobecňujì v nańì oblasti během 7. tisìciletì př. n. l. nádoby 

hliněné, vyráběné zprvu jednoduchými *technikami lepenì z jednotlivých kousků keramického 

těsta, přìpadně stavěnìm z hliněného pásku a následným vypálenìm v peci. Nejstarńì 

specializovaná pec na vypalovánì *hrnčiny je dnes známa z *nalezińtě *Jarimtepe I *hassunské 
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kultury. Pokud dnes vìme, uņìvalo se tehdy nádob předevńìm v domácnostech k vařenì, 

servìrovánì hotových pokrmů a ukládánì zásob, *sekundárně pak i k jiným öčelům (napřìklad i 

jako svého druhu rakvì při pohřbech dětì). Jiņ tehdy se téņ objevily prvnì techniky výzdoby 

keramiky – dekor plastickými výčnělky, rytì a malovánì předevńìm minerálnìmi *barvivy. 

Znalost výroby kamenných nádob se ovńem nevytratila a napřìklad z pohřebińtě kultury 

sámarrské na Tell es-Sauvánu pocházejì esteticky velmi působivé nádoby z bìle, ņlutě a hnědě 

ņilnatého *alabastru. Kamenné nádoby pak zůstávajì běņnou součástì nálezového obrazu 

pravěkých i historických lokalit oblasti. K výraznému vývoji docházì v době *halafské kultury, 

která se poprvé v dějinách pravěkého *Přednìho východu vyznačuje neobyčejně kvalitně 

zhotovenou stolnì keramikou, zdobenou skvostnými geometrickými vzory, mezi nimiņ 

převaņujì soustavy souměrné podle osy či soustavy os a malovanými zprvu dvoubarevně a 

později i trojbarevně. Zdá se, ņe obřadné *stolovánì s pouņitìm této zřejmě nejefektnějńì keramiky 

zdejńìho pravěku spojovalo v halafské kultuře skupiny dosti odlińné ekonomické a duchovnì 

orientace a ņe tak lze efektnì halafskou keramiku chápat jako výraz určité sìtě vztahů, poprvé 

společensky sjednocujìcì celou oblast tzv. „Úrodného půlměsìce“. Technologický *pokrok 

zaznamenáváme v době *obejdské kultury. Tehdy se mezi hrnčìřskými pomůckami poprvé 

objevuje pomalu otáčivý *hrnčìřský kruh či spìńe hrnčìřská lavice, která zatìm pouze usnadňuje 

hrnčìři (nebo spìńe hrnčìřce) manipulaci s tradičně stavěnou či lepenou nádobou. Toto zařìzenì 

bylo nicméně natolik öčinné, ņe umoņnilo právě v této době zavedenì masové výroby keramiky. 

Konečně se zkvalitnila i pouņìvaná technika vypalovánì do té mìry, ņe hrnčìři dosahovali zřejmě 

ve svých pecìch teplot kolem 1000 °C, při nichņ lze jiņ vyrábět hrnčinu typu *kameniny. 

Malovaná výzdoba obejdské keramiky se řìdì principem symetrického, zrcadlovitého zpodobenì 

jednotlivých motivů. Vyvrcholenìm vývoje v této oblasti bylo pak nepochybně zavedenì 

rychlotočivého hrnčìřského kruhu v době pozdnì *urucké kultury. Při výrobě na rychlém kruhu 

se vyuņìvá odstředivé sìly jeho pohybu k modelovánì nádoby z hroudy keramického těsta, jemuņ 

hrnčìř či hrnčìřka přìmo na kruhu dávajì svýma rukama nebo s pomocì ńablon ņádaný tvar. 

Zavedenì rychlotočivého hrnčìřského kruhu v době pozdnì kultury urucké, reagujìcì nejspìńe na 

nutnost zásobovat velkými kvanty nádobì rozměrné a zvláńtě městské aglomerace, ovńem 

nikterak nevytlačilo tradičnì hrnčìřské techniky. Jeden z nejrozńìřenějńìch dobových keramických 

typů, česky nejspìńe miska s proņlábnutým okrajem (který se v evropských jazycìch nazývá 

nejobvykleji Glockentopf, écuelle grossière či bevelled-rim bowl), představuje velmi nevzhledný a 

primitivně vyhlìņejìcì výrobek, o němņ se předpokládá, ņe byl snad dokonce zhotovován v 

jamkách v zemi ručnìm modelovánìm hrnčìřského těsta. Proņlábnutì okraje se mělo dosahovat 

objetìm jeho obvodu prstem a celek pak byl vypálen. Obdobìm pozdnì kultury urucké se v 

podstatě uzavřel proces technologického zránì hrnčìřského řemesla na starověkém Přednìm 

východě. Některé výjimečné vývojové zjevy (napřìklad výroba kameniny v severnì *Sýrii ve 2. 

polovině 3. tisìciletì př. n. l.) zdejńì hrnčìřské tradice podstatněji neovlivnily. Závěrečným 

vynálezem mezopotamských mistrů je ovńem keramika glazovaná (*glazura). Ta se poprvé 

objevila ve 14. stoletì př. n. l. v *Nuzi, zobecněla vńak aņ v průběhu l. tisìciletì př. n. l. Po celé 

obdobì dějin starověkého Přednìho východu zásobovali zdejńì hrnčìři domácnosti krajů v 

plánìch i horách celou řadou typů hliněného nádobì, rozrůzněných jak podle krajového svérázu, 

tak i podle časového stupně přìsluńné výroby. Od 2. tisìciletì př. n. l. si pak dovedly přednì 

osobnosti doby zjednat přìstup k efektnìm hrnčìřským výrobkům egejského prostoru, od 

elegantnìch zboņì mìnñjských aņ po attickou černofigurovou a červenofigurovou keramiku. 

V době pozdnì kultury urucké se na mezopotamské scéně objevuje dalńì výrazný zástupce 

zdejńì stolnì kultury, totiņ nádoby kovové. Ač se původně tyto předevńìm z *mědi hotovené a 

asi obřadnì kusy nacházely převáņně v *chrámech, ovládli jejich výrobu velmi brzy i mistři 

profánnì a jiņ v době kultury *dņemdet-nasrské ukazuje napřìklad materiál ze soudobého 

*hřbitova v *Uru, ņe k běņné výbavě domácnostì náleņely kovové poháry. Určitý religiñznì či 

magický náboj vńak kovovým nádobám zřejmě zůstal a třeba výbava jednoho z kińských 
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*hrobů (*Kiń) z 29.–28. stoletì př. n. l. s velkým *kotlem, naběračkou s dlouhou rukojetì a 

nádobkou pro *rituálnì ölitby ukazuje velmi zřetelně kultovnì pravomoci pohřbené osobnosti. 

Zlatým věkem kovových nádob bylo 25. stoletì př. n. l., kdy zejména nálezy z urského 

„královského hřbitova“ ukazujì mìru investic do honosných stolnìch servisů přepychového 

*nádobì ze *zlata, *střìbra, *bronzu či *mědi, velmi pravděpodobně danou intenzivnìm 

soupeřenìm o prestiņnì společenské postavenì. Vysoký stupeň kultivovanosti dobových stolnìch 

zvyklostì ukazuje i diferenciace kultury *nápojů. K soupravám *konvic, cedìtek a pohárů pro 

individuálnì stolovánì druņì se zde velké bronzové nádoby, z nichņ se nejspìńe kovovými 

(bronzovými, ale téņ střìbrnými či zlatými) rourkami mohlo popìjet kolektivně. Mìru 

okázalého mrhánì drahocenným kovem, nepochybně téņ pramenìcì ze snahy o potvrzenì 

vedoucì ölohy ve společnosti, ukazuje i zhotovovánì kovových nádob či podobných schrán 

napodobujìcìch předměty z jiných materiálů. Tak máme z této doby zachovány kovové imitace 

mořských muńlì, uņìvaných jako kosmetických flakñnků, či kovová napodobenì měchů ze 

zvìřecìch kůņì. Ovzduńì bohatýrských hostin konce raně dynastické periody, kdy v přìtmì 

královských sìnì, zdobených barvitými uměleckými dìly, předkládali kuchaři *králům, 

přìsluńnìkům jejich rodin, dvořanům i *druņinám na přepychových nádobách chod za chodem, 

zatìmco do cinkotu zlatých, bronzových i střìbrných pohárů, do nichņ teklo proudem pivo i 

vìno, zaznìvala *hudba strunných, dechových i bicìch nástrojů (*hudebnì nástroje) a pìsně 

zpěváků i zpěvaček, skončilo rychle a rázně záborem *Sumeru panovnìky staroakkadské 

dynastie, kteřì si veńkerou prestiņ a nejvyńńì společenské postavenì vyhradili pouze pro sebe. Od 

této doby se objem výroby kovových nádob podstatně snìņil, mimo jiné asi téņ proto, ņe právě 

v době staroakkadské poznává *Mezopotámie stolnì nádobì z dalńìho materiálu, který přetrvá 

tisìciletì, totiņ ze *skla (Tell Brak). Právě ve výrobě skla a skleněných nádob dosáhli 

mezopotamńtì mistři postupně velmi značné zručnosti, a to zejména v 1. tisìciletì př. n. l. 

Tehdy se zejména u dvora asyrských králů objevily poprvé některé techniky (litì a dobruńovánì 

či lisovánì v *kadlubech), rozvinuté později ve sklářské výrobě *achaimenovského Íránu, 

jejìchņ výrobků si tak cenilo antické Řecko. 

Vzhledem ke stavu zachovánì archeologického materiálu máme k dispozici jen velmi málo 

informacì o nádobách z organických hmot, které musely původně tvořit naprosto běņnou 

součást kaņdodennìho ņivota *Sumerů i *Akkaďanů, *Babyloňanů i *Asyřanů. Pìsemné 

prameny upozorňujì napřìklad na existenci cednìků z organických hmot (*rákosu), podle 

etnografických *analogiì si dovedeme představit uņìvánì nádobì pleteného z organických pletiv 

a vodotěsného po impregnaci asfaltem. Opačné strany otisků pečetì dokládajì poměrně časté 

uņìvánì pletených końìků i vinutých ońatek. 

Nádob a nádobì se vedle jejich přìmého öčelu uņìvalo i k celé řadě ökonů symbolických a 

zástupných. Jiņ jsme upozornili na význam obřadného stolovánì jako společenského propojenì 

různě orientovaných dìlčìch skupin halafské kultury. Obdobně je tomu v počátcìch raně 

dynastického obdobì, kdy je při koupìch pozemků přechod nemovitosti z jedněch rukou do 

druhých označován v textech smluv obrazem konvice s výlevkou, která nejspìńe symbolicky 

zastupovala pohońtěnì, jìmņ obě strany transakci stvrdily a po jehoņ konzumaci byla teprve 

platná (známý „litkup“). Obřadné připìjeni vysoce postavené osobnosti (nejspìńe králi) 

znamenalo v 19.–17. stoletì př. n. l. vyjádřenì loajality této osobnosti a naopak poruńenì 

*přìsahy a vypovězenì věrnosti se občas odehrávalo jako symbolické jednánì, do něhoņ se téņ 

zapojovaly stolnì nádoby (i velmi drasticky nakálenì do poháru, kterým se dřìve připìjelo). 

Nezapomeňme, ņe keramické nádoby slouņily dokonce i jako nosiče pìsemných dokumentů a 

ņe byly v této funkci někdy zazdìvány do chrámových interiérů, aby tak sdělenì textu zìskalo 

nadpřirozenou ochranu. Umělecky provedené nádoby z cenných materiálů pak mohly slouņit i 

jako liturgický mobiliář chrámů (napřìklad střìbrná váza lagańského vladaře Entemeny, z nìņ 

měl bůh Ningirsu jìst ,,čińtěný[?] tuk“). (Petr Charvát) 
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nádor, tumor, ötvar vznikajìcì nekontrolovaným dělenìm buněk, které přestaly být 

podřìzeny regulačnìm růstovým mechanismům organismu. Na okolnì *tkáně mohou nádory 

působit pouze tlakem nebo mohou přìmo okolnìmi strukturami prorůstat a destruovat je. Podle 

charakteru *růstu lze rozeznat *benignì, *malignì a *semimalignì nádory. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

nádor, benignì, nezhoubný *nádor, roste neinvazivně v mìstě vzniku, na okolnì *tkáně 

působì tlakem. Buňky benignìch nádorů odpovìdajì tkáni, z nìņ nádor vyrůstá, a jsou zpravidla 

zralé. Názvoslovì benignìch nádorů je odvozeno z mateřské tkáně přidánìm koncovky „-om“ 

(napřìklad benignì nádor, který vzniká z kostnìch buněk – osteom, z buněk chrupavky – 

chondrom). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nádor, malignì, zhoubný *nádor, který invazivně prorůstá do okolnìch *tkánì. Z nádoru se 

mohou uvolňovat buňky, které jsou lymfatickým či krevnìm systémem transportovány do 

různých orgánů, kde vytvářejì *sekundárnì loņiska – *metastázy. Buňky malignìch nádorů 

jsou zpravidla nezralými vývojovými stadii buněk původnì tkáně, z nìņ nádor vyrůstá. Čìm je 

vìce nezralých forem, tìm je zpravidla nádor malignějńì. Zhoubné nádory, které jsou původem 

z epitelu, se označujì termìnem *karcinom s uvedenìm mìsta vzniku (napřìklad karcinom 

*plic, karcinom *prsu), názvy malignìch nádorů z buněk *mezenchymu se tvořì přidánìm 

koncovky „-sarkom“ (napřìklad z kostnìch buněk – osteosarkom, z buněk *chrupavky – 

*chondrosarkom). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nádor, semimalignì, označenì pro hraničnì typ *nádoru, který nelze jednoznačně zařadit 

mezi *nádory benignì nebo malignì. Obvykle se jedná o nádor s růstem mìstně agresivnìm, 

ale jen vzácně vytvářejìcìm *metastázy – napřìklad *osteoklastom. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

nadpočetné zuby, *zuby, nadpočetné. 

nadpřirozeno, původně projev boņských sil, jeņ jsou „nad přìrodou“. Ve *středověku byl 

pojem postupně racionalizován jako to, co se vymyká běņné zkuńenosti s *přìrodou, co nelze 

vysvětlit přìčinnostì. Souběņně s vývojem přìrodnìch věd a představy přìrodnìch *zákonů se 

nadpřirozeno chápe jako zvláńtnì projev vůle, která můņe tyto zákony poruńovat a vymyká se 

jim. (Jaroslav Malina) 

nadvarle, *epididymis. 

Næss, Arne Dekke Eide (27. 1. 1912, Oslo, Norsko – 12. 1. 2009, Oslo, Norsko), norský 

filozof a přìrodovědec, environmentalista, zakladatel směru tzv. hlubinné ekologie; jeden 

z nejvýznamnějńìch současných norských myslitelů. Studoval analyticky zaměřenou filozofii 

u některých představitelů *Vìdeňského krouņku, napřìklad u Rudolfa *Carnapa, Otto 

*Neuratha a Moritze *Schlicka. Promoval roku 1939 na *univerzitě v Oslu, kde také působil 

jako profesor filozofie aņ do své rezignace roku 1970. Zde také zaloņil a po nějaký čas sám 

vydával světoznámý časopis Inquiry (od 1958). 

Od 60. let začaly pronikat do jeho původně empiricky orientované filozofie prvky 

ekologismu a ekologického mysticismu, ovlivněné Mñhándáse Karamčandem *Gándhìm, a 

odmìtavého vztahu k technice, podmìněné Martinem *Heideggerem. Zpracoval projekt etiky 

vztahu k ņivotu a vńemu ņivému, který nese silné stopy buddhistické (*buddhismus) 

*morálky. Od něho pokračoval ke komplexnìmu rozvrhu filozofie ochrany *přìrody a 

ekologie, který sám označuje jako „ekosofii“; jeho principem je nenásilný odpor proti 

pońkozovánì ņivotnìho prostředì. (Břetislav Horyna) 

nága, tibetsky lu (klu, „had, drak“), poloboņská bytost s lidskou hlavou a hadìm či dračìm 

tělem, ņijìcì ve vodách, kde prý střeņì posvátná buddhistická pìsma, jejichņ obsah lidstvo 

zatìm nenì s to pochopit. (Josef Kolmań) 

Nágové (ásámsky / hindsky Nágá, *exoetnonymum nejčastěji odvozované ze sanskrtského 

naga / hindského nag, „hora“, tj. horalé; jindy z ásámského nángatá / hindského nagna, 

„nahý“; přìpadně z tibetobarmského nok, „lidé“; sami se označujì názvy jednotlivých 



 2711 

*kmenů), skupinové pojmenovánì jazykově a kulturně přìbuzných kmenových etnik ņijìcìch v 

horských oblastech svazových států Arunáčalpradéńe, Ásámu, Manipuru a Nágálendu v 

severovýchodnì Indii a v severozápadnì části Myanmarského svazu (zhruba tři desìtky kmenů, 

podle různých odhadů mezi 2–4 miliony osob). Patřì k *mongolským etnikům, jeņ sem 

v postupných vlnách migrovala ze střednì Čìny, z oblasti mezi řekami *Chuang-che a *Jang-

c‟-ťiang. Ásámské kroniky od 13. stoletì dokládajì bohaté styky Nágů, obývajìcìch hustě 

zalesněné horské svahy mezi ödolìm Brahmaputry a barmským pomezìm, se sousednìmi 

populacemi, zejména Ahomy. Britská expanze do Ásámu v 19. stoletì vedla k četným 

ozbrojeným střetům s nágskými kmeny a v 70.–80. letech k anexi jejich özemì. Den před 

vyhláńenìm indické nezávislosti, 14. srpna 1947, Národnì rada Nágů (Naga National Council, 

NNC) odmìtla připojenì okresu Nágské hory (Naga Hills) k Indické unii a poņadovala jeho 

samostatnost. Po vyhláńenì Indické republiky 26. ledna 1950 vznesla politická reprezentace 

Nágů poņadavek odtrņenì Nágska od Indie, o dva roky později vyhlásila bojkot prvnìch 

vńeobecných voleb do celoindického parlamentu a zahájila kampaň občanské neposluńnosti, 

jeņ přerostla v krvavé nepokoje. V zářì 1954 radikálnì křìdlo v NNC ohlásilo vznik Lidové 

suverénnì republiky svobodného Nágálendu (People‟s Sovereign Republic of Free Nagaland) 

a vyvolalo v nágských oblastech ozbrojené povstánì. K částečnému uklidněnì situace přispělo 

rozhodnutì östřednì vlády poskytnout Nágům vlastnì svazový stát v rámci Indické unie – 

Nágálend (1. prosince 1963). Část separatistů vńak pokračovala v gerilovém zápase (*gerila), 

v němņ je podporovaly zejména Čìna, Pákistán a Bangladéń, a ze základen na barmském 

özemì podnikala teroristické akce v indickém pohraničì. Krok k politickému řeńenì problému 

nágského separatismu znamenalo přijetì Ńilaungské dohody (Shillong Agreement) 11. 

listopadu 1975, v nìņ se umìrněná část vedenì NNC zavázala sloņit zbraně a uznat platnost 

indické östavy. V reakci na tento krok, extremisty označovaný za zradu národnìho hnutì 

Nágů, se v prosinci 1979 od NNC odńtěpila radikálnì skupina, která přijala název Národnì 

socialistická rada Nágálendu (National Socialist Council of Nagaland). Za svůj cìl vyhlásila 

vytvořenì „Velkého Nágska“ (Lidové republiky Nágálim), jeņ má zahrnovat veńkeré oblasti 

osìdlené Nágy na obou stranách indicko-barmských hranic (120 000 km
2
 – oproti současné 

rozloze Nágálendu 16 527 km
2
) a uplatňovat zde *Mao Ce-tungovy ideje. V jejìm čele stojì 

„prezident“ Isak Čińi Svu a „premiér“ Thuingaleng Muiva, podle nichņ bývá označována jako 

frakce NSCN-IM. Jejì ozbrojené sìly čìtajì vìce neņ 1 500 bojovnìků, vyzbrojených 

automatickými zbraněmi; od srpna 1997 dodrņuje s indickými öřady přìměřì. V dubnu 1988 

prodělalo nágské separatistické hnutì váņný rozkol, kdyņ se od NSCN odtrhla frakce vedená 

S. S. Khaplangem (NSCN-K); operuje hlavně mezi východnìmi Nágy na barmském pomezì a 

odmìtá plány na „velký“ Nágálim. Koncem roku 2007 vznikla třetì militantnì skupina 

pojmenovaná Národnì socialistická rada Nágálendu (Sjednocenì) – NSCN (U), coņ vedlo 

k dalńìmu prohloubenì roztřìńtěnosti separatistického hnutì a krvavým střetům mezi 

jednotlivými frakcemi. 

V Nágálendu tvořì Nágové vìce neņ 90 % obyvatel – v době poslednìho *cenzu (2001) 

dosahovali počtu 1 741 692 lidì. K nejpočetnějńìm kmenům patřì Konjakové (243 758), 

Semové (241 806), Áové (231 823), Lñthové (148 210), Čákhesangové (134 646), 

Angámìové (124 696), Phomové (115 389), Sangtamové (83 714), Jimčungreové (75 983), 

Zelijángové (71 871), Čángové (60 885), Rengmové (50 966) a Khìmnuganové (38 137). 

V Arunáčalpradéńi dále představujì významnějńì nágské populace kmeny Vánčo (47 788), 

Nokte (33 680) a Tangsa (20 962), v Manipuru pak Tángkhulové (146 075), Kabuìové 

(82 386), Kačá Nágové (42 013), Máringové (23 238) či Análové (21 242). Skupina 30 

nágských jazyků (někdy spojovaná spolu mateřńtinami *Kökìčjinů do ńirńìho, genealogicky 

málo probádaného celku 80 kökìčjinsko-nágských jazyků) patřì do *tibetobarmské větve 

*tibetočìnské rodiny. Nejčastěji se dělì na podskupiny angámìsko-počurìskou (angámì, 

počurì, máo, rengmá, čokrì / čákhesang, semá), rozńìřenou hlavně na západě, západnì áoskou 
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(áo, lñthá, jimčungru), tángkhulskou (tángkhul, máring) a východnì zemeskou (zeme / 

zelijáng, kojreng / lijáng, marám ad.). Zahrnuje rovněņ vìce neņ 60 dialektů, jeņ jsou mnohdy 

vzájemně zcela nesrozumitelné. Úlohu společného dorozumìvacìho jazyka mezi jednotlivými 

etniky proto plnì (vedle *angličtiny, jeņ je v Nágálendu öřednìm jazykem) *kreolizovaný 

nágsko-ásámský *pidgin, označovaný jako nágámńtina (nagamiz). Nágské jazyky jsou 

neliterárnì, k jejich pìsemnému záznamu slouņì latinka. 

Horské vesnice Nágů, leņìcì v průměrné výńce 900–1200 metrů nad mořem, byly 

v minulosti v důsledku mezikmenových válek silně opevněné; v některých se dodnes 

dochovaly zbytky obranných *přìkopů, aņ 3 m tlustých kamenných zdì, *palisád a stráņnìch 

věņì. Vesničané se ņivì převáņně ņďárovým *zemědělstvìm (dţhúm) a na terasovitých 

polìčkách pěstujì *rýņi, *proso, *kukuřici, luńtěniny, zeleninu, z technických plodin hlavně 

jutu a *bavlnu. Z domácìch zvìřat chovajì tura gajal (Bos gaurus frontalis, zvaný téņ mithan), 

hovězì dobytek (téņ na maso), *prasata, *psy (k lovu i na maso), *kočky (v omezené mìře na 

maso a k magicko-náboņenským öčelům), drůbeņ a skot. Jìdelnìček si doplňujì *lovem a 

nechybì na něm (dnes jiņ vzácně) slon, srnčì zvěř, horské kozy, divocì psi, hadi, vrány a ryby, 

které lovì pomocì jedu. Při vesnických slavnostech tvořì hlavnì chod maso gajala, za 

vybranou lahůdku povaņujì Nágové pečené ńtěně nadìvané rýņì; při pohřbu lovce je utracen i 

jeho lovecký pes, aby chránil duńi zesnulého před ötoky ulovených zvìřat na cestě do vesnice 

mrtvých, a z jeho masa bývá pro smutečnì hosty připravena hostina. Určitá omezenì platì pro 

konzumaci tygřìho masa; Angámìové nedovolujì ņenám jìst maso kozla, aby nezìskaly jeho 

„chlìpné“ sklony. Oblìbeným nápojem je rýņové pivo zú. 

Základnì společenskou jednotku tvořì *exogamnì *patrilineárnì klany, ale na významu 

nabývá *nukleárnì rodina. Angámìové jsou převáņně *monogamnì, u Lñthů je běņná 

*polygynie. Rozvody jsou poměrně běņné, vdovy a rozvedené ņeny se mohou znovu vdát a 

majì nárok na třetinu společného majetku manņelů, s výjimkou polnostì. Aņ do počátku 20. 

stoletì byli Nágové (stejně jako Gárové, *Khásìové a některé kmeny Kökìčjinů) proslulì 

*rituálnìm *lovem lebek; tento obyčej vycházel z přesvědčenì, ņe lidská hlava je sìdlem 

*duńe, představujìcì mocnou ņivotnì esenci, jeņ vesnici zajistì plodnost a bohatou örodu. 

Bojovnìk, který ukořistil lebku nepřìtele (zvláńtě ceněné ale byly i hlavy ņen, protoņe k jejich 

zìskánì musel lovec překonat silnou obranu), zìskal uznánì pro svou sìlu a odvahu, jeņ stavěl 

na odiv zvláńtnìm *tetovánìm, a byl vyhledávaný i jako ņenich, schopný vņdy ochránit svou 

rodinu. V důsledku evangelizačnìho působenì evropských misionářů, kteřì do Nágských hor 

přicházeli od 40. let 19. stoletì, se větńina kmenů hlásì ke *křesťanstvì (90,01 % – cenzus 

2001). Zachovávajì si vńak řadu tradičnìch *animistických představ a rituálů. K jejich 

etnografickému poznánì významně přispěla téņ přerovská rodačka, ņijìcì od roku 1939 v Indii, 

Milada Ganguliová (narozena 1913). (Jan Filipský) 

NAGPRA, *Native American Graves Protection and Repatriation Act. 

Nahá (stát Chiapas, jiņnì Mexiko), *komunita severolakandonských *indiánů 

(*Lakandonové) nacházejìcì se jiņně od města *Palenque v oblasti s lagunami Metzabok a 

Nahá. Komunita začala vznikat ve 40. letech 20. stoletì a postupně se rozrůstala o nové 

rodinné klany dřìve rozptýlené v dņungli. *Lakandonové z Nahá původně obývali rozlehlý 

prostor rozprostìrajìcì se od řeky Jethá aņ po řeku Santo Domingo Chocolhá. V roce 2009 zde 

ņilo 232 obyvatel. (Lucie Nečasová) 

nahan (korejsky: arhat), buddhistický *světec, jenņ dosáhl nejvyńńìho stupně poznánì, 

člověk, který se osvobodil z koloběhu převtělovánì, jenņ se jiņ nemá čemu učit. Arhat je na 

rozdìl od *bñdhisattvy, který chce pomoci vńem bytostem, zaměřen na vlastnì spásu. V Koreji 

jsou nahani chápáni jako ņáci historického *Buddhy a historické postavy, napřìklad Anantcha 

(Nanda), Kasŏp (Káńjapa) a Saribul (Ńáriputra). Na nejrůznějńìch zobrazenìch bývajì 

Buddhovi nablìzku. Časté jsou i skupiny nahanů na obrazech – nejvìce v počtu 16 nebo 500. 

(Miriam Lôwensteinová) 
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náhoda, *tyché. 

náhodný genetický posun, *drift. 

náholenice, součást *zbroje, ņlabovitě tvarovaný a často rytìm nebo *vybìjenìm zdobený 

plát plechu, kryjìcì holeň bojovnìka, připevňovaný k lýtku; vyskytuje se od *doby bronzové. 

(Miloslav Slabina) 

nahota, nepokrytý *oděvem, obnaņený, neoblečený (viz téņ *gymnosofisté, *naturismus, 

*nudismus). Napřìklad z prostředì starověkého *Přednìho východu jsou známy doklady, ņe 

při některých *obřadech v *chrámu musil být *kněz nahý, jmenovitě v *Mezopotámii. Také 

kněņka, která hrála při výročnì slavnosti bohyni Ińtaru (*Inanna), kdyņ byl dramaticky 

předváděn jejì sestup do *podsvětì, postupně – jako Ińtar v báji – odkládala části svého oděvu. 

Psychologicky lze dobře pochopit, ņe obnaņenì je obrazem sebevydánì a sebevystavenì 

druhému, kdeņto zahalenì naopak vyjadřuje odstup a vzdálenost. Člověk se rodì nahý a 

bezbranný, vydaný zcela svému okolì. Tam, kde svou vydanost a sebeodevzdánì vyjadřuje, činì 

to často obnaņenìm, a to nejen v oblasti *sexu, nýbrņ i v oblasti náboņenské. Před boņským 

zrakem nelze nic ukrýt, člověk je před nìm jakoby obnaņený a tìm vydán *bohu na *milost a 

nemilost. To je patrně jádrem kněņské nahoty. Nenì doloņena vńude, napřìklad v *Izraeli, 

zřejmě v polemice proti magicky pojaté *sexualitě u jeho sousedů, bylo obnaņenì v rámci kultu 

výslovně zakázáno (Ex 28,40–43). Naopak obnaņenì bylo součástì ponìņenì a trestu za 

proviněnì, jmenovitě za *cizoloņstvì (Ez 16,37). Svlečenì oděvu, obnaņenì, můņe být také 

obrazem či náznakem „svlečenì těla“ a tedy smrti, srovnej Jb 1,21: Z ņivota své matky jsem 

vyńel nahý, nahý se tam vrátìm. (Jan Heller). 

náhrada, zubnì, náhrada ztráty části zubu, celého zubu nebo vìce zubů, zhotovovaná 

z různých materiálů. Zubnì náhrady se dnes dělì do několika typů podle různých kritériì, 

napřìklad podle velikosti, respektive druhu defektu a způsobu retence na zbývajìcìm chrupu 

nebo na čelistech. Rozdělujì se na korunkové náhrady (pouze pevné) a náhrady celých zubů. 

Korunkové zubnì náhrady dále dělìme na částečné (pláńťové korunky a inleje) a celkové 

(čepové korunky, kořenové nástavby, podpláńťové korunky). Na částečné (můstky pevné a 

snìmacì, sedlové snìmacì, deskové snìmacì) a celkové (snìmacì) rozdělujeme také náhrady 

zubů. 

Soudì se, ņe jednoduché zubnì náhrady byly uņìvány jiņ v hlubokém *pravěku, ačkoliv pro 

to chybì pìsemné i archeologické doklady. Lze se jen opřìt o etnografické analogie, které 

naznačujì, ņe se jednalo o různé náhrady a výplně z látek organického původu (*dřevo, hlìna, 

vosk, řepa nebo tuřìn ap.). Aņ v některých civilizacìch *starověku začaly být uņìvány náhrady 

pro dlouhodobějńì pouņitì. Napřìklad z pohřebińť *Etrusků v Itálii jsou známy náhrady 

z vysoce karátového zlata. Tyto protézy vńak měly jen malý funkčnì význam a předpokládá 

se, ņe spìńe indikovaly sociálnì status jedince, protoņe si je nechávaly vsazovat převáņně ņeny 

z nejvyńńìch *společenských vrstev. V jiných civilizacìch se k připevňovánì viklavých nebo 

vypadlých zubů pouņìvalo zlatých či střìbrných ligatur, coņ dokládajì nálezy z obdobì Staré 

řìńe v *Egyptě či z antického Řìma. Avńak nálezy z Egypta jsou dodnes spornou otázkou; 

někteřì autoři se totiņ přiklánějì k *názoru, ņe nalezené náhrady byly přidávány zemřelým aņ 

posmrtně. Pro tuto hypotézu hovořì i fakt, ņe se nenalézajì v östech pohřbených *faraonů. 

V Řìmě, protoņe se jednalo o zlato, byly tyto výrobky ońetřeny *zákonem v X. desce právnìch 

norem Leges XII tabularum (Zákony XII desek) z poloviny 5. stoletì př. n. l. Jedná se o 

zásadu nedotknutelnosti soukromého vlastnictvì, z nìņ vyplývá, ņe ņádný člověk nesmì být 

pohřben ani spálen se svými zlatými předměty (opatřenì proti vykradačům hrobů). Jedinou 

výjimkou z tohoto zákona byla právě řìmská zlatá protetika (dentes auro iuncti). Unikátnì je 

nález ņelezného implantátu z 2. stoletì n. l., pocházejìcì z galskořìmského pohřebińtě 

v Chantambre (Essonne, Francie). Dalńìm zajìmavým starověkým nálezem je můstek spojený 

zlatým drátkem nalezený ve *fénickém hrobě v Sidonu (dnes Sajdá, pobřeņnì *město 

v dneńnìm Libanonu) ze 4. stoletì př. n. l. 
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*Středověk v tomto směru přinesl jen málo nového, a tak se s připevňovánìm náhrad 

pomocì drátků setkáváme jeńtě v 18. stoletì. Poznatky o protetice ve svém dìle shromáņdil 

také arabský chirurg Abulkasim (936–1009/1013; téņ Abulcasis, Bulcasim, Abulcalsis, Abul 

Quasim, Abu-el Kásim Chalám ben Abbas al Zahrawì). Pìńe také o náhradách zubů 

vyrobených z hovězìch *kostì, které mohou připomìnat doporučenì řeckého lékaře *Galéna. 

Věhlasný francouzský lékař Guy de Chauliac (kolem 1298–1368) se také zmiňuje o fixaci 

lidských zubů nebo zubů z hovězìch kostì drátkem k sousednìm pilìřům. Marco *Polo ve 13. 

stoletì zaznamenal, ņe si muņi i ņeny v jihovýchodnì Asii pokrývajì zuby tenkými zlatými 

plìńky. 

V *novověku nastává v protetice největńì rozvoj. Lze jiņ hovořit i o celkových protézách, 

kde je moņno sledovat nejen materiál samotných zubů, ale i v čem byly ukotveny a jakým 

způsobem byly vpravovány do öst, aby z nich nevyskakovaly (coņ byl častý problém). 

Náhrady se ukotvovaly buď do stejného materiálu, z jakého byly vyrobeny, nebo do olova či 

zlata a později do tvrzeného kaučuku. Na ukotvenì v östech se pouņìvaly pruņiny nebo různé 

sponky. Toho se vyuņìvalo aņ do objevu „sajìcìho efektu“ v 19. stoletì. Při náhradě zubů (tedy 

ne zuby vlastnìmi) se setkáváme s různými materiály. Napřìklad v Japonsku se zubnì protézy 

zhruba od 15. stoletì do poloviny 19. stoletì vyráběly z jednoho kusu dřeva nebo z kosti či 

*slonoviny. Tyto zuby či podklad byly barveny na černo, pokud byla jejich nositelem vdaná 

ņena. Dalńìmi materiály pro náhrady byly vyřezávané kosti zvìřat, slonovina, hrońì nebo 

nosoroņčì zuby. Z těchto materiálů byly vyrobeny různé sady protéz prvnìho amerického 

prezidenta George Washingtona (1732–1799), které byly ukládány do olova či zlata se 

zlatými pruņinami (dřevěné protézy nevlastnil). Téņ se pouņìvaly lidské zuby, tzv. „Waterloo“ 

byly vyráběny francouzským dentistou Ettiennem Bourdetem ze zubů zemřelých 

v napoleonských *válkách. Francouzský lékař Pierre Fauchard (1678–1761), otec modernì 

stomatologie, poprvé podrobně popsal technické postupy výroby zubnìch náhrad. Vytvářel 

korunky z lidských zubů, jejich dřeňovou dutinu vyplňoval olovem a fixoval je k sousednìm 

zubům. Větńì můstky vyřezával z hrońìch zubů a upevňoval je jakýmisi kořenovými čepy. 

*Pokrok v technologiìch nastal vynálezem porcelánových zubů (*porcelán), s jehoņ 

experimenty započal francouzský lékárnìk Alexis Duchâteau v roce 1774. Jeho 

spolupracovnìk Nicholas Dubois de Chémant (1753–1824) pokračoval výrobou 

porcelánových protéz v továrně v Sèvres u Pařìņe. Do historie se tyto zuby zapsaly jako 

„kávová zrna“. Celoporcelánová sada zubnìch protéz z roku 1790 pocházì z Anglie a patřila 

*arcibiskupovi Arthuru Richardu Dillonovi. Koncem 18. stoletì zhotovil francouzský dentista 

Jacques Gardette (1756–1831) prvnì „sajìcì“ hornì protézu. Teprve v roce 1862 bylo zjińtěno, 

ņe hornì protéza drņì adhezì, nikoli tlakem vzduchu. V *českých zemìch se náhrady zubů 

objevujì aņ v novověku. 

Velký pokrok znamenal vynález Jeana Baptisty Gariota z roku 1805 – prvnì okludor 

(jednoduńńì artikulátor, coņ je mechanické zařìzenì umoņňujìcì napodobenì pohybů čelistnìho 

kloubu). V roce 1858 William Gibson Arlington Bonwill (1833–1899), zubnì lékař 

z Filadelfie, sestrojil dokonalejńì artikulátor odpovìdajìcì tzv. Bonwillovu trojöhelnìku. V roce 

1808 popsal italský dentista Guisseppe Fonzi (1768–1840) metodu výroby porcelánových 

zubů s platinovými krampony – prvnìch umělých zubů, které mohly být přiletovány ke zlaté 

bázi. Jednalo se tedy o „terro-metalické“ zuby známějńì dle jejich tvaru pod názvem 

francouzské fazolové zuby. Později, od roku 1837, anglický továrnìk Claudius Ash (1792–

1854) spolu s Josephem Corbettem začali vyrábět tzv. rourkové porcelánové zuby, které se 

kovovým čepem nýtovaly na kovovou bázi. Dalńìm pokrokem ve vývoji porcelánových zubů 

bylo, kdyņ Američan Samuel Stockton White zaloņil v roce 1844 dodnes existujìcì společnost 

pro výrobu porcelánových zubů ve Filadelfii (v té době jeho strýc Samuel Wesley Stockton 

vyráběl Fonziho porcelánové zuby v mnoņstvì asi půl milionu kusů ročně). Samuel White 

začal vńak porcelánové zuby vyrábět s přihlédnutìm k věku, pohlavì a fyzické zvláńtnosti 
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pacienta. Whiteův spoluņák a později osobnì dentista francouzského cìsaře Napoleona III. 

(1808–1873) Thomas Wiltberger Evans (1823–1897) pouņil v roce 1848 na protézy 

vulkanizovaný kaučuk vlastnì výroby. V roce 1855 zìskal Charles Goodyer (1800–1860) 

v USA *patent na pouņìvánì vulkanizovaného kaučuku tvrzeného sìrou k výrobě zubnìch 

protéz. Vulkanizovaný kaučuk byl hlavnìm pouņìvaným materiálem aņ do objevu akrylátové 

pryskyřice v roce 1937. V roce 1848 bylo poprvé doporučeno pouņìvat gutaperču jako 

otiskovacì hmotu pro bezzubé čelisti. Německý chemik Adolf von Baeyer (1835-1917) 

vynalezl v roce 1872 prvnì umělou pryskyřici a v roce 1888 německý chemik Georg 

Kahlbaum (1853–1905) umělý metakrylan methylnatý. Roku 1856 anglický dentista Charles 

Stent (1807–1885) připravil kompozičnì otiskovacì hmotu, která byla nazvána jeho jménem. 

Přibliņně v této době bylo stanoveno, ņe zlaté slitiny uņìvané v protetice musì být minimálně 

ńestnáctikarátové. V roce 1870 byl poprvé pouņit zinkoxidfosfátový cement. V tomto roce 

americký dentista James Beall Morrison (1829–1917) v USA zkonstruoval vrtačku na ńlapacì 

noņnì pohon. Koncem 19. stoletì německý anatom Ferdinand Graf von Spee (1855–1937) 

uveřejnil práci o okluznì (styčné) křivce (Speeova křivka) a postupně se zavádějì elektrické 

vrtačky. Roku 1925 rakouský lékař Alphons Poller ve Vìdni pouņil jako prvnì k otiskovánì 

agarovou hmotu. Roku 1932 Reiner Erdle a Charles Prange z laboratoře Austenal připravili 

prvnì odlitek z chrñmkobaltové slitiny Vitallium. V roce 1937 E. B. Kelly patentoval v USA 

otiskovacì pastu na zinkoxideugenolové bázi a o tři roky později na světový trh přicházejì 

alginátové otiskovacì hmoty. Od roku 1949 se ńìřì pouņìvánì rychle polymerujìcìch 

metylmetakrylových plastických hmot. Od 60. let 20. stoletì se rozvìjì pálenì keramické 

hmoty ve vakuu a kombinace kovu s keramikou ve fixnì protetice. Koncem 60. a začátkem 

70. let 20. stoletì vznikajì nové plastické hmoty a tìm i nový způsob jejich zpracovánì. 

Výzkum zubnìch náhrad uņìvaných v minulosti je součástì *dentálnì antropologie. (Dana 

Fialová) 

náhradnì zuby, *zuby, náhradnì. 

náhrdelnìk [archeologie, etnoarcheologie], typ *ńperku nońený kolem hrdla. Náhrdelnìk je 

rozńìřen transkulturně a je znám jiņ od *mladého paleolitu, kdy byl zhotovován z *kosti, 

*mamutoviny a z dalńìch přìrodnin. V *neolitu se vyráběl často ze schránek měkkýńů 

(napřìklad z mořského mlņe *Spondylus), z krystalických vápenců a dolomitu a dalńìch 

*hornin a *minerálů *technikou uņìvanou při výrobě a *vrtánì *kamenné brouńené industrie. 

Od neolitu se objevujì náhrdelnìky z keramických korálů a později i z dalńìch materiálů, jak 

přicházely do kulturnìho uņìvánì (*měď, *zlato, *bronz, *sklo aj.). (Eva Čermáková, Jaroslav 

Malina) 

náhrobek, stavitelský nebo sochařský objekt umìstěný nad *hrobem. Oproti *náhrobnìku 

mìvá sloņitějńì výzdobu. Náhrobek v ńirńìm slova smyslu můņe být: a) exteriérového typu 

(*dolmen, *kaple, *karner, *mauzoleum, *meńita, *mohyla, *pyramida, *tumulus ad.); 

b) interiérového typu (od starověku má sochařskou nebo architektonickou formu – *epitaf, 

*kenotaf, *náhrobnìk, *portréty předků, *sarkofág, *tumba ad.). Pokud je součástì náhrobku 

znázorněnì lidské postavy, jedná se o náhrobek figurálnì, přìpadně polofigurálnì. 

Lze sem zařadit také *náhrobnì desky uņìvané na hrobech asi od 16. stoletì. Měly podobu 

kamenných tabulì nesoucìch ņivotopisná data, zboņné legendy, tituly a zásluhy mrtvého či 

jeho *erb. Obdélnìkové desky bývaly zpočátku umìstěny vodorovně, popřìpadě byly lehce 

vyvýńené, později se dávaly do běņné svislé polohy. Náhrobky byly kombinovány s křìņem 

(zpočátku dřevěným, pak častěji kamenným a kovovým). Náhrobky si zpočátku budovaly 

osoby zámoņnějńì, avńak od 18. stoletì jiņ běņně také měńťané, öřednìci a řemeslnìci, 

nechávajìce si na náhrobek vytesat napřìklad pracovnì nástroje. (Frantińek Čapka, Michaela 

Králìková, Josef Unger) 

náhrobnì deska, *náhrobek. 

náhrobnì stéla, *stéla, náhrobnì. 
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náhrobnìk, náhrobnì kámen nebo kovová deska kryjìcì *hrob v podlaze uvnitř sakrálnì 

stavby; kromě krytì hrobu měl fixovat základnì pozitivnì *informace o mrtvém. Náhrobnìky 

tak tvořily součást dláņděnì a po opravách podlah bývaly zpravidla přemìsťovány na vnitřnì i 

vnějńì zdi *kostela nebo také *hřbitova, kde je nacházìme dodnes. Od 16. stoletì nesly 

náhrobnìky (popřìpadě i *náhrobky) častěji pouze *erb (náhrobnìky heraldické) nebo 

plastickou figuru mrtvého (náhrobnìky figurálnì), popřìpadě opis. Od 17. a 18. stoletì 

převládajì náhrobnìky a náhrobky se jménem a důleņitými daty zemřelého (náhrobnìky 

textové). Zatìmco náhrobnìky *feudálů bývaly častěji figurálnì nebo heraldické, u *měńťanů o 

tom rozhodovala majetková situace rodiny zemřelého. V 16. a 17. stoletì mìvali měńťané 

častěji náhrobnìky heraldické (merkové nebo doplněné symboly jednotlivých *cechů), od 18. 

stoletì převládala forma textová. (Michaela Králìková) 

nahua, jazyková skupina, k nìņ se počìtajì *jazyky *Aztéků, *Chalků, *Tepaneků ze 

střednìho Mexika a jazyky etnik Bagace, Nikarao, Sigua a dalńìch skupin z Hondurasu a 

Nikaragui. (Viz téņ *náhuatl, *Nahuové.) (Oldřich Kańpar) 

náhuatl, mezoamerický *indiánský jazyk patřìcì do yuto-aztécké jazykové rodiny. Jeho 

rozńìřenì po celé mexické náhornì plońině (*Ánahuac) a v horách, které ji obklopujì, odpovìdá 

rozloze předkolumbovské *Aztéckého řìńe. Podle statistických ödajů z roku 1980 hovořilo 

náhuatlem jeńtě 1 229 343 obyvatel Mexika; z tohoto počtu bylo 286 443 monolingvnìch. 

(Viz téņ *nahua, *Nahuové.) (Oldřich Kańpar) 

Nahuové, mexické populace, původně jedny z nejvýznamnějńìch a nejpočetnějńìch 

jazykových (viz *nahua, *náhuatl) a etnických skupin mexických *indiánů, přìbuzné 

*Aztékům. Jejich předchůdci přińli z oblasti severnìho Mexika a osìdlili ve 3. stoletì n. 1. 

özemì Guatemaly a Nikaraguy; jejich přìbuznì *Čičimékové (Chichimecos) spolu s *Toltéky 

vytvořili poslednì historickou epochu mezoamerických vysokých kultur. Největńì etnickou 

skupinou mezi nimi byli Aztékové (zvanì Nahuatl nebo Mexicano), dělìcì se na řadu menńìch 

skupin: Pipilové v Guatemale, Salvadoru a Hondurasu, Nikarové v dneńnì Nikaragui, Korové 

(Cora), *Huičolové, *Zapotékové a dalńì v Mexiku. Nahuové se zformovali v početnou 

mexickou *národnost, která má v současné době vìce neņ 10 milionů lidì (*Mexičané). V 

Mexiku ņili původně i početnì *Pimové a dalńì, náleņejìcì k tzv. utoaztécké jazykové skupině 

(přìbuznì jsou i *Kiowové a Tanové-Pueblané). V současné době jsou větńì etnika pouze na 

özemì Mexika, zbytky těchto etnik v rezervacìch na özemì jihozápadnìch států USA. Celkový 

počet odhadován na vìce neņ 1,5 milionu, v USA jejich počet nenì znám. (Oldřich Kańpar) 

Naipaul, Vidiadhar Surajprasad (17. 8. 1932, Chaguanas, Trinidad a Tobago), trinidadský 

prozaik východoindického původu, ņijìcì ve Velké Británii. Naipaul reprezentuje typ 

osobnostì s *půlenou identitou. Studia absolvoval v Queen‟s Royal College v Port of Spain a 

na univerzitě v britském Oxfordu. Po zìskánì bakalářského titulu pracoval jako reportér pro 

karibskou redakci rozhlasového vysìlánì BBC a literárnì recenzent v časopise New Statesman. 

Od druhé poloviny 50. let se Naipaul věnuje výhradně literárnì činnosti. V roce 2001 obdrņel 

Nobelovu cenu za literaturu. Jeho tematické oblasti zahrnujì tropické oblasti, země *třetìho 

světa, otázky rasových a kulturnìch vztahů, lidskou autonomii a zděděnou koloniálnì 

minulost. Naipaul je autorem románů, povìdek a novel, zpravidla cestopisně a dějepisně 

zaměřených, jeņ bilancujì na hranici fikce a dokumentu. Přìstup k zemi předků je syntézou 

pohledu cizìho návńtěvnìka s porozuměnìm vystřìzlivělého odchovance týchņ kulturnìch 

tradic. Literárnì prostředek, který autor uplatňuje, lze označit jako cyklicky se opakujìcì 

pohyb cest v čase a prostoru, na něņ vysìlá své cestopisné alter ego anebo zástupce v podobě 

hlavnìho hrdiny. 

Naipaulovy literárnì debuty vycházejì z bezprostřednì zkuńenosti z dětstvì a mládì na 

Trinidadu. Hrdina románu A House for Mr. Biswas (Dům pro pana Biswase, 1961), jehoņ 

prototypem byl Naipaulův otec, zápasì o nezávislost prostřednictvìm celoņivotnìho ösilì 

postavit si dům. Mr. Stone and the Knight’s Companion (Pan Stone a rytìři, 1963) představuje 
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jediný román, který se odehrává pouze v anglickém prostředì, v němņ stárnoucì Angličan 

usiluje o zaloņenì zvláńtnìho oddělenì pro poskytovánì přátelské pomoci důchodcům. Román 

Mimic Men (Lidé nápodoby, 1966) je koncipován jako kniha memoárů, kterou v londýnském 

exilu sepisuje svrņený trinidadský politik (Ralph Singh) z fiktivnìho karibského ostrova 

Isabelle. V románu A Bend in the River (V ohybu řeky, 1979) Naipaul předkládá literárnì 

obraz ņivota v nejmenované africké zemi, připomìnajìcì africké Kongo. Hlavnì hrdina, v touze 

po vymaněnì se z komunity indických usedlìků, odcházì do velkoměsta v ohybu řeky. Zde 

jako majitel hokynářstvì svádì boj o existenci, nalezenì ztraceného domova a ņivotnìch jistot. 

Román A Way in the World (Cesta světem, 1994, česky: Pouť, 2003) popisuje osudy 

indických sezonnìch dělnìků, kteřì se stali bezdomovci v Port of Spain. V obdobì britského 

impéria probìhala *imigrace *Indů na Trinidad zpravidla na základě smlouvy, jiņ chudý Ind 

uzavřel na předem stanovený počet let, která si na Trinidadu odpracuje. Po uplynutì lhůty se 

mohl rozhodnout, zda na Trinidadu zůstane (dostane malý pozemek), nebo se vrátì do Indie 

(dostane zpátečnì lìstek do Indie). V přìpadě dělnìků v tomto románě nebyla dodrņena 

smlouva a jim se nepodařilo ani zìskat zaměstnánì, ani vrátit do rodné Indie. Dalńì tvorbu 

zahrnujì cestopisy Among the Believers: An Islamic Journey (Mezi věřìcìmi: Islámská cesta, 

1981) a Finding the Center: Two Narratives (Nalezenì středu: Dvě vyprávěnì, 1984). 

(Barbora Půtová) 

nájem [starověký Přednì východ], dočasné uņìvánì věci za öplatu. Na starověkém *Přednìm 

východě se dochovalo velké mnoņstvì smluv o nájmu pracovnìch sil, zvìřat, dopravnìch 

prostředků (*lodě, vozy), pracovnìch *nástrojů, nádob a zejména nemovitostì (pole, *zahrady, 

ovocné sady, domy). Pronajìmat se vńak mohly také kultovnì symboly, před nimiņ se 

prováděly *přìsahy (tzv. „boņì zbraň“). Také některé kněņské *öřady se mohly pronajìmat 

(jako prebendy). V roli pronajìmatelů i nájemců mohly vystupovat jednak *instituce (*stát, 

*chrámy), jednak soukromé osoby. Nájemné se platilo ve střìbře a/nebo v naturáliìch (*obilì, 

ņivočińné produkty). Výńe nájemného je zpravidla uvedena v nájemnìch smlouvách. Řìdila se 

zřejmě předevńìm lokálnìmi zvyklostmi. Také v některých *zákonìcìch a královských 

nápisech jsou tarify určujìcì výńi nájemného (Lipit-ńtar, Eńnunna, *Chammurapi). Nájemné se 

větńinou platilo aņ po vyprńenì smlouvy. Někdy se vńak platila část nájemného předem jako 

záloha (zpravidla polovina celkové částky). 

Pronájem pracovnìch sil: v nájemnìm poměru pracovaly svobodné osoby i *otroci. Jednalo se o 

*řemeslnìky, zemědělské pracovnìky, pastýře, lodnìky, obchodnì zmocněnce apod. Jejich 

zaměstnavatelem mohly být soukromé osoby i instituce. Doba námezdnìho poměru byla nejčastěji 

jeden měsìc nebo jeden rok. Pracovnìci se buď nechávali najìmat sami, nebo je pronajìmali jejich 

přìbuznì (zejména rodiče), přìpadně majitelé (jednalo-li se o otroky). Někdy uzavìral zaměstnavatel 

smlouvu s jakýmsi zprostředkovatelem, který obdrņel určité mnoņstvì *střìbra a/nebo obilì a za ně 

musel obstarat skupinu pracovnìků, která se pak dostavila ve stanoveném termìnu na určené mìsto. 

Tento způsob se ve starobabylonském obdobì (20.–16. stoletì př. n. l.) pouņìval předevńìm k 

obstarávánì ņňových pracovnìků pro *palác nebo *chrámy. Najatì pracovnìci dostávali *mzdu ve 

střìbře a/nebo v naturáliìch (předevńìm *ječmeni). Smlouva jim také někdy přiznávala nárok na 

volno (zpravidla tři volné dny v měsìci). 

Pronájem zvìřat: zvìřata (předevńìm skot a osli) byla často pronajìmána k prováděnì 

zemědělských pracì (orba, mlácenì obilì), přìpadně jako zvìřata taņná a nákladnì. Tato zvìřata byla 

někdy pronajìmána spolu s nákladnìm vozem a poháněčem. Skot se pronajìmal na dobu jednoho 

roku nebo několika měsìců. Nájemné se udává větńinou v ječmeni, vzácně ve střìbře. Nájemce ručil 

za bezvadný stav *zvìřete. Pokud bylo pronajaté zvìře jeho nedbalostì poraněno, musel nájemce 

nahradit vzniklou ńkodu (zákonìky stanovì napřìklad zaplacenì 1/2 ceny za vypìchnutì oka, nebo 

náhradu jiným dobytčetem v přìpadě zlomenì nohy). 

Pronájem dopravnìch prostředků: občas se pronajìmaly nákladnì vozy (někdy spolu s taņným 

dobytčetem a poháněčem). Velmi často je doloņen pronájem nákladnìch lodì (někdy současně s 
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posádkou). Výńe nájemného se vyjadřuje zpravidla v ječmeni nebo ve střìbře a jeho výńe závisela 

předevńìm na objemu přepravnìho prostoru. V některých smlouvách se uvádì také trasa, po nìņ 

bude pronajatá loď plout. Délka nájemnìho poměru činì jeden nebo dva měsìce, přìpadně jeden 

rok. V některých smlouvách jsou také stanoveny záruky pro přìpad pońkozenì nebo zničenì pronajaté 

lodi (v těchto přìpadech musel nájemce zaplatit vysokou pokutu ve střìbře). *Zákonìk 

Chammurapiho stanovì, ņe nájemce musì nahradit loď, která byla zničena v důsledku jeho 

nedbalosti. 

Pronájem pracovnìch nástrojů a jiných předmětů: nenì přìliń často doloņen. Jednalo se o různé 

zemědělské a domácì nářadì (srpy, kamenné mlýnky), nádoby, dveře, lůņka apod. 

Pronájem domů: nájemnì smlouvy byly uzavìrány zpravidla na dobu jednoho roku, ale 

doloņeny jsou i smlouvy na několik let. Výńe nájemného se řìdila podle velikosti, polohy, stavu a 

vybavenì domu. Nájemné (zpravidla ve střìbře, ale někdy také v ječmeni) se platilo zpravidla aņ po 

uplynutì nájemnì lhůty. Často se hned při uzavřenì nájemnì smlouvy platila záloha, která někdy 

tvořila aņ polovinu celkové sumy. V některých smlouvách se nájemce zavazuje, ņe bude během 

trvánì nájemnìho poměru provádět určité práce (opravy střechy, zdiva atd.). Za to mu mohlo být 

snìņeno nájemné (někdy byl od něj dokonce osvobozen). Nájemnìk ručil za přìpadné ńkody na 

domě a jeho vybavenì. Kromě obytných domů se pronajìmaly také obchodnì prostory, dìlny a 

sýpky. Někdy se pronajìmala jen část domu (podkrovì, bočnì křìdlo). 

Pronájem pozemků: zemědělské pozemky byly velmi často pronajìmány, a to institucemi i 

soukromými osobami. *Půda se pronajìmala zpravidla na jeden rok. Nájemce platil stanovený 

podìl na örodě (1/3 nebo 1/2 örody) nebo předem dohodnuté mnoņstvì obilì, vztaņené na 

jednotku plochy (ve starobabylonském obdobì větńinou 6 nebo 8 gurů ječmene na l bur 

plochy; 1 gur = 300 litrů; 1 bur = 64 800 m
2
). Nekultivovaná půda, která měla být teprve 

zörodněna, se pronajìmala na tři roky. V tomto přìpadě byl nájemce po prvnì dva roky osvobozen 

od placenì nájemnì *renty. Datlové sady se pronajìmaly zpravidla na jeden rok a nájemce musel 

platit 1/2 nebo 2/3 örody datlì. Pokud se jednalo o pole, které mělo být teprve přeměněno na 

datlový sad, trval nájem celkem pět let a teprve v pátém roce nájemce zaplatil rentu. 

Pronájem chrámových úřadů: týkal se předevńìm profesì niņńìho chrámového personálu. 

Tyto chrámové öřady byly zastávány pouze formálně. Jejich drņitel měl nárok na určité 

mnoņstvì naturálnìch přìdělů od chrámu, aniņ by vńak musel v chrámu vykonávat nějakou 

práci. Pronájem chrámových öřadů je doloņen dosti vzácně (častěji byly prodávány). 

Pronájem kultovnìch symbolů: jednalo se zpravidla o tzv. boņì zbraň, před nìņ byly prováděny 

přìsahy. Boņì zbraň (nejčastěji Ńamańova [*Utu], Adadova [*Ińkur] či *Mardukova) se 

pouņìvala při řeńenì různých sporných záleņitostì (napřìklad *spory o rozdělenì majetku, o 

vybìránì různých poplatků, stanovenì hranic pozemků apod.). Osoba pověřená chrámem 

uzavřela smlouvu s nájemcem, který si zbraň odnesl z chrámu. Nájemné se platilo předevńìm 

v ječmeni. (Lukáń Pecha) 

nájezdy do Japonska, mongolské, v roce 1274 a podruhé v roce 1281 připlula 

k japonským břehům mongolská vojska v čele s *Chubilajem, připravená k invazi. Pokaņdé 

zasáhla přìrodnì pohroma, přińel tajfun, později *Japonci nazvaný *kamikaze („boņský vìtr“), 

který mongolské lodě rozpráńil, nicméně bitvy, které tajfunu předcházely, způsobily Japonsku 

velké ztráty. (Jaroslav Malina) 

Nakae, Tñdņu (21. 4. 1608, Ómi, Japonsko – 11. 11. 1648, Japonsko), japonský filozof; 

zakladatel jñmeigaku, japonské větve subjektivně idealistické ńkoly čìnského konfuciánského 

filozofa *Wang Jang-minga (1472–1528). Narodil se v rodině rolnìka, ale od svých devìti let 

byl vychováván u svého dědy, bývalého *samuraje ve sluņbách knìņete z Ijo (dnes prefektura 

Ehime) na ostrově Ńikoku. Po krátké sluņbě u feudálnìho pána v Ózu poblìņ Macujamy se v 

26 letech vrátil zpět do Ómi, aby pečoval o nemocnou matku. Zde si také otevřel soukromou 

ńkolu, v nìņ přednáńel nejprve *Ču Siův *neokonfucianismus, později vńak předevńìm 

myńlenky Wang Jang-minga. 
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S *konfucianismem se Tñdņu seznámil jiņ v době svého pobytu v Ózu a pustil se do 

intenzivnìho studia *Čtyř klasických knih (čìnsky: S’-šu), které tvořily základ konfuciánského 

*kánonu – Ta-süe (Velké učenì), Čung-jung (Doktrìna středu), Lun-jü (Hovory Konfuciovy) a 

Meng-c’ (Mencius). Podrobně studoval i neokonfuciánské spisy, zejména pak Knihu 

synovské oddanosti (Siao-ťing). Přestoņe byl stejnou měrou oddán jak *Konfuciovi (asi 551–

497 př. n. l.), tak Ču Simu (1130–1200), od svých třiceti let se postupně odkláněl od 

racionalistické pozice ńkoly Čcheng-Ču směrem k mystické, aņ teistické interpretaci 

konfucianismu, pro které nacházel oporu v „pěti kanonických knihách“ a v textech Wang 

Jang-minga. 

Podle Ču Siho pramenì princip vńech věcì (li) z objektivnìho nadčasového Nejvyńńìho 

nejzazńìho (tchaj-ťi, japonsky: taikjoku), zatìmco podle Wanga Jang-minga li existuje a priori 

v mysli *člověka, a lze to tedy intuitivně poznat. Aby byl člověk schopen morálnìho jednánì, 

jinými slovy aby ņil ctnostným ņivotem, musì sledovat přikázánì vlastnìho svědomì, které 

Wang Jang-ming nazývá „vrozenými poznánìm“ (liang-č’, japonsky: rjñči). Tñdņu rozlińoval 

mezi myslì, jeņ vnìmá okolnì svět, a svědomìm, které je nańì „vnitřnì“ myslì. Vlastnì svědomì 

neboli vrozené poznánì je nehmotná transcendentnì kategorie identická se vńemi lidskými 

*ctnostmi. Necháme-li tedy svědomì, aby vedlo nańi mysl, a nedopustìme-li, aby ji ovládly 

lidské touhy a ņádosti, staneme se upřìmnými a ctnostnými. Jelikoņ vrozené poznánì je vlastnì 

vńem lidem, vńichni bez rozdìlu – muņi i ņeny, urozenì i nìzcì – majì stejnou naději stát se 

ctnostnými. V tomto smyslu je Tñdņu povaņován za jednoho z prvnìch stoupenců teorie 

rovnosti lidì. 

Vrozené poznánì je zároveň kategoriì, jejìmņ prostřednictvìm se člověk pojì s *univerzem, 

přičemņ základnìm *principem, kterým se toto univerzum řìdì, je synovská oddanost (kñ). Ta 

má v Tñdņuově pojetì rozměr nejen osobnì, ale i kosmický, je to osobnì i kosmická ctnost, 

která je osou veńkerých mezilidských vztahů a udrņuje přirozený řád v rovnováze. 

Logickým závěrem Tñdņñova myńlenkového systému je důraz na jednotu myńlenì a 

jednánì, neboť jednou poznaná a pochopená ctnost musì být uvedena do praxe. Jeho filozofie 

tedy zakládala nový aktivnì přìstup k ņivotu a ovlivnila mnoho významných myslitelů a 

politických představitelů obdobì *Tokugawa. Tñdņu byl jiņ ve své době obdivován pro svůj 

přìkladný ctnostný ņivot, smysl pro sebekázeň a usilovné studium, o čemņ svědčì i přezdìvka 

„Mudrc z Ómi“ (Ómi seidţin), kterou byl často titulován. K jeho nejznámějńìm dìlům patřì 

Okina mondñ (Rozpravy starého muņe, 1640) a Kñkjñ keimñ (Poučenì z Knihy synovské 

oddanosti). Ve své ńkole vychoval celou řadu vynikajìcìch učenců, z nichņ největńì věhlas 

zìskal Kumazawa Banzan. Z jeho myńlenek vńak čerpali také Arai Hakuseki, Dazai Ńundai či 

Sakuma Ńñzan a k jeho odkazu se hlásili i stoupenci procìsařsky orientovaných skupin 

*samurajstva na konci obdobì Tokugawa. (Jan Sýkora) 

Nakane, Čie (30. 11. 1926, Tokio, Japonsko), japonská sociálnì antropoloņka; emeritnì 

profesorka Tokijské univerzity, nositelka japonského Řádu kultury (bunka kunšñ, 2001). 

V roce 1952 absolvovala jako jedna z prvnìch ņen Tokijskou univerzitu a v roce 1970 byla na 

své alma mater jmenována historicky prvnì profesorkou v oboru východnìch kultur. 

Jejì profesnì zájem se zaměřuje na komparativnì studium sociálnìch struktur jednotlivých 

asijských společnostì, zejména Čìny, Indie, Japonska a Tibetu. V roce 1967 publikovala svoji 

nejznámějńì knihu Tate šakai no ningen kankei: Tan’icu šakai no riron (Mezilidské vztahy ve 

vertikálně orientované společnosti: Teorie homogennì společnosti; anglicky pod názvem 

Japanese Society, 1970). Svoji teorii vertikálnìch organizačnìch struktur pak později 

rozpracovala i na dalńì asijské *země a výsledky svého studia publikovala v knize Šakai 

dţinruigaku: Adţia šošakai no kñsacu (Sociálnì antropologie: Úvahy o asijských zemìch, 

1987). Své původnì vzdělánì v oblasti asijských dějin zhodnotila jako spoluautorka knihy 

Tokugawa Japan: The Social and Economic Antecedents of Modern Japan (1990, společně se 

Ńinzaburñem Óińim). (Jan Sýkora) 
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nákaza, *infekce. 

nakládánì, nanáńenì sochařské hlìny na armaturu sochařského stojanu aņ do fáze, kdy 

začìná vlastnì práce na *modelaci povrchu modelu sochy – předlohy k *odlévánì. (Jaroslav 

Malina) 

nákladnický systém, *systém, nákladnický. 

nákolì [archeologie, etnoarcheologie], typ *obydlì a sìdlińtě zvednutý nad povrch země a 

umìstěný na kůlech, transkulturně uņìvaný v oblastech se zamokřeným terénem od *neolitu 

dodnes. Typická pravěká nákolì byla objevena poprvé na březìch ńvýcarských jezer v 

polovině 19. stoletì a dìky konzervačnìm vlastnostem bahnitého prostředì, uchovávajìcìho 

organické hmoty, poskytla öplnějńì obraz ņivota v různých obdobìch prehistorie. Domněnka o 

jejich umìstěnì nad hladinou jezer (vzniklá tìm, ņe později stoupajìcì hladiny jezer zatopily 

nákolnì *lokality) byla novějńìmi výzkumy opravena ve prospěch polohy v pobřeņnìm pásmu 

těsně na okraji vody, kde zvýńená podlaha chránila před výkyvy hladiny (i kdyņ v některých 

přìpadech skutečně nelze vyloučit polohu nad vodou). 

Nákolìm jsou blìzká sìdlińtě na *rańelinińtìch nebo na sice pevných, ale ńpatně propustných 

vrstvách sedimentů, které bránì a omezujì vsakovánì spodnìch vod a průniku deńťové vody do 

nìņe poloņených vrstev (napřìklad *Novgorod); jejichņ *stavby měly podlahy na povrchu 

terénu, avńak byly konstruovány tak, aby nezapadaly do měkkého podkladu. (Jaroslav Malina, 

Karel Sklenář) 

nákončì [archeologie, etnoarcheologie], zakončenì (nejčastěji kovové) artefaktu s 

převládajìcìm délkovým rozměrem (opasek, pochva, ratińtě) v jednoduchém nebo uměleckém 

provedenì (napřìklad ozdobná nákončì mečů *doby halńtatské nebo nákončì opasků z *doby 

středohradińtnì) slouņìcì k ochraně měkčìho materiálu před opotřebenìm a pońkozenìm i 

k vyjádřenì prestiņe. (Karel Sklenář) 

Nakonečný, Milan (8. 2. 1932, Horaņďovice), český psycholog a historik. V roce 1958 

vystudoval pedagogiku a psychologii na Vysoké ńkole pedagogické v Praze a v roce 1967 

klinickou psychologii na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze; v letech 1968–1969 

absolvoval studijnì pobyt v Mnichově. Nejprve působil jako dětský psychodiagnostik, poté 

jako pedagog na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Parze. Na počátku obdobì 

„normalizace“ byl z Filozofické fakulty Univerzity Karlovy z politických důvodů propuńtěn. 

V letech 1970–1972 pracoval jako psycholog v Krajské manņelské poradně v Českých 

Budějovicìch, v letech 1975–1985 jako pedagog na Střednì pedagogické ńkole v Soběslavi a v 

letech 1985–1989 v dětském psychodiagnostickém östavu v Českých Budějovicìch. V roce 

1990 se vrátil na Filozofickou fakultu Univerzity Karlovy, kde vedl Katedru andragogiky a 

personálnìho řìzenì. V současnosti vyučuje na Teologické fakultě Jihočeské univerzity v 

Českých Budějovicìch a na Vysoké ńkole obchodnì v Praze. 

Zabývá se zejména sociálnì psychologiì, psychologiì osobnosti, lidskými emocemi, 

dějinami 1. republiky, problematikou magie a hermetismu. Z dìla: Sociálnì psychologie 

(Praha: Academia, 1999), Magie v historii, teorii a praxi (Praha: Vodnář, 1999), Psychologie 

osobnosti (Praha: Academia, 2000), Lidské emoce (Praha: Academia, 2000), Encyklopedie 

obecné psychologie (Praha: Academia, 2002), Úvod do psychologie (Praha: Academia, 2003), 

Novodobý český hermetismus (Praha: Eminent, 2009), Lexikon magie (Praha: Argo, 2009) aj. 

Kontakt: Prof. PhDr. Milan Nakonečný, e-mail: m.nakonecny@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

nález [archeologie], viz *nálezy a objevy, archeologické. 

nález, antropologický [právnì výklad], viz *nález, archeologický. 

nález, archeologický [právnì výklad], definice vycházì z dikce *Maltské konvence; věc 

(soubor věcì), která je dokladem nebo pozůstatkem ņivota *člověka a jeho činnosti od počátku 

jeho vývoje do *novověku, která se zachovala zpravidla pod zemì (antropologické nálezy jsou 

povaņovány za archeologický nález sui generis [svého druhu]). Rozlińujì se dva základnì typy 

archeologických nálezů: a) nemovité – viditelné pozůstatky po opevněnìch, terénnìch 
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öpravách, stavbách, těņebnìch dìlech, prostorovém uspořádánì sìdelnìch, komunikačnìch, 

pohřebnìch a dalńìch projevů minulosti a b) movité – nálezy po konkrétnìch záměrných 

aktivitách či přirozených destrukčnìch procesech, které vedly k zakonzervovánì informacì 

náhodně zanechaných nańimi předky. Do kategorie movitých nálezů patřì také nálezy 

antropologické. (Andrea Grìgelová) 

nález, hromadný [archeologie], uloņenì větńìho počtu podobných předmětů na jednom 

mìstě; napřìklad sklady *obchodnìků (*depot), obětiny, öschova cennostì. (Jaroslav Malina) 

nález, izolovaný [archeologie], objekt nalezený mimo *uzavřený komplex, avńak v rámci 

*památnìku. (Jaroslav Malina) 

nález, ojedinělý [archeologie], *objekt nalezený mimo *památnìk. (Jaroslav Malina) 

naleziště [archeologie], lokalita, mìsto, kde byly nalezeny *archeologické objekty (nebo 

objekt), nezávisle na tom, jaké: *památnìk, *ojedinělý nález nebo několik předmětů, 

objevených společně daleko od ostatnìch, avńak nespojených spolehlivě do jednoho 

*komplexu. V takovém přìpadě kritériem jejich sloučenì dohromady a oddělenì od jiných 

podobných předmětů, nalezených v sousedstvì, je realističnost jejich pravděpodobné 

přìsluńnosti k jednomu zde jeńtě neobjevenému velkému památnìku – osadě, stanici, 

*pohřebińti atd. Termìn nalezińtě má ńiroký a neurčitý význam. Vyskytuje se větńinou ve fázi, 

kdy jeńtě nedisponujeme o daném mìstě téměř ņádnými poznatky. 

V české archeologické literatuře se někdy pouņìvá téměř v synonymickém významu termìn 

*lokalita nebo památnìk, zatìmco v anglosaské literatuře označuje lokalita („locality“) spìńe 

omezený geografický prostor, který v sobě zakládá předpoklad kulturnì homogenity v kaņdém 

čase; českému termìnu „nalezińtě“ odpovìdá v anglosaské literatuře termìn site. V nalezińtìch 

jsou objevovány *věci či *artefakty, *stavby (objekty) (anglicky: feature; rusky: sooruţenije; 

v čeńtině se často uņìvá termìn: „objekt“, přìpadně „sìdelnì objekt“), *uloņeniny a *kulturnì 

vrstvy, *ekofakty (anglicky: ecofacts) nebo *přìrodnì materiálnì pozůstatky. (Jaroslav Malina) 

nálezy a objevy, archeologické, *archeologické objekty, zìskané v terénu – při *exkavaci 

a *prospekci. Termìn má dva významy – ńirńì (pouņìvaný zřìdka a pouze v obecných 

výkladech) a özký (převládá, zvláńtě v konkrétnìch kontextech). V ńirńìm smyslu je nálezem 

vńe, co bylo zìskáno v terénu (včetně *staveb, stop atd.). V özkém významu to jsou pouze 

přenosné předměty, které dřìve měly svoje samostatné funkčnì určenì (*spony, závěsky, 

*sekery atd.) a také přenosné a lehce oddělitelné prvky, a dokonce části věcì (hlavice sloupu, 

střepy atd.). Je to třìděnì pramenů ve shodě s podmìnkami jejich nalezenì; obvykle se uvaņujì 

tři základnì druhy: *nálezy, *stavby, *památnìky a k nim se přičleňuje jedna pomocná, leč 

nadmìru důleņitá kategorie – *uloņeniny. (Jaroslav Malina) 

naloxon, syntetický *opioid, pouņìvá se jako antidotum při předávkovánì *morfinem a 

*heroinem (*narkotika), má silnou afinitu k opioidnìm *receptorům, ale nulovou vnitřnì 

aktivitu, v důsledku toho blokacì receptoru bránì öčinku jiných opioidů. (Petr Bureń) 

Nambikvárové, jihoamerické *indiánské etnikum ņijìcì v jihozápadnì Brazìlii u hranic s 

Bolìviì a Peru, kde pro ně byla v 70. letech 20. stoletì zřìzena rezervace; 1 000–1 500 osob 

(odhad z roku 1978), dalńì menńì skupiny ņijì i mimo rezervaci. Na počátku 20. stoletì jich 

bylo asi 20 000, prudký pokles byl zaviněn epidemiemi nemocì zavlečených *bělochy v roce 

1907. Jazyková klasifikace je nejistá, jazyk je buď izolovaný, nebo tvořì samostatnou rodinu. 

Jsou kočovnì lovci a sběrači, v obdobì deńťů se věnujì *zemědělstvì. Od 60. let 20. stoletì se 

část ņijìcì mimo rezervaci mìsì s brazilskými kolonisty. *Náboņenstvì je *animistické, někteřì 

(zejména mimo rezervaci) ovlivněni *křesťanstvìm. (Lukáń Ńìn) 

Namibijci, označenì pro *národ sdruņujìcì řadu skupin různého původu na özemì 

jihozápadnì Afriky v počtu asi 2,031 milionu přìsluńnìků (odhad z roku 2005), která byla jako 

autonomnì mandátnì oblast *Organizace spojených národů přejmenována v roce 1968 na 

Namibii podle pouńtě Namib, rozkládajìcì se na jejìm özemì. Na özemì Namibie vznikla v 

roce 1958 Lidová organizace jihozápadnì Afriky (SWAPO), která bojovala za uznánì 
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nezávislého státu Namibie a proti připojenì Namibie k Jihoafrické republice. Nezávislost byla 

vyhláńena v roce 1990. Větńinu obyvatelstva představujì *Owambové (Owambo, 50 %), 

mnoņstvì dalńìch etnik tvořì méně početné minority: Kavangové (9 %), Damarové (7,5 %), 

*Hererové (7,5 %), Namuové (Nama, 5 %) aj., ņijì tu i *bělońi (6,4 %), mìńenci a *Sanové 

(Křováci, 2,9 %). Úřednìmi *jazyky jsou *afrikánńtina a *angličtina. Věřìcì se hlásì 

předevńìm k *protestantským cìrkvìm (62 %) a *katolictvì (20 %), značná část zároveň k 

*animismu. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

námluvy [primatologie, zoologie], chovánì samce *lidoopa určené řìjné samici, které 

zpravidla vede ke *kopulaci. U *ńimpanzů zahrnuje *bipednì chůzi, nahrbenì vsedě, třepánì 

větvì, brachiaci, která primárně nemá lokomočnì význam. Samec přitom hledì na samici 

upřeně nebo opakovaně. Téměř vņdy docházì k *erekci penisu a zjeņenì srsti, někdy se samec 

jednoduńe přiblìņì se ztopořeným *penisem (viz téņ *vyzvánì samce). 

V *etologii se za námluvy povaņujì nejrůznějńì projevy chovánì přìsluńnìků obou pohlavì 

(tedy ne jen samců), které předcházejì vlastnìmu pářenì nebo jiné formě tělesného styku (třenì 

u ryb, amplexus u ņab). Pro námluvy u zvìřat se pouņìvá také termìn epigamnì projevy nebo 

epigamnì chovánì, mezi nejnápadnějńì patřì tok ptáků. (Jiřì Gaisler, Marina Vančatová) 

námluvy, neúspěšné [primatologie], neöspěńné námluvy nastanou, je-li samec zastaven 

jiným samcem, je-li samicì odmìtnut, nebo má-li samice velký průjem. (Marina Vančatová) 

Namové, populačně největńì skupina *Khoinů (dřìve Hotentoti), původnìch obyvatel jiņnì 

a jihozápadnì Afriky, obývajìcì hraničnì pásmo mezi Namibiì a Jihoafrickou republikou. 

Jazykově přìsluńnì do *khoisanské rodiny. Původně pastevci s nomádským způsobem ņivota 

specializujìcì se na chov *koz a *ovcì. Tradičnìm *oděvem ņen etnika Nama jsou i dnes 

dlouhé ńaty ve viktoriánském stylu, který uvedli evropńtì *misionáři pronikajìcì do oblasti 

v průběhu 19. stoletì. V roce 1904 se Namové připojili k povstánì *Hererů proti německé 

koloniálnì nadvládě v *zemi (viz téņ *tábor, koncentračnì). Následkem tvrdých odvetných 

opatřenì se jejich populace snìņila o polovinu (na 10 000). Za *vlády *apartheidu byli nuceni 

opustit kočovný způsob ņivota a trvale se usadit ve *vesnicìch a *městech. Dneńnì populace 

v Namibii čìtá okolo 100 000 jedinců. (Tomáń Machalìk) 

Namtar, sumersky „určenì“, „osud“; Namtaru, akkadsky. V sumersko-akkadské *mytologii 

personifikovaný *osud, posel a rádce bohyně *podsvětì Ereńkigaly. Namtar byl pokládán za 

syna boha *Enlila a bohyně Ereńkigaly nebo bohyně Chumunsir, sumersky „myń“. Jeho 

manņelkou byla bohyně Chuńbińa, správkyně podsvětì. Podle sumerských i akkadských představ 

byl Namtar pokládán za zlého a neöprosného posla smrti. V akkadském textu zvaném 

Podsvětnì vize (podsvětì) je Namtar lìčen jako *démon ozbrojený mečem, drņìcì levou rukou 

člověka za vlasy. (Jiřì Prosecký) 

namthar (tibetsky: rnam-thar, „öplné vysvobozenì“), ņánr tibetské ņivotopisné 

(*hagiografické) *literatury. (Josef Kolmań) 

Ňamvezové (Wanyamwezi, Mwezi, Nyamwezi, Banyamwezi), etnická skupina 

v Tanzanii. Spolu s přìbuznými Konongy, *Sukumy a Sumbwy a dosahujì počtu 1,5 milionu 

(odhad z roku 1989). *Jazyk (kiňamwezi, ňamwezi) patřì mezi centrálnì *bantuské jazyky 

*kongokordofánské rodiny. Kromě *zemědělstvì se jiņ v minulosti věnovali *obchodu. Od 

30. let 19. stoletì pronikali na jejich özemì arabńtì *otrokáři. V 60. letech 19. stoletì vytvořili 

proti otrokářům obrannou *alianci a po několika vìtězných bojìch zabránili přìstupu *Arabů 

na své özemì. Kmenové seskupenì se rozpadlo v polovině 80. let 19. stoletì. Dnes se větńina 

hlásì k *islámu, část ke *křesťanstvì. (Lukáń Ńìn) 

Nan Madol, ruiny kamenného města a archeologická lokalita, rozkládajìcì se na 

korálových ötesech ostrůvku Temuen (Temwen) podél jihovýchodnìho pobřeņì ostrova 

Ponape (Pohnpei) v oblasti *Mikronésie. Umělé souostrovì na vìce neņ 18 km² je tvořeno 92 

umělými ostrovy, oddělenými vodnìmi kanály, jeņ slouņily jako dopravnì tepny. Právě 

z tohoto důvodu bývá Nan Madol označován jako „mikronéské Benátky“. Město tvořì 
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západnì část zvaná Madol Pah (34 ostrovů) a východnì část zvaná Madol Powe (58 ostrovů). 

Stavby jsou vybudovány z hranolů *čediče o délce 2–8 m nebo klád zpravidla ve formě 

ńestihranů, kladených napřìč přes sebe. Pro kaņdou stavbu musel být v moři vybudován umělý 

obdélnìkový ostrov, ohraničený dlouhými čedičovými balvany a vyplněný korálovou drtì. 

Stavebnì materiál, jehoņ transport zůstává doposud neobjasněn, byl patrně vytěņen na ostrově 

Ponape. Podle *radiokarbonové metody probìhala výstavba *megalitického komplexu jiņ 

v průběhu 13. stoletì. Za relevantnì obdobì postupného vzniku a rozvoje města lze povaņovat 

12.–15. stoletì. Na základě domorodých legend je za zakladatele označována saudeleurská 

*dynastie, jejìņ vláda na Ponape je kladena do roku 1450. Nan Madol je obvykle označován 

za obřadnì, politické a rezidenčnì centrum této dynastie, navzdory doposud neznámému öčelu 

mnoha staveb. Město představuje pro mìstnì domorodce posvátný a tabuizovaný prostor. Aņ 

do současnosti jsou veńkeré výzkumné záměry limitovány ze strany mìstnìho krále 

(nanmwarki), v jehoņ majetku se Nan Madol nacházì. 

Nan Madol objevil v roce 1595 portugalský mořeplavec ve ńpanělských sluņbách Pedro 

Fernández de Quirñs (1563–1615). Irský cestovatel James F. O‟Connell (1808–1854) pobýval 

na Ponape v letech 1828–1833. Během svého pobytu navńtìvil také areál kamenného města 

Nan Madol, jehoņ architektonický popis uveřejnil v publikaci A Residence of Eleven Years in 

New Holland and the Caroline Islands (Jedenáctiletý pobyt v Novém Holandsku a 

Karolininých ostrovech, 1836). Venezuelský cestovatel Francisco Michelena y Rojas (1801–

1872) zavìtal na ostrov Ponape v roce 1841 a uvedl Nan Madol ve své knize Viajes cientìficos 

en todo el mundo, desde 1822 hasta 1842 (Vědecká cesta po celém světě, v letech 1822 aņ 

1842, 1843). Podrobnějńì popis Nan Madolu podal americký misionář Ephraim Weston Clark 

(1799–1878) v článku Remarkable Ruins on Ascension (Objev pozoruhodných ruin, 1852). V 

roce 1852 americký protestantský misionář Luther Halsey Gulick (1828–1891) věnoval Nan 

Madolu článek The Ruins on Ponape or Ascension Island of the Pacific Ocean (Ruiny na 

Ponape aneb objev ostrova v Pacifiku, 1857). V roce 1873 popsal tuto unikátnì lokalitu polský 

etnograf a přìrodovědec Jan Stanislaw *Kubary (1846–1896) v článku Die Ruinen von Nan 

Matal auf der Insel Ponape (Ruiny Nan Matalu [Nan Madolu] na ostrově Ponape, 1874). 

Kubary sestavil také situačnì plán uměle vytvořených ostrůvků a detailnì skici na nich 

postavených čedičových staveb. Ve výzkumu Nan Madolu pokračoval v roce 1896 britský 

archeolog Frederick William Christian (1867–1934). Výsledky studia této lokality uveřejnil v 

publikaci The Caroline Islands: Travel in the Sea of the Little Lands (Karolìniny ostrovy: 

Cesta v moři malých zemì, 1899), která kromě jiného obsahuje plán 60 z 92 uměle 

vytvořených ostrovů. K mystice a archeologickým mýtům spjatým s kamenným městem Nan 

Madol přispěl německý guvernér Victor Berg (1861–1907), jenņ působil na ostrově Ponape 

v letech 1901–1907. Navzdory varovánì domorodců, kteřì jej upozornili na rizika vykopávek 

ve městě pro ně posvátném, otevřel zde *hrobku a krátce poté zemřel na následky neznámé 

choroby. V roce 1910 pokračoval ve výzkumu Nan Madolu německý etnograf Paul Hambruch 

(1882–1933), autor popisu jednotlivých ostrovů ve třìsvazkovém dìle Ponape (Ponape, 1936). 

Tato práce vznikla v rámci rozsáhlého vědecko-výzkumného projektu – Velké hamburské 

expedice do jiņnìch mořì (Großen Hamburger Sùdsee-Expedition), který se uskutečnil 

v letech 1908–1910. V prvnì polovině 20. stoletì byla oblast Mikronésie, tedy i Nan Madol, 

pod japonskou mandátnì správou. Přestoņe zde japonńtì vědci nerealizovali ņádné zásadnì 

výzkumy, ödajně zjistili na základě vyzdvihnutých kosternìch pozůstatků některé fyzické 

odlińnosti Saudelerů oproti ostatnìm obyvatelům mikronéských ostrovů. Předmětem zájmu 

amerických vědců se Nan Madol stal ve druhé polovině 20. stoletì. Napřìklad na přelomu 70. 

a 80. let zde americký archeolog a kulturnì antropolog J. Stephen Athens realizoval výzkumy, 

jejichņ výsledky publikoval v článcìch Nan Madol: Ponape’s Spectacular Ruins (Nan Madol: 

Velkolepé ruiny na Ponape, 1980) a The Megalithic Ruins of Nan Madol (Megalitické ruiny 

Nan Madolu, 1983). Americký archeolog a kulturnì antropolog William Stanley Ayres 
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prezentoval své výzkumy v článcìch Archaeology at Nan Madol, Ponape (Archeologie Nan 

Madolu, Ponape, 1983) nebo Mystery Islets of Micronesia in Archaeology (Tajemné ostrovy 

Mikronésie v archeologii, 1990). Z českých badatelů navńtìvil Nan Madol cestovatel a 

etnograf Miloslav *Stingl (narozen 1930) a věnoval mu pozornost v publikaci Neznámou 

Mikronésiì (1976). 

V současné době nenì Nan Madol pouze unikátnì archeologickou lokalitou, ale ve stále 

větńì mìře také velkou inspiracì snìlků, fantastů a literárnìch umělců. Nenì náhodou, ņe Nan 

Madol navńtìvil ńvýcarský spisovatel a „záhadolog“ Erich Anton Paul von *Däniken (narozen 

1935), který toto mìsto v publikaci Aussaat und Kosmos (Setba a vesmìr, 1972, česky: Setba 

z vesmìru, 1993) učinil součástì svých proslulých spekulacì na téma *mimozemských 

civilizacì (srov. *hypotéza, archeoastronautická). Nan Madol pronikl také do fantasy románu 

The Moon Pool (Měsìčnì jezìrko, 1919) amerického spisovatele a cestovatele Abrahama 

Merritta (1884–1943). Merritt vyuņil svou znalost mìstnìch legend o tunelech a zatopených 

kanálech, jeņ spojujì jednotlivé ostrovy, při zpracovánì sugestivnìho přìběhu, v němņ byli 

návńtěvnìci ostrova odvlečeni do podzemì Nan Madolu. Jejich önosci byli tajemnì obyvatelé 

Měsìčnìho jezìrka (dneńnì jezìrko Lenkai) na ostrově Darong. Řadu lidì fascinuje také 

technologická stránka vzniku tohoto města, spjatá s budovánìm umělých ostrovů a 

transportem kamenných kvádrů. Mezi vysvětlenì patřìcì do světa snů a fantaziì patřì napřìklad 

hypotézy, podle nichņ stavitelé města pouņìvali technologii umoņňujìcì „levitaci kamenů“. 

Navzdory vńem spekulacìm spjatým s Nan Madolem je evidentnì, ņe se jedná o ojedinělou 

ukázku lidské tvořivosti, a k jejìmu objasněnì bude nezbytné uskutečnit zásadnì archeologický 

a antropologický výzkum této lokality s vyuņitìm poznatků a metod *podmořské archeologie. 

(Barbora Půtová) 

Nan Ming (Jiņnì Mingové, 1645–1661), krátkodobá dynastie v jiņnì Čìně, pokračujìcì 

v tradici *Mingů a v odboji proti *Mandņuům. (Josef Kolmań) 

Nanajci (zastarale Goldové; Nanaj – „mìstnì člověk“), *etnikum v počtu asi 12 160 lidì 

(*cenzus z roku 2002) na dolnìm toku řeky Amur a Ussuri, zejména v Chabarovském a 

Přìmořském kraji Ruské federace. Dalńìch 4 640 osob (cenzus z roku 2004) ņije na özemì 

Čìny mezi řekami Sungari a Ussuri (*Chečeové). Jazykově (*nanajńtina) patřì do 

*mandņusko-tunguzské větve *altajské jazykové rodiny, část mluvì pouze rusky. V průběhu 

své etnogeneze byli ovlivněni *mongolskými a *turkickými etniky, kulturně pak zejména 

*Mandņuy a *Čìňany. *Jazykem i způsobem ņivota jsou blìzcì *Oročům, *Orokům a *Ulčům. 

Usedlì rybáři a lovci, v různé mìře jsou integrováni do ruské a čìnské společnosti. Do 20. 

stoletì se udrņely jak rodové vztahy, tak i celá řada archaických rysů v *materiálnì i 

*duchovnì kultuře. Jejich počet v průběhu 20. stoletì rychle stoupal (z původnìch asi 3 000 

lidì). Na druhé straně asimilačnì trendy vedou k stejně rychlé ztrátě původnìho jazyka, takņe v 

současné době mluvì nanajsky jen asi 50 % obyvatelstva. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika 

čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn)  

nanajština (goldńtina), *mandņusko-tunguzský *jazyk uņìvaný *Nanajci při dolnìm toku 

Amuru a v čìnském východnìm Mandņusku. (Josef Kolmań) 

Nandiové, etnická skupina *nilotského původu ņijìcì v počtu asi milionu lidì v jiņnì části 

Södánu spolu s přìbuznými etniky (*Dinkové, *Luové, *Nuerové, *Ńilökové aj.). *Jazyk patřì 

mezi východonilotské jazyky *nilosaharské rodiny. Hlavnìm zaměstnánìm byl *chov skotu a 

menńìch domácìch zvìřat, *zemědělstvì mělo pouze doplňkový význam (to se měnì od 

skončenì *druhé světové války). *Manņelstvì je *polygamnì; usìdlenì je roztrouńené. Několik 

usedlostì tvořì politickou jednotku, v jejìmņ čele je rada starńìch, které předsedá nejváņenějńì 

stařeńina. Ten nebývá volen, ale ujìmá se *öřadu na základě vńeobecně uznávané *autority. 

Celá společnost je stratifikována do 7 věkových stupňů. Kromě toho existuje rozdělenì do 17 

*totemických rodů, jejichņ členové ņijì rozptýleni po celém özemì. *Náboņenstvìm je *kult 
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předků spojený s uctìvánìm *boha, který je personifikacì *Slunce. Pouze malá část se hlásì ke 

*křesťanstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Naneové, *Ulčové. 

nanismus (z latiny: nānus, „zakrslý, trpaslìk“), trpaslictvì, trpasličì vzrůst u člověka 

(tělesná výńka dospělého muņe pod 150 cm, ņeny pod 140 cm), ņivočichů i rostlin; opak: 

*gigantismus. Přìčiny trpasličìho vzrůstu mohou být různé, napřìklad nedostatečná produkce 

růstového hormonu – hypofyzálnì nanismus, *achondroplasie a celá řada dalńìch, větńinou 

geneticky podmìněných, nemocì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Nankingská dohoda, *dohoda, Nankingská. 

Nanna, sumersky, výklad jména nejasný; Su‟én, Su‟ìn, Sìn, akkadsky; Nannáru, akkadsky 

„nebeské světlo“. V sumersko-akkadské *mytologii měsìčnì *bůh. Jednìm z jeho přìzvisek je 

Ańimbabbar, sumersky, Namrasìt, akkadsky „zářìcìho východu“. Sumerská i akkadská forma 

jeho jména je doloņena jiņ v seznamu bohů z Fáry (26. stoletì př. n. l.) a snad i v archaických 

textech z *Uruku (29. stoletì př. n. l.). Byl povaņován za syna boha *Enlila a bohyně *Ninlily. 

Jeho manņelkou byla bohyně Ningal, jeho synem bůh *Utu/Ńamań a bůh Numuńda, jeho 

dcerou byla *Inanna/Ińtar. Jeho hlavnìm kultovnìm střediskem bylo *město *Ur s *chrámem 

Ekińnugal, v severnì *Mezopotámii byl uctìván ve městě *Charránu (dneńnì 

Harrán/Altinbaşak). Zde byl téņ uctìván jako jeho syn bůh světla a ohně Nusku. *Kult 

měsìčnìho boha se v Charránu udrņel aņ do arabského obdobì. Akkadský Sìn byl uctìván, 

podobně jako Ńamań, jako boņský dárce věńtby a boņský soudce; uctìván rovněņ jako určovatel 

*času. Symbolem Nanny/Sìna byl vodorovně leņìcì měsìčnì srpek, který byl asociován s 

představou loďky a býčìch rohů. Jeho posvátným čìslem bylo 30 (přibliņný počet dnů 

synodického měsìce). 

Se jménem boha Nanny/Sìna jsou spjaty následujìcì *mýty: 1) Sumerský mýtus o Nannově 

cestě do *Nippuru. Bůh Nanna se vydal z Uru k Enlilovi do Nippuru, aby si od něho vyņádal 

dar hojnosti a plodnosti pro své město a *zemi a pro jejìho vládce dlouhý ņivot. Mýtus je 

odrazem poměrů v době III. dynastie z Uru (21. stoletì př. n. l.), kdy vedle Uru jako hlavnìho 

města sjednocené sumerské řìńe a střediska kultu boha Nanny přetrvával i vliv Nippuru 

(Enlilova města) jako hlavnìho kultovnìho centra *Sumeru. Mýtus dochován ve 

starobabylonských opisech. Kromě toho jsou známy dva sumerské texty, v nichņ Nanna během 

své návńtěvy u Enlila v Nippuru intervenuje za *krále *Ńulgiho z Uru a Sìn-iddinama z *Larsy. 

2) Mýtus tvořìcì övod k dvojjazyčnému sumersko-akkadsklému *rituálu proti zatměnì 

*Měsìce, jenņ patřì do sbìrky *zaklìnánì zvané Zlì démoni Utukku. Sìn, Ńamań a Ińtar se 

pokouńejì na Enlilův podnět přimět *Ana, aby se s nimi rozdělil o vládu nad světem. An vńak 

vysìlá zlé Sedmiboņstvo (*Sebettu), které způsobì Sìnovo zatměnì. Tehdy Ińtar přecházì na 

stranu boha Ana a pomýńlì na vládu nad nebesy. Enlil, chtěje Sìnovì pomoci, vysìlá svého 

posla Nuskua k bohu *Enkimu/Eovi, ten opět zpravuje svého syna Asalluchiho/Marduka. 

Konec mýtu známého z opisů z *Ańńurbanipalovy knihovny v *Ninive (7. stoletì př. n. l.) se 

nedochoval. Zřejmě vyprávěl o Enkiho/Eově zásahu a Sìnově vysvobozenì. 3) Dále se 

dochovaly fragmenty akkadského mýtu o bohu Sìnovi a jeho milované krávě, který tvořì 

součást rituálu majìcìho zajistit hladký průběh porodu, a 4) značně fragmentárnì starobabylonský 

mytologický text o Sìnově zrozenì, mládì a jeho námluvách bohyně Ningaly. (Jiřì Prosecký) 

nánoţnì kruh, *nánoņnìk. 

nánoţnìk [archeologie, etnoarcheologie], *ozdoba ve formě uzavřeného či neuzavřeného 

kruhu (podobajìcì se *náramku) k navlékánì na nohu. (Jaroslav Malina) 

nantský Edikt, *Edikt nantský. 

Nan-čao (649–1252), mohutná otrokářská federace na özemì dneńnìho severnìho 

Vietnamu, Laosu, Myanmarského svazu (dřìvějńì Barmy) a Thajska, nezávislá na östřednìch 

čìnských *vládách. (Josef Kolmań) 
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Nan-čchao (Jiņnì dynastie, 420–587), souhrnné označenì pěti dynastiì v jiņnì Čìně – Sung 

(420–479), Čchi (téņ Nan Čchi, 479–502), Liang (502–557), Čchen (557–587) a Chou Liang 

(555–587). (Josef Kolmań) 

Nan-Pej čchao [čìnsky], „Jiņnì a Severnì dynastie“ (420–589), obdobì krátkodobých 

dynastiì v Čìně; Jiņnì dynastie: Sung (420–479), Čchi (479–502), Liang (502–557), Čchen 

(557–589), Pozdějńì Liang (555–587); Severnì dynastie: Severnì Wej (386–534), Západnì 

Wej (534–556), Východnì Wej (534–550), Severnì Čchi (550–577), Severnì Čou (557–581). 

Dynastie Wu z obdobì *Třì řìńì, Východnì Ťin a dále dynastie Sung, Čchi, Liang a Čchen z 

Jiņnìch dynastiì jsou někdy v *historiografii označovány termìnem *Ńest dynastiì. (Josef 

Kolmań) 

nápaţnìk [archeologie, etnoarcheologie], *ozdoba ve formě uzavřeného či neuzavřeného 

kruhu (podobajìcì se *náramku) k navlékánì na paņi. (Jaroslav Malina) 

Napier, John Russell (1917–1987), anglický antropolog a primatolog; profesor londýnské 

*univerzity. Spolu s Louisem S. B. *Leakeym a Phillipem *Tobiasem byl spoluautorem 

prvnìho popisu druhu *Homo habilis. Z dìla: Handbook of Living Primates: Morphology, 

Ecology and Behaviour of Nonhuman Primates (Encyklopedie ņijìcìch primátů: Morfologie, 

ekologie a prostředì nehumánnìch primátů, 1967). (Václav Vančata) 

Nápisy miláčků, konvenčnì pojmenovánì pro nápisy, které malìři attických 

černofigurových a červenofigurových váz občas připojovali na své výtvory (*vázy, řecké 

malované). Majì standardnì zněnì a obsahujì jméno některého významného a ve své době 

obdivovaného athénského mladìka (eféba ve věku 18–20 let), k němuņ je připojen výraz 

kálos, „krásný“. Nápisy jsou svědectvìm, jakému obdivu se v attické společnosti těńili krásnì 

mladì aristokraté a jsou i uņitečným prostředkem k datovánì, protoņe mnozì z uváděných 

efébů se svou pozdějńì politickou kariérou zapsali do historie: vìme, kdy ņili, a lze vypočìtat, 

kdy jim bylo 18 aņ 20 let, protoņe nápisy na nádobách se vztahujì k tomuto věku. (Marie 

Pardyová) 

nápisy, pompejské, grafitta v antice načmáraná nebo vyrytá na zdech domů. V původnìm 

stavu se zachovala v *Pompejìch a v dalńìch *městech pod Vesuvem. Velká část těchto nápisů 

se týká volebnì agitace a nejrůznějńìch aspektů společenského i soukromého ņivota 

v Pompejìch. Četné nápisy majì velmi otevřený erotický, některé i pornografický obsah. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

nápoj, tekutina k pitì. V obecném smyslu tohoto pojmu zastupuje v mnoha souvislostech 

výraz „voda“. Lépe snad ani nelze jejì význam pro pitì vystihnout. Tak jako vńude později si 

kultury *Přednìho východu nejvìce váņily vody čiré a čerstvé. Aby byla také studená, 

uchovávaly ji v nejchladnějńìch koutech domu v poréznìch hliněných nádobách, v nichņ se 

pomalým odpařovánìm ochlazovala. Jejìm zdrojem byly předevńìm přìrodnì prameny a vodnì 

toky, méně často a spìńe v pozdějńì době také *studně. Voda se přìleņitostně ochucovala 

ńťávami, mačkanými z čerstvého ovoce k přìmému pouņitì (konzumovanými přìpadně i v 

neředěném stavu) nebo destilovanými a konzervovanými pro pozdějńì potřebu. Mimo sezonu 

se ovocné ńťávy připravovaly ze suńeného ovoce drceného na práńek, který se dal dlouhodobě 

skladovat. Dobře znám a vyuņìván byl i konzervujìcì öčinek kvańenì. Z 1. tisìciletì př. n. l. je 

doloņeno ńvestkové a datlové *vìno a snad i podobný nápoj z fìků a rozinek. Převládajìcì 

ovocný druh se řìdil mìstnìmi podmìnkami: datlové vìno bylo domovem zejména v jiņnì 

*Mezopotámii, zatìmco v severnì části *země a v *Sýrii, kde jiņ datlová palma neroste, zato se 

dobře dařì vinné révě, dominovalo od nejstarńìch – námi postiņitelných – dob vìno (do jiņnì 

Mezopotámie přeneseno jako „nápoj hor“ s největńì pravděpodobnostì z *Anatñlie, kde bylo 

domovem). Vìno se pěstovalo v odrůdách rozmanitých chutì a kulérů, které se při 

zpracovánì mnohdy jeńtě komponovaly do směsì. *Atributy „čiré“, „kyselé“, „sladké“, „bìlé“, 

„červené“, „silné“, „(charakteru) býčìho oka“, „královské“ dávajì tuńit ńkálu výběru. Některá 

vìna byla navìc doslazována medem, parfémována, ochucována *kořenìm, aromatickými 
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bylinami (napřìklad z čeledi hořcovitých, které dávaly nápoji chuť a vlastnosti podobné 

dneńnìm vermutům) nebo pryskyřicemi (*myrha). Vìno se pilo ředěné vodou jako střik, 

mìńené se ńťávami nebo pivem (velmi oblìbený koktejl) i v původnì podobě. Rozlińovalo se 

mezi mladým a starým vìnem, pečlivě ońetřovaným ve sklepìch; burčák se poņìval jen velmi 

opatrně. Zdá se, ņe vìno na rozdìl od ostatnìch nápojů patřilo spìńe k slavnostnìm přìleņitostem a 

kultovnìm ceremoniìm. V chetitské staré řìńi pro ně dokonce platil královský monopol a 

„hlavnì vinař“ poņìval váņnosti jednoho z nejvyńńìch dvorských hodnostářů. *Medovina, 

zhotovovaná v *Sýrii a *Malé Asii, kde včely byly domovem, nikdy nedosáhla srovnatelného 

rozńìřenì a obliby. 

Dalńìm, převáņně v kvańeném stavu konzumovaným nápojem bylo mléko, a to předevńìm 

kozì a vepřové. Podle nepřìmých důkazů (cednìky, sìtka, nádoby s tvary typickými pro 

zpracovánì mléka) se zdá, ņe kozy, prasnice a krávy se na Přednìm východě pro mléko chovaly 

asi aņ od 4. tisìciletì př. n. l., a to – vzhledem k výńe uvedeným okolnostem –, zřejmě hlavně 

pro dalńì přìpravu v jogurt, tvaroh a sýry. Nicméně přednosti mléka ve výņivě, jeho dostupnost 

a snadná öprava naučily konzumenty postupům, které eliminovaly zdravotnì potìņe. Pila se 

mléka kysaná a kvańená po způsobu kefìru nebo kumysu, velmi osvěņujìcì byla i ředěná s vodou, 

podobně jako ředěná syrovátka. 

Dominantnì postavenì mezi kvańenými nápoji vńak zaujìmalo *pivo. Nejenņe dobře tińilo 

ņìzeň, nýbrņ skýtalo rovněņ významné a dobře stravitelné ņiviny a ovńem mělo i přìjemný vliv 

na náladu konzumentů. Při srovnánì s nutričnì hodnotou původnìch – nekynutých – druhů 

chleba se současná věda klonì k *názoru, ņe nikoliv potřeba chleba nýbrņ vařenì piva bylo 

hlavnìm motivem pro domestikaci obilnin a jejich rozńìřenì za hranice přirozeného výskytu. Při 

klìčeni zrna, sladu a při kvańenì docházì k procesům, které přeměňujì ńkrob v *obilì v cukr; 

ten pak můņe být v lidském těle syntetizován v 13–20 % *bìlkovin (celkového objemu 

obilných ņivin), tedy v mnoņstvì, které by mohlo jinak dát jenom maso. (Pivo v tomto ohledu 

předčilo i kynutý chléb: protoņe starověcì sládci nemohli při kvańenì piva zcela zabránit přìstupu 

kyslìku, přeměnil se cukr pouze asi v 3,5–5 % alkoholu a zbytek zůstal k dispozici pro 

přeměnu v bìlkoviny. V kynutém chlebu, který má srovnatelné sloņenì, usmrtì ņár pece kvasinky 

a syntézu bìlkovin tak limituje.) Priorita piva v zajińťovánì výņivy se konečně přičìtá i tomu, ņe je 

bylo moņno připravovat v koņených vacìch a dřevěných nádobách, tedy jeńtě před vynálezem 

*keramiky. V tak dávných dobách se zatìm ovńem pohybujeme v hypotézách. Pìsemné prameny 

nás podrobně informujì o vařenì piva aņ od 3. tisìciletì př. n. l. Zmiňujì mnoņstvì druhů různých 

kvalit, stupňů a chuti, hovořì o pivu světlém, červeném, černém, čistém i řezaném, sladkém i 

hořkém, prozrazujì krajové zvláńtnosti. Protoņe holdovánì pivu často provázely slámky, soudìme, 

ņe se běņně pila mladina s plovoucìmi částicemi na povrchu. Zralá piva, rozlińovaná jeńtě na 

„letońnì pivo“ a „staré pivo“, byla ońetřována s větńì pečlivostì. Zejména staré pivo bylo dokonale 

cezené a vìcestupňové, aby se zaručila jeho trvanlivost. Tyto speciálnì druhy měly své vlastnì 

názvy a vařili je zvláńť zkuńenì a kvalifikovanì sládci. To ovńem platilo pouze pro velká *palácová 

a *chrámová hospodářstvì s velkým mnoņstvìm hostì a strávnìků: pivo, asi 1 litr denně, bylo 

součástì potravinových přìdělů pro pracovnìky a vojáky. Mnoņstvì čepované pro tabule jejich 

pánů a hostitelů sotva bývalo takto omezené a také výběr – jak se dočìtáme – sahal od vody a 

mléka přes ovocné ńťávy a pivo aņ k vìnům několika druhů. Běņné rodiny zřejmě připravovaly 

vlastnì nápoje (pokud je neobdrņely přìdělem) podomácku. O jejich zvyklostech máme jen 

málo zpráv. Podle mnoņstvì soudìme, ņe pily hlavně vodu a pivo, a to předevńìm k jìdlu. Ale ze 

starobabylonské doby známe jiņ hostince (vedené i ņenami), kde nápoje zvyńovaly potěńenì z 

druņné zábavy ve společnosti. Tady jistě vìce neņ výņivová hodnota váņil obsah alkoholu, který 

dokázal zbavit na chvìli starostì, rozveselit, ozvláńtnit slavnostnì přìleņitost, dodat lesku kultovnì 

ceremonii. Kultovnì a ceremoniálnì předpisy toho uměly vyuņìt, jistě i tìm, ņe spotřebu takových 

nápojů určitým způsobem regulovaly. Jaké öctě se nápoje v kultovnì a sociálnì sféře těńily, 

svědčì, ņe pivo a vìno byly deifikovány. (Jana Součková) 
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Napoleon Bonaparte (15. 8. 1769, Ajaccio, Korsika, ostrov spadajìcì pod správu Francie 

– 5. 5. 1821, Longwood House, ostrov Svatá Helena, zámořské özemì Velké Británie), 

francouzský *generál, politik, státnìk a cìsař (1804–1814, 1815); jeden z největńìch vojevůdců 

v historii lidstva. Narodil se na Korsice ve ńlechtické rodině. Po studiìch na vojenských 

ńkolách se stal dělostřeleckým důstojnìkem revolučnì armády za *Velké francouzské 

revoluce; za velký podìl na ötoku při obléhánì *města Toulonu byl ve dvaceti čtyřech letech 

povýńen na brigádnìho generála (1793). Postupně se propracoval do čela francouzské armády 

bojujìcì s *Rakuńany v Itálii, opakovaně je porazil, dobyl Milán a nakonec donutil Rakuńany 

k uzavřenì mìru (Campo Formio, 1797); tato vìtězstvì mu přinesla pověst neporazitelného 

generála a velký respekt u vojáků i politiků. V letech 1798 aņ 1799 vedl taņenì do Egypta; tam 

přivedl i vědce, kteřì zde prováděli archeologické, paleografické i přìrodovědné výzkumy. 

Napoleon dobyl Káhiru, rozvrátil moc *mamlöků, avńak jeho loďstvo bylo poraņeno 

Angličany (v bitvě u Abukiru v srpnu 1798). 

Po několika povstánìch se stáhl zpět do Evropy. *Vláda *Direktoria ve Francii byla značně 

oslabená, proto Napoleon Bonaparte spolu s přáteli zorganizoval převrat a v listopadu 1799 se 

chopil moci ve funkci prvnìho *konzula (ve vládě třì konzulů – *konzulátu). Dìky vojenským 

öspěchům (v červnu 1800 zvìtězil nad Rakouskem v bitvě u Marenga, mìrová smlouva 

v Lunéville, 1801) vstoupil do politiky – přepsal občanský zákonìk (*Code Civil) a změnil 

řadu dalńìch *zákonů, prosadil vydánì nové *östavy, zřìdil národnì banku, podporoval rozvoj 

průmyslu a obchodu, zavedl modernì ńkolskou soustavu. V srpnu 1802 byl jmenován 

doņivotnìm konzulem a následně 2. prosince 1804 se za přìtomnosti *papeņe stal cìsařem 

Francie (na hlavu si sám nasadil korunu). V roce 1805 se proti Napoleonovi spojilo Rusko a 

Rakousko, které vńak porazil v bitvě „třì cìsařů“ u Slavkova (2. 12. 1805). Plánovanou invazi 

do Británie mu znemoņnila poráņka francouzského loďstva od *Angličanů u Trafalgaru (řìjen 

1805). Následovaly dalńì Napoleonovy válečné střety – s Pruskem, Ruskem, taņenì do 

Ńpanělska. V roce 1812 vtrhl s velkou armádou do Ruska; v tomto taņenì vńak přecenil své 

sìly, dostal se sice aņ do Moskvy, ale bez zajińtěného zásobovánì byl nucen k cestě zpátky, 

přitom zahynula převáņná část jeho armády (z půl milionu vojáků se jich vrátilo asi 30 000). 

Brzy se mu podařilo vybudovat novou armádu, ta vńak byla v tzv. bitvě národů u Lipska 

(1813) poraņena spojeneckou koalicì, která následně vtrhla do Francie a dobyla Pařìņ (v 

březnu 1814). Napoleon byl donucen abdikovat a byl vyhońtěn na ostrov Elbu ve 

Středozemnìm moři. Na francouzský trůn byl dosazen neoblìbený Ludvìk XVIII; toho vyuņil 

Bonaparte, v březnu 1815 se vylodil v zálivu Golfe Juan a za ńiroké podpory mìstnìho 

obyvatelstva a armády se vydal na Pařìņ. Zìskal zpět trůn, na němņ vńak pobyl pouze 100 dnì, 

neņ byl donucen po prohrané bitvě u Waterloo (18. června 1815) abdikovat. Vzdal se Britům, 

kteřì jej deportovali na ostrov Svaté Heleny, kde strávil zbytek svého ņivota jako zajatec; na 

tomto ostrově také 5. května 1821 zemřel. (Frantińek Čapka) 

nápravnìk, původně v *českých zemìch (od 13. stoletì) drņitel dědičně udělovaného 

statku, povinný *vrchnosti brannou a policejnì sluņbou; jednalo se o neńlechtice (zpravidla 

svobodné sedláky), kteřì jako *léno dostávali usedlost (nápravu, tedy „ņili na právu“), a to 

zejména od cìrkevnì vrchnosti, pro niņ vykonávali vojenskou sluņbu. Do konce 17. stoletì se 

větńina z nich stala nesvobodnými sedláky, zbytek svobodnìky. (Frantińek Čapka) 

náprsnì křìţ, *pektorál. 

náprsnìk, *pektorál. 

Náprstek, Vojtěch (17. 4. 1826, Praha – 2. 9. 1894, Praha), český podnikatel a mecenáń; 

manņel Josefy *Náprstkové. Účastnìk *revoluce v roce 1848, poté ņil deset let v *exilu 

v Americe (1857 se öčastnil expedice k jezernìm a dakotským *indiánům). Po návratu do 

vlasti vyvìjel osvětovou činnost; propagoval emancipaci ņen. Do svého domu (vinopalna u 

Halánků) zval českou vlasteneckou společnost a zaloņil zde České průmyslové muzeum, 

později zaměřené na vńeobecný *národopis (dneńnì *Národnì muzeum – Náprstkovo muzeum 
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asijských, afrických a amerických kultur), jemuņ odkázal svůj majetek včetně knihovny s 46 

000 svazky a 18 000 unikátnìmi fotografiemi. (Jaroslav Malina) 

Náprstková, Josefa (8. 10. 1838, Praha – 13. 9. 1907, Praha), česká etnografka a 

charitativnì pracovnice; manņelka Vojtěcha *Náprstka. Zakladatelka sbìrky českých a 

slovanských etnografik „práce nańich matek“ v Náprstkově Českém průmyslovém muzeu, 

spoluorganizátorka expozice *české chalupy na *Zemské jubilejnì výstavě v roce 1891, 

členka Amerického klubu dam, funkcionářka spolku a ńkoly Domácnost, členka kuratoria 

Českého průmyslového muzea. (Irena Ńtěpánová) 

Nara, historické obdobì v Japonsku v letech 710–784, kdy starověký japonský 

centralizovaný stát, jehoņ model byl přejat ze sousednì Čìny, dosáhl hranic moņnostì svého 

rozvoje. Charakteristickým rysem bylo přejìmánì kontinentálnìch kulturnìch vlivů, které na 

japonské ostrovy pronikaly zejména s ńìřenìm *buddhismu. Rozvìjela se sakrálnì 

*architektura, *sochařstvì a *malìřstvì, objevily se i prvnì pìsemné památky (*kroniky a 

*poezie). 

Důsledkem kulturnìho vývoje byl kromě jiného vznik národnìho *vědomì v özkém kruhu 

dvorské *aristokracie. Nekontrolovatelný vliv buddhistického *kléru na *cìsaře, respektive 

cìsařovny nakonec vedl k dalńìmu přestěhovánì dvora do *města *Heiankjñ. (Viz téņ 

*civilizace, japonská.) (Helena Honcoopová) 

náramek [archeologie, etnoarcheologie], uzavřený či neuzavřený kruh k navlékánì na 

zápěstì či předloktì; někdy jej vńak nelze odlińit od určenì na paņi (*nápaņnìk, *náramenìk) 

nebo na nohu nad kotnìkem (*nánoņnìk), pokud se předmět nenajde přìmo v *hrobě na 

*kostře. Náramek je rozńìřen transkulturně a znám jiņ od *mladého paleolitu, kdy byl 

zhotovován z *kosti, *mamutoviny a nepochybně i z dalńìch látek organického původu, v 

*neolitu se vyráběl také z lastur mořského mlņe *Spondylus, z krystalických vápenců a 

dolomitu *technikou uņìvanou při výrobě a *vrtánì *kamenné brouńené industrie, ale i z 

*keramiky a poté z dalńìch materiálů, jak přicházely do kulturnìho uņìvánì (*měď, *zlato, 

*bronz, *sklo aj.). (Karel Sklenář) 

náramenìk [archeologie, etnoarcheologie], *ozdoba ve formě uzavřeného či neuzavřeného 

kruhu (podobajìcì se *náramku) k navlékánì na paņi. (Jaroslav Malina) 

Narám-Sìn (akkadsky: „miláček [boha] Sìna“, asi 2254–2218 př. n. l.), čtvrtý vládce 

akkadské dynastie; vnuk *Sargona Akkadského. Rozńìřil a upevnil akkadský stát. Jedna 

z jeho vìtězných bitev je zachycena na takzvané *stéle krále Narám-Sìna; stéla vyniká 

dynamickou kompozicì postav vojáků se stylizovanými krajinnými prvky a symbolem boha 

*slunce. (Jaroslav Malina) 

Narcis (Narkissos): 

1. v *řecké mytologii krásný nesmělý jinoch, který se stranil ostatnìch, a byl proto 

povaņován za domýńlivého. Kdyņ odmìtl *lásku *nymfy Echñ, byl *Afrodìtou potrestán tìm, 

ņe se zamiloval do své vlastnì podoby na vodnì hladině. Marnou láskou se utrápil a byl 

proměněn v květinu (po něm nazvanou); 

2. přeneseně ten, kdo nacházì přìlińné zalìbenì sám v sobě (*narcismus). (Jaroslav Malina) 

narcismus (podle jména hrdiny řecké báje Narkissa [*Narcis], který se zamiloval do 

vlastnìho obrazu na hladině vody): 

1. stadium ontogenetického vývoje, kdy dìtě přeceňuje své schopnosti aņ do *omnipotence; 

2. sexuálnì odchylka spočìvajìcì v erotickém zájmu o vlastnì tělo, aņ v zamilovanosti do 

vlastnì osoby. (Jaroslav Malina) 

Naredové (Nared), jedna z nejstarńìch etnických skupin asijského původu na özemì 

Severnì Ameriky. Tvořì zbytky původnìho etnika při severnìm pacifickém pobřeņì u hranic 

Aljańky v celkovém počtu asi 1 600 lidì; majì řadu přìbuzných rysů v kultuře a společnosti s 

původnìmi obyvateli Kamčatky a Čukotky, napřìklad s *Itelmeny. (Lukáń Ńìn) 

naris, -is, f., nosnì dìrka, chřìpì. 
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Narkissos, *Narcis. 

narkotika (z řečtiny: narkañ, „strnout, ochabovat“): 

1. [obecně], látky vyvolávajìcì celkové znecitlivěnì, aņ bezvědomì a ztrátu pocitu bolesti; 

2. [toxikologie], omamné látky, nejtvrdńì typy nelegálnìch *drog, jejichņ öčinnými 

sloņkami jsou *alkaloidy máku setého (*opiáty) *morfin (morfium), kodein, narcein, 

narkotin, papaverin, thebain a dalńì sloņky *opia, ale předevńìm z morfinu synteticky 

vyráběný diacetylmorfin (*heroin). 

Organismus ovlivňujì narkotika aktivitou na specifických opioidnìch *receptorech 

*centrálnìho nervového systému (*CNS). Zmìněnou aktivitou naruńujì tělu cizorodé *opioidy 

rovnováhu opioidů endogennìch (dynorfin, endorfiny, enkefaliny), které se tvořì v organismu 

přirozenou cestou. Narkotika také tlumì tvorbu cAMP (cyklický monoamin fosfát) na vnitřnì 

straně buněčné membrány. Působenì nastupuje velmi rychle po intravenñznì aplikaci 

(„mrtvola je často nalezena jeńtě s jehlou v ņìle“). Navozujì euforii, posléze ötlum, aņ 

výraznou depresi dýchánì (poklesem citlivosti na dráņdivý öčinek acidñzy a oxidu uhličitého). 

Tlumì centrum pro kańel, ale dráņdì zñnu pro zvracenì (můņe dojìt k vdechnutì ņaludečnìho 

obsahu). Při intoxikaci je patrný ötlum *vědomì, snìņený svalový tonus, extrémnì *miñza 

(„ńpendlìkové“ zornice), zpomalené, mělké dýchánì (někdy vedoucì k cyanñze), nìzký krevnì 

tlak a snìņená teplota, přìpadně postiņenì vegetativnìch center CNS. Účinná a letálnì dávka je 

velmi individuálnì; při uņìvánì rychle vzniká *tolerance k dávkám mnohonásobně 

převyńujìcìm dávky letálnì pro osoby tyto látky neuņìvajìcì. 

Narkotika rychle vytvářejì silnou psychickou i fyzickou závislost. Při *chronickém uņìvánì 

je nejvìce postiņen *charakter osobnosti, zatìmco *intelekt se zpravidla neměnì. Závislý je 

lìný, bez vůle, ztrácì *libido a *potenci; můņe trpět *depresemi, nespavostì, önavou, nebo 

děsivými pseudohalucinacemi při usìnánì. Důsledkem nesterilnì injekčnì aplikace drogy a 

oslabenìm imunitnìho systému docházì k častým infekcìm. Od devadesátých let 20. stoletì se 

provádì substitučnì *léčba metadonem nebo buprenorphinem (majì vysokou afinitu a 

snìņenou aktivitu). (Petr Bureń) 

Narmer, pravděpodobný sjednotitel Egypta krátce před rokem 3100 př. n. l., jehoņ jméno 

znì v překladu „Zlý sumec“. Připomìná ho slavná břidlicová paleta uloņená v Egyptském 

muzeu v Káhiře. (Břetislav Vachala) 

národ (etymologicky z latiny: nātiō, „narozenì, rod; plemeno, kmen, národ“), pojem národ 

můņeme historicky vysledovat do ödobì pozdnì řìmské *republiky, kdy jej pouņil Marcus 

Tullius *Cicero v pejorativnìm smyslu pro *entitu, která je opakem *společenstvì svobodných 

řìmských *občanů. Jakoņto označenì skupiny lidì sdìlejìcìch *jazyk a özemì je slovo národ 

známo z raného *středověku. Během vrcholného středověku byly za národ (nation) 

označovány komunity univerzitnìch studentů pocházejìcì ze stejné *země a hovořìcì jednìm 

jazykem (napřìklad na *univerzitě v Praze byl rozlińován národ bavorský, český, polský a 

saský). 

Stoupenci *primordialismu zdůrazňujì společný původ, dějiny a tradici, teritoriálnì 

přìsluńnost, sdìlený jazyk jako základnì kritéria národnì *identity. Podle primordialistů nenì 

národ produktem modernity nebo romantického *hnutì 19. stoletì reagujìcìho napřìklad na 

výzvu *Velké francouzské revoluce, ale představuje pozdnì (a nikoliv výlučnou) manifestaci 

*primárnì *etnicity vyznačujìcì se dlouhodobou historickou kontinuitou (na způsob la longue 

durée, „dlouhé trvánì“) a emocionálnì působivostì zastiňujìcì jiné formy kolektivnì identity. 

Stanoviska primordialismu formuloval ve své polemice s modernistou Ernestem 

*Gellnerem v devadesátých letech 20. stoletì historik Anthony *Smith, který se nicméně 

s tìmto označenìm odmìtl identifikovat. Oproti Gellnerovi, podle něhoņ je národ předevńìm 

sociálnì adaptacì na nároky modernizace, *industrializace a *urbanizace, je Anthony Smith 

přesvědčen o tom, ņe *modernì národy se vyvinuly z preexistujìcìch skupin, jeņ nazývá 

„ethnies“, a které spojuje zakladatelský *mýtus, kolektivnì historická paměť, společná 
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*kultura, teritorium a určitá mìra *solidarity, pociťovaná přinejmenńìm *elitami. Modernì 

národ disponujìcì modernì *technologiì, ekonomikou a politickou kulturou, které zvyńujì 

efektivitu jeho vnitřnì solidarity a soudrņnosti, vyrůstá z těchto archaických základů. Ve 

středomořském starověkém světě dosáhly určité formy proto-národnìho bytì napřìklad *Ņidé, 

*Arméni nebo *Řekové, přičemņ rozsáhlý proces formovánì národů probìhal ödajně jiņ ve 

*středověku. Proměna z ethnie v modernì národ se mohla uskutečnit dvěma způsoby: 

aristokraticko-laterálnìm, nebo demoticko-vertikálnìm. V prvnìm přìpadě napřìklad 

francouzská *aristokracie ńìřila z mocenského centra elitnì kulturu mezi ńiroké vrstvy 

prostřednictvìm byrokratických nástrojů rodìcìho se modernìho *státu. V druhém přìpadě 

čeńtì vzdělanci a obrozenci reprezentujìcì politicky marginálnì etnickou skupinu (ethnie) 

v reakci na expanzi mocensky privilegované kultury (germanizace) prosazovali alternativnì 

program etnické revitalizace, který vyöstil do vzniku modernìho národa. 

Donald L. Horowitz nebo Walker Conner vztahujìcì historický öspěch etnicity, která jako 

princip *solidarity zastìnila napřìklad třìdu, ke skutečnosti, ņe etnicita prezentujìcì se jako 

rozńìřené *pokrevnì přìbuzenstvì poskytuje silnějńì metaforický slovnìk sounáleņitosti neņ 

alternativnì formy kolektivnì *identity. Mezi primordialisty je řazen také Pierre L. *van den 

Berghe, který vysvětloval projevy etnické, národnì nebo rasové solidarity sociobiologickými 

argumenty. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

národ, modernì, nejvyńńì forma etnického *společenstvì vzniklá na podkladě společného 

*jazyka, *kultury, *ekonomiky, historického vývoje i psychického zaloņenì. Jeho rozvoj 

nastal teprve v průmyslových společnostech, které se vyvìjely podle sociálnì a politické 

struktury a *vlády a podle charakteru ekonomiky, a kdy se zároveň uskutečnily vńechny 

podmìnky pro vznik a vývoj *národa. Některé národy světa procházely dlouhým vývojem od 

kmenové struktury a sociálně nestratifikované společnosti přes formovánì *národnostì 

v obdobì feudálnìch států aņ po vznik modernìho národa v průmyslově vyspělých 

společnostech, jiné, zejména ve 20. stoletì, se formovaly v modernì národ z kmenové 

struktury (napřìklad na özemì bývalých britských *koloniì v Africe nebo na özemì někdejńìho 

Sovětského svazu). Uvnitř těchto národů mohou existovat jeńtě jiné skupiny obyvatelstva, 

které se vyznačujì určitými etnickými, etnografickými, jazykovými a jinými zvláńtnostmi 

(*skupina, etnografická, *skupina, národnostnì). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

národnì akčnì plány proti chudobě a sociálnìmu vyloučenì, *plány proti chudobě 

a sociálnìmu vyloučenì, národnì akčnì. 

národnì bohatstvì, *bohatstvì, národnì. 

Národnì DNA databáze, *databáze, Národnì DNA. 

Národnì fronta Čechů a Slováků, *fronta Čechů a Slováků, Národnì. 

národnì garda, *garda, národnì. 

národnì hospodářstvì, *ekonomika. 

národnì charakter, *charakter, národnì. 

Národnì jednota, *jednota, Národnì. 

Národnì monitorovacì středisko pro drogy a drogové závislosti (zkratka: NMS), 

instituce zřìzená v roce 2002 jako součást Sekretariátu Rady vlády pro koordinaci 

protidrogové politiky při Úřadu vlády České republiky. Je českým partnerem sìtě *REITOX. 

Středisko poskytuje garantované informace o drogové problematice v České republice. 

V rámci tzv. drogového informačnìho systému realizuje monitorovacì a výzkumné aktivity 

(vlastnì studie nebo zpracovánì sekundárnìch dat pocházejìcìch od subjektů jako Státnì 

zdravotnì östavy, Policie ČR, hygienické stanice apod.). NMS kaņdoročně vydává Výročnì 

zprávu o stavu ve věcech drog v České republice a dvouměsìčnìk Zaostřeno na drogy. Tyto 

informace spolu s dalńìmi odbornými publikacemi jsou k dispozici na stránkách: 

http://www.drogy-info.cz. Na tomto portálu je moņné najìt i podrobnějńì informace o NMS. 

http://www.drogy-info.cz/
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Přìstupová cesta: drogy-info.cz / O nás / Co jsme / Národnì monitorovacì středisko pro drogy 

a drogové závislosti (Jana Petrásková) 

Národnì muzeum (zkratka: NM), největńì muzejnì instituce České republiky, patřì dnes i 

k největńìm světovým muzeìm. Od svých počátků bylo střediskem vědeckého bádánì 

v Čechách a ve druhé čtvrtině 19. stoletì také prvnì institučnì oporou české literatury i 

národnìho hnutì. U jeho kolébky stál jednak odpor aristokratických zemských vlastenců vůči 

centralizaci státnì moci a z něho plynoucì zájem o dějiny a tradice *Českého královstvì, 

jednak hospodářský zájem o přìrodnì vědy, respektive praktické důsledky poznávánì *přìrody, 

ale i rodìcì se snahy jazykově-národnìch vlastenců z řad měńťanské inteligence o obrozenì 

českého jazyka, literatury a kultury. Název Národnì muzeum byl neoficiálně uņìván od 

samého počátku, öředně ale aņ od roku 1919 (1818–1848 Vlastenské museum v Čechách, 

1848–1854 České museum, nejdéle pak Museum královstvì Českého 1854–1919). 

Podnět vzeńel z prostředì *Královské české společnosti nauk; finančnì i sbìrkové zajińtěnì 

poskytla česká *aristokracie v čele s tvůrci Národnìho muzea – *hrabětem Kańparem ze 

Ńternberka, hrabětem Frantińkem ze Ńternberka a Manderscheidu a Frantińkem hrabětem z 

Klebelsbergu, jejichņ plán byl předloņen nejvyńńìmu *purkrabì *Královstvì českého hraběti 

Frantińku Antonìnu Kolovratovi-Libńtejnskému 2. 4. 1818. Dìky společenské a finančnì 

podpoře zìskal zemskovlastenecký projekt aristokratů přednost před národně jazykovou 

koncepcì okruhu Josefa Jungmanna. Slavnostnì shromáņděnì v Praze 15. 4. 1818 se označuje 

za datum faktického vzniku Národnìho muzea (právně ovńem vzniklo schválenìm stanov 

Společnosti Národnìho muzea 14. 6. 1822). 

Zprvu zìskalo Národnì muzeum stálý ötulek ve Ńternberském paláci na Hradčanech 

v Praze (pak v letech 1846–1893 bylo v Nostickém paláci v praņské ulici Na Přìkopě). Od 

roku 1819 zde působili prvnì dva odbornì kustodi, brzy přibývali dalńì. Dne 1. 5. 1824 bylo 

Národnì muzeum plně otevřeno veřejnosti; od roku 1827 dodnes vydává Časopis Národnìho 

muzea, zaloņený Frantińkem *Palackým, dnes nejstarńì z českých periodik a jeden z 

nejstarńìch mezi aktivnìmi vědeckými časopisy světa. Od roku 1831 funguje při Národnìm 

muzeu Matice česká – prvnì fond na vydávánì české, převáņně odborné literatury, jehoņ 

nákladem vyńly napřìklad Ńafařìkovy Slovanské staroţitnosti (1837) nebo prvnì česká 

etnologická kniha – Doba prvnìho člověčenstva (1846) od Jana Slavomìra Tomìčka. 

Původnì aristokratický, přìrodovědný, neangaņovaný ráz Národnìho muzea skončil po 

smrti prvnìho prezidenta Společnosti hraběte Kańpara Ńternberka (1838). Vůdčìm duchem 

östavu se stal jednatel Společnosti Národnìho muzea Frantińek Palacký, historiograf 

královstvì Českého, představitel národnìho tábora, který obrátil směr vývoje muzea ke 

společenským vědám; tehdy (1841, respektive 1843) vznikl i Archeologický sbor Národnìho 

muzea, prvnì instituce tohoto oboru v *českých zemìch a celé rakouské řìńi. V událostech jara 

1848 se Národnì muzeum silně angaņovalo, a proto v éře bachovského neoabsolutismu trpělo 

nepřìznì státnìch orgánů a jeho význam se přesouval z politické a kulturnì oblasti do odborné 

sféry tak, jak postupně rostl objem sbìrek i počet jejich kustodů-odbornìků. Muzeum začalo 

vydávat dalńì časopisy – Památky archaeologické (od roku 1854, dnes rovněņ jedno z 

nejstarńìch odborných periodik světa) či Ţivu (Přìrodovědecký sbor NM od roku 1853). 

Od politického uvolněnì v 60. letech 19. stoletì bylo pak Národnì muzeum institucì 

prakticky českou jazykem i smýńlenìm. Archeolog Jan Erazim *Vocel, pak paleontolog 

Antonìn Frič a dalńì učinili z muzea základnu univerzitnìho studia zejména přìrodnìch věd a 

to se odráņelo v rychlém nárůstu sbìrkových fondů, brzy přerůstajìcìm prostorové moņnosti 

muzea. Od roku 1862 se proto jednalo o novostavbě, ale teprve v letech 1885–1890 byla 

postavena nová velkolepá budova na Václavském náměstì v Praze, dneńnì sìdlo Národnìho 

muzea (otevřená 18. 5. 1891) s postupně budovanými expozicemi. Nově zde vzniklo roku 

1893 pravěké oddělenì, vedené Josefem Ladislavem *Pìčem, které zahájilo rozsáhlý terénnì 

výzkum. Paleolitické sbìrky spravovala tehdy paleontologie (prof. Antonìn Frič jako 

http://www.drogy-info.cz/index.php
http://www.drogy-info.cz/index.php/o_nas
http://www.drogy-info.cz/index.php/o_nas/co_jsme
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průkopnìk českého paleolitického a paleoantropologického výzkumu jiņ od 60. let 19. stoletì). 

Několikeré pokusy o zaloņenì *antropologie od 90. let se vńak nezdařily, *etnologie se vcelku 

nepěstovala, *etnografie byla omezena na český, moravský a obecně slovanský *národopis. 

Po roce 1918 začalo postupné přejìmánì Národnìho muzea z rukou soukromé Společnosti 

do veřejné správy. *Zemský výbor roku 1919 převzal zaměstnance muzea a podìlel se nadále 

na jeho řìzenì, 19. 12. 1934 bylo celé Národnì muzeum převzato zemì Českou. Z podnětu 

*ministra Zdeňka Nejedlého pak 29. 3. 1949 Národnì muzeum převzal československý stát. 

Zákonem o muzeìch a galeriìch z roku 1959 se Národnì muzeum stalo metodickým östředìm 

muzejnì sìtě a plynule pokračovalo ve svém rozvoji. Dnes patřì mezi nečetná muzea zřizovaná 

a přìmo řìzená státem (Ministerstvem kultury České republiky). 

V současnosti Národnì muzeum shromaņďuje hmotné doklady přìrodnìho i historického 

vývoje s důrazem, ale zdaleka nikoli omezenìm na Čechy (zejména v přìrodnìch vědách je 

záběr světový, tradice zahraničnìch výzkumných expedic je uņ téměř stoletá); je uznávaným 

vědeckým pracovińtěm s početnými vědeckými a odbornými pracovnìky (vysokońkolskou 

kvalifikaci má plná třetina z dneńnìch 550 zaměstnanců NM), kteřì zìskávajì a zpracovávajì 

sbìrky a výsledky svých výzkumů ńiroce představujì veřejnosti publikačně i výstavně; vyučujì 

téņ na 13 fakultách 8 *univerzit a několika dalńìch vysokých ńkolách. 

Sbìrky Národnìho muzea jsou nejrozsáhlejńì v České republice: v Centrálnì evidenci sbìrek 

(Ministerstvo kultury ČR) je registrováno asi 3 230 000 sbìrkových předmětů (inventárnìch 

čìsel), celkový počet sbìrkových předmětů je asi čtyřnásobný. V současné době má Národnì 

muzeum 28 stálých expozic, kaņdoročně pořádá několik desìtek krátkodobých výstav, a to i 

v zahraničì. Celková návńtěvnost objektů Národnìho muzea v roce 2006 činila 568 000 osob. 

Národnì muzeum řìdì generálnì ředitel, odbornou náplň tvořì 5 odborů řìzených svými 

řediteli – Přìrodovědecké muzeum (PM – 8 oddělenì), Historické muzeum (HM – 10 

oddělenì), Knihovna Národnìho muzea (KNM – 8 oddělenì), Náprstkovo muzeum (NpM – 8 

oddělenì) a České muzeum hudby (ČMH – 7 oddělenì), kromě toho řada oddělenì a referátů 

servisnì povahy administrativnì i technické. S muzeem özce spolupracuje Společnost 

Národnìho muzea, obnovená v roce 1990, v jejìmņ rámci působì sekce antropologie (předseda 

Miroslav *Prokopec) a sekce prehistorie a protohistorie (předseda Karel *Sklenář). 

Z odborných oddělenì je pro antropologii významné zejména *Antropologické oddělenì 

Národnìho muzea v Praze, zaloņené roku 1967 zejména dìky svému prvnìmu vedoucìmu, 

významnému antropologovi prof. Emanuelu *Vlčkovi, který později (1977–1991) vedl 

samostatný referát antropologického výzkumu historických osobnostì a vývoje člověka, 

zatìmco oddělenì převzal dalńì čelný antropolog doc. Milan *Stloukal. Oddělenì se sbìrkami 

*fyzické antropologie, ze značné části z archeologických výzkumů (kostrové i ņárové hroby 

od *neolitu po *středověk), vytvořilo postupně několik expozic v hlavnì budově Národnìho 

muzea (současná Lidské kosti vyprávějì …) a výstav. Spolu s paleontologickým oddělenìm 

PM se podìlelo na mimořádně öspěńné výstavě Lovci mamutů (2006–2007), kterou připravilo 

zejména oddělenì prehistorie a protohistorie HM. Toto oddělenì shromaņďuje sbìrky 

v časovém rozsahu od paleolitu po raný středověk včetně a od roku 1893 připravuje souvislý 

sled trvalých expozic, od počátku průkopnické povahy, zejména dìky vedoucìmu oddělenì a 

zakladateli modernì české muzeologie prof. Jiřìmu *Neustupnému (poslednì, Pravěké dějiny 

Čech, Moravy a Slovenska, trvá v 6 sálech hlavnì budovy s öpravami od roku 1958); rovněņ 

desìtky výstavnìch akcì. Národopisné oddělenì HM je věnováno předevńìm domácì etnografii, 

představené ve vlastnì budově – letohrádku Kinských v Praze modernì expozicì Musaion 

z roku 2005. Pracovińtěm světově pojaté etnologie a etnografie je *Náprstkovo muzeum 

asijských, afrických a amerických kultur s vlastnìmi budovami na Betlémském náměstì v 

Praze, vzniklé roku 1862, od roku 1932 spravované Národnìm muzeem a 1943 do něho 

začleněné, znovuotevřené roku 1990 (trvalé expozice Indiánské kultury Severnì a Jiţnì 

Ameriky, Kultury Austrálie a Oceánie). Řada dalńìch stálých expozic se nacházì v hlavnì 
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budově i jinde (10 dalńìch budov v Praze – Náprstkovo muzeum, Letohrádek Kinských, České 

muzeum hudby, Muzeum Bedřicha Smetany, Muzeum Antonìna Dvořáka, Památnìk 

osvobozenì na Vìtkově, Muzeum Frantińka Palackého a Frantińka Ladislava Riegra, 

Lapidárium Národnìho muzea aj., donedávna jeńtě Lobkovický palác na Hradě s expozicì 

českých dějin, zruńenou 2006; 8 budov mimo Prahu – *zámek Vrchotovy Janovice, Muzeum 

knihy ve Ņdáru nad Sázavou, Muzeum české loutky a cirkusu v Prachaticìch aj.), v mnoha 

dalńìch budovách jsou rozmìstěna jeho pracovińtě (zámky v Praze-Kunraticìch, Průhonicìch, 

Liběchově, Mìstodrņitelský letohrádek v Královské oboře, Archiv Národnìho muzea v Praze-

Holeńovicìch aj.) V roce 2008 Národnì muzeum zìskalo i budovu bývalého Federálnìho 

shromáņděnì vedle hlavnì budovy. Mezi desìtkami praņských i mimopraņských depozitárnìch 

objektů vlastnìch i najatých vynikajì rozsáhlé komplexy PM v Praze-Hornìch Počernicìch a 

HM (i jiných odborů) v Terezìně. Národnì muzeum vydává svůj Časopis ve 2 a Sbornìk ve 3 

řadách a dalńìch 5 periodik, několik řad neperiodických a řadu katalogů. 

Národnì muzeum je přìspěvkovou organizacì Ministerstva kultury České republiky a 

členem Asociace muzeì a galeriì České republiky. Generálnìm ředitelem je PhDr. Michal 

Lukeń, Ph.D. Kontakt: Národnì muzeum, Václavské náměstì 68, 115 79 Praha 2, nm@nm.cz, 

www.nm.cz. (Karel Sklenář) 

Národnì muzeum – Náprstkovo muzeum (asijských, afrických a amerických kultur), 

muzejnì a vědecko-výzkumná instituce zaměřená na mimoevropské civilizace. Zaloņeno 

v roce 1862 významným praņským kulturnìm činitelem Vojtěchem *Náprstkem a jeho 

matkou Annou v jejich soukromém domě. Vojtěch Náprstek vloņil muzeu do vìnku velmi 

obsáhlý sběrný program: nejńirńì dokumentaci rukodělné a průmyslové výroby vůbec s cìlem 

razit cestu technickému *pokroku a pozvednout öroveň českého průmyslu a řemesla. Prvnìmi 

exponáty jeho muzea se staly modernì stroje a zařìzenì, které Vojtěch Náprstek zakoupil 

v Anglii, kde v roce 1862 pobýval na světové výstavě v Londýně. O tom, ņe zpočátku 

směřoval öplně jinam – budoval České průmyslové muzeum – nesvědčì jen původnì název 

instituce, ale i skutečnost, ņe vlastnì americkou sbìrku, shromáņděnou v roce 1857 při výpravě 

k jezernìm a dakotským indiánům, věnoval po svém návratu do Prahy Museu královstvì 

českého. Vrátila se odtud do Náprstkova muzea aņ v roce 1921, kdyņ krystalizoval muzejnì 

sběrný program. Vojtěch Náprstek za výrazné podpory své ņeny Josefy usiloval ovńem i o 

celkové oņivenì, o rozńìřenì obecného rozhledu české společnosti. Soustavně proto budoval i 

svoji knihovnu a otevřel ji vńem zájemcům. Kolem Náprstkovy osobnosti a jeho muzea brzy 

vzniklo významné středisko české inteligence. Častými návńtěvnìky bývali i čeńtì vědci a 

cestovatelé, kteřì v Náprstkově domě nacházeli poučenì, pochopenì pro své plány a často i 

hmotnou podporu. Vraceli se, aby se podělili s Náprstkovým krouņkem o dojmy z cest a ze 

svých výprav přináńeli i vlastnì sběry. Tak vznikly prvnì systematické kolekce shromáņděné 

přìmo v terénu. I kdyņ svým rozsahem tvořì dnes jen menńì část muzejnìch sbìrek, jsou přece 

jejich základnìm kamenem, jakýmsi zlatým fondem. 

V roce 1887 postavil Vojtěch Náprstek v zadnì části svého pozemku novou budovu pro 

rozrůstajìcì se sbìrky a trvale je zpřìstupnil návńtěvnìkům. Po Náprstkově smrti (1894) se panì 

Josefě Náprstkové při správě muzea postavilo po bok kuratorium sloņené z přátel Náprstkova 

domu pod patronacì hlavnìho *města Prahy a udrņovalo je z *nadace, kterou Vojtěch 

Náprstek k tomu öčelu zaloņil. Po smrti Josefy Náprstkové dospělo kuratorium brzy 

k poznánì, ņe sledovat rozvoj průmyslu přesahuje moņnosti soukromého nadánì, zöņilo 

akvizičnì program muzea na doplňovánì – jiņ tehdy nejvýznamnějńì – etnografické kolekce a 

přikročilo k třìděnì sbìrek včetně prvnìch deponátů vyhraněných souborů do specializovaných 

östavů (napřìklad sbìrky evropských zbranì do Vojenského muzea, sbìrky uměnì a 

uměleckého řemesla do historicko-archeologického oddělenì Národnìho muzea a 

Uměleckoprůmyslového muzea, sbìrky průmyslových výrobků a technických zařìzenì do 

Národnìho technického muzea, národopisné soubory české a slovanské provenience do 

http://www.mzm.cz/
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národopisného oddělenì Národnìho muzea atd.). V roce 1932 bylo muzeum předáno do 

správy Země české, a sice jiņ s novým názvem: Náprstkovo muzeum vńeobecného 

*národopisu. Po *druhé světové válce se Náprstkovo muzeum vńeobecného národopisu stalo 

součástì Národnìho muzea, a to se zvláńtnìm autonomnìm statutem. Konečně v roce 1962, u 

přìleņitosti stého výročì zaloņenì, byla dosavadnì orientace, akcentujìcì spìńe etnografický 

přìstup, rozńìřena i na uměnì, umělecké řemeslo, archeologii a *numizmatiku a změněná 

koncepce byla promìtnuta do nového názvu Náprstkovo muzeum asijských, afrických a 

amerických kultur. U přìleņitosti tohoto výročì byla zaloņena vědecká ročenka muzea, Annals 

of the Náprstek Museum, dočasně také monografická řada Papers of the Náprstek Museum; 

pro ńirńì veřejnost byly v 70. a 80. letech vydávány měsìčnì programy muzea spjaté 

s drobnými tematickými studiemi k výstavám měsìce. 

Fondy se po *druhé světové válce znovu začaly rozńiřovat: muzeum od té doby postupně 

zìskalo asi dvě třetiny svých sbìrkových předmětů, výrazně se zhodnotila i jejich skladba, 

typové zastoupenì, dokumentace. Aby mohlo sbìrky adekvátně uloņit a zpřìstupnit veřejnosti, 

rekonstruovalo muzeum v letech 1963–1977 kompletně *zámek Liběchov u Mělnìka a 

umìstilo v něm trvalou expozici asijských kultur a depozitáře (1977). V praņské budově 

zůstaly umìstěny stálé expozice tradičnìch indiánských kultur Severnì a Jiņnì Ameriky (nová 

instalace 1986) a Austrálie a *Oceánie (nová instalace 1990, zvláńtnì oceněnì Evropského 

muzea roku 1992) a sály pro krátkodobé tematické výstavy. 

V srpnu 2002 postihla areál liběchovského zámku ničivá povodeň, ale sbìrky byly včas 

zachráněny. Pro přìpravu celkové rekonstrukce byly přestěhovány do depozitářů zapůjčených 

laskavě Národnìm muzeem – Přìrodovědeckým muzeem, v naději, ņe se brzy vrátì do nové 

expozice a renovovaných depozitářů. Naděje se nevyplnila. Zámek byl v roce 2004 

restituován a v roce 2005 předán dědicům někdejńìho drņitele statků. Náprstkovo muzeum 

poté připravilo koncepci nových expozic starověkých a asijských kultur v Praze. Ředitelkou 

Náprstkova muzea byla do 31. 1. 2008 PhDr. Jana *Součková-Siegelová, DrSc., chetitoloņka 

a historička starověkého Přednìho východu, od 1. 2. 2008 Mgr. Blanka Remeńová, Ph.D. 

Kontakt: Náprstkovo muzeum asijských, afrických a amerických kultur, Betlémské 

náměstì 1, 110 00 Praha 1, e-mail: npm@aconet.cz. (Jana Součková) 

národnì podnik, *podnik, národnì. 

Národnì shromáţděnì, *shromáņděnì, Národnì. 

národnì socialismus, *nacismus. 

Národnì soud, *soud, Národnì. 

národnì správa, *správa, národnì. 

národnì stát, *stát, národnì. 

národnì účty, *öčty, národnì. 

Národnì výbor, *výbor, Národnì. 

národnost, přìsluńnost osoby k určitému *národu. Určovat národnost člověka lze od jeho 

*narozenì, a to podle toho, jaké národnosti jsou jeho rodiče nebo v jaké oblasti nebo *státě se 

narodil nebo ņil od narozenì. Národnost je v průběhu ņivota neměnná narozdìl od státnì 

přìsluńnosti, kterou lze zìskat sňatkem s osobou jiné národnosti nebo *imigracì do cìlového 

státu a má název podle státu, ve kterém má osoba trvalé bydlińtě apod. Nikdo (narozdìl od 

státnì přìsluńnosti) nemůņe mìt dvě národnosti. Národnost vznikala v obdobì rozpadu *rodové 

a kmenové společnosti a v procesu utvářenì sociálně stratifikované společnosti a státu; to 

znamená ve starověkých státech nebo jeńtě později. 

Česká národnost napřìklad vznikla z několika jazykově a historicky přìbuzných etnik ve 

středověkém českém státě *Přemyslovců. Naproti tomu národnosti v Indii nebo v Nigérii 

vznikaly na podkladě mnoha různých *etnických skupin v průběhu *novověku. (Jaroslav 

Malina) 

národnostnì menšina, *menńina, národnostnì. 

mailto:npm@aconet.cz
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národnostnì skupina, *menńina, národnostnì. 

národopis, *etnografie. 

národopisná kartografie, *etnokartografie. 

Národopisná výstava českoslovanská, etnografická výstava uspořádaná roku 1895 

v Praze. Jejìmi organizátory byla skupina *realistů, snaņìcìch se v původnì koncepci o 

zachycenì komplexnìho obrazu lidového ņivota včetně jeho problematických stránek, bez 

idealizovánì, které zazlìvali *Krouņku české chalupy. Celkový výsledek se ovńem vzhledem 

k dobovým moņnostem posunul do roviny od expozice české chalupy nepřìliń vzdálené. 

Přesto výstava znamenala významný meznìk ve vývoji oboru *etnografie. Svým rozsahem 

byla s dosavadnìmi podniky nesrovnatelná, vyvolala kulminaci odborného i veřejného zájmu 

o etnografii, iniciovala vznik Národopisné společnosti českoslovanské (1893) a řady 

regionálnìch muzeì, vyöstila v zaloņenì Národopisného muzea (1896) a vydánì velké 

reprezentativnì syntézy o lidové kultuře. V neposlednì řadě byla výstava významnou 

politickou manifestacì a v přidruņených expozicìch i přehlìdkou české kultury a průmyslu. 

(Irena Ńtěpánová) 

národy, mořské, seskupenì několika zřejmě *indoevropských etnik, jejichņ stěhovánì kolem 

roku 1200 př. n. l. způsobilo převratné změny na etnické mapě a v ņivotě *Malé Asie a 

*Sýrie. Zdá se, ņe taņenì mořských národů vyvolal pohyb dñrských *kmenů (*Dñrové) na 

severu Balkánu, patrně vńak nebyl jedinou a poslednì přìčinou. Egyptské prameny (jména 

některých etnik se ojediněle objevujì jiņ v el-amarnské korespondenci [*Tell el-Amarna]) 

naznačujì, ņe stěhovánì proběhlo ve dvou vlnách s odstupem necelých 30 let. Tak je alespoň 

zachycujì zprávy *Ramesse II., Merenptaha a Ramesse III. Prvnì nápor, projevujìcì se zpočátku 

jako pirátské výpravy, vzeńel zřejmě z rozbitì achajských státnìch ötvarů v egejské oblasti, 

které vrhlo kmeny Akijavańa (*Achajové), Ńerdana, Danuna, Turńa a Ńakalań po moři i po souńi 

do východnìho Středomořì, na *Krétu, *Kypr, do Malé Asie a na syrské pobřeņì. Za nimi ve 

druhé vlně, snad pod dalńìm tlakem Dñrů, následovaly kmeny *Pelińtejců, Cekerů, Vańań a 

opětovně Danuna. Jejich postup, který archeologicky vyznačujì spálené vrstvy v *Ugaritu, 

Alalachu, *Katně, Kádeńi, Megiddu, Ańdñdu, Gezeru i Gáze, byl definitivně zastaven vojsky 

Ramesse III. aņ na prahu *Dolnìho Egypta, u *opevněnì v nilské Deltě. Slavné vìtězstvì, 

zachycené na severnì stěně *chrámu v Medìnet Habu, sice uchránilo vlastnì Egypt, ale 

nezabránilo jiņ záboru dosavadnìch egyptských drņav v jiņnìm *Kanaánu a zhroucenì syrských 

státnìch celků. Některá *města zůstala dlouho leņet v troskách, do nichņ se jen dočasně vraceli 

*nomádi. Ale i tam, kde následovalo nové osìdlenì, je patrný přeryv v dosavadnìm vývoji. V 

jiņnìm Kanaánu, kde se usadily zbytky Pelińtejců, Cekerů a Vańań(?), je dokumentován novou 

svébytnou *keramikou, odlińnými formami *obydlì, a předevńìm po určitou dobu absencì 

jakýchkoliv pìsemnostì. Podobný obraz skýtá i pobřeņì severnì Sýrie a Kilikie, kde nańli svá 

sìdla Danuna (*Danaové[?]). Rozvrácena byla rovněņ *chetitská řìńe v centrálnì *Anatñlii. 

Podìl mořských národů na zhroucenì chetitského státu nenì dosud öplně objasněn. Zdá se, ņe 

hlavnì přìčinou byly spìńe neurovnané poměry po smrti *krále Tutchalije IV., slabost jeho 

nástupců, vnitřnì rozpory a hospodářské obtìņe. *Země, v nìņ vládl *hladomor a jeņ jeńtě 

nedávno čelila soustředěnému asyrskému náporu na východě, se musela postavit taņenì 

mořských národů na moři, kde nebyla zvyklá bojovat. Byla odřìznuta od dodávek potravin z 

Ugaritu, utrpěly rovněņ těsné svazky s vicekrálovstvìm v *Karchemińi. Rozkladu řìńe vyuņili i 

odvěcì nepřátelé – kmeny *Kańků, určitou ölohu sehráli rovněņ Muńkové (které asyrské 

prameny později ztotoņňujì s *Frygy). Chetitská řìńe se rozpadla, Anatñlie přestala pouņìvat 

*klìnového pìsma (po určitou dobu dokonce oněměla zcela) a opustila *kulturnì okruh starých 

orientálnìch *civilizacì. Luvijské (*Luvijci) *obyvatelstvo bylo zahnáno do jihovýchodnì Malé 

Asie a severnì Sýrie, kde se smìsilo s nově přicházejìcìmi *Aramejci a vytvořilo později 

drobnějńì státnì ötvary, které konvenčně nazýváme pozdně chetitské státy. Dlouhé stěhovánì 

poznamenalo přirozeně i dalńì osudy mořských národů. Někteřì přìsluńnìci kmene Ńerdana, 
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zajatì po boku *Libyjců v bitvách s Ramessem II., se usadili v Egyptě a stali se egyptskými 

vojáky a členy *faraonovy osobnì *gardy. Jejich zbytek, odraņený společně s ostatnìmi členy 

prvnì vlny, se obrátil k západu, obsadil ostrovy ve Středozemnìm moři a část střednì Itálie. 

Památka na ně se zachovala ve jménech Sicìlie, Sardinie, Etrurie. Achajové se patrně vrátili 

zpět do starých sìdel na západnìm pobřeņì Malé Asie, kde jeńtě dlouho vzdorovali Dñrům. 

Pelińtejci, Cekerové (a Vańań[?]) se usìdlili v jiņnìm Kanaánu. Svému novému domovu přinesli 

nové jméno, *Palestina. Ovládli námořnì *obchod a přepravu ve východnìm Středomořì a 

svým spojenìm s kmeny odstěhovanými na západ otevřeli zřejmě cestu k intenzivnějńìm 

stykům s těmito oblastmi. O několik stoletì později pokračovali v jejich stopách *Foinìčané a 

*Řekové. (Jana Součková) 

národy, paleoasijské, *etnika, paleoasijská. 

národy, pìsemnické, *národy, pìsmaznalé. 

národy, pìsmaznalé, národy, které znaly a uņìvaly *pìsmo; jsou mìněny národy, které 

uņìvaly pìsmo v dobách před euroamerickou koloniálnì expanzì. Nenì důleņité, zda to bylo 

jejich „vlastnì“ pìsmo nebo pìsmo převzaté. Na význam pìsma pro vývoj kultur objevně 

poukázal ve své práci zejména britský antropolog Jack *Goody. (Josef Kandert) 

národy, přìrodnì, etnograficky zastaralé označenì *etnik, o nichņ se předpokládalo, ņe ņijì 

tzv. původnìm způsobem ņivota, tj. v těsné závislosti na přìrodnìch zdrojìch, a ņe disponujì 

jen jednoduchou *materiálnì kulturou (kočovnì lovci a sběrači, tropičtì zemědělci). 

Názvu pouņil jako jeden z prvnìch (v roce 1859) německý etnolog Theodor Waitz v dìle 

Anthropologie der Naturvôlker (Antropologie přìrodnìch národů, 1859–1871, 6 svazků). 

Později bylo označenì přìrodnì národy uváděno jako protiklad kulturnìch, tj. civilizovaných 

národů. Mezi přìrodnì národy patřì *Austrálci, původnì domorodì obyvatelé Austrálie, 

jihoafričtì *Hotentoti a *Sanové, středoafričtì *Pygmejové, malé skupiny asijských *Negritů 

(*Aetové na Filipìnách, *Sakájové a *Semangové na Malajském poloostrově) a dalńì etnika. 

(Viz téņ *civilizace přìrodnìch národů.) (Jaroslav Malina) 

národy, sibiřské, *etnika, sibiřská. 

národy, Spojené, základnì a nejreprezentativnějńì světová mezivládnì organizace zaloņená 

roku 1945 v San Franciscu na základě *Charty Spojených národů, která byla ratifikována 

Čìnou, Franciì, Sovětským svazem, USA, Velkou Britániì a větńinou ostatnìch signatářských 

*zemì *Organizace spojených národů (OSN), které se zavázaly udrņovat *mìr, mezinárodnì 

bezpečnost a vzájemnou spolupráci na politickém, ekonomickém a sociálnìm poli. (Marie 

Dohnalová) 

narozenì, přìchod (člověka) na *svět. Vńechny kultury povaņujì narozenì spolu se *smrtì 

za základnì övratě ņivota a spojujì je s rozmanitými *rituály. 

Porod zdravého dìtěte byl v *Mezopotámii povaņován za poņehnánì *bohů, porod dìtěte 

nemocného nebo defektnìho za boņì trest. *Těhotenstvì rodičky sledoval i *kněz, který od 

počátku porodnìch bolestì zařìkávánìm odvracel působenì zlých *démonů, zvláńtě divoņenky 

Lamańtu, odpovědné za horečku omladnic a dalńì porodnì komplikace v ńestinedělì, a to jak u 

plodu, tak u rodičky. Doba očekávaného slehnutì byla předmětem věńteb (*věńtěnì), porody 

byly někdy urychlovány nebo oddalovány podle přìznivých a nepřìznivých dnů (*hemerologie). 

Při konci těhotenstvì dostávala rodička „porodnì provaz“ s dvaceti uzly, které kaņdodenně 

postupně rozvazovala. Dìtě se potom rodilo i s „porodnìm kamenem“ (polodrahokamem), 

zavedeným do pochvy rodičky. Takový kámen byl součástì magických obřadů, které měly 

chránit ņenu i jejì plod a zìskat ochranu boha *Měsìce Nanny, Sìna. Ņena po porodu byla 

chráněna, pohlavnì styk byl zakázán a jeho obnovenì bylo větńinou ponecháno na jejì vůli s tìm, 

ņe jeho brzké zahájenì povaņovali blìzcì za dobré znamenì boņské přìzně. Porodnì polohy byly 

různé, nejčastěji se pouņìvalo „porodnì stoličky“, při porodu pomáhala porodnì bába z řad 

starńìch a zkuńených ņen, která kromě praktických dovednostì opakovala při výkonu i 

*zaklìnánì „pro ņeny v bolestech“. K uspìńenì porodů se pouņìvalo i bylinných *nápojů s 
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*alkoholem (*pivo, *vìno?) a masáņì břińnìch partiì rodičky. Přesto byly některé porody značně 

komplikované, o čemņ svědčì některá jména *novorozenců (napřìklad Bolestiplný). 

V *Izraeli pomáhala při porodu matka rodičky, sousedky nebo porodnì báby (Gn 35,17; Ex 

1,15–21). Novorozenci byla přeruńena *pupečnì ńňůra, bylo omyto a zavinuto. Matka dìtěte byla 

po dobu jednoho aņ dvou týdnů povaņována za „nečistou“. Děti byly kojeny dva aņ tři roky, 

odstavenì dìtěte bylo slaveno doma, nebo dokonce i ve *svatyni. Zástupný porod neplodné panì 

(nahrazujìcì plnou *adopci) probìhal tak, ņe sluņebnice rodila přìmo na klìně své nadřìzené 

(Gn 30,3). 

V tradičnì čìnské společnosti bylo narozenì dìtěte očekáváno s *radostì, ale samotný 

*porod byl povaņován za nečistou záleņitost. Zpravidla se ho zöčastnila jenom matka rodičky 

a porod se mohl odbývat mimo dům, aby se zabránilo znečińtěnì. Kdyņ novorozeně dovrńilo 

prvnì měsìc ņivota, konaly se velké oslavy; toho dne dostalo nemluvně „dětské jméno“, často 

nelichotivého zněnì – „pes“, „kočka“ …, aby zlì duchové uvěřili, ņe dìtě je nemilované, a 

nechali je na pokoji (srov. *jméno osobnì, ochranné vlastnì). *Rodina zahrnovala jako 

současné a „ņivé“ členy i předky – a podobně, jak se tìm rozńìřila do minulosti, musela se ńìřit 

také do budoucna. Nevyhnutelnou povinnostì proto bylo zplodit muņské dědice: „Jsou tři 

způsoby, jak se zpronevěřit synovským povinnostem, a nejváņnějńìm z nich je nezplodit 

potomky,“ zdůrazňoval *Konfucius. 

Stejně tak v Koreji byl porod pojìmán jako záleņitost výhradně ņenská, po narozenì dìtěte 

byly páleny vńechny předměty, které byly znečińtěny krvì. Speciálnì obřady se týkaly 

likvidace *placenty, nejčastěji bývala poplivána a následně spálena v blìzkosti domu. Teprve 

poté byli k rodičce a dìtěti přizváni muņi, kteřì uņ oba spatřili omyté a upravené. Muņi směli 

ņeně podat posilujìcì nápoj nebo polévku, dìtě pomazat mastì z léčivých bylin. Zároveň byl 

dům zajińtěn proti zlým duchům, neboť dìtě bylo do své dospělosti ohroņeno, nejvìce 

v lichých rocìch svého ņivota. V Koreji se prvnì narozeniny větńinou slavily v souvislosti 

s tzv. pägil, stým dnem od narozenì. Aņ tehdy dostávalo dìtě jméno a zapisovalo se do 

*genealogiì či hlásilo na přìsluńných *öřadech. (Viz téņ *porod.) (Blahoslav Hruńka, Miriam 

Lôwensteinová, Jaroslav Malina) 

nartex (z řečtiny: narthéx, „okolìk; skrýń, truhla, skřìň“): 

1. původně rostlina s velkým okolìkem, ņe v nì *Prométheus mohl skrýt *oheň, který 

ukradl *bohům na *Olympu, podle toho pak jakákoli schránka, skřìňka, skrýń, trezor; 

2. odtud se význam rozńìřil na architektonický ötvar – ńiroká pravoöhlá předsìň, obvykle 

arkádou otevřená, situovaná na západnì straně raně křesťanských a středověkých *chrámů 

(byla častá zvláńtě v architektuře východnìch oblastì). V nartexu se při bohosluņbách 

shromaņďovali čekatelé křtu (*katechumeni). (Jaroslav Malina) 

nártnì kosti, *ossa metatarsi. 

nářadì a nástroje, pracovnì prostředky, pomůcky. Napřìklad na starověkém *Přednìm 

východě je moņné je sestavit do souborů podle jednotlivých *řemesel z exemplářů nalezených 

při archeologických výzkumech, z výčtů či ojedinělých popisů starověkých pìsemných záznamů, 

ze spìńe ojedinělých vyobrazenì – anebo dedukcì podle provedenì dochovaných výrobků. V 

nejstarńìch dobách byly *nástroje zhotoveny z organických materiálů a *kamene, postupně, ve 

větńì mìře a obecněji vńak aņ od 2. tisìciletì př. n. l., také z *kovů – *mědi a *bronzu. 

Kamenìk při öpravě kamenných nástrojů pracoval s kamenným *sekáčem, *kladivem a 

kamennou kovadlinou, k ostřenì uņìval dřevěné a kostěné *otloukače, parůņky, od *neolitu 

*hladìtka a *abraziva, později téņ *kamenné hroty, vrtáčky, trubkové a obloukové vrtačky, 

*dláta, dřevěné, později bronzové pily, kruhové řezačky. 

Dřevorubci a tesaři byli vybaveni *sekerami, *teslami, *pilkami, *kladivy, *palicemi, 

*klìny, *sekáči a *dláty, truhláři kromě toho také čepovými dláty, *vrtáky, soustruhy, 

svěrkami, hoblìky, rańplemi, kruņidly, öhelnìky, přìloņnìky, olovnicemi, *hladìtky, *abrazivy a 

pryskyřicì. 
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Hrnčìř potřeboval – vedle nástrojů na dobývánì *hlìny a nádob pro jejì zpracovánì, mìńenì s 

aditivy, přìpadně nádob na barvy a ńtětce, třecìch misek, kolků, rydel, noņů, hladìtek – 

předevńìm pomalu otáčejìcì se hrnčìřskou desku, od 2. poloviny 5. tisìciletì př. n. l. *hrnčìřský 

kruh a dobrou vìcekomorovou pec. 

Také hornìk, zednìk i sochař uņìval nástroje podobné dneńnìm: krumpáče, perlìky, kladiva, 

naběračky a lopaty, skládacì měřidla, olovnice, dláta, sekáče, rydla, kruņidla, průměrky a 

svěrky, průbojnìky. V mladńìch fázìch se na *stavbách uplatnily kovové svornìky, hřebìky, 

nýty, skoby, svorky a svěráky. 

Kovolijci a kováři potřebovali jeńtě *tavicì pece, měchy, dmychadla, *tyglìky, formy a 

ńablony, pánvičky a naběračky, váhy a závaņì, kovadliny, kladiva, palice, kleńtě, razidla, rydla. 

Zhotovovánìm *textiliì se na Přednìm východě zabývaly větńinou ņeny (jakkoli v *chetitské 

řìńi platilo *tkalcovstvì za typické muņské *řemeslo). K urovnánì suroviny a vyčesánì přìliń 

krátkých a pońkozených vláken pouņìvaly hřebeny. Z koudele spřádaly nit (kroucenou obvykle 

směrem vlevo) pomocì *přeslenu umìstěného na přeslici. V *Mezopotámii a v *Levantě tkaly 

dlouho na jednoduchém horizontálnìm stavu (dvě břevna přikolìkovaná do země v potřebné 

vzdálenosti, mezi nimiņ byla napnuta osnova, tkalci dřepìcì po obou stranách si podávali cìvku 

s ötkem), v *Anatñlii vymysleli vertikálnì stav, na němņ se dalo pracovat pod střechou, bez 

ohledu na počasì (osnova uvázána na břevně a zatìņena tkalcovskými *závaņìmi). Jiný 

vertikálnì stav (s dvěma břevny, mezi nimiņ byla napnuta osnova) se rozńìřil v polovině 3. 

tisìciletì př. n. l., zřejmě z Kavkazu. Byl velmi vńestranný a nańel rychle pouņitì na Přednìm 

východě, v Egyptě, v Řìmě a později i v Evropě. Z Kavkazu se patrně rozńìřilo i tkanì na 

destičkách (v pozdnìm 3. tisìciletì př. n. l. jsou doloņeny v *Sösách, zhotoveny ze *slonoviny). 

Jehly (kostěné, později kovové) určené k ńitì a vyńìvánì byly známy od pravěku, zatìmco nůņky 

obecně teprve ve 2. tisìciletì př. n. l. Při vázánì koberců byly zapotřebì speciálnì noņe pro 

seřezávánì nadbytečného vlasu. (Jana Součková) 

nářadì, zemědělské, pracovnì prostředky a pomůcky pro činnost v *zemědělstvì. Prvnì 

zemědělské *nástroje byly vyvinuty na *Přednìm východě. Dokládajì je *nálezy kamenných a 

později i kovových částì zemědělského nářadì (tvrzená *měď, *bronz, od 1. tisìciletì př. n. l. 

občas i *ņelezo) jsou vzácné, takņe jeho tvary, *konstrukci a funkce rekonstruujeme předevńìm 

z pìsemných pramenů (lexikálnì seznamy, literárnì a hospodářské texty) a z etnografických 

popisů nářadì tradičnìho *zemědělstvì Přednìho východu, které je pouņìváno bez větńìch změn 

prakticky do dneńnì doby. 

V kopaničářském způsobu přìpravy půdy byla nejdůleņitějńìm nářadìm kamenná a 

bronzová *motyka, jejìņ ńpičatá pracovnì část byla k dřevěné násadě připevněna kosovitě 

ńikmo övazkem, u kovových motyk později nasazena do dutiny (*tulejky) nebo do otvoru. 

Motyky slouņily k rozruńovánì půdy, odstraňovánì drnů a hrud a k okopávce skývy na 

obilnářských a zelinářských záhonech (*zahrady). Pouņìvalo se jich i při kopánì, prohlubovánì a 

dalńì ödrņbě zdrņì, kanálů a struņek (*zavodňovánì). Větńì hroudy byly rozbìjeny dřevěnými 

palicemi. Stromy a keře byly odstraňovány kamennými a kovovými *sekeromlaty, později i 

*sekerami s özkými *břity. Záhony pro setbu a výsadbu byly formovány rýči se ńpičatým 

dřevěným okovaným listem a delńì násadou, opatřenou přìčnou náńlapkou. Od 2. tisìciletì př. n. 

l. se u bronzových rýčů setkáváme s prodlouņeným a poněkud prohnutým listem. Tento nástroj 

plnil i funkci lopaty a pouņìvá se dodnes k přemìsťovánì zeminy a jiných materiálů. K 

odstraňovánì *rákosu a k odřezávánì klasů slouņily kamenné a kovové noņe s ohnutým 

rovným nebo pilkovitým břitem. Ke sklizňovému nářadì patřily vedle ņacìch noņů i kamenné a 

bronzové *srpy, od konce 2. tisìciletì př. n. l. i kovové kosy s krátkou násadou (bez kosińtě s 

přìčným drņadlem) a v *syropalestinské oblasti dále jednoduché dřevěné cepy. Sklizené zrno se 

čistilo větrovánìm, tj. přehazovánìm lopatami. Pravděpodobně od počátku 4. tisìciletì př. n. l. 

se na Přednìm východě začalo rozvìjet i orebnì hospodářstvì (*zápřah, *domácì zvìřata). 

Předchůdcem závěsného nářadì vlečeného taņnými zvìřaty byly ručně taņené dřevěné rycì 
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hole, později opatřené kamennými ńpicemi. Tyto ńpice, které měly funkci *radlice, mohly mìt i 

ńirńì trojöhelnìkovitý list a slouņily potom jako rozhrnovačky k öpravě ņlábků pro přìmé 

zavlaņovánì do brázd. Pouņìvánì jednoduchých dřevěných rádel (háků) s kamennými a od 3. 

tisìciletì př. n. l. bronzovými radlicemi je doloņeno v *Mezopotámii na scénách válečkovitých 

pečetìtek i v četných hospodářských a literárnìch textech. *Rádla měla jednoduchou vodìcì kleč, 

vycházejìcì ńikmo z téměř kolmé slupice. Ńpičatá radlice byla na ńpici horizontálnìho plazu 

připevněna övazky nebo nasazena do otvoru (tulejky). Existenci křìdel plazu k rozhrnovánì 

skývy se zatìm nepodařilo prokázat. Taņná zvìřata byla s rádlem spojena hřìdelì (ojì), zakončenou 

vpředu větńinou přìčným ńìjovým jhem. Některé radlice vńak byly vlečeny i dvojitými 

oboustrannými koņenými třmeny, upevněnými k slupici bez rozporky. Hřìdel byla větńinou 

před rádlem přeruńena tzv. „pérovánìm“, které tvořily klìny a övazky z řemenů. Vzniklo tak 

velmi jednoduché a öčinné zařìzenì, které mělo zabránit bolestivým öderům oje a jha do ńìje 

taņného *zvìřete. Významnou technologickou novinku představovalo v *Sumeru od 3. tisìciletì 

př. n. l. rádlo opatřené za radlicì na boku slupice secìm trychtýřem. Takový „secì pluh“ 

umoņňoval pravidelné zapravenì osiva do brázdy a také podstatně snìņil mnoņstvì osiva. Jeho 

obsluha vńak vyņadovala přìtomnost oráče, „muņe u násypky“ a pravděpodobně i poháněče. K 

výbavě oráče patřily i otka (tyč s kamenným nebo kovovým ostnem k čińtěnì radlice a k 

poháněnì zvìřat) a bič. Ńìji taņného zvìřete chránily silné textilnì nebo koņené poduńky. Osivo se 

na pole a do sýpek či zemnìch zásobnic donáńelo v końìch a odměřovalo v „kalibrovaných“ 

nádobách (*mìry a váhy). Sortiment vlečného závěsného nářadì doplňovaly i dřevěné smyky 

(brány), vyrobené ze svázaných větvì trnitých keřů nebo z přìčných trámků, opatřených 

dřevěnými či kamennými „zuby“. Tyto smyky se vedle kopyt taņných zvìřat pouņìvaly i při 

výmlatu *obilì. V hospodářských textech byly evidovány výdaje, přìjmy a stavy celých 

pracovnìch nástrojů i jejich částì (násady, ńpice, radlice, kovánì, spojovacì materiál). 

Z etnografických pozorovánì předpokládáme v *Malé Asii, *Persii i v celém východnìm 

Středomořì dále i existenci dřevěných vidlì, rákosových końťat a snad i sázecìch kolìků. Velikost 

záhonů byla vyměřována rákosovými a dřevěnými tyčemi o délce 12 loktů (asi 6 m) nebo 

provazy o délce 60 loktů (asi 30 m, *mìry a váhy). (Blahoslav Hruńka) 

nasalis, -e, nosnì (v *anatomii napřìklad dolnì skořepa nosnì – *concha nasalis inferior). 

(Ladislava Horáčková) 

nasciturus pro iam nato habetur, quotiens de commodo eius agitur [latinsky], počatý 

se má pokládat jiņ za narozeného, kdykoliv jde o jeho prospěch. 

nasìb, milostný övod *kasìdy. (Jaroslav Oliverius) 

násilì, uplatněnì sìly a moci, jednánì, které přìmo ohroņuje *zdravì a ņivot druhých, aby 

jim vnutilo nańi vůli a zlomilo jejich odpor. Tìm je odmìtá uznat za lidské bytosti, ruńì 

platnost práva a „suspenduje morálku“ (francouzský filozof Emmanuel *Levinas), neboť ani 

obrana proti násilì se uņ nebude na nic ohlìņet. (Jaroslav Malina) 

násilì v rodině (domácì násilì), jakákoli forma fyzického, sexuálnìho nebo psychického 

*násilì nebo pouņitì fyzické či emocionálnì sìly nebo výhrůņek fyzickým násilìm v rámci 

*rodiny nebo *domácnosti. Zahrnuje zneuņìvánì dětì, *incest, násilì na partnerce (partnerovi) 

a sexuálnì nebo jiný druh zneuņìvánì členů domácnosti. (Marie Dohnalová) 

násilì zaloţené na genderu (sexuálnì násilì), jakýkoli druh *násilì s pouņitìm nebo 

výhrůņkou fyzické nebo emocionálnì sìly včetně znásilněnì, domácìho násilì, sexuálnìho 

obtěņovánì, *incestu nebo *pedofilie. (Marie Dohnalová) 

násilì, domácì, *násilì v rodině. 

násilì, legitimnì (z latiny: legitimus, „zákonný, podle práva“), kapacita *politické autority 

donutit jednotlivce k dodrņenì jì stanovených pravidel, kterou ovńem daný soubor jedinců 

(*obyvatelstvo) povaņuje za legitimnì a tudìņ ospravedlněnou. Monopol na legitimnì fyzické 

donucenì je v klasickém pojetì Maxe *Webera nutnou podmìnkou a zároveň definičnìm 

znakem modernìho *státu. (Pavel Dufek) 
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násilì, symbolické, schopnost vymáhat a vynucovat praktické přijetì sociálnìho řádu a 

*hierarchie prostřednictvìm posluńnosti, která se opìrá o kolektivnì očekávánì zìskané 

v průběhu *socializace a *enkulturace. Jedinci dokáņou vnìmat přìkazy obsaņené v určité 

situaci a být jich posluńnì prostřednictvìm zìskaných nástrojů poznánì a schémat vnìmánì a 

hodnocenì. Pojem symbolické násilì zavedl francouzský sociolog Pierre Félix *Bourdieu 

(1930–2002) v publikaci La reproduction: Éléments pour une théorie du système 

d’enseignement (Reprodukce: Prvky teorie vzdělávacìho systému, 1970). 

Symbolickým násilìm disponuje kaņdá *moc, která vede k vnucenì smyslu jako legitimně 

skrytých mocenských vztahů. Ty tvořì základ jeho sìly. Symbolické násilì se opìrá o shodu 

konstitutivnìch struktur *habitu ovládaných se strukturou vztahu ovládánì, jemuņ jsou jedinci 

podřìzeni. Ovládaný pohlìņì na ovládajìcìho prizmatem kategoriì, které jsou výsledkem 

vztahu ovládánì a odpovìdajì zájmům ovládaného. 

Koncept symbolického násilì Bourdieuovi umoņnil vyjádřit kritiku přijatých způsobů 

myńlenì, ustálených vzorců chovánì a *privilegiì, jejichņ prostřednictvìm se sociálnì řád 

zachovává. Symbolické násilì přisuzuje jistým významům legitimitu a zároveň zastìrá 

donucovacì povahu jejich ńìřenì. Přìkladem symbolického násilì za öčelem udrņenì řádu je 

ńkolský systém *společnosti. (Barbora Půtová) 

Nasiové, etnikum zejména na severozápadě provincie Jùn-nan v Čìně v počtu asi 300 000. 

*Jazyk patřì do iské skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské jazykové rodiny. Existence 

Nasiů je v čìnských pìsemných pramenech doloņena jiņ v 1. stoletì př. n. l. Jejich *etnogeneze 

je spjata se ńirńìm kmenovým uskupenìm Iů (*Iové), v němņ se podìleli na vytvořenì státu 

*Nan-čao. Po jeho rozpadu ve 13. stoletì se vydělili a od této doby se datujì i počátky 

vlastnìho pìsemnictvì. Dodnes si zachovali v oblasti *materiálnì kultury řadu svébytných rysů 

(*oděv, obydlì). V *náboņenstvì hrál významnou ölohu *tibetský buddhismus, ale měli i 

vlastnì náboņenský systém tungpa, jehoņ vzorem byl mimo *ńamanismu i tibetský *bônismus. 

(Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

ňaská etnika, *etnika, ňaská. 

Naskapiové, současné etnikum severoamerických *indiánů ņijìcì dnes pouze na 

Labradorském poloostrově v Kanadě. Původně byli rozńìřeni i v oblasti Velkých jezer. Jsou 

zbytkem lesnìch indiánů, ņivìcìch se *lovem a *rybolovem. Celkový počet asi 18 000 (odhad 

z roku 2003). Od 2. poloviny 19. stoletì část přìsluńnìků ņije v rezervaci. *Jazyk patřì do 

algonkinské rodiny. Byli organizováni do malých skupin (2–3 rodiny) vedených uznávanými 

lovci, systém náčelnictvì neexistoval. Věřìcì jsou *katolìci, zachovaly se i některé prvky 

tradičnìho *animistického náboņenstvì. (Lukáń Ńìn) 

nasoalveolárnì cysta, *cysta, nasoalveolárnì. 

nasoaurikulárnì rovina, *rovina, protetická. 

nasopalatinálnì cysta, *cysta, nasopalatinálnì. 

nasopharynx, nosohltan, *pars nasalis pharyngis, epipharynx. 

naso- (z latiny: nasus, „nos“), v sloņeninách prvnì část s významem: „noso-, nosnì“. 

nástroj: 

1. [primatologie], předmět pouņìvaný jako prostředek k prováděnì určité činnosti. Aby 

mohl slouņit danému öčelu, musì mìt určité vlastnosti, proto bývá pečlivě vybìrán nebo i 

různě sofistikovaně upravován. *Primáti, předevńìm velcì *lidoopi (a *člověk), uņìvajì mnoho 

druhů přìrodnìch objektů a nástrojů: napřìklad větvičky a stébla k průzkumu a k lovu termitů, 

rozņvýkané listy k pitì vody z dutin stromů, listy nebo trávu k očińtěnì sebe sama nebo 

k očińtěnì jiných jedinců, velké větve nebo kameny, jimiņ mohou být zvětńovány otvory, 

přìpadně mohou slouņit jako *zbraně apod.; (Václav Vančata) 

2. [archeologie], předmět záměrně vytvořený či upravený, pouņitý k plánovité (pracovnì) 

činnosti. Výroba nástrojů je základnìm, nevrozeným, ale v počátcìch kulturnìho vývoje 

zìskaným rysem rodu *Homo. Uņ v *nejstarńìm paleolitu předchůdci dneńnìho člověka 
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opracovávali *suroviny (*dřevo, *kost, *kámen) podle jednoduchých pevně daných a 

opakovaných, zprvu po statisìce let neměnných schémat a vzorců, předávaných po generace 

jako *kulturnì dědictvì skupiny. 

Funkce nejstarńìch nástrojů patřìcìch do rámce *kamenné ńtìpané industrie, *kamenné 

brouńené industrie a *kostěné a parohové industrie lze určit jen přibliņně za pomoci 

etnoarcheologických paralel z prostředì *nativnìch kultur, trasologických analýz (*trasologie) 

a funkčnìch *experimentů. V *době bronzové začìná typizace kovových nástrojů ve formách 

známých dodnes (teprve u nich lze funkci stanovit spolehlivěji, i kdyņ mohla být v rámci 

různých kultur proměnlivá) a tento vývoj dokončila kovářská výroba v mladńì *době ņelezné. 

(Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

nástroj ad hoc [archeologie], výrobně nemodifikovaný *nástroj, vyuņìvajìcì přirozené 

*morfologie suroviny vhodné pro určitou funkci. (Michaela Zelinková) 

nástroj, expedientnì [archeologie], *nástroj vyrobený pouze minimálnì öpravou suroviny 

tak, aby byl dostatečně öčinný. Větńinou byl zhotoven z *kostì zpracovávaných zvìřat a po 

dokončenì práce ponechán na mìstě. (Michaela Zelinková) 

nástroj, hudebnì, zařìzenì (*nástroj) k vydávánì *tñnů a *zvuků pouņìvaných v *hudbě. 

Téměř vńe, co vydává zvuk, můņe být pouņito jako hudebnì nástroj. Nejstarńì doklady 

existence hudebnìch nástrojů pocházejì z *mladého paleolitu (kostěné a parohové pìńťaly, bicì 

nástroje aj.). Jednìm ze způsobů klasifikace hudebnìch nástrojů je Sachs-Hornbostelova 

klasifikace hudebnìch nástrojů, kterou publikovali Erich Moritz von Hornbostel (1877–1935) 

a Curt Sachs (1881–1959) v roce 1914. Tato systematika byla navrņena zejména pro 

folkloristické potřeby a zahrnuje tak i skupiny nástrojů, které jiņ nejsou běņně pouņìvány nebo 

které nejsou vlastnì *euroamerické civilizaci a kultuře. 

Současná, původně evropská systematizace nástrojů vycházì z dělenì do pěti základnìch 

skupin podle principu vytvářenì zvuku nástroje, způsobu hry a materiálu, z něhoņ jsou 

vyrobeny: 1. Samozvučné – idiofony (nejrůznějńì typy *zvonů, gong, xylofon, vibrafon, 

triangl, kastaněty, kabasa apod.), tñny vznikajì chvěnìm celého nástroje nebo jeho 

jednotlivých součástì; 2. Blanozvučné – membranofony (nejrůznějńì typy bubnů a bubìnků, 

tympány, tamburìna, darbuka, tabla apod.), tñny se tvořì rozechvěnìm blány (vyrobené 

nejčastěji ze zvìřecì *kůņe nebo z plastů); 3. Strunné – chordofony (podle toho, čìm se strunné 

nástroje rozechvìvajì, dělì se na smyčcové [housle, viola, violoncello, kontrabas apod.], 

kolové [niněra], drnkacì s hmatnìkem [loutna, kytara, citera, mandolìna, balalajka, banjo, saz 

a mnoho dalńìch nástrojů na stejném principu], drnkacì bez hmatnìku [harfa], klávesové 

[klavìr, pianino, cembalo], öderné [cimbál]. Tñn je vytvářen rozechvěnìm struny, která je 

napjata mezi dvěma pevnými body; 4. Dechové – aerofony. U těchto nástrojů vzniká tñn 

nárazem výdechu na hranu otvoru (flétna, pikola), rozechvěnìm plátku nebo jednoduchého 

jazýčku (klarinet, saxofon), rozechvěnìm plátku či dvojitého jazýčku (hoboj, anglický roh, 

fagot), rozechvěnìm vzduchu přìmo rty, na něņ se nasazuje nátrubek (lesnì roh, trubka, 

pozoun, tuba, eufonium) – tyto nástroje se nazývajì ņesťové. K dechovým nástrojům řadìme 

téņ nástroje vìcehlasé bez klaviatury (foukacì harmonika, Panova flétna) a vìcehlasé s 

klaviaturou a měchem, kde vzduch nenì do nástroje vháněn lidským dechem (varhany, 

harmonium, akordeon); 5. Elektrické – elektrofony. Tyto nástroje vznikly aņ v průběhu 20. 

stoletì. Společným znakem je přeměna elektrických kmitů v kmity akustické (zvukové). 

Elektrické kmity lze generovat napřìklad různými elektronickými oscilátory, které mohu být 

elektronkové, tranzistorové, doutnavkové aj. Lze pouņìt i generátory fotoelektrické, 

elektrostatické, magnetoelektrické apod. Pomocì mikrofonu nebo snìmače lze na elektrické 

kmity převést i kmity mechanické. Po zpracovánì elektrického signálu frekvenčnìmi filtry a 

dalńìmi obvody a zesìlenì zesilovači je elektrická energie přeměněna v akustickou a ta je 

vyzářena do prostoru pomocì reproduktorů. Podle vzniku tñnu se elektrofony dělì na několik 

typů. (Jaroslav Malina, Olga Rezáková) 
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nástroje, antropometrické, *nástroje k měřenì různých parametrů těla *člověka; pro 

speciálnì měřenì lidského těla i kosternìch pozůstatků člověka bylo vytvořeno mnoho 

specializovaných antropometrických nástrojů. Specializovaným výrobcem těchto nástrojů je 

firma Siber Hegner Maschinen AG, Wiesenstrasse 8, Zùrich, CH 8022 ve Ńvýcarsku. Větńinu 

měřenì lze provést i měřidly vyrobenými pro technické öčely. (Viz téņ *antropometrie, 

*osteometrie.) (Martin Čuta) 

nástroje, sklizňové [archeologie], zemědělské *nástroje ke sklizni *obilì (a přìpadně i 

trávy jako pìce, snad i listnatých větviček k témuņ öčelu, rákosì jako materiálu k pletenì 

apod.) uņìvané od *neolitu. Vyskytujì se ve dvou podobách: s ostřìm vìceméně rovným (*ņacì 

nůņ, typický pro neolit a *eneolit) a s ostřìm obloukovitým (*srp, vyvìjejìcì se od neolitu dále 

aņ do historické doby). V obou přìpadech mohla být *čepel z jednoho kusu nebo skládaná. 

Obě formy se v pravěku uņìvaly v podstatě shodným způsobem – nikoli k sekánì, nýbrņ k 

odřezávánì stébel (pro přìlińnou ztrátu vypadávajìcìho zrna při sekánì aj.). 

Přechodnou formou od srpu ke kose je *kosák (od *doby halńtatské), *kosa se objevuje aņ 

v mladńì *době ņelezné. (Karel Sklenář) 

nástroje, zoubkované [archeologie], kamenný *nástroj vytvořený sériì vrubů řazených 

podél hrany (hran). (Jiřì A. Svoboda) 

nasus, -i, m., nos. 

nasus externus, zevnì nos, je jednìm z orgánů dýchacì soustavy. Zevnì nos je ötvar 

podobný trojboké pyramidě. Nacházì se uprostřed obličeje a vyčnìvá směrem dopředu. 

Rozlińujeme na něm kořen (radix nasi), který je umìstěný mezi oběma *očnicemi, hřbet nosnì 

(dorsum nasi) a hrot nosnì (apex nasi). Do dutiny nosnì vedou dva otvory – nosnì dìrky 

(nares). Obě nosnì dìrky jsou od sebe odděleny sagitálně orientovaným vazivovým ösekem 

nosnì přepáņky (*septum nasi). Laterálnì okraj nosnìch dìrek ohraničujì křìdla nosnì (alae 

nasi). Zevnì nos je krytý silnou *kůņì, do které se upìnajì některé *svaly mimické. Tvar nosu 

je individuálně variabilnì. Podkladem zevnìho nosu jsou *kosti *splanchnokrania, které 

ohraničujì apertura piriformis a *nosnì chrupavky (*cartilagines nasi) připojené ke skeletu 

vazivem. (Ladislava Horáčková) 

natalita (z latiny: nātālis, „narozeniny, týkajìcì se narozenin“), porodnost; průměrný počet 

narozených za určitou dobu nebo na 1000 jedinců, demografický ukazatel, udávajìcì podìl 

narozených z určité skupiny za určité časové obdobì. Uvádì se v promilìch (‰), tedy 

v přepočtu na 1000 jedinců. Jestliņe základnìm ödajem je takzvaná hrubá mìra celkové 

porodnosti, čili počet ņivě i mrtvě narozených na 1000 osob střednìho stavu obyvatelstva za 

kalendářnì rok, nejčastěji se výraz hrubá mìra porodnosti (HMP) pouņìvá jako synonymum 

pro hrubou mìru ņivorodnosti (podìl ņivě narozených), vedlejńìm ukazatelem je pak hrubá 

mìra mrtvorodnosti (podìl mrtvě narozených). 

K zajińtěnì prosté *reprodukce v populaci s průměrnou délkou ņivota 70 let je zapotřebì 

hrubé mìry porodnosti alespoň 15‰. Maximálnì teoretická HMP v lidské populaci se 

odhaduje na přibliņně 60‰. Reálná HMP se pohybuje od 51‰ v Nigeru po 7‰ 

v Hongkongu. Česká republika se řadì mezi státy s nejniņńì porodnostì – v roce 2005 byla 

s HMP 9‰ na 212. mìstě z 224 sledovaných *zemì světa. (Jaroslav Malina) 

nataţená paţe, *paņe, nataņená. 

nátepnì destička, *destička, nátepnì. 

nates, -ium, f. (plurál), hýņdě. 

natěsnánì zubů, *zuby, natěsnánì. 

National Center for Health Statistics (zkratka: NCHS), Národnì centrum pro zdravotnì 

statistiku USA. Hlavnì statistická agentura ve Spojených státech amerických, která sestavuje 

statistická data týkajìcì se zdravotnìho stavu Američanů a zveřejňuje je na internetových 

stránkách www.cdc.gov/nchs. (Marie Dohnalová) 

http://www.cdc.gov/nchs
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Native American Graves Protection and Repatriation Act (zkratka: NAGPRA), 

federálnì *zákon vydaný v roce 1990 ve Spojených státech amerických, který přikázal 

vědeckým organizacìm a institucìm navrátit veńkerý archeologický materiál potomkům 

původnìho amerického obyvatelstva, jeņ bylo jeho původcem. Zákon stanovuje lhůty, během 

nichņ lze takovýto materiál skladovat a zkoumat. (Andrea Grìgelová) 

nativnì (z latiny: nātīvus, „přirozený, narozenìm vzniklý“): 

1. [antropologie, etnologie], domorodý (napřìklad: nativnì jazyky, nativnì kultury); 

2. [biologie, medicìna], jsoucì v přirozeném, nezměněném stavu. (Jaroslav Malina) 

nativnì snìmek, *snìmek, nativnì. 

NATO (anglicky: North Atlantic Treaty Organization, „Severoatlantická aliance“, doslova 

„Organizace Severoatlantické smlouvy“), vojenskopolitické uskupenì severoamerických a 

evropských států se sìdlem v Bruselu, vytvořené na základě Severoatlantické smlouvy 

podepsané v roce 1949 ve Washingtonu; poslánìm je obrana členských států před vnějńì 

*agresì. Washingtonskou smlouvu podepsalo v dubnu 1949 dvanáct států: Belgie, Dánsko, 

Francie, Island, Itálie, Kanada, Lucembursko, Nizozemsko, Norsko, Portugalsko, Spojené 

královstvì Velké Británie a Severnìho Irska, Spojené státy americké. V roce 1952 se připojilo 

Řecko a Turecko. V roce 1955 (po zìskánì plné suverenity) přistoupila Spolková republika 

Německo. V roce 1982 se připojilo Ńpanělsko. V roce 1999 se staly členskými *zeměmi 

Česká republika, Maďarsko a Polsko. V roce 2004 se *aliance rozńìřila o sedm států východnì 

Evropy: Bulharsko, Estonsko, Litva, Lotyńsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko. V roce 

2009 přistoupily Albánie a Chorvatsko. (Jaroslav Malina) 

natron, přirozený *minerál obsahujìcì směs normálnìho a kyselého uhličitanu sodného a 

jiných přìměsì, který má vysoce hygroskopický öčinek. Této vlastnosti natronu vyuņìvali 

napřìklad stařì *Egypťané při *mumifikaci k vysuńovánì těla (jiņ při prvnìch pokusech 

v obdobì 1. a 2. dynastie). (Břetislav Vachala) 

natúfien, *archeologická kultura *mezolitu (*epipaleolitu) rozńìřená v syropalestinské 

oblasti (*Syropalestina) přibliņně v obdobì let 12 500–10 000 př. n. l. Název zìskala podle 

*lokality Vádì an-Natöf v *Palestině. Jejì ekonomika spočìvala na *sběru planě rostoucìch 

plodin, specializovaném *lovu (zvìřat určitého druhu, nejčastěji gazel, a určitého věku) jiņ 

s pomocì ochočených psů; nevìtanými společnìky obyvatel natöfských táborů se staly krysy, 

těņìcì zjevně z volně se povalujìcìch jedlých odpadků. Podle nálezů udic lze soudit i na jistý 

význam rybolovu. *Obyvatelstvo ņilo v osadách s okrouhlými přìbytky se zahloubenou 

podlahou někdy opatřenou dlaņbou. V podlaze se nacházely *zásobnì(?) jámy. Při stavbě 

těchto přìbytků se mnohdy uņìvalo kamene. Tato relativně početná sìdlińtě bývala situována na 

rozhranì jednotlivých ekologických zñn, třeba v plánìch na öpatì hor. Alespoň některé ze svých 

zesnulých pochovávalo zdejńì obyvatelstvo ve skrčené poloze v prostých jamách s výbavou 

zvìřecìch *kostì a někdy s přidánìm okrového *barviva. Je vńak doloņeno i uloņenì těl na 

okrouhlých kamenných plochách překrytých kamennými dlaņbami. Náboņenské představy se 

zjińťujì napřìklad z toho, ņe při pohřbech je mrtvý větńinou ukládán tvářì na severovýchod, 

tedy k nejvyńńì hoře této oblasti Chermñnu. Umělé důlky, vydlabané do skály, ukazujì na 

oběti, zvláńtě na ölitby. Některé nalezené předměty se povaņujì za *falické *idoly, takņe tu 

máme asi co činit s počátky kultu plodnosti, který souvisel se vznikajìcìm *zemědělstvìm. 

Potřebné předměty zhotovovali natöfńtì i z kamene (*kamenná ńtìpaná industrie drobných tvarů 

[*segmenty, *trojöhelnìky aj.], *drtidla, *nádoby) a kosti (*harpuny, udice, násady k *srpům, 

lopatky). Některé z těchto předmětů zdobili výrobci řezanými ornamenty, z *kamene a *kosti 

vńak zhotovovali i podoby zvìřat a někdy i lidì. (Petr Charvát, Jaroslav Malina) 

natúfská kultura, *natöfien. 

natura appetit perfectum, ita et lex [latinsky], *přìroda usiluje o dokonalé, stejně i 

*zákon. 
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natura non facit saltus (latinsky: „přìroda ve svých skutcìch nedělá skoky“), jeden 

z östřednìch principů novověké mechanistické přìrodovědy a filozofie. Obvykle se dává do 

vztahu ke Gottfriedu Wilhelmu *Leibnizovi a k jeho formulaci principu *kontinuity 

aplikovaného na přìrodnì filozofii. Sama formule je ale historicky starńì, poprvé ji pouņil 

patrně francouzský učenec Jacques Tissot v dìle Discours véritable de la vie, mort et des os 

du géant Theutobocus (Pravdivé rozpravy o ņivotě, smrti a kostech obra Teutoboka, Lyon 

1613), a to v podobě „natura in operationibus suis non facit saltum“ (přìroda ve svých 

činnostech nedělá skoky). Gradualistický kontext, zdůrazněný v leibnizovském a kantovském 

myńlenì, je snadno pozorovatelný jiņ u Tissota. Nezměnil se ani u dalńìch autorů, kteřì jìm 

vyjadřovali odpor k revolučnìmu skokovému pojetì vývoje přìrody a trvali na roli *kauzality, 

napřìklad Carl von *Linné nebo Charles *Darwin. (Břetislav Horyna) 

naturae lusus [latinsky], hřìčka *přìrody. 

naturali iuri consuetudine derogari non potest [latinsky], přirozené *právo nenì moņné 

zruńit *zvykem. 

naturalia non sunt turpia [latinsky], přirozené nenì nemravné; filozofická zásada 

*kynismu. 

naturalismus (z latiny: natūrālis, „přirozený; přìrodnì“): 

1. v etickém smyslu poņadavek ņìt ve shodě s *přìrodou, odvozovat mravnì principy 

z přirozených zájmů, potřeb, pudů apod.; 

2. ve společenských vědách směr, který přejìmá pojmy i metody přìrodnìch věd, popìrá 

nadpřirozené a pokládá přìrodu za jediný a *univerzálnì princip výkladu vńech jevů; 

3. název uměleckých a myńlenkových směrů, které za základnì orientaci a měřìtko 

pokládajì nepolidńtěnou přìrodu, kde platì jen „ņivočińné“ potřeby a právo silnějńìho; 

4. estetická teorie, směr a metoda v *literatuře a *malìřstvì 60. aņ 80. let 19. stoletì. 

Naturalismus vznikl ve Francii a odtud se rozńìřil po Evropě i do Ameriky. 

Filozofickou základnou naturalismu byl *pozitivismus, zejména deterministická teorie 

Hippolyta Taina (1828–1893), podle nìņ je *člověk determinován *rasou, prostředìm a dobou. 

Významný byl i vliv lékařských a přìrodovědných bádánì o dědičnosti a o původu váńnì. 

Program naturalismu v literatuře formuloval a svým dìlem, čerpajìcìm ze vńech vrstev a 

prostředì francouzské společnosti, naplňoval Émile *Zola (1840–1902). Naturalismus se 

vyznačoval sledovánìm a detailnìm popisem dennì reality, zaměřenìm na jejì brutálnì, stinné 

stránky, snahou pořìdit dokument a v něm postihnout člověka ovládaného biologickými pudy, 

určeného dědičnými předpoklady. Svými poņadavky vědecké objektivnosti naturalismus 

připravoval uņ Gustave *Flaubert (1821–1880), ale on sám se za iniciátora naturalismu 

nepovaņoval. Přìmý přechod k naturalismu tvořilo dìlo bratřì Edmonda de Goncourta (1822–

1896) a Julese de Goncourta (1830–1870). Větńì část jejich dìla je věnována ņenám. Jsou jimi 

přitahováni, ale zároveň v nich vidì nepochopitelné přìzračné bytosti, v mnohých přìbězìch 

prosakuje přesvědčenì, ņe *láska a *manņelstvì jsou pro umělce zkázou. Výrazné rysy 

naturalismu má román Germinie Lacerteuxová (1864), v němņ je ņivot sluņky zachycen jako 

„klinika lásky“. V německé literatuře naturalismus ovlivnil tvorbu Gerharda Hauptmanna 

(1862–1946), v Norsku tvorbu Knuta Hamsuna (1859–1952), v Rusku Alexandra *Kuprina 

(1870–1938), nejsilněji vńak působil v Itálii, kde vznikla jeho obdoba, zvaná *verismus. 

V české literatuře zasáhl vliv naturalismu předevńìm Karla Matěje Čapka-Choda (1860–

1927). 

Naturalismus ve výtvarném uměnì byl méně výrazný. V přìstupu k ztvárňované skutečnosti 

je realistický, vyznačuje se nenucenostì a plnostì. V malìřstvì je za představitele naturalismu 

povaņován Gustave *Courbet (1819–1877). Jeho obrazy uráņely sluńné *mravy současnìků, 

byl proto vystaven mnohým ötokům. V Courbetově tvorbě jsou zastoupeny obrazy se 

zřetelnou erotickou tematikou, je autorem série ņenských *aktů, které dokládajì 

nesentimentálnì vztah k privilegovanému námětu ņenské postavy. 
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Specifickou podobu dostal naturalismus na *Dálném východě, zejména naturalismus 

japonský a korejský. Zatìmco japonský se realizoval ve zpovědnì literatuře, Korea 

akcentovala zvìřecì pudy v člověku, zvláńtě v ņenských postavách. (Jaroslav Malina) 

naturalizace (z latiny: natūrālis, „přirozený; přìrodnì“): 

1. nabytì státnìho občanstvì po *narozenì (nikoli narozenìm). Podmìnky naturalizace *stát 

stanovì ve vnitrostátnìm právu, častým přìpadem naturalizace je napřìklad *sňatek 

s *občanem naturalizujìcìho státu; 

2. přizpůsobenì, zdomácněnì v cizìm prostředì. (Jaroslav Malina) 

naturálnì hospodářstvì, *hospodářstvì, naturálnì. 

naturálnì, renta, *renta, naturálnì. 

naturam expelles furca, tamen usque recurret [latinsky], i kdyņ *přirozenost vyņeneń 

sekyrou, stejně se vņdy vrátì. 

naturam frenare potes, sed vincere numquam [latinsky], *přirozenost můņeń zkrotit, ale 

nikdy přemoci. 

naturismus (z latiny: nātūrālis, „ přirozený; přìrodnì; rodný“), společenské hnutì 

zasazujìcì se o *ņivotnì styl v souladu s *přìrodou a v různé mìře ho praktikujìcì, jehoņ 

základem a vyjádřenìm je *nahota lidského těla ve společnosti. Termìn pouņil poprvé 

Belgičan Jean Baptiste Luc Planchon (1734–1781) a obhajoval ho jako prostředek pro 

zlepńenì ņivotnìho stylu a *zdravì. Někdy se pouņìvá jako synonymum pro *nudismus, oba 

termìny jsou vńak v různých dobách a společnostech zaměnitelné v různé mìře. Ve Velké 

Británii znamená nudismus pouze akt pobývánì nahý, oproti tomu naturismus označuje celý 

ņivotnì styl s mnoha různými aspekty (ochrana přìrody, zdravá strava, vegetariánstvì, cvičenì, 

*pacifismus aj.) včetně nahoty; oproti tomu v USA jsou oba termìny zaměnitelné. U nás se 

slovo nudismus vztahuje pouze k občasnému pohybu, koupánì a sluněnì nahých lidì, 

nejčastěji na uzavřených nudistických pláņìch. 

Naturismus má hluboké historické kořeny (viz *adamité, *beat generation, *gymnosofisté, 

*naturismus, německý), k rozvoji naturismu a nudismu v novověku dońlo zejména v 

Německu v prvnì polovině 20. stoletì (Freikôrperkultur, die, „kultura volného [svobodného] 

těla“), odkud se jeho myńlenky ńìřily do dalńìch zemì – Francie, Kanady a USA. Naturismus 

má určitá lokálnì či národnì specifika: v Německu byl původně zaloņen na podpoře rodinného 

typu naturismu a rekreačnìho sportu, ve Francii a v dalńìch zemìch má formu velkých 

vìkendových a prázdninových komplexů. Naturismus je dnes praktikován mnoha způsoby. 

Můņe jìt o individuálnì nudismus v rodině, kdy lidé chodì nazì ve vlastnìm domě či na 

zahradě a nazì spì, dále sociálnì nudismus – návńtěvy k tomu určených zařìzenì (členských 

klubů, vìkendových center nebo celých naturistických letovisek) s rodinou, přáteli a známými 

a konečně o anonymnì návńtěvy nudistických pláņì. 

Souņitì zcela nahých dospělých lidì je odchylkou od lidské *normy, neboť tou je u vńech 

známých společnostì zakrývánì pohlavnìch orgánů (alespoň symbolické). Bez ohledu na 

hlásané cìle a komplexnì charakter hnutì má tedy naturismus svůj sexuálnì a erotický rozměr. 

Záņitky erotických pocitů a diskutovánì o nich během naturistických aktivit (*tanec, 

gymnastika) tvořily součást pozitivnìho spojenì člověka s přìrodou v počátečnìch fázìch 

německého naturismu, v dneńnì době – po rozńìřenì do sexuálně konzervativnějńìch 

anglosaských zemì – je *sexualita a *erotika v rámci naturismu (a zejména při naturistických 

činnostech) předmětem přìsných pravidel a tématem nepřìliń ņádoucìm. 

Naturisté se v různých zemìch sdruņujì v různých národnìch organizacìch, jejichņ 

mezinárodnìm zastřeńenìm je Mezinárodnì Naturistická Federace (International Naturist 

Federation, INF). (Miroslav Králìk) 

naturismus, německý specifická forma společenského *naturismu (respektive 

*nudismu), která se vyvìjela se v Německu v 19. stoletì a v prvnì polovině 20. stoletì. 

Naturismus je spojen s několika společenskými hnutìmi té doby. Mezi nejvýznamnějńì z nich 
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patřì hnutì tělesné kultury (Kôrperkulturbewegung), navazujìcì na tradice tělesné kultury 

antického Řecka a prosazujìcì nahotu jako ideálnì způsob k projevovánì tělesné muskulatury; 

to se týkalo i některých odvětvì rytmické gymnastiky (Nacktgymnastik) a *tance. Rovněņ 

estetický styl (Schônheitsbewegung) přelomu 19. a 20. stoletì prosazoval myńlenku, ņe se 

krása nejlépe projevuje v nahotě. Nudismus se ńìřil také dìky rozńìřenì helioterapie – 

slunečnìch láznì či slunečnìch koupelì (Naturheilbewegung), jejichņ cìlem bylo vystavovánì 

holé kůņe slunci, prospěńné zdravì. Ve svém důrazu na zdokonalovánì těla byl tak nudismus v 

ńirokém slova smyslu součástì tělesné kultury a sportu tehdejńìho Německa. Souhrnně je téma 

pojednáno v práci A. Krùgera, F. Krùgera a S. Treptaua Nudism in Nazi Germany: Indecent 

Behaviour or Physical Culture for the Well-being of the Nation [Nudismus v nacistickém 

Německu: Nepřìstojné chovánì nebo fyzická kultura pro zdravì národa, The International 

Journal of the History of Sport, vol. 19, 2002, no. 4, s. 33–54). 

Ideologicky německý nudismus souvisel s hnutìm pro reformu ņivota a *ņivotnìho stylu 

(Lebensreform) ve smyslu rousseauovského návratu k *přìrodě a s časnými ekologickými 

hnutìmi. Dalńì ideové kořeny nudismu v Německu jsou spatřovány v německém 

mládeņnickém hnutì (Jugendbewegung), v jehoņ rámci společná nahota představovala projev 

svobody a součást revolty proti zkostnatělé struktuře tehdejńì německé (svého druhu 

viktoriánské) společnosti. V obdobì Výmarské republiky (1919–1933) fungovala v Německu 

celá ńkála sociálnìch organizacì, zaloņených na nejrůznějńìch ideologických principech 

(socialistických, komunistických, nacistických), a mnohé z nich byly nudistické. Nudismus se 

prosazoval rychleji na protestantském severu neņ na katolickém jihu Německa, rychleji ve 

městech neņ na venkově, přičemņ jeho rozńìřenì bylo zpočátku provázeno řadou afér. Větńina 

nudistických táborů byla organizována jako neziskové kluby. Nudismus lze rozdělit v zásadě 

do třì větńìch skupin: 1) proto-fańistický (lidový), 2) nedogmatický burņoaznì nudismus a 3) 

socialistický nudismus. 

Nacistický program byl z velké části předepsán ve spise Adolfa *Hitlera (1925–1926) 

Mein Kampf (Můj boj, napsáno 1924, vydáno 1925 [1. svazek], 1926 [2. svazek], česky: 

nezkrácené, nekomentované vydánì v roce 2000) a dotýkal se řady oblastì ņivota, nikoliv vńak 

sportu a nudismu. Postoj německých nacistů ke sportu byl v zásadě fańistický, s důrazem na 

silný, státem podporovaný sport s mezinárodnìmi öspěchy, uvědomělost, národnì a vojenské 

souvislosti sportu. Po převzetì moci (1933) byly vńechny sportovnì kluby oficiálně zavřeny. 

Co se týče nudistických organizacì, byly socialistické organizace (napřìklad ńkoly Adolfa 

Kocha) zruńeny, ostatnì zůstaly povoleny, pouze nesměly provozovat nudistické aktivity. Ve 

skutečnosti vńak mnohé ve své činnosti pokračovaly aņ do roku 1945. (Miroslav Králìk) 

Ňaturuové, *bantuské etnikum v Tanzanii. Spolu s přìbuznými populacemi Iramba, Irangi 

a Wambungwe dosahujì počtu 556 000 (odhad z roku 1993). *Jazyk patřì do skupiny *benue-

kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Osìdlenì je roztrouńené. Nejvyńńì 

*politickou autoritu představuje *náčelnìk mìstnì skupiny. Základnì jednotkou společnosti je 

*párová nebo *polygamnì *patrilokálnì rodina. Větńinou jsou *muslimové, část *křesťané, 

někteřì udrņujì tradičnì *animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

naučenì (egyptsky: sbajet), staroegyptský literárnì ötvar; rozvìjel se nepřetrņitě od Staré 

řìńe (3.–6. dynastie: 2700–2180 př. n. l.) po dobu třì tisìciletì. Naučenì má podobu sbìrky 

moudrých rad, které dává zestárlý otec svému synovi, kdyņ mu odevzdává svůj *öřad a 

hodnost, aby v jeho dìle pokračoval. Cìlem naučenì bylo připravit mladého člověka na ņivotnì 

cestu, po nìņ ho měl vést princip *maat. Autorem nejstarńìho dochovaného naučenì byl 

*Ptahhotep, *vezìr *krále Dņedkarea Isesiho. Ptahhotep v něm udělil ve 37 kapitolách svému 

synovi rady o tom, jak se chovat v určitých situacìch v oblasti společenského ņivota a 

v některých záleņitostech ņivota soukromého a rodinného. (Břetislav Vachala) 

nauka o pramenech (pégologie), zvláńtnì historická disciplìna nebo soubor disciplìn, 

jejichņ ökolem je vyhledávánì, shromaņďovánì, systematizovánì a preparovánì pramenů, aby 
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tyto prameny byly připraveny tak, aby z nich mohla být správně zìskávána historická 

*informace (určenì stářì, autora, tématu, pochopenì *jazyka atd.). (Jaroslav Malina) 

nauka, právnì ryzì, *teorie, normativnì právnì. 

Naurové, *Aztékové. 

Naurujci, jeden z nejmenńìch *národů světa ņijìcì v republice Nauru na mikronéském 

ostrově téhoņ jména v severovýchodnì části *Oceánie. Ostrov má pouze 21 km
2
 a ņije na něm 

téměř 10 000 obyvatel *mikronéského původu, kteřì mluvì naurujńtinou a *angličtinou. 

Ostrov byl německou *koloniì (1888–1919), poté *mandátnìm özemìm pod správou Velké 

Británie, Austrálie a Nového Zélandu (1920–1968). Republika Nauru vznikla v roce 1968. 

Naurujci patřì mezi nejbohatńì obyvatele světa, protoņe na ostrově se těņì vzácné přìrodnì 

fosfátové hnojivo, ptačì *guano, kterým je celý ostrov pokryt ve vrstvě vysoké několik desìtek 

metrů. (Lukáń Ńìn) 

navaho, *navazńtina. 

Navahové (vlastnìm jménem Dené či Diné – „Lidé“; jméno Navaho pocházì zřejmě ze 

slova navanu, „velké pole“), etnická skupina severoamerických *indiánů ņijìcìch původně v 

severozápadnì části Severnì Ameriky jako součást velké jazykové rodiny *Athapasků. 

Postupně pronikli aņ na jihozápad, podrobili si část *Pueblů a usadili se v Arizoně, Novém 

Mexiku a Utahu. Nejprve bojovali proti ńpanělsko-mexickým kolonistům, ale po připojenì 

těchto özemì k USA byli pacifikováni a rozděleni do jednotlivých rezervacì (Arizona, 

Colorado, Nové Mexiko, Utah). Na rozdìl od ostatnìch indiánských etnik jejich počet rychle 

vzrůstal: v roce 1680 jich bylo asi 8 000, v roce 1950 asi 65 000 a v současnosti dosahujì jiņ 

300 000, takņe představujì nejpočetnějńì indiánskou etnickou skupinu v Severnì Americe. Od 

roku 1938 majì kmenovou radu (74 členů volených na 4 roky). Aktivně se öčastnì *hnutì proti 

rasové diskriminaci a za zlepńenì ņivotnìch podmìnek indiánů v USA. Věřìcì jsou od konce 

19. stoletì *křesťané; některé tradičnì obřady se udrņely dodnes, mnohé jsou uměle 

obnovovány. 

Antropologické výzkumy společnosti Navahů prováděl ve 30. letech 20. stoletì americký 

antropolog Clyde *Kluckhohn. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

navazština (navaho), *athapaský jazyk uņìvaný v indiánských rezervacìch v Arizoně, 

Novém Mexiku a v jiņnìm Utahu v USA. (Viz téņ *Navahové.) (Jaroslav Malina) 

navicularis, -e, loďkovitý, člunkovitý (napřìklad *os naviculare). (Ladislava Horáčková) 

návlečka [archeologie], drobná *ozdoba (z *bronzu, *ņeleza aj.) opatřená naspodu 

jednoduchým nebo křìņovým ouńkem k navléknutì na řemenì koňské ohlávky. (Miloslav 

Slabina) 

návrat, věčný: 

1. mytická představa, ņe ve *světě se jen zdánlivě něco děje, kdeņto ve skutečnosti se stále 

vracì a opakuje totéņ; 

2. představa, ņe *vesmìr se jednou navrátì k svému dneńnìmu stavu a tento koloběh se bude 

věčně opakovat. (Jaroslav Malina) 

Navštìvenì (latinsky: visitatio), křesťanský motiv zobrazujìcì setkánì Panny Marie a 

Alņběty v době, kdy obě očekávajì *narozenì dìtěte. Tento motiv vznikl v raném středověku 

jako ilustrace k obrazovému cyklu *Nového zákona. K nejpozoruhodnějńìm dokladům jeho 

ztvárněnì patřì scény ze sochařské výzdoby gotických *katedrál, napřìklad ze západnìho 

průčelì *dñmu v Remeńi ve Francii (1225) a v Bamberku v Německu. (Jaroslav Malina) 

Nazcané, *Nazkané. 

nazcaská kultura, *kultura, nazcaská. 

Nazkané, zaniklá populace jihoamerických *indiánů v jiņnìch oblastech Peru; dosáhli 

örovně mezoamerických kultur (polychromnì keramika, mytologie, zvláńtě tvorba obřìch 

zvìřecìch a rostlinných *symbolů aj.). Vrcholného politického rozmachu dosáhli kolem roku 

500 n. l., kdy dobyli ödolì Acari. I kulturně byli v této době na výńi, tkali barevné látky a 
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zhotovovali elegantnì keramické *láhve a *mìsy, malovali na ně několika barvami obrazy 

znázorňujìcì různé výjevy z kaņdodennìho ņivota a mytologie, rostliny a zvìřata (včetně opic 

dováņených z amazonských dņunglì na druhé straně And) a postavy s hlavami poraņených 

nepřátel. Na této keramice se objevujì také zmenńeniny monumentálnìch obrazců na planině 

Nazca (El Ingenio). Na počátku *novověku se stali součástì větńìch peruánských etnik 

(*Kečuové, *Inkové aj.). (Viz téņ *kultura, nazcaská.) (Jaroslav Malina) 

Nazlet Khater (střednì Egypt), *archeologická lokalita z obdobì *mladého paleolitu 

s doklady nejstarńìch dolů na kamenné suroviny; dále zde byly nalezeny *rituálnì hroby; stářì 

36 000–33 000 let př. n. l. (Jiřì A. Svoboda) 

názor, na rozdìl od běņného přesvědčenì neznamená slovo „názor“ mìněnì nebo osobnì 

pohled na věc („sice to nevìm, ale je to můj názor“). Synonymem k názoru je nazřenì, 

nazìránì; vńechny tyto termìny vyjadřujì schopnost bezprostřednìho smyslového (vizuálnìho, 

hmatového, čichového) uchopenì předmětu vnìmánì či poznánì. Jako takový je názor prvnì a 

nejdůleņitějńì zdroj kaņdého poznánì. 

1. Prvnì podrobné modernì rozpracovánì problematiky názoru obsahuje hlavnì dìlo 

Immanuela *Kanta, Kritik der reinen Vernunft (1781, česky: Kritika čistého rozumu. Praha: 

Oikoymenh, 2001), kde je v kapitole Transcendentálnì estetika rozvinuta transcendentálnì 

teorie apriornìch principů vnìmánì čili názoru. Transcendentálnì estetika je nauka o 

smyslovém poznánì, pokud toto poznánì obsahuje prvky, které umoņňujì poznatky a priori. 

Kant v nì nezkoumá smyslovost a smyslové poznánì vůbec, protoņe to je předmětem 

*antropologie; nezabývá se vńemi smyslovými kvalitami, které prostřednictvìm počitků 

*subjekt zìskává (barva, světlo, zvuk atd.); jde výhradně o nauku o těch prvcìch smyslovosti, 

které umoņňujì poznánì a priori, a tyto prvky, elementy, jsou dva: *prostor a *čas. Uņ před 

Kantem *noetika tvrdila, ņe apriornì poznánì je moņné prostřednictvìm obecných pojmů 

rozumu. Avńak aņ Kant dospěl k přesvědčenì, ņe nezkuńenostnì prvky těchto pojmů náleņejì k 

nańemu názoru, a tedy ke smyslovosti. Z toho pro něj vyplývajì dva hlavnì ökoly: 1. dokázat, 

ņe prostor a čas původně náleņejì subjektu jakoņto formy jeho smyslového názoru; 2. dokázat, 

ņe prostřednictvìm těchto forem názoru je moņné poznánì a priori. 

Podle Kanta probìhá proces poznánì podle následujìcìho schématu: Prvotnìm vztahem 

poznánì k poznávaným předmětům je „názor“ (Anschauung). Názorem člověk bezprostředně 

postihuje jednotlivé věci. Předpokladem názoru ale je, ņe je dán „předmět“ (Gegenstand) 

poznánì; názor je pasivnì, je to nahlìņenì daného, nikoli nějaký aktivnì, spontánnì a tvořivý 

náhled, intelektuálnì názor. Předmět poznánì můņe být člověku dán jedině prostřednictvìm 

receptivnì smyslovosti; předmět je dán afekcì mysli a tato schopnost být afikována (tj. být 

pohnuta sřetězenìm afektů) se nazývá smyslovost (čili receptivita, tj. „schopnost“ [Fähigkeit] 

zìskávat představy [Vorstellungen] týmņ způsobem, jakým je nańe mysl afikována předměty). 

Předmět je pochopen jako materie smyslovosti. Působenì předmětu, který afikuje nańi mysl, 

na schopnost představivosti se nazývá *počitek (Empfindung). Názor, který se týká určitého 

předmětu prostřednictvìm počitku, se nazývá empirický; jinak řečeno, počitkový vztah k 

předmětu poznánì je empirický (*a posteriori). Máme-li nynì empirický názor, nenì jeho 

předmět jeńtě pojmově určený (nenì určen právě proto, ņe je to empirický názor): takový 

pojmově neurčený předmět empirického názoru se nazývá „jev“ (Erscheinung). 

V jevu je rozlińena jeho látka a forma: látka je identická s tìm, co vyvolává počitek; naproti 

tomu forma jevu je to, co způsobuje, ņe různost počitků můņe být uspořádána do určitých 

vztahů. Látka jevu je dána jen a posteriori, kdeņto forma jevu musì uņ být předem připravena 

v afikované mysli, a je tudìņ *a priori: důsledkem je to, ņe forma jevu musì být zkoumána 

odděleně od počitků. A právě taková představa, v které nenì přìtomno nic, co by náleņelo k 

počitku, je nazvána čistá, to znamená představa v transcendentálnìm rozvaņovánì. Proto i čistá 

forma smyslového názoru nemůņe mìt nic společného s počitky, ale naopak, setkáme se s nì 

výhradně na té örovni, kde probìhá nazìránì veńkeré různorodosti jevů podle jistých vztahů, to 
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znamená na örovni „mysli“ (Gemüt), čili a priori. Taková čistá forma smyslovosti se označuje 

jako čistý názor. K tomuto názoru se propracujeme tehdy, jestliņe napřìklad v představě 

nějakého tělesa izolujeme nejprve to, co je o něm obsaņeno v rozvaņovánì (jeho bytnost, sìla, 

dělitelnost), pak izolujeme to, co je v počitcìch (barva, tvrdost, vůně, neproniknutelnost). Poté 

zůstává něco, co nenì v empirickém názoru, tj. u tělesa rozlehlost. Rozlehlost jiņ náleņì k 

čistému názoru, který je a priori, tj. je jako čistá forma smyslovosti v mysli. Existujì dvě 

takové čisté formy smyslového názoru, totiņ prostor a čas. 

2. Ve *fenomenologii Edmunda *Husserla označuje termìn kategoriálnì názor schopnost 

nańeho smyslového vnìmánì uchopovat nejen zkuńenostně dostupný (empirický) obsah 

poznávaných předmětů, ale také jejich určenì nebo vztahy, které se v přirozeném jazyce 

tradičně povaņujì za produkt pojmenovávánì a logického usuzovánì. Tìmto způsobem souvisì 

pojem kategoriálnìho názoru s pozdějńìm výrazem „zřenì podstat“ (Wesenschau) jako 

výsledkem procesu ideace. 

3. Pojem intelektuálnì názor se objevuje u Johanna Gottlieba *Fichta a Friedricha 

Wilhelma Josepha *Schellinga, kde označuje schopnost bezprostřednìho (tzn. 

nezprostředkovaného) poznánì principů nańeho věděnì, a to jak základnìch poņadavků, které 

věděnì přináńì, tak základnìch pojmů, v nichņ je věděnì sdělováno. Uņitì tohoto pojmu bylo 

výsledkem sporu s Kantem, který se termìnu intelektuálnì názor bránil. Později uņìval Fichte 

termìn intelektuálnì názor rovněņ k *vysvětlenì poněkud temného pojmu „činné jednánì“ 

(Tathandlung). 

4. Termìn „světový názor“ (Weltanschauung) vznikl jako neologismus u Immanuela 

Kanta, který ho pouņil zřejmým nedopatřenìm, protoņe vzhledem ke schematismu jeho 

transcendentálnì filozofie nedává tento termìn smysl. Začali ho vńak velmi záhy vyuņìvat 

představitelé rané německé *romantiky a později dalńì filozofové, napřìklad Wilhelm 

*Dilthey, Karl *Jaspers nebo Max *Scheler. Termìn nemá dodnes jasně vymezený obsah a 

rozsah, obvykle se jìm myslì individuálnì nebo skupinové pojetì (obraz) světa jako celku. Do 

světových názorů se často promìtajì nefilozofické, náboņenské nebo ideologické motivy a 

prvky, včetně mocenských zájmů. Právě kvůli vyhraněně ideologickému pouņìvánì 

v německém *nacismu a v *marxismu-leninismu trpì pojem světového názoru dodnes 

historickou zátěņì. (Břetislav Horyna) 

názor, světový, základnì výkladový *princip, jìmņ se člověk v ņivotě řìdì. Na rozdìl od 

*filozofie je světový názor nekritický a zpravidla nevyslovený, na rozdìl od *náboņenstvì je 

světový názor právě pouze *názorem, svého nositele tedy k ničemu nezavazuje. (Jaroslav 

Malina) 

na-dené, kmen severoamerických *indiánských jazyků uņìvaných na Aljańce, 

v severozápadnì a západnì Kanadě a na jihozápadě USA. (Viz téņ *Na-Dené.) (Jaroslav 

Malina) 

Na-Dené, etnické skupiny jazykově přìbuzných severoamerických *indiánů z jazykové 

skupiny *na-dené, jejichņ hlavnì sìdla byla před přìchodem *Evropanů v západnì části Severnì 

Ameriky. Nejvýznamnějńìmi etniky této skupiny byli lesnì *Athapaskové na severnìm özemì, 

dále *Apačové a *Navahové tvořìcì jiņnì křìdlo skupiny a pacifičtì Athapaskové, k nimņ 

náleņejì malé etnické skupiny *kalifornských indiánů: *Haidové a *Tlingitové a také 

Eyckové, sìdlìcì v deltě řeky Cooper River na jiņnìm okraji Aljańky (pouze 200 jedinců). 

Kulturně se ovńem tyto skupiny často výrazně lińily. V současnosti jsou hlavnìm etnikem této 

skupiny Athapaskové v počtu několik tisìc přìsluńnìků. 

Skupina Na-Dené se zformovala v oblasti Beringova průlivu a v 6. tisìciletì př. n. l. jejì 

přìsluńnìci zahájili *migraci k jihu. Kolem roku 4500 př. n. l. dosáhli oblasti dneńnìho státu 

Washington (USA), ale opět se začali stěhovat zpět k severu. Během 3. tisìciletì př. n. l. se 

některé skupiny znovu vydaly na jih a východ a postupně dosáhly svého dneńnìho rozńìřenì aņ 

po severnì Mexiko. Kolem počátku *letopočtu se začala vydělovat jednotlivá etnika. 
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*Jazykem a kulturou indiánů Na-Dené se zabýval zejména americký antropolog a lingvista 

Joseph Greenberg. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Ndebelové, *bantuské etnikum ņijìcì v Zimbabwe a Jihoafrické republice (celkem asi 1,5 

milionu osob; odhad z roku 2001). *Jazyk patřì mezi centrálnì *bantuské jazyky 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Původně tvořili součást *kmenového svazu 

*Zulů, ale na počátku 19. stoletì se osamostatnili a usìdlili se v oblasti mezi řekami Zambezi a 

Limpopo. Jako vojenské, dobře organizované uskupenì si podmanili mìstnì etnika *Ńonů, 

vytvořili řìńi Matabelů a přijali jméno *Matabelové. Po jejìm rozpadu zůstali na özemì Zulů v 

Transvaalu a zde byli pojmenováni Ndebelové. Jako etnikum se zachovali dodnes a podìlejì 

se na rozvoji ostatnìch černońských populacì v této oblasti (*Sothové, *Svazijci). (Lukáń Ńìn, 

Jan Záhořìk) 

neafinnì sloţka, *sloņka, neafinnì. 

neafinnì transformace, *transformace, neafinnì. 

neandertálec, *Homo neanderthalensis. 

neandertálský člověk, *Homo neanderthalensis. 

nebe, podle náboņenských představ mìsto, kde sìdlì bůh, popřìpadě bohové, andělé, 

duchové, duńe zemřelých apod. V některých *náboņenstvìch existuje *vìra ve vìce nebes 

(*islám), v jiných představa nebe hraje méně významnou roli (*náboņenstvì, řecké). 

V *křesťanstvì je představa nebe oprońtěna od konkrétnìch topografických a předmětných 

popisů a nebem se mìnì zejména stav duńe člověka, který zemřel v přátelstvì s *Bohem a 

očekává *vzkřìńenì v blaņeném nazìránì na Boha. Větńinou je povaņováno spìńe za dar Boņì 

*milosti neņ za odměnu. (Jaroslav Malina) 

Nebesa, *Tchien. 

nebeská tělesa jako kulturnì fenomén, *tělesa jako kulturnì fenomén, nebeská. 

nebeský mandát, *tchien-ming. 

nebeský pohřeb, *pohřeb, nebeský. 

nec aliud sentire nec aliud loqui [latinsky], nemá se jinak myslet a jinak mluvit. 

nec fieri potest, ut ubi messis sit, ubi satum non est [latinsky], nemůņe se stát, aby byla 

sklizeň tam, kde se nezasilo. 

necenová konkurence, *konkurence, necenová. 

Nečasová, Lucie (18. 6. 1982, Mariánské Lázně), česká kulturoloņka a kulturnì 

antropoloņka. Absolventka *kulturologie na *Katedře teorie kultury (kulturologie) Filozofické 

fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Předmětem jejìho vědecko-výzkumného zájmu v rámci 

doktorandského studia na Katedře teorie kultury jsou kulturnì proměny lakandonských 

indiánů v Mexiku. Realizuje terénnì výzkumy v domorodých vesnicìch Lacanjá a Nahá, 

spojené se studiem na univerzitě CIESAS – Centro de Investigaciones y Estudios Superiores 

en Antropologìa Social. V centru jejìho zájmu je předevńìm proměna *lakandonské kultury 

v důsledku modernizace a změny v postavenì lakandonských ņen v soudobé lakandonské 

společnosti. Kontakt: Mgr. Lucie Nečasová, e-mail: lucienecasova@hotmail.com. (Václav 

Soukup) 

nečisté, téma antropologických výzkumů britské sociálnì antropoloņky Mary *Douglasové 

(1921–2007), která se interpretacì této kategorie pokusila prokázat hypotézu, ņe nečistota je 

univerzálnìm morálnìm symbolem označujìcìm hranice mezi sociálnìmi kategoriemi. Ve své 

knize Purity and Danger: An Analysis of the Concepts of Pollution and Taboo (Čistota a 

nebezpečì: Analýza pojmu poskvrněnì a tabu, 1966) provedla originálnì strukturálnì analýzu 

nečistoty jako „nevhodné záleņitosti“. Na základě studia ńirokého spektra etnografické a 

antropologické literatury formulovala *hypotézu, ņe nečistota je univerzálnìm morálnìm 

symbolem označujìcìm hranice mezi sociálnìmi kategoriemi. Podle Mary Douglasové je na 

fenomén nečistého moņné pohlìņet jako na něco, „co je nemìstné“. Jak sama přiznává, tato 

myńlenka ji poprvé napadla při návńtěvě přátel v koupelně jejich starého domu. Problém, 

mailto:lucienecasova@hotmail.com
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který zde řeńila, bezprostředně nesouvisel s mìrou nečistoty této mìstnosti (koupelna byla 

perfektně čistá), ale s atypicky adaptovaným interiérem. Koupelna, ve které se Douglasová 

cìtila nepohodlně a nepřìjemně, byla vybudována ze zadnì chodby, oddělené od bočnìch 

schodińť dvěma dveřmi. Pocit nečistoty prohlubovalo vnitřnì vybavenì mìstnosti, které 

ilustrovalo jejì původnì funkci skladińtě věcì (knihy, zahradnické náčinì, řada holìnek). V 

tomto absurdnìm kontextu prostě koupelna nebyla „namìstě“. Na základě této zkuńenosti 

dospěla k názoru, ņe čistota nenì oceňována z toho důvodu, ņe nečistota ohroņuje lidské 

zdravì, ale proto, ņe je hrozbou pro kulturnì řád. K tomu, abychom se někde cìtili „čistě“, 

nestačì tedy odstranit ńpìnu, ale je nezbytné pozitivně reorganizovat celé okolì (kulturnì 

kontext) tak, aby odpovìdalo nańim představám. 

Podle Mary Douglasové je charakteristickým rysem lidského chovánì a proņìvánì neustálá 

snaha fixovat lidmi vytvořený kulturnì řád a ostraņitě hájit jeho hranice. Lidská touha dát 

obrazu světa jasnost, zřetelnost a jednoznačnost vede člověka k tomu, aby eliminoval vńe 

„nečisté“, co naruńuje nańe standardnì vnìmánì a interpretovánì reality. Z této perspektivy 

napřìklad nejsou nečisté boty, avńak nečisté je poloņit je na jìdelnì stůl. Ani potrava sama o 

sobě nenì nečistá, ale je nečisté nechat kuchyňské nádobì v loņnici nebo zahradnické potřeby 

v koupelně. Jinými slovy, kategorie nečistoty představuje kulturnì konstrukci, slouņìcì v 

různých společnostech k eliminaci toho, co je povaņováno za „nemìstné“, asociuje nepořádek 

a naruńuje sociálnì řád. Koncepci „nečistého“ vyuņila Mary Douglasová originálnìm 

způsobem pro analýzu lidského těla jako symbolu politické a sociálnì struktury. Zvláńtnì 

pozornost věnovala tomu, jak se v konkrétnìm kulturnìm kontextu stávajì *symbolem 

nečistoty a sociálnìho ohroņenì tělesné otvory, menstruačnì krev, sliny a moč. 

Kategorii nečistého pouņila jako klìče k pochopenì odlińných *sociokulturnìch regulativů 

ve své analýze zákazu konzumace vepřového masa v ņidovské kultuře. Podle Douglasové 

nemá tento zákaz nic společného s problémy chovu prasat v oblasti *Blìzkého východu 

(ekologická determinace) ani s potenciálnìmi zaņìvacìmi potìņemi *Ņidů (biologická 

determinace). Na základě analýzy ņidovských stravovacìch zákazů, sepsaných v *bibli (třetì 

kniha Mojņìńova – *Leviticus) dospěla k závěru, ņe určitá zvìřata nebyla určena ke 

konzumaci, neboť něco na nich znesvěcovalo jejich poņivatelnost a činilo. Podle knihy 

Leviticus původně „čistá“ pozemská zvìřata měla být čtyřnohá sudokopytnatá zvìřata, která 

přeņvykovala. Prasata byla „opovrhovaná“ a „nečistá“, protoņe se jedná o čtyřnohá 

sudokopytnatá zvìřata, která nepřeņvykujì. „Čistá“ létajìcì zvìřata musela mìt peřì a pouņìvat k 

letu křìdla. Proto byl skákavý hmyz „nečistý“, neboť měl ńest nohou, nechodil, nelétal a 

neměl peřì. „Čistì“ vodnì ņivočichové museli mìt ploutve a ńupiny. Proto byli zakázáni korýńi, 

přestoņe ņili v moři. Neměli totiņ ani ploutve, ani ńupiny. Nečistota domácìch i divokých 

prasat ovńem nevyplývá pouze z jejich neņádoucìho taxonomického statusu nepřeņvýkavců 

(mezi něņ je řadì i modernì věda), ale také ze skutečnosti, ņe prasata ņerou mrńiny a ņe je 

chovajì neņidovské komunity. 

Na prvnì pohled je zákaz pojìdánì vepřového iracionálnì. Pokud ale zasadìme tento 

sociokulturnì regulativ do kontextu ostatnìch ņidovských stravovacìch zákazů a srovnáme je s 

potravou povolenou, význam tohoto *kulturnìho vzorce vystoupì do popředì. Mary 

Douglasová je přesvědčena, ņe se jedná o viditelný ödaj v hierarchii hodnot, s nìņ ten, kdo 

zboņì nahromadil, plně souhlasì. Při nákupu masa totiņ ņidé, kteřì nakupujì pouze „čisté“ – 

*końer suroviny, odpovìdajìcì jejich kulturnì tradici, vykonávajì něco mnohem významnějńìho 

neņ pouhé obstarávánì prostředků k ukojenì hladu. Dávajì najevo svou solidaritu s ortodoxnìm 

ņidovstvìm a posilujì tak svoji kulturnì *identitu. Péče, kterou ņidé věnujì stravovacìm 

pravidlům, se tak stává viditelným měřìtkem jejich oddanosti normám vlastnì kultury. 

Limitovaný výběr potravy se tak proměňuje v symbolické sociálnì poselstvì posilujìcì 

integritu a stabilitu ņidovského společenstvì. (Václav Soukup) 
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nedìl, ve *středověku základnì *instituce v *rodinném a majetkovém právu; rodové, 

respektive rodinné společenstvì, v němņ majetek náleņel vńem zöčastněným tak, ņe (na rozdìl 

od běņného spoluvlastnictvì) ņádný öčastnìk nikdy nemohl sám disponovat ani ņádnou jeho 

částì, ač mu právo k celku zůstalo zachováno. Nedìl byl v právu české *ńlechty zruńen 

Obnoveným zřìzenìm zemským (roku 1627 pro Čechy, v roce 1628 pro Moravu). Neńlo o čistě 

ńlechtickou instituci, je spojován se svobodným drņenìm majetku. 

Středověké právo rozlińovalo trojì přìpad svobodného nedìlu: otcovský (respektive 

dědovský), bratrský a strýcovský. Okolnost, zda je někdo se svými přìbuznými v nedìlném 

společenstvì, se dokazovala svědky, listinami, zápisy v *zemských deskách. (Frantińek 

Čapka) 

nediskriminace u znevýhodněných skupin, zásada uplatňovaná v přìstupu k mìstnìm 

programům zaměstnanosti a v öčasti na nich. Neměla by existovat *diskriminace z důvodu 

zdravotnìho postiņenì, etnické přìsluńnosti, věku ani jiné formy diskriminace. I při uznánì 

zásady nediskriminace je v jistých přìpadech nutná *pozitivnì diskriminace některých skupin 

formou cìlených programů sledujìcìch odstraněnì dlouhodobé nezaměstnanosti těchto skupin. 

Součástì struktury a prováděnì mìstnìch iniciativ pro zaměstnanost by měla být politika 

rovného přìstupu k mìstnìm přìleņitostem (vzdělávacìm programům, pracovně profesnìmu 

poradenstvì, bydlenì, zdravotnì péči, sociálnìm sluņbám atd.). (Marie Dohnalová) 

nedotknutelnì, téņ nedotýkatelnì (anglicky: untouchables, německy: die Unberührbaren, 

rusky: něprikasajemyje), zavedené populárnì označenì indických *kast, podkast, kmenových 

populacì a znevýhodněných sociálnìch vrstev stojìcìch mimo systém tradičnìch čtyř *varn, tj. 

vyloučených z kastovnìho systému posvěceného ortodoxnì tradicì *hinduismu. V novějńì 

odborné literatuře i publicistice tento výraz zvolna vytlačuje termìn dalit (ze sanskrtu: dalita, 

„zničený, zlomený“, v hindńtině: „týraný, potlačený“), který zavedl indický politik a sociálnì 

reformátor Bábásáhab Bhìmráo Rámdņì Ambédkar (1891–1956), jenņ sám patřil k této 

utlačované skupině. Byl jednìm z autorů *östavy nezávislé Indie a iniciátorem ustanovenì o 

neöstavnosti kastovnì diskriminace. 

Sami přìsluńnìci komunity dalitů, kam patřì vykonavatelé „nečistých“ povolánì, jako jsou 

pradláci (dhñbì), koņeluzi (čámar), odklìzeči mrńin, metaři a počińťovači (pejorativně zvanì 

bhángì, „zkouřenì konopìm [bháng]“), ale i chudì rolnìci a bezzemci, lidovì umělci nebo 

pouličnì provozovatelé drobných řemesel, tento název povaņujì za politicky korektnì a 

přijatelnějńì neņli historický název *pária anebo *Gándhìho označenì haridţan (doslova „lid 

boņì“, tj. *boha hinduistů Hariho), jeņ je dnes pociťováno jako uráņlivě blahosklonné. 

Ambédkar se stal přednì osobnostì *hnutì za povznesenì dalitů a inicioval jejich *konverze od 

hinduismu s jeho „odstupňovanou nerovnostì“ k *buddhismu, respektive neobuddhistické 

reformnì ńkole, kterou zaloņil pod názvem navajána („nová cesta či vozidlo“), nabìzejìcì 

svým vyznavačům důstojnost, naději a sebezdokonalenì. Prvnì hromadný přestup 4000 dalitů 

na buddhismus se uskutečnil 14. řìjna 1956 a v následujìcìch letech jejich přìkladu 

následovaly statisìce nedotýkatelných. (Jan Filipský) 

Needham, Rodney (původnìm jménem Rodney Phillip Needham Green, 15. 5. 1923, Kent, 

Anglie – 4. 12. 2006, Oxford, Anglie), britský sociálnì antropolog; představitel britského 

*strukturalismu. Studoval na School of Oriental and African Studies (1947–1948), na 

University of Oxford (1948–1953) a následně v Leydenu. Doktorát filozofie zìskal v roce 

1953. Profesnì dráhu spojil s Oxfordskou univerzitou, kde působil od roku 1956. 

Needham uskutečnil několik terénnìch výzkumů: na Borneu (Penan) (1951–1952), kam se 

vrátil jeńtě v roce 1958, na ostrově Sumba (1954–1955) ve východnì Indonésii. Spolu 

s antropologem Edmundem *Leachem (1910–1989) rozhodujìcìm způsobem přispěl k rozvoji 

strukturalismu a jeho ńìřenì v britské a americké *sociálnì a *kulturnì antropologii. Patřil také 

k přednìm odbornìkům na otázky *přìbuzenstvì. Do angličtiny přeloņil stěņejnì dìla 

francouzských sociologů a antropologů – Émila *Durkheima (1858–1917), Arnolda van 
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*Gennepa (1873–1957), Roberta Hertze (1881–1915), Marcela *Mausse (1872–1950) a 

Clauda *Lévi-Strausse (narozen 1908). Vedle francouzské sociologie a antropologie jej 

ovlivnilo filozofické myńlenì rakouského filozofa Ludwiga *Wittgensteina (1889–1951). 

Postoj ke strukturalismu formuloval v dìle Structure and Sentiment: A Test Case in Social 

Anthropology (Struktura a smýńlenì: Přìpadová studie v sociálnì antropologii, 1962), v němņ 

obhajoval Lévi-Straussovo dìlo Les Structures élémentaires de la parenté (Elementárnì 

struktury přìbuzenstvì, 1949) proti kritice Georga Homanse (1910–1989) a Davida 

*Schneidera (1918–1995). Rovněņ hájil Durkheimův sociologismus, v němņ jsou sociálnì 

jevy povaņovány za nadindividuálnì; sociálnì fakty nelze vysvětlit psychikou individuì. 

Homans a Schneider se podle Needhama dopustili chyby, kdyņ Lévi-Straussův přìstup, který 

stojì na Durkheimově sociologismu, kritizovali z perspektivy psychiky jednotlivců. 

Needhamovy práce Rethinking Kinship and Marriage (Přehodnocenì přìbuzenstvì a 

manņelstvì, 1971) a Remarks and Inventions: Skeptical Essays about Kinship (Poznámky a 

nápady: Skeptické eseje o přìbuzenstvì, 1974) patřì k hlavnìm dìlům v oblasti *antropologické 

teorie přìbuzenstvì. Zaměřil zde pozornost na klìčové antropologické pojmy: *přìbuzenstvì, 

*incest, *tabu apod. Tyto pojmy označil za kulturně podvázané (jsou pouņìvány v mnoha 

kontextech a souvislostech), a povaņoval je proto za nevhodné pro komparativnì analýzy. 

V práci Belief, Language, and Experience (Vìra, jazyk a zkuńenost, 1972) analyzoval pojem 

„vìra“ v mezikulturnì perspektivě a kladl si otázku, zda je *vìra zkuńenost. Vìru označil za 

výraz „pro vńechno“ – pojem je pouņìván v mnoha souvislostech a významech a jako takový 

nemá podle něho ņádnou hodnotu pro etnografickou práci. (Martin Soukup) 

Neferefre (dřìvějńì čtenì Raneferef), vládce 5. dynastie, starńì syn *Neferirkarea a královny 

*Chentkaus II. Údaje o délce jeho *vlády stanovì *Turìnský seznam králů x + 1 a *Manéthñ 

20 let. Neferefreovu nedokončenou *pyramidu s rozlehlým záduńnìm chrámem a svatynì noņe 

objevila česká expedic koncem 70. let minulého stoletì v *Abösìru. Podle výsledků 

antropologických výzkumů zemřel Neferefre ve věku 20–23 let. Dosud se nepodařilo najìt 

Neferefreův *slunečnì chrám. (Břetislav Vachala) 

Neferirkare, vládce 5. dynastie. *Manéthñ uvádì délku jeho *vlády 20 let. Neferirkare, za 

jehoņ vlády byla provedena rozsáhlá reforma státnì správy, si postavil pyramidový *komplex 

v *Abösìru a slunečnì chrám na neznámém mìstě. (Břetislav Vachala) 

Nefertiti (kolem roku 1350 př. n. l.), egyptská královna. Byla manņelkou *Amenhotepa 

IV. – Achnatona a zřejmě faktickou spoluvládkynì, podìlela se i na jeho náboņenské reformě. 

Jejì portréty z dìlny sochaře Thutmose z doby kolem roku 1350 př. n. l., nalezené v *Tell el-

Amarně, patřì k nejpůsobivějńìm zobrazenìm ņenské tváře v historii výtvarného uměnì. 

(Břetislav Vachala) 

neformálnì (sloņenina z české předpony ne- a z latiny: formālis, „týkajìcì se podoby; 

vnějńì; přìkladný“), neulpìvajìcì na vnějńì formě, zdůrazňujìcì obsah, nemajìcì předepsanou 

formu; věcný, podstatný; prováděný bez obvyklých formalit, upouńtějìcì od nich; přirozený, 

neobřadný. (Jaroslav Malina) 

neformálnì autorita, *autorita, neformálnì. 

neformálnì sektor, *sektor, neformálnì. 

nefrit, *jadeit a nefrit. 

nefron, základnì stavebnì a funkčnì jednotka *ledviny. Skládá se z Malpighiova tělìska 

(corpusculum renale) a kanálku (tubulus renalis). Corpusculum renale je tvořeno tepenným 

klubìčkem (glomerulus), které je uloņeno v Bowmanově váčku (capsula glomeruli). Váček 

má dvojitou stěnu a prostor uvnitř této stěny je slepým začátkem kanálku nefronu, který na 

capsula glomeruli navazuje. Na tubulus renalis je moņno odlińit proximálnì kanálek, 

Henleovu kličku a distálnì kanálek. Konečný ösek kanálku nefronu östì do sběracìho kanálku 

(tubulus colligens). Několik sběracìch kanálků se pak sdruņuje a vytvářì papilárnì vývody 
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(ductus papillares), které se otevìrajì na hrotech pyramid ve foramina papillaria. (Lenka 

Vargová) 

Negidalci (Eklan Bejenin, „Zdejńì lidé“), mizìcì etnická skupina ņijìcì v povodì řeky 

Amguň (přìtok Amuru) v Chabarovském kraji Ruské federace. V 18. stoletì a v 1. polovině 

19. stoletì relativně početné etnikum v povodì Amuru a v přilehlých oblastech, v roce 1926 jiņ 

jen 426 osob, 567 přìsluńnìků podle cenzu z roku 2002; počet Nagidalců mluvìcìch svým 

*jazykem se zmenńuje. Jazyk patřì do *mandņusko-tunguzské větve *altajské jazykové 

rodiny. Na jejich etnogenezi se podìleli *Evenkové, kteřì se usadili v povodì řeky Amur a 

Amguň, kulturně majì blìņe k *Nanajcům, *Nivchům a *Ulčům, kteřì se s Evenky mìsili. 

Ņivili se rybolovem, dále chovali taņné psy. V 19. stoletì byli připojeni k carskému Rusku, 

formálně povaņováni za *pravoslavné, ovńem do nedávné doby měl velký význam 

*ńamanismus a *animismus s prvky *totemismu (*kult medvěda aj.). (Frantińek Bahenský, 

Lukáń Ńìn) 

negociace (z latiny: negōtium, „zaměstnánì, práce, činnost, ökol“; negotior, „provozovat 

obchod, obchodovat“): 

1. jednánì, dohadovánì, vyjednávánì; zprostředkovánì; 

2. mezistátnì jednánì v oblasti výměny zboņì nebo cel; 

3. odkup dokladů na zboņì nebo směnek vystavených bankou na základě dokumentárnìch 

akreditivů. (Marie Dohnalová) 

Negrillové, *Pygmejové. 

Negrité (ze ńpanělńtiny: negritos del monte, „malì černońi z hor“), souhrnné starńì označenì 

několika populacì obyvatel ņijìcìch v jiņnì a jihovýchodnì Asii a *Oceániì (*Melanésii), které 

se odlińujì menńìm vzrůstem (140–150 cm) a tmavńì pletì. Jde o skupiny převáņně horských 

populacì kočovných lovců a sběračů, část populace jsou zemědělci; bývajì zařazováni mezi 

*přìrodnì národy. Ņijì v různých od sebe oddělených oblastech a netvořì vzájemně etnickou 

jednotu – termìn Negrité je antropologický. Patřì k nim *Aetové na Filipìnách (60 000), 

Minkopiové a Onghiové na Andamanských ostrovech (asi l 000), *Sakájové a *Semangové 

na jihu Malajského poloostrova (3 000), *Veddové na Ńrì Lance a trpasličì populace objevené 

na *Nové Guineji ve druhé polovině 20. stoletì. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Negroidé (Negridé; *černońi, z latiny: niger, „černý, tmavý, temný“): 

1. jedno ze třì základnìch lidských plemen (*ras), přesnějńì označenì je negroidnì plemeno 

(rasa), přìpadně černońské plemeno; 

2. souhrnné označenì vńech černońských etnických skupin, a to jak paleonegroidnìch 

(*Křováci, *Negrité, *Pygmejové aj.), tak i neonegroidnìch, tj. *bantuských, *nilotských a 

*södánských. Hovořì vìce neņ 600 různými *jazyky. Mezi neonegroidnìmi etniky je třeba 

rozlińovat jako zvláńtnì skupinu americké černochy, kteřì jsou dnes větńinou *mìńenci, zvláńtě 

s *bělochy (80 %), ale také s *indiány, *Čìňany a jinými mimoevropskými etniky (20 %). 

Kromě toho se američtì černońi vyznačujì dalńìmi zvláńtnostmi ve způsobu ņivota, v kultuře i 

společenstvì, zvláńtě výrazná je jejich amerikanizace, tj. přejìmánì amerického způsobu 

ņivota. (Jaroslav Malina) 

nehet, *unquis. 

nehomologické chromozomy, *chromozomy, nehomologické. 

nehybný hybatel, *hybatel, nehybný. 

neinvazivnì vyšetřovacì metody v antropologii, *metody v antropologii, neinvazivnì 

vyńetřovacì. 

nejednánì, *nezasahovánì (*wu-wej). 

nejstaršì egyptština, *egyptńtina, nejstarńì. 

nejstaršì paleolit, *paleolit, nejstarńì. 

nejstaršì pìsmo, *pìsmo. 

nejstaršì stavby a obydlì, *stavby a obydlì, nejstarńì. 
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nejstaršì suroviny, *suroviny, nejstarńì. 

nejstaršì technologie, *technologie, nejstarńì. 

nejstaršì uměnì, *uměnì, paleolitické. 

nejstaršì výţiva, *výņiva, nejstarńì. 

Nejvyššì bytost, *bytost, Nejvyńńì. 

nejvyššì dobro, *summum bonum. 

Nejvyššì kontrolnì úřad, *öřad, Nejvyńńì kontrolnì. 

Nejvyššì soudnì úřad, *öřad, Nejvyńńì soudnì. 

nejvyššì zemský hofmistr, *hofmistr, nejvyńńì zemský. 

nejvyššì zemský pìsař, *pìsař, nejvyńńì zemský. 

nejvyššì zemský purkrabì, *purkrabì, nejvyńńì zemský. 

nejvyššì zemský sudì, *sudì, nejvyńńì zemský. 

nekoitálnì sex, *sex, nekoitálnì. 

nekonečno, aktuálnì (z latiny: āctuālis, „činný“), nekonečno chápané jako výsledek 

dokončeného procesu, je realizováno nekonečnou mnoņinou povaņovanou za jediný celek. 

(Jaroslav Malina) 

nekonečno, potenciálnì (z latiny: potentiālis, „moņný“), nekonečno chápané jako moņnost 

nikdy nekončìcìho pokračovánì procesu. (Jaroslav Malina) 

nekrofagie (z řečtiny: nekros, „mrtvý“ a fagein, „pojìdat, jìst, ņivit se“), pojìdánì 

(lidských) mrtvol. 

Větńina *kultur a společnostì světa povaņuje nekrofagii za nepřirozenou, patologickou, 

nebo přìmo zločinnou a řadì ji mezi zákazy (*tabu), jejichņ poruńenì je velmi tvrdě 

sankcionováno – vyhońtěnìm vinìka z komunity nebo jeho fyzickou likvidacì. (Jaroslav 

Malina) 

nekrofilie (z řečtiny nekros, „mrtvý“ a fìlein, „milovat“), jedna ze (spìńe vzácnějńìch) 

sexuálnìch perverzì, pohlavnì atrakce, vzruńenì, potěńenì z kontaktu s mrtvolou či ukájenì se 

na mrtvolách, v „ideálnìm dokonaném přìpadě“ sexuálnì obcovánì s mrtvolou. Nejstarńì popis 

tohoto jevu zaznamenal řecký historik *Hérodotos v prostředì egyptských balzamovačů 

mumiì (překlad Jaroslava Ńonky): „(…) Ņeny význačných muņů nedávajì hned balzamovat, 

jak zemrou, a také ne takové, které jsou velmi krásné nebo které něčìm vynikaly. Ty 

odevzdávajì balzamovačům teprve třetì nebo čtvrtý den. Dělajì to proto, aby se balzamovači 

s těmi ņenami nepouńtěli do *souloņe. Byl totiņ jeden přistiņen, ņe souloņil s čerstvou 

mrtvolou, a udal ho jeho druh v povolánì.“ 

Větńina *kultur a společnostì světa povaņuje nekrofilii za nepřirozenou, patologickou, nebo 

přìmo zločinnou a řadì ji mezi zákazy (*tabu), jejichņ poruńenì je velmi tvrdě sankcionováno 

– vyhońtěnìm vinìka z komunity nebo jeho fyzickou likvidacì. (Jaroslav Malina) 

nekrokaustie (z řečtiny: nekros, „mrtvý“ a kaustos, „ņhavý, spálený“), spalovánì mrtvol. 

(Jaroslav Malina) 

nekrolatrie (z řečtiny: nekros, „mrtvý“ a latria, „uctìvánì, prokazovánì náboņenské öcty“), 

uctìvánì, *kult mrtvých. (Jaroslav Malina) 

nekrologium (z řečtiny: nekros, „mrtvý“ a polatinńtěné formy řeckého: logeion, „archiv, 

seznam“), seznam zemřelých členů *konventu, přìpadně řádu a dobrodinců; pořizován pro 

systém výročnìch modliteb za zapsané osoby. (Jaroslav Malina) 

nekromancie, *nekromantie. 

nekromantie (z řečtiny: nekromanteia, „věńtěnì s pomocì duchů zemřelých“), věńtěnì 

s pomocì duchů zemřelých. (Jaroslav Malina) 

nekropole (z řečtiny: necropolis, „město mrtvých“), *město mrtvých (původně tak byl 

označen rozsáhlý *hřbitov v helénistické *Alexandrii); pravěké nebo starověké pohřebińtě, 

hřbitov. (Jaroslav Malina) 
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nekróza (z řečtiny: nekros, „mrtvý“), odumřenì *tkáně či části orgánu, k němuņ dojde 

v ņivém organismu. Přìčiny nekrñzy jsou různé (fyzikálnì vlivy, těņký *zánět, některé jedy, 

ńpatné zásobenì kyslìkem a ņivinami). Přìkladem můņe být *infarkt myokardu, který vzniká 

jako důsledek nedostatečného krevnìho zásobenì při uzávěru přìvodné tepny (*ischémie). 

Jiným typem nekrñzy je *gangréna. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

neliberálnì demokracie, *demokracie, neliberálnì. 

Němci: 

1. *národ ņijìcì ve Spolkové republice Německo (asi 68 milionů, odhad z roku 2005), 

menńiny ņijì ve Francii (asi 1,5 milionu), v Maďarsku (asi 200 000 osob), Rumunsku (asi 

50 000), Dánsku (ca 50 000), České republice (podle cenzu v roce 2001 39 000), Polsku 

(ödaje kolìsajì v řádu desetitisìců/statisìců) a na Slovensku (asi 6 000). V Rusku ņili Němci 

původně v Povolņì, následovalo silné vystěhovalectvì do Německa. Část německé populace 

ņije v zámořì (Namibie aj.). Jazykově (*němčina) patřì k západnì skupině *germánské větve 

*indoevropské rodiny; existujì velké rozdìly mezi dialekty (spisovná forma je společná, tzv. 

hochdeutsch). Věřìcì jsou *křesťané (*protestanti i *katolìci); 

2. vlastnì jméno Deutsch pocházì z 8. stoletì n. 1. a bylo poprvé pouņito při sjednocovánì 

germánských etnik v rámci *franské řìńe jako společné označenì pro středověký národ. 

Původnì slovanské označenì Němci znamená „němì lidé“. Základem pro formovánì 

německého národa se staly nejen sjednocené populace *Germánů ve východofranské řìńi, 

předevńìm *Alemani, *Bavoři, *Durynkové, *Frankové, *Frìsové, *Hessové, *Sasové, 

*Ńvábové a dalńì, ale také *keltská a *západoslovanská etnika usìdlená na özemì Německa. K 

jejich öplnému zformovánì dońlo v průběhu 11. a 12. stoletì, kdy vzniklo Knìņectvì saské 

(1180). Poté se připojily dalńì skupiny jako Meklenburčané nebo *Rakuńané a poměrně rychle 

se vytvořily téņ jazykové *varianty dolnoněmecká a hornoněmecká. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Němcová, Boņena (4. 2. 1820, Vìdeň, Rakousko – 21. 1. 1862, Praha), česká spisovatelka; 

nejpopulárnějńì česká prozaička 19. stoletì, sběratelka lidové české a slovenské slovesnosti 

(poznatky o stavu regionálnì lidové kultury začala publikovat v polovině 40. let 19. stoletì v 

časopisech Česká včela a Květy), představitelka aktivnìho křìdla národnìho obrozenì a 

výjimečná osobnost, která se dokázala vzepřìt dobovým společenským *normám a 

*konvencìm. Jejì jazykově vytřìbená a bohatá tvorba obhajovala národně obrozenské ideály. 

V povìdkové tvorbě a zejména v idylické prñze Babička (1855) oslavovala ņivot a morálku 

prostého, národně uvědomělého českého lidu. Rozpor mezi autorčinou buditelskou, idylicko-

didaktickou tvorbou a jejìm tragickým ņivotnìm osudem, ale také jejì bouřlivý citový ņivot se 

podìlely na mytizaci tvorby i jejì osoby. Čtenáře vzruńuje také autorčin nejasný původ, jehoņ 

tajemstvì se dosud literárnìm historikům nepodařilo odhalit. 

němčina, *jazyk patřìcì k západnì skupině *germánské větve *indoevropské rodiny. Četné 

německé dialekty lze rozdělit na hornì, střednì a dolnì. Spisovný jazyk je zaloņen na hornì 

němčině (tzv. Hochdeutsch). Nejstarńì památky pocházejì z 8.–9. stoletì, jednotná forma se 

utvářela od 15. stoletì z jazyka dvornìch kancelářì. V 16. stoletì vznikl na základě překladu 

*bible, pořìzeného Martinem *Lutherem, jednotný německý jazyk (Neuhochdeutsch); ten se 

stal také öřednìm, mnohde i hovorovým jazykem v celém Německu. V roce 1898 byla přijata 

jednotná spisovná výslovnost. Do roku 1941 se němčina psala převáņně *variantou latinky – 

frakturou (ńvabachem) a jejì psanou podobou kurentem, v současné době je uņìvána okrouhlá 

latinka. Pravopis je spřeņkový, podstatná jména se pìńì velkými pìsmeny. Němčinu uņìvá 

kolem 68 milionů osob v Německu, 8,3 milionu v Rakousku, 4,3 milionu ve Ńvýcarsku, asi 

1,5 milionu ve Francii, dále menńiny v České republice, Dánsku, Maďarsku, Polsku, 

Rumunsku a jinde. Celkový počet uņivatelů němčiny je odhadován na 123 miliony. (Viz téņ 

*jazyky světa.) (Jaroslav Malina) 

německá řìše, *řìńe, řìmskoněmecká. 
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německo-rakouská škola kulturnìch okruhů, *ńkola kulturnìch okruhů, německo-

rakouská. 

německý idealismus, *idealismus, německý. 

německý naturismus, *naturismus, německý. 

němečtì rytìři, *rytìři, němečtì. 

Nemesis, řecká bohyně odplaty, udìlejìcì lidem podle zásluhy ńtěstì nebo neńtěstì a 

trestajìcì zločin a zpupnost. (Jaroslav Malina) 

nemoc (choroba), stav organismu vznikajìcì působenìm zevnìch či vnitřnìch vlivů 

naruńujìcìch jeho správné fungovánì a rovnováhu. 

Prvnì *identifikace nemoci jsou pìsemně zaznamenány v prostředì starověkého *Přednìho 

východu. Dochované texty zabývajìcì se *lékařstvìm a léčitelstvìm vńak jenom vzácně uvádějì 

jejich jména (ņloutenka [*hepatitis], „prańivina“, *zlomenina, rána, vřed) a vńìmajì si spìńe 

*symptomů (zimnice, horečka, kańel, bolest, krvácenì, výtoky) a terapeutických návodů, které 

byly téměř vņdy doprovázeny i kultovnìmi ökony (*zaklìnánì, vyháněnì *démonů a jiných 

zlých sil). Prognostické části lékařských textů shromaņďovaných do sbìrek klìnopisných 

tabulek uloņených v knihovnách (*archivy a knihovny, napřìklad *Ninive, 7. stoletì př. n. l.) 

připomìnajì svými jednoduchými výroky věńtby (*věńtěnì, omina): „nemocný se uzdravì, 

zemře, oslepne, prohlédne“ apod. Mezi častá „onemocněnì hlavy“ patřily vředy (ječné zrno?), 

odstraňované vyřìznutìm, neléčitelná ztráta *vlasů a ovńem i nemoci duńevnì („öder démona“, 

snad záchvat mrtvice, ochrnutì, *debilita). Podle symptomů nemocì očnìch můņeme 

předpokládat výskyt světloplachosti, zánětu spojivek (*léčba mastì), obočnìch *nádorů a ńedého 

i zeleného zákalu, končìcìho slepotou. Bolestivé záněty *střednìho ucha byly odstraňovány 

propìchnutìm *bubìnku, záněty *uńnìho boltce potom přikládánìm obkladů s pomerančovou 

ńťávou. Tampony s touto ńťávou se pouņìvaly i při zastavovánì silného krvácenì z nosu. 

Bolestivý zubnì kaz způsoboval „červ“, vyháněný chladivými obklady, ņvýkánìm neznámých 

rostlin a zařìkávánìm. Doloņena je i *extrakce zkaņeného zubu. Paradentñza a ztráta zubů je 

uváděna v souvislosti s onemocněnìm kurdějemi. Z nemocì dýchacìho östrojì jsou popsány 

přìznaky horečnatosti a duńnosti při zánětu průduńnice, plic a *tuberkulñzy. Choroby srdečnì v 

lékařských textech chybì, neboť srdce bylo vńeobecně povaņováno za sìdlo „duńe“. Platì to i o 

*játrech (*hepar), dvanácternìku a slezině. Tyto vnitřnì orgány zvìřat (ovcì a koz) slouņily totiņ 

k věńtěnì a u lidì platily zřejmě za nedotknutelné. Časté ņaludečnì potìņe způsobené zkaņenými 

potravinami provázelo dávenì a zvracenì, které léčitelé i vyvolávali podávánìm směsi *piva a 

*vìna v *nápojìch, napřìklad opilcům ve stavu kocoviny. K přìhodám zaņìvacìho östrojì patřily 

průjmy, zánět slepého střeva (končìcì smrtì), plynatost a krvácivé hemoroidy. Z urologických 

přìhod jsou popsány přìznaky výskytu močových kamenů a pomočovánì, dávaného do 

souvislosti s parazitickou bilharziì. U ņen jsou doloņeny výtoky z rodidel, předčasné kontrakce 

před porodem a samovolné i záměrné *potraty, vyvolané pitìm vìna na lačno. Choroby 

pohlavnì se zatìm nepodařilo identifikovat, předpokládáme vńak výskyt kapavky a moņná i 

přìjice. Přìznaky poruch *potence u muņů a předčasného výronu *spermatu se léčily v 1. 

tisìciletì př. n. l. dosud neznámými afrodiziaky, podávanými orálně i potřenìm penisu mastmi. 

Nejčastěji se vyskytovala onemocněnì koņnì (boláky, plìsně, vředy, snad i *lepra a „*mor“), 

léčené mastmi a obklady. U nemocì duńevnìch předpokládáme výskyt schizofrenie, epilepsie a 

(alkoholické?) paralýzy mozku. *Krev byla povaņována za *symbol ņivota a tekutinu, která v 

lidském těle rozvádì sìlu zlých démonů, způsobujìcìch onemocněnì. Zákrokem k jejìmu oslabenì 

se stalo „pouńtěnì ņilou“. 

Léčitelé znali i některá onemocněnì zvìřat, která ońetřovali jako nemoci lidì. Specializaci na 

veterinárnì léčitelstvì nelze prokázat. (Blahoslav Hruńka) 

nemoc, Abtova-Lettererova-Siweho, perakutnì, blesková a větńinou rychle smrtìcì 

*varianta *histiocytñzy postihujìcì děti do dvou let. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 
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nemoc, Bechtěrevova, spondylarthritis ankylopoetica, *chronické zánětlivé systémové 

onemocněnì *pojivových tkánì nejasné *etiologie. V současné době převládá *názor, ņe se 

jedná o *autoimunnì onemocněnì podobné revmatoidnì *artritidě. Revmatoidnìm *zánětem 

bývajì postiņeny oba křìņokyčelnì *klouby, coņ má za následek jejich öplnou *ankylñzu. 

Zánětlivý proces postupuje z křìņové oblasti vzestupně a postihuje celou *páteř nebo jejì 

podstatnou část. Postupně docházì k *osifikaci *meziobratlových plotének, 

*intervertebrálnìch i *kostovertebrálnìch kloubů, dlouhých i krátkých vazů páteře. 

V terminálnìm stadiu choroby vzniká öplná ankylñza páteře v podobě ,,bambusové tyče“. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nemoc, Creutzfeldtova-Jakobova, spongioformnì encefalopatie *člověka způsobená 

priony. Je charakteristická postupujìcì demencì spojenou s poruchami pohybové činnosti a 

funkcì *mozkové kůry. Větńina pacientů umìrá během několika měsìců po propuknutì 

choroby. Původce choroby je pravděpodobně totoņný s původcem bovinnì spongiformnì 

encefalopatie (BSE) neboli *nemoci ńìlených krav u dobytka. Přenos obdobného onemocněnì 

ovcì na člověka zvaného *kuru byl prokázán u domorodých *Foreů na *Nové Guineji při 

*rituálnìm pojìdánì mozků. (Petr Bureń) 

nemoc, Darlingova, *histoplazmñza. 

nemoc, Forestierova, ankylozujìcì *hyperostñza. *Nemoc je součásti *DISH a 

představuje zvláńtnì druh degenerativně produktivnìch změn na *páteři (*spondylñzy), které 

vedou k *ankylñze postiņených öseků páteře. Vyskytuje se zpravidla ve vyńńìm věku, častěji u 

muņů neņ u ņen. Změny jsou lokalizovány nejčastěji ve střednìm a *kaudálnìm oddìlu hrudnì 

páteře, vzácněji v krčnì oblasti. Pro onemocněnì je typický vznik masivnìho pruhu 

z novotvořené *kostnì tkáně na anterolaterálnì straně postiņených obratlových těl, který 

připomìná stékajìcì vosk. Kostěný pruh prominuje nad povrch páteře, v mìstě 

meziobratlových destiček se vlnitě vyklenuje. Obratle tak bývajì spojeny do různě velkých 

bloků. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nemoc, Gaucherova, dědičné onemocněnì s poruchou *metabolismu lipidů. Buňky 

střádajìcì tuk se hromadì v některých orgánech, napřìklad ve slezině nebo v nervovém 

systému. V *kostech resorbujì takzvané Gaucherovy buňky kostnì trámečky, k nimņ naléhajì, 

takņe docházì k osteoporñze, v těņńìch přìpadech k destrukci celých öseků dřeně. Onemocněnì 

je podmìněno mutacemi v *genu na *chromozomu 1 v pozici q21, zodpovědného za tvorbu 

enzymu glukocerebrozidázy. Onemocněnì je velmi časté u *Ańkenázi Ņidů. (Jiřina Relichová) 

nemoc, Handova-Schüllerova-Christianova, pokročilejńì, *chronická forma 

*histiocytñzy. (Lenka Vargová) 

nemoc, Heberdenova, generalizovaná *artrñza drobných *kloubů ruky. (Lenka Vargová) 

nemoc, Hodgkinova, *lymfom, Hodgkinův. 

nemoc, Huntingtonova, (téņ H. chorea), autozomálně dominantnì onemocněnì, které se 

vńak projevuje aņ ve střednìm věku ztrátou koordinace pohybů, mentálnì demencì a končì 

smrtì. Je podmìněno nadměrným zvýńenìm počtu trinukleotidových repeticì CAG na krátkém 

rameni *chromozomu 4. Dřìve bývala tato nemoc nazývána „tanec sv. Vìta“. (Jiřina 

Relichová) 

nemoc, Kahlerova, *myeloma multiplex, plazmocytom, myelom. 

nemoc, Leggova-Calvéova-Perthesova-Maydlova, *nemoc, Perthesova, osteochondrosis 

deformans coxae juvenilis. 

nemoc, Niemannova-Pickova, dědičné vrozené onemocněnì s poruchou *metabolismu 

fosfolipidů, které od raného dětstvì vede k těņkým poruchám vývoje a k smrti. (Lenka 

Vargová) 

nemoc, Ollierova, *chondromatñza. 

nemoc, Pagetova, kostnì onemocněnì neznámé přìčiny. *Nemoc je charakterizována 

překotnou přestavbou *kostnì tkáně, docházì ke změně kostnì architektoniky. Postiņenì *kostì 



 2760 

nenì symetrické, mezi chorobnými loņisky zůstávajì nezasaņená mìsta – kosti vykazujì lokálnì 

zduřenì a mozaikovitou strukturu. Chorobně změněné kosti jsou méně odolné vůči vnějńìm 

silám a je u nich zaznamenán vyńńì výskyt *zlomenin. Pagetova choroba zasahuje zejména 

axiálnì *skelet, výjimkou vńak nenì zasaņenì jen jedné kosti. Při Pagetově chorobě mohou být 

*ploché kosti lebky robustnì, rozńìřené aņ na několik centimetrů. Na řezu jsou obě *laminy 

(externa i interna) ztenčené, zatìmco *diploe je zbytnělá a má „pemzovitý charakter“. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová)  

nemoc, Perthesova, téņ nemoc Leggova-Calvéova-Perthesova-Maydlova, osteochondrosis 

deformans coxae juvenilis. Tato choroba se vyskytuje v dětském věku, postihuje hlavně 

chlapce. Při Perthesově nemoci docházì k aseptické *nekrñze hlavice *stehennì kosti. 

*Etiologie je nejasná. Za hlavnì přìčinu aseptické nekrñzy se pokládá nedostatečná výņiva 

nebo öplné přeruńenì krevnìho zásobenì v době vývoje *kosti. Hlavice *femuru je oplońtělá, 

rozńìřená a nabývá houbovitého charakteru, krček femuru se zkracuje, čìmņ se výrazně 

zmenńuje *kolodiafyzálnì öhel (*coxa vara). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nemoc, Pottova, spondylitis tuberculosa, *tuberkulñznì *zánět páteře. Pro Pottovu 

chorobu je charakteristické postiņenì dvou aņ čtyř sousednìch obratlů, nejčastěji *kaudálnìch 

*hrudnìch a *kraniálnìch bedernìch. Zánětlivým procesem je nejprve napadena spongiñznì 

*kostnì tkáň uvnitř obratlového těla, která podléhá vlivem proteolytických enzymů destrukci. 

Následuje pro tuberkulñzu specifická *nekrñza – *kaseifikace (zesýrovatěnì) destruovaných 

kostěných trámců, jejìmņ výsledkem je ņlutá, sýrovitá hmota (*kasein). Tělo postiņeného 

obratle naplněné kaseinem nenì schopné odolávat běņné fyziologické zátěņi a zpravidla 

docházì ke kompresivnì *zlomenině jeho přednì části. Sýrovitá hmota můņe stékat po 

*musculus psoas major aņ do malé pánve (takzvaný psoatický absces). Kolabované obratle 

nabývajì při pohledu ze strany klìnovitý tvar, vzájemně spolu splývajì a docházì k öhlovému 

zakřivenì páteře. Vzniká takzvaný tuberkulñznì *gibbus. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

nemoc, Scheuermannova, juvenilnì hrudnì *kyfñza. U této *nemoci docházì k aseptické 

*nekrñze *apofýz *obratlů. Etiologie nemoci je nejasná. Obecně se za hlavnì přìčinu 

aseptické nekrñzy pokládá nedostatečná výņiva nebo öplné přeruńenì krevnìho zásobenì 

v době vývoje *kosti. Scheuermannova choroba se obvykle manifestuje mezi 12.–18. rokem 

ņivota. Postihuje nejčastěji střednì a *kaudálnì hrudnì obratle (*vertebra thoracica). 

V zasaņeném öseku způsobuje rozpad apofýz zástavu *růstu obratlů s následnou klìnovitou 

deformacì obratlových těl. Vlivem změněných mechanických poměrů docházì zpravidla 

současně k výhřezu huspeninového jádra přilehlé meziobratlové ploténky (na terminálnìch 

plochách sousednìch obratlů jsou *Schmorlovy uzly). Klìnovité deformace obratlů způsobujì 

různě výraznou kyfñzu páteře v postiņeném öseku. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nemoc, Tay-Sachsova, recesivně dědičné onemocněnì podmìněné *mutacì genu HEXA na 

*chromozomu 15, zodpovědného za tvorbu hexosaminidázy A. Postiņenì majì zpoņděnì 

vývoje a mentálnìch schopnostì následované paralýzou a ztrátou viděnì. Mezi *Ańkenázi Ņidy 

jsou asi 2 % členů *heterozygotnìch pro tuto *nemoc. (Jiřina Relichová) 

nemoci, civilizačnì, onemocněnì, jejichņ vznik a rozvoj je podmìněn nebo významně 

ovlivněn ņivotem člověka v *civilizaci, tedy způsobem ņivota odlińným od *prostředì 

evolučnì adaptovanosti nańeho druhu – zvýńená hustota osìdlenì, *vyspělá technika, 

*psychický stres, *znečińtěnì ņivotnìho prostředì apod. V technicky méně vyspělých 

civilizacìch se jedná předevńìm o vysoký výskyt infekčnìch onemocněnì (mnoho lidì se vůbec 

nedoņije věku, kdy se projevujì civilizačnì choroby technicky vyspělejńìch civilizacì). 

V důsledku vńeobecně dostupné lékařské péče a *hygieny, očkovánì a objevu antibiotik dońlo 

ve vyspělejńìch *zemìch k výraznému prodlouņenì *průměrné délky ņivota. Současně se 

ovńem zvýńil výskyt civilizačnìch chorob, jejichņ přìčinou je nadbytek kaloricky bohaté 

potravy a jejì nevyváņený charakter (tučná, slaná a sladká jìdla), nedostatek tělesného pohybu 



 2761 

nebo jednotvárné nefyziologické zatěņovánì organismu, zvýńený psychický stres, tj. vesměs 

problémy spojené s ņivotnìm stylem v modernìch velkých *městech. Mezi tyto choroby patřì 

onemocněnì srdce a cév (*aterosklerñza, cévnì mozkové přìhody, *infarkt myokardu), 

*deprese, *obezita, zánětlivá revmatická onemocněnì *kloubů, onemocněnì zubů, 

*osteoporñza, *nádory a dalńì degenerativnì onemocněnì. (Miroslav Králìk) 

nemocnost kazem, poměr dočasných nebo stálých zubů s neléčeným *kazem k celkovému 

počtu vyńetřených osob nebo na 100 vyńetřených zubů. (Michaela Račanská) 

Něnci (zastarale Juraci a *Samojedi, přìpadně *samodijské národy; Něnec – „člověk“, 

dřìve Chasava – „Muņi“), etnikum v Něneckém a Jamalo-něneckém autonomnìm okruhu, dále 

v Krasnojarském kraji a v Archangelské oblasti Ruské federace (özemì od poloostrova Kola 

k dolnìmu toku Jeniseje). *Jazyk (*něnečtina) patřì do *samodijské větve *uralské jazykové 

rodiny, část uņìvá *ruńtinu. Celkový počet je 41 302 osob (*cenzus z roku 2002) na celém 

özemì Ruska, včetně severnìho pobřeņì evropské části. Jeńtě v 19. stoletì se mezi nimi 

rozlińovali Jenisejńtì Samojedi, Samojedi-Tavgijci (nynì zvanì *Nganasanové), Osťjáčtì 

Samojedi (nynì *Selkupové) aj. Nejbliņńìmi přìbuznými jsou *Enci (asi 500 osob). Do svých 

nynějńìch sìdel na severu byli Něnci vytlačeni v průběhu 1. tisìciletì, a to *turkickými 

kočovnìky. Částečně se zde Něnci smìsili s *Chanty, *Mansy a dalńìmi *ugrofinskými etniky, 

s nimiņ měli společný způsob obņivy (*lov, *rybolov a kočovný chov *sobů). Později se 

Něnci rozlińovali na lesnì a tundrové skupiny, obě si udrņovaly prakticky aņ do počátku 20. 

stoletì původnì rodové zřìzenì a kulturu (zvláńtě *ńamanismus a *kult medvěda). (Frantińek 

Bahenský, Lukáń Ńìn) 

něnečtina, *samodijský jazyk uņìvaný *Něnci na severu Ruska od Něneckého 

autonomnìho okruhu aņ po řeku Jenisej. (Jaroslav Malina) 

neoacetabulum, -i, n., nově vytvořená kloubnì jamka pro hlavici *femuru při jejì *luxaci. 

(Ladislava Horáčková) 

neoarthrosis, -is, f., neoartrñza, nový, nepravý *kloub. (Ladislava Horáčková) 

neoartróza, *neoarthrosis. 

neocerebellum, -i, n., vývojově nejmladńì část *mozečku, která významnou měrou 

ovlivňuje motorické *oblasti kůry mozkové a tìm volnì hybnost (koordinaci pohybů). 

K neocerebellu patřì nejobjemnějńì, laterálnì část mozečku a laterálnì část nucleus dentatus. 

Přicházejì do něj mohutné *tractus cortico-ponto-cerebellares a přivádějì předevńìm 

informace o volnì hybnosti. Eferentnì dráhy z této části mozečku směřujì do motorických 

jader *thalamu jako tractus cerebellothalamicus a po přepojenì pokračujì do motorických 

oblastì kůry mozkové. (Lenka Vargová) 

neocortex, vývojově nejmladńì a strukturálně nejsloņitějńì část *kůry mozkové (6 vrstev 

*neuronů). Je nejvyńńì regulačnì etáņì *centrálnì nervové soustavy (*CNS) a morfologickým 

základem vyńńì nervové činnosti. (Ladislava Horáčková) 

neodarwinismus, v uņńìm smyslu spojenì *Darwinovy evolučnì teorie a *Mendelovy 

teorie *dědičnosti. „Klasický“ *darwinismus vycházel z následujìcìho jednoduchého principu: 

kaņdý jedinec v populaci má tendenci maximalizovat svoji reprodukčnì öspěńnost, protoņe 

vńak zdroje jsou omezené, docházì k vzájemnému soupeřenì (doslova „boji o ņivot“, anglicky: 

struggle for life). Jestliņe se jednotlivì přìsluńnìci dané populace svými (geneticky 

podmìněnými) vlastnostmi lińì, ti zdatnějńì z nich (tj. jedinci s vyńńì reprodukčnì *zdatnostì 

neboli *fitness) zanechajì vìce potomků neņ ti méně zdatnì. Tento mechanismus Charles 

Darwin přirovnal k procesu záměrného ńlechtěnì domácìch zvìřat a rostlin a nazval ho 

*přirozený výběr. Jednìm z problémů jeho teorie vńak byla neznalost teorie dědičnosti. 

Darwin se zprvu přikláněl k představě tzv. směsné dědičnosti (anglicky: blending heredity), 

která byla zdánlivě v souladu s empirickou zkuńenostì ńlechtitelů. Podle této teorie se vlohy 

obou rodičů vzájemně mìsì, podobně jako dva roztoky. Uņ v roce 1867 vńak inņenýr Fleeming 

Jenkins dokázal, ņe tìmto způsobem by velmi brzy dońlo k vymizenì evolučnìch novinek 
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(*mutacì), pokud by frekvence jejich vzniku nebyla nereálně vysoká. Darwin proto vytvořil 

spekulativnì a z dneńnìho hlediska spìńe kuriñznì teorii pangeneze, podle nìņ vńechny orgány 

v těle obsahujì drobné částice, tzv. gemmuly, které putujì do pohlavnìch orgánů, a tìm 

zajińťujì přenos nových vlastnostì do dalńì generace. Z toho je patrné, ņe Darwin v souladu 

s tehdy převládajìcìm *názorem předpokládal moņnost dědičnosti vlastnostì zìskaných během 

ņivota jedince (srov. *lamarckismus), nicméně sám podobným teoriìm nedával velkou váhu a 

znalost mechanismu dědičnosti pokládal z hlediska platnosti své teorie evoluce přirozeným 

výběrem za podruņnou. 

Problém dědičnosti byl vyřeńen aņ 18 let po Darwinově smrti se znovuobjevenìm 

Mendelových *zákonů (1900), paradoxně se vńak zdálo, ņe mendelismus jeho teorii zasadil 

smrtelnou ránu. Ukázalo se totiņ, ņe vlohy se při předávánì z generace na generaci neměnì 

vzájemným působenìm a ņe majì diskrétnì podstatu, která se zdála být neslučitelná 

s kontinuálnì podstatou proměnlivosti větńiny vlastnostì (znaků), které podle darwinistů 

podléhajì přirozenému výběru. Navìc prvnì genetikové zkoumali zpravidla dědičnost *variant 

určených jediným genem, které bylo moņno jednoduńe rozeznat, a jejich nositele tak 

experimentálně křìņit. V extrémnìm přìpadě se domnìvali, ņe k evoluci včetně vzniku nových 

druhů docházì pouze öčinkem jednotlivých mutacì, bez působenì přirozeného výběru. 

K čelným představitelům této teorie, tzv. *mutacionismu, patřil předevńìm William *Bateson 

a zpočátku i Thomas Hunt *Morgan. Mutacionisté se dostávali do ostrého sporu 

s představiteli tzv. biometrické ńkoly (Francis *Galton, Karl *Pearson a dalńì), kteřì se 

zaměřovali na studium kontinuálnì variability (viz *znak, kvantitativnì) – přìkladem takové 

variability je výńka postavy, která se můņe v závislosti na vnějńìm prostředì měnit, tato 

proměnlivost je vńak zjevně v rozporu s Mendelovými ńtěpnými poměry. 

Řeńenì tohoto dilematu se objevilo aņ ve 20. letech. V roce 1918 byl publikován článek 

Ronalda Aylmera *Fishera (1890–1962), který dokazoval, ņe výsledky biometriků lze odvodit 

na základě Mendelových principů. Zbývalo ukázat, ņe přirozený výběr můņe působit v rámci 

mendelovské *genetiky. Vznikla nová disciplina, populačnì genetika, jejìņ teoretickou 

základnu vytvořili kromě Angličanů Ronalda Aylmera Fishera a Johna Burdona Sandersona 

Haldanea (1892–1964) Američan Sewall Wright (1889–1988) a Rus Sergej Sergejevič 

Četverikov (1880–1959). Na teoretické práce populačnìch genetiků navázali genetik a ekolog 

Edmund Brisco Ford (1901–1988), paleontolog George Gaylord Simpson (1902–1984), 

botanik George Ledyard Stebbins (1906–2000) a předevńìm entomolog Theodosius 

*Dobzhansky (1900–1975) a ornitolog Ernst Mayr (1904–2005). Dìky jejich ösilì byla ve 30. 

a 40. letech 20. stoletì vytvořena nová celistvá teorie evoluce, která byla nazvána podle knihy 

dalńìho významného evolučnìho biologa jejich generace, Juliana Sorella Huxleye (1887–

1975), Evolution: The Modern Synthesis (Evoluce: Modernì syntéza, 1942) (srov *teorie, 

syntetická). Tato teorie ukázala, ņe botanika, paleontologie a dalńì biologické discipliny jsou 

plně v souladu s principy darwinismu i mendelismu, a ņe ji proto lze chápat jako 

neodarwinismus v ńirńìm smyslu. Za symbolický milnìk v procesu vzniku syntetické teorie je 

povaņován rok 1949, kdy byl vydán sbornìk z konference konané za öčasti vìce neņ 30 

zástupců prakticky vńech odvětvì biologie na Princeton University (Jepsen – Mayr – Simpson, 

ed.: Genetics, Paleontology, and Evolution [Genetika, paleontologie a evoluce). Pro öplnost je 

třeba dodat, ņe pojem neodarwinismus se objevoval i v jiných souvislostech, napřìklad tak 

byla označována i takzvaná Weismannova doktrìna, popìrajìcì dědičnost zìskaných vlastnostì. 

(Petr Bureń, Miloń Macholán) 

neodifuzionismus, *difuzionismus. 

neodifuzionistická antropologie, *antropologie, neodifuzionistická. 

neodontogennì cysta, *cysta, neodontogennì. 

neoevolucionismus, *evolucionismus. 

neoevolucionistická antropologie, *antropologie, neoevolucionistická. 
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neofašismus (z řečtiny: neo-, „nový, mladńì“ a z italńtiny: fascismo, „fańismus“), *hnutì 

usilujìcì o obnovenì fańistických reņimů (*fańismus), po *druhé světové válce navazuje na 

klasickou fańistickou *ideologii (*fańismus) zejména svým *rasismem a extrémismem; 

orientuje se na populistická hesla, jeho přìvrņenci se rekrutujì z deklasovaných vrstev nebo ze 

sociálně slabých a nezakotvených jedinců. Podporu nacházì neofańismus i u části extrémnì 

*levice, třebaņe je řazen na krajnì pravici. Nejvýznamnějńìmi neofańistickými stranami jsou: 

Italské socialistické hnutì – Národnì pravice, Národnì fronta ve Francii a Nacionálně 

demokratická strana v Německu; vedle legálnìch stran existuje mnoņstvì menńìch politických 

hnutì a uskupenì s otevřeně neofańistickou ideologiì a militantnìm programem. (Frantińek 

Čapka) 

neofyty, rostliny v daném özemì zdomácnělé, zplaňujìcì z kultury, či jen přechodně 

zavlékané do özemì člověkem v novověké či mladńì době; za středověko-novověký předěl je 

ve fytogeografii povaņován rok 1492 (objev Ameriky Kryńtofem *Kolumbem). (Petr Bureń) 

neoindigenofyty, *neofyty v daném özemì zdomácnělé, vyskytujìcì se na přirozených, 

člověkem neovlivněných, stanovińtìch. (Petr Bureń) 

neoklasická ekonomie, *ekonomie, neoklasická. 

neokonfucianismus (čìnsky: tao-süe nebo li-süe), obroda *konfucianismu, obohaceného 

jiņ některými idejemi z *buddhismu a *taoismu, k němuņ dońlo za dynastie *Sung (960–

1279). Zakladatelem a hlavnìm představitelem tzv. „neokonfuciánstvì“ (li-süe) byl *Ču Si 

(1130–1200), po něm někdy nazývaného „čusismus“. 

Ču Si doplnil tradičnì konfuciánskou nauku vědeckou strukturou a vytvořil z nì filozofický 

systém, ve kterém základem vńech věcì je *rozum (*li), který je prvotnì a existuje mimo 

hmotu. Ten prostřednictvìm kosmické energie či prasìly (*čchi) uvádì v pohyb látku, která 

pak kombinacì principů *jin a jang dává vzniknout celému *světu. Jin a jang tvořì 

nerozlučnou dvojici, v nìņ kaņdá z těchto dvou sloņek se vyznačuje určitými typickými 

vlastnostmi, jeņ jsou navzájem protikladné. Jin je ņenským, pasivnìm principem světa. Je vìce 

hmotné povahy, zahuńťovánìm dává věcem viditelnou podobu, vyņivuje je a poskytuje jim 

stabilitu. Jejìmi vlastnostmi jsou tma, chlad, vlhkost, tvarovost, nehybnost, tìha, sestupný a 

dostředivý směr pohybu atd. V prostoru vytvářì dolnì část, vnitřek a pravou stranu věcì. Jang 

představuje muņský, aktivnì princip *vesmìru. Je vnitřnì hybnou silou a funkcì věcì, oņivuje 

je a uděluje jim dynamiku. Jangovými vlastnostmi jsou světlo, teplo, sucho, beztvarovost, 

pohyb, lehkost, vzestupný a odstředivý směr pohybu apod. V prostoru modeluje hornì část, 

povrch a levou stranu věcì. 

Podle Ču Siho jsou *morálnì zákony pouze aplikacì zákonů přìrodnìch. Tak se působenìm 

Ču Siho a jeho následovnìků stala z konfuciánstvì, do té doby spìńe praktické ņivotnì nauky, 

vědecká doktrìna, jìņ byl vtisknut charakter jediné pravé, pozitivnì nauky zastupujìcì 

*náboņenstvì. (Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

neokonfucianismus, japonský, sungský *neokonfucianismus se do Japonska dostal v 

průběhu obdobì *Kamakura (1185–1333) a *Muromači (1338–1573), prostřednictvìm 

zenových mnichů, kteřì v něm spatřovali vhodný doplněk *zenového učenì o pragmatický 

prvek, uņitečný při stycìch se světskou mocì. Přìkladem eklektického spojenì *buddhismu s 

*konfucianismem byl typ „buddhistického mnicha-konfuciánce“ (dţusñ), který slouņil, 

zejména po válce Ónin (1467–1477), jako rádce a vychovatel v rodinách provinčnìch knìņat. 

Charakteristickým rysem adaptace konfucianismu na japonské poměry bylo povýńenì loajality 

vůči pánovi nad ostatnì konfuciánské hodnoty, včetně *synovské oddanosti. 

Ustavenìm tokugawského *ńñgunátu (1600–1868) vstoupil konfucianismus v Japonsku do 

nové fáze svého vývoje. Stabilizace politických poměrů a trvalý *mìr vedly k poklesu zájmu o 

buddhistické viděnì pomìjivosti světa a naopak kladly nové otázky, kterak spravovat stát a 

usměrňovat společnost. Neokonfucianismus, který předkládal teorii existence neměnného 

společenského řádu a umoņnil prohlásit politickou *hegemonii ńñgunátu za legitimnì, byl pro 
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novou politickou strukturu mimořádně lákavý. Samurajstvo, měnìcì se postupně z válečnìků v 

profesionálnì öřednictvo, v něm hledalo morálnì raison d’etre, zatìmco osobně byla větńina 

*samurajů-intelektuálů okouzlena jeho racionalitou, humanismem a duchovnì ukázněnostì. 

Hospodářská prosperita, urbanizace a rozvoj *knihtisku umoņnily postupné pronikánì 

neokonfuciánských myńlenek i do niņńìch vrstev japonské společnosti a neokonfucianismus 

tak na dlouhou dobu výrazně ovlivnil intelektuálnì klima celé tokugawské společnosti. 

Vńeobecné rozńìřenì neokonfucianismu vńak bylo moņné předevńìm dìky oficiálnì podpoře, 

které se mu dostávalo jak od ńñgunátnì *vlády, tak od jednotlivých knìņectvì. Za prvnì výraz 

zájmu ńñgunátu o neokonfuciánské myńlenì se tradičně povaņuje neöspěńný pokus Tokugawy 

Iejasua přesvědčit Fudņiwaru Seiku (1561–1619), duchovnìho otce japonského 

neokonfucianismu, aby přijal mìsto jeho osobnìho rádce. Jestliņe Seika tento *öřad jeńtě 

odmìtl, pak jeho talentovaný a podstatně ctiņádostivějńì ņák Hajańi Razan (1583–1657) této 

přìleņitosti bez váhánì vyuņil. Oficiálnìho uznánì se neokonfucianismu dostalo za vlády 

třetìho ńñguna Iemicua (vládl 1623–1651), na jehoņ podnět bylo roku 1630 zaloņeno 

konfuciánské učilińtě v Ńinobugaoce (*Edo). Vedenì ńkoly bylo dědičně svěřeno do rukou 

Razanových potomků a rod Hajańijů byl uznán za oficiálnìho představitele konfuciánského 

učenì. K dalńìmu upevněnì jeho pozice dońlo po nástupu pátého ńñguna Cunajońiho (vládl 

1680–1709), který nechal roku 1690 přenést Hajańiho ńkolu do edské Juńimy, kde pod 

názvem Seidñ fungovala nadále jako soukromé učilińtě. Za časů dvou následujìcìch ńñgunů 

vńak převaha Hajańiho ortodoxnìho pojetì na čas slábne, neboť na mìsto ńñgunova rádce 

nastoupil velký učenec a historik Arai Hakuseki (1657–1725), který výrazným způsobem 

ovlivnil vývoj ńñgunátnì politiky. Osmý ńñgun Jońimune (vládl 1716–1745), podporujìcì 

ńìřenì konfuciánských myńlenek i mezi prostým lidem, pak přijal do svých sluņeb zřejmě 

nejoriginálnějńìho japonského neokonfuciánce Ogjö Soraie (1666–1728). 

Návrat k ortodoxnìmu proudu je znatelně cìtit z reforem Kansei, v jejichņ rámci byl vydán 

zákaz vńech ostatnìch neokonfuciánských proudů s výjimkou *Ču-Siho učenì a potvrzena 

oficiálnì pozice Hajańiho ńkoly, povýńené roku 1797 na östav pro výchovu ńñgunátnìho 

öřednictva (ńkola Ńñhei). Znalost konfuciánského učenì je tak poprvé od dob Daigakurjñ opět 

povaņována za formálnì předpoklad státnì sluņby. 

Po vzoru ńñgunátnì vlády přijìmá větńina provinčnìch knìņat do svých sluņeb konfuciánské 

učence (dţuša) a zřizuje knìņecì ńkoly (hankñ) pro výchovu mìstnìho öřednictva. O rozńìřenì 

konfuciánských etických norem mezi prostý lid se zaslouņily obecné ńkoly (terakoja), dìky 

kterým Japonsko dosáhlo na svou dobu neobvykle vysoké mìry gramotnosti obyvatelstva. 

Pronikánì konfucianismu do tokugawské společnosti vńak mělo ve srovnánì s buddhismem 

či *ńintoismem své meze – konfuciánská ideologie neměla dostatečnou institucionálnì oporu, 

počet osob, které se profesionálně zabývaly studiem a výkladem konfuciánského učenì, byl v 

porovnánì s buddhismem relativně nìzký, náboņenské obřady zůstaly téměř výlučnou 

záleņitostì buddhismu a mnoņstvì publikacì s buddhistickou tematikou daleko převyńovalo 

počet vydaných konfuciánských spisů. Na druhou stranu je třeba přiznat, ņe konfucianismus 

zanechal v tokugawské společnosti nesmazatelnou stopu, a to přinejmenńìm v jejìm 

intelektuálnìm ņivotě. 

Obdobì Meidņi (1868–1912) se na prvnì pohled jevì jako doba, kdy konečně dońlo k 

realizaci dlouho odkládaného modelu vlády profesionálnì státnì *byrokracie. Ve skutečnosti 

se vńak masivnì přìliv západnì kultury odrazil i v intelektuálnìm ņivotě modernìho Japonska a 

naruńil integritu tradičnìho konfuciánského viděnì světa. Ńñgunátnì učilińtě, stejně jako 

větńina knìņecìch ńkol byla uzavřena a nová vláda začala budovat ńkolský systém podle 

západnìch vzorů. Na druhou stranu je třeba přiznat, ņe tradičnì konfuciánské hodnoty, 

zejména loajalita vůči panovnìkovi, synovská öcta či podřìzenost mladńìho starńìmu a ņeny 

muņovi, tvořily i nadále nedìlnou součást učebnìch osnov základnìch ńkol a do jisté mìry 

ovlivňujì myńlenì a chovánì Japonců dodnes. (Jan Sýkora) 
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neolit (z řečtiny: neos, „nový“ a lithos, „kámen“), mladńì doba kamenná, obdobì vzniku a 

rozvìjenì *zemědělstvì a chovu zvìřat, nejdřìve na *Přednìm východě v 9. tisìciletì př. n. l., 

v Čìně v 7. tisìciletì př. n. l., v dalńìch oblastech světa později (viz *zemědělstvì, rané). 

V okamņiku, kdy zdroje potravy, které nabìzely břehy řek Nilu a Jordánu a pahorkatiny mezi 

nimi, přestávaly stačit, zákonitě nastupovala *krize a *stres. A právě takovou výchozì situaci 

dneńnì výzkum povaņuje za rozhodujìcì pro *objev, který rychle změnil tvář nańì planety a 

který zahajuje obdobì neolitu. Zrno, dosud jen sbìrané a přìmo vyuņìvané jako potrava, bylo 

nynì vyseto na připravené nové plochy, často nìņe poloņené, örodnějńì a v dosahu 

zavlaņovánì. Domestikovaná *pńenice uņ se nemohla ńìřit větrem, protoņe klas byl přìliń 

pevný, a tak se mezi člověkem a plodinou utvořil pevný vzájemný vztah. V prostředì 

*natöfienu (10 500–8 200 let př. n. l.) se objevilo prvnì zemědělstvì. A nejen tam, zhruba 

v téņe době nebo s rozdìlem několika tisìciletì docházelo k tomuto objevu nezávisle na 

vzdálených mìstech světa. Na celém Přednìm východě a v severnì Čìně se začaly pěstovat 

obiloviny, v jihovýchodnì Asii *rýņe, v Americe *kukuřice, na *Nové Guineji *jamy … A 

*vesnice zásobená bohatou skliznì uņivila celoročně i prvnì *domácì zvìřata, nejprve *ovce a 

*kozy, pak hovězì dobytek a *prasata. 

Teorie o vzniku zemědělstvì prońly v minulosti dlouhým a zajìmavým vývojem, počìnaje 

ideálnìmi představami o lineárnìm vývoji lidského poznánì k ekologicky determinovaným 

teoriìm, zdůrazňujìcìm změny *krajiny na rozhranì *pleistocénu a *holocénu. V poslednìch 

třiceti letech, po klasické studii The Conditions of Agricultural Growth: The Economics of 

Agrarian Change under Population Pressure (Podmìnky růstu zemědělstvì: Ekonomika 

agrárnìch změn vlivem populačnìho tlaku, 1965) dánské ekonomky Ester Boserupové (1910–

1999), se polemika poněkud ustálila u představy, ve své podstatě malthusiánské, o krizi 

vyvolané demografickým růstem (viz *Malthus, Thomas Robert). Současná *antropologie a 

*archeologie ovńem tento růst chápe jako proměnnou v ńirńìm rámci *prostorové analýzy, 

zaměřené na pravěkou krajinu a jejì öņivnost. „Jak roste populace,“ uvádì Ester Boserupová, 

„stále vìce lidì na jednotku země je nuceno vydobýt z nì vìce potravy; a to mohou udělat 

intenzifikacì svého vztahu k zemi – *technologiì – přechodem od *lovu a *sběru přes stadia 

kultivace se stále kratńìmi obdobìmi, kdy země leņì ladem, aņ po konečné stadium 

intenzifikace, které je vìcesklizňové a země je stále vyuņìvána.“ 

Spornějńì uņ je *názor těch autorů, kteřì usedlý způsob ņivota povaņujì rovněņ za nutný 

předpoklad pro rozvoj technologiì a *kultury. Nańe nové poznatky o technologických 

objevech v *mladém paleolitu, zejména na jiņnì Moravě, totiņ poněkud měnì i názor na 

celkový význam a smysl neolitu. *Neolitická revoluce, tak jak ji kdysi definoval britský 

archeolog Gordon Vere *Childe, uņ v novém pohledu nebude znamenat objev celé řady 

nových technologiì, ale spìńe obdobì, kdy se známé věci začaly pouņìvat masově a vysloveně 

k praktickým öčelům – *keramika k výrobě nádob, *textil k ńitì *oděvů a *brouńenì kamene 

k výrobě *seker. 

Demografický růst, který ńìřenì technologiì v neolitu provázel, tyto objevy jen zviditelnil 

v *archeologickém záznamu. Zdá se, ņe tuto novou geopolitickou situaci mohlo řeńit pouze 

ńìřenì zemědělského osìdlenì do dalńìch prostor. Docházì k vzrůstu ekonomického, 

technologického, kulturnìho i demografického potenciálu různých oblastì Přednìho východu a 

k radiaci nových poznatků i populacì do sousedstvì. Tedy opět *migrace, ale tentokrát 

podstatně lépe čitelná v archeologickém záznamu neņ předchozì migrace lovecké. Asi před 

9000 lety se prvnì zemědělci usadili na téměř liduprázdných rovinách Thesálie, jediné části 

Řecka, která nabìzela dostatečnou örodu v záplavových oblastech řek a umoņnila tak dalńì 

populačnì růst. Po dalńìch 1000 let se tam jejich kultura dále rozvìjela, neņ se dalńì odnoņe 

začaly ńìřit do nitra Balkánského poloostrova. Toto ńìřenì probìhalo v podstatě vlnovitě 

(wave-of-advance model), ovńem s různými modifikacemi, danými charakterem balkánské 

krajiny. Pravidelně zaplavované nìņiny přirozeně ńìřenì dovnitř Evropy urychlovaly, zatìmco 



 2766 

geografické překáņky naopak zastavovaly. Před 7700 aņ 7500 lety dosáhlo osìdlenì do povodì 

Dunaje a odtud se jiņ rychle ńìřilo i na nańe özemì. 

Dřìve se předpokládalo, ņe tento proces přinesl téměř öplnou výměnu obyvatelstva, 

přinejmenńìm v Evropě jihovýchodnì a střednì. Současné genetické studie evropského 

obyvatelstva sice určitý přìliv genů registrujì, ale ne v takové mìře. Zdá se tedy, ņe původnì 

populace evropských lovců a sběračů větńinou nové technologie přijaly za své. 

Ve středoevropském neolitu byly hlavnìmi archeologickými kulturami: *kultura s lineárnì 

keramikou, *kultura s vypìchanou keramikou, *kultura s moravskou malovanou keramikou. 

(Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

neolit, akeramický (předkeramický neolit), nejstarńì obdobì zemědělské *civilizace, kdy 

jeńtě nebyly pouņìvány keramické nádoby. Napřìklad v *Anatñlii je vznik *zemědělstvì 

kladen do 8. tisìciletì př. n. l., ale nejstarńì keramické nádoby jsou známy aņ z doby kolem 

roku 6700 př. n. l. Akeramický neolit je doloņen na Přednìm východě, v oblasti Egejského 

moře, ve Střednì a Jiņnì Americe a v jihovýchodnì Asii. (Jaroslav Malina) 

neolit, prekeramický, *neolit, akeramický. 

neolit, předkeramický, *neolit, akeramický. 

neolitická revoluce, *revoluce, neolitická. 

neolokalita, mìsto usìdlenì nového manņelského páru, které je nezávislé na mìstu usìdlenì 

přìbuzenstva manņelky nebo manņela. (Jaroslav Skupnik) 

neomelanéština, *novoguinejský Pidgin English. 

neonatálnì, novorozenecký. Za neonatálnì obdobì se povaņuje doba od *narozenì do 28. 

dne ņivota. (Drahomìr Horký) 

neonatálnì prouţky, *prouņky neonatálnì. 

neonaticida, *infanticida. 

neonatus, -i, m., novorozenec. Novorozencem nazýváme dìtě v obdobì od porodu do 28. 

dne po *narozenì. „Uņńì novorozenecké obdobì“ je pojem, vymezený pro prvnìch sedm dnì 

ņivota, v nichņ probìhajì nejdůleņitějńì adaptace novorozeného dìtěte na nové ņivotnì 

podmìnky. V průběhu celého novorozeneckého obdobì se řada funkcì a struktur, které byly 

během nitroděloņnìho ņivota omezeny v činnosti nebo nevyvinuty, měnì v plně aktivně 

pracujìcì systémy. 

Z hlediska adaptace novorozence je nejkritičtějńì počátek *respirace. *Plìce plodu majì 

hladký povrch a charakter ņlázového orgánu, jsou ńedobìlé aņ naņloutlé barvy, těņńì neņ voda. 

Po nádechu se zbarvujì do růņova, jejich povrch je v důsledku naplněnì plicnìch *alveolů 

vzduchem nerovný a na vodě plavou (plovacì zkouńka plic v soudnìm *lékařstvì). Rozvinutì 

plic je za normálnìch okolnostì velmi rychlé a dokonalé (po podvázánì *pupečnìku je 

podráņděno dýchacì centrum v *prodlouņené mìńe nedostatkem kyslìku v krvi), současně 

probìhá změna *fetálnìho typu *krevnìho oběhu v postnatálnì. 

*Srdce je u novorozence (vzhledem k vysoké poloze *bránice) uloņeno přìčně. Je 

okrouhlého tvaru se stejně velkými *srdečnìmi komorami, jeho hmotnost se pohybuje okolo 

23 g. U plodu je *fetálnì krevnì oběh pupečnìkovou ņìlou a tepnami napojen přes *placentu na 

cévnì systém matky. Po narozenì, kdy je pupečnì provazec (*chorda umbilicalis) podvázán, 

nastávajì v krevnìm oběhu změny – odděluje se velký a malý krevnì oběh (uzavìrá se 

*foramen ovale, *ductus venosus, *ductus arteriosus a placentárnì cévy se měnì na vazivové 

pruhy). 

*Dutina östnì novorozence je málo prostorná s velkým *jazykem a je uzpůsobená sánì. Pro 

tento typ přìjmu potravy je důleņitý vnitřnì retnì lem s papilami (pars villosa – sacì polńtář 

*rtů), dásňová *řasa – plica gingivalis a tukový podklad *tvářì. *Hornì čelist je delńì neņ dolnì 

– pro novorozence je typickým znakem *prognatie. Čelistnì jamka pro skloubenì s hlavičkou 

*dolnì čelisti je mělká, chybì *tuberculum articulare; často je vytvořena sagitálně orientovaná 

vodìcì rýha, coņ má velký význam pro sagitálnì posun hlavičky *mandibuly při sánì. V obou 
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čelistech jsou zaloņeny dosud neprořezané základy *mléčného chrupu. Na *ņaludku 

novorozence lze rozlińit vńechny části jako u dospělého, jeho objem je vńak jen 30–35 ml, 

délka kolem 5 cm, váha 7,5 g. *Játra (*hepar) vyplňujì zhruba 2/5 prostoru *dutiny břińnì, 

váņì 120–150 g. *Ņlučnìk má tvar válečku o velikosti 2–4 cm a je zanořený do parenchymu 

jater. Červovitý přìvěsek (*appendix vermiformis) je nálevkovitý, délka kolìsá od 2 do 8 cm. 

*Ledviny u novorozence jsou dlouhé asi 4 cm, v tlouńťce a ńìřce téměř shodné – okolo 2,5 

cm. Charakteristickým znakem ledviny novorozeného dìtěte je renkulizace (ohraničenì 

jednotlivých ledvinových laloků na jejìm povrchu – renkulů bývá 10–20). *Močový měchýř 

má vřetenový nebo hruńkový tvar s kapacitou zpravidla od 50 do 80 ml, leņì výńe neņ u 

dospělého; prázdný sahá asi do poloviny vzdálenosti mezi pupkem a *symfýzou, plný 

zasahuje nad pupek. 

U donońených novorozených chlapců jsou sestouplá *varlata v *ńourku, u dìvek *labia 

majora pudendi překrývajì malé stydké pysky (*labia minora pudendi), takņe *rima pudendi 

je uzavřena, vstup do *pochvy překrývá panenská blána – *hymen. 

*Kůņe novorozence je po porodu pokryta mázkem (*vernix caseosa), jejì zbarvenì po 

prvnìch dýchacìch pohybech je červené (erythema neonatorum). U větńiny novorozenců se 

koncem 1. dne objevuje ņlutavé zbarvenì kůņe (novorozenecká ņloutenka), které je způsobeno 

zánikem větńìho počtu červených krvinek po porodu a tìm zvýńeného mnoņstvì *bilirubinu v 

krvi. *Primárnì ochlupenì (*lanugo) je větńinou jeńtě před porodem uvolněno do plodové 

vody a po spolykánì vody plodem se objevuje jako součást prvnì *stoličky novorozence 

(*meconium). U donońených novorozenců je jiņ vyvinuto *sekundárnì ochlupenì (chloupky – 

*pili, *vlasy – *capilli, řasy – *cilia, obočì – *supercilia) a *nehty přesahujì okraje distálnìch 

*článků prstů. 

Očnì *duhovky majì málo pigmentu, proto jsou uniformně tmavě ńedomodře zbarveny. 

*Očnì koule se pohybujì nekoordinovaně, *pupilárnì reflex je přìtomen. Při pláči novorozenců 

nedocházì k produkci slz (pravděpodobně pro nezralost mozkové oblasti, která vylučovánì slz 

spouńtì). 

*Vnitřnì ucho, *středouńnì dutina a jejì součásti majì v době narozenì definitivnì velikost, 

rozměry *zevnìho ucha a *Eustachovy trubice vńak odpovìdajì rozvoji mozkové části 

novorozenecké hlavičky. 

Novorozené dìtě se rodì podstatně nezralejńì neņ novorozená mláďata větńiny velkých 

savců a tìm je i závislejńì na péči okolì. Přìčinou této nezralosti je pomalý a dlouhotrvajìcì 

vývoj *centrálnì nervové soustavy, který je specifický pro *člověka. *Mozek novorozence má 

jiņ vytvořeny vńechny rýhy a závity (váha mozku obvykle kolìsá mezi 350–400 g). 

V centrálnì nervové soustavě nejsou dosud *myelinizovány *senzorické a *motorické dráhy, 

takņe nemohou být plně funkčnì (poměr mezi *bìlou hmotou a *ńedou hmotou je zcela jiný 

neņ je tomu u dospělých jedinců). Podobná situace je také u *perifernìch nervů. Základnì 

ņivotnì centra v prodlouņené mìńe (dýchacì, kardiovaskulárnì, kańlacì, sacì a polykacì *reflex 

apod.) jsou vńak vyvinuta dobře. 

Novorozeně větńinu času prospì, má-li otevřené oči, nefixuje a nesleduje okolì, na 

akustické podněty reaguje podle jejich intenzity – mrknutìm přìpadně záńkubem celého těla 

(ölekový reflex). Novorozené dìtě umì dobře sát a polykat (*hrtan je posunutý oproti poloze u 

dospělého asi o tři *obratle *kraniálně, *epiglottis se dotýká uvuly *měkkého patra, coņ 

umoņňuje dýchánì a polykánì zároveň). 

Za donońeného novorozence se u nás obvykle povaņuje (mimo dalńì kritéria) dìtě narozené 

mezi 38.–41. týdnem *těhotenstvì s porodnì váhou okolo 3200 g a délkou těla asi 50 cm. 

V kosternìch souborech bývajì velmi často obsaņeny fragmenty nebo i celé *skelety 

novorozenců. Pro jejich správnou antropometrickou *analýzu je proto nezbytná důkladná 

znalost i jednotlivých *kostì novorozeneckého skeletu. 
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Lebka novorozence je v průměru 11 cm dlouhá, 9 cm ńiroká s obvodem asi 34 cm a 

s objemem mozkové dutiny okolo 370 cm
3
. Novorozenec má v porovnánì s postkraniálnìm 

skeletem relativně velkou *lebku. Při srovnánì obou částì lebky je vńak obličejová část oproti 

mozkové malá (poměr 1:8 u novorozence, 1:2 u dospělého jedince). Obličejový oddìl je 

velkou měrou závislý na rozvoji ņvýkacìho aparátu. K nejvýznamnějńìm faktorům, které 

ovlivňujì vývoj *splanchnokrania, patřì předevńìm prořezávánì *zubů, změny spojené 

s funkčnìm vyuņìvánìm hornì a dolnì čelisti (při sánì, později při kousánì a ņvýkánì), vývoj 

*svalů ņvýkacìch a pneumatizace *maxily. *Osifikace kostì lebky je neöplná, mezi jejich 

okraji jsou vazivové pruhy, z nichņ se dalńìm vývojem vytvořì lebečnì *ńvy (na spodině lebnì 

mohou být přìtomny i chrupavčité ötvary). Okraje kostì jsou jeńtě zaoblené, nemajì vytvořené 

öhly, proto jsou mezi některými kostmi membranñznì ploténky – fonticuli. Na novorozenecké 

lebce je vyvinuto ńest konstantnìch lupìnků: nepárový *fonticulus major (anterior), párový 

*fonticulus mastoideus, nepárový *fonticulus minor (occipitalis) a párový *fonticulus 

sphenoidalis, které umoņňujì *růst lebky. 

Ploché *kosti lebky nemajì *diploe, jsou unilamelárnì. *Tubera frontalia *čelnì kosti a 

tubera parietalia *temennìch kostì výrazně prominujì (centra *desmogennì osifikace kostì). U 

novorozence jsou od sebe odděleny části čelnì, *klìnové a *týlnì kosti se samostatnými 

osifikačnìmi centry (ńupina čelnì kosti se skládá ze dvou samostatných částì, mezi nimiņ je 

ńev – *sutura frontalis). U *os sphenoidale jsou patrné téměř vńechny intersfenoidálnì ńvy – 

samostatně osifikuje přednì část těla – *praesphenoid a k nì připojená malá křìdla – 

*orbitosfenoidy, zadnì část těla – *basisphenoid a velká křìdla – alisphenoidy, patrná je i 

*synchondrosis sphenooccipitalis. U *os occipitale je dosud oddělena bazálnì část, partes 

laterales a dolnì část týlnì ńupiny. Pars tympanica *spánkové kosti má tvar neuzavřeného 

prstence, novorozenec nemá vyvinutý processus mastoideus (upìná se na něj zvedač hlavy – 

*musculus sternocleidomastoideus). Vazivové a chrupavčité spoje mezi jednotlivými částmi 

lebečnìch kostì umoņňujì růst báze lebnì a tìm celé hlavičky dìtěte. 

V obličejové části lebky je vytvořený mezi ostrým dolnìm okrajem *očnice a budoucìm 

alveolárnìm výběņkem hornì čelisti ņlábek, v němņ je uloņeno *foramen infraorbitale. Mezi 

pravou a levou polovinou mandibuly je chrupavčitá ploténka – symphysis menti, öhel 

mandibuly má hodnotu okolo 140°. Základy mléčných zubů leņì u obou čelistì v kostěných 

dutinkách jejich oblouků, směrem do dutiny östnì je uzavìrajì vazivové membrány. *Vomer je 

nìzký, stejně jako kosti ohraničujìcì *nosnì dutinu. *Jazylka je dosud chrupavčitá a jejì 

jednotlivé části jsou oddělené. *Paranazálnì dutiny v lebečnìch kostech novorozence nejsou 

vyvinuty. 

*Páteř novorozence je dlouhá okolo 22 cm a představuje asi 40% délky těla. Má jiņ 

naznačena obvyklá zakřivenì (*lordñzy a *kyfñzy), ale ta nejsou dosud fixována. Oblouky 

obratlové (stejně jako transverzálnì a kloubnì výběņky) jsou jiņ částečně osifikovány. Mezi 

pravou a levou polovinou obratlových oblouků vńak zůstává původnì chrupavka a processus 

spinosi proto osifikujì aņ po spojenì obratlových oblouků. U *atlasu jsou vńechny jeho části 

izolované, *dens axis nenì dosud spojen s tělem *čepovce, canalis sacralis *křìņové kosti 

nenì jeńtě uzavřen. Neosifikované jsou rovněņ hlavičky *ņeber, *sternum se skládá z několika 

osifikovaných segmentů. *Klìčnì kost (na rozdìl od *lopatky, která je z větńì části 

chrupavčitá) je jiņ osifikována, pouze jejì okraje jsou chrupavčité. Pánevnì kosti se skládajì ze 

třì samostatných kostì (*os ilium,* os pubis a *os ischii) s vlastnìmi osifikačnìmi jádry. 

*Dlouhé kosti končetin majì těla osifikována v různém stupni, ale epifýzy jsou dosud 

chrupavčité (výjimku tvořì osifikačnì jádro v distálnì epifýze *radia a u větńiny novorozenců 

také v proximálnì epifýze *tibie). U distálnì epifýzy *femuru se vyvinutì osifikačnìho jádra 

počìtá jako jedno z kritériì donońeného plodu. Osifikačnì centra *karpálnìch kostì nejsou u 

novorozence jeńtě vytvořena; u *patnì a *hlezennì kosti, často také u *os cuboideum a 
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pravidelně u těl metakarpů, metatarzů a článků prstů jsou jiņ patrná. Detailnì popis včetně 

*osifikace je také uvedený u jednotlivých kostì. (Ladislava Horáčková) 

neoplastický, týkajìcì se *nádoru, nádorového původu. 

neoplazma, *nádor. 

neopozitivismus, *novopozitivismus. 

neoromantismus, *novoromantismus. 

neostré body, *body, neostré. 

neostriatum, -i, n. (z řečtiny a z latiny: neos, „nový“ a stria, „prouņek“), téņ *corpus 

striatum, fylogeneticky nejmladńì část bazálnìch *gangliì. Zahrnuje *putamen a *nucleus 

caudatus. Slouņì zpracovacìm motorickým okruhům. (Lenka Vargová) 

neo- (z řečtiny: neos, „nový“), v sloņeninách prvnì část s významem: „nový, mladńì“. 

NEP, *Nová ekonomická politika. 

Nepálci (Népálì), smìńená populace indicko-nepálského, *mongolského a *tibetského 

původu obývajìcì Federativnì demokratickou republiku Nepál (Sanghìja lñktántrik ganatantra 

Népál) ve střednì části Himálaje na severu indického poloostrova. V době sčìtánì lidu v roce 

2001 zemi obývalo 103 etnických a kastovnìch skupin; podle odhadu z roku 2008 dosáhl 

celkový počet obyvatel asi 26,9 milionu. Etnické sloņenì obyvatelstva odpovìdá geografické 

poloze země mezi jiņnì a Centrálnì Asiì: v jiņnìm vlhkém a teplém pásu nìņin (zvaných taráì 

či v počeńtělé podobě teraje), jeņ přecházejì v Indoganņskou nìņinu, se přìliń nelińì od 

přilehlých oblastì Indie, v hornatém vnitrozemì Paháru je převáņně *europoidnì populace 

promìńena s *etniky mongolského typu, jako jsou na západě Magarové (7,1 %) a Gurungové 

(2,4 %), na východě Ráìové (2,8 %) a Limböové (1,6 %), na severu ņijì tibetńtì Támángové 

(5,6 %), *Ńerpové (0,68 %), Bhñté / Bhñtiové / Bhötiové (0,08 %) a Thakálìové (0,06 %). 

V Káthmándské kotlině jsou soustředěni *Névárové (5,5 %), povaņovanì za potomky 

původnìch obyvatel oblasti. Nejpočetnějńì indicko-nepálská skupina (Indonepálci, asi 52 % 

celkové populace) se spìńe neņ etnicky (dţáta) členì na *kastovnìm základě (dţáti): pahárńtì 

(horńtì) *bráhmani (báhun) tvořì (podle cenzu 2001) 12,7 %, *kńatrijové (kšétrì) 15,8 %, 

kńatrijské podkasty jádavů 3,9 % a thákurů (thakurì) 1,5 %, *vaińjové (banijá) 0,6 % aj. Do 

historie se výrazně zapsali nepálńtì *Gurkhové. 

Mateřńtinou vìce neņ poloviny (57 % – odhad 2007) obyvatel Nepálu je *nepálńtina, psaná 

pìsmem dévanágarì, jeņ tvořì öřednì jazyk země a slouņì jako *lingua franca zhruba pro 90 % 

jejìch obyvatel. Dále uņìvajì vìce neņ 90 jazyků a dialektů (mateřńtin) – z indoárijských (79,1 

%) je to předevńìm maithilńtina (12,3 %), bhñdņpurńtina (7,5 %), thárö (5,9 %) či avadhńtina 

(2,5 %), z tibetobarmských (18,4 %) zejména támángńtina (5,2 %), névárńtina (3,6 %), 

magarńtina (3,4 %), ráìńtina / kirátńtina (2,4 %), gurungńtina (1,5%), limböńtina (0,6 %), 

ńerpńtina (0,6 %) a thakálìńtina (0,03 %). Převáņná větńina (80,6 % – cenzus 2001) Nepálců 

vyznává *hinduismus, který byl do roku 2006 státnìm náboņenstvìm, 10,7 % se hlásì k 

*buddhismu, 4,2 % k *islámu, 0,5 % tvořì *křesťané, 0,1 % *dņinisté a 3,9 % připadá na 

vyznavače mìstnìch náboņenstvì. (Jan Filipský) 

nepálština (népálì či naipálì; dalńì názvy: khaskurá, „řeč Khasů“, árjovského kmene ze 

střednìho Himálaje, gñrkhálì, „mluva *Gurkhů“ či parbatijá, „jazyk horalů“), *indoárijský 

jazyk uņìvaný v Nepálu a severovýchodnì Indii (Sikkim, Bhötán, oblast Dardņilingu 

v Západnìm Bengálsku, Ásám). Patřì do východnì větve pahárských („horských“) jazyků, 

rozńìřených v podhimálajské oblasti od Nepálu po indický Himáčalpradéń (odtud alternativnì 

název pahárì či pahárijá, pahárńtina). Vykazuje přìbuznost s gudņarátńtinou, hindńtinou, 

paňdņábńtinou, rádņasthánńtinou, sindhńtinou aj., ale jejì slovnì zásoba a gramatická struktura 

jsou výrazně ovlivněny sousednìmi tibetobarmskými jazyky. (Viz téņ *jazyky, indické, 

*Nepálci.) (Jan Filipský) 

nepaternita (z anglického nonpaternity), procentuálnì zastoupenì potomků, jejichņ 

biologický otec je jiný neņ jejich otec sociálnì. Docházì k nì nejčastěji tak, ņe si muņ vezme za 
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manņelku (partnerku) ņenu, která je v té době uņ těhotná s jiným muņem, nebo je manņelka 

(partnerka) muņi sexuálně nevěrná s jiným muņem a při tom otěhotnì. Ze studiì krevnìch 

skupin vyplývá, ņe v závislosti na populaci a studii, 0 aņ 30 % (medián 9 %) sociálnìch otců 

ņivì a vychovává děti jiného biologického otce, tj. aniņ by to sociálnì otec věděl. 

Kermyt G. Anderson (2006) poukazuje na různorodost metod i studovaných souborů v 

dřìvějńìch pracìch pro odhad nepaternity u *člověka. Z jeho metastudie 67 publikovaných 

studiì o nepaternitě lidských populacì vyplývá, ņe jejì skutečná mìra je silně závislá na 

přìsluńné sociálnì situaci. V prostředì s vysokou jistotou *paternity (větńinou *manņelstvì, 

muņi nemajì důvod testovat paternitu) je typická mìra (medián) nepaternity 1,7 %; pokud jsou 

do souboru zařazeny i výzkumy, z nichņ nenì moņné jistotu paternity u daného vzorku muņů 

posoudit, je okolo 3,3 %. V sociálnìm prostředì s nìzkou jistotou paternity (muņi pochybujì o 

své paternitě, častý výskyt neplánovaných *těhotenstvì, partneři ņijì v nesezdaném páru, data 

pocházì z paternitnìch laboratořì aj.) je mìra nepaternity okolo 29,8 %. Celková mìra 

nepaternity přìsluńné populace tak pravděpodobně odpovìdá váņenému průměru obou těchto 

sociálnìch situacì. Pro muņe z Albuquerque (Nové Mexiko, USA) činì celkový odhad 3,7 %, 

coņ je méně neņ polovičnì hodnota odbornìky dosud vńeobecně akceptované mìry nepaternity 

v lidských populacìch. (Viz téņ *index, paternitnì, *spor, paternitnì.) (Miroslav Králìk) 

nepokrevnì přìbuzenstvì, *přìbuzenstvì, nepokrevnì. 

nepotismus (z latiny: nepōs, „vnuk; potomek“), obecně upřednostňovánì vlastnìch 

*přìbuzných při udělovánì poct a *öřadů. Napřìklad papeņský nepotismus byl rozńìřen zvláńtě 

v 10. stoletì a v *renesanci (napřìklad u Borgiů), kdy vyvrcholil ve zřizovánì dědičných 

knìņectvì pro přìbuzné *papeņe odtrņenìm od özemì *cìrkevnìho státu. Nepotismus byl 

odsuzován náboņenskými reformátory, byl zapovězen papeņem Piem V. v roce 1567. 

V behaviorálnì *ekologii a *sociobiologii je nepotismus zahrnujìcì různé formy 

podporovánì geneticky blìzce přìbuzných jedinců (ņivočichů) povaņován za důleņitý 

mechanismus pro vznik a rozvoj *altruismu pod vlivem *přìbuzenské selekce. Altruismus je 

pak chápán jako výsledek sobectvì genů. (Jiřì Gaisler, Miroslav Králìk, Jaroslav Malina) 

nepravé dveře, *dveře, nepravé. 

nepravé zuby, *zuby, nepravé. 

neprofitnì, neziskový, nonprofitnì. 

nepřátelstvì, dědičné, ve *středověku a v raném *novověku označenì pro *ďábla, v 

15. stoletì v přeneseném slova smyslu pro *Turky. Od obdobì osvobozeneckých válek (za 

vznikajìcìho *nacionalismu) vyjadřoval pojem vztah mezi Franciì a Německem, jejichņ 

domnělé nepřátelstvì bylo překonáno teprve v důsledku francouzsko-německé politiky 

usmìřenì po roce 1945. (Frantińek Čapka) 

nepřìmá diskriminace na základě pohlavì, *diskriminace na základě pohlavì, nepřìmá. 

nepřìmá zlomenina, *fractura indirecta. 

Néreovny, v *řecké mytologii mořské *nymfy, dcery mořského boha Nérea a jeho 

manņelky Dñridy. Nejznámějńì z nich byla Amfitrìté, která se stala manņelkou boha moře 

Poseidñna, a *Thetis, provdaná za pozemského *krále Pélea, matka *Achilleova. (Marie 

Pardyová) 

Neretvané, jihoslovanské etnikum, které se v 7. stoletì usìdlilo na dalmatském pobřeņì a na 

ostrovech Hvar, Korčula aj. Neretvané byli aņ do konce 10. stoletì proslulými piráty Jadranu a 

teprve velká námořnì výprava Benátčanů v roce 1000 znamenala jejich poráņku. Jiņ od 

počátku 11. stoletì se mìsili s *Dalmatinci, *Chorvaty a *Srby, a podìleli se zejména na 

utvářenì jihoslovanských Chorvatů. (Lukáń Ńìn) 

nerost, *minerál. 

nerovnováha, v *ekonomii obvykle označenì situace, kdy se při dané ceně nerovná 

poptávka po určitém zboņì jeho nabìdce. V obecnějńì definici bývá za nerovnováhu 



 2771 

označována taková konstelace ekonomických veličin, která vytvářì tlak na jejich změnu. 

(Jaroslav Malina) 

nerozhodnutelná věta, *věta, nerozhodnutelná. 

Neruda, Jan (9. 7. 1834, Praha – 22. 8. 1891, Praha), český básnìk, prozaik a novinář; 

vůdčì představitel takzvané generace májovců. Narodil se v Praze a větńì část ņivota proņil na 

Malé Straně. Studium práv a filozofie nedokončil, ņivil se jako ņurnalista. Přispìval postupně 

do různých časopisů – do praņského listu Tagesbote aus Bôhmen, do Času, Hlasu a 

Národnìch listů. Jméno si zìskal předevńìm svými fejetony (napsal jich přes dva tisìce), které 

vydával i kniņně (Obrazy z ciziny, 1872; Studie, krátké a kratšì, 1876; Ţerty, hravé i dravé, 

1877). Jiņ od mládì uveřejňoval Neruda v novinách divadelnì referáty. Divadlo bylo jeho 

velkou láskou a sám napsal několik divadelnìch her (poměrně öspěńné jednoaktovky Prodaná 

láska, 1859; Ţenich z hladu, 1859 a nezdařilá *tragédie Francesca di Rimini, 1860). Od konce 

padesátých let psal kromě novinářských pracì a básnì i povìdky. Jiņ prvnì povìdková kniha 

Arabesky (1864) vyniká uměnìm koloritnì kresby, následovala sbìrka povìdek Různì lidé 

(1871) a Povìdky malostranské (1878), které patřì k nejuznávanějńìm dìlům české klasické 

prñzy. Dějińtěm Povìdek malostranských je starosvětská Malá Strana 40. let 19. stoletì, k jejìņ 

charakteristice Neruda uvádì, ņe „(…) má cosi tichého, důstojného, starobného, řekněme i 

podřìmlého do sebe“. Hlavnì sloņkou povìdek nenì děj, ale charakteristika postav, kterou zde 

autor vypracoval do jedinečné podoby. Nerudova básnická tvorba zahrnuje ńest sbìrek: V 

prvotině Hřbitovnì kvìtì (1858) vyjádřil autor trpké zklamánì z pokrytecké společnosti a za své 

*ironické *rouhánì si vyslouņil posměch kritiky i větńiny přátel. Za deset let vydává sbìrku 

společenské i osobnì lyriky Knihy veršů (1868), v nìņ vykrystalizovala reflexivnì stránka 

Nerudovy *poezie. Úspěch Nerudovi vynesla sbìrka Pìsně kosmické (1878), vyjadřujìcì 

básnìkovo okouzlenì *vesmìrem a moņnostmi lidského ducha. Balady a romance (1883) volì 

tradičnì ņánry, záměrně vńak nedodrņujì jejich tradičnì rozlińenì. Lyrická sbìrka intimnì poezie 

Prosté motivy (1883) sleduje lidský ņivot v proměnách ročnìch obdobì. Úspornost výrazu a 

přitom maximálnì sdělnost, přiléhavost vyjádřenì bohatých citů, která byla vlastnì Nerudově 

poezii, dosahuje v Prostých motivech svého vrcholu. Po Nerudově smrti vyńla ńestá básnická 

sbìrka – Zpěvy pátečnì (1896), k vydánì ji připravil Jaroslav *Vrchlický. V básnìch této sbìrky 

se Neruda zamýńlì nad osudem *národa, symbolem utrpenì je mu Velký pátek a symbolem 

*naděje Vzkřìńenì. 

Jan Neruda ńel ņivotem sám. V dopise Anně Holinové, své lásce z tanečnìch hodin, pìńe: 

„Já v ņivotě nalezl málo lásky; snad jsem jì nezaslouņil, neboť kde se mně, třeba spoře, 

podávala, já ji odkopnul.“ Nerudova láska k české spisovatelce Karolině *Světlé nedońla 

naplněnì – „Přìtelkyně, sto chyb máń v očìch mých, ņe mi nechceń nic vìce býti (…)“, měla 

vńak podnětný význam v ņivotě básnìka, který bez ņeny „zůstal přìkrý, nezáņivný, 

neharmonický“, jak sám o sobě v dopise této ņeně napsal. Nerudovo dìlo nebylo za jeho 

ņivota doceněno, nenì v tomto směru jediným, kdo byl pochopen aņ po smrti. Věta z 

Nerudova Předslovu slavnosti Komenského „(…) od činu k pomnìku bývá dlouhá, dlouhá 

mezera, tak tomu jiņ chtìvá labyrint světa“ se dá vztáhnout i na jeho osobu. (Jiřì Pavelka) 

nerv, bloudivý, *nervus vagus, X. hlavový nerv. 

nerv, čichový, *nervus, olfactorius, I. hlavový nerv. 

nerv, jazykohltanový, *nervus glossopharyngeus, IX. hlavový nerv. 

nerv, kladkový, *nervus trochlearis, IV. hlavový nerv. 

nerv, lìcnì, *nervus facialis, VII. hlavový nerv. 

nerv, mìšnì, *nervus spinalis. 

nerv, odtaţitý, *nervus abducens, VI. hlavový nerv. 

nerv, okohybný, *nervus oculomotorius, III. hlavový nerv. 

nerv, podjazykový, *nervus hypoglossus, XII. hlavový nerv. 

nerv, přìdatný, *nervus accessorius, XI. hlavový nerv. 
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nerv, sluchově-rovnováţný, *nervus vestibulocochlearis, VIII. hlavový nerv. 

nerv, trojklaný, *nervus trigeminus, V. hlavový nerv. 

nerv, zrakový, *nervus opticus, II. hlavový nerv. 

nervi ciliares breves, smìńené větve z *ganglion ciliare. Probìhajì ve *spatium 

perichoroideum a inervujì ötvary očnì *koule. Obsahujì *vlákna senzorická, parasympatická a 

sympatická. (Ladislava Horáčková) 

nervi ciliares longi, větve *nervus nasociliaris, probìhajì ve *spatium perichoroideum, 

zásobujì senzoricky ötvary očnì *koule. (Ladislava Horáčková) 

nervi clunium inferiores, koņnì větve z *nervus cutaneus femoris posterior (*plexus 

sacralis). Přes distálnì okraj *musculus glutaeus maximus se dostávajì do dolnì části hýņďové 

krajiny, kterou inervujì. (Ladislava Horáčková) 

nervi clunium medii, tři senzorické větve z dorzálnìch větvì spinálnìch nervů *S1–S3. 

Inervujì *kůņi křìņové a střednì části hýņďové krajiny. (Ladislava Horáčková) 

nervi clunium superiores, tři senzorické větve z dorzálnìch větvì spinálnìch nervů L1–L3. 

Inervujì *kůņi hornì části hýņďové krajiny. (Ladislava Horáčková) 

nervi craniales, dvanáct párů hlavových (mozkových) nervů značených obvykle řìmskými 

čìslicemi, jedna ze součástì *perifernì nervové soustavy (PNS): I. čichové nervy – *nervi 

olfactorii, II. zrakový nerv – *nervus opticus (I. a II. hlavový nerv jsou vlastně výběņky 

*mozku a jejich *neurity představujì nervové dráhy centrálnìho nervového *systému), III. 

okohybný nerv – *nervus oculomotorius, IV. kladkový nerv – *nervus trochlearis, V. 

trojklaný nerv – *nervus trigeminus, VI. odtaņitý nerv – *nervus abducens, VII. lìcnì nerv – 

*nervus facialis, VIII. sluchověrovnováņný nerv – *nervus vestibulocochlearis, IX. 

jazykohltanový nerv – *nervus glossopharyngeus, X. bloudivý nerv – *nervus vagus, XI. 

přìdatný nerv – *nervus accessorius, XII. podjazykový nerv – *nervus hypoglossus. Hlavové 

nervy majì uloņena těla nervových buněk (*perikaryony) v *kmeni mozkovém. Jejich 

*neurity vystupujì (s výjimkou nervus trochlearis) na bazálnì straně mozkového kmene a 

opouńtějì lebku otvory v bázi lebnì (rozdìl oproti *nervům mìńnìm). Jejich inervačnì oblast 

zahrnuje hlavu, krk a cestou nervus vagus i orgány dutiny hrudnì a břińnì. (Ladislava 

Horáčková) 

nervi intercostales, meziņebernì nervy, ventrálnì větve hrudnìch mìńnìch nervů, které 

probìhajì v meziņebernìch prostorech a zachovávajì si segmentovou öpravu. Jsou uloņeny 

v sulcus *costae při kaudálnìm okraji *ņebra. Poslednì interkostálnì nerv probìhá pod 12. 

ņebrem a nazývá se *nervus subcostalis. Svalové větve interkostálnìch nervů inervujì 

*musculi intercostales, *musculus serratus posterior superior, *musculus serratus posterior 

inferior a přednì a laterálnì skupinu *svalů břińnìch. Koņnì větve se dělì na rami cutanei 

laterales (inervujì *kůņi laterálnì části *hrudnìku včetně *prsu) a rami cutanei anteriores 

(inervujì kůņi přednì části hrudnìku a jako rami mammarii mediales se podìlejì na inervaci 

prsu). Z interkostálnìch nervů je také inervována *pleura parietalis a část parietálnìho 

*peritonea. (Ladislava Horáčková) 

nervi intercostobrachiales, spojky z 2. a 3. meziņebernìho nervu (*nervi intercostales) 

k *nervus cutaneus brachii medialis. Inervujì *kůņi v podpaņì. (Ladislava Horáčková) 

nervi olfactorii, několik tenkých čichových nervů souborně označovaných jako I. 

*hlavový nerv, perifernì část čichové *nervové dráhy. Nervi olfactorii jsou výběņky 

primárnìch smyslových čichových buněk uloņených ve sliznici *dutiny nosnì v *regio 

olfactoria. Čichová oblast má naņloutlou barvu a nacházì se na stropu dutiny nosnì, na hornì 

skořepě nosnì a na protilehlé části nosnì přepáņky. Nervi olfactorii opouńtějì nosnì dutinu 

skrze lamina cribrosa *čichové kosti, dostávajì se do *přednì jámy lebnì, kde se na *facies 

inferior cerebri zanořujì do bulbus olfactorius (čichová oblast mozku). (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 
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nervi palatini minores, eferentnì větve z *ganglion pterygopalatinum. Probìhajì ve 

stejnojmenných kanálcìch, vystupujì ve *foramina palatina minora a větvì se ve sliznici 

*měkkého patra. (Ladislava Horáčková) 

nervi pectorales, jedny z větvì *pars supraclavicularis *plexus brachialis. Inervujì hrudnì 

svaly (*musculi thoracis) – *musculus pectoralis major a *musculus pectoralis minor. 

(Ladislava Horáčková) 

nervi pterygopalatini, 2–3 krátké větve z *nervus maxillaris směřujìcì ke *ganglion 

pterygopalatinum. Do ganglia přivádějì senzorické větve, které gangliem pouze procházejì a 

pokračujì jako rami nasales posteriores superiores, laterales et mediales, *nervus 

nasopalatinus, nervi nasales posteriores inferiores, *nervus palatinus major, *nervi palatini 

minores, nervus pharyngeus a rami tonsillares); dále přivádějì pregangliová parasympatická 

vlákna, která jsou po přepojenì v ganglion pterygopalatinum z ganglia odváděna do *nervus 

zygomaticus a jsou určena pro inervaci slzné*ņlázy. (Ladislava Horáčková) 

nervi spinales, 31 párů mìńnìch nervů, součást *perifernì nervové soustavy (PNS). Těla 

(*perikaryony) majì v tyto nervy v *mìńe a ve spinálnìch *gangliìch. Na rozdìl od *nervů 

hlavových vystupujì mìńnì nervy skrze foramina intervertebralia. Vznikajì z přednìho a 

zadnìho kořene (*radix ventralis a *radix dorsalis nervi spinalis), po výměně vláken se 

rozdělì na přednì a zadnì větev (ramus ventralis a ramus dorsalis nervi spinalis). Ramus 

dorsalis vydává větve na dorzálnì stranu krku a trupu, jeho svalové větve inervujì 

*autochtonnì zádové *svaly. Přednì větve mìńnìch nervů se, s výjimkou *nervů 

meziņebernìch, sdruņujì do *plexus cervicalis, *plexus brachialis, *plexus lumbalis a *plexus 

sacralis. Z těchto nervových pletenì je inervována přednì strana krku, trupu a končetiny. 

(Ladislava Horáčková) 

nervi splanchnici, autonomnì sympatické nervy, které jsou větvemi *truncus sympathicus. 

Obsahujì pregangliová vlákna, která směřujì do prevertebrálnìch autonomnìch *pletenì, kde se 

v *gangliìch přepojujì. Patřì k nim větve hrudnìho *sympatiku – nervus splanchnicus major 

(vstupuje do plexus coeliacus), nervus splanchnicus minor (přicházì do plexus coeliacus a 

plexus renalis) a nervus splanchnicus imus (vstupuje do plexus renalis). Z abdominálnì a 

pánevnì části vystupujì nervi splanchnici lumbales (do plexus aorticus abdominalis) a nervi 

splanchnici sacrales (do *plexus hypogastricus superior et inferior). Jsou určeny pro inervaci 

vnitřnìch orgánů. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nervi subscapulares, jedny z větvì *pars supraclavicularis *plexus brachialis. Oddělujì se 

v podpaņnì jamce a podìlejì se na inervaci *musculus subscapularis a *musculus teres major. 

(Ladislava Horáčková) 

nervi supraclaviculares, koņnì větve z *plexus cervicalis. Vyzařujì vějìřovitě do ramennì 

a podklìčkové oblasti, na přednì straně *hrudnìku dosahuje jejich inervace do örovně prsnìch 

bradavek. (Ladislava Horáčková) 

nervová asociačnì dráha, *dráha, nervová asociačnì. 

nervová dráha, *dráha, nervová. 

nervová komisurálnì dráha, *dráha, nervová komisurálnì. 

nervová projekčnì dráha, *dráha, nervová projekčnì. 

nervová tkáň, *tkáň, nervová. 

nervové uzliny, *ganglia. 

nervový autonomnì systém, *systém, nervový autonomnì. 

nervový systém, *systém, nervový. 

nervus, -i, m., nerv, čiva. Zkratka n., nerv, plurál nn. – nervy, svazek nervových vláken 

(výběņků *neuronů). Jednotlivá nervová vlákna jsou v perifernìm *nervu nejprve spojena 

vazivem (endoneurium) v menńì svazky se samostatným vazivovým obalem (perineurium). 

Spojenìm jednotlivých svazků vzniká perifernì nerv, jehoņ povrch pokrývá společný vazivový 

obal epineurium. Makroskopicky jsou perifernì nervy bìlé lesklé provazce, které vystupujì 
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z *centrálnìho nervového systému (*CNS) a probìhajì k nejrůznějńìm orgánům těla. Perifernì 

nervy vytvářì ve svém souboru *perifernì nervový systém (PNS). (Ladislava Horáčková) 

nervus abducens, nerv odtaņitý, VI. hlavový nerv. Somatomotorické *jádro nervu je 

uloņeno v *pons Varoli, z mozkového *kmene vystupujì nervová vlákna na rozhranì mezi 

pons Varoli a *medulla oblongata poblìņ střednì roviny. Skrze *sinus cavernosus se nervus 

abducens dostává k *očnici do nìņ prostupuje skrze fissura orbitalis superior a zde inervuje 

jeden z okohybných svalů – musculus rectus lateralis. (Ladislava Horáčková) 

nervus accessorius, *přìdatný nerv, XI. hlavový nerv. Tento čistě motorický *nerv vzniká 

z radix cranialis (z *nucleus ambiguus branchiomotorické *zñny prodlouņené *mìchy) a z 

radix spinalis (z *nuclei motorii hřbetnì *mìchy [*medulla spinalis] v rozmezì C1 aņ C5–7). 

Spinálnì část nervu procházì skrze *foramen magnum *kosti týlnì do lebky, jednotný kmen 

nervus accessorius pak prostupuje jako součást *postrannìho smìńeného systému skrze 

*foramen jugulare. Po výstupu z lebky se nerv dělì na ramus internus (napojuje se na *nervus 

vagus a je zdrojem vláken pro *nervus laryngeus reccurens k inervaci větńiny *svalů hrtanu) 

a na ramus externus, který inervuje *musculus sternocleidomastoideus a *musculus trapezius. 

(Ladislava Horáčková) 

nervus alveolaris inferior, silná smìńená větev z *nervus mandibularis (z *nervus 

trigeminus). Sestupuje za *nervus lingualis, po vydánì motorické větve – nervus 

mylohyoideus k svalům spodiny dutiny östnì (*musculus mylohyoideus, *musculus 

geniohyoideus a k přednìmu břìńku *musculus digastricus) vstupuje do canalis *mandibulae, 

inervuje *zuby a *dáseň dolnìho *zubnìho oblouku a jako nervus mentalis vystupuje do *kůņe 

v okolì *foramen mentale. (Ladislava Horáčková) 

nervus ampullaris anterior, krátký nerv tvořený svazkem nervových vláken *neuronů 

uloņených v *ganglion vestibulare vnitřnìho ucha. Přivádì vestibulárnì informace od 

smyslových buněk v crista ampullaris anterior, procházì skrze area vestibularis superior ve 

vnitřnìm *zvukovodu, kde se stává součástì nervus utriculoampullaris a poté vestibulárnì 

části *nervus vestibulocochlearis. (Ladislava Horáčková) 

nervus ampullaris lateralis, krátký nerv tvořený svazkem nervových vláken *neuronů 

uloņených v *ganglion vestibulare vnitřnìho ucha. Přivádì vestibulárnì informace od 

smyslových buněk v crista ampullaris lateralis, procházì skrze area vestibularis superior ve 

vnitřnìm *zvukovodu, kde se nervus ampullaris lateralis stává součástì nervus 

utriculoampullaris a poté vestibulárnì části *nervus vestibulocochlearis. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus ampullaris posterior, krátký nerv tvořený svazkem nervových vláken *neuronů 

uloņených v *ganglion vestibulare vnitřnìho ucha. Přivádì vestibulárnì informace od 

smyslových buněk v crista ampullaris posterior, procházì skrze foramen singulare do area 

vestibularis inferior ve vnitřnìm *zvukovodu, kde se nervus ampullaris posterior stává 

součástì vestibulárnì části *nervus vestibulocochlearis. (Ladislava Horáčková) 

nervus auricularis magnus, jedna z koņnìch větvì *plexus cervicalis. Vystupuje z 

*punctum nervosum a po povrchu *musculus sternocleidomastoideus se dostává k uńnìmu 

*boltci a jeho okolì, které jako ramus anterior a ramus posterior inervuje. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus auriculotemporalis, jedna ze senzorických větvì *nervus mandibularis (z *nervus 

trigeminus). Probìhá před uńnìm *boltcem vzhůru; zásobuje uńnì boltec, zevnì *zvukovod, 

*bubìnek a podìlì se také na inervaci *kůņe spánkové krajiny. Spojkou s *ganglion oticum 

přivádì postgangliová sekrečnì vlákna (rami parotidei) k přìuńnì ņláze (*glandula parotis). 

(Ladislava Horáčková) 

nervus axillaris, jedna z větvì *pars infraclavicularis (z fasciculus posterior), *plexus 

brachialis. Krátký, silný nerv proniká skrze *foramen humerotricipitale a klade se zezadu na 
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*humerus. Vydává větve pro *kloub ramennì, svalové větve pro *musculus deltoideus, 

*musculus teres minor a drobné větve pro inervaci kůņe ramene. (Ladislava Horáčková) 

nervus buccalis, senzorická větev z *nervus mandibularis (*nervus trigeminus). 

Vystupuje nad *musculus buccinator (neinervuje jej!), zásobuje *kůņi a sliznici *tváře. 

(Ladislava Horáčková) 

nervus canalis pterygoidei, nerv v *canalis pterygoideus, který přivádì do *ganglion 

pterygopalatinum parasympatická vlákna z *nervus facialis (*nervus petrosus major) a 

sympatická vlákna z plexus caroticus internus (*nervus petrosus profundus). (Ladislava 

Horáčková) 

nervus coccygeus, slabé nervové větve z *plexus sacralis. Větve jsou určeny předevńìm 

pro inervaci *musculus levator ani a pro *musculus coccygeus. (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus antebrachii lateralis, konečná větev *nervus musculocutaneus, která 

inervuje *kůņi a podkoņì na laterálnì straně předloktì. (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus antebrachii medialis, jedna z koņnìch větvì *pars infraclavicularis (z 

fasciculus medialis), *plexus brachialis. Doprovázì *vena basilica, inervuje *kůņi a podkoņì 

ulnárnì poloviny předloktì. (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus antebrachii posterior, jedna z koņnìch větvì *nervus radialis. Inervuje 

kůņi a podkoņì dorzálnì strany předloktì. (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus brachii medialis, jedna z koņnìch větvì *pars infraclavicularis (z 

fasciculus medialis), *plexus brachialis. Inervuje *kůņi mediálnì strany paņe aņ po 

epicondylus medialis *humeri. (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus brachii posterior, koņnì větev *nervus radialis, zásobujìcì kůņi a 

podkoņì na dorzálnì straně paņe. (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus dorsalis intermedius, jedna z konečných větvì *nervus peronaeus 

superficialis (z *nervus peronaeus communis – *nervus ischiadicus – *plexus sacralis). 

Vystupuje na přednì straně distálnì třetiny *bérce do podkoņì a na dorzálnì straně nohy se 

větvì na nervi digitales dorsales pedis pro inervaci *kůņe prstů laterálnì poloviny hřbetu nohy 

(s výjimkou laterálnì strany V. prstu). (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus dorsalis lateralis, konečná větev *nervus suralis; inervuje kůņi na 

laterálnì straně nohy. (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus dorsalis medialis, jedna z konečných větvì *nervus peronaeus 

superficialis (z *nervus peronaeus communis – *nervus ischiadicus – *plexus sacralis). 

Vystupuje na přednì straně distálnì třetiny *bérce do podkoņì a na dorzálnì straně nohy se 

větvì na nervi digitales dorsales pedis pro inervaci *kůņe prstů mediálnì poloviny hřbetu nohy 

(s výjimkou přivrácené strany I. a II. prstu). (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus femoris lateralis, koņnì větev z *plexus lumbalis. Pod laterálnì částì 

*ligamentum inguinale a po prostupu skrze *fascia lata femoris se dostává ke své inervačnì 

oblasti na laterálnì straně stehna. (Ladislava Horáčková) 

nervus cutaneus femoris posterior, jedna z koņnìch větvì *plexus sacralis. Cestou 

*foramen infrapiriforme se dostává ke *kůņi na dorzálnì straně stehna. Vydává také koņnì 

větve do *kaudálnì části hýņďové krajiny (*nervi clunium inferiores) a k podkoņì *hráze 

(rami perineales). (Ladislava Horáčková) 

nervus dorsalis scapulae, jedna z větvì *pars supraclavicularis *plexus brachialis. 

Inervuje *musculus levator scapulae, *musculus rhomboideus major a *musculus 

rhomboideus minor. (Ladislava Horáčková) 

nervus facialis, lìcnì nerv, VII. hlavový nerv. Vzniká spojenìm části branchiomotorické 

(vlastnì nervus facialis) a části smìńené (nervus intermedius s vlákny visceromotorickými a 

senzorickými). Motorická jádra jsou uloņena v *pons Varoli, senzorická v *ganglion geniculi. 

Nerv vystupuje z mozkového kmene v rýze mezi pontem a *medulla oblongata a vniká do 

vnitřnìho *zvukovodu. V hornìm přednìm kvadrantu dna vnitřnìho zvukovovdu vstupuje lìcnì 
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nerv do *canalis nervi facialis. Za průběhu faciálnìm kanálem vydává *nervus petrosus major 

(přivádì parasympatická vlákna do *ganglion pterygopalatinum), nervus stapedius pro 

inervaci stejnojmenného svalu středouńnì *dutiny a *chorda tympani. Z lebky vystupuje skrze 

*foramen stylomastoideum, vydává nervus auricularis posterior pro venter occipitalis 

*musculi occipitofrontalis a svaly ucha a ramus digastricus pro inervaci zadnìho břìńka 

*musculus digastricus a pro *musculus stylohyoideus. Poté vniká lìcnì nerv do přìuńnì *ņlázy 

a vytvářì v nì pleteň – *plexus parotideus, jejìņ větve inervujì *svaly mimické. Jedna z větvì 

(ramus colli) se spojuje s *nervus transversus colli z *plexus cervicalis a společně inervujì 

jako takzvaná *ansa cervicalis superficialis podkoņnì sval krku – *musculus platysma. 

Při centrálnìch obrnách nervu bývá postiņeno kontralaterálně svalstvo okolo ńtěrbiny östnì, 

k poruńe pohybů v okolì očnì ńtěrbiny vńak nedocházì, neboť část motorického jádra nervu 

inervujìcìho mimické svaly hornì části obličeje dostává korová vlákna z obou mozkových 

hemisfér. Přìznaky perifernìho postiņenì nervu závisejì od mìsta pońkozenì:  postiņenì nervu 

po výstupu z *foramen stylomastoideum se projevuje jednostrannou obrnou vńech zásobených 

svalů, pokud k pońkozenì dojde jeńtě před odstupem *chorda tympani docházì ke ztrátě 

chuťového čitì z přednìch dvou třetin *jazyka, při vzniku léze nad odstupem *musculus 

stapedius se objevuje zesìlené a nepřìjemné vnìmánì zvuků. (Ladislava Horáčková) 

nervus femoralis, nejsilnějńì z větvì *plexus lumbalis. Na stehno se dostává z *pánve 

skrze *lacuna musculorum. Vydává svalové větve pro *musculus iliopsoas, *musculus 

sartorius, *musculus quadriceps femoris a podìlì se i na inervaci *musculus pectineus. Koņnì 

větve (rami cutanei anteriores) inervujì *kůņi na přednì straně stehna, nejdelńì koņnì větev – 

*nervus saphenus zásobuje mediálnì stěnu bérce aņ po vnitřnì okraj nohy. Při obrně *nervus 

femoralis je nemoņná *flexe v *kloubu kyčelnìm a *extenze v *kloubu kolennìm. Postiņený 

nemůņe napřìklad vystupovat po schodech. (Ladislava Horáčková) 

nervus fibularis communis, *nervus peronaeus communis. 

nervus fibularis profundus, *nervus peronaeus profundus. 

nervus fibularis superficialis, *nervus peronaeus superficialis. 

nervus frontalis, nejsilnějńì z větvì *nervus ophtalmicus (jedna z větvì *nervus 

trigeminus), určená pro inervaci *kůņe čela a hornìho *vìčka očnìho. Probìhá pod stropem 

*očnice a dělì se na nervus supratrochlearis (zásobuje kůņi vnitřnìho koutku oka, kořen nosu 

a přilehlou část kůņe čela) a na nervus supraorbitalis. Supraorbitálnì nerv se v očnici dělì na 

ramus lateralis (prostupuje skrze incisura nebo foramen supraorbitale *kosti čelnì ke kůņi 

čela) a na ramus medialis, který se ke kůņi čela dostává přes incisura nebo *foramen frontale 

kosti čelnì. Nervus supraorbitalis dosahuje svými větvemi aņ k *interaurikulárnì čáře, kde 

navazuje na inervačnì oblast *nervus occipitalis major a *nervus occipitalis minor. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus genitofemoralis, jedna z větvì *plexus lumbalis. Sestupuje po *ventrálnì straně 

*musculus psoas major a dělì se na ramus genitalis (prostupuje *kanálem třìselným, inervuje 

*musculus cremaster, *scrotum a *kůņi mediálnì stěny stehna) a na ramus femoralis 

(prostupuje skrze *lacuna vasorum nebo *lacuna musculorum na stehno a inervuje kůņi v 

okolì *hiatus saphenus). (Ladislava Horáčková) 

nervus glossopharyngeus, IX. hlavový nerv, součást *postrannìho smìńeného systému. 

Obsahuje *neurity branchiomotorických a *visceromotorických *neuronů (motorická jádra 

leņì v přìsluńných zñnách prodlouņené *mìchy) i *senzorické neurony (jejichņ 

pseudounipolárnì *buňky tvořì nad a ve *foramen jugulare dvě *ganglia – ganglion superius 

a ganglion inferius). Nerv vystupuje z prodlouņené mìchy v sulcus lateralis posterior, 

z *dutiny lebnì pak skrze *foramen jugulare. Podél *musculus stylopharyngeus se dostává ke 

stěně *hltanu a poté podél *musculus styloglossus k zadnì třetině *jazyka. Větve nervus 

glossopharyngeus zásobujì *ņlázu přìuńnì (sloņitou cestou přes *nervus tympanicus – plexus 

tympanicus ve středouńnì *dutině – nervus petrosus minor, který vystupuje na facies anterior 
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pyramidy spánkové *kosti – *ganglion oticum – *nervus auriculotemporalis z *nervus 

trigeminus – rami parotidei). Dalńì větévky nervus tympanicus přináńejì *informace ze 

sliznice středouńnì dutiny a *tuba auditiva. Z větvì nervus glossopharyngeus je inervován 

také *sinus caroticus (informace o krevnìm tlaku) a *glomus caroticum (informace o 

parciálnìm tlaku O2 a CO2 v krvi). Nerv se podìlì na vytvořenì *plexus pharyngeus, který 

slouņì pro inervaci stěny hltanu a větńiny svalů měkkého *patra. Jeho větve zásobujì rovněņ 

patrové *mandle a konečné větve (rami linguales) sbìrajì senzorické informace ze zadnì 

třetiny *jazyka. (Ladislava Horáčková) 

nervus glutaeus inferior, jedna ze svalových větvì *plexus sacralis. Skrze*foramen 

infrapiriforme se dostává k *musculus glutaeus maximus, který inervuje. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus glutaeus superior, jedna z větvì *plexus sacralis. Skrze *foramen suprapiriforme 

se dostává mezi *musculus glutaeus medius a *musculus glutaeus minimus, vydává svalové 

větve pro oba tyto svaly a dalńì větev pro *musculus tensor fasciae latae. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus hypoglossus, podjazykový nerv, XII. hlavový nerv je motorickým *nervem svalů 

*jazyka. Těla *neuronů jsou uloņena v *somatomotorické zñně prodlouņené *mìchy, z nìņ 

nerv vystupuje v sulcus lateralis anterior. Lebku opouńtì skrze *canalis hypoglossi a 

obloukem (arcus nervi hypoglossi) pod zadnìm břìńkem *musculus digastricus se dostává 

mezi *musculus hyoglossus a *musculus mylohyoideus, poté se zakončuje vějìřovitě ve 

svalovině *jazyka (rami linguales). (Ladislava Horáčková) 

nervus iliohypogastricus, jedna z větvì *plexus lumbalis. Probìhá za ledvinou, nad 

hřebenem *kosti kyčelnì se dostává do podkoņì břicha, zakončuje se nad anulus inguinalis 

superficialis třìselného *kanálu. Po cestě vydává větve ke *svalům břińnìm a koņnì větve pro 

dolnì část břińnì stěny a *mons pubis. (Ladislava Horáčková) 

nervus ilioinguinalis, jedna z větvì *plexus lumbalis. Vystupuje na zevnìm okraji 

*musculus psoas major, probìhá za *ledvinou (pod *nervus iliohypogastricus), nad hřebenem 

*kosti kyčelnì se dostává do podkoņì břicha, pokračuje do *canalis inguinalis a skrze něj 

k zevnìm pohlavnìm orgánům. U muņe inervuje *scrotum, u ņeny *mons pubis a *labia 

majora pudendi. (Ladislava Horáčková) 

nervus infraorbitalis, nerv, který je pokračovánìm *nervus maxillaris z *nervus 

trigeminus. Cestou fissura orbitalis superior vstupuje do *očnice, probìhá na jejì dolnì stěně 

v sulcus infraorbitalis, skrze *canalis infraorbitalis se dostává do tváře a zde se dělì na 

konečné větve. Po cestě vydává větve k *zubům hornìho zubnìho oblouku, *dásnìm *hornì 

čelisti a k *sinus maxillaris (rami alveolares posteriores, plexus dentalis superior, rami 

dentales superiores, rami gingivales superiores). Jeho konečné větve inervujì *kůņi a 

*spojivku dolnìho očnìho *vìčka, kůņi nosnìch křìdel a *vestibulum nasi a přecházejì do 

sliznice a kůņe hornìho *rtu. Soubor těchto konečných větvì se nazývá *pes anserinus minor. 

(Ladislava Horáčková) 

nervus ischiadicus, větev z *plexus sacralis, nejdelńì a nejsilnějńì nerv v lidském těle. 

Prostupuje přes *foramen infrapiriforme, sestupuje *distálně v hloubce mezi svaly po 

dorzálnì straně stehna a v blìzkosti zákolennì jámy (*fossa poplitea) se větvì na konečné 

větve: mediálnì *nervus tibialis a laterálnì *nervus peronaeus (fibularis) communis. Kromě 

těchto nejsilnějńìch nervů vydává jeńtě větve pro zásobenì *kloubu kyčelnìho a svalové větve 

určené pro inervaci zadnì skupiny svalů stehennìch (*musculi femoris) a pro *musculus 

adductor magnus. (Ladislava Horáčková) 

nervus lacrimalis, větev z *nervus ophtalmicus (jedna z větvì *nervus trigeminus). 

Probìhá v *očnici nad *musculus rectus lateralis, cestou přijìmá *parasympatická sekrečnì 

vlákna z *ganglion pterygopalatinum obsaņená ve spojce s *nervus zygomaticus. Sekrečnì 
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vlákna jsou určena pro inervaci *glandula lacrimalis, drobné senzorické větévky pro zevnì 

část hornìho očnìho *vìčka. (Ladislava Horáčková) 

nervus laryngeus recurrens, jedna z větvì *nervus vagus. Na pravé straně se stáčì pod 

*arteria subclavia, vlevo podbìhá *arcus aortae, vracì se kraniálně k *hrtanu v rýze mezi 

*průduńnicì a *jìcnem. Kromě drobných větvì k orgánům, podél nichņ probìhá, končì jako 

nervus laryngeus inferior, který inervuje (s výjimkou *musculus cricothyroideus) vńechny 

svaly hrtanu. Původ vláken tohoto nervu je v ramus internus *nervi accessorii (*nucleus 

ambiguus). (Ladislava Horáčková) 

nervus laryngeus superior, jedna z větvì *nervus vagus. Sestupuje podél *hltanu dolů a 

dopředu, u velkých rohů *jazylky se dělì na ramus externus (vlákna slouņì k inervaci 

*musculus cricothyroideus) a ramus internus, který inervuje sliznici *hrtanu. Nerv 

anastomñzuje s nervus laryngeus inferior (větev z *nervus laryngeus reccurens), spojenì se 

nazývá *anastomñza Galénova. (Ladislava Horáčková) 

nervus lingualis, jedna ze senzorických větvì *nervus mandibularis (větev z *nervus 

trigeminus). Probìhá mezi *musculus pterygoideus lateralis a *musculus pterygoideus 

medialis obloukem dolů k vnitřnì straně těla dolnì *čelisti a dále ke spodině*dutiny östnì. 

Nervus lingualis přijìmá chuťová (*viscerosenzorická) a *parasympatická sekrečnì vlákna 

obsaņená v *chorda tympani (větev *nervus facialis), která se dostávajì (po interpolaci v 

*ganglion submandibulare) větvemi tohoto nervu ke *glandula submandibularis, *glandula 

sublingualis a k drobným slinným ņlázám *jazyka. Větve nervus lingualis inervujì také 

sliznici přednìch 2/3 jazyka, spodinu östnì a *isthmus faucium. (Ladislava Horáčková) 

nervus mandibularis, 3. větev *nervus trigeminus. Po výstupu z *ganglion trigeminale 

prostupuje skrze *foramen ovale do *fossa infratemporalis. Kromě vláken senzorických 

*neuronů obsahuje i vlákna *branchiomotorická, cestou se jeńtě přidávajì vlákna 

*parasympatiku a *sympatiku. Z hlavnìch větvì mandibulárnìho nervu jsou to: ramus 

meningeus, větve pro ņvýkacì *svaly (nervi temporales profundi, nervus massetericus, nervi 

pterygoidei – medialis et lateralis), *nervus buccalis, *nervus auriculotemporalis, *nervus 

lingualis a *nervus alveolaris inferior. (Ladislava Horáčková) 

nervus maxillaris, 2. větev *nervus trigeminus. Po výstupu z *ganglion trigeminale 

prostupuje přes *foramen rotundum do hornì části *fossa pterygopalatina, kde se větvì. 

Vydává větve pro inervaci *tvrdé pleny mozkové, *nervus zygomaticus, *nervi 

pterygopalatini a *nervus infraorbitalis. (Ladislava Horáčková) 

nervus medianus, jedna z nejsilnějńìch větvì *pars infraclavicularis (z fasciculus lateralis 

a z fasciculus medialis) *plexus brachialis. Vzniká ze dvou kořenů (radix medialis nervi 

mediani a radix lateralis nervi mediani), které se před *arteria axillaris spojujì v jednotný 

kmen. Nerv pak sestupuje podél *arteria brachialis, na předloktì vniká mezi obě hlavy 

*musculus pronator teres a dále postupuje mezi hlubokým a povrchovým *flexorem prstů 

k zápěstì, skrze *canalis carpi vstupuje do dlaně a zde se dělì na konečné větve. Za svého 

průběhu na paņi se nevětvì, na předloktì vydává svalové větve pro vńechny flexory předloktì 

mimo *musculus flexor carpi ulnaris a ulnárnì část *musculus flexor digitorum profundus. 

Inervuje rovněņ mezikostnì membránu, *kloub loketnì a *kůņi zápěstì a *thenaru. V dlani 

vydává svalové větve pro větńinu svalů thenaru (pouze *musculus adductor pollicis a hluboká 

hlava *musculus flexor pollicis brevis jsou inervovány z *nervus ulnaris). K prstům vydává 

tři *nervi digitales palmares communes, které se dělì na *nervi digitales palmares proprii pro 

obě strany 1.–3. prstu a laterálnì stranu 4. prstu. Tyto větve zasahujì na distálnì *články prstů 

a přecházejì aņ na jejich dorzálnì stranu. Při obrně nervus medianus se můņe ohýbat pouze 4. 

a 5. prst (inervace z *nervus ulnaris), takņe při pokusu o *flexi prstů vzniká obraz „přìsahajìcì 

ruky“. (Ladislava Horáčková) 

nervus musculocutaneus, jedna z větvì *pars infraclavicularis (z fasciculus lateralis), 

*plexus brachialis. Nerv prostupuje skrze *musculus coracobrachialis a ve ńtěrbině mezi 
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*musculus brachialis a *musculus biceps brachii sestupuje k předloktì. Na paņi vydává 

svalové větve pro vńechny tři uvedené svaly přednì skupiny, laterálnì stranu předloktì aņ 

k zápěstì inervuje jeho koņnì větev *nervus cutaneus antebrachii lateralis. Pokud nervus 

musculocutaneus chybì, přebìrá jeho inervačnì oblast *nervus medianus. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus nasociliaris, jedna z větvì *nervus ophtalmicus (z *nervus trigeminus). Do *očnice 

se dostává spolu s *nervus oculomotorius a *nervus abducens skrze *anulus tendineus 

communis. Křìņì *nervus opticus a směřuje k mediálnì stěně očnice. Vydává senzorická 

vlákna do *ganglion ciliare, jako *nervi ciliares longi přivádì senzorické větve pro *rohovku, 

*duhovku a *corpus ciliare. Dalńìmi větvemi jsou nervus ethmoidalis posterior a nervus 

ethmoidalis anterior (pronikajì stejnojmennými otvory *kosti čichové k *cellulae 

ethmoidales, do *sinus sphenoidalis a k ötvarům *dutiny nosnì). Poslednì větev – nervus 

infratrochlearis probìhá k mediálnìmu koutku oka a zásobuje obě očnì *vìčka, slzný váček a 

*spojivku. (Ladislava Horáčková) 

nervus obturatorius, jedna z větvì *plexus lumbalis. Sestupuje podél mediálnìho okraje 

*musculus psoas major, vstupuje do *canalis obturatorius, po výstupu z kanálu se dělì na 

svalové větve pro *adduktory stehna a větev, která zásobuje část *kůņe na vnitřnì straně 

stehna aņ ke kolenu. Nerv se podìlì rovněņ na inervaci *kloubu kyčelnìho. Při obrně nervus 

obturatorius nelze sevřìt stehna. (Ladislava Horáčková) 

nervus occipitalis major, silná senzorická dorzálnì větev 2. spinálnìho *nervu. Inervuje 

*kůņi týlnì a zadnì části temennì krajiny aņ po *čáru interaurikulárnì. (Ladislava Horáčková) 

nervus occipitalis minor, jedna z koņnìch větvì *plexus cervicalis. Vystupuje z *punctum 

nervosum při zadnìm okraji *musculus sternocleidomastoideus do laterálnì části týlnì krajiny. 

(Ladislava Horáčková) 

nervus occipitalis tertius, tenká senzorická dorzálnì větev třetìho spinálnìho *nervu. 

Inervuje malý okrsek *kůņe v subokcipitálnì krajině. (Ladislava Horáčková) 

nervus oculomotorius, nerv okohybný, III. hlavový nerv. Těla nervových buněk jsou 

umìstěna v *somatomotorické a *visceromotorické zñně střednìho mozku (*mesencephalon), 

jejich *neurity vystupujì ve fossa interpeduncularis a dostávajì se do *očnice skrze fissura 

orbitalis superior. Zde se dělì na ramus superior (pro *musculus levator palpebrae superioris 

a *okohybný sval musculus rectus superior) a ramus inferior, který inervuje dalńì okohybné 

svaly – musculus rectus medialis et inferior a musculus obliquus bulbi inferior. 

Parasympatická vlákna (po přepojenì v *ganglion ciliare) inervujì *musculus sphincter 

pupillae a *musculus ciliaris. (Ladislava Horáčková) 

nervus ophtalmicus, nejslabńì z větvì *nervus trigeminus (jeho 1. větev), čistě senzorický 

nerv. Po svém odstupu z *ganglion trigeminale se skrze *sinus cavernosus a fissura orbitalis 

superior dostává do *očnice. Jeho hlavnìmi větvemi jsou *nervus lacrimalis, *nervus 

frontalis a *nervus nasociliaris. (Ladislava Horáčková) 

nervus opticus, nerv zrakový, II. hlavový nerv (vývojově výchlipka *mezimozku). 

Zrakový nerv obsahuje eferentnì vlákna gangliových buněk *sìtnice, vystupuje ze zadnìho 

pñlu očnì *koule a procházì skrze *canalis opticus. Poté se dostává na vnitřnì stranu báze 

lebnì, kde se oba zrakové nervy částečně křìņì (*chiasma opticum). Neurity zrakového nervu 

jsou součástì zrakové *dráhy; pokračujì do podkorových center ve *střednìm mozku, 

v mezimozku a do zrakových center v týlnìm laloku mozkové *hemisféry. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus palatinus major, eferentnì větev z *ganglion pterygopalatinum. Po průběhu v 

*canalis palatinus major vystupuje stejnojmenným otvorem na *tvrdém patru, kde inervuje 

sliznici a jejì ņlázky. (Ladislava Horáčková) 

nervus peronaeus communis, téņ nervus fibularis communis, jedna ze dvou konečných 

větvì *nervus ischiadicus z *plexus sacralis. Podél *mediálnìho okraje *musculus biceps 
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femoris se nerv dostává k hlavičce *fibuly, kde je hmatný. Vydává větve ke *kloubu 

kolennìmu a k *articulatio tibiofibularis a větev pro inervaci *kůņe na laterálnì straně lýtka 

(nervus cutaneus surae lateralis). Konečnými větvemi nervus peronaeus communis jsou 

*nervus peronaeus superficialis a *nervus peronaeus profundus. Při obrně nervus peronaeus 

je pokleslá ńpička nohy a postiņený musì silně zvedat končetiny, aby nezakopával. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus peronaeus profundus, téņ nervus fibularis profundus, jedna z konečných větvì 

*nervus peronaeus communis (z *nervus ischiadicus – *plexus sacralis). Nerv provázì 

*arteria tibialis anterior mezi svaly přednì skupiny *bérce, inervuje *extenzory prstů nohy a 

*musculus tibialis anterior a končì jako koņnì větévky v I. meziprstnì ńtěrbině (nervi digitales 

dorsales). (Ladislava Horáčková) 

nervus peronaeus superficialis, téņ nervus fibularis superficialis, jedna z konečných větvì 

*nervus peronaeus communis (z *nervus ischiadicus – *plexus sacralis). Nerv prostupuje 

skrze *fascia cruris na přednì stranu *bérce (svalové větve inervujì *musculus peronaeus 

longus a *musculus peronaeus brevis), dostává se do podkoņì a dělì se ve dvě větve, které 

inervujì kůņi na hřbetu nohy a prsty (s výjimkou *kůņe v I. meziprstnì ńtěrbině a na laterálnìm 

okraji nohy): *nervus cutaneus dorsalis medialis a *nervus cutaneus dorsalis intermedius. 

(Ladislava Horáčková) 

nervus petrosus major, nerv oddělujìcì se z *nervus facialis v mìstě *ganglion geniculi. 

Na přednì plońe pyramidy probìhá ņlábkem (sulcus nervi petrosi majoris) a při hrotu 

pyramidy opouńtì dutinu lebnì skrze synchondrosis sphenopetrosa. Spojuje se pak s *nervus 

petrosus profundus (z plexus caroticus internus ze *sympatiku) a vytvářejì spolu *nervus 

canalis pterygoidei. Skrze*canalis pterygoideus se nerv dostává do *fossa pterygopalatina ke 

*ganglion pterygopalatinum, k němuņ přivádì parasympatická vlákna. Ta jsou pak určena pro 

inervaci *glandula submandibularis, *glandula sublingualis, *glandula lacrimalis, slinných 

ņlázek *jazyka a *östnì dutiny, ņláz *nosnì dutiny a *paranazálnìch dutin. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus petrosus minor, parasympatická větev z *nervus tympanicus, který ve středouńnì 

dutině vytvářì plexus tympanicus. Pregangliová parasympatická vlákna vystupujì z pleteně ke 

stropu středouńnì dutiny, nerv pak probìhá ve stejnojmenném ņlábku na přednì plońe 

pyramidy spánkové kosti, skrze synchondrosis sphenopetrosa se dostává pod bázi lebnì a 

vstupuje do *ganglion oticum. Eferentnì vlákna ganglia jsou určena pro inervaci *glandula 

parotis. (Ladislava Horáčková) 

nervus petrosus profundus, sympatická vlákna z plexus caroticus internus, která se 

spojujì s *nervus petrosus major a dohromady vytvářejì *nervus canalis pterygoidei, který 

pokračuje do *ganglion pterygopalatinum. (Ladislava Horáčková) 

nervus phrenicus, převáņně motorická větev z *plexus cervicalis (s malou přìměsì 

senzorických vláken). Probìhá po *musculus scalenus anterior, v *hrudnìku probìhá podél 

*perikardu (k němu a k části *pleury vysìlá větve) a sestupuje k *bránici, kterou inervuje. 

V dutině břińnì inervuje část *peritonea aņ po *ņlučnìk a *pankreas. (Ladislava Horáčková) 

nervus plantaris lateralis, jedna z konečných větvì *nervus tibialis (*nervus ischiadicus – 

*plexus sacralis). Inervuje *musculus quadratus plantae a *musculus abductor digiti quinti a 

dělì se na konečné větve – ramus superficialis (který jako nervi digitales plantares inervuje 

*kůņi sousednìch stran IV. a V. prstu a laterálnì stranu V. prstu), ramus profundus inervuje 

svaly (*musculus opponens digiti minimi, *musculus flexor digiti minimi, *musculi interossei, 

*musculi lumbricales III. a IV. a *musculus adductor hallucis). (Ladislava Horáčková) 

nervus plantaris medialis, jedna z konečných větvì *nervus tibialis (*nervus ischiadicus 

– *plexus sacralis). Na *planta pedis doprovázì stejnojmennou artérii a inervuje *musculus 

abductor hallucis, *musculus flexor hallucis brevis a *musculus flexor digitorum brevis. Jeho 
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konečné větve inervujì *kůņi sousednìch stran I. aņ IV. prstu (nervi digitales plantares) a 

*musculi lumbricales I. a II. (Ladislava Horáčková) 

nervus pudendus, větev z *plexus sacralis, která obsahuje směs nervových vláken pro 

inervaci pánevnìch orgánů a pro zevnì *pohlavnì orgány. Nerv opouńtì pánev skrze *foramen 

infrapiriforme, poté prostupuje přes *foramen ischiadicum minus a dostává se do *fossa 

ischiorectalis. Spolu s *arteria pudenda interna zde probìhá po laterálnì stěně (*kanál, 

Alcockův) aņ k *symfýze. Vydává svalové větve pro *musculus levator ani a *musculus 

coccygeus, větve ke *konečnìku (nervi rectales inferiores), a k zevnìm pohlavnìm orgánům 

(nervi scrotales posteriores u muņe a nervi labiales posteriores u ņeny). Konečnou větvì 

nervus pudendus je nervus dorsalis penis (clitoridis), který se podìlì na inervaci kůņe *penisu 

nebo *clitoris. (Ladislava Horáčková) 

nervus radialis, jedna z větvì *pars infraclavicularis (z fasciculus posterior) *plexus 

brachialis. Na paņi probìhá po zadnì straně *humeru v sulcus nervi radialis, na předloktì se 

dostává mezi *musculus brachialis a *musculus brachioradialis. Nerv zásobuje kůņi na 

dorzálnì straně paņe i předloktì (nervus cutaneus brachii posterior, nervus cutaneus 

antebrachii posterior), na paņi inervuje *musculus triceps brachii a musculus anconeus, na 

předloktì se rozdělì na dvě větve: ramus profundus, který probìhá mezi povrchovou a 

hlubokou vrstvou extenzorů předloktì a zásobuje kromě vńech extenzorů předloktì a ruky také 

*musculus supinator, *musculus brachioradialis a dlouhý abduktor palce. Druhá větev – 

ramus superficialis probìhá společně s *arteria radialis a inervuje (prostřednictvìm rami 

digitales dorsales) asi do poloviny dorzálnì strany palec, ukazovák a laterálnì stranu 

prostřednìku. Za svého průběhu po dorzálnì straně hornì končetiny vydává nervus radialis 

také větve pro *kloub ramennì, *kloub loketnì a klouby ruky. Obrna nervu se projevuje 

znemoņněnìm extenze předloktì, ruky a prstů. (Ladislava Horáčková) 

nervus saccularis, krátký nerv tvořený svazkem nervových vláken *neuronů uloņených 

v *ganglion vestibulare vnitřnìho *ucha. Přivádì vestibulárnì *informace od smyslových 

buněk v macula *sacculi do area vestibularis inferior ve vnitřnìm *zvukovodu, kde se nervus 

saccularis stává součástì vestibulárnì části *nervus vestibulocochlearis. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus saphenus, jedna z koņnìch větvì *nervus femoralis. Provázì *arteria femoralis do 

*canalis adductorius, poté v doprovodu *vena saphena magna sestupuje na vnitřnì okraj 

nohy. Po cestě vydává rami cutanei cruris mediales pro *kůņi vnitřnì strany *bérce a pod 

kolenem ramus infrapatellaris. (Ladislava Horáčková) 

nervus spinalis, mìńnì nerv, představuje soubor nervových vláken, táhnoucì se od *mìchy 

do periferie. Vzniká ze dvou kořenů: zadnìho senzorického (*radix dorsalis) a přednìho 

motorického (*radix ventralis). Zdrojem vláken radix dorsalis je mìńnì uzlina (*ganglion 

spinale). Je tvořena souborem *senzorických neuronů převáņně pseudounipolárnìho typu 

(v podobě pìsmene T), jejichņ výběņek se dělì na centrálnì a perifernì raménko. Perifernì 

raménka vyrůstajì do celého těla aņ na jeho obvod, odkud přivádějì *informace. Centrálnì 

raménka vstupujì, spolu se senzorickými větvemi z vnitřnìch orgánů, v sulcus lateralis 

posterior do ńedé mìńnì *hmoty v zadnìch rozìch mìchy. Přednì kořen, *radix ventralis nervi 

spinalis, je tvořen souborem nervových vláken, která vystupujì ze sulcus lateralis anterior 

mìchy. Obsahuje převáņně motorická nervová vlákna, která vystupujì z jader přednìch 

mìńnìch rohů a také vlákna autonomnì. Zadnì a přednì kořen mìchy směřuje laterálně 

k *foramen intervertebrale, kde se spojuje v mìńnì nerv. 

Po výstupu z meziobratlového otvoru se mìńnì nerv dělì na čtyři větve. Ramus meningeus 

se vracì k tvrdé mozkové *pleně. Ramus communicans albus tvořì *myelinizované 

pregangliové *axony z visceromotorických jader *sympatiku. Po přepojenì v gangliìch 

*trunci sympathici vstupujì jako *rami communicantes grisei zpět do mìńnìho nervu. Dalńì 

větev – ramus dorsalis nervi spinalis – se dostává na zadnì stranu krku a *trupu a přináńì do 
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těchto oblastì motorická, senzorická a postgangliová autonomnì *vlákna. Čtvrtá větev – 

ramus ventralis nervi spinalis přivádì motorická, senzorická a postgangliová autonomnì 

*vlákna k přednì straně krku, trupu a ke končetinám. 

Celkem vycházì z mìchy 31 párů mìńnìch nervů (*nervi spinales), které dělìme na nervi 

cervicales (8 párů, prvnì pár vystupuje mezi *kostì týlnì a *atlasem), nervi thoracici (12 

párů), nervi lumbales (5 párů), nervi sacrales (5 párů) a *nervus coccygeus (jeden pár). 

(Ladislava Horáčková) 

nervus subclavius, jedna z větvì *pars supraclavicularis *plexus brachialis. Inervuje 

*musculus subclavius, asi ve 20 % přìpadů vydává spojky k *nervus phrenicus. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus subcostalis, 12. interkostálnì *nerv, probìhá mezi *musculus obliquus internus 

abdominis a *musculus transversus abdominis a podìlì se na jejich inervaci. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus suboccipitalis, motorická dorzálnì větev prvnìho spinálnìho *nervu. Vstupuje pod 

*arteria vertebralis do *trigonum suboccipitale, kde inervuje *musculi nuchae profundi a část 

*musculus semispinalis capitis. (Ladislava Horáčková) 

nervus suprascapularis, jedna z větvì *pars supraclavicularis *plexus brachialis. Probìhá 

podél dolnìho břìńka *musculus omohyoideus do incisura *scapulae, pokračuje do fossa 

supraspinata a fossa infraspinata *lopatky ke stejnojmenným svalům, vydává větve i pro 

*kloub ramennì. (Ladislava Horáčková) 

nervus suralis, koņnì nerv, který inervuje *kůņi lýtka a laterálnì stranu paty a jako *nervus 

cutaneus dorsalis lateralis dosahuje aņ na laterálnì stranu V. prstu. Vzniká spojenìm ramus 

communicans peronaeus a nervus cutaneus surae medialis (větve z *nervus peronaeus 

communis a *nervus tibialis), na lýtku doprovázì *vena saphena parva. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus thoracodorsalis, jedna z větvì *pars supraclavicularis *plexus brachialis. Tato 

dlouhá větev inervuje *musculus latissimus dorsi. (Ladislava Horáčková) 

nervus thoracicus longus, jedna z větvì *pars supraclavicularis *plexus brachialis. 

Probìhá po bočnì stěně *hrudnìku po *musculus serratus anterior, který inervuje. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus tibialis, jedna ze dvou  konečných větvì *nervus ischiadicus z *plexus sacralis. 

Probìhá středem *fossa poplitea a spolu s *arteria tibialis posterior se v hloubce mezi svaly 

bérce dostává za mediálnì *kotnìk. Jeho svalové větve inervujì vńechny svaly na dorzálnì 

straně bérce, koņnì větev (nervus cutaneus surae medialis) je spojena s ramus communicans 

peronaeus (větev z *nervus peronaeus communis) a spolu vytvářejì *nervus suralis. Dalńì 

koņnì větve inervujì *kůņi na mediálnì straně paty; konečnými větvemi tibiálnìho nervu jsou 

pak nervy určené pro inervaci ötvarů na plosce nohy – *nervus plantaris medialis a *nervus 

plantaris lateralis. (Ladislava Horáčková) 

nervus transversus colli, jedna z větvì *plexus cervicalis. Vystupuje v takzvaném 

*punctum nervosum (také Erbův bod, který se nalézá asi v polovině dorzálnìho okraje 

*musculus sternocleidomastoideus), spojuje se s ramus colli z *nervus facialis a spolu 

vytvářejì *ansa cervicalis superficialis, která inervuje *musculus platysma, senzorická 

inervace je určena pro *kůņi přednì strany krku. (Ladislava Horáčková) 

nervus trigeminus, nerv trojklaný, V. hlavový nerv. Branchiomotorické jádro nervu je 

uloņeno v *pons Varoli, senzorická jádra jsou obsaņena v *ganglion trigeminale na hrotu 

pyramidy *kosti spánkové a ve *střednìm mozku. Nerv se dělì na tři základnì větve: *nervus 

ophtalmicus, *nervus maxillaris a *nervus mandibularis. Tyto větve (s výjimkou nervus 

mandibularis, který obsahuje i motorická nervová vlákna pro skupinu ņvýkacìch *svalů, pro 

*musculus mylohyoideus a přednì břìńko *musculus digastricus, pro sval střednìho *ucha – 
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musculus tensor tympani a sval měkkého *patra – *musculus tensor veli palatini) jsou 

senzorické a inervujì převáņně ötvary na hlavě. (Ladislava Horáčková) 

nervus trochlearis, nerv kladkový, IV. hlavový nerv. Těla nervových buněk jsou uloņena 

v somatomotorické *zñně střednìho *mozku, nerv z něj vystupuje na dorzálnì straně. Do 

*očnice se dostává skrze fissura orbitalis superior a zásobuje *musculus obliquus bulbi 

superior. (Ladislava Horáčková) 

nervus tympanicus, větev z *nervus glossopharyngeus, smìńený *parasympatický a 

*senzorický nerv, který přivádì *pregangliová vlákna do *ganglion oticum. Prostupuje na 

dolnì plońe pyramidy *kosti spánkové skrze apertura externa canaliculi tympanici do 

středouńnì *dutiny, zde vytvářì plexus tympanicus, z něhoņ ke stropu středouńnì dutiny 

pokračujì parasympatická vlákna jako *nervus petrosus minor. Tento nerv probìhá ve 

stejnojmenném ņlábku na přednì plońe pyramidy, skrze synchondrosis sphenopetrosa se 

dostává pod bázi lebnì a vstupuje do *ganglion oticum. (Ladislava Horáčková) 

nervus ulnaris, jedna z větvì *pars infraclavicularis (z fasciculus medialis), *plexus 

brachialis. Probìhá podél mediálnìho okraje *arteria brachialis, uprostřed paņe prostupuje 

mezisvalové septum a dostává se na dorzálnì stranu paņe, vkládá se do sulcus nervi ulnaris za 

mediálnìm epikondylem *humeru (zde je uloņen povrchově, takņe je snadno zranitelný – 

takzvaná „brňavka“). Na předloktì sestupuje mezi *musculus flexor carpi ulnaris a *musculus 

flexor digitorum profundus. Do dlaně, kde se dělì na své konečné větve, se dostává po 

povrchu *retinaculum flexorum, neprobìhá tedy skrze *canalis carpi. 

Na paņi se ulnárnì nerv nevětvì, prvnì větve vydává aņ ke *kloubu loketnìmu. Na předloktì 

inervuje musculus flexor carpi ulnaris a ulnárnì část musculus flexor digitorum profundus, 

vydává koņnì větévky pro *kůņi zápěstì a *hypothenaru. V distálnì třetině předloktì se z něj 

odděluje ramus dorsalis nervi ulnaris, který se dělì na zadnì straně ruky na nervi digitales 

dorsales pro obě strany 5. a 4. prstu a ulnárnì stranu 3. prstu. Hlavnì kmen ulnárnìho nervu se 

v dlani u *os pisiforme dělì na povrchovou a hlubokou větev. Povrchová větev se rozděluje na 

dva nervi digitales palmares communes a ty se dělì na nervi digitales palmares proprii pro 

obě strany 5. prstu a pro ulnárnì stranu 4. prstu. Hluboká větev inervuje svaly hypothenaru, 

*musculi interossei palmares i *musculi interossei dorsales, 3. a 4. sval lumbrikálnì a ze 

svalů *thenaru *musculus adductor pollicis a hlubokou hlavu *musculus flexor pollicis brevis. 

Při pońkozenì nervus ulnaris vzniká obraz „drápovité ruky“ (*extenze v *articulationes 

metacarpophalangeales a flexe v mezičlánkových kloubech ruky). (Ladislava Horáčková) 

nervus utricularis, krátký nerv tvořený svazkem nervových vláken *neuronů uloņených 

v *ganglion vestibulare vnitřnìho *ucha. Přivádì vestibulárnì *informace od smyslových 

buněk v macula *utriculi do area vestibularis superior ve vnitřnìm *zvukovodu, kde se 

nervus utricularis stává součástì *nervus utriculoampullaris a poté vestibulárnì části *nervus 

vestibulocochlearis. (Ladislava Horáčková) 

nervus utriculoampullaris, krátký nerv tvořený svazkem nervových vláken *neuronů 

uloņených v *ganglion vestibulare vnitřnìho *ucha. Přivádì vestibulárnì *informace od 

smyslových buněk v macula *utriculi (nervus utricularis), crista ampullaris anterior et 

lateralis (nervus ampullaris anterior et lateralis) do area vestibularis superior ve vnitřnìm 

*zvukovodu, kde se nervus utriculoampullaris stává součástì vestibulárnì části *nervus 

vestibulocochlearis. (Ladislava Horáčková) 

nervus vagus, bloudivý nerv, X. hlavový nerv, součást *postrannìho smìńeného systému. 

Obsahuje *neurony branchiomotorické a *parasympatické (motorická jádra leņì v přìsluńných 

zñnách prodlouņené *mìchy) i *neurony senzorické (jejichņ pseudounipolárnì *buňky tvořì 

uvnitř a pod *foramen jugulare dvě ganglia – ganglion superius a ganglion inferius). Nerv 

vystupuje z prodlouņené mìchy v sulcus lateralis posterior, z *dutiny lebnì pak skrze foramen 

jugulare. Na krku probìhá v parafaryngeálnìm prostoru (podél *hltanu) za *vena jugularis 

interna a za *arteria carotis interna (kaudálněji za *arteria carotis communis), do dutiny 
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hrudnì vstupuje přes *apertura thoracis superior. Dostává se k *jìcnu, s nìmņ prostupuje přes 

*bránici do dutiny břińnì. 

Na hlavě inervuje senzoricky tvrdou *plenu mozkovou, uńnì *boltec, zevnì *zvukovod a 

část uńnìho *bubìnku (ramus auricularis), na krku se öčastnì inervace stěny *hltanu 

prostřednictvìm *plexus pharyngeus, inervuje svaly a sliznici *hrtanu (*nervus laryngeus 

superior, *nervus laryngeus recurrens), zpomaluje prostřednictvìm *rami cardiaci srdečnì 

činnost. Bloudivý nerv se podìlì také na inervaci sliznice a hladké svaloviny *bronchů (rami 

bronchiales) a na inervaci jìcnu (jako *truncus vagalis anterior – vlákna převáņně z levého 

bloudivého nervu a truncus vagalis posterior – vlákna převáņně z pravého nervus vagus). 

V dutině břińnì vydává k *ņaludku rami gastrici, k celému tenkému střevu a části tlustého 

střeva (aņ po levé ohbì – flexura coli sinistra) rami coeliaci, k *játrům (*hepar) rami hepatici, 

k *ledvinám a *nadledvinám rami renales. Podél cév se dostávajì větve bloudivého nervu aņ 

k pohlavnìm *ņlázám. (Ladislava Horáčková) 

nervus vestibulocochlearis, sluchově rovnováņný nerv, VIII. hlavový nerv. Obsahuje 

aferentnì senzorická vlákna *neuronů z vnitřnìho *ucha, která přicházejì jednak z *hlemýņdě 

od sluchových buněk (pars cochlearis), jednak od statického aparátu (pars vestibularis). Nerv 

prostupuje dnem meatus acusticus internus a pak probìhá vnitřnìm *zvukovodem. V rýze 

mezi *pons Varoli a *medulla oblongata (laterálně od *nervus facialis) se dostává do 

senzorické zñny pars intermedia IV. mozkové *komory, kde se přepojuje na dalńì neurony 

vestibulárnì a sluchové *dráhy. 

Pars cochlearis je tvořena *neurity bipolárnìch buněk (nervus cochlearis), jejichņ 

*dendrity přicházejì od smyslových buněk *orgánu Cortiho, neurity pak procházejì bázì 

*modiolu a area cochleae na dně *vnitřnìho zvukovodu (v přednìm dolnìm kvadrantu). 

Pars vestibularis je tvořena neurity bipolárnìch buněk, které leņì při zadnì polovině dna 

vnitřnìho zvukovodu. Hornìm zadnìm kvadrantem procházì *nervus utriculoampullaris, 

tvořený dendrity *nervus utricularis, *nervus ampullaris anterior a *nervus ampullaris 

lateralis, které opřádajì přìsluńné oblasti vnitřnìho ucha (macula utriculi, crista ampullaris 

anterior, crista ampullaris lateralis). Od macula sacculi vnitřnìho ucha odstupuje *nervus 

saccularis, který podobně jako *nervus ampullaris posterior (opřádajìcì crista ampullaris 

posterior) prostupuje dolnìm zadnìm kvadrantem vnitřnìho zvukovodu. (Ladislava 

Horáčková) 

nervus zygomaticus, větev z *nervus maxillaris (z *nervus trigeminus). Odstupuje ve 

*fossa pterygopalatina, skrze fissura orbitalis inferior směřuje k laterálnì stěně *očnice. Jejì 

spojka převádì *postgangliová vlákna z *ganglion pterygopalatinum do *nervus lacrimalis 

pro inervaci slzné *ņlázy. Po té vstupuje nervus zygomaticus do foramen zygomaticoorbitale 

lìcnì *kosti a dělì se v nervus zygomaticofacialis (ke *kůņi *tváře) a nervus 

zygomaticotemporalis (ke kůņi spánkové krajiny). (Ladislava Horáčková) 

nervy, autonomnì, téņ nervy vegetativnì, *sympaticus a *parasympaticus. 

nervy, hlavové, *nervi craniales. 

nervy, mìšnì, *nervi spinales. 

nervy, vegetativnì, téņ nervy autonomnì, *sympaticus a *parasympaticus. 

neřest, nìzká váńeň; jejì projev – trvalý sklon k zlému v určité podobě; opak: *ctnost. 

(Jaroslav Malina) 

nesesterské chromatidy, *chromatidy, nesesterské. 

Nesiótés (5. stoletì př. n. l.), řecký sochař; druhý z dvojice sochařů *Krìtios a Nesiñtés, 

kteřì roku 476 př. n. l. vytvořili druhé sousońì *Tyranobijců. Zachovalo se v řìmských 

kopiìch, z nichņ nejcelistvějńì se nacházì v neapolském Museo Nazionale Archeologico. 

(Marie Pardyová) 

nesmrtelnost (a dlouhověkost), jedna z myslitelných *variant *věčnosti jako nekončìcìho 

ņitì. Objevuje se uņ v nejstarńìch *mýtech (napřìklad v babylonské skladbě „Epos o 



 2785 

Gilgameńovi“ – Ša nagba imuru, doslova „Toho, jenņ vńe zřel“, kolem roku 2000 př. n. l.) 

jako nedosaņitelný cìl člověka: člověk je bytostně smrtelnìk. Později spojována s představou 

nehmotné duńe, přìpadně i s duchovnìmi výtvory člověka. 

Pojem nesmrtelnosti nebo dlouhověkosti je nicméně vlastnì takřka vńem *legendám a 

mýtům přìrodnìch a pravěkých společnostì na celém světě. Tvořì östřednì *ideu téměř vńech 

pozdějńìch propracovaných starověkých náboņenských soustav a filozofiì ņivota. Je ötěńnou 

odpovědì na strach ze smrti, který tolik traumatizuje snad kaņdého člověka. Otázky spjaté 

s nesmrtelnostì, nebo alespoň s dlouhověkostì lidské bytosti, duńì a existencì na onom světě 

jsou zkrátka předmětem övah od počátků lidského rodu. Mnozì z nás tuto představu sdìlejì 

dosud. Zda oprávněně, nevìme: doposud se nikdo z onoho světa nevrátil a nepodal *svědectvì. 

Ze zkuńenostì při lopotném obstarávánì obņivy lidé ovńem věděli, ņe k tak velkým cìlům, 

jakými byly dlouhověkost nebo nesmrtelnost, nepovede snadná cesta. A začali hledat 

rozmanité prostředky, jak ji nalézt a překonat: *askezì a zřeknutìm se světských poņitků, jako 

třeba taoisté, jogìni nebo poustevnìci, či vńeobjìmajìcì *láskou ke vńem bytostem i k *přìrodě, 

jako třeba buddhisté nebo *křesťané. Anebo öporným hledánìm a vytvořenìm vhodného 

preparátu – takovou cestu nastoupili čìnńtì alchymisté, vedenì taoistickým učenìm. 

*Taoismus, druhé nejvlivnějńì filozofické učenì čìnského *starověku, se přìliń nezajìmal o 

mezilidské vztahy a nepředepisoval ani zásady morálky. Ve svém dalńìm vývoji absorboval 

mimo jiné řadu starńìch náboņenských představ a praktik, označovaných někdy jako 

ńamanské, a stále vìce se soustřeďoval na hledánì cest k dosaņenì nesmrtelnosti, nebo alespoň 

dlouhověkosti a ņivotnì vitality, včetně vitality sexuálnì. Vzhledem k *světovému názoru, 

který pojìmal nebe, zemi a lidstvo jako propojený systém, v němņ je kaņdá z těchto třì oblastì 

jenom dalńì dimenzì druhých dvou, a také vzhledem k poznatku, ņe lidské tělo je *replikou 

makrokosmu v miniatuře, bylo docela logickým vyöstěnìm, ņe se v Čìně vyvinula dlouhá 

tradice alchymie – proměnit obyčejné ve vzácné. Zatìmco cìlem alchymistů v jiných kulturně 

historických oblastech světa bylo zejména zìskánì bohatstvì výrobou *zlata z obyčejných 

*kovů, v Čìně (a do určité mìry také v Indii) byly cìle alchymie častěji „duchovnì“. Je sice 

pravda, ņe nejranějńì formy čìnské alchymie zahrnovaly i pokusy o výrobu zlata, ale to bylo 

prostředkem, jak se stát nikoli bohatým, nýbrņ nesmrtelným, zlato bylo totiņ povaņováno za 

jediný nezničitelný a trvalý element v přìrodě a vládla domněnka, ņe strávenì zlata 

v dostatečném mnoņstvì můņe učinit trvalým také ņivot člověka. 

Historik *S‟-ma Čchien v Zápiscìch historika uvádì, ņe jednìm z prvnìch učenců, jenņ znal 

tajemstvì nesmrtelnosti, byl taoistický filozof Cou Jen, který ņil ve 3. stoletì př. n. l. Při lìčenì 

pobytu jistého Li Ńao-jùna na cìsařském dvoře dynastie *Západnìch Chan přibliņně kolem 

roku 133 př. n. l. naznačuje způsob, jak byla tehdy tajemstvì nesmrtelnosti vykládána. Li Ńao-

jùn, který občas udivoval okolì svými znalostmi osob i věcì z minulosti vzdálené i několik 

stoletì, při jedné audienci chanskému *cìsaři tajuplně sdělil: „Musìte přinést oběť Peci a 

potom můņete učinit, aby (duchové) byli přìtomni. Poté, co (duchové) prokáņì svou 

přìtomnost, práńek rumělky můņe být proměněn ve zlato. Kdyņ je toto zlato hotové, můņe se 

ho pouņìt na nádoby pro nápoje a pokrmy, coņ zvětńì délku Vańeho ņivota. Kdyņ délka 

Vańeho ņivota vzroste, můņe být poskytnuta audience Nesmrtelným z (ostrova) Pcheng-laj 

uprostřed oceánu. Kdyņ jim bylo uděleno slyńenì, obětovánìm Nebesům a Zemi se stanete 

nesmrtelným.“ 

Tato procedura se nazývala waj-tan („vnějńì alchymie“). Druhá forma čìnské alchymie, 

známá jako nej-tan („vnitřnì alchymie“), sdìlela cìl nesmrtelnosti, ale pokouńela se ho 

dosáhnout transformovánìm prvků obsaņených v lidském těle. Vnitřnì alchymie byla 

*integrálnì součástì mnoha různých lékařských praktik a byla také özce spjata s teoriì i praxì 

tradičnì čìnské medicìny. 

K dlouhověkosti a nesmrtelnosti se tedy ve staré Čìně mělo dospět prostřednictvìm uměle 

vyrobeného zlata a tajuplných magických *rituálů a obětì. Bylo to chytře vymyńleno. Rituály 
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byly přece velice komplikovanou věcì, spojenou s tolika neznámými veličinami, a dokonce 

s nadpřirozenem. A tak bylo moņné přìpadné neöspěchy (dnes vìme, ņe neöspěchem skončily 

vńechny pokusy) svést nikoli na tvůrce preparátu, nýbrņ na chybné jednánì obětnìka. 

Z hledánì preparátů dlouhověkosti a nesmrtelnosti i uchovánì nebo vzbuzenì *sexuálnì 

apetence se stal postupně docela výnosný obor. Napřìklad učenec Ke Chung ve své taoistické 

přìrodovědné *encyklopedii z počátku 4. stoletì n. l. Mistr objìmajìcì prostotu (Pao-pchu-c’), 

jak také zněla jeho přezdìvka, uvádì desìtky nejrůznějńìch elixìrů nesmrtelnosti a celou 

jedenáctou kapitolu věnoval lékopisu Nesmrtelných. Z Ke Chungova popisu vyplývá, ņe se 

pouņìvaly minerálnì a rostlinné preparáty. Z minerálnìch látek to byly *nefrit, slìda nebo 

realgar (sulfid arzenitý). Z rostlin byly při přìpravě elixìrů uņìvány sezam, moruńe, bodlák, 

tuřìn a mnohé dalńì. Ke Chung uvádì, ņe jistý Tu C‟-wej pojìdal chřest, coņ mu umoņňovalo 

uspokojovat osmdesát *konkubìn a zplodit s nimi sto třicet synů. Navìc dokázal ujìt tři sta *li 

(asi 150 kilometrů) denně; v chodeckém výkonu ho překonal Čao Tchou-c‟, který po 

dvacetiletém uņìvánì skořice byl schopen urazit v jednom zátahu aņ 500 li. 

Z modernìch lékařských, botanických a chemických rozborů preparátů uváděných 

v čìnských spisech vyplynulo, ņe se za nimi skrývá nikoli elixìr nesmrtelnosti, ale buď zcela 

neńkodné látky, nebo drogy s posilujìcìmi či halucinogennìmi öčinky (*halucinogeny), anebo 

jedy. Slìda ublìņit nemusì a také nefrit je téměř neńkodný. Zato realgar (sulfid arzenitý) mohl 

podlehnout přeměně (při výrobě elixìru se směs často zahřìvala, nebo dokonce ņìhala) na oxid 

arzenitý, který je prudce jedovatý. 

Ńkodlivost některých elixìrů ostatně odhalili jiņ osvìcenějńì čìnńtì učenci. Čeng Jin ve svém 

spisu z 9. stoletì n. l. uvádì, ņe připravil pětatřicet tehdy běņně uņìvaných elixìrů a o řadě 

z nich experimentálně zjistil, ņe jsou jedovaté, někdy dokonce smrtelně. A v historických 

pramenech jsou doloņeny i praktické důsledky. V letech 820 aņ 859 zahynulo v důsledku 

uņìvánì prostředků ödajně prodluņujìcìch ņivot a léčìcìch neduhy či sexuálnì nedostatečnost 

nejméně ńest cìsařů. Prvnì v řadě obětì byl cìsař Sien-cung (vládl 806–820): pouņìvánì 

takzvaného zlatého elixìru z něho učinilo krutou a psychicky nevyrovnanou osobnost. Vězenì 

se plnila oběťmi jeho nevypočitatelné záńti. Nakonec se stal pro své okolì natolik nebezpečný, 

ņe jej slouņìcì zavraņdili. 

Po takových a podobných zkuńenostech nenì divu, ņe se občas nalezli panovnìci, kteřì se 

k otázce dlouhověkosti, nesmrtelnosti a sexuálnì vitality postavili přece jen rozumněji. 

Napřìklad cìsař Wen-cung (vládl 827–840) poté, co obdrņel elixìr nesmrtelnosti, uzavřel jej 

do nefritové skřìňky. Přitom *ironicky prohlásil, ņe se jeńtě přìliń těńì rozkońemi pozemského 

světa, neņ aby chtěl odletět okamņitě na *Nebesa (Tchien), a ņe po elixìru sáhne teprve tehdy, 

aņ se bude chystat zemřìt. 

Touha po elixìru se čas od času objevovala i v pozdějńìch staletìch. Za mingského cìsaře 

Ťia-ťinga (vládl 1522–1566), jednoho z nejzanìcenějńìch taoistů na čìnském *trůně, dosáhla 

dokonce jednoho ze svých vrcholů. Prostředek k dosaņenì nesmrtelnosti byl na jeho dvoře 

obohacen o nový předpis: vytvářel se z menstruačnì krve panen (za tìmto öčelem byly do 

paláce vybìrány panny z celé řìńe) a byl uņìván nikoli jako nápoj, nýbrņ v podobě kuliček, 

respektive pilulek (chung-wan). 

Čìnská *vìra v moņnost dosaņenì nesmrtelnosti je starńì neņ taoismus a neomezuje se jen 

na taoisty. Teprve taoismus vńak z různých *metod a *technik zaměřených na zìskánì 

věčného ņivota vytvořil propracovaný systém. Základnìm východiskem tohoto systému je 

vzájemný vztah mikrokosmického těla a makrokosmického *vesmìru. Adept se musì ztotoņnit 

s „prvotnìm dechem“ (jüan-čchi), který odpovìdá ņivotodárnému, nerozlińenému *tao na 

počátku *stvořenì. Musì udrņet ņivotně důleņité tělesné esence „dechu“ (*čchi), „ņivotnì sìly“ 

(ťing) a „ducha“ (šen) a zvrátit postupné vyčerpávánì těchto podstat, jeņ jinak nakonec vede 

k smrti. Obrácenì procesu stárnutì se dosáhne celou řadou metod a technik. Při meditačnìch a 

vizualizačnìch cvičenìch je třeba se soustředit na tao nebo na mocné *astrálnì bohy, sìdlìcì 
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v nebi a v těle; bohy lze vzývat i terapeutickými a posilovacìmi pohyby. Dechové techniky 

vedou k tak pomalému a mělkému dýchánì, ņe i peřìčko poloņené na nos zůstane nehybné. 

Očistu dechu a těla posiluje vhodná *strava, včetně poņìvánì potravy spjaté s dlouhým 

ņivotem, jako jsou určité houby nebo semìnka a mìza borovice. Sexuálnì techniky jsou 

zaměřeny na *kontrolu *orgasmu, o němņ se tvrdì, ņe způsobuje ničivé vyčerpánì ņivotnìch 

esencì. Taoistické praktiky zaměřené na zìskánì nesmrtelnosti předpokládaly splynutì 

očińtěných a zdokonalených tělesných esencì – napřìklad sexuálnìch tekutin, slin, ducha a 

čchi – ve „Svatý zárodek“ čili „Zárodek nesmrtelnosti“ (nazývaný téņ „Červené dìtě“), jenņ 

byl vyņivován v břińe adepta, kde se při správné výņivě a prováděnìm daných ökonů vyvinul 

ve zdokonalené tělo, nesmrtelné „skutečné“ já; to pak nahradilo adeptovo staré já podléhajìcì 

zkáze. Rakve těch, kdo dosáhli nesmrtelnosti, se naleznou prázdné, s výjimkou nemnoha 

pozůstatků a památek, třeba sandálu nebo hole. 

Nesmrtelnì majì tělo hladké jako led, sněhobìlou pokoņku a podivné rysy, jako třeba 

čtvercové očnì panenky a dlouhé uńi; ņijì v odlehlých, těņko přìstupných horách a jeskynìch 

nebo na bájných mìstech, jako je Pcheng-laj, jeden z *Ostrovů nesmrtelných ve Východnìm 

moři. Jako mistři *času i prostoru procházejì se mezi hvězdami a planetami a nepoznáni 

přìleņitostně navńtěvujì i Zemi, aby udělovali nesmrtelnost smrtelnìkům, kteřì si to zaslouņì. 

Nad tìmto počìnánìm, kromě jiných boņstev, bděla nejvyńńì bohyně taoistického 

*panteonu, Královna Matka západu (Si-wang-mu) – Královna nesmrtelných. Je jednou 

z nejrozńìřenějńìch a nejoblìbenějńìch postav mezi nesmrtelnými. Taoisté ji povaņovali za 

prvopočátečnì dech Nejvyńńìho Jin – za boņskou milenku a učitelku lidských bytostì 

pátrajìcìch po nesmrtelnosti. Královna nesmrtelných ņila v pohořì *Kchun-lun, v mìstě 

spojujìcìm nebe a zemi, s nalezińti zázračného nefritu, kouzelném i děsivém özemì za 

západnìmi hranicemi *čìnské civilizace, oplývajìcìm radovánkami, krásou i nebezpečìm. Byla 

zobrazována s levhartìm ocasem a tygřìmi zuby, téņ s rozcuchanými vlasy a výraznou 

pokrývkou hlavy; slouņili jì nefritovì mládenci a dìvky a doprovázely ji kouzelné bytosti jako 

devìtiocasá lińka, fénix, trojnohý pták a zajìc z *Měsìce. Královna Matka západu byla 

uctìvána po vìce neņ dva tisìce let jak v elitnìch, tak lidových kultech. V lidových představách 

je nejslavnějńì jejì pěstovánì broskvì nesmrtelnosti, které dozrávajì jednou za tři tisìce let; 

slouņì nesmrtelným jako závěrečný chod nebeských hodovnìch slavnostì, zahrnujìcìch takové 

lahůdky jako medvědì tlapy nebo dračì játra. 

Otázky dlouhověkosti a nesmrtelnosti byly vskutku problémem, který starou čìnskou 

společnost a zejména vládce hluboce zajìmal – této vizi podlehl napřìklad sjednotitel Čìny 

*Prvnì svrchovaný cìsař Čchinů a s jejìm řeńenìm nakonec spojoval vńechny své plány a 

naděje. (Jaroslav Malina) 

nespojitá proměnná, *proměnná, nespojitá. 

nespojitý znak, *proměnná, nespojitá. 

nestátnì neziskové organizace, *organizace, nestátnì neziskové. 

Nestór, v *řecké mytologii *král v Navarinu; nejstarńì hrdina ve vojsku krále 

*Agamemnñna v *trñjské válce. Byl váņen pro svůj věk, zkuńenosti, moudrost a výmluvnost. 

(Marie Pardyová) 

nestoriánstvì, křesťanské učenì zastávajìcì v teologických sporech mìněnì, ņe v *Jeņìńi 

Kristu jsou přìtomné dvě osoby – boņská a lidská. Původcem nestoriánstvì je 

konstantinopolský patriarcha Nestorius, který roku 429 vystoupil proti uņìvánì titulu 

Bohorodička pro Pannu Marii; povaņoval ji pouze za rodičku Krista a zdůrazňoval lidskou 

stránku Jeņìńe. V roce 431 bylo nestoriánstvì odsouzeno na ekumenickém *koncilu v Efezu a 

roku 451 byla na ekumenickém koncilu v Chalcedonu formulována ortodoxnì nauka, ņe osoba 

vtěleného Krista je jediná, avńak má dvojì přirozenost – boņskou a lidskou. 
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Nestoriánstvì bylo v raném středověku rozńìřeno daleko do Asie, existovalo napřìklad i 

v Čìně, Mongolsku a Japonsku. V současnosti přeņìvá v malé komunitě patřìcì k starým 

východnìm cìrkvìm. (Jaroslav Malina) 

nestvůry [starověká Mezopotámie], apotropaické postavy majìcì zabránit přìstupu a působenì 

zlých mocnostì. Jejich jména a popisy jsou doloņeny v různých sumerských a akkadských 

textech. Rovněņ jejich podoba je známa z různých artefaktů, z nichņ některé byly objeveny v 

tzv. základových depozitech, nicméně ne vńechny postavy známé z textů jsou doloņeny v 

památkách výtvarného uměnì a naopak. Nestvůry mohou být rovněņ emblémy různých *bohů. 

Zatìmco bohové představujì organizovaný kosmos, nestvůry představujì to, co ho ohroņuje. 

Jsou sluņebnìky bohů, svých pánů, kteřì si je podrobili jako své poraņené nepřátele. (K 

nejdůleņitějńìm *mýtům o bojìch a poráņkách nestvůr náleņì mimo jiné mýtus o Anzöovi, 

*Gilgameń a Chuvava, Gilgameń a nebeský býk, Inanna a Ebich, Labbu, Mardukův boj v mýtu 

Enúma eliš, cyklus mýtů o činech boha Ningirsua / Ninurty). Nestvůry náleņì k nadpřirozeným 

bytostem, které nejsou ani bohové ani *démoni (i kdyņ hranice mezi nestvůrami a démony je 

mnohdy neurčitá). Nenì pro ně společné označenì, vńem nadřazený pojem. Podobně jako 

bohové jsou nesmrtelné leč zranitelné, mohou být zabity. *Mytologie přemoņených a zabitých 

nestvůr nabývá na důleņitosti od časů *Gudey z *Lagańe, ale nenahrazuje jednoduńńì *model, 

podle něhoņ jsou nestvůry sluņebnìky bohů. V obou přìpadech je zachována jejich hlavnì 

apotropaicky magická öloha. Jako ņivì sluņebnìci bohů chránì nestvůry *chrámy, *paláce a 

domy proti vniknutì zla, zatìmco jako mrtvì nepřátelé, kořist bohů, připomìnajì marnost 

podobných pokusů. Nestvůry v sobě slučujì prvky dvou nebo vìce zvìřat, nebo prvky člověka 

a *zvìřete (ńtìra, ryby, hada, orla, lva, kozy, býka, krávy, zubra, buvola, osla, koně, psa). 

Kombinace prvků různých ņivočichů, jejich zároveň nejděsivějńìch ale i nejmocnějńìch rysů, 

měla dosáhnout co největńìho öčinku v boji proti zlovolným silám. (Jiřì Prosecký) 

Néšité (Nésité), *Chetité. 

neštovice, černé, variola. Virové *onemocněnì, které se projevovalo vysokými horečkami 

a vyráņkou, zanechávajìcì výrazné jizvy („tváře poďobané od neńtovic“). Neńtovice probìhaly 

jako těņký stav s krvácivými poruchami a mohly vést k ömrtì. V minulosti patřily společně 

s *morem mezi nejrozńìřenějńì infekčnì nemoci na světě, vyskytovaly jiņ ve *starověku.  

Předpokládá se, ņe do *Evropy se nákaza poprvé dostala z východnì Asie, pravděpodobně 

kolem roku 600 př. n. l. a potom opakovaně v několika vlnách. Svého vrcholu dosáhly 

epidemie neńtovic v 18. stoletì, kdy na tuto nemoc zemřelo asi 60 milionů lidì. 

Zásadnì zvrat v zápase s touto chorobou znamenalo vyrobenì vakcìny s virem kravských 

neńtovic britským lékařem Edwardem Jennerem v roce 1796 a zavedenì očkovánì 

v celosvětovém měřìtku v následujìcìch staletìch. Zdá se, ņe v boji s neńtovicemi zaznamenaly 

dějiny medicìny své prvnì absolutnì vìtězstvì, neboť v roce 1980 byly pravé neńtovice 

prohláńeny *Světovou zdravotnickou organizacì za zcela vyhlazené. 

V *paleopatologii lze variolu diagnostikovat pouze u dobře zachovaných mumifikovaných 

těl postiņených jedinců, jako tomu bylo napřìklad u *mumie egyptského *faraona Ramesse V. 

(vládl v letech 1147–1144 př. n. l.). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Netìk, Jiřì (9. 8. 1953, Brno), český sochař a řezbář; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. Původně chemik (absolvent Střednì průmyslové ńkoly chemické v Brně) a 

profesionálnì hudebnìk, od roku 1985 se věnuje sochařstvì, řezbářstvì a restaurátorstvì, od 

roku 1995 i externì pedagogické činnosti na Fakultě architektury Vysokého učenì technického 

v Brně a na Ńkole uměleckých řemesel v Brně. Je členem Unie výtvarných umělců. 

V Netìkově tvorbě se odráņì öcta a respekt k světu a *ödělu člověka podobně jako v dìlech 

starých mistrů, vlastnì produkce je vńak současná a převáņně realistická. Precizně 

vypracované detaily postav i objektů svědčì o dokonale zvládnutém řezbářském řemesle. 
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Nejsou vńak pouhým projevem naturalismu, nýbrņ rezonancì autorovy ideje s materiálem a 

promyńleným námětem, který je zaměřen zejména na výpověď o hledánì *identity a kořenů 

dneńnìho člověka. Vńeobecně je oceňován jeho přìnos v oblasti novodobé tvorby *betlémů. 

(Jaroslav Malina) 

Netìk, Miroslav (5. 9. 1920, Vamberk), český malìř; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1936–1940 absolvoval Ńkolu uměleckých řemesel v Brně v ateliérech Petra 

Dillingera, Emanuela Hrbka, Zdeňka Rossmanna a Frantińka Sùssera. Je členem KVU Aleń, 

Bloku výtvarných umělců *země moravskoslezské, skupiny Profil (1958–1970) a od roku 

1990 členem TT klubu Brno. 

Počátky Netìkovy tvorby ve 40. letech byly inspirovány Skupinou 42, jejìņ ideové 

východisko „Svět, ve kterém ņijeme“ provázì jeho celoņivotnì cykly: Proti válce, Válka a 

nervy, V noci po náletu, Boje a sny, Cesty aj. Podnětem pro tvorbu jsou bezprostřednì 

smyslové proņitky a dojmy. Své spontánnì uměnì osvědčil v *akvarelu i *olejomalbě. 

Názorové rozpětì jeho ņivotnìho uměleckého ösilì je značné: charakterizujì je dìla vycházejìcì 

z přìmého kontaktu se skutečnostì a později i kreace nefigurativnìho pojetì, v nichņ 

významnou roli hraje výtvarný znak. Ale ani v dìlech abstraktnìho charakteru v sobě nezapřel 

malìřskou spontaneitu a smysl pro barevnou hmotu neméně neņ touhu po humanistické 

výpovědi dìla. Výtvarným prostředkem je mu zejména barva, celek obrazu působì 

kaligraficky. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

netiketa (z angličtiny: net, „sìť“ a etiquette, „etiketa“), doporučovaná sada pravidel 

chovánì uņivatele *internetu, zejména pak diskusnìho *fñra, *chatu a *elektronické pońty. 

Někdy je chápána jako provoznì řád serveru. Neexistujì závazná pravidla, neboť netiketa se 

na jednotlivých serverech lińì. Různé netikety lze shrnout do následujìcìch doporučenì: 1) 

pińte s vědomìm, ņe na druhé straně nenì *počìtač ale člověk, 2) dodrņujte pravidla sluńného 

chovánì i na internetu, 3) berte v övahu kulturnì odlińnosti, pokud komunikujete s lidmi 

z odlińné kultury, 4) neposìlejte přìlohy o nepřiměřené datové velikosti, 5) respektujte 

soukromì jiných uņivatelů internetu, 6) pokud někdo ņádá o radu, poskytněte ji, pokud 

můņete, 7) neńiřte internetem nepravdivé *informace, 8) neporuńujte autorská práva, 9) 

nerozesìlejte *spam, 10) neńiřte hoax. (Martin Soukup) 

Neubauer, Zdeněk (30. 5. 1942, Brno), český biolog a filozof; profesor Katedry filozofie a 

dějin přìrodnìch věd Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy v Praze (obnovitel Rádlovy 

*katedry); syn státovědce Zdeňka Neubauera (1901–1956), prvnìho absolventa *Masarykovy 

univerzity v Brně a významného představitele brněnské normativnì ńkoly právnì filozofie. 

Iniciátor brněnské *humanologie a prvnì přednáńejìcì Humanologie na östřednì téma 

„Pluralita světů a jednota věděnì“. 

Je autorem několika zásadnìch objevů v oblasti genetiky, zabývá se filozofiì vědy a 

*filozofickou antropologiì. Publikoval vìce neņ 300 článků a studiì v nańich a zahraničnìch 

časopisech a řadu kniņnìch monografiì: Bytì a subjektivita – Ricoerovské eseje (*samizdat); 

Implikátnì a explikátnì řád ţivé skutečnosti; Střetnutì paradigmat v současné biologii (1985); 

O Sněhurce aneb Cesta za smyslem bytì a poznánì (2004); Přìmluvce postmoderny (1994); 

Biomoc (2002); Smysl a svět: Hermeneutický pohled na svět (2001) aj. Nositel Ceny Nadace 

Václava a Dagmar Havlových „Vize 1997“ pro rok 2001. Kontakt: Prof. PhDr. RNDr. Zdeněk 

Neubauer, Katedra filozofie a dějin přìrodnìch věd Přìrodovědecké fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze, Albertov 6, 128 43 Praha 2, e-mail: hobit@natur.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Neumann, Stanislav Kostka (5. 6. 1875, Praha – 28. 6. 1947, Praha), český básnìk, 

prozaik, literárnì a výtvarný teoretik. Na konci 19. a v prvnì čtvrtině 20. stoletì s prozìravou 

předvìdavostì reflektoval a hodnotil vývojově perspektivnì proudy a tendence evropského 

uměnì – obdobně jako v průběhu celé své tvůrčì dráhy Frantińek Xaver *Ńalda. Kritickými a 

mailto:hobit@natur.cuni.cz
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publicistickými pracemi i četnými polemikami zasahoval do dobových zápasů o směr 

modernì české kultury. Touto činnostì, ale také básnickou tvorbou připravoval a podporoval 

nástup avantgardnì, wolkrovsko-nezvalovské generace na počátku dvacátých let 20. stoletì. 

Autoritu a renomé bouřliváka, zejména u levicové kulturnì veřejnosti, uhájil také v 

následujìcìch obdobìch, kdy jiņ jeho tvorba ztratila vývojovou iniciativu. 

Na počátku své literárnì dráhy přijal podněty doznìvajìcìho *symbolismu, *dekadence a 

*anarchismu, *Nietzscheovy filozofie a *satanismu Stanisława Przybyszewského a v tomto 

duchu napsal básnické sbìrky Nemesis, bonorum custos …, 1895, Apostrofy hrdé a vášnivé, 

1896, Jsem apoštol nového ţitì, 1896, Satanova sláva mezi námi, 1897. V té době se sblìņil s 

autory publikujìcìmi v Modernì revue, nejvýznamnějńìm časopisu generace devadesátých let. 

Brzy přicházì s vlastnìmi iniciativami: uspořádal Almanach secese (1896), zaloņil 

anarchistický časopis Nový kult (1897–1905), shromáņdil kolem sebe skupinu o něco málo 

mladńìch bohémských autorů, pro niņ se později vņil název „generace buřičů“ (Frantińek 

*Gellner, Jiřì *Mahen, Fráňa *Ńrámek, Karel *Toman). Veřejnosti představil rétorickou 

*poezii individuálnì vzpoury, solidarizujìcì se s masami utlačovaných, vyjadřujìcì odpor k 

soudobé měńťácké společnosti a hlásajìcì ideál svobody neomezované společenskými 

*konvencemi. Tento ideál promìtl také do milostných vztahů: v duchu anarchisticko-

komunistických představ obhajoval (a ve svém osobnìm ņivotě také uskutečňoval) pojetì 

volné *lásky. 

Postupně opustil rozpadajìcì se anarchistické hnutì, ale jeho tvorbu i společenské aktivity 

nadále charakterizovaly nonkonformnì a provokativnì postoje a *názory. Sbìrku Kniha lesů, 

vod a stránì (1914) zaloņil na originálnì *verzi vitalismu. Tato sbìrka přìrodnì, milostné a 

meditativnì lyriky byla inspirována jeho novým milostným vztahem a bezprostřednìm 

kontaktem s *přìrodou: opustil svou ņenu Kamilu a na jaře 1905 se odstěhoval na Moravu, 

nejprve ņil u rodičů své nové partnerky Boņeny Hodačové v brněnských Řečkovicìch (z 

tohoto mìsta byl vypovězen kvůli anarchismu, bezvěrectvì a ņivotu v *konkubinátu), později 

v Bìlovicìch u Brna. 

Neumannova vitalistická poezie je na rozdìl od spontánnìho, romanticko-senzualistického 

vitalismu Fráni Ńrámka, poprvé vyjádřeného ve sbìrce Splav (1914), drsnějńì, pozemńtějńì, 

nezahrnuje pouze emocionálnì a smyslové proņitky, ale také erotiku a reflexi ņivota a lásky 

zakotvené v sociálnì realitě. Ńrámkova poezie vybudovala vitalistický mýtus mladé, opojné a 

nespoutané lásky, Neumannova Kniha lesů, vod a stránì směřovala naopak k poezii erotické a 

reflexivnì. 

Jeńtě před *prvnì světovou válkou objevil zásadně novou námětovou oblast. Inspiroval se 

výboji italského futurismu – technikou, civilizačnìm *pokrokem, velkoměstským ņivotem, 

krásu nalézá v Aristotelově druhé přìrodě, stvořené člověkem. Básně tohoto zaměřenì shrnul 

do sbìrky Nové zpěvy aņ po návratu z balkánské fronty v roce 1918. O Neumannově 

schopnosti identifikovat vývojově perspektivnì tendence i o jeho otevřenosti vůči podnětům 

mladńì generace svědčì dále fakt, ņe své literárnì práce publikoval v Almanachu na rok 1914 

(1914), to znamená v nejvýznamnějńìm, manifestačnìm sbornìku nastupujìcì čapkovské 

generace. 

Ve znamenì nové orientace byla Neumannova tvorba po roce 1918. Pod vlivem událostì v 

Rusku a revolučnì atmosféry poválečné Evropy rozpracoval nové pojetì takzvané proletářské 

kultury. Tato koncepce, rodìcì se a ńìřìcì se předevńìm dìky jeho aktivitám v časopisech 

Červen (1918–1921), Kmen (1919–1921) a Proletkult (1922–1924), zasáhla nejen literaturu 

(Neumannovy básně tohoto zaměřenì byly shrnuty do sbìrky Rudé zpěvy, 1923), ale i celou 

oblast uměnì a měla vliv na levicovou orientaci české *avantgardy a jejìch organizačnìch 

seskupenì (Umělecký svaz Devětsil). 

Jednìm z velmi důleņitých tematických okruhů Neumannovy tvorby byly láska, ņena a 

erotika. V roce 1913 ve stati „Ať ņije ņivot!“ poņadoval, aby se české uměnì otevřelo modernì 
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Evropě, zejména Francii: Evropa je „(…) krásná, ņivá, rujná samice, která potřebuje smělé 

muņe a odkopává uměřený flirt“. *Sexualitě a *erotice věnoval básně, celé sbìrky (Bohyně, 

světice, ţeny, 1915), prozaická dìla (román Zlatý oblak, 1932) i rozsáhlé popularizačnì práce – 

Dějiny lásky (1925) a Dějiny ţeny (1931–1932). (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

neunilineárnì (z latiny: līnea, „čára, linie; řada, řada přìbuzenská; hranice, cìl; lněná nit, 

provázek“) [antropologie], přìbuzenská skupina, jejìņ přìsluńnìci sledujì svůj původ od 

zakládajìcìho předka buď přes muņskou, nebo přes ņenskou *linii; také nazývána pokrevnì 

rodová skupina. (Jaroslav Malina) 

neúplná dominance, *dominance, neöplná. 

neúplná zlomenina, *fractura incompleta. 

neúplně dominantnì alela, *dominance, neöplná. 

neúplnost teorie, vlastnost formalizované teorie, ņe v nì lze formulovat nerozhodnutelné 

tvrzenì, tj. takové, jeņ nelze dokázat ani vyvrátit (tj. dokázat jeho negaci). Podle prvnì 

*Gôdelovy věty o neöplnosti majì tuto vlastnost vńechny formalizované teorie zahrnujìcì 

aritmetiku. (Jaroslav Malina) 

neurálnì trubice, *trubice, neurálnì. 

neurilemmom, téņ *neurinom, schwannom, nezhoubný *nádor vyrůstajìcì ze 

Schwannových buněk perifernìch nervů. 

Paleopatologické nálezy tohoto typu nádoru jsou vzácné a lze je diagnostikovat poměrně 

obtìņně. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

neurinom, *neurilemmom. 

neurit, téņ axon, dlouhý výběņek odstupujìcì z těla *neuronu. Odvádì nervové vzruchy 

z *perikaryonu směrem k dalńìmu neuronu či výkonnému orgánu. Neurity mohou být obaleny 

jednoduchou pochvou z plochých podpůrných buněk (Schwannova pochva) nebo také 

spirálovitě uspořádanými lamelami ze Schwannových buněk a s látkami tukového charakteru 

– *myelinem (myelinová pochva). Myelinová pochva izoluje a chránì nervové vlákno, 

zrychluje a ekonomizuje přenos nervového vzruchu a představuje funkčnì zdokonalenì 

vývojově mladńìch neuronů. Neurit v terminálnìm öseku ztrácì myelinovou pochvu a větvì se 

(telodendrie). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

neurocranium, -i, n., neurokranium, kosti mozkové části lebky, které tvořì ochranný obal 

pro *mozek a smyslové orgány. Ke *kostem neurokrania patřì: *os frontale, *os parietale, 

*os occipitale, *os sphenoidale, *os temporale, někdy je sem řazena i *os ethmoidale. 

(Ladislava Horáčková) 

neurocyt, *perikaryon. 

neurofibrom, větńinou nezhoubný *nádor vyrůstajìcì z nervové pochvy. 

neurofibromatóza, autozomálně dominantnì *choroba projevujìcì se četnými *nádory 

perifernìch nervů. Existujì dva typy neurofibromatñzy, NF1 a NF2. Častějńì je typ NF1, 

nazývaný téņ *Recklinghausenova neurofibromatñza. Tento typ se vyskytuje s četnostì 1/3 

000 jedinců; zodpovědný *gen je lokalizován na dlouhém rameni *chromozomu 17. NF2 se 

vyskytuje s četnostì 1/37 000 jedinců; zodpovědný gen leņì na dlouhém rameni chromozomu 

22. (Jiřina Relichová) 

neurofibromatóza, Recklinghausenova: 

1. dědičné onemocněnì s mnohočetnými nádorky na *kůņi a v nervovém systému; 

2. forma kostnìho postiņenì při zvýńené funkci přìńtìtných tělìsek. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

neuroglie, podpůrná *tkáň v nervovém systému, tvořená několika typy buněk. Má význam 

vyņivovacì, schopnost fagocytñzy a hojenì. (Drahomìr Horký) 

neurohypofýza, *neurohypophysis. 

neurohypophysis, -is, f., neurohypofýza, zadnì lalok *hypofýzy. Uvolňuje do krve 

*hormony ovlivňujìcì hospodařenì s vodou (vasopresin – antidiuretický hormon [*adiuretin]) 
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a průběh porodu a kojenì (oxytocin). Tyto hormony vznikajì v jádrech *hypothalamu a do 

neurohypofýzy jsou přenáńeny neurosekrecì (po nervových vláknech). (Ladislava Horáčková) 

neurokranium, *neurocranium. 

neurologie (z řečtiny: neuron, „nerv“ a logos, „nauka, věda“), lékařský obor zabývajìcì se 

diagnostikou, prevencì a *léčenìm onemocněnì nervového systému (*systema nervosum). 

(Drahomìr Horký) 

neuron (z řečtiny: neuron, „nerv“), nervová buňka, histologická, funkčnì a trofická 

jednotka *nervové tkáně. Počet neuronů u *člověka dosahuje několik miliard. Větńina z nich 

se skládá z těchto součástì: buněčné tělo (perikaryon, soma), dendrity (výběņky slouņìcì 

k přìjmu podráņděnì), *axon či *neurit (výběņek odvádějìcì vzruchy z buněčného těla do 

periferie), terminálnì arborizace či telodendrie (konečné větvičky axonu, které jsou součástì 

*synapsì). (Drahomìr Horký) 

neuron, bipolárnì, nervová buňka, u nìņ z *perikaryonu odstupuje pouze jeden dendrit a 

jeden *neurit. (Ladislava Horáčková) 

neuron, multipolárnì, nervová buňka hvězdicovitého tvaru. Z *perikaryonu odstupuje 

několik *dendritů a jeden *neurit. Tyto neurony reprezentujì zhruba 80 % neuronů v celém 

*nervovém systému. (Ladislava Horáčková) 

neuron, pseudounipolárnì, zvláńtnì typ *neuronu bipolárnìho, u něhoņ částečně splynul 

*dentrit s *neuritem. Z těla neuronu odstupuje pouze jeden výběņek, který se po krátkém 

průběhu větvì v podobě obráceného pìsmene „T“ na perifernì a centrálnì raménko. Perifernì 

raménko přivádì nervový vzruch do těla neuronu, centrálnì raménko nervový vzruch odvádì. 

Pseudounipolárnì neurony jsou lokalizovány zejména ve spinálnìch *gangliìch a gangliìch 

*nervů hlavových. (Ladislava Horáčková) 

neurony v širšìm slova smyslu, senzorické (neurony senzitivnì, téņ ascendentnì, 

centripetálnì), *neurony přivádějìcì vstupnì *informace od *receptoru do centra *reflexu 

v *centrálnìm nervovém systému (*CNS). Podle charakteru vedené informace se rozlińujì 

*neurony viscerosenzorické, *neurony somatosenzorické a *neurony senzorické v uņńìm 

slova smyslu. (Ladislava Horáčková) 

neurony v uţšìm slova smyslu, senzorické, *neurony vedoucì *informace od 

specializovaných *receptorů (smyslových orgánů) směrem do centra *reflexu (napřìklad 

z *oka, *ucha). (Ladislava Horáčková) 

neurony, aferentnì, *neurony přivádějìcì nervové vzruchy do určitého mìsta *nervového 

systému. (Ladislava Horáčková) 

neurony, asociačnì, *neurony spojujìcì různá mìsta *centrálnì nervové soustavy (*CNS), 

která jsou si vývojově a funkčně blìzká. Umoņňujì dokonalou funkčnì součinnost (CNS). 

(Ladislava Horáčková) 

neurony, eferentnì, *neurony odvádějìcì nervové vzruchy z určitého mìsta *nervového 

systému. (Ladislava Horáčková) 

neurony, komisurálnì, *neurony spojujìcì stejná (homotopická) mìsta pravé a levé 

poloviny *mozku a *mìchy. (Ladislava Horáčková) 

neurony, motorické (téņ neurony descendentnì, centrifugálnì), *neurony odvádějìcì 

výstupnì *informace z centra *reflexu (v *centrálnìm nervovém systému – CNS) směrem 

k výkonnému orgánu (*efektoru). (Ladislava Horáčková) 

neurony, projekčnì, *neurony vydávajìcì své *neurity k vyńńìm nebo niņńìm etáņìm 

*centrálnìho nervového systému (*CNS). K vyńńìm etáņìm jdou projekčnì neurony 

ascendentnì (senzorické neurony), k niņńìm etáņìm descendentnì (*neurony, motorické). 

(Ladislava Horáčková) 

neurony, senzitivnì, *neurony v ńirńìm slova smyslu, senzorické. 
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neurony, somatomotorické, *neurony odvádějìcì výstupnì *informace z centra *reflexu v 

*centrálnì nervové soustavě (*CNS), inervujì přìčně pruhované *svalstvo. (Ladislava 

Horáčková) 

neurony, somatosenzitivnì, *neurony, somatosenzorické. 

neurony, somatosenzorické (téņ neurony somatosenzitivnì), neurony vedoucì *informace 

z povrchu těla a z pohybového aparátu směrem do centra *reflexu v *centrálnì nervové 

soustavě (*CNS). (Ladislava Horáčková) 

neurony, visceromotorické, *neurony odvádějìcì výstupnì *informace z centra *reflexu v 

*centrálnì nervové soustavě (*CNS), inervujì hladkou *svalovinu, srdečnì *svalovinu a 

*ņlázy. Visceromotorické neurony se dělì podle funkce na dva systémy *sympatikus a 

*parasympatikus. (Ladislava Horáčková) 

neurony, viscerosenzitivnì, *neurony viscerosenzorické. 

neurony, viscerosenzorické (téņ *neurony viscerosenzitivnì), *neurony vedoucì 

*informace z vnitřnìch orgánů směrem do centra *reflexu v *centrálnì nervové soustavě 

(*CNS). (Ladislava Horáčková) 

neurosekrece, schopnost některých *neuronů produkovat *hormony. (Ladislava 

Horáčková) 

neurosyfilis, postiņenì *nervového systému při *syfilis. (Ladislava Horáčková) 

neuro- (téņ neuri-), ve sloņených slovech prvnì část s významem: nervo-, nervově, 

nervový. 

neúspěšná kopulace, *kopulace, neöspěńná. 

neúspěšné námluvy, *námluvy, neöspěńné. 

Neustupný, Jiřì (22. 9. 1905, Plzeň – 28. 8. 1981, Praha), český archeolog a muzeolog. 

Působil v prehistorickém oddělenì Národnìho muzea v Praze od roku 1925 (jeho vedoucìm 

1935–1978) a změnil je ve významné pracovińtě oboru. Zaměřil se na *neolit a *eneolit, pak i 

*paleolit, ale zároveň na teorie a metody oboru, obecné otázky *pravěku. V roce 1966 byl 

mìstopředsedou světového archeologického kongresu v Praze. Zásadně významná byla jeho 

činnost muzeologická: uņ v letech 1926–1946 byl tajemnìkem Svazu československých, 

respektive českých muzeì, od roku 1950 přednáńel muzeologii na *Univerzitě Karlově v 

Praze, od roku 1969 byl řádným profesorem počátků lidských dějin a muzeologie. 

Napsal nańe prvnì modernì přìručky *muzeologie, zohledňujìcì aplikaci v *archeologii 

(Otázky dnešnìho musejnictvì, 1950; Muzeum a věda, 1968). O muzejnì prezentaci oboru se 

nejvýznamněji zaslouņil řadou moderně pojatých expozic Národnìho muzea, započatou uņ 

roku 1937, zejména pak „Pravěkem Československa“ (1958) s prvnì aplikacì jìm koncipované 

proudové vitrìny, jeņ měla světový ohlas. Jeho práce byly věnovány obecným přehledům 

pravěku (Pravěk lidstva, 1946; Otázky pravěkého osìdlenì československého územì, 1968), 

kulturnìm aspektům pravěkého vývoje (Náboţenstvì pravěkého lidstva v Čechách a na 

Moravě, 1940; Pohřbìvánì ţehem v pravěku Čech a Moravy, 1941; Pravěké uměnì v Čechách 

a na Moravě, 1941; Zu den vorgeschichtlichen Formen des Städtewesens [K pravěkým 

formám urbanizace], 1969; K nepřetrţitosti pravěkého osìdlenì, 1973; Nationalités 

préhistoriques et historiques [Národnosti v prehistorii a historii], 1975). Vedl autorský 

kolektiv významné syntézy Pravěk Československa (1960), současně uveřejnil s Evņenem 

Neustupným vlastnì Nástin pravěkých dějin Československa (1960). (Karel Sklenář) 

neutralita (z latiny: neuter, „ani jeden, ņádný z obou“): 

1. nestranný postoj, neöčast ve *sporu; nestrannost, nevměńovánì se do sporů jiných; 

2. postavenì *země, která stojì mimo *konflikty a sdruņenì *států; 

3. skutečnost, kdy změna mnoņstvì peněz v *ekonomice vede pouze k změně cenové 

hladiny. (Jaroslav Malina) 

neutrálnì teorie molekulárnì evoluce, *evoluce, neutrálnì teorie molekulárnì. 
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Nevali Cori, pravěká archeologická lokalita v jihovýchodnìm Turecku poblìņ *města 

Şanlıurfa (Urfa). Sìdlińtě 10.–9. tisìciletì př. n. l. s pěti fázemi osìdlenì vykazuje dlouhé 

pravoöhlé domy s několika řadami mìstnostì umìstěnými souběņně (nejspìńe skladovacì 

prostory). Jejich suterény vyplňujì soustavy zìdek uspořádaných do podoby meandru. Zjińtěny 

nálezy *kamenné ńtìpané industrie. *Keramika se tu dosud nevyráběla, nańlo se vńak několik 

set zlomků hliněných lidských sońek vypalovaných při teplotě dosaņitelné na otevřeném 

ohnińti (500–600 
o
C). 

Pod některými domy se skrývaly lidské lebky a neöplné lidské kostry. V severozápadnì 

části sìdlińtě stávala významná budova obdélného půdorysu zapuńtěná do svahu. Měla tři 

stavebnì fáze (I–III). Podlaha sestávala z vápenné maltoviny, jejì stěny zbudovali stavebnìci 

z kamenného zdiva nasucho a ve střednì části interiéru se nacházely dva kamenné pilìře. Z jejì 

výplně i z jiných mìst na nalezińti pocházejì zlomky kamenné plastiky, zobrazujìcì lidskou 

hlavu v nadņivotnì velikosti, lidské postavy či podobu ptáka. Některé pilìře byly zdobeny 

reliéfy včetně zpodobenì lidských rukou. (Petr Charvát) 

Névárové (téņ Névárci, Nevárové, v nepálńtině Néváh, Névár, anglicky: Newa, Newar, 

Newari), antropologicky různorodá populace smìńeného *mongolského a *mediteránnìho 

původu ņijìcì v Nepálu, předevńìm v Káthmándské kotlině a na jihu v nìņinné oblasti terajů; 

tvořì zhruba 5,5 % obyvatel země (podle cenzu 2001 vìce neņ 1,245 milionu osob). Část jich 

ņije téņ v Bhötánu a v Indii. V průběhu své *etnogeneze byli pod silným vlivem indických 

kultur. Mluvì névárńtinou (névárì; téņ népál bhášá, névál bhájé), jeņ patřì do skupiny 

*tibetobarmských jazyků, a vyznávajì *buddhismus mahájánového směru, stejně jako 

*hinduismus spolu s prvky tradičnìho *animistického náboņenstvì. Névárńtì buddhisté přijali 

za své hinduistické dělenì společnosti do hierarchicky uspořádaných *kast, uctìvajì *Ńivu, 

*Vińnua a dalńì hinduistická boņstva. Hinduisté zase s buddhisty sdìlejì kult ņivoucì panenské 

bohyně Kumárì, jeņ je povaņována za vtělenì hlavnìho ochranného boņstva země Talédņu 

Bhavánì (často ztotoņňované s postavou Ńivovy manņelky Durgy). Ņivì se hlavně jako rolnìci 

(dţjápú), obchodnìci (šréštha), hrnčìři (kumhára), kováři (kau), holiči (náú) i jako námezdnì 

pracovnìci. S pokračujìcì modernizacì nepálské společnosti stále častěji nacházejì uplatněnì i 

ve státnìch sluņbách, v administrativě i ve svobodných povolánìch. V jejich jìdelnìčku se 

objevuje buvolì, skopové i drůbeņì maso, konzumaci vepřového, hovězìho a jačìho masa se 

vyhýbajì. 

Při výběru manņelského partnera se u nich uplatňuje princip *patrilineárnì *exogamie, 

sňatky s *křìņovými bratranci (či sestřenicemi), běņné u Gurungů, *Bhötiů a dalńìch 

nepálských etnik, nejsou (nejméně po sedm generacì) dovoleny. Dìvky jsou před dosaņenìm 

puberty při symbolickém svatebnìm obřadu „provdávány“ za boha Nárájanu (*Vińnua); nikdy 

se tak z nich (alespoň v teorii) nemohou stát vdovy a rovněņ rozvod je zpravidla formalita. 

Chlapci z vyńńìch hinduistických kast procházejì iniciačnìm obřadem, při němņ dostávajì 

posvátnou ńňůru jako symbol „druhého zrozenì“; v buddhistických rodinách se odìvajì do 

mnińského ńafránového roucha a po čtyři dny vedou ņivot novice. (Jan Filipský) 

nevědomì, oblast duńevnì činnosti, jeņ nenì přìstupná *vědomì a nepodléhá jeho *kontrole. 

Podle Sigmunda *Freuda nevědomì tvořì nepřìjemné nebo společensky nepřijatelné obsahy, 

které člověk vytěsnil. Carl Gustav *Jung pojìmá nevědomì ńìřeji a pokládá je za zdroj podnětů 

a *tvořivosti vůbec. Jeho obsahy mohou být jednak individuálnì, jednak jakási společná 

zkuńenost lidské skupiny, nebo dokonce lidstva (*nevědomì, kolektivnì). Projevujì se zejména 

ve snech, ale i v umělecké tvorbě apod. (Jaroslav Malina) 

nevědomì, kolektivnì, zděděné bohatstvì *archetypů, *symbolů a *mýtů, nastřádaná 

zkuńenost lidstva; projevuje se ve snech a ve chvìlìch *krize můņe určovat jednánì lidských 

skupin (jeden z klìčových termìnů *psychoanalýzy Carla Gustava *Junga). (Jaroslav Malina) 

nevěra, manţelská, dobrovolný mimomanņelský vztah s emocionálnìm a sexuálnìm 

rozměrem (viz *cizoloņstvì). Nevěra, ať uņ s náboņenským a právnìm rozměrem nebo bez 
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nich, je v lidských společnostech obecně chápána jako něco morálně ńpatného (nemorálnìho). 

Napřìklad vìce neņ tři čtvrtiny *Američanů se domnìvajì, ņe nevěra je vņdy ńpatná. Postoje 

k nevěře jsou mìrnějńì u vzdělanějńìch obyvatel větńìch *měst a u lidì, kteřì ņijì sami nebo 

nejsou spokojeni se svým stávajìcìm sexuálnìm vztahem. 78 % muņů a 88 % ņen odmìtá, ņe 

by někdy měli sexuálnì styk s někým jiným neņ se svým stálým partnerem. Podle jiné studie 

(General Social Surveys, 1991–1996) 13 % respondentů připustilo, ņe někdy měli 

mimomanņelský pohlavnì styk. Přibliņně 10 % sexuálně aktivnìch ņen má druhého sexuálnìho 

partnera (4 % vdaných ņen, 18 % ņen v romantických vztazìch a 20 % ņen ņijìcìch 

v nesezdaném souņitì). 

V odborných psychologických, sexuologických a sociologických studiìch je nevěra 

pojìmána různě s ohledem na uplatněnì různé mìry emocionálnì a tělesné sloņky 

mimomanņelského vztahu. Přestoņe je nevěra často spojena se sexuálnìm stykem, nemusì 

tomu tak být nezbytně. Existuje také čistě emocionálnì nevěra, která představuje citový vztah 

k někomu jinému, neņ je stálý partner/partnerka (manņel/manņelka) bez sexuálnìho styku. 

V takovém vztahu člověk pociťuje větńì emocionálnì intimitu s extramatrimoniálnìm 

partnerem, trávì dlouhý čas s nìm nebo *komunikacì s nìm prostřednictvìm médiì (dopisy, e-

mail, *chat, telefon), a přestoņe nedocházì k fyzické intimitě, klamánì stálého partnera jasně 

naznačuje, ņe si zöčastněnì jsou vědomi toho, ņe dělajì něco morálně ńpatného. Fyzická sloņka 

nevěry je i v emocionálnì nevěře často podvědomě přìtomna, dotyčný si ji vńak často 

neuvědomuje nebo nechce uvědomit (fyzická přitaņlivost, tělesná vůně aj.). Mimomanņelský 

emocionálnì vztah má často značný vliv na emocionálnì odstup manņelů. Emocionálnì nevěra 

je pravděpodobně mnohem častějńì neņ nevěra fyzická. I čistě emocionálnì vztah vńak můņe 

v sexuálnì nevěru přerůst. Naopak čistě sexuálnì nevěra můņe být rozńìřena i o emocionálnì 

sloņku. V postojìch k nevěře existujì rozdìly mezi pohlavìmi. Zatìmco muņi spatřujì nevěru 

často jako čistě sexuálnì záleņitost bez emocionálnìho vztahu, u ņen je to častěji kombinace 

sexuálnìho a emocionálnìho vztahu. Důsledky nevěry mohou být různé v závislosti na délce a 

intenzitě mimomanņelského vztahu, od oņivenì stálého vztahu na jedné straně, aņ po 

*odcizenì manņelů a rozpad *manņelstvì na straně druhé. 

V *evolučnì biologii se sexuálnì nevěra označuje jako *mimopárová kopulace (anglicky: 

extra-pair copulation). U ņivočińných druhů, kde samec a samice vytvářì dočasný či 

dlouhodobý pár, který je z určitých důvodů reprodukčně výhodný, vyskytuje se mimopárová 

kopulace jako alternativnì *reprodukčnì strategie, která zvyńuje *reprodukčnì öspěńnost 

samců i samic v podmìnkách existence omezenì, které s sebou ņivot v páru přináńì (viz 

*trade-off). Samci a samice vńak obvykle sledujì mimopárovou kopulacì odlińné cìle: samcům 

jde o zvýńenì celkového počtu potomků, samicìm o zajińtěnì potomstva s biologicky 

kvalitnějńìm samcem. Mimopárovou kopulaci najdeme i u ņivočińných druhů, které jsou 

povaņovány za čistě *monogamnì, jako napřìklad u *gibonů. V obdobì, kdy samice gibona 

(Hylobates lar) můņe být oplozena, představuje aņ 12 % vńech *kopulacì styk mimo stálý pár. 

Biologická logika nevěry u člověka je pravděpodobně obdobná jako u ostatnìch 

ņivočińných druhů. U muņů jde o celkové zvýńenì počtu sexuálnìch přìleņitostì, fyzická 

atraktivita milenky nenì to nejdůleņitějńì (nejatraktivnějńì svolnou ņenu uņ přece majì, 

respektive vzali si ji za manņelku; pokud ne, nevěra můņe mìt i jiné přìčiny). Nevěra ņeny má 

jinou biologickou logiku – jde jì nejčastěji o atraktivnìho muņe s „dobrými geny“ – vhodného 

biologického otce jejìch potomků (muņe schopného a ochotného k otcovským investicìm si 

přece vzala; pokud ne, nevěra můņe mìt i jiné přìčiny). Důkazy pro skrytý výběr fyzicky 

atraktivnìch muņů s výrazně maskulinnìmi znaky k reprodukčnìm öčelům byly nalezeny 

v ņenské sexuálnì psychologii a fyziologii. Patřì mezi ně čichová i vizuálnì preference fyzicky 

atraktivnìch a dominantnìch muņů v nejplodnějńìm obdobì *menstruačnìho cyklu, častějńì 

retenčnì kopulačnì *orgasmus se symetrickými muņi a podobně. 
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Důvodem muņské *ņárlivosti je vńude na světě předevńìm ņenská sexuálnì (tělesná) nevěra, 

coņ odráņì evolučnì problém nejistoty paternity muņe (viz *nepaternita), který do jediné ņeny 

investoval svůj celoņivotnì reprodukčnì vklad. Důvodem ņenské ņárlivosti je předevńìm 

muņská nevěra emocionálnì, která sniņuje jeho angaņovanost ve stávajìcìm vztahu. 

Dosud je obtìņné vńechny sociálnì a psychologické aspekty nevěry dát do souvislosti 

s biologickými (reprodukčnìmi) cìli organismu. U muņů existuje vztah mezi postojem 

k nevěře a jejich skutečným chovánìm v partnerském vztahu (to ovńem přìmo neznamená 

kauzálnì závislost), coņ naznačuje, ņe přinejmenńìm některé psychologické aspekty nevěry 

mohou být reprezentacemi přìsluńných alternativnìch reprodukčnìch strategiì. Vńeobecně 

převaņuje postoj, ņe nevěra ņeny je morálně horńì neņ nevěra muņe, různé kultury se ovńem 

v mìře této distinkce lińì. I tato asymetrie se projevuje také v jazyce, v angličtině existuje 

speciálnì výraz pro muņe sexuálně podváděného svou ņenou (cuckoldry, odvozeno od 

starofrancouzského označenì pro kukačku), zatìmco obdobný výraz pro podváděnou ņenu 

neexistuje. V čeńtině známe rovněņ výraz paroháč, zatìmco pro ņenu ekvivalent neznáme. 

(Miroslav Králìk) 

neverbálnì komunikace, *komunikace, neverbálnì. 

nevěřìcì, termìn pouņìvaný předevńìm v náboņenském a ideologickém *kontextu 

v několika významech: 

1. protiklad k pojmu věřìcì jakoņto členu určité náboņenské skupiny; v tom přìpadě 

nevěřìcì označuje kohokoli, kdo nenì přìsluńnìkem daného *náboņentvì (napřìklad *judaismu, 

*křesťanstvì, *islámu). V některých vyhraněných teokratických společnostech můņe dojìt k 

*identifikaci nevěřìcìho (jakoņto někoho, kdo nenì členem skupiny) a *cizince či nepřìtele. 

Nevěřìcì tak mohou být vystaveni různé mìře pozitivnì či negativnì *diskriminace; 

2. ten, kdo má o učenì či zásadách určitého *náboņenstvì, *ideologie nebo politického 

systému pochybnosti anebo toto učenì či zásady odmìtá; 

3. v islámu označuje pojem nevěřìcì (arabsky: kafir) toho, kdo nevěřì v *Boha nebo se mu 

rouhá, tedy „nemuslima“ (správné uņitì vńak nezahrnuje přìsluńnìky Lidu knihy [*bible], tj. 

*ņidy, *křesťany a sabejce); 

4. člověk, jenņ nevěřì v ņádné nadpřirozené sìly nebo bohy; v tomto přìpadě můņe nevěřìcì 

označovat *ateistu nebo *agnostika. (Jaroslav Malina) 

neviditelné bariéry, *bariéry, neviditelné. 

nevládnì organizace, *organizace, nevládnì. 

nevládnì organizace obhajujìcì a podporujìcì občanská práva a zájmy, *organizace 

obhajujìcì a podporujìcì *občanská práva a zájmy, nevládnì. 

nevládnì rozvojové organizace (zaměřené na zprostředkovánì rozvojových fondů), 

*organizace zaměřené na zprostředkovánì rozvojových *fondů, nevládnì rozvojové. 

nevolnictvì, stupeň *poddanstvì, právnì i faktické (ius servile); postavenì osob 

v nevolnictvì postrádalo minimálnì právnì zabezpečenì (někdy se uņìvalo pojmu 

„člověčenstvì“ – homagium): zatìmco vztah k *poddaným byl charakterizován postupným 

uvolňovánìm povinnostì k *feudálovi (přechod na *peněņnì rentu), nevolnictvì bylo 

symbolizováno přìmým podřìzenìm (*rentou v ökonech, tj. *robotou, a *naturálnì rentou). 

V nevolnictvì závislá osoba nesměla o své öjmě změnit ani bydlińtě, ani povolánì, ani jiné 

stránky svého ņivota i ņivota svých dětì (svobodně se ņenit, dávat děti na řemeslo či na studia 

apod.); k tomu vńemu potřebovala souhlas *vrchnosti. V *českých zemìch bylo zruńeno 

*patentem *Josefa II. (1941–1790) z 1. 11. 1781. (Frantińek Čapka) 

nevolnictvì, druhé, označenì pro obdobì po *třicetileté válce (tedy po roce 1648), kdy 

silně stouplo feudálnì vykořisťovánì venkovského lidu v *českých zemìch; jeho projevy: 

rozvoj ńlechtického (robotnìho) velkostatku (zaloņen výlučně na robotnì práci nevolnìků), 

zvyńovánì robotnìch povinnostì (způsobeno mimo jiné öbytkem počtu *poddaných), 

připoutánì k půdě (bez svolenì *vrchnosti se nesměl nevolnìk stěhovat, dávat děti na studia či 
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na řemeslo), masový přechod k *peněņnì rentě, nesvoboda, zvyńovánì *kontribuce (základem 

danì byla daň z tzv. *rustikálnì půdy – nevolnické). (Frantińek Čapka) 

nevolnìk, *nevolnictvì. 

nevyţádaná elektronická zpráva, *zpráva, nevyņádaná elektronická. 

New Age („Nový věk“), *ņivotnì styl a současně spirituálnì *hnutì, které si vytklo za cìl 

uskutečnit syntézu křesťanských, indiánských a orientálnìch náboņenských představ a učinit 

člověka ńťastnějńìm; stalo se jednìm z průvodnìch jevů postmodernìho myńlenì. Některé 

prvky této syntézy se objevujì jiņ na počátku 20. stoletì (*antropozofie, *spiritismus a 

*teozofie), jiné se přidávajì v ńedesátých letech 20. stoletì (hnutì hippies). Svou roli sehrává i 

ötlum institucionalizovaných tradičnìch cìrkvì v průmyslově rozvinutých *zemìch. Na 

přìchodu Nového věku neboli New Age, označovaného téņ jako Věk Vodnáře, se shodujì 

mnozì – od nekonformnìch přìrodovědců aņ po ezoteriky a psychotroniky. Nový *Mesiáń 

jménem Maitrea (*Maitréja) prý jiņ přińel na svět v roce 1982. Hledáme-li společnou 

spirituálnì platformu dneńnìch pseudoorientálnìch ņivotnìch stylů a léčitelstvì, atlantologie a 

parapsychologie, vizì o konci světa a revitalizovaného *okultismu i mystiky, pak je jìm 

duchovnì prouděnì New Age. 

Přìchod Nového věku na konci 20. stoletì je obsahem románu amerického spisovatele 

Jamese Redfielda (narozen 19. 3. 1950) The Celestine Prophecy (Celestýnské proroctvì, prvnì 

vydánì 1993), románu o starém peruánském rukopise (psaném v aramejńtině!), v němņ jsou 

popsány zásady, jakým způsobem je třeba Nový věk uvìtat. Redfieldova kniha se ujala u lidì 

frustrovaných konzumnì realitou současného světa, jimņ problémy ekonomické a ekologické 

reality vcelku zákonitě nepřipadajì řeńitelné bez přìchodu něčeho Velkého a Nového. Kolem 

kultovnìho Celestýnského proroctvì se zorganizovali jeho vyznavači, kteřì si nynì svou 

„psychickou energii“ mohou dobìjet ve specializovaných knihách a časopisech, které se 

zabývajì výklady právě oněch proroctvì. Stali jsme se svědky vzniku nového kultu, 

vymyńleného, zřejmě dobře vykalkulovaného, vedoucìho perspektivně a nutně k jeńtě hlubńìm 

deziluzìm, neboť „neviditelné ruce trhu“ se sotva starajì o to, zda jsme se je rozhodli 

ignorovat či nikoliv. 

Typickým rysem postmodernìho uvaņovánì ve stylu New Age je *holismus. Existujì 

zřejmě dva výklady tohoto pojmu. V obou hraje östřednì roli pojem celku. „Měkký“ holismus 

řìká, ņe při zkoumánì jednotlivostì je nutno brát vņdy v övahu i celek. Je to rozumné a 

napřìklad modernì *medicìna se bez tohoto přìstupu neobejde, chce-li být öspěńná. Tvrdý 

holismus povaņuje celek za cosi nepoznatelného, neanalyzovatelného a vůbec zvláńtnìho, co 

lze zkoumat pouze prostředky duchovnìmi, jasnovidnými, psychotronickými, 

parapsychologickými apod. Tento holismus je základem celostnìho přìstupu v *alternativnì 

medicìně. Celostnì medicìna ņádné jednotlivosti neuznává, onemocněnì se nejen týká celého 

organismu, avńak má téņ celostnì přìčinu. Nejde vńak jen o *medicìnu. Tvrdý holismus je 

patrně duchovnìm otcem problematické koncepce Gaie, inteligentnì Matky Země. Sloņité, 

dynamicky se chovajìcì celky jsou vńak pro člověka matematicky a přìrodovědně 

nevyzbrojeného skutečně „neuchopitelné“. 

V duchovnìch proudech New Age hrajì důleņitou ölohu různé způsoby *meditace – 

klidného, jakoby vyprázdněného stavu mysli, v němņ má být *subjekt přìstupný novým 

spirituálnìm proņitkům (z fyziologického hlediska jde nepochybně o techniky navozovánì 

mozkového alfa rytmu). Hluboká meditace má özkou souvislost s *transem. Je 

neodmyslitelnou součástì četných náboņenských ökonů, psychoterapeutických praktik či 

*jñgy. Do stavu meditativnìho (transového) lze upadnout s pomocì *manter, naslouchánìm 

hudbě, dechovými cvičenìmi, pohledem na určité obrazce a *symboly a mnoha jinými 

způsoby. Meditace postupně nahrazuje tradičnì křesťanské rozjìmánì a jiné metody sebezpytu. 

Ideálnìm ņivotnìm stylem stoupenců New Age je paganismus, respektive neopaganismus. 

Původnìm významem tohoto slova je *pohanstvì. Vyznavači paganismu jsou osoby, které 



 2798 

nejsou ateisty a nenáleņì ani k ņádnému velkému náboņenskému proudu současnosti. Na 

rozdìl od tradičnìho chápánì slova „pohan“ se termìn „pagan“ tedy nevztahuje napřìklad na 

*buddhisty či *hinduisty. Z náboņenského hlediska má paganismus patrně nejblìņe 

k *animismu a *ńamanismu. Paganismus velì zachovávat nekompromisně ekologický vztah k 

ņivotnìmu prostředì, ņivit se bioprodukty vypěstovanými pokud moņno vlastnìma rukama, 

odmìtnout větńinu výdobytků modernì *civilizace (pozoruhodnou výjimku představujì 

prostředky mobilnì komunikace a počìtače). 

V uņńìm slova smyslu se výrazu New Age pouņìvá pro meditačnì hudbu. (Vojtěch 

Mornstein) 

New Deal („Nový öděl“), označenì hospodářské a sociálnì *politiky prosazované 

prezidentem USA Franklinem Delano Rooseveltem (1882–1945) v letech 1933–1945. Začal 

se uskutečňovat po mimořádném zasedánì Kongresu 9. 3.–16. 6. 1933; snaņil se překonat 

*velkou hospodářskou krizi pomocì státnìch zásahů, coņ mělo vést k ozdravěnì hospodářstvì. 

Rooseveltova administrativa se tak rozeńla s tradičnì americkou politikou státnìho 

nevměńovánì do *ekonomiky a zavedla řadu regulačnìch opatřenì. V průběhu roku 1934 bylo 

Kongresem přijato několik *zákonů (o *zemědělstvì, o nutné výpomoci, o programu 

veřejných pracì, o pomoci farmářům, o cenných papìrech) a k jejich uskutečňovánì byly 

zřìzeny nové státnì instituce. Dalńì zákony byly přijaty v letech tzv. „druhého Nového ödělu“ 

– o pracovnìch vztazìch, o právu na odbory a na kolektivnì smlouvy (tzv. Wagnerův zákon 

z roku 1935), o sociálnìm pojińtěnì, o minimálnìch mzdách. Vedle pozitivnìch výsledků 

přinesl New Deal také nárůst federálnì *byrokracie a vedl k přìlińné koncentraci moci v rukou 

federálnìch *öřadů. (Frantińek Čapka) 

Newton, sir Isaac (4. 1. 1643, Woolsthorpe-by-Colsterworth, Anglie – 31. 3. 1727, 

Londýn, Anglie), anglický matematik, fyzik a astronom; jeden z nejvýznamnějńìch 

přìrodovědců vńech dob. Současně, nezávisle na *Leibnizovi, vytvořil základy 

infinitezimálnìho počtu, studoval nekonečné řady, v geometrii klasifikoval křivky třetìho 

stupně, v algebře poloņil základy teorie symetrických funkcì; vyloņil nebeské i pozemské 

mechanické jevy v souvislém logicky uceleném systému na základě jìm vytvořené gravitačnì 

teorie; odvodil tři základnì *zákony dynamiky; s konečnou platnostì překonal staré představy 

o Zemi a o *vesmìru, dokázal, ņe v pozemské *přìrodě platì stejné fyzikálnì zákony jako 

v celé slunečnì soustavě. V jeho historických a etnologických spekulacìch lze nalézt ohlasy 

*biblické antropologie. Hlavnì dìlo: Philosophiae naturalis principia mathematica 

(Matematické základy přìrodovědy, 1687). (Jaroslav Malina) 

nexus (z latiny: nexus, „spojenì, spletenì, svazek, závazek, uzel“), spojitost, souvislost, 

vztah; kauzálnì nexus znamená spojenì přìčiny a následku. (Viz téņ *gap junction.) (Jaroslav 

Malina) 

Nez Percés (z francouzńtiny: Propìchnuté nosy“; vlastnìm jménem Numipu, „Lidé“), 

*indiánské etnikum ņijìcì na severozápadě USA (Idaho a Washington), do poloviny 19. stoletì 

sìdlili na özemì od střednìho Idaha po západnì Oregon (USA). Roku 1805 se poprvé 

kontaktovali s *bělochy (*Francouzi), jejich počet se odhadoval na 2 500, podle některých 

odhadů aņ 7 600. V důsledku válek a epidemiì jejich počet klesl na počátku 20. stoletì asi na 

1 500 osob. Dnes ņije kolem 2 700 osob, z toho asi 25 % mimo rezervace. *Jazyk patřì do 

rodiny sahaptin-nez percé. Nejbliņńìmi přìbuznými jsou *Penutiové, *Salińové aj. Jméno Nez 

Percés dostali na základě *zvyku propichovat si nos kvůli ozdobám. Dřìve kočovnì lovci a 

sběrači, od 18. stoletì chovatelé *konì. Chov konì přejali po roce 1730 od *Ńońonů a s tìm i 

některé rysy prérijnì kultury (válečnictvì, částečně i *lov *bizonů). Jako jedinì z *indiánů 

vyńlechtili nové druhy konì (napřìklad tzv. Appaloosa; dodnes oblìbený rodeový kůň). *Kmen 

byl tvořen nezávislými skupinami rozdělenými do osad. Kaņdá osada se skládala z několika 

*rozńìřených rodin vedených *náčelnìkem; jeden z náčelnìků osad byl i náčelnìkem jedné 

skupiny. Od 40. let 19. stoletì byli bělochy vytlačováni ze svého özemì a roku 1855 uzavřeli 
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smlouvu s *vládou USA o pokojném vystěhovánì do rezervacì. Část na pakt nepřistoupila a v 

roce 1877 se pokusili z rezervace uprchnout do Kanady, po pochodu dlouhém 1 900 km byli 

po bitvě zadrņeni na hranicìch, poté opět umìstěni do rezervacì. (Lukáń Ńìn) 

Nezahualcóyotl (ņil v letech 1402–1472), „Postìcì se kojot“ (kojot je americká psovitá 

ńelma blìzce přìbuzná ńakalovi, *vlku a tìm i *psu domácìmu), vladař aztéckého *města 

Texcoka, básnìk na trůně, vìtěz nad *Tepaneky. Byl jednìm z tvůrců smlouvy o přátelstvì a 

spolupráci mezi městskými státy *Tenochtitlán, *Texcoco a *Tlacopan, která umoņnila 

aztéckou expanzi do celého centrálnìho Mexika. Autor meditativnì lyriky, dochovalo se asi 

třicet jeho básnì, psaných v jazyce *náhuatl, v nichņ se zabýval nestálostì lidského bytì a 

věčnostì krásy. Město Texcoco proměnil v kvetoucì středisko uměnì a kultury. (Jiřì Gaisler, 

Oldřich Kańpar) 

nezasahovánì (nejednánì), *wu-wej. 

nezávislost axiomů, skutečnost, ņe ņádný z *axiomů nemůņe být odvozen ze zbývajìcìch. 

(Jaroslav Malina) 

nezisková instituce, *instituce, nezisková. 

nezisková organizace, *organizace, nezisková. 

neziskové instituce poskytujìcì sluţby domácnostem, *instituce poskytujìcì sluņby 

domácnostem, neziskové. 

Neziskovky.cz, *Grantis – měsìčnìk neziskového sektoru. 

neziskovost, vlastnost přisuzovaná organizacìm, které nebyly zřìzeny za öčelem zisku, 

nýbrņ z důvodů plněnì svého poslánì. Jejich zisk nesmì být pouņit ve prospěch zakladatelů, 

členů, *orgánů nebo zaměstnanců. (Marie Dohnalová) 

neziskový nestátnì sektor, *sektor, neziskový nestátnì. 

neziskový princip, *princip, neziskový. 

neziskový sektor, *sektor, neziskový nestátnì, *sektor, občanský, *sektor, třetì. 

nezúčastněný stát, *stát, nezöčastněný. 

Nezval, Vìtězslav (26. 5. 1900, Biskoupky – 6. 4. 1958, Praha), český básnìk, prozaik, 

dramatik, publicista, esejista a překladatel; jeden z nejplodnějńìch a nejproměnlivějńìch 

českých slovesných tvůrců 20. stoletì levicové orientace. Experimentátor a autor bohaté 

fantazie a hédonistické smyslovosti. Jeho tvorba obsáhla vńechny základnì druhové a ņánrové 

slovesné oblasti – oblast *poezie, krásné prñzy, dramatu, překladu, tvorby pro děti a mládeņ, 

umělecké kritiky, esejistiky, publicistiky i popularizačnì literatury. Zásadnì význam měla jeho 

básnická tvorba: iniciovala vznik jediného původnìho českého avantgardnìho směru 

*poetismu (Pantomima, 1924; Akrobat, 1927; Edison, 1928), uváděla do českého kulturnìho 

kontextu surrealistický koncept uměnì (Ţena v mnoţném čìsle, 1936), zasáhla do vývoje 

protifańistické, odbojové poezie (Matka Naděje, 1938) a rovněņ přijala a rozvìjela doktrìnu 

socialistického *realismu (Zpěv mìru, 1950). (Jiřì Pavelka) 

ngala, *ngalńtina. 

Ngalové, *etnikum přìbuzné *Ngombům, ņijìcì v dneńnì Demokratické republice Kongo 

(počet obyvatel neznámý). *Jazyk *lingala se stal v dobách *kolonialismu jednìm 

z významných *lingua franca v rovnìkové Africe. (Jan Záhořìk) 

ngalština (lingala, ngala), *benuekonņský jazyk, vlivem pidņinizace rozńìřený v Kongu a 

Demokratické republice Kongo. (Jan Záhořìk) 

Nganasanové (Nganasan, „člověk“), etnikum ņijìcì na Tajmyrském poloostrově (sever 

Krasnojarského kraje) Ruské federace. Celkový počet přìsluńnìků nepřesahuje 1 000. *Jazyk 

patřì do *samodijské větve *uralské jazykové rodiny; mnozì jiņ uvádějì jako mateřský jazyk 

*ruńtinu. Způsobem ņivota i kulturou jsou jim blìzcì *Enci. Původně se dělili na čtyři skupiny: 

Kuraky (Vrány), Pjasické *Samojedy (Orli), Tidirisy a Tavgy. V *náboņenstvì hrály hlavnì 

roli *ńamanismus a *animismus. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Ngaziďané, *Komořané. 
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Ngombové, etnická skupina ņijìcì v severnìch oblastech Demokratické republiky Kongo na 

střednìm toku řeky Kongo v sousedstvì *Ngalů. Na rozdìl od nich ņijì jako zemědělci a lovci 

na okraji pralesů a jsou nazýváni Lesnì lidé (francouzsky: Hommes de la foret). Ngombové 

spolu s přìbuznými populacemi dosahovali v roce 1961 počtu asi 300 000. *Jazyk patřì do 

skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. V čele *vesnice je 

*náčelnìk a rada starńìch, nad nimi *náčelnìci menńìch oblastì, kteřì majì významné *rituálnì 

funkce. Ti také představujì nejvyńńì *politické autority. Na nejniņńìm stupni společenské 

*hierarchie byli *otroci a *Pygmejové. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Ngoniové, etnická skupina zulského původu zejména v Malawi, Mosambiku, Tanzanii a 

Zambii v celkovém počtu 758 000 (odhad z roku 1993). Původnì *jazyk patřì do skupiny 

*benue-kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. V současné době jich 

větńina uņìvá jazyk čiňandza, který patřì do stejné jazykové skupiny i rodiny. Jádrem *kmene 

Ngoniů se stala skupina *Zulů, která kolem roku 1820 opustila Natal a usadila se u jezera 

Malawi. Na počátku 19. stoletì se rozptýlili po jihovýchodnì Africe: Ńangarové se usadili v 

Mosambiku, Mpezeniové v jiņnì Zambii, Čeverové, Gomani a Momberové v Malawi, 

Mafitové a Magwangarové v jihovýchodnì části Tanzanie. Část Ngoniů pod označenìm 

Watutové neboli Ruga-Ruga se dostala aņ k jezeru Victoria a výrazně zde ovlivnila některé 

etnické skupiny (zejména *Hehové). V současné době představujì formujìcì se *národnosti v 

jednotlivých státech jihovýchodnì Afriky. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Niasané, etnikum na ostrově Nias u západnìho pobřeņì Sumatry (Indonésie) v počtu 

přesahujìcìm 600 000. *Jazyk patřì do sumaterské podskupiny *indonéské větve *malajsko-

polynéské rodiny. Základnì politickou a hospodářskou jednotkou je *vesnice tvořená několika 

*velkorodinami. Rozvinutá byla vojenská organizace a systém fyzické přìpravy mladých 

muņů pro boj. *Společnost byla silně stratifikována (dědičnì *náčelnìci, bojovnìci, svobodnì, 

otroci), ale udrņovali se i patriarchálně rodové vztahy. Ve druhé polovině 19. stoletì byl ostrov 

dobyt *Holanďany, ale jejich vliv se uplatnil pouze v severnì části ostrova. *Náboņenstvì je 

*animistické (zejména *kult předků) s přìměsì *hinduismu a se stopami *islámu a 

*křesťanstvì. (Lukáń Ńìn) 

Niaux (Ariège, Francie), rozlehlý podzemnì systém, zkoumaný od roku 1906; byly 

objeveny malby z *mladého paleolitu, předevńìm černé a konturové, *rytiny, modelace 

v jeskynnìm jìlu. Koncentrace maleb je předevńìm v Černém salonu (realistické, aņ 

fotografické pojetì *zvìřete) a v nově objeveném Reseau René Clastres (zkratkovitějńì pojetì 

týchņ témat). (Jiřì A. Svoboda) 

Nicolai Bourbaki, *Bourbaki. 

nidace, zahnìzděnì. Proces, při němņ se *blastocysta přiloņená svým embryonálnìm pñlem 

k děloņnì sliznici postupně zanořì do děloņnì sliznice. (Drahomìr Horký) 

nidus, -i, m. (z latiny: nidus, „hnìzdo“) u osteoidnìho *osteomu ostře ohraničené loņisko 

tvořené *osteoidem, které je obklopeno kostnìmi trámci novotvořené *kostnì tkáně. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Niederle, Lubor (20. 9. 1865, Klatovy – 14. 6. 1944, Praha), český antropolog, archeolog, 

etnograf; docent antropologie a prehistorické archeologie (1891), řádný profesor prehistorické 

archeologie a etnologie (1904), profesor *Univerzity Karlovy v Praze a jejì *rektor v letech 

1927–1929, prvnì ředitel Státnìho archeologického östavu v Praze (od roku 1919). 

V roce 1891 zahájil na praņské *univerzitě přednáńky z osteologické, tedy prehistorické a 

*historické antropologie, jeņ byly rozńìřeny i o některé části *etnické antropologie, čìmņ 

poloņil základy *antropologie jako univerzitnìho oboru. Autor monumentálnìho dìla 

Slovanské staroţitnosti (11 svazků, 1902–1934), jeņ je zaloņeno na soudobých 

antropologických, archeologických, jazykovědných a etnografických poznatcìch. (Jaroslav 

Malina) 
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niello (z italńtiny: niello, „vykládánì tulou“), ńperkařská a zbrojìřská *technika uņìvaná od 

*starověku, zaloņená na dekorativnìm vykládánì *kovů (zejména *střìbra) černou směsì na 

bázi boraxu a sirnìků střìbra, mědi a olova (tula), která se zatavuje do vyhloubeného vzoru. 

(Jaroslav Malina) 

nielo, *niello. 

Niemannova-Pickova nemoc, *nemoc, Niemannova-Pickova. 

nien-chao („pojmenovánì roků [vlády]“), způsob počìtánì dynastických let *vlády 

panovnìka v Čìně, vyjádřených slovem nějakého blahověstného významu + pořadovým 

čìslem roku panovánì. Systém byl poprvé zaveden v roce 179 př. n. l. a od středověku se 

rozńìřil také do Koreje. (Josef Kolmań) 

Nietzsche, Friedrich (15. 10. 1844, Rôcken, Německo – 25. 8. 1900, Weimar, Německo), 

německý filozof; představitel *iracionalismu, autor originálnìho filozofického konceptu 

zaloņeného na vůli k moci. 

Pramenem poznánì je mu *intuice, postihujìcì základnì princip ņivota – „vůli k moci“ 

(Wille zur Macht). Úkolem filozofie je přehodnocenì vńech *hodnot, zejména křesťanských, 

které vůli k moci sniņovaly, a přijetì nové morálky, která ospravedlňuje právo nespoutaného 

ņivota a připravuje přìchod „nadčlověka“ (Übermensch). Inspiroval filozofii ņivota, 

*existencialismus a dalńì filozofické směry. Z dìla: Die Geburt der Tragôdie aus dem Geiste 

der Musik (Zrozenì tragédie z ducha hudby, 1872, česky: Zrozenì tragedie. Praha: A. Srdce, 

1923 [1. vydánì], Zrozenì tragédie z ducha hudby. Praha: Gryf, 1993), Also sprach 

Zarathustra (Tak pravil Zarathuńtra, 1885), Jenseits von Gut und Bôse (Mimo dobro a zlo, 

1886), Zur Genealogie der Moral (Genealogie morálky, 1887), Der Antichrist (Antikrist, 

1895), Wille zur Macht (Vůle k moci, 1901). (Jaroslav Malina) 

NIF, *Nadačnì investičnì fond. 

niger, -a, -um, černý (napřìklad *substantia nigra ve střednìm *mozku). (Ladislava 

Horáčková) 

Nigerijci, nejpočetnějńì africký *národ smìńeného *bantuského původu obývajìcì 

Federativnì republiku Nigérii v západnì Africe. Téměř 131,530 milionu (odhad z roku 2005) 

Nigerijců náleņì k četným *národnostem a etnickým skupinám; mezi nimi převaņujì černońské 

populace, zejména na jihu, zatìmco v severnìch státech a provinciìch tvořì větńinu populace 

*Hausů (21 %), *Fulbů (11 %) a *Arabů. Z bantuských etnik jsou nejvýznamnějńì *Jorubové 

(21 %), *Ibové (18 %) a dalńìch 430 etnik včetně minority *Evropanů (hlavně *Britové). 

Územì Nigérie patřì k nejstarńìm kulturnìm centrům v Africe: kultura Nok měla své počátky 

jiņ na konci *pravěku a na jejìch základech vyrůstalo téņ vynikajìcì beninské uměnì. 

Historické počátky a formovánì národnostì se datujì jiņ od 9. stoletì, kdy se severovýchodnì 

oblasti Nigérie staly součástì řìńe Kánem-Bornu. Ve střednì Nigérii vznikl stát Nupe, v jiņnìch 

oblastech se rozkládaly Benin a Jorubská řìńe. Jeńtě na počátku 19. stoletì vznikla na severu 

*země Sokotská řìńe. V průběhu 19. stoletì usilovali Britové o zìskánì koloniálnìho panstvì v 

Nigérii, obsadili nejprve Lagos, a pak pronikali do vnitrozemì a na sever Nigérie, takņe v roce 

1900 bylo celé özemì pod britskou kontrolou. Trvalo plných 60 let, neņ Nigerijci dosáhli 

öplné nezávislosti (v roce 1960). Věřìcì jsou *muslimové (45 %), *křesťané (*protestanti 26 

%, *katolìci 13 %), afričtì křesťané (12 %) a zároveň často současně i *animisté. (Lukáń Ńìn, 

Jan Záhořìk) 

nigerokongské jazyky, *nigerokonņské jazyky. 

nigerokonţské jazyky (nigerokongské jazyky), *jazyky, nigerokonņské. 

nigerokordofánské jazyky, *jazyky, nigerokordofánské. 

Nigeřané, černońský *národ smìńeného *södanského původu, obývajìcì Nigerskou 

republiku ve vnitrozemì západnì Afriky. Z celkového počtu necelých 14 milionů (odhad 

z roku 2005) připadá větńina na etnické skupiny *Hausů (54 %), *Fulbů (10 %), *Tuaregů (9 

%), *Arabů a menńìch södánských černońských etnik (*Dņermové, *Malinkové, *Songhajové 
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aj.). Vzhledem k této velmi rozdìlné etnické a jazykové situaci je öřednìm *jazykem v *zemi 

*francouzńtina. Od 8. stoletì byl Niger součástì Songhajské řìńe, poté Bornuské řìńe a 

hauských států. Teprve v 90. letech 19. stoletì pronikli do země *Francouzi a přičlenili Niger 

ke *koloniìm tzv. Francouzské západnì Afriky (Francouzského Södánu). Od počátku 20. 

stoletì docházelo v zemi k sìlìcìmu boji za nezávislost a v roce 1960 byla vyhláńena Nigerská 

republika. Větńina obyvatelstva se hlásì k *islámu (80 %, různé směry a *sekty), k *animismu 

(kolem 10 %), minoritu tvořì *křesťané. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

nihil ad rem [latinsky], nic k věci. 

nihil est annis velocius [latinsky], nic nenì rychlejńì neņ roky (*Ovidius). (Jaroslav 

Malina) 

nihil est utilius sale et sole [latinsky], nic nenì uņitečnějńì nad *sůl a *slunce (*Plinius). 

(Jaroslav Malina) 

nihil honestum esse potest, quod iustitia vacat [latinsky], nemůņe být čestné, co nenì 

spravedlivé (*Cicero). (Jaroslav Malina) 

nihil novum sub sole [latinsky], nic nového pod *sluncem. 

nihil probat, qui nimium probat [latinsky], nic nedokazuje, kdo mnoho dokazuje.  

nihil recte sine exemplo docetur aut discitur [latinsky], přìkladem se správně učì i 

vyučuje. 

nihilismus (z latiny: nihil, „nic“): 

1. neuznávánì, popìránì vńech *hodnot mravnìch, společenských a jiných, vyplývajìcì 

z přesvědčenì, ņe nic na světě nemá absolutnì hodnotu či platnost. Odmìtá jakýkoli základ 

pravdy či dobra, jemuņ by člověk byl zavázán posluńnostì či věrnostì. Obecněji pochybnost o 

platnosti vńech uznávaných hodnot, *náboņenstvì atd. Téma nihilismu otevřel Friedrich 

*Nietzsche, který svoji filozofii chápal jako překonánì nihilismu důrazem na lidskou *vůli a 

*tvořivost; 

2. *hnutì proti vńem existujìcìm řádům (napřìklad v Rusku v 60. letech 19. stoletì). 

(Jaroslav Malina) 

nika (z italńtiny: nìcchia, „výklenek“; přeneseně: „öřad, zaměstnánì“): 

1. [biologie, ekologie], začleněnì organismu do struktury a funkce *ekosystému; 

2. [architektura], výklenek ve stěně nebo ńtìtu *stavby, půlkruhového nebo pravoöhlého 

půdorysu. (Jaroslav Malina) 

Nìká, povstánì zprofanované městské chudiny, k němuņ dońlo v *Konstantinopoli roku 

532 a které vypuklo v cirku mezi fanouńky jednotlivých druņstev závodnìků (červenì, modřì, 

bìlì a zelenì). Povstánì, při němņ byly zničeny četné stavby v centru *města *kostely 

nevyjìmaje, dosáhlo takové sìly, ņe málem ohrozilo postavenì *cìsaře *Justiniana; cìsař 

uvaņoval o *abdikaci, od nìņ ho odvrátila jeho manņelka *Theodñra. (Marie Pardyová) 

nika, ekologická, ekologický prostor, v němņ daný organismus ņije, včetně ņivotnì 

strategie a ölohy, kterou organismus v prostředì hraje. Ekologická nika má tři základnì 

rozměry – potravnì, prostorový a časový a lze ji charakterizovat jak pro druhy, tak pro 

skupiny druhů. Napřìklad *primáti musì v *ekosystému přeņìt, najìst se, rozmnoņit se a dovést 

své potomky aņ k hranici reprodukčnìho cyklu, aby předali své geny dalńìm generacìm. Mezi 

charakteristické rysy ekologické niky dneńnìch primátů patřì tendence k výņivě rostlinnou 

potravou, stromovému ņivotu v tropických a subtropických oblastech a pomalé rozmnoņovánì 

spojené s relativnì dlouhověkostì. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

Nikaia (Nicaea, Nicea, Nikája), *město v Bithýnii (dneńnì Iznik v Turecku), mìsto konánì 

prvnìho ekumenického *koncilu rané *křesťanské cìrkve (325), jemuņ předsedal řìmský cìsař 

*Konstantin Veliký (Constantinus I.). Hlavnìm důvodem pro svolánì tohoto koncilu byl spor 

se stoupenci *ariánstvì o podstatě *Jeņìńe Krista a snaha sjednotit výpočet termìnu konánì 

*Velikonoc. Během koncilu bylo schváleno tzv. Nicejské (nikájské) vyznánì vìry, které se 

stalo základem křesťanské věrouky. Historický význam Nikájského koncilu tkvì v tom, ņe ńlo 
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o prvnì pokus o dosaņenì shody v otázkách křesťanské vìry skrze shromáņděnì reprezentujìcì 

veńkeré křesťanstvo. Stal se také precedentem pro dalńì koncily. (Miloń Macholán) 

Nikaragujci, souhrnné označenì pro *obyvatelstvo Nikaragui (5,5 milionu, odhad 2006). 

Větńinu obyvatel tvořì *mesticové (69 %, tzv. triguenos), následovanì *kreoly (14 % – 

rozhodujìcì ekonomická skupina), *černochy (9 %), *indiány (4 %, Čorotegové, *Miskitové, 

Nikaraové [od nich pocházì název země], *Sumové aj.) a dále *mulaty, zambos aj. Úřednìm 

*jazykem je *ńpanělńtina. Věřìcì jsou převáņně *katolìci (91 %), minority tvořì protestanti (5 

%) a *animisté. (Lukáń Ńìn) 

Nìké, řecká bohyně vìtězstvì. Zobrazována zejména jako okřìdlená mladá ņena, zpravidla 

v dlouhém vlajìcìm ńatu, s věncem či palmovým listem. U *Řìmanů byla Nìké ztotoņněna 

s bohynì Victoriì. Častý motiv výtvarného uměnì. (Marie Pardyová) 

Nikobarci, souhrnné označenì obyvatel Nikobarských ostrovů, jeņ tvořì součást indického 

svazového teritoria Andamany a Nikobary (42 026 osob, *cenzus z roku 2001). Název 

Nikobary bývá odvozován od tamilského pojmenovánì Nakkavári, „Pobřeņì nahých“, jeņ 

ostrovům dali jihoindičtì mořeplavci v 11. stoletì, protoņe původnìm *oděvem Nikobarců byla 

jen özká bedernì zástěrka. V osìdlenì souostrovì převaņuje původnì *obyvatelstvo (zhruba 65 

% populace), zbytek připadá na pozdějńì migranty z Indie a Ńrì Lanky. Na ostrovech se hovořì 

ńesti *nikobarskými jazyky a jejich dialekty (asi 22 100 rodilých mluvčìch), jeņ vykazujì 

těsnou přìbuznost s *jazyky *monkhmerské skupiny *austroasijské rodiny. Na etnogenezi 

Nikobarců se zřejmě podìlela *mongolská etnika, patrný je vliv *Veddů. *Náboņenstvì je 

*animistické (*kult zemřelých), rozńìřené je i *křesťanstvì, předevńìm na ostrově Kar 

Nikñbar. Zemědělci, řemeslnìci s ostrovnìmi specializacemi (napřìklad hrnčìřstvì na ostrově 

Čaura, *końìkářstvì na Kar Nikñbar aj.). Společnost je na různém stupni rozkladu rodového 

zřìzenì. Ovlivňováni jsou zejména přistěhovalci z Indie a Evropy. 

V dņunglìch Velkého Nikñbaru ņije nevelká kmenová pospolitost Ńompenů (398 osob, 

*cenzus v roce 2001). Na rozdìl od ostatnìch Nikobarců, pocházejìcìch z pevninské 

jihovýchodnì Asie (patrně z özemì Myanmarského svazu), na ostrovy zřejmě přińli před vìce 

neņ 10 000 lety z oblasti Sumatry. Mezi oběťmi vlny cunami z 26. 12. 2004 bylo 

zaznamenáno téņ 9 Ńompenů. (Jan Filipský) 

nikobarské jazyky, *nikobarńtina. 

nikobarština (nikobarské jazyky), *austroasijský jazyk s několika dialekty uņìvaný na 

Nikobarských ostrovech. (Viz téņ *Nikobarci.) (Jan Filipský) 

nikotin, *alkaloid obsaņený v *tabáku; v čistém stavu je to prudký mitotický jed, 

postihujìcì buněčné jádro a způsobujìcì ochrnutì centrálnìho nervstva. Větńina nikotinu se při 

kouřenì spálì, vdechované mnoņstvì působì jako mìrná *psychostimulačnì látka, zvyńujìcì 

krevnì tlak a zrychlujìcì srdečnì tep. (Petr Bureń) 

Nikové (Nika, Wanika, Wanyika), skupina *bantuských etnik v Keni a na hranicìch 

s Tanzaniì; jejich počet byl v roce 1967 odhadován na 400 000. Patřì sem vlastnì Nikové, 

Digové, Durumové, Girjamové, Rabai ad. *Jazyk (kinika) patřì do skupiny *benue-kongo 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. V čele *vesnice je *náčelnìk a rada 

starńìch, kteřì představujì nejvyńńì *politickou autoritu. Celá společnost je organizována do 

věkových stupňů. Jejich *kultura byla ovlivněna *Araby a *Svahilci. Větńina věřìcìch se hlásì 

k *islámu, část si zachovala tradičnì *animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

nilosaharské jazyky, *jazyky, nilosaharské. 

Niloti, souhrnné označenì větńìho mnoņstvì etnik ņijìcìch ve východnì Africe (Keňa, 

Uganda a v přilehlé oblasti Tanzanie, Konga [Kinshasa] a Etiopie). Jejich počet se odhaduje 

na vìce neņ 9 milionů. Hovořì *nilotskými jazyky, které patřì do *nilosaharské rodiny a 

z jazykového hlediska se dělì na tři skupiny: 1. západnì – *Ačolové, *Alurové, *Dinkové, 

*Nuerové, *Ńilukové (*Luové); 2. východnì – Datogové, *Nandiové, Okiekové ad.; 3. jiņnì – 

*Bariové, *Lotukové, *Masajové, *Tesové aj. Mìstem etnogeneze Nilotů byly nejteplejńì 
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oblasti Afriky na náhornìch plońinách hornìho povodì Nilu, odtud se ńìřili k jihu. Od ostatnìch 

černońských etnik se výrazně odlińujì jak po stránce tělesné (jsou nejtmavńì a zároveň nejvyńńì 

lidskou skupinou na světě – temně pigmentován je i *jazyk a bělmo očì, výńka postavy často 

přesahuje 2 m), tak i po stránce kulturnì a společenské: jsou vyspělými zemědělci a chovateli 

dobytka. Některé skupiny ņijì kočovným nebo polokočovným způsobem. Základnì potravinou 

je mléko a mléčné výrobky; některé pospolitosti zachovávajì zákaz poņìvánì ryb a zvěřiny, 

v určených dnech i mléka. Zvláńtnostì některých nilotských populacì je pitì hovězì krve 

smìńené s mlékem. Vyznačujì se rozvinutým sociálnìm systémem (stařeńinové, právně 

náboņenské organizace aj.). Na počátku vývoje byly nilotské populace silně ovlivněny 

*köńitskými etniky a *kulturami, coņ se nejvýrazněji projevilo u *Ńilöků, kteřì vytvořili 

vlastnì státnì organizaci v 16.–18. stoletì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

nimbus (z latiny: nimbus, „mrak, mračno; déńť“), svatozář kolem hlavy v podobě kruhu 

(vyjadřuje přìsluńnost k nebeskému královstvì). (Michaela Králìková) 

nindţó (z japonńtiny: nindţñ, „lidské city“), termìn z japonské etiky, který zahrnuje 

vńechny lidské city, *lásku, lìtost, sympatie, smutek, nenávist spontaneitu. (Viz téņ *giri.) 

(Klára Macöchová) 

Nindţóbon, doslova „Knihy o lidských citech“, oblìbený ņánr konce obdobì Eda v 

Japonsku, zobrazujìcì ņivot v zábavnìch čtvrtìch *města *Edo. (Klára Macöchová) 

Ningizzida, sumersky „pán pravého stromu“. V sumersko-akkadské *mytologii jeden z 

podsvětnìch *bohů, téņ bůh-léčitel, označován epitety „pán podsvětì“, „nosič podsvětnìho 

trůnu“. Povaņován za syna boha Ninazua. Podle sumerského *mýtu *Enki a *Ninchursanga byla 

jeho manņelkou bohyně Azimua, v okruhu lagańského *panteonu to byla Geńtinanna. Otec boha 

Damua. Podle sumerského mýtu *Gilgameń v *podsvětì je Ningizzida jednìm z podsvětnìch 

bohů, jemuņ Gilgameń po své smrti a odchodu do podsvětì přináńì oběti. Akkadské *zaklìnánì 

ho lìčì jako stráņce zlých *démonů zahnaných do podsvětì. V akkadském mýtu o Adapovi se 

Gizzida (tj. Ningizzida) objevuje společně s *Dumuzim naopak jako stráņce nebeské brány boha 

*Ana. Ningizzida byl osobnìm ochranným bohem *Gudey z *Lagańe. Jeho symbolem byl rohatý 

had, jeho souhvězdìm byla Hydra. (Jiřì Prosecký) 

Ňingma (tibetsky: rňing-ma, doslova „Stará ńkola“), linie *tibetského buddhismu 

spojovaná s misionářským působenìm indických Mistrů Ńántarakńity, Vimalamitry a 

*Pämadņungnäa za časů *krále Thisongdecäna v 8. stoletì. Pämadņungnäem hlásaný 

buddhismus měl podobu dordņethegpy, nejpozdnějńì vývojové fáze *Buddhovy nauky mimo 

özemì Indie. Obdobì ńìřenì linie Ňingmy se také nazývá ngadar, „doba raného hlásánì“. 

*Mnińi ňingmapovci nemajì povinný *celibát, navenek se od mnichů jiných ńkol odlińujì 

červenou barvou obřadnìho roucha (odtud jejich lidový název „Červené čepice“ [Ņamar]). 

V poslednìch dvou třech stoletìch ńkolu Ňingmu proslavili náboņenńtì myslitelé, velcì 

učenci, kompilátoři encyklopedických děl, jakými byli Dņigmelingpa (‟dţigs-med-gling-pa, 

1729–1798), Kongtul Lodôthajä (tibetsky: kong-sprul-blo-gros-mtha’-jas, 1813–1899), 

Dņamjang (tibetsky: ‟dţam-jang), Khjenceiwangpo (tibetsky: mkhjen-brce’i-dbang-po, 1820–

1892), Miphamgjamccho (tibetsky: mi-pham-rgja-mccho, 1846–1912) aj. (Josef Kolmań) 

Ninchursanga, sumersky „panì hory“. V sumersko-akkadské *mytologii jeden z aspektů 

bohyně-matky, hlavnì středisko jejìho kultu v Keńi (*lokalita v jiņnì *Mezopotámii v blìzkosti 

Adabu nebo tvořìcì jeho součást). V sumerských seznamech *bohů je jejì jméno uváděno na 

čtvrtém mìstě (*An, *Enlil, *Enki, Ninchursanga). V sumerské tradici byl jejìm manņelem 

bůh Enki (Damgalnunna). Ztotoņňována s dalńìmi postavami bohyně-matky, s Bélet-ilì, 

Ninmach, Nintu. Obdařena epitety „matka bohů“, „matka vńech dětì“, „porodnì bába nebes a 

*země“. Někteřì mezopotamńtì panovnìci (Mesalim, Eannatum, *Chammurapi, Samsu-iluna, 

*Nabukadnezar II.) ji označujì za svoji matku. Eannatum, Entemena a *Lugalzagesi ji 

označujì za svoji kojnou. S jejìm jménem je spjat sumerský *mýtus Enki a Ninchursanga. (Jiřì 

Prosecký) 
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Ninive, akkadsky Ninua, dnes jiņ jen pahorky Tell Nabì Jönus a Tell Köjundņuk na 

předměstì modernìho Mosulu (Irák). Mohutný *tell s osìdlenìm od kultury *hassunské do 

doby řìmské. Hlavnì *nálezy: pět nejhlubńìch vrstev s osìdlenìm od *neolitu do 23. stoletì př. 

n. l. V době pozdnì *kultury urucké (3500–3200 př. n. l.) se tu nacházela monumentálnì 

budova se soustavou valených kleneb z cihel. Ve vrstvě 5 byla na *lokalitě poprvé objevena a 

popsána rytá a malovaná keramika („Ninevite V“), současná s raně dynastickým obdobìm 

*Sumeru a objevujìcì se v 1. polovině 3. tisìciletì př. n. l. na řadě lokalit severnìho Iráku. 

Nález bronzové plastiky muņské hlavy s plnovousem, připisované staroakkadskému obdobì 

(23.–22. stoletì př. n. l., *Sargon Akkadsky); při některém z pleněnì *města plastika zbavena 

očì, patrně z cenných materiálů, pońkozena a odhozena. Prvnì chrám ninivské bohyně lásky a 

*války Ińtary (*Inanna) zbudován patrně za staroakkadského *krále Man-ińtöńua (2269–2255 

př. n. l.) a přestavěn *Ńamńì-Adadem I. (1813–1781 př. n. l.). Za *Salmanassara I. (1274–

1245 př. n. l.) se stalo sìdelnìm městem asyrských králů a rozkvetlo zvláńtě v 7. stoletì př. n. l. 

za *Sinacheriba (704–681 př. n. l.) a *Ańńurbanipala (668–627 př. n. l.). Zaujìmalo tehdy 

plochu obdélnìka o stranách 4,2x1,2 km (750 ha), obklopeného celkem asi 12 km dvojitých 

kamenných *hradeb s přìkopy a 15 branami. Obsahovalo *zikkurrat a větńì počet *chrámů a 

královských paláců, v nichņ byla nalezena řada uměleckých památek (plastiky). Sinacheribův 

sìdelnì (jihozápadnì) palác dosáhl v delńì ose délky 500 m a pyńnil se sloupovìm spočìvajìcìm 

na monumentálnìch podobách lvů odlitých z *bronzu, z nichņ kaņdá váņila 43 tun, a reliéfnì 

výzdobou v celkové délce asi 3 km. *Měńťané Ninive měli vńak k dispozici téņ parky, 

*zahrady a přìrodnì rezervace zásobované vodou z přìrodnìch zdrojů i umělých nádrņì, 

akvadukty a kanály. V jihozápadnìm paláci byla uloņena Ańńurbanipalova knihovna, asi 24 

000 klìnopisných hospodářských, lexikálnìch, literárnìch a náboņenských textů. Roku 612 př. 

n. l. město dobyla a zcela zpustońila spojená vojska *Babyloňanů a *Médů. (Petr Charvát) 

Ninlil (sumersky: „panì vìtr“), v sumersko-akkadské *mytologii manņelka boha *Enlila. 

Původně byla zřejmě jednou z postav bohyně-matky. (Blahoslav Hruńka) 

Ninová, Anaïs (21. 2. 1903, Neuilly-sur-Seine, Francie – 14. 2. 1976, Los Angeles, USA), 

francouzsko-americká prozaička ńpanělského původu (narodila se ve Francii ńpanělskému 

klavìristovi a skladateli a zpěvačce francouzsko-dánského původu); jedna z nejvýznamnějńìch 

euroamerických autorek erotické literatury 20. stoletì. Větńinu svého ņivota strávila ve 

Spojených státech amerických. Do Evropy se vrátila aņ na počátku třicátých let spolu se svým 

manņelem, který jì umoņnil uskutečnit představu svobodného erotického a milostného ņivota. 

K návratu do USA ji roku 1940 donutila *druhé světová válka, zde pak ņila aņ do své smrti. 

Bisexuálnì Ninová, jak o tom podávajì svědectvì také jejì denìky, proņila celou řadu 

neobvyklých milostných vztahů. Jejì umělecký vývoj vńak zřejmě nejvìce ovlivnilo 

„přátelstvì“ s Henry *Millerem, s nìmņ se seznámila v roce 1931 v Pařìņi a jehoņ tehdejńì 

tvorba přináńela a obhajovala zásadně nový koncept erotické literatury. Hluboce se ovńem 

zamilovala také do jeho ņeny Jude. Ninová sice publikovala kniņně svá literárnì dìla jiņ od 

roku 1936 (napřìklad The Delta of Venus [Venuńina delta]), mñdnì, kultovnì autorkou se stala 

aņ v době, kdy svolila k vydánì výborů ze svého Denìku (v letech 1966–1971 pod názvem The 

Diary vyńlo sedm výborů, svazků, z tohoto rozsáhlého rukopisu). Dìky tomuto dìlu, jehoņ 

öryvky kolovaly mezi jejìmi blìzkými známými v opisech a které je současně svědectvìm o 

ņivotě pařìņské a newyorské bohémy, je pokládána za nejvýznamnějńì autorku erotické 

literatury 20. stoletì. Tato pozoruhodná ņena, která kolem sebe sdruņovala proslavené umělce, 

mladé adepty uměnì i zkrachovalé existence, se stala tvůrkynì křehké, erotické *poezie psané 

v prñze. 

Anaïs Ninová o svých povìdkách a črtách prohlásila, ņe byly psány s prázdným ņaludkem a 

ņe jsou napůl vysněné. Ve své tvorbě a zřejmě i ve svém osobnìm ņivotě *erotiku nechápe 

jako *hřìch, jako prokletì nebo nebezpečnou stravujìcì váńeň, ale jako nádherný, osvobozujìcì 

dar přináńejìcì *ńtěstì. (Jiřì Pavelka) 
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Niobé, v *řecké mytologii dcera Tantalova; matka deseti synů a dcer. Posmìvala se bohyni 

*Létñ, ņe má pouze dvě děti – *Apollñna a *Artemidu. Apollñn proto usmrtil jejì syny a 

Artemis dcery. V zoufalstvì byla Niobé proměněna v kámen prolévajìcì slzy. Častý námět 

*výtvarného uměnì i *poezie. (Marie Pardyová) 

Nippur, sumersky Nibru, dneńnì Nufar, *archeologická lokalita 180 km jihozápadně od 

Bagdádu (Irák). *Město s osìdlenìm od 2. stupně kultury *obejdské (dřìve Hadņdņi 

Muhammad) po dobu islámskou (20 hlavnìch vrstev). *Chrám boha *Enlila jménem Ekur s 

nejstarńìmi vrstvami z třetìho raně dynastického obdobì, za III. dynastie z Uru vybaven 

*zikkurratem. Druhým zdejńìm kultovnìm centrem je chrám bohyně lásky a *války Inanny s 

počátky v době *kultury urucké, jehoņ 22 stavebnìch fázì sahá aņ do doby parthské (3. stoletì 

př. n. l.–3. stoletì n. l.). Z obdobì raně dynastického je doloņena v lodi chrámu ńestiboká 

kultovnì plońina (vrstva VI–II, raně dynastické obdobì I) a pozoruhodné *nálezy *plastik a 

*reliéfů, otisků pečetì na hlìně a osm klìnopisných hospodářských, právnìch a ńkolnìch textů. 

Ze staroakkadské fáze chrámu bylo zìskáno pět klìnopisných textů (jiņ zmìnky o *textilu), 

které byly mimo jiné datovány podle dcery *krále *Narám-Sìna, velekněņky měsìčnìho boha 

v *Uru. V době III. dynastie z Uru zaznamenávajì klìnopisné texty podobu Inannina chrámu 

jako do značné mìry samozásobitelské a samosprávné jednotky s vlastnìmi polnostmi, které 

dokonce pronajìmá za část örody (sumersky: gána apin-lá), a *zahradami (datlové háje). 

Pěstuje se tu i dobytkářstvì a je doloņena téņ řemeslná výroba, zejména textilnì a 

potravinářská. Výnos vlastnìch statků (odhadem 60 % celkové spotřeby) doplňujì přìjmy, na 

něņ má *svatyně společensky uznávaný nárok (napřìklad systém dodávek kultovnìm centrům 

od členských obcì řìńe, střìdajìcìch se po měsìci, zvaný bala). Chrám, řìzený správci s 

vlastnìmi statky (sumersky kur6), kteřì přebìrali svou funkci v přìmé posloupnosti z otce na 

syna, zaměstnával asi 250–300 pracovnìch sil a podléhal královské administrativě. Dále byla 

zjińtěna výzkumem Nippuru obytná zástavba počátku 2. tisìciletì př. n. l. s nálezy několika set 

klìnopisných hospodářských a ńkolnìch textů a dalńìho mobiliáře. Rozbor *archivů 

jednotlivých domácnostì naznačuje určitou korelaci mezi podobou domu a rázem jej obývajìcì 

rodiny. Blokové *stavby bez dvorů obývaly dle těchto ödajů *párové rodiny (s nezletilým 

potomstvem). Měly přitom v průměru k dispozici tři pokoje o celkové rozloze asi 23 m
2
 na 

rodinu, takņe na jednu osobu tu připadalo 5,3 m
2
 obytné plochy. V rozlehlejńìch domech s 

dvory pak bydlily rodiny rozńìřené (extended families, se zletilým potomstvem a jeho 

manņelskými partnery). V kassitské době (14.–11. stoletì př. n. l.) byl Enlilův chrám přestavěn 

ve stejné podobě, ale na vyvýńeném podstavci. V paláci z této doby v západnì části města 

byly nalezeny klìnopisné tabulky. Poslednì öpravy byly provedeny v 8.–7. stoletì př. n. l. (téņ 

výskyt klìnopisných dokumentů). Z původnìho výzkumu USA pocházì asi 30 000 

klìnopisných hospodářských, lexikálnìch, literárnìch, historických, náboņenských a ńkolnìch 

textů z počátku 2. tisìciletì př. n. l. 

Počátky Nippuru jako celosumerského kultovnìho östředì nejsou zcela jasné. V raně 

dynastickém obdobì mělo město svého vládce, který vyvìjel politickou aktivitu (zachován 

odtud i zlomek muńlovinové kompozice rázu urské „standarty“), postupně vńak zcela převáņil 

vliv svatynì. Zdá se, ņe vznesl-li některý ze sumerských panovnìků raně dynastické doby 

nárok na nadvládu nad celým *Sumerem, musel přijmout „ņezlo *vlády“ od boha Enlila 

v Nippuru, a ņe nipppurský *klérus vykonával takto jistou mìru politické *kontroly. Tradici 

velkorysé podpory zdejńìch chrámů zachycujeme poprvé v raně dynastickém obdobì u 

panovnìků I. dynastie z *Kińe a snad po jejich vzoru si podobně počìnali vládci I. dynastie z 

*Uru a moņná i I. dynastie z *Uruku. Celosumerského významu nabylo zdejńì kultovnì 

centrum aņ za *Lugalzagesiho, zřejmě ve spojitosti s plánovitě propagovaným 

universalismem jeho vlády. Tuto roli si Nippur podrņel i za časů dynastie staroakkadské a III. 

dynastie z Uru. K vrcholu svého významu kulturnìho dospěl vńak aņ na počátku 2. tisìciletì př. 

n. l., zřejmě v důsledku rozpadu centralizované vlády nad *Sumerem, stav se östředìm, kde se 
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(soustavně?) pěstovala literárnì tvorba. Tuto duchovnì aktivitu pociťovali zřejmě sumerńtì 

tvůrci jako určitou kompenzaci za ztrátu politické *hegemonie a jednoty. Od této doby 

převzaly rodiny nippurských vzdělanců ölohu stráņců a udrņovatelů surmerského pìsemnictvì. 

(Petr Charvát) 

nirvána (ze sanskrtu: nirvána, „vyvanutì“): 

1. v indické mystice pojem označujìcì vyhasnutì vńech světských tuņeb, dosaņenì poznánì 

prostého jakéhokoli klamu (*májá) a faleńného věděnì (*avidja), a tedy oprońtěnì duńe od 

vlivu *karmanu, jejì vysvobozenì (*mñkša); 

2. v *buddhismu, jenņ neoperuje s představou nesmrtelné duńe (*átman), nirvána znamená 

stav nejvyńńìho vhledu, uvědoměnì a bdělosti (*bñdhi), negaci vńeho, co je strastné a 

pomìjivé, odstraněnì vńeho světského lpěnì a koloběhu znovuzrozenì (*sansára); 

3. stav spokojenosti a zapomněnì. (Jan Filipský) 

Nishida, Kitaró, *Nińida, Kitarñ. 

Nishida, Toshisada, *Nińida, Tońisada. 

Nišida, Kitarñ (17. 6. 1870, Mori, Kanazu, Japonsko – 7. 6. 1945, Unoke, Japonsko), 

nejvlivnějńì japonský filozof 20. stoletì; zakladatel tzv. kjñtské ńkoly. Po studiìch *filozofie na 

Tokijské cìsařské univerzitě působil jako středońkolský profesor a od roku 1910 jako docent a 

později profesor filozofie na Kjñtské cìsařské univerzitě. V roce 1940 mu byl cìsařem udělen 

Řád za kulturu. 

Ve své přìstupu se snaņil spojit prvky východnìho myńlenì (zejména zenového 

*buddhismu) s modernì západnì filozofiì (Georg W. F. *Hegel [1770–1831], Henry *James 

[1843–1916], Henri *Bergson [1859–1941). Ve svém stěņejnìm dìle Zen no kenkjú (Studium 

dobra, 1911) zavedl termìn „ryzì zkuńenost“, kterým označuje proņitek, předcházejìcì před 

uvědomělým rozlińovánìm mezi poznávajìcìm a poznávaným. Pomocì buddhistické logiky 

prázdnoty se snaņil vymezit mìsto japonské kultury v kontextu kultury světové. Ačkoli byl 

svého času kritizován za podporu militaristického systému (obdobně jako německý filozof 

Martin *Heidegger [1889–1976]), zdůrazňoval, ņe japonská kultura, byť jedinečná, má 

význam pouze jako součást univerzálnì kultury světové. V jeho dìle pokračoval zejména jeho 

nástupce včele kjñtské ńkoly Hadņime Tanabe (3. 2. 1885–29. 4. 1962). (Jan Sýkora) 

Nišida, Tońisada (3. 3. 1941, Ichikawa, Chiba, Japonsko), japonský zoolog; profesor 

*zoologie na Kyoto University (Japonsko). Organizátor dlouhodobého projektu Mahale 

Mountains Chimpanzee Research Project. Zabývá se chovánìm a ekologiì *ńimpanzů 

v rezervaci Mahale v Tanzanii. Autor monografie The Chimpanzees of the Mahale 

Mountains: Sexual and Life History Strategies (Ńimpanzi z hor Mahale: Sexuálnì a ņivotnì 

strategie, 1990), která přinesla mnoho nových a zásadnìch poznatků o sociálnì struktuře, 

*sexuálnìm chovánì a strategii *reprodukce ńimpanzů. Mezinárodně proslul sugestivně 

podanými přednáńkami o ńimpanzìch z rezervace Mahale. (Václav Vančata) 

nitaino, u *Taìnů niņńì (oblastnì) *náčelnìk, plně podřìzený *kazikovi. (Oldřich Kańpar) 

nitranská kultura, *kultura, nitranská. 

nitroblána, srdečnì, *endocardium, endokard. 

nitrokloubnì zlomenina, *fractura intraarticularis. 

Nivchové (dřìve Giljáci, Giljakové, Nivcha – „lidé“), etnikum ņijìcì na dolnìm Amuru a na 

ostrově Sachalin (asi 5 287 osob, *cenzus z roku 2002) v Ruské federaci. *Jazyk 

(*nivchńtina) je pokládán za izolát, větńina mluvì rusky. Z hlediska etnogeneze představujì 

zřejmě původnì *obyvatelstvo povodì Amuru, které bylo v historických dobách ovlivněno 

zejména *Evenky na kontinentě a *Ainy na Sachalinu. Od 19. stoletì jsou formálně 

povaņováni za pravoslavné, ale mělo u nich i nadále silný význam jejich původnì 

*náboņenstvì charakteristické synkrezì *animismu, *totemismu a *ńamanismu, jako u 

okolnìch etnik byl významný i *kult medvěda. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 
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nivchština (nivńtina), izolovaný *paleoasijský jazyk uņìvaný na Sachalinu a při dolnìm 

toku Amuru v Ruské federaci. (Viz téņ *Nivchové.) (Jaroslav Malina) 

nivština, *nivchńtina. 

Nizámì, Iljás bin Jösuf (1141–1209), perský básnìk a prozaik; mistr romantické epiky. 

Jeho dìlo obsahuje pět rozsáhlých eposů, a proto je souborně nazýváno Chamse (Pateřice), 

didaktický soubor vyprávěnì Machzanu’l-asrár (Pokladnice tajemstvì), dva tragické milostné 

přìběhy – *Chosrou a Šìrìn z prostředì perského a *Lajlá a Madţnún z prostředì beduìnského, 

cyklus milostných epizod spojených postavou perského hrdiny a panovnìka *Bahráma Göra – 

Sedm princezen a Iskandar-náme (Kniha o Alexandrovi). (Jaroslav Malina) 

Nizámìja, proslulá islámská teologická ńkola v Bagdádu, zaloņena v 11. stoletì. (Jaroslav 

Oliverius) 

Nizozemci, *Holanďané. 

nizozemština (holandńtina), západogermánský jazyk, öřednì *jazyk v Nizozemsku, na 

Surinamu, Holandských Antilách a v severnì Belgii (zde nazýván *vlámńtina), uņìvaný 

menńinou hlavně v USA. (Viz téņ *Holanďané.) (Jaroslav Malina) 

nìţina, Velká, özemì kolem hornìho a střednìho toku *Ņluté řeky (Ńen-si, Che-pej, Che-

nan, Chu-pej), kde před vìce neņ 7 000 lety vzniklo staré čìnské *zemědělstvì. (Jaroslav 

Malina) 

Nkolové, *bantuská etnická skupina na jihozápadě Ugandy v počtu asi 800 000 (odhad 

z roku 1970). *Jazyk patřì mezi centrálnì *bantuské jazyky *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Dělì se na dvě etnografické skupiny: Iruy a Himy. Iruové 

představujì původnì bantuské zemědělské *obyvatelstvo, které bylo v 16. stoletì ovládnuto 

pasteveckou populacì Himů. Ti představovali vládnoucì vrstvu, ale od Iruů převzali jazyk i 

kulturu. Nkolové vytvořili na přelomu 15.–16. stoletì státnì celek na základě ötvaru spìńe 

legendárnìch Čweziů (Bačweziů). V čele státu stál panovnìk (mugabe), který měl významné 

*rituálnì funkce. Mugabe vlastnil veńkerý dobytek v *zemi, byli mu podřìzeni vńichni 

Himové a museli mu odvádět daň formou dobytka. Státnì *öřednìci mohli být vybìráni pouze 

z řad Himů. Mezi oběma skupinami docházelo k častým neshodám. Během 20. stoletì vzrostl 

význam *zemědělstvì a také mnozì Iruové zìskali vzdělánì na misionářských ńkolách. To 

vedlo k ztrátě výsadnìho postavenì Himů. Celá společnost (Himové i Iruové) byla rozdělena 

na čtyři hlavnì *klany a ty se dělily na vìce neņ 100 menńìch jednotek. Tradičnì způsob ņivota 

zvolna mizì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Nkundové, *Mongové. 

NMR, *rezonance, nukleárnì magnetická. 

NNO, *nestátnì neziskové organizace. 

nobilita (z latiny: nōbilitās, „urozenost, ńlechtictvì, ńlechta; proslulost, sláva, vzneńenost; 

uńlechtilost, znamenitost“): 

1. privilegovaná vrstva řìmských *občanů, kteřì své výjimečné postavenì zakládali na 

skutečnosti, ņe sami (nebo někdo z jejich předků) zastávali öřad s imperiem. V prvnìm obdobì 

řìmské republiky se výraz nobilita kryl s názvem *patriciové, po vyrovnánì rozepřì mezi 

patricii a plebeji se stávali přìsluńnìky nobility i zámoņnì *plebejci. Ke konci řìmské 

*republiky se nobilita označuje jako *optimáti; 

2. přednì, bohatá *společenská vrstva, *ńlechta. (Jaroslav Malina) 

noc, bartolomějská, organizované vraņděnì *hugenotů v Pařìņi v noci z 23. na 24. 8. 1572 

během svatby jejich vůdce Jindřicha IV. Navarrského s dcerou Kateřiny Medicejské 

Markétou z Valois (1553–1616); zosnováno Kateřinou Medicejskou a rodem Guisů. 

Bartolomějská noc ukončila obdobì mìru ze Saint-Germain (1570), jenņ zrovnoprávnil 

hugenoty s *katolìky a byl zpečetěn zasnoubenìm mladého páru. Bylo povraņděno kolem 3 

000 lidì a v následujìcìch dnech se vraņděnì přeneslo na venkov. (Viz téņ *války, 

náboņenské.) (Jaroslav Malina) 
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noc, Filipojakubská (téņ Valpurņina noc), tradičnì lidový *svátek nańeho kulturnìho 

okruhu, slavený v noci mezi 30. dubnem a 1. květnem. V přelomovém okamņiku koloběhu 

přìrodnìho roku se řád světa na okamņik obracì a *magie, prospěńná i ńkodlivá, zìskává na 

öčinnosti. Lidová tradice se proto v předvečer nového örodného obdobì snaņì odehnat zlé a 

naklonit si dobré mocnosti. Nejznámějńìm zvykem Filipojakubské noci je tzv. pálenì 

čarodějnic, rozņìnánì velkých ohňů. Plameny spálì nebo odpudì vńechno *zlo, svět i lidé jsou 

očińtěni a zìskávajì část ohnivé sìly. Pálenì čarodějnic je obvykle vykládáno jako *zvyk, který 

zůstal připomìnkou dávných slavnostì, jejichņ archaická pohanská symbolika nebyla překryta 

křesťanskými významy. Z hlediska smyslu je moņné zvyklosti Filipojakubské noci vyloņit 

jako očistné (jarnì öklid, obřadnì vykrápěnì svěcenou vodou, skákánì přes oheň) a ochranné 

*rituály (v lidové tradici předevńìm rozmanité způsoby ochrany dobytka), obřady svázané 

s uctìvánìm *slunce (noc, jejìņ dominantou je světlo), oslavu *lásky (stavěnì *májek, 

vysypávánì tzv. chodnìčků lásky) a *plodnosti (počátek května). Zapalovánì ohňů můņeme 

velmi prozaicky interpretovat i jako cyklicky opakovanou likvidaci nahromaděného odpadu, 

podobnou jarnìmu öklidu, coņ je v souvislosti s koncem jednoho obdobì přìrodnìho roku 

a začátkem jiného vìce neņ smysluplné. 

Pálenì filipojakubských ohňů je ņivou tradicì, podobně jako jiné slavnosti vńak ztratilo 

velkou část původnìho vnitřnìho významu. Na mnoha mìstech se můņeme v předvečer 

prvnìho května stále setkat se vztyčovánìm májek. (Jana Válková) 

noc, Valpurţina, *noc, Filipojakubská. 

noc, Veliká, *Velikonoce. 

nodi lymphatici, mìznì *uzliny, součást mìznìho *systému. Mìznì uzliny jsou vloņeny do 

průběhu mìznìch cév, bývajì uspořádány do skupin a filtrujì mìzu z určité oblasti (regionálnì 

uzliny). Jejich tvar je rozmanitý (kulový, fazolovitý), velikost kolìsá od 2 do 30 mm. Normálnì 

uzliny jsou ńedorůņové barvy, na pohmat tuhé. Na jejich povrchu se nacházì vazivové pouzdro 

(capsula nodi lymphatici). Uvnitř uzliny je vazivové *stroma, jehoņ základem jsou trámce 

(trabeculae). Z trabekul odstupuje jemné retikulum prostoupené lymfocyty (takzvaná lymfoidnì 

tkáň). Tato lymfoidnì tkáň má tvar kulových uzlìků, na nichņ lze rozlińit povrchově uloņenou 

kompaktnějńì kůru (cortex) a centrálně dřeň (medulla). Mezi pouzdrem a trámci a lymfoidnì 

tkánì jsou ńtěrbinovité prostory vystlané endothelem (sinusy). Do sinusů se otevìrajì přìvodné 

mìznì cévy (vasa afferentia). V mìstě, které je označováno jako hilus, vstupujì do uzliny drobné 

tepny, vystupujì drobné ņìly a vycházì odvodná mìznì céva (vas efferens). (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici axillares, skupina 40 aņ 50 mìznìch uzlin nacházejìcì se v *jamce 

podpaņnì. Podle polohy jsou axilárnì uzliny rozdělovány do několika podskupin: *nodi 

lymphatici axillares centrales, *nodi lymphatici axillares laterales, *nodi lymphatici axillares 

subscapulares, *nodi lymphatici axillares pectorales et interpectorales, *nodi lymphatici 

axillares apicales (infraclaviculares). (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici axillares apicales, téņ *nodi lymphatici axillares infraclaviculares, jsou 

umìstěny ve vrcholu *jamky podpaņnì. Sbìrajì mìzu ze vńech ostatnìch skupin axilárnìch uzlin. 

Mìza z nich je odváděna pomocì sběrného kmene (*truncus subclavius) a jeho prostřednictvìm 

vlevo do *ductus thoracicus a vpravo do *ductus lymphaticus dexter. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici axillares centrales, skupina axilárnìch mìznìch uzlin uloņená ve 

vmezeřeném vazivu centrálnì části *jamky podpaņnì. Majì vztah k *nervi intercostobrachiales. 

Přijìmajì mìzu z celé hornì končetiny a z uzlin laterálnì stěny hrudnì. Mìza z nich je odváděna 

pomocì sběrného kmene *truncus subclavius a jeho prostřednictvìm vlevo do *ductus 

thoracicus a vpravo do *ductus lymphaticus dexter. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici axillares infraclaviculares, *nodi lymphatici axillares apicales. 

nodi lymphatici axillares laterales, skupina axilárnìch mìznìch uzlin umìstěná na laterálnì 

straně *jamky podpaņnì za *vena brachialis při öponu *musculus latissimus dorsi. Sbìrajì mìzu 

z hornì končetiny. Mìza z nich je odváděna pomocì sběrného kmene *truncus subclavius a jeho 
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prostřednictvìm vlevo do *ductus thoracicus a vpravo do *ductus lymphaticus dexter. (Lenka 

Vargová) 

nodi lymphatici axillares pectorales et interpectorales, skupina axilárnìch mìznìch uzlin 

uloņená na laterálnì stěně *hrudnìku v blìzkosti *musculi pectorales a podél *vasa thoracica 

lateralia na *musculus serratus anterior. Největńì a klinicky nejvýznamnějńì uzlinou této 

skupiny je *uzlina Sorgiusova. Do uzlin přitéká mìza z *prsu, ze stěny hrudnìku (*thorax) a 

*břicha aņ po pupečnì jizvu. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici axillares subscapulares, skupina axilárnìch mìznìch uzlin rozloņená v 

zadnì části *jamky podpaņnì, v blìzkosti *musculus teres major, *musculus subscapularis a 

*vasa subscapularia. Sbìrá mìzu ze zadnì stěny *hrudnìku a oblasti ńìje. Mìza z nich je 

odváděna pomocì sběrného kmene *truncus subclavius a jeho prostřednictvìm vlevo do *ductus 

thoracicus a vpravo do *ductus lymphaticus dexter. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici bronchiales, viscerálnì uzliny dutiny hrudnì, nacházejì se 

extrapulmonálně kolem *bronchus principalis dexter et sinister. Dostávajì mìzu z *nodi 

lymphatici pulmonales a *nodi lymphatici bronchopulmonales. Tato skupina mìznìch uzlin je 

propojena sìtì mìznìch cév s ostatnìmi hrudnìmi uzlinami, odvádì mìzu do *truncus 

bronchomediastinalis dexter et sinister. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici bronchopulmonales, viscerálnì uzliny dutiny hrudnì, ve velkém počtu 

jsou umìstěny v plicnìm hilu. Sbìrajì mìzu z *plic a z *nodi lymphatici pulmonales. Jsou 

propojeny sìtì mìznìch cév s ostatnìmi hrudnìmi uzlinami a odvádějì mìzu do *truncus 

bronchomediastinalis dexter a sinister. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici cervicales anteriores, krčnì mìznì uzliny uloņené v trigonum colli mediale 

mezi *jazylkou a *manubrium sterni. Provázejì *vena jugularis anterior, jsou uloņeny po 

stranách *hrtanu, ńtìtné *ņlázy a *trachey. Sbìrajì mìzu z *kůņe, *infrahyoidnìch svalů a 

přilehlých orgánů. Jejich vasa efferentia odtékajì do *nodi lymphatici cervicales profundi. 

(Lenka Vargová) 

nodi lymphatici cervicales profundi, krčnì mìznì uzliny vytvářejìcì rozsáhlou skupinu 15–

30 uzlin, která je rozloņena v hlubokých vrstvách krku. Podle polohy a vztahu k anatomickým 

strukturám je dělìme na uzliny podél *vena jugularis interna, které sbìrajì mìzu z hlavových a 

povrchových krčnìch uzlin (napřìklad *nodus lymphaticus tonsillaris, *nodus jugulodigastricus 

a *nodus juguloomohyoideus). Dalńì hluboké krčnì uzliny jsou uloņeny podél *nervus 

accessorius v hornì části trigonum colli laterale. Uzliny sbìrajì mìzu z okcipitálnì a 

retroaurikulárnì skupiny a z ötvarů v trigonum colli lateralis. Poslednì skupina hlubokých 

krčnìch uzlin se nacházì podél vasa transversa colli – *nodi lymphatici supraclaviculares. 

(Lenka Vargová) 

nodi lymphatici cervicales superficiales, mìznì uzliny rozloņené podél *vena jugularis 

externa. Sbìrajì mìzu z hlavy a z podkoņì laterálnì strany krku. Jejich vasa efferentia odtékajì do 

*nodi lymphatici cervicales profundi. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici coeliaci, mìznì uzliny rozloņené podél *truncus coeliacus. Z jejich 

eferentnìch cév vzniká nepárový *truncus intestinalis, který östì do *cisterna chyli. K této 

skupině mìznìch uzlin lze přiřadit také uzliny u jednotlivých nepárových orgánů břińnì dutiny. 

V okolì *ņaludku se nacházejì podél malého zakřivenì nodi lymphatici gastrici dextri et 

sinistri, podél velkého zakřivenì nodi lymphatici gastroepiploici (gastroomentales) dextri et 

sinistri, v oblasti *pyloru nodi lymphatici pylorici. V okolì *jater (*hepar) v *ligamentum 

hepatoduodenale jsou nodi lymphatici hepatici, mezi hlavou *pankreatu a podkovou 

*duodena nodi lymphatici pancreaticoduodenales superiores et inferiores, při hornìm a 

dolnìm okraji těla pankreatu leņì nodi lymphatici pancreatici superiores et inferiores. V okolì 

*sleziny jsou nodi lymphatici splenici (lienales). (Lenka Vargová) 
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nodi lymphatici colici, mìznì uzliny leņìcì podél *colon ascendens a v *mesocolon 

transversum. Jejich eferentnì mìznì cévy jsou odváděny do *nodi lymphatici coeliaci a dále 

prostřednictvìm *truncus intestinalis do *cisterna chyli. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici ileocolici, mìznì uzliny uloņené kolem vyöstěnì *tenkého střeva do 

*slepého střeva. Jejich eferentnì mìznì cévy jsou odváděny do *nodi lymphatici coeliaci a 

dále prostřednictvìm *truncus intestinalis do *cisterna chyli. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici iliaci communes, mìznì uzliny rozloņené podél *vasa iliaca communia. 

Dostávajì mìzu z *nodi iliaci externi et interni. Jejich prostřednictvìm tak sbìrajì mìzu z 

dolnìch končetin, z pánevnì stěny a pánevnìch orgánů. Eferentnì cévy vedou do *nodi 

lymphatici lumbales a podìlejì se na vzniku *truncus lumbalis dexter a truncus lumbalis 

sinister. 

nodi lymphatici iliaci externi, mìznì uzliny *dutiny břińnì uloņené kolem *vasa iliaca 

externa. Sbìrajì mìzu předevńìm z dolnì končetiny, ze stěny *pánve, z močového *měchýře a 

zevnìch pohlavnìch orgánů. Eferentnì cévy z této skupiny uzlin vedou do *nodi lymphatici 

iliaci communes. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici iliaci interni, mìznì uzliny dutiny pánevnì uloņené podél *vasa iliaca 

interna. Sbìrajì mìzu ze stěny pánevnì, hýņďové krajiny a z pánevnìch orgánů. U močového 

*měchýře a *prostaty jsou nodi lymphatici paravesicales, u stěny pońevnì nodi lymphatici 

paravaginales, při rozìch děloņnìch leņì nodi lymphatici parauterini a podél *konečnìku se 

nacházejì nodi lymphatici pararectales. Eferentnì cévy z této skupiny uzlin vedou do *nodi 

lymphatici iliaci communes. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici inguinales profundi, mìznì uzliny leņìcì na spodině *trigonum femorale 

ve *fossa iliopectinea před *lacuna vasorum. Do této skupiny uzlin přitéká mìza z celé dolnì 

končetiny a z *nodi lymphatici inguinales superficiales. Eferentnì cévy vedou do *nodi 

lymphatici iliaci externi. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici inguinales superficiales, mìznì uzliny uloņené na přednì straně stehna 

v oblasti *hiatus saphenus. Do této skupiny uzlin přitéká mìza z mediálnìch kolektorů dolnì 

končetiny, ze zevnìch pohlavnìch orgánů, hýņďové krajiny, dolnì části břińnì stěny a u ņen z 

oblasti *dělohy. Eferentnì cévy vedou do *nodi lymphatici inguinales profundi. 

nodi lymphatici intercostales, parietálnì mìznì uzliny dutiny hrudnì umìstěné v 

meziņebernìch prostorách při *páteři. Sbìrajì mìzu ze stěny hrudnì a z páteřnìho kanálu. Jejich 

odvodné cévy navazujì na *ductus thoracicus. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici lumbales, četné mìznì uzliny, které jsou uloņené podél *vena cava 

inferior a břińnì *aorty (nodi paraaortales). Sbìrajì mìzu ze zadnì stěny břińnì, z párových 

orgánů dutiny břińnì, ze stěny břińnì, ze *svalů zádových a z oblasti lumbálnì *páteře. Ústì do 

nich eferentnì cévy ze vńech pánevnìch uzlin. Z *kraniálnìch lumbálnìch uzlin se konstituuje 

*truncus lumbalis dexter et sinister. Tyto mìznì kmeny östì, spolu s *truncus intestinalis, do 

*cisterna chyli. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici mediastinales anteriores, viscerálnì uzliny dutiny hrudnì rozloņené 

v hornìm a střednìm *mediastinu. Vpravo provázejì *vena cava superior a *nervus phrenicus 

dexter aņ k *bránici, vlevo leņì podél *arcus aortae a n. phrenicus sinister. Přijìmajì mìzu z 

orgánů mediastina (*srdce, *perikardu, *plic), z bránice a z *jater (*hepar). Jejich eferentnì 

cévy se spojujì do silnějńìho kmene, který se otevìrá do přìsluńného *truncus 

bronchomediastinalis. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici mediastinales posteriores, viscerálnì uzliny dutiny hrudnì leņìcì 

v zadnìm *mediastinu podél *jìcnu mezi *bránicì a plicnìm hilem. Přijìmajì mìzu z jìcnu, 

*srdce, *perikardu, bránice a z *jater (*hepar). Jejich vasa efferentia se napojujì na *ductus 

thoracicus nebo do *truncus bronchomediastinalis dexter. (Lenka Vargová) 



 2812 

nodi lymphatici mesenterici, mìznì uzliny uloņené ve velkém počtu (aņ 180 uzlin) v 

*mesenteriu. Jejich eferentnì mìznì cévy jsou odváděny do *nodi lymphatici coeliaci a dále 

prostřednictvìm *truncus intestinalis do *cisterna chyli. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici mesenterici inferiores, mìznì uzliny leņìcì podél *colon descendens a 

*colon sigmoideum. Jejich eferentnì mìznì cévy jsou odváděny do *nodi lymphatici coeliaci a 

dále prostřednictvìm *truncus intestinalis do *cisterna chyli. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici occipitales, hlavové mìznì uzliny uloņené v ńìjové oblasti mezi öpony 

*musculus trapezius a *musculus sternocleidomastoideus. Sbìrajì mìzu z temennì a týlnì krajiny 

i ze ńìjových *svalů. Jejich vasa efferentia jdou do povrchových i hlubokých *nodi lymphatici 

cervicales. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici parasternales, parietálnì mìznì uzliny dutiny hrudnì jsou rozloņeny podél 

*vasa thoracica interna. Sbìrajì mìzu ze stěny hrudnì, z mediálnì části *prsu, z *bránice, hornì 

plochy *jater (*hepar) a ze stěny břińnì. Jejich odvodné cévy vedou do *ductus thoracicus nebo 

do *ductus lymphaticus dexter. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici parotidei, hlavové mìznì uzliny uloņené před uńnìm *boltcem v *glandula 

parotis a v jejì bezprostřednì blìzkosti. Uzliny sbìrajì mìzu ze spánkové krajiny, obličejových 

oblastì, uńnìho boltce a *ņlázy přìuńnì. Jejich vasa efferentia odvádějì mìzu do *nodi lymphatici 

cervicales profundi. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici phrenici superiores, parietálnì mìznì uzliny dutiny hrudnì, jsou uloņeny na 

hornì plońe *bránice a sbìrajì mìzu z bránice a z *jater (*hepar). Mìza z nich odtéká do *nodi 

lymphatici mediastinales anteriores a *nodi lymphatici mediastinales posteriores. (Lenka 

Vargová) 

nodi lymphatici pulmonales, drobné viscerálnì uzliny dutiny hrudnì umìstěné uvnitř 

plicnìho parenchymu, kde sbìrajì mìzu z *plic. Jsou propojeny sìtì mìznìch cév s ostatnìmi 

hrudnìmi uzlinami a odvádějì mìzu do *truncus bronchomediastinalis dexter et sinister. 

(Lenka Vargová) 

nodi lymphatici retroauriculares, hlavové mìznì uzliny uloņené nad processus mastoideus 

*kosti spánkové za uńnìm *boltcem. Sbìrajì mìzu z temennì krajiny a ze zevnìho *ucha. Jejich 

vasa efferentia jdou do *nodi lymphatici cervicales superficiales et profundi. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici retropharyngei, hlavové mìznì uzliny uloņené za stěnou *hltanu. Sbìrajì 

mìzu z *nosnì dutiny, z *paranazálnìch dutin, stěny hltanu, ze sluchové *trubice a *dutiny 

středouńnì. Eferentnì cévy odvádějì mìzu do *nodi lymphatici cervicales profundi. (Lenka 

Vargová) 

nodi lymphatici sacrales, mìznì uzliny dutiny pánevnì leņìcì podél *arteria sacralis 

mediana na pánevnì plońe *kosti křìņové. Sbìrajì mìzu předevńìm z *konečnìku, u ņeny 

z krčku děloņnìho a klenby pońevnì, u muņe z *prostaty. Eferentnì cévy odvádějì mìzu do 

*nodi lymphatici lumbales. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici submandibulares, hlavové mìznì uzliny uloņené v *trigonum 

submandibulare, odvádějì mìzu z orgánů v *dutině östnì (z *jazyka, *zubů, ze *ņlázy 

podjazykové i podčelistnì), z obou *rtů a *tvářì, dolnìho vìčka. Eferentnì cévy odvádějì mìzu do 

*nodi lymphatici cervicales profundi. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici submentales, hlavové mìznì uzliny uloņené v submentálnì krajině. Sbìrajì 

mìzu z hrotu *jazyka, z oblasti dolnìch *zubů, dolnìho *rtu a brady. Jejich vasa efferentia 

směřujì jednak do *nodi lymphatici submandibulares, jednak do *nodi lymphatici cervicales 

profundi. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici supraclaviculares, hluboké krčnì mìznì uzliny, provázejì *vasa transversa 

colli. Sbìrajì mìzu z ötvarů *kaudálnì části krku, z *prsu a z hornì části hrudnì stěny. Jsou 

napojeny rovněņ na uzliny axilárnì a na uzliny *mediastina. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici tracheales, viscerálnì uzliny dutiny hrudnì, provázejì *tracheu nad jejì 

bifurkacì. Sbìrajì mìzu z uzlin plicnìch, hilových, bronchiálnìch, tracheobronchiálnìch i 
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z uzlin kolem *jìcnu, *thymu a ze zadnìch mediastinálnìch uzlin. Tato skupina mìznìch uzlin 

je propojena sìtì mìznìch cév s ostatnìmi hrudnìmi uzlinami a odvádì mìzu do *truncus 

bronchomediastinalis dexter et sinister. (Lenka Vargová) 

nodi lymphatici tracheobronchiales superiores et inferiores, viscerálnì uzliny dutiny 

hrudnì rozloņené v oblasti *bifurcatio tracheae. Hornì tracheobronchiálnì uzliny leņì v öhlu 

mezi *tracheou a *bronchem, dolnì jsou umìstěny pod bifurkacì. Sbìrajì mìzu z uzlin plicnìch, 

hilových, bronchiálnìch i z uzlin kolem *jìcnu, *thymu a ze zadnìch mediastinálnìch uzlin. 

Tato skupina mìznìch uzlin je propojena sìtì mìznìch cév s ostatnìmi hrudnìmi uzlinami a 

odvádì mìzu do *truncus bronchomediastinalis dexter a sinister. (Lenka Vargová) 

nodus, -i, m., uzel (napřìklad mìznì uzlina – *nodus lymphaticus). (Ladislava Horáčková) 

nodus atrioventricularis, předsìňokomorový uzlìk Aschoff-Tawarův, je součástì 

převodnìho *systému srdečnìho. Uzlìk leņì pod *endokardem pravé *předsìně mezi öponem 

septálnìho cìpu *valva tricuspidalis a vyöstěnìm *sinus coronarius, má oválný tvar (6x3 mm), 

na jeho dolnì okraj navazuje dalńì část převodnìho systému – *fasciculus atrioventricularis. 

Vzruchotvorná schopnost sìňokomorového uzlìku (40/minutu) se za normálnìch podmìnek 

neprojevuje, *primárně ovlivňuje srdečnì činnost pouze při poruchách sinusového *uzlìku. 

(Lenka Vargová) 

nodus lymphaticus, mìznì uzlina. 

nodus lymphaticus jugulodigastricus, uzlina Kùttnerova, hluboká krčnì mìznì uzlina se 

nacházì na *vena jugularis interna ve výńi velkých rohů *jazylky. Filtruje mìzu předevńìm z 

kořene *jazyka, *isthmus faucium a z *tonsilla palatina. Mìza z této uzliny odtéká do *truncus 

jugularis a jeho prostřednictvìm vlevo do *ductus thoracicus a vpravo do *ductus 

lymphaticus dexter. (Lenka Vargová) 

nodus lymphaticus juguloomohyoideus, hluboká krčnì mìznì uzlina, je uloņena v mìstě 

překřìņenì *vena jugularis interna s *musculus omohyoideus. Přitéká do nì mìza z oblasti brady, 

dolnìch *zubů a z hrotu *jazyka. Mìza odtéká do *truncus jugularis a jeho prostřednictvìm 

vlevo do *ductus thoracicus a vpravo do *ductus lymphaticus dexter. (Lenka Vargová) 

nodus lymphaticus tonsillaris, uzlina Woodova, hluboká krčnì mìznì uzlina leņìcì za öhlem 

*dolnì čelisti, sbìrá mìzu z patrové *mandle. Mìza z této uzliny odtéká do *truncus jugularis a 

jeho prostřednictvìm vlevo do *ductus thoracicus a vpravo do *ductus lymphaticus dexter. 

(Lenka Vargová) 

nodus sinuatrialis, Keith-Flackův sinusový uzlìk, je součástì převodnìho *systému 

srdečnìho. Uzlìk leņì v pravé *předsìni srdečnì v öhlu mezi přednìm okrajem östì *hornì duté 

ņìly a předsìňovým septem. Má protáhlý tvar (15x1,5 mm) a do *myokardu předsìnì z něho 

paprsčitě vńemi směry vybìhajì pruhy vodivé svaloviny. V nodus sinuatrialis vznikajì 

automaticky vzruchy, které jsou dalńìmi částmi převodnìho systému rozváděny do pracovnìho 

myokardu. Frekvence těchto automaticky vznikajìcìch vzruchů se u dospělého člověka v klidu 

pohybuje v průměru kolem 70/minutu (takzvaný sinusový rytmus). (Lenka Vargová) 

Noe, podle *Starého zákona (Gn 6–9) praotec, který proņil *potopu. Jméno znamená 

„odpočinutì“ (z hebrejského nvh). Kdyņ se podle Gn 6 *Bůh rozhodl potrestat hřìńné stvořenì 

potopou, byl tehdy Noe jediný spravedlivý na zemi. Proto mu Bůh poradil, aby si postavil koráb 

a v něm zachránil sebe, svou rodinu i zvìřata. Noe uposlechl, postavil koráb a byl zachráněn. Po 

skončenì potopy z vděčnosti obětoval Bohu a ten s nìm a jeho potomstvem uzavřel smlouvu, 

jejìmņ znamenìm byla duha. Podle této smlouvy je lidem zakázána vraņda a poņìvánì (i zvìřecì) 

krve, to jest, moderně vyjádřeno, je přikázána *öcta k ņivotu. Noe jako prvnì pěstoval vinnou 

révu (Gn 9,20nn) a poznal opojný öčinek *vìna. Opil se a obnaņil ve svém stanu. Tam ho uzřel 

jeho syn Chám a posmìval se mu, kdeņto druzì dva Noeho synové Ńém a Jefet otce ohleduplně 

přikryli. Za to jim Noe poņehnal, kdeņto Chámův rod, konkrétně jeho prvorozeného Kenaana, 

po jehoņ způsobu se Chám zachoval, Noe proklel. 
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Přìběh o potopě se vyskytuje v řadě náboņenských okruhů. Biblické vyprávěnì má nejblìņ k 

lìčenì potopy v eposu o *Gilgameńovi, kde se ovńem hrdina potopy nazývá Utnapińtim. Jinak je 

v popisu potopy mezi oběma zprávami řada shod, které ukazujì, ņe biblický vypravěč znal starńì 

mezopotamský text a čerpal z něho, zároveň vńak obměnil záměr vyprávěnì. 

Mezopotamské vyprávěnì o *potopě je v podstatě obņalobou nespravedlivých bohů, kdeņto 

biblické vyprávěnì chce na téņe látce ukázat, jak spravedlivý *Hospodin trestá hřìńné a 

zachraňuje spravedlivého. (Jan Heller) 

noetika (z řečtiny: noésis, „vědomì, poznánì, myńlenì, chápánì“) (někdy téņ *gnozeologie, 

*epistemologie), součást *filozofie, zabývajìcì se obecnými otázkami *poznánì (poznatelnost, 

zdroj, průběh a výsledek poznánì, *pravda a jejì kritérium apod.). (Jaroslav Malina) 

Nogajci (Nogaia – jméno legendárnìho vůdce *kmene kolem roku 1300), etnikum 

*turkického původu ņijìcì v oblasti Předkavkazska, tj. na Nogajské stepi mezi Kaspickým 

mořem a severnìm öpatìm Kavkazu ve Stavropolském kraji Ruské federace, v autonomnìch 

republikách Dagestán, Čečensko a Inguńsko v počtu 65 000 (90. léta 20. stoletì). *Jazyk patřì 

do kypčacké skupiny *turkické větve *altajské jazykové rodiny. Jsou pozůstatkem původnìch 

stepnìch etnik turkické přìsluńnosti, která vytvořila koncem 14. a začátkem 15. stoletì feudálnì 

státnì ötvar zvaný Nogajská horda (součást *Zlaté hordy), zanikla v 16. stoletì. Poté se 

Nogajci do značné mìry smìsili s *kavkazskými etniky a *Rusy, takņe dnes jsou silně 

asimilovanì. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

noh, *gryf. 

nomádi (z řečtiny: nomás, „potulujìcì se, bloudìcì; pastevci následujìcì stádo“), 

*kočovnìci. 

nomádismus (z řečtiny: nomás, „potulujìcì se, bloudìcì; pastevci následujìcì stádo“), 

kočovnictvì; způsob ņivota vázaný na určité formy obņivy (*pastevectvì, *lov, *sběračstvì), 

charakteristický existencì přechodných sìdel (tábory, přenosná obydlì nebo lehké dočasné 

přìstřeńky). (Jaroslav Malina) 

nominalismus (z latiny: nōmen, „název, jméno“), filozofická koncepce, podle nìņ reálně 

existujì pouze jednotlivé věci se svými individuálnìmi vlastnostmi. Nominalismus vzniká u 

Roscellina z Compiègne (zemřel 1120), vrcholì u Williama *Occama (zemřel 1349). Tìm, ņe 

zdůrazňuje smyslové poznánì jednotlivého, stal se předchůdcem *senzualismu, *empirismu a 

*filozofie vědy. Ve středověké filozofii byl protikladem *realismu. (Jaroslav Malina) 

nominálnì kotva, *kotva, nominálnì. 

nominálnì proměnná, *proměnná, nominálnì. 

nominálnì znak, *proměnná, nominálnì. 

nomogram, speciálnì graf, který umoņňuje prováděnì výpočtů pomocì jednoduchých 

geometrických *konstrukcì. Nejjednoduńńìm typem nomogramu je graf funkce v kartézské 

soustavě souřadnic. (Jaroslav Malina) 

nondisjunkce, chybná distribuce *homologických *chromozomů v I. meiotickém dělenì 

(*primárnì nondisjunkce) nebo sesterských *chromatid v II. meiotickém dělenì (*sekundárnì 

nondisjunkce). Můņe se vyskytovat i při mitotickém dělenì. (Jiřina Relichová) 

nonkomformita (z latiny: nōn, „ne, nikoli“ a cōnformitās, „shodnost, shoda, stejnorodost; 

podobnost“): 

1. chovánì neshodujìcì se s *normami a cìli dané *společnosti; 

2. nepřizpůsobivost; 

3. odchylnost v myńlenì. (Jaroslav Malina) 

nonokluze, skus, při kterém jsou *okluznì plochy vyřazeny z kontaktu, ortodontická 

*anomálie skusu zubnìch skupin. (Michaela Račanská) 

noosféra (z řečtiny: noos, „myńlenì, rozum“ a sphaira, „koule“), koncepce sjednocenì 

vývoje ņivé a neņivé *přìrody a *společnosti. Pojem noosféra zavedl ruský mineralog a 

geolog Vladimir Ivanovič Vernadskij (1863–1945). Noosféra je v pojetì Vernadského třetì 
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fáze vývoje *Země, které předcházì fáze geosféry a biosféry. Podobně jako vznik ņivota 

zásadně proměnil geosféru, tak vznik lidské kognice proměnil biosféru. Ņivot a myslìcì 

lidstvo jsou podle Vernadského dvě určujìcì geologické sìly. Ņivot i lidská kognice jsou 

hlavnìmi a zákonitými silami, které utvářejì evoluci Země. 

Koncepce noosféry je pokusem propojit vývoj Země, *kosmu a hominizačnìho procesu, 

jeņ vrcholì v noogenezi. Na Vernadského navázal francouzský filozof, paleontolog, geolog a 

teolog Pierre Maria-Joseph *Teilhard de Chardin (1881–1955). Podobně jako Vernadskij 

pracoval se třemi etapami vývoje Země – předbiosférou, biosférou a noosférou. Noosféra je 

v jeho pojetì myslìcì vrstva, která se poprvé objevila v třetihorách, ale jasné podoby nabyla 

v komplexnìm lidském myńlenì. S pojmem noosféra pracoval také Édouard Louis Emmanuel 

Julien Le Roy (1870–1954), který chápal noosféru jako svrchnì „skořápku“ Země, jako 

myslìcì vrstvu, do které zahrnoval vńechny aktivity lidského intelektu. Teilhard de Chardin i 

Le Roy byli posluchači Vernadského přednáńek na Sorbonně v letech 1922–1923. 

S představou noosféry rezonuje také *hypotéza Gaia, kterou rozpracoval James Lovelock 

(narozen 1919). (Martin Soukup) 

Nootkové, *Nutkové. 

noradrenalin, *hormon produkovaný dřenì nadledvin (*glandulae suprarenales). Účastnì 

se jako mediátor přenosu vzruchů u *sympatiku. (Lenka Vargová) 

nordická rasa, *rasa, nordická. 

Noricum (Norikum), řìmská provincie na özemì dneńnìho Rakouska; severnì hranici tvořil 

Dunaj. Původně byla osìdlena *Kelty. Poprvé zde byly řìmské jednotky přìtomny od roku 113 

př. n. l., ale özemì bylo pokojnou cestou připojeno k *řìmské řìńi aņ v roce 15 př. n. l., kdy se 

hlavnìm *městem stalo Virunum. Od roku 45 bylo romanizováno. Noricum bylo předevńìm 

zdrojem nerostných *surovin (*zlato, *střìbro, *olovo, *ņelezo). Za cìsaře Diokleciana bylo 

rozděleno na dvě provincie. 

Od roku 460 započaly nájezdy *Germánů, kolem roku 600 obsadili Noricum *Avaři a 

*Slované. (Jaroslav Malina) 

Norikové, starověký svaz *keltských *kmenů, které obývaly koncem 1. tisìciletì př. n. l. 

özemì dneńnìho Ńtýrska a Korutan – Norické *královstvì; těņili zde ņeleznou rudu a zakládali 

obchodnì střediska. Kolem roku 15 př. n. 1. dobyli jejich özemì *Řìmané a zaloņili zde 

provincii *Noricum. Norikové brzy poté jako etnikum splynuli s *germánskými a 

*rétorománskými etniky. (Jaroslav Malina) 

Norikum, *Noricum. 

Norimberské zákony, *zákony, Norimberské. 

Norimberský kodex, *kodex, Norimberský. 

norma (z latiny: norma, „pravidlo, předpis; měřìtko, mìra, pravìtko, öhelnìk“): 

1. předpis, vńeobecně závazné pravidlo; právo – *právnì norma; 

2. [antropologie, sociologie aj.], soubor pravidel chovánì v určité situaci, který vymezuje 

formy sociálnìch aktivit usilujìcìch o dosaņenì sociálnìch cìlů; 

3. [ekonomika], mnoņstvì práce stanovené na určitou časovou jednotku. (Jaroslav Malina) 

norma, autonomnì, *právnì norma, která je výsledkem vůle öčastnìků právnìho vztahu. 

(Tatiana Machalová) 

norma, dispozitivnì (z latiny: dispositiō, „upravenì, uspořádánì, osnova, dispozice“), 

*právnì norma, která působì podmìnečně, tj. pro přìpad, ņe si öčastnìci právnìho vztahu 

neujednali něco jiného; opak: *norma, kogentnì. (Tatiana Machalová) 

norma, heteronomnì, *právnì norma, která je vyjádřenìm cizì vůle. (Tatiana Machalová) 

norma, kogentnì (z latiny: cogere, „nutit, vnucovat, zavazovat, omezovat“ a norma, 

„pravidlo, předpis; měřìtko, mìra, pravìtko, öhelnìk“), právnì ustanovenì, od něhoņ se strany 

nemohou odchýlit, imperativnì donucovacì předpis, kategorická *norma, norma, která působì 

bezpodmìnečně; opak: *norma, dispozitivnì. (Tatiana Machalová) 
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norma, právnì, elementárnì součást právnìho řádu, obecně závazné pravidlo chovánì a 

jednánì, které je stanovené a vynutitelné *orgány státnì moci. Jejì obsah se skládá z přìkazů, 

zákazů a dovolenì a musì být vyjádřen tak, aby dosáhl svých adresátů a mohl být jimi 

akceptován. Znaky (vlastnosti) právnì normy se dělì na: formálnì a materiálnì. Formálnì 

znaky se týkajì zejména procesu vydávánì právnì normy a jejì vnějńì podoby. Právnì norma 

má vņdy zvláńtnì, státem uznanou formu. V České republice je to výlučně forma pìsemná, 

spojená s oficiálnì publikacì jejìho textu ve Sbìrce zákonů. K jejìm materiálnìm znakům patřì: 

normativnost (regulativnost), obecnost, vynutitelnost a závaznost. Strukturu právnì normy 

tvořì hypotéza, dispozice a *sankce, tj. následky spojené s poruńenìm normy. Pod pojmem 

sankce se rozumì öjma nebo postih za poruńenì pravidla stanoveného dispozicì. Působnostì 

právnì normy se rozumì rozsah okolnìho prostředì, vůči kterému se právnì norma aplikuje a 

realizuje, přičemņ se rozlińuje působnost časová, prostorová (mìstnì, teritoriálnì), osobnì 

(personálnì) a věcná. Podle sìly normativnìch právnìch *aktů se normy rozlińujì na östavnì, 

zákonné a podzákonné. K jejich realizaci docházì zejména v procesu aplikace, kde důleņitou 

roli sehrává *interpretace práva. (Tatiana Machalová) 

norma, recepčnì (z latiny: receptiō, „převzetì“), prvnì zákon nového československého 

státu (Československa), základ československého právnìho řádu, schválený 28. 10. 1918 na 

schůzi pléna *Národnìho výboru v Praze; původně se připravoval tzv. politický zákon neboli 

zákon „o prozatìmnì *vládě řìńe české“ (29 článků). Recepčnì norma byla připravena narychlo 

v noci z 27. na 28. 10. 1918 Aloisem *Rańìnem (1867–1923); název „recepčnì“ vznikl proto, 

ņe na jeho základě byl přejat do československého práva (recipován) dosavadnì rakousko-

uherský právnì řád a vìceméně i dosavadnì správnì systém. Podle této „normy“ byly převzaty 

vńechny zemské i řìńské zákony a *öřady (podřìzené Národnìmu výboru, který představoval 

nejvyńńì exekutivnì i legislativnì moc), které měly i nadále pracovat podle dosud platných 

zákonů a nařìzenì (mělo být zamezeno vytvořenì bezprávnìho stavu). Přijatá recepčnì norma 

připouńtěla tedy zavedenì dvou odlińných právnìch řádů (vznik tzv. právnìho *dualismu). 

Tento stav trval do přijetì tzv. prozatìmnì *östavy (13. 11. 1918). (Viz téņ *nostrifikace.) 

(Frantińek Čapka) 

norma, sociálnì, *normy, sociálnì. 

normalizace (z latiny: normālis, „normálnì, pravidelný; pravoöhlý“), eufemistické 

označenì pro politiku neostalinismu (*stalinismus) prosazovanou v Československu po 

17. 4. 1969, kdy se prvnìm tajemnìkem Ústřednìho výboru *Komunistické strany 

Československa (ÚV KSČ) mìsto Alexandera *Dubčeka (1921–1992) stal Gustáv Husák 

(1913–1992); náznaky jiņ po srpnu 1968. S přìmou sovětskou podporou (Breņněvovy 

doktrìny omezené suverenity) ovládlo nové vedenì KSČ mocenské pozice ve vedenì strany a 

*státu. Hlavnì zásady spočìvaly: „(…) v obnovenì marxisticko-leninské jednoty KSČ, v 

obnovenì vedoucì ölohy KSČ, v upevněnì ölohy socialistického státu a jeho orgánů, v 

obnovenì internacionálnìch svazků se SSSR a ostatnìmi socialistickými zeměmi.“ 

Normalizace byla provázena stranickými „čistkami“, likvidacì vńech struktur polednové 

*reformy a výměnou stranických legitimacì (vylučovánìm členů strany). Následovaly 

*represe se vńemi znaky teorie a praxe neostalinismu, směr určovalo Poučenì z krizového 

vývoje ve straně a společnosti po XIII. sjezdu KSČ z prosince 1970. 

Pojmem „normalizace“ bývajì větńinou označována posrpnová léta (1968) buď do května 

1971 (XIV. sjezdu KSČ) nebo toto celé obdobì aņ do pádu *komunismu (listopad 1989). 

(Frantińek Čapka) 

normálnì anatomie, *anatomie, normálnì. 

Normanďané, středověká populace *germánského původu v historické oblasti v 

severozápadnì Francii při pobřeņì zvaném Normandie. Normanďané jsou povaņováni za 

potomky *Normanů, kteřì se v 10. stoletì usadili na pobřeņì Francie a vytvořili zde lennì stát. 

V 11. stoletì větńina (jiņ romanizovaných) Normanů přesìdlila do Anglie, část odeńla do Itálie, 
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zbytek se podìlel na formovánì francouzského *národa. Jako etnikum splynuli s *Francouzi a 

dnes představujì *etnografickou skupinu, která je součástì francouzského národa. (Leoń 

Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Normané (Northmannus, „člověk ze severu“), středověké etnikum a název pro středověké 

*germánské populace ņijìcì na Skandinávském a Jutském poloostrově. Patřili k nim zejména 

*Dánové, *Norové a *Ńvédové. Normané byli téņ nazýváni *Vikingové. V 8.–11. stoletì 

podnikali časté kořistnické námořnì výpravy podél pobřeņì západnì, východnì a jiņnì Evropy, 

na Island, do Grñnska a také k pobřeņì Severnì Ameriky. Norńtì Normané se v 9. stoletì 

usadili v Irsku (aņ do roku 1015), v 10. stoletì objevili Grñnsko a Labrador a kolonizovali 

dočasně i pobřeņì Severnì Ameriky (viz *ĽAnse aux Meadows). Dánńtì Normané se v 9. 

stoletì částečně usadili na Britských ostrovech, ale podnikali vojenské výpravy i na özemì 

Francie: několikrát dobyli Pařìņ a usadili se natrvalo při dolnì Seině v oblasti, která se dosud 

jmenuje Normandie (viz *Normanďané) a kde se během krátké doby jazykově a kulturně 

romanizovali. Odtud dobyli roku 1066 v *bitvě u Hastingsu celou Anglii (Vilém I. 

Dobyvatel), rozdělili si majetek anglické *ńlechty a později přijali anglický *jazyk a splynuli 

s obyvatelstvem ostrovů, zvláńtě s *Anglosasy, a přispěli tak k zformovánì anglického 

*národa. Část francouzských Normanů se dostala na vojenských výpravách aņ do jiņnì Itálie, 

kde v 11. stoletì zaloņili malé samostatné *královstvì v Apulii a na Sicìlii. Tito Normané jiņ 

ve 12. stoletì splynuli s domácìm italským obyvatelstvem a jako etnikum zanikli. Ńvédńtì 

Normané, zvanì téņ *Varjagové, konali vojenské výpravy na východ a v roce 860 pronikli pod 

vedenìm Rurika do Ruska a usadili se v *Novgorodu a v Kyjevě, kde přispěli k urychlenì 

procesu feudalizace a k rozvoji ruského státu (tzv. Rurikovci) a poměrně rychle splynuli se 

*slovanským obyvatelstvem (*Kyjevská Rus). 

Normané vstoupili do dějin Evropy jako mořeplavci, válečnìci a objevitelé a zanechali 

některé výrazné doklady své kultury a práva, napřìklad jejich hospodářsko-společenská 

organizace patřila k nejvyvinutějńìm v obdobì raného *feudalismu v celé Evropě. Normanské 

vévodstvì v 11. stoletì v Normandii bylo jiņ raně feudálnìm ötvarem, podle kterého vznikaly 

později jiné feudálnì státy v severnì Evropě. (Jaroslav Malina) 

normativismus, zkráceně označenì pro právně teoretickou koncepci, která usiluje o 

vymezenì práva jako systému (řádu) norem. (Viz téņ *normativnì právnì teorie) (Tatiana 

Machalová) 

normativnì, určujìcì, předepisujìcì, napřìklad *výroky o tom, co je třeba, co je povinné 

atd. Normativnì vědy jsou napřìklad *etika, *logika, vědy o právu. (Tatiana Machalová) 

normativnì ekonomie, *ekonomie, normativnì. 

normativnì právnì teorie, *teorie, normativnì právnì. 

normované polohy lebky, *polohy lebky, normované. 

normy, kulturnì, sdìlené představy a regulativy, jimiņ se má řìdit společenské souņitì. 

(Jaroslav Malina) 

normy, sociálnì, norma je ve společenských vědách často uņìvaný pojem. Kulturnì normy 

se zpravidla uņìvajì k popisu a výkladu *zvyků a chovánì, které se z nańì perspektivy zdajì být 

zvláńtnì nebo bizarnì – napřìklad lidské oběti *Aztéků nebo *kanibalismus některých 

afrických etnik. Sociálnì normy jsou pouņìvány k *vysvětlenì mechanismů udrņovánì 

sociálnìho řádu. V souladu s tìmto rozlińenìm lze i uvnitř jedné kultury rozlińovat dva typy 

norem. Prvnìm z nich jsou *zvyky a *obyčeje. Patřì mezi ně i *stereotypy, *předsudky a 

*diskriminace jako v určité kultuře běņné formy smýńlenì a chovánì. Druhým jsou *mravy a 

etické normy. Jde o pravidla, která řìkajì, jak by se *člověk měl nebo neměl chovat. V jejich 

pozadì jsou hodnoty, jakými jsou napřìklad *rovnost, svoboda, moc či tradice. 

Psychologové zahrnujì oba jevy do kategorie sociálnìch norem. Analogicky pak rozlińujì 

deskriptivnì normy (deskriptivnì sumarizace chovánì) a injunktivnì normy, které majì dvě 
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*verze: preskriptivnì normy – pravidla řìkajìcì, jak by se člověk měl chovat a proskriptivnì 

normy – pravidla řìkajìcì, jak by se člověk neměl chovat (viz Cialdini – Trost, 1998). 

Normy byly v průběhu let různě konceptualizovány (Sherif, 1936; Sumner, 1906). Podle 

tureckého sociálnìho psychologa Muzafera Sherifa mezi ně patřì zvyky, tradice, pravidla, 

hodnoty, mñdnì trendy a ostatnì kritéria chovánì, která jsou standardizovaná v důsledku 

kontaktu jedinců. Sociálnì normy můņeme definovat jako standardy (deskriptivnì a 

injunktivnì), které jsou sdìleny členy určité skupiny a které ovlivňujì jejich sociálnì chovánì. 

Sociálnì normy mohou, ale nemusì být explicitně formulovány. Přìpadné *sankce za jejich 

nedodrņovánì pramenì ze sociálnìch vazeb, nikoli z legislativnìho systému; v tom se lińì od 

*zákonů. Podle mìry sdìlenì lze normy rozlińit na společenské a skupinové (sociálnì normy 

v uņńìm slova smyslu) a na osobnì normy. 

Podobně, jako je tomu se stereotypy, předsudky a diskriminacì, jsou i öčinky sociálnìch 

norem zprostředkovány někdy vědomými a vůlì kontrolovanými procesy (jedinec se vědomě 

rozhoduje, zda bude vůči dané normě konformnì nebo ne), jindy jsou vńak zprostředkovány 

automaticky aktivovanými procesy (jedinec je konformnì bezmyńlenkovitě, někdy proti 

svému vědomému ömyslu). (Karel Hnilica) 

Norové, *národ ņijìcì v Norském *královstvì (celkem asi 4,667 milionu; odhad z roku 

2006). Norsko je prakticky jednonárodnìm státem – okolo 98 % jeho obyvatelstva tvořì 

germánńtì Norové, jedinou výraznějńì menńinu představujì *Laponci na severu *země, dále 

zde ņijì přistěhovalci z Asie, zejména *Pákistánci. *Jazyk (*norńtina) patřì ke skandinávské 

podskupině *germánských jazyků *indoevropské rodiny. Spisovná norńtina má dvě formy: 

*bokmål (*riksmål), spisovný jazyk od 16. stoletì, a *nynorsk (novonorský), dřìve zvaný 

*landsmål. Norové jsou jednìm z nejstarńìch severských národů, jeho etnogeneze začala jiņ 

před počátkem nańeho *letopočtu, kdy jeho özemì začaly osìdlovat nejprve *Sámové a 

germánské populace *Dánů, *Gñtů a později *Normanů a Norů. Koncem 8. stoletì zahájili 

norńtì *Vikingové *objevné plavby, v 9. stoletì dońlo k sjednocenì země a vytvořenì Norského 

královstvì (roku 872). Věřìcì se hlásì předevńìm k státnì evangelicko-luteránské cìrkvi (88 %); 

*protestanti s *katolìky tvořì necelá 4 %, ateisté 3,2 %, dále *muslimové aj. (Leoń Ńatava, 

Lukáń Ńìn) 

Ňorové, etnická skupina východobantuského původu sìdlìcì západně od Albertova jezera 

na özemì Etiopie, Keni a Ugandy; asi 700 000 (odhad z roku 2005). *Jazyk (luňoro) patřì 

mezi centrálnì *bantuské jazyky *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Zabývajì 

se *chovem skotu, *zemědělstvì je jen vedlejńìm zdrojem obņivy. Usìdlenì je roztrouńené; 

*rodina bývá větńinou *párová, *polygamie je spìńe výjimkou. Následnictvì je *patrilineárnì. 

Dělì se na dvě etnografické skupiny (Himové a Iruové – *Nkolové). Kromě Ňorů jsou na 

jejich özemì rozptýleny skupiny *Pygmejů, kteřì tvořì nejniņńì stupeň společenského 

ņebřìčku. Ňorové v 10.–11. stoletì zaloņili Kitwaru, nejstarńì stát v tzv. Mezijezeřì, největńìho 

rozmachu dosáhl v 16.–17. stoletì. V 17. stoletì vtrhly na özemì Kitwary *nilotské *kmeny a 

zaloņily svou vlastnì dynastii Babito. Věřìcì jsou *křesťané (zejména *katolìci, ale i 

*protestanti). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

norština, severogermánský jazyk, öřednì *jazyk v Norsku se dvěma spisovnými 

*variantami: *bokmål (vykazujìcì silné vlivy *dánńtiny) a umělý „lidový“ *nynorsk, 

vytvořený Ivarem Andreasem Aasenem (1813–1896) na bázi západonorských dialektů. (Viz 

téņ *Norové, *riksmål, *landsmål.) (Jaroslav Malina) 

North Atlantic Treaty Organization, *NATO. 

nos, zevnì, *nasus externus. 

Nosek, Bedřich (13. 5. 1942, Praha), český hebraista, judaista. Po maturitě na jedenáctileté 

střednì ńkole v Praze studoval v letech 1959–1964 archivnictvì a české dějiny na Filozofické 

fakultě *Univerzity Karlovy v Praze; na ně navázal 1965–1971 studiem oboru hebraistika-

judaistika na téņe fakultě. Roku 1971 obhájil doktorskou disertačnì práci zaměřenou na 
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hebrejské prameny v dìle Pugio fidei Raimunda Martiniho. Po ukončenì studia oboru 

archivnictvì-české dějiny pracoval krátce v Muzeu hlavnìho města Prahy, v obdobì let 1968 

aņ 1991 působil ve Státnìm ņidovském muzeu v Praze, nejprve ve vědeckém oddělenì, později 

jako vedoucì oddělenì sbìrek. V letech 1982–1985 přednáńel externě judaistiku a hebraistiku 

na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze. Od roku 1969 aņ do 1982, kdy byla výuka 

hebrejńtiny zakázána, působil jako externì učitel tohoto jazyka na Státnì jazykové ńkole v 

Praze. 

Roku 1991 obhájil kandidátskou disertačnì práci věnovanou problematice ņidovské 

gramatické literatury vznikajìcì v *českých zemìch od 18. do 19. stoletì, zìskal vědeckou 

hodnost CSc. a byl přijat jako odborný asistent na Husitskou teologickou fakultu Univerzity 

Karlovy v Praze. Roku 1994 byl na základě habilitačnì publikované práce Pirkej avot – 

Výroky otců jmenován docentem. V současné době je vedoucìm Ústavu ņidovských studiì 

Husitské teologické fakulty Univerzity Karlovy, přednáńì rabìnskou literaturu, synagogálnì 

liturgii a ņidovské *tradice a *zvyky, rabìnskou hebrejńtinu a aramejńtinu babylonského 

Talmudu. V době svého působenì ve Státnìm ņidovském muzeu se soustřeďoval zejména na 

zpracovánì sbìrky starých hebrejských tisků a na dějiny hebrejského jazyka v českých zemìch. 

Je členem společnosti na podporu hebrejského jazyka a literatury „Brit Ivrit Olamit“, 

zöčastňuje se jejìch kongresů a jeho přìspěvky jsou hebrejsky publikovány ve sbornìcìch 

kongresů. Roku 1995 absolvoval kratńì studijnì pobyt v Izraeli, kde se zöčastnil seminářů na 

Hartmannově institutu při Hebrejské univerzitě v Jeruzalémě. Z dìla: Pirkej avot. Výroky otců. 

Traktát babylonského Talmudu s úvodem a komentářem (1994), Ţidé v českých zemìch. 

Dodatek Atlasu universálnìch dějin ţidovského národa (1995). Kontakt: Doc. PhDr. Bedřich 

Nosek, CSc., Ústav ņidovských studiì Husitské teologické fakulty Univerzity Karlovy 

v Praze, Pacovská 350/4, 140 21 Praha 4, e-mail: nosek@htf.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

nosiče pìsma a informacì, v prvotnì oblasti vzniku *pìsma, ve starověké *Mezopotámii, 

byla nejběņnějńìm materiálem k psanì mìstnì vazká jìlovitá *hlìna, zbavená předem nečistot, 

dobře uleņelá a důkladně prohnětená. Od 9. tisìciletì př. n. l. se uņìvala k formovánì hliněných 

známek a od poloviny 4. tisìciletì př. n. l. rovněņ schránek, které společně se známkami nesly 

nejstarńì obńìrnějńì sdělenì (pìsmo). Předpokládáme, ņe z nich se na přelomu 4. a 3. tisìciletì př. n. 

l. vyvinuly tabulky, modelované podle obsahu a charakteru nápisu nejčastěji do tvaru obdélnìku, 

ale také do oválu nebo čtverce. Velikost tabulky byla určena obsahem dokumentu a rovněņ 

záleņelo na zkuńenosti *pìsaře, jak přesně ji dokázal předem odhadnout. Jsou doloņeny 

milimetrové tabulky s několika málo řádky, i tabulky o hraně kolem 40 cm a stovkách řádků. Při 

malém formátu psal pìsař od levého okraje k pravému po celé plońe tabulky, při větńìm rozměru 

rozdělil jejì plochu čarami předem do několika sloupců (maximálnì známý počet je ńest 

kolumen), řazených na přednì straně zleva doprava, na zadnì straně, po otočenì kolem dolnìho 

okraje, tj. kolem vodorovné osy, zprava doleva (znaky v rámci sloupce jsou vńak kladeny opět 

v řádcìch zleva doprava). Při psanì drņel pìsař tabulku v levé ruce a aby ji tlakem ruky 

nerozmačkal, byla patrně uloņena v dřevěném *kadlubu. Rákosovým, dřevěným nebo kovovým 

rydlem poté vytlačoval jednotlivé vrypy do měkké hlìny. Nepodařilo-li se pìsaři vyhotovit 

pìsemnost během jediného dne, zabalil tabulku na noc do vlhkých *tkanin, aby hlìna neztvrdla. 

Důleņité obchodnì a finančnì dokumenty, u nichņ bylo třeba vyloučit jakékoliv dodatečné 

öpravy či zneuņitì, byly uzavìrány do hliněné obálky, na niņ byly znovu zaneseny podstatné 

části anebo týņ text, který stál na tabulce uvnitř. Bez viditelného poruńenì obálky nemohl pak 

nikdo změnit na tabulce jedinou čìslici. Věrohodnost dokumentů byla dále potvrzována 

otiskem pečeti (*glyptika), přìpadně lemu *oděvu nebo jednoduńe vrypy *nehtů. Po 

dokončenì byly pìsemnosti zapsané na hlìně suńeny na *slunci nebo – u závaņných dokladů 

– vypáleny v peci. Pìsemnosti zásadnìho významu se ukládaly v *archivech a knihovnách. 

Tabulky se uņìvaly aņ do 1. stoletì n. l.; byly nejčastějńìm (dochovaný počet exemplářů se 

odhaduje na půl milionu kusů), nikoliv vńak jediným hliněným nositelem pìsma. 

mailto:nosek@htf.cuni.cz
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Pro okázalejńì dokumenty, napřìklad zprávy o válečných taņenìch, význačných stavbách i 

jiných vladařských öspěńìch, přìpadně téņ pro hymnické skladby, volila královská kancelář 

formy větńìch hliněných válců, soudků nebo čtyřbokých aņ ńestibokých hranolů (tento tvar 

uņìván téņ pro lexikálnì a literárnì dìla). Stručné stavebnì nápisy nechávali panovnìci zapsat 

(od konce 3. tisìciletì př. n. l. pak zjednoduńeně vcelku vyrazit hliněným kolkem) i na *cihly 

pouņité ve stavbě. Stavebnì nápisy, eventuálně kupnì *smlouvy na domy, nesly hliněné 

kolìky nebo hřebìky, které pak byly zaraņeny do zdiva přìsluńné budovy. *Buly připevněné 

ńňůrou k nádobám nesly pečeti a přìpadně vlastnické nápisy. 

Nejstarńì nápisy na terakotách pocházejì ze středobabylonské doby a nesou klìnopisné 

votivnì texty (v pozdně asyrské době se klìnové nápisy prováděly i na glazovaných terakotách 

ńtětcem, tedy prostředkem klìnovému pìsmu zcela neadekvátnìm). 

Z oblasti *Přednìho východu, zejména ze *Sýrie a *Palestiny, jsou doloņeny téņ nápisy na 

*ostrakách; jde převáņně o texty v *aramejńtině, *foiničtině a *hebrejńtině zaznamenané 

přìsluńným lineárnìm pìsmem (*alfabetické pìsmo). Aramejsky a aramejskou abecedou byly v 2. 

polovině 1. tisìciletì př. n. l. zapisovány aramejské magické nápisy na miskách. 

Nejvýznamnějńì nápisy určené k veřejnému vystavenì byly ryty nebo tesány do *kamene, a 

to obvykle v provedenì vhodném k monumentálnìm öčelům. Pìsmo nebylo v těchto přìpadech 

jen prostředkem ke sdělovánì *informacì, nýbrņ bylo pojìmáno zároveň jako výtvarný prvek. 

Archaické, respektive archaizujìcì nápisy uņìvaly lineárnì formy klìnopisu, větńinou vńak znaky 

(přes odlińný způsob aplikace) napodobovaly tvar klìnů typických pro hlìnu. (navrhuji 

vynechat; čtenářsky náročné) Nejstarńìmi nápisy na kameni, předevńìm *dioritu, *čediči, 

*vápenci a *alabastru (u pečetìtek téņ *lapisu lazuli, *jaspisu aj.), jsou doklady o prodeji půdy 

z 1. poloviny 3. tisìciletì př. n. l. Později se na kamenných *stélách, *obeliscìch, *plastikách, 

*reliéfech, dveřnìch veřejìch, *závaņìch, *pečetìtkách, *nádobách, nebo přìmo na skalnìch 

stěnách objevujì mnohé stavebnì a votivnì nápisy. Vedle klìnového pìsma nese kámen téņ ryté 

nebo tesané luvijské hieroglyfy (*pìsmo, obrázkové) a foinické a aramejské hláskové pìsmo. 

Velmi svébytné *techniky se po určitou dobu uņìvalo v Palestině: kamenná deska se pokryla 

vápennou vrstvou a v nì se pak, podobně jako u sgrafit, vyńkrabal nápis. 

Spìńe výjimečně nacházìme nápisy vyryté v kovu, ačkoliv nìzké procento zastoupenì je 

dáno téņ moņnostì snadno přetavit a nově zpracovat starńì předměty. Jde o stavebnì nápisy na 

měděných nebo bronzových plastikách vloņených do zakládacìch schránek (depozit), 

vlastnické zápisy na honosných *zbranìch nebo nádobách, které v cizorodém materiálu zpravidla 

opět imitujì tvary klìnů. Na tabulkách z *bronzu, *střìbra, *zlata nebo *ņeleza byly 

vyhotovovány vazalské a mezinárodnì *smlouvy, které vńak jsou dìky přitaņlivosti materiálu 

známy předevńìm z pìsemných zmìnek. Konečně olověné pásy z Kùltepe (*Káneń) a z *Ańńuru 

z 1. poloviny 1. tisìciletì př. n. l. nesly luvijské hieroglyfické hospodářské dokumenty a dopisy. 

Z chetitského a mezopotamského prostředì jsou od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. (opět 

převáņně v pìsemných zmìnkách, z *Kalachu vńak i několika originály) doloņeny tabulky z 

ořechového, tamaryńkového, zimostrázového a cypřińového dřeva či *slonoviny potaņené 

*voskem. Do vosku, k němuņ byl přimìchán arsensulfid, aby zůstal poddajný, se 

nezaznamenávaly jen hospodářské a správnì dokumenty dočasné platnosti (*chetitská řìńe), 

ale i dìla krásné a naučné *literatury (astronomické texty na podkladu ze slonoviny z Kalachu, 9. 

stoletì př. n. l.). U rozsáhlých záznamů se k sobě jednotlivé destičky připojovaly klouby nebo 

svazovaly řemìnky či závěsy, takņe se mohly skládat jako leporela. 

S rozńìřenìm aramejské abecedy v 1. polovině 1. tisìciletì př. n. l. se objevily nové materiály 

k záznamu pìsma. Psalo se inkoustem na střepy a misky (zaklìnánì), dále na *kůņi (správnì a 

hospodářské dokumenty) a z nì zhotovený *pergamen. Zmiňovány jsou dokonce nápisy na 

lidské kůņi (snad *tetovánìm vyznačeno pánovo jméno na otrokově ruce nebo obličeji). Na 

Přednìm východě byl znám rovněņ *papyrus, a to zřejmě dřìve neņ ostatnì organické materiály, 

protoņe jeho název se v novoasyrské době přenesl na nově přicházejìcì pergamen. 
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Ve starověkém *Egyptě byly od počátku historické doby (ca 3150 př. n. l.) typickým 

psacìm materiálem svitky zhotovované ze stonku rostliny Cyperus papyrus, jeņ ve starověku 

rostla v mělkých stojatých vodách nilské delty. Jelikoņ výroba papyrových svitků byla 

zdlouhavá a nákladná (prvnì popsané svitky s hospodářskými a administrativnìmi texty z 

poloviny 3. tisìciletì př. n. l. se nańly v *Abösìru a Gebelénu), pouņìvala se k zachycovánì 

méně důleņitých záznamů dostupnějńì ostraka – střepy nádob a ölomky vápence. Kromě toho 

se po celá tisìciletì psalo i na různé druhy kamene, dřevěné tabulky, koņené svitky, pruhy 

plátna nebo kovové a fajánsové předměty. Výběr materiálu byl dán předevńìm charakterem 

textu (monumentálnì královský a oficiálnì náboņenský nápis se tesal do kamene, literárnì text 

se zaznamenával na papyrus, ńkolnì cvičenì na ostraka a běņné kaņdodennì záznamy a 

poznámky v podstatě na cokoli). Praktickým psacìm materiálem se stala i hlìna, kdyņ se 

hliněné tabulky staly jediným nosičem pìsma ve vzdálené oáze Dáchle v Západnì pouńti, aby 

se na nich v končìcìm 3. tisìciletì př. n. l. daly zachytit öřednì dopisy, seznamy osob, öčty, 

soupisy plodin a zemědělských produktů. 

V čìnské kulturně historické oblasti byly prvnì informace (*pìsmo, čìnské), pocházejìcì přibliņně z 20.–

15. stoletì př. n. l., zaznamenány na *kostech a ņelvìch krunýřìch, slouņìcìch zejména 

věńtebnìm öčelům (*kosti, věńtebnì). Mimořádným přìspěvkem čìnské civilizace světové 

kultuře byl vynález *papìru ve 2. stoletì př. n. l., který se zvláńtě po vzniku *knihtisku stal 

jednìm z nejvýznamnějńìch nosičů informacì vůbec. 

V novodobých dějinách je po papìru a knihtisku nejvýznamnějńì meznìk spjat se 

současným rozvojem informačnìch technologiì. Dońlo k rozvoji a ńìřenì hardwarových nosičů 

dat (*hardware), které umoņňujì záznam psaného textu. Tyto nosiče dat pracujì s binárnì 

(dvojkovou) soustavou. Základnì jednotka informace je označována jako bit a nabývá 

hodnoty 0 nebo 1; jeden znak je tvořen osmi bity a je označován jako byte. K přìkladům 

nosičů dat patřì předevńìm pevný disk *počìtače, floppy disk, flash disk, kompaktnì disk 

(běņně se pouņìvá zkratka CD – z angličtiny: Compact Disc), digitálnì optický disk (běņně se 

pouņìvá zkratka DVD – z angličtiny: Digital Versatile Disc), Blu-ray disk (zkratka: BD – 

z angličtiny: Blue-ray Disc) a různé typy paměťových karet. Tyto nosiče dat se lińì předevńìm 

svou kapacitou, mobilnostì, přepisovatelnostì, způsobem zápisu dat a stabilnostì tohoto 

záznamu. Záznam a přìstup k uloņeným datům je moņný výhradně prostřednictvìm *softwaru 

a hardwaru (zejména počìtače). (Jaroslav Malina, Vladimìr Souček, Martin Soukup, Břetislav 

Vachala) 

nosnì dolnì průchod, *meatus nasi inferior. 

nosnì dolnì skořepa, *concha nasalis inferior. 

nosnì dutina, *cavum nasi. 

nosnì hornì průchod, *meatus nasi superior. 

nosnì chrupavky, *cartilagines nasi. 

nosnì kost, *os nasale. 

nosnì mandle, *tonsilla pharyngea, adenoidnì vegetace, hltanová mandle. 

nosnì průchody, *průchody, nosnì. 

nosnì přepáţka, *septum nasi. 

nosnì septum, *septum nasi. 

nosnì vedlejšì dutiny, paranazálnì dutiny, *sinus paranasales. 

nosnì vlastnì dutina, *cavum nasi proprium. 

nosohltan, *pars nasalis pharyngis, téņ *nasopharynx, epipharynx. 

nosologie, *nozologie. 

nosoroţec srstnatý, Coelodonta antiquitatis (Blumenbach, 1807); řád: lichokopytnìci 

(Perissodactyla); čeleď: nosoroņcovitì (Rhinocerotidae); vymřelý druh o hmotnosti 2–3 tuny; 

výńka v kohoutku: 2 m; celková délka těla: 3–3,8 m. Nosoroņec srstnatý (350 000–10 000 př. 

n. l.) obýval v *pleistocénu *tundru, *tajgu a stepnì oblasti, kde spásal kromě trávy a pupenů 
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keřů i lińejnìky a mechy. Měl nejrozsáhlejńì rozńìřenì ze vńech nosoroņců (celá Evropa a 

Asie). Vyhynul před počátkem *holocénu, patrně z důvodu probìhajìcìch klimatických změn, 

kdy ztratil své přirozené ņivotnì prostředì. Označenì „srstnatý“ prozrazuje jeho přizpůsobenì 

se chladným klimatickým podmìnkám. Přestoņe se předpokládá, ņe jako ostatnì dosud ņijìcì 

nosoroņci byl i nosoroņec srstnatý převáņně samotářským *zvìřetem nebo ņil jen v malých 

skupinách, jsou *nálezy jeho kosternìch pozůstatků poměrně hojné, a někdy jsou dokonce 

dochovány i jeho měkké *tkáně (celé zvìře, samice, *lokalita Starunia, Ukrajina, vystaven v 

muzeu v Krakově). Tito nosoroņci nesli na lebce dva *rohy, přednì větńì (délka aņ 1 metr) a 

zadnì menńì, které se upìnaly na drsnatiny *kosti nosnì. Ve srovnánì s ņijìcìmi nosoroņci měly 

rohy srstnatých nosoroņců ze stran zplońtěnì, které bylo pravděpodobně adaptacì k odhrnovánì 

sněhu při hledánì potravy. 

Nejmladńì nález nosoroņce srstnatého v oblasti střednì a západnì Evropy pocházì 

z *Ņitného jeskyně u Křtin v Moravském krasu a je datován do doby před 11 425 lety, coņ je 

takřka na hranici spodnìho *holocénu. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

Nostradamus, Michel de Nostredame (14. nebo 21. 12. 1503, Saint-Rémy-de-Provence, 

Francie – 2. 7. 1566, Salon-de-Provence, Francie), francouzský lékárnìk, *esoterik a 

překladatel, autor četných almanachů a několika knih verńovaných proroctvì, které mu 

zajistily světovou proslulost. Narodil se jako jedno z devìti dětì v rodině, která o padesát let 

dřìve konvertovala od *judaismu ke *křesťanstvì. Nostradamus začal studium na *univerzitě 

v Avignonu, která vńak byla po roce uzavřena pro morovou epidemii, poté pracoval několik 

let jako lékárnìk. V roce 1529 zahájil studium medicìny v Montpellieru, odkud vńak musel 

záhy odejìt, jakmile se zjistilo, ņe byl lékárnìkem. Ve *městě Agen se pak oņenil, avńak 

manņelka i dvě děti mu zemřely v roce 1534 patrně na mor. Poté nějakou dobu cestoval po 

Francii a o deset let později se objevil jako léčitel při dalńì morové epidemii. V roce 1547 se 

usadil v Salon-de-Provence, znovu se oņenil a měl ńest dětì. Krátce po usazenì se 

Nostradamus začal zabývat okultnìmi naukami. Od roku 1550 kaņdoročně vydával almanachy 

s proroctvìmi (celkem 6338 proroctvì) a latinizoval své jméno. Dobové prominentnì osobnosti 

jej začaly ņádat o *horoskopy, které vńak dle dobových astrologů neuměl sestavovat. 

Nejvýznamnějńìm Nostradamovým dìlem jsou Les Propheties (Proroctvì), jejichņ prvnì 

část byla vydána v roce 1555, kompletnì vydánì pak bylo k dispozici nejpozději v roce 1568. 

Dìlo je členěno do deseti „Centuries“ (Stoletì) obsahujìcìch vņdy po stovce čtyřverńì, s jednou 

výjimkou, kdy je čtyřverńì jen 42. Význačnou vlastnostì těchto čtyřverńì je jejich symbolický 

jazyk s mnoņstvìm výrazů převzatých z *latiny, *řečtiny, *hebrejńtiny a *provensálńtiny, coņ 

je činì obtìņně pochopitelnými i přeloņitelnými. Při tvorbě čtyřverńì vycházel Nostradamus 

ödajně z *astrologie a z *kontemplace, avńak zcela určitě i ze starńìch sbìrek různých 

proroctvì, včetně zdrojů biblických a antických. Větńina čtyřverńì tedy nenì v pravém slova 

smyslu jeho originálnìm dìlem. Proroctvì vyvolala rozporuplné reakce, autor byl zatracován 

jako sluņebnìk zla, avńak téņ obdivován. Mezi jeho největńì obdivovatele patřila Kateřina 

Medicejská, manņelka francouzského *krále Jindřicha II. Po Nostradamově smrti se jeho 

Proroctvì dočkala nejméně dvou stovek reedic a četných překladů, nesčetných pokusů o 

interpretaci a také mnoha öprav měnìcìch smysl čtyřverńì. 

Větńina čtyřverńì pojednává o různých *katastrofách – moru, zemětřesenìch, *válkách, 

záplavách či obdobìch sucha, vpádech a vraņdách, avńak bez datovánì a jen s minimem 

odkazů na *konkrétnì mìsta nebo osoby. Zdá se, ņe hlavnì inspiracì těchto čtyřverńì byla 

hrozba ze strany muslimské *osmanské řìńe. Veńkerá Nostradamova proroctvì vńak byla 

vykládána jen retroaktivně, neposlouņila tedy nikdy k předpovědi nějaké konkrétnì události 

v konkrétnìm čase. V Proroctvìch ovńem objevili jejich vykladači prakticky vńechny důleņité 

události, počìnaje velkým poņárem Londýna, přes nástup *Napoleona a *Hitlera k moci, 

Hirońimu a Nagasaki, přistánì na *Měsìci aņ po smrt princezny Diany v roce 1997 nebo 

teroristický ötok na Světové obchodnì centrum v roce 2001. 
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Vedle Nostradamových proroctvì se stal předmětem zájmu i jeho ņivot, o kterém se 

vyrojila spousta spekulacì, která neobstojì před historickou *analýzou, nebo majì okultnì 

charakter – měl být napřìklad pohřben vestoje a při exhumaci měl být na jeho krku nalezen 

*medailon s datem *exhumace. Jeho nejslavnějńì čtyřverńì, které se týká smrti krále Jindřicha 

II. se v Proroctvìch objevuje aņ ve vydánì z roku 1614, tedy 55 let po této události. 

O Nostradamovi a jeho Proroctvìch byly sepsány stovky, moņná tisìce studiì a knih 

odborného i popularizačnìho charakteru, i kdyņ větńina z nich jsou pokusy o interpretaci. 

Reálný význam autora i jeho dìla spočìvá patrně ve stimulaci zájmu o filosofii dějin a v 

objasňovánì způsobu vnìmánì dějin. Nelze pominout ani to, ņe Nostradamus inspiroval řadu 

uměleckých děl. (Vojtěch Mornstein) 

nostrifikace (z latiny: noster, „náń“ a fierī, „stávát se, být činěn“), uznánì, přijetì něčeho 

cizìho, cizozemského (napřìklad uznánì platnosti studia, vysvědčenì, vysokońkolských 

diplomů zìskaných v cizině, cenných papìrů apod.). 

K velké nostrifikaci dońlo po vzniku Československa (ČSR). I kdyņ na özemì nového státu 

bylo přes 75 % veńkerého průmyslu Rakouska-Uherska, sìdla akciových společnostì, jeņ 

ovládala výrobu značné části tohoto průmyslu, byla převáņně ve Vìdni a v Budapeńti. Dne 

11. 12. 1919 byl vydán tzv. nostrifikačnì zákon, podle něhoņ musely tyto akciové společnosti 

přeloņit svá sìdla na özemì ČSR; ty společnosti, které měly podniky v ČSR i v zahraničì, se 

měly rozdělit a pro závody v ČSR zaloņit novou společnost; celkem tak bylo nostrifikováno 

231 společnostì (180 přeloņenìm sìdla, 51 rozdělenìm). Nostrifikace spolu s tzv. repatriacì 

akciì (nacionalizacì kapitálu) přispěla k posìlenì československého finančnìho kapitálu 

(zejména Ņivnostenské banky). (Frantińek Čapka) 

Nosuové, *Iové. 

nouze, stav, kdy člověku něco podstatného chybì tak silně, ņe jeho jednánì nenì zcela 

svobodné. Předmětem nouze můņe být potrava, byt, nedostatek práce, zdravotnì postiņenì 

apod., zejména kdyņ takový negativnì stav vyplňuje jeho *vědomì a vytlačuje odtud ostatnì 

témata a optimistické myńlenky. (Marie Dohnalová) 

nouze, sociálnì, stav, kdy se člověk z nejrůznějńìch důvodů (nezletilost, zdravotnì 

postiņenì, neplnoprávnost, selhánì rodiny apod.) nenì fakticky schopen se o sebe sám postarat. 

(Marie Dohnalová) 

nová archeologie, *archeologie, nová. 

Nová ekonomická politika (zkratka: NEP), soustava hospodářských opatřenì umoņňujìcì 

po obdobì *válečného komunismu částečné uplatněnì soukromé iniciativy a trhu v Sovětském 

svazu od roku 1921 do druhé poloviny 20. let. (Jaroslav Malina) 

nová etnografie, *etnografie, nová. 

nová figurace, *figurace, nová. 

Nová Guinea, druhý největńì ostrov světa o rozloze téměř 800 000 km
2
; nacházì se v 

*Melanésii a byl lidskými *populacemi osìdlen přibliņně před 50 000 lety. Geologicky se 

jedná o mladý ostrov, na kterém je mnoņstvì aktivnìch sopek. Klima je dìky rozloze ostrova 

proměnlivé. Vzhledem k poloze poblìņ rovnìku je subtropické (horko a vlhko); u pobřeņì se 

teploty pohybujì mezi 25–27 °C; vrcholy hor jsou pokryty sněhem. Nejvyńńì hora Puncak 

Jaya dosahuje výńky 5 040 m. Podle odhadů z roku 2002 ņije na ostrově 8 200 000 obyvatel. 

V roce 1545 ostrov pojmenoval ńpanělský mořeplavec Íðigo Ortiz de Retes a nárokoval ho 

pro ńpanělskou korunu. Označenì Nová Guinea pouņil s ohledem na ödajnou podobnost 

obyvatel ostrova s obyvateli africké Guineje. Slovo Papua přejali Portugalci od obyvatel 

Maluckých ostrovů (zvláńtě Ternate a Tidore), kteřì tak označovali obyvatele z oblasti 

západnì Nové Guineje (slovo papua znamená kromě jiného „kadeřavý“, „kudrnatý“ a bylo 

synonymem slova *otrok). 

Západnì část ostrova je provinciì Indonésie a oficiálnìm jazykem je *indonéńtina. Tato část 

ostrova se do roku 2001 oficiálně nazývala Provincie Irian Jaya; od roku 2003 je západnì část 
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ostrova rozdělena na dvě provincie: Západnì Papua (dřìve Západnì Irian Jaya) a Propinsi 

Papua (Provincie Papua; Papua). Existujì protesty proti pouņìvánì slova Papua, a to s ohledem 

na jeho někdejńì význam. Původnì název Irian Jaya vznikl ve čtyřicátých letech 20. stoletì 

(oficiálně v roce 1945); Irian (z jazyka biak) ve významu „vykvétat z moře“ a z malajského 

Jaya ve významu „vìtězný“. Indonéská část ostrova je rozdělena na deset správnìch oblastì (z 

toho dvě v provincii Západnì Papua). Východnì část ostrova je özemìm samostatného státu 

Papua-Nová Guinea. 

V minulosti byla Nová Guinea rozdělena mezi různé koloniálnì mocnosti. Západnì část 

ostrova byla v letech 1828–1949 součástì Holandských Východnìch Indiì, do roku 1963 pak 

samostatnou nizozemskou koloniì. Severovýchodnì část ostrova byla v letech 1884–1921 

Německou Novou Guineou, přičemņ v letech 1914–1921 byla pod australskou vojenskou 

kontrolou. Liga národů pak přiznala Papuu-Novou Guineu Austrálii jako mandátnì özemì. 

*Organizace spojených národů poté transformovala Papuu-Novou Guineu na svěřené özemì 

spravované Austráliì (1921–1975). Jihovýchodnì část ostrova byla nejdřìve Britskou Novou 

Guineou (1884–1906), následně do roku 1975 australským özemìm Papua. Papua-Nová 

Guinea zìskala nezávislost na Austrálii v roce 1975, kdy proběhly prvnì demokratické volby; 

dnes je součástì *Commonwealthu s politickým systémem zaloņeným na parlamentnì 

demokracii. Stát je rozdělený na devatenáct správnìch oblastì, z toho jich je na ostrově čtrnáct. 

Hlavnì město Port Moresby se nacházì v zátoce, kterou v roce 1873 objevil britský námořnì 

důstojnìk John Moresby (1830–1922) a pojmenoval ji po svém otci. Město vzniklo v mìstech, 

kde dosud leņì velká vesnice Konedobu kmene Motu. Port Moresby se v roce 1888 stalo 

administrativnìm centrem Britské Nové Guineje. 

Nová Guinea je pozoruhodná svou rozmanitostì druhů *organismů, *kultur a *jazyků. 

Podle odhadů se na Nové Guineji pouņìvá okolo 1 000 jazyků. Jazyky Nové Guineje nejsou 

dosud odpovìdajìcìm způsobem zmapovány, a jsou proto předmětem intenzivnìho výzkumu. 

Základnì informace zprostředkovali zejména *misionáři. Pozornost výzkumu jazyků Nové 

Guineje věnoval zejména Stephen Adolphe Wurm (1922–2001) z Australian National 

University. Na Nové Guineji existujì *papuánské a *austronéské jazyky; papuánských jazyků 

je asi 750 a dělì se do vìce neņ ńedesáti jazykových rodin. Několik desìtek papuánských 

jazyků zřejmě nelze přiřadit k ņádné existujìcì jazykové rodině. Na rozdìl od austronéských 

jazyků pracuje syntax se slovesem na konci věty; austronéské jazyky kladou sloveso 

doprostřed věty. V souvislosti s koloniálnì situacì dońlo k rozvoji pidginu Tok pisin (*pidgin, 

*pidgin, melanéský); oficiálnìmi jazyky Papuy-Nové Guineje jsou *angličtina, Tok pisin 

(pidgin) a Police neboli Hiri Motu, který je jazykem největńì etnické skupiny jihovýchodu 

ostrova. 

Vzhledem k biokulturnì rozmanitosti je Nová Guinea častým cìlem vědeckých expedic. 

Z přìrodovědných výzkumů je v současné době významný projekt entomologa Vojtěcha 

Novotného a jeho kolegů z z Entomologického östavu České Akademie věd v Českých 

Budějovicìch, kteřì vybudovali öspěńnou mezinárodnì výzkumnou stanici Binatang poblìņ 

Madangu. Přìrodovědné výzkumy na Nové Guineji uskutečnil také Jared Mason *Diamond. 

Rozmanitost kultur a jazyků na Nové Guineji se stala přitaņlivým ohniskem zájmu 

archeologů, kulturnìch a sociálnìch antropologů. Na Nové Guineji vládly po celé prehistorické 

obdobì, coņ v tomto přìpadě znamená aņ do 20. stoletì, téměř neustálé boje mezi jednotlivými 

znesvářenými etnickými skupinami. Teprve koncem padesátých let byl na Nové Guineji 

(alespoň v jejì východnì části) nastolen „australský mìr“, sjednaný a prosazený vyspělou 

protektorskou zemì. O to překvapivěji zapůsobilo na světovou vědeckou veřejnost, kdyņ 

v těchto primitivnìch poměrech australńtì archeologové objevili na lokalitě *Kuk pozůstatky 

zemědělské činnosti z doby před 9 000 lety. Na základě modernìch výzkumů byla prehistorie 

Nové Guineje rozdělena do třì stadiì. V prvnì fázi, počìnaje svrchnìm pleistocénem, ņili na 

ostrově jen lovci a sběrači. Druhá fáze se vyznačovala jiņ pěstovánìm takových plodin jako 
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*taro (Colocasia esculenta; hlìznatá rostlina, z nìņ se připravuje mouka), *jamy (Dioscorea 

spp.) a banány (Musa spp.) a chovem alespoň jednoho domácìho *zvìřete, a to prasete (Sus 

scrofa). Třetì fáze byla rovněņ zemědělská, charakterizovaná vńak intenzivnìm pěstovánìm 

*batátů – „sladkých brambor“ (Ipomoea batatas), rostliny pocházejìcì z tropické Ameriky, jeņ 

zůstala hlavnì sloņkou potravy i mezi dneńnìmi obyvateli novoguinejské vysočiny. Jamy a 

taro, podle předpokladu kultigeny jihoasijské a jihovýchodoasijské provenience, i plodiny tak 

důleņité jako banány a cukrová třtina, které se dostaly na Novou Guineu z Austrálie, vedly 

v důsledcìch svého pěstovánì k výraznému zvýńenì počtu obyvatelstva. Batáty se přitom 

adaptovaly v novém prostředì lépe neņ starńì indo-pacifické plodiny. Ukázalo se tedy, ņe 

k oblastem původnìho vzniku zemědělstvì je třeba přiřadit také Novou Guineu (srov. 

*zemědělstvì). 

Antropologové na Nové Guineji kromě jiného zkoumali varianty typických melanéských 

institucì jako *kula a *big man (válečnìk, přispěvatel a dobrý řečnìk v jedné osobě). 

Z dosavadnìch výzkumů plyne, ņe společnosti Nové Guineje se vyznačujì (1) uvolněnou 

sociálnì strukturou; (2) jsou zpravidla acefalické (rozhoduje se konsenzem), ačkoli někteřì 

jedinci mohou zìskat významný vliv (big man); (3) nástrojem jejich sociálnì integrace je 

ceremoniálnì směna (sociopolitická *směna) a obchod; (4) svazky a solidarita jsou funkcì 

spìńe geografické neņ lingvistické blìzkosti. Převáņná část společnostì se ņivì zahrádkařenìm, 

které doplňujì chovem, *lovem a *sběrem (ságo – mouka s obsahem ńkrobu z dřeně 

ságovnìku [Metroxylon], aņ kolem 10 m vysoké palmy). Klìčovým hospodářským zvìřetem je 

*prase, které v řadě společnostì plnì nejen subsistenčnì ölohu, ale je také předmětem 

sociopolitické směny.  

Některé *kmeny praktikovaly *kanibalismus (napřìklad *Kukukuové) a častým jevem je 

válčenì, s nìmņ jsou v některých společnostech svázány významné sociokulturnì funkce; 

cìlem válčenì zpravidla nenì eliminace oponentů, nýbrņ nastolenì rovnováhy. Tradičně se na 

Nové Guineji nosì jen minimum oblečenì; ņeny zpravidla nosì sukně z trávy, při obřadech se 

rovněņ uņìvá oblečenì ze zplstnatělé kůry; muņńtì přìsluńnìci některých horských společnostì 

pouņìvajì k částečnému zakrytì *genitáliì *koteky (falokrypty). V některých kulturách 

probìhajì homosexuálnì *iniciačnì rituály (napřìklad skupiny *Marind-animů v oblasti 

jihovýchodnì Irian Jaya), které britský antropolog Alfred Cort Haddon (1855–1940) označil 

nejen za *obřady přechodu, ale i za sexuálnì výchovu svého druhu. K významnějńìm 

etnickým skupinám Nové Guineje patřì *Abelamové, *Arapeńové, *Asmatové, Botemové, 

*Daniové, Eipové, *Kapaukové, *Kapaurové, *Yaliové aj. 

Obtìņně přìstupné vnitrozemì dlouho chránilo původnì obyvatele Nové Guineje před 

kontaktem s *euroamerickou civilizacì. Jako jeden z prvnìch antropologů prováděl výzkumy 

na Nové Guineji ruský vědec Nikolaj Nikolajevič *Miklucho-Maklaj (1846–1888). Jednu 

z prvnìch öspěńných expedic do horských oblastì uskutečnili ve třicátých letech 20. stoletì 

zlatokopové Michael James Leahy (1901–1979) a Daniel Leahy (narozen 1912). Cenné 

informace o jejich setkánì s obyvateli horských oblastì přinesl film The First Contact (Prvnì 

kontakt, 1983), který připravili Robin Anderson a Bob Connolly. Společně pak dále připravili 

filmy Joe Leahy’s Neighbours (Joe Leahy a jeho bliņnì, 1989) a Black Harvest (Černá ņeň, 

1992), kterým zavrńili trilogii. Přìběh First Contact vyńel také pod stejným názvem kniņně 

(1985). Od třicátých let 20. stoletì se pak na Nové Guineji uskutečnily terénnì výzkumy, které 

jsou dnes typickou ukázkou tradičnìho *antropologického terénnìho výzkumu: Fredrik *Barth 

(narozen 1928) v povodì řeky Fly, Gregory *Bateson (1904–1980) u Iatmulů, manņelé 

Cathrine Helen Berndtová (1918–1994) a Ronald Murray Berndt (1916–1990) u Kainantů, 

Ralph Neville Hermon Bulmer (1928–1988) u Kyaků-Enga a Kalamů, Reo *Fortune (1903– 

1979) u Arapeńů, Biwatů (Mundugumorů), Chambriů (Čambuliů) a Purariů (Kamano), 

Margaret *Meadová (1902–1978) u Arapeńů, Biwatů (Mundugumorů) a Čambriů (Čambuliů), 

Leopold *Pospìńil (narozen 1923) u Kapauků, Roy Abraham *Rappaport (1926–1997) u 
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skupiny Tsembaga Maring, Kenneth Read (1917–1995) a Marie Reayová (1922–2004) u 

Kumů, Richard Frank Salisbury (1926–1989) u Sianů, Mervyn J. Meggit (1924–2004) u Mae-

Engů, James Bennett Watson (narozen 1918) u Kainantů a skupin Tairora a Agarabi, Virginia 

Drew Watsonová (1918–2007) u skupin Tairora, Agarabi a Gadsup, Paul Wirz (1892–1955) u 

Kundiawů. (Jaroslav Malina, Martin Soukup) 

nová mytologie, *mytologie, nová. 

nová věcnost, *věcnost, nová. 

Nováček, Jan (27. 5. 1978, Brno), český antropolog; absolvent magisterského studijnìho 

programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity a rigorñznìho řìzenì, od roku 2004 student doktorského studijnìho 

programu Biologie oboru Antropologie. Diplomová práce: Pohřebnì ritus Germánů v době 

řìmské (0–400 n. l.) na Moravě (2001), vedoucì práce: Prof. PhDr. Josef *Unger, CSc.; 

rigorñznì práce: Anthropologische und paläopathologische Untersuchungen von 

ausgewählten Fällen aus dem hochmittelalterlichen Friedhof in Winnefeld (Ldkr. Northeim) 

(2004); disertačnì práce: Vyuţitì makroskopických vs. mikroskopických metod k určovánì věku 

a pohlavì na spálených kostech: Analýza kosternìch pozůstatků germánské populace z doby 

řìmské na Moravě, ńkolitelka: Doc. RNDr. Eva *Drozdová, Ph.D. Kontakt: RNDr. Jan 

Nováček, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 

00 Brno, e-mail: jannovacek@yahoo.com. (Jaroslav Malina) 

Novák, Jan (4. 4. 1953, Kolìn), česko-americký spisovatel, dramatik a scenárista. Ve své 

tvorbě podává kritický pohled na českou emigrantskou komunitu ņijìcì ve Spojených státech 

amerických. Česky byly napsány (a publikovány v torontském nakladatelstvì 68 Publishers) 

pouze jeho povìdky shrnuté do sbìrky Striptease Chicago (1983), následujìcì autorův román 

Willys Dream Kit byl jiņ napsán anglicky (do čeńtiny byl přeloņen pod názvem Miliñnový 

jeep, 1989). (Jiřì Pavelka) 

Novák, Ladislav (4. 8. 1925, Turnov – 27. 7. 1999, Třebìč), český básnìk, výtvarnìk, 

spisovatel; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od 

počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých 

malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1945–1950 na Filozofické 

fakultě *Univerzity Karlovy v Praze absolvoval obor čeńtina-dějepis. Působil jako 

gymnaziálnì profesor čeńtiny a dějepisu v Třebìči. Byl öčastnìkem hnutì Phases a členem TT 

klubu v Brně. 

Od počátku 40. let psal *poezii pod vlivem *surrealismu, civilismu a *katolicismu; tehdy 

ho ovlivnily významné osobnosti, jako napřìklad Jakub *Deml, Vìtězslav *Nezval a Jan 

Zahradnìček, s nimiņ se osobně stýkal. Koncem 50. let se rozeńel s tradičnì poeziì a vytvářel 

prvnì vizuálnì básně a onomatopoické texty. Od roku 1959 zkoumal dripping jako záznam, 

vymezený mìrou a rytmem pìńìcì ruky; v tomto obdobì navázal tvůrčì přátelstvì s Jiřìm 

*Kolářem, Janem Kotìkem a Mikuláńem Medkem. V letech 1962–1964 vytvořil celou ńkálu 

vlastnìch výtvarných postupů a technologiì, vycházejìcìch z *koláņe, zejména alchymáņe, 

dovolujìcì chemicky naruńit strukturu obrazu či textu a tak změnit jeho význam, a různé typy 

derealizacì, v nichņ se destrukce uplatnila jako nový způsob organizace výchozìho materiálu, 

větńinou tińtěných obrázků a textů. Mezi Novákovo hledánì nových kresebných moņnostì 

patřì i takzvané topologické kresby. Jejich východiskem je automatická kresba, o nìņ autor 

tvrdil, ņe ji po léta provozoval jako jakousi „rozcvičku“. Topologická kresba má kromě 

automatismu dalńì přìsné pravidlo – čáry se nesmì překřìņit a nenì moņno u nich rozlińit, co je 

„uvnitř“ a co je „venku“, „vpředu“ a „vzadu“, „nahoře“ a „dole“. V roce 1964 dostal 

konečnou podobu Novákův objev – froasáņ (tento název dal jeho technice francouzský básnìk 

a kritik Edouard Jaguer). Při této technice postupoval autor tak, ņe zmačkal v rukou list 

čistého *papìru, který potom vyrovnal a potìral zředěnou tuńì. Ta uvìzne předevńìm v 

puklinách a ohybech papìru. V takto vzniklé náhodné struktuře hledal určitý tvar, který často 

mailto:jannovacek@yahoo.com


 2827 

přìmo samovolně vystupoval z podkladu. Kdyņ jej nalezl, přikročil k jeho fixaci tuņkou nebo 

tuńì a nakonec koloroval *akvarelem. Výtvor můņe být lyrický, s nepředmětnou strukturou 

(takové byly předevńìm prvnì Novákovy froasáņe), jindy má podobu figurálnì či fantazijnì. 

Zatìmco v dřìvějńì době se v jeho tvorbě objevovaly některé výtvarné techniky, jako 

alchymáņe, koláņe, dekoláņe a kresby souběņně s froasáņemi, v poslednìch patnácti letech se 

staly převáņně froasáņe jeho nejvlastnějńìm médiem. Starńì froasáņe byly výrazně barevné; 

pro ně nacházel vzor v perských miniaturách a japonských dřevořezech. Pro Novákovu tvorbu 

je vůbec přìznačná záliba v orientálnìm uměnì. Od konce 70. let své froasáņe tvarově 

oprońťoval, abstrahoval a barevně tlumil. V poslednì době dominovaly pouze tuńové 

monochromy. I tuto změnu navodil vliv orientálnì tuńové malby a myńlenky zen-buddhismu, 

které mu byly velmi blìzké. Froasáņemi, topologickými kresbami a jinými originálnìmi 

technikami objevným způsobem obohatil klasické podoby imaginativnìho uměnì. Svými 

parafrázemi indiánské poezie v knize Zrozenì duhy (1978) dal českému čtenáři moņnost 

nahlédnout do bohatého duchovnìho světa *Odņibvejů a dalńìch severoamerických 

indiánských etnik. (Jaroslav Malina) 

Novák, Vlastimil (9. 9. 1964, Frýdek), český arabista a numizmatik. V roce 1988 obhájil 

diplomovou práci Vnitropolitický vývoj Libanonu v letech 1976–1982 a absolvoval studium 

oboru arabistika-orientalistika na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze; 1990 na 

téņe fakultě zìskal akademický titul PhDr. v oboru historie islámských *zemì a v letech 1993–

1998 zde absolvoval doktorandské postgraduálnì studium v oboru islámské *numizmatiky 

(disertačnì práce: Fátimovské a postfátimovské skleněné ţetony). 

Od roku 1989 pracuje v Národnìm muzeu – Náprstkově muzeu jako kurátor mimoevropské 

numizmatické sbìrky. Odborně se zaměřuje hlavně na islámskou numizmatiku. Kontakt: 

PhDr. Vlastimil Novák, Ph.D., Národnì muzeum – Náprstkovo muzeum asijských, afrických a 

amerických kultur, Betlémské náměstì 1, 110 00 Praha 1, e-mail: num.npm@aconet.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Nováková, Marie (14. 3. 1965, Vyńkov), česká fyzioloņka; profesorka Fyziologického 

östavu Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity. V roce 1989 promovala v oboru vńeobecné 

lékařstvì na Lékařské fakultě Univerzity J. E. Purkyně (Masarykovy univerzity) v Brně, 

v roce 1997 obhájila pod vedenìm profesora Pavla *Braveného a profesorky Yael Eilam 

z Hadassah Medical School Jerusalem disertačnì práci na téma Srdečnì sigma receptory. Od 

roku 1989 působì na Fyziologickém östavu Lékařské fakulty Masarykovy univerzity v Brně, 

nejprve jako asistentka, od roku 1992 jako odborná asistentka, od roku 2005 jako docentka, 

od roku 2009 jako profesorka. V letech 1992–1993, 1996 a 1997 pracovala v Hadassah 

Medical School, Hebrew University Jerusalem, Izrael. Od roku 1999 je členkou 

Akademického senátu Lékařské fakulty Masarykovy univerzity. 

K jejìm vědeckým zájmům patřì modulace srdečnì kontraktility, srdečnì sigma receptory, 

experimentálnì metodiky v základnìm kardiologickém výzkumu a biomedicìnské inņenýrstvì. 

Od roku 1998 byla a je řeńitelkou či spoluřeńitelkou čtyř grantových projektů. Doposud 

publikovala vìce neņ 25 odborných pracì a ńest pedagogických textů. Pro edici *Panoráma 

biologické a sociokulturnì antropologie napsala (s Pavlem Braveným) 29. svazek Fyziologie 

krevnìho oběhu (čtenì pro posluchače antropologie a jiné). Je členkou České lékařské 

společnosti J. E. Purkyně, České fyziologické společnosti a členkou mezinárodnìho výboru 

Komise Experimentálnì Kardiologie, pracovnì skupiny České kardiologické společnosti. 

Kontakt: Prof. MUDr. Marie Nováková, Ph.D., Fyziologický östav Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity, Komenského náměstì 2, 662 43 Brno, e-mail: majka@med.muni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Nováková, Nea (22. 7. 1938, Praha), česká orientalistika, specialistka na starověký Přednì 

východ. Na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze v letech 1956–1961 vystudovala 

obory arabńtina a klìnopis a zìskala titul promovaný filolog. Po promoci nastoupila jako 

mailto:num.npm@aconet.cz
mailto:majka@med.muni.cz
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internì aspirantka na oboru klìnopis na Katedře věd o zemìch Asie a Afriky Filozofické 

fakulty Univerzity Karlovy, kde obhájila kandidátskou práci Terakoty z Tell Erfádu; byla jì 

udělena vědecká hodnost CSc. a na základě toho i titul PhDr. (1966). Od řìjna 1965 působì 

jako odborná asistentka na téņe katedře, z nìņ po roce 1989 reorganizacì vznikl Ústav starého 

Přednìho východu. 

Zaměřuje se na studium a výuku akkadńtiny, zabývá se přìpravou studijnìch materiálů z 

oblasti archeologických výzkumů a kulturnì historie starověkého Přednìho východu. Kontakt: 

PhDr. Nea Nováková, CSc., Ústav srovnávacì jazykovědy Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze, Celetná 20, 116 42 Praha 1, e-mail: Nea.Novakova@ff.cuni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

Nováková, Teréza (11. 7. 1853, Praha – 13. 11. 1912, Praha), česká prozaička kriticko-

realistického raņenì. Ve svých povìdkách a románech s folkloristickou detailnostì zachycovala 

*zvyky, *mravy, osudy a národně obrozenecké společenské proměny vesnického regionu 

východnìch Čech. Za vrchol jejì tvorby jsou pokládány romány Děti čistého ţivého (1909) a 

Drašar (1914). (Jiřì Pavelka) 

Novalis (vlastnìm jménem Georg Friedrich Phillipp Freiherr von Hardenberg, 2. 5. 1772, 

zámek Oberwiederstedt, Německo – 25. 3. 1801, Weißenfels, Německo), německý básnìk, 

literát, esejista; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů okruhu tzv. rané jenské romantiky. 

Studoval práva a filozofii (mimo jiné u Johanna Gottlieba *Fichta a Karla Leopolda 

Reinholda), poté pracoval jako vysoce postavený *öřednìk v durynských solivarech. Přátelstvì 

s Friedrichem Hôlderlinem, Jeanem Paulem, Friedrichem *Schlegelem a dalńìmi přednìmi 

intelektuály v Německu ho dovedlo nejen k vlastnì umělecké, předevńìm básnické tvorbě, ale 

i teoretickým poetologickým, literárně-kritickým a filozofickým övahám, které zpracoval 

tehdy oblìbenou formou fragmentů a dìlčìch poznámek. Vlivy, které na Novalise působily (k 

nim je nutné započìtat rovněņ *mystiku, zejména v podánì Jakoba *Bôhma), se posléze slily 

ve velký projekt syntézy *filozofie, *vědy a *poezie do jednotného celku tzv. symfilozofie, 

kterou Novalis označil jako tzv. magický idealismus. Jeho symbol (tmavomodrý květ), se pak 

stal symbolem celého romantického hnutì, jeho niternosti, poetičnosti a romanticismu. 

Filozoficky stál Novalis pod vlivem Immanuela *Kanta, zprostředkovaného Fichtem; ve 

Fichtově koncepci östřednì kategorii transcendentálnìho subjektu, rozumového (absolutnìho) 

Já nahradil v projektu magického idealismu subjektivnì básnickou představivostì, která jako 

sìla imaginace vede kaņdého tvůrčìho jedince na stále vyńńì öroveň lidskosti, dokonalosti a 

vyspělosti. V programu transcendentálnì univerzálnì poezie rozvìjì Novalis tuto představu aņ 

k obrazu nového „vyńńìho člověka“, dokonalého nadčlověka, jenņ se podobá svým nebeským 

vzorům. Ve svém hlavnìm (nedokončeném) spise Heinrich von Ofterdingen (Jindřich 

z Ofterdingenu, 1799–1800, vydáno 1802) pojmenoval Novalis tento předobraz budoucìho 

vybásněného člověka jménem Astralis, člověk z hvězd či siderický nadčlověk. Typově 

odpovìdá Astralis jak svým starńìm vzorům, které se objevujì zejména ve středověké německé 

mystice (*Paracelsus, *Bôhme), tak i svým mladńìm napodobeninám, jako jsou napřìklad 

ztělesněnì absolutnìho ducha u *Georga W. F. Hegela nebo populárnì figura „nadčlověka“ 

(der tolle Mensch) u Friedricha *Nietzscheho. (Břetislav Horyna) 

novela (z italńtiny: novèla, „zpráva, novina; novela“), prozaický epický ötvar. (Jaroslav 

Malina) 

novela v právu (z latiny: novellus, „nový; mladý“), nová právnì forma měnìcì nebo 

doplňujìcì dosud platný *zákon; zákonné nebo jim rovnocenné předpisy, kterými se doplňuje 

a pozměňuje určitý zákonný předpis starńì. Pokud se taková změna obsáhlejńì kodifikace 

provádì po etapách, jde o novely dìlčì. Název je odvozen od Novellae (constitutiones, leges) – 

nová sbìrka *cìsaře *Justiniana a jeho nástupců, vydaných po sestavenì Codexu, 

představujìcìho kodifikaci *řìmského práva. (Tatiana Machalová) 

mailto:Nea.Novakova@ff.cuni.cz
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novelizace, změna právnìch předpisů pozdějńìm právnìm předpisem stejné nebo vyńńì 

právnì sìly. Výslovná *novela uvádì novelizovaný předpis, napřìklad v derogačnì *klauzuli, 

nepřìmá novela nikoli. (Tatiana Machalová) 

novemdiale, devìtidennì smutek za zemřelého v antickém Řìmě. (Marie Pardyová) 

Novgorod, *město na západě evropské části Ruské federace; jedno z nejstarńìch ruských 

měst, známé od roku 859. V letech 1136–1478 bylo jako Velký Novgorod hlavnìm městem 

*Novgorodské republiky. Město bylo obklopeno hustými *lesy a ze *dřeva se stavěly domy, 

dřevem se dláņdily ulice, ze dřeva se zhotovovaly potřeby pro domácnost … Tyto *objekty a 

*artefakty podlehly *archeologizaci a vytvořily mohutné kulturnì *souvrstvì zejména 

z obdobì 10.–15. stoletì, v němņ se uchovaly dokonce i dokumenty psané na březovou kůru 

(*listina, březová). Archeologické výzkumy dřevěných objektů přispěly k rozpracovánì 

*dendrochronologického datovánì. 

Velký Novgorod se rozkládal na řece Volchovu nedaleko Ilmeňského jezera; postupně 

vyrůstal z někdejńìho östřednìho *hradiska východoslovanského *kmene Slověnů. Hradisko 

se rozkládalo po obou březìch řeky a *hrad – kreml – na levém břehu byl od 11. stoletì 

opevněn kamennou *hradbou. Hrad v průběhu doby obklopilo pět čtvrtì, které byly od 12. 

stoletì také opevněny. Těchto pět čtvrtì či konců (Plotnickij, Slavenskij, Ljudin, Zagorodskij, 

Něrevskij) vytvářelo jakousi volnou federaci. Novgorod měl jiņ v 11. stoletì 15 000 obyvatel a 

o jeho rychlém rozmachu a rozkvětu svědčì napřìklad výstavba pěti *kostelů v průběhu 11. a 

12. stoletì, z nichņ byl zřejmě nejvýznamnějńì pětilodnì *chrám sv. Sofie s třemi apsidami a 

s vynikajìcì freskovou výzdobou interiéru. 

Prudký růst velikosti města Novgorodu i jeho zázemì vedl jiņ v 10. stoletì k ostrým bojům 

za nezávislost s kyjevskými knìņaty a tyto střety byly öspěńně ukončeny za protiknìņecìho 

povstánì v roce 1136. 

Vìtězstvì novgorodské *aristokracie v boji o politickou moc umoņnilo pak vznik zvláńtnìho 

fenoménu středověké státnosti – aristokratické či bojarské *republiky, v nìņ vládlo volené 

shromáņděnì. Republikánské zřìzenì přitom sice nezničilo instituci knìņecì *vlády, ale určilo jì 

ve vládnìm systému přesně vymezené druhořadé mìsto. Novgorodská knìņata neměla právo 

dědičně vládnout; Novgoroďané změnili knìņecì stolec v symbol politického spojenì s těmi 

ruskými knìņectvìmi, odkud ve vhodnou dobu zvali do Novgorodu *knìņete. Taková spojenì 

byla vzájemně výhodná: Novgorod se na řadu stoletì změnil ve ńtìt chránìcì ruská knìņectvì 

před vojenským nebezpečìm od severozápadu a spojenecká knìņata současně upevňovala 

vojenskou moc Novgorodu, coņ umoņňovalo alespoň v některých dobách poměrně klidný a 

spokojený ņivot. 

Od 12. stoletì nastal rozkvět Novgorodu, který pak trval čtyři stoletì. V té době se rozvìjely 

zvláńtě jeho obchodnì a kulturnì styky se západnì Evropou, severnìm Černomořìm a 

Volņským Bulharskem, které slouņilo jako spojnice do *zemì Střednì Asie a *Přednìho 

východu. V Novgorodě vznikala skvělá architektonická, malìřská a sochařská dìla, rozvìjela 

se literatura i uņité uměnì; vykrystalizoval dokonce zvláńtnì umělecký styl, který kromě jiného 

odráņel i ņivý zájem o tvorbu sousednìch *národů a *kultur. A jelikoņ se novgorodské zemi 

vyhnuly ötoky a ničenì v těņkých dobách tatarsko-mongolských vpádů, ukazuje nám jejì 

vysoká *kulturnì öroveň velmi názorně, jak mohla vypadat Stará Rus, kdyby se přes ni 

nepřehnaly nájezdy kočovnìků. 

V 15. stoletì, kdy novgorodská poměrně *demokratická republikánská vláda přeńla 

k *oligarchii, dostala se do hluboké *krize; pozbyla podporu řadových obyvatel, kteřì ztratili 

vìru v jejì demagogická hesla a nechtěli podporovat *bojary ve chvìlìch poslednìho ostrého 

*konfliktu s Moskvou. V roce 1478 se stal Novgorod součástì jediného ruského národnìho 

*státu; tento rok je povaņován za počátek ruského státu následujìcìch stoletì. Ztráta 

samostatnosti sice neznamenala okamņité ukončenì dalńìho rozvoje Novgorodu, v 16. stoletì 

se tam stavělo mnoho nových budov a zmohutnělo *opevněnì, ale přesto se blìņil jeho 
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öpadek, způsobený zejména přeloņenìm hlavnìch obchodnìch cest země na sever 

k Archangelsku. V letech 1611 aņ 1617 obsadili Novgorod *Ńvédové a zničili téměř polovinu 

města; jeho obnova, která se táhla desìtky let, mu jiņ nikdy nevrátila bývalou slávu. Ve druhé 

polovině 18. stoletì vzniklo na mìstě Velkého Novgorodu nové město s öplně jinou 

urbanizačnì koncepcì, které se pak i nadále proměňovalo. I dnes ņije Novgorod, toto někdejńì 

středisko Staré Rusi, aktivnìm ņivotem města s vìce neņ 200 000 obyvateli. 

Archeologické výzkumy v Novgorodu započaly jiņ v roce 1932 pod vedenìm vynikajìcìho 

archeologa Artěmije Vladimiroviče *Arcichovského, od té doby byly přeruńeny v podstatě jen 

za *druhé světové války a budou zřejmě pokračovat jeńtě desìtky let. 

Novgorod stojì na pevných, ńpatně propustných vrstvách sedimentů, které bránì a omezujì 

vsakovánì spodnìch vod a průniku deńťové vody do nìņe poloņených vrstev; a zejména tato 

okolnost působila na bohaté utvářenì a dobré uchovánì kulturnìch vrstev. Základ kaņdé 

*kulturnì vrstvy vytvářejì předevńìm pozůstatky organického původu, z *kůņe, *kosti, *tkanin 

– a ze dřeva, coņ platì dvojnásob o Novgorodu, obklopeném hustými lesy. Ze dřeva se stavěly 

domy, dřevem se dláņdily ulice, ze dřeva se zhotovovaly potřeby pro domácnost, dřevěné 

byly dopravnì prostředky i různá technická zařìzenì a mechanismy. Ze dřeva bylo v minulosti 

snad devět z deseti věcì potřebných pro ņivot. Avńak právě k uchovánì věcì ze dřeva a jiných 

organických látek jsou potřebné zvláńtnì podmìnky: musì být uloņeny v dostatečně vlhkém 

prostředì a musì být chráněny před proudìcìm vzduchem. Aby takové podmìnky vznikly, musì 

být kulturnì pozůstatky nasycené vlhkostì překryty a stlačovány mocnými nadloņnìmi 

*vrstvami. Takņe pokračujìcì ņivot dneńnìho města sice na jedné straně minulost naruńuje, ale 

na druhé straně ji můņe öčinně konzervovat. Rozhodujìcì je vhodné spojenì těchto 

protichůdně působìcìch procesů; Novgorod patřì k těm vzácným mìstům, kde k tomuto 

ideálnìmu propojenì dońlo, a proto tam vzniklo a uchovalo se mohutné kulturnì souvrstvì 

zejména z obdobì 10. aņ 15. stoletì. 

Tyto zvláńtnì okolnosti působily ovńem Novgoroďanům jiņ od počátku výstavby města 

četné potìņe. Vysoká vlhkost povrchových vrstev jednak nedovolovala hloubit do země 

základy domů, budovat sklepy a provádět jiné rozsáhlejńì zemnì práce, a jednak dobře 

uchovávala pozůstatky, které po sobě Novgoroďané zanechávali. Kulturnì vrstvenì proto 

rychle rostlo, zhruba o jeden centimetr za rok, aņ nakonec překrylo i ulice. Novgoroďané 

vzniklý problém řeńili tìm, ņe ulice často dláņdili, a sice borovými kládami z půlkulatiny 

silnými 25–30 cm. Ulice stavěli tak, aby převyńovaly okolnì terén. Ale uběhlo dvacet aņ třicet 

let a bylo třeba poloņit novou dřevěnou dlaņbu, protoņe se *kulturnì vrstva zvedla a začala 

ulici znovu zalévat. Novou dlaņbu kladli přìmo na starou. Tak vznikly mnohovrstevné 

*konstrukce ulic, které obsahujì v některých mìstech vìce neņ třicet podlaņì nad sebou. 

V Něrevském konci Novgorodu byly nalezeny trámy staré osm set let, které by se daly jeńtě 

dnes pouņìt na stavbu, a po dláņděnì některých středověkých ulic by mohl jet nákladnì 

automobil, aniņ by je jakkoli pońkodil. V zemi zůstaly nepońkozené také spousty starých 

dřevěných domů, lépe řečeno jejich spodnìch částì tvořených pravoöhlými rámci z kulatiny, 

jeņ přečkaly poņáry, které bývaly v dřevěném Novgorodu přirozenou přìčinou častého zániku 

celé zástavby. 

Odkrytì *obydlì, ulice a jiných součástì městské zástavby představuje ovńem jen malou 

část archeologické práce, základem pro rozvìjenì dalńìch övah je předevńìm datovánì 

objeveného. Je potřeba určit dobu existence tohoto obydlì, objasnit, které z věcì nalezených 

v jeho blìzkosti s nìm souvisejì a které nikoli, vysvětlit, zda jsou okolnì *stavby ze stejného 

obdobì, nebo které jsou mladńì a které starńì. V takovém souvrstvì, jaké má Novgorod, 

existuje k datovánì vìce vhodných moņnostì. Četné vrstvy a mezivrstvy tvořené zbytky 

staveb, sìdlińtnìch odpadků a spálenińť snadno a spolehlivě odhalujì svá stratigrafická spojenì 

s dlaņbami ulic a dìky tomu se vńechny *nálezy, včetně tisìců předmětů dennì potřeby, 

seskupujì do chronologicky a mìstně *uzavřených komplexů. 
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Kulturnì vrstvy rostly postupně. Nejdřìve se na dosud neosìdleném povrchu vytvářely 

vrstvy 10. stoletì, potom stoletì 11., 12., 13. a dalńìch stoletì aņ do dneńnì doby, coņ znamená, 

ņe také hloubka nalezeného předmětu můņe slouņit jako ukazatel *času. Nechceme-li se vńak 

dopustit chyby, nemůņeme brát jako měřìtko to, ņe kulturnì vrstva narůstala o jeden centimetr 

za rok. Představme si třeba, ņe v průběhu 11. stoletì vypukly čtyři poņáry a ņe ve 12. stoletì ve 

městě nehořelo ani jednou. To znamená, ņe v 11. stoletì obyvatelé čtyřikrát přivezli stavebnì 

materiál, stavěli *sruby, osekávali klády a trámy, planýrovali spálenińtě a přiváņeli *hlìnu. 

Kdeņto ve 12. stoletì nic takového nedělali. A tak v 11. stoletì kulturnì vrstva narostla o půl 

druhého metru a ve 12. stoletì se zvýńila pouze o půl metru. Nárůst vrstvy o jeden centimetr 

za rok je proto specificky podmìněným jevem. Na pomoc pak přicházì sama struktura kulturnì 

vrstvy, která nenì nikdy jednolitá. Kdyņ se stavì dům, třìsky se na zemi ukládajì v tenké 

vrstvě; po poņáru domu se vytvořì dalńì tenká vrstva a tak dále. Ve vertikálnìm řezu se pak 

toto souvrstvì podobá tence vrstvenému dortu s barevnými náplněmi a kaņdá vrstvička 

umoņňuje členit hlavnì vrstvu do několika jemných chronologických öseků. Ale jak tyto 

öseky časově zakotvit? 

Nejdůleņitějńì datovacì pomůckou zůstávajì vņdy věci samotné nalézané ve vrstvách. 

V průběhu doby se věci kolem člověka měnì: s proměnou mñdy přestávajì být oblìbeny jedny 

ozdoby a začnou se uņìvat jiné, s rozvojem *techniky mizejì méně dokonalé *nástroje a 

objevujì se dokonalejńì, se změnou obchodnìch styků se vytrácejì jedny dováņené věci a 

nahrazujì je jiné. Jakmile na jednom mìstě zjistìme, ņe určitý předmět pocházì z jisté doby, 

pomůņe nám to při stanovenì stářì jiného mìsta, kde se nalézá *artefakt stejného nebo 

podobného typu. Nejjednoduńńì takový přìpad představujì *mince – u nich se běņně vì, kdy 

byly raņeny. Na druhé straně ovńem zůstávaly mince dlouho v oběhu, a proto nenì určovánì 

času jejich prostřednictvìm jednoznačné. Jeńtě lépe poslouņì k datovánì předměty krátkodobé 

spotřeby, které podléhajì mñdě. K nim patřì třeba keramické nádoby (snadno se rozbijì, 

dlouho tedy nevydrņì) anebo *korálky (*náhrdelnìky se roztrhnou a korálky se poztrácejì) či 

skleněné náramky – právě ty jsou jednìm z nejspolehlivějńìch nálezů pro datovánì vrstev 11. 

aņ 13. stoletì na Staré Rusi; náramků tam existovalo vìce neņ dvacet druhů a kaņdý z nich byl 

mñdnì v jiných desetiletìch. Pro datovánì vrstev v Novgorodu jsou důleņité zejména ty 

předměty, které se tam dostaly koupì či výměnou z jiných měst, kde známe jejich datovánì. 

Ale obvykle má takové datum ńirńì interval, kolem padesáti aņ sta let. 

V Novgorodě lze vńak dosáhnout přesnějńìho datovánì – kdyņ se uplatnì dřevěné dlaņby 

ulic a chodnìků: osmadvacet, mìsty aņ přes třicet dlaņeb poskládaných jedna na druhé jako by 

vytvářely ńkálu obrovitého teploměru či historiografu. Můņeme napřìklad řìci, ņe věci 

objevené v určité vrstvě se dostaly do země za existence osmnácté vrstvy ulice, poņár stavenì 

vypukl v době dvanácté vrstvy ulice, dům byl postaven v obdobì, kdy se chodilo po desáté 

vrstvě ulice. Podle přibliņného datovánì dlaņeb ulic můņeme dále tvrdit, ņe napřìklad ve 14. 

stoletì bylo poloņeno ńest dlaņeb a ve 13. stoletì pouze pět; na tom je zaloņeno datovánì 

mezivrstev a v nich obsaņených věcì. 

Avńak dřevěná dlaņba ulic a kulatina domů slouņì jeńtě dál: podle řezu na kmeni stromu lze 

určit jeho stářì, stačì spočìtat letokruhy. Jestliņe byl strom skácen v roce 2000 a je na něm 

padesát letokruhů, znamená to, ņe strom začal růst v roce 1950. Letokruhy majì přitom různou 

sìlu, coņ závisì na mnoha přìčinách – na intenzitě slunečnìho svitu, na cirkulaci atmosféry, 

jestli bylo sucho nebo vlhko, teplo nebo chladno, tedy na specifických a vesměs 

neopakovatelných podmìnkách; v přìznivých letech se vytvářejì silnějńì letokruhy, 

v nepřìznivých slabńì. Střìdánì slabńìch a silnějńìch letokruhů tak vytvářì rovněņ 

neopakovatelná charakteristická spojenì, typická pro určitá obdobì. Jestliņe se napřìklad slabńì 

letokruh objevuje na kmeni po osmi letech, pak po ńesti letech a za deset let, je jisté, ņe 

podobné spojenì se nebude opakovat na ņádném stromě, který byl pokácen v jiném stoletì, ale 

bude se vyskytovat u stromů rostoucìch a pokácených současně s nańìm stromem. 
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Na tomto poznatku je zaloņena dendrochronologická metoda (viz *metody datovánì 

v antropologii a archeologii). Tato metoda byla navrņena a poprvé pouņita v Severnì Americe 

jiņ před vìce neņ osmdesáti lety, ale dlouho nemohla být za hranicemi této oblasti vyuņita, 

poněvadņ byla vypracována na zkoumánì letokruhů dřeva dlouhověkých stromů, jako jsou 

sekvoje a borovice osinaté, jeņ rostou stovky či dokonce tisìce let. Podobné stromy 

v severovýchodnì Evropě nejsou, tam se k stavbám pouņìvala obyčejná borovice, jejìņ stářì 

nepřesahuje sto padesát let. A přesto obyčejná borovice mohla v Novgorodě nahradit sekvoj. 

Zatìmco americký astronom a fyzik Andrew Ellicott *Douglass a jeho spolupracovnìci měli 

moņnost rozpracovat ńkálu kaņdoročnìch změn *klimatu na ņivém rostoucìm stromě, ruský 

archeolog Boris Alexandrovič *Kolčin, vedle profesora Arcichovského druhý významný 

badatel v Novgorodě, vytvořil podobnou ńkálu kaņdoročnìch změn podnebì pro východnì 

Evropu na základě zkoumánì dřevěných klád z novgorodských dlaņeb. Kolčin prozkoumal a 

srovnal mezi sebou tisìce klád, aņ vznikla dokonalá dendrologická ńkála pro obdobì ńesti set 

let, od 10. do 15. stoletì, z něhoņ se dochovalo dostatečné mnoņstvì vzorků. Od té doby se 

vědělo, ņe dlaņba sedmé vrstvy byla poloņena o čtrnáct let dřìve neņ dlaņba ńesté vrstvy a ņe 

dlaņba třináctá vznikla třicet let po dlaņbě čtrnácté. *Absolutnì datovánì vńak stále jeńtě 

chybělo. Ale i tento problém profesor Kolčin nakonec vyřeńil: prozkoumal trámy pouņité 

v novgorodských kostelech, jejichņ doba vzniku byla známa z letopisů, a zìskaná data přenesl 

do své ńkály, kterou posléze spojil i s jevy na rostoucìch stromech a dìky tornu ji dovedl aņ do 

dneńnìch dnů. Pouņitì dendrochronologické metody dává moņnost datovat s přesnostì jednoho 

roku libovolný zachovaný kus dřeva, objevený při vykopávkách, coņ znamená, ņe 

v Novgorodě jsou známa data téměř kaņdého v zemi nalezeného předmětu, předevńìm 

v oblasti dlaņby ulic. Kulturnì vrstvy se starými předměty kaņdodennìho ņivota, sevřené mezi 

dvěma dlaņbami, jsou tak datovány s přesnostì deseti aņ patnácti let. V takovém dobře 

datovaném *uzavřeném komplexu umoņňuje pak lokalizace specifických nálezů uvnitř 

jednotlivých staveb pochopit funkci takových staveb, jako jsou obytné domy, řemeslnické 

dìlny či hospodářské budovy a zařìzenì. 

Dnes proto existujì důleņité ödaje o dynamice a konkrétnìch směrech růstu středověké 

městské zástavby, o přibliņné rozloze Novgorodu v různých stoletìch, přestoņe byla zatìm 

archeologicky prozkoumána jen nepatrná část z celkové rozlohy starého města. Výjimečná 

zachovalost vńech starých předmětů, které se kdysi ocitly v novgorodské hlìně, umoņnila za 

vìce neņ sedm desìtek let trvánì výzkumu vytvořit vyčerpávajìcì soubor středověkých 

městských nálezů, do něhoņ patřì kolem 150 000 individuálnìch nálezů ze vńech ve 

středověku známých materiálů. Tyto věci tvořì vìce neņ 600 druhů; jsou mezi nimi pracovnì 

nástroje, technická zařìzenì, hospodářské potřeby, stolnì nádobì, výzbroj a výstroj pěńáka i 

jezdce, části lodì, součástky různých jednoduchých strojů, pozůstatky nábytku, řezbářské 

dekorace staveb, suroviny i výrobnì odpad, *oděv i *ozdoby, koņená *obuv, vlněné *tkaniny, 

hry dětì i dospělých, *hudebnì nástroje a psacì potřeby, *obilì, plody ovocných stromů a dalńì 

a dalńì artefakty a přìrodniny. Mnoņstvì kostěných, dřevěných a koņených věcì poprvé 

umoņnilo určit správnou proporčnì skladbu věcì a prostředků ņivota, jeņ pouņìvali středověcì 

lidé. Vņdyť dřìve se do muzejnìch vitrìn dostávaly pouze kovové, kamenné nebo skleněné 

věci, které jsou vlastně méně charakteristickou a méně důleņitou součástì středověké 

*materiálnì kultury. 

Jestliņe k tomu vńemu přidáme i vynikajìcì zachovalost dřevěných staveb, zbytků domů, 

chodnìků, dlaņeb a dvorů, vybavenì obydlì, lze bez nadsázky řìci, ņe novgorodský archeolog 

můņe vejìt do libovolného stavenì a představit si hospodáře a vńechny dalńì obyvatele 

obklopené jejich obvyklými potřebami, jeņ uņìvali k ņivotu. Chybějì pouze zvuky a nejsou 

slyńet hlasy těch lidì, kteřì v takovém obydlì v dávných dobách ņili. 

Avńak jednou tyto hlasy přece jen zazněly, aby pak jiņ nikdy neumlkly. Stalo se to v roce 

1951. Při výzkumu na Sofijské straně Novgorodu v Něrevském konci byla nalezena v dlaņbě 
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staré ulice Cholopjì, v jejì ńesté vrstvě, datované do let 1396 aņ 1409, prvnì březová listina – 

gramota. Z Novgorodu je známo přes ńest set zápisů a dopisů na březové kůře. Nejstarńì spadá 

do počátku 11. stoletì, nejmladńì do prvnì čtvrtiny 15. stoletì. A dalńì gramoty byly objeveny i 

v jiných starých ruských městech: čtrnáct ve Staré Russe, deset ve Smolensku, čtyři v Pskovu, 

po jedné ve Vitebsku, Mstislavu a Tveru (nynějńì Kalinin). Ale objev prvnì březové gramoty 

v roce 1951, zahajujìcì počet do té doby neznámých dokumentů středověkého pìsemnictvì, si 

jiņ navņdy podrņì primát vynikajìcìho světového objevu (viz *listina, březová). (Jaroslav 

Malina) 

Novgorodská republika, *republika, Novgorodská. 

novial, umělý *jazyk podobný *esperantu, který vytvořil v roce 1928 dánský jazykovědec 

Jens Otto Harry Jespersen (1860–1943). (Jaroslav Malina) 

novoguinejský Pidgin English, *Pidgin English, novoguinejský. 

Novokaledonci, obyvatelé nezávislé republiky Nová Kaledonie na stejnojmenných 

ostrovech v *Melanésii. Novokaledonci představujì nejen odlińnou jazykovou skupinu 

*melanéských jazyků, ale téņ odlińný tělesný typ, spojujìcì znaky Melanésanů a *Austrálců. 

Ostrovy byly osìdleny jiņ na konci *pravěku. V roce 1774 na nich přistál britský mořeplavec a 

objevitel James Cook (1728–1779) a od roku 1853 byly obsazeny Francouzi, kteřì na nich 

zřìdili trestaneckou *kolonii. Od roku 1946 měly ostrovy statut zámořského özemì Francie. 

Separatistické *hnutì domorodých *Kanaků zesìlilo v průběhu 80. let a roku 1984 vyöstilo v 

násilnosti mezi separatisty a stoupenci udrņenì svazku s Franciì. Dohoda mezi znepřátelenými 

stranami z roku 1988 dospěla k přìmé francouzské *vládě a k naplánovánì *referenda 

obyvatel Nové Kaledonie, které má rozhodnout o sebeurčenì; jeho termìn je vńak stále 

odsouván. Obyvatelstvo vedle melanéských Kanaků (*Havajané, 42,5 %) tvořì dále 

*Evropané (37 %, vesměs *Francouzi), *Wallisané (8,5 %), *Polynésané (4 %, zejména 

*Tahiťané), *Indonésané, *Vietnamci a dalńì minority. Celkový počet obyvatel je 230 789 

(*cenzus z roku 2004). Věřìcì jsou hlavně *křesťané (59 % *katolìci, 17 % *protestanti), dále 

*muslimové aj. (Lukáń Ńìn) 

novokřtěnci (anabaptisté), stoupenci radikálnìho křìdla *reformace, které praktikovalo 

*křest pouze na základě vědomého obrácenì a vìry; překřtìvali ty, kteřì byli pokřtěni jako 

nemluvňata. Na Moravě nazýváni Huterńtì bratři nebo *habáni podle společných domů a 

společného vlastnictvì. (Jaroslav Malina) 

novokřtěnci na Moravě, *habáni. 

novoplatonismus (název podle jména řeckého filozofa *Platñna), náboņensko-filozofický 

směr pozdnì antiky (ve 3.–6. stoletì n. l.), začìnajìcì Plñtinem (zemřel 270), který radikalizacì 

spirituálnì povahy Platñnovy filozofie vytvořil soustavu mystické gradualistické *metafyziky, 

která byla později naplněna křesťanským obsahem, a významně ovlivnil celé středověké 

myńlenì a renesančnì filozofii a uměnì. Jádrem novoplatonského myńlenì je přesvědčenì, ņe 

skutečnost vzniká postupným vyplývánìm (*emanacì) z původnì Jednoty a öpadkem do 

hmoty. Poslánìm člověka je obrátit pohled zpátky k duchu. (Jaroslav Malina) 

novopozitivismus (z latiny: positus, „poloņený, umìstěný, leņìcì“; viz téņ *pozitivismus), 

souhrnné označenì filozofických ńkol 20. stoletì scientistického zaměřenì, vycházejìcìch 

z idejì *Vìdeňského kruhu, jeņ se snaņì o bezpečné zaloņenì vědy. Na novopozitivismus 

navazuje současná analytická filozofie, *filozofie vědy a *filozofie jazyka. (Jaroslav Malina) 

novoromantismus (z francouzńtiny: romantique, „romantický, románový, fantastický; 

romantika“; viz téņ *romantismus): 

1. hudebnì směr vzniklý kolem roku 1830 jako myńlenkově i technicky nová fáze 

hudebnìho romantismu; 

2. označenì pro umělecké směry (zejména v *literatuře a ve *výtvarném uměnì) hlásajìcì 

návrat k zásadám *romantismu. (Jaroslav Malina) 

novorozenec, *neonatus. 
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novořečtina, *indoevropský helénský jazyk, öřednì *jazyk Řecka (*Řekové), *Kypru (zde 

spolu s *turečtinou), uņìvaný početnými menńinami předevńìm v USA a Turecku. 

Novořečtina vznikla po zìskánì nezávislosti v roce 1830 na základě mìstnìch nářečì; odlińuje 

se archaizujìcì spisovný jazyk kathareusa a (v současnosti dominujìcì) hovorový jazyk 

dimotiki. (Jaroslav Malina) 

novoslovanstvì, politický program části reprezentace *slovanských etnik a národů na 

přelomu 19. a na počátku 20. stoletì; navenek vystupovalo s ideou vńeslovanské hospodářské 

a kulturnì spolupráce. Oproti tradičnìmu *panslavismu (či panrusismu) vyzdvihovalo heslo 

rovnoprávnosti jednotlivých slovanských národů a respektovánì jejich stávajìcìho 

státoprávnìho postavenì. Konečným cìlem bylo: 1. dosáhnout rusko-polského vyrovnánì; 

2. zvětńit podìl slovanských národů na správě a politice Rakouska-Uherska; 3. dohoda 

Rakouska-Uherska s Ruskem jako hráz proti Německu (to korespondovalo s ekonomickými 

zájmy českého kapitálu – proniknout do Ruska, na Balkán). 

Za tvůrce novoslovanstvì je u nás označován původně mladočech, později stoupenec 

politiky *realismu Karel Kramář (1860–1937). Novoslovanstvì bylo manifestováno na 

slovanských kongresech v Praze (1908) a v Sofii (1910). Nereálnost programu ukázala *anexe 

Bosny a Hercegoviny (1908) a balkánské *války (1912–1913). (Frantińek Čapka) 

Novotná, Hana (21. 3. 1958, Nové Město na Moravě), česká sochařka; öčastnice projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. V letech 1973–1977 absolvovala Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu 

v Bechyni, v letech 1985–1991 Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze v ateliérech 

Bohumila Dobiáńe, Otto Eckerta a Václava Ńeráka; v roce 1990 studovala u Tapia Illi 

Viikariho, Airiho Hortlinga a Paula Envaldse na University of Industrial Arts v Helsinkách ve 

Finsku. Od roku 1998 pedagogicky působì na Fakultě výtvarných uměnì Vysokého učenì 

technického v Brně a od roku 1999 na Janáčkově akademii mözických uměnì v Brně. Je 

členkou Mezinárodnì keramické akademie – Academie internationale de la céramique se 

sìdlem v Ņenevě. 

Keramické plastiky Hany Novotné jsou projekcì reálného světa do hliněné hmoty, jsou 

zobrazenìm procesuálnìch stavů. (Jaroslav Malina) 

Novotný, Jan (6. 5. 1944, Uherské Hradińtě), český teoretický fyzik, publicista a 

překladatel; profesor obecné fyziky a matematické fyziky na Ústavu fyzikálnì elektroniky 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Na této fakultě absolvoval v roce 

1967 obor fyzika pevné fáze, od roku 1968 zde působì jako vědecký pracovnìk a od roku 

1990 jako učitel. 

Jeho hlavnì oblastì odborného zájmu je obecná teorie relativity, matematické metody 

fyziky a jejì filozofické problémy. Je spoluautorem vysokońkolských učebnic Mechanika ve 

fyzice (s Janem Horským), 2001; Úvod do fyzikálnì kosmologie (s Janem Horským a Milanem 

Ńtefanìkem), 2004, multimediálnìho CD Úvod do teorie relativity (s Janou Jurmanovou, 

Janem Gerńlem a Martou Svobodovou), 2006, a autorem několika hesel v dìle Encyclopedia 

of Time, 2008. Publikoval řadu pracì v odborných časopisech (napřìklad General Relativity 

and Gravitation; International Journal of Theoretical Physics, Physsics Letters). Jeho 

literárnì práce (básně, povìdky, eseje) vycházely nejprve ve strojopisech, po Listopadu kniņně 

Křest sv. Vladimìra (travestie Havlìčkovy básně), 1991; Proč Platñn nepral zeleninu (výbor 

z esejů), 2001. Přispìvá do kulturnìch a populárně vědeckých časopisů (Literárnì noviny, A2, 

Vesmìr aj.), pravidelně pìńe fejeton pro Listy. Překládá populárně vědecké knihy z angličtiny. 

Kontakt: Prof. RNDr. Jan Novotný, CSc., Ústav fyzikálnì elektroniky Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, e-mail: novotny@sci.muni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

mailto:novotny@sci.muni.cz
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Novotný, Vladimìr (7. 4. 1939, Brno), český anatom, morfolog a antropolog; emeritnì 

docent *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. 

V oboru antropologie se habilitoval v roce 1996 (Sexuálnì dimorfismus a identifikace pohlavì 

na kostře člověka: Teoretická východiska, metodologické problémy a praktická doporučenì). 

Zabývá se předevńìm těmito oblastmi: Paleoantropologie: Sexuálnì dimorfismus 

a adaptivnì změny skeletu hominidů, zejména na pánvi Homo sapiens; Morfologie 

a osteologie: Pohlavnì rozdìly a identifikace pohlavì skeletu člověka u *recentnìch, 

historických a prehistorických populacì, lińìcìch se v prostoru a čase; pro *archeologii, 

*historickou antropologii, forenznì antropologii (soudnì lékařstvì) a kriminalistiku; (Meta)-

Metodologie: Systémový přìstup v morfologii a filozofie vědy, morfometrická analýza tvaru 

a analýza obrazu, *antropologická rekonstrukce podoby podle lebky a didaktika morfologie 

pro antropology a výtvarnìky. Přehled aktivnìho působenì v tuzemských a zahraničnìch 

společnostech a organizacìch: Université Bordeaux I (Francie), „Antropologie a archeologie 

bitevnìho pole Slavkov 1805 – Archéologie d‟un champ de battaile Austerlitz 1805“ UMR 

5809 – CNRS, Laboratoire d‟Anthropologie des Populations du Passé, Université Bordeaux I. 

(J. Brůņek, E. Crubézy, P. Murail) – „Sexual Dimorphism of the Human Pelvis“ 

Interpopulations Heterogenity, Parturition Scars, Paleodemography (J. Brůņek). Institute de 

Paleontologie Humaine, Laboratoire de Préhistoire, Musée National d‟Histoire Naturelle Paris 

– UMR 9948 CNRS (Francie), „Sexual Dimorphism of Mandible for Paleoanthropology“ (S. 

Condemi). Laboratorija antropologičeskoj rekonstrukciji Rossijskoj akademii nauk, Moskva, 

„Anthropological Reconstruction of the Face from the Skull“ (E. Veselovskaja). Zakład 

biologii ewolucyjnej człowieka, Instytut antropologii, Universytet im. Adama Mickiewicza, 

Poznań (Polsko), „Sex Determination of Mandible for Paleoanthropology“ (J. Piontek). 

Department of Anthropology, University of Delaware (USA), „Reconstruction of Upper 

Paleolithic Hunters from Dolnì Věstonice Site“ (K. Rosenberg). Department of Anthropology, 

Florida Atlantic University (USA), „Forensic Anthropology of the Skull“ (Y. M. Íşcan). 

Kontakt: Doc. MUDr. Vladimìr Novotný, CSc., e-mail: novotny@ffa.vutbr.cz. (Jaroslav 

Malina) 

novoutrakvisté, část (radikálnì směr) utrakvistické (kalińnické) *cìrkve (podobojì; 

*utrakvisté); po rozńìřenì evropské *reformace se *utrakvismus v 16. stoletì rozńtěpil na 

novoutrakvisty (převáņně stoupence *luteránstvì) a staroutrakvisty neboli kalińnìky, kteřì 

vycházeli předevńìm z domácì husitské tradice (*husitstvì). Tìm docházelo k postupnému 

oslabovánì českého utrakvismu, který v Čechách dominoval do roku 1620 a odolával 

protireformačnìmu tlaku *Habsburků (*rekatolizaci). Utrakvisté se postupně dostávali do 

závislosti na *katolické cìrkvi, aņ s nì splynuli, část jich také přeńla k *Jednotě bratrské (která 

inklinovala ke *kalvinismu), novoutrakvisté nakonec zìskali v utrakvistické cìrkvi větńinu. 

Odmìtali kontakty s *papeņem a vytvořili samostatnou cìrkevnì organizaci v čele 

s administrátorem, konzistořì a praņskou *univerzitou. (Frantińek Čapka) 

novověk, ösek *dějin v evropských i mimoevropských oblastech od konce *středověku do 

počátku modernìch dějin (z pohledu evropské *historiografie). Počátek i konec tohoto obdobì 

bývá vymezován různě. Za symbolický počátek novověku bývá povaņován rok 1492, 

(objevenì Ameriky Kryńtofem *Kolumbem), uvádì se téņ rok 1453 (dobytì *Konstantinopole 

*Turky) nebo 1517 (zveřejněnì 95 tezì Martinem *Lutherem) či rok 1526 (bitva u Moháče), 

velmi často se za počátek novověku povaņuje rok 1640 (začátek anglické *revoluce). Konec 

novověku je kladen do závěru 18. stoletì (*Velká francouzská revoluce) nebo do závěru 19. 

stoletì či na začátek stoletì dvacátého (konec *prvnì světové války v roce 1918). 

Novověk je nejen pro evropské dějiny dobou převratných změn společenského, kulturnìho 

a ekonomického charakteru, představuje přechod *společnosti od středověkého modelu 

zemědělské výroby k ekonomickým modelům *kapitalismu (předevńìm v Anglii, ve Francii, 

v Německu, v Nizozemsku a posléze i v USA), rozvoj osobnì *svobody a svobodné 

mailto:novotny@ffa.vutbr.cz
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společnosti (vznik a rozvoj *parlamentarismu, östavnosti, *pluralismu namìřeného proti 

středověkému *absolutismu, zárodky *občanské společnosti). S tìm souvisì výrazný 

ekonomický růst, zvyńovánì ņivotnì örovně, örovně obecného vzdělánì a kultury zaloņené na 

uplatňovánì technologického *pokroku v duchu *racionalismu. V některých částech Evropy, 

zvláńtě tam, kde se rozńìřila *reformace, docházì k výrazné *sekularizaci *státu i veńkerého 

veřejného ņivota, ve *filozofii se uplatňuje *deismus a *ateismus. Evropské velmoci (zejména 

Anglie, Francie, Nizozemsko, ale i Německo, Portugalsko a USA) v novověku vytvořily 

velké koloniálnì drņavy; prostřednictvìm těchto mocenských soustav dońlo k propojovánì 

různých částì světa a urychlovánì celosvětového vývoje. (Jaroslav Malina) 

Novozélanďané, státnì *národ ņijìcì na ostrovech Nového Zélandu v *Oceánii v počtu 

4,14 milionu (*cenzus z roku 2006). Obyvatelstvo (uņìvajìcì *angličtinu a *maorńtinu) tvořì 

Novozélanďané evropského původu (74 %), dále *Čìňané, *Indové, *Polynésané a jinì 

přistěhovalci. Prvnì evropńtì usedlìci byli britńtì utečenci z Austrálie, z nichņ někteřì přijali 

maorský způsob ņivota (skupina Pakeha-Maori). Dalńì *kolonizace (od počátku 19. stoletì) 

byla zaměřena zejména na Jiņnì ostrov, protoņe severnì byl Maory tvrdě bráněn. Po 

takzvaných maorských *válkách (1843–1872) nastal velký přìliv kolonistů z Evropy a 

*migrace *bělochů z Jiņnìho ostrova na Severnì ostrov. Přistěhovalectvì jeńtě zesìlilo po 

objevu *zlata po roce 1861. Věřìcì jsou převáņně *protestanti (52 %, zejména anglikáni, 

presbyteriáni, metodisté aj.), dále *katolìci (15 %) aj., *Maoři byli tradičně *polyteisté, 

početnou minoritu tvořì bezvěrci. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Nový rok, *rok, Nový. 

Nový svět, *svět, Nový. 

Nový úděl, *New Deal. 

Nový věk, *New Age. 

Nový zákon, *zákon, Nový. 

noyau systém, *struktura, rezidenčnì sociálnì. 

nozologie, nauka zabývajìcì se vymezenìm *nemocì jako nozologických jednotek a jejich 

třìděnìm do skupin podle podstatných znaků. (Jan Holčìk) 

noţnì klenba, *klenba, noņnì. 

NROS, *Nadace rozvoje občanské společnosti. 

NU, *Nadace Universitas. 

Núbijci, etnikum ņijìcì v Södánu a v Egyptě (asi 2,4 milionu osob) na střednìm toku Nilu; 

téņ původnì obyvatelé Nöbijské pouńtě a přilehlé části Nilského ödolì a přìmì potomci 

obyvatel starověké Nöbie leņìcì na jih od Egypta. Nöbijské *jazyky (kenuzi, dongolawi, 

haraza aj.) tvořì samostatnou podskupinu *nilosaharské rodiny, větńina mluvì i arabsky 

(*arabńtina). Jsou södánského černońského původu, avńak v průběhu historického vývoje byli 

silně arabizováni, takņe v současné době u nich zcela převaņujì europoidnì *semitské znaky a 

pouze jazyk – *nöbijńtina jevì přìbuzenstvì s jiņnějńìmi södánskými *Kordofánci a *Nuby. 

Část Nöbijců ņijìcì na özemì Egypta byla při výstavbě Asuánské přehrady v 60. letech 20. 

stoletì přesìdlena do nových předměstských sìdlińť, kde docházì v současné době k velmi 

rychlé asimilaci s *arabským etnikem. Ostatnì Nöbijci ņijì v Södánu a představujì poslednì 

zbytky původnì starobylé etnické skupiny, zachovávajì *kulturnì tradice a společenské 

zvláńtnosti (patriarchálnì vztahy, tradičnì výroba piva a chleba, svatebnì obřady aj.). Věřìcì 

jsou *muslimové (*sunnité). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

núbijština, *nilosaharský jazyk uņìvaný v Södánu v ödolì Nilu a v horských částech 

Kordofánu a Dárföru. (Viz téņ *Nöbijci.) (Jan Záhořìk) 

Nubové, izolovaná etnická skupina *södánského černońského původu ņijìcì v Kordofánu v 

republice Södán. Nubové byli od 15. stoletì vytlačováni početnějńìmi arabizovanými 

*Baggary a zachovali se jako etnikum pouze v Kordofánských vrńìch, coņ je nejsevernějńì 

oblast černońských etnik v Africe. V současné době představujì populaci zemědělců a 
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chovatelů domácìch zvìřat v počtu téměř 1,1 milionu (odhad z roku 1993). (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

nucený dolnì předkus, *předkus dolnì, nucený. 

nuclei cerebellares (z latiny: nucleus, „jádro; ořech“), skupina jader uvnitř *mozečkových 

hemisfér. Patřì k nim nucleus fastigii, který leņì nejmediálněji a slouņì vestibulárnìmu 

mozečku, dvě aņ tři drobné nuclei globosi a nucleus emboliformis náleņejìcì ke spinálnìmu 

mozečku. Největńìm mozečkovým jádrem je nucleus dentatus, jehoņ mediálnì část je 

napojena na *palaeocerebellum a laterálnì na *neocerebellum. (Lenka Vargová) 

nuclei cochleares, dvě senzorická *jádra (*nucleus cochlearis ventralis a *nucleus 

cochlearis dorsalis) uloņená v *pons Varoli pod *tuberculum acusticum na spodině čtvrté 

*komory mozkové. Jádra jsou součástì sluchové *dráhy, končì u nich *neurity bipolárnìch 

*neuronů z *ganglion spirale cochleae. (Ladislava Horáčková) 

nuclei corporis trapezoidei, drobná jádra uloņená v *pons Varoli v *corpus 

trapezoideum, v nichņ se přepojuje část vláken sluchové *dráhy vystupujìcìch z *nucleus 

cochlearis ventralis. (Lenka Vargová) 

nuclei infundibulares, jádra *hypothalamu uloņená v mediálnì jaderné skupině v 

*infundibulu. Tato jádra se spolu s *nuclei tuberales vyznačujì neurosekrecì. Produkujì 

spouńtěcì a inhibičnì faktory („releasing and inhibiting factors“), které prostřednictvìm 

*hypothalamo-hypofyzárnìho portálnìho systému ovlivňujì produkci *hormonů přednìho 

laloku *hypofýzy. (Lenka Vargová) 

nuclei olivares, jádra uloņená v prodlouņené *mìńe. Největńì z nich nucleus olivaris 

inferior má tvar zprohýbaného váčku. Toto jádro je zapojeno do zpracovacìch motorických 

okruhů (mimovolnì hybnosti). (Lenka Vargová) 

nuclei pontis, drobná jádra uloņená v *pons Varoli. Na těchto jádrech se přepojujì *tractus 

cortico-ponto-cerebellares, které jdou z různých *oblastì *kůry mozkové přes střednì stopky 

*mozečku do *neocerebella. (Lenka Vargová) 

nuclei tuberales, jádra *hypothalamu uloņená v mediálnì jaderné skupině pod *tuber 

cinereum. Tato jádra se spolu s *nuclei infundibulares vyznačujì neurosekrecì. Produkujì 

spouńtěcì a inhibičnì faktory („releasing and inhibiting factors“), které prostřednictvìm 

*hypothalamo-hypofyzálnìho portálnìho systému ovlivňujì produkci *hormonů přednìho 

laloku *hypofýzy. (Lenka Vargová) 

nuclei vestibulares, čtyři senzorická jádra (nucleus vestibularis superior, inferior, 

medialis, lateralis) uloņená v *pons Varoli pod area vestibularis na spodině čtvrté *komory 

mozkové. Jádra jsou součástì *dráhy vestibulárnì. Přicházì k nim *informace z bipolárnìch 

*neuronů uloņených v *ganglion vestibuli. Z vestibulárnìch jader vystupujì nervová vlákna 

různými směry. Nejdůleņitějńì dráhou je *tractus vestibulocerebellaris, který vede informace 

z rovnováņného *östrojì do centra řìzenì rovnováhy v *mozečku. Dalńì nervová dráha 

vystupuje z vestibulárnìch jader přes *thalamus do *kůry mozkové *tractus vestibulo-

thalamo-corticalis. Z motorických drah vycházì z vestibulárnìch jader *tractus 

vestibulospinalis a nervová vlákna k *fasciculus longitudinalis medialis. (Ladislava 

Horáčková) 

nucleus, -i, n., jádro (v *anatomii napřìklad jedno z *bazálnìch gangliì – *nucleus 

caudatus). (Ladislava Horáčková) 

nucleus ambiguus, jádro uloņené v prodlouņené *mìńe v *branchiomotorické zñně. Jádro 

je zdrojem motorických vláken, která se podìlejì na vytvořenì *nervus accessorius, *nervus 

vagus, *nervus glossopharyngeus a jsou určena pro inervaci *musculus trapezius, *musculus 

sternocleidomastoideus, *svalů laryngu, *svalů hltanu a větńiny *svalů měkkého patra. 

(Ladislava Horáčková) 

nucleus amygdalae, amygdala, amygdalárnì *komplex, téņ corpus amygdaloideum, ńedá 

*hmota řazená k *bazálnìm gangliìm a uloņená ve spánkovém *laloku před cornu inferius 
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postrannì *komory mozkové. Slouņì limbickému *systému. Do nucleus amygdalae přicházejì 

podněty z nejrůznějńìch částì *kůry mozkové, na jejichņ základě vznikne v amygdalárnìm 

komplexu alarmujìcì vzruch, který je dále předán limbické korové *oblasti. (Lenka Vargová) 

nucleus apicalis, jádro uloņené ve *hřbetnì mìńe (*medulla spinalis) na hrotu zadnìho 

rohu. Jádro je tvořeno *interneurony, které propojujì jednotlivé mìńnì *segmenty. Část vláken 

končì na jádrech *formatio reticularis jako *tractus spinoreticularis. (Lenka Vargová) 

nucleus Cajal, *nucleus interstitialis. 

nucleus caudatus, jádro řazené k bazálnìm *gangliìm, součást *corpus striatum. Nucleus 

caudatus má tvar pìsmene C, jehoņ přednì část je kyjovitě rozńìřená v caput nuclei caudati a 

směrem dozadu se zuņuje v cauda nuclei caudati. Leņì na laterálnì straně thalamu, od něhoņ 

je odděleno pomocì stria terminalis. Slouņì zpracovacìm motorickým *okruhům. (Lenka 

Vargová) 

nucleus cochlearis dorsalis, senzorické *jádro uloņené v *pons Varoli pod *tuberculum 

acusticum na spodině čtvrté *komory mozkové. Jádro je součástì sluchové *dráhy, končì u něj 

*neurity bipolárnìch *neuronů z *ganglion spirale cochleae. Nervová vlákna vystupujìcì 

z nucleus cochlearis dorsalis běņì ke střednì rovině, křìņì se a jako *lemniscus lateralis běņì 

na *nucleus corporis geniculati medialis *mezimozku. (Ladislava Horáčková) 

nucleus cochlearis ventralis, senzorické *jádro uloņené v *pons Varoli pod spodinou 

čtvrté *komory mozkové. Jádro je součástì sluchové *dráhy, končì u něj *neurity bipolárnìch 

*neuronů z *ganglion spirale cochleae. Nervová vlákna vystupujìcì z nucleus cochlearis 

ventralis běņì ke střednì rovině a vytvářejì transverzálně orientované bìlé těleso *corpus 

trapezoideum. V corpus trapezoideum se část vláken přepojuje na drobných *nuclei corporis 

trapezoidei a větńina z nich se přidává k *lemniscus lateralis a směřuje do *nucleus corporis 

geniculati medialis *mezimozku. (Ladislava Horáčková) 

nucleus colliculi inferioris, jádro uloņené pod colliculus inferior *mesencephala. Jádro je 

centrem akusticko-motorických *reflexů (na akustický podnět motorická odpověď). 

Akustické *informace přicházejì sluchovou dráhou, v jádře končì část vláken z *lemniscus 

lateralis. Odstředivou dráhou směřujìcì na *nuclei motorii přednìch rohů mìńnìch je *tractus 

tectospinalis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus colliculi superioris, jádro uloņené pod colliculus superior *mesencephala. Jádro 

je centrem opticko-motorických *reflexů (na zrakový podnět motorická odpověď). Zrakové 

*informace přicházejì ze sìtnice zrakovou *dráhou, v jádře končì část vláken z *tractus 

opticus. Odstředivou dráhou směřujìcì na *nuclei motorii přednìch rohů mìńnìch je *tractus 

tectospinalis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus corporis geniculati lateralis, jádro uloņené v *mezimozku pod corpus 

geniculatum laterale, které slouņì zrakové *dráze. V jádře končì část vláken *tractus opticus 

(*neurity multipolárnìch buněk sìtnice, třetì *neurony zrakové dráhy). Nervová vlákna 

vystupujìcì z nucleus corporis geniculati lateralis procházejì přes *capsula interna jako 

radiatio optica do zrakových korových oblastì v týlnìm *laloku (dle Korbiniana *Brodmanna 

area 17, 18, 19). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus corporis geniculati medialis, jádro uloņené v *mezimozku pod corpus 

geniculatum mediale, které slouņì sluchové *dráze. V jádře končì část vláken *lemniscus 

lateralis (*neurity z *nuclei cochleares). Nervová vlákna vystupujìcì z nucleus corporis 

geniculati medialis procházejì přes *capsula interna jako radiatio acustica do sluchových 

korových *oblastì – Heschlových závitů v temporálnìm *laloku (podle Korbiniana 

*Brodmanna area 41, 42). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus cuneatus lateralis, somatosenzorické jádro v prodlouņené *mìńe. Slouņì nervové 

dráze, která vede *informace z pohybového aparátu hornìch končetin (*propriocepci). 

*Neurity nervových buněk uloņených v nucleus cuneatus lateralis směřujì do *mozečku jako 

tractus bulbocerebellaris. (Lenka Vargová) 
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nucleus cuneatus medialis, somatosenzorické jádro v prodlouņené *mìńe. Slouņì 

fylogeneticky mladé nervové *dráze – epikritickému čitì (jemné koņnì citlivosti). *Neurity 

nervových buněk uloņených v *nucleus gracilis vytvářejì *tractus bulbothalamicus, který 

končì na specifických jádrech *thalamu. (Lenka Vargová) 

nucleus Darkševiči, jádro uloņené rostrálně v *tegmentum mesencephali, které spolu s 

*nucleus interstitialis představuje koordinačnì centrum a zabezpečuje prostřednictvìm 

*fasciculus longitudinalis medialis *reflexy vestibulo-okulo-motorické (souhyby očì a hlavy 

ve vztahu k poloze hlavy). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus gracilis, somatosenzorické *jádro v prodlouņené *mìńe. Slouņì fylogeneticky 

mladé nervové *dráze – epikritickému čitì (jemné koņnì citlivosti). Do tohoto jádra přicházejì 

*informace o jemné koņnì citlivosti z *trupu a končetin. *Neurity z nervových buněk 

uloņených v nucleus gracilis vytvářejì *tractus bulbothalamicus, který končì na specifických 

jádrech *thalamu. (Lenka Vargová) 

nucleus gustatorius, viscerosenzorické*jádro uloņené pod spodinou dolnì části čtvrté 

*komory mozkové, rostrálnì část *nucleus tractus solitarii, součást chuťové dráhy. Do tohoto 

jádra přicházejì chuťové *informace z přednìch dvou třetin *jazyka a z *patra cestou *nervus 

facialis, ze zadnì třetiny jazyka prostřednictvìm *nervus glossopharyngeus a z oblasti 

*isthmus faucium pomocì *nervus vagus (na jádře končì centrálnì raménka 

pseudounipolárnìch *neuronů, které jsou uloņeny v *gangliìch zmiňovaných třì hlavových 

nervů). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus intermediolateralis, visceromotorické *jádro v laterálnìm rohu ńedé *hmoty 

mìńnì. Toto jádro se nacházì v mìńnìch *segmentech C8–L3 a slouņì *sympatiku (k inervaci 

*ņláz, hladké a srdečnì svaloviny). *Neurity nervových buněk uloņených v nucleus 

intermediolateralis vystupujì jako součást přednìch kořenů mìńnìch *nervů. Po krátkém 

průběhu mìńnìm nervem se tato vlákna oddělujì a jako *ramus communicans albus vstupujì 

do *truncus sympaticus. V prodlouņenì nucleus intermediolateralis v sakrálnìch segmentech 

mìńnìch se nacházì ńedá hmota, která je zdrojem nervových vláken *parasympatiku. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus intermediomedialis, viscerosenzorické *jádro v mediálnì části ńedé *hmoty 

mìńnì. Do tohoto jádra přicházejì *informace z vnitřnìch orgánů. *Neurity nervových buněk 

uloņených v nucleus intermediomedialis směřujì do různých částì *centrálnì nervové soustavy 

(*CNS), protoņe toto jádro slouņì k uskutečňovánì různých druhů *reflexů (napřìklad pro 

nejjednoduńńì reflexy jdou neurity přìmo na visceromotorické *jádro v mìńe – *nucleus 

intermediolateralis, pro sloņitějńì do *hypothalamu, *thalamu a *kůry mozkové). (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus interpeduncularis, jádro uloņené v *mesencephalu pod fossa interpeduncularis. 

Na tomto jádře končì tractus habenulointerpeduncularis, který přicházì z habenulárnìch jader 

a představuje jednu z odstředivých drah limbického *systému. Přes habenulárnì jádra, nucleus 

interpeduncularis, *formatio reticularis a *nuclei originis dorsalis hlavových nervů a 

*nucleus intermediolateralis je zajińťována visceromotorická odpověď na emočnì stavy. 

(Lenka Vargová) 

nucleus interstitialis, téņ *nucleus Cajal, jádro uloņené rostrálně v *tegmentum 

mesencephali. Spolu s *nucleus Darkševiči představuje koordinačnì centrum, které 

zabezpečuje prostřednictvìm *fasciculus longitudinalis medialis reflexy vestibulo-okulo-

motorické (souhyby očì a hlavy ve vztahu k poloze hlavy). (Lenka Vargová) 

nucleus lentiformis, jádro řazené k bazálnìm *gangliìm, ńedá *hmota uvnitř mozkové 

hemisféry (*hemispherium cerebri) mezi *capsula interna a *capsula externa. Nucleus 

lentiformis se skládá z mediálnì světlejńì části označované jako *globus pallidus a tmavńì 

laterálnì části *putamen. Slouņì zpracovacìm motorickým okruhům. (Lenka Vargová) 

nucleus Luysi, *nucleus subthalamicus. 
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nucleus masticatorius, *nucleus originis nervi trigemini. 

nucleus mesencephalicus nervi trigemini, jádro uloņené v rostrálnì části střednìho 

*mozku. Svojì stavbou i funkcì se podobá perifernìmu senzorickému *gangliu. Obsahuje 

pseudounipolárnì *neurony, jejichņ perifernì raménka jsou součástì *nervus trigeminus a 

centrálnì raménka probìhajì jako *tractus trigeminocerebellaris do *mozečku. Slouņì nervové 

dráze, která vede *informace z pohybového aparátu hlavy (*propriocepci). (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus originis, motorické *jádro v centrálnìm nervovém *systému, součást *substantia 

grisea. Jádro je tvořeno shlukem *perikaryonů motorických *neuronů. (Lenka Vargová) 

nucleus originis dorsalis, visceromotorické, parasympatické *jádro v *centrálnì nervové 

soustavě (*CNS), součást *substantia grisea. Jádro je tvořeno shlukem *perikaryonů 

*visceromotorických *neuronů. (Lenka Vargová) 

nucleus originis dorsalis nervi facialis, téņ *nucleus salivatorius superior, 

parasympatické *jádro uloņené v *pons Varoli. Jádro je zdrojem nervových vláken, která 

vytvářejì část *nervus facialis a jsou určena pro inervaci *glandula submandibularis a 

*glandula sublingualis (po *interpolaci v *ganglion submandibulare), *glandula lacrimalis i 

drobných ņlázek dutiny nosnì a patra (po interpolaci v *ganglion pterygopalatinum). 

(Ladislava Horáčková) 

nucleus originis dorsalis nervi glossopharyngei, téņ *nucleus salivatorius inferior, 

parasympatické *jádro uloņené v prodlouņené *mìńe pod spodinou čtvrté *komory mozkové. 

Jádro je zdrojem nervových vláken, která vytvářejì část *nervus glossopharyngeus a jsou 

určena pro inervaci *glandula parotis po *interpolaci v *ganglion oticum. (Ladislava 

Horáčková) 

nucleus originis dorsalis nervi oculomotorii, téņ Edinger-Westphalovo parasympatické 

*jádro uloņené v *mesencephalu ve výńi *colliculus superior. Jádro je zdrojem nervových 

vláken, která vytvářejì část *nervus oculomotorius, určenou pro inervaci *musculus ciliaris a 

*musculus sphincter pupillae po interpolaci v *ganglion cilliare. (Ladislava Horáčková) 

nucleus originis dorsalis nervi vagi, parasympatické *jádro uloņené v prodlouņené *mìńe 

pod spodinou čtvrté *komory mozkové v trigonum nervi vagi. Jádro je zdrojem nervových 

vláken, která vytvářejì část *nervus vagus, určenou pro inervaci krčnìch ötrob, *srdce, 

*dýchacì soustavy, větńì části *trávicì soustavy (po flexura coli sinistra) a části *soustavy 

močové a pohlavnì. (Ladislava Horáčková) 

nucleus originis nervi abducentis, somatomotorické *jádro uloņené v *pons Varoli pod 

spodinou čtvrté *komory mozkové pod colliculus facialis. Jádro je zdrojem nervových 

vláken, která vytvářejì *nervus abducens a jsou určena pro inervaci jednoho z okohybných 

svalů – musculus rectus bulbi lateralis. (Ladislava Horáčková) 

nucleus originis nervi facialis, jádro uloņené v pontu v *branchiomotorické *zñně. 

Vlákna z tohoto jádra se obtáčì kolem *nucleus originis nervi abducentis jako kolénko – genu 

internum a podmiňujì na spodině čtvrté *komory mozkové hrbolek colliculus facialis. 

Nucleus originis nervi facialis je zdrojem motorických vláken, která se podìlejì na vytvořenì 

*nervus facialis a slouņì k inervaci *svalů mimických. (Ladislava Horáčková) 

nucleus originis nervi hypoglossi, somatomotorické *jádro uloņené v prodlouņené *mìńe 

pod spodinou čtvrté *komory mozkové (trigonum nervi hypoglossi). Jádro je zdrojem 

nervových vláken, která vytvářejì *nervus hypoglossus a jsou určena pro inervaci *svalů 

*jazyka. (Ladislava Horáčková) 

nucleus originis nervi oculomotorii, somatomotorické *jádro uloņené v *mesencephalu 

ve výńi colliculus superior. Jádro je zdrojem nervových vláken, která vytvářejì *nervus 

oculomotorius a jsou určena pro inervaci větńiny *svalů okohybných. (Ladislava Horáčková) 

nucleus originis nervi trigemini, téņ nucleus masticatorius, jádro uloņené v *pons Varoli. 

Jádro je zdrojem branchiomotorických vláken, která se jako portio minor přidávajì 
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k senzorickým vláknům a vytvářejì *nervus trigeminus. Nervová vlákna z tohoto jádra slouņì 

k inervaci *svalů ņvýkacìch, dále *musculus mylohyoideus, venter anterior *musculi 

digastrici, *musculus tensor tympani a *musculus tensor veli palatini. (Ladislava Horáčková) 

nucleus originis nervi trochlearis, somatomotorické *jádro uloņené v *mesencephalu ve 

výńi colliculus inferior. Jádro je zdrojem nervových vláken, která vytvářejì *nervus 

trochlearis a jsou určena pro inervaci *musculus obliquus bulbi superior. (Ladislava 

Horáčková) 

nucleus paraventricularis, jádro *hypothalamu uloņené v mediálnì jaderné skupině při 

*lamina terminalis. Toto jádro se spolu s *nucleus supraopticus vyznačuje *neurosekrecì 

*hormonů. Produkuje oxytocin a antidiuretický hormon (*adiuretin), které axonálnìm 

prouděnìm stékajì do zadnìho laloku *hypofýzy. (Lenka Vargová) 

nucleus praetectalis, nepřesně ohraničená ńedá *hmota v *tectum mesencephali. Jádro je 

centrem pupilárnìho *reflexu (zpětnovazebný mechanismus, kterým je řìzena intenzita světla 

dopadajìcìho na sìtnici). Zrakové *informace přicházejì ze *sìtnice zrakovou *dráhou, v jádře 

končì část vláken z *tractus opticus. Odstředivá dráha je závislá na charakteru odpovědi. Při 

zöņenì zornice (*miosis) probìhá nervový vzruch přes jádra *formatio reticularis na 

*parasympatikus v *nucleus originis dorsalis nervi oculomotorii a cestou *nervus 

oculomotorius po *interpolaci v *ganglion ciliare se dostávajì parasympatická vlákna 

k *musculus sphincter pupillae. Přìkaz k rozńìřenì zornice (*mydriasis) jde přes *formatio 

reticularis na *sympatikus v *kraniálnì části *nucleus intermediolateralis a cestou mìńnìch 

*nervů do ganglion cervicale superius *trunci sympatici. Sympatická vlákna z *ganglia 

vytvářejì pleteň kolem *arteria carotis interna, jejìmņ prostřednictvìm se dostávajì do 

*očnice k *musculus dilatator pupillae. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus proprius, somatosenzorické *jádro v zadnìm rohu ńedé *hmoty mìńnì. Slouņì 

fylogeneticky staré nervové *dráze – protopatickému čitì (k vnìmánì hrubé koņnì citlivosti, 

tepla, chladu, bolesti). *Neurity z nervových buněk uloņených v nucleus proprius vystupujì k 

specifickým jádrům *thalamu a vytvářejì *tractus spinothalamicus. (Lenka Vargová) 

nucleus pulposus, pulpñznì jádro, vodnaté jádro kulovitého tvaru, uloņené uvnitř 

meziobratlové *ploténky v blìzkosti jejìho dorzálnìho okraje. Bývá povaņováno za zbytek po 

struně hřbernì – *chorda dorsalis. Nestlačitelná tekutina jádra, obklopená stlačitelným anulus 

fibrosus, tvořì jakési „kulové loņisko“, kolem něhoņ se obratle při vńech vzájemných 

pohybech naklánějì. (Ladislava Horáčková) 

nucleus ruber, jedna ze struktur ńedé *hmoty *mesencephala. Nucleus ruber má 

načervenalou barvu, je sloņeno ze dvou fylogeneticky odlińných částì – starńì velkobuněčné a 

mladńì malobuněčné. Jádro je zapojeno do zpracovacìch *okruhů motorických. (Lenka 

Vargová) 

nucleus salivatorius inferior, *nucleus originis dorsalis nervi glossopharyngei. 

nucleus salivatorius superior, *nucleus originis dorsalis nervi facialis. 

nucleus sensorius principalis nervi trigemini, jádro uloņené v *pons Varoli pod 

spodinou čtvrté komory mozkové. Toto senzorické jádro je součástì *dráhy epikritického čitì, 

přicházejì do něho informace o jemné koņnì citlivosti cestou *nervus trigeminus, *nervus 

facialis, *nervus glossopharyngeus a *nervus vagus. Axony z tohoto jádra probìhajì jako 

*tractus trigeminothalamicus do specifických jader *thalamu. (Lenka Vargová) 

nucleus subthalamicus, *nucleus Luysi, jádro uloņené v *mezimozku, slouņì zpracovacìm 

motorickým *okruhům. (Lenka Vargová) 

nucleus supraopticus, jádro *hypothalamu uloņené v mediálnì jaderné skupině nad 

*chiasma opticum. Toto jádro se spolu s *nucleus paraventricularis vyznačuje neurosekrecì 

*hormonů. Produkuje oxytocin a antidiuretický hormon (*adiuretin), které axonálnìm 

prouděnìm stékajì do zadnìho laloku *hypofýzy. (Lenka Vargová) 



 2842 

nucleus terminationis, senzorické *jádro v *centrálnì nervové soustavě (*CNS), součást 

*substantia grisea. Jádro je tvořeno shlukem *perikaryonů senzorických *neuronů. (Lenka 

Vargová) 

nucleus thoracicus, somatosenzorické *jádro v zadnìm rohu ńedé *hmoty mìńnì. Slouņì 

nervové dráze, která vede *informace z pohybového aparátu dolnìch končetin a trupu 

(*propriocepci). *Neurity nervových buněk uloņených v nucleus thoracicus směřujì do 

*mozečku jako *tractus spinocerebellaris anterior et posterior. (Lenka Vargová) 

nucleus tractus solitarii, viscerosenzorické *jádro uloņené pod spodinou dolnì části čtvrté 

*komory mozkové. Do tohoto jádra přicházejì cestou *nervus facialis, *nervus 

glossopharyngeus a *nervus vagus viscerosenzorické informace z vnitřnìch orgánů 

inervovaných těmito hlavovými *nervy (na jádře končì centrálnì raménka pseudounipolárnìch 

*neuronů, které jsou uloņeny v *gangliìch uvedených nervů). Rostrálnì část tohoto jádra 

slouņì jako jádro chuťové – *nucleus gustatorius. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nucleus tractus spinalis nervi trigemini, somatosenzorické *jádro uloņené pod dolnì částì 

spodiny čtvrté *komory mozkové. Slouņì fylogeneticky staré nervové *dráze – 

*protopatickému čitì (hrubé koņnì citlivosti). Na jádře končì centrálnì raménka 

pseudounipolárnìch *neuronů, které jsou uloņeny v gangliìch *nervus facialis, *nervus vagus 

a *nervus trigeminus. *Neurity nervových buněk uloņených v nucleus tractus spinalis nervi 

trigemini, vytvářejì *tractus trigeminothalamicus (část vláken této dráhy jde cestou 

*lemniscus medialis, část vytvářì samostatný svazek *lemniscus trigeminalis), který končì na 

specifických jádrech *thalamu. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

nudismus (z latiny: nūdus, „nahý, obnaņený, holý“, ve smyslu neoblečený nebo ve stavu 

původnì nahoty), označenì pro aktivity (pohyb, koupánì či sluněnì), při nichņ jsou lidé z 

důvodu předpokládané zdravotnì prospěńnosti či potěńenì nazì. Nudismus je praktikován v 

uzavřených zařìzenìch (nudistických klubech či pláņìch), větńinou společných pro lidi obojìho 

pohlavì a kaņdého věku. Souvisì s *naturismem, někdy se uņìvá jako jeho synonymum. 

(Miroslav Králìk) 

Nuerové (vlastnìm jménem Naas), etnikum v Södánu a v menńìm počtu i v Etiopii mezi 

Bìlým Nilem a řekou Sabat (v počtu asi 700 000). *Jazyk patřì mezi západonilotské jazyky 

*nilosaharské rodiny. Základnì společenskou jednotkou je *rozńìřená rodina. *Manņelstvì 

bývá často *polygamnì; následnictvì je *patrilineárnì. Nejdůleņitějńì formou organizace 

společnosti je dělenì do *rodů, sounáleņitost k jednotlivým rodům je velmi silná (*krevnì 

msta). Kromě tohoto dělenì existuje i věková stratifikace ve stupnìch po 10 letech. Významné 

antropologické výzkumy tohoto etnika provedl v 1. polovině 20. stoletì britský antropolog 

Edward Evan *Evans-Pritchard. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

nucha, -ae, f., ńìje (v *anatomii napřìklad drsná čára na zevnì straně ńupiny *kosti týlnì – 

linea nuchae superior). (Ladislava Horáčková) 

nukleárnì magnetická rezonance, *rezonance, nukleárnì magnetická. 

nukleárnì rodina, *rodina, nukleárnì. 

nukleotid, základnì stavebnì jednotka nukleových kyselin (*kyselina, deoxyribonukleová 

[DNA]; *kyselina, ribonukleová [RNA]). Kaņdý nukleotid se skládá z pětiuhlìkového 

monosacharidu neboli pentñzy (ribñzy, nebo deoxyribñzy), fosfátu (ester kyseliny fosforečné) 

a *báze. Sloučenina báze s pentñzou bez fosfátu se označuje jako nukleozid. Nukleotidy jsou 

spojeny do polynukleotidového řetězce DNA nebo RNA tzv. 3‟,5‟-fosfodiesterovou vazbou, 

která se tvořì mezi uhlìkem 3‟ pentñzy jednoho nukleotidu a 5‟ uhlìkem následujìcìho 

nukleotidu. Proto označujeme jeden konec řetězce, tvořený OH-skupinou, jako 3‟-konec a 

druhý, tvořený fosfátovou skupinou, jako 5‟-konec. (Miloń Macholán) 

nukleozom, struktura na eukaryotickém *chromozomu sestávajìcì z histonu H1 a 

oktameru histonů (po dvou molekulách H2A, H2B, H3 a H4) obtočená částì dvouńroubovice 

*DNA o délce asi 150 *bp tvořìcì kolem oktameru histonů dvě otáčky. (Jiřina Relichová) 
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nulizomie, stav, kdy v diploidnì sestavě *chromozomů chybì některý chromozomový pár. 

(Jiřina Relichová) 

nullipara, -ae, f., ņena, která dosud nerodila; samice savců (včetně nonhumánnìch 

*primátů), která dosud neměla mládě nebo mláďata. Opak: *multipara. (Jiřì Gaisler, 

Ladislava Horáčková) 

nulová alela, *alela, nulová. 

Numeri, latinský název 4. knihy *Mojņìńovy, řecky Arithmoi, „výčty“, hebrejsky podle 

*incipitu Be-midbár, „na pouńti“. Je tedy součástì „Pětikniņì“, řecky Pentateuchu, hebrejsky 

*tñry. Lìčì putovánì *Izraele pod Mojņìńovým vedenìm z Egypta do zaslìbené země. Na rozdìl 

od předchozì knihy *Leviticus a následujìcì *Deuteronomium zde leņì těņińtě v ději. Po sečtenì 

putujìcìho lidu a některých övodnìch ustanovenìch (1–9) se vyprávì, jak lid reptá a je trestán. 

Kdyņ zvědové donesou zprávu, ņe v zaslìbené zemi bydlì obři, lid se vzepře do nì jìt. Za to je 

potrestán čtyřicetiletým putovánìm. V Zajordánì *Izrael přemáhá *krále Sìchona a Óga a 

neuńkodì mu ani věńtec Bileám. Zìskané Zajordánì je přiděleno *kmenům Gád, Ruben a 

polovině kmene Manases a zopakován přìkaz vyhnat ze zaslìbené země *Kenaance. Jako celý 

Pentateuch vznikla kniha pozdějńìm zpracovánìm starých tradic, a to asi poměrně pozdě, v 5. či 

4. stoletì př. n. l. (Jan Heller) 

numerická taxonomie, *taxonomie, numerická. 

numerologie (z italńtiny [latiny]: numero, „čìslo; čìslice; počet“ a z řečtiny: logos, „nauka, 

věda“), pseudonauka představujìcì „nauku“ o čìslech a jejich předpokládaných tajemných 

významech a öčincìch. Tìm vńak, ņe numerologie pracuje v prvnìm plánu s *matematikou, 

můņe působit (na rozdìl od jiných *pseudověd: *alchymie, *astrologie, *geomancie, 

grafologie, chiromancie [*věńtěnì z rukou], kolorologie [věńtěnì z barev] aj.) dojmem 

exaktnosti či jisté „vědeckosti“. Leč v druhém plánu – v konkrétnì explanaci a praktické 

aplikaci zìskaných numerických ödajů – sklouzává do čiré *pavědy. Numerologie odráņì 

lidskou psychiku a chovánì, a proto je předmětem výzkumu *kulturnì antropologie, zejména 

jejì subdisciplìny *etnomatematiky. 

Čìsla jsou svým způsobem jakýmsi svérázným jazykem. „*Přìrodnì národy“ rozuměly řeči 

čìsel a nezřìdka se i jejich prostřednictvìm dorozumìvaly. V řadě abeced, napřìklad v abecedě 

hebrejské, řecké či latinské, byly a jsou jednotlivým čìslům připisovány pìsmové hodnoty, 

a naopak jednotlivým pìsmenům zase čìselné hodnoty, nezřìdka se specifickým významem. 

Srovnej nańe počìtánì a), b), c) či alfa, béta, gamma ve smyslu za prvé, za druhé, za třetì apod. 

V této souvislosti si připomeňme téņ často vzpomìnaná slova z prorocké novozákonnì knihy 

*apońtola Jana Zjevenì (řecky *Apokalypsa), kap. 13, verń 18: „Tu je potřebì moudrosti! Kdo 

má rozum, sečti čìslo ńelmy, neboť je to čìslo člověka, a čìslo jeho je ńest set ńestańedesát.“ 

V tomto přìpadě nelze s jistotou řìct, zda a jaké konkrétnì jméno měl apońtol Jan na mysli. 

Lze totiņ podle jednotlivých čìslic-pìsmen sestavit poměrně dlouhý seznam jmen, jejichņ 

pìsmena by dávala ono čìslo. U autora Zjevenì, typicky profetického textu, ńlo nejspìń o čìslo 

náznačné, znamenajìcì nejvyńńì (tři opakované ńestky!) stupeň zkaņenosti. 

Numerologie pracuje s pojmy „jednoduchá čìsla“ či „prvočìsla“, jimiņ rozumì jednoduchá 

čìsla 1 aņ 9 a vńechna vyńńì čìsla převedená na tato čìsla jednoduchá. 

Nejjednoduńńì způsob zìskánì „prvočìsla“ je sčìtánì čìslic v daném čìsle. Kdyņ je součet 10 

a vyńńì, postupuje se tak, ņe se sčìtajì jednotlivé čìslice těchto vyńńìch čìsel a postupuje se 

v tom tak dlouho, aņ se dospěje k některému za základnìch čìsel 1 aņ 9. Tak kupřìkladu čìslo 

125 se rozepìńe na 1+2+5 = 8. Pro uvedené trojčìslì je osmička tzv. vibračnìm anebo 

oscilačnìm symbolem. Ovńem stejně tak je jìm i pro řadu jiných skupin čìsel, napřìklad 35 

(3+5 = 8), 53 (5+3 = 8), 71 (7+1 = 8) atd. 

Poněkud sloņitějńì je to u čìsel vyńńìch. Napřìklad 186473 se rozloņì na 1+8+6+4+7+3 = 

29, a to dále na 2+9 = 11 a to opět na 1+1 = 2, coņ je odpovìdajìcì vibračnì symbol výńe 

uvedeného ńestimìstného čìsla. 
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Metody redukovánì čìsel na vibračnì symboly se nejčastěji pouņìvá při výpočtu a) tzv. 

rodného čìsla (nezaměňovat s rodným čìslem, známým z nańich dotaznìků!), tj. čìsla 

odvozeného z roku, měsìce a dne narozenì; b) při výpočtu jmenného čìsla, tj. čìsla 

odvozeného z čìselných hodnot jednotlivých pìsmen v člověkově přìjmenì (rodovém jméně) 

a takzvaném křestnìm jméně (osobnìm jméně). 

Rodné čìslo se zìskává jednoduchým sčìtánìm čìslic v datu narozenì a jejich redukovánìm 

na základnì vibračnì jednotku. U měsìců leden aņ zářì jimi jsou čìsla 1 aņ 9; listopad (11) se 

převede na 1+1 = 2, prosinec (12) obdobně na 1+2 = 3. 

Rodné čìslo zůstává člověku po celý ņivot neměnné, jeho symbolický vliv se projevì 

počìnaje přìchodem *člověka na *svět (nebo zapsánìm data narozenì do *matriky) a jde s nìm 

po celý ņivot aņ do smrti. Avńak do jaké mìry můņe formovat *charakter člověka, přìpadně 

ovlivňovat jeho budoucnost, to závisì na celé řadě dalńìch faktorů. Teoreticky vzato by podle 

toho dva lidé se stejným rodným čìslem měli být stejnì či dokonce totoņnì, se stejnými 

vlastnostmi a osudem. Člověkův vibračnì čìselný symbol, odvozený z jeho rodného čìsla, 

představuje to, čemu by se napřìklad v *tibetském buddhismu řeklo gju, prvotnì či hlavnì 

*přìčina, která je určujìcì či základnì, na rozdìl od kjen, přìčiny druhotné či vedlejńì, která je 

dotvářejìcì či modifikujìcì. Uvádì se to na přìkladu: v semìnku stromu je skryto gju budoucìho 

stromu toho či onoho druhu, avńak vyroste-li z něho mohutný strom, či jen malý výhonek 

anebo zákrsek, to určuje či dotvářì jeho kjen, tedy jakási „cizì sìla“ či nejobecněji mnohotvaré 

vnějńì prostředì. 

U přìsluńnìků „primitivnìch“ *společenstvì, kde potřeby byly malé a cìle omezené, má 

rodné čìslo ölohu rozhodujìcì. U sloņitějńìch společenstvì je jeho význam mnohem menńì. 

Nicméně rodné čìslo představuje faktor prvořadého významu a nelze je v jakýchkoli dalńìch 

kalkulacìch opomìjet. 

U jmen, tj. individualizačnìho znaku fyzické osoby, a z nich odvozených čìselných hodnot 

(tzv. jmenné čìslo) je situace sloņitějńì. O tom, ņe byly se jménem spojovány představy či 

předpovědi o budoucnosti jeho nositele, svědčì napřìklad latinské rčenì nomen omen, tj. 

„jméno – předzvěst“. Třeba také rozlińovat prvořadý význam přìjmenì (nomen) od významu 

jména osobnìho (cognomen, z com + nomen; u nás křestnì jméno). Zatìmco s rodovým 

jménem čili přìjmenìm přicházì člověk na svět, osobnì jméno mu bývá dáno buďto při křtu 

(odtud název křestnì jméno), anebo jiným způsobem později. 

Jak lze dospět k čìselnému vyjádřenì člověkova přìjmenì (rodového jména) a osobnìho 

jména (křestnìho jména)? Jednoduchým převedenìm jednotlivých pìsmen přìjmenì a křestnìho 

jména na jejich čìselné hodnoty, a potom postupovat obdobně jako u rodných čìsel, tj. jejich 

sčìtánìm a redukovánìm na základnì výslednou jednotku. 

Numerické hodnoty jednotlivých pìsmen latinské abecedy ukazuje následujìcì tabulka 

(doplněná o specifická česká pìsmena s diakritickými znaménky): 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

a,á,ä b c,č d,ď e,é,ě f g h i,ì 

j k l m n,ň o,ñ,ô p q r,ř 

s,ń t,ť u,ö,ů,ù v w x y,ý z,ņ 

Digraf „ch“ se rozloņì na c+h, čili 3+8 = 11 a to dále na  

1+1 = 2. 

K čìselné hodnotě pìsmen „z, ņ“ (8) se dospěje tak, ņe se sečtou čìslice jeho pořadového 

čìsla v abecedě (26), tj. 2+6 a to dá čìslo 8. 

Přìklad stanovenì jmenného čìsla osobnìho jména a přìjmenì Jana Evangelisty Purkyně: 

Jan 1+1+5 = 7 

Evangelista 5+4+1+5+7+5+3+9+1+2+1 = 43 

Purkyně 7+3+9+2+7+5+5 = 38 

dohromady = 88 
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88 se rozloņì na 8+8 = 16 a to dále na 1+6 = 7, coņ je výsledné jmenné čìslo Jana 

Evangelisty Purkyně. 

S vibračnìmi významy jmenných čìsel to můņe být někdy trochu sloņitějńì. Osobnì neboli 

křestnì jména, jichņ je v nańì *kulturnì oblasti omezený počet (viz *kalendář), nemajì 

zpravidla nijaký obzvláńtnì význam, neboť tvořì pouhý doplněk k jménu rodovému. 

Rodových jmen (přìjmenì) naproti tomu je velký, prakticky neomezený počet (viz napřìklad 

telefonnì seznam kteréhokoli větńìho *města). Jde-li vńak v přìpadě rodového jména 

o přìjmenì neobvyklé, ojedinělé, ať skutečné či vymyńlené, o přìzvisko, pod kterým je 

dotyčná osoba hlavně známa (eventuálně v jeho familiárnì podobě, zdrobnělině apod.), pak 

takto upravené přìjmenì můņe vìce reprezentovat individualitu jeho nositele, neņ jeho původnì 

přìjmenì. Totéņ se do jisté mìry týká také pseudonymů (Otokar Březina mìsto Václav Jebavý), 

uměleckých jmen (Lucie Bìlá mìsto Hana Zaňáková), pouņìvánì iniciál (TGM mìsto Tomáń 

Garrigue Masaryk) apod. Tyto tvary, pod nimiņ jsou takové osobnosti běņně známé, či 

známějńì, jsou pak obvykle podkladem pro čìselný výraz jména osobnosti, bez nichņ by jì 

svým způsobem jako by nebylo. 

Stručné charakteristiky základnìch rodných a jmenných čìsel 1 aņ 9 a jejich domnělý 

význam pro duńevnì vlastnosti a schopnosti jejich nositelů: 

Jednička jako rodné čìslo naznačuje osobnost se silnou vůlì, zaměřujìcì se k pozitivnìm 

cìlům. Osoby s tìmto rodným čìslem nemajì rády sloņitosti, a měly by se jim raději vyhýbat. 

Jako jmenné čìslo jednička označuje osobnost, která dává přednost aktivitě před spekulacì. 

Dvojka jako rodné čìslo reprezentuje osobnost na jedné straně vyváņenou, na druhé straně 

vńak i nerozhodnou, často bezradnou, kolìsajìcì mezi dvěma eventualitami. Osoby s dvojkou 

jako jmenným čìslem umějì sice dobře plánovat a radit, nemajì vńak dostatek sil k prosazenì 

či provedenì svých záměrů. 

Trojka jako rodné čìslo prozrazuje talentovanou osobnost, snadno a rychle se adaptujìcì, 

někdy vńak poněkud bezstarostnou, myslìcì pouze na přìtomnost a o budoucnost nejevìcì 

přìliń zájem. Jako jmenné čìslo trojka naznačuje člověkovu vńestrannou kompetentnost 

včetně vlastnìho přesvědčenì o nì. Lidé se jmenným čìslem tři se dobře uplatňujì v uměnì, ve 

vědě, ve sportu apod. 

Čtyřka jako rodné čìslo vybìzì jejìho majitele k opatrnosti, vyhýbánì se rizikům. Jako jmenné 

čìslo předpovìdá jejìmu nositeli öspěch ve vědách či technice, vyjadřuje totiņ pevnost a stálost 

v ösudku i v práci. Lidé s tìmto jmenným čìslem se výborně osvědčujì také v krizových 

situacìch, neboť vzniklé obtìņe berou jako věc běņnou, normálnì. 

Pětka jako rodné čìslo je znamenìm nadńenců a dobrodruhů. Osoby s takovým rodným 

čìslem rády cestujì a kdekoli se cìtì jako doma. Zpravidla se také lehce učì cizìm řečem. 

Z nesnázì nacházejì poměrně snadno východisko. Pětka jako jmenné čìslo prozrazuje u jejìho 

nositele nezávislé myńlenì, dávánì přednosti učenì se z vlastnìch zkuńenostì spìńe neņ z rad 

a doporučenì jiných. 

Šestka jako rodné čìslo prozrazuje lidi čestné, upřìmné, spolehlivé a také tolerantnì, 

hledajìcì ve svém okolì *harmonii. „Ńestkaři“ jsou lidé optimističtì, netouņìcì po slávě 

a spokojujìcì se s dosaņeným. Jako jmenné čìslo ńestka slibuje öspěńnost ve vńem konánì. 

Lidé s tìmto jmenným čìslem si lehce nacházejì spolupracovnìky a obvykle bývajì öspěńnì 

také společensky a politicky. 

Sedmička jako rodné čìslo naznačuje u jejìho nositele vědecké, poetické aņ snìlkovské 

sklony. Pro takové lidi je přìznačná *intuice a silná představivost. Mezi „sedmičkáři“ jsou 

mnozì hudebnì skladatelé, výkonnì hudebnì umělci, filozofové, ba i vyslovenì mystici. Jako 

jmenné čìslo je symbolem člověkova přirozeného *nadánì k uměnì, vědě, filozofii. Naproti 

tomu stinnou stránkou je jejich nepraktické snìlkovstvì. Mohou z nich vńak být dobřì učitelé 

druhých, neboť dokáņou mìt pro ně pochopenì. 
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Osmička jako rodné čìslo předurčuje jeho nositele k obchodu a podnikánì. Jde o silné 

povahy, jeņ jakákoli *opozice motivuje k jeńtě větńìmu ösilì. Takovì lidé se dobře uplatňujì ve 

vojenstvì a v politice. Jako jmenné čìslo je osmička znamenìm podnikatelských öspěchů. Na 

druhé straně jsou vńak tito lidé někdy özkostlivì, malichernì a ņárlivì. 

Devìtka jako rodné čìslo má vlastnost spojovat v člověku vliv s *intelektem. Je symbolem 

silné osobnosti, schopné velkého rozvoje. Téměř magnetická schopnost takových lidì 

přitahovat ostatnì musì vńak být náleņitě směrována k praktickým cìlům. Jejich problémem je 

rozpoznat vlastnì nadánì a předpoklady a volbu správné cesty k jejich uplatněnì. Lidé 

s devìtkou jako jmenným čìslem dokáņì jiné ovlivňovat a vést, a měli by si v tom tudìņ 

počìnat moudře. Neměli by se nikdy uchylovat k malichernému taktizovánì, anebo se chovat 

v rozporu se svou povahou. V opačném přìpadě přicházejì o veńkerou svoji sìlu a tìm zároveň 

i o důvěru a respekt, které si zìskali. 

Dalńì moņnou modifikaci s vyhledávánìm a aplikacì rodných a jmenných čìsel představuje 

kombinace výńe popsaných prvočìsel, ať rodných nebo jmenných, s čìselnými hodnotami 

připisovanými astrologiì jednotlivým nebeským tělesům. Tak 1 = *Slunce, 2 = *Měsìc, 3 = 

Mars, 4 = Merkur, 5 = Jupiter, 6 = Venuńe, 7 = Saturn, 8 = Uran, 9 = Neptun. – Ale to uņ by 

bylo samostatné odvětvì pavědy numerologická astrologie. 

Z toho, co bylo výńe řečeno, je vidět, jak snadno lze s čìsly manipulovat, kterak lze 

s exaktnìmi počty dospìvat k *iracionálnìm závěrům. Ostatně, ať si čtenáři provedou výpočet 

vlastnìch rodných a jmenných čìsel a usoudì z toho sami, zda jejich význam má pro ně osobně 

nějaký relevantnì racionálnì smysl. (Viz téņ *symbolika čìsel.) (Josef Kolmań, Jaroslav 

Malina) 

Numiďané (Numidia, z latiny: „země kočovnìků“), starověké etnikum *berberského 

původu v Numidii na pobřeņì severnì Afriky (část dneńnìho Alņìrská, Tuniska a Libye); 

původně ņili kočovným způsobem ņivota. Do dějin vstoupili zejména v poslednìch dvou 

stoletìch př. n. 1. Roku 203 př. n. 1. sjednotil *zemi vládce Masinissa. Od roku 104 př. n. 1. 

byla východnì část Numidie připojena k řìmské provincii Africa a v roce 25 př. n. 1. se stala s 

ostatnìmi částmi Numidie součástì řìmské provincie Africa proconsularis. Numiďané 

nezanikli, ale jako berberské etnikum vytvořili základ pozdějńìch *Kabylů. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

numizmatika (z řečtiny: nomisma, „mince, penìz“ a z francouzńtiny: numismatique, 

„numizmatika“), *pomocná věda historická zabývajìcì se platebnìmi prostředky, tj. 

předmincovnìmi platidly, mincemi a dalńìmi kreditnìmi platidly (mince z obecného *kovu, 

státovky, bankovky, směnky apod.) a početnìmi penězi, ale také napřìklad pamětnìmi 

medailemi. Cìlem je zkoumánì funkce těchto prostředků v procesu společenské *směny od 

nejstarńìch dob aņ po současnost, a to i v hospodářských a sociálnìch souvislostech. 

Spolupracuje s dalńìmi pomocnými vědami historickými (jako napřìklad s *genealogiì, 

*heraldikou aj.). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Nuové, etnikum na severozápadě čìnské provincie Jùn-nan, malá skupina i v Tibetu; 

v Čìně v počtu asi 27 000. *Jazyk patřì do tibetské skupiny *tibetobarmské větve 

*tibetočìnské jazykové rodiny. Etnogeneze je dosud nejasná, větńinou jsou pokládáni na svém 

özemì za autochtony. Jejich předkové patřili zřejmě k populacìm známým z čìnských 

pìsemných pramenů pod názvem *Ņungové či Si-nan-iové (tj. Jihozápadnì *barbaři). Do 

jejich rozvoje po roce 1949 nepřìznivě zasáhla čìnská politika, jejich počet vńak roste. 

V *náboņenstvì má významnou roli *tibetský buddhismus, část Nuů přijala pod vlivem 

*misionářů *křesťanstvì, přeņìvajì vńak i prvky *animismu a *ńamanismu. (Viz téņ *Chanové 

a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Nupové (vlastnìm jménem Nupesizi), etnická skupina *södánského původu ņijìcì při östì 

řeky Kaduna do Nigeru v Nigérii; nupńtina náleņì do jazykové skupiny *kwa *jazyků 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Nupové vytvořili v historii několik 
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významných státnìch ötvarů (řìńe Nupe aj.). Ve 14. stoletì začal do *země pronikat *islám, 

později se dostali do područì *Fulbů, které kolem roku 1900 vystřìdali *Angličané. V 

současné době Nupové a jejich nejbliņńì přìbuznì Egedové, Idomové, Igalové, Igbarové a dalńì 

v počtu přes l milion (jen Nupové čìtajì 500 000) formujì *nigerijský národ. Majì rozvinutý 

obchod zaloņený na pravidelně pořádaných trzìch. Základnì jednotkou společnosti je 

monogamnì *párová rodina nebo *polygamnì rodina, usìdlenì je *patrilokálnì, následnictvì 

*patrilineárnì. Nupové vynikali v některých *řemeslech, zejména v litì *bronzu, *tkalcovstvì, 

výrobě *skla a *terakoty. (Lukáń Ńìn) 

nuraghi (ze *sardinńtiny, respektive z původnìho předindoevropského jazyka), kamenné 

kupolové *stavby na Sardinii, které budovali tamějńì pravěcì obyvatelé – *Sardové. (Jaroslav 

Malina) 

Núristánci, souhrnné označenì jazykově a kulturně přìbuzných etnik v severovýchodnìm 

Afghánistánu (celkem kolem 230 000 osob). Mluvì *jazyky *dardské skupiny *indické větve 

*indoevropské rodiny. Hlavnìmi *kmeny jsou Ańkönové (Ańkenové, Ańkörové), Damélové, 

Kátiové, Prásönové, Vamové a Wájgulové (Vajgelové), v Pákistánu *Kalańové. Jejich původ 

je nejasný, jsou povaņováni za potomky vojáků *Alexandra Velikého, někdy jsou pokládáni 

za zbytky původnìho předárijského obyvatelstva. Nöristánci tvořì tradičnì *společenstvì 

horských zemědělců a chovatelů ovcì, kteřì si zachovávajì osobité zvláńtnosti ņivota 

(napřìklad *matrilineárnì vztahy, malovánì obličeje při folklornìch slavnostech). Do konce 19. 

stoletì vyznávali *polyteistické náboņenstvì, svými muslimskými sousedy byli proto nazýváni 

Káfirové (Nevěřìci) a jejich özemì Káfiristán (Země nevěřìcìch). Jejich náboņenstvì bylo 

spojeno s *rituálnìm *lovem lebek. Tento *zvyk byl praktikován ve spojitosti se 

zemědělskými kulty prokazatelně aņ do konce 19. stoletì. V letech 1895 aņ 1896 byli poraņeni 

*Afghánci, větńina obyvatelstva byla islamizována a özemì přejmenováno na Nöristán (Země 

světla, tj. *islámu). (Lukáń Ńìn) 

Nutkové, etnická skupina severoamerických *indiánů, která patřì ke skupině pacifických 

indiánů ņijìcìch na pobřeņì ostrova Vancouveru v oblasti Nutka v Britské Kolumbii (Kanada). 

Jméno jim dal britský mořeplavec a objevitel James Cook (1728–1779) podle označenì jedné 

z lokálnìch skupin, sami nemajì jednotné vlastnì jméno, ani se nepovaņujì za kulturnì a 

jazykovou jednotku. Jsou přìbuznì *Caddům (Kadům) a patřì do wakańské jazykové skupiny. 

Z původnìch 21 rybářských *kmenů zbylo přes 8 000 lidì, kteřì se ņivì tradičnìm *rybářstvìm 

a výrobou proslulých *totemových *symbolů. Základnì společenskou jednotkou byla skupina 

přìbuzných rodin (rod nebo část rodu), které ņily ve společném domě. *Vesnici tvořilo 

několik takových domů, jejichņ obyvatelé byli vzájemně *přìbuznì. Přes letnì obdobì lidé 

z několika vesnic tvořili velké dočasné osady na pobřeņì. Významnou tradičnì *institucì byl 

*potlač. (Lukáń Ńìn) 

nutnost, rys toho, co musì nastat, protiklad moņnosti či nahodilosti. U *Aristotela a ve 

středověké filozofii *atribut boņì: *svět by nemohl být, kdyby nebyl jeho původce (nutná 

podmìnka). V *novověku zdůrazněna nutnost jako povaha *přìčinnosti a tìm i podmìnka 

vědeckého předvìdánì: *přìčina x nutně vede k důsledku y. Současná věda dává přednost 

méně striktnì pravděpodobnosti. (Jaroslav Malina) 

nutrice, výņiva. 

nutricius, -a, -um, ņivìcì, vyņivujìcì (v *anatomii napřìklad otvor (*foramen nutricium) 

jìmņ vstupuje do kosti výņivná tepna). (Ladislava Horáčková) 

Nuzi, dneńnì Jorghan Tepe, *archeologická lokalita 15 km jihozápadně od Kirköku (Irák). 

Osìdlenì od *neolitu po parthsko-sásánovské obdobì. Jiņ vrstva 2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l., 

kdy se sìdlińtě nazývalo Gasur a bylo „dominikálnìm statkem“ staroakkadské královské dynastie 

s vlastnìm správcem (ensi), poskytla 222 klìnopisné hospodářské texty včetně nejstarńì dnes 

známé mapy mezopotamské oblasti s obvodovými horstvy. Objevily se zde i tabulky z doby III. 

dynastie z Uru (l) a z l. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. (6), avńak hlavnìm *nálezem je *komplex z 
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15.–14. stoletì př. n. l. Sestává z dvojitého *chrámu, paláce s reprezentativnìmi prostorami 

vybavenými *freskami (*bukranion či býčì lebka, „strom ņivota“ s palmetami, hlavy egyptské 

bohyně *Hathory a démonické bytosti), střìbrnými doplňky interiérů, *mramorovými dlaņbami 

a kanalizacì a téņ s hospodářskými provozy (sklady, pece), jakoņ i z řadové obytné zástavby. 

Vedle nálezů přìznačné *keramiky s bìlou, větńinou geometrickou malbou na tmavém pozadì 

(vztahy k Středomořì) poskytuje doklady o zdejńì drobné kultuře a postupné změně jejì 

orientace, předevńìm *ikonografie pečetì a jejich otisků (od egyptských motivů jako Hathořina 

hlava, *symbol ņivota anch, *sfinga či okřìdlený kotouč k lidským postavám tvářì v tvář bohům 

tradice babylonské). Kromě dalńìho mobiliáře (mimo jiné bronzová dýka s rukojetì zdobenou 

vykládanými ņeleznými destičkami upevněnými bronzovými nýtky) pocházì odtud asi 5000 

klìnopisných hospodářských textů (v akkadském jazyce se silnými vlivy *churritńtiny). Z nich je 

dobře patrno vzájemné působenì v zásadě jeńtě rodově organizovaných *občin a představitelů 

raného *státu v podmìnkách přiostřujìcì se sociálnì situace, kdy větńina *občanů cìtila nutnost 

vzdát se části svých práv ve prospěch přednìch představitelů obce. V Nuzi sìdlil tehdy krajský 

správce provincie (původně samostatného *královstvì) Arrapcha státu *Mitanni. (Petr Charvát) 

nůţ, *nástroj vyznačujìcì se delńì rovnou řeznou hranou na *čepeli; objevuje se jiņ v 

*kamenné ńtìpané industrii počìnaje *starým paleolitem, zprvu jako nástroj *öńtěpový, jeńtě 

dosti hrubý, později jako *čepelový s neupravovanou řeznou hranou a s přirozeným nebo 

*retuńì otupeným hřbetem. Kamenný nůņ přetrvává aņ do *eneolitu, kdy se objevuje i v rámci 

*kamenné brouńené industrie, a v podobě *ņacìho noņe je důleņitým sklizňovým nástrojem. V 

*době bronzové se vyráběly noņe zhotovené litìm z *bronzu, zpravidla jednobřité, buď s 

*řapem pro nasazenì dřevěné rukojeti, nebo lité i s rukojetì vcelku. Prvnì ņelezné noņe se 

vyskytujì na přelomu doby bronzové a *doby ņelezné. (Karel Sklenář) 

nůţ, srpový, *nůņ, ņacì. 

nůţ, ţacì (srpový nůņ) [archeologie], *sklizňový nástroj uņìvaný v *neolitu a *eneolitu, 

forma patrně o něco starńì neņ *srp, od něhoņ se lińì vìceméně rovným ostřìm. Toto kamenné 

ostřì je buď tvořeno jednìm kusem, nebo sloņeno z vìce kusů. V prvnìm přìpadě jde o dlouhou 

*čepel nejspìńe pazourkovou, zasazenou do dřevěné rukojeti buď souběņně s nì, nebo tak, aby 

z nì ńikmo vyčnìvala. Můņe to ale také být masivnějńì *öńtěp deskovitého *rohovce či 

*pazourku, opracovaný *retuńì pracovnì hrany či oboustrannou plońnou retuńì do rovného či 

lehce prohnutého pilkovitého ostřì – moņná uņ jako napodobenì kovových vzorů z 

pokročilejńìch jihovýchodnìch oblastì; takový nástroj pak mohl být pouņit samostatně bez 

rukojeti, coņ je dalńì rys ņacìho noņe (srp vyņaduje rukojeť). Podle některých přìznaků nelze 

vyloučit ani jeho uņitì jako rituálnìho noņe při obětech v rámci zemědělských kultů. Skládaný 

ņáci nůņ je obdobně jako skládaný srp tvořen rukojetì (ovńem rovnou), do nìņ jsou zasazeny 

*srpové čepelky stejným způsobem jako u srpu. (Karel Sklenář) 

Nü-wa, jedno z nejvýznamnějńìch boņstev starověké Čìny, bohyně, která stvořila lidi a 

vyspravila rozpukanou nebeskou báň. (Jaroslav Malina) 

nymfa, řecky: nymfé, s významem nevěsta, mladá dìvka, nymfa. (Marie Pardyová) 

nymfy, v *řecké mytologii dcery Diovy (*Zeus); bohyně zosobňujìcì přìrodnì sìly ve 

stromech (Dryady), pramenech (Najady), horách (Oready) a v moři (*Néreovny a 

Ókeanovny). Často se radujì v druņině *Dionýsa se svými muņskými protějńky *Satyry a 

Silény, přebývajì téņ v průvodu *Artemidině. (Marie Pardyová) 

nynorsk, *landsmål. 

n. [anatomie], zkratka pro *nervus, nerv, v plurálu nn. – nervi, nervy. (Ladislava 

Horáčková) 

„nečistì zemřelì“, *„zemřelì, nečistì“. 

 

O 

O Cestě a ctnosti, téņ O tao a ctnosti, *Tao-te-ťing. 
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obaly varlete, tyto obaly se vyvinuly v průběhu embryonálnìho vývoje z jednotlivých 

vrstev stěny břińnì během sestupu *varlat do *skrota. Stěna břińnì je tvořena *kůņì, 

podkoņnìm tukem, povrchovou břińnì *fasciì, vrstvou svalů, hlubokou břińnì fasciì a 

*pobřińnicì. Těmto vrstvám odpovìdajì obaly varlete, které tvořì kůņe *ńourku, podkoņì 

s vrstvou hladké svaloviny – tunica dartos scroti, fascia spermatica externa, svalovina – 

*musculus cremaster, fascia spermatica interna. V hloubce se nacházì dvojitý peritoneálnì 

obal – lamina parietalis tunicae vaginalis testis (periorchium) a lamina visceralis tunicae 

vaginalis testis (epiorchium). Mezi oběma listy *peritonea je ńtěrbina – cavum serosum scroti. 

(Lenka Vargová) 

občan, plnoprávný přìsluńnìk určitého *státu, právnì pojem jednotlivce, který je státu 

zavázán oddanostì a kterému se od něj dostává ochrany. Podmìnky občanstvì vymezuje kaņdý 

stát v souladu se svými předpisy a nenì nezbytně nutné, aby kaņdý, kdo sìdlì ve sféře 

*jurisdikce určitého státu, byl jeho občanem, i kdyņ je přìsluńnìkem tohoto státu a nenì 

občanem státu jiného. Mezinárodnì právo rozdìl mezi občanstvìm a státnì přìsluńnostì 

neuznává; vycházì z toho, ņe občanstvì je zcela určeno státnì přìsluńnostì. Podmìnky státnìho 

občanstvì vymezujì jednotlivé státy různě. (Marie Dohnalová) 

Občanská demokratická strana (zkratka: ODS), česká *politická strana pravicového 

zaměřenì. Vzniku Občanské demokratické strany předcházel zrod *Občanského fñra (OF) v 

reakci na události 17. listopadu 1989. Občanské fñrum vzniklo o dva dny později v 

Činohernìm klubu při setkánì asi třì set zástupců z oficiálnìch i neoficiálnìch struktur. Od 

počátku se v něm angaņovala řada pozdějńìch představitelů ODS. Jiņ před prvnìmi 

svobodnými volbami v roce 1990 se ukazovalo, ņe stávajìcì horizontálnì struktura občanských 

fñr je nevyhovujìcì. Veńkerá moc byla soustředěna v rukou özké skupiny politiků 

Koordinačnìho centra OF, kteřì mimo jiné odmìtali vytvořenì standardnì struktury politických 

stran. S postupem času se uvnitř tohoto seskupenì stále zřetelněji projevovaly rozdìlné názory 

v pohledu na celkový charakter *státu a reformnì strategii. Řada politiků OF hodlala navázat 

na obrodný proces v roce 1968 (*praņské jaro), který měl směřovat k *socialismu „s lidskou 

tvářì“. Větńina regionálnìch zástupců OF tyto reminiscence odmìtla a dala přednost 

reformátorům. Výsledkem tohoto střetu regionů a centra byla volba Václava *Klause 

předsedou OF dne 17. řìjna 1990. Na sněmu OF v Praze-Hostivaři 12. ledna 1991 byl 80 % 

přìtomných hlasů přijat Výchozì politický program OF, znamenajìcì přerod vńelidového hnutì 

v politickou stranu pravicové orientace. Odpůrci tohoto vývoje v čele s Jiřìm Dienstbierem 

(narozen 20. 4. 1937), Petrem Pithartem (narozen 2. 1. 1941) a Pavlem Rychetským (17. 8. 

1943) se se vzniklou situacì nesmìřili. 

Neudrņitelnost dalńì společné existence názorově nekonzistentnìho tělesa nakonec vedla k 

mimořádnému, tzv. „rozlučkovému“ sněmu OF, konanému v Praze dne 23. önora 1991. Ten 

rozhodl o rozdělenì OF na budoucì Občanskou demokratickou stranu a *Občanské hnutì. Dne 

4. března 1991 byl oficiálně ustaven přìpravný výbor ODS, jehoņ předsedou se stal Václav 

Klaus. Výbor intenzivně pracoval na konstituovánì strany, na přìpravě ustavujìcìho kongresu, 

stanovách a organizačnì struktuře. Ve dnech 20.–21. dubna 1991 proběhl v Olomouci 

ustavujìcì kongres ODS. Delegáti zde přijali stanovy a programové prohláńenì „Cesta k 

prosperitě“. ODS byla definována jako demokratická pravicová strana s konzervativnìm 

programem. Jejìm předsedou byl zvolen Václav Klaus. V té době před nì stál ökol vybudovat 

během jednoho roku fungujìcì politickou stranu s cìlem vyhrát parlamentnì volby. K ODS se 

tehdy hlásilo 39 poslanců ve Federálnìm shromáņděnì a 33 poslanců v České národnì radě. 

ODS brzy navázala kontakty s blìzkými stranami v tuzemsku i zahraničì. Dne 23. listopadu 

1991 uzavřela na svém I. kongresu koaličnì dohodu s *Křesťanskodemokratickou stranou 

(KDS) a do parlamentnìch voleb na jaře v roce 1992 vstoupily obě strany ve společné 

*koalici. ODS udrņovala korektnì vztahy rovněņ s Liberálně demokratickou stranou (LDS), 

Klubem angaņovaných nestranìků (KAN) a *Občanskou demokratickou aliancì (ODA). V 
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prosinci 1991 rozńìřila svoji působnost i na Slovensko, přičemņ v březnu 1992 uzavřela 

slovenská část ODS předvolebnì koalici s Demokratickou stranou. V roce 1992 se ODS stala 

členem Evropské demokratické unie (EDU), tedy společného pravicového uskupenì několika 

desìtek politických stran liberálnìho a křesťansko-demokratického zaměřenì. Zde se řadì spìńe 

k jejìmu pravému křìdlu. Václav Klaus byl zvolen mìstopředsedou EDU. 

Parlamentnì volby, které proběhly ve dnech 5.–6. června 1992, se staly prvnì váņnou 

zkouńkou ODS po jejìm konstituovánì na české politické scéně. Vstupovala do nich s 

programem „Svoboda a prosperita“, jehoņ teze přijal I. řádný kongres a s novým logem v 

podobě siluety modrého ptáka, symbolizujìcìho svobodu. Koalice ODS – KDS zvìtězila jak 

ve Sněmovně národů Federálnìho shromáņděnì (33,43 % hlasů), ve Sněmovně lidu 

Federálnìho shromáņděnì (33,90 %), tak v České národnì radě (29,72 %). Za ODS bylo do 

Federálnìho shromáņděnì zvoleno celkem 76 poslanců a do České národnì rady 66 poslanců. 

Prezident Václav *Havel pověřil předsedu ODS Václava Klause sestavenìm koaličnì *vlády 

České republiky ODS – KDS – ODA – *Křesťanská a demokratická unie – Československá 

strana lidová (KDU-ČSL), disponujìcì 105 mandáty ze 200. Kabinet vládl v letech 1992–1996 

a za tuto dobu provedl základnì reformnì kroky. Pokračovalo uvolňovánì trņnìch mechanismů, 

zahájené reformátory jiņ v předchozì federálnì vládě. Vláda uskutečnila nejrozsáhlejńì 

privatizačnì proces z postkomunistického bloku, kdy přeńly do soukromých rukou tisìce 

státnìch podniků. ODS po celou dobu prosazovala vyrovnané nebo přebytkové rozpočty, 

klesal státnì dluh. V tomto obdobì se významnou měrou spolupodìlela na postupném 

začleňovánì České republiky do demokratických struktur (*Rada Evropy, *OECD, *NATO, 

*EU a dalńì). 

V průběhu transformačnìho procesu vznikl zásadnì problém – vyřeńenì vztahů českého 

*národa s národem slovenským. Zatìmco v programu ODS byla obsaņena pragmatická a 

öčelná spolupráce v rámci jednoho federativnìho státu, rozhodl se slovenský národ ve 

svobodných volbách pro sìly prosazujìcì ideu státnì samostatnosti. Přestoņe ODS na 

Slovensku kandidovala a usilovala o udrņenì společného státu, dala vzhledem k realitě 

přednost přátelskému a mìrumilovnému způsobu rozdělenì Československa, který nepońkodil 

vzájemné vztahy a nenaruńil hospodářský vývoj v obou nově vzniklých státech. Dne 23. 

června 1992 dońlo v Bratislavě k závěrečnému jednánì s Hnutìm za demokratické Slovensko 

(HZDS), kde bylo rozhodnuto o předloņenì zákona o zániku federace Federálnìmu 

shromáņděnì. Dne 25. listopadu 1992 hlasovali vńichni přìtomnì poslanci ODS ve Federálnìm 

shromáņděnì pro *zákon, podle kterého uplynutìm 31. prosince 1992 zaniká Česká a 

Slovenská Federativnì Republika (ČSFR) a jejìmi nástupnickými státy se stávajì Česká 

republika a Slovenská republika. 

Komunálnì volby se uskutečnily ve dnech 18.–19. listopadu 1994. ODS v nich dosáhla 

nejvyńńìho počtu voličských hlasů (29,5 %). Počet zìskaných hlasů i mandátů vzrůstal s 

velikostì sìdel, přičemņ ve *městech v naprosté větńině přìpadů ODS vyhrála. To se odrazilo v 

následných povolebnìch jednánìch, kdy se jì podařilo zìskat posty primátorů ve větńině 

velkých měst a řadu starostenských funkcì v dalńìch obcìch. Úspěch voleb dotvrzuje 

skutečnost, ņe ODS postavila kandidáty pouze ve čtvrtině vńech obcì, coņ bylo podstatně 

méně, neņ měli nezávislì, komunisté a lidovci. 

Od počátku svého vzniku měla ODS na české politické scéně nejblìņe ke 

Křesťanskodemokratické straně. Proces, započatý spolupracì obou stran v parlamentnìch 

volbách v roce 1992, pokračoval 2. června 1995 podepsánìm smlouvy o integraci. Po 

potvrzenì nejvyńńìmi stranickými orgány veńlo sloučenì mezi ODS a KDS v platnost dnem 

18. března 1996. Spojenì obou stran bylo vyhláńeno na předvolebnì konferenci 31. března a 

do parlamentnìch voleb v roce 1996 jiņ vstoupily ODS a KDS společně. Volby do Poslanecké 

sněmovny proběhly ve dnech 31. 5.–1. 6. 1996. ODS do nich vstupovala s volebnìm 

programem „Dokázali jsme, ņe to dokáņeme“ a zvìtězila v nich se ziskem 29,62 % hlasů (68 
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křesel). Úspěch *České strany sociálně demokratické (ČSSD), které se podařilo akumulovat 

hlasy levicových voličů, vńak znamenal ztrátu parlamentnì větńiny pro původnì vládnì 

sestavu. Prezident Václav Havel pověřil Václava Klause sestavenìm menńinové vlády ODS – 

ODA – KDU-ČSL, disponujìcì 99 křesly ze 200. Předseda ČSSD Miloń *Zeman se stal 

předsedou Poslanecké sněmovny Parlamentu České republiky. Druhý kabinet Václava Klause 

vládl v letech 1996–1997. ODS v té době čelila silné vnějńì opozici a postupem času stále 

silnějńì opozici uvnitř koaličnì sestavy. V historicky prvnìch senátnìch volbách v listopadu 

1996 zìskala ODS celkem 32 mandátů (79 postupů z 1. kola z 80 kandidatur), coņ bylo 

nejvìce ze vńech politických stran. Výsledek 2. kola do značné mìry poznamenala taktika 

lidovců, kteřì v řadě mìst podporovali kandidáty opozice. Na jaře roku 1997 se objevily prvnì 

váņné spory uvnitř menńinové vlády. Zhorńujìcì se ekonomická situace, vyvolaná do značné 

mìry restriktivnì politikou České národnì banky (ČNB), vedla k přijetì tzv. balìčku ösporných 

ekonomických opatřenì. Problémy narůstaly i uvnitř ODS a gradovaly na podzim téhoņ roku. 

Z funkce *ministra zahraničnìch věcì odstoupil Josef Zieleniec (narozen 28. 4. 1946). 

Skandalizace ODS kvůli jejìm problémům s financovánìm vyvrcholila dne 28. listopadu 1997 

výzvou tehdejńìch mìstopředsedů ODS Ivana Pilipa (narozen 4. 8. 1963) a Jana Rumla 

(narozen 5. 3. 1953) Václavu Klausovi, aby odstoupil ze své funkce. Výzva se stala pro KDU-

ČSL a ODA záminkou k vystoupenì z koalice a vláda vzápětì podala demisi. Na mimořádném 

kongresu v Poděbradech v prosinci 1997 dal Václav Klaus svoji funkci k dispozici a následně 

obhájil postavenì předsedy ODS. Naprostá větńina delegátů tak dala najevo, ņe nesouhlasì s 

podobným způsobem řeńenì vnitrostranických sporů, podporovaným masivnìm mediálnìm 

tlakem. Tato skutečnost měla vliv na následné události při vytvářenì „prozatìmnì“ 

poloöřednické vlády. ODS nebyla přizvána k jejìmu sestavenì a přeńla do opozice. Jednánìm o 

sloņenì vlády pověřil prezident *republiky Josefa Luxe (1956–1999), přičemņ jejìm předsedou 

byl následně jmenován *guvernér ČNB Josef Tońovský (narozen 28. 9. 1950). Jeho 

menńinový kabinet zìskal podporu ČSSD výměnou za vypsánì předčasných voleb. 

Dne 19. prosince 1997 vznikla v ODS názorová platforma reprezentovaná Ivanem Pilipem 

a Janem Rumlem, kterou podpořila zhruba polovina poslanců a tři senátoři. Pro názorové 

neshody následně odeńla 17. ledna 1998 do vznikajìcì *Unie svobody. Pokračujìcì politický a 

mediálnì tlak tehdy přispěl k öbytku zhruba 20 % členů (do voleb postupně z poloviny 

nahrazeném) a přechodné ztrátě voličské podpory. ODS vstupovala do mimořádných voleb do 

Poslanecké sněmovny, které se konaly ve dnech 19.–20. 6. 1998, s volebnìm programem 

„Hlavu vzhůru“. S přihlédnutìm k poslednìmu vývoji dosáhla nečekaně dobrého výsledku a se 

ziskem 27,74 % voličských hlasů obsadila druhé mìsto za ČSSD s počtem 63 křesel. 

Povolebnì jednánì se ukázala jako mimořádně komplikovaná. Přes překvapivý výsledek voleb 

pokračovala snaha vytlačit ODS do izolace spolu s komunisty. Unie svobody v čele s Janem 

Rumlem tehdy zablokovala rýsujìcì se vytvořenì koalice ČSSD – KDU–ČSL – US s 

podporou prezidenta Václava Havla, přičemņ Miloń Zeman nabìdl post premiéra Josefu 

Luxovi. Podmìnky pro sestavenì původnì koaličnì vlády ze strany menńìch partnerů vńak byly 

pro ODS neakceptovatelné, neboť by zásadnìm způsobem deformovaly reálný volebnì 

výsledek. Neprůchodnost sestavenì stabilnì větńinové vlády a hrozba dlouhotrvajìcì politické 

krize vyöstily v podpis *Smlouvy o vytvořenì stabilnìho politického prostředì v ČR (téņ 

Opozičnì smlouva) mezi ODS a ČSSD. Opozičnì smlouva stanovila podmìnky existence 

menńinové vlády ČSSD včetně dohody o provedenì östavnìch změn a změny volebnìho 

zákona. Václav Klaus byl zvolen předsedou Poslanecké sněmovny Parlamentu ČR. ODS se 

rozhodla pro sestavenì stìnové vlády, kopìrujìcì sloņenì vlády skutečné. V senátnìch volbách, 

konaných v listopadu roku 1998, zìskala ODS 9 křesel (22 postupů z 1. kola ze 27). Libuńe 

Beneńová byla následně zvolena předsedkynì Senátu. V souběņných komunálnìch volbách 

dostala ODS 24,27 % vńech odevzdaných hlasů, coņ bylo nejvìce ze vńech politických stran. 
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Opět potvrdila svoje silné postavenì předevńìm ve větńìch městech a v následujìcìch 

povolebnìch jednánìch se jì podařilo zìskat posty vìce neņ 500 *starostů a primátorů. 

Strany Opozičnì smlouvy se od počátku dostaly pod citelný politický i mediálnì tlak. 

Nespokojenost s výsledky vládnutì ČSSD se časem stále silněji projevovala i uvnitř ODS. 

ODS vyvolala ve snaze překonat zablokovanou politickou situaci v konfrontačnì atmosféře 

podzimu roku 1999 (iniciativa „Děkujeme: odejděte!“) sérii jednánì o vytvořenì vlády ńiroké 

koalice, na které by se podìlely vńechny demokratické strany. Strany tehdejńì *Čtyřkoalice 

toto řeńenì neakceptovaly. Výsledkem následných politických jednánì se stal tzv. *tolerančnì 

patent, znamenajìcì soubor podmìnek *tolerance socialistické vlády a zesìlenì snahy o 

zadrņovánì ČSSD při plánovaném pootočenì polistopadového vývoje doleva. Dne 26. 1. 2000 

podepsaly ODS a ČSSD pět dohod, doplňujìcìch Opozičnì smlouvu. Tyto kroky doprovodila 

výrazná obměna vlády, coņ vyvolalo částečné zklidněnì politické situace. Navzdory ODS 

prosadily ostatnì politické strany změnu státoprávnìho uspořádánì, vedoucì k vytvořenì 14 

*krajů. Přestoņe tato reforma nebyla legislativně dotaņena, konaly se dne 12. 11. 2000 prvnì 

volby do krajských zastupitelstev. ODS do podzimnì kampaně vstoupila s heslem „Hlavou i 

srdcem“. Podařilo se jì zvìtězit v sedmi krajìch ze 13 (bez Prahy) se ziskem celkem 24 % 

hlasů před favorizovanou Čtyřkoalicì a ČSSD. Následně se jì podařilo obsadit posty 8 

*hejtmanů, přičemņ ve vńech krajských radách dosáhly převahy strany napravo od středu. 

ODS se následně nepodařilo prosadit racionálnì krajskou legislativu, která by zabránila růstu 

nákladů na veřejnou správu a öčelněji by vymezila kompetence mezi jejìmi jednotlivými 

stupni. Ve stejném termìnu se konaly volby do jedné třetiny Senátu a ODS v nich zìskala 9 

křesel. Čtyřkoalici se podařilo spolu s částì nezávislých ovládnout Senát, coņ mělo následné 

dopady při projednávánì zákonů v hornì komoře Parlamentu. Dne 2. 12. 2001 byla ODS jako 

prvnì česká politická strana přijata do IDU (International Democrat Union), celosvětové 

organizace pravicových politických stran. IDU sdruņuje desìtky konzervativnìch a liberálnìch 

stran ze vńech světadìlů. Václav Klaus byl zvolen dne 10. června 2002 na konferenci ve 

Washingtonu jednìm z mìstopředsedů této organizace. 

Volby do Poslanecké sněmovny se konaly ve dnech 14.–15. 6. 2002. ODS zahájila volebnì 

kampaň jiņ koncem ledna startem tzv. „Témat dekády“, předkládajìcìch veřejnosti názory a 

postoje ODS k důleņitým problémům současnosti. Ve volbách zvìtězila ČSSD se 30,20 % 

hlasů, ODS skončila na druhém mìstě se ziskem 24,47 % hlasů, coņ následně Výkonná rada 

označila za zřetelný neöspěch. Ve volbách celkově oslabily politické strany napravo od 

středu, výrazného öspěchu dosáhla i *Komunistická strana Čech a Moravy (KSČM). Vìtězná 

ČSSD se rozhodla sestavit koaličnì vládu s KDU-ČSL a US-*DEU (101 mandátů), jejìņ 

křehkost se projevila jiņ při volbě vedenì Poslanecké sněmovny a mnohem zřetelněji při 

schvalovánì ekonomických opatřenì po katastrofálnìch povodnìch v srpnu téhoņ roku. ODS 

přeńla do čisté opozice. ODS vstoupila do podzimnìch voleb do jedné třetiny Senátu a 

komunálnìch voleb s volebnìm heslem „Nabìzìme Vám pravici“ s cìlem obrátit jarnì trend 

voličských preferencì. V senátnìch volbách, které se konaly na přelomu řìjna a listopadu 

2002, se ODS podařilo zvìtězit v 9 senátnìch obvodech a dosáhla tak nejlepńìho výsledku ze 

vńech öčastnìků. Naopak zcela propadly strany bývalé Čtyřkoalice a KSČM. ODS si upevnila 

pozici nejsilnějńìho politického subjektu v Senátu s 26 senátory. Komunálnì volby se konaly 

ve dnech 1.–2. 11. 2002. ODS si zhruba udrņela svoje pozice a zìskala nejvyńńì počet 25,23 % 

voličských hlasů před ČSSD a KSČM i přesto, ņe kandidovala pouze v jedné pětině obcì a 

měst. Uspěla předevńìm ve větńìch sìdlech. Z 19 statutárnìch měst se jì podařilo zvìtězit v 16 a 

včetně Prahy následně zìskala posty 13 primátorů. Výsledek voleb do Poslanecké sněmovny 

rozpoutal v ODS diskusi o dalńìm směřovánì jejì politiky. Vedenì ODS oznámilo, ņe dá na 

blìņìcìm se kongresu svoje funkce k dispozici. V srpnu téhoņ roku se rozhodl 

moravskoslezský hejtman Evņen Tońenovský kandidovat na předsedu ODS. Tento krok 

posìlil övahy o hloubce změn ve vedenì ODS. Vyvrcholily oznámenìm Václava Klause, ņe na 
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kongresu jiņ nebude kandidovat na předsedu ODS a soustředì se na kandidaturu na prezidenta 

České republiky. Krátce po senátnìch a komunálnìch volbách Evņen Tońenovský svoji 

kandidaturu na předsedu ODS stáhl. Vzápětì ji oznámili dalńì čtyři politici. Na přelomovém 

13. kongresu ODS, konajìcìm se ve dnech 13.–15. 12. 2002 ve Frantińkových Láznìch, byl 

předsedou ODS zvolen dosavadnì předseda senátnìho klubu Mirek Topolánek (narozen 15. 5. 

1956), kdyņ o 11 hlasů předstihl Petra Nečase (narozen 19. 11. 1964). Václav Klaus se stal 

čestným předsedou ODS. ODS v souladu s usnesenìm 13. kongresu navrhla na funkci 

prezidenta ČR svého čestného předsedu Václava Klause. Václav Klaus byl dne 28. önora 

2003 zvolen ve 3. kole voleb, kdyņ se mu podařilo zìskat 142 hlasů napřìč celým politickým 

spektrem a porazil tak koaličnìho protikandidáta Jana *Sokola. V trojìm volebnìm klánì v 

roce 2004 – ve volbách do Evropského parlamentu, v doplňovacìch a řádných volbách do 

Senátu Parlamentu České republiky i volbách do krajských zastupitelstev – ODS s převahou 

zvìtězila. Zìskala nejvìc hlasů i ve volbách do Poslanecké sněmovny Parlamentu ČR v roce 

2006 a následně po sloņitých jednánìch utvořila s KDU-ČSL a *Stranou zelených trojkoaličnì 

vládu (leden 2007–květen 2009) v čele s předsedou ODS Mirkem Topolánkem. Úspěchem 

ODS skončila i volba prezidenta republiky (v roce 2008 byl Václav Klaus zvolen prezidentem 

republiky na druhé funkčnì obdobì), zatìmco v komunálnìch a senátnìch volbách v roce 2008 

drtivě prohrála se svým největńìm rivalem ČSSD. (Jaroslav Malina) 

Občanská komise za lidská práva, *občanské sdruņenì, národnì pobočka mezinárodnì 

organizace (se sìdlem v Praze). Poslánìm je vyńetřovánì a dokumentovánì psychiatrického 

poruńovánì *lidských práv; asistence při nalézánì a zìskávánì potřebné pomoci od *öřadů. 

Cìlovými skupinami jsou lidé, kteřì se cìtì být psychiatriì pońkozeni, přìpadně jejich přìbuznì. 

*Konkrétnì projekty tohoto sdruņenì spočìvajì ve vyńetřovánì a dokumentovánì 

psychiatrického poruńovánì lidských práv a zneuņìvánì psychiatrie, jakoņ i monitoring 

negativnìch dopadů působenì psychiatrie na *společnost. (Marie Dohnalová) 

občanská kultura, *kultura, občanská. 

občanská práva, *práva, občanská. 

občanská společnost, *společnost, občanská. 

občanská válka, *válka, občanská. 

občanská výchova, *výchova, občanská. 

Občanské fórum (zkratka: OF), české *politické hnutì; vzniklo 19. aņ 20. listopadu 1989 

jako nadstranická organizace, sdruņujìcì po 17. listopadu 1989 odpůrce komunistického 

*totalitarismu, a hlavnì sìla podìlejìcì se na pokojném pádu komunistického reņimu. Za 

předsednictvì Václava *Klause zìskalo záhy ńirokou podporu české společnosti a v roce 1990 

v parlamentnìch volbách v České republice zvìtězilo ziskem 51 % hlasů. Od podzimu 1990 se 

OF, tvořené různými politickými a ideovými směry, začalo ńtěpit: stoupenci Václava Klause 

vytvořili v dubnu 1991 konzervativnì *Občanskou demokratickou stranu (ODS), přìvrņenci 

Jiřìho Dienstbiera (narozen 20. 4. 1937) zaloņili *Občanské hnutì (OH), dalńì politickou 

stranou vzeńlou z OF byla *Občanská demokratická aliance (ODA). (Jaroslav Malina) 

Občanské hnutì (zkratka: OH), česká politická organizace, vznikla rozńtěpenìm 

*Občanského fñra v dubnu 1991, předsedou se stal Jiřì Dienstbier (narozen 20. 4. 1937). 

Přìvrņenci se označovali za stoupence *liberalismu a v českém politickém spektru se řadili na 

pozici středu. V parlamentnìch volbách v roce 1992 se nedostalo mezi parlamentnì strany. V 

roce 1993 se přejmenovalo na stranu Svobodných demokratů, která se v prosinci 1995 

sloučila s Liberálnì stranou národně sociálnì. (Jaroslav Malina) 

občanské náboţenstvì, *náboņenstvì, občanské. 

občanské povinnosti, *povinnosti, občanské. 

občanské sdruţenì, *sdruņenì, občanské. 

občanský étos, *étos, občanský. 

občanský sektor, *sektor, občanský. 
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občanstvì Evropské unie, *občanem *Evropské unie (EU) je kaņdý, kdo je občanem 

*členského státu EU. Občanstvì EU vńak nenahrazuje, nýbrņ doplňuje státnì přìsluńnost 

členského státu. Občanstvì EU bylo zavedeno Maastrichtskou smlouvou a vyplývajì z něho 

určitá práva a povinnosti. Občanstvì unie přináńì zvláńtnì *práva: *svobodu pohybu a usazenì 

se kdekoli v EU; právo volit a být volen do obecnì *samosprávy a do Evropského parlamentu 

v mìstě trvalého pobytu; diplomatickou a konzulárnì ochranu *orgány jakéhokoli členského 

státu EU; petičnì právo k Evropskému parlamentu; právo obracet se na evropského 

*ombudsmana. (Marie Dohnalová) 

občina (z ruńtiny: obščina, „obec; selský kolektiv“): 

1. [antropologie], forma archaické organizace *společnosti charakterizovaná kolektivnìm 

*vlastnictvìm půdy, lesů, pastvin, polì, jezer, řek a dalńìch výrobnìch prostředků a plnou nebo 

částečnou *samosprávou s volenými nebo dědičnými představiteli (převládajì kolektivnì 

*orgány). Rozlińujeme: 1. rodové občiny (pokrevně přìbuzenské, kde *rod je v podstatě 

totoņný s občinou), které se pak dále ve vývoji rozlińujì na dva typy – raně rodovou občinu 

kočovných či usedlých lovců, rybářů a sběračů a rozvinutou rodovou občinu raných 

zemědělců a pastevců; 2. *sousedské (teritoriálnì) občiny, typické pro zemědělskou 

společnost při společné (öplné nebo částečné) drņbě *půdy; 

2. [historie], společenská organizace ruských rolnìků zaloņená na teritoriálnìm principu 

(podle mìsta pobytu). V modernì formě vytvořena patrně aņ v 18. stoletì s cìlem zaručit 

vybìránì danì. Po reformě v roce 1861 byla občina zaloņena na kolektivnìm vlastnictvì půdy, 

jejìņ část byla načas dána do uņìvánì jednotlivým rodinám, a na kolektivnìm ručenì vůči 

*státu. Pro slavjanofily byly občiny specificky ruskou *institucì, dìky které (spolu 

s *pravoslavìm a *autokraciì) si Rusko udrņelo svou ödajnou duchovnì převahu; pro 

narodniky byly občiny vzorem organizace sociálnì společnosti. Likvidaci občin zahájila 

reforma *ministra Petra Stolypina (1862–1911) v letech 1906–1911. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

občina, sousedská, rodová *občina, v nìņ byli jednotlivì členové vzájemně spojeni 

přìbuzenskými svazky; zde jiņ existoval dvůr a dům jako soukromé vlastnictvì jednotlivců. 

Pojìtkem členů je fakt teritoriálnì pospolitosti – sousedstvì, přitom *půda zůstává jeńtě 

společným majetkem vńech členů občiny, kteřì ale hospodařì samostatně na dočasně přidělené 

části. V 7.–9. stoletì vstoupila sousedská občina u *Slovanů do poslednìho stadia vývoje; 

v Rusku se jejì zbytky dochovaly v podobě společného (obecnìho) vlastnictvì pastvin a lesů 

aņ do počátku 20. stoletì, kdy byla reformou v letech 1906–1911 zahájena likvidace občin. 

(Frantińek Čapka) 

Obdobì Jiţnìch a Severnìch dynastiì (420–589 n. l.), *Nan-Pej čchao. 

Obdobì Pěti dynastiì (907–960 n. l.), *Pět dynastiì. 

Obdobì sta dnì reforem (11. 6.–21. 9. 1898), obdobì, jehoņ hlavnìmi ideology byli 

Kchang Jou-wej a Liang Čchi-čchao, a které se neslo ve znamenì řady reforem v oblasti 

osvěty, průmyslu a zemědělstvì, vojenstvì atd. Skončilo nezdarem vinou cìsařovny-vdovy 

*Cch‟-si a *generála Jùan Ń‟-kchaje. (Josef Kolmań) 

Obdobì Třì řìšì (dynastie Wej, Ńu, Wu) (220–280 n. l.), *Tři řìńe. 

Obdobì Válčìcìch států, *Čan-kuo. 

obdobì vývoje, kritické, obdobì zvýńené vnìmavosti na *teratogeny. Jejich vlivem často 

odumře zárodek nebo vznikajì těņké vývojové *malformace. Kaņdý orgán má svoje vlastnì 

kritické obdobì, které zpravidla koresponduje s obdobìm, v němņ probìhá jeho intenzivnì 

vývoj. (Drahomìr Horký) 

obdobì, fetálnì, fáze *ontogeneze *člověka od začátku 9. týdne nitroděloņnìho vývoje 

(*gravidita) do *porodu. Vńechny důleņité orgánové soustavy jsou vytvořeny uņ 

v předcházejìcì fázi *embryogeneze, proto je fetálnì obdobì zejména časem zránì a *růstu 

*plodu. 
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Ve čtvrtém a pátém měsìci začìná plod výrazně růst do délky, maxima dosahuje délkový 

růst okolo 20. týdne vývoje, následně se zpomaluje, ale pokračuje i postnatálně přibliņně do 

třì let *ņivota. Vlivem výrazného růstu těla vůči hlavě docházì k öpravě tělesných proporcì. 

Zatìmco ve třetìm měsìci těhotenstvì tvořì hlavička polovinu délky plodu, na jeho konci je to 

uņ pouze ¼. Váhový přìrůstek je výrazný zejména v poslednìch dvou měsìcìch před porodem, 

kdy docházì ke zvýńené tvorbě podkoņnìho tuku. Aņ do narozenì stoupne podìl tuku v těle na 

přibliņně 15 %. Ve druhém *trimestru docházì k öpravě podoby obličeje, oči a *uńi zaujìmajì 

svoji finálnì polohu. Povrch těla je kryt *lanugem. Ve 20. týdnu vývoje je jiņ vnějńì *genitál 

natolik vyvinut, ņe lze ultrazvukovým vyńetřenìm určit genitálnì pohlavì (*sex) plodu. 

V poslednìm trimestru jiņ k ņádným výrazným morfologickým (*morfologie) změnám 

nedocházì, orgánové soustavy dozrávajì a zefektivňujì svoji činnost. Výjimku tvořì pouze 

soustava dýchacì (*apparatus respiratorius; dokončujì se plicnì váčky) a nervová (probìhá 

myelinizace [*myelin] *neuritů). Dìky brzkému rozvoji vńech ņivotně důleņitých funkcì majì 

jiņ v 7. měsìci těhotenstvì narozené děti devadesátiprocentnì ńanci na přeņitì. 

Od 10. týdne vývoje docházì k prudkému rozvoji pohybových schopnostì plodu. V 15. 

týdnu je repertoár jeho pohybových schopnostì jiņ téměř kompletnì (dýchacì pohyby, 

protahovánì, zìvánì, pohyby čelistì [*mandibula], rotace celého plodu, dotyky rukou a 

obličeje, polykánì, cucánì palce, rotace ruky v zápěstì [*articulation radiocarpalis], ale také 

jemné pohyby jednotlivých prstů. Jiņ prenatálně se také vyvìjì některé *reflexy, napřìklad 

tonický ńìjový reflex od 28. týdne nebo uchopovacì reflex. Pohyby plodu zabraňujì jeho srůstu 

s plodovými obaly, poskytujì zpětnou vazbu vyvìjejìcìm se systémům a stimulujì vyvìjejìcì se 

*smyslové östrojì. Matka pociťuje pohyby plodu od 16. týdne těhotenstvì. 

Také smyslové orgány jsou předpřipraveny a funkčnì dlouho před samotným porodem. 

Sluchový aparát je plně vyvinut od 37. týdne těhotenstvì a dìtě slyńì a reaguje na zvuky 

(napřìklad hlas matky). Vývoj oka je dokončen okolo 7.–8. měsìce. Jiņ prenatálně je dìtě také 

schopno vnìmat chuť. 

Poměrně brzy se rozvìjì psychické schopnosti plodu. Habituace, tedy jednoduchá forma 

učenì, byla prokázána jiņ od 22. týdne vývoje, v poslednìch dvou měsìcìch je plod schopen 

vytvářet podmìněné spojenì mezi zvukovým a dotykovým stimulem. (Mikoláń Jurda) 

obdobì, germinačnì (také blastogeneze), fáze těhotenstvì (*gravidita) od splynutì vajìčka a 

*spermie (tedy od *oplodněnì) do uhnìzděnì (*nidace) vyvìjejìcìho se *embrya v *endometriu 

matky, trvajìcì přibliņně 1–2 týdny. Někdy bývá toto obdobì zahrnuto do obdobì 

*embryogeneze. Krátce po oplozenì docházì k *replikaci *chromozomů a pokračovánì 

*mitñzy, vajìčko se rýhuje. Rýhovánìm vajìčka začìná morfogeneze (*člověk – morfogeneze 

[morfogenetické pole]) lidského těla. Na konci germinačnìho obdobì docházì k diferenciaci 

(*diferenciace buněk) embryoblastu a vytvořenì zárodečného terčìku z vrstev *buněk 

embryonálnìho *ektodermu a *entodermu. (Mikoláń Jurda) 

obdobì, postnatálnì, obdobì ņivota jedince po *narozenì. (Jaroslav Malina) 

obdobì, prenatálnì, obdobì vývoje od *početì po dobu *porodu. (Jaroslav Malina) 

obdobì, předrománské, *uměnì v obdobì 5. aņ poloviny 11. stoletì na özemì někdejńì 

*západořìmské řìńe; slohově znamenalo syntézu mìstně přizpůsobeného dědictvì *antiky i 

podnětů z *Byzance; zvláńtnì rysy: anonymita umělců, blìzký přìklon k *cìrkvi i k nejvyńńì 

světské moci. Zahrnuje: 1. uměnì předkarolìnské (5.–8. stoletì) v oblasti *langobardského 

královstvì, *vizigñtské a *franské řìńe, ostrovnì s částì irskou a anglosaskou a prvnì umělecké 

projevy ve Skandinávii; 2. *uměnì karolìnské (konec 8.–polovina 10. stoletì) v řìńi Karla I. 

Velikého (747–814) a jeho nástupců ve Francii; 3. uměnì otonské (2. polovina 10. stoletì–

polovina 11. stoletì) ve *Svaté řìńi řìmské. (Frantińek Čapka) 

obec: 
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1. označenì pro *hnutì, uskupenì a dalńì *entity organizované na teritoriálnìm, 

náboņenském, politickém, profesnìm či jiném základě (akademická obec, čtenářská obec, 

mnińská obec, náboņenská obec, Národnì obec fańistická, *zemská obec); 

2. osìdlené mìsto (*vesnice, *město); 

3. základnì článek soustavy státnì *správy a *samosprávy, veřejnoprávnì korporace majìcì 

vlastnì majetek. Jejìmi *orgány jsou *obecnì zastupitelstvo a rada obce; navenek obec 

reprezentuje starosta – stojì v čele obecnìho *öřadu; v oblasti samosprávy rozhoduje 

prostřednictvìm obecně závazných vyhláńek zastupitelstvo obce. (Jaroslav Malina) 

obec, katastrálnì, nová základnì özemnì jednotka zavedená v roce 1785 Josefem II. 

(1741–1790) při zpracovánì josefìnského *katastru. (Frantińek Čapka) 

obec, zemská, označenì pro volné sdruņenì *ńlechty v rámci jedné *země, spojené 

*zemským právem svobodných vlastnìků *půdy a *poddaných; zformovala se v průběhu 

13. stoletì. Ńlo o jakousi mocenskou opozici *panovnìka. Oporou ńlechty byly královské 

*öřady, které drņela v rukou. Na Moravě byl vývoj zemské obce pomalejńì neņ v Čechách 

(tradice *ödělů). (Frantińek Čapka) 

obecná antropologie, *antropologie, obecná. 

obecná evoluce kultury, *evoluce kultury, obecná. 

obecná teorie archeologie, *teorie archeologie, obecná. 

obecně prospěšná společnost, *společnost, obecně prospěńná. 

obecně prospěšný, *veřejně prospěńný. 

obecně závazná vyhláška, *vyhláńka, obecně závazná. 

obecnì představenstvo, *představenstvo, obecnì. 

obecnì rada, *rada, obecnì. 

obecnì starosta, *starosta, obecnì. 

obecnì výbor, *výbor, obecnì. 

obecnì zastupitelstvo, *zastupitelstvo, obecnì. 

obecnì zemská daň, *daň, obecnì zemská. 

obecnì zřìzenì, *zřìzenì, obecnì. 

oběh krevnì, fetálnì, oběh *krve v obdobì nitroděloņnìho vývoje. Ve fetálnìm obdobì 

zajińťuje přìsun kyslìku a ņivin do organismu plodu krev přicházejìcì z placenty. Krev 

nasycená kyslìkem přicházì nepárovou *vena umbilicalis a dostává se prostřednictvìm 

*ductus venosus přìmo do *vena cava inferior, kde se mìsì s krvì málo nasycenou kyslìkem 

z dolnì části těla. Pouze menńì část krve se dostává z vena umbilicalis do dolnì duté *ņìly přes 

*játra (spojkou s *vena portae). *Dolnì dutá ņìla přivádì krev do pravé *předsìně, kde je 

směrována pomocì valva venae cavae inferioris přes otevřené *foramen ovale do levé 

předsìně a přes levou *komoru do *aorty. Krev chudá na kyslìk, která přitéká z hlavy a 

hornìch končetin hornì dutou *ņilou, se v pravé předsìni mìsì s krvì z dolnì duté ņìly jen 

nepatrně, směřuje totiņ do pravé komory a odtud do plicnice (*truncus pulmonalis). *Plìce 

plodu vńak dosud nedýchajì, jsou kolabované a pro krev téměř neprůchodné. Krev z truncus 

pulmonalis proto procházì přes *ductus arteriosus do konečného öseku aortálnìho oblouku. 

Z tohoto důvodu má krev, která proudì do hlavy (rozvìjejìcìho se mozku a smyslů) a hornìch 

končetin větvemi aortálnìho oblouku, vyńńì obsah kyslìku neņ krev v sestupné aortě. Krev ze 

sestupné aorty částečně zásobuje pánevnì orgány a dolnì končetiny a cestou vena cava 

inferior se vracì do *srdce. Podstatnějńì část krve je odváděna prostřednictvìm ńirokých 

*arteriae umbilicales (větve *arteriae iliacae internae) do placenty. Po *narozenì je pupečnì 

provazec (*chorda umbilicalis) podvázán, odděluje se velký a malý krevnì *oběh. Placentárnì 

cévy se uzavìrajì a měnì se na vazivové pruhy (obliterujì), podobně jako fetálnì spojky. Vena 

umbilicalis se změnì na *ligamentum teres hepatis, *arteriae umbilicales na ligamenta 

umbilicalia medialia, *ductus venosus na *ligamentum venosum, *ductus arteriosus na 
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*ligamentum arteriosum. Také foramen ovale se zavìrá, je překryto pomocì septum 

secundum. (Lenka Vargová) 

oběh, kolaterálnì, termìn uņìvaný pro označenì prouděnì *krve v postrannìch cévách, 

které vedou krev do týchņ oblastì jako céva hlavnì. Mohou tak nahradit výpadek v krevnìm 

zásobenì při jejìm pońkozenì nebo onemocněnì. Existence a rozsah kolaterálnìho oběhu 

ovlivňuje stupeň pońkozenì orgánu při uzávěru některé z jeho *tepen. (Lenka Vargová) 

obejdská kultura, *kultura, obejdská. 

obelisk (z řečtiny: obelos, obeliskos, „roņeň, obelisk, tj. zańpičatělý jehlan na podstavci“), 

vysoký, ńtìhlý čtyřboký komolý jehlan, obvykle monolitický nebo zděný, ukončený hrotem ve 

formě nìzkého jehlanu; egyptský kultovnì *symbol *slunce, od *renesance reprezentativnì 

architektonický motiv uplatňujìcì se hlavně v řeńenì středu náměstì. 

Egyptský obelisk napodoboval fetiń benben – posvátný kámen uctìvaný v *Héliopoli, který 

zřejmě představoval počátečnì pahorek, na němņ se zrodil ņivot. Obelisk, jehoņ vrcholek 

(*pyramidion) býval pokryt deskami z mědi nebo drahého kovu, symbolizoval slunce a 

slunečnìho boha *Rea. V 5. dynastii byl obelisk podstatnou součástì *slunečnìch chrámů. 

Obelisky byly i nadále součástì chrámové architektury a panovnìci, kteřì je nechávali 

vztyčovat, se na nich dávali zobrazovat ve společnosti slunečnìho boha a zdobili je nápisy 

uvádějìcìmi jejich jména a tituly, jejich slavná vìtězstvì a oslavy jejich *vlády. Obelisky se 

tesaly z asuánské červené *ņuly, méně často z *kvarcitu nebo *bazaltu. Ve starověkých 

lomech u Asuánu se dodnes nacházì vůbec největńì egyptský obelisk, který zde zůstal leņet 

prasklý a nedokončený: je 41,75 m dlouhý a jeho hmotnost dosahuje 1168 tun (srov. *kámen). 

Ze starého Egypta se nedochovala ņádná pìsemná svědectvì, která by přibliņovala tesánì, 

zdobenì, přepravu či vztyčovánì obelisků. Existujì pouze stručné zmìnky o jejich *transportu 

z lomů na mìsto určenì (a také znázorněnì) a ńkolnì ölohy zadávajìcì napřìklad výpočet 

objemu stavebnì rampy nebo zjińtěnì počtu pracovnìků potřebných pro transport obelisku. Na 

svém původnìm mìstě v Egyptě stojì nynì pouze obelisky Senusreta I. v Matarìji (předměstì 

Káhiry), Thutmose I. a *Hatńepsuty v Karnaku a *Ramesse II. v Luxoru. Jelikoņ jsou obelisky 

povaņovány za symbol dávné egyptské civilizace, byly v minulosti s oblibou převáņeny a 

vztyčeny na zcela jiných mìstech: 2 v Káhiře, 13 v Řìmě, po jednom ve Florencii, Istanbulu, 

Londýně, New Yorku a Pařìņi. (Jaroslav Malina, Břetislav Vachala) 

Oberkassel (Německo), osamělý *hrob z obdobì *magdalénienu; byl odkryt v roce 1914 

na řìčnì terase Rýna. Dva mrtvì, padesátiletý aņ ńedesátiletý muņ a dvacetiletá aņ 

pětadvacetiletá ņena, byli vybaveni *milodary, zejména dvěma *zoomorfnìmi řezbami 

v *kosti, a zasypáni *barvivem; přesná poloha těl bohuņel zaznamenána nebyla. (Jiřì A. 

Svoboda) 

oběť: 

1. kultovnì dar; ritualizovaný ökon vzdánì se, zřeknutì se něčeho pro bohy či *Boha, jeden 

ze způsobů *komunikace člověka se silami skutečně nebo domněle ovládajìcìmi jeho ņivot, ať 

uņ nezosobněnými či personifikovanými v podobě boņstev. Oběť naznačuje oddanost, 

vděčnost a posluńnost, někdy vycházì z předpokladu, ņe se pomocì oběti můņe ņádoucìm 

způsobem ovlivnit jednánì nadpřirozených sil a bytostì vůči lidem. Má umoņnit spojenì 

s boņským principem, jejì *rituálnì prováděnì je často poslánìm *kněņì. 

Oběť je obecný náboņenský jev majìcì své počátky jiņ v *paleolitu, i kdyņ v některých 

*náboņenstvìch je jejì projev potlačen (v *judaismu, *buddhismu, *islámu). Obětujì se 

zvìřata, plodiny, potraviny, *oheň, *kadidlo. Smìrná oběť má člověka očistit. Oběť zástupná 

se zakládá na předpokladu, ņe je moņné přenést své *hřìchy na jinou ņivou bytost, jejìmņ 

obětovánìm budou nańe hřìchy odčiněny. Smrt *Jeņìńe Krista na *křìņi je v *křesťanstvì 

chápána jako zástupná oběť za hřeńìcì lidstvo. Podobně byli někdy a někde obětováni lidé 

(četné doklady existujì v *archeologickém záznamu pro prehistorické i raně historické doby), 
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coņ Sigmund *Freud pokládá za původnì formu oběti, která tìm stmelovala *společenstvì, 

zakládala *mìr a zajińťovala prosperitu. 

V kulturách starého *Přednìho východu měli vykonávánì oběti nejprve na starosti *ńamani, 

mágové a *kouzelnìci, kteřì obětovali před shromáņděnìm předevńìm pokrmy, nápoje a zvìřata 

na základě sympatetické *magie. Obětnì materiál byl sakralizovaný a měl přivolat (vzývat) 

dobrou boņskou moc, nebo měl zlou boņskou moc odvracet. Oběti byly součástì magických a 

rituálnìch obřadů i na pozdějńìch *kultovnìch mìstech (boņińtìch) a v *chrámech. Na rozdìl od 

jiných součástì bohosluņby byly oběti okázalým projevem vìry, kde záleņelo na přìtomnosti 

věřìcìch. Od 4. tisìciletì př. n. l., kdy v *Mezopotámii vznikly prvnì *chrámy, se obětovalo 

sochám bohů, které byly povaņovány za jejich bezprostřednì ztělesněnì. Pro záduńnì oběti 

existovaly v chrámech nedaleko „oltáře“ pro ölitby zvláńtnì trychtýře, östìcì do nitra stavby, 

které byly určeny k vyņivovánì zemřelých. Od 27. stoletì př. n. l. se setkáváme se scénami 

obětovánì i ve výtvarném uměnì, předevńìm na tzv. obětnìch deskách, které tvořily součást 

výbavy chrámů a jiných kultovnìch prostorů. Mezi nejznámějńì obětnì scény patřì tzv. „mìrová 

strana“ standarty ze sumerského *města *Uru. Obětiny byly přináńeny ve zvláńtnìch nádobách 

a końìch (potraviny, perly, muńle aj.). V *chrámových a *palácových hospodářstvìch byly 

obětiny součástì hospodářské *evidence, přičemņ se přebytky stávaly součástì běņné spotřeby. 

Na sklonku 3. tisìciletì př. n. l. vznikla v *Puz-riń-Dagánu zvláńtnì centrála pro evidenci obětì 

pro chrámový komplex *Tummal nacházejìcì se u města *Nippuru. Přìpadné krácenì obětì a 

vlastnì obohacovánì bylo v *Sumeru trestáno i smrtì. Pravidelné oběti byly součástì kultovnìch 

předpisů, spojených se zakládánìm nových chrámů a jejich nedodrņovánì přivolávalo prokletì 

bohů (neplodnost, smrt). Přìpravou obětnìch pokrmů byly pověřeny chrámové a palácové 

kuchyně, které měly v tomto přìpadě přednost při reklamacìch dodávek ze skladů a sýpek. 

Nejstarńì seznam pravidelných i mimořádných měsìčnìch obětì pocházì z města *Ebly v *Sýrii 

(24. stoletì př. n. l.). V chrámové architektuře je ze stejné doby doloņeno známé „obětnì 

nádvořì“ chrámu v městě *Megiddu. Ve 2. tisìciletì př. n. l. se s postupujìcì „individualizacì“ 

náboņenstvì objevujì vedle *modliteb i oběti osobnìm boņstvům, doplněné sliby pravidelného 

plněnì kultovnìch povinnostì. 

U *Chetitů ve 14.–13. stoletì př. n. l. byly předepsány oběti význačným zemřelým, 

předevńìm panovnìkům a přìsluńnìkům jejich rodin. Obětnì mìsta v chrámech byla vybavena 

stoly, kde byla kultovnìm sochám bohů obětována nejenom zvìřata, ale i pokrmy (chléb, kańe, 

ovoce, med), *pivo a dalńì alkoholické nápoje. Oběti provázely i *věńtěnì a obětnì scény byly 

součástì kultovnìch procesì. Oběti zvìřat, ölitby a okuřovánì patřily k základnìm kultovnìm 

ökonům i v *Kanaánu a v *Palestině a představovaly dary boņstvům (později Bohu). U 

zvìřecìch obětì měla rozhodujìcì význam ölitba krve jako *symbolu ņivota. Na sklonku 2. 

tisìciletì př. n. l. byla obětovaná zvìřata spalována (hebrejsky: ’ñlá, kálìl, „celopal“). Spálenì mělo 

představovat rituálnì očińtěnì od hřìchu. V textech *Starého zákona se objevujì zmìnky o 

obětech lidì, dokonce v nejstarńìch generacìch (Kain, Ábel, Izák) a o obětech dětì (Molek). 

Zástupná smrt u lidské oběti byla v kultovnì praxi nahrazována „vykoupenìm“ *zvìřetem. 

Ve staré Koreji se obětovalo zejména kosmickým tělesům-boņstvům (*Slunce, *Měsìc, 

hvězdy), zemi, horám, řekám, stromům a skalám, později konkrétnìm lidem. Personifikacì 

Slunce vznikla představa jakéhosi nejvyńńìho boņstva na nebesìch, jemuņ *Korejci řìkali 

Hananim („Pán Nebes“), mezi pozemskými boņstvy bylo nejpopulárnějńì boņstvo hor. Podle 

starých korejských pramenů existovaly dva druhy obětì horám: prvnì se řìkalo täsa a patřila 

třem posvátným horám, druhé sosa pro čtyřiadvacet menńìch horských boņstev. Uņ za *Třì 

královstvì se rozvinul *kult předků, jenņ uctìval a zboņńťoval nejrůznějńì vládce, rodové 

*náčelnìky a rodinné přìsluńnìky, za dynastie *Čosŏn ho rozpracovali stoupenci 

*neokonfucianismu v závaznou normu, jejìņ poruńenì se přìsně trestalo. Obětiny byly 

nejrůznějńìho druhu, nejen podle důleņitosti oslovovaného *subjektu, ale lińily se také 

regionálně. Aņ do počátku 6. stoletì byly běņné i oběti lidské, později se rozvinuly sloņité 
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rituály s *modlitbami, zpěvem a tancem, jejichņ podstatnou součástì bylo obětovánì 

nejrůznějńìch potravin, vìna a předmětů dennì potřeby. Viz téņ *singjo, *sŏngjo; 

2. dnes nejčastěji v oslabeném a přeneseném smyslu, buď jako nezbytná öjma, snáńená 

kvůli něčemu jinému (oběť „pro něco“), anebo jako nezamýńlená osudová ztráta (oběť 

neńtěstì). (Blahoslav Hruńka, Miriam Lôwensteinová, Jaroslav Malina) 

obětnì beránek, *beránek, obětnì. 

obezita (latinsky obēsus, „statný, tučný nebo vykrmený“), otylost, stav, v němņ přirozená 

energetická rezerva savce (napřìklad *člověka), která je uloņena v tukové *tkáni, stoupla nad 

obvyklou öroveň a pońkozuje *zdravì. Obezita odkazuje na individuálnì klinický stav, stále 

častěji je vńak chápána jako váņný problém veřejného zdravì. Nadměrná tělesná hmotnost je 

predispozicì řady chorob, zejména kardiovaskulárnìch onemocněnì, cukrovky typu II, 

spánkové apnoe, osteoartritidy aj. Přestoņe mohou být definice obezity různé, k určenì obezity 

u lidì se nejčastěji pouņìvá veličina zvaná index tělesné hmotnosti (anglicky: Body Mass 

Index, zkratka: BMI). Jde o poměr hmotnosti člověka a druhé mocniny jeho tělesné výńky. 

BMI zavedl v 19. stoletì belgický statistik Lambert Adolphe Jacques *Quételet. Zdravý 

člověk má BMI mezi 18,5 a 25 kg/m
2
, i kdyņ některé zdroje povaņujì osobu s BMI niņńì neņ 

20 za osobu s podváhou. Osoba s BMI přes 25 kg/m
2
 je povaņována za osobu s nadváhou, 

osoba s BMI přes 30 kg/m
2
 je povaņována za obéznì. BMI nad 40 kg/m

2
 je povaņováno jiņ za 

naléhavé riziko onemocněnì. Podle statistických ödajů v České republice zápasì 40 % 

obyvatel s obezitou. Podle jiných pramenů je 60–65 % *Čechů obéznìch. Statistiky *OSN 

hovořì o celosvětové epidemii obezity. 

V postoji k obezitě existujì značné kulturnì rozdìly. V kulturách, kde panuje obecně 

nedostatek potravy, můņe být obezita pojìmána jako projev dobré ņivotnì örovně a vnìmána 

jako krásná. V modernì západnì kultuře, kde je nadbytek potravy a bohatì a öspěńnì lidé si 

mohou dovolit být ńtìhlì, je obezita vnìmána spìńe negativně. U zvìřat v přìrodnìch 

podmìnkách je obezita vzácná, obvyklá je u domácìch zvìřat, jako je *prase, *pes nebo 

*kočka, které mohou být v důsledku zacházenì svých chovatelů překrmené a strádat 

nedostatkem pohybu. (Ladislava Horáčková) 

obezita, viscerálnì, typická distribuce tuku u obéznìch stárnoucìch muņů, kdy tuková 

*tkáň je zmnoņena v břińnì krajině. Je to jeden z přìznaků moņného öbytku tvorby 

*testosteronu („muņské *klimakterium“). (Jaroslav Zvěřina) 

obchod [starověký Přednì východ], činnost směřujìcì k uspokojenì potřeby surovin a 

produktů, které se v daném *regionu nevyskytujì, *směnou s mìstem jejich hojného výskytu 

nebo vzniku či výroby za vlastnì nadbytečné zdroje. Z počátečnì fáze prosté výměny uņitných 

hodnot se v průběhu historie vyvinul ve svébytný článek společenské dělby práce poté, kdyņ se 

vyčlenila specializovaná pracovnì odvětvì, *řemesla, a část jejich produkce počala být 

zhotovována pro trh jako zboņì určené ke *koupi za vytvářejìcì se vńeobecně uznávaný směnný 

ekvivalent (*platidlo). Rozdělovánì hmotných statků, které předpokládáme uvnitř pravěkých 

*společenstvì, přetrvávalo v podobě centrálně řìzené *redistribuce hluboko do doby raných 

státnìch ötvarů, takņe uvnitř jednotlivých společenských celků se obchod jeńtě ve 3. tisìciletì př. 

n. l. uplatnil jen omezeně. Fungoval předevńìm vně těchto celků, respektive mezi nimi, jako 

dálkový obchod – překonávajìcì po etapách často velkou vzdálenost – a vyrovnával tak rozdìly 

mezi regiony v dostupnosti potravin, surovin, v různých tradicìch, zkuńenostech, zručnosti. 

Veden z centra, z velkých *chrámových hospodářstvì a postupem doby stále výrazněji 

*palácových hospodářstvì, se soustředil na městská střediska, v nich pak převáņně na potřeby 

vyńńìch vrstev; *vesnice zůstávaly nadále samozásobitelské. Sumerské *městské státy, jejichņ 

produkce v aluviálnì *Mezopotámii byla jednostranně orientovaná na *zemědělstvì a chov a 

navazujìcì zpracovatelská *řemesla, si vńechny nezbytné suroviny opatřovaly prostřednictvìm 

dálkového obchodu. Zatìmco *tribut a kořist z válečných taņenì přináńely potřebné statky jen z 

okolnìch oblastì a dočasně, dálkový obchod dlouhodobě přesahoval daleko za horizont 
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sousednìch özemì. Za sumerské *obilì, datle, sezamový *olej, bitumen, *vlnu, *textilie, *kůņe, 

přìpadně i dobytčata přináńel stavebnì i jiný uņitkový *kámen a polodrahokamy (*lapis lazuli, 

*karneol), *dřevo, *měď, *cìn, *zlato a *střìbro, muńle, *slonovinu, vonné esence. Velká část 

zboņì plynula námořnì cestou (přìstav v *Uru, přìpadně Gu‟ba v městském státě *Lagańi) přes 

Perský záliv a tranzitnì středisko na *Dilmunu z východnìch břehů Arabského poloostrova 

(*Magan; kámen, měď) a dále z povodì řeky Indu (*Meluchcha; slonovina, muńle, karneol, 

vonné esence); nepodstatná vńak nebyla ani obchodnì spojenì po pozemských *stezkách z 

východnìho Íránu, Afghánistánu, přìpadně střednì Asie. Kámen a předevńìm dřevo přicházely 

jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. rovněņ ze západu, z oblasti levantského pobřeņì (cypřiń z *Libanonu, 

cedr z Amanu), přìpadně *Malé Asie (téņ střìbro). Mechanismy, které obchod nesly, nejsou v 

klìnopisných dokumentech podrobněji popsány (napřìklad správnì vazba na významné *instituce 

*obchodnìch osad zůstává v raných fázìch dosud zcela nejasná); z druhotných zpráv vńak lze 

dedukovat, ņe iniciativa vycházela z *chrámů a předevńìm palácových hospodářstvì, která 

pověřovala svého zvláńtnìho zmocněnce, aby přebytky z hospodářské činnosti, naturálnìch 

odvodů a danì směnil za ņádoucì komodity, přìpadně prodal za střìbro a za ně zìskal suroviny, 

luxusnì výrobky či lahůdky. Nezabýval se jednotlivými transakcemi sám, vysìlal na cesty 

*obchodnìky, kteřì byli rovněņ přìsluńnìky *palácového či *chrámového hospodářstvì. I kdyņ 

nelze vyloučit, ņe v závěru 3. tisìciletì př. n. l. tito kupci a námořnìci vedle svěřených ökolů 

obchodovali jiņ i ve vlastnìm zájmu, privátnì obchod se postupně rozvìjel teprve po rozpadu 

sumerských států a östupu jejich kolektivnìch organizacì. 

V severnì Mezopotámii, v *Asýrii, byl tento vývoj výraznějńì nebo snad spočìval na jiných 

tradicìch, neboť rozsáhlý a efektivnì obchod cìnem a textiliemi, který *Ańńuru zajińťoval 

maloasijské střìbro, byl veden soukromými asyrskými firmami kontrolovanými do značné mìry 

nezávislou kupeckou organizacì za minimálnì intervence státu (*obchodnì osady, *Káneń) jiņ 

počátkem 2. tisìciletì př. n. l. Lze předpokládat, ņe na podobných základech operovaly téņ 

obchodnì osady v *Babylonii. Jsou doloņeny v *přìstavech babylonských *měst na Eufratu 

(*Sippar, *Mari) i na řece Dijále v Eńnunně; soustředil se v nich největńì objem obchodu s 

*kovy (mědì a cìnem), dále pak syrským vìnem, vonnými esencemi, *barvivy, slonovinou. 

Babylonie nadále nabìzela své tradičnì produkty obilì, datle, sezamový olej, ryby, bitumen, vlnu a 

*tkaniny a rozńìřila nabìdku ve ńkále koņených výrobků (boty, *ńtìty, vaky a tańky, dìly pro 

výstroj *lodì, *vozů) a hrnčìřských výrobků. V městech leņìcìch na suchozemských stezkách 

se trh odbýval zřejmě u městských bran, přìpadně ve vyhrazených ulicìch, po způsobu 

současných orientálnìch bazarů. V *přìstavu či městských trņińtìch se dojednávaly obchody, 

odbývaly finančnì transakce a patrně nabìzelo i zboņì k drobnému prodeji. Sféra detailnìho 

obchodu je ovńem spìńe předmětem *spekulacì: pìsemné kupnì smlouvy (*koupě) se uzavìraly 

spìńe při prodeji nemovitostì, osob, přìpadně dobytčat a *konì; doklady o koupi movitostì, a tìm i 

obchodu v drobném máme k dispozici jen zcela výjimečně. Kdyņ koncem 1. čtvrtiny 2. tisìciletì 

př. n. l. ustal obchod s Dilmunem, v *Chammurapiho výbojìch se zhroutila obchodnì střediska 

v Eńnunně a v Mari a v přibliņně stejné době ukončily svoji činnost asyrské emporie v Malé Asii, 

prameny se odmlčely. S odstupem zhruba sta let osvětlujì zcela odlińnou scénu. 

Dálkový obchod v 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. se stal královským monopolem a nebylo v 

něm mnoho mìsta pro privátnì iniciativu. Odbýval se jako přìmá výměna mezi panovnickými 

dvory, nadto výměna deklarovaná jako osobnì, přátelské dary. To jì samozřejmě nebránilo, aby 

se orientovala na hodnotu zásilky a na dodrņenì odpovìdajìcìho ekvivalentu; pokud zásilka 

nebyla shledána dostatečnou nebo kvalitnì, následovaly ihned nezakryté stìņnosti. Vedle 

běņných komodit obsahovaly babylonské dodávky mnoņstvì lapisu lazuli, dalńìch 

polodrahokamů a koně, egyptské na oplátku pak zlato, slonovinu, dřevo. Zlato přicházelo z 

Egypta v takovém mnoņstvì, ņe se v kassitské Babylonii stalo dočasně dokonce vńeobecným 

měřìtkem hodnot. „Dary“ doprovázeli královńtì poslové, přìpadně *králem zvláńť pověřenì 

kupci, kteřì s nimi putovali po nově otevřených suchozemských stezkách nejkratńì cestou 
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přes Tadmor a Palestinu do Egypta. Nová obchodnì střediska vyrostla také v severnì *Sýrii 

(*Ugarit, *Alalach) a v Mezopotámii (*Babylon, znovu *Nippur a *Sippar). 

V 1. tisìciletì př. n. l. máme o obchodu velmi málo zpráv, i kdyņ se vznikem velkých řìńì 

zřejmě vzkvétal (mnoņstvì luxusnìho zboņì, slonovina z Egypta, indická *bavlna aj. v 

Mezopotámii). *Přìčina tkvì pravděpodobně v tom, ņe s přìlivem *Aramejců se v 

kaņdodennìm ņivotě stále vìce prosazovala *aramejńtina a pìsemnosti v tomto jazyce se 

zachycovaly na organický materiál podléhajìcì snadno zkáze. Centrum obchodnìho 

podnikánì a největńì *zisky z něho se definitivně přesouvaly do *Sýrie (karchemińská mina 

se stala uznávanou interregionálnì mìrou [*mìry a váhy]) a dále na levantské pobřeņì. 

Foiničtì mořeplavci ovládli břehy Středozemnìho moře, zaloņili své opěrné body aņ na pobřeņì 

Atlantského oceánu, na cestě za vyhledávaným zboņìm (cìn) dosáhli Británie a z pověřenì 

*faraona Nekña II. obepluli Afriku, odkud dováņeli zlato, slonovinu, vzácná dřeva, esence; 

vyváņeli vìno, olivový olej, med, *fìky, purpurové tkaniny, ńperky, stavěli lodě. Ņivý obchod 

předpokládáme v 1. tisìciletì př. n. l. nadále v novobabylonské a pozdně babylonské řìńi. Po 

Eufratu se do Sýrie dopravovaly datle a dalńì zemědělské produkty, také ovńem *otroci, a 

dováņelo se syrské *vìno, *barviva (zejména foinický purpur z *Týru), *ņelezo z Damańku, 

měď, egyptský kamenec. V Babylonu obchodovali foiničtì, ņidovńtì a řečtì kupci, vznikly tam 

i mìstnì velké rodinné obchodnì a bankovnì firmy (Egibi) a kapitálová sdruņenì. Palác se obchodu 

öčastnil prostřednictvìm svého zmocněnce (za *Nabukadnezara II. jìm byl Foinìčan Hanno). 

Přestoņe v západnì Malé Asii (*Lýdie) se v té době jiņ razily *mince (*platidlo), v Babylonii 

zůstávalo platidlem *zlomkové střìbro. Zisk byl ovńem nadále ukládán do pozemků, stahován 

tedy z cirkulace, a tak poněkud brzděn rozvoj obchodnìho podnikánì. *Retardaci napomáhala 

ostatně i rozsáhlá spotřeba luxusnìho zboņì na královských dvorech a jejich *zvyk tezaurovat 

velké hodnoty v palácových pokladnicìch. Přes tyto – danému systému a době imanentnì – 

překáņky, rozvoj obchodu leņel vládcům pozdně babylonské řìńe na srdci. Kdyņ *Perńané 

obsadili horské cesty a odřìzli Babylonii na souńi i na moři od přìsunu z Arabského poloostrova a 

Indie, hledal Nabonid nové spojenì. Přeloņil sìdlo do oázy Téma, aby se napojil na tzv. stezku s 

*kadidlem, po nìņ *karavany ņádané indické zboņì dopravovaly. Dostal se tak patrně do kolize 

s obchodnìmi zájmy velkých chrámových i soukromých firem, a ty se proti němu s Perńany 

spojily. 

Sjednocenì celého *Přednìho východu v *perské řìńi vyņadovalo rozńìřenì výměny mezi 

jednotlivými oblastmi, vedlo k rozsáhlým přesunům zboņì na značné vzdálenosti. Králové tento 

vývoj v zájmu upevněnì *impéria podporovali: budovali sìť silnic s nutným vybavenìm 

(*stezky), sjednotili na celém özemì *mìry a váhy, zavedli vńude platné mince. V dálkovém 

obchodu v původnìm smyslu, tj. obchodu přesahujìcìm hranice vlastnìho *státu, si ovńem 

nadále ponechali rozhodujìcì vliv. Mnoņstvì luxusnìch předmětů, lahůdek a jiných ņádaných 

potřeb zìskávali nynì formou tributu z podřìzených satrapiì. Citelně narostl počet obchodnìků v 

drobném: vìme, ņe existoval pouličnì prodej pečiva, sladkostì, nacházìme samostatná 

pojmenovánì pro obchodnìky se *solì, *pivem, *vìnem, *keramikou. Zásobovali je buď přìmo 

výrobci anebo velkoobchod. 

K počátkům obchodu v *Malé Asii, která byla významnou zásobárnou kamene, dřeva, 

zejména vńak mědi, střìbra, olova, v omezené mìře zlata a ve 2. tisìciletì př. n. l. téņ *ņeleza pro 

celý Přednì východ a také Balkán (viz *obchodnì osady, *stezky, *karavana). Po sjednocenì 

anatolských městských států v *chetitské řìńi a odchodu asyrských kupců, zprávy o obchodnì 

aktivitě na dlouhou dobu zcela mizì. Zdá se, ņe nejde jen o náhodnou mezeru v pramenech, 

nýbrņ o zásadnì změnu v systému zásobovánì. Chetitská vrstva, která ovládla domácì 

obyvatelstvo, v dlouhodobém trendu rozńiřovala své panstvì vojenskými výboji, z nichņ se 

vracela s bohatou kořistì a vazalskými závazky v podobě tributů, spočìvajìcìch v pevně 

stanovených platbách ve střìbře a přìpadně dalńìch dodávkách. Vnitřnì ekonomiku postavila na 

do značné mìry samozásobitelských hospodářských jednotkách (chrámová hospodářstvì, 
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královské statky), které vybavila pracovnìmi silami, rekrutujìcìmi se ze *zajatců a přesìdlenců; 

jim jakoņ i ostatnìm osadám uloņila *daně odváděné v kovech, vlně a naturáliìch, z nichņ pak 

formou redistribuce uspokojovala spotřebu. Obchod hrál v tomto systému zpočátku zcela 

podruņnou roli a obchodnìci v něm byli zahrnuti jen jako královńtì pověřenci. Teprve v závěru 

3. čtvrtiny 2. tisìciletì př. n. l. lze pozorovat větńì zájem koruny o jejich působenì (záruky pro 

obchodnì činnost, náhrady při oloupenì, ochrana v *zákonech, ve smlouvách s Ugaritem, 

garance *imunity). V pramenech vystupujì do popředì zejména kupci z Urá při středomořském 

pobřeņì, kteřì vedli obchod s Ugaritem (a patrně i jinými levantskými) a kyperskými středisky 

a rovněņ s Egyptem, částečně organizovali *transport tributu a převzali téņ *dopravu dodávek 

obilì, jimiņ na přelomu 13. a 12. stoletì př. n. l. přińel na pomoc Egypt hroutìcì se chetitské 

řìńi. Po jejìm rozpadu na drobné pozdně chetitské státy na dlouhou dobu umlkly jakékoli 

prameny. (Jana Součková) 

obchod, volný, na základě klasické *ekonomie 18. a 19. stoletì představuje mezinárodnì 

*směnu zboņì, která se realizovala ve *státem stanovených mezìch (jako ochranná cla, 

vývoznì a dovoznì zákazy a omezenì); volný obchod vycházel z hospodářského *liberalismu a 

znamenal odvrat od *protekcionismu a *merkantilismu. V čele tohoto *hnutì stála v polovině 

19. stoletì Velká Británie, pak také Německý celnì spolek a jiné státy usilujìcì o odbouránì 

protekcionistických bariér obchodu ve prospěch neomezené výměny zboņì. V důsledku 

světových hospodářských *krizì (od roku 1873) se význam volného obchodu omezoval. To 

způsobilo obrat k ochranným clům (Německo 1879, Francie 1892). Pouze Velká Británie, 

která v Britském společenstvì národů měla zajińtěné trhy, zůstala aņ do 20. stoletì volnému 

obchodu věrná. Po *druhé světové válce byl pokus různými hospodářskými sdruņenìmi 

(napřìklad *Evropským hospodářským společenstvìm) a dohodami o volném obchodu jej 

alespoň v regionálnìm měřìtku oņivit (Frantińek Čapka) 

obchodnì osady, *osady, obchodnì. 

obchodnì veřejná soutěţ, *soutěņ, obchodnì veřejná. 

obchodnìk [starověký Přednì východ], kdo provozuje obchodovánì. V sumerských *státech ve 

3. tisìciletì př. n. l. přìsluńnìk palácové nebo chrámové *správy, pověřený *směnou naturálnìch 

produktů a výrobků chrámových či palácových dìlen za nezbytné suroviny, produkty, výrobky, 

které z vlastnìho *hospodářstvì nebyly k dispozici. Ve 3. tisìciletì př. n. l. náklady na ņivobytì 

pokrýval – tak jako ostatnì přìsluńnìci dané hospodářské jednotky – podle svého postavenì z 

přìdělů základnìch potřeb, přìpadně *ödělu půdy. Ve velkých hospodářstvìch, kde působil větńì 

počet kupců, řìdil jejich činnost „představený obchodnìků“ a ve jménu *chrámu, respektive 

městského vládce, je vysìlal na obchodnì cesty a dohlìņel na jejich vyöčtovánì. V závěru 3. 

tisìciletì př. n. l., v době III. dynastie z Uru, nebyla patrně jiņ vazba kupců na *chrámové nebo 

*palácové hospodářstvì tak těsná, obchodovali moņná pouze na zakázku „představeného 

obchodnìků“ a vedle těchto transakcì vedli i obchody ve vlastnì reņii, při nichņ pak dokázali 

akumulovat *kapitál. I kdyņ se jeńtě často jednalo o výměnný obchod, hodnota zboņì jiņ bývala 

udávána vahou *střìbra (přìpadně *mědi) a stále častěji také byla ve střìbře placena (*platidlo). 

Počátkem 2. tisìciletì př. n. l. samostatných obchodnìků a velkoobchodnìků výrazně přibylo. 

Ze starobabylonské doby jsou známy rodinné firmy usazené v dobře zavedených lokalitách, v 

nichņ se obchod dědil z otce na syna. Jeńtě výraznějńì byl tento vývoj v Asýrii (*osady, 

obchodnì, *Káneń). Tito kupci se mnohdy jiņ ani sami na cesty nevydávali, pověřovali tìm 

agenty, s nimiņ spolupracovali buď formou podìlu na *zisku, nebo určité pauńálnì odměny. Ze 

zisku odváděli obchodnìci desátky chrámu a stanovené *daně, přìpadně dalńì poplatky 

přìsluńnému vládci. Palácový obchod nadále obstarával „představený obchodnìků“: přebìral 

přebytky z hospodářstvì nebo od daňové správy a tyto naturálie prostřednictvìm kupců prodal za 

střìbro. Tak zìskával pro palác prostředky potřebné pro dálkový obchod. Často vstupoval rovněņ 

do role nájemce danì. Zhroucenì starobabylonské řìńe se projevilo öpadkem obchodu a nové 

oņivenì ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. asi hned nevrátilo obchodnìkům někdejńì postavenì a 
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hospodářskou nezávislost. Setkáváme se s nimi v roli královských poslů, pověřenců, vyslaných 

za ökoly dálkového obchodu, s dodávkami královských „darů“, v roli dopravců *tributu a *danì. 

Mìvajì také humanitárnì poslánì, kdyņ z královy vůle vykupujì v cizině své krajany z *otroctvì. 

Vystaveni na dalekých *stezkách nebezpečì oloupenì, zraněnì, ba i ztráty ņivota, poņìvajì 

ochrany *zákona, těńì se *imunitě garantované v mezistátnìch, přìpadně vazalských 

*smlouvách, dostávajì záruky pro obchodnì činnost, v určitých přìpadech náhrady při oloupenì, 

při zvláńtnìch misìch bývajì vybaveni propustkami, které je osvobozujì od poplatků a *cla. 

Velké kupecké firmy, s jakými se znovu setkáváme v 1. polovině 1. tisìciletì př. n. l., 

obchodujì zřejmě vńìm, co slibuje výhodné podmìnky: obchodnì a bankovnì dům *Murańö a 

synové v *Nippuru kupuje, prodává, pronajìmá polnosti, *zahrady, domy, *otroky (ty vńak také 

nechává vyučit a pak zaměstnává), půjčuje prostředky, slouņì jako jejich *depot a investor, 

obchoduje daněmi, potravinami, *zbraněmi. Určitá specializace je patrná v maloobchodě: v 

pramenech najdeme obchodnìky s *vìnem, *pivem, *solì, chlebem, cukrovìm, *nádobìm. Ve 

starńìch dobách (od 3. tisìciletì př. n. l.) shledáváme jedinou specializaci, a to krčmářky v 

hostincìch, které se zřejmě do jisté mìry věnovaly i obchodu v drobném. Symbolem 

obchodnìků byly váhy, které je provázely na vńech cestách. Váhy a znalost jakosti kovů je v 

předmincovnìm věku přiváděly i k neobchodnìm transakcìm, kde ve funkci váņného 

garantovali mnoņstvì a kvalitu odváņeného střìbra (*koupě). (Jana Součková) 

obchodovánì, spravedlivé, typ obchodovánì, který umoņňuje chudým producentům 

*třetìho světa přìstup na světové trhy bohatých *zemì. Vycházì ze vztahů *rovnosti a 

*spravedlnosti a zaměřuje se na redukci *chudoby. Původ spravedlivého obchodovánì zapadá 

do doby tzv. worldshops („světové obchody“) 60. let 20. stoletì, které nejprve vznikajì 

v Nizozemsku a později i v jiných zemìch. Na popud různých sociálnìch organizacì se 

objevujì s cìlem, aby dońlo k rozńìřenì *názoru, ņe nerovnoměrné obchodnì vztahy mezi 

Severem a Jihem jsou základnì přìčinou nedostačujìcìho rozvoje a chudoby. (Marie 

Dohnalová) 

obchůzka, masopustnì, tradičnì lidový *zvyk nańeho kulturnìho okruhu, obvykle slavený 

na Masopustnì öterý (poslednì den *masopustu, po němņ následuje Popelečnì středa, 

zahajujìcì *půst). Masopust, v lidové tradici obdobì tanečnìch zábav, zabìjaček a *svateb, 

vrcholil právě v poslednìch třech dnech, zvaných ostatky (téņ bláznivé dny, fańank, končiny). 

Masopustnì obchůzka nenì křesťanským obřadem (mimo jiné vykazuje vliv antických 

novoročnìch slavnostì), je vńak pevně zařazena do koloběhu *liturgického roku. Řád světa se 

obracì vzhůru nohama, aby se z chaosu mohl zrodit nový rok. Zpìvá se, tančì, muņi nosì 

ņenské ńaty, kolednìci (téņ fańankáři, mańkarádi) v *maskách poruńujì běņná společenská 

pravidla, vstupujì na tenkou hranici mezi lidským a posvátným světem, *magie zìskává na 

sìle. Mańkarádi právě prostřednictvìm *sympatetické magie a *kontaktnì magie zajińťujì 

*ńtěstì, *plodnost, *zdravì a bohatou örodu. Obvykle přicházejì s pozvánìm na večernì zábavu 

a dostávajì výsluņku (*alkohol, boņì milosti, koblihy, uzené maso). 

S masopustnì obchůzkou mohou být kromě rozmanitých rituálnìch ökonů (stìnánì kohouta) 

spojeny také specifické tanečnì a divadelnì výstupy (mečový tanec, zabitì matky masopustu). 

Konkrétnì podoba průvodu se lińì podle regionů, mezi tradičnì a vńeobecně uņìvané masky 

patřì napřìklad kobyla (konìk, klibna), medvěd (hrachovec, slaměný), matka masopust 

(caprda), bakchus (bakus), kozlìk, bába s nůńì, řeznìk, smrtka, obvykle nescházejì hudebnìci. 

Některé masopustnì mańkary lze interpretovat jako postavy zemřelých předků, kteřì se v 

přechodovém obdobì roku nakrátko vracejì na zem (ņid, charpa). Dnes se také setkáme se 

ńirokou ńkálou masek inspirovaných současným světem, populárnìmi filmovými postavami 

počìnaje a politiky konče. 

Zvyk masopustnì obchůzky je stále ņivý, na mnoha mìstech vńak přetrval spìńe ve formě 

karnevalového průvodu nebo mańkarnìho plesu, tedy v podobě, která nezachovává původnì 

obchůzkový rituál lokálnìho společenstvì. (Jana Válková) 
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obchůzka, mikulášská, lidový *obřad spojený s křesťanským *liturgickým rokem. *Zvyk 

je připomìnkou katolického *kultu svatého Mikuláńe, slavì se v předvečer 6. prosince. V 

nańem kulturnìm okruhu je stále praktikován, ne vņdy vńak bývá dodrņen obchůzkový 

charakter, závaņnost obřadu spìńe klesá a ke slovu se dostávajì jeho zábavnì funkce. 

Podle *tradice vstupuje svatý Mikuláń do domů, dnes obvykle doprovázen čerty a *anděly. 

Hovořì s dětmi, připomìná jejich drobná proviněnì a předává jim dárky. V průběhu *historie a 

v závislosti na lokálnìch zvyklostech se v mikuláńské druņině objevovala maska smrtky, koně, 

medvěda, mouřenìna i ńiroká ńkála obvyklých masopustnìch figur (světcův doprovod po celou 

dobu obřadu obyčejně nemluvì, omezuje se na vydávánì ritualizovaných zvuků). Přestoņe 

postava dobrého *světce navńtěvujìcìho domovy je jednoznačně spjata s křesťanskou 

symbolikou, zvyk je moņné vykládat i jako ozvuk archaických obchůzek, které v obdobì 

*adventu přiváděly zemřelé předky zpět do světa ņivých. (Jana Válková) 

obchůzka, třìkrálová (Tři králové), tradičnì lidová slavnost nańeho kulturnìho okruhu 

spjatá s *liturgickým rokem. Třìkrálový svátek (Zjevenì Páně, *epifanie) se v liturgickém 

kalendáři latinského ritu slavì 6. ledna. Lidová obřadnost spojuje svátek Třì králů s vysokým 

magickým potenciálem, prostřednictvìm *magie prvnìho dne se snaņì pozitivně ovlivnit dalńì 

rok. V závislosti na *čase a *prostoru se setkáváme s různými typy očistných a ochranných 

obřadů, věńteb a obchůzkových *rituálů. Třìkrálové obchůzky a náboņenské divadelnì 

výstupy se vņdy řìdily lokálnìmi zvyklostmi, v rozmanitých podobách byly obvyklé během 

celých vánočnìch svátků (*Vánoce). Jejich vyvrcholenìm je právě 6. leden, kdy chlapci v 

*oděvech symbolizujìcìch biblické mudrce přicházejì s radostnou zprávou o narozenì *Krista 

a začìnajìcìm *Novém roce. Na dveřìch domů zanechávajì znamenì (K + M + B nebo C + M 

+ B) psané svěcenou křìdou a doplněné *letopočtem. Iniciály jmen novozákonnìch králů jsou 

zároveň zkratkou věty Christus mansionem benedicat („Kristus nechť poņehná tomuto 

domu“) a v lidové interpretaci jsou chápány jako ochranný magický *symbol. 

Tradice obchůzky je ņivá a jejì obliba v současnosti stoupá. Charita Česká republika 

(nezisková humanitárnì organizace *řìmskokatolické cìrkve) organizuje tzv. Třìkrálovou 

sbìrku od roku 2000 ve volnějńì návaznosti na lidovou tradici. Dìky nì se na začátku ledna 

postavy biblických mudrců objevujì i tam, kde zvyk třìkrálové obchůzky v původnìm slova 

smyslu vymizel. (Jana Válková) 

obilì, od vzniku *zemědělstvì jiņ před rokem 10 000 př. n. l. patřilo mezi základnì potraviny 

(*strava). *Přednì východ byl jednou z „ohniskových zñn“ výskytu planě rostoucìch obilnin 

(*pńenice – Triticum monococcum a Triticum dicoccum, *ječmen – Hordeum spontaneum, 

snad i ńpalda), shromaņďovaných jiņ v obdobì intenzivnìho *sběračstvì. Proces domestikace 

obilnin trval velmi dlouho a spočìval v eliminaci nepřìznivých faktorů (lámanì křehkých 

stvolů a samovysemeňovánì) cìleným výběrem budoucìho osiva pro pěstovánì v blìzkosti 

lidských sìdlińť. Postupně docházelo k morfologickým *mutacìm obilek (tenčì pluchy a 

protaņenì). Od 8. tisìciletì př. n. l. tvořì základ ńlechtěných obilnin tvrdá shloučená pńenice 

(Triticum durum aestivum) a u ječmenů dvouřadé a nahé variety (Hordeum distichum, 

Hordeum nudum). Na ösvitu dějin (od 4. tisìciletì př. n. l.) se sortiment obilnin rozńìřil u pńenic o 

jednozrnku s dvěma *obilkami v klásku (Triticum boeoticum thaoudar) a o obecnou varietu s 

hustým klasem (Triticum aestivo-compactum). Znakem domestikace jsou silný vrcholový klásek 

a vejčité plevy se zřetelným kýlem a klìnem. Do této větve domestikace patřila i naduřelá 

pńenice (Triticum turgidum). Ńestiřadý (hexaploidnì) podrod tvořil s četnými varietami (aņ 300!) 

základ výņivy ve *starověku. Výskyt *ņita (Secale cereale) byl zatìm paleobotaniky zjińtěn 

jenom ojediněle, stejně jako výskyt ovsa (Avena sativa). U ječmenů, pouņìvaných od 4. tisìciletì 

př. n. l. i ve sladovnictvì, byly rozńìřeny odrůdy dvouřadé (Hordeum distichum) i ńestiřadé 

(Hordeum hexastichum) v nahých i pluchatých varietách. Výběr jednotlivých odrůd i variet 

nevykazuje jasnou vývojovou řadu, ale byl vņdy přizpůsobován klimatickým změnám i mìstnìm 

přìrodnìm podmìnkám. Podìl dvouřadých odrůd pńenic a ječmenů tak zůstal značný i v 
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historické době (od počátku 3. tisìciletì př. n. l.). Od počátku 2. tisìciletì př. n. l. vzrůstá podìl 

pěstovánì ječmenů před pńenicemi z důvodů časnějńì sklizně a odolnosti proti obilné rzi a 

postupujìcìmu zasolovánì půdy. 

Obilì se vysévalo rozsìvkou nebo secìm trychtýřem u *rádla po důkladné ručnì (okopávka 

*motykou) nebo i mechanizované přìpravě půdy (orba, vláčenì) na podzim (do 15. prosince). 

Jedinou jařinou a současně i rezervnì obilninou v přìpadě selhánì ozimů bylo *proso (Panicum 

miliaceum). Pěstovánì jiných jařin (Durra, Sorghum bicolor) nenì zatìm spolehlivě prokázáno, 

ale je pravděpodobné. Původnì názvy obilnin se vztahujì předevńìm k velikosti a barvě klasů 

(malý, velký, bìlý, červenohnědý) nebo k mìstu výskytu či pěstovánì (horský, vesnický). Jedno 

„zrnko“ (*obilka) bylo v soustavě vah nejmenńì jednotkou (mezi 0,04–0,05 g). Obilì se 

pěstovalo na „záhonech“ rozdìlných velikostì podle terénnìch a půdnìch podmìnek, s ńirokými 

brázdami (aņ 70 cm, *zavodňovánì), při výsevku mezi 25–45 litry na 1 ha. Rozvinutá 

*technologie a vysoká efektivnost obilnářské výroby v *Mezopotámii umoņňovala dosahovat 

při sklizni zrnovosti (poměru výsevku a örody) aņ 1:20–1:30. Zprávy antických autorů 

(*Hérodotos, Theofrastos) o zázračných skliznìch padesátinásobku nebo dokonce stonásobku 

výsevku obsahujì zřejmě součet výnosů z několika skliznì po sobě aņ do nutného 

dlouhodobého öhoru (ve stejné trati zpravidla po sedmi, nejpozději po deseti letech). Část obilì 

se sklìzela před dozránìm za zelena (praņenice), zralé zrno bylo čińtěno větrovánìm a ukládáno 

v *zemnicìch nebo v sýpkách (*zemědělstvì). Obilì se hrubě mlelo na technický ńrot (jádrové 

krmivo, placky namáčené do závaru při kvasném procesu *piva, *nápoje). Kvalitnì zrno se 

mlelo na *zrnotěrkách a v *rotačnìch mlýncìch na kroupy a mouku, pouņìvanou k výrobě 

nekvańených chlebových placek a ječných „koláčů“. Obilì v nezpracovaném stavu tvořilo 

významnou součást naturálnì *mzdy. (Blahoslav Hruńka) 

obilka (caryopsis), plod trav, v němņ blanité oplodì srůstá pevně s osemenìm, 

obklopujìcìm na ńkrob bohatý a masivně vyvinutý endosperm. Lidově se obilka nazývá zrno; 

obilky jsou základnì surovinou pro výrobu mouky. (Petr Bureń) 

obilnice [archeologie, etnoarcheologie], hluboká jáma zpravidla hruńkovitého tvaru s 

özkým hrdlem a protáhlým vakovitým prostorem pod nìm (někdy byly jejì stěny vypalovány, 

vymazávány *ņlutkou nebo zpevňovány proutěným výpletem), určená k uchovávánì obilì; 

uņìvána od *neolitu. V dobře utěsněné obilnici, někdy zastřeńené, si zrno uchovalo klìčivost i 

několik let. (Miloslav Slabina) 

obiloviny, *obilì. 

objekt (z latiny: obiectum, „předmět; naproti leņìcì, co leņì přede mnou“): 

1. předmět nańeho poznánì, nańì činnosti, nańeho zájmu; objektem je vńechno, co existuje 

nezávisle na *subjektu, ale zároveň vcházì do okruhu jeho praktické a poznávacì činnosti; 

2. [archeologie], nehybný (nemovitý, nepřenosný) *archeologický objekt, neoddělitelný od 

svého prostředì v terénu bez zničenì (ledaņe by byl vyřìznut jako monolit společně s částì 

prostředì). Kaņdý takový objekt měl kdysi v ņivé kultuře určitý hlavnì öčel – napřìklad 

hospodářská jáma, obydlì-polozemnice (tyto se označujì jako *sìdlińtnì objekty), obranný 

*val, *přìkop, *hrob atd. (Jaroslav Malina) 

objekt, antropologický, vyčleněný předmět, spadajìcì do sféry *antropologie. 

Nejobecnějńì označenì v situaci *primárnìho prozkoumánì (před specializacì, *interpretacì 

atd.), vyuņìvajìcì obecný vědecký termìn „objekt“ a oborovou specifikaci „antropologický“. 

(Jaroslav Malina) 

objekt, archeologický, vyčleněný předmět, spadajìcì do sféry *archeologie. Nejobecnějńì 

označenì v situaci *primárnìho prozkoumánì (před specializacì, *interpretacì atd.), vyuņìvajìcì 

obecný vědecký termìn „objekt“ a oborovou specifikaci „archeologický“. (Viz téņ *objekty, 

archeologické.) (Jaroslav Malina) 

objekt, sìdlištnì, *objekt. 

objektivita (z latiny: obiectum, „předmět; naproti leņìcì, co leņì přede mnou“): 
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1. nezávislost na subjektivnìm vlivu, věcnost; 

2. nestrannost, nezaujatost. (Jaroslav Malina) 

objektivnì právo, *právo, objektivnì. 

objektivnì realita, *realita, objektivnì. 

objektivovaný kulturnì kapitál, *kapitál, kulturnì. 

objektová rekonstrukce, *rekonstrukce, objektová. 

objekty, archeologické (archeologický materiál), označenì *archeologických pramenů ve 

stadiu prvotnìho popisu a hodnocenì. Nejprve jsou zjińťovány a popisovány bezprostředně 

pozorovatelné významné vlastnosti, které lze určit takřka na prvnì pohled, bez sloņitých 

rozborů. Takovou nejdůleņitějńì vlastnostì je materiál (surovina, látka), z něhoņ se *objekty 

skládajì nebo jsou vyrobeny. Pak samozřejmě rozměry, hmotnost, barva, charakter povrchu. 

Ale mnohé z těchto vlastnostì jsou z valné části určovány právě materiálem a na něm také 

závisejì četné odvozené zvláńtnosti objektů, které se uņ ovńem přìmo neprojevujì: funkce, 

kulturnì přìsluńnost, doba a mnohé jiné. 

Ve „staroņitnických dobách“ archeologie, v 17. a 18. stoletì, byla posloupnost *nálezů 

podle druhů surovin libovolná. Sběratelé kladli obvykle na prvá mìsta památky nejvzácnějńì 

nebo naopak nejpočetnějńì. 

Ve dvacátých letech 19. stoletì vńak dánský archeolog Christian Jùrgensen *Thomsen 

rozmetal dosavadnì „pořádek-nepořádek“ vytvořenìm technologického systému podle 

materiálu: nálezy z *doby kamenné, *doby bronzové a *doby ņelezné. Na jeho základě se 

zvolna ustavilo schéma odpovìdajìcì časové posloupnosti zaváděnì jednotlivých surovin do 

kulturnìho pouņìvánì: 1. *pazourek a jiné tvrdé *horniny a *minerály vhodné ke ńtìpánì, 2. 

*kámen (měkčì horniny, které se dajì dobře brousit a vrtat), 3. *kost a *parohy, 4. *keramika, 

5. *kov – *měď a jejì slitiny (*bronz, mosaz aj.), vzácné kovy (*zlato, *střìbro), *ņelezo, 6. 

*dřevo, 7. ostatnì organické látky (*kůņe, *tkaniny aj.). Obě poslednì mìsta nejsou odrazem 

časového postavenì – vņdyť dřevo a kůņe se uņìvajì odjakņiva – nýbrņ toho, ņe jen málokdy 

mezi archeologickými nálezy figurujì, nedochovaly se. A z týchņ důvodů se k nim někdy 

přesouvajì i kosti a parohy. Často se naopak na prvnì či poslednì mìsta zařazujì ty předměty, 

jichņ je mnoho (keramika) nebo nejlépe charakterizujì zkoumanou dobu, kulturu, památnìk 

(třeba kovové artefakty). (Jaroslav Malina) 

objetì, polovičnì [primatologie], chovánì, kdy *primát obejme jednou paņì druhého. 

(Marina Vančatová) 

objev, odhalenì neznámého objektivně existujìcìho jevu, vlastnosti nebo *zákonitosti; 

vznik nové koncepce, přìpadně modifikace myńlenek starńìch, a jejich přeměna v *artefakty 

nebo jiné *inovace. (Jaroslav Malina) 

objevné plavby, *plavby, objevné. 

objevy, zámořské, objevné cesty *Evropanů, které přispěly k poznánì mimoevropského 

prostoru a k utvářenì *antropologie, *etnologie a dalńìch věd; rozńiřovaly vliv evropské 

*civilizace a zároveň přinesly do Evropy nové suroviny, plodiny a zkuńenosti. Pomineme-li 

plavby *Vikingů v 10. a 11. stoletì do Severnì Ameriky, nejvýznamnějńì éra zámořských 

objevů začala na konci 15. stoletì, kdy portugalský princ Jindřich Mořeplavec a ńpanělńtì 

*králové Ferdinand II. Katolický a Isabela I. Kastilská podporovali *objevné plavby s cìlem 

*kolonizace a objevenì nové cesty do Indie. 

Hlavnìmi meznìky byly v roce 1488 obeplutì mysu Dobré naděje (Bartolomeu Dias v roce 

1487/1488) a prvnì cesta do Indie kolem Afriky (Vasco da Gama v roce 1497). Pokus o 

objevenì cesty do Indie západnì cestou přinesl v roce 1492 objevenì Ameriky Kryńtofem 

*Kolumbem; objevenì nového světadìlu zahájilo novou etapu evropské a světové historie. 

Vedle Kolumba podnikali cesty do Ameriky Pedro Álvarez Cabral, Amerigo Vespucci a dalńì; 

na ně navazovali objevnými cestami do vnitrozemì Sebastiano Caboto, Vasco Nöðez de 

Balboa, Hernán *Cortés, Francisco *Pizarro. Vrcholem doby zámořských objevů bylo 
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obeplutì zeměkoule 1519–1522 výpravou portugalského mořeplavce Fernãa Magalhãese. 

Druhou plavbu kolem světa vykonal v letech 1577–1580 Angličan Francis Drake. 

V dalńìch stoletìch se zámořské objevy soustředily na objevovánì neznámých oblastì 

(objevenì Austrálie v roce 1606, výzkumné cesty britského mořeplavce Jamese Cooka [1728–

1779] v Tichomořì, objevenì Antarktidy v roce 1820) a průzkumné cesty ve vnitrozemì 

Severnì a Jiņnì Ameriky, východnì Asie a Afriky. (Viz téņ *plavby, objevné.) (Jaroslav 

Malina) 

objìmánì se (anglicky: embrace) [primatologie], chovánì *primátů charakterizované 

ventro-ventrálnìm objetìm, kdy jsou jedinci k sobě čelem a majì oba jednu nebo obě ruce 

kolem druhého. Podobné je objetì u matky a mláděte. U dorzo-ventrálnìho objetì obejme 

primát druhého zezadu. Obvykle oba stojì a objìmajìcì jedinec toho druhého pevně drņì. 

(Marina Vančatová) 

oblast Ao-men (Macao), Zvláštnì administrativnì, v jiņnì Čìně (17,5 km
2
), bývalá 

portugalská *kolonie na půdě Čìny. (Josef Kolmań) 

oblast kůry mozkové (korový analyzátor, korové centrum), oblast přijìmajìcì, 

zpracovávajìcì a vyhodnocujìcì určitý druh *informacì a na základě zìskaných poznatků 

ovlivňuje činnost organismu. V *mozkové kůře jsou senzorické korové *oblasti (oblast 

vńeobecné cìtivosti, zraková, sluchová, vestibulárnì, čichová, chuťová), motorické oblasti 

(zejména ve *frontálnìm laloku mozkové hemisféry [*hemispherium cerebri]) a asociačnì 

oblasti (majì vztah k *intelektu a osobnosti člověka). Zvláńtnì část mozkové kůry zaujìmajì 

struktury *limbického systému. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

oblast kůry mozkové motorická, primárnì, oblast zaujìmajìcì *gyrus praecentralis a 

přednì část lobulus paracentralis (podle Korbiniana *Brodmanna area 4). Společně 

s premotorickou a *sekundárnì motorickou korovou oblastì řìdì motorickou aktivitu 

organismu prostřednictvìm přìmých motorických drah (*tractus corticospinalis, *tractus 

corticonuclearis) i částečně nepřìmých motorických zpracovacìch *okruhů. Primárnì 

motorické korové pole má přesné somatotopické uspořádánì, svalstvo hlavy je řìzeno z oblasti 

nad sulcus lateralis, pak následujì rostrálnìm směrem oblasti pro řìzenì svalstva trupu a 

hornìch končetin, oblast pro svaly nohy zasahuje aņ na mediálnì plochu mozkové hemisféry 

(*hemispherium cerebri). (Lenka Vargová) 

oblast kůry mozkové premotorická a sekundárnì motorická, oblast zaujìmajìcì zadnì 

část gyrus frontalis superior et medius čelnìho *laloku (podle Korbiniana *Brodmanna area 

6). Společně s *primárnì motorickou korovou oblastì ovlivňujì motorickou aktivitu organismu 

prostřednictvìm přìmých motorických drah (*tractus corticospinalis, *tractus 

corticonuclearis) a zejména nepřìmých motorických zpracovacìch *okruhů. Napojenìm na 

*hypothalamus mohou pravděpodobně ovlivňovat i visceromotorické funkce. (Lenka 

Vargová) 

oblast kůry mozkové senzorická, asociačnì (téņ *somestetická), oblast zaujìmajìcì 

lobulus parietalis superior a praecuneus temennìho *laloku (podle Korbiniana *Brodmanna 

area 5, 7). V součinnosti s *primárnì senzorickou oblastì kůry mozkové se podìlì na *integraci 

senzorických *informacì s informacemi uloņenými v paměti (umoņňuje napřìklad 

stereognostické rozpoznánì – určenì tvaru předmětu podle hmatu bez zrakové kontroly). 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

oblast kůry mozkové senzorická, primárnì (téņ somestetická, vńeobecné senzitivity), 

oblast zaujìmajìcì *gyrus postcentralis a část lobulus paracentralis na temennìm *laloku 

(podle Korbiniana *Brodmanna area 1, 2, 3). Přijìmá, zpracovává a vyhodnocuje specifické 

senzorické *informace, které přicházejì do *kůry mozkové z *thalamu (*tractus 

thalamocorticalis), do něhoņ se dostávajì cestou *lemniscus medialis (*tractus 

spinothalamicus, *tractus spino-bulbo-thalamicus, *tractus trigeminothalamicus). Specifické 

senzorické dráhy končì v senzorické korové oblasti v přesném somatotopickém uspořádánì, 
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hlava se promìtá nad sulcus lateralis, noha na mediálnì plochu hemisféry (*hemispherium 

cerebri). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

oblast kůry mozkové sluchová, asociačnì, oblast uloņená v gyrus temporalis superior, 

v prodlouņenì *primárnì sluchové *oblasti kůry mozkové ve spánkovém *laloku (podle 

Korbiniana *Brodmanna area 22). Ve spolupráci s primárnì sluchovou oblastì se asociačnì 

kůra podìlì na komplexnìm vyhodnocenì sluchových *informacì, má význam pro uvědoměnì 

si slyńeného a tvorbu řeči. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

oblast kůry mozkové sluchová, primárnì, oblast zaujìmajìcì gyri temporales transversi 

(Heschlovy závity) v spánkovém *laloku (podle Korbiniana *Brodmanna area 41, 42). 

Přijìmá, zpracovává a vyhodnocuje akustické *informace, které přicházejì sluchovou *dráhou 

z *nucleus corporis geniculati medialis přes *capsula interna jako radiatio acustica. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

oblast kůry mozkové zraková, asociačnì, oblast přiléhajìcì k *primárnì zrakové *oblasti 

kůry mozkové v týlnìm *laloku (podle Korbiniana *Brodmanna area 18, 19). Ve spolupráci 

s primárnì zrakovou oblastì se asociačnì kůra podìlì na komplexnìm vyhodnocenì právě 

viděného srovnánìm se zrakovou pamětì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

oblast kůry mozkové zraková, primárnì, oblast zaujìmajìcì oblast kolem sulcus 

calcarinus v týlnìm *laloku (podle Korbiniana *Brodmanna area 17). Přijìmá, zpracovává a 

vyhodnocuje zrakové *informace, které přicházejì zrakovou dráhou z *nucleus corporis 

geniculati lateralis přes *capsula interna jako radiatio optica. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

oblast kůry mozkové, asociačnì, oblast umoņňujìcì vyńńì nervovou činnost, abstraktnì 

myńlenì. Asociačnì korové oblasti jsou buď vázány na *primárnì senzorické oblasti (přispìvajì 

ke komplexnìmu vyhodnocenì zpracovávaných *informacì) nebo jsou samostatné a vzájemně 

propojujì senzorická a motorická korová pole a slouņì nejvyńńìm funkcìm lidského mozku 

(sociálnìmu chovánì, sloņité duńevnì činnosti). Patřì k nim: prefrontálnì korová oblast 

v přednìch částech čelnìho *laloku (podle Korbiniana *Brodmanna area 9, 10, 11, 12) a jejich 

významnou částì jsou i Brocovo a Wernickeovo *centrum řeči. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

oblast kůry mozkové, čichová, oblast odpovìdajìcì *paleocortexu (podle Korbiniana 

*Brodmanna area 51). Přijìmá, zpracovává a vyhodnocuje čichové *informace. (Lenka 

Vargová) 

oblast kůry mozkové, chuťová (chuťové korové pole), oblast zaujìmajìcì část *gyrus 

postcentralis, těsně nad sulcus lateralis (podle Korbiniana *Brodmanna area 43). Přijìmá, 

zpracovává a vyhodnocuje chuťové *informace, které přicházejì do *kůry mozkové z 

*thalamu (*tractus thalamocorticalis), do něhoņ se dostávajì přes *formatio reticularis z 

*nucleus gustatorius. (Lenka Vargová) 

oblast kůry mozkové, limbická, oblast nacházejìcì se na *facies medialis cerebri a jako 

„lìmec“ (*limbus) obkruņuje *corpus callosum a *diencephalon. Zahrnuje area subcallosa, 

*gyrus cinguli, *gyrus parahippocampalis, *hippokampálnì formaci. Slouņì *limbickému 

systému. (Lenka Vargová) 

oblast kůry mozkové, vestibulárnì, oblast zaujìmajìcì část lobulus parietalis inferior 

v temennìm *laloku. Přijìmá, zpracovává a vyhodnocuje *informace z vestibulárnìho aparátu 

nezbytné pro pohybovou aktivitu a orientaci v prostoru. (Lenka Vargová) 

oblast Siang-kang (Hongkong), Zvláštnì administrativnì, oblast v jiņnì Čìně při östì 

Perlové řeky (1067 km
2
), bývalá britská *kolonie na půdě Čìny. (Josef Kolmań) 

oblast, distribučnì [archeologie], prostor, v němņ lze v daném obdobì doloņit 

systematickou distribuci (nejčastěji kamenné) *suroviny či *artefaktu. (Jiřì A. Svoboda) 

oblast, exploatačnì [archeologie], geografická oblast v okruhu několika kilometrů od 

lokalizovaného výchozu nebo v mìstech soustředěnì rozptýlených (nejčastěji kamenných) 
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surovin, kde docházì k nápadné koncentraci vìce či méně specializovaných dìlenských 

*industriì. (Jiřì A. Svoboda) 

oblast, kulturnì, označenì özemì, jehoņ obyvatelé sdìlejì stejný typ *kultury v důsledku 

historických svazků, vzájemných vztahů a společného kulturnìho vývoje. Zahrnuje často 

různé *etnické skupiny nebo *národy lińìcì se *jazykem, stupněm ekonomického rozvoje 

nebo *rasovou přìsluńnostì, avńak se shodnými *kulturnìmi rysy, čìmņ vytvářejì kulturnì 

*společenstvì rozdìlné od jiných geografických oblastì. 

Pojem kulturnì oblast byl do společenských věd zaveden v prvnìch desetiletìch 20. stoletì, 

v době rozvoje amerického kulturnìho *difuzionismu. Prvnì koncepci kulturnì oblasti 

předloņil v práci The American Indian: An Introduction to the Anthropology of the New World 

(Americký indián: Úvod do antropologie Nového světa, 1917) americký antropolog Clark 

David *Wissler. Na jejìm základě vypracoval klasifikaci *indiánských kultur podle 

dominantnìch kulturnìch rysů a geografických oblastì (jeho prvnì mapa zahrnuje deset 

kulturnìch oblastì v Severnì Americe, čtyři v Jiņnì Americe a jednu v Karibské oblasti). 

Wissler vytvořil teorii „centra“ a „periferie“ kulturnì oblasti, podle nìņ se *kulturnì prvky ńìřì 

z původnìho zdroje vńemi směry. Četnějńì jsou staré prvky, největńì koncentrace kulturnìch 

prvků je v centru kulturnì oblasti. Na periferii se prvky rozptylujì a prolìnajì s prvky 

sousednìch oblastì. 

Wisslerovu koncepci kulturnìch oblastì a mapu kulturnìch areálů domorodé Ameriky dále 

rozpracoval a modifikoval Alfred Louis *Kroeber. V průběhu 20. a 30. let byly vypracovány 

klasifikace kulturnìch oblastì Afriky, Austrálie, Madagaskaru, Nového Zélandu aj. 

Proti schématům kulturnìch oblastì pořìzeným americkými antropology měli výhrady 

zejména představitelé *konfìguracionismu, kteřì kritizovali jednostrannost koncepce, 

vzbuzujìcì představu, ņe tvůrci kulturnìch *hodnot byli pouze obyvatelé kulturnìch center. 

(Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

oblast, periglaciálnì, nezaledněné özemì podél *ledovců zasaņené studeným a suchým 

*klimatem. V sedimentech se projevujì důsledky periglaciálnìch jevů (trvale zmrzlá *půda – 

permafrost, mrazové klìny, půdotok – soliflukce, třìděné kruhy, mrazové drtě). (Jiřì A. 

Svoboda) 

oblast, pseudoautozomálnì (zkratka: PAR), homologická párovacì oblast na 

*heterochromozomech. Tyto části *chromozomů se v *meiñze párujì a probìhá zde *crossing-

over, podobně jako je tomu u párových *autozomů. (Jiřina Relichová) 

oblast, zvláštnì administrativnì, *tche-pie sing-čeng-čchù. 

oblázek, *valoun. 

obléhánì [starověký Přednì východ], vojenské operace, jejichņ cìlem je ovládnutì 

opevněných mìst, se mohly přirozeně v lidských dějinách objevit teprve po zavedenì *opevněnì. 

K tomu sice dońlo jiņ v době *akeramického neolitu, avńak z doby předhistorické nemáme o této 

formě ozbrojeného *konfliktu doklady. Obrazový materiál dokládá prováděnì obléhacìch operacì 

uņ v době pozdnì *kultury urucké (otisk pečetnìho válečku z Čñga Mis). Prozatìm nejstarńì 

známý přìpad zemnìch pracì s pravděpodobným ömyslem naruńit statiku dané budovy tak, aby 

průlomu vzniklého v jejìm vnějńìm zdivu bylo moņno vyuņìt k jejìmu vojenskému obsazenì, byl 

zjińtěn při výzkumu tzv. chrámu boha Ńáry v Tell Adņrabu v Podijálì (asi 26. stoletì př. n. l.). Z 

doby o málo mladńì pocházì *reliéf z *Mari, zobrazujìcì dva lučińtnìky v akci, kryjìcì se za 

velkým *ńtìtem ze svazků *rákosu. Vzhledem k tomu, ņe svými *ńìpy mìřì vysoko nahoru nad 

své hlavy, byla tato památka patrně správně interpretována jako ikonografický doklad ötoku na 

*hradby neznámé *pevnosti. Řadu podobných operacì osvětlujì dalńì obrazové a zejména 

pìsemné prameny 3. a 2. tisìciletì př. n. l. z nańì oblasti. Dozvìdáme se tak, ņe těņké obléhacì 

stroje byly bezpochyby v *Mezopotámii známy nejpozději od 18. stoletì př. n. l. Roku 1763 př. n. l. 

uņily při ńestiměsìčnìm dobývánì *Larsy, která se bránila vńemi prostředky, jednotky 

babylonského *krále *Chammurapiho i beranidel a obléhacìch věņì, umoņňujìcìch přilehnout 
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těsně k hradbám pevnosti a ztečì na ně proniknout. Uchýlily se rovněņ k vrńenì obléhacìch ramp. 

Řada syropalestinských městských obcì vykazuje jiņ od konce 3. tisìciletì př. n. l. velmi mohutná 

opevněnì, i desìtky metrů silná, se zeńikmeným vnějńìm lìcem s hladkým povrchem (tzv. glacis). 

Takové *fortifikace byly zjevně budovány s ömyslem nejen zpomalit pohyb ötočìcì pěchoty tak, 

aby se stala snadným terčem pro střelce na hradbách, ale i znemoņnit nepřìteli uņitì těņkých 

válečných strojů k jejich destrukci. Vraņednost obléhacìch bojů, náleņejìcìch k nejriskantnějńìm 

a nejztrátovějńìm vojenským operacìm, dokládá výmluvně unikátnì pramen egyptský. V jedné ze 

skalnìch hrobek na *lokalitě Der el-Bahárì tam byl nalezen hromadný pohřeb 50–60 dospělých 

muņů, z nichņ větńina zemřela na těņká poraněnì *hlavy a hornìch částì *trupu. Mrtvoly byly 

původně mumifikovány a zachované ötrņky obinadel nesly nápisy královské *správy. *Nález 

byl patrně správně interpretován jako „pohřeb s vojenskými poctami“, jehoņ se dostalo vojákům 

padlým při dobývánì nepřátelské pevnosti v jedné z rozhodujìcìch bitev počátku 2. tisìciletì př. n. 

l. 

Velmi kvalifikovaně prováděly pak obléhacì operace jednotky armády asyrské v 1. tisìciletì 

př. n. l. Jejich velitelé měli jiņ k dispozici nejen zákopnìky pro hloubenì podkopu a obléhacì věņe, 

ale rovněņ těņká kolová beranidla opatřená krytem proti lehkým střelám, uņìvaná k napadánì 

bran a slabých mìst nepřátelských pevnostì. Kromě toho zobrazujì asyrské reliéfy pouņitì 

kolových dopravnìch prostředků, rovněņ krytých proti öčinku lehkých střel, s jejichņ pomocì 

překonávala zjevně pěchota nebezpečná pásma nepřátelského ostřelovánì a postupovala na 

mìsta, odkud mohla na nepřátelské sìly přìmo zaötočit (průlomy v hradbách). Skutečně 

inņenýrský způsob vedenì *války dokládajì výsledky archeologického výzkumu obléhánì 

palestinské *Lakìńe asyrskou armádou pod velenìm *Sinacheribovým (704–681 př. n. l.). Zde 

zbudovaly asyrské ņenijnì jednotky proti jedné z lakìńských bran mohutnou nájezdovou 

rampu, po nìņ se k hradbě mohly přiblìņit jak obléhacì stroje, tak vojenské jednotky. Obránci 

*města čelili této formě ötoku zbudovánìm stejné, avńak vyńńì rampy zevnitř města, čìmņ dońlo 

k zöņenì bojińtě na mìsto styku obou ramp. Následné zpustońenì města a nálezy hromadných 

pohřbů stovek neboņtìků, jakoņ i reliéfy zdobìcì Sinacheribův palác v *Ninive, dokládajì 

chmurně a výmluvně, kdo v tomto vraņedném střetu zvìtězil. Katapulty a balisty pro přìmé 

ostřelovánì těņkými střelami a mohutné obléhacì praky, vrhajìcì do nepřátelské pevnosti střely 

metané hornì skupinou öhlů, byly zavedeny aņ v době *helénistické. 

Pramálo vìme bohuņel o bojìch v lehkých a přechodných formách zejména taktických 

opevněnì. Jeden z vzácně zachovaných dokladů nám poskytuje popis bitvy u *Kádeńe mezi 

egyptským a chetitským vojskem. Z toho vyplývá, ņe *Chetité tehdy ztratili výsledek bitvy 

mimo jiné i proto, ņe po rozdrcenì Réovy egyptské „divize“, přistiņené při broděnì řeky Orontu, 

se vojáci chetitské ötočné vozby na mìsto pokračovánì v bojové akci vrhli na bohatou a 

nechráněnou kořist v egyptském táboře. Toho vyuņili egyptńtì *ņoldnéři z amorejských 

pobřeņnìch měst, kteřì plenìcì Chetity zmasakrovali nebo zahnali zpět do Orontu. 

Archeologické doklady v tomto směru mlčì, pouze z *ikonografických a pìsemných materiálů 

vyplývá, ņe napřìklad asyrská armáda budovala při svých pochodech polnì tábory ustáleného 

půdorysu a rozvrņenì, asi podobné táborům vojska řìmského, vyuņitelné nejspìńe téņ jako 

lehká bojová opevněnì. (Petr Charvát) 

obliquus, -a, -um, kosý, ńikmý (v *anatomii napřìklad jeden z břińnìch svalů – *musculus 

obliquus abdominis externus). (Ladislava Horáčková) 

obliterace (z latiny: oblinere, „napěchovat“) [anatomie]: 

1. uzavřenì, ucpánì, öplná ztráta průchodnosti; 

2. srůst, napřìklad lebečnìch ńvů. (Ladislava Horáčková) 

oblongatus, -a, -um, prodlouņený (v *anatomii napřìklad prodlouņená mìcha *medulla 

oblongata). (Ladislava Horáčková) 

oblouk aorty, *arcus aortae. 

oblouk, jařmový, *arcus zygomaticus. 
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oblouk, reflexnì, nervové spojenì, jehoņ prostřednictvìm jsou uskutečňovány *reflexy. 

Skládá se z *receptoru, z dostředivých (aferentnìch, senzorických) *neuronů, centra reflexu 

(uloņeného v ńedé *hmotě v *centrálnì nervové soustavě), z odstředivých (eferentnìch, 

motorických) *neuronů a z *efektoru. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

oblouk, triumfálnì (téņ vìtězný oblouk): 

1. ve starém *Řìmě *památnìk budovaný na oslavu vìtězstvì ve *válce (popřìpadě jako 

připomìnka významného činu) v podobě zdi s průchodem, později ve formě *bran s lichým 

počtem průchodů (bohatě členěné a zdobené *reliéfy a *plastikami – v Řìmě napřìklad Titův 

a Konstantinův); byly budovány od konce řìmské *republiky a zejména v obdobì řìmského 

*cìsařstvì. Později byl stavěn zejména v době *klasicismu (Vìtězný oblouk v Pařìņi); 

2. v cìrkevnì architektuře oblouk oddělujìcì *kněņińtě od hlavnì lodi nebo od křìņenì. 

(Frantińek Čapka) 

oblouk, vìtězný, *oblouk, triumfálnì. 

oblouky, zubnì, *arcus dentalis. 

oblouky, ţabernì, *arcus branchiales. 

oblý vaz děloţnì, *ligamentum teres uteri. 

obočì, *supercilia. 

obočì, Rudá (Čch‟ mej), povstalecké *hnutì v Čìně, které smetlo dynastii *Sin. (Josef 

Kolmań) 

Obodrité: 

1. západoslovanské populace *Polabských Slovanů, které se usadily v průběhu 6. stoletì 

mezi pobřeņìm Baltského moře a dolnìm tokem Labe. Zpočátku se Obodrité rychle rozvìjeli a 

vytvořili velký *kmenový svaz se střediskem na *hradě Mechlìně (Mechlin, *knìņe Gotńalk). 

Od počátku 12. stoletì vńak byli germanizováni okolnìmi německými knìņectvìmi, takņe jako 

zcela izolovaná nejzápadnějńì etnická skupina *Slovanů jiņ na konci *středověku zanikli; 

2. stejnojmenný středověký *slovanský kmen, ņijìcì v 6.–9. stoletì v povodì dolnì Tisy. 

Nenì dosud prokázáno, zda ńlo o jiný kmen Slovanů, anebo část původnìch Obodritů, kteřì 

odeńli ze své pravlasti na jih. Tito tzv. dunajńtì Obodrité byli na počátku 9. stoletì začleněni do 

prvnì *Bulharské řìńe, kde se smìsili s ostatnìmi slovanskými a *bulharskými etniky. (Lukáń 

Ńìn) 

obolos (téņ obolus) (z řečtiny: obolñs, plurál oboloì, „athénský penìz o váze 0,73 g 

střìbra“; latinsky: obolus), drobná řecká starověká *mince v hodnotě 1/6 drachmy. Obolos se 

zpravidla dával mrtvým, aby slouņil jako odměna *Charñnovi, mytologickému převoznìku do 

*podsvětì. (Jaroslav Malina) 

obolos mrtvých, drobná *mince (*obolos) uloņená do *hrobu z rituálnìch důvodů; *zvyk 

se vyvinul v Řecku a v Itálii od 6. stoletì př. n. l. a souvisel s antickou bájì o Charñnovi, 

kterému bylo třeba zaplatit za převoz přes řeku mrtvých. (Frantińek Čapka) 

obolus, *obolos. 

oboustrannost, *bilokalita. 

obrácený skus, *skus, obrácený. 

obranná zlomenina, *zlomenina, obranná. 

obrat, konstantinovský, obdobì v dějinách *křesťanské cìrkve a *teologie, v němņ 

probìhala přeměna *křesťanstvì z *náboņenstvì trpěného v náboņenstvì s ostatnìmi 

rovnoprávné (*Edikt milánský cìsaře *Konstantina Velikého) a posléze v náboņenstvì státnì a 

výlučné, charakteristické spojenìm křesťanstvì se *státem a jeho proměnou v oficiálnì 

*ideologii. Za konec konstantinovského obratu jsou povaņovány závěry druhého vatikánského 

*koncilu. (Jaroslav Malina) 

obrat, kopernikovský, označenì zásadnì změny náhledu na *svět, jakou vyvolal 

*Kopernìkův objev *heliocentrismu. Poté se öslovì kopernikovský obrat rozńìřilo jako 

označenì pro ty myńlenkové *konstrukce, *objevy nebo *vynálezy, které se dějì změnou 
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přìstupu – zásadnìm obrácenìm výchozìch předpokladů, myńlenek či teoriì, které nezřìdka 

vedou k popřenì starého a nastolenì nového *paradigmatu. 

Avńak zpočátku byl i Kopernìkův kopernikovský obrat povaņován za absurdnì. Nejen 

lidmi konzervativnìmi a zaslepenými, ale téņ mnohými, které jeńtě dnes hodnotìme v jiných 

oblastech jako pokrokové a osvìcené. Napřìklad cìrkevnì reformátor a vzdělanec Martin 

*Luther o Kopernìkovi a jeho objevu prohlásil: „Padla téņ zmìnka o novém astrologovi, který 

chce dokázat, ņe se *Země pohybuje a obìhá v kruhu, nikoli vńak Nebesa, *Slunce a *Měsìc. 

Ale tak to nynì chodì: kdo chce být moudrý, musì si vymyslet něco svého. A nejlepńì musì být 

to, co dělá právě on! Ten hlupák chce snad vyvrátit celé uměnì nańì astronomie!“ Luther 

v tomto přìpadě uvaņoval ńpatně. Jeho argument „je to podobné, jako by někdo seděl na 

jedoucìm voze nebo na pohybujìcì se lodi a myslel si, ņe sedì nehybně a je v klidu a ņe země a 

stromy jdou a pohybujì se“, vystihl právě opačný přìpad, neņ Martin Luther zamýńlel. 

Vypovìdá totiņ spìń pro Kopernìkovu teorii. Navìc téņ dobře naznačuje, proč byla 

*geocentrická teorie člověku bliņńì a proč dřìve nepřináńela ņádné rozpory. Lutherova replika 

vystihuje pouze určitou relativnost – proto podobné přirovnánì uņil mnohem později Albert 

*Einstein při názorném vysvětlovánì své *teorie relativity, která je vlastně také 

kopernikovským obratem. 

Je zajìmavé, ņe se tenkrát snaņil Kopernìka podpořit kardinál Mikuláń ze Schônbergu 

z kruhů poměrně blìzkých samému *papeņi. Zatìmco ani mnozì vynikajìcì astronomové, 

napřìklad Tycho *Brahe, Kopernìkovu teorii nepřijali, Schônberg Kopernìkovi v listopadu 

1536 napsal: „Proto, veleučený muņi, nebude-li Ti proti mysli, prosìm Tě a ņádám velmi 

snaņně, abys celý tento svůj objev sdělil vńem milovnìkům vědy a abys mi co nejspěńněji 

zaslal svoje spisy a bádánì o uspořádánì a stavbě světa, zároveň s tabulkami a se vńìm, co 

k tomu přináleņì (…)“ Proto také Kopernìk připsal své dìlo papeņi Pavlu III. a v övodu 

Schônberga vděčně vzpomněl. Tyto dva přìklady doplněné o vztah cìrkevnìch kruhu k dìlu 

Galilea *Galileiho zároveň dobře ilustrujì sloņitost a rozporuplnost oné doby v přìstupu 

k nové přìrodovědě, která tak výrazně poznamenala takřka vńechny aspekty dalńìho vývoje 

evropské a *euroamerické civilizace. 

V průběhu historie se vyskytla také velká spousta kopernikovských obratů, které vedly 

k naprostým nesmylům. Téņ v kosmografii. Začali s tìm v antice, pokračovali Anastasius 

Kirchner (1678), John Cleves Symmes (1818), Cyrus Reed Teed (1870), Karl Neupert (1924) 

a dalńì. Ti vńichni tvrdili, ņe zeměkoule je dutá a my ņijeme v nì, nikoli na nì. Jsme jako 

mouchy, které se pohybujì po vnitřnì straně lustru. Přijìmat vńe nové je tedy stejně bezhlavé 

jako vńe nové ńmahem odsuzovat. Hledánì pravdy nutně provázejì omyly. Přiznánì, ņe jsme 

omylnì a chybujìcì, je podstatnou součástì lidského sebeuvědoměnì. V jistém smyslu člověk 

počal být člověkem ve chvìli, kdy začal s omyly počìtat, kdy do svého poznánì a konánì 

zahrnul téņ pochybnost. (Jaroslav Malina) 

obratel, *vertebra. 

obratel, bedernì, *vertebra lumbalis. 

obratel, hrudnì, *vertebra thoracica. 

obratel, krčnì, *vertebra cervicalis. 

obratel, křìţový, *vertebra sacralis. 

obraz, vizuálnì reprodukované zobrazenì určité jevové skutečnosti. (Jaroslav Malina) 

obraz, mariánský milostný (imago gratiosa), obraz nebo socha slynoucì nekonečnou 

*milostì Boņì prostřednictvìm Panny Marie. (Michaela Králìková) 

obraz, zázračný (imago miraculosa), obraz nebo socha slynoucì zázraky, které Panna 

Marie uskutečňuje z vůle Boņì prostřednictvìm obrazu či sochy. (Michaela Králìková) 

obrazivost, *fantazie, *imaginace. 

obrázkové pìsmo, *pìsmo, obrázkové. 

obrazoborectvì, *ikonoklasmus. 
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obrazotvornost, *fantazie, *imaginace. 

obročì (prebenda), zdroj důchodů lenìka v systému *lennìho práva; v *kanonickém právu 

právnická podstata skládajìcì se z *öřadu a s nìm spojeného majetku a důchodů. Drņitel 

několika öřadů (přìpadně *farnostì), z nichņ pobìral zisk (ale ani jeden z nich vlastně řádně 

nevykonával), býval označován jako „mnohoobročnìk“ – proti tomu vystupovali reformátorńtì 

kazatelé (napřìklad Jan *Hus [asi 1371–1415]). Přeneseně přìjem nepodloņený pracì. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

obřad, soubor činnostì, které probìhajì v předem stanovené posloupnosti za öčelem 

orientovat magické nebo boņské sìly poņadovaným směrem nebo k dosaņenì určitého cìle; 

sémanticky odpovìdá pojmům *rituál, *ritus, ceremonie. Obvykle se obřad chápe jako 

náboņenská nebo magická aktivita. V přìpadě, ņe jde o náboņenskou aktivitu, je předepsán 

liturgicky, jde-li o magické činnosti, vztahujì se k *mytologii. Termìn obřad v přeneseném 

smyslu můņe označovat jakoukoli činnost, jeņ má slavnostnì ráz nebo probìhá vņdy shodným 

způsobem. Z antropologického hlediska se obřadem rozumì velká část činnostì 

prehistorických kultur a *přìrodnìch národů v ńirokém rozpětì od magických *aktů aņ po hru. 

Obřad lze rozdělit podle sociálnì öčasti do třì specifických skupin: 1. Obřady prováděné 

*ńamany, *kouzelnìky či zvláńtnìmi *společnostmi, kde hlavnìm a rozhodujìcìm öčastnìkem 

je léčitel či skupina léčitelů, jejichņ ökolem je pomocì magických nebo psychoterapeutických 

zásahů léčit jedince nebo kolektiv. 2. Kolektivnì obřady, které provádějì zvláńtnì, společnostì 

stanovené skupiny, pověřené řeńit určité krizové situace ve společnosti (tajné společnosti nebo 

*sekty, napřìklad kimpasi *Bakongů či poro a humui *Mendů v Africe, které jsou pověřeny 

zaņehnat svými obřady četná ömrtì, neplodnost ņen nebo neörodu). 3. Skupinové obřady, 

jichņ se můņe nebo musì zöčastnit kaņdý člen dané society; tyto obřady jsou nejčetnějńì a patřì 

mezi ně cyklicky se opakujìcì obřady, větńinou spojené s technicko-ekonomickou činnostì, 

předevńìm ale *iniciačnì obřady a *pohřebnì obřady. 

Celý systém obřadů spočìvá ve vìře, ņe člověk můņe zasáhnout do přìrodnìho 

*determinismu a doplnit nebo změnit jeho běh, majì tedy pro společnost předevńìm 

psychoterapeutický význam. Obsah obřadů je dán *magiì a *náboņenstvìm. Obě tyto sloņky 

duchovnì činnosti lidì se prolìnajì, jak upozorňoval Claude *Lévi-Strauss. Jestliņe se obřad 

opìrá o praktické činnosti (slova, gesta, manipulace s předměty atd.), které jsou známé 

z kaņdodennì praxe, pak je obsah obřadů vņdy určen mytologiì: vztah mezi obřadem a 

*mýtem je kombinacì ņivotnì zkuńenosti, uloņené v obřadech, a myńlenìm lidì, zakñdovaným 

v mytickém poselstvì. 

Základnìm ökolem obřadů v kaņdé společnosti je řeńit rozpory a *konflikty, které vznikajì 

nebo mohou vzniknout mezi *přìrodou a *společnostì a uvnitř společnosti samé, a to tak, ņe 

celý konflikt se imituje v určité modelové situaci. (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

obřad, definičnì (anglicky: definitional ceremony), termìn označujìcì reflexivnì *akty jak 

jednotlivců (*rituály roz-vzpomìnánì), tak skupin (*drama, sociokulturnì), v nichņ docházì 

k vědomému vyhledávánì a symbolické reprezentaci základnìch bodů osobnì, respektive 

sdìlené skupinové *identity. Jednotlivci, respektive skupiny prostřednictvìm těchto aktů 

doslova vytvářì sami sebe. Termìn definovala a do *antropologie zavedla americká badatelka 

Barbara *Myerhoffová. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

obřad, iniciačnì (z latiny: inītium, „počátek, původ“), *obřad „zasvěcenì“ jedince u 

přìleņitosti jeho uváděnì do nového společenského postavenì či nové role. Z antropologického 

hlediska se řadì mezi *obřady přechodu, protoņe odděluje dvě ņivotnì obdobì a připravuje 

člověka na novou ņivotnì ölohu nebo ho začleňuje do jiné sociálnì skupiny, neņ do které 

dosud patřil. V mnoha přìpadech platì obojì. 

Iniciace je prováděna *společnostì, společenskou skupinou (napřìklad náboņenskou 

sektou) v okamņiku způsobilosti přìsluńné osoby stát se jejìm právoplatným členem. Snad 

vńechny společnosti oslavujì přechod z dětského věku do světa dospělých. Pro iniciačnì obřad 
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chlapců se obvykle stanovì věk 13–15 let, u některých etnik později; v poslednì době, kdy 

iniciačnì obřady ztrácejì své původnì sociálnì poslánì, se vńak, napřìklad u některých 

afrických societ, věk iniciovaných sniņuje. U dìvek nastává tento okamņik větńinou po prvnì 

*menstruaci. Hlavnìm poslánìm iniciačnìho obřadu je uvedenì mladých lidì do společenského 

*kolektivu. Teprve iniciovaný jedinec se stává právoplatným členem sociálnì skupiny, má 

právo se ņenit či vdávat, disponovat majetkem, můņe nebo musì změnit bydlińtě (u některých 

etnik v Asii a v Americe se iniciovanì mladìci stěhujì od matky do společných domů muņů, 

v Africe se někde chlapci stěhujì ke svým strýcům z matčiny strany). U mnoha afrických 

etnik se při přechodu z jedné generačnì skupiny do druhé vytvářejì zvláńtnì skupiny, nazývané 

věková třìda, jejichņ vliv na sociálnì strukturu společnosti je přinejmenńìm srovnatelný se 

vztahy *přìbuzenstvì. Členové jedné věkové třìdy se stávajì pokrevnìmi bratry, obvykle spolu 

aņ do *sňatku ņijì, vytvářejì své vlastnì politické a vojenské organizace (napřìklad afričtì 

*Masajové). 

Zvláńtnìm přìpadem jsou iniciačnì obřady uvádějìcì vybrané jedince do skupin se 

specifickým poslánìm, napřìklad tajné společnosti v Africe, medicìnské společnosti 

v Americe, ńamanské iniciačnì obřady v Asii, po nichņ mohou jedinci prokazovat svou zralost 

vedenìm přìsluńných obřadů, *kouzelnìci, profesionálnì *kasty atd. 

Iniciačnì obřady se větńinou dělì na několik *aktů, mnohdy od sebe časově oddělených: 1. 

Obdobì zkouńek nebo výuky, kdy jsou novicové vystaveni různým ņivotnìm zkouńkám a 

ötrapám, musì ņìt odděleně od kolektivu, o samotě nebo pouze mezi sebou a kdy je iniciujìcì 

seznamujì s tajnostmi světa dospělých, ať jiņ jde o znalosti praktické nebo o znalosti obřadů a 

*mýtů. 2. Fyzická operace na těle iniciovaného: nejznámějńì operacì je *obřìzka, která se 

praktikuje s několika výjimkami v celé *nativnì Africe a v některých částech nativnì tropické 

Asie a Austrálie; u dìvek je obměnou obřìzky *sexuálnì mutilace (vyřìznutì *klitorisu); 

v *Oceánii některá etnika vytloukajì iniciovaným *řezáky, často se pouņìvá *skarifikace 

(nařìznutì nebo seńkrabánì pokoņky) a *tetovánì; viz téņ *modifikace/adjustace, genitálnì. 3. 

Celospolečenská slavnost uspořádaná na přivìtánì nově iniciovaných. Doba trvánì iniciace je 

rozdìlná – můņe trvat několik dnì (napřìklad u afrických *Pygmejů), ale také několik let 

(napřìklad u afrických *Bakongů). 

Počet vlastnìch obřadů se v jednotlivých kulturách rovněņ velice měnì, stejně jako 

neexistuje obecně platný předpis na obdobì zkouńek a prováděnì operacì. Pro větńinu národů 

vńak platì, ņe kaņdý iniciovaný spolu s novým sociálnìm postavenìm obvykle dostává nové 

*jméno a je povinen přizpůsobit své osobnì i sociálnì chovánì novému postavenì. 

Rezistence iniciačnìch obřadů je obdivuhodná, ve zkrácené nebo zkarikované podobě se 

dochovaly aņ do dneńnì doby (obřìzka u *ņidů a *muslimů, *křest a biřmovánì u *křesťanů, 

přìjìmánì členů do politických stran). (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

obřad, pohřebnì, *obřad patřìcì mezi *obřady přechodu i odloučenì, který se koná u 

přìleņitosti ömrtì; zahrnuje vńe, co se děje od okamņiku *smrti aņ po konečné *uloņenì 

pozůstatků zemřelého na vyhlédnutém, přìpadně i připraveném mìstě. Patřì k tomu zpravidla 

uloņenì, umytì, oblečenì, smutek pozůstalých, tanec, *hudba, zpěv, gestikulace, *mimika, 

zvláńtnì *oděv, vystavenì zemřelého, přenesenì na připravené mìsto, uloņenì na hranici, 

zapálenì hranice, pohřbenì spálených pozůstatků nebo nespáleného těla, péče o *pohřebińtě a 

rituálnì (někdy se opakujìcì) hostina. 

Při pohřebnìm obřadu hrajì roli tři faktory: 1. náboņenské představy provázejìcì průběh 

pohřbu; 2. dále představy o tom, kde se má zemřelý po smrti nacházet (zde jsou zahrnuty 

ohledy na zemřelého a jeho přánì); 3. konečně i mìsto zemřelého v *rodině nebo *společnosti, 

protoņe *pohřeb je často demonstracì bohatstvì a společenského postavenì pozůstalých, 

přìpadně jen projevem *konkurence mezi osobami, rodinami, rody nebo *druņinami v době, 

kdy zápolily o postavenì v *hierarchii společnosti. 
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Zvláńtě „pohanské“ náboņenské představy jsou jen s obtìņemi rekonstruovatelné na základě 

zpráv autorů, kteřì je chápali jen částečně a navìc prizmatem vlastnì kultury. *Pohřebnì rituál 

nemusel vņdy prezentovat skutečnost, mohl odráņet *ideál nebo i očekávánì. Pohřebnì *zvyky 

jsou tedy jakýmsi filtrem, bez jehoņ znalosti nenì výsledek (to je pohřeb) v öplnosti 

interpretovatelný. Neměli bychom téņ zapomìnat na psychologický faktor vyrovnánì se se 

ztrátou blìzké osoby. 

Srovnávacì antropologický výzkum ukázal, ņe ve vńech dobách a kulturách panuje 

ambivalentnì vztah k smrti: na jedné straně snaha o spojenì se zemřelými, na druhé straně 

strach a obrana před nimi. Zkoumánì se zaměřuje na symbolický význam *pohřebnìho ritu 

pro pozůstalé. Symbolický význam potvrzujìcì společenský *status nejen zemřelého, ale 

předevńìm *sociálnì vrstvy, k nìņ patřil, se projevil i v dobách „vymknutých z kloubů“, kdy 

deklasované ņivly vybìjely nenávist právě na *hrobech přìsluńnìků vyńńìch *společenských 

vrstev. Tak tomu bylo při vypuknutì husitské *revoluce (*husitstvì), kdy byly vypleněny 

královské hroby na Zbraslavi, nejinak roku 1611 při vpádu pasovských, kdy praņská lůza 

vyvlekla z *hrobky mrtvolu Ferdinanda z Donìna, kterou okradla – spolu s *prsteny byly 

odřezány i prsty. Podobně (i kdyņ zańtìtěna öřednì mocì) se projevila ničivá sìla davu při 

likvidaci královského pohřebińtě v Saint-Denis u Pařìņe za *Velké francouzské revoluce 

v řìjnu 1793. Upevněnì státnì moci po *restauraci bylo zase demonstrováno obnovenìm jejìch 

symbolů, k nimņ patřila i dynastická pohřebińtě; stalo se tak po nástupu *krále Ludvìka 

XVIII., který roku 1816 v Saint-Denis obnovil královské hroby. 

Při zkoumánì pohřebnìho ritu jde tedy v konečném horizontu nikoli jen o poznánì 

kosternìch pozůstatků výbavy hrobů, ale zejména o poznánì ņivota lidì. Aby se to aspoň 

částečně podařilo, je třeba kosternì pozůstatky i trosky výbavy důkladně znát, protoņe jen tak 

mohou být *interpretace postaveny na pevné pramenné základně. Způsob zacházenì 

s lidskými pozůstatky je ńirńì neņ jen *pohřebnì ritus spojený s obřady. 

Základnìmi formami pohřebnìho ritu jsou kostrový ritus (coņ je termìn nepřesný, neboť ve 

větńině přìpadů se jednalo o pohřeb těla) a ņárový ritus (*kremace). Pozůstatky člověka 

mohou být pohřbeny vcelku i částečně: do země, do vody, na vzduchu, do močálu, také do těl 

ņivých zvìřat nebo lidì. Do země mohou být uloņeny prostě, v komoře, rakvi, *sarkofágu, 

*hrobce nebo v *popelnici (urně). Mohou být uloņeny pod örovnì terénu, na povrchu nebo 

v mohylovém násypu. Známo je i vìcestupňové pohřbìvánì spojené s přemìsťovánìm. Lidské 

pozůstatky mohou být také deponovány na různých mìstech bez pohřebnìho rituálu. 

Hrob můņeme chápat jako zhmotněnì rituálu čitelné archeologickými metodami, přičemņ 

problémem je interpretace. Musìme si uvědomit, ņe cesta zemřelého do světa mrtvých je 

přechodovým rituálem a z tohoto hlediska je moņno některé *milodary chápat jako výbavu na 

cestu, nikoli jako výbavu pro pobyt na onom světě. 

Vedle přechodových rituálů hrajì v pohřebnìm ritu svou roli i odlučovacì rituály, k nimņ 

patřì napřìklad omývánì těla, vynesenì a přenáńenì neboņtìka, zničenì některých předmětů 

nebo i usmrcenì zvìřat, přìpadně i lidì. Odlučovacì rituály se projevujì v hrobové *jámě, rakvi, 

*mohyle i v ohrazenì hrobového okrsku. 

S pohřebnìm ritem dále souvisì rituál upravujìcì vztah k záhrobì a rituál *reciprocity. 

Předměty nacházejìcì se v hrobech lze rozdělit na dokladové (součásti oděvu, ozdoby těla) a 

milodary. Mezi milodary patřì nádoby, někdy obsahujìcì potraviny, zvìřecì *kosti, ale i 

některé nářadì jako *srpy a také *zbraně. Hrobový *inventář lze rozdělit i na předměty které 

byly v drņenì zemřelého (oděv a předměty určujìcì jeho společenský status), předměty 

obětované a přidávané zemřelému pozůstalými a předměty kultovnìho charakteru (*mince, 

lampičky, nádoby, magické *symboly). *Hrobová výbava tvořì *uzavřený nálezový celek, 

který v záměrném výběru odráņì část reality. 

Archeologický a antropologický výzkum a vůbec zacházenì s lidskými pozůstatky jsou 

vázány etickým *kodexem Mezinárodnì rady muzeì (ICOM – International Council of 
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Museums). Specifikem pohřebnìch obřadů je řeńenì odchodu ze ņivota, ze světa, tedy rozporu, 

který na základě přìrodnì události, jakou je smrt, vzniká mezi *společnostì a *přìrodou. 

Zemře-li člověk, necìtì se „pońkozena“ pouze skupina jeho nejbliņńìch, ale celá společnost. 

Proto je ömrtì člověka u větńiny etnik a zvláńtě u *přìrodnìch národů popudem 

k celospolečenským slavnostem, jejichņ součástì jsou pohřebnì obřady. Pohřeb zesnulého se 

obvykle odehrává ve dvou etapách. V prvnì je mrtvý „zlikvidován“ fyzicky (*smrt a pohřeb). 

Fyzickým zničenìm ostatků vńak zpravidla pohřebnì obřady nekončì, mnohdy aņ po značném 

obdobì se koná nový obřad, kterým je smrt dovrńena, mrtvý opustì svět ņivých a přemìstì se 

do světa mrtvých. Teprve potom splnil pohřebnì obřad svou hlavnì funkci a můņe následovat 

slavnost, která nezřìdka trvá několik dnì. 

Pohřebnì obřad představuje u mnoha *etnik, *kultur a *civilizacì základnì obřad *kultu 

předků, náboņenské vìry známé předevńìm ze *zemì *Dálného východu (Čìna, Japonsko, 

Korea ad.) a Afriky, ale i z mnoha dalńìch kultur celého světa. 

Pohřebnì obřad přetrvává po tisìciletì jako jediný obecně rozńìřený obřad platný pro celé 

lidstvo od *paleolitu aņ po současnost: viz *rituály smrti, *smrt, *smrt a pohřeb, *smrt a 

pohřeb – antické civilizace, *smrt a pohřeb – civilizace předkolumbovské Ameriky, *smrt a 

pohřeb – civilizace „přìrodnìch“ národů, *smrt a pohřeb – civilizace starověkého Egypta, 

*smrt a pohřeb – *civilizace starověkého Přednìho východu, *smrt a pohřeb – čìnská 

civilizace, *smrt a pohřeb – delikventi, *smrt a pohřeb – etruská civilizace, *smrt a pohřeb – 

euroamerická civilizace, *smrt a pohřeb – indická civilizace, *smrt a pohřeb – islámská 

civilizace, *smrt a pohřeb – japonská civilizace, *smrt a pohřeb – korejská civilizace, *smrt a 

pohřeb – křesťanská civilizace, *smrt a pohřeb – prehistorie, *smrt a pohřeb – revenanti a 

vampýři, *smrt a pohřeb – řecká civilizace, *smrt a pohřeb – řìmská civilizace, *smrt a 

pohřeb – tibetská civilizace, *smrt a pohřeb – za epidemiì, *smrt a pohřeb – za války, *smrt a 

pohřeb – ņidovská civilizace. (Jaroslav Malina, Josef Unger) 

obřad, smutečnì, *rituál, kterým se pozůstalì vyrovnávajì se smrtì blìzké osoby. (Josef 

Unger) 

obřad, zádušnì, *rituál zaměřený na zemřelého či na zemřelé a jeho/jejich přechod do 

jiného způsobu existence. (Josef Unger) 

obřady přechodu (téņ přechodové rituály; anglicky: rite of passage, francouzsky: rite de 

passage), typ *rituálu, při němņ docházì ke změně sociálnìho stavu öčastnìka – z dìvek se 

stávajì ņeny, z chlapců muņi, ze studentů absolventi, z partnerských dvojic manņelské páry, z 

branců vojáci a podobně. Teorii obřadů přechodu rozpracoval francouzský etnolog, 

folklorista, religionista a kulturnì antropolog Arnold *van Gennep (1873–1957) v dìle Les 

Rites de passage: Étude systématique des rites (1909, česky: Přechodové rituály: 

Systematické studium rituálů, 1997). Tato práce zahájila obdobì systematických výzkumů 

univerzálnìch struktur iniciačnìch obřadů v *preliterárnìch společnostech. Podle Arnolda van 

Gennepa prostřednictvìm přechodových rituálů lidé dosahujì nové sociálnì pozice ve struktuře 

společnosti. Přestoņe tyto obřady (*křest, *svatba, *pohřeb aj.) často vystupujì jako součást 

*sakrálnìch aktivit, plnì současně světskou funkci. Umělým vytvářenìm dramatických stavů a 

situacì pomáhajì překonat öčastnìkům obřadu nejistotu, desintegraci a napětì souvisejìcì se 

vstupem do nového ņivotnìho obdobì. 

Arnold van Gennep byl přesvědčen, ņe větńina přechodových rituálů zahrnuje tři 

samostatné na sebe navazujìcì etapy, při nichņ jsou öčastnìci obřadu nejdřìve odděleni od 

stávajìcìho statusu (séparation), poté určitou dobu setrvávajì na pomezì (marge), aby nakonec 

byli přijati (agrégation) zpět do společnosti jako nositelé nového sociálnìho statusu. Teorie, 

ņe pod kulturnì rozmanitostì obřadů různých společnostì existuje univerzálnì schéma – typová 

sekvence přechodových rituálů –, vzbudila zájem jak francouzských etnologů, tak 

anglosaských sociálnìch a kulturnìch antropologů. Na dìlo Arnolda van Gennepa programově 

navázal napřìklad britský antropolog Victor Witter *Turner (1920–1983), který se zabýval 
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výzkumem fáze pomezì a v rámci *symbolické antropologie ji originálnìm způsobem dále 

rozpracoval do podoby teorie *liminality (z latiny: līmen, „práh; vchod; přìbytek, dům“). 

Výsledky výzkumu shrnul v dìle The Ritual Process: Structure and Anti-Structure (Průběh 

rituálu: Struktura a antistruktura, 1969). Obdobì liminality povaņoval Turner za významné 

nejen pro rituál, ale také pro běņný ņivot společnosti. Podle jeho názoru lidé, kteřì se 

nacházejì ve stavu liminality, unikajì klasifikačnì sìti, která za běņných podmìnek vymezuje 

jejich sociálnì status. Proto prahovost symbolicky připodobňoval k *smrti, návratu do matčina 

lůna, zneviditelněnì, temnotě, bisexualitě, divokosti, zatměnì *slunce či *měsìce.Turner v této 

souvislosti formuloval teorii, podle nìņ existujì dvě modality sociálnì zkuńenosti – struktura, 

která charakterizuje společnost jako diferenciovaný a často hierarchický systém, a komunita 

(communitas), pro niņ je typická nestrukturovaná a relativně nediferenciovaná jednota 

vzájemně si rovných jednotlivců. 

Ve strukturované společnosti se lidé odlińujì sociálnìmi statusy a rolemi a jsou zařazeni do 

ekonomických, politických a právnìch systémů. V nestrukturovaných communitas podle 

Turnera převládajì atributy liminality – jednotlivci jsou odděleni od normálnìch sociálnìch 

statusů a jejich vzájemné vztahy jsou zaloņeny na sociálnì rovnosti. Turner je přesvědčen, ņe 

se stavem liminality se můņeme setkat nejen v rituálech, ale také v *subkulturách a 

*kontrakulturách lidì stojìcìch na okraji společnosti. V modernì společnosti reprezentovali 

hodnoty permanentnì liminality napřìklad „beatnici“ nebo „hippies“. Přìsluńnìci 

nestrukturovaných communitas jiņ svou pouhou existencì bojujì proti strukturované 

společnosti a jejìmu rozvrstvenì. Současně ji ale akceptujì tìm, ņe znajì své mìsto ve 

společnosti. (Martin Soukup, Václav Soukup) 

Obřìstvì u Mělnìka, lokalita, která v roce 1949 poskytla nález čtyř *hrobů s kostrami dětì 

ve věku 2–8 let ve skrčené poloze na pravém boku v malých jamách zahloubených do 

navátého pìsku. Při absenci *milodarů byla na podkladě *stratigrafie vyslovena domněnka o 

jejich mezolitickém stářì: byly by to prvnì hroby a lidské kosternì pozůstatky tohoto obdobì u 

nás. Vzhledem k výskytu *neolitu i mladńìch pravěkých *kultur v tomtéņ prostoru vńak určenì 

stářì zůstává sporným. Přesnou analogiì nálezu i situace je dětský hrob nalezený pod 

Mělnìkem v roce 1970. (Karel Sklenář) 

obřìzka (egyptsky: sebi, hebrejsky: mula, řecky: peritomé, latinsky: circumcisio), téņ 

*cirkumcize, operativnì odstraněnì či modelace částì *genitáliì, jak muņských v přìpadě 

*muņské obřìzky (napřìklad odstraněnì předkoņky), tak ņenských v přìpadě *ņenské obřìzky. 

Operativnì odstraněnì předkoņky bylo součástì *rituálnìch, ale mnohde patrně i hygienických 

opatřenì, neboť v teplých oblastech při nedostatečné *hygieně působilo *smegma (maz) těņké 

záněty předkoņkového vaku (tzv. balanitidu). Vyskytuje se nejen v kulturách 

s judeokřesťanskou a islámskou tradicì, ale také mezi *Austrálci, sporadicky v subsaharské 

Africe i jinde. 

Původ obřìzky sahá zřejmě do pravěkých dob a *primárně patrně souvisì s obřady 

dospělosti. Konala se proto aņ v době pohlavnìho dospìvánì: patrně měla posìlit či pojistit 

*plodnost, takņe jejì pohnutkou byly motivy náboņenské, kdeņto výhody hygienické měly asi 

aņ druhotný význam. Ve *starověku obřìzku praktikovali *Amñnci, Edñmci a *Moábci aj. 

Obřìzku znali také stařì *Egypťané, neboť na jednom z *reliéfů pocházejìcìho z *mastaby 

Anchmahora z 6. dynastie (kolem 2300–2150 př. n. l.) v *Sakkáře se dochovalo vyobrazenì 

tohoto chirurgického zásahu u mladého chlapce. Obřìzku je moņno povaņovat za starou 

tradici, protoņe byla nalezena jiņ na přirozeně vysuńených mumiìch předdynastické doby 

z Nöbie. Dále ji lze prokázat u čtyř královských *mumiì (Amenhotep II., Thutmose IV., 

Ramesse IV., Ramesse V.) a ve dvou chrámových scénách v obdobì 14.–10. stoletì př. n. l. 

(Amonův chrám v Luxoru, chrám Chonsua-Dìtěte v Karnaku), textově v 8. stoletì př. n. l. (u 

jednoho dolnoegyptského vládce a na nöbijském královském dvoře). Důvody obřìzky nejsou 

nikde uvedeny. *Hérodotos a Strabñn vńak zmiňujì muņskou obřìzku jako jev, který je v 
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Egyptě častý. Autoři z 2.–6. stoletì n.l. (Sñrános z Efesu, sv. Ambroņ, Aetius z Amidy) poprvé 

popisujì i ņenskou obřìzku. Muņská a ņenská obřìzka, která se v Egyptě praktikuje dodnes, je 

*křesťany i *muslimy neutrálně označována jako „dávný zvyk“. Dokládá to také pouņìvánì 

archaického nástroje (zakřivený pazourkový nůņ, stejný typ, jako se pouņìval k rituálnìmu 

řezu při *mumifikaci) a staroegyptské označenì pohlavnìho ödu bez předkoņky (henen), pro 

předkoņku název tem. Teprve z Nové řìńe, kdy se do Egypta dostalo mnoho neobřezaných 

*cizinců, pocházì název pro neobřezaný penis kerenet. 

Obřìzka byla prováděna zřejmě z náboņensko-rituálnìch důvodů, starověký historik a 

cestovatel *Hérodotos ji vńak povaņoval za součást hygienických opatřenì. Poměrně značné 

rozńìřenì obřìzky potvrzujì nejen literárnì a *ikonografické prameny, ale i těla balzamovaných 

muņů. Na rozdìl od kulturnìho a náboņenského prostředì *Ņidů vńak ve starém Egyptě nebyli 

obřezáváni *novorozenci, nýbrņ chlapci aņ po desátém roce věku (nejčastěji v obdobì 

*puberty, zřejmě jako součást iniciačnìho ritu). Obřìzka také nebyla v Egyptě nikdy oficiálně 

předepsána, i kdyņ v době řìmské nadvlády v Egyptě (30 př. n. l.–365 n. l.) směli kněņské 

funkce vykonávat pouze obřezanì muņi. Řecký zeměpisec Strabñn, který navńtìvil Egypt 

v roce 25 př. n. l., napsal, ņe Egypťané provádějì obřìzku nejen u muņů, ale i u ņen (zřejmě ńlo 

o *excizi *klitorisu a *labia minora pudendi – *klitoridektomii, dodnes součást iniciačnìch 

obřadů u některých niņńìch *společenských vrstev v Egyptě a Södánu, kterou v přìsném 

utajenì provádějì výhradně ņeny). 

Zvláńtnì význam měla obřìzka pro *Izraelce, protoņe byla znamenìm smlouvy Izraele 

s *Hospodinem (Gn 17,10), zatìmco ve starověké *Mezopotámii, tedy u *Asyřanů a 

*Babyloňanů, se obřìzka nevyskytovala. Rovněņ mezi nesemitskými přistěhovalci do 

Palestiny nebyla zavedena, proto je Izraelci nazývali potupným přìzviskem „neobřezanci“. 

Izraelci obřìzku přehodnotili, a to předně tìm, ņe byli a v *ņidovstvì dodnes jsou obřezáváni 

novorozenci; byla tak přeruńena souvislost obřìzky s *iniciacì a plodnostì a obřìzka byla 

vykládána jako znamenì smlouvy s Hospodinem. Odřìznutá *předkoņka se stala symbolem 

vńeho zlého, co má být při vstupu do smlouvy s *Bohem odloņeno, stala se *aktem rituálnìho 

očińtěnì, který je předpokladem öčasti na kultu, jmenovitě na hodu velikonočnìho beránka (Ex 

12,48). Starozákonnì proroci obřìzku dále spiritualizujì a mluvì o „neobřezaných uńìch“ (Jr 6,10), 

„neobřezaném srdci“ (Lv 26,41; Jr 9,25; Ez 44,7, podobně v Novém zákoně i Sk 7,51). Na toto 

pojetì navazuje v *Novém zákoně *apońtol *Pavel, pro kterého je pravou obřìzkou právě 

vnitřnì „obřìzka“ čili očińtěnì srdce (Fp 3,3; Ko 2,11n), kdeņto obřìzka na těle bez proměny 

srdce, tedy bez vìry, ničemu neprospěje (l K 7,19; Ga 5,6; Ef 2,11). Oproti Pavlovi trvali 

*křesťané z Ņidů v novozákonnì době na tom, ņe je třeba se dále obřezávat a tak zachovávat 

kontinuitu s ņidovstvìm (Sk 15,1n). Medicìnsko-technické ödaje o tom, kdy a jak má být 

obřìzka prováděna, obsahuje *Mišna. Úkon obvykle přìsluńì otci, coņ se zdůvodňuje ze 

*Starého zákona (Gn 21,4), můņe ji vńak vykonat i matka (Ex 4,25). Za starých časů prováděl 

obřìzku převáņně odbornìk, zvaný mohel. Původnì kamenný nůņ (Joz 5,2–9) byl nahrazen 

zvláńtnìm kovovým dvojbřitým noņem. V novějńì době prováděl a nynì provádì obřìzku lékař. 

Podle *Mojņìńova zákona (Lv 12,3; srovnej Nový zákon L 2,21) měl být novorozenec obřezán 

osmého dne, a to i tehdy, připadl-li tento den na sobotu; bylo-li vńak dìtě nemocné, obřìzka se 

odkládala (na rozdìl od křesťanského křtu „z nouze“). Ņenská obřìzka – *klitoridektomie – nenì 

v *bibli zmìněna a odporuje jejìmu duchu; ve Starém zákonu je vysloven zákaz jakéhokoli 

deformujìcìho zásahu na člověku (Lv 21,17–21; 22,22–24; Dt 23,1); v jiných *civilizacìch 

*Přednìho východu se ņenská obřìzka praktikovala zřejmě zřìdka, nejspìńe jen u ņen 

v *harémech, kdyņ měla ztìņenìm, aņ znemoņněnìm *orgasmu pojistit ņeninu věrnost. (Viz téņ 

*kultura a genitálie [různost zvyků].) (Jan Heller, Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina, 

Břetislav Vachala) 

obřìzka sunna, *obřìzka, ņenská. 

obřìzka, muţská, *obřìzka. 
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obřìzka, ţenská (téņ ņenská cirkumcize, téņ klitoridektomie), zastřeńujìcì termìn pro celou 

řadu zákroků spočìvajìcìch v operativnìm odstraněnì či modelaci částì ņenských zevnìch 

genitáliì; *Světová zdravotnická organizace (WHO, World Health Organization) rozlińuje 

podle mìry invazivity typ I aņ IV, pod něņ zahrnuje rozličné *varianty tohoto zákroku; typ I se 

obvykle označuje jako klitoridektomie, a spočìvá v odstraněnì klitorálnìho prepucia a 

přìpadně *klitorisu či jeho části; typ II bývá obvykle označován jako *excize, spočìvá 

v odstraněnì klitorisu a labiì minora či jejich částì s přìpadným seńitìm či srůstem v mìstě 

odstraněnì; typ III se obvykle označuje jako infibulace, spočìvá v odstraněnì klitorisu, labiì 

minora a majora či jejich částì a následným zöņenìm pońevnìho vchodu v důsledku seńitì a 

srůstu; pod typ IV se řadì různé dalńì varianty. 

Alternativnì terminologie se v různé mìře kryjì či překrývajì s klasifikacì WHO: incize a 

klitorododomie se překrývajì s typem I a IV, „suna“ obřìzka s typem I a II, „faraonská“ 

obřìzka s typem III. Cirkumbusce, tedy odstraněnì samotného klitorisu (či jeho části) pomocì 

ņhavého uhlìku, a téņ různé formy tzv. symbolické cirkumcize, kdy genitálie včetně klitorisu 

zůstávajì jen nepatrně dotčeny či nedotčeny vůbec, jsou obvykle řazeny pod typ IV. 

K terminologické a konceptuálnì nejasnosti přispìvá i fakt, ņe termìn klitoridektomie, ač 

technicky striktně referuje pouze k extinkci klitorisu, je mnohdy uņìván jako synonymum 

vńech zmìněných variant; zastánci genitálnì integrity poukazujìcì na invazivitu tohoto *zvyku 

(zvláńtě v typu III, tedy u infibulace) a jeho genderový aspekt (zneuņìvánì ņen) či na to, ņe 

zákroku se ņeny větńinou podrobujì jako děti (zneuņìvánì dětì), preferujì označenì vaginálnì 

*mutilace či mrzačenì ņenských pohlavnìch orgánů, FGM (Female Genital Mutilation); méně 

expresivně a neutrálně bývá FGM uņita jako zkratka pro Female Genital Modification, tedy 

*modifikace ņenských pohlavnìch orgánů, dalńìm neutrálnìm označenìm je Female Genital 

Cutting (FGC), operace či obřìzka ņenských genitáliì; aņ na výjimky je moņné se s touto praxì 

setkat pouze v subsaharské Africe; ņenská cirkumcize je součástì ńirńì kulturnì logiky a 

*kulturnìch konstrukcì tykajìcìch se *hygieny ve smyslu fyzickém i morálnìm, pohlavnì 

dimorfie a genderové diferenciace, estetických kritériì, konceptu feminity a dalńìch aspektů 

lidského ņivota. (Jaroslav Skupnik) 

obsahová analýza, *analýza, obsahová. 

observant (z latiny: observantia, „posluńnost; öcta; zachovávánì, ńetřenì“), *mnich 

zachovávajìcì přìsně řádová pravidla. (Josef Unger) 

obsidián, vulkanická křemenná *hornina vzniklá rychlým ztuhnutìm kyselé (ryolitové, 

čedičové) lávy, černavě aņ ńedavě zabarvená se skelným leskem, velmi dobře ńtìpatelná 

(lasturovitý lom), vyskytujìcì se ve valouncìch nebo hlìzách. Obsidián byl vyuņìván k výrobě 

*kamenné ńtìpané industrie jiņ v *paleolitu (napřìklad v *mladém paleolitu Moravy se vzácně 

objevil jako vzdálený import, předevńìm z oblasti Zemplìnských [Tokajských] vrchů na 

rozhranì východnìho Slovenska a severovýchodnìho Maďarska) i v mladńìch pravěkých 

obdobìch. 

Ņádoucì *surovinou byl obsidián v oblasti *Přednìho východu. Z nalezińť omezených na 

střednì a východnì *Anatñlii a Etiopii se dálkovým obchodem jiņ v *neolitu rozńìřil do 

*Mezopotámie, *Sýrie a *Palestiny. V *Çatal Hùyùku, k jehoņ vzestupu v 6. tisìciletì př. n. l. 

obsidián zřejmě významně přispěl, slouņil téņ jako prostředek tezaurace. Podobně stimuloval 

rozvoj *halafské kultury, do jejìņ sféry náleņely zdroje u Vanského jezera. Od předoasijského 

neolitu a predynastického obdobì v *Egyptě se uņìval k výrobě *korálků, přìvěsků a *amuletů, 

od počátku 3. tisìciletì př. n. l. také *pečetnìch válečků (*glyptika). 

Velmi oblìbený byl obsidián rovněņ v předkolumbovské *Mezoamerice, kde se pouņìval 

k zhotovovánì *nástrojů, *zbranì a ozdobných předmětů. *Aztékové dokonce vyráběli 

z tohoto velice tvrdého i křehkého a těņce opracovatelného materiálu nádoby a mnohdy 

pomocì karborundových *brousků vybrousili a pak vyleńtili do zrcadlového lesku celé 

obsidiánové bloky. Kromě tvrdosti je zřejmě fascinovala i nesmìrná ostrost obsidiánu. Ńtìpali 
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z něj dlouhé dýky a *rituálnì noņe, jejichņ rukojeti byly často vykládány barevnými kameny; 

obrazné vyjádřenì, které se často objevuje v tamějńìch slovesných textech – „smrt 

obsidiánovým ostřìm“ znamenalo smrt ve válce. Z obsidiánu zhotovovali i pohřebnì masky. 

(Jaroslav Malina, Karel Sklenář, Jana Součková) 

obstrukce (z latiny: obstructiō, „zamezenì, zastavenì, uzavřenì; zmařenì rozhodnutì; 

zácpa“) [anatomie], překáņka, zamezenì či ztìņenì průchodnosti dutým orgánem. Přìčinou 

můņe být napřìklad cizì těleso, hlen nebo *nádor. (Ladislava Horáčková) 

obtěţovánì, sexuálnì, neņádoucì chovánì sexuálnì povahy nebo jiné chovánì, které je 

zaloņeno na *sexu a které sniņuje důstojnost ņen či muņů. (Jaroslav Zvěřina) 

obturatus, -a, -um, uzavřený, ucpaný (z latiny: obturare, „ucpati“); v *anatomii napřìklad 

velký otvor na ventrálnì části *kosti pánevnì – foramen obturatum. (Ladislava Horáčková) 

obtusus, -a, -um, tupý (napřìklad tupý okraj – margo obtusus). 

obúr (téņ obörová vázanost), povinnost jednotného osevnìho postupu pro *rolnìky jedné 

*vesnice při *trojhonném hospodařenì (současně orali, seli, sklìzeli a öhořili); obör spojoval 

stejnými hospodářskými zájmy vesnici ve výrobnì a společenský celek. (Frantińek Čapka) 

obúrová vázanost, *obör. 

obuv, výrobek určený zejména pro ochranu lidských nohou před působenìm tvrdých 

povrchů a chladu, pouņìvaný téņ jako symbol sociálnìho postavenì. Klasická obuv se skládá 

z vrchových a spodkových dìlců. Vrchové dìlce pokrývajì dorzálnì část nohy nebo jsou s nì 

v kontaktu. Jsou zhotovovány z měkkých materiálů, dřìve z usnì, textilu, pletenin, plsti. 

Spodkové dìlce jsou naopak zhotovovány z tuņńìch materiálů a sledujì se dalńì jejich 

vlastnosti, jako je odolnost proti oděru a opakovanému ohybu, protikluznost, tepelně izolačnì 

vlastnosti apod. Tvary obuvi, jejì střihy, pouņité materiály a řemeslné provedenì se vyvìjely 

v jednotlivých *kulturách odlińně. Velký vliv na specifické charakteristiky vývoje obuvi měly 

předevńìm klimatické podmìnky, dostupnost vhodného materiálu a řemeslná vyspělost. 

Z pohledu konstrukce a střihů rozlińujeme řadu naprosto odlińných typů obuvi, jako jsou 

sandály, mokasìny, holìnky, polobotky, lodičky, nazouváky a řadu dalńìch modifikacì. Proto 

je sloņité výstiņněji pojem obuv definovat. V této souvislosti je důleņité zmìnit fakt, ņe lidská 

noha je nejstarńì vývojově ustálená část lidského těla. 

U předků *člověka a *archaických lidì, včetně *neandertálců, neexistuje ņádný doklad 

obouvánì. Teprve u anatomicky modernìho *Homo sapiens předpokládá americký antropolog 

Erik *Trinkaus existenci obuvi na základě změn v morfologii nohy a článků prstů. 

*Paleolitické uměnì dolnìm končetinám nevěnovalo mnoho pozornosti a náznaky obuvi 

nejsou přesvědčivé (napřìklad interpretace některých mladopaleolitických rytin z francouzské 

jeskyně La Marche jako postav se zřetelně obalenými holeněmi nohou jsou jen spekulacemi). 

Teprve v aridnìch podmìnkách některých *převisů v USA se dochovala skutečná obuv. 

Přìkladem je obuv z Fort Rock Cave v Oregonu (USA); je zhotovena z pelyňkového lýka a 

jejì stářì bylo stanoveno na 10 000 let. Archeologické *experimenty ukázaly, ņe ņivotnost 

takových sandálů byla malá, napřìklad opravu obuvi z pelyňkových vláken bylo nutné 

provádět podle intenzity pohybu jiņ po pár týdnech nońenì. Nejstarńì obuv v Evropě, z doby 

3300 let př. n. l., byla nalezena na nohách mumifikovaného lovce (*Ötzi) v Ötztalských 

Alpách. I kdyņ je to zároveň nejstarńì známá obuv, na jejìņ výrobu byla pouņita useň, je zcela 

neobvyklé konstrukce. Jejì nosná sìť byla totiņ uskána z lipového lýka a nezbytnou součástì 

byla výplň ze sena. 

Obecně je rozńìřen názor, ņe prvnì obuv byla prostým obalenìm nohou do *koņeńin 

ulovených zvìřat. Tato představa je vńak mylná, protoņe surová koņeńina podléhá v teplých 

podmìnkách velmi rychle rozkladu. Pro pouņitì koņeńin je jejich zpracovánì daleko obtìņnějńì 

neņ výroba usnì. Aby byla *kůņe ohebná a vláčná, musì obsahovat vysoké mnoņstvì vody 

nebo tuků. Čerstvá, nevyčiněná kůņe je ale velmi dobrým vodičem tepla, nenì tedy schopna 

nohu teplotně chránit. Činěnì kůņe je sloņitý proces vyņadujìcì přesnou návaznost přìsných 
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technologických podmìnek (dodrņovánì pH roztoku, měnìcì se koncentraci třìsliv, vyplavenì 

mezivláknitých bìlkovin apod.). Prvnìm druhem této technologie bylo patrně činěnì tukem, 

které poskytuje méně pevnou a mechanickému namáhánì odolnou kůņi. Aņ po něm 

následovalo činěnì třìslivy (to vyņadovalo velké nádoby, jámy, dodrņovánì hodnot pH a 

dlouhý výrobnì proces). Nevyčiněná kůņe (koņeńina) je v usuńeném stavu tuhá a snadno se 

láme. Proto se předpokládá, ņe dřìve neņ z usnì byla obuv vyráběna z jednoduńeji 

pouņitelných materiálů zpracovaných z rostlinných vláken. 

Avńak nejen v *pravěku a *starověku, ani ve *středověku nebylo obouvánì pravidlem a 

velká část lidì chodila i v zimnìch podmìnkách naboso. „Napřìklad v teplých krajìch 

starověkého *Přednìho východu“, jak uvádì Jana *Součková, „chodili v nejstarńìch dobách 

vńichni, včetně privilegovaných členů společnosti, bosi. Neprivilegovanì tak zřejmě z větńì 

části zůstali po celý *starověk, avńak vládcové a jim blìzcì hodnostáři, jakoņ i členové 

královské *gardy bývajì od časů *akkadské řìńe na výtvarných dìlech charakterizováni obuvì. 

Nosì předevńìm sandály, dále různé typy holìnek a polobotek. Uzavřené druhy obuvi jsou 

domovem předevńìm v *Malé Asii a v severnì *Sýrii (tzv. zobákovité boty se zvednutou 

ńpičkou). Rozlińujì se boty dámské a pánské a respektuje se rozdìl pravé a levé nohy. 

Podráņky se obvykle zhotovujì z hovězì kůņe, svrchnì části z kozinky, eventuálně lněné 

*tkaniny, vnitřek můņe být vyloņen plstì. Obuv je někdy funkčně vybavena přezkami (podle 

postavenì uņivatele z obecných nebo drahých kovů), obvykle vńak upevňována koņenými 

pásky a tkanicemi. V *Mezopotámii se dává vņdy přednost botám vzduńným a otevřeným. 

Nejlépe osvědčeným (od 2. poloviny 3. tisìciletì aņ po 1. tisìciletì př. n. l.) vzorem jsou 

sandály s pevnou patou, uvázané tkanicemi, v novoasyrském obdobì v 1. polovině 1. tisìciletì 

př. n. l. doplněné jeńtě pevným očkem pro palec. V *Babylonii se na přelomu 2. a 1. tisìciletì 

př. n. l. výjimečně obouvajì měkké střevìce s pletenou nebo sìťovanou svrchnì částì. Na *lovu 

nebo vojenském taņenì slouņì *Asyřanům v 9.–7. stoletì př. n. l. nejlépe vysoké ńněrované 

holìnky, v přednì části vykrojené (střih byl nepochybně volen kvůli obouvánì – holeň je krytá 

pohyblivým jazykem), jejichņ tkanice se uvazujì těsně u kolena (přidrņujì tak zároveň bohatě 

vzorované punčochy). Holìnky jsou moņná přejaty od sousednìch *Médů a vyhrazeny nejprve 

*králi, jeho gardě a elitnìm druhům vojska, teprve v 7. stoletì př. n. l. jsou jimi vybaveni i 

řadovì vojáci. Perńtì válečnìci v 6. a 5. stoletì př. n. l. nosì pevné polobotky se ńněrovánìm 

přes nárt.“ 

Výroba obuvi patřì nicméně mezi nejstarńì *řemesla. Zajìmavé je, ņe ńevci se po celou 

známou existenci zpravidla dělìvali na dvě skupiny řemeslnìků s rozdìlnými právy. Jiņ v 

antickém Řecku se rozlińovali ńevci (řecky: skýteus nebo skýtotomos; plurál 

skýteis/skýtotomoi), kteřì se zabývali výrobou nové obuvi, měli právo zhotovovat obuv 

z nových usnì, a přìńtipkáři (řecky: neurorrafos, palaiúrgos), kteřì obuv mohli jen opravovat 

nebo přeńìvat z obuvi obnońené. Řemeslnìka *Řekové chápali jako „pro lid pracujìcì“ a 

jednotlivá řemesla byla přesně vymezena. Ńevci přitom patřili mezi důleņité řemeslnìky (kam 

byli řazeni také hrnčìři, zbrojaři, soukenìci, koņeluzi, voňavkáři, kováři, pekaři, řeznìci, tesaři, 

truhláři, barvìři, zednìci, holiči, kuchaři, lékaři, sochaři, malìři a učitelé). *Řìmané přičìtali 

zaloņenì devìti řemesel jiņ druhému řìmskému *králi Numovi Pompiliovi (nástupci Romula) a 

do této skupiny kromě ńevců zahrnovali pińtce, zlatnìky, kováře, tesaře, koņeluhy, barvìře, 

hrnčìře a rybáře. O reálných problémech řeckých obuvnìků se dovìdáme z mìmiambů (básně, 

obvykle dialogické, zachycujìcì náměty z městského kaņdodennìho ņivota), jejichņ autorem je 

řecký básnìk Hérñdás (nebo Hérñndás, 3. stoletì př. n. l.). V jedné z těchto skladeb si ńvec 

Kerdñn stěņuje na nočnì vysedávánì nad pracì, na nekázeň učňů, na koņeluha, od něhoņ 

nakupuje kůņe: „Po větńìch a větńìch ziscìch pachtì se koņeluh a dělá mìň, leč nańì práce 

ovoce si shrábne sám, a mistr kopyt bìdu tře.“ 

Pokrok ve vývoji obuvi byl často spojen s armádou, respektive s obouvánìm vojáků, i kdyņ 

existuje řada dokladů, ņe jeńtě i vojáci starověkých armád mimo zmìněnou oblast Přednìho 
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východu bojovali bosì – měli jen *náholenice, ochranné měděné dìlce nasazené na holenìch. 

Napřìklad na bohaté reliéfnì výzdobě takzvaného Alexandrova sarkofágu (dnes vystaven 

v Archeologickém muzeu v Istanbulu) jsou perńtì vojáci obuti, zatìmco Řekové a *Makedonci 

jsou bosì. Teprve v době po *Alexandru Makedonském dońlo k pravidelnému obouvánì 

vojáků. Dokladem o důsledném obutì jsou terakotové plastiky vojáků v *záhrobnìm sìdle 

Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů (Lin-tchung, provincie Ńen-si, Čìna) z doby kolem roku 

210 př. n. l. Na jejich nohou jsou tři druhy obuvi, které se vyskytujì napřìč hodnostmi. 

(Vńechny typy obuvi měly zvednuté ńpičky. Jeden typ byl zhotovován patrně z plsti a 

typickým rysem byl hřbetový ńev svrńkových dìlců orientovaný ve směru podélné osy obuvi, 

dalńì dva byly usňové a navzájem se lińily tvarem ńpičky a mìrou prokrojenì svrńku.) Patrně to 

byl pokus o prvnì masové obutì armády v Čìně, protoņe prvnì jednoduché modely obuvi jsou 

dodatečně opatřeny volnými řemìnky, které zabraňovaly vyzouvánì. Pozdějńì, nebo lépe 

propracované modely majì jiņ řemìnky pevně přińity ke svrńku. Také řìmská armáda jiņ byla 

pravidelně obouvána; i při pobytu na severnìch özemìch pouņìvala sandály s páskovým nebo 

prořezávaným svrńkem. Uzavřená „holeňová obuv“ se objevuje na obrazech z *křiņáckých 

válek. O zlepńenì komfortu obutì svých vojáků se zaslouņil i *Napoleon Bonaparte, který po 

neöspěchu v Egyptě poņadoval po nově zřìzené Akademii věd vyřeńenì výroby měkkých usnì 

pro vojenskou obuv. 

V antice se sandály zásadně vyráběly asymetricky, tedy zvláńť pro levou a pravou nohu. 

Zachovalo se několik keramických váz, na kterých je znázorněna výroba sandálů, a to tak, ņe 

zákaznìk se postavil na stůl a ńvec mu podle nohou vykrajoval (asymetrickou) podeńev. Po 

skončenì *antiky se téměř veńkerá obuv vyráběla symetricky, to znamená, ņe kaņdý kus obuvi 

mohl být nońen jak na levé, tak i na pravé noze. Na nevhodnost a závadnost nońenì symetrické 

obuvi poukázal teprve nizozemský lékař, anatom a antropolog Petrus *Camper (1722–1789), 

který napsal pojednánì o nutnosti výroby asymetrické obuvi. K praktickému rozńìřenì 

asymetrické obuvi dońlo aņ mnohem později: v Evropě v souvislosti s vyzbrojovánìm 

ńvýcarské armády na základě doporučenì anatoma Hermanna Meyera (Die richtige Gestalt 

der Schuhe [Správný tvar obuvi], Zùrich 1858). V rakousko-uherské armádě se asymetrická 

obuv objevila ve vyzbrojovacìch předpisech aņ v roce 1874. V Americe byla asymetrická 

obuv poprvé prosazena u armády Unie v době *občanské války (1861–1865). 

Zajìmavý je vývoj názorů na öčelovost obuvi. Řada uváděných charakteristických 

poņadavků nebyla v době jejich stanovovánì měřitelná, a proto bylo obtìņné doloņit skutečné 

öčinky doporučovaných tvrzenì. Nejstarńì definice obuvi se nedochovaly, existujì jen nepřìmé 

odkazy. Pokud shrneme vńechny dostupné definice obuvi (od prvnìch encyklopedistů aņ po 

dneńnì edice), můņeme konstatovat, ņe obuv byla vymezována těmito poņadavky: 

Ochrana nohou. Encyklopedická hesla uváděla, ņe obuv musì nohy chránit před vlhkem, 

horkem, zimou, ostrými předměty apod. Ve skutečnosti lidská noha byla po dlouhou dobu 

schopna dostatečně odolávat přìrodnìm podmìnkám neobutá. Problémy nastávaly aņ se 

zvyńujìcì se mìrou vytvrzovánì povrchů, po nichņ se pohybujeme. Rozńiřovalo se dláņděnì, 

asfaltovánì, betonovánì cest a chodnìků. Dneńnì člověk jen výjimečně kráčì po měkkých 

povrńìch (pìsek, tráva apod.), které jsou schopny tlumit náńlapné sìly. Mìru tlumenì 

náńlapných sil (původně zajińťovanou měkkými přìrodnìmi povrchy) musì dnes nahrazovat 

podeńve a podpatky. Jednìm z důleņitých parametrů komfortu obouvánì  se stává schopnost 

jìmavosti energie obuvi v patnì oblasti. 

Mñda a aktuálnì estetická pravidla hrála významnou roli při konstrukci obuvi. Obuv 

vyrobená ze stejných materiálů, ale odlińného tvaru nebo barvy se můņe stát obuvì 

neprodejnou. Zákaznìky upřednostňované tvary obuvi se v historii opakujì v určitých cyklech, 

jejichņ délka se zkracuje. Zatìmco v obdobì *gotiky byly napřìklad prodlouņené ńpičky 

modernì po stovku let, ve 20. stoletì se cykly zkrátily na mnohem kratńì obdobì a dajì se 

vymezovat v řádu několika let. 
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Zdravotnì nezávadnost obuvi. Tento poņadavek se objevuje aņ ve druhé polovině 20. 

stoletì. V kaņdém státě dnes existujì odbornìci specializujìcì se na problematiku obouvánì 

(napřìklad Arne Mayer v Německu, William Rossi v USA, Rostislav Řìhovský u nás), kteřì se 

pokouńì stanovit takové parametry pro konstrukci obuvi, jeņ majì být zárukou, ņe noha v nich 

obutá nebude zraňována nebo deformována. I přes řadu shodných doporučenì se můņeme 

setkat s dvěma skupinami poņadavků na zdravotnì nezávadnost obuvi. Jedna skupina se 

snaņila kontrolovat a ověřovat tvar (rozměrovou proporcionalitu) obuvi, druhá zdůrazňovala 

co nejdetailnějńì ověřovánì měřitelných parametrů uņitných vlastnostì obuvi. 

Problém spočìvá v tom, ņe obě skupiny vycházely z poņadavků vytvořených dedukcemi 

v obdobì, v němņ neexistovaly moņnosti speciálnìho měřenì. V dneńnì době, kdy se jiņ řada 

jevů dá dostatečně přesně měřit, se větńina poņadavků ukázala nevýznamná, nebo se platnost 

předpokládaných mechanismů nepotvrdila. Pomineme-li ńkodlivost vysokého podpatku a 

nebezpečì kontaktu lidského těla s alergeny a karcinogeny, je prakticky nemoņné zdravotnì 

nezávadnost obuvi garantovat hodnotami stanovenými normou nebo předpisy. 

Člověk se po převáņnou dobu svého vývoje neobouval nebo nepotřeboval obouvat. 

(*Voltaire v Candidovi uvádì, ņe nohy máme zahnuté proto, abychom na nich mohli nosit 

boty; obdobně nos je tu jako nosič brýlì.) Dneńnì celosvětová měrná spotřeba obuvi činì 

přibliņně dva páry na obyvatele planety za rok. Jeńtě v 18. stoletì se podle odhadů pohybovala 

spotřeba obuvi na örovni 0,3 aņ 0,5 páru ročně (tedy jeden nový pár obuvi za 2 aņ 3 roky). Ze 

znalostì uņitných hodnot vyplývá jasný závěr, ņe převáņnějńì část populace musela chodit 

bosá. Pravidelné obouvánì je tedy přičìtáno vlivu mñdy a sociálnìmu postavenì. 

Podstatná část zìskaných deformit nohou je ortopedy spojována s pravidelným obouvánìm. 

Uvádì se, ņe přibliņně polovina ņen starńìch 50 let naplňuje nejméně jednu podmìnku diagnñz 

zìskané deformity. Zdá se, ņe významnějńì neņ dodrņovánì poņadovaných parametrů 

obuvnických materiálů bude dodrņovánì parametrů rozměrové shody nohy s obuvì. Tento 

problém se snaņili řeńit výrobci v dobách omezených trhů. Dnes, kdy je výroba obuvi nejvìce 

globalizovanou komoditou (v roce 2008 se 54 % obuvi vyrobilo v jedné zemi – v Čìně; vìce 

neņ 75 % obuvi se na světě vyrobì v jiné zemi, neņ se prodá), se přestaly sledovat národnì 

specifické poņadavky na tvar nohou. Hlavnìm kritériem při tvorbě kolekcì obuvi se stává, 

bohuņel, prodejnost – öspěch na trhu bez ohledu na známé rozměrově proporcionálnì 

poņadavky. 

Funkčnost a účelovost. Původně se nerozlińovala obuv podle öčelnosti. Pouze u 

majetnějńìch osob byla obuv pro kaņdodennì pouņìvánì doplňována o obuv pro slavnostnì 

přìleņitosti. V 18. stoletì se začala od základnì nabìdky obuvi pro ņeny oddělovat obuv 

slavnostnì, tanečnì a obyčejnou (univerzálnì, kaņdodennì). Dalńì posun v dělenì obuvi podle 

funkčnosti přinesl sport. Na počátku 20. stoletì byl jen jeden druh obuvi, ve které se napřìklad 

hrál fotbal, tenis nebo se závodilo v běhu. Dnes existuje přes 200 druhů konstrukčně odlińné 

sportovnì obuvi určené pro jednotlivé sporty a jejich modifikace (napřìklad podle druhu 

povrchu, na kterém je dané sportovnì odvětvì provozováno). Dalńì vlnu specifikace obuvi pak 

přinesla armáda ve *druhé světové válce; nejdřìve se začala rozlińovat obuv pro piloty, pro 

řidiče a pro alpské střelce nasazené do bojů v Norsku. Po druhé světové válce se stejný jev 

začal prosazovat i u obuvi pracovnì a bezpečnostnì podle profesì (obuv pro slévače, chirurgy, 

pracovnìky atomových elektráren apod.). 

Paralelně vedle výroby obuvi pro zdravé nohy se vyvìjela obuv pro jedince 

s deformovanýma nohama, která byla nejdřìve dělena na těņkou ortopedickou obuv, jeņ 

musela být vyráběna na speciálnìch kopytech, kopìrujìcìch tvarové odlińnosti nemocných 

nohou. Lehká ortopedická obuv vznikla jen mìrnou öpravou sériově vyráběné obuvi. Dnes se 

jiņ objevily modely obuvi speciálně konstruované pro určité skupiny nemocných – obuv pro 

diabetiky, obuv pro těhotné, obéznì apod. V této skupině je vńak třeba rozlińovat obuv 

terapeutickou, profylaktickou a konzervativnì. U obuvi terapeutické se očekává zlepńenì 
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zdravotnìho stavu, u obuvi profylaktické zabráněnì neņádoucìmu patologickému vývoji. 

Z hlediska ortopedického dále rozlińujeme obuv vyráběnou sériově, kterou je moņné doplnit 

napřìklad individuálně zhotovenou vkládacì stélkou (vkládacì stélka je vyměnitelný dìlec 

obuvi, který se vkládá dovnitř a pokrývá vnitřnì plochu obuvi, která je v kontaktu s ploskou 

nohy). Přìpadně se mìrně tvarově upravujì podeńve nebo podpatky. Podeńev je spodkový dìlec 

obuvi, který se při pohybu (chůzi, běhu, doskoku apod.) dotýká povrchu, po němņ se jedinec 

pohybuje (nezaměňovat s podráņkou, coņ je dìlec, kterým se opravuje opotřebená nebo 

pońkozená podeńev). 

Významná role obuvi souvisì se *sociálnìm statusem. Při výběru obuvi zákaznìk nezřìdka 

očekává, ņe zvolené modely budou ve společnosti asociovat jeho představy o vlastnìch 

ņivotnìch prioritách, bohatstvì, společenském postavenì nebo názorech a prioritách, s nimiņ se 

dotyčný ztotoņňuje. Proto u současné obuvi pozorujeme zkracujìcì se frekvence mñdnìch 

prvků, které spočìvajì nejčastěji ve změnách tvaru ńpičky obuvi, výńky podpatků (u ņen), 

barevnosti apod. 

Mìra öčinnosti sociálnìho statusu je posilována mñdou a mñdnìmi trendy. Zdá se, ņe tyto 

trendy jsou natolik silné, ņe převaņujì i nad takovými poņadavky, jako je komfort obouvánì. 

Je-li obuv modernì, popřìpadě mñdnì, bude jì dána přednost i v těch přìpadech, kdy mìra 

diskomfortu převyńuje diskomfort způsobený chůzì naboso. 

Ekologická problematika. Problémy s likvidacì odpadů si vynucujì pohlìņet na obuv jako 

na výrobek, který je jiņ v okamņiku prodeje potenciálnìm odpadem. V současné době je 

celosvětová měrná spotřeba obuvi těsně nad hodnotou dvou párů na obyvatele planety za rok. 

U nás se spotřeba obuvi odhaduje na 4,5 páru na obyvatele za rok a očekává se, ņe brzy bude 

překročeno 5 párů. To znamená, ņe se v České republice kaņdoročně vyhodì do odpadu vìce 

neņ 45 milionů párů obuvi. Jestliņe se do jednoho kontejneru (v němņ se dováņì obuv dnes 

převáņně ze zemì *Dálného východu) umìstì přibliņně 5 000 párů obuvi, znamená to, ņe na 

vyvezenì veńkeré vyhozené obuvi v České republice na skládky je potřeba přibliņně 40 plně 

naloņených vlaků o 40 vagonech. Likvidace obuvi jako odpadu je velmi náročná, protoņe 

v jejìch dìlcìch je obsaņen chrñm, chlor a jiné nebezpečné látky převáņně organického 

charakteru. Nejen spalovánìm docházì k uvolňovánì karcinogennìch plynů do ovzduńì, ale i 

přirozený rozklad obuvi na skládkách je provázen uvolňovánìm nebezpečných látek. Problém 

je o to sloņitějńì, ņe ve čtyřech asijských zemìch s největńì výrobou obuvi na světě (Čìna, 

Indie, Indonésie, Vietnam) nemajì přìsné normy ńetřìcì ņivotnì prostředì a nenì řeńen problém 

likvidace odpadů. 

Dětská obuv představuje zvláńtnì kategorii obuvi. Prakticky v kaņdé zemi jsou pouņìvána 

odlińná pravidla pro konstrukci dětské obuvi. Základnì poņadavek vycházì z poznatku, ņe 

růstem docházì k proporčnìm rozměrovým změnám nohou, které musì tvar obuvi respektovat. 

Velká pozornost by měla být věnována výběru obuvi, moņnosti měřenì dětských nohou a 

informacìm o skutečných rozměrech prodávané obuvi. Noha dìtěte je nohou rostoucì, 

vyvìjejìcì se; ročnì přìrůstek činì 12 aņ 15 mm, a proto dětská obuv nesmì být vyráběna na 

zmenńených kopytech navrņených pro dospělé. Vezmeme-li v övahu, ņe rozdìly mezi 

nejbliņńìmi velikostmi obuvi jsou u francouzského čìslovánì 6,6 mm, u metrického 5 mm a u 

anglického 4,2 mm, pak musì průměrné dìtě během roku z velikostnìch důvodů vyměnit obuv 

2 aņ 3krát. Z těchto důvodů by měla být u dětské obuvi dodrņována pravidla minimálnìho 

prstnìho nadměrku, coņ je volný prostor ve ńpici obuvi, který nebránì růstu nohou. Tato 

hodnota je doporučována nejméně v rozsahu 10 aņ 12 mm. Přihlédneme-li ke skutečnosti, ņe 

pouņìváme odlińné typy obuvi podle ročnìch obdobì, pak je nezbytný minimálnì počet obuvi 

jeńtě vyńńì. Proto je u dětské obuvi nejdůleņitějńì sladěnì rozměrů nohou s rozměry kupované 

obuvi. Studie provedené v Rakousku, ve Spolkové republice Německo i u nás dokazujì, ņe 

nońenì malé obuvi je nejčastějńì přìčinou vzniku zìskaných deformacì nohou. Dětská obuv by 

dále neměla být opatřena podpatkem vyńńìm neņ 1,5 mm, protoņe zvýńenì opory nohy v patě 
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přesouvá zátěņ do oblasti metatarzofalangeálnìch skloubenì. Dětská noha má rovněņ vyńńì 

potivost, a proto by dětská obuv neměla být zhotovována z plastových materiálů. 

Vysoký podpatek je neodmyslitelnou součástì mñdnì a společenské dámské obuvi. 

Původně obuv s vysokými podpatky nosili i muņi (Albrecht z Valdńtejna [1583–1634], 

Ludvìk XV. [1710–1774] aj.). Se zvýńenìm podpory nohy v patnì části o 10 mm vńak docházì 

k přesunu zátěņe do oblasti metatarzofalangeálnìho skloubenì nohy aņ o 10–15 %. To je 

povaņováno nejen za jednu z hlavnìch přìčin noņnìch deformit, ale můņe být napřìklad 

v přìpadě neuropatického postiņenì nohou i ņivotu nebezpečné. Pro nońenì vysokých podpatků 

neexistuje ņádné fyziologické opodstatněnì. 

Komfort obouvánì je rovněņ problematický pojem. Teoreticky je členěn do dvou odlińných 

skupin: 1) Mechanický komfort obouvánì by mohl být definován jako absence lokálnìch tlaků 

obuvi na nohu při stánì, chůzi, běhu a dalńìch aktivitách. Mechanického komfortu obouvánì je 

moņné dosáhnout správnou volbou obuvi, to jest takové, která se svým vnitřnìm prostorem co 

nejvìce přibliņuje individuálnìm tvarům nohou. Z tohoto pohledu je za ideálnì materiál 

povaņována useň, která má schopnost dodatečného přizpůsobenì se nerovnostem nohou. U 

populace zdravých lidì se obuv s usňovým svrńkem v nejńirńìm mìstě rozńìřì po 80 hodinách 

nońenì aņ o 20 mm. Avńak u skupiny diabetiků, pro které je charakteristická noha chladná a 

suchá, se stejné hodnoty nedosáhne ani po 200 hodinách chůze. Existujì ale svrńkové 

materiály, které majì vysokou „tvarovou paměť“ a drņì zìskaný tvar po celou dobu ņivotnosti. 

Taková obuv vyvolá tzv. „trvalý pocit nové obuvi“. Kromě usnì majì vynikajìcì schopnost 

poskytovánì mechanického komfortu pleteniny, které se prosazujì napřìklad u sportovnì 

obuvi. 2) Teplotně-vlhkostnì komfort souvisì s mikroklimatickými podmìnkami uvnitř obuvi. 

Obvykle nenì problém dosáhnout optimálnìch tepelně izolačnìch hodnot v podmìnkách nìzké 

vlhkosti, naopak mnohem intenzivněji je diskomfort, často provázený pocity pálenì, vnìmán 

při zvýńených hodnotách vlhkosti. Teplota nohy je regulována pocenìm (pot se vypařuje, 

spotřebovává přitom výparné teplo a noha je tak ochlazována). Je-li vńak noha obuta, vnitřnì 

mikroklima urychluje pocenì, dojde k hromaděnì vlhkosti, která významně měnì původnì 

tepelně izolačnì vlastnosti obuvi. V této souvislosti je třeba zdůraznit, ņe pro tepelně vlhkostnì 

komfort nenì ani tak důleņitá prodyńnost materiálu, jak se původně uvádělo, ale tzv. kapilárnì 

savost a jejì kapacita. Useň je schopna postupně absorbovat vlhkost z pocenì nohou aņ do 

doby vyplněnì mezivláknitých prostor kolagenových vláken usnì. Pak jsou kapacitnì hodnoty 

komfortu vyčerpány a k jejich obnovenì dojde aņ po dokonalém vysuńenì. Kapacita 

v extrémnìch podmìnkách potivosti nohou je i u těch nejlepńìch usnì vyčerpána po přibliņně 

dvou aņ čtyřech hodinách. (Petr Hlaváček) 

obval [archeologie, etnoarcheologie], pozůstatek staré hornické jámové *těņby kamene 

nebo rud, představované nálevkovitým zahloubenìm, na obvodu obklopeným vyházenou 

zeminou. (Karel Sklenář) 

obvěněnì, *věno. 

obyčej, ustálený, naučený a sdìlený vzorec chovánì a myńlenì, který vymezuje *sociálnì 

prostor pro to, co je v dané *kultuře povaņováno za sluńné nebo nesluńné. Obyčeje společně 

s *mravy, *zákony a *tabu tvořì třìdu *sociokulturnìch regulativů – normativnì a hodnotovou 

dimenzi kaņdé kultury. Obyčeje sdìlené přìsluńnìky určité kultury zahrnujì systém *norem a 

pravidel chovánì, který je zaloņen na dlouholeté lokálnì *tradici. Obyčeje, vystupujìcì 

v podobě pravidel sluńného chovánì, fungujì ve vztahu k jednotlivci jako vnějńì sìla, která je 

zaloņena na tradičnìm normativnìm řádu. 

Obyčeje vznikly opakovánìm určitých činnostì ve standardnìch sociálnìch situacìch 

v konkrétnìm kulturnìm kontextu a lidé si je osvojujì prostřednictvìm sociálnìho učenì 

v průběhu *socializace a *enkulturace. Skutečnost, ņe obyčeje majì hluboké prehistorické a 

historické kořeny, se projevuje tìm, ņe řada z nich obsahuje jiņ neuvědomované náboņenské 

prvky a pozůstatky tradičnìch *rituálů. Z mnoha obyčejů se ale jejich tradičnì smysl nebo 
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původnì öčel jiņ vytratil a fungujì spìńe jako projev kulturnì *identity a konvenčnì forma 

*sociálnìho chovánì. Existenci obyčejů si lidé větńinou uvědomì, aņ kdyņ překročì 

společensky uznávané kulturnì normy a *hodnoty a naruńì tak standardnì sociálnì interakci. 

Dodrņovánì obyčejů podporuje lidská konformita a mechanismy sociálnì kontroly, jimiņ 

kaņdá společnost disponuje. Poruńenì obyčejů vyvolává spìńe mìrné sociálnì *sankce, jako 

jsou *ironie, posměch, nelibost nebo pohorńenì. 

Obyčeje představujì normativnì, negenetický program činnosti jednotlivců a sociálnìch 

skupin, který limituje, stimuluje a determinuje průběh kaņdodennìch sociálnìch interakcì ve 

standardnìch situacìch. Na obyčeje je také moņné pohlìņet jako na nositele hodnotového 

*konsenzu a obecně akceptovanou formu skupinové reprezentace demonstracì prestiņnì 

spotřeby nebo ritualizovanými *akty *směny, *daru a společenských konvencì. 

Obyčeje variujì od kultury ke kultuře v historickém čase a geografickém prostoru. Proto je 

při jejich mezikulturnìm studiu nezbytné respektovat doktrìnu *kulturnìho relativismu. 

Obyčeje jako důleņitý předmět antropologických výzkumů etabloval jiņ britský antropolog 

Edward Burnett *Tylor (1832–1917), kdyņ v roce 1871 tento pojem učinil součástì své slavné 

definice kultury. V *sociologii podal velice vlivné vymezenì pojmu obyčej německý sociolog 

Max *Weber (1864–1920). Zahrnul do něj pravidelnosti v sociálnìm jednánì, jeņ jsou 

předávány tradicì, majì symbolický charakter a jsou obvykle doprovázeny *obřady a 

ceremoniály. Předmětem sociologických a antropologických výzkumů obyčeje zůstaly i v 

současnosti, i kdyņ je evidentnì, ņe pod vlivem modernizace a *globalizace postupně docházì 

k poklesu jejich bývalého významu a tradičnì socializačnì funkce. Dnes jsme proto svědky 

toho, jak řada tradičnìch obyčejů zaniká nebo je pouze uměle udrņovaná jako součást 

*kulturnìho dědictvì. (Václav Soukup) 

obyčejové právo, *právo, obyčejové. 

obydlì [archeologie, etnoarcheologie], přirozeně (*jeskyně, *převis) nebo uměle (*stavba, 

obytná) uzavřený prostor, vybavený uņ téměř od počátku *ohnińtěm a postupně i dalńìmi 

potřebnými zařìzenìmi, poskytujìcì člověku ökryt před vnějńìmi vlivy. Umělá obydlì vznikla 

jiņ na počátku *paleolitu a v jeho průběhu se začala sdruņovat do sìdlińť. (Viz téņ *stavby a 

obydlì, nejstarńì.) (Jaroslav Malina) 

obytná stavba, *stavba, obytná. 

obyvatelské jméno, *antroponymum. 

obyvatelstvo, soubor lidì ņijìcìch na určitém özemì (*státu, kraje, *města apod.). Někdy se 

překrývá s vymezenìm pojmu populace, ale v zásadě se obyvatelstvo můņe skládat z různých 

*populacì a také *etnik nebo *národů. Za základnì charakteristiky obyvatelstva se povaņujì: 

etnické a národnostnì sloņenì, rozmìstěnì do základnìch sìdelnìch jednotek, hustota 

obyvatelstva, struktura podle pohlavì, věku, zdravotnìho stavu, ekonomické aktivity, sociálnì 

přìsluńnosti, profese, zaměstnánì, vzdělánì, eventuálně mateřského *jazyka, náboņenského 

*vyznánì, stupně gramotnosti, rodinného stavu, postavenì v rodině a dalńìch rodinných 

charakteristik. (Jaroslav Malina) 

obyvatelstvo, autochtonnì, původnì obyvatelstvo sìdlìcì delńì dobu v daném prostoru. 

(Jaroslav Malina) 

Occam, William of (nebo Ockham William of, asi 1285, Ockham, Anglie – asi 1349, 

Mnichov, Německo), anglický frantińkánský teolog a filozof. Patřì k nejvýznamnějńìm 

představitelům a tvůrcům takzvaného pozdnìho *nominalismu. Teorii poznánì obohatil o 

*Occamovu břitvu. (Jaroslav Malina) 

Occamova břitva, *břitva, Occamova. 

occipitalis, -e, týlnì (v *anatomii napřìklad velký týlnì nerv – *nervus occipitalis major). 

(Ladislava Horáčková) 

occiput, - itis, n., týl, záhlavì. 

occlusio, -onis, f., okluze (z latiny: ocludere, „uzavìrat“) [anatomie]: 
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1. skus (vzájemný dotyk obou řad zubů); 

2. uzavřenì (napřìklad cévy). (Ladislava Horáčková) 

Oceánie (z řečtiny: okeános, „oceán, ńiré moře“), oblast v Tichém oceánu; nacházì se 

v tropickém a subtropickém pásmu a zahrnuje oblast *Melanésie, *Mikronésie a *Polynésie. 

Oceánii a zdejńì *etnika a *kultury *Evropané objevili jiņ v 16. stoletì, intenzivnì evropská 

*kolonizace ostrovů probìhala zejména v 19. stoletì. Řada oblastì Oceánie zìskala nezávislost, 

ale některé dosud zůstávajì pod nadvládou západnìch států (Americká Samoa, Francouzská 

Polynésie aj.). 

*Hospodářstvì Oceánie je zaloņeno na plantáņìch (banánovnìky, cukrová třtina, 

kakaovnìky, kávovnìky apod.); oblast je bohatá na nerostné suroviny (zejména chrom, měď, 

nikl), které se intenzivně těņì a vyváņejì. Celá oblast Oceánie je předmětem systematického 

zájmu antropologů (Martin Soukup) 

oceloryt, *grafická technika spočìvajìcì na principu tisku z hloubky, která kontinuálně 

(metodou návazného postupu) dále rozpracovává *techniku *mědirytu. Za tiskovou formu 

slouņì ocelová deska, do nìņ je speciálnìmi rydly vyryta kresba. Speciálnì rydla neumoņňujì 

vznik vyvýńeniny zvané grátek, čìmņ je dosaņeno ostré a jemné linie vyryté kresby. Po 

ukončenì rycìho procesu se nanáńì tisková barva tamponem či válečkem za sucha nebo za 

tepla. Za sucha je barva vetřena do rýh desky, která je po vyčińtěnì povrchu připravena 

k tisku. Při zaleptávánì, vtìránì barvy za tepla, docházì k pronikánì barvy do nejjemnějńìch 

brázd a poté následuje očińtěnì desky. Po vyrytì či zaleptánì kresby docházì k zatvrzenì 

tiskové formy kalenìm. Takto upravená deska je připravena k tisku, který se uskutečňuje 

v měditiskařském lisu. Setrvalost tiskové formy umoņňuje vytvořit aņ 10 000 otisků. 

Za vynálezce techniky ocelorytu je obvykle označován anglický rytec Charles Heath starńì 

(1785–1848), který se s touto technikou seznámil v roce 1819 na základě působenì 

amerického vynálezce a strojnìho inņenýra Jacoba Perkinsona (1766–1849) v Anglii. Jacob 

Perkins a spolu s nìm francouzský rytec Alexandre Tardieu (1756–1844) jsou povaņováni za 

souběņné vynálezce ocelorytu v kontextu produkce papìrových platidel. Nejstarńì tisky 

Alexandra Tardieua spadajì do roku 1792 a Jacoba Perkinsona do roku 1810. Prvenstvì 

Charlesi Heathovi zůstává v portrétnì ilustraci ocelorytem. 

Ostrá a jemná linie přìznačná pro oceloryt, umoņňovala produkci malých formátů, a 

uplatnila se tak při výrobě bankovek, známek a cenných papìrů. Velké oceněnì a uplatněnì 

nalezl oceloryt v realistické kresbě 19. stoletì a v kresbě českých *hradů. V současnosti jsou 

postupy této techniky pouņìvány v umělecké grafice. 

Z antropologické perspektivy tak oceloryt překročil hranice čistě umělecké grafické 

tvorby, neboť jeho prostřednictvìm různé *země světa prezentovaly a dodnes prezentujì 

klìčové *symboly, *hodnoty a *ideje své kultury na bankovkách a pońtovnìch známkách. 

Dokladem toho je i vysoká kvalita českých ocelorytů vyuņitých při tvorbě známek a 

bankovek, která je dlouhodobě celosvětově oceňována a pozitivně přispìvá k ńìřenì hodnot 

české kultury. (Barbora Půtová) 

Ockham, William of, *Occam, William of. 

Octavianus Augustus, *Augustus. 

oculus (z latiny: oculus, „oko“): 

1. párový orgán zraku, který se skládá z části optické (světlolomných prostředì), senzorické 

a podpůrné. Optický systém oka vytvářì na senzorické části oka, sìtnici (*retina) skutečný 

převrácený a zmenńený obraz předmětů před okem (nacházejìcìch se dále neņ blìzký bod a 

blìņe neņ daleký bod), který představuje souhrn adekvátnìch světelných podnětů pro 

světločivé buňky sìtnice – tyčinky a čìpky. (Viz téņ *cornea, *sclera, *bulbus oculi, *iris, 

*lens crystallina, *akomodace oka, *chorioidea, *macula lutea, *viděnì, barevné, *člověk – 

hierarchická organizace *centrálnì nervové soustavy – výklad *zrakové dráhy.); 
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2. *apotropaický *symbol nebo *amulet, který má ochraňovat před zlým pohledem, 

*uhranutìm či různými temnými silami. Ve Středozemì je rozńìřen od *antiky jako nástroj, 

který má odvrátit zlý pohled. Ve starém Řecku je doloņen na nádobách na pitì. Běņně se 

dodnes vyskytuje na přìdìch člunů. Je moņné, ņe tento symbol byl rozńìřen *Féničany pod 

vlivem egyptského mýtu o Horovi, který pozbyl oko při souboji se Setem. Bývá proto 

nazýván Horovo oko. Někdy je tento symbol označován i jako oko boha *Ré. V současném 

Turecku, Řecku ale i v jiných balkánských či blìzkovýchodnìch *zemìch, je vńeobecně 

rozńìřen amulet v podobě modrého oka (Nazar boncuğu, „kámen zlého pohledu“), který má 

rovněņ odvrátit uhranutì. Ke stejnému öčelu je pouņìváno oko vyobrazené na dlani ruky – 

v ņidovské kultuře je označováno jako ruka Miriam, v muslimské jako ruka Fátimy (dcery 

*Muhammadovy). Tečka připomìnajìcì oko je vyuņìvána jako motiv na ochranném *amuletu i 

v Mexiku a zemìch Střednì Ameriky; 

3. oko v trojöhelnìku nad pyramidou – vńevidoucì oko *Nejvyńńì bytosti, biblického *Boha 

– je jednìm ze symbolů *svobodných zednářů. Takto se dostalo i na jednodolarovou 

bankovku pouņìvanou v USA. (Vojtěch Mornstein) 

očistec, podle katolické věrouky posmrtný stav duńe, která zemřela s perspektivou věčné 

blaņenosti, ale jìņ nebyly odpuńtěny *tresty za lehké *hřìchy. Taková duńe musì být nejdřìve 

očińtěna, neņ vstoupì do Boņì blìzkosti (do *nebe). Očistcové utrpenì plyne z odloučenosti od 

*Boha, po němņ duńe touņì. *Pravoslavì učenì o očistci neuznává, *protestantismus jej přìmo 

odmìtá jako nebiblickou představu. (Jaroslav Malina) 

očnì čočka, *lens crystallina. 

očnì komory, *camerae bulbi. 

očnì kontakt, *kontakt, očnì. 

očnì koule, *bulbus oculi. 

očnice, *orbita. 

očnicové hladké svaly, *svaly, očnicové hladké. 

očnicové svaly, *musculi orbitales. 

odbory, organizace zaměstnanců k hájenì a prosazovánì mzdových, pracovnìch a 

sociálnìch zájmů zaměstnanců vůči zaměstnavatelům. Svým vlivem na parlamenty a *vlády 

se snaņì prosazovat téņ společensko-politické poņadavky. Hlavnì formou prosazovánì zájmů 

odborů je pìsemná dohoda mezi zaměstnavatelem a odbory (tzv. kolektivnì smlouva), dále 

öčast na rozhodovánì při řìzenì podniku a v nejkrajnějńìm přìpadě stávka. Účastnì se téņ 

tripartitnìho jednánì se zaměstnavateli a s představiteli vlády. (Marie Dohnalová) 

odcizenì, pocit a stav izolace *člověka ovládaného systémem, věcmi, ekonomikou; 

v *Hegelově filozofii nutný děj, jìmņ se člověk stává závislým na vlastnìch výtvorech, které 

omylem pokládá za pravou, ale cizì zkuńenost. Dějiny i *přìroda jsou jen odcizené průměty 

ducha. *Marxismus tento pojem objektivizuje: člověka odcizujì společenské poměry, 

konkrétně hospodářská podstata *kapitalismu. Jelikoņ modernì doba je podle Karla *Marxe 

definována posunem od osobnì závislosti k závislosti neosobnìho typu, a protoņe 

zprostředkovatelem společenských vztahů se stávajì penìze, respektive *kapitál, práce dělnìků 

přestává v kapitalismu vyjadřovat podstatu jejich lidstvì, ale stává se pouhým nástrojem 

obņivy (ztrácì „smysl“). Dělnìk, nemaje kapitál, musì na trhu nabìzet svoji práci. Odcizuje se 

tak nejen jì, ale také výsledkům své práce, svému okolì (ostatnìm dělnìkům) a svým vlastnìm 

schopnostem. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

oddanost, synovská, *siao. 

Oddělenì antropologie Katedry biologie a ekologické výchovy (Pedagogické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze), univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě; bylo zaloņeno 

profesorem Jaroslavem *Suchým v ńedesátých letech 20. stoletì. Jeho členy se postupně stala 

řada známých českých antropologů: doc. RNDr. Miroslav *Prokopec, DrSc., RNDr. Vladimìr 

*Ńedivý, CSc., doc. RNDr. Helena Malá, CSc., RNDr. Jaroslava Fińerová, CSc., RNDr. 
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Milena Hajnińová, CSc., doc. Jitka Machová, CSc., doc. RNDr. Václav *Vančata, CSc., Mgr. 

Marina *Vančatová a dalńì. Zpočátku se zabývalo předevńìm problematikou růstu ńkolnì 

mládeņe a biologie lidských etnik a gerontologiì. Později byl v popředì výzkum romské 

menńiny. Vedle výzkumu *Romů byly pod vedenìm Miroslava Prokopce prováděny napřìklad 

i výzkumy *Austrálců. V obdobì *normalizace bylo oddělenì spolu s Katedrou biologie 

zruńeno a vznikla nová *katedra, Katedra biologie člověka a zdravotnì výchovy, která se sice 

pod vedenìm profesora Jiřìho Fińera také zabývala problematikou člověka, ale primárně se 

zaměřenìm na lékařské vědy. I přesto pokračovaly Jaroslava Fińerová, Milena Hajnińová a 

Jitka Machová (ve spolupráci s Jaroslavem Gutwirthem, Helenou Malou a Vladimìrem 

*Přìvratským) v öspěńném studiu biologie ńkolnì mládeņe v Československu a biologie 

romské minority. Oddělenì antropologie bylo znovu zaloņeno po vzniku Katedry biologie 

Pedagogické fakulty UK v Praze v roce 1990. Jeho vedoucì se stala Jaroslava Fińerová, která 

pokračovala ve výzkumných aktivitách skupiny antropologů na Katedře biologie 

z předchozìch let. V prvnì polovině 90. let na Oddělenì antropologie působili vedle Jaroslavy 

Fińerové také Milena Hajnińová, Jaroslav Jaroń, Ludmila Jungbauerová, Jan Kálal, Jiřì 

Kostka, Jitka Machová, Vladimìr Přìvratský a v roce 1995 Václav Vančata, který se o rok 

později stal vedoucìm Oddělenì antropologie. Oddělenì zajińťovalo výuku předmětů z oblasti 

biologie člověka a lékařských věd pro celou Pedagogickou fakultu UK. V současné době 

působì na Oddělenì antropologie doc. MUDr. Jan Kálal, CSc., MUDr. Jiřì Kostka, Dr., Mgr. 

Richard Marván, RNDr. Vladimìr Přìvratský, CSc. (vedoucì katedry), doc. RNDr. Václav 

Vančata, CSc. (vedoucì oddělenì) a jako externì pedagog také Mgr. Marina Vančatová, která 

pracovala v letech 1998–2000 jako vědecký pracovnìk oddělenì antropologie. 

Od roku 1993, kdy se také definitivně zformoval pedagogický i badatelský program 

Katedry biologie, začalo se výzkumné i pedagogické zaměřenì Oddělenì antropologie rychle 

měnit. Výzkumný program se přesouval do oblasti *primatologie, kde se soustředil předevńìm 

na ontogenezi a růst primátů a člověka v rámci třì následujìcìch projektů GA ČR (1993–

2001), a také na témata evolučně antropologická a paleoantropologická. Rovněņ těņińtě výuky 

se přesunulo k fyzické a *evolučnì antropologii a primatologii – a to jak ve struktuře 

přednáńek pro studenty biologie, tak v přednáńkách pro studenty Pedagogické fakulty UK a 

dalńìch fakult UK v Praze. 

Oddělenì začalo özce spolupracovat v oblasti primatologie, paleoantropologie a evolučnì 

antropologie také s jinými antropologickými pracovińti a zoologickými zahradami v ČR a 

později i v zahraničì. Z českých pracovińť to jsou napřìklad katedry antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy v Praze a Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy 

univerzity v Brně, Zoo Liberec, Zoo Jihlava a Zoo Dvůr Králové, ze zahraničnìch pak 

napřìklad Department of Anatomy, South-Western University, Chicago, USA, Department of 

Anthropology, University of Durham, Durham, Chester Zoo, Chester, Velká Británie, 

Laboratory of Anthropology, Democritos University, Řecko, Laboratory of Anthropology, 

Università degli Studi di Firenze, Itálie, Instytut antropologii, Universytet im. Adama 

Mickiewicza, Poznaň, Polsko, Zakład Antropologii PAN, Wrocław, Polsko, Katedra 

antropologii Universytetu Wrocławskiego, Wrocław, Polsko, Instytut medycynskoj 

primatologii, Soči, Rusko, Instytut etnografii, Ruská akademie věd, Moskva, Rusko. 

V souvislosti s tìm vyvìjelo oddělenì antropologie také soustavnou aktivitu v oblasti 

mezinárodnìch vědeckých setkánì, kdy zorganizovalo čtyři mezinárodnì workshopy: Primate 

Ontogeny (Třeńť 1995), Complex Approach to the Study of Primate Ontogeny (XVIth IPS 

Congress, Madison 1996), Primate Ontogeny (Praha 1999), Gravettian Human Remains in 

Central Europe (Praha 1999) a členové oddělenì předsedali řadě sekcì mezinárodnìch 

vědeckých setkánì, jako jsou kongresy European Anthropological Association, International 

Primate Society a kongresy dr. Aleńe Hrdličky. 
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Značné jsou také aktivity oddělenì na poli pedagogickém. Vedle výuky na mateřské fakultě 

i dalńìch fakultách Univerzity Karlovy a jiných českých *univerzitách vedli pracovnìci 

oddělenì řadu bakalářských, magisterských a doktorských pracì. Pravidelně se věnujì 

aktivitám souvisejìcìm s dońkolovánìm učitelů v oblasti *antropologie a lidské morfologie. 

Zvláńtě významné je vńak pedagogické působenì v zahraničì. V rámci programu Socrates 

spolupracuje oddělenì dlouhodobě s University of Durham, Velká Británie, Università degli 

Studi di Firenze, Itálie, Democritos University of Thrace, Komotini, Řecko a Universidad 

Autonñma de Barcelona, Ńpanělsko. V rámci bilaterálnìch dohod pak dlouhodobě 

spolupracuje s polskými univerzitami – Adama Mickiewicza v Poznani a ve Wrocławi. 

V poslednì době se soustřeďuje také na problematiku didaktiky antropologie. Kontakt: 

Oddělenì antropologie Katedry biologie a ekologické výchovy Pedagogické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, M. D. Rettigové 4, 116 39 Praha 1; e-mail: 

Vaclav.Vancata@pedf.cuni.cz. (Václav Vančata) 

Oddělenì archeologie krajiny a archeobiologie (Archeologického östavu AV ČR, 

Praha), jedno z pěti odborných oddělenì *Archeologického östavu AV ČR, Praha. Ústav byl 

zaloņen v roce 1919 jako Státnì archeologický östav v rámci Ministerstva ńkolstvì a národnìho 

vzdělávánì a v roce 1953 byl začleněn do Československé akademie věd; od roku 1992 je pak 

součástì Akademie věd České republiky. 

Přìrodovědecké oddělenì (původně Antropologické oddělenì v tehdejńìm Státnìm 

archeologickém östavu) bylo zaloņeno RNDr. Jaromìrem Chocholem, CSc., v lednu 1950 

jako prvnì pracovińtě specializované na *historickou antropologii. Jeńtě v 50. letech se 

oddělenì rozńìřilo o *archeozoologii a v druhé polovině 70. let o *archeobotaniku. Do roku 

1964 sìdlilo v prostorách hotelu Modrá Hvězda na Újezdě a poté bylo převedeno do hlavnì 

budovy Archeologického östavu v Letenské ulici na Praze 1, kde sìdlì dodnes. Kromě jeho 

zakladatele zde od počátku působila RNDr. Miroslava Blajerová, CSc., a v 60. letech pak 

RNDr. Hana Hanáková, CSc., a pozdějńì generálnì ředitel Národnìho muzea v Praze doc. 

RNDr. Milan *Stloukal, DrSc. Výńe zmìněnì badatelé se zaslouņili o vytvořenì rozsáhlé 

sbìrky kosternìch pozůstatků mapujìcì özemì Čech od *neolitu po *novověk. Tato sbìrka 

čìtajìcì vìce neņ 12 000 koster byla v roce 1991 předána do centrálnìho depozitáře 

*Antropologického oddělenì Národnìho muzea v Praze, kde je k dispozici domácìm i 

zahraničnìm badatelům. Za významný počin antropologů Přìrodovědeckého oddělenì lze 

povaņovat mimo jiné i vydávánì edice Crania Bohemica, kde byly zveřejněny a zpracovány 

cenné antropologické sbìrky. V druhé polovině 90. let se antropologické pracovińtě rozńìřilo o 

paleopatologické a molekulárně genetické analýzy. V současné době se aplikacìm *biologické 

antropologie v Přìrodovědeckém oddělenì Archeologického östavu věnujì, Mgr. Viktor 

*Černý, Dr., Mgr. Martin Hájek, Ph.D., MUDr. Jakub *Likovský, Ph.D., a RNDr. Petra 

*Stránská. Kontakt: Oddělenì archeologie krajiny a archeobiologie Archeologického östavu 

AV ČR, Praha, v. v. i., Letenská 4, 118 01 Praha 1, e-mail: cerny@arup.cas.cz. (Viktor 

Černý) 

Oddělenì lékařské antropologie (Anatomického östavu Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity v Brně), univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě; zaloņeno v roce 1970, 

prvnìm vedoucìm byl Milan *Dokládal. 

Výzkumná činnost probìhá v rámci projektů, jejichņ hlavnìm cìlem je zjistit na základě 

standardnì antropologické analýzy a paleopatologického vyńetřenì vńechny dostupné 

informace o tělesných vlastnostech a zdravotnìm stavu středověkých a novověkých obyvatel 

Moravy, zmapovánì genetické zátěņe (vrozených anomáliì a dědičných chorob), vlivu 

přìrodnìho i umělého prostředì na výskyt chorob a jejich dopadu na fyzické (tělesné) 

vlastnosti postiņených jedinců a celých populacì. Výzkumnou práci lze rozdělit do několika 

okruhů: antropologická analýza osteologických souborů (včetně demografických dat a 

identifikace kosternìch pozůstatků), paleopatologické studie, které zahrnujì kazuistiku (rozbor 

mailto:Vaclav.Vancata@pedf.cuni.cz
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patologických změn u jednotlivých přìpadů), sledovánì zdravotnìho stavu populacì 

(epidemiologie, frekvence výskytu chorob, vlivy přìrodnìho i sociálnìho prostředì, hodnocenì 

örovně medicìnské péče ve zkoumaném historickém obdobì a moņnosti léčebných zásahů), 

morfologie pohybového aparátu (se zaměřenìm na variabilitu *kostì). Z tohoto hlediska byly 

v poslednìch letech prostudovány napřìklad kosternì pozůstatky z obdobì stěhovánì národů 

z Lìbivé u Břeclavi, ze slovanského pohřebińtě v Olomouci-Nemilanech a novověkých 

nalezińť, a to z *kostnice ve Křtinách, z chrámu sv. Petra a Pavla v Brně, ze Ņerotìnova 

náměstì v Brně, z Kyjova, Přìbora, Veselì nad Moravou, ze ņerotìnské *hrobky v Bludově, ze 

zruńeného Městského hřbitova na Antonìnské ulici v Brně, z hromadného hrobu vojáků 

padlých v bitvě u Slavkova, z hromadných hrobů vojáků padlých v bitvě u Znojma 1809, ze 

hřbitova Nemocnice Milosrdných bratřì v Brně, brněnských Anenských teras a dalńìch. 

Výsledky výzkumné práce jsou prezentovány na tuzemských i zahraničnìch konferencìch a 

v odborných časopisech a také uspořádánìm mezinárodnìch paleopatologických „workshopů“ 

(2005, 2009). Formou populárnìch přednáńek a výstav (spoluautorstvì na výstavě „Člověk 

proti nemocem“, paleopatologická expozice v *Anatomickém muzeu profesora Karla Ņlábka 

Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, výstavka o výzkumu kostnice v *kryptě 

chrámu Nanebevzetì Panny Marie ve Křtinách, výstavy fotografiì z öčasti na mezinárodnìch 

expedicìch v Egyptě) je o činnosti oddělenì informována i ńiroká veřejnost. 

S aktuálnìmi výsledky osteologických a paleopatologických výzkumů jsou studenti 

*medicìny a *antropologie seznamováni průběņně v rámci výuky anatomie. Pracovińtě 

zajińťovalo řadu let také výuku antropologie pro studenty archeologie a historie Filozofické 

fakulty Masarykovy univerzity v Brně a Filozoficko-přìrodovědecké fakulty Slezské 

univerzity v Opavě, v současné době se podìlì na výuce anatomie pro studenty antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity. Pracovnìci oddělenì se rovněņ öčastnì 

oponentských řìzenì při obhajobách diplomových a doktorských pracì na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity a *Univerzity Karlovy v Praze, 

vypracovávajì oponentské posudky pro grantové agentury. 

Oddělenì lékařské antropologie dlouhodobě spolupracuje s řadou nańich i zahraničnìch 

antropologických, archeologických a lékařských pracovińť – s *Antropologickým oddělenìm 

Národnìho muzea v Praze, Katedrou antropologie v Szegedu (Maďarsko), Kriminalistickým 

östavem v Praze, Muzeem města Brna, Rijksmuseem van Oudheden a Egyptologickým 

östavem univerzity v Leidenu (Holandsko), Výzkumným östavem veterinárnìho lékařstvì 

v Brně a s dalńìmi institucemi. Vedoucì oddělenì: RNDr. Ladislava *Horáčková, Ph.D. 

Kontakt: Oddělenì lékařské antropologie Anatomického östavu Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity, Kamenice 3, 625 00 Brno; tel. 549494583, e-mail: lhorac@med.muni.cz. 

(Ladislava Horáčková) 

Oddiho svěrač, *musculus sphincter ductus choledochi. 

oděv, původně ochrana před nepřìznì počasì, která pomáhala *člověku vyrovnat se 

s nevlìdnými podmìnkami prostředì, v němņ ņil. Kromě praktické ochranné funkce, která 

můņe být velice výrazná (válečná zbroj, skafandr), zìskává celou řadu funkcì dalńìch. 

Oblečenìm oděvu a dalńìmi öpravami zevnějńku se člověk z přìrodnìho tvora symbolicky 

měnì v kulturnì bytost („ńaty dělajì člověka“), překračuje hranici čistě přìrodnìho způsobu 

ņivota. Ńaty obvykle vypovìdajì o společenském postavenì svého nositele. Symbolika 

pouņitého materiálu, mñdnosti střihu nebo napřìklad ceny doplňků můņe být závislá na 

*kultuře, v nìņ vznikla, a mimo jejì kontext postrádat srozumitelnost. Obecně lze řìci, ņe se 

lidé snaņì nosit oděv o něco přesahujìcì jejich vlastnì sociálnì postavenì. V důsledku tohoto 

fenoménu můņeme napřìč *časem i *prostorem sledovat *zvyky, *normy a *zákony, které 

vyhrazujì právo uņìvat některé oděvnì prvky pouze konkrétnì společenské skupině (tñga jako 

znak občanstvì v antickém *Řìmě). Ńaty mohou být znakem konkrétnìho světonázoru (punk 

jako mñda i *ņivotnì styl), mohou vypovìdat o politické, rodové či regionálnì přìsluńnosti 

mailto:lhorac@med.muni.cz
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(*lidový kroj) nebo o náboņenském přesvědčenì (černé oděvy anglických *puritánů 

sedmnáctého stoletì ostře kontrastujìcì s barevným a zdobným odìvánìm restauračnì Anglie). 

Oděv můņe prostřednictvìm symboliky souvisejìcì se *sociálnìm statusem či psychickým 

stavem nositele usnadňovat *komunikaci a orientaci ve společnosti (řeholnì ńat, začepenì 

vdané ņeny, uniforma ņelezničnìho zřìzence, ņidovský zvyk roztrņenì roucha jako projev 

smutku). 

V souvislosti s přechodovými rituály (viz *obřady přechodu, *fáze rituálu, liminálnì), v 

důsledku přesvědčenì o zranitelnosti i nebezpečnosti osoby měnìcì sociálnì status bývá oděv 

doplněn výraznou ochrannou symbolikou a významně odlińen od běņného oděvu tak, aby bylo 

zřejmé, ņe jeho nositel je mimo vńednì běh ņivota (svatebnì ńaty, křestnì oděv, *övodnice). 

Některé oděvnì prvky mohou slouņit jako záměrně výstraņné znamenì (válečný oděv). 

Přìpadná nelichotivá symbolika bývá výsledkem donucenì a negativnìch *sankcì 

uplatňovaných vůči konkrétnì společenské skupině (v evropské středověké mñdě se původně 

luxusnì ņlutá barva v průběhu času změnila ve znamenì označujìcì nevěstky a *ņidy). Oděv 

můņe být symbolem institucì omezujìcìch individualitu (vězeňský oděv, vojenská uniforma), 

stejně jako projevem silné osobnì *kreativity, odlińujìcì se od dobových a mìstnìch konvencì. 

Svým způsobem vņdy odráņì uvolněnost či rigiditu konkrétnì kultury (evropské ņenské 

koupacì obleky devatenáctého stoletì zahalovaly celé tělo, jejich součástì býval i korzet a 

sukně zajińtěná olůvky proti nadzdvihnutì). 

Ve vìce či méně pravidelně opakovaných vlnách se mñda přiklánì ke zdůrazněnì fyzické 

krásy či sexuálnì symboliky (vycpávané krytì renesančnìch muņských kalhot) nebo spìńe k 

jejich zahalenì. V určitých periodách akcentuje či popìrá přirozenost lidského těla (korzety 

ńpanělské *renesance zcela ignorujì linii prsou a směřujì k ideálu plochého hrudnìku, vrcholné 

francouzské *baroko naopak zdůrazňuje přitaņlivé křivky dámských dekoltů). Některé ńaty 

dokáņì svému nositeli poskytnout svobodu pohybu, jiné jej naopak svazujì. Rozdìlné bývá 

oblečenì běņného pracovnìho dne, které v rámci moņnostì daných kulturnìch konvencì tìhne k 

pohodlnosti a praktičnosti, a oděv určený ke slavnostnìm přìleņitostem, jehoņ akcentovanou 

funkcì je reprezentace. Privilegované společenské skupiny mohou své postavenì dávat najevo 

mimo jiné i okázalostì prosazovanou na ökor praktičnosti. 

Oděv je zrcadlem své doby, souvisì s nìm různá pravidla společenského chovánì, způsob 

drņenì těla, chůze i povaha *tanců dané epochy. Současná *euroamerická civilizace je 

charakteristická menńìmi rozdìly v odìvánì muņů a ņen, niņńì závaznostì *norem odlińujìcìch 

slavnostnì a vńednì oblečenì a absencì pravidel, která by některé oděvnì prvky vyhrazovala 

pouze konkrétnì společenské skupině. Výsledná podoba oděvu se tak stává spìńe otázkou 

osobnì volby a finančnìch moņnostì; (Jana Válková) 

Velmi dobře jsme informováni o oděvu na *Přednìm východě, kde lze jeho vývoj 

nepřetrņitě sledovat téměř po 8 000 let. Za tu dobu prońly proměnou jak uņìvané *suroviny, tak 

*technologie jejich zpracovánì, způsob nońenì, výtvarný výraz a do jisté mìry i pojetì a funkce. 

Oděv samozřejmě i zde slouņil *primárně jako ochrana proti chladu a výkyvům 

povětrnostnìch podmìnek, téņ jako *ozdoba, zdůrazněnì přednostì nositele, konečně i jako 

*symbol postavenì, moci, vlivu. Ovńem jak nabýval bohatńìch forem, zìskával i stále vìce znaků, 

rozlińujìcìch společenské role muņe a ņeny, pracovnìch či svátečnìch přìleņitostì, 

charakterizoval válečnìky, *cizince mezi mìstnìmi obyvateli, bohaté mezi chudými. *Klima 

Přednìho východu jen výjimečně v *hrobech uchovalo fragmenty *textiliì. Představu o 

starověkém odìvánì musìme tedy čerpat z druhotných pramenů – *plastik, vyobrazenì na 

*reliéfech, pìsemných záznamů. Předpokládáme, ņe v nejstarńìch dobách slouņily odìvánì 

*koņeńiny a vlasu zbavené hladké *kůņe mìstnìch zvìřat; nasvědčujì tomu výtvarná dìla z 

poloviny 3. tisìciletì př. n. l., kde v reprodukcìch doņìvajì, aby se nadále uplatnily při výrobě 

některých součástì oděvu (pásky, tepelné vloņky, pancéřové końile, kalhoty), *oděvnìch doplňků 

(helmy, kapsáře, tańky) a *obuvi. Velmi záhy se zhotovovaly oděvy z plátna: prvnì doklady 
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známe z 6. tisìciletì př. n. l. Později vńak *len, snad dìky snazńì přìpravě ke tkanì, zatlačila ovčì 

*vlna, jeņ od 3. tisìciletì př. n. l. v odìvánì ve vńech *regionech Přednìho východu dominovala. 

Teprve v 7. stoletì př. n. l. jì začala konkurovat *bavlna a ojediněle téņ *hedvábì. V menńìm 

mnoņstvì se spřádalo jeńtě dalńì, dosud neidentifikované rostlinné vlákno, interpretované snad 

jako *konopì. Přìze se zpočátku větńinou uņìvaly ve svém přìrodnìm zbarvenì, takņe převládaly 

oděvy reņné, bìlé a černé. Jediným uměle zìskávaným tñnem v 3. tisìciletì př. n. l. byla 

červená, a ta, vzhledem ke své vysoké ceně, se uplatňovala jen na lemech ńatu, pokud nebyla 

přìmo vyhrazena pouze pro roucha panovnìků a soch *bohů. S rozvojem barvìřstvì přibývalo ve 

2. tisìciletì př. n. l. *textiliì modrých, modrozelených, ņlutozelených, hnědých, ńedých, rozńìřilo 

se uplatněnì červených, přicházely *tkaniny pestře vzorované i barvené vzácným purpurem 

(*barviva). Převáņná větńina předovýchodnìch oděvů vznikala na tkalcovském stavu jako 

öčelový kupon a byla aranņována přìmo na těle uņivatele pomocì pásů, *jehlic a *spon. Střìhané 

a ńité ńaty se vyskytovaly častěji teprve od poloviny 2. tisìciletì př. n. l.; předtìm, od konce 3. 

tisìciletì př. n. l., se lze setkat nejvýńe s jednoduchým oděvem (końilì) zhotoveným prostým 

seńitìm okrajů kuponů. Kupony byly tedy tkány s jasnou představou budoucìho roucha a podle 

toho jiņ volena jejich velikost, druh přìze, vazba a finálnì zpracovánì. Nenì divu, ņe za těchto 

okolnostì názvy tkanin větńinou splývaly s názvy oděvů a charakterizovaly jejich vlastnosti a 

vzhled, aniņ by musely pro starověkého uņivatele doplňovat bliņńì ödaje. Současnému badateli ovńem 

přìsluńné souvislosti chybì, takņe mnohé výrazy nedokáņe naplnit konkrétnì oděvnì kreacì. Z 

nejrůznějńìch indiciì je nicméně zřejmé, ņe podle typu oděvu vznikaly od 3. tisìciletì př. n. l. silné 

a těņké kupony na zimnì ońacenì, i tenké, lehké a poddajné látky na spodnì oděv nebo elegantnì 

svrchnì roucho, valchované, česané tkaniny s hladkým lìcem i textilie s vlasem. Okraje kuponů – 

oděvů bývaly podle charakteru kusu ukončeny lemy, třásněmi, krajkami, pohledově exponované 

části (přìpadně i celé kupony) zdobeny zatkávaným vzorem, dracouny, výńivkou, aplikacemi, 

eventuálně kovovými a jinými náńivkami. Velikost kuponů byla velmi rozmanitá: krátké pracovnì 

suknice nepotřebovaly o mnoho vìc neņ jednu krátkou ńìři, pláńtě k zahalenì celého těla naopak 

koncem 3. tisìciletì př. n. l. reprezentovaly čtvercové kusy o straně 3,5–4 m, poměrně běņné 

bývaly i obdélné textilie o rozměru 2x6 m. Rozhodujìcì vńak vņdy byl typ ńatu. Aņ do konce 3. 

tisìciletì př. n. l. se u některých druhů nerozlińovalo mezi oděvem dámským a pánským, rozdìl 

nastával teprve ve způsobu aranņovánì na těle. Mñda se v průběhu tisìciletì výrazně proměnila, 

v zásadě vńak lze vysledovat následujìcì základnì typy oděvů: 

– Zavinovacì suknice, ponechávajìcì hornì část těla obnaņenou, byla od raných dob aņ po 1. 

tisìciletì př. n. l. oblečenìm fyzicky pracujìcìch muņů; od akkadské doby, kdy do mñdy vstoupil 

tñze podobný pláńť, téņ spodnìm oděvem. Ņeny nosily od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. dlouhou 

skládanou sukni, oblečenou přes końili. 

– Roucho zahalujìcì levé rameno oblékali uņ koncem 4. tisìciletì př. n. l. muņi. Ņeny je uņìvaly 

nejpozději ve 3. tisìciletì př. n. l., od jeho závěru je ovinovaly přes obě ramena. 

– Svrchnì oděv typu tñgy, aranņovaný ze ńirokého kuponu, se začal nosit za *Narám-Sìna a 

oblékali jej výhradně muņi. Jeho *variantou je patrně pláńť uņìvaný chetitskými *králi při 

kultovnìch obřadech. 

– Pláńtěnku tvořenou ńirokým kuponem, přehozeným přes obě ramena (přìpadně i přes 

hlavu), vpředu otevřeným a eventuálně sepnutým sponou, pouņìvaly jednak ņeny jednak 

vojáci. V 1. tisìciletì př. n. l. se vyvinula v pláńť s dlouhými rukávy a zapìnánìm. 

– Ńál slouņil od raně dynastické doby ņenám k zahalenì ramen; jako přehoz, k suknici, také 

vojákům. Později se ńál uņìval téņ jako oděvnì doplněk, předevńìm k tunikám. 

– Końile typu tuniky je doloņena od konce 3. tisìciletì př. n. l. Nejjednoduńńì provedenì vzniklo 

seńitìm okrajů kuponů, přičemņ byly ponechány otevřené otvory pro hlavu a paņe. Mohla sahat 

ke kolenům nebo po *kotnìky, slouņit jako spodnì prádlo pod různě skládané suknice či pláńtě i 

jako svrchnì ńat, být nońena volně anebo ozdobně přepásaná. V pozdějńì době mìvala rovněņ 

vńìvané krátké rukávy a bývala bohatě vzorována. 
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– Kalhoty byly zcela novým mñdnìm prvkem poloviny 1. tisìciletì př. n. l., prosazujìcìm se v 

mnoha variantách u etnik obývajìcìch severnì okraje Přednìho východu, válečnìků jezdìcìch na 

*koni (*Arméni, Kappadočané, *Médové, *Sogdové, *Baktrijci, Chorezmijci, *Parthové aj.). Na 

achaimenovských reprodukcìch najdeme özké přiléhavé punčochové kalhoty i ńiroké, skládané 

nebo klìnovitě se sbìhajìcì kusy, z nichņ některé jsou patrně zhotoveny z hladké kůņe, jiné 

sìťované i tkané s ņivě barevnými vzory. 

Kalhoty nejsou jediným oděvnìm prvkem charakterizujìcìm určitou etnickou skupinu. 

Kaņdá doba a kaņdý region měly svůj vlastnì mñdnì styl a zvyklosti, které jej dodnes na 

reprodukcìch prozrazujì. Oděv a jeho öprava vyjadřovaly jiņ ve starověku i náladu: roztrņený 

ńat nebo öbor z pytloviny, rozcuchané vlasy znamenaly hluboký smutek; nákladné provedenì s 

mnoņstvìm ozdob patřilo k slavnostnìm přìleņitostem. *Kněņì (a při určitých ceremoniìch i 

panovnìk) oblékali častěji plátěné oděvy, byť byly méně ceněny: běloskvoucì plátno tu bylo 

výrazem *rituálnì čistoty. Oblečenì naopak nesignalizovalo věk uņivatele (známe ovńem jen 

velmi málo vyobrazenì dětì a nevìme tudìņ, zda byly skutečně důsledně strojeny po vzoru 

svých dospělých protějńků), zato napřìklad ve středoasyrské společnosti upozorňovalo na stav 

ņeny: *hieroduly a *konkubìny měly pod přìsnými tresty zakázáno zahalovat se na ulici 

závojem – to bylo *privilegiem vdaných ņen a patřilo, téměř vńeobecně, k nevěstám a 

svatebnìmu obřadu. Oděv měl své symbolické hodnoty. Jestliņe *vazal při holdovánì velkokráli 

uchopil lem jeho roucha, stvrdil tak, ņe se oddává do ochrany tohoto vládce. (Zcela prakticky 

vńak otisk lemu ńatu prokazoval *identitu svého nositele, jestliņe tento subjekt nevlastnil 

osobnì pečetìtko.) Honosné oděvy byly vìtanou pozornostì mezi panovnickými dvory, častým 

předmětem darů *chrámům, odměnou za prokázané sluņby a ve formě určitých standardnìch 

textiliì (v *chetitské řìńi třeba vzorovaných tkaných pásů) také svého druhu platem a *ņoldem. 

Garderoba valné části obyvatel nebyla patrně přìliń bohatá. Ročnì přìděl sumerských 

chrámových pracovnìků činil 1,5–2 kg, pro ņeny 1–1,5 kg, děti 0,5–1 kg vlny ročně, tedy 

právě mnoņstvì potřebné pro zhotovenì jednoho oděvu. Ale i ņeny blìzké chetitskému 

královskému dvoru dostávaly ve 13. stoletì př. n. l. komplety, které sice barevně ladily a 

obsahovaly i drobné ozdoby, zahrnovaly vńak větńinou rovněņ jen po jednom kousku základnì 

oděvnì výbavy. (Jana Součková) 

oděvnì doplňky, *doplňky, oděvnì. 

Odin (téņ Wodan, Wotan), nejvyńńì *bůh germánské *mytologie; otec Thora, Tyra a 

dalńìch bohů, stvořitel *vesmìru a prvnìch lidì, bůh větru, bouře a později i *války. Podle 

*mýtů ņil ve *Valhale, kam mu *valkýry přináńely duńe hrdinů padlých v *boji. (Jaroslav 

Malina) 

odkloněnì [primatologie], submisivnì gesto u *primátů: hrudnì končetiny jsou pokrčeny, 

paņe přimknuty k tělu, přičemņ je *zvìře mìrně odkloněno od jej mìjejìcìho výńe postaveného 

jedince. (Jiřì Gaisler, Marina Vančatová) 

odlákánì pozornosti [primatologie], chovánì, kdy si napřìklad *ńimpanz hraje nebo 

přebìrá srst jiného jedince (*grooming), aby odvrátil pozornost od jiné aktivity. Během 

odstavovánì si samice často hraje se svým mládětem a tìm omezuje kojenì. Grooming můņe 

být pouņit vůči starńìmu mláděti, aby mu matka zabránila nosit novorozeně nebo ze strany 

podřìzeného vůči nadřìzenému, jemuņ podřìzený nepozorovaně uzme kousek potravy a po 

dosaņenì cìle odejde. (Jiřì Gaisler, Marina Vančatová) 

odlévacì forma, *kadlub, *kovolitectvì. 

odlévánì, ve *výtvarném uměnì a *uměleckém řemesle souhrn postupů, jimiņ se originál 

sochařského dìla mechanicky rozmnoņuje a přenáńì do jiného materiálu. Slepou či ztracenou 

formou se originál odlévá do sádry z rovněņ sádrové, uvnitř připravené negativnì formy, která 

se po ztvrdnutì odseká. Zpravidla se pouņìvá formy dvoudìlné (napřìklad klihové nebo 

z ņelatiny s glycerinem) nebo vìcedìlné formy klìnové, sestavené ze sádrových nebo i 

keramických klìnových dìlů. Obdobně se postupuje při odlévánì *modelu do *bronzu nebo i 
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jiného kovu, dnes nejčastěji pomocì pìskové formy, vytvářené z jemného slévačského pìsku, 

upěchovaného v ņelezném rámu kolem jádra. Forma se skládá z jádra (jádrová forma) a 

vnějńìho pláńtě. Sìla stěny kovového odlitku je určena vzdálenostì jádra a vnějńìho pláńtě. 

Cire-perdue je francouzský název zvláńtnì *techniky jediného odlitku, a to ze ztracené 

formy z vosku, v nìņ roztavený *kov nahradì vosk (viz *vosk, ztracený). (Jaroslav Malina) 

odlitek, ve *výtvarném uměnì a *uměleckém řemesle sádrová nebo kovová odlitá kopie 

sochařského dìla uņitého jako *modelu. V sochařské práci uchovává sádrový odlitek tvary 

skic a modelů připravených z měkkých materiálů. Sádrové odlitky podle antické plastiky byly 

důleņitými pomůckami umělecké výuky na akademiìch od 17. stoletì. Dnes se sádrové odlitky 

menńìho měřìtka, neņ je definitivnì realizace, předkládajì v sochařských soutěņìch apod., vņdy 

vńak majì jen hodnotu přìpravy nebo *reprodukce, zatìmco kovové odlitky, předevńìm 

z *bronzu, povrchově upravené *brouńenìm, *cizelovánìm, popřìpadě také patinovánìm, jsou 

závěrem sochařovy práce. 

Mechanické kopie z umělých pryskyřičných hmot, nikoliv lité, nýbrņ pěchované do formy, 

nejsou odlitky, nýbrņ *výdusky. (Jaroslav Malina) 

odluka cìrkve od státu, vzájemná nezávislost *státu a *cìrkve v tom, co je jim vlastnì: 

cìrkve v jejì duchovnì sluņbě a státu v jeho zákonodárné, správnì a soudnì moci; stav, kdy 

cìrkev nenì sloņkou státnì organizace, má postavenì soukromé společnosti (nenì napřìklad 

financována ze státnìho rozpočtu, je ekonomicky samostatná a nezávislá – *kněņì, péče o 

cìrkevnì památky apod.). 

Po vzniku Československé republiky (ČSR) nastal silný protikatolický tlak (3. 11. 1918 

zničenì Mariánského sloupu na Staroměstském náměstì v Praze, opatřenì ve ńkolách apod. – 

vńe v duchu hesla „Pryč od Řìma“). Odluka v programu *revoluce (i ve Washingtonské 

deklaraci, byla v programu větńiny politických stran, nakonec se vńak od nì ustoupilo, protoņe 

by se komplikovaly vztahy se Slovenskem, a kvůli silné pozici *katolicismu na Moravě, takņe 

do *östavy z roku 1920 se odluka nedostala). Napjatý vztah mezi československým státem a 

cìrkvì přetrvával (v roce 1925: zákony o svátcìch, Marmaggiho aféra) aņ od poloviny 30. let, 

kdy nastalo zlepńenì – podpora kandidatury Edvarda *Beneńe ze strany cìrkve na prezidentský 

*öřad v prosinci 1935. (Frantińek Čapka) 

odluka školy od cìrkve (téņ laicizace ńkoly), emancipace ńkoly od *cìrkve (zesvětńtěnì, 

*sekularizace ńkolstvì); nejvýznamnějńì osobnostì modernì laické ńkoly byl Francisco Guardia 

Ferrer (1859–1909), ńpanělský pokrokový pedagog, bojovnìk za ńkoly nezávislé na cìrkvi (v 

roce 1909 popraven). 

V *českých zemìch počala laicizace ńkol v době *vlády *Marie Terezie (1717–1780) a 

*Josefa II. (1741–1790) – zruńenìm *jezuitského řádu roku 1773 dońlo k sekularizaci ńkolstvì, 

zaváděnì triviálnìch ńkol (srov *trivium – quadrivium). Závislost ńkoly na cìrkvi zruńily 

květnové zákony z roku 1869, ńkola se stala nadkonfesijnì. K dalńìmu omezenì vlivu cìrkve 

dońlo po roce 1918, za ministra ńkolstvì a národnì osvěty Gustava Habrmana (1864–1932) – 

výnosy o dobrovolnosti ņáků a učitelů v návńtěvě *kostela, v *přijìmánì *svátostì, omezenì 

výuky *náboņenstvì, odstraněnì *křìņe z třìd apod. Po önoru 1948 – represivnì opatřenì 

(učitelé, ņáci) s diskriminačnìmi (existenčnìmi) dopady. (Frantińek Čapka) 

odměna a trest, mìrnějńì způsob nátlaku, který se snaņì prosadit jisté jednánì tìm, ņe s nìm 

spojì něco ņádoucìho, a jiné potlačit tìm, ņe s nìm spojì něco neņádoucìho. Odměna a trest je 

legitimnì prostředek uplatňovaný v procesu *socializace, *enkulturace, *výchovy apod. 

hlavně proto, ņe na rozdìl od přinucenì respektuje *svobodu těch, na něņ chce působit. 

(Jaroslav Malina) 

odmytologizovánì, *demytologizace. 

odnětì nebeského mandátu, *ke-ming. 

odontoblasty (z řečtiny: odñn, „zub“ a blastos, „výhonek“), vysoce diferencované 

*mezenchymové buňky *dentinu. Majì cylindrický tvar a na konci kaņdé buňky dlouhý tenký 
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výběņek. Vylučujì základnì *matrix dentinu, který *mineralizuje při zránì dentinu. (Michaela 

Křivanová) 

odontogeneze, *vznik a vývoj zubů. 

odontogennì cysta, *cysta, odontogennì. 

odontoid (téņ odontoidum), ötvar podobný zubu (nadpočetný zub), který můņe mìt 

kulovitý nebo oválný tvar; je sloņen ze zvápenatělé hmoty, která se podobá *sekundárnìmu 

dentinu. (Michaela Křivanová) 

odontoidum, *odontoid. 

odontoklasty, *buňky odbourávajìcì *dentin a *cement z povrchu kořene, podobně jako 

*osteoklasty v kosti; jsou přìtomny zejména na kořenech dočasných zubů. (Michaela 

Křivanová) 

odontologie (z řečtiny: odñn, „zub“ a logos, „nauka, věda“), vědnì obor zabývajìcì se zuby 

(obratlovců). (Michaela Křivanová) 

odontom, nezhoubný *nádor vyrůstajìcì ze zubnìch *tkánì. Odontom obvykle nenì 

pokládán za pravý nádor, nýbrņ za nadměrně vytvořený nebo neuspořádaný základ *zubu. 

Skládá se převáņně z *dentinu a zubnì *skloviny, avńak můņe mìt oproti normálnìmu zubu 

inverznì uspořádánì (enamelový epitel je v hloubce, dentinové hmoty na povrchu). Odontom 

se vyvìjì v ötlém dětstvì (v obdobì vývoje chrupu), později obvykle dále neroste. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

odontometrie (z řečtiny: odñn, „zub“ a metron, „měřìtko, mìra“), disciplìna zabývajìcì se 

rozměry zubů člověka. (Michaela Křivanová) 

odonto- (z řečtiny: odñn, „zub“), v sloņeninách prvnì část s významem: „zubo-, zubnì“. 

odorant, molekula přenáńejìcì pach, zodpovědná za určitý pachový podnět. (Miroslav 

Králìk) 

odpovědnost, schopnost, ochota, respektive povinnost člověka přičìtat si a nést následky 

svých činů i činů druhých lidì: „odpovìdat“ za sebe, své děti, zaměstnance, předky atd. Jeden 

ze základnìch rysů lidstvì a podmìnka svobodné *společnosti. Tam, kde tato dobrovolná či 

vnitřnì odpovědnost nestačì, musì nastoupit odpovědnost vnějńì (právnì, trestnì), jiņ pachateli 

přičìtá vnějńì *autorita. (Jaroslav Malina) 

odpovědnost firem, společenská (anglicky: corporate social responsibility), 

*odpovědnost označujìcì nový způsob „jak dělat byznys“. Je-li uchopena správně, má nejen 

společenský přìnos, ale přináńì pozitiva i firmě samotné. Z dlouhodobého pohledu je firma, 

která dosahuje svých *zisků s pomocì spokojených zaměstnanců a jeńtě přitom napomáhá 

rozvoji *společnosti důvěryhodnějńì, a důvěra má v byznysu mimořádnou cenu. Podle jedné 

z definic existujì tři oblasti, v nichņ můņe firma tento koncept rozvìjet (tzv. tři P): 1) 

ekonomická (Profit) – napřìklad transparentnost, odmìtnutì korupce, vztah k akcionářům a 

investorům nebo etika podnikánì; 2) environmentálnì (Planet) – napřìklad ochrana přìrodnìch 

zdrojů nebo ekologická firemnì politika; 3) sociálnì (People) – napřìklad *zdravì a bezpečnost 

zaměstnanců nebo podpora aktivit prospěńných společnosti. (Marie Dohnalová) 

odpovědnost na poli ochrany (archeologického dědictvì a památkové péče, právnì), 

řeńenì procesně právnìch otázek podléhá soudnìmu řádu správnìmu, zákon č. 150/2002 Sb., ve 

zněnì pozdějńìch předpisů a občanskému soudnìmu řádu, zákon č. 99/1962 Sb., ve zněnì 

pozdějńìch předpisů. Právnì öprava odpovědnosti na öseku *památkové péče je obsaņena v 

zákoně č. 200/1990 Sb., o přestupcìch, ve zněnì pozdějńìch předpisů a v trestnìm zákoně, 

zákon č. 140/1964 Sb., ve zněnì pozdějńìch předpisů. Otázky trestněprávnì odpovědnosti se 

řìdì trestnìm řádem, zákon č. 141/1961 Sb., o trestnìm řìzenì soudnìm, ve zněnì pozdějńìch 

předpisů. (Andrea Grìgelová) 

odpovědnost, právnì, povinnost nést následky spojené s poruńenìm *právnìch norem. 

(Andrea Grìgelová) 
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odpovědnost, veřejná, zodpovědnost organizace za zpřìstupněnì a dostupnost vńeobecně 

veřejných *informacì o svém öčelu a politice, aktivitách a financìch. (Marie Dohnalová) 

odpros, rozloučenì se mrtvého s obcì v podobě dlouhého proslovu, citacì z pìsma svatého 

a zpěvu pìsnì. (Michaela Králìková) 

odpustek, částečné nebo öplné prominutì *trestu nebo určitého *pokánì; ve *starověku a 

raném *středověku znamenal zruńenì veřejného pokánì uloņeného *cìrkvì velkým hřìńnìkům, 

kromě toho byly od 7. stoletì vypracovány (podle závaņnosti spáchaných *hřìchů) pokutové 

sazby, hřìńnìk se tedy mohl jiņ na zemi vykoupit z posmrtných trestů. Od 14. stoletì bylo 

moņné za hotové penìze zìskat odpuńtěnì trestů za hřìchy (a to nejen za jiņ spáchané, ale i za 

ty, které budou vykonány v budoucnu). Jiņ předtìm bylo moņné zìskat odpuńtěnì hřìchů 

napřìklad za nějaký bohulibý skutek, přìpadně poutì do Svaté země, öčastì na *křìņových 

výpravách. Bohatý člověk se mohl „vykoupit“ za jakýkoliv hřìch, chudák si musel své hřìchy 

vytrpět v *očistci. 

Proti odpustkům se zvedla vlna kritiky – myslitelé *reformace (Matěj z Janova [asi 1350–

1394], Jan *Hus [asi 1371–1415]) a posléze bouře v předvečer husitského povstánì v Praze 

v roce 1419. Za *husitstvì byla „odpustková akce“ zruńena a vlna prodeje odpustků postupně 

opadala. Nové pohorńenì vyvolala tzv. „odpustková aféra“, kterou roku 1517 odhalil Martin 

*Luther (1483–1546). *Tridentský koncil (1545–1563) odsoudil finančnì machinace, ale 

platnost odpustků nezruńil (rozeznával, na rozdìl od současné praxe, odpustky plnomocné, 

zìskané pro celý ņivot a udìlené jedině *papeņem, a odpustky dìlčì, jejichņ trvánì bylo 

omezené). Od té doby zůstaly odpustky spojeny s návńtěvou určitých posvátných mìst a 

s *modlitbami. Roku 1967 papeņ Pavel VI. (1897–1978) revidoval a zjednoduńil soustavu 

odpustků stanovenou tridentským koncilem. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

odpuštěnì, přestat mìt za zlé, prominout; dobrovolné vzdánì se nároků i nepřátelstvì vůči 

tomu, kdo mne pońkodil. Proto je moņné jen na rovině individuálnì, nikoli kolektivnì, a jen 

v oblasti mravnì, nikoli právnì, kde hovořìme o vnějńìm a pragmatickém „promlčenì“. 

Obvyklou podmìnkou odpuńtěnì je to, ņe vinìk uzná, ņe mne pońkodil. (Jaroslav Malina) 

Odrysové, starověké *thrácké etnikum v jihovýchodnì Thrákii. V 5. stoletì př. n. 1. 

vytvořili v oblasti řeky Marice aņ k pobřeņì Černého moře významné Odryské *královstvì, v 

němņ sloučili větńinu thráckých *kmenů. Byli nejprve spojenci *Řeků, pak byli podřìzeni 

Makedonii a ve 2. stoletì př. n. 1. podlehli *Řìmanům. Jako etnikum slábli teprve v 5. stoletì 

n. 1. po přìchodu *Bulharů, *Gñtů a dalńìch etnik, s nimiņ posléze splynuli. (Lukáń Ńìn) 

ODS, *Občanská demokratická strana. 

odsouzenì, podmìněné, odsouzenì, které můņe být v trestnìm řìzenì uloņeno pouze 

v přìpadě trestu odnětì svobody nepřevyńujìcìho dva roky. Spočìvá v tom, ņe soud sice 

pachatele uzná v rozsudku vinným a uloņì mu trest, avńak jeho výkon podmìněně odloņì na 

zkuńebnì dobu v rozmezì jednoho aņ pěti roků, v přìpadě mladistvého pachatele na dobu 

jednoho aņ třì roků. Předpokladem podmìněného odsouzenì je důvodný předpoklad soudu, ņe 

öčelu trestu bude dosaņeno i bez jeho výkonu, a to buď vzhledem k osobnosti pachatele, 

k jeho dosavadnìmu ņivotu a prostředì, v němņ ņije a pracuje, a k okolnostem přìpadu, nebo 

vzhledem k soudem přijaté záruce za nápravu pachatele a výchovnému vlivu toho, kdo záruku 

nabìdl. 

Jestliņe podmìněně odsouzený vedl ve zkuńebnì době řádný ņivot a vyhověl uloņeným 

podmìnkám, soud vyslovì, ņe se osvědčil, následkem čehoņ jiņ nemůņe být nařìzen výkon 

podmìněně odloņeného trestu a na pachatele se hledì, jako by nebyl odsouzen. (Marie 

Dohnalová) 

odsun Němců, označenì pro masové deportace německého obyvatelstva z Československa 

po *druhé světové válce; mnichovskou dohodou a okupacì (1939–1945) se vztah *Čechů k 

sudetským *Němcům velice přiostřil – hledal se způsob řeńenì postavenì Němců v poválečné 

Československé republice (ČSR). Prvnì náznaky návrhů řeńenì se objevily jiņ v letech 1938–
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1939: rané varianty Edvarda *Beneńe (1884–1948) nepočìtaly s „öplným“ odsunem 

německého obyvatelstva, ale s odstoupenìm části pohraničì Německu, přìpadně vytvořenìm 

odděleného özemì s německým obyvatelstvem s vlastnì správou v rámci ČSR. V dalńìch 

letech (1940–1943) vzniklo jeńtě několik variant, které vńak stále nepočìtaly s odsunem. 

Zásadnì změnu v pohledu na poválečné uspořádánì přinesla heydrichiáda (*Heydrich, 

Reinhard). V roce 1943 zìskal Edvard Beneń na jednánì se zástupci USA, Velké Británie a 

SSSR souhlas k vysìdlenì sudetských Němců, převládla idea *národnìho státu, idea odsunu. 

Po květnu 1945 – dvě etapy: 1. tzv. divoký odsun – hromadné, spontánnì a téměř 

neorganizované vyháněnì, které postihlo asi 660 000 Němců (pochody z Brna, z Chomutova 

apod., tzv. östecký masakr); 2. organizovaný odsun (stanovila jej postupimská konference) – 

přìpravy probìhaly od srpna 1945 do poloviny ledna 1946, během nich byla část německého 

obyvatelstva shromaņďována ve vìce neņ stovce internačnìch táborů. Prvnì transport odjel, do 

americké zñny, 25. 1. 1946. Aņ do řìjna 1946, kdy byly transporty zastaveny, odjìņdělo 

přibliņně čtyři aņ ńest vlaků denně. Celkem bylo v této etapě odsunuto na 2 miliony 256 000 

Němců (z toho asi jedna třetina do východnìho sektoru Německa a do Rakouska), v ČSR jich 

zůstalo ca 240 000. V letech 1947–1948 dońlo jeńtě k tzv. dodatečnému odsunu, kterým se 

slučovaly rozdělené *rodiny a k dalńìm individuálnìm odsunům (do roku 1949), takņe k 

15. 6. 1949 zůstalo v ČSR asi 177 000 Němců, větńinou antifańistů, specialistů a osob ze 

smìńených *manņelstvì (1,3 % obyvatel *republiky); značná část z nich se v pozdějńìch letech 

vystěhovala předevńìm do Spolkové republiky Německo. 

Postupimská konference uznala nutnost odsunu německého obyvatelstva rovněņ z 

Maďarska a z Polska (kapitola XIII. postupimského protokolu). (Frantińek Čapka) 

odštěpovač, tlakový (anglicky: pressure flakers, francouzsky: compresseurs), *nástroj na 

jedné straně alespoň částečně zahrocený, přìpadně otupený, slouņìcì k odńtěpovánì třìsek nebo 

k produkci tlakové *retuńe na kamenných artefaktech. Tento typ nástroje byl nejčastěji 

vyroben z výsad paroņì, které byly minimálně upraveny jen v distálnì části seřìznutìm nebo 

ohlazenìm. (Michaela Zelinková) 

odtaţitý nerv, *nervus abducens, VI. hlavový nerv. 

Odulové, *Jukagirové. 

odúmrť, *právo majitele panstvì k majetku *poddaného, který zemřel bez muņských 

potomků; právo uplatňoval *panovnìk v Čechách jiņ od 10. a 11. stoletì; poddanými bylo 

povaņováno za největńì nespravedlnost, protoņe zbavovalo celý *rod práva na majetek, který 

byl vytvářen po *generace, proto se snaņili poddanì z něj vykoupit. V roce 1406 byla odömrť 

zruńena na panstvì praņského *arcibiskupstvì, během 16. a 17. stoletì se mnohde podařilo za 

pravidelný ročnì peněņitý či naturálnì plat (svatomartinská husa či slepice) toto právo omezit, 

větńinou vńak platilo aņ do konce *nevolnictvì. Ve *středověku nabýval právo odömrti po 

*ńlechtě *král, po poddaných *vrchnost. (Frantińek Čapka) 

odysea (název a obsah přeneseně podle osudů hlavnìho hrdiny *Homérovy básnické 

skladby *Odysseia), dlouhá obtìņná pouť, pestré ņivotnì osudy. (Jaroslav Malina) 

Odysseia, druhá básnická skladba přisuzovaná *Homérovi. Čìtá asi 12 000 hexametrů a 

zachycuje poslednì etapu Odysseovy strastiplné *anabáze a návrat na rodnou Ithaku. Vńechny 

předchozì události zde ve formě vzpomìnek vyprávì sám *Odysseus na dvoře fajáckého 

*krále Alkinoa. 

Postava titulnìho hrdiny Odyssea je charakteristikou mentality nového typu řeckého 

člověka na začátku historického vývoje *řecké civilizace. Je stìhán osudem, umì vńak 

vzdorovat vytrvalostì, chytrostì i vynalézavou lstivostì. Tyto vlastnosti mu umoņňujì přeņìt a 

dosáhnout svých záměrů. Dìky tomu můņe být také v mnohém povaņován za rovného 

*bohům, v čemņ se odráņì základ řeckého *antropocentrismu. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 
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Odysseus, v *řecké mytologii *král na ostrově Ithaka, hrdina *trñjské války, proslulý svou 

chytrostì, výmluvnostì i statečnostì. Na jeho radu sestrojili *Řekové dřevěného koně, pomocì 

něhoņ se zmocnili *Trñje. Při návratu do vlasti, který trval deset let, proņil četná fantastická 

dobrodruņstvì (boj s *Kyklñpy, setkánì se Sirénami, proplutì mezi Skyllou a Charybdou, 

pobyt u čarodějnice *Kirké aj.). Po návratu na Ithaku byl nucen ztrestat nápadnìky své ņeny 

Pénelopy. Blouděnì Odyssea je námětem *Homérovy básnické skladby *Odysseia. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

odzbrojenì: 

1. v uņńìm smyslu – sniņovánì výzbroje aņ k öplnému zničenì vńech zbranì ve světovém 

měřìtku; 

2. v ńirńìm smyslu vńechny prostředky kontroly, omezenì a snìņenì výzbroje; kontrola 

zbrojenì a odzbrojenì patřì do oblasti zajińtěnì *mìru, která má uvolnit nebo odstranit politické 

napětì a mezinárodnìmi smlouvami snìņit nebezpečì *válek; můņe mìt různé formy: můņe být 

plánována jednostranně nebo dohodnuta mezi dvěma a vìce *zeměmi, můņe zakázat nebo 

omezit výrobu určitých zbranì, můņe omezit nebo zabránit ozbrojenì v určitých geografických 

oblastech. 

Historie odzbrojenì: představa světa beze zbranì existovala jiņ u *proroků *starověku a 

v křesťanském myńlenì *středověku, v *novověku zvláńtě v *osvìcenstvì, *liberalismu, 

*socialismu a předevńìm v *pacifismu. Počátečnì smluvnì dohody vznikly v 19. stoletì, prvnì 

mezinárodnì konference se seńla ve dnech 18. 5. aņ 29. 7. 1899 v Haagu, skončila vńak bez 

konkrétnìho výsledku, právě tak jako snahy různých iniciativ mezi dvěma světovými 

*válkami: washingtonská konference (1922) sice prosadila omezenì námořnìch sil, ale k velké 

nevoli části zöčastněných, předevńìm Japonska; neöspěńná jednánì Společnosti národů – 

odmìtnutì Ņenevského protokolu (1924–1925); 1932–1933 – Světová odzbrojovacì 

konference v Ņenevě, skončila neöspěchem poté, co ji opustilo Německo. Od 60. let byla v 

průběhu procesu mezinárodnìho uvolňovánì napětì dohodnuta řada smluv o kontrole a 

omezenì zbrojenì: napřìklad v roce 1963 – smlouva o ukončenì zkouńek atomových zbranì 

s výjimkou zkouńek pod zemským povrchem; roku 1968 – smlouva o neńìřenì jaderných 

zbranì (Francie a Čìna na ni nepřistoupily). Od počátku 70. let kladly snahy o odzbrojenì 

důraz na jednánì mezi světovými velmocemi USA a SSSR, popřìpadě mezi oběma 

vojenskými bloky (*NATO a Varńavskou smlouvou): Rozhovory o omezenì strategických 

zbranì (SALT – Strategic Arms Limitation Talks) vedly 1972 k prvnì smlouvě mezi USA a 

SSSR (SALT I), v roce 1979 byla podepsána smlouva SALT II (bez ratifikace). Navìc se mezi 

státy NATO a Varńavské smlouvy jednalo od roku 1973 ve Vìdni o oboustranném snìņenì 

vojenských sil (MBFR – Mutual Balanced Force Reductions [Vzájemné a vyrovnané 

sniņovánì ozbrojených sil]) ve střednì Evropě. Tyto neöspěńné rozhovory byly nahrazeny 

v roce 1989 jednánìm o konvenčnìch vojenských silách v *Evropě, které zaznamenalo na 

konci roku 1990 prvnì öspěch smlouvou o snìņenì konvenčnìch sil v Evropě. Následovaly 

dalńì smlouvy: v roce 1992 smlouva o otevřeném nebi; v roce 1993 smlouva o zákazu 

chemických zbranì a také smlouva START II o dalńìm snìņenì strategických ötočných zbranì 

mezi USA a Ruskou federacì a o rok později trojstranná dohoda o jaderných zbranìch mezi 

USA, Ruskem a Ukrajinou. (Frantińek Čapka) 

Odţibvejové, původnì etnikum severoamerických *indiánů v oblasti západně od 

kanadských Velkých jezer a v pohraničì mezi USA a Kanadou; dnes ņijìcì v rezervacìch v 

Kanadě a USA v celkovém počtu asi 175 000. Hovořì *odņibvejsky, tj. *jazykem z 

*algonkinské skupiny jazyků. Jejich nejbliņńìmi přìbuznými jsou *Čipevajové. Odņibvejové 

byli kočovnì lovci a sběrači, v 17.–19. stoletì lovci *koņeńin. Tlak Obņibvejů byl jednou z 

přìčin *migrace *Dakotů do prériì. V důsledku změn jejich ekonomiky se od 17. stoletì 

rozpadala tradičnì rodová organizace, *kmen byl tvořen malými skupinami *přìbuzných 

(rodin). 
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Odņibveje studoval napřìklad americký antropolog Paul Radin (1883–1959), ņák Franze 

*Boase. Do duchovnìho světa Odņibvejů a dalńìch severoamerických indiánských etnik dal 

českému čtenáři nahlédnout básnìk, malìř a překladatel Ladislav *Novák (1925–1999) 

prostřednictvìm výboru Zrozenì duhy (1978). Novákovy parafráze milostné indiánské *poezie 

ukázaly na dvě základnì charakteristiky severoamerických ötvarů tohoto druhu – silný citový 

náboj a formálnì jednoduchost. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

odţibvejský jazyk (ojibwa), *jazyk, odņibvejský. 

OECD, *Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj. 

oesophagus, -i, m. (z řečtiny: oisein, „nést“ a fagein, „snìst“), jìcen, část trávicì trubice o 

délce 23 aņ 28 cm. Slouņì k *transportu potravy z *hltanu do *ņaludku. Na hltan navazuje 

jìcen ve výńi obratle C6 a z krčnì oblasti pokračuje přes *apertura thoracis superior do 

*hrudnìku. Po průchodu hrudnìkem proniká *bránicì skrze hiatus oesophageus do dutiny 

břińnì, kde östì do ņaludku vlevo od *páteře ve výńi obratlů Th11–12. Na jìcnu pozorujeme tři 

krátká fyziologická zöņenì. Prvnì v mìstě přechodu hltanu do jìcnu, prostřednì zöņenì je ve 

výńi obratlů Th4–5 v mìstě bifurkace *trachey a třetì zöņenì se nacházì v mìstě průchodu jìcnu 

*bránicì. Stěna jìcnu má čtyři vrstvy typické pro trávicì östrojì – sliznici sloņenou ve vysoké 

podélné řasy, podslizničnì vazivo s četnými drobnými mucinñznìmi ņlázami (glandulae 

oesophageae), svalovinu (v hornì třetině přìčně pruhovanou, v dolnì třetině hladkou) a 

povrchové vazivo (větńinou *adventicie jen v břińnì části *serosa). (Lenka Vargová) 

oestrus („řìje“), obdobì pohlavnì připravenosti samic savců k *početì. U samic některých 

*primátů (napřìklad paviánů, makaků) je ohláńen otokem a zbarvenìm krajiny kolem vaginy. 

Řìje jako určitý typ chovánì se často vztahuje i na samčì pohlavì, napřìklad v *etologii, 

*mammaliologii, myslivosti. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

OF, *Občanské fñrum. 

ofěra, dary, které věřìcì přináńeli k oltáři, dřìve chléb a vìno, později jiņ jen menńì peněņité 

částky, věnované při sbìrce během *mńe na cìrkevnì öčely. (Michaela Králìková) 

oficiál, biskupský (z latiny: officiālis, „zástupce katolického biskupa“), zástupce *biskupa 

pro soudnì záleņitosti (po roce 1221). Na Moravě ustaven biskupem Brunem ze Schauenburka 

(2. polovina 13. stoletì), v Čechách za biskupa Tobiáńe (koncem 13. stoletì); zpočátku se 

zabýval zejména vńìm, co souviselo s mravnì káznì *duchovenstva, později řeńil i rozpory a 

pře mezi *duchovnìmi a *laiky, spory o záleņitosti manņelské, věci lichevnì apod. (Frantińek 

Čapka) 

oficiálnì rozvojová pomoc, *pomoc, oficiálnì rozvojová. 

Ofìr: 

1. jméno osobnì, podle *Starého zákona Gn 10,29 syn Joktánův, eponym země Ofìr; 

2. *země, proslulá *zlatem a dosaņitelná po moři z přìstavu Esjñn-geber v Akabském 

zálivu v Rudém moři. Jejì přesnou polohu dnes neznáme, hledá se nejčastěji v jiņnì Arábii při 

pobřeņì Rudého moře, a to podle ödajů z Gn 10,29 mezi oblastmi Seba a Chavìla. Jejì 

umìsťovánì do Afriky, do dneńnìho Somálska, povaņujì odbornìci za nepravděpodobné. 

Jediná mimobiblická zmìnka o Ofìru je na ostraku z Tell Kasìle. O zlatu z Ofìru se mluvì ve 

Starém zákoně Iz 13,12; Ņ 45,10 a Jb 28,16. Podle l Kr 9,28 vypravil do Ofìru své sluņebnìky 

*král *Ńalomoun spolu s týrským Chìramem, aby odtud dovezli *zlato. (Jan Heller) 

ofité, raná křesťanská gnostická *sekta, jejìņ stoupenci odmìtali ņidovské *vysvětlenì 

*Starého zákona a uctìvali biblického hada (ofis), jenņ svedl *Adama a Evu, jako dárce 

pravého poznánì. Had symbolizuje boņskou sìlu dřìmajìcì v nitru kaņdého člověka. Ofité byli 

velmi blìzce spjati se sektou *naasejců. (Jaroslav Malina) 

Ofnet (Německo), jeskynnì *lokalita, kde byly v roce 1908 odkryty lidské kosternì 

pozůstatky. Hlavnì *nález představujì dvě hnìzda lidských lebek. *Radiokarbonová datovánì 

obou hnìzd spadajì do obdobì *mezolitu před vìce neņ 8 000 lety. 
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Na lebkách jsou patrny fraktury a dalńì smrtelná zraněnì, která mohla být způsobena 

öderem *sekery. Dále jsou viditelné paralelnì zářezy, a to jak na lebkách, tak na krčnìch 

obratlìch, které dokládajì následnou, jiņ posmrtnou manipulaci. Nález se interpretuje jako 

doklad masakru a *rituálnìho pohřbu. (Jiřì A. Svoboda) 

ofset (téņ ofsetový tisk), *technika tisku z plochy, navazujìcì na techniku *litografie, 

kterou přesahuje prostřednictvìm nástupu fotomechanických postupů a vynálezem rychlolisu, 

později zastoupeném výkonnějńìmi rotačnìmi stroji. Stejně jako technika litografie vyuņìvá 

vzájemnou neslučitelnost mastné barvy a vody při aplikaci tisku. Ten je ovńem přenáńený na 

*papìr nepřìmo, soustavou několika válců s dìlčìmi funkcemi. Přednost ofsetového tisku je 

spatřována předevńìm v tenké a lehké zinkové desce, která nahradila těņce manipulovatelný 

kámen uņìvaný v litografii. 

K vynálezu ofsetu dońlo kolem roku 1900. Prvenstvì ve vyuņitì této tiskové techniky je 

připisováno litografovi českého původu Kańparu Hermannovi (1871–1934), který uplatnil 

metodu ofsetu poprvé v roce 1904 k tisku not za svého pobytu v Americe. Za paralelnìho 

objevitele této techniky je povaņován americký tiskař Ira Washington Rubel (zemřel 1908) 

z New Jersey ve Spojených státech amerických. 

Tiskové formy ofsetu lze rozdělit do dvou základnìch skupin, a to na desky jednokovové a 

desky vìcekovové. U jednokovových desek je nejčastěji uņìvaným kovem zinek či hlinìk. 

Nejprve je povrch tiskové formy mechanicky a chemicky upraven pro zvýńenì afinity k vodě. 

Přenos kresby je zajińtěn mastnou litografickou tuńì, popřìpadě křìdou, či fotomechanicky. 

Kresba se po přenesenì na tiskovou formu vyvolá, zahloubì a opatřì tiskovým lakem. Takto 

upravená tisková forma je vystavena mechanickému a chemickému působenì v tiskovém 

stroji. U vìcekovových desek jsou nejčastěji uņìvané bimetalické či trimetalické dvouvrstvé 

tiskové desky. Svými vlastnostmi disponujì vyńńì kvalitou tisku a odolnostì vůči 

opotřebovánì. V následujìcì fázi tiskové přìpravy docházì k vlhčenì a pokrytì ofsetové formy 

barvou, z nìņ se obraz negativně přenáńì na gumový válec otáčejìcì se v protisměru. Tento 

pruņný přenáńecì válec přetiskuje obraz na papìr napjatý na válci zvaném tlakový, a to jiņ ve 

správném stranovém otočenì. Z tohoto hlediska je ofset označován za tisk nepřìmý či 

přenosný. Základnì ofsetový stroj představuje soustavu formových, přenáńecìch a tlakových 

válců v jediném konstrukčnìm celku. Přenáńecì válec umoņňuje tisknout jemné detaily, a to i 

na papìr drsný, nehlazený a minimálně kvalitnì. Tato moņnost je dána vlastnostmi gumového 

válce schopného přilnout na nerovný povrch, coņ dovolovalo pouņìt ofsetu k potiskovánì 

levnějńìch druhů papìrů. Vtiskovánì barvy prostřednictvìm gumy přìmo do pñrů papìru se 

projevovalo splývavým a matným vhledem, který evokoval *akvarelovou barvu. Ofsetový 

tisk zaznamenal rozmach na özemì Evropy v letech 1928–1936. 

V současnosti lze rozdělit ofset na základě postupů uplatňovaných při tisku na klasický 

ofset (vlhčený) a bezvodý ofset (nevlhčený). Bezvodý ofset dosahuje vysoké kvality tisku a je 

vhodný pro malonákladové zakázky. Přednosti ofsetu spočìvajì ve zjednoduńenì přìpravných 

pracì a v rychlosti reprodukovaných výtisků. Prostřednictvìm ofsetového tisku bylo 

docilováno kvalitnějńì *reprodukce černobìlých i barevných reprodukcì. Ofset dovoluje 

originálnì uspořádánì sazby a obrázků v libovolné konfiguraci. Soutisk textu a ilustrace 

vycházel ostře, hladce a čistě. Pro sugestivnì výpovědnì hodnotu slouņil při reprodukci 

akvarelů, neboť umoņňoval stejnoměrné zabarvenì i při rozměrných barevných plochách. 

Ofset byl tak schopen splnit kritéria čtenáře po názornosti, barevnosti, ilustrativnosti, 

technické a grafické kvalitě. 

Ofset, stejně jako *knihtisk, sehrál významnou roli při konstituovánì *masové kultury. 

Jeho prostřednictvìm bylo moņné ńìřit kvantifikované a standardizované symbolické obsahy 

mezi poměrně velké mnoņstvì heterogennìho publika. Tìm se ofset jako prostředek masové 

*komunikace aktivně podìlel na utvářenì obecně sdìlených *hodnot, *norem a *vzorů 

chovánì. Z antropologického a kulturologického hlediska můņe být podnětný zejména 
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výzkum ofsetu jako nástroje masové komunikace a mediátoru vlivu kultury na člověka. 

(Barbora Půtová) 

ofsetový tisk, *ofset. 

Ogburn, William Fielding (29. 6. 1886, Butler, Georgia, USA – 27. 4. 1959, Tallahassee, 

Florida, USA), americký sociolog. Zabýval se teoriì sociálnì a *kulturnì změny; jeho 

koncepce významně ovlivnila antropologické a sociologické výzkumy dynamiky kultury a 

kulturnì změny. Z dìla: Social Change with Respect to Culture and Original Nature (Sociálnì 

změna se zřetelem ke kultuře a k původnì přìrodě, 1992). (Jaroslav Malina) 

Ogjú, Sorai (vlastnìm jménem Ogjö Nabemacu, 21. 3. 1666, Edo, Japonsko – 28. 2. 1726, 

Japonsko), japonský filozof; nejvýznamnějńì japonský učenec obdobì *Tokugawa. Jako 

prototyp renesančnìho člověka ńirokého rozhledu obsáhl téměř veńkerou tehdejńì vzdělanost – 

ve své době byl zřejmě největńìm znalcem starověké Čìny a klasické *čìnńtiny, přičinil se o 

obnovenì zájmu o japonské literárnì tradice, poloņil základy filologie v Japonsku a zavrńil 

snahy *Jamagy Sokña a *Itñ Dņinsaie o nový přìstup k interpretaci klasických textů (ńkola 

starověkého učenì, kogaku), stejně usilovně vńak studoval i hudbu, vojenstvì a přìrodnì vědy. 

Narodil se v rodině bývalého *samuraje, jehoņ potomci se jiņ po dvě generace věnovali 

lékařskému povolánì. Jeho otec působil jako osobnì lékař budoucìho pátého *ńñguna 

Tokugawy Cunajońiho, ale v roce 1679 upadl v nemilost a byl vyhońtěn do kraje Kazusa 

(dneńnì prefektura Čiba). Sorai projevoval od mládì mimořádné nadánì – v sedmi letech byl 

schopen zapisovat svému otci denìk podle diktátu v čìnńtině a ve třinácti dokázal plynně čìst 

klasické čìnské texty, aniņ by k tomu potřeboval zvláńtnì značky pro správný slovosled. Pobyt 

v nuzných podmìnkách na venkově měl pro chlapce mimořádný význam a do jisté mìry 

ovlivnil jeho budoucì myńlenì – ačkoli otázky praktické hospodářské politiky nikdy neleņely v 

centru jeho zájmu, osobnì zkuńenost s těņkým ņivotem rolnictva ho přivedla i k övahám o 

podstatě správné *vlády. Po návratu rodiny z vyhnanstvì v roce 1690 si otevřel v *Edu 

soukromé učilińtě, kde přednáńel *konfucianismus, a začal pracovat na svém prvnìm dìle 

Jakubun sentei (Průvodce překladem), čìnsko-japonském slovnìku, který obsahoval 

komentovaný výklad vìce neņ dvou tisìc klìčových čìnských slov a měl usnadnit čtenì 

klasického textu bez japonských slovosledných značek. 

V roce 1696 vstoupil do sluņeb Janagisawy Jońijasua, knìņete z Kñfu, jenņ působil jako 

rádce ńñguna Cunajońiho. Léta strávená ve sluņbách Jońijasua měla pro Soraiův dalńì vývoj 

klìčový význam. Jelikoņ Jońijasu konvertoval k zenové sektě Óbaku (*zen), která přińla z 

Čìny, bývali jeho častými hosty nejen čìnńtì mnińi, ale téņ překladatelé klasických čìnských 

textů do *japonńtiny. Sorai si tak mohl vybudovat hustou sìť vztahů, které udrņoval a rozvìjel 

i po odchodu ze sluņeb Jońijasua v roce 1711. V té době také zìskal darem dvě sbìrky poezie a 

prñzy mingských učenců Li Pchan-lunga a Wang Ń‟-čena, kteřì ve svých výborech omezili 

prñzu na obdobì *Čchin a *Chan a poezii na obdobì Chan, *Wej a *Tchang. Sorai, který v té 

době vyučoval filozofický systém bratrů Čchengů, se pod jejich vlivem začal věnovat 

výhradně předsungským textům. V době působenì u Jońijasua označil sám sebe za 

konfuciánského učence-literáta (bundţin), kterému jsou otázky praktické politiky cizì. Kdyņ 

byl vńak vyslán na inspekčnì cestu po Kñfu, aby vybral vhodné mìsto pro nový chrám a 

stavbu Jońijasuova náhrobku, objevily se v jeho cestovnìm denìku nazvaném Kjñčú kikñ 

(Zápisky o cestě ödolìm) nejen básně opěvujìcì krásu přìrody, ale i praktické poznámky o 

hospodařenì města Fučö, o pěstovánì *bource moruńového či o zlatých dolech v průsmyku 

Kobotoke, tedy záznamy, které bychom u tehdejńìch literátů, napřìklad Bańña, marně hledali. 

Soraiův zájem o politicko-ekonomické problémy v ńirńìm kontextu dokládá i jeho dìlo Seidan 

(Rozpravy o vládě, 1725), které sepsal na konci svého ņivota, kdy působil jako poradce 

ńñguna Jońimumeho. 

Často diskutovaným problémem je jeho vztah k Dņinsaiovi. Sorai měl Dņinsaie ve velké 

öctě a obdivoval jeho spis Gomñ dţigi (Význam pojmů v Hovorech a v Menciovi) natolik, ņe 
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mu zaslal dopis se ņádostì o setkánì, na který vńak nikdy nedostal odpověď. Pravým důvodem 

Dņinsaiova mlčenì byla nejspìńe nemoc, se kterou se Dņinsai tehdy potýkal. Nicméně Sorai si 

vyloņil Dņinsaiovo chovánì jako povýńenost a od té doby zaujal k Dņinsaiovi značně kritický 

přìstup. 

V době vlády ńñgunů Ienobua a Iecugua, kdy byl za poradce ńñgunátu jmenován jeho 

velký rival Arai Hakuseki, se Sorai stáhl do östranì a věnoval se výhradně studiu. Osmý ńñgun 

Jońimune ho vńak opět povolal v roce 1721 do vlády jako poradce a Sorai se tak aņ do své 

smrti v roce 1728 nepřìmo podìlel na přìpravě hospodářských reforem. 

Soraiův přìnos k rozvoji tokugawské vzdělanosti byl nezměrný. Přìmým nositelem jeho 

filozofického odkazu byl jeho ņák Dazai Ńundai (1680–1747). V ńirńìm slova smyslu vńak lze 

tvrdit, ņe Soraiova metoda, zaloņená na textovém fundamentalismu, hluboce ovlivnila myńlenì 

zakladatele ńkoly národnì vědy (kokugaku) Motooriho Norinagu a často se na ni odvolávali i 

stoupenci ńkoly Mito v prvnì polovině 19. stoletì, kdyņ oponovali ortodoxnìm 

neokonfuciáncům argumentem, ņe konfucianismus byl ze své podstaty politickou filozofiì. 

Sorai, stejně jako větńina učenců obdobì Tokugawa, vyńel z konfuciánské ńkoly Čcheng-

Ču, ale záhy se od nì odvrátil a celý ņivot se usilovně snaņil o jejì vyvrácenì. Ve svém 

stěņejnìm dìle Bendñ (Vyznačenì Cesty, 1717) odvrhl neokonfuciánské tvrzenì, ņe přìrodnì a 

společenský řád tvořì jednotu a ņe pravdu lze nalézt ve vlastnì mysli. Podle Soraie je Cesta 

lidským dìlem, konkrétnì formou vlády, kterou vytvořili mudrci (seidţin) a legendárnì králové 

(sen’ñ) starověké Čìny. Tito dávnì králové-mudrci nejenņe formulovali zákony, jimiņ se 

společnost řìdì, ale s výjimkou vztahů mezi rodiči a dětmi určili i morálnì vztahy, které jsou 

pro jejì fungovánì nezbytné. *Morálka tedy nenì něčìm přirozeným, nýbrņ je produktem 

záměrné lidské činnosti. Sorai přitom uznával absolutnì autoritu těchto učenců-tvůrců, jejichņ 

schopnosti povýńil do roviny nadpřirozena. Svůj racionálnì myńlenkový systém tak opřel o 

zcela iracionálnì prvek – důvěru a *vìru. („Hluboce věřìm v mudrce. Dokonce i tehdy, kdyņ 

najdu v jejich učenì něco, co se mé mysli jevì jako nesprávné, docházìm k názoru, ņe je-li to 

součástì Cesty mudrců, nemůņe to být ńpatné, a řìdìm se tìm.“). Vynikajìcì znalec Soraiova 

dìla Marujama Masao vidì v jeho názorech „öplné popřenì neokonfuciánských tezì“ a tvrdì, ņe 

jeho iracionalita připravila půdu novému „modernìmu“ pojetì racionality. 

Jestliņe vńak Cesta nenì *a priori obsaņena v nańì mysli, jaký je pak potom primárnì cìl 

učenì a vzdělávánì? Neokonfuciánská interpretace předpokládala, ņe zkoumánìm podstaty 

věcì a následným osobnìm zdokonalovánìm je moņné dosáhnout naplněnì Cesty, jinak řečeno 

stát se moudrým. Sorai naproti tomu tvrdì, ņe základnì funkcì vzdělánì je uchovávat a 

předávat tradici Cesty. Cestu vyznačili dávnì mudrci, za jejì předávánì vńak zodpovìdajì 

učitelé. Vzdělánì tedy nemá za cìl učinit z člověka mudrce, ale spìńe laskavého člověka, neboť 

pouze laskavì lidé, kteřì v souladu se svými schopnostmi a nadánìm hrajì přidělenou 

společenskou roli, zajińťujì prosazovánì Cesty. 

Podstata Cesty je podle Soraie zachycena v „ńesti klasických spisech“, jejichņ autorstvì je 

připisováno *Konfuciovi (551–479 př. n. l.) – v *Knize proměn, *Knize pìsnì, *Knize obřadů, 

*Knize dokumentů, Knize hudby a Análech jara a podzimu. Aby bylo moņné naplňovat Cestu, 

je nutné těmto klasickým spisům správně porozumět. Vņdyť jak se můņe člověk řìdit 

*zákony, kdyņ nerozumì *jazyku, kterým jsou tyto zákony zapsány! Protoņe neokonfuciánńtì 

učenci doby *Sung (960–1279) jiņ nepouņìvali jazyk „ńesti klasických spisů“, klasickou 

čìnńtinu, nemohli jim rozumět a nedokázali je správně intepretovat. „Klasická slova a výrazy 

jsou plné čistoty a texty stylisticky dokonalé. Modernì jazyk je vńak rozvláčný s mnoha 

nepřesnostmi, a navìc leckdy obhroublý,“ namìtal Sorai ve svém dìle Benmei (Označenì 

jmen). Cesta závisì na jazyce a jeho proměnách. Dneńnì jazyk jiņ nevypovìdá o původnìm 

významu slov, a proto je Cesta (to znamená společensko-etické normy) zatemněna 

(Gakusoku, Rozprava o metodě). Jediným způsobem k nalezenì Cesty je proto návrat k 

původnì textům předchanské doby. Soraiova filologická metoda, zaloņená na analýze 
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původnìho textu, tak v mnohém připomìná přìstup *Erasma Rotterdamského (1465 nebo 

1469–1536), který také stavěl interpretaci *Nového zákona na klasickém řeckém originálu 

spìńe neņ na latinské *Vulgatě. 

Ve své snaze o rekonstrukci původnì formy vlády starověkých králů-mudrců se vńak Sorai 

neomezil pouze na „správnou“ interpretaci klasických textů. Absolutnì hodnotu majì podle 

něj také *rituály, *obřady, *tance či *hudba, neboť i ony tvořì součást korpusu společenských 

*norem, kterými se řìdì lidské jednánì. Nikoli v lidské mysli, nýbrņ v objektivně stanovených 

normách spočìvá základ harmonické vlády. Ztotoņněnìm Cesty s konkrétnì formou vlády a 

vyloučenìm osobnì morálky Sorai rozdělil lidskou aktivitu na sféru veřejnou a soukromou. 

Vymezenì přesných hranic mezi těmito dvěma světy mělo mimořádný význam pro dalńì vývoj 

vztahu jedince ke společnosti, který byl aņ dosud určován výhradně přìsluńnostì k jedné ze 

čtyř společenských vrstev (ši, nñ, kñ, šñ). 

Soriaova originalita se plně projevila v oblasti *lingvistiky a politické etiky. Při řeńenì 

konkrétnìch ekonomických problémů, ke kterému byl přizván osmým ńñgunem Jońimunem, 

vńak jeho historická metoda v podstatě selhala. Obdobì Genroku (1688–1704) přineslo prudký 

rozvoj zboņně peněņnìch vztahů a ńirokou komercionalizaci společenského ņivota. 

*Samurajstvo, usazené převáņně ve *městech, ņilo výhradně ze sluņného v *rýņi, kterou 

muselo směňovat za penìze. Růst trņnìch transakcì vytvářel stále větńì poptávku po penězìch, 

kterou stávajìcì peněņnì systém nebyl schopen uspokojit. Ńñgunátnì vláda i jednotlivá 

knìņectvì čelila rozńiřujìcì se propasti mezi rostoucìmi výdaji a klesajìcìmi přìjmy. Soraiův 

velký rival, empirik a pragmatik Arai Hakuseki, který působil jako poradce předchozìch dvou 

ńñgunů, navrhoval řeńit vzniklou situaci spìńe technickými prostředky, napřìklad regulacì 

oběņiva. Sorai, který naproti tomu nahlìņel ekonomické problémy „zvnějńku“, hledal nápravu 

v rovině morálnì. Podle Soraie je hlavnìm zdrojem společenské nestability öpadek etických 

norem společnosti (reihñ) a ņivotnì způsob samurajstva, při kterém musì za vńe platit jako 

„poutnìci v hostinci“ (rjošuku no kjñkai). Řeńenì této situace viděl v návratu k modelu 

společnosti starověkých čìnských vládců. Ve svém dìle Seidan (Rozpravy o vládě) navrhl po 

vzoru Kumazawy Banzana návrat samurajů k půdě, na venkov a omezenì zboņně peněņnìch 

vztahů na nejnutnějńì moņnou mìru. Toto řeńenì vńak nebylo politicky ņádoucì, ani technicky 

proveditelné. Nicméně jakkoli se nám mohou Soraiovy závěry zdát konzervativnì, je 

nezpochybnitelným faktem, ņe jeho metoda výrazně ovlivnila téměř vńechny myslitele druhé 

poloviny obdobì Tokugawa a dodnes je předmětem vědeckého zájmu v Japonsku i v 

zahraničì. (Jan Sýkora) 

Ogusové, *kmenový svaz *turkického původu, který se podìlel na vytvořenì dvou velkých 

státnìch celků *Seldņuků a *Osmanů. Kromě toho Ogusové byli téņ předky a nejbliņńìmi 

přìbuznými dneńnìch *Ázerbájdņánců, *Turkmenů a *Turků. Název je odvozen od jména 

původnìho středověkého *státu Oghuz. Ņili původně na východnìm pobřeņì Kaspického moře 

a severovýchodně od Aralského jezera. Kdyņ se vymanili z nadvlády *Avarů a *Hunů, 

zaloņili státnì ötvar (roku 552), který zahrnoval celé Mongolsko a sahal aņ k Aralskému 

jezeru. Východnì část se nazývala Toguz Oghuz („Devět oguských kmenů“); od 6. stoletì ji 

ovládali *Čìňané. Západnì část byla pojmenována On Oq („Deset ńìpů“) a Ogusové ji ovládali 

spolu s *Ujgury aņ do konce 8. stoletì, kdy podlehli tureckým Karlukům. Od té doby bylo 

obyvatelstvo poturečťováno, s výjimkou Turkestánu, kde Ogusové vytvořili prosperujìcì stát, 

který vńak byl v 11. stoletì připojen k mongolské řìńi Kara-Kitai. Spolu s *turkickými jazyky 

pronikal do Střednì Asie také *islám, kterému se od 10. stoletì podrobovali Ogusové, usazenì 

jiņ jako nomádská a polonomádská společenstvì také mezi Aralským jezerem a Kaspickým 

mořem aņ po Ural. Pod jejich tlakem odeńli do východnì Evropy *Kumáni, *Maďaři a 

*Pečeněhové. Ogusové se vńak stále vìce mìsili s *turkotatarskými etniky, aņ posléze jako 

samostatné etnikum zanikli. Jejich původnì nomádský způsob ņivota a starobylé tradice si 

zachovali pouze Jurikové (Jùrùk) ve východnì Anatñlii v Turecku. (Lukáń Ńìn) 
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OH, *Občanské hnutì. 

oheň [archeologie, etnoarcheologie], forma hořenì, kombinace svìtivé záře a tepla, které se 

uvolňuje při rychlé a samoudrņujìcì se exotermické oxidaci hořlavých plynů z paliva. 

Osvojenì ohně, které je jednìm z prvnìch důleņitých vynálezů člověka, zásadnìm způsobem 

ovlivnilo dalńì vývoj *kultury, přičemņ rozhodujìcì bylo nikoli samo poznánì ohně 

z přìrodnìch zdrojů, jeņ poskytovaly vulkanické oblasti, lesnì i stepnì poņáry nebo věčné ohně 

z plynových ńtěrbin v naftonosných oblastech, ale zìskánì schopnosti oheň rozdělat při 

öderech kamene o kámen nebo třenìm dřev a pak jej udrņet. K poznatku křesánì dońlo patrně 

jiņ v *nejstarńìm paleolitu při prvotnìm opracovánì křemenných a křemitých *valounů či 

ölomků na *nástroje: prvnì stopy uņitì ohně byly zachyceny v Africe před zhruba 1,5 

milionem let, v Evropě v obdobì před 750 000–500 000 lety (k nejstarńìm z nich patřì 

staropaleolitické ohnińtě u *Přezletic v Čechách). 

Při öderech kamene o kámen (nejvhodnějńì je pouņìvat křemeny, obsidiány, pazourky, 

rohovce nebo křińťály) se zìská jiskra velmi snadno, ale roznìcenì ohně vyņaduje jeńtě nějaké 

dalńì prostředky k zachycenì jisker a rozdýmánì. Snad se k tomu, kromě jiného, pouņìvaly 

zápalné hubky z plodnic troudnatce kopytovitého (Fomes fomentarius), které byly nalezeny 

na některých mladopaleolitických lokalitách. Lepńìch výsledků se dosáhne öderem pazourku 

o rudnì minerály – chalkopyrit, markazit, pyrit, sfalerit. Jiskra je v tomto přìpadě delńì, asi 4–

10 cm. Od sklonku paleolitu se mohlo pouņìvat zařìzenì sloņené ze suché dřevěné destičky, do 

které se zavrtával dřevěný vrták (shora přitlačovaný valounem s důlkem) roztáčený tětivou 

*luku. Tětiva luku můņe být zhotovena z rostlinného vlákna, ale výhodnějńì je z vydělaného 

koņeného řemene, který má delńì ņivotnost a lépe přilne na vrták. Při experimentálnìm vrtánì 

se zpočátku objevovaly obláčky dýmu a pak se kolem rotujìcìho vrtáku shromaņďoval práńek 

čokoládové barvy. Ohnisko hořenì nevznikalo přìmo pod vrtákem, i kdyņ se tam vytvářela 

vysoká teplota; chyběl zde totiņ přìstup vzduchu. K hořenì nedońlo ani kolem vrtáku, nýbrņ na 

okrajìch jamky, kde se hromadil horký práńek, který podporoval hořenì. Hrstka práńku 

nepřestala kouřit ani po přeruńenì vrtánì. Pod černou vrstvou práńku se udrņovalo ohnisko 

hořenì po dobu 10–15 minut a od něho bylo moņno zapálit jakýkoli hořlavý materiál – tenkou 

březovou kůru, suchý mech nebo dřevěné třìsky. Rychlost rozdělánì ohně byla závislá na 

druhu pouņitého dřeva i průměru vrtáku. Napřìklad vrtánìm borové destičky bukovým 

vrtákem zìskal experimentátor oheň za pouhých 8 sekund, při pouņitì dubového vrtáku a 

dubové destičky za 150 sekund – výhodnějńì tedy bylo pouņìt vrták z tvrdńìho dřeva, neņ bylo 

dřevo destičky. Čas potřebný k rozdělánì ohně se zkracoval se zvětńovánìm průměru vrtáku; 

silnějńì vrtáky ovńem museli uvádět do pohybu dva lidé. Původnì obyvatelé Austrálie, lidé 

v *Oceánii, Indonésii a američtì indiáni vńak běņně zìskávali oheň třenìm dřìvek roztáčených 

pouze dlaněmi obou rukou. 

Oheň se tak stal důleņitým pomocnìkem člověka jiņ od nejranějńìch dob: poskytoval teplo, 

světlo, ochranu před zvìřaty nebo naopak slouņil k jejich *lovu a k přìpravě jìdla, k ztvrzovánì 

hrotů dřevěných *ońtěpů a *kopì a také k *rituálnìm obřadům (pokud nebyl sám předmětem 

uctìvánì) a je také moņné, ņe posvátná a očistná öloha ohně (jak je známa z prostředì mnoha 

*nativnìch kultur) se mohla podìlet na vzniku *ņárového pohřbìvánì počìnaje *neolitem. 

Mìstem udrņovánì ohně a svornìkem ņivota komunity se stalo *ohnińtě a později *pec, 

vyuņìvaná ve specializované podobě při výrobě *keramiky a zpracovánì *kovů. 

Od pravěkých dob byl oheň uctìván, byl důleņitou součástì rituálů a ve starověku byl vedle 

vody, země a vzduchu povaņován za jeden ze čtyř základnìch ņivlů. S ohněm jsou spjaty četné 

starověké *kulty a *boņstva: napřìklad podle staroindických *véd hlavnìmi boņstvy, jimņ byly 

přináńeny zápalné oběti (trvajìcì i několik dnì), byli Agni (bůh ohně), Sñma (personifikace 

halucinogennìho *nápoje konzumovaného obětnìky při některých obětech) a *Indra (bůh 

*války a bouře); prostřednictvìm ohně tak smrtelnìci zasìlali nebeńťanům oběti. (Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 
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ohnisko, kulturnì, označenì nejvýraznějńìho a nejpodstatnějńìho souhrnu *kulturnìch 

prvků, které v sobě koncentrujì dominantnì orientaci a zájmy určitého *společenstvì. 

Koncepci kulturnìho ohniska vytvořil americký antropolog Melvill Jean *Herskovits, podle 

nějņ majì kulturnì systémy svou osobitou vnitřnì dynamiku. *Ideje a procesy soustředěné 

kolem kulturnìho ohniska formujì *ņivotnì styl, rozvìjejì se k sloņitosti, podněcujì 

experimentovánì, coņ razì cestu ke *kulturnìm inovacìm. V přìpadě, ņe inovace ohroņujì 

*společnost, stává se kulturnì ohnisko zdrojem silného odporu. (Jaroslav Malina, Václav 

Soukup) 

ohniště [archeologie, etnoarcheologie], mìsto udrņovánì *ohně, od *paleolitu plnìcì funkci 

středu obytného a ņivotnìho prostoru lidské skupiny. Otevřené ohnińtě v *obydlì (od něhoņ se 

ve funkci světla oddělily uņ v paleolitu *kahany) začala nahrazovat *pec (v *mladém 

paleolitu ojediněle [napřìklad *Dolnì Věstonice], od *neolitu obecně), usměrňujìcì sìlu ohně a 

vyuņìvajìcì jì ve specializovaných pecìch k výrobě *keramiky a zpracovánì *kovů 

(*metalurgie). (Jaroslav Malina) 

Ohňozemci, etnika na özemì Ohňové země (ze ńpanělńtiny: Tierra del Fuego): 

1. původnì indiánská etnika na özemì Ohňové země, tzv. *indiáni Ohňové země (zastarale 

Ohňozemci); patřili k nim *Jamanové (Jahganové), *Onové a dalńì, kteřì vesměs vyhynuli 

nebo byli vyhubeni evropskými usedlìky. Jeńtě v polovině 19. stoletì byl odhadován jejich 

počet na několik tisìc jedinců, koncem stoletì jiņ jen na 2 000–2 500 a ve 20. letech 20. stoletì 

pouze 200–300 osob; poslednì tři ņeny *kmene Jamana ņily jeńtě v minulém desetiletì a 

poslednì přìsluńnìk populace Onů zemřel v 50. letech 20. stoletì. 

Výzkum indiánů Ohňové země se zapsal do dějin *evolucionismu po návńtěvě Charlese 

*Darwina, který v tamnìm obyvatelstvu, přeņìvajìcìm v extrémně nepřìznivých klimatických 

podmìnkách, umocněných öbytkem potravnìch zdrojů, spatřoval jakýsi „mezičlánek“ mezi 

*člověkem a *zvìřetem. „Tito uboņáci byli zakrnělì, ńeredné obličeje měli pomazané bìlou 

barvou, kůņi ńpinavou a mastnou, vlasy rozcuchané, hlas nepřìjemný a prudké pohyby. Při 

pohledu na takové lidi člověk ani nemůņe uvěřit, ņe jsou to obyvatelé téhoņ světa jako my,“ 

shrnul Darwin svá pozorovánì. Popis této populace – byť přeņìvajìcì v krizové situaci – pak 

v následujìcìm stoletì podstatně ovlivnil pohled antropologů na lovce-sběrače, a to v 

prehistorii i v etnologii. 

Následný etnologický a etnoarcheologický výzkum, napřìklad bohatá fotodokumentace 

Martina Gusindeho, přináńì poněkud objektivnějńì obraz těchto populacì. Pobřeņì Ohňové 

země obývali v historických dobách „kánojovì indiánì“ kmene Jamana (Jaghnam), zatìmco 

vnitrozemì obývali „pěńì indiáni“ Selknam (Ona). Obě skupiny se lińily původem, *jazykem i 

způsobem obņivy. U kmene Jamana převládalo vyuņitì mořských zdrojů, hlavně lachtanů, ryb, 

kormoránů a mořských měkkýńů, u Selknamů zdroje suchozemské, zejména lamy guanaco. Je 

zajìmavé, ņe v etnoarcheologickém inventáři (napřìklad typické kamenné a kostěné projektily) 

se tak zásadnì rozdìly neprojevily. 

Zbytky sìdlińť kmene Selknam jsou v současnosti ve vnitrozemì Ohňové země těņko 

postiņitelné. Naproti tomu půdorysy *obydlì kmene Jamana tvořì podél pobřeņì zřetelně 

viditelné řady kruhovitých ötvarů o průměru 3–3,5 m, na obvodu lemované pásmem jemně 

stratifikovaných sedimentů s artefakty, odpadem potravy a předevńìm s četnými mořskými 

ńkeblemi („concheros“). Etnoarcheologický výzkum těchto *lokalit, jehoņ se zöčastnil Jiřì A. 

*Svoboda, analyzuje sìdelnì a depozičnì procesy, které vedly ke vzniku těchto nápadných 

terénnìch tvarů, a konfrontuje je s přìsluńnou etnologickou dokumentacì a fotodokumentacì 

indiánských sìdlińť. Tento typ výzkumu má svou metodickou hodnotu při *analýze a 

interpretaci sìdlińť prehistorických lovců-sběračů v obecné rovině; 

2. dneńnì obyvatelé Ohňové země sestávajìcì z mìńenců a přistěhovalců evropského 

původu (zejména *Němci a *Skotové); základnìm způsobem obņivy je chov ovcì. (Jaroslav 

Malina, Jiřì A. Svoboda) 
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ohrazovánì, scelovánì *občinové a rolnické *půdy do velkých, ohrazených 

pastvinářských, později obilnářských celků v Anglii (15.–19. stoletì); bylo základem procesu 

tzv. původnì akumulace *kapitálu. I velmi örodná půda se stávala pastvinou k chovu *ovcì 

(docházelo k vyháněnì *rolnìků z půdy) pro vlnu, po nìņ byla velká poptávka ze strany 

textilnìch *manufaktur; jiņ na počátku 17. stoletì bylo takto v Anglii „uzavřeno“ 10–20 % 

půdy. Z rolnìků se stávali zemědělńtì dělnìci na velkostatcìch, jinì si vydělávali tkanìm látky 

pro faktory nebo odcházeli do *měst za pracì (přìpadně se stali tuláky, *ņebráky). (Frantińek 

Čapka) 

ohrozimská skupina, *skupina, ohrozimská. 

ohryz [archeologie, trasologie], změny *kostì a *paroņì způsobené zejména masoņravými 

ńelmami a hlodavci, ale i býloņravci a hmyzem. Masoņravci při ohryzu lámou kost dvěma 

způsoby. Prvnì způsob je odstraněnì *epifýz u dlouhých kostì, tìm se snìņì pevnost struktury 

kosti, *diafýza je pak otevřena z obou stran a v podélné ose se rozpadá do lineárnìch třìsek. 

Pokud má predátor k dispozici pouze zbytky mrńiny, je nejprve kousána diafýza. Po 

takovémto ohryzu zůstává na povrchu kosti několik typů otisků. Byly vymezeny čtyři 

základnì stopy po zubech: proraņenì (anglicky: puncture), jamka (anglicky: pit), vrub 

(anglicky: score) a rýha (anglicky: furrow), přičemņ rýhy a proraņenì se nacházì na epifýzách 

a vruby s jamkami na diafýzách. Průrazy na kosti vznikajì stlačenìm *tkáně epifýz, často 

dokonce zůstávajì zuby v tkáni otińtěny. Pokud je kost tenká nebo poréznì, zuby proniknou aņ 

do houbovité tkáně. Jamky jsou dokladem extenzivnìho ohryzu, vznikajì aņ po odstraněnì 

epifýz při kousánì diafýzy s cìlem proniknout k morku. Vruby jsou výsledkem otáčenì kosti 

v zubech nebo táhnutì zubů přes vrstvu kompakty. Důsledkem je lineárně zjizvený povrch. 

Jizvy, které jsou paralelnì a vyskytujì se blìzko sebe, mohou napodobovat řezné rýhy 

kamenných *nástrojů. Rýhy vznikajì opakovanou akcì čelisti, kdyņ ńpičáky působì na 

houbovitou tkáň, která je odstraněna, a vzniká tak otvor, který pokračuje k pevnějńì kosti.  

Druhým způsobem *fragmentarizace kostì je kousánì celé kosti. Sìla je vyvìjena podél 

diafýzy, dokud se kost nezlomì. Na diafýze se opět nacházì jamky a vruby. Kost je opakovaně 

čelistmi stiskávána pod pravým öhlem, dokud nepraskne. Vznikajì tak dlouhé, v průřezu 

triangulárnì třìsky se zoubkovanou, často zahrocenou ńpičkou, imitujìcì *artefakty. Zlomeniny 

vytvořené ńelmami vykazujì spirálovitý tvar. Tento typ ohryzu je nalézán na kostech 

zpracovaných zvìřaty v doupěti.  

Ohryz od hlodavců má formu dvou paralelnìch rýh doprovázených *striacì, některé druhy 

z distálnìch konců dlouhých kostì vydlabávajì *spongiñzu. Poņìránì kostì a paroņì je doloņeno 

také u býloņravců, zejména kopytnìků. Toto chovánì se nazývá osteofagie a zvìřata tak 

doplňujì chybějìcì sloņky výņivy, převáņně fosfor a vápnìk.  

Dalńìm konzumentem kostì je hmyz, zvláńtě termiti, kteřì „tunelujì“ spongiñzu a pońkozujì 

kompaktu. Brouci (napřìklad Dermes sp.) ohryzávajì povrch kosti ze strany přilehlé k půdě a 

vytvářì hladké zakulacené konkávnì jamky. (Michaela Zelinková) 

ochlokracie (z řečtiny: ochlos, „dav“ a kratiá, „vláda“), systém, v němņ o *vládě 

rozhodujì vńichni; podle *Aristotela zvrhlá forma lidovlády, tedy reņim, ve kterém vládne 

chudá větńina (lůza). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

ochlupenì, primárnì, ochlupenì ve fetálnìm obdobì – *lanugo. Pokrývá celé tělo lidského 

plodu jako jemné chmýřì. Před narozenìm odpadává do plodové vody a spolykané je součástì 

prvnì novorozenecké stolice – smolky (*meconium). (Ladislava Horáčková) 

ochlupenì, sekundárnì, ochlupenì charakteristické pro postnatálnì obdobì. Vyvìjì se jiņ 

koncem fetálnìho ņivota, u *novorozence má být plně vytvořeno a jeho absence je pokládána 

za známku nedonońenosti a nezralosti. K sekundárnìmu ochlupenì patřì zrohovatělé deriváty 

*epidermis – chloupky (*pili), vlasy (*capilli), řasy (*cilia) a obočì (*supercilia). (Ladislava 

Horáčková) 
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ochlupenì, terciárnì, ochlupenì charakteristické pro postpubertálnì obdobì, jeho 

přìtomnost je vázána na činnost pohlavnìch ņláz. Patřì k němu zrohovatělé deriváty 

*epidermis – chlupy v podpaņì (*hirci), chlupy na ohanbì (*pubes), vousy (*barba), chloupky 

v zevnìm zvukovodu (*tragi), chloupky v předsìni nosnì (*vibrissae) a chloupky na různých 

mìstech těla, které se objevujì aņ v pubertě jako *chlupy hmatové sinusové. (Ladislava 

Horáčková) 

ochrana archeologických památek (a památková péče v České republice, právnì), 

speciálnì oblast správnìho práva (antropologické nálezy jsou povaņovány za archeologický 

nález sui generis [svého druhu]). Hlavnìm předpisem na české národnì örovni je zákon č. 

20/1987 Sb., o státnì památkové péči, ve zněnì pozdějńìch předpisů, který je doplněn 

vyhláńkou Ministerstva kultury č. 66/1988 Sb., ve zněnì pozdějńìch předpisů. Česká republika 

je dále vázána dvěma mezinárodnìmi smlouvami: Úmluvou o ochraně architektonického 

dědictvì Evropy a Úmluvou o ochraně archeologického dědictvì Evropy. Současně do oblasti 

ochrany archeologických nálezů zasahujì i jiné právnì předpisy. Mezi nejdůleņitějńì 

souvisejìcì právnì předpisy patřì *Ústava ČR (östavnì zákon ČNR č. 1/1993 Sb., ve zněnì 

pozdějńìch předpisů) a Listina základnìch práv a svobod (usnesenì předsednictva ČNR č. 

2/1993 Sb., ve zněnì pozdějńìch předpisů), zákon č. 50/1996 Sb., o özemnìm plánovánì a 

stavebnìm řádu, ve zněnì pozdějńìch předpisů, zákon č. 101/2001 Sb., o navracenì nezákonně 

vyvezených statků, ve zněnì pozdějńìch předpisů a zákon č. 71/1994 Sb., o prodeji a vývozu 

předmětů kulturnì hodnoty, ve zněnì pozdějńìch předpisů. S *památkovou péčì souvisì i zákon 

č. 18/2004 Sb., o uznávánì odborné kvalifikace a jiné způsobilosti státnìch přìsluńnìků 

členských států Evropské unie a o změně některých zákonů, ve zněnì pozdějńìch předpisů. 

(Andrea Grìgelová) 

ochrana lidských práv, jeden ze stále vìce pouņìvaných pracovnìch nástrojů různých 

organizacì včetně *nestátnìch neziskových organizacì, který je zaměřen na rozvoj, ochranu 

zájmů a posìlenì sociálnìho *sektoru s vysokým stupněm *zranitelnosti a sociálnìho 

a politického vyloučenì. Jedná se také o prvek, který je stále viditelnějńì v humanitárnìch 

akcìch, předevńìm v *kontextu sloņitých naléhavostì, kde humanitárnì *krize jsou následkem 

masivnìho poruńenì *lidských práv (nucený *exodus, *genocida atd.). To vyņaduje poskytnutì 

pomoci obětem nejen ve formě základnìch prostředků k přeņitì, ale také ochranu lidských 

práv. (Marie Dohnalová) 

ochrana, dámská, *kondom. 

ochrana, dočasná, doplňujìcì forma ochrany k institutu *azylu. Dočasná ochrana má být 

poskytována osobám vyņadujìcìm pomoc mezinárodnìho *společenstvì, a to v přìpadě jejich 

hromadného přìchodu na özemì jednotlivých *států, kdy by hrozilo, ņe stávajìcì azylový 

systém by byl zahlcen velkým počtem ņádostì o azyl. Dočasná ochrana je časově omezenějńì 

institut neņ *právo azylu. (Marie Dohnalová) 

ochrana, pánská, *kondom. 

ochrana, sociálnì, ochrana vázaná na sociálnì bezpečì lidì, jejich důstojnost v běņných 

i mimořádných sociálnìch situacìch, které souvisejì předevńìm s ochranou *zdravì, ztrátou 

zaměstnánì, mateřstvìm, ömrtìm ņivitele, stářìm, nouzì a *chudobou. Hlavnìm nebezpečìm 

pro jednotlivce je ztráta přìjmů, mimořádné výdaje, zdravotnì nebo sociálnì omezenì. (Marie 

Dohnalová) 

ochranářstvì, *protekcionismus. 

ochránce práv, veřejný (ombudsman; ze ńvédńtiny: ombudsman, „veřejný ochránce 

práv“), státnì *öřednìk (jmenovaný *parlamentem), mimosoudnì kontrolnì öřad, který je 

státem pověřen k řeńenì stìņnostì jednotlivců na jednánì *veřejné správy; měl by přispìvat 

k ochraně osob před jednánìm öřadů a dalńìch *institucì, vykonávajìcìch státnì správu, pokud 

je v rozporu s právem, pokud neodpovìdá principům demokratického právnìho státu a dobré 

správy a pokud jsou tyto öřady a instituce nečinné. 
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Termìn i institut ombudsmana je spjat se Ńvédskem, kde byl ustaven, aby dbal na správné 

chovánì öřednìků (poprvé byl tento öřad zřìzen v roce 1718 ńvédským králem Karlem XII. 

[1682–1718], od roku 1809 je zakotven v östavě). Ve 20. stoletì byl postupně zřizován ve 

zbývajìcìch skandinávských *zemìch (později i v dalńìch oblastech, nejdřìve ve Spolkové 

republice Německo [SRN] v roce 1959), rozńiřovaly se jeho kompetence – zneuņitì *moci, 

*diskriminace, nedbalost; v současné době existuje v různých formách přibliņně ve stu 

*zemìch; v České republice vstoupil v platnost zákon o ombudsmanovi 2. 3. 2000, prvnìm 

ombudsmanem se stal Otakar Motejl (narozen 1932). (Frantińek Čapka, Marie Dohnalová) 

ochranné vlastnì jméno osobnì, *jméno osobnì, ochranné vlastnì. 

oidipovský komplex, *komplex, oidipský. 

oidipský komplex, *komplex, oidipský. 

Oidipús, syn thébského *krále Láia a jeho ņeny *Iokasty; snad nejtragičtějńì hrdina 

řeckých *mýtů. Protoņe podle věńtby měl zabìt svého otce a oņenit se s matkou, byl pohozen a 

posléze vychován korintským králem Polybem. Kdyņ dospěl, opustil domnělé rodiče, aby se 

vyhnul věńtbě, avńak cestou nevědomky zabil svého skutečného otce. Před branami Théb 

narazil na Sfingu. Ta dávala kolemjdoucìm hádanku: „Kdo chodì ráno po čtyřech, ve dne po 

dvou a večer po třech nohou?“ Kdo neuhodl, toho zahubila. Oidipös záhadu rozluńtil: „Je to 

člověk! Jako dìtě leze po čtyřech, jako muņ chodì po dvou a ve stářì si pomáhá holì.“ Tìm 

Théby osvobodil, stal se vládcem *města a zìskal ruku královny-vdovy, své nepoznané matky. 

Kdyņ zjistil pravdu, ze zoufalstvì se oslepil a byl poslán do vyhnanstvì. Jeho dcera *Antigoné 

ho provázela na cestě do Athén, kde mohl nalézt klid v posvátném háji Eumenid, usmìřených 

bohyň pomsty. 

Sigmund *Freud z Oidipa vytvořil *symbol pro pochopenì podvědomých incestnìch 

závislostì a *komplexů, jimiņ je ohroņena lidská psychika. (Oidipský přìběh Freudovi asi 

učaroval, neboť se stal výlučným sběratelem památek s oidipskou tematikou, zachycenou 

předevńìm na řeckých vázách. Přìběh byl zpracován rovněņ literárně: jiņ v antice *Sñfoklés a 

*Seneca, později napřìklad anglický romantik Percy Bysshe Shelley [1792–1822] aj.) 

(Jaroslav Malina) 

oinochoe, v Řecku keramický nebo bronzový dņbán na *vìno s östìm větńinou tvarovaným 

do tvaru trojlìstku. (Marie Pardyová) 

Ojampìové, *indiánské etnikum ņijìcì ve Francouzské Guayaně a v Brazìlii; ņijì promìńeně 

s *Emeriljony (počet nenì znám). Jazykově patřì do rodiny *tupì. *Náboņenstvì je 

*animistické, prostoupené *křesťanskými prvky. Jsou zemědělci, rybáři a lovci. *Kmen je 

jednotkou teritoriálnì, kulturnì a jazykovou, nikoli politickou. Základnì politickou entitou je 

*vesnice, jejìņ jádro tvořì skupina *přìbuzných (rod); v čele vesnice je *náčelnìk. Ojampìové 

přińli z oblasti jiņně od Amazonky asi v polovině 18. stoletì, na počátku 19. stoletì se jiņ 

usadili ve Francouzské Guayaně; kulturně jsou ovlivňováni *Wajany. (Lukáń Ńìn) 

ojedinělý nález, *nález, ojedinělý. 

ojibwa, *jazyk, odņibvejský. 

Ojrati, předchůdci *Kalmyků, kteřì v 15. stoletì zaloņili spolu s dalńìmi mongolskými 

etniky (Derbetů, Olotů Torgutů aj.) mocný a poslednì celek stepnìch *kmenů ve Střednì Asii 

(Ojratský či Dņöngarský *chanát). Rozkládal se mezi Altajem, Ťan-ńanem, pouńtì Gobi a 

Bajkalským jezerem (*Altajci). Ve 12. stoletì je doloņeno jejich působenì v oblasti pohořì 

Sajan, o stoletì později kladli odpor sjednocovacìmu ösilì *Mongolů, jimņ se nakonec 

podrobili. Dnes se jejich jednotlivé skupiny konsolidujì v Mongolsku (v počtu asi 200 000) 

s *Chalchy v jednotný mongolský *národ, dalńì skupiny ņijì v Čìně v počtu asi 140 000. 

(Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

ojratské dialekty, *ojratńtina. 

ojratština (ojratské dialekty), *mongolský jazyk s několika dialekty uņìvaný v západnìm 

Mongolsku a přilehlých oblastech Kazachstánu. (Viz téņ *Ojrati.) (Jaroslav Malina) 
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ojrotština, *altajńtina. 

okasionalismus (z latiny: occāsiō, „přìleņitost“), filozofický směr navazujìcì 

bezprostředně na René *Descarta a jeho koncepci dvou substancì (*dualismus res extensa a 

res cogitans). Protoņe prvnì, rozlehlá substance představuje tělesnost, pohyb a prostorovost, 

zatìmco druhá, myslìcì substance intelekt (ducha a duńi), je Descartův systém charakteristický 

problémem spojenì duńe a těla. Vztah mentálnì a fyzické substance se karteziánstvì pokouńelo 

vysvětlit pomocì interakcionismu; substance na sebe vykonávajì přìmý fyzický vliv (influxus 

physicus). Naproti tomu vyńel okasionalismus z myńlenky jednoty obou substancì, dané třetì 

substancì, jìņ je *Bůh. Bůh je přìčinou existence obou substancì a zaručuje harmonii 

jejich činnostì. Trvalou korespondenci zapřìčinil Bůh tak, ņe „u přìleņitosti“ *aktu vědomì 

vyvolal také pohyb a naopak; proto jsou přìčiny jednoty duńe a těla v této koncepci označeny 

(v relaci k stvořitelské činnosti Boha) jako pouhé causae occasionales, přìleņitostné přìčiny. 

Stoupenci okasionalismu byli Géraud de Cordemoy (1626–1684), Arnauld Geulincx 

(1624–1669) a Nicolas Malebranche (1638–1715). (Břetislav Horyna) 

Okcident, *Západ. 

okcidentalismus (z latiny: occidēns, „zapadajìcì [slunce], západ; západnì země, Západ, 

Okcident“), myńlenkový konstrukt, který reprezentuje obraz *Západu na základě 

stereotypizace *atributů spjatých předevńìm s *euroamerickou civilizacì a ņidovsko-

křesťanským *kulturnìm okruhem. Pojem má jak pozitivnì, tak negativnì konotace, lińìcì se 

v závislosti na ideologickém stanovisku uņivatele. 

Pojetì okcidentalismu ve významové opozici k *orientalismu razil napřìklad egyptský 

filozof Hassan *Hanafi (narozen 1935), který ve svém monumentálnìm dìle Muquaddima 

fi’ilm al-Istighrab (Úvod do okcidentalismu, 1991) podněcuje arabsko-islámský svět, 

potaņmo *třetì svět, aby na sebe nepohlìņel prizmatem doktrìn Západu, ale vymanil se z jejich 

vlivu tìm, ņe naopak učinì Západ předmětem vlastnìho zkoumánì. Pojem byl ńiroce 

zpopularizován knihou Iana Burumy a Avishaie Margalita Occidentalism: The West in the 

Eyes of Its Enemies (2004, česky: Okcidentalismus: Západ očima nepřátel. Praha: 

Nakladatelstvì Lidové noviny, 2005). Autoři tohoto rozsáhlého eseje nacházejì projevy 

okcidentalismu (odpor vůči Západu, snahy o jeho karikovánì) v ruském slavjanofilstvì, 

japonském nebo německém *nacionalismu či obecně *fańismu, *nacismu, *komunismu a 

islamismu. Za zdroj okcidentalismu jako záńti proti Západu a západnìmu výrazu modernity 

označili intelektuálnì klima německého *romantismu, předevńìm v jeho odmìtánì hodnot 

systemizovaných *Velkou francouzskou revolucì a jejich manifestacemi v podobě 

*racionalismu, *liberalismu, *sekularismu či *kapitalismu. Koncentrát modernity pak 

z hlediska okcidentalismu představuje městský prostor – výsostně lhostejná anonymnì 

metropole symbolizujìcì pyńný Babylon, *město hřìchu, které má být zatraceno. (Marcela 

Zoufalá) 

Okcitánci (Provensálci), románská populace jiņnì Francie, hovořìcì souborem tzv. 

*okcitánských (provensálských) dialektů, tvořìcìmi přechod mezi *francouzńtinou a 

*katalánńtinou (dosud několik milionů uņivatelů, zejména ve venkovských oblastech). (Viz 

téņ *Gaskoňci, *Provensálci.) (Leoń Ńatava) 

okcitánština, nový termìn pro skupinu *galorománských dialektů uņìvaných obyvateli 

jiņnì Francie (nejvýznamnějńì z nich, s literárnì tradicì, je *provensálńtina; tento pojem tak 

bývá nepřesně pouņìván jako synonymum skupiny okcitánských dialektů). (Viz téņ 

*Okcitánci, *Provensálci.) (Jaroslav Malina) 

Okelyová, Judith (narozena 1941, Malta), britská antropoloņka a znalkyně romské kultury; 

emeritnì profesorka sociálnì antropologie na University of Hull a zástupkyně ředitele 

Mezinárodnìho centra genderových studiì při University of Oxford ve Velké Británii. 

Studovala na Sorbonně v Pařìņi a na *univerzitách v Cambridge a Oxfordu. Přednáńela v 
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Čìně, ve Francii, v Indii, Itálii, Keni, Maďarsku, na Maltě, v USA a ve skandinávských 

*zemìch. 

Mezi nejvýznamnějńì publikace Judith Okelyové, z nichņ některé byly přeloņeny do 

čeńtiny, čìnńtiny, francouzńtiny, italńtiny, japonńtiny a maďarńtiny, patřì The Traveller-

Gypsies (Travelleři-Cikáni, 1983); Simone de Beauvoir: A Re-reading (Simone de Beauvoir: 

Nové čtenì, 1986); Own or Other Culture (Vlastnì nebo cizì kultura, 1996); dále je 

spoluautorkou knihy Anthropology and Autobiography (Antropologie a autobiografie, 1992); 

Visualism and Landscape: Looking and Seeing in Normandy (Vizualita a krajina: Dìvat se a 

vidět v Normandii), Ethnos 2001, Vol. 66, No. 1, 1 March 2001, s. 99–120; Hybridity, 

Birthplace and Naming (Hybridita, mìsto narozenì a pojmenovávánì), Journal of 

Mediterranean Studies, 2003, Vol. 13; Part 1, s. 1–20; Gypsy Justice versus Gorgio Law: 

Interrelations of Difference (Cikánská spravedlnost versus zákony Gorgiů: Vzájemné vztahy 

odlińnostì), The Sociological Review, 53 (4), 2005, s. 691–709. Jejì zatìm poslednì monografiì 

je Anthropological Practice: Ethnographic Fieldwork (Antropologická praxe: etnografický 

terénnì výzkum, 2007). České překlady: Okely, Judith (2007): Manņelstvì, rodina a 

přìbuzenské skupiny, in: Budilová, Lenka – Jakoubek, Marek, ed., Cikánská rodina a 

přìbuzenstvì. Plzeň: Západočeská univerzita v Plzni a Vlasta Králová, s. 75–92; Okely, Judith 

(2008): Některé politické důsledky teoriì o cikánské etnicitě: role intelektuála, in: Jakoubek, 

Marek, ed., Cikáni a etnicita. Praha: Triton. (Lenka Budilová, Marek Jakoubek) 

okluzálnì (z latiny: occlūdere, „uzavřìt“), napřìklad u *chrupu označenì pro jednu z 

kontaktnìch plońek zubu – *facies occlusalis (téņ *facies masticatoria). (Ladislava 

Horáčková) 

okluze (z latiny: occlūdere, „uzavřìt“):  

1. skus (zubnì); vzájemný styk hornìch a dolnìch *zubů při sevřených *čelistech. *Řezáky 

*hornì čelisti jsou ńirńì neņ jejich antagonisté (stejnojmenné zuby dolnì čelisti), proto jsou 

zuby hornìho oblouku oproti zubům *dolnì čelisti posunuty distálnìm směrem. S výjimkou 

dolnìho vnitřnìho řezáku a hornì třetì *stoličky tedy artikuluje kaņdý zub se dvěma zuby 

protějńì řady. Zub stejného jména je v tomto styku hlavnìm antagonistou, dalńì zub 

v artikulaci je vedlejńìm antagonistou. Čára okluze a artikulace zubů vytvářì *Speeovu 

kontaktnì křivku, která od *řezáků klesá k prvnì *stoličce a odtud distálnìm směrem stoupá ke 

stoličce třetì. Vzniká tak oblouk (mìrně konvexnì *kaudálnìm směrem) jako výslednice sil 

ņvýkacìch svalů působìcìch vůči prvnì stoličce, coņ je vůbec nejvìce zatìņený zub *chrupu; 

2. uzavřenì (napřìklad cévy). (Lenka Vargová) 

okno, fertilnì, krátké obdobì v *menstruačnìm cyklu, v němņ pohlavnì styk můņe vést k 

*oplozenì. Fertilnì okno je dáno ņivotnostì *spermiì v pohlavnìm östrojì ņeny (aņ 5 dnì, podle 

některých zdrojů aņ 6 dnì) a ņivotnostì volného *oocytu (aņ 24 hodin). Teoreticky tedy činì 

asi 7 dnì, reálná délka nejvyńńì plodivosti se u člověka běņně odhaduje v průměru na 4 dny (2 

dny před *ovulacì, den ovulace a jeden den po nì). Z existence fertilnìho okna vycházì metody 

přirozené *antikoncepce. Novějńì výzkumy ukazujì, ņe jen malé procento ņen ovuluje přesně 

14 dnì před začátkem následujìcì *menstruace, délka tohoto obdobì kolìsá od 7 do 19 dnì 

(Wilcox, Dunson, Baird 2000). Pouze u 30 % ņen se celé fertilnì okno nacházì mezi 10. a 17. 

dnem menstruačnìho cyklu, mnohé ņeny majì své fertilnì okno dřìve a jiné naopak později, 

přičemņ poloha fertilnìho okna můņe být kdykoliv mezi 6. a 21. dnem i u ņen s pravidelným 

cyklem. Fertilnì okno končì dnem ovulace. Ņeny s krátkým menstruačnìm cyklem (pod 28 

dnì) ovulujì dřìve, a proto majì fertilnì okno v cyklu dřìve, ņeny s dlouhým menstruačnìm 

cyklem ovulujì později, a také jejich fertilnì okno je v menstruačnìm cyklu posunuto později. 

V biomedicìnském výzkumu infertility můņe být ovulace individuálně stanovena 

ultrazvukově a délka fertilnìho okna (in vivo) stanovena tzv. post-koitálnìm  testem (PCT) 

(vyńetřenìm přìtomnosti aktivnìch spermiì v hlenu krčku děloņnìho po pohlavnìm styku). 

Takto definované fertilnì okno závisì na vlastnostech obou partnerů, je tedy parametrem páru. 
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Délka fertilnìho okna u párů léčených na infertilitu kolìsala mezi méně neņ jednìm dnem po 

pět a vìce dnì a souvisela pozitivně s pravděpodobnostì spontánnìho otěhotněnì v 

následujìcìch 12 měsìcìch. (Miroslav Králìk) 

okohybné svaly, *musculi bulbi. 

okohybný nerv, *nervus oculomotorius, III. hlavový nerv. 

okolkovánì bankovek, součást některých měnových reforem, jeņ spočìvá v nalepovánì 

zvláńtnìch znaků (známek) na bankovky s označenìm jejich směnné hodnoty (u nás napřìklad 

v březnu 1919, tzv. *Rańìnovo kolkovánì peněz, nebo po rozpadu Československa, v önoru 

1993). (Frantińek Čapka) 

okopaniny, skupina polnìch plodin se zpravidla větńì listovou plochou, pěstovaná proto 

v ńirńìch řádcìch, které umoņňujì mechanické ońetřovanì, hlavně odstraňovánì plevelů, 

popřìpadě přihnojovánì, během jejich počátečnìho pomalejńìho růstu. Tento agrotechnický 

postup umoņnì rostlině vytvořit dostatečnou listovou plochu pro zapojenì porostu, ve kterém 

si jiņ zpravidla sama dokáņe poradit v kompetici s plevelem. Produkty okopanin majì oproti 

ostatnìm polnìm plodinám niņńì obsah suńiny. Hospodářské výnosy dávajì vyńńì neņ ostatnì 

plodiny (*obiloviny nebo *luńtěniny). Často vytvářejì energeticky bohaté látky (cukry, ńkrob, 

inulìn), které ukládajì v zásobnìch zduņnatělých orgánech (stoncìch, oddencìch, kořenech). 

K nejdůleņitějńìm okopaninám patřì *brambory a řepa, k okopaninám patřì i některé krmné 

kořenové zeleniny a ovoce, napřìklad mrkev, tuřìn, vodnice, krmná kapusta, krmný kedluben, 

tykev, meloun, dalńìmi hlìznatými okopaninami jsou vedle bramboru také některé dalńì 

andské plodiny: jakon (Polymnia sonchifolia), maka (Lepidium meyenii), lichořeřińnice 

hlìznatá (Tropaeolum tuberosum), arakača (Arracacia xanthorrhiza), ahipa (Pachyrhizus 

ahipa), oka, neboli ńťavel hlìznatý (Oxalis tuberosa) a melok hlìznatý (Ullucus tuberosus) 

nebo severoamerický topinambur hlìznatý (Helianthus tuberosus). (Petr Bureń) 

okostice, *periosteum, periost. 

okr, jìlovitá hlinka zbarvená přìměsì *hnědele nebo *krevele do ņluta aņ hněda či 

hnědočervena, v pravěkých kulturách (od *paleolitu) a v nativnìch kulturách oblìbené 

minerálnì *barvivo (jehoņ červená barva bývá transkulturně vnìmána jako *symbol ņivota), 

uplatňujìcì se v rituálnìch a jiných souvislostech při *malbě (na stěnách *jeskynì nebo 

*obydlì, *keramice aj.) nebo v pohřebnìm ritu jiņ od *paleolitu. Jednìm z prvnìch 

významných dokladů tohoto typu pohřebnìho ritu je společný *hrob třì mladých lidì (*Dolnì 

Věstonice, 25 000 př. n. l., *mladý paleolit, kultura *pavlovienu), v němņ oba krajnì pohřbenì 

jsou jednoznačně muņi, a zdá se, jako by levý z nich zasypával červenou barvou klìn 

prostřednìho jedince, jehoņ pohlavì dosud nebylo definitivně určeno; pokud ńlo o ņenu, snad 

tìmto *aktem mělo být vyjádřeno trvánì ņivota a jeho znovuobnovovánì. (Karel Sklenář) 

okresnì hejtmanstvì, *hejtmanstvì, okresnì. 

okresnì soud, *soud, okresnì. 

okresnì úřad, *öřad, okresnì. 

okresnì zastupitelstvo, *zastupitelstvo, okresnì. 

okruh industriì s hroty s řapem, druhý velký okruh *pozdnìho paleolitu s regionálnìmi 

*archeologickými kulturami: *ahrensburgien (Belgie, severnì Německo), *lyngby (Dánsko, 

severnì Německo) a *świderien (Polsko, Pobaltì, západnì Bělorusko), které se navzájem 

odlińujì zejména specifickými tvary *řapu. Jde evidentně o *hroty *ńìpů. Chronologicky se 

tento okruh vztahuje k poslednìmu ochlazenì pozdnìho *glaciálu a tundrovému *klimatu 

(dryas 3, 9 000 aņ 8 000 let př. n. l.). Ojediněle zasáhl do Slezska (Opava-Kyleńovický kopec) 

a zřejmě i na Moravu. (Jiřì A. Svoboda) 

okruh, kulturnì, označenì geografické oblasti, pro kterou je charakteristický výskyt 

společných *kulturnìch prvků a *kulturnìch komplexů. Prvky kulturnìho okruhu, k nimņ se 

řadì *artefakty, *sociokulturnì regulativy, *ideje, se vyznačujì rysy typickými pro jednotlivé 

okruhy, odlińnými od jiných okruhů. Problematika kulturnìch okruhů, které se dotkli jiņ 
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předchůdci německého difuzionismu Leo *Frobenius a Friedrich *Ratzel, byla rozpracována 

zejména v rámci *německo-rakouské ńkoly kulturnìch okruhů. (Jaroslav Malina, Václav 

Soukup) 

okruh, Papezův limbický, součást *systému limbického. Umoņňuje propojenì limbické 

*oblasti kůry mozkové s niņńìmi etáņemi *centrálnì nervové soustavy (*CNS) (s 

*diencephalem i mozkovým *kmenem). Zahrnuje napojenì: *gyrus cinguli – *gyrus 

parahippocampalis – *hippocampus – *fornix – *corpora mamillaria – *thalamus – *gyrus 

cinguli. (Lenka Vargová) 

okruh, Waldayerův mìznì, nakupenì lymfatické *tkáně na začátku dýchacìch cest a 

trávicì trubice; představuje ho: *tonsilla lingualis, *tonsilla palatina, *tonsilla tubaria, 

*tonsilla pharyngea a drobné lymfatické uzlìky ve sliznici. Tento mìznì okruh je součástì 

obrany organismu v mìstě nejběņnějńì brány infekce. (Lenka Vargová) 

okruhy, motorické zpracovacì, nervové *dráhy, které propojujì *kůru mozkovou 

s bazálnìmi *ganglii, *mozečkem a motorickými *jádry i s *interneurony vńech niņńìch etáņì 

*centrálnì nervové soustavy (*CNS). Slouņì zejména k řìzenì mimovolnì hybnosti (reflexnìch 

pohybů, k udrņenì vzpřìmené polohy těla, k obraně), pohybových automatismů a některé 

z nich jsou součástì zpětně-vazebných okruhů, které modulujì činnost motorických *oblastì 

*kůry mozkové (tìm ovlivňujì volnì hybnost). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

okruţì: 

1. [archeologie] vnějńì svislá plońka pod okrajem nádoby; 

2. [mñda] ńiroký bìlý lìmec z jemného skládaného a ńkrobeného plátna, těsně přiléhajìcì ke 

krku; původně ńpanělská mñda 2. poloviny 16. a počátku 17. stoletì; 

3. [anatomie], *mesenterium. (Jaroslav Malina) 

okřìn [archeologie], keramický tvar s názvem odvozeným z národopisného názvoslovì – 

jednoduchá, hluboká mìsovitá *nádoba, v klasické podobě dvojkonického tvaru (kuņelovitá aņ 

válcovitá vrchnì a nálevkovitá spodnì část, oddělené ostrým lomem zhruba kolem středu 

výńky). Okřìn je typický zejména pro kulturnì okruh popelnicových polì od konce střednì 

doby bronzové: nejstarńì formy se sice objevujì jiņ ve *středodunajské mohylové kultuře, ale 

klasický tvar vystupuje nejčastěji v keramice *luņické kultury; v jejì nejmladńì fázi se 

objevuje okřìn s oblým lomem a prohnutým spodkem. Obdobný vývoj probìhal i v 

současných *kulturách popelnicových polì. (Karel Sklenář) 

oktavon (z latiny: octāvus, „osmý“), *kvarteron. 

okuje, vrstva oxidů *kovu, která vzniká při vyńńìch teplotách a delńì době ohřevu na 

slitinách *ņeleza a slitinách *mědi. Okysličený povrch materiálu se při tvářenì odlupuje v 

ńupinách, které se nazývajì okuje. Tìm vznikajì ztráty opalem (při jednom ohřevu jsou to asi 3 

%). Okuje ņeleza se podìlejì na vzniku kovářské *strusky. Okuje lze ze zásypů výrobnìch 

objektů zìskat magnetickou separacì. (Martin Hloņek) 

okultismus (z latiny: occultus, „skrytý, tajný, schovaný“), soubor „tajných nauk“ 

vycházejìcìch z tradic *ezoterismu; je zaloņen na *analogii mikrokosmu a makrokosmu a na 

souvztaņnosti jevů a dějů. Pojetì *světa je hýlozoistické (vńe jsoucì je ņivé). Původně vznikl 

ve *starověku (*Babylonie, Čìna, *Egypt, Indie aj.) a zahrnuje zejména *alchymii, 

*astrologii, *theurgii a *magii. 

Okultismus je v protikladu s akademickými (kauzálnìmi) vědami, ale je k nim také 

doplňkový (komplementárnì). Jako lidovějńì podoba *hermetismu zahrnuje téņ *spiritismus a 

jiné okultnì praktiky. (Jaroslav Malina) 

Olbracht, Ivan (6. 1. 1882, Semily – 20. 12. 1952, Praha), český prozaik, novinář a 

publicista. Měl pochopenì pro *öděly a osudy zlých samotářů, společenských vyděděnců a 

utlačovaných a vykořisťovaných sociálnìch skupin a třìd. Zejména v rané tvorbě se zaměřoval 

na psychologii svých postav (Ţalář nejtemnějšì, 1916; Podivné přátelstvì herce Jesenia, 

1919), rovněņ se podìlel na vytvářenì konceptu české proletářské literatury (Anna proletářka, 
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1928). Zakarpatská Rus jej inspirovala k vytvořenì baladického přìběhu Nikola Šuhaj 

loupeţnìk (1933), zpracovávajìcì lidový, jánońìkovský mýtus. Do téhoņ prostředì je 

lokalizována sbìrka povìdek Golet v údolì (1937), jejìmņ tématem se stal svět ortodoxnìch 

*ņidů. (Jiřì Pavelka) 

Olčové, *Ulčové. 

oldovan, *oldowan. 

oldowan (název podle *lokality *Olduvai Gorge, Tanzanie), nejranějńì *archeologická 

kultura *nejstarńìho paleolitu rozńìřená ve východnì části afrického kontinentu podél velké 

zlomové propadliny a datovaná před 2,5 aņ 1 milionem let. Typologicky se členì na 

hrubotvarou sloņku (anglicky: heavy-duty), zahrnujìcì *sekáče (anglicky: *chopper), 

protobifasy a *otloukače, a drobnotvarou sloņku (anglicky: light-duty) s *drasadly, 

*ńkrabadly, *odńtěpovači, *zoubkovanými artefakty a dalńìmi typy *nástrojů. Obě sloņky se 

lińì i výběrem kamenných *surovin (láva nebo kvarcit spìńe pro hrubotvaré nástroje, *křemen 

a *silicity pro drobnotvaré nástroje). 

Charakteristický, ale velmi jednoduchý tvar valounového sekáče, provázejìcì lidskou 

kulturu od samého počátku aņ po současnost (napřìklad rybáři na ńpanělském pobřeņì), vedl 

některé autory k tomu, ņe krátce po vymezenì oldowanu v padesátých letech 20. stoletì 

Louisem S. B. *Leakeyem tento termìn pouņìvali pro valounové *industrie Asie i Evropy a 

automaticky předpokládali i jejich vysoké stářì. Dnes tato vlna opadla a oldowan definujeme 

jako výlučně africkou kulturu. (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

Olduvai (severnì Tanzanie ve východnì Africe, blìzko Viktoriina jezera, téņ Victoria 

Nyanza nebo Ukerewe), rokle s klasickým souvrstvìm *nejstarńìho paleolitu a *starého 

*paleolitu (*oldowan, *acheuléen) a s kosternìmi pozůstatky *homininů (*Paranthropus 

boisei, *Homo habilis, *Homo erectus). (Jiřì A. Svoboda) 

olduvien, *oldowan. 

olecranon, -i, n., olekranon, okovec, hák, loketnì výběņek na proximálnìm konci *ulny, na 

který se upìná *musculus triceps brachii. (Ladislava Horáčková) 

olej [starověký Přednì východ], nejvýznamnějńì zdroj tuku ve *stravě na starém *Přednìm 

východě. Zìskával se z oliv, kultivovaných z planého olivovnìku rostoucìho v hájìch ve 

Středomořské oblasti a ze sezamového *semene. Sezam byl ve 3. tisìciletì př. n. l. přenesen z 

ödolì Indu a pěstoval se vńude tam, kde se nedařilo olivovnìku. V *Mezopotámii patřil k jedné 

z nejdůleņitějńìch zemědělských komodit. Zuņitkovánì planých oliv je doloņeno od *natöfienu a 

*prekeramického neolitu, kultivované druhy jsou potvrzeny na *chalkolitických nalezińtìch v 

ödolì Jordánu a na Golanských výńinách; nicméně pěstovánì ve větńìm měřìtku se předpokládá 

teprve v rané *době bronzové (snad v souvislosti s růstem obyvatelstva a rozvojem *měst) 

v celém východnìm Středomořì, tj. *Palestině, *Sýrii, *Anatñlii a *Egeidě. Olej se zìskával 

rozdrcenìm plodů na kańi, z nìņ se následně lisovala tekutina obsahujìcì asi 20–30 % oleje. 

Sbìral se, jakmile vyplaval na povrch. Zařìzenì, která celou proceduru usnadňovala, se v 

prostoru a čase vyvìjela, takņe v Palestině, Sýrii a Anatñlii lze najìt rozmanitá technická řeńenì. 

Výsledný produkt byl nabìzen v několika jakostech: „čerstvý“ olej – patrně hořký, zelený 

panenský olej lisovaný z nezralých oliv, „praný“ olej – zřejmě prvnì olej sebraný po drcenì 

(bez lisovánì), extrahovaný pomocì horké vody, „olej drcený v moņdìři“ a konečně „litý“ olej. 

Olej se ovńem také ochucoval různým *kořenìm. Vńechny druhy se upotřebily ve výņivě; k 

odběratelům se nedostávaly jen přìmo, ale také jako přìděly a dávky *öřednìkům, vojákům, 

*řemeslnìkům – poté co byl od producentů vybrán formou *daně. Olej měl ńiroké uplatněnì v 

*kultu: slouņil k obětem, k *svěcenì kultovnìch předmětů, při očistných ceremoniìch, k 

smáčenì kosternìch pozůstatků po kremaci při chetitských pohřebnìch obřadech, k osvětlenì 

*chrámů. Byl podstatnou surovinou v lékařstvì (*lékařstvì a léčitelstvì starověkého Přednìho 

východu) a v *kosmetice, při výrobě mastì a parfémů. Byl nejdůleņitějńìm palivem (*topenì a 

palivo) v keramických lampách. (Jana Součková) 
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olejomalba, malìřská *technika, která je zaloņena na zářivém öčinku směsi olejových 

barev. Základnì pojidlo v olejomalbě představuje čistý lněný olej, který se zìskává lisovánìm 

semen *lnu. Za nejvhodnějńì je pokládán tzv. prvnì olej, lisovaný za studena, neboť se 

vyznačuje nejvyńńìm stupněm čistoty. K dalńìm běņně uņìvaným olejům lze přiřadit makový, 

ořechový a polymerovaný lněný olej. Polymerovaný lněný olej se vyznačuje hustou 

konzistencì a propůjčuje malbě velmi lesklý film. Takto upravený olej byl znám v nizozemské 

malbě jiņ v 15. stoletì pod názvem standolie. Makový olej se zìskává lisovánìm semen bìlého 

máku. Jeho charakteristickým znakem je měkkost a stálost barvy na světle. Velké obliby se v 

16. a 17. stoletì těńil ořechový olej, zìskávaný z jader vlańských ořechů. Důleņitou součást 

olejomalby tvořì média – syntetická rozpouńtědla olejových barev, jejichņ öčelem je 

modifikovat a zvyńovat vlastnosti a kvalitu barev. Nejvìce vyhledávané médium tvořì směs 

polymerovaného oleje s kopálovou pryskyřicì. V průběhu olejomalby jsou k ředěnì a 

zeslabovánì barev uņìvána také ředidla, napřìklad terpentýn a lakový benzìn. Hlavnì nástroj 

olejomalby představujì kulaté nebo ploché ńtětce různých velikostì, zejména z hovězìch ńtětin 

nebo sobolìch a veverčìch chlupů. V současnosti je vyhledávaným nástrojem také ńtětec ze 

syntetického vlákna. 

V technice olejomalby se pouņìvajì tři základnì způsoby malby, k nimņ náleņì klasická 

vrstevnatá výstavba, technika alla prima a pastñznì neboli ńpachtlová technika. Klasická 

vrstevnatá výstavba se zakládá na preciznì přìpravě podmalby. Na vyschlém podkladu je 

provedena kresba *akvarelem, *temperou, uhlem, rudkou či tuńì. Takto provedená kresba je 

opatřena podmalbou, která rozvrhne kompozici obrazu do základnìch barevných ploch a 

určuje výńi lokálnìch tñnů. Při aplikaci podmalby je třeba dodrņovat zásadu, ņe spodnì vrstvy 

nesmì obsahovat větńì mnoņstvì olejového pojidla neņ vlastnì malba. Ta je provedena 

tekutými barvami, obvykle obohacenými o přìsadu z pryskyřičných laků. Pro dosaņenì hladké 

a barevné vrstvy se během práce brousila barevná vrstva před nanáńenìm dalńìch barev či 

lazur – tenkých vrstev olejových barev, které umoņňujì prosvìtánì spodnìch a krycìch barev. 

V přìpadě techniky alla prima můņe být podmalba zcela vynechána. Barvy jsou nanáńeny 

v jedné, maximálně dvou vrstvách. Tato technika uņìvá krycì tñny a umělci poskytuje největńì 

volnost rukopisu při tvorbě. Technika alla prima byla vyhledávána zejména mistry vrcholné 

*renesance, napřìklad italským malìřem Sebastianem del Piombo (kolem 1485–1547). 

Pastñznì technika pracuje s barevnou hmotou, modelovanou a vrstvenou osobitým způsobem 

prostřednictvìm ńpachtle. K modelaci lze uņìt rovněņ silného plochého ńtětce. Bohatý reliéf 

barevných past umoņňuje dosáhnout světelných efektů. Způsob malby pastñznì technikou 

nenì striktně vázán na podmalbu, podklad vńak musì být opatřen izolacì. Ńpachtlová technika 

vyuņìvá strukturnì malby, která je doplněna výplnì jako drcený *mramor či čistý praný pìsek. 

Tento postup umocňuje reliéfnì výraz povrchu malby. Malbu lze v závěrečné fázi pokrýt 

ochranným nátěrem obrazového laku. 

Olejomalbu lze aplikovat prakticky na vńechny podloņky. Dlouho uņìvaný materiál 

představovaly dřevěné podloņky, zejména dubové, které bylo třeba preparovat napuńtěnìm 

horkou fermeņì z obou stran. Horká fermeņ při kontaktu s vodou obsaņenou v buněčných 

stěnách způsobuje destrukci dřeva a zamezuje schopnosti jeho bobtnánì. V současnosti jsou 

vyhledávány zejména objemově silné laťové a dýhové překliņky či upravené dřevovláknité 

desky. Uņìvánì plátna jako podloņky je doloņeno od 16. stoletì, kdy dońlo k jeho uplatněnì při 

tvorbě oltářnìch renesančnìch a baroknìch obrazů. V některých přìpadech můņe být za 

podloņku pouņit plech (exteriérové malby vývěsných ńtìtů, pamětnì a votivnì desky), lepenka 

a pro potřeby rychlé studie a skici také *papìr. Historická dokumentace barev pojených 

olejem a klihem obsahuje kompendium středověkých uměleckých řemesel Schedula 

diversarum artium (Seznam různých uměnì), které v 1. polovině 12. stoletì sepsal německý 

mnich Theophilus Presbyter. 



 2916 

Předstupeň olejomalby tvořila tzv. smìńená technika uņìvaná ve 2. polovině 14. stoletì, 

kterou dovedl k dokonalosti vlámský malìř Jan van Eyck (ca 1385–1441). Úspěch smìńené 

techniky spočìval v tom, ņe malìř temperovou malbu dokončoval tenkými nánosy olejových 

barev s podìlem ņloutkové emulze. Také nizozemský malìř Hieronymus *Bosch (asi 1450–

1516) experimentoval s olejovým pojidlem. Rozńìřenì techniky olejomalby z Nizozemska do 

Itálie je tradičně spjato se jménem italského malìře Antonella da Messiny (kolem 1430–1479), 

který ödajně kolem roku 1475 s touto technikou seznámil italské malìře. Zrozenì olejomalby 

bylo dokumentováno také v mnoha pìsemných pramenech. Jiņ ze 14. stoletì německy psaný 

Štrasburský rukopis zaznamenává návody na výrobu barev za pouņitì olejového pojidla. 

Expanzi olejomalby popsal ńpanělský malìř Francisco Pacheco del Rìo (1564–1654) v 

teoretickém spisu El arte de la pintura: Su antiqüedad y grandeza (Uměnì malby: Minulost a 

vzneńenost, 1649). 

V obdobì renesance vynikli v olejomalbě zejména představitelé benátské malìřské ńkoly – 

*Tizian (ca 1485–1576), *Tintoretto (1518–1594), Paolo *Veronese (1528–1588) a Jacopo 

Bassano (1516–1592). Působivé olejové malby květin, ovoce, zvìřat a různých předmětů 

komponovaných do podoby lidských hlav tvořil představitel *manýrismu, působìcì na 

praņském dvoře Rudolfa II. (vládl 1576–1611), italský malìř Giuseppe *Arcimboldo (kolem 

1526–1593). Účinky světla a stìnu prostřednictvìm olejomalby sugestivně vyjádřil ve svých 

realistických malbách italský malìř Michelangelo Merisi zvaný *Caravaggio (1571–1610). 

Mistrnou kompozicì vedut se v olejomalbě proslavil také italský malìř Giovanni Antonio 

Canal zvaný Canaletto (1697–1768). Vynikajìcìch výsledků v manýristické a baroknì 

olejomalbě mimo özemì Itálie dosáhli ve Ńpanělsku *El Greco (kolem 1541–1614), Diego 

*Velázquez (1599–1660) a Bartolomé Estéban Murillo (1618–1682). Významnou osobnostì 

ńpanělské *baroknì olejomalby byl Francisco José de *Goya (1746–1828), který ve svém dìle 

jiņ anticipoval uměnì *romantismu. Technika olejomalby se výrazně prosadila na özemì 

Nizozemska. V obdobì renesance ji napřìklad öspěńně uplatnil vlámský malìř Pieter 

*Brueghel starńì (asi 1525–1569), ve svých obrazech inspirovaných lidovými vesnickými 

náměty a světem kaņdodennosti. 

V obdobì *baroka přivedli k dokonalosti olejovou malbu v mytologických scénách Peter 

Paul *Rubens (1573–1610), v zátińìch Pieter Claesz (1596/1597–1661) a v krajinomalbě 

Jacob Ruisdael (kolem 1628–1682). Vrcholnou nizozemskou baroknì olejomalbu reprezentujì 

Frans Hals (kolem 1580–1666), *Rembrandt Harmenszoon van Rijn (1606–1669) a Jan 

*Vermeer (zvaný Vermeer van Delft, 1632–1675). Ve Francii v obdobì baroka dosáhli 

mistrovstvì v olejomalbě Georges de La Tour (1593–1652), Nicolas *Poussin (1594–1665) a 

Claude Lorrain (1600–1682). Techniku olejomalby dále rozvìjeli přednì představitelé 

francouzského *klasicismu Jacques-Louis David (1748–1825) a Jean-Auguste-Dominique 

Ingres (1780–1867). Nové barevné harmonie a dramatičnosti v olejomalbě dosáhl vrcholný 

představitel francouzského romantismu Eugène Delacroix (1798–1863). V české baroknì 

kultuře prosluli jako tvůrci olejomalby Karel Ńkréta (1610–1674), Jan Kupecký (1667–1740) 

a Petr Jan *Brandl (1668–1735). V Anglii ztvárnil touto technikou působivá moralizujìcì 

témata a satirické obrazy dobové společnosti malìř William *Hogarth (1697–1764). 

Obecně lze konstatovat, ņe technika olejomalby öspěńně dominovala v závěsném malìřstvì 

v době renesance, manýrismu, baroka, klasicismu, romantismu i *realismu. Klasickou ukázku 

uņitì olejomalby v realistické malbě 19. stoletì je dìlo francouzského malìře Gustava 

*Courbeta (1819–1877). Olejomalba ale nalezla své uplatněnì také v dìlech malìřů, kteřì 

dekonstruovali postupy a principy klasického realistického uměnì a zahájili éru *modernismu. 

V modernìm uměnì k olejomalbě inklinoval vrcholný představitel *impresionismu Claude 

*Monet (1840–1926), *postimpresionismu Vincent van *Gogh (1853–1890) a Paul *Gauguin 

(1848–1903), *pointilismu Georges Seurat (1859–1891), *fauvismu Henri Matisse (1869–

1954), *kubismu Pablo *Picasso (1881–1973), *expresionismu Edvard *Munch (1863–1944), 
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*surrealismu Salvador *Dalì y Domenech (1904–1989) a *futurismu Umberto Boccioni 

(1882–1916). Statická krása ņenských portrétů a *aktů je charakteristická pro tvorbu 

v olejomalbě italského malìře a sochaře Amedea *Modiglianiho (1884–1920). V olejomalbě 

zachytil démonické vize, lidské skelety a zejména variace masek představitel *symbolismu, 

belgický malìř a grafik James Ensor (1860–1949). Originálnìm způsobem vyuņil olejomalbu 

symbolicky orientovaný dánský malìř Wilhelm Hammershoi (1864–1901), jako prostředek 

umoņňujìcì zachytit intimitu interiéru. Technika olejomalby nalezla uplatněnì v tvorbě 

představitele *regionalismu amerického malìře Granta Wooda (1891–1942), který čerpal z 

námětů amerického venkova. Výrazové prostředky této techniky vyuņila v optickém 

přiblìņenì květin a okvětnìch listů stylizované krásy americká malìřka Georgia O‟Keeffeová 

(1887–1986). Olejomalbu rozvìjel také mexický malìř Rufino Tamayo (1899–1991) motivy 

mexické kultury a folkloru v tradici evropského zobrazovánì. Figurativnì olejomalbu 

v momentech psychického napětì a v časech sexuálnì nevázanosti tvořil francouzský malìř 

Balthasar Kłossowski de Rola zvaný Balthus (1908–2001). Krajinomalba a portrétnì malba je 

charakteristická v olejìch anglického malìře Grahama Sutherlanda (1903–1980). Techniku 

olejomalby uplatnili američtì malìři Mark Rothko (1903–1970) v plońné monochromnì malbě 

s přecházejìcìmi barevnými odstìny, Barnett Newman (1905–1970) v redukci obrazové 

plochy na vertikálnì čáru a Jackson Pollock (1912–1956) v proslulé experimentálnì akčnì 

malbě. Chilský malìř Roberto Matta (1911–2002) vytvářel olejomalbou surrealistická epická 

plátna. Olejomalbu pouņìvali ve své tvorbě představitelé *pop-artu američtì malìři Roy Fox 

*Lichtenstein (1923–1997), Wayne Thiebaud (narozen 1920) a James Rosenquist (narozen 

1933). Anglický malìř Francis Bacon (1910–1992) prostřednictvìm olejomalby zobrazoval na 

plátně postavy zaloņené na dynamické deformaci a rozruńenì kontur lidského těla. V českém 

uměnì je tato technika spjata s abstraktnì malbou malìře Frantińka Kupky (1871–1957) a 

představiteli českého surrealismu a *artificialismu malìřkou *Toyen (1902–1980) a malìřem 

Josefem Ńìmou (1891–1971). 

Pro antropologii jsou významné paleontologické a paleoantropologické rekonstrukce, které 

v olejomalbě vytvořil český malìř a kniņnì ilustrátor Zdeněk *Burian (1908–1981). Jeho 

olejomalby reprodukované ve stovkách knih, jsou dodnes povaņovány za jeden z vrcholů 

světové vědecké rekonstrukce realisticky zobrazujìcì dávno zmizelý svět prehistorické flñry a 

fauny a základnì fáze evoluce člověka a kultury. Prostřednictvìm olejomalby současnì malìři 

pronikajì do nejrůznějńìch dimenzì lidské kultury. Reflexe současného světa prostředky 

olejové malby se tak ve stále větńì mìře stává nástrojem alternativnìm způsobům ņivota 

v *modernì a *postmodernì kultuře. Nosným tématem amerického malìře a představitele pop-

artu Alexandra Katze (narozen 1923) je napřìklad fenomén volného času vyńńì společnosti. 

Kolumbijský malìř Fernando Botero (narozen 1932) oproti tomu zachycuje prostřednictvìm 

olejomalby pro západnì kulturu neestetické korpulentnì formy lidských těl. Francouzský 

malìř, a představitel tańismu Georges Mathieu (narozen 1921) rozvìjel olejomalbu v 50. a 60. 

letech 20. stoletì spontánnìm kladenìm barevných skvrn na malìřské plátno. Byl souběņně 

souběņně inspirován japonskou kaligrafiì. Za stěņejnì syņet své tvorby olejomalbou si 

americký malìř Eric Fischl (narozen 1948) zvolil *ņivotnì styl bohatého předměstì a psycho-

sexuálnì *dramata této *subkultury, kterou zachycuje z pohledu voyeura. Jemně tñnová 

olejomalba převáņně kaņdodennì tematiky provázì tvorbu americké malìřky Catherine 

Murphyové (narozena 1946). Postmodernì olejomalba italského malìře Francesca Clementa 

(narozen 1952) představuje originálnì syntézu italské, indické a americké pop-kultury, 

mytologie a náboņenstvì. V současnosti jsou oceňováni jako mistři techniky olejomalby 

angličtì malìři Lucian Michael Freud (narozen 1922), Howard Eliot Hodgkin (narozen 1932) a 

americký malìř Chuck Close (narozen 1940). Velkoformátová olejová plátna vytvářejì čìnńtì 

malìři Zhang Xiaogang (narozen 1958) a Fang Lijun (narozen 1963). Technice olejomalby se 

také věnuje německý malìř Markus Lùpertz (narozen 1941) a ńpanělský malìř Antonio Lñpez 
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Garcìa (narozen 1936). V české tvorbě vyuņìvá tvůrčìch moņnostì této techniky Pavel Brázda 

(narozen 1926), Theodor Pińtěk (narozen 1932), Jan Ńafránek (narozen 1948), Jaroslav Rñna 

(narozen 1957) a ve figurálnìch a portrétnìch cyklech Tomáń *Cìsařovský (narozen 1962). 

Výskyt techniky olejomalby nenì moņné omezit pouze na západnì kulturnì okruh. Řada 

indiciì naznačuje, ņe vyuņitì oleje jako pojidla barev bylo známo také v jiných kulturnìch 

areálech. Svědčì o tom napřìklad buddhistické malby, objevené v jeskynnìm komplexu 

v Bámjánu na özemì Afghánistánu (5.–6. stoletì). 

Z antropologické perspektivy představuje olejomalba unikátnì nadčasovou výtvarnou 

technologii, která umoņnila jedinečným způsobem vizualizovat člověka v kontextu 

konkrétnìch historických i současných kultur. (Barbora Půtová) 

Oleněostrovskij mogilnik (severozápadnì Rusko), archeologická a antropologická 

*lokalita, jedno z největńìch loveckých pohřebińť *mezolitu, které poskytlo na 170 *hrobů 

různých typů. Provázelo je kolem 7 000 artefaktů, větńinou přìvěsků ze zubů *losa, bobra a 

medvěda. Hroby jsou prostorově členěny do dvou skupin, které se někdy připisujì dvěma 

různým „klanům“. V severnì skupině hrobů se totiņ objevujì řezby losa, zatìmco v jiņnì řezby 

hada a člověka. Polohy zemřelých jsou různé, mimořádné jsou vńak čtyři *ńachtové hroby, 

v nichņ pohřbenì zřejmě původně stáli. (Jiřì A. Svoboda) 

olfactorius, -a, -um, čichový (napřìklad čichový mozkový závit – gyrus olfactorius). 

(Ladislava Horáčková) 

oligarchie (z řečtiny: oligoi, „nemnozì, málokteřì“ a arché, „vláda“), forma *vlády, při nìņ 

státnì moc je v rukou nevelké skupiny lidì (podle *Aristotela zvrhlé *aristokracie, tedy malé 

skupiny, která vládne ke svému a nikoliv obecnému prospěchu). Oligarchie byla poprvé 

definována *Platñnem jako *vláda těch, jejichņ společenské postavenì se zakládá na bohatstvì 

a majetku. Oligarchické struktury existujì i v modernìch demokratických systémech. (Pavel 

Dufek, Jaroslav Malina) 

oligodaktylie, *hypodaktylie. 

oligodoncie (z řečtiny oligñ, „nemnohý“ a odús, odontos, „zub“), *ortodontická anomálie 

v počtu zubů. Fylogenetická redukce chrupu, větńinou dědičná, která se projevuje chyběnìm 

některých zubů, způsobuje výrazný defekt zubnìho oblouku s poruchami jeho funkce a 

*estetiky jako následek poruchy vývoje vnějńìho zárodečného listu – *ektodermu. (Lukáń Ńìn) 

oligogen, téņ major gen, *gen velkého öčinku – na rozdìl od polygenu, který má malý 

fenotypový öčinek. (Jiřina Relichová) 

oligo- (z řečtiny: oligñ, „nemnohý“), v sloņeninách prvnì část s významem: „malo-, málo“. 

Olimbos, *Olymp. 

olisbos (z řečtiny: olisthanñ, „klouņu, smekám se“), řecký výraz pro *falické atrapy, které 

byly součástì antických kultů plodnosti; zhotovovaly se z *keramiky, *dřeva, *kůņe nebo 

*kovu. (Jaroslav Malina) 

oliva, -ae, f., oliva: 

1. plod olivovnìku; 

2. [anatomie] oválný výběņek na dolnì plońe *prodlouņené mìchy, podloņený olivárnìm 

jádrem. (Ladislava Horáčková) 

Oliva, Martin (23. 8. 1951, Brno), český archeolog. Studoval na Filozofické fakultě 

*Masarykovy univerzity v Brně, vzdělánì si doplnil půlročnì stáņì (1981) na Institute du 

Quaternaire u profesora Françoise *Bordese v Bordeaux. Nynì zastává funkci vedoucìho 

*Ústavu Anthropos Moravského zemského muzea v Brně, vedoucìho sekce Věd o ņivotě 

Moravského zemského muzea, editora časopisu Acta Musei Moraviae – Scientiae Sociales. 

Externě vyučuje na Ústavu archeologie a muzeologie Filozofické fakulty Masarykovy 

univerzity a na *katedrách archeologie Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni a 

Filozoficko-přìrodovědecké fakulty Slezské univerzity v Opavě, donedávna téņ na Univerzitě 

Komenského v Bratislavě. Jako hostujìcì profesor působil na Université Paris I Panthéon-
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Sorbonne. Jako öčastnìk konferencì nebo se samostatnými přednáńkami navńtìvil vńechna 

významná centra paleolitického bádánì v Evropě a dvě taková pracovińtě v USA. Je členem 8. 

(mladopaleolitické) komise UISPP při UNESCO. 

Zabývá se archeologiì paleolitu a paleoetnologiì, předevńìm počátkem mladého paleolitu, 

civilizacì lovců mamutů (z antropologického hlediska moņno zmìnit napřìklad prvnì zjińtěnì 

zánětlivé kostnì nemoci periostitis/osteomyelitis v paleolitu vůbec). V současné době vede 

rozsáhlé výzkumy pravěkého dolovánì rohovce v Krumlovském lese, kde se nacházì jedna 

z největńìch těņebnìch oblastì vůbec, jejìņ nečekaně pozdnì datovánì (s vrcholem těņby v době 

bronzové) navozuje zcela nové pohledy na mentalitu pravěkých lidì. Jiné nově zjińtěné situace 

nasvědčujì existenci hloubkové těņby rohovce v mezolitu, dosud jediné na světě. Kontakt: 

Doc. PhDr. Martin Oliva, CSc., Ústav Anthropos, Moravské zemské muzeum, Zelný trh 6, 

659 37 Brno, e-mail: moliva@mzm.cz. (Jaroslav Malina) 

Oliverius, Jaroslav (8. 5. 1933, Praha), český orientalista (arabista, hebraista); profesor 

Ústavu Blìzkého východu a Afriky Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 

1956 absolvoval obory arabistika a hebraistika na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy 

v Praze. V současné době je profesorem Ústavu Blìzkého východu a Afriky Filozofické 

fakulty Univerzity Karlovy v Praze, kde je jako orientalista odborně zaměřen na dějiny 

arabské literatury a modernì spisovnou arabńtinu. 

Publikoval mnoho studiì a článků vztahujìcìch se k modernì arabské, zejména egyptské 

literatuře, k egyptské literárnì kritice a k středověké arabské lidové literatuře. Pravidelně 

recenzuje vědecké práce z oboru arabistiky a hebraistiky pro nańe a zahraničnì časopisy. Je 

autorem nebo spoluautorem řady skript a studijnìch textů a učebnic: Egyptská hovorová 

arabština (s Rudolfem Veselým, 1. vydánì 1965, 4. vydánì 1982); Kapitoly ze syntaxe 

modernì spisovné arabštiny (1998); Kapitoly z frazeologie a idiomatiky modernì spisovné 

arabštiny (Praha: Set Out 2003). Vydal Modernì literatury arabského Východu (Praha: 

Karolinum, 1995) a v brněnském nakladatelstvì Atlantis knihu Svět klasické arabské 

literatury (1995). Autorsky se podìlel na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, 

erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném 

uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ 

kromě euroamerické civilizace (2007). Má také rozmanité práce populárně vědecké. Přeloņil 

z arabńtiny román Skandál v Káhiře od egyptského spisovatele Nagìba Mahföze (Praha: 

Odeon, 1968) a bajky Kalìla a Dimna. Bidpájovy bajky (Praha: Gema Art – Dar Ibn Rushd 

2004). K 650. výročì jubilea Univerzity Karlovy mu byla udělena Pamětnì medaile Univerzity 

Karlovy. Kontakt: Prof. PhDr. Jaroslav Oliverius, CSc., Ústav Blìzkého východu a Afriky 

Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, telefon: 221 619 

691. (Jaroslav Malina) 

Olivová, Lucie (27. 3. 1956, Praha), česká sinoloņka; docentka Filozofické fakulty 

Univerzity Palackého v Olomouci. Vystudovala dějepis, čìnńtinu a italńtinu na Filozofické 

fakultě *Univerzity Karlovy v Praze, v letech 1986–1989 absolvovala postgraduálnì studium 

na Kalifornské univerzitě v Berkeley (USA), kde se specializovala na čìnskou literaturu 

pozdnìho cìsařstvì a na dějiny čìnského uměnì. Několik let strávených v Čìně a na Taiwanu 

vyuņila předevńìm k dalńìmu studiu a cestovánì. Pracovala v Čìnském oddělenì Britské 

knihovny v Londýně, v Národnì galerii v Praze, v Ústavu Dálného východu Filozofické 

fakulty Univerzity Karlovy v Praze a na *Katedře asijských studiì Filozofické fakulty 

Univerzity Palackého v Olomouci, kde mimo jiné uvedla cyklus přednáńek z antropologie 

tradičnì Čìny. Zabývá se kulturnìmi dějinami Čìny v 18. stoletì. 

Je autorkou pracì z literatury a dějin Čìny (do roku 1998 pod jménem Borotová): A 

Confucian Story of the Prodigal Son: Li Lüyuan’s Novel „Lantern at the Crossroads“ 

[Konfuciánský přìběh znovunalezeného syna: Li Lùyuanův román „Lucerna na rozcestì“]. 

Bochum: Brockmeyer, 1991; Seznam vlastnìch pečetì Čchi Paj-ń‟ ve Sbìrkách Národnì 

mailto:moliva@mzm.cz
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galerie. In: O čìnském uměnì a vzdělanosti. Praha: Česko-čìnská společnost, 1994, s. 36–38; 

Protestantské misie v Čìně. Religio, roč. 3, 1995, č. 2, s. 155–68; Čìnská figuralistika v 19. 

stoletì. Praha: Národnì galerie v Praze, 1995; O zbloudivńìm čaji a zpochybněných 

originálech. In: O kultuře čaje v Čìně: Čajová zastavenì. Praha: Česko-čìnská společnost, 

1997, s. 43–49; Vývoj ņánrového malìřstvì v Kuang-tungu v 19. stoletì. In: O čìnské filosofii, 

literatuře a uměnì. Praha: Česko-čìnská společnost, 1995, s. 43–50; Chinese Paintings at the 

Lee Kong Chien Art Museum, Singapore [Čìnské malby v Lee Kong Chienově muzeu uměnì 

v Singapuru]. Oriental Art, roč. 63, Winter 1997/1998, č. 4, s. 40–48; Tygr v čìnském 

povědomì. Informačnì zpravodaj Česko-čìnské společnosti, č. 4, 1998.1, s. 1–2; Storytelling 

in Yangzhou in the Eighteenth Century: Yangzhou huafang lu [Vypravěčstvì v Yangzhou 

v 18. stoletì: Yangzhou huafang lu]. In: Børdahl, Vibeke, ed., The Eternal Storyteller [Věčný 

vypravěč]. Richmond: Curzon Press, 1998, s. 197–209; The Album of Paupers [Album 

uboņáků]. In: ibidem, s. 45–52; Bulage de dangdai Zhongguohua shoucang Sbìrky 

modernìho čìnského malìřstvì v Praze . Yishujia [Umělec], 280, 1998, č. 9, s. 338–45; Vývoj 

správnìho systému v Čìně (spoluautor Xu Shu‟an). Praha: Univerzita Karlova v Praze, 2000; 

Současná čìnská tušová malba – tradice a experiment. Praha: Národnì galerie v Praze, 2001; 

Li Dou and Theatre: The Case of an Eighteenth Century Yangzhou Playwright [Li Dou a 

divadlo: Přìpad jangčouského dramatika z 18. stoletì]. In: Hansson, Anders – McDougall, 

Bonnie S. – Weightman, Frances, eds, Chinese at Play: Festivals, Games and Leisure [Čìňané 

si hrajì: Festivaly, hry a zábava]. London: Kegan Paul, 2001, s. 109–36; Zlatý věk města 

Jang-čou (Obrázek literátské společnosti). In: Plynutì času na Dlouhé řece. Sbornìk statì. 

Praha: Česko-čìnská společnost, 2002, s. 99–115; Přìběh amerických Čìňanů, 1848 aņ 1906. 

Fénix, roč. 3, 2002.1, s. 10–18; Reminiscences from the Pleasure Boats of Yangzhou: A Book 

about City [Jangčouské malované bárky: kniha o městě]. Acta Universitatis Carolinae – 

Philologica 1, Orientalia Pragensia, roč. 14, 2001, s. 127–49; Koncepce města ve staré Čìně. 

In: Syrová, Iljuńe, ed., Z myšlenek a představ Ţluté země. Brno: Moravské zemské muzeum 

v Brně, 2002, s. 109–118; Sakrálnì stavby v Zakázaném městě v Pekingu. In: Posvátno. 

Praha: Portál, 2003, s. 121–31; Tibetan Temples in the Forbidden City (An Architectural 

Introduction) [Tibetské chrámy v Zakázaném městě (Architektonický övod)]. Archiv 

orientálnì, roč. 71, 2003.3, s. 409–32; Forgotten Bridges in Southern Hebei: Dulin qiao and 

Shan qiao [Zapomenuté mosty v jiņnì Hebei: Dulin qiao and Shan qiao]. Bulletin of Museum 

of Far Eastern Antiquities, 2003, s. 220–242; Zlatý obraz posvátného stromu Sála. Nový 

Orient, 2005, 2, s. 39–42; Ignác Sichelbarth, S. I., malìř čìnského cìsaře. Nový Orient, 2006, 

1, s. 53–56; O čchanové malbě. In Tung-ńan, Paradoxy čchanového mistra. Praha: 

DharmaGaia, 2004, s. 102, 115–132; Tabák v čìnské společnosti (1600–1900). Univerzita 

Palackého v Olomouci: Olomouc, 2005; Čìnské pohádky. Praha: Vltavìn, 2007; Tradičnì 

čìnská architektura. Praha: Dokořán, 2008; Mìčové hry ve středověké Čìně. Nový Orient, 

2008, 2, s. 37–41; Z historie čìnských cìsařských sbìrek na Tchaj-wanu. In: Acta Universitatis 

Palackianae Olomucensis, Facultas Philosophica, Orientalia I. Olomouc: Univerzita 

Palackého, 2008, s. 11–20; Images of Collectors in Eighteenth Century China [Vyobrazenì 

sběratelů v Čìně v 18. stoletì]. In: M. Pirazzoli-t‟Serstevens et A. Kerlan-Stephens, ed., 

Autour des collections d’art en Chine au XVIIIè siècle [O sbìránì uměnì v Čìně v 18. stoletì]. 

Genève: Droz, 2008, s. 167–200; Čìnské salony na zámku Trñja. In: Bláhová, Kateřina, ed., 

Cizì, jiné, exotické v české kultuře 19. stoletì. Praha: Academia, 2008, s. 93–108; Moře jako 

zrcadlo – s rakousko-uherským křiņnìkem do Čìny. Studia orientalia Slovaca, 2008 aj. 

Autorsky se podìlela na publikacìch: Mistrovská dìla asijského uměnì ze sbìrek Národnì 

galerie v Praze. Praha: Národnì galerie v Praze, 1998; Routledge Encyclopedia of 

Contemporary Chinese Culture [Encyklopedie současné čìnské kultury nakladatelstvì 

Routledge]. London: Routledge, 2004; Kolmań, Josef – Malina, Jaroslav Čìna z 

antropologické perspektivy. Brno: Akademické nakladatelstvì CERM – Masarykova 
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univerzita v Brně – Nakladatelstvì a vydavatelstvì NAUMA, 2004; *Kruh prstenu: Světové 

dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, 

výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: 

„Celý svět“ kromě euroamerické civilizace. Brno: Akademické nakladatelstvì CERM, 2007. 

Překládá také z čìnské literatury: Wang Ceng-čchi, Máslové koláčky. Nový Orient, 1993, 

5, s. 149–152; Wang Ceng-čchi, Svěcenì. Nový Orient, 1993, 6, 7, 8, s. 179–183, 221–222, 

253–254; Čchi Paj-ń‟ vypravuje o svém mládì. In: O čìnském uměnì a vzdělanosti. Praha: 

Česko-čìnská společnost, 1994, s. 7–17; Buddhův výklad o zkáze dharmy. Nový Orient, 1995, 

1, s. 30–32; Pchu Sung-ling, Princezna ze Západnìho jezera. Nový Orient, 1995, 9, s. 343–

346; Pchu Sung-ling, O geomancii. Nový Orient, 2002, 10, s. 356–357; Bei Dao, Nočnì 

hlìdka. Praha: Nakladatelstvì Vlasty Brtnìkové a Festival spisovatelů, 2003; Jùan Mej, O čem 

Konfucius nehovořil. Praha: Brody, 2003; Tung-ńan, Paradoxy čchanového mistra. Praha: 

DharmaGaia, 2004; Matteo Ricci, Rozprava o přátelstvì. In: Giulio Andreotti, Matteo Ricci. 

Jezuita v Čìně (1552–1610). Olomouc: Refugium Velehrad-Roma, 2007, s. 85–96. Dalńì 

překlady ve sbìrkách, které téņ redigovala: Rannì jasmìn, modernì tchajwanské povìdky. 

Praha: DharmaGaia, 2001; Chuť jablek. Modernì tchajwanské povìdky. Praha: Brody, 2006; 

Klenoty čìnské literatury. Praha: Portál 2006. Dále redigovala V. Hrdličková – Z. Hrdlička. 

Soupis publikovaných pracì. Praha: Orientálnì östav 2002; Zkouškový systém na Dálném 

východě. Praha: Česká orientalistická společnost 2003; dvojjazyčné 7x čìnská avantgarda. 

Olomouc: Česko-čìnská společnost, 2006; Lifestyle and Entertainment in Yangzhou [Ņivotnì 

styl a zábava v Jang-čou]. (koeditor Vibeke Børdahl) Copenhagen: NIAS Press, 2009. 

Kontakt: Doc. Lucie Olivová, M.A., Ph.D., Lounských 10, 140 00 Praha 4, e-mail: 

lucieolivova@quick.cz. (Jaroslav Malina) 

Ollantay, *drama dlouho povaņované za ryzì incké dìlo; ve skutečnosti jeho pìsemná 

podoba vznikla někdy ve druhé polovině 18. stoletì, v době přìprav velkého protińpanělského 

povstánì *Kečuů; drama mělo přispět k posìlenì národnì hrdosti. Autorem pìsemného textu je 

pravděpodobně Antonio *Valdéz z Tinty. Je velmi pravděpodobné, ņe autor pouņil östně 

tradovanou skladbu, která mohla vzniknout v 17. stoletì nebo na počátku 18. stoletì. 

Protagonisty dramatu jsou Ollantay a Cusi Coyllur. Ollantay, jeden z vojevůdců *inky 

Pachacutiho a *guvernér provincie Antisuyu, poņádá o ruku inkovu dceru princeznu Cusi 

Coyllur (Jitřenka), krátce předtìm neņ podnikne nové válečné taņenì. Inka odmìtne jeho 

prosbu, neboť Ollantay nenì – podle inckých měřìtek – dostatečně urozený. Zklamaný 

vojevůdce se uchyluje do hor, do *pevnosti Ollantaytampu. Princezna, která se uņ předtìm 

stala jeho milenkou, je uvězněna a za Ollantayem se z inkova přìkazu vydávajì jeho válečnìci 

v čele s nejvyńńìm vojevůdcem Rumiðavim. Tomu se podařì vzbouřence porazit (ač při 

prvnìm pokusu byl neöspěńný) a Ollantaye odvádì jako zajatce do *Cuzka (*Cuzco). Krátce 

předtìm vńak inka umìrá a na trůn nastupuje jeho syn Yupanqui, který vezme milence na 

milost, Ollantaye ustanovì svým zástupcem – regentem řìńe, a dovoluje oběma zamilovaným 

začìt ńťastný ņivot. (Oldřich Kańpar) 

Ollantaytambo (Peru), významná *pevnost a snad i ceremoniálnì středisko *incké řìńe. 

Bylo postaveno na skalnìm öbočì nad řekou Urubambou převáņně z *porfyritu (hlavně 

proslulý Chrám *Slunce), který byl lámán v *lomech vzdálených 4 km přes řeku Urubambu, 

700-900 m nad dnem ödolì. Stavitelé zbudovali pro přepravu kamene na smycìch rampu se 

silnicì z pevnosti aņ dolů k řece a na druhém břehu aņ zase nahoru k lomu. Cesta byla 4-8 m 

ńiroká se sklonem 8-12° a na několika mìstech byla nahrazena skluzem, napřìklad jednìm o 

délce zhruba 250 m. Přeprava stavebnìho kamene (o hmotnosti aņ několika desìtek tun) 

v tomto členitém terénu byla nesrovnatelně obtìņnějńì neņ napřìklad přeprava kamene na 

stavbu *pyramid v ploché egyptské *krajině. Nejmohutnějńì ollantaytambský kamenný blok 

měl hmotnost zhruba 140 tun; bylo vypočìtáno, ņe takový blok vyņadoval při *transportu po 

stoupajìcì rampě taņnou sìlu kolem 120 tun a ņe by tedy bylo nutné pro vytaņenì takového 

mailto:lucieolivova@quick.cz
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kusu nasadit 2 400 muņů, kteřì by vytrvale táhli silou 50 kg (coņ je zřejmě výkon na hranici 

lidských moņnostì). (Viz téņ *stavitelstvì Inků, megalitické). (Jaroslav Malina) 

Ollierova nemoc, *chondromatñza. 

olmécká kultura, *kultura, olmécká. 

olmécká řìše, *Olmékové. 

Olmékové, skupina *indiánských etnik, tvůrci rané předkolumbovské *kultury a 

*civilizace v obdobì 1200 př. n. l. aņ 300 n. l.; v mnohém formativnì pro dalńì vývoj 

předkolumbovských středoamerických kultur. Olmékové jsou zakladateli prvotnìch 

městských center, monumentálnì architektury a skulptury („tvůrci obřìch hlav“ z kamene aj.) 

a dalńìch civilizačnìch vymoņenostì. Jejich civilizace začala vzkvétat od roku 1200 př. n. l. na 

převáņně rovinatém özemì dneńnìch mexických států Veracruz a Tabasco na jiņnìm pobřeņì 

Mexického zálivu (na plońe zhruba 18 000 km
2
) a zahrnovala kolem 350 000 obyvatel; jejì 

název olmécká je odvozen od označenì Olmeca, „Obyvatelé země kaučuku“. 

Hlavnì epocha rozkvětu řìńe Olméků spadá do obdobì 1200 aņ 500 let př. n. l., a to 

předevńìm ve střediscìch *La Venta, *San Lorenzo a *Tres Zapotes. V průběhu 1. tisìciletì př. 

n. l. rozńìřili Olmékové svůj mocenský a kulturnì vliv jihovýchodnìm směrem na pozdějńì 

özemì *Mayů a na západ do budoucìch drņav *Zapotéků. Jejich vliv zasahoval přes centrálnì 

Mexiko aņ do oblastì, které od prvnìch stoletì nańeho *letopočtu ovládali ambiciñznì 

budovatelé architektonických center *Teotihuacánu a El Tajìnu. 

Zánik *olmécké kultury je nejasný. Jisté je pouze to, ņe na jejìch troskách vzniká celá řada 

dalńìch civilizacì, jejichņ jádro se kolem roku 400 př. n. l. soustřeďuje (hlavně po zničenì 

Cuicuilka vyvřelou lávou ze sopky *Xitle) do oblasti, které zhruba od roku 350 n. l. do roku 

650 n. l. dominovalo nejvýznamnějńì kultovnì středisko předkolumbovského altiplana – 

Teotihuacán. Olmékové tak vytvořili jakýsi „tyglìk“, v němņ se vytavily pozdějńì 

obdivuhodné civilizace předkolumbovské Střednì Ameriky. Během 16. stoletì potomky 

Olméků vyhladili *Ńpanělé. (Jaroslav Malina) 

olovnatá glazura, *glazura, olovnatá. 

olovo (latinsky: plumbum, chemická značka: Pb) [starověký Přednì východ], těņký měkký 

kovový prvek ńedé barvy. K nejstarńìm dokladům patřì masivnì náramek z 12. vrstvy v 

Jarimtepe (rané 7. tisìciletì př. n. l.) a *korálky vytavené z galeny v 6. vrstvě *Çatal Hùyùku 

(přibliņně 6000 př. n. l.). Olověné nádoby z dņemdet-nasrské vrstvy pohřebińtě v *Uru, podobně 

jako mnohé jiné předměty, byly zhotoveny ze suroviny vzniklé jako vedlejńì produkt 

*extrakce *střìbra. Kromě pohřebnì výbavy, v nìņ zřejmě zastupovalo vzácnějńì střìbro 

(počátkem 2. tisìciletì př. n. l. bylo olovo 1200krát levnějńì neņ střìbro), bylo olovo uņìváno 

napřìklad k výrobě závaņì: zhodnotila se tak jeho vysoká specifická váha. Ve slitině s *cìnem 

se ojediněle aplikovalo na měděné, přìpadně bronzové předměty při pocìnovánì. U 

maloasijského Tabalu se dochovaly olověné svitky s ekonomickými záznamy v luvijských 

*hieroglyfech (*pìsmo, obrázkové). (Jana Součková) 

Olson, Mancur Lloyd (22. 1. 1932, Grand Forks, North Dakota, USA – 19. 2. 1998, 

College Park, Maryland, USA), americký politolog. Zabýval se zejména teoriì politického 

výběru a politickou ekonomiì a rozvìjel teorii organizovaného zprostředkovánì zájmů 

v modernìch demokraciìch i v civilizacìch minulosti. Z dìla: The Logic of Collective Action 

(Logika kolektivnì akce, 1965), The Rise and Decline of Nations: Economic Growth, 

Stagflation, and Social Rigidities (1982, česky: Vzestup a pád národů: Ekonomický růst, 

stagflace a společenská rigidita, 2008). (Jaroslav Malina) 

oltář, stůl nebo mìsto k *rituálnì oběti. Můņe mìt podobu otevřeného ohnińtě, velkého 

kamene volně stojìcìho v *přìrodě, vysokého sloupu, hliněné, cihlové nebo kamenné 

*konstrukce napodobujìcì pahorky jako sìdla *bohů. Prostor kolem nich bývá posvátný. 

Některá *náboņenstvì zahrnula výstavbu oltáře do zvláńtnìch předpisů – napřìklad védské 

texty (*védy) ve starověké Indii zmiňujì, ņe je třeba při budovánì obětnìho oltáře dbát na 
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dosaņenì ideálnìch proporcì: aby v něm bohové nalezli zalìbenì, měl být rozńìřený na západě 

i východě a zöņený uprostřed, podobně jako dobře rostlá ņena, jeņ bývá ńiroká v bocìch a ötlá 

v pase. 

Oltář bývá často součástì *kultovnìch mìst a *chrámů. Na *Přednìm východě byl oltář od 

*mladńì doby kamenné součástì výbavy kultovnìch mìst a od konce 4. tisìciletì př. n. l. i 

chrámových *staveb (stálých *svatyň). Nahradil tak starńì „svatá mìsta“ (napřìklad prameny, 

kamenné sloupy, posvátné stromy aj.). Oltář slouņil nejprve jako podloņka *oběti a jeho 

rozměry a materiál (*hlìna, *kámen, *dřevo) odpovìdaly rozsahu a druhu obětnìch darů. Oltář 

představoval prvotnì mìsto setkánì člověka s numinñznìmi silami a bohy (později s Bohem), 

stál na sakralizovaném mìstě a *kněņì i věřìcì mu vzdávali *öctu. Nejstarńì oltáře měly tvar 

obětnìch stolů, záhy se vńak setkáváme i s mnohastupňovými konstrukcemi, odpovìdajìcìmi 

konkrétnìm představám o uspořádánì kosmu (*kosmogonie, *kosmologie) a často 

doplňovanými uměleckou výzdobou se *symboly a *insigniemi bohů. Funkci oltáře měly ovńem 

i vyvýńená ohnińtě a pece pro zápalné oběti, tzv. „trůny bohů“ a různé podstavce pro kultovnì 

sochy v chrámech a někdy dokonce i náhrobnì kameny pro oběti zemřelým. Hliněné modely 

oltářů z *Mezopotámie (2. tisìciletì př. n. l.) dokládajì i oltáře ve tvaru „boņských přìbytků“ 

(domů). V asyrských chrámech podle vyobrazenì na *reliéfech tvořil oltář kamenný podstavec 

s dřevěnou deskou, přìpadně s dvěma deskami, spojenými do křìdel, která tvořila „dveře k 

boņstvu“. Kromě obětì se před oltáři nebo přìmo na nich konaly i jiné kultovnì ökony (vzývánì, 

zaņehnávánì, okuřovánì, pozdvihovánì, modlitby aj.). Texty *Starého zákona podávajì zprávy 

o nejstarńìch „oltářìch“, které představovala významná mìsta v *krajině (Sd 13,19; l S 14,33), 

kameny a kamenné sloupy (napřìklad Gn 31,45–49), nahrazené později skutečnými oltáři z 

hlìny (Ex 20,24). Pohanské oltáře stály i na vrcholcìch posvátných pahorků (Duku; Dt 12,2). 

Obětovánì na cihlových oltářìch podle babylonského *obyčeje povaņovali starozákonnì proroci 

za projev modlářstvì (Iz 65,3). Stavitelem prvnìho oltáře byl *Noe, který na něm vykonal 

zápalnou oběť po opuńtěnì korábu (*potopa; Gn 8,20). *Izraelci jinak stavěli ve stáncìch a v 

chrámech přenosné i stálé oltáře, lińìcì se konstrukcì podle druhu oběti. Oltáře byly zřizovány i 

uvnitř obytných domů a na střechách (napřìklad Jb 1,5). 

V křesťanském chrámu byl oltář původně postaven v podobě stolu (*mensa) nebo 

*náhrobku, později s různě utvářenými částmi nad *mensou (retábl, *archa aj.). Jeho tvarový 

vývoj vyvrcholil v baroknìm oltáři architektonického rázu s bohatou malìřskou a sochařskou 

výzdobou. Základnì součástì křesťanského oltáře jsou stipes (podstavec) a mensa (stůl). Do 

výklenku v oltáři (*sepulcrum) byly při *svěcenì ukládány *relikvie; ve starńìm obdobì do 

stipitu, v mladńìm do oltářnì mensy, jejìņ *sepulcrum uzavřela kamenná destička. V některých 

křesťanských cìrkvìch se na oltář kladou jako obětnì dary chléb a vìno a pod těmito 

znamenìmi se symbolicky zpřìtomňuje Kristova oběť přinesená „na oltáři *křìņe“; v jiných 

cìrkvìch obětnì aspekt ustupuje a mìsto o oltáři se hovořì jen o stolu Páně. (Blahoslav Hruńka, 

Jaroslav Malina) 

Olymp (starořecky: Olympos, novořecky: Olimbos), nejvyńńì vrchol stejnojmenného 

horského masìvu v severnìm Řecku (2 917 m n. m.). Protoņe byl nejvyńńì řeckou horou, 

s vrcholkem téměř neustále zakrytým mraky, představovali si starověcì Řekové, ņe tam, ve 

zlatých palácìch, které vykoval *Héfaistos, sìdlì nejvyńńì bůh *Zeus a s nìm i ostatnì *bohové. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Olympané, *bohové, olympńtì. 

Olympia (Řecko), *lokalita na západě Peloponésu, centrum starověké Élidy a 

nejvýznamnějńì středisko Diova (*Zeus) kultu v Řecku s posvátným okrskem Altis. Význam 

tohoto mìsta vzrostl, kdyņ zde roku 776 př. n. l. byly zaloņeny na Diovu počest hry konané ve 

čtyřletém intervalu. Jejich vznik se stal základem pro řeckou *chronologii, vìtězové olympiád 

se těńili velké *öctě a po dobu her ustávaly veńkeré válečné *konflikty vyhláńenìm 
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posvátného *mìru. Olympia se brzy stala mìstem, kam byly shromaņďovány významné 

památky, dary, sochy vìtězů a kde vznikaly monumentálnì *stavby. 

Kolem roku 600 př. n. l. byl postaven prvnì dñrský *chrám zasvěcený společně Héře 

(*Héra) a Diovi, coņ dokládá, ņe v Olympii původně bylo uctìváno staré ņenské boņstvo a 

s přìchodem *Dñrů bylo dáno do souvislosti s Diem. Na svůj samostatný chrám si zde Zeus 

musel počkat aņ do obdobì let 470 aņ 460 př. n. l. a teprve o vìce neņ třicet let později sem 

přińel *Feidiás, aby podle *inspirace *Homérem vytvořil Diovu kultovnì sochu ze *zlata a 

*slonoviny, která zìskala takový věhlas, ņe byla povaņována za jeden ze starověkých divů 

světa. Tradičnì *kult zanikl aņ koncem 4. stoletì po vydánì Theodosiových *ediktů 

zakazujìcìch *pohanstvì. V 6. stoletì byla Olympia postiņena zemětřesenìm a jiņ delńì dobu 

neudrņované stavby se zřìtily. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Olympias, dcera épeirského *krále a manņelka *Filippa II. Makedonského. Ve snaze, aby 

jejì syn *Alexandros nebyl připraven o nástupnické právo, nevyhýbala se ani intrikám. 

Podobně se snaņila zasahovat do sporů mezi Alexandrovými nástupci a dala odstranit 

pozdějńìho Filippova syna, slabomyslného Filippa Arrhidaia. Kassandros ji dal roku 317 př. n. 

l. popravit. (Marie Pardyová) 

olympijské hry, *hry, olympijské. 

olympštì bohové, *bohové, olympńtì. 

óm (om), sanskrtská mystická slabika aum přisvědčujìcìho („ano, tak jest“) či optativnìho 

(„ať je! kéņ je! budiņ! staniņ se!“) významu s ńirokým symbolickým a rituálnìm uplatněnìm. 

Bývá rozkládána na tři sloņky, a sice v hinduistické tradici (*hinduismus) reprezentujì tato při 

pìsmena trojici – *Vińnu, *Ńiva a *Brahma; v buddhistické symbolice (*buddhismus) 

zastupujì Kônčhogsum, tj. *Buddhu, jeho učenì Čhô a jeho stoupence gendùn a značì, ņe tyto 

tři sloņky jsou vpodstatě nedělitelné. Slabika ñm slouņì v *tibetském buddhismu jako préfix 

mnoha zaklìnadel a *modliteb a také jako övodnì invokace náboņenských textů. (Josef 

Kolmań) 

Óm, mani padmé, húm! (tibetsky: ñm-mani-padme-húm), ve lhaské *tibetńtině 

vyslovováno „ñm, manipämi, höm!“, doslova „Óm, Klenote v lotosu, höm!“ nebo téņ „Óm, 

Skvostný klenote (= Čänräzigu), höm“. Jedna z nejčastějńìch invokacì k zemskému patronu 

Čänräzigovi, jejìmuņ častému opakovánì, třeba i pomocì otáčenì na *modlicìm válečku 

(*manikhorlo), jsou připisovány obzvláńť blahodárné öčinky. (Josef Kolmań) 

Omaguové, jihoamerické *indiánské etnikum, dnes jiņ patrně zaniklé; podle *zvyku 

deformovat lebky jiņ *novorozencům byli nazýváni Canga-peba („Ploché hlavy“). Ņili při 

Amazonce od östì řeky Napo aņ k östì řeky Juruá; poprvé byli kontaktováni *Ńpaněly v roce 

1549. V polovině 17. stoletì se jejich počet odhadoval na 15 000, v roce 1925 jich ņilo pouze 

150. Ņili ve *vesnicìch poloņených blìzko sebe, takņe dlouhé pobřeņnì öseky Amazonky byly 

souvisle osìdleny. V čele vesnice stál *náčelnìk, těņké práce vykonávali otroci (válečnì 

zajatci). V 17. stoletì se stali lovci *otroků pro evropské kolonisty a *jezuitům pomáhali 

chytat přìsluńnìky jiných skupin a usazovat je na misiìch, od poloviny 17. stoletì částečně 

christianizováni. Na počátku 18. stoletì byly některé misie zničeny *Portugalci, mnozì 

Omaguové poté odeńli a usadili se v oblasti soutoku Amazonky a Ucayali pod vedenìm 

Samuela Fritze (9. 4. 1654, Trutnov – 20. 3. 1725 misie [redukce] Jéberos, Peru), jezuitského 

misionáře českého původu (téņ kartografa a cestovatele). (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Omahové, původnì etnikum severoamerických *indiánů ze siouxské skupiny; ņili původně 

při östì řeky Nebrasky a na střednìm toku Missouri. V 17. stoletì se stali kočovnými lovci 

bizonů a posléze i známými válečnìky; velká část jich zahynula v bojìch s kolonisty a se 

*Siouxy. V současné době ņije pouze asi 6 000 Omahů v rezervacìch u Velkých jezer v 

Kanadě. (Lukáń Ńìn) 

Ománci, *etnikum *semitohamitského původu ņijìcì v arabském *sultanátu Omán v počtu 

2,567 milionu (odhad z roku 2005), který leņì v nejvýchodnějńì části Arabského poloostrova. 
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Větńinu představujì *Arabové (asi 800 000), rozlińujì se vńak na dvě skupiny: původnì 

obyvatelé *země jsou nazýváni Arab-ariba, kdeņto Arabové, kteřì se přistěhovali z Jemenu, 

jsou Musta-ariba. Pouze 15 % jich ņije nomádským způsobem ņivota (v západnì části země 

jako horské populace *Beduìnů). Na pobřeņì ņijì *mìńenci mezi *černochy a Araby, dále 

*Balöčové, *Indové a *Íránci. V obdobì od 6. do 1. stoletì př. n. 1. vytvořili ománńtì Arabové 

na pobřeņì centrum námořnìho obchodu mezi Egyptem, Mezopotámiì a Indiì. V polovině 8. 

stoletì n. 1. vznikla samostatná Ománská řìńe. Začátkem 16. stoletì ovládli özemì Ománu 

*Portugalci, ale jiņ roku 1650 se Ománci osvobodili. Po krátké ìránské okupaci (1737–1744) a 

britské *kolonizaci bylo začátkem 19. stoletì celé özemì rozděleno na imamát Omán, sultanát 

Maskat a na Pirátské pobřeņì. V letech 1804–1861 byly k Ománu připojeny ostrovy Pemba a 

Zanzibar a přilehlá pobřeņnì část východnì Afriky. V roce 1891 vyhlásili *Britové 

*protektorát Omán a ostatnì özemì rozdělili na jednotlivé emiráty a sultanáty. Od počátku 20. 

stoletì sìlil protibritský osvobozenecký boj, v roce 1971 Velká Británie přestala uplatňovat 

smlouvu o ochraně a Omán se stal plně nezávislým *státem. Věřìcì jsou převáņně 

*muslimové (ibádovci 55 %, *sunnité 19 %, *ńì‟ité aj.) a *hinduisté (asi 15 %). (Lukáń Ńìn) 

ombudsman, *ochránce práv, veřejný. 

Omecìhuatl, ņenská část mezoamerického duálnìho boņstva Ometeotl, boņstva duality, a 

protipñl Ometecuhtliho, s nìmņ tvořì boņskou stvořitelskou dvojici. Představuje boņskou 

dělohu, která umoņňuje zrozenì, růst a rozkvět. Jejìmi *symboly jsou *země a had, ale také 

ńaty z hvězd. Jeden z *mýtů popisuje, jak tato bohyně z Omeyocanu, mìsta duality, vrhla na 

*zemi tecpatl („křemen“), z něhoņ vyskočili Tzentzonteotl („čtyři sta nebo bezpočet bohů“). 

To naznačuje, ņe Omecìhuatl stojì na počátku rozmnoņovánì se *bohů a lidských bytostì. 

(Oldřich Kańpar) 

omentum, -i, n., předstěra. 

omentum majus, velká předstěra – peritoneálnì *řasa, která odstupuje od *curvatura 

major ventriculi *ņaludku, klade se před přìčný *tračnìk a pokračuje *kaudálnìm směrem před 

kličky tenkého *střeva. Individuálně různě daleko od pupku vytvářì záhyb a vystupuje zpět na 

velké zakřivenì *ņaludku. Přednì a zadnì list velké předstěry spolu obvykle srůstajì. Část 

omentum majus mezi *ņaludkem a přìčným tračnìkem je označována jako *ligamentum 

gastrocolicum. Od levé části velkého zakřivenì odstupuje peritoneálnì řasa ke *slezině – 

*ligamentum gastrolienale. (Lenka Vargová) 

omentum minus, malá předstěra, je peritoneálnì řasa, která odstupuje od *curvatura minor 

*ņaludku a bulbus *duodeni a jde směrem k *játrům. Skládá se ze dvou částì: *ligamentum 

hepatogastricum a *ligamentum hepatoduodenale. Někdy je za součást omentum minus 

pokládáno jeńtě také *ligamentum phrenicogastricum. (Lenka Vargová) 

omezený jazykový kód, *teorie jazykových kñdů. 

Omfalé („Pupek“), lýdská královna, u nìņ musel tři roky v postavenì otroka slouņit 

*Héraklés. Omfalé proslula tìm, ņe ho poniņovala a zaměstnávala ņenskými pracemi, zatìmco 

si sama přisvojila jeho lvì kůņi a kyj. (Marie Pardyová) 

omfalos (z řečtiny: omfalos, „pupek, pás, střed“), mytický střed *světa, *vesmìru; ztvárněn 

v podobě oblého kuņele (napřìklad „pupek světa“ v Delfách) nebo symbolizován plastickým 

výčnělkem na dně kulatých nádob, zejména obětnìch misek (v tomto smyslu uņìván při popisu 

tvaru archeologických artefaktů). (Jaroslav Malina) 

OMIM (zkratka z anglického termìnu: Online Mendelian Inheritance in Man), databáze 

lidských genů a dědičných chorob. 

http://www.ncbi.nlm.nih.gov/entrez/query.fcgi?db=OMIM. (Jiřina Relichová) 

omìtka, povrchová öprava stavebnìch konstrukcì, která je chránì proti mechanickému 

pońkozovánì. Vnějńì omìtka tvořì ochranu proti povětrnosti, popřìpadě téņ tepelnou a 

zvukovou izolaci, vnitřnì omìtky majì hlavně estetický a hygienický öčel. Omìtky 

historických staveb se svým látkovým sloņenìm, makrostrukturnìmi a mikrostrukturnìmi rysy 

http://www.ncbi.nlm.nih.gov/entrez/query.fcgi?db=OMIM


 2926 

velmi podobajì klastickým sedimentům (nejčastěji odpovìdajì psamitům nebo jemně zrnitým 

slepencům s vápnitým tmelem). Můņeme řìci, ņe jsou v podstatě určitým napodobenìm či 

obdobou přìrodnìch hornin. Je tedy nasnadě, ņe metodika, kterou pouņìváme při výzkumu 

malt a omìtek, je zaloņena na aplikaci metod pouņìvaných v sedimentárnì *petrografii. 

Studium malt provedené petrologickými metodami poskytuje informace o látkovém sloņenì 

plniva a *pojiva, jejich makrostruktuře a mikrostruktuře, o velikosti částic plniva (*pìsku, 

*ńtěrku) a jejich tvaru a opracovánì. Z těchto znaků lze vyvodit závěry napřìklad pro stupeň 

technologických znalostì v dané historické době, kdy byla malta či omìtka vyrobena. Ze 

srovnánì mikropetrografických rozborů omìtek lze rozpoznat i vztahy a přìsluńnost 

hodnocených prvků k různým stavebnìm fázìm, určit relativnì stářì malt a omìtek a 

identifikovat přìčiny jejich stability či degradace. Přìměs v hmotách omìtek tvořì nejrůznějńì 

organické látky (vaječné bìlky, krev, cukr, slad, pivo, moč, kasein aj.). Kromě těchto látek lze 

optickou mikroskopiì identifikovat v maltách ńtěrk, drcené cihly, drcenou slámu, plevy, 

piliny, uhlìky, řezanku, strusky, drátky ze sìt apod. Na omìtkách jsou často rozpoznány i 

pigmenty. (Martin Hloņek) 

omnia homini dum vivit speranda sunt [latinsky], člověk má ve vńe doufat, dokud ņije 

(*Seneca). (Jaroslav Malina) 

omnia hominum tenui pendent filo [latinsky], vńechno lidské visì na tenkém vláknu 

(*Ovidius). (Jaroslav Malina) 

omnia mutantur, nihil interit [latinsky], vńechno se měnì, ale nic nepomìjì. 

omnia quae sunt aliguando coeperunt [latinsky], vńechno, co existuje, jednou vzniklo 

(kaņdá věc má svůj začátek). 

omnipotence (z latiny: omnis, „kaņdý, vńechen“ a potēns, „mocný, schopný“): 

1. [obecně], vńemohoucnost, neomezená moc; 

2. [biologie], schopnost ņivé hmoty diferencovat se na různé typy specializovaných 

tkáňových buněk. 

omnis labor optat praemium [latinsky], kaņdá práce si ņádá odměnu.  

omni- (z latiny: omnis, „kaņdý, vńechen“), předpona sloņených slov označujìcì „vńe-“. 

Omo (Etiopie), paleontologická, archeologická a antropologická *lokalita v ödolì 

stejnojmenné řeky; byly zde odkryty pozůstatky předchůdců dneńnìho *člověka 

(Paraustralopithecus aethiopicus, *Australopithecus africanus, *Australopithecus boisei, 

*Homo erectus, *Homo sapiens). Lokalita je součástì *Světového kulturnìho a přìrodnìho 

dědictvì UNESCO. (Jiřì A. Svoboda) 

omotické jazyky, *jazyky, omotické. 

omo- (z řečtiny: omos, „lopatka“), ve sloņených slovech prvnì část s významem: 

„lopatkový, majìcì vztah k pletenci hornì končetiny“, napřìklad *foramen omotricipitale. 

(Ladislava Horáčková) 

omphalus, -i, m. (z řečtiny: omfalos, „pupek, pupečnìk“), pupek (téņ umbilicus). 

Ónan (hebrejsky „silný“), podle *Starého zákona syn praotce Judy a jeho kanaánské ņeny 

(Gn 38,1–9), mladńì bratr Era. Kdyņ Er zemřel, měl se mu podle pravidel *levirátu postarat jeho 

bratr Ónan o náhradnì potomstvo. Ónan vńak věděl, ņe syn, vzeńlý z jeho spojenì s Támar, 

bude povaņován právně za syna zemřelého Era. To mu nebylo po chuti, a proto při styku s 

Támar zabraňoval početì postupem dnes zvaným coitus interruptus. Starozákonnì vypravěč k 

tomu dodává, ņe to bylo zlé v očìch Hospodinových, a proto *Hospodin způsobil jeho smrt 

(Gn 38,10). 

*Onanie, pojmenovaná podle Ónana, je tedy přesně vzato něco jiného; s činnostì Ónana má 

společné jen to, ņe jde o sexuálnì aktivitu, která nevede k početì. (Jan Heller) 

onanie, vņité označenì pro *masturbaci, sebeukájenì. Název (podle *Ónana) neodpovìdá 

historické skutečnosti; Ónan totiņ praktikoval nikoli onanii, ale „přeruńovanou *souloņ“ 

(coitus interruptus) a nebyl potrestán smrtì za „onanii“, nýbrņ proto, ņe se odmìtal oņenit se 
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sestrou své zemřelé manņelky a mìt s nì děti (poruńil totiņ pravidlo *levirátu). (Jaroslav 

Malina) 

Ondţo, zakladatel starověkého státu *Päkče. Stát je v *korejské mytologii odvozen od 

*Kogurja a zaloņì ho synové *Tongmjŏnga/Čumonga z druhého manņelstvì Ondņo a Pirju. 

(Miriam Lôwensteinová) 

Oneidové, původnì etnikum severoamerických *indiánů z velké *irokézské rodiny, které 

ņilo východně od jezera Ontario a na řece Sv. Vavřince; celkový počet asi 30 000 přìsluńnìků. 

Oneidové byli se svými nejbliņńìmi sousedy *Kajugy, *Mohavky, *Seneky a Onondagy členy 

Irokézské ligy; nynì ņijì v rezervacìch na pomezì USA a Kanady. (Lukáń Ńìn) 

onemocněnì, *nemoc. 

onemocněnì, autoimunnì, *nemoc zaviněná působenìm imunitnìho systému proti 

vlastnìm *tkánìm. (Lenka Vargová) 

onemocněnì, degenerativnì, *nemoc způsobená *degeneracì (öbytkem aņ ztrátou 

specializované funkce buněk, *tkánì či orgánů), nikoliv jinou specifickou přìčinou, napřìklad 

*zánětem. (Lenka Vargová) 

onemocněnì, infekčnì, onemocněnì vyvolané specifickým infekčnìm *agens nebo jeho 

toxiny. Vzniká přenosem původce nemoci nebo jeho toxických produktů z nemocného na 

vnìmavého hostitele (osobu, která nenì dostatečně odolná vůči *nákaze). (Ladislava 

Horáčková, Monika Lańtovičková) 

onkogen, *gen (sekvence DNA virového původu), který indukuje nekontrolované 

(*malignì) buněčné dělenì. (Jiřina Relichová) 

Online Mendelian Inheritance in Man, *OMIM. 

Onna daigaku, „Ńkola ņeny“, japonská přìručka pro ņeny a dìvky, sepsaná v roce 1716. 

Má devatenáct částì, v nichņ detailně popisuje, jak se majì mravné ņeny chovat, podává návod 

k jejich výchově aņ po ņivot v *manņelstvì. Mnohé *hodnoty, ve spisu uznávané, přetrvaly do 

dvacátého stoletì. Soudì se, ņe by autorem mohl být konfuciánský učenec Kaibara Ekiken. 

(Klára Macöchová) 

Ono no Komači (833–857), japonská básnìřka; jedna z nejslavnějńìch básnìřek v *zemi. 

Jiņ za ņivota byla zahrnuta do özké skupiny takzvaných Ńesti geniálnìch básnìků (Rokkasen). 

Údajně velmi krásná, obletovaná mnoha milenci, poslouņila vytvořenì mnoha *legend. (Klára 

Macöchová) 

Onové, dnes jiņ zaniklé původnì indiánské obyvatelstvo v severnì části Ohňové země a na 

přilehlých ostrovech; Onové představovali spolu s *Jahgany nejjiņnějńì a nejarchaičtějńì 

izolované etnikum indiánského původu na americkém kontinentě. Rozlińovali se na dvě 

skupiny: Ńelknamy (Shelknam) a Hauńe (Haush). Obě skupiny jiņ zanikly, poslednì přìsluńnìk 

populace zemřel v roce 1957. Byli v kontaktu s *Alakalufy a Jahgany, existovala i smìńená 

*manņelstvì. V současné době ņije v Ohňové zemi jiņ jen několik desìtek nebo set *mìńenců, 

povaņujìcìch se vńak větńinou za *Argentince nebo *Chilany. (Viz téņ *Ohňozemci.) 

(Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

ontogeneze (z řečtiny: ontogenesis, „vznik a vývoj skutečnosti“): 

1. [biologie], individuálnì vývoj jedince od *oplozenì po *smrt. Zahrnuje sled časově a 

prostorově programovaných morfologických a funkčnìch procesů, jimiņ z výchozì jediné 

buňky (oplozeného vajìčka – *zygoty) vzniká dospělý organismus; na rozdìl od vývoje druhu 

(*fylogeneze); (Drahomìr Horký) 

2. [psychologie], vývoj psychiky jednotlivce. (Jaroslav Malina) 

ontogeneze lidské sexuality, vývoj *sexuality jedince od zárodečného vývoje aņ 

k dospělosti. (Jaroslav Zvěřina) 

ontogeneze motoriky, vývoj motorických projevů, *motorických schopnostì a 

*pohybových dovednostì *člověka od početì do stářì (smrti). Sledujeme typické motorické 

projevy v souvislosti s biologickým vývojem i s vlivy výchovy, zájmů, ńkolnì tělesné 
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výchovy, sportovnìho zaměřenì apod. V prvém roce ņivota se rozvìjejì nejprve pohyby 

směřujìcì k základnì bipedálnì poloze (obracenì, lezenì, seděnì, stánì), v dalńìch letech 

lokomočnì pohyby (chůze, běh, skoky) a základnì manipulačnì pohyby s různými předměty 

(hračky, jednoduché nástroje ad.). V předńkolnìm věku se rozvìjejì náročnějńì pohyby 

manipulačnì i některé základnì sportovnì dovednosti (jìzda na koloběņce, na kole, na lyņìch, 

plavecké pohyby, jednoduché akrobatické pohyby apod.). Dalńì vývoj souvisì s tělesnou 

výchovou ve ńkole, ale i s jinými zájmovými pohybovými aktivitami. Po dozněnì pubertálnìch 

změn (*puberta) se v obdobì *adolescence ukončuje tělesný vývoj a v motorice nastává 

obdobì moņné vrcholné výkonnosti. Z toho vyplývá skutečnost, ņe zatìmco v dětském věku 

jsou motorické projevy jedinců velmi podobné, v dospělosti pozorujeme mezi jednotlivci 

značné rozdìly, způsobené předevńìm rozdìlným pohybovým reņimem (tréninkem, 

somatotypem, zdravotnìm stavem apod.). Ve stářì se pohybové projevy – způsobené 

involučnìmi procesy – znovu sbliņujì, ale i v 7. deceniu bývajì mezi jednotlivci rozdìly 

v tělesné zdatnosti a pohybových dovednostech, způsobené rozdìlným ņivotnìm reņimem. 

(Josef Pavlìk) 

ontologický důkaz boţì existence, *důkaz boņì existence, ontologický. 

ontologie (z řečtiny: oús [čteno: ös], ontos, „jsoucì“, logos, „nauka, věda“), filozofické 

učenì o *bytì, o jeho nejobecnějńìch určenìch a pojmech, pojìmané někdy jako náhrada, jindy 

jako součást *metafyziky. (Jaroslav Malina) 

onyx (z řečtiny a latiny: onyx, „dráp, nehet; kopyto“), *minerál, černobìle nebo hnědobìle 

pruhovaná odrůda, kryptokrystalické formy *křemene, *chalcedonu. Nejznámějńì barevnou 

varietou je čistě černý onyx, nejčastěji se vńak tento nerost vyskytuje s výraznou páskovanou 

kresbou, jiņ tvořì černé pruhy střìdajìcì se s různě silnými vrstvami mléčné barvy. Podle 

tlouńťky jdou odstìny od mléčné ńedobìlé aņ slonovinové barvy. Odrůda onyxu, jejìņ tmavé 

pásy majì červenohnědou barvu, se nazývá sardonyx. 

Kvůli své dokorativnosti patřì onyx k nejdéle vyuņìvaným polodrahokamům. Oblibě se 

těńil jiņ ve vńech raných kulturách – v *Mezopotámii a *Egyptě, kde se z něj vyráběly 

ozdobné předměty jako ņezla, řezané dekorativnì nádoby slouņìcì k potřebě *panovnìka nebo 

výkonu *kultu. *Mìnojci z něj vyráběli *pečetidla s rytými obrazovými motivy. V Řecku a v 

*Řìmě se z vrstevnatých druhů onyxů a sardonyxů řezaly *kameje. V helénistickém Egyptě si 

panovnìci oblìbili zvláńtě velké kameje a vynikajìcì rytci pro ně vytvářeli větńì obrazové 

kompozice, přičemņ obratně vyuņìvali vrstevnatosti k barevnému odlińenì jednotlivých 

motivů. Dodnes se zachovaly dvě kameje s portréty Ptolemaia II. a jeho manņelky 

Arsinoe.Tato mñda se na začátku *principátu rozńìřila i v Řìmě a velké *gemmy s 

alegorickými motivy zobrazujìcì oslavu řìmské moci a *vlády ponovnìků snad byly 

drahocennými dary určenými právě pro *cìsaře. Neznámějńì je tzv. Gemma Augustea a 

Grand‟camée de France, obě pozoruhodné nejen kvalitou řezby a promyńlenostì kompozice, 

ale také svými rozměry. Ve *středověku se tyto předměty mimořádné hodnoty uchovaly 

větńinou v katedrálnìch pokladech. K nejvýznamnějńìm novodobým sběratelům patřil cìsař 

Rudolf II. (1552–1612), který v Praze shromáņdil sbìrku antických památek tohoto druhu a 

zejména modernìho luxusnìho nádobì, které pro něj vytvářeli nejvýznamnějńì řezači a zlatnìci 

jeho doby. Po cìsařově smrti byly sbìrky převezeny do Vìdně a dnes jsou vystaveny v 

Kunsthistorisches Museum, které spravuje jednu z nejvýznamnějńìch světových kolekcì 

umělecky zpracovaných antických sardonyxů i dalńìch polodrahokamů. 

Světlé druhy onyxů se pouņìvajì jako luxusnì dekoračnì obklady, přìpadně přìčky tam, kde 

je moņné uplatnit nejen dekorativnì, ale i exkluzivnì optické vlastnosti nerostu, jeņ se aktivujì 

na odvrácené straně přìčky při jejìm osvětlenì *sluncem či umělým zdrojem. Tento princip 

vyuņil Ludwig Mies van der Rohe (1886–1969) při zasazenì tzv. onyxové stěny do hlavnìho 

obytného prostoru a knihovny ve *Ville Tugendhat v Brně (1929–1930). (Marie Pardyová) 

oogeneze, viz *meiñza. 
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opadavý les mìrného pásu, *les mìrného pásu, opadavý. 

opat (v původnìm významu hebrejského slova – otec, aramejsky: abba, latinsky: abbas), 

představený *kláńtera v některých *řeholnìch řádech *řìmskokatolické cìrkve, volený členy 

kláńtera (na rozdìl od *převora) doņivotně nebo na dobu přesně stanovenou (nejčastěji na 3 

roky), přijìmá opatskou benedikci (ņehnánì) a má právo nosit *pontifikálie (odznaky 

biskupské hodnosti). Od středověku byli jako knìņecì opati také představenými větńìho özemì 

a disponovali nejen duchovnìmi, ale také světskými výsostnými právy. (Jaroslav Malina) 

opatstvì: 

1. kláńternì společenstvì mnichů s *opatem v čele; 

2. *öřad opata; 

3. budova, kde sìdlì opat, přìpadně özemì, které spravuje. (Frantińek Čapka) 

Open Society Institute (OSI), *nadace, kterou v New Yorku v roce 1993 zaloņil George 

*Soros. Vznikla na podporu Soros Foundations Network, sìtě Sorosových nadacì ve střednì 

a východnì Evropě a v bývalém Sovětském svazu (ve vìce neņ 50 *zemìch). V sìti 

Sorosových nadacì má svého zástupce také Česká republika – *Nadace Open Society Fund 

Praha (OSF Praha). Tři pobočky OSI jsou v USA, jedna v Budapeńti, Bruselu, Londýně 

a Pařìņi. Motto OSI: „Building a global alliance for open society.“ OSI a sìť Sorosových 

nadacì podporujì *otevřenou společnost působenìm na státnì správu, podporou vzdělánì, 

nezávislých médiì, *veřejného zdravotnictvì, *lidských práv, ņenských práv, podporou 

sociálnì, právnì a ekonomické reformy. OSI také usiluje o vytvořenì otevřené globálnì 

společnosti prohlubovánìm spolupráce s dalńìmi nestátnìmi organizacemi, *vládami 

a mezinárodnìmi *institucemi. Některé programy realizuje OSI pouze na özemì USA. 

Kontakt: www.soros.org. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

operačnì poměr pohlavì, *poměr pohlavì, operačnì. 

operačnì řetězec, *chaîne opératoire. 

operátor, sekvence *nukleotidů na začátku *operonu prokaryotické *DNA. Leņì mezi 

*promotorem (můņe se s nìm i překrývat) a počátkem *transkripce. Můņe se k němu připojit 

aktivnì represor, tìm se zabránì připojenì *RNA *polymerázy k *promotoru a dojde k inhibici 

*transkripce strukturnìch genů daného operonu. (Kateřina Boberová) 

operon, prokaryotická transkripčnì jednotka, kñdujìcì vìce *proteinů najednou. Jedná se o 

skupinu klìčových nukleotidových sekvencì, zahrnujìcì *operátor, *promotor a jeden nebo 

vìce strukturnìch genů. Prvně byl popsán francouzskými biology Françoisem Jacobem 

(narozen 1920) a Jacquesem Monodem (1910–1976) v roce 1961. (Kateřina Boberová) 

Opeřený had, *Gugumatz, *Quetzalcñatl. 

opevněnì [archeologie, etnoarcheologie], vymezenì určitého prostoru (plotem, *palisádou, 

*přìkopem, jejich kombinacemi navzájem i s terénnìmi překáņkami, *hradbou) bránìcì 

přìstupu cizìm, neoprávněným, nepřátelským osobám; objevuje se od *neolitu a je rozńìřeno 

transkulturně. 

Nejjednoduńńì formou je prosté ohrazenì, které je vńak snadno překonatelné, a proto spìńe 

jen vymezuje, neņ chránì *hrazené sìdlińtě či *kultovnì mìsto (napřìklad *rondel), nebo můņe 

mìt pouze hospodářské určenì (*výrobnì mìsto, ohrada pro dobytek aj.). Jestliņe je ochranným 

prvkem jednoduchá či vìcenásobná hradba s přìpadnou dřevěnou nástavbou (ochoz, palisáda), 

*branami, *valem, ńirokým a hlubokým *přìkopem s obrannými doplňky z kůlů, jde uņ o 

skutečné opevněnì, jehoņ funkce je *primárně obranná, i kdyņ vymezené mìsto můņe mìt 

zároveň i jiné společenské funkce (*hradisko aj.); (Karel Sklenář) 

Napřìklad v oblasti starověkého *Přednìho východu jsou různé formy ohrazenì lidských 

sìdlińť známy jiņ od velmi rané doby, jakkoli poznatky z řady válečných konfliktů znovu 

potvrzujì pravidlo, ņe opevněnì jako prvek stacionárnì a nepohyblivý hraje ve válce zásadně 

roli obrannou, nikoli ötočnou. Hlavnì sloņku opevněnì představuje obvykle hradebnì zeď o 

různé sìle, budovaná větńinou z kamene nebo z cihel, přìpadně z cihel na kamenných 

http://www.soros.org/


 2930 

základech. Hlavnì hradba bývá doplněna vedlejńìmi prvky opevněnì, předsunutou 

parkánovou zdì a *přìkopem, jejichņ öčelem je maximálně oddálit kontakt s protivnìkem. 

Zvláńtnì pozornost je třeba věnovat ochraně bran, které představujì nejslabńì článek opevněnì a 

nejobvyklejńì cìl protivnìkova ötoku. Také zde je moņno oddálit kontakt s nìm napřìklad 

opatřenìm *brány dodatečnými opevňovacìmi prvky (předbranì, v zásadě zdvojenì brány). 

Rovněņ lze zöņit bránu vyvedenìm hradebnìch zdì do chodbovitého ötvaru před nebo do 

opevněnì tak, aby ötočnìk musel projìt někdy i desìtky metrů dlouhým průchodem, v němņ by 

byl vystaven střelbě z hradeb. Vysunutìm věņì (vyńńìch neņ hradba) či bańt (stejně vysokých 

jako hradba) před hradebnì zeď bylo moņno ovládat křìņovou střelbou prostor těsně pod 

hradbami a ztìņit tak protivnìkovi přìmý přìstup ke hradebnìmu zdivu. Mohutná kamenná věņ a 

hradba chránìcì v 10. tisìciletì př. n. l. obyvatele předkeramického *Jericha nenì jedinou 

podobnou památkou z takto rané doby, jak ukazuje napřìklad opevněnì či spìńe ohrazenì o 

něco mladńì irácké *lokality Tell Maghzalìja (7. tisìciletì př. n. l.). Nově předloņená 

*interpretace jerińské hradebnì věņe jako gigantické podezdìvky pod blìņe neznámý kultovnì 

objekt, který měl stát na jejìm vrcholu, nevzbuzuje přìliń důvěry. Obdobným způsobem chránili 

v 6. tisìciletì př. n. l. své přìbytky obyvatelé Tell es-Sauvánu sámarrské kultury. Skryli se za 

mohutnou *fortifikacì sestávajìcì z přìkopu vylámaného ve skále a hradby navrńené z takto 

zìskaného materiálu. Ve vsi uzavřené obdélným opevněnìm o rozměrech asi 60x50 m tu ņilo 

odhadem 50–60 osob. Prvnì skutečná opevněnì, představujìcì jiņ určité zobecněnì poznatků z 

válečné taktiky, zastihujeme v obdobì pozdnì *kultury urucké. Tehdy se poprvé objevujì 

soustavy opevněnì velkého měřìtka, zapojujìcì do obrany městských aglomeracì (*Haböba 

Kabìra) komplex hlavnì hradby s pravoöhlými bańtami či věņemi, doplněný předsunutou 

parkánovou zdì na výńi muņe, která umoņňuje krýt palbou bezprostřednì okolì *pevnosti a 

znemoņnit tak protivnìkovi přìmý kontakt s hradebnìm zdivem. Hlavnì hradba je silná 3–3,30 m 

a parkánová hradba je předsunuta na vzdálenost asi 5–6 m. Věņe či bańty o ńìři 5,5 m, 

předstupujìcì před hradbu o 3,5–4,2 m, jsou rozmìstěny v intervalu 13,50 m. Do opevněnì je 

přìstup pouze zvláńť opevněnými branami mezi dvojicemi pravoöhlých bańt a jiņnì brána je 

dokonce vybavena jakýmsi ohrazeným předbranìm a zvláńtnì fortifikačnì zdì. Zevnitř usnadňuje 

přìstup na hlavnì hradbu a pohyb při nì ulička, která ji dělì od obytné zástavby. Na Haböba 

Kabìře prozrazuje skutečnost, ņe do hradebnì uličky sypaly hospodyně z okolnìch domů odpad, 

coņ muselo komplikovat rychlý pohyb obránců, nepřìliń svědomitý přìstup k vojenské hodnotě 

celé soustavy. Snad podobně byly opevněny dalńì rovinné lokality pozdnì kultury urucké (Abö 

Salábìch, Grai Réń). Ve stejné době máme jiņ doklady prvnìch obléhacìch operacì, které 

ukazujì, ņe takřka okamņitě po ńirńìm zavedenì opevňovacìch soustav se objevily i moņnosti, jak 

je překonat. Skutečnost, ņe oblast osìdlená obcemi pozdnì urucké kultury se zdá být obklopena 

pásem prostým osìdlenì, jakýmsi „sanitnìm kordonem“ (přeruńenì dřìve kvetoucìho osìdlenì 

Dņebel Hamrìnu v Podijálì, ale také dočasné opuńtěnì Tepe Gaury), by mohla naznačovat, ņe 

vojenská obrana jejì östřednì oblasti byla do té mìry efektivnì, ņe obyvatelé přilehlého 

přìhraničì uznali raději za vhodné přeloņit své přìbytky z přìmého dosahu rozpìnavého souseda. 

Na opačné straně tohoto „sanitnìho kordonu“ udrņovali dokonce uručtì stratégové v předpolì 

hranic na přìhodných mìstech osamělé opěrné body, které byly kromě střeņenì zvláńtnìch 

zájmů urucké veleobce zřejmě také schopny po určitou dobu zadrņovat ozbrojené sìly 

moņného protivnìka. Pozůstatky tohoto systému, který nacházì *analogie i v mladńì době, jsou 

dva dnes známé pozdně urucké „hrady“. *Kolonie usedlá na Hassek Hôyùku ve východnì 

Anatñlii měla na starosti exploataci zdejńìch loņisek *rohovce a zásobovánì urucké sféry touto 

*surovinou, výtečně se hodìcì k výrobě *kamenné ńtìpané industrie (tzv. kanaánské čepele). Jejì 

nevelký rozsah, urucký architektonický ráz doloņené zástavby a zvláńtě opevněnì mohutnou 

hradebnì zdì s branou dokládajì ovńem přesvědčivě, ņe z rozhodnutì mateřské veleobce mohl v 

přìpadě potřeby objekt plnit i funkce vojenské. Ani zde se velitelům uruckých pohraničnìch 

obranných pásem jejich záměr zcela nezdařil, neboť „hrad“ nechali postavit v tektonicky 



 2931 

neklidné zñně a nedlouho po jeho zřìzenì jej také zemětřesenì vskutku zničilo. Jiný podobný 

přìpad představuje vrstva V na lokalitě Godin Tepe v jihozápadnìm Iránu, kde „hrad“ s uruckou 

architekturou a hmotnou kulturou koexistuje s domácì obcì a řìdì se zdejńìmi zvyklostmi. 

I po zániku urucké kultury budovali obyvatelé historických *měst *Mezopotámie mohutná 

opevněnì, jak dokládá hradba města *Uruku, zbudovaná zřejmě nedlouho po roce 3000 př. n. l. 

a připisovaná legendárnìmu *Gilgameńovi. Měřila celkem 9,5 km a byla opatřena vìce neņ 900 

pravoöhlými a zaoblenými věņemi či bańtami, rozmìstěnými v intervalu 9 m. Byly odkryty dvě 

brány a mìsty se zachovaly rovněņ stopy parkánové zdi. Podobné, i kdyņ asi ne tak 

monumentálnì soustavy uzavřely ve 3. tisìciletì př. n. l. řadu obcì mezopotamského i 

syropalestinského prostoru na ochranu před ötočnìky. Vojenský význam městských opevněnì 

dokládajì nápisy vládců staroakkadské dynastie, kteřì po vojenských poráņkách obcì 

neuznávajìcìch jejich nadvládu často přistupovali k demolici jejich hradeb. Z konce 3. tisìciletì 

př. n. l. pocházejì doklady o budovánì celých pevnostnìch soustav, přehrazujìcìch strategicky 

důleņité oblasti, napřìklad trasy pohybu nomádských skupin, asi na způsob *Velké čìnské zdi 

nebo pozdějńìch řìmských pohraničnìch opevněnì (limes Romanus). Tak zbudoval panovnìk III. 

dynastie z Uru Ńö-Sìn (ale snad jiņ jeho otec Ńulgi) systém pohraničnìch opevněnì pod 

výmluvným názvem murìk Tidnim, akkadsky „zadrņuje [nomády jménem] Tidnum“. Od konce 

3. tisìciletì se řada syrských a palestinských měst opatřila velmi mohutnými hradebnìmi pásmy 

o sìle i několik desìtek metrů se zeńikmeným vnějńìm lìcem (glacis), které měly vzdorovat 

pěchotnì zteči i prolomenì obléhacìmi stroji. Opevněnì pozdějńìch obdobì se často zachovala v 

hraničnìch či méně přìstupných krajìch, jak dokládajì třeba egyptské pevnosti na nöbijské 

hranici nebo řada objektů na özemì dneńnì Anatñlie či Kavkazu. 

Zvláńtnì péče byla věnována výstavbě opevněnì v 1. tisìciletì př. n. l., kdy řada států 

musela počìtat s expanzivnì silou *asyrské řìńe. S fortifikacemi menńìch měst si ovńem ņenijnì 

i řadové jednotky asyrské armády dovedly poradit, i kdyņ si někdy obléhacì operace 

nepochybně vyņádaly těņké ztráty (*Lakìń). Obléhanì se ubránili pouze v přìpadech, kdy asyrská 

armáda nemohla napřìklad z důvodů charakteru přìrodnìho prostředì uplatnit svou *techniku 

(napřìklad *Asarhaddonovo obléhánì *Týru). Nakonec se ovńem vraņedné *války vrátily tam, 

odkud vyńly, a ani obřì hradby a mohutné věņe uzavìrajìcì hlavnì města řìńe neuchránily na 

konci 7. stoletì př. n. l. *Ańńur a *Ninive (délka 12 km) od osudu, který asyrńtì vládci připravili 

tolika městským obcìm v sousedstvì. 

Mimořádné pověsti se těńilo opevněnì *Babylonu vybudované za *Nabukadnezara II. To 

dokonce představovalo moņné ohroņenì jeńtě za vládců achaimenovského Íránu, kteřì 

opakovaně nařizovali jeho demolici. 

Jen velmi málo *informacì máme k dispozici o lehkých a přìleņitostných formách opevněnì, 

jaké se jistě vyskytovaly i na pravěkém a starověkém Přednìm východě. *Ikonografické a 

pìsemné prameny nás zpravujì o existenci polnìch leņenì vojska, která měla v asyrské armádě 

ustálenou podobu ohrazeného kulatého půdorysu s vnitřnìm prostorem děleným dvojicì 

pravoöhle se křìņìcìch hlavnìch komunikacì. (Petr Charvát). 

ophtalmicus, -a, -um, očnì (v *anatomii napřìklad jedna z větvì *trojklaného nervu – 

*nervus ophtalmicus). (Ladislava Horáčková) 

opiáty, *narkotika. 

opice, termìn, který se původně pouņìval pro „vyspělejńì“ *primáty, kteřì chodili po 

čtyřech (v angličtině větńinou odpovìdá slovu monkey). Později v českém jazyce výraz 

zobecněl a pro laickou veřejnost znamenal primáta obecně (opice – velký primát, opička – 

malý primát, napřìklad některé jihoamerické opice nebo *poloopice). V hovorovém jazyce 

pak má obecně ņertovný nebo pejorativnì význam i v souvislosti s lidskými bytostmi („chytrý 

jako opice“; „má opici“ [„je opilý“ – v dané chvìli, později se zpravidla dostavì „kocovina“] 

apod.). 
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Pro opice je typické, ņe kromě čtyřnohého pohybu větńinu z nich charakterizuje také 

dlouhý ocas. Pouņitì slova opice pro jakéhokoliv primáta je vńak chybné. Správné je 

označovat termìnem opice přìsluńnìky skupiny ploskonosì (Platyrrhini) a özkonosì 

(Catarrhini), ale jen v mnoņném čìsle, napřìklad „ploskonosé opice“, „opice Nového světa“; 

ņádný rod těchto primátů se česky nejmenuje opice, ale napřìklad malpa, vřeńťan nebo 

kočkodan. Zcela nesprávné pak je aplikovat pojem opice na *lidoopy (*Hominoidea), protoņe 

tato skupina primátů nemá ocas nikdy a je svým taxonomickým postavenìm odlińná od opic. 

Chyby mohou vzniknout při překládánì anglického výrazu ape. Pouņìvá se pro lidoopy (great 

apes), ale uņ ne pro *gibony, navìc magot, tedy zcela nepochybně opice, se anglicky jmenuje 

Barbary ape, protoņe nemá ocas. Termìn ape je tedy nutno do čeńtiny přeloņit podle toho, 

čeho se v daném přìpadě týká, rozhodně ne ale slovem opice. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

opioidnì antagonisté, *naloxon. 

opioidy, *endorfiny, *narkotika. 

opisthodoncie, dolnì *řezáky stojìcì ve skusu výrazně dorzálně od hornìch řezáků. 

(Michaela Křivanová) 

opium (z řečtiny: opion a latiny: opium, „rostlinná ńťáva; ńťáva z máku“), hnědavá zaschlá 

latexová ńťáva hořké chuti a omamné vůně, zìskávaná mělkým nařezávánìm nezralých 

makovic máku setého (Papaver somniferum); z jedné makovice lze zìskat přibliņně 0,05 g 

opia; uņìvá se jako omamná droga (*narkotikum) nebo jako výchozì surovina pro výrobu 

dalńìch narkotik. Aplikuje se orálně přìmou konzumacì, nebo ve formě odvarů, v některých 

*zemìch také kouřenìm. Tradice běņného lékařského i nelékařského uņìvánì opia je známa u 

*Sumerů, *Babyloňanů, *Egypťanů, *Řeků, *Perńanů a *Řìmanů. *Mykénská kultura měla 

svou bohyni máku s hlavou makovice. Řecká bohyně örody a ochránkyně zemědělstvì Matka-

Země *Démétér, poté co jì bůh podsvětì *Hádés unesl nejmilejńì dìtě, dceru *Persefonu, 

trpěla velkým ņalem, na nějņ zapomněla aņ dìky ńťávě z makovic. Sochy boha snů Morfea 

byly kráńleny rostlinami máku a jeho obrazy byly symbolicky zobrazovány s makovicì. 

Omamné öčinky máku popisujì *Homér, *Plinius Starńì, *Galénos a dalńì antičtì učenci, ale 

jeho öčinky byly na *Přednìm východě známy jiņ nejpozději koncem 3. tisìciletì př. n. l. 

Dokladem je novosumerský zápis na tabulce z *Nippuru. V *Sumeru ovńem původ máku nelze 

hledat. Předpokládá se, ņe rostl v *Malé Asii jiņně od Černého moře a odtud se jeho extrakt 

rozńìřil do Sumeru, *Babylonie a *Asýrie, do *Persie a tudy patrně do Indie (prvnì doklady v 

7. stoletì n. l.). Jiná cesta vedla přes *Kypr do *Egypta, kde se mák a opium objevily v 16. 

stoletì př. n. l., a prakticky současně na *Krétu a do mykénského světa. Opium se patrně 

rozpouńtělo ve vodě, vìně či medu a poņìvalo v nápojìch nebo s jìdlem; pravděpodobné je i 

kouřenì (slonovinová dýmka ze svatyně v Kitionu na Kypru z přelomu 13.–12. stoletì př. n. l.) 

a inhalovánì (nádobka charakteristického tvaru ze stejné *lokality a podobná z Kréty). Uņìvalo 

se jako uklidňujìcì a uspávacì prostředek, jako *afrodiziakum, narkotikum (téņ k vyvolánì 

*extáze v průběhu *rituálnìch ceremoniì) a anestetikum. Úvahy nevylučujì ani eutanazii. 

Rozńìřenì máku (a opia) lze sledovat i v motivu makovic ve výtvarném uměnì (někdy 

zaměňovány s *granátovým jablkem). Jsou chápány jako symbol *plodnosti, bohatstvì, 

obnovujìcìho se ņivota a nesmrtelnosti. 

Do Indie a Čìny se mák dostal prostřednictvìm *Arabů. V Čìně opium v 19. stoletì 

dokonce významně poznamenalo politické a ekonomické dějiny celé této velké a starobylé 

*civilizace. Podstatným zvratem ve vnitřnìm vývoji Čìny v obdobì dynastie *Čching (1644–

1911) byla totiņ prvnì *konfrontace s mocì imperiálnì Británie. Jejì dovoz z Čìny, zahrnujìcì 

předevńìm *čaj, *hedvábì a umělecké předměty, byl dlouho pasivnì. Britńtì obchodnìci po 

čase nańli „zboņì“, jìmņ začali podkopávat čìnské *hospodářstvì a zároveň i podrývat čìnskou 

psychiku – byl to dovoz, později pańovánì opia do Kantonu, čìmņ se platebnì bilance 

vzájemného anglicko-čìnského obchodu výrazně změnila. Čìna, aby tomu zabránila, sáhla 

k zoufalému pokusu – dala balìky s dováņeným opiem v Kantonu zničit a obchodnì styky 
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s Britániì přeruńila. A to zase bylo pro Británii záminkou k vyhláńenì tzv. 1. opiové *války 

(1839–1842), prvnìho vojenského střetu mezi Čìnou a evropskou mocnostì vůbec. Čìna 

v tomto nerovném střetnutì podlehla a byla přinucena podepsat tzv. Nankingskou dohodu (29. 

8. 1842), jìņ se pro britský obchod otvìralo pět jihočìnských přìstavů Kanton, Sia-men, Fu-

čou, Ning-po a Ńanghaj a anglickým majetkem se stal Hongkong. *Čìňané běņně pouņìvali 

opium pro léčebné öčely, ale poņìvánì opia coby drogy inhalacì se objevuje aņ během 18. 

stoletì. Poptávku výrazně pozvedl britský dovoz kvalitnìho opia z indické Patny (od roku 

1793). Dovoz byl z obchodnìch důvodů opakovaně zakazován a zůstává nezodpovězeno, proč 

se právě v Čìně kouřenì čistého opia tak mohutně a nebezpečně rozńìřilo. Čìňané kouřili tzv. 

čandul, tj. purifikovaný a koncentrovaný roztok opiové ńťávy s vodou, několikrát převařený a 

filtrovaný. V čandulu se namočil drátek, kterým se točilo nad hořákem, dokud ulpělý roztok 

neuschnul. Co zůstalo na drátku, přesunul kuřák do dýmky, tu opět nad hořákem zahřìval a 

vdechoval kouř.
 
Opiová dýmka měla asi uprostřed otvor s hlavičkou a byla kratńì a objemnějńì 

neņ dýmka na tabák, se kterou bývá často muzejnìmi kurátory zaměňována. 

Hlavnìm zdrojem opia zůstával dovoz, a to z Bengálska a z Málvy. V letech kolem 1. 

opiové války vzrostl, kulminoval v 70. letech 19. stoletì a poté začal zvolna klesat. Britsko-

čìnskou smlouvou z roku 1913 byl zastaven. Samotnì Čìňané rovněņ opium pěstovali. 

Produkce v provincii Jùn-nan, zprostředkovaná z Indie přes Barmu (dnes Myanmarský svaz), 

původně nezávisela na britském dovozu. Po opiových válkách se vńak čìnská domácì 

produkce zdvojnásobila; výrazně stoupla i na chudém severu, tj. v Kan-su, Ńan-si a 

Mandņusku, kde se dìky pěstovánì opia celkově pozvedlo hospodářstvì. Rozmohlo se také v 

bohatých oblastech, napřìklad S‟-čchuanu, a leckde nahradilo pěstovánì potravin. V 2. 

polovině 19. stoletì se opium pěstovalo v kaņdé provincii, přičemņ 40 % produkce vykazovaly 

provincie Jùn-nan, Kuej-čou a předevńìm S´-čchuan. 

Návyk na opium se vyskytoval hlavně mezi městskou chudinou. Opium, zejména domácì, 

bylo levné a přìstupné. Počet kuřáků z vyńńìch vrstev společnosti se odhaduje na třetinu a 

zřejmě se kouřilo spìń přìleņitostně. Odhad kuřaček činì asi 5 procent, větńinou z pokleslých 

vrstev ve *městech. V roce 1906 *vláda opětně zahájila kampaň proti opiu, ke které se 

tentokrát nadńeně přihlásila veřejnost. Nepochybně to souviselo s obecným ösilìm Čìnu 

zmodernizovat a pozvednout. V následných letech skutečně dońlo k výraznému snìņenì 

dovozu a konzumace opia. Po vyhláńenì *republiky záleņelo na té které regionálnì vládě, jak 

dalece zákaz drogy prosazovala; velmi öspěńná byla napřìklad kampaň v provincii Ťiang-si 

ve 30. letech. Komunisté po převzetì moci kouřenì opia definitivně vymýtili. 

Do střednì a západnì Evropy se opium ńìřilo prostřednictvìm vojáků, vracejìcìch se 

z *křìņových výprav. Od *středověku bylo opium součástì různých léčivých směsì a čajů, 

které byly jeńtě v 19. stoletì předepisovány i zcela zdravým lidem, jako prostředek upravujìcì 

vnitřnì rovnováhu lidského těla. Odvar z makovic slouņil ke zklidněnì, utińenì a uspávánì dětì. 

Od počátku 20. stoletì se dostávajì *opiáty mimo *zákon ve větńině vyspělých zemì. Tradičnì 

uņìvánì opia ve větńině světa dnes ustoupilo uņìvánì syntetických nebo izolovaných a 

vyčińtěných opiátů. Pro svou snadnou dostupnost můņe představovat sezonnì drogu u 

existenčně hůře situovaných narkomanů. (Petr Bureń, Jaroslav Malina, Lucie Olivová, Jana 

Součková) 

Opler, Morris Edward (3. 5. 1907, Buffalo, New York, USA – 13. 5. 1996, Norman, 

Oklahoma, USA), americký antropolog. Podrobil kritice koncepci Ruth *Benedictové o 

dominanci jedné kulturnì konfigurace v rámci kaņdé kultury, a vytvořil teorii *kulturnìch 

témat (cultural themes) zaloņenou na předpokladu, ņe neexistuje pouze jediný vńeovládajìcì 

princip, ale celý soubor různých vzájemně spjatých sociálnìch *regulativů a vzorců činnosti 

(kulturnìch témat), který zajińťuje celistvost a dynamickou rovnováhu kulturnìho systému; 

počet kulturnìch témat je v daném kulturnìm systému omezen a vńechna témata mohou mìt 

svá „kontratémata“ (counter-themes), která přispìvajì k zachovánì ekvilibria kulturnìho 
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systému a chránì jej před jednostrannostì, jeņ by mohla být způsobena převahou jediného 

tématu. Z dìla: An Apache Life-Way (Ņivotnì cesta Apačů, 1941), Themes as Dynamic Forces 

in Culture (Témata jako dynamické sìly v kultuře, in American Journal of Sociology, 51, 

1945). (Jaroslav Malina) 

oplodněnì (oplozenì, koncepce, početì, fertilizace), proces, k němuņ docházì splynutìm 

dvou *pohlavnìch buněk – vajìčka (*ovum) a *spermie ve vejcovodu (*tuba uterina). Savčì 

vajìčko se uvolňuje do vejcovodu z vaječnìku (*ovarium) po *ovulaci a pohyblivá spermie do 

něj proniká po pohlavnìm styku. Lidské vajìčko je schopno oplozenì zhruba do 24 hodin po 

ovulaci, spermie si zachovává tuto schopnost v ņenských pohlavnìch orgánech ca 2 dny. (Jiřì 

Gaisler, Drahomìr Horký) 

oplozenì, *oplodněnì. 

oplozenì, asortativnì, výběrové pohlavnì rozmnoņovánì, při němņ nenì párovánì samců a 

samic náhodné a je preferováno oplozenì mezi jedinci stejného *fenotypu (pozitivnì 

asortativnì *oplozenì) nebo naopak odlińného fenotypu (negativnì asortativnì oplozenì nebo 

téņ disasortativnì oplozenì). Pozitivnì asortativnì oplozenì vede v populacìch ke zvýńené 

četnosti *homozygotů v genech, podle nichņ se děje nenáhodný výběr partnerů. (Jiřina 

Relichová) 

opočlověk, dřìve často pouņìvané označenì pro předchůdce *člověka – v čeńtině se jìm 

obvykle mìnì „člověk vzpřìmený“ (*Homo erectus). Obecně byl tento termìn uņìván pro ty 

lidské formy, které měly (podle dobových měřìtek a daných biologických *paradigmat) 

velkou mìru archaických znaků, jeņ mohly být v určité mìře podobné znakům *ńimpanzů. 

Etymologie tohoto slova v čeńtině se vńak poněkud lińì od etymologie anglické. V českém 

jazyce se totiņ v prvnì polovině 20. stoletì pro označenì *lidoopů důsledně pouņìval termìn op, 

a termìn opočlověk vņdy znamenal lidskou formu, byť starobylou. V dneńnì době by byl tento 

termìn asi přìhodný pro nejstarńì předky člověka jako je *ardipiték nebo *sahelantrop, ne vńak 

pro *australopitéky (dnes v čeńtině běņně pouņìvaný název pro tuto skupinu). Anglická 

terminologie pak přeńla u Homo erectus („člověk vzpřìmený“) od označenì ape-man 

(„opočlověk“) k označenì man-ape („op“; „lidoop“) a později k human ancestor („předek 

člověka“) nebo early man („raný člověk“). Termìn man-ape je v českém jazyce nepouņitelný 

– znamená „opy“, tedy v modernì čeńtině „lidoopy“. Zajìmavé je, ņe někteřì anglosańtì 

badatelé začali pro starobylé *hominidy (dnes bychom řekli *homininy) pouņìvat termìn ape-

man, ale ponechali termìn australopithecines – „australopitéci“. Vzhledem k mozaikovitosti a 

velké komplikovanosti *evoluce člověka a jeho předků ztratil termìn opočlověk na významu. 

(Václav Vančata) 

opočlověk tugenský, *Orrorin tugenensis. 

Opolané, středověké západoslovanské etnikum, které se koncem 1. tisìciletì n. 1. usìdlilo 

na řece Odře v okolì dneńnìho *města Opole v Polsku. Spolu s ostatnìmi *slovanskými etniky 

na özemì Polska se Opolané podìleli na formovánì polské společnosti. (Lukáń Ńìn) 

opona, ţelezná, označenì pro neprostupnou hranici mezi západnìm a východnìm blokem 

v době *studené války; termìn „ņelezná opona“ je odvozen od názvu ohnivzdorné stěny mezi 

hledińtěm a scénou v divadle. Poprvé jej pouņil britský premiér Winston *Churchill (1874–

1965) v květnu 1945 v dopise americkému prezidentu Harrymu Trumanovi (1884–1972) ke 

vznikajìcì politické, ideologické, kulturnì, ekonomické a informačnì bariéře mezi oběma 

bloky; vńeobecně se začal pouņìvat po Churchillově projevu v březnu 1946 na Westminster 

College ve Fultonu. Ņelezná opona probìhala západnì hranicì Německé demokratické 

republiky, Československa (zhruba 930 km v öseku od Jáchymova po Bratislavu), Maďarska, 

Rumunska a Bulharska (Jugoslávie byla na východnìm bloku nezávislá) a měřila zhruba 7 250 

km. Termìn „ņelezná opona“ zmizel aņ po roce 1990. (Frantińek Čapka) 

oportunismus (z latiny: opportūnitās, „přìhodnost, vhodnost, výhoda“): 
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1. pasivnì přizpůsobovánì se dané situaci, opouńtěnì zásad v zájmu jistých výhod, 

bezzásadovost, opatrnictvì; 

2. uņìván zejména v komunistickém *hnutì k označenì reformnì politiky sociálně 

demokratického hnutì, přìpadně k označenì vńech odchylek od konfrontačnì revolučnì třìdnì 

politiky (uplatňovaná ve vedenì bývalé Komunistické strany Sovětského svazu [KSSS]). 

(Frantińek Čapka) 

opozice (z latiny: oppositus, „protilehlost, protivná poloha; nastavenì“): 

1. protiklad; 

2. postoj nebo postavenì proti něčemu (napřìklad v *anatomii „opozice palce“ – schopnost 

palce postavit se proti ostatnìm prstům); 

3. politické strany, jeņ se nepodìlejì na *vládě. (Jaroslav Malina) 

Opozičnì smlouva, *Smlouva o vytvořenì stabilnìho politického prostředì v České 

republice. 

oppidum (z latiny: oppidum, „opevněné mìsto, pevnost; město, [malé, venkovské] 

městečko; [keltské] sìdlińtě“): 

1. řìmské antické *město zaloņené záměrně (nikoli dodatečně, napřìklad z vojenského 

leņenì), poprvé tohoto termìnu pouņil Gaius Iulius *Caesar (100–44 př. n. l.) pro opevněná 

sìdla v *Galii; mělo kamennou *hradbu s *přìkopem a často kleńťovitou *bránu s dřevěnou 

věņì, rozloha činila 30–200 ha; 

2. latinské označenì pro kaņdé menńì město; 

3. v řìmském cirku stavba na straně startu závodů, obvykle se dvěma věņemi a branou pro 

vìtěze; 

4. [archeologie], velká opevněná (*murus gallicus) sìdlińtě *Keltů na strategických 

polohách (budována od poloviny 2. stoletì př. n. l., zanikla pod náporem *Řìmanů a 

*Germánů), střediska *správy a hospodářského ņivota. K největńìm patřì napřìklad Alesia, 

Bibracte, v Čechách a na Moravě Staré Hradisko, Stradonice, Závist aj. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

opponens, -entis, opačný, protistojìcì, protilehlý (v *anatomii napřìklad *musculus 

opponens pollicis). (Ladislava Horáčková) 

oppositio, -onis, f., opozice, stavěnì se proti. V *anatomii napřìklad typický znak lidské 

ruky – postavenì palce do plné opozice oproti třìčlánkovým prstům. (Ladislava Horáčková) 

oprava, *reparace. 

Opravil, Emanuel (28. 2. 1933, Kvasice u Kroměřìņe – 22. 1. 2005, Opava), český 

archeobotanik; v letech 1965–1974 pracovnìk Geografického östavu ČSAV v Brně 

(detańované pracovińtě v Opavě), v letech 1974–1993 pracovnìk opavské expozitury 

Archeologického östavu ČSAV v Brně a v letech 1993–1997 pracovnìk archeologického 

oddělenì Památkového östavu v Ostravě. Autor vìce neņ čtyř set studiì, odborných i 

populárně-vědeckých článků a recenzì. 

Studoval rostlinné *makrozbytky ze středověkých jader řady *měst v Čechách, na Moravě 

a ve Slezsku; soustavně se v tomto směru věnoval od roku 1956 výzkumu jednoho z center 

*Velké Moravy – slovanského *hradiska v Mikulčicìch. Svými pracemi přispěl výrazně 

k poznánì historie agrikultury a hortikultury Velké Moravy. (Petr Bureń) 

optické uměnì, *op-art. 

opticus, -a, -um, optický, zrakový (v *anatomii napřìklad II. hlavový nerv – *nervus 

opticus). (Ladislava Horáčková) 

optimalizace (z latiny: optimus, „nejlepńì“): 

1. organizace vědeckých, technických nebo ekonomických systémů či procesů k dosaņenì 

předem stanoveného optima; 

2. vyhledávánì nejlepńì moņné *varianty nějakého řìzeného děje, rozhodnutì nebo postupu. 

(Petr Bureń, Jaroslav Malina) 
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optimát (z latiny: optimātēs, „ńlechta, ńlechtici, optimáti“), přìsluńnìk politické skupiny 

nejbohatńìch velkostatkářů (*nobility) ve starověkém *Řìmě v době *krize *republiky 

(koncem 2. a 1. stoletì př. n. l.). Optimáti usilovali o uchovánì aristokratických a 

konzervativnìch prvků v řìmské republice (byli napřìklad proti rozńìřenì řìmského občanstvì 

na Italy), podporovali senát, který byl nobilitě nakloněn, a vystupovali proti moci tribunů lidu 

a lidových shromáņděnì; jejich oponenty byli populárové. Nejvýznamnějńìm představitelem 

optimátů byl Lucius Cornelius Sulla (138/134–78 př. n. l.). (Frantińek Čapka) 

optimismus (z latiny: optimus, „nejlepńì“): 

1. filozofický *názor zdůrazňujìcì ņivotnì klady a věřìcì ve vývoj k lepńìmu, ņe *svět je 

nejlepńì z moņných (Gottfried Wilhelm *Leibniz aj.). Přìkladem brilantnì polemiky s krajně 

optimistickým pojetìm světa, ale rovněņ s krajně pesimistickým pohledem na svět je 

*Voltairův satirický román Candide ou l’Optimisme (Candide neboli Optimismus, 1759), 

v němņ hlavnì postava Candide, původně sdìlejìcì názor filozofa Panglose, ņe tento svět „je 

nejlepńì ze vńech moņných světů“, dospìvá k poznánì, ņe nejlepńìm lékem na „tři velká zla“, 

s nimiņ se ve světě setkal, na „nudu, neřesti a nouzi“, je *práce; 

2. ņivotnì postoj, který očekává, ņe vńechno nakonec dobře dopadne. Jistá mìra optimismu 

je podmìnkou duńevnìho *zdravì, optimismus vńak můņe znamenat i lehkomyslnost a 

nedostatek předvìdavosti a v této podobě je nebezpečný. (Jaroslav Malina) 

optimum, Paretovo (z latiny: optimus, „nejlepńì“), ekonomický koncept pocházejìcì od 

italského sociologa, ekonoma a politologa Vilfreda *Pareta. Daný model distribuce (alokace) 

statků či přìjmů ve společnosti je Pareto-optimálnì tehdy, neexistuje-li nějaký alternativnì 

model, v němņ by si alespoň jeden člověk materiálně polepńil, aniņ by tato změna byla na 

ökor postavenì někoho jiného. V přìpadě, ņe tento prostor k dispozici je, tj. někteřì jedinci 

mohou bohatnout, aniņ by to jakkoliv ovlivnilo bohatstvì (či *chudobu) ostatnìch, hovořìme o 

Pareto-nadřazené distribuci (respektive o Paretově zlepńenì). 

Z normativnìho hlediska tento koncept vyhovuje klasickým liberálům (*liberalismus) a 

libertariánům (*libertarianismus), naopak rovnostářský liberál John *Rawls jako *kritérium 

*spravedlnosti stanovuje, aby změny v distribuci majetku v maximálnì moņné mìře zlepńily 

také situaci nejhůře postavených jedinců. (Pavel Dufek) 

opuky, sedimentárnì karbonátové horniny tvořené převáņně dolomitem. Patřì mezi 

nejznámějńì horniny české křìdy, majì naņloutlou aņ ņlutohnědou barvu, mìsty obsahujì hojné 

organické zbytky (jehlice hub a schránky dìrkovců). 

Opuky jsou deskovitě odlučné a snadno opracovatelné. Pro tyto své vlastnosti byly jiņ v 

*pravěku a později pouņìvány jako sochařský a stavebnì materiál (laténská busta z Mńeckých 

Ņehrovic, *bazilika sv. Jiřì na *Praņském hradě, reliéfy a sochy Stanislava *Hanzìka aj.). 

(Jaroslav Malina) 

Opus Dei (z latiny: „Dìlo boņì“), mezinárodnì celosvětově rozńìřená křesťanská organizace 

sdruņujìcì *kněze i laiky za öčelem aktivnìho misijnìho působenì zejména mezi lidmi 

s vysokým společenským postavenìm a vlivem v *hospodářstvì a *politice, které se snaņì 

zìskávat na stranu zájmů *řìmskokatolické cìrkve. Tyto cìle jsou překryty oficiálnìm poslánìm 

organizace, která má pomáhat tomu, aby jejì členové dosáhli osobnì svatosti v profesnìm i 

osobnìm ņivotě, vedeným podle přìsných křesťanských pravidel. Na prvnìm mìstě tak stojì 

*modlitba, práce chápaná jako osobnì tvůrčì kooperace člověka s *Bohem na pokračujìcìm 

dìle *stvořenì a apońtolát. 

Opus Dei zaloņil roku 1928 v Madridu kněz Josemarìa Escrivá de Balaguer (1902–1975, 

kanonizován 2002) jako původně relativně elitářskou organizaci určenou pro křesťanskou 

inteligenci. Ņenská větev Opus Dei vznikla roku1930. Značnou podporu zìskal Opus Dei za 

*papeņe Jana Pavla II. (1920–2005), který vyňal tuto organizaci z pravomoci sìdelnìch 

*biskupů a podřìdil ji přìmo Vatikánu. V rámci své činnosti zakládá Opus Dei ńkolìcì a 

vzdělávacì střediska, proniká do vedenì ńkol a *univerzit (zejména ve Ńpanělsku), disponuje 
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vlastnìmi tiskárnami a distribučnì sìtì. Jeńtě za ņivota svého zakladatele působil jiņ na vńech 

kontinentech, v současnosti má podle odhadů asi 80 000 členů. Od roku 1991 působì Opus 

Dei také v České republice, osobnì prelatura sìdlì v Praze. Kvůli některým praktikám 

vyuņìvaným ve vnitřnìm ņivotě organizace i v působenì ve společnosti bývá Opus Dei často 

kritizován. (Břetislav Horyna) 

op-art (anglicky: optical art, česky: optické uměnì, francouzsky: art visuel, německy: 

Sehkunst), směr modernìho uměnì usilujìcì kompozicì materiálu a pomocì barevných 

kontrastů o vyvolánì při pohledu na obraz optického efektu pohybu a iluze kmitánì a 

prostorové hloubky. (Jaroslav Malina) 

ora serrata, klikatá linie na sìtnici (*retina), která tvořì hranici mezi jejì pars caeca a pars 

optica retinae. (Ladislava Horáčková) 

oradlo [archeologie, etnoarcheologie], nářadì k obdělávánì zemědělské půdy orbou 

vynalezené v *neolitu na *Přednìm východě a uņìvané od *pravěku aņ do *novověku (v 

některých nativnìch kulturách dodnes), kdy bylo vytlačeno *pluhem, který jako oradlo půdu 

nejen rozrýval, ale také obracel. Prvnì oradla (zprvu taņená člověkem) měla podobu háku 

z jednoho kusu dřeva se vsazenými klečemi. Aņ v *době ņelezné se u oradla uplatnila ņelezná 

*radlice symetrického tvaru, z nìņ později *Řìmané vyvinuli asymetrický typ, který půdu také 

zčásti obracel (tuto radlici později převzali napřìklad i stařì *Slované). Na Přednìm východě 

v neolitu a v Evropě od starńìho *eneolitu je doloņen zápřah skotu a oradlo se tak stalo prvnìm 

zařìzenìm poháněným jinou neņ lidskou silou. Začala vznikat stabilnì pole, která vzhledem k 

nutnosti křìņové orby (jednosměrná nestačila) měla v pravěku zhruba čtvercovou podobu. 

Orba dřevěným oradlem vńak vyņadovala lehčì půdy, proto roste důraz na černozemě; na 

druhé straně orba, ačkoli kvalitativně neznamenala velký *pokrok, zrychlovala práci a 

umoņňovala zvětńovánì rozlohy obdělané plochy; výsledkem bylo ńìřenì osìdlenì na méně 

hodnotné půdy, jeho posuny mimo černozemnì jádro. 

Z nativnìch kultur je známo, ņe orba (stejně jako větńina pracì, jejichņ výsledek byl 

podmìněn součinnostì neznámých sil) byla *rituálem, posvátným stykem se zemì, s jejì 

plodivou silou a stala se součástì základnìch obřadů zčásti uchovaných i v některých 

archeologických nálezech (zobrazenì zápřahu a orby na hliněných *plastikách, *reliéfech, 

*malbách [*uměnì, skalnì], brázdy zachované po rituálnì orbě pohřebnìho pozemku před 

nasypánìm *mohyly aj.) (Viz téņ *zemědělstvì, rané.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

orákulum (z latiny: ōrāculum, „věńtìrna, věńtba; výrok“): 

1. ve starověkém Řecku a Řìmě výrok (věńtba) *věńtìrny na poloņenou otázku. Odpověď 

*bohů byla podána prostřednictvìm jejich *kněņì (věńtců) nebo kněņek (věńtkyň); 

2. proroctvì, věńtba vůbec. (Jaroslav Malina) 

orálnì historie, *historie, orálnì. 

orálnì sex, *sex, orálnì. 

Orang laut, *Mokové. 

orangutan (Pongo pygmaeus), jihoasijský *lidoop obývajìcì Borneo a Sumatru. Poddruh 

orangutan bornejský, P. p. pygmaeus (Linnaeus, 1760), ņije na několika izolovaných mìstech 

ostrova Kalimantan v počtu 5 000–10 000 jedinců, orangutan sumaterský, P. p. abelii Lesson, 

1827, ņije severozápadně od jezera Toba na Sumatře v počtu 100–200 jedinců. Mnozì 

primatologové povaņujì tyto formy za samostatné druhy. (Jiřì Gaisler) 

orans (orant) (z latiny: orāns, „modlìcì se“), *symbol křesťanské *zboņnosti znázorňovaný 

větńinou v podobě modlìcì se ņeny; navazuje totiņ na pohanskou personifikaci zboņnosti a 

posluńnosti, která se v Řìmě nazývala *Pietas. S gestem oranta byly v raném *křesťanstvì 

znázorňovány biblické i *konkrétnì postavy, u nichņ se tak vyjadřovala posluńnost boņìch 

přìkazů a tedy i *svatost. (Jaroslav Malina) 

orant, *orans. 
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Oráonci (někdy téņ Uráonci, Óráñnové, Dhángarové, Kurukhové), *indická kmenová 

populace ņijìcì v severovýchodnì části Indie ve svazových státech Dņhárkhand (na planině 

Čhñtá Nágpur v okolì Ráňčì), Čhattìsgarh, Urìsa, Západnì Bengálsko, Ásám a Tripura. Jsou 

drávidského (protoaustraloidnìho) původu a větńina z nich hovořì oráonsky, 

severodrávidským *jazykem zvaným téņ kurukh, který je přìbuzný *bráhöjńtině (*Bráhöjci). 

Větńina z celkového počtu zhruba 2 milionů přìsluńnìků tohoto etnika jsou zemědělci, ņijìcì 

dosud v sousedských *občinách. Kulturou a způsobem ņivota jsou blìzcì *Mundům, s nimiņ 

ņijì promìńeně na stejném özemì. Tradičnì *náboņenstvì je *polyteistické, bylo ovlivněno 

*hinduismem; vedle duchů a zboņńtěných přìrodnìch sil vyznávajì nejvyńńì boņstvo zvané 

Dharméń, sìdlìcì ve *Slunci. Zemřelé pohřbìvajì do země, anebo spalujì; po smrti je čekajì 

örodné nebeské lány, jeņ budou vzdělávat a občerstvovat se hojnostì rýņového piva. Asi 

čtvrtina Oráonců se hlásì ke *křesťanstvì. (Jan Filipský) 

oratorium (z latiny: ōrātōrium, „hudebnì skladba; modlitebna“): 

1. hudebně dramatická skladba pro sñla, sbor a orchestr, určená ke koncertantnìmu 

provedenì; *libreta majì často charakter dramatického děje, látky předevńìm náboņenské; jako 

ņánr vzniklo v *baroku 17. stoletì – ve skladbě dialogy, lyrické árie i *epické části – kdyņ ve 

Vìdni vznikla i jeho *varianta, tzv. sepolcro, v Německu zase splývalo s *pańijemi; 

2. modlitebna bez farnìch funkcì (Jaroslav Malina) 

orbita, -ae, f., očnice, očnì důlek. Orbita má tvar čtyřbokého jehlanu se základnou 

směřujìcì dopředu (aditus orbitae), vrcholem dorzálně. Uloņena je pod přednì jámou lebnì 

(*fossa cranii anterior), po stranách nosnì *dutiny, navnitř od *fossa temporalis. Obsahem je 

*koule očnì, *slzný aparát, *okohybné svaly, jejich cévy a nervy. 

Mediálnì stěna očnice je zpředu dozadu tvořena: processus frontalis *maxily, *os 

lacrimale, lamina orbitalis *ossis ethmoidalis a vzadu částì malých křìdel *kosti klìnové. Na 

této stěně nalézáme foramen ethmoidale anterius et posterius (slouņì k průchodu 

stejnojmenných cév a nervů). Strop očnice je tvořený facies orbitalis *kosti čelnì a částì 

malých křìdel kosti klìnové. Laterálnì stěna zahrnuje facies orbitalis velkých křìdel klìnové 

kosti a facies orbitalis *kosti lìcnì. Spodinu tvořì facies orbitalis corporis maxillae, část facies 

orbitalis *ossis zygomatici a vzadu processus orbitalis *ossis palatini. 

Ve stěně očnice nalézáme ńtěrbinu – fissura orbitalis superior (prostup *nervus 

ophtalmicus, *nervus trochlearis, *nervus abducens, *nervus oculomotorius a vena 

ophtalmica superior), fissura orbitalis inferior (prostup vena ophtalmica inferior a *nervus et 

vasa infraorbitalia) a *canalis opticus (pro *nervus opticus a *arteria ophtalmica). 

(Ladislava Horáčková) 

orbitalis, -e, očnicový, okrouhlý (v *anatomii napřìklad incisura supraorbitalis na hornìm 

okraji *očnice). (Ladislava Horáčková) 

orbitosphenoid, část vyvìjejìcì se *kosti klìnové, která má původně samostatná *osifikačnì 

centra a je připojena k *praesphenoidu. Dává vznik malým křìdlům kosti klìnové. (Ladislava 

Horáčková) 

ordál (z germánských jazyků, „boņì soud“), prostředek, který byl na starověkém *Přednìm 

východě, ve starém *Egyptě i jinde pouņìván při řeńenì různých sporných záleņitostì. Jeho 

princip spočìval v tom, ņe se lidé pokouńeli vejìt ve styk s boņstvy, která jim měla sdělit své 

rozhodnutì ve sporné věci. Nejznámějńì je tzv. vodnì ordál, který je doloņen v soudnì praxi 

starověké *Mezopotámie. Jako důkaznì prostředek se pouņìval jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. a 

objevuje se rovněņ v *Chammurapiho zákonìku (1792–1750 př. n. l.). Přesný způsob, jakým 

byla tato zkouńka prováděna, nenì znám. Osoba, která podstupovala vodnì ordál, musela 

zřejmě skočit do řeky a pokud zůstala naņivu, byla pokládána za nevinnou. Podle zákonìku 

Chammurapiho se musela vodnìmu ordálu podrobit ņena, jeņ byla obviněna z cizoloņstvì, aniņ 

by vńak při něm byla přistiņena. Rovněņ osoba, která byla nařčena z čarodějnictvì, musela 

prokázat svou nevinu vodnìm ordálem. 
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Ordál byl uņìván i v evropském prostředì, zejména v raném *středověku; vedl k zjińtěnì 

viny či neviny obņalovaného, nemohl-li obņalovaný podat jiný důkaz o své nevině – o právu 

rozhodovala „vůle boņì“ (zkouńky ohněm, vodou, přechod po rozņhaveném ņeleze, souboje 

obou stran s tìm, ņe ten, kdo byl v právu – zvìtězil). Zpočátku „boņì soud“ podporovala 

cìrkev, od 13. stoletì byl omezován, zanikl počátkem 15. stoletì (u nás jej vymýtila husitská 

doba). Upalovánì čarodějnic nebo jejich topenì je rovněņ pozůstatkem boņìch soudů a *vìry 

v očistnou sìlu plamene či vody. (Jaroslav Malina, Lukáń Pecha) 

ordinálnì proměnná, *proměnná, ordinálnì. 

ordinálnì znak, *proměnná, ordinálnì. 

Orfeus, *Orfeus a Eurydiké. 

Orfeus a Eurydiké, v *řecké mytologii thrácký pěvec Orfeus, syn *Apollñna a *Mözy 

Kalliopy, byl znám kouzelnou mocì svého zpěvu, která odzbrojovala i divou zvěř. Kdyņ jeho 

mladá ņena *Eurydiké byla uńtknuta zmijì a zemřela, rozhodl se Orfeus sestoupit do *podsvětì 

a vyprosit si ji zpět. Neodolatelným půvabem svého zpěvu obměkčil *Charñna a nakonec i 

vládce podsvětì *Háda a *Persefonu a ten vydal Eurydiku s podmìnkou, ņe na ni nesmì 

pohlédnout, dokud se nevrátì na svět. Aņ byl téměř u cìle, ohlédl se, a Eurydičin stìn uņ 

odváděl *Hermés zpět do řìńe mrtvých. Cháron Orfea podruhé do podsvětì nepustil. Po 

čtyřech letech se tam vńak dostal stejnou cestou jako ostatnì, kdyņ zemřel, rozsápán opilými 

thráckými *bakchantkami. Od Orfea odvozoval původ *orfismus. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

orfismus (odvozeno ze jména mytologického řeckého pěvce Orfea, syna boha Apollñna): 

1. náboņensko-filozofická tradice zdůrazňujìcì blaņenost posmrtného ņivota a pokládajìcì 

tělo za vězenì duńe, majìcì hluboké kořeny (snad uņ v předhomérské době), ač poměrně pozdě 

a jen zlomkovitě doloņená. Za svého zakladatele pokládala *Orfea, syna boha světla, *slunce, 

hudby a *věńtěnì *Apollñna, a snad se snaņila spojit *kult Apollñna a Dionýsa Zagrea. Cìlem 

lidského ņivota je osvobozenì boņské duńe z vězenì těla (*dualismus), prostředkem k tomu je 

*zasvěcenì, öčast na orfickém kultu a přìsné dodrņovánì předpisů čistoty (zákaz prolévánì 

krve, poņìvánì masa aj.); 

2. směr v *malìřstvì, rozvìjejìcì se na počátku 20. stoletì, usilujìcì skladbou abstraktnìch 

lineárnìch prvků a barevných ploch vyvolat hudebnì a poetické dojmy (i zde název odvozen 

ze jména starořeckého pěvce Orfea, povaņovaného někdy i za vynálezce hudby vůbec). 

(Jaroslav Malina) 

orgán (z řečtiny: organon, „orgán, östroj, östrojì, orgánový, organický“): 

1. *instituce, sbor, korporace s patřičnou pravomocì, která něco řìdì, o něco pečuje apod.; 

2. *osoba pověřená výkonnou mocì; jednotlivá *fyzická osoba nebo sbor takových osob, 

které jsou kompetentnì jednat za *právnickou osobu. Kompetence svěřená orgánu vńak nenì 

původnì (vlastnì), ale náleņì právnické osobě, které se jednánì orgánu přičìtá (přìklad: dozorčì 

orgán). (Jaroslav Malina) 

orgán, Jacobsonův, *organum vomeronasale. 

orgán, vomeronazálnì, *organum vomeronasale. 

organa genitalia feminina, ņenské pohlavnì orgány; tyto orgány slouņì k tvorbě 

*pohlavnìch buněk (vajìček) a ņenských *pohlavnìch hormonů. Ņenská pohlavnì soustava se 

skládá z vnitřnìch a zevnìch pohlavnìch orgánů (*organa genitalia feminina interna et 

*organa genitalia feminina externa). Uvnitř ņenských pohlavnìch orgánů docházì k *oplozenì 

vajìčka (*ovum) a v průběhu *těhotenstvì k jeho vývoji. Zralý plod je na konci těhotenstvì 

z *dělohy vypuzen (*porod). (Lenka Vargová) 

organa genitalia feminina externa, zevnì ņenské pohlavnì orgány, pudendum femininum, 

vulva, cunnus, jsou zevně patrné ötvary ņenského pohlavnìho systému. K zevnìm pohlavnìm 

orgánům patřì hrma (*mons pubis), velké stydké pysky (*labia majora pudendi), malé stydké 

pysky (*labia minora pudendi), pońtěváček (*clitoris), panenská blána (*hymen), malé a 
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velké předsìňové ņlázy (*glandulae vestibulares minores et majores), *topořivé těleso 

(*bulbus vestibuli), předsìň pońevnì (*vestibulum vaginae). (Lenka Vargová) 

organa genitalia feminina interna, vnitřnì ņenské pohlavnì orgány; jsou uloņeny v dutině 

pánevnì. Patřì k nim vaječnìk (*ovarium), vejcovod (*tuba uterina), děloha (*uterus) a 

obvykle se mezi vnitřnì pohlavnì orgány řadì i pochva (*vagina) – orgán na hranici mezi 

vnitřnìm a zevnìm prostředìm. (Lenka Vargová) 

organa genitalia masculina, muņské pohlavnì orgány, slouņì k rozmnoņovánì. Rozdělujì 

se na vnitřnì muņské pohlavnì orgány – *organa genitalia masculina interna a zevnì muņské 

pohlavnì orgány – *organa genitalia masculina externa. (Lenka Vargová) 

organa genitalia masculina externa, zevnì muņské pohlavnì orgány. Patřì k nim pyj 

(*penis) a ńourek (*scrotum). (Lenka Vargová) 

organa genitalia masculina interna, vnitřnì muņské pohlavnì orgány. Patřì k nim varle 

(*testis), nadvarle (*epididymis), chámovod (*ductus deferens), semenné váčky (*vesiculae 

seminales), předstojná ņláza (*prostata), muņská močová trubice (*urethra masculina), 

semenný provazec (*funiculus spermaticus). (Lenka Vargová) 

organa urinaria, močové östrojì, podìlì se na vylučovánì odpadnìch produktů 

metabolismu, regulaci hladiny vody i mnoņstvì iontů, čìmņ napomáhá udrņet vnitřnì 

rovnováhu organismu (*homeostázu). Močové östrojì se skládá z párové ledviny (*ren), v nìņ 

vzniká moč a z odvodných cest močových, které jsou tvořeny kalichy ledvinovými (*calices 

renales), ledvinovou pánvičkou (*pelvis renalis), močovodem (*ureter), močovým měchýřem 

(*vesica urinaria) a močovou trubicì (*urethra). (Lenka Vargová) 

organely, buněčné, cytoplazmatické struktury eukaryotické *buňky, vyznačujìcì se 

zpravidla charakteristickou stavbou a speciálnì funkcì v buňce. Do skupiny buněčných 

organel se řadì: *mitochondrie, *endoplazmatické retikulum (granulárnì a agranulárnì), 

Golgiho aparát, lyzosomy, peroxisomy, ribosomy a dalńì organely. Někteřì autoři řadì mezi 

buněčné organely také jádro. (Drahomìr Horký) 

organicismus (z řečtiny: organo-, „orgán, östroj, östrojì, orgánový, organický“), 

biologizujìcì směr v *sociologii modelujìcì společenské vztahy a *zákonitosti podle ņivých 

organismů. (Jaroslav Malina) 

organismus (z řečtiny: organo-, „orgán, östroj, östrojì, orgánový, organický“): 

1. [biologie], ņivý tvor, ņivý jedinec, základnì jednotka ņivé *přìrody – *bakterie, houba, 

rostlina, ņivočich, člověk; (Jiřì Gaisler) 

2. celek uspořádaně a öčelně sloņený a uzpůsobený k určitým funkcìm (přìklad: státnì 

organismus). V tomto smyslu často uņìván jako *metafora pro dobře fungujìcì celek, jehoņ 

části se vzdávajì svých vlastnìch cìlů ve prospěch celku; taková je i *Platñnova organistická 

teorie společnosti vyslovená napřìklad v jeho Ústavě; 

3. sloņenì, stavba, učleněnì (přìklad: organismus hudebnì skladby). (Jaroslav Malina) 

organismus, geneticky modifikovaný, *GMO. 

organismus, transgennì, organismus, jehoņ *genom byl geneticky modifikován cizorodou 

DNA. (Jiřina Relichová) 

organizace (z francouzńtiny: organisation, „uspořádánì, zřìzenì, organizace“): 

1. öčelné pořádánì, uspořádánì, řìzenì, správa, organizovánì; öčelně upravený řád; 

2. organizované sdruņenì osob (přìpadně korporacì), mezi nimiņ existujì konkrétnì vztahy 

definované mìrou *autority, *statutem, stanovami apod. (Jaroslav Malina) 

organizace občanské společnosti (anglicky: Civil Society Organizations, zkratka: CSOs), 

skupiny jednotlivců a sdruņenì, které nepatřì ani k vládnìmu ani k ziskovému soukromému 

sektoru; vznikajì a existujì na základě sdìlených hodnot a zájmu skupiny občanů a těch, kteřì 

je podporujì. Tyto občanské organizace jsou odděleny od státu a trhu a zahrnujì 

nejrozmanitějńì formy skupin, sdruņenì, spolků, svazů a společnostì. Ve vńech organizacìch 

občané sdìlejì hodnoty a afinitu k dané činnosti společně s ostatnìmi občany. Termìn 
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občanský vyjadřuje moņnost volby kaņdého jedince být aktivnì pro veřejný prospěch. (Marie 

Dohnalová) 

organizace občanského sektoru, zastřešujìcì, organizace, jejichņ cìlem je napomáhat 

celému *občanskému sektoru, přìpadně jeho velkému öseku; jde o nadstavbu nad 

jednotlivými organizacemi. (Marie Dohnalová) 

organizace obhajujìcì a podporujìcì (občanská práva a zájmy, nevládnì; anglicky: 

Advocacy Non-Governmental Development Organizations), organizace, jeņ bývajì 

profesionálně obsazeny a obvykle nemajì individuálnì členy. Provádějì servis pro své členy – 

výzkum a výcvik, ńìřenì *informacì aj. Na mezinárodnì örovni zahrnujì International Council 

for Social Welfare, Amnesty International and World Business Council for Sustainable 

Development. (Marie Dohnalová) 

Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj (anglicky: Organization for 

Economic Co-operation and Development, zkratka: OECD), mezivládnì organizace 

hospodářsky nejvyspělejńìch států světa se sìdlem v Pařìņi, zaloņená v roce 1961. Činnost 

zahrnuje vńechny aspekty hospodářské a sociálnì politiky; nejvyńńìmi *orgány jsou rada 

a výkonný výbor, dále řada autonomnìch orgánů a zvláńtnìch výborů; Česká republika se stala 

členem v roce 1995. (Marie Dohnalová) 

Organizace Severoatlantické smlouvy, *NATO. 

Organizace spojených národů (zkratka: OSN, anglicky United Nations Organization, 

UNO, téņ United Nations, zkratka: UN), mezinárodnì organizace, zaloņená roku 1945 na 

konferenci v San Francisku padesáti státy, včetně Československé republiky (ČSR); sdruņuje 

větńinu států světa (v dubnu 2004 měla 184 členských států); cìlem OSN je udrņovat 

mezinárodnì *mìr a rozvìjet spolupráci mezi národy a státy; hlavnì *orgány OSN: Valné 

shromáņděnì, Rada bezpečnosti, Hospodářská a sociálnì rada, Poručenská rada, Mezinárodnì 

soudnì dvůr a Sekretariát v čele s generálnìm tajemnìkem. (Marie Dohnalová) 

Organizace spojených národů pro výţivu a zemědělstvì (anglicky: Food and 

Agriculture Organization, zkratka: FAO), multilaterálnì agentura se sìdlem v Řìmě, která byla 

zaloņena v roce 1945 jako výsledek Konference Organizace spojených národů o výņivě 

a zemědělstvì; vznikla s cìlem zlepńit ņivotnì öroveň národů a jejich výņivu, zvýńit výnos 

produkce a efektivitu distribuce vńech potravin a zemědělských produktů, zlepńit podmìnky 

venkovských populacì a přispět k rozvoji světové ekonomiky a zbavenì lidstva *hladu. (Marie 

Dohnalová) 

organizace zaměřené na zprostředkovánì (rozvojových fondů, nevládnì rozvojové 

nazývány téņ zkráceně „nevládnì rozvojové organizace“, anglicky Non-Governmental 

Development Organizations, zkratka: NGDOs), organizace, z nichņ některé působì na 

mezinárodnì örovni a zprostředkovávajì pomoc chudým *zemìm na jihu nańì planety, mnoho 

jiņnìch zemì má také vlastnì nevládnì rozvojové organizace, které mohou být i mimořádně 

rozvětvené a velmi silné. Na rozdìl od severnìch nevládnìch rozvojových organizacì jiņnì 

NGDOs působì přìmo na mìstnì örovni a angaņujì se v uskutečňovánì rozvojových projektů 

nebo pro ně zìskávajì mìstnì obyvatelstvo. (Marie Dohnalová) 

organizace, dobročinná (anglicky: charitable organization), korporace, *fond nebo 

*nadace zorganizovaná a fungujìcì výlučně pro náboņenské, charitativnì, vědecké a literárnì či 

jiné kulturnì öčely. (Marie Dohnalová) 

organizace, formálnì, prostředek koordinace aktivit vìce lidì za stejným öčelem. Principy 

fungovánì formálnìch organizacì jsou podobné. Formálnì organizace vznikajì za öčelem 

pokusu o řeńenì toho, jak zajistit koordinaci společné akce a jejì stálost, která by byla 

nezávislá na náhodné výměně konkrétnìch osob. (Marie Dohnalová) 

organizace, hradská, *soustava, hradská. 

organizace, mìstnì (anglicky: Community Based Organizations, zkratka: CBOs), typické 

členské organizace lidì se stejnými zájmy. Aktivisté i podporovanì sìdlì ve zřetelně vymezené 
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özemnì jednotce (obec, okres apod.). Mìstnì organizace mohou (ale nemusì) být formálně 

ustaveny nebo legálně uznány. Zahrnujì sousedská sdruņenì, sdruņenì nájemců, kluby, 

rodičovská či učitelská sdruņenì, pohřebnì společnosti apod. Mìstnì organizace spoléhajì 

převáņně na dobrovolné přìspěvky a materiálnì zdroje svých členů, ale mohou zìskávat 

podporu i od nevládnìch rozvojových organizacì. (Marie Dohnalová) 

organizace, náboţenská, *cìrkev, dobrovolné sdruņenì osob stejné náboņenské vìry 

v organizaci s vlastnì strukturou, *orgány, vnitřnìmi předpisy a obřady. (Marie Dohnalová) 

organizace, nestátnì neziskové, termìn, pouņìvaný k postiņenì různých druhů 

dobročinných, sociálnìch, občanských a jiných neziskových organizacì; organizace *občanské 

společnosti. (Marie Dohnalová) 

organizace, nevládnì (anglicky: Non-Governmental Organizations, zkratka: NGOs), 

nezisková organizace vycházejìcì z *občanské společnosti, sledujìcì na souvislém základě 

nějaký společný öčel a usilujìcì o vyvolánì determinovaného dopadu ve společnosti. Nemá 

tedy zájem na přìmé *kontrole politické moci a zároveň by neměla mìt zločinecké či násilné 

cìle. Přestoņe existuje značná heterogenita nevládnìch organizacì v oblasti cìlů, prostředků i 

organizačnìch struktur, vńeobecně se pouņìvá toto označenì v *zemìch Severu pro dobrovolně 

vzniklé organizace, které realizujì projekty v oblasti ochrany ņivotnìho prostředì, *ochrany 

*lidských práv, rozvojové spolupráce nebo rozvojového vzdělávánì (tzv. nevládnì rozvojové 

organizace). V současné době se také rozńìřil pojem nevládnì humanitárnì organizace týkajìcì 

se označenì organizacì, které se věnujì předevńìm humanitárnì akci. 

Nevládnì organizace mohou operovat v rámci jednoho *státu, nebo se mohou spojit do 

nadnárodnìho celku (transnacionálnì advokačnì sìtě, *sociálnì hnutì apod.) a působit bez 

ohledu na státnì hranice. Tomu také odpovìdá jejich organizačnì struktura a způsob práce; 

existuje napřìklad podstatný rozdìl mezi *Amnesty International a jádrem *antiglobalizačnìho 

hnutì. Právě působenì transnacionálnìch NGOs (vedle vlivu nadnárodnìch korporacì a 

fungovánì globálnìch finančnìch trhů) podporuje přesvědčenì řady teoretiků, ņe éra 

svrchovaného národnìho státu se chýlì ke konci. Moņným východiskem jsou pak návrhy 

*globálnìho vládnutì či *globálnì demokracie, v jejichņ rámci by měly nevládnì organizace 

hrát významnou korekčnì a kontrolnì ölohu k výkonu politické moci. (Marie Dohnalová, 

Pavel Dufek) 

organizace, přìspěvková, veřejnoprávnì *právnická osoba, zřizovaná *orgánem státnì 

*správy či *samosprávy za öčelem plněnì ökolů vymezených jejich zřizovatelem. Zřizovatelé 

zakládajì přìspěvkové organizace pro takové činnosti ve své působnosti, které jsou zpravidla 

neziskové a jejichņ rozsah, struktura a sloņitost vyņadujì samostatnou právnì subjektivitu. 

Hospodařenì přìspěvkové organizace se řìdì jejìm rozpočtem, který musì být sestaven jako 

vyrovnaný. Rozpočet přìspěvkových organizacì můņe zahrnovat pouze náklady a výnosy 

souvisejìcì jen s nì poskytovanými sluņbami, které jsou předmětem jejì hlavnì činnosti. Má 

povolenou doplňkovou činnost, která můņe být zisková. (Marie Dohnalová) 

organizace, sociálnì, organizace, jeņ se v ńirńìm pojetì překrývá s *institucì jako 

způsobem, jìmņ lidé v dané kultuře dělajì určitou věc; v uņńìm významu chápána jako způsob 

(typ) sociálnìch vztahů, který umoņňuje koordinovat aktivitu větńìho počtu osob k dosaņenì 

určitého cìle. Sociálnì organizace se dělì: a) neformálnì, tvořené takovými formami lidské 

kooperace (rodina, gang aj.), které se řìdì nikoli věcnými, formalizovanými předpisy, nýbrņ 

působì na základě permanentnìho vyjednávánì a vymezovánì meziosobnìch závislostì a 

vztahů; b) formálnì čili uměle zřìzené ötvary, které umoņňujì koordinovat aktivitu větńìho 

počtu osob k dosaņenì určitého cìle. Vńechny sociálnì organizace jsou si formálně, bez ohledu 

na typ provozované aktivity, podobné základnìmi zásadami své výstavby (vymezenì cìlů, 

hierarchické uspořádánì, způsob *komunikace i *kontroly činnosti a vztahy vůči vnějńìmu 

prostředì). (Marie Dohnalová) 
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organizace, Světová zdravotnická (anglicky: World Health Organization, zkratka: 

WHO), organizace, která byla zaloņena v roce 1948 jako součást *Organizace spojených 

národů se 191 členskými *zeměmi. Zajińťuje technickou spolupráci mezi národy v oblasti 

zdravotnì péče, provádì celosvětové programy pro *kontrolu a odstraněnì a zabráněnì ńìřenì 

různých onemocněnì a snaņì se zlepńit kvalitu lidského ņivota. Plnì čtyři hlavnì funkce: 

poskytovat celosvětové poradenstvì v oblasti *zdravotnictvì; ustanovovat globálnì standardy 

pro *zdravì; spolupracovat s *vládami při rozvoji národnìch zdravotnìch programů; rozvìjet 

a ńìřit vhodné zdravotnické *technologie, *informace a standardy. (Marie Dohnalová) 

organizace, vzájemně prospěšné, organizace, které jsou zřizovány za öčelem vzájemné 

podpory občanů nebo právnických osob, které jsou spjaty společným zájmem. Jejich poslánìm 

je uspokojovánì svých vlastnìch zájmů. (Marie Dohnalová) 

organizačnì sloţka, *sloņka, organizačnì. 

organogeneze (z řečtiny: z řečtiny: organon, „orgán, östroj; nástroj, prostředek, pomůcka“ 

a genesis, „zrozenì“), obdobì časného *intrauterinnìho vývoje, následujìcì po vytvořenì 

zárodečných listů. Zahrnuje vývoj primitivnìch orgánů embrya. (Drahomìr Horký) 

organon (z řečtiny: z řečtiny: organon, „orgán, östroj; nástroj, prostředek, pomůcka“), 

nástroj, prostředek (myńlenì, bádánì); původně název pro *Aristotelovy spisy o logice – 

Organon; „Nové organon“ (Novum organum scientiarum) napsal v roce 1620 Francis *Bacon 

(česky: Nové organon. Praha: Svoboda, 1990 ad.). (Jaroslav Malina) 

organum, -i, n., orgán, östrojì. 

organum vestibulocochleare, östrojì statické a sluchové, umoņňuje přìjem akustických a 

statických *informacì. Statoakustickým *receptorem je *ucho, které tvořì tři části: zevnì ucho 

(*auris externa), střednì ucho (*auris media), vnitřnì ucho (*auris interna). (Lenka Vargová) 

organum vomeronasale, vomeronazálnì orgán (zkratka: VNO; téņ Jacobsonův orgán), 

součást čichového östrojì, objevený roku 1813 Ludvigem Jacobsonem. Je dobře vyvinut u 

plazů, kde tvořì hlavnì orgán čichu, ze savců dobře vyvinutý předevńìm u hlodavců, u člověka 

je rudimentárnì. Jde o chrupavčitý trubicovitý ötvar, uloņený ve stropě östnì dutiny, na jedné 

straně slepě zakončený a na straně druhé östìcì do řezákového průchodu (ductus incisivus) 

spojujìcìho östnì a nosnì dutinu. Je vystlán sliznicì s mnoņstvìm čichových receptorů, na které 

navazuje čichový nerv (nervus vomeronasalis) vedoucì vzruchy do čichové části mozku 

(bulbus olfactorius), odkud jsou vedeny do dalńìch center (*nucleus amygdalae, 

*hypothalamus). U savců vomeronazálnì orgán slouņì k detekci nevolatilnìch (netěkavých) 

chemických stimulů, předevńìm *feromonů, a proto slouņì předevńìm při vnitrodruhové 

komunikaci (někdy je označován za „ńestý smysl“). U lichokopytnìků (konì, oslů, zeber) 

můņeme pozorovat typické chovánì hřebců, kdy s vysoko zdviņeným hornìm pyskem 

zachytávajì pach řìjné samice (tzv. flémovánì). (Miloń Macholán) 

orgány, pohlavnì muţské, *organa genitalia masculina. 

orgány, pohlavnì muţské vnitřnì, *organa genitalia masculina interna. 

orgány, pohlavnì muţské zevnì, *organa genitalia masculina externa. 

orgány, pohlavnì ţenské, *organa genitalia feminina. 

orgány, pohlavnì ţenské vnitřnì, *organa genitalia feminina interna. 

orgány, pohlavnì ţenské zevnì, *organa genitalia feminina externa, téņ pudendum 

femininum, vulva, cunnus. 

orgasmus (z řečtiny: orgé, „váńeň, pud, extáze“), vyvrcholenì pohlavnìho vzruńenì 

(vaginálnì, klitorálnì, multiplexnì [mnohočetné]) následované uvolněnìm pohlavnìho napětì. 

(Jaroslav Zvěřina) 

orgasmus u primátů, *orgasmus je u *primátů poměrně vzácný; kromě *člověka byl 

explicitně prokázán u makaků medvědìch a makaků červenolìcìch. Mnozì badatelé 

předpokládajì orgasmické stavy i u *bonobů. (Václav Vančata) 
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orgiasmus (z řečtiny: orgé, „váńeň, pud, extáze“), náboņenské extatické vyvrcholenì 

*mystériì, orgiì. (Jaroslav Malina) 

Orient, *Východ. 

orientace (z francouzńtiny: orientation, „určenì polohy, orientace; poloha, natočenì; 

zaměřenì, směr; usměrněnì“): 

1. určovánì, určenì, znalost polohy; 

2. umìsťovánì, umìstěnì, poloha předmětu vzhledem ke světovým stranám; 

3. kulturnì, filozofické, politické, vědecké a jiné zaměřenì; 

4. obeznámenì s něčìm, orientovanost, informovanost. (Jaroslav Malina) 

orientačnì rodina, *rodina, orientačnì. 

orientalismus (z latiny: oriēns, „vycházejìcì [slunce], východ; východnì země, Východ, 

Orient“): 

1. myńlenkový konstrukt zaloņený na *evropocentrickém pojetì *Orientu (Východu). 

Pojem, tak jak jej vymezil palestinsko-americký literárnì historik a kritik Edward Wadie 

*Said (1935–2003), představuje záměrnou kulturnì stereotypizaci Orientu a jeho obyvatel 

vytvořenou prostřednictvìm vědecké a krásné literatury západnìmi badateli a literáty. Podle 

Saida byl Východ západnìmi orientalisty öčelově schematizován ve snaze jej dehumanizovat, 

redukovat na pouhý objekt vědeckého bádánì s ömyslem ideologicky podpořit mocenské 

výboje a politické zájmy *Západu v dané oblasti. 

Orient bývá západnì optikou orientalismu nahlìņen jako výstřednì, fatalistický, pasivnì, 

oneirický či bizarnì a jeho obyvatelé jako lstivì, impulzivnì, smyslnì či nevyzpytatelnì. Západ 

si tak prostřednictvìm Orientu vytvářì jistou kontrastnì ideu potřebnou k vlastnìmu 

sebeurčenì. V protikladu k Východu pak vystupuje jako přìsně racionálnì, uspořádaný či 

harmonicky vyváņený, dle přìsluńných západnìch měřìtek tedy superiornì. Tyto projekce 

Západu napomohly stvořit kulturnì konstrukci, kterou Said nazývá „orientalizovaný Orient“. 

Za kategorii stojìcì k orientalismu v opozici bývá povaņován *okcidentalismus; 

2. evropský umělecký trend reflektujìcì prostředì, atmosféru či dějiny *zemì předevńìm 

*Blìzkého východu a *Střednìho východu či přìmo napodobujìcì *výtvarné uměnì, 

*architekturu a *hudbu těchto zemì. Za nejznámějńì bývá povaņována malìřská ńkola 

„orientalismu“ z 19. stoletì. Umělecké zobrazenì Orientu ponechávalo evropským umělcům 

kýņenou volnost ve ztvárněnì zvolených motivů. Kupřìkladu jistý stupeň sexuálnì otevřenosti, 

který by v soudobé *Evropě sám o sobě pobuřoval, byl takto povaņován za společensky 

přijatelnou adekvátnì výpověď o exotickém ņivotě „smyslných Orientálců“. Orient tak Evropě 

leckdy zrcadlil jejì vlastnì potlačené či zakázané aspirace. (Marcela Zoufalá) 

orientálnì etnika, *etnika, orientálnì. 

Orientálnì ústav Akademie věd České republiky v Praze, akademické vědecko-

výzkumné pracovińtě, zaloņené v roce 1922 z iniciativy přednìch českých orientalistů a na 

podnět prezidenta Tomáńe Garrigua *Masaryka, kterému také vděčì za počátečnì velkorysé 

finančnì zajińtěnì. Vlastnì činnost östav zahájil aņ v roce 1929 vydánìm 1. čìsla čtvrtletnìku 

Archiv orientálnì, vycházejìcìho ve světových jazycìch dodnes. V počátečnì podobě tvořily 

östav dva „odbory“: hospodářský a kulturnì. Zvláńtě tìm prvnìm se vytvářela zpětná vazba na 

různé hospodářské instituce, jeņ se ukázala pro östav velice prospěńná. V letech 1945–2003 

östav sìdlil v bývalém (dnes restituovaném) konventu Maltézských rytìřů v Lázeňské ulici v 

Praze 1-Malé Straně. 

Včleněnìm Orientálnìho östavu do nově zřìzené Československé akademie věd (ČSAV) v 

roce 1952 byl vytvořen základ pro konstituovánì östavu jako řádného vědeckého pracovińtě, 

přičemņ mezinárodně politický kontext (rozpad koloniálnì soustavy a vznik řady nezávislých 

států v Asii a Africe) vedl k postupnému přesouvánì těņińtě výzkumu od tradičnìch disciplìn k 

studiu modernìch jazyků, sociolingvistice a k bádánì v oblasti modernìch dějin a literatur. 

Členové östavu se také vedle své badatelské práce věnovali a dosud věnujì i odborné výchově 
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nastupujìcì generace orientalistů konánìm přednáńek na vysokých ńkolách v Praze, Brně, 

Olomouci, Plzni a jinde a občas i na zahraničnìch univerzitách. 

K přednìm reprezentantům orientalistické vědy ve vìce neņ osmdesátileté historii östavu 

patřì napřìklad chetitolog Bedřich *Hrozný, arabista Alois *Musil, egyptolog Frantińek Lexa, 

turkolog a ìránista Jan Rypka, indolog, etnograf a historik náboņenstvì Otakar Pertold, indolog 

a buddholog Vincenc Lesný, sinolog a japanolog Jaroslav Průńek, mongolista Pavel Poucha, 

ìránista Otakar Klìma, arabisté Karel Petráček a Ivan Hrbek, sinolog Timoteus Pokora, 

sinolog a tibetolog Josef *Kolmań, indolog Vladimìr Miltner a mnozì dalńì. Konkrétnì práce 

östavu se v poslednìch letech odvìjì ve třech oddělenìch. 

V Oddělenì Blìzkého východu je vedle studia dějin a kultur starověkého Přednìho východu 

zaměřována pozornost na studium nejnovějńìch dějin a kultury islámských zemì 

blìzkovýchodnì oblasti, islámské mystiky a na hebraistiku. 

Oddělenì Jiţnì Asie se věnuje indologickým studiìm, a to hlavně středověkým a 

nejmodernějńìm dějinám Indie, dále Ńrì Lanky, hindské, tamilské a sanskrtské jazykovědě a 

literatuře, stejně jako öloze náboņenstvì v modernì indické společnosti. V rámci oboru 

barmanistika se dále zkoumajì dějiny a současnost Barmy (Myanmy) / Myanmarského svazu, 

interakce buddhismu a politiky v myanmarské společnosti. 

Oddělenì Východnì Asie se v oblasti sinologie zaměřuje na taoismus a raný čìnský 

buddhismus, menńinové národy a národnosti Čìny a jejich kultury, modernì dějiny Čìny, teorii 

tradičnì čìnské medicìny a čìnský jazyk, zejména fonetiku. Dále se studujì modernì korejská 

literatura, japonský jazyk a modernì japonská společnost. 

Ústav je vybaven Vńeobecnou orientalistickou knihovnou, čìnskou Lu Sùnovou 

knihovnou, Korejskou knihovnou, Tibetskou knihovnou a specializovanou knihovnou 

anglofonnì literatury k modernìm dějinám Čìny z odkazu amerického sinologa Johna Kinga 

Fairbanka a po něm pojmenovanou. Celkově obsahujì knihovny Orientálnìho östavu na čtvrt 

milionu svazků monografiì, sbornìků a periodik (téņ rukopisů a vzácných tisků) a patřì k 

největńìm orientalistickým knihovnám ve střednì Evropě. 

Ústav je vydavatelem cizojazyčného vědeckého čtvrtletnìku Archiv orientálnì, věnujìcìho 

se dějinám, filologii, kulturám a společnostem zemì Asie a Afriky. Odborný měsìčnìk (od 

roku 2004 čtvrtletnìk) Nový Orient, vycházejìcì od roku 1945, je určen ńiroké odborné i laické 

veřejnosti, které se snaņì poskytovat objektivnì informace o civilizacìch zemì Asie a Afriky. 

Dále östav vydává nepravidelnou řadu monografiì. 

Na základě zákona č. 341/2005 Sb. a nově přijatých Stanov Akademie věd České 

republiky byl östav spolu s ostatnìmi akademickými pracovińti k 1. lednu 2007 přeměněn na 

veřejnou výzkumnou instituci. 

Kontakt: Orientálnì östav AV ČR, v. v. i., Pod Vodárenskou věņì 4, 182 08 Praha 8-Libeň, 

telefon: 266 052 492, fax: 286 581 897, e-mail: orient@orient.cas.cz. (Josef Kolmań) 

Oriešek, Peter (28. 8. 1941, Dolná Söča u Trenčìna, Slovensko), český sochař a malìř; 

öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Absolvoval Uměleckoprůmyslovou ńkolu 

v Bratislavě a v letech 1960–1966 obor sochařstvì na Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové 

v Praze v ateliéru J. Kavana. Od roku 1995 je pedagogem Akademie výtvarných uměnì 

v Praze. 

Uměleckou dráhu nastoupil v době, kdy v českém uměnì sìlil zájem o obnovenou podobu 

člověka v uměleckém dìle, o zachycenì jeho situace v měnìcìm se světě. V drsné vizi se 

Orieńek věrně přidrņoval reálného tvaru v dokonalé modelaci, ale popřel ji protireálnou 

barevnostì. Počátkem 70. let se umělcův zájem obracel ke sloņitějńìm vìcefigurálnìm 

kompozicìm. Do jeho tvorby vstoupil rovněņ ve větńì mìře bronzový reliéf. Orieńkova tvorba 

se rozńìřila i námětově o odkazy k antické mytologii, podpořené záņitky z návńtěvy Řecka. 

mailto:orient@orient.cas.cz
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Neméně důleņitým, vedle ņenského *aktu, se stává i motiv *zvìřete, protihráče a ohroņovatele 

lidského ņivota. Recentnì sochy a malby se jiņ nedrņì tak özkostlivě reálného tvaru, modelace 

je volnějńì, proporce se prodluņujì, pohyby jsou extaticky dynamické. Figurálnì kompozice 

spoluurčujì geometrické ötvary i fantastické formy připomìnajìcì organismy na pomezì 

rostlinné a ņivočińné řìńe. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Oriešková, Petra (16. 8. 1941, Praha), česká sochařka a malìřka; öčastnice projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. Absolvovala Výtvarnou ńkolu (1957–1960) a v letech 1960–1966 Vysokou ńkolu 

uměleckoprůmyslovou v Praze v keramickém ateliéru Otto Eckerta. 

Počátky jejì tvorby spadajì do konce 60. a počátku 70. let a jsou spjaty s vrcholìcì vlnou 

nové figurace. Fragmenty figur, převáņně ņenských *aktů, podtrhuje expresivnì deformace těl, 

zachycených z několika öhlů. Smysl pro tvar jistě souvisì s keramickým ńkolenìm Petry 

Orieńkové; od jejì rané tvorby nelze oddělit ani jejì keramické reliéfy. Počátkem 70. let 

ztlumila barevnost, jeņ je nynì velmi střìdmá, aņ chladná. Vynořujì se průhledy do arkadické 

krajiny, svět je vńak stále skryt za bariérou skleněných tabulì. Osmdesátá léta přináńejì změnu 

obrazového prostoru, nynì zcela otevřeného, jenņ navozuje plynutì času. Obraz často vyznìvá 

jako výtvarná moralita. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

orificium, -i, n., otvor, östì, branka (z latiny: os, oris, „östa“ a facere, „činit“); v *anatomii 

napřìklad řitnì otvor – orificium ani. (Ladislava Horáčková) 

Órigenés (asi 185–254), s přìdomkem „Adamantios“ (Ocelový), nejplodnějńì z řecky 

pìńìcìch *cìrkevnìch Otců. Byl ņákem a pokračovatelem zakladatele alexandrijské katechetské 

ńkoly Klémenta. V mládì se zbavil muņstvì, proto se nemohl stát *knězem. Později odeńel do 

palestinské Kaisareie, kde pokračoval v psanì svých děl. Snaņil se vyuņìvat metod řecké 

filozofie pro potřeby alegorického výkladu sporných nebo nesrozumitelných pasáņì *bible. 

Jeho spisy majì větńinou apologetický (obranný) nebo teologický charakter. 

Byl zastáncem alegorické metody, jìņ proslula alexandrijská katechetická ńkola a které 

pouņìval k subjektivně zaměřenému odkrývánì skrytého smyslu v rozporuplných či 

nesrozumitelných pasáņìch biblického textu. Ačkoli byl v 5. stoletì prohláńen za *kacìře, jeho 

dìlo podstatně ovlivnilo utvářenì křesťanské věrouky. Zejména spis Peri Archñn (Základy – 

tj. křesťanské *teologie, kam řadì *Boha, svět, *svobodu a *zjevenì), jenņ byl jeńtě před 

Órigenovou exkomunikacì přeloņen teologem galského původu Turraniem Rufinem (*Řehoř 

z Tours) do latiny pod názvem De principiis, mělo vliv i na pozdějńì latinsky pìńìcì teology. 

(Marie Pardyová) 

originál (z latiny: orīgō, „původ, počátek“): 

1. původnì vyhotovenì, původnì věc; 

2. dìlo, které je výsledkem vlastnì tvůrčì práce autora; 

3. zněnì slovesného dìla v původnìm jazyce. (Jaroslav Malina) 

originalita (z latiny: orīgō, „původ, počátek“): 

1. původnost, téņ jedinečnost, svébytnost; zakládá se na spojenì objevu nových stránek 

skutečnosti s osobitými způsoby ztvárněnì; 

2. nezávislost na ņádném vzoru, samostatnost; 

3. osobitost, samorostlost, svéráznost. (Jaroslav Malina) 

originálnost, *originalita. 

origo, -inis, f., začátek, původ; v *anatomii napřìklad jedno z jader *bloudivého nervu – 

*nucleus originis dorsalis nervi vagi. (Ladislava Horáčková) 

Orikuči Šinobu (11. 2. 1887, Kizumura, Japonsko – 3. 9. 1973, Tokio, Japonsko), 

japonský lingvista, literát a básnìk; společně s Kuniem *Janagitou průkopnìk *etnografie a 

*fokloristiky v Japonsku. Absolvoval univerzitu Kokugakuin daigaku v Tokiu, kde působil od 
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roku 1922 jako profesor japonské literatury. V roce 1928 byl jmenován profesorem na Keiñ 

gidņucu daigaku (dneńnì univerzita Keiñ). 

Vycházel z etnografického přìstupu k vývoji japonské literatury a zdůrazňoval, ņe klìč k 

pochopenì japonské psychiky je třeba hledat předevńìm v japonském *starověku (kodai). 

Z dìla: Kodai kenkjú (Studium starověku, 3 dìly, 1929–1930), básnická sbìrka Umi jama no 

aida (Mezi horami a mořem, 1925). (Jan Sýkora) 

Orlové a Jaguáři, elitnì oddìly vojska *Aztéků; tito vojáci si připisovali vlastnosti orlů a 

jaguárů a zdobili se jejich peřìm a kůņì. (Jaroslav Malina) 

Ormuzd, *Ahura Mazda. 

Oročoni: 

1. zastaralé označenì řady skupin *Evenků v oblasti od Bajkalského jezera po Sachalin. 

Hlavnìm zdrojem obņivy byl chov sobů (odtud odvozeno i pojmenovánì: oron znamená 

v *evenkńtině „sob“). V důsledku podobnosti jména zaměňováni se sachalinskými *Oroky; 

2. nesprávné označenì, které se v minulosti často uņìvalo záměnou za etnická jména 

*Oročů, *Oroků, *Udehejců a dalńìch etnik. Vedla k tomu podobnost ve způsobu ņivota, 

*materiálnì kultury a *zvyků. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Oročové (vlastnìm jménem: Nani, „Lidé“), populace ņijìcì v Chabarovském kraji Ruské 

federace a zejména v Čìně v celkovém počtu 7 000; v obou *zemìch jsou postupně 

asimilováni okolnìm obyvatelstvem. *Jazyk patřì do *mandņusko-tunguzské větve *altajské 

jazykové rodiny. Etnogeneze nenì dosud přesvědčivě objasněna: předpokládajì se dva 

základnì prvky – usedlé *paleoasijské obyvatelstvo a *tunguzská etnika. *Kulturou a *zvyky 

jsou nejbliņńì *Udehejcům. Kultura byla částečně ovlivněna i *Chany a *Mandņuy. (Frantińek 

Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Orokové (vlastnìm jménem Ulta, Ulča, „Sobì lidé“), malé *tunguzsko-mandņuské etnikum 

ņijìcì na özemì východnìho Sachalinu v Ruské federaci; podle cenzu z roku 2002 ņilo v Rusku 

346 Oroků. *Jazyk patřì do *mandņusko-tunguzské větve *altajské jazykové rodiny. Ņivili se 

*lovem, chovem *sobů a *rybolovem. Jeńtě v roce 1929 existovalo 9 *patrilineárnìch rodů a 

přes formálnì *christianizaci (pravoslavnì) si udrņeli v náboņenských představách prvky 

*totemismu a *ńamanismu (*kult medvěda). (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Oromové (Gallové, Galia, Oromo), etnikum *köńitského původu ņijìcì v jiņnì části Etiopie 

a v severovýchodnì Keni v počtu kolem 25 milionů (odhad z roku 2006). *Jazyk patřì do 

*köńitské větve *afroasijské rodiny. Köńitská populace patřì k původnìm obyvatelům 

severovýchodnì Afriky s původnì domovinou snad v jiņnì Etiopii. Osìdlili odtud i stepnì 

oblasti Somálska a věnovali se převáņně polokočovnému způsobu ņivota a chovu dobytka. 

Podrobili si původnì *khoisanské obyvatelstvo (Watta). V 16. stoletì byli z oblasti Somálska 

vytlačeni *somálskými etniky zpět do horských oblastì na jihu Etiopie. Pouze nejjiņnějńì 

skupiny Oromů, Boranů aj. zůstaly nomády a zachovaly si i staré oromské tradice tzv. 

východohamitské kultury (kočovnictvì, sezonnì pastevectvì a střìdánì özemì, *matrilineárnì 

vztahy, výměnný obchod aj.). Oromská společnost je dělena do věkových skupin, tzv. gada. 

Tento systém ovládá politický i kulturnì ņivot celé komunity. Původnì *monoteistické 

náboņenstvì bylo nahrazeno *křesťanstvìm a *islámem. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

oropharynx, *pars oralis pharyngis, téņ mesopharynx, östnì část *hltanu. (Ladislava 

Horáčková) 

Orrorin tugenensis (opočlověk tugenský; takzvaný Millenium man), nálezy zubů, částì 

lebky a kostry končetin z lokality Tugen Hills (Keňa) staré téměř 6 milionů let (podle 

některých odbornìků nejstarńì *hominin), přiřazené k novému druhu Orrorin tugenensis. 

Popsali jej francouzńtì badatelé Martin Pickford a Brigitte Senutová. Po ohláńenì nálezu 

v médiìch měli mnozì badatelé k tomuto nálezu různé výhrady, napřìklad ho povaņovali za 

poněkud mladńì nebo ńpatně datovatelný, anebo obecně problematický. Publikace nálezu 
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opočlověka tugenského v odborném tisku a následná diskuse potvrdila stářì i korektnost 

nálezu, nikoliv vńak jeho přìbuznost k homininům. 

Po podrobné *analýze zubů, lebky a zvláńtě pak kostry končetin jsou někteřì badatelé 

přesvědčeni, ņe Orrorin tugenensis je stejně přìbuzný homininům i *ńimpanzům a ņe se 

moņná jedná o předka obou skupin, nebo jednoho ze zástupců prvnìch *hominidů, kteřì 

vznikli na počátku vývoje této skupiny. Ņádný z důkazů pro předpokládanou *bipedii nenì 

přesvědčivý, naopak některé ze znaků na hornì části *stehennì kosti připomìnajì *lidoopy, 

napřìklad *orangutana nebo dryopitéka. 

Nové analýzy kostì končetin ukázaly sice určité rozdìly mezi orrorinem a *australopitéky a 

také některé znaky s jistými podobnostmi k modernìmu *člověku, ale mnohé znaky jsou 

podobné také orangutanům, a proto se zřejmě jedná o znaky nikoliv lidské, ale o znaky 

generalizovaných lidoopů. Navìc předpokládat na samém počátku evoluce homininů 

odvozené a specializované lidské znaky souvisejìcì s bipediì je absurdnì. Stále tedy neexistujì 

ņádné přesvědčivé důvody, proč povaņovat orrorina za prokazatelného hominina, jak tvrdì 

Martin Pickford a jeho spolupracovnìci. Studie *femuru orrorina pomocì *CT potvrzujì 

moņnost bipednì lokomoce a skupina objevitelů se domnìvá, ņe se jednalo o *bipedii 

výkonnějńì neņ u daleko mladńìch homininů (australopitéků). Mnozì odbornìci povaņujì toto 

tvrzenì za přinejmenńìm sporné a povaņujì otázku bipedie orrorina, jejì průkaznosti a 

efektivity za nadále otevřenou. Navìc efektivnì bipedie se paralelně vyvinula také u 

oreopitéka, a to spolu s lidoopìm komplexem stavby postkraniálnìho skeletu. Z těchto a řady 

dalńìch důvodů je vhodné zatìm opočlověka tugenského nepovaņovat za nejstarńìho hominina, 

ale za jednoho z nejstarńìch známých hominidů s nejasným fylogenetickým postavenìm. 

(Václav Vančata) 

Ortega y Gasset, José (9. 5. 1883, Madrid, Ńpanělsko – 18. 10. 1955, Madrid, Ńpanělsko), 

ńpanělský filozof, sociolog, esejista a politik; profesor na *univerzitě v Madridu. Podìlel se na 

činnosti ńpanělského republikánského hnutì – 1931 poslanec. V letech 1936–1946 ņil 

v *emigraci. 

Svými studiemi výrazně přispěl k renesanci ńpanělské kultury a literatury ve 20. stoletì i 

kultury obecně (kritizoval masovou společnost a kulturu). Mezi jeho hlavnì práce, ve kterých 

charakterizuje společnost 20. stoletì jako společnost, kde převládajì průměrnì a ničìm se 

nevyznačujìcì jednotlivci, patřì La rebeliñn de las masas (Vzpoura davů, 1930). Jeho pohřeb 

v Madridu se stal mohutnou demonstracì proti *autoritářskému reņimu Francisca Franca y 

Bahamonde (1892–1975). (Jaroslav Malina) 

Orten, Jiřì (30. 8. 1919, Kutná Hora – 1. 9. 1941, Praha), český ņidovský básnìk a prozaik. 

Spolu s Ivanem Blatným a Josefem *Kainarem patřì k nejtalentovanějńìm a současně 

čtenářsky nejöspěńnějńìm přìsluńnìkům takzvané válečné generace. Do ņivotů této generace, 

vydávajìcì své básnické prvotiny od konce třicátých let, destruktivně zasáhla okupace 

*českých zemì fańistickým Německem a *druhá světová válka. Ņivotnì osud a tvorba Jiřìho 

Ortena se staly symbolem statečného individuálnìho zápasu se světem fańistické zvůle a 

válečné zkázy. 

Mladý Ņid Jiřì Orten (vlastnìm jménem Jiřì Ohrenstein) mohl – obdobně jako jeho bratr 

Ota Ornest – opustit vlast a uchránit se před represáliemi německého *nacismu. Zamilovaný 

básnìk vńak tuto moņnost odmìtl. Skutečnost nicméně předčila i ta nejpesimističtějńì 

očekávánì. *Norimberské zákony zbavily ņidovské obyvatelstvo základnìch *lidských práv, 

včetně práva na vzdělánì a práva öčastnit se veřejného ņivota. Orten nejenņe nemohl 

pokračovat ve studiu a publikovat, ale začali ho opouńtět přátelé; rozeńel se také se svou 

dìvkou a postupně se dostával do společenské i lidské izolace. V tomto zöņeném prostoru a 

pod tlakem hrozìcìch událostì, ņidovských *transportů do *koncentračnìch táborů, Ortenova 

tvorba rychle a prudce dozrávala. 
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I kdyņ pro Jiřìho Ortena platil zákaz publikovánì, nebyla jeho publikačnì činnost přeruńena, 

a to dìky několika statečným přátelům, kteřì mu propůjčili své jméno: ņádnou ze svých čtyř 

básnických knih vydaných v krátkém sledu na počátku *protektorátu totiņ nemohl zveřejnit 

pod vlastnìm jménem. Před *deportacì a fyzickou likvidacì v některém z koncentračnìch 

táborů ho uchránila předčasná smrt. Zemřel 1. zářì 1941 na následky automobilové nehody – 

při nepozorném přecházenì ulice ho srazila německá sanitka (vyskytla se ovńem i domněnka, 

ņe ńlo o *sebevraņdu). 

Ortenův protektorátnì ņivot se postupně redukoval na oblast literárnì tvorby – ta 

představovala základnì formu jeho ņivotnì stylizace, seberealizace i existence. Svědkem jeho 

ösilì o zachovánì lidské důstojnosti ve zrůdném, absurdnìm světě, a tedy integrity, se staly 

denìky, které si psal poslednì léta svého ņivota a kam také s pedantickou pečlivostì zapisoval 

své básně a dopisy. Tyto denìky, vydané aņ s velkým zpoņděnìm po válce, majì značnou 

dokumentárnì a literárnì cenu. Jsou svědectvìm zápasů o elementárnì, ohroņené lidské 

hodnoty, jakými byla důvěra, *láska, *vìra a spravedlnost. 

Básnická prvotina Jiřìho Ortena Čìtanka jaro (1939), jejìņ básně vznikaly jeńtě v 

idylických předprotektorátnìch dobách, byla zpěvná, hravá a důvěřivá, přecitlivělá a křehká, 

smyslově okouzlená a wolkerovsky optimistická. Básnìkův svět se vńak jiņ ve druhé sbìrce 

Cesta k mrazu (1940) prudce měnì. Kmotry jeho *poezie byli zejména meditativnì, 

spiritualistický Frantińek *Halas a Rainer Maria *Rilke. Ortenovy verńe zůstávajì nadále 

křehké a zpěvné, ale vstupuje do nich özkost, beznaděj a strach (Jeremiášův pláč, 1941, 

Ohnice, 1941). S těmito průvodci destrukce a negace se v téņe době začal po svém vyrovnávat 

také mñdnì francouzský existencialismus. Ortenovy pozice jsou nicméně aktivnějńì a 

namnoze také důstojnějńì. Směřujì k Bohu i k obrodné mezilidské lásce. Doklady tohoto 

zápasu nacházìme stejně v autorově tvorbě, jako v jeho korespondenci. (Jaroslav Malina, Jiřì 

Pavelka) 

Ortnerová, Sherry Beth (19. 9. 1941, Brooklyn, New York, USA), americká kulturnì 

antropoloņka; představitelka *feministické antropologie a americké *postmodernì 

antropologie; vedle studia *genderu věnuje pozornost *teoretické antropologii, 

*strukturalismu, poststrukturalismu a *symbolické antropologii. Studovala na Bryn Mawr 

College a následně na University of Chicago (Master of Arts, 1966; Ph.D., 1970), kde ji vedl 

Clifford *Geertz (1926–2006). Působila na Sarah Lawrence College, dále na University of 

Michigan a Columbia University. V současnosti působì na Kalifornské univerzitě. 

Uskutečnila dva rozsáhlé terénnì výzkumy. Ve druhé polovině ńedesátých let 20. stoletì se 

opakovaně vracela do Nepálu, kde studovala *Ńerpy (1966–1968, 1976, 1979, 1990). Zìskané 

zkuńenosti a výsledky publikovala v několika öspěńných knihách: Sherpas through Their 

Rituals (Ńerpové ve svých rituálech, 1978), High Religion: A Cultural and Political History of 

Sherpa Buddhism (Vysoké náboņenstvì: Kulturnì a politická historie ńerpského buddhismu, 

1989) a Life and Death on Mt. Everest: Sherpas and Himalayan Mountaineering (Ņivot a smrt 

na Mount Everestu: Ńerpové a himálajské horolezectvì, 1999). Na začátku devadesátých let 

20. stoletì obrátila pozornost na výzkum sociálnìch třìd ve Spojených státech amerických 

(Newark, 1992–1994). V současnosti se orientuje na oblast *vizuálnì antropologie a masové 

*komunikace, kde zkoumá vztahy americké *kultury a filmové produkce Hollywoodu. 

Ortnerová přispěla k rozvoji teoretické antropologie a feministické antropologie. 

Z hlediska antropologické teorie zìskala ohlas studiì Theory in Anthropology since the 1960’s 

(Teorie v antropologii od ńedesátých let, 1984). K dalńìm dìlům orientovaným na 

antropologickou teorii se řadì The Fate of “Culture”: Geertz and Beyond (Osud „kultury“: 

Geertz a po něm, 1999) a Anthropology and Social Theory: Culture, Power, and the Acting 

Subject (Antropologie a sociálnì teorie: Kultura, sìla a jednajìcì subjekt, 2006). K rozvoji 

feministické antropologie přispěla často citovanou průkopnickou studiì Is Female to Male as 

Nature Is to Culture? (1974, česky: Má se ņena k muņi jako přìroda ke kultuře? [in Oates-
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Indruchová, Libora, ed., Dìvčì válka s ideologiì, 1998). Předloņila tezi, ņe druhořadá role ņeny 

v kultuře vyplývá z jejìho spojovánì s *přìrodou, která je povaņována ve vztahu ke kultuře za 

podřadnou. Otázce genderu věnovala knihu Making Gender: The Politics and Erotics of 

Culture (Konstrukce genderu: Politika a erotika kultury, 1996). Společně s Harriet 

Whiteheadovou připravila sbornìk Sexual Meanings: The Cultural Construction of Genderu 

and Sexuality (Sexuálnì významy: Kulturnì konstrukce genderu a sexuality, 1981). (Martin 

Soukup) 

ortodoncie, obor *stomatologie, zabývajìcì se napravovánìm nepravidelného postavenì 

zubů a vad skusu. (Michaela Křivanová) 

ortodontická anomálie, *anomálie, ortodontická. 

ortodontický, týkajìcì se nepravidelnostì *chrupu a jejich *léčby. (Michaela Křivanová) 

ortodontnì postavenì zubů, *postavenì zubů, ortodontnì. 

ortodoxie (z řečtiny: orthodoxiá, „správné učenì“): 

1. pevné a nezvratné přidrņovánì se určitého myńlenkového směru, učenì, přesvědčenì, 

určité vìry, ortodoxnost; 

2. označenì pro uznanou, správnou nauku, zejména v křesťanských cìrkvìch; východnì 

cìrkve se nazývajì ortodoxnì čili „pravoslavné“ (*pravoslavì). (Jaroslav Malina) 

ortodoxnì, *ortodoxie. 

ortodoxnì cìrkve, *cìrkve ortodoxnì. 

Ortová, Jitka (4. 12. 1946, Pìsek), česká socioloņka, kulturoloņka a kulturnì ekoloņka. 

Studia sociologie kultury na Fakultě sociálnìch věd a publicistiky Univerzity Karlovy v Praze 

absolvovala v roce 1969. V letech 1975–2009 působila na *Katedře teorie kultury 

(kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity Karlovy. Předmětem jejìho výzkumného a 

pedagogického zájmu se stala zejména analýza vztahu člověka, kultury a přìrody. Zvláńtnì 

pozornost přitom věnovala problematice kulturnì adaptace, adaptačnìch procesů a strategiì, 

zpětných vazeb, kulturnìho kñdu, obrazu světa, lidské kreativity, ņivotnìho prostředì a 

způsobu ņivota. Z těchto tematických okruhů učinila základ svých přednáńek a vědeckých 

pracì, věnovaných budovánì základů kulturnì ekologie. 

Paralelně s akademickou výukou působila jako členka a spoluřeńitelka grantů výzkumného 

týmu Katedry teorie kultury. Účastnila se řady dlouhodobých empirických sociokulturnìch 

výzkumů městských lokálnìch kultur (Blatná, Český Krumlov, Velké Meziřìčì aj.), v rámci 

kterých studovala fungovánì měst v kontextu *ekosystému. V roce 1991 společně se 

sociologem Martinem *Matějů a kulturnìm antropologem Václavem *Soukupem zaloņila na 

Katedře teorie kultury Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze nový studijnì obor – 

*kulturologii. Jedná se o původnì český projekt aspirujìcì na vybudovánì interdisciplinárnì 

báze výzkumů člověka, společnosti a kultury. Svou originálnì koncepci kulturnì ekologie 

prezentovala v publikacìch Kulturnì a sociálnì ekologie I. (1996), Kulturnì a sociálnì ekologie 

II. (1997) a Kapitoly z kulturnì ekologie (1999). Jejì dalńì tvorbu zahrnujì skripta Kultura a 

tvorba ţivotnìho prostředì: Teoretické a metodologické otázky vztahu teorie kultury a teorie 

tvorby ţivotnìho prostředì (1981), Kultura a ţivotnì prostředì (1989) a Způsob ţivota a kultury 

(1989). (Barbora Půtová) 

Orwell, George (vlastnìm jménem Eric Arthur Blair, 25. 6. 1903, Motihari, Indie – 21. 1. 

1950, Londýn, Anglie), anglický prozaik a novinář. Měl značně pohnuté ņivotnì osudy: kdyņ 

v roce 1927 z ideových důvodů opustil slibnou sluņbu v britské vojenské policii v Barmě 

(odmìtl militaristický způsob *vlády Angličanů), ņil – pronásledován pocitem viny – 

v chudinských čtvrtìch Londýna a Pařìņe; obtìņně se protloukal ņivotem – pracoval jako 

umývač nádobì, dělnìk, učitel. Začal psát a ņivit se jako novinář a spisovatel na volné noze. 

Jako levicový ņurnalista se zapojoval do dobových politických zápasů a sporů. Mimo jiné se 

na republikánské straně zöčastnil ńpanělské *občanské války. Velkou popularitu si zìskal jako 

spolupracovnìk BBC a Timesů. 
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Orwell patřil k těm myslitelům 20. stoletì, kteřì zahlédli a ve svých *utopiìch popsali 

černou budoucnost lidské *civilizace. Proslavil ho jiņ prvnì, rozsahem nevelký alegorický 

román Animal Farm (Zvìřecì farma, 1945). Autor oņivil antický ņánr zvìřecìho eposu: 

vytvořil satirický obraz společnosti (farmy), kterou ovládli (zvìřecì) vzbouřenci, a kde začala 

platit pravidla „politické“ *diktatury. Mnohem pesimističtějńì vizi budoucnosti předestřel ve 

svém druhém, slavném románu Nineteen Eighty-four (1984, 1949; česky poprvé 1984 [Kôln: 

Index]). 

Román 1984 představuje jeden z nejpronikavějńìch futurologických obrazů *totalitnìch 

(levicových – stalinských i pravicových – fańistických) společnostì. Orwell ukázal fungovánì 

tohoto typu společnosti na osudu nonkonformnìho Winstona Smithe, který touņì po vytvořenì 

pevného, lidského, milostného vztahu. I kdyņ se mu podařilo navázat intimnì mezilidský 

vztah ke kolegyni Julii, jeho pokus vysvobodit se ze společenského diktátu brzy ztroskotal. 

Jejich tajné schůzky byly odhaleny a láska milenců po operativnìch zásazìch do mozku Julie a 

vymývánì mozku i mučenì Smithe je zlomena. Smith nakonec podléhá davové státnì 

ideologii. Na konci své ņivotnì dráhy zjińťuje, ņe miluje Velkého Bratra. (Jaroslav Malina, Ivo 

Pospìńil) 

os, genitiv ossis, n. [anatomie]: 

1. kost je pevný, tvrdý a v jistém rozmezì i pruņný orgán ņlutobìlé barvy, který tvořì 

základnì stavebnì článek *skeletu. Kost je tvořena *kostnì tkánì, kterou řadìme, vedle vaziva a 

*chrupavky, mezi *pojivové tkáně. Pro pojiva, jeņ jsou deriváty střednìho zárodečného listu, 

je typický obsah speciálnìch buněk a mezibuněčné hmoty, jejìņ mnoņstvì, sloņenì a vlastnosti 

jsou podkladem mechanických funkcì jednotlivých druhů pojiv. 

Kostnì tkáň je charakteristická vřetenovitými oplońtělými kostnìmi buňkami (osteocyty) 

s četnými kolmo odstupujìcìmi jemnými výběņky, které probìhajì v drobných kanálcìch 

(canaliculi ossium), kde probìhá látková výměna mezi osteocytem a mezibuněčnou hmotou. 

Kostnì buňky jsou uloņeny v dutinkách (lakunách) základnì hmoty. Základnì hmotu 

produkujì nezralé kostnì buňky (osteoblasty) ve formě prekurzorů. Postupně se základnì 

hmotou obklopujì, aņ jsou jì zcela zality a tìm se změnì na zralé osteocyty. Ty jiņ tuto hmotu 

neprodukujì, ale podìlejì se aktivně na procesu uvolňovánì mineráliì ze základnì hmoty a tìm 

se öčastnì důleņité regulace jejich hladiny v tělnìch tekutinách. 

Mezibuněčná kostnì hmota se skládá z östrojné sloņky (ossein), která dává kosti pruņnost a 

sloņky neöstrojné (soli – napřìklad kalciumfosfát, kalciumkarbonát, magnesiumfosfát, 

kalciumfluorid, stopy solì sodìku a draslìku), která kosti zajińťuje tvrdost a pevnost. Poměr 

mezi osseinem a minerálnì sloņkou se za ņivota měnì, neöstrojných sloņek postupně přibývá. 

Kost *novorozence obsahuje asi 48 % neöstrojných látek, v dospělosti se jejich podìl zvyńuje 

nad 60 %, v mládì jsou proto kosti pruņnějńì, v pozdnìm věku křehké. 

Kost je tvořena dvěma základnìmi formami kostnì tkáně – povrchově uloņenou hutnou 

kostnì tkánì (*substantia compacta) a vnitřnì houbovitou kostnì tkánì (*substantia 

spongiosa). Dutiny v kostech vyplňuje krvetvorná tkáň – kostnì dřeň (*medulla ossium). 

Povrch kostì povléká (s výjimkou kloubnìch ploch) okostice (*periosteum). 

Kost je velmi aktivnì částì těla, proto je i cévnì a nervové zásobenì kostì neobyčejně 

bohaté. Hlavnìmi tepennými zdroji jsou výņivné arterie (*arteriae nutriciae), metafýzové 

arterie (*arteriae metaphysariae) a epifyzárnì arterie (*arteriae epiphysariae). S arteriemi 

probìhajì větńinou společně i kostnì ņìly, některé ņìly vńak procházejì i samostatnými kanálky 

(v plochých lebečnìch kostech – *venae diploicae, v *kaudálnìch *hrudnìch a v *bedernìch 

obratlìch). Periost kostì je bohatě inervován, odtud se nervová vlákna dostávajì do 

Haversových systémů a do dřeně. Přìtomnost velkého mnoņstvì *receptorů pro bolest a tlak je 

přìčinou citlivosti a bolestivosti periostu. 
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*Osifikačnì jádra se objevujì v kosti v *prenatálnìm i *postnatálnìm obdobì v poměrně 

přesně vymezeném časovém öseku a mohou být ukazatelem donońenosti plodu nebo tzv. 

*biologického věku dìtěte (napřìklad osifikace *karpálnìch kostì). 

Růst kosti zahrnuje osifikaci, přestavbu a remodelaci. Probìhá ve třech hlavnìch formách: 

chondrálnì, suturálnì a periostálnì. Chondrálnì *růst vycházì z *hyalinnì chrupavky růstové 

ploténky dlouhých kostì a ze *synchondrñz lebečnì báze. *Růstová chrupavka na epifyzárnìm 

konci neustále roste a protahuje tak kost do délky, na diafyzárnìm konci je osifikována. Růst 

končì osifikacì celé růstové chrupavky. Suturárnì růst nacházìme na okrajìch plochých kostì 

ve ńvech, které osifikujì endesmálně. Růst končì srůstem ńvů (*obliteracì). Periostálnì růst 

vycházì z vnitřnì (kambiové) vrstvy periostu, kde roste kost apozicì do tlouńťky. Současně je 

z vnitřnì strany (endostu) kostnì tkáň odbourávána, a tìm je zvětńována dřeňová dutina. 

Periostálnì růst trvá po celý ņivot, v dospělosti ve formě neustále probìhajìcì přestavby – 

remodelace kosti a umoņňuje napřìklad hojenì *zlomenin. Rostoucì kost vytahuje periost s 

sebou a posunovaný periost posouvá i öpony ńlach a vazů, včetně vstupu kostnìch cév. Takto 

zůstávajì öpony ńlach a vazů v relativně stejných vzdálenostech od kloubů a neměnì se 

mechanika kloubnìch pohybů, pouze vstupy nutritivnìch arteriì se zeńikmujì. 

Růst kosti je ovlivňován mnoha faktory. Ovlivňuje jej růstový hormon přednìho laloku 

*hypofýzy, thyroxin *ńtìtné ņlázy a naopak růst kostì brzdì napřìklad hormony *nadledvin. 

Parathormon *přìńtìtných tělìsek aktivuje osteoklasty k odbourávánì kosti, nedostatek 

vitaminu D působì zase nedostatečnou *kalcifikaci kostì. Kalcifikaci kostì ovlivňujì i 

pohlavnì hormony (napřìklad vysoký výskyt *osteoporñzy u ņen po *klimakteriu). Přiměřené 

zatěņovánì kosti působì stabilizaci jejì struktury. Přìlińné zatěņovánì růstové ploténky v dětstvì 

vńak vede ke zpomalovánì růstu nebo i k jeho zástavě (malé postavy artistů, gymnastů), 

podobně negativnì vliv na růst má i extrémnì snìņenì tlaku na kost v důsledku inaktivity. 

Přestavba kostì se děje pomocì *makrofágů – osteoklastů, které původnì tkáň rozpouńtějì a 

vytvářejì určitý prostor, a osteoblastů, které do tohoto prostoru vcestujì a postupně tvořì 

koncentrické lamely od obvodu směrem do středu. Po vytvořenì poslednì lamely zbude 

v centru Haversův kanálek. 

Kosti dělìme do pěti základnìch skupin: kosti dlouhé (*ossa longa), kosti krátké (*ossa 

brevia), kosti ploché (*ossa plana), kosti pneumatizované (*ossa pneumatica) a kosti 

sezamské (*ossa sesamoidea); (Ladislava Horáčková) 

2. os, genitiv oris, n., östa; v archaické *latině bylo oss, ossis, „kost“ a ōs, ōsis, „östa“, 

v polovině 5. stoletì př. n. l. dońlo k rotacismu – tj. vńechna „s“ v intervokalické pozici se ve 

výslovnosti změnila na „r“, a proto máme ōs, ōris, v důsledku toho se pak zjednoduńila 

grafika vńech původně zdvojených „s“ na jednoduché mimo tuto pozici, proto zůstalo os, 

ossis, „kost“. (Marie Pardyová) 

os acromii, část *akromia hřebene *lopatky se samostatným *osifikačnìm jádrem, která 

zůstala izolovaná. Počìtá se k *varietám *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

os bregmaticum, kost, která vznikla na základě samostatné *osifikace *fonticulus major. 

Počìtá se k *varietám *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

os capitatum, kost hlavatá, největńì z karpálnìch kostì. V distálnì řadě *kostì karpálnìch je 

uloņená mezi *os trapezoideum a *os hamatum. Stranové určenì: proximálně má caput ossis 

capitati plońku (pro kontakt s *os scaphoideum a *os lunatum), laterálně je rovná plońka pro 

*os trapezoideum, mediálně pro *os hamatum. Distálně se nacházì kloubnì plońka pro III. 

*metakarp a laterálně od nì plońka pro II. metakarp, nekonstantnì je özká mediálnì plońka pro 

IV. metakarp. (Ladislava Horáčková) 

os centrale, drobná přìdatná *kost zápěstnì. Nacházì se obvykle mezi *os capitatum a *os 

scaphoideum, s *kostì loďkovitou často srůstá. Počìtá se mezi *variety *skeletu. (Ladislava 

Horáčková) 
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os coccygis, kost kostrčnì, zkratka Co1–(4–5). Kostrčnì kost vzniká srůstem 4–5 

*rudimentárnìch kostrčnìch *obratlů. Je uloņena v malé *pánvi a odstupujì od nì vazy a svaly, 

které spoluvytvářejì svalové *dno pánevnì (*diaphragma pelvis). Dorzálnì povrch kostrče je 

konvexnì, hornì okraj nese výběņky – cornua coccygea směřujìcì kraniálně ke *křìņové kosti 

(rudiment oblouku a kloubnìch výběņků Co1). Hrot – apex ossis coccygis je orientován 

kaudálně, je okrouhlý a můņe být rozńtěpený. (Ladislava Horáčková) 

os coxae, pánevnì kost (starńì název – kost bezejmenná – os innominatum), součást 

pletence dolnì končetiny (cingulum membri inferioris). Ventrálně je pravá a levá pánevnì kost 

spojena prostřednictvìm chrupavčité *symphysis pubica; vzadu se pánevnì kosti spojujì 

prostřednictvìm křìņokyčelnìho kloubu (*articulatio sacroiliaca) s *křìņovou kostì a takto 

spojené kosti vytvářejì uzavřený kostěný ötvar – pánev (*pelvis). K pánevnì kosti je připojena 

v kyčelnìm kloubu (*articulatio coxae) hlavice stehennì kosti, kontaktnì kloubnì plońku na 

pánevnì kosti tvořì facies lunata kyčelnì jamky (*acetabulum). 

Za vývoje se kaņdá pánevnì kost skládá ze třì kostì: kyčelnì (*os ilium), stydké (*os pubis) 

a kosti sedacì (*os ischii), které se setkávajì svými chrupavčitými okraji v jamce kyčelnìho 

kloubu. Po pubertě chrupavka tvaru pìsmene Y (cartilago ypsiloformis), oddělujìcì tyto tři 

kosti, osifikuje a teprve potom lze mluvit o pánevnì kosti. 

Os pubis a os ischii se podìlejì na ohraničenì otvoru na ventrálnì straně pánevnì kosti – 

foramen obturatum, v němņ je za ņiva rozepjata membrana obturatoria (slouņì pro začátky 

*musculi obturatorii). 

V os ilium se osifikačnì jádro objevuje okolo 8. fetálnìho týdne, v os ischii ve čtvrtém 

fetálnìm měsìci a v os pubis o něco později – ve 4.–5. fetálnìm měsìci. Rozsáhlá ypsiloformnì 

chrupavka v acetabulu, oddělujìcì vńechny tři kosti, které dohromady tvořì pánevnì kost, 

začìná osifikovat ze sekundárnìch jader okolo 13. roku a jejì osifikace končì mezi 15–16 lety. 

Kost sedacì a stydká srůstajì svými rameny dřìve a to mezi 7.–8. rokem věku. Chrupavčitý 

pruh podél kaudálnìho okraje os coxae začìná osifikovat nad tuber ischiadicum mezi 15.–18. 

rokem a osifikace se ńìřì ventrálně. Ve stejné době docházì i k osifikaci a splývánì 

v chrupavčitém lemu kyčelnìho hřebene – crista iliaca (věk öplné osifikace vńak varìruje, 

k öplnému splynutì můņe v některých přìpadech dojìt aņ po 24. roce). Sekundárnì samostatné 

apofýzy se mohou objevovat kolem 15.–16. roku na tuberculum pubicum, na spina iliaca 

anterior superior, spina ischiadica a na symfýzovém okraji stydké kosti; s okolìm splývajì po 

16.–18. roce. 

Při stranovém určenì pánevnì kosti uchopìme kost tak, aby foramen obturatum spolu s 

facies symphysialis směřovalo ventrálně, lopata kosti kyčelnì dorzokraniálně (sedacì hrbol je 

nynì orientován kaudálně) a pak stranu určìme podle laterálně uloņené kyčelnì jamky – 

acetabula. 

Os coxae nese řadu významných znaků, důleņitých pro determinaci pohlavì a věku na 

kostře (napřìklad tvar incisura ischiadica major, tvar facies auricularis kyčelnì kosti, délka 

hornì větve os pubis, tvar subpubické krajiny, sulcus praeauricularis, utvářenì facies 

symphysialis a mnoho dalńìch). (Ladislava Horáčková) 

os cuboideum, kost krychlová, jedna z *kostì tarzálnìch. Proximálně se spojuje s *kostì 

patnì, mediálně s laterálnì *kostì klìnovou a *os naviculare, distálně se IV. a V. *metatarzem. 

Na laterálnì straně kosti začìná ņlábek pro ńlachu *musculus peronaeus longus, který probìhá 

na plantárnì straně a proximálně od něj je *tuberositas ossis cuboidei (pro öpon *ligamentum 

calcaneocuboideum). 

Stranové určenì: dorzálnì strana kosti je téměř plochá. Poměrně özká plocha kosti, kde 

začìná ņlábek sulcus tendinis musculi peronei longi, je strana laterálnì. Ņlábek se pak táhne po 

plantárnì plońe distomediálnìm směrem. Proximálnì kloubnì plońka pro skloubenì s patnì kostì 

je zvlněná s přesahem na uņńì část mediálnì strany kosti. Distálnì kloubnì plocha je slabou 
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hranou rozdělena na dvě fasety, slouņìcì pro spojenì se IV. a V. metatarzálnì kostì. (Ladislava 

Horáčková) 

os cuneiforme intermedium, prostřednì a nejmenńì *kost klìnová, jedna z *kostì nohy 

(*kosti zánártnì), je zasazená hlouběji mezi obě zbývajìcì *ossa cuneiformia. Ostřì jejìho 

klìnu mìřì *plantárně. Proximálnì a distálnì kloubnì plochy jsou téměř stejně velké a rovné 

(proximálnì plocha slouņì pro skloubenì s *os naviculare, distálnì plońka se spojuje s II. 

*metatarzem). Na mediálnì straně je při proximodorzálnìm okraji poloměsìčitá plońka pro 

kontakt s *os cuneiforme mediale a na opačné straně je özká plońka pro *os cuneiforme 

laterale. 

Stranové určenì: v anatomickém postavenì směřuje hrot kosti plantárně, konkávnì je 

proximálnì trojöhelnìkovitá kloubnì plocha s mìrně „vyhloubenou“ mediálnì stranou. Na 

laterálnìm boku kosti je kloubnì plońka uņńì, menńì a leņì proximálněji neņ podobná plońka na 

mediálnì straně. (Ladislava Horáčková) 

os cuneiforme laterale, kost klìnová laterálnì, jedna z *kostì nohy (*kosti zánártnì). „Ostřì 

klìnu“ mìřì plantárně, dorzálně směřuje obdélnìková drsná základna. Proximálnì kloubnì 

plońka slouņì pro spojenì s *os naviculare, distálnì pro II., III. *metatarz a malá plońka i pro 

IV. metatarz. Laterálně sousedì s *kostì krychlovou a mediálně s prostřednì klìnovou kostì. 

Stranové určenì: ostrý klìn kosti směřuje plantárně, drsná dorzálnì plocha má pravoöhlý 

distálnì okraj. Proximálnì kloubnì plocha je niņńì neņ plońka distálnì a směrem k chodidlu ji 

obtáčì mělký ņlábek, který pokračuje na mediálnì stranu. (Ladislava Horáčková) 

os cuneiforme mediale, mediálnì klìnová kost, jedna z *kostì nohy (*kosti zánártnì) a 

největńì z *kostì klìnových – obracì se ostřejńì hranou do hřbetu nohy. Proximálně má styčnou 

plońku pro *os naviculare, distálně pro palcový *metatarz. Na laterálnì straně má dvě kloubnì 

plońky – pro skloubenì s II. metatarzem a *os cuneiforme intermedium. 

Stranové určenì: ńirńì strana kosti směřuje plantárně, uņńì „klìn“ směrem dorzálnìm. 

Proximálnì kloubnì plońka má tvar „padajìcì kapky“, větńì ledvinovitá distálnì kloubnì plońka 

je na laterálnìm okraji „vykrojená“. (Ladislava Horáčková) 

os epiptericum, kost, která vzniká na základě samostatné *osifikace *fonticulus 

sphenoidalis. Počìtá se k *varietám *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

os ethmoidale, kost čichová – nepárová kost vsazená mezi *očnicemi. Podìlì se na 

vytvořenì stropu a laterálnì stěny *dutiny nosnì. Skládá se ze třì základnìch částì: a) lamina 

perpendicularis – nepárová vertikálnì ploténka tvořì hornì část přepáņky nosnì (septum nasi 

osseum), do *dutiny lebnì vybìhá jako crista galli, na niņ se upìná *řasa *tvrdé pleny 

mozkové. Ventrálně od crista galli se nacházì slepý otvor – foramen caecum; b) lamina 

cribrosa – dìrkovaná ploténka čichové kosti vytvářì strop *nosnì dutiny a slouņì pro prostup 

vláken *nervu čichového; c) labyrinthus ethmoidalis – systém dutinek v laterálnì stěně nosnì 

dutiny (celullae ethmoidales), z nichņ největńì je bulla ethmoidalis. Na mediálnì straně 

labyrintu odstupujì do nitra nosnì dutiny dvě skořepy – concha nasalis superior et media. Od 

střednì konchy dorzálnìm směrem k dolnì konńe vybìhá processus uncinatus, který se spolu 

s dalńìmi kostmi podìlì na zöņenì hiatus *maxillaris – vstupu do největńì *paranazálnì dutiny 

(*sinus maxillaris). Hranici mezi čichovým labyrintem a mediálnì stěnou očnice tvořì 

papìrově tenká lamina orbitalis. Na hornìm okraji, kterým se lamina orbitalis stýká s pars 

nasalis *kosti čelnì jsou dva otvory pro prostup stejnojmenných nervů a cév – foramen 

ethmoidale anterius et posterius. 

Čichová kost osifikuje od 4.–5. měsìce nitroděloņnìho ņivota z center v labyrintech a 

střednì skořepě. Lamina cribrosa osifikuje od narozenì do 2. roku dìtěte. Lamina 

perpendicularis končì *osifikaci aņ s koncem růstového obdobì. Samostatně osifikuje crista 

galli (od 2. roku) a s lamina cribrosa se spojuje koncem 4. roku. Cellulae ethmoidales jsou u 

*novorozence mělké, definitivnì velikosti dosahujì aņ po *pubertě. (Ladislava Horáčková) 



 2955 

os frontale, kost čelnì, tvořì podklad čela a stropu *očnice. Skládá se ze třì částì: 1) Ńupina 

čelnì kosti (squama frontalis) má z vnějńì strany čelnì hrboly (tubera frontalia), na hornìm 

okraji očnice (margo supraorbitalis) je mediálně incisura frontalis nebo foramen frontale, 

laterálně incisura supraorbitalis, přìpadně foramen supraorbitale, které slouņì pro prostupy 

větvì *nervus ophtalmicus (1. větev *nervus trigeminus) a stejnojmenných cév. Nad těmito 

ötvary jsou nadočnicové oblouky (arcus superciliares) a mezi nimi ve střednì rovině vìce či 

méně prominuje významný *antropometrický bod – *glabella. 2) Očnicové části (partes 

orbitales) jsou párové, tvořì přednì část stropu očnic. Na laterálnì části stropu očnice je mělká 

jamka pro *slznì ņlázu – fossa glandulae lacrimalis. Na mediálnì straně se nacházì fovea 

trochlearis, jamka, v nìņ je upevněna chrupavčitá kladka; kolem nì zahýbá ńlacha hornìho 

ńikmého očnìho svalu. Ve frontoethmoidálnìm ńvu na mediálnì stěně očnice se otvìrá foramen 

ethmoidale anterius et posterius, probìhajì zde stejnojmenné nervově-cévnì svazky. 3) Část 

nosnì (pars nasalis) má tvar pìsmene U, je spojena s *kostì čichovou, *kostmi nosnìmi a 

*maxilou. Uvnitř je párová čelnì dutina (*sinus frontalis) rozdělená pomocì septum sinuum 

frontalium na dva, větńinou asymetrické, prostory. Sinus frontalis vyösťuje přes apertura 

sinus frontalis do střednìho průchodu nosnì dutiny (*meatus nasi medius). 

Čelnì kost *osifikuje desmogenně od 8. fetálnìho týdne z center v mìstech budoucìch 

tubera frontalia. Kost je původně párová, *sutura frontalis (metopica) mezi pravou a levou 

částì zaniká do dvou let věku. Persistuje-li do dospělosti, nazýváme ji *metopismem. V nańì 

populaci se sutura metopica vyskytuje asi v 8 %. Po zániku zůstává téměř u kaņdého jedince 

stopa ńvu v oblasti glabely – sutura supranasalis. V metopickém ńvu se vzácně nacházì 

vsunutá kůstka – *os metopicum. Dutiny v čelnì kosti – *sinus frontales se zakládajì 

v průběhu prvnìho roku a definitivnì velikosti dosáhnou aņ koncem růstového obdobì. Jejich 

tvar a velikost je variabilnì. (Ladislava Horáčková) 

os hamatum, kost hákovitá; je nejmediálněji uloņenou kostì distálnì řady *kostì 

zápěstnìch, co do velikosti druhá za *os capitatum. Na palmárnì straně vystupuje nápadný 

háček (hamulus ossis hamati), který s *os pisiforme vytvářì vyvýńeninu – eminentia carpi 

ulnaris (mezi laterálnì a mediálnì karpálnì vyvýńeninou se táhne vaz – *ligamentum carpi 

transversum). Na hamulus se upìná *ligamentum pisohamatum. 

Pro stranové určenì je důleņité vědět, ņe dorzálnì plocha je drsná, o něco větńì neņ 

palmárnì, na nìņ je nejnápadnějńìm ötvarem – hamulus ossis hamati, jehoņ volný konec 

směřuje laterálně. Laterálnì plocha kosti je největńì, rovná a je určena pro skloubenì s *kostì 

hlavatou, mediálnì stěna je zvlněná (připojuje se zde *os triquetrum). Na distálnì straně má os 

hamatum dvě kloubnì plońky oddělené nìzkou hranou pro spojenì s bázì IV. a V. *metakarpu. 

Proximálně se zaoblenou hranou dotýká *os lunatum. (Ladislava Horáčková) 

os hyoideum, jazylka – nepárová kost *splanchnokrania podkovovitého tvaru, umìstěná 

mezi *dolnì čelistì a *hrtanem. Kost je fixovaná k lebečnì bázi pomocì vazů (*ligamentum 

stylohyoideum), je mìstem začátků a öponů některých *krčnìch svalů (*suprahyoidnìch a 

*infrahyoidnìch svalů), *svalů jazyka a *hltanu a je na nì zavěńen hrtan. 

Jazylka se skládá se ze třì částì: těla a dvou párů rohů. Corpus ossis hyoidei má tvar přìčně 

postavené ploténky s konvexnì přednì a konkávnì zadnì plochou kosti. Cornua minora – malé 

rohy *jazylky jsou krátká, majì tvar válečku a směřujì dorzokraniálnìm směrem. Připojuje se 

k nim *ligamentum stylohyoideum. Cornua majora – velké rohy – leņì téměř v prodlouņenì 

těla jazylky a jsou na konci paličkovitě rozńìřená. V těle a velkých rozìch jazylky se objevujì 

*osifikačnì jádra těsně před narozenìm. Osifikačnì jádra v cornua minora se objevujì aņ 

koncem 1. roku dìtěte. Cornua majora srůstajì s tělem jazylky ke konci růstového obdobì, 

cornua minora zůstávajì často chrupavčitá po celý ņivot a bývajì spojena s tělem jazylky 

drobným kloubem. Jazylka je přizpůsobena značnému namáhánì tahem upìnajìcìch se svalů 

mimořádně silnou *kompaktou. Protoņe je vńak na krku těsně pod kůņì a nechráněná, bývá 

často vystavena zraněnì. (Ladislava Horáčková) 
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os ilium, kyčelnì kost, součást pánevnì kosti – *os coxae. Tělo kyčelnì kosti (corpus ossis 

ilii) je součástì kyčelnì jamky – acetabula. Od něj odstupuje ńiroké křìdlo – ala ossis ilii, jehoņ 

vnitřnì strana je prohloubena ve fossa iliaca (odstupuje zde *musculus iliacus). Okraj kyčelnì 

jámy zahýbá směrem do pánve v obloukovitou linea arcuata, která je součástì hranice mezi 

*malou a *velkou pánvì. Dorzálně od kyčelnì jamky je na vnitřnìm povrchu kyčelnì kosti 

facies auricularis, která slouņì pro skloubenì s křìņovou kostì a za nì drsnatina – tuberositas 

iliaca pro öpon *ligamentum sacroiliacum interosseum. Před facies auricularis se nalézá 

variabilnì sulcus praeauricularis (nápadný zvláńtě u ņen, které rodily) a ventrokaudálně 

tuberculum* musculi piriformis. Na zevnìm povrchu jsou tři drsné čáry, mezi nimiņ odstupujì 

hýņďové svaly. Dorzálně se rýsuje linea glutaea posterior, ventrokraniálně linea glutaea 

anterior a ventrokaudálně, nad acetabulem, se nacházì linea glutaea inferior. Vnitřnì a zevnì 

plochy kosti se kraniálně setkávajì v kyčelnìm hřebenu – crista iliaca. Hřeben začìná 

ventrálně jako spina iliaca anterior superior (začátek *musculus sartorius, *musculus tensor 

fasciae latae a öpon *ligamentum inguinale), pod nì se nacházì spina iliaca anterior inferior 

(začátek *musculus rectus femoris čtyřhlavého stehennìho svalu a *ligamentum iliofemorale). 

Crista iliaca je rozdělena na labium internum a labium externum cristae iliacae, mezi labii je 

linea intermedia. Vńechny struktury kyčelnìho hřebene slouņì k öponu *břińnìch svalů. 

V přednì čtvrtině crista iliaca je rozńìřenì – tuberculum glutaeum anterius (*Waldayeri), kde 

začìná jedna z částì *musculus glutaeus medius. Kyčelnì hřeben končì u spina iliaca posterior 

superior a pod nìm je menńì kostěný trn – spina iliaca posterior inferior. 

Ventrálně, na hranici mezi os ilium a os pubis, se nacházì zaoblené vyvýńenì – eminentia 

iliopubica, dorzálně, mezi kyčelnì a sedacì kostì je velký zářez – incisura ischiadica major, 

která končì na trnu sedacì kosti – spina ischiadica (začátek *musculus gemellus superior, 

*musculus coccygeus a *ligamentum sacrospinale). (Ladislava Horáčková) 

os Incae, os interparietale, hornì část ńupiny *kosti týlnì, která samostatně *osifikovala ve 

vazivu a je od ostatnìch částì oddělena ńvem. Tato kost se můņe skládat i ze dvou nebo vìce 

samostatných částì (os interparietale bipartitum, tripartitum). Počìtá se k *varietám *skeletu. 

(Ladislava Horáčková) 

os incisivum, téņ praemaxilla, přednì část *maxily nesoucì *řezáky, původně samostatná 

kost. (Ladislava Horáčková) 

os interparietale, *os Incae. 

os ischii, sedacì kost, součást pánevnì kosti – *os coxae. Tělo sedacì kosti je součástì 

acetabula; v mìstě, kde z něj ventrokaudálnìm směrem odstupuje větev – ramus ossis ischii se 

nacházì sedacì hrbol – tuber ischiadicum (slouņì pro odstup *musculus gemellus inferior, 

*musculus quadratus femoris a zadnì skupiny *svalů stehennìch). Dorzálně od sedacìho 

hrbolu je menńì zářez – incisura ischiadica minor, která končì u sedacìho trnu (spina 

ischiadica). 

Sedacì kost se spolu s *kostì stydkou podìlejì na ohraničenì otvoru na ventrálnì straně 

pánevnì kosti – *foramen obturatum, v němņ je za ņiva rozepjata membrana obturatoria 

(začátek *musculi obturatorii). 

Sedacì a stydká kost srůstajì svými rameny ve věku 7–8 let, osifikace v acetabulu začìná 

okolo 13. roku. (Ladislava Horáčková) 

os japonicum, os zygomaticum bipartitum – *kost lìcnì rozdělená ńvem (patřì k vzácným 

*varietám *skeletu). (Ladislava Horáčková) 

os lacrimale, kost slznì – párová kost, která mezi frontálnìm výběņkem *maxily a lamina 

orbitalis *kosti čichové doplňuje mediálnì stěnu *očnice. Vnitřnì plocha slznì kosti se 

přikládá k přednìm *cellulae ethmoidales čichové kosti. Na očnicové plońe kosti je vertikálnì 

hrana – crista lacrimalis posterior a ventrálně od nì ņlábek – sulcus lacrimalis, rozńiřujìcì se 

v jamku – fossa sacci lacrimalis, kterou obkruņuje tenký, ventrálně ohnutý háček – hamulus 
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lacrimalis. Z jamky pokračuje kaudálně slzný kanálek – *canalis nasolacrimalis, kterým se 

odvádějì slzy do dolnìho *průchodu nosnì dutiny. 

Slznì kost *osifikuje endesmálně v 3. měsìci nitroděloņnìho ņivota. Při určovánì stranové 

přìsluńnosti kosti se orientujeme podle hamulu – směřuje mediokaudálně. Chybì-li, sledujeme 

crista lacrimalis posterior, jejì *kaudálnì konec směřuje k tenkému, vykrojenému okraji. 

(Ladislava Horáčková) 

os lunatum, kost poloměsìčitá, jedna z proximálnì řady *kostì karpálnìch. Je menńì neņ 

*kost loďkovitá a leņì na jejì mediálnì straně. Proximálnì kloubnì plońkou se spojuje s facies 

carpea *radii, mediálně, plońkou lichoběņnìkového tvaru, s *kostì trojhrannou. 

Stranové určenì: laterálně má os lunatum rovnou, poměrně özkou srpkovitou kloubnì 

plońku pro *os scaphoideum, mediálně rovnou, ale podstatně větńì kloubnì plońku pro *os 

triquetrum (má tvar půloválu). Distálně se nacházì nápadně hluboká a prostorná jamka pro 

hlavici *os capitatum. Lehce zdrsnělá dorzálnì plocha je téměř rovná, naopak *palmárnì 

plocha je zaoblená. Větńina povrchu os lunatum i *os scaphoideum je pokryta kloubnì 

*chrupavkou, coņ znamená, ņe vstup cév do kostì je omezen na malou plochu. Při 

*zlomeninách tak můņe být cévnì zásobenì kosti snadno poruńeno, fragmenty se připojujì 

ńpatně nebo vůbec – pak vzniká *pakloub. (Ladislava Horáčková) 

os metacarpale I., prvnì kost záprstnì – je nejkratńì a nejsilnějńì z metakarpů, proximálně 

má sedlovitou plochu pro *os trapezium. Na laterálnì straně se táhne podélná hrana pro öpon 

*musculus opponens pollicis. (Ladislava Horáčková) 

os metacarpale II., druhá kost záprstnì – je nejdelńì, proximálně má typický zářez pro 

skloubenì se střìńkovitou plochou *os trapezoideum, stýká se i s *os trapezium a *os 

capitatum. Na malìkové straně báze je rovná, poměrně rozsáhlá, neöplně rozdělená kloubnì 

plońka pro spojenì s bázì III. metakarpu. (Ladislava Horáčková) 

os metacarpale III., třetì kost záprstnì – má proximálně mìrně konvexnì plońku 

obdélnìkového tvaru pro *kost hlavatou, která dorzolaterálně pokračuje v nápadný processus 

styloideus (öpon *musculus extensor carpi radialis brevis). Na laterálnì straně báze je větńì 

kloubnì plońka pro styk s II. metakarpem. Je rozdělena hlubńìm zářezem ve dvě části, z nichņ 

dorzálnì pokračuje na processus styloideus. Na malìkové straně jsou dvě oválné nebo 

okrouhlé styčné plońky pro kontakt s bázì IV. metakarpu. Jedna leņì palmárně a druhá 

dorzálně, odděleny jsou svislým krátkým a özkým ņlábkem. (Ladislava Horáčková) 

os metacarpale IV., čtvrtá kost záprstnì – je značně slabńì a kratńì neņ II. a III. metakarp. 

Proximálně se stýká rovnou plońkou s *os hamatum. Báze se palmárnìm směrem poněkud 

zuņuje, na laterálnì straně je ohraničena özkým ņlábkem, který směřuje z dorzálnì strany 

palmárně. Na laterálnì straně má báze dvě oválné nebo okrouhlé kloubnì plońky (mezi nimi je 

zdrsněné polìčko) pro připojenì báze III. metakarpu. Na mediálnì straně se nacházì obvykle 

poloměsìčitá kloubnì plońka pro skloubenì s bázì V. metakarpu. (Ladislava Horáčková) 

os metacarpale V., pátá kost záprstnì – má proximálně téměř sedlovitě prohnutou plońku 

pro *kost hákovitou, na volném ulnárnìm okraji báze má drsnatinu (tuberositas ossis 

metacarpalis V.) pro öpon *musculus extensor carpi ulnaris. Na laterálnìm okraji báze se 

nacházì rovná nebo mìrně vypouklá kloubnì plońka pro kontakt s bázì IV. *metakarpu. 

(Ladislava Horáčková) 

os metatarsale I., prvnì kost nártnì – je krátká a silná. Proximálně se spojuje s *os 

cuneiforme mediale, distálně s proximálnìm článkem palce. Na plantárnì plońe hlavice má 

rýhy od *kostì sezamských. Na ledvinovité bázi je „vykrojenì“ na laterálnì straně. (Ladislava 

Horáčková) 

os metatarsale II., druhá kost nártnì – je nejdelńì a je zasazena mezi *ossa cuneiformia, 

distálně se pojì s proximálnìm článkem II. prstu. Na laterálnì straně báze je styčná plońka pro 

III. *metatarz (často rozdvojená). (Ladislava Horáčková) 
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os metatarsale III., třetì kost nártnì – má na mediálnì straně dvě kloubnì plońky pro druhý 

*metatarz, na laterálnì straně jednu plońku pro metatarz IV., proximálně se spojuje s *os 

cuneiforme laterale, distálně s proximálnìm článkem III. prstu. (Ladislava Horáčková) 

os metatarsale IV., čtvrtá kost nártnì – je kratńì neņ třetì *metatarz a má po stranách báze 

po jedné fasetě pro spojenì se sousednìmi metatarzy. Proximálně se spojuje s *os cuboideum, 

distálně s proximálnìm článkem IV. prstu. (Ladislava Horáčková) 

os metatarsale V., pátá nártnì kost – proximálně se spojuje s *os cuboideum, distálně 

s proximálnìm článkem V. prstu. Na laterálnìm okraji vybìhá v *tuberositas ossis metatarsalis 

quinti, kde se upìná ńlacha *musculus peronaeus brevis. (Ladislava Horáčková) 

os metopicum, drobná vsunutá kost v *sutura metopica (*sutura frontalis). Vyskytuje se 

vzácně, počìtá se k *varietám *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

os nasale, kost nosnì – párové tenké ploténky nosnìch kostì jsou střìńkovitě k sobě 

skloněné a tvořì podklad části kostěného stropu *dutiny nosnì. Spojujì se ńvy s *kostì čelnì, 

s čelnìmi výběņky *maxil a navzájem ve střednì rovině v *sutura internasalis. Jejich dolnì 

okraj je u ņivého člověka podloņen *chrupavkou. Na dorzálnì straně (přivrácené do dutiny 

nosnì) je ņlábek – sulcus ethmoidalis, určený pro jednu z větvì *nervus ethmoidalis anterior. 

Os nasale vzniká ve vazivu z jediného *osifikačnìho centra koncem 2. fetálnìho měsìce. 

Tvar nosnìch kostì a celkový tvar nosu se vytrvale dědì. Při určenì strany, ze které nosnì 

kost pocházì, se řìdìme podle tenkého, nepravidelného kaudálnìho okraje, k němuņ směřuje na 

vnitřnì straně sulcus ethmoidalis. Mediálnì strana kosti je ztluńtělá a má tvar rovnoramenného 

trojöhelnìka se základnou obrácenou k *čelnì kosti. (Ladislava Horáčková) 

os naviculare, kost loďkovitá, jedna z *tarzálnìch kostì. Směrem proximálnìm se kloubně 

spojuje s hlavicì *kosti hlezennì, distálně má tři ploché fasety pro spojenì s *kostmi 

klìnovými. Na mediálnì straně vybìhá v drsnatinu – tuberositas ossis navicularis pro öpon 

*musculus tibialis posterior a *ligamentum calcaneonaviculare. Při stranovém určenì je 

proximálnì styčná plońka konkávnì („vyhloubená“), dorzálnì strana mìrně konvexnì, 

tuberositas ossis navicularis je na mediálnì straně, která je oproti strmé laterálnì straně vìce 

zaoblená. (Ladislava Horáčková) 

os occipitale, kost týlnì, tvořì podklad týlu a slouņì pro öpony některých *krčnìch a 

*zádových svalů. Skládá se ze třì částì: 1) Pars basilaris, spojuje týlnì kost směrem 

ventrálnìm s *kostì klìnovou. Na nitrolebnì plońe této části je mělké vyhloubenì – *clivus, na 

němņ leņì *kmen mozkový. Ze zevnì strany je na bazálnì části hrbolek – tuberculum 

pharyngeum, na nějņ se připojuje *hltan. Ventrálně od tohoto ötvaru na rozhranì týlnì a 

klìnové kosti u dospělých jedinců nalézáme synostosis sphenooccipitalis, za růstového obdobì 

(asi do 20 let) ńtěrbinu vyplněnou chrupavkou – synchondrosis sphenooccipitalis. 2) Postrannì 

části (partes laterales). Na kaņdé z nich je patrný condylus occipitalis pro skloubenì s 

*atlasem, canalis hypoglossi pro prostup *nervus hypoglossus, fossa condylaris a canalis 

condylaris pro ņilnì spojky, incisura jugularis, která s podobným zářezem na *kosti spánkové 

vytvářì *foramen jugulare. Otvor slouņì pro prostup *vena jugularis interna a nervů 

postrannìho smìńeného *systému – IX., X., XI. *hlavových nervů). 3) Ńupina týlnì kosti 

(squama occipitalis) – ze zevnì strany je zde reliéf pro öpon ńìjových svalů – protuberantia 

occipitalis externa, crista occipitalis externa, linea nuchae suprema, superior et inferior. 

Vnitřnì strana ńupiny kosti týlnì je prohloubena v prostory pro týlnì laloky *mozku – fossae 

cerebrales a prostory pro hemisféry *mozečku – fossae cerebellares. Tyto jámy jsou 

odděleny transverzálně probìhajìcìm ņlábkem – sulcus sinus transversi, který pokračuje 

v sulcus sinus sigmoidei směrem k *foramen jugulare. Oba ņlábky slouņì pro stejnojmenné 

ņilnì splavy. Ve střednì rovině se nacházì crista occipitalis interna, k nìņ se připojuje öpon 

jedné z řas *tvrdé pleny mozkové – falx cerebelli. Z *kostì temennìch sem zasahuje ņlábek 

pro dalńì ze ņilnìch splavů – sulcus sinus sagittalis superior; při zkřìņenì sulcus sinus 

transversi se směrem dovnitř vyklenuje protuberantia occipitalis interna a obě stýkajìcì se 
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struktury tvořì vyvýńeninu – eminentia cruciformis. Část squama occipitalis a partes laterales 

ohraničujì velký týlnì otvor – foramen magnum, jìmņ do lebky prostupuje prodlouņená 

*mìcha, *vasa vertebralia a ramus spinalis *nervi accessorii. 

Pouze hornì část ńupiny týlnì kosti *osifikuje endesmálně, zbylá část kostnatì na 

chrupavčitém podkladě. U *novorozence jsou jeńtě od sebe odděleny části se samostatnými 

osifikačnìmi centry (bazálnì část, partes laterales a dolnì část týlnì ńupiny). K postupnému 

srůstánì docházì mezi 4.–7. rokem dìtěte. Hranice částì ńupiny týlnì kosti vzniklé odlińnou 

osifikacì jsou zřetelné do 4 let jako zářezy. Perzistujì-li tyto zářezy i v dospělém věku, 

nazýváme je *sutura mendosa. Někdy zůstane celá část ńupiny týlnì kosti (s endesmálnì 

osifikacì) oddělena ńvem od bazálnì části a tak vzniká samostatná kost *os Incae (*os 

interparietale). (Ladislava Horáčková) 

os palatinum, kost patrová – párová kost *splanchnocrania, která se podìlì na utvářenì 

dorzálnì části tvrdého *patra a doplněnì laterálnì stěny *dutiny nosnì. Patrová kost se skládá 

ze dvou plotének – horizontálnì a vertikálnì. Lamina horizontalis pravé a levé patrové kosti 

tvořì dorzálnì ¼ tvrdého patra. Směrem ventrálnìm se horizontálnì ploténky spojujì 

s patrovými výběņky *maxily ve tvarově variabilnìm ńvu – *sutura palatina transversa. Obě 

se navzájem stýkajì ve střednì rovině ńvem, z něhoņ (směrem do nosnì dutiny) vystupuje 

crista nasalis, k nìņ se přikládá kost radličná – *vomer. Crista nasalis vybìhá dorzálně ve 

spina nasalis posterior. Na orálnì plońe vodorovné ploténky jsou otvory – foramen palatinum 

majus a foramina palatina minora (pro cévy a nervy zásobujìcì tvrdé a měkké *patro). 

Laterodorzálně, kde se stýká vodorovná ploténka s vertikálnì, se nacházì processus 

pyramidalis, který vyplňuje zářez – incisura pterygoidea – křìdlatých výběņků *kosti klìnové. 

Lamina perpendicularis – vertikálnì ploténka – má na vnitřnì (nosnì) straně dvě hrany pro 

připojenì střednì a dolnì *skořepy nosnì – crista ethmoidalis (hornì) a crista conchalis (dolnì). 

Kraniálně vybìhá lamina perpendicularis ve dva výběņky (processus orbitalis et 

sphenoidalis), které zasahujì do *orbity a ke kosti klìnové. Mezi výběņky se nacházì zářez – 

incisura sphenopalatina. Po připojenì k okolnìm kostem zde vzniká otvor – *foramen 

sphenopalatinum, kterým komunikuje nosnì dutina s *fossa pterygopalatina. Patrová kost 

osifikuje od konce 2. fetálnìho měsìce z jednoho endesmálnìho *jádra. 

Při stranovém určenì orientujeme patrovou kost tak, aby spina nasalis posterior směřovala 

dorzálně a processus pyramidalis dorzolaterálně. Processus orbitalis (větńì z obou výběņků 

vertikálnì ploténky) směřuje ventrálně. Levá patrová kost má tvar velkého pìsmene L, pravá je 

jeho zrcadlovým obrazem. (Ladislava Horáčková) 

os parietale, kost temennì – párová kost *neurokrania, tvořì hlavnì podklad lebečnì 

klenby. Ventrálnìm směrem se temennì kosti spojujì s *kostì čelnì prostřednictvìm *sutura 

coronalis, dorzálně s *kostì týlnì prostřednictvìm *sutura lambdoidea a laterokaudálně s 

*kostmi spánkovými (*sutura squamosa). Obě temennì kosti jsou spojeny ńìpovým ńvem – 

*sutura sagittalis, v jehoņ blìzkosti se v dorzálnì třetině nacházejì variabilnì foramina 

parietalia, slouņìcì pro průchod ņilnìch spojek (emissarium parietale). Někdy mohou tyto 

otvůrky dosáhnout enormnì velikosti a nezkuńenì badatelé by si je mohli splést napřìklad s 

*trepanačnìmi otvory. Na zevnìm povrchu jsou, zejména u ņen a dětì, patrná tubera parietalia 

(centra *osifikace kosti), laterálně se táhnou dvě drsné čáry pro öpon fascie a svalových 

snopců *spánkového svalu (linea temporalis superior et inferior). Na endokraniálnì plońe 

kosti jsou patrné sulci *arteriae meningeae mediae a v mìstě ńìpového ńvu část sulcus *sinus 

sagittalis superior pro stejnojmenný ņilnì splav. Kost *osifikuje endesmálně od 9. fetálnìho 

týdne v mìstě budoucìho tuber parietale. U *novorozence osifikace jeńtě nedosahuje do öhlů 

temennì kosti. 

Při stranové orientaci se řìdìme podle ztenčeného okraje kosti (temporálnìho), který 

směřuje kaudálně a sulci arteriosi (sulci arteriae meningeae mediae) na vnitřnì straně kosti se 

rozbìhajì ńikmo dozadu. (Ladislava Horáčková) 
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os petrosum, téņ pars petrosa, pyramis *spánkové kosti. 

os pisiforme, kost hráńková, *sezamská kost ruky (jedna z *karpálnìch kostì) uloņená ve 

ńlańe *musculus flexor carpi ulnaris. Tvořì součást eminentia carpi ulnaris *kanálu 

karpálnìho, z dlaňové strany je hmatná. Stranové určenì: kost má variabilnì tvar, proto je 

stranové určenì často velmi problematické. Na dorzálnì straně je oválná kloubnì plońka pro 

*os triquetrum a mediálně (směrem do dlaně) probìhá málo zřetelný ņlábek. (Ladislava 

Horáčková) 

os pubis, stydká kost, součást pánevnì kosti – *os coxae. Je sloņena ze třì částì: z těla – 

corpus a z hornì a dolnì větve – ramus superior a ramus inferior ossis pubis. Hornì větev 

stydké kosti pokračuje z těla směrem k symfýze, na kraniálnì plońe má pecten ossis pubis (pro 

začátek *musculus pectineus), v blìzkosti symfýzy je tuberculum pubicum (pro připojenì 

ligamentum inguinale). Na přechodu hornìho a dolnìho ramene stydké kosti se nacházì plońka 

pro chrupavčitou symfýzu – facies symphysialis. Na ramus inferior je nápadně vystupujìcì 

ötvar – crista phallica, kde se připevňujì části *zevnìch pohlavnìch orgánů: u muņů crura 

*penis a u ņen crura *clitoridis. Po celé délce dolnìho ramene stydké kosti odstupuje svalová 

skupina adduktorů stehna. 

Stydká kost spolu s *kostì sedacì se podìlejì na ohraničenì otvoru na ventrálnì straně 

pánevnì kosti – *foramen obturatum, v němņ je za ņiva rozepjata membrana obturatoria 

(začátek *musculi obturatorii). Při odstupu hornì větve od těla stydké kosti je na kaudálnì 

straně ņlábek (sulcus obturatorius), který spolu s membránou ohraničuje kanálek (canalis 

obturatorius) pro prostup *arteria, vena a *nervus obturatorius. Stydká a sedacì kost srůstajì 

svými rameny ve věku 7–8 let, osifikace v acetabulu začìná okolo 13. roku. 

Stydká kost nese řadu ötvarů, které jsou velmi významné při determinaci pohlavì 

(napřìklad délka hornì větve, výńka facies symphysialis, tvar subpubické krajiny a dalńì). 

(Ladislava Horáčková) 

os sacrum, kost křìņová, jedna z kostì *páteře. Vzniká srůstem pěti křìņových obratlů 

(zkratka *obratlů S1–5); v přìpadě takzvané *sakralizace lumbálnìho obratle, kdy splývá s L5, 

přìpadně i s Co1 se skládá ze 6–7 obratlů (progresivnì *varieta). Křìņová kost má 

trojöhelnìkový tvar, kraniálně směřuje ńiroká báze (basis ossis sacri), kaudálně se zuņuje v 

apex ossis sacri. Facies pelvina (obracì se do malé *pánve) je konkávnì s lineae transversae – 

hranicemi původnìch obratlových těl, na jejich laterálnìch koncìch se nacházejì foramina 

sacralia pelvina určená pro prostup ventrálnìch větvì sakrálnìch mìńnìch *nervů. Facies 

dorsalis je konvexnì, v *mediánnì rovině se nacházì crista sacralis mediana – srostlé trnové 

výběņky; crista sacralis intermedia (splynulé kloubnì výběņky) leņì mediálně od foramina 

sacralia dorsalia a kaudálně končì jako cornua sacralia, která ohraničujì otvor do páteřnìho 

kanálu – hiatus sacralis. Crista sacralis lateralis (splynulé transverzálnì výběņky) leņì 

laterálně od foramina sacralia dorsalia. Pars lateralis nese na kraniálnì polovině kloubnì 

plońku pro skloubenì s *kostì pánevnì – facies auricularis, dorzálně od nì se nacházì drsnatina 

– tuberositas sacralis (pro öpon vazů *kloubu sakroiliakálnìho). Báze křìņové kosti směřuje 

proximálně velkou, oválnou, terminálnì plońkou prvnìho křìņového obratle, dorzálně od nì je 

jeho obloukem ohraničen vstup do canalis sacralis. Přednì okraj těla S1 prominuje ventrálně 

do pánevnì dutiny jako předhořì – *promontorium, hornì kloubnì výběņky (processus 

articulares superiores) jsou orientovány do *roviny sagitálnì. *Apex směřuje kaudálně, kde 

má malou oválnou kloubnì plońku pro skloubenì s prvnìm kostrčnìm obratlem (Co1). Někdy 

nedojde ke spojenì S1 obratle, který zůstane volný – jedná se o *lumbalizaci sakrálnìho 

obratle. Srůst oblouků a processus spinosi v crista sacralis mediana probìhá aņ mezi 7.–12. 

rokem. Obě poloviny oblouku poslednìho křìņového (často i S4) obratle zůstávajì nespojeny i 

v dospělosti. Stav, kdy nesplynou obě poloviny obratlových oblouků, a sakrálnì kanál zůstane 

otevřený u vìce obratlů, se nazývá *spina bifida. Křìņové obratle spolu srůstajì od kaudálnìch 

směrem ke kraniálnìm do věku 20–30 let. (Ladislava Horáčková) 
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os scaphoideum, kost loďkovitá, je největńì z *kostì karpálnìch proximálnì řady, prvnì 

kostì této řady z palcové strany. Na laterálnì straně vystupuje do dlaně drsnatina tuberositas 

ossis scaphoidei (součást vyvýńeniny – eminentia carpi radialis, od které odstupuje ńiroký 

vaz – *retinaculum flexorum). 

Stranové určenì: dorzálnì plońka je uprostřed zöņená (připomìná klasický pińkot) a 

z proximomediálnìho konce na distolaterálnì se po nì táhne özký ņlábek. Proximálnì plońka je 

jednotná (pro skloubenì s *radiem), distálnì je rozdělena jemnou hranou na dvě části – pro 

kontakt s *os trapezium a *os trapezoideum. Laterálnì plocha je drsná s *tuberositas ossis 

scaphoidei, nemá ņádnou kloubnì plońku; mediálnì strana je miskovitě prohloubena (větńì 

konkávnì část pro kontakt s *kostì hlavatou a özká rovná srpkovitá část pro *kost 

poloměsìčitou). (Ladislava Horáčková) 

os sphenoidale, kost klìnová, jedna z kostì *neurokrania, osifikuje vńak na základě 

*chondrogennìm. Je „vklìněna“ doprostřed lebečnì báze a dotýká se téměř vńech kostì lebky. 

Skládá se ze čtyř částì: 

1) Tělo klìnové kosti (corpus ossis sphenoidalis) má tvar krychle, kde na dorzálnì straně 

jsou výběņky – processus clinoidei posteriores, turecké sedlo – sella turcica s dorsum sellae, 

*fossa hypophysialis pro *podvěsek mozkový a ventrálně uloņený sulcus chiasmatis pro 

zkřìņenì vláken *zrakového nervu. Po stranách těla klìnové kosti se nacházì sulcus caroticus 

pro stejnojmennou tepnu. Z vnějńì strany je ņlábek lemován prouņkem kosti – lingula 

sphenoidalis. Ostrá hrana na *kaudálnì plońe těla klìnové kosti – rostrum sphenoidale se 

obracì do nosnì dutiny a slouņì pro spojenì s *vomerem. Na přednì straně se nacházì crista 

sphenoidalis, určená pro připojenì k lamina perpendicularis *kosti čichové, která 

spoluvytvářì kostěné nosnì *septum. Uvnitř těla je párový *sinus sphenoidalis, který vyösťuje 

do hornìch průchodů nosnìch pomocì aperturae sinuum sphenoidalium, které jsou opatřené 

tenkými kostěnými lamelami – conchae sphenoidales. 

2) Malá křìdla (alae minores) – v jejich odstupu od těla se nacházì kanálek pro prostup 

zrakového nervu – *canalis opticus. Dorzálnì okraj malých křìdel vybìhá v processus 

clinoideus anterior a tvořì hornì ohraničenì ńtěrbiny – fissura orbitalis superior, která spojuje 

střednì *jámu lebnì s *očnicì. 

3) Velká křìdla (alae majores). Při jejich odstupu od těla nalézáme v předozadnìm směru 

významné otvory: *foramen rotundum pro *nervus maxillaris, *foramen ovale pro *nervus 

mandibularis, *foramen spinosum pro *arteria meningea media vyņivujìcì *pleny mozkové a 

z vnějńì strany tohoto otvoru malý trn – spina ossis sphenoidalis. Pět ploch velkých křìdel 

klìnové kosti se obracì do vńech okolnìch jam: facies cerebralis do střednì jámy lebnì, facies 

temporalis do *jámy spánkové, facies infratemporalis do *fossa infratemporalis, facies 

orbitalis se spolupodìlì na vytvořenì laterálnì stěny *očnice a facies maxillaris tvořì strop 

*fossa pterygopalatina. 

4) Křìdlaté výběņky (processus pterygoidei) se nalézajì za *patrovými kostmi a za 

poslednìmi stoličkami *hornìch čelistì. Sestávajì z lamina medialis a z lamina lateralis, mezi 

nimi je kaudálně incisura pterygoidea. Sem se vkládá processus pyramidalis *kosti patrové, 

kraniálněji se nacházì hluboká fossa pterygoidea, kde začìná jedna ze dvou hlav ņvýkacìho 

svalu *musculus pterygoideus medialis. Při kraniálnìm okraji lamina medialis processus 

pterygoidei je menńì protáhlá jamka – fossa scaphoidea (začìná zde část jednoho ze svalů 

*měkkého patra – *musculus tensor veli palatini, jehoņ ńlacha se obtáčì kolem výběņku 

mediálnì laminy –  hamulus pterygoideus). V mìstě odstupu křìdlatého výběņku od těla kosti 

klìnové je canalis pterygoideus (pro prostup *nervus canalis pterygoidei a arteria canalis 

pterygoidei – větev z *arteria maxillaris) spojujìcì *fossa pterygopalatina s *basis cranii 

externa. 

Na počátku 3. *fetálnìho měsìce se objevujì v osifikujìcì klìnové kosti četná jádra, která 

spolu splývajì v určitém pořadì; pouze *osifikačnì jádra v laminae mediales processus 
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pterygoidei se tvořì ve vazivu. Samostatně osifikuje přednì část těla (*praesphenoid) a k nì 

připojená malá křìdla (*orbitosphenoidy), samostatně osifikuje i zadnì část těla 

(*basisphenoid). K této části jsou připojena velká křìdla – alisfenoidy se svými osifikačnìmi 

jádry. Velká křìdla srůstajì s tělem klìnové kosti během prvnìho roku po *narozenì. Malá 

křìdla jsou u *novorozence srostlá s *ventrálnì částì těla klìnové kosti, která je oddělena od 

dorzálnì partie. Basisfenoid a presfenoid srůstajì kolem doby narozenì, ale zbytky 

*synchondrosis intersphenoidalis přetrvávajì aņ asi do věku 6 let a spolu se *synchondrosis 

sphenooccipitalis jsou hlavnìmi růstovými centry pro délkový *růst báze lebnì. Dorsum sellae 

je u novorozence chrupavčité a jamka pro *hypofýzu je mělká. Z *variet na klìnové kosti jsou 

nejběņnějńì: neuzavřené foramen ovale, dorzálně od něj *canaliculus innominatus Arnoldi 

(foramen petrosum) pro průchod *nervus petrosus major, mediálně od foramen ovale se 

někdy nacházì *foramen Vesali (foramen venosum) pro ņilnì spojku. Jinou varietou je 

*ponticulus pterygospinosus (osifikované *ligamentum pterygospinosum) mezi spina ossis 

sphenoidalis a zadnìm okrajem lamina lateralis processus pterygoidei – procházì zde část 

nervů z 3. větve *nervus trigeminus. Někdy také perzistuje kanálek, jìmņ za vývoje 

procházela výchlipka ze stropu *hltanu jako základ přednìho laloku *hypofýzy – *canalis 

craniopharyngeus. (Ladislava Horáčková) 

os temporale, kost spánková – párová kost neurokrania, tvořìcì část laterálnì stěny a báze 

lebnì. Skládá se z pěti základnìch částì: 

1) Pars petrosa (téņ os petrosum, pyramis). Jejì základ tvořì trojboký hranol (pyramida 

kosti spánkové) vloņený mezi *kost týlnì a *kost klìnovou. Pyramida má čtyři stěny, jejì hrot 

směřuje ventromediálně, báze dorzolaterálně. 

a) Facies anterior pyramidy má na hrotu (apex pyramidis) – mělkou jamku pro uzlinu V. 

hlavového nervu – impressio trigeminalis. Asi uprostřed přednì plochy se nacházejì dva 

paralelně probìhajìcì ņlábky a otvory (sulcus *nervi petrosi majoris et *sulcus nervi petrosi 

minoris a hiatus canalis nervi petrosi majoris et minoris pro stejnojmenné nervové větve, 

z nichņ „major“ je situován mediálně a „minor“ laterálně). V dorzálnìm öseku se vyklenuje 

vyvýńenina – eminentia arcuata, podmìněná průběhem přednìho polokruhového kanálku 

nitrouńnìho *labyrintu a laterálně se nacházì tenký strop *dutiny středouńnì (tegmen tympani). 

b) Facies posterior pyramidy je postavena téměř svisle a směřuje do zadnì *jámy lebnì. Od 

přednì plochy pyramidy je oddělena margo superior pyramidis, po němņ probìhá sulcus 

*sinus petrosi superioris. Nejnápadnějńìm ötvarem je zde vnitřnì zvukovod (porus acusticus 

internus), který pokračuje jako chodbička – meatus acustici interni, jejìņ slepý konec se 

nazývá fundus meatus acustici interni. Fundus je rozdělen hranou – crista transversa na hornì 

a dolnì část, kde v hornìm ventrálnìm kvadrantu je vchod do canalis *nervi facialis (VII. 

hlavového nervu), ve zbylých částech fundu probìhajì vlákna *nervus vestibulocochlearis 

(VIII. hlavový nerv). Dorzálně od porus acusticus internus je v apertura externa aquaeductus 

vestibuli vyöstěnì *ductus endolymphaticus blanitého *labyrintu vnitřnìho ucha, v těsné 

blìzkosti je dorzálně malá vkleslina – fossa subarcuata. Na kaudálnìm okraji pyramidy 

probìhá sulcus sinus petrosi inferioris pro stejnojmenný ņilnì splav, pod porus acusticus 

internus je apertura externa canaliculi cochleae, kde östì *canaliculus cochleae z nitrouńnìho 

labyrintu. Nalézá se zde také incisura jugularis, která se stejnojmenným zářezem na *kosti 

týlnì dává vznik *foramen jugulare. Ve foramen jugulare probìhajì ventromediálně IX., X., a 

XI. hlavový nerv a v jeho dorzolaterálnì části se z ņilnìho *sinus sigmoideus konstituuje *vena 

jugularis interna. 

c) Facies inferior pyramidy je obrácena na *basis cranii externa. Asi uprostřed plońky se 

nacházì okrouhlý otvor – apertura externa *canalis carotici, která slouņì jako vstup vnitřnì 

krkavice do lebky. Dorzálně leņì jiņ dřìve zmìněné foramen jugulare, na jehoņ přednì stěně je 

vstup do *canaliculus mastoideus (prostup ramus auricularis *nervi vagi). Na rozhranì obou 

velkých otvorů (apertura externa canalis carotici a foramen jugulare) je malá jamka – fossula 
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petrosa, v nìņ se otvìrá apertura externa *canaliculi tympanici, kterou probìhá *nervus 

tympanicus do *dutiny středouńnì. 

d) Facies ventrobasalis pyramidy je moņno vidět po odstraněnì pars tympanica ossis 

temporalis v *dutině středouńnì. Nalézá se zde vyvýńenina promontorium (podmìněná prvnìm 

závitem hlemýņdě – *cochlea), po nìņ se táhne sulcus promontorii (pro *nervus tympanicus). 

Za promontoriem se nacházejì dva otvory, hornì fenestra vestibuli a dolnì fenestra cochleae. 

Nad fenestra vestibuli běņì z přednì plochy od *canalis musculotubarius výběņek – processus 

cochleariformis. Probìhajì zde také dvě hrany podmìněné průběhem kanálků, hornì 

prominentia canalis *nervi facialis a dolnì prominentia *canalis semicircularis lateralis. 

Uvnitř pyramidy je uloņeno vnitřnì ucho s nitrouńnìm *labyrintem. 

2) Pars squamosa – z ńupiny spánkové kosti (squama ossis temporalis) vybìhá ventrálnìm 

směrem processus zygomaticus; po spojenì ńvem s výběņkem *kosti lìcnì vytvářì jařmový 

oblouk – *arcus zygomaticus, který je podkladem tváře. V prodlouņenì processus zygomaticus 

směrem dorzálnìm nad porus acusticus externus vybìhá hrana – crista supramastoidea, těsně 

nad vstupem do zevnìho zvukovodu se nacházì malý trn – spina suprameatum. Pod odstupem 

lìcnìho výběņku je jamka pro skloubenì s hlavicì *dolnì čelisti (fossa mandibularis s 

tuberculum articulare). 

3) Pars mastoidea zahrnuje bradavčitý výběņek (processus mastoideus) pro öpon kývače 

hlavy (*musculus sternocleidomastoideus), incisura mastoidea pro odstup zadnìho břìńka 

*musculus digastricus, od incisura mastoidea mediálně probìhá otisk tepny – sulcus *arteriae 

occipitalis. 

4) Pars tympanica je tenká, kornoutovitě stočená ploténka, připojená k pyramidě a ńupině 

spánkové kosti. Ohraničuje z větńì části zevnì *zvukovod a pomáhá uzavřìt středouńnì 

*dutinu. Mìsto, kde nenì „kornout“ uzavřen, se nazývá incisura tympanica, do kruhové rýhy 

(sulcus tympanicus) je vsazen *bubìnek (*membrana tympani). Nad přednì okraj pars 

tympanica je vloņen prouņek skalnì kosti, který obklopujì dvě ńtěrbiny – fissura 

petrotympanica mediálně (prostupuje zde nervová větévka VII. hlavového nervu – *chorda 

tympani) a fissura petrosquamosa laterálně. 

5) Processus styloideus je bodcovitý výběņek, který slouņì k odstupu některých vazů a 

svalů (*musculus stylohyoideus, *musculus stylopharyngeus, *musculus styloglossus, 

*ligamentum stylomandibulare). 

Mezi processus styloideus a processus mastoideus vyösťuje ve *foramen stylomastoideum 

kanálek pro VII. hlavový nerv – *canalis nervi facialis. 

Kanálky ve spánkové kosti: *canalis caroticus, canaliculi caroticotympanici, *canalis 

nervi facialis, *canaliculus chordae tympani, *canalis musculotubarius, *canaliculus 

mastoideus, *canaliculus tympanicus, *aquaeductus vestibuli a *canaliculus cochleae.  

Pars petrosa osifikuje z vìce center, která se zakládajì v původnìm chrupavčitém pouzdru 

sluchově-rovnováņného östrojì a v jeden celek splývajì v 5. fetálnìm měsìci. Jeńtě u 

*novorozence se na pyramidě jasně rýsuje tvar polokruņných kanálků. Koncem 2. fetálnìho 

měsìce začìná *osifikovat endesmálně squama temporalis, osifikace postupuje aņ na 

processus mastoideus. Pars tympanica se zakládá jako kraniálně neuzavřený krouņek – 

anulus tympanicus. Po narozenì srůstá pevněji s okolnìmi kostmi a vyvìjì se v ploténku tvaru 

kornoutu. Processus styloideus osifikuje od 1. roku a od 6. do 18. roku srůstá s pars petrosa. 

Hranice mezi dalńìmi částmi spánkové kosti zanikajì po prvnìm roce ņivota. U novorozence 

nenì vyvinut processus mastoideus (vyvìjì se aņ s tahem musculus sternocleidomastoideus při 

zvedánì hlavičky), ani tuberculum articulare, které se rozvìjì teprve vlivem ņvýkacìch pohybů 

*mandibuly. 

Při stranovém určenì se orientujeme podle pyramidy kosti spánkové, kde hrot (apex 

pyramidis) směřuje ventromediálně, na svislé zadnì stěně (facies posterior pyramidis) je 

nápadný porus acusticus internus. Incisura mastoidea na bradavčitém výběņku mìřì 
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dorzálnìm směrem, processus zygomaticus ńupiny spánkové kosti směrem ventrálnìm. 

(Ladislava Horáčková) 

os trapezium, kost mnohohranná větńì. Nejlaterálněji umìstěná kost ruky v distálnì řadě 

*kostì karpálnìch. Proximálně se stýká s *os scaphoideum, mediálně s *os trapezoideum. 

Stranové určenì: nápadně sedlovitě prohloubená kloubnì plocha slouņìcì pro skloubenì 

s palcovým *metakarpem je orientovaná distálně. Po *palmárnì plońe (z laterálnì strany 

mediálnìm směrem k malé plońce pro II. *metakarp) probìhá özký ņlábek, jìmņ vede ńlacha 

*musculus flexor carpi radialis. Mediálnì strana kosti nese dvě kloubnì plońky: distálnì, výńe 

zmiňovanou plońku pro II. metakarp a proximálnějńì (větńì) pro skloubenì s *os trapezoideum. 

Na laterálnìm okraji kosti je hrbolek, tuberculum ossis trapezii, který je součástì eminentia 

carpi radialis *kanálu karpálnìho (slouņì rovněņ pro odstup některých krátkých *svalů 

thenaru). (Ladislava Horáčková) 

os trapezoideum, kost mnohohranná menńì. Drobná kost ruky v distálnì řadě *karpálnìch 

kostì umìstěná mezi *os trapezium a *os capitatum. Proximálně se spojuje s *os 

scaphoideum, distálně s II. *metakarpem. Stranové určenì: dorzálnì plocha spolu s plochou 

proximálnì majì tvar chodidla s „patou“ směřujìcì proximodorzálně a s „vykrojenìm“ 

laterálně. Distálnì kloubnì plocha pro kontakt s prohloubenou bázì druhého metakarpu je 

výrazně prominujìcì hranou rozdělena na dvě části. (Ladislava Horáčková) 

os trigonum, samostatně osifikovaný processus posterior *kosti hlezennì. Počìtá se 

k *varietám na *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

os triquetrum, kost trojhranná, drobná kost ruky. Leņì v proximálnì řadě *kostì karpálnìch 

mediálně od *kosti poloměsìčité, má podobu trojbokého jehlanu. Stranové určenì: laterálnì 

kloubnì plońka pro *os lunatum je malá, rovná, lichoběņnìkového tvaru a jejì uņńì část 

směřuje distálně. Mediálnì plocha je özká a drsná, nenavazuje zde ņádné kloubnì spojenì. Na 

*palmárnì straně leņì oválná kloubnì plońka pro *os pisiforme. Distálně je sice özká, ale 

nejrozlehlejńì a lehce zvlněná kloubnì plońka slouņìcì pro spojenì s *os hamatum. Proximálnì 

plocha je nerovná (je jen částečně pokrytá kloubnì *chrupavkou); slouņì pro kontakt 

s chrupavčitým diskem *kloubu radiokarpálnìho. (Ladislava Horáčková) 

os Vesali, téņ os Vesalianum. Perzistujìcì samostatné osifikačnì *jádro drsnatiny V. 

*metatarzu (tuberositas ossis metatarsalis V.). Počìtá se k *varietám na *skeletu. (Ladislava 

Horáčková) 

os Vesalianum, téņ *os Vesali. 

os zygomaticum, kost lìcnì – párová kost *splanchnokrania, která se podìlì na ohraničenì 

dna a laterálnì stěny *očnice, jejì tvar a postavenì ovlivňuje významně konfiguraci obličeje. 

Skládá se z těla a třì výběņků: 

a) Corpus ossis zygomatici – na němņ rozeznáváme facies orbitalis, facies malaris a facies 

temporalis. Na očnicové plońe je otvůrek foramen zygomaticoorbitale, vedoucì do kanálku, 

kudy do kosti vstupuje větev *nervus zygomaticus z 2. větve *nervus trigeminus. Kanálek se 

uvnitř kosti dělì a vyösťuje pak na tvářové plońe jako foramen zygomaticofaciale, na 

temporálnì plońe jako foramen zygomaticotemporale. Probìhajì zde stejnojmenné nervy z 2. 

větve nervus trigeminus a *arteria et vena infraorbitalis. b) Processus frontalis – mìřì 

kraniálně a spojuje se s *kostì čelnì a velkými křìdly *kosti klìnové. c) Processus maxillaris – 

mìřì ventromediálně a spojuje se s odpovìdajìcìm výběņkem *čelisti hornì. d) Processus 

temporalis – směřuje dorzálně a spojuje se s processus zygomaticus *kosti spánkové; 

vytvářejì spolu jařmový oblouk (*arcus zygomaticus). Lìcnì kost osifikuje *endesmálně od 

konce 3. fetálnìho měsìce. Na přednì plońe kosti je foramen zygomaticofaciale, které můņe být 

i vìcečetné. Lìcnì kost rozdělená ńvem (*os zygomaticum bipartitum – *os japonicum) patřì 

k vzácným *varietám. Na dorzálnìm okraji processus frontalis je variabilnì hrbolek 

(tuberculum marginale) podmìněný öponem některých snopců jednoho ze *svalů ņvýkacìch – 
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*musculus temporalis. Při stranovém určenì lìcnì kosti se orientujeme podle oblé očnicové 

plochy jejìho těla (tvořì laterokaudálnì stěnu *orbity). (Ladislava Horáčková) 

os zygomaticum bipartitum, *os japonicum. 

osada, obchodnì [starověký Přednì východ], osady vznikajìcì od časných dob na 

významných *stezkách a jejich křiņovatkách, aby umoņňovaly a podporovaly dálkový *obchod. 

Vyrůstaly jako mìstně vydělená, přìpadně i uzavřená sìdla kupců, kteřì se předsunuli blìņe k 

zdroji ņádaných produktů a zboņì. Dálkový obchod, zprostředkovávajìcì od *neolitu potřebné 

*suroviny na mnohatisìcikilometrové vzdálenosti, byl jen výjimečně v jediných rukou pro 

celou transakci od výrobce aņ po konečného spotřebitele; ve větńině přìpadů naopak postupoval 

po etapách přesahujìcìch podle mìstnìch podmìnek z jednoho teritoria do druhého. Ve styčných 

bodech *regionů, v mìstech určitých fázì zpracovánì surovin, v překladińtìch, se usazovali kupci 

a obchodnì agenti, aby vyuņili výhodných podmìnek a vytvořili pro svá vzdálená domácì 

odbytińtě podstatný *zisk. Zatìm nejstarńì prokazatelné obchodnì osady jsou spojeny s 

dodávkami uņitných *kamenů a polodrahokamů ze severozápadnì Indie a Afghánistánu: v 

*lokalitách Ńahre Sochta, Tepe Jahjá, Tepe Sialku zanechali ve 4. tisìciletì př. n. l. stopy své 

přìtomnosti obchodnìci z *Elamu. Prosperujìcì obchodnì osady existovaly ve stejné době v 

severozápadnì *Sýrii v prostoru velkého ohbì Eufratu, v mìstech, kde produkty 

středomořského pobřeņì (vonné esence, *vìno, *kámen, *dřevo) se překládaly na eufratské 

*lodě, respektive kde mezopotamské *obilì, datle, *tkaniny, *kůņe, asfalt přebìraly *karavany, 

aby je po souńi nejkratńì cestou dopravily do severosyrských a přìmořských středisek. Ve 4. 

tisìciletì př. n. l. tu vyrostla soběstačná samostatná sìdlińtě se zřetelnými vztahy k 

jihomezopotamskému kulturnìmu okruhu (*Haböba Kabìra u politického střediska na Dņebel 

Aruda). Na splavném Eufratu vznikla četná obchodnì střediska, z nichņ v závěru 3. a ve 2. 

tisìciletì př. n. l. bylo nejvýznačnějńì v *Sipparu a v *Mari; sipparské centrum pak bylo 

vlastnìmi kupci zastoupeno v Mari a v Mińlanu (u dneńnìho Der ez-Zñru). 

Na vodnìch cestách se obchodnì ruch soustředil do *přìstavu a jeho bezprostřednìho okolì: 

tam se směňovalo, vytvářely obchodnì kurzy a udávaly *ceny, platily předepsané *daně a *cla, 

uzavìraly *půjčky, tam leņela skladińtě, celnice, tam se tudìņ usazovaly správnì *orgány, 

agentury, soudy. Tak se stalo, ņe kárum, akkadský pojem pro „přìstav“ posléze přeneseně 

označoval obchodnì čtvrtě i v čistě suchozemských sìdlech, kde jim obvykle bývaly vyhrazeny 

prostory v okolì městských bran, přìpadně samostatné oddělené pozemky před nimi. Na 

*stezce do ìránských hor tak zřejmě vzniklo Diniktum, středisko obchodu s *cìnem v Eńnunně i 

staroasyrské obchodnì osady v *Malé Asii. Rozkvět mezopotamských faktoriì přeruńily výboje 

starobabylonského vládce *Chammurapiho, které s politickou změnou přinesly posléze i zásadnì 

proměny obchodnìch praktik. Obchodnì osady vńak ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. znovu 

osvědčily svou öčelnost a ņivotaschopnost. Známe je z *Ugaritu, kde v přìstavnì čtvrti pod 

bedlivou pozornostì ugaritského vládce ņili a také k jeho prospěchu obchodovali mìnñjńtì, 

mykénńtì, chetitńtì, egyptńtì kupci s *mědì, dřevem, *vlnou, *textiliemi, *barvivy, *ńperky, 

*slonovinou, vonnými esencemi, *kořenìm, *olejem, vìnem, *obilìm, *fìky, medem; z 

přìtomnosti *keramiky a pečetnìch válečků usuzujeme na jejich existenci na *Kypru, přìpadně 

na *Krétě. Doloņeny jsou faktorie v Egyptě (obchodnìci z *Týru v *Menneferu). Zvláńtnì 

kapitolou jsou obchodnì osady *Foinìčanů: na rozdìl od dosavadnìch obchodnìch čtvrtì při 

mìstnìch politických centrech jde spìńe o opevněná kotvińtě a přìstavy, z nichņ postupně 

teprve vznikala *města. Ačkoliv odtud byl provozován obchod s mìstnìm obyvatelstvem, 

foinická činnost nepronikala do vnitrozemì. Z foinických osad v celém Středomořì bylo 

nejvýznamnějńì emporium v *Karthágu; pozdějńì punské osady, které byly z této metropole 

zakládány, se odváņily i za „Herkulovy sloupy“ – Gibraltar na západnìm pobřeņì Atlantiku a 

do Británie. 

Oņivenì individuálnìho obchodu v *Mezopotámii v 1. tisìciletì př. n. l. vedlo k nové prosperitě 

tamnìch obchodnìch středisek a přivedlo do *země znovu i cizì kupce (Foinìčané, *Řekové, 
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*Ņidé v *Babylonu). Podobně tomu bylo také v Egyptě (řecká osada Naukratis). Působenì 

domácìch i cizìch obchodnìků lze větńinou sledovat pouze rámcově na základě jednotlivých 

pìsemných zmìnek a archeologických dokladů. 

Jedinečnou přìleņitost seznámit se s mechanismy a modalitami starověkého obchodu skýtajì 

*archivy staroasyrských kupců v obchodnì čtvrti při maloasijské *Káneńi, které nám otevřel 

Bedřich *Hrozný. Jakkoliv zachycujì jen konkrétnì transakce výhradně mezi střednì *Malou 

Asiì a *Ańńurem, a pouze od poloviny 20. stoletì do zhruba poloviny 18. stoletì př. n. l., určité 

aspekty nepochybně majì ńirńì platnost. Formy obchodu se nerozvinuly naráz, různì maloasijńtì a 

mezopotamńtì partneři je postupně nacházeli nejpozději od 7. tisìciletì př. n. l., kdy se z Malé 

Asie počal dováņet *obsidián. Zvláńť čilé obchodnì styky jsou zřejmé v hustém osìdlenì v ödolì 

hornìho Eufratu ve 3. tisìciletì př. n. l., které prozrazuje četné syrské *importy. Potvrzujì je 

konečně i pìsemné zprávy z *Ebly, kde je ve 2. polovině 3. tisìciletì př. n. l. jiņ jmenovitě 

zmiňována Káneń; svým způsobem lze konečně vzìt v potaz i *legendy o akkadských *králìch 

*Sargonovi a *Narám-Sìnovi, které dokonce výslovně hovořì o akkadské obchodnì osadě v 

Puruńchandě. V době, kterou nańemu studiu otevìrajì káneńské archivy, je ovńem jiņ utvořena 

hustá sìť obchodnìch kontaktů a pevné styky mezi Káneńì a Ańńurem jsou postaveny i na 

smluvnì bázi. Obchod je plně v rukou soukromých, zčásti rodinných firem a je veden na jejich 

vlastnì riziko. Ańńurské a mìstnì *autority přebìrajì pouze určité obecné záruky (poskytujì právo 

usìdlit se na jejich teritoriu, garantujì zvláńtnì statut osady, slibujì ochranu a bezpečnost na 

stezkách ve svém regionu), za něņ ovńem vyņadujì protihodnotu v podobě dovoznìch, přìpadně 

vývoznìch cel, předkupnìho práva ve výńi 10 % zboņì za snìņenou cenu a vyhrazujì si monopol v 

některých výnosných komoditách (obchod se *ņelezem). Základem transakcì je dovoz cìnu a 

kvalitnìch asyrských a babylonských látek výměnou za anatolské střìbro, přìpadně v omezené 

mìře *zlato. V rámci Malé Asie obchodujì *Asyřané rovněņ mìstnì mědì a domácìmi textiliemi. Při 

platbách v malých částkách přijìmajì asyrńtì obchodnìci rovněņ laciné mìstnì olovo. Zisky, které i 

při vńech vývoznìch a dovoznìch clech, tranzitnìch poplatcìch a nákladech *transportu mnohdy 

převyńujì 100 %, buď znovu investujì, nebo kumulujì jako kapitálovou rezervu ve zlatě v Ańńuru. 

Investory bývajì jak ańńurské firmy (jednotlivci i smluvnì kapitálové společnosti) tak káneńské 

filiálky, jejichņ hlavnì funkcì vńak je umìstit zboņì dovezené z Ańńuru výhodně na anatolských 

trzìch. Činì tak buď bezprostředně, nebo, častěji, prostřednictvìm cestujìcìch agentů; přenechávajì 

jim zboņì za určitý pauńál a pak umoņňujì obchodovat ve vlastnì reņii anebo s nimi spolupracujì 

na základě podìlu na zisku (obvykle 1/3 pro cestujìcìho agenta). Mezi těmito cestujìcìmi 

*obchodnìky v drobném se objevujì i mìstnì anatolská (chattijská, chetitská, churritská) jména. 

Kromě vlastnìho obchodu se asyrńtì kupci věnujì i ryze finančnìm transakcìm. Vedle jiņ zmìněných 

kapitálových öčastì a kreditů půjčujì prostředky (*půjčky) sobě navzájem, mìstnìm vládcům, 

výjimečně i domorodcům. (Zcela ojediněle pak i opačně mìstnì obchodnìci Asyřanům.) 

Asyřané operujì v celé sìti obchodnìch osad, které kolem emporia v Káneńi vyrostly při různých 

regionálnìch i lokálnìch politických střediscìch (*Chattuńa, Alişar, Zalpa, Puruńchanda, 

Lavazantija aj.) v maloasijském vnitrozemì v prostoru mezi jiņnìm okrajem Solného jezera a 

obloukem řeky Kizil Irmak, Antitaurem a Pontským pohořìm. Jednotlivé osady (rozlińované 

podle povahy, rozsahu a snad i pravomocì do dvou kategoriì) uzavìrajì vlastnì samostatné 

dohody s mìstnìmi vládci, administrativně jsou vńak podřìzeny kupecké organizaci v Káneńi. Ta 

plnì jednak ökoly prostřednìka k městskému shromáņděnì a panovnìkovi v Ańńuru, jednak 

funguje jako samosprávné centrum, zastupujìcì zájmy obchodnìků vůči mìstnìm autoritám, 

vynáńì závazná usnesenì upravujìcì postup jednotlivých podnikatelů i vńech článků soustavy 

faktoriì, rozhoduje internì soudnì spory (delikty proti mìstnìm zásadám – napřìklad pańovánì – 

se soudì podle lokálnìch zvyklostì před mìstnìmi vládci). Správa emporia dále stanovì 

obchodnì kurzy, vybìrá poplatky a cla, slouņì jako *depot volných prostředků a také samostatně 

vstupuje do vlastnìch komerčnìch kontaktů, ať uņ jako investor, věřitel nebo obchodnìk. 

Spojenì s Ańńurem obstarávajì individuálně nebo společně sestavované oslì *karavany, 
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pohybujìcì se od jara do podzimu po *stezce, kterou dnes přibliņně kopìruje bagdádská dráha. 

Pouze ve vnitřnì Anatñlii, k přepravě objemných a těņkých nákladů mědi, pouņìvajì vozů a 

přìleņitostně i *konì. Soustava asyrských obchodnìch osad v Malé Asii zanikla kolem poloviny 

18. stoletì př. n. l. asi souhrou různých přìčin. Ańńur zřejmě ztratil přìstup k cìnu, *Ńamńì-Adad 

I., který pod svou *vládou sjednotil celou severnì Mezopotámii, akcentoval státnì zájmy a 

podrobil obchod podstatně tvrdńìm podmìnkám a přìsnějńì *kontrole, nadto výboje 

starobabylonských králů (Chammurapiho poráņka Mari, Eńnunny) přetrhaly obchodnì spojenì 

a způsobily změny hospodářských vztahů. Vznikem prvnìho teritoriálnìho státu – *chetitské 

staré řìńe – se konečně zásadně změnilo i prostředì a podmìnky v hostitelské zemi. (Jana 

Součková) 

osada, zaniklá, označenì středověkých a novověkých *vesnic, z 10.–17. stoletì, které byly 

v důsledku ekonomických změn, *válek, *epidemiì, klimatických změn, různých *katastrof 

apod. opuńtěny a zpustly. Jejich pozůstatky se nejčastěji dochovaly v zalesněných oblastech, 

kde nebyly zničeny pozdějńì zemědělskou činnostì. Jsou důleņitým pramenem pro poznánì 

středověké vesnice a jejìho ņivota. (Frantińek Čapka) 

osárium (z latiny: ossuārium, „schránka na kosternì pozůstatky“), *kostnice. 

osel domácì (Equus asinus), zdomácnělá forma osla afrického dřìve označovaného Equus 

africanus, nynì stejně jako osel domácì Equus asinus. Divoký osel zahrnuje dva poddruhy, 

osla somálského (Equus asinus somaliens) a osla nöbijského (Equus asinus africanus), oba 

připadajì v övahu jako předkové osla domácìho. Prvnìm důkazem o zdomácněnì osla je jeho 

znázorněnì spolu s dalńìmi domácìmi zvìřaty na egyptské ceremoniálnì břidlicové tzv. 

Libyjské paletě (téņ označované jako Paleta měst), jeņ slouņila k roztìránì lìčidel a pocházì 

z Abydu (Egyptské muzeum v Káhiře, JE 27434 = CG 14238) z doby kolem roku 3100 př. n. 

l. Postupné rozńìřenì chovu a vyuņitì osla probìhalo pravděpodobně dvěma směry: západnìm a 

předevńìm východnìm, jak potvrzujì četné nálezy jeho *kostì na *Blìzkém východě 

(*Palestina, *Sýrie). Kolem poloviny 2. tisìciletì př. n. l. se osel objevuje jiņ v Malé Asii, 

proniká přes Rusko, Ukrajinu (9.–8. stoletì př. n. l.) do Řecka a dále do Itálie. Osel byl 

vyuņìván nejen jako soumar, tedy k *transportu těņkého nákladu, ale i k přepravě osob. 

(Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler, Břetislav Vachala) 

osel, Buridanův, *symbol paradoxnì situace volby mezi dvěma stejně ņádoucìmi 

moņnostmi, která má za následek osudnou nerozhodnost. Je pojmenován podle francouzského 

filozofa Jeana Buridana (asi 1295–1358), i kdyņ se v jeho dochovaných spisech přìmo 

nevyskytuje a byl moņná vymyńlen s cìlem Buridanovo učenì zesměńnit. Vztahuje se 

k Buridanově morálnì filozofii, podle nìņ se *člověk postavený před volbu snaņì vybrat si 

větńì *dobro a v přìpadě nedostatku podkladů své rozhodnutì odkládá. Buridanův osel se 

nacházì přesně uprostřed mezi dvěma naprosto stejnými kupkami sena, takņe mu chybì 

převaha motivů pro volbu kterékoliv z nich a je odsouzen zemřìt hlady. 

Přìpad Buridanova osla je moņno chápat jako myńlenkový *experiment prokazujìcì 

existenci svobodné vůle: tvor obdařený vědomìm – a tìm spìńe myslìcì člověk – by dal v této 

situaci přednost nahodilé volbě před *smrtì a vymkl se tak determinovánì danostì. V přìrodě – 

i neņivé – vzniká situace Buridanova osla ve stavech nestabilnì rovnováhy. Tyto stavy 

diskutoval jiņ *Aristotelés (384–322 př. n. l.) ve spise De caelo (O nebi) a zařadil mezi ně 

přìpad člověka, který trpì ve stejné mìře hladem i ņìznì a je-li stejně vzdálen od jìdel i nápojů, 

zůstane nevyhnutelně stát. Ve společenském ņivotě připomìná Buridanova osla napřìklad 

váhavost politiků, v ņivotě jedinců milostné trojöhelnìky. (Jan Novotný) 

Osetové (vlastnìm jménem Iron), *národ ìránského původu ņijìcì v Severnì Osetii – Alanii, 

která je jednou z autonomnìch *republik Ruské federace a Jiņnì Osetii, která je autonomnì 

republikou Gruzie. Celkově je Osetů přibliņně 700 000. *Jazyk (*osetńtina) patřì do *ìránské 

větve *indoevropské jazykové rodiny; vycházì ze staroìránských jazyků, je ovlivněn i 

*kavkazskými jazyky; má dva základnì dialekty. Osetové přińli na Kavkaz zřejmě z ìránské 
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oblasti, odkud byli vytlačeni Huny. Byli značně ovlivněni kavkazskými etniky. Od 8. stoletì 

př. n. 1. byli podrobováni, a to nejprve *Skythy, *Sarmaty, *Alany a *Huny, ve 13. stoletì 

*Mongoly; v té době jich část odeńla s mongolskými vojsky aņ do jiņnì Čìny a na özemì 

Vietnamu. V 16.–18. stoletì se severnì Osetové usadili jako zemědělci v rovinách, zatìmco 

islamizovanì jiņnì Osetové byli vytlačeni dále do hor Kavkazu na özemì Gruzie. Malá skupina 

Osetů přesìdlila aņ do oblasti řeky Těrek, kde se poměrně rychle smìsila s ostatnìmi etniky. 

(Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

osetština, východoìránský jazyk uņìvaný v Severoosetinsku (Rusko) a Jihoosetinsku 

(Gruzie). (Viz téņ *Osetové.) (Jaroslav Malina) 

osìdlovánì pohraničì, proces postupného osìdlovánì pohraničì *českých zemì po *druhé 

světové válce; probìhalo časově i organizačně s odsunem obyvatel německé národnosti 

(*odsun Němců) z Čech, Moravy a Slezska; jeho právnìm podkladem byl dekret prezidenta 

*republiky z 21. 6. 1945 o *konfiskaci a urychleném rozdělenì zemědělského majetku 

*Němců, *Maďarů, zrádců a kolaborantů (*kolaborace). Vlastnì průběh osìdlovánì byl 

zajińtěn dvěma prezidentskými dekrety – ze 17. 7. 1945 (o jednotném řìzenì vnitřnìho 

osìdlenì) a z 20. 7. 1945 (o osìdlenì zemědělské půdy Němců, Maďarů a jiných nepřátel *státu 

českými, slovenskými a jinými slovanskými zemědělci); k řìzenì osìdlovánì byl zřìzen 

Osidlovacì *öřad (na proces dohlìņela Ústřednì komise pro vnitřnì osìdlenì), proces započal 

bezprostředně po osvobozenì, ukončen byl oficiálně na podzim roku 1947 (na jaře roku 1947 

ņilo jiņ v pohraničì 93,5 % *Čechů a *Slováků), během tohoto obdobì přińlo do pohraničì na 

2,3 milionu osìdlenců, z nichņ větńinu tvořili Čeńi (včetně reemigrantů z Volyně), ze 

Slovenska přińlo na 190 000 osob. 

Proces pokračoval i v dalńìch letech. Osìdlovánì bylo značně zpolitizováno (předevńìm 

z něj těņila *Komunistická strana Československa), vedlo rovněņ k jisté devastaci tohoto 

özemì, dońlo k zániku mnoha kulturnìch *tradic, náboņenských a cìrkevnìch *zvyků, 

etnografických a folkloristických *obyčejů a celých *institucì. Pohraničì se dlouhé obdobì 

potýkalo s nedostatkem pracovnìch sil, s konzolidacì hospodářských a sociálnìch poměrů; 

prońlo nejradikálnějńìmi proměnami v celé své *historii. (Frantińek Čapka) 

osifikace (z latiny: os, genitiv ossis, „kost“ a faciō, v sloņenině -ficiō, „dělám, činìm, 

způsobuji“), vznik a vývoj *kosti. Rozlińujeme dva druhy osifikace podle charakteru základu, 

z něhoņ kost vzniká: osifikace na podkladě *mezenchymu, tj. vaziva (desmogennì či 

endesmálnì osifikace, intramembránová osteogeneza) nebo osifikace na podkladě *hyalinnì 

chrupavky, která slouņì jako *model budoucì kosti a zároveň prostředì pro ukládánì kostnì 

*matrix (chondrogennì či enchondrálnì osifikace, intrakartilaginñznì osifikace). *Primárnì 

osifikacì vzniká tzv. pseudohaverská kost s nezřetelnými lamelami s nepravidelně 

uspořádanými kolagennìmi vlákny (*kolagen), která se *sekundárnì osifikacì měnì v *kostnì 

tkáň lamelñznìho typu. (Drahomìr Horký) 

osifikace, endesmálnì (téņ osifikace, desmogennì), kostnatěnì na základě přeměny vaziva 

v kost (napřìklad u plochých kostì *lebky). (Ladislava Horáčková) 

osifikace, enchondrálnì, jeden z typů *osifikace chondrogennì. Typ kostnatěnì, kdy se 

prvnì ostrůvky *kosti objevujì v nitru *chrupavky. (Ladislava Horáčková) 

osifikace, chondrogennì, kostnatěnì na základě přeměny chrupavky v *kost. 

Rozeznáváme dva typy: *osifikaci enchondrálnì a *osifikaci perichondrálnì. (Ladislava 

Horáčková) 

osifikace, perichondrálnì, jeden z typů *osifikace chondrogennì. Typ kostnatěnì, kdy se 

*kostnì tkáň tvořì na povrchu *chrupavky. (Ladislava Horáčková) 

osifikačnì jádro (centrum), *jádro (centrum), osifikačnì. 

Osiris, *Usir. 

oskičtina, vymřelý *italický jazyk uņìvaný v 1. tisìciletì př. n. 1. na Apeninském 

poloostrově. (Viz téņ *Oskové). (Jaroslav Malina) 
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Oskové (latinsky: Osci), *italické etnikum, které se spolu s *Latiny, *Sabiny a *Umbry 

podìlelo na osìdlovánì Apeninského poloostrova. Oskové tak přispěli k formovánì starověké 

*řìmské společnosti; jiņ od počátku 1. tisìciletì př. n. 1. byli trvale usìdleni ve střednì a jiņnì 

Itálii. Jeńtě před počátkem nańeho *letopočtu se stali součástì starověkého řìmského národa 

(*Řìmané). (Jaroslav Malina) 

oslì pohřeb, *pohřeb, oslì. 

Osmané, *Turci. 

osmanská řìše, *řìńe, osmanská. 

Osmero, čtyři dvojice egyptských *bohů: Huh – Hauhet (beztvarost), Nun – Naunet 

(pravodstvo), Kuk – Kauket (temnota) a Amon – Amaunet (skrytost, nepoznatelnost). Jméno 

čtvrtého páru se v této podobě prosazuje aņ od Střednì řìńe. Charakterizujì prvopočátečnì 

*chaos, z něhoņ se zrodil ņivot. Podle náboņenského učenì, které je spjato s *městem 

Hermopolis, bylo Osmero spojováno s počátkem *světa. (Břetislav Vachala) 

osmidìlná cesta, *cesta, osmidìlná. 

osmóza, pohyb vody přes membránu proti koncentračnìmu spádu rozpuńtěné látky, je-li 

pro ni membrána nepropustná. (Drahomìr Horký) 

OSN, *Organizace spojených národů. 

osoba, lidský jedinec (bez rozdìlu pohlavì), lidská bytost; jedinečný nositel subjektivity a 

vńeho, co k nì patřì, zejména *svobody, vůle, práv, vztahů apod. Navenek je charakterizována 

svým *jménem, které ji odlińuje od ostatnìch a je znakem jejì důstojnosti. 

Kdyņ řecký sochař Polymédes před dvěma tisìci sedmi sty lety dokončil sochy bratrů 

Kleobia a Bitñna, označil je svým podpisem – byla to prvnì *signatura sochaře-kamenìka: 

dával tìm najevo hrdost nad svým dìlem, vyjádřil svůj vztah k němu, *názor, ņe je to dìlo 

právě jeho rukou a jeho mozku. (Netuńil, ņe to skončì u dneńnìho: „Publish or perish!“) Osoba 

se nejprve objevuje v antické *tragédii, vysoké hodnocenì osoby přineslo *křesťanstvì. 

Filozofický zájem o osobu začìná *Augustinem, v *novověku Blaisem *Pascalem, vlastnì 

filozofii osoby vytvořili – v navázánì na literaturu 19. stoletì – teprve dánský filozof Sôren 

*Kierkegaard (1813–1855), personalisté (*personalismus) a existencialisté 

(*existencialismus) 20. stoletì. Zdůraznili vnitřnì spojitost *svobody a *odpovědnosti, etický 

význam lidské jedinečnosti a ryze osobnì kategorie, jako je napřìklad *vina, *čest, lìtost, 

vděčnost, věrnost, drņenì slova. 

Pojem osoby hraje velkou roli i ve filozofii výchovy, v *psychologii, v *teologii a v teorii 

práva, zejména v teorii *lidských práv. Hluboké pochopenì vztahů mezi osobou se obráņì i 

v jazyce, napřìklad v kategorii gramatické osoby slovesa. (Jaroslav Malina) 

osoba, fyzická, právnì termìn, jìmņ se označuje jednotlivec, který má způsobilost k 

právům a povinnostem, tzv. právnì subjektivitu. Termìn vznikl pro potřeby odlińenì osob ve 

smyslu odlińenì určité skupiny lidì od jiné skupiny jedinců – *osob právnických. Způsobilost 

k právům a povinnostem má kaņdý *člověk od narozenì do smrti. V obdobì od početì do 

narozenì jedince hovořìme o tzv. nascituru, který můņe, v přìpadě ņe se narodì ņivý, nabývat 

subjektivnì práva (Nasciturus pro iam nato habentur). Toto ustanovenì je důleņité zejména 

v *dědickém právu. Podobně je právnì subjektivita fyzických osob podmìněna věkem: plnou 

právnì způsobilost majì osoby, které jsou podle právnìho řádu zletilé. Osoby nezletilé jsou 

v zásadě schopny nabývat vńech práv a povinnostì, v některých přìpadech je vńak k jejich 

platnosti potřebný souhlas zákonného zástupce (rodiče, opatrovnìka apod.). Na základě 

rozhodnutì soudu můņe být fyzická osoba způsobilosti k právnìm ökonům zbavena, nebo jì 

tato můņe být omezena. (Andrea Grìgelová) 

osoba, právnická, právnì termìn, kterým se podle faktického základu označuje právnì 

subjekt v podobě sdruņenì osob (korporace) nebo majetku (*nadace). Dalńìm kritériem je 

členěnì podle charakteru právnìho základu na právnické osoby soukromého či veřejného 

práva. Právnická osoba má právnì subjektivitu, tj. způsobilost k právům a povinnostem. Podle 
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českého občanského zákonìku můņeme rozlińit: a) sdruņenì fyzických nebo právnických osob 

(občanská sdruņenì, cìrkevnì a náboņenské společnosti, samosprávné komory, zájmová 

sdruņenì právnických osob, politické strany, komoditnì burzy, vysoké ńkoly, obchodnì 

společnosti a druņstva), b) öčelová sdruņenì majetku (nadace, nadačnì fondy, obecně 

prospěńné společnosti), c) jednotky özemnì samosprávy, d) jiné subjekty, o nichņ to stanovì 

*zákon (napřìklad Česká národnì banka, zdravotnì pojińťovny). Právnická osoba můņe 

vzniknout: a) volně, b) koncesì nebo c) registracì. Registračnì způsob je nejčastějńìm typem a 

probìhá dvoufázově: a) zaloņenìm právnické osoby a b) zápisem do veřejnoprávnì evidence 

(napřìklad Obchodnì rejstřìk). Plné způsobilosti k právnìm ökonům nabývá právnická osoba 

okamņikem vzniku. Podobně i zánik právnické osoby je dvoufázový: a) zruńenì (dohodou, 

rozhodnutìm soudu, uplynutìm lhůty apod.) a b) výmaz z přìsluńné veřejnoprávnì evidence. 

Obdobì mezi zruńenìm a výmazem se nazývá obdobìm likvidace. Stejně jako lze identifikovat 

fyzickou osobu, má i právnická osoba svou totoņnost. Ta je definována hlavnìmi pojmovými 

znaky, kterými jsou: a) název, b) sìdlo, c) předmět činnosti, d) forma vzniku a e) identifikačnì 

čìslo. Název a sìdlo jsou dostačujìcìmi znaky pro určenì totoņnosti právnické osoby. (Andrea 

Grìgelová) 

osoba, vnitřně vysìdlená, označenì osob nacházejìcìch se v obdobně nepřìznivém 

postavenì v *zemi původu jako uprchlìci. Tyto osoby vńak na rozdìl od uprchlìků nehledajì 

ochranu v jiném státě, ale zůstávajì v zemi původu, aniņ by překročily státnì hranici do 

sousednì země. (Marie Dohnalová) 

osobnì jméno, *jméno. 

osobnì mýtus, *mýtus, osobnì. 

osobnì údaje, *ödaje, osobnì. 

osobnost, systém *psychických vlastnostì, které jsou biologicky determinovány, ale 

utvářejì se *socializacì, *enkulturacì apod. v průběhu ņivota jednotlivce v interakci s okolìm. 

Na rameni jedné dokonale vymodelované terakotové postavy v *záhrobnìm sìdle Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů v Lin-tchungu z doby před vìce neņ dvěma tisìci dvěma sty lety 

jsou dva znaky, jeņ lze čìst kung a čchiang, a které moņná znamenajì jméno člověka – Kung 

Čchianga. Byl Kung Čchiang svobodný sochař, který svým podpisem dával najevo hrdost nad 

svým dìlem, nebo to byl ubohý vězeň v postavenì *otroka, který pokradmu, zrovna kdyņ se 

dozorce nedìval, otiskl pravoöhlým pečetìtkem do plastiky své jméno jako výraz dosud 

nepokořené osobnosti a naděje? (Viz téņ *osoba.) (Jaroslav Malina) 

osobnost a kultura, *antropologie osobnosti a kultury. 

osobnost, modálnì, nejčetnějńì soubor osobnostnìch rysů typických pro členy určité 

kultury. (Jaroslav Malina) 

osobnost, statusová, konfigurace specifických osobnostnìch rysů, jeņ zrcadlì sociálnì 

pozici, kterou člověk ve *společnosti zaujìmá. (Jaroslav Malina) 

osobnost, základnì (anglicky: basic personality), vńemi sdìlené osobnostnì jádro, které 

zrcadlì typické vlastnosti a podstatné hodnoty dané *kultury. Pojem základnì osobnost uvedl 

do *kulturnì antropologie americký kulturnì antropolog Ralph *Linton (1893–1953) jako 

gnozeologický nástroj umoņňujìcì postihnout sdìlené psychické rysy, které jsou typické pro 

přìsluńnìky určité kultury. Základnì osobnost vzniká v průběhu *socializace a *enkulturace 

v důsledku skutečnosti, ņe určité kulturnì prvky, tzv. „kulturnì univerza“, si osvojujì vńichni 

členové dané společnosti. Fakt existence základnì osobnosti vysvětluje společné chápánì 

*hodnot a jednotnou emotivnì reakci na situace, týkajìcì se společných hodnot a *norem členů 

určité *společnosti. Teprve z tohoto obecně sdìleného psychického základu vyrůstá konkrétnì 

osobnost daná *statusem, tedy charakteristikami vyplývajìcìmi z pozic, které člověk v 

sociálnìm systému zaujìmá, a rolì, jeņ ve společnosti hraje. 

Kaņdá společnost má tedy svůj vlastnì typ základnì osobnosti a svou vlastnì ńkálu 

osobnostì statusových, které vymezujì přìsluńné role – postoje, hodnoty a způsoby reagovánì. 
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Linton je přesvědčen, ņe interakce zaloņená na přijetì statusů a rolì je nezbytným 

předpokladem öspěńného fungovánì kaņdé společnosti, neboť jejì členové spolu mohou jednat 

na základě svých pozic ve společnosti. To jim umoņňuje adekvátně reagovat ve větńině 

standardnìch situacì. Statusová osobnost překrývá základnì osobnost a je s nì integrována. Od 

základnì osobnosti se ovńem lińì, neboť v nì převládajì specifické vnějńì reakce vyplývajìcì z 

práv a povinostì vázaných na konkrétnì status, který daná osobnost v sociálnì struktuře 

zaujìmá. (Václav Soukup) 

osobnostnì kultura, *kultura, osobnostnì. 

osrdečnìk, *pericardium. 

ossa antebrachii, kosti předloketnì – *radius na palcové straně, *ulna na straně malìkové 

tvořì kostnì podklad předloktì (*antebrachium). (Ladislava Horáčková) 

ossa brevia, kosti typu krátkého, kdy nepřevaņuje ņádný z rozměrů (napřìklad *kosti 

karpálnì). Kosti krátkého typu mìvajì různý tvar, tenkou kompaktu (*corticalis), jsou 

vyplněny spongiñznì *kostnì tkánì, velkou část jejich povrchu tvořì kloubnì plochy. 

(Ladislava Horáčková) 

ossa carpi, kosti zápěstnì, téņ kosti karpálnì. Soubor osmi karpálnìch kostì je uloņen ve 

dvou řadách po čtyřech kostech. Proximálnì řada je tvořena od palcové strany: kostì 

loďkovitou (*os scaphoideum), poloměsìčitou (*os lunatum), trojhrannou (*os triquetrum) a 

hráńkovou (*os pisiforme); distálnì řada pak kostì mnohohrannou větńì a kostì mnohohrannou 

menńì (*os trapezium a *os trapezoideum), kostì hlavatou (*os capitatum) a hákovitou (*os 

hamatum). Svým tvarem, konfiguracì kloubnìch ploch, drsnatin a uspořádánìm vazů tvořì tyto 

dvě řady kostì oblouk konkávnì do dlaně – sulcus carpi (po doplněnì o ligamentum carpi 

transversum = *retinaculum musculorum flexorum, se měnì na *canalis carpi, jeņ slouņì pro 

průchod ńlach flexorů prstů a ruky a *nervus medianus). Osifikačnì *centra se zakládajì 

enchondrálně, objevujì se aņ po *narozenì a jsou ukazatelem biologické vyspělosti dìtěte 

(*věk kostnì). Asi ve třetìm měsìci je patrné osifikačnì jádro v os capitatum, poté v os 

hamatum, v třetìm roce v os triquetrum, ve čtvrtém v os lunatum, *osifikace pokračuje přes os 

scaphoideum (4.–5. rok) na os trapezium a os trapezoideum (4. aņ 6. rok). Os pisiforme jako 

*kost sezamská osifikuje aņ mezi 7.–13. rokem. Mezi karpálnìmi kostmi je někdy moņné 

nalézt drobné akcesornì kosti, z nichņ významnějńì je *os centrale. Nenì ani neobvyklé 

splývánì karpálnìch kostì navzájem, zejména os lunatum a os triquetrum, naopak os 

scaphoideum, os triquetrum a os pisiforme mohou být i rozděleny ve dvě části. (Ladislava 

Horáčková) 

ossa longa, kosti dlouhé – jsou typické svými rourovitými öseky, na které nasedajì 

koncové části, obvykle tvořìcì kloubnì hlavice nebo jamky pokryté kloubnì chrupavkou. 

Střednì ösek dlouhé kosti (*diafýza) je dutý, často válcovitý. Jeho pláńť tvořì kompaktnì kost 

(*substantia compacta). Dutina diafýzy se nazývá dřeňová dutina (cavitas medullaris) a je 

vyplněna kostnì dřenì (*medulla ossium). Na obou koncìch jsou *epifýzy, vyplněné 

spongiñznì *kostnì tkánì (*substantia spongiosa), která je obklopena tenkou vrstvou 

kompaktnì kosti (*corticalis). Za *růstu kosti jsou epifýzy a diafýza odděleny *chrupavkou 

růstovou – *physis. *Kosti záprstnì a *kosti zánártnì, *články prstů a *ņebra majì jen jednu 

růstovou chrupavku – *kosti monoepifýzové. Rozńìřený konec diafýzy přiléhajìcì k růstové 

chrupavce se nazývá *metafýza. Jejì význam tkvì v tom, ņe se v růstovém obdobì aktivně 

öčastnì remodelace kosti a po skončenì růstu má samostatné cévnì zásobenì. Cévy zde vytvářì 

četné kličky, v nichņ se mohou zachytit některé *bakterie, a proto jde o *predilekčnì mìsto 

*osteomyelitid dětského věku. (Ladislava Horáčková) 

ossa metacarpi, kosti záprstnì, metakarpy, jedna ze skupin kostì ruky. Pět kostì záprstnìch 

(čìslujì se od palcové strany) se distálně uloņenými hlavicemi (caput ossis metacarpi) kloubně 

pojì s bázemi proximálnìch *článků prstů. Metakarpy se dále skládajì z proximálně uloņené 

báze (basis ossis metacarpi), která je v kontaktu s *kostmi karpálnìmi distálnì řady (I. 
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metakarp s *os trapezium, II. metakarp s *os trapezium, *trapezoideum a *capitatum, III. 

metakarp s *os capitatum, IV. metakarp s *os hamatum a os capitatum a V. metakarp s os 

hamatum). S výjimkou I. a V. metakarpu majì mediálnì a laterálnì strany bázì metakarpů i 

kloubnì plońky pro spojenì se sousednìmi metakarpálnìmi kostmi. Mezi hlavicì a bázì je tělo – 

corpus ossis metacarpi směrem do hřbetu ruky lehce konvexnì. Těla metakarpů osifikujì 

z *diafýzy a jen jedné *epifýzy, která je u prvnìho metakarpu (podobně jako u článků prstů) 

při jeho bázi, u ostatnìch metakarpů distálně při hlavici (*kosti, monoepifýzové). Diafýzy 

začìnajì osifikovat jiņ *prenatálně (asi v 9. týdnu nitroděloņnìho ņivota), *epifýzy osifikujì v 

2.–3. roce a srůstajì s těly metakarpů mezi 15–19 lety, o něco dřìve u dìvek. *Foramina 

nutricia jsou umìstěna na mediálnì straně těl s výjimkou pátého metakarpu, kde leņì na straně 

laterálnì. U metakarpů třìčlánkových prstů mìřì otvor pro nutritivnì *tepnu (*foramen 

nutricium) proximálně, u palcového metakarpu směřuje distálně. Na palmárnì plońe je 

laterálnì okraj těla metakarpů ostřejńì neņ okraj mediálnì. (Ladislava Horáčková) 

ossa metatarsi, kosti nártnì, metatarzy, jedna ze skupin kostì nohy. Pět metatarzálnìch 

kostì se spojuje distálně uloņenými hlavicemi (caput ossis metatarsalis) s bázemi 

proximálnìch *článků prstů. Metatarzy se dále skládajì z proximálně uloņené báze (basis ossis 

metatarsalis), jejìņ přiostřená hrana směřuje *plantárně. Báze jsou v kontaktu se zánártnìmi 

kostmi (I. metatarz s *os cuneiforme mediale, II. metatarz s *os cuneiforme intermedium a 

malými plońkami i s oběma dalńìmi *kostmi klìnovými – mediálnì a laterálnì, III. metatarz 

s *os cuneiforme laterale, IV. metatarz s os cuneiforme laterale a *os cuboideum, V. metatarz 

s os cuboideum). S výjimkou I. a V. metatarzu majì mediálnì a laterálnì strany báze kloubnì 

plońky pro spojenì se sousednìmi metatarzálnìmi kostmi. I. metatarz má kloubnì plońku pro 

kontakt s II. metatarzem na laterálnì straně, V. metatarz na mediálnì straně pro spojenì se IV. 

metatarzem. Mezi hlavicì a bázì je tělo – corpus ossis metatarsalis směrem do hřbetu nohy 

lehce konvexnì. Stejně jako metakarpy jsou i metatarzy *kosti monoepifýzové. Palcový 

metatarz má tedy *epifýzu na proximálnìm konci, metatarzy třìčlánkových prstů na distálnìm 

konci. Těla metatarzů osifikujì od třetìho fetálnìho měsìce, jádra epifýz se objevujì mezi 2.–3. 

rokem a srůstajì s těly mezi 15–20 lety. *Foramina nutricia jsou umìstěna na laterálnì straně 

těl s výjimkou pátého metatarzu, kde jsou na straně mediálnì. U metatarzů třìčlánkových prstů 

mìřì výņivné otvůrky proximálně, u palcového metatarzu směřujì distálně. Na dorzálnì plońe 

je laterálnì okraj těla metatarzů ostřejńì neņ okraj mediálnì. Tuberositas ossis metatarsalis V. 

má samostatné *osifikačnì jádro, které můņe persistovat jako *os Vesalianum. Na rozdìl od 

metakarpů jsou hlavičky metatarzů třìčlánkových prstů, oproti dlouhému a ńtìhlému tělu, 

nápadně malé. (Ladislava Horáčková) 

ossa plana, kosti ploché – tvořì ochranná pouzdra pro některé orgány, napřìklad pro 

mozek a smysly, srdce, plìce apod. Ploché kosti se skládajì z vnějńì a vnitřnì vrstvy 

*kompakty (lamina interna et lamina externa), *spongiñza mezi nimi se nazývá *diploe. 

(Ladislava Horáčková) 

ossa pneumatica, pneumatizované kosti. Do nitra lebečnìch kostì (*maxilla, *os frontale, 

*os sphenoidale a *os ethmoidale) se postnatálně zanořuje sliznice *nosnì dutiny. Postupnou 

resorpcì *spongiñzy vznikajì uvnitř kostì výklenky – paranazálnì *sinusy (*sinus frontalis, 

*sinus sphenoidalis, *sinus maxillaris a *sinus ethmoidalis), které majì význam pro 

architektoniku kostì lebky (odlehčenì), pro ohřìvánì a zvlhčovánì vzduchu v *dýchacìch 

cestách a jako rezonátory při tvorbě hlasu. (Ladislava Horáčková) 

ossa sesamoidea, kosti sezamské. Vznikajì ve ńlachách některých svalů při jejich třenì o 

kostnì podklad, ovlivňujì mechaniku öponu svalu. Jsou konstantnì na *palmárnì straně u 

hlavice palcového *metakarpu oboustranně (upìnajì se sem krátké *svaly palce ruky). 

Laterálnì sezamská kost palce bývá oválná a menńì (asi 4 mm v průměru), mediálnì okrouhlá 

o průměru asi 8 mm. Největńì sezamskou kostì ruky je vńak *os pisiforme. Na dolnì končetině 

(i v celém lidském těle) je největńì sezamskou kostì čéńka – *patella. Sezamské kosti jsou 
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konstantnì pod hlavicì palcového metatarzu oboustranně (upìnajì se sem krátké *svaly palce 

nohy), občas se nacházejì i pod hlavičkou V., přìpadně II. metatarzu nebo na *plantárnì plońe 

*kosti krychlové ve ńlańe *musculus peronaeus longus. Asi u 20 % jedinců se vyskytuje ve 

ńlańe caput laterale *musculi gastrocnemii sesamská kost zvaná *fabella. (Ladislava 

Horáčková) 

ossa suprasternalia, vzácně se vyskytujìcì dvě drobné kosti na rukojeti *kosti hrudnì v 

blìzkosti kloubnìch plońek pro *kost klìčnì. Bývajì nazývána také episternum. (Ladislava 

Horáčková) 

ossa suturarum, téņ ossa Wormiana, nekonstantnì vsunuté malé kosti ve ńvech lebky, 

nejčastěji ve ńvu lambdovém. (Ladislava Horáčková) 

ossa tarsi, kosti zánártnì, téņ kosti tarzálnì. Sedm kostì nohy – kost hlezennì (*talus), kost 

patnì (*calcaneus), kost krychlová (*os cuboideum), kost loďkovitá (*os naviculare), kost 

klìnovitá vnitřnì, střednì a vnějńì (*os cuneiforme mediale, *os cuneiforme intermedium a *os 

cuneiforme laterale). *Osifikace probìhá pro kaņdou kost z jednoho centra, výjimku tvořì 

pouze *kost patnì, která má ńupinovitou *epifýzu také na *tuber calcanei. Osifikačnì *jádro 

patnì kosti se objevuje jiņ mezi 3.–4. *fetálnìm měsìcem. Přìdatné jádro na tuber calcanei se 

objevuje v 6.–9. roce a srůstá s patnì kostì v 15.–17. roce. Jako druhá osifikuje *kost hlezennì 

(od 6. fetálnìho měsìce) a po nì *kost krychlová (od 9. fetálnìho měsìce). Os cuneiforme 

laterale osifikuje v 1. roce, os cuneiforme mediale a os cuneiforme intermedium od 2. roku a 

*kost loďkovitá v 3. roce. V některých kostech nástup osifikace kolìsá, proto nejsou tarzálnì 

kosti vhodné k určovánì *kostnìho věku. (Ladislava Horáčková) 

ossa Wormiana, *ossa suturarum. 

ossarium, *osárium. 

ossicula auditus, sluchové kůstky, nejmenńì *kosti v těle uloņené v *dutině středouńnì. 

Patřì k nim: kladìvko (*malleus), kovadlinka (*incus) a třmìnek (*stapes). (Lenka Vargová) 

ossuarium, *osuárium. 

osťáčtina, *chantńtina. 

ostatek, *relikvie. 

ostensorium, *ostenzorium. 

ostenzorium (z latiny: ostentus, „zjevný, viditelný, na odiv vystavený“), ozdobná schránka 

(*relikviář) z drahého kovu na ostatky *svatých ve tvaru *monstrance. (Jaroslav Malina) 

osteoarcheologie, meznì obor zabývajìcì se zvìřecìmi *kostmi z *archeologických lokalit 

s cìlem osvětlit jejich kulturnì a ekonomické pozadì. Ze samotného názvu vyplývá zaměřenì 

oboru na kosti obratlovců, přesto ale bezobratlì nejsou ze studia vyloučeni. (Michaela 

Zelinková) 

osteoblast (z řečtiny: osteon, „kost“ a blastos „výhonek“), kostnì *buňka syntetizujìcì 

organickou komponentu mezibuněčné hmoty – *kolagen typu I, proteoglykany a 

glykoproteiny; angaņujì se při ukládánì anorganických látek do *matrix. Po vytvořenì kostnì 

hmoty se z osteoblastů stávajì *osteocyty. (Drahomìr Horký) 

osteoblastom (z řečtiny: osteon, „kost“ a blastos „výhonek“), nezhoubný kostnì *nádor 

vyrůstajìcì z *osteoblastů. (Ladislava Horáčková) 

osteocyt (z řečtiny: osteon, „kost“ a kytos, „buňka“), základnì *buňka *kostnì tkáně, 

klidová forma *osteoblastů. Buňky jsou uloņeny v komůrkách (lakuny) mezi lamelami. 

Vysìlajì četné výběņky, jimiņ vcházì do kontaktu se sousednìmi buňkami a těmito 

intercelulárnìmi spoji si vyměňujì ionty nebo molekuly (napřìklad *hormonů). (Drahomìr 

Horký) 

osteodontokeratická industrie, *industrie, osteodontokeratická. 

osteodontokeratická kultura, *industrie, osteodontokeratická. 

osteodystrofie (z řečtiny: osteon, „kost“ a dystrofé, „nedostatečná, ńpatná výņiva“), 

onemocněnì *kostì způsobené poruchou jejich tvorby nebo výņivy. (Ladislava Horáčková) 
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osteofyty (z řečtiny: osteon, „kost“ a fytos, „výrůstek“), kostěné výrůstky po obvodu 

kloubnìch ploch u artroticky změněných *kloubů. Typický projev degenerativně 

produktivnìho procesu na *kostech. (Lenka Vargová) 

osteogenesis imperfecta, vzácné onemocněnì, které se vyznačuje poruchou endostálnì a 

periostálnì *osifikace *kostì. *Nemoc se vyskytuje ve dvou základnìch formách – jako 

osteogenesis imperfecta congenita (vrozená, těņká, letálnì forma nemoci), nebo jako 

osteogenesis imperfecta tarda (s lehčìm průběhem, postiņenì jedinci se doņìvajì dospělého 

věku). Obě formy onemocněnì se projevujì zvýńenou lámavostì kostì. U vrozené formy 

nemoci vznikajì *fraktury jiņ během *intrauterinnìho ņivota a zejména během porodu a bývá 

jich velký počet. Postiņené děti majì vzhled, který připomìná *achondroplazii (krátké 

končetiny jsou vńak způsobeny mnohonásobnými *frakturami), v krajnìch přìpadech nebývajì 

vytvořeny *ploché kosti lebky a hlava postiņeného dìtěte je měkká. U osteogenesis imperfecta 

tarda vznikajì *zlomeniny i při poměrně nepatrném *traumatu, jsou málo bolestivé, rychle se 

hojì, ale vedou k deformacìm a zkrácenì končetin. Pońkozen bývá i labyrint *spánkové kosti 

s následnými poruchami sluchu. *Zuby postiņených jedinců jsou malé, ńedoņlutě zbarvené a 

majì krátké a özké kořeny. Sklovina je lámavá, kariozita *chrupu je vysoká. Po skončenì 

*růstu zvýńená lámavost kostì ustává a v dospělém věku se jiņ obvykle neobjevuje. 

V paleopatologii je třeba v diferenciálnì diagnostice brát do övahy i toto vzácné 

onemocněnì, zejména u *skeletů se známkami  mnohočetných zlomenin. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

osteogennì (z řečtiny: osteon, „kost“ a genos, „rod, původ“), kostnìho původu. (Ladislava 

Horáčková) 

osteochondritis, -itidis, f. (z řečtiny: osteon, „kost“ a chondros, „chrupavka“), zánět *kosti 

a *chrupavky. (Ladislava Horáčková) 

osteochondritis dissecans, *zánět *kosti a *chrupavky s odlomeným malým kostnìm nebo 

chrupavčitým ölomkem – *sekvestrem. Tento, volně pohyblivý nebo i zaklìněný kostnì 

ölomek v *kloubu, se nazývá „kloubnì „myńka“. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

osteochondrom (z řečtiny: osteon, „kost“ a chondros, „chrupavka“), nezhoubný *nádor 

*kosti z *kostnì a chrupavčité *tkáně. Vytvářì se předevńìm u mladých jedinců do 30 let, 

často familiárně. Nejčastěji je lokalizován na *metafýzách dlouhých kostì končetin (zejména 

na distálnì metafýze *femuru nebo proximálnì metafýze *tibie). Obvykle je tento nádor 

tvořený normálnì *kompaktnì a *spongiñznì tkánì a jeho vrchol kryje chrupavčitý povlak. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

osteochondrosis deformans coxae juvenilis, Leggova-Calvéova-Perthesova-Maydlova 

nemoc, *nemoc, Perthesova. 

osteoid, nezvápenatělá základnì kostnì hmota. (Ladislava Horáčková) 

osteoklast (z řečtiny: osteon, „kost“ a klañ, „lámu“), velká *buňka (kolem 100 µm) 

s četnými nepravidelnými výběņky a větńìm počtem jader (aņ 50 i vìce). Vzniká fözì 

monocytů a vyskytuje se nejčastěji v jamkách na povrchu resorbované *kosti. Vyznačuje se 

makrofágovou aktivitou, způsobuje resorpci, odbourávánì *kostnì tkáně. (Drahomìr Horký) 

osteoklastom (z řečtiny: osteon, „kost“ a klañ, „lámu“), nezhoubný obrovskobuněčný 

„hnědý“ *nádor vyrůstajìcì z osteoklastů. (Drahomìr Horký) 

osteologie (z řečtiny: osteon, „kost“ a logos, „věda, nauka“), věda studujìcì vlastnosti a 

vývoj *kostì. (Jaroslav Malina) 

osteologie, humánnì (z řečtiny: osteon, „kost“, logos, „věda“ a z latiny: hūmānus, 

„lidský“), podobor *antropologie, který se zabývá studiem kosternì soustavy, *kostì i kostnì 

tkáně u člověka. Kombinuje *teorii a *metody několika vědnìch oborů: *anatomie, 

*fyziologie, *histologie, *embryologie, *patologie, *kulturnì antropologie tak, aby mohl 

podat komplexnì přehled o vývoji, *morfologii, *funkci, systémových vztazìch a *variabilitě 

prvků kosternì soustavy i *kostry jako celku. Vzájemné interakce sloņek kosternì soustavy i 
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vztahy k vnějńìm a vnitřnìm činitelům jsou zkoumány na örovni jedince i celých *populacì 

(současných i minulých) v průběhu *ontogeneze (růst, vývoj, maturace), v dospělosti 

(stárnutì) i po *smrti (*tafonomické změny). 

Hlavnì okruhy zájmu, které humánnì osteologie řeńì, zahrnujì kvalitativnì i kvantitativnì 

popis sloņek kosternì soustavy u člověka na örovni makroskopické i mikroskopické (napřìklad 

*histomorfometrie), studium *variability kosternì soustavy pod vlivem vnitřnìch i vnějńìch 

faktorů biologické i jiné podstaty (plasticita kostì, vznik sexuálně dimorfnìch znaků, kulturně 

podmìněné modifikace, patologie kostì), výzkum *biomechaniky kostì, metabolismu a 

regulace metabolismu kostnì tkáně, tafonomie kosternì soustavy a jiné. Poznatky, které 

vycházì ze studia kosternì soustavy, jsou vyuņìvány v metodice *fyzické antropologie nebo 

*forenznì antropologie a jsou napřìklad základem *metod pro určenì pohlavì podle kostry, 

*metod pro odhad výńky postavy podle kostry nebo *metod pro odhad doņitého věku podle 

kostry. 

U některých autorů je pojem a náplň humánnì osteologie ztotoņňován s pojmem *anatomie 

kosternì soustavy. Vedle studia kostì a kostnì tkáně se v některých přìpadech k humánnì 

osteologii přiřazuje také studium *zubů a zubnì tkáně neboli *dentálnì antropologie. (Petra 

Urbanová) 

osteolýza (z řečtiny: osteon, „kost“ a lyñ, „rozpouńtìm“), rozruńenì *kostnì tkáně, 

destrukce *kosti jejìm rozpuńtěnìm. (Ladislava Horáčková) 

osteom, nezhoubný *nádor vyrůstajìcì z *kostnì tkáně. Nejčastěji má podobu drobného 

čočkovitého ötvaru, který se nacházì na *plochých *kostech klenby lebnì. Při 

rentgenologickém vyńetřenì podmiňuje homogennì stìn, stejný jako okolnì kost. Na 

histologickém řezu má podobnou stavbu jako normálnì *kompaktnì nebo *spongiñznì kostnì 

tkáň. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

osteomalacie (z řečtiny: osteon, „kost“ a z latiny: malācia, „nemoc z nedostatku, 

oslabenì“), onemocněnì *kostì způsobené nedostatkem vitaminu D v dospělosti. Vede 

k měknutì kostì, jejich deformitám a k výrazné svalové slabosti. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

osteomatóza, mnohočetný výskyt *osteomů. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

osteometrie (z řečtiny: osteon, „kost“ a metron, „mìra, rozměr“), soubor *metod a 

*technik slouņìcìch k měřenì a *rekonstrukci proporcì těla *člověka na základě rozměrů jeho 

kosternìch pozůstatků; vyvìjì se souběņně s *antropometriì. V poslednì době přispěli k rozvoji 

osteometrie rovněņ čeńtì antropologové (Drozdová, Eva, Základy osteometrie, 2004; Stloukal, 

Milan – Dobisìková, Miluńe – Kuņelka, Vìtězslav – Stránská, Petra – Velemìnský, Petr – 

Vyhnánek, Luboń – Zvára, Karel: Antropologie: Přìručka pro studium kostry, 1999). (Jaroslav 

Malina) 

osteomyelitis, -itidis, f. (z řečtiny: osteon, „kost“ a myelos, „dřeň“), *zánět vńech struktur 

*kosti (původnì označenì platilo jen pro zánět *kostnì dřeně). Kost můņe být infikována 

krevnì či lymfatickou cestou z *primárnìho zánětlivého loņiska v měkkých *tkánìch nebo 

přìmým přestupem patogennìho mikroorganismu ze zevnìho prostředì při poruńenì celistvosti 

organismu. Akutnì osteomyelitis má bouřlivý průběh, aņ v 90 % procentech je jejìm 

původcem Staphyloccocus aureus. Ze zánětlivého loņiska se můņe ńìřit vńemi směry hnis, a to 

jak do dřeňové dutiny, tak i skrze *kompaktu pod *periost, kde můņe vytvářet subperiostálnì 

*absces. *Kostnì tkáň pod subperiostálnìm abscesem v důsledku poruńené výņivy odumìrá. 

Nekrotické loņisko je posléze odděleno od okolì granulačnì tkánì, takņe vzniká takzvaný 

*sekvestr. Periost oddálený od kosti tlakem hnisu je stimulován ke kostnì novotvorbě. Kolem 

abscesu se tak postupně tvořì souvislá vrstva nové kostnì tkáně („zarakvený sekvestr“ – 

involucrum). Zahájenì reparačnìch procesů je známkou přechodu akutnì osteomyelitidy 

v *chronickou formu. Drobnějńì osteolytická loņiska mohou být zcela vyplněna 

mineralizovanou kostnì tkánì, rozsáhlé *pyogennì dutiny a výtokové pìńtěle majì v důsledku 
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hojenì vyhlazený povrch a zaoblené okraje. Důleņitým přìznakem chronického zánětu je i 

výrazný nárůst *periostitidy. Postiņená kost je ztluńtělá, povrch hrbolatý s řadou jemných 

perforacì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

osteopatie (z řečtiny: osteon, „kost“ a pathos, „nemoc“), onemocněnì *kostì, blìņe 

neurčené. (Ladislava Horáčková) 

osteopenie, prořìdnutì *kostnì tkáně. (Ladislava Horáčková) 

osteopetrosis, -is, f., osteopetrñza (z řečtiny: osteon, „kost“, petros, ,,skála“), poměrně 

vzácné, větńinou vrozené, kostnì onemocněnì, které řadìme do skupiny *dysplaziì ze zvýńenì 

endostálnì osifikace. Postiņené *kosti se vyznačujì ztluńtěnìm (osteosklerñzou) *kompakty a 

trámečků *spongiñzy, které jsou zmnoņené. Přìčinou bývá nejčastěji naruńená činnost 

*osteoklastů s nedostatečnou endostálnì resorpcì a přestavbou primárnì kosti. U kostì 

dlouhého typu se *kompakta rozńiřuje na ökor dřeňové dutiny, nezřìdka aņ do jejìho öplného 

vymizenì, směrem k oběma koncům se kosti kyjovitě rozńiřujì. Na *apofýzách se tvořì 

paralelně uspořádané přìčné pruhy řidńì porotické a tvrdńì sklerotické *kostnì tkáně 

(mramorovitost kostì). Kosti jsou nápadně těņké, ale křehké, takņe docházì k častým 

spontánnìm *frakturám. Podobné sklerotické změny se nalézajì i na kostech lebky. Při 

rentgenovém vyńetřenì *páteře je patrné sklerotické postiņenì terminálnìch okrajů obratlových 

těl tzv. „sandwich appearance“. U těņńìch vrozených forem bývajì postiņeny i *zuby, u nichņ 

se opoņďuje *erupce, přìpadně k jejich prořezánì nedojde vůbec. Zuby bývajì hypoplastické a 

nápadně často postiņeny kazy. 

Klinicky se rozeznávajì dvě formy osteopetrñzy: forma benignì se vyvìjì pomalu, přìznaky 

jsou vyjádřeny slabě a často se plně projevì aņ v pozdnìm věku. Forma *malignì se, vedle 

výńe uvedených přìznaků, projevuje také pońkozenìm zraku *atrofiì *zrakového nervu vlivem 

zöņenì *canalis opticus, jìmņ zrakový nerv procházì. Osteosklerñza pyramidy *spánkové 

kosti můņe způsobit poruchu sluchu a obrnu *lìcnìho nervu. Dìky nedostatečné tvorbě 

červených krvinek ve zmenńených aņ vymizelých dřeňových dutinách kostì trpìvajì postiņenì 

jedinci těņkou *anémiì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

osteopetróza, *osteopetrosis. 

osteoporóza (z řečtiny: osteon, „kost“ a poros, „řìdkost, průchodnost“), zvýńené 

odbourávánì *kostnì tkáně při jejì normálnì nebo snìņené tvorbě (objem kostnì tkáně klesá, ale 

poměr *minerálů zůstává zachován). Je vņdy spojena se zvýńenou lomivostì kostì. U starńìch 

muņů a ņen bývá hlavnì přìčinou osteoporñzy snìņená hladina *pohlavnìch hormonů 

v *klimakteriu. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

osteosarkom (z řečtiny: osteon, „kost“ a sarkñma, „zhoubný nádor“), zhoubný *nádor 

vyrůstajìcì z *kostì. Typický nádor dětského aņ mladého dospělého věku. Nejčastěji je 

lokalizován v oblasti *metafýz *dlouhých kostì končetin (téměř polovina se vyskytuje na 

distálnì metafýze *femuru a proximálnì metafýze *tibie). Nádor začìná růst zpravidla uvnitř 

dřeňové dutiny a pokračuje směrem k povrchu kosti. Větńina osteosarkomů má 

*osteoplastický charakter, nekontrolovaným růstem vzniká kostnì hmota neuspořádané 

struktury s různým stupněm zralosti buněk, různě velkého i bizarnìho tvaru. *Periost nad 

nádorem reaguje obvykle kostnì novotvorbou, která vytvářì kolem nádoru buď ploché vrstvy 

*kostnì tkáně podobné „ slupkám cibule“ nebo radiálně uspořádané jehlice (1–2 mm dlouhé). 

Méně často převaņuje u osteosarkomu destrukce kosti – *osteolýza nad osteoplastickou 

aktivitou. Chaotické stavbě osteosarkomu odpovìdá jak histologický nález, tak i výrazná 

heterogenita stìnu nádoru při rentgenologickém vyńetřenì. Osteosarkom se vyznačuje značnou 

*malignitou, *metastázuje velmi brzy, obvykle krevnì cestou do *plic. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

osteosclerosis, -is, f., osteosklerñza (z řečtiny: osteon, „kost“ a skléros, ,,silný, tvrdý“), 

zhuńtěnì kostnì tkáně se zmnoņenìm a zhuńtěnìm kostnìch trámců, jeden z přìznaků 
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*osteopetrñzy. Při rentgenovém vyńetřenì je patrná snìņená transparence kosti jako důsledek 

patologické kostnì novotvorby. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

osteoskleróza, *osteosclerosis. 

osteoskleróza, endostálnì, *spongiosklerñza. 

ostitis, -itidis, f., *zánět *kosti. Dřìve byl tento termìn pouņìván zpravidla pro označenì 

zánětu *kompaktnì a *spongiñznì *kostnì tkáně, v současnosti vyjadřuje zánětlivé změny 

vńech struktur kosti. Jeho synonymem je *osteomyelitis. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

ostium, -i, n., östì (v *anatomii napřìklad vnitřnì östì vejcovodu – ostium internum *tubae 

auditivae). (Ladislava Horáčková) 

ostium abdominale tubae uterinae, otvor, kterým se laterálnì konec *tuba uterina otevìrá 

do dutiny břińnì. (Lenka Vargová) 

ostium aortae, otvor v hornì části levé *komory srdečnì. Tìmto otvorem vycházì ze *srdce 

*aorta. Ostium aortae je opatřeno poloměsìčitou chlopnì (*valva aortae) se třemi 

poloměsìčitými *řasami (valvulae semilunares). Řasy vytvářejì spolu se stěnou aorty tři 

poloměsìčité kapsy (sinus aortae), které se na povrchu tepny vyklenujì jako bulbus aortae. Z 

pravého a levého sinus aortae odstupujì *tepny koronárnì. (Lenka Vargová) 

ostium atrioventriculare dextrum, otvor v sìňokomorové přepáņce mezi pravou srdečnì 

*předsìnì a pravou *komorou, v němņ je zasazena *trojcìpá chlopeň (*valva tricuspidalis). 

(Lenka Vargová) 

ostium atrioventriculare sinistrum, otvor mezi levou *předsìnì srdečnì a levou 

*komorou, který je opatřen dvojcìpou chlopnì (*valva bicuspidalis). (Lenka Vargová) 

ostium cardiacum, östì *jìcnu do *ņaludku. Je uloņeno na levé straně páteře ve výńi 

obratle Th11-12.(Lenka Vargová) 

ostium externum canalis cervicis, zevnì branka děloņnì, *ostium uteri. (Lenka Vargová) 

ostium ileocaecale, vyöstěnì aborálnìho konce *kyčelnìku do začátku *střeva tlustého 

(nacházì se na levé straně bočnì stěny *střeva slepého). Jeho östì je opatřeno chlopnì (*valva 

ileocaecalis), která zabraňuje zpětné pasáņi obsahu tlustého střeva do *střeva tenkého. (Lenka 

Vargová) 

ostium pharyngeum tubae auditivae, otvor na bočnì stěně *nosohltanu, kterým se do 

jeho prostoru otevìrá *trubice sluchová. (Lenka Vargová) 

ostium trunci pulmonalis, otvor na hornì stěně pravé *komory srdečnì, kterým vycházì ze 

*srdce *truncus pulmonalis. Otvor je opatřen poloměsìčitou chlopnì (*valva trunci 

pulmonalis), jeņ se skládá ze třì poloměsìčitých *řas. Řasy vytvářejì spolu se stěnou truncus 

pulmonalis tři poloměsìčité kapsy, které se na povrchu tepny vyklenujì jako přìčně 

orientovaný val (sinus trunci pulmonalis). (Lenka Vargová) 

ostium ureteris, vyöstěnì *močovodu do *měchýře močového. (Lenka Vargová) 

ostium urethrae, östì trubice močové (*urethra). (Lenka Vargová) 

ostium urethrae externum, zevnì östì *trubice močové. U ņeny se nacházì v předsìni 

pońevnì na malém hrbolku (papilla urethralis) mezi ņaludem *pońtěváčku a vchodem do 

*pochvy. U muņe je ostium urethrae externum lokalizováno na ņaludu *penisu. (Lenka 

Vargová) 

ostium urethrae internum, vnitřnì östì *trubice močové, kterým se *urethra otevìrá do 

*měchýře močového. Kolem östì močové trubice podmiňuje ņilnì pleteň prstenec (anulus 

urethralis) a vystupuje drobný hrbolek – uvula vesicae. U starých muņů při *hypertrofii 

*prostaty je östì močové trubice ńtěrbinovitě deformováno. Ostium urethrae internum 

obkruņuje svěrač z hladké svaloviny (musculus sphincter vesicae), který slouņì k jeho 

uzávěru. (Lenka Vargová) 

ostium uteri, téņ ostium externum canalis cervicis, zevnì *branka děloņnì, je vstupem do 

canalis cervicis *dělohy z *pochvy. U *nullipar má branka kruhový tvar, u *multipar má tvar 
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přìčně rozeklané ńtěrbiny, kterou ohraničujì zepředu a zezadu *řasy – labium anterius et 

posterius. (Lenka Vargová) 

ostium uterinum tubae uterinae, otvor, kterým se mediálnì část *vejcovodu otevìrá do 

dutiny děloņnì. (Lenka Vargová) 

ostium vaginae, vchod do *pochvy. Tento otvor se nacházì v předsìni pońevnì dorzálně od 

zevnìho östì *ņenské močové trubice. Aņ do prvnì *souloņe je tento otvor vìce nebo méně 

uzavřen panenskou blánou (*hymen). (Lenka Vargová) 

Osťjáci, *Chantové. 

ostrakismus (z řečtiny: ostrakon, „střep“, ostrakismos, „střepinový soud“): 

1. původně střepinový soud ve starověkých Athénách, zřìzený roku 507 př. n. l. 

*Kleisthenem na ochranu proti pokusům o tyranidu. Občané minimálně jednou do roka 

hlasovali, zda podle jejich soudu nenì ohroņena *demokracie. Bylo-li hlasovánì pozitivnì, pak 

v druhém hlasovacìm kole kaņdý napsal na hliněný střep (*ostrakon) jméno toho, kdo podle 

jeho *názoru demokracii ohroņuje. Pokud se seńlo alespoň 6000 hlasů (střepů), seřadily se 

podle jmen a ten, kdo byl zmìněn nejčastěji, byl nucen odejìt na deset let do vyhnanstvì. 

Ostrakizovaný *občan vńak nebyl zbaven *cti ani *občanských práv – ńlo o vyloučenì jedince 

ze *společnosti anonymnìm rozhodnutìm větńiny, bez obviněnì, bez moņnosti obhajoby a 

odvolánì. Střepinový soud se naposledy konal v roce 417 př. n. l.; 

2. [sociologie], jedna z forem *sociálnì kontroly; společenský mechanismus vylučujìcì 

z kolektivu jedince, který nedodrņuje společenské normy (jedinec nedostatečně vůči 

společnosti konformnì). Vyloučenì můņe být vnějńì, formálnì (vyhońtěnì) i vnitřnì (odmìtnutì 

s jedincem komunikovat). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

ostrakon (z řečtiny: ostrakon [plurál: ostraka], „střep“), řecké označenì běņného psacìho 

materiálu v oblasti starověkého *Přednìho východu, ve *starověkém Egyptě, v antickém 

*Řecku a v dalńìch *civilizacìch *starověku (*nosiče pìsma) – střepů hliněných nádob a 

ölomků *vápence; slouņil jako psacì látka k zachycenì méně důleņitých záleņitostì, přìpadně 

k pìsemnému potvrzovánì zaplacených dávek a danì nebo při hlasovánì. Kovových nádob 

bývalo málo, téměř vńecko nádobì bývalo z vypálené *hlìny. Kdyņ se rozbilo, uņìvalo se 

střepů běņně na poznámky, vzkazy i dopisy, napřìklad samařská ostraka, lakìńské dopisy atd. 

V Athénách se uņìvalo střepů jako hlasovacìch lìstků při *ostrakismu, tj. při hlasovánì, kdo je 

povaņován za nebezpečného *státu a má odejìt do vyhnanstvì. Proto sloveso ostrakizein 

nabylo významu „poslat do vyhnanstvì“. 

I kdyņ se v *helénistické době obecně rozńìřil *papyrus, původem z Egypta, i *pergamen, 

původem z maloasijského *města *Pergamu, zůstávaly střepy dlouho a prakticky vńude 

nejlacinějńìm a nejdostupnějńìm psacìm materiálem. Pìsmo se na střepy někdy jen 

vyńkrabávalo, častěji vńak psalo inkoustem, vyrobeným ze sazì. (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

Ostrogóti, populace východnìch *Gñtů zvané Austrogñti či Greutungové, kteřì ze svých 

původnìch sìdel v jiņnì Skandinávii nejprve migrovali na východ aņ na Krym a do oblasti 

mezi Dněstrem a Dněprem. Zde vytvořili počátkem 4. stoletì n. 1. státnì ötvar (*král 

Ermanarich). V roce 375, kdy byla řìńe v rozkvětu, podlehli náporu *Hunů a stali se jejich 

*vazaly; zöčastnili se bitvy na Katalaunských polìch (u dneńnìho severofrancouzského *města 

Chalóns-sur-Marne) v roce 451. Po smrti *Attily se vymanili z nadvlády Hunů a vytvořili v 

*Panonii nový stát, který uzavřel spojenecký svazek s *východořìmskou řìńì. Ostrogñti spolu 

s *Řìmany porazili jiné germánské *kmeny v Itálii a vybudovali vlastnì *královstvì (král 

Theoderich). V průběhu 6. stoletì vytvořili silný vojenský svaz, který bojoval zejména s 

*Byzantinci; v těchto bojìch vńak větńina Ostrogñtů zahynula. (Jaroslav Malina) 

ostrogótská řìše, *řìńe, ostrogñtská. 

Ostroměř u Jičìna, *sìdlińtě *pozdnìho paleolitu. Výzkum Archeologického östavu ČSAV 

v roce 1964 zachytil soustředěnì *kamenné ńtìpané industrie, zčásti přepálené (*ohnińtě se ale 

nenańlo), se vztahem spìńe k polskému tarnowienu neņ k českému özemì; pro Čechy nový typ 
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souboru ńtìpané industrie byl označen jako ostroměřská skupina pozdnìho paleolitu. (Karel 

Sklenář) 

ostrov, část souńe obklopená vodou; podle původu lze rozlińit ostrovy pevninské (část 

pevniny obklopená vodou), ostrovy oceánské (část oceánského dna vyčnìvajìcì nad hladinu), 

sopečné (ostrovy vzniklé vulkanickou činnostì), ostrovy korálové (prstencové atoly uprostřed 

s lagunou, vzniklé biogennì činnostì korálů v teplých mořìch). (Petr Bureń) 

ostrov, jazykový, izolované özemì kompaktně osìdlené obyvatelstvem, které mluvì 

*jazykem odlińným od jazyka majoritnìho obyvatelstva dané *země. (Jaroslav Malina) 

ostrov, Velikonočnì, ostrov (o rozloze asi 130 km
2
) leņìcì ve východnìm vrcholu 

trojöhelnìkovité *Polynésie (Havaj – Nový Zéland – Velikonočnì ostrov). Je jednou 

z nejosamělejńìch výsep lidské civilizace na Zemi: od nejbliņńìho ostrova je vzdálen 1450 km 

a od pevniny (pobřeņì Chile) jej dělì 3600 km. Ostrov má tvar téměř pravoöhlého 

trojöhelnìka: jeho západnì odvěsna má přibliņně polednìkový směr, severnì odvěsna má téměř 

rovnoběņkový směr a přepona na jihovýchodě má směr severovýchod-jihozápad. Ve tvaru 

ostrova se tedy uplatňujì směr východopacifického hřbetu a směr transformnìho lomu, který 

jej křìņì. Ve stavbě ostrova se to projevuje i vznikem rhomboidálnì sìtě zlomů i sìtě puklin 

v sopečných produktech, jeņ byly vyuņìvány při lámánì kamene a tvarovánì megalitických 

soch. 

Název Velikonočnì ostrov je evropského původu. Ostrov jej dostal v roce 1722, kdy u něho 

přistály tři nizozemské koráby pod velenìm *admirála Jacoba Roggeveena. A poněvadņ byly 

právě *Velikonoce a přìrodnì prostředì, historii a kulturu nikdo z přìchozìch neznal, rozhodli 

se *Evropané odvodit název jednoduńe podle křesťanského *svátku. Zato obyvatelé ostrova 

polynéského původu, kteřì zde ņili od prvnìch stoletì nańeho *letopočtu, pokřtili svou vlast 

poetičtěji, a dokonce třemi jmény: Mata Kite Rangi, „Oko hledìcì do nebes“, Rapa Nui, 

„Velký Rapa“ a Te Pito o te Henua, „Pupek světa“. 

Polynésané (*Polynésané, prvnì) se v novém prostředì ostrova dokázali dobře adaptovat. 

Ņivili se pěstovánìm tara, chlebovnìku, banánů a cukrové třtiny, chovali psy, prasata a drůbeņ. 

Nevyráběli *keramiku a vařili v jamách. Neznali *kovy, pouņìvali jen kamenné, kostěné a 

dřevěné nástroje. Přibyli z ostrovů s rozvinutým řezbářstvìm ve *dřevě na ostrov, kde 

nedostatek dřeva nahrazovalo bohatstvì kvalitnìho *kamene. Kámen si oblìbili a naučili se 

s nìm pracovat. Nejprve tesali jen drobnějńì antropomorfnì sochy s kulatými hlavami a 

nápadně malýma uńima, klečìcì nebo stojìcì na pokrčených nohou, podobné sochám a 

dřevořezbám lidských postav, jaké dělali jejich sousedé v celé Polynésii. Teprve později 

vytvořili svůj vlastnì svérázný styl: postavy s podlouhlými obličeji, protáhlým nosem a 

velikýma dlouhýma uńima. Sochy jsou jedinečné svou megalitickou monumentálnostì, 

velikostì i počtem. Originalita tohoto stylu i celé kultury obyvatel Velikonočnìho ostrova 

vyplývá z jejich vìce neņ tisìciletého osamocenì. 

Materiál na sochy, bazaltový tuf, pocházì z lomů kráteru Rano Raraku. Dochovalo se tam 

mnoho hrubých kamenných seker a kamenných ńpičáků. Dneńnì ostrované tvrdì, ņe jejich 

předkové těmito nástroji sochy vytesávali přìmo ve skále, a také to při jednom 

etnoarcheologickém výzkumu předvedli. Vyznačili si na skále obrys budoucì sochy a začali 

tvrdými ńpičáky z *čediče nebo *andezitu buńit do skály. Občas ji kropili vodou, aby hornina 

změkla a tolik se nepráńilo. Bylo jich sedm a po třech dnech byl hrubý reliéf sochy hotov. 

Takņe si lze docela dobře představit, ņe s vytesánìm celé sochy mohly být dvě desetičlenné 

skupiny kamenìků hotovy do roka. 

Proč tehdejńì obyvatelé Velikonočnìho ostrova sochy tesali, nevìme, i kdyņ poslednì sochy 

byly na své mìsto osazeny teprve před zhruba třemi sty lety. Katoličtì misionáři totiņ vymýtili 

vìru a s nì také mýty a pověsti původnìch obyvatel, a také větńina tradičnìch znalostì beze 

stopy zanikla. Uváņìme-li, ņe mezi lety 500–1700 bylo vytesáno kolem 800 takových 

obrovitýh monolitických soch, a ņe některé z nich jsou aņ ńedesátitunové, musely mìt pro své 
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tvůrce nějaký zásadnì význam. Ať uņ představovaly bohy či vynikajìcì náčelnìky, jistě 

souvisely s jejich mytologickými představami o světě, o posmrtném ņivotě a byly zřejmě 

hmotným výrazem vìry, ņe jim pomohou ve strastech pozemského ņivota či k blahu ņivota 

posmrtného. (Jaroslav Malina) 

Ostrovy nesmrtelných, několik ostrovů (Fang-čang, Jing-čou, Pcheng-laj) ve Východnìm 

moři, jeņ byly podle spekulacì čìnských taoistických učenců a mágů obývány Nesmrtelnými, 

kteřì znali *elixìr nesmrtelnosti. (Jaroslav Malina) 

ostroţna, výběņek hory či terénnìho masivu, který je obvykle ze třì stran vymezen 

meandrem vodnìho toku, chráněn strmými svahy a na přìstupné straně *opevněnìm. Na 

ostroņnách bývala zakládána pravěká *hradiska a středověké *hrady a *města. (Jaroslav 

Malina) 

ostřivo, přìměs (křemitý *pìsek, slìda, zvětralá *ņula, drcené střepy aj.) do *keramické 

hmoty, aby se zlepńily jejì vlastnosti při tvarovánì, suńenì a zejména vypalovánì. (Viz téņ 

keramika.) (Richard Thér) 

Ostuni (Itálie), *jeskyně S. Maria di Agnano, v letech 1991/1992 zde byly prozkoumány 

dva hroby. Hrob 1 náleņel těhotné ņeně uloņené ve skrčené poloze na boku, se zachovalou 

kostrou plodu v oblasti pánve; stářì hrobu je zhruba 26 500 let. (Jiřì A. Svoboda) 

osuárium (z latiny: ossuārium, „schránka na kosternì pozůstatky“): 

1. schránka na kosternì pozůstatky zemřelých, v přìpadě křesťanských světců pak 

*relikviář, obecně hromadné mìsto – *kostnice; 

2. budova pro hromadné ukládánì kosternìch ostatků zemřelých, *osárium, kostnice. 

(Jaroslav Malina) 

osud, sìly a vlivy, jeņ domněle spoluurčujì běh událostì ņivota člověka a které on sám 

ovlivnit ani předvìdat nemůņe. 

V náboņenských a mytologických představách obyvatel starověké *Mezopotámie byl osud 

(sumersky namtar, doslova „to, co je odřìznuto, odděleno“; akkadsky šìmtu, „to, co je 

stanoveno, určeno“) chápán jako „öděl, podìl“, jìmņ byl člověk obdařen *bohy, zřejmě v 

okamņiku svého zrozenì, a jìmņ bylo nezvratně určeno jeho postavenì ve *společnosti, jeho 

povaha, schopnosti, vlohy, jeho celkové zaloņenì, charakter i sled událostì, jìmņ byl vystaven, 

poměr ńtěstì i neńtěstì v jeho ņivotě, délka ņivota, jehoņ zavrńenìm a ukončenìm byla smrt. 

Osud člověka (a zřejmě i vńech objektů ņivé i neņivé *přìrody) byl určován bohy a jednou 

určený osud člověk nemohl změnit; mohl do něho nahlédnout prostřednictvìm *věńtěnì a 

*proroctvì, která ho varovala před určitým neńtěstìm, které mohlo být odvráceno s pomocì 

*rituálů a *zaklìnánì (namburbi), nebo mu nabìzela volbu ze dvou moņnostì, z nichņ jedna měla 

za následek ńtěstì, druhá neńtěstì. Za zosobněný osud byl v sumerské a akkadské *mytologii 

povaņován bůh *Namtar, předevńìm jako posel smrti. Celkový řád *světa určovala podle 

akkadských představ tzv. „tabulka osudů“, která svému drņiteli zaručovala nadvládu nad 

světem. Jejìm vlastnìkem byl bůh *Enlil; dočasně byl o ni připraven mytickým ptákem Anzöem 

(Anzu). Podle akkadského *mýtu *Enúma eliš (*kosmogonie) byla jejì původnì drņitelkou 

Tiamat, která ji předala svému synovi Kinguovi. Po svém vìtězstvì nad silami *chaosu se jì 

zmocnil bůh *Marduk. Za jejìho pìsaře a drņitele byl pokládán v pozdnìm obdobì babylonských 

dějin *Nabö. Rovněņ bohyně *Bélet-séri byla povaņována za pìsařku „tabulky osudů“, která 

byla chována v *podsvětì. O jejìm obsahu vńak nenì nic bliņńìho známo. 

Podle chetitských představ, zachycených mytologickými skladbami a rituálem, určovaly 

osud bohyně-sudičky. Spolu s bohyněmi-matkami byly přìtomny narozenì dìtěte, zvedly je a 

posadily otci na klìn. Otec pak určil *novorozenci jméno, které rovněņ bývalo mìněno jako 

předznamenánì ņivotnì cesty. Lze předpokládat, ņe v kaņdodennìm ņivotě tuto roli plnily 

porodnì báby a starńì váņené ņeny z rodiny nebo sousedstvì. 

V antice byl osud pokládán dokonce za svrchovanou moc, jìņ podléhajì i sami bohové. 

Napřìklad v Koreji je podle nejrůznějńìch teoriì ņivot kaņdého jedince předurčen jeho sadţu 



 2981 

pchalča (čtyřmi pilìři, osmi znaky), rokem, měsìcem, dnem a hodinou narozenì, které má 

vryté do tváře. Tyto se pak člověku vrývajì do tváře. Osudovostì bývá v Koreji vysvětlován 

öspěch i neöspěch, vńechny události jsou totiņ předem dané a lze je ovlivnit jen velmi 

nepatrně. (Miriam Lôwensteinová, Jaroslav Malina, Jiřì Prosecký, Jana Součková) 

osudì [archeologie], keramická *nádoba s válcovitým aņ mìrně kuņelovitým hrdlem a 

dvěma protilehlými uchy (přìpadně i bez uch) na jeho rozhranì s tělem, které má zpravidla 

vysoko poloņenou výduť; typická zejména pro *kulturu luņickou. (Karel Sklenář) 

osudné dny, *dny, osudové. 

osudové dny, *dny, osudové. 

osvětlovánì, jiņ od nepaměti uņìvajì lidé k zlepńenì viditelnosti ve svém okolì buď světla 

přirozeného či umělého, zìskávaného nejspìńe spalovánìm takových látek, které hořì jasným 

plamenem a nezanechávajì přìliń mnoho spalin a popela. Po větńinu pravěkého a starověkého 

obdobì omezovali lidé na *Přednìm východě svou činnost, při nìņ bylo viditelnosti naléhavě 

třeba, na dobu dennìho světla a po setměnì uléhali k spánku. Hleděli téņ pracovat pokud 

moņno pod ńirým nebem, neboť ráz jejich přìbytků, které vzhledem k podnebì nemohly mìt 

velká okna (*dům), neposkytoval zvláńť dobré světelné podmìnky. Obecně i zde zřejmě platì 

etnografické pozorovánì, ņe v předindustriálnìch *společnostech představujì jedno z 

nejrozńìřenějńìch onemocněnì choroby očnì, způsobované dlouhodobou pracì při 

nedostatečném osvětlenì (napřìklad trachom). Hospodyně tak hleděly provádět větńinu 

domácìch pracì na zápraņì, ve dvoře domu či na jiném vhodném mìstě domovnì parcely. Řada 

činnostì se asi vykonávala na střeńe, dokud polednì ņár nezahnal obyvatele do interiérů domů. 

Bylo-li jiņ nutno pracovat uvnitř, uņìvalo se buď umělého osvětlenì, nebo bylo pracovińtě 

umìstěno s ohledem na maximálnì vyuņitì dostupného světla, třeba i ve dveřìch. K umělému 

osvětlovánì slouņil jednak plápolajìcì *oheň, ať jiņ na volném ohnińti nebo v různých 

schránách, ohřìvadlech apod., jednak lampičky plněné zpravidla rostlinným olejem a opatřené 

textilnìm knotem. Ty se podle potřeby rozestavovaly buď do výklenků, k tomu öčelu zřìzených 

ve zdech, nebo se přenáńely tam, kde poskytovaly nejlepńì sluņby. K dispozici byly i pochodně 

zhotovené ze svazků *rákosu, někdy namáčených do asfaltu. Některé činnosti se vńak obyvatelé 

mezopotamských sìdlińť patrně naučili vykonávat i ve tmě, přìpadně při přìsvitu řeřavých uhlìků 

v ohnińti. Hospodyně tak dlouhým cvikem nabyly takové zručnosti, ņe spřádat nit mohly i 

potmě. Nedostatek osvětlenì ovńem podporoval vznik a rozvoj vńech ņánrů *orálnì kultury a 

můņeme si jistě představovat, ņe četné sumerské a akkadské bajky, hádanky, přìslovì i jiná 

vyprávěnì mohly znìt i zńeřelými domovnìmi sìněmi, kde po dnu plném práce odpočìvaly 

mezopotamské rodiny, či pod hvězdnatou oblohou, kdyņ se k nočnìmu odpočinku vńichni 

uchýlili za přìjemným chládkem na střechu domu. V domácnostech přednìch osobnostì či 

dokonce v královských palácìch mohly při slavnostnìch přìleņitostech jiņ od 2. tisìciletì př. n. l. 

slouņit i svého druhu lustry, sloņené z větńìho mnoņstvì jednotlivých svìtìcìch lampiček, 

přìpadně podobně komponované svìcny. Nechyběly jistě ani v *chrámech a jak ukazuje přìklad 

proslulého jeruzalémského sedmiramenného svìcnu (menora), mohly v některých přìpadech 

nabývat i významných funkcì symbolických. (Petr Charvát) 

osvìcenì (řecky: photismenoi, latinsky: illuminati), osvìcenì bylo označenì *novokřtěnců 

v prvotnìm *křesťanstvì, protoņe obdrņeli světlo *Kristovo ve křtu. Později se tak označovaly 

skupiny osob, které se povaņovaly za obdařené osvìcenìm, pocházejìcìm z jejich mystického 

spojenì s *Bohem, napřìklad *Bratři a sestry svobodného ducha u *protestantů, kvietisté 

(*kvietismus) u *katolìků, nebo tajná společnost *iluminátů. (Jaroslav Malina) 

osvìcenský absolutismus, *absolutismus, osvìcenský. 

osvìcenský klasicismus, *klasicismus, osvìcenský. 

osvìcenský projekt, *projekt, osvìcenský. 

osvìcenstvì, ideové *hnutì ve vývoji evropského *myńlenì, *kultury a *politiky 17. a 18. 

stoletì, zaloņené na vìře v *rozum, *vědu a *humanismus; navazovalo na odkaz *renesance a 
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*reformace, inspirovalo se zejména italskou a holandskou renesancì a jejìm základnìm 

proudem – humanismem. Francouzská *verze humanismu je povaņována jednou za vývojový 

předstupeň, podruhé za ranou fázi evropského osvìcenstvì. *Ideje a *principy osvìcenského 

humanismu se nejvýrazněji uplatnily ve *filozofii, *vědě, *literatuře a *dramatu. 

Osvìcenstvì se nejdřìve začalo prosazovat v Anglii a ve Francii v 17. stoletì a do své 

vrcholové fáze dospělo v 18. stoletì v činnosti francouzských *encyklopedistů. Vyrůstalo ze 

dvou základnìch zdrojů. Jednìm z nich byl program ekonomicky sìlìcì, revolučně laděné 

*burņoazie, která se chtěla uplatnit ve společenském ņivotě, ale která se střetávala 

s *předsudky, občanskou nerovnostì a *privilegii *ńlechty. Druhým zdrojem osvìcenstvì byly 

humanistické *ideály pokrokové *aristokracie, která se bránila protireformačnì politice cìrkve 

a jejìmu monopolu v oblasti osvěty, vědy a ńkolstvì. Osvìcenstvì vycházelo z přesvědčenì, ņe 

přìčinou *zla je nevědomost a ņe toto zlo je moņné napravit pravdivým poznánìm a vhodnou 

výchovou, to znamená pomocì „světla rozumu“; tuto myńlenku vyjádřil pregnantně Immanuel 

*Kant slavným mottem *Sapere aude! (Odvahu vědět!, respektive Měj odvahu pouţìvat 

vlastnìho rozumu!). Kant zároveň definoval dobu osvìcenstvì jako věk, ve kterém lidstvo 

opouńtì jìm samým zaviněnou „nesvéprávnost“, spočìvajìcì v neschopnosti „pouņìvat svůj 

vlastnì rozum bez cizìho vedenì“. 

*Racionalismus jako *metoda a předpoklad společenského *pokroku představoval 

charakteristický rys nejen osvìcenské filozofie, ale také osvìcenského uměnì, takņe umělecká 

dìla byla pokládána za dìla filozofická a naopak. Osvìcenstvì kritizovalo *teologii a jejì 

*dogmata, spoutávajìcì vědeckou práci, odmìtalo středověké *hodnoty, *konvence i dobové 

*zákonodárstvì. Obhajovalo naopak „*přirozené právo“, zaloņené na univerzálnìch, 

neměnných, vńelidských principech, „*společenskou smlouvu“, uzavřenou mezi 

rovnoprávnými individui, a náboņenskou *toleranci, östìcì v ontologický *dualismus a 

*ateismus. Osvìcenstvì bylo ideovým východiskem *Velké francouzské revoluce a mělo vliv 

na formovánì programu, který se stal základem jednotlivých národnìch obrozenì. (Jaroslav 

Malina) 

osvobozenì rolnictva, oddělenì *zemědělstvì od vrchnostenských vazeb v *Evropě, a to 

prostřednictvìm agrárnìch *reforem v 18. a 19. stoletì; zruńenìm *nevolnictvì zìskal *rolnìk 

osobnì svobodu, to znamená, ņe si mohl svobodně vybrat své povolánì a bydlińtě, nemusel 

ņádat svého pána o souhlas ke *sňatku a mohl sám vznést před *soudem své poņadavky. 

Kromě toho bylo zruńeno rolnické břemeno (tj. dávky a povinnosti), větńinou za náhradu. 

Prvnìho rozsáhlejńìho osvobozenì rolnictva bylo dosaņeno v Savojsku (1761–1771). Ve 

Francii byly vńechny formy rolnické závislosti zruńeny bez náhrady *Národnìm 

shromáņděnìm v průběhu *Velké francouzské revoluce. V Rakousku zruńil nevolnictvì 

*patent *Josefa II. z 1. listopadu 1781, který také umoņňoval vykoupit se z *poddanstvì a tak i 

z robotnì práce. Ke zruńenì roboty a poddanstvì vńak dońlo aņ v roce 1848. Ve východnì a 

jihovýchodnì Evropě probìhal proces ruńenì nevolnictvì jeńtě pomaleji (v letech 1853–1854 v 

Uhrách, v roce 1861 v Rusku, v roce 1864 v Rumunsku). (Frantińek Čapka) 

oštěp [archeologie], bodná *zbraň, blìzká *kopì, určená k hodu, vyskytujìcì se od *starého 

paleolitu v provedenì z jednoho kusu dřeva s hrotem vytvrzeným v ohni nebo sloņená ze dvou 

částì – z dřevěného ratińtě, na nějņ byla nasazena hlavice z *kosti, *mamutoviny, *paroņì 

nebo *kamene. Určenì hlavice jako části ońtěpu nebo kopì je v archeologii obtìņné: zpravidla 

se mezi hlavicemi shodného charakteru za ońtěp povaņujì menńì a lehčì formy a obdobné 

kritérium se uņìvá i u pozdějńìch hlavic z *bronzu a ze *ņeleza. (Karel Sklenář) 

otázka, agrárnì: 

1. jedna z klìčových otázek *revolucì v 19. a 20. stoletì, poņadujìcì provedenì agrárnì 

*reformy; 

2. otázka protikladu mezi *městem a venkovem. (Frantińek Čapka) 
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otázka, východnì, označenì mezinárodnìch konfliktů spojených s vleklou *krizì 

*osmanské řìńe (od konce 18. stoletì); poprvé bylo termìnu uņito v roce 1822 na kongresu 

Svaté *aliance ve Veroně. V regionu osmanské řìńe se střetávaly zájmy Ruska (do krymské 

*války [1853–1856], po berlìnském kongresu [1877–1878]), Francie a Velké Británie (od 

2. poloviny 19. stoletì), Rakouska-Uherska a posléze i Německa. Soupeřenì evropských 

velmocì napomohlo k postupnému osvobozovánì balkánských *národů, ale vnáńelo mezi ně i 

rozpory (balkánské války, 1912 aņ 1913). Za *prvnì světové války východnì otázka 

kulminovala – Německo zavleklo osmanskou řìńi do války proti Dohodě. Východnì otázka 

byla po skončenì války řeńena Sèvreskou mìrovou smlouvou (1920) a uzavřena lausannskou 

konferencì (1922–1923), ta uznala nezávislost vlastnìho Turecka, zatìmco dalńì özemì 

*Přednìho východu připadlo jako mandát Společnosti národů Velké Británii (Irák, Jordánsko, 

Palestina) a Francii (Libanon, Sýrie). (Frantińek Čapka) 

Otcové, cìrkevnì (latinsky: Patres ecclesiastici): 

1. ranì křesťanńtì teologové, autoři křesťanských náboņenských textů z 1.–6. stoletì, které 

*řìmskokatolická cìrkev uznala za pravověrné. Obvykle se tato éra dělì na dvě obdobì – 

*apologetiku a *patristiku. K jejich představitelům patřili Ambroņ, Aurelius *Augustinus, 

Cyprianus, Irenaeus, Justinus, Klemens Alexandrijský, Řehoř Veliký, Jan Chryzostomos 

(Zlatoöstý); 

2. jejich středověcì pokračovatelé. Jejich studiem se zabývá patristika – nejcelistvějńì 

vydánì těchto studiì představuje řecká a latinská řada Patrologiae cursus completus (Celkový 

běh patrologie), které v 19. stoletì pořìdil francouzský teolog a historik Jacques-Paul Migne 

(1800–1875). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Otčenášek, Jan (19. 11. 1924, Praha – 24. 2. 1979, Praha), český prozaik a scenárista. 

Romány Občan Brych (1955), Kulhavý Orfeus (1964) nebo Kdyţ v ráji pršelo (1972) zaujal 

čtenářskou i odbornou veřejnost. Poučen na vývoji českého psychologického románu sázel 

předevńìm na svůj epický talent, cit pro atraktivnì přìběhy a předvìdavost společenského 

vývoje. Přicházel s iniciativnìmi podněty, které se dřìve či později staly součástì dobového 

konceptu angaņované tvorby. Za prvnì Otčenáńkovo zralé dìlo je pokládán román Občan 

Brych (1955), zpracovávajìcì önorové události roku 1948. I kdyņ se v tomto románu neubránil 

dobovému schematismu, přesto významně poruńil jeho výstavbové principy: za hrdinu si 

zvolil nikoli budovatele nového společenského řádu, tak tomu bylo napřìklad u románů 

Václava Řezáče, ale jeho nepřìtele, váhavého intelektuála, který se nedokázal s novým 

reņimem smìřit a rozhodl se opustit vlast. V tomto ohledu Jan Otčenáńek předjìmal vývoj 

české prñzy ńedesátých let, kriticky posuzujìcì vývoj společnosti po roce 1945. Román Občan 

Brych se nicméně solidarizoval s dobovou kulturnì politikou – hlavnì hrdina v poslednì chvìli 

své rozhodnutì emigrovat změnì, aby se mohl podìlet (tato moņnost vývoje je pouze 

předznamenána) na budovánì spravedlivějńì společnosti. 

Nejznámějńì Otčenáńkovou pracì, přeloņenou do řady jazyků, se stala novela Romeo, Julie 

a tma (1958). Vyprávì o tragické, nenaplněné *lásce dvou mladých lidì. Jan Otčenáńek – 

obdobně jako *Romain Rolland v povìdce Petr a Lucie (1920) – umìstil shakespearovský 

námět do válečné doby. Konfrontovat se tak mohla destrukce a láska, agresivita světa 

dospělých a čistý, horoucì cit nezkuńeného mládì. (Jiřì Pavelka) 

otčestvo, *antroponymum. 

oteplovánì, globálnì, *efekt, sklenìkový. 

otevřená společnost, *společnost, otevřená. 

otevřená zlomenina, *fractura aperta. 

otisk [archeologie], výsledek bezprostřednìho působenì jednoho *objektu (nynì zpravidla 

zmizelého) na druhý, při němņ na tomto druhém (dochovaném) objektu zůstává negativnì 

(vìce nebo méně určité) zobrazenì tvaru prvnìho. 
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Koncem 19. stoletì se němečtì archeologové dovtìpili, ņe tmavé okrouhlé skvrny na 

uhlazeném vodorovném řezu tvořìcìm dno při výkopu starého sìdlińtě představujì stopy po 

ztrouchnivělých sloupech a kolìcìch; tyto stopy umoņňujì rekonstruovat půdorysy obydlì, 

dvorů, plotů, ohrad pro dobytek, palisád a jiných dřevěných *staveb; při jemném a 

obezřetném odkrývánì a preparovánì ńpachtlì a ńtětcem lze z otisků napřìklad rohoņì dokonce 

určit, zda byly z bambusu, slámy nebo rákosu. Přibliņně v téņe době Ital Giuseppe Fiorelli 

(1823–1896), který řìdil vykopávky *Pompejì zničených výbuchem Vesuvu, přińel na nápad 

nalévat sádru do dutin, kam se často propadaly nástroje dělnìků. Zìskal tak sádrové odlitky 

mrtvých a zpráchnivělých obyvatel *města, zasypaných spečenou hmotou ze sopečného 

popela a lávy. Sádra dokonce věrně zachytila výraz předsmrtné hrůzy v tvářìch mnohých 

Pompejanů. 

Někdy provede odlitek sama *přìroda: před vìce neņ 100 000 lety spadl do horkého vřìdla 

v *Gánovcìch na Slovensku *neandertálec – minerálie obsaņené ve vodě se usazovaly v jeho 

lebečnì dutině a po čase utvořily výlitek mozkovny. 

V některých *hrobech ve Velké Británii a v *mohylách kočovnìků ruských *stepì i leckde 

jinde na světě nalézáme otisky neboņtìků v jìlovitém dně hrobové *jámy, avńak mrtvé 

samotné, a dokonce ani kostry nemáme. Ty byly buď stráveny látkami obsaņenými v půdě, 

nebo öplně rozneseny a odvlečeny lupiči či zvìřaty. (Jaroslav Malina) 

otisk prstů, molekulárnì, *DNA profil. 

otloukač (přitloukač, retuńér) [archeologie], *kámen (*valoun, *oblázek, ölomek *horniny 

aj.) uņìvaný jako nástroj při výrobě *kamenné industrie, zejména při odráņenì *öńtěpů od 

*jader a otloukánì a přitloukánì artefaktů do ņádaného tvaru, nebo při öpravě polotovarů 

kamenných brouńených artefaktů. 

Při výrobě *kamenné ńtìpané industrie (zejména *čepelì) byly uņìvány i nástroje měkčì (ze 

dřeva, *kosti nebo *paroņì). (Karel Sklenář) 

otogravura, *heliogravura. 

otomi, *amatl. 

Otomiové, populace *indiánského původu ņijìcì ve střednì části Mexika v horské oblasti 

států Hidalgo, Querétaro a Quanajuato; jejich počet je v současné době téměř 300 000. Jsou 

starobylým indiánským etnikem; patřì k nejstarńìm obyvatelům özemì Mexika; podìleli se na 

rozvoji kultur *Aztéků a *Toltéků. Dnes představujì větńinou podhorské zemědělské 

obyvatelstvo značně závislé na centrálnì správě *země. Věřìcì jsou *katolìci, udrņujì vńak 

mnoho prvků předkřesťanského *polyteistického náboņenstvì. (Lukáń Ńìn) 

oto-, v sloņeninách prvnì část s významem: „uńnì, patřìcì k uchu“. 

otroctvì: 

1. stav otroka (přìklad: prodat zajatce do otroctvì); 

2. nesvoboda, öplná závislost, poroba, ötlak, ötisk (přìklad: koloniálnì otroctvì). (Viz téņ 

*otrokářstvì.) (Jaroslav Malina) 

Otročì indiáni, *Etchaodinové. 

otrok: 

1. bezprávný člověk jsoucì ve *vlastnictvì druhého (přìklad: trh s otroky); 

2. člověk zcela podřìzený, závislý, ovládaný, *nevolnìk (přìklad: otrok své váńně; otrok 

peněz); (Jaroslav Malina) 

Napřìklad v oblasti starověkého Přednìho východu byli otroci lidé, které jejich páni vlastnili 

jako věci. *Otroctvì jako *instituce bylo rozńìřeno po celém *Přednìm východě, ale otroci se 

nikdy nestali hlavnì pracovnì silou ani v *zemědělstvì a ani v *řemeslech. V *Mezopotámii 

nebyl počet otroků nikdy veliký a větńinu z nich vlastnili soukromnìci, v jejichņ domácnostech 

otroci převáņně pracovali. Otroci se buď narodili v domě svého pána, nebo byli zìskáni koupì. 

Otrokem se mohl stát dluņnìk, jeho ņena a děti a jen v řìdkých přìpadech se otroky stávali 

válečnì *zajatci. Původ otroka ovlivňoval jeho postavenì, tak nejlépe na tom byli otroci, kteřì se 
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jiņ narodili v domě svého pána a postavenì otroka-domorodce bylo lepńì neņ postavenì otroka-

cizince. Nejsou sice známé ņádné *zákony, které by chránily otroky před jejich vlastnìky, ale v 

pramenech se nevyskytujì doklady o ńpatném nebo krutém zacházenì s otroky, a také ötěky 

otroků nebyly přìliń časté. Obvyklá byla praxe, kdy starńì majitelé adoptovali svého otroka, aby 

o ně pečoval aņ do jejich smrti, po které zìskal svobodu. Tato praxe ukazuje, ņe vztah mezi 

domácìmi otroky a jejich majiteli byl zaloņen na vzájemné důvěře. Ve starńìch obdobìch nebyla 

otrokům vypalována značka, odlińovali se pouze svým öčesem. V novobabylonské době byli 

otroci označováni jménem svého pána vypáleným na hřbetu ruky. V tomto obdobì mohli otroci 

také samostatně podnikat a svým majitelům odváděli měsìčně poplatek ve střìbře (mandattu), a 

proto mnozì majitelé dávali své otroky na vlastnì náklady vyučit řemeslu. Cena 

kvalifikovaného otroka byla velmi vysoká, zejména v porovnánì s cenou půdy. Zabitì otroka 

bylo chápáno jako pońkozenì cizìho majetku a majiteli musela být zaplacena cena zabitého 

otroka (*zákonìk, Chammurapiho). (Viz téņ *otrokářstvì.) (Jana Pečìrková 

otrokář: 

1. majitel otroků; 

2. obchodnìk s otroky; 

3. *tyran lidì, utlačovatel. (Jaroslav Malina) 

otrokářstvì, systém, v němņ se vyuņìvá práce nesvobodných lidì (*otroků), kteřì jsou de 

facto i de iure obchodovatelným majetkem zbaveným osobnì *svobody, a to buď: a) na 

určitou dobu (s moņnostì vykoupit se napřìklad po vyprńenì *trestu, po odpracovánì dluhu); 

b) na celý ņivot (s moņnostì *propuńtěnì). V ńirńìm smyslu se hovořì o otroctvì i v přìpadech, 

kdy je jedna osoba na druhé natolik závislá, ņe je nucena pro ni proti své vůli pracovat a je tìm 

zbavena osobnì svobody, byť se teoreticky jedná o stav protiprávnì nebo právem přìmo 

nedefinovaný. 

V minulosti bylo otrokářstvì legálnì a vyuņìvané patrně jiņ v mladńìch pravěkých obdobìch 

počìnaje *eneolitem (otroci vzeńlì ze zajatců při střetech mezi usedlými zemědělci a 

kočovnìky), existovalo ve starověkých *civilizacìch *Starého světa a *Nového světa 

(Mezopotámie, Egypt, Řìm za cìsařské éry byl na něm do značné mìry existenčně závislý [viz 

*kolonát], otrocká práce byla vyuņìvána v Čìně zejména za dynastie *Čchin v závěru 3. stoletì 

př. n. l., velmi silná byla instituce otroctvì v Koreji, kde přetrvala aņ do 19. stoletì, otroci 

existovali ve středoamerických civilizacìch, zejména v *aztécké řìńi, i v Jiņnì Americe, 

předevńìm v *incké řìńi). 

Otrokářstvì pokračovalo i ve středověké Evropě, jednìm z velkých center obchodu s otroky 

se ve druhé polovině 10. stoletì stala i Praha a existujì doklady, ņe otroctvì „prosperovalo“ i 

v rámci *Velkomoravské řìńe (nálezy okovů, arabské zprávy o trhu *Moravanů). Po obsazenì 

Karpatské kotliny *Maďary na počátku 10. stoletì dońlo k přesunu mezinárodnì obchodnì 

cesty, která spojovala arabský cordñbský *chalìfát s *Kyjevskou Rusì a dále s *chazarskými 

trhy na Volze, na sever vedla přes Prahu a Krakov. Praņský trh se tak dostal do velmi 

výhodného postavenì a *český *knìņe Boleslav I. tuto situaci vyuņil jeńtě dále k východnì 

expanzi podél této obchodnì cesty, coņ mu zajistilo zvýńenou *kontrolu nad proudìcìm 

zboņìm a zároveň umoņnilo zìskávat otroky k vlastnìmu prodeji. Spor o otroctvì byl jeden 

z hlavnìch rozporů mezi sv. Vojtěchem a Boleslavem II. Vojtěch poņadoval zákaz prodeje 

křesťanských otroků jinověrcům, coņ bylo panovnìkem a aristokratickými vrstvami 

odmìtnuto; obchod s otroky, jeho zdaněnì a vybìránì *mýta od obchodnìků s otroky na 

hlavnìch obchodnìch trasách byl totiņ velkým zdrojem jejich přìjmů. Existence otroctvì, byť 

ne jako hybné sìly ekonomiky raně středověkého českého *státu, je doloņena v pìsemných 

pramenech aņ do 12. stoletì. 

Otroctvì bylo integrálnì součástì *islámské civilizace předevńìm v době expanze v 7.–12. 

stoletì, později převzala jejì ölohu *osmanská řìńe. Hlavnìm zdrojem zìskávánì otroků se stala 
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pro *muslimy Afrika, která byla od poloviny 15. stoletì obdobně vyuņìvána *Evropany 

(zejména *Brity, *Francouzi, *Nizozemci a *Portugalci). 

Velký rozmach otroctvì započal v 16. stoletì – vyuņìvánì otroků pro práci na plantáņìch v 

Americe (původně zotročováni *indiáni). Obchod s otroky zvláńtě vzrostl v 18. a 19. stoletì. 

Při transatlantském obchodu s otroky bylo z Afriky do Severnì, Střednì a Jiņnì Ameriky 

v letech 1450–1900 přepraveno vìce neņ 10 milionů otroků (1450–1600: 367 000 otroků, 

1601–1700: 1 868 000 otroků, 1701–1800: 6 133 000 otroků, 1801–1900: 3 330 000 otroků). 

Proti otrokářstvì vystupovaly náboņenské a filantropické organizace, obchod s otroky byl 

zakázán ve Velké Británii (1807). V USA bylo otroctvì zruńeno 22. 9. 1862 prezidentem 

Abrahamem Lincolnem (1809–1865) s platnostì od 1. 1. 1863 (v jiņanských státech); 13. 

dodatek k *östavě USA (vstoupil v platnost 18. 12. 1865) zruńil otroctvì s konečnou platnostì 

na celém özemì USA. V průběhu 19. stoletì bylo otroctvì zruńeno i ve větńině dalńìch zemì, 

oņilo ve 20. stoletì znovu, dokonce na státnì örovni, v nacistické *Třetì řìńi a ve Svazu 

sovětských socialistických republik a jeho satelitů včetně komunistického Československa, 

kde byla ve velké mìře vyuņìvána otrocká práce politických a jiných vězňů. 

Dnes jsou otrokářstvì, otroctvì, obchod s otroky a praktiky podobné otroctvì prakticky ve 

vńech zemìch světa zakázané a zakazuje je a stìhá i mezinárodnì právo (Úmluva o otroctvì 

z roku 1926, Úmluva o ochraně lidských práv a svobod z roku 1950 a Dodatková úmluva 

o otroctvì z roku 1956, která rozńìřila zákaz na otroctvì pro dluhy, *nevolnictvì, prodej nebo 

děděnì ņen anebo vykořisťovánì mladistvých a jejich práce; státy se v těchto ömluvách 

zavázaly, ņe budou spolupracovat při odstraňovánì vńech forem otroctvì). Navzdory zákazům 

je moņné se setkat s otroctvìm i dnes. I v civilizovaném světě se objevujì různé nezákonné 

přìpady naplňujìcì ńirńì definici otroctvì. Ve faktickém otroctvì jsou často drņeny ņeny, které 

se staly obětì „önosů a obchodovánì“ a jsou nuceny k *prostituci (prakticky v celém světě 

včetně České republiky). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Ottawové, původnì algonkinská skupina severoamerických *indiánů subarktické oblasti na 

sever od Velkých jezer v Kanadě. Ņijì v počtu kolem 15 000 přìsluńnìků, z nichņ pouze dvě 

třetiny se dosud hlásì k původnìmu loveckému etniku. Jejich nejbliņńìmi přìbuznými jsou 

*Algonkinové, *Čipevajové a *Odņibvejové. (Lukáń Ńìn) 

otvor, ústnì, *rima oris. 

otvory, reparačnì, otvory slouņìcì jako öchyty k nově upevňovaným částem *artefaktu. 

Nejčastěji se s nimi setkáváme na keramických *nádobách. Jedná se o vrtané otvory 

v *keramice, v nichņ nacházìme zkorodované ņelezné nebo bronzové pásky, které zpevňovaly 

nádobu. (Martin Hloņek) 

Ötzi (podle nalezińtě v Ötztalských Alpách), populárnì označenì *přirozené mumie 

pravěkého člověka (datované asi 3300 let př. n. l.) pocházejìcì z *eneolitu (pozdnì doby 

kamenné). Mumifikované muņské tělo bylo nalezeno v roce 1991 na *ledovci v Ötztalských 

Alpách na rakousko-italské hranici, kde se shodou přìznivých klimatických podmìnek, 

uchovalo téměř neporuńené v ledu aņ do dneńnì doby. 

Ötzi byl přibliņně 160 cm vysoký a jeho věk se odhaduje na 45 (40–53) let. *Kůņe byla na 

zádech, na levém zápěstì, na kolenou a na kotnìcìch zdobena *tetovánìm. V trávicìm traktu 

byly nalezeny zbytky pokrmu z *pńenice a také pylová zrnka některých rostlin a stromů, 

podle nichņ bylo jeho ömrtì stanoveno na konec zimy či předjařì. Ötziho tělo bylo podrobeno 

zkoumánì nejmodernějńìmi metodami (*CT) a podle jejich výsledků se ńvýcarský anatom 

Frank Rùhli domnìvá, ņe Ötzi zemřel na zástavu *srdce, kterou způsobil ńok z masivnìho 

krvácenì po zraněnì levé podklìčkové tepny (*arteria subclavia) po vstřelu pazourkovým 

hrotem *ńìpu. Kromě tohoto zraněnì měl Ötzi podlitiny a řezné rány na dlanìch, zápěstì a na 

hrudi, které (podle vědců z mnichovské univerzity) utrpěl několik dnì před smrtelným 

zraněnìm. Spolu s mumiì byly nalezeny i pozůstatky *oděvu, *obuvi a výbavy, která sestávala 

z měděné *sekery s tisovým topůrkem, pazourkového *noņe s jasanovou rukojetì, *toulce se 
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14 ńìpy zhotovenými z kaliny, z toho se dvěma pazourkovými hroty; ostatnì ńìpy, stejně jako 

*luk z tisu nebyly dohotoveny. Ve vaku byly dále nalezeny dvě nádobky z březové kůry, 

sìťka spletená ze stébel trávy (určená zřejmě pro lov ptáků a malých zvìřat) a ke koņeným 

řemìnkům byly připevněny kousky chorońovitých hub, z nichņ březovnìk obecný (Piptoporus 

betulinus) je znám svými antibakteriálnìmi öčinky a byl uņìván v lidovém léčitelstvì. Druhá 

houba byla zřejmě součástì soupravy na rozdělávánì *ohně. 

Ötziho oděv sestával z čapky se dvěma řemìnky zhotovené z medvědì kůņe, z „kalhot či 

nohavic“, bedernì rouńky a kabátce z kozì kůņe (kozinky), opasku z teletiny s malým váčkem, 

„pláńtěnky či rohoņe“ vyrobené ze spletených svazků stébel trávy spojených provázkem z trav 

a ze zajìmavě a komplikovaně vyrobených bot. 

Obuv Ötziho představuje nejstarńì nález obuvi v *Evropě. Vyznačuje se atypickou 

konstrukcì. Podeńev byla zhotovena z medvědì, tukem vyčiněné kůņe, nártový dìlec z kůņe 

kozì. Nosnou částì obuvi byla uskaná sìť z lipového lýka. Jednotlivé vertikálnì pramence byly 

zakončeny ouńky, přes něņ byla sìť připevněna k podeńvi řemìnkem z teletiny. Překvapivá je 

kombinace jednotlivých usnì, které se výrazně lińì svými vlastnostmi. Podeńve byly 

zhotoveny z nejméně odolné a z nejřidńì kůņe medvěda a pásek naopak z teletiny, tedy z usně, 

která by byla na podeńvi schopna při stejné zátěņi odolávat pětkrát aņ desetkrát delńì dobu. 

Vzhledem k tomu, ņe Ötzi měl na hlavě čepici z medvědì koņeńiny a *medvěd byl v té době 

v Alpách nejsilnějńì zvìře, je moņné, ņe pouņitì méně odolných medvědìch kůņi souvisì s 

představami tehdejńìho člověka o magickém přenesenì sìly a postavenì tohoto zvìřete. 

Dalńì pozoruhodnostì Ötziho obuvi je pouņitì výplně ze sena. Porovnánìm rozměrů nohou 

a vnitřnìho prostoru sìtě bylo zjińtěno, ņe tlouńťka stlačeného sena musela činit 1,5–2 cm. 

Taková vrstva má řadu vlastnostì, které chránily nohy a usnadňovaly pohyb člověka ve 

vysokohorských podmìnkách Alp. Archeologické *experimenty prokázaly, ņe chůze v obuvi 

nevyplněné senem je nepohodlná a podeńve se rychle opotřebì. Naopak – obuv dostatečně 

vycpaná senem je mimořádně pohodlná a lze v nì bez problému ujìt přes 20 km denně. 

Tlumenì náńlapných sil výplnì sena je natolik öčinné, ņe předčì v pozitivnìm smyslu i hodnoty 

naměřené u modernì trekingové obuvi. Systém sìtě a výplně prakticky vylučuje moņnost 

vzniku lokálnìch tlaků a tìm i vznik puchýřů. Seno je vńak zapotřebì v počátečnì fázi 

doplňovat. V obuvi Ötziho se nańly v patnì části i zbytky lińejnìků, z čehoņ se usuzuje, ņe se 

pravěký lovec dostal do situace, kdy u sebe neměl dostatek sena. Jiným zajìmavým zjińtěnìm 

týkajìcìm se výplně ze sena jsou jejì tepelně izolačnì vlastnosti, které se měnì s obsahem 

vlhkosti. Laboratornìmi testy bylo zjińtěno, ņe i při 100 % objemu vlhkosti (hmotnost suchého 

sena a hmotnost senem nasáklé vody je stejná) zůstávajì tepelně izolačnì vlastnosti lepńì neņ u 

modernì trekingové obuvi. Jinými slovy – i kdyņ se v obuvi vstoupì do vody (v experimentu 

to bylo do 10 cm hluboké kaluņe z tajìcìho sněhu), během několika sekund se plně obnovì 

původnì teplota nohy. Za niņńìch teplot (-5 °C) se na povrchu sena vytvořì ledová krusta, 

avńak teplota nohou zůstává stále vyńńì neņ 25 °C (coņ je povaņováno pro obutou nohu za 

hranici teplotnìho komfortu). Je-li podeńev vlhká, je schopna dokonale kopìrovat 

mikronerovnosti hladkého povrchu a obuv ani na ledu neklouņe. 

Obuv byla zhotovena mistrně, a protoņe provedená oprava vytrņeného ouńka pramence sìtě 

je nepravidelná a hrubá, je moņné se domnìvat, ņe obuv byla jiņ v té době vyráběna 

specializovanými řemeslnìky. Tento názor potvrzuje i zjińtěnì, ņe uzlìky na sìti byly vázány 

levákem, kdeņto podle anatomických studiì měl být Ötzi pravoruký. Ötziho mumifikované 

tělo je nynì uloņeno v komoře se stálou teplotou a vlhkostì v novém Jihotyrolském 

archeologickém muzeu v Bolzanu v Itálii. (Petr Hlaváček, Ladislava Horáčková, Jaroslav 

Malina) 

Ovambové, *Ambové. 

ovariálnì cysta, *cysta, ovariálnì. 



 2988 

ovarium, -i, n. (z latiny: ovum, „vejce“), vaječnìk, ņenská pohlavnì *ņláza, která je 

zdrojem ņenských *pohlavnìch buněk a ņenských *pohlavnìch hormonů. Má tvar a velikost 

zralé ńvestky. Hornì pñl vaječnìku (extremitas tubaria) směřuje k *vejcovodu, a dolnì konec 

(extremitas uterina) je orientovaný směrem k *děloze. Vnitřnì plocha (facies medialis) se 

obracì do dutiny pánevnì, zevnì plocha (facies lateralis) ke stěně pánevnì. Zadnì okraj (margo 

liber) je volný, přednì okraj (margo mesovaricus) je pomocì peritoneálnì *řasy 

(*mesovarium) připojen na *ligamentum latum uteri. V tomto okraji se nacházì hilus ovarii, 

kterým do vaječnìku vstupujì cévy a nervy. Vaječnìk je ve své poloze fixován pomocì dvou 

peritoneálnìch řas (*ligamentum ovarii proprium a *ligamentum suspensorium ovarii), na 

povrchu je krytý jednovrstevným kubickým epitelem, pod nìmņ je uloņena hutnějńì vazivová 

vrstva (*tunica albuginea). Uvnitř se nacházì vazivové *stroma ovarii, které má povrchovou 

vrstvu korovou (*cortex ovarii) a hlubokou dřeňovou (*medulla ovarii). V korové vrstvě se 

jiņ v prenatálnìm obdobì objevujì nezralé vaječné buňky, které jsou součástì ötvarů zvaných 

*primárnì folikuly (folliculi ovarici primarii). V obdobì dospìvánì zahajujì vaječnìky produkci 

ņenských pohlavnìch hormonů, coņ se projevì jako ovulačnì (ovariálnì) *cyklus. 

V pravidelných, obvykle 28 dennìch, intervalech dozrává ve vaječnìku primárnì folikul a 

měnì se na zralý *folliculus ovaricus vesiculosus. U ņeny, která dosud nerodila, je ovarium 

uloņeno na stěně pánevnì v mìstě *fossa ovarica. (Lenka Vargová) 

ovce domácì (Ovis aries), zdomácnělá forma pravděpodobně ovce kruhorohé (Ovis 

orientalis) obývajìcì hory Malé Asie aņ k jiņnìmu Íránu. Jejì blìzkou přìbuznou, ale regionálně 

vzdálenou, je pravděpodobně zdivočelá původně domácì forma – muflon (Ovis musimon) na 

Sardinii a Korsice, který byl později vysazen na různá mìsta v Evropě. Archeologické nálezy 

naznačujì, ņe k zdomácněnì dońlo v prostoru jiņnì Anatñlie, Íránu a Iráku před 10 000 lety. 

Zpočátku představoval chov ovce předevńìm zdroj masa a mléka, teprve v *době bronzové lze 

uvaņovat o produkci *vlny. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

Ovčáček, Eduard (5. 3. 1933, Třinec), český malìř a sochař; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. V letech 1957–1963 studoval na Vysoké ńkole výtvarných uměnì v Bratislavě v 

ateliéru Petera Matejky. Jako host studoval v roce 1962 na Vysoké ńkole 

uměleckoprůmyslové v Praze u Antonìna Kybala. Od roku 1993 je členem SVU Mánes 

v Praze. Věnuje se i pedagogické činnosti. V letech 1963–1968 učil *grafické techniky na 

Univerzitě Palackého v Olomouci. V současné době je profesorem na Katedře výtvarné 

tvorby Pedagogické fakulty Ostravské univerzity. 

Zabývá se *malbou, *grafikou, *koláņì, *plastikou, vizuálnì a konkrétnì *poeziì, 

lettristickou fotografiì, akcemi a instalacemi. Bohatý je i Ovčáčkův tematický rejstřìk, který 

charakterizuje odkrývánì zejména podpovrchových vrstev „lidského přìrodopisu“, včetně 

nejrůznějńìch projevů lidského sexuálnìho a erotického chovánì: sem náleņì napřìklad objevné 

výtvarné inspirace dìly slavných autorů erotické literatury Donatiena-Alphonse-Françoise 

*markýze de *Sade nebo Alfreda *Jarryho. (Jaroslav Malina) 

ověřenì, *verifikace. 

oves (Avena), rod rostlin z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae), významná obilnina, 

zejména mìrného pásu. Rod Avena zahrnuje asi 70 druhů. Kulturnì druh hexaploidnì (2n = 42) 

oves setý (Avena sativa) je relativně mladá obilovina, jejìņ mìsto vzniku nenì s jistotou 

známé. Vznikl pravděpodobně v Malé Asii. Plané druhy ovsa jsou známy z archeologických 

dokladů z obdobì 7500–6500 let př. n. l. Kulturnì typy ovsa jsou doloņeny z *doby bronzové. 

Z ovesné mouky se připravuje různé pečivo, z ovesných vloček se vařì kańe. Dále se oves 

pěstuje jako zelená pìce, ovesný ńrot se zkrmuje a ovesná sláma se hlavně stele. Oves jako 

krmivo je vynikajìcì hlavně pro *koně. 
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Vedle nejčastěji pěstovaného ovsu setého (Avena sativa) se vzácně pěstujì v různých 

částech světa také Avena byzantina, Avena nuda, popřìpadě Avena abyssinica. (Petr Bureń) 

Ovidius, Publius O. Naso (20. 3. 43 př. n. l., Sulmo, Itálie – 17 nebo 18 n. l., Tomis 

[dneńnì Constanţa], Rumunsko), nejslavnějńì řìmský básnìk; přìsluńnìk mladńì augustovské 

generace. Vzhledem k tomu, ņe pocházel z bohaté jezdecké rodiny, netýkaly se ho materiálnì 

starosti a mohl se věnovat svým zálibám. Jeho otec mu dopřál kvalitnì vzdělánì v naději, ņe se 

bude věnovat öřednì kariéře. Synovo fenomenálnì básnické *nadánì, které se projevovalo jiņ 

od dětstvì, neviděl rád a traduje se, ņe malý poeta za ně sklìzel i výprask, při němņ sliboval, ņe 

je konec s verńovánìm. Ovńem i to z něj plynulo v dokonalých hexametrech: „parce pater 

virgis, iam numquam carmina dicam“ – „ńetři, otče, prutů, uņ nikdy nebudu básnit“. V Řìmě 

vyuņil své nezávislosti nejen k studiu, ale také k poznánì řìmské společnosti a jejìho ņivota. 

Byl strņen radovánkami a poņitkářstvìm zlaté mládeņe, která se vìce neņ o morálnì obrodu 

starala o svou zábavu a milostné pletky. Zanedlouho se Ovidius svými erotickými básněmi 

stal hlasatelem tohoto bezstarostného *ņivotnìho stylu, proti němuņ cìsař *Augustus bojoval 

přìliń přìsnými, a proto málo öčinnými *zákony o *manņelstvì. Ty Ovidius naplnil třikrát a 

teprve s poslednì ņenou, jeņ pocházela z kruhů blìzkých cìsařskému dvoru, zakotvil v trvalém 

a spokojeném svazku. Ovidiovo společenské postavenì vzrostlo, nadánì mu poskytovalo 

sebevědomì, básně si snadno nacházely přìznivce. 

Prvnì sbìrka Amores (Lásky) obsahuje elegie s mladistvým erotickým nábojem, mìsty jeńtě 

inspirované helénistickou *poeziì, ale také báseň o nesmrtelnosti básnìků nebo ņalozpěv na 

Tibullovu smrt. Milostný obsah majì i Heroides (Listy heroin), smyńlené listy mytických 

hrdinek jejich protějńkům. Ovidius zde rozvìjì znalost ņenské psychologie, ale i mnoņstvì 

mytologických vědomostì, jeņ provázelo tradičnì řìmské vzdělánì, a bylo tedy znakem 

učenosti. 

Ovidiova erotická poezie vrcholì těsně před změnou *letopočtu, kdy jako čtyřicetiletý 

vydal přitaņlivou, ale i kontroverznì básnickou sbìrku Ars amatoria (Uměnì milovat) a poté i 

Remedia amoris (Léky proti lásce či Léky na mor Amora) – přìručky, jak zìskat a pěstovat 

*lásku a jak se z nì vyléčit. Ačkoli se sám v závěru ņivota charakterizoval jako „tenerorum 

lusor amorum“ – „hravý skladatel něņných milostných pìsnì“, jeho otevřenost byla neobvyklá, 

přestoņe nikde nepřekročil mìru *vkusu. Chyběla mu vńak pokora a podřìzenost. Ovidius, 

jemuņ jeho nadánì poskytovalo křìdla, se vysmìvá pokrytectvì a ötokům ze strany nepřátel. 

Mezi vlivnými osobnostmi jich asi nebylo málo, protoņe s výjimkou mladé generace a přátel 

vnìmali prudernì současnìci jeho sbìrky jako opováņlivé a kazìcì *mravy mládeņe. Jistě mu 

byla vytýkána nevńìmavost k Augustovým obrodným snahám, v jejichņ duchu tvořili velcì 

básnìci předchozì generace *Vergilius a *Horatius, ale i méně nadanì autoři, od nichņ se 

Ovidius otevřeně distancuje a jejichņ lacinému a prodejnému přìstupu k poezii a zneuņìvánì 

tradičnìho aparátu *bohů a *Möz se vysmìvá. Ovidius si je vědom svého nadánì. Kdyņ 

zemřeli význačnì umělci starńì augustovské generace, neměl mezi svými současnìky váņnou 

konkurenci; tedy konkurenci na örovni – ta nìzká, spojená se závistì a pomluvami, je 

nevykořenitelná v kaņdé době. 

I Ovidius věděl, ņe: „bledá závist i génia velkého Homéra zlehčì“. Přesto byl schopen 

prokázat, ņe je povolán k vyńńì tvorbě, a na vrcholu svých ņivotnìch i tvůrčìch sil se obrátil 

k obsahově váņnějńìmu a umělecky cennému dìlu, které mu zajistilo nesmrtelnou slávu: jsou 

jìm *Metamorphoses (Proměny), přìběhy, jeņ spojuje téma týkajìcì se *řecké mytologie i 

událostì z řìmských dějin. Podnětem pro mnohé ze zpracovaných motivů je láska, avńak 

narozdìl od dřìvějńì básnìkovy tvorby je prosta frivolnosti. Nejpůsobivějńìm přìběhem, který 

zde Ovidius zpracoval a vlastně uvedl ve známost, je báje o hluboké a zralé lásce dvou 

starých manņelů *Filemñna a Baucidy, jejichņ oddanost dojala i bohy. Fasti (Kalendář), 

básnickou skladbu zasvěcenou popisu kultovnìch svátků a náboņenských slavnostì 

naplňujìcìch oficiálnì průběh řìmského roku, vńak jiņ Ovidius nestihl dokončit, protoņe roku 8 
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n. l. byl z Řìma vypovězen do odlehlé Tomidy v dneńnìm Rumunsku. Co bylo důvodem? 

Ovidius sám naznačuje, ņe „carmen et error“ – „báseň a omyl“. Vzhledem k tomu, ņe se tak 

stalo v době, kdy Augustus poslal do vyhnanstvì pro nemravné chovánì i svou vnučku, soudì 

se, ņe záminkou byla Ovidiova erotická tvorba, pro niņ o dvacet let starńì, suchopárný a 

churavějìcì cìsař nemohl mìt náleņité pochopenì. Důvod nepřìzně, na kterou Ovidius doplatil, 

zůstane skryt. Vzhledem k tomu, ņe v roce 2 př. n. l. byla stejnou nepřìznì postiņena i 

Augustova dcera, provdaná z nutnosti za Tiberia, a také proto, ņe ani po Augustově smrti 

Tiberius neměl zájem povolat Ovidia zpět do Řìma, zdá se, ņe Ovidius se stal součástì tajných 

snah eliminovat vliv Augustových legitimnìch potomků a zajistit nástupnictvì Tiberiovi, o něņ 

cìlevědomě usilovala cìsařovna *Livie. Ovidius se sice nevzdal básnické tvorby ani ve 

vyhnanstvì, ale odloučenìm od Řìma vyschl mocný náboj jeho inspirace. Do Řìma posìlal své 

stesky v podobě básnických dopisů a elegiì Epistulae ex Ponto (Listy z Pontu) a Tristia 

(Ņalozpěvy). Naučil se jazyk *Getů, takņe i v něm byl schopen psát verńe, a jak sám trpce 

poznamenal, mohl se stát i prvnìm básnìkem kmene, v jehoņ *zemi nuceně ņil. Velmi obtìņně 

vńak snáńel odloučenì od Řìma a nehostinné prostředì kraje, kde musel strávit poslednìch 

deset let ņivota. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Ovimbundové, *Mbundové. 

ovó (z mongolńtiny: ovñ, „hromádka, násyp“), nakupenì *kamenů, *zbranì, *kostì, potravy 

a *oděvů, obvykle na vyvýńeninách, v mìstech *ńamanského uctìvánì duchů *přìrody, kam se 

přináńely obětiny (jìdlo, *mince, prouņky hedvábné látky aj.). Posléze byl *zvyk stavět ovñ 

převzat mongolským *buddhismem a přizpůsoben buddhistické vìře a obřadům. Kolem 

hlavnìho násypu bylo vytvořeno dvanáct menńìch hromádek, celek pak symbolizoval horu 

Meru obklopenou dvanácti částmi světa. (Jaroslav Malina) 

ovoce, jedlé plody (zejména stromů a keřů) poņivatelné syrové. Prvnì a pìsemné prameny o 

pěstovánì, rozdělovánì a spotřebě ovoce pocházejì z prostředì starověkého *Přednìho východu; 

jsou vńak velmi vzácné a botanická *identifikace jednotlivých druhů je spojena se značnými 

obtìņemi. Sumerské a akkadské texty dokládajì sklizně tykvì, dýnì a melounů na záhonech, 

ostatnì druhy rostly na ovocných stromech v *zahradách. Z hlediska výņivy měly největńì 

význam datle a *fìky (*palma, datlová), sklìzené někdy i v polozralém stavu a konzervované 

nakládánìm a suńenìm. Zelené datle se nakládaly i do slaného nálevu. Zahrady obehnané zdì 

byly často hlìdány a zavlaņovány ručně z nádrņì nebo ze *studnì, vzácněji i z umělých závlah 

(*zavodňovánì). Ovocné stromy rostly v *Mezopotámii větńinou pod datlovými palmami, 

jejichņ větve je chránily před slunečnìm ņárem. Dvojjazyčné lexikálnì seznamy uvádějì řadu 

názvů různých druhů ovocných stromů a plodů, přičemņ nenì jasné, zda se jednalo o plané 

nebo domestikované dřeviny. S výhradami můņeme předpokládat *sběr a sklizeň jablek, 

hruńek(?), ńvestek, meruněk, broskvì, mińpulì, moruńì, trnek(?), třeńnì a vińnì(?), 

svatojánského chleba, kdoulì, z ořechovin potom mandlì a pistáciì. 

Zvláńtnì význam v lékařstvì (*lékařstvì a léčitelstvì starověkého Přednìho východu) a mezi 

*léčivy měla *granátová jablka. Původně keřovité granátovnìky dorůstaly později jako stromy 

aņ do výńky 4 m. Jejich plody symbolizovaly podobně jako plody fìků v mytickém myńlenì 

mnohost (jadérka) uzavřenou v jednotě (slupka) a staly se proto oblìbeným motivem tvarů a 

výzdoby uměleckých děl (ńperky, dveře, sloupy, nábytek, reliéfy aj.). Stìn pod fìkovnìkem byl 

pro staré *Izraelce synonymem pokoje a spásy. Texty *Starého zákona rozlińujì tři obdobì zránì 

fìků. Padavky fìků veliké jako třeńně byly potravou *beduìnů, červnové „rannì fìky“ a srpnové 

„letnì fìky“ byly potom „výborné chuti“. V biblickém vyprávěnì o *ráji (*Eden; Gn 2,8–3,24) 

představovala jabloň boņský a mytický „*strom ņivota“. Vinná réva (Vitis vinifera) pocházejìcì 

z jiņnìho Přikaspì a ze západnì Asie byla pěstována ve východnìm Středomořì i v severnì 

Mezopotámii v ohrazených a střeņených vinicìch. Vinice v Palestině prosluly (vedle vinic 

egyptských) nejenom svou udrņovanostì, ale i velikostì a sladkostì hroznů. Postupně se staly 

mìstem milovánì a lásky (napřìklad ve Starém zákoně *Pìseň pìsnì). Proroci i ņalmisté 
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přirovnávali vyvolený *lid Izraele k vinnému keři, vysazenému samotným *Hospodinem. 

Červené *vìno bylo často nazýváno „krvì hroznu“. Vinobranì začìnalo od poloviny zářì a bylo 

spojeno se slavnostì stánků (*svátky). Hrozny rozńlapané nohama nebo vymačkané v lisech 

poskytovaly mońt, který kvasil v měńìch a nádobách na mladé vìno. Izraelci dobře znali 

neblahé öčinky dobře vykvańeného vìna (k prvnì starozákonnì zprávě o opilstvì viz Gn 9,21). 

Vìno bylo povaņováno v celém *starověku za dar bohů (*Boha) a tvořilo součást öliteb 

(*oběti) a hostin při kultovnìch slavnostech. (Blahoslav Hruńka) 

ovsucha vodnì (Zizania aquatica), indiánská rýņe, tuscarora, druh rostlin z čeledi 

lipnicovitých (trávy, Poaceae). Roste planě v mělké vodě v okolì Velkých jezer na východě 

Spojených států amerických a v kanadských provinciìch Manitoba, Ontario a Québec. 

Jednoletá aņ 3 m vysoká tráva, v minulosti byla významnou obilovinou *indiánů. Tmavé aņ 2 

cm dlouhé obilky se připravujì podobným způsobem jako *rýņe. (Petr Bureń) 

ovulace (z latiny: ovulum, „vajìčko; vaječná buňka“), periodické uvolňovánì zralého 

vajìčka z *vaječnìků. Po dozránì *Graafova folikulu docházì k prasknutì jeho stěny a 

vyplavenì vajìčka proudem folikulárnì tekutiny do peritoneálnì dutiny. Za normálnìch 

podmìnek je v peritoneálnì dutině vajìčko zachyceno östìm *vejcovodu. K ovulaci docházì 

zpravidla uprostřed *menstruačnìho cyklu, tedy asi 14.–15. den. Po ovulaci se zbytek 

Graafova folikulu transformuje na ņluté tělìsko (*corpus luteum). (Lenka Vargová) 

ovulace, utajená (anglicky: concealed ovulation), neexistence jasných a zřetelných 

přìznaků okamņiku *ovulace u samic savců. Podle jedné z hypotéz představuje utajená 

ovulace pro samice *primátů reprodukčnì výhodu, pokud samice můņe od samce čerpat 

materiálnì zdroje a ochranu. Samice je *receptivnì (sexuálně akceptuje samce) po celou dobu 

celého cyklu, přičemņ nenì jasné, kdy je jejì plodné obdobì (viz *fertilita, *fekundita). Pro 

samce je pak výhodné kopulovat se samicì často (ņìt s nì v páru), protoņe jedině tak si zajistì 

moņnost *kopulace během jejìho fertilnìho obdobì. 

Téma utajené ovulace u *člověka má řadu nezodpovězených otázek. Předevńìm nenì vůbec 

jasné, zda ancestrálnìm (původnìm) stavem u společného předka dneńnìch *lidoopů a člověka 

byla zjevná manifestace ovulace ve formě *zduřenì *anogenitálnì krajiny. Pro tuto hypotézu 

by svědčilo určité překrvenì oblasti malé pánve ņen v době ovulace, coņ někteřì povaņujì za 

rudiment ovulace navenek zjevné. Proti nì svědčì fakt, ņe u současných druhů primátů 

blìzkých člověku najdeme zjevné zduřenì anogenitálnì krajiny během *estru pouze u 

*ńimpanzů. S největńì pravděpodobnostì se vyvinulo aņ druhotně v době, kdy jiņ evoluce 

člověka a ńimpanze probìhala odděleně. Navìc zduřenì anogenitálnì krajiny nemusì být 

vizuálnìm signálem plodné fáze ovulačnìho cyklu samice, ale pouze vedlejńìm projevem 

jiných *adaptacì. Nepřìtomnost viditelných změn ovulace na vnějńìm pohlavnìm östrojì ņen 

můņe souviset i s *bipediì a změnou polohy vnějńìch pohlavnìch orgánů. Zduřenì v 

anogenitálnì oblasti mohlo samicìm *homininů znesnadňovat pohyb ve vzpřìmené poloze a 

jako signalizace se neuplatnilo. Nejpodstatnějńì námitkou proti utajené ovulaci u člověka je 

vńak celá řada nových důkazů, ņe ovulace (respektive obdobì největńì plodivosti) u člověka 

nenì zcela utajená (a to dokonce ani vizuálně), přičemņ významnou roli v signalizaci hrajì 

čichové podněty a chovánì ņeny. Některé ņeny jsou si navìc určitých tělesných změn 

(ovulačnì bolest) svého těla v obdobì ovulace vědomy. Nejplodnějńì obdobì menstruačnìho 

cyklu je tedy u člověka spìńe „relativně utajené“ nebo „selektivně utajené“. Zvýńenou 

proceptivitou a atraktivitou (vyzývavým chovánìm, kráńlenìm) dávajì ņeny obdobì své 

maximálnì plodivosti v průběhu menstruačnìho cyklu podvědomě najevo těm „správným“ 

muņům a záleņì na tom, zda jsou muņi s to tyto signály rozpoznat. Přirozené mechanismy 

spojujìcì změny plodivosti ņeny v průběhu cyklu se zjevnými projevy ve *fyziologii a chovánì 

ņen jsou v podmìnkách nańì civilizace naruńeny řadou faktorů (*antikoncepce, hormonálnì, 

artificiálnì pachy, zvýńená *hygiena, *kulturnì normy oblékánì aj.). Přes nejasnosti ohledně 

utajené ovulace u člověka je moņné, ņe nejistota maximálnì ņenské plodivosti sehrála roli v 
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evoluci lidské *sexuality, emocionality a *sociálnìho chovánì. (Viz téņ *cyklus, menstruačnì, 

*feromony, *fertilnì okno, *nevěra aj.) (Miroslav Králìk) 

ovum [latinsky], vajìčko, samičì (u člověka ņenská) *pohlavnì buňka, která se vyvìjì a je 

uloņena ve *folikulech korové vrstvy *vaječnìku. (Drahomìr Horký) 

Owen, sir Richard (20. 7. 1804, Lancaster, Anglie – 18. 12. 1892, Londýn, Anglie), britský 

zoolog a paleontolog. Zaslouņil se o rozpracovánì problematiky *analogie a homologie 

orgánů. Byl odpůrcem Darwinovy teorie *přirozeného výběru. Z dìla: Comparative Anatomy 

and Physiology of Vertebrates (Srovnávacì anatomie a fyziologie obratlovců, 1866–1868, 3 

svazky). (Jaroslav Malina) 

Owenovy prouţky, *prouņky, Owenovy. 

ozdoba, obecné označenì pro jakýkoliv dekorativnì předmět nebo dekorativnì aplikaci na 

jiném předmětu, majìcì za öčel zkráńlovat a působit esteticky na pozorovatele. Jako zvláńtnì 

skupinu lze vydělit ozdoby těla (*ńperky). (Eva Čermáková) 

ozdoby, spondylové [archeologie], ozdoby (obdélné, okrouhlé i obloukovité závěsky, 

*náhrdelnìky, *zápony opasků aj.) zhotovované *řezánìm a *brouńenìm nebo leńtěnìm z 

dvojdìlných silnostěnných bělavých lastur (ńkeblì) středomořského, zejména egejského mlņe 

Spondylus gaedoropus, rozńìřené ve Středomořì zejména v obdobì *neolitu. Do střednì 

Evropy (kde jsou typické předevńìm pro *kulturu s lineárnì keramikou) se dostaly při 

*migracìch neolitických populacì od jihovýchodu z Podunajì. Vznikaly také napodobeniny 

spondylových ozdob z *kamene a z *keramiky. (Karel Sklenář) 

ozón (O3, trikyslìk), plyn s charakteristickým ostrým zápachem, tvořený molekulami 

sloņenými ze třì atomů kyslìku. Vzniká působenìm ultrafialového zářenì nebo atmosférických 

elektrických výbojů na kyslìk (O2). Při zemském povrchu se nacházì v nepatrném mnoņstvì, 

ve výńkách 10–50 km je ve vyńńì koncentraci (2–8 ppm). Tato ozñnová sféra absorbuje část 

ultrafialového zářenì (o vlnové délce 280–320 nm), které by jinak mělo nepřìznivé öčinky na 

větńinu současných forem ņivota na Zemi. Halogenové uhlovodìky (freony), pouņìvané 

v chladicìch zařìzenìch a jako hnacì plyny ve sprejìch, odńtěpujì ve vyńńìch vrstvách 

atmosféry molekuly chlñru a bromu, které katalyticky ozñn rozkládajì a způsobujì tak zředěnì 

ozñnové sféry. V největńìm rozsahu byl takový pokles koncentrace ozñnu, nazýván ozñnová 

dìra, pozorován nad Antarktidou. 

Vyńńì intenzita ultrafialového zářenì podmìněná snìņenou koncentracì ozñnu můņe vést u 

lidì a zvìřat k pońkozenì zraku, rakovině *kůņe nebo snìņenì *imunity. Ve vysokých 

koncentracìch je ozñn jedovatý; v těle *člověka podporuje tvorbu volných radikálů, je pro 

člověka a některé ņivočichy *karcinogennì. U *bakteriì vykazuje *mutagennì aktivitu, ve 

vyńńìch koncentracìch působì na mikroorganismy toxicky. 

Průmyslové *země ukončily výrobu freonů v roce 1996 (na základě Montrealského 

protokolu uzavřeného v roce 1987); *Evropská unie jiņ v roce 1994; rozvojové země by měly 

ukončit produkci freonů do roku 2010. (Petr Bureń) 

ozónová dìra, *ozñn. 

o. p. s., *obecně prospěńná společnost. 

-oma, koncovka označujìcì v latinských termìnech *nádor. 

-osis, koncovka *-ñza. 

 

P 

P, 1. [anatomie], znak pro třenové zuby – *dentes praemolares; 2. [genetika], symbol pro 

označenì rodičovské (parentálnì) generace při experimentálnìm křìņenì rostlin nebo ņivočichů. 

(Jiřina Relichová) 

P mìsto, jedno ze třì vazebných mìst pro tRNA během *translace. Drņì tRNA, která nese 

prodluņujìcì se peptidový řetězec. P značì peptidyl-tRNA mìsto. (Kateřina Boberová) 
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Pääbo, Svante (20. 4. 1955, Stockholm, Ńvédsko), ńvédský molekulárnì a evolučnì genetik 

a antropolog. Od roku 1997 je ředitelem jednoho z nejvýznamnějńìch pracovińť evolučnì 

genetiky a antropologie v Evropě (Abteilung evolutionäre Genetik, Max-Planck-Institut fùr 

evolutionäre Anthropologie, Lipsko, Německo). Patřì k nejvýznamnějńìm osobnostem v 

současné *paleogenetice. Zabývá se zejména studiem změn v *DNA, jako jsou *mutace a 

*rekombinace, a studiem jejich vlivu na strukturu *populace a jejich význam v *evoluci. 

Zìskané výsledky interpretuje vzhledem ke genetické historii předevńìm *člověka, ale také 

*opic nebo dalńìch i jiņ vymřelých organismů. 

Svante Pääbo se svými spolupracovnìky vyvinul metodiku pro zìskánì DNA sekvencì 

z archeologických a paleontologických pozůstatků a zdokonaluje metody pro spolehlivé 

zìskánì *aDNA různých vyhynulých druhů. Tyto techniky öspěńně pouņil k objasněnì historie 

člověka a pleistocennìch savců. K největńìm öspěchům v této oblasti patřì studium sekvencì 

DNA z vymřelých organismů, jako jsou jeskynnì mědvěd, vyhynulý lenochod nebo 

neandertálec (*Homo neanderthalensis). Jeho výzkumný tým dìky těmto postupům jako prvnì 

oznámil (na začátku roku 2009) přečtenì kompletnì sekvence *genomu neandertálce. 

Vedle analýzy celých genomů se Pääbo věnuje také analýze rozdìlů v evolučně zajìmavých 

sekvencìch. Napřìklad na základě rozdìlů v DNA studovaných organismů identifikoval 

některé geny, jeņ byly zvýhodněny v průběhu evoluce člověka. K nejzajìmavějńìm patřì gen 

FOXP2, u něhoņ byly zjińtěny evolučnì změny, které souvisejì s rozvojem řeči a *jazyka jako 

charakteristickým znakem modernìho člověka. Překvapivé bylo právě srovnánì rozdìlů 

v sekvenci modernìho člověka a jeho předchůdců, které ukázalo, ņe dvě nejvýznamnějńì 

změny, jimiņ se modernì člověk lińì napřìklad od ńimpanze, nesl ve své sekvenci jiņ také 

neandertálec, a ņe tedy tyto rozdìly nejsou výsledkem selekčnìho tlaku v obdobì evoluce 

modernìho člověka, ale ņe se objevily uņ u jeho předchůdců. Z výsledků lze tedy odvodit, ņe 

základy vzniku jazyka byly poloņeny mnohem dřìve – před 400 000 lety u společného předka 

modernìho člověka a neandertálce a trvalo jeńtě desìtky tisìc let, neņ se projevily v podobě 

vzniku dokonalé řeči a jazyka. V současné době Pääbo studuje zejména genetické odlińnosti i 

na proteomické örovni, jako je napřìklad hledánì odlińnostì v expresi genů u různých druhů 

*primátů. 

Spolupracuje také s českými institucemi, napřìklad s *Ústavem antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity při výzkumu unikátnìch kosternìch pozůstatků 

mladopaleolitického člověka z *Dolnìch Věstonic. (Pavel Lìzal, Jaroslav Malina) 

Pacák, Jan Antonìn (26. 4. 1941, Praha – 23. 3. 2007, Měchenice u Prahy), český malìř, 

grafik, keramik, ilustrátor a hudebnìk; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny 

sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, 

výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Po 

vyučenì keramikem v porcelánce ve Staré Roli absolvoval v letech 1959–1965 Akademii 

výtvarných uměnì v Praze v ateliéru nástěnných a monumentálnìch technik Vladimìra Sychry 

a Arnońta *Paderlìka. Byl členem Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar a 

spoluzakladatelem legendárnì hudebnì skupiny Olympic. 

Pacák utvářel svůj specifický výtvarný styl od ńedesátých let. Inspiroval se lidovým 

uměnìm – pernìkovými formami, plastikami, sklomalbami nebo střeleckými terči a 

ilustracemi jarmarečnìch pìsnì i manýristickým a baroknìm uměnìm – rudolfinskými 

kresbami, baroknìmi kartami. Tyto podněty tvořivě přetavil, obohatil je o svůj laskavý humor 

a uplatnil v malbě, uņité a volné grafice prováděné převáņně technikou *dřevořezu, 

v časopisecké a kniņnì ilustraci, v reliéfech tlačených do kovových fñliì a keramice; 

v poslednìch letech rozvìjel malbu kobaltem pod glazurou na *porcelánu. (Jaroslav Malina) 

pacifikál (z latiny: pax, „mìr, pokoj“ a facere, „činit, dělat“), osculatorium, zdobená 

destička často ve tvaru *křìņe ze *slonoviny, drahého *kovu nebo *dřeva obsahujìcì ostatky 

svatých a podávaná k polìbenì v souvislosti s křesťanskými obřady. (Jaroslav Malina) 
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pacifismus (z latiny: pācem facere, „zjednávat mìr“), světonázorová doktrìna a 

protiválečné *hnutì, odmìtajìcì jakékoliv války (nezáleņì přitom, z jakého důvodu se vedou) a 

prosazujìcì řeńenì sporných problémů mìrovou cestou. Pacifismus je zastáván mìrovým 

hnutìm, rozńiřujìcìm se od poloviny 19. stoletì vzhledem k narůstajìcì ničivosti modernì války. 

Tradice pacifismu jako filozofického a náboņenského postulátu jsou spojeny s *antikou 

a *křesťanstvìm (interpretovalo novozákonnì učenì o „neodporovánì zlu“ a „nastavenì druhé 

tváře“). Ve *středověku se pod těmito vlivy postupně rozvinula teorie tzv. *spravedlivé války 

(moņnost bojovat, kdyņ to jejich *vláda poņadovala); vedle toho se později začìná prosazovat 

utopický proud (čistý pacifismus) – kvakeři, mennonité, duchoborci a *Svědkové Jehovovi, v 

jejichņ prostředì vznikajì prvnì skupinky pacifistů. Počátkem 19. stoletì se ve Velké Británii 

(1816) a v USA (1828) ustavila prvnì mìrová společenstvì (Peace Societies). Ve střednì 

Evropě zìskával pacifismus vliv ve 2. polovině 19. stoletì, předevńìm prostřednictvìm 

rakouské spisovatelky a humanistky Berty von *Suttnerové (1843–1914) a rakouského 

novináře Alfreda Herrmanna Frieda (1864–1921); představiteli byli mimo jiné ńvýcarský 

obchodnìk a humanista Henri *Dunant (1828–1910), francouzský politik Jean Jaurès (1859–

1914) a německý historik a politik Ludwig Quidde (1858–1941). S pacifismem se postupně 

ztotoņňoval *anarchismus a částečně i sociálně demokratické hnutì; za *prvnì světové války 

jeho zastánci odmìtali slouņit v armádě. Později bylo pacifistické myńlenì ovlivněno 

metodami nenásilného boje Mñhándáse Karamčandy *Gándhìho (1869–1948) proti *Britům 

v Indii. Po *druhé světové válce se stoupenci pacifismu zaměřili předevńìm proti výrobě a 

ńìřenì jaderných zbranì; v roce 1957 zorganizoval britský vědec Bertrand *Russell (1872–

1970) ve Velké Británii Kampaň za jaderné *odzbrojenì a zaloņil tzv. *Pugwashské hnutì 

vědců za *mìr. Centrem pacifismu je od roku 1891 Mezinárodnì mìrová kancelář v Bernu 

(později v Ņenevě). Hlavnìmi metodami činnosti pacifistů jsou osvěta a *propaganda. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Páč, Libor (22. 1. 1941, Olomouc), český anatom; profesor a přednosta *Anatomického 

östavu Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity v Brně (v letech 1990–2006), v letech 1997 

aņ 2003 proděkan a statutárnì zástupce děkana Lékařské fakulty Masarykovy univerzity. 

Zabývá se předevńìm problematikou struktury a vývoje perifernìho nervového systému, 

stavbou svalové vrstvy ņlázových vývodů, strukturou optického prostředì oka za 

fyziologických i patologických stavů, strukturou a detekcì tzv. „stellatae cells“ u chronických 

pankreatitid, změnami struktury stěny podkoņnìch ņil dolnì končetiny po terapii laserem, 

otázkami variability cévnìho a svalového systému. Pro edici *Panoráma biologické a 

sociokulturnì antropologie napsal (s Lenkou Vargovou) 35. svazek Anatomie pro antropology 

II (Splanchnologie) (2008) a 36. svazek Anatomie pro antropology III (Nervový systém. 

Smyslové orgány. Kůţe) (2008). Kontakt: Prof. MUDr. Libor Páč, CSc., Anatomický östav 

Lékařské fakulty Masarykovy univerzity, Kamenice 3, 625 00 Brno, e-mail: 

lpac@med.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

pačinko, jedna z nejpopulárnějńìch hazardnìch her rozńìřená po celém Japonsku. Název 

pačinko je odvozen od slova pačin, zvukomalebného výrazu pro cvaknutì, zaklapnutì – 

charakteristický zvuk, který vydává kulička propadajìcì systémem ocelových kolìčků. 

Původně označoval druh praku oblìbeného v obdobì Taińñ (1912–1926), později se začal 

pouņìvat v souvislosti s prvnìmi pinballovými stroji, ve kterých je kulička vystřelována 

vzhůru proti kolìčkům pomocì páčky způsobem připomìnajìcìm střelbu z praku. 

Prvnì veřejná herna pačinko byla otevřena v roce 1948 v Nagoji a koncem 90. let dosáhl 

jejich počet téměř 20 000. V některých prefekturách je stupeň vybavenosti hracìmi automaty 

aņ 4 stroje na 100 obyvatel a podle ödajů Celojaponského svazu zábavnìho průmyslu se 

pravidelně oddává této hazardnì hře kaņdý desátý Japonec. Oficiálně uváděný ročnì přìjem 

heren pačinko činì vìce neņ 30 miliard jenů, coņ je bezmála 80 % veńkerých zisků celého 

zábavnìho průmyslu. 

mailto:lpac@med.muni.cz
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Herny stavěné na snadno dostupných mìstech – v těsné blìzkosti nádraņì, u obchodnìch 

středisek či při objezdových komunikacìch – jsou větńinou honosně vyhlìņejìcì, ostře 

nasvìcené budovy, které dotvářejì svérázný kolorit japonské městské zástavby. Hráč si 

zakoupì přìsluńný počet kuliček, které nasype do zásobnìku stroje před sebou. Poté je pomocì 

páky vystřeluje vzhůru, odkud jedna za druhou propadávajì systémem ocelových kolìčků. 

Pokud kulička zapadne do správné dìrky, hráč vyhrává dalńì kuličky, které můņe opět pouņìt 

ke hře nebo směnit za drobné věcné výhry – knihy, hodinky, kalkulačky, občerstvenì apod. 

Ačkoli je *směna kuliček zpět na penìze *zákonem zakázána, v okolì kaņdé herny je vņdy 

několik tajných směnáren, ve kterých lze přìsluńnou transakci provést. Popularita celé hry 

nespočìvá proto jen v jejì relativnì láci (za drobný obnos si lze koupit celou hrst kuliček), ale 

také v lákavé vidině snadného zisku. Podle výsledků ankety výńe uvedeného svazu 1,2 % 

hráčů vyhraje denně vìce neņ 100 000 jenů, na druhou stranu vńak téměř 2,2 % návńtěvnìků 

stejnou sumu denně prohraje. Ve snaze přilákat dalńì zákaznìky nabìzejì jednotlivé herny stále 

atraktivnějńì stroje nové generace. U větńiny hracìch automatů jsou dnes kuličky vystřelovány 

po stisknutì páky v rychlém sledu za sebou a dráha padajìcì kuličky je sledována počìtačem. 

Přìmo v herně je moņné zakoupit občerstvenì a při hře současně sledovat na vestavěných 

monitorech i televiznì vysìlánì. Herny pačinko tak nabìzejì kromě zábavy i relativně přìjemné 

prostředì a tvořì neodmyslitelnou součást masové zábavy značného počtu dneńnìch Japonců. 

(Jan Sýkora) 

Padaungové, etnická skupina původnìho obyvatelstva v jiņnì části Myanmarského svazu, 

v horské oblasti severně od hlavnìho *města Rangönu; celkový počet asi 7 000. Řadì se k 

etnické skupině tzv. Rudých *Karenů. Patřì k starým etnikům *tibetobarmského původu, 

která si zachovala dodnes některé *tradice a *zvyky, napřìklad ņeny si zdobì nohy a krk 

mosaznými nebo pozlacenými spirálami (tzv. ņirafì krky) a zároveň se tak chránì před 

napadenìm dravými zvìřaty a jedovatými hady. Padaungové v současné době ņijì jako 

zemědělci a dovednì řemeslnìci. (Lukáń Ńìn) 

Paderlìk, Arnońt (1. 12. 1919, Nučice – 1. 6. 1999, Březová), český malìř, grafik, sochař, 

ilustrátor, scénický výtvarnìk a pedagog; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny 

sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, 

výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. 

V letech 1937–1939 studoval Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze u Frantińka 

Kysely, 1939–1941 byl asistentem Vincence *Makovského na Ńkole uměnì ve Zlìně, 1942–

1943 pokračoval ve studiìch na Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové v Praze u Frantińka 

Kysely. V roce 1960 začal pedagogicky působit na Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové 

v Praze, 1963–1986 byl profesorem Akademie výtvarných uměnì v Praze. Člen skupiny Sedm 

v řìjnu (1939–1941), od roku 1943 člen Sdruņenì výtvarných umělců Mánes, od roku 1945 

člen Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar. 

Vyńel původně z özkostné atmosféry let těsně před *druhé světovou válkou i z ņivotnìch 

pocitů válečné doby. Promìtlo se to v celkovém tragickém laděnì jeho figurálnìch obrazů, 

v nichņ se uplatňuje vztah k současnosti prostřednictvìm výrazných gest aktérů jeho děl, jakoņ 

i jinotajnou, nicméně výmluvnou *symbolikou. Po válce spolupracoval s přednìmi praņskými 

divadelnìmi scénami a ve vlastnì malìřské tvorbě tìhl k realitě projasněným koloritem svých 

obrazů, větńinou zátińì, v nichņ uplatnil i smysl pro hmotnou podstatu věcì. Věnoval se téņ 

kniņnì ilustraci a sochařské tvorbě. V malìřském i plastickém dìle byl inspirován přìrodnìmi 

tvary a ņenskou postavou jako symbolem ņivota, erotiky a smyslovosti; proslul jako výsostný 

tvůrce erotických aktů. Jako jeden z prvnìch nańich sochařů vytvářel poeticky i humorně 

laděné objekty ze starých odloņených věcì. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Padmasambhava, *Pämadņungnä. 

Paetus, *Paetus a Arria. 
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Paetus a Arria, Publius Clodius Thrasea Paetus, řìmský *konzul z roku 56, zastánce 

republikánského zřìzenì se za Nerona zöčastnil spiknutì a byl proto odsouzen k smrti vlastnì 

rukou. Jeho manņelka Arria se rozhodla sdìlet jeho osud a proslula větńì odhodlanostì, kdyņ se 

jako prvnì bodla dýkou do prsou a řekla manņelovi: „Paete, nebolì to.“ (Marie Pardyová) 

Paflagónci, starověké *populace *thrácko-frýņského původu na pobřeņì Černého moře v 

Malé Asii mezi Bithýniì a Pontem. Od 7. stoletì př. n. 1. se mìsili s *Řeky a později s 

*Perńany. V 1. stoletì př. n. 1. ovládli jejich özemì *Řìmané a těņili zde *dřevo a *kovy. 

Koncem 3. stoletì n. l. zìskala Paflagñnie samostatnost, avńak po rozpadu *řìmské řìńe 

Paflagñnci jako etnikum zanikli. (Lukáń Ńìn) 

Pafos, *město na *Kypru, tradičnì středisko Afrodìtina kultu (*Afrodìté). Jejì kněņky 

(hierodúlai) tam provozovaly po vzoru kněņek maloasijských bohyň plodnosti chrámovou 

*prostituci. Tento charakter měl rovněņ Afrodìtin *kult přenesený odtud do Korintu. Lokalita 

si dìky kvetoucìmu *obchodu udrņela význam i v řìmské době a dnes je známa předevńìm 

jako centrum mozaikářské tvorby. Tamnì okázalé domy si do pozdnì *antiky zachovaly 

bohatě zdobené mozaikové podlahy s mytologickou tematikou. Mozaika z tzv. Dionýsova 

domu objevená v 70. letech 20. stoletì ukazuje, ņe koncem 4. stoletì se i v přeņìvajìcì 

pohanské *ikonografii projevil vliv křesťanských motivů. (Marie Pardyová) 

Pagan, *Pugam. 

Pagetova nemoc, *nemoc, Pagetova. 

Paglicci (Itálie), archeologická a antropologická *lokalita; v roce 1971 byl nalezen hrob 

dìtěte muņského pohlavì uloņeného na zádech, pokrytého vrstvou okru. Kolem lebky bylo 

nalezeno asi třicet provrtaných jelenìch ńpičáků a na hrudnìku jedna mořská muńle. Stářì je 

přibliņně 25 000 let. V roce 1988/1989 byl v této jeskyni prozkoumán pohřeb mladé ņeny, 

jehoņ stařì je přibliņně 23 000 let. Ņena byla uloņena na zádech, pokrytá okrem, předevńìm na 

*lebce a *pánvi. Na hlavě (coby „diadém“) měla sedm provrtaných zubů *jelena. (Helena 

Klempererová, Jiřì A. Svoboda) 

pagoda (z portugalńtiny: pagode; odvozováno z perského but, „modla“ a kada, „přìbytek“, 

z prákrtského bhagñdi, „boņský“ a sanskrtského bhagavatì, „vzneńená, poņehnaná, Bohyně“): 

1. původně pojmenovánì hinduistické *svatyně (*hinduismus) zasvěcené bohyni Bhagavatì 

(*Ńivově manņelce Dévì či Párvatì), později pouņìvané i pro buddhistický památnìk (*stöpa) 

či schránku na ostatky (dágoba); 

2. podle reliéfnìho vyobrazenì *bohyně, *chrámu či chrámové věņe (gñpura) byl název 

pagoda vztaņen i na zlaté *mince od *středověku raņené v jiņnì Indii; 

3. stejně je označována východoasijská věņovitá chrámová *stavba buddhistické 

provenience, jejìņ stupňovitě se zmenńujìcì poschodì majì své vlastnì střechy. (Jan Filipský) 

pahlavì, střednì vývojové obdobì *perńtiny (od 3. stoletì př. n. 1. do 7. stoletì n. 1.). (Viz 

téņ *Perńané.) (Jaroslav Malina) 

Pachacuti (1437–1471), Pachacuti inka Yupanqui, devátý v posloupnosti vládců *incké 

řìńe; chopil se moci palácovým převratem, při němņ svrhl bratra Urcona. Proslulý válečnìk a 

dobyvatel střednìho a severnìho Peru. (Oldřich Kańpar) 

pacht (z němčiny: Pacht, die, „nájem, pacht“), právnický vztah obdobný nájmu, typický 

zejména pro kapitalistické *zemědělstvì; při pachtu se *půda přenechává na jistou 

(dohodnutou) dobu za öplatu (pachtovné v penězìch, nájemné) k uņìvánì jiné *osobě. Ve 

formě pachtovného můņe dostávat vlastnìk půdy od pachtýře i část örody z propachtovaného 

pozemku. (Frantińek Čapka) 

Pachtunové, *Pańtunové. 

pachuco (pochismo), pidņinizovaný *jazyk uņìvaný dřìve *Američany na jihozápadě USA 

ve styku se ńpanělsky mluvìcìm obyvatelstvem, dnes argot mexické mládeņe v Arizoně a jiņnì 

Kalifornii. (Jaroslav Malina) 



 2997 

paidea (z řečtiny: pais, „dìtě“, paideia, „výchova“), výchova, vzdělávánì; ve starověkém 

Řecku jednota duńevnì a tělesné výchovy, *duchovnì kultura. (Jaroslav Malina) 

Pajaguáové, zaniklé jihoamerické *indiánské etnikum, které ņilo na řece Paraguay a 

v okolì Asunciñnu (Paraguay). Poslednì přìsluńnìk populace zemřel v roce 1923. *Jazyk byl 

smìńený, patřil do rodiny guajkurö. *Kultura Pajaguáů byla jen nedostatečně prozkoumána. 

*Náboņenstvì bylo *animistické, od počátku 18. stoletì se je *jezuité marně pokouńeli 

christianizovat. (Lukáń Ńìn) 

Pajové (Paj, „Bìlì lidé“), etnikum ņijìcì zejména v západnìm Jùn-nanu (Čìna) v počtu asi 

1,858 milionu přìsluńnìků. *Jazyk patřì do iské skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské 

rodiny; má řadu dialektů a je silně ovlivněn *čìnńtinou. Podobně jako dalńì etnika iské větve 

byli součástì *kmenového svazu *Iů a náleņeli ke státu Nan-čao. Na počátku 10. stoletì 

vytvořili téņ vlastnì ötvar Ta-li, který byl ve 13. stoletì vyvrácen *Mongoly. Do jejich vývoje 

po roce 1949 nepřìznivě zasáhla čìnská politika (zejména snahami o sinizaci), přesto jejich 

počet roste. Věřìcì vyznávajì mahájánský *buddhismus (pronikal na jejich özemì od 7. 

stoletì), část *taoismus, přeņìvajì i prvky *animismu. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské 

společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Pajutové, *indiánské etnikum ņijìcì původně na jihozápadě a severozápadě USA (od 

Oregonu po Kalifornii), dnes částečně v rezervacìch v Oregonu a Nevadě. V současné době 

jejich počet nenì znám (v roce 1950 asi 5 000). *Jazyk patřì do ńońonské skupiny juto-aztécké 

rodiny. Původně kočovnì lovci a sběrači; od 18. stoletì chovatelé *konì, přejali *zvyky 

*Prérijnìch indiánů. Základnì společenskou jednotku představovaly malé rodinné skupiny, 

které samostatně kočovaly. Pouze v zimnìm obdobì se několik skupin sdruņovalo v osadách. 

Rozsáhlejńì osady vedl *náčelnìk. Větńì skupiny se scházely jen zřìdka, a to pouze u 

přìleņitosti společného *lovu při tahu stádnì zvěře a k některým náboņenským a *iniciačnìm 

obřadům. (Lukáń Ńìn) 

paj-chua, mluvená i psaná hovorová *čìnńtina. (Josef Kolmań) 

Pak Hjŏkkŏse, mytický zakladatel starověkého korejského státu *Silla. Jeho přìjmenì – 

Pak – se traktuje buď jako vejce, nebo jako záře, která z něj po *rituálnì koupeli vycházela. 

(Miriam Lôwensteinová) 

Päkče, jeden ze třì starověkých korejských států (*Kogurjŏ, Päkče, *Silla) (18 př. n. l.–660 

n. l.) v jihozápadnì části Korejského poloostrova. *Mýtus o jeho zaloņenì navazuje na vznik 

států Kogurjŏ-Pujŏ a svou dynastii odvozuje přìmo od kogurjŏského Ko 

*Tongmjŏnga/Čumonga. Podle vńeho jde vńak o dodatečný pokus pokrevně spojit korejská 

*Tři královstvì. Päkče mělo výraznou *kulturu, ze vńech Třì královstvì absorbovalo nejvìce 

čìnských vlivů a jeho prostřednictvìm se čìnská i korejská kultura dostávaly do Japonska. 

Zaniklo stejně jako Kogurjŏ společným taņenìm vojsk Silly a tchangské Čìny. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Pákistánci, souhrnné označenì pro obyvatelstvo Pákistánu (přes 165 milionů; odhad z roku 

2006). Úřednìm *jazykem je *urdńtina. Etnicky pestrá *země, kde větńinu obyvatelstva tvořì 

*Paňdņábci (65 %), následovanì *Sindhy (13 %), Urdy (7 %), *Balöči (2, 5 %), *Pańtuny, 

Brahuji aj. včetně *Muhádņirů (muslimńtì *imigranti z Indie). Pákistán byl ustaven jako státnì 

ötvar po rozdělenì Indie na hinduistickou a muslimskou část. Vznikl v roce 1947 jako 

nezávislé *dominium, v roce 1956 byla vyhláńena *republika. V roce 1971 dońlo k odtrņenì 

Východnìho Pákistánu a vyhláńenì Bangladéńské lidové republiky (*Bangladéńané). Indicko-

pakistánské vztahy jsou napjaté v souvislosti se spory o oblast Kańmìru. Spory vedly i k 

závodům ve zbrojenì – jaderné testy obou zemì v roce 1998, zkouńky balistických raket atd. 

Nekrvavým vojenským pučem se v roce 1999 dostal k moci *generál Parvìz Muńaraf (od roku 

2001 prezident); za jeho *vlády se Pákistán na jedné straně zapojil do mezinárodnì *války s 

*terorismem jako spojenec USA, na druhou stranu se na přelomu let 2001 a 2002 země 

dostala aņ na pokraj války s Indiì. Zároveň Pákistán čelì rostoucìmu islámskému 
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*fundamentalismu (podporovaného i *uprchlìky z Afghánistánu). Věřìcì jsou převáņně 

*muslimové (97 %, z toho 77 % *sunnité, 20 % *ńì‟ité), minority tvořì *buddhisté, 

*hinduisté, *křesťané aj. (Lukáń Ńìn) 

pakloub, *pseudoarthrosis, pseudoartrñza, nepravý kloub. (Ladislava Horáčková) 

pakostnice, *dna. 

pala, svrchnì řìza, kterou řìmské ņeny nosily přes spodnì roucho, *tuniku. Pala bývala za 

*cìsařstvì barvena do různých mñdnìch odstìnů. Pro nevěsty byla tradičně typická ńafránově 

ņlutá pala. (Marie Pardyová) 

palác [starověký Přednì východ], palác jako sìdlo a působińtě nejvyńńìho představitele 

profánnì, světské moci představuje neobyčejně zajìmavý problém badatelský. Zdánlivě prostý a 

logický závěr, ņe se totiņ s palácem můņeme setkat aņ teprve v okamņiku, kdy se objevì 

svrchovaná světská moc, vede totiņ k otázce, kdy se tak vlastně stalo a jaká byla povaha nejstarńì 

mezopotamské veřejné moci. Nejnovějńì výzkumy ukazujì, ņe prvotnì *stát a *pìsma uņìvajìcì 

*civilizace vznikly v *Mezopotámii v době pozdnì *kultury urucké předevńìm jako fenomén 

*sakrálnì. Nejvyńńì představitelé urucké veleobce, velekněz *en a velekněņka nin, pověřenì 

zabezpečovánìm plodnosti a örodnosti, investovali prostředky, které jim připadaly z titulu výkonu 

jejich funkcì pro „obecné dobré“, předevńìm do sfér činnostì mimoekonomických. Jejich moc lze 

ovńem sotva označit jako moc světskou, třebaņe v nì tento prvek nesporně obsaņen byl, a tak 

zde stěņì můņeme hledat nejstarńì mezopotamské paláce, jakkoli jsou některé budovy z doby 

pozdnì kultury urucké takto interpretovány. O postavenì hodnostáře s titulem NAMEŃDA nám 

prameny nepravì zhola ničeho. V průběhu klìčového procesu transformace a diferenciace moci 

na sakrálnì a profánnì, který se odehrál ve 30.–26. stoletì př. n. l., mìsto po boku původnì 

velekněņky nin, předavatelky nynì jiņ společenské svrchovanosti, zaujal původně nepřìliń 

významný hodnostář s titulem *lugal. Ten se ovńem skutečným *králem stává aņ ve 26. stoletì př. 

n. l. a propůjčuje tak své partnerce nin titul královny. Tento proces byl zjevně dovrńen zhruba ve 

stejné době vytvořenìm státu ńuruppackého (*Ńuruppak), zřejmě s östředìm v Kińi, vztahujìcìho 

svou svrchovanost na celý *Sumer. Po jeho pádu vypukl mezi nástupnickými státy dlouhodobý boj 

o zìskánì nejvyńńì mocenské pozice, v němņ *královstvì kińské (*Kiń) a urské (*Ur) po čase 

podlehla náporu dalńìch státnìch obcì Sumeru. Raně dynastickou epochu, charakterizovanou 

vyčerpávajìcì a bezperspektivnì drobnou *válkou o nadvládu nad pořìčnìmi pláněmi jiņnì 

Mezopotámie, ukončil nakonec zábor větńiny *země *Lugalzagesim a následné převzetì jeho 

drņavy panovnìky staroakkadskými. Ti pak vytvořili hospodářskou, společenskou i duchovnì 

základnu mezopotamského královstvì, která se v zemi udrņela aņ do časů *Nabukadnezara II. 

Vzhledem k právě popsanému procesu budeme tedy očekávat výskyt prvnìch paláců někdy po 

roce 3000 př. n. l. Prozatìm nenì jasné, jak je třeba interpretovat monumentálnì architekturu z 

doby kolem roku 3000 př. n. l., odkrytou v *Dņemdet Nasru. Zřejmě nejde ani o palác, ani o 

chrám, ale o agenturu jiņnì, urucké, tou dobou nejspìńe jeńtě sakrálně podbarvené moci. Ņádná 

budova identifikovatelná jako palác nebyla odkryta v neobyčejně významném Ńuruppaku, kde 

pìsemné dokumenty, dokládajìcì mobilizaci tisìců pracovnìch sil z celého Sumeru, pocházejì ze 

staveb označovaných archeology za prosté obytné domy. Nejvýraznějńìmi zástupci ńpičkových 

profánnìch staveb raně dynastického obdobì jsou tak aņ budovy kińské, a to jak sám „palác“, tak i 

„stavba z plankonvexnìch cihel“ (26.–25. stoletì př. n. l.). Palác je vybaven monumentálnìm 

vstupem mezi dvěma věņemi, velkým (audienčnìm?) sálem a řadou soukromých komnat, 

přičemņ jeho interiéry byly zjevně zdobeny uměleckými dìly zdůrazňujìcìmi *triumfálnì 

*symboliku asi podobně, jako „standarta z Uru“. Pro dobové podmìnky endemické války je 

ovńem přìznačné, ņe palác i „stavba“ podlehly zkáze jeńtě v 25. stoletì př. n. l. a ņe jedinou 

stavbou, která nadále symbolizovala vlastnì *identitu Kińe, zůstává aņ do staroakkadského 

záboru městský *chrám se *zikkurratem. Ani palác králů z Uru, který musil být vybaven 

neobyčejně bohatě, nemáme k dispozici a tak se musìme spokojit se dvěma raně dynastickými 

budovami v *Eridu, interpretovanými jako paláce. Monumentálnì rozměry měl zřejmě raně 
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dynastický palác v *Mari, kde můņeme na základě hromadného nálezu cennostì, uschovaných 

v jeho dvoře nejspìńe před nepřátelským ötokem, rovněņ přepokládat bohatou vnitřnì výzdobu 

cennými materiály. V době raně dynastické byl vztah paláce a chrámu plný napětì a 

nestability, nicméně jeńtě v zásadě rovnoprávný, ač docházelo k pokusům o öplnou *konfiskaci 

chrámového majetku světskými vládci (*stát, městský). Teprve *vláda staroakkadské dynastie s 

jejìmi mimořádnými hmotnými zdroji představovala v tom směru určitý průlom. Rozhodujìcì 

silou v zemi se nadále stalo královstvì, jakkoli chrámy existovaly i nadále a vyvìjely poměrně 

důleņitou činnost. Hmotné zajińtěnì jejich činnosti jistě záviselo na vůli panovnìků, kteřì, 

jakkoli projevovali při řadě přìleņitostì svou *zboņnost třeba velkorysými dary podìlů na kořisti 

z válečných výprav, neváhali podle potřeby zasahovat do vnitřnìch záleņitostì *svatynì. Je 

známo, ņe někteřì panovnìci nechávali své potomky volit do vysokých chrámových funkcì 

(*Sargonova a poté *Narám-Sìnova dcera jako kněņky urského boha Nanny, *Encheduanna). K 

rozhodujìcìmu kroku přistoupil v tomto ohledu zřejmě Narám-Sìn, který se nechal prohlásit za 

*boha, podle oficiálnì *verze kupodivu z vůle svých *poddaných, vděčných za záchranu před 

ötokem nesčetných nepřátel. Ti si pak u svých boņstev měli vyprosit pro Narám-Sìna boņský 

statut. Přijetì boņského postavenì, které má *analogie jiņ v předchozì době (Eannatum, panovnìci 

z Mari), zde nevyjadřuje ņádnou zvláńtnì zpupnost či nadutost. Jde v podstatě o věcné 

konstatovánì skutečnosti, ņe staroakkadský král zaujìmá postavenì, jaké v oné době 

nezaujìmal ņádný jiný smrtelnìk a které mu dávalo rozsáhlé pravomoci mimo dosah osob 

řazených do běņných sociálnìch kategoriì doby. Paláce staroakkadských králů neznáme a 

nevìme ani, zda jim byly stavěny chrámy jako v následujìcìm obdobì vlády III. dynastie z Uru. 

Právě tehdy, na konci 3. tisìciletì př. n. l., vńak byl *konflikt chrámu a paláce definitivně 

vyřeńen ve prospěch paláce a královstvì se stává rozhodujìcì silou sumersko-akkadské a pak i 

babylonské a asyrské společnosti. Král má jiņ za III. dynastie z Uru v chrámové oblasti 

značné pravomoci, zejména co do obsazovánì vyńńìch chrámových *öřadů a i hmotné podpory 

chrámů (v přìpadě nippurského *Inannina chrámu činil královský přìspěvek na jeho provoz asi 

40 % vńech jeho nákladů). Ani paláce *Ur-Nammua, *Ńulgiho a jejich nástupců nám nejsou 

známy, disponujeme vńak půdorysem mladńìho paláce městských vládců, s nìmņ sousedil 

chrám zboņněného panovnìka Ńö-Sìna v Eńnunně. Rezidence z 20. stoletì př. n. l. se opět skládá 

z östřednìho dvora, kam se vstupovalo z ulice a odkud se vcházelo buď do křìdla s velkou 

audienčnì sìnì, do soukromých komnat panovnìka nebo do křìdla s palácovou svatynì. Řada 

výtečně zachovaných přìkladů palácové architektury pocházì z 2. tisìciletì př. n. l., které se 

zvláńtě v syropalestinském prostoru vyznačuje zapouńtěnìm kořenů rané státnosti a budovánìm 

řady regionálnìch mocenských středisek. Za vzor nám zde mohou slouņit i paláce vladařů 

syrské *Ebly, jejichņ doloņená série začìná jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. Mikrokosmos palácové 

budovy tu zahrnoval předevńìm křìdlo hospodářské, namnoze s tak prozaickou výbavou, jakou 

tvořì sýpky, stáje a chlévy, konìrny a pekárny. Palácová mlýnice, umìstěná v jedné mìstnosti, 

obsahovala napřìklad 16 drtidel na obilì. Jiná část hospodářského křìdla paláce obsahovala 

řemeslnické dìlny, ale také sklady zboņì, královskou pokladnici a öčetnì oddělenì, které pohyb 

hmotných statků v *palácovém hospodářstvì pečlivě evidovalo. Reprezentačnì prostory paláců, 

v nichņ plnili králové své veřejnoprávnì funkce, sestávaly se obvykle ze slavnostnìch bran, 

dvorů, komnat a trůnnìch a audienčnìch sìnì. Mìvaly honosnou uměleckou výzdobu *plastikami, 

*reliéfy či nástěnnými kompozicemi skládanými z různých cenných materiálů a rovněņ 

malbami, v nichņ se někdy odráņely i cizì (třeba egejské) vzory. Konečně královské paláce 

obsahovaly i soukromé byty vladařů a přìsluńnìků jejich rodin včetně „harémů“ (ubytovacìch 

prostorů pro přìsluńnice královské rodiny a jejich sluņebný personál). K jejich výbavě náleņely 

nezřìdka i prostory kultovnì, „kaple“, a někdy i *hrobky dávných králů v jejich podzemì či ve 

speciálně upravených *kryptách. Vzhledem k mimořádným soustředěnìm osob (aņ stovky, 

Hasanlu) bývaly paláce vybaveny kanalizačnìmi soustavami pro odvod splańkové vody i 

odpadků (*kanalizace), zpravidla do blìzkého vodnìho toku či do vsakovacìch jìmek. Kolem 
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rezidenčnìch komplexů se někdy rozkládaly rozsáhlé *zahrady. Takový ráz měla řada zdejńìch 

královských rezidencì včetně obřìho paláce v Mari, který jiņ ve své době poņìval mimořádné 

öcty. 

Zvláńtě monumentálně působily paláce panovnìků *asyrské řìńe, často jiņ budované s 

ömyslem oslnit a ohromit návńtěvnìka. Téņ jejich interiéry i exteriéry bývaly opatřeny 

velkolepou sochařskou výzdobou včetně plastik nadpřirozených stráņců v podobě okřìdlených 

býků s lidskými hlavami, střeņìcìmi vchody, a velkých ploch stěn pokrytých reliéfy, vesměs s 

*triumfálnì výzdobou vyjadřujìcì svrchovanost asyrské královské moci. Nechyběla ani výzdoba 

malìřská a zřejmé i drobné interiérové doplňky z cenných materiálů, někdy zvláńť 

pozoruhodné kusy kořisti z válečných výprav. Výzdoba asyrských paláců často odráņela 

ideový záměr, daný orientacì jednotlivých panovnìků. Tak reliéfy z paláce *Ańńurnasirpala II. 

(883–859 př. n. l.) v *Kalachu ukazujì panovnìka jako *charizmatického hrdinu, odvracejìcìho 

od své obce vńechny sìly zla a zmaru, vìtězìcìho nad jejìmi nepřáteli a obětujìcìho jejìm 

bohům. *Sinacherib (704–681 př. n. l.) se naopak nechal ve svém ninivském paláci zpodobnit 

jako öspěńný organizátor, jehoņ slovo uvádì do pohybu výtečně sehrané kolektivy podřìzených, 

vykonávajìcì jeho rozkazy. Zcela unikátnìm kulturnìm počinem je vytvořenì palácové knihovny 

v ninivské rezidenci krále *Ańńurbanipala (668–627 př. n. l.). Z královského rozkazu dońlo 

tehdy k opsánì vńech významných textů *Babylonie, ba v některých přìpadech i ke konfiskacìm. 

Celkem byla takto shromáņděna sbìrka asi 1500 klìnopisných textů včetně knihovnìch 

katalogů (celkem přibliņně 25 000 tabulek). Ńlo v prvé řadě o magické, lékařské, věńtebné a 

*rituálnì texty, jejichņ pouņitì mělo chránit královskou rodinu. Výrazně se zde vńak uplatňujì i 

texty literárnì a téņ některé dokumenty správnì. Vrcholná architektonická dìla, která zvláńtě 

na východě podstatně ovlivnila umělecký vývoj v následujìcìch staletìch, pak zanechali za 

sebou stavitelé paláců achaimenovských velkokrálů Íránu (*Pasargady, *Persepolis). 

Z hlediska architektonického jsou prvnì známé a dochované paláce v oblasti starověké 

Mezopotámie (datované do prvnì poloviny 3. tisìciletì př. n. l. [*Kiń, *Eridu, *Eńnunna]) 

komplexy o několika autonomnìch stavbách spojených navzájem dlouhými vnějńìmi 

chodbami, které měly nejen funkci komunikačnì, ale proudil odtud do mìstnostì vzduch i 

světlo. Stavby byly (aspoň zčásti) dvoupodlaņnì, obytné prostory (a snad i přijìmacì) se 

nalézaly zřejmě v hornìm patře. V přìzemì byly sklady a někdy i dìlny (Tell Brák). Z konce 3. 

tisìciletì a začátku 2. tisìciletì př. n. l. existuje v Mezopotámii několik dokladů rozlehlých 

palácových komplexů (*Ur, *Larsa, *Mari, *Ańńur, Tell ar-Rimah, *Uruk). Paláce ze 

starobabylonského obdobì (*Ńamńì-Adadův palác v Ańńuru, Nör-Adadův v Larse, Sìn-káńidův v 

Uruku a Ibál-pì-Elův a Ipik-Adada II. v Eńnunně) jsou odkryty jen zčásti. Palác v Mari, 

jehoņ části vznikly v akkadské a novosumerské době, lze datovat do obdobì vlády *Jasmach-

Addua, syna Ńamńì-Adada I. z Ańńuru. Proslul svými nástěnnými malbami. Významnou 

stavbou 2. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. je palác v *Dör-Kurigalzu. Obsahuje systém nádvořì, 

na něņ navazuje seskupenì mìstnostì, které se vņdy skládá z jedné podlouhlé mìstnosti nebo 

chodby, která je obklopena ze vńech stran malými mìstnostmi. Tato chodba převyńovala asi 

ostatnì prostory, aby do nì mohlo pronikat světlo (měla jen jedny dveře do dvora). V 

severovýchodnìm komplexu byla v kaņdém rohu schodińtě, která vedla do věņovitých 

rohových bastionů, které se také tyčily nad örovnì ostatnìch budov. Východnì část komplexu 

byla vyuņìvána k čistě hospodářským öčelům. Nejdůleņitějńì nástěnné malby nechal vytvořit 

král *Marduk-apla-iddina I. (1173–1161 př. n. l.). Postavy jsou zobrazeny v pásu, který je 

lemován pruhy ornamentů. 

V 1. polovině 1. tisìciletì př. n. l. nastal velký rozmach palácové architektury, zvláńtě v 

Asýrii. Salmanassar III. a jeho otec *Ańńurnasirpal II. jsou tvůrci paláců v *Kalachu. (Starý 

palác v Ańńuru byl po přesìdlenì do Kalachu pouņìván jako mìsto poslednìho odpočinku 

asyrských králů.) Půdorys asyrských paláců představuje komplex mìstnostì oficiálnìho, 

administrativnìho a obytného charakteru, rozprostřených kolem dvou hlavnìch nádvořì 
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spojených trůnnìm sálem. Stěny paláce byly bohatě zdobeny nástěnnými malbami (Dör-Ńarru-

kén, provinčnì palác v Til Barsip) a kamennými *reliéfy (Dör-Ńarru-kén, *Ninive). Sochy 

boņských ochránců a panovnìků se tyčily u vchodů, na nádvořì a v přijìmacìch prostorech. 

Velká péče byla věnována rovněņ výzdobě bran a dveřì (Balavátská vrata, Imgur-Enlil). 

Královská rezidence v Dör-Ńarru-kénu poskytuje nejlepńì představu o novoasyrské architektuře, 

neboť *město bylo nově zaloņeno Sargonem II. a po jeho smrti se stalo hlavnìm městem znovu 

*Ninive. (Petr Charvát, Nea Nováková) 

Palacký, Frantińek (14. 6. 1798, Hodslavice – 26. 5. 1876, Praha), český historik, filozof a 

politik; zakladatel novodobého českého dějepisectvì a vůdce českého národně politického 

*hnutì (40.–70. léta 19. stoletì). Po studiìch na evangelickém lyceu v Bratislavě byl krátce 

(1819–1823) vychovatelem ve ńlechtických rodinách na Slovensku, po přìchodu do Prahy 

působil nejprve jako genealog a archivář ńlechtických rodů (mimo jiné rodiny Ńternberků). 

V roce 1831 byl jmenován historiografem *Královstvì českého, jehoņ ökolem bylo sepsánì 

souhrnných dějin *zemì Koruny české (původně měl navazovat na starńì dìlo Frantińka 

Pubičky Chronologische Geschichte Bôhmens [Chronologické dějiny Čech, 1770–1801], 

vymohl si vńak zpracovánì dějin od začátku). Začal vyvìjet rozsáhlou organizačnì a edičnì 

činnost; podnìtil zaloņenì Časopisu Společnosti vlasteneckého musea v Čechách (1827), 

pozdějńìho Časopisu Českého musea, dále také Matice české (1831), vypracoval projekt české 

vńeobecné *encyklopedie, který uskutečnil aņ v 60. a v 70. letech jeho zeť Frantińek Ladislav 

*Rieger (1818–1903), vydal řadu literárněvědných a estetických studiì. Poté přeńel 

k soustavnému zpracovánì svého ņivotnìho dìla *Dějiny národu českého v Čechách a 

v Moravě (5 dìlů, německy jako Geschichte von Bôhmen, 1836–1867, česky, 1848–1876), 

zaloņenému na bohatém pramenném materiálu, v němņ podal ucelený, filozoficky pojatý 

obraz českých národnìch dějin od nejstarńìch dob do roku 1526. 

V duchu romantického idealismu spatřoval smysl českých dějin v zápase o humanitnì a 

demokratické ideje, probìhajìcìm ve stálém „stýkánì a potýkánì“ s němectvìm a „řìmanstvìm“. 

V souvislosti se svou pracì na Dějinách publikoval dalńì historické spisy a četné edice 

pramenů (Stařì letopisové češtì, 1829; Archiv český, 6 svazků, 1843–1846). V době *revoluce 

1848/1849 stál v čele českých národnìch *liberálů, byl členem *Národnìho výboru a 

poslancem östavodárného sněmu ve Vìdni a v Kroměřìņi, a v červnu 1848 předsedal 

Slovanskému sjezdu v Praze; svým *psanìm do Frankfurtu z roku 1848 poloņil základ 

českého politického programu, v němņ prezentoval *Čechy jako novodobý evropský *národ 

s bohatou *historiì a *kulturou a formuloval *austroslavismus jako moņnost uspořádánì 

mnohonárodnostnìho Rakouska. V 50. letech ņil v östranì; v roce 1861 byl zvolen do českého 

*zemského sněmu za Národnì stranu (staročeskou), kterou vedl. V témņe roce jej *cìsař 

jmenoval do Panské sněmovny řìńské rady. Snaņil se prosadit český státoprávnì program, ve 

svém spise Idea státu rakouského (1865) deklaroval nutnost federalizace rakouské řìńe a 

upozornil na nebezpečì rakousko-uherského vyrovnánì; to také v roce 1867 ostře odmìtl a 

téhoņ roku vedl demonstrativnì „pouť“ českých politiků do Ruska. Patřil mezi iniciátory a 

hlavnì propagátory *pasivnì rezistence (aņ do své smrti). 

Ve 20. letech 19. stoletì zasáhl i do sporů o českou prozñdii spisem Počátkové českého 

básnictvì, obzvláště prozñdie (s Pavlem Josefem Ńafařìkem), věnoval se uměleckému 

překladu (Friedrich Gottlieb Klopstock, Ossian), zabýval se literárnì teoriì a estetikou 

(Přehled dějin krásovědy a jejì literatury). Vlastnì teorii filozofické estetiky vysvětlil ve spise 

Krásověda čili O kráse a uměnì; své estetické, filozofické a literárně teoretické stati shrnul v 

trojdìlném souboru Radhost. 

Za svůj zakladatelský přìnos na poli české *historiografie a pro svou mimořádnou roli 

v dobovém českém národnìm ņivotě i emancipačnìm zápase byl jiņ za svého ņivota nazýván 

„Otcem národa“. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

palácové hospodářstvì, *hospodářstvì, palácové. 
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Palajci, etnikum, které vstoupilo do *Malé Asie ve 2. polovině 3. tisìciletì př. n. l. jako jedna z 

vln *Indoevropanů anatolské skupiny. Usadili se v hornatém özemì severně od centrálnì náhornì 

planiny, osìdlené v té době *Chattijci. Hovořili palajńtinou, *anatolským jazykem 

zaznamenávaným *klìnovým pìsmem a dochovaným v malém počtu dokumentů v chetitských 

*archivech v *Chattuńi. Z nich patrné pìsařské zvyklosti je datujì do krátkého obdobì od poloviny 

17. stoletì do konce 15. stoletì př. n. l. Tomuto časovému zakotvenì odpovìdá i podoba *jazyka: 

dokládá archaické rysy a postrádá vývoj, který prodělala *chetitńtina a *luvijńtina ve 2. polovině 

2. tisìciletì př. n. l. Na druhé straně vykazuje známky silného ovlivněnì *chattijńtinou: četné 

výpůjčky jmen *bohů, titulů a podstatných jmen, částečně tendenci k ustrnutì skloňovánì a 

ztrátě mnoņného čìsla. Vńe nasvědčuje tomu, ņe Palajci po symbiñze s Chattijci, uzavřeni v 

horských ödolìch a odděleni od ostatnìho indoevropského osìdlenì *kmeny pasteveckých 

*Kańků, ztratili svou *identitu a palajńtina brzy vymřela. V době nové *chetitské řìńe se sice 

se jménem Palá v záznamech tu a tam setkáme, neznamená vńak nic vìc neņ geografické 

jméno, jednu z provinciì, pod tlakem Kańků dočasně vyklizenou. (Jana Součková) 

palajština, vymřelý *anatolský jazyk uņìvaný ve 2. tisìciletì př. n. 1. v Malé Asii 

(*Palajci). (Jana Součková) 

Palatin, jeden z řìmských pahorků vypìnajìcì se blìzko brodu přes Tiber. Tato 

charakteristika rozhodla o jeho raném osìdlenì, jehoņ archeologicky ověřené stopy svým 

stářìm přibliņně odpovìdajì tradovanému ödaji o zaloņenì Řìma roku 754/753 př. n. l. Podle 

*legendy právě na tomto mìstě Romulus zaloņil *město, respektive opevněnou *vesnici. Jeńtě 

v době cìsařské se tu pietně uchovávala „Romulova“ chýńe. Stopy po jednoduchých obydlìch 

byly nalezeny na začátku 20. stoletì a jejich stářì odpovìdá i archaické pohřebińtě na Foru 

Romanu s hliněnými *urnami ve tvaru takovýchto obydlì. Tìmto objevem byl rehabilitován 

ödaj Tita Livia o starobylých *hrobech na Foru, který zpochybňovali učenci 2. poloviny 19. 

stoletì. Za pozdnì *republiky na Palatinu měli své domy bohatì *Řìmané, jeden z nich po 

řečnìku Hortensiovi si koupil i cìsař *Augustus a v jeho blìzkosti nechal postavit *chrám 

svého ochranného boņstva Apollñna Palatinského. Cìsař Domitianus zde vystavěl rozsáhlý 

palác s průčelìm do ödolì k Cirku maximu; v přestavbě, k nìņ dońlo za *cìsaře *Septimia 

Severa, se dochovaly jeho zřìceniny. (Marie Pardyová) 

palatoschisis, -is, f. (z latiny: palātum, „patro“ a z řečtiny: schisis, „dělenì“), vrozený 

rozńtěp tvrdého *patra, těņká vývojová vada. Vzniká za embryonálnìho vývoje, kdy vzácně 

docházì k *hypoplasii nebo *aplasii součástì tvrdého patra a párové části patra se pak nespojì. 

Stav bývá doprovázený rozńtěpem rtu (cheilopalatoschisis) nebo i rozńtěpem alveolárnìho 

výběņku hornì čelisti (cheilopalatognathoschisis). Postiņené děti nemohou sát, hrozì aspirace 

(vdechnutì) potravy; stav se upravuje chirurgicky. V kosternìch souborech bývá palatoschisis 

ojedinělým nálezem. (Ladislava Horáčková) 

palato- (z latiny: palātum, „patro; klenutì, klenba“), ve sloņených slovech prvnì část 

s významem: „patro-, patrový“; v *anatomii napřìklad jeden ze svalů *jazyka – *musculus 

palatoglossus. (Ladislava Horáčková) 

palatum, -i, n., patro, strop vlastnì *dutiny östnì, kterou odděluje od *dutiny nosnì. Přednì 

část této horizontálně orientované přepáņky má kostěný podklad a označuje se jako tvrdé 

patro (*palatum durum). Zadnì oddìl je tvořený měkkými *tkáněmi a nazývá se měkkým 

patrem (*palatum molle). (Ladislava Horáčková) 

palatum durum, tvrdé patro; největńì podìl na vytvořenì tvrdého patra majì patrové 

výběņky *maxil, vpředu je uloņená *os incisivum, dorzálně horizontálnì ploténka *kosti 

patrové. Tvrdé patro tvořì přepáņku mezi *nosnì a *östnì dutinou. (Ladislava Horáčková) 

palatum molle, měkké patro, je zadnìm oddìlem patra, navazuje dorzálně na *palatum 

durum. V klidu je měkké patro skloněno kaudálně a spočìvá téměř ve *frontálnì rovině, 

zatìmco při polknutì se dostává do roviny horizontálnì a uzavìrá *nosohltan. Podkladem 

měkkého patra je vazivová ploténka (*aponeurosis palatina) a přìčně pruhované svaly 
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(*musculus tensor veli palatini, *musculus levator veli palatini, *musculus palatoglossus, 

*musculus palatopharyngeus, *musculus uvulae), které se k nì připojujì. Povrch měkkého 

patra pokrývá sliznice, jejìņ epitel je na hornì (nosohltanové) straně vìceřadý cylindrický 

s řasinkami, na straně *dutiny östnì vrstevnatý dlaņdicový. Volný zadnì okraj měkkého patra 

vybìhá ve střednì čáře v patrový *čìpek. (Lenka Vargová) 

palau, *palauńtina. 

Palaungové, *Kiribaťané. 

palauština (palau), *indonéský jazyk z *austronéské rodiny uņìvaný na ostrově Palau 

v *Mikronésii. (Jaroslav Malina) 

Paldän Atìša, *Atìńa. 

Paleček, Josef (25. 2. 1932, Jihlava), český malìř, grafik a ilustrátor; öčastnìk projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. V letech 1951–1955 absolvoval studium na Katedře výtvarné výchovy 

Pedagogické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze u Cyrila Boudy, Karla Lidického a Martina 

Salcmana. Je členem Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar. 

Věnuje se malbě, kresbě, grafice a ilustraci. Spolupracuje s architekty, dělá tapiserie, 

nástěnné malby a mobily. Vytvořil výpravy k několika animovaným filmům a dětským 

televiznìm seriálům. (Jaroslav Malina) 

Palečková, Veronika (25. 4. 1962, Praha), česká malìřka a grafička; öčastnce projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. V letech 1980–1986 absolvovala Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou 

v Praze v ateliéru kniņnì kultury a pìsma u Milana Hegara a v ateliéru figurálnì kresby a 

malby u Frantińka *Buranta, v letech 1984–1985, 1993 École Nationale Supérieure des 

Beaux-Arts v Pařìņi v ateliéru Abrahama Hadada a Académie de la Grande Chaumière 

v Pařìņi a v letech 1986–1988 Akademii výtvarných uměnì v Praze v ateliéru grafiky 

Ladislava Čepeláka. Od roku 1990 je členkou Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar. 

Zaloņila sdruņenì a nakladatelstvì Popokatepetl, které přìleņitostně produkuje výstavy a 

vydává knihy. 

Věnuje se volné a uņité grafice, kresbě, malbě a plastice vyznačujìcì se smyslovým 

lyrismem a nadpozemským erotismem, ale i existenciálnì özkostì. (Jaroslav Malina) 

Palenque, *archeologická lokalita v jihovýchodnìm Mexiku (součást světového kulturnìho 

dědictvì), významné středisko *Mayů. Název je ńpanělský, pravé jméno neznáme. Bylo 

budováno od 3. stoletì, největńìho rozkvětu dosáhlo v 7. stoletì, kdy byly četné chrámové 

*stavby (tzv. Palác, Chrám *slunce, Chrám křìņe, Chrám listového křìņe, Chrám nápisů) 

opatřeny vynikajìcìmi *basreliéfy. 

V *pyramidě pod Chrámem nápisů byla *hrobka se *sarkofágem vládce Pacala (615–683); 

na kamenném vìku *reliéf s postavou snad vladaře, uvnitř spočìval zemřelý vybavený četnými 

*ozdobami, *ńperky a *maskou z *jadeitu. Vyuņitì pyramidy k uloņenì pohřbu je 

v předkolumbovské Americe ojedinělé. (Jaroslav Malina) 

paleoantropologie (z řečtiny: palaios, „starý“ a anthrñpos, „člověk“, logos, „nauka, 

věda“, = „věda o člověku“), subdisciplìna *obecné antropologie zabývajìcì se studiem 

*zákonitostì *antropogeneze, problematikou *biologické variability, *morfologie a funkce 

lidského organismu v procesu *fylogeneze rodu *Homo. (Jaroslav Malina) 

paleoasiaté, *skupiny, paleoasijské. 

paleoasijská etnika, *etnika, paleoasijská. 

paleoasijské jazyky (paleosibiřské jazyky), *jazyky, paleoasijské. 

paleoasijské skupiny, *skupiny, paleoasijské. 



 3004 

paleobotanika (z řečtiny: palaios, „starý“ a botané, „rostlina, bylina“), obor zkoumajìcì 

*fosilnì zbytky rostlin. (Petr Bureń) 

paleocerebellum, -i, n., spinálnì část *mozečku, která se podìlì zejména na řìzenì 

koordinace pohybů a svalového napětì. Paleocerebellum je tvořeno částì mozečkového červu 

(vermis cerebelli) i obou laloků, jeņ přiléhajì k vývojově starńìmu a mediálně uloņenému 

vestibulárnìmu *mozečku. Z mozečkových *jader přìsluńì k paleocerebellu nuclei globosi, 

nucleus emboliformis a mediálnì část nucleus dentatus. Do spinálnìho mozečku přicházejì 

informace z pohybového aparátu (*tractus spinocerebellaris anterior et posterior, *tractus 

bulbocerebellaris, *tractus trigeminocerebellaris, tractus reticulocerebellaris), ze struktur 

ovlivňujìcìch mimovolnì motoriku (tractus olivocerebellaris) i z motorických oblastì *kůry 

mozkové. Tyto informace jsou ve spinálnìm mozečku zpracovávány a vyhodnocovány. 

Eferentnì dráhy jdou zpět na jádra zapojená do zpracovacìch motorických *okruhů (tractus 

cerebellorubralis) a přes *formatio reticularis k motorickým jádrům *nervů hlavových a 

přednìch rohů mìńnìch. Část eferentnìch drah spinálnìho mozečku probìhá přes *thalamus do 

kůry mozkové (tractus cerebello-thalamo-corticalis). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

paleocortex, vývojově nejstarńì část *kůry mozkové, součást *allocortexu. Zahrnuje 

ötvary na *facies inferior cerebri, které představujì čichovou *oblast kůry mozkové: bulbus 

olfactorius, tractus olfactorius, trigonum olfactorium, striae olfactoriae, uncus gyri 

parahippocampalis. (Lenka Vargová) 

paleodemografie (z řečtiny: palaios, „starý“, démos, „lid, obyvatelstvo“ a grafein, „psát“), 

odvětvì *demografie zkoumajìcì otázky vývoje a sloņenì pravěkých populacì v souvislosti 

s hospodářským, kulturnìm a přìrodnìm prostředìm. (Jaroslav Malina) 

paleodermatoglyfika (z řečtiny: palaios, „starý“, derma, „kůņe“ a glyphe, „rýha“; 

anglicky: paleodermatoglyphics), specializace zaměřená na studium *dermatoglyfiky (zvláńtě 

*otisků prstů) na archeologických nálezech a historických předmětech. Nejčastějńìm nosičem 

otisků prstů člověka minulých populacì je *keramika a staré psané texty, otisky prstů lze 

studovat i na zachovalých *mumiìch. Cìle paleodermatoglyfiky jsou obdobné jako 

v historických aplikacìch *humánnì osteologie (bioarcheologie, *forenznì antropologie, 

*historická antropologie) – vyuņìt starých otisků prstů k hodnocenì tělesných vlastnostì a 

chovánì jejich původců. Jedná se zvláńtě o odhad věku a pohlavì, rozlińenì některých *chorob 

a zachycenì etnických procesů. Vyuņìvá přitom poznatků dermatoglyfiky a *fyzické 

antropologie. Z hlediska materiálu jde současně o přìstup *trasologie. Snahou je rovněņ vyuņìt 

otisky prstů na archeologických nálezech k osobnì *identifikaci původců ve smyslu 

*daktyloskopie. 

Vzhledem k fragmentárnosti otisků a metodickým obtìņìm paleodermatoglyfika na své ńirńì 

uplatněnì v archeologii a historických vědách dosud čeká. Pradávné otisky na staré japonské 

keramice stály na samotném počátku *dermatoglyfiky i *daktyloskopie (Henry Faulds, 1880). 

Pojem paleodermatoglyphics zavedl Christos S. Bartsocas na mezinárodnì dermatoglyfické 

konferenci v Athénách (1981), studie otisků prstů na mumiìch a keramice se vńak objevily jiņ 

dřìve. V archeologii se pojem paleodermatoglyfika neuņìvá, častějńì je anglické spojenì 

ancient fingerprints. V roce 2005 byla v Londýně zaloņena mezinárodnì společnost na 

podporu těchto studiì – Ancient Fingerprint Society. (Miroslav Králìk) 

paleoetnologie (z řečtiny: palaios, „starý“, ethnos, „rod, kmen, pospolitost“ a logos, 

„nauka, věda“), synonymum pravěké archeologie deklarujìcì spìńe zájem o *člověka a jeho 

*společnost neņ pouze o archeologické předměty; k tomuto ökolu ovńem směřuje různými 

metodami (nejčastějńì jsou to *etnografické analogie nebo *prostorová analýza 

archeologických situacì). 

Termìn vznikl jiņ v roce 1865 jako určité synonymum, aby vyjádřil odklon *archeologie od 

předmětů a přìklon k ņivému člověku – tedy snahu rekonstruovat lidské chovánì i vývoj 

osobnosti v různých společnostech minulosti. Pod přìlivem etnologických ödajů z nových 
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*koloniì, jimiņ se tehdy intelektuálnì prostředì evropských velmocì obohacovalo, vystačila 

paleoetnologie po celá desetiletì s prostou aplikacì různorodých a často překvapivých 

*informacì o *Austrálcìch, *Eskymácìch či *indiánech. Protoņe vńak tyto ödaje pouņìvala 

nesystematicky, náhodně a ötrņkovitě, vyvolala záhy kritiku, zejména z pozitivistického 

hlediska. 

Po *druhé světové válce začal pojem paleoetnologie rozvìjet francouzský archeolog André 

*Leroi-Gourhan v podstatně odlińném smyslu. Východiskem mu byla empirická analýza 

ödajů postiņitelných na *archeologickém výzkumu: technologické postupy při zpracovánì 

*kamene a *kosti, mikroskopické stopy práce na nástrojìch (*trasologie) a rozloņenì 

přìsluńných předmětů v prostoru sìdlińtě. Dokázal, ņe při pečlivém výzkumu je reálné 

rekonstruovat nejen statickou strukturu loveckého sìdlińtě, tedy polohu ohnińť a obydlì, ale se 

značnou mìrou pravděpodobnosti zachytit i jeho dynamiku, hlavnì komunikace, mìsta výroby, 

odhazovánì a akumulaci nepotřebných předmětů. Rovněņ v jeskynìch ozdobených malbami si 

Leroi-Gourhan počìnal metodičtěji neņ jeho předchůdci, kdyņ sledoval rozloņenì maleb 

v prostoru, zastoupenì různých druhů zvìřat v jednotlivých částech *jeskyně a statisticky tato 

pozorovánì hodnotil. 

V českém prostředì razil pojem paleoetnologie v meziválečném a poválečném obdobì 

Karel *Absolon. Přestoņe tak jeńtě nečinil v onom shora uvedeném, veskrze komplexnìm 

smyslu, byl přijat jeho termìn do názvu specializovaného pracovińtě – *Střediska pro paleolit 

a paleoetnologii při Archeologickém östavu Akademie věd ČR Brno v Dolnìch Věstonicìch, 

aby tak byla zdůrazněna kontinuita výzkumu hlavnìch paleolitických sìdlińť. V současné době 

zde pokračuje v práci Karla Absolona a Bohuslava *Klìmy Jiřì A. *Svoboda. (Jaroslav 

Malina, Jiřì A. Svoboda) 

paleogenetika (z řečtiny: palaios, „starý“ a genesis, „zrozenì“; termìn zavedli v roce 1963 

americký evolučnì biolog Emile Zuckerkandl [narozen 1922] a americký biochemik Linus 

Carl Pauling [1901–1994], téņ *archeogenetika, *molekulárnì antropologie), směr propojujìcì 

*genetiku s *paleoantropologiì; rozvìjì se zejména od začátku 21. stoletì v souvislosti s 

aplikacì metod *molekulárnì genetiky a zabývá se analýzou DNA izolované z historického 

materiálu, tzv. *aDNA. K hlavnìm osobnostem tohoto výzkumu patřì Svante *Pääbo (narozen 

1955), který zavedl metodiky pro zìskánì *aDNA z archeologického a paleontologického 

materiálu, postupy pro sekvencovánì jak částì, tak i celých *genomů (napřìklad osekvenoval 

genom jeskynnìho mědvěda, vyhynulého lenochoda nebo *neandertálce). 

V České republice se paleogenetika rozvìjì v poslednì době v rámci několika pracovińť. 

Badatelský tým, který vede Daniel *Vaněk (ředitel společnosti *Forenznì DNA servis a 

uznávaný expert na analýzu DNA) zkoumá v rámci projektu *Archeosteon DNA 

*Přemyslovců. Členové *Oddělenì archeologie krajiny a archeobiologie Archeologického 

östavu AV ČR v Praze (Viktor *Černý, Martin Hájek ad.) se zabývajì určovánìm pohlavì 

lidských pozůstatků, detekcì patogenů v lidském kosternìm materiálu, analýzou mtDNA 

praturů (bos primigenius), mtDNA lidì *kultury s lineárnì keramikou a z doby bronzové aj. 

Laboratoř molekulárnì antropologie *Ústavu experimentálnì biologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity vedená Evou *Drozdovou studuje DNA z kosternìch pozůstatků 

člověka z moravských archeologických lokalit, coņ umoņňuje sledovat přìbuzenské vztahy 

v rámci lokality, stanovit pohlavì, krevnì skupiny, přìpadně zatìņenì genetickými chorobami 

apod. (Pavel Lìzal, Jaroslav Malina) 

paleografie (z řečtiny: palaios, „starý“ a grafein, „psát“), věda zabývajìcì se *pìsmem a 

jeho vývojem. Jako *pomocná věda historická usiluje o správné čtenì, mìstnì a chronologické 

zařazenì pìsemných památek bez ohledu na jejich charakter. Popisuje, hodnotì a třìdì pìsmo a 

stanovì jeho funkci v historickém vývoji společnosti. 

Podle dìlčìch ökolů ji lze rozdělit na: a) elementárnì; b) kritickou; podle druhu pìsma se 

dělì na latinskou, slovanskou, řeckou, orientálnì atd. Podle psacì látky zkoumaných textů se 



 3006 

dělì na paleografii v uņńìm slova smyslu (zabývá se pìsmem naneseným a rytým do 

voskových tabulek) a *epigrafiku (studuje ostře ryté a vtesávané pìsmo – pìsmo nápisové). 

Paleografie vznikla z praktické potřeby čìst stará pìsma; zakladatelem vědecké paleografie 

je francouzský *benediktin Jean Mabillon (1632–1707), u nás historik a numizmatik Mikuláń 

Adaukt Voigt (1733–1787). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

paleohistoriografie (z řečtiny: palaios, „starý“, historia, „dějiny“ a grafein, „psát“), obor 

vnitřnì (vyńńì) kritiky pramenů zjińťujìcì prameny pramenů, to znamená, ņe je zaměřena na 

*rekonstrukci starých pìsemných cest přenosu idejì a faktů, na vyhledávánì a sledovánì 

starých literárnìch tradic. Za tìmto öčelem se práce starých autorů srovnávajì s pracemi jejich 

předchůdců a současnìků. (Jaroslav Malina) 

paleolit (z řečtiny: palaios, „starý“ a lithos, „kámen“), starńì doba kamenná, nejstarńì a 

nejdelńì obdobì lidské prehistorie před 2 500 000 aņ 12 000 lety. Dělì se dále na *nejstarńì 

paleolit (2 500 000–1 000 000 let), *starý paleolit (1 000 000–350 000 let), *střednì paleolit 

(350 000–40 000 let), *mladý paleolit (40 000–11 500 př. n. l.) a *pozdnì paleolit (11 500–

10 000 př. n. l.). 

Na severnì polokouli tento vývoj probìhá za cyklicky se měnìcìho *klimatu, kdy se střìdajì 

dlouhá, poměrně chladná a suchá obdobì (*glaciály, *stadiály) s kratńìmi intervaly teplými a 

vlhkými (*interglaciály, interstadiály). 

V Africe se pouņìvá dělenì poněkud odlińné: „starńì kamenný věk“ (anglicky: Early Stone 

Age, zkratka: ESA), „střednì kamenný věk“ (anglicky: Middle Stone Age, zkratka: MSA, 

chronologicky zahrnuje i část nańeho mladého paleolitu) a „pozdnì kamenný věk“ (anglicky: 

Late Stone Age, zkratka: LSA, odpovìdá nańemu pozdnìmu paleolitu, *mezolitu a částečně i 

*neolitu). 

V rámci paleolitu byla dokončena *hominizace (rozvoj rodu *Australopithecus a vznik 

rodu *Homo) – docházì k formovánì základnìch lidských biologických, etologických i 

sociálnìch vlastnostì, vytvářejì se předpoklady k vzniku lidské *kultury, které pak přecházejì 

do etapy evoluce rodu Homo a vzniku druhu *Homo sapiens – dokončuje se přestavba těla na 

tělo lidského typu, rod Homo vytvářì novou specificky lidskou niku, biologický, etologický, 

sociálnì a kulturnì vývoj se dovrńuje aņ na konci střednìho paleolitu, zejména vńak v mladém 

paleolitu. Vńechny faktory hominizačnìho procesu působily v dané etapě *hominizace jako 

jeden systém, nelze proto oddělovat biologické, sociálnì a kulturnì stránky evoluce člověka. 

Po celý paleolit se člověk ņivil *lovem a *sběrem (*výņiva, nejstarńì). V průběhu paleolitu 

se rozvìjì *technologie ńtìpánì a *brouńenì kamene, *kosti a *paroņì (*industrie, kamenná, 

*industrie, kostěná a parohová, *suroviny, nejstarńì, *technologie, nejstarńì), výstavba obydlì 

(*stavby a obydlì, nejstarńì), v mladém paleolitu vzniká uměnì (*uměnì, paleolitické) a 

pokročilé technologie (*keramika v paleolitu, *tkanì, końìkářstvì, provaznictvì v paleolitu), 

které jsou plně vyuņity v následujìcìm *neolitu. 

Demografické odhady pro paleolit jsou omezeny nedostatkem výchozìch informacì. 

Ucelená pohřebińtě chybì a teprve v mladém paleolitu se na velkých sìdlińtìch objevujì vzorky 

populace – jsou vńak nereprezentativnì a nadto ovlivněné určitou *selekcì. S přihlédnutìm 

k potenciálu glaciálnì *krajiny se pro mladý paleolit předpokládá celkově nìzká hustota 

populace, řádově 2–10 jedinců na 100 čtverečnìch kilometrů. Ročnì přìrůstek lovecké 

populace byl větńinou nìzký, v závislosti na řadě proměnných jako je výņiva, plodnost a délka 

reprodukčnìho obdobì, mìra sedentismu a mobility. Napřìklad zdvojnásobenì lovecké skupiny 

by za ročnìho přìrůstku 0,015 % trvalo zhruba 5000 let. Z toho pak plyne velmi hrubý odhad, 

ņe v mladém paleolitu ņilo na celém tehdy osìdleném özemì nańì planety kolem 5 milionů lidì. 

V závěru paleolitu, na konci poslednì doby ledové se dramaticky proměňovala tvářnost 

krajiny v nejrůznějńìch klimatických pásmech. *Globálnì oteplovánì a zvlhčovánì se projevilo 

nejprve v aridnìch oblastech *Přednìho východu a severnì Afriky. Z archeologického 

záznamu lze snadno vyčìst, jak prudce se tam zvýńil celkový počet *lokalit, i to, ņe některé 
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z nich uņ působì dojmem stálých osad. Zvyńovánì populace a sniņovánì jejì pohyblivosti jsou 

totiņ vzájemně propojeny, ovńem za cenu nových problémů v zásobovánì, řeńitelných 

napřìklad öčinnějńì technologiì. Rozvoj sìdlińť a architektury provázel postupný přechod k 

stavbám na pravoöhlém půdorysu (zároveň se objevì i v *mezolitu severnì Evropy), které lze 

kombinovat do větńìch *vesnic a postupně i prvnìch *měst. 

Zatìmco severnì Afriku osìdlily populace mechtoidnìho typu – sama lokalita Mechta 

Afalou v Alņìrsku poskytla celý soubor lidských skeletů – na Přednìm východě se rozńìřila 

populace *natöfienu. V této prvé fázi je demografický růst, strmějńì neņ kdykoli předtìm, 

propojen s usedlejńìm způsobem ņivota a intenzivnějńìm vyuņitìm spolehlivých zdrojů 

potravy. To se týká předevńìm celoročně dostupných zdrojů. Břehy Středozemnìho moře, 

přilehlých řek a jezer poskytovaly ryby, měkkýńe a vodnì ptáky, náhornì plońiny byly 

domovem gazel a na přìhodných mìstech se dalo sbìrat zrno planě rostoucìch obilnin, drtit na 

kamenných deskách na mouku a péct. V podmìnkách trvalejńìho sìdlińtě pak odroste vìce dětì 

neņ u *nomádů, kteřì jsou neustále v pohybu. 

Průvodnìm jevem populačnìho růstu jsou tedy i prvnì skutečná pohřebińtě, zvláńť 

vyčleněná mìsta mimo sìdlińtě, kde byly vedle sebe ukládány desìtky mrtvých – napřìklad 

*Dņebel Sahaba v Nöbii. *Hrobům a *pohřebińtìm se někdy připisuje jeńtě jedna funkce – těla 

mrtvých, pohřbená do země, vyuņijì pozůstalì rovněņ k tomu, aby doloņili svá starousedlická 

práva na okolnì özemì a jeho zdroje. Takové důrazné prohláńenì bylo na sklonku paleolitu a v 

mezolitu uņ zřejmě nezbytné. Demografický růst a tlak na intenzivnì vyuņìvánì regionálnìch 

zdrojů totiņ vyvolával i prvnì váņné *konflikty mezi jednotlivými skupinami lidì a vynucoval 

si přesnějńì vymezenì teritoriì. O tom, ņe lidé pohřbenì na prvnìch pohřebińtìch často zahynuli 

násilně, výmluvně svědčì stopy zraněnì a *kamenné hroty *ńìpů v okolì kostry, někdy jeńtě 

zabodnuté přìmo v kosti. 

Antropologické studium koster ukazuje, jak postupně mizì charakteristické výńkové 

rozdìly mezi postavou muņe a ņeny, s nimiņ jsme se setkávali v paleolitu. Na Přednìm 

východě tento vývoj vyöstil v *akeramickém neolitu s novými technologiemi, impresivnì 

architekturou (okrouhlé a pravoöhlé domy), s uměnìm (velké kamenné *skulptury a *stély) a 

sloņitými *pohřebnìmi rituály přìmo uvnitř sìdlińť. Přitom obyvatelé předkeramických sìdlińť 

se i nadále z velké části ņivili lovem, jak to dokládajì výzkumy v Ańikli, Čayônù, Gôbekli 

*Jerichu a Nevali Čori. Gôbôkli je vápencový hřeben, vyuņìvaný jako zdroj silicitů. V jeho 

vrcholové části byla vybudována *svatyně s mohutnými stélami tvaru T, do nichņ jsou vyryty 

*reliéfy. Velké kamenné skulptury, s lidskými, zvìřecìmi i kombinovanými motivy, jsou 

typické rovněņ pro Nevali Čori. Pohřbìvalo se přìmo na sìdlińtìch, pod podlahami domů – 

napřìklad v Eynanu nebo ve velkých jeskynìch s natöfským osìdlenìm. S mrtvými těly se 

prováděly zvláńtnì rituály a vyhnilé lebky se zdobily muńlemi. V jiném přìpadě utvářejì 

dlouhé lidské kosti siluetu *zvìřete. V následujìcìm *neolitu byly lidské lebky 

domodelovávány sádrou, zdobeny muńlemi (i na mìstě očì) a teprve takové *relikvie se 

ukládaly pod podlahami domů. (Jiřì A. Svoboda) 

paleolit, mladý, obdobì (40 000–11 500 př. n. l.), kdy anatomicky *modernì lidé osìdlili 

severnì Eurasii a vytvořili v takto vymezeném prostoru technologický a *kulturnì komplex 

nových kvalit (tzv. „*lidská revoluce“). Nejde tedy o *univerzálnì vývojové stadium 

globálnìho rozsahu. Charakteristická je mladopaleolitická *technika výroby *čepelì a 

typologické spektrum *nástrojů, jejichņ rozvoj čepele stimulujì. *Kamennou industrii provázì 

nebývalý rozvoj nástrojů z *kosti, *parohu a *mamutoviny (*industrie, kostěná a parohová). 

Do určité mìry rovněņ vyńńì öroveň specializace *lovu, dálkový *import kamenných *surovin 

a formovánì velkých loveckých sìdlińť. Nejtypičtějńìm projevem mladého paleolitu je ovńem 

symbolické vyjadřovánì, zdobenì a vznik *paleolitického uměnì v pravém slova smyslu. 

V pojetì Jiřìho A. *Svobody je předpokladem vzniku tohoto kulturnìho komplexu definice 

*času a mìsta člověka v jeho rámci (viz *čas lovců). (Jiřì A. Svoboda) 
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paleolit, nejstaršì, obdobì (2 500 000–1 000 000 let), kdy afričtì *hominini 

(*Australopithecus, *Homo) začìnajì vyrábět prvnì *nástroje (*oldowan) a zřejmě zakládajì 

pevnějńì sìdelnì základny, které odpovìdajì určité sociálnì organizaci. Efektivnost tohoto 

sociálnìho systému se odráņì v demografickém růstu a potaņmo v prvnì vlně *kolonizace 

Eurasie. (Jiřì A. Svoboda) 

paleolit, pozdnì, krátké obdobì (11 500–10 000 př. n. l.) přechodného charakteru, 

představujìcì typický projev adaptace na přechodné oteplenì a ńìřenì *lesa (*allerôd). 

V *technologii je mladopaleolitická *technika, zaměřená na výrobu dlouhých *čepelì, 

vytlačena obecným trendem k mikrolitizaci produktů. Charakteristické projektily, rozčleňujì 

Evropu na okruh kultur s *kamennými hroty s otupeným bokem (*azilien, *federmesser, 

*tińnovien) a hroty s řapem (*ahrensburgien, *świderien). Velké *mladopaleolitické uměnì 

mizì. (Jiřì A. Svoboda) 

paleolit, starý, obdobì (1 000 000–350 000 let) charakterizované prvnìmi kolonizačnìmi 

vlnami (*Homo ergaster, zřejmě *Homo antecessor a předevńìm *Homo erectus a *Homo 

heidelbergensis), které vytvářejì stabilnì sìdelnì strukturu na celém özemì *Starého světa 

(Afrika a Eurasie). Při periferiìch se formujì technologicky jednoduńńì *drobnotvaré industrie, 

v centrálnìch částech (Afrika, jihozápadnì Asie, západnì a jiņnì Evropa) poměrně jednolitý 

technologický komplex *acheuléenu s charakteristickými *pěstnìmi klìny. V nově osìdlených 

severnějńìch zñnách se objevujì prvnì doklady *ohně a zřejmě i *obydlì. (Jiřì A. Svoboda) 

paleolit, střednì, obdobì (350 000–40 000 let) představujìcì zvýńenou regionálnì diverzitu 

populacì, které během *starého paleolitu osìdlily celé özemì *Starého světa. Projevuje se jak 

v *anatomii (*Homo neanderthalensis v severnì Eurasii, *Homo sapiens v Africe a v západnì 

Asii, pozdnì *Homo erectus ve východnì Asii), tak v kultuře (*moustérien různých faciì, 

*atérien, *micoquien, *sangoan, *taubachien atd.). V *technologii je charakteristické 

rozńìřenì *techniky připraveného jádra, předevńìm *levalloiské techniky. V mladńì fázi 

střednìho paleolitu jsou doloņeny prvnì *rituálnì *hroby. (Jiřì A. Svoboda) 

paleolitické uměnì, *uměnì, paleolitické. 

paleontologie (z řečtiny: paláios, „starý, starobylý, někdejńì“ a ús, genitiv ontos, „jsoucì, 

existujìcì“), v obecném pojetì obor zkoumajìcì *fosilie a minulý ņivot organismů, převáņně 

vńak ņivočichů. Obvykle nezahrnuje zbytky rostlin (*paleobotanika, palynologie) ani lidskou 

společnost (pojem „paleontologie člověka“ se ńìřeji neujal). (Jaroslav Malina) 

paleopatologie (z řečtiny: paláios, „starý, starobylý, někdejńì“, pathos, „ötrapa, strast, 

bolest, choroba, nemoc“ a logos, „nauka, věda“), nauka o *chorobách dávných populacì lidì i 

zvìřat. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

paleosibiřské jazyky, *jazyky, paleoasijské. 

paleostriatum, *pallidum, vývojově nejstarńì část *bazálnìch gangliì. Zahrnuje *globus 

pallidus a slouņì zpracovacìm motorickým *okruhům. (Lenka Vargová) 

Palestina, název pocházì z doby Hérñdovy a vznikl pořečtěnìm hebrejského výrazu 

Pelińtìm, kterým *Starý zákon označuje *Pelińtejce čili Filińtìny, část *mořských národů, která 

se ve 13. stoletì př. n. l. usadila na jihozápadě *země a vytvořila tu *městské státy. Jinak se toto 

özemì nazývá také Kenaan či *Kanaán, později Erec Jisrael (hebrejsky „země Izraele“). Název 

Palestina zavedli *Řìmané po poráņce *Ņidů v řìmsko-ņidovských *válkách v 1.–2. stoletì n. l. 

Hranici starověké Palestiny tvořilo na západě Středozemnì moře, východnì hranice byla 

pohyblivá a závisela na rozloze obdělávané půdy, přecházejìcì postupně v pouńť. Na severu byla 

hranicì *svatyně Dan a pohořì Chermñn, na jihu *město Beer-ńeba jihovýchodně od Gazy. 

Jako v přìpadě *Sýrie a *Foinìkie (dneńnì *Libanon), charakterizuje také geografii starověké 

Palestiny jejì rozčleněnì na přìmořskou rovinu a dvě souběņná horská pásma, směřujìcì od 

severu k jihu, mezi nimiņ se nacházì proláklina s tokem Jordánu. Na východě a na jihu 

starověká Palestina přecházì v pouńť, na severu hraničì se Sýriì a Libanonem, na jihu se 

Sìnajským poloostrovem. Úrodná pobřeņnì rovina je na severu přeruńena pohořìm *Karmel. 
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Jiņně od Karmelu se nalézá örodná rovina Ńáron, která pak přecházì v özemì zvané v *bibli 

rovina Ńefela. Na rozdìl od severněji poloņeného pobřeņì starověké Foinìkie a Sýrie nemá vńak 

toto özemì (s výjimkou dneńnì Haify) vhodné *přìstavy. Západnì hornaté pásmo probìhajìcì 

starověkou Palestinou je přeruńeno na severu u Karmelu nìņinou Jizreel. Severně od nì se 

nacházì hornatá *Galilea, jiņně horské pásmo samařské a judské, na jehoņ náhornì rovině se 

nacházì hlavnì město starověkého judsko-izraelského a později *judského královstvì – 

*Jeruzalém. Na jihovýchodě přecházejì Judské hory v Judskou pouńť a posléze v hornatou část 

pouńtě Negeb, na niņ navazujì pouńtě Sìnajského poloostrova. Hlavnìm vodnìm tokem je řeka 

Jordán, která členì starověkou Palestinu na západnì a východnì část. Nejsevernějńì z jeho třì 

pramenů se nalézá na öpatì pohořì Chermñn 520 m nad hladinou moře, östì Jordánu do 

Mrtvého moře se vńak nalézá mnohem nìņe, 394 m pod hladinou moře. Tento prudký spád je 

důsledkem zlomu zemské kůry, k němuņ dońlo na konci třetihor a který probìhá od Sýrie do 

Afriky v délce asi 6000 km. Jeho součástì je syrské ödolì al-Biká, hluboké ödolì toku Jordánu 

a ödolì Araba jiņně od Mrtvého moře, směřujìcì k zálivu Akaba ve východnì části Rudého 

moře. Jordán protékal ve starověku dnes jiņ vysuńeným jezerem Chöle. Dále protéká jezerem 

Tiberiadským (hebrejsky jezero Kineret, v *Novém zákoně jezero Genezaretské) a östì do 

Mrtvého moře (hebrejsky Jam ha-melah „solné moře“, arabsky Bahr Lut, „Lotovo moře“). 

Rozloha tohoto vnitrozemského moře byla původně mnohem větńì, avńak v důsledku 

intenzivnìho vypařovánì zìskalo Mrtvé moře dneńnì menńì rozměry i zvláńtnì charakter své 

vody, která asi z 1/3 obsahuje různé minerály a soli, jeņ znemoņňujì v jeho vodách ņivot. 

Dalńìmi přìtoky Jordánu od východu jsou Arnñn, Jarmök a Jabok. Do Středozemnìho moře östì 

menńì řeky Kìńon, Hadera, Ńilo a Jarkon. Menńì toky vńak v letnìm obdobì zpravidla 

vysychaly a hluboce poloņené koryto Jordánu zabraňovalo vyuņitì jeho vody k zemědělským 

öčelům. Územì téměř celé Palestiny bylo proto závislé na spodnìch vodách, pramenech či 

*studnìch a zejména na deńťové vodě. Zimnì obdobì deńťů trvá od řìjna do března, letnì 

obdobì sucha od dubna do zářì. V örodných částech země převládá subtropické rostlinstvo, 

jinde stepnì vegetace. Hospodářský ņivot byl zaloņen na *zemědělstvì (ovocné stromy, vinná 

réva, *olivy, *pńenice, *ječmen aj.), pěstovánì skotu a pastevectvì. *Fauna byla ve starověku 

bohatńì neņ v nové době, vyskytoval se zde lev, vyhubený v době *křiņáckých válek, antilopy, 

gazely, damani aj. Co se týče nerostů, byla na ně starověká Palestina poměrně chudá. 

Nejdůleņitějńì nalezińtě se nacházela v okolì Mrtvého moře (*sůl, sìra, asfalt). 

Pravěké osìdlenì je doloņeno nálezy z Ubajdìje v jordánském ödolì, ve Vádì an-Natöf 

(*natöfien) severozápadně od Jeruzaléma, Vádì at-Táchöne (*kultura, táchönská) jiņně od 

*Betléma, v *Jerichu, v Telejlát Ghassöl (*ghassölská kultura) u Mrtvého moře aj. Rozhodujìcì 

etnickou sloņkou se nakonec stali *Semité, kteřì do Sýrie a Palestiny pronikli v několika 

vlnách. Hlavnì semitská vlna zahrnovala *Amorejce (od akkadského Amurru, „západ“) a 

Kananejce (Kanaán), kteřì pronikli do Palestiny kolem roku 2500 př. n. l. a jejichņ část, 

usazená na libanonsko-syrském pobřeņì, zìskala řecký název *Foinìčané (Foinìkie). Vedle 

semitského kananejského obyvatelstva zde existovaly rovněņ nesemitské etnické skupiny. 

Jejich hlavnìmi představiteli byli Pelińtejci, kteřì do Palestiny přińli z řecké oblasti ve 13. stoletì 

př. n. l. a stali se váņnými rivaly hebrejských-izraelských *kmenů. Dále to byli indoevropńtì 

*Chetité nebo Chorejci, kteřì byli snad potomky armenoidnìch *Churritů, přìbuzných zřejmě 

s *Urartejci. Hlavnìmi obyvateli této oblasti před přìchodem jiných semitských kmenů a 

skupin se stali Kananejci. 

Stará Palestina se v té době nazývala Kanaánem (z akkadského kinachchu, „purpur“) a byla 

rozčleněna na řadu menńìch městských královstvì. Země se nacházela v prvnì polovině 2. 

tisìciletì př. n. l. pod egyptským vlivem, takņe nejstarńì historické prameny (napřìklad tabulky 

z *Tell el-Amarny) jsou egyptského původu. Ve 14. stoletì př. n. l. počal vńak egyptský vliv 

postupně slábnout a kananejská oblast se stala předmětem sváru mezi *Egypťany a Chetity, 

jejichņ boje vyvrcholily bitvou u *Kadeńe na řece Orontu v roce 1285 př. n. l. V té době 
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rovněņ vystupujì do popředì kočovné kmeny, často jako námezdné vojenské sìly, zvané Apiru 

(*Chabiru), o nichņ se někteřì badatelé domnìvajì, ņe snad souvisejì s pozdějńìmi hebrejsko-

izraelskými kmeny, které začaly do této oblasti pronikat asi kolem roku 1250 př. n. l. Časem se 

jim podařilo vytvořit zde i *stát, který trval aņ do vpádu Babyloňanů roku 586 př. n. l. (viz 

*Izrael). Později pod *vládou *Perńanů se tato oblast nazývala Judea či *Judsko. (Vladimìr 

Sadek) 

Palestinci (hebrejsky: Pelištim, arabsky: Filastìn): 

1. starověké etnikum *semitského původu, které ņilo na historickém özemì *Palestiny v 

oblasti Přednì Asie (*Pelińtejci); 

2. současný *arabský národ *semitského původu, potomci starověkých Palestinců, 

obývajìcì özemì Palestiny, zčásti téņ *Izraele, Jordánska, Libanonu, Sýrie a dalńìch *zemì. 

Celkový počet je přibliņně 3 miliony, z nichņ jen asi jedna třetina ņije dosud na özemì 

původnì historické Palestiny. Toto özemì se stalo po *prvnì světové válce *mandátnìm 

özemìm Velké Británie a v roce 1947 bylo rozděleno na základě rozhodnutì *Organizace 

spojených národů na ņidovský stát Izrael a na arabský stát Palestina. Avńak v roce 1948–1949 

vyhlásil Izrael Palestině *válku a postupně vojensky obsadil větńinu özemì. V roce 1993 byla 

uzavřena dohoda mezi Izraelem a Organizacì pro osvobozenì Palestiny, jediným tehdy 

legitimnìm politickým reprezentantem Palestinců v čele s Jásirem Arafatem (zemřel 11. 11. 

2004), o omezené *autonomii arabského obyvatelstva v pásmu Gazy a části Západnìho břehu 

Jordánu (*Jericho) s výhledem na vytvořenì samostatného Palestinského státu. Jednánì byla 

přeruńena na podzim 2000 po vypuknutì nového palestinského povstánì (tzv. *intifáda al-

Aksá), přičemņ obě strany si k jejich obnovenì zatìm kladou nesplnitelné podmìnky. Jednánì, 

přeruńovaná válečnými střety, stále trvajì. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

páli, nejarchaičtějńì *indoárijský dialekt střednìho obdobì, jìmņ je psán buddhistický 

*kánon z 5. stoletì př. n. 1. (Viz téņ *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

paliativnì medicìna, *medicìna, paliativnì. 

paliativnì péče, *medicìna, paliativnì. 

palice, *mlat. 

palimpsest (z řečtiny: pálin, „zpět, nazpět, znovu“ a pséstos, „seńkrábaný“): 

1. v základnìm významu pojem z vědy o rukopisech, často pouņìvaný rovněņ v biblistice a 

v novozákonnì vědě. Označuje takový *papyrus, respektive *pergamen, na němņ byl napsán 

text, který byl pomocì různých technických prostředků (mechanických nebo chemických) 

odstraněn (seńkrábán), aby podklad mohl být vyuņit pro zapsánì textu nového. Protoņe po 

původnìm textu zůstávajì nedokonale odstraněné fragmenty, pronikajì tak dvě nebo vìce 

(proces mohl být několikrát opakován) textových vrstev přes sebe. Některé vzácné literárnì 

památky se dochovaly právě na palimpsestech, jejichņ staré překryté texty umì modernì věda 

zpravidla rekonstruovat; 

2. v odvozeném, spìńe metaforickém významu se pouņìvá termìn palimpsest v modernì 

literárnì teorii v souvislosti s výzkumy hypertextuality. Zkoumajì se vztahy mezi novým, 

čitelným a překrývajìcìm „hypertextem“ a skrytým, pouze fragmentárně dostupným 

„hypotextem“, které se oba chápou jako zlomky (třeba i radikálně diskontinuitnìch) přìběhů 

uvaņovaného dějinného kontinua. Fragmenty starých přìběhů (hypotexty) tak mohou 

zanechávat stopy v nových přìbězìch, nové knihy jsou vyprávěnìm o starých knihách, 

civilizačnì proces lze charakterizovat jako palimpsestovou kulturu stálého přepisovánì 

*přìrody kulturou, starých kultur novými kulturami, diskontinuity kontinuitou. (Břetislav 

Horyna) 

palingeneze (z řečtiny: pálin, „zpět, nazpět, znovu“ a genesis, „zrozenì“): 

1. [náboņenstvì], stěhovánì duńì, *reinkarnace; 

2. [filozofie, sociologie aj.], „původnì pravzor“, v tomto smyslu termìn razil ńvýcarský 

přìrodovědec a filozof Charles *Bonnet (1720–1793) ve spise Palingénésie philosophique 
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(Filozofická palingeneze, 1769). V prvnì polovině 19. stoletì jej převzal francouzský filozof 

Pierre-Simon Balanche (1776–1847) pro označenì „nového zrozenì“ jako radikálnì 

protirevolučnì proměny společnosti v zájmu zachovánì tradičnìho řádu. Britský historik a 

politolog Roger Griffin uplatnil pojem palingeneze při popisu modernìch *totalitnìch hnutì 

(*totalitarismus); 

3. [biologie], pomìjivé a dočasné opakovánì některých morfologických vlastnostì ve vývoji 

jedince nebo druhu, které patřily k podstatným znakům ve *fylogenezi jeho předků; 

4. [geologie], pochod, při němņ *hornina öplným roztavenìm přecházì do magmatického 

stavu a opětným ztuhnutìm nabývá granitického vzhledu. (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

palisáda [archeologie, etnoarcheologie], stěna z kůlů těsně vedle sebe zaraņených. 

Palisáda byla *opevněnìm, ale i technickým zařìzenìm nebo ohrazenìm kultovnìho objektu 

(*hrobu, *rondelu, *svatyně aj.). Palisáda je nejjednoduńńìm a patrně i nejstarńìm typem 

obranného zařìzenì (od *neolitu), s pozdějńìm vývojem opevněnì uņìvaná jiņ jen jako doplněnì 

v kombinaci s *hradbou, *valem nebo k vnitřnìmu členěnì plochy. (Karel Sklenář) 

palladia, *palladion. 

Palladio, Andrea (vlastnìm jménem Andrea di Pietro della Gondola, 30. 11. 1508, Padova, 

Itálie – 19. 8. 1580, Maser u Trevisa, Itálie), italský architekt, stavitel a teoretik architektury; 

představitel vrcholné *renesance a *manýrismu. Rozvìjel odkaz klasické *antiky a vrcholné 

renesance a je povaņován za obnovitele antického architektonického tvaroslovì v teorii i praxi. 

Palladio, pod vlivem teoretických spisů starověkého řìmského architekta Vitruvia (1. stoletì 

př. n. l.), důsledně uplatňoval vysoký sloupový řád. Jeho budovy se vyznačujì centrálnìm 

portikem s frontonem v průčelì a symetrickým půdorysem. Působivé jsou Palladiovy *vily, 

které jsou organicky zasazeny do přìrodnì scenerie. 

Palladio prostřednictvìm svých teoretických spisů (I quattro libri dell’architettura [Čtyři 

knihy o architektuře], 1570 aj.) a realizovaných staveb výrazně ovlivnil klasicistnì 

architekturu. Na jeho odkaz programově navázali také stavitelé rodinných domů v 18. stoletì, 

kteřì jeho architektonické tvaroslovì uņìvali v rámci georgiánského (anglického) a 

koloniálnìho (amerického) stylu. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

palladion (řecky): 

1. ochranné sońky *bohů velmi staré tradice (*acheiropoiéton), povaņované za posvátné a 

ochranné symboly řeckých *měst. Název je odvozen od přìdomku bohyně Athény Pallas 

(„Panna“) (*Pallas Athéna), která byla ochranným boņstvem *Trñjanů a později i *Athéňanů, 

odkud se tato tradice rozńìřila; 

2. později ochranný předmět poņìvajìcì obecné posvátné öcty *etnika, *společenstvì, 

*národa, jimņ měl zaručovat jednotu a sìlu – napřìklad Svatováclavské palladion země české; 

(představuje je Panna Maria Staroboleslavská [zpodobněnì Panny Marie drņìcì v náručì 

malého Jeņìńka, oba s korunkami na hlavě]; toto vyobrazenì nese *kostel ve Staré Boleslavi, 

mìsto mučednické smrti *sv. Václava). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Pallas Athéna, Athéna Parthenos, „panenská Athéna“, starořecká bohyně moudrosti, 

podle *Homéra Diova dcera, kterou přivedl na svět bez matky. Později jiņ uvádì *Hésiodos, 

ņe *Zeus spolkl bohyni moudrosti Métidu (*Métis), protoņe mu podle věńtby měla porodit 

dceru převyńujìcì ho moudrostì a syna, který by byl silnějńì neņ on a svrhl ho z *trůnu. V 6. 

stoletì př. n. l. si *Řekové k mýtu přidali i epizodu o tom, jak Athéna přińla na svět – kdyņ Dia 

bolela hlava a *Héfaistos mu ji rozetnul, vyskočila odtud Athéna v plné zbroji; takto 

pitoreskně byl tento motiv zobrazován na vázách. 

Athéna je tedy zosobněná sìla a moudrost Diova, je bohynì veńkeré rozumné činnosti, 

moudrosti, válek vedených s rozvahou. Na rozdìl od divokého Área (*Arés) vņdy vìtězì, a 

proto k jejìm *atributům patřì i bohyně vìtězstvì *Nìké. Je eponymnìm boņstvem v *Attice. 

V souboji o prospěńnost této *krajině zvìtězila nad *Poseidñnem, protoņe Athénám darovala 

*olivy, které jì byly zasvěceny a na jejichņ pěstovánì bylo zaloņeno attické *hospodářstvì. 



 3012 

Athéna byla pomocnicì a ochránkynì řeckých hrdinů, jeņ osud předurčil k překonánì velkých 

protivenstvì – *Odyssea, *Hérakla, *Persea, Odysseova syna *Télemacha aj. S odkazem na 

Athéninu přìzeň tak Řekové v sobě vlastně vychovávali typy schopných a odváņných lidì. 

Athéna byla od nejstarńìch dob uctìvána jako ochránkyně měst. V mnohých řeckých městech 

se velké öctě těńily jejì starobylé sońky ze dřeva – takzvaná *palladia. 

Athéna byla velmi důmyslná a sama vynalezla flétnu. Vzápětì tento nástroj nadouvajìcì 

tváře zavrhla a pohozené flétny se zmocnil *satyr Marsyas. V tkanì zvìtězila nad fenomenálnì 

tkadlenou Arachné. Athéna byla uctìvána i jako patronka řemesel a později i uměnì, zejména 

v Athénách. Tamnì malìři ji takto znázorňovali na vázách, jak je se svou průvodkynì Nìkou 

věnčì nebo jak sama zasahuje do práce sochařů a pomáhá jim modelovat sochy. 

Od poloviny 6. stoletì př. n. l. se na jejì počest konaly *panathénajské slavnosti, které vedle 

kultovnìch *svátků naplňovaly i sportovnì hry. Jejich vìtězové byli odměňováni olejem 

z posvátných oliv ve speciálně vyrobených a zdobených takzvaných *panathénajských 

amforách. 

V 5. stoletì př. n. l. byla Athéna povaņována vedle Dia, *Apollñna a *Héry za jedno 

z hlavnìch ochranných boņstev v boji s *Perńany. Po vìtězstvì Řeků byla oslavována 

monumentálnìmi uměleckými dìly – velkolepým *chrámem na athénské *Akropoli a četnými 

sochami. Z nich jsou podle tradice nejznámějńì ty, jeņ pro Akropolis vytvořil sochař *Feidiás: 

bronzovou, s *kopìm téměř devět metrů vysokou Athénu Prñmachos („bojujìcì v prvnì řadě“) 

z desátku marathñnské kořisti, dalńì bronzovou sochu, takzvanou Athénu Lémnijskou (na 

Akropoli ji věnovali athénńtì občané, kteřì se jako kolonisté usadili na ostrově Lémnu) a 

velkolepou chryselefantinovou (*chryselefantina) Athénu pro *Parthenñn, v jejìmņ zlatém 

rouchu a atributech byl tezaurován athénský státnì poklad. 

V kopiìch se snad zachovala Athéna Lémnijská, koncem 19. stoletì se ji podařilo 

rekonstruovat německému archeologovi a historiku uměnì Adolfu Furtwänglerovi (1853–

1907) ze dvou odděleně existujìcìch torz v Dráņďanech a Bologni. Vìme, ņe tato Athéna byla 

ve *starověku pokládána za jednu z nejkrásnějńìch soch a kladena na roveň Práxitelově 

Afrodìtě knidské (*Afrodìté). Athéna Lémnijská sice neobsahuje erotický podtext, ale Feidiás 

v nì vynikajìcìm způsobem vyjádřil svůj *humanismus a vtělil do nì výraz uńlechtilého lidstvì, 

jeho prosté, ale vzneńené krásy. Athénu v tomto přìpadě znázornil po skončenì *války, kdy 

odkládá svou přìlbu a v intelektuálnìm zamyńlenì se přeorientovává na rozumovou činnost. 

Jak povznáńejìcì pocit vzbuzovaly tyto sochy u antických diváků lze snad alespoň trochu 

procìtit při pohledu (a při podhledu) na třìmetrovou Athénu z Velletri v pařìņském Louvru, o 

nìņ se soudì, ņe je kopiì dìla Feidiova ņáka Krésila. Před dvěma zmìněnými umělci 

z vrcholného obdobì řecké klasiky Athénu zobrazil jejich starńì současnìk *Myrñn z Eleuther 

(5. stoletì př. n. l.) v sousońì s Marsyem. 

Do *Řìma se Athénin *kult dostal prostřednictvìm *Etrusků. Menrva byla jednou z *triády 

nejvyńńìch boņstev etruského *panteonu (představovali ji Tinia, tj. Iuppiter, Uni, tj. Iuno a 

Menrva – u *Řìmanů Minerva). Spolu s Iuppiterem byla bohyně moudrosti uctìvána na 

*Kapitolu a dalńì chrám měla na Martově poli na mìstě dneńnìho *kostela Santa Maria sopra 

Minerva (v názvu je obsaņen fakt, ņe po roce 600 byl antický chrám změněn v kostel Panny 

Marie). Dalńìm historickým paradoxem je skutečnost, ņe do tohoto kostela byl roku 1633 

svolán tribunál, před nìmņ se musel Galileo *Galilei (1564–1642) zřìci svých 

heliocentrických *názorů (*heliocentrismus); toto přìkořì a ponìņenì kompenzoval výrokem, 

jakmile překročil práh kostela, a v bezprostřednì blìzkosti Panteonu (chrámu zasvěceného 

antickým planetárnìm *bohům): „E pertanto si muove!“ („A přece se točì!“). (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

Palliardi, Jaroslav (10. 2. 1861, Telč – 11. 3. 1922, Moravské Budějovice), český 

archeolog, notář ve Znojmě (prvnì objev moravské malované keramiky 1888), pak v 

Moravských Budějovicìch. Byl uznávaným znalcem moravského neolitu a eneolitu ve 
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středoevropských i ńirńìch souvislostech a vytvořil jednu z prvnìch vědeckých koncepcì 

vývoje těchto obdobì pravěku. Podle svých výzkumů v Jevińovicìch vytvořil stratigrafickou 

*chronologii eneolitu. Přispěl i k modernì metodice terénnìho výzkumu. Z dìla: Kritické 

úvahy o národnosti předhistorických obyvatelů střednì Evropy (1893); Die neolithischen 

Ansiedlungen mit bemalter Keramik in Mähren und Niederôsterreich (Neolitick é osìdlenì á 

sìdlińtě s malovanou keramikou na Moravě a v Dolnìch Rakousìch, 1897); Stratigrafické 

výsledky výzkumu na Starém Zámku u Jevišovic (1912); Die relative Chronologie der 

jüngeren Steinzeit in Mähren (Relativnì chronologie mladńì doby kamenné na Moravě, 1914); 

Hliněné modely neolithických chýšì (1916). (Karel Sklenář) 

pallidum, *paleostriatum. 

pallidus, -a, -um, bledý, světlý; v *anatomii napřìklad jedno z *bazálnìch gangliì – 

*globus pallidus. (Ladislava Horáčková) 

pallium, -ii, n. [anatomie]: 

1. obal, pláńť; 

2. nejmladńì část *mozku, mozková *kůra; (Ladislava Horáčková) 

3. odznak *arcibiskupů a metropolitů v podobě bìlého vlněného pásku kolem krku, se 

svislými pruhy na prsou a zádech, zdobenými ńesti černými křìņky. (Michaela Králìková) 

palma, -ae, f.: 

1. palma, palmová větev; vìtězná palma; vìtězstvì, vìtězosláva. 

2. [anatomie], dlaň. (Ladislava Horáčková) 

palma, datlová, strom s kmenem, z jehoņ vrcholu vyrůstajì velké dělené listy; z hlediska výņivy 

a vńestranného vyuņitì náleņì mezi nejvýznamnějńì dřeviny starověkého *Přednìho východu. 

Háje datlových palem („stromy“ sumersky: giš-gišimmar, „plody“ zú-lum), které byly 

vysazovány i v *zahradách, kde zastiňovaly záhony *zeleniny a ovocné stromy (*ovoce), 

tvořily v *Mezopotámii zhruba jiņně od dneńnìho Bagdádu výraznou dominantu *kulturnì 

krajiny. Jejì plody byly sklìzeny a konzervovány nakládánìm do slaného nálevu v polozralém 

stavu. Cukernaté datle sklìzené v pozdnìm podzimu se konzervovaly jako je tomu i dnes větńinou 

suńenìm a lisovánìm. Kmeny vysokých stromů poskytovaly podřadné stavebnì dřìvì, větvì se 

pouņìvalo v konstrukcìch násad zemědělského nářadì, ohrad a plotů, z jejich olistěných konců 

byla potom zhotovována końťata a různé výplety zástěn a rohoņì. V jiņnì Mezopotámii tvořily 

datlové listy ve výpletech a svazcìch i střeńnì krytinu jednoduchých *staveb. Protoņe datlová 

palma patřila (vedle olivovnìků) k stromům, které přináńely větńì uņitek aņ za řadu let, stala se 

předmětem zájmu administrativy *palácových a *chrámových hospodářstvì. V sumerských a 

akkadských hospodářských textech se setkáváme se záznamy o vysazovánì, sledovánì růstu i 

výńe skliznì plodů. Háje i zahrady s datlovými palmami byly předmětem *pachtu s předem 

stanovenými odvody (akkadsky: imittu) plodů i vńech dalńìch vyuņitelných částì dřevnì hmoty a 

listů. V sezonnìch pracìch obhospodařovaly háje skupiny pracovnìků včetně ņen a dětì (lepńì 

schopnost ńplhánì do korun) po dobu 130 pracovnìch dnů, přičemņ se počìtalo v průměru se 150 

vzrostlými stromy na l ha. Datlové háje v zahradách byly výjimečně i uměle zavlaņovány. Od 

7. stoletì př. n. l. představovalo intenzivnì zakládánì hájů a zahrad s palmovými datlemi v jiņnì 

Mezopotámii vhodný způsob vyuņitì obilnářstvìm jiņ vyčerpané zemědělské půdy, a to dokonce 

i na dlouhodobých öhorech. V té době byla řezanka z mladých výhonků datlových palem 

přimìchávána do zeleného krmenì, a to předevńìm kvůli větńìmu obsahu vápnìku v listovì. Při 

optimálnì péči (obrývánì, odplevelovánì, zavlaņovánì) se orientačně počìtalo s výnosem kolem 

20–25 kg z jednoho vzrostlého stromu, tedy 2500–3500 kg/ha (dnes při chemickém hnojenì 

6000–8000 kg/ha). 

V *Syropalestině se datlové palmě dařilo jen v horkém jordánském ödolì; tu a tam se 

vyskytovala i v přìmořské nìņině. Jejì hebrejské jméno támar je zároveň běņné ņenské jméno. 

Byla zasvěcena bohyni plodnosti a lásky (*Ińtar, *Inanna). Palmové ratolesti byly *symbolem 
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*mìru a ņivota, v *ņidovstvì se jich uņìvá zvláńtě při *svátku stánků (sukkot). (Blahoslav Hruńka, 

Jan Heller) 

palmaris, -e, palmárnì, dlaňový, směrem do dlaně; v *anatomii napřìklad jeden ze svalů 

malìkového valu ruky (*hypothenaru) – *musculus palmaris brevis. (Ladislava Horáčková) 

palpebra, -ae, f., vìčko. Očnì vìčka představujì dvě koņnì řasy, které shora a zdola 

překrývajì oko. Rozlińujeme hornì vìčko (palpebra superior) a vìčko dolnì (palpebra 

inferior). Mezi oběma vìčky je ńtěrbina (rima palpebrarum), po stranách se vìčka setkávajì 

v očnìm koutku (angulus oculi medialis a angulus oculi lateralis). Volný okraj vìček je tvořen 

dvěma valy – limbus palpebralis anterior a limbus palpebralis posterior, mezi oběma valy 

běņì rovnoběņně s okrajem vìčka rýha – rivus lacrimalis. Přednì plocha vìček je kryta jemnou 

*kůņì, do podkoņì zasahujì snopce *musculus orbicularis oculi. V limbus palpebralis anterior 

jsou zasazeny řasy (*ciliae), na jejichņ vlasové pochvy se váņì mazové ņlázy (*glandulae 

sebaceae). Zánět těchto ņláz se projevuje zrnitým zduřenìm při okraji vìčka jako „ječné zrno“ 

(hordeolum). Mezi řasami se nalézajì dalńì ņlázy – modifikované *ņlázy potnì (glandulae 

ciliares). Zadnì strana vìček je kryta spojivkou (*conjunctiva). Na mediálnìm okraji dolnìho 

vìčka je hrbolek (papilla lacrimalis) s otvorem (punctum lacrimale); začìnajì zde odvodné 

slznì cesty. 

Podkladem očnìch vìček je vazivová blána (pokračovánì *periorbity) – septum orbitale. 

Vìčka jsou vyztuņena ploténkami tuhého vaziva, poloměsìčitou hornì (tarsus superior) a 

srpkovitou dolnì ploténkou (tarsus inferior). Okraje tarzálnìch plotének jsou přichyceny 

k přìsluńným okrajům *očnice vazivovými prouņky, z nichņ mediálnì (ligamentum palpebrale 

mediale) je rozdělen na dvě části, které obemykajì slzný váček (saccus lacrimalis). 

V tarzálnìch ploténkách jsou modifikované mazové ņlázy – glandulae tarsales. (Ladislava 

Horáčková) 

palynologie (z řečtiny: palynñ, „sypu, práńìm“ a logos, „nauka, věda“): 

1. nauka o pylu a výtrusech současných i *fosilnìch rostlin, o jejich tvaru, stavbě a vývoji 

slouņìcì k určovánì stářì sedimentů; 

2. paleobotanická metoda zaměřujìcì se na *analýzu rostlinného pylu, kvantifikaci 

jednotlivých druhů a následnou *rekonstrukci minulé *krajiny. (Petr Bureń) 

PAM, Public Affairs Management (*management veřejných záleņitostì). 

Pämadţungnä (tibetsky: pad-ma-’bjung-gnas, doslova „Zrozený či vzeńlý z lotosu“, 

sanskrtsky: Padmasambhava, nazývaný téņ Gururinpočhe [gu-ru-rin-po-čhe], „Velevzácný 

guru“), indický buddhistický misionář; hlavnì strůjce uvedenì dordņethegpového *buddhismu 

do *Tibetu za časů krále Thisongdecäna (755–797). Pocházel z Uddijány v Kańmìru. Na 

výzvu tibetského krále se ujal řìzenì stavby prvnìho buddhistického *kláńtera v Tibetu Samjä 

(roku 765). Podle *legendy vyhladil nespočetné *démony, kteřì suņovali Tibet; uńetřil jen ty, 

co slìbili, ņe se navzdory svému děsivému vzhledu proměnì v ochránce *vìry. Je pokládán za 

zakladatele ńkoly *Ňingma. S pomocì svých dvou ņen Mandáravy a Jeńecchogjal uvedl v 

*zemi ve známost indické učenì o antarábhava (*bardo), které pro budoucnost v podobě 

*Tibetské knihy mrtvých zaznamenala právě Jeńecchogjal. (Josef Kolmań) 

památka *památky. 

Památka zesnulých, *Duńičky. 

památka, historická, památka vztahujìcì se k mezinárodnìmu děnì, k národnìm dějinám, 

ke kulturnìm událostem a osobnostem. (Jaroslav Malina) 

památková péče, *péče, památková. 

památkový fond, *fond, památkový. 

památky, pozůstatky *kultury minulosti, oddělené od současnosti značným časovým 

intervalem a předevńìm přeruńenìm tradic. Patřì sem památky *práva, *jazyka, *literatury, 

*věcné památky aj. (Jaroslav Malina) 
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památky, antické, památky z obdobì *antické civilizace; zachovaly se buď in situ, tj. na 

mìstě nálezu, nebo byly přeneseny do muzeì. Malá trvanlivost materiálů způsobila, ņe se 

nezachovaly doklady antického deskového *malìřstvì, které bylo velmi ceněno. Naopak 

k nejodolnějńìm druhům uměleckých předmětů patřì *keramika a *řecké malované vázy. 

Na mnoha památkách, zejména sochařských, lze pozorovat jejich existenci v čase, protoņe 

i v antice byly opravovány, restaurovány, přìpadně upravovány k pozdějńìmu opětovnému 

pouņitì v jiném *kontextu. Tak se v pozdnì antice přepracovávaly cìsařské portréty (ať jiņ 

sońné nebo na monumentálnìch *reliéfech k potřebě nově zvolených *cìsařů). Některé slavné 

památky byly rekonstruovány nejen po stavebnì stránce, ale musela být restaurována i jejich 

sochařská výzdoba. Dìky tomu se v poslednìch letech zjistilo, ņe podoba a hlavně sloh reliéfů 

na takových monumentálnìch *stavbách jako je napřìklad athénský *Parthenñn nebo Ara 

Pacis v Řìmě neodpovìdá jen době jejich vzniku, ale nese rovněņ stopy po často i 

několikerých opravách zvětránìm pońkozeného povrchu v průběhu *řìmské doby a pozdnì 

antiky. Podařilo se lépe poznat jednotlivé slohové vrstvy, jejichņ odlińnost dřìve způsobovala 

určitý zmatek ve snaze o přesnou stylovou *analýzu těchto klìčových dokladů své doby. 

Dochovánì památek také závisì na nejrůznějńìch aspektech lidského přìstupu k nim 

v průběhu historické doby jejich existence. Na ničenì se často podepsaly náboņenské, 

utilitárnì i strategické důvody pozdějńìch generacì. Napřìklad z devadesáti dvou metñp 

Parthenñnu se zachovala pouze pětina, ostatnì byly zničeny fanatickými *křesťany. 

Zachovaly se jen ty, které byly pouņitelné pro křesťanskou interpretaci – s tematikou 

kentauromachie na severnì straně *chrámu, protoņe křesťané *Kentaury povaņovali za 

pekelné *démony a chápali jejich poráņku jako vìtězstvì nad silami zla a metñpa u 

jihozápadnìho rohu s motivem dvou bohynì zachovaných bez hlav, v nichņ vńak lze rozpoznat 

*Athénu oznamujìcì *Afrodìtě poráņku *Trñjanů. Tento obraz byl ve *středověku nazìrán 

jako *Navńtìvenì. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

památky, archeologické, označenì *archeologických pramenů, chceme-li je nějak 

srovnávat a spojovat se současnou kulturou a ņivotem. Obvykle nám připomìnajì jakousi 

dobu, mìsto a kulturu. K rozdělenì památek z tohoto hlediska slouņì *klasifikace podle časové 

a kulturnì přìsluńnosti: neolitické, antické, slovanské památky. Tato klasifikace je uņ velmi 

vzdálena od bezprostřednìho pozorovánì a má takřka zcela odvozený ráz. (Jaroslav Malina) 

památky, materiálnì, *památky, věcné. 

památky, věcné, věci (v ńirokém smyslu), patřìcì k typům, které jiņ dávno přestaly být 

pouņìvány a vzhledem k tomu jiņ dávno přestaly být rozńìřeny a jsou k okamņiku jejich 

objevenì opuńtěné. Tìmto termìnem jsou označovány *archeologické objekty, kdyņ při 

vymezovánì předmětu *archeologie je chceme oddělit od starých a současných a také od 

materiálnìch a nevztahujìcìch se ke *kultuře. Pojem „věcná památka“ je základem pojmu 

*archeologický pramen. (Jaroslav Malina) 

památnìk [archeologie, muzeologie], zařìzenì vzniklé v v současnosti. Můņe, ale nemusì 

zahrnovat autentické památky; v muzejnictvì je zvykem uņìvat pojem památnìk právě pro 

takováto zařìzenì, které na rozdìl od muzea nemajì (mìt) vlastnì sbìrky – napřìklad Památnìk 

*Mikulčice, Památnìk ve Starém Městě. 

Pojem památnìk v postavenì synonyma pojmu *památka je archaismus 19. stoletì. (Karel 

Sklenář) 

paměť: 

1. způsobilost uchovávat *vjemy a zkuńenosti a vybavovat je. Paměť je základem pro 

vńechny ökony „rozumu“, podmìnkou výchovy a kultury. Dìky nì je člověk s to zvládat a 

zadrņovat plynutì *času a tvořit *dějiny. Paměť nenì lineárnì záznam zkuńenosti, zachycuje 

jen významné obsahy a vybavuje je spìńe podle obsahových souvislostì. *Psychologie 

rozlińuje paměť krátkodobou (vteřiny) a dlouhodobou; 
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2. zásoba uchovávaných a vybavovaných vjemů a zkuńenostì (přìklad: vńtìpit si něco do 

paměti); 

3. zařìzenì k uchovánì dat a *informacì (přìklad: paměť *počìtače); 

4. memoáry, vzpomìnky. (Jaroslav Malina) 

paměť, sociálnì (lokálnì), v rámci konkrétnìho společenstvì či sociálnì skupiny sdìlená a 

předávaná představa *historie. *Paměť má významný vliv na konstrukci *identity členů 

skupiny, orientaci ve světě i na porozuměnì aktuálnìmu děnì, posiluje vědomì kontinuity. Jako 

„specifický obraz dějin“ se obvykle lińì od „objektivnìho“ historického výkladu, zdůrazňuje 

přìběhy významné z hlediska dané skupiny, nabìzì interpretaci těchto událostì, slouņìcì jako 

integrujìcì obraz historie konkrétnìho společenstvì. Je zakotvena v *symbolech a významných 

stavbách či mìstech *krajiny, dìky kterým se stává součástì kaņdodennosti, připomìnána a 

sdìlena bývá při výjimečných *událostech, slavnostech a *svátcìch. (Jana Válková) 

Pamětnì medaile dr. Aleše Hrdličky, oceněnì udělované od roku 1959 na návrh 

*Antropologické společnosti zastupitelstvem *města Humpolce českým a zahraničnìm 

antropologům za zásluhy o rozvoj oboru; tradice pokračuje dodnes a v dvouletých intervalech 

navrhuje *Česká společnost antropologická zpravidla dva nańe a dva zahraničnì badatele 

k udělenì této medaile; po roce 1989 je oceněnì udělováno rovněņ osobnostem spjatým 

s Humpolcem a jeho kulturnìm zázemìm. Vznik medaile se datuje do doby, kdy se z podnětu 

města Humpolce a *Antropologického östavu *Univerzity Karlovy v Praze uskutečnily 

oslavy k uctěnì památky dr. Aleńe *Hrdličky za podpory Ministerstva ńkolstvì a osvěty. 

Trvaly od 5. zářì 1958 (15. výročì Hrdličkova ömrtì) do 29. března 1959 (90. výročì 

Hrdličkova narozenì). V rámci oslav se uskutečnila v paláci Dunaj na Národnì třìdě v Praze 

výstava o Hrdličkově ņivotě a dìle, která byla v březnu 1959 přenesena jako trvalá expozice 

do Okresnìho muzea v Humpolci, jeņ pak dostalo jméno *Muzeum dr. Aleńe Hrdličky. 

Současně byla odhalena busta Aleńe Hrdličky v budově humpoleckého gymnázia, které bylo 

rovněņ přejmenováno na Hrdličkovo. Autorem busty byl akademický sochař Milan Knobloch, 

který pouņil při jejì tvorbě jako předlohu posmrtnou masku dr. Hrdličky, kterou poslal na 

výstavu jejìmu autorovi Miroslavu *Prokopcovi Thomas Dale Stewart, Hrdličkův nástupce na 

mìstě kurátora oddělenì fyzické antropologie v Národnìm muzeu USA ve Washingtonu 

(replika busty je v Muzeu dr. Aleńe Hrdličky v Humpolci, dalńì v National Museum of 

Natural History ve Washingtonu). Sochař Milan Knobloch je předevńìm medailér, a kdyņ měl 

portrét Aleńe Hrdličky po vńech stránkách prostudován při práci na bustě, vytvořil rovněņ 

jeho portrét na medaili. Pamětnì medaile dr. Aleńe Hrdličky je provedena v bronzu, na averzu 

je portrét Aleńe Hrdličky, na reverzu lidská lebka, Hrdličkou navrņený nástroj k měřenì lebek, 

speciálně přizpůsobený k měřenì naduńnì výńky, městský *znak Humpolce a Hrdličkovo 

krédo v čeńtině a angličtině: „Veńkeré lidstvo jednoho původu – All Mankind is of One 

Origin.“ 

Medaile, kterých bylo do roku 2003 uděleno 156 *osobnostem a *institucìm, je 

v antropologických kruzìch u nás i ve světě vysoce ceněna a představuje pro město Humpolec 

obdobu instituce čestného občanstvì města (medaile se uděluje pouze v Humpolci na zasedánì 

městského zastupitelstva). Seznam osob a institucì, jimņ byla udělena Pamětnì medaile dr. 

Aleńe Hrdličky: 1. Thomas Dale Stewart, Washington, D. C., USA, 1959; 2. Tadeusz 

Dzierzikraj-Rogałski, Varńava, Polsko 1959; 3. Hans Grimm, Berlìn, Německo, 1959; 4. 

Tamara Jelisiejew, Białystok, Polsko, 1959; 5. Miroslav *Prokopec, Praha, 1959; 6. Vojtěch 

*Fetter, Praha, 1959; 7. Irena Szewko-Szwaykowska, Białystok, Polsko, 1959; 8. Jindřich 

Antonìn *Valńìk, Bratislava, Slovensko, 1959; 9. Bohumil Němec, Praha, 1960; 10. Vojtěch 

*Suk, Brno, 1960; 11. Irena Gałasinska-Pomykol, Białystok, Polsko, 1960; 12. Frantińek 

Kahuda, Praha, 1960; 13. Ludvìk Svoboda, Praha, 1960; 14. Frantińek Dìtě, Chicago, USA, 

1960; 15. Jaroslav Suchý, Praha, 1961; 16. K…. Obermayer, Brno, 1962; 17. V……. 

Antoniewicz, Varńava, Polsko, 1962; 18. B…. Collins, Washington, D. C., USA, 1962; 19. 



 3017 

Vsevolod Petrovič Jakimov, Moskva, Rusko, 1962; 20. Sergej Pavlovič Tolstov, Moskva, 

Rusko, 1962; 21. Henry N. Michael, Filadelfie, USA, 1962; 22. A. Irving Hallowell, 

Filadelfie, USA, 1962; 23. Daryll *Forde, Londýn, Velká Británie, 1962; 24. Henri Victor 

Vallois, Pařìņ, Francie, 1962; 25. Sergio Sergi, Řìm, Itálie, 1962; 26. Jan Czekanowski, 

Poznaň, Polsko, 1962; 27. Emil Breitinger, Vìdeň, Rakousko, 1962; 28. Eva Lips, Lipsko, 

Německo, 1962; 29. Chrudoń Tronìček, Praha, 1962; 30. Olga Necrasov, Iaşi, Rumunsko, 

1962; 31. Venerando Correnti, Řìm, Itálie, 1962; 32. Lájos Bartucz, Budapeńť, Maďarsko, 

1962; 33. Johan Huizinga, Utrecht, Holandsko, 1962; 34. Lidio Cipriani, Florencie, Itálie, 

1962; 35. Československá akademie věd (výstavnì expozice), Praha, 1962; 36. Jihočeské 

muzeum (výstavnì expozice), České Budějovice, 1962; 37. Josef Broņek, Bethlehem, USA, 

1963; 38. Georges Olivier, Pařìņ, Francie, 1963; 39. Jaroslav Vávra, Praha, 1963; 40. George 

Nitescu, Praha, Rumunsko, 1964; 41. Jan *Jelìnek, Brno, 1964; 42. Ferdinand Ńkaloud, Praha, 

1965; 43. Ralph Chinn, Atlanta, USA, 1965; 44. Halina Drabb, Wrocław, Polsko, 1965; 45. 

*Muzeum dr. Aleńe Hrdličky (výstavnì expozice), Humpolec, 1965; 46. Pavel Jáchym 

Ńebesta, Môdling u Vìdně, Rakousko, 1967; 47. Geoffrey Ainsworth Harrison, Oxford, Velká 

Británie, 1967; 48. *Národnì muzeum (výstavnì expozice), Praha, 1968; 49. Jaromìr Seifert, 

Praha, 1969; 50. Vlastimil Haufler, Praha, 1969; 51. J. Lawrence Angel, Washington, D. C., 

USA, 1969; 52. Sol Tax, Chicago, USA, 1969; 53. Ņivojin Gavrilović, Novi Sad, Jugoslávie, 

1969; 54. Karl F. *Saller, Mnichov, Německo, 1969; 55. Emanuel *Vlček, Praha, 1969; 56. 

Vladimìr V. Novotný, Praha, 1969; 57. Jiřina Palicová, Washington, D. C., USA, 1969; 58. 

A…. Červinka, Praha, 1969; 59. Jiřì *Malý, Praha, 1969; 60. Christian Barnard, Kapské 

Město, Jihoafrická republika, 1970; 61. Neil W. G. Macintosh, Sydney, Austrálie, 1970; 62. 

Vlastimil Vrtiń, Hradec Králové, 1973; 63. Jan Němec, Praha, 1974; 64. Maria E. 

Ciovernache, Bukureńť, Rumunsko, 1975; 65. Ilse Schwidetzki, Mohuč, Německo, 1975; 66. 

Valéria Lipková, Bratislava, Slovensko, 1975; 67. Marie Nováková, Praha, 1975; 68. Lidmila 

Malá, Praha, 1975; 69. Alena Ńobová, Hradec Králové, 1975; 70. Milan Vondruńka, Praha, 

1976; 71. Jan *Pavelčìk, Uherský Brod, 1976; 72. Pavel Andrìk, Bratislava, Slovensko, 1976; 

73. Milan Pospìńil, Bratislava, Slovensko, 1976; 74. Katedra antropolñgie Prìrodovedeckej 

fakulty Univerzity Komenského, Bratislava, Slovensko, 1977; 75. Katedra biologie a 

patobiologie dìtěte Univerzity Komenského, Trnava, Slovensko, 1977; 76. Katedra biologie 

dìtěte, antropologie a ńkolnìho zdravotnictvì Pedagogické fakulty Univerzity Palackého 

v Olomouci, 1977; 77. Alexej Pavlovič Okladnikov, Novosibirsk, Rusko, 1979; 78. Horia 

Dumitrescu, Bukureńť, Rumunsko, 1979; 79. Margarete Weninger, Vìdeň, Rakousko, 1979; 

80. Denise Ferembach, Pařìņ, Francie, 1979; 81. Franciszek Wokroj, Poznaň, Polsko, 1979; 

82. Frantińek Čech, Praha, 1979; 83. Svatava Titlbachová, Praha, 1979; 84. Milan *Dokládal, 

Brno, 1979; 85. Antonìn Doleņal, Praha, 1979; 86. *Katedra antropologie Přìrodovědecké 

fakulty Univerzity Karlovy v Praze, 1979; 87. *Hrdličkovo muzeum člověka, Praha, 1979; 88. 

Josef Klementa, Olomouc, 1980; 89. Karel Hajniń, Praha, 1980; 90. Jan Vondrák, Humpolec, 

1980; 91. Jiřì Rychetský, Humpolec, 1980; 92. Milan *Stloukal, Praha, 1981; 93. Evņen 

*Strouhal, Praha, 1981; 94. Peter Bojev, Sofie, Bulharsko, 1981; 95. Jaromìr Chochol, Praha, 

1982; 96. Zdeněk *Burian, Praha, 1982; 97. Mária Drobná, Bratislava, Slovensko, 1982; 98. 

Lilla Čechová, Praha, 1982; 99. Jozef Benko, Bratislava, Slovensko, 1982; 100. Otakar 

Ferfecký, Praha, 1983; 101. Jan Jáchym, České Budějovice, 1983; 102. Milan Černý, 

Olomouc, 1983; 103. Hana Hanáková, Praha, 1983; 104. Frantińek Strelka, Bratislava, 

Slovensko, 1983; 105. Ladislav Crhák, Olomouc, 1983; 106. Anna *Lorencová, Brno, 1983; 

107. Ivan Drobný, Bratislava, Slovensko, 1984; 108. Helena Malá, Praha, 1984; 109. Matěj 

Hanulìk, Bratislava, Slovensko, 1984; 110. Jitka Machová, Praha, 1985; 111. Ottñ G. Eiben, 

Budapeńť, Maďarsko, 1987; 112. Miluńe Menzelová, České Budějovice, 1987; 113. Luboń 

Vyhnánek, Praha, 1988; 114. Miroslava Blajerová, Praha, 1988; 115. Vladimìr Ferák, 

Bratislava, Slovensko, 1989; 116. Jaroslav Gutvirth, Praha, 1989; 117. Miroslav Ńenkýř, 
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České Budějovice, 1989; 118. N…. N…. Miklańevskaja, Moskva, Rusko, 1989; 119. Pavao 

Rudan, Záhřeb, Chorvatsko, 1989; 120. Gertruda Hauser, Vìdeň, Rakousko, 1989; 121. 

Ladislav Peter Novák, Dallas, USA, 1990; 122. Jan Zábrana, Humpolec, 1992; 123. Leslie 

Gustav Farkas, Toronto, Kanada, 1992; 124. Josef *Krátońka, Olomouc, 1992; 125. Milan 

Thurzo, Bratislava, Slovensko, 1992; 126. Vìt Tajovský, Ņeliv, 1994; 127. Filip Bečvář, in 

memoriam, Humpolec, 1994; 128. Stanislav *Komenda, Olomouc, 1994; 129. Karl Sommer, 

Berlìn, Německo, 1994; 130. Johann Szilvássy, Vìdeň, Rakousko, 1995; 131. Marie 

Ulbrichová, Praha, 1995; 132. Pavel *Bláha, Praha, 1995; 133. Rudolf Mahovský, in 

memoriam, Humpolec, 1995; 134. Emil Hrdlička, in memoriam, Humpolec, 1995; 135. 

Oldřìch Kocián, in memoriam, Humpolec, 1995; 136. Marie *Bouchalová, Brno, 1997; 137. 

Jana Pařìzková, Praha, 1997; 138. Philip V. *Tobias, Johannesburg, Jihoafrická republika, 

1999; 139. Hole Greil, Potsdam, Německo, 1999; 140. Derek Frank Roberts, Newcastle-upon-

Tyne, Velká Británie, 1999; 141. Douglas H. Ubelaker, Washington, D. C., USA, 1999; 142. 

Helena Zlámalová, Praha, 1999; 143. Miluńe *Dobisìková, Praha, 1999; 144. Gustav Mahler, 

in memoriam, New York, USA, 1999; 145. Bohumil Trnka, in memoriam, Humpolec, 1999; 

146. Ludvìk Pokorný, in memoriam, Humpolec, 1999; 147. Jarmila *Riegerová, Olomouc, 

1999; 148. Karel Vańák, Pařìņ, Francie, 1999; 149. Ladislava *Horáčková, Brno, 2003; 150. 

Jan *Ńteigl, Olomouc, 2003; 151. Janusz *Piontek, Poznaň, Polsko, 2003; 152. Charles 

Susanne, Brusel, Belgie, 2003; 153. Eva Bodzsar, Budapeńť, Maďarsko, 2003; 154. Uwe 

Jaeger, Jena, Německo, 2003; 155. Eva Neńčáková, Bratislava, Slovensko, 2003; 156. 

Frantińek Brzoň, Humpolec, 2003. (Pamětnì medaile a Cena dr. Aleše Hrdličky [bez data]. 

Humpolec: Vydal Městský öřad v Humpolci. Publikace obsahuje „Statut Pamětnì medaile dr. 

Aleńe Hrdličky“, „Statut Ceny dr. Aleńe Hrdličky za antropologii“ a „Seznam osob a institucì, 

kterým byla udělena Pamětnì medaile dr. Aleńe Hrdličky“ [s dodatkem do roku 2003].) 

(Jaroslav Malina) 

Pamfylové (Pamfýlové, Pamfýloi), starověké horské populace nejednotného původu 

obývajìcì Pamfýlii, jihozápadnì hornatou a baņinatou část *Malé Asie. Jejich nejbliņńìmi 

sousedy byli Kilikové, Lykaonové a Pisidové. V četných jeskynìch vytvořili kresby a *rytiny, 

dokládajìcì pravěké a starověké osìdlenì jiņnìho pobřeņì Malé Asie. (Lukáń Ńìn) 

pamìrská etnika, *etnika, pamìrská. 

pampa, *step. 

Pampanganové, *filipìnská populace *malajského původu ņijìcì na západnìch ostrovech 

Filipìnského souostrovì v počtu kolem 1 milionu. Hovořì vlastnìm *jazykem, který patřì do 

*austronéské jazykové skupiny, tradičnìm způsobem obņivy je hlavně drobný obchod a 

rybolov. Jejich nejbliņńìmi přìbuznými jsou Pangasinanové (asi 1 milion) aj. (Lukáń Ńìn) 

Pan, syn *Herma a *nymfy Dryopy, bůh lesů, lovců a pastýřů. Narodil se napůl ve zvìřecì 

podobě s kozlìma nohama, růņky a bradkou. Tento vzhled jeho matku natolik poděsil 

(panický strach), ņe od něj utekla. Pro posměch bohů nemohl zůstat ani na *Olympu, a tak se 

skryl v arkadských lesìch. Kdyņ vyrostl, hlìdal stáda, pìskal si při tom na pìńťalu a občas děsil 

osamělé pocestné. Zábavu nalézal ve společenstvì bujných *satyrů a *nymf. Stal se téměř 

jednìm z nich, ale sblìņit s nymfami se mu nedařilo. Kdyņ před nìm prchla Sýrinx a změnila se 

v rákos, vyrobil si z jeho spojených stvolů nový typ pìńťaly (Panova flétna). Úspěch měl 

jedině u Echñ, která ho musela provázet jako ozvěna. *Apollñna naučil Pan věńtit. *Athéňané 

věřili, ņe vystrańil *Perńany během bitvy u Marathñnu, a proto mu postavili svatyni v jeskyni 

pod *Akropolì. V Řìmě se stejné oblibě jako Pan těńil jeho protějńek Faunus. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

Pan a Echó, *Pan. 

Pan a Sýrinx, *Pan. 

Pan Ku (32–92 n. l.), čìnský historik, pokračovatel v dìle dějepisce *S‟-ma Čchiena, autor 

spisu Chan-šu (Dějiny Chanů). (Jaroslav Malina) 
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Pán smrti, *Jama, respektive Jamarádņa, v indické *mytologii bůh smrti, spravedlivý 

vládce podsvětì. (Jan Filipský) 

panafrikanismus (z řečtiny: pan, „celý, vńechen, vńeobecný“), ideové a politické *hnutì 

usilujìcì o politické sjednocenì Afriky, osvobozenì vńech *Afričanů (jak na samotném 

africkém kontinentě, tak přìsluńnìků africké *diaspory) a jejich spojenì v jednotnou globálnì 

komunitu. 

Kořeny panafrikanismu sahajì do poloviny 19. stoletì; jeho program byl rozvinut na pěti 

panafrických konferencìch v Londýně (1900), New Yorku a v Pařìņi (1919, 1921, 1923, 

1927); k posìlenì panafrikanismu dońlo napřìklad po přepadenì Etiopie Itáliì (1935). Po roce 

1945 dìky ösilì keňského politika Jomo Kenyatty (1891–1978), ghanského prezidenta Kwame 

Nkrumaha (1900–1972) a Američana Wiliama Edwarda Burghardta Du Boise (1868–1963), 

označovaného za „otce panafrikanismu“, dońlo k zintenzivněnì hnutì. K jeho podpoře přispěly 

také konference afrických států – V. kongres v Manchesteru (1945), v Akkře (1958) a v 

Monrovii (1959, 1961); rok 1960 dostal známé označenì „Rok Afriky“ (tehdy zìskalo 

nezávislost 17 afrických *zemì), v roce 1963 byla zaloņena v Addis Abebě Organizace africké 

jednoty s cìlem likvidace *kolonialismu a *rasismu. Docházelo k posilovánì spolupráce, 

k mìrovému řeńenì konfliktů mezi africkými státy; rovněņ byla přijata zásada neměnitelnosti 

hranic a Africká charta lidských práv (platná od roku 1986). V současnosti je panafrikanismus 

jako politický směr prakticky bezvýznamný. (Frantińek Čapka) 

Panamané, současný *národ smìńeného etnického původu obývajìcì özemì Panamské 

republiky na jihu Střednì Ameriky. Obyvatelstvo tvořì *mestici a *mulati (70 %), *indiáni (14 

%, zejména *Čibčové, *Čokové, Guajmiové a *Kunové), bìlì *kreolové (10 %), *Indové (6 

%) a *černońi (hlavně tzv. Antillanos, kteřì pocházejì z Karibských ostrovů, zejména 

Jamajky). Po přìchodu *Ńpanělů v roce 1501 se stalo özemì Panamy střediskem ńpanělského 

obchodu a v 18. stoletì navìc ötočińtěm pirátů (Francis Drake). Po vyhláńenì nezávislosti v 

roce 1821 dońlo k připojenì Panamy k republice Velká Kolumbie a po jejìm rozpadu v roce 

1830 byla zřìzena republika Nová Granada. V roce 1920 po dobudovánì Panamského 

průplavu *Američany se stalo pásmo průplavu americkou vojenskou základnou. Panama 

dosáhla opět nezávislosti a v roce 1979 se jì podařilo zìskat částečnou správu nad pásmem 

průplavu. Vztahy mezi Panamou a USA se vyhrotily roku 1989 a přerostly v ozbrojený zásah 

amerických jednotek proti *generálu Manuelu Noriegovi. Ten předtìm anuloval výsledky 

regulérnìch prezidentských voleb, ale Američany byl unesen a oficiálně obviněn za 

obchodovánì s drogami (odsouzen 1992 v USA k 40 letům ņaláře). Po skončenì volebnìho 

obdobì Američany dosazeného prezidenta ovńem znovu zvìtězil kandidát Noriegovy strany. V 

roce 1999 pak Panama převzala plnou *kontrolu nad průplavovým pásmem. Věřìcì jsou 

převáņně *katolìci (85 %), dále *protestanti (7 %), *muslimové, *hinduisté aj. (Lukáń Ńìn) 

panamerikanismus, *hnutì zaloņené na myńlence panamerické solidarity a spolupráce 

v politických a hospodářských otázkách; nejprve vycházel ze *solidarity mezi americkými 

*státy v boji proti *Ńpanělům (vytvořena volná *konfederace od Mexika po Peru – návrh na 

vytvořenì panamerické federace, podaný Simñnem Bolìvarem [1873–1930], vńak nebyl na 

Mezinárodnìm kongresu v Panamě [1926] přijat). 

Poněkud z jiného pohledu („Amerika Američanům“) nahlìņela na myńlenku 

panamerikanismu Monroeova *doktrìna (1823): USA si osobovaly právo dohlìņet na 

latinskoamerické *země (panamerikanismus poznamenán vztahy mezi USA a Latinskou 

Amerikou). Nové posìlenì panamerikanismu – konec 19. stoletì – zaloņeno Mezinárodnì byro 

amerických republik (Washington, 1890), hlásána hospodářská a kulturnì spolupráce, posìlenì 

amerických pozic (1904, Rooseveltův „kolorit“ Monroeovy doktrìny, podle kterého majì 

Spojené státy právo zasáhnout v latinské Americe); ńlo o jednostranné pojetì 

panamerikanismu („dolarová diplomacie“, politika „silného klacku“ zejména ve Střednì 

Americe a v karibském oblasti). Meziválečné obdobì bylo charakterizováno jako léta 
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*dobrého sousedstvì; na konferencìch v Buenos Aires (1936) a v Limě (1939) se prosadila 

myńlenka společné obrany před zahraničnìm nebezpečìm. 

Po *druhé světové válce sìlily rysy vzájemné spolupráce, v roce 1948 byla v Bogotě 

zaloņena Organizace amerických států (OAS), z nìņ se snaņily USA vybudovat nástroj boje 

proti „komunistickému rozvratu“ v Americe. Z téhoņ důvodu provedli také řadu vojenských 

intervencì (Kuba, San Domingo, Grenada), proti čemuņ vystoupily četné latinskoamerické 

státy (snahy po vnitřnì reformě OAS a po znovuzačleněnì Kuby [ta je členem OAS, ale jejì 

*vládě je od roku 1962 zakázáno reprezentovat Kubu na jejìch jednánìch a ta je tak vyloučena 

z rozhodovánì]). Vstřìcnějńì postoj prosazoval americký prezident Jamese Earl Carter 

(narozen 1924; v *öřadu 1977–1981). Politikou OAS byl stále odpor proti *diktaturám, kladl 

se vńak také důraz na problémy rozvoje a začala se zdůrazňovat hospodářská a sociálnì 

spolupráce. (Frantińek Čapka) 

panarabismus, *hnutì usilujìcì o sjednocenì *zemì arabského světa od Atlantiku 

k Arabskému moři; je özce navázán na myńlenky arabského *nacionalismu, který prosazuje 

ideu jednotného arabského *národnìho státu. Panarabismus inklinoval k *sekularismu a často 

také k *socialismu, ostře se vymezoval proti *kolonialismu a vměńovánì západnìch *zemì do 

politického vývoje arabského světa. Začal se formovat koncem 19. stoletì motivován touhou 

po nezávislosti na *osmanské řìńi; oficiálně formulován v téņe době libanonskými, syrskými a 

egyptskými intelektuály, postupně pronikal mezi arabské masy (jednotìcì *islám). Hnutì 

vyvrcholilo arabským povstánìm proti *osmanské řìńi v roce 1916; teoretikem klasického 

panarabismu byl Sáti Husri (1882–1968), který na základě německé filozofie definoval 

kulturně jazykové pojetì arabského národa, do něhoņ zahrnul kromě asijských *Arabů téņ 

Egypt a severnì Afriku. 

V politické rovině byl panarabismus reprezentován plány na vytvořenì Velké Sýrie a 

Úrodného půlměsìce a zejména vznikem Ligy arabských států (1945), organizace sloņené 

z Egypta, Iráku, Jemenu, Libanonu, Saödské Arábie, Sýrie a Zajordánska; tomu předcházelo 

vyhláńenì nezávislosti Libanonu (1941) a Sýrie (1946). Sìlily snahy o zaloņenì velkého 

sjednoceného arabského státu; iniciativa egyptského prezidenta Gamála Abd an-Násira 

(1918–1970) vedla ke spojenì Egypta a Sýrie ve Sjednocenou arabskou republiku (1958–

1961); podporou bylo hnutì Bass v Sýrii a Iráku a palestinské Hnutì arabských nacionalistů. 

Panarabismus zaznamenal od 60. let 20. stoletì öpadek, který byl způsoben: a) rozdìlnostì 

politických reņimů; b) odlińnostì ekonomické situace; c) hraničnìmi spory (Alņìrsko – 

Maroko, Irák – Kuvajt); d) rozdìly v ideologických otázkách (odstìny náboņenské vìry). Proti 

panarabismu stál lokálnì nacionalismus, jehoņ teorie byly nejsilněji formulovány v Egyptě 

(faraonismus, Mladý Egypt) a v Libanonu (fénicismus). Dokladem rozdìlnosti postojů 

arabských států se stala *válka v Perském zálivu (1991). Snahy plukovnìka Muammara 

Kaddáfìho (narozen 1942) pozvednout prapor panarabismu z Libye – pokus o vytvořenì 

soustátì s Egyptem či se státy Maghrebu – Alņìrskem, Marokem a Tuniskem – byly 

neöspěńné. (Frantińek Čapka) 

panathénajské amfory, *amfory, panathénajské. 

panathénajské slavnosti, *slavnosti, panathénajské. 

pancìř (krunýř), druh ochranné *zbroje, chránìcì přednì nebo obě strany trupu bojovnìka. 

Pancìř se vyráběl patrně jiņ od *eneolitu z *kůņe a později i z bronzového nebo ņelezného 

plechu, někdy i z plechu zlatého, který byl spìńe *symbolem moci a prestiņe. 

Od *starověku byl pancìř povaņován za nezbytnou součást výstroje elitnìho jádra armády. 

Výrobě brněnì byla proto věnována patřičná pozornost. Napřìklad ve staré Čìně počìnaje 

dobou *Válčìcìch států se stalo z tohoto odvětvì zbrojìřstvì výnosné řemeslo, které v průběhu 

času prońlo několika technologickými stadii, kdy se měnily i převládajìcì materiály (kov, kůņe 

aj.). Pancìře bojovnìků v době dynastie *Čchin byly zhotoveny výhradně z koņených plátů 

nebo plátků spojovaných bronzovými cvočky. Ve spisu Kchao-kung-ťi (Encyklopedie 
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řemesel, 5. stoletì př. n. l.), z předčchinského obdobì, se o tomto druhu zbroje uvádì: „Kdyņ 

má zbrojìř zhotovit dobrý pancìř, potřebuje k tomu sedm řad plátů z kůņe nosoroņce, nebo ńest 

řad plátů z kůņe s’ (druh nosoroņce s obzvláńtě tlustou kůņì), anebo pět řad sloņených 

koņených plátů (dvě vrstvy různých kůņì s vynikajìcì odolnostì) … Pancìř z nosoroņčì kůņe 

vydrņì sto let, z kůņe s’ dvě stě let a ze sloņené dvouvrstevné kůņe tři sta let … Kůņe z 

nosoroņce, ze s’ a ņraloka navrstvené na sobě učinì brněnì tvrdé a odolné jako kov nebo 

skála.“ (Jaroslav Malina) 

pancreas, -tis, n., slinivka břińnì, je důleņitou *ņlázou trávicìho i *endokrinnìho systému. 

Je uloņena *sekundárně *retroperitoneálně, transverzálně před zadnì břińnì stěnou ve výńi 

obratle L2. Tato laločnatá ņláza je dlouhá asi 12 aņ 16 cm. Rozńìřená část pankreatu je 

označována jako hlava (caput pancreatis) a je uloņena v konkavitě *duodena. Na hlavu 

pankreatu navazuje tělo (corpus pancreatis), které se nacházì před břińnì *aortou a směřuje 

k levé *ledvině. Mezi hlavou a tělem pankreatu je na dolnìm okraji zřetelná incisura 

pancreatis, v nìņ jsou uloņeny kmeny *vasa mesenterica superiora, za něņ vybìhá ze zadnì 

části hlavy pankreatu protáhlý processus uncinatus. Tělo je předozadně oplońtělé, směrem 

doleva ke *slezině se zuņuje a přecházì v cauda pancreatis. 

Pankreas je ņláza s dvojì *sekrecì – exokrinnì a endokrinnì. Exokrinnì částì je serñznì 

tuboalveolárnì ņláza, která tvořì převáņnou větńinu parenchymu pankreatu. Produkuje 

pankreatickou ńťávu (*succus pancreaticus), která je odváděna systémem vývodů do sestupné 

části duodena. *Pars endocrina pancreatis je tvořena Langerhansovými ostrůvky 

roztrouńenými v parenchymu ņlázy. Jejich velikost se pohybuje od 0,1 do 0,5 mm a jejich 

počet okolo 1 aņ 2 milionů. Tyto ostrůvky produkujì pankreatické *hormony (napřìklad 

*inzulin a glukagon, které ovlivňujì hladinu cukru v krvi). (Lenka Vargová) 

paňčašìla (ze sanskrtu): 

1. původně pět slibů a zápovědì pro ņivot vyznavače *buddhismu, jeņ mu ukládajì 

neubliņovat ņivým tvorům, nebrat, co nenì darováno, zdrņovat se nedovoleného pohlavnìho 

styku, vystřìhat se lņivých a pomlouvačných řečì a vyvarovat se opojných nápojů; 

2. termìn pro pět zásad *mìrového souņitì: uznánì özemnì suverenity, neötočenì, 

nevměńovánì do vnitřnìch záleņitostì, *rovnost a vzájemná výhodnost, *mìrové souņitì; 

poprvé byly zformulovány při indicko-čìnských rozhovorech (1954) a následně na 

bandungské konferenci v dubnu 1954. (Frantińek Čapka) 

pančhenlama (téņ pančhen-rinpočhe, pančhen-erdeni; tibetsky: pan-čhen-bla-ma), 

sanskrtsko-tibetský titul s významem „lama velký učenec“, *pandita. Druhý nejvyńńì 

představitel ńkoly *Gelug se sìdlem v Tańilhùnpu u Ņikace v Zadnìm Tibetu. Někteřì 

netibetńtì autoři nazývajì pančhenlamu chybně „tańilama“ (tibetsky: bkra-šis-bla-ma) podle 

jména jeho *kláńtera Tańilhùnpo. Je pokládán za vtělenì nadsmyslového *buddhy Öpagmeho 

(buddhy *Amitábhy). 

Mystická posloupnost pančhenlamů sahá aņ k buddhovi Öpagme. V historické době se 

vńak pančhenlamovńtì převtělenci odvozujì od *Congkhapova ņáka a nástupce ve funkci 

*opata gandänského kláńtera Khädubgelegpalzangpa (tibetsky: mkhas-grub-dge-legs-dpal-

bzang-po, 1385–1438). Podle jiné, starńì, tradice pocházì vńak tato instituce aņ ze 17. stoletì, 

proto se někdy v literatuře setkáváme s dvojìm počìtánìm pančhenlamů. Jejich volba se řìdì 

obdobnými pravidly jako volba *dalajlamů. 

O 1. aņ 3. pančhenlamovi (podle později zavedeného jejich čìslovánì) 

Khädubgelegpalzangovi, Sônamčhoglangovi (tibetsky: bsod-nams-phjogs-glang, 1438–1505) 

a Lozangdôndubovi (blo-bzang-don-grub, 1505–1568) je známo jen, ņe sluli učenostì a 

vńestrannou podporou mateřské ńkoly Gelug. 

4. (podle dřìvěji zavedené tradice prvnì) pančhenlama Lozangčhôkjigjalcchän (tibetsky: 

blo-bzang-čhos-kji-rgjal-mcchan, 1570–1662) byl duchovnìm učitelem pátého dalajlamy 

Ngawanglozanggjamccha, jenņ mu měl poprvé udělit titul „velkého učence“ – panditačhenpo 
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(tibetsky: pandi-ta-čhen-po), zkráceně pančhen, a přiznat mu buddhovský převtělenecký 

status. 

5. (druhý) pančhenlama Lozangjeńe (tibetsky: blo-bzang-je-šes, 1663–1737) se výrazně 

angaņoval ve prospěch lņidalajlamy Ngawangjeńegjamccha. 

6. (třetì) pančhenlama Lozangpaldänjeńe (tibetsky: blo-bzang-dpal-ldan-je-šes, 1738–

1780) jako prvnì z pančhenlamů navńtìvil v Pekingu čìnského *cìsaře Čchien-lunga (1736–

1795). 

7. (čtvrtý) pančhenlama Lozangtänpäňima (tibetsky: blo-bzang-bstan-pa’i-ňi-ma, 1782–

1853) byl svědkem tibetsko-nepálského konfliktu v letech 1788–1792. 

8. (pátý) pančhenlama Tänpäwangčhug (tibetsky: bstan-pa’i-dbang-phjug), alias 

Čhôkjidagpa (čhos-kji-grags-pa, 1855–1882), i kdyņ představitel ńkoly Gelug, řìdil se v praxi 

učenìm ńkoly *Sakja. O ņivot jej prý připravila vlastnì matka. 

9. (ńestý) pančhenlama Gelegnamgjal (tibetsky: ge-legs-rnam-rgjal), alias Čhôkjiňima 

(čhos-kji-ňi-ma, 1883–1937), pro neshody s 13. dalajlamou opustil v roce 1923 Tibet a v 

kuomintangské Čìně zastával řadu významných funkcì ve *vládě. 

10. (sedmý) pančhenlama Čhôkjigjalcchän (tibetsky: čhos-kji-rgjal-mcchan), alias 

Kalzangcchetän (skal-bzang-cche-brtan, 1938–1989), zastával funkci ve Vńečìnském 

shromáņděnì lidových zástupců (parlamentu) v Pekingu a od ötěku 14. dalajlamy do 

indického *exilu v roce 1959 byl předsedou Přìpravného výboru *Tibetské autonomnì oblasti 

Čìnské lidové republiky. V letech 1964–1977 zmizel z politických důvodů z veřejného ņivota. 

Plně rehabilitován byl v roce 1978. Vykonal i několik oficiálnìch cest do zahraničì. Zemřel v 

Tańilhùnpu dne 28. ledna 1989. 

11. (osmý) pančhenlama Gendùnčhôkjiňima (tibetsky: dge-’dun-čhos-kji-ňi-ma, narozený 

14. 5 1995), ve funkci oficiálně potrvzený dalajlamou. Jeho volbu vńak Čìna neuznala a 

vybrala si jako 11. pančhenlamu svého kandidáta Gjalcchännorbua (rgjal-mcchan-nor-bu, 

narozený 13. önora 1990). (Josef Kolmań) 

pandemie (z řečtiny: pan, „celý, vńechen, vńeobecný“ a démos, „lid, národ“), hromadný 

výskyt infekčnì *nemoci, který nenì prostorově omezen a vyskytuje se v určitých časových 

souvislostech. Shodnou vlastnostì vńech pandemiì je jejì rozńìřenì na özemì vìce světadìlů a 

značný nárůst počtu nemocných během velmi krátké doby. Přìčinou vzniku obvykle bývá 

nový typ patogenu, se kterým se *organismus jeńtě nesetkal a proti němuņ nemá vytvořeny 

ņádné protilátky. Mezi základnì postupy *prevence pandemiì patřì hlavně omezenì pohybu 

osob, důsledné znemoņněnì dalńìho ńìřenì *infekce od nakaņených, ochrana před vstupem 

infekce do organismu a posìlenì schopnosti organismu bránit se proti infekci. K lékařským 

způsobům prevence patřì očkovánì a preventivnì podánì öčinných léků. 

Ve *středověku se nejčastěji vyskytovaly pandemie *moru. V letech 1347–1351 způsobil 

mor pandemii, tzv. „černou smrt“, která prońla celým světem a postihla nejvìce *Evropu 

a Čìnu. V Evropě tehdy zemřelo asi pětadvacet milionů lidì, tedy asi třetina tehdejńìch 

obyvatel, v Čìně vìce neņ 35 milionů. Mezi pandemie známé z historie, ale i stále aktuálnì 

patřì pandemie chřipky. Od normálnì chřipky se chřipka pandemická lińì vznikem nového 

subtypu *viru. Asi nejznámějńì a nejsmrtelnějńì byla „ńpanělská chřipka“ (typ A [H1N1]), 

která v letech 1918–1920 usmrtila odhadem 40–50 milionů lidì po celém světě. Mezi dalńì 

známé pandemické chřipky minulého stoletì se řadì chřipky „asijská“ (typ A [H2N2]) z let 

1957–1958 a chřipka „hongkongská“ (typ A [H3N2]) z let 1968–1969. Pandemický potenciál 

má také tzv. „ptačì chřipka“ (typ A [H5N1]), jejìņ virus byl poprvé identifikován v Itálii na 

počátku minulého stoletì a poprvé infikoval obyvatele Hong-Kongu v roce 1997. Zatìm se 

vńak jejì virus plně neadaptoval na snadné ńìřenì mezi lidmi. Stejně je tomu i u „prasečì 

(mexické) chřipky“, o které *Světová zdravotnická organizace (WHO) soudì, ņe pokud by 

dońlo k pandemii, mohl by být počet moņných obětì aņ sedm milionů. Tuto chřipku způsobuje 



 3023 

zmutovaný chřipkový virus typu A podtyp H1N1, který zřejmě způsobil na začátku stoletì 

i pandemii ńpanělské chřipky. (Petra Duchečková) 

pandit (ze sanskrtu: pandita, „moudrý, učený“), čestný titul uņìvaný v Indii pro klasicky 

vzdělané *bráhmany, filozofy a znalce *sanskrtu. Za pomoci tibetských překladatelů 

prováděli napřìklad prvnì překlady buddhistických textů do *tibetńtiny (8. stoletì). (Josef 

Kolmań) 

Pandóra, vńìm obdařená; prvnì ņena, kterou na Diův (*Zeus) přìkaz stvořil z vody a *hlìny 

*Héfaistos jako trest lidem za to, ņe *Prométheus ukradl z *Olympu *oheň, a tak je naučil 

dovednostem, které mìrnily jejich obavy z *bohů. Bozi Pandñru bohatě obdarovali (krásou, 

lìbeznostì, schopnostì provádět ņenské práce, ale i sklony ke lhanì a jiným neřestem). Jednìm 

z rozmanitých darů byla nádoba obsahujìcì *utrpenì světa. Zvědavá Pandñra ji otevřela, *zlo 

se rozletělo mezi lidi, a kdyņ ji opět přiklopila, zůstala na dně uchována pouze naděje. Tak 

skončil *zlatý věk lidstva. 

Úslovì o tom, ņe Pandořinu skřìňku neradno otvìrat, varuje před rizikem netuńených 

nepřìjemnostì a strastì. 

Prvotnì *cìrkev srovnávala Pandořin přìběh s dědičným *hřìchem a Pandñra se stala 

pohanským protějńkem *Evy. (Jaroslav Malina) 

Pandořina skřìňka, *Pandñra. 

pandur (téņ bandur) (z latiny: banderium, „ozbrojený doprovod“): 

1. v Uhrách (zejména v Chorvatsku) ozbrojenì průvodci velmoņů, později obecnì stráņnìci 

(obdoba českých drábů); 

2. v habsburské armádě 18. stoletì nepravidelné lehké pěńì vojsko s polopartyzánským 

způsobem boje, jeņ se osvědčilo ve válkách s *Turky a öčastnilo se prusko-rakouských válek; 

jednalo se větńinou o dobrovolnìky vybrané pro svoji sìlu a zdatnost i ze spodiny lidské 

společnosti. Ńlo o „bandu“ zpola vojáků, zpola lupičů, operujìcìch často na vlastnì pěst a 

ņijìcìch z válečné kořisti. Byli krutì, nedisciplinovanì a bez morálnìch zábran, nicméně 

rakouskou cìsařovnu Marii Terezii nic nestáli – válčili pouze za kořist. Nosìvali typické 

červené pláńtě, dlouhé ručnice, zakřivené turecké ńavle, pistole i noņe; mezi známé velitele 

pandurů patřili *baron Ernst Gideon Laudon (1717–1790) a baron Frantińek Trenck (1714–

1749). (Frantińek Čapka) 

Paňdţábci (Paňdņábì), obyvatelé geografické, historické a kulturnì oblasti Paňdņáb 

(Pětiřìčì; z perńtiny: paňdţ, „pět“ a áb, „voda“), leņìcì na východ od řeky Indus a 

odvodňované jejìmi pěti přìtoky (Dņihlam / sanskrtsky Vitasta / řecky Hydaspés, Čanáb 

/Asiknì / Akesinés, Rávì / Paruńnì / Hydrañtés, Bjás / Vipás / Hyfasis a Satladņ / Ńutudrì / 

Hesidros); v současnosti je rozdělena mezi Indii (svazový stát Paňdņáb) a Pákistán (provincie 

Paňdņáb). Celkový počet se odhaduje na 120 milionů; z toho asi 76 milionů ņije v Západnìm 

(pákistánském) Paňdņábu a na özemì Pákistánem obsazeného Ázád („Svobodného“) Kańmìru. 

Početná paňdņábská *diaspora se nacházì ve Velké Británii (2,3 milionu), Kanadě (0,8 

milionu), ve Spojených arabských emirátech (720 000), v USA (640 000) a v Saödské Arábii 

(620 000). *Jazyk (*paňdņábńtina, paňdņábì) patřì do severozápadnì skupiny indické 

(*indoárijské) větve *indoevropské rodiny. Má řadu dialektů, z nichņ nejdůleņitějńì jsou 

mádņhì, rozńìřený mezi indickým Amritsarem a pákistánským Láhaurem, dñábì, jìmņ se 

hovořì v meziřìčì (dñáb, doslova „dvouřìčì“) mezi řekami Bjás a Satladņ, či pñvadhì, 

pojmenovaný podle oblasti Pñvadh mezi Satladņem a Ghággarem v indické části Paňdņábu a 

v Harijáně. Dále na západ převaņuje západnì paňdņábńtina či lahnda (přes 60 milionů 

mluvčìch) s hlavnìmi dialekty pñtvárì, běņným na plońině Pñtvár mezi řekami Indus a 

Dņihlam, a saráikì (15 milionů), rozńìřeným na jihozápadě pákistánské provincie Paňdņáb a v 

severnìm Sindhu (někdy je povaņován za samostatný jazyk). K saráikì bývá přiřazován 

starobylý dialekt dņhangñčì (račnavì), převaņujìcì na özemì od soutoku Rávì a Čanábu po 

okres Gudņránvála. V Indii mnozì Paňdņábci mluvì hindsky (*hindńtina), v Pákistánu urdsky 
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(*urdńtina). V ńirńìm slova smyslu lze za zvláńtnì skupinu Paňdņábců povaņovat Dņáty 

(paňdņábsky Dņatt), označované různě jako *etnikum či rolnická *kasta (dņátové). Podle 

tradice jsou potomky *Skythů a Heftalitů a v indických svazových státech Paňdņáb a Harijána 

tvořì vìce neņ 40 % obyvatel (přes 30 milionů). Významnou sloņku paňdņábského 

obyvatelstva tvořì téņ rádņpötové, kteřì se povaņujì za potomky *varny *kńatrijů (bojovnìků) a 

zpravidla přijìmajì práci v ozbrojených sloņkách. 

V Indii Paňdņábci vyznávajì větńinou *sikhismus (synkretické náboņenské učenì zaloņené 

v 15. stoletì, odmìtajìcì *kastovnictvì), část *hinduismus, v Pákistánu *islám (*sunnité). (Jan 

Filipský) 

paňdţábština, *indoárijský jazyk centrálnì skupiny, öřednì jazyk v indickém svazovém 

státě Paňdņáb, uņìvaný také v pákistánské provincii Paňdņáb. (Viz téņ *jazyky, indické.) (Jan 

Filipský) 

paňdţábština, západnì (lahnda), *indoárijský jazyk uņìvaný v Pákistánu. (Jan Filipský) 

panel (ze středověké latiny: pannus, pannellus, „plochý tvar, plochá strana libovolného 

předmětu“): 

1. deska, tabule, na nìņ se při výstavách umìsťujì *exponáty nebo která tvořì součást 

výzdoby; 

2. [sociologie], stálý výběrový soubor zpravodajských jednotek (jednotlivci, domácnosti, 

firmy), které opakovaně v určitých cyklech poskytujì poņadované *informace. Panel 

umoņňuje kontinuálnì zìskávánì informacì o trņnìm chovánì či veřejném mìněnì určitého 

vybraného vzorku. Panel lze vytvářet pro specifické potřeby výzkumu (napřìklad panel 

vlastnìků automobilu určité značky, panel lékáren, panel pravidelných posluchačů rádia atd.). 

(Jaroslav Malina) 

panenská blána, *hymen. 

panenteismus (z řečtiny: pan en theñ, „vńechno v bohu“), náboņensko-filozofické učenì o 

jednotě *Boha a *světa (vyskytuje se v *novoplatonismu a v *mystice), na rozdìl od 

*panteismu bez *identity obou. (Jaroslav Malina) 

pánev, *pelvis. 

pánev malá, *pelvis minor. 

pánev velká, *pelvis major. 

pánevnì dno, *diaphragma pelvis a *diaphragma urogenitale. 

pánevnì kost, *os coxae. 

pánevnì vchod, *apertura pelvis superior, téņ aditus pelvis. 

pánevnì východ, *apertura pelvis inferior, exitus pelvis. 

Panevropa, jeden z prvnìch projektů politické a ekonomické *integrace evropských států – 

vytvořenì Spojených států evropských (bez Velké Británie a Sovětského svazu). Byl reakcì na 

*prvnì světovou válku a zpočátku byl motivován předevńìm hledisky národnì bezpečnosti, 

později se do popředì dostaly aspekty hospodářské. Projekt ztroskotal předevńìm na 

odmìtavém postoji Německa a Velké Británie. Tvůrcem myńlenky byl rakouský spisovatel 

a politik Richard Coudenhove-Kalergi (1894–1972), který roku 1923 zaloņil Panevropskou 

unii; podporován evropskými politiky (Edvard *Beneń, Aristide Briand, Gustav Stresemann). 

(Jaroslav Malina) 

panevropanismus, *panevropismus. 

panevropismus, *ideologie a politické *hnutì usilujìcì o sjednocenì evropských států 

v obdobì mezi *prvnì a *druhou světovou válkou; iniciátorem byl rakouský politik Richard 

Nicolaus, *hrabě Coudenhove-Kalergi (1894–1972), který zaloņil v roce 1923 politické 

*hnutì Panevropská unie spolu s časopisem Panevropa, ve Vìdni se pak v řìjnu 1926 konal 

I. panevropský kongres. K rozvinutì hnutì přispěl francouzský ministr zahraničì Aristide 

Briand (1862–1932) – v květnu 1930 rozeslal evropským *vládám projekt evropské 

*konfederace (s plánem postupné likvidace cel mezi evropskými *zeměmi a vytvořenì unie 
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evropských vlád v rámci Společnosti národů) – Briandovo memorandum. Menńì evropské 

státy Briandovu myńlenku uvìtaly, Velká Británie a zejména Německo odmìtly (z obavy o 

francouzskou hegemonii v Evropě). V zářì 1930 se konal II. panevropský kongres, tentokrát 

jiņ bez öčasti prominentnì politické reprezentace.  

K přìvrņencům patřili Tomáń Garrigue *Masaryk, Winston Leonard Spencer *Churchill 

nebo Konrad Adenauer. Myńlenky panevropismu byly uskutečněny po *druhé světové válce 

(viz *integrace, evropská). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

pangen, *gemmule. 

pangeneze (z řečtiny: pan, „celý, vńechen, vńeobecný“ a genesis, „vznik, zrozenì“), 

*Darwinova teorie dědičnosti. Vycházela z představy, ņe ve vńech orgánech organismu jsou 

přìtomny mikroskopické částice, tzv. gemmuly, které postupně migrujì do pohlavnìch orgánů 

a tìmto způsobem přenáńejì změny vlastnostì tohoto organismu do dalńìch generacì; jde tedy o 

formu dědičnosti zìskaných vlastnostì (srov. *lamarckismus). Darwin touto teoriì reagoval na 

kritiku své původnì představy o tzv. směsné dědičnosti (vlohy otce a matky se u potomků mìsì 

podobně jako roztoky, napřìklad z červené a bìlé barvy vzniká růņová), sám jì vńak 

nepřikládal velký význam a brzy ji opustil. (Miloń Macholán) 

pangermanismus (Pangermanismus, Alldeutsche Bewegung), politické a kulturnì *hnutì, 

jehoņ cìlem bylo politické sjednocenì vńech *etnik hovořìcìch německým jazykem do 

jediného státnìho ötvaru. Počátky pangermanismu sahajì do ödobì *romantismu, kdy 

francouzská okupace Střednì Evropy během napoleonských válek a zruńenì zbytků *Svaté řìńe 

řìmské národa německého (právně zanikla aņ v roce 1806) vyvolala nacionalistickou a 

nostalgickou reakci mìstnìho německy mluvìcìho obyvatelstva. Představitelé pangermanismu, 

napřìklad Johann Tillmann, proto vystoupili s programem eliminace výsledku Vestfálského 

mìru (ukončujìcìho *třicetiletou válku, 1648) a „obnovenì“ jednoty vńech germánských 

populacì. Vývoj pangermanismu byl ovlivněn soupeřenìm Rakouska a Pruska o *hegemonii 

nad *regionem, vìtězstvìm Pruska v roce 1866 a ustavenìm Bismarckovy „Druhé řìńe“ roku 

1871. Pangermanismus nabýval občas pseudonáboņenského (Paul de Lagarde) nebo 

rasistického (Houston Stewart *Chamberlain) rázu. Různé pangermanistické organizace 

(napřìklad Alldeutscher Verband) předznamenaly *nacistické hnutì, jìmņ byly posléze 

pohlceny či eliminovány. (Viz téņ *rasa, germánská, *rasa, nordická.) (Ivo T. Budil) 

Pangwové, etnická skupina ņijìcì v oblasti jiņnìho Kamerunu a severnìho Gabonu v počtu 

přes 95 000 (odhad z roku 2002). Existujì celkem tři skupiny Pangwů: Fangové (Fan) na jihu 

özemì, Buluové (Boulou) ve střednì části a Betiové (Beti) spolu s Etony, Jaundy a dalńìmi 

etniky na severu. Pangwové ņili původně severněji na *savanách na pravém břehu Sanagy, 

teprve na konci 18. a na počátku 19. stoletì přesìdlili jiņněji a podmanili si původnì usedlé 

obyvatelstvo. Prosluli zejména jako kováři a dřevořezbáři a své uměnì provozujì dodnes. 

(Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

panhelénské hry, *hry, panhelénské. 

Panì lásky, označenì egyptské bohyně *Hathory. 

Panì nebe, označenì egyptské bohyně *Hathory. 

Paninae (latinské označenì taxonu ńimpanzi), v tradičnìm pojetì podčeleď *lidoopů, jejìņ 

dva *recentnì rody ņijì v Africe: rod *ńimpanz (Pan) se dvěma druhy středně velkých, velmi 

pohyblivých a vńeņravých lidoopů s poměrně malým sexuálnìm dimorfismem a rod *gorila 

(Gorilla) s jednìm nebo dvěma druhy velkých, zcela býloņravých lidoopů s velkým sexuálnìm 

dimorfismem. 

Oba rody spojuje řada společných znaků morfologických, ekologických, etologických, 

biochemických i genetických. Paninae majì charakteristické znaky na lebce. Frontálnì část je 

robustnì a poměrně plochá, vytvářejì se výrazné nadočnicové valy, které v oblasti čelnì jasně 

prominujì a dotvářejì tìm charakteristický *tvar *lebky afrických lidoopů, tedy „zańkrcenì“ 

*neurokrania nad nadočnicovými valy. Premaxila (*praemaxilla) je poměrně krátká, obličej 
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je oplońtělý, někdy můņe v oblasti nosnì i mìrně prominovat. Obličej i patro jsou ńiroké, 

*očnice okrouhlé a vzdálenost mezi nimi je poměrně velká. Stejně jako v přìpadě premaxily 

nenì zde zásadnìho rozdìlu mezi africkými lidoopy a rodem *Homo, tj. *homininy (jiná 

podčeleď) nebo *hominidy (jiná čeleď). Panini majì vńak oproti homininům delńì čelisti a 

vzniká tak optický dojem uņńìho patra. Apertura piriformis je u afrických lidoopů velká a 

poměrně ńiroká. Neurokranium má spìńe protaņený tvar a nenì přìliń klenuté. *Mandibula nenì 

výrazně hluboká, je robustnì a v oblasti symphysis mandibulae je vytvořena výrazná deprese 

(tzv. simian shelf). Vnitřnì *řezáky jsou mìrně větńì neņ vnějńì, ńpičáky jsou velmi robustnì, 

ale nijak zvláńť dlouhé. Pro postkraniálnì *skelet je typická robusticita *kostì, relativně krátký 

*femur a dlouhý *humerus a poměrně dlouhý *trup. Pánev je vysoká, relativně özká a lopaty 

*kostì kyčelnìch jsou částečně ve *frontálnì rovině. Ruka i noha jsou poměrně krátké, stejně 

jako palec na ruce, palec na noze je dlouhý a částečně abdukovaný. Ruka obou rodů lidoopů 

je obratná a schopná sofistikované manipulace, i kdyņ jiným způsobem, neņ je obvyklý u 

současného *člověka. Typickou lokomočnì adaptacì afrických lidoopů je *kotnìkochůze, 

zvláńtnì modifikace kvadrupednì lokomoce (*kvadrupedie), propojená s obratnou stromovou 

lokomocì, zvláńtě u ńimpanzů. Paninae často ńplhajì, přìleņitostně se i zavěńujì a chodì po 

dvou. Typickým znakem adaptivnì strategie obou rodů je vyuņìvánì stromového i pozemnìho 

patra *ekosystémů podle dané situace a sezony. Řadu specifických znaků můņeme nalézt i ve 

stavbě svalů dolnì i hornì končetiny. Mìsto *musculus glutaeus maximus je u afrických 

lidoopů plochý sval musculus glutaeus superficialis. Mozek má rozsáhlou gyrifikaci, která je 

morfologicky velmi podobná člověku, významnějńì rozdìly nacházìme pouze v týlnì oblasti 

*kůry mozkové. Jsou zde prakticky vńechny důleņité morfologické i funkčnì struktury 

charakteristické pro mozek homininů, a to včetně náznaku *Brocova centra. Pyramidové 

dráhy jsou krátké a končì v mìńe v oblasti prvnìch hrudnìch obratlů (*vertebra thoracica). 

Genetické a některé biomechanické analýzy vńak prokazujì, ņe ńimpanzi a gorily jsou 

navzájem mnohem méně přìbuznì, neņ se předpokládalo, a ņe kotnìkochůze vznikla u obou 

rodů paralelně. Rod Pan je natolik blìzký rodu Homo, ņe některé taxonomie oba rody zařazujì 

přìmo do podčeledě homininů (*Homininae). Ņijìcì druhy této podčeledě se pak dělì do dvou 

tribů: ńimpanzi (Panini) a lidé (Hominini). Rod Gorilla, dnes často chápaný jako dva 

samostatné druhy, pak tvořì jinou podčeleď, gorily (Gorillinae). Asijńtì lidoopi se jevì jako 

bazálnì vývojová větev celé čeledě hominidů (*Hominidae) a představujì samostatnou 

podčeleď orangutani (Ponginae). (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

Panini, *ńimpanz, *bonobo. 

panislamismus, *ideologie nadnárodnìho sjednocenì *muslimů. Vznikla koncem 19. 

stoletì, byla vyuņìvána *osmanskou řìńì. Ve zmìrněné podobě inspiruje od roku 1970 

spolupráci islámských *zemì v rámci Organizace islámské konference. (Jaroslav Oliverius) 

panmiktický index, *index, panmiktický. 

panmixie [genetika], náhodné *oplozenì (na rozdìl od *asortativnìho oplozenì); při 

náhodném oplozenì je pravděpodobnost pářenì určitého jedince s jiným jedincem daného 

*genotypu rovna četnosti tohoto genotypu v populaci. (Jiřina Relichová) 

Panna Marie, *Maria. 

Panna Slunce, *accla cuna. 

Pannonia, *Panonie. 

pano, jihoamerický *indiánský jazyk uņìvaný v Peru. (Jaroslav Malina) 

Panonie (Pannonia), řìmská provincie na střednìm Dunaji, zaloņená v letech 12–9 př. n. l.; 

zaujìmala západnì Maďarsko, severnì Srbsko a Chorvatsko, západnì část Rakouska a malou 

část jiņnìho Slovenska. Za cìsaře Traiana byla rozdělena na Hornì a Dolnì Panonii. Na özemì 

Panonie byly tábory Vindobona (Vìdeň), *Carnuntum, Brigetio proti östì Váhu a Aquincum 

(Budapeńť). Hlavnìm *městem Panonie bylo Sirmium (Sremska Mitrovica). Koncem 4. stoletì 

řìmská *správa v Panonii skončila. (Jaroslav Malina) 
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Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie, edice modulových učebnìch textů 

pro studenty *antropologie a „přìbuzných“ oborů; jejìm zakladatelem (v roce 2000) a 

editorem je Jaroslav *Malina. Jednotlivé moduly zachycujì současný stav antropologického 

poznánì v rozsahu bakalářského, magisterského i doktorského studijnìho programu na 

*Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně (jsou vńak 

uņìvány na řadě dalńìch vysokých ńkol). Osnova kaņdého z modulů je obdobná: vlastnì učebnì 

text, doporučená studijnì literatura, výkladové slovnìky důleņitějńìch jmen a pojmů, medailon 

autora, zaostřenì problému (studie o aktuálnìch teoretických, metodologických či empirických 

inovacìch v dané tematice), rozvolněnì problému (uvedenì tematiky do ńirńìho filozofického 

nebo kulturnìho rámce). Nevelký rozsah jednotlivých modulů, jakýchsi stavebnìch prvků 

v podobě ucelených témat kurzů a přednáńek, umoņňuje snadno publikovat revidovaná a 

doplněná vydánì těch modulů, kde je třeba reagovat na nové objevy a trendy oboru. Vznikajì 

tak skripta nikoli „zkamenělá“ v jednom okamņiku, ale neustále „ņivě pulzujìcì“, skripta 

pruņně reagujìcì na revalorizaci univerzitnìch učebnìch plánů, uspokojujìcì aktuálnì potřeby 

společnosti a studentů a vycházejìcì vstřìc zaváděnì obecně platného kreditového systému (na 

základě tzv. European Credit Transfer System – ECTS), který umoņňuje öčinnějńì spolupráci 

mezi jednotlivými *katedrami, östavy a fakultami, zlepńuje orientaci studentů a zvyńuje 

průhlednost na örovni národnì i mezinárodnì. Texty jsou kolektivnìm, editorem 

metamorfovaným dìlem autorů z Masarykovy univerzity a z dalńìch českých a zahraničnìch 

institucì. 

V rámci řady – Jaroslav Malina (ed.): Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie: 

Modulové učebnì texty pro studenty antropologie a „přìbuzných“ oborů dosud vyńly tyto 

svazky: 1. Jiřì *Svoboda, Paleolit a mezolit: Lovecko-sběračská společnost a jejì proměny 

(2000); 2. Jiřina *Relichová, Genetika pro antropology (2000); 3. Jiřì *Gaisler, Primatologie 

pro antropology (2000); 4. Frantińek *Vrhel, Antropologie sexuality: Sociokulturnì hledisko 

(2002); 5. Jaroslav *Zvěřina – Jaroslav Malina, Sexuologie pro antropology (2002); 6. Jiřì 

Svoboda, Paleolit a mezolit: Myšlenì, symbolismus a uměnì (2002); 7. Jaroslav *Skupnik, 

Manţelstvì a sexualita z antropologické perspektivy (2002); 8. Oldřich *Kańpar, 

Předkolumbovská Amerika z antropologické perspektivy (Karibská oblast, Mezoamerika, 

Andský areál) (2002); 9. Josef *Unger, Pohřebnì ritus a zacházenì s těly zemřelých v českých 

zemìch (s analogiemi i jinde v Evropě) v 1.–16. stoletì (2002); 10. Václav *Vančata – Marina 

*Vančatová, Sexualita primátů (2002); 11. Josef *Kolmań, Tibet z antropologické perspektivy 

(2002); 12. Josef Kolmań, Smrt a pohřbìvánì u Tibeťanů (2003); 13. Václav Vančata, 

Paleoantropologie – přehled fylogeneze člověka a jeho předků (2003); 14. Frantińek Vrhel, 

Předkolumbovské literatury: Témata, problémy, dějiny (2003); 15. Ladislava *Horáčková – 

Eugen *Strouhal – Lenka *Vargová, Základy paleopatologie (2004); 16. Josef Kolmań, Prvnì 

Evropané ve Lhase (1661) (Kircherovo résumé Grueberovy cestovnì zprávy. Latinský text a 

český překlad) (2003); 17. Marie *Dohnalová – Jaroslav Malina – Karel *Mùller, Občanská 

společnost: Minulost – současnost – budoucnost (2003); 18. Eva *Drozdová, Základy 

osteometrie (2004); 19. Jiřì A. Svoboda, Paleolit a mezolit: Pohřebnì ritus (2003); 20. 

Stanislav *Komárek, Obraz člověka v dìlech některých význačných biologů 19. a 20. stoletì 

(2003); 21. Josef Kolmań – Jaroslav Malina, Čìna z antropologické perspektivy (2005); 22. 

Ludmila *Sochorová, Člověk a lidová kultura: Člověk a lidové divadlo – lidové divadlo 

v ţivotě člověka (2004); 23. Irena *Ńtěpánová, Člověk a lidová kultura: Člověk a lidový oděv 

– lidový oděv v ţivotě člověka (2005); 24. Jiřì *Sedlák, Vybrané problémy ze sociálnì etiky 

(2005); 25. Josef Unger, Pohřebnì ritus 1. aţ 20. stoletì v Evropě z antropologicko-

archeologické perspektivy (2006); 26. Ivo T. *Budil, Zrozenì modernì rasové teorie: Ţivot a 

dìlo Victora Courteta (2005); 27. Břetislav *Vachala, Abúsìr: Staroegyptské královské 

pohřebiště (2005); 28. Ladislav *Duńek, Biostatistika pro antropology (dosud nevyńlo); 29. 

Pavel *Bravený – Marie *Nováková, Fyziologie krevnìho oběhu (čtenì pro posluchače 
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antropologie a jiné) (2005); 30. Miriam *Lôwensteinová, Korea: Historická vyprávěnì z doby 

Třì královstvì a Sjednocené Silly (2007); 31. Mariana *Pflegerová, Antropologie subjektivity 

(2007); 32. Jiřì A. Svoboda, Čas lovců: Aktualizované dějiny paleolitu (2009); 33. Jaroslav 

Skupnik, Kultury sexuality: Západ a ţenská obřìzka. Kulturně antropologická perspektiva 

(2007); 34. Ladislava Horáčková, Anatomie pro antropology I (Pohybový systém) (2007); 35. 

Michaela *Králìková, Pohřebnì ritus 16.–18. stoletì na územì střednì Evropy (antropologicko-

archeologická studie) (2007); 36. Lenka Vargová – Libor *Páč, Anatomie pro antropology II 

(Splanchnologie) (2008); 37. Libor Páč, Anatomie pro antropology III (Nervový systém. 

Smyslové orgány. Kůţe) (2009). Připravované svazky: Petr *Dubový, Neurovědy pro 

antropology; Hana *Eliáńová – Petra Urbanová – Miroslav Králìk, Forenznì antropologie; Jan 

*Filipský, Indie z perspektivy antropologie sexuality a erotiky; Zuzana *Korecká, Střednì 

Amerika z antropologické perspektivy; Miroslav *Králìk, Dermatoglyfika; Tatiana 

*Machalová, Antropologie práva; Tomáń Mořkovský, Antropologie smrti – transkulturnì 

studie; Vladimìr *Novotný – Pavla Malá, Rekonstrukce podoby člověka; Josef Unger a 

kolektiv, Metody antropologicko-archeologického výzkumu; 

Tato edice má pozitivnì ohlas a uņitì v pedagogické praxi nejen na Masarykově univerzitě 

v Brně, ale i na dalńìch vysokých ńkolách v Česku a na Slovensku. (Jaroslav Malina) 

Panové (Panobo, Pano), jedna z největńìch etnických a jazykových rodin jihoamerických 

*indiánů, která se dělì na tři skupiny podle zeměpisného rozńìřenì. Větńina původnìch Panů 

jsou tropičtì zemědělci. Část, která se vyznačovala rituálnìm *kanibalismem, vyhynula jiņ v 

minulých stoletìch. V současné době ņije celkem asi 15 000 přìsluńnìků těchto lovecko-

zemědělských etnik; vyznačujì se zejména svéráznou tanečnì a hudebnì tradicì (uņìvajì tzv. 

Panovy pìńťaly – odtud i název etnika). (Lukáń Ńìn) 

panovnický dvůr, *dvůr, panovnický. 

pansexualita (z řečtiny: pan, „vńe, celý“ a z latiny: sexus, „pohlavì“), omnisexualita, 

anthrosexualita; pohlavně ani genderově nevyhraněná orientace; citová i sexuálnì náklonnost 

jedné osoby k osobě jiné, bez rozdìlu jejìho *pohlavì, jejì sexuálnì a *genderové orientace a 

identifikace. Oproti *bisexualitě je tento termìn ńirńì, zahrnujìcì v sobě kromě praktikovánì 

homosexuálnìch a heterosexuálnìch styků jednìm subjektem i praktikovánì styků s osobami 

s problematičtějńìm určenìm pohlavì, jako jsou *transsexuálové, *transgenderové a dalńì. 

(Josef Duda). 

pánská ochrana, *kondom. 

panslavismus, idea jednotnosti slovanského *národa, odstraněnì jazykových a 

národnostnìch rozdìlů a sjednocenì vńech slovanských národů a *etnik pod *vládou ruského 

*cara. 

Panslavisté tvrdili, ņe německá a latinská *kultura západnì Evropy je jiņ vyčerpána a musì 

ustoupit nastupujìcì mladé slovanské kultuře. Termìn uņìvali jako prvnì od 40. let 19. stoletì 

němečtì a rakouńtì nacionalisté při obviňovánì Ruska z pokusu o vytvořenì světové řìńe; 

největńì vliv zìskala tato idea za rusko-turecké *války (1877–1878), kdy Rusko zìskalo 

*sympatie balkánských *Slovanů. Mimo Rusko a Balkán byl jeho vliv v podstatě malý, vņdy 

byl odmìtán v Polsku a přìliń stoupenců neměl ani v *českých zemìch; u nás byl v počátcìch 

hlavnìm přìvrņencem této ideje Václav Hanka (1791–1861). 

Důleņitým inspirativnìm zdrojem panslavismu (fakticky panrusismu) bylo ösilì o 

nezávislost slovanských národů utlačovaných habsburskou a osmanskou *monarchiì. Vůdčìm 

motivem byla také obava před mytickým německým Drang nach Osten ([německá] „expanze 

na východ“). Začátkem 20. stoletì se přeměnil na *novoslovanstvì, které jiņ uznávalo 

rovnoprávnost slovanských národů a počìtalo se zachovánìm jejich dosavadnìho státoprávnìho 

postavenì; za tvůrce naivnìho novoslovanstvì je u nás povaņován Karel Kramář (1860–1937). 

K oņivenì panslavismu dońlo během *druhé světové války a zejména po roce 1945. (Frantińek 

Čapka) 
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pansofie (z řečtiny: pan, „vńechen, vńechno, celý“ a sofiá, „moudrost“), projekt 

*univerzálnì vědy, která by obsáhla vńechno moņné lidské věděnì. Na tuto myńlenku, jdoucì 

od renesančnìho filozofa *Mikuláńe Kusánského (1401–1464), Reného *Descarta a Gottfrieda 

Wilhelma*Leibnize k Janu Amosu *Komenskému (který byl zanìceným propagátorem), 

naváņì francouzńtì encyklopedisté. (Jaroslav Malina) 

panstvì, ospravedlněná (legitimnì) moc. Sociologický termìn zavedený Maxem *Weberem 

při *analýze sociálnì nerovnosti v přìstupu k moci. Rozlińil tři základnì typy panstvì: a) 

panstvì *charizmatické, které spočìvá na vìře v mimořádné kvality a nevńednì vlastnosti 

vůdce; b) panstvì tradičnì, zaloņené na vńeobecně uznávané závaznosti jednou nastolených 

sociálnìch vztahů (dědičnost *trůnu apod.). Postavenì vládců je legitimováno tradicì a tradice 

omezuje jejich libovůli; c) panstvì legálnì, zaloņené na vìře v platnost neosobnìch *zákonů, 

které se vztahujì jak na drņitele moci, tak na jejì objekty. Posluńnost se týká právnìch norem, 

které drņitelé moci pouze reprezentujì, nikoli drņitelů moci jako osob. Osou legálnìho panstvì 

je *byrokracie. V praxi se tyto typy nenacházejì v čisté podobě; jedná se o tzv. *ideálnì typy 

vhodné pro analytické (výzkumné) öčely. Přesto lze tvrdit, ņe legálnì typ panstvì vystihuje 

podstatu modernìho *státu. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

panteismus (z řečtiny: pan, „vńechen, vńechno, celý“ a theos, „bůh“), náboņensko-

filozofické učenì o vńudypřìtomnosti boņì, vycházejìcì z *identity *Boha a *světa, z jejich 

ztotoņněnì – Bůh je ve vńech věcech, tedy doktrìna, ņe bytì jako takové je boņské; 

v nejrůznějńìch podobách častá v antické i novověké filozofii. (Jaroslav Malina) 

panteon (pantheon) (z řečtiny: pan, „celý, vńechen, vńeobecný“ a theos, „bůh“): 

1. systém *bohů v jednotlivých *náboņenstvìch; 

2. v antické době *chrám zasvěcený vńem hlavnìm bohům; obvykle kruhová centrálnì 

stavba zaklenutá kopulì. Nejvýznamnějńì je novátorská přestavba tohoto chrámu (původně 

postaven roku 27 př. n. l. vojevůdcem a diplomatem Markem Vipsaniem Agrippou [63–12 př. 

n. l.]) v *Řìmě v podobě monumentálnì *rotundy postavené na principu vepsané koule, tj. 

traianovsko-hadrianovský Pantheon z let 115–125 (později přeměněn na křesťanský *kostel 

(Santa Maria Rotonda), počet výklenků, a tedy i mìst pro sochy jednotlivých bohů, odpovìdá 

seznamu dvanácti nejvýznamnějńìch boņstev řecko-řìmského pantheonu tak, jak byla v Řìmě 

uctìvána v průběhu 2. stoletì: *Hestia, *Hermés, *Afrodité-Venus, *Arés-Mars, *Déméter-

Ceres, *Héfaistos-Vulcanus, *Athéna-Minerva, *Héra-Iuno, *Poseidñn-Neptunus, *Zeus-

Iuppiter, *Artemis-Diana, *Apollo; 

3. později národnì památnìk určený k pohřbìvánì nebo uctìvánì vynikajìcìch osobnostì. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

pantheon, *panteon. 

Pantheon, chrám v Řìmě s centrálnì kupolovou dispozicì, vybudovaný Apollodñrem 

z Damańku v době cìsařů Traiana (vládl 98–117) a *Hadriana (vládl 117–138) a zasvěcený 

vńem *bohům. (Marie Pardyová) 

Pantitlán („Mìsto mezi zástavami“), část laguny *Tenochtitlánu, do nìņ byly vrhány jako 

oběti děti-albìni nebo děti s jinými tělesnými zvláńtnostmi či patologickými deformacemi, jeņ 

byly nazývány „nevinná těla“; rovněņ to bylo mìsto, kam se obětovávaly i různé předměty. 

Bylo vymezeno dřevěnými kůly s praporci, odtud odvozen název. (Jaroslav Malina) 

Pantokrator, *ikonografický typ *Krista vńevládce, zobrazeného v *mandorle mezi 

anděly. Charakteristický pro východokřesťanské a byzantské uměnì. (Marie Pardyová) 

panturkismus, *teorie hlásajìcì sjednocenì „velkého tureckého národa“ od Bajkalu aņ po 

Balkán; poprvé prosazován za mladoturecké *revoluce (1908–1909) jako *ideologie turecké 

národnì obrody. Byl značně agresivnì; vedl k perzekuci netureckých národů *osmanské řìńe 

(později Turecké republiky). Podle některých extrémnìch panturkistických interpretacì 

vńechna *etnika pocházejìcì z *Blìzkého východu a *Střednìho východu nebyly nikým jiným 

neņ *Turky. (Frantińek Čapka) 
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pánvička, ledvinová, *pelvis renalis. 

panychida, křesťanská bohosluņba v byzantském ritu, vyprońujìcì zemřelému *odpuńtěnì 

*hřìchů. Přeneseně smutečnì shromáņděnì věnované památce zesnulého, *tryzna. (Jaroslav 

Malina) 

pan- (z řečtiny: pan, „vńechen, vńechno, celý“), v sloņených termìnech prvnì část 

s významem: „vńechen, vńechno, celý, cele“. 

Pan-pcho (*lokalita poblìņ dneńnìho velkoměsta *Si-anu v provincii Ńen-si 

v severozápadnì Čìně), jedno z největńìch sìdlińť neolitické *jangńaoské kultury. Bylo 

osìdleno zhruba v letech 4800 aņ 3600 př. n. l., na plońe obehnané mohutným ochranným 

*přìkopem a hliněným *valem se nacházelo několik desìtek obydlì čtvercového nebo 

kruhového půdorysu, kolem dvou set zásobnicových jam k uchovávánì potravin, pece, tisìce 

předmětů kaņdodennì potřeby a pohřebińtě s vìce neņ dvě stě padesáti *hroby, z nichņ 

jedenaosmdesát obsahovalo ostatky dětì uloņené v keramických urnách. Systematický 

archeologický výzkum zde probìhal v letech 1954 aņ 1957, v roce 1958 byla velká část 

odkryté plochy přeměněna na muzeum. (Jaroslav Malina) 

Pan-šan (*lokalita v provincii Kan-su, Čìna), sìdlińtě neolitické *jangńaoské kultury 

známé malovanou *keramikou (typu Pan-ńan), jeņ patřì k nejkrásnějńìm hrnčìřským 

výrobkům v celosvětovém měřìtku. (Jaroslav Malina) 

Paoanové, etnikum ņijìcì zejména v provincii Kan-su, menńì část v provincii Čching-chaj 

v Čìně v počtu kolem 107 000. *Jazyk patřì do *mongolské větve *altajské rodiny. Tvořì 

spolu s jazyky *Monguorů a *Tungsiangů zvláńtnì skupinu, uchoval si mnoho archaických 

rysů, které v jazyku *Mongolů chybì. Do poloviny 20. stoletì nebyl jeńtě prozkoumán a často 

nebyl řazen ani do mongolské větve. Etnogeneze je dodnes nejasná, podle jazykových kritériì 

se soudì, ņe se spolu s Monguory a Tungsiangy v průběhu 13. a 14. stoletì oddělili od hlavnì 

masy Mongolů. Paoanové vyznávajì sunnitský *islám (v Kan-su) a *tibetský buddhismus se 

silnými prvky *animismu (v Čching-chaji). (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské 

společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Pao-pchu-c’ (Mistr objìmajìcì prostotu), přìrodovědecká *encyklopedie taoistického 

filozofa Ke Chunga ze 4. stoletì př. n. l. (Jaroslav Malina) 

pao-ťia, skupinový systém vzájemné osobnì záruky za činy a přečiny (kolektivně trestně 

postihované) přìsluńnìků daného společenstvì (vesnické *občiny, *öřadu apod.) uplatňovaný 

v Čìně zejména v *čchinském obdobì (221–207 př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

Papagové, severoamerické *indiánské etnikum v Arizoně (USA) a v severozápadnìm 

Mexiku; na počátku 20. stoletì asi 5 000–6 000 přìsluńnìků, podle odhadu z roku 1970 asi 

17 500 (včetně *mìńenců), dnes je jejich počet odhadován na 20 000. *Jazyk patřì k sonorské 

skupině juto-aztécké rodiny; asi 80 % Papagů je bilingvnìch, část mluvì pouze anglicky. 

Základnì společenskou jednotkou byla rozńìřená *patrilokálnì rodina a sousedská *občina. 

Dnes jsou částečně amerikanizováni. *Náboņenstvì bylo *animistické, dnes jsou *křesťané. 

(Lukáń Ńìn) 

papaya, Carica – rod dvouděloņných rostlin z čeledi papájovitých; vyskytuje se asi ve 

čtyřiceti druzìch rostoucìch v Mexiku a Guatemale. Nejvýznamnějńì je papája obecná (Carica 

papaja – tzv. melounovitý strom) – aņ 8 metrů vysoká, stromovitě vyhlìņejìcì bylina. Pěstuje 

se pro velké ņluté nebo oranņové plody ve tvaru melounů (o hmotnosti aņ 10 kg). (Petr Bureń) 

Papezův okruh limbický, *okruh, Papezův limbický. 

papeţ (z latiny: pāpa, „otec; biskup; papeņ“), nejvyńńì představitel *katolické cìrkve, 

pokládaný za nástupce apońtola Petra a za vikáře *Kristova; volen doņivotně sborem 

*kardinálů (*konkláve). 

Papeņem je podle tradice *biskup *Řìma, protoņe tam *apońtol Petr, nejvyńńì pastýř 

počìnajìcì *cìrkve, přenesl své působińtě z *Jeruzaléma a řìmským biskupům svou pravomoc 

předal. Biskupové Řìma byli označováni za prvnì mezi biskupy a později také mezi patriarchy 
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(s titulem patriarchů Západu) a byli povaņováni za nejvyńńì odvolacì *instanci v cìrkvi. 

Způsob uplatňovánì papeņské autority se historicky měnil. Po pádu *západořìmské řìńe v roce 

476 se k duchovnì autoritě připojila i světská moc spjatá s papeņským státem. V rámci jednánì 

1. vatikánského *koncilu (1870) bylo formulováno *dogma o papeņské neomylnosti *ex 

cathedra; 2. vatikánský koncil (1962–1965) poněkud oslabil absolutistické pojetì papeņské 

moci tìm, ņe zdůraznil autoritu biskupského kolegia. 

Prvnìm papeņem je uváděn apońtol sv. Petr – Vicarius Petri (64 n. l.), papeņské sìdlo je v 

Řìmě – Vatikánu (s výjimkou let 1309–1409 – v Avignonu a v letech 1409–1415 – v Pise); 

franský král Pipin III. Krátký (715–768) daroval mezi léty 754–756 papeņi Ńtěpánu II. 

(zemřel 757) jako ochranu proti *Langobardům özemì střednì Itálie (*cìrkevnì stát Stato della 

Città). Během *středověku byl stát různě rozńiřován a největńìho rozsahu dosáhl za papeņe 

Julia II. (1503–1513); papeņ zde vykonával světskou *moc aņ do roku 1870, kdy stát zanikl 

(sjednocenìm Itálie), Lateránskými dohodami (1929). Papeņ o svůj stát přińel, ze zbytků 

vznikl vatikánský městský stát (jeden z nejmenńìch na světě, 44 ha, asi 750 obyvatel). 

Ve Vatikánu papeņ vykonává výkonnou, zákonodárnou i soudnì moc, má vlastnì vojsko 

(ńvýcarskou *gardu), vlajku, *měnu, pońtu a papeņskou hymnu. K biskupům a věřìcìm se 

obracì prostřednictvìm *bul nebo *encyklik, od konce 16. stoletì svolává koncily a *synody a 

sám jim předsedá, vyhlańuje *dogmata a koncilnì rozhodnutì. Poslednìm papeņem je Benedikt 

XVI. (Joseph kardinál Ratzinger, narozen 1927) od roku 2005 jako 267. papeņ (kromě 43 

*vzdoropapeņů). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

papeţské schizma, *rozkol, Velký západnì. 

papiamento, *varianta kreolizované *portugalńtiny s prvky z *angličtiny a *holandńtiny, 

uņìvaná v karibské oblasti. (Jaroslav Malina) 

papila, zubnì, *vznik a vývoj zubů u člověka. 

papilla, ae, f.: 

1. bradavka, papila, v *anatomii napřìklad vyöstěnì přìuńnì *slinné ņlázy – *papilla 

parotidea; 

2. bradavice, bradavčitá vyvýńenina. (Ladislava Horáčková) 

papilla duodeni major, bradavčitá vyvýńenina, která se nacházì asi uprostřed zadnì stěny 

sestupné části *dvanáctnìku, na okraji slizničnì *řasy – *plica longitudinalis duodeni, kde se 

otevìrá společné östì *ductus choledochus a *ductus pancreaticus major. Ústì obou vývodů je 

opatřeno svěračem. (Lenka Vargová) 

papilla duodeni minor, bradavčitá vyvýńenina na zadnì stěně sestupné části *dvanáctnìku 

asi 2 cm nad *papilla duodeni major, otvìrá se zde *ductus pancreaticus minor. (Lenka 

Vargová) 

papilla incisiva, slizničnì vyvýńenì v *östnì dutině na přednì části patrového ńvu. (Lenka 

Vargová) 

papilla parotidea, bradavčitý výběņek na sliznici *tváře ve výńi druhé hornì *stoličky, na 

němņ östì vývod *ņlázy přìuńnì. (Lenka Vargová) 

papilla urethralis, vyvýńenina, která leņì u ņeny v předsìni pońevnì asi 2 cm za ņaludem 

*pońtěváčku. Nacházì se na nì zevnì östì *trubice močové. (Lenka Vargová) 

papillae filiformes, nitkovité papily – drobné, ńtìhlé, tenké, často rozvětvené výběņky 

sliznice *jazyka. Jsou rovnoměrně rozeseté po celém hřbetu jazyka a dávajì mu sametový 

vzhled. (Lenka Vargová) 

papillae foliatae, drobné výběņky sliznice *jazyka, které svým tvarem připomìnajì listy 

papìru naskládané vertikálnìm směrem na okraji jazyka, zejména v jeho dorzálnì partii. 

(Lenka Vargová) 

papillae fungiformes, houbovité papily, drobné výběņky sliznice *jazyka, které dostaly 

svůj název podle charakteristického hřibovitého vzhledu (na ńtìhlé noze sedì ńiroký klobouk). 
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Jsou umìstěny jednotlivě mezi nitkovitými papilami na hřbetu jazyka, makroskopicky se 

jejich rozńìřené konce jevì jako drobné červené tečky. (Lenka Vargová) 

papillae gingivales, interdentálnì papily, jsou výběņky *dásně, které zabìhajì do 

mezizubnìch ńtěrbin. (Lenka Vargová) 

papillae linguales, slizničnì výběņky na hřbetu *jazyka. Dělì se na čtyři základnì typy: 

nitkovité (*papillae filiformes), houbovité (*papillae fungiformes), listovité (*papillae 

foliatae) a hrazené (*papillae vallatae). (Lenka Vargová) 

papillae vallatae, papily hrazené, jsou drobné výběņky sliznice *jazyka. Ze vńech 

jazykových papil jsou největńì, nacházejì se v počtu 7–12 před *sulcus terminalis na hřbetu 

jazyka. Svým tvarem se podobajì velkým houbovitým papilám, kolem nichņ je vytvořen 

přìkop. Hrazené papily jsou zanořeny do sliznice jazyka, jejich volný rozńìřený konec obvykle 

nevystupuje nad jeho povrch. Ve stěně hrazených papil (na papilách i ve valu) jsou umìstěny 

*chuťové pohárky a serñznì Ebnerovy slinné ņlázky. (Lenka Vargová) 

papillom, nezhoubný *nádor sliznice některých orgánů. (Lenka Vargová) 

papily, interdentálnì, *papillae gingivales. 

papìr, podkladový materiál pro psanì, kresbu a tisk, který ve své základnì formě vzniká 

zplstěnìm vodné suspenze rozmělněných jemných rostlinných vláken. 

Papìr vyráběný z rostlinných surovin vynalezli stařì *Čìňané; tradičně se připisuje 

*öřednìku Cchaj Lunovi, který jej dle *legendy v roce 105 prezentoval čìnskému *cìsaři. 

Nejstarńì archeologický nález (lokalita Si‟an, 1957) ale pocházì jiņ z 2. stoletì př. n. l. Jde o 

fragment z konopných vláken, nepravidelné textury. Původnì papìr, obvykle z vláken 

moruńovnìku Brousonetia papyrifera, byl poměrně silný a uņìval se k balenì a ńacenì. V 

*Zápiscìch historika *S‟-ma Čchiena (asi 140 aņ asi 90 př. n. l.) jsou zmiňovány klobouk, pás 

a boty z papìru; jeńtě v 9. stoletì byli někteřì vojáci oblékáni do uniforem z papìru. K psanì se 

začal pouņìvat teprve na přelomu *letopočtu; öřednìk odpovědný za psacì potřeby včetně 

papìru je jmenován od roku 25. Papìr měl v Čìně i nejrůznějńì jiná pouņitì: od toaletnìho 

papìru (zmiňován u dvora v 6. stoletì) a *hracìch karet po výplň oken; v lidovém uměnì 

slouņil pro vystřihovánky a skládačky (japonsky: origami). Výroba papìru v Koreji spadá do 

roku 500 a v Japonsku do roku 610. V 9. stoletì vznikla papìrenská střediska v Egyptě a 

v Damańku. Na evropský kontinent papìr pronikl na počátku 11. stoletì, a to do Valencie 

(ńpanělská Játiva), prostřednictvìm *Arabů, kteřì se *technologie výroby papìru zmocnili po 

bitvě s Čìňany v roce 751 na řece Talass poblìņ Samarkandu. Na özemì Itálie je ale papìr 

doloņen jiņ před rokem 1100, a to v Benátkách, Janově a Padově. Itálie zprostředkovávala 

výrobu papìru pro celou střednì Evropu. 

V Čechách zavedl výrobu papìru Karel IV. (1316–1378) s přispěnìm italských výrobců. Za 

nejstarńì českou pìsemnou památku vyrobenou z papìru, importovaného z Itálie, je 

povaņována *městská kniha Starého Města praņského z roku 1310. Existence prvnì papìrny 

v Čechách je doloņena na Zbraslavi v roce 1499 výpisem z registru *krále Vladislava II. 

Jagelonského (1456–1516). Nejstarńì ručnì papìrna na Moravě byla zaloņena v Olomouci 

v roce 1505. Výroba ručnìho papìru ve Velkých Losinách funguje nepřetrņitě do dneńnì doby 

od roku 1596. 

Vynález papìru nahradil do té doby pouņìvaný *pergamen a nalezl své zásadnì uplatněnì 

v *knihtisku. Papìr se nejprve vyráběl z hedvábných odpadků (*hedvábì) a později 

z rostlinných látek (*bavlny), kdy se jedná o textilnì odpad (hadrovinu). Textilnì odpad – 

vyprané, nastřihané a *sluncem vybělené hadry – byl podroben po dobu dvou týdnů 

fermentačnìmu rozkladu (procesem hniloby). Ve stoupách, v nichņ byla hmota zpracována, 

dońlo za stálého přìtoku čisté vody ke vzniku husté papìrové kańe. Ta byla ņlábky přiváděna 

do kádě, z nìņ byla ručně nabìrána na čerpacì formu, na nìņ procházela procesem odkapánì. 

Původnì sìta tvořená bambusovými rohoņemi byla ve 13. stoletì nahrazena sìty kovovými. 

Čerpacì formu tvořilo jemné a značně husté sìto, zhotovené z proplétaných mosazných drátků, 
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které bylo zasazeno do dřevěného rámečku s vystouplými okraji. Sìto mohlo být ozdobeno 

vetkanou či vletovanou značkou papìrny či výrobce papìru zvanou *filigrán. Následně se 

papìrová kańe poloņila na plstěnec a vyrovnala se do sloupce, který byl tlakem papìrenského 

lisu zbaven vlhkosti. Při druhém lisovánì jiņ nebylo uņìváno plstěnce. Takto upravené archy 

se suńily v půdnìch prostorách papìrny. V přìpadě výroby papìru jako psacì podloņky bylo 

ņádoucì klìņenì koņnìm klihem a ņelatinou nebo ńkrobem, později *kaseinem. Při výrobě 

papìru jako tiskové podloņky se fáze klìņenì vynechávala, neboť tento postup zaručuje 

pevnost a tvrdost a sniņuje savé vlastnosti papìru. Úpravy papìru označované jako planýrovánì 

zahrnovaly povrchové klìņenì, druhé lisovánì, suńenì a hlazenì. Hlazenì bylo původně 

prováděno ručně kamennými či kovovými hladìtky. Později se uņìvalo vodnì sìly k zdvihu 

palice, tlukoucì na papìrový list. Realizaci planýrovánì prováděli ve svých dìlnách aņ knihaři 

před fázì vazby knihy. V závěrečné fázi hlazenì byly hotové archy překládány na půlarchy, 

následně byly vrstveny do balìků papìru, připravených k expedici do tiskáren. 

Postup ručnì výroby papìru nedoznal po celá staletì radikálnìch proměn. Po arabském 

způsobu se papìr klìņil aņ do 14. stoletì moučným ńkrobem, posléze klihem. Jednìm 

z novátorských objevů byl v roce 1680 holandr – stroj usnadňujìcì mletì hadroviny. Strojnì 

výroba papìru byla objevena Francouzem N. L. Robertem v roce 1799. Ručnì výroba papìru 

nezanikla a v současnosti se uplatňuje ve výtvarném uměnì (umělecká kresba a *akvarel). 

Ručnì papìr je také vyuņìván jako psacì a tisková podloņka při vydánì jubilejnìch tisků a 

diplomů. 

Výroba strojnìho papìru vycházì z papìroviny, vodnì suspenze dřevoviny, buničiny a 

dalńìch přìsad (plnidla, klìņidla, pigmenty, barviva aj.), jejìņ podstatou jsou vlákna tvořená 

celulñzou. Dřevo se zpracovává mechanicky (dřevovina) či chemicky (celulñza) na vlákninu, 

která se dále upravuje mletìm, plněnìm, klìņenìm, barvenìm na papìrovinu. Homogenizovaná 

papìrovina se zpracovává na papìrenském stroji, v němņ je kontinuálně rozlévána na 

nekonečné kovové sìto, kde se natřásánìm odvodňuje, a vlákna se propojujì a zplsťujì. 

Z vrstvy se odsává voda a vzniklý pás vlhkého papìru se kontinuálně lisuje, suńì, hladì na 

kalandrech a navìjì na kotouče. Pro bělenì papìru slouņily agresivnì prostředky na bázi chlñru 

či chlornanu sodného, které zhorńovaly pevnost vláken a jejichņ přìtomnost v odpadnìch 

vodách devastovala ņivotnì prostředì. V současnosti se uplatňuje předevńìm bělenì 

elementárnìm kyslìkem, peroxidem či ozñnem. Uņitì klìņidel je nezbytné, neboť vláknina se 

vyznačuje malou soudrņnostì. Klìņenì zároveň přispìvá ke krátkodobé odolnosti proti vodě. 

Běņně se uņìvá alkalicky zmýdelněná kalafuna s kamencem. Nově se pouņìvajì i klìņidla 

syntetická, která působì v alkalické oblasti, a tìm jsou prevencì proti stárnutì papìru. Optické 

vlastnosti papìru jsou zlepńovány obvykle titanovou bělobou či barevnými pigmenty. 

Povrchově se papìr barvì namáčenìm, natìránìm, potiskem apod., nejčastějńì je vńak barvenì 

ve hmotě při přìpravě papìroviny. V *konfrontaci s technologiì ručnìho papìru se strojový 

papìr vyznačuje pravidelnými, normami definovanými vlastnostmi (tlouńťka listu, plońná 

hmotnost, mechanické vlastnosti aj.). Z ekologických a ekonomických důvodů se při výrobě 

papìru stále ve větńì mìře uplatňujì *sekundárnì vlákniny, tedy recyklované materiály, zìskané 

regeneracì starého pouņitého papìru. 

V modernì globalizované společnosti představuje papìr unifikovaný nástroj ńìřenì 

*informacì. Papìr umoņňuje velmi efektivnì ńìřenì symbolických obsahů prostřednictvìm 

pìsma a obrazu. Navzdory prognñzám o zániku papìru jako nástroji ńìřenì informacì pod 

vlivem počìtačové vizualizace a *internetu, zůstává papìr jednìm z hlavnìch mediátorů ńìřenì 

*kultury v *čase a prostoru. (Lucie Olivová, Barbora Půtová) 

Papoušek, Dalibor (27. 2. 1961, Brno), český religionista; odborný asistent Ústavu 

religionistiky Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Vystudoval Filozofickou 

fakultu brněnské univerzity, obory historie a archeologie. Zabývá se interkulturnì 

*komunikacì v raném *křesťanstvì a raném *judaismu, srovnávacìm studiem starověkých 
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*náboņenstvì a teoriì komparativnì *religionistiky. V letech 1993–2001 působil jako vedoucì 

Ústavu religionistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, 1990–2004 jako tajemnìk 

České společnosti pro religionistiku. Přednáńel na univerzitách v Burlingtonu (USA), Vìdni, 

Szegedu, Bratislavě a Lipsku. 

Publikoval v českých i zahraničnìch odborných časopisech a sbornìcìch. Autorsky a 

redakčně se podìlel na vydánìch slovnìku Judaismus, křesťanstvì, islám (2003, s Helenou 

Pavlincovou, Břetislavem Horynou a Milońem Mendelem) a sbornìků The Bible in Cultural 

Context (1994, s Helenou Pavlincovou), Religions in Contact (1996, s Ivou Doleņalovou a 

Břetislavem Horynou) a The Academic Study during the Cold War (2001, s Ivou Doleņalovou 

a Lutherem H. Martinem). 

Kontakt: PhDr. Dalibor Papouńek, Ph.D., Ústav religionistiky Filozofické fakulty 

Masarykovy univerzity, Arna Nováka 1, 602 00 Brno, e-mail: papousek@phil.muni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Papuánci (název je odvozen z malajského papuwa, „kudrnatý“), původnì etnika na 

ostrovech *Nové Guineje, Timoru a větńiny ostrovů *Melanésie v počtu kolem 4 milionů. 

*Papuánské jazyky netvořì podle dosavadnìch výzkumů jedinou geneticky spjatou skupinu. 

Přesný počet *jazyků nenì znám, udává se 300–1 000 i vìce jazyků řazených do 60–100 rodin 

a nejméně do 13 jazykových kmenů. Vedle svého mateřského jazyka uņìvajì obyvatelé 

pobřeņì Irianu Jaya *indonéńtinu a v Papui-Nové Guineji jako jeden z öřednìch jazyků 

*novoguinejský Pidgin English. Jsou potomky druhé vlny přistěhovalců z jiņnì a jihovýchodnì 

Asie, kteřì se po přìchodu na Novou Guineu (asi před 15 000 lety) smìsili s předky *Austrálců 

(prvnì přistěhovalecká vlna). Základnì společenskou jednotkou je *rod (matrilineárnì i 

patrilineárnì) a rodová *občina; *manņelstvì můņe být *monogamnì i *polygamnì. Důleņité je 

dělenì přìsluńnìků *kmene do věkových stupňů, u mnoha kmenů na pobřeņì hrajì významnou 

roli ve společnosti i v kulturnìm ņivotě tajná náboņenská společenstvì. V čele *vesnic, rodů 

apod. jsou zpravidla dědičnì *náčelnìci, někdy se vyskytujì formy kolektivnìho vedenì. 

Jednotlivé skupiny (nejčastěji vesnice) často bývajì ve válečném stavu se sousedy. 

Jako lovci, rybáři a později tropičtì zemědělci nevytvořili v historii ņádný významnějńì 

státnì ötvar. Teprve v roce 1975, po vyhláńenì nezávislosti *státu Papua-Nová Guinea ve 

východnì polovině ostrova Nová Guinea (na özemì, které bylo předtìm dominiem Austrálie), 

na Bismarckově souostrovì a na Ńalomounových ostrovech, formujì svá vlastnì národnì 

společenstvì (*Novokaledonci, *Ńalomouňané). 

Nová Guinea byla donedávna pokládána za odlehlé mìsto, kde se pokročilý zemědělský 

způsob obņivy uplatnil teprve v nedávných dobách. Avńak archeologové a antropologové 

prokázali na *lokalitě *Kuk ve státu Papua-Nová Guinea, ņe ostrov byl zemědělsky obděláván 

jiņ ve velmi raném obdobì – v 7. tisìciletì př. n. l., coņ jej řadì k nejstarńìm původnìm centrům 

vzniku *zemědělstvì na světě. Jsou předevńìm zemědělci a chovatelé prasat, významnou 

sloņkou potravy prakticky na celé Nové Guineji je ságo (mouka s obsahem ńkrobu z dřeně 

ságovnìku [Metroxylon], aņ kolem 10 m vysoké palmy). Uměnì je reprezentováno zejména 

dřevořezbou (kultovnì předměty), zpracovánìm peřì a lastur na ozdoby, hudbou, tancem a 

bohatým slovesným uměnìm. Základnìmi prvky tradičnìho *náboņenstvì jsou *kult předků, 

*vìra v *duchy a *démony, zemědělské kulty, *magie a *totemismus. U mnoha skupin 

existoval *kanibalismus vázaný na určité kulty a obřady, podle některých *názorů částečně 

motivovaný i nedostatkem masité potravy. Od konce 19. stoletì se působenìm *misionářů 

ńìřilo *křesťanstvì, v indonéské části Nové Guineje některé pobřeņnì populace přejaly *islám. 

Rozsáhlé antropologické výzkumy zde provedla zejména Margaret *Meadová, významné 

archeologické objevy (zejména na lokalitě *Kuk) jsou spjaty s britským badatelem Jackem 

*Golsonem. (Jaroslav Malina) 

papuánská etnika, *etnika, papuánská. 

papuánské jazyky, *jazyky, papuánské. 
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Papua-Nová Guinea, *Nová Guinea. 

papula, -ae, f., puchýřek, pupìnek, jeden z projevů koņnìch onemocněnì. Drobný vyvýńený 

koņnì ötvar různé barvy, tvaru a původu; typ koņnì efluorescence. V *paleopatologii je moņné 

diagnostikovat papuly pouze na mumifikovaných tělech (*mumie) postiņených jedinců. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

papyrologie (z řečtiny: papyros, „papyrus“ a logos, „nauka, věda“), vědnì disciplìna 

zabývajìcì se studiem pìsma a pìsemnostì psaných na *papyru. (Jaroslav Malina) 

papyrus (z řečtiny: papyros; přìpadně z koptńtiny: papuro, „patřìcì králi“): 

1. bylina (botanicky: ńáchor papyrus, Cyperus papyrus) podobná trávě s drobnými kvìtky 

v hnědých kláscìch, z dřeně jejìch stonků se vyráběl materiál, na který se ve starověku 

(zvláńtě ve starém Egyptě) psalo;  

2. heraldická rostlina Dolnìho Egypta, protoņe byl hojně rozńìřen v mokřinách nilské delty; 

3. podkladový materiál rostlinného původu, zhotovený jednou z nejstarńìch kulturnìch 

*technologiì umoņňujìcìch *replikaci *pìsma a *obrazu, určený pro psanì a malbu. Papyrus 

byl vyráběn od 4. tisìciletì př. n. l. ve *starověkém Egyptě ze ńáchoru papyrodárného 

(Cyperus papyrus), vodnì rostliny, rostoucì a dlouhodobě kultivované v nehluboké vodě delty 

Nilu i ve velkých jezerech východnì Afriky. K přednostem papyru náleņela odolnost, 

skladnost a lehkost, které mu zajistily výsadnì postavenì jako média určeného k ńìřenì 

*informacì. Tyto přednosti papyru přispěly k vytlačenì jiných replikačnìch materiálů (hliněné, 

dřevěné, kovové a voskové destičky). Znalost výrobnìho procesu papyru je doloņena v dìle 

Naturalis historia (Přìrodopis, 37 knih, česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974), 

jehoņ autorem byl Gaius *Plinius Secundus, zvaný Starńì (23–79). 

Výroba papyru spočìvala v oloupánì svrchnì vrstvy ńáchoru a v rozřezánì dřeni stvolů na 

tenké plátky, které se kladly těsně vedle sebe a napřìč přes sebe (nejběņněji dvě vrstvy) tak, 

aby vytvořily list. Během lisovánì listů v dřevěných deskách a máčenì papyrové hmoty byla 

pouņìvána přìrodnì lepivá pojiva jako je pńeničný ńkrob, větńinou vńak vlastnì extrakt papyru. 

Po převrstvenì ńkrobem či papyrovým extraktem se materiál sklepánìm srovnal a slisoval, 

uhladil *slonovinou či lasturami a usuńil. Konečná fáze výroby zahrnovala leńtěnì cedrovým 

olejem. Výsledný kvalitnì papyrus se vyznačoval bělostì a pruņnostì. Listy papyru slouņily 

buď jednotlivě, nebo se slepovaly do pásů a stáčely do různě dlouhých *svitků (nejběņněji o 

10–20 listech). Poté byly ukládány v plátěných pouzdrech, impregnovaných pryskyřicemi na 

ochranu proti vlhkosti. 

Jako psacì materiál slouņil nejprve ńtěteček z vyschlého stvolu sìtiny druhu Juncus 

Maritimus. Ve 3. stoletì př. n. l. začaly slouņit jako psacì materiál násadky z ostře seřìznutého 

rákosu, vodou ředitelné inkousty z olejových sazì a arabské gumy. K nadpisům a záhlavìm 

byla pouņìvána červená barva z rozetřeného okru.  

Papyrus patřil k vyhledávaným psacìm materiálům nejenom v obdobì starověkého Egypta, 

ale také v obdobì řìmské antiky. Od 4. stoletì začal být postupně nahrazován kvalitnějńìm 

materiálem zvaným *pergamen. Souběņně s pergamenem byl pouņìván pro tvorbu 

kodexových knih do 7. stoletì a jako listinný materiál do 11. stoletì (napřìklad v papeņské 

kanceláři byl papyrus výhradně uņìván do začátku 11. stoletì; od 13. stoletì byl nahrazen 

*papìrem). V průběhu *středověku docházelo k *sekundárnìmu vyuņitì zuhelnatělého papyru 

pro výrobu inkoustu a papyrusový popel slouņil jako lékárenská přìsadu. (Barbora Půtová, 

Jaroslav Malina) 

pár, konzortnì [primatologie], dočasně „monogamnì“ pár, který vzniká v souvislosti 

s pářenìm, nejčastěji jako určitá forma dvořenì, nebo při nereprodukčnìch sexuálnìch 

aktivitách adolescentnìch jedinců některých druhů *primátů, napřìklad u *orangutanů. 

(Václav Vančata) 

parabola (z řečtiny: parabolé, „srovnávánì, přirovnánì, podobenstvì“) (podobenstvì), 

epický ņánr *didaktické literatury; podává naučenì vyprávěnìm analogického přìběhu. Blìzká 
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přirovnánì, která jsou rozvinuta v básnický obraz. Častá v náboņenské literatuře (o 

marnotratném synovi v *Novém zákoně). V bajkách spočìvá podobenstvì v tom, ņe zvìřata 

jednajì jako lidé. (Jaroslav Malina) 

Paracelsus (vlastnìm jménem Philippus Aureolus Theophrastus Bombastus von 

Hohenheim, 11. 11. 1493, Einsiedeln, Ńvýcarsko – 24. 9. 1541, Salzburg, Rakousko), 

ńvýcarský lékař, alchymista a astrolog; svými objevy předznamenal vznik novodobého 

*lékařstvì. Jméno Paracelsus přijal během ņivota, aby vyjádřil své přesvědčenì, ņe má větńì 

schopnosti neņ uznávaný řìmský lékař *Celsus. Paracelsus hojně cestoval a na cestách 

načerpal mnoho zkuńenostì od přìrodnìch léčitelů, které pak vyuņìval ve své lékařské praxi i 

jako vojenský lékař (chirurg). 

Paracelsus vycházel z předpokladu, ņe tělo a mysl se ovlivňujì navzájem, zdroj mnoha 

nemocì hledal i vně člověka. Provozoval ranou formu homeopatie, protoņe léčil *choroby 

léky, v nichņ byly tyto choroby ve zředěné formě obsaņeny. Jeho vìra v *astrologii se odráņela 

v hledánì *talismanů proti nemocem pro lidi narozené v různých znamenìch zvěrokruhu. 

Zavedl v Evropě různé, i dnes pouņìvané pojmy (alkohol, zinek), podrobně popsal přìznaky 

různých nemocì, které se snaņil léčit (syphilis, struma) a výrazně zasáhl i do oblasti, kterou se 

dnes zabývá toxikologie. Člověk je podle Paracelsa jako „mikrokosmos“ částì *přìrody – 

„makrokosmu“ a tyto dvě sloņky musì být v zájmu zachovánì *zdravì v *harmonii. Vńe ve 

světě proniká tajemný duch archeus – „ņivotadárná energie prostupujìcì celý *vesmìr“. 

V letech 1536 aņ 1538 pobýval Paracelsus také na Moravě, na *zámku v Moravském 

Krumlově, kde léčil Jana z Lipé. Z dìla: Philosophiae et Medicinae utriusque compendium 

(Souborné pojednánì o obojì filozofii a medicìně, Basel 1568). (Ladislava Horáčková, 

Jaroslav Malina) 

paraconus, hrbolek na hornìch *stoličkách, který se nacházì mesiobukálně. (Michaela 

Křivanová) 

paráčì, *paráčńtina. 

paráčština (paráčì), východoìránský *jazyk uņìvaný menńinou severně od hlavnìho *města 

Afghánistánu Kábulu. (Jaroslav Malina) 

paradentóza, téņ parodontñza, *chronické onemocněnì závěsného aparátu zubu, dásně a 

zubnìho lůņka (*alveolu). Zub se postupně uvolňuje a můņe dojìt k jeho ztrátě. (Lenka 

Vargová) 

paradigma (z řečtiny: paradeigma, „přìklad, vzor, model“): 

1. [lingvistika], soubor tvarů ohebného slova vyjadřujìcì systém jeho mluvnických 

kategoriì, mluvnický vzor; 

2. [filozofie vědy], souhrn vńech pojetì vědnì disciplìny v určitém časovém öseku; 

paradigma podléhá změnám a vývoji (přìklad: v *renesanci na mìsto *Ptolemaiova 

paradigmatu *geocentrického *Vesmìru nastoupilo *Kopernìkovo paradigma *heliocentrické; 

v *antropologii byl *evolucionismus nahrazen *difuzionismem atd.). Jde tedy o označenì pro 

základnì celkovou představu skutečnosti, jìņ se řìdì veńkerá praxe určité vědy či oboru; soubor 

představ a *axiomů, co je ve vědě nebo jejìm dìlčìm öseku vědecké a co vědecké nenì. Tìmto 

instrumentáriem se vymezuje kaņdá vědecká disciplìna vņdy po určité historické obdobì a jìm 

je určeno, co má být předmětem pozorovánì a zkoumánì, jaké otázky majì být kladeny a 

řeńeny ve vztahu k předmětu výzkumu, jak majì být tyto otázky strukturovány a jakým 

způsobem je třeba postupovat při *interpretaci výsledků pozorovánì a výzkumu. Paradigma 

popsal a explicitně definoval americký filozof a historik vědy Thomas Samuel *Kuhn v dìle 

The Structure of Scientific Revolutions (1962, česky: Struktura vědeckých revolucì, 1997); 

3. [ekonomie], soubor předpokladů, na kterém je vybudována ekonomická teorie; způsob 

pohledu na hospodářské jevy z pozic ucelené teorie. (Jaroslav Malina) 

paradox (z řečtiny: paradoxos, „podivný, neočekávaný, nenadálý“), v obecném smyslu 

rozporuplné vyjádřenì spjaté často s pocity ödivu, absurdity, směńnosti či záhady. Ve 
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vědeckém smyslu je paradoxem závěr övahy, který působì nepřijatelně, ač övaha vyńla 

z přijatelných předpokladů a byla vedena logicky správným způsobem. V uņńìm smyslu se 

nazývá paradoxem logicky si protiřečìcì závěr – *spor. (Jaroslav Malina) 

parafilie (z řečtiny: para, „vedle“ a filia, „přátelstvì, náklonnost, láska“) [psychiatrie, 

sexuologie], sexuálnì variace (*varianty konstitučnìch, zpravidla vrozených vlastnostì 

*sexuality), které jsou v přìsluńné *kultuře povaņovány (obecně nebo rozhodujìcìmi 

*institucemi) za poruchu *osobnosti nebo jejichņ základnì projevy jsou povaņovány za 

poruchu chovánì nebo za neobvyklé (nenormálnì). Jedinci s tìmto sklonem bývajì nazýváni 

parafilikové. (Jaroslav Malina, Jaroslav Zvěřina) 

Paraguayci (Paraguay), souhrnné označenì pro obyvatelstvo Paraguayské republiky ve 

vnitrozemì Jiņnì Ameriky na řece Paraguay v počtu přesahujìcìm 6 milionů (odhad z roku 

2005). Vedle *ńpanělńtiny je nejuņìvanějńìm původnìm *jazykem *guaranì (skupina guaranì 

rodiny *tupì). Kolem 90 % obyvatelstva jsou *mestici, asi 5 % tvořì *kreolové a *mulati, 

zbytek jsou *indiáni, *Němci a *Ńpanělé. Indiáni ņijì převáņně na východ od řeky Paraguay 

v Gran Chaku a přìsluńì nejméně k 17 *kmenům. Jejich jazyky patřì k několika rodinám 

(gualkurö, tupì, zamuko aj.); do určité mìry udrņujì i svou tradičnì kulturu a způsob ņivota. 

(Lukáń Ńìn) 

Parakleitos (Paraklet), řecky přìmluvce, pomocnìk, rádce; křesťanské označenì pro 

*Ducha svatého. (Jaroslav Malina) 

Paraklet, *Parakleitos. 

parakrinnì regulace, *regulace, parakrinnì. 

Páral, Vladimìr (10. 8. 1932, Praha), český prozaik. Jeden z nejvýraznějńìch českých 

prozaiků ńedesátých let, zachycujìcì parodicko-grotesknìm způsobem maloměńťácký *ņivotnì 

styl a *stereotypy socialistické konzumnì společnosti. Z jeho rozsáhlého dìla jsou 

nejhodnotnějńì prvnì tři romány Veletrh splněných přánì (1964), Soukromá vichřice (1966) a 

Katapult (1967), které autor (spolu s romány Milenci a vrazi, 1969 a Profesionálnì ţena, 

1971) později prezentoval jako pentalogii Pět způsobů ukájenì. Jeho hrdiny jsou vypočìtavì 

jedinci, kteřì se v těsných dobových hospodářských a kádrových poměrech snaņì realizovat 

své konzumnì ņivotnì ideály. Autor vyuņìvá postupů filmového střihu a populárnì masové 

literatury. (Jiřì Pavelka) 

paralela (z řečtiny: para, „podle, vedle“, allélos = zdvojené allos „jiný, druhý, vzájemný, 

recipročnì“ – parallélé, latinsky: paralela, „rovnoběņka, přirovnánì, obdoba, přìměr, to, co je 

vysvětlitelné přirovnánìm k známému pojmu“): 

1. něco podobného, podobná skutečnost, podobné mìsto; obdoba, podobnost, *analogie; 

2. srovnávánì, přirovnávánì dvou dějů, věcì nebo osob. (Jaroslav Malina) 

paralelismus, vývojový, koncepce *evolucionismu povaņujìcì kulturnì vývoj za 

jednosměrný proces, který má v různých geografických oblastech stejný průběh. (Jaroslav 

Malina) 

paralelnì bratranci (a sestřenice), *bratranci (a sestřenice), paralelnì. 

paralelnì evoluce, *evoluce, paralelnì. 

paralýza, progresivnì, onemocněnì mozku, které je součástì třetìho stadia *syfilis. (Lenka 

Vargová) 

paramediánnì, podél střednì (mediánnì) *roviny. 

parametrálnì vazy, *vazy, parametrálnì. 

parametrium, -i. n., řìdké vazivo, které se nacházì po stranách *dělohy, v prostoru mezi 

oběma listy *ligamentum latum uteri. Toto vazivo je zahuńtěno v několik vazivových pruhů – 

parametrálnìch *vazů, které se rozbìhajì od krčku děloņnìho různými směry do subserñznìho 

vaziva stěny pánevnì. (Lenka Vargová) 

paramolár, nadpočetný zub, který se objevuje mezi *stoličkami na bukálnì straně. 

(Michaela Křivanová) 
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paranazálnì, leņìcì podél *dutiny nosnì (napřìklad vedlejńì dutiny nosnì – * sinus 

paranasales). (Ladislava Horáčková) 

paranazálnì dutiny, vedlejńì dutiny nosnì, *sinus paranasales. 

paranoia, erotomanická, *syndrom, Clérambaultův. 

Paranthropus (parantrop), podrod australopitéků (někdy označovaný jako *robustnì 

australopitéci), někdy řazený do samostatného rodu Paranthropus. V mnoha podstatných 

znacìch se odlińuje jak od afarských *australopitéků, tak od raných forem rodu *Homo. Do 

tohoto podrodu rodu Australopithecus jsou řazeny zejména druhy *Australopithecus robustus 

a *Australopithecus boisei. Jsou pro ně typické mohutné aņ obrovité dolnì čelisti, relativně 

malé *řezáky, výrazně zvětńené *zuby třenové a obrovské *stoličky (velikosti aņ 2x2 cm) s 

velmi silnou sklovinou. Obličej je z profilu krátký a téměř vertikálnì; v blìzkosti apertura 

piriformis procházejì dva výrazné kostěné pilìře, které jsou povaņovány za kostěné zpevněnì 

obličejové části. *Jařmové oblouky začìnajì nápadně vpředu, čìmņ se obličej rozńiřuje a 

zìskává charakteristický plochý tvar. Typický je sagitálnì hřeben (zejména u samců) a velmi 

ńiroké a robustnì jařmové oblouky. U samic kostěné hřebeny zcela chyběly nebo byly 

mnohem menńì. Hornì končetina je poměrně dlouhá a robustnì. *Skelet ruky je morfologicky 

daleko podobnějńì *člověku, neņ je skelet ruky afarských australopitéků. Dolnì končetiny byly 

velmi dobře přizpůsobeny k dvojnohé chůzi. Pánev je podobnějńì lidské neņ pánev 

archaických australopitéků. *Bipedie robustnìch australopitéků byla tedy poměrně výkonná, 

zřejmě i proto, ņe tito australopitéci ņili jiņ v otevřenějńìch typech *ekosystémů a pohybovali 

se větńinou po zemi. Robustnì australopitéci byli menńì neņ afarńtì. (Václav Vančata) 

Paranthropus aethiopicus, viz *Australopithecus aethiopicus, ne vńemi autory je řazen 

do podrodu nebo rodu Paranthropus. (Václav Vančata) 

Paranthropus boisei, viz *Australopithecus boisei. 

Paranthropus robustus, viz *Australopithecus robustus. 

parantrop, *Paranthropus. 

paraparesis, paraparéza, (z řečtiny: para, „u, při, vedle“, paresis, „önava“), částečné 

ochrnutì dolnìch končetin. (Ladislava Horáčková) 

paraparéza, *paraparesis. 

parapatrická speciace, *speciace, parapatrická. 

parapatrie, výskyt dvou *druhů nebo *populacì, jejichņ areály se vzájemně dotýkajì, aniņ 

by docházelo k vzájemné výměně *genů (reprodukčnì izolace, nedostatečné rozrůzněnì 

ekologických *nik), nebo na jejich styku vzniká özká hybridnì zñna. (Miloń Macholán) 

parasternálnì, umìstěný podél kosti hrudnì (*sternum). (Ladislava Horáčková) 

parasympatikus, pars parasympathica autonomnìho *systému nervového. Podìlì se na 

řìzenì činnosti vnitřnìch orgánů, jejichņ funkci ovlivňuje zejména ve smyslu anabolických 

reakcì spojených se zìskávánìm a uchovávánìm energie (napřìklad zuņuje koronárnì *tepny a 

zpomaluje srdečnì činnost, zuņuje *průduńky, zrychluje střevnì *peristaltiku, zvyńuje sekreci 

trávicìch ńťáv). Centrálnì část představujì parasympatická *jádra v *kmeni mozkovém, k nimņ 

patřì *nucleus originis dorsalis nervi oculomotorii, *nucleus originis dorsalis nervi facialis, 

*nucleus originis dorsalis nervi glossopharyngei, *nucleus originis dorsalis nervi vagi. Do 

periferie se nervová vlákna z těchto jader dostávajì cestou přìsluńných hlavových *nervů. 

Cestou *nervus oculomotorius se parasympatikus dostává po interpolaci v *ganglion ciliare 

k *musculus sphincter pupillae a *musculus ciliaris. Prostřednictvìm *nervus facialis jde 

parasympatikus po přepojenì v *ganglion pterygopalatinum ke *glandula lacrimalis, 

k drobným slinným *ņlázám v *dutině östnì a k ņlázám v *dutině nosnì. Cestou lìcnìho nervu 

probìhajì parasympatická nervová vlákna také do *ganglion submandibulare a po interpolaci 

ke *glandula submandibularis a *glandula sublingualis. *Nervus glossopharyngeus přivádì 

parasympatická vlákna do *ganglion oticum a po přepojenì do přìuńnì ņlázy – *glandula 

parotis. Největńìm zdrojem parasympatiku je *nervus vagus, který vydává větve ke vńem 
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orgánům na krku, v hrudnìku, v retroperitoneálnìm prostoru (*ledviny, *nadledviny) a 

v peritoneálnì dutině inervuje *játra, *slezinu, *pancreas, *trubici trávicì aņ po *flexura coli 

sinistra. Vzhledem k ontogenetickému vývoji jsou cestou bloudivého nervu inervovány 

*ņlázy pohlavnì (původně se zakládaly ve výńi ledvin). V *centrálnì nervové soustavě (CNS) 

vedle visceromotorických jader hlavových nervů slouņì parasympatiku rovněņ sloupec ńedé 

*hmoty mìńnì v prodlouņenì *nucleus intermediolateralis v sakrálnìch mìńnìch *segmentech. 

Nervová vlákna se z tohoto jádra dostávajì cestou druhého aņ pátého sakrálnìho mìńnìho 

*nervu do *plexus hypogastricus inferior a inervujì orgány malé *pánve. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

parathormon, *hormon přìńtìtných *tělìsek. (Lenka Vargová) 

parazit (z řečtiny: parasìtos, „přìņivnìk, ve starém Řecku ten, kdo se ač nezván snaņil 

vetřìt na hostiny“), cizopasnìk, přìņivnìk: 

1. [biologie], *organismus (mikroorganismus, rostlina, ņivočich) vyuņìvajìcì jiné 

organismy jako zdroj své potravy i jako stálé nebo dočasné ņivotnì prostředì a hostiteli pak 

přìmo nebo nepřìmo ńkodìcì, cizopasnìk; 

2. [sociologie aj.], jednotlivec nebo skupina osob ņijìcì na ökor jiných, přìņivnìk. (Jaroslav 

Malina) 

parazitismus (z řečtiny: parasìtos, „přìņivnìk, ve starém Řecku ten, kdo se ač nezván 

snaņil vetřìt na hostiny“), souņitì dvou organismů, z něhoņ jeden z nich profituje (*parazit, 

cizopasnìk) a druhý na něj doplácì (hostitel). Podle mìsta, kde parazité na hostiteli cizopasì, 

lze rozlińovat *endoparazity a *ektoparazity. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

parazitismus, sociálnì, stav, kdy jedinec, rodina, sociálnì skupina či vrstva ņijì na ökor 

jiných lidì nebo z politického a hospodářského systému. Formy jsou velmi rozmanité, jejich 

jednotìcìm elementem je neekvivalentnì *směna vlastnì práce (zásluh) za určité uņitné či 

směnné hodnoty. Můņe jìt o formy eticky snadno zhodnotitelné (ņivot z korupce, z okrádánì 

jiných, z rozkrádánì státnìho i soukromého majetku, z protekce), ale i o formy, v nichņ je 

sociálnì parazitismus rafinovaně maskován a legitimován (ņivot z podpor v nezaměstnanosti, 

z různých sociálnìch nadacì, z fingovánì nemoci, z přìdavků na děti). (Marie Dohnalová, 

Jaroslav Malina) 

parazitologie (z řečtiny: parasìtos, „přìņivnìk“ a logos, „věda, nauka“), věda zabývajìcì se 

parazity (v uņńìm slova smyslu zejména prvoky a ņivočińnými *endoparazity), jejich hostiteli 

a vztahy mezi nimi z různých hledisek: od cytologických, imunologických, molekulárně 

biologických, genetických, přes fyziologické, anatomické, morfologické aņ po ekologické, 

geografické či evolučnì. Má ńiroké aplikačnì vazby na *lékařstvì a veterinárnì lékařstvì. 

Nejstarńìm samostatným parazitologickým dìlem je spis De la génération des vers dans le 

corps de ľhomme (O vzniku červů v lidském těle) z roku 1701, jehoņ autorem byl francouzský 

lékař Nicholas Andry (1658–1742). (Petr Bureń) 

pardon, generálnì (z francouzńtiny: pardon, „odpuńtěnì, milost“ a z latiny: generālis, 

„obecný, vńeobecný“), *patent cìsaře Ferdinanda II. Habsburského (1578–1637), vydaný 3. 2. 

1622 v Innsbrucku, jenņ omilostňoval öčastnìky českého stavovského povstánì; pokud se 

aktivnì öčastnìci do 6 týdnů přihlásili na *öřadech a hlásili se k proviněnìm, měly komise 

jejich záleņitost posoudit a sáhnout pouze k majetkovým trestům; jejich statky byly 

zkonfiskovány a rozprodány přìsluńnìkům dvorské strany. Během 1,5 roku bylo odsouzeno 

680 ńlechtických rodin, 166 z nich ztratilo veńkeré jměnì, ostatnì přińly o dvě třetiny (45), o 

polovinu (128), o třetinu (215) či jiný podìl (126) vlastnictvì (v té době bylo v *zemi asi 1 600 

panských a *rytìřských rodů). Generálnì pardon přinesl pohromu i pro *královská města; 

výjimkou byla jen některá *města, jako České Budějovice a Plzeň. Zabavený ńlechtický 

majetek se odhadoval na 5–8 milionů kop a majetek měst nejméně na 2,5 milionu kop 

mìńeňských *grońů. Tato *konfiskace hluboce otřásla postavenìm drobné *ńlechty a 

*měńťanstva. Proces proběhl v roce 1622 i na Moravě. Z osnovánì povstánì zde bylo 
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obviněno 247 osob (nikdo nebyl popraven, aņ na Václava Bìtovského z Bìtova [před 1580–

1628], popraven v březnu 1628 v Brně), 51 osob zdejńìho panského a rytìřského stavu bylo 

penalizováno ztrátou majetku (části nebo veńkerého); na Moravě bylo zkonfiskováno na 150 

statků v hodnotě asi 6 milionů zlatých. Generálnìm pardonem kardinála Frantińka z 

Ditrichńtejna (1570–1636) byli dalńì öčastnìci omilostněni, na 300 jich vńak bylo jeńtě 

pokutováno. (Frantińek Čapka) 

Pardyová, Marie (24. 8. 1953, Brno), česká klasická archeoloņka a filoloņka; odborná 

asistentka Ústavu archeologie a muzeologie Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity 

v Brně. V letech 1971 aņ 1976 absolvovala studium latiny, francouzńtiny a klasické archeologie 

na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity v Brně. V roce 1978 obhájila rigorñznì práci 

Konstantinova matka Helena v historii, legendách a výtvarném uměnì a zìskala titul PhDr., 

v roce 1993 zìskala vědeckou hodnost CSc. (kandidátská disertace: Klasické tradice v raně 

křesťanské ikonografii). Od roku 1976 působila na Ústavu klasických studiì Filozofické fakulty 

Masarykovy univerzity, kde od roku 1990 přednáńì klasickou archeologii a znovu buduje tento 

obor; v roce 2005 přeńla na Ústav archeologie a muzeologie Filozofické fakulty Masarykovy 

univerzity. 

Zabývá se klasickou archeologiì – dějinami antického uměnì, antickými reáliemi, dějinami 

výchovy a vzdělanosti v antice, řìmským portrétem, raně křesťanským uměnìm, ikonografiì a 

technologiì starokřesťanských sarkofágů, byzantským uměnìm, tradicemi antické výtvarné 

kultury. O těchto tématech publikuje v odborných časopisech. Podìlela se na programovém 

projektu Ministerstva ńkolstvì ČR Soupis antických památek v českých zemìch (1997–1999). 

Jako spoluautorka a organizátorka se podìlela na výstavách Antické uměnì z moravských sbìrek a 

nálezů v Moravském zemském muzeu v Brně; reprìzy: 1988 Národnì muzeum v Praze a 1999 

Muzeum Kroměřìņska v Kroměřìņi, Etruskové v Moravské galerii v Brně v roce 2000. V roce 

2001 podala habilitačnì práci Raně křesťanské sarkofágy: Analýza jejich stylu, ikonografie a 

technologie. Kontakt: PhDr. Marie Pardyová, CSc., Ústav archeologie a muzeologie 

Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, Arna Nováka 1, 602 00 Brno, e-mail: 

pardyova@phil.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

parenchym, vlastnì funkčnì *tkáň některých orgánů, která je pro kaņdý orgán specifická. 

(Ladislava Horáčková) 

parentace (z latiny: parentāre, „konat tryznu, slavnost mrtvých; mstìt smrt, dávat 

zadostiučiněnì“), pohřebnì *kázánì. (Jaroslav Malina) 

parentalia, *svátek zemřelých slavený *Řìmany 13. a 24. önora. (Jaroslav Malina) 

parentálnì imprinting, *imprinting, parentálnì. 

Parentintinové (vlastnìm jménem Kavahiva, Kavahìb, „Vosy“), jihoamerické *indiánské 

etnikum v Brazìlii mezi řekou Madeira a Maiçì (stát Pará). Poprvé zmiňováni aņ od roku 

1829; v roce 1922 asi 250 přìsluńnìků, ve 40. letech 20. stoletì asi 120 osob. *Jazyk je 

dialektem jazyka etnika *Tupì-Kavahìbů. Byli velice bojovnì – jejich pojmenovánì v jazyce 

sousednìch skupin znamenajì „obávanì, bojovnì, cizì“; tato pojmenovánì slouņila téņ jako 

nadávky. Neustále válčili se svými sousedy. V roce 1922 byli poraņeni *Brazilci, v té době 

vńak jiņ byli oslabeni *válkami a zavlečenými nemocemi. V současnosti jako etnikum jiņ 

zřejmě neexistujì, jeho přìsluńnìci patrně splynuli s *mestici nebo s jinými *indiány. 

*Náboņenstvì bylo *animistické, souvisel s nìm i *lov lebek a *kanibalismus (prokazatelně do 

roku 1924); od 20. let 20. stoletì byli christianizováni. (Lukáń Ńìn) 

Paresiové, jihoamerické *indiánské etnikum v Mato Grossu (Brazìlie) mezi řekou Arinos a 

Guaporé. V 18. stoletì byli ödajně velmi početnì, ale v polovině 19. stoletì ņilo asi 1 100 osob 

a na počátku 20. stoletì jen asi 300 nebo 400. Od začátku 20. stoletì byly jejich zbytky 

asimilovány svými mestickými sousedy. Dnes jiņ zřejmě jako etnická jednotka neexistujì, 

protoņe buď splynuli s *Brazilci, nebo (jako mnozì jinì) podlehli epidemii chřipky v roce 

1928. *Jazyk měl tři nebo čtyři dialekty, patřì do skupiny paresì *arawacké jazykové rodiny. 

mailto:pardyova@phil.muni.cz


 3041 

Byli usedlì zemědělci (*zemědělstvì), včelaři, doplňkem byl *lov, *rybolov a *sběr. Základnì 

politickou jednotkou byla nezávislá *vesnice (1–2 komunálnì domy) s *náčelnìkem (zpravidla 

dědičným) a *ńamanem v čele; často obě funkce plnila táņ osoba. Dělili se na 3 základnì 

skupiny, částečně se lińìcì dialektem, ale kulturně v podstatě jednotné: Kańaniti (Cashìniti), 

Uaimaré (Waimaré) a Kozárini (Cozárini). Kozárini byli patrně smìńeni s přìsluńnìky jiných 

populacì – ostatnì Paresiové jimi opovrhovali. *Náboņenstvì bylo *animistické, od 20. let 20. 

stoletì byli christianizováni. (Lukáń Ńìn) 

Pareto, Vilfredo (15. 7. 1848, Pařìņ, Francie – 19. 8. 1923, Lausanne, Ńvýcarsko), italský 

ekonom, sociolog a politolog; zakladatel teorie elit. V ekonomii vytvořil teorii trņnì 

rovnováhy (Manuale di economia politica [Rukověť politické ekonomie, 1897]), operujìcì 

s pojmy jako *Paretovo optimum. Jeho pojetì *sociologie představuje svéráznou kombinaci 

mechanistických a psychologistických prvků (Trattato di sociologia generale [Pojednánì o 

vńeobecné sociologii, 1906]). Společnost je podle něho pluralistický systém vytvořený 

z lidských molekul, jeņ jsou spojeny sloņitými vzájemnými vztahy. 

Pareto vycházel z *analýzy lidských činnostì, které dělil na „logické“ a „mimologické“. 

„Mimologická“ činnost ve společnosti výrazně převládá a vyznačuje se tìm, ņe cìle a zvolené 

prostředky si neodpovìdajì. Podle jeho teorie elit má v kaņdém oboru lidské činnosti vůdčì 

postavenì özká skupina psychologicky a intelektuálně nejschopnějńìch osob, takzvaná elita. 

Základem pro zařazenì do elity je statisticky zjistitelný *öspěch. Hlouběji se přitom zabýval 

zejména elitou mocenskou. Propracoval teorii takzvaného koloběhu elit, která ovlivnila 

*ideologii italského *fańismu. Kromě Pareta patřì mezi „klasiky“ teorie elit také dalńì Ital 

Gaetano Mosca (1858–1941) a Němec Robert Michels (1876–1936). (Pavel Dufek, Jaroslav 

Malina) 

Paretovo optimum, *optimum, Paretovo. 

Parhä, stát na severovýchodě Koreje, vzniklý po sjednocenì *Silly, *Päkče a *Kogurja, 

zachovávajìcì určité prvky kogurjŏské tradice aņ do 10. stoletì. (Miriam Lôwensteinová) 

pária (z tamilńtiny: paraijan, „bubenìk“ od parai, „velký buben, kotel“): 

1. původně přìsluńnìk jihoindické *kasty profesionálnìch *hudebnìků, kteřì tradičně 

doprovázeli hrou na buben či lasturu pohřby a dalńì obřady; nedostatek pracovnìch přìleņitostì 

mnohé přiměl ņivit se jako zemědělńtì dělnìci a nádenìci, domácì sluhové, metaři a uklìzeči. 

Přes poměrně nìzké postavenì v kastovnì *hierarchii nepatřili mezi nejniņńì *kasty, ale do 

evropských *jazyků se název přesto rozńìřil jako označenì vyděděnců kastovnì společnosti a 

přeneseně společenské *třìdy nemajìcì ņádná práva; 

2. člen opovrhovaného národa nebo *společenské vrstvy, vyděděnec, vyvrhel, vystavený 

diskriminaci a pohrdánì větńiny společnosti. V evropských dějinách byla tato role po staletì 

vyhrazena *Ņidům. (Jan Filipský, Jaroslav Malina) 

Paridův soud, *Paris. 

paries, -etis, m., stěna (v *anatomii napřìklad paries jugularis v *dutině středouńnì). 

(Ladislava Horáčková) 

parietalis, -e: 

1. nástěnný (v *anatomii napřìklad pohrudnice – *pleura parietalis); 

2. temennì (v anatomii napřìklad *kost temennì – *os parietale). (Ladislava Horáčková) 

parietálnì, *parietalis. 

parietálnì uměnì, *uměnì, parietálnì. 

Paris, syn trñjského *krále *Priama a jeho manņelky *Hekaby; původce *trñjské války. 

V důsledku toho, ņe jeho narozenì bylo provázeno snem o zkáze *Trñje, který se zdál jeho 

matce, byl pohozen na hoře Ídě. Tam ho vychovali pastýři, a protoņe je v dospělosti chránil 

svou silou, dali mu jméno Aléxandros („Ochránce muņů“). Na Ídě Parida nańel *Hermés a 

pověřil ho rozhodnutìm sporu o nejkrásnějńì bohyni. Jablko jako symbol vìtězstvì přisoudil 

Paris *Afrodìtě, protoņe mu slìbila nejkrásnějńì z ņen. Po návratu do Trñje ho poznala jeho 
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sestra věńtkyně *Kassandra. Poté následoval önos *Heleny a trñjská válka. Paris byl jako jejì 

původce nenáviděn na obou stranách. Nebyl přìliń statečný a vyhnul se souboji s *Meneláem. 

S Apollñnovou pomocì se mu podařilo zasáhnout do paty jinak nezranitelného *Achillea. 

Parida brzy nato zasáhl otrávený ńìp lučińtnìka Filoktéta a smrtelně ho zranil. (Jaroslav 

Malina, Marie Pardyová) 

Paris a Helena, *Helena, *Paris. 

Parisiové, starověké *keltské etnikum, které bylo usazeno podél střednìho toku řeky Seiny 

ve Francii. Vynikali zejména vojensky v Caesarově době v 1. stoletì př. n. 1. i později jako 

zakladatelé významného střediska, nazvaného po nich Paris (Pařìņ). (Jaroslav Malina) 

parita (z latiny: pariter, „stejně, rovně; zároveň, spolu, současně“): 

1. stejný počet, stejnost, *rovnost; zásada rovnoměrného zastoupenì; 

2. [antropologie], počet prodělaných porodů, respektive počet dětì; podle počtu 

prodělaných porodů označujeme ņeny jako primipary, tj. prvorodičky atd., za *multiparu 

(vìcerodičku) je označována ņena, jeņ porodila dvě a vìce dětì. (Jaroslav Malina) 

paritnì demokracie, *demokracie, paritnì. 

párjové, *pária. 

parlament (z angličtiny: parliament, „parlament“): 

1. shromáņděnì poslanců vykonávajìcìch vysokou státnì moc, zejména zákonodárnou, 

sněmovna; 

2. budova, v nìņ shromáņděnì poslanců zasedá. (Jaroslav Malina) 

parlament, dlouhý, název pro anglický *parlament svolaný králem Karlem I. (1600–

1649) v listopadu 1640 ke schválenì nových *danì; měl nahradit tzv. krátký parlament, stal se 

vńak střediskem *opozice proti královskému *absolutismu; zasedal téměř 14 let. Po vyhnánì 

presbyteriánů armádou v roce 1648 byl nazýván „kusým parlamentem“; roku 1653 rozehnán 

Oliverem Cromwellem (1599–1658). (Frantińek Čapka) 

parlamentarismus (téņ parlamentnì demokracie), systém, metoda uplatňovánì státnì 

*moci *parlamentem (vyslovuje *vládě důvěru, provádì kontrolu jejì činnosti); vláda je 

odpovědná parlamentu, to znamená sboru zástupců těch přìsluńnìků státnìho společenstvì, 

kteřì majì právo volit poslance zastupitelského orgánu státnì moci. Název parlament pocházì 

z Anglie, kde byl v roce 1295 svolán tzv. Model parlament, který byl jednou z prvnìch forem 

celonárodnìho zastupitelského sněmu. Tradice anglického sněmovánì spolu s teoriì 

*přirozeného práva se staly v 18. stoletì základem politických, zejména státovědnìch teoriì, 

jejichņ obsah se v době *Velké francouzské revoluce (1789) institucionalizoval v podobě 

parlamentu. 

V *českých zemìch jsou počátky parlamentarismu spojeny s vydánìm dubnové *östavy 

(1848) a svolánìm řìńského sněmu v Rakousku. V politickém ņivotě soudobého světa 

vystupuje ve dvou základnìch podobách, a to jako a) parlamentnì systém vlády; b) 

prezidentský systém vlády; existuje jak v *republice, tak i v *konstitučnì monarchii. 

(Frantińek Čapka) 

Parmenidés z Eleje (asi 515–asi 445 př. n. l.), starořecký presokratický filozof, hlavnì 

představitel ńkoly eleatů, ņák Xenofanův, učitel *Zenñna z Eleje. Podle dochovaných 

fragmentů vyloņil svou nauku formou naučných básnì psaných v *hexametrech, od nichņ se 

nedochoval název; konvenčnì titul Peri fyseon (O přìrodě) byl doplněn teprve později. Tato 

proslavená báseň začìná proemiem, v němņ vydává Parmenidés svou nauku za boņskou, a 

pokračuje dvěma hlavnìmi oddìly, z nichņ prvnì je věnován nauce o pravdě (alétheiá) a druhý 

nauce o klamu a mìněnì (doxa). Nenì jasné, zda toto členěnì odpovìdá Parmenidovu originálu 

a jaký byl jeho původnì význam. V části věnované pravdě se Parmenidés vyjadřuje 

k problematice *ontologie a *teorie poznánì (noetiky): podle něj existuje jedno jediné jsoucì, 

které je dokonalé, jednoduché a poznatelné. *Myńlenì a bytì jsou jedno a totéņ. Ne-jsoucì 
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neexistuje a nenì moņné je ani myslet. Klamem, zdánìm a pouhým mìněnìm je naopak uznánì 

změny, pohybu a mnohosti, které vznikajì jen kvůli chybám v myńlenì. 

Parmenidovo učenì je typickým přìkladem metafyzického *monismu (pojetì v sobě 

jednotného bytì), v němņ se projevuje ontologický *dualismus bytì a ne-bytì, bytì a vznikánì, 

jednoty a mnohosti, myńlenì a smyslového vnìmánì. K pravdě vede jen myńlenì, vnìmánì 

(mìněnì) je zdrojem klamu a omylu. Parmenidova nauka byla zdrojem mnoha sporů ve staré 

řecké filozofii, kriticky na ni reagovali napřìklad *atomisté svým pokusem o „záchranu 

fenoménů“, pozitivně ji přijìmal *Platñn, jehoņ koncepci světa pravdivých idejì vyhovoval 

Parmenidův noetický dualismus. (Břetislav Horyna) 

parodie (z řečtiny: pará, „proti“ a odé, „zpěv“), během *renesance zavedený termìn 

označujìcì výsměńnou nápodobu či imitaci originálnìho textu. Francouzský klasický filolog a 

básnìk Julius Caesar Scaliger (1484–1558) popsal parodii ve své latinské poetice (Poetices 

libri septem [Sedm knih o poetice], 1561) jako literárnì typ textu podobný burlesce, který je 

přìznačný nesouladem mezi formou a obsahem. Po formálnì stránce má být öroveň parodie 

vysoká, zatìmco posměńný obsah nemusì tomuto nároku vyhovovat. Parodie existovala jako 

ņánr jiņ ve *starověku a *středověku, kdy byla často vyuņìvána ke *konfrontaci 

s mocenskými, zejména cìrkevnìmi strukturami. 

V současné literárnì teorii se parodie řadì k formám *intertextuality jako odlińná, ne vńak 

diametrálně protikladná obměna originálnìho textu. V tomto ńirokém pojetì nemusì být 

parodie vņdy posměńná, ale stává se také výrazem respektu a öcty k předloze (parodia in 

honore). Netýká se také jiņ jen literárnìch a dramatických textů, ale objevuje se stejně tak 

v *hudbě, v *malìřstvì nebo v *architektuře. (Břetislav Horyna) 

parodont, *parodontium. 

parodontálnì chobot, *chobot, parodontálnì. 

parodontium, -i, n., souborné označenì vńech struktur, které se podìlejì na upevněnì *zubů 

v *čelistech. Patřì k nim zubnì alveolus a jeho *periost, závěsný vazivový aparát 

(*periodontium), *zubnì cement a *dáseň. Parodont je vázán na přìtomnost zubu, vzniká 

s jeho vývojem, ve stářì *atrofuje a po ztrátě zubu zaniká. (Lenka Vargová) 

parodontóza, *paradentñza. 

paroh, *paroņì. 

párová neboli monogamnì sociálnì struktura, *struktura, párová neboli monogamnì 

sociálnì. 

párová rodina, *rodina, párová. 

Parové, *bantuské etnikum v Tanzanii v pohořì Pare. Jejich počet se pohybuje okolo 

jednoho milonu. *Jazyk patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Parové osìdlili své nynějńì özemì ve 2. polovině 1. tisìciletì n. l. 

z jihozápadu. Na jejich etnogenezi se podìlel jihoköńitský kmen Mbugu (*Köńité), který do 

této oblasti přińel v průběhu 17. stoletì. Společenskou jednotkou je *párová nebo *polygamnì 

rodina, usìdlenì je *patrilokálnì. Společnost je organizována do věkových stupňů. *Kultura 

byla částečně ovlivněna *nilotskými sousedy. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

paroţì, kostnì výrůstky, sloņené z anorganické sloņky (*hydroxyapatit) a organické sloņky 

(*kolagen), typické pro čeleď jelenovitých. Vyskytuje se u samců s výjimkou *soba, kde se 

vyvìjì u obou pohlavì. Ņivá *kostnì tkáň je bohatě zásobena krvì, s výjimkou krátkého obdobì 

před shozem. Během *růstu je opouzdřeno sametovou vrstvou lýčì tkáně (velvet), uvnitř je 

vyplněno spongiñzou, která je obalena kompaktnì tkánì. Růst je endochondrálnì proces, 

přičemņ *růstová chrupavka se nacházì na vrcholku paroņì, postupně je kalcifikována a 

pokryta kostnì tkánì. Paroņì roste velmi rychle, aņ 1 cm za den. Poté co paroņì plně doroste, 

lýčì *tkáň odumìrá a loupe se, nastává obdobì sexuálnì agresivity a *řìje. Na konci řìje 

*osteoklasty vstřebajì bázi paroņì v mìstě spojenì s pučnicì parohu (kostěný pahrbek *čelnì 
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kosti *lebky) a paroņì se odlomì. V mìstě pučnice se jizva pokryje *kůņì a začìná regenerace 

parohu. 

Část nasedajìcì na lebku se nazývá *růņe, z nì vycházì nejmohutnějńì část – *lodyha, z nìņ 

se větvì *výsady. U soba se prvnì výsada (očnì) přimyká jako nepatrný pahýl k růņi, nad nì 

vyrůstá výsada nadočnì neboli vlčì. Asi v polovině lodyhy se na opačné straně neņ předeńlé 

dvě výsady vyvìjì zakrslá výsada zadnì. Distálnìm směrem se lodyha dále rozdvojuje do 

výsady bočnì a lopatovité. 

Paroņì patřì vedle *kosti, dřeva a *kamene k nejstarńìm *surovinám uņìvaným jiņ od 

počátku *paleolitu k zhotovovánì nástrojů a později i ozdob a dalńìch artefaktů. (Michaela 

Zelinková) 

Parrotova pseudoparalýza, *pseudoparalýza, Parrotova. 

pars, -tis, f., část, dìl (napřìklad pars mastoidea *kosti spánkové). (Ladislava Horáčková) 

pars abdominalis et pelvina partis sympathicae, břińnì a pánevnì oddìl *truncus 

sympathicus a jeho větve, které se podìlejì na vytvořenì *prevertebrálnìch autonomnìch 

pletenì. Pregangliová nervová vlákna přicházejì ze třì lumbálnìch *segmentů (*nuclei 

intermediolaterales) cestou kmene sympatiku do čtyř aņ pěti lumbálnìch gangliì, čtyř gangliì 

sakrálnìch a nepárového kostrčnìho ganglia. *Rami communicantes grisei pak vstupujì do 

vńech lumbálnìch a sakrálnìch mìńnìch nervů, rami vasculares k *aorta abdominalis a jejìm 

větvìm a rami viscerales v podobě *nervi splanchnici lumbales et sacrales. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

pars ascendens duodeni, vzestupná část *dvanáctnìku, je pokračovánìm *pars 

horizontalis duodeni a současně jeho konečným oddìlem. Začìná ve výńi obratle L3 a 

vystupuje po levé straně obratlového těla k L2, kde přecházì náhlým, dopředu obráceným 

ohbìm (*flexura duodenojejunalis) do *jejuna. (Lenka Vargová) 

pars cartilaginea septi nasi, střednì, chrupavčitá část nosnìho *septa, podkladem je 

*cartilago septi nasi. (Lenka Vargová) 

pars cervicalis partis sympathicae, krčnì oddìl *truncus sympathicus uloņený na 

prevertebrálnì krčnì *fascii. Pregangliová nervová vlákna přicházejì ze vńech krčnìch 

*segmentů. Krčnì část sympatiku obsahuje ganglion cervicale superius, medium et inferius 

(poslednì jmenované ganglion má téņ název ganglion stellatum, cervicothoracicum). Hornì 

krčnì ganglion (ve výńi obratlů C2–C4) vydává rami communicantes grisei ke čtyřem 

kraniálnìm krčnìm mìńnìm *nervům, rami viscerales k *laryngu, *hltanu a k *srdci (nervus 

cardiacus cervicalis superior), rami vasculares k *arteria carotis externa, *arteria carotis 

interna a *vena jugularis interna. Střednì krčnì ganglion (ve výńi obratle C6) vydává rami 

communicantes grisei k pátému a ńestému krčnìmu mìńnìmu nervu, rami viscerales 

ke *glandula thyroidea, *glandula parathyroidea, k srdci (nervus cardiacus cervicalis 

medius), rami vasculares k *arteria carotis communis. Dolnì krčnì ganglion (ve výńi obratle 

C7) vydává rami communicantes grisei k sedmému a osmému krčnìmu mìńnìmu nervu, rami 

viscerales k srdci (nervus cardiacus cervicalis inferior), rami vasculares k *arteria subclavia 

a jejìm větvìm. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

pars descendens duodeni, sestupná část dvanáctnìku, je pokračovánìm hornìho oddìlu 

*duodena. Začìná ohbìm *flexura duodeni superior na pravé straně *páteře ve výńi obratle L1. 

Sestupuje kaudálně podél pravého okraje druhého *bedernìho obratle do výńe L3, kde 

přecházì ohbìm *flexura duodeni inferior do horizontálnì části dvanáctnìku. Po zadnì stěně 

sestupné části duodena se táhne podélná *řasa (*plica longitudinalis duodeni), která je 

podmìněná průběhem ņlučovodu. Řasa končì hrbolkem (*papilla duodeni major), na němņ se 

otevìrá společné östì *ductus choledochus a *ductus pancreaticus major. Ústì obou vývodů je 

opatřeno svěračem. (Lenka Vargová) 

pars horizontalis duodeni, přìčná část dvanáctnìku, je pokračovánìm sestupného oddìlu 

*duodena. Začìná na pravé straně *páteře ve výńi obratle L3 u ohbì (flexura duodeni inferior) 
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a probìhá téměř horizontálně před tělem obratle L3 doleva. Dostává se přes střednì rovinu na 

levou stranu páteře a potom se stáčì nahoru a přecházì v *pars ascendens duodeni. Celková 

délka tohoto öseku dvanáctnìku je asi 7 aņ 8 cm. (Lenka Vargová) 

pars infraclavicularis plexus brachialis, část nervové paņnì pleteně, která inervuje celou 

volnou část hornì končetiny. Je rozdělena nejprve do třì primárnìch svazků: truncus superior, 

truncus medius a truncus inferior. Kaņdý z trunků se pod *klìčnì kostì jeńtě dělì, a to na 

přednì a zadnì větev; větve hornìho a střednìho trunku se spojujì a vytvářejì sekundárnì 

svazek fasciculus lateralis. Z něj se pak odděluje *nervus musculocutaneus a laterálnì kořen – 

radix lateralis *nervi mediani. Z přednì větve dolnìho trunku vzniká fasciculus medialis, 

který se rozvětvuje na radix medialis *nervi mediani, *nervus ulnaris, *nervus cutaneus 

brachii medialis a na *nervus cutaneus antebrachii medialis. Zadnì větve vńech třì trunků se 

spojujì a vytvářejì fasciculus posterior, z něhoņ vycházejì *nervus axillaris a *nervus radialis. 

(Ladislava Horáčková) 

pars laryngea pharyngis, téņ laryngopharynx, hypopharynx; jedná se o hrtanový oddìl 

*hltanu (před obratli C4–C6), který má tvar poloměsìčité ńtěrbiny. *Kaudálnìm směrem se 

zuņuje a přecházì do *jìcnu. V přednì stěně se nacházì oválný otvor – *aditus laryngis, jìmņ 

komunikuje hltan s *hrtanem. (Lenka Vargová) 

pars membranacea septi nasi, přednì vazivová část nosnìho *septa. (Lenka Vargová) 

pars nasalis pharyngis, téņ *nasopharynx, epipharynx, *nosohltan; jedná se o nosnì část 

*hltanu, která sahá od spodiny lebnì aņ do výńe zadnìho okraje měkkého *patra. Komunikuje 

s *dutinou nosnì prostřednictvìm choan. Hornì stěna hltanu je klenutá (*fornix pharyngis) a 

v zadnì části této klenby se u dětì nacházì hltanová mandle (*tonsilla pharyngea). Po 10. roku 

věku hltanová mandle postupně mizì. V prodlouņenì dolnìho průchodu nosnìho se na bočnì 

stěně nosohltanu nacházì otvor, kterým se do hltanu otevìrá *trubice sluchová (ostium 

pharyngeum *tubae auditivae). Kolem östì sluchové trubice a pod jejì sliznicì se nacházì 

nakupenì lymfatické *tkáně, takzvaná *tonsilla tubaria. (Lenka Vargová) 

pars oralis pharyngis, téņ mesopharynx, oropharynx, östnì část *hltanu je jeho 

prostřednìm oddìlem, který souvisì s *dutinou östnì hltanovou öņinou (*isthmus faucium). Ve 

sliznici oropharyngu je nahromaděna lymfatická tkáň, která propojuje jednotlivé mandle 

(*tonsilla lingualis, *tonsillae palatinae, *tonsillae tubariae, *tonsilla pharyngea) a uzavìrá 

tak ve stěně hltanu takzvaný Waldayerův lymfoepiteliálnì okruh. (Lenka Vargová) 

pars ossea septi nasi, dorzálnì kostěná část nosnì přepáņky, kterou tvořì *vomer a lamina 

perpendicularis *kosti čichové. (Ladislava Horáčková) 

pars superior duodeni, hornì část *dvanáctnìku – je prvnìm ösekem tenkého *střeva, 

který je dlouhý 4–5 cm. Navazuje na *pylorus na levé straně *páteře ve výńi obratle L1 a 

směřuje doprava k *játrům (*hepar), kde ohbìm (*flexura duodeni superior) přecházì do 

sestupné části (pars descendens duodeni). Tento oddìl dvanáctnìku je jako jediný uloņený 

*intraperitoneálně, zavěńený na *ligamentum hepatoduodenale. (Lenka Vargová) 

pars supraclavicularis plexus brachialis, část nervové paņnì pleteně, která sahá od 

*páteře k hornìmu okraji *kosti klìčnì. Vystupujì z nì *nervus thoracicus longus, *nervus 

dorsalis scapulae, *nervus subclavius, *nervi pectorales, *nervi subscapulares, *nervus 

thoracodorsalis a *nervus suprascapularis. (Ladislava Horáčková) 

pars thoracica partis sympathicae, hrudnì oddìl *truncus sympathicus uloņený před 

hlavičkami *ņeber. Pregangliová nervová vlákna přicházejì ze vńech hrudnìch *segmentů. 

Hrudnì část *sympatiku obsahuje deset aņ jedenáct hrudnìch *gangliì. Vydává *rami 

communicantes grisei ke vńem hrudnìm mìńnìm *nervům, rami vasculares k *aorta thoracica 

a jejìm větvìm a rami viscerales k *plicìm, *srdci (nervi cardiaci thoracici) a do 

prevertebrálnìch břińnìch pletenì cestou *nervi splanchnici (major, minor et imus). (Lenka 

Vargová) 
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pársì (fársì), raná forma novoperského *jazyka vzniklá v 9. stoletì n. 1. a společná 

*Perńanům i *Tádņikům, v nìņ je napsána bohatá literatura. (Viz téņ *Pársové.) (Jaroslav 

Malina) 

pársismus, staroindické *zarathuńtrovské *náboņenstvì vyznávané *Pársy, potomky 

*Perńanů v západnì Indii. (Jaroslav Malina) 

Parsons, Talcott (13. 12. 1902, Colorado Springs, Colorado, USA – 8. 5. 1979, Mnichov, 

Německo), americký sociolog; představitel sociálnìho *funkcionalismu. Rozlińil stav sociálnì 

rovnováhy (vńechny části systému jsou funkčně provázány a plnì své poslánì) od 

patologických (disfunkčnìch) sociálnìch stavů. Hlavnì ölohu při výstavbě sociálnìch 

společenstvì majì společně sdìlené *hodnoty. Rozlińil čtyři roviny systémů, které vymezujì 

podmìnky lidského chovánì. Z dìla: The Structure of Social Action (Struktura sociálnì akce, 

1937), Social Systems and the Evolution of Action Theory (Sociálnì systémy a vývoj teorie 

akce, 1977). (Jaroslav Malina) 

Parsonsová, Elsie Clews (27. 11. 1874, New York, USA – 19. 12. 1941, New York, 

USA), americká socioloņka a antropoloņka; průkopnice *feministické antropologie. Po 

absolvovánì studia *sociologie na Kolumbijské univerzitě v New Yorku obrátila svou 

pozornost (pod vlivem Franze *Boase, Alfreda Louise *Kroebera a Edwarda *Sapira) ke 

studiu indiánských *kultur *Pueblanů v oblasti amerického Jihozápadu. Poprvé do této oblasti 

odcestovala v roce 1911. Pozornost věnovala sběru domorodých *artefaktů a informacì o 

indiánském *folkloru, zejména *rituálech a *tancìch. Odváņně se věnovala také studiu 

*etnomedicìny, kdyņ na sebe nechala aplikovat tradičnì indiánské léčitelské a vymìtačské 

praktiky. Jako osobnost reprezentovala nonkonformnì typ člověka přesvědčeného o tom, ņe je 

záleņitostì osobnì volby ņeny, zda bude typ maskulinnì nebo femininnì, váńnivý nebo chladný, 

přizpůsobivý nebo nepřizpůsobivý. Vlastnì *antropologický terénnì výzkum ale povaņovala 

za velmi namáhavé „maskulinnì dobrodruņstvì“. 

Dějiny antropologického myńlenì ovlivnila svými sociologicky koncipovanými studiemi 

zaměřenými na analýzu role ņen ve společnosti a rozsáhlými antropologickými výzkumy 

náboņenstvì pueblanských indiánů. Problematiku feministické antropologie originálnìm 

způsobem anticipovala ve studii The Family (Rodina, 1906), kde předloņila kritiku *rodiny 

jako *instituce, která za jistých okolnostì můņe přináńet ņenám utrpenì. Mezi dalńì práce, které 

měly feministickou dimenzi, patřily zejména studie Religious Chastity (Náboņenská cudnost, 

1913), Old Fashioned Woman (Staromñdnì ņeny, 1913), Fear and Conventionality (Strach a 

konvence 1914), Social Freedom (Společenská svoboda, 1915) a Social Rule (Společenská 

pravidla, 1916). Parsonsová patřì mezi prvnì ņeny, které öspěńně pronikly do světa „muņské 

antropologie“. Zakladatel americké kulturnì antropologie Franz Boas označil jejì knihu 

Pueblo Indian Religion (Náboņenstvì pueblanských indiánů, 1939) za zásadnì informačnì 

databázi na dané téma. O vysoké prestiņi, kterou Parsonsová zìskala mezi svými muņskými 

kolegy, svědčì skutečnost, ņe stála v čele tak významných institucì, jako jsou American 

Folklore Society (1919–1920), American Ethnological Society (1923–1925) a American 

Anthropological Association (1940). Pro dějiny antropologie byla významná také jejì 

spolupráce s časopisem Journal of American Folklore v letech 1918–1941, participace na 

vzniku New School for Social Research v New Yorku a vńestranná finančnì i profesnì 

podpora oboru antropologie, z něhoņ chtěla učinit nedìlnou součást liberálnìho vzdělávánì 

talentovaných muņů a ņen. (Václav Soukup) 

Pársové, etnická skupina ņijìcì v západnì části Indie (větńina v Bombaji) v počtu kolem 

100 000. Pársové jsou potomci *Perńanů, kteřì po dobytì řìńe *Sásánovců *Araby uprchli do 

západnì Indie (v 8. stoletì n. l.), kde se natrvalo usadili a dodnes si zachovávajì starobylé 

*zarathuńtrovské *náboņenstvì (stále uctìvajì *oheň a své mrtvé ukládajì do tzv. věņì mlčenì, 

kde jsou vystaveni supům, aby neposkvrnili hlavnì ņivly země). Jeńtě v 19. stoletì tvořili 

*národnost, ale ztratili původnì *jazyk a hovořì *gudņarátńtinou. Jsou jedinými ņijìcìmi 
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potomky starých Perńanů, kteřì si zachovali původnì kulturnì *zvyky a *obyčeje. Navzdory 

nevelkému počtu zůstávajì dìky své podnikavosti zámoņnou a vlivnou komunitou. (Jan 

Filipský, Jaroslav Malina) 

partenogeneze (z řečtiny: parthenos, „panna“ a genesis, „zrozenì“), způsob pohlavnìho 

rozmnoņovánì, při němņ se nový organismus vyvìjì z neoplozeného vajìčka (napřìklad u včel 

nebo u mńic); objevitelem partenogeneze u mńic je Charles *Bonnet. (Jiřina Relichová) 

Parthenón (z řečtiny), *chrám panenské bohyně *Athény postavený v letech 474 aņ 448 

př. n. l. na athénské *Akropoli architekty *Iktìnem a Kallikratem. Parthenos bylo hlavnì 

epiteton, s nìmņ zde byla Athéna uctìvána. (Marie Pardyová) 

Parthové, ìránské *etnikum obývajìcì oblasti Parthie (severovýchodnì část Íránu) u 

Kaspického moře. Parthie byla součástì řìńe *Alexandra III. Velikého a poté seleukovskou 

*satrapiì. Vznik nezávislého parthského státu je spojen s Arsakem I. (vládl 247–217 př. n. l.), 

který vyuņil vojenského *konfliktu *Seleukovců s *Ptolemaiovci a osamostatnil se. 

Mithradatés I. (171–138 př. n. l.) obsadil *Médii, Hykarnii a *Babylonii a dobyl *Sösy a 

Seleukii a rozńìřil svůj vliv aņ k *Uruku. Jeho nástupci museli na východě čelit náporu 

*Tocharů. Aņ Mithradatés II. (124–88 př. n. l.) poměry na východě stabilizoval. Zájmy 

parthských vládců se střetávaly také s mocenskými ambicemi *Řìma, zejména v *Sýrii (s 

Parthy bojoval Crassus, parthská taņenì byla za *vlády zejména Traiana, *Marka Aurelia a 

Septima Severa). Parthská řìńe zanikla v roce 224, kdy Artabanos IV. (vládl 213–224) podlehl 

Ardańìrovi, zakladateli perské dynastie *Sásánovců. V kulturnì oblasti vynikali zejména 

*uměleckými řemesly a tradičnìm uměnìm. Posléze přispěli k zrodu *ìránského etnika. 

(Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

participace (z latiny: partem capere, „mìt öčast“), podìlenì, podìlnictvì: 

1. u Platñna (methéxis) *model vztahu věcì k idejìm: jsoucì se podìlì na ideji dobra; 

2. v současné politické teorii *názor, ņe se na řìzenì a rozhodovánì majì podìlet pokud 

moņno vńichni, jichņ se týká – v podniku, v *obci, ve *státě (*demokracie, participačnì). 

(Jaroslav Malina) 

participačnì demokracie, *demokracie, participačnì. 

partikulárnì (z latiny: particulāris, „částečný“), dìlčì; soukromý (napřìklad: zájem); opak: 

*univerzálnì. (Jaroslav Malina) 

partitokracie (z latiny a italńtiny: partito, „strana“ a z řečtiny: kratein, „vládnout“), silný 

vliv politických stran na řìzenì *státu, jehoņ důsledkem bývá slabé postavenì či ztráta 

nezávislosti dìlčìch pilìřů státnì moci (výkonné, zákonodárné, soudnì), které jsou obvykle 

kontrolovány přìmo jednotlivými stranickými sekretariáty. Dalńìm důsledkem bývá také 

pronikánì stranické moci a vlivu do nepolitických *institucì společenského ņivota. 

Mnozì politologové a historici označujì tìmto pojmem napřìklad systém prvnì 

Československé republiky (1918–1938) či dlouhodobou koaličnì *vládu křesťanských 

demokratů a sociálnìch demokratů v Rakousku ve druhé polovině 20. stoletì; za exemplárnì 

přìpad partitokracie, včetně vńech negativnìch symptomů, se pak povaņuje italská Prvnì 

republika (ca 1947–1992) s östřednìm postavenìm Křesťanské demokracie. (Marie 

Dohnalová, Jaroslav Malina) 

partnerstvì (z angličtiny: partnership, „společnictvì; společné zájmy“), princip 

uplatňovaný v *členských *zemìch *Evropské unie při řeńenì ekonomických a sociálnìch 

problémů. Partnerstvì by mělo zahrnovat co moņná nejńirńì ńkálu organizacì včetně östřednìch 

*vlád a regionálnìch a mìstnìch *samospráv, orgánů odpovědných za výplatu sociálnìch 

dávek, organizacì zaměstnavatelů a podnikatelů, odborů, nevládnìch organizacì, organizacì 

*občanské společnosti a organizacì zastupujìcìch zájmy nezaměstnaných a etnických menńin. 

Smyslem těchto partnerstvì by mělo být ösilì o politiku *integrace a spojitosti národnìch, 

regionálnìch a mìstnìch programů vytvářenì pracovnìch mìst, napřìklad koordinace politik 
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zaměstnanosti a trhu práce s podnikánìm, tvorbou infrastruktury a rozvojem. (Marie 

Dohnalová) 

partnerstvì, mìstnì, mìstnì programy zaměstnanosti, pro něņ má zásadnì význam přìstup 

zahrnujìcì mnoho partnerů; *partnerstvì. (Marie Dohnalová) 

partnerstvì, registrované, institut, který upravuje souņitì dvojic stejného pohlavì, v České 

republice toto souņitì definuje Zákon č. 115/2006 Sb. o registrovaném partnerstvì; ve světě je 

registrované partnerstvì podobného typu uzákoněno v těchto *zemìch: Dánsko (1989), Norsko 

(1993), Ńvédsko (1994), Island (1996), Nizozemsko (1998, od roku 2001 mohou 

homosexuálové uzavìrat manņelstvì), Francie (1999), Finsko (2000), USA: státy Vermont 

(2000) a Connecticut (2005), od roku 2004 má New Jersey také podobný svazek, zvaný 

domestic partnership, Německo (2001), Portugalsko (2001), ńvýcarský kanton Zùrich (2002), 

Belgie (manņelstvì od roku 2003), Nový Zéland (2005), Tasmánie (2004), Velká Británie 

uzákonila v listopadu 2004 tzv. civil partnership, Kanada (manņelstvì pro homosexuály od 

roku 2005), Česká republika (zákon o registrovaném partnerstvì nabyl öčinnosti 1. 7. 2006, 

Poslaneckou sněmovnou Parlamentu České republiky byl schválen 16. 12. 2005, ale prezident 

Václav *Klaus ho vetoval). (Martina Wagenknechtová) 

partneři, preferenčnì (preskriptivnì) manţelštì, jedinci nebo kategorie jedinců, kteřì 

jsou definováni jako ideálnì partneři k uzavřenì *manņelstvì. Preferenčnì a preskriptivnì 

partneři jsou někdy odlińeni podle intenzity závaznosti výběru; preskriptivita je obvykle 

spojena s přìbuzenským termìnem pro danou kategorii, která jedince této kategorie klasifikuje 

jako (prospektivnì) manņelské partnery a *afinnì přìbuzné (napřìklad bratr matky je označen 

stejným přìbuzenským termìnem jako tchán). 

V *antropologii se obvykle uvaņujì tři typy preferenčnìch (preskriptivnìch) partnerů 

(muņského Ega) – *bilaterálnì křìņová sestřenice, patrilaterálnì křìņová sestřenice či 

matrilaterálnì křìņová sestřenice – a s nimi souvisejìcìch *variant systémů manņelských 

výměn. 

Výsledkem preference (preskripce) prvnìho typu je tzv. „výměna přìmá okamņitá“, kdy v 

podstatě skupina A si v dané generaci vyměnì manņelské partnery se skupinou B. V druhém 

přìpadě dojde k „výměně přìmé zpoņděné“, kdy k pomyslnému „vyrovnánì dluhu 

v partnerech“ dojde přes jednu generaci (v prvnì generaci A dá B, B dá C a C dá A, ve druhé 

obráceně). Ve třetìm přìpadě je efektem tzv. „nepřìmá výměna“, kdy k „vyrovnánì“ nikdy 

nedojde a trvale vznikajì skupiny „dárců a recipientů ņen“. 

Má se za to, ņe těmito mechanismy vznikajì silné a trvalé *aliance mezi jednotlivými 

sociálnìmi segmenty. Efektem manņelských regulacì je potom vytvořenì různě pevné a různě 

ńiroké *společenské struktury. Nicméně v mnoha kulturách jsou jako preferenčnì partneři 

definováni jinì přìbuznì (napřìklad *paralelnì bratranci a sestřenice, jako v části islámského 

světa), kdy efektem nejsou ńiroké přìbuzenské aliance, ale naopak uzavřenì přìbuzenských 

skupin. (Jaroslav Skupnik) 

partyzánská válka, *válka, partyzánská. 

partyzánské hnutì, *válka, partyzánská. 

parvenu (z francouzńtiny: parvenu, „povýńenec“), povýńenec, pohrdavé označenì 

zbohatlìka, který se neumì chovat, nevzdělance, zpravidla usilujìcìho dostat se do 

*společnosti a na vyńńì společenskou öroveň. (Jaroslav Malina) 

parvus, -a, -um, malý (v *anatomii napřìklad *vena saphena parva, malá povrchová ņìla 

na dorzálnì straně bérce). (Ladislava Horáčková) 

par-, para- (z řečtiny: para, „vedle, podle“), v sloņeninách prvnì část s významem: „vedle, 

při, spolu; skrze; proti; minus“. 

Pařìţská antropologická společnost (Société d‟anthropologie de Paris), jedna 

z nejstarńìch a nejvýznamnějńìch antropologických společnostì světa; v roce 1859 ji zaloņil 

francouzský lékař, biolog, antropolog a průkopnìk modernì *kraniometrie Paul *Broca (1824–
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1880). Vznik Pařìņské antropologické společnosti ukončil dlouhé ödobì relativně neöspěńných 

pokusů o institucionalizaci antropologických a etnologických věd ve francouzském 

akademickém prostředì. Předchozì vědecké společnosti s antropologickými a etnologickými 

aspiracemi, zejména Société des observateurs de ľHomme (zřìzená roku 1799) a Société 

ethnologique de Paris (zaloņená v roce 1839 Williamem Frédérickem Edwardsem [1777–

1842]), měly poměrně krátké trvánì. Zatìmco Pařìņská antropologická společnost se pod 

vedenìm Paula Brocy zaměřila předevńìm na výzkum rasové rozmanitosti lidstva, Société 

d‟ethnographie orientale et américaine, v jejìmņ čele stál orientalista a jazykovědec Léon de 

Rosny (1837–1914), byla profilována vìce etnologicky, navázala na tradičnì 

*environmentalismus a v mnohém předznamenala sociálnì *determinismus a relativismus 

antropologického myńlenì 20. stoletì. 

K zakladatelům a přednìm protagonistům Pařìņské antropologické společnosti náleņeli 

kromě Brocy napřìklad Jacques Bertillon (1851–1919), Louis-Pierre Gratiolet (1815–1865), 

Joseph Ernest Renan (1823–1892), Charles Philippe Robin (1821–1885) nebo Edouard 

Verneuil (1805–1873). Značný ohlas a respekt zìskalo periodikum Pařìņské antropologické 

společnosti Bulletins et mémoires de la Société d’athropologie de Paris. Ačkoliv se ani 

Pařìņská antropologická společnost nevyhnula na sklonku 19. stoletì prostřednictvìm 

některých svých členů (napřìklad Armanda de Bréaua de Quatrefagese [1810–1892] nebo 

Charlese Roberta Richeta [1850–1935]) mnohým rasistickým postojům, sehrála zejména 

v ödobì následujìcìm po Dreyfusově aféře významnou ölohu při odstraněnì rasové ideologie 

z francouzského odborného *diskurzu a obhájila své postavenì hlavnì platformy 

antropologického bádánì ve Francii. (Ivo T. Budil) 

pás, klimatický, *klima. 

Pasargady, *archeologická lokalita 80 km severovýchodně od Ńìrázu (Írán). *Město 

zaloņil po záboru *Lýdie roku 547 př. n. l. *Kýros Veliký, zakladatel velmocenského postavenì 

achaimenovské dynastie ìránské (559–530 př. n. l.). Dnes lze na jeho plońe spatřit Kýrovu 

*hrobku, monumentálnì bránu (R), dva paláce (S a P), královskou zahradu, kamennou věņ 

neznámého öčelu (Zendáne Sulajmán) a obrovitou kamennou terasu přiléhajìcì k blìzkému 

pahorku (Talle Tacht). Kýrovo tělo, uloņené původně ve zlaté rakvi na zlaté pohovce, 

spočinulo po panovnìkově smrti v kobce (3,17x 2,11x2,11 m), situované do interiéru prosté 

pravoöhlé *stavby s nìzkou sedlovou střechou. Ta stojì na podstavci sestávajìcìm ze ńesti 

postupně se zuņujìcìch stupňů, z nichņ největńì a základnì měřì 13,35x12,30 m. *Portály brány 

R, pravoöhlé stavby se sloupořadìmi uvnitř, byly původně podle asyrského *zvyku opatřeny 

obrovitými podobami nadpřirozených stráņců. Z nich se podnes zachoval na mìstě *reliéf 

ochranné bytosti se čtyřmi křìdly, rovněņ asyrské *inspirace, oděné vńak do roucha zdejńì mñdy 

a korunované egyptskou královskou korunou. Téņ reliéfnì výzdoba obou paláců spojuje 

asyrskou inspiraci s mìstnì tvořivostì, zde nejjasněji v podobě prvnìho doloņeného výskytu 

významné achaimenovské *inovace architektonické výzdoby, sloupové hlavice se zdvojenými 

přednìmi částmi (protomai) zvìřat. Jihozápadnì sloupové průčelì paláce P obsahovalo mìsto pro 

*trůn, z něhoņ se mohl Kýros těńit z barev a vůnì rostlin přilehlé palácové zahrady. Ta měla 

pravoöhlý půdorys, rozdělený ve čtyři kvadranty, s pavilonem s dalńìm královským trůnem 

uprostřed. Byla vybavena závlahovými kanály, čtvercovými nádrņemi a mìsty obsahovala 

kupodivu i hrobky. Uloņenì hromadného nálezu zlatých a střìbrných předmětů 

achaimenovského slohu v době po roce 350 př. n. l. zde dokládá délku vyuņìvánì zahrady. (Petr 

Charvát) 

Pascal, Blaise (19. 6. 1623, Clermont, Francie – 19. 8. 1662, Pařìņ, Francie), francouzský 

matematik, fyzik a filozof. Patřì k zakladatelům teorie pravděpodobnosti, anticipoval některé 

myńlenky *matematické analýzy a sestrojil jeden z prvnìch počìtacìch strojů. Prohloubil 

*Descartovu filozofii, zvláńtě v učenì o druzìch pravdivého poznánì. Přemýńlel téņ o 

náboņenských otázkách a o postavenì *člověka ve *vesmìru. (Jaroslav Malina) 



 3050 

pasionál (z latiny: passio, „umučenì, utrpenì“ – ve středověku liber passionalis, „kniha 

utrpenì, mučenì“), středověká legendistická sbìrka ņivotopisů *světců nebo mučednìků 

z různých dob a oblastì, obvykle seřazená podle *svátků cìrkevnìho roku. Rukopisy pasionálů 

bývaly zpravidla bohatě zdobeny a ilustrovány. Obvyklou předlohou byla Legenda aurea 

(Zlatá legenda) italského kronikáře a duchovnìho Jacoba de Voragine (kolem 1230–1298), z 

nìņ vzeńel i český nejznámějńì Pasionál abatyše Kunhuty (kolem roku 1320), představené 

nejstarńìho českého *kláńtera u sv. Jiřì na *Praņském hradě. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

Pasionál abatyše Kunhuty, iluminovaný rukopis; prvnì část tohoto právem slavného dìla 

byla opsána a ilustrována v roce 1313, práce na výzdobě druhé části se skončila po Kunhutině 

smrti koncem roku 1321. *Pasionál obsahuje pět skladeb, z nichņ nejméně dvě sloņil 

dominikán Kolda z Koldic. Redaktorem a pìsařem tohoto sbornìku je svatojiřský *kanovnìk a 

bibliotékář *Beneń, který je rovněņ autorem ilustracì a verńovaných přìpisků k nim. Jeho 

ilustrace různých formátů, pokrývajìcì částečně nebo öplně 26 stran knihy, obsahujì na 50 

výjevů. Beneń jimi sjednotil a dotvořil různé texty v dìlo podivuhodné myńlenkové a 

umělecké örovně, prozrazujìcì vliv kacìřského učenì panteistického mystika *Mistra Eckharta. 

Náměty čerpané z *bible, *apokryfů, *cìrkevnìch Otců atd. pouze dokládajì platnost Koldovy 

Paraboly o nepřemoņeném *rytìři – *Kristu a jeho mystické „nevěstě“ Evě – Marii, 

perzonifikujìcì „rozumovou duńi“. Ta je zde výslovně identifikována s Kunhutou (dcera 

Přemysla II. Otakara, česká *abatyńe). Současně je látka zpracovávána v duchu 

novoplatonsko-augustiánské metafyziky světla, neboť Kristus představuje podle textu 

rukopisu *slunce, jeho protivnìk ďábel tmu a „nevěsta“ „hvězdu mořskou“ (Venuńi). Proslulá 

je napřìklad scéna Mystické objetì, jeņ zachycuje tradičnì náboņenský námět vyjadřujìcì 

*lásku a podřìzený vztah k *Bohu; *symbolika zobrazenì vńak vycházì ze zkuńenostì a 

*rituálů pozemského milostného ņivota. Rukopis je uloņen v Národnì knihovně České 

republiky v Praze. (Jiřì Pavelka) 

pasiva (z latiny: passivus, „trpný, záporný“), peněņnì vyjádřenì hospodářských zdrojů a 

prostředků organizace; soubor dluhů, závazků; obsah pravé strany öčetnì rozvahy; opak: 

*aktiva. (Marie Dohnalová) 

pasivnì rezistence, *rezistence, pasivnì. 

páska, plastická (plastická lińta), výzdobný prvek na keramických *nádobách – 

samostatně z *hlìny hnětená a na povrch nádoby (nejčastěji oběņně na hrdlo či podhrdlì) před 

vypálenìm nalepená, často pro ozdobu přìčně přesekávaná či prstem důlkovaná. Původně asi 

napodobovala funkčnì prvek ovázánì nádoby pletenou ńňůrou k nońenì. Oblìbená byla na 

větńìch a hrubńìch nádobách (*zásobnicìch) předevńìm od *eneolitu. (Karel Sklenář) 

pásmo, klimatické, *klima. 

pásová mìra, *mìra, pásová 

paspal obilný (Paspalum scrobiculatum), koda, druh rostlin z čeledi lipnicovitých (trávy, 

Poaceae). Odolná obilovina, rozńìřená hlavně v tropických oblastech Asie, zejména v Indii. 

(Petr Bureń) 

pastel (pastelová malba) (z italńtiny: pastello, „těsto, hmota“), výtvarná *technika, která 

stojì na pomezì mezi malbou a kresbou. Pastel je tvořen médiem, které se skládá ze suché 

barvy smìchané s pojidlem, obvykle s arabskou gumou. K dalńìm pojidlům pastelu lze přiřadit 

roztok tragantu, metylcelulñzu, ņelatinu nebo slabou temperovou emulzi. Takto vzniklá směs 

je po hnětenì nebo lisovánì ponechána v dřevěné formě nebo ve skleněných trubicìch, v nichņ 

ztuhne a vytvořì tyčinky pastelu. Protoņe se málo pojené pastely drolì nebo sprańujì, je do 

průmyslově vyráběných pastelů přidáván mletý mastek, který barvivo dobře váņe a zvláčňuje. 

Při malbě pastelem lze jednotlivé barevné tñny nejdřìve nanáńet kresebným rukopisem a 

následně roztìrat prsty, papìrovou nebo koņenou těrkou. Pastel je moņné kombinovat také 

s jinými technikami, zejména s *akvarelem nebo *kvańem, jimiņ bývá zpravidla uskutečněna 



 3051 

podmalba. Přechod mezi dvěma barvami nebo tñny vzniká prostřednictvìm lineárnìho 

stìnovánì, v němņ barvy opticky splynou. Barevné efekty mohou být dosaņeny ńrafovánìm 

přes rozetřený podklad. Při tvorbě pastelu je ņádoucì preciznì a pečlivá práce, která se vyhýbá 

přìliń zatřeným nebo silně a opakovaně nanáńeným pastelům. Pastelem zhotovenou kresbu je 

třeba chránit fixativy, jejichņ öčinek nenì jednotný. Docházì tak ke změně optických 

vlastnostì některých barev a vzhledu kresby. V současnosti jsou uņìvány fixativy polymerů 

syntetických pryskyřic (aceton, chloroform). Za vhodný podkladový materiál můņe slouņit 

*papìr, nejlépe silný ručnì papìr, karton, překliņka nebo lněné malìřské plátno. 

Prvnì zmìnky o pastelové technice jsou kladeny do 15. stoletì v souvislosti s portrétnìmi 

studiemi. Za literárnì doklad slouņì teoretické dìlo z roku 1584 Trattato delľarte della pittura 

(Pojednánì o malìřském uměnì), jehoņ autorem je italský malìř Giovanni Paolo Lomazzo 

(1538–1600). Podrobný návod na přìpravu tyčinek pastelu je zaznamenán ve spisu Pictoria, 

sculptoria, tinctoria et quae subalternarium artium spectantia (Vědy o kreslìřstvì, sochařstvì, 

malìřstvì a jim podřìzených uměnìch, 1620), který napsal anglický lékař francouzského 

původu Theodore Turquet de Mayerne (1573–1655). Ke kolorovánì portrétnìch kreseb pastel 

uņìvali němečtì malìři a grafici Hans Holbein mladńì (1497–1543) a Lucas *Cranach (1472–

1553). Významný prostředek vzniku portrétnìch studiì představoval pastel v tvorbě 

francouzského malìře a architekta Charlese Le Bruna (1619–1690). V 18. stoletì docházì 

k uplatněnì pastelu jako autonomnì malìřské techniky. Výrazný podìl na rozkvětu pastelové 

malby měli italská portrétistka Rosalba Carrierová (1674–1757) a francouzńtì malìři Jean-

Baptiste-Siméon Chardin (1699–1779), Maurice Quentin de La Tour (1704–1788) a Jean-

Baptiste Perronneau (1715–1783). Velké obliby se tato technika těńila ve francouzské 

*rokokové malbě, zejména v tvorbě Jeana-Antoina *Watteaua (1684–1721), Françoise 

*Bouchera (1703–1770) a Jeana-Honorého *Fragonarda (1732–1806). V obdobì *klasicismu 

ztratil pastel na významu a k jeho oņivenì docházì aņ v modernìm uměnì. Jedinečným 

způsobem vytvářel pastelové série kreseb ņenských *aktů představitel *impresionismu 

francouzský malìř Edgar *Degas (1834–1917). Výrazový potenciál pastelu vyuņili 

představitelé *expresionismu norský malìř Edvard *Munch (1863–1944) a německý malìř 

Ernst Ludwig Kirchner (1880–1938). Symbolistnì malbu snových a introspektivnìch vizì 

vytvářel v pastelu francouzský malìř Odilon Redon (1840–1916). Uměleckých přednostì 

pastelu uplatnil francouzský malìř běloruského původu Marc *Chagall (1887–1985) 

v zobrazenì subkulturnìho čarovného světa cirkusů a poetiky kaņdodennìho ņivota. V českém 

uměnì touto technikou pracovali Max Pirner (1854–1924), Jan *Preisler (1872–1918), Václav 

Bońtìk (1913–2005) a Karel Malich (narozen 1926). V rámci světového modernìho uměnì 20. 

stoletì pastel proslavili zejména představitel *surrealismu ńpanělský malìř Joan Mirñ (1893–

1983), představitel britského *pop-artu Ronald Brooks Kitaj (1932–2007) a rakouský malìř a 

architekt Friedensreich (Fritz) Hundertwasser (vlastnìm jménem Friedrich Stowasser, 1928–

2000). (Marie Pardyová, Barbora Půtová) 

pastelová malba, *pastel. 

Pasternak, Boris Leonidovič (10. 2. 1890, Moskva, Rusko – 30. 5. 1960, Peredelkino u 

Moskvy, Rusko), ruský básnìk, prozaik a překladatel. Jeho otec byl významný malìř, matka 

pianistka. Na studiìch v Německu se rozhodoval mezi *filozofiì, *hudbou a *poeziì. Po 

návratu byl členem futuristické skupiny Centrifuga. Celý ņivot překládal, zejména z němčiny 

a angličtiny (*Goethe, *Shakespeare). Autor básnických sbìrek Blizněc v tučach (Blìņenec 

v mracìch, 1914), Poverch bar’jerov (Nad bariérami, 1917), Sestra moja – ţizn’ (Moje sestra 

– ņivot, 1922), Temy i variacii (Témata a variace, 1923) a básnického cyklu Kogda 

razguljajetsja (Aņ se vyčasì, 1956–1959). Vysoké kvality má také Pasternakova 

experimentálnì prñza Detstvo Ljuvers (Malá Luversová, 1922) a övahové partie 

v autobiografickém románu Ochrannaja gramota (Glejt, 1931). 
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Vrcholem Pasternakovy prñzy je román Doktor Ţivago (publikován v Itálii 1957), hořká 

epopej intelektuála v *revoluci a válečném chaosu, za niņ Pasternak dostal Nobelovu cenu za 

literaturu. Pod tlakem ji vńak odmìtl a byl politickými *sankcemi a mediálnìmi ńtvanicemi 

udolán k smrti. Cenu převzal aņ v 90. letech jeho syn. (Ivo Pospìńil) 

Pasteurella pestis, *Yersinia pestis, původce moru. 

pasteurita (odvozeno ze jména Louise Pasteura), novotvar, který označuje „nenáhodnou 

náhodu“ – na základě výroku francouzského mikrobiologa a znamenitého experimentátora 

Louise Pasteura (1822–1895), ņe „náhoda přeje připraveným myslìm“. (Jaroslav Malina) 

pastevectvì, způsob výrobnìho *hospodářstvì (někdy doplňovaný rolnickým 

*zemědělstvìm) zaloņený na chovu stád *koz, *ovcì, dobytka a později i *konì a na vyuņìvánì 

jeho produktů, zpravidla vyņadujìcì pohyblivost a stěhovánì za pastvinami v závislosti na 

měnìcìch se klimatických podmìnkách (*klima). Počátky pastevectvì spadajì do *neolitu, ale 

jeho rozkvět nastal aņ od *eneolitu a *doby bronzové zejména v stepnìch oblastech Eurasie, 

kde v průběhu doby vykrystalizovala početná nomádská etnika (*kočovnìci), která se dìky své 

organizovanosti a pohyblivosti stala významnou vojenskou a politickou silou. 

Pastevectvì se vyvinulo ze specializovaného *lovu v *mezolitu na *Přednìm východě, kdy 

počalo tvořit důleņitou sloņku obņivy maso zvìřat určitého druhu a navìc zcela konkrétnìho věku 

a pohlavì (napřìklad ömyslná „poráņka“ mladých samců). Při opatřovánì potravy tak dávnì 

lovci brali ohled na zachovánì reprodukčnìch schopnostì stáda (*Ńanidar B l, *Závi Čemi 

Ńanidar). Důleņitějńì neņ zvìřata mrtvá se tak postupně stala zvìřata ņivá, ņijìcì v symbiñze s 

lidskými populacemi. Postupné ochočovánì zvìřat lze zhruba sledovat ve třech velkých 

etapách. Vůbec prvnìm souputnìkem člověka na jeho cestách za potravou se stal ve 12. tisìciletì 

př. n. l. domácì *pes (Murejbit, Palegaura). Od 9. do 7. tisìciletì př. n. l. dońlo k ochočenì 

hlavnìch lovných zvìřat předcházejìcì, ale i soudobé epochy, *ovce a *kozy (pro maso, mléko a 

mléčné výrobky, srst a *vlnu), jakoņ i skotu (pro mléko, mléčné výrobky a maso, postupně i 

jako zdroj taņné sìly) a *prasete. Soudobé „hospodářstvì ńirokého spektra“ vńak prozatìm jeńtě 

oscilovalo mezi jednotlivými výrobnìmi způsoby a výtěņky z chovu zvìřat stále tvořily jen jednu 

sloņku celkového objemu dostupné potravy, vytvářeného rovněņ *zemědělstvìm a vyuņìvánìm 

nekultivované *krajiny (*lov a *sběr). Jiņ pro *eneolitické obdobì existujì doklady 

„osvěņovánì“ chovů křìņenìm s dobytkem přiváděným odjinud, často na značnou vzdálenost. 

Pìsemné prameny pozdějńì doby umoņňujì zachytit v obrysech i výnosnost chovu dobytka a 

alespoň hlavnì rysy ņivočińné výroby. Podle sumerských textů z konce 3. tisìciletì př. n. l. 

nadojì kráva ročně asi 700–800 l mléka, z čehoņ přibliņně polovinu spotřebuje jejì tele. Čerstvé 

mléko vydrņì asi půl dne, pak je třeba je svářet, nechat zkysnout či stlouci z něho máslo. 

Převařenìm másla téměř aņ k bodu varu vznikne tzv. přepuńtěné máslo, které můņe vydrņet aņ l 

rok. Připravovalo se (a poņìvalo) rovněņ podmáslì a sýry. V historické době bylo pastevectvì 

odvětvìm dostatečně výnosným, aby se stalo podnikatelsky zajìmavým pro *palácové 

hospodářstvì i zájemce z řad ekonomů chrámových (*chrámové hospodářstvì). Z historické 

doby pak máme i přìmé doklady *obyčeje, předpokládaného důvodně jiņ v *pravěku, totiņ 

přeháněnì dobytka ze zimnìch pastvin v pořìčnìch plánìch za letnì, čerstvou pìcì do zvlněných 

oblastì v předhůřìch hlavnìch horských hřbetů, tzv. transhumance. Jiņ v prehistorické době se 

vńak nejspìńe dávnì hospodáři vzhledem k omezenému rozsahu vyuņitelných özemì setkali s 

problémem sezonnìho vyuņìvánì jednoho a téhoņ pozemku k osévánì či k pastvě dobytka, coņ 

muselo vést k pečlivému časovánì jednotlivých výrobnìch postupů a k rozpoznánì vzájemné 

provázanosti jednotlivých způsobů vyuņìvánì kultivované krajiny. Někdy bouřlivý, jindy plodný 

vztah zemědělských a pasteveckých populacì se odrazil i v *duchovnì kultuře (jiņ sumerské 

literárnì kompozice, ale i *bible). 

Ve 4.–3. tisìciletì př. n. l. pak následovalo v souvislosti s rozprostraněnostì jednotných 

civilizačnìch sfér a potřebami *komunikace uvnitř nich ochočenì soumarů, nákladnìch a 

jìzdnìch zvìřat (*kůň, *osel, na konci 3. tisìciletì př. n. l. snad jiņ *velbloud). Prvnì jednoznačné 
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doklady uņìvánì postroje pocházejì z doby řìńe staroakkadské (22. stoletì př. n. l.). Teprve 

nynì se vytvořily podmìnky pro plně vyhraněné kočovnictvì či nomádstvì (*kočovnìci), 

vyuņìvajìcì i dosud neperspektivnìch, řìdce osìdlených či pustých oblastì na okrajìch lépe 

zavodněných özemì, zarůstajìcìch periodicky *vegetacì, v rytmu stálých přesunů za čerstvou 

pìcì a vodou. Specializovanì *nomádi nejsou ovńem podle modernìch výzkumů energeticky 

soběstačnì a byli proto vņdy ve svých dějinách nuceni vyhledávat souņitì s usedlými, předevńìm 

intenzivnì zemědělstvì provozujìcìmi populacemi. Těm buď za dodávky z jejich výnosů nabìzeli 

přebytky svých ņivočińných produktů, nebo své sluņby, předevńìm doprovody nehostinnými 

krajinami a vojenskou ochranu. V opačných přìpadech vnutili rezidentnìm skupinám 

obyvatelstva svou nadvládu vojensky a vybìrali od nich jejich přebytky jako daň, coņ se dálo v 

mnohých veleřìńìch *starověku, jejichņ tmelem a hlavnì organizačnì silou byly právě 

populace (původně) nomádské (napřìklad achaimenovská či parthská řìńe). V těchto přìpadech 

si při nastolenì své *vlády počìnali kočovnìci nezřìdka i dosti brutálně, pod jejich svrchovanostì 

vńak zpravidla nastával *mìr a plodná výměna hmotných i duchovnìch statků mezi 

jednotlivými členskými skupinami podrobeného obyvatelstva. Doplňovánì spektra *domácìch 

zvìřat pak zřejmě i v důsledku dálkových spojů, proraņených nomádskými skupinami, 

nastávalo postupně i později. Během 3. tisìciletì př. n. l. se stařì *Egypťané naučili chovat včely 

(*včelařstvì). Od počátku 2. tisìciletì př. n. l. se v *Anatñlii objevuje *kur domácì, převzatý z 

Čìny, doloņený od 15. stoletì př. n. l. i v Egeidě. Po roce 1000 př. n. l. se dostává na Balkán 

*husa domácì, původem z Egypta. Fretka, holub, kachna, kapr, *králìk a *kočka zobecněli pak 

aņ v *řìmské řìńi. 

V *Mezopotámii a později i jinde se stalo pastevectvì a dobytkářstvì předmětem stálé péče a 

kontroly *chrámových a *palácových hospodářstvì. Vznikala centrálnì registračnì mìsta 

ņivočińné výroby (Puz-riń-Dagán), sledujìcì na základě inspekcì velikost, zdravotnì stav i 

reprodukci stád. Dennì krmné dávky byly značně rozdìlné podle stářì, pohlavì a uņitkovosti 

zvìřat: prasata 0,6–3,6 kg, ovce a kozy 0,3–0,6 kg, skot 3–5 kg, osli a muly 1,8–3 kg. V 

hospodářských textech je doloņeno i přikrmovánì drůbeņe (holubi, slepice a kohouti, husy a 

kachny). Poměr chovu skotu a bravu značně kolìsal a od počátku 2. tisìciletì př. n. l. se prudce 

zvyńoval ve prospěch ovcì a koz (aņ 1:17 a vìce). V kombinovaných stádech bravu vņdy 

převládal počet ovcì, přičemņ stáda o 100 a vìce kusech nebyla ņádnou výjimkou. V *Levantě a 

v *Palestině patřily výńe postaveným rodům a královským dvorům i velkostáda s několika 

tisìci kusů skotu a bravu. Od 100 plodných ovcì byl očekáván ročnì přìrůstek 80 jehňat, přičemņ 

vrhy dvojčat byly spìńe výjimkou a vrhy trojčat platily za zlé znamenì. Tolerované ročnì ztráty 

(ńelmy, krádeņe, nemoci) u stohlavého stáda činily 3–5 kusů. Mezi hlavnì produkty 

dobytkářstvì patřilo maso, mléko, kyńka, smetana, máslo a sýry, tuky, dále rouno, vlna 

(*textilie), kozì střiņ (filc), *kůņe, krupony, *rohy, *kosti, ńlachy (spojovacì materiál) a 

vnitřnosti (napřìklad slezina telat k fermentaci mléka) a vejce (u drůbeņe). Zpracovaná vlna v 

ročnìm přìdělu 2–4 kg nebo rouno byly v Mezopotámii a u *Chetitů součástì naturálnì mzdy. 

Beránci a kozlìci (vzácněji i telátka) patřili mezi časté zvìřecì „oběti. O stáda skotu a bravu 

pečovaly skupiny pastevců s rozdìlnými ökoly a odpovědnostmi. Toto povolánì vyņadovalo 

znalosti o připouńtěnì (u ovcì srpen–zářì, nebo duben–květen), březosti, *laktaci, výņivě a 

výcviku (u taņných a transportnìch zvìřat i u pasteveckých psů). Hlavnì pastýři patřili k vyńńì 

*společenské vrstvě, v Mezopotámii dokonce přìmo do vedenì státnì správy. V asyrských 

historických nápisech a na *reliéfech se od počátku 1. tisìciletì př. n. l. objevuje i jednohrbý 

velbloud (dromedár) a kůň, oba byli vyuņìváni k jìzdě a k *dopravě nákladů, kůň potom i k tahu. 

Nejstarńì zprávy o velbloudech a konìch ve východnìm Středomořì pocházejì z *Ugaritu (14. 

stoletì př. n. l.). Koně (snad původem ze severnìho Černomořì, Ukrajiny a z Arménie) pouņìvali 

o několik stoletì dřìve také *Churrité, *Hyksñsové a hlavně *Chetité, kteřì vypracovali zásady 

jejich drezury. Pouņìvánì koně k tahu vedlo ke konečné výměně starńìch plných kol za kola 

loukoťová u nákladnìch a bojových *vozů. V literárnìch textech patřila představa zelených lučin 
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a pastvin se stády skotu a bravu k obrazům idylické krajiny. Výraz „pastýř“ byl jednìm z 

nejčastějńìch epitet předovýchodnìch vládců. 

Střìdánì pastvin a zvláńtě kontakt s bohatńìmi zemědělci má své sociologické i politické 

důsledky. Některé pastevecké *kmeny se postupně dostávajì do područì zemědělců, přesněji 

obyvatelů městských, tedy hrazených, opevněných sìdlińť, *městských států. Ty se snaņì o to, 

pastevce hospodářsky vyuņìvat a podmanit si je. Doplňujì z pastevců laciné pracovnì sìly pro své 

zemědělstvì. To se jim dařì také proto, ņe pastevci často touņì po usedlém ņivotě, v němņ by byli 

méně vystaveni nepřìzni počasì a vůbec ņivotnìm nejistotám. Leckdy ovńem docházì k střetům. 

Pastevci, zvyklì na volný pohyb a svobodný ņivot, se bouřì proti novým pánům a znovu 

odcházejì či prchajì do *pouńtě či do *stepi. Máme o tom doklady předevńìm z Egypta a také ze 

*Starého zákona. Jeńtě závaņnějńì vńak je, ņe *města se snaņì doplnit si z pastevců i své *vojsko. 

Pastevci se někdy vzpìrajì a utìkajì, jindy podléhajì. Pak se ovńem ve sluņbě měst učì válčit 

organizovaněji a öčelněji neņ dřìv. Kdyņ pak docházì k vzpourám proti městům a jejich pánům, 

uņìvajì těchto zkuńenostì a jsou leckdy i öspěńnì. Taková öspěńná vzpoura bývalých pastevců 

proti městskému patriarchátu, proti městům a jejich vladařům i *bohům je sociologickým 

pozadìm vzniku *Izraele či přesněji pozadìm ustavenì izraelského *kmenového svazu na 

palestinské půdě. Máme epigraficky, tedy nápisově, doloņeny i pozoruhodné pokusy regulovat 

vztah takových podřìzených „klientů“ z pastevců k jejich „lennìm pánům“, vyjádřeno ovńem 

pozdějńì feudálnì terminologiì (*klient, *vztah, lennì), i právně. Zpravujì nás o tom tzv. chetitské 

*smlouvy. Zdá se, ņe tyto smlouvy mezi zřejmě zemědělským panstvem a *poddanými z řad 

pastevců byly modelem i pro tzv. „smlouvu Hospodina s Izraelem“, která je osnovným svornìkem 

celého izraelského *náboņenstvì. Proto se Izrael, obsazujìcì Palestinu, stavì proti městům, 

obývaným převáņně zemědělci, jak to lìčì ve Starém zákoně kniha *Jozue a později docházì ve 

Starém zákoně k jakési glorifikaci pastevectvì na rozdìl od vņdy podezřelého zemědělstvì, 

propojeného ve *vědomì tehdejńìho člověka s uctìvánìm bohů vegetace, jìmņ se ovńem překračuje 

hranice pravověřì, která dělila Izrael od jeho sousedů a protivnìků. Dokladem toho je mimo jiné 

napřìklad skupina či *sekta Rekábejců, kteřì odmìtali zemědělstvì a zůstávali zřejmě předevńìm 

z náboņenských důvodů věrni pasteveckému způsobu ņivota. Pokud můņeme náboņenstvì 

pastevců rekonstruovat, ukazuje se, ņe v něm jeńtě nenacházìme rozvinutý *panteon s řadou 

bohů, kteřì by měli rozdělenou kompetenci. V popředì je *kult předků či jakéhosi boņského 

předka rodu, od něhoņ kmen odvozuje svůj původ. Jde tedy vlastně o *totemismus, i kdyņ asi 

svého druhu. Zdá se totiņ, ņe jen zřìdka byl jako mytický předek a ochránce kmene uctìván 

nějaký zvìřecì druh, jak je tomu v klasickém totemismu. Pìsemného materiálu je sice málo, ale 

rozbor zachovaných vlastnìch jmen s teofornìm elementem, tedy prvkem obsahujìcìm jméno 

uctìvaného boha, ukazuje, ņe tento bůh neměl vlastnì jméno, nebo se ho neuņìvalo, ale byl, 

alespoň v semitské oblasti, uctìván jako „boņský přìbuzný“ (hebrejsky: am), „otec“ (hebrejsky: 

ab), „bratr“ (hebrejsky: ach) apod. To ovńem pastevcům umoņňovalo ztotoņňovat svého boha s 

bohem mìsta, kde se třeba dočasně usazovali (napřìklad Amorejci, Amurru), nebo zase jej chápat 

v protikladu k takovému mìstnìmu bohu (napřìklad *Izrael). Vedle vlastnìch bohů, kteřì putujì s 

kmenem a jsou uctìváni soustavně a zpodobňováni jako sońky předků (srovnej staroslovanské 

„dědky“ a hebrejské terafim), uctìvajì pastevci i různé ochranné bůņky mìst, kterými putujì. Ve 

staré době má téměř kaņdý brod, hora, skála či jiný výrazný přìrodnì ötvar své ochranné 

boņstvo, zvané odborně numen, které v něm či u něho přebývá a můņe ńkodit či prospìvat těm, 

kdo jsou kolem. Tato boņstva, numina, pastevci ovńem při svém kočovném způsobu ņivota 

respektujì, i kdyņ ovńem různou měrou a různým způsobem. Zbytky těchto starých představ 

jsou i ve Starém zákoně, jmenovitě v přìbězìch praotců, kteřì jsou lìčeni jako pastevci. Jde tedy 

podle terminologie *religionistiky o *polydémonismus. Můņeme shrnout: náboņenstvì pastevců 

staré doby se jevì jako směs totemismu a polydémonismu. Tam, kde mezi pastevci nacházìme 

náboņenstvì jiného druhu, lze předpokládat, ņe jde o proudy, převzaté druhotně z okolì. (Viz téņ 

*domestikace.) (Petr Charvát, Blahoslav Hruńka, Jan Heller, Jaroslav Malina) 
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pastoforium, mìsto pro öschovu *hostie v *chrámu, druh sanktuaria. V raně 

*křesťanských chrámech prostory těsně u *apsidy. V pozdnì *gotice bývalo pastoforium 

v podobě věņovité architektury. (Josef Unger) 

pastor (z latiny: pāstor, „pastýř“), označenì evangelického *duchovnìho. (Jaroslav Malina) 

pastorale, biskupská nebo opatská hůl značìcì postavenì cìrkevnìho hodnostáře jako 

pastýře jemu svěřených *křesťanů. Ve východnì cìrkvi je nahoře ukončena vodorovnou 

přìčkou, v západnì cìrkvi spirálou. (Jaroslav Malina) 

pastýř, podle *bible obrazný název *králů a představených. Nejvyńńìm pastýřem je *Bůh 

(Gn 49,24, Ņ 23), *Jeņìń Kristus je dobrý pastýř, jenņ dává ņivot za své stádo (Lk 15,3, Jan 

10,11 apod.). Rozńìřenìm byl pak tento výraz vztaņen na *biskupy jako představené 

křesťanských společenstvì. (Jaroslav Malina) 

pašije (z řečtiny: pascha, „utrpenì“): 

1. ņidovský svátek (od 15.–22. dne měsìce nisanu, březen–duben) na počest jara; 

v ņidovské náboņenské tradici připomìnka vysvobozenì z egyptského zajetì. V předvečer 

svátku byla předepsána oběť jehněte nebo kůzlete a pojìdánì nekvańeného chleba; 

2. v křesťanské tradici část liturgického velikonočnìho obřadu, k němuņ *cìrkev začìnala 

přibliņně od 5. stoletì přidávat některé mimické projevy a později (napřìklad ve Francii) 

vkládat předváděnì biblických přìběhů přìmo do bohosluņby (*drama, liturgické); 

z velikonočnìch pańijových her vznikla rozsáhlá středověká *mysteria o ņivotě *Krista, 

uplatňujìcì se v *lidovém divadle do 19. stoletì. 

Evangelijnì texty o *umučenì a *ukřiņovánì Jeņìńe Krista se čtou nebo zpìvajì 

v katolických chrámech v pańijovém týdnu na Květnou neděli a Velký pátek. Často 

zhudebněny (Johann Sebastian Bach, Leoń Janáček, Bohuslav Martinů) či zdramatizovány ve 

formě pańijových her. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina, Ludmila Sochorová) 

paštó, *pańtńtina. 

paštština (pańtñ), východoìránský jazyk, öřednì *jazyk v Afghánistánu, uņìvaný téņ v 

severozápadnìm Pákistánu, Íránu a indickém Kańmìru. (Viz téņ *jazyky, indické, 

*Pańtunové.) (Jaroslav Malina) 

Paštunové, etnikum zejména ve východnìm a jiņnìm Afghánistánu (9 milionů a 

v Pákistánu 7 milionů), celkový počet je odhadován na 40–45 milionů. *Jazyk patřì 

k východnì skupině *ìránské větve *indoevropské rodiny; má dvě (podle některých autorů tři) 

skupiny dialektů: západnì (*pańtñ) v Afghánistánu a východnì (pachtñ) v Pákistánu a ve 

východnìm Afghánistánu. Základnìm způsobem obņivy je chov dobytka (hlavně ovce a kozy), 

část pastevců ņije kočovným či polokočovným způsobem ņivota; část jsou usedlì zemědělci a 

řemeslnìci, ve *městech hrajì významnou roli v armádě a státnì správě. Jednotkami 

organizace společnosti jsou *kmenové svazy, *kmeny, *rody a *rozńìřené rodiny. Základnìmi 

funkčnìmi společenskými entitami jsou rozńìřené *patrilineárnì rodiny a rody. Záleņitosti rodu 

a kmene řeńì rada dospělých muņů, velký vliv má duchovnì a kmenová *aristokracie. 

Pańtunové se dělì na základě dialektů a některých *kulturnìch rysů na 2 skupiny: 1. 

západnì (tzv. hornì) čili Barpańtön tvořì dva velké kmenové svazy – Durániové (Durránì; do 

18. stoletì se jmenovali Abdálové) v jiņnìm a jihovýchodnìm Afghánistánu, patřì k nim 

Barakzajové, Chugjánové, Mamadzajové, Popalzajové, Sadozajové aj., a Ghilzajové sìdlìci 

mezi městy Ghaznì a Kandahár v severnìm Afghánistánu a v podhůřì Sulajmánských hor; 

patřì k nim několik desìtek kmenů, napřìklad Chatakové, Kákarové, Lñdìové, Sahákové, 

Vardakové aj.; 2. východnì (tzv. dolnì) Pańtunové čili Larpachtön ņijì převáņně v Pákistánu. 

Patřì k nim kmenový svaz Chajbarů (Áfarìdové, Orakzajové, Ńìnvárové aj.) a kmenový svaz 

Guriachél (napřìklad Mohmandové či Mñmandové), dále Jösufzajové, na pomezì 

Afghánistánu a Pákistánu Vazìrové (vynikajì jako výrobci střelných zbranì), Pñvindové aj. 

Pańtunové svůj původ odvozujì od *Saků a Bìlých *Hunů (Heftalitů), smìńených s *Indy, 

*Íránci a *Turky. Patrně pocházejì z oblasti Sulajmánských hor mezi Afghánistánem a 
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Pákistánem, odtud se od 10.–11. stoletì rozńìřili na celé nynějńì özemì. Věřìcì jsou 

*muslimové (*sunnité), islamizováni byli v 8.–10. stoletì. (Lukáń Ńìn) 

pátá kolona, *kolona, pátá. 

Patagonci (ze ńpanělńtiny: Patagones, z portugalńtiny: Patagão, „Velkonozì“), souhrnné 

označenì jihoamerických *indiánů, obývajìcìch oblasti jiņnìch pamp v Argentině, kteřì byli z 

větńì části vyhubeni v průběhu 19. stoletì. Z jazykového hlediska se dělili do 3 skupin: rodina 

čon (*Tehuelčové a vymřelì Huilličé, Kaukahue a Poya), rodina mapučé (Rankelčové) a 

jazykově izolovanì *Puelčové. Na počátku 19. stoletì se na jihu Patagonie objevovali i 

*Alakalufové. Přìsluńnìci indiánských populacì lovili divoké lamy guanaco a pńtrosy nandu; 

později se část stala usedlými zemědělci a chovateli *konì, *ovcì a hovězìho dobytka. 

Větńinou se smìsili se ńpanělskými usedlìky, avńak původnì indiáni, lovci a sběrači, byli 

vyhubeni jeńtě dřìve, neņ byl prozkoumán způsob jejich ņivota, *kultura a *společnost. Dnes 

představujì Patagonci jiņ převáņně smìńené obyvatelstvo indiánsko-ńpanělského původu v 

počtu asi 10 000 a tvořì součást argentinského národa (*Argentinci). (Lukáń Ńìn) 

Patauův syndrom, *syndrom, Patauův. 

patella, -ae, f., (z latiny: patella, „miska, talìř; kolennì kost, čéńka“), čéńka, je největńì 

*sezamská kost v lidském těle, vzniká v öponové ńlańe *musculus quadriceps femoris. Patella 

má trojöhelnìkový tvar s bázì (basis patellae) obrácenou proximálně a hrotem (apex patellae) 

směřujìcìm distálně. Přednì plocha je od zadnì (facies articularis patellae) oddělena tenčìm 

laterálnìm a silnějńìm mediálnìm okrajem. *Ventrálnì povrch patelly (facies anterior 

patellae), v proximálnì třetině zdrsnělý, je zavzat do ńlachy musculus quadriceps femoris. Pro 

střednì třetinu této plochy *kosti je typické větńì mnoņstvì cévnìch kanálků, dolnì třetina 

slouņì pro začátek *ligamentum patellae. Dorzálnì (kloubnì) povrch je obvykle rozdělen různě 

silně vytvořenou zaoblenou hranou na větńì laterálnì a menńì mediálnì fasetu. Osifikačnì 

*jádro se vyvìjì mezi 2. aņ 4. rokem, osifikace je ukončena mezi 15–20 lety. Vzácně můņe 

patella chybět, nebo můņe být rozdělená (*patella bipartita), či jejì proximolaterálnì okraj 

můņe být nápadně vyhloubený (*patella emarginata). 

Pro stranové určenì uchopìme kost tak, aby ńiroká báze směřovala proximálně a hrot kosti 

distálně. Poté se orientujeme podle dorzálnìho (kloubnìho) povrchu, kde je větńì laterálnì 

faseta. (Ladislava Horáčková) 

patella bipartita, *čéńka rozdělená na dvě části (v zevnìm hornìm kvadrantu se můņe 

vyskytnout samostatné osifikačnì *jádro). Tato forma *patelly se vyskytuje častěji u muņů. 

(Ladislava Horáčková) 

patella emarginata, patellula, *čéńka, jejìņ proximolaterálnì okraj je vyhloubený. Počìtá 

se k *varietám na *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

patellula, *patella emarginata. 

patena (z latiny: patēna, „podnos, tác“), plochá miska, na niņ se při *mńi klade *hostie; 

v současnosti obvykle nahrazena hlubńì miskou pro větńì mnoņstvì hostiì. (Josef Unger) 

patent (z latiny: patēns, „otvìrajìcì se, otevřený“): 

1. typ ověřené správnì pìsemnosti uņìvaný od *středověku do počátku 20. stoletì a 

zveřejňujìcì rozhodnutì vydavatele, zpravidla *panovnìka (napřìklad *tolerančnì patent cìsaře 

*Josefa II.); 

2. právo k vyuņitì *vynálezu; 

3. vynález právně chráněný. (Frantińek Čapka) 

patent, bernì a urbariálnì, *patent cìsaře *Josefa II. (1741–1790) nahrazujìcì *robotu 

peněņnìmi dávkami (ve výńi 17 7/9 % hrubého výnosu půdy *vrchnosti) a omezujìcì daňové a 

urbariálnì zatìņenì *poddaných (vyvrcholenì josefìnských reforem). Nová reforma byla 

vyhláńena 10. 2. 1789, vstoupila v platnost 1. 11. 1789 s ročnì přechodnou lhůtou, během nìņ 

byli poddanì jeńtě povinni robotovat za mzdu. Patent se stal terčem protijosefìnské opozice a 

ihned po cìsařově předčasné smrti byl odvolán (19. 4. 1790 na Moravě a ve Slezsku, 9. 5. 
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1790 v Čechách) a byly obnoveny dřìvějńì poddanské urbariálnì povinnosti (včetně naturálnì 

roboty – platila do roku 1848). (Frantińek Čapka) 

patent, tolerančnì (z latiny: patēns, „otvìrajìcì se, otevřený; přìstupný, volný; zjevný, 

jasný“ a tolerantia, „snáńenì, snáńenlivost, trpělivost“): 

1. reforma cìsaře *Josefa II. (z 13. 10. 1781) uzákoňujìcì v habsburské *monarchii 

*toleranci v náboņenské oblasti (pro *augńpurské a *pravoslavné vyznánì a helvetskou 

*konfesi); dońlo tak k zrovnoprávněnì nekatolìků s katolìky, avńak *katolická cìrkev si i 

nadále uchovala privilegované postavenì. V *českých zemìch znamenal definitivnì konec 

pobělohorské *rekatolizace; 

2. dohoda ze dne 26. 1. 2000 mezi *Českou stranou sociálně demokratickou (ČSSD) a 

*Občanskou demokratickou stranou (ODS) doplňujìcì *Opozičnì smlouvu. Obsahoval soubor 

podmìnek tolerance socialistické *vlády a zesìlenì snahy o zadrņovánì ČSSD při plánovaném 

posunu „doleva“. Tyto kroky doprovodila výrazná obměna vlády, coņ vyvolalo částečné 

zklidněnì politické situace. Byl reakcì na nespokojenost s výsledky vládnutì ČSSD i uvnitř 

ODS. ODS rovněņ vyvolala ve snaze překonat zablokovanou politickou situaci v konfrontačnì 

atmosféře podzimu roku 1999 (iniciativa „Děkujeme, odejděte!“) sérii jednánì o vytvořenì 

vlády ńiroké *koalice, na které by se podìlely vńechny demokratické strany. (Jaroslav Malina) 

páter (z latiny: pater, „otec“), lidové označenì *kněze v *řìmskokatolické cìrkvi. 

Staročeské slovo „pater“ vzniklo podle názvu modlitby Pater noster (česky Otčenáń). 

(Jaroslav Malina) 

paternita (z latiny: paternitās, „otcovstvì“), otcovstvì; původcovstvì, autorstvì. 

paternitnì index, *index, paternitnì. 

paternitnì spor, *spor, paternitnì. 

paternoster, řetězec plochých kostěných krouņků, který je povaņován za předchůdce 

růņence; je kratńì neņ *růņenec. (Michaela Králìková) 

patero slastì, potěńenì skýtané pěti smyslům – zraku, sluchu, čichu, hmatu a chuti; 

*metafora uņìvaná napřìklad v tibetském *kulturnìm okruhu. (Josef Kolmań) 

páteř, *columna vertebralis, osová kostra *trupu, která se u člověka skládá z 33–34 

*obratlů, z nichņ je v dospělosti 24 volných (*krčnì, *hrudnì a *bedernì obratle), pět obratlů 

srůstá v *os sacrum a čtyři aņ pět srůstá v *os coccygis. Český název „páteř“ byl odvozený 

z modlitby Otče náń (Pater noster), protoņe obratle a meziobratlové ploténky, z nichņ se páteř 

skládá, připomìnaly kuličky *růņence, které se odpočìtávaly při opakovánì modlitby. Slovo 

„páteř“ se tak stalo názvem pro vńe, co navlečené *korálky připomìnalo. (Ladislava 

Horáčková) 

páteřnì tepna, *arteria vertebralis. 

patina (z italńtiny: pátina, „měděnka; lesklý nátěr; povlak“): 

1. v původnìm smyslu zelený aņ tmavohnědý povlak takzvané uńlechtilé rzi (aerugo 

nobilis), zásaditý uhličitan měďnatý, vznikajìcì na povrchu *bronzu nebo *mědi (měděnka, 

plìsta) chemickými vlivy prostředì, zvláńtě oxidacì. V ńirńìm významu se vńak jako patina 

označujì také stopy dlouhého uņìvánì předmětu (*lesk, zbarvenì apod.), proto bývá patina 

znakem stářì a pravosti předmětu, zejména uměleckého dìla, pokud jì nebylo dosaņeno uměle; 

2. [archeologie, petrologie], druhotná barevná změna *artefaktů, hlavně u *hornin 

tvořených hmotou SiO2, napřìklad zbělenì, zeńednutì. Patina a patinace je natolik specifickým 

rysem zejména *kamenné ńtìpané industrie z obdobì *paleolitu, ņe se jejì tvorba a význam 

staly předmětem výzkumu řady badatelů. Někteřì z nich se dokonce pokouńeli vyuņìt jejì 

kvantity jako chronologické kritérium. Různost patinace nejen v rámci paleolitické kolekce 

jedné *lokality, ale i na jednotlivých artefaktech ukazuje, ņe faktory ovlivňujìcì tvorbu patiny 

jsou velmi různorodé (napřìklad druh materiálu artefaktu, vlastnosti půdy, v nìņ je artefakt 

uloņen) a *čas je jen jednìm z nich. Z těchto pozorovánì vyplývá závěr, ņe kvantitu patiny 

nelze vyuņìt jako chronologické kritérium. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 
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patinace, *patinovánì. 

patinovánì, povrchová öprava plastického uměleckého předmětu, velkých odlitků v kovu i 

bronzových a cìnových sońek, ale také sádrových odlitků, aby se odstranil bìlý tñn a upevnil 

povrch. Patinou lze napodobit vzhled kovů. (Jaroslav Malina) 

patnì kost, *calcaneus. 

patocenóza, souhrn *prevalence vńech chorob v populaci (stav obecné nemocnosti). 

(Lenka Vargová) 

Patočka, Jan (1. 6. 1907, Turnov – 13. 3. 1977, Praha), český filozof, překladatel 

z němčiny, francouzńtiny, latiny a starověké řečtiny; profesor dějin filozofie na *Univerzitě 

Karlově v Praze, významný představitel *existencialismu a *personalismu. V roce 1972 byl 

penzionován a do konce ņivota vedl soukromé bytové *semináře. V roce 1977 byl jednìm 

z prvnìch třì mluvčìch *Charty 77. 

Ve své filozofické koncepci navazoval na myńlenky svých učitelů Edmunda *Husserla a 

Martina *Heideggera (studie Přirozený svět jako filozofický problém, 1936, Kacìřské eseje o 

filozofii dějin, Mùnchen 1980, Praha 1990). Zabýval se také estetikou (studie Česká 

vzdělanost v Evropě, 1939, Uměnì a čas, 1966, stať Spisovatel a jeho věc v souboru O smysl 

dneška, 1969, historický přehled Co jsou Češi?, 1992), osobnostì Tomáńe Garrigua 

*Masaryka (Tři studie o Masarykovi, 1991) a Jana Amose *Komenského, jehoņ dìlo 

připravoval jako editor. Z umělecké literatury věnoval pozornost předevńìm Karlu Hynku 

Máchovi (studie Symbol země u K. H. Máchy, 1944; soubor studiì Realita slova Máchova, 

1967), dále Frantińku Xaveru *Ńaldovi, Josefu *Čapkovi a dalńìm. Od sklonku 20. let 

přispìval do řady odborných českých i zahraničnìch periodik; v dobách, kdy nesměl 

publikovat, se objevovaly jeho texty v zahraničnìm tisku, exilových časopisech a 

v *samizdatu, kde také posmrtně vyńel ve 27 svazcìch Archivnì soubor pracì Jana Patočky. 

Oficiálnì vydánì jeho dìla bylo zahájeno v 90. letech minulého stoletì a je rozvrņeno do 17 

svazků. (Jaroslav Malina) 

patogeneze (z řečtiny: pathos, „choroba, nemoc; ötrapa, strast, bolest“ a genesis, „vznik, 

původ, geneze“), souhrn procesů, které jsou odpovědì organismu na pońkozenì a které vedou 

k vzniku *nemoci a jejìch projevů. Na rozdìl od *etiologie nevypovìdá o vlastnì přìčině 

onemocněnì. (Lenka Vargová) 

patogenita, vńeobecná schopnost mikrobiálnìho druhu vyvolat onemocněnì. (Lenka 

Vargová) 

patologická abraze zubů, *abraze zubů, patologická. 

patologická anatomie, *anatomie, patologická. 

patologická zlomenina, *fractura pathologica. 

patos (z řečtiny: pathos, „prudké vzruńenì, vzplanutì“): 

1. citový aņ dramatický laděný proņitek; hluboké pohnutì mysli; 

2. vzletný způsob mluveného nebo pìsemného projevu; nadnesené, vzletné podánì 

uměleckého dìla. (Jaroslav Malina) 

patriarcha, *patriarchové. 

patriarchát (z řečtiny: patér, „otec“ a arch, „počátek; vláda“): 

1. [antropologie], typ společenské organizace, v nìņ majì rozhodujìcì ölohu muņi; forma 

*společenské struktury zaloņená na přìbuzenských skupinách a dědické posloupnosti 

v muņské (otcovské) *linii; významné postavenì muņů v mocenských strukturách; hypotetické 

ödobì *prehistorie, v němņ převaņoval typ společenské organizace zaloņený na nadvládě 

muņů. V rámci *evolucionismu představoval patriarchát druhé stadium rané *společnosti, 

následujìcì po *matriarchátu. Na rozdìl od matriarchátu, v němņ se předpokládala 

*promiskuita jako jediný vztah mezi muņem a ņenou a vztah matky a dìtěte jako jediný vztah 

*přìbuzenstvì, byl patriarchát prezentován jako společnost, kde muņ jako hlava rodu má 

jediný přìstup k ņenám a veńkeré sociálnì vztahy vyplývajìcì z přìbuzenstvì se vztahujì k otci 



 3059 

(viz *patrilinearita). Toto pojetì patriarchátu vytvořil Lewis Henry *Morgan a od něho je 

převzal Friedrich *Engels do své teorie o vývoji rodiny, objevuje se i v koncepci Sigmunda 

*Freuda. Přenesenì pojetì patriarchátu z oblasti politické do oblasti sociálnì způsobilo, ņe otec 

jako vůdčì osobnost rodiny byl povaņován za uzurpátora veńkerých práv na ökor ostatnìch 

členů rodiny. Přeneseně se termìnem patriarchát rozumì pravidlo obsazenì nějaké funkce 

nejstarńìm nebo nejváņenějńìm muņským členem dané skupiny nebo komunity (napřìklad 

patriarcha v některých cìrkevnìch organizacìch); 

2. [historie], öřednì obvod křesťanského patriarchy; od *koncilu nikájského 325 byly čtyři 

patriarcháty: *Jeruzalém, Antiocheia, *Alexandrie, *Řìm, později jeńtě *Konstantinopol. 

Označenì přejato i na obvody *pravoslavné cìrkve. Východnìmi patriarcháty jsou Cařihrad, 

Alexandrie, Antiocheia a Jeruzalém. V současnosti je pojem patriarchát uņìván v *katolických 

i *pravoslavných cìrkvìch. (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

patriarchové (z řečtiny: pater, „otec“ a arché, „počátek, vláda“), obvykle souborné označenì 

*Abrahama, Izáka a *Jákoba, někdy i jejich předků (Gn 10–11) od *Noeho po Teracha a 

jejich nejbliņńìch potomků, totiņ jejich synů, zakladatelů či spìńe představitelů dvanácti *kmenů 

*Izraele. Patriarchy nazývá tyto postavy uņ *Nový zákon (Sk 7,9), který k nim přiřazuje i 

*krále *Davida (Sk 2,29). O původu těchto praoteckých postav vede odborná *biblistika spor. 

Někteřì badatelé v nich hledajì historické osoby, dávné kmenové *náčelnìky, jinì v nich vidì 

výtvory tradice, „jmenodárce“ (řecky: heros eponymos) kmenů či dokonce jakési poloboņské 

*patrony kmenů, které kmeny uctìvaly jako své bájné předky. Ani biblické přìběhy patriarchů 

ani jejich jména neposkytujì dosti spolehlivou oporu k tomu, aby spor o původ patriarchů mohl 

být jednoznačně rozhodnut. 

V pobiblické době, zvláńtě od 4. stoletì n. l., se název patriarcha stal titulem představeného 

rabìnského *kolegia. Ve stejné době v křesťanském prostředì se slovo patriarcha stalo titulem 

nejvyńńìch představitelů oblastì východnì cìrkve. V tomto smyslu se ho uņìvá dodnes pro 

nejvyńńìho představitele samostatné čili autokefálnì *pravoslavné cìrkve. (Jan Heller) 

patriciát (z latiny: patricius, „patricij, ńlechtic“; plurál patriciī, „patricijové, členové 

starých rodů“), ti, kdo majì urozené otce: 

1. ve starověkém *Řìmě potomci nejstarńìho řìmského obyvatelstva, na rozdìl od *plebejů 

původně jedinì plnoprávnì občané *města. Proti plebejům hájili zejména své výlučné právo 

zastávat *öřady, postupně vńak tuto výsadu ztráceli. Po vyrovnánì rozdìlů mezi patricii a 

plebeji význam patriciů klesal. Za *cìsařstvì byla přìsluńnost k patriciům vyznamenánìm 

udělovaným *cìsařem; 

2. privilegovaná nejmajetnějńì vrstva obyvatel ve středověkých městech západnì a střednì 

*Evropy – kupci, městńtì vlastnìci pozemků, *feudálové ve městech; soustřeďovali moc ve 

městech do svých rukou (proti *řemeslnìkům). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

patriciové, *patriciát. 

patrilinearita (z latiny: pater, „otec“ a līnea, „linie, čára, směr“), princip definovánì práv, 

povinnostì a členstvì v přìbuzenské skupině přes muņskou rodovou *linii; systém 

*pokrevnìho *přìbuzenstvì, který předepisuje, ņe základnìm genealogickým vztahem bude 

vztah po otcovské linii. Společnosti vytvářejìcì v otcovské linii pokrevnì skupiny, jako jsou 

*rod a *klan, se nazývajì patrilineárnì. 

V patrilineárnì skupině je kaņdá osoba pokrevně spojena s ostatnìmi členy *kolektivu jak 

přes matku, tak přes otce, výhradně po otci se vńak přenáńejì vńechny sociálnì *atributy, 

identifikujìcì jedince ve společnosti. V patrilineárnìm systému dědì jedinec po otci nejen své 

sociálnì postavenì a svou přìsluńnost, ale obvykle i dalńì sociálnì, politická a ekonomická 

práva (tituly, *öřady, majetek, profesi atd.). Princip patrilinearity nevylučuje dědičná práva po 

matce. Napřìklad u Yaků z Nigérie se majetek dědì po matce, ale *půda po otci, u 

Mundugumorů synové dědì po otcìch, dcery po matkách. Patrilinearita se vyskytuje u větńiny 

pasteveckých národů Afriky a Asie, prakticky u vńech evropských národů, kde existuje přìmá 
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návaznost na *řìmské právo. U zemědělských a lovecko-sběračských etnik se často vedle 

patrilinearity vyskytuje také *matrilinearita. (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

patrilinie, *linie. 

patrilokalita (z latiny: pater, „otec“ a lōcatiō, „umìstěnì; pronájem, nájemnì smlouva“), 

pravidlo usìdlenì novomanņelů, které jim předepisuje ņìt v lokálnì skupině rodičů manņela. 

Tìmto pravidlem se řìdì *přìbuzenské vztahy *přìrodnìch národů. Teoreticky existuje sedm 

moņnostì usìdlenì, z nichņ nejběņnějńì jsou tři: patrilokalita, *matrilokalita – usìdlenì v rodině 

novomanņelky – a *avunkulát – usìdlenì v rodině novomanņelova strýce z matčiny strany (u 

preferenčnìho sňatku s křìņovou sestřenicì). 

Systém usìdlenì nemusì vņdy odpovìdat předepsaným přìbuzenským vztahům. Napřìklad 

na Trobriandských ostrovech platì patrilokálnì pravidlo usìdlenì, ale přìbuzenské skupiny jsou 

matrilineárnì a hlavnì sociálnì *autoritou je strýc (bratr matky ņenicha). (Viz téņ *manņelstvì.) 

(Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

patrimonium (z latiny: patrimōnium, „otcovský majetek, dědictvì, jměnì; velkostatek pána 

[se soudnì pravomocì]“), podle *řìmského práva dědictvì po otci; recepcì řìmského práva 

proniklo i do *středověku a představovalo ńlechtický velkostatek jako nedělitelný majetek, na 

němņ měli vńichni dědicové stejná práva a povinnosti. Oddělit od něj (či zcizit) část bylo 

moņné jen se souhlasem vńech podìlnìků; v raném středověku se za patrimonium *panovnìka 

povaņovalo celé královstvì (někdy se hovořì o tzv. patrimoniálnìm královstvì). Teprve v 

pozdnìm *feudalismu bylo patrimonium jiņ dělitelné a bylo moņné jìm libovolně disponovat. 

(Frantińek Čapka) 

patriotismus (z latiny: patria, „vlast, otčina, rodná země, domovina; rodińtě, bydlińtě“; 

z francouzńtiny: patrie, „vlast, otčina, domov“; patriote, „vlastenec, vlastenecký“), láska 

k vlasti, k rodińti, vlastenectvì; *identifikace se *zemì či *národem, k nimņ člověk patřì, to 

znamená, kde se narodil, ņije a (nebo) k nimņ pociťuje svou přìsluńnost, a je ochoten pro toto 

*společenstvì něco udělat bez ohledu na osobnì prospěch, přìpadně přinést i určitou oběť 

(včetně vlastnìho ņivota). Někteřì *komunitaristé pokládajì patriotismus za nezbytnou 

občanskou *ctnost, která tvořì základ společenské soudrņnosti. 

Pojem patriotismus existuje jiņ od antiky, kde je vázán na celý *typ kultury a určitou 

lokalitu. V Evropě znovuoņil v 18. stoletì, kdy je spjat se svobodnou (*cizinci neujařmenou) 

vlastnì zemì (napřìklad české národnì obrozenì) nebo s rodnou obcì (lokálnì patriotismus). 

Mìrné formy patriotismu s angaņovanostì ve prospěch dané lokality jsou povaņovány za 

pozitivnì znak charakterizujìcì *občanskou společnost, přehnané projevy lokálnìho 

patriotismu jsou povaņovány za omezenost a jsou spojovány s provinčnostì, nedostatkem 

světovosti (dnes globálnìho uvaņovánì). „Zdravý“ patriotismus bývá také stavěn do *opozice 

vůči „nezdravému“ *nacionalismu, který kromě lásky k vlastnì zemi můņe přináńet i negativnì 

emoce vůči ostatnìm národům, přìpadně exkluzionismus (*vyloučenì, sociálnì) tvářì v tvář 

etnickým a národnostnìm *menńinám na vlastnìm özemì. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

patriotismus, ústavnì, v podánì Jùrgena *Habermase jeden z důleņitých nástrojů 

politického sjednocovánì *Evropské unie (EU). Jelikoņ na rozdìl od *národnìch států se EU 

nemůņe v rozsáhlejńì mìře opřìt o společný *jazyk, kulturu nebo dějiny, nelze hovořit o 

evropském „*lidu“ (viz téņ *demos), který je ovńem předpokladem stability a *legitimity 

demokratické formy *vlády. Habermas proto navrhuje, aby se společnými *hodnotami 

evropského patriotismu staly hodnoty, principy a *ideály politické, jako *lidská práva, 

sociálnì *spravedlnost nebo vláda práva, přičemņ tyto hodnoty poņaduje vtělit do östavnìho 

textu – odtud „östavnì“ patriotismus. Ten podle Habermase přispěje k formovánì evropské 

veřejnosti a v důsledku i evropského občanstva, a to mimo jiné prostřednictvìm celoevropské 

aplikace postupů a nástrojů *deliberativnì demokracie. (Pavel Dufek) 

patristika (z latiny: pater, „otec“): 
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1. nauka zabývajìcì se studiem teologického, filozofického a politicko-sociálnìho učenì 

křesťanských myslitelů 2.–8. stoletì (tzv. *cìrkevnìch Otců); 

2. souhrnný název pro raně křesťanské myńlenì (od 2. do 8. stoletì), pro dìlo cìrkevnìch 

Otců. (Jaroslav Malina) 

patro, *palatum. 

patro, měkké, *palatum molle. 

patro, tvrdé, *palatum durum. 

patrocinium (z latiny: patrōcinium, „patronát, ochrana patronova; hájenì, zastupovánì; 

ochrana, pomoc“): 

1. ochrana poskytovaná v *řìmské řìńi chudým občanům od zámoņných (zejména v 

pozdnìm řìmském *cìsařstvì); 

2. v *křesťanském náboņenstvì zasvěcenì *kostela, *kaple či *oltáře určitému *světci 

(*patronu), jeho ostatky byly uloņeny do oltářnì *menzy. (Frantińek Čapka) 

patrologie, *patristika. 

patron (z latiny: patrōnus, „patron, ochránce, zástupce [klientů, propuńtěnců]; soudnì 

zástupce, advokát, obhájce; vlastnìk půdy [feudálnì]; [čestný] ochránce [napřìklad 

venkovského města]; zakladatel a podporovatel cìrkevnì instituce [napřìklad kostela]“): 

1. ochránce, podporovatel, představený; 

2. v některých *křesťanských cìrkvìch *světec, kterému je zasvěcen *kostel, *oltář (nebo i 

*země); 

3. v *katolické cìrkvi *právnická osoba, která ochraňuje kostel (stará se o něj), navrhuje i 

*kněze v kostele; 

4. patroni *českých zemì – skupina svatých povaņovaných od *středověku za ochránce 

české země a jejìho *národa. Jiņ v 10. stoletì se rozvinula öcta ke sv. Václavu, který byl 

vnìmán jako ochránce na nebesìch. Sv. Vojtěch se stal předmětem státnìho *kultu od 11. 

stoletì, sv. Ludmila se objevuje mezi zemskými patrony od 12. stoletì, sv. Prokop od 13. 

stoletì. Ve 14. stoletì se mezi české patrony zařadil sv. Vìt (sicilský mučednìk ze 4. stoletì) a 

sv. Zikmund, burgundský král ze 6. stoletì. Roku 1400 byli za patrony Moravy prohláńeni sv. 

*Konstantin a *Metoděj. Dalńì čeńtì patroni se objevujì v době *rekatolizace: roku 1627 sv. 

Norbert (zakladatel *premonstrátského řádu), roku 1654 sv. Josef (v souvislosti 

s *mariánským kultem) a roku 1729 sv. *Jan Nepomucký. Za české patrony v době *baroka 

byli také povaņováni napřìklad sv. Ivan (poustevnìk z  9. stoletì), sv. Kosma a Damián (bratři-

lékaři ze 4. stoletì), blahoslavený Hroznata (český ńlechtic z 12. stoletì, zakladatel *kláńtera 

v Teplé), Mlada, Zdislava z Lemberka a blahoslavený Vintìř (poustevnìk z 11. stoletì). V roce 

1989 byla svatořečena Aneņka Přemyslovna, roku 1995 Zdislava z Lemberka a Jan 

Sarkander. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

patronymické přìjmenì, *antroponymum. 

patrová kost, *os palatinum. 

patrová mandle, *tonsilla palatina. 

patrový čìpek, *uvula palatina. 

Paulina (1. stoletì n. l.), řìmská ņena, mladá manņelka filozofa Seneky. Kdyņ byl *Seneca 

roku 65 odsouzen k *sebevraņdě za öčast v Pisonově spiknutì proti tyranskému *cìsaři, 

rozhodla se následovat ve smrti svého muņe a nechala si rovněņ otevřìt ņìly. Nero vńak vydal 

rozkaz, aby byla zachována při ņivotě. (Marie Pardyová) 

pavěda, *pseudověda. 

Pavel z Tarsu (3–67), svatý Pavel, *apońtol národů. Narodil se jako Saul v ņidovské 

rodině v maloasijském *městě Tarsu, ale těńil se právům řìmského občana (jak k řìmskému 

občanstvì přińel, se nevì). Je známo, ņe trpěl epilepsiì. Dostalo se mu nejvyńńìho ņidovského 

vzdělánì v *Jeruzalémě, kromě toho se vyučil i výrobcem stanů. Na cestě do Damańku se 

obrátil na *křesťanstvì (ödajně následkem náboņenského *zjevenì, při němņ dočasně přińel o 
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zrak, důvodem mohl být i epileptický záchvat) a stal se jeho horlivým propagátorem – o to 

důvěryhodnějńìm, cennějńìm a schopnějńìm, ņe znal jak problematiku *ņidovstvì, tak 

*pohanstvì. V jeho *interpretaci byla *vìra v *Krista zpřìstupňována ņidům i pohanům bez 

výjimky. Pavel podnikl apońtolské cesty do různých krajů a křesťanským obcìm, které se na 

něho obracely, psal dopisy, jeņ byly zařazeny do *kánonu *Nového zákona. Zemřel v Řìmě, 

kde byl odsouzen cìsařským tribunálem. (Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

Pavelčìk, Jan (1. 10. 1909, Rijeka, Chorvatsko – 18. 6. 1990, Uherský Brod), český 

antropolog, archeolog, národopisec a komeniolog. Vystudoval obory antropologie, zeměpis a 

tělesnou výchovu na Přìrodovědecké fakultě *Masarykovy univerzity v Brně. Na tamnìm 

*Antropologickém östavu poté působil jako asistent profesora Vojtěcha *Suka. Od roku 1940 

vyučoval jako středońkolský profesor tělesné výchovy a zeměpisu na gymnáziu v Uherském 

Brodě. Roku 1940 se stal členem Muzejnì společnosti pro Moravské Slovácko, kde se ujal 

vedenì Archeologického oddělenì. Roku 1947 obhájil na brněnském Antropologickém östavu 

disertačnì práci Městys Nivnice z hlediska plemenité sestavy, která byla kladně hodnocena i na 

mezinárodnìm vědeckém fñru. Roku 1967 obhájil na Univerzitě Komenského v Bratislavě 

kandidátskou disertačnì práci Výška obyvatelstva z výkopů ve Starém Městě. V letech 1956–

1970 působil jako ředitel Muzea Jana Amose Komenského v Uherském Brodě. V dalńìch 

letech přednáńel předmět Etnická antropologie na Katedře antropologie a genetiky 

Přìrodovědecké fakulty Univerzity Komenského v Bratislavě. Od roku 1961 byl předsedou 

Antropologické sekce Československé biologické společnosti při ČSAV v Brně a členem 

hlavnìho výboru Československé společnosti antropologické při ČSAV v Praze. (Josef Duda) 

Pavelčìková, Nina (1. 4. 1939, Zlìn), česká historička a ciganoloņka; vedoucì Katedry 

historie Filozofické fakulty Ostravské univerzity v Ostravě. Vystudovala obor dějepis-ruńtina 

na Filozofické fakultě Univerzity J. A. Purkyně (dnes *Masarykova univerzita) v Brně 

(promovaný historik) 1964; PhDr. 1970, Univerzita Palackého v Olomouci; CSc. 1990, 

Historický östav ČSAV, kandidátská práce: Ostravská průmyslová oblast v letech nacistické 

okupace (1938–1945) – publikována v tomtéņ roce; habilitace 2000, Masarykova univerzita, 

habilitačnì práce: Vývoj romského etnika v oblasti bývalého ostravského kraje v obdobì po 

druhé světové válce; profesorské řìzenì ukončeno 2004. V letech 1963–1966 odborná 

pracovnice Muzea jihovýchodnì Moravy v Gottwaldově, od roku 1966 odborná, později 

vědecká pracovnice Slezského östavu ČSAV v Opavě. V té době se zabývala historiì Zlìnska, 

později Ostravska v době nacistické okupace. V roce 1974 z politických důvodů propuńtěna 

z ČSAV (15 let pracovala jako technicko-hospodářská pracovnice [THP]), na základě 

rehabilitace v roce 1990 znovu přijata do Slezského östavu ČSAV v Opavě. V rámci 

„zeńtìhlovánì“ AV ČR v roce 1993 vzhledem k dosaņenì důchodového věku penzionována. 

Spolupracovala nadále externě s několika historickými pracovińti (napřìklad Ústav pro 

soudobé dějiny v Praze, spoluöčast na projektu Osudy ročnìku 1924, na několika grantových 

projektech věnovaných otázkám soudobých dějin – Encyklopedická přìručka k soudobým 

dějinám aj., dále Muzeum romské kultury v Brně – výzkum romské problematiky; zpracovala 

a vydala edici dìla českého diplomata a národohospodáře Huga Vavrečky pod názvem Ţivot je 

spìš román. Zabývala se také problémy likvidace *občanské společnosti a počátky tzv. 

*normalizace v letech komunistického reņimu, k tomu vydala napřìklad studie: Zánik 

střednìch vrstev v českých zemìch: Poznámky k procesu likvidace střednìch vrstev 

totalitárnìmi reţimy dvacátého stoletì, in: Konference Praha-Jinonice 11.–12. 9. 2002. Studie 

k sociálnìm dějinám 10/2, Opava 2002, s. 45–56; Počátečnì fáze procesu normalizace 

v severomoravském kraji v letech 1968–1971, in: Seńity ÚSD AV ČR sv. 24, Praha 1996, s. 

7–30. V roce 1995 přijata na základě konkurzu na Katedru historie Filozofické fakulty 

Ostravské univerzity, kde pracuje dodnes (od roku 2004 jako vedoucì *katedry). Na Katedře 

historie Filozofické fakulty Ostravské univerzity přednáńì problémy soudobé historie 

*českých zemì, novověku Zemì koruny české, národnostnìho vývoje (zejména historie 
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romského problému, historické aspekty současné multikulturnì společnosti). Je hostujìcì 

profesorkou Katedry historie Fakulty humanitných ńtödiì Univerzity Mateja Bela v Banské 

Bystrici, členkou redakčnì rady časopisu Urban people – Lidé města (Review of Antropology, 

Ethnology and Ethology of Communication), mìstopředsedkynì Akademického senátu 

Filozofické fakulty Ostravské univerzity, členkou Vědecké rady Filozofické fakulty Ostravské 

univerzity, členkou Oborové rady postgraduálnìho studia (OR PGS) Katedry politické a 

kulturnì geografie Přìrodovědecké fakulty Ostravské univerzity, předsedkynì Rady Fondu na 

podporu Center výzkumu s mezinárodně srovnatelnou činnostì Ostravské univerzity, členkou 

Společnosti přátel Muzea romské kultury v Brně, členkou Czech Oral History Association. 

Absolvovala studijnì pobyty na Slovensku, v Německu, Polsku. 

Od počátku devadesátých let se začala zabývat historiì romského obyvatelstva na Moravě a 

ve Slezsku ve 20. stoletì, později se specializacì na obdobì od roku 1945 do 1990. V rámci 

studia historie Romů, kterou rozńìřila postupně na celou oblast českých zemì, vydala řadu 

rozsáhlejńìch studiì, aktivně se öčastnila mezinárodnìch domácìch i zahraničnìch konferencì, 

podìlela se na řadě grantových ökolů. Jako monografie vyńla studie Romové v českých zemìch 

1945–1990 (Seńity ÚVD ZK č. 14, Praha 2004). Dále napřìklad: Tradycyjna kultura romska 

w konfrontaci s większońciowym społeczeństwem 20. wieku, Kultury tradycyjne i kultura 

globalna (Sbornìk z mezinárodnì konference, 30.–31. 5. 2000, II, Bialystok 2001, s. 127–

136); Romové – zdroj nekvalifikovaných pracovnìch sil pro komunistickou ekonomiku 

padesátých a ńedesátých let, Studie k modernìm dějinám. Sbornìk pracì k 70. narozeninám V. 

Laciny, Historický östav AV ČR Praha 2001, s. 425–443; Imigrace slovenských Romů na 

Ostravsko po roce 1945, Acta Universitatis Mathiae Belii – Zbornìk fakulty humanitných vied, 

sekce spoločenskovedná, 2, Banská Bystrica 1998, s. 257–273; Myths of the Czech Gypsies, 

Asian Folklore Studies, Nagoya, Japan, LX, 1/2001, s. 22–30 (s Jiřìm Pavelčìkem); Některé 

obecné problémy koncepce vztahu komunistického reņimu k minoritám v letech 1948–1989 

(na přìkladu romského obyvatelstva ČSR), in: Nosková, Helena, ed., K problémům menšin 

v Československu v letech 1945–1989, Praha 2005; Formovánì komunistické koncepce řeńenì 

tzv. romské otázky v ČSR v letech 1948–1960, Wieki stare i nowe. Práce naukowe 

Uniwersytetu Śląskiego, nr 1991, Katowice 2001, s. 326–352; Pokusy o řeńenì tzv. romské 

otázky v Československu v letech 1960–1975, Wieki stare i nowe. Práce naukowe 

Uniwersytetu Śląskiego, nr 2125, Katowice 2003, s. 228–243. Kontakt: Prof. PhDr. Nina 

Pavelčìková, CSc., Katedra historie Filozofické fakulty Ostravské univerzity v Ostravě, 

Reálnì 5, 701 03 Ostrava, e-mail: nina.pavelcikova@centrum,cz; nina.pavelcikova@osu.cz. 

(Marek Jakoubek) 

Pavelka, Jiřì (28. 8. 1949, Bělotìn), český literárnì vědec, kulturolog, teoretik uměnì a 

estetik; docent a vedoucì Katedry mediálnìch studiì a ņurnalistiky Fakulty sociálnìch studiì 

*Masarykovy univerzity. V letech 1973 aņ 1998 pracoval na Katedře české a slovenské 

literatury a literárnì vědy brněnské Filozofické fakulty. Jako pedagog působil rovněņ sedm 

semestrů na Filologické fakultě v Bělehradě (Srbsko) a čtyři semestry v rámci Fulbrightovy 

nadace na Nebraské univerzitě v Omaze (USA). Od roku 1998 působì na Fakultě sociálnìch 

studiì Masarykovy univerzity jako vedoucì Katedry mediálnìch studiì a ņurnalistiky. 

Zaměřuje se zejména na oblast české i světové literatury a na problémy z oblasti literárnì 

vědy, teorie uměnì, sémiotiky, kulturnì antropologie, „cultural studies“ a teorie dorozumìvánì. 

Je autorem odborných monografiì Anatomie metafory: Literárněteoretická studie (1982), 

Hledánì mìsta v dějinách: Válka a česká poezie 20. stoletì (1983), Předpoklady literárnìho 

dorozumìvánì (1998) a Kultura, média a literatura (2004) a knihy esejů O růţi, Tibeťanech a 

postmodernismu (1997). Dále je spoluautorem třì vysokońkolských učebnic, Slovnìku epoch, 

směrů, skupin a manifestů (1993, spolu s Ivem *Pospìńilem), autorem vìce neņ 150 vědeckých 

a populárně vědeckých statì, kniņnìch övodů a doslovů, řady rozhlasových a televiznìch 

pořadů a několika stovek recenzì. S referáty a přednáńkami vystoupil na zahraničnìch 

mailto:nina.pavelcikova@centrum,cz
mailto:nina.pavelcikova@osu.cz
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*univerzitách, konferencìch a seminářìch v Banské Bystrici, Bělehradě, Bratislavě, 

Dráņďanech, Freibergu, Karney, Lincolnu, Londýně, Magdeburgu, Nitře, Novém Sadu, 

Omaze, Smolenicìch, Szczyrku. Je mimo jiné členem The International Association for 

Semiotics Studies (IASS/AIS), Literárněvědné společnosti, České sémiotické společnosti, 

edičnì rady Masarykovy univerzity a *Nadace Universitas a redakčnì rady časopisu 

Universitas a Sociálnì studia. Dále je členem Vědeckých rad Fakulty sociálnìch studiì 

Masarykovy univerzity v Brně a Fakulty masmediálnej komunikácie Univerzity sv. Cyrila a 

Metoda v Trnavě. Působì rovněņ jako editor a nakladatel (nakladatelstvì Georgetown). Podìlì 

se na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 2: Euroamerická civilizace (2008). Kontakt: Doc. 

PhDr. Jiřì Pavelka, CSc., Katedra mediálnìch studiì a ņurnalistiky Fakulty sociálnìch studiì 

Masarykovy univerzity, Jońtova 10, 602 00 Brno, e-mail: pavelka@fss.muni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

Paviland (Wales, Velká Británie), antropologická a archeologická jeskynnì *lokalita, 

odkud pocházì jiņ velmi dávný a teprve nynì přehodnocený objev skeletu mladého muņe 

v jeskyni u Pavilandu, umìstěný v řìdce osìdlené pobřeņnì *krajině na samé západnì periferii 

paleolitického světa. Původně se *skelet připisoval ņeně, coņ v *kontextu intenzivnìho 

červeného zásypu přivodilo název „Červená dáma“. Z asi 60 předmětů z *mamutoviny, *kosti 

a měkkýńìch schránek můņeme dodatečně vybrat ozdoby, které se značnou pravděpodobnostì 

přìmo souvisejì s pohřbem: přìvěsky z mamutoviny, provrtané zuby, schránky měkkýńů 

Littorina a náramek z mamutoviny. Nově byla datována velká sekvence vzorků z této lokality, 

přičemņ data vztaņená přìmo k pohřbu jsou 26 000 př. n. l. (Jiřì A. Svoboda) 

Pávková-Goldbergová, Monika (29. 9. 1975, Brno), česká antropoloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu a rigorñznìho řìzenì v oboru antropologie na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně a doktorského studijnìho 

programu na Ústavu patologické fyziologie Lékařské fakulty Masarykovy univerzity. 

Diplomová práce: Sexuálnì dimorfismus mandibuly (2000), vedoucì práce: Doc. MUDr. 

Vladimìr *Novotný, CSc.; rigorñznì práce: Genetika v kardiologii (2003); disertačnì práce: 

Geny a jejich variabilita u chronického srdečnìho selhánì (2006), ńkolitel: Prof. MUDr. Anna 

Vańků, CSc. V současnosti odborná asistentka Ústavu patologické fyziologie Lékařské 

fakulty Masarykovy univerzity v Brně. 

Zabývá se zejména genetikou multifaktoriálnìch onemocněnì. Je členkou České 

společnosti pro biochemii a molekulárnì biologii. Kontakt: RNDr. Monika Pávková-

Goldbergová, Ph.D., Ústav patologické fyziologie Lékařské fakulty Masarykovy univerzity, 

Komenského náměstì 2, 662 43 Brno, e-mail: goldberg@med.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Pavlìk, Josef (4. 3. 1934, Brno), český pedagog a kinantropolog; docent Katedry 

kineziologie Fakulty sportovnìch studiì *Masarykovy univerzity. V letech 1952–1957 

studoval na Fakultě tělesné výchovy a sportu *Univerzity Karlovy v Praze, od roku 1963 byl 

odborným asistentem na Katedře teorie a didaktiky tělesné výchovy (později Ústavu tělesné 

kultury) Pedagogické fakulty Univerzity J. E. Purkyně (nynì Masarykova univerzita). V roce 

1972 zìskal titul PhDr. a CSc. Od roku 1990 je docentem oboru teorie vyučovánì tělesné 

výchově. Na Pedagogické fakultě působil do roku 2002, kdy byla ustavena nová Fakulta 

sportovnìch studiì Masarykovy univerzity (FSpS MU), na kterou přeńel a působì zde dosud. 

V pedagogické práci vyučoval předměty teorie a didaktika gymnastiky, základy vědecké 

práce, od roku 1978 přednáńì převáņně předmět *antropomotorika. Je ńkolitelem doktorandů a 

předsedou Oborové rady kinantropologie na FSpS MU. V odborné práci se dlouhodobě 

zabývá diagnostikovánìm motorických projevů sportovců i nesportovnì populace, 

somatometriì a somatotypologiì sportovců. Cenné jsou z tohoto oboru studie zachycujìcì 

somatický vývoj sportovnìch gymnastů vlivem intenzivnìho tréninku od dětského věku aņ do 

http://www.ucm.sk/
http://www.ucm.sk/
mailto:pavelka@fss.muni.cz
mailto:goldberg@med.muni.cz
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dospělosti. Tato sledovánì prováděl vìce neņ 20 let a publikoval výsledky v desìtkách 

vědeckých článků a v souhrnné publikaci Tělesná stavba jako faktor výkonnosti sportovce 

(1999). V současné době se zabývá také výzkumy tělesné zdatnosti, pohybové aktivity a 

zdravotnì problematiky populace střednìho a starńìho věku. Podìlel se na několika grantových 

projektech, na organizovánì mezinárodnìch odborných seminářů a mezinárodnìch konferencì 

Sport a kvalita ņivota aj. Zöčastnil se osmi stáņì různé délky na univerzitnìch zahraničnìch 

pracovińtìch, je členem České kinantropologické společnosti, International Association of 

Sport Kinetics, Slovenskej vedeckej společnosti pre telesnö výchovu a ńport. Pavlìkova 

publikačnì činnost obnáńì vìce neņ 100 odborných a vědeckých statì, 2 vědecké monografie, 6 

učebnìch skript, 3 odborné monografie z oblasti sportovnìho tréninku. Mnoho let se angaņoval 

také v dobrovolném tělovýchovném hnutì jako trenér, později mezinárodnì rozhodčì sportovnì 

gymnastiky i jako funkcionář v různých komisìch, autor hromadných tělovýchovných skladeb 

atd. Kontakt: Doc. PhDr. Josef Pavlìk, CSc., Katedra kineziologie Fakulty sportovnìch studiì 

Masarykovy univerzity, Sladkého 13, 617 00 Brno; e-mail: pavlik@fsps.muni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

Pavlìk, Petr (10. 1. 1965, Nýrsko), český politický ekonom; vystudoval Vysokou ńkolu 

chemicko-technologickou v Praze, magisterská studia biochemie a populárnì kultury na 

Bowling Green State University (USA) a doktorské studium politické ekonomie tamtéņ. V 

současnosti působì na Katedře genderových studiì Fakulty humanitnìch studiì *Univerzity 

Karlovy v Praze, kde zároveň vede Institut magisterských studiì. 

Ve výzkumu se věnuje předevńìm problematice zaváděnì *genderové rovnosti a 

institucionalizace politiky *rovných přìleņitostì v České republice, ale i studiu prezentace 

genderových konstrukcì v médiìch a genderovým aspektům vědy. Vedle akademické činnosti 

se věnuje i aktivitám (ńkolenìm, přednáńkám atd.) zaměřeným na prosazovánì genderové 

rovnosti a na genderové vzdělávánì zaměstnanců státnì správy a médiì. Kontakt: Ing. Petr 

Pavlìk, Ph.D., Katedra genderových studiì Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v 

Praze, Husnìkova 2075, 158 00 Praha 213, e-mail: petr.pavlik@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

Pavlov (okres Břeclav, Česká republika), jedna z nejvýznamnějńìch paleolitických *lokalit 

ve světovém měřìtku. Lovecké sìdlińtě Pavlov I zkoumal Archeologický östav AV ČR v Brně 

velkoplońným systematickým výzkumem v letech 1952–1972. Výsledky prokázaly, ņe spolu 

s nedalekou lokalitou *Dolnì Věstonice I se Pavlov I řadì mezi nejvýznamnějńì sìdlińtě své 

doby. Proto dal Pavlov jméno přìsluńné lovecké kultuře: *pavlovien. Význam jihomoravských 

sìdlińť lze odvodit z centrálnì polohy moravského koridoru, který během teplejńìch výkyvů 

poslednì *ledové doby představoval klìčovou komunikačnì osu propojujìcì povodì Dunaje a 

Visly – a potaņmo tedy i velká kulturnì centra na západě a východě Evropy. Moravským 

koridorem procházela stáda velkých zvìřat a lidé tudy přenáńeli i *surovinu (*pazourek) na 

výrobu kamenných nástrojů z dneńnìho Polska. 

Osìdlenì lokality Pavlov I spadá do obdobì 29 000–27 000 let př. n. l. Dosud prozkoumaná 

plocha se členì do dvou koncentracì, které jsou prostoupeny sìtì ohnińť a vìce či méně 

čitelnými stopami kruhových aņ oválných obydlì v jejich okolì. V plońe sìdlińtě se rozkládajì i 

kumulace nástrojů z *kamene a *kosti, ozdobných a uměleckých předmětů a kosternì 

pozůstatky lovné zvěře. Dokumentace a zpracovánì zìskaného materiálu, které probìhá 

v současné době, se snaņì objasnit, zda tato obydlì existovala na lokalitě současně (a tvořila by 

tak jakousi velkou „*vesnici“), či zda jsou výsledkem časově následných osìdlenì na témņe 

mìstě. V kaņdém přìpadě vńak Pavlov I byl sìdlińtěm centrálnìho charakteru, coņ potvrzujì i 

doklady *rituálů a umělecké tvorby. 

Kolem některých ohnińť nacházìme koncentrace plastik z vypálené *hlìny a jejich zlomků. 

Předpokládáme, ņe zde probìhal nějaký rituál, v němņ svou roli sehrály symboly lidì (a to 

předevńìm ņen) i velkých a imponujìcìch zvìřat: *mamutů, *lvů, medvědů, *nosoroņců, 

kozoroņců a *konì. Znalost *techniky vypalovánì *hlìny – tedy *keramiky – je v Dolnìch 

mailto:pavlik@fsps.muni.cz
mailto:petr.pavlik@seznam.cz
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Věstonicìch a Pavlově doloņena poprvé v celosvětovém měřìtku. Otisky pravidelných struktur 

– zřejmě jednoduchých *textiliì – prokázané na povrchu keramických hrudek zase naznačujì, 

ņe také tato *technologie jiņ byla ve své podstatě známa (*keramika v paleolitu). 

Pavlov se proslavil mìrně stylizovanými řezbami v mamutovině. Zobrazujì opět 

nejvýznamnějńì zvìřata své doby – mamuta a lva – a motiv ņeny. Z téhoņ vzácného materiálu 

se vyřezávaly ozdobné předměty různých tvarů, čelenky, přìvěsky i náńivky na *oděv, jejichņ 

povrch pokrývajì sloņité geometrické motivy. Jeden ze zdobených mamutìch klů bývá 

interpretován jako nejstarńì známá *mapa: dvojkrouņkem je tu vyjádřena poloha sìdlińtě 

Pavlov mezi meandrujìcì řekou Dyjì a hřebenem Pavlovských vrchů. 

Na sìdlińti byl pohřben starńì muņ a tělo překryto mamutì lopatkou; celou situaci dodatečně 

poruńil mìrný svahový posun ve směru do eroznì rýhy. 

Od roku 2007 probìhajì nové záchranné výzkumy ve východnìm okolì obce. (Jiřì A. 

Svoboda) 

Pavlov, Ivan Petrovič (26. 9. 1849, Rjazaň, Rusko – 27. 2. 1936, Sankt Petěrburg, Rusko), 

ruský fyziolog, psycholog a lékař. Zabýval se fyziologiì trávenì a oběhové soustavy. Objevil 

podmìněné a nepodmìněné *reflexy, studoval funkce vyńńì nervové činnosti a ölohu 

*centrálnì nervové soustavy. Odmìtl *dualismus duńevnìho a tělesného pojetì ņivota. Autor 

hypotézy o „prvnì a druhé signálnì nervové soustavě“. Laureát Nobelovy ceny za fyziologii 

(1904). (Jaroslav Malina) 

pavlovien (název podle archeologického nalezińtě *Pavlov u Mikulova), starńì fáze 

středoevropského *gravettienu. (Jiřì A. Svoboda) 

pavučnice, mìšnì, *arachnoidea spinalis. 

pavučnice, mozková, *arachnoidea encephali. 

Pawneové, *Pñniové. 

Pax, řìmská bohyně *mìru. (Marie Pardyová) 

pazourek [petroarcheologie], nepřesný, petrograficky jednoznačně nedefinovaný termìn; 

označuje jemnozrnnou aņ amorfnì křemennou hmotu (SiO2), která tvořì hlìzovité ötvary 

černé, smolně lesklé barvy a lasturnatého lomu, na povrchu má bìlou kůru. Vznikl 

z křemitých schránek mořských organismů a jehlic ņivočińných hub. Vyskytuje se 

v křìdových sedimentech kolem Baltského moře a jinde v severnì Evropě. V české 

archeologické literatuře se tento termìn jiņ tradičně pouņìvá pro silicity baltského původu 

z glacigennìch sedimentů, okrajově zasahujìcìch na nańe özemì (severnì Čechy, severnì 

Morava, Slezsko), ale vzhledem k obtìņnému rozlińenì rovněņ pro silicity z krakovsko-

čenstochovské jury, přìpadně z Volyně. 

Pazourek byl důleņitou *surovinou k výrobě *nástrojů a *zbranì (*pěstnì klìny, *ńkrabadla, 

*hroty *ońtěpů a *ńìpů aj.) zejména v *paleolitu, *mezolitu a *neolitu, ale i v mladńìch 

pravěkých obdobìch. Později slouņil i jako křesacì kámen v puńkách, v současnosti se pouņìvá 

napřìklad k výrobě mlecìch těles do kulových mlýnů. (Viz téņ *suroviny, nejstarńì.) (Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 

pazyrycká kultura, *kultura, pazyrycká. 

paţe, nataţená [primatologie], gesto u *primátů, kdy jedna nebo obě paņe jsou nataņeny 

k druhému jedinci, dlanì obvykle dolů; provázì námluvy a zdravenì. (Marina Vančatová) 

paţnì kost, *humerus. 

paţnì pleteň, *plexus brachialis. 

paţnì svaly, *musculi brachii. 

paţnì tepna, *arteria brachialis. 

PCR, *Polymerase Chain Reaction. 

PCR, kvantitativnì, *reakce, polymerázová řetězová v reálném čase. 

PCR, multiplexová, *reakce, multiplexová polymerázová řetězová. 
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PCR-RFLP, *metoda studia rozdìlů v sekvencìch amplifikovaných fragmentů, 

kombinujìcì *polymerázovou řetězcovou reakci s následnou analýzou restrikčnìch fragmentů 

(*RFLP) amplifikovaného öseku *DNA. (Petr Bureń) 

Pearlův index, *index, Pearlův. 

Pearson, Charles (téņ Karl Pearson, 27. 3. 1857, Islington, Londýn, Anglie – 27. 4. 1936, 

Londýn, Anglie), britský matematik, statistik, biolog a filozof. Obohatil statistickou 

metodologii, která byla aplikována v řadě věd včetně *antropologie (vytvořil napřìklad prvnì 

metodiku rekonstrukce výńky postavy z kosternìho materiálu, zaloņenou na statistických 

výpočtech). V roce 1901 zaloņil a redigoval časopis Biometrika. Zabýval se i filozofiì 

vědeckého výzkumu a angaņoval se ve prospěch *eugeniky. Z dìla: The Grammar of Science 

(Gramatika vědy, 1892), Tables for Statisticians and Biometricians (Tabulky pro statistiky a 

biometriky, 1914). (Jaroslav Malina) 

pec [archeologie], zařìzenì zdokonalujìcì uņitné vlastnosti *ohnińtě zejména uzavřenìm 

prostoru, kde lze dosáhnout vyńńìch teplot. Prvnì pec, slouņìcì vńak k vypalovánì keramických 

plastik, pocházì jiņ z *mladého paleolitu (*Dolnì Věstonice). Uņìvánì pece se rozńìřilo aņ v 

*neolitu, kdy toto zařìzenì slouņilo jednak k přìpravě potravy a ke *konzervaci obilného zrna 

suńenìm či praņenìm a o něco později při výrobě *keramiky (*pec, hrnčìřská). Od *eneolitu 

vznikaly tavicì pece k výrobě *mědi a posléze i *bronzu, *skla a *ņeleza. Potravinářské pece 

(jednokomorové nebo dvoukomorové) bývaly někdy v *obydlì, spìńe vńak byly budovány 

jako venkovnì, na okraji sìdlińtě, často ve skupinách. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

pec, hrnčìřská, specifický typ zařìzenì na výpal *keramiky, definovaný přìtomnostì stálé 

izolačnì instalace. Přìtomnost trvalé izolace odlińuje pec od *ohnińtě (bez izolace) a milìře 

(pouze dočasná izolace). Pojem milìř nebo milìřovitá pec se vńak někdy objevuje ve významu 

jednokomorové hrnčìřské pece se stoupajìcìm plamenem. Významným kritériem třìděnì pecì 

je rozlińenì topenińtě a pecińtě a jejich vzájemné polohy. Topenińtěm rozumìme část pece, ve 

které docházì k spalovánì paliva, pecińtěm pak část, ve které je naloņeno keramické zboņì. 

Strukturnìm oddělenìm topenińtě a pecińtě se odlińujì pece dvoukomorové (nebo 

vìcekomorové) od jednokomorových s automatickým předpokladem, ņe strukturnìmu 

vyčleněnì komor odpovìdá způsob výpalu. U jednokomorové pece jde o výpal, při kterém je 

palivo v přìmém kontaktu se zboņìm, u dvoukomorové pece je palivo od zboņì odděleno. Nic 

ale nevylučuje moņnost umìstit palivo a zboņì v jednokomorové peci zvláńť. S určitou 

vypalovacì strukturou tedy nelze asociovat jeden jediný způsob výpalu. Zvolená strategie 

výpalu pak můņe mìt daleko výraznějńì vliv na vlastnosti vypalované keramiky neņ samotný 

typ pece. Oddělenì paliva od keramiky je klìčovou změnou v *technologii výpalu. K jejìmu 

uskutečněnì bylo třeba změnit samotné vnìmánì procesu výpalu. Oddělenì znamená zcela jiný 

způsob topenì, výraznějńì spotřebu paliva a významné prodlouņenì délky výpalu. Pece, v 

nichņ zůstává palivo v kontaktu s keramikou, tak majì technologicky blìņe k otevřeným 

výpalům neņ k pecìm s palivem odděleným od keramiky. Podle způsobu, jakým pecì proudì 

spaliny, rozlińujeme pece s plamenem stoupajìcìm (vertikálnì), zvratným nebo klesajìcìm 

(horizontálnì). Jednokomorové pece mohou být multifunkčnìmi zařìzenìmi. Nejčastějńìm 

přìpadem jsou pece pro tepelnou přìpravu potravy, které se vyuņìvajì zároveň pro výpal 

keramiky. 

Specializované hrnčìřské pece byly poměrně rychle vyvinuty na *Blìzkém východě. 

Dvoukomorovou vertikálnì pec známe z pozdnìho 7. tisìciletì př. n. l. Z Čìny je nejstarńì 

známa vertikálnì pec datovaná do poloviny 5. tisìciletì př. n. l. 

Vznik pecì mohl být reakcì na různé potřeby hrnčìřů. Pece napřìklad umoņňujì větńì 

*kontrolu procesu výpalu. Dìky oddělenì paliva od keramiky a izolaci výpalu můņe hrnčìř 

lépe kontrolovat vývoj teplot, atmosféru výpalu a můņe chránit keramiku před dalńìmi 

neņádoucìmi chemickými reakcemi. Proto pece, kde je odděleno palivo od keramiky, volì 

hrnčìř, který pouņìvá jemnou hlìnu náchylnou na náhlé změny teplot, nebo vyrábì keramiku, 
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jejìņ poņadované vlastnosti jsou závislé na homogenitě výpalu a kontrole atmosféry ve vztahu 

k teplotě (viz napřìklad *keramika, černofigurová a *keramika, červenofigurová). Pece 

umoņňujì také vyńńì teplotu výpalu a delńì dobu ņìhánì. Hrnčìř, který potřebuje pro výpal 

keramiky vìce neņ 1100 °C (popřìpadě potřebuje delńì výdrņ na poņadované teplotě), je nucen 

pouņìt speciálnì typy hrnčìřských pecì, které mu tuto teplotu umoņnì (napřìklad japonská 

anagama). Tradičně se jako jeden z důvodů zavedenì pecì uvádì öspora paliva. Vyuņitì paliva 

v peci vńak nenì tak efektivnì, jak by se mohlo zdát. Velký podìl energie je totiņ vyuņit pouze 

k vyhřátì pece. Ztráty tepla se odhadujì na 30–40 % tepla v přìpadě oddělenì paliva od 

keramiky. S určitou ösporou paliva můņeme počìtat u pecì, kde je palivo v kontaktu se 

zboņìm, ale taková öspora nenì tak výrazná, aby mohla mìt vliv na volbu hrnčìře. Pece mohou 

také řeńit nedostatek prostoru. Otevřené výpaly jsou umìsťovány v dostatečné vzdálenosti od 

*staveb, aby se snìņilo riziko vzniku poņáru. V hustých městských aglomeracìch, kde je 

takový odstup nemoņný, se mohla hrnčìřská pec objevit jako bezpečnějńì zařìzenì, které je 

moņno umìstit do větńì blìzkosti staveb, nebo dokonce uvnitř staveb. Jednìm z významných 

motivů pro zavedenì pecì mohla být potřeba produkovat keramiku v průběhu celého roku. 

Dìky izolačnì struktuře pece zìskává hrnčìř nezávislost na aktuálnìm počasì nebo ročnìm 

obdobì. Nemusì tak čekat, aņ přestane prńet nebo vát vìtr, a můņe pálit v průběhu celého roku. 

Výńe zmìněné potřeby hrnčìřů odkazujì na dvě základnì situace vhodné pro zavedenì 

specializovaných hrnčìřských pecì: a) Vhodným prostředìm pro zavedenì pecì je společnost, 

která poptává keramiku speciálnìch estetických nebo technologických vlastnostì, čìmņ 

zároveň můņe vytvořit tlak na vývoj technologie ve směru zdokonalovánì těchto vlastnostì 

(viz *technologie, prestiņnì). b) V druhém přìpadě se pece objevujì na určitém stupni 

specializace a organizace produkce, kdy se *řemeslo stává pro hrnčìře zásadnì ekonomickou 

aktivitou a hrnčìř je nucen přizpůsobit nové situaci technologii. V přìpadě pecì reaguje na 

potřebu produkovat keramiku celoročně. V obou přìpadech se jedná o sociálnì tlaky a 

podmìnky, které jsou pouze negativně usměrňovány ekologickými faktory. (Richard Thér) 

pec, potravinářská, *pec. 

pec, tavicì, *pec. 

pec, ţelezářská, hutnické (metalurgické) zařìzenì k redukci ņelezné rudy a zìskávánì 

surového *ņeleza tavbou. Jde obvykle o dutý válcovitý, konický nebo kupolovitý uzavřený 

prostor. Základnì typy představujì nadzemnì volně stojìcì pece ńachtové, pece vestavěné či 

zapuńtěné do svahu, respektive vyvýńeniny, obdobné pece vtesané (vypracované přìmo ze 

*sprańe aj.), a pece zahloubené jámovitého tvaru. Pec se skládá z kychty (östì komìnu či 

ńachty, kudy odcházì kouř, páry a plyny), ńachty, kterou proklesává zásyp (vsázka, zaváņka – 

ruda palivo, popřìpadě i přìsady) do nìstěje, v nìņ se shromaņďuje struska a vytavené ņelezo. 

Podle způsobu přìvodu vzduchu se pece dělì na dmychacì (vzduch vhánì dmychadlo, 

napřìklad měch, tzv. formou – otvorem, do nějņ bývá vsazena dýznová cihla) a větrné (vzduch 

proniká vzduchovým kanálem, respektive větrným tunelem v hrudi pece pomocì přirozeného 

tahu). Dokonalejńì pece umoņňujì vypuńtěnì tekuté strusky odpichem a ņelezná lupa se 

vyjìmala zvláńtnìm lupovým otvorem, odpichem, nebo i kychtou, u jednoduńńìch se struska 

nechávala ztuhnout v peci a k vynětì ņeleza bylo třeba v ńachtě vylomit otvor. 

Předchůdcem ņelezářských pecì byly zřejmě prosté tavicì jámy – výhňové pece, pouņìvané 

snad jiņ od doby *bronzové průběņně mìsty aņ do *středověku či *novověku. Zatìmco z doby 

bronzové a *halńtatské máme dosud minimum dokladů ņelezářské výroby, v *době laténské 

nastal jejì velký rozvoj. Rozńìřil se typ pece s nìzkou ńachtou a zahloubenou nìstějì. 

V *době řìmské se vyskytovaly pece různých typů, od jednoduchých polozahloubených ve 

stěnách dìlenských objektů (tuklatský typ) přes volně stojìcì pece s nadzemnì ńachtou a 

zahloubenou nìstějì (podbabský typ) aņ po zahloubené kuņelovité pece s miskovitou nìstějì, 

ņáruvzdornou vyzdìvkou a vsázkami z dřevěného uhlì, které umoņňovaly odpich *strusky 

(slánský typ). Vzduch se do těchto pecì vháněl prostým měchem; odpichový otvor nade dnem 
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pecì slánského typu umoņňoval přirozený tah anebo se do něj zasazovala dýznová cihla. 

Průměr nìstěje je vņdy větńì neņ u pecì laténských. Obdobné typy pecì se pouņìvaly i v raném 

středověku. Ve vrcholném středověku se pece postupně zdokonalovaly a zvětńovaly, vývoj 

směřoval postupně k modernìm vysokým pecìm. (Zuzana Bláhová) 

pecka (latinsky: putamen), vnitřnì část oplodì peckovice, tvořená dřevnatým obalem 

uzavìrajìcìm *semeno. (Petr Bureń) 

peckovice (latinsky: drupa), duņnatý plod s oplodìm rozlińeným na vnějńì blanitou, střednì 

duņnatou a vnitřnì dřevnatou vrstvu (napřìklad avokádo, broskev, mango, meruňka, *oliva, 

ńvestka, třeńeň, kokosový ořech spolu s vláknitým exokarpem, souplodìm peckoviček je 

tvořena malina). (Petr Bureń) 

pecten, -inis, m., hřeben (v *anatomii napřìklad hřeben na *kosti stydké – pecten ossis 

pubis). (Ladislava Horáčková) 

pectoralis, -e, hrudnì, prsnì (v *anatomii napřìklad velký prsnì sval – *musculus pectoralis 

major). (Ladislava Horáčková) 

pectus, -oris, n., téņ přednì část *thoraxu, hruď, hrudnìk. (Ladislava Horáčková) 

pectus carinatum, patologický tvar *hrudnìku, kdy se *kost hrudnì vyklenuje dopředu 

jako lodnì kýl. (Ladislava Horáčková) 

pectus excavatum, vpadlý *hrudnìk, patologický tvar hrudnìku, kdy je *kost hrudnì 

vtlačena dovnitř hrudnìku. (Ladislava Horáčková) 

péče, v rámci rodiny a komunity poskytnutì času, pozornosti a pomoci s cìlem uspokojenì 

fyzických, duńevnìch a sociálnìch potřeb dětì a jiných závislých členů (starců, nemocných 

nebo postiņených jedinců). (Marie Dohnalová) 

péče o potomstvo, instinktivně podmìněné projevy různých ņivočichů, směřujìcì k ochraně 

a zajińtěnì dobrých podmìnek pro vlastnì mláďata; na této činnosti se podìlì buď rodičovský 

pár, nebo jeden z rodičů. (Petr Bureń) 

péče o zdravì, ńiroký sociálnì systém zahrnujìcì vńe, čìm celá společnost, organizace, 

instituce, sociálnì skupiny, rodiny i jednotlivci přispìvajì ke *zdravì. Jde o souhrn 

zdravotnických, organizačnìch, ekonomických, výchovných a dalńìch prostředků, opatřenì a 

aktivit, jejichņ smyslem je chránit, upevňovat, rozvìjet a navracet lidem zdravì. Rozvoj péče 

o zdravì özce závisì na tom, zda a v jakém rozsahu si lidé uvědomujì individuálnì i sociálnì 

*hodnotu zdravì. (Jan Holčìk) 

péče, paliativnì, *medicìna, paliativnì. 

péče, památková, opatřenì k zachovánì *kulturnìho dědictvì, památek vńeho druhu; patřì 

sem jejich *evidence, *dokumentace, průzkum, ochrana a obnova, jejich *konzervace a 

*prezentace včetně činnosti vědecké, publikačnì, propagačnì a kulturně výchovné. Památková 

péče je zajińťována státem na základě *zákona a dalńìch norem prostřednictvìm sìtě östavů 

památkové péče v čele se Státnìm östavem památkové péče. Významné objekty jsou 

označovány nápisem Kulturnì památka nebo Národnì kulturnì památka.  

Památková péče je v nańich zemìch öředně zajińťována od roku 1853. (Ústřednì komise 

pro zjińťovánì a zachovánì stavebnìch památek byla zaloņena ve Vìdni 1850, ale pracovat 

vńude, i u nás, začala aņ v roce 1853.) K zakladatelům moderně pojaté památkové péče u nás 

patřil historik uměnì Max Dvořák (1874–1921). Po roce 1918 byla památková péče 

soustředěna na ministerstvu ńkolstvì a národnì osvěty, pro jednotlivé země vznikly Státnì 

památkové öřady (v Brně od 1920); roku 1950 po rozdělenì na odbornou a výkonnou sloņku 

Státnì památkový östav, poté Státnì östav památkové péče a samostatná krajská odborná 

pracovińtě, nynì Národnì památkový östav (1. 1. 2003, podle zákona č. 20/1987 Sb.); 

výkonnou pravomoc převzaly správnì öřady.  

Archeologická památková péče byla roku 1941 přenesena na Státnì archeologický östav 

(zaloņen 1919, od roku 1952 Archeologický östav ČSAV, nynì AV ČR), od roku 1958 je 

ochrana archeologického dědictvì u nás pouze v rámci systému státnì památkové péče. 



 3070 

V České republice jsou vyhlańovány kulturnì a národnì kulturnì památky, památkové 

rezervace a zñny (historická jádra měst, soubory lidových staveb, archeologické památky), 

v nichņ stavebnì öpravy a zásahy podléhajì schválenì orgánů památkové péče. (Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

péče, pěstounská, opatřenì pro zajińtěnì náhradnì výchovy dìtěte, jehoņ výchova u rodičů 

nenì zajińtěna z přìčin, které budou zřejmě dlouhodobé. Soud takové dìtě svěřì do pěstounské 

péče jiného občana (pěstoun) nebo do společné pěstounské péče manņelům. Pěstounská péče 

zaniká dosaņenìm zletilosti dìtěte, ömrtìm dìtěte nebo pěstouna. Můņe být téņ rozhodnutìm 

soudu z důleņitých důvodů zruńena. (Marie Dohnalová) 

péče, základnì zdravotnì (anglicky: primary health care), péče, která by měla být 

dostupná, kulturně přijatelná, poskytovaná za önosných ekonomických podmìnek a 

profesionálně i vědecky důvěryhodná. Základnì zdravotnì péče vycházì sice ze zdravotnìch 

potřeb a poņadavků jednotlivých lidì, současně ovńem předpokládá, ņe bude özemně 

koordinována a hodnocena v návaznosti na celkovou zdravotnì situaci. Je napřìklad nezbytné 

průběņně zvaņovat, zda běņně poskytované preventivnì, diagnostické, léčebné i rehabilitačnì 

*zdravotnické sluņby jsou öčinné, efektivnì a kvalitnì a zda skutečně pomáhajì zvládat hlavnì 

zdravotnì problémy. Základnì zdravotnì péči charakterizuje pět základnìch principů: (1) 

Vńeobecná dostupnost pro celou populaci a jejì poskytovánì podle potřeb.(2) Měla by 

obyvatelstvu pomáhat a posilovat jeho samostatnost, měla by být orientována na prevenci, 

diagnostiku, *léčenì a *rehabilitaci. (3) Měla by být öčinná, efektivnì, kulturně a ekonomicky 

přijatelná a vhodně organizovaná. (4) Mìstnì obyvatelstvo by se mělo podìlet na jejìm rozvoji, 

a tìm se naučit posilovat vlastnì soběstačnost.(5) Výsledná öroveň zdravì je podmìněna i 

činnostì ostatnìch rezortů podìlejìcìch se na společenském rozvoji. 

Z uvedených principů je patrno, ņe základnì zdravotnì péče nenì dìlčì zdravotnickou 

sluņbou, ale ņe se jedná o vnitřně strukturovaný systém, který je důleņitou součástì 

zdravotnické soustavy a počìtá jak s mezirezortnì spolupracì, tak s vńeobecnou a aktivnì öčastì 

občanů. (Jan Holčìk) 

Pečeněhové, středověké obyvatelstvo mezi Volhou a Dunajem, které nebylo jednotného 

etnického původu. Vznik Pečeněhů lze klást do 8.–9. stoletì, kdy vytvořili *kmenový svaz ze 

smìńených *sarmatských, *tureckých a *ugrofinských etnik na tomto özemì, kde ņili jako 

kočovnì chovatelé dobytka. Spojoval je společný tzv. kypčácký *jazyk ze skupiny 

*turkických jazyků (*pečeněņńtina) a silný vojenský svaz, který jim umoņnil v 10. stoletì 

proniknout do byzantských drņav, na özemì dneńnìho Maďarska, Bulharska a Ukrajiny (do 

*Kyjevské Rusi); zde dostali jméno Pečeněhové. Byli poraņeni *Jaroslavem Moudrým v roce 

1036. Ve 13. stoletì docházelo k pozvolnému rozpadu jejich kmenových svazů, smìsili se 

hlavně s *Maďary, *Polovci, *Rusy a etniky na özemì východnì Evropy, takņe jako celek 

přestali existovat jiņ ve 14. stoletì. (Lukáń Ńìn) 

pečeněţština, vymřelý *turkický jazyk uņìvaný od 8. do 14. stoletì n. 1. mezi Volhou a 

Dunajem (*Pečeněhové). (Jaroslav Malina) 

pečeť (latinsky: sigillum), znamenì nebo text (téņ oboje) otińtěné pečetidlem do hlìny, 

vosku, kovu, laku apod., symbolizujìcì konkrétnì *fyzickou či *právnickou osobu. Pečeť 

slouņì předevńìm k ověřovánì a zajińťovánì právnì platnosti a správnosti pìsemného pořìzenì. 

Rozlińuje se pečeť nápisová, obrazová, portrétnì, znaková a kombinovaná. Z hlediska 

struktury se pečeť dělì na mincovnì, tj. dvoustranné (*avers i *revers majì stejný rozměr a 

doplňujì se), a na jednostranné. Za jednostrannou se označuje i velká pečeť, která má na rubu 

kontrasigillum. Studiem pečetì se zabývá *sfragistika. 

Prvnì pečetě a pečetidla se objevujì jiņ v 6. tisìciletì v *neolitu Malé Asie, k velkému 

rozvoji dońlo v 3. tisìciletì př. n. l. v kulturách starověké *Mezopotámie, dále v *harappské 

kultuře. (Jaroslav Malina) 

pečeť, malá, *siao-čuan. 
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pečeť, velká: 

1. *ta-čuan. 

2. tibetsky čhaggja čhenpo, představuje v tantrickém *buddhismu sérii předepsaných 

náboņenských ökonů a meditačnìch postupů, stejně jako stav osvìcenì, k němuņ tyto ökony a 

postupy majì vést. Slova „pečeť“ je uņito k obraznému vyjádřenì toho, ņe vńechny jevy 

objektivnìho světa jsou jako „cejchem“ či „pečetì“ poznamenány strastì, pomìjivostì, 

prázdnotou. (Josef Kolmań) 

pečetidlo, *nástroj k otiskovánì negativnìho *reliéfu. Nejstarńìmi formami jsou razìtková 

pečetidla z *neolitu Malé Asie (*Çatal Hùyùk, 6. tisìciletì př. n. l.), v 3. tisìciletì př. n. l. se 

objevily v *Mezopotámii pečetnì válečky s výjevy, nápisy a s heraldickými motivy 

(*heraldika). Antická pečetidla majì charakter *ńperku (*gema, *prsten). V evropském 

*středověku jsou obvyklá kovová razidla s umělecky zpracovanou rukojetì; viz téņ *pečeť. 

(Jaroslav Malina) 

pečetnì váleček, *váleček, pečetnì. 

Pečìrková, Jana (15. 9. 1942, Praha), česká historička specializovaná na dějiny starověku a 

asyriologii. V letech 1960–1965 absolvovala Filozofickou fakultu *Univerzity Karlovy v Praze, 

obory historie a klìnopisné bádánì se specializacì na dějiny starověku. Po skončenì aspirantury 

v Orientálnìm östavu AV ČR v Praze v roce 1969 pracovala na tomto akademickém pracovińti 

jako vědecká pracovnice aņ do roku 2002, kdy odeńla do důchodu. V letech 1994–2002 byla 

vedoucì oddělenì zemì Přednìho východu a Afriky a členkou republikových a akademických 

grantových komisì. V letech 1998–2003 přednáńela na Fakultě humanitnìch studiì Západočeské 

univerzity v Plzni. 

Ve své práci se věnovala dějinám Asýrie a dějinám velkých řìńì na Přednìm východě v 1. 

tisìciletì př. n. l. Na tato témata napsala desìtky vědeckých článků do časopisu Archiv orientálnì 

i do zahraničnìch časopisů, ale také desìtky vědecko-populárnìch článků pro časopis Nový 

Orient. Je také autorkou nebo spoluautorkou několika učebnic dějin starověku (napřìklad Dějiny 

pravěku a starověku, I, ed. Jaromìr Pečìrka, 1989 [3. vydánì]) a odborných překladů. Autorsky 

se podìlela na Encyklopedii starověkého Přednìho východu (ed. Jiřì Prosecký, 1999). Výsledky 

svého celoņivotnìho studia dějin Asýrie publikovala v monografii Asýrie: Od městského státu 

k řìši (2000). Kontakt: PhDr. Jana Pečìrková, CSc., Dlouhá 19, 110 00 Praha 1, telefon: 

222 314 859. (Jaroslav Malina) 

pečivo [starověký Přednì východ], pečený moučný výrobek. Obilniny (*obilì) – *ječmen a 

*pńenice – tvořily na *Přednìm východě jednu ze základnìch sloņek *stravy a pečenì patřilo k 

hlavnìm způsobům jejich přìpravy. Pečivo bylo ve výņivě důleņitým zdrojem uhlohydrátů a v 

menńì mìře také *bìlkovin, minerálnìch látek a vitaminů. Starobylé tenké placky nekynutého 

chleba, připravované z mouky a vody na horkých stěnách otevřeného *ohnińtě nebo na 

rozpáleném kameni, měly ovńem niņńì nutričnì hodnotu neņ pozdějńì bochnìky kynutého 

chleba, u něhoņ přìtomnost kvasinek značně zlepńovala obsah vitaminu B, zvyńovala přìtomnost 

aminokyselin, sniņovala koncentraci fytinů, a tìm konzumentům umoņňovala lépe syntetizovat 

bìlkoviny a vstřebávat vápnìk a dalńì esenciálnì minerálnì látky. Podmìnkou byly nové 

vyńlechtěné druhy obilì (chlebová pńenice, prvně doloņená v Tell Asvadu II kolem roku 7000 

př. n. l. a obecně rozńìřená na Přednìm východě kolem roku 5500 př. n. l.) s vyńńìm obsahem 

lepku, bez něhoņ chléb zůstává těņký a ńpatně kyne, dále technicky pokročilejńì krytá pec se 

sálavým teplem. Tìmto základnìm rozdìlem se ovńem rozmanitost pečiva zdaleka 

nevyčerpávala. Pìsemné dokumenty označujì sice vńechny druhy moučných pokrmů prostě 

jako chléb, rozlińujì vńak chléb čerstvý a suńený, bìlý nebo tmavý, znajì chuťové obměny 

docìlené *kořenìm (kmìn, sezam) a samozřejmě i různé kombinace se *zeleninou, sýry, 

přìpadně i masem. Oblìbené bylo téņ sladké pečivo, zadělávané (v jen k tomu určených dìņìch) s 

medem, *fìky, datlemi, přìpadně jinými druhy *ovoce, eventuálně s *olejem, někdy přináńené 

na stůl jeńtě teplé. Vedle běņných tvarů bývaly chléb i koláče pro *rituálnì, ale občas i profánnì 
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öčely zdobně formovány, třeba do podoby srdce, jazyka, *slunce, *měsìce, hvězdy, různých 

zvìřátek a jiných *symbolů. (Jana Součková) 

péčko, *metamfetamin. 

pedagog (z řečtiny: paidagogos, „vychovatel“), vychovatel, učitel; odbornìk v 

*pedagogice. (Jaroslav Malina) 

pedagogika (z řečtiny: paidagogos, „vychovatel“), věda o *výchově jako záměrné 

soustavě a organizované činnosti formujìcì osobnost člověka. (Jaroslav Malina) 

pedagogika, waldorfská, nauka o výchově a uměnì *výchovy, vycházejìcì 

z *antropozofie, kterou zformuloval rakouský filozof a sociálnì myslitel Rudolf Steiner 

(1861–1925). Je organizována jako svobodná ńkola (bývá zřizována od mateřské ńkoly po 

maturitu, diferenciace předmětů začìná od 8. ročnìku), která podporuje individuálnì *nadánì a 

*kreativitu a snaņì se zajistit vńestranný rozvoj dìtěte (včetně uměleckých oborů). (Jaroslav 

Malina) 

pederastie (z řečtiny: pais, „dìtě, chlapec“, erastés, „milenec“), vztah mezi zralým muņem 

a pohlavně dospělým chlapcem. Lińì se od *pedofilie tìm, ņe je zaměřen pouze na chlapce, 

nikoli na dìvky, a od *homosexuality tìm, ņe láska k stejnému pohlavì nezahrnuje vzájemnou 

lásku ņen či dìvek (*lesbismus). Název pederastie pocházì z *řečtiny, ve starém Řecku patřil 

pederastický vztah k společenské normě. *Řekové si představovali, ņe právě formou 

náklonnosti a lásky zralého muņe k mladému chlapci lze nejöčinněji předat moudrost a 

zkuńenost stářì dalńì generaci. Vyplývala ze starobylých zvyklostì v dñrském prostředì, kde 

muņi měli mladistvé oblìbence, jimņ byli vzorem a ochráncem. 

Pederastie se rozńìřila se vznikem *gymnasiì, kde se scházeli pouze muņi, a byla typická 

pro aristokratické prostředì. V demokratických Athénách byly jejì projevy stìhány, v dñrském 

prostředì pro ni vńak nacházeli zdůvodněnì, napřìklad v přìpadě „svaté druņiny“ třì set 

Thébanů, kteřì padli v bitvě u Chairñneie roku 338 př. n. l. 

Pederastie se prostřednictvìm helénistické kultury rozńìřila i do Řìma, doklady jsou zřejmé 

z literatury a *toreutiky, napřìklad tzv. Warenova čìńe. Nejčastěji se projevy antické 

pederastie objevujì na řeckých vázách z 6. a 5. stoletì př. n. l. (*vázy, řecké malované). Je 

vńak známa i z řady dalńìch kultur. 

Novodobé projevy pederastie by bylo moņno nalézt napřìklad v pruńáckých důstojnických 

klubech. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

pediculus, -i, m., noņka (v *anatomii napřìklad pediculus arcus *vertebrae). (Ladislava 

Horáčková) 

pedikace (z řečtiny a latiny: pais, „chlapec, hoch“), *análnì pohlavnì styk typický zejména 

pro homosexuálnì *souloņ; doloņen od prehistorických dob, rozńìřen transkulturně (častý 

zejména v antice a v předkolumbovských kulturách Jiņnì Ameriky). (Jaroslav Malina) 

Pediové, *bantuská etnická skupina v Jihoafrické republice a v Zimbabwe; celkem přes 4 

miliony osob. Jazyk (sepedi) patřì do skupiny *benue-kongo nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny, dialektem severnìho sotho (*jazyky, africké). V 18. stoletì byli 

nejmocnějńìm etnikem severnì skupiny. Zabývali se tranzitnìm obchodem mezi *Portugalci a 

vnitrozemìm. V roce 1877 a 1901 povstali proti kolonizačnìm snahám, ale obě povstánì byla 

potlačena. Větńina si zachovala tradičnì *animistické náboņenstvì (*kult předků a přìrodnìch 

sil), část se hlásì ke *křesťanstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

pedodoncie, dětská *stomatologie. 

pedofilie (z řečtiny: paidofilia, „láska k dětem“; sloņeno ze slov: pais, „dìtě, chlapec“ a 

filia, „přátelstvì, náklonnost, láska“), náklonnost či reaktivita s erotickým rozměrem převáņně 

nebo výlučně vůči nedospělým chlapcům nebo dìvkám. Jedinci s tìmto sklonem bývajì 

nazýváni pedofilové. 

Původně starořecký výraz zavedl jako součást psychiatrického termìnu „paedophilia 

erotica“ v roce 1886 ve spise Psychopathia Sexualis rakouský psychiatr Richard von *Krafft 
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Ebing. V antickém Řecku termìn pedofilie ödajně uņìvali někteřì básnìci jako synonymum 

běņného výrazu *pederastie, a to z důvodů spìńe metrických, neņli významových. (Pederastie 

neoznačovala ani trvalý osobnostnì sklon, ani pouhou sexuálnì praktiku, ale typ meziosobnìho 

vztahu.) (Jaroslav Malina, Jaroslav Zvěřina) 

pedostomatologie, *pedodoncie. 

pedunculi cerebellares inferiores, dolnì stopky *mozečku, dva svazky bìlé *hmoty, které 

spojujì mozeček s prodlouņenou *mìchou. Do mozečku jimi vstupujì aferentnì dráhy, které 

vedou *informace z pohybového aparátu – *tractus spinocerebellaris posterior, *tractus 

bulbocerebellaris, *tractus trigeminocerebellaris, dále dráha přivádějìcì vestibulárnì 

informace – *tractus vestibulocerebellaris a dráhy slouņìcì zpracovacìm motorickým 

*okruhům – *tractus olivocerebellaris a *tractus reticulocerebellaris. Dolnìmi stopkami 

vystupujì i některé eferentnì dráhy – *tractus cerebellovestibularis a *tractus 

cerebelloreticularis. (Lenka Vargová) 

pedunculi cerebellares medii, střednì stopky *mozečku, dva svazky bìlé *hmoty, které 

spojujì mozeček s *pons Varoli. Do mozečku jimi vstupujì fylogeneticky mladé aferentnì 

dráhy z *kůry mozkové *tractus cortico-ponto-cerebellares. (Lenka Vargová) 

pedunculi cerebellares superiores, hornì stopky *mozečku, dva svazky bìlé hmoty, které 

spojujì mozeček s *mesencephalem. Do mozečku jimi vstupujì některé aferentnì dráhy: 

*tractus spinocerebellaris anterior, tractus rubrocerebellaris a tractus trigeminocerebellaris. 

Z eferentnìch drah vystupuje hornìmi stopkami tractus cerebellothalamicus, tractus 

cerebellotectalis, tractus cerebelloreticularis a tractus cerebellorubralis. (Lenka Vargová) 

pedunculus, -i, m., stonek, stopka (v *anatomii napřìklad mozková stopka – pedunculus 

cerebri). (Ladislava Horáčková) 

pégologie, *nauka o pramenech. 

Pecha, Lukáń (26. 8. 1969, Třinec), český asyriolog. V letech 1987–1992 studoval na 

Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze (klìnopis, perńtina), v letech 1993–1998 

absolvoval doktorské studium a obhájil disertačnì práci s názvem Označenì poplatků ve 

starobabylonských dopisech. Působil jako odborný, později vědecký pracovnìk v Orientálnìm 

östavu AV ČR v Praze (1998–2004), od roku 1999 aņ dosud přednáńì na Fakultě filozofické 

Západočeské univerzity v Plzni. Absolvoval dlouhodobé studijnì pobyty v Německu 

(Westfälische Wilhelmsuniversität, Mùnster; řìjen 1992 – srpen 1993) a v Izraeli (W. F. 

Albright Institute of Archaeological Research, Jeruzalém; prosinec 2006 – önor 2007). 

V badatelské činnosti se specializuje na dějiny starověké Mezopotámie, předevńìm se 

věnuje studiu hospodářstvì, společnosti a státnì správy ve starobabylonském obdobì. Vedle 

toho se zabývá rovněņ výzkumem akkadského jazyka. Byl vyznamenán cenou Josefa Hlávky 

(2000) a prémiì Otto Wichterleho (2002). Kontakt: PhDr. Lukáń Pecha, Ph.D., Centrum 

blìzkovýchodnìch studiì *Katedry antropologických a historických věd Fakulty filozofické 

Západočeské univerzity v Plzni, Sedláčkova 15, 301 00 Plzeň, e-mail: pecha@kbs.zcu.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Pechnìková, Markéta (26. 9. 1983, Opava), česká antropoloņka; absolventka bakalářského 

a magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2008 studentka doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na Ústavu experimentálnì biologie. 

Zahraničnì studijnì stáņ v rámci programu Erasmus na Universidade de Coimbra 

(Portugalsko) v roce 2006/2007, 6 měsìců. Diplomová práce: Antropologická analýza 

kosternìch pozůstatků ze Znojma nám. Svobody (2008), vedoucì práce: doc. RNDr. Eva 

*Drozdová, Ph.D. Kontakt: Mgr. Markéta Pechnìková, Ústav experimentálnì biologie – 

Laboratoř biologické a molekulárnì antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy 

univerzity, Kotlářská 2, pavilon č. 4, 611 37 Brno, e-mail: marketa.pechnikova@post.cz. 

(Jaroslav Malina) 
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Pech-Merle (Lot, Francie), monumentálnì *jeskyně („chrámová“ podle francouzského 

archeologa Amédéa Lemoziho [1882–1970]) s bohatou krápnìkovou výzdobou. Konturové 

malby zvìřat (napřìklad slavnì *koně zdobenì body), *mamuti, *bizoni, *symboly, otisky 

rukou, doklady černé *magie atd., v gravettském stylu (23 000 př. n. l.). (Jiřì A. Svoboda) 

Peiraieos, nejdůleņitějńì athénský přìstav vzdálený od *města asi pět kilometrů a spojený s 

nìm takzvanými Dlouhými *hradbami postavenými v 5. stoletì př. n. l. jako ochrana před 

perskou okupacì. Dìky tomuto spojenì měly *Athény i v dobách obleņenì zajińtěn přìsun 

potravin a vńeho potřebného po moři. (Marie Pardyová) 

Peisistratos (6. stoletì př. n. l.), athénský politik. Zpočátku byl stoupencem *Solñna a jeho 

reforem. Poté se proslavil vojensky a roku 561 př. n. l. se stal *tyranem. Dvakrát byl poslán 

do vyhnanstvì, ale vrátil se a vládl v Athénách aņ do své smrti roku 528 př. n. l. 

Jeho *vláda představovala formu osvìcené tyranidy, do nìņ byly zakomponovány některé 

prvky blìzké *demokracii. (Podle *Aristotela vládl spìń jako dobrý občan neņ jako 

samovládce.) Peisistratos vńestranně podporoval rozkvět *Attiky, *zemědělstvì orientoval na 

pěstovánì výnosných plodin – vìna a oliv, a rovněņ usiloval o rozvoj *řemesel a obchodu. 

*Athény za jeho vlády vzkvétaly a podpora kultu a státnìho náboņenstvì nacházela svůj výraz 

v zavedenì *svátků bohyně *Athény, takzvaných Panathénajì, ve stavbě *chrámů a rozvoji 

uměnì. V Peisistratově době byly také poprvé pìsemně zachyceny homérské eposy. 

K utuņenì tyranidy v Athénách dońlo aņ za vlády jeho synů, z nichņ prvnì byl odstraněn při 

spiknutì *Harmodia a Aristogeitona a druhý při demokratickém převratu roku 510 př. n. l. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Peithó, řecká bohyně milostných lichotek, vedle Gráciì, bohyň půvabu, stálá průvodkyně 

bohyně lásky *Afrodìty. (Marie Pardyová) 

pej, čìnský název jemného poháru na noņce; nacházì se napřìklad v inventáři pozdně 

neolitických kultur *tawenkchouské a *lungńanské. Byl vyráběn z plavené keramické hmoty, 

vytaņen do tlouńťky stěny pouhých 0,5 mm (někdy jen 0,2 mm), vypalován za vysokých 

teplot a na vnějńìm povrchu leńtěn. Představuje luxusnì *artefakt, jehoņ křehkost téměř 

vylučuje praktické pouņitì, zatìmco jeho honosnost indikuje zvláńtnì význam: snad *symbol 

významného společenského postavenì. Tomu nasvědčuje způsob uloņenì pohárů v *hrobech: 

nacházì se odděleně od jiných keramických *milodarů, v řadě přìpadů je umìstěn uvnitř rakve 

v bezprostřednì blìzkosti zemřelého, někdy bývá dokonce vloņen do speciálnì skřìňky. 

(Jaroslav Malina) 

Pej-čchao (Severnì dynastie, 386–581), souhrnné označenì převáņně nechanských 

dynastiì, vládnoucìch na čìnském severu a severozápadě. (Josef Kolmań) 

pekáč, *praņnice. 

Pekárna (Mokrá, okres Brno-venkov), *jeskyně s pravěkým osìdlenìm. Pekárna (Kostelìk, 

Dìravica) představuje centrálnì jeskynnì sìdlińtě v jiņnì části Moravského krasu, 44 m nad 

ödolìm Řìčky, v nadmořské výńce 361 m. Vnitřek jeskyně byl zkoumán počìnaje rokem 1880 

Jindřichem *Wankelem, Josefem Szombathym, Alexanderem *Makowským a Florianem 

Koudelkou (v té době se mluvì o „zimničné“ horlivosti při nesystematickém výzkumu 

jeskyně), od roku 1884 aņ do konce stoletì „ńachticemi“ Martina *Křìņe a v letech 1925–1930 

jiņ systematicky metodou podélných pásů Karla *Absolona a Rudolfa Cziņeka. Výzkum na 

plońině před jeskynì prováděl Bohuslav *Klìma v letech 1954 a 1961–1965 a Jiřì A. 

*Svoboda v letech 1986–1987. 

Větńina zìskaného materiálu náleņì nesporně *magdalénienu, přičemņ otázka starńìch 

osìdlenì byla vņdy otevřena k diskusi. Je to dáno proměnlivou mocnostì přìsluńných vrstev, 

jejich postupným vykliňovánìm směrem dovnitř jeskyně a v důsledku toho i měnìcìmi se 

stratigrafickými poměry. Přestoņe terénnì denìky R. Cziņeka byly vedeny na velmi dobré 

örovni, je dnes obtìņné korelovat dokumentaci s konkrétnìm materiálem uloņeným 

v *Moravském zemském muzeu v Brně. Absolonovo schéma zaloņené na následnosti 
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preaurignacienu, svrchnìho *aurignacienu a magdalénienu je dnes nahrazeno schématem 

počìnajìcìm *micoquienem, přes hypotetickou polohu počátku *mladého paleolitu (*listovité 

hroty, hrot typu Jerzmanowice) aņ po dvě či tři magdalénské vrstvy. Magdalénien leņì jednak 

v nejvyńńì části glaciálnì *sprańe (vrstva i, nedatováno), jednak v nadloņnìch humñznìch 

vrstvách (g, h, s daty mezi 13 500–13 000 let př. n. l.). Vývoj magdalénského *souvrstvì je 

doloņen i studiem pylu, měkkýńů a mikrofauny. Typologické rozdìly mezi magdalénskými 

*vrstvami jsou nepatrné. Hlavnì typologické skupiny představujì rovnoměrně zastoupená 

*ńkrabadla, *rydla, *vrtáky a *čepele s otupeným bokem; vzácně se objevì *hroty s otupeným 

bokem a obdélnìkové *čepele. Parohové hroty s jednostranně nebo oboustranně seřìznutou 

bázì jsou provázeny nástavci *hrotů, *harpunami, ńìdly a *jehlami. 

Jeskyně Pekárna poskytla také největńì soubor uměleckých předmětů magdalénienu na 

českém özemì: dvě koňská ņebra s vyrytými scénami pasoucìch se *konì a bojujìcìch *bizonů, 

obě z oblasti vchodu, spatuly zdobené různě komponovanými *symboly zvìřecìch hlav (koně, 

antilopa a bizon), které leņely v zadnì části jeskyně, *náčelnické hole s *rytinami konì a 

medvědů a stylizovanou ņenskou postavu z mamutoviny. 

Pekárnu obklopuje skupina menńìch jeskynnìch stanovińť (Adlerova jeskyně, Hadì jeskyně, 

Křìņova jeskyně, Kůlnička, Ńvédův stůl) a otevřených sìdlińť (plońina před Ochozskou 

jeskynì, Maloměřice-Borky I, Mokrá). (Jiřì A. Svoboda) 

peklo, podle některých *náboņenstvì (*buddhismus, *křesťanstvì, *islám aj.) věčný (v 

některých náboņenstvìch dočasný) *öděl lidì, kteřì se za ņivota na *Zemi zcela oddali *zlu a 

zavrhli *Boha; stav *duńe, respektive vzkřìńených lidì, kteřì zemřeli v těņkých *vinách. 

Podstatou *utrpenì je vzdálenost od Boha, který je nejvyńńìm *dobrem. V lidské *vìře často 

ustupuje duchovnì pojetì pekla představě topografické (mìsto pod zemì apod.), s plastickým a 

barvitým lìčenìm pekelných muk, chápaných často jako muka fyzická; v tomto smyslu pojem 

pekla splývá s pojmem *podsvětì.  

Napřìklad v *tibetském buddhismu je ono mìsto zváno ňalwa (tibetsky: dmjal-ba, téņ 

ňalkham [dmjal-khams], doslova „peklo“, sanskrtsky naraka); tam se dostávajì bytosti s 

vesměs ńpatnými vlastnostmi, tam jsou pronásledovány nenávistì, závistì a strachem. Poslednì 

ze *ńesti stavů existence. V tibetské *mytologii se rozlińuje osmnáct pekel, která tvořì osm 

pekel horkých cchaňal (tibetsky: ccha-dmjal), osm pekel studených dangňal (tibetsky: grang-

dmjal), jedno peklo osamělé a krátkého trvánì ňicche (tibetsky: ňi-cche) a jedno peklo v 

blìzkém okolì ňekhor (tibetsky: ňe-’khor). Kromě těchto „hlavnìch“ pekel se uvádì někdy 

jeńtě bezpočet pekel dalńìch, osamocených a izolovaných, kupřìkladu v horách, na pouńtìch, 

na zemi i pod vodou apod. (Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

pektorál (z latiny: pectorālis, „prsnì, hrudnì“): 

1. součást *zbroje, ochranný a často i ozdobný kovový plát, chránìcì hornì část hrudnìku 

bojovnìka (přìpadně i ramena) jako jednoduńńì náhraņka *pancìře; 

2. zdobená destička na prsou; 

3. ozdobná náprsnì spona pláńtě majìcì i prestiņnì *hodnotu; 

4. *křìņ s ostatky *svatých zavěńovaný na prsa, nońený cìrkevnìmi hodnostáři. (Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 

pelagianismus, náboņensko-teologické učenì irského mnicha Pelagia (asi 350–asi 

420/440), které se rozńìřilo v obdobì *patristiky, zejména během 3.–4. stoletì, v Itálii. Jeho 

základnì intence spočìvala ve zdůrazněnì lidského rozumu a jeho funkce v lidském ösilì o 

spásu a mravně dokonalý ņivot. Pelagius přisoudil člověku öplnou svobodu při rozhodovánì 

mezi *zlem a *dobrem, vedenì mravně dokonalého ņivota pak dosahuje vysokou mìrou 

sebeovládánì (Pelagius sám patřil ke křesťanskému *asketismu). Na Pelagiovo výrazně 

antropocentrické učenì reagoval odmìtavě *Augustinus svou naukou o vztahu svobodné vůle 

člověka a *Boņì milostì, které vrcholì v teorii *predestinace. 
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Svár obou konceptů vedl k jistému dìlčìmu rozkolu mezi ranými *cìrkvemi, po několika 

jednánìch vńak skončil zavrņenìm Pelagiova učenì a vyhláńenìm *klatby nad jeho stoupenci 

roku 431. Pelagiovy myńlenky ale nevymizely z dějin *křesťanstvì öplně, vracely se u 

různých autorů (napřìklad Pierra *Abélarda, *Erasma Rotterdamského ad.) v různých 

podobách přes staletì. (Břetislav Horyna) 

pelasgičtina, vymřelý *indoevropský jazyk uņìvaný předřeckým obyvatelstvem na jihu 

Balkánu. (Viz téņ *Pelasgové.) (Jaroslav Malina) 

Pelasgové: 

1. starověcì obyvatelé řecké Egeidy, tj. Thesálie a větńiny ostrovů v Egejském moři. Byli 

pravděpodobně *indoevropského původu a do egejské oblasti přińli koncem 3. tisìciletì př. n. 

1. Odtud pak ovlivňovali *řecké populace a jiné etnické skupiny a podìleli se rovněņ na 

etnogenezi starověkého řeckého společenstvì, s nìmņ splynuli v průběhu 1. tisìciletì př. n. 1.; 

2. souhrnný název pro obyvatelstvo Řecka před přìchodem řeckých etnik. (Jaroslav 

Malina, Lukáń Ńìn) 

pelìké, typ řecké vázy podobné *amfoře, ale zároveň se od nì lińìcì tìm, ņe maximálnìho 

vyklenutì dosahovala aņ těsně nad noņkou. Tento tvar je typický pro attickou vázovou 

produkci. V některých obdobìch zde byla výroba tohoto typu zastoupena vìce neņ amfory. 

(Marie Pardyová) 

Pelištejci (hebrejsky: Pelińtìm, ve starńìch českých biblických pracìch: Filińtìni), část 

obyvatelstva severovýchodnì středozemnì oblasti (Balkán, Ilýrie), která se dala do pohybu 

kolem roku 1200 př. n. l. pod tlakem indoevropských *kmenů ze severu. V Egyptě byly tyto 

skupiny včetně Pelińtejců známé jako *mořské národy, které podnikly za *vlády Ramesse III. 

nájezd na Egypt a byly jìm odraņeny v námořnì bitvě kolem roku 1194 př. n. l. Samotnì 

Pelińtejci obsadili v průběhu l. poloviny 12. stoletì př. n. l. jiņnì část kanaánského pobřeņì, které 

se podle nich nazývalo ve *Starém zákoně Peleńet, později v řecké formě Palaistiné a v latinské 

Palaestina. Podle *Starého zákona pocházeli Pelińtejci z Kaftoru, coņ je asi označenì *Kréty či 

v ńirńìm smyslu pobřeņnì a ostrovnì egejské oblasti. Poněvadņ *jazyk ani literárnì památky 

Pelińtejců se nezachovaly, můņeme o jejich etnicitě soudit jen na základě zpráv z jiných 

pramenů a archeologických památek. *Keramika Pelińtejců je shodná s jednìm z typů 

mykénské keramiky, proto se soudì, ņe Pelińtejci patřili do okruhu egejsko-mykénské kultury 

a hovořili jazykem přìbuzným *řečtině. Na pobřeņì *Kanaánu vytvořili Pelińtejci pět 

pobřeņnìch *městských států: Gázu, Ańdñd, Ańkalñn, Gat a Ekrñn, kde zaujali pozici vládnoucì 

vojenské *kasty nad starńìm kanaánským obyvatelstvem. Hlavnìm odpůrcem Pelińtejců se 

staly hebrejsko-izraelské kmeny, které přibliņně ve stejné době obsazovaly a dobývaly Kanaán 

z východnì strany. Zpočátku Pelińtejci vojensky *Hebrejce převyńovali a jejich válečná 

*technika byla na vyńńì örovni, poněvadņ vlastnili monopol na výrobu ņelezných *zbranì (l S 

13,19–22). Situace se změnila, kdyņ izraelské kmeny vytvořily *monarchii. Prvnì *král *Saul 

utrpěl jeńtě od Pelińtejců drtivou poráņku na hoře Gilbña, kde zahynul i se svými syny. Jeho 

nástupce *David vńak dosáhl nad Pelińtejci vìtězstvì, zatlačil je na pobřeņì a učinil je svými 

*vazaly. Po rozpadu Davidovy a *Ńalomounovy řìńe boje s Pelińtejci postupně ustávaly a 

prosperujìcì pelińtejská *města ņila samostatně. V 9.–7. stoletì př. n. l. se dostala do závislosti 

na *Asýrii, později hrála roli náraznìkové oblasti mezi *Egyptem a *Babyloniì a v helénistickém 

obdobì byla předmětem sváru mezi *Ptolemaiovci a *Seleukovci. O pelińtejské kultuře vìme 

jen málo. Pelińtejci se zřejmě během doby semitizovali, jak dosvědčujì jména jejich boņstev 

(Dagñn aj.). V dalńìm vývoji se jejich města helenizovala a nakonec se stala součástì *řìmské 

řìńe. Po poráņce protìřìmského povstánì Bar Kochby ve 2. stoletì n. l. pouņili *Řìmané názvů 

pelińtejské oblasti k označenì celého özemì Judeje, Galileje a *Samařì, jemuņ dali jméno Syria 

Palestina. (Vladimìr Sadek) 

Pelištìm, *Pelińtejci. 

pelity, sedimenty, mezi něņ patřì *hlìny, jìly, jìlovce, jìlovité břidlice. (Jaroslav Malina) 
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pellucidus, -a, -um, průhledný, průsvitný. V *anatomii napřìklad přepáņka mezi přednìm 

ösekem mozkových hemisfér – septum pellucidum. (Ladislava Horáčková) 

peloponnéská válka, *válka, peloponnéská. 

pelvimetr, velké dotykové měřidlo s rozvìracìmi rameny s centimetrovou ńkálou. Součást 

*antropometrického instrumentáře. Ramena jsou spojena v kloubu a opatřena v öhlu 

zaobleným měřìtkem s odečìtacì ryskou. Pouņìvá se k měřenì ńìřkových a hloubkových 

rozměrů. (Martin Čuta) 

pelvis, -is, f., pánev – tvořì dolnì ösek *trupu. Povrchová hranice pánve nenì zřetelně 

vyznačena, protoņe pánev plynule přecházì do okolnìch krajin. Po obou stranách křìņové 

krajiny se vyklenujì hýņdě (*clunes), které jsou vńak jiņ řazeny k dolnì končetině. Zřetelně 

ohraničená na povrchu pánve je pouze krajina *hráze (regio perinealis). Tato oblast, jejìņ 

hranice probìhá od dolnìho okraje stydké spony podél koņnì ohybové rýhy mezi zevnìmi 

*pohlavnìmi orgány a vnitřnì stranou stehna, se dále dělì na krajinu řitnìho otvoru (regio 

analis) a krajinu močopohlavnì (regio urogenitalis). Hranicì mezi oběma krajinami je 

spojnice obou sedacìch hrbolů (tubera ischiadica *sedacì kosti). 

Vnitřnì prostor pánve je ohraničený oběma *kostmi pánevnìmi, ventrálně doplněný 

chrupavčitou sponou stydkou – *symphysis pubica. Dorzálně uloņené *os sacrum je současně 

podkladem křìņové krajiny (regio sacralis). 

Rovina*vchodu pánevnìho rozděluje pánev na velkou a malou – *pelvis major a *pelvis 

minor. Velká pánev náleņì jeńtě k dutině břińnì, obsahuje kličky *tenkého střeva. Hornì 

hranici vlastnì pánve tedy tvořì rovina vchodu pánevnìho, proloņená *promontoriem, *linea 

terminalis a hornìm okrajem *symphysis pubica. Dolnì hranice je totoņná s rovinou *východu 

pánevnìho, procházejìcì skrze dolnì okraj symphysis pubica přes sedacì hrboly kosti sedacì ke 

hrotu kostrče. 

Pánev obsahuje konečnou část trávicì trubice (*konečnìk) a některé orgány soustavy 

pohlavnì a močové, cévy a nervy. (Ladislava Horáčková) 

pelvis major, velká pánev, je součástì peritoneálnì (pobřińnicové) dutiny. Hranicì proti 

malé *pánvi je vchod do malé pánve (*aditus pelvis) vymezený *promontoriem křìņové kosti, 

průběhem *linea terminalis a hornìm okrajem *symphysis pubica. Do velké pánve zasahujì 

kličky střevnì. (Ladislava Horáčková) 

pelvis minor, malá pánev, představuje prostor pod rovinou vchodu pánevnìho – *aditus 

pelvis, který obsahuje konečnou část trávicì trubice (*konečnìk) a některé orgány soustavy 

pohlavnì a močové. Kaudálně je malá pánev uzavřena přepáņkou – svalovým dnem pánevnìm 

(*diaphragma pelvis), doplněnou ventrálně vazivově svalovou přepáņkou – *diaphragma 

urogenitale. (Ladislava Horáčková) 

pelvis renalis, pánvička ledvinová, je řazena k odvodným močovým cestám. Vzniká 

spojenìm velkých ledvinových kalichů. Má tvar ventrodorzálně oplońtělé nálevky, zöņený 

konec vystupuje z ledvinového hilu a přecházì do *močovodu. Anatomická kapacita 

ledvinové pánvičky je asi 3 aņ 8 cm
3
 (chirurgická kapacita 2 aņ 5 cm

3
). (Lenka Vargová) 

Penáti, řìmńtì bůņkové, ochránci rodiny, obyvatel určitého domu. Jejich sońky byly 

umìstěny u krbu ve skřìňkách, které se otevìraly při slavnostnìch přìleņitostech, kdy byly 

Penátům přináńeny oběti. Při stěhovánì byly přenáńeny do nového přìbytku. Kaņdá rodina 

měla zpravidla dva Penáty. (Marie Pardyová) 

Pénelopé, manņelka ithackého *krále *Odyssea. Proslula vytrvalostì své lásky a 

neochvějnou věrnostì svému muņi, na něhoņ čekala po dlouhou dobu, kterou mu zabral návrat 

do vlasti. Mezitìm důmyslně odmìtala četné nápadnìky, které lákalo Odysseovo panstvì. Neņ 

přijala Odyssea, podrobila ho inteligentnì a zcela jednoznačné zkouńce týkajìcì se zvláńtnostì 

jejich manņelského lůņka. (Marie Pardyová) 

penetrance, podìl jedinců určitého *genotypu, kteřì za daných podmìnek vykazujì 

očekávaný *fenotyp. (Jiřina Relichová) 
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penetrans, -antis, pronikajìcì. 

peněţnì renta, *renta, peněņnì. 

Penglungové, *etnikum na jihozápadě provincie Jùn-nan v Čìně (12 000, odhad z roku 

1983), část v Myanmarském svazu. *Jazyk patřì do *monkhmerské větve *austroasijské 

rodiny, má 3 základnì dialekty. Jejich etnogeneze, podobně jako *Pulangů, je spjata 

s kmenovým společenstvìm Pchu, tj. s předky dneńnìch *monkhmerských etnik. Z okolnìch 

etnik na ně měli silný vliv *Tchajové, od nichņ přejali i *náboņenstvì – hìnajánský 

*buddhismus (*hìnajána), pěstovánì *rýņe a některé aspekty *duchovnì i *materiálnì kultury. 

Základnìm zaměstnánìm je *zemědělstvì a *chov dobytka i drůbeņe. (Viz téņ *Chanové a 

dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Pěnička, Robin (3. 1. 1984, Havìřov), český antropolog; absolvent magisterského 

studijnìho programu Biologie člověka oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2008 student doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie. Zahraničnì studijnì stáņ v rámci programu 

Erasmus na Uniwersytet Wrocławski (Polsko) v roce 2007, 3 měsìce. Diplomová práce: 

Pohřebnì ritus a zacházenì s těly zemřelých v protoúnětické kultuře na Moravě (2008), 

vedoucì práce: Prof. PhDr. Josef *Unger, CSc. Zaměřuje se předevńìm na antropologii smrti 

(pohřebnì ritus a zacházenì s těly zemřelých) a archeologickou antropologii. Kontakt: Mgr. 

Robin Pěnička, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 

5, 603 00 Brno, telefon: 739 981 411, e-mail: robin.penicka@email.cz. (Jaroslav Malina) 

penilnì pouzdro, *pouzdro, penilnì. 

penis, -is, m., řecky fallos (z latiny: penis od penes, „dovnitř, uvnitř“), pyj: 

1. [anatomie], pyj, muņský kopulačnì orgán, který je připojen k *trupu při dolnìm okraji 

*symfýzy a volně visì před *ńourkem. V ochablém stavu je dlouhý asi 10 cm, při ztopořenì 

(*erekci) se značně zvětńuje jeho délka, objem a konzistence, přičemņ existujì velké 

individuálnì rozdìly. Penis má tvar válce, jehoņ proximálnì část se označuje jako kořen (radix 

penis), střednì část představuje tělo (corpus penis) a distálnì konec se kuņelovitě rozńiřuje 

v ņalud (glans penis). Na těle penisu se v ochablém stavu označuje přednì, oplońtělá strana 

jako dorsum penis a zadnì, klenutá strana se nazývá facies urethralis. Na této plońe se ve 

střednì rovině táhne ńev (raphe penis). Tělo pyje je od ņaludu odděleno rýhou (collum 

glandis). Proximálnì ztluńtělý okraj ņaludu přilehlý ke collum glandis se nazývá corona 

glandis. Na volném konci ņaludu se otevìrá sagitálně orientované zevnì östì močové trubice 

(ostium urethrae externum). *Kůņe penisu je jemná, hladká a silně pigmentovaná. U kořene je 

řìdce ochlupená; obsahuje četné *mazové ņlázy. Proti podkladu je posunlivá. Na povrchu 

glans penis pevně srůstá s hlubńìmi strukturami, je bohatě prokrvená a má proto načervenalou 

barvu. V oblasti přechodu corpus penis do glans penis vytvářì kůņe penisu rezervnì 

duplikaturu, která je označována jako předkoņka (praeputium). Mezi glans penis a 

předkoņkou je vytvořen předkoņkový (praepuciálnì) vak. Zevnì list předkoņky je vrásčitý, 

vnitřnì list připomìná svou öpravou spìńe sliznici. Obsahuje četné mazové ņlázky glandulae 

praeputiales, které spolu s odloupanými epitelovými buňkami tvořì maz (smegma praeputii). 

Na urethrálnì straně je předkoņka připevněna ke glans penis mediánnì, sagitálně orientovanou 

koņnì řasou (frenulum praeputii). Podkladem penisu jsou tři *topořivá tělesa, párové *corpus 

cavernosum penis (jehoņ crura penis se připevňujì na crista phallica *stydké kosti a jsou 

pokryta *musculus ischiocavernosus) a nepárové *corpus spongiosum penis, jìmņ probìhá 

*močová trubice. Vńechna tři topořivá tělesa jsou na povrchu kryta souvislým fasciálnìm 

obalem (fascia penis profunda), do kterého vyzařujì v oblasti radix penis dva fixačnì vazivové 

pruhy. Prvnì z nich odstupuje ve střednì rovině od *linea alba, distálnìm směrem se dělì a 

vytvářì kolem radix penis uzavřenou kličku (ligamentum fundiforme penis). Druhé, hlouběji 

uloņené ligamentum suspensorium penis jde od přednì plochy symfýzy ke kořenu penisu; 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

mailto:robin.penicka@email.cz
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2. [primatologie], pohlavnì orgán samců schopný erekce, který slouņì k přenosu spermatu 

po *intromisi penisu při *kopulaci s řìjnou samicì. (Václav Vančata) 

penitence (z latiny: paenitentia, „pokánì“), *pokánì, *trest, lìtost. 

penitenčnì, kajìcnický. 

Penrose, Roger (8. 8. 1931, Colchester, Anglie), britský fyzik a matematik. Podal řadu 

významných přìspěvků k teorii relativity a matematické fyzice, jeho tisìcistránkové dìlo The 

Road to Reality (Cesta k realitě, 2004) je přehledem kořenů, současnosti i perspektiv fyziky. 

Zabývá se také otázkami vědeckého *vysvětlenì lidského vědomì. 

K problematice *člověka přispìvajì Penroseovy knihy The Emperor’s New Mind (Cìsařova 

nová mysl, 1989) a Shadows of the Mind (Stìny mysli, 1994). V prvnì se zabývá vyhlìdkami 

na dosaņenì jednotné teorie vńech přìrodnìch jevů, konstatuje, ņe by měla zahrnovat i 

vysvětlenì lidského vědomì, a docházì k závěru, ņe současná fyzika takové vysvětlenì 

neumoņňuje. V druhé podrobněji rozvádì argumenty pro tento *názor zaloņené na *Gôdelově 

větě o neöplnosti. Popìrá názor, ņe umělá inteligence vytvořená současnými počìtači anebo 

jejich zdokonalenìm by mohla vyprodukovat něco podobného vědomì a řeńit vńechny 

problémy, které je schopen vyřeńit člověk. Přesto se domnìvá, ņe pochopenì vědomì nenì 

mimo kompetenci vědy a očekává řeńenì od budoucì syntézy obecné teorie relativity (teorie 

gravitace) a kvantové teorie, která umoņnì porozumět činnosti lidského mozku. Jeho názory 

nejsou obecně přijìmány, častá je námitka, ņe gravitace nehraje v činnosti mozku ņádnou roli. 

Česky vyńla Penroseova kniha Makrosvět, mikrosvět a lidská mysl (1999) stručně a přìstupně 

shrnujìcì myńlenky jeho knih. (Jan Novotný) 

pentalophodontnì stoličky, *stoličky, pentalophodontnì. 

Pentateuch (z řečtiny: penta, „pět“ a teuchos, „kniha“), „pětidìlka“; pět knih 

*Mojņìńových ve *Starém zákoně. Běņné jsou latinsko-řecké názvy: 1. *Genesis (Kniha 

zrodu), lìčì *stvořenì světa a lidì, přìběhy ņidovských praotců *Abrahama, Izáka, *Jákoba, 

Josefa; 2. *Exodus (Vyjitì) popisuje vyvedenì *Izraele z *Egypta, putovánì *pouńtì, ohláńenì 

*Desatera a dalńìch boņìch ustanovenì; 3. *Leviticus (Kniha lévìtská, kněņská); 4. *Numeri 

(Čìsla, výčty) zaznamenává sčìtánì v Izraeli, bohosluņebné předpisy, dalńì putovánì pouńtì 

k hranicìm zaslìbené země; 5. Deuteronomium (Druhý zákon) opakuje *Hospodinovy přìkazy 

prostřednictvìm *Mojņìńovy předsmrtné řeči. (Jaroslav Malina) 

penutia, *penutijské jazyky. 

penutijské jazyky (penutia), *jazyky, penutijské. 

Penutiové, etnické skupiny severoamerických *indiánů v západnì části Severnì Ameriky 

(Kalifornie a severozápadnì pobřeņì Kanady); také jazykově patřì ke skupině Penuti-indiánů 

(*jazyky, penutijské). V předkolumbovském obdobì byli lovci, rybáři a sběrači, v 18. stoletì si 

část Penutiů osvojila chov *konì. V průběhu 19. stoletì jich byla větńina vyhubena, zbytek byl 

donucen ņìt v rezervacìch (v současnosti asi 5 000 osob). (Lukáń Ńìn) 

peplos, ņenské roucho v antickém Řecku, typické pro dñrské prostředì. Tkalo se ze silnějńì 

vlněné látky, která nebyla tak bohatě nařasena jako iñnský ņenský *kroj. Pro peplos je typické 

vodorovné přehnutì látky vpředu na trupu vytvářejìcì ńiroký záhyb (apoptygma). Na 

*Peloponnésu se nosil řasnatý tzv. argejský peplos s rukávy a těņkými záhyby na bocìch. 

Attický peplos (*Attika) byl tvořen uņńìm pruhem látky, který vytvářel ńtìhlejńì siluetu. Z 

*bohynì byly v peplu důsledně zobrazovány Pallas *Athéna a *Héra. (Marie Pardyová) 

peptid, organická sloučenina sloņená ze dvou nebo vìce aminokyselin spojených 

*peptidovou vazbou. Počet aminokyselin v peptidu je označen latinskými předponami 

(dipeptid, tripeptid, polypeptid atd.). Peptidy s relativnì atomovou hmotnostì nad 10 000 

(makropeptidy) se povaņujì jiņ za *bìlkoviny. (Kateřina Boberová) 

peptidová vazba, *vazba, peptidová. 

per se – per akcidens (latinsky: „skrze sebe sama – skrze přìpadek“), pojmová dvojice 

zavedená a uņìvaná ve scholastické filozofii (*scholastika), zvláńtě v *metafyzice. Termìn per 
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se označuje způsob, jakým existuje *substance, v protikladu ke způsobu, jakým existujì 

vlastnosti, přìpadky (per akcidens). Podle scholastické představy existuje jsoucì po způsobu 

per se právě tehdy, kdyņ ke své existenci nepotřebuje ņádné dalńì jsoucì jako svůj subjekt či 

svého nositele. To se týká pouze substance, nikoli vńak *Boha, který existuje a se, „o sobě“, 

to znamená jako nezapřìčiněná přìčina sebe sama. (Břetislav Horyna) 

perforatus, -a, -um, prostoupený, dìrkovaný. V *anatomii napřìklad jedna z větvì *arteria 

femoralis – arteria perforans prima. (Ladislava Horáčková) 

pergamen (název podle starověkého města *Pergamon v Malé Asii [dnes Bergama, 

Turecko]): 

1. podkladový materiál zhotovený ze zvìřecì *kůņe (oslì, kozì, ovčì, telecì nebo vepřové; 

v *Mezoamerice byl uņìván pergamen z vydělané jelenì kůņe), určený pro psanì a malbu. Jako 

materiál pro psanì byl uņìván na *Blìzkém východě v 6.–5. stoletì př. n. l., odtud se rozńìřil do 

antického Řìma, od 4. stoletì n. l. byl pouņìván i v ostatnì Evropě. Své jméno (původně „carta 

pergamena“) zìskal podle maloasijského *města Pergamon, proslulého jeho výrobou jiņ ve 2. 

stoletì př. n. l., kdy se zpracovánì kůņì na pergamen tak zdokonalilo, ņe mohly být při psanì 

vyuņìvány obě strany. Výraznějńì rozńìřenì pergamenu nastalo počátkem 11. stoletì, kdy jako 

psacì materiál nahradil *papyrus. Oceňován byl pro svůj hladký povrch, který umoņňoval 

rychlejńì psanì. 

Na základě zpracovánì a öčelového uņitì rozeznáváme pergamen středoevropský (severnì) 

a italský (jiņnì). Středoevropský pergamen se vyznačuje stejnoměrným opracovánìm telecì 

holiny po obou stranách a slouņil pro öčely diplomatického charakteru. Italský pergamen je 

přìznačný pečlivějńìm opracovánìm zpravidla pouze po vnitřnì straně kozì a ovčì holiny, 

přičemņ srstnì strana bývala ponechána v původnìm stavu. Z hlediska uņitì se uplatňoval pro 

öčely kniņnìho pìsma. 

Výrobnì postup pergamenu zahrnoval staņenì kůņe, zbavenì srsti, blan a podkoņì 

ńkrábánìm a louņenìm (macerovánì). Ńkrábánìm se kůņe upravovala na poņadovanou 

tlouńťku. Louņenì probìhalo v několikadennìm roztoku z uhličitanu sodného (soda) či 

uhličitanu draselného (potań). Poté následovalo třìtýdennì louņenì ve vápenném mléce, během 

něhoņ byly zlikvidovány poslednì zbytky rozkládajìcìho se tuku, čìmņ bylo dosaņeno ņádoucì 

bìlé barvy kůņe. Zìskaná holina byla vyprána, zbavena přebytků vápna a namořena enzymy 

(holubìm či psìm trusem), které zamezily působenì dalńìm druhům *bìlkovin. Následovalo 

opětovné pranì, po němņ byla kůņe vypnuta na dřevěný rám a suńena. Vysuńený a napnutý 

pergamen se oboustranně zbrousil pemzou za střìdavého zatìránì pastou z plavené křìdy. Pro 

kresbu či malbu se přetìral imprimiturami (barevné zatñnovánì lazurnì či krycì barvou, které 

můņe mìt souběņně izolačnì funkci). V obdobì *středověku docházelo před samotným 

pouņitìm k barvenì pergamenu, zejména modrou a purpurovou barvou, či pokládánì 

plátkovým *zlatem a *střìbrem. 

K psanì na pergamen bylo uņìváno ńikmo seřìznuté rákosové pero, nańtìpávané ve středu 

po celé jeho délce. Vyuņitì pońkozeného pergamenu a *sekundárnì pouņitì je kladeno do 

souvislosti s nedostatkem tohoto psacìho materiálu. 

Pergamen, jehoņ původnì text byl odstraněn a nahrazen aktuálnìm, se označuje jako 

*palimpsest či codex rescriptus. Původnì text byl odstraněn seńkrábánìm noņem, razurou, 

louņenìm ve vápenném mléce či obrouńenìm pemzou. Značné mnoņstvì palimpsestů 

charakterizuje zejména raný středověk. V obdobì od 7. do 9. stoletì byly takto znovu pouņity 

pergameny s texty antických autorů, jejichņ zlomky se tìmto způsobem zachovaly. 

S nástupem *knihtisku od poloviny 15. stoletì byl pergamen krátce uņìván jako tiskový 

materiál, neboť ambice tiskařů usilovaly o napodobenì rukopisné knihy. Tisk vńak přináńel 

značné obtìņe vzhledem k ńpatnému spojenì pergamenu s tiskařskou barvou a výroba se 

vyznačovala finančnì náročnostì, proto byl pergamen nahrazen levnějńìm a pro tisk 
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vhodnějńìm *papìrem. Přesto je pergamen dodnes preferován jako materiál vzácných 

*bibliofiliì, listin a kniņnìch vazeb. 

2. nejstarńì potahový materiál na kniņnìch vazbách. Pergamenová vazba náleņì k poměrně 

vyhraněným druhům kniņnì vazby uņìvané od 13. stoletì ke knihařskému zpracovánì 

uņitkových rukopisů, *inkunábulì a starých tisků téhoņ charakteru a zpravidla menńìho 

formátu. Vazebný pergamen byl vyráběn zpracovánìm zvìřecìch kůņì. Nejstarńì pergamenové 

kniņnì vazby byly označovány pouze kaligrafickým popisem. 

S vývojem knihařské *technologie docházì k uņitì vazby s protaņenými pásky, modelovánì 

hlavic, přehyby přednìch stran desek, zlacenì, malby na deskách, vrásněnì potahu 

(modelovánì), plastické vzory, barvenì pergamenu aj. K tradičnìm výzdobným *technikám 

pergamenové vazby náleņela aplikace jiných materiálů, *inkrustace, *intarzie, mořenì 

(odlińné, plné zabarvenì v plochách základnì potahové kůņe), mramorovánì (nepravidelné 

zbarvenì), tepánì, *slepotisk, řezaná kresba aj. Převaņujìcì technikou gotických a renesančnìch 

pergamenových kniņnìch vazeb představoval slepotisk aplikovaný kovovými kolky (drņáky 

s razidly), později v rámci zjednoduńenì a urychlenì pracovnìho postupu kovovými 

plotničkami. K dalńì výzdobě vazeb uņìvané od 14. stoletì náleņela řezaná kresba, prováděná 

noņem na základě předkreslených liniì do pergamenu. Za zvláńtnì druh gotické pergamenové 

kniņnì vazby lze označit sáčkovou vazbu vhodnou předevńìm pro knihy malých formátů. 

Měkká kůņe, z nìņ byla zhotovena, přečnìvala na dolnì straně knihy nejméně o celou délku 

knihy. Na konci se mohla svázat v uzel či zavěsit háčkem na pás. Tento zvláńtnì druh vazby 

byl uņìván od 14. stoletì a udrņel se do poloviny 16. stoletì. V obdobì *renesance se uplatnil 

pergamen v kombinaci s lepenkovými deskami, přes něņ byl pergamen nalepen či nasucho 

přetaņen. V některých přìpadech pokrýval pergamen pouze hřbet knihy, popřìpadě nároņì 

desek. Během 16.–18. stoletì byl ke knihvazačským öčelům pouņìván sekundárnì pergamen, 

zìskaný jako *makulatura ze zruńených středověkých rukopisů liturgického či 

administrativnìho charakteru. 

Uņitì pergamenu pro knihvazačské öčely zaznamenalo poslednì rozmach v 17. a 18. stoletì. 

Typickým artiklem této epochy byl extrémně hladký pergamen z vepřovice, jehoņ povrch 

evokoval hladkostì a bělostným odstìnem slonovou *kost. Pergamenové vazby bývaly 

nákladně zlaceny, neboť harmonie bìlé či slonovinově naņloutlé odpovìdala nárokům 

zákaznìků; 

3. listina z takové kůņe. (Barbora Půtová) 

Pergamon (dnes Bergama, Turecko), starověké řecké *město na vysokém ötesu nad řekou 

Kaikem v Mýsii na severozápadnìm pobřeņì Malé Asie, později centrum pergamské řìńe 

(*Attalovci). Oficiálnì reprezentativnì část města byla situována na jednotlivých terasách ve 

svahu pergamské skály. K nejvýznamnějńìm památkám patřì takzvaný Velký pergamský oltář 

zasvěcený Diovi (*Zeus) a patronce města *Athéně. Rekonstrukce jeho velkolepé sochařské 

výzdoby se dnes nacházì v Berlìně. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Pergouset (Lot, Francie), přìklad özké, těņko dostupné *jeskyně („tajné“, „individuálnì“) 

s realistickými *rytinami ve vchodu a rozvolněnými, fantasknìmi formami v zadnì části 

z obdobì *mladého paleolitu (kolem 33 000 př. n. l.). (Jiřì A. Svoboda) 

periapikálnì granulom, *granulom, periapikálnì. 

periapikálnì periodontis, *periodontitis apicalis. 

pericardium, osrdečnìk, je pevný vazivový obal, v němņ je uloņeno *srdce. Skládá se ze 

zevnì vrstvy – *pericardium fibrosum a vrstvy vnitřnì – *pericardium serosum. (Lenka 

Vargová) 

pericardium fibrosum, fibrñznì perikard, je zevnì vrstvou osrdečnìku. Má tvar 

čtyřbokého jehlanu, jehoņ základna (facies diaphragmatica seu basis pericardii) nasedá na 

centrum tendineum *bránice. Báze perikardu je spojena s bránicì pomocì ligamenta 

phrenicopericardiaca a prostupuje přes ni *vena cava inferior. Vrchol perikardu (cupula 
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pericardii) směřuje *kraniálně a dosahuje do örovně angulus *sterni. Přes cupula pericardii 

prostupujì velké cévnì kmeny (*aorta, *truncus pulmonalis et *vena cava superior). Přednì 

stěna perikardu (pars sternalis) se obracì proti přednì stěně hrudnì a se *sternem je spojena 

pomocì ligamenta sternopericardiaca. Bočnì stěny perikardu (partes laterales) se obracejì 

proti mediastinálnì pleuře a volně s nì srůstajì. Zadnì stěna (pars dorsalis) je přivrácena k 

zadnìmu *mediastinu. (Lenka Vargová) 

pericardium serosum, serñznì perikard, je jednou z vrstev osrdečnìku. Skládá se ze dvou 

listů. Zevnì, parietálnì list nasedá na vnitřnì stranu *fibrñznìho perikardu. Vnitřnì, viscerálnì 

list neboli epikard (*epicardium) pokrývá jako tenká, hladká a průhledná vazivová blána 

povrch *myokardu. Mezi oběma listy serñznìho perikardu je vytvořena ńtěrbinovitá dutina 

(cavitas pericardialis seu cavum serosum pericardii), kterou vyplňuje malé mnoņstvì čiré 

tekutiny (liquor pericardii). Oba listy serñznìho perikardu do sebe plynule přecházejì na 

začátku velkých tepen (*truncus pulmonalis a *aorta ascendens) a vytvářejì *porta 

arteriarum. Dalńì přechod se nacházì podél ņil, které vstupujì do *srdce (vena cava superior 

et inferior, *venae pulmonales), kde vzniká *porta venarum. Tato branka má tvar přìčně 

poloņeného pìsmene T. Svislé rameno spojuje vstupnì otvory pro *vena cava superior, *venae 

pulmonales dextrae a *vena cava inferior. Přìčné rameno spojuje otvory pro *venae 

pulmonales dextrae s otvory pro *venae pulmonales sinistrae. Uvnitř perikardiálnì dutiny leņì 

mezi porta arteriarum a porta venarum přìčně orientovaná ńtěrbina (sinus transversus 

pericardii). Pod přìčným ramenem porta venarum se rozkládá sinus obliquus pericardii. 

(Lenka Vargová) 

perifernì nervová soustava, *soustava, perifernì nervová. 

perifernì nervový systém, *soustava, perifernì nervová. 

periglaciálnì oblast, *oblast, periglaciálnì. 

périgordien (název podle kulturněhistorického regionu Périgord v jihozápadnì Francii), 

souhrnný pojem pro mladopaleolitické kultury s *hroty s otupeným bokem, tedy 

*chatelperronien a *gravettien, zavedený a pouņìvaný některými autory v klasické oblasti 

jihozápadnì Francie. (Jiřì A. Svoboda) 

perichondrálnì osifikace, *osifikace, perichondrálnì. 

perikard, *pericardium, osrdečnìk. 

perikard, fibróznì, *pericardium fibrosum. 

perikard, seróznì, *pericardium serosum. 

perikaryon, téņ *neurocyt, je tělem *neuronu. Obsahuje velké kulovité jádro a 

*cytoplazmu (neuroplazmu). Vedle běņných buněčných organel jsou v cytoplazmě *neuronů 

přìtomny svazky jemných vláken (neurofibril) a hrudky zvláńtnì *substance barvitelné 

bazickými barvivy (takzvaná Nisslova tygroidnì chromodiálnì substance). Z těla neuronu 

odstupujì výběņky (*dendrity, *neurit). (Lenka Vargová) 

Periklés (asi 500–429 př. n. l.), řecký demokratický politik a státnìk; syn Xanthippův. 

Podobně jako jeho prastrýc *Kleisthenés (pokládaný vedle *Solñna za tvůrce *demokracie) 

byl přìsluńnìkem aristokratického rodu Alkmaiñnovců. 

Periklés se stal dovrńitelem athénské demokracie; v *Thökydidových Dějinách 

peloponnéské války (Ho polemos tñn Peloponnésiñn kai Athénaiñn) je zachycena jeho „Řeč 

nad padlými“, ve které shrnul demokratické *ideály antického Řecka. Stál v čele *Athén 

v letech 443 aņ 429 př. n. l., kdy byl s výjimkou roku 430 př. n. l. kaņdoročně volen do funkce 

prvnìho stratéga. Periklés dobudoval činnost vńech demokratických *institucì tak, aby se na 

nich mohli podìlet vńichni občané (svobodnì muņi). Z jeho popudu byly v Athénách 

vybudovány skvělé *stavby na *Akropoli. Periklés byl velmi schopným řečnìkem, 

v Athénách hájil protispartské stanovisko. Potìņe *Athéňanů v počátečnì fázi *peloponnéské 

války způsobily Periklův politický pád. Po rehabilitaci a opětném zvolenì do funkce vńak 

Periklés brzy zemřel při morové epidemii. Vzhledem k dobovým zvyklostem projevoval vůči 
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své vzdělané ņeně *Aspasii neobyčejnou öctu a tolerantnost. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

Periklés a Aspasia, *Aspasia, *Periklés. 

perilympha, -ae, f. (z řečtiny: peri, „kolem“ a lympha, „tekutina“), čirá tekutina podobná 

*moku mozkomìńnìmu, součást vnitřnìho *ucha. Vyplňuje ńtěrbinu mezi *labyrinthus osseus 

a *labyrinthus membranaceus. Je produkována *epitelem kapilár a zpětně vstřebávána do 

ņilnìho systému v prostoru mezi mozkovými *plenami. Do tohoto prostoru se dostává 

prosakovánìm podél nervových vláken *nervus vestibulocochlearis, podél *ductus 

endolymphaticus a zejména skrze *canaliculus cochleae, který začìná ve scala tympani 

kostěného *hlemýņdě a otevìrá se jako apertura externa canalicucli cochleae u dolnì hrany 

pyramidy *kosti spánkové mediálně od *foramen jugulare. (Lenka Vargová) 

perimetrium, -i, n., zevnì serñznì obal *dělohy; jedná se o část viscerálnìho peritonea, 

která se pevně spojuje s *myometriem. Viscerálnì *peritoneum přecházì z *měchýře 

močového na přednì plochu dělohy ve výńi krčku, přičemņ mezi oběma orgány vytvářì záhyb 

– *excavatio vesicouterina. Peritoneum pokrývá celou přednì plochu dělohy, *fundus dělohy i 

plochu zadnì a odtud pokračuje aņ na zadnì klenbu pońevnì. Z *pochvy přecházì hlubokým 

záhybem na *konečnìk (*excavatio rectouterina), na který se přikládá ve výńi *řasy 

Kohlrauschovy. Od hran děloņnìch pokračuje peritoneum do stran jako ńiroký vaz děloņnì 

(*ligamentum latum uteri). (Lenka Vargová) 

perimortálnì, vztahujìcì se k době okolo smrti, při umìránì. (Jaroslav Malina) 

perinatálnì, vztahujìcì se k obdobì okolo *narozenì. Perinatálnì obdobì je definováno od 

28. týdne *těhotenstvì do konce 7. dne ņivota *novorozence. (Drahomìr Horký) 

perineum, -i, n., hráz, u *muņe je to oblast mezi análnìm otvorem a odstupem *ńourku, u 

*ņeny se hráz nacházì mezi análnìm otvorem a zadnìm spojenìm velkých stydkých pysků 

(*labia majora pudendi). (Lenka Vargová) 

perioda (z řečtiny: periodos, „obdobì; oběh, okruh“): 

1. časový ösek, obdobì; 

2. řada jevů, které se pravidelně opakujì. (Viz téņ *čas, *čas lovců, *metody datovánì 

v antropologii a archeologii.); 

3. [medicìna], *menstruačnì cyklus. (Jaroslav Malina). 

periodicita [ekologie], pravidelné a zákonité střìdánì jevů ņivé *přìrody, které se projevuje 

změnami v činnosti organismů v určitých *periodách, napřìklad střìdánì obdobì aktivity 

s obdobìm klidu (biologické rytmy). (Michaela Račanská) 

periodizace, rozdělenì na časové öseky, obdobì. (Viz téņ *čas, *čas lovců, *metody 

datovánì v antropologii a archeologii.) (Jaroslav Malina) 

periodizace čìnské prehistorie a historie, rozdělenì čìnské minulosti začìnajìcì zhruba 

před jednìm milionem let. (Jaroslav Malina) 

periodizace dějin starověkého Egypta, Předdynastická doba: ca 4500–3150 př. n. l.; 

Archaická doba: ca 3150–2700 př. n. l.; 1.–2. dynastie; Stará řìńe: ca 2700–2180 př. n. l. – 3.–

6. dynastie; Prvnì přechodná doba: ca 2180–1994 př. n. l.–7.–11. dynastie; Střednì řìńe: ca 

1994–1797 př. n. l.–12. dynastie; Druhá přechodná doba: ca 1797–1543 př. n. l.–13.–17. 

dynastie; Nová řìńe: ca 1543–1080 př. n. l.–18.–20. dynastie; Třetì přechodná doba: ca 1078–

715 př. n. l.–21.–24. dynastie; Pozdnì doba: 715–332 př. n. l. – 25.–31. dynastie; Řecká doba: 

332–30 př. n. l.; Řìmská doba: 30 př. n. l.–395 n. l.; Byzantská doba: 395–640; Arabská doba: 

od 640 dodnes. (Břetislav Vachala) 

periodizace prehistorie, dělenì *pravěku, rozdělenì nejstarńìch lidských dějin podle 

určitých znaků. V Evropě je dodnes pouņìván tzv. *systém třì period, zaloņený na základnìch 

*surovinách, z nichņ se vyráběly *artefakty (*doba kamenná, *doba bronzová, *doba 

ņelezná); zaloņil jej dánský archeolog Christian Jùrgensen *Thomsen. (Jaroslav Malina) 

periodont, *periodontium. 
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periodontitis apicalis (parodontitis apicalis, periapikálnì ostitis), akutnì nebo *chronické 

zánětlivé změny v periapikálnìm prostoru *zubu. Nejčastějńì přìčiny vzniku: infekce při 

onemocněnìch *pulpy, důsledky ońetřovánì kořenového kanálku (léky, dezinfekčnì 

prostředky, poraněnì kořenovými nástroji, přeplněnì kořenové výplně) nebo trauma. Akutnì 

forma se vyznačuje rychlým průběhem se zvětńujìcì se bolestì na skus a poklep. Chronická 

forma se léčì pročińtěnìm kořenového kanálku a jeho zaplněnìm, v některých přìpadech je 

moņno uvaņovat o amputaci kořenového hrotu. Někdy je vńak nutné zub vytrhnout. (Michaela 

Křivanová) 

periodontium, -i, n., téņ periodont, je soubor vazivových vláken, na nichņ je v zubnìm 

lůņku zavěńen *zub. Tato vlákna vyplňujì ńtěrbinu mezi kořenem zubu a stěnou *alveolu a 

jsou rozepjata rovněņ mezi krčkem a *gingivou. (Lenka Vargová) 

periorbita, -ae, f. (z řečtiny: peri, „kolem“ a orbita, „očnice“), zesìlený *periost *očnice. 

V rozsahu fissura orbitalis inferior se zde nacházì *musculus orbitalis. (Ladislava 

Horáčková) 

periost, *periosteum, okostice. 

periosteum, -i, n., periost, okostice. Vazivový obal, povlékajìcì (s výjimkou kloubnìch 

ploch) povrch *kostì. Tato tuhá vazivová blána má dvě hlavnì vrstvy: zevnì *fibrñznì a vnitřnì 

kambiovou. Fibrñznì vrstva je tvořena kolagennìm vazivem (*kolagen) chudým na buňky, 

kambiová vrstva je na buňky bohatńì a obsahuje i vìce cév. Cévy z této vrstvy zásobujì asi 1/3 

*kompakty a pronikajì do kosti samostatnými *kanálky Volkmannovými. Periost lne pevně 

ke kosti v mìstech öponu ńlach a vazů, jinde jej lze snadno sloupnout. Okostice je ke 

kompaktě upevněna pomocì vazivových vláken (*vlákna, Sharpeyova), s nimiņ z periostu do 

kompakty vstupujì i cévy a nervy. Odtrņenì okostice znamená zničenì cévnìho zásobenì 

přìsluńného okrsku kosti, a protoņe je periost bohatě inervován, je poraněnì bolestivé. 

Hluboká vrstva periostu je i významným zdrojem kostitvorné aktivity uplatňujìcì se při *růstu 

kosti do tlouńťky a při remodelaci kosti po *zlomenině. Podobnou stavbu jako periost má 

tenčì endost (*endosteum) – vnitřnì okostice, která vystýlá *dutinu dřeňovou. (Ladislava 

Horáčková) 

periostitis processus alveolaris, *zánět okostice *zubnìho kostěného lůņka. Nejčastěji 

vzniká jako následek akutnìho *periodontitis apicalis, komplikace po *extrakci zubu nebo 

obtìņného prořezávánì zubu moudrosti (*dentitio difficilis). Akutnì serñznì zánět můņe zhnisat 

a ńìřit se k povrchu za vzniku subperiostálnìho *abscesu. Proces je velmi bolestivý, 

doprovázený vysokými teplotami, otokem přilehlých *tkánì; při dalńì progresi dojde k 

provalenì abscesu pod sliznici a vzniká submukñznì absces, při jehoņ perforaci mohou vznikat 

*pìńtěle (orálnì, koņnì). Terapie je chirurgická: vypuńtěnì hnisu (*incize) a podávánì 

antibiotik. (Michaela Křivanová) 

periostóza, patologická nezánětlivá kostnì novotvorba kambiové (vnitřnì) vrstvy *periostu. 

(Lenka Vargová) 

peripatetikové, označenì pro přìsluńnìky filozofické ńkoly zvané peripatos (z řeckého 

perìpatos, „procházka, sìň“), kde se podle *obyčeje athénských filozofů vyučovalo při 

procházenì se. Ńkolu peripatetiků zaloņil *Aristotelés, aniņ by ji ale takto nazval; označenì 

pocházì pravděpodobně aņ od Theofrasta z Eresu (372–286 př. n. l.). Vedle názvu 

peripatetická ńkola se dochovalo rovněņ označenì lykeion. 

Zatìmco v řecké antice se jako peripatetikové označovali pouze ranì aristotelikové (v 

řìmském *cìsařstvì se název vůbec neobjevuje), jsou tak v současnosti nazýváni vńichni 

stoupenci aristotelismu. Velkého rozmachu zaznamenali peripatetikové během vrcholného 

*středověku, kdy tvořili nejvýznamnějńì větev dobové *filozofie a *teologie. (Břetislav 

Horyna) 

peripatrická speciace, *speciace, alopatrická. 
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peristaltika, rytmické stahy hladké svaloviny (napřìklad *ņaludku), které umoņňujì posun 

obsahu *trubice trávicì. (Lenka Vargová) 

peritoneum, -i, n., pobřińnice, je tenká serñznì blána, která vystýlá břińnì dutinu – 

*peritoneum parietale a přecházì i na uvnitř uloņené orgány – *peritoneum viscerale. Oba 

listy peritonea jsou spojeny peritoneálnìmi duplikaturami (*mesenteria). Mezi parietálnìm a 

viscerálnìm peritoneem je ńtěrbinovitý prostor označený jako peritoneálnì dutina (*cavitas 

peritonealis). Prostor mezi *cavitas peritonealis a stěnou břińnì je označován jako *spatium 

extraperitoneale. Orgány uloņené v peritoneálnì dutině a zavěńené na mesenteriìch jsou 

orgány *intraperitoneálnì. Extraperitoneálně uloņené orgány mohou být preperitoneálnì, 

uloņené před pobřińnicovou dutinou, subperitoneálnì pod pobřińnicovou dutinou nebo 

*retroperitoneálnì za pobřińnicovou dutinou. Jako *sekundárně retroperitoneálnì orgány se 

označuje část původně intraperitoneálnìch orgánů, které se během embryonálnìho vývoje 

přiloņily na zadnì stěnu peritoneálnì dutiny a srostly s nástěnným peritoneem. (Lenka 

Vargová) 

peritoneum parietale, nástěnné *peritoneum, tenká serñznì blána, která vystýlá dutinu 

břińnì. Tato blána pomocì peritoneálnìch duplikatur přecházì v *peritoneum viscerale. Mezi 

parietálnìm a viscerálnìm peritoneem je ńtěrbinovitý prostor označovaný jako peritoneálnì 

dutina (*cavitas peritonealis). (Lenka Vargová) 

peritoneum viscerale, tenká serñznì blána, která pokrývá orgány uloņené v dutině břińnì. 

Tato blána pomocì peritoneálnìch duplikatur přecházì v *peritoneum parietale. Mezi 

*parietálnìm a viscerálnìm peritoneem je ńtěrbinovitý prostor označovaný jako peritoneálnì 

dutina (*cavitas peritonealis). (Lenka Vargová) 

peri- (z řečtiny), v sloņeninách prvnì část s významem: „okolo, kolem, ze vńech stran, 

blìzko“. 

perla: 

1. [malakologie], ötvar vznikajìcì v pláńťové dutině mlņů (jak mořských, tak i některých 

druhů sladkovodnìch). Vzniká vrstvenìm perleti kolem cizìho tělìska, jeņ se dostane mezi 

lastury a pláńť. Pravé perly poskytuje perlotvorka mořská (Pteria margaritifera), ņijìcì v 

subtropických a tropických mořìch. Perly také někdy nalézáme ve ńkeblìch řek v České 

republice (Otava), kde ņije vzácně se vyskytujìcì, a proto chráněná perlorodka řìčnì 

(Margaritana margaritifera). Perly tvořily navlečené na ńňůry *korále, anebo bývaly součástì 

*ńperků; 

2. [archeologie], drobné kuličkové *artefakty (podobné přìrodnìm perlám) napřìklad z 

*kamene, *jantaru nebo ze *skla. (Martin Hloņek) 

perleť, vnitřnì vrstva lastur mlņů, vylučovaná jejich pláńtěm. Skládá se z vrstev 

konchiolinu a aragonitu. Perleť se od *paleolitu pouņìvala k výrobě drobných ozdobných 

předmětů. Od *starověku slouņila (spolu s dalńìmi materiály, zejména *kovy) k vytvářenì 

*intarziì. (Martin Hloņek) 

perly, zubnì, sklovinné perly, vznikajì při nadprodukci *skloviny. Mluvìme o tzv. zatékánì 

skloviny (*enamelum), coņ je rozńìřenì okrajů skloviny v apikálnìm směru. Nejčastěji se 

nacházì u hornìch *premolárů a *molárů. (Michaela Křivanová) 

permanens, -entis, trvajìcì, stálý, trvalý (v *anatomii napřìklad stálý chrup – *dentes 

permanentes). (Ladislava Horáčková) 

permeativnì destrukce kosti, *destrukce kosti, permeativnì. 

pernìk, *metamfetamin. 

peromélie, vrozená vada různě velké části končetiny zapřìčiněná endogennìm ötlumem 

vývoje. Často chybì distálnì ösek končetiny, obvykle je postiņena končetina hornì. Obraz 

připomìná stav po *amputaci. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

peronaeus, -a, -um, lýtkový; v *anatomii napřìklad dlouhý lýtkový sval (*musculus 

peronaeus longus). (Ladislava Horáčková) 
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perpendicularis, -e, svislý (z latiny: perpendiculum, „olovnice“); v *anatomii napřìklad 

vertikálnì ploténka čichové kosti (lamina perpendicularis *ossis ethmoidalis). (Ladislava 

Horáčková) 

Perry, William James (1887– 29. 4. 1949), britský antropolog a etnolog; představitel 

*monodifuzionismu a *heliotické teorie kultury. Spolu s Graftonem Elliotem *Smithem 

vytvořil monodifuzionistickou heliotickou teorii kultury, která předpokládá existenci jediného 

centra světové kultury (*invence a originalita je podle obou autorů spìńe výjimečným 

projevem lidského ducha), jìmņ byl starověký *Egypt; odtud se *objevy, *vynálezy a 

rozmanité dovednosti (*kult *Slunce, *lékařstvì, *mumifikace, *megalitické stavitelstvì atd.) 

ńìřily do jiných oblastì *Starého světa i *Nového světa. 

Perry se soustředil zejména na zkoumánì difuze egyptského megalitického stavitelstvì a 

ńìřenì kultu Slunce, zaloņeného na *mýtu o boņském svazku egyptských dynastiì se Sluncem. 

Z dìla: The Origin and Magic of Religion (Původ magie a náboņenstvì, 1913), The Growth of 

Civilisation (Původ civilizace, 1923), Children of the Sun (Děti Slunce, 1926). (Jaroslav 

Malina) 

Persefoné, dcera Dia (*Zeus) a *Démétry, unesená bohem *Hádem. Po jeho boku se stala 

vládkynì podsvětì. Na ņádost své matky trávila v podzemì pouze jednu třetinu roku (vegetačnì 

klid) a na dalńì dvě třetiny se vracela k matce na zem. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Persepolis, *archeologická lokalita 60 km severovýchodně od Ńìrázu (Írán). Po smrti *Kýra 

Velikého se jeho nástupce *Dáreios I. (521–486 př. n. l.) rozhodl přemìstit hlavnì *město *perské 

řìńe z *Pasargad asi 40 km dále na jih a ve skalnìm ötesu 6 km na sever si v dneńnì lokalitě 

Nakńe Rustam nechal vytesat i *hrobku. Nové město zìskalo podle kraje, v němņ leņelo, jméno 

shodné s názvem pravlasti *Perńanů, Parsa. Jméno, pod nìmņ je dnes nejznámějńì, mu dali 

*Řekové. Kolem roku 515 př. n. l. započala výstavba obvodové zdi mohutné základové terasy s 

kamennou výplnì, na nìņ stojì jednotlivé stavebnì památky, dìlo vńak bylo ukončeno aņ kolem 

roku 440 př. n. l. Návńtěvnìci vystupovali do celého *komplexu po dvakrát lomeném hlavnìm 

schodińti, vedoucìm k jedinému vchodu do areálu. Ten představovala monumentálnì čtvercová 

brána se čtyřmi sloupy a třemi vchody, z nichņ dva byly po asyrském vzoru opatřeny 

obrovitými sochami nadpozemských stráņců. Po průchodu branou se větńina návńtěvnìků 

ubìrala ke královským audiencìm do gigantického přijìmacìho sálu, apadany, situovaného na 

samostatnou plońinu 2,6 m vysokou. Měl půdorys čtverce o straně 60,5 m dlouhé a jeho strop z 

cedrových trámů spočìval ve výńi 20 m na sloupovì s hlavicemi v podobě zdvojených přednìch 

částì (protomai) býků. Sál byl uzavřen zdmi z hliněných cihel s věņemi v rozìch. Ve středech 

jeho vnějńìch stěn se nacházela sloupová průčelì, k nimņ vedla ve dvou přìpadech 

monumentálnì schodińtě s reliéfně zdobenými fasádami. Na nich vystupujì poddanì řìńe 

přináńejìcì *tribut, panovnìk a následnìk *trůnu udìlejìcì audienci *öřednìkovi a dvořané spolu 

s přìsluńnìky palácové stráņe. Na dalńì samostatné plońině stál Dáreiův palác s 

monumentálnìm vstupem, östřednì sìnì a řadou soukromých komnat. *Portály jeho interiérů 

nesou reliéfnì výzdobu, zachycujìcì „hrdinného krále“ zápasìcìho se zvìřaty i nestvůrami. Na 

plońině vznikla postupně řada dalńìch *staveb včetně achaimenovské pokladnice (nálezy 

kovových předmětů, několika set hospodářských klìnopisných textů a otisků pečetì) a paláců 

dalńìch achaimenovských panovnìků. (Petr Charvát) 

Perseus, syn Dia (Zeus) a argejské princezny *Danaé, jiņ *Zeus svedl v podobě zlatého 

deńtě, kdyņ ji jejì otec ukrýval před nápadnìky. Chtěl tak čelit věńtbě, ņe ho zabije vlastnì 

vnuk. Kdyņ nemohl zabránit tomu, aby se Danaé stala matkou, poslal ji i se synem v truhle 

přes moře. Danaé doplula k ostrovu, jehoņ *král se jì ujal. Nepohodlného Persea poslal pro 

hlavu Gorgony Medözy. S nì Perseus zìskal i okřìdleného koně Pégassa. Při cestě zpět 

vysvobodil v Aithiopii *Andromédu a oņenil se s nì. Gorgoninu hlavu věnoval bohyni Athéně 

a od té doby byla jejìm *atributem. Neńťastnou náhodou zabil diskem svého děda, zdědil jeho 

panstvì a zaloņil *Mykény. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 
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Perseus a Androméda, *Androméda, *Perseus. 

Persie, dneńnì Írán. V nejńirńìm geografickém smyslu özemì celé ìránské plońiny ohraničené 

na západě a na východě ödolìm Tigridu a Indu a na severu arménským pohořìm, Kaspickým 

mořem a *stepì jiņnìho Ruska. Pohořì obklopujìcì ìránskou plońinu jsou bohatá na *kovy 

(*zlato, *střìbro, *měď) a *minerály (*lapis lazuli a dalńì vzácné kameny). Údolì četných řek 

jsou vhodná k pěstovánì zemědělských plodin. Ve vnitrozemì se nacházì solná jezera, baņiny a 

pouńtě. Četné obchodnì cesty byly od pradávna mostem spojujìcìm východnì a západnì Asii. 

Do Íránu přińli *Perńané ze severovýchodu a poprvé se objevujì v asyrských pramenech z 9. 

stoletì př. n. l. (Parsua). Pod tlakem médských *kmenů (*Médové) se usadili na özemì *Elamu 

po jeho dobytì a zpustońenì asyrským *králem *Ańńurbanipalem. Tam vznikl nejstarńì perský 

*stát Anńan a Pársa (řecky Persis, dneńnì *Fárs). Jeho vládcové z dynastie *Achaimenovců 

vládli zpočátku jako *vazalové médských králů. V roce 550 př. n. l. *Kýros II. Starńì setřásl 

médskou nadvládu a zmocnil se médského özemì v Íránu, severnì *Mezopotámii a *Malé Asii. 

Perskou *vládu v Malé Asii rozńìřil aņ za řeku Halys poráņkou lýdského krále *Kroisa. Po dobytì 

*Babylonu ovládl i özemì babylonské řìńe v *Sýrii a *Palestině a stal se tak zakladatelem 

obrovské *perské řìńe, ke které jeho syn a nástupce *Kambýsés připojil *Egypt. Po potlačenì 

povstánì řeckých *měst v Malé Asii se *Dáreios I. pokusil dobýt pevninské Řecko (řecko-

perské *války), ale byl poraņen *Athéňany u Marathñnu (492 př. n. l.). Pokus o dobytì Řecka 

zopakoval Dáreiův syn a nástupce *Xerxés, ale po katastrofálnì poráņce u Salamìny (480 př. n. 

l.) se Perńané vzdali vojenských zásahů proti Řecku. Politiku řeckých států ovlivňovali obratnou 

*diplomaciì a zlatem. Na dvoře perských králů působili řečtì umělci, lékaři a *ņoldnéři a Persie 

byla oblìbeným námětem mnoha řeckých autorů (*Hérodota, *Xenofñnta, Ktésia aj.). 

Vládu Xerxových nástupců a stabilitu řìńe ohroņovaly dvorské intriky a dynastické spory, 

které často vyöstily v povstánì *satrapiì, takņe bylo stále obtìņnějńì udrņet politickou jednotu 

obrovské perské řìńe. Řìńe se zhroutila v roce 334 př. n. l., kdyņ byl poslednì Achaimenovec 

*Dáreios III. poraņen makedonským králem *Alexandrem Velikým ve třech bitvách (na řece 

Granìku, u Issu a u Guagamél). 

Administrativnì struktura řìńe byla dìlem *Dáreia I., který s öspěchem spojoval lokálnì 

*autonomii a *centralizaci moci v rukou panovnìka a jeho perských *öřednìků. Řìńe byla 

rozdělena na provincie (*satrapie) v čele s *guvernérem (satrapou), kterým mohl být mìstnì 

vládce nebo Perńan z jedné ze ńesti nejvzneńenějńìch perských rodin. Moc guvernérů byla 

značná, ale kontrolovali ji civilnì a vojenńtì öřednìci i zvláńtě králem vysìlanì inspektoři. Kaņdá 

satrapie odváděla do královské pokladny pevně stanovenou ročnì daň a muņe pro armádu. 

Vojenská sluņba byla vykonávána na základě drņby sluņebnìho pozemku a odměňovánì pozemky 

za civilnì nebo vojenskou sluņbu králi bylo základem achaimenovské drņby půdy. Stále častěji 

vńak perská armáda vyuņìvala sluņeb ņoldnéřů a jejich odměňovánì si patrně vynutilo raņbu 

prvnìch perských *mincì, zlatých dáreiků. K usnadněnì *správy své obrovské řìńe i k 

povzbuzenì obchodu budovali perńtì králové silnice vybavené pońtovnìmi stanicemi. Správa 

provincie nezasahovala do mìstnìch *zvyků a *náboņenstvì, nebránila také v uņìvánì mìstnìch 

*jazyků. Oficiálnìmi jazyky řìńe, kterými byly psány královské nápisy, byla *perńtina, 

*babylonńtina (*akkadńtina) a *elamńtina. Administrativnì dokumenty vńak byly psány 

převáņně aramejsky (*aramejńtina) na *pergamenu nebo *papyru, a proto se z větńì části 

nedochovaly. Hlavnìm městem řìńe bylo nově postavené město *Persepolis, ale perńtì králové 

dávali přednost *Sösám, *Ekbataně (letnì sìdlo) a *Babylonu (zimnì sìdlo). 

Oficiálnìm kultem achaimenovské dynastie byl kult *Ahura Mazdy, dobrého ducha a Pána 

moudrosti, ale lidové kulty na özemì Íránu uctìvaly hlavně přìrodnì sìly, zvláńtě *oheň, a 

některá dalńì, velmi starobylá boņstva. *Kněņì (mágové) byli odbornìky na prováděnì obřadů, 

obětì a *rituálů. Uměnì achaimenovské řìńe bylo ovlivněno *Asýriì, *Babyloniì a také Řeckem, 

řečtì umělci pracovali na stavbě a výzdobě Persepole. (Jana Pečìrková) 

persistence, *perzistence. 
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persistujìcì zub, *zub, perzistujìcì. 

perská řìše, *Persie. 

personalismus (z latiny: persōna, „osoba, obličej; bytost; identita; ńkrabońka; maska“): 

1. modernì filozofický směr, zdůrazňujìcì význam neopakovatelné, jedinečné lidské 

*osoby (bytosti) jako nositele lidských vztahů, hodnot *svědomì, *viny atd., často ve spojenì 

s křesťanským a ņidovským viděnìm člověka. Osoba se můņe k něčemu zavázat, můņe se 

stydět, můņe svědčit a ručit za něco. Je schopna lìtosti, důvěry, *lásky. Personalismus stojì 

v protikladu jak k *individualismu, který podceňuje význam vztahů, tak zejména proti 

*kolektivismu, který osobu přehlìņì, nebo dokonce ničì. Hlavnì představitelé: Nikolaj 

Alexandrovič *Berďajev, Maurice Blondel, Martin *Buber, Jean Lacroix, Emmanuel 

*Levinas, Gabriel Marcel, Jan *Patočka, Max *Scheler aj.; 

2. psychologické učenì, podle něhoņ člověk nenì jen sloņeninou prvků, ale celistvou bytostì 

(personou) neoddělitelnou od prostředì. (Jaroslav Malina) 

personifikace (z latiny: persōna, „osoba, obličej; bytost; identita; ńkrabońka; maska“), 

osoba, v jejìmņ zobrazenì doprovozeném typickými *atributy jsou vyjádřeny specifické 

vlastnosti, myńlenky. Personifikované vlastnosti byly velmi oblìbené napřìklad v *řìmské 

mytologii: Pax – „mìr“, Pietas – „posluńnost, zboņnost“, Felicitas – „ńtěstì, öspěch“, Virtus – 

„udatnost, statečnost“ aj. V personifikované podobě byly znázorňovány i řeky, *města, 

*země, provincie, abstraktnì pojmy. Pohlavì personifikace bylo závislé na gramatickém rodu 

daného pojmu či jména. (Jaroslav Malina) 

perspektivismus (z latiny: perspicere, „prohlédnout, prozkoumat, poznat; dobře, zřetelně 

vidět“; v novolatině: perspectiva, „věda o správném viděnì, lékařská nauka o zraku“): 

1. Jeden z östřednìch pojmů projektivnì geometrie, jejìņ základy byly poloņeny uņ 

v antické vzdělanosti (Apollñnios). Jiņ ve starověkém Řecku byly známy některé optické 

perspektivistické efekty, napřìklad moņnost vyvolat iluzi trojdimenzionálnìho prostoru na 

dvojdimenzionálnì plońe, které vedly k tomu, ņe se perspektivismus stával stále běņnějńì 

součástì filozofických teoriì poznánì. K *filozofii nedìlně patřì od začátku *novověku, 

zejména zásluhou Johannese *Keplera; 

2. V semiotickém, negeometrickém významu označuje perspektivismus nauku o správném 

viděnì (ars benevivendi), podle které dokáņe člověk rozvìjet a vyuņìvat pouze pikturálnì 

znaky, které náleņejì k viděnì jako součásti smyslové výbavy. Naproti tomu semiotický vztah 

mezi viděnou věcì a znakem (napřìklad kresbou téņe věci) musì být vņdy něčìm 

zprostředkován, jako je tomu také u vztahu mezi vysloveným a zapsaným slovem. Z tohoto 

hlediska se rozvìjela teorie i praxe perspektivismu zejména během *renesance (Filippo 

Brunelleschi [1377–1446], *Leonardo da Vinci), v dalńìch stoletìch vznikla věda o 

perspektivismu, která rozvinula samostatnou teorii a testovatelnou praxi pikturálnì projekce a 

proporce. Pro výtvarné uměnì byla koncepce semiotického perspektivismu závazná aņ do 

konce 19. stoletì, teprve s nástupem *kubismu zanikla dominance pikturálně-denotativnìho 

znázorňovánì objektů. 

3. Ve filozofických teoriìch poznánì označenì takových teoriì, které předpokládajì, ņe 

poznatek a teorie poznánì jsou zásadně formovány tìm, jaké stanovisko (perspektivu) zaujìmá 

pozorovatel. Zaměňovánì perspektivismu s epistemologickým a vědecko-teoretickým 

*relativismem nenì oprávněné, protoņe perspektivismus nevyvozuje z podmìněnosti poznánì 

jeho neplatnost či nepravdivost, pouze upozorňuje na to, ņe kaņdý lidský poznatek neplatì 

univerzálně a nutně. Jednìm z prvnìch významných stoupenců perspektivismu byl Mikuláń 

*Kusánský, který srovnával omezenou perspektivu lidského věděnì s neomezeným a 

absolutnìm věděnìm *Boha; Gottfried Wilhelm *Leibniz pouņil termìn „epistémický 

perspektivismus“ jako prvnì v dějinách filozofie ve své nauce známé jako Monadologie. 

K typickým reprezentantům modernìho perspektivismu patřili napřìklad Friedrich *Nietzsche 

a José *Ortega y Gaset, jejichņ filozofické koncepty usilovaly o zruńenì duality mezi 
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*subjektem a *objektem. V nejnovějńì filozofii se perspektivismus často uplatňuje 

v antropologii poznánì a ve filozofii vědy, kde se zpravidla pojì s konvencionalismem. 

4. Posunuté, ale velmi časté je uņìvánì teorie perspektivismu v modernì literárnì vědě a 

literárnì teorii. Nemá zde jednotný význam, můņe označovat i vzájemně nesouvisejìcì jevy; 

napřìklad v teorii *dramatu označuje strukturu vyprávěcì situace, zatìmco v teorii vyprávěnì 

můņe označovat časový a prostorový odstup vypravěče od vyprávěného děje (blìzká nebo 

daleká perspektiva). Heterogenita v uņìvánì koncepcì perspektivismu znemoņňuje jeho 

přehledné a usoustavněné znázorněnì v literárnì vědě. (Břetislav Horyna) 

Peršané: 

1. *indoevropské etnikum (*Indoevropané) přìbuzné jazykově i etnicky *Médům. Obě 

etnika kočovala na *konìch a na özemì *Přednìho východu se objevila na počátku l. tisìciletì př. n. 

l. Prvnì pìsemná zmìnka o Perńanech pocházì z nápisů asyrského *krále *Salmanassara III. 

z roku 835 př. n. l. Salmanassar III. mluvì o „králìch“ z Parsuy, tedy o *náčelnìcìch perských 

*kmenů, kteřì byli *vazaly asyrských králů a odváděli jim koně jako *tribut. V době 

Salmanassara III. sìdlili Perńané na özemì severně a severovýchodně od dneńnì Sulajmánìje a v 

době *vlády jeho nástupců *Tiglatpilesara III. a *Sargona II. byly perské kmeny vytlačovány 

Médy jihovýchodnìm směrem a Parsua se nacházela na özemì jiņně od hornìho toku řeky Dijály. 

Perské oddìly se öčastnily v elamsko-babylonském vojsku bitvy u Chaluly proti asyrskému králi 

*Sinacheribovi. Po zničenì elamského *státu obsadili Perńané část elamského özemì, přejali 

*kulturnì a politické dědictvì *Elamu a zaloņili svůj prvnì stát (Anńan a Pársa), který se po 

poráņce médské řìńe *Kýrem II. Starńìm z perské dynastie *Achaimenovců rozrostl v 

obrovskou perskou řìńi, která vládla téměř po tři staletì rozsáhlým özemìm západnì i východnì 

Asie. Po poráņce *Alexandrem Makedonským Perńané nezanikli, znovu se vzchopili a za 

vlády dynastie *Sásánovců (224–651) vytvořili rozmáhajìcì se druhou řìńi. Podlehli teprve 

opakovaným nájezdům *Arabů v 7. stoletì a přijali od nich *islám, *arabské pìsmo i četné 

*prvky kultury a uměnì. Jejich potomky se stali *Pársové (v Indii) a *Íránci. Perská kultura 

dominovala v islámském světě zejména v 11.–15. stoletì; 

2. etnikum ņijìcì v Íránu (25 milionů), Afghánistánu a v dalńìch *zemìch, potomci 

starověkých ìránských kmenů (v Íránu od 2. tisìciletì př. n. l.), tvůrců *perské řìńe. Jazykově 

(*perńtina) patřì do jihozápadnì skupiny *ìránské větve *indoevropské rodiny. *Muslimové 

(hlavně *ńì‟ité), velmi malá část *zarathuńtrovci. (Jaroslav Malina, Jana Pečìrková) 

perština (stará), nejstarńì textově doloņená fáze perského jazyka; náleņì do skupiny 

*ìránských jazyků, jeņ je součástì indoevropské jazykové rodiny (*jazyky, indoevropské). Je 

přìbuzná s *jazykem *Avesty a s *médńtinou. Skupiny hovořìcì ìránskými jazyky (*Médové a 

*Perńané) pronikly na ìránskou plońinu snad jiņ v polovině 2. tisìciletì př. n. l., ovńem jejich 

přìtomnost je doloņena teprve v polovině 9. stoletì př. n. l. v asyrských textech. Pìsemné 

prameny ve staroperském jazyce vńak pocházejì aņ z 6.–4. stoletì př. n. l. Stará perńtina byla 

zapisována specifickou formou *klìnového pìsma, které bylo pravděpodobně vytvořeno uměle 

(patrně za *vlády Dáreia I., 521–486 př. n. l.) a pouze po vnějńì stránce napodobovalo vzhled 

mezopotamského klìnopisu. Staroperské pìsmo zahrnuje 3 vokalické znaky a 33 grafémy, které 

označujì konsonant s inherentnìm vokálem (s vokálem -a-: 22 znaky, -i-: 4 znaky, -u-: 7 znaků). 

Obsahuje rovněņ několik logografických znaků (napřìklad pro jména některých *králů či boha 

Ahuramazdy). 

Staroperský jazyk i klìnopis (*pìsmo, klìnové) byl pouņìván pouze pro reprezentativnì nápisy 

vladařů *achaimenovské dynastie, zatìmco soudobé administrativnì texty byly psány buď 

*elamsky na hliněných tabulkách, nebo *aramejsky. Je tudìņ pravděpodobné, ņe značná část 

obyvatelstva achaimenovské řìńe persky nehovořila. Staropeské nápisy byly nalezeny předevńìm 

v oblasti Fárs v jiņnìm Íránu (*Persepolis, Nakńe Rustam, *Pasargady), dále rovněņ v *Sösách, 

Ramadánu, *Bìsutönu, na hoře Elvend a ve východnì *Anatñlii (Van). Jsou nejčastěji vytesány 

na částech *staveb (sloupech), na *mramorových deskách, vápencových tabulkách, na skalnìch 
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stěnách či vyryty do kovových (střìbrných nebo zlatých) tabulek. Často se jedná o trojjazyčné 

nápisy (staroperské, elamské, babylonské). Jsou datovány zejména do obdobì vlády Dáreia I. a 

Xerxa I. (485–465 př. n. l.), ale nejmladńì texty pocházejì aņ z doby Artaxerxa III. (358–338 př. 

n. l.). Větńinu textů tvořì nápisy, jeņ podávajì zprávu o stavbě důleņitých budov (*paláce, 

*chrámy). Nejznámějńìm staroperským textem je trojjazyčný nápis na skalnì stěně v Bìsutönu, 

který má historický obsah (popisuje Dáreiovu cestu na královský *trůn a boj s vnitřnìmi 

nepřáteli). Je doplněn *reliéfem, který zobrazuje Dáreia a poraņené vzbouřence. 

Trilingvy achaimenovských vladařů hrály rozhodujìcì ölohu nejen při luńtěnì staroperského 

jazyka a klìnového pìsma, ale měly velký význam i pro vznik asyriologie. Prvnì důleņitý krok 

učinil německý filolog Georg Friedrich Grotefend (1775–1853) v roce 1802, kdyņ podle kopiì 

nápisů z Persepole rozluńtil několik znaků staroperského pìsma. Dìky pracìm dalńìch vědců se 

během 1. poloviny 19. stoletì podařilo zìskat přehled o gramatické struktuře a slovnì zásobě 

staroperského jazyka.  

Perńtina je öřednìm jazyk v Íránu. Rozlińujì se tři vývojová obdobì: stará perńtina (do 4. 

stoletì př. n. 1.), střednì perńtina, *pahlavì (od 3. stoletì př. n. 1. do 7. stoletì n. 1.) a nová 

perńtina, *fársì, *pársì (od 7. stoletì n. 1.). (Viz téņ *Perńané.) (Lukáń Pecha) 

Perthesova nemoc, *nemoc, Perthesova. 

Peruánci, souhrnné označenì pro obyvatelstvo Peru (téměř 30 milionů, odhad z roku 

2005). Asi 60 % obyvatelstva tvořì *indiáni (*Aymarové a *Kečuové, potomci *Inků), 35 % 

*mestici a zbytek jsou *kreolové, *černońi a evropńtì přistěhovalci. Úřednìm *jazykem je 

*ńpanělńtina a od roku 1975 i *kečuánńtina (kečujńtina). Kreolové, černońi a větńina mesticů 

mluvì pouze ńpanělsky, indiáni jsou bilingvnì nebo mluvì pouze vlastnìmi jazyky (kromě 

kečujńtiny a *ajmarńtiny i jazyky *arawacké rodiny, chìvaro, pano, tukano, záparo aj.). 

Peruánská ńpanělńtina je ovlivněna *indiánskými jazyky (hlavně kečujńtinou). Indiánský vliv 

je patrný i v lidové *materiálnì a *duchovnì kultuře mesticů. Územì Peru bylo centrem *incké 

řìńe. Po dobytì řìńe *Ńpaněly zde bylo zřìzeno mìstokrálovstvì Peru (1542). Protińpanělské 

povstánì v letech 1780–1781 se stalo počátkem boje za nezávislost, která byla vyhláńena v 

roce 1821. Věřìcì jsou *katolìci, část indiánů si udrņuje zbytky tradičnìch kultů. (Lukáń Ńìn) 

pervitin, *metamfetamin. 

perzistence (z latiny: per, „přes“ a sistō, „naléhám“), násilné přetrvávánì, udrņenì, 

přeņìvánì. (Jaroslav Malina) 

perzistujìcì zub, *zub, perzistujìcì. 

per-, předpona obměňujìcì význam základu významem latinské předloņky per: „pro-, skrz, 

nad-, velice, zcela, öplně“. 

peřì, *metamfetamin. 

pes, pedis, m., noha (v *anatomii napřìklad plochá noha – pes planus). (Ladislava 

Horáčková) 

pes anserinus, husì noha, v *anatomii název pro ńirokou společnou öponovou ńlachu třì 

stehennìch svalů (*musculus gracilis, *musculus sartorius a *musculus semitendinosus), která 

se upìná na mediálnì stranu *tibie mezi mediálnì kondyl a tuberositas tibiae. (Ladislava 

Horáčková) 

pes anserinus minor, konečné větve *nervus infraorbitalis vystupujìcì z *canalis 

infraorbitalis do podkoņì tváře. Zahrnujì rami palpebrales inferiores, rami nasales externi a 

rami labiales superiores, které inervujì *kůņi a *spojivku dolnìho očnìho *vìčka, kůņi nosnìch 

křìdel a *vestibulum nasi a přecházejì do sliznice a kůņe hornìho *rtu. (Ladislava Horáčková) 

pes domácì (Canis lupus f. familiaris), zdomácnělá forma *vlka obecného (Canis lupus). Vlk 

jako ńelma vyhledával skládky odpadu pravěkých lovců, dostával se tìm do blìzkého 

kontaktu, který se v přìpadě ńtěňat za pomoci jejich silně vyvinutého sociálnìho vnìmánì mohl 

vyvìjet v postupné ochočovánì. Současná zkoumánì označujì za oblast domestikace Asii 

v době před 15 000 lety, odkud se psi rozńìřili i do Severnì Ameriky. Bylo vyčleněno 14 
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nejstarńìch plemen psů, jejichņ původ je převáņně čìnský (čau-čau, ńarpej, akita-inu atd.). Ani 

dnes nechybějì *názory, ņe k domestikaci vlka dońlo několikrát v různých geografických 

oblastech; nejstarńì konkrétnì nálezy domácìho psa jsou z doby kolem roku 10 000 př. n. l. a 

pokrývajì velkou oblast od Turecka po Severnì Ameriku. Poslednì publikace z dubna 2009 

zaloņená na studiu mtDNA naznačuje, ņe pes domácì vznikl na özemì jiņnì Čìny před 5 400–

16 300 lety ze zakladatelské populace několika set vlků, mezi nimiņ bylo minimálně 51 

samic. Domestikaci uskutečnili usedlì lovci-sběrači nebo prvnì zemědělci. (Gabriela 

Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

pes equinovarus, „koňská noha“, vrozená, geneticky podmìněná deformita, u nìņ je noha 

fixována v plantárnì *flexi a *supinaci. *Achillova ńlacha je zkrácená. Pes equinovarus se 

vyskytuje asi u 1‰ *novorozenců, častěji u chlapců neņ u dìvek. Deformita můņe být jak 

jednostranná, tak i oboustranná. Bez operativnì *léčby zůstává obvykle poruńená mechanika 

chůze. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

pesach (čili pascha), hebrejský název pro velikonočnìho beránka a pak i pro slavenì hodu 

beránka, tedy celou velikonočnì slavnost. Jméno je odvozeno od hebrejského slovesa pasah, 

„poskočit, přeskočit“, pak i „přeskočenìm pominout“. Označovalo jednak poskakovánì při 

obřadnìm tanci, jìmņ se tanečnìci uváděli do vytrņenì (l Kr 18,26) a ve staré době i pohyb, 

poskakovánì *démona zhoubce, který v prvé novměsìčnì noci po jarnì rovnodennosti hubil 

prvorozené. Na tyto prastaré představy semitských pastevců navazuje vyprávěnì o vyvedenì 

*Izraele z *Egypta ve *Starém zákoně (Ex 12–14), které je ovńem upravuje a přeznačuje. Z 

upìrského zhoubce, kterého je moņno odvrátit od vraņděnì tìm, ņe se veřeje pomaņì krvì, se v 

biblickém podánì stává anděl Hospodinův, který trestá Egypt pobitìm prvorozených, zřejmě 

jako odplatu za pobité Izraelské (Ex 1,15–22); ale domy *Izraelců, odlińené pomazanými 

veřejemi, přeskakuje. Toto přeskočenì či pominutì se nazývá pesach (Ex 12,11n). 

*Dramatizace této události je podstatou velikonočnìho kultu a celé velikonočnì slavnosti 

slavené v ņidovstvu dodnes. Velikonočnìm beránkem mělo být kůzle nebo jehně bez vady, 

zvláńtě vybrané a chované spolu s rodinou. Celý postup je zaznamenán v Ex 12–13. Po 

zničenì *Jeruzaléma a chrámu ustaly oběti, takņe se beránek uņ nezabìjì a při nynějńìm 

ņidovském slavenì jej symbolicky zastupuje malá kůstka. Na hod beránka navázal i *Jeņìń při své 

poslednì večeři s učednìky (Mk 14,17–25). (Jan Heller) 

pesimismus (z latiny: pessimus, „nejhorńì“), označenì zpravidla světonázorového postoje, 

který se při hodnocenì a posuzovánì vztahu mezi *dobrem a *zlem klonì na stranu zla, nevůle, 

ńpatných očekávánì, negativnìho ņivotnìho pocitu, tìņivé nálady (*melancholie), znechucenì a 

svìzele. Termìn pesimismus je novověký neologismus pocházejìcì z 18. stoletì; 

zpopularizovali ho zvláńtě němečtì preromantikové (Georg Christoph *Lichtenberg) a ranì 

romantikové svou proslavenou tezì o „bolesti světa“ (Weltschmerz). 

Pesimismus je kontrárnì pojem k *optimismu, aniņ by se vńak musel nutně vylučovat 

světonázorový, respektive filozofický pesimismus s osobnìm optimismem. Základnì 

myńlenky pesimismu se objevujì téměř ve vńech světových kulturách a náboņenstvìch, které 

znajì *dualismus *dobra a *zla a reagujì na něj; nalezneme ho v *zarathuńtrismu a 

*buddhismu, stejně jako ve *Starém zákoně (kniha Jñb), v antice (*pýthagorejci), stejně jako 

v *křesťanstvì. Pouze v některých kulturnìch okruzìch se ale rozvinul antropologický 

pesimismus, zaloņený na představě člověka jako bytosti s přirozeně zlou podstatou. Zlo 

v člověku se pak obvykle přenáńì do kulturnìho pesimismu, který očekává nevyhnutelný zánik 

lidstva (Jean-Jacques *Rousseau, Arthur *Schopenhauer, Friedrich *Nietzsche, Oswald 

*Spengler, Max *Horkheimer [1895–1973] ad.). Pesimismus je nezbytné striktně odlińovat od 

skepse (*skepticismus), která se jako metodologická záleņitost týká teoreticko-poznávacìch 

kompetencì člověka. (Břetislav Horyna) 

pěstnì klìn, *klìn, pěstnì. 

pěstounská péče, *péče, pěstounská. 
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Pešicová, Jaroslava (30. 12. 1935, Praha), česká malìřka a grafička; öčastnice projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. V letech 1950–1954 absolvovala Vyńńì ńkolu uměleckého průmyslu 

v Praze a v letech 1954–1960 Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze, obor 

monumentálnì malba u Vladimìra Sychry. 

Zabývá se monumentálnì malbou, grafikou i kombinovanými technikami (často ve 

spolupráci se sochařem Frantińkem *Ńtorkem), zprvu ovlivněna *kubismem a 

*expresionismem, poté *symbolismem, *pop-artem a novou figuracì, ztvárňovala krizi lidstvì, 

nezvratnost osudu, od 80. let obrazy zjasnila a naplnila optimističtějńì vizì. (Jaroslav Malina) 

Pět dynastiì, *Wu taj. 

pět jedů (tibetsky: dug lnga), v *tibetském buddhismu kategorie pěti morálnìch 

poskvrněnostì – pýcha, ņádostivost, hněv, *závist a nevědomost. (Josef Kolmań) 

Pět kanonických knih, *Wu-ťing. 

pět knih Mojţìšových, *Pentateuch, *Tñra. 

pět prvků (tibetsky: dţungwanga [’bjung-ba-lnga], sanskrtsky: paňčabhúta), ke *čtyřem 

prvkům dţungwaţi se někdy jako pátý přidává prvek vědomì namkha (nam-mkha’). Jinou 

pětici tvořì ņelezo – čag (lčags), dřevo – šing, voda – čhu, oheň – me a země – sa. (Josef 

Kolmań) 

pět sloupů islámu (arabsky: arkán ad-dìn), základnì zásady, které musì dodrņovat kaņdý 

*muslim: vyznánì *vìry (*šaháda), pětkrát denně *modlitba (salát), placenì náboņenské 

*daně (zakát), *půst v měsìci *ramadánu (saum) a pouť do Mekky (*hadţdţ). (Jaroslav 

Oliverius) 

pět smyslových orgánů (tibetsky: wangponga [dbang-po-lnga]): oči – mig (zrak), uńi – 

nawa (rna-ba, sluch), nos – na (sna, čich) „tělo“ – lü (lus, hmat) a jazyk – če (lče, chuť). 

(Josef Kolmań) 

pět vztahů, *wu lun. 

pět základnìch vztahů, *wu lun. 

petiolus, -i, m., stopka, noņička (v *anatomii napřìklad stopka hrtanové přìklopky – 

petiolus epiglottidis). (Ladislava Horáčková) 

petit-negre, *francouzńtina (často označovaná jako pidņinizovaná) fungujìcì jako 

dorozumìvacì prostředek předevńìm na Pobřeņì slonoviny v Africe. (Jan Záhořìk) 

Petr (latinsky: Petrus, řecky: Petros, aramejsky: Kéfa, původně Šimon, zemřel roku 64 

nebo 67), podle křesťanské tradice galilejský rybář; jeden z 12 apońtolů *Jeņìńe Krista a jejich 

mluvčì nebo představený. Jeņìń mu dal jméno Kéfa (Skála), v *řečtině Petros, a prohlásil, ņe 

na něm zbuduje *cìrkev a dá mu klìče nebeského královstvì. V den *ukřiņovánì Jeņìńe třikrát 

zapřel, svého činu vńak litoval. Jeņìń ho ustanovil pastýřem „oveček a beránků“. Umučen 

v Řìmě. *Řìmskokatolická cìrkev odvozuje od Petra linii *papeņů. Svatořečen. (Jaroslav 

Malina) 

Petr I. Veliký (9. 6. 1672, Moskva, Rusko – 8. 2. 1725, Petrohrad Rusko), ruský panovnìk; 

jeden z nejvýznamnějńìch ruských vládců. Za jeho *vlády byla provedena vnitřnì reforma 

státnì správy, byl upraven vztah státu a cìrkve a Rusko začalo bojovat o definitivnì přìstup k 

Černému a Baltskému moři. *Bitva u Poltavy (1709), v nìņ Petr porazil ńvédského *krále 

Karla XII. a ukončil dráhu Ńvédska jako určujìcì evropské velmoci, je také meznìkem ruského 

vstupu do světové politiky. Západnì orientaci potvrdil sám Petr cestami na *Západ, kdy 

navńtìvil Nizozemsko, Anglii (pracoval zde v docìch) a také *české země (v Karlových 

Varech prý pomáhal zednìkům stavět dům). Ruńtì intelektuálové se častěji dostávali na studia 

do Evropy, aby zìskali nové zkuńenosti. Na druhé straně byl Petrův zásah do ruských tradic 

nebývale krutý a vytvořil známou dichotomii Rusko – Evropa nebo Východ – Západ. Za jeho 

vlády se výrazněji uplatnila sexuálnì nevázanost. (Ivo Pospìńil) 
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Petra (jiņnì Jordánsko), *archeologická lokalita a starověké *město. Nedaleko od Petry na 

lokalitě *Bejdha se rozvìjelo po dlouhou dobu sìdlińtě, které svými nejstarńìmi *vrstvami 

náleņì dokonce aņ do 9. tisìciletì př. n. l.; tehdy na *Přednìm východě vznikalo poprvé na 

světě *zemědělstvì. Petra zase vynikala jako přirozené a dobře hajitelné ötočińtě. A zřejmě 

takto byla vyuņìvána jiņ v průběhu 2. tisìciletì př. n. l. Prvnìmi jejìmi obyvateli, které známe 

jménem, byli *Edomci. Edomci, povaņovanì za přìbuzné *Izraelců, vńak spìńe jenom 

vyuņìvali přìrodnìch vlastnostì tohoto sìdla, neņ aby je zvelebovali nějakými větńìmi 

stavitelskými zásahy. Svému skalnìmu mìstu dali jméno Séla, jeņ bylo později, v helénistické 

době, nahrazeno řeckým překladem Petra. 

Výstavné město učinili z Petry aņ *Nabatejci, etnikum patrně arabského původu, kteřì 

začali do edomských drņav a do Petry samé pronikat v průběhu 6. stoletì př. n. l. Postupně 

ovládli různé tamějńì beduìnské kočovnìky i usedlé zajordánské zemědělské obyvatelstvo a 

z těchto různorodých etnických, kulturnìch i hospodářských *společenstvì vytvořili svou 

politickou i vojenskou zdatnostì nový *stát – Nabatejské *královstvì. Hlavnìm městem učinili 

Petru. Celou Petru vytesali kamenickým způsobem v pìskovcových skalách, takņe se město 

vlastně podobá jedné jediné obrovité kamenné skulptuře. Moc Nabatejského královstvì 

zaloņená na intenzivnìm zemědělstvì a karavannìm obchodě začala slábnout od počátku 

nańeho *letopočtu, kdy se na Přednìm východě prosadila jako nová velmoc *řìmská řìńe. 

Nakonec se Nabatejci rozplynuli v 7. stoletì v moři arabské invaze a jako národ přestali 

existovat. (Jaroslav Malina) 

Petralona (Řecko), jeskynnì *lokalita proslulá nálezem nejöplněji zachované *lebky 

evropského střednìho *pleistocénu; je bohuņel nejhůře datovaná. Lebku objevili speleologové 

v *sintru při jeskynnì stěně. Dodatečný archeologický výzkum odkryl na mìstě kolem dvaceti 

vrstev, avńak zařazenì lebky k některé z nich nenì prokazatelné. Větńina *fauny ze *souvrstvì 

jeskyně je starńì neņ holsteinské obdobì (tj. neņ 350 000 let; *holstein). Lebka sama je 

poměrně velká, náleņela jistě robustnìmu jedinci. Přestoņe je tvarově archaická, obsahovala 

velký mozek (1200 cm
3
) a z tohoto rozporu vyplývajì i odlińná taxonomická zařazenì. (Jiřì A. 

Svoboda) 

Petrarca, Francesco (20. 7. 1304, Arezzo, Itálie – 18. 7. 1374, Arquà, Itálie), italský 

básnìk a spisovatel; významná osobnost italské a evropské *renesance. Narodil se jako syn 

notáře, klasického vzdělánì se mu dostalo ve francouzském Montpellieru a v severoitalské 

Bologni. Ņil střìdavě v Provenci a Itálii. Ve sluņbách kardinála Colonny prońel 

s diplomatickým poslánìm řadu tehdejńìch evropských velkoměst včetně Prahy. 

Stejně jako jeho předchůdci a současnìci v italské *poezii psal latinsky a italsky, přičemņ 

svou latinskou tvorbu stavěl výń a pokládal za hlavnì. Klìčovým momentem jeho básnické 

dráhy bylo seznámenì s ņenou, která v jeho básnìch vystupuje jako Laura (reálná Laura 

zemřela na mor roku 1348). Jeho básnický cyklus o vztahu k Lauře je brilantnìm přìkladem 

milostné lyriky ve vńech jejìch projevech a peripetiìch. Tyto niterné rozpory ztvárnil v přìsné 

formě sonetu a v oxymñronových řetězcìch. (Sonety Lauře se staly modelem pro podobnou 

tvorbu dalńìch básnìků evropské renesance a *baroka, včetně Williama *Shakespeara.) Z dìla: 

Canzoniere (Zpěvnìk, 1370). (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

Petrásková, Jana (22. 7. 1975, Český Těńìn), česká antropoloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie a rigorñznìho řìzenì na 

*Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně. Diplomová 

práce: Hypoplasie zubnì skloviny jako nespecifický marker fyziologického stresu u obyvatel 

hradiska Pohansko – Pohřebiště okolo kostela (2000), vedoucì práce: prof. RNDr. Jan 

*Beneń, DrSc., doc. RNDr. Eva *Drozdová, Ph.D.; rigorñznì práce: AIDS v subsaharské 

Africe: Profil epidemie a jejì perspektiva (2003). V roce 2005 absolvovala doktorský studijnì 

program Biologie, obor Antropologie na Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity; disertačnì práce: Sociokulturnì a ekonomické aspekty šìřenì 
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HIV/AIDS v subsaharské Africe: Studie z hlediska společenského postavenì rodiny a ţeny, 

ńkolitel: Prof. PhDr. Jaroslav *Malina, DrSc. Absolvovala odborné stáņe ve Ńpanělsku a 

zìskala titul Master en Cooperaciñn Internacional na Universidad Complutense de Madrid. 

V roce 2000 zìskala *Cenu dr. Aleńe Hrdličky za antropologii v kategorii magisterských 

pracì. V roce 2004 se podìlela na řeńenì grantového výzkumného projektu Dopad pravidel 

jednotného trhu na systém zahraničnì rozvojové spolupráce ČR realizovaného Rozvojovým 

střediskem při Ústavu mezinárodnìch vztahů v Praze. V rámci tohoto projektu zpracovala část 

týkajìcì se politiky rozvojové spolupráce Ńpanělska. K jejìm zájmům patřì problematika 

rozvojové spolupráce a humanitárnì pomoci. V této souvislosti absolvovala celou řadu 

odborných kurzů v České republice i ve Ńpanělsku. Profesionálně se zabývá překlady a 

tlumočenìm pro jazyk ńpanělský. Kontakt: RNDr. Jana Petrásková, Ph.D., e-mail: 

waridun@yahoo.es. (Jaroslav Malina) 

Petrbok, Jaroslav (25. 10. 1881, Praha – 14. 12. 1960, Praha), český malakozoolog a 

archeolog. Uņ jako mladý venkovský pod vlivem Antonìna *Friče publikoval v 

malakozoologii, která jej svedla s Josefem Florianem *Baborem a s *archeologiì i 

*antropologiì (s Baborem zpracoval světový i domácì přehled paleoantropologických nálezů 

v knize Pračlověk, 1923). Od roku 1922 externě spolupracoval s *Národnìm muzeem v Praze 

a plně se věnoval výzkumu v obou zmìněných oborech. Uņ v roce 1915 sběrem zachytil prvnì 

českou mezolitickou lokalitu Kozly v Polabì, po válce ale přińel do Českého krasu (tento 

název uņil on jako prvnì roku 1922), kde prokopal asi 30 *jeskynì a dutin (Jeskyně nad 

Kačákem 1930–1935, Poslednì sìň Turských mańtalì, Chlupáčova sluj 1950–1960). Za 

archeologiì vńak cestoval i na Slovensko (kde zìskal pro Národnì muzeum výlitek 

neandertálské lebky od *Gánovců), Bulharska či Palestiny. 

Ač samouk, dosáhl v meziválečném obdobì vědecké örovně jako průkopnìk komplexnìho 

výzkumu *kvartéru, i kdyņ jìm konstruované *chronologie a kulturnì celky *paleolitu a 

*mezolitu („lartetien“ aj.) nedońly přijetì. Za *války vychoval několik mladých následovnìků, 

kteřì se s nìm pak ovńem odborně rozeńli (zejména Frantińek *Prońek). (Karel Sklenář) 

Petrie, sir William Matthew Flinders (3. 6. 1853, Charlton u Londýna, Anglie – 28. 7. 

1942, Jeruzalém, Izrael), britský egyptolog a archeolog. Téměř půl stoletì prováděl 

archeologické výzkumy staroegyptských *měst, *pevnostì, *hrobek a dalńìch památek; 

důsledně přitom vyuņìval metodu velkoplońného odkryvu i stratigrafickou a typologickou 

metodiku (*stratigrafie, *typologie) a přispěl k rozńìřenì těchto postupů v archeologii: „(…) 

na některých mìstech snad se nenajde vůbec nic, co by stálo za pětnìk na staroņitnickém trhu, 

a přece poznatky, které lze zìskat ze zbytků zdì, plánů a keramiky i z měřenì, mohou být 

právě tìm, co se historikové léta předtìm chtěli dovědět.“ Petrie měl to „ńtěstì“, ņe ho nepustili 

v Egyptě k nejbohatńìm památnìkům, a tak musel vytěņit co nejvìce poznatků z nalezińť 

mnohem skromnějńìch. Stal se dìky tomu nejen jednìm z nejvýznamnějńìch egyptologů, 

znalcem vývoje starověké egyptské společnosti, stavitelstvì, uměnì a řemesel, ale i 

průkopnìkem nových metod; bývá nazýván „Kopernikem modernì archeologie“. 

O těchto tématech uveřejnil studie a knihy, které dosud patřì k základnìm pramenům 

poznánì. Z dìla: Methods and Aims in Archaeology (Metody a cìle archeologie, 1904), Seventy 

Years in Archaeology: Autobiography (Sedmdesát let v archeologii: Autobiografie, 1931). 

(Jaroslav Malina) 

petroarcheologie (z řečtiny: petros, „kámen“, arché, „počátek, původ, starobylost“ a 

logos, „věda, nauka“), obor zabývajìcì se petrografickým výzkumem *surovin kamenných 

artefaktů, coņ umoņňuje sledovat výběr surovin, mapovat jejich zdroje v *krajině a sledovat 

jejich osudy od mìsta těņby přes *transport aņ po vyuņitì na sìdlińti. Vedle hlavnìho kritéria, 

kterým je dostupnost zdroje a jeho vzdálenost od sìdlińtě, vystupujì dalńì: kvalita či zbarvenì 

kamene. Za pohyby kamene se skrývajì vztahy populace k zdrojům (napřìklad vlastnické 
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vztahy), periodické pohyby lidských skupin (výpravy za surovinami), ale i vztahy mezi těmito 

skupinami navzájem (*dary, výměna a tedy snad i počátky *obchodu). 

V nańem prostředì začal být tento výzkumný směr pěstován na Přìrodovědecké fakultě 

*Masarykovy univerzity v Brně (srov. Ńtelcl, Jindřich – Malina, Jaroslav, Anwendung der 

Petrographie in der Archäologie. Brno: Univerzita J. E. Purkyně, 1970; Ńtelcl, Jindřich – 

Malina, Jaroslav, Základy petroarcheologie, Brno: Univerzita J. E. Purkyně, 1975). 

V současné době patřì k hlavnìm představitelům petroarcheologického výzkumu v České 

republice zejména brněnńtì badatelé Miroslava Gregerová, Ivan Mrázek a Antonìn Přichystal. 

(Jaroslav Malina) 

petrobrusiáni, brusiáni, středověká francouzská *sekta, zaloņená počátkem 12. stoletì 

*knězem Petrem z Bruis (Peter de Bruys; upálen 1132), zavrhujìcì *křest dětì, uctìvánì *křìņe 

a vzývánì *Boha v *kostelech a ničìcì *chrámy, *obrazy a *sochy. (Jaroslav Malina) 

petroglyf (z řečtiny: petros, „kámen“ a glyphein, „rýt“; anglicky: rock carving, petroglyph; 

v čeńtině se uņìvá i termìn: skalnì rytina) [archeologie], obraz na skalnì stěně nebo na volném 

kamenném bloku vytvořený *technikami rytì, vytloukánì, sekánì, *brouńenì a vrtánì (přìmým 

působenìm zahroceným kamenem do skalnìho povrchu nebo pouņitìm kamenného dláta jako 

prostřednìku a kamenného kladiva), přìpadně zvýrazněný barevnou výplnì nebo leńtěnìm. 

Petroglyfy spolu s *petrosomatoglyfy a *piktogramy náleņì do obecnějńì kategorie 

označované jako *skalnì uměnì. 

Petroglyfy se vyskytujì na vńech kontinentech kromě Antarktidy. Největńìmi 

koncentracemi vyniká Skandinávie (*Alta, *Bohuslän aj.), alpská oblast (*Val Camonica aj.), 

Sibiř, jihovýchod Severnì Ameriky a Austrálie. Nejstarńì petroglyfy jsou známy z *paleolitu 

Iberského poloostrova (*Foz Coa aj.) a Austrálie, kde se uvaņuje u některých jihoaustralských 

petroglyfů o stářì aņ 40 000 let. Obecně vńak bývajì datovány přibliņně na přelom *mezolitu a 

*neolitu, do obdobì před 10 000–12 000 lety. (Viz téņ *uměnì, skalnì.) (Roman Čihák) 

petrografie (z řečtiny: petros, „kámen“ a grafein, „psát“), původně obor *geologie 

zabývajìcì se *horninami; dnes popisné odvětvì *petrologie. (Jaroslav Malina) 

petrologie (z řečtiny: petros, „kámen“ a logos, „věda, nauka“), věda zabývajìcì se 

výzkumem *hornin, jejich minerálnìm sloņenìm a stavebnìmi znaky, genezì a přeměnou 

(někdy je jako jejì popisná součást vydělována *petrografie). Studiem pravěkých aņ raně 

historických kamenných artefaktů a monumentů se zabývá *petroarcheologie, představujìcì 

spojenì petrologie a *archeologie. (Jaroslav Malina) 

Petronius, Petronius Arbiter (1. stoletì n. l.), řìmský spisovatel; vzdělaný, inteligentnì, ale 

poněkud výstřednì estét. Ņil na dvoře cìsaře Nerona, kde byl podle Tacitovy zprávy 

rozhodčìm ve věcech *vkusu (arbiter elegantiarum). Kdyņ u Nerona upadl v nemilost, zemřel 

dobrovolnou smrtì. Napsal satirický román Satyricon, z něhoņ se zachovala jen část popisujìcì 

opulentnì hostinu u zbohatlého propuńtěnce Trimalchiona. (Marie Pardyová) 

Petros, *Petr. 

petrosomatoglyf (z řečtiny: petros, „kámen“, soma, „tělo“ a glyphein, „rýt“; anglicky: 

petrosomatoglyph) [archeologie], obraz části lidského nebo zvìřecìho těla na skalnì stěně nebo 

na volném kamenném bloku vytvořený *technikami rytì, vytloukánì, sekánì, *brouńenì a 

vrtánì (přìmým působenìm zahroceným kamenem do skalnìho povrchu nebo pouņitìm 

kamenného dláta jako prostřednìku a kamenného kladiva), přìpadně zvýrazněný barevnou 

výplnì nebo leńtěnìm. Petrosomatoglyfy spolu s *petroglyfy a *piktogramy náleņì do 

obecnějńì kategorie označované jako *skalnì uměnì. Tìmto způsobem byly zachyceny 

napřìklad otisky rukou a nohou, vyobrazeny bývajì rovněņ oči, kolena, muņské a ņenské 

*genitálie aj. Petrosomatoglyfy jsou vytvářeny od *doby kamenné dodnes a jsou rozńìřeny 

transkulturně. V minulosti byly zřejmě vyuņìvány k *rituálnìm a ceremoniálnìm öčelům. 

Pozdějńì *legendy některé z nich spojily se svatými nebo s folklornìmi hrdiny (napřìklad s 

králem Artuńem). (Roman Čihák) 
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petrosus, -a, -um, skalnì, kamenný (v *anatomii napřìklad pars petrosa *kosti spánkové). 

(Ladislava Horáčková) 

Petrus, *Petr. 

Petrusek, Miloslav (15. 10. 1936, Zlìn), český sociolog; svými akademickými 

přednáńkami a odbornými knihami v průběhu druhé poloviny 20. stoletì zásadnìm způsobem 

spoluutvářel modernì českou *sociologii. Předmětem jeho celoņivotnìho vědeckého zájmu je 

obecná sociologie, dějiny sociologie a analýza sociologických teoriì. Dětstvì a léta ńkolnì 

docházky proņil v Uherském Hradińti, kde vznikla a natrvalo se upevnila jeho slovácká 

identita, od nìņ neupustil ani po vstupu České republiky do *Evropské unie. V letech 1954–

1959 studoval na Filozofické fakultě *Masarykovy univerzity (tehdy Univerzity Jana 

Evagelisty Purkyně v Brně) obory filozofie a dějepis. V letech 1961 aņ 1964 přednáńel 

filozofii a formálnì logiku na Pedagogickém institutu ve Zlìně (tehdy Gottwaldově). Od roku 

1964 působil (s dvanáctiletou vynucenou přestávkou) na *Univerzitě Karlově v Praze. Jako 

člen vědeckého týmu sociologa Pavla Machonina (1927–2008) se ve druhé polovině 60. let 

podìlel na výzkumu sociálnì stratifikace československé společnosti, který představoval jeden 

z nejvýznamnějńìch sociologických projektů této doby. Velkou pozornost věnoval také výuce 

sociologie. V průběhu své akademické dráhy postupně působil jako asistent, docent a od roku 

1992 jako profesor sociologie. V době restriktivnìho Husákova komunistického reņimu 

navázal spolupráci s brněnskou disidentskou skupinou. Zde působil jako člen redakce 

samizdatové edice Prameny, která překládala zahraničnì publikace, z nichņ větńina po roce 

1990 vyńla kniņně. Od roku 1987 společně se sociologem Josefem Alanem (narozen 1938) 

vydával samizdatový časopis Sociologický obzor. Po pádu komunistického reņimu v roce 

1989 pracoval devět let ve funkcìch děkana nové Fakulty sociálnìch věd (1991–1997) a poté 

prorektora Univerzity Karlovy (1997–2000). V současné době se ve svých přednáńkách 

věnuje problematice sociologie soudobých společnostì, otázkám ideologie a estetiky 

totalitnìch reņimů a v neposlednì řadě dějinám světové a české sociologie, o nìņ napsal 

několik masarykovských studiì. Petrusek ze sociologie učinil inspirativnì a tvořivou 

disciplìnu, umoņňujìcì novým způsobem vidět, chápat a interpretovat sociálnì realitu. 

Je autorem řady zásadnìch teoretických pracì, jimiņ ovlivňoval trendy českého 

sociologického myńlenì. Mezi nejvýznamnějńì z nich patřì Sociometrie (1969), Malý 

sociologický slovnìk (spoluautor a editor, 1970), Sociologie a literatura (1990), Alternativnì 

sociologie (1992), Teorie a metoda v modernì sociologii (1994) a Společnosti pozdnì doby 

(2005). Redigoval vydánì Velkého sociologického slovnìku (1996), jednoho 

z nejvýznamnějńìch počinů modernì české sociologie, a podìlel se na něm jako spoluautor. 

Zvláńtnì mìsto v jeho literárnì tvorbě zaujìmá esejisticky koncipovaná slavnostnì publikace 

k 660. výročì zaloņenì Univerzity Karlovy, jejìņ název je současně citacì zakládacì univerzitnì 

listiny: … ať je stůl stále prostřený (2008). Své celoņivotnì zkuńenosti s prezentacì sociologie 

jako kreativnì vědy o společnosti shrnul na stránkách knihy Základy sociologie (2009). 

Miloslav Petrusek byl vyznamenán Medailì za zásluhy a jubilejnì medailì Univerzity 

Karlovy (1998 a 2000), Zlatou medailì Masarykovy univerzity (2009), medailì Univerzity 

druņby národů v Moskvě (2006) a titulem rytìře řádu Akademických palem Francouzské 

republiky. Je členem Učené společnosti České republiky, spoluzakladatelem Knihovny 

Václava Havla, členem několika redakčnìch rad nańich i zahraničnìch. Miloslav Petrusek je 

vědec a pedagog, který učinil z vědy o člověku a společnosti sociologickou imaginaci a 

z výuky sociologie velké akademické uměnì. (Václav Soukup) 

Petřkovice (Ostrava, Moravskoslezský kraj, Česká republika), sìdlińtě z obdobì *mladého 

paleolitu (*gravettien). Tato *lokalita kontroluje severnì östì Moravské brány. Výzkum tu 

otevřel Jan Folprecht ve spolupráci s Karlem *Absolonem (1924–1929), poté Bohuslav 

*Klìma (1952–1953) a Jiřì A. *Svoboda s Lenkou *Jarońovou (1994–1995). Na základě 



 3097 

současných znalostì jejì plochu členìme do třì areálů (Petřkovice Ia–Ic), avńak ojedinělé 

nálezy jsou roztrouńeny i v dalńìch částech návrńì. 

Lokalita Ia leņì nejhlouběji pod *sprańì (asi 1 m), coņ je poloha vhodná pro dochovánì 

ohnińť, zlomků *kostì a dalńìch organických materiálů. Lokality Ib a Ic leņì podstatně mělčeji 

(20–40 cm), v pìsčitém sedimentu, kde se dochovajì pouze kamenné artefakty. 

Plán lokality Ia, který kombinuje výsledky výzkumů v letech 1952–1953 a 1994–1995, 

představuje systém ohnińť spìńe jako nepravidelný kruh. V centru leņì plochy pokryté 

červeným *barvivem. Bez patrného systému jsou rozhozeny malé jamky a nálezy mamutìch 

stoliček. Sondy vedené směrem k periferii ukázaly, jak rychle ubývá drobných kamenných 

*nástrojů, ale zato se ojediněle objevì kamenné artefakty velkých rozměrů, zřejmě v důsledku 

„centrifugálnìho jevu“. B. Klìma uvádì z lokality Ia ńest rozsáhlejńìch popelińť, tvořených 

ńedě aņ černě zbarvenými povlaky popela, asi 2–3 cm mocnými, v rozsahu několika plońných 

metrů. Neporuńené zbytky vlastnìch ohnińť se zachovaly v menńìch mìsovitých depresìch 

téměř kruhovitého tvaru, s dočervena vypáleným podloņìm. Výzkumem v letech 1994–1995 

bylo odkryto velké, poměrně mocné a uvnitř zvrstvené *ohnińtě v mělké, svahovými posuny 

deformované depresi. Novým a překvapivým výsledkem poslednìch výzkumů je objev dvou 

červeně zbarvených ploch ve střednì části sìdlińtě, provázených menńìmi ötrņky zbarvené 

plochy v okolì. Hlavnì červená plocha má přibliņně oválný tvar o rozměrech asi 1,4x1,1 m. 

Povrch plochy je nepravidelný a utvářì vystouplé podlouhlé ötvary, které spìńe vznikly 

dodatečně deformacì *kulturnì vrstvy. Hustota kamenných artefaktů i drobných ölomků kostì 

uvnitř a v okolì plochy je značná. Jako barvivo se pouņìval *krevel záměrně rozetřený na 

práńek a rozsypaný po povrchu. Význam centrálnì červené plochy podtrhuje dalńì souvislost: 

v jejìm těsném sousedstvì, kde navazuje starńì sonda z roku 1953, odkryl Bohuslav Klìma 

figurku ņeny, jemně vyřezanou z kusu krevele – slavnou Landeckou (Petřkovickou) *venuńi; 

tři původnì zlomky vytvářejì drobné, 4,6 cm vysoké torzo, s chybějìcìm pravým prsem. Svým 

ńtìhlým, aņ „kubistickým“ tvarem se odlińuje od běņných paleolitických venuńì. *Analýzou 

ohnińť i přilehlých popelińť se podařilo zìskat drobné ölomky kamenného uhlì, zřejmě (podle 

dodatečného vyjádřenì Vlasty Kneblové) částečně zkoksovatělého. Drobné zlomky kostì, 

často přepálené, se dochovávajì pouze v humñznějńìch sedimentech v bezprostřednì blìzkosti 

ohnińť. Výjimku tvořì (dìky kompaktnosti a odolnosti *dentinu) mamutì stoličky, avńak ani ty 

se obvykle nedařì vyzvednout neporuńené. V materiálu B. Klìmy se podařilo určit přìtomnost 

*mamuta, *koně a *soba. Výplav odebraných zemin z nového výzkumu a následné analýzy 

zìskaných zlomků teprve probìhajì. Blìzkost surovinových zdrojů *pazourku podmìnila mìrně 

vyńńì podìl velkých pazourkových jader a valounových *otloukačů. Z mìstnì *suroviny je také 

vyrobena podstatná část nástrojů, pouze ojediněle se vyskytl karpatský *radiolarit. Nástroje 

ńtìpané ze *silicitů provázì poměrně bohatý soubor kamenných *valounů a bloků, z nichņ část 

zřejmě slouņila jako otloukače, podloņky k roztìránì barviva, pracovnì podloņky atd. Při 

typologické klasifikaci artefaktů zjińťujeme převahu *rydel nad *ńkrabadly, nìzké zastoupenì 

*drasadel a relativně vyńńì podìl *čepelì a *mikročepelì s otupeným bokem. Objevujì se 

rovněņ zvláńtnì typy *kamenných hrotů, zejména *hroty listovité, moustérské a hroty 

s bočnìm vrubem (typ *Kostěnki). Tradičně byla tato lokalita povaņována za velmi starou 

v rámci gravettienu. Datovánì uhlìků (24 500–22 000 let př. n. l.) vńak dokládajì, ņe jde 

naopak o reprezentativnì lokalitu mladńìho gravettienu (*willendorfsko-kostěnkovská fáze), 

coņ odpovìdá i *typologii – charakteristické hroty s bočnìm vrubem, *listovité hroty i bohaté 

okrajové *retuńe čepelì a drasadel. 

Datovánì i uvedená typologická charakteristika se týkajì lokality Ia, která je překryta 

sprańovými hlìnami, a tedy nejlépe dochovaná. Poněkud jiné spektrum vykazuje nedaleká 

poloha Ic, kde ovńem podmìnky pro přìmé datovánì nejsou. Zdá se tedy, ņe Petřkovice budou 

jednou z vìcefázových gravettských lokalit. V blìzkém okolì Landeku leņì několik menńìch 

nalezińť, které zatìm můņeme klasifikovat pouze na základě typologie v kombinaci s určitými 
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stratigrafickými pozorovánìmi a které se tak jevì jako jeńtě mladńì (*epigravettien): 

Kobylanka u Hranic, Kyleńovický kopec v Opavě a Záblatì u Bohumìna. (Jiřì A. Svoboda) 

Peulové, *Fulbové. 

pevnost, vojenská obranná *stavba majìcì dlouhodobě samostatně odolávat ötokům 

nepřìtele a *obléhánì. Nutnost umělé obrany důleņitých lokalit a *měst, stejně jako hranic 

mocenského vlivu se objevuje v pozdnìm *neolitu a *době bronzové. Tam, kde to dovoloval 

terén, mohla být sìdlińtě budována na strategicky výhodných pozicìch. Od začátku 3. tisìciletì 

př. n. l. se zejména v *Mezopotámii a *Egyptě po počátečnìch palisádových zábranách 

objevujì okruhy hradebnìch zdì z *kamene nebo ze suńených *cihel, postupně doplňované 

dalńìmi částmi opevňovacìho systému podle mìstnìch podmìnek – dvojité okruhy zdì okolo 

městských sìdlińť, věņe, vodnì přìkopy atd.  

Nejstarńì egyptská archeologicky doloņená pevnost se nacházì na nilském ostrově 

Elefantině (dneńnì Asuán). Pocházì jeńtě z doby před sjednocenìm Egypta (tedy z doby před 

rokem 3150 př. n. l.) a měla chránit jiņnì hranici. Byla postavena (stejně jako jiné egyptské 

pevnosti) z nepálených cihel, měla polokruhové bańty a aņ 5 metrů silné zdi. Mohutné 

pevnosti byly vybudovány ve Střednì řìńi v Nöbii (napřìklad v Buhénu): byly chráněny 

přìkopy a věņemi a zahrnovaly sìdlo velitele, kasárna, správnì budovy, stáje, sýpky a sklady. 

Celé systémy pevnostì zabezpečovaly i východnì (tzv. Vládcovy zdi na severnìm pobřeņì 

Sìnaje) a západnì (podél Středozemnìho pobřeņì aņ do Libye) hranice *země a chránily 

obchodnì cesty. Z Nové řìńe pocházejì i podrobná znázorněnì pevnostì na stěnách *chrámů 

(*Abö Simbel, *Karnak). 

Na *Přednìm východě prosluli vyspělou pevnostnì architekturou zejména *Asyřané. Jejich 

válečnou techniku převzali *Perńané a od nich se ji učili i maloasijńtì *Řekové. 

Ve střednì a západnì Evropě patřì k prvnìm pevnostnìm stavbám keltská *oppida a ve 

východnì jiņ dřìve mohutné opevňovacì konstrukce uplatnili mykénńtì Řekové (*kultura, 

mykénská) v poslednì čtvrtině 2. tisìciletì př. n. l. ve střednìm Řecku a na *Peloponnésu 

mykénńtì Řekové pouņìvali mohutné pevnostnì valy na obranu proti invazìm nových 

ötočnìků, avńak ani tzv. *kyklñpské zdivo doloņené na *akropolìch v *Mykénách, Tìryntu, 

nebo v pevnosti Gla je nezachránilo před zánikem jejich moci a civilizace.  

*Městské státy klasického Řecka začaly stavět *hradby aņ v 6. stoletì př. n. l. *Athény v 5. 

stoletì př. n. l. vybudovaly tzv. Dlouhé zdi, hradebnì koridor, jìmņ bylo město spojeno s 

přìstavem v Pireu a při dlouhodobém obléhánì tak byl zajińťován přìsun potravin a město 

nemohlo být vyhladověno. Pevnostnì technologii Řeků, zejména na Sicìlii ve 4. stoletì 

obohatily bezpečnostnì prvky přejaté od *Kartagiňanů jako byly členitějńì hradebnì trasy 

posìlené z vnitřnì strany uņitìm bojových strojů a lépe zajińtěnou vnějńì ochranou v předpolì, 

které se uplatnily v ochraně řeckých center na Sicìlii v *helénistickém obdobì. Z této doby 

jsou doloņena i teoretická dìla z oboru poliorketiky, tj. způsobu vedenì pevnostnìch válek a 

obléhánì. 

Od počátku své existence *Řìmané chápali hradbu jako posvátnou hranici (byť i 

imaginárnì, jak dokládá spor mezi Romulem a Remem). Protoņe převzali etruský způsob 

vytyčovánì özemì a aspoň tam, kde to dovoloval terén, vybudovali město na principu čtverce 

nebo obdélnìku, jako bylo i nejstarńì řìmské osìdlenì na Palatinu, tzv. urbs quadrata. Tento 

princip se zachoval ve vytyčovánì vojenských táborů a nově zakládaných měst v provinciìch. 

Nejstarńì hradby v Řìmě tzv. serviovské (podle krále Servia Tullia) pocházejì z 6.–5. stoletì 

př. n. l., kdy se *Řìm zbavil etruské nadvlády a musel udatně bránit své postavenì a 

republikánskou správu. Tyto zdi byly dostavovány i později, zejména ve 4. stoletì př. n. l., na 

jehoņ začátku byl Řìm dobyt *Gally a jejich ötokům odolala pouze kapitolská pevnost. V 

dalńìch staletìch Řìmané převzali efektivnì zásady stavby obranných systémů od jihoitalských 

a sicilských Řeků a nadále je zdokonalili. Na začátku nańeho *letopočtu vytýčili systém 

hraničnìho pásma a opevněnì tzv. *limes Romanus. Při jeho koncepci efektivně vyuņìvali 
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přirozených překáņek v podobě horských hřebenů a velkých vodnìch toků, vńude jinde měl 

podobu pevnostnìch staveb chránìcìch vņdy jednotlivé öseky hranic. Na obraně jejich předpolì 

spolupracovali i tam sìdlìcì spřátelenì *barbaři, s nimiņ Řìmané uzavìrali strategické 

spojenectvì. Postupně budovali pevnou hranici v podobě *valů, *palisád a zdì. O jejì 

dobudovánì se zaslouņil zejména cìsař *Hadrianus. V Británii jeho jméno dodnes nese zeď, 

která měla chránit řìmskou provincii před ötoky severnìch barbarů, zesìlená podobnou 

strukturou vybudovanou severněji jeho nástupcem Antoninem Piem. Vlivem etnických 

posunů v Evropě ve 3. stoletì zesìlily ötoky barbarů na řìmské özemì. Města se opevňovala 

hradbami a cìsař Aurelianus dal postavit nový hradebnì pás zdì i v samotném Řìmě. 

Vrchol řecko-řìmské pevnostnì architektury představoval dvojitý pás hradeb a taktických 

staveb, jeņ měly chránit pozdně antickou a středověkou *Konstantinopolis (Cařihrad). 

Vrcholem pevnostnì architektury ve světovém měřìtku je zřejmě Velká čìnská zeď či 

Dlouhá zeď (*Čchang-čcheng), jejìņ prvnì *varianta byla postavena v době *vlády *Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů koncem 3. stoletì př. n. l. Dlouhá zeď stále zůstává jednìm z 

největńìch monumentů, jaké člověk vytvořil. 

Pro obdobì vrcholného *středověku v Evropě jsou významné hradnì pevnosti, které byly 

větńinou přìmou součástì *hradeb. V pozadì svým významem nestojì ani novověké pevnosti. 

Pro obranu rozsáhlejńìho prostoru vytvářely jednotlivé pevnostnì budovy opevňovacì systém. 

(Michaela Endlicherová, Jaroslav Malina, Marie Pardyová, Břetislav Vachala) 

peyotl, kaktus (Lophophora williamsii) rostoucì v Texasu a v Mexiku. Pro své 

halucinogennì öčinky (*halucinogeny) byl vyuņìván *Aztéky při magických obřadech 

k spojenì s „boņským světem“ a k *léčenì nemocných. Přìčným krájenìm kaktusu na kolečka 

vznikajì mezkalové koláčky čili knoflìky (mescal buttons, whiskey root, hikuri, peyotl, 

peyote), které se suńì na *slunci, a pak ņvýkajì. Po poņitì se měnì intenzita smyslového 

vnìmánì, dostavujì se *psychedelické stavy, sluchové a zrakové halucinace, zkresluje se 

odhad vzdálenosti („nohy samy odskakujì od země“). Při předávkovánì docházì k poruchám 

*vědomì, depresi, přìpadně i smrti. Účinnými látkami jsou peyotlové alkaloidy, předevńìm 

mezkalin, který se dnes vyrábì synteticky jako alternativa *LSD. (Petr Bureń) 

Peyrony, Denis (21. 4. 1869, Cussac, Francie – 25. 11. 1954, Sarlat, Francie), francouzský 

archeolog a pedagog; konzervátor Muzea pravěku v Les Eyzies, člen Komise pro historické 

památky. Vedl výzkumy klasických francouzských *lokalit – *La Ferrassie, La Madeleine, La 

Micoque, Laugerie Haute, *Le Moustier a dalńì. 

Propracoval systém lokálnì periodizace *paleolitu zaloņený na vůdčìch „fosilnìch 

indexech“ – typech nástrojů, které jsou pro určité obdobì diagnostické. Konkrétně se zaměřil 

zejména na vztahy tzv. *périgordienu (tj. *chatelperronien a *gravettien) vůči *aurignacienu. 

(Jiřì A. Svoboda) 

Pflegerová, Mariana (12. 7. 1976, Praha), česká kulturnì antropoloņka; doktorandka 

*Ústavu etnologie Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V průběhu magisterského 

studia etnologie na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze v letech 1995–2001 se 

začala v seminářìch Frantińka *Vrhela a Jaroslava *Skupnika hlouběji zajìmat o historii a 

teorii anglosaské antropologické tradice. V druhé polovině studia se geograficky zaměřila na 

antropologii indonéského regionu a absolvovala kurzy indonéského jazyka, historie, literatury 

a kultur Indonésie u Zorice Dubovské na tehdejńì Katedře indologie. V roce 2000 absolvovala 

studijnì pobyt na Katedře antropologie Newyorské univerzity, kde se pod vedenìm vedoucìho 

östavu profesora Freda Myerse věnovala studiu *symbolické antropologie se zvláńtnìm 

zaměřenìm na antropologii subjektivity. 

V roce 2001–2002 prováděla terénnì výzkum u etnika Minangkabau v indonéské provincii 

Západnì Sumatra, v němņ se zaměřila na lidové divadlo randai a jeho roli v procesech 

*enkulturace. Výsledky tohoto výzkumu jsou předmětem dokončované doktorské disertace 

(2007). Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsala 31. svazek 
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Antropologie subjektivity (2007). Kontakt: PhDr. Mariana Pflegerová, 

m.pflegerova@volny.cz. (Jaroslav Malina) 

pH, koncentrace vodìkových iontů, mìra kyselosti prostředì, důleņitý modulátor 

fyziologických, patologických a jiných procesů; je vyjádřená jako záporný logaritmus 

koncentrace vodìkových iontů a nabývá hodnot od 0 do 14. (Petr Bureń) 

Ph chromozom, *chromozom, filadelfský. 

phalanges digitorum manus, *články prstů ruky (14) – jsou na kaņdém prstu tři (phalanx 

proximalis, media et distalis), pouze na palci dva (phalanx proximalis et distalis). Kaņdý 

článek má proximálně bázi – basis, pokračuje v *corpus a distálně končì hlavicì – caput 

phalangis, která má téměř kladkový tvar. U báze proximálnìho článku převládá přìčný rozměr 

nad předozadnìm, tělo článku je uprostřed nejslabńì a k oběma koncům se rozńiřuje. Podobá 

se polovině válce, jehoņ konvexnì plocha směřuje dorzálně a rovná plocha (přìpadně mìrně 

konkávnì) mìřì do dlaně. Distálnì konec článku je oproti tělu ztluńtělý, jeho kladkovitá plocha 

je dorzálně uņńì. Na distálnìm konci konečného článku je drsnatina – tuberositas phalangis 

distalis (pro upevněnì ńlachy hlubokého ohybače prstů). Články prstů jsou, podobně jako 

*metakarpy, *kosti monoepifýzové. 

Těla článků prstů *osifikujì jiņ prenatálně od 2.–3. *fetálnìho měsìce, *epifýzy (umìstěné 

proximálně při bázi) osifikujì kolem 2.–4. roku, ke srůstánì epifýz s těly článků prstů docházì 

mezi 15.–18. rokem. Proximálnì článek prstu je největńì u kaņdého z prstů, distálnì článek se 

vyznačuje přìtomnostì tuberositas phalangis distalis. Proximálnì článek palce je krátký, 

robustnì, distálnì článek palce ruky je výrazně větńì a ńirńì neņ je tomu u ostatnìch prstů. 

(Ladislava Horáčková) 

phalanges digitorum pedis, *články prstů nohy – na kaņdém prstu jsou tři (phalanx 

proximalis, media et distalis), pouze na palci dva (phalanx proximalis et distalis). Kaņdý 

článek má proximálně basis, pokračuje v *corpus a distálně končì hlavicì – caput phalangis, 

která má téměř kladkový tvar. Majì tedy obdobnou strukturu jako články prstů ruky, protoņe 

vńak nemajì funkci uchopovacì a slouņì jen jako pomocné opěry při stánì a chůzi, jsou 

zkráceny (zejména střednì články) a u čtvrtého a pátého prstu majì tendenci k srůstánì 

(nejčastěji střednì a distálnì článek – *biphalangia). Na distálnìm konci konečného článku je 

drsnatina – tuberositas phalangis distalis (pro upevněnì ńlachy dlouhého ohybače prstů). 

Těla článků prstů osifikujì ve velkém časovém rozpětì, nejčastěji jiņ od 3. *fetálnìho 

měsìce, výjimečně aņ po *narozenì. Osifikačnì *jádra se v *epifýzách (nacházejì se na 

proximálnìm konci článků) objevujì aņ kolem 3.–4. roku, k srůstánì epifýz s těly článků prstů 

docházì mezi 15.–18. rokem. Obě *sezamské kosti nohy (uloņené u palcového *kloubu 

metatarzofalangového) osifikujì kolem 12 let. Proximálnì článek prstu je největńì u kaņdého 

z prstů, distálnì článek se vyznačuje přìtomnostì tuberositas phalangis distalis. Oba články 

palce nohy jsou výrazně větńì a ńirńì, neņ je tomu u ostatnìch prstů. (Ladislava Horáčková) 

phalangitis, -itidis, f., falangitida, zánětlivé postiņenì *diafýzy *článků prstů. (Lenka 

Vargová) 

phalanx, -gis, f.: (z řečtiny a latiny: falanx/phalanx, „prstnì kůstka, článek“): 

1. v *anatomii článek prstu; 

2. řada vojska, ńik. (Ladislava Horáčková) 

PHARE (zkratka z názvu: Poland and Hungary Assistance for Restructuring of their 

Economies), program hospodářské pomoci při obnovenì *hospodářstvì a *ņivotnìho prostředì 

zöčastněných států. Vytvořen v roce 1989 na pomoc Polsku a Maďarsku, od roku 1990 

Bulharsku, Československu, Jugoslávii, Rumunsku, od roku 1992 Albánii, Estonsku, Litvě, 

Lotyńsku. Pomoc poskytujì státy začleněné do *Organizace pro hospodářskou spolupráci 

a rozvoj, *Mezinárodnì banka pro obnovu a rozvoj a dalńì mezinárodnì organizace. Jednìm 

z cìlů národnìho programu Phare je rovněņ posilovánì *institucì a vnitřnìch administrativnìch 

struktur potřebných pro převzetì legislativy *Evropských společenstvì a pro přìpravu na öčast 

mailto:m.pflegerova@volny.cz
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v programech *Evropské unie (EU). Realizace pomoci se řìdì prováděcìmi předpisy, 

prostředky jsou čerpány na základě podepsaných Finančnìch memorand. Dìlčì programy EU 

Phare zaměřené na rozvoj *občanské společnosti spravuje od počátku své existence, to je od 

roku 1993, *Nadace rozvoje občanské společnosti. (Marie Dohnalová) 

pharynx, -gis, m., hltan, je společným oddìlem *systému trávicìho a dýchacìho. Hltanem 

procházejì sousta z *dutiny östnì do *jìcnu, současně slouņì k vedenì vzduchu z *dutiny nosnì 

do *hrtanu a opačným směrem. Tento orgán se rovněņ významně podìlì na *fonaci. Hltan je 

12–15 cm dlouhá trubice, která je uloņena před krčnì *páteřì. Hornìm slepým koncem se hltan 

připojuje k bázi lebnì, zatìmco kaudálně přecházì ve výńi obratle C6 do jìcnu. V přednì stěně 

hltanu se nacházejì tři otvory. Hornìm otvorem komunikuje hltan s dutinou nosnì, střednìm 

s dutinou östnì a *kaudálnìm s hrtanem. Hltanová dutina (*cavum pharyngis) se proto členì na 

tři části: nosnì (*nosohltan – *pars nasalis pharyngis, *nasopharynx, epipharynx), östnì 

(*pars oralis pharyngis, oropharynx, mesopharynx) a hrtanovou (*pars laryngea pharyngis, 

laryngopharynx, hypopharynx). (Lenka Vargová) 

philanthropia, *filanthropia. 

philtrum, -i, n., oblá svislá vkleslina v mediánnì rovině na zevnì straně hornìho *rtu. 

(Ladislava Horáčková) 

phrenicus, -a, -um, bráničnì (v *anatomii napřìklad bráničnì nerv – *nervus phrenicus). 

(Ladislava Horáčková) 

phylacterium, malý osobnì *relikviář v podobě *prstenu, *spony, přezky nebo přìvěńku. 

(Josef Unger) 

physis, -is, f., *chrupavka růstová oddělujìcì za *růstu kosti *epifýzy a *diafýzu *kosti 

dlouhé. (Ladislava Horáčková) 

pchansori, korejská dramatická forma, sestávajìcì ze zpěvu, recitace a tance, původně s 

omezeným počtem herců, později, pod vlivem západnìch divadelnìch forem se transformovala 

na zpěvohru čchangguk. Popularita pchansori přetrvala dìky svým námětům aņ dodnes. 

(Miriam Lôwensteinová) 

pchejlikangská kultura, *kultura, pchejlikangská. 

Pcheng-laj, v čìnské *mytologii palác na bájné „Hoře nesmrtelných“ (Sien-šan), uprostřed 

oceánu, přìpadně jeden z bájných *Ostrovů nesmrtelných ve Východnìm moři. (Jaroslav 

Malina) 

pchin, za *Tchangů stupnice devìti „hodnostnìch třìd“ (vyńńì čeng, niņńì cchung), dělìcìch 

se dále na 29 öřednických třìd. (Lucie Olivová) 

Pching-i, starověký čìnský *bůh, s největńì pravděpodobnostì bůh větru. (Jaroslav Malina) 

Pchu Sung-ling (1640–1715), čìnský prozaik. Autor fantasknìch povìdek psaných 

klasickou čìnńtinou, které v obsáhlé sbìrce Liao-čaj č’-i (Podivné a neobvyklé přìběhy ze 

Studovny dlouhé chvìle) vyńly aņ v roce 1766; český výbor pod názvem Zkazky o šesteru cest 

osudu (1955; 1963; 2004). Představujì literárnì vrchol strańidelného ņánru č’-kuaj, který se 

v Čìně zformoval a byl oblìbený od 4. stoletì. 

Autor čerpá ze starého i soudobého *folkloru, kde vystupujì *démoni, ale i zvìřata a 

rostliny nadanì nadpřirozenými schopnostmi. Známé jsou předevńìm přìběhy o lásce mezi 

ņenou-lińčìm démonem a chudým literátem. Mnohé vlastnì povìdky parodujì společenské 

problémy, napřìklad zkostnatělý zkuńebnì systém budoucìch státnìch *öřednìků; Pchu Sung-

ling sám v něm opakovaně ztroskotal. Jako vńichni čìnńtì vzdělanci psal také básně, český 

výbor pod názvem Vyznánì (1974). (Lucie Olivová) 

Pchumiové, populace v severozápadnì části provincie Jùn-nan v Čìně; 24 000 přìsluńnìků 

(odhad z roku 1978). *Jazyk patřì do *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny, v nìņ tvořì 

zvláńtnì skupinu. Předpokládá se, ņe do dneńnìch sìdel přińli ze severu snad ve 13. stoletì 

během expanze *Mongolů. Statut *národnosti jim byl přiznán v roce 1965, do té doby byli 

zahrnováni mezi *Tibeťany. V *náboņenstvì hraje hlavnì roli *animismus, část se hlásì k 
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*tibetskému buddhismu nebo *taoismu. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) 

(Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

pchu-tchung-chua, spisovná *čìnńtina, zaloņená na pekingském dialektu. (Josef Kolmań) 

PI, *index, paternitnì. 

pia, -ae, f. (pia mater), omozečnice, název zaveden středověkými mnichy při překladu 

z arabńtiny (pius, „zboņný“). (Ladislava Horáčková) 

pia mater encephali, *omozečnice, tenká, bohatě prokrvená blána, která těsně naléhá na 

povrch *mozku a vniká do vńech jeho zářezů. V *komorách mozkových se podìlì na 

vytvořenì *telae choroidae ventriculorum. Mezi omozečnicì a *pavučnicì se nacházì *cavum 

subarachnoidale. V některých mìstech se *subarachnoidálnì prostor rozńiřuje a vytvářì ńirńì 

prostory *cisternae subarachnoidales. (Lenka Vargová) 

pia mater spinalis, omozečnice *mìchy, tenká, bohatě prokrvená blána, která těsně naléhá 

na povrch hřbetnì mìchy (*medulla spinalis) a vniká do vńech jejìch zářezů. Mezi přednìmi a 

zadnìmi kořeny mìńnìch *nervů vybìhá pia mater spinalis ve frontálnì rovině směrem 

k *pavučnici ve 20–23 vazivových cìpů (zbytky spojenì obou listů z obdobì embryonálnìho 

vývoje), souhrnně nazývaných ligamentum denticulatum. (Lenka Vargová) 

Piaget, Jean (9. 8. 1896, Neuchâtel, Ńvýcarsko – 16. 9. 1980, Ņeneva, Ńvýcarsko), 

ńvýcarský evolučnì psycholog a epistemolog; profesor psychologie na Univerzitě v Ņenevě a 

zakladatel Centre International d‟Epistémologie. Patřì k představitelům psychologického 

*strukturalismu, je zakladatelem operacionalistické koncepce myńlenì. 

Piaget se orientoval na hraničnì problémy *psychologie, *logiky, *filozofie a teorie 

poznánì, zkoumal proces formovánì myńlenì a pojìmánì světa u dětì aktivnìm procesem 

osvojovánì. Studoval jednotlivá stadia rozvoje *inteligence (kaņdé stadium chápal jako 

systém operacì; prvnì stadium je charakterizováno *egocentrismem a je nekomunikativnì 

[záměna *objektu a *subjektu, proņitého a reálného]). Kladl důraz na přizpůsobovánì se 

jedince vnějńìm podmìnkám a na asimilaci: proces *adaptace pojìmal jako asimilaci (subjekt 

přenáńì na prostředì svou strukturu) a akomodaci (subjekt na základě prostředì přebudovává 

své schéma). Z dìla: Psychologie et épistémologie (Psychologie a epistemologie, 1970). 

(Jaroslav Malina) 

pian, *yaws. 

piaristé, *řìmskokatolický muņský řád řeholnìch *kleriků; byl zaloņen v roce 1597 v Řìmě 

za öčelem pedagogické činnosti. (Jaroslav Malina) 

Piároové, jihoamerické *indiánské etnikum ņijìcì ve Venezuele u hranic s Kolumbiì 

(oblast pravostranných přìtoků Orinoka) v počtu asi 12 000. *Jazyk patřì do skupiny sáliva 

rodiny piároa. Jsou usedlì zemědělci, lovci, rybáři a sběrači. Etnikum jako celek netvořì 

politickou jednotku, je jednotkou teritoriálnì, kulturnì a jazykovou. Základnìmi politickými 

entitami jsou teritoriálně vymezené skupiny 6–7 komunálnìch domů zvaných isode 

osìdlených zpravidla přìbuznými rodinami; v čele skupiny jsou *ńamani. Tradičně 

upřednostňovali uzavìránì *sňatků mezi přìmými *přìbuznými, výběr byl navìc omezen na 

syna či dceru matčina bratra či otcovy sestry. V 70. letech 20. stoletì sìlil vliv západnì kultury 

a způsobu ņivota, zprostředkovaný zejména obchodnìky, vládnìmi *öřednìky a *misionáři. Od 

této doby ztrácejì vliv na komunity i ńamani, často je zastupujì napřìklad učitelé či zdravotnì 

sestry. *Náboņenstvì je *animistické, silný je vliv *křesťanstvì. (Lukáń Ńìn) 

Picabia, Francis (22. 1. 1879, Pařìņ, Francie – 30. 11. 1953, Pařìņ, Francie), francouzský 

malìř a grafik kubánského původu; jeden ze zakladatelů *dadaismu. Kromě toho střìdal 

výtvarné styly od *impresionismu k abstrakci, k nìņ se vrátil po obdobì předmětné malby. 

Erotické téma působivě ztvárnil zejména na obraze Slavnost lásky, 1917. (Jaroslav Malina) 

Picasso, Pablo (25. 10. 1881, Málaga, Ńpanělsko – 8. 4. 1973, Mougins, Francie), 

ńpanělský malìř, grafik, sochař a keramik; spoluzakladatel *kubismu a modernìho výtvarného 

uměnì. Ve vńech svých výtvarných obdobìch vńestrannou invenci projevil i v podánì 
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sexuálnìch a erotických témat: napřìklad Angel Fernández de Soto s jednou ţenou; 

Avignonské slečny; Faun odhalujìcì ţenu; Koupajìcì se ţeny na mořském břehu; ilustrace 

(klasické lineárnì kresby, provedené jako *lepty) *Ovidiova dìla Metamorfñzy. (Jaroslav 

Malina) 

Pìč, Josef Ladislav (19. 1. 1847, Mńeno – 19. 12. 1911, Praha), český archeolog, historik a 

muzejnìk; nejvýznačnějńì představitel *archeologie v Čechách na přelomu 19. a 20. stoletì. 

Původně historik, středońkolský učitel, na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze 

1883 soukromý docent a 1905 mimořádný profesor rakouských a slovanských dějin. Plán 

napsat nejstarńì kulturnì dějiny Čech jej přivedl k archeologii, na kterou se nakonec plně 

soustředil. Jeho působińtěm se stalo *Národnì muzeum v Praze, kde byl redaktorem časopisu 

Památky archeologické (1887–1911), jednatelem Archeologického sboru (1893–1902), v 

němņ prosadil modernějńì a historičtějńì pojetì oboru, od roku 1893 prvnìm vedoucìm 

osamostatněného prehistorického oddělenì a jednatelem Archeologické komise České 

akademie věd a uměnì. V následujìcìm obdobì byl nejuznávanějńìm českým archeologem 

doma i v zahraničì. S „druņinou“ přátel (Jan Felcman, Jan Hellich aj.), označovaných za 

„muzejnì ńkolu“, vyvìjel v 90. letech rozsáhlou výzkumnou činnost (kolektivnì dìlo 

Archeologický výzkum ve střednìch Čechách, 1893) a vybudoval v nové budově Národnìho 

muzea modernì expozici českého pravěku a raného středověku (1894–1895). Vńìmal si i 

*historické antropologie (Praehistorie a kraniologie, 1897). 

Ve svém ņivotnìm dìle Staroţitnosti země České (1899–1909, výtah Přehled české 

archaeologie, 1908) shromáņdil a do evropských souvislostì postavil vńechen známý nálezový 

materiál (největńì ohlas vzbudil i v zahraničì dìl věnovaný keltskému *oppidu u Stradonic); 

ten vńak nebyl jeńtě dostatečně archeologicky zvládnut a jeho historická interpretace si 

vyņádala jisté znásilněnì materiálu. Toto pojetì od počátku kritizovala *Niederleho 

„univerzitnì ńkola“, jeņ při kritice tohoto dìla vytvořila méně historický, ale archeologicky 

reálnějńì obraz platný v hlavnìch rysech dodnes. Zpracovánì raného středověku pak 

vyņadovalo vyrovnat se s otázkou Rukopisů (Rukopis královédvorský a Rukopis 

zelenohorský [RKZ]), které Pìč hájil, ale bezohledné ötoky odpůrců jej dovedly k sebevraņdě, 

po nìņ „univerzitnì ńkola“ ovládla českou archeologii vlastně na celé 20. stoletì. Změna 

přìstupů a *paradigmat v poslednìch dekádách otevìrá moņnost spravedlivějńìho zhodnocenì 

Pìčova dìla. (Karel Sklenář) 

pidgin (téņ pidņin, pravděpodobně z anglického business, „obchod“), nový spontánně 

vyvinutý *jazyk v regionech, v nichņ spolu mluvčì různých jazyků potřebujì komunikovat za 

nějakým zvláńtnìm öčelem (zejména obchodnì transakce). Původ slova lze sledovat k čìnské 

obchodnì angličtině, která se vyvinula na začátku 18. stoletì na čìnském pobřeņì; slovo pidgin 

pravděpodobně vzniklo z čìnské výslovnosti anglického slova business. Pidginy nejsou 

*lingua franca: ta totiņ představuje jazyk, na jehoņ uņìvánì se shodnou mluvčì kontaktnìch 

jazyků. Typickou ukázkou je öloha *latiny ve středověké Evropě nebo jazyk Iatmulů v oblasti 

Sepik (*Papua-Nová Guinea). 

Pidginy majì jednoduché gramatiky a jsou zpravidla bez flexì. Základnìm zdrojem slovnì 

zásoby je zpravidla jediný jazyk (tzv. lexifikátor), docházì ovńem k přejìmkám ze vńech 

kontaktnìch jazyků a slova často nabývajì nových významů. Pidginy jsou vņdy jednoduńńì neņ 

kontaktnì jazyky a lze se jim proto snadno naučit. Svou jednoduchostì umoņňujì öčinnou 

*interkulturnì komunikaci a sniņujì riziko chybného kulturnìho překladu. 

Pidginy nejsou mateřským jazykem ņádné skupiny. Mohou vńak projìt kreolizacì 

(*kreolńtina), kdy se z pidginu vytvářì jazyk, který neslouņì jen speciálnìm öčelům a současně 

se stává mateřským jazykem některé skupiny lidì. Ukázkou kreolizace pidginu je *melanéský 

pidgin Tok pisin, který je v současnosti jednìm ze třì oficiálnìch jazyků samostatného státu 

Papua-Nová Guinea. 
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Pidginy vznikajì velmi rychle a stejně rychle i vymizì, kdyņ zanikne potřeba *komunikace 

mezi mluvčìmi různých jazyků. Ukázkou takového procesu je vietnamská pidgin 

francouzńtina, která se vyvinula v důsledku ovládnutì Vietnamu Franciì po válečném 

konfliktu v letech 1854–1884, kdy vznikla francouzská *kolonie Francouzská Indočìna. 

Potřeba komunikace mezi vietnamskými a francouzskými mluvčìmi dala vzniknout 

vietnamské pidgin francouzńtině, která rychle vymizela po indočìnské *válce zavrńené 

francouzskou poráņkou v bitvě u Dien Bien Phu v roce 1954. Obdobná situace nastala při 

vzniku a následném vymizenì vietnamské pidgin angličtiny v souvislosti s *válkou ve 

Vietnamu. 

Mnoho pidginů se vyvinulo v důsledku evropské *kolonizace, a proto jsou pidginy 

zpravidla zaloņeny na *angličtině, *holandńtině, *francouzńtině, *ńpanělńtině a *portugalńtině. 

Pidginy se vyvinuly napřìklad v oblasti *Oceánie (Maori-pidgin, Tok Pisin, Bislama a 

podobně), v Africe (konņské pidginy), v Americe (kalifornská pidgin ńpanělńtina) a v jiņnì 

Asii (čìnská pidgin angličtina, čìnská pidgin ruńtina). Známý je také *sabir, jednoduchý jazyk 

se slovnì zásobou z románských jazyků, který pouņìvali aņ do začátku 20. stoletì námořnìci ve 

středomořských přìstavech. (Martin Soukup) 

Pidgin English, novoguinejský, *neomelanéńtina, Tok pisin, pidņinizovaná *varianta 

*angličtiny s přìměsì tichomořských jazyků, *němčiny, *portugalńtiny a *ńpanělńtiny, jeden z 

öřednìch *jazyků státu *Papua-Nová Guinea. (Viz téņ *Papuánci.) (Jaroslav Malina) 

pidgin, melanéský, několik *pidgin jazyků, které se vyvinuly v důsledku kontaktu 

mluvčìch různých jazyků v oblasti *Melanésie. Základem melanéských pidgin jazyků je 

*angličtina, *holandńtina, *němčina a mìstnì melanéské jazyky. V Melanésii vznikly zejména 

pidginy: Bislama (Vanuatu), Pijin (Ńalamounovy ostrovy), Tok pisin (Papua-Nová Guinea 

[*Nová Guinea]) a Yumpla Tok (*Torresova öņina). 

Melanéské pidginy se vyvìjely v 19. stoletì, a to jako nezbytný komunikačnì prostředek 

mezi mluvčìmi různých melanéských jazyků, kteřì se ocitli na jednom působińti. Tok Pisin je 

někdy označován také jako neomelanéńtina, Tok Boi nebo novoguinejská pidgin angličtina. Je 

vedle Hiri Motu a angličtiny oficiálnìm jazykem Samostatného státu Papua-Nová Guinea. 

Tok Pisin se začal formovat v letech 1880–1914 na německých plantáņìch na ostrově Samoa. 

Kromě slovnì zásoby čerpajìcì z angličtiny pocházì 10 % slovnì zásoby z tolajńtiny (Nové 

Irsko) a 4 % z němčiny; gramatika vycházì z tolajńtiny. Bislama má původ na plantáņìch 

cukrové třtiny na severnìm pobřeņì Austrálie (oblast kolem Queenslandu). Pracovnìci, kteřì 

přicházeli na plantáņe z ostrovů v Melanésii, byli označováni Kanaka (třtinový nádenìci). Na 

özemì kolem Queenslandu se z jejich komunikačnìho prostředku vyvinul Queensland Kanaka 

Pidgin English. V roce 1906 bylo zaměstnávánì „gastarbeiterů“ z ostrovů v Austrálii 

zakázáno; ostrované si s sebou z plantáņì odnesli svůj jazyk. Na Vanuatu se mìsil s mìstnìmi 

ņargony a evropskými jazyky. Z tohoto jazykového kvasu se vyvinul Bislama. Pijin 

Ńalamounových ostrovů je zaloņen na anglických slovech s výslovnostì odvozenou od 

melanéských jazyků. Stejně jako Bislama má i Pijin svůj původ na australských plantáņìch 

cukrové třtiny. U Pijinu existuje velká variabilita, postupně vńak docházì k jeho standardizaci, 

a to zvláńtě vlivem rádia. Yumpla Tok se vyvinula z pidginu Bislama, který do oblasti 

Torresovy öņiny přinesli pracovnìci zaměstnanì v mořském průmyslu, na němņ se podìlela 

interakce mezi čìnskými, japonskými a malajskými pracovnìky s mluvčìmi z australských 

plantáņì. Yumpla Tok je jednìm ze třì hlavnìch jazyků, který se v oblasti pouņìvá; zbývajìcì 

dva jsou domorodé jazyky Kala Lagaw Ya a Meriam Mar. (Martin Soukup) 

pidţin, *pidgin. 

Piegani, v překladu „chudě oblečené bytosti“ (doslova „lidské kůņe“); název jednoho 

z indiánských *kmenů *konfederace *Černonoņců, jehoņ přìsluńnìci ņili v Montaně a 

v Kanadě. Jsou povaņováni, spolu s dalńìmi kmeny Černonoņců, za typické představitele 

*Prérijnìch indiánů, kteřì byli závislì na *lovu *bizonů. (Lukáń Ńìn) 
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piercing, *propichovánì těla, kulturnì. 

pieta (z italńtiny: pietà, „soucit, smilovánì; zboņnost“), zboņná *öcta, uctivý ohled, 

ohleduplnost. (Jaroslav Malina) 

Pieta, křesťanský motiv znázorňujìcì poslednì rozloučenì *Panny Marie s mrtvým 

*Kristem mezi snětìm z *křìņe a uloņenìm do *hrobu. Vznik tohoto pańijového motivu, jehoņ 

prvnì doklad v kláńteře Vorńilek v německém Erfurtu pocházì z doby kolem roku 1320, 

představuje jeden z výrazů středověké citovosti a spirituality, jak se projevila v *gotickém 

uměnì. 

Nejpůsobivějńì Piety vytvořili renesančnì umělci, napřìklad *Michelangelo (Pieta 

vatikánská, se svatým Nikodýmem, nedokončená Pieta Rondanini). (Jaroslav Malina) 

Pietas (z latiny: pietās, „zboņnost, posluńnost; spravedlnost, poctivost, mravnost“), 

základnì řìmská *ctnost, platná pro muņe i ņeny. V *náboņenstvì se uplatnila proto, ņe řìmský 

*kult vyņadoval přesné naplněnì *rituálů a posvátných formulì, jinak ökon nevedl k ņádanému 

cìli. Pietas byla znázorňována jako ņena s gestem *modlitby (v antice se boņstva vzývala 

s rozpaņenýma rukama a obličejem obráceným k nebi). V tomto pojetì přeńla Pietas i do 

*křesťanstvì, kde je analogicky znázorňována v podobě orantky (*orans) (modlìcì se ņeny, 

gesto se v křesťanském rituálu rovněņ uchovalo, ale pouņìvá jej jen *kněz před *oltářem). 

(Jaroslav Malina) 

pietismus (z latiny: pius, „zboņný; spravedlivý, poctivý, řádný, bezöhonný; oddaný, 

vděčný“), označenì náboņenského hnutì v rámci německého *protestantismu, jehoņ vznik 

podnìtil svým dìlem Pia Desideria (Zboņná přánì, Frankfurt 1675) evangelický teolog Philipp 

Jakob Spener (1635–1705). Spenerův ņák August Hermann Francke (1663–1727) přenesl 

pietismus na nově zaloņenou *univerzitu v Halle (1691), kde se rozvinul do podoby tzv. 

hallského pietismu. Pietismus se vyznačuje vypjatou zboņnostì, reformačnìm *spiritualismem, 

prvky luterstvì, značným vlivem německé (Johannes Arndt, Jakob *Bôhme), ale také 

ńpanělské (Jan z Křìņe, *Terezie z Ávily) *mystiky. Na profilu pietismu se podìlel rovněņ 

puritanismus a *kalvinismus. 

Hlavnìmi znaky pietismu jsou: důraz na hlubokou subjektivnì *religiozitu, koncentrovanou 

na vlastnì nitro a náboņenskou introspekci; odmìtánì vnějńì náboņenské okázalosti, 

*dogmatismu a *klerikalismu ve prospěch niterné zboņnosti podle doslovně chápaného 

biblického slova boņìho jako jediného základu vìry; poņadavek nevyhnutelné osobnì proměny 

a změny vedenì vlastnìho ņivota, obrazně popisované jako zrozenì nového člověka, metanoia; 

důraz na aktivnì, činné *křesťanstvì, které nespočìvá v rozjìmánì, ale v asketickém ņivotě 

(*askeze) naplněném pracì, jehoņ öspěńnost se dá poměřovat ekonomickým efektem; 

institucionalizace pietismu formou duchovnìho obecenstvì, to vńe spojeno s rozvinutou 

charitativnì (starobince, sirotčince) a misijnì činnostì (praxis pietatis, „zboņné činy“).  

Zejména formou misionářstvì se pietismus rychle ńìřil v Evropě i v zámořì, kde ovlivnil 

vznik nebo transformaci mnoha nových, napřìklad metodistických cìrkvì. V Německu bylo 

v duchu pietismu vychováno několik generacì přednìch intelektuálů, umělců a filozofů, kteřì 

přejìmali zejména základnì individualistické a subjektivistické motivy tohoto hnutì. 

Pietismem byli takto ovlivněni Johann Wolfgang von *Goethe, Gotthold Ephraim Lessing 

(1729–1781), Friedrich Schiller (1759–1805), větńina raných romantiků, předevńìm Friedrich 

Hôlderlin (1770–1843) a *Novalis (1772–1801), z filozofů Johann Gottlieb *Fichte a 

zakladatel modernì estetiky Alexander Gottlieb Baumgarten (1714–1762). Specifický okruh 

pietistů ve Ńvábsku, nazývaný „ńvábńtì otcové“ (Johann Albrecht Bengel, Friedrich Christoph 

Oetinger), působil na formovánì *názorů Johanna Georga Hamanna (1730–1788) a Friedricha 

Wilhelma Josepha *Schellinga. Známá definice *náboņenstvì jako „pocitu absolutnì závislosti 

člověka na Bohu“, jejìmņ autorem je Friedrich Daniel Ernst Schleiermacher (1768–1834), se 

vztahuje přìmo na učenì pietismu. (Břetislav Horyna) 
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pigment [keramika], soubor *barviv a *substancì, které mohou zvyńovat přilnavost, 

stékavost a roztìratelnost. Častými pigmenty jsou rudy a oxidy barvicìch kovů. Organické 

pigmenty, jako jsou napřìklad rostlinná barviva, se při vyńńìch teplotách rozkládajì a ztrácejì 

barvu. Jedinou barvou, kterou lze zìskat organickým pigmentem aplikovaným před výpalem, 

je ńedá nebo černá. (Richard Thér) 

pigmentová granula, *granula, pigmentová. 

pikaresknost, označenì vlastnosti novověké prñzy, která vznikla ve Ńpanělsku (pìcaro, 

„ńibal, ńejdìř, rońťák“) a jejìmņ hrdinou je deklasovaná postava, procházejìcì vńemi patry 

společenské pyramidy jako individualista bojujìcì o přeņitì. Tento typ prñzy, zejména románu, 

ńìřìcì se později po celé Evropě včetně Ruska, přináńel téņ popisy nevázané erotiky, zvláńtě 

v prñzách, v nichņ je hlavnì postavou pìcara, obvykle prostitutka. (Ivo Pospìńil) 

pikarti, kacìřská *sekta v době *husitského hnutì; v Čechách poprvé v roce 1418 (název 

od náboņenské sekty vypovězené z Picardie – severnì Francie); přes *chiliasmus dospìvali k 

*panteismu (hlásánì jednoty *Boha a světa), k ņivelnému *materialismu a utopickému 

*komunismu. Popìrali reálnou přìtomnost *Jeņìńe Krista v *svátosti oltářnì po jejìm posvěcenì 

celebrujìcìm *knězem. Ńlo o málo početnou skupinu táborských radikálů, kritizovali sociálnì 

nerovnosti v Táboře (kazatelé Martin Höska [zemřel 1421], Petr Kániń [zemřel 1421]); 

nakonec byli z Tábora vytlačeni a v počtu asi 300 osob se usìdlili v Přìběnicìch. Byly jim 

připisovány zvrácené představy o pohlavnìm souņitì (*adamité); v dubnu 1421 bylo jejich 

sìdlo dobyto a vypáleno. Na Klokotech u Tábora jich dal Jan Ņiņka (kolem 1360–1424) na 

50 upálit (v sudu byl upálen i Martin Höska). Zbylì pikarti se usadili v lesìch u Stráņe nad 

Neņárkou, ale byli rovněņ pobiti. Později se stalo označenì pikarti hanlivou přezdìvkou pro 

přìsluńnìky *Jednoty bratrské. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Pike, Kenneth Lee (9. 6. 1912, Woodstock, Connecticut, USA – 31. 12. 2000, Dallas, 

Texas, USA), americký lingvista a antropolog. Podle fonemické (phonemic) a fonetické 

(phonetic) jazykové analýzy zavedl do antropologického výzkumu koncepci „emického“ a 

„etického“ studia kultury. 

Pike předpokládal, ņe jazykové struktury přìmo odráņejì principy, na nichņ je zaloņeno 

lidské myńlenì. Cìlem antropologického výzkumu má být *emický popis *kognitivnìho 

systému sdìleného přìsluńnìky zkoumané skupiny – tj. popis a výklad zevnitř, na rozdìl od 

předchozìho antropologického pojetì, které přináńelo popisy a explanace *etické, tj. vnějńì, 

z perspektivy ödajně objektivnìho pozorovatele. Z dìla: Language in Relation to a Unified 

Theory of the Structure of Human Behaviour (Jazyk ve vztahu k jednotné teorii struktury 

lidského chovánì, 1967). (Jaroslav Malina) 

piko, *metamfetamin. 

pikonština, vymřelý *indoevropský jazyk uņìvaný ve *starověku na Apeninském 

poloostrově. (Jaroslav Malina) 

piktograf (z řečtiny: picto, „obraz“ a grafein, „psát“), *piktogram. 

piktografické pìsmo, *pìsmo, obrázkové. 

piktografický rukopis, *rukopis, piktografický. 

piktogram (téņ piktograf) (z řečtiny: picto, „obraz“ a gramma, „psaný záznam; slovo“): 

1.[archeologie], termìn pouņìvaný pro označenì skalnìch maleb (anglicky: rock paintings; 

pictograph; pictogramm) vzniklých nanesenìm barevného pigmentu na povrch skalnì stěny 

nebo volného kamenného bloku. Piktogramy spolu s *petroglyfy a *petrosomatoglyfy náleņì 

do obecnějńì kategorie označované jako *skalnì uměnì. Piktogramy se obvykle dochovaly pod 

skalnìmi *převisy nebo v *jeskynìch. Oblasti s největńìm počtem piktogramů se nacházì ve 

Skandinávii, na Sibiři, v Africe, Severnì Americe a v Austrálii často v *kontextu s výskyty 

petroglyfů. Nejstarńì objevené skalnì malby (nikoli jeskynnì) spadajì do doby před 7 000–9 

000 lety. Piktogramy byly tvořeny prsty namočenými v barvě, pouņitìm uhlìků nebo pomocì 

ńtětců ze zvìřecì srsti, z lidských vlasů apod. Uņìváno bylo také přiloņenì ruky na skalnì 
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povrch s následným nanesenìm barvy rozprańované östy, čìmņ vzniklo autentické negativnì 

vyobrazenì končetiny; výjimkou nejsou ani pozitivnì otisky rukou; (Roman Čihák) 

2. zjednoduńené a různě stylizované původnì obrazy konkrétnìch předmětů, přìpadně 

nejjednoduńńìch *symbolů; zpravidla jsou prvnìm stadiem vzniku a rozvoje *pìsma. (Jaroslav 

Malina) 

Piktové, původnì název *keltských obyvatel Skotska, kteřì se v obdobì od 6. do 9. stoletì 

smìsili s nově přìchozìmi *Skoty a jinými etniky. (Jaroslav Malina) 

Pikunčové, *Araukáni. 

Pilagáové, jihoamerické *indiánské etnikum v argentinském Gran Chaku u řeky 

Pilcomayo. V roce 1932 jich bylo přes 2 000, avńak po epidemii neńtovic jejich počet 

drasticky klesl; dneńnì stav nenì znám. *Jazyk je dialektem jazyka *Tobů. Byli lovci a rybáři, 

kteřì s öbytkem lovné zvěře přecházeli k usedlému *zemědělstvì. Do severnì Argentiny přińli 

patrně v 18. stoletì ze střednìho toku řeky Bermejo. Od 30. let 20. stoletì se pod vlivem 

*mestických přistěhovalců usazujì ve *vládou zřìzených osadách; jejich tradičnì *kultura se 

tak od poloviny 20. stoletì rozpadá. *Náboņenstvì bylo *animistické, od poloviny 20. stoletì 

jsou christianizováni. (Lukáń Ńìn) 

pilka [archeologie], *nástroj v rámci *kamenné ńtìpané industrie *mladého paleolitu 

představovaný čepelkou se zoubkovitě retuńovanou hranou (zoubkované ostřì měly vńak uņ 

některé artefakty kamenné industrie *střednìho paleolitu, napřìklad v rámci *moustérienu). V 

*neolitu a *eneolitu se vyskytuje deskovitá pila s vrubovitě vyńtìpanou hranou, slouņìcì k 

*řezánì polotovarů *kamenné brouńené industrie, v *době bronzové také bronzová pilka 

pásová nebo noņovitá a od *doby halńtatské doby existujì pilky ņelezné. (Karel Sklenář) 

piltdownský podvrh, *Eoanthropus dawsoni. 

Piltzintecuhtli („Pán dìtě“), v mezoamerické *mytologii syn Oxomoco a Cipactonal – 

prvnì lidské dvojice. Je ztotoņňován s mladým *Sluncem a povaņován za Ochránce dětì. 

*Bohové mu dali za manņelku ņenu stvořenou z vlasů bohyně květů a lásky *Xochiquetzal. Je 

tvůrcem luku a ńìpů a boņstvem bouřì. (Oldřich Kańpar) 

pilus, -i, m., chlup, zrohovatělý derivát *epidermis, náleņì do skupiny sekundárnìho 

*ochlupenì. Chlupy jsou charakteristické ötvary na tělnìm povrchu, které se v průběhu ņivota 

stále vyměňujì, majì velký význam pro udrņovánì tělesné teploty. Tlouńťka chlupů se 

pohybuje od 7 do 170 µ, délka je různá. Chlupy se skládajì z kořene (radix pili), který je 

vsazen do pochvy (folliculus pili). Kořen, z něhoņ chlup stále dorůstá, je cibulkovitě rozńìřen 

(bulbus pili). Do „cibulky“ se vsouvá výběņek *ńkáry, bradavka (papilla pili), která přivádì 

k chlupu cévy a nervy. Z *kůņe vyčnìvá kmen chlupu (scapus pili). Na řezu se chlup skládá 

z dřeně (substantia medullaris), korové vrstvy (substantia corticalis) a povrch povléká 

kutikula (cuticula pili). Od chlupové pochvy k povrchu ńkáry se táhnou svazečky hladké 

svaloviny (musculus arrector pili), které svou kontrakcì vyvolávajì napřìmenì chlupů; tìm 

vzniká obraz „husì kůņe“. V öhlu mezi pochvou chlupu a hladkým svalem bývá vloņena 

*mazová ņláza. 

Chlupy na těle lze rozdělit do třì skupin: v době nitroděloņnìho vývoje pokrývá tělo *plodu 

*primárnì ochlupenì (*lanugo), u zralých *novorozenců je vyvinuto *sekundárnì ochlupenì – 

chloupky *pili (v uņńìm slova smyslu), vyskytujì se disperzně po celém těle, s výjimkou mìst 

kde nebylo *lanugo, vlasy – *capilli, řasy – *cilia a obočì – *supercilia a *terciárnì 

ochlupenì, které se objevuje v *pubertě (chlupy v podpaņì – *hirci, chlupy na ohanbì – 

*pubes, vousy – *barba, chloupky v *zevnìm zvukovodu – *tragi, chloupky v předsìni nosnì 

– *vibrissae, na některých mìstech těla se objevujì chlupy hmatové – sinusové). (Ladislava 

Horáčková) 

Pimové, etnická skupina severoamerických *indiánů ņijìcìch původně v Arizoně a v 

severnìm Mexiku jako zemědělci a lovci. Dnes představujì zbytky původnì populace v počtu 

asi 12 000 přìsluńnìků. V USA ņijì v rezervacìch Arizony, v severnìm pohraničì Mexika tvořì 
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smìńenou indiánskou populaci. *Jazyk je blìzce přìbuzný jazyku *Papagů (vzájemně 

srozumitelné), část mluvì i ńpanělsky a anglicky. Tradičnì způsob obņivy, *kultura a 

společenská organizace jsou stejné jako u Papagů. U Pimů prováděla výzkumy americká 

antropoloņka Ruth *Benedictová. *Náboņenstvì bylo *animistické (zejména zemědělské 

kulty), s některými obřady bylo spojeno *rituálnì poņìvánì alkoholických nápojů; dnes jsou 

větńinou *katolìci. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

pinakotéka (z řečtiny: pinax, „tabulový obraz“ a théké, „schránka, mìsto, kde se uchovává 

určitá věc“), obrazárna. (Marie Pardyová) 

Pincevent (Francie), klasické otevřené sìdlińtě *magdalénienu v Pařìņské pánvi. Systém 

srovnatelných sìdlińť (Etiolles, Marsangy) se rozkládá v okolì. (Jiřì A. Svoboda) 

Pindal (El), *El Pindal. 

Pindaros (522/518–před 431 př. n. l.), řecký básnìk; nejvýznamnějńì představitel řecké 

sborové lyriky. Z jeho dìla, v němņ opěvoval *bohy a *héroy, se kromě zlomků zachovaly 

čtyři knihy pìsnì pro vìtěze slavných řeckých sportovnìch her Epinìkia konaných v *Olympii, 

na Isthmu, v Delfech a v Nemeji. (Marie Pardyová) 

pinealis, -e, ńińinkový (z latiny: pinea, „ńińka“); v *anatomii napřìklad ńińinka – *corpus 

pineale. (Ladislava Horáčková) 

pinta, caraté; nezávaņné koņnì onemocněnì způsobené Treponema carateum. 

V současnosti se vyskytuje endemicky v Mexiku a Kolumbii, sporadicky v tropických 

oblastech Střednì a Jiņnì Ameriky. Projevuje se depigmentacì neochlupených okrsků *kůņe a 

připomìná plìsňové onemocněnì, kosternì systém nepostihuje. (Lenka Vargová) 

pintadera (ze ńpanělńtiny: pintadera, „značka, obtisk“) [archeologie, antropologie], 

razìtko z vypálené hlìny tvořené na spodnì straně obdélnou nebo okrouhlou plońkou s 

vyřezaným vzorem a na opačné straně krátkým drņadlem; vyskytuje se od *neolitu a v řadě 

nativnìch kultur dodnes. V *pravěku mohlo slouņit k otiskovánì barevné výzdoby na 

keramice, k barevnému potisku *textiliì, ale také k nanáńenì ozdobných barevných vzorů na 

tělo (takové uņitì je známo napřìklad z prostředì některých kultur Jiņnì Ameriky). (Karel 

Sklenář) 

pinyin (v standardnìm českém přepise a výslovnosti: pchin-jin), tzv. čìnská latinka neboli 

latinizovaná podoba čìnských znaků, schválená *vládou Čìnské lidové republiky 1. listopadu 

1957. (Josef Kolmań) 

Piontek, Janusz (23. 3. 1945, Dąbrowie u Poznaně, Polsko), polský evolučnì a historický 

antropolog, paleoantropolog; profesor na Univerzitě Adama Mickiewicze v Poznani, 

dlouholetý vedoucì Institutu antropologie, jednoho z největńìch antropologických pracovińť 

v Evropě. Patřì k přednìm specialistům v oblasti *historické a *evolučnì antropologie, 

paleoantropologie a paleopatologie a je vynikajìcìm znalcem středoevropského *neolitu a 

biologie středověkých populacì. 

Patřì mezi průkopnìky syntetického a integrálnìho pojetì studia lidských historických a 

prehistorických populacì. Spolu s profesorem Tadeuszem Bielickim je tvůrcem současné 

modernì polské antropologie. Poznaňská antropologická ńkola, kterou Janusz Piontek zaloņil, 

výrazně ovlivnila nejen polskou, ale také českou antropologii. Spolupracuje s 

mnohými českými a moravskými antropologickými pracovińti a od roku 1993 se podìlì na 

řeńenì projektu Evolučně antropologické aspekty přechodu od svrchnìho paleolitu k neolitu 

v Evropě. Spolu s profesorem Tadeuszem Bielickim je tvůrcem současné modernì polské 

antropologie. Poznaňská antropologická ńkola, kterou Janusz Piontek zaloņil, výrazně 

ovlivnila nejen polskou, ale také českou antropologii. Řada jeho absolventů patřì 

k významným učitelům a představitelům polské i světové vědy. Je zakladatelem a editorem 

mezinárodnìho časopisu Variability and Evolution. Z dìla: Struktura antropologiczna a 

kulturowe strategie adaptacyjne populacji neolitycznych w Europie środkowej 
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(Antropologická struktura a kulturnì adaptačnì strategie neolitických populacì ve střednì 

Evropě, 1990, spolu s Arkadiuszem Marciniakem). (Václav Vančata) 

Pippara, germánská otrokyně, milenka cìsaře *Galliena (253–268), který prý jejì krásu 

opěvoval ve verńìch. (Marie Pardyová) 

Pirahã, *indiánské etnikum, které samo sebe označuje jménem hiaitsiihi, coņ znamená 

kategorii lidských bytostì nebo těl (ibisi) odlińných od „bìlých“ či ostatnìch indiánů. Indiáni 

Pirahã obývajì oblast kolem řeky Marmelos a pobřeņì řeky Maici (municipio Humaitá ve státě 

Amazonas v Brazìlii) a dnes čìtajì přibliņně 360 jedinců. Aņ do dvacátých let 20. stoletì 

neexistovaly záznamy v *kronikách či jiných dokumentech; teprve v roce 1921 se povolánì? 

Nimuendajö (vlastnìm jménem Kurt Unkel, proslulý svým terénnìm výzkumem a 

odpovìdajìcìmi monografiemi v oblasti Amazonie) poprvé setkal s Pirahy v jedné *vesnici na 

řece Marmelos. Od roku 1959 se toto etnikum stalo cìlem dlouhodobého výzkumu Summer 

Institute of Linguistics. 

Způsob ņivota indiánů Pirahã závisì na dvou obdobìch: ödobì deńťů, jeņ nazývajì piaisai a 

ödobì sucha – piaiisi. Organizujì se do malých rezidenčnìch center, jejichņ počet se různì 

podle ročnìch obdobì: od pěti skupinek v ödobì sucha, k deseti aņ třinácti v ödobì deńtě. 

Vytvářejì tak velký soubor rozdìlných rezidenčnìch modelů, odráņejìcìch prostorový kontakt 

daný předevńìm přìbuzenskými vztahy. *Jádrová rodina má *matrilineárnì podobu. Základnì 

přìbuzenská terminologie je jakousi *primárnì klasifikacì komponovanou z pojmenovánì ņen, 

z nichņ se odvozujì ostatnì termìny. Systém jmen je odvozen z *kosmologie. Člověk dostává 

jméno jeńtě před narozenìm, toto jméno je „zodpovědné“ za *stvořenì jedince. Dalńì jména 

pak dostává během ņivota. Kosmos je sloņen z vrstev nasedajìcìch na sebe, které obývajì 

jedinci i planety. Identičtì členové těchto vrstev jsou morfologickou základnou stejné sociálnì 

*třìdy. Kaņdá öroveň je komponovaná vodou, zemì, stromy a zvìřaty, vzájemně se lińì pouze 

ve velikosti a počtu. Kaņdá vrstva má své jméno, které přecházì na jedince odpovìdajìcìho 

postavenì na zemi. 

*Jazyk pirahã se stal předmětem rozsáhlých debat, a to pro svou ödajnou chudobu, jeņ 

implikuje minimálnì fonémický repertoár, nulová aritmetika, nulové barevné rozlińenì a 

nemoņnost rekurze, pokládané za inherentnì vlastnost lidského jazyka. (Zuzana Korecká, 

Frantińek Vrhel) 

piriformis, -e, hruńkovitý (z latiny: pirum, „hruńka“); v *anatomii napřìklad sval 

přepaņujìcì velký sedacì otvor – *musculus piriformis. (Ladislava Horáčková) 

pìsař [starověký Přednì východ], kdo se zabývá psanìm, opisovánìm; správnì *öřednìk 

obstarávajìcì pìsemnou agendu. Vzhledem ke komplikovanému systému *klìnového pìsma se 

v *Mezopotámii (i později v *Malé Asii) vytvořila samostatná specializovaná skupina pìsařů, 

kteřì zìskávali své vzdělánì v sumerských a babylonských *ńkolách. Jejich postavenì ve 

*společnosti předurčovala skutečnost, ņe gramotnost byla zřejmě omezena jen na poměrně 

özkou vrstvu obyvatelstva. Dokonce ani u přìsluńnìků nejvyńńìch vrstev nemůņeme povaņovat 

znalost čtenì a psanì za samozřejmou (asyrský panovnìk *Ańńurbanipal se honosì tìm, ņe zvládl 

i klìnové pìsmo, chetitským panovnìkům musely být texty – napřìklad zněnì smluv – 

předčìtány atd.). Pìsaři, kteřì působili zpravidla v *palácìch a *chrámech a patřili k 

palácovému či chrámovému personálu, se neomezovali pouze na opisovánì textů nebo na 

pìsemné zaznamenávánì tvorby dosud östně tradované, ale byli předevńìm jejìmi vlastnìmi 

tvůrci (literárnìch památek, historických textů, dopisů i smluv); pìsaři, jimņ se dostalo 

specializovaného vzdělánì, sepisovali rovněņ texty odborného charakteru (matematické, 

astronomické, lékařské). Povolánì pìsařů se často dědilo – jak lze soudit z *genealogiì – po celé 

generace. Podle svých zkuńenostì a zřejmě také podle zìskané kvalifikace se pìsaři dělili do 

několika skupin, jak ostatně vyplývá i ze zněnì *kolofonů. Kromě učňů a začìnajìcìch pìsařů 

jsou uváděni pìsaři, kteřì dohlìņeli na správnost opisů a prováděli *verifikaci nových tabulek; 

zvláńtě zkuńenì se stávali představenými pìsařů. Pìsaři byli také pověřováni významnými 
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funkcemi ve státnì i chrámové administrativě (státnì i palácové správě, slouņili jako pokladnìci, 

knihovnìci). Vedle pìsařů hliněných tabulek jsou známi rovněņ pìsaři na dřevě (tedy na 

dřevěných destičkách, zřejmě pokrytých vrstvou vosku [*nosiče pìsma]), kteřì se 

pravděpodobně zabývali psanìm zejména administrativně ekonomických textů, to je 

dokumentů, jejichņ platnost byla časově omezená. V době ńìřenì *aramejńtiny a aramejského 

pìsma v 1. tisìciletì př. n. l. působili v Mezopotámii i pìsaři zaznamenávajìcì texty aramejským 

pìsmem na pergamenových (či papyrových?) *svitcìch. Jako *patroni pìsařů, respektive 

pìsařstvì byli uctìváni bůh *Nabö a bohyně Nisaba. (Vladimìr Souček) 

pìsař, nejvyššì zemský, vysoký zemský *öřednìk; *öřad vznikl ve 13. stoletì z původnìho 

öřadu pìsaře, vedl zápisy z jednánì *zemského soudu, z nichņ se později vyvinuly *zemské 

desky; byl jediným öřednìkem, který mohl pocházet z rytìřského stavu (zpočátku to byly 

osoby *duchovnì). Úřad byl zachován (existoval v Čechách i na Moravě) do zániku 

mìstodrņitelského *kolegia za *Josefa II. (1741–1790), po soudnì reformě roku 1783 se stal 

ředitelem öřadu zemského soudu v hodnosti prvnìho rady. (Frantińek Čapka) 

pìsek, nezpevněná usazenina tvořená převáņně křemennými zrny o různé jemnosti, vzniklá 

buď na mìstě zvětrávánìm podloņì, nebo ukládánìm po přemìstěnì vodou (jako řìčnì pìsek, 

ńtěrkopìsek) v podobě *teras. Větrem přemisťovaný (vátý, eolický) pìsek je jemnějńì neņ 

řìčnì, někdy vytvářì *přesypy významné pro pravěké osìdlenì zejména v obdobì *mezolitu. 

(Karel Sklenář) 

pìsemnické národy, *národy, pìsmaznalé. 

pìsemný pramen, *pramen, pìsemný. 

Pìseň o věčném ţalu (čìnsky: Čchang-chen ke), skladba básnìka *Po Ťù-iho; zachycuje 

přìběh *lásky tchangského cìsaře *Sùan-cunga a krásné *Jang Kuej-fej. (Jaroslav Malina) 

Pìseň pìsnì (hebrejsky: Šìr ha-širìm), jedna z knih *Starého zákona; soubor hebrejské 

milostné *poezie, určený zřejmě k svatebnìmu *rituálu (ve sledu erotických lyrických básnì 

opěvujì Milý a Milá vzájemně svou krásu, vůni, váńnivá objetì …: „Poloņ si mě na srdce jako 

pečeť, / jako pečeť na své rámě. / Vņdyť silná jako smrt je láska“ [Pìs 8,6]). Tradice připisuje 

autorstvì *králi *Ńalomounovi, ve skutečnosti byla sestavena nejspìńe aņ v 5. stoletì př. n. l. ze 

starńìch pramenů, coņ ovńem Ńalomounův podìl nevylučuje; v 1. stoletì n. l. byla přijata do 

*kánonu biblického na základě alegorického výkladu, ņe láskyplný vztah mezi „Milým“ a 

„Milou“ je vyjádřenìm *lásky nikoli mezi muņem a ņenou, nýbrņ Hospodinovy lásky k jeho 

lidu; v *Novém zákoně byl tento výklad upraven na vztah *Jeņìńe Krista k cìrkvi. 

Pìseň pìsnì byla do čeńtiny přeloņena mnohokrát, o těchto překladech vyńla kniha: Pìseň 

pìsnì: v českých překladech 15.–21. stoletì (Praha: Paseka, 2002) a na ilustracìch se podìleli 

nebo jì byli inspirováni významnì čeńtì malìři a sochaři (Olga *Čechová, Josef *Liesler, 

Zdeněk *Macháček, Antonìn *Procházka aj.). (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

pìseň, Grenfellova, anonymnì helénistická pìseň, v nìņ dìvka lká nad zhrzenou *láskou. 

Nese jméno anglického badatele Bernarda Grenfella (1869–1926), který ji roku 1896 objevil 

na egyptském *papyru. Patřì ke skvostům helénistické *poezie. (Marie Pardyová) 

pìseň, milostná, egyptsky heset nebo cesej, oblìbený staroegyptský literárnì ņánr 

dochovaný na *papyrech a *ostrakách z ramessovské doby (1306–1080 př. n. l.). (Břetislav 

Vachala) 

pisiformis, -e, hráńkový (z latiny: pisum, „hrách“); v *anatomii napřìklad jedna z 

*karpálnìch kostì – *kost hráńková (os pisiforme). (Ladislava Horáčková) 

pìskovce, zpevněné usazené *horniny tvořené různě velkými zrny křemenného pìsku, 

stmelenými jemnějńìm materiálem. V pravěkých a nativnìch kulturách se pìskovce uņìvaly 

napřìklad k výrobě *brousků, *drtidel, *kadlubů, *nátepnìch destiček nebo *pil. Jako surovina 

k výrobě funkčnìch *nástrojů a *zbranì typu *sekery nebo *sekeromlatu se pìskovec pro 

malou tvrdost a odolnost nehodil a pokud se artefakty tohoto typu vyskytnou, jsou pouhými 
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*modely plnìcìmi roli *amuletů, *symbolů, *votivnìch předmětů apod. (Jaroslav Malina, 

Karel Sklenář) 

pìsmaznalé národy, *národy, pìsmaznalé. 

pìsmenkový kov, *liteřina. 

pìsmo, označenì pro soubory grafických znaků seskupovaných v celky podle struktury 

jednotlivých *jazyků. Pìsmo slouņì k záznamu lidských myńlenek a řeči, umoņňuje 

komunikaci mezi lidmi v prostoru a čase i vstup do historického obdobì. Rozlińujì se pìsma 

obrazová, pojmová, slabiková a hlásková. Na ustálenì určitého druhu pìsma měly vliv jazyk, 

kulturnì a technická öroveň a estetické cìtěnì jeho tvůrců a uņivatelů. 

Prvnì pìsmo vzniklo v různých dobách a v různých mìstech světa nezávisle: nejdřìve, ve 

druhé polovině 4. tisìciletì př. n. l., ve starém *Sumeru v jiņnì *Mezopotámii a ve starověkém 

*Egyptě (*pìsmo, egyptské), o několik stoletì později v Indii v rámci *harappské kultury 

(*pìsmo, harappské) a o vìce neņ tisìc let později v Čìně za dynastie *Ńang (*pìsmo, čìnské, 

*kosti, věńtebnì); ke vzniku pìsma v Novém světě dońlo aņ ve druhé polovině 1. tisìciletì 

nańeho *letopočtu a pouze v některých městských kulturách, z nichņ nejdále dospěli 

*Mayové, kteřì měli *hieroglyfické pìsmo (jehoņ luńtěnì doznalo od přelomu 80. a 90. let 20. 

stoletì významných výsledků, umoņňujìcìch konstruovat dynastické dějiny mayských *měst 

„zvnitřku“; z poměrně bohaté mayské literatury zůstalo po ničivém působenì ńpanělských 

*kněņì v ödobì bezprostředně po *conquistě jen několik takzvaných *kodexů; *pìsmo 

předkolumbovské Ameriky). 

Pìsmo jako systém znaků k zachycenì myńlenek se manifestuje zatìm nejstarńìmi známými 

doklady na *Přednìm východě a v *Egyptě. Setkáváme se zde s několika vývojovými směry, 

pìsemnými systémy obrázkovými (hieroglyfickými, *pìsma, obrázková), klìnopisnými 

(*pìsmo, klìnové) a lineárnìmi hláskovými (*pìsmo, alfabetické), jejichņ vzájemná interakce 

nenì zatìm zcela zřejmá. Na Přednìm východě mělo pìsmo svůj počátek pravděpodobně v tzv. 

kalkulech, objevujìcìch se od 9. tisìciletì př. n. l. Zprvu drobné hliněné známky geometrických 

forem s vyrytou značkou se postupně proměňovaly ve zmenńeniny konkrétnìch předmětů 

(zvìřata, nádoby ap.), které nacházìme jednotlivě, později vńak – zhruba od poloviny 4. 

tisìciletì př. n. l. – ve větńìm mnoņstvì uzavřené do hliněné schránky, v nìņ zřejmě 

představovaly souhrnné sdělenì o počtu a druhu směňovaných nebo dodávaných či 

inventovaných objektů. Známky uloņené ve schránce bývaly otińtěny také na jejìm povrchu, 

schránka byla uzavřena pečetì (*glyptika) a vypálena (stejně jako samotné známky), čìmņ 

představovala öčetnì dokument (jeho původnost se dala spolehlivě ověřit, stejně jako obsah 

dokladu byl ihned zřejmý, takņe nebylo nutné schránku rozbìt). Prvnì etapa vývoje obrázkového 

pìsma se uzavřela ve chvìli, kdy pisatel zprávy na přelomu 4. a 3. tisìciletì př. n. l. upustil od 

vkládánì jednotlivých známek a mìsto na povrch schránky otiskl značky na obdélnou 

hliněnou tabulku. Jakmile se tato změna prosadila, trojrozměrná známka ztratila své 

opodstatněnì, přičemņ se změnil i způsob záznamu: mìsto otisků přìsluńných *symbolů se 

odpovìdajìcì *piktogramy prováděly přìmým vyrytìm obrysových čar do vlhké hliněné tabulky, 

respektive jiného nosiče zápisu (*nosiče pìsma). Postupnou stylizacì obrázků a racionalizacì 

psanì (do vlhké hlìny se otiskem hrany speciálně seřìznutého rákosového nebo kovového rydla 

snáze tvořily přìmé, z ńirńìho vrcholu klìnovitě se zuņujìcì vrypy neņ okrouhlé lineárnì tvary) se 

znaky začaly vzdalovat původnì podobě konkrétnìch předmětů a dìky vzhledu tahů, z nichņ 

byly sloņeny, nabyly charakteristické podoby klìnového pìsma. (Jaroslav Malina, Vladimìr 

Souček) 

pìsmo předkolumbovské Ameriky, *piktografické a *hieroglyfické pìsmo vzniklé ve 

druhé polovině 1. tisìciletì nańeho *letopočtu v některých městských *kulturách Střednì a 

Jiņnì Ameriky. Jako prvnì pouņìvali piktografické pìsmo *Toltékové, po nich *Aztékové a 

*Mixtékové. Pokročilejńì hieroglyfické pìsmo se v Novém světě vyvinulo pouze v *kultuře 

mayské. 
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*Mayské pìsmo bylo zčásti ideografické a částečně fonetické - některé mayské hieroglyfy 

představujì myńlenku či *pojem, ale nevystihujì zvukovou stránku. Napřìklad posvátná ryba 

se označovala buď rybì hlavou (*piktogram), nebo *ideogramem vody, v nìņ ryby ņijì. 

Symbolem vody byl znak jadeitového *korálku, protoņe voda a *jadeit byly stejně vzácné. 

Jadeit tedy znamenal vodu, voda rybu a ryba xok jeńtě navìc označovala činnost – počìtat. 

Toto je pouze malá ukázka sloņitosti mayského systému pìsma, jehoņ luńtěnì doznalo od 

přelomu 80. a 90. let minulého stoletì pozoruhodných výsledků, umoņňujìcìch konstruovat 

dynastické dějiny mayských *měst. Z poměrně bohaté mayské literatury zůstaly po ničivém 

působenì ńpanělských *kněņì a *misionářů v ödobì bezprostředně po *conquistě jen tři tzv. 

*kodexy, uloņené nynì v Dráņďanech, Pařìņi a Madridu. *Kodex dráņďanský je bezesporu 

nejhodnotnějńì, zahrnuje 39 listů s textem po obou stranách a obsahuje převáņně astronomická 

data. Pařìņský *Codex Peresianus má *rituálnì obsah; byl nalezen náhodně roku 1860 

v Národnì knihovně v końi mezi makulaturou s nápisem Pérez. Madridský *Codex Tro-

cortesianus, objevený na dvou různých mìstech ve Ńpanělsku rovněņ v roce 1860, obsahuje 56 

listů a větńinou astrologickou náplň. Nověji se objevuje čtvrtý mayský kodex, zvaný *Codex 

Grolier. 

Dlouhou dobu se soudilo, ņe na americké půdě vzniklo pìsmo jen v oblasti *Mezoameriky; 

o řìńi *Inků se předpokládalo, ņe tam bylo známo pouze „pìsmo uzlové“ neboli *quipu. Avńak 

jiņ stařì ńpanělńtì kronikáři zmiňujì existenci *tkanin nebo nádob (speciálně „keru“ či „queru“ 

– snad to byly vázy z malovaného dřeva nebo ze zlata a Inkové je pouņìvali při rituálnìch 

ölitbách; po conquistě v nich mìstnì *nobilita podle ńpanělského vzoru zanechávala závěti, jeņ 

těmto předmětům a dalńìm symbolům vyńńìho postavenì vyhrazovala důleņité mìsto), 

přìpadně fazolì, „popsaných“ historickými a mytologickými záznamy. *Ńpanělé v nich viděli 

obrázky, nikoli pìsmo. K těmto záznamům měl ödajně přìstup jen omezený okruh nejvyńńìch 

hodnostářů a v naprosté větńině byly po ńpanělském vpádu zničeny. Po několika staletìch jako 

prvnì psal o andském pìsmu ńvýcarský přìrodovědec a cestovatel Johann Jakob von Tschudi 

(1818–1889), který v polovině 19. stoletì zaznamenal jeho pouņitì mezi *Aymary na ostrově 

Coati v jezeře *Titicaca. Později se ukázalo, ņe toto pìsmo se pouņìvalo také v jiņnì Bolìvii. 

Samotný J. J. von Tschudi pokládal andské pìsmo za novověký výtvor. Výzkumy Dicka 

Edgara Ibarry Grassa, Victorie de la Jara, Larca Hoyla a Arthura Posnanského vńak potvrzujì 

pravdivost tvrzenì ńpanělského kronikáře Cristñbala de Moliny (1495–1578), který spatřil 

v chrámu boha *Slunce ņivotopisy vńech inků (panovnìků) napsané obrázkovým pìsmem. D. 

E. Ibarra Grasso uveřejnil o andském pìsmu monografii; charakterizuje je jako 

„hieroglyfické“ s prvky ideografickými i fonetickými, doprovázené determinativy. V quechua 

(*kečujńtina) a v aymará (*aymarńtina) se nazývalo quillca nebo qellqa, jak pìńe Jesös Lara. 

Text se obvykle začìná vpravo dole a řádky jsou uspořádány jako bustrofedon. V současnosti 

se „andské hieroglyfy“ pouņìvajì jen na zápis křesťanských modliteb. Počet znaků se 

odhaduje na 400 aņ 500. Na výzkumy Victorie de la Jary navázal Thomas S. Barthel, jenņ po 

přezkoumánì ornamentů na nádobách a *textiliìch dospěl k závěru, ņe jde o 

„slovněobrázkové“ pìsmo. Podle Barthela vzniklo asi 250 let před přìchodem Ńpanělů. 

Podařilo se mu určit přibliņně čtyři sta polychromnìch a geometrických znaků; přečetl z nich 

vńak jen zlomek – 24; 50 se jich pokusil vyloņit. Andské pìsmo podle Barthela připomìná 

pìsmo egyptské z počátku prvnì dynastie. O původu andského pìsma existujì dvě hypotézy. 

*Indiáni tvrdì, ņe bylo vymyńleno jednìm z inckých panovnìků; jiné *názory naproti tomu 

předpokládajì vznik novověký. (Frantińek Vrhel) 

Pìsmo svaté, *bible. 

pìsmo, abecednì, * pìsmo, alfabetické. 

pìsmo, alfabetické (téņ abecednì pìsmo, téņ hláskové pìsmo), z hlediska mnoņstvì 

grafických znaků nejjednoduńńì způsob pìsemného zachycenì řeči. Jednotlivými znaky se 

vyjadřujì přìsluńné hlásky, na rozdìl od obrázkového (*piktografického) a slabičného pìsma, 
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které jediným grafickým znakem vyjadřujì význam věty či slova, respektive slabiku 

(*piktogram, *pìsmo, obrázkové, *pìsmo, klìnové). Označenì tohoto typu pìsma je odvozeno 

od prvnìch dvou pìsmen řecké abecedy (alfa, beta; podobně jako termìn „abeceda“ či 

„azbuka“). Řecký termìn TO ALPHABHTON je doloņen od 3. stoletì př. n. l. 

Alfabetické pìsmo vzniklo jako logicky dalńì stupeň ve vývoji psanì, který se od zachycovánì 

ucelených významů (věta, slovo; piktogram, *ideogram) postupně přesouvá k reprezentaci 

*zvuků (proces fonetizace); pìsmo typu „slovo-obraz“ se stává typem „slovo-zvuk“. Ačkoliv 

grafická podoba sice nadále prozrazuje svůj původ v pìsmu obrázkovém (napřìklad v tzv. 

kanaánském pìsmu se znak napodobujìcì otevřenou dlaň nazývá kaf, tj. „ruka“), ale přìsluńný 

grafický znak (grafém) se přesto stává zcela obecnou reprezentacì hlásky [k] (pìsmenem). 

Základem alfabetického pìsma je tedy rozloņenì řeči do hlásek a jejich pìsemné zachycenì (odtud 

téņ název pìsmo hláskové). Jménem jednotlivých „pìsmen“ je obvykle jednoslabičné slovo, 

jehoņ prvnì hlásku vyjadřuje grafický znak (viz výńe, pìsmeno kaf). 

Objev, ņe jakoukoli řeč lze rozloņit do velmi malého počtu elementárnìch hlásek a tyto 

hlásky pak zachytit přìsluńnými znaky (bez jakékoli vazby na jejich smysl), měl epochálnì 

význam zejména v tom, ņe *pìsař stejně jako čtenář jiņ nepotřeboval ovládat stovky, 

respektive tisìce grafických znaků. Celá soustava pìsma (abeceda) totiņ vystačì se dvěma či 

třemi desìtkami „pìsmen“ (znaků pro hlásky); jakákoli řeč (jakýkoli hlasový projev) se dá 

zapsat jako řada hlásek (kombinace pìsmen). Obrovské zjednoduńenì způsobu psanì, jeņ 

alfabetické pìsmo přineslo, ve svém důsledku znamenalo, ņe znalost psanì a čtenì (gramotnost) 

se mohla nebývale rozńìřit a přispět k ńirokému rozvoji vzdělanosti. 

Alfabetické pìsmo vzniklo v semitské jazykové oblasti zhruba v polovině 2. tisìciletì př. n. l. 

Jedná se o tzv. protosìnajské pìsmo, které tehdy vytvořili *Semité pracujìcì na Sìnaji v 

malachitových a měděných dolech. Východiskem jim patrně byly egyptské *hieroglyfy; pojmy, 

jeņ označovaly, zřejmě transponovali do vlastnìho jazyka při psanì a při čtenì pak brali v övahu 

pouze jeho počátečnì hlásku. Pro zaznamenánì libovolných slov a obsahů tak vystačili jen s 32 

znaky, tzv. (staro)kanaánského nebo téņ protokanaánského pìsma, jìmņ jsou psány nápisy v 

Palestině z 1. polovině 1. tisìciletì př. n. l. (nejstarńìm dokladem je tzv. Gezerský *kalendář, 

okolo roku 900 př. n. l., dále nápisy z Ńekemu, Bet Ńemeńe, *Lakìńe nebo *Byblu). 

Ńirńì platnosti v severnì Levantě nabyla lineárnì abeceda foinická. Vznikla patrně pod vlivem 

pìsma protosìnajského, protokanaánského, v mìstě uņìvaného ugaritského hláskového 

klìnopisu (*pìsmo, klìnové). Koncem 2. tisìciletì př. n. l. ji vytvořili *Foinìčané na základě 

obdobného mechanismu (princip akrofonie), jaký se předpokládá pro vznik pìsma 

protosìnajského. K označenì souhlásky se uņilo znaku pro pojem, který touto souhláskou 

začìnal (napřìklad pìsmeno b se vyjádřilo znakem pro dům, foinicky bét). Foinická abeceda 

měla 22 pìsmen, coņ znamená, ņe vyznačovala pouze souhlásky, zatìmco samohlásky si bylo 

nutno – a vzhledem k stavbě semitského jazyka také moņno – domyslet. Psalo se zprava doleva 

a zpočátku bez mezer či jakékoliv interpunkce. Oddělovánì slov čárkami či tečkami patřì aņ k 

pozdějńìmu vývoji. Prvnì foinická lineárnì pìsmena jsou doloņena z 12. stoletì př. n. l., nejstarńì 

delńì foinický nápis pocházì z vìka *sarkofágu *krále Achìrama z Byblu, patrně z 10. stoletì př. 

n. l. 

Z foinického pìsma vyńly nejen početné lokálnì formy řecké alfabety, ale i pìsmo aramejské 

nejvìce rozńìřené v 1. tisìciletì př. n. l. na *Přednìm východě. Jeho nejstarńì doklady (nápis na 

skulptuře z Tell Fachárìja, votivnì nápis pro boha Melkarta z Bredńe u Aleppa, patrně z 9. 

stoletì př. n. l.) jsou foinické předloze jeńtě velmi blìzké, coņ se změnilo jiņ během 

následujìcìho stoletì. Jeho tvary se zaoblily a ustálily ve velmi öhledné kurzìvě psané ńtětcem 

nebo perem na *kameni, *ostrakách, *keramice, ale také na organických podkladech: *papyru 

a *pergamenu. Uņìvalo se od *Egypta přes *Palestinu, *Sýrii, *Malou Asii, *Mezopotámii aņ 

do Zakavkazska a *Persie. Vládci *achaimenovské řìńe uplatňovali aramejské pìsmo a jazyk při 

styku se svými provinciemi. V roli pojìtka přetrvalo aramejské pìsmo také pád *perské řìńe a 
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zůstalo jìm aņ do přìchodu *Arabů. Dále přetrvávalo rovněņ v palmyrském, nabatejském, 

syrském pìsmu a v kvadrátnìm pìsmu hebrejském. Vyvinula se z něho téņ stará indická pìsma 

(*pìsmo, indické) kharñńthì a *bráhmì (z něho do určité mìry zprostředkovaně i dodnes uņìvané 

dévanágarì). 

Prvnì předzvěstì starého hebrejského pìsma je kalendář z Gezeru (kolem roku 900 př. n. l.), 

jeńtě velice podobný svými hranatými, ötlými znaky foinické abecedě. *Ņidé se po svém 

návratu z babylonského zajetì, kde se seznámili s aramejskou kurzìvou, jiņ ke starému 

kanaánsko-hebrejskému pìsmu nevrátili, i kdyņ staré hebrejské pìsmo bylo pouņìváno 

v některých kruzìch ņidovského společenstvì aņ do 1. stoletì n. l. Naopak přejali aramejské 

pìsmo a z něj vytvořili pìsmo v průběhu doby helénistické a předevńìm pak řìmského kvadrátu 

(kdy jsou grafické znaky schematizovány v matrici čtverce); zachovali psanì zprava doleva a 

opomìjeli samohlásky. Teprve v době, kdy *hebrejńtina přestala být běņně uņìvána, začali si při 

interpretaci textů při vyjádřenì samohlásek pomáhat tzv. polosouhláskami (alef, j, w), nejspìńe 

podle syrských vzorů pak sáhli aņ k diakritickým znaménkům, tečkám a čárkám, které 

samohlásky jednoznačně vyjádřily. Kvadrátnìm pìsmem jsou mimo jiné psány texty hebrejské 

(*bible), mezi nejstarńì doklady vńak patřì tzv. Nashův Papyrus (2. stoletì př. n. l.[?]; obsahuje 

biblické *Desatero a tzv. Šema Jisrael) a Kumránské *svitky (2. stoletì př. n. l. aņ 1. stoletì n. 

l.; obsahujì biblické texty a dalńì hebrejskou a aramejskou literaturu). Kvadrátnì pìsmo se pro 

hebrejńtinu uņìvá v různých podobách dodnes. 

Arabské pìsmo je známo v řadě dìlčìch typů (dělì se podle historických, geografických či 

estetických hledisek; nejdůleņitějńìmi typy jsou pìsmo köfské, naschì a nastalìk; srovnej téņ 

bohatou arabskou *kaligrafii). Jihosemitské hláskové pìsmo, uņìvané v monumentálnì podobě v 

sabejské, minejské a katabánské řìńi v jiņnì části Arabského poloostrova a zachované téņ ve 

specifické lihjánské, safatejské a thamudejské formě, se zřejmě vyvinulo v průběhu 2. tisìciletì 

př. n. l. v Palestině a Sýrii z dosud neidentifikovaného typu pìsemného systému. Semitská 

pìsma jsou běņně pravolevá a obvykle nevyjadřujì samohlásky – abecednì znaky (pìsmena) 

představujì pouze souhlásky (konsonanty); samohlásky mohou být vyjádřeny dodatečnými 

znaky, tzv. punktacì. 

Nejstarńìm alfabetickým pìsmem z okruhu *indoevropských jazyků je pìsmo řeckých nápisů z 

8. stoletì př. n. l.; je odvozeno z pìsma starofoinického, vycházì vńak vstřìc svérázu 

indoevropských jazyků tìm, ņe pro specifické hlásky zavádì zvláńtnì znaky. Od roku 403 př. n. 

l., kdy byla v *Athénách přijata iñnská alfabeta (nové vydánì starých *zákonů za Eukleida), se 

řecké pìsmo jiņ podstatně neměnilo. Bohatý vývoj naopak prodělala grafická podoba 

jednotlivých pìsmen. Nejstarńìm typem je tzv. pìsmo monumentálnì (téņ nazývané lapidárnì či 

kapitálnì; tzv. majuskule), jìmņ byly předevńìm tesány nápisy. Od 3. stoletì př. n. l. se objevuje 

tzv. unciála, charakteristická zaoblenými tvary pìsmen, která byla uņìvána v rukopisech aņ do 9. 

stoletì n. l., kdy byla postupně vytlačena tzv. minuskulì. Kromě toho existovaly dìlčì typy 

kurzivnìho pìsma pro běņné psanì (napřìklad tzv. majuskulnì kurzìva) a dìlčì teritoriálnì tradice, 

odlińné od klasických tvarů (zejména v oblasti Malé Asie). 

Z řeckého pìsma pak vycházejì dalńì odvozené typy. Kromě pìsma latinského patřì k nejstarńìm 

tzv. západogñtské pìsmo, které sestavil *biskup *Wulfila (kolem 310–388) pro potřeby 

překladu bible, a koptské pìsmo, které vzniklo v severnì Africe a řeckou alfabetu obohatilo o 

znaky představujìcì egyptské hlásky. Z řeckého pìsma vycházì také pìsmo hlaholské 

(hlaholice), které roku 855 sestavil *Konstantin (Cyril) pro potřeby překladu bible do 

*staroslověnńtiny. Od 10. stoletì byl tento typ vytlačen cyrilicì, z nìņ se později vyvinula azbuka 

(jihoslovanské a východoslovanské jazyky). 

Od řeckého pìsma se přes etruské adaptace odvozuje také pìsmo latinské, jeņ postupně 

vytlačilo ostatnì typy staroitalské. Působenìm politického vlivu *řìmské řìńe se toto pìsmo 

prosadilo v celé oblasti západnì části řìńe a v souvislosti s *christianizacì evropských etnik se tak 

stalo pìsmem evropské *civilizace (latinka; kromě oblastì jiņnì a východnì Evropy, uņìvajìcìch 
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pìsmo řecké, cyrilici, a kromě dìlčìch domén jazyků semitských). Velký vliv mělo středověké 

rozńìřenì latinské vzdělanosti a vznik národnìch *literatur (překlady bible do národnìch jazyků). 

Z novověké Evropy se koloniálnì expanzì ńìřilo také toto pìsmo jako součást tzv. evropské, 

resp. *euroamerické civilizace, čìmņ se stalo zeměpisně nejrozńìřenějńìm typem. (Martin Prudký, 

Jana Součková) 

pìsmo, andské, *pìsmo předkolumbovské Ameriky. 

pìsmo, arabské, grafický systém představujìcì hláskové pìsmo geneticky spjaté se 

starokanaánským hláskovým pìsmem, epigraficky doloņeným přibliņně od roku 1000 př. n. l. 

Toto pìsmo mělo 22 grafémů a patrně je foinického původu. Nápisy pocházejì z dneńnìho 

Libanonu (starověká *Foinìkie), ze *Sýrie, jihovýchodnìho Turecka, severnì *Mezopotámie, 

*Palestiny a Jordánska. *Aramejci (nejstarńì nápisy z 10. stoletì př. n. l.) obměnili 

starokanaánské pìsmo a od 6. stoletì př. n. l., kdy se *aramejńtina rozńìřila v celé oblasti 

*Přednìho východu a v*perské řìńi stala se öřednìm *jazykem, se spolu s nì uņìvalo také 

několik modifikovaných podob aramejského pìsma (jednou z *variant hebrejské kvadrátnì 

pìsmo). 

Z aramejského pìsma se vyvinulo pìsmo nabatejské. *Nabatejci mluvili arabským 

dialektem, ale jako psaného jazyka pouņìvali aramejńtinu. Mladńì, kurzìvnì forma 

nabatejského pìsma s některými ligaturami jiņ tvořì přechod k arabskému pìsmu. Nejstarńì 

datované arabské nápisy pocházejì z prvnì poloviny 6. stoletì a lze předpokládat, ņe v 

polovině 6. stoletì bylo arabské pìsmo známo v Hidņázu (Arabský poloostrov), v Sýrii, 

Palestině a v jiņnì Mezopotámii. Pravděpodobně v 8. stoletì byly zavedeny značky pro 

samohlásky (vokalizace) a v 8.–9. stoletì se stejně psané grafémy začaly rozlińovat pomocì 

diakritických znamének (tečky nad a pod pìsmeny). 

Arabská abeceda má 28 grafémů, z nichņ 27 označuje souhláskové fonémy a jeden (alif – 

prvnì v pořadì) slouņì jako nositel hamzy a jako prolongačnì a ochranný grafém. Foném zvaný 

hamza (závěrová glottálnì hláska) nemá v abecedě svůj grafém, nýbrņ pouhou značku v 

pìsmu, která se pìńe buď s tzv. nositelem (alif, w, j), nebo samostatně. Arabské abeceda nemá 

grafémy pro krátké samohlásky. Dlouhé samohlásky se vyjadřujì třemi prolongačnìmi 

grafémy (alif, w, j). Arabské pìsmo je převáņně nevokalizované. Značkami pro krátké 

samohlásky je opatřen napřìklad text *bible, *koránu, vokalizujì se některé obtìņné literárnì 

texty, učebnice, slovnìky apod. 

Arabské pìsmo se pìńe zprava doleva a uņìvá ligatur (spojovánì pìsmen). Větńina pìsmen 

má čtyři formy (allografy) – začátečnì, prostřednì, koncovou a samostatnou – a uprostřed 

slova se pojì s předcházejìcìmi i následujìcìmi pìsmeny. Některá pìsmena se mohou pojit jen s 

předcházejìcìmi a majì proto jen dvě formy – začátečnì (zároveň i samostatnou) a prostřednì 

(zároveň i koncovou). (Jaroslav Oliverius) 

pìsmo, čìnské, čìnské znakové pìsmo je jednìm z nejstarńìch pìsmových systémů na světě. 

Jeho prvnì památky pocházejì asi z 20.–15. stoletì př. n. l., jak dokazujì nápisy na *kostech a 

ņelvìch krunýřìch, slouņìcìch věńtebnìm öčelům (*kosti, věńtebnì). Dneńnì podoba čìnských 

znaků vycházì v podstatě z té formy pìsma, kterou uņìvali *Čìňané jiņ v době dynastie *Čchin 

(221–207 př. n. l.). 

Čìnské pìsmo vzniklo z původnìho pìsma obrázkového a svým charakterem je to pìsmo 

logografické, to znamená, ņe znaky představujì pojmy, nikoli konkrétnì fonetickou podobu 

slova. Z historického hlediska je budováno na základě třì principů: *piktografie, ideografie a 

na principu pìsma hláskového (slabičného). 

Piktogramy jsou zjednoduńené a různě stylizované původnì obrazy konkrétnìch předmětů, 

přìpadně nejjednoduńńìch *symbolů. 

Vedle piktogramů a jednoduchých symbolů se jiņ v nejranějńì vývojové fázi tvorby pìsma 

pouņìvaly také sloņitějńì znaky, které měly slouņit k zachycenì abstraktnìch pojmů – tzv. 

ideogramy; ty se vytvářely slučovánìm dvou piktografických prvků v jeden znak 
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ideografický. Vzájemným spojenìm těchto prvků se naznačoval význam označovaného slova. 

Kupřìkladu spojenì znaků pro „slunce“ (ţ’) a „měsìc“ (jüe) v jeden nový samostatný znak 

bylo uņito jako grafického symbolu pro pojem či slovo „světlý, jasný“ (ming). 

S vývojem stále početnějńì slovnì zásoby *jazyka a tìm i s potřebou zápisu fonetického 

zněnì nově vznikajìcìch slov, pro něņ nebyl k dispozici speciálnì obrázek, se pro tyto pojmy-

slova začalo pouņìvat znaků, jeņ původně zachycovaly slovo jiné, stejně nebo podobně 

vyslovované. Při zápisu takového slova byl připojován určitý prvek, naznačujìcì nový obsah 

slova. Tak se postupně přecházelo od čisté ideografie k fonogramu, tj. zápisu zvukové stránky 

slov. Dnes jsou prakticky vńechna slova-slabiky sloņena ze dvou částì, z tzv. radikálu, který je 

onìm smyslovým (klasifikačnìm) určovatelem, a z tzv. fonetika, které naznačuje, byť někdy 

jen přibliņně, jeho výslovnost. 

Fonogramem skončil vývojový proces kompozice čìnských znaků, poněvadņ systém 

radikálů a fonetik umoņňoval neomezené tvořenì nových znaků. Zatìmco čìnské slovnìky 

znajì 214 radikálů o jednom aņ ńestnácti tazìch, fonetických kombinacì s nimi, tedy znaků-

slov, se v největńìch slovnìcìch uvádì od 40 000 aņ do 70 000 (čtyřdìlný Velký čìnsko-ruský 

slovnìk Iľji Michajloviče Ońanina má 15 505 znaků a celkem okolo 250 000 slov a výrazů). 

Standardnì způsob psanì čìnských znaků je odshora dolů a zprava doleva (dnes vńak i 

vodorovně zleva doprava). Čìnské znaky majì kromě své sdělovacì funkce téņ kvality, kterým 

se zvláńtě v minulosti přikládal velký estetický význam. Krasopis (*kaligrafie) je v Čìně 

dodnes povaņován za druh výtvarného uměnì. Čìnské znaky převzala téņ *japonńtina a ve 

starńìch dobách i *korejńtina a *vietnamńtina. 

téņ japonńtina a ve starńìch dobách i korejńtina a vietnamńtina. 

Poněvadņ studium znaků je nesmìrně namáhavé a zdlouhavé a jejich pouņitì napřìklad na 

psacìm stroji, v *počìtači, v telegrafii ap. je velmi komplikované, objevovala se v nové době 

snaha současný systém znaků buď odstranit öplně a nahradit jej pìsmem hláskovým, nebo 

alespoň sloņité znaky zjednoduńit. Prvnì z těchto moņnostì je zcela nereálná, neboť naráņì na 

skutečnost, ņe fonetické rozrůzněnì jednotlivých čìnských dialektů je tak značné, ņe by 

odstraněnì znaků, anebo jejich latinizace, vedly k vńeobecnému nedorozuměnì v *zemi. 

Z tohoto důvodu byl při reformě pìsma kladen hlavnì důraz spìńe na zjednoduńenì 

pouņìvaných znaků. 

Od 50. let 20. stoletì přistoupila *vláda Čìnské lidové republiky k reformě pìsma, aby tak 

zpřìstupnila vzdělánì nejńirńìm vrstvám společnosti a postupně tak odstranila negramotnost 

v zemi. Tato reforma spočìvá ve zjednoduńenì sloņitějńìch forem znaků: sloņité znaky (fan-

tchi-c’) se nahrazovaly nově vytvářenými jednoduchými formami (ťien-tchi-c’), aniņ by 

přitom docházelo ke změně či posunu jejich původnìho významu. 

Transkripce a výslovnost čìnštiny: Čìnské pìsmo, česky označované jako „čìnské znaky“, 

jak jsme viděli, nenì pìsmo hláskové, nýbrņ logografické, a proto se pro jeho přepis uņìvajì 

různé systémy transkripce (přepisu) do latinky. Jako prvnì začali v 17. stoletì systematicky 

pouņìvat latinku pro transkripci znaků jezuitńtì *misionáři působìcì v Čìně. 

S rozvojem sinologie v Evropě v 19. stoletì vznikla celá řada národnìch přepisových 

systémů (Wade-Gilesova transkripce v Anglii, Vissièrova transkripce pro frankofonnì oblast, 

Lessing-Othmerova a později Behrsingova transkripce pro německou jazykovou oblast či 

ruská transkripce Palladije Kafarova). 

Autorem prvnìho pokusu o přepis čìnských znaků do *čeńtiny byl Jaroslav Průńek a pouņil 

jej ve své Učebnici mluvené čìnštiny (1938). Po válce vytvořil Jaroslav Průńek ve spolupráci 

s Augustinem Palátem druhou, mìrně pozměněnou *variantu této transkripce, uplatněnou 

v jejich Učebnici hovorové čìnštiny (1950). 

Vypracovánìm standardnìho českého přepisu čìnských znaků do latinky byl v 50. letech 

minulého stoletì pověřen kolektiv sinologů *Orientálnìho östavu, vedený fonetikem 

Oldřichem Ńvarným. Poprvé byl tento nový systém, zaloņený na grafických a fonetických 
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moņnostech a zvyklostech čeńtiny aplikován v Učebnici hovorové čìnštiny od Josefa Bartůńka 

a Augustina Paláta (1951). 

Přednostì českého přepisu čìnských znaků je, ņe i čtenář neznalý *čìnńtiny je bez 

zvláńtnìho poučenì schopen nejen přečìst a snadno vyslovit přepsaná čìnská slova, ale i 

bezpečně rozpoznat hranice slabik uvnitř vìceslabičných slov. Naproti tomu nevýhodou, a to 

nikoli zanedbatelnou je to, ņe v mezinárodnìm styku, odborném i laickém, je český přepis 

prakticky zcela nepouņitelný. 

Latinizace čìnského znakového pìsma, vypracovaná čìnskými jazykovědci a známá pod 

názvem *pinyin (pchin-jin), byla v Čìně schválena Státnì radou 1. listopadu 1957, a od té 

doby platì jako závazná forma fonetizace znakového pìsma. Pinyin je určen předevńìm 

k mezinárodnìmu pouņitì, a tudìņ nebere přìliń zřetel na grafické a fonetické odlińnosti 

národnìch jazyků. Z toho vyplývá, ņe český (respektive slovenský) čtenář nenì bez zvláńtnìho 

poučenì, přìpadně bez srovnávacì tabulky pinyinu a českého standardnìho přepisu, schopen 

text psaný pinyinem správně vyslovit. Jeho situaci dále ztěņuje skutečnost, ņe v pinyinu se 

vìceslabičná slova pìńì dohromady, tj. bez spojovnìků vyznačujìcìch ve slovech hranici 

jednotlivých slabik (srov. pinyinové huochetou a česky přepsané chuo-čche-tchou, 

„lokomotiva“). Mezi nepochybné přednosti pinyinu patřì jeho univerzálnì charakter a 

platnost, jsou v něm kodifikovány oficiálnì zeměpisné názvy a jména osob, dále to, ņe je 

pouņìván v mezinárodnìm zpravodajstvì a ņe je „kratńì“ atd. (Josef Kolmań) 

pìsmo, démotické, řecky „lidové“, kurzivnì pìsmo, které vzniklo dalńìm zjednoduńovánìm 

staroegyptského hieratického pìsma kolem roku 750 př. n. l. (Břetislav Vachala) 

pìsmo, egyptské (hieroglyfické pìsmo – název je odvozen z řečtiny, v překladu znamená 

„posvátné pìsmo tesané“), pìsmo existujìcì v *Egyptě prokazatelně jiņ v obdobì kolem roku 

3400 př. n. l. a trvajìcì aņ do konce 4. stoletì n. l. Jeho vznik byl podmìněn potřebami 

rozvìjejìcì se *společnosti a östřednì státnì *správy. 

Počátky *hieroglyfického pìsma a dochovaných egyptských pìsemných pramenů tak sahajì 

mnohem dále do minulosti, neņ se původně soudilo. Prokázaly to nedávné nálezy expedic 

káhirské pobočky Německého archeologického östavu v královském pohřebińti v Abydu, kde 

se při výzkumu *hrobky vládce Ńtìra podařilo objevit soubor téměř dvou set drobných 

slonovinových, kostěných a kamenných ńtìtků, do nichņ byly z jedné strany vyryty rozličné 

značky představujìcì napřìklad počìtacì čárky, lidské postavy, části lidského těla, zvìřata, 

ptáky, rostliny, různé stavby a lodě. Ńtìtky byly vņdy opatřeny malým kulatým otvorem, aby 

mohly být připevněny provázkem k vybraným součástem vládcovy pohřebnì výbavy – 

k pruhům látky, nádobám s olejem či dřevěným skřìňkám s různým obsahem. Pouņité značky 

prokazatelně majì fonetickou hodnotu a také je lze čìst jako skutečné hieroglyfy. Zatìmco 

čìslovky na ńtìtcìch vyznačujì počty přìsluńných poloņek, nápisy (v takzvané nejstarńì 

*egyptńtině) uvádějì mìsta jejich původu. Pozoruhodné je to, ņe se zde objevujì i názvy *měst 

leņìcìch ve vzdálené nilské deltě (napřìklad Böbastis nebo Bötñ), coņ znamená, ņe *daně a 

*tributy byly z Dolnìho Egypta dodávány hornoegyptskému vládci do Abydu jiņ v době okolo 

roku 3300 př. n. l. Do této doby se zároveň posunuje znalost pìsma dávných Egypťanů – 

s tìm, ņe jeho počátky mohou přirozeně sahat jeńtě dále do minulosti. 

Tyto nálezy také prokazujì hlavnì důvod a předpoklad vzniku hieroglyfického pìsma – 

potřebu vládcovy administrativy zaznamenat důleņité ödaje hospodářského rázu. K tomu záhy 

přistoupila i potřeba navņdy zachytit významné historické události a nutnost zapsat závaņné 

texty týkajìcì se kultu *bohů a záduńnìho kultu zemřelých. Postupně se začalo uņìvat aņ kolem 

800 hieroglyfických značek, které věrně znázorňovaly lidské postavy, zvìřata, ptáky, ryby, 

stromy, rostliny, řemeslnické a zemědělské náčinì, lodě, různé stavby aj. 

Rozlińujì se tři *kategorie znaků: významové (ideogramy), zvukové (fonogramy) a určujìcì 

(determinativy). Ideogramy znamenajì to, co skutečně znázorňujì. K nim se přidávaly 

fonogramy, které pouze naznačovaly zvukové zněnì slova. Naopak determinativy slovo blìņe 
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určovaly, avńak nečetly se. Hieroglyfické nápisy byly tesány do kamene, na stěny *chrámů a 

*hrobek, na *sochy, *stély aj. (Břetislav Vachala) 

pìsmo, harappské, pìsmo nejstarńì městské *civilizace na indickém subkontinentu 

datované do doby 32.–16. stoletì př. n. l. (*Harappa, *kultura, harappská). Znaky dosud 

převáņně povaņované za pìsemné záznamy se vyskytujì na *pečetidlech, která zřejmě 

souvisela s obchodnì aktivitou Harappanů – jejich otiskem do hliněných pečetì kupecké domy 

stvrzovaly pravost zásilek zboņì a významnì občané tak označovali svůj majetek. Tato 

pečetidla, jichņ se dosud podařilo objevit asi tři tisìce, majì nejčastěji čtvercový či 

obdélnìkový tvar, jsou větńinou zhotovena ze steatitu vytvrzeného vypálenìm a zdobeného 

reliéfnìm vyobrazenìm zvìřat, antropomorfnìch postav a *ikonografických motivů. Velká 

větńina pečetidel nese stručné nápisy v neznámém jazyce a pìsmu, jejichņ délka nepřesahuje 

dvacet znaků. Často je tvořì jen jeden či dva znaky; vůbec nejdelńì nalezený nápis čìtá 17 

znaků a záznamy o 10 a vìce znacìch tvořì v celém shromáņděném korpusu méně neņ setinu. 

Přes veńkeré pokusy o jejich rozluńtěnì se doposud podařilo prokázat jen to, ņe se psaly 

zprava doleva (na pečetidlech jsou znaky zrcadlově obrácené); někdy se na dalńì řádce směr 

měnì (boustrofédon). Podle dosud převaņujìcìho *názoru počty znaků a jejich řazenì 

nasvědčujì tomu, ņe by se mohlo jednat o logosylabický systém, kombinujìcì *piktogramy a 

*ideogramy s funkčnìmi (snad gramatickými) *symboly. 

Na základě počìtačové *analýzy dospěli ruńtì a po nich i finńtì badatelé na přelomu 60. a 

70. let 20. stoletì k závěru, ņe pozičně statistická distribuce znaků nejvìce připomìná strukturu 

*drávidských jazyků, a „protodrávidská“ hypotéza byla po řadu let přijìmána jako klìč, jìmņ 

se konečně podařì prolomit kñd harappských nápisů. K jejich vyluńtěnì vńak zatìm nevedla, 

stejně jako předtìm hypotéza sumerská, pokus českého orientalisty Bedřicha *Hrozného „čìst“ 

tyto nápisy jako chetitské *hieroglyfy (*chetitńtina), anebo experimenty zaloņené na hledánì 

paralel s protoelamským pìsmem, pìsmem *bráhmì, či dokonce pìsmem rongorongo 

z *Velikonočnìho ostrova, s protomundńtinou, védským dialektem, přìpadně 

*staroslověnńtinou. 

Jiné hypotézy naopak spojujì nositele harappské civilizace s obyvatelstvem 

*indoevropského původu, přìbuznými védských *Árjů, a při luńtěnì vycházejì z předpokladu, 

ņe *jazyk těchto památek je jen starobylou formou mantrového dialektu, předchůdcem 

klasického *sanskrtu. Nelze vyloučit ani moņnost, ņe Harappané patřili ke zcela neznámé 

skupině praobyvatel Indie, kteřì postupně vymřeli či byli bezezbytku pohlceni pozdějńìmi 

přistěhovalci, a ņe při neexistenci *bilingvy, paralelnìho textu ve známém jazyce či pìsmu, se 

tajemstvì protoindických nápisů nikdy nepodařì rozńifrovat. 

V prosinci 2004 zveřejnila skupina amerických vědců kontroverznì teorii, podle nìņ 

harappské znaky nejsou a vlastně ani nemohou být pìsmem, nýbrņ ņe se jedná o soubor 

nejazykových symbolů, jeņ mohly plnit klìčové náboņenské, politické či společenské funkce, 

avńak neslouņily k fonetickému záznamu jazykových sdělenì. Tuto ölohu podle nich nápisy 

nemohly plnit jiņ pro svou nepatrnou délku, avńak předevńìm vzhledem k malému počtu 

přìpadů opakovánì jednotlivých znaků v jednom nápisu a nìzké frekvenci výskytu větńiny 

znaků v celém korpusu. Z vìce neņ 600 zaznamenaných znaků se v něm plná polovina 

vyskytuje pouze jedenkrát a tři čtvrtiny méně neņ pětkrát, přičemņ s pokračujìcìmi novými 

nálezy se počet objevených symbolů, jeņ jsou zcela jedinečné, dále zvyńuje (pokud by se 

jednalo o logosylabické pìsmo, mělo by tomu být spìńe naopak). 

Nenì tedy vyloučeno, ņe podobně jako jejich současnìci v *Mezopotámii mohli i 

Harappané pouņìvat určité znaky symbolizujìcì nebeské jevy, sìly a tělesa, jejichņ magická 

moc se přenáńela na *osoby, *rodiny, *klany, mìsta, hodnosti, či povolánì, které s nimi byly 

spojovány. Pro tuto moņnost hovořì skutečnost, ņe po celých ńest stoletì své existence se 

protoindické symboly vyskytujì prakticky v nezměněné podobě na celém özemì harappské 

civilizace, jehoņ obyvatelé sotva sdìleli jednotný jazyk, nálezy řady duplikátů pečetidel 
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masově vyráběných z jediné matrice, stejně jako okolnost, ņe současně se zánikem městských 

kultur obyvatelé pořìčì Indu stejně náhle ztratili i schopnost psát. Je tedy lákavé předpokládat, 

ņe tyto „nápisy“ měly hlavně magický význam, představovaly výraz panharappské *ideologie, 

jeņ stmelovala rozsáhlou oblast Poindì v jediný celek a zajińťovala harappské civilizaci 

vysokou mìru kulturnì jednoty. (Jan Filipský) 

pìsmo, hieratické (z řečtiny: hieros, „posvátný, svatý“), pìsmo vzniklé v Egyptě 

z praktických potřeb záhy po vytvořenì *hieroglyfického pìsma zjednoduńenìm tvarů jeho 

značek. (Břetislav Vachala) 

pìsmo, hieroglyfické (z řečtiny: hieros, „posvátný, svatý“ a glyphein, „rýt“), *obrázkové 

pìsmo; *egyptské pìsmo, *pìsmo předkolumbovské Ameriky. 

pìsmo, hláskové, *pìsmo, alfabetické. 

pìsmo, indické, souhrn grafických systémů pouņìvaných na jihoasijském subkontinentu 

v protohistorickém a historickém obdobì. Za nejstarńì indické pìsemné památky bývajì 

zpravidla povaņovány nápisy a graffiti psané neznámými znaky, jeņ se zachovaly na pečetìch 

a pečetidlech, keramických střepech, terakotových tabulkách a měděných destičkách, 

kamenných i kovových náramcìch, zbranìch a dalńìch předmětech řazených k tzv. 

protoindické (harappské) civilizaci, která se rozkládala na rozsáhlém özemì od afghánských 

hranic po poloostrov Káthijávár a od podhůřì Hindökuńe po hornì Poganņì. Od 20. let 

minulého stoletì, kdy bylo *harappské pìsmo poprvé objeveno, se vńak záhadné nápisy 

nepodařilo rozluńtit, a objevily se váņné pochybnosti, zda vůbec jde o pìsemné záznamy 

jazykových sdělenì, anebo se jedná o magické *symboly označujìcì boņstva, *nebeská tělesa, 

přìrodnì jevy, znaky *klanů, lokalit či *öřadů. 

Prvnì zmìnky o pouņìvánì pìsma se objevujì v buddhistických textech z 6.–5. stoletì př. n. l. 

*Kánon dņinistů zhruba ze stejného obdobì obsahuje seznam 18 tehdy pouņìvaných 

grafických systémů, pozdějńì spis mahájánového *buddhismu Lalitavistara počet pìsem 

ödajně známých v *Buddhově době rozńiřuje na 64. Řada názvů v obou seznamech se shoduje 

a nejméně čtyři lze přiřadit k historicky doloņeným pìsemným památkám – pìsma *bráhmì 

(prákrtsky bambhì, doslova „brahmovské“, neboť je tradičně povaņováno za vynález boha 

*Brahmy), kharñšthì (kharotthì, pro svůj pokřivený tvar pojmenované „oslì ret“), drávidì 

(dámilì, jiņnì *varianta bráhmì rozńìřená mezi Drávidy) a javanánì (javanálijá či javanánijá, 

pìsmo Řeků neboli Javanů). 

Nejstarńì epigrafické památky se dochovaly teprve z doby *vlády cìsaře z dynastie Maurjů 

*Ańñky (273–232 př. n. l.). Cìsařské *edikty, vytesané do skalnìch stěn a sloupů, jeņ Ańñka 

dal vztyčovat zejména v pohraničnìch oblastech svého rozlehlého *impéria, jsou na 

severozápadě (na özemì dneńnìho Afghánistánu a Pákistánu) převáņně psány aramejským 

pìsmem a z něj odvozeným pìsmem kharñńthì, na ostatnìch mìstech subkontinentu různými 

variantami pìsma bráhmì. 

Západosemitská *aramejńtina, pouņìvajìcì alfabetické pìsmo psané zprava doleva, za 

perských *Achaimenovců (6.–4. stoletì př. n. l.) slouņila jako *lingua franca na rozsáhlém 

özemì od Egejského moře po Indus. Roli dorozumìvacìho *jazyka plnila i v maurjovském 

obdobì, jak o tom svědčì Ańñkovy aramejské nápisy nalezené poblìņ afghánského Kandaháru 

(včetně řecko-aramejské *bilingvy), v Laghmánu či v metropoli západnìho (dnes 

pákistánského) Paňdņábu Takńańile (řecky Taxila). Pìsmo kharñńthì, jìmņ jsou psány recenze 

Ańñkových velkých skalnìch nápisů v prákrtu gándhárì nalezené v pákistánské Mánséhře a 

Ńáhbázgarhì východně a západně od hornìho toku Indu, vzniklo zhruba ve 4. stoletì př. n. l. a 

přestalo se uņìvat někdy ve 3. stoletì n. l. Psalo se zprava doleva tak jako aramejské pìsmo, 

s nìmņ má společnou větńinu souhláskových znaků, doplněných znaky pro vokalizaci, která 

v semitských pìsmech zpravidla nebývá vyznačena. Kromě východnìho Afghánistánu 

zahrnovala oblast rozńìřenì tohoto pìsma téņ Multán, Kángru (severovýchod Paňdņábu) aņ po 

Mathuru severozápadně od Ágry v dneńnìm indickém státě Uttarpradéń, *mince, kovové 
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tabulky nebo nádoby s nápisy či jednotlivými znaky v kharñńthì byly nalezeny na özemì 

Madhjapradéńe (Udņdņain), a dokonce aņ v jihoindickém Maisöru (dnes Karnátaka). 

Pìsmo bráhmì, jeņ v letech 1837–1838 rozluńtil anglický zaměstnanec kalkatské mincovny 

James Prinsep, je slabičné, psalo se zleva doprava a jeho nejstarńì varianta (bráhmì 

Ańñkových nápisů) obsahuje 3 základnì a 3 odvozené samohláskové znaky (a, i, u – á, é, ñ), 

pouņìvané na počátku slova, a 33 znaků pro souhlásky, přičemņ kaņdý konsonant, k němuņ se 

explicitně neváņe jiná samohláska, obsahuje inherentnì „a“. O původu bráhmì bylo vysloveno 

několik hypotéz; pomineme-li nepodloņené pokusy odvodit je od harappského pìsma na 

základě ödajné podobnosti mezi kurzìvnìmi vrypy na keramice z postharappského obdobì a 

grafémy jiņnì varianty bráhmì (drávidì), v odborné literatuře postupně převládl zejména 

*názor, ņe toto pìsmo pocházì z některého starosemitského grafického systému. V poslednì 

době se ale jako pravděpodobnějńì jevì předpoklad, ņe bráhmì vzniklo na indické půdě jako 

dìlo učených *bráhmanů zběhlých ve fonetice, snad přìmo na objednávku maurjovského 

dvora, který potřeboval pìsmo lépe vyhovujìcì öčelům monumentálnì *epigrafiky, jehoņ 

grafémy geometrických tvarů se snáze tesaly do skal a daly se lehčeji čìst. 

S postupem doby se počaly prohlubovat rozdìly mezi podobou severnìho a jiņnìho bráhmì 

a začala se utvářet řada mìstnìch variant, z nichņ se kolem roku 350 n. l. utvářely samostatné 

regionálnì (či protoregionálnì, protoņe ńlo o kulturnì, nikoli geografické oblasti) pìsemné 

systémy. Vedle lokálnìch odlińnostì se při vzniku těchto pìsem uplatňoval základnì jednotìcì 

prvek, a to přijetì *sanskrtu jako společného literárnìho jazyka, který usnadňoval pohyb 

literátů a pìsařů, a rychlé ńìřenì pìsařského uměnì a různých grafických stylů. 

Pod vlivem sanskrtu se ustálilo řazenì pìsemných znaků podle jednotného principu: indické 

slabičné „abecedy“ (někdy se pouņìvá označenì abugida) zpravidla začìnajì řadou samohlásek 

(a, á, i, ì, u, ö, krátké a dlouhé vokalické r, l, é, ai, ñ, au), po nichņ následujì skupiny souhlásek 

řazených podle mìsta a způsobu výslovnosti (guturály, palatály, cerebrály, dentály, labiály – 

střìdavě neznělé, znělé, neaspirované, aspirované, spolu s přìsluńnými nosovkami – 

polovokály, sykavky a dyńné h). Vedle samostatných samohláskových znaků stojìcìch na 

počátku slova se pro vokály následujìcì za konsonanty pouņìvajì zvláńtnì symboly; pokud 

konsonant neprovázì ņádný dalńì znak, je v něm jakoby obsaņeno krátké „a“, k jeho potlačenì 

se pouņìvá zvláńtnì značka (v sanskrtu zvaná virám). 

Při přepisu do latinky se zpravidla pouņìvá mezinárodnì vědecký systém transliterace 

pouņìvajìcì zvláńtnì diakritika (podepsané a nadepsané tečky, kolečka, podtrņìtka, makrony), 

který umoņňuje přesně identifikovat jednotlivé grafémy, v *čeńtině byl pro populárnì öčely 

vytvořen zjednoduńený způsob přepisu s vyuņitìm běņných diakritik zhruba postihujìcì psanou 

i mluvenou podobu originálu. 

Ve střednìm Poganņì (modernì Bihár a Uttarpradéń kromě oblasti Mathury) se ze severnìho 

duktu bráhmì vyvinulo tzv. guptovské pìsmo pouņìvané ve 4.–6. stoletì n. l. panovnìky 

stejnojmenné dynastie, z jehoņ jednotlivých variant postupně vznikly různé typy pìsem 

severnì Indie. Z východnì formy guptovského pìsma v 7. stoletì povstalo pìsmo nágarì 

(„městské“), předchůdce dévanágarì (doslova „pìsmo města bohů“), od 12. stoletì 

pouņìvaného pro záznam sanskrtu a později i řady modernìch *indoárijských jazyků včetně 

*hindńtiny, *maráthńtiny či *nepálńtiny. Nápadným znakem dévanágarì je vodorovná linka, 

na nìņ jsou jakoby zavěńeny jednotlivé znaky, spojené do jednotlivých slov. Patkami v hornì 

části znaků, propojenými v jednolitou čáru, se vyznačuje rovněņ bengálské pìsmo, moņná 

druhotně odvozené z dévanágarì, anebo přìmo z některé varianty guptovského pìsma. Ze 

západnì formy guptovského pìsma se v 8. stoletì vyvinulo pìsmo šárada, rozńìřené na 

severozápadě subkontinentu, od západnìho Pákistánu po Dņammö, Kańmìr a Himáčalpradéń. 

V 10. stoletì se v Paňdņábu a Sindhu objevila jeho mladńì varianta, pìsmo landa, pouņìvané 

pro *paňdņábńtinu, jeņ v 16. stoletì vyuņil druhý ze sikhských učitelů, *gurú Angad (1504–

1552) jako předlohu pro vytvořenì pìsma gurmukhì. Ze severnìho bráhmì je odvozeno rovněņ 
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*urijské pìsmo, jeņ se vyvinulo z rané formy bengálského pìsma, stejně jako pìsmo mñdì, 

které vzniklo v 17. stoletì z kurzivnì podoby dévanágarì a do 50. let 20. stoletì se pouņìvalo 

pro maráthńtinu, anebo gudņarátské pìsmo v 16. stoletì odvozené od dévanágarì, avńak bez 

hornì linky. 

Jiņnì duktus bráhmì poslouņil jako základ řady jihoindických pìsem, jejichņ zakulacené 

tvary byly dobře uzpůsobené k psanì rukopisů na listech palmyrové či talipotové palmy, při 

němņ se pouņìvalo ostré *rydlo (*stylus) a saze rozmìchané s olejem. V západnìm Dakńinu se 

v 5.–6. stoletì objevujì epigrafické památky v kadambovském pìsmu (pojmenované podle 

dynastie Kadambů tehdy vládnoucì v oblasti Banavási – dnes Karnátaka), z něhoņ se v 10. 

stoletì vyvinulo staré kannadské pìsmo, předchůdce modernìch pìsem pro *kannadńtinu a 

*telugńtinu. Pro tato přìbuzná pìsma je přìznačný způsob psanì: proti směru hodinových 

ručiček. V 5. stoletì v jiņnìm cìpu poloostrova z bráhmì povstalo pìsmo grantha (doslova 

„kniha, rukopis“), od něhoņ se odvozuje větńina jihoindických pìsem, včetně malajálamského, 

tamilského a sinhalského; na jeho základě vzniklo i pìsmo divehi akuru, pouņìvané na 

Maledivách před zavedenìm pìsma tána odvozeným z grafiky *arabńtiny, a některá pìsma 

jihovýchodnì Asie. 

Arabské vpády v 7. stoletì a pronikánì tureckých, perských a afghánských dobyvatelů na 

jihoasijský subkontinent, jeņ od 10. a 11. stoletì zahájily obdobì *islamizace, provázela 

nejenom mocenská, ale téņ ńiroká kulturnì expanze, jeņ se promìtla i v jazykové oblasti, 

vznikem nového smìńeného jazyka, který zhruba od 13. stoletì slouņil při *komunikaci mezi 

muslimskými dobyvateli severnì Indie a domácìm obyvatelstvem. Protoņe to byl původně 

jazyk vojenského tábora, dostal název *urdńtina (urdú, „leņenì“); jeho struktura ovlivněná 

severoindickými hovorovými dialekty dnes odpovìdá gramatice hindńtiny, slovnì zásoba je 

přejatá z arabńtiny, *turečtiny a *perńtiny. Pìńe se arabským pìsmem (naschì), častěji jeho 

modifikovanými variantami nastalìk a šikasta. (Jan Filipský) 

pìsmo, japonské, souhrn grafických systémů pouņìvaných v Japonsku. Dneńnì japonské 

pìsmo tvořì velice sloņitý systém, neboť k zápisu japonńtiny se v témņe textu pouņìvá 

souběņně několika různých soustav pìsma. V prvé řadě jsou to čìnské znaky, dále dvě slabičné 

abecedy – hiragana a katakana, které vznikly zjednoduńenìm čìnských znaků, a konečně i 

latinka. 

Na počátku historické éry *Japonci své vlastnì, původnì pìsmo neměli. V raném 

středověku se sice objevily snahy dokázat, ņe v prehistorické době existovaly tzv. „boņské 

znaky“ (šindai modţi), nicméně vńechny tyto pokusy se nakonec ukázaly být historickými 

podvrhy. S pìsmem, a to čìnským, se tedy Japonci prokazatelně seznámili aņ v počátečnìch 

staletìch nańeho *letopočtu. Podle tradice přinesl prvnì čìnsky psané texty do Japonska 

pololegendárnì korejský učenec Wani z korejského *královstvì *Päkče roku 285 n. l. V 

následujìcìch dvou staletìch přicházeli do Japonska v hojné mìře *Korejci i *Čìňané, později 

se za studiemi vydávali do Čìny i sami Japonci, a tak se postupně ńìřila v Japonsku vyspělá 

čìnská *kultura a s nì i *čìnské pìsmo. 

Vzhledem k podstatným rozdìlům mezi *čìnńtinou a *japonńtinou nebylo moņno pouņìt 

čìnského znakového pìsma k zápisu japonńtiny přìmo, a tak dońlo k oddělenì psaného *jazyka 

od mluveného. Úřednìm, psaným jazykem se stala čìnńtina, zatìmco v běņném ņivotě se 

hovořilo japonsky. Kdyņ se vńak tehdejńì japonńtì vzdělanci a *öřednìci učili čìst čìnské texty 

od svých čìnských, respektive korejských učitelů, komolili původnì čìnské čtenì podle zásad 

japonské fonetiky. Posun v artikulaci jednotlivých čìnských hlásek byl natolik výrazný, ņe se 

pro kaņdý znak ustálilo nové, tzv. sinojaponské čtenì (on, onjomi), které sice vycházelo z 

čtenì čìnského, avńak odpovìdalo zásadám japonské fonetiky. 

Sinojaponsky čtené čìnské texty vńak byly na poslech prakticky nesrozumitelné, a proto se 

v Japonsku vyvinula dalńì forma přizpůsobovánì čìnského pìsma japonńtině – forma 

bezprostřednìho překladu. Čìnský text byl znak po znaku předčìtán v pořadì japonského 
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slovosledu a kaņdému čìnskému znaku bylo přiřazeno dalńì, tzv. japonské čtenì (on, onjomi) 

na základě významové shody mezi čìnským znakem a japonským slovem. Protoņe významy 

čìnských znaků majì větńinou velmi ńiroký rozsah, byla jednotlivým znakům přiřazována 

různá japonská slova. Dnes tedy můņe mìt jeden znak celou řadu japonských čtenì, která jsou 

významově značně odlińná. 

Výńe zmiňované způsoby adaptace čìnského pìsma se vńak brzy ukázaly nedostačujìcì, 

zejména v přìpadech, kdy bylo zapotřebì zachytit přesnou zvukovou podobu některých 

japonských slov (napřìklad vlastnìch jmen), k nimņ nebylo moņné přiřadit znaky podle 

významu. Japonci se proto uchýlili k tzv. „fonetickému“ pouņitì čìnských znaků – k metodě, 

která se běņně uņìvala v čìnńtině při překladech buddhistických textů či při zápisu cizìch jmen. 

Prakticky to znamenalo, ņe jednotlivé slabiky japonských slov se zapisovaly čìnskými znaky, 

jejichņ sinojaponské čtenì odpovìdalo této slabice. Protoņe tento systém byl propracován a 

hojně uņìván předevńìm v prvnì japonské básnické sbìrce *Manjñšú z roku 760 n. l., začalo se 

mu řìkat manjñgana, neboli abeceda manjñ. Slovo kana, respektive gana vzniklo staņenìm 

slov kari a na a ve svém původnìm významu znamená „vypůjčené jméno“ v protikladu k 

výrazu mana, „pravé jméno“, kterým se označovaly znaky pouņité v jejich plnohodnotném 

významu. 

Souběņně s rozvojem manjñgany se mezi učenci, öřednìky a pìsaři začal ńìřit dalńì způsob 

„fonetického“ pouņìvánì čìnských znaků. Při práci s čìnským textem bylo nutno vyznačit 

nejen japonský slovosled, ale zároveň dopisovat čtenì jednotlivých znaků či přìsluńné 

gramatické tvary. K jejich zápisu se začalo pouņìvat vybraných znaků manjñgany, které se 

dále zjednoduńovaly tak, ņe namìsto celého znaku se uņìvala jen jeho určitá část. V polovině 

10. stoletì se základnì tvar jednotlivých „zkratek“ ustálil a vzniklo tak prvnì japonské slabičné 

pìsmo zvané katakana (slovo kata znamená „ást“). Ve stejné době se ustalujì i jejì grafické 

vlastnosti – jednotlivé grafémy se pìńì ostřejńìmi a tvrdńìmi tahy. Od svého vzniku byla 

katakana spojována výhradně s učenými čìnskými texty. Bez obtìņì ji bylo moņno pouņìt i k 

zápisu japonńtiny, avńak japonsky se v té době psala jen *poezie a zde nemohla konkurovat 

estetičtějńì manjñganě. 

Od 9. stoletì se při psanì osobnì korespondence začala pouņìvat tzv. sñgana („trávová“ 

abeceda). Byly to v podstatě vybrané znaky manjñgany, které se zapisovaly v kurzìvnìm, 

„trávovém“ stylu sñšñ. Tìmto poměrně jednoduchým pìsmem psaly v Japonsku převáņně 

ņeny, u nichņ se nepředpokládala důkladná znalost čìnńtiny a čìnských znaků jako u muņů, a 

proto se toto pìsmo začalo označovat přìdomkem „ņenské“ – onnade. Kromě poezie se jìm 

začala psát i vznikajìcì japonská prñza a nenì pochyb o tom, ņe toto pìsmo napomohlo jejìmu 

mohutnému rozmachu. 

V průběhu 10. stoletì se počet znaků uņìvaných v sñganě dále zuņoval a vzniklo tak druhé 

dnes běņně uņìvané slabičné pìsmo hiragana („ploché“ pìsmo). Na rozdìl od katakany psané 

hranatějńìmi ostřejńìmi tahy vynikala hiragana měkčìmi oblejńìmi tvary, které v sobě 

nezapřely ņenskou graciéznost. Samotné označenì hiragana vńak vzniklo aņ mnohem později, 

v obdobì *Tokugawa (1600–1868). 

Na přelomu 11. a 12. stoletì pak začìná japonńtina pronikat i do oficiálnìch čìnsky psaných 

textů a naopak v japonsky psaných textech se stále častěji objevujì sinojaponská slova 

zapisovaná znaky. Slovesné koncovky a partikule se zpočátku dopisovaly katakanou, později 

se vńak vņila pro jejich zápis hiragana a vznikl tak svébytný styl smìńený ze znaků a 

slabičných abeced, který se jako standardnì forma zápisu japonńtiny pouņìvá dodnes. 

Budoucì vývoj psané japonńtiny je předmětem diskuzì mezi laickou i odbornou veřejnostì. 

Vńechny čìnské znaky lze samozřejmě zapsat foneticky slabičným pìsmem, nicméně nesmìrné 

mnoņstvì homonym sinojaponského původu je moņno od sebe rozlińit právě a pouze jen 

pomocì významově jednoznačných čìnských znaků. Na druhé straně je nutno přiznat, ņe s 

rozvojem elektronického zápisu textu docházì u dneńnì mládeņe k poklesu aktivnì znalosti 
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znaků a řada odbornìků předvìdá zruńenì znakového pìsma během jedné či dvou generacì. To 

by vńak znamenalo, ņe budoucì Japonci ztratì bezprostřednì kontakt s bohatým *kulturnìm 

dědictvìm svých předků. (Jan Sýkora) 

pìsmo, klìnové (téņ klìnopis), odvozeno od pojmenovánì klìnového tvaru otisku seřìznutého 

konce rákosového pisátka do vlhké hliněné tabulky, ze kterého se skládajì jednotlivé znaky 

klìnového pìsma. Klìnové pìsmo vzniklo v oblasti starověké *Mezopotámie v obdobì *Uruk IV 

(2. polovina 4. tisìciletì př. n. l.), a to z potřeby tamějńì rané státnì organizace vést rozsáhlé 

záznamy o *hospodářstvìch, zejména o evidenci a redistribuci zemědělských a řemeslných 

výrobků. Pravděpodobně ho vynalezli *Sumerové, nebo si ho v průběhu 3. tisìciletì př. n. l. 

alespoň přizpůsobili svému *jazyku. Nejstarńì podoba jednotlivých znaků byla obrázková, 

jednalo se o zjednoduńené vyobrazenì *konkrétnìch *objektů (lineárnì *obrázkové pìsmo). 

Avńak kreslit křivky *rákosem do hlìny bylo obtìņné, a proto postupně docházelo k schematizaci 

zobrazovaných objektů. Křivky byly nahrazovány přìmkami, pisátko nebylo taņeno po povrchu 

tabulky a nekreslily se s nìm čáry, nýbrņ jeho konec byl do hlìny vtlačován. Znaky klìnového 

pìsma na jiných nosičìch (*kámen, *kov) nemohly zìskat tuto charakteristickou podobu. V 

nejstarńìch nápisech se tak skládajì pouze z jednotlivých čar. Teprve od dob dynastie z Akkadu 

(24. stoletì př. n. l.) začaly znaky tesané do kamene, přìpadně ryté do kovu, napodobovat tvar 

znaků vepsaných do hlìny, tzn. jednotlivé prvky začaly nabývat podoby klìnů. Zpočátku se 

jednotlivé znaky zapisovaly do polì, na něņ byla tabulka rozdělena. Pořadì znaků v polìch bylo 

libovolné. Pole byla na tabulce uspořádána shora dolů a zprava doleva. Později, přibliņně ve 26. 

stoletì př. n. l., zatìm jeńtě z neznámých důvodů, vńak dońlo k pootočenì tabulky a znaků o 90° 

směrem doleva a začalo se psát v řádcìch zleva doprava. Původnì obrázková podoba znaků se 

nalézá ve smysluplném postavenì jedině tehdy, pootočì-li se zpět. Výjimku tvořì některé tzv. 

monumentálnì nápisy na kameni a kovu, které jsou psány ve sloupcìch a zprava doleva aņ do 1. 

poloviny 2. tisìciletì př. n. l. (napřìklad *stéla se *zákony Chammurapiho). 

Při vzniku nejstarńìch znaků klìnového pìsma, tzv. *piktogramů (vyobrazenì určitých 

objektů, nebo jejich charakteristických částì), hrál důleņitou ölohu i proces myńlenkové 

asociace. Jiņ v nejstarńìm stadiu vývoje klìnového pìsma mohlo docházet ke spojenì dvou znaků 

tak, aby vznikl znak s novým významem (napřìklad östa + chléb = jìst). Ve vývoji klìnového 

pìsma se rozlińujì tři fáze: 1) Vývoj od lineárnìch znaků tvořených čarami, křivkami a vrypy k 

znakům skládajìcìm se z jednotlivých klìnů. 2) Znaky majì jiņ abstraktnì podobu, která jen 

výjimečně dává tuńit původnì tvar, obraz; v pìsmu se vńak jeńtě vyskytujì vrypy v podobě 

kruhu, půlkruhu, půlměsìce, oválu, trojöhelnìku, ap. 3) Poslednì vývojová fáze od raného 

starobabylonského obdobì je charakterizovaná vyuņitìm pouze několika málo prvků pro tvorbu 

klìnopisných znaků: vodorovný, svislý, ńikmý klìn a tzv. „Winkelhaken“, vryp ve tvaru háku 

nebo háčku. Z chronologického hlediska se pak rozlińujì znaky: 1) archaické sumerské z 

*Uruku, *Dņemdet Nasru, *Uru, Fáry (Ńuruppak) a Abö Salábìchu, které spadajì do obdobì od 

konce 4. aņ do poloviny 3. tisìciletì př. n. l. 2) Sumerské klasické z Girsu a *Lagańe, z doby 

staroakkadské dynastie Sargonovců, z Gudeových nápisů (*Gudea) z Lagańe, z doby III. 

dynastie z Uru, které spadajì do 2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l. 3) Staroasyrské a 

starobabylonské z 1. poloviny 2. tisìciletì. 4) Středoasyrské a středobabylonské z 2. poloviny 2. 

tisìciletì. 5) Novoasyrské, novobabylonské z 1. tisìciletì př. n. l. 

Nejstarńì piktografické texty byly jakýmisi mnemotechnickými pomůckami a teoreticky je 

bylo moņno čìst jakýmkoli jazykem, neboť neobsahovaly ņádné gramatické morfémy. Teprve 

kolem roku 3000 př. n. l. v textech z Dņemdet Nasru se fonetická hodnota určitých znaků 

emancipovala od hodnoty obsahové (*sémantické) a začala fungovat jako pouhá slabika. Znaku 

určité fonetické hodnoty tak mohlo být pouņìváno k zápisu gramatického morfému, 

homonymnìho (souzvučného) slova, mohl být pouņit v řetězci dalńìch slabik k zápisu 

jakéhokoli vìceslabičného slova. Tato moņnost se realizovala zejména v přìpadě těch jazyků, 

které klìnové pìsmo později převzaly a přizpůsobily si ho svým potřebám. *Sumerńtina je totiņ 
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z typologického hlediska jazykem aglutinačnìm, takņe v nì převaņujì jednoslabičné lexikálnì a 

gramatické morfémy. Klìnopisný znak můņe tedy v textu fungovat jako: 1) slovo (logogram, 

*ideogram), 2) slabika (sylabogram, existujì sylabogramy struktury V, KV, VK, KVK [V = vokál, 

samohláska; K = konsonant, souhláska]), 3) determinativ (blìņe určuje význam následujìcìho 

slova), 4) fonetický komplement (upřesňuje gramatickou kategorii nebo sémantický obsah 

předcházejìcìho slova zapsaného logogramem). Funkce znaku je určena jeho postavenìm v 

celkovém *kontextu. Napřìklad vyobrazenì hvězdy můņe v textu označovat slovo „nebe“, 

sumersky an, můņe fungovat jako pouhá slabika an, můņe naznačovat, ņe následujìcì slovo je 

vlastnìm jménem *boha, potom se čte jako sumerské slovo dingir „bůh“, zápis gar-an můņe 

naznačovat, ņe akkadske sloveso šakánu, sumersky gar, je v daném kontextu pouņito ve tvaru 3. 

osoby jednotného čìsla, přìtomného času, išakkan, „on klade“. Nadto můņe kaņdý klìnopisný 

znak mìt vìce významů (polysémie) a vìce fonetických hodnot (polyfonie). Napřìklad 

vyobrazenì lidské hlavy se zdůrazněnými östy, znak ka, sumersky „östa“, měl i celou řadu 

dalńìch významů a fonetických hodnot: inim „slovo“, zú „zub“, dug4 „hovořit“, gu „křičet“. 

Naopak určitá fonetická hodnota můņe být zapsána různými znaky (homofonie). 

Přesný počet klìnopisných znaků, které byly pouņìvány v jednotlivých obdobìch, nelze zatìm 

přesně určit, neboť v různých dobách se pouņìval různý počet znaků. Stejně tak různé druhy 

textů pouņìvaly různý repertoár znaků, který se mohl lińit i podle mìsta, odkud ten který text 

pocházel. Standardnì sylabáře (seznamy znaků) uvádějì 598 klìnopisných znaků. 

Starobabylonský *pìsař vńak potřeboval k zapsánì mýtu o Atrachasìsovi znát jen 119 znaků. 

Staroasyrský *obchodnìk vystačil se znalostì 68 znaků. Sumersky literárnì text *Gilgameń a Agga 

je zapsán s pomocì repertoáru 155 znaků, text stély s *Chammurapiho zákony je zapsán s 

pomocì repertoáru 223 znaků. 

Dějiny klìnového pìsma končì v roce 74/75 n. l., z něhoņ pocházì poslednì známý klìnopisný 

text. Klìnové pìsmo se pouņìvalo pro zápis celé řady jazyků starověkého *Přednìho východu: 

*sumerńtiny, *akkadńtiny, *amorejńtiny (pouze vlastnì jména), *churritńtiny, *urartejńtiny, 

*chetitńtiny, *luvijńtiny, *palajńtiny, *chattijńtiny, *elamńtiny, *kassitńtiny (pouze vlastnì 

jména a jednotlivá slova), *arabńtiny (pouze vlastnì jména), *kanaánńtiny (*glosy v dopisech z 

*Tell el-Amarny), *ugaritńtiny, *aramejńtiny. 

Ugaritské klìnové pìsmo se pouņìvalo v *Ugaritu a okolì v obdobì 14.–13. stoletì př. n. l. 

Sestávalo se ze 30 hláskových znaků a s mezopotamským klìnovým pìsmem ho spojovaly 

pouze vnějńì formálnì znaky. Svou povahou souviselo spìńe se systémem egyptských 

souhláskových znaků a se souhláskovými systémy *Syropalestiny (*pìsmo, alfabetické). Na 

tabulce nalezené v Ugaritu se zachovalo pořadì znaků ugaritské abecedy: ’a, b, g, ch, d, h, w, 

z, h (dyńné), t (emfatické), j, k, š, l, m, d (mezizubné), n, z (emfatické), s, 
c
, p, s (emfatické), q, r, 

t (mezizubné), gh, t, ’i, ’u, s (palatalizované, měkké). Ugaritským klìnovým pìsmem se 

zapisovala nejen ugaritńtina ale i churritńtina, kterou se v Ugaritu rovněņ hovořilo. Se zánikem 

Ugaritu pod ötokem *mořských národů zanikl i ugaritský klìnopis. 

Staroperské klìnové pìsmo. Předpokládá se, ņe *Dáreios I. nebo některý z jeho předchůdců 

(*Kýros II., Kambýsés II.) dal podnět k vytvořenì pìsma, kterým by bylo moņno 

zaznamenávat staroperńtinu (*perńtina). I kdyņ se toto pìsmo nevyvinulo z mezopotamského 

klìnopisu, je mu bliņńì neņ ugaritské pìsmo. Staroperské klìnové pìsmo se skládá ze 3 znaků pro 

samohlásky (a, i, u), 22 znaků pro souhlásky, jimņ je inherentnì samohláska a (těmito znaky je 

moņno zapsat buď danou souhlásku nebo slabiku typu Ka [K = konsonant, souhláska]), 4 

znaků typu Ki, 7 znaků typu Ku, 6 znaků pro zápis vlastnìch jmen a slov a 2 znamének k 

vyznačenì mezery mezi slovy. Staroperské klìnové pìsmo se pouņìvalo pouze do obdobì *vlády 

Artaxerxa III. (tedy v rozmezì 6.–4. stoletì př. n. l.) jako pìsmo slavnostnìch nápisů. (Jiřì 

Prosecký) 

pìsmo, korejské, uměle vytvořená abeceda, vyhláńená v polovině 15. stoletì osvìceným 

*králem Sedņongem. Jedná se o tzv. „Systém správných hlásek pro vzdělánì lidu“ 
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(*hunmindţŏngŭm), kterým měla být odstraněna negramotnost a kodifikováno čtenì 

(výslovnost) čìnských znaků, přejatých *Korejci přijali společně s čìnskou vzdělanostì. 

Protoņe zápis klasickou *čìnńtinou nevyhovoval podstatě korejského jazyka, vytvořila Rada 

moudrých 28 pìsmen pro zápis korejńtiny. Počet grafémů se nakonec ustálil na 40. Do nového 

pìsma byly přeloņeny nejrůznějńì klasické spisy a přìručky, byla pro ně vytvářena i nová dìla. 

Nicméně abeceda, jakkoli byla pozoruhodným dìlem lingvistickým a také kulturnìm počinem, 

se pro zápis tzv. vysoké literatury neujala. Byla pouņìvána spìńe pro niņńì literárnì ņánry; 

ńirńìho uplatněnì se dočkala aņ s reformami na konci 19. stoletì a oficiálně se uņìvá aņ od 20. 

stoletì. (Miriam Lôwensteinová) 

pìsmo, kurzivnì (čìnsky: sing-šu), jeden z pěti základnìch stylů čìnského pìsma. (Viz téņ 

*kaligrafie, čìnská.) (Josef Kolmań) 

pìsmo, mayské, *pìsmo předkolumbovské Ameriky. 

pìsmo, nejstaršì, *pìsmo. 

pìsmo, obrázkové, nejstarńìm obrázkovým pìsmem na *Přednìm východě jsou *piktografy 

patřìcì počátečnì vývojové fázi klìnopisu (*pìsmo, klìnové). Zcela svébytným obrázkovým 

pìsmem pak jsou pak *hieroglyfy uņìvané ve 2. tisìciletì př. n. l. v *Malé Asii v *chetitské řìńi a 

později zejména v luvijském prostředì (*Luvijci). Zde je zřejmě také třeba hledat jejich 

původ. S hieroglyfy se nejprve setkáváme na pečetìch chetitských *králů v závěru 16. stoletì 

př. n. l. v *legendách psaných paralelně klìnopisnými (po obvodu) a hieroglyfickými (ve 

střednìm poli) znaky. V době chetitské řìńe jsou hieroglyfy uņìvány téņ pro monumentálnì 

nápisy na kameni, ať jiņ jako skalnì nápisy nebo na upravené plońe architektonických památek, 

přìpadně skulptur. Předpokládá se vńak, ņe hieroglyfy se uņìvaly téņ při záznamech na 

dřevěných, voskem potaņených tabulkách, o nichņ hovořì klìnopisné doklady (*nosiče pìsma). 

Po zhroucenì chetitské řìńe počátkem 12. stoletì př. n. l. nastupuje obdobì temna a nové, nynì 

pouze hieroglyfické dokumenty se objevujì teprve kolem roku 1000 př. n. l., aby osvětlily 

historii nástupnických státečků v jihovýchodnì *Anatñlii (Gurgum, Chilakku, Kummuch, Melid, 

Ku‟e, Tabal) a severnì *Sýrii (Chamát, Chattina, Sam‟al, *Karchemiń) aņ zhruba do roku 700 př. 

n. l. Tehdy se větńina anatolských *městských států ocitá pod stále sìlìcìm tlakem *asyrské řìńe 

a jejich původnì obyvatelstvo, *jazyk a *kultura se ztrácejì. Do tohoto rozmezì se datuje 

převaha hieroglyfických nápisů, jsou také delńì, lépe dochované, a proto i srozumitelnějńì. Jedná 

se opětovně předevńìm o monumentálnì nápisy na kameni, zachovalo se vńak téņ 6 dopisů z 

*Ańńuru a 5 hospodářských inventářů z Kululu (Tabal), zapsaných kurzivnì formou na 

olověných pásech. Jazykem vńech textů této pozdějńì skupiny je nesporně *luvijńtina a zdá se, 

ņe luvijsky byly pravděpodobně psány také hieroglyfické dokumenty z doby chetitské řìńe 

(vymazat nakolik ovńem délka a obsah záznamu dovoluje ösudek). Předpokládá se, ņe záznamy 

kaņdodennì potřeby se také v této době pořizovaly v hieroglyfech na dřevěných tabulkách a 

právě pomìjivost materiálu by mohla být přìčinou, ņe nemáme k dispozici hieroglyfické nápisy z 

paláců luvijských králů v Arzavě. 

Obrázkové znaky, u nichņ často jeńtě rozeznáme jejich předlohy, tvořì systém vzájemně se 

kombinujìcìch logogramů (symbolů pro slova; přibliņně 150 znaků v běņném uņìvánì), 

determinativů (naznačujìcìch význam následujìcìho, přìpadně předcházejìcìho slova) a 

fonetických znaků (asi 60 znaků zahrnujìcìch samohlásky a, i, u a slabičné znaky sloņené vņdy 

ze souhlásky a samohlásky, tj. ka/ki/ku, la/li/lu ap. Souhlásky, po nichņ ve slově nenásledovala 

ņádná samohláska, byly obvykle zapisovány pomocì slabičného znaku s -a, tj. l- jako la-, n- 

jako na- ap.). Logogramy se obvykle doplňovaly fonetickými komplementy, tj. slabičnými 

dodatky, naznačujìcìmi gramatickou koncovku slova, a tìm i pozici členu ve větě. V průběhu 

staletì lze pozorovat tendenci psát celá slova výhradně slabičně, nicméně tento trend se nikdy 

öplně neprosadil. Znaky po řádcìch se kladly střìdavě zleva i zprava (bustrophedon, tj. „jak 

oře vůl“), přičemņ aktuálnì směr, respektive počátek řádky byl vņdy tam, kam směřoval 

obličej a nohy figurálně pojatých znaků. Hieroglyfické pìsmo je zřejmě původnìm anatolským 
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výtvorem a nemá ņádné přìmé spojitosti s jinými pìsemnými systémy. Vńechny znaky 

představujìcì základnì pojmy (přìrodnì jevy, zvìřata, rostliny, části těla, nářadì a náčinì) náleņì 

anatolskému kulturnìmu prostředì. I kdyņ odvozenì slabičných znaků lze vystopovat jen v 

omezeném počtu přìpadů a vzhledem k přìbuznosti jazyků nelze řìci, zda pramenì v 

chetitských či luvijských jednoslabičných či reduplikovaných slovech. Určité rysy, napřìklad 

typologická podobnost se strukturou egejských pìsemných systémů, vývoj ke kurzivnì formě 

(nasvědčujìcì, ņe se znaky moņná nanáńely perem a inkoustem) naznačujì, ņe kolébka snad 

leņela spìńe v západnì, luvijské Malé Asii. Jiné obrázkové pìsmo, tzv. pseudohieroglyfy, se 

dochovalo z přelomu 3. a 2. tisìciletì př. n. l. z *Byblu. Ve 13.–12. stoletì př. n. l. byl jimi 

proveden prvnì, původnì nápis na vìku *sarkofágu pouņitém později pro krále Achìrama; v 

10. stoletì př. n. l. muselo toto pìsmo ustoupit jednomu z nejstarńìch dokladů *alfabetického 

pìsma. (Jana Součková) 

pìsmo, piktografické, *pìsmo, obrázkové. 

pìsmo, úřednické (čìnsky: li-šu), jeden z pěti základnìch stylů čìnského pìsma. (Viz téņ 

*kaligrafie, čìnská.) (Josef Kolmań) 

pìsmo, vzorové (čìnsky: kchaj-šu), jeden z pěti základnìch stylů čìnského pìsma. (Viz téņ 

*kaligrafie, čìnská.) (Josef Kolmań) 

pìsmovina, *liteřina. 

pìšťala [archeologie, muzikologie], nástrojová podčeleď chordofonů. *Zvuk v nì vzniká 

chvěnìm vzduchu v tubusu (trubici válcovité nebo kñnické) a je rozechvìván nárazy dechu 

(foukánìm) nebo mechanickým měchem (varhany, dudy). Pìńťaly jsou buď ńtěrbinové, v 

nichņ se vzduch rozráņì o hranu dìrky či ńtěrbiny (flétny – podélné nebo přìčné), nebo 

plátkové, v nichņ vzduch naráņì na jednoduchý či dvojitý tenký plátek (starověké auloi, 

hoboje, fagoty, středověké pumarty, anglické rohy, klarinety, basetové rohy). Pìńťaly mohou 

být hrány jednotlivě nebo ve dvojicìch (auloi) či větńìch skupinách (syringy, Panovy flétny, 

čìnské čengy, varhany). 

Pìńťaly byly vyráběny uņ v *mladém paleolitu obvykle z duté *dlouhé kosti ptáka či savce 

nebo z prstnì kůstky větńìho savce, na boku otevřené jednìm či vìce otvory („flétna“). Jeden 

takový instrument pocházì napřìklad z *jeskyně Istállñskô (Maďarsko) a je zhotovený 

z *femuru medvěda jeskynnìho; má dva otvory na přednì straně a jeden otvor na zadnì straně, 

a kdyņ se na tento nástroj hraje jako na přìčnou flétnu, vydává tñny tñny a’’’, hes’’’, h’’’, e’’’. 

(Viz téņ *hudba, pravěká, *nástroj, hudebnì.) (Miroslav K. Černý, Jaroslav Malina) 

pìštěl, *fistula. 

Pitìnský, Jan Antonìn (30. 10. 1955, Zlìn), český divadelnì reņisér, dramatik a prozaik. Je 

významnou tvůrčì osobnostì české divadelnì a literárnì scény. Podìlel se na zaloņenì třì 

brněnských divadelnìch souborů – Nepojìzdné housenky (1979), Ochotnický krouņek (1985) 

a Kabinet möz (1990). Úctyhodný je rovněņ počet divadel, s nimiņ dosud reņijně 

spolupracoval, stejně jako ńìře a různorodost jeho reņijnìch pracì a autorských zájmů. Je 

autorem divadelnìch koláņì, adaptacì a původnìch her (na scénu byly uvedeny napřìklad jeho 

práce Matka, 1987, Park, 1988, Pokojìček, 1992, Buldočina, 1992) nebo vlastnìch scénických 

adaptacì literárnìch a divadelnìch textů. Mezi autory, jejichņ dìla scénicky adaptoval nebo 

jejichņ dramata reņìroval, mimo jiné náleņì Leonid Nikolajevič Andrejev, Paul Claudel, Jan 

Čep, Fjodor Michajlovič *Dostojevskij, Jakub *Deml, Federico Fellini, Witold Gombrowicz, 

Graham *Greene, Franz *Kafka, Karel Hynek *Mácha, Thomas *Mann, Alois a Vilém 

*Mrńtìkové, Gabriela Preissová, Bohuslav Reynek, Zdeněk Rotrekl, Marcel Schwob, Sofoklés 

nebo John Kennedy Toole. 

Tìmto nespojitým výběrem zřejmě dokládá tezi rozvìjenou ve své vlastnì tvorbě, ņe vńe 

souvisì se vńìm a ņe racionalita nenì jediným moņným ani nejspolehlivějńìm interpretačnìm 

nástrojem. Ve svých hrách (kniņně byly vydány „baletnì libreto“ Pády, 1992, dvě hry v nářečì 

Matka a Buldočina, 1995, „Tři hry z doby rozvratu“ Ananas, Park, Pokojìček, 1997) i 
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prozaických dìlech (Praha – intimnì denìk hrdiny, 1993 aj.) se inspiroval poetikou absurdnìho 

divadla a absurdnì literatury, a rovněņ postupy a strategiemi postmodernì kultury. Blìzko má k 

dadaistické provokaci, k surrealistické metodě automatických textů a patafyzickým 

mystifikacìm. Je osobnostì rozpornou, nadńeně přijìmanou i odmìtanou, stejně jako 

inspirujìcì. S chápajìcìmi sympatiemi charakterizoval Pitìnského jeho kolega a 

spolupracovnìk Arnońt Goldflam: „Sám se zapřáhl a sám vleče. Vyvolený a prokletý zároveň. 

Flagelant a poņitkář. Masochista a hedonik. Jako by neustálý svár drásal jeho nitro a jediné 

vysvobozenì mu poskytuje neustálý zápřah.“ (Jiřì Pavelka) 

pits (z angličtiny), zubnì jamky, čočkovité mikroléze ve *sklovině způsobené ņvýkánìm 

tvrdé *stravy. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

Pitt-Rivers, Augustus Henry (dřìve Lane Fox, 14. 4. 1827, Hope Hall, Yorkshire, Anglie – 

4. 5. 1900, Rushmore, Wiltshire, Anglie), anglický archeolog, etnolog a generál. Prováděl 

četné terénnì archeologické výzkumy, které se vyznačovaly pečlivou dokumentacì 

objevených nálezů; při jejich *analýze a výkladu pouņìval typologickou metodiku a 

experimentálnì ověřovánì. (Jaroslav Malina) 

pitva, *sectio, *autopsie. 

pitva, anatomická, otevřenì a prozkoumánì těla zemřelého *člověka nebo *zvìřete za 

öčelem poznánì a studia jeho stavby. (Viz téņ *sectio.) (Ladislava Horáčková) 

pitva, patologická, otevřenì a prozkoumánì těla zemřelého za öčelem zjińtěnì přìčiny 

*smrti, chorobných změn a známek přìpadných předchozìch léčebných zákroků. (Viz téņ 

*sectio.) (Ladislava Horáčková) 

pitva, soudnì, otevřenì a prozkoumánì těla zemřelého soudnìmi lékaři při podezřenì na 

nepřirozenou *smrt. (Viz téņ *sectio.) (Ladislava Horáčková) 

pivo, *nápoj s nìzkým obsahem alkoholu, vyráběný z praņeného *ječmene, který se po 

přìpravě máčenìm a zahřìvánìm, kdy se oddělujì zrna od plev a uvolňujì se přìrodnì cukry 

obsaņené v rostlině, suńì v suńicì peci; vzniklý slad se rozemele na práńek, smìchá se s horkou 

vodou, tìm vzniká rmut a po čeřenì sladina. Sladina se vařì s chmelem, který dodá nejen 

hořkost a aroma, ale také pivo konzervuje. Takto vzniklá mladina se poté zchladì, smìchá se 

s kvasinkami a nechá se kvasit, čeřit a zrát. Při kvańenì se cukry měnì na alkohol a oxid 

uhličitý. Různé druhy piva se pak lińì typem kvasinek a odlińnou dobou kvańenì. Někdy jsou 

při výrobě piva uņìvány i jiné suroviny jako * pńenice, *rýņe, *kukuřice a mnoho typů 

dochucovadel. Pivo má obvykle 2–4 % alkoholu. 

Výroba a poņìvánì piva má dlouhou tradici. Napřìklad v *Sumeru patřilo jiņ ve 3. tisìciletì 

př. n. l. k běņným nápojům; vařilo se nejméně osm druhů piv ječmenných, osm druhů 

pńeničných a tři druhy mìchaných piv. Pivo bylo dokonce součástì kaņdodennì naturálnì mzdy 

pro muņe i ņeny. V *Eposu o Gilgamešovi se z *divocha Enkidua stal civilizovaný člověk 

teprve po poņitì piva a chlebových placek a po milovánì s nevěstkou: „Nevěstka östa svá 

otevřela / a pravila k Enkiduovi: / ,Jez chléb, Enkidu, / to patřì k ņitì! / A pivo pij, jak zvykem 

je v zemi!„ / Chléb jedl Enkidu, / aņ do plna syta / a piva pil / sedmero dņbánků. / Rozjařila se 

mysl jeho a počal zpìvat. / Zaplesalo srdce jeho, / tvář se mu rozzářila. / Omyl vodou / své 

zarostlé tělo, / pomazal olejem, / v člověka se změnil.“ (Petr Bureń, Blahoslav Hruńka) 

Pizarro, Francisco (1476 nebo 1478, Trujillo, Extramadura, Ńpanělsko – 26. 6. 1541, 

Ciudad de los Reyes [dnes Lima], Peru), ńpanělský *conquistador; dobyvatel řìńe *Inků 

v letech 1532 aņ 1536. (Jaroslav Malina) 

PK, půdnì komplex, termìn navrņený geologem Jiřìm Kuklou pro soubor půdnìch 

*horizontů, větńinou v rámci sprańových sériì; v nańem prostředì jsou označeny řìmskými 

čìsly I–XII. Ve světové literatuře se vńak spìńe ujalo označenì klimatických stadiì (*klima) 

arabskými čìsly podle vývoje izotopů kyslìku (anglicky: oxygen isotop stage), které nenì 

s čìslovánìm PK přìmo kompatibilnì. (Jiřì A. Svoboda) 
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placenta (lůņko plodové), dočasný orgán zajińťujìcì v embryonálnìm a *fetálnìm obdobì 

základnì funkce plodu, tj. jeho dýchánì, výņivu a vylučovánì zplodin látkové výměny. Navìc 

má jeńtě funkci ochrannou a endokrinnì. Je zvláńtnì proto, ņe je jediným orgánem v těle, který 

se derivuje ze dvou různých jedinců, plodu a matky. Fetálnìho původu je vaskularizované 

chorion frondosum, mateřského původu je decidua basalis endometria. (Viz téņ *narozenì.) 

(Drahomìr Horký) 

plagiocefalie (téņ plagiocephalia), asymetricky deformovaná lebka v důsledku předčasné 

*obliterace některého ńvu na lebce, který vńak neobliteroval v celém svém průběhu. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

plak, zubnì (téņ mikrobiálnì povlak), zubnì povlak, který vzniká v *dutině östnì (cavitas 

oris), je to vysoce organizovaná ekologická jednotka sestávajìcì z velkého mnoņstvì *bakteriì 

usazených v makromolekulárnì *matrix bakteriálnìho a slinného původu. Plak je nutné odlińit 

od materia alba, coņ je hmota krémovité konzistence a bìlé barvy vytvořená volnou kumulacì 

zbytků potravy, buněk a mikroorganizmů, kterou lze odstranit proudem vody. Plak lne 

relativně pevně k povrchu zubu, odstraněnì je moņné jen mechanicky. Plak se můņe kromě 

zubnìho povrchu kumulovat také na sliznicìch. Jeho sloņenì a struktura se lińì podle lokalizace 

a nacházì se ve stavu stálé proměny a vývoje. (Michaela Račanská) 

plakát, druh uņité *grafiky; hromadně rozmnoņovaný *obraz s charakteristickým spojenìm 

textové zprávy a nepřìmých symbolických textových i ikonických forem sdělenì. Plnì öčel 

oznamovacì, reklamnì a propagandistický. Tvorbě plakátů se věnovalo mnoho vynikajìcìch 

umělců: napřìklad Aubrey *Beardsley, Alfons *Mucha, Henri *Toulouse-Lautrec. (Barbora 

Půtová) 

plán, Marshallův, program pomoci evropským *zemìm po *druhé světové válce pro 

obnovu jejich *hospodářstvì (nazván podle amerického *generála a politika Georga Catletta 

Marshalla [31. 12. 1880–16. 10. 1959]); uskutečněn v letech 1948–1953. (Jaroslav Malina) 

planta, -ae, f., chodidlo, ploska. (Ladislava Horáčková) 

planta pedis, ploska nohy. (Ladislava Horáčková) 

plantaris, -e, plantárnì, chodidlový, směrem k plosce nohy (napřìklad chodidlový sval – 

*musculus plantaris). (Ladislava Horáčková) 

planus, -a, -um, rovný, plochý (v *anatomii napřìklad planum nuchae na *kosti týlnì). 

(Ladislava Horáčková) 

plány proti chudobě a sociálnìmu vyloučenì, národnì akčnì, projekty, jejichņ cìlem je 

do roku 2010 výrazné snìņenì počtu lidì ohroņených *chudobou a *sociálnìm vyloučenìm 

(závěry barcelonské Evropské rady). Do přìpravy plánů jsou zapojovány *nestátnì neziskové 

organizace. Přìprava plánů (struktura a obsah) je mezinárodně koordinována, aby se mohlo 

lépe vyuņìvat vzájemných zkuńenostì. Národnì akčnì plány navrhujì konkrétnì změny 

programů, na národnì, regionálnì či mìstnì örovni plánujì nové iniciativy, aby se odstranily 

zjińtěné problémy. (Marie Dohnalová) 

plasmid, *plazmid. 

plastická anatomie, *anatomie, plastická. 

plastická lišta, *páska, plastická. 

plastická páska, *páska, plastická. 

plastika (z řečtiny: plasñ, infinitiv plasein, plastos plastiké techné, „dovednost; tvořìm 

z hlìny, modeluji, tesám …“): 

1. řecký název pro kaņdé jednotlivé sochařské dìlo volné i vázané, nebo také koncepce 

sochařské práce, protoņe socha v antickém Řecku vznikala nanáńenìm hmoty – modelovánìm; 

2. sochařská tvorba vůbec – *sochařstvì. Od plastického postupu z nitra k povrchu 

odlińujeme postup skulptivnì, který naopak charakterizuje odebìránì hmoty z bloku kamene, 

dřeva apod. (*skulptura). 
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3. [archeologie, etnoarcheologie], výtvarný *artefakt vytvořený hnětenìm, formovánìm a 

vypálenìm plastické hmoty (*hlìny, jìlu, přìpadně s přìměsmi) objevujìcì se jiņ v *mladém 

paleolitu (*Dolnì Věstonice) a od *neolitu transkulturně rozńìřený. V prostředì pravěkých a 

nativnìch kultur jde předevńìm o samostatné keramické předměty zachycujìcì *antropomorfnì 

(napřìklad paleolitické a neolitické *venuńe), *zoomorfnì, geometrické a dalńì motivy včetně 

zobrazenì modelu obydlì a jiných věcì, anebo o aplikaci těchto motivů (v podobě uch, 

výčnělků apod.) na keramické artefakty, zejména *nádoby. Větńina těchto předmětů měla 

důleņitou funkci v *rituálu. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

plastika, alveolárnì, chirurgická öprava *alveolárnìho výběņku *atrofovaného v důsledku 

ztráty zubů. Alveolárnì výběņek se rozńiřuje buď vlastnìm kostnìm ńtěpem, nebo pomocì 

poréznìho hydroxyapatitového granulátu (*hydroxyapatit). Takto rozńìřený a zesìlený 

alveolárnì výběņek dává podklad pro öspěńné protetické ońetřenì (snìmacì náhrada, 

implantát). (Michaela Křivanová) 

plast- (z řečtiny: z řečtiny: plasñ, infinitiv plasein, plastos plastiké techné, „dovednost; 

tvořìm z hlìny, modeluji, tesám …“), v sloņeninách prvnì část s významem týkajìcìm se 

tvorby obecně nebo öpravy tvaru. (Marie Pardyová) 

platěnická kultura, *kultura, platěnická; viz téņ *kultura, slezskoplatěnická. 

Platforma evropských sociálnìch nestátnìch neziskových organizacì, *instituce patřìcì 

do nejdůleņitějńìch evropských zastřeńujìcìch organizacì (sìtì a platforem), které zastupujì 

v Bruselu zájmy větńinou oborových organizacì z členských *zemì *Evropské unie. Vznikla 

v roce 1995, sdruņuje evropské *nevládnì organizace, federace a sìtě, které se zasazujì 

o vybudovánì inkluzivnì společnosti a propagujì sociálnì rozměr Evropské unie. (Marie 

Dohnalová) 

platidlo [starověký Přednì východ], vńeobecně uznávaný ekvivalent, slouņìcì k vyjádřenì 

hodnoty surovin, produktů nebo sluņeb. Počal se vymezovat s rozvinutou dělbou práce a 

specializacì *řemesel, která začala vytvářet přebytky a produkovat zboņì určené pro trh (a 

ukončila tak pouhou výměnu uņitné hodnoty za uņitnou hodnotu). Podle *pìsemných pramenů 

z 3. tisìciletì př. n. l. se v oblasti *Přednìho východu platebnì ekvivalent ustálil na dvou 

kategoriìch: *obilì (předevńìm *ječmeni) a *kovech. Zejména v zemědělských oblastech bylo 

obilì dobře dostupné, s odhlédnutìm od sezonnìch výkyvů si v dlouhodobé perspektivě 

udrņovalo relativně stálou hodnotu (*cena) a bylo snadno dělitelné na drobné částky. Vedle 

něho nabývalo na významu také *střìbro, mezi jehoņ přednosti patřily menńì objem při vysoké 

hodnotě (a tudìņ jednoduńńì manipulace, zejména na cestách), dále poměrně konstantnì cena 

nepodléhajìcì proměnám kurzu ani v průběhu roku a konečně trvanlivost. *Měď, která 

fungovala jako platidlo okrajově v *Sumeru v 3. tisìciletì př. n. l., vnitřně v *Malé Asii 

počátkem 2. tisìciletì př. n. l. a v *Nuzi a ve Středomořì ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l., 

mohla sice vyjádřit menńì hodnoty neņ střìbro (pro zvláńť malé částky bylo v Malé Asii 

počátkem 2. tisìciletì př. n. l. ekvivalentem olovo), avńak měla nevýhodu v tom, ņe byla přìliń 

těņká. Měděné ingoty tvaru volské *kůņe zavdaly kdysi podnět teoriìm, ņe byly odvozeny ze 

skutečných staņených kůņì zástupných za dobytčata, pouņìvaná původně jako směnný 

ekvivalent. Odtud uņ jenom krok vedl ke spojenì s latinským pojmem pro „penìze“ – pecus, 

„dobytek“. V *Asýrii se jako měřìtka hodnot pouņìvalo přechodně téņ *cìnu a v *Babylonii v 

kassitském obdobì, kdy sem směřovaly velké zásilky *zlata z *Egypta (*obchod), konečně 

*zlato. Obecně zlato slouņilo k ukládánì jako *kapitál a prostředek tezaurace. Za hlavnì platebnì 

prostředek se sice v závěru 3. tisìciletì př. n. l. prosadilo střìbro, přesto se vedle něj i nadále v 

určitých souvislostech uplatňovalo obilì, a to aņ do plného rozvinutì mincovnictvì. Střìbro 

převaņovalo při *koupìch nemovitostì a osob, pouņìvalo se jako platidlo v dálkovém obchodě, 

hradily se jìm častěji poplatky, *daně a *cla, *půjčky a öroky, pokuty, vyplácely *mzdy 

(předevńìm za řemeslnické ökony a odborné sluņby) a honoráře (napřìklad za lékařské 

zákroky). Mzdy vyplácené v obilì byly obyčejně spjaty se zemědělskými pracemi, také v obilì 
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placený *nájem nebo *pacht ukazoval na zemědělské prostředì (i kdyņ smlouvy uzavřené na 

delńì obdobì dávaly opět přednost *střìbru). Lze tedy zobecnit, ņe druh platidla byl do značné 

mìry určován okolnostmi a prostředìm (*město/venkov) a moņnostmi dalńìho uplatněnì. Obilì 

se odměřovalo v dutých mìrách regionálně platnými měřidly (*mìry a váhy). Střìbro se 

vyskytovalo jako zlomkové, sekané, později mělo podobu ingotů, *prstenů, přìpadně určitých 

nástrojů o standardnì formě a váze (*sekery, *tesly, *srpy o váze 2 min v *chetitské řìńi v 2. 

polovině 2. tisìciletì př. n. l.). Ve starobabylonských dokumentech se objevuje také 

„razìtkované“ střìbro, kde značky zřejmě slouņily jako potvrzenì ryzosti určitým kontrolnìm 

mìstem. Při uzavìránì obchodu nebo smlouvy se střìbro vņdy znovu převaņovalo (základnì 

jednotka = l ńekel) a zkoumala se jeho kvalita. U transakce proto býval v roli váņného přìtomen 

zkuńený *obchodnìk, kovář nebo zlatnìk (*koupě). Protoņe zdrojem moņných nejasnostì 

mohly být i rozdìlné váhy, byl obvykle přesně definován také pouņitý standard. Orientoval se 

zpravidla podle standardu určitého *chrámu v daném okruhu (v Alalachu se napřìklad váņilo 

podle jednotky Aleppa, chetitńtì vládci vyņadovali placenì *tributu podle „závaņì chetitských 

kupců“, v novoasyrské řìńi platila karchemińská mina). V 8. stoletì př. n. l. se v Sam‟alu v 

severnì *Sýrii uņìvaly jako předmincovnì platidla střìbrné ingoty, které byly zčásti opatřeny 

aramejskými nápisy; mìstnì aramejńtì vládci se v nich označovali za původce a snad i garanty 

ryzosti střìbra. Asyrský panovnìk Sinacherib se zmiňuje o zhotovovánì bronzových odlitků v 

hliněných formách, jimiņ se zìskávaly jednotky o váze 0,5 ńekelu. Od nich jiņ k raņeným 

*mincìm do 7. stoletì př. n. l. nevedla dlouhá cesta. Pro öplnost třeba dodat, ņe podle okolnostì 

a mìstnìch podmìnek se aņ do 1. tisìciletì př. n. l. tu a tam objevovaly platby v naturálììch nebo 

standardnìch spotřebnìch předmětech (tkané, vzorované vlněné pásy uņìvané na výplaty v 

chetitské nové řìńi ap.) (Jana Součková) 

Platón (427–347 př. n. l.), řecký filozof; zakladatel objektivnìho idealismu. Soudil, ņe 

pravou skutečnost nelze uchopit smysly, ale jen rozumovým poznánìm. Zkoumal povahu 

pojmů a přispěl tak i k rozvoji *dialektiky a *logiky. Je podle něho nazván také jeden 

z filozofických směrů v matematice – *platonismus. 

Platñn se pokusil definovat *člověka (*anthrñpos). *Názory na základnì lidské hodnoty 

a ctnosti Platñn sděloval ve formě dialogů, které začal psát brzy po Sñkratově smrti roku 399 

př. n. l. K jejich proslulosti přispěl nejen jejich obsah, ale hlavně Platñnův nesporný básnický 

talent, pro nějņ bývajì označovány také jako *dramata v prñze. Nejvýznamnějńìm Platñnovým 

dìlem je politicko-filozofický spis Ústava (*Politeia), ve které – v reakci na odsouzenì svého 

učitele *Sñkrata k smrti a vńeobecný öpadek Athén po *peloponnéských válkách – nastìnil 

svoji vizi ideálnì, spravedlivě uspořádané obce (ačkoliv vůdčì ideou je ve skutečnosti 

vymezenì pojmu *spravedlnosti v reakci na učenì *sofistů; obec je vńak podle Platñna „člověk 

psaný velkými pìsmeny“, a proto se na nì demonstrujì etické koncepty lépe). Ta by se měla 

sestávat ze třì hierarchicky rozvrstvených *třìd, přičemņ *vládu v obci by měli mìt v rukou 

filozofové, kteřì jsou jako jedinì schopni prostřednictvìm *rozumu dospět k poznánì 

nejvyńńìch idejì (Dobro, Spravedlnost, Krása). Nejen na tehdejńì dobu byla progresivnì 

myńlenka principiálnì *rovnosti ņen a muņů (kterou odmìtal i Platñnův ņák *Aristotelés); na 

druhé straně Platñn v Ústavě obhajuje v zájmu zachovánì své obce mimo jiné *cenzuru, 

*komunismus ņen, dětì a majetku, eugenickou politiku (*eugenika) a *paternalismus vládců, 

coņ vedlo napřìklad Karla R. *Poppera k označenì Platñna za předchůdce modernìho 

*totalitarismu. 

Ústava je povaņována za jedno ze základnìch děl západnì (politické) filozofie, a to zejména 

pro stanovenì řady základnìch otázek ve vztahu jedince a společnosti. Méně öspěńný byl 

Platñn ve snaze uskutečnit v Syrakösách svoji ideálnì obec v praxi. Platñnova filozofická 

ńkola v Athénách byla pojmenována *Akadémia. 

Mezi dalńì jeho významná dìla patřì mimo jiné Obrana Sokrata, Gorgias, Protagoras, 

Symposion, Parmenides, Timaios, Politikos, Zákony a dalńì. (Od začátku 90. let 20. stoletì aņ 
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do současnosti vycházejì Platñnovy spisy v nakladatelstvì Oikoymenh [dřìve ISE], v roce 

2003 vyńly sebrané spisy [Spisy I–V] v překladu Frantińka Novotného.) (Pavel Dufek, 

Jaroslav Malina) 

platonická láska, *láska, platonická. 

platonismus (název podle jména řeckého filozofa *Platñna): 

1. proud filozofického myńlenì, vycházejìcì z Platñnem zaloņené athénské Akademie (385 

př. n. l.–529 n. l.) a zejména z *novoplatonismu (filozof Plñtinos). *Křesťanstvì ovlivnil 

prostřednictvìm Alexandrijské ńkoly, *Augustina a spisů tzv. Dionýsia Areopagity (6. stoletì). 

Vlastnì Platñnovy spisy začaly být překládány aņ ve 12. stoletì, k obnově platonismu přispěl 

vznik florentské Akademie (1453, Bessarionm, Ficino). Platonismus a *novoplatonismus 

určuje renesančnì myńlenì a objevuje se i u Friedricha *Schellinga (1775–1854), Edmunda 

*Husserla a dalńìch filozofů; 

2. v běņném uņitì znamená platonismus přesvědčenì o svébytné skutečnosti idejì, pojmů a 

abstraktnìch veličin; 

3. filozofický přìstup k *matematice, podle něhoņ matematika odhaluje *zákonitosti 

ideálnìho *světa, který lze postihnout *rozumem a *intuicì. (Jaroslav Malina) 

plátovánì [archeologie, etnoarcheologie]: 

1. v keramické terminologii označenì postupu při výrobě velkých nádob, napřìklad 

*zásobnic: nejdřìve jsou zhotoveny jednotlivé segmenty nádoby, které jsou potom sesazeny 

k sobě; 

2. v tesařské terminologii označenì tesařského spoje, představujìcìho podélné spojenì dvou 

trámů v jedné rovině tak, ņe plońně seřìznutý konec jednoho dřeva zapadá do odpovìdajìcìho 

výřezu v druhém dřevě. Kolmý spoj řeńený obdobným způsobem se nazývá přeplátovánì, coņ 

je princip roubené *konstrukce; 

3. v kovolitecké a kovotepecké terminologii označenì výzdobné *techniky u kovových 

předmětů, při nìņ je základnì kov potaņen tenkou fñliì z obvykle draņńìho kovu (napřìklad 

zlatem plátovaná bronzová *jehlice, střìbrem plátovaná bronzová náuńnice). (Zuzana 

Bláhová-Sklenářová, Miloslav Slabina) 

plavby, objevné, tradice objevných plaveb se utvářela od *mladého paleolitu, kdy byla 

osìdlena napřìklad Austrálie, rozvinula se v mladńìch pravěkých obdobìch a zejména 

v prostředì starověkých civilizacì, které jiņ disponovaly dokonalejńìmi plavidly (*transport) a 

navigačnìmi znalostmi; vynikli předevńìm přìsluńnìci mezopotamských kultur, dále *Čìňané, 

*Egypťané, *Foiničané, *Řekové a *Řìmané. Foiničané obepluli v 6. stoletì př. n. l. Afriku, 

ve 4. stoletì př. n. l. objevili Řekové Británii a Severnì moře, taņenì *Alexandra 

Makedonského dospělo aņ za řeku Indus. Za *vlády (98–117) *cìsaře Marka Ulpia *Traiana 

(53–117) měla *řìmská řìńe znalosti o Británii a o norském pobřeņì, o jiņnìm pobřeņì 

Baltského moře aņ k východnìmu Prusku, o Iberském poloostrově, na západě o Atlantském 

oceánu aņ ke Kanárským ostrovům, o severnì Africe, Arábii, Indii a Čìně. 

S öpadkem řìmské řìńe hodně zìskaných znalostì opět zaniklo, pouze středověká arabská 

geografie si zachovávala vysokou öroveň (objevné plavby v Asii a Africe). V evropském 

*středověku to byli předevńìm *Normané (*Vikingové), kteřì organizovali plavby na Severnì 

mys a *Faeřané na Island a Grñnsko a kolem roku 1000 dosáhli dokonce Severnì Ameriky 

(viz *ĽAnse aux Meadows). Teprve zpráva Marka *Pola (asi 1254–1324) o cestě do Čìny a k 

Tichému oceánu (1271–1295) rozńìřila znalosti západnìho světa, které platily aņ do 

Kolumbovy doby. 

V pozdnìm středověku nastala nová fáze objevných plaveb. Zdokonalenì lodnì techniky, 

touha po dobrodruņstvì a přánì nalézt novou cestu do Indie ke zboņì Orientu, byly vedle 

výzkumných a objevných cìlů hnacì silou; v letech 1497–1498 podnikl Vasco da Gama 

(1469–1524) cestu do Indie, roku 1492 objevil Kryńtof *Kolumbus (1451–1506) ve 

ńpanělských sluņbách ostrovy v Karibském moři, v dalńìch letech mìsta ve Střednì Americe. 
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*Ńpanělé si podrobili indiánské civilizace ve Střednì Americe, Kolumbii a Peru a objevili 

části Severnì Ameriky. V letech 1519–1522 obeplul Fernão Magalhães (1480–1521) 

zeměkouli, Portugalci objevili Malakku, Moluky, jiņnì Čìnu, Novou Guineu a Japonsko. 

*Zlato, *střìbro, kořenì a drahokamy byly přivezeny do Evropy a působily trvale na evropský 

hospodářský rozvoj. Dońlo k rozdělenì světa na východnì – portugalskou a západnì – 

ńpanělskou sféru zájmů. Stranou nezůstaly ani ostatnì státy – Anglie hledala na severu cestu 

na západ a východ a v letech 1577–1580 obeplul sir Francis Drake (asi 1543–1596) podruhé 

zeměkouli. Celé 15. a zejména 16. stoletì bylo dobou velkých objevných plaveb, vedlo k věku 

*kolonialismu. (Viz téņ *objevy, zámořské.) (Frantińek Čapka) 

plazmatický, týkajìcì se krevnì plazmy. 

plazmid, kruņnicovitá nebo lineárnì molekula dvouvláknové *DNA nacházejìcì se v 

*cytoplazmě buněk. Nese jeden nebo několik *genů, které nejsou pro buňku nezbytné. 

Plazmidová DNA je schopná sebereplikace a můņeme ji najìt u některých archeì, *bakteriì a u 

několika skupin *eukaryot (napřìklad kvasinky). Jediná bakteriálnì buňka můņe obsahovat aņ 

desìtky plazmidů. Plazmidy zahrnujì 1–5 % mnoņstvì DNA ve srovnánì s bakteriálnìm 

*chromozomem. Plazmid můņe být mezi *bakteriemi předáván (konjugace). Někdy obsahuje 

geny rezistence proti některým antibiotikům. Uměle připravených plazmidů se vyuņìvá v 

molekulárnì biologii jako tzv. vektorů. (Kateřina Boberová) 

plazmocyt, *buňka produkujìcì protilátky – imunoglobuliny. Vzniká z takzvaného B 

*lymfocytu po setkánì s antigenem (cizorodou látkou). (Drahomìr Horký) 

plazmocytom, *myeloma multiplex. 

plebejci, *plebejové. 

plebejové (plebejci) (z latiny: plēbs, „lid, třìda lidu, plebs, plebejové“): 

1. ve starověkém Řìmě potomci přistěhovalců; svobodnì občané, jejichņ práva vńak byla 

původně omezena znemoņněným přìstupem k vyńńìm *öřadům. Od plebejů byly vyņadovány 

zejména vojenské povinnosti. Záhy nabyli významného hospodářského postavenì 

(*zemědělstvì, *řemeslo, částečně i *obchod) a ve střetech s *patriciji usilovali o 

zrovnoprávněnì. V tomto boji podle tradice třikrát opustili Řìm (tzv. secese 494, 449, 287 př. 

n. l.), aby jeho hospodářským a vojenským oslabenìm prosadili své poņadavky. V roce 494 př. 

n. l. prosadili ustavenì tribunů *lidu, 449 př. n. l. kodifikaci práva, 367 př. n. l. přìstup ke 

*konzulátu, 300 př. n. l. přìstup do kněņských *kolegiì; v roce 287 př. n. l. se stala usnesenì 

plebejských tributnìch shromáņděnì závazná pro celou obec. S postupným vyrovnávánìm práv 

plebejů s patriciji stoupl význam patricijsko-plebejské *nobility (viz téņ *homo novus); 

2. přeneseně neplnoprávné neurozené obyvatelstvo vůbec. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

plebiscit (z latiny: plēbiscītum, „usnesenì plebejského shromáņděnì“) (téņ referendum), 

forma *přìmé demokracie, v nìņ *občané bezprostředně rozhodujì v lidovém hlasovánì o 

určité státnì politické otázce (napřìklad o formě státnìho zřìzenì, o rozdělenì *státu, o vstupu 

do mezinárodnìch organizacì); právo plebiscitu je mnohdy zakotveno v *östavě státu 

(napřìklad Lichtenńtejnsko, spolkové země Německa, Ńvýcarsko). V uņńìm smyslu dnes 

termìn plebiscit označuje hlasovánì, jehoņ výsledky nejsou pro *vládu závazné a majì pouze 

doporučujìcì charakter. (Frantińek Čapka) 

Pleiády, sedm dcer Atlantových. *Zeus je přenesl na oblohu. Jejich východ na obloze 

v polovině května byl znamenìm pro začátek plavby na moři. (Marie Pardyová) 

Pleiner, Radomìr (26. 4. 1929, Praha), český archeolog. Specializuje se na problematiku 

nejstarńìch dějin ņeleza, pravěké a středověké technologie a obecného pravěku Čech; zaslouņil 

se o aplikaci modernì *experimentálnì archeologie v české archeologii. Z dìla: Experiment 

v archeologii, Památky archeologické, 52, 1961, Pravěké dějiny Čech (1978, s Alenou 

Rybovou, ed.), Otázka státu ve staré Galii (1979), The Celtic Sword [Keltský meč] (1993). 
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Kontakt: Prof. PhDr. Radomìr Pleiner, DrSc., Archeologický östav AV ČR, v. v. i., Praha, 

Letenská 4, 118 01 Praha 1, e-mail: pleiner@arup.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

Pleinerová, Ivana (30. 6. 1929, Praha), česká archeoloņka. Specializuje se na starńì dobu 

bronzovou, experiment v archeologii a archeologii raného středověku – doba stěhovánì 

národů, starńì slovanské obdobì. Na počátku 80. let 20. stoletì vznikla dìky jejì iniciativě 

v mìstě archeologického výzkumu polykulturnì lokality v Březně u Loun experimentálnì 

stanice praņského Archeologického östavu (*skanzen Březno u Loun). 

V roce 1996 iniciovala vytvořenì neziskové organizace „Rekonstrukce archeologických 

objektů“ a ve spolupráci s Praņskou botanickou zahradou zaloņila archeopark v prostoru 

halńtatského *hradińtě na terase nad Vltavou. V tomto přìpadě se mělo jednat o projekt muzea 

pod ńirým nebem vystavěného přìsně na podkladě archeologických nálezů. Experimentálnì 

přìstup nebyl striktně vyņadován. Postavena byla *brána a dubová *palisáda. Projekt ustrnul 

pro nedostatek finančnìch prostředků. Několik let poté zaloņila skupina praņských archeologů 

neziskovou organizaci Experientia, jejìmņ cìlem bylo oņivit areál pravidelně pořádanými 

„Dny pravěkých technologiì“. Z dìla: Březno: Experiments with Building Old Slavic Houses 

and Living in Them, Památky archeologické, 77, 1986, 104–176; Die altslawischen Dôrfer 

von Březno bei Louny (2000). Kontakt: PhDr. Ivana Pleinerová, CSc., Archeologický östav 

AV ČR, v. v. i., Praha, Letenská 4, 118 01 Praha 1, e-mail: pleinerova@arup.cas.cz. (Jaroslav 

Malina) 

pleiotropie [genetika], jev, kdy jeden *gen vyvolává vìce různých fenotypových znaků. 

(Jiřina Relichová) 

pleistocén (z řečtiny: pleistos, „nejvìce“ a kainos, „nedávný“), starńì fáze čtvrtohor, obdobì 

mezi 2,5 milionu let aņ 10 000 lety. Členì se na spodnì (zahrnuje nejméně 10 klimatických 

cyklů), střednì (zahrnuje 4–5 dalńìch cyklů) a svrchnì (poslednì klimatický cyklus 

interglaciál/glaciál). Pleistocén byl chladnějńì a předevńìm suńńì neņ mladńì obdobì čtvrtohor – 

*holocén. Nejtypičtějńìm znakem vńak je značná fluktuace klimatu od poměrně teplých a 

vlhkých *interglaciálů po velmi suché a chladné *glaciály. S tìm souviselo významné 

zvětńovánì a zmenńovánì ledovců spojené se značným poklesem mořské hladiny v době 

maximálnìho *zaledněnì. Pralesy byly vzácné, v Africe byly napřìklad dva malé pralesy, 

v celé Amazonii jich bylo celkem pět. 

V průběhu pleistocénu vznikaly na zemském povrchu různé usazeniny (sedimenty), 

ukládané vodou či větrem na souńi i pod vodou (*sprańe, *terasové ńtěrky a pìsky, váté 

*pìsky, výplně *jeskynì) nebo pevninskými ledovci (*morény). (Karel Sklenář, Jiřì A. 

Svoboda) 

pleistocennì klimatický cyklus, *cyklus, pleistocennì klimatický. 

pleistocennì klimatický záznam, *záznam, pleistocennì klimatický. 

pleistocennì sedimenty, *sedimenty, pleistocennì. 

plena mìšnì, tvrdá, *dura mater spinalis. 

plena mozková, tvrdá, *dura mater encephali. 

plena, mozková, *meninx. 

plena, tvrdá, *dura mater. 

plenář, deska s ostatky *svatých. (Josef Unger) 

pleniglaciál, vrcholné fáze *ledových dob s maximálnìm rozńìřenìm *ledovců a celkově 

studeným a suchým *klimatem. (Viz téņ *glaciál.) (Jiřì A. Svoboda) 

Pleskalová, Jana (1. 2. 1949, Brno), česká bohemistka. Studovala na Filozofické fakultě 

Masarykovy univerzity v Brně (dřìve Univerzita Jana Evangelisty Purkyně), a to obory 

čeńtinu a latinu. Po ukončenì studiì zìskala titul PhDr. (1973), v letech 1974–1993 pracovala v 

dialektologickém oddělenì Ústavu pro jazyk český AV ČR (dřìve ČSAV). V roce 1989 

zìskala vědeckou hodnost CSc. Od roku 1993 působì na Ústavu českého jazyka Filozofické 

fakulty Masarykovy univerzity v Brně, nejprve jako odborná asistentka, od roku 1996 jako 

mailto:pleiner@arup.cas.cz
mailto:pleinerova@arup.cas.cz
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docentka, v roce 2003 se stala řádnou profesorkou. Od roku 1999 je vedoucì Ústavu českého 

jazyka FF MU, dále vede brněnské pracovińtě Výzkumného centra vývoje staré a střednì 

čeńtiny (LC 546), je mìstopředsedkynì stálé pracovnì skupiny Akreditačnì komise pro filologii 

a literárnì vědu, je členkou redakčnì rady časopisu Acta onomastica, působì nebo působila 

v různých akademických a univerzitnìch orgánech, jako napřìklad ve vědeckých radách, 

oborových radách a akademických senátech, v předsednictvu brněnské pobočky 

Jazykovědného sdruņenì České republiky. 

Mezi jejì hlavnì zájmy patřì 1. dialektologie, 2. onomastika – zejména systémová povaha 

propriì (pomìstnìch jmen a antroponym), jejich vývoj a tvořenì, 3. historická gramatika – 

nejstarńì obdobì čeńtiny na materiálu souvislých i nesouvislých pìsemných památek, tvořenì 

staročeských antroponym, staročeská grafika, 4. vývoj spisovné čeńtiny – vývoj antroponym 

v čeńtině od jejìch počátků (11. stoletì) aņ do současnosti, čeńtina přelomu 18.–19. stoletì, 5. 

dějiny jazykovědné bohemistiky – dějiny pravopisu, vývoje spisovné čeńtiny a historické 

gramatiky. Je autorkou dvou odborných monografiì, publikovala přibliņně 150 studiì (doma i 

v zahraničì), řadu hesel v domácìch i zahraničnìch encyklopediìch. Výsledky svých bádánì 

pravidelně představuje na přednáńkách doma i v zahraničì (Itálie, Německo, Polsko, 

Slovensko). Účastnila se jako řeńitelka i spoluřeńitelka několika domácìch i mezinárodnìch 

projektů, v současné době je spoluřeńitelkou projektu Výzkumné centrum vývoje staré a 

střednì čeńtiny, LC 546, jehoņ hlavnìm řeńitelem (koordinátorem) je Ústav pro jazyk český 

AV ČR, a spoluřeńitelkou projektu Středisko pro interdisciplinárnì výzkum starých jazyků a 

starńìch fázì jazyků modernìch, č. MSM 0021622435. Některé výsledky svých výzkumů 

v rámci Střediska vyuņila pro svá hesla v tomto Antropologickém slovnìku. 

Kniņnì monografie: Tvořenì pomìstnìch jmen na Moravě a ve Slezsku, Jinočany: H&H, 

1992; Tvořenì nejstaršìch českých osobnìch jmen, Brno: Spisy MU, 1998; Jako spoluautorka, 

přìpadně i spolueditorka: Balhar, J. – Jančák, P.: Český jazykový atlas, 1, Praha: Academia, 

1992; 2, Praha: Academia, 1997; 3, Praha: Academia 1999; Nekuda, Vladimìr et al. (eds.): 

Moravskobudějovicko, Jemnicko. Vlastivěda moravská 65, Brno: Muzejnì a vlastivědná 

společnost v Brně, Moravské Budějovice, Jemnice, 1997; Karlìk, P. – Nekula, M. – 

Pleskalová, J. (eds.): Encyklopedický slovnìk češtiny, Praha: Nakladatelstvì Lidové noviny, 

2002; Vintr, J. – Pleskalová, J. (eds.): Vìdeňský podìl na počátcìch českého národnìho 

obrozenì. J. V. Zlobický (1743–1810) a současnìci: Ţivot, dìlo, korespondence. – Wiener 

Anteil an den Anfängen der tschechischen nationalen Erneuerung. J. V. Zlobický (1743–1810) 

und Zeitgenossen: Leben, Werk, Korrespondenz, Praha: Academia, 2004; Karlìk, P. – 

Pleskalová, J. (eds.): Ţivot s morfémy, Brno: Masarykova univerzita, 2004; Brendler, A. – 

Brendler, S. (eds.): Europäische Personennamensysteme, Hamburg: Baar, 2007; Pleskalová, 

J., et al. (eds.): Kapitoly z dějin české jazykovědné bohemistiky. Praha: Academia, 2007. 

Skripta: Pleskalová, J.: Stará čeština pro nefilology, Brno: Masarykova univerzita, 2001, 

přetisk 2003. 

Během svého pedagogického působenì vede diplomové a doktorské práce. Kontakt: Prof. 

PhDr. Jana Pleskalová, CSc., Ústav českého jazyka Filozofické fakulty Masarykovy 

univerzity, Arna Nováka 1, 660 88 Brno, telefon: 549496093, e-mail: pleskalo@phil.muni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Plessner, Helmuth (4. 9. 1892, Wiesbaden, Německo – 12. 6. 1985, Gôttingen, Německo), 

německý filozof, sociolog kultury, antropolog fenomenologické orientace; spolu s Maxem 

*Schelerem zakladatel modernì *filozofické antropologie. Vyńel z hierarchické *ontologie 

Nikolaie Hartmanna, podle nìņ se vńechno jsoucì členì do určitých stupňů (vrstev), a vytvořil 

model analogických stupňů organické sféry, na jejìmņ vrcholu stojì *člověk. Ve svém 

östřednìm antropologickém dìle Die Stufen des Organischen und der Mensch (Stupně 

organického a člověk, 1928) určil za rozhodujìcì znak vńeho ņivého způsob, jakým se 

organismus nacházì v prostředì. Z něj plyne vztah k sobě samému a k *ņivotnìmu prostředì. 

mailto:pleskalo@phil.muni.cz
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Plessner označuje toto umìstěnì organismu ve světě jako „pozicionalitu“ (Positionalität), která 

existuje ve dvou modifikacìch: buď je centrická, coņ je typické pro niņńì stupně ņivota, nebo 

je excentrická, jeņ je vlastnì člověku. 

Pojmem „centrická pozice“ charakterizuje Plessner stav, kdy organismus proņìvá sám sebe 

jako pozicionálnì střed, to znamená, ņe pociťuje sám sebe jako ņivé tělo, ale nedisponuje 

přitom sebeuvědoměnìm. Pro Plessnera jsou typickým přìkladem centrické pozicionality vyńńì 

ņivočińné druhy, které proņìvajì obsahy svého okolì, umì ovládat vlastnì tělo, vytvářet systém 

uzpůsobený svým potřebám, avńak neproņìvajì sebe. Tohoto proņitku je schopen aņ člověk, 

který dokáņe překračovat centrickou hranici tìm, ņe zaujìmá odstup (distanci) sám od sebe. 

Člověk jako ņivý subjekt vì ve své existenci o tomto středu, proņìvá jej, a proto je schopen 

vyjìt nad něj. Tento rozdìl mezi postavenìm zvìřat a člověka ve světě vystihuje Plessner 

pojmem „excentricity“ (Exzentrizität). Excentricita je charakteristickou lidskou formou 

frontálnìho postoje vůči ņivotnìmu prostředì. 

Podobně jako Scheler pojìmá Plessner člověka jako *akt uskutečňovánì, jako proces 

vznikánì a „stávánì se“ (das Werden) člověkem. Zvýrazňuje prvek aktivnìho ovládánì 

podmìnek ņivotnìho prostředì. Osobnost jako excentrická pozicionalita se utvářì v kontextu 

vztahů ve světě, se sociálnìmi strukturami a s vlastnìm Já. Teprve syntéza vńech těchto vztahů 

se stává náplnì rámce daného excentrickou schopnostì distance a sebereflexe. Člověk nenì, ale 

stává se. Jeho excentricky organizovaná existence musì ze sebe to, čìm jiņ je, nejprve udělat. 

Ve svých pozdějńìch pracìch Plessner tuto koncepci neustále zpřesňoval a dokresloval na 

jednotlivých antropologických fenoménech (pláč, smìch, moc, dějinnost apod.), přesto 

rozhodujìcìm způsobem ovlivnila vývoj modernì antropologie, a to nejen sekulárnì, ale 

zejména teologické, zvláńtě protestantské antropologie (napřìklad německého protestantského 

teologa Wolfharta Pannenberga). (Břetislav Horyna) 

pleteň, bedernì, *plexus lumbalis. 

pleteň, krčnì, *plexus cervicalis. 

pleteň, křìţová, *plexus sacralis. 

pleteň, paţnì, *plexus brachialis. 

pleteň, prevertebrálnì, autonomnì nervová *pleteň, na jejìmņ vzniku se podìlejì 

*sympatikus i *parasympatikus. Je uloņena podél *aorty a jejìch větvì a jsou do nì vloņena 

četná ganglia. Při odstupu *truncus coeliacus se nacházì *plexus coeliacus, který pokračuje 

podél větvì truncus coeliacus k jednotlivým orgánům (*ņaludku, *játrům, *slezině, *duodenu, 

*pankreatu). Kolem *arteria mesenterica superior et inferior jsou vytvořeny plexus 

mesentericus superior et inferior. Nervová vlákna z uvedených pletenì se podìlejì na vzniku 

plexus entericus ve stěně *trubice trávicì. Nervové pleteně jsou rozloņeny také podél 

párových větvì *aorta abdominalis, vzniká tak plexus suprarenalis, plexus renalis, plexus 

testicularis nebo ovaricus. Pokračovánìm břińnì pleteně je pod *bifurkacì aorty *plexus 

hypogastricus superior, který v malé *pánvi navazuje na *plexus hypogastricus inferior. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

pleura, -ae, f., lesklá serñznì blána, která je tvořena jednovrstevným plochým epitelem 

(*mesothel), pod nìmņ se nacházì vrstvička elastického vaziva s roztrouńenými hladkými 

*svalovými buňkami. Skládá se ze dvou do sebe navzájem přecházejìcìch listů – *poplicnice 

a *pohrudnice. Poplicnice (*pleura visceralis seu pulmonalis) kryje povrch *plic, vkládá se 

do interlobárnìch ńtěrbin a s plìcì pevně srůstá. Pohrudnice (*pleura parietalis) vystýlá pravou 

a levou pohrudnicovou dutinu (*cavitas pleuralis dextra et sinistra). Oba listy pleury do sebe 

plynule přecházejì v mìstech plicnìho hilu prostřednictvìm ligamentum pulmonale. (Lenka 

Vargová) 

pleura parietalis, pohrudnice, je lesklá serñznì blána, která je tvořena jednovrstevným 

plochým epitelem (*mesothel), pod nìmņ se nacházì vrstvička elastického vaziva 

s roztrouńenými hladkými *svalovými buňkami. Pohrudnice vystýlá pravou a levou 
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pohrudnicovou dutinu (*cavitas pleuralis dextra et sinistra). V oblasti plicnìho hilu srůstá 

pohrudnice s *poplicnicì prostřednictvìm ligamentum pulmonale. (Lenka Vargová) 

pleura pulmonalis, *pleura visceralis, poplicnice. 

pleura visceralis, téņ pleura pulmonalis, poplicnice, je lesklá serñznì blána, která je 

tvořena jednovrstevným plochým epitelem (*mesothel), pod nìmņ se nacházì vrstvička 

elastického vaziva s roztrouńenými hladkými *svalovými buňkami. Poplicnice kryje povrch 

*plic, vkládá se do interlobárnìch ńtěrbin a s plìcì pevně srůstá. V oblasti plicnìho hilu srůstá 

poplicnice s *pohrudnicì prostřednictvìm ligamentum pulmonale. (Lenka Vargová) 

pleuritida, *pleuritis. 

pleuritis, pleuritida, zánět pohrudnice (pleury). (Lenka Vargová). 

pleurodontnì zuby, *zuby, pleurodontnì. 

plexus, -us, m., pleteň, nervový svazek (v *anatomii napřìklad paņnì nervová pleteň – 

*plexus brachialis). (Ladislava Horáčková) 

plexus brachialis, paņnì pleteň, tvořená přednìmi větvemi mìńnìch nervů ze segmentů C5–

Th1, která inervuje větńinu ötvarů paņnìho *pletence a celou volnou hornì končetinu. Pleteň 

prostupuje skrze *fissura scalenorum a dělì se na *pars supraclavicularis (sahá od páteře 

k hornìmu okraji *kosti klìčnì) a na *pars infraclavicularis (zasahuje od klìčnì kosti 

k rozdělenì na *sekundárnì nervové svazky – fascikuly). 

Z pars supraclavicularis vystupuje *nervus thoracicus longus, *nervus dorsalis scapulae, 

*nervus subclavius, *nervi pectorales, *nervi subscapulares, *nervus thoracodorsalis a 

*nervus suprascapularis. 

Pars infraclavicularis se dělì do třì *primárnìch svazků: *truncus superior, truncus medius 

a truncus inferior. Kaņdý z trunků se jeńtě rozděluje na přednì a zadnì větev; větve hornìho a 

střednìho trunku se spojujì a vytvářejì sekundárnì svazek fasciculus lateralis. Z něj se pak 

odděluje *nervus musculocutaneus a laterálnì kořen – radix lateralis *nervi mediani. Z přednì 

větve dolnìho trunku vzniká fasciculus medialis, který se rozvětvuje na radix medialis *nervi 

mediani, *nervus ulnaris, *nervus cutaneus brachii medialis a na *nervus cutaneus 

antebrachii medialis. Zadnì větve vńech třì trunků se spojujì a vytvářejì fasciculus posterior, 

z něhoņ vycházejì *nervus axillaris a *nervus radialis. (Ladislava Horáčková) 

plexus cardiacus profundus, nervová smìńená autonomnì pleteň, která se podìlì na 

inervaci *srdce. Z některých jejìch vláken se formujì také nervové pleteně provázejìcì *tepny 

koronárnì. Ovlivňuje převodnì *systém (změny frekvence srdečnìho rytmu) i průsvit 

*věnčitých tepen. Tato nervová pleteň je uloņena za *arcus aortae. Do pleteně vstupujì 

sympatická vlákna z krčnìho oddìlu *truncus sympaticus a parasympatická vlákna z *nervus 

vagus. *Sympatikus zvyńuje srdečnì frekvenci (nervi accelerantes) a současně způsobuje 

vasodilataci koronárnìch tepen. *Parasympatikus zpomaluje srdečnì frekvenci (nervi 

retardantes) a docházì k vasokonstrikci koronárnìch tepen. (Lenka Vargová) 

plexus cardiacus superficialis, nervová smìńená autonomnì pleteň, která je uloņena 

v konkavitě aortálnìho oblouku. Z některých jejìch vláken se formujì také nervové pleteně 

provázejìcì *tepny koronárnì. Podìlì se na inervaci srdce, ovlivňuje převodnì systém srdečnì 

(změny frekvence srdečnìho rytmu) i průsvit *věnčitých tepen. Do pleteně vstupujì 

sympatická vlákna z krčnìho oddìlu *truncus sympaticus a parasympatická vlákna z *nervus 

vagus. *Sympatikus zvyńuje srdečnì frekvenci (nervi accelerantes) a současně způsobuje 

vasodilataci koronárnìch tepen. *Parasympatikus zpomaluje srdečnì frekvenci (nervi 

retardantes) a docházì k vasokonstrikci koronárnìch tepen. (Lenka Vargová) 

plexus cervicalis, krčnì pleteň tvořená přednìmi větvemi 1.–4. *mìńnìho nervu. Senzorické 

větve této pleteně, které se podìlejì na inervaci kůņe části hlavy, krku a ramene (*nervus 

occipitalis minor, *nervus auricularis magnus, *nervus transversus colli, *nervi 

supraclaviculares) vystupujì asi v polovině dorzálnìho okraje *musculus 

sternocleidomastoideus v tzv. *punctum nervosum – Erbův bod. Motorické větve této pleteně 
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představuje *ansa cervicalis profunda, která inervuje *infrahyoidnì svaly, *nervus phrenicus 

zásobuje *bránici, rami musculares jsou určeny pro inervaci *svalů prevertebrálnìch, 

*musculi scaleni a také pro nervové zásobenì části *musculus sternocleidomastoideus a 

*musculus trapezius. (Ladislava Horáčková) 

plexus coeliacus, autonomnì nervová *pleteň, na jejìmņ vzniku se podìlejì zejména *nervi 

splanchnici hrudnìho *sympatiku a parasympatická vlákna z *nervus vagus. Plexus coeliacus 

je uloņen při odstupu *truncus coeliacus (obsahuje ganglion coeliacum dextrum et sinistrum). 

Podél větvì truncus coeliacus se nervová vlákna dostávajì k jednotlivým orgánům, kde 

vytvářejì plexus gastrici, plexus lienalis, plexus hepaticus, plexus duodenalis a plexus 

pancreaticus. (Lenka Vargová) 

plexus hypogastricus superior et inferior, autonomnì nervové *pleteně, na jejichņ vzniku 

se podìlejì zejména větve z bedernì části *truncus symphaticus a parasympatická vlákna ze 

sakrálnìch mìńnìch *segmentů (ńedá *hmota v prodlouņenì *nucleus intermediolateralis). 

Plexus hypogastricus superior se rozkládá pod *bifurkacì aorty a na *promontoriu, kde se 

rozděluje na pravou a levou část ke stěnám malé *pánve a pokračuje jako plexus 

hypogastricus inferior. Nepárová, menńì část této pleteně se podle polohy nazývá nervus 

praesacralis. Z plexus hypogastricus inferior jsou inervovány orgány dutiny pánevnì (s 

výjimkou *ņláz pohlavnìch), a to prostřednictvìm plexus rectalis medius et inferior, plexus 

deferentialis et prostaticus nebo plexus uterovaginalis a plexus vesicalis. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

plexus lumbalis, bedernì pleteň, uloņená v *musculus psoas major, tvořená přednìmi 

větvemi mìńnìch nervů (Th12) L1–L4. Koņnì větve zásobujì *kůņi *kaudálnì části přednì stěny 

břińnì, kaudálnì části hýņďové krajiny, mediálnì, ventrálnì a laterálnì strany stehna a mediálnì 

stranu *bérce aņ po *vnitřnì *kotnìk. Svalové větve inervujì *musculus iliopsoas, *musculus 

quadratus lumborum, *musculus quadriceps femoris, *musculus sartorius, svaly laterálnì 

stěny břińnì a *adduktory stehna. 

Větvemi plexus lumbalis jsou: *nervus iliohypogastricus, *nervus ilioinguinalis, *nervus 

genitofemoralis, *nervus femoralis, *nervus obturatorius a *nervus cutaneus femoris 

lateralis. (Ladislava Horáčková) 

plexus parotideus, nervová pleteň tvořená konečnými větvemi *nervus facialis; je 

umìstěna na tváři mezi povrchovou a hlubokou vrstvou *glandula parotis. Jejì větve (rami 

temporales, rami zygomatici, rami buccales, ramus marginalis mandibulae a ramus colli) 

slouņì pro inervaci *mimických svalů a *musculus platysma. (Ladislava Horáčková) 

plexus pharyngeus, nervová pleteň ve stěně *hltanu, která vzniká z větvì *nervus vagus, 

*nervus glossopharyngeus a z větvì *sympatiku. Pleteň inervuje hltan a svaly měkkého *patra 

s výjimkou *musculus tensor veli palatini. (Ladislava Horáčková) 

plexus sacralis, křìņová pleteň, uloņená na pánevnì plońe *kosti křìņové a na *musculus 

piriformis. Tato mohutná nervová pleteň je tvořená přednìmi větvemi mìńnìch nervů L4, L5, S1 

aņ S5 a Co. Z plexus sacralis je zásobena kůņe, podkoņì a svaly na dorzálnì straně celé dolnì 

končetiny, laterálnì a přednì část bérce a vńechny ötvary na noze. Větvemi křìņové pleteně 

jsou rami musculares (inervujì *musculus piriformis, *musculus obturatorius internus, 

*musculus gemellus superior, *musculus gemellus inferior a *musculus quadratus femoris), 

dále *nervus glutaeus superior, *nervus glutaeus inferior, *nervus cutaneus femoris 

posterior, *nervus ischiadicus, *nervus pudendus a *nervus coccygeus. (Ladislava 

Horáčková) 

plexus venosi vertebrales, ņilnì pleteně v oblasti *páteře. Uvnitř páteřnìho kanálu mezi 

*dura mater spinalis a *periostem jsou uloņeny *plexus venosi vertebrales interni, které 

sbìrajì *krev z *mìchy a *obratlů. Na povrchu páteře zevně kolem obratlů se nacházejì 

*plexus venosi vertebrales externi. Přitéká do nich krev z vnitřnìch ņilnìch pletenì a páteře a je 
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odváděna do okolnìch ņil (venae vertebrales, venae cervicales profundi, venae intercostales, 

*venae lumbales, venae sacrales laterales). (Lenka Vargová) 

plexus venosi vertebrales externi, husté ņilnì pleteně, které jsou rozloņeny kolem *páteře 

(před těly i obratlovými výběņky). Pomocì venae intervertebrales jsou napojeny na *plexus 

venosi vertebrales interni, jsou napojeny také na vńechny ņìly z okolì páteře. (Lenka Vargová) 

plexus venosi vertebrales interni, husté ņilnì pleteně vyplňujìcì epidurálnì *prostor 

kanálu páteřnìho. Sbìrajì *krev z hřbetnì mìchy (*medulla spinalis), mìńnìch *obalů a z 

obratlových těl. Pomocì venae intervertebrales jsou napojeny na *plexus venosi vertebrales 

externi. (Lenka Vargová) 

plexus venosus rectalis, mohutná venñznì pleteň, která obklopuje *konečnìk. Krev z této 

ņilnì sìtě je odváděna do *vena portae (prostřednictvìm párové vena rectalis superior) a do 

*vena cava inferior(prostřednictvìm párových vena rectalis media et inferior). (Lenka 

Vargová) 

pleziomorfie, *znaky, pleziomorfnì. 

pleziomorfnì znaky, *znaky, pleziomorfnì. 

plica, -ae, f., řasa (v *anatomii napřìklad hlasivková řasa – plica vocalis). (Ladislava 

Horáčková) 

plica aryepiglottica, párová slizničnì *řasa, která se podìlì na ohraničenì *aditus laryngis. 

Podkladem řasy je *musculus aryepiglotticus, který probìhá od hrotu *chrupavky hlasivkové 

k okraji *chrupavky přìklopkové. (Lenka Vargová) 

plica fimbriata, cìpatá slizničnì řasa, která se nacházì na dolnì plońe *jazyka a probìhá 

rovnoběņně s jeho okrajem. Je zbytkem takzvaného slizničnìho jazyka. (Lenka Vargová) 

plica glossoepiglottica mediana, slizničnì *řasa probìhajìcì ve střednì rovině od kořene 

*jazyka k hrtanové *přìklopce. (Lenka Vargová) 

plica interarytenoidea, slizničnì *řasa mezi oběma *hlasivkovými chrupavkami. 

Ohraničuje z dorzálnì strany *aditus laryngis. (Lenka Vargová) 

plica longitudinalis duodeni, podélná slizničnì řasa, která se nacházì v *pars descendens 

duodeni. Na této řase je uloņena *papilla duodeni major a *papilla duodeni minor, na nichņ 

östì malý a velký pankreatický vývod spolu se ņlučovodem. (Lenka Vargová) 

plica nervi laryngei, slizničnì *řasa v *kraniálnì části hrtanové dutiny, která je podmìněná 

průběhem *nervus laryngeus superior. (Lenka Vargová) 

plica salpingopalatina, slizničnì *řasa, která probìhá od zevnìho östì sluchové *trubice 

k měkkému *patru. (Lenka Vargová) 

plica semilunaris, poloměsìčitá, nekonstantnì *řasa v *střevě tlustém, která je podmìněná 

kontrakcì hladké svaloviny při střevnì peristaltice. (Lenka Vargová) 

plica sublingualis, slizničnì *řasa na spodině *dutiny östnì, která je podmìněná *ņlázou 

podjazykovou. (Lenka Vargová) 

plica transversa recti dextra, *řasa Kohlrauschova, je poloměsìčitá řasa, která se nacházì 

v ampulárnì části *konečnìku a je podmìněna jeho cirkulárnì svalovinou. Leņì asi 6 cm nad 

análnìm otvorem na pravé straně ampuly, zatìmco zbývajìcì dvě řasy (hornì a dolnì) jsou na 

straně levé. Přednì stěna ampuly je nad Kohlrauschovou řasou kryta *peritoneem. (Lenka 

Vargová) 

plica ureterica, svislá peritoneálnì *řasa v malé *pánvi, která je podmìněná průběhem 

*močovodu. (Lenka Vargová) 

plicae circulares, přìčné slizničnì *řasy ve *střevě tenkém. (Lenka Vargová) 

plicae glossoepiglotticae laterales, dvě slizničnì *řasy, které běņì od obou okrajů kořene 

*jazyka k *přìklopce hrtanové. Spolu s nepárovou *plica glossoepiglottica mediana 

ohraničujì z laterálnì strany dvě slizničnì jamky za kořenem jazyka – *valleculae epiglotticae. 

(Lenka Vargová) 
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plicae palatinae transversae, přìčně probìhajìcì, nìzké slizničnì *řasy v přednì části 

tvrdého *patra, které usnadňujì rozmělňovánì potravy. (Ladislava Horáčková) 

plicae ventriculares, plicae vestibulares, dvě sagitálně orientované slizničnì *řasy, které 

se nacházejì v hrtanové dutině na rozhranì *vestibulum laryngis a *glottis. Jejich podkladem 

jsou nepravé vazy hlasové – *ligamenta ventricularia a povrch pokrývá načervenalá sliznice 

s vìceřadým cylindrickým epitelem. Plicae ventriculares jsou nepohyblivé a ohraničujì 

ńtěrbinu rima vestibuli. (Lenka Vargová) 

plicae vestibulares, *plicae ventriculares. 

plicae vocales, *hlasivky, jsou dvě sagitálně orientované slizničnì *řasy, které se nacházejì 

v hrtanové dutině na rozhranì *glottis a *cavum infraglotticum. Jejich podkladem jsou pravé 

vazy hlasové – *ligamenta vocalia a *musculus vocalis. Povrch pokrývá naņloutlá sliznice s 

vrstevnatým dlaņdicovým epitelem. Mezi plicae vocales se nacházì ńtěrbina hlasivková (rima 

glottidis). U muņů jsou vazy hlasové delńì a méně napjaté neņ u ņen. Plicae vocales měnì 

činnostì laryngeálnìch svalů svoji polohu, délku i tvar. Při dýchánì je *rima glottidis 

rozevřena (respiračnì poloha), při tvorbě hlasu se plicae vocales napìnajì a přikládajì k sobě 

(fonačnì poloha). Vzduch, který je přes uzavřenou hlasivkovou ńtěrbinu vydechován, 

„rozrazì“ obě hlasivky od sebe a rozechvěje sloupec vzduchu nad nimi, čìmņ vzniká *zvuk. 

(Lenka Vargová) 

plìce, *pulmo. 

plicnì sklìpky, *alveoli pulmonis. 

Plinius Staršì, Gaius Plinius Secundus, zvaný Maior (23, Novum Comun, Itálie – 24. 8. 

79, Stabiae, Itálie), řìmský *öřednìk, *admirál válečné flotily se sìdlem v kampánském 

Misenu, spisovatel, mnohostranný vzdělanec. Jako učený diletant se zabýval mnoha vědnìmi 

obory, do nichņ antika rozńìřila své poznánì. 

Čerpal z četných pramenů a své poznatky shrnul po způsobu kompilace v rozsáhlém dìle 

Naturalis historia (Přìrodopis, 37 knih, česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974). 

Plinius byl bystrý pozorovatel, své informace vńak kriticky nehodnotil, přejìmal je tak, jak 

byly zachyceny v předchozìch pramenech. Některé z nich, jako napřìklad výklad o různých 

typech bytostì, ödajně ņijìcìch v odlehlých krajìch tehdejńìho světa, patřì sice mezi báchorky, 

ale informace přìrodovědného charakteru jsou cenným pramenem pro historii těchto disciplìn. 

Jakkoli nám napřìklad Pliniův výklad o sochařstvì a malìřstvì připadá stručný, je 

nejdůleņitějńìm pramenem informujìcìm o tvorbě významných umělců (včetně poutavého 

přìběhu o Práxitelově slavné sońe Afrodité z Knidu), jeņ z antiky známe. O tom, ņe Plinius byl 

zaujatým pozorovatelem vńeho zajìmavého, svědčì i jeho snaha uvidět a popsat co nejvìce 

z erupce Vesuvu 24. srpna 79, při nìņ zemřel uduńenìm z nedostatku dýchatelného vzduchu. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

pliocén (z řečtiny: pleion, „vìce“ a kainos, „nedávný, nový, recentnì“; termìn vznikl v roce 

1848 v Anglii), mladńì obdobì mladńìch třetihor, neogénu, které trvalo zhruba od 5,5 do 1,8 

milionu let. Toto obdobì třetihor se dělì na pliocén starńì (5,5–3,5 milionu let) a mladńì (3,5–

1,8 milionu let). Hranice mezi starńìm a mladńìm pliocénem nenì zatìm zcela jasná, někteřì 

paleontologové a paleoekologové se domnìvajì, ņe předěl mezi mladńìm a starńìm pliocénem 

nastal o něco později, okolo 3 milionů let. Pliocén se vyznačoval dalńìm vysouńenìm *klimatu 

a rozńiřovánìm polootevřených a otevřených *ekosystémů. Zvláńtě patrné je to v obdobì 

mladńìm (2,7 milionu let), kdy docházì k „chladovému pulzu“ a pralesy výrazně ustupujì 

otevřeným lesostepnìm a stepnìm formacìm. (Rudolf Musil) 

plnivo (drobné kamenivo), klastická sloņka historických *omìtek a *malt tvořená převáņně 

pìskovými (0,05–2,0 mm), méně často drobně ńtěrkovými (2–10 mm) zrny. Pro označenì 

jednotlivých částic plniva můņeme uņìvat termìn klast nebo zrno. Nejběņnějńìm plnivem 

historických omìtek a malt jsou *pìsky. Pìsky jsou nezpevněné sedimentárnì horniny, 

jednotlivé klasty (zrna) pìsku jsou nejčastěji tvořeny křemenem a ölomky křemenných hornin. 
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S nimi se mohou vyskytovat i dalńì, avńak mnohem kvantitativně méně zastoupené *minerály, 

jako jsou ņivce, slìdy a akcesorické minerály. Mezi ölomky *hornin (litoklasty) můņe být 

zastoupena pestrá horninová ńkála (ölomky svorů, rul, granulitů, aplitů, pegmatitů apod). 

Pìskové klasty můņe tvořit i drť původně pevných hornin nebo se můņe jednat o jejich 

zvětralinový pláńť, v jiném přìpadě identifikujeme různé technologické produkty (napřìklad 

drcené cihly, sklářské a metalurgické strusky, popelové částice atd.). (Martin Hloņek) 

plod: 

1. [botanika], (latinsky: fructus), rostlinný rozmnoņovacì ötvar obsahujìcì *semena a 

vznikajìcì přeměnou (dozránìm) pestìku, nebo pouze části jeho semenìku; na tvorbě plodu se 

mohou podìlet i jiné části *květu, napřìklad květnì lůņko; (Petr Bureń) 

2. [embryologie], (latinsky: fētus), *intrauterinnì stadium vývoje savců, navazujìcì na fázi 

embrya. U *člověka stadium mezi 8. týdnem nitroděloņnìho vývoje a *porodem. (Drahomìr 

Horký) 

plodnost (fertilita), demografický ukazatel vyjadřujìcì průměrný počet potomků na jednu 

ņenu (někdy zaměňováno s *natalitou). Za hraničnì hodnotu potřebnou k zachovánì populace 

se obvykle povaņuje hodnota 2,1 potomka na jednu ņenu. Napřìklad v České republice je 

v současné době plodnost hluboko pod touto hranicì a má jednu z nejniņńìch hodnot mezi 

vńemi státy světa. Jejì pokles, který nastal po roce 1989, se větńinou připisuje společenským 

změnám, které v porovnánì s obdobìm komunistického reņimu umoņnily nesrovnatelně větńì 

uplatněnì jedince a individualismus. 

Plodnost byla centrálnìm fenoménem vńech kultur a od nejranějńìch dob byla spjata s kulty 

plodnosti. Jejich nejstarńìmi doklady jsou zřejmě *venuńe z obdobì *paleolitu a *neolitu. 

Podobné výtvarné projevy doprovázely napřìklad *obřady kultu plodnosti a ńamanské *rituály 

v Koreji. V *hrobech se vyskytujì kromě jiného keramické nádoby s pokličkami, jejichņ 

povrch je zdoben nahými postavami v erotických pozicìch; zobrazovány jsou i těhotné ņeny, 

sexuálnì styk nebo erekce, najdeme také drobné plastiky ņen s přehnaně zdůrazněnými ňadry i 

*genitáliemi. S kultem plodnosti je později spjata i *bñdhisattva *Kwanŭm. (Miriam 

Lôwensteinová, Jaroslav Malina) 

plodové lůţko, *placenta. 

plocha, úderová, plocha *jádra (a posléze *öńtěpu či *čepele), na niņ je cìlen öder či tlak 

směřujìcì k odbitì öńtěpu. Můņe být napřìklad korová, plochá, přìpadně fasetovaná (viz 

*technika, levalloiská). (Jiřì A. Svoboda) 

ploché kosti, *ossa plana. 

plochý hrob, *hrob, plochý. 

plochý kloub, *articulatio plana. 

Ploskohlavci, *Salińové. 

ploskolìcì australopiték, *Kenyantropus platyops. 

ploténka, alárnì, část *trubice neurálnì, která je umìstěná na jejì dorzálnì straně. 

V průběhu *ontogeneze je základem budoucìch senzorických *neuronů. Od bazálnì ploténky 

ji oddělujì sulci limitantes. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

ploténka, bazálnì, část *trubice neurálnì, která je umìstěná na jejì *ventrálnì straně. 

V průběhu *ontogeneze je základem budoucìch motorických *neuronů. Od alárnì ploténky ji 

oddělujì sulci limitantes. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

ploténka, meziobratlová, *discus intervertebralis. 

pluh, zařìzenì na základnì zpracovánì půdy, převrstvujìcì ornici překlápěnìm orničnìch 

skýv za současného drobenì a kypřenì. Vznikl vývojem z jednoduchých *oradel, přičemņ jeho 

bezprostřednìm předchůdcem je *ruchadlo bratranců Veverkových sestrojené v letech 1824 aņ 

1827. (Jaroslav Malina) 

pluralismus (z latiny: plūrālis, „mnoņný“): 
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1. filozofická koncepce, jeņ v protikladu k *monismu vysvětluje náń svět z několika nebo i 

nekonečného mnoņstvì vzájemně nezávislých *principů, podstat; 

2. politický systém zaloņený na existenci vìce rovnoprávných politických stran či 

uskupenì; základnì znak a podmìnka *demokracie; 

3. sociologický směr uvaņujìcì *společnost jako sloņenou z vìce sociálnìch skupin 

vzájemně si konkurujìcìch; 

4. jeden ze dvou základnìch *modelů systému organizovaných zájmů, předpokládajìcì 

*konkurenci zájmových skupin a rovné podmìnky ze strany státnìch *autorit; opak: 

*korporatismus. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Plútarchos z Chairóneie (50, Chairñneia, Řecko – po 120, Chairñneia), řecký spisovatel; 

jeden z nejvzdělanějńìch a nejplodnějńìch řeckých spisovatelů řìmské doby, svým 

filozofickým zaměřenìm se řadil k platñnské ńkole, zastával kněņský *öřad při chrámu 

delfského *Apollñna. Uznával roli *Řìma. Z jeho dìla se zachovaly asi dvě třetiny spisů a ty 

představujì kolem sto padesáti titulů. Nejvýznamnějńìm jsou jeho paralelnì ņivotopisy 

slavných *Řeků a *Řìmanů, kde vybral a srovnal podobné postavy z dějin obou národů, které 

povaņoval za rovnocenné svým významem. Ostatnì práce představujì populárně filozofická 

pojednánì, větńinou čerpajì z praktické etiky různých oblastì lidského ņivota, latinsky se 

obecně nazývajì Moralia. (Marie Pardyová) 

Plútos, řecký bůh bohatstvì; viz *Hádés. 

pluţina, pozemky patřìcì k *vesnici a vyuņìvané k zemědělským aktivitám. V uņńìm slova 

smyslu polnosti vsi. Tvar pluņin se vyvìjel od *pravěku, vņdy závisel na způsobu obdělávánì 

půdy. Ve *středověku jsou známy různé typy pluņin: bloková, traťová, lánová apod. Jejich 

pouņitì záviselo na typu vsi a rozměřenì pozemků. 

Zbytky zaniklých pluņin pravěkých nebo středověkých sìdlińť bývajì dodnes patrné tam, 

kde nebyly zničeny pozdějńìmi zásahy, napřìklad v lesìch či na pastvinách. Zaniklé pluņiny 

jsou zjińťovány pomocì leteckých fotografiì (*archeologie, letecká), průzkumem terénu a také 

*archeologickým terénnìm výzkumem. Tvar a charakter pluņiny vypovìdá o způsobu 

obdělávánì a systému *zemědělstvì. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

pneumatizované kosti, *kosti, pneumatizované. 

pneumoconiosis, -is, f. (z řečtiny: pneumon, „plìce“ a konis, „prach“), pneumokoniñza. 

Zapráńenì *plic a následné chorobné změny na plicìch vyvolané cizorodými látkami 

obsaņenými ve vdechnutém prachu. Prakticky vńechny závaņnějńì pneumokoniñzy vznikajì 

zapráńenìm prachem s přìměsì oxidu křemičitého, takņe se jedná v podstatě o silikñzy. 

V paleopatologii lze pneumokoniñzu diagnostikovat pouze na mumifikovaných tělech. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

pneumokonióza, *pneumoconiosis. 

pneumonie, zánět *plic různého původu (bakteriálnì, virový apod.). Zasaņené plicnì 

sklìpky jsou vyplněny zánětlivou tekutinou a postiņený ösek plìce je dočasně vyřazen 

z dýchánì. Celkově jde o závaņnou chorobu, která byla, bez moņnosti léčby antibiotiky a 

umělé ventilace plic, často fatálnì. 

V *paleopatologii lze pneumonii diagnostikovat pouze výjimečně na dobře zachovaných 

mumifikovaných tělech (*mumie). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

PNS, zkratka pro *perifernì nervovou soustavu. 

po Kr., *před Kr., po Kr. 

Po Ťü-i (772–846), čìnský básnìk; patřì k slavným básnìkům dynastie *Tchang (618–907). 

Pocházel z rodiny s literátským zázemìm a byl vzdělán a vychován v duchu *konfuciánské 

tradice, ke konci ņivota se vńak přiklonil k *buddhismu. Uņ za ņivota se dočkal věhlasu. 

Navazoval na dìlo velikánů tchangské *poezie – *Li Poa a *Tu Fua. 

Usiloval o maximálnì srozumitelnost výrazu, nikoli o přeumělkovanost. Důraz kladl 

zejména na etické poslánì básně. Za svého působenì u cìsařského dvora psal hlavně sociálně 
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laděné básně, soustředěné na strádánì a těņký *öděl prostých lidì. Po sesazenì a neöspěchu 

v öřednické kariéře se stáhl k tématům osobnì lyriky a epickým básnìm na motivy 

historických milostných přìběhů. K nim patřì i skladba Čchang-chen ke (*Pìseň o věčném 

ņalu), zachycujìcì přìběh lásky tchangského *cìsaře *Sùan-cunga a krásné *Jang Kuej-fej. 

(Josef Kolmań) 

Pobaltštì Slované, *Slované, Pobaltńtì. 

poboţnost, v katolické cìrkvi bohosluņba, která nenì součástì *liturgie; napřìklad *křìņová 

cesta, společná *modlitba *růņence apod. (Jaroslav Malina) 

pobřišnice, *peritoneum. 

počasì, okamņitý, nebo krátce trvajìcì proměnlivý stav spodnì vrstvy ovzduńì (troposféry), 

charakterizovaný souborem meteorologických prvků (tlak, teplota a vlhkost vzduchu, slunečnì 

svit, oblačnost, sráņky, směr a rychlost větru) a meteorologických jevů (námraza, jinovatka, 

mlha, bouře, krupobitì, tornádo apod.). (Petr Bureń) 

počet tandemových repeticì, variabilnì, *minisatelity. 

početì, viz *antropologie sexuality (kulturnì teorie reprodukce), *sexualita, erotika, láska a 

manņelstvì – … 

počìtač, stroj k uchovánì a zpracovánì *informacì, který samočinně řeńì jednoduché i 

sloņité algoritmicky formulované ökoly podle vloņeného programu. Historie modernìch 

počìtačů sahá do obdobì *druhé světové války, kdy vznikly prvnì stroje blìzké dneńnìm 

čìslicovým počìtačům. V roce 1941 vyvinul německý inņenýr Konrad Zuse 

elektromechanický počìtač Z3 (jiņ v roce 1936 Zuse vyvinul stroj Z1, který načìtal instrukce 

z děrných ńtìtků). Během druhé světové války vznikl sálový elektromagnetický počìtač 

MARK1, který vyuņìvalo americké námořnictvo. Prvnì elektronkový počìtač ENIAC (zkratka 

z angličtiny: Electronic Numerical Integrator and Computer) sestrojil tým Penn State 

University v roce 1944. Počìtač, který pracoval v desìtkové soustavě, měl obrovskou 

spotřebou elektrické energie a musel být chlazen leteckými motory. 

Architekturu současných počìtačů navrhl v polovině 40. let 20. stoletì maďarský matematik 

ņidovského původu John von Neumann (1903–1957). Jeho *model počìtače se skládá z řìdìcì 

jednotky, aritmeticko-logické jednotky, paměti a vstupnìch/výstupnìch zařìzenì. Zlom ve 

vývoji počìtačů představovala *technologie polovodičů. Současné čìslicové počìtače jsou 

vyráběny z polovodičových součástek, které jsou integrovány do hradlových polì a dalńìch 

integrovaných obvodů a pracujì ve dvojkové soustavě. Kaņdá instrukce, kterou počìtač 

zpracovává, se tak odehrává jako sada logických operacì (AND, OR, NAND, NOR, NOT) 

s logickou nulou a jedničkou, které na strojové örovni odpovìdajì určité örovně elektrického 

napětì. 

Základnìm prvkem dneńnìch počìtačů je centrálnì procesorová jednotky (anglicky: Central 

Processing Unit, zkratka: CPU –), zkráceně nazývaná procesor. Dalńì součásti počìtače tvořì 

paměť, aritmeticko-logická jednotka a perifernì zařìzenì (zobrazovacì zařìzenì [monitor, LCD 

display], myń, klávesnice, přìpadně tiskárna, skener a dalńì). Prvnì procesor vyvinula firma 

Intel v roce 1971. Jednalo se o čtyřbitový procesor Intel 4004. Prvnì procesor instalovaný do 

osobnìch počìtačů vyvinula rovněņ firma Intel. Nesl označenì 8080 (jeho pozdějńì vylepńená 

*verze byla označena 8080A) a disponoval jiņ osmibitovou sběrnicì. Tyto součásti počìtače 

jsou označovány jako *hardware (slangově někdy slovem ņelezo). Aby hardware počìtače 

mohl zpracovávat data, potřebuje k tomu sadu instrukcì, které se označujì slovem *software 

(česky: program). Vztah hardwaru a softwaru se stal ve společenských vědách oblìbeným 

přirovnánìm ke vztahu lidského mozku a kultury, kde se zdůrazňuje, ņe lidský mozek 

(hardware) nemůņe zpracovávat informace o okolnìm světě, pokud nenì vybaven 

sociokulturnìm softwarem. 

Počìtač ovlivnil snad vńechny oblasti ņivota. Nepochybně také proto *Evropská unie 

zařadila počìtačovou gramotnost mezi osm klìčových kompetencì ve společnostech 
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zaloņených na znalostech (strategický cìl 1.2 *Lisabonského procesu). Počìtače najdeme jako 

součást mnoha zařìzenì. Řìdì auta, letadla, ledničky, *televize, mikrovlnné trouby, *mobilnì 

telefony atd. Samostatnou kategorii počìtačů představujì osobnì počìtače (anglicky: Personal 

Computer, zkratka: PC), které slouņì pro potřeby jednotlivců a lińì se tak od sálových 

počìtačů; toto označenì se pouņìvá od 70. let 20. stoletì. Takové počìtače nacházejì uplatněnì 

v pracovnìm i volném čase. Hardware osobnìho počìtače řìdì nějaký operačnì systém. 

Současně se osobnì počìtače obvykle vybavujì speciálnìmi aplikacemi, které uņivatelům 

usnadňujì práci (napřìklad kancelářské aplikace) nebo umoņňujì řeńit sloņité operace 

(napřìklad aplikace pro vývoj softwaru). Můņe se vńak jednat také o aplikace určené pro volný 

čas (napřìklad hry, multimediálnì software). Počìtače se často propojujì do poměrně 

rozsáhlých sìtì, z nichņ největńì je *internet. Moņnosti vyuņitì počìtačů jsou doslova 

nekonečné. Lze očekávat, ņe počìtač bude stále vìce zasahovat do lidského ņivota a 

s rostoucìmi technickou vyspělostì hardwaru i softwaru bude vstupovat do dalńìch oblastì, 

které jsou dosud pod výhradnì *kontrolou člověka. (Martin Soukup) 

počìtačové hry, *hry, počìtačové. 

počìtačový hardware, *hardware, počìtačový. 

počìtačový program, *software. 

počìtačový virus, *virus, počìtačový. 

podánì, ústnì, *tradice. 

podaniptér, keramické umývadlo na noņkách uņìvané v antickém Řecku. Typický *atribut 

motivů znázorňujìcìch toaletu na řeckých vázách. (Marie Pardyová) 

podčelistnì ţláza, *glandula submandibularis. 

poddanské dávky, *dávky, poddanské. 

poddanské město, *město, poddanské. 

poddanstvì, stav nesvobody plynoucì z feudálnì závislosti i dřìve svobodných *rolnìků na 

privilegovaných vrstvách (*ńlechtě, *cìrkvi, *panovnìkovi); mělo mìrnějńì i tvrdńì formy 

závislosti – aņ po öplné znevolněnì, tj. připoutánì poddaného k půdě a povinnost odvádět 

*feudálnì rentu (*nevolnictvì). Jeho počátky se kladou do obdobì po rozpadu rodové 

společnosti v raném *středověku. Pokusy o zmìrněnì stavu *poddaných nastaly jiņ za *vlády 

*Marie Terezie (1717–1780) a zejména *Josefa II. (1741–1790); ten svým *patentem (1781) 

zruńil nevolnictvì, k definitivnìmu *zruńenì poddanstvì dońlo aņ v roce 1848 (9. 9. zruńena 

*robota). (Frantińek Čapka) 

poddaný, ve *středověku osoba závislá na svém feudálnìm pánovi. Společenské postavenì 

poddaných vycházelo ideologicky z učenì o trojìm *lidu (*duchovenstvo, *ńlechta, podddanì). 

Poddanì byli vázáni k panstvìm svých pánů, jimņ byli povinni odvádět *poddanské dávky 

v náhradu za propůjčené polnosti, na nichņ hospodařili. (Jaroslav Malina) 

podélná zlomenina, *fractura longitudinalis. 

podìlová proměnná, *proměnná, podìlová. 

podjazykový nerv, *nervus hypoglossus, XII. hlavový nerv. 

podklìčková tepna, *arteria subclavia. 

podkomořì (latinsky: subcamerarius), jeden z nejvyńńìch zemských *öřednìků v Čechách 

a na Moravě (původně královský *öřad, jiņ od roku 1185), od 1. poloviny 13. stoletì byl 

nezávislý na nejvyńńìm zemském komornìkovi; náplň jeho funkce se často měnila (starost o 

*královská města, městský soudce apod.). V 16. a 17. stoletì dońlo k omezenì jeho pravomocì 

(zejména na Moravě, kde se po roce 1726 stal jen přìsedìcìm *královského tribunálu). Za 

reforem *Josefa II. (1741–1790) klesl öřad podkomořìho na öroveň titulárnì čestné funkce. 

(Frantińek Čapka) 

podkoţnì vazivo, *tela subcutanea. 

podmìněné odsouzenì, *odsouzenì, podmìněné. 

podmìněné propuštěnì, *propuńtěnì, podmìněné. 
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podmìnka, bez nìţ ne …, *conditio sine qua non. 

podmìnky poskytovánì rozvojové pomoci, splněnì několika kritériì v *zemi přijìmajìcì 

pomoc, mezi něņ patřì: respektovánì *lidských práv; öčast občanů na rozhodovacìch 

procesech, řìzenì a politickém ņivotě; respektovánì *zákonů; protrņně a sociálně orientovaný 

přìstup k hospodářskému rozvoji; existence strategie rozvoje a rozvojových projektů. Poslednì 

kritérium zohledňuje ösilì *vlád přijìmajìcìch zemì zaměřené na zlepńenì situace chudých, na 

ochranu ņivotnìho prostředì a na omezenì růstu obyvatelstva. Politické podmìnky poskytovánì 

pomoci jsou dány předevńìm *bilaterálnìmi vztahy mezi *státy, přìpadně vztahy mezi 

agenturou pro zahraničnì pomoc a státem. Dárcovská země přitom určuje podmìnky, které 

musì potenciálnì přìjemce jeho zahraničnì pomoci splnit, aby ji zìskal. V těchto vztazìch vńak 

také fungujì *nestátnì neziskové organizace a soukromé firmy dárcovské země a ty mohou 

mìt podmìnky odlińné. Často docházì také k tomu, ņe stát sám pouņije nestátnì neziskové 

organizace jako prostřednìka pro poskytovánì zahraničnì pomoci do oblastì, kam by to jinak 

z politických důvodů nebylo moņné. (Marie Dohnalová) 

podmořská archeologie, *archeologie, podmořská. 

Podnebesì, *Tchien-sia. 

podnebì, *klima. 

podnik, národnì, podniky vzniklé v Československé republice na základě znárodňovacìch 

dekretů z řìjna 1945; nejprve vystupovaly jako samostatné *právnické osoby, řìzené 

představenstvem (z jedné třetiny voleným zaměstnanci prostřednictvìm národnìch rad a ze 

dvou třetin jmenovaným) v čele s generálnìm ředitelem (jmenovaným *ministerstvem po 

schválenì Ústřednì radou odborů). Po roce 1948 byla jejich samostatnost výrazně omezena a 

národnì podniky se staly základnìm stupněm centralizovaného *hospodářstvì, které muselo 

plnit ökoly stanovené pětiletými plány; o vńech důleņitých otázkách rozhodovala ministerstva 

a dalńì orgány (stranické – *Komunistické strany Československa). (Frantińek Čapka) 

podnikatel, jednotlivec, který na vlastnì zodpovědnost provozuje výrobu pomocì 

výrobnìch faktorů a bere na sebe riziko ztráty nebo *zisku. Dnes jsou funkce vedenì podniku 

a vlastnìků *kapitálu často oddělené. (Marie Dohnalová) 

podnikatelské druţstvo, *druņstvo, podnikatelské. 

podnikové dárcovstvì, *dárcovstvì, podnikové. 

podobenstvì, *parabola. 

podolská kultura, *kultura, podolská. 

podpaţnì jamka, *jamka, podpaņnì. 

podpisové sekvence, *sekvence, podpisové. 

podpora slaďovánì osobnìho rodinného a pracovnìho ţivota, *implementace opatřenì, 

která podporujì slaďovánì práce s osobnìm/rodinným ņivotem. Cìlovými skupinami těchto 

opatřenì jsou v současnosti zpravidla matky na mateřské nebo po mateřské dovolené, rodiče 

na rodičovské nebo po rodičovské dovolené, rodiče s dětmi, ņeny samoņivitelky a ņeny/muņi 

pečujìcì o osobu blìzkou. Jedná se o skupiny, které v důsledku *genderových stereotypů 

(*gender) majì nerovné podmìnky na trhu práce oproti jiným skupinám. 

Slaďovánì zahrnuje opatřenì, která podporujì rozńiřovánì sìtì sluņeb ze strany státu (jesle, 

mateřské ńkolky, sluņby zaměřené na domácì péči, rozvoj veřejné dopravy, pečovatelské 

sluņby, rodičovská dovolená pro muņe, moņnost dalńìho vzdělávánì) a/nebo podporu ze strany 

zaměstnavatelů předevńìm v oblasti alternativnìch forem práce (pruņná pracovnì doba, 

zkrácené övazky, stlačený pracovnì týden, práce z domova), ale také zřizovánì firemnìch jeslì 

a ńkolek a podporu dalńìho vzdělávánì znevýhodněných skupin. (Viz téņ *slaďovánì 

osobnìho/rodinného a pracovnìho ņivota.) (Eva Ferrarová, Petr Pavlìk) 

podpora zdravì (anglicky: health promotion), systém představujìcì neustále doplňovaný 

souhrn myńlenek, prostředků a metod, který bychom mohli stručně nazvat: posilovánì, 

upevňovánì, podpora, ochrana a rozvoj *zdravì za aktivnì öčasti jednotlivých občanů, skupin, 



 3145 

organizacì i *společnosti jako celku. Smyslem podpory zdravì je rozńìřit moņnosti lidì podìlet 

se na ochraně a posilovánì svého zdravì, realizovat a rozvìjet zdravý *ņivotnì styl. Měla by 

cìlevědomě napomáhat uspokojovánì zdravotnìch potřeb lidì. Podpora zdravì nenì chápána 

jako rezortnì záleņitost *zdravotnictvì. Je pojìmána spìńe jako nástroj mnohotvárné 

společenské praxe a měla by přìznivě ovlivňovat politická, ekonomická, sociálnì a dalńì 

opatřenì, přispìvat k ochraně a tvorbě zdravého *ņivotnìho prostředì, podìlet se na zvládánì 

konfliktnìch situacì vyvolaných mnohdy protichůdnými zájmy různých sociálnìch skupin a 

posilovat aktivitu jedinců i společnosti orientované na řeńenì zdravotnìch problémů. 

Podpora zdravì vycházì z těchto pěti základnìch principů: (1) Je vìce zaměřena na celou 

populaci a na podmìnky jejì existence neņ na vymezené populačnì skupiny vystavené vyńńìmu 

riziku určitého onemocněnì. (2) Věnuje se zejména takovým opatřenìm, která postihujì 

determinanty zdravì i nemocì. (3) Vyuņìvá sice různé, ale předevńìm komplementárnì (tj. 

doplňkové, zejména k spolupráci vedoucì) metody a postupy. (4) Usiluje o öčast a konkrétnì 

podìl veřejnosti. (5) Zdravotničtì pracovnìci, zejména v základnì zdravotnì péči, hrajì 

důleņitou roli v dalńìm rozvoji a plném uplatněnì podpory zdravì. 

V popředì zájmu podpory zdravì jsou zejména tyto aktivity: pomáhat lidem správně si 

zvolit ņivotnì styl vedoucì ke zdravì, přispìvat k ochraně a tvorbě zdravého ņivotnìho 

prostředì, posilovat sociálnì vazby, potřebnou spolupráci a ńìřenì *informacì majìcìch vztah ke 

zdravì. 

Významné mìsto patřì v podpoře zdravì vzdělaným a obecně kultivovaným lidem 

s přirozenou *autoritou, a tedy i s výrazným vlivem na své okolì. Na nich do značné mìry 

záleņì, kterým směrem bude rozvìjena činnost nejrůznějńìch skupin, organizacì a *institucì. 

Při rozvoji demokratických mechanismů vliv takových osobnostì roste. Je proto důleņité, aby 

jim byl usnadněn přìstup k potřebným informacìm o zdravotnì situaci, zdravotnìch 

problémech a o moņnostech jejich zvládnutì. (Jan Holčìk) 

podpora, všeobecná, pomoc, přìspěvek, neurčitě zaměřená podpora organizace, obvykle 

se z nì hradì provoz organizace, který nelze zahrnout do *konkrétnìch projektů. (Marie 

Dohnalová) 

podřìzenost: 

1. [primatologie], chovánì *primátů projevujìcì se neagresivnìmi postoji a gesty, výrazy 

obličeje a *zvuky, které vyjadřujì nebo potvrzujì či uznávajì momentálnì vyńńì postavenì 

jedince, k němuņ se obracejì. Gesta vyjadřujìcì podřìzenost: nataņená dlaň, ohnuté zápěstì, 

*prezentace, ohnutì se dozadu, *ukláněnì, *přikrčenì, *drņenì, *objìmánì se, *lìbánì a 

*kopulace; vokalizace – supavé chrochtánì, křik, pińtěnì, kňučenì; mimické výrazy – ceněnì 

zubů a ńpulenì rtů. Tato gesta vysìlá podřìzený jedinec k nadřìzenému v následujìcìch 

situacìch: 1. podřìzený se po hrozbě nebo *ötoku přiblìņì k nadřìzenému s gesty *upokojenì; 

2. při přiblìņenì nadřìzeného, nebo kdyņ k němu přijde, kdyņ jej mìjì nebo je nadřìzeným 

mìjen bez známek agrese; 3. při setkánì, hrozbě nebo agresi signalizuje gesty podřìzenosti 

k jinému výńe postavenému jedinci (ten je často výńe postavený neņ agresor); můņe potom 

hrozit agresorovi a vyņadovat podporu od tohoto výńe postaveného jedince; (Václav Vančata, 

Marina Vančatová) 

2. [antropologie, sociologie], vykazovánì niņńìho postavenì vůči dominantnìmu jedinci; 

podřìzenost můņe vznikat i automaticky a v takovém přìpadě je dána věkem nebo pohlavìm, 

ve výjimečných přìpadech i napřìklad přìsluńnostì k jiné skupině. Podřìzenost se můņe lińit 

podle charakteru *hierarchie ve skupině. U sociálnìch skupin se silnou hierarchiì můņe mìt 

podřìzený jedinec výrazně nevýhodné postavenì, u skupin s prvky *egalitářstvì pak nemá 

podřìzenost nebo *dominance velký význam a můņe se často měnit. (Jaroslav Malina) 

podsedek, za *feudalismu přìsluńnìk pestré skupiny obyvatel venkova ņivìcìch se 

námezdnì pracì u *ńlechty nebo ostatnìch *poddaných (pozdějńì chalupnìci, domkáři). Ńlo jak 

o bezzemky, kteřì nevlastnili ņádnou půdu, tak o *rolnìky vlastnìcì jen nepatrné výměry *polì, 
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jeņ je nemohli uņivit. Někdy se tìmto termìnem označovali nemajetnì obyvatelé *měst. 

(Frantińek Čapka) 

podstata: 

1. hlavnì, nejdůleņitějńì, základnì část, element (přìklad: ökol byl v podstatě splněn; 

podstata *sporu); 

2. [filozofie], *substance, v *metafyzice pravé *bytì, trvalá a neměnná sloņka či stránka 

toho, co jest. Jsoucna téņe podstaty se od sebe lińì jednotlivostmi. V 18. stoletì převládl 

*názor, ņe podstatu v tomto smyslu nelze poznat a pozdějńì filozofie se pojmu podstata 

vyhýbá. (Jaroslav Malina) 

podsvětì: 

1. v *náboņenstvìch starověkého původu bezötěńná podzemnì řìńe mrtvých, ze které nenì 

zpravidla návratu; vstup zemřelého do nì je větńinou vázán na proceduru posmrtného soudu. 

V sumerské a akkadské *mytologii pochmurná řìńe mrtvých nazývaná sumersky kur „horská 

země, cizì země“, kigal „velké mìsto“, eden „step“, irigal, arali, kurnugi „země bez návratu“; 

akkadsky ersetu „země“, séru „step“. O poloze podsvětì neexistovala jednoznačná představa, 

podle některých literárnìch pramenů je vzdáleno „3600 dvouhodin“, přìchozì do něho 

„sestupuje“, je chráněno sedmi branami, jeho hranici tvořì podsvětnì řeka zvaná sumersky 

Ilurugu „řeka, jeņ člověku teče vstřìc“, akkadsky Chubur. Přìchozì převáņì v lodi převoznìk 

*Urńanabi nebo démon Chumut-tabal (akkadsky „rychle odnes“). Podsvětì propadá kaņdý 

smrtelnìk, ani *bohové, kteřì sestoupì do podsvětì, je nemohou opustit bez poskytnutì náhrady 

(Sestup *Inanny/Ińtary do podsvětì). Obraz podsvětì lìčený v sumerských i akkadských 

literárnìch textech (*Ur-Nammuova smrt, epos o *Gilgameńovi, Nergal a Ereńkigal, Sestup 

Ińtary do podsvětì) je pochmurný, podsvětnì *strava je hořká a voda zkaņená. Podsvětì je řìńì 

temnoty, jejìņ obyvatelé se ņivì prachem a hlìnou, jsou oblečeni v peřì, do hrobového ticha 

zaznìvá jejich sténánì. Nenì doloņena *vìra v odplatu činů v posmrtném ņivotě. Osud kaņdého 

je stejně bezötěńný, jedině snad ölitby a oběti potomstva jej mohou učinit poněkud 

snesitelným. Podle sumerské tradice slunečnì bůh *Utu přináńì mrtvým na své nočnì pouti 

podsvětìm světlo, rovněņ měsìčnì bůh *Nanna odpočìvá v podsvětì (kdyņ je *Měsìc v novu); 

Utu je téņ pokládán za soudce mrtvých, Nanna určuje jejich osud; bliņńì podrobnosti vńak 

nejsou známy. Za vládkyni podsvětì je povaņována bohyně *Ereńkigal, jejìm manņelem je Nergal 

nebo *Erra, jejìm synem a poslem *Namtar, vrátným podsvětì je Biti (sumersky), Bidu 

(akkadsky). Pìsařkou podsvětì je Geńtinanna (sumersky), Bélet-séri (akkadsky). I legendárnì 

panovnìci (*Etana, Gilgameń, *Lugalbanda) jsou povaņováni za podsvětnì bohy. Akkadský 

literárnì text pocházejìcì ze 7. stoletì př. n. l. z Ańńuru (tzv. Podsvětnì vize) lìčì podsvětì, jak je 

spatřil ve snu asyrský princ Kummá (pod tìmto jménem se skrývá pravděpodobně panovnìk 

*Ańńurbanipal), jako řìńi boha Nergala a jeho manņelky Ereńkigaly, kteřì jsou obklopeni 

zástupem *démonů, přìńer a přìzraků. (Viz téņ *Ńeol.) 

Obraz podsvětì, rozvedený do největńìch podrobnostì zejména ve starém Egyptě a v Řecku, 

byl v pozdějńìch náboņenských *interpretacìch (*buddhismus, *křesťanstvì, *islám aj.) spojen 

s vizì *pekla; 

2. přeneseně prostředì společensky deklasovaných, zločineckých ņivlů, zejména ve 

velkoměstech. (Jaroslav Malina, Jiřì Prosecký) 

podvrh, piltdownský, *Eoanthropus dawsoni. 

podvýţiva, těņká porucha výņivy, způsobená nedostatečným mnoņstvìm nebo nevhodným 

sloņenìm *stravy (nedostatkem některých *bìlkovin, tuků, vitaminů, *minerálů apod.). 

Podvýņiva v méně rozvinutých *zemìch je „druhou stranou mince“ *obezity v zemìch 

rozvinutých. (Marie Dohnalová) 

poetika [starověký Přednì východ], studium formálnì stránky starověké předoasijské 

*poezie je značně ztìņeno tìm, ņe nenì moņné posoudit jejì zvukovou podobu, jeņ měla pro 

tento aspekt tvorby nepochybně velký význam. Z pìsemného projevu lze soudit, ņe asyrsko-
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babylonská poezie členì kaņdý verń na dva poloverńe (coņ je někdy naznačeno v textu také 

graficky větńìm odstupem mezi oběma částmi). Kaņdý poloverń má pravděpodobně dva 

přìzvuky, druhý poloverń končì trochejem (*metrika). Verńe se sdruņujì v různě dlouhé 

strofy, přičemņ základnì jednotku tvořì dvouverńì, které je často spojeno i obsahově tìm, ņe 

se v obou verńìch vyslovuje jinými slovy táņ myńlenka, přìpadně se táņ myńlenka dále jinými 

slovy rozvádì a rozvìjì (paralelismus membrorum, pouņìvaný ostatně napřìklad v hebrejské 

poezii). K zvýńenì napětì a öčinku se v poezii vyuņìvá i tzv. gradace, tj. několikanásobného 

vyslovenì téņe myńlenky, přičemņ naznačená myńlenka je v jednotlivých verńìch postupně 

rozvìjena a konkretizována, aņ je posléze v poslednìm verńi vyřčena zcela konkrétně. 

Předpokládáme, ņe poezie byla někdy recitována za doprovodu *hudebnìch nástrojů, které jeńtě 

zesilovaly jejì dramatičnost. V asyrsko-babylonské poezii se podobně jako v poezii hebrejské a 

vůbec semitské vyuņìvá i tzv. figura etymologica, to znamená, ņe pouņìvá se různých slovnìch 

druhů vytvořených od téhoņ základu (napřìklad „plakal velkým pláčem“). Setkáváme se zde i s 

tzv. *akrostichem, kdy se počátečnì slabiky jednotlivých verńů či strof skládajì dohromady v 

určitou informaci: tvořì buď jméno autora, zpracovatele, přìpadně jinou souvislost. 

*Chetitské stylotvorné prostředky se v pìsemné podobě jevì chudńì. Způsob zápisu a pìsmo, 

které bylo původně určeno pro jiný typ *jazyka, vńak mohou poněkud zkreslit nańe vnìmánì. 

Přesto se zdá, ņe chetitńtì *pìsaři se snaņili tvořit verńe a skládat je do slok (některá dìla také 

označovali jako „zpěvy“), oddělovaných od sebe vodorovnou čarou. Morfologický rým, s nìmņ se 

v chetitských skladbách často setkáváme, je nejspìńe náhodný, neömyslný. Pro zvýńenì 

působivosti verńe neváhali pìsaři přestavět jinak přìsný chetitský slovosled, rádi vyuņìvali 

přìmých řečì a opakovánì podle schématu přìkaz – jeho provedenì – přìpadně jeńtě zprávu o 

něm. Tu a tam uplatnili paralelismus membrorum. Byli si vědomi öčinku, jaký má pro oņivenì 

textu výstiņné přirovnánì, krásná *metafora, epiteton nebo seskupenì substantiv, jak zapůsobì 

vhodné střìdánì slovesných časů či dvou odporujìcìch si výpovědì. Charakteristické a dosti běņné 

byly topoi, pouņìvané jako prostředek k okamņitému nastìněnì určité situace, navozenì dojmu 

nebo k popisu události. (Vladimìr Souček, Jana Součková) 

poetismus (z latiny: poeticus, „básnický, hravý“), jediný původnì český umělecký směr 

avantgardnìho raņenì; jeho zakladateli a teoretiky byli zejména Vìtězslav *Nezval (poetismus 

má být „[…] metodou, jak nazìrati na svět, aby byl básnì […]“) a Karel *Teige: „Uměnì, které 

přináńì poetismus, je leņérnì, dovádivé, fantasknì, hravé, neheroické a milostné (…) 

Poetismus chce udělati ze ņivota velkolepý zábavnì podnik. Excentrický karneval, 

harlekinádu citů a představ, opilé filmové pásmo, zázračný kaleidoskop. Jeho mözy jsou 

laskavé, něņné a smavé …“. Poetismus odmìtl podřìzenost uměnì dosavadnì *politice a 

*ideologii, soustředil se na smyslové okouzlenì, citové proņìvánì, *imaginaci, vńtěpoval 

ņivotnì *optimismus, zábavné veselì, *radost ze hry. Výrazně ovlivnil vývoj meziválečné 

*poezie – napřìklad Vìtězslava Nezvala (Pantomima, 1924; Akrobat, 1927; Edison, 1928) 

nebo Jana Hory i poezii poválečného obdobì; projevil se i v prñze, nejosobitěji a nejkrásněji 

v humoristické novele Vladislava *Vančury Rozmarné léto (1926), a ve výtvarném uměnì – 

napřìklad v dìle Jindřicha *Ńtyrského a *Toyen nebo Frantińka Muziky. (Jaroslav Malina, Jiřì 

Pavelka) 

poezie (z řečtiny: poiésis, „tvorba“): 

1. básnictvì, básnická dìla – literatura skládaná verńem, ve starńì době beletrie vůbec; 

2. základnì ráz básnického dìla, básnickost; 

3. půvab, kouzlo (přìklad: poezie domova). (Jaroslav Malina) 

poezie / literatura, ţákovská (také vagantská poezie / literatura; z latinského vagari, 

„putovat, toulat se“), literárnì tvorba, jeņ vznikla v kulturnìm prostředì evropských 

středověkých *univerzit; byla psána latinsky nebo směsì *latiny a konkrétnìho národnìho 

*jazyka (takzvaná makaronská poezie) a udrņela si proto *univerzálnì evropský ráz. 
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Tematicky ji tvořì erotické a pijácké pìsně, ņebravé listy, ale i společensko-kritické polemiky 

a dialogy. (Jiřì Pavelka) 

poezie, trubadúrská a truvérská (z provensálńtiny: trobar, „vynalézat, objevovat, 

nacházet“), literárnì proud, který se prosazoval v ņánru trubadörské a truvérské lyriky; vznikl 

na přelomu 11. a 12. stoletì a rozvìjel se aņ do 13. stoletì v jihovýchodnì Francii na özemì 

Provence, kde tuto lyriku skládali v *provensálńtině trubadöři (básnìci, recitátoři a hudebnìci 

v jedné osobě) a zpìvali takzvanì ņakéři („ņongléři“, francouzsky: jongleurs); na severu 

Francie byli tito autoři nazýváni truvéři. K nejvýznamnějńìm autorům patřì *Vilém 

Akvitánský (1071–1127). 

Trubadörská a truvérská lyrika se rozńìřila po celé křesťanské Evropě. Jejìm tématem jsou 

*konvence a etiketa dvorského ņivota, zejména vńak lyrické milostné scény, zachycené 

zvláńtě v ņánru svìtánìčka, lìčìcìho rannì loučenì milenců. Obdobné zaměřenì má německý 

*minnesang. (Jaroslav Malina) 

Pogorové, *bantuská etnická skupina v Tanzanii. Jejich současný počet nenì znám, bývá 

zahrnut v počtu *Hemů. *Jazyk patřì mezi centrálnì *bantuské jazyky *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Jsou zemědělci a chovateli drobných domácìch zvìřat, skot 

nechovajì vůbec pro velký výskyt mouchy *tse-tse. V roce 1905 vypuklo na jejich özemì 

povstánì zvané Madņi-Madņi (podle „zázračné vody“, kterou rozdávali *kouzelnìci 

bojovnìkům, aby je chránila před nepřátelskými střelami). Brzy se k nim přidaly i dalńì 

skupiny povstalců (napřìklad *Ngoniové), podařilo se jim dobýt několik *měst a proniknout 

aņ k Dáresalámu. Po zničenì örody v oblasti zasaņené povstánìm se německým oddìlům 

podařilo povstánì zlikvidovat, boje vńak trvaly aņ do roku 1908. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

pogrom (z ruńtiny: pogrñm, „pohroma, zpustońenì, popleněnì, rozbořenì, zhouba“), 

protiņidovská hnutì a opatřenì objevujìcì se za morových *epidemiì. Jak bylo obvyklé 

v obdobì nejistoty, mor roznìtil náboņenskou horlivost a také náboņenský *fanatismus. 

Vńichni hledali původ moru a mnozì ho nalezli v menńinách. Týkalo se to napřìklad 

malomocných, avńak největńìm vinìkem se v očìch morem suņovaných lidì stali *Ņidé. Stávali 

se snadným a do jisté mìry pochopitelným terčem nenávisti, protoņe vyznávali jiné 

*náboņenstvì, jehoņ *zvyky málokdo znal, často se ņivili jinou činnostì neņ jejich křesťanské 

okolì, v mnoha částech Evropy na ně doléhala různá omezenì, kvůli nimņ museli napřìklad ņìt 

v oddělených a uzavřených prostorách (*ghetto). Podezřenì budilo i to, ņe během moru 

zemřelo méně ņidů neņ *křesťanů, coņ ovńem bylo dáno jednak lepńìmi hygienickými návyky 

(náboņensky motivovanými), jednak izolacì ņidovských ghett. Ņidé byli obviňováni z trávenì 

vody ve studnách, pronásledováni, mučeni a vraņděni. V roce 1351 dońlo k 350 ozbrojeným 

ötokům na Ņidy a zničenì 210 ņidovských sìdel. Toto řáděnì se téměř nikdo nesnaņil zastavit, 

mnozì vládci se naopak na něm snaņili „vydělat“. Z evropských panovnìků se snad jedině 

cìsař Karel IV. (cìsařem 1355–1378) snaņil vraņděnì Ņidů zabránit a prohlańoval, ņe jsou 

nevinnì, ale neměl přìliń öspěch, stejně tak jako s podobnými prohláńenìmi *papeņ Klement 

VI. (papeņem 1342–1352). 

Protiņidovské pogromy postupně vedly k tomu, ņe Ņidé hromadně přesìdlili na východ 

(Polsko, Rusko, Ukrajina), kde vytvořili největńì evropské ņidovské osìdlenì trvajìcì aņ do 20. 

stoletì. (Monika Lańtovičková) 

pohan (z latiny: pāgānus, „venkovan, sedlák; pohan“), podle *Nového zákona je to obecné 

označenì těch, kdo nepatřì k vyvolenému lidu *Izraele, jsou opovrhovanì pro modlářstvì a 

ńpatné *mravy. (Jaroslav Malina) 

pohanka (Fagopyrum), rod rostlin z čeledi rdesnovitých (Polygonaceae). K významným 

obilovinám patřì pohanka jedlá (Fagopyrum esculentum), jejìņ plody (trojboké naņky) slouņì 

k výrobě krup, krupice a mouky, zejména v teplejńìch oblastech Evropy a Asie. Drobnějńì 

naņky má pohanka tatarská (Fagopyrum esculentum), pěstovaná hlavně jako medonosná 

rostlina v Tibetu, Čìně a Japonsku. (Petr Bureń) 
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pohanstvì: 

1. tradičnì označenì nekřesťanského *náboņenstvì kromě *judaismu a *islámu. Odvozeno 

od latinského paganus („venkovan, sedlák“), neboť na venkově probìhala *christianizace 

pomaleji neņ ve *městech. V raném *křesťanstvì byly důleņité rozpravy, zda jsou pro 

křesťany závazné ņidovské *zvyky – výsledkem diskuse je přesvědčenì o závaznosti 

*mravnìho zákona, nikoli obřadů, a o tom, ņe spásu dává *Bůh jako nezaslouņený dar. 

Pohanská *boņstva jsou často rozrůzněna podle oblasti *přìrody a lidských vlastnostì (u 

*Slovanů napřìklad bůh hromu a blesku Perun, bůh *války Svantovìt, bůh *slunce Svaroga 

atd.). Přeņitky pohanstvì se vyskytujì v různých lidových *obyčejìch (napřìklad slavnosti 

slunovratu); 

2. [biblistika, křesťanstvì], termìn pohanstvì je teologicky významný uņ ve *Starém 

zákonu. Je to vńak pojem relativnì a uņìval se pro vymezenì vyvoleného národa vůči těm, kdo 

k lidu spasených nepatřì (gojim). Souběņně s tìm byli podle *Nového zákona povaņováni za 

*pohany ti, kdo jsou mimo (viditelné) *společenstvì věřìcìch v *Krista, čili kdo jsou mimo 

*cìrkev. V dneńnì době se termìn pohanstvì v náboņenském smyslu přestal uņìvat; 

3. výraz pohanstvì je etymologicky odvozen z latinského pagani („obyvatelé venkova“), a 

protoņe ti byli pokládáni za kulturně méně vyspělé, dostalo označenì nádech kulturnì a mravnì 

zaostalosti. Dnes bývá „pohanstvì“ někdy blìzké pojmu „divoństvì“. (Jaroslav Malina) 

pohár [archeologie], v pravěké *keramice menńì *nádoba určená nejspìńe k pitì, objevuje 

se od *neolitu, typická zejména pro *eneolit, kdy byl jejì charakteristický tvar zvolen 

k pojmenovánì některých archeologických kultur (napřìklad *kultura nálevkovitých pohárů, 

*kultura zvoncovitých pohárů). Mnohé pečlivě provedené a zdobené exempláře pohárů byly 

spìńe neņ běņným nádobìm předměty *prestiņnìho nebo *rituálnìho určenì. V pozdějńìm 

pravěku nenì pohár tak četný, nahradil jej zřejmě *koflìk. (Karel Sklenář) 

pohárek, chuťový, *caliculus gustatorius. 

pohárek, zubnì, *vznik a vývoj zubů. 

pohlavì, *sex. 

pohlavì, heterogametnì, jedinec, jehoņ *pohlavì je určováno nehomologickým párem 

pohlavnìch *chromozomů; u *člověka – muņ s pohlavnìmi chromozomy XY. (Jiřina 

Relichová) 

pohlavì, homogametnì, jedinec, jehoņ *pohlavì je určováno homologickým párem 

pohlavnìch *chromozomů; u *člověka – ņena s pohlavnìmi chromozomy XX. (Jiřina 

Relichová) 

pohlavì, třetì, výraz označujìcì *bisexualitu; termìn zavedl německý sexuolog Ernst 

Ludwig von Wolzogen v roce 1902. (Frantińek Vrhel) 

pohlavnì buňky, *buňky, pohlavnì. 

pohlavnì hormony, *hormony, pohlavnì. 

pohlavnì index, *index, pohlavnì. 

pohlavnì muţské orgány, *organa genitalia masculina. 

pohlavnì ústrojì, *östrojì, pohlavnì. 

pohlavnì výběr, *výběr, pohlavnì. 

pohlavnì výběr, fisherovský, *autoelexe (viz *výběr, pohlavnì). 

pohlavnì ţenské orgány, *organa genitalia feminina. 

pohlavnost, biologická stránka *sexuality. Biologická pohlavnost je systémem jevů 

souvisejìcìch s rozmnoņovánìm druhů s odděleným *pohlavìm (gonorchismus). (Drahomìr 

Horký) 

pohrudnicová dutina, *cavitas pleuralis. 

pohřbìvánì: 
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1. [tafonomie], meznì *tafonomický proces, při kterém docházì k rozsáhlé manipulaci, 

*kosti jsou přemisťovány, reorientovány, lámány a abradovány *tafonomickými činiteli, po 

pohřbenì podléhajì procesu *fosilizace; (Michaela Zelinková) 

2. [antropologie, archeologie], záměrné nakládánì s tělesnými pozůstatky po smrti 

*člověka, zpravidla spojené s určitými *obřady, obvykle končìcìmi *uloņenìm tělesných 

pozůstatků a *milodarů do *hrobu. *Rituálnì pohřbìvánì s milodary a doklady piety 

(květinové dary) se objevuje ojediněle jiņ ve *střednìm paleolitu (*Ńanidar, Irák a dalńìch asi 

50 prostudovaných *lokalit), ńìřeji v *mladém paleolitu a *mezolitu. Přestoņe se vyskytujì 

jednotlivé lidské pohřby převáņně na sìdlińtìch, *öctu k mrtvým a vìru v posmrtný ņivot 

dokládajì v mezolitu jiņ prvnì samostatné hřbitůvky (asi dvacet hrobů) s kostrovými pohřby 

ve skrčené poloze s milodary (Balkán, Dánsko, Francie, Ukrajina), coņ rovněņ svědčì o 

silnějńìm sepětì mezolitického člověka s daným teritoriem. Od *neolitu a *eneolitu je 

pohřbìvánì častějńì a od konce eneolitu a od *doby bronzové se uņ zřejmě týká vńech členů 

pospolitosti. Pomineme-li ukládánì zemřelých způsobem archeologicky nezachytitelným (na 

povrchu země či nad nìm [napřìklad do korun stromů], do vody), existujì v podstatě dva druhy 

pohřebnìho způsobu (*pohřebnìho ritu), které v určitých kulturách převládaly, v jiných se 

vyskytovaly společně: *kostrový ritus (ukládánì nespáleného těla) – od paleolitu; *ņárový 

ritus (ukládánì spáleného těla) – od paleolitu (ojediněle na lokalitě *Mungo, Austrálie), 

respektive od neolitu. V obou přìpadech bývaly hroby na povrchu označeny (rovem, 

*mohylou, *stélou, dřevěným kůlem apod.). 

Kostrový ritus: Těla byla ukládána nejčastěji do prosté *jámy v zemi, a to aņ na výjimky 

buď v poloze skrčené (poloha na boku s koleny slabě aņ silně ohnutými, v extrémnìch 

přìpadech aņ k bradě, paņe v loktech ohnuté a ruce nejspìńe sloņené před obličejem nebo pod 

hlavou), nebo nataņené na zádech s rukama podél těla. Prvnì způsob (poloha nenarozeného 

*plodu nebo „spìcìho“ člověka) byl v pravěku běņnějńì, druhý se ńìřil od *doby halńtatské a 

zobecnil se v *době laténské. Hrobová jáma bývala prostá nebo upravená vydřevenìm či 

kamenným obloņenìm do podoby *skřìňky či komory, tvořìcì *hrobku nebo nahrazujìcì 

*rakev. Zvláńtnìm přìpadem bylo pohřbìvánì dětì ve velkých keramických nádobách 

(*zásobnicìch), v některých oblastech byla těla před pohřbenìm *mumifikována. Někdy byly 

tělesné pozůstatky uloņeny na určitou dobu na přechodném mìstě a do konečného hrobu byly 

přeneseny aņ dodatečně (sekundárnì pohřeb). 

Ţárový ritus: Tělo i s milodary bylo spalováno na zvláńtnìch *ņárovińtìch, která mohla být 

přìmo na *pohřebińti, ale i mimo ně, a teprve pak se popel ukládal do prosté jámy v zemi nebo 

do *popelnice).  

Ve střednìm a mladém paleolitu byli zemřelì pohřbìváni na sìdlińtìch, v *pozdnìm paleolitu 

(nejprve v povodì Nilu v severnì Africe) a v mezolitu se objevuje nový fenomén – prostorově 

vymezené a vnitřně organizované pohřebińtě, které se od neolitu stává normou, poruńovanou 

zřejmě jen ze specifických důvodů. Na některých pravěkých sìdlińtìch se nańly tělesné 

pozůstatky nebo jejich části i v *jámách obvykle vyhloubených pro uņitkové öčely, a to i v 

rámci kultur, kde se mrtvì větńinou spalovali. Někdy jsou takto pohřbenì provázeni *milodary, 

jindy nikoli. Je pravděpodobné, ņe se jedná o hroby spojené se zvláńtnìmi událostmi 

(epidemie [*smrt a pohřeb – za epidemiì], neńtěstì, násilná smrt apod.), hroby nouzové (v 

zimě, kdy nebylo moņno kopat ve zmrzlé půdě), doklady trestů, ale snad také o oběti ukládané 

do základů *staveb, nebo věnované silám *země v rámci zemědělských kultů a rituálů. Přesto 

zdánlivě neobřadné uloņenì pozůstatků, ani pouhých částì lidského těla nemusì vylučovat 

pohřeb v rámci určitého, nám neznámého obřadu, který můņe zahrnovat napřìklad 

*antropofagii. (Viz téņ *smrt a pohřeb – prehistorie.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář, Josef 

Unger) 

pohřbìvánì, etáţové, kladenì *hrobů postupně nad sebe v důsledku omezeného mìsta na 

kostelnìm *hřbitově. (Josef Unger) 
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pohřby, druhotné, zvláńtnì kategorie zacházenì s lidskými pozůstatky; ńlo předevńìm o 

významné osobnosti: *světce nebo přìsluńnìky společenské ńpičky. Těchto přìpadů by bylo 

moņno uvést mnoho, napřìklad sloņité přesuny mrtvoly *krále Václava IV., nebo přemìstěnì 

v rámci öprav pohřebnìch mìst panovnìků, ať jiņ v Praze (Čechy), v Rakousku a v jiných 

*zemìch. 

Za těchto okolnostì měly *translace předevńìm politický a ideologický podtext. Napřìklad 

přenesenì pozůstatků významného státnìka Fridricha Viléma Haugwitze a jeho manņelky 

Hedviky Terezie Frankenbergové z *hrobky ve farnìm *kostele do hrobky v kapucìnském 

*kláńteře v Náměńti nad Oslavou (Morava) popisuje náměńťský rektor Jan Michael Breyn 

k 19. önoru 1768 takto: „Vyzdvihli je oba z krufty a vynesli na krchov, tam nechali přes noc, 

vńak ale lidé, *sedláci, vartovati museli, 40 osob. Ráno dali je zase do kostela. Řìkali jsme nad 

nimi Laudes a Gloria patri. Potom byla zpìvaná *mńe. Potom je vezli oba na sanìch aņ ke 

kostelu kapucìnskému. Tam jsme zůstali s nimi stát. Na to vyńli vńichni kapucìni ven k nám 

s křìņem a pan děkan dělal německé exhortaci, ņe jim veze poklad. Třebický kvardian jemu 

zase odpovìdal latinsky, dlouho. Děkan jemu odvedl klìče od truhly, kapucìni je přijali. Hned 

bylo kázánì německy a uloņili je oba do jejich hrobu, který hned u oltáře se spatřuje. Na to 

bylo hned *requiem. Po requiem Missa votiva, *kondukt a officium toliko sami kapucìni 

drņeli aņ do konce N B. Na cestě kdyņ je vezli, zpìval se ņalm: Laudate dominum de coelis, 

ostatnì za nìm vńechny. Byl jsem při tom. Rektor.“ Je z toho patrné, ņe i v pozdnìm *baroku 

dávala *ńlechta přednost pohřbu v kláńteře před pohřbem ve farnìm kostele. 

Na Balkáně jsou druhotné pohřby doloņeny i ve venkovském prostředì jako projev *piety a 

*öcty. Specifickým přìpadem druhotného pohřbu jsou *relikviáře. (Josef Unger) 

pohřeb [antropologie, archeologie]: 

1. [tafonomie], významný meznìk *tafonomických dějin, oddělujìcì *procesy preburiálnì a 

postburiálnì. Při pohřbu jsou kosternì pozůstatky překryty mineralogickým nebo biologickým 

sedimentem, napřìklad pìskem nebo vegetacì. V některých přìpadech můņe dojìt k *uloņenì a 

pohřbu současně, napřìklad při výbuchu sopky, kdy jsou lidé nebo zvìřata pohřbeni sopečným 

popelem. Kromě člověka jsou za pohřbenì odpovědni i dalńì biologičtì činitelé. Někteřì brouci 

(napřìklad Microphorus sp.) pohřbìvajì těla hlodavců, hrabońi zase umìrajì v norách a jsou tak 

přìmo pohřbeni, podobně jsou také pohřbena těla zvìřat uvězněných v baņinách, močálech, 

dehtových jamách, pramenech nebo krasových puklinách, také *dusánì větńìho mnoņstvì 

zvìřat můņe pohřbìt tělesné pozůstatky; 

2. [obecně], *obřad, při kterém jsou pozůstatky člověka větńinou uloņeny do země (jak a 

kde jsou pozůstatky uloņeny, závisì na kultuře). Větńinou spočìvá ve vykopánì *jámy, uloņenì 

a pokrytì nejčastěji zeminou či kameny. Důvody pohřbu jsou hygienické a sociálnì 

(psychologické, rituálně-religiñznì). (Jaroslav Malina, Josef Unger, Michaela Zelinková) 

pohřeb do vzduchu, *pohřeb, nebeský. 

pohřeb, birituálnì, *uloņenì zesnulého do *hrobu dvěma způsoby, napřìklad část těla 

nespálena, druhá zpopelněna. (Josef Unger) 

pohřeb, nebeský (téņ pohřeb do vzduchu), metaforický název jednoho ze způsobů 

pohřbìvánì v *Tibetu formou rozsekánì zemřelého a ponechánì pozůstatků na vyhrazeném 

mìstě na pospas ptactvu a dravé zvěři. Kosti roztlučené na jemnou drť se obvykle mìsì 

s *campou, aby byly pro ptáky stravitelnějńì. (Josef Kolmań) 

pohřeb, oslì (latinsky: sepultura asini), označenì pro zacházenì s tělem zemřelého, který 

byl v *křesťanstvì vyloučen ze společnosti. Vycházì z biblického citátu: „Bude pohřben, jako 

se pohřbìvá osel, bude vyvlečen a odhozen ven za jeruzalémské brány“ (Jr 22, 19). (Josef 

Unger) 

pohřeb, primárnì, prvotnì pohřbenì těla zemřelého. (Josef Unger) 

pohřeb, sekundárnì, druhotný pohřeb zemřelého spojený s přenesenìm (*translacì) na jiné 

mìsto. (Josef Unger) 



 3152 

pohřebiště [antropologie, archeologie], mìsto *pohřbìvánì zemřelých, respektive 

soustředěnì *hrobů. Počátky pohřebińť souvisejì s postupným zobecněnìm *rituálnìho 

*pohřbìvánì kostrového a ņárového. Vznik rozsáhlejńìho pohřebnìho mìsta odpovìdá v 

podstatě vzniku trvalejńìho sìdlińtě, kterému pohřebińtě slouņilo. V obdobì *paleolitu a 

*mezolitu se pohřbìvalo spìńe na sìdlińti (k prvnìmu rozlińenì sìdlińtě a pohřebińtě docházì 

ojediněle aņ v *pozdnìm paleolitu a *mezolitu). Tento způsob pohřbìvánì zemřelých znali i 

pozdějńì zemědělci, avńak teprve od *neolitu docházì obecně k vyčleněnì zvláńtnìho mìsta 

mimo sìdlińtě. Vedla k tomu nejspìńe rostoucì *öcta k předkům (*kult předků) na jedné straně 

a strach z mrtvých na druhé straně (*smrt a pohřeb – revenanti a vampýři). Občas se vńak, 

zřejmě ze specifických důvodů, pohřbìvalo jeńtě i na sìdlińti (viz *pohřbìvánì). 

Pohřebińtě známe kostrová i ņárová, přìpadně smìńená (pohřebińtě *birituálnì). Obvykle 

jsou plochá, ale nalézajì se i pohřebińtě mohylová, která se označujì jako *mohylnìky; podle 

uspořádánì hrobů rozlińujeme pohřebińtě skupinová, řadová atd. Poznatky zìskané na základě 

multioborového studia pohřebińť majì značný význam pro řadu oborů, napřìklad pro 

*archeologii, *genetiku, *historickou *antropologii, *historickou demografii, 

*paleoantropologii, *paleodemografii a *paleopatologii. 

Pokud pohřebińtě souviselo s *kostelem nebo jinou stavbou cìrkevnìho charakteru 

(napřìklad s kaplì), popřìpadě s *křìņem, jedná se jiņ o *hřbitov. Někdy jsou jako pohřebińtě 

označována vńechna pohřebnì mìsta aņ do přelomu 12. a 13. stoletì. (Jaroslav Malina, Karel 

Sklenář, Josef Unger) 

pohřebiště, birituálnì, *pohřebińtě obsahujìcì *ņárové i *kostrové hroby. (Josef Unger) 

pohřebnì obřad, *obřad, pohřebnì. 

pohřebnì rituál, *rituál, pohřebnì. 

pohřebnì ritus, *ritus, pohřebnì. 

pohřebnì sklìpek, *sklìpek, pohřebnì. 

pohybová dovednost, *dovednost, pohybová. 

pohyby, volnì, vědomé, záměrné pohyby za určitým cìlem. *Člověk si je uvědomuje, jsou 

tedy spojeny s rozumovou činnostì a jsou proto jednìm z typických znaků lidské motoriky. 

(Opakem mohou být mimovolnì, často patologické, nekontrolované pohyby, *hyperkinézy.) 

(Josef Pavlìk) 

pochismo, *pachuco. 

pochod, dlouhý (téņ Velký pochod), označenì pro vojenský manévr čìnské Rudé armády, 

která se od řìjna 1934 probìjela v průběhu tzv. druhé čìnské *občanské války (1927–1937) z 

obklìčenì kuomintangských vojsk ze základen na jihu do severozápadnì Čìny (se střediskem 

Jen-an v provincii Ńen-si); jednotky byly nuceny volit cestu lesnìmi stezkami, přes vysoké 

hory, ödolì a baņiny. Prońly 11 provinciemi, urazily 12 000 km, neņ se dostaly z obklìčenì; z 

původnìch 100 000 vojáků po roce pochodu zbylo kolem 5 000, cìl byl splněn v listopadu 

1935; během „pochodu“ se v lednu 1935 chopil *Mao Ce-tung (1893–1976) rozhodujìcì moci 

v Komunistické straně Čìny. (Frantińek Čapka, Josef Kolmań) 

pochteca, v aztécké společnosti privilegovaná vrstva *obchodnìků, jejìņ členové cestovali 

po celém Mexiku a mìstnì produkty směňovali za cizì zboņì. Měli vlastnì boņstvo a zřejmě ņili 

i ve zvláńtnì čtvrti. Z *Ánahuaku přináńeli *obsidián, látky a provazy, jeņ v horkém pásmu 

směňovali za muńle, peřì tropických ptáků, *jadeit, *kakao a jiné zboņì. Časem se stali 

důleņitým činitelem politickým a mocenským – jako vyzvědači ve *městech, jeņ později 

*Aztékové dobývali, a jako *informátoři o výńi poplatků, které bylo moņno vymáhat. 

V ekonomické a politické činnosti těchto obchodnìků lze najìt celou řadu ryze modernìch 

rysů. (Oldřich Kańpar) 

pochva: 

1. [anatomie], *vagina, téņ kolpos; 
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2. [archeologie, etnoarcheologie], ochranné pouzdro (z *kůņe, *dřeva, *kovu aj. nebo z 

kombinace těchto materiálů) na čepel *dýky, *meče, *noņe nebo *tesáku, umoņňujìcì nosit 

*zbraň na opasku či na hrudi. Bohatě zdobené exempláře, přìpadně provedené z drahých kovů 

zvýrazňovaly prestiņnì a symbolický význam celého artefaktu (napřìklad dýky). (Karel 

Sklenář, Miloslav Slabina) 

pochva přìmého svalu břišnìho, *vagina musculi recti abdominis. 

pointilismus (z francouzńtiny: le point, „tečka, bod“), evropský výtvarný směr, který byl 

pokračovánìm *impresionismu po roce 1885. Bývá označován téņ jako neoimpresionismus, 

divizionismus (rozklad barevných odstìnů na jejich „elementárnì“ prvky – základnì 

barvy malìřské palety), zřìdka chromoluminarismus. Pointilismus uplatňuje *techniku malby, 

která jednotnou plochu *obrazu tvořì nanáńenìm drobných barevných bodů těsně vedle sebe. 

Pouņìvá nemìchaných barev a tuto mozaiku teček propočìtává tak, aby se v sìtnici oka spojila 

ve výsledný dojem. Nahradil mìńenì barevných pigmentů na paletě optickým mìńenìm na 

sìtnici divákova oka, které sleduje obraz z takové vzdálenosti, aby jednotlivé barevné body 

nemohly být rozlińeny nebo alespoň neruńily výsledný dojem. Pointilismus tedy rozpracoval 

tvorbu impresionismu na vědeckých poznatcìch fyziologie viděnì a fyzikálnì optiky. Tento 

směr reprezentovali předevńìm Camille Pissarro (1830–1903), Georges Seurat (1859–1891) a 

Paul Signac (1863–1935). Dìla neoimpresionistů dala vyniknout nádheře jemných barev, ale i 

samostatnosti forem, častými náměty byly zejména krajiny. (Jaroslav Malina) 

Poirierova faseta, *faseta, Poirierova. 

pojem: 

1. obecná představa, jejìņ obsah je určen souhrnem podstatných vlastnostì (osob, předmětů, 

jevů, dějů apod.). Pro vědu je důleņité zajistit, aby různì mluvčì týmņ pojmem mìnili přesně 

totéņ za vńech okolnostì (terminologie), kdeņto v běņném ņivotě vystačìme s daleko 

pruņnějńìmi pojmy, které pak dovolujì jevy jako je *metafora, *metonymie apod.; 

2. představa, *názor, mìněnì. (Jaroslav Malina) 

pojivo: 

1. plastická součást keramické hmoty tvořená jìlovými *minerály; 

2. plastická součást historických *malt a *omìtek (vápno). (Martin Hloņek) 

pojivové tkáně, *tkáně, pojivové. 

pojmy, klasifikačnì, pojmy slouņìcì ke klasifikaci *objektů na základě společných 

charakteristik (napřìklad blìzký, studený, dlouhý). Mohou být popisné (deskriptivnì), 

vyjádřené *konkrétnìm popisem vlastnosti, nebo kategorické, slouņìcì k zařazenì do 

obecnějńìho, předem definovaného, *typu nebo *kategorie. (Petra Urbanová) 

pojmy, metrické, pojmy vyjadřujìcì kvalitativnì i kvantitativnì charakteristiku *objektu 

numerickým vyjádřenìm/čìselnou hodnotou (napřìklad délka 5 cm, teplota 50 °C). (Petra 

Urbanová) 

pojmy, topologické, pojmy patřìcì k pojmům klasifikačnìm, upřesňujì význam tìm, ņe jej 

vyjádřì v relačnì podobě (napřìklad teplejńì neņ, stejně starý jako). (Petra Urbanová) 

pokánì, změna smýńlenì a jednánì, odklon od *hřìchu a přìklon k mravnìmu *dobru. 

Někdy téņ vyrovnánì mravnìho dluhu činem, ať symbolickým (napřìklad nasypánì popele na 

hlavu a roztrņenì roucha) nebo nějakou öjmou (bděnì, *půst). *Křesťané jsou přesvědčeni, ņe 

za hřìchy podal plné zadostiučiněnì *Jeņìń Kristus. Svátost pokánì v některých křesťanských 

cìrkvìch zahrnuje vyznánì hřìchů, *odpuńtěnì a uloņenì kajìcìho skutku. (Jaroslav Malina) 

pokolenì, *generace. 

pokoţka, *epidermis. 

pokrevnì přìbuzenstvì, *přìbuzenstvì, pokrevnì. 

pokrok (progres), vzestupný vývoj, směřuje-li k hodnotově dokonalejńìmu (změna 

k lepńìmu) a ņádoucìmu stavu. V koncepcìch pokroku nenì *čas chápán jako náhodný sled 

událostì, ale jako kladně hodnocený proces, který směřuje k dosaņenì ņádoucìho cìle. Idea 
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pokroku předpokládá, ņe vývoj v minulosti, současnosti i budoucnosti probìhá vņdy ņádoucìm 

směrem. Koncepce pokroku jsou budovány na předpokladu ruku v ruce jdoucìho rozvoje 

*racionality, *morálky, *etiky a věděnì. Pokrok je emočně a subjektivně podmìněný termìn, 

uņìvaný zejména *ideologiemi. 

V *antice a *křesťanstvì idea pokroku prakticky neexistovala. V antice byla rozńìřena 

představa öpadku lidstva, které svůj „zlatý věk“ jiņ proņilo (srov. *systém třì věků). 

Nalezneme vńak i představy o vzestupu lidstva. Řečtì dramatici Aischylos (525/4–456/5 př. n. 

l.) a Eurìpìdés (485/4–407/6 př. n. l.) vyuņili látky z *mytologie a bájì a představili člověka 

jako bytost, která dosáhla vzestupu dìky zásahu *bohů. Obecně vńak převládala vìra ve „zlatý 

věk“, v němņ ņili lidé bezstarostně, bez *válek, námahy a *nemocì. Křesťanstvì operovalo 

s historickými událostmi, ale *dějiny dostávaly smysl a byly řìzeny Bohem. Události dějin 

mìřì k ņádoucìmu konečnému bodu poslednìho soudu. Křesťanńtì myslitelé formulovali 

v tomto duchu představy o *filozofii dějin. Stěņejnì filozofie dějin předloņil středověký irský 

filozof Jan Scotus *Eriugena (810–877) a italský mystik Joachim z Fiore (asi 1135–1202). Jan 

Scotus Eriugena byl představitelem středověkého *realismu a je označován za prvnìho otce 

*scholastiky, také věřil, ņe se svět neproměňuje svévolně. Jeho filozofické myńlenì bylo silně 

ovlivněno novoplatonismem. Svět podle Eriugeny začìná a končì v Bohu. Boha povaņuje za 

„tvořìcì a nestvořenou přìrodu“, z nějņ vycházì boņské ideje a myńlenky, které nazývá 

„stvořená a tvořìcì přìroda“. Z nì nakonec vznikajì jednotliviny, které označuje „stvořená a 

netvořìcì přìroda“. Nakonec se vńe vracì k Bohu. Jiným přìkladem z pozdějńì doby je dìlo 

Joachima z Fiore, který vidì dějiny světa jako sled třì epoch, z nichņ nad kaņdou dohlìņì jiný 

aspekt Svaté Trojice. Věk Otce je vládou práva, Věk Syna je vládou *evangelia a *vìry a Věk 

Ducha Svatého je vládou *lásky a *svobody. Podle Joachima z Fiore kaņdý Věk trvá 

dvaačtyřicet generacì, z nichņ kaņdá trvá 30 let. Protoņe druhý Věk začìná narozenìm *Krista, 

pak třetì Věk musel začìt v roce 1260. 

Pojem pokroku je spjat zejména s epochou *osvìcenstvì jako výraz důvěry v nepřetrņitě 

vzrůstajìcì sìlu rozumu, ovládajìcìho *přìrodu. Za kritérium pokroku byl povaņován zejména 

rozvoj *vědy, *techniky a vzdělanosti. Podmìnkou rozvoje osvìcenské koncepce pokroku byl 

zánik křesťanské vìry v boņì prozřetelnost, dědičný *hřìch a *Poslednì soud. Zánik prvnìho 

umoņnil chápat lidské činnosti jako hybný zdroj dějin; dějiny jsou výhradně lidským dìlem. 

Zánik doktrìny dědičného hřìchu vedl k otevřenì samotné moņnosti lidského rozvoje. Třetì 

otevřelo čas směrem k nekonečnu. 

V době osvìcenstvì vypracovali koncepce pokroku a *filozofie dějin napřìklad Johann 

Gottfried *Herder (1744–1803), Henry Home (1696 – 1782), Issak Iselin (1728–1782), 

Gotthold Ephraim Lessing (1729–1781), *abbé Gabriel Bonnot de Mably (1709–1785) nebo 

také Christoph Martin Wieland (1733–1813). Typickou ukázku osvìcenského pojetì pokroku 

vypracoval francouzský ekonom a politik Anne Robert Jacques Turgot (1727–1781), který 

své *názory na pokrok lidstva představil v dìle Tableau philosophique des progrés successifs 

de ľésprit humain (Filozofický přehled postupného pokroku lidského rozumu, 1750). 

Rozpracoval v něm teorii sociálnìho pokroku jako neustávajìcìho vývoje lidského rozumu. 

Známějńì *verzi této teorie podal v dìle Esquisse d’un tableau historique des progrès de 

ľesprit humain (Nástin historického přehledu pokroku lidského rozumu, 1795) Turgotův 

biograf a přìtel filozof, matematik a politolog *markýz Marie Jean Antoine Nicolas de 

*Condorcet (1743–1794), který zdůrazňoval vývojový charakter lidského poznánì. Koncepci 

pokroku vypracoval také skotský osvìcenský filozof Adam *Ferguson (1723–1816), který v 

dìle An Essay on the History of Civil Society (Pojednánì o historii občanské společnosti, 1767) 

přirovnal sociálnì pokrok k vývoji jedince od narozenì do dospělosti. Ve stejné práci také jako 

jeden z prvnìch vypracoval koncepci stadiì *divoństvì, *barbarstvì, *civilizace, na kterou 

navázali evolucionisté ve druhé polovině 19. stoletì. Osvìcenskou představu pokroku jako 

pozitivnìho vztahu mezi rozvojem poznánì a morálky zpochybnil francouzský filozof Jean 
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Jacques *Rousseau (1712–1778), který vyzdvihl nezkaņenou morálku prvotnìho člověka. Byl 

toho názoru, ņe *přìroda činì člověka ńťastným a dobrým, ale ņivot ve společnosti člověka 

kazì, a to předevńìm v důsledku vzniku soukromého vlastnictvì. Stal se tak jednìm z tvůrců 

*mýtu „uńlechtilého *divocha“ (francouzsky: bon sauvage, anglicky: noble savage). Návrat 

do stavu „uńlechtilého divocha“ nenì moņný, proto byl ve jménu pokroku přesvědčen, ņe je 

nezbytné vytvořit takovou společnost, která by člověka opět povznesla. 

Na Rousseauovy názory navázal ve svém pojetì pokroku německý filozof Immanuel *Kant 

(1724–1804). Kladně hodnotil, ņe Rousseau označil za zdroj *zla člověka. Kant byl 

přesvědčen, ņe pokrok je nezbytným důsledkem rozumu. Sìly *dobra a zla se nemohou 

neustále neutralizovat, protoņe by tìm lidské dějiny ztrácely morálnì vyzněnì. Zdrojem 

pokroku je rozum, kterého dosahujeme osvìcenìm, a samotného pokroku je dosahováno 

etickým chovánìm člověka. 

Idea pokroku spočìvá v základech teoriì *kulturnì antropologie a *sociologie 19. stoletì, 

které jsou souhrnně označovány jako *paradigma *evolucionismu. Podle představitelů 

evolucionismu se vývoj kultury nebo jejìch domén odehrává v univerzálnìch diskrétnìch 

stadiìch vývoje. Progresivnì teorie kulturnìho vývoje byla zaloņena na *premise stejnorodosti 

lidského rozumu a na předpokladu priority „primitivnìho člověka“ v chronologické řadě. 

Progres je v těchto koncepcìch chápán jako civilizačnì proces. 

Idea vńeobecného pokroku byla zpochybněna zejména filozofiì *postmoderny. Ideje 

pokroku zpochybnily zejména události 20 stoletì – *prvnì světová válka, vzestup *fańismu a 

*nacismu, který kulminoval *druhou světovou válkou, *studená válka, váņná ohroņenì 

*ņivotnìho prostředì a zpochybněnì udrņitelnosti ekonomického růstu západnì civilizace. Ve 

20. stoletì se tak objevuje skeptický vztah k pokroku, který podle řady myslitelů nepřináńì 

vņdy jen ņádoucì hodnoty. Badatelé jako Daniel Bell (narozen 1919), Ulrich Beck (narozen 

1944) upozorňujì na krizi *euroamerické civilizace a öskalì instrumentálnì racionality, kterou 

přináńì vědecký pokrok. (Martin Soukup) 

pokrývka hlavy [starověký Přednì východ], na *Přednìm východě tvořila důleņitou, nikoliv 

vńak nezbytnou součást öboru. Slouņila jako ochrana před chladem, ale i prudkým *sluncem, 

jako *ozdoba, k öpravě vlasů a upevněnì öčesu, jako symbol vyjadřujìcì postavenì ve státnì, 

kultovnì či vojenské *hierarchii. V tomto smyslu měla mnohem výraznějńì výpovědnì hodnotu 

neņ ostatnì části *oděvu; patřila téņ obvykle mezi královské *insignie i mezi hlavnì znaky 

charakterizujìcì přìsluńnost k *panteonu. Nońenì pokrývky, respektive jejì nepřìtomnost měla 

mnohdy patrně hlubńì pozadì, neņ jsme dnes schopni z pìsemných pramenů a výtvarných děl 

vysledovat. Vìme napřìklad, ņe za nepřìznivých okolnostì (napřìklad zatměnì *Měsìce), 

rozruńenì nebo smutku bývalo předepsáno sejmout pokrývku a zahalit hlavu kusem oděvu 

(přìpadně jej jeńtě roztrhat), ņe *konkubìnám a *prostitutkám bylo ve středoasyrské době přìsně 

zakázáno nosit závoj, který byl symbolicky dáván nevěstám a vyhrazen svobodným a vdaným 

ņenám. Pokrývky hlavy se regionálně značně lińily a podléhaly častým mñdnìm změnám; lze 

vybrat jen určité společné typy a shrnout jejich hlavnì rysy. Tak předevńìm býčì rohy na koruně 

nebo čapce byly vńude na Přednìm východě známkou boņského původu, v přìpadě jediného 

páru někdy *symbolem zboņńtěného *krále. Nejčastějńì, vņdy a vńude běņnou öpravou byly özké 

stuhy, pásky a diadémy, které zachycovaly vlasy nad čelem a slouņily jako ozdoba. Tkaly se z 

*vlny nebo ze *lnu, přìpadně vázaly nebo pletly, v barvách laděných s oděvem, eventuálně 

byly pestře vyńìvány nebo doplněny aplikacemi. Existovaly – určeny spìńe pro nejvyńńì vrstvy 

společnosti – téņ ve formě čelenek z plìńků drahých kovů, zlatých nebo střìbrných obrouček. 

Nosily se samostatně nebo navlečeny přes různorodé pokrývky, které pomáhaly udrņet v ņádoucì 

pozici. To byly zejména vlněné či lněné ńátky různých velikostì i provedenì; největńì dosahovaly aņ 

350 cm, tkaly se z nejlepńìch druhů vlny a byly tak náročné, ņe spotřebovaly aņ 180 pracovnìch 

dnů. Uņìvaly je převáņně bohatńì ņeny. Ņenám i muņům byly určeny pruhy vlněné nebo lněné 

*tkaniny, dlouhé nejméně 3 lokte (přibliņně 1,5 m), které se uvazovaly a upravovaly přìmo na 
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hlavě. Rozměrnými kusy lehké tkaniny byly nepochybně i dámské závoje; kromě öčesu 

přikrývaly téņ (blìņe neudanou) část obličeje. Nejběņnějńì a po celý *starověk uņìvaná čapka 

pro muņe měla polokulovitý tvar a byla zhotovována z dobré vlny jak na tkalcovském stavu tak 

pletenìm; vyloučena nenì ani plsť. Opatřena ńirokým okrajem patřì k nejstarńìm znakům 

královské hodnosti v *Sumeru a v drobných modifikacìch jìm je i v *Sýrii a chetitské *Malé 

Asii. K těmto öčelům můņe být zhotovena i z *kůņe nebo *koņeńiny, přìpadně zdobena vzácnými 

kameny. V novoasyrské řìńi smì tuto čapku nosit jen vybranì vysocì *öřednìci. Dámské čepce majì 

kraj od kraje velmi rozmanité podoby. Častý je polokruhový, nad čelem se zvedajìcì tvar, skýtajìcì 

dostatek prostoru bohaté výzdobě, známé jsou ovńem i vysoké válcovité klobouky typu polos, 

které jeńtě mohou nést přehozené závoje. K pokrývkám hlavy ovńem patřì i různé specifické 

druhy, ńpičaté čepice některých *kněņì, péřové koruny elamských bojovnìků, perské kapuce. 

(Jana Součková) 

pokus, *experiment. 

pokus a omyl, *trial and error. 

Polabané, *Slované, Polabńtì. 

Polabštì Slované, *Slované, Polabńtì. 

polabština, vymřelý západoslovanský *jazyk uņìvaný do poloviny 18. stoletì na dolnìm 

toku Labe. (Viz téņ *Slované, Polabńtì.) (Jaroslav Malina) 

Poláci, *národ ņijìcì v Polsku (asi 38,5 milionu, odhad z roku 2006), menńiny v České 

republice (podle cenzu z roku 2001 52 000), ve Francii (asi 300 000), v Litvě (260 000), 

Lotyńsku (60 000), Německu (kolem 100 000), v Rusku a na Ukrajině (asi 1 milion), a 

v zámořì; celkový počet je odhadován na 55 milionů. Na rozdìl od polského státu před *druhé 

světovou válkou, v němņ přìsluńnìci národnostnìch menńin představovali 31 % obyvatelstva, 

je dnes Polsko prakticky jednonárodnìm státem. *Jazyk (*polńtina) patřì k západnì skupině 

*slovanské větve *indoevropské rodiny. Jsou potomky původnìch Buņanů, *Kujavanů, 

*Mazurů, *Polanů, *Slezanů, *Vislanů, *Volyňanů a dalńìch slovanských etnik, která od 6. 

stoletì n. 1. osìdlovala özemì dneńnìho Polska a nejzápadnějńì části Ukrajiny. V 10. stoletì se 

sjednotili, přijali *křesťanstvì a vytvořili raně středověký stát, který měl od roku 1025 těsné 

styky s českým *královstvìm (Boleslav I.). Obdobì 16.–18. stoletì bylo ve znamenì válek a 

bojů s *Němci, *Rusy a *Ńvédy, které skončily tzv. trojìm dělenìm Polska. Polsko se opět 

stalo nezávislým státem po roce 1918. V roce 1939 Polsko okupovali Němci a Rusové. V roce 

1945 po Varńavském povstánì a osvobozenì Varńavy byla obnovena suverenita Polska v nově 

vymezených hranicìch na Odře a Nise a mezi Běloruskem a Ukrajinou. Věřìcì jsou z 98 % 

*katolìci. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Poláček, Přemysl (8. 6. 1921, Děčìn – 22. 2. 1980, Brno), český lékař anatom. Studium na 

Lékařské fakultě Masarykovy univerzity v Brně absolvoval aņ po *druhé světové válce (v 

roce 1950) a v témņe roce nastoupil jako asistent na *Antropologický östav Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, vedený profesorem Vojtěchem *Sukem. V roce 1961 byl 

pověřen funkcì přednosty *Anatomického östavu Lékařské fakulty; vedenì östavu byl zbaven 

v roce 1970 (za své politické postoje v letech 1968–1969) a pak aņ do své smrti pracoval jako 

technický pracovnìk na I. Patologicko-anatomickém östavu Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity. Ve své odborné práci se zabýval předevńìm studiemi senzitivnìch nervových 

zakončenì (Receptors of the Joints [Kloubnì receptory], 1966) a öpravou věnčitých tepen a 

jejich přemostěnìm myokardem (The Occurence and Significance of Myocardial Bridges and 

Loops on Coronary arteries [Výskyt a význam myokardiálnìch můstků a kliček na 

koronárnìch tepnách], s Antonìnem Zechmeisterem, 1968). Přemysl Poláček zaloņil tzv. 

brněnskou morfologickou ńkolu, pod jeho vedenìm bylo vybudováno Rentgenové muzeum 

Anatomického östavu a byly poloņeny základy elektronové mikroskopie. (Ladislava 

Horáčková) 

Poland and Hungary Assistance for Restructuring of their Economies, *PHARE. 
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Polané, významné západoslovanské etnikum na özemì Polska, které přispělo k sjednocenì 

větńiny slovanských kmenů v tzv. Velkopolsku (s *městy Hnězdno, Poznaň aj.) a později i k 

formovánì polského společenstvì. Podle tohoto etnika byl pojmenován národ i stát (*Poláci). 

(Lukáń Ńìn) 

Polanyi, Karl Paul (25. 11. 1886, Vìdeň, Rakousko – 23. 4. 1964, Pickering, Kanada), 

rakouský filozof a ekonom maďarského původu; klasik společenských věd, výrazně ovlivnil 

vývoj ekonomického myńlenì a *ekonomické antropologie. Světového ohlasu dosáhl svou 

knihou The Great Transformation (Velká transformace, 1944), v nìņ prostřednictvìm analýzy 

vývojových proměn společenského řádu od konce 18. do prvnì poloviny 20. stoletì postihl 

vztah mezi ekonomikou a globálnì sociálnì transformacì. Polanyi, který během své 

akademické dráhy prońel řadou evropských zemì (Maďarsko, Rakousko, Velká Británie), 

zavrńil svou odbornou kariéru v New Yorku (USA), kde působil na Kolumbijské univerzitě. 

Výsledky semináře, který zde vedl na téma srovnávacìch studiì ekonomických institucì, 

publikoval společně s Conradem Arensbergem a Harrym Pearsonem v práci Trade and 

Markets in the Early Empires (Obchod a trh v raných řìńìch, 1957). Toto dìlo výrazně 

zapůsobilo jak na výzkum dějin ekonomických systémů ve *starověku, tak na dalńì rozvoj 

ekonomické antropologie. Polanyi totiņ vystoupil proti aplikovánì teoriì a pojmů neoklasické 

ekonomiky na studium předkapitalistických ekonomických formacì, které se od sebe lińì nejen 

stupněm ekonomického rozvoje, ale také typem distribuce materiálnìch statků. Podle jeho 

názoru je distribuce v kapitalistické ekonomice spjata s trņnì výměnou, zatìmco v tradičnìch a 

rodových společnostech převládá výměna ceremoniálnì nebo *dar (viz napřìklad *kula). 

Polanyi rozdělil systémy distribuce na tři typy: l. *reciprocita, 2. *redistribuce, 3. trņnì 

výměna (*trh), přičemņ byl přesvědčen, ņe kaņdý z těchto typů by měl být studován v odlińné 

perspektivě prostřednictvìm různé třìdy analytických pojmů a kategoriì. 

Polanyiho názory vyvolaly v 60. letech 20. stoletì ostrou polemiku mezi jeho přìvrņenci, 

kteřì vstoupili do dějin antropologického myńlenì jako představitelé substantivistické 

antropologie, a jeho odpůrci, reprezentujìcìmi formalistickou antropologii. Jádro sporu mezi 

zastánci formalistického a substantivistického přìstupu lze vidět v odlińném chápánì podstaty 

ekonomiky v tradičnìch a modernìch společnostech. Stanovisko substantivistů vycházì z 

předpokladu, ņe ekonomika ńiroce definovaná jako institucionalizovaná produkce a distribuce 

materiálnìch statků slouņìcìch k uspokojenì materiálnìch potřeb člověka sice existuje ve vńech 

*společnostech, ale v rodových a tradičnìch *kulturách je zaloņena na principu reciprocity a 

redistribuce, zatìmco v kapitalistických formacìch na trņnìm mechanismu. Oproti tomu 

formalisté, kteřì studujì ekonomické systémy prostřednictvìm teoriì a pojmů neoklasické 

ekonomie, zejména skrze prizma kategorie trņnì ekonomiky, povaņujì ekonomické principy, 

na nichņ tradičnì a modernì společnosti fungujì, za analogické. (Václav Soukup) 

polárnì poušť, *pustiny, polárnì. 

pole, popelnicová [archeologie], označenì pro větńì *pohřebińtě se ņárovými pohřby (v 

*popelnicìch i bez nich). Častá jsou v Evropě ve střednì a mladńì *době bronzové. Podle 

popelnicových polì datována *doba popelnicových polì. (Jaroslav Malina) 

pole, sociálnì, sìť nebo konfigurace objektivnìch vztahů existujìcìch v rámci konkrétnìho 

*sociálnìho prostoru. Uvnitř sociálnìho pole probìhá zápas o uhájenì nebo o změnu určité 

pozice. Úspěńnost v tomto zápase je determinovaná strukturou *kapitálu, jìmņ jednotlivci 

disponujì, a jejich schopnostì jej vyuņìt. Různé sféry ņivota, jako je *ekonomika, 

*náboņenstvì, *politika, *uměnì a *věda, vytvářejì oddělené sociálnì mikrokosmy, které majì 

vlastnì pravidla, řád a formy *autority. Pole je strukturovaným prostorem pozic – silovým 

polem, které vnucuje své typické znaky vńem, kdo do něj vstoupì. Pole je také *arénou bojů, 

jejichņ prostřednictvìm se jednajìcì a instituce snaņì uchovat nebo změnit existujìcì *distribuci 

kapitálu. Současně je mìstem, v němņ neustále probìhá zápas o zachovánì kulturnì identity a 

sociálnì *hierarchie. Specifické silové vztahy a zápolenì umoņňujì vznik ņivotnìch strategiì, 
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jeņ produkuje *habitus. Vztah mezi individuem a *společnostì Pierre *Bourdieu nahrazuje 

konstruovaným vztahem mezi habitem a polem. 

Koncepci sociálnìho pole rozpracoval a do *sociologie zavedl francouzský sociolog Pierre 

Félix Bourdieu (1930–2002) v polovině ńedesátých let 20. stoletì. Pojem pole Bourdieu dále 

modifikoval a rozpracoval v rámci zkoumánì pole intelektuálů, filozofického, vědeckého, 

literárnìho, náboņenského, akademického, básnického, vydavatelského, politického, právnìho, 

hospodářského, sportovnìho, byrokratického, ņurnalistického, mediálnìho aj. Zdrojem 

přìkladů uņitì a fungovánì tohoto pojmu nabìzì sbìrka esejů The Field of Cultural Production: 

Essays on Art and Literature (Pole kulturnì produkce: Eseje o uměnì a literatuře, 1993). Vztah 

mezi individuem a *společnostì Pierre Bourdieu nahrazuje konstruovaným vztahem mezi 

habitem a polem. (Barbora Půtová) 

polečka, *övodnice. 

poledová doba, *holocén. 

polgárský kulturnì komplex, *komplex, polgárský kulturnì. 

police motu, pidņinizovaná *varianta *melanéského jazyka motu uņìvaná na *Nové 

Guineji. (Jaroslav Malina) 

poliomyelitis anterior acuta, dětská obrna, infekčnì virové onemocněnì vyvolané jednìm 

ze třì kmenů poliomyelitických enterovirů. Zdrojem nákazy je nemocný člověk, v jehoņ 

trávicìm östrojì se viry mnoņì a jsou masivně vylučovány stolicì. Přenos je pak uskutečněn 

kontaminovanou vodou nebo potravinami. Infekce můņe probìhat různě: 1. zcela skrytě 

(bepřìznakově), 2. v podobě horečnatého onemocněnì s neurčitými přìznaky (s horečkou, 

kańlem, rýmou, zvracenìm, průjmem), 3. ve formě meningeálnì se zánětem mozkových obalů 

(meningitidou), 4. v paralytické formě s obrnami pohybového aparátu. K obrnám docházì 

v důsledku rozpadu hybných jader přednìch rohů mìńnìch (*nuclei motorii medullae spinalis). 

V důsledku poruńené inervace svalů docházì k jejich *atrofii a následně k oslabenì *skeletu 

(*kosti jsou gracilnì, vykazujì difuznì *osteoporñzu, vyńńì četnost patologických *fraktur) 

v souvislosti s poruńenou výņivou a inaktivitou. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

polis (z řečtiny: polis, „obec, městský stát“), městský stát, řecky *obec; původně *hrad ve 

*městě, později předevńìm městský stát, a to jak ve smyslu prostoru obehnaného *hradbami, 

tak ve smyslu prostoru společného ņitì. Polis byla základem *demokracie; často 

charakterizována jako svazek kolektivnì *odpovědnosti, jehoņ uspořádánì závisì na *právu a 

*zákonech a který je pod ochranou *bohů. Rozvoj svobodné řecké polis podmìnil specifičnost 

a novost celé antické řecké kultury (občanstvì, ńkolstvì, filozofie, uměnì aj.). V obdobì 

*helénismu ztratily řecké polis svou nezávislost a staly se součástì větńìch teritoriálnìch států, 

coņ s sebou kromě jiného neslo öpadek občanského ņivota a dalńì sociálnì, kulturnì a 

myńlenkové změny. 

Termìnu polis (téņ metropole, městský stát) se vńak uņìvá i v dalńìch významech. V roce 

1938 se americký sociolog Louis Wirth (1897–1952) pokusil nalézt a srovnat jeho definice. 

Dospěl k závěru, ņe polis ve smyslu metropole představuje ze sociologického pohledu urbánnì 

*společnost koncentrujìcì různé rysy ņivota člověka do gigantických agregacì, kolem nichņ se 

kupì větńì centra se třemi zásadnìmi rysy: enormnì populačnì velikost, husté populačnì jádro a 

vysoká vnitřnì diferencovanost a heterogenita. Polis si nárokuje vliv na celou společnost, coņ 

ji odlińuje od ostatnìch urbánnìch komunit. Takové urbánnì společnosti soustřeďujì důleņité 

*instituce politické, sociálnì, ekonomické, edukativnì, kulturnì aj. Francouzský historik 

Fernand *Braudel (1902–1985) zaznamenal v 16. stoletì demografický růst evropských měst; 

a v 17. stoletì se soustředila politická moc exkluzivně do několika jiņ vzniklých velkoměst, 

coņ mohlo vést k vytvářenì urbánnìch center typologicky se blìņìcìch metropolìm. Britský 

archeolog Vere Gordon *Childe (1892–1957) uvádì v padesátých letech 20. stoletì metropoli 

v konceptu urbánnì *revoluce jako etapu zaloņenou na technickém vývoji. Do té doby 

existovaly metropole na *Dálném východě, které také Marco *Polo (1254–1324) zmiňuje při 
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svých cestách. Polis jako městský stát je známa jiņ v antice, v *Novém světě Hernán *Cortés 

(1485–1547) dobývá hlavnì město *aztécké řìńe *Tenochtitlán, které je z pohledu *sociologie 

metropole zároveň hlavnìm městem polis-městského státu. 

Technologický vývoj, *transport a komunikace jako dominantnì elementy nańì *civilizace, 

podle Louise Wirtha, determinujì city v nové epońe lidské historie. Na základě vymezenì 

Richarda Gabriela Foxe (narozen 1939) lze předindustriálnì polis rozpoznat nejen na Dálném 

východě, ale také v Mezoamerice tři základnì typy tohoto druhu city: panovnicko-rituálnì 

polis, jejìņ role je *primárně politická, ideologickou/symbolickou dimenzì se stává sìdlem 

*vlády zaloņené na ideologické *kontrole v *rituálech; administrativnì polis je mnohem větńì 

a politicky komplexnějńì neņ panovnicko-rituálnì polis, stávajì se hlavnìm městem států nebo 

centry administrativy v politických systémech, které se skládajì z mnohonásobných urbánnìch 

center; politickou roli polis podporuje jeho důleņitá ekonomická funkce; trţištnì polis je těsně 

předindustriálnì urbánnì zřìzenì, po předeńlých dvou stadiìch jde o vrcholné urbánnì 

uspořádánì s ekonomickou základnou, kde je svébytná ekonomika primárnìm pramenem 

majetku (bohatstvì) nahromaděného komerčnìmi přebytky mocnou státnì vládnoucì elitou. 

(Zuzana Korecká, Jaroslav Malina) 

politeia (z řečtiny: polìteiá, „státnì zřìzenì a jeho principy, tedy östava“): 

1. občanstvì ve starověkém Řecku a z něho plynoucì souhrn občanských práv; östavnì 

pořádek ideálnìho zřìzenì, vymezujìcì také formu *vlády; 

2. v *Aristotelově politické teorii östavnì zřìzenì, ve které vládne větńina *občanů za 

öčelem obecného prospěchu (nazývaná Aristotelem téņ *timokracie). V ideálnìm přìpadě se 

jedná o jakousi „střednì třìdu“, která se vyhýbá extrémnì *chudobě i bohatstvì a zajińťuje tak 

stabilitu obce. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

polités (z řečtiny), *občan. 

politická antropologie, *antropologie, politická. 

politická autorita, *autorita, politická. 

politická ekonomie nacionalismu, *ekonomie nacionalismu, politická. 

politická filozofie, *filozofie, politická. 

politická práva, *práva, politická. 

politická strana, *strana, politická. 

politická vina, *vina, politická. 

politické myšlenì, islámské, označenì pro součást *islámu, která se věnuje problematice 

ņádoucìch politických *institucì, postoje islámu k modernizaci, *globalizaci apod. a dalńìm 

tradičnìm problémům *politologie a zejména *politické filozofie. Na rozdìl od 

sekularizovaného (*sekularizace) západnìho politického myńlenì, které se jiņ v *renesanci 

začalo oddělovat od *teologie a cìrkevnìch záleņitostì a etablovalo se jako svébytná oblast 

normativnìho rozvaņovánì, představuje islámské politické myńlenì nedìlnou součást islámu, 

chápaného jako holistická (*holismus) teorie dobrého ņivota. Z toho plyne i vnitřně 

rozrůzněný aņ protikladný charakter politického myńlenì islámu, coņ je stav trvajìcì jiņ dlouhá 

staletì. 

Při jisté mìře zjednoduńenì můņeme rozlińit tři základnì proudy: (1) islámský modernismus, 

který sice přijìmá a uznává modernì *hodnoty, ovńem snaņì se je akomodovat v rámci 

islámské vìry, coņ v přìpadě *demokracie nebo *lidských práv můņe vést ke kontroverznìm 

závěrům. Konzervativnějńì *názory zastává (2) islámský revivalismus (nazývaný téņ islámský 

*fundamentalismus), podle jehoņ zastánců je „řeńenìm islám“, tedy přesvědčenì, ņe modernì 

západnì hodnoty je třeba odmìtnout, byť přizpůsobenì samotné vìry současnému světu je 

moņné (viz představy „islámského státu“ v rámci islamismu, tj. politického islámu). 

Revivalismus můņe při radikálnì tradicionalistické interpretaci dospět aņ 

k antimodernistickému „návratu“ k posvátným textům. Konečně (3) liberálnì *islám uznává, 

ņe společenské a politické neduhy jsou zapřìčiněny nedostatečnou aplikacì „západnìch“ práv a 
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svobod, jako je napřìklad svoboda projevu. Mnohasetletý boj o „duńe mladých lidì“ tak 

v rámci islámu pokračuje i nadále. (Pavel Dufek) 

politický lesbismus, *lesbismus, politický. 

politický marketing, *marketing, politický. 

politika (z řečtiny: polis, „obec, městský stát“): 

1. veřejná aktivita slouņìcì k usmiřovánì rozdìlných zájmů, jeņ garantuje rozumnou 

stabilitu a pořádek. Politika má svoji dimenzi strukturálnì (anglicky: polity), procesuálnì 

(anglicky: politics) i obsahovou (anglicky: policy); 

2. péče o záleņitosti určitého oboru (přìklad: jazyková politika); 

3. vychytralost, chytračenì (přìklad: „kampak na nás s takovou politikou“). (Marie 

Dohnalová, Jaroslav Malina) 

politika diference (z francouzńtiny: différence, „odchylka; rozdìl, rozdìlnost; různost“) 

(téņ politika identity), od 90. let 20. stoletì významný proud současné *politické filozofie, 

součást *radikálnì demokracie. Jejì zastánci kritizujì převládajìcì distributivnì *paradigma a 

namìsto problematiky zájmů a jejich materiálnìho naplněnì prosazujì důraz na obhajobu 

*identit, které tvořì alternativu k převládajìcìm hodnotovým a *kulturnìm vzorcům ve 

*společnosti. Podle americké teoretičky Iris Marion Youngové (1949–2006) by östřednìm 

problémem politického myńlenì, respektive podstatou konceptu *spravedlnosti, nemělo být 

nerovné rozdělenì statků a břemen, nýbrņ problematika panstvì (domination) a útlaku 

(oppression), které „odlińným“ skupinám a jejich jedincům zabraňujì v identitárně chápaném 

seberozvoji a naplněnì vlastnìho lidského potenciálu (zde lze vysledovat paralelu s raným, 

tzv. humanistickým myńlenìm Karla *Marxe). Kritika politiky diference zevnitř samotného 

radikálnìho tábora (napřìklad v dìle Nancy Fraserové [narozena 1947]) poukazuje na 

skutečnost, ņe kulturně definovaná a aņ eklekticky pluralistická politika diference činì 

nepravděpodobným zastřeńujìcì emancipačnì projekt, který by dokázal zachytit a kritizovat 

rostoucì materiálnì nerovnosti. (Pavel Dufek) 

politika jednoho dìtěte, demografické opatřenì, které zavedla čìnská *vláda roku 1979 s 

dočasnou platnostì a podle něhoņ smì manņelský pár mìt pouze jedno dìtě. Mělo zabránit 

prognñzám, ņe v přìpadě přirozeného přìrůstku nebude Čìna v brzké budoucnosti schopna 

uņivit obyvatelstvo (v současnosti 1,3 miliardy). Rodiče, kteřì nařìzenì nedodrņì, nejenņe na 

druhé a dalńì dìtě nedostanou přìspěvky od státu, ale naopak jsou pokutováni a 

diskriminováno můņe být i dìtě. Přestoņe se nařìzenì vztahuje pouze na čìnské etnikum (tj. 

národnost *Chan) a ve venkovských oblastech je povoleno druhé dìtě (po 5 letech, byla-li 

prvnìm dìtětem dìvka), podařilo se snìņit přìrůstek obyvatel o odhadovaných 300 milionů a 

porodnost z 5,9 dìtěte na ņenu v roce 1970 na 1,7 v roce 1995. 

Čìna sklìzì za svou demografickou politiku obdiv *zemì suņovaných přelidněnostì, 

napřìklad Indie a afrických států, a naopak kritiku z vyspělých zemì, které se potýkajì 

s opačným problémem. Prosazuje totiņ tuto politiku nátlakem a vnucovanými zákroky 

(sterilizacì, aborty i ve vyńńìm stadiu těhotenstvì). Nechtěným důsledkem bylo oņivenì dìvčì 

*infanticidy, takņe poměr muņů a ņen u novorozeňat stoupl roku 2005 na 118 : 100 (přirozený 

poměr je 105 : 100). Také stárnutì obyvatelstva je varovánìm, neboť roku 2025 by mělo být 

15 % obyvatel Čìny starńìch 65 let, a to ve společnosti, kde tradičně o starńì generaci pečujì 

děti, respektive synové (viz *siao). V roce 2001 bylo povoleno druhé dìtě, jestliņe ņádný z 

rodičů nemá sourozence, avńak o odvolánì politiky jednoho dìtěte vláda Čìnské lidové 

republiky (ČLR) pro přìńtì desetiletì neuvaņuje vzhledem k tomu, ņe růst obyvatel ČLR 

zůstává poměrně vysoký: 8 narozených dětì na 1000 obyvatel, coņ odpovìdá 10 milionům 

nově narozených dětì ročně. (Lucie Olivová) 

politika „sta škol a sta květů“ (čìnsky: paj chua čchi-fang paj ťia čeng-ming), čìnská 

politická doktrìna vyhláńená v polovině roku 1956, měla přispìvat k rozkvětu uměnì a 
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*pokroku vědy, k rozvoji různých uměleckých forem a stylů a k soupeřenì různých vědeckých 

a myńlenkových ńkol a směrů. (Josef Kolmań) 

politika, drobečková, nepřìliń lichotivé označenì pro politiku staročeských poslanců 

sdruņených v Českém klubu, kteřì ukončili v řìjnu 1879 tzv. *pasivnì rezistenci a zahájili 

v 80. letech 19. stoletì podporu Taafovy vìdeňské *vlády (1879–1893); obhajovali napřìklad 

branný zákon, podpořili i novelizaci ńkolského zákona (v dubnu 1883). Za tuto vstřìcnou 

politiku si vyslouņili od Taafovy vlády menńì östupky – „drobečky“, jako napřìklad rozdělenì 

praņské Karlo-Ferdinandovy univerzity na českou a německou (1882), jmenovánì Aloise 

Praņáka (1820–1901) *ministrem a předevńìm přijetì tzv. Stremayrových jazykových nařìzenì 

(1880), zrovnoprávňujìcìch *čeńtinu a *němčinu v komunikaci s *öřady; termìn se stal 

známým v květnu 1887, kdy byl v Národnìch listech uveřejněn výrok Frantińka Ladislava 

*Riegra (1818–1903) o „sbìránì po drobtech, třeba i pod stolem“. Tento postup tvrdě 

kritizovali mladočeńi, viděli v něm pasivitu a *toleranci vůči Vìdni a spolupráci s českými 

*Němci, a podporu si nezìskal ani u české společnosti. (Frantińek Čapka) 

politika, evropská: 

1. politika mimoevropských *zemì vůči *Evropě; 

2. politika, kterou realizujì evropské státy (má za cìl vńestrannou dobrovolnou evropskou 

spolupráci, popřìpadě sjednocenì). Jiņ v pozdnìm *středověku (předevńìm po *třicetileté 

válce) se zrodily övahy vycházejìcì z myńlenky o „věčném“ *mìru (stály v protikladu k jiņ 

vytvořenému systému evropských *národnìch států); nejzajìmavějńì byly övahy Maximiliena 

de Béthune, *vévody ze Sully (1560–1641), a Williama Penna (1644–1718), sepsané pod 

názvem An Essay towards the Present and Future Peace of Europe by the Establishment of a 

European Dyet, Parliament or Estates (Pojednánì o současném a budoucìm mìru v Evropě a k 

vytvořenì evropského řìńského sněmu, parlamentu nebo i státnìho domu, 1693). Rozhodnutìm 

vìdeňského kongresu (1814–1815) vznikl „metternichovský“ systém, který vycházel ze 

solidarity evropských *panovnìků. V roce 1848 vystoupil skotský básnìk a novinář Charles 

Mackay (1814–1889) s myńlenkou vytvořit Spojené státy evropské. Jeho představy nańly 

ohlas u řady politiků, publicistů a teoretiků státu, jako u Giuseppe Mazziniho (1805–1872) a 

Victora *Huga (1802–1885). Teprve po *prvnì světové válce se začaly rozvìjet předpoklady 

ke konkrétnì evropské politice, byly ale zastìněny klamnou nadějì (jako v roce 1923 

zaloņenìm *hnutì Panevropa nebo Evropským memorandem Aristideho Brianda [1862–1932] 

z roku 1930), ņe Společnost národů vytvořì řeńenì. Po *druhé světové válce se prosadila 

obnovená aktivnì *evropská politika; na jedné straně byla ovlivněna snahou o evropskou 

bezpečnost, na straně druhé spočìvala na nutnosti hospodářského ozdravěnì Evropy. Podařilo 

se zaloņit četné evropské instituce, jejichņ cìlem bylo prosadit jednotnou evropskou státnost. 

Jak má vńak toto sjednocenì vypadat, nenì dosud zcela jasné. (Frantińek Čapka) 

politika, fiskálnì (z latiny: fiscus, „státnì pokladna, veřejné prostředky“) (téņ rozpočtová 

politika), spolu s monetárnì politikou nejdůleņitějńì oblast *hospodářské politiky *vlády 

v *trņnì ekonomice. Ovlivňuje ekonomiku prostřednictvìm *státnìho rozpočtu. K jejìm 

hlavnìm nástrojům patřì: *daně (přìjmová strana státnìho rozpočtu), vládnì výdaje na nákup 

zboņì a sluņeb (výdajová strana rozpočtu) a transfery neboli jednostranné převody bez 

protisluņeb. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

politika, grantová, *politika, kterou provádì grantové agentury (napřìklad Grantová 

agentura České republiky) včetně *nadacì; spočìvá v pravidelném vypisovánì výběrových 

řìzenì na určitá témata, přijìmánì projektů a jejich posuzovánì; na vybrané projekty poskytuje 

finančnì prostředky (*grant, *nadačnì přìspěvek). (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

politika, hospodářská, souhrn cìlů, zásad, nástrojů *k regulaci ekonomických procesů. 

Nositelem hospodářské politiky je *stát; *subjekty, které zasahujì do hospodářské politiky: 

*vláda, *parlament, *politické strany, centrálnì banka apod. (Marie Dohnalová, Jaroslav 

Malina) 
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politika, imigračnì, státnì politika regulace přistěhovalectvì – byla reakcì na migračnì vlnu 

do USA (aņ 30 milionů *emigrantů) a také do Austrálie v letech 1815–1914; prvnì zákon o 

omezenì přistěhovalectvì byl přijat v USA proti čìnským přistěhovalcům (1882), následovaly 

zákony proti japonským přistěhovalcům (1900, 1908). Postupně byla pro přistěhovalce 

zaváděna různá regulačnì opatřenì: v roce 1917 to byla zkouńka gramotnosti a zkouńka z 

*angličtiny, ve 20. letech byl pak zaveden systém kvñt pro jednotlivé *země (v polovině 60. 

let byly proporčnì kvñty dle národnostì zruńeny, kaņdá *země dostala stejně vysoký počet – 

20 000 přistěhovalců ročně). Přednost dostali přistěhovalci z politických důvodů. Imigrace do 

USA koncem 20. stoletì opět vzrostla (v letech 1981–1990 to bylo 7,5 milionu přistěhovalců). 

V Austrálii byl prvnì zákon o omezenì přistěhovalců přijat v roce 1902, imigranti museli být 

schopni komunikovat alespoň v jednom evropském jazyce. 

Od konce 40. let 20. stoletì vzrůstalo také přistěhovalectvì do evropských zemì, z bývalých 

*koloniì a chudých zemì Afriky a Asie zejména do Velké Británie, Francie a Spolkové 

republiky Německo („právo krve“); tento stav trvá i v současnosti. V České republice přijala 

*vláda 13. 1. 2003 Zásady politiky vlády v oblasti migrace cizinců; podle dostupných statistik 

ņilo v roce 2008 na özemì České republiky zhruba 250 000 cizinců, tj. 2,5 % populace. 

(Frantińek Čapka) 

politika, měnová, opatřenì uskutečňovaná centrálnì bankou za öčelem ovlivněnì 

měnových a finančnìch podmìnek v ekonomice, jejichņ cìlem je dosaņenì stabilnì cenové 

hladiny, popřìpadě téņ stability směnného kurzu *měny, rovnováhy platebnì bilance, 

udrņitelného růstu produkce, a vysoké zaměstnanosti. (Jaroslav Malina) 

politika, rozpočtová, *politika, fiskálnì. 

politika, sexuálnì (anglicky: sexual politics), zkoumánì mocenských vztahů mezi 

pohlavìmi a způsobů jejich uplatňovánì. V rámci feministického hnutì se o pouņìvánì tohoto 

termìnu zasadila Kate Millet, která v roce 1969 vydala knihu Sexual Politics, zabývajìcì se 

pohlavnì nerovnostì v literatuře a společnosti z osmi základnìch hledisek: ideologického, 

biologického, sociologického, třìdnìho, ekonomického a vzdělávacìho, antropologického 

(mýty a náboņenstvì), psychologického a z hlediska násilì. Posléze se pojem vņil také pro 

bádánì v dalńìch oblastech *kultury. (Věra Sokolová) 

politika, strukturálnì, označenì pro hospodářsko-politická opatřenì *vlády s cìlem 

ovlivnit strukturu produkce v *ekonomice. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

politika, zdravotnì, *politika, která je výrazem zájmu i *odpovědnosti za *zdravì lidì a 

touhy po spravedlnosti při spravovánì záleņitostì obce. Je orientována na zdravì lidì (na rozdìl 

od *zdravotnické politiky, která se v rámci rezortu *zdravotnictvì věnuje zejména 

zdravotnickému systému). (Jan Holčìk) 

politika, zdravotnická, *politika zabývajìcì se zejména počtem, vybavenìm, činnostmi a 

výsledky zdravotnických zařìzenì, öčinnostì, efektivitou, dostupnostì, kvalitou, humánnostì, 

bezpečnostì, spravedlnostì, uņitečnostì i trvalou udrņitelnostì zdravotnických sluņeb, 

výchovou a obměnou zdravotnických pracovnìků, zdravotnickou legislativou, financovánìm 

*zdravotnictvì a jeho dalńìm rozvojem. (Jan Holčìk) 

politologie (z řečtiny: polis, „obec, městský stát“a logos, „nauka, věda“), téņ politická 

věda, společenská věda o *politice; předmětem je fungovánì *státu, politických systémů, 

mocenských a vládnìch *institucì, uspořádánì vztahů mezi jednotlivcem, *společnostì 

a státem, vztahy nadřazenosti a podřìzenosti, politické chovánì lidì, moc a *autorita, vztahy 

mezi státy. Český termìn „politologie“ představuje ve srovnánì s ostatnìmi jazyky novotvar, 

jehoņ ekvivalenty jsou anglický political science, německý politische Wissenschaft či 

francouzský science politique. 

Formativnì počátky politologie jsou v prostředì starověkých *civilizacì, zejména 

v antickém Řecku a v Čìně; dlouhé a bohaté dějiny politického myńlenì pak dokládajì 

normativnì tradici politickovědného zkoumánì (*filozofie, politická). Jako modernì empirická 
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věda se začala politologie ustavovat ve 2. polovině 19. stoletì ve Spojených státech 

amerických; prvnì *katedra byla zaloņena v roce 1957 na Kolumbijské univerzitě. Vznik a 

rozvoj modernì politické vědy özce souvisì s rozvojem modernì společnosti, charakterizované 

procesy jako *centralizace moci, rozvoj průmyslové výroby a vstup ńirokých vrstev 

obyvatelstva do politického rozhodovánì. Stejně tak ale nelze opomìjet prakticky motivovaný 

zájem ze strany politických aktérů. 

Podle oficiálnìho vnitřnìho členěnì, které bylo přijato na konferenci *UNESCO v roce 

1948, lze politologii rozdělit do následujìcìch okruhů, které ńiroce vymezujì základnì oblasti 

zkoumánì: (1) Politická teorie, která zahrnuje politickou filozofii, metodologii politologie a 

teorii mezinárodnìch vztahů. (2) Politické instituce a systémy, zahrnujìcì studium *östav, 

forem *vlády nebo komparaci nejrůznějńìch politických institucì. (3) Politické strany, 

zájmové skupiny a *veřejné mìněnì. (4) Mezinárodnì vztahy (mezinárodnì politika, 

mezinárodnì organizace a mezinárodnì právo), které se v průběhu 20. stoletì do značné mìry 

osamostatnily. Podobně jako ostatnì společenské vědy můņe i politologie plnit řadu funkcì, 

mezi nejvýznamnějńì patřì funkce deskriptivnì, explanačnì, prognostická a instrumentálnì. 

V České republice dońlo po *druhé světové válce k násilnému přetrņenì výzkumné tradice, 

majìcì kořeny v předválečné právnì vědě, respektive státovědě (Frantińek *Weyr), *sociologii 

politiky (Jan Mertl) a morálnì a politické filozofii (Tomáń Garrigue *Masaryk, Emanuel 

Rádl). S výjimkou krátkého intermezza na konci 60. let dońlo k oņivenì politologie jako 

svébytné sociálně-vědné disciplìny aņ v 90. letech 20. stoletì po pádu komunistického reņimu. 

Mezi akademická pracovińtě, která v českém prostředì zpočátku vznikala zejména ösilìm 

vystudovaných historiků, filozofů a právnìků, patřì: Katedra politologie a Katedra 

mezinárodnìch vztahů a evropských studiì na *Masarykově univerzitě v Brně, kde sìdlì také 

Mezinárodnì politologický östav; Ústav politologie, Institut politologických studiì a Institut 

mezinárodnìch studiì při *Univerzitě Karlově v Praze; Katedra politologie a mezinárodnìch 

vztahů na Západočeské univerzitě v Plzni; Katedra politologie a evropských studiì na 

Univerzitě Palackého v Olomouci; Katedra politologie při Vysoké ńkole ekonomické v Praze; 

Katedra politologie na Univerzitě Hradec Králové; Katedra politologie a filozofie na 

Univerzitě Jana Evangelisty Purkyně v Ústì nad Labem. Politologicky orientovaný výzkum 

probìhá i v rámci Sociologického östavu Akademie věd České republiky. 

V českém prostředì a v českém jazyce vycházejì dvě specializovaná odborná periodika, a 

to čtvrtletnìk Politologický časopis (Brno) a Politologická revue (Praha), která vycházì 

dvakrát ročně. K nim je moņné připočìst i čtvrtletnìk Mezinárodnì vztahy a částečně i 

Filosofický časopis, ve kterém se objevujì články z politické teorie a filozofie. Z tematického 

záběru těchto periodik i z přehledu pedagogických aktivit jednotlivých pracovińť lze odvodit 

nejvýznamnějńì oblasti, kterým se čeńtì politologové věnujì. Jedná se zejména o výzkum 

české politiky, dále komparativnì (srovnávacì) politologii, politické strany a stranické 

systémy, mezinárodnì vztahy a areálová studia, transitologii (*teorie přechodů) či volby a 

*volebnì systémy. V menńì mìře se pak zabývajì politickou filozofiì a teoriì, politickou 

geografiì nebo metodologiì politické vědy. V tomto smyslu se česká politologie postupně 

zařadila do hlavnìho proudu evropského politickovědného bádánì. (Pavel Dufek) 

Poljané, početné východoslovanské etnikum obývajìcì jiņ na počátku 1. tisìciletì oblasti na 

střednìm toku Dněpru s pozdějńìm centrem v Kyjevě. Jejich vývoj byl zbrzděn nadvládou 

*Chazarů, ale po vytvořenì *Kyjevské Rusi (9.–12. stoletì) docházelo k sbliņovánì 

jednotlivých etnik a Poljané se významně podìleli na utvářenì staroruského státu a později 

*ukrajinského společenstvì. (Lukáń Ńìn) 

polka, *övodnice. 

pollex, -icis, m., palec ruky. (Ladislava Horáčková) 

Pollux, *Polydeukés. 
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Polo, Marco (ca 1254, Benátky, Itálie [uvádì se téņ ostrov Korčula v dneńnìm Chorvatsku] 

– 8. 1. 1324, Benátky, Itálie), italský cestovatel a obchodnìk. Doprovázel svého otce Nicola a 

strýce Maffea na jejich druhé cestě do Čìny v letech 1271–1292. Ve vlastnì Čìně pobyl 

celkem 17 let a z titulu své inspektorské funkce navńtìvil četné kraje a *města v celé *zemi. 

Po návratu do Itálie (1295) byl v námořnì bitvě zajat Janovany a ve vězenì nadiktoval 

spoluvězni Rustichellimu text svého slavného spisu Il Milione (Milion), představujìcìho to 

nejcennějńì, co nám středověk o Asii a zejména o Čìně zanechal. (Josef Kolmań) 

poloha 69, sexuálnì, technika *orálnìho sexu, kdy docházì ke kontaktu öst muņe s *vulvou 

a öst ņeny s *penisem. Kontakt öst a penisu je někdy konceptualizován do dvou podob: prvnì 

je klasická *felace, v nìņ aktivně působì ten, kdo uņìvá öst; druhou je *irrumace, při nìņ 

partner, jehoņ penis je stimulován, „přiráņì“ do partnerových öst. V přìpadě kontaktu öst 

s vulvou analogické rozlińenì neexistuje. 

Kombinace obou technik, tedy takzvaná poloha 69, je, soudě podle pramenů, velice 

limitovaná; určitou výjimkou jsou artefakty *mochické kultury v Peru a některé objekty 

z jiných vysokých kultur. Dodejme jeńtě, ņe poloha 69 bývala součástì sexuálnì výchovy na 

Mangaii v *Polynésii a ņe toto čìslo uņil jako kryptogram Jindřich *Ńtyrský ve 30. letech 20. 

stoletì v tehdejńìm prudernìm prostředì Československa pro označenì kniņnice erotické 

literatury – *Edice 69. (Jaroslav Malina, Frantińek Vrhel) 

polohy lebky, normované, ustálená postavenì lebky pro antropologické studium, pro 

měřenì, fotografovánì. (Martin Čuta) 

poloměsìčitá kost, *os lunatum. 

poloobratel, *hemivertebra. 

poloopice (Prosimii), stromovì savci odlińujìcì se od vyńńìch *primátů v celé řadě 

důleņitých znaků, jeņ souvisejì jak s rozdìlnou *fylogenezì obou skupin, tak s různými 

adaptacemi a ekologickým postavenìm. Poloopice jsou obvykle malì aņ středně velcì stromovì 

savci; jejich mozek je relativně malý (s nepatrnou gyrifikacì), a dobře vytvořeným čichovým 

lalokem koncového mozku, čemuņ také odpovìdá velká délka obličejového skeletu 

(*splanchnokrania) v čichové části a stavba *kosti nosnì, čichové a hornì čelisti. Poloopice 

majì vyvinuté *rhinarium (vlhký „čumáček“) a poměrně dobrý čich; majì rovněņ vytvořeny 

různé pachové ņlázy, jimiņ značkujì své teritorium. Oči poloopic majì speciálnì odrazovou 

vrstvu tapetum lucidum, která je adaptacì na nočnì viděnì. Stereoskopické viděnì nenì 

dokonalé, osy očì nejsou paralelnì. Očnice je v zadnì části otevřená. Stavba kostěného ucha 

poloopic se vyznačuje řadou starobylých znaků. *Uńnì boltce jsou pohyblivé. Zuby poloopic 

se lińì od zubů vyńńìch primátů. Dolnì *řezáky jsou specializované a tvořì zubnì hřebìnek, 

ńpičáky jsou poměrně malé a mohou i chybět. V souvislosti se zubnìm hřebìnkem se vytvářì 

podjazykový orgán, druhý *jazyk, který slouņì k čińtěnì zubnìho hřebìnku. *Mandibula 

poloopic má starobylou stavbu a v *symfýze nenì srostlá. V *orbitě poloopic pak scházì *kost 

slznì a *kost čelnì zůstává nesrostlá. 

Současné poloopice majì výrazně delńì zadnì končetiny neņ končetiny přednì. Zadnì 

končetiny jsou u skákavých druhů mnohdy pouņìvány pro odraz i pro přistávánì. Palec na ruce 

je schopen výrazné *opozice. Ukazováček na noze má pseudodrápek, který slouņì k čińtěnì 

srsti společně se zubnìm hřebìnkem. (Václav Vančata) 

polouzavřený komplex, *komplex, polouzavřený. 

Polovci, *Kumáni. 

Polové, benátńtì kupci, bratři Nicolò a Maffeo, uskutečnivńì dvě obchodnì cesty do Čìny (v 

letech 1260–1269 a 1271–1292). Na jejich druhé cestě je doprovázel Nicolův syn Marco 

*Polo. (Josef Kolmań) 

polovečtina, *kumánńtina. 

polovičnì objetì, *objetì, polovičnì. 
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polozemnice [archeologie, etnoarcheologie], *obydlì (přìpadně výrobnì objekt) zapuńtěné 

částì výńky (kolem 0,5–1 m) obytného prostoru pod povrch země, takņe jeho stěny jsou zčásti 

tvořeny zemì (z důvodu zvětńenì prostoru při niņńì, tedy méně stavebně náročné nadzemnì 

*konstrukci a lepńì tepelné izolaci prostoru). Větńina výńky obytného prostoru je vńak nad 

povrchem země, ať uņ je nadstavbou *chata nebo *dům, zapuńtěnou část lze povaņovat za 

doplněk prostoru nadzemnì *stavby. (Obydlì s převaņujìcì částì výńky předpokládaného 

obytného prostoru pod örovnì povrchu země, kdy nadzemnì zastřeńujìcì část je jen doplňkem 

podpovrchového prostoru, se označuje jako *zemnice.) Zapuńtěná část můņe mìt vydřevené 

nebo jinak upravené stěny (pokrytì *kůņemi nebo jinými organickými materiály) kvůli 

zpevněnì stěn i zlepńenì tepelné izolace. 

Polozemnice se objevuje jiņ v *mladém paleolitu a vyskytuje se také v mladńìch pravěkých 

obdobìch i v nativnìch kulturách a v přìpadě potřeby se objevì i dnes (napřìklad partyzánské 

*zemljanky). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

polštářky, hmatové, *toruli tactiles. 

polština, západoslovanský jazyk, öřednì *jazyk v Polsku, uņìvaný téņ četnými menńinami 

předevńìm v USA, Bělorusku, na Ukrajině, v Kanadě, Francii a také napřìklad v České 

republice. (Viz téņ *Poláci.) (Jaroslav Malina) 

poluce, bezděčný, obvykle nočnì výron semene, mnohdy spojený s erotickým snem. 

Objevuje se zejména při nepřìtomnosti jiného odchodu semene (pohlavnìm stykem, *onaniì). 

(Jaroslav Zvěřina) 

polyakrylamid, *polymer akrylamidu, N,N„-metylen bisakrylamidu, persulfátu amonného 

a N,N,N„,N„-tetrametyl etylen diaminu (TEMED), pouņìvaný k výrobě gelů pro 

*elektroforézu proteinů a fragmentů *DNA. V současné době jsou polyakrylamidové gely 

stále vìce nahrazovány automatickými *sekvenátory. (Kateřina Boberová) 

polyamorie (z řečtiny: poly, „mnohý, četný“ a z latiny: amor, „láska“), udrņovánì nebo 

touha po udrņovánì vìce milostných vztahů v jeden čas a současně akceptovánì podobného 

chovánì u vńech zöčastněných partnerů. Jde spìńe o *ņivotnì styl, ve kterém partneři vědomě a 

neskrývaně vedou několik paralelnìch vztahů, které obvykle bývajì vzájemně vìceméně 

rovnocenné (ani jeden z nich nenì formálně manņelský). Oproti *polygamii, která je 

v určitých kulturách spìńe celospolečenskou normou, jde o normu individuálnì, jejìņ původ 

leņì v osobnìch touhách, preferencìch a přesvědčenì. (Josef Duda). 

polyandrie (z řečtiny: poly, „mnohý, četný“ a anér, andros, „muņ“): 

1. [antropologie], přìbuzenské pravidlo a forma *manņelstvì umoņňujìcì souběņné souņitì 

jedné ņeny s dvěma a vìce muņi; rozlińujeme polyandrii fraterálnì (bratrskou, někdy také 

zvanou adelfickou), kdy manņelé jsou bratři, a sdruņenou, kdy manņelé bratry nejsou. Rodinu 

v takovém přìpadě tvořì ņena, dva a vìce muņů a děti. 

Polyandrie je známa z některých asijských kultur (Indie, Tibet) a z Tichomořì. Větńinou se 

aplikuje jako sňatek s několika bratry, jako napřìklad u *Todů z jiņnì Indie, kdy ņena ņije 

s kaņdým muņem asi deset dnì. Otcem prvnìho dìtěte je nejstarńì bratr, otci dalńìch jsou bratři 

v sestupném věkovém pořadì, bez ohledu na to, kdo je skutečným biologickým otcem dìtěte. 

Ve větńině přìpadů, kde se polyandrie vyskytuje, nejde o obecné matrimoniálnì pravidlo, ale o 

mìstnì řeńenì specifické společenské situace; vņdy jde o marginálnì *společnosti (*lovci lebek 

z Asámu, izolovaná *společenstvì v Tibetu apod.). 

Polyandrie spolu s pravidly *levirátu a *sororátu vedly často k spekulativnì domněnce o 

dávné existenci skupinového manņelstvì, kdy sňatek uzavìrala skupina muņů (bratrů) se 

skupinou ņen (sester). Etnologicky ani historicky nebyl zaznamenán ņádný přìpad takového 

manņelstvì; (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

2. [primatologie], jednosamicová sociálnì struktura se u *primátů (včetně člověka) 

prakticky nevyskytuje. Častějńì je fakultativnì (funkčnì) polyandrie, napřìklad u kosmanů, kdy 

samice nejvýńe postavená v *hierarchii blokuje pomocì *feromonů rozmnoņovánì ostatnìch 
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dospělých a *reprodukce schopných samic. Tato struktura má tu výhodu, ņe skupina věnuje 

maximálnì péči mláďatům, ale má velmi pomalou *reprodukci. U drápkatých *opic je 

nevýhoda pomalé reprodukce nahrazována zvýńenìm počtu mláďat, o která se starajì hlavně 

samci a matkám je „zapůjčujì“ pouze na dobu kojenì; 

3. [zoologie, etologie], poměrně vzácný reprodukčnì systém obratlovců, kdy se samice pářì 

s vìce samci, ale samec jen s jednou samicì. Větńinou se vńak nejedná o absolutnì věrnost 

samce, ale spìń o to, ņe několik samců pečuje o potomstvo (vysedává vejce, vodì mláďata) 

jedné samice, napřìklad u některých druhů ptáků ze skupiny bahňáků. Někdy se za polyandrii 

povaņujì přìpady mnohočetného otcovstvì známé u paryb, ptáků nebo i savců, kdy je vńak 

obtìņné odlińit polyandrii od *promiskuity, respektive *polygamie (přìsluńnìci obou pohlavì 

majì vìce partnerů během jednoho rozmnoņovacìho obdobì). (Jiřì Gaisler, Václav Vančata, 

Marina Vančatová) 

polyartritida, zánětlivé postiņenì vìce *kloubů nejrůznějńì etiologie. Je jednìm ze 

*symptomů napřìklad u *dny, revmatoidnì nebo syfilitické *artritidy. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

polybunodont, vńeņravec se zmnoņenými hrbolky na stoličkách. Nedocházì u nich ke 

vzniku rýh na stoličkách vlivem pojìdánì jak rostlinné, tak i masité potravy. (Viz téņ *zuby, 

bunodontnì.) (Michaela Křivanová) 

polydaktylie (z řečtiny: poly, „mnohý, četný, různý“ a daktylos, „prst“), nadpočetný prst 

ruky nebo nohy. Zmnoņený je obvykle okrajový prst – palec nebo malìček, bývá vńak 

větńinou znetvořen a neschopný funkce. Dědičnost je autozomálně dominantnì s neöplnou 

*penetrancì a *expresivitou. (Ladislava Horáčková, Jiřina Relichová, Lenka Vargová) 

polydémonismus (z řečtiny: poly, „mnohý, četný, různý“ a daimñn, „duch, boņská 

podstata“), *kult, v němņ jednotlivá boņstva jeńtě nemajì osobnì jednoznačnost; je přìznačný 

pro pravěké (zčásti i starověké) a nativnì kultury. (Jaroslav Malina) 

Polydeukés (latinsky: Pollux), syn Dia (*Zeus) a manņelky spartského *krále Tyndarea 

*Lédy, bratr *Kastñrův. Proslul jako silák a neporazitelný zápasnìk. Po smrti svého bratra 

*Kastñra se nechtěl smìřit s jeho odchodem a vymohl si společný osud, v němņ oba zároveň 

budou střìdat svůj pobyt v *podsvětì a na *Olympu. (Marie Pardyová) 

Polyfémos, u *Homéra jeden z *Kyklñpů, který se nevlìdně zachoval k *Odysseovi a jeho 

druhům, a byl proto z nutnosti potrestán ztrátou svého jediného oka. Podle pozdějńì tradice se 

zamiloval do mořské *nymfy *Galatei a ze ņárlivosti zabil jejìho milence Ákida. Lìčenì jeho 

milostných ötrap se objevuje v helénistické *poezii. Ve výtvarném uměnì byl zpodobován 

motiv Oslepenì Polyféma, a to na raně archaických řeckých vázách a v monumentálnìch 

helénistických sousońìch, z nichņ dnes známe dvě *verze z Tiberiovy *villy ve Sperlonze a 

z Claudiovy villy v Baiìch. (Marie Pardyová) 

Polyfémos a Galatea, *Galatea, *Polyfémos. 

polyfyodontnì chrup, *chrup, polyfyodontnì. 

polygamie (z řečtiny: poly, „mnohý, četný“ a gamos, „sňatek, manņelstvì“): 

1. [antropologie], přìbuzenské pravidlo a forma *manņelstvì umoņňujìcì souběņné souņitì 

s vìce neņ jednìm manņelským partnerem. Toto obecné pravidlo *nepokrevnìho přìbuzenstvì 

je opakem *monogamie, která připouńtì pouze *sňatek mezi dvěma osobami. 

U polygamie lze rozlińit dva přìpady: prvnìm je manņelstvì jednoho muņe s několika 

ņenami, druhým, velmi vzácným, je manņelstvì jedné ņeny s několika muņi. Tato forma se 

nazývá *polyandrie. Je-li *společnost polygamnì, neznamená to, ņe je polygamie vńeobecným 

jevem. Napřìklad společnost Ňambikvárů z jiņnì Brazìlie je monogamnì, pouze *náčelnìk 

*vesnice můņe mìt dvě ņeny, coņ je výraz určitého společenského oceněnì. 

S polygamiì se setkáváme větńinou tam, kde mezi *exogamnìmi skupinami docházì 

k výměně ņen na základě „*ceny za nevěstu“, kde je zakázán sexuálnì styk mezi manņely po 

dobu kojenì dìtěte, kde jsou *iniciačnì obřady doprovázeny u chlapců *obřìzkou, přìpadně u 
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dìvek vyřìznutìm *klitorisu. Proto se polygamie vyskytuje prakticky v celé Africe, u vńech 

muslimských etnik a v *Polynésii. Polygamie je vńak v obou svých formách mnohem méně 

rozńìřena neņ monogamie; (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

2. [zoologie], zvláńtnì přìpad *polygynie, kdy se vytvářì reprodukčnì *jednosamcové 

sociálnì struktury, přìpadně *harémové sociálnì struktury. V tomto přìpadě si jeden sociálně 

samostatně existujìcì samec monopolizuje několik samic. Někteřì badatelé chápou polygamii 

(ne zcela správně) jako systém, v němņ jednoznačně početně převaņujì samice nad samci. 

V tomto přìpadě se vńak jedná o polygynii. (Václav Vančata) 

polygen, téņ minor gen, *gen s malým fenotypovým öčinkem; vìce polygenů determinuje 

znaky kvantitativnì povahy. (Jiřina Relichová) 

polygenismus, teorie popìrajìcì jednotný původ lidstva (*monogenismus) – vycházì 

z předpokladu, ņe jednotlivé lidské *rasy vznikly v různé době, na různých mìstech a 

z různých druhů rodu *Homo. (Jaroslav Malina) 

polygynie (z řečtiny: poly, „mnohý, četný“ a gyné, „ņena“): 

1. [antropologie], forma *manņelstvì umoņňujìcì souběņné souņitì jednoho muņe s dvěma a 

vìce ņenami; 

2. [zoologie], sociálnì systém (organizace), v němņ jednoznačně početně převaņujì samice 

nad samci nebo jeden samec si monopolizuje několik samic v autonomnì sociálnì jednotce, 

*harému, nebo v samostatné *jednosamcové sociálnì struktuře. (Jaroslav Malina, Václav 

Vančata) 

polychromie (z řečtiny: poly, „mnohý, četný“ a chrñma, „barva, odstìn“): 

1. mnohobarevnost; opak: monochromie; 

2. pestré zbarvenì architektonického nebo plastického dìla, zaměřené k zesìlenì jeho 

dekorativnìho, realistického či výrazového öčinu, popřìpadě také symbolického významu. 

Raná slohová obdobì, „primitivnì“ uměnì a lidová tvorba si zpravidla libujì v ņivé 

barevnosti, pozdnì fáze ji opouńtějì. Pestrými omìtkami byly kryty stěny neolitických *svatynì 

na *Přednìm východě, články egyptských i dñrských *chrámů, ale také články a zdivo 

středověkých *staveb, renesančnìch a baroknìch fasád. Polychromie dotvářela rané antické 

skulptury, středověké a baroknì řezby i kamenné sochy, někdy přitom napodobila uńlechtilejńì 

materiály, ale větńinou sledovala vlastnì cìle. Sochy byly doplňovány polychromnìmi detaily 

od začátků výtvarné tvorby aņ do *renesance, kdy nálezy antických plastik, větńinou jiņ 

prostých svých původnìch barev, inspirovaly umělce, aby v monumentálnìm sochařstvì dávali 

přednost bìlým mramorovým sochám. Baroknì kamenné plastiky, které tvořil napřìklad 

Matyáń Bernard *Braun (1684–1738), byly opět polychromovány, aby se překryl 

charakteristický povrch *pìskovce, z něhoņ byly tesány, protoņe tento materiál nemohl 

soupeřit s jemnostì a leskem cararrského *mramoru. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Polykleitos z Argu (2. polovina 5. stoletì př. n. l.), řecký sochař; vedle *Feidia druhý a 

snad o něco málo mladńì tvůrce velké klasiky a *kalokagathie. Jako představitel dñrské 

sochařské tradice se vìce věnoval ztvárněnì muņských soch. Své sochy Doryfora (atleta 

nesoucìho *kopì) vyuņil k tomu, aby v nì vyjádřil svou estetickou teorii, kterou popsal 

v nezachovaném dìle Kánñn („měřìtko, řád“). Jeho obsahem zřejmě byl systém proporcì a 

vzájemných poměrů, jimiņ lze vyjádřit ideálnì lidské (tj. muņské) tělo. Zároveň vytvořil nový 

druh kontrapostu, kdy zatìņené noze odpovìdá zatìņená ruka na druhé straně těla a totéņ platì i 

pro uvolněnou nohu a ruku. Tak vìce uvolnil tělo a mohl je znázornit v reálných prostorových 

vztazìch a zároveň dosáhl dokonalé vyváņenosti svých soch. Obličeje znázorněných postav 

jsou výrazem ideálnì symetrie. 

Polykleitos tedy kladl větńì důraz na formu. Vnitřnì ņivot ho tolik nezajìmal a v tom se lińil 

od svého kolegy Feidia. Jinak se oba mistři znali a navzájem pozitivně ovlivňovali (Feidiás 

pouņil polykleitovské sońné typy k oņivenì souboru postav znázorněných na vlysu 

*Parthenñnu). Znovu se jako proslulì sochaři seńli po roce 430 př. n. l. v soutěņi o tvorbu 
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sochy Zraněné Amazonky pro Artemidin chrám v *Efesu; zvìtězil Polykleitos a v dìle, které 

vytvořil, se drņel svých matematickými poměry daných estetických zásad. Feidiás, který ńel 

ve svém vývoji dále a představil ve své *variantě námětu novou výrazovou formu, byl aņ na 

druhém mìstě. Náhoda Polykleitovi pomohla, aby mohl vytvořit dìlo podobného významu, 

jako byly Feidiovy kolosálnì kultovnì sochy: kdyņ v roce 425 př. n. l. poņár zničil starou 

Héřinu *svatyni v Argu, byla zde postavena nová a v nì byla umìstěna Polykleitova socha 

bohyně *Héry z *chryselefantiny. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Polykratés (6. stoletì př. n. l.), řecký státnìk; v letech 538 aņ 522 př. n. l. vládl jako 

samovládce na Samu, kde potlačoval moc aristokratů. Vlastnil početné loďstvo, které bylo 

jeho hlavnì vojenskou silou, a proslul velkým bohatstvìm. Na Samu vedl nákladný dvůr, kde 

působili významnì umělci jako *Anakreñn. Jeho postavenì vzbudilo nepřìzeň *Perńanů, kteřì 

ho asi v roce 522 př. n. l. vylákali do *Malé Asie a tam ho odstranili. Polykratovo přìslovečné 

bohatstvì je známo z *legendy o jeho *prstenu, kterého se měl jako své nejcennějńì věci 

dobrovolně zřìci, aby se vyhnul závisti *bohů. Kdyņ prý jej hodil do moře, přinesl mu nazìtřì 

rybář rybu, v jejichņ ötrobách se prsten nańel. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

polykulturnì [archeologie], mìsto (*lokalita, *nalezińtě), které bylo během *pravěku i 

pozdějńìch obdobì vyuņìváno několika *archeologickými kulturami, jejichņ *objekty se 

vyskytujì na jedné a téņe plońe a mladńì z nich často poruńujì starńì. (Karel Sklenář) 

polylophodontnì stoličky, *stoličky, polylophodontnì. 

polymer, dlouhá molekula sestávajìcì z mnoha podobných nebo identických monomerů 

spojených navzájem v tak velkém počtu, ņe řada fyzikálnìch a chemických vlastnostì této 

látky se nezměnì přidánìm nebo odebránìm jedné nebo několika konstitučnìch jednotek. 

Polymery vznikajì polymeracì nebo polykondenzacì. Dřìve byly jako polymery označovány 

výhradně makromolekulárnì látky sloņené z molekul o obecném vzorci Xn, kde X označuje 

strukturnì jednotku, která se v molekule n-krát opakuje. Dnes se běņně mluvì o polymerech 

také u látek, jako jsou *proteiny a nukleové kyseliny, protoņe jejich molekuly obsahujì velký 

počet vzájemně si podobných, na sebe napojených strukturnìch jednotek. (Kateřina Boberová) 

Polymerase Chain Reaction, *reakce, polymerázová řetězová. 

polymeráza, kategorie enzymů, které katalyzujì spojenì podjednotek do *polymeru 

(polymeraci). (Kateřina Boberová) 

polymeráza DNA, enzym syntetizujìcì tvorbu nové *DNA z prekurzorů, za přìtomnosti jiņ 

existujìcì *DNA jako ńablony. (Kateřina Boberová) 

polymeráza Taq, termostabilnì enzym pouņìvaný ke kopìrovánì *DNA při polymerázové 

řetězové reakci (*PCR). Izoluje se z termofilnì *bakterie Thermus aquaticus, ņijìcì v horkých 

pramenech při teplotách od 70 do 75 ºC (srov. *reakce, polymerázová řetězcová). (Kateřina 

Boberová) 

polymerázová řetězová reakce, *reakce, polymerázová řetězová. 

polymerázová řetězová reakce v reálném čase, *reakce, polymerázová řetězová v 

reálném čase. 

polymorfismus, obecně výskyt vìce neņ jedné *varianty daného znaku v populaci. 

V populačnì genetice podìl polymorfnìch *lokusů v populaci; napřìklad hodnota 

polymorfismu P = 0,25 znamená, ņe ve studovaném vzorku populace je 25 % analyzovaných 

lokusů polymorfnìch. Protoņe vńak zpravidla nemůņeme znát genetické sloņenì všech jedinců 

v populaci, jsou za polymorfnì povaņovány pouze ty lokusy, u kterých dosahuje relativnì 

četnost vzácnějńì varianty (*alely) alespoň 5 % (jestliņe se domnìváme, ņe náń vzorek je 

skutečně reprezentativnì, můņeme zvolit hranici 1 %). (Miloń Macholán) 

polymorfismus, alelový, přìtomnost větńìho počtu rozmanitých *alel jednoho *genu 

v populaci. (Jiřina Relichová) 

polymorfismus, balancovaný, *genetický polymorfismus udrņovaný v populaci různými 

mechanismy, napřìklad rovnováhou mezi *mutacì a *selekcì, nebo mezi *selekcì a *migracì. 
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K dalńìm mechanismům patřì zvýhodněnì *heterozygotů (tzv. superdominance): heterozygoti 

v daném *genu majì vyńńì *fitness neņ oba *homozygoti (srov. *člověk – vývoj lidských 

populacì), *antagonistická selekce, selekce v proměnlivém prostředì a *selekce závislá na 

četnosti. (Miloń Macholán, Jiřina Relichová) 

polymorfismus délky restrikčnìch fragmentů (anglicky: Restriction Fragment Length 

Polymorphism, zkratka: RFLP), vznik fragmentů *DNA různé délky vyvolaný působenìm 

enzymů *restrikčnìch endonukleáz (*restriktáz) a podmìněný dědičnými rozdìly v sekvencìch, 

které tyto enzymy rozpoznávajì (restrikčnì mìsta). Na tomto principu je zaloņena i 

molekulárnì metoda odhadu genetické rozmanitosti. Soubor fragmentů zìskaný restrikčnìm 

ńtěpenìm je zpravidla velmi velký a komplexnì, takņe ani následná *elektroforéza neposkytuje 

přehledný obraz. Proto jsou fragmenty *hybridizovány s radioaktivně nebo fluorescenčně 

značenými sondami (krátkými motivy DNA). Výsledkem je soubor prouņků, ze kterých 

můņeme usuzovat na přìtomnost nebo absenci daného restrikčnìho mìsta: dva kratńì fragmenty 

jsou manifestovány dvěma „rychlými“ prouņky (tj. migrujìcìmi do větńì vzdálenosti) a ukazujì 

na přìtomnost restrikčnìho mìsta, které bylo restriktázou rozpoznáno, naopak jeden „pomalý“ 

prouņek indikuje absenci tohoto mìsta, takņe k rozńtěpenì nemohlo dojìt. 

Hybridizačnì sondy mohou být totoņné se sekvencì jader *minisatelitů (*Variable Number 

of Tandem Repeats, zkratka: VNTR), která jsou velmi *konzervativnì, a proto se přìsluńné 

sondy zpravidla hybridizujì s vìce minisatelitovými *lokusy. V přìpadě studia lidské 

vnitropopulačnì *variability, ve *forenznì antropologii či při *paternitnìch sporech se obvykle 

pouņìvajì Jeffreyovy sondy 33.5, 33.6 a 33.15. Pouņitì těchto sond dává individuálně 

jedinečné kombinace fragmentů různých délek, které jsou podobné čárovému kñdu, a proto se 

označujì jako molekulárnì otisk prstu (anglicky: fingerprint, srov. *DNA profil) a celá metoda 

jako multilokusový DNA-fingerprinting. (Jiřina Relichová, Petr Bureń, Miloń Macholán) 

polymorfismus jednotlivých nukleotidů (anglicky: Single Nukleotide Polymorphisms, 

zkratka: SNP, čte se „snip“), *variabilita změn v jednom páru bázì v genomové sekvenci. 

(Kateřina Boberová) 

polymorfismus, délkový, *variabilita v délce daného *lokusu na *DNA. Ve *forenznì 

analýze se nejčastěji pouņìvajì *VNTR a *STR. (Kateřina Boberová) 

polymorfismus, sekvenčnì, *variabilita v sekvenci (posloupnosti) bázì určitého *lokusu. 

Můņe zahrnovat adice, delece nebo *substituce párů bázì. (Kateřina Boberová) 

polymorfnì gen, *gen, polymorfnì. 

Polynésané, souhrnné označenì původnìch obyvatel *Polynésie a části východnì 

*Melanésie. Sami nemajì vlastnì kolektivnì jméno, nazývajì se podle ostrovů, které obývajì. 

*Jazyky Polynésanů (navzájem velmi blìzké) tvořì *polynéskou větev *austronéské 

(malajsko-polynéské) rodiny. Dnes větńina Polynésanů uņìvá svoji mateřńtinu jen při 

slavnostnìch přìleņitostech, jinak mluvì anglicky nebo francouzsky. Věřìcì jsou větńinou 

*křesťané, mìsty se udrņujì některé tradičnì kulty. 

Polynésané osìdlili jednotlivé ostrovy postupně z oblasti Indonésie a Indického 

poloostrova, přìpadně dalńìch özemì na jihovýchodě asijského kontinentu, a to v obdobì od 

počátku 1. tisìciletì př. n. 1. aņ do začátku 2. tisìciletì n. 1. Zachovali si jednotu etnickou i 

jazykovou, také *kultura a společnost polynéských populacì vykazujì významnou přìbuznost 

a poměrně rovnoměrný historický vývoj. K Polynésanům, kteřì jsou převáņně tropičtì 

zemědělci a rybáři, patřì zejména *Havajané, *Maoři, *Samoané, *Tahiťané, *Tongané. (Viz 

téņ *Polynésané, prvnì.) (Jaroslav Malina) 

Polynésané, prvnì, prvnì lidé v oblasti *Polynésie. Původnì pravlast byla v jihovýchodnì 

Asii, odtud postupně osìdlovali tichomořské ostrovy. Dostali se do Polynésie a v prvnìch 

stoletìch nańeho *letopočtu osìdlili také *Velikonočnì ostrov. 

Teorie o osìdlenì Polynésie a tedy i Velikonočnìho ostrova obyvatelstvem z Jiņnì Ameriky, 

zejména pak z Peru (jak se snaņil pomocì experimentů prokázat Thor *Heyerdahl) se dnes 
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povaņuje za velmi málo pravděpodobnou: archeologické, antropologické i jazykovědné 

výzkumy potvrzujì správnost prvnì teorie, a také to, ņe Velikonočnì ostrov nebyl nikdy před 

polynéským osìdlenìm obydlen jinými lidmi a ņe tam neexistovala ņádná starńì vyspělá 

*civilizace. (Jaroslav Malina) 

Polynésie (z řečtiny: poly, „mnohý, četný, různý“ a nésos, „ostrov“, „skupina ostrovů, 

souostrovì“), oblast v Tichém oceánu na východ od *Melanésie a *Mikronésie; součást 

*Oceánie. Polynésii tvořì vìce neņ tisìc ostrovů a souostrovì: napřìklad Cookovy ostrovy, 

Havajské ostrovy, Markézy, Samoa, Tahiti aj. Pojem Polynésie poprvé pouņil v roce 1756 

francouzský učenec Charles de Brosses (1709–1777), kdyņ v dìle Histoire des navigations 

aux terres australes (Dějiny plaveb v jiņnìch zemìch, 1756) odlińil Australasii a Polynésii. 

Polynésie v jeho pojetì označovala oblast Pacifiku jako celku; pojem byl následně pouņìván 

dalńìmi geografy a zöņen jen na jednu oblast Pacifiku. Polynésie byla *Evropany objevena jiņ 

v 16. stoletì. Polynésané vynikali v práci se *dřevem, *keramikou a *kamenem (na některých 

ostrovech jsou *megality); byli rovněņ vynikajìcì mořeplavci. 

Polynésie se stala centrem zájmu antropologů, kteřì v oblasti uskutečnili významné 

*antropologické terénnì výzkumy: Margaret *Meadová (1901–1978) (Samoa), Derek 

*Freeman (1916–2001) (Samoa) nebo Raymond *Firth (1901–2002) (ostrov Tikopia). 

(Martin Soukup) 

polynéské jazyky, *jazyky, polynéské. 

polyodoncie, *hyperodoncie. 

polyploid, jedinec, který má vìce neņ dvě *sady *chromozomů. (Jiřina Relichová) 

polyploidie, stav, kdy *buňka, *tkáň nebo jedinec obsahuje vìce neņ dvě *sady 

*chromozomů; v *genetice jsou rozlińovány dva hlavnì typy: alopolyploidie, tj. polyploidie, 

při nìņ dojde k zdvojenì kaņdého z chromozomů dvou různých *genomů, které se společně 

v jedné buňce ocitly v důsledku mezidruhové *hybridizace (napřìklad tritikále); 

autopolyploidie je stav, kdy se znásobì stejná sada chromozomů, buď při *mitñze v somatické 

buňce, nebo důsledkem splynutì neredukovaných *gamet jedinců stejného druhu, či téhoņ 

jedince v přìpadě samoplozenì. V průběhu *evoluce prodělala zřejmě větńina eukaryotických 

organismů proces polyploidizace několikrát. 

Polyploidie je právem povaņována za klìčový proces v evoluci jak rostlin, tak i ņivočichů, 

jeden ze základnìch speciačnìch mechanismů (*speciace). Následnými chromozomovými 

restrukturalizacemi polyploidnìch genomů spojenými s fözemi chromozomů vńak dońlo 

k takovým změnám, ņe samotný *recentnì počet chromozomů neumoņňuje polyploidnì původ 

zpravidla odhalit. Postupné změny ve vìcenásobně zastoupených genech způsobily, ņe se 

mnohonásobnì (paleo)polyploidi chovajì dnes z genetického hlediska jako diploidi. Relativně 

mladé a recentně probìhajìcì evolučnì procesy podmìněné polyploidizacì jsou běņné u větńiny 

rostlin. U ņivočichů je frekvence polyploidie niņńì neņ u rostlin, ale mezi jednotlivými 

systematickými skupinami existujì ve frekvenci polyploidie značné rozdìly, zatìmco napřìklad 

u hmyzu, ryb a obojņivelnìků se s nì lze setkat často, u savců je velmi vzácná. U *člověka má 

vznik triploidnìho nebo tetraploidnìho stavu těņké patologické důsledky, zpravidla 

neslučitelné se ņivotem. (Jiřina Relichová) 

polyribozom, *polyzom. 

polyteismus (z řečtiny: polytheismos, „mnohoboņstvì“), náboņenský systém spočìvajìcì ve 

vìře ve větńì počet *boņstev. V kaņdém z polyteistických *náboņenstvì jsou bohové 

uspořádánì do určitého systému, tzv. *panteonu. Jeho podstatou je, ņe mezi nimi existujì 

vzájemné vztahy, větńinou přìbuzenské, přátelské či nepřátelské. Kaņdému z bohů je 

vyhrazena určitá kompetence, nejvyńńì z nich majì *univerzálnì moc. Kaņdé boņstvo, 

přìpadně jejich spojenì je uctìváno formou samostatného *kultu, často ve vìce různých 

mìstech, kde sìdlì, přìpadně kam se stěhuje přìsluńné etnikum. Protoņe kultovnì *zvyky se 

postupně vyvìjejì z velmi starých náboņenských zkuńenostì, často se od sebe jednotlivé 
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lokálnì kulty v některých jednotlivých charakteristikách odlińujì. Opakem je *vìra v jednoho 

boha: *monoteismus. 

Pravěkým a starověkým předchůdcem polyteismu je *polydémonismus, v němņ jednotlivá 

boņstva jeńtě nemajì vyhrazenou osobnì jednoznačnost a často ani lidskou podobu. 

Společenstvì bohů typická pro polyteistická náboņenstvì jsou zároveň odrazem postupného 

vývoje *hierarchie společnosti, dobyvatelských vpádů, propojovánì původnìch a nových 

kultů. Jednotlivá polyteistická náboņenstvì vytvořila bohatou a barvitou *mytologii, z nìņ 

vycházì slovesná i výtvarná tvorba jednotlivých *kultur a kulturnìch areálů. Antický 

polyteismus si bohy představoval jako dokonalé, nesmrtelné a vńude přìtomné bytosti, které 

se podle potřeby mohou zjevovat v různých podobách vńude, kde je to nezbytné a mohou 

vstupovat do kontaktu se smrtelnìky. 

Charakteristickým rysem polyteismu je patronace jednotlivých bohů panteonu nad 

hlavnìmi oblastmi *přìrody a nejdůleņitějńìmi lidskými činnostmi a rovněņ plynulý přechod 

mezi bohy a lidmi (hrdinové, vladaři se blìņì bohům, přìpadně jsou povaņováni za 

„polobohy“, tzv. „*héroy“). Tak, jak se ovlivňovaly jednotlivé kultury, prolìnala se i jejich 

náboņenstvì a spojovaly se představy bohů se stejnými či podobnými kompetencemi – viz 

*synkretismus (typický pro helénisticko-řìmský svět). 

U historického polyteismu v této fázi zároveň s prohlubujìcì se sociálnì diferenciacì 

společnosti opětovně krystalizovaly představy několika málo nejvýznamnějńìch bohů, coņ 

vedlo k uctìvánì univerzálnìch boņstev – *monolatrii; jeńtě dále ve stejném směru zacházì 

*henoteismus, který tvořì poslednì předstupeň monoteismu. (Viz téņ *náboņenstvì.) (Jaroslav 

Malina, Dalibor Papouńek) 

polyteistické náboţenstvì, *polyteismus. 

polytopnì loţiska, *loņiska, polytopnì. 

polyzom, *polyribozom, skupina *ribozomů spojených s jednou molekulou mRNA během 

tvorby *bìlkovin v *buňce. Nacházì se pouze u *eukaryot. (Kateřina Boberová) 

poly- (z řečtiny: poly, „mnohý, četný, různý“), v sloņeninách prvnì část s významem: 

„mnohý, četný, různý“. 

poly(A) konec, upravený konec 3‟konce molekuly mRNA, tvořený ca 50–250 

adeninovými *nukleotidy. (Kateřina Boberová) 

Pomaci, etnografická skupina bulharského národa sìdlìcì v Rodopech (v roce 1992 kolem 

150 000 osob). Jejich hlavnìm specifikem je přìsluńnost k islámské vìře (*islám přijali v 16.–

18. stoletì) a s tìm spojená řada osobitostì v oblasti *materiálnì a *duchovnì kultury, zachovali 

si ovńem *bulharńtinu a rovněņ ve sféře etnického vědomì zůstali *Bulhary. Staletá izolace 

v odlehlých horských oblastech je činitelem, který přispìvá k dosud relativně značné 

vyhraněnosti této populace. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

pomazánì nemocných, lidově „poslednì pomazánì“, *svátost v katolické, starokatolické a 

pravoslavné cìrkvi. Vyprońuje nemocnému pomoc v jeho *nemoci (uzdravenì, trpělivost, 

duchovnì pomoc na konci ņivota), a pokud nenì schopen přijmout svátost smìřenì, poskytuje i 

*odpuńtěnì *hřìchů. Dává se obvykle zároveň se svátostì smìřenì a s podánìm *přijìmánì. 

(Jaroslav Malina) 

pomazánì, poslednì, *pomazánì nemocných. 

poměr pohlavì [genetika], poměr počtu muņů k počtu ņen. *Primárnì poměr pohlavì je při 

*oplozenì a bývá ve prospěch muņských embryì asi 1,3 (130 muņských embryì /100 ņenských 

embryì). *Sekundárnì poměr pohlavì je poměr při *narozenì a jeho hodnota je asi 1,05. 

*Terciárnì poměr pohlavì je v dospělosti; ve 30 letech je asi 1,0; se stářìm jeho hodnota klesá 

a u populace sedmdesátiletých aņ osmdesátiletých je asi 0,5. V různých populacìch mohou 

tyto hodnoty kolìsat. Poměr pohlavì můņe být ovlivněn kulturnìmi praktikami, zejména 

pohlavně selektivnìmi *potraty ņenských fétů (viz *dimorfismus v ömrtnosti, sexuálnì). 

(Jiřina Relichová) 
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poměr pohlavì, operačnì (anglicky: Operational Sex Ratio, zkratka: OSR), poměr počtu 

pohlavně aktivnìch samců k počtu *oplozenì schopných samic v populaci. Jedná se o funkčnì 

poměr, který nastavuje charakter a intenzitu vnitropohlavnì soutěņe samců (*soutěņ samců) a 

mezipohlavnì *samičì volby v rámci *pohlavnìho výběru. Kdyņ se tento poměr zvyńuje, 

samci mezi sebou soutěņì intenzivněji o samice nebo o zdroje, které samice potřebujì 

(teritorium, potrava, ötočińtě). Současně jsou samice stále vybìravějńì vůči samcům. (Miroslav 

Králìk) 

poměr pohlavì, primárnì (anglicky: Primary Sex Ratio, zkratka: PSR), u *člověka poměr 

počtu muņských a ņenských *zygot (oplozených vajìček) v dané populaci. Tento poměr lze 

pouze odhadovat na základě *sekundárnìho poměru pohlavì a pohlavnìch rozdìlů v prenatálnì 

*ömrtnosti (mikroaborty, spontánnì aborty), přičemņ dimorfismus v *mortalitě v různých 

obdobìch prenatálnìho vývoje můņe být různý. Primárnì poměr pohlavì je pravděpodobně 

vyńńì neņ sekundárnì. (Miroslav Králìk) 

poměr pohlavì, sekundárnì (anglicky: Secondary Sex Ratio, zkratka: SSR), u *člověka 

poměr narozených chlapců a narozených dìvek v dané populaci. Konvenčně se udává hodnota 

1,05 (tj. 105 chlapců na 100 dìvek), v různých populacìch se vńak lińì. (Miroslav Králìk) 

poměr pohlavì, terciárnì (anglicky: Tertiary Sex Ratio, zkratka: TSR), poměr muņů a ņen 

ve věku plné sexuálnì dospělosti. (Miroslav Králìk) 

poměr, Hardyho-Weinbergův, poměr *genotypů v populaci, který je určován alelovými 

četnostmi. Platì pro velké *populace s náhodným *oplozenìm, kde nepůsobì *migrace, 

*mutace a *selekce. Uvaņujeme-li jeden *gen s dvěma *alelami A, a, jejichņ četnost označìme 

p a q, pak poměr genotypů AA : Aa : aa bude odpovìdat p
2
 : 2pq : q

2
. (Jiřina Relichová) 

poměrová proměnná, *proměnná, poměrová. 

pomlázka: 

1. lidový obřadnì předmět splétaný ze zelených, obvykle vrbových proutků (téņ čugár, 

korbáč, metla, pamihod, ńlehačka, ńvihačka, tatar, ņìla atd.); 

2. odměna pro kolednìky; 

3. velikonočnì obchůzka (koleda, mrskačka, mrskut, pamihoda, ńmigrust, vinovačka atd.). 

Z hlediska lidové tradice lze velikonočnì zvyk ńlehánì děvčat a ņen pomlázkou vyloņit jako 

akt *kontaktnì magie. Zelené mladé pruty, přìpadně zelené ratolesti, zajińťujì „pomlazenì“, 

zdravì a sìlu pro dalńì rok. Obřad obvykle připadá na Velikonočnì pondělì, tradičně bývá 

vyhrazen muņům. V průběhu historie se setkáváme s řadou různých variant, specifickým 

načasovánìm pomlázky i přìpadným obrácenìm rolì (babská tatarovačka). Kromě muņské 

pomlázky je dnes oblìbená předevńìm velikonočnì obchůzka dětì. Současné zvyky 

zachovávajì formálnì pravidla, jejich původnì význam vńak ustupuje. Jako přìklad uveďme 

koledu, v nìņ se řìká: „… hody, hody, doprovody …“, coņ větńina zöčastněných chápe jen 

jako rytmickou konstantu. S vědomìm, ņe prvnì neděle následujìcì po Velikonočnìm pondělì 

se jmenuje Provodná, si vńak smysl textu vyloņìme jinak. Stejně tak je moņno řìci, ņe ačkoli 

se po formálnì stránce přìliń nezměnilo, současná velikonočnì obchůzka má tendenci spìńe 

ztrácet svou magickou závaņnost. (Jana Válková) 

pomnìk, termìn uņìvaný v novějńì době pro *náhrobek; téņ monumentálnì sochařský nebo 

architektonický ötvar zbudovaný na paměť významné události nebo osoby. (Michaela 

Králìková) 

pomoc, oficiálnì rozvojová (anglicky: Official Development Assistance, zkratka: ODA), 

soubor transferů do rozvojových *zemì a multilaterálnìch *institucì, které jsou poskytovány 

oficiálnìmi mìsty, jako jsou *vlády států či mìstnì vlády, nebo jejich výkonnými *orgány. 

Kaņdá transakce musì splňovat následujìcì kritéria: a) je poskytována s cìlem podpořit 

ekonomický rozvoj a blahobyt v rozvojových zemìch; b) je koncesionálnì (nemá komerčnì 

charakter) a obsahuje grantovou sloņku, která tvořì minimálně 25 %. ODA zahrnuje 

i administrativnì náklady spojené s jejìm poskytovánìm. (Marie Dohnalová) 
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pomoc, potravinová, transfer zdrojů určeným *zemìm nebo oblastem formou potravin, 

které jsou darovány nebo prodávány nejméně s 25 % slevou (tj. 25 % z jejich hodnoty je 

darováno – tìm je vyjádřena pomoc); stejně tak formou peněņnìch darů nebo kreditů (půjčky, 

které jsou podmìněny dobou splatnosti třì a vìce let), jeņ jsou podmìněny nákupem potravin. 

S ohledem na způsob poskytovánì potravinové pomoci ji lze rozdělit do třì skupin: a) 

potravinová pomoc poskytnutá prostřednictvìm programů, které jsou stanoveny mezi 

dárcovskou zemì a přijìmajìcì zemì; b) potravinová pomoc poskytnutá prostřednictvìm 

projektů, které jsou zaměřeny na vybrané postiņené oblasti; c) naléhavá potravinová pomoc 

v přìpadech *katastrof. (Marie Dohnalová) 

pomocná věda historická, *věda historická, pomocná. 

pomocné body, *body, pomocné. 

Pomorové, etnografická skupina *Rusů na pobřeņì Bìlého moře, potomci staroruských 

osìdlenců, kteřì sem přicházeli od 12. stoletì převáņně z oblastì *Novgorodu, od 16. stoletì 

pak i z dalńìch oblastì Ruska. Byli předevńìm rybáři a lodnìci. Jiņ v 15. stoletì pronikli na 

Ńpicberky a Novou Zemi; ovlivnili okolnì severská etnika. Vedle jazykových specifik (tzv. 

severoruské nářečì) si dlouho zachovávali zvláńtnì rysy v obydlì, *oděvu, *folkloru apod. 

V průběhu 20. stoletì splynuli s ostatnìmi Rusy. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Pomořané, etnikum *Pobaltských Slovanů obývajìcì özemì mezi Odrou a Vislou. Od 

*Slovanů se odlińovali zejména způsobem ņivota: byli to obchodnìci a mořeplavci, kteřì 

vybudovali řadu přìstavů a obchodnìch středisek (Gdaňsk aj.). Zřejmě jiņ na počátku byli 

smìńeni s baltskými etniky (*Baltové) a od 12. stoletì zejména s *Němci, kteřì je násilně 

germanizovali. Určitou svébytnost si zachovala jen malá část Pomořanů, kteřì ņili do 18. 

stoletì na özemì Polska; za jejich potomky jsou povaņováni *Kańubové, dnes zvláńtnì 

regionálnì, respektive *etnografická skupina v Polsku. (Lukáń Ńìn) 

Pomové, severoamerické *indiánské etnikum sìdlìcì původně v severnì a střednì Kalifornii 

(v 17. stoletì asi 10 000 přìsluńnìků); dělili se do několika skupin, které se lińily dialektem. 

*Jazyk patřil do skupiny pomo (jazykový kmen *hoka); větńina jiņ mluvì anglicky. V 60. 

letech 20. stoletì ņilo asi 900 přìsluńnìků u *města Ukiah, v roce 1970 (*cenzus) 2 626 členů, 

z toho jen 53 v rezervaci, v roce 1990 byl počet odhadován na 4 900 osob. Jsou silně smìńeni 

s *bělochy, jinými indiány a *Filipìnci. Byli představiteli zvláńtnì kultury specializovaných 

sběračů ņaludů a kańtanů, *lov byl pouze doplňkem; z řemesel bylo rozvinuto zejména 

*końìkářstvì. Do 1. poloviny 19. stoletì ņili v malých politicky nezávislých *vesnicìch. Dnes 

jsou v podstatě plně amerikanizováni. Věřìcì jsou *křesťané. (Lukáń Ńìn) 

pompa funebris [latinsky], pohřebnì průvod. 

Pompeje, *archeologická lokalita v jiņnì Itálii poblìņ Neapole na öpatì Vesuvu; starověké 

*město. V letech 470 aņ 424 př. n. l. sìdlińtě *Keltů, poté patřilo *Samnitům, od roku 80 př. n. 

l. řìmská *kolonie. 

Roku 63 n. l. byly Pompeje z velké části zničeny zemětřesenìm, poté byly znovu 

vybudovány, avńak roku 79 byly zničeny při výbuchu Vesuvu a zasypány sopečným popelem, 

který pozůstatky dobře konzervoval aņ do archeologických odkryvů, které byly zahájeny 

v roce 1718. Archeologové odkryli celé ulice s domy, *chrámy a dalńìm budovami 

a vybavenìm. Uchovaly se i *fresky a *mozaiky i nápisy, větńinou s mytologickými motivy, 

ale často se vyskytujì náměty z běņného ņivota s bohatým zastoupenìm politické, erotické a 

sexuálnì tematiky (*styly, pompejské). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

pompejské nápisy, *nápisy, pompejské. 

pompejské styly, *styly, pompejské. 

pomůcka, historická, jeden z mladńìch článků předánì staré *informace (vyprávěnì, 

výňatek atd.) v podmìnkách, kdy starńì články nebo originál jsou zachovány nepońkozené. 

(Jaroslav Malina) 
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pomum, -i, n., jablko (v *anatomii napřìklad pomum Adami, ohryzek, *jablko Adamovo). 

(Ladislava Horáčková) 

Ponce Sanginés, Carlos (6. 5. 1925, La Paz, Bolìvie – 18. 3. 2005, La Paz, Bolìvie), 

bolivijský archeolog; emeritnì ředitel Instituto Nacional de Arqueologìa de Bolivia v La Pazu. 

Patřì k nejvýznamnějńìm a nejznámějńìm bolivijským archeologům. 

Zabýval se studiem městských civilizacì v předkolumbovské Americe a archeologiì 

*Tìwanaka; je autorem základnìch publikacì o Tìwanaku. Z dìla: Tiwanaku: Espacio, tiempo 

y cultura (Tìwanaku: Prostor, čas a kultura, 1972). (Jaroslav Malina) 

Pongidae, původně vědecký název pro skupinu tzv. velkých *lidoopů; v tomto, dnes 

překonaném pojetì byl *člověk řazen do samostatné čeledi *Hominidae, zatìmco vńichni 

ostatnì velcì lidoopi (*orangutan, *gorila, *ńimpanz, *bonobo) tvořili čeleď Pongidae. 

Současné genetické studie vńak ukázaly, ņe nejbliņńìm přìbuzným ńimpanzů je člověk, kterého 

tak nelze vyčleňovat do samostatné skupiny. Z toho důvodu jsou vńichni velcì lidoopi dnes 

řazeni spolu s člověkem do čeledi Hominidae, která potom zahrnuje podčeledi *Ponginae, 

*Paninae a *Homininae. (Miloń Macholán) 

Ponginae (pongini, orangutani), jedna z podčeledì čeledi *Hominidae, zahrnujìcì rod 

Pongo (viz *orangutan). (Tereza Mikeńová) 

Pónìové (Pawnee, téņ Paneassa, Pari, Pariki), *konfederace čtyř severoamerických 

*indiánských populacì (Čaui, Kitehaki, Pitahauerat a Skidi), které původně sìdlily na dolnìm 

toku Mississippi (USA). V roce 1830 asi 10 000 přìsluńnìků, po epidemii neńtovic téměř 

vymřeli (v roce 1983 jen kolem 820 členů), dnes je jejich počet odhadován na 5 500 osob. 

*Jazyk patřì do skupiny kaddo, větńinou ovńem mluvì pouze anglicky. Byli usedlými 

zemědělci, ale v době přìchodu *Ńpanělů (v roce 1720) přecházeli ke kočovnému *lovu 

*bizonů a migrovali do Nebrasky. Podporovali *vládu USA ve *válkách s *Dakoty a 

*Komanči. V roce 1893 jim byla přidělena půda v oklahomské rezervaci a v průběhu 20. 

stoletì se plně amerikanizovali. V roce 1962 vyhráli soudnì spor s vládou USA a náhradou za 

uloupenou půdu obdrņeli 7 milionů dolarů, které kmenová rada starńìch vyuņila ke zlepńenì 

hospodářských podmìnek. Hlavnìm prvkem jejich *náboņenstvì byl *kult nebeských těles a 

zemědělské kulty, jako jedinì z indiánů na sever od Mexika praktikovali lidské oběti (mladé 

zajatkyně). Od 19. stoletì byli *christianizováni. (Lukáń Ńìn) 

pons, -tis. m., most (v *anatomii napřìklad *pons Varoli). (Ladislava Horáčková) 

pons Varoli, Varolův most, část mozku mezi *medulla oblongata a *mozkem střednìm 

(délky asi 2 cm). *Ventrálnì strana pontu se podobá přìčně orientovanému valu, na němņ 

longitudinálně probìhá ve střednì rovině sulcus basilaris. Na této straně v rýze mezi 

prodlouņenou mìchou a pontem vystupuje mediálně *nervus abducens a laterálně *nervus 

facialis spolu s *nervus vestibulocochlearis. Laterálně vystupuje z pontu *nervus trigeminus a 

směrem k *mozečku vycházejì *pedunculi cerebellares medii. Dorzálnì strana vytvářì střednì 

část *fossa rhomboidea. Struktura pontu se podobá ostatnìm oddìlům *centrálnì nervové 

soustavy (*CNS), tvořì ji ńedá a bìlá *hmota. (Lenka Vargová) 

ponticulus atlantis posterior, kostnì můstek částečně nebo plně překlenujìcì ņlábek pro 

obratlovou tepnu (sulcus *arteriae vertebralis) na prvnìm krčnìm *obratli. Je řazen do *variet 

na *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

ponticulus pterygospinosus, osifikované *ligamentum pterygospinosum. Je rozepjato 

mezi spina *ossis sphenoidalis a zadnìm okrajem lamina lateralis processus pterygoidei 

*klìnové kosti – procházì zde část nervů z 3. větve *nervus trigeminus. Ponticulus 

pterygospinosus je řazen do *variet na *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

pontifex (z latiny: pontifex, „člen kněņského kolegia pontifiků, pontifex“): 

1. ve starověkém *Řìmě nejvyńńì kněņská hodnost; ke sboru pontifiků (vedeném nejvyńńìm 

pontifikem – pontifex maximus) se počìtali i rex sacrorum, flaminové a *vestálky; sbor 

pontifiků dozìral na obecné plněnì náboņenských předpisů a měl rozsáhlé pravomoci. 
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Původně byl třìčlenný, od *vlády Gaia Iulia Caesara (100–44 př. n. l.) ńestnáctičlenný. Za 

*principátu se stala hodnost nejvyńńìho pontifika jednou ze sloņek cìsařské moci (počìnaje 

*Augustem), vzdal se jì aņ cìsař Gratianus (375–383); 

2. pontifex maximus (přìpadně pontifex summus), od *středověku méně uņìvaný papeņský 

titul (zejména za *renesance). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

pontifikálie (z latiny: pontificalis, „kněņský“), odznaky hodnosti *biskupa ve formě 

součástì *oděvů a liturgických předmětů (*mitra, *berla, *prsten, střevìce, rukavice). Právo 

nosit pontifikálie bylo udělováno někdy i některým významným *prelátům, napřìklad 

*opatům. (Jaroslav Malina) 

popel: 

1. anorganický zbytek po spálenì paliva (dřeva, uhlì, kůry, listì, slámy, trávy aj.). Některé 

popely obsahujì alkalické sloņky, které napomáhajì sniņovat teplotu tavenì *skla. Popelů bylo 

vyuņìváno při výrobě nejstarńìch skel. Z popela je vyráběna potań (uhličitan draselný); 

2. nesprávné nebo zastaralé označenì pozůstatků kremace, které jsou vsypány do *nádoby 

(*popelnice) nebo jamky. (Martin Hloņek) 

popelnice (urna) [antropologie, archeologie], *nádoba (nejčastěji z *keramiky, méně ze 

dřeva, z kamene, kovu aj.), do nìņ se při *ņárovém pohřbìvánì ukládajì spálené pozůstatky 

zemřelého (přìpadně vìce zemřelých) včetně spálených zbytků *milodarů, pokud byly na 

pohřebnì hranici umìstěny. V *hrobě se nacházì buď samostatně, nebo s dalńìmi nádobami, 

které plnì funkci milodaru nebo schránky na milodary. Prvnì popelnice se objevujì v *neolitu. 

(Karel Sklenář) 

popelnicová pole, *pole, popelnicová. 

popelová glazura, *glazura, popelová. 

popis, zhuštěný (anglicky: thick description), *kategorie a výzkumná procedura, kterou 

uvedl do *kulturnì antropologie v rámci symbolické teorie kultury americký kulturnì 

antropolog Clifford *Geertz. Cìlem zhuńtěného popisu je dospět k velkým závěrům z 

drobných, ale velmi jemně propletených ödajů a empirických dat s přesně doloņenými 

komplexnìmi specifikacemi. Na kulturnì realitu Geertz přitom pohlìņì jako na interpretačně 

otevřený, sloņitě strukturovaný a vrstvený systém významů, ve kterém kaņdá oblast lidského 

chovánì nebo výpověď o kulturnìm fenoménu můņe vstupovat do nových souvislostì a být 

reinterpretována kaņdou dalńì osobou vstupujìcì do problému. Podle Geertze, klìčem k 

pochopenì studovaných jevů je kulturnì *kontext, v rámci něhoņ nabývajì *konkrétnì jevy a 

*události svůj význam. Geertz je přesvědčen, ņe porozuměnì je moņné dosáhnout empirickým 

výzkumem jejich veřejných projevů v procesu *sociálnì interakce – studiem vńemi sdìlené 

skutečnosti. Geertz svoji *interpretaci kultur tedy zakládá na pochopenì a znalosti kulturnì 

reality, jeņ je sdìlena vńemi členy zkoumané společnosti. (Václav Soukup) 

poplicnice, *pleura visceralis, téņ pleura pulmonalis. 

popliteus, -a, -um, podkolennì, zákolennì (poples, -itis, m., podkolenì, zákolenì); v 

*anatomii napřìklad zákolennì jáma – *fossa poplitea. (Ladislava Horáčková) 

Popocatépetl, činná sopka ve střednì části Mexika (5 542 m. n. m.); hloubka kráteru 200 

m, na vrcholu *ledovec, sněņná čára ve výńce 4 300 m. Poslednì výbuch nastal v roce 2000 

(předtìm roku 1932). Má velký význam v předkolumbovské a pokolumbovské *mytologii. 

(Jaroslav Malina) 

Popol Vuh, posvátná kniha mayských *Quichéů, povaņovaná za vrcholné epické dìlo 

nativnì Ameriky. Popol Vuh, sepsaný se vńì pravděpodobnostì quichésky kolem poloviny 16. 

stoletì, je zapsán dobovou kastilskou ortografikou. Na počátku 18. stoletì jej objevil 

dominikánský misionář Francisco Ximenéz, který pořìdil opis quichéského textu a přeloņil jej 

do *ńpanělńtiny. Tento překlad vydal poprvé Carl Scherzer (1857), jeho quichéskou předlohu 

publikoval o čtyři roky později (1861) Charles Etienne Brasseur de Bourbourg. Nejlepńì 
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kritické vydánì zaloņené na dostupné dokumentaci (zvláńtě tzv. rukopis z Chichicastenanga) 

pořìdil Munro S. Edmonson. 

Podle různých editorů bývá odlińně členěn. Základnì kritická edice rozvrhuje látku do čtyř 

částì (*stvořenì), komponovaných do 47 kapitol; obvykle: 1) stvořenì *světa a pokusy o 

stvořenì lidì, zničenì nepodařeného lidstva a nepravých boņstev; 2) o vìtězstvì světla nad tmou 

a činech boņských reků v *Xibalbě (řìńe mrtvých, smrti); 3) doba předků, čekánì na světlo a 

putovánì z pravlasti; 4) lìčenì etnogeneze Quicheů a podrobenì ostatnìch *kmenů. Motivicky 

lze v dìle najìt tři časově oddělitelné vrstvy: mezoamerickou (motiv stvořenì lidì z *kukuřice), 

quichésko-toltéckou (cyklus o bratrech dvojčatech) a vlastnì vrstvu maysko-quichéskou 

(prvky etnické historie). 

Popol Vuh, často nazývaný Guatemalskou biblì, podle některých autorů anticipuje lo real 

maravilloso („reálné zázračno“) modernì iberoamerické literatury (*realismus, magický). 

Často je uváděn výklad Raphaela Girarda (1960), podle něhoņ je Popol Vuh – kniha bytostně 

ezoterická – symfoniì času, v němņ se odehrává vznik a vývoj světa chápaný katastroficky. 

Základnì tematické bloky nejsou v čase posloupné, nýbrņ paralelnì: kaņdý z nich je vlastně 

rozdělen do čtyř kosmogonických epoch. Na rozdìl od autentického pìsemnictvì *mayských 

kodexů a patrně předhispánských aztéckých kodexů skupiny Borgia (*kodex) je Popol Vuh 

dìlem sice latinizovaným, ale ve srovnánì s jinými analogicky zprostředkovanými památkami 

nativnì Ameriky je tematicky i konstrukčně dìlem vrcholným. Je prokazatelně zakotven 

v předkolumbovské tradici. (Frantińek Vrhel) 

poporodnì změny na kostře, *změny na kostře, poporodnì. 

Popper, sir Karl Raimund (28. 7. 1902, Vìdeň, Rakousko – 17. 9. 1994, Croydon u 

Londýna, Anglie), britský filozof a společenský myslitel rakouského původu. Byl 

představitelem racionalistického proudu ve filozofii, zabýval se kritérii vědeckosti teoriì a 

logikou vědeckého poznánì, obhajoval demokratický politický systém. Zastánce koncepce 

kritického *racionalismu, vycházejìcì z principu *falzifikace – *hypotézu lze pouze vyvrátit, 

nikoli potvrdit; jeho základnì teze znì: věda vyvracì, ale nikdy nic nedokazuje – nikdy 

nevìme, zda pozorovaná a zobecněná série jevů je konečná a zda tedy neexistujì jevy, které 

zobecněnì mohou vyvrátit. 

Vývoj vědeckého poznánì povaņuje za soupeřenì a zamìtánì hypotéz. Kritik *marxismu. 

Odmìtl princip společenské zákonitosti ve prospěch *reformismu. Z dìla: Logik der 

Forschung (1935, česky: Logika vědeckého bádánì, 1997), The Poverty of Historicism (1957, 

česky: Bìda historicismu, 2000), The Open Society and Its Enemies (1945, česky: Otevřená 

společnost a jejì nepřátelé, 1994), autobiografie Unended Quest: An Intellectual 

Autobiography (1976, česky: Věčné hledánì: Intelektuálnì autobiografie, 1995). (Jaroslav 

Malina) 

poprávce (z latiny: iusticiarius, corrector, „královský öřednìk s kompetencemi 

v policejnìch a trestnìch věcech“), označenì pro policejnì *öřady (na krajské örovni), které 

měly přispět ke stabilizaci královské *moci a k posìlenì právnì jistoty v *zemi; prvnì doklady 

o jejich existenci jsou jiņ ze sklonku 13. stoletì, zcela prokazatelně fungujì od 30. let 

14. stoletì (v době Karla IV. [1316–1378]). Stìhaly a trestaly zločince, měly hrdelnì 

pravomoci, dbaly o veřejnou bezpečnost a o *mìr, podìlely se i na vybìránì *danì, tedy „činily 

po právu“. Krajńtì poprávci byli vybìránì z řad pánů, přìpadně z *královských měst – za 

Václava IV. (1361–1419), působili pouze v Čechách, ve správě Luņice – *fojt. V husitské 

době (*husitstvì) byli nahrazeni *hejtmany, öřad byl obnoven (často drņený dědičně) za Jiřìho 

z Poděbrad (1420–1471), po roce 1508 byl vńak pro odpor *měst zruńen (volili se jen dva 

hejtmani). (Frantińek Čapka) 

populace (z latiny: populus, „lid, dav; lidstvo; národ“), soubor jedinců téhoņ druhu, 

nacházejìcìch se v jednom určitém mìstě v jednom určitém čase. Termìn populace se uņìvá 

v *biologii (skupina jedinců určitého druhu nacházejìcì se v geograficky vymezeném areálu, 
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jejìņ členové majì moņnost navzájem se mezi sebou pářit; reprodukčnì *společenstvì jedinců, 

kteřì vytvářejì společný *genový fond), *demografii, *ekologii (populačnì ekologie neboli 

demekologie) a dalńìch vědách. 

Přìkladem z oblasti demografie můņe být lidská populace určitého *státu (mìsto) k datu 

sčìtánì lidì (čas). 

Základnì charakteristiky populace: 1. denzita (hustota populace) (v demografii téņ uņìván 

termìn hustota zalidněnì) – počet jedinců dané populace přepočtený na jednotku plochy (ha, 

km
2
) nebo objemu (litr, m

3
); jednotek plochy se uņìvá u organismů suchozemských včetně 

člověka, jednotek objemu pak u organismů vodnìch, popřìpadě některých půdnìch; 2. 

*natalita (porodnost) – mnoņstvì narozených jedinců v dané populaci za jednotku času 

(hodina, den, měsìc, rok – v demografii zpravidla uņìván rok); 3. *mortalita (ömrtnost) – 

mnoņstvì zemřelých jedinců v dané populaci za jednotku času (hodina, den, měsìc, rok – 

v demografii zpravidla uņìván rok); 4. přirozený přìrůstek – rozdìl mezi natalitou a mortalitou; 

v přìpadě záporného přìrůstku se někdy mluvì o přirozeném öbytku; 5. *migrace – mnoņstvì 

jedinců, kteřì se za danou časovou jednotku buď přistěhovali (*imigrace) z jiných populacì do 

nańì populace, nebo naopak odstěhovali (*emigrace) z nańì populace do jiných populacì. 

Soubor lokálnìch populacì vyměňujìcìch si jedince migracì se nazývá metapopulace. 

Rozmìstěnì jedinců v prostoru můņe být trojìho typu: 1. pravidelné – u organismů 

s vyvinutou teritorialitou, které majì stejné nebo alespoň podobně velké domovské okrsky, a 

vzdálenost mezi jednotlivými jedinci je tudìņ podobná (sem patřì napřìklad řada ptáků); 2. 

shlukovité – u organismů s vyvinutou sociálnì strukturou, napřìklad u eusociálnìho hmyzu 

(včely, mravenci, termiti), ale také u dalńìch sociálnìch organismů včetně lidì; shlukovité 

rozmìstěnì se vyskytuje i u nepohlavně se mnoņìcìch druhů, nebo druhů s malým ńìřenìm 

diaspor (napřìklad trávy), kdy dceřinì jedinci se vyskytujì nedaleko mateřského; v *přìrodě 

jde o nejčastějńì typ rozmìstěnì; 3. náhodné – v přìrodě poměrně vzácné; vyskytuje se alespoň 

do jisté mìry napřìklad u některých druhů stromů v tropickém pralese a u některých 

organismů osidlujìcìch iniciálnì sukcesnì stadia (naruńená mìsta). (Jaroslav Malina) 

populace, arawacké, *Arawakové. 

Populačnì fond OSN, *fond OSN, Populačnì. 

populačnì růst, *růst populace. 

populárnì kultura, *kultura, populárnì. 

populárnì uměnì, *pop-art. 

populismus (z latiny: populus, „lid, dav; lidstvo; národ“), lìbivá, populárnì politika, 

vycházejìcì vstřìc přánìm *veřejnosti, voličů, mnohdy zastìrajìcì nebo i přehlìņejìcì danou 

realitu; vyuņìvá téņ *stereotypy a demagogii. Cìlem je větńinou zìskánì obliby ve veřejnosti 

a podpory ve *volbách. (Jaroslav Malina) 

pop-art (zkrácenì anglického: popular art, „populárnì uměnì“), umělecký směr, jehoņ 

vznik byl anticipován jiņ v 50. letech 20. stoletì a který kumuloval v průběhu 60. let. Z 

antropologického hlediska pop-art představuje unikátnì reflexi způsobu ņivota konzumnì 

společnosti, v nìņ *kulturnì vzorce chovánì ve stále větńì mìře utvářì hromadné sdělovacì 

prostředky, masová spotřeba a reklama. Jeho výrazové prostředky nebyly omezeny na tradičnì 

malìřské a grafické techniky, neboť s projevy pop-artu se setkáváme také v sochařstvì, filmu a 

designu. Pop-art navazoval na tvůrčì principy *dadaismu a *surrealismu, které dále tvořivě 

rozvìjel jako prostředky umoņňujìcì zachytit fenomén *masové kultury. Jako inspiračnì zdroj 

mu slouņila prezentace modernìho světa prostřednictvìm masmédiì a reklamy. 

Charakteristickým rysem pop-artu je uņìvánì takových výtvarných technik a uměleckých 

postupů jako *asambláņ, *koláņ, komiks a karikatura. Tematicky je zaměřen zejména na 

prostředì kultury velkoměsta a konzumnì způsob ņivota masové společnosti. Uměleckou 

filozofii pop-artu vyjadřuje teze o existenci „paralely ņivota a uměnì“. Britský umělecký kritik 

Lawrence Alloway (1926–1990) uvedl označenì pop art (mass popular art) v eseji The Arts 

http://en.wikipedia.org/wiki/1990
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and the Mass Media (Uměnì a masmédia, Architectural Design & Construction, 1958). 

S pojmem pop se ale setkáváme jiņ na koláņi I was a Rich Man’s Plaything (Byla jsem 

hračkou bohatého muņe) v roce 1947, jejìmņ autorem byl skotský malìř Eduardo Luigi 

Paolozzi (1924–2005). 

Pop-art se zpočátku rozvìjel ve čtyřech kulturnìch centrech (Londýn, New York, Los 

Angeles a San Francisco), ale poté pronikl a aktivně ovlivňoval uměnì v mnoha dalńìch 

*zemìch. Prvnì kapitola dějin pop-artu byla napsána ve Velké Británii. Zde se pop-artovými 

koláņemi a fotokoláņemi proslavili tak významnì výtvarnìci jako Richard *Hamilton (narozen 

1922), Peter Thomas Blake (narozen 1932) a David Hockney (narozen 1937). Ústřednì 

postavu britského pop-artu představuje zejména Hockney, jehoņ akrylová plátna plaveckých 

bazénů, zavlaņovačů na trávu a vilových interiérů lze interpretovat jako *ironickou 

manifestaci blahobytu a bohatstvì kalifornské společnosti (napřìklad A Bigger Splash, „Větńì 

ńplouchnutì“, 1967). Sugestivnì vyzněnì jeho obrazům dodává transparentnì světelná 

modulace. Britskou *verzi uměnì pop-artu rozvinul ve svých dìlech také Ronald Brooks Kitaj 

(1932–2007). Figurativnì obrazy tohoto umělce fascinujì diváky jasně se překrývajìcìmi 

barvami, které výslednými efekty imitovaly techniku koláņe. Také britský malìř Richard 

Smith (narozen 1931) v intencìch výtvarné filozofie pop-artu nechal pod vlivem reklamnìch 

billboardů a ńirokoöhlých filmů vystupovat z obrazových pláten trojrozměrně malované 

konstrukce. Zaměřil se předevńìm na obaly a kartony trņnìch produktů, jeņ chápal jako témata 

reprezentujìcì současnou civilizaci (napřìklad Vista, 1963, Gift Wrap, 1963). K dalńìm 

významným představitelům britského pop-artu náleņì Patrick Caulfield (narozen 1936). Ten 

na svých plátnech glorifikoval objekty kaņdodennì potřeby (sklenice, lahve, vázy, zátińì i 

domovská prostředì), zpravidla ohraničené výraznou obrysovou liniì. Existenciálnì rozměr 

britskému pop-artu vtiskl malìř a fotograf Derek Boshier (narozen 1937) ve svých obrazech 

syntetických lidských postav vyprávějìcìch přìběh zmanipulovaného jedince a společnostì 

„stvořeného“ konzumenta. Britský malìř Joe Tilson (narozen 1928) uņìval inovativnìm 

způsobem řemeslných technik a postupů hry puzzle k výrobě dřevěných reliéfů (napřìklad 

Vox Box, 1963). 

Pop-art jako předvoj *postmodernismu preferuje zamìtnutì a nerespektovánì tradičně 

ustavené hierarchie hodnot a témat. Tento přìstup k uměnì a ņivotu akcentuje pluralitu 

*názorů a radikalizaci poznávacì skepse (neexistuje absolutnìch pravd). Z perspektivy pop-

artu je stejně relevantnì malba Reflektor (1962–1963) britského umělce Petera Phillipse 

(narozen 1939) jako Dáma s hranostajem (1485–1490) italského malìře Leonarda da Vinci 

(1452–1519). Pluralita přìstupů k realitě a nelimitovaná reflexe světa znamená, ņe hranice 

mezi tìm, co je jako uměnì přijìmáno a co nikoli, jiņ neexistujì. *Sexualita jako leitmotiv je 

námětem děl britského sochaře a malìře Allena Jonese (narozen 1937), která zpochybňujì 

povrchně pojìmaný idol ņenské krásy. Jones své sochařské objekty ņenského těla modeloval 

do formy nábytku (Ţidle, 1963, Stůl, 1969) a oblékal do koņených *oděvů a kozaček. V těchto 

sochařských objektech, za jejìņ předlohu mu slouņily erotické časopisy a katalogy, lze 

spatřovat kladenì ņeny do *submisivnì, podřìzené a sluņebné role. 

Za zakladatele amerického pop-artu jsou povaņováni umělci Robert Rauschenberg (1925–

2008) a Jasper Johns (narozen 1930), kteřì se věnovali tvorbě asambláņì a rozvìjeli techniku 

*enkaustiky. Výrazným způsobem se na konstituovánì pop-artu podìlel americký malìř, grafik 

a filmový tvůrce rusìnského původu Andy *Warhol (vlastnìm jménem Andrew Warhola, 

1928–1987). Prototyp jeho tvorby tvořì sìtotiskové série, které začal v masovém měřìtku 

produkovat od roku 1962. Několikerými *variantami jednoho obrazu, z nichņ kaņdý se stával 

dalńìm *originálem, popřel originalitu a autentičnost pouze jednoho vytvořeného dìla. Warhol 

ve svých dìlech učinil ze světa masové kaņdodennosti a mediálnì reklamy ozvláńtněné *ikony 

modernì doby. Jeho obrazy a sìtotisky zvěčňujì jako hrdiny modernì doby nejen osobnosti 

showbyznysu (Elizabeth Taylor, Marylin Monroe, Mick Jagger) a politiky (Lenin, Mao Ce-

http://cs.wikipedia.org/wiki/1928
http://cs.wikipedia.org/wiki/1987
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tung, Richard Nixon), ale také spotřebnì předměty (Campbellovy polévkové plechovky, láhve 

Coca-Coly). Warholův záměr zpřìstupnit dìlo vńem lidem je spjat jak s unifikacì myńlenì 

masového subjektu, tak s nástupem komercionalizace a profesionalizace uměnì. Svým dìlem 

poukázal na setřenì *dichotomie soukromého a veřejného ņivota, vysokého a nìzkého uměnì, 

výtvarného a komerčnìho uměnì. Ve svém newyorském uměleckém studiu The Factory 

(Továrna) Warhol vyprodukoval nezávislé a experimentálnì filmy jako napřìklad Sleep 

(Spánek, 1963), Empire (1964), Vinyl (1965), reprezentujìcì přednì filmovou produkci pop-

artu. Warholovo dìlo lze pokládat za spojovacì článek mezi uměnìm a reklamou, mñdou, 

undergroundovou kulturou, nezávislým a experimentálnìm filmem, alternativnì literaturou, 

*gay kulturou, světem celebrit a masovou kulturou. Stal se přednìm reprezentantem pop-artu 

uměleckou produkcì, osobitými názory a originálnìm ņivotnìm stylem, jìmņ anticipoval 

nástup postmodernì kultury. Mezi vrcholné představitele pop-artu patřil také americký malìř a 

grafik Roy *Lichtenstein (1923–1997), který proslul svými obrazy inspirovanými světem 

komiksů. Jeho zvětńené panely a stripy (komiks s 3–6 polìčky) amerických komiksů 

krystalizujì v typických bodech, neboť jsou malovaným vyobrazenìm tiskařského kñdu – 

tiskovou technikou Benday dots (napřìklad Masterpiece, „Mistrovské dìlo“, 1962, Whaam!, 

1963, Vicky, 1964). Jednotlivě zvětńené stripy, zobrazené bez souvislosti a návaznosti na 

předem odehranou událost, lze chápat jako konec velkých přìběhů (metapřìběhů) neboli 

metanarativnìch schémat. Narace ustupuje do pozadì a je nahrazena epizodickým střihem 

(mikronarativem). Americký umělec Tom *Wesselmann (1931–2004) se koncentroval na 

odosobněný symbol ņeny, zobrazené v obnaņenosti na pozadì kaņdodennìch produktů 

amerického světa. To dosvědčujì série koláņì a asambláņì v kombinaci s malìřskými postupy – 

Velký americký akt (napřìklad Great American Nude No. 48, 1963), Vana (napřìklad Bathtub 

No. 3, 1963) a Zátińì (napřìklad Still Life No. 20, 1962). 

V roce 1962 byla publikována kniha Opera aperta (Otevřené dìlo) italského filozofa a 

estetika Umberta Eca (narozen 1932), v nìņ je předloņena myńlenka moņných interpretacì 

diváka a jeho öčast jako spolutvůrce dìla. V intencìch postmodernismu nedává smysl obrazu 

autor, ale naopak pozorovatel. Naplněnì této myńlenky je moņné právě v souvislosti s koláņì a 

asambláņì, které, vzniklé hrou náhodnosti, podněcujì diváka k vlastnìm interpretacìm. 

Emotivnì sìlu a rytmus barev prostřednictvìm pop-artu zachytil na svých velkoplońných 

plátnech americký malìř James Rosenquist (narozen 1933). V plném rozsahu lze spektrum 

intenzivnìch barev od oranņové, purpurové, modré, ņluté aņ k rudé zaznamenat na 

monumentálnìch panelech obrazu F–111 (1964–1965). Plátny prostupuje dynamika prudkých 

a zároveň rozvolněných tahů ńtětcem, umocněná hloubkovou perspektivou. Některá z nich 

mohou navozovat pocit mnohoznačné povahy ņitì v souvislosti s vnìmatelným zrychlenìm 

jeho tempa, napřìklad bombardovacì letadlo a pneumatika. Pro tvorbu dalńìho významného 

reprezentanta amerického pop-artu – malìře Wayna Thiebauda (narozen 1920) jsou 

charakteristické obrazy dortů, koláčů a moučnìků, sugestivně zobrazené v pastñznìch 

vrstvách. Na tématech, která reprezentanti pop-artu preferovali, je moņné zaznamenat 

postmodernistický posun od výroby ke spotřebě jako centrálnìmu motivu pop-artu. Napřìklad 

americký malìř Mel Ramos (narozen 1935) vyuņìval ņenského těla ve svých obrazech a 

plakátech ņenských *aktů (pin-up girl) pro potřeby reklamy a komerčnìho zisku. Jeho obrazy 

ņen jsou ukázkou pop-artové dekonstrukce spotřebnìho ņenstvì, které je zotročené ve vlastnìm 

těle ke sluņbě a reprodukci *kapitálu. Jinou variantu pop-artové reflexe ņenského těla 

představujì erotické karikatury amerického malìře německého původu Richarda Lindnera 

(1901–1978). Malbami tohoto malìře prostupujì schematizované a grandiñznì ņenské postavy, 

oděné zpravidla do těsných korzetů oslňujìcìch barev. Plońná malba těchto postav je doplněna 

dráņdivými fetińistickými *atributy, které dokumentujì chladnou, společensky rozńìřenou 

interpretaci *sexu jako zboņì. Výrazná orientace na ņenu jako objekt vycházì z Lindnerovy 

ilustrátorské zkuńenosti v mñdnìch časopisech Vogue a Harper’s Bazaar. 



 3180 

Charakteristickým rysem tvorby pop-artových umělců bylo vytvářenì reality „sui genesis“ 

– obrazů a objektů, které ņily svým vlastnìm ņivotem. Jak konstatoval francouzský filozof 

Jean *Baudrillard (1929–2007), v době postmoderny dońlo k osamostatněnì znaků. Znaky se 

staly svým vlastnìm simulakrem (kopie bez zjevného originálu), které se jiņ nikdy nepokládá 

za znak reálného. Simulakrum je znakem sebe sama a neodkazuje k ņádné realitě vně sebe 

samých. Znaky v tomto vymezenì lze spatřit v pop-artové tvorbě amerických malìřů Jima 

Dinea (narozen 1935) a Roberta Indiana (vlastnìm jménem Robert Clark, narozen 1928). Na 

plátnech Dinea opakovaně dominujì témata srdcì, květin, obuvi a oděvů (napřìklad pyņamo, 

kravata, klobouk), na plátnech Indiana čìslice (napřìklad 37, 40, 66), krátká slova (napřìklad 

EAT, LOVE, DIE) a nápisy (napřìklad TAKE IT ALL). S motivem čìselných znaků často 

pracoval i americký malìř Allan D‟Arcangelo (1930–1998), jenņ zobrazoval silničnì značky 

na rovných dálničnìch vozovkách, zachycené z přednìho sedadla automobilu. S motivem 

benzinových stanic a malbou „tekutých slov“, jako jsou jednoslovné nápisy (Boss, 1961, 

Ruby, 1968, Desire, 1969), se setkáme také v tvorbě amerického malìře Edwarda Ruschy 

(narozen 1937). Ńiroce rozńìřený výskyt simulakrů, který je pro pop-art charakteristický, jiņ 

anticipuje nastupujìcì postmodernì kulturu. Schopnost ironické sebereflexe pop-artového 

hnutì prokázal americký umělec Richard Pettibone (narozen 1938), který se proslavil zejména 

svými kopiemi věhlasných obrazů „kapesnìch“ rozměrů pop-artových a modernìch umělců 

(Constantin *Brăncuşi, Marcel *Duchamp, Jasper Johns, Roy *Lichtenstein, Andy *Warhol). 

Vztah mezi pop-artem a postmodernì kulturou postihl americký psycholog Kenneth J. 

Gergen (narozen 1935). Ten vymezil postmodernì „já“ absencì schopnosti i vůle tvořit vlastnì 

*identitu. Ztráta identity podle jeho názoru odpovìdá „fragmentarizované kultuře“, v nìņ se 

„já“ nedovede samo najìt. V umělecké rovině lze za pop-artovou variaci na téma člověka 

zbaveného osobnosti povaņovat bìle sádrové plastiky lidských těl, které vytvářel americký 

malìř a sochař George Segal (1924–2000). Odcizené prostředì konzumnì kultury 

představovalo velkou inspiraci také pro tvůrce pop-artových plastik. Napřìklad americký 

sochař ńvédského původu Claes Thure Oldenburg (narozen 1929) vyuņìval k tvorbě svých 

měkkých plastik (hamburger, tuba zubnì pasty, zmrzlinový kornoutek, telefon) materiály 

produkované komerčnìm prostředìm (napřìklad polystyrén, vinyl, moleskin a kapok), jimiņ 

imitoval a zároveň znehodnocoval ikony amerického konzumnìho ņivota. Jeho prvnì 

velkoplońná plastika byla mobilnì a dočasná – Lipstick (Rtěnka, 1969), ale v průběhu 70. let 

20. stoletì, kdy opadla vlna striktnì kritiky pop-artu, mohl své kresebné návrhy realizovat a 

instalovat na veřejných mìstech. Pop-art jako křivé zrcadlo oficiálnì kultury uplatnila ve své 

tvorbě také americká sochařka venezuelského původu Marisol (vlastnìm jménem Maria Sol 

Escobar, narozena 1930), která vytvářela zejména asambláņe ze dřeva a z nalezených 

artefaktů v kombinaci se sádrou a malbou. Sochařské objekty této umělkyně obsahujì odkazy 

na odlińné kulturnì zkuńenosti a alternativnì vnìmánì světa. V jejìm dìle pop-art doslova 

otevìrá dveře postmodernìmu uměnì a filozofii – ideovému světu plurálnìho a heterogennìho 

věděnì, které koresponduje s uvolněným interpretačnìm *kodexem. Z antropologického 

hlediska lze tuto tendenci přirovnat ke „karnevalu“, v němņ ustálená schémata jednánì padajì, 

neboť jsou alternativně nahrazována mnohočetnými a zároveň rovnocennými souřadnicemi. 

Neortodoxnì výrazové prostředky uplatnil v rámci hnutì pop-art také americký umělec 

novozélandského původu Billy Apple (vlastnìm jménem Barrie Bates, narozen 1935), který 

vytvářel prostřednictvìm neonových trubic světelná obrazová schémata nebo nápisy. Ve 

francouzském uměnì ideje pop-artu vyuņil Martial Raysse (narozen 1936), jenņ ve svých 

asambláņìch integroval fotografické montáņe a zvětńeniny ņenského těla, vystřihované siluety 

ņen a neony. Pouņitì neonu zvyńovalo obohacenì barevné ńkály o nové modulace, neboť 

Raysse nanáńel barvy na plátno rozprańovačem v nejņivějńìch tñnech (karmìnově červená, 

kysele zelená, temně fialová, ultramarìnově modrá). Uměnì pop-artu výrazně ovlivnilo také 

tvorbu francouzského umělce Alaina George Franka Jacqueta (1939–2008). Ten se zabýval 

http://en.wikipedia.org/wiki/1924
http://en.wikipedia.org/wiki/2000
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přetiskovánìm obrazů v sérii Camouflage (Kamufláņe) na reprodukce mistrovských 

malìřských pláten (napřìklad *Botticelli, Zrozenì Venuše). V tomto cyklu interferoval několik 

uměleckých děl v jednom a témņe obraze, čìmņ zároveň anticipoval postmodernì reflexnì 

*intertextualitu. Nového převyprávěnì staré ikonografie dosáhl inovovánìm věhlasných 

malìřských pláten (napřìklad Jean-Auguste-Dominique Ingres, Pramen). Takto deklaroval 

reprodukci reprodukce. 

V postmodernìm vztahu k tradici se totiņ mìsì kontinuita a diskontinuita, přìtomnost a 

minulost. Umělec se vydává a rozplývá v odkazech, neboť vědomě vybìrá prvky tematických 

komodit a smysluplných znaků do osobnìho stylu. Struktury se opakujì a objevujì se 

v různých kontextech, nemajì ale östřednì transcendentálnì subjekt (derridovská 

dekonstrukce). O transkulturnìm dosahu pop-artu svědčì „proměnlivé obrazy“ ńvédského 

malìře brazilského původu Öyvindaqa Fahlstrôma (narozen 1928). Ty jsou sloņeny 

z pohyblivých komponent, vyzdobených serigrafiemi stripů. Divák se můņe aktivně podìlet na 

imaginativnì konfiguraci obrazu v nový významový celek, neboť feritový magnet komponent 

umoņňuje jejich manipulaci po povrchu plátna. „Proměnlivé obrazy“ charakterizujì hravost, 

odehrávajìcì se uvnitř hnutì pop-art, který anticipoval hru postmodernismu. 

V postmodernismu ve vztahu mezi uměnìm a významem mizì jednoznačnost. Hra vede 

k situaci neomezeného mnoņstvì významů dìla. Jeho smysl jiņ nenì spojen s ņádnou realitou. 

Pozoruhodným přìspěvkem amerického pop-artu je malba česko-amerického umělce a 

designéra Ladislava Sutnara (1897–1976). Kontrast barev a ņenských křivek, vyznačených 

geometricky přìmými liniemi, přibliņujì jeho série akrylových obrazů Venuše (1964–1976) 

tvorbě Toma Wesselmana. 

V českém uměnì některé principy pop-artu rozpracoval malìř a grafik Jiřì Balcar (1929–

1968). Figurálnì kompozice ironizujìcì časopisecké předlohy a vzájemně prorůstajìcì figury a 

pìsma prováděl ńkálou černé a ńedé (Předsednictvo, 1965, Těţko popsatelná společnost, 1966, 

Porada, 1968 aj.). Evropská tradice klasických grafických technik (zejména *suché jehly a 

*leptu) mu umoņnila formulovat vlastnì pop-artový výraz. Kromě grafických technik vytvářel 

koláņované kresby, jejichņ základem byla černou tuńì dokreslená stránka časopisu. Vlivy pop-

artu rezonovaly v dìle českého malìře německého původu Josefa Mņyka (narozen 1944), které 

se vyznačuje dekorativně plońnými záznamy a bohatě diferencovanou barevnostì. 

Osobitou paralelu k americkému pop-artu tvořì soc-art. Jedná se o umělecký směr, který 

vznikl na začátku 70. let 20. stoletì v Sovětském svazu. K nejvýznamnějńìm představitelům 

náleņì malìři Vitaly Komar (narozen 1943) a Alex Melamid (narozen 1945). 

Charakteristickým rysem soc-artu je kombinace prvků konzumnì masové kultury s 

ideologickými symboly komunistického státu a jeho ömyslná dezinterpretace. 

S odstupem času je moņné konstatovat, ņe umělecké postupy spjaté s hnutìm pop-art nikdy 

nezanikly. Pop-art lze dnes ve své klasické podobě označit za relativně uzavřenou kapitolu 

dějin výtvarného uměnì. Současně je nutné přiznat, ņe pop-art jako umělecká reflexe masové 

společnosti a svébytná interpretace konzumnì kultury představuje významné antropologické 

téma. (Barbora Půtová) 

poradenstvì, genetické, *analýza rizika projevu dědičného onemocněnì potomka v určité 

rodině a seznámenì rodiny s moņnými postupy k snìņenì rizika či moņnostmi volby zdravého 

dìtěte. (Jiřina Relichová) 

porcelán (název ödajně pocházì od Marca *Pola, který v porcelánu viděl podobu s muńlì – 

italsky: porcella), *keramika s bìlým neprůlinčitým *střepem, ve slabé vrstvě průsvitným. 

Porcelán má prakticky dokonale slinutý střep a vykazuje nulovou nasákavost. Přesto se 

z estetických důvodů na porcelánový střep nanáńejì *glazury (nejčastěji ņivcové). 

Neglazovaný porcelán se nazývá biskvit. Sloņenì střepu porcelánu se lińì podle mìsta výroby a 

*technologie. Základnì *suroviny tvořì kvalitnì *kaoliny, popřìpadě *hornina bohatá na 

*křemen a ņivcové *minerály, které slouņì jako tavivo způsobujìcì slinutì střepu při teplotách 

http://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Tom_Wesselman&action=edit&redlink=1
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nad 1300 °C. Jako evropská imitace asijského porcelánu vznikl „lehký porcelán“, který je 

směsì *hlìny a rozemletého skla a pálì se na teploty kolem 1200 °C (poprvé byl vyroben 

v renesančnì Itálii). Někdy se za „lehké porcelány“ označujì také tradičnì asijské porcelány, 

neboť novodobý evropský „tvrdý“ porcelán je pálen na teplotu aņ 1500 °C. Rané čìnské 

porcelány byly objeveny v *hrobkách z obdobì dynastie *Suej z konce 6. stoletì. V Koreji se 

objevuje od 10. stoletì, v Japonsku se začal vyrábět počátkem 17. stoletì, v Evropě o sto let 

později. 

Nejstarńì čìnské porcelány byly objeveny na *lokalitě Kung-sien (provincie Che-nan). Jsou 

datovány do roku 575. Mìstnì porcelán byl pálen na 1350 °C. Zdejńì pece produkovaly o 

poznánì jemnějńì keramiku neņ ostatnì produkčnì centra v oblasti. Známým a v dobové 

literatuře opěvovaným porcelánem se vńak stal aņ porcelán vyráběný v 8. a 9. stoletì v Sing-

jao (provincie Che-pej). V jeho sousedstvì se nacházelo dalńì proslulé produkčnì centrum 

Ting. Bylo zaloņeno na počátku 8. stoletì a fungovalo aņ do poloviny 14. stoletì. Tingský 

porcelán byl na vrcholu za dynastie Severnì Sung (960–1127) a Ťin (1115–1234). Mìstnì 

porcelán byl točen na kruhu a povrch vyrovnáván stěrkou. Pro výrobu pohřebnìch plastik byly 

pouņìvány formy. V průběhu prvnì poloviny 10. stoletì byly nádoby tvarovány do podoby 

květin a větńinou nebyly zdobeny. Na konci 10. a počátku 11. stoletì se porcelán zdobil rytìm, 

od poloviny 11. stoletì se pouņìvalo vyřezávaných forem, do kterých byly nádoby v koņeném 

stavu vtlačovány, coņ značně zrychlilo výrobu. Jako tavivo v glazuře byl pouņìván dřevěný 

popel (viz *glazura, alkalická). Porcelán byl původně pálen dřevem. Redukčnì atmosféra 

působila nazelenalý odstìn. V 10. stoletì se začalo uņìvat uhlì a porcelán byl izolován od 

spalin pomocì *muflì. Před nakládánìm zboņì musela být ońkrábána glazura z okraje nádob, 

aby se zabránilo jejich slepenì. Proto byly nejvìce ceněné výrobky lemovány na okraji 

kovovým plechem (měděným, střìbrným nebo zlatým). Klìčovým pro vznik produkčnìch 

center porcelánu byly zdroje surovin, a to hlavně kvalitnìch kaolinů a dřeva nebo uhlì. 

Suroviny jsou také přìčinou specifických vlastnostì zboņì z odlińných produkčnìch center. 

Kaoliny severnì Čìny jsou napřìklad odlińné od kaolinů jiņnì Čìny. Jedná se o sedimenty 

spojené s loņisky uhlì, které jsou bohaté na hlinìk (ca 30 %) a majì přirozeně nìzký obsah 

taviv. Porcelán proto vyņadoval vysoké teploty výpalu (1250–1350 °C) a malé mnoņstvì taviv 

bylo pravděpodobně do střepu přidáváno. Přesto obsah skla ve střepu zůstával nìzký, takņe 

střep nebyl přìliń průsvitný. Přìtomnost malého mnoņstvì oxidů ņeleza a titanu způsobila spìńe 

slonovinovou neņ čistě bìlou barvu střepu. 

V obdobì dynastie *Jùan (1271–1368) rostla popularita porcelánu z jihočìnského Ťing-te-

čenu (provincie Ťiang-si). Ten se stal na dlouhá staletì hlavnìm centrem produkce porcelánu. 

Mìstnì pece byly zaloņeny v neklidném obdobì *Pěti dynastiì (907–960) s cìlem napodobit 

produkty öspěńných výrobců ze severu. Střep mìstnìho porcelánu byl tvořen buď samotným 

čìnským kamenem (sloņen z křemene, jemné slìdy a ņivce), nebo se čìnský kámen mìsil 

s kaolinem. Glazury byly směsì vápna nebo popela a porcelánového kamene. Porcelán byl 

pálen v redukčnìch podmìnkách, které dìky malému obsahu oxidu ņeleza ve střepu vytvářely 

namodralý nádech porcelánu. Po roce 1330 se začala pouņìvat podglazurová *malba červená 

(mìstnì oxidy mědi) a modrá (mìstnì nebo ìránský kobalt). Obě *techniky jiņ byly v Čìně 

známy. Modrobìlé zboņì bylo poprvé vyrobeno na severu v Kung-sien za dynastie *Tchang 

(618–906). Podglazurová červená malba se objevila v 9. nebo 10. stoletì v Tchung-nanu 

(provincie Chu-nan). V 15. stoletì byla v Ťing-te-čenu zavedena technika emailovánì. Emaily 

majì podobný charakter jako sklo a pálì se na nìzkou teplotu. Po jejich nanesenì na vypálený 

porcelán byly nádoby páleny podruhé v muflové peci na 700–800 °C. Produkce v Ťing-te-

čenu vrcholila za dynastie pozdnìch *Mingů (1488–1644), kdy byla stimulována jak 

zahraničnì poptávkou, tak změnami v pracovnìch postupech. Vývoj emailů byl dovrńen kolem 

roku 1720, kdy se paleta barev dále rozńìřila o matnou bìlou a růņovou. Jejìch mìńenì 

s ostatnìmi barvami poskytlo kompletnì paletu pastelových odstìnů, která je typická pro zboņì 
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označované jako „famille verte“. V době politické nestability 19. stoletì přestává být Ťing-te-

čen schopný na trhu konkurovat a ztrácì svou dominantnì pozici. Produkce keramiky v Ťing-

te-čenu vńak pokračuje dodnes. 

Porcelán byl v Čìně bezesporu prestiņnìm zboņìm, které figurovalo v dálkovém obchodě, 

v buddhistickém kultu, mohlo být formou placenì *tributu cìsařskému dvoru a porcelánem 

nejvyńńì kvality byli obdarováváni důleņitì *öřednìci a cizì poselstva. Přestoņe porcelán sám o 

sobě byl prestiņnì záleņitostì, sociálnì postavenì jeho přìmých výrobců bylo nìzké. Produkčnì 

centra porcelánu byla masovými výrobnìmi areály (napřìklad pece v Ťien-cch‟-cchun kolem 

roku 957 zabìraly plochu 1 170 000 m
2
). Celý produkčnì proces byl rozdělen na jednotlivé 

skupiny *řemeslnìků, kteřì vykonávali jednotlivé fáze *technologického řetězce: těņbu 

surovin, zpracovánì surovin, tvarovánì, výzdobu, glazovánì, výpal. Specializace se větńinou 

udrņovala v jednotlivých hrnčìřských rodinách. Práce byla pravděpodobně sezonnì a mimo 

sezonu se keramici věnovali *zemědělstvì. Produkce porcelánu byla částečně pod *kontrolou 

cìsařského dvora. Od dynastie Jùan byly oficiálnìmi cìsařskými pecemi pece v Ťing-te-čenu. 

V roce 1278 byl zaloņen *öřad pro kontrolu produkce porcelánu v cìsařských pecìch. Za 

dynastie *Ming (1368–1644) potom na produkci dohlìņel jmenovaný öřednìk spolu s 

*eunuchy a mìstnìmi byrokraty. Kontrola produkce v Ťing-te-čenu se týkala hlavně 

cìsařských pecì, které produkovaly vysokojakostnì porcelán pro potřeby cìsařského dvora. 

Kromě nich existovala v oblasti řada mìstnìch pecì, které produkovaly běņnějńì zboņì. Jejich 

majitelé měli značnou svobodu a mohli volně rozhodovat o své produkci. 

Do Evropy se prvnì čìnské porcelány dostaly koncem 13. stoletì. V naprosté větńině ńlo o 

diplomatické dary na nejvyńńì örovni, i kdyņ nechybì výjimečné doklady o porcelánu v rukou 

bohatých obchodnìků (Korint, Winchester). Významnou roli ve zprostředkovánì těchto 

diplomatických darů v 15. stoletì hrál Egypt. Odtud zìskal porcelán francouzský král Karel 

VII. v roce 1447 nebo vládce Florencie Lorenzo de‟ Medici v roce 1487. Před portugalskou 

expanzì v 16. stoletì vńak porcelán v Evropě zůstával velmi vzácným jevem. 

Vlastnì evropská produkce porcelánu naráņela na nedostatek vhodných surovin. Prvnì 

pseudo-porcelány (někdy zaměňované s bìlým sklem) se začaly vyrábět v Itálii v 1. polovině 

16. stoletì. Prvnì měkký evropský porcelán byl pravděpodobně vyroben ve Florencii kolem 

roku 1575 pod patronacì Francesca Marii de‟ Medici (zdejńì výroba vńak skončila spolu s jeho 

smrtì v roce 1587). Byl zdoben podglazurnì malbou větńinou v modré barvě. 

Portugalci jako prvnì dovezli čìnský porcelán přìmo do Evropy v 16. stoletì námořnì cestou 

kolem Mysu Dobré naděje. V 17. stoletì rozńìřili export porcelánu Holanďané. S holandskou 

expanzì souviselo i napadánì portugalských obchodnìch lodì. V roce 1604 byla ukořistěna 

obchodnì loď Catherina, která vezla kolem 100 000 kusů porcelánu. Zboņì bylo rozprodáno 

kupcům z celé západnì Evropy (patřili mezi ně i francouzský král Jindřich IV. a anglický král 

Jakub I.). Poptávka po porcelánu rostla a posiloval ji rozńiřujìcì se zvyk pitì *čaje, *kávy a 

čokolády. Mezi lety 1604 a 1657 se dostalo do Evropy přes 3 miliony kusů čìnského 

porcelánu. 

Se vzrůstajìcì poptávkou sìlila také snaha Evropanů vyrobit vlastnì tvrdý porcelán. Stalo se 

tak v Německu v roce 1708, kdy chemik Johann Friedrich Bôttger (1682–1719) a matematik 

Ehrenfried Walther von Tschirnhaus (1651–1708) zavrńili öspěchem dvanáctihodinový výpal 

keramiky z mìstnìho zdroje kaolinu a dosáhli tvrdého, bìlého a průsvitného střepu. V roce 

1710 pak byla otevřena prvnì německá porcelánka v Mìńni u Dráņďan. Vìce neņ stoletì potom 

porcelánka kvalitou dominovala nad ostatnìmi producenty tvrdého porcelánu v Evropě. Za 

öspěchem mìńeňského porcelánu stáli kromě samotné kvality zboņì také malìři. Mezi 

nejznámějńì patřili Johann Gregor Hôroldt, který se stal hlavnìm malìřem porcelánky v roce 

1720, a Johann Joachim Kändler, který v porcelánce působil mezi lety 1730 a 1770. 

Přes tento öspěch dovoz čìnského porcelánu nadále vzrůstal. Napřìklad v roce 1721 

dovezly čtyři britské lodě přes 800 000 kusů porcelánu a v roce 1741 přivezly britské, dánské, 
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francouzské a ńvédské lodě okolo 1 200 000 kusů porcelánu. Čìnský porcelán nańel rivala ve 

Francii 18. stoletì. Prvnì továrny produkujìcì měkký porcelán vznikly v Chantilly, Lille, 

Rouenu a St. Cloud. Králem Ludvìkem XV. (1710–1774) podporovaná porcelánka ve 

Vincennes a později v Sèvres svým zlaceným bohatě zdobeným měkkým porcelánem 

dokázala konkurovat čìnskému zboņì. Sèvres se stalo známým také svými plastikami 

z biskvitu. Cenou bylo mnoho obětì z řad hrnčìřů a dělnìků, kteřì ve zdravì ńkodlivém 

prostředì porcelánek trpěli silikñzou a otravami olovem. Vedle Francie vzkvétaly porcelánky 

také ve Velké Británii, v Itálii a Německu. 

V roce 1771 se začal vyrábět tvrdý porcelán poblìņ Limoges (Francie), kde byla objevena 

loņiska kaolinu. Na počátku 19. stoletì se zdejńì porcelánka stala jednìm z největńìch center 

výroby porcelánu v Evropě. V roce 1842 otevřel v Limoges porcelánku Američan David 

Haviland a vyráběl stolnì zboņì hlavně pro americký trh. 

Angličanu Josiahu Spodemu se podařilo na konci 18. stoletì obejìt nedostatek vhodných 

hlìn pro produkci porcelánu přidánìm kostěného prachu do jemné bìlé *kameniny a vytvořil 

tak „bone china“ – slonovinově bìlou, velmi tvrdou a průsvitnou keramiku, která se pak 

s öspěchem vyráběla napřìklad v Bow, Derby nebo Chelsea. Jedna z nejstarńìch a nejlepńìch 

porcelánek v Anglii – porcelánka ve Worcesteru, která začala vyrábět v roce 1751, také přeńla 

z výroby měkkého porcelánu zdobeného větńinou čìnskými motivy s modrou podglazurnì 

malbou na výrobu „bone china“. (Richard Thér) 

porcelanity [petroarcheologie], ńedavé aņ tmavé celistvé *horniny (podobajìcì se 

*rohovcům) různého původu (z tepelně kontaktně přeměněných usazenin) i zbarvenì, s 

lasturovitým lomem, uņìvané k výrobě *kamenné ńtìpané industrie, zejména v Polabì, kde 

zdrojem byla Ņlutá skalka na vrcholu Kunětické hory u Pardubic; dalńì výskyty porcelanitů 

jsou na Rakovnicku a Ņatecku. (Karel Sklenář) 

porfyr [petroarcheologie], souhrnné označenì pro skupinu vyvřelých *hornin s porfyrickou 

strukturou. U nás se porfyry vyskytujì napřìklad v okolì Litoměřic, kde byly od *pravěku 

těņeny pro výrobu *drtidel a později mlýnských ņernovů. Porfyrity, objevujìcì se hlavně ve 

středočeském rokycansko-křivoklátském pásmu, se někdy uņìvaly k výrobě *seker a 

*sekeromlatů. (Karel Sklenář) 

porneion (z řečtiny: porné, „nevěstka“), označenì pro nevěstinec v antickém Řecku 

(latinsky: lupanar). (Marie Pardyová) 

pornografie (z řečtiny: porné, „děvka, prostitutka“ a grafein, „psát“), zpravidla obrazový 

nebo textový materiál vybočujìcì z norem dobové morálky dané kultury. V *kontextu 

evropské kultury měla pornografie původně podobu ńokujìcìch zobrazenì sexuálnìch orgánů a 

*aktů, která slouņila zejména ke kritice náboņenských a politických *institucì (napřìklad 

jedno z nejrozńìřenějńìch témat pornografie 17. a 18. stoletì představovalo zástupce 

*duchovenstva, zpravidla *mnicha jako aktéra znásilněnì) a teprve druhotně slouņila 

k vyvolánì sexuálnìho vzruńenì, zatìmco dnes tato kdysi druhotná funkce dominuje. (Jaroslav 

Malina) 

porod u člověka (latinsky: partus, řecky: tokos), proces, během něhoņ jsou *plod (fetus), 

*placenta a zárodečné obaly vypuzeny z mateřského reprodukčnìho traktu. Počátek je 

provázen porodnìmi bolestmi, souvisejìcìmi se sériì spontánnìch kontrakcì *dělohy, které 

vedou k roztaņenì děloņnìho hrdla a vypuzenì plodu a placenty. Počátek kontrakcì je 

charakterizován aktivitou několika *hormonů. *Fetálnì *hypothalamus *secernuje hormon 

uvolňujìcì kortikotropin (CRH), který stimuluje přednì lalok *hypofýzy k vytvářenì 

adrenokortikotropinu (ACTH). Ten podněcuje v kůře nadledvin *sekreci glukokortikoidů, jeņ 

jsou vyuņìvány k syntéze *estrogenů podporujìcìch děloņnì stahy. Peristaltické kontrakce 

hladké svaloviny *uteru vyvolává oxytocin ze zadnìho laloku hypofýzy, který také stimuluje 

uvolňovánì prostaglandinů, které zvyńujì kontraktilitu myometria zvyńovánìm citlivosti buněk 

hladkého svalstva na oxytocin. Dále se öčastnì také estrogeny, které rovněņ zvyńujì aktivitu 
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buněk myometria a podporujì uvolňovánì oxytocinu a prostaglandinů. V podrobnostech nenì 

mechanismus porodu prozkoumán, ale zdá se, ņe délka trvánì *těhotenstvì a porod sám je pod 

přìmým vlivem plodu a ņe iniciátorem procesu narozenì je fetálnì hypothalamus. 

Porod je odjakņiva spjat s mnoha *rituály a praktikami, které majì za cìl narozenì zdravého 

potomka. Dělo se tak různými cestami a způsoby: od rozmanitých bylinných lektvarů a 

výtaņků z dřevin, mazánì a obkladů, nejrůznějńìch masáņnìch technik, aņ po zaklìnánì a 

zaháněnì zla od rodìcì ņeny. V dneńnìm modernìm porodnictvì je otázka tińenì bolesti 

metodou volby samotné rodičky. Jsou takové, které bolest při porodu nejen dobře snáńejì, ale 

dokonce ji potřebujì k celkovému dobrému pocitu ze samotného porodu. Ovńem jestli rodička 

vnìmá „porodnì bolesti“ jako obtěņujìcì, vysilujìcì a porod znepřìjemňujìcì faktor, pak nenì 

důvodu, aby lékaři nepomohli bolest tlumit. (Viz téņ *antropologie sexuality [kulturnì teorie 

reprodukce], *narozenì, *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – …). (Drahomìr Horký) 

porod, přirozený, porod spojený se zohledněnìm psychologických a fyzických potřeb 

těhotné ņeny během porodu a podporou jejì aktivnì öčasti na tomto fyziologickém ději. Pod 

názvem „přirozený“ porod (anglicky: natural childbirth nebo prepared childbirth) se původně 

skrýval způsob vedenì porodu, kdy se nepodávaly bolest utińujìcì prostředky. Smyslem bylo 

minimalizovat farmakologické ovlivněnì dìtěte. Tento směr byl logickým vyöstěnìm situace 

na konci prvnì poloviny 20. stoletì. (Drahomìr Horký) 

porodnost, *natalita. 

pórovina, druh *hrnčiny s bìlým *střepem. Tvrdá pñrovina se někdy blìņì stupněm 

vypálenì i tvrdostì *kamenině. (Richard Thér) 

porta, -ae, f., průchod, brána, branka (v *anatomii napřìklad jaternì branka – *porta 

hepatis). (Ladislava Horáčková) 

porta arteriarum, ötvar v mìstě přechodu parietálnìho a viscerálnìho listu serñznì vrstvy 

*perikardu u začátku velkých tepen (*truncus pulmonalis a *aorta ascendens). (Lenka 

Vargová) 

porta hepatis, jaternì brána, přìčná ńtěrbina na viscerálnì plońe *jater, kudy vstupujì cévy 

(*arteria hepatica propria, *vena portae), nervy (*plexus hepaticus) a vystupujì ņlučové 

vývody (*ductus hepaticus dexter et sinister). Uspořádánì ötvarů v porta hepatis je 

následujìcì: vpředu vlevo jde *arteria hepatica propria, vpředu vpravo *ductus hepaticus 

dexter et sinister a vzadu *vena portae. Nervová vlákna tvořì pleteň kolem tepny. (Lenka 

Vargová) 

porta venarum, ötvar v mìstě přechodu parietálnìho a viscerálnìho listu serñznì vrstvy 

*perikardu kolem vstupu velkých ņil do *srdce (vena cava superior et inferior, *venae 

pulmonales). Tato branka má tvar přìčně poloņeného pìsmene T. Svislé rameno spojuje 

vstupnì otvory pro *vena cava superior, *venae pulmonales dextrae a *vena cava inferior. 

Přìčné rameno spojuje otvory pro *venae pulmonales dextrae s otvory pro *venae pulmonales 

sinistrae. (Lenka Vargová) 

portál (z latiny: porta, „brána, vchod“), architektonicky i sochařsky upravený vstup do 

význačné budovy, *paláce či *chrámu, k *triumfálnìmu oblouku, pylonu a propylajìm, 

napřìklad pravoöhlý antický portál s řìmsou, románský östupkový nebo sloupkový, gotický s 

lomeným obloukem a vimperkem, edikulový renesančnì portál. (Frantińek Čapka) 

Portel (Le), *Le Portel. 

portfej (z francouzńtiny: portefeuille, „pouzdro, desky, sloņka na pìsemnosti; zásoba 

cenných papìrů, směnek“; od 17. stoletì nejen desky na pìsemné materiály, ale i státnický a 

diplomatický výraz pro pověřovacì či zplnomocňujìcì listiny k výkonu vysoké, zpravidla 

vládnì funkce. Z tohoto významu později vyplynul i nově vytvořený latinský neologismus 

port-folio uņìvaný předevńìm v bankovnìm *sektoru, kde označuje soubor jistých 

disponibilnìch aktiv; v diplomatické mluvě se uchovalo porte-feuille jako pověřenì – 

napřìklad *ministra): 
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1. pouzdro (aktovka, kabelka apod.) na listiny; 

2. obor působnosti ministra, ministerský *öřad (přìklad: ministr bez portfeje [ministr 

nespravujìcì ņádný rezort]); 

3. zásoba směnek, akciì apod., představujìcì kapitálovou öčast banky na financovaných 

podnicìch. (Jaroslav Malina) 

portfolio (z latiny: portāre, „nésti, nosit“ a folium, „list, listina“, plurál folia, „listiny; listì, 

věnec“), termìn uņìvaný v bankovnìm *sektoru pro označenì souboru aktiv, tj. cenných 

papìrů, listin a peněz ve vlastnictvì bank, podniků i individuálnìch finančnìch investorů. Při 

vytvářenì portfolia jde o dosaņenì optimálnì skladby z hlediska výnosnosti cenných papìrů 

v něm vloņených i *likvidity z hlediska platebnì schopnosti daného podniku nebo peněņnìho 

östavu. Řìzenì portfolia spočìvá v alokaci finančnìch prostředků do různých aktivit za öčelem 

*diverzifikace rizika při maximalizaci výnosu. Správce portfolia jménem *klienta a na jeho 

öčet zajińťuje nejvhodnějńì umìsťovánì klientových investic na kapitálovém trhu za öčelem 

udrņenì a růstu aktiv, a to na základě klientových pokynů a s vyuņitìm vlastnìch znalostì 

o vývoji kapitálového trhu. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

portikus, v antice předsunutá vstupnì část budovy se sloupy a trojöhelnìkovým ńtìtem, 

takzvaným *tympanonem; obecně jakékoli sloupořadì. (Marie Pardyová) 

portio, -onis, f., dìl, část (v *anatomii napřìklad pońevnì část krčku děloņnìho – portio 

vaginalis cervicis *uteri). (Ladislava Horáčková) 

Portmann, Adolf (27. 5. 1897, Basilej, Ńvýcarsko – 28. 6. 1982, Basilej, Ńvýcarsko), 

ńvýcarský zoolog, antropolog a filozof; profesor Univerzity v Basileji. Rozńìřil rozvaņovánì o 

*člověku a *lidské přirozenosti o nové aspekty vyplývajìcì z vědeckého poznánì ve 20. stoletì. 

Na rozdìl od Charlese *Darwina, pro kterého *evoluce člověka představovala pouze atypický 

přìpad obecného evolučnìho procesu a lidská přirozenost byla jen derivátem přirozenosti 

zvìřecì, představoval pro Portmanna člověk zcela novou kategorii jevů, která nenì bezezbytku 

interpretovatelná skrze jiné ņivé bytosti. Portmann nepředpokládal ņádné „nadpřirozené“ 

intervence (tyto pojmy jeho myńlenì vůbec nezná) při vzniku člověka, ale právě na některých 

ryze biologických momentech, zejména z lidské *ontogeneze, dokládal svébytnost 

a jedinečnost člověka. 

Základnì Portmannovou tezì o vńech ņivých organismech je zařazenì „sebeprezentace“ 

(Selbstdarstellung) mezi základnì *atributy jejich existence, stejně jako třeba rozmnoņovánì či 

výměna látková. Tato sebeprezentace se děje exponovánìm tzv. „vlastnìho jevu“ (eigentliche 

Erscheinung), coņ je souhrn vńech moņných optických, akustických, olfaktorických a dalńìch 

*vjemů, včetně etologických charakteristik, které organismus skýtá. Přitom jsou brány 

v övahu jen ty jeho aspekty, které jsou na organismu vnìmatelné bez jeho poruńenì, bez 

zásahu do jeho tělesné integrity. Tìm Portmann v zásadě obracì *kritérium v dneńnì *biologii 

běņné: ņe skryté (ať uņ anatomickou ukrytostì či mikroskopickou velikostì) struktury na 

ņivém organismu jsou důleņitějńì a podstatnějńì neņ povrchy a vůbec vńe evidentnì a přìmo 

nazìratelné. Tento vlastnì jev je potom zvnějńněnìm tzv. „niternosti“ (Innerlichkeit), souhrnu 

vńech skrytých a přìmému vnìmánì nepřìstupných aspektů ņivého organismu. Vnějńì tvářnost 

ņivého organismu je tudìņ legitimnìm vyjádřenìm jeho přirozenosti a představuje velmi 

důleņitý, ne-li vůbec nejdůleņitějńì aspekt kaņdého ņivého tvora – zde můņe být jeho 

přirozenost přìmo nazìrána, odčìtána, je přìstupna přìmému eidetickému vnìmánì. 

Člověk v tomto aspektu je posuzován stejně jako ostatnì ņivé organismy, tj. jeho vnějńì 

tvářnost je výrazem jeho přirozenosti. Zejména důkladně se Portmann zabývá srovnánìm 

*ontogeneze člověka a *lidoopů, popřìpadě i jiných savců. Podobně jako i jinì biologové, 

rozeznává u savců dvě strategie v individuálnì ontogenezi. U prvnì skupiny zůstávajì mláďata 

delńì dobu v hnìzdě (Nesthocker), jsou při narozenì relativně bezmocná, slepá, odkázaná na 

péči rodičů, váha mozku se během vývoje do dospělosti zvětńì vìce neņ pětkrát (hmyzoņravci, 

hlodavci, ńelmy atd.). U druhé skupiny (Nestflüchter) jsou mláďata schopna rodiče velmi brzy 
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následovat, rodì se dobře pohyblivá, vidoucì, osrstěná, váha mozku se během *postnatálnìho 

obdobì zvyńuje méně neņ pětkrát, mláďata představujì tvarově vìceméně zmenńené vydánì 

dospělých (kopytnìci, ploutvonoņci, kytovci). V přìpadě člověka (a v omezené mìře i vyńńìch 

*primátů) mluvì o „sekundárnìm setrvávánì v hnìzdě“, kdy se mláďata rodì značně bezmocná, 

ale s otevřenýma očima i uńima a značně vyvinutou hmotou mozku a jsou nońena matkou aņ 

do dosaņenì parametrů mláďat druhé jmenované skupiny. U člověka mluvì přìmo o 

„fyziologickém či normalizovaném předčasném porodu“. Dìtě dosahuje stupně vývoje typu 

Nestflüchter zhruba v roce ņivota (stupeň vývoje identický s prvnìm naznačeným typem 

Nesthocker prodělává lidský *fetus uņ v *uteru, kdy mezi 3.–5. měsìcem docházì k srůstánì 

očnìch vìček). Jakoby tedy *fetálnì vývoj člověka trval 20–22 měsìců, čemuņ odpovìdá 

i růstová křivka, která je v prvnìm roce prakticky identická s růstovou křivkou jiných savců 

během fetálnì periody. Portmann zde u člověka mezi 10.–22. měsìcem hovořì o „sociálnìm 

uteru“, v němņ se dìtě vyvìjì. Z hlediska srovnánì s jinými savci je u člověka jedinečné 

i opětovné zrychlenì *růstu v *pubertě a pro savce této váhové kategorie neobyčejně pomalý 

růst a dlouhý ņivot, a to i ve srovnánì s nejblìņe přìbuznými lidoopy. Rovněņ vyzdvihuje 

obdobì stářì jakoņto periodu se smysluplným obsahem, podstatně se odlińujìcì od pouhého 

tělesného a duńevnìho chátránì jiných ņivočińných druhů v pokročilém věku. U člověka jako 

jediné ņivé bytosti se objevuje poměrně dlouhá ņivotnì perioda (přes jednu třetinu ņivota), 

která sice následuje za reprodukčnìm obdobìm a je svou podstatou involutivnì, přesto 

reprezentuje novou kvalitu a má svou smysluplnou funkci i v sociálnì struktuře, kde 

reprezentuje předávánì tradice, paměť, zkuńenost a odstup od bezprostřednìho záņitku. 

Právě sledovánì rané ontogeneze člověka, zvláńtě v jeho fetálnìm stadiu, připadá 

Portmannovi pro výpovědi o biologickém aspektu lidské přirozenosti nejrelevantnějńì. Zvláńtě 

jej zaujalo napřìklad esovité zahnutì páteře, naznačené uņ v tomto obdobì, pak opět mizejìcì 

a objevujìcì se aņ po osvojenì si *bipednì chůze, která se podle něho děje napodobenìm. 

Embryonálnì či fetálnì přìtomnost některých charakteristik dospělého organismu byla 

v minulém stoletì častým tématem diskusì v souvislosti s Darwinovou teoriì (napřìklad vývoj 

opěrných mozolů u velbloudìch či pńtrosìch fetů). Pro Portmanna je lidský embryonálnì 

a fetálnì vývoj náčrtem vývoje k budoucìmu lidstvì, přičemņ k plnému rozvoji vńech znaků je 

nutný vliv *společnosti a celého kulturně-historického dědictvì. Podrobně rozebìrá 

i analogičnost lidských (dospělých) morfologických proporcì s proporcemi fetů či malých 

mláďat lidoopů (*analogie jde aņ třeba k shodnému vzorci ochlupenì s novorozenými 

mláďaty *gibonů – celé tělo aņ na kńtici vlasů holé). Člověk je z tohoto hlediska jakousi 

neotenickou formou *primátů rozmnoņujìcì se za současného přetrvávánì juvenilnìch znaků 

(i duńevnìch – právě celoņivotnì zvědavost, hravost a schopnost učenì dosti podstatně zakládá 

lidstvì). 

Portmann, stejně jako valná větńina ostatnìch autorů, pokládá řeč za nejdůleņitějńì typicky 

lidský znak. Zdůrazňuje v této souvislosti i některé anatomické zvláńtnosti člověka, jeņ lze 

interpretovat jako adaptace k řečové vokalizaci. Jsou to zejména relativně ńiroké propojenì 

*nosnì a *östnì dutiny jakoņto společného ozvučného prostoru a uzavřená forma *zubnìho 

oblouku, která se neměnì ani nahrazenìm *mléčných zubů stálými (u lidoopů nevyrůstajì 

*stálé zuby na mìstě mléčných, ale tvořì nový oblouk vně původnì řady mléčných zubů). 

Schopnost řeči se stává v Portmannově pojetì teprve svou aktualizacì tìm, co konstituuje 

lidstvì. Pro individuálnì zlidńtěnì je zìskánì řeči nejzásadnějńì událostì. Při učenì se řeči hrajì 

důleņitou roli vokalizačnì monology kojenců, jeņ ovńem majì svou výrazovou funkci omezenu 

na odráņenì jejich nálad a vnitřnìch hnutì. Na osnově této vokalizace, obsahujìcì nejrůznějńì 

fonémy včetně těch, které dìtě ve svém mateřském jazyce nebude nikdy potřebovat, ale které 

se namnoze vyskytujì v nejrůznějńìch jiných jazycìch, se poté jejì redukcì na základě 

slyńeného a aktivnìm napodobovánìm vytvářì vlastnì řeč. Jedná se zde o aktivnì a velmi 

pracný proces tvůrčì povahy, jenņ zpočátku nakládá s podněty ze strany řeči dospělých velice 
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volně. Teprve po prvnìm roce se jednotlivé slovo stává vìceméně závazným a přestává 

zároveň být „celou větou“. Výrazy nálad i jednotlivá sdělenì se zvolna vtlačujì do ńablony 

jedné *konkrétnì řeči. Lidská řeč (včetně „řečì“ posunkových) se v Portmannově pojetì lińì od 

zvìřecìch *zvuků předevńìm svým symbolickým charakterem. Odlińuje „spontánnì“ výrazové 

prostředky jako křik, podupávánì, výhruņná gesta jakoņto geneticky fixované od 

„ovládaných“, tj. od vlastnì řeči spočìvajìcì na zděděné schopnosti a společenské tradici. Na 

pomezì obou kategoriì by se nalézal napřìklad smìch a pláč. Oba tyto pro *lidskou 

komunikaci vysoce důleņité jevy tvořì prakticky lidské specifikum, jejich dokonalá analoga 

u zvìřat nenajdeme. 

Ve shodě s mnoha dřìvějńìmi autory zdůrazňuje i význam osvobozenì ruky pro 

manipulačnì činnosti, zapřìčiněné a umoņněné vzpřìmeným postojem. Zdůrazňuje, ņe 

k osvobozenì ruky docházì jiņ v kojeneckém věku, kdy nenì vyuņìvána k přichycovánì na srsti 

matky jako u ostatnìch primátů, ale má od samého počátku volnost k manipulačnìm cvičenìm 

a později ke hře. Člověk je v jeho pojetì jediná bytost, která má ve velmi výrazné mìře svůj 

nejen přìrodnì, ale i kulturněhistorický aspekt; podstatnou sloņku své „přirozenosti“ zìskává 

aņ během „humanizačnìho procesu“ v sociálnìm prostředì. Jakkoli podìl tradice a sociálně 

předávaných dovednostì nenì u vyńńìch zvìřat zdaleka nulový, je tento aspekt u člověka zcela 

neporovnatelně hypertrofován. Člověk je pro něho öplně novou ņivotnì formou, pro niņ hraje 

historický aspekt jejìho bytì, v individuálnì i kolektivnì formě, rozhodujìcì roli. Ve shodě 

s antickými předlohami vnìmá člověka jako bytost „otevřenou světu“, *zvìře jako vázané na 

své okruņujìcì světy, na svůj Umwelt („okolnì svět, prostředì“). Člověk má velmi rozvolněnou 

formu vztahovánì se k světu a jeho jednotlivostem, zcela odlehlé či skryté věci mohou 

nabývat významu, můņe jim být propůjčen. Právě toto proņìvánì věcì jako významných 

a vìceméně volné působenì dovoluje propůjčovat jim významy, popřìpadě nové významy 

tvořit. Stejně tak zdůrazňuje lidskou *svobodu a volnost, která je ve srovnánì i s nejbliņńìmi 

lidoopy podstatně větńì. 

V otázce původu člověka rozlińuje mezi obecnou teoriì evoluce a jejìmi teoriemi 

speciálnìmi. Obecnou teoriì evoluce mìnì tezi o tom, ņe podobnost forem nejrůznějńìch ņivých 

organismů je podmìněna jejich přìbuznostì, jejich descendencì ze společných předků. Proti 

takto formulované obecné teorii evoluce nemá námitek a zdůrazňuje, ņe v této sukcesi podob 

ņivých organismů v čase lze vidět jediné plauzibilnì *vysvětlenì jejich podobnostì. Právě 

skrze tuto po stránce přìčin sice nevyjasněnou, ale přesto jistou existenci skrytého genetického 

pouta mezi nimi nabývá celá historická dimenze zkoumánì minulých ņivotnìch forem smyslu. 

Speciálnì teorie evoluce, vysvětlujìcì či domnìvajìcì se vysvětlovat konkrétnì mechanismus 

historického vzniku nových forem, majì v jeho pojetì pouze charakter *hypotéz. Portmann si 

byl dobře vědom sociomorfnìho charakteru Darwinova učenì, zejména pak přenosu představ 

o *konkurenci, „přeņìvánì zdatnějńìch“ a boje o přeņitì ze společenské roviny viktoriánské 

Anglie do ņivé *přìrody. *Přirozený výběr jakoņto praktický důsledek těchto tendencì je pak 

pro Darwina základnìm motorem evoluce a představa boje o přeņitì se později v podobě 

sociálnìho darwinismu vracì na společenskou rovinu uņ „posvěcena“ přìrodnìmi vědami a má 

povahu přìrodnìho *zákona, o němņ nemá význam diskutovat. Portmann jako blìzký přìtel 

Carla Gustava *Junga ostatně dobře znal jeho učenì o projekcìch a jejich významech 

v duńevnìm ņivotě člověka i poznávacìm procesu. Také zdůrazňuje význam obecného 

duchovnìho klimatu doby a „*předsudky“, které formujì přìstup k tak delikátnì věci, jako je 

zkoumánì původu člověka přìrodovědeckými prostředky, zvláńtě kdyņ lidské fosilie 

představovaly vņdy nálezy sporadické a v podstatě raritnì. Darwinismus, *neodarwinismus 

i dìlo francouzského filozofa, teologa a antropologa Pierra *Teilharda de Chardin (1881–

1955) řadì k speciálnìm teoriìm evoluce. Teilhardovu koncepci, kombinujìcì a směńujìcì 

stanoviska přìrodovědecká i náboņenská, odmìtá, stejně jako mechanistické koncepty 

neodarwinistické, ne snad proto, ņe by neměl *vědu i *náboņenstvì za legitimnì metody 
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lidského poznánì, ale pro svévolné mìńenì *diskurzů, kdy přechod od jedné platformy k druhé 

nenì v podstatě rozeznatelný. 

Na rozdìl od řady svých současnìků neodvozoval původ člověka z bezprostřednì blìzkosti 

lidoopů, ale pokládal vývoj obou čeledì, *Hominidae a *Pongidae, za konvergentnì a mnohé 

znaky, napřìklad podobný typ ontogeneze či větńì tělesná velikost, které člověka s lidoopy 

spojujì, za paralelně vzniklé. V jeho pojetì se obě skupiny oddělily v oligocénu, tj. asi před 15 

aņ 30 miliony let. Zejména v době mezi oběma *válkami stál Portmann s tak vysokým 

časovým odhadem zcela osamocen a teprve pozdějńì výzkumy ukázaly, ņe svými odhady byl 

minulé realitě moņná blìņe neņ valná větńina jeho současnìků. Společného předka pongidů a 

hominidů vidì jako nějakého dosud fosiliemi přesvědčivě nedoloņeného malého primáta. 

Pochopitelně z toho vyplývá i *primárnì původnost lidské sociability, jejìņ kořeny se zřetelně 

táhnou do daleké minulosti. Uņ skrze biologickou argumentaci se tak jevì napřìklad 

argumenty Jeana-Jacquese *Rousseaua o „*společenské smlouvě“ jakoņto rozumovém 

a volnìm *aktu a o solitérnìm ņivotě „původnìho *divocha“ jako zcela nepřesvědčivé. 

Otázkou u člověka tedy nezůstává vznik a důvody sociálnìho způsobu ņivota, nýbrņ spìńe jeho 

původnì forma. Tento problém nenì řeńitelný ani bedlivým studiem *zvyků a sociálnì 

struktury tzv. *přìrodnìch národů. Tyto sociálnì struktury představujì uņ dosti komplikované 

*kulturnì dědictvì, a nejsou tudìņ shodné se societami zvìřecìmi, jejichņ kontinuita je 

zajińťována dědičnostì, ne (nebo jen v nepatrné mìře) kulturnì tradicì. U člověka v zásadě 

neznáme ņádný přirozený stav – vńechny stupně jeho sociálnìho strukturovánì lze chápat 

pouze jako přìrodě odcizený a jì „protipostavený svět“ (opus contra naturam). Stejně jako 

v individuálnì ontogenezi, vidì i v lidské *fylogenezi proces v ņivočińné řìńi ojedinělý. V obou 

přìsluńì zkoumánì raných fázì převáņně biologickým disciplìnám, pokud je vńak vnìmán jen 

jejich biologický aspekt, zůstávajì nesrozumitelnými. Uspokojivé vysvětlenì dostávajì oba 

procesy teprve tehdy, známe-li „dospělou“ formu, a to ontogeneticky i evolučně. Stejně jako 

v ontogenezi a ve fylogenezi se vyvìjì současně přìrodnì i kulturnì aspekt člověka. 

Portmann si rovněņ vńìmá analogiì mezi procesem *evoluce biologické a *evoluce 

kulturnì; i v nì lze najìt skutečnosti korespondujìcì s pojmy jako „dědičnost“, „mutace“, 

„selekce“, „izolace“ atd. Zatìmco *interpretace kulturněhistorického procesu předávánì 

tradice z generace na generaci a jejìho modifikovánì nikdy nepředstavovala obzvláńtnì 

interpretačnì problém, problematika biologické evoluce byla vņdy (pokud byla vůbec 

zohledňována) podstatně oņehavějńì. Týká se to zejména vysvětlenì vlastnìho mechanismu 

evoluce, faktorů, které při nì hrajì podstatnou roli. Tato větńì obtìņnost je podle něho snadno 

pochopitelná, neboť biologie je konfrontována s procesy, které probìhajì bez lidského 

přičiněnì a zhusta i mimo oblast lidského vlivu. Tyto procesy musejì být nejdřìve pojmově 

uchopeny, coņ uņ samo o sobě představuje interpretaci, popřìpadě dezinterpretaci (pro jistotu 

by dnes bylo lépe hovořit spìńe o interpretacìch vìce či méně destruktivnìch). Jinak je tomu 

u procesu historického; zde jsou nám činy, *ideje a *artefakty, s nimiņ přicházìme do styku, 

přece jen mnohem bliņńì (byť by i pocházely ze vzdálených kultur) neņ mimolidská přìrodnì 

jsoucna. Biologickou a kulturněhistorickou evoluci vńak pokládá přes vńechny paralely za dva 

v principu zcela odlińné historické procesy. Toto striktnì rozlińenì bylo způsobeno a 

posilováno zejména dobovým *kontextem – Portmann jako pamětnìk obou světových válek a 

jejich propojenì biologické a politické argumentace, ať uņ ve vulgárně sociodarwinistických 

či *rasových teoriìch, viděl silně neblahý vliv tohoto mìńenì diskurzů a krátkého propojenì 

dobových biologických teoriì s prakticko-politickými maximy. Historickou evoluci nelze 

podle Portmanna chápat a vysvětlovat skrze evoluci biologickou uņ proto, ņe proces 

*hominizace – vznik řeči a tradice – leņì z dneńnìho hlediska v minulosti a představuje 

tajemstvì sui generis. Toto tajemstvì představuje z toho důvodu, ņe ve *fosilnìch zbytcìch, 

byť by byly jakkoli četné, nezanechal ņádné relevantnì stopy a cestou paleontologického 

výzkumu nenì sobě adekvátnìm způsobem nahlédnutelný. 
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Z dìla: Probleme des Lebens (Problémy ņivota, 1949), Biologie und Geist (Biologie a duch, 

1956), Neue Wege der Biologie (1960, česky: Nové cesty biologie, 1997), Um das 

Menschenbild (Kolem obrazu člověka, 1956), Manipulation des Menschen als Schicksal und 

Bedrohung (Manipulace člověka jako öděl a hrozba, 1969), Entläßt die Natur den Menschen? 

(Propustì přìroda člověka?, 1970), An den Grenzen des Wissens (Na hranicìch věděnì, 1974) 

aj. (Stanislav Komárek) 

portokaválnì anastomózy, *anastomñzy, portokaválnì. 

Portoričané, populace smìńeného etnického původu zahrnujìcì obyvatele republiky 

Portoriko v Karibském moři ve Střednì Americe. Z téměř 4 milionů obyvatel je 73 % 

*Američanů a *Evropanů (*bělochů), 23 % jsou *mìńenci (*mestici a *mulati) a 4 % 

*černońi, potomci *otroků. Původnìmi obyvateli byli *indiáni *Karibové v počtu kolem 700 

tisìc, avńak větńina z nich byla vyvraņděna jiņ v průběhu 16. stoletì ńpanělskými osadnìky. Na 

počátku 19. stoletì tvořili větńinu obyvatelstva černońi, ti vńak byli decimováni při velkých 

povstánìch v letech 1835, 1838 a 1868. Po ńpanělsko-americké válce připadlo Portoriko USA 

(roku 1898), takņe na počátku 20. stoletì jiņ převaņovalo bělońské obyvatelstvo. V roce 1917 

byl ostrov vyhláńen teritoriem USA a Portoričané zìskali americké státnì občanstvì. V roce 

1973 přiznala *Organizace spojených národů ostrovu právo na nezávislost, v roce 1982 se po 

dohodě s USA stalo Portoriko 51. přidruņeným státem USA. (Lukáń Ńìn) 

portrét (z francouzńtiny: portrait, „podobizna, obraz, portrét“): 

1. *obraz (kresba, malba, fotografie apod.) zpodobňujìcì někoho; 

2. popis nějaké osobnosti, zejména literárnì charakteristika. (Jaroslav Malina) 

portrét, mumiový, portrét namalovaný zpravidla voskovými nebo temperovými barvami 

na dřevěné destičce poloņené na obličejovou část *mumie a přichycené poslednì vrstvou 

plátěných obinadel. Někdy byl portrét namalován přìmo na kus plátna. Tradice mumiových 

portrétů, pouņìvaných od 1. stoletì př. n. l., je spojena s oblastì egyptského *Fajjömu. Některé 

mumiové portréty majì vysokou uměleckou öroveň a staly se *inspiracì pro modernì 

*malìřstvì, předevńìm pro *impresionismus a *expresionismus. (Jaroslav Malina) 

Portugalci, současný *národ *románského původu ņijìcì v Portugalsku a na ostrovech 

Azory, Madeira, Kapverdské ostrovy aj. Z celkového počtu 10,5 milionu Portugalců (odhad 

z roku 2006) ņije asi 9,5 milionu v Portugalsku, ostatnì mimo özemì státu. Jako jedna z mála 

evropských *zemì je Portugalsko národnostně takřka jednotné, neboť přibliņně 99,5 % 

obyvatelstva představujì právě románńtì Portugalci. *Jazyk (*portugalńtina) patřì k 

*iberorománské skupině *románské větve *indoevropské rodiny. Portugalńtina je öřednìm 

jazykem nejen v Portugalsku, ale i v Brazìlii, Angole, Mosambiku a dalńìch (menńìch) státech 

Afriky, nebo na Východnìm Timoru; své mìsto si uchovává i v bývalé portugalské *kolonii na 

půdě Čìny – Macau (dnes: *Zvláńtnì administrativnì oblast Ao-men Čìnské lidové republiky). 

Portugalci jsou potomky původnìho starověkého obyvatelstva Lusitánie: *Iberů, *Řìmanů, 

*Svévů, *Maurů aj. Vznikli smìńenìm zejména *kmenů *Lusitanů s *Kelty a Řìmany, jejich 

jazyk je vńak iberorománského původu. Začátkem nańeho *letopočtu byli romanizováni a 

později se projevil téņ vliv Svévů (v 5.–8. stoletì) a *Arabů (v 8.–12. stoletì). Portugalský stát 

vznikl v průběhu *reconquisty a rozvìjel se od 15. stoletì jako obchodnì a zámořská velmoc, 

která zìskala kolonie v Indii, v západnì, střednì a východnì Africe, v Indonésii a Brazìlii. V 

roce 1557 obsadili Portugalci enklávu Macao v jiņnì Čìně, kterou předali Čìně teprve v roce 

1999. Po roce 1975 zìskaly portugalské kolonie nezávislost. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

portugalština, *iberorománský jazyk, öřednì jazyk v Portugalsku, Brazìlii a bývalých 

portugalských *koloniìch (Angola, Guinea-Bissau, Macao, Mosambik aj.) (Viz téņ 

*Portugalci.) (Jaroslav Malina) 

poručenské územì, *özemì, poručenské. 

poruchy přìjmu potravy (PPP), poruchy patřìcì mezi bio-psycho-sociálnì onemocněnì a 

nastávajìcì, kdyņ *člověk pouņìvá k řeńenì emocionálnìch a jiných problémů jìdlo. K 
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poruchám přìjmu potravy se řadì *mentálnì anorexie, *mentálnì bulimie a patologické 

přejìdánì. Někteřì odbornìci zařazujì poruchy přìjmu potravy mezi *civilizačnì choroby, ale 

přìznaky těchto onemocněnì byly popsány jiņ ve 2. stoletì řeckým lékařem *Galénem z 

Pergamu. 

Odmìtánì jìdla má dlouhou historii – *askeze při ovládnutì chuti a odepřenì si jìdla je 

povaņována po tisìciletì za prostředek k dosaņenì duchovnì čistoty, osvobozenì se od 

závislosti na hmotě a přiblìņenì se k *bohu. Lidé s anorexiì a bulimiì na rozdìl od askety svou 

často extrémnì vyhublost popìrajì, coņ je mimo jiné způsobeno poruchou vnìmánì tělesného 

schématu. Dalńìm zásadnìm rozdìlem mezi náboņenskými askety a anorektiky je odlińný 

ņebřìček hodnot, které svým chovánìm sledujì. Dnes jde zpravidla o snahu dosáhnout „ideálu 

tělesného“, nikoli duchovnìho. Věk dìvek, které trpì psychickými poruchami přìjmu potravy, 

se stále sniņuje (výjimkou nejsou ani devìtileté děti). Na počátku problémů je v naprosté 

větńině přìpadů redukčnì dieta. Studie prokázaly, ņe redukčnì diety zvyńujì riziko vzniku 

mentálnì anorexie nebo bulimie asi osmkrát. V průměru vzniká z 30 % redukčnìch diet během 

jednoho aņ dvou let (tzv. patologická dieta). U 20 aņ 30 % patologických dietářek se později 

rozvine plný nebo částečný syndrom poruchy přìjmu potravy. Aņ dvě třetiny nemocných 

usouvztaņňujì vznik poruchy s nějakou „ņivotnì událostì“. Nejčastěji jako přìčinu uvádějì 

různé naráņky týkajìcì se jejich tělesného vzhledu, ņivotnì změny nebo problémy v *rodině. S 

poruchami přìjmu potravy souvisejì změny osobnosti i vztahů takto nemocného člověka. 

Poruchy přìjmu potravy bývajì přirovnávány k návykům typu alkoholismu či toxikomanie. 

(Petra Duchečková) 

porus, -i, m., cesta, průchod, otvor (v *anatomii napřìklad zevnì zvukovod – porus 

acusticus externus). (Ladislava Horáčková) 

porus acusticus internus, vstup do *vnitřnìho zvukovodu; nacházì se na facies posterior 

pyramidy *spánkové kosti. Tìmto otvorem procházejì vlákna *nervus facialis, *nervus 

vestibulocochlearis a drobné cévy. (Ladislava Horáčková) 

porus acusticus externus, vstup do *zevnìho zvukovodu. Jeho kostěný oddìl je ohraničen 

z velké části pars tympanica *spánkové kosti. (Ladislava Horáčková) 

porus sudoriferus, potnì pñr, vyöstěnì vývodu potnì ņlázy na povrchu *kůņe. (Miroslav 

Králìk) 

pořádky, nejstarńì forma organizace *řemeslnìků; jejì vznik souvisel s přìlivem nových 

řemeslnìků do *měst, na který městská správa zareagovala nařìzenìm řemeslnìkům některých 

oborů vytvářet jistou organizaci k zachovánì určitých předpisů převáņně policejnìho rázu 

(poņárnì předpisy, opatřenì k zajińtěnì klidného průběhu *trhu apod.); postupně byly 

nahrazovány *cechy. (Frantińek Čapka) 

pořadová proměnná, *proměnná, ordinálnì. 

posal, korejské označenì *bñdhisattvy, bytosti usilujìcì o buddhovstvì. Protoņe se rozhodla 

zůstat na zemi a pomáhat ostatnìm, zřìká se dočasně *nirvány. Z korejských bñdhisattvů jsou 

nejznámějńì *Kwanŭm a *Mirŭk. (Miriam Lôwensteinová) 

posedlost duchy, spirituálnì stav, během něhoņ je lidské tělo, mysl (emoce a myńlenky) a 

*intelekt (schopnost rozhodovánì) ovládáno dalńìmi bytostmi (*duchy, *bohy, *démony aj.), 

coņ je provázeno výraznými změnami v chovánì jedince. Lidé, kteřì majì schopnost být 

ovládáni duchy, jsou pak označováni jako duchovnì média. O tom, nakolik jsou jejich 

schopnosti ņádoucì/neņádoucì rozhoduje jejich vlastnì *kultura. Z tohoto důvodu mohou být 

duchovnì média jak váņena a uctìvána, tak i zatracována a pronásledována. (Sandra Sázelová) 

Poseidón, bůh vod v *řecké mytologii; bratr Diův (*Zeus) a *Hádův, manņel jedné z nymf 

Amfitrìté. S rozńìřenìm *mořeplavby byl uctìván jako nejvyńńì vládce mořì. Je mu 

připisováno zemětřesenì, neboť vlnobitìm dával do pohybu zemi leņìcì na vodách. Byl 

zobrazován s trojzubcem a v doprovodu mořských bohů a nymf. V Řìmě ztotoņněn 

s Neptunem. (Marie Pardyová) 



 3192 

Poseidónios z Apameie (asi 135–51 př. n. l.), řecký filozof, astronom, geograf a historik 

pozdnìho *helénismu; představitel *stoicismu. Poseidñnios patřil k největńìm učencům své 

doby, v jeho dìle se filozofie integrálně spojovala s ostatnìmi vědami – o *světě, *kosmu, 

*historii, o *člověku a jeho *psychologii. (O akribii jeho závěrů svědčì i to, ņe byl prvnìm 

pozorovatelem, který si logicky spojil fáze mořského přìlivu a odlivu s fázemi lunárnìch 

cyklů.) Poseidñniův význam tkvì rovněņ v tom, ņe byl jednìm z mála systematiků řeckého 

věděnì. Jeho spisy se vńak nezachovaly, ačkoliv ovlivnily vńechny tehdejńì Poseidñniovy 

následnìky z řeckého i řìmského prostředì. Významnì *Řìmané prvnì poloviny 1. stoletì př. n. 

l. zajìņděli na Rhodos, aby mohli poslouchat jeho přednáńky. Jeho učenì známe z excerpt a 

informacì, jeņ od něj přejìmali dalńì učenci, kteřì vyuņìvali jeho obrovské erudice. Na svých 

öřednìch i výzkumných cestách Poseidñnios poznal rovněņ větńì část západnìho Středomořì, 

proto mohly být jeho ödaje a ösudky dostatečně přesné. Z jeho spisu Historiá hé meta 

Polybion (Dějiny po Polybiovi) čerpal geograf Strabñn jak historické, tak zeměpisné ödaje. 

Převzal i jeho zprávu o významném vìtězstvì keltských *Bñjů, jimņ se v roce 113 př. n. l. 

podařilo v oblasti dneńnìho Kruńnohořì odrazit ötok germánských *Kimbrů, coņ je prvnì 

historická zmìnka vztahujìcì se k děnì na nańem özemì. 

Poseidñnios ve svých *názorech na genezi ņivota vycházel z předpokladu, ņe nositelem 

jednoty světa je ņivotnì sìla (zñtikeé dynamis), jejìmņ zdrojem je *slunce. Mnohotvárným 

působenìm ņivotnì sìly podle jeho názoru vznikajì stupňovitě se lińìcì bytosti – od 

neorganických ötvarů přes rostliny a ņivočichy aņ k lidem, *héroům, *démonům a *bohům. 

Počátek lidských dějin Poseidñnios spojuje s tzv. *zlatým věkem, který charakterizuje jako 

obdobì nevinnosti, kdy byl člověk nejblìņe boņskému ohni. Lidé v této době obývali *jeskyně 

a duté stromy, neznali ņádná proviněnì a nepotřebovali ochranu *zákonů. Následujìcì etapa, 

ve které se člověk pozdvihl z původnìho poloņivočińného stavu, byla spjata s civilizačnìm 

*pokrokem, zejména technickými a vědeckými objevy, rozvojem řemesel a uměnì. Podle 

Poseidñnia ale současně s civilizačnìm pokrokem můņeme sledovat öpadek *mravů. Svým 

zájmem o genezi lidské kultury a výzkumy národnìho charakteru, *obyčejů a mravů různých 

*etnik a *národů Poseidñnios do značné mìry anticipoval problémové okruhy, jimiņ se zabývá 

současná *kulturnì antropologie. Při studiu tělesných a povahových rozdìlů mezi Seveřany a 

obyvateli Středomořì napřìklad vyslovil názor, ņe základ *civilizace netvořì citový princip 

(thýmos), který je charakteristický pro *Germány a *Kelty, ale princip racionality (*logos), 

jenņ je vlastnì národům ņijìcìm v oblasti Středomořì. Zvláńtnì pozornost věnoval také vlivu 

*klimatu a mìře lidské adaptability k přìrodnìmu prostředì. Podle jeho názoru nadměrné 

chladno ani tropická vedra neprospìvajì rozvoji intelektu. Za limitujìcì faktor označil také 

náhlé změny přirozeného prostředì, které negativně působì na člověka, ņivočichy i rostliny. 

Poseidñnios si vńìmal i takových jevů jako byla dějinná atmosféra, psychologie, konkrétnì 

zápletky, které poznamenaly výsledky jednotlivých událostì. Důraz na komplexně pojaté 

faktory společenského i psychického směru bychom mohli povaņovat za předzvěst 

antropologického přìstupu; zřetelně se jìm inspiroval *Plötarchos či *Marcus Aurelius. Jako 

jeden z prvnìch systematicky popsal fyzické a psychické znaky a rozdìly obyvatel jiņnìch a 

severnìch oblastì Evropy, vliv klimatu na povahové rysy člověka a mìru lidské adaptability 

k přìrodnìmu prostředì. V době, kdy ņil, dońlo na vìce mìstech k velkým povstánìm otroků, 

kteřì museli v nelidských podmìnkách pracovat v dolech na střìbro. Poseidñnios proto 

v hodnocenì dějinných událostì své doby vycházel i z důsledků a změn, které přinesly tyto 

ekonomické a sociálnì *konflikty. 

Poseidñnios představuje prvnìho antropologa v modernìm smyslu, neboť programově 

usiloval o studium člověka v jeho biologických, ekologických a sociokulturnìch 

souvislostech. Bývá proto, vedle *Aristotela, povaņován za jednoho z prvnìch antropologů, 

jenņ nadto stojì na počátku dnes modernì koncepce *antropologie jako celostnì (bio-socio-

kulturnì) vědy. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 
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poskakovánì [primatologie], chovánì *primátů, kdy se tělo pohybuje nahoru a dolů dìky 

skrčenì a nataņenì končetin. Podřìzený se tìmto způsobem chová, mìjì-li ho nadřìzený nebo 

kdyņ k nadřìzenému směřuje. Poskakovánì je typické pro adolescentnì samce, ale i některé 

adolescentnì samice i pro juvenilnì nebo dospělé samce. (Marina Vančatová) 

poslednì pomazánì, *pomazánì nemocných. 

Poslednì soud, *soud, Poslednì. 

Poslednì večeře, *večeře, Poslednì. 

Pospìšil, Ivo (14. 5. 1952, Budińov u Třebìče), český literárnì vědec, slavista, rusista, 

teoretik a historik literatury, komparatista a genolog; profesor a vedoucì Ústavu slavistiky 

Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity, předseda České asociace slavistů a člen prezìdia 

Mezinárodnìho komitétu slavistů, představitel ICCEES, předseda Slavistické společnosti 

Franka Wollmana, mìstopředseda Literárněvědné společnosti České republiky, předseda 

Slavistické sekce Literárněvědné společnosti v Brně, člen edičnìch rad nańich i zahraničnìch 

periodických publikacì (předseda edičnì rady Sbornìku pracì Filozofické fakulty Masarykovy 

univerzity v Brně a odpovědný redaktor SPFFBU, předseda redakčnì rady sbornìku Slavica 

Litteraria, člen redakčnìch rad časopisů Slavica Slovaca, Slovak Review, Zagadnienia 

rodzajñw literackich, Opera Slavica), člen Vědeckých rad Filozofické fakulty Masarykovy 

univerzity v Brně, Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci, Filozofické fakulty 

Preńovské univerzity, Slovanské knihovny Národnì knihovny České republiky v Praze. 

Autor 15 kniņnìch publikacì a spoluautor knihy René Wellek a meziválečné 

Československo (1996), vedoucì autorského kolektivu, autor a spoluautor literárnìch slovnìků 

a učebnìch textů (mj. Slovnìk epoch, směrů, skupin a manifestů, Brno: Georgetown, 1993; 

Světové literatury 20. stoletì v kostce, Praha: Libri, 1999; Slovnìk ruských, ukrajinských a 

běloruských spisovatelů, Praha: Libri, 2001), z poslednì doby napřìklad Slavistika na 

křiţovatce (Brno: Středoevropské vydavatelstvì a nakladatelstvì Regiony, 2003), Slavistika 

jako české rodinné střìbro (Praha: Nadace Hlávkových, 2004), Střednì Evropa a Slované 

(Brno: Masarykova univerzita, 2006), Pátránì po nové identitě. Rusistické a vztahové reflexe 

(Brno: Středoevropské vydavatelstvì a nakladatelstvì Regiony, 2008), editor a koeditor 

některých svazků série Litteraria Humanitas a Brněnských textů k slovakistice, koeditor 

německého vydánì knihy Franka Wollmana Slovesnost Slovanů (Die Literatur der Slawen, 

2003) a svazků Matija Murko v myšlenkovém kontextu evropské slavistiky (Brno: Masarykova 

univerzita, 2005) a Karel Krejčì a evropské myšlenì (Brno: Slavistická společnost Franka 

Wollmana, 2006). 

Spolupracoval s *Nadacì Universitas: člen redakčnì rady časopisu Univerzitnì noviny, jehoņ 

byl jednìm z nejvýznamnějńìch autorů a v němņ měl stálou rubriku Kulturnì zápisnìk. Je 

autorem knih Aţ se vyčasì ... (Úvahy – kritiky – glosy – eseje) (Edice Heureka, 2002) a Ruský 

román znovu navštìvený. Historie, uzlové body vývoje, teorie a mezinárodnì souvislosti. Od 

počátků k výhledu do současnosti (Edice Scientia, 2005). Podìlì se na projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy, 2: Euroamerická civilizace (2008). Kontakt: Prof. PhDr. Ivo Pospìńil, DrSc., Ústav 

slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, Arna Nováka 1, 602 00 Brno, e-mail: 

ivo.pospisil@phil.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Pospìšil, Leopold Jaroslav (26. 4. 1923, Olomouc), americký antropolog českého původu; 

emeritnì profesor Yaleské univerzity v New Havenu (Connecticut, USA). Z bývalého 

Československa odeńel v roce 1948. Zabýval se zejména ekonomickou antropologiì a 

antropologiì práva zaloņenou na vlastnìch terénnìch výzkumech (indiánského etnika *Hopiů 

v Arizoně, etnické skupiny *Kapauků na *Nové Guineji, *Eskymáků Nunamiut na Aljańce, 

*zvykového práva tyrolských *sedláků v ödolì Obernberg nedaleko Brenneru aj.). Pospìńil je 

mailto:ivo.pospisil@phil.muni.cz
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povaņován za jednoho ze zakladatelů modernì *antropologie práva jako subdisciplìny obecné 

antropologie. 

Právnì antropologii chápe jako ryze empirickou disciplìnu. Jeho východiska lze 

strukturovat do několika rovin: vypracovánì definice a vlastnosti práva jako subsystému, který 

operuje uvnitř systematického celku; tyto definice pak rozvìjì, aby zìskal komplexnějńì 

představu, jak právo funguje skrze *kulturnì örovně; na základě toho pak formuluje teorii o 

podobných právnìch fenoménech. K jeho výzkumným technikám patřì: a) dobrá znalost 

jazyka zkoumaného etnika, b) sběr ucelených informacì o dané kultuře s cìlem postihnout 

podstatu jednotlivých fenoménů (napřìklad: aby poznal právnì systém, zaměřuje se na 

*analýzu problémů a *konfliktů uvnitř kultury a klasifikovánì rozhodnutì právnìch přìpadů); 

c) nalézánì interpretace; právnì rozhodnutì jsou zaznamenána, kategorizována v terénu a pak 

diskutována s mìstnìm *informátorem, který pomáhá nalézt interpretaci jednotlivých událostì; 

d) během analýzy terénnìch poznámek abstrahuje substantivnì, procedurálnì a morálnì 

principy, které mohou být odvozeny z právnìch rozhodnutì a vztaņeny na celkový *kontext 

dané kultury; e) tyto principy jsou překontrolovány s informátorem s cìlem upřesněnì jejich 

působenì v právnìm systému. Tyto přìstupy jsou dodnes akceptovány celou řadou badatelů. 

Pospìńilovo pojetì práva vycházì z kritiky legalismu a sociologické koncepce odvozujìcì 

právo z chovánì lidì. Jeho pojetì práva vycházì ze struktury společnosti a má formu principů 

abstrahovaných z  *autoritativnìch soudnìch rozhodnutì, která jsou zamýńlena pro 

*univerzálnì aplikaci, vymezujì vztahy mezi dvěma stranami a jsou doprovázeny efektivnìmi 

*sankcemi. Na základě toho vymezuje čtyři *atributy práva: *autorita, ömysl univerzálnì 

aplikace, obligatio a sankce, které testoval výzkumy na Nové Guineji. Nejsou to jen vlastnosti 

práva, ale také fungujì jako *kritérium jeho odlińenì od ostatnìch kulturnìch jevů, jako je 

*morálka, *zvyky a *politika. Procedury, ačkoli jsou důleņitým aspektem, nejsou pro 

Pospìńila rozlińujìcìm znakem. Jeho nejznámějńì myńlenkou je multiplicita právnìch örovnì. 

Právnì systémy chápe jako multiplicitnì; právo nenì jen vlastnostì společnosti jako celku, ale 

také vlastnostì kaņdé funkčnì sociálnì skupiny uvnitř společnosti; kaņdá funkčnì skupina a 

podskupina má nejen vlastnìho vůdce, ale také vlastnì právnì systém. Tyto systémy se mohou 

lińit ve velmi významných bodech a nejzávaņnějńìm pro jedince nemusì být ten hlavnì. 

Leopold rozpoznal, ņe právnì změny probìhajì mnohými způsoby, detailně studoval 

zejména změny autoritativnìho práva a zvykového práva. Vychoval řadu badatelů, kteřì 

pokračujì v terénnìch výzkumech i teoretické práci. Po roce 1989 přednáńel rovněņ na 

českých vysokých ńkolách. Za svou odbornou práci zìskal řadu oceněnì, mezi nimi čestný titul 

doctor honoris causa *Univerzity Karlovy v Praze (1994) a Zlatou medaili Masarykovy 

univerzity v Brně (1996). Z dìla: Kapauku Papuans and Their Law (Papuánci Kapaukové a 

jejich právo, 1958), Kapauku Papuan Economy (Ekonomika papuánských Kapauků, 1963), 

The Kapauku: Papuans of West New Guinea (Kapaukové: Papuánci Západnì Nové Guineje, 

1963), Anthropology of Law: A Comparative Theory (Antropologie práva: Komparativnì 

teorie, 1971), Obernberg: A Quantitative Analysis of Peasant Tirolean Economy (Obernberg: 

Kvantitativnì analýza ekonomiky tyrolských zemědělců), Etnologie práva (1997). (Tatiana 

Machalová, Jaroslav Malina) 

postavenì, *status. 

postavenì plodu, vztah hřbetnì strany *plodu k hraně děloņnì. Je-li hřbet obrácen k levé 

děloņnì hraně, jedná se o postavenì levé či prvnì. Kdyņ je hřbet obrácen k pravé děloņnì hraně, 

jde o postavenì pravé čili druhé. (Drahomìr Horký) 

postavenì zubů, ortodontnì, postavenì, kdy při pohledu ze strany stojì zubnì řady 

navzájem kolmo. (Michaela Křivanová) 

postavenì zubů, prodontnì, postavenì, kdy při pohledu ze strany jsou zubnì řady 

nakloněny dopředu. (Michaela Křivanová) 
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postavenì, sociálnì, sociálnì *identita jedince v dané skupině nebo *společnosti. (Marie 

Dohnalová) 

postburiálnì procesy, *procesy, postburiálnì. 

postdepozičnì procesy, *procesy, postdepozičnì. 

postglaciál, *holocén. 

Postel, Guillaume (1510, Barenton, Normandie – 1581, Saint-Martin-des-Champs, 

Francie), francouzský diplomat, lingvista a náboņenský vizionář. Francouzský *král Frantińek 

I., který usiloval o *alianci s osmanským vládcem Sulejmanem Vzneńeným, jej vyslal jako 

tlumočnìka francouzské diplomatické mise v Istanbulu, coņ mu umoņnilo studovat *arabńtinu 

a *hebrejńtinu, seznámit se s *Kabalou a sbìrat vzácné rukopisy. V roce 1539 byl Guillaume 

Postel jmenován jiņ jako proslulý znalec řečtiny na mìsto mathematicorum et peregrinarum 

linguarum regius interpretes na Collège des Trois Langues (z něhoņ se později stalo Collège 

de France). Ve spise De originibus seu de Hebraicae Linguae et Gentis antiquitate deque 

variarum linguarum affinitate liber (Kniha o počátcìch čili o hebrejském jazyce a starobylosti 

kmene a o přìbuznosti různých jazyků, 1538), v němņ anticipoval srovnávacì gramatiku, 

Postel tvrdil, ņe hebrejńtina pocházì přìmo od Noemových synů a ņe se z nì vyvinuly 

arabńtina, chaldejńtina, *hindńtina a *řečtina. 

Guillaume Postel posléze dospěl k přesvědčenì, ņe obecný návrat k hebrejńtině jako 

univerzálnìmu *jazyku, jìmņ kdysi hovořil člověk přìmo s *Bohem, zajistì *mìrové souņitì 

vńech národů. V pojednánì De orbis terrae concordia libri quator (Čtyři knihy o souladu na 

Zemi) z roku 1544 razil ideu, ņe filologické bádánì poloņì základ celosvětovému *mìru a ņe 

různé *religiozity včetně *křesťanstvì se sjednotì v rámci „přirozeného náboņenstvì“, na jehoņ 

principech se vńichni lidé shodnou. *Patronem pacifistické utopie by měl být francouzský 

král, který tak zìská postavenì světovládce. Postel podpořil zmìněný nárok francouzského 

panovnìka tvrzenìm, ņe pocházì přìmo z Jefetova syna Gomera, předka *Keltů. Nejprve se 

pokusil zìskat pro svoji vizi francouzského krále Frantińka I., ale ztratil své postavenì u dvora. 

Vydal se proto do Řìma, kde se neöspěńně obrátil na jiného velkého vizionáře 16. stoletì, 

Ignáce z Loyoly. Guillaume Postel se roku 1547 usadil v Benátkách, kde byl jmenován 

*kaplanem ve ńpitále Svatého Jana a Pavla a *cenzorem knih publikovaných v hebrejském 

jazyce a stal se zpovědnìkem zakladatelky Ospedaletta Johanny, zvané téņ Matka Zuzana. 

Postel, který zcela podlehl svým mystickým sklonům, označil s odvolánìm na kabalistický 

text Zohar Johannu za bytost Ńekinah a za „andělského papeņe“, jehoņ přìchod předpověděl 

Jáchym z Fiore (1135–1202). Nakonec po strastiplném blouděnì mnohými *městy Guillaume 

Postel skončil roku 1555 opět v Benátkách, kde byly jeho knihy dány na index a on sám se 

ocitl před *inkvizicì. S přihlédnutìm k jeho „zásluhám ve vědě a politice“ byl shledán 

„nevinným, nicméně nemocným“ (non malus sed amens) a internován, nejprve v Ravenně a 

poté v Řìmě. V roce 1564 byl na ņádost mìstnìch *öřadů převezen do Francie, kde ņil aņ do 

své smrti v kláńteře Saint-Martin-des-Champs. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

posterior, -oris, zadnì (v *anatomii napřìklad zadnì oblouk *atlasu – arcus posterior 

atlantis). (Ladislava Horáčková) 

posthistoire (francouzsky: doslova post-dějiny, metonymicky „stav světa po konci dějin“), 

pojem posthistoire pouņil roku 1962 německý antropolog a filozof Arnold *Gehlen (1904–

1976), který jìm vyjádřil dopady kulturnìho *pesimismu (Friedrich *Nietzsche, Oswald 

*Spengler) prolìnajìcìho 20. stoletìm. Termìn posthistoire obecně reaguje na kulturnì chaos, 

zmatek, ztrátu perspektiv, proto ho Gehlen mohl vztahovat jiņ na situaci 19. stoletì. Prvnì 

konjunkturu zaņila posthistoire v 70. letech 20. stoletì, návazně na revolučnì společenskou a 

kulturnì změnu z konce 60. let. Zklamánì z návratu k burņoaznì společnosti a jejìm 

konvencìm vedlo k mnoha diagnostickým sociálněvědným pokusům s prefixem „post-“, 

avńak ņádný z nich neměl delńìho trvánì. 
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Znovu a mnohem důrazněji se teze o konci dějin vrátila s koncem *studené války a 

nástupem unilaterálnìho světového uspořádánì v čele s USA. Prvnìm teoretikem posthistoire 

se stal Francis *Fukuyama, který vyńel z identifikace konce *války s koncem dějinné 

dynamiky: neexistuje uņ ņádný prostor pro pohyb, radikálnì změnu, dějiny se zastavily a 

existuje jiņ jen stacionárnì opakovánì téhoņ, nestane se nic nového, protoņe čas ustrnul. Dalńì 

desetiletì ovńem ukázalo, ņe vńechny tyto domněnky byly spìńe výrazem ukvapeného 

*chiliasmu, který plynul z konstatovánì amerického politického, hospodářského a vojenského 

řádu v celosvětovém měřìtku, avńak postrádá základnì vědecké argumenty. Fukuyama své 

původnì teze posléze odvolal a celá intence posthistoire se přenesla do aktuálně populárnì 

*filozofie dějin, pracujìcì s představou konečného střetu kultur (Samuel Phillips 

*Huntington). V nì se zcela změnilo celkové těņińtě övahy o konci dějin, které se přeneslo 

z původnìho intrakulturnìho střetu mezi západnìmi státy (či státy bohatého „severu“) 

s rozdìlným sociálně-ekonomickým uspořádánìm do interkulturnìho konfliktu mezi velkými 

náboņenskými kulturami a globálnì civilizacì, reprezentovanou *Západem. (Viz téņ 

*antropologie a makrohistorie.) (Břetislav Horyna) 

posthistorie, *posthistoire. 

posticus, -a, -um, zadnì; v *anatomii napřìklad musculus posticus (*musculus 

cricoarytenoideus posterior) abduktor *vazů hlasových. (Ladislava Horáčková) 

postila, sbìrka kázánì na jednotlivé neděle a cìrkevnì *svátky. (Jaroslav Malina) 

postimpresionismus, souhrnné označenì protikladných tendencì, které se projevily ve 

vývoji modernìho výtvarného uměnì jako reakce na *impresionismus, a to v obdobì od roku 

1884, kdy se uskutečnilo poslednì reprezentativnì vystoupenì impresionistů v Salonu 

nezávislých, do nástupu *fauvismu v roce 1904. Proti senzualisticky orientovanému 

impresionismu postimpresionističtì malìři dospěli k programově vyhraněným konceptům 

světa, individuálnìm stylům a novému pojetì tvorby, které v mnohém předjìmalo malìřský 

vývoj následujìcìch obdobì. Jeho nejvýznamnějńìmi představiteli se stali Paul Cézanne (1839–

1906), Paul *Gauguin (1848–1903), Vincent van *Gogh (1853–1890) a Georges Seraut 

(1859–1891). (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

postindustriálnì společnost, *společnost, postindustriálnì. 

postkolonialismus, původně anglický termìn (postcolonialism), který se rozńìřil 

mezinárodně jako alternativnì, programový a často normativnì pojem ke *kolonialismu, vůči 

němuņ se vymezuje. Oba termìny spadajì do téhoņ, dosud nezavřeného časového öseku řeńenì 

problematiky koloniálnìho dědictvì západnìch států v *zemìch tzv. třetìho, přìpadně 

rozvojového světa. Prefix „post-“ vyjadřuje souhrn ne-koloniálnìch, časově po-koloniálnìch a 

obsahově proti-koloniálnìch tendencì, které se ale kvůli své ńìři dostávajì do vnitřnìch napětì 

nebo dokonce protikladů. Zatìmco v politické a hospodářské sféře je pojem postkolonialismus 

naplněn vcelku zřetelnými obsahy (právo na sebeurčenì, samostatnost, *rovnost, spravedlivé 

zacházenì apod.), v jiných oblastech, jako je napřìklad postkoloniálnì literárnì teorie nebo 

postkoloniálnì *feminismus, je jeho vymezenì relativně nesnadné. 

V uņńìm smyslu označuje postkolonialismus dobu po zìskánì nezávislosti bývalých 

*koloniì na metropolìch. Nemyslì se jìm ale chronologický sled *kolonizace – boj za 

nezávislost – zìskánì nezávislosti – *dekolonizace, ale spìńe paralelně probìhajìcì procesy 

utvářenì nových forem závislosti bývalých koloniì a historické zpracovávánì doznìvajìcìch i 

nově vznikajìcìch prvků *kolonialismu. Ambivalentnì vztahový model periferie – metropole 

se v zásadě neměnì, jeho hlavnìmi *doménami je zachovánì koloniálnìho öřednìho jazyka, 

modelu ńkolstvì, hospodářských struktur a nepatrná mìra začleněnì bývalých koloniì do 

nadnárodnìch a nadstátnìch politických rozhodovacìch procesů. Významný rozdìl naopak 

spočìvá v tom, ņe neokoloniálnì a postkoloniálnì tlaky nevycházejì v současnosti od jasně 

stanovitelné koloniálnì mocnosti, ale od „bezejmenného“ nadnárodnìho kapitálu, který 

vyvolává nové, dřìve neznámé procesy, napřìklad globálnì *migraci, ekonomickou a kulturnì 



 3197 

*globalizaci, hnutì za *multikulturalismu nebo proti multikulturalismu, etnickou 

nesnáńenlivost, nový *kosmopolitismus apod. (Břetislav Horyna) 

postkoloniálnì studia, *studia, postkoloniálnì. 

postmaritálnì rezidence (lokace), *rezidence (lokace), postmaritálnì. 

postmoderna, *postmodernismus. 

postmodernì antropologie, *antropologie, postmodernì. 

postmodernì kultura, *postmodernismus. 

postmodernì uměnì, *uměnì, postmodernì. 

postmodernismus (z latiny: post, „potom, nato“ a modo, „nynì, nedávno“), rozporné a 

protichůdné *hnutì směřujìcì k novému, členitému pojetì *kultury, poznánì *světa a 

prosazujìcì se od počátku 70. let 20. stoletì v *uměnì, *filozofii, *vědě, ale také v ņivotnì 

orientaci jednotlivců a ve společenských *institucìch. Vycházì z poznatku, ņe evropská, 

popřìpadě *euroamerická civilizace a kultura budovaná na anticko-křesťanských základech 

byla dosud přìliń soustředěna na sebe, takņe nebyla schopna a ani ochotna povaņovat jiné 

alternativnì kultury (to znamená kultury africké, jihoamerické a orientálnì, které jsou 

nejednou zaloņeny na jiných principech) za rovnoprávné a rovnocenné. Průlomem do 

euroamerické kulturnì nadvlády v *literatuře byl jihoamerický *magický realismus (Gabriel 

*Garcìa Márquez), ve filmovém uměnì japonská nová vlna (Akira Kurosawa). 

Postmodernismus zpochybňuje nejen *evropocentrismus, ale samotné základy evropské 

kultury – *racionalismus, senzocentrismus a *univerzalismus. Odtud mñdnì zájem o 

orientálnì myńlenková hnutì (zejména o orientálnì náboņenstvì a filozofii), zaloņen na 

spirituálnì meditaci, nebo zájem o *drogy, které jsou zdánlivě s to rozńìřit hranice lidského 

vnìmánì. Postmodernismus vystoupil dále proti falocentrismu evropské kultury a liberálnìm 

konceptům trhu. Nejvyhroceněji se tyto tendence projevily ve *feministickém hnutì a 

*ekologických aktivitách. Postmodernismus se stavì proti *moderně a *avantgardě a jejìm 

principům, zejména zpochybňuje přìnos těch směrů a hnutì, které svůj program zakládaly na 

myńlence revolučnìch obratů (ve vývoji *uměnì i *společnosti) jako pozitivnìch činů (Jean-

François *Lyotard). 

Postmodernismus chápe svět (a také *historii a *prehistorii) jako v ńirokém slova smyslu 

mnohovrstevný a členitý „text“, jako produkt lidského dorozumìvánì, a tudìņ i jako proces 

několikanásobného kñdovánì a dekñdovánì. Postmodernì svět je představován jako labyrint 

*významů, *hodnot a *kontextů, kde netvořì *pravda a nepravda protichůdné *kategorie, ale 

výsledek svobodného pojmenovánì. (Viz téņ *New age.) (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

postmodernismus, ruský (nová vlna, alternativnì literatura), vzniká na sklonku 60. let 20. 

stoletì. Vyznačuje se podobnými rysy jako *postmodernismus jinde: hodnotovou ambivalencì 

a začleňovánìm cizìch textů (metatextovostì, intertextovostì). Zakladatelem je Venědikt 

Jerofejev (1933–1990), autor „alkoholického románu“ Moskva – Petuški (Moskva – Petuńky 

zpátečnì, 1969, publikováno 1989), dalńìmi představiteli jsou Viktor *Jerofejev (narozen 

1947), Eduard *Limonov (narozen 1943), Jevgenij Popov (narozen 1946), Vladimir *Sorokin 

(narozen 1955) a dalńì. Autoři ruského postmodernismu s oblibou vyuņìvajì textových kádrů 

z oficiálnìch děl socialistického *realismu. (Ivo Pospìńil) 

postmortálnì, posmrtný. 

postnatálnì, poporodnì, vztahujìcì se k době po porodu. (Drahomìr Horký) 

postnatálnì obdobì, *obdobì, postnatálnì. 

postoj, antropometrický základnì, *proband stojì bos a ve spodnìm prádle ve 

vzpřìmeném postoji se ńpičkami nohou lehce od sebe, patami u sebe, zády k rovné stěně, které 

se dotýká patami, hýņděmi a zády. Hlava je orientována do *frankfurtské horizontály, pohled 

směřuje horizontálně. Nesmì se vypìnat (tzv. vojenský pozor), aby nedocházelo ke zkreslenì 

výsledků směrem k vyńńìm hodnotám. Laterálnì rozměry měřìme na pravé straně těla, i kdyņ 
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se u některých autorů setkáme s měřenìmi prováděnými na obou stranách těla. V publikaci je 

třeba uvést, na které straně byla data zìskána. (Martin Čuta) 

postoj, společný, právnì nástroj, který Radě *Evropské unie (EU) umoņňuje definovat 

postoj EU k jednotlivým problémům. *Členské státy jsou pak zavázány uskutečnit 

jednomyslně přijatá rozhodnutì Rady, a to jak na domácì půdě, tak i v zahraničnì politice. 

Společný postoj zavedla Maastrichtská smlouva v části, která se týká spolupráce policie a 

justice. Amsterodamská smlouva začlenila tento instrument do nové hlavy VI. Smlouvy o 

Evropské unii. (Marie Dohnalová) 

postprocesuálnì archeologie, *archeologie, postprocesuálnì. 

postrannì smìšený systém, *systém, postrannì smìńený. 

poststrukturálnì antropologie, *antropologie, poststrukturálnì. 

posttraumatický stres, *stres, posttraumatický. 

postulát (z latiny: postūlātum, „ņádost, poņadavek; stìņnost“), poņadavek, výchozì tvrzenì, 

jehoņ pravdivost se předpokládá a o nějņ se opìrajì dalńì vývody určité teorie či vědy. 

(Jaroslav Malina) 

post- (z latiny: post, „potom, později, nato; v budoucnu“), v sloņeninách prvnì část 

s mìstnìm nebo časovým významem předloņky po, značìcì následnost; opak: *ante-. 

post-fosilizace, tafonomické obdobì po *fosilizaci. (Michaela Zelinková) 

posun zubu, viz *ektopický. 

posun, náhodný genetický, *drift. 

posuvné měřidlo, *měřidlo, posuvné. 

posvátné a profánnì (z latiny: prō-fanum, „to, co je před svatynì“), protiklad oddělujìcì 

činnosti a věci, k nimņ je přistupováno s báznì, *öctou, strachem a s dodrņovánìm odstupu 

(posvátné, sakrálnì), od těch, k nimņ je přistupováno jako k obyčejným a kaņdodennìm. 

(Jaroslav Malina) 

posvátný sňatek, *sňatek, posvátný. 

posvìcenì: 

1. slavnost na památku posvěcenì *kostela; pouť jako slavnost zasvěcenì *sakrálnìho 

objektu; 

2. hody. (Jaroslav Malina) 

poševnì předsìň, *vestibulum vaginae. 

pošta, elektronická (z angličtiny: electronic mail; téņ e-mail, email nebo mail), jedna z 

nejvyuņìvanějńìch sluņeb *internetu, ačkoli sama elektronická pońta je starńì neņ internet. 

Prvnì elektronická pońta byla pouņita v polovině 60. let 20. stoletì a slouņila uņivatelům 

mainframového *počìtače. 

Předpokladem *komunikace elektronickou pońtou je jedinečná elektronická adresa 

adresanta a pońtovnì servery, které odesìlajì a přijìmajì elektronické zprávy. Elektronická 

adresa se skládá z uņivatelského jména adresanta, symbolu @ (česky čteno: zavináč; 

anglicky: at sign nebo at), a doménového jména pońtovnìho serveru. Uņivatelské jméno je 

vņdy uvedeno před znakem @ a za nìm název pońtovnìho serveru. Znak @ k oddělenì 

uņivatelského jména a jména serveru poprvé pouņil v roce 1972 Ray Tomlinson. Elektronická 

pońta slouņì k odesìlánì elektronické zprávy, která se skládá z elektronické adresy adresanta, 

elektronické adresy adresáta, předmětu zprávy, těla zprávy a přìpadně přìlohy. Ke správě 

elektronické pońty se nejčastěji pouņìvá pońtovnì *klient nainstalovaný v *počìtači či 

*mobilnìm telefonu nebo rozhranì *world wide webu. Komunikace pomocì elektronické 

pońty by se měla řìdit *netiketou. 

Elektronická pońta je dnes součástì kaņdodennìho ņivota. Jejì rozńìřenì do celého světa 

způsobilo relativnì öpadek pozemnì pońty. Elektronická pońta nańla ńiroké spektrum vyuņitì. 

Kromě běņné kaņdodennì pracovnì i soukromé korespondence se pouņìvá napřìklad v oficiálnì 

komunikaci s *öřady nebo jako efektivnì nástroj marketingových strategiì. K oficiálnì 
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komunikaci elektronickou pońtou je někdy vyņadován zaručený elektronický podpis uņivatele, 

který plnohodnotně nahrazuje vlastnoručnì podpis. 

Stinnou stránkou elektronické pońty jsou nevyņádané zprávy (tzv. *spam) a *počìtačové 

viry. Za nevyņádané elektronické zprávy jsou označovány elektronické zprávy s komerčnìm 

obsahem, které jsou adresátovi zasìlány bez vyņádánì a souhlasu. Jedná se o obdobu 

vhazovánì reklamnìch letáků do pońtovnì schránky. Podle světových statistik představuje 

nevyņádaná pońta vìce neņ 90 % vńech odeslaných pońtovnìch zpráv. 

V elektronických zprávách, stejně jako v textových zprávách a komunikacìch na chatech a 

diskusnìch *fñrech, jsou vyuņìvány *emotikony a zkratky častých slovnìch spojenì, které 

usnadňujì rychlé psanì a čtenì zpráv. Taková zpráva by mohla vypadat následovně: AFAIC 

HF MSIE >:( BTW FF je GR8 :) Tedy volně přeloņeno: Co se mě týká, nemám rád prohlìņeč 

Microsoft Internet Explorer, jen tak mimochodem FireFox je vynikajìcì. (Martin Soukup) 

poštěváček, *clitoris. 

Potala (dřìve někdy psáno Potála) (tibetsky: po-ta-la), architektonický skvost *Lhasy. Na 

130 metrů vysokém „Červeném kopci“ *Marpori (tibetsky: dmar-po-ri) v západnì části 

*města, v mìstě, kde v 7. stoletì stávala *tvrz *krále Songcängampa, vyrostlo v 17. stoletì 

zimnì sìdlo *dalajlamů. Jméno dostalo od legendárnì Pñtaly (po-tá-la) při östì indické řeky 

Sindhu, kde na stejnojmenné hoře má své bájné sìdlo čhangčhubsempa Öpagme, do něhoņ se 

převtělil jak tento král, tak i pozdějńì dalajlamové. Současná podoba Potaly byla vytvořena v 

17. stoletì za pátého dalajlamy Ngawanglozanggjamccha a „regenta“ desi (tibetsky: sde-srid) 

Sanggjägjamccha (tibetsky: sangs-rgjas-rgja-mccho, 1653–1705). Rozlehlý komplex Potaly 

včetně jejì kláńternì sloņky Namgjal (tibetsky: rnam-rgjal) tvořì „Bìlý palác“ Phobrangkarpo 

(tibetsky: pho-brang-dkar-po), postavený v letech 1645–1648, a „Červený palác“ 

Phobrangmarpo (tibetsky: pho-brang-dmar-po), zbudovaný v letech 1690–1694. 

Od roku 1649, kdy se z Däpungu do Lhasy přestěhoval 5. dalajlama, stala se Potala 

öřednìm sìdlem dalajlamů. Ti zde také nańli po smrti své hroby (7. aņ 13. dalajlamové). 

Kromě toho zde dřìve bývala i část tibetské duchovnì a světské administrativy. Od roku 1959, 

kdy 14. dalajlama Tibet opustil, zeje Potala prázdnotou, navńtěvována nanejvýń turisty. (Josef 

Kolmań) 

Potawatomiové, etnická skupina severoamerických *indiánů ņijìcì na özemì dneńnìho 

státu Kansas (USA) v počtu asi 28 000. Mluvì *jazykem algonkinské skupiny özce přìbuzným 

s čipevńtinou. V roce 1846 byla část Potawatomiů přesìdlena ze své domoviny v Michiganu a 

Wisconsinu (USA) do Kansasu, ta se zcela asimilovala do americké společnosti (tzv. 

„Občanská tlupa“). Avńak tzv. „Prérijnì tlupa“ si udrņela mnoho tradičnìch *hodnot. Dřìve se 

ņivili *lovem, *rybolovem a *sběrem. (Lukáń Ńìn) 

potence (z latiny: potēns, „mocný, schopný“, potentia, „moc, sìla, vláda; vliv“): 

1. [medicìna, sexuologie], schopnost muņe k pohlavnìmu souņitì (potentia coeundi) 

projevujìcì se sexuálnìm zájmem provázeným schopnostì *erekce, jeņ vede k *orgasmu a 

*ejakulaci a oplodněnì (potentia generandi). Opakem je *impotence; 

2. přeneseně schopnost v různých lidských aktivitách (potence vědecká, umělecká apod.); 

3. [ekologie], schopnost organismu vyrovnávat se s působenìm faktorů prostředì; 

4. [matematika], mocnina. (Jaroslav Malina) 

potenciál, reprodukčnì, přìrůstek *populace důsledkem rozmnoņovánì za jednotku času; 

je podmìněn druhově specifickou schopnostì rozmnoņovánì, mnoņstvìm jedinců 

v reproduktivnìm věku a podmìnkami prostředì, umoņňujìcìmi přeņìvánì. Lze jej vypočìtat na 

základě opakovaně měřené velikosti populace jako r = ln N2 – ln (N1 / t2 – t1), kde N1 a N2 jsou 

velikosti populace naměřené v časech t1 a t2. (Petr Bureń) 

potenciál, zdravotnì (zdravotnì dispozice), nejvyńńì stupeň *zdravì, kterého můņe jedinec 

dosáhnout. Je podmìněn jak moņnostmi, schopnostmi a aktivitou jedince, tak podmìnkami, 

které vytvářì *společnost. (Jan Holčìk) 
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potenciálnì nekonečno, *nekonečno, potenciálnì. 

Pothos, v *řecké mytologii syn bohyně *Afrodìty, bratr a jeden z protějńků *Erñta. Potha 

jako alegorii mladìka souņeného ötrapami neńťastné *lásky vytvořil sochař *Skopás v 1. 

polovině 4. stoletì př. n. l. (Marie Pardyová) 

potiská kultura, *kultura, potiská. 

potkan (Rattus norvegicus), středně velký myńovitý hlodavec, významný ńkůdce a 

přenańeč závaņných bakteriálnìch (dýmějový mor) nebo virových onemocněnì (hantavirový 

plicnì *syndrom, virová hemorrhagická horečka včetně viru Ebola). Původ druhového názvu 

norvegicus nenì zcela přesně znám, pravděpodobně pocházì z knihy Johna Berkenhouta 

Outlines of the Natural History of Great Britain (Nástin přìrodopisu Velké Británie) z roku 

1769. Jejì autor se totiņ domnìval, ņe tento *druh se dostal do Anglie roku 1728 na palubě 

norských lodì, přestoņe se v té době v Norsku ņádnì potkani nevyskytovali (pravděpodobně 

pocházeli z Dánska). Kolébkou potkana je Čìna, ale dìky *synantropnì vazbě se rozńìřil do 

celého světa kromě Antarktidy. V Evropě a větńině Severnì Ameriky vytlačil *krysu (Rattus 

rattus); jeho ńìřenì bylo usnadněno nahrazenìm původnìch suchých dřevěných obydlì 

kamennými domy s vlhkými sklepy a budovánìm kanalizačnìch sìtì, které mu poskytujì 

ideálnì přìstřeńì. Vzhledem k jeho vysoké *inteligenci je boj s tìmto ńkůdcem dodnes velmi 

nesnadný. 

Podobně jako *myń domácì se potkan stal významným laboratornìm *objektem. Prvnì 

známá populace, pouņitá k vědeckým öčelům (vliv potravy a dalńì fyziologické experimenty), 

byla zaloņena roku 1895 na Clark University ve Worcesteru ve státě Massachusetts (USA). 

Postupně byly vytvořeny prvnì *inbrednì i outbrednì *kmeny (nesprávně označované jako 

„laboratornì krysy“), které mohly nahradit nebo doplnit kmeny *laboratornìch myńì. Na rozdìl 

od myńì se vńak větńinou pouņìvajì spìńe outbrednì neņ inbrednì kmeny. Větńina *liniì vznikla 

z outbrednìho kmene bìlých potkanů Wistar; jméno je odvozeno z Wistar Institute, kde byla 

tato linie vyvinuta v roce 1906 Henrym Donaldsonem, Miltonem J. Greenmanem a Helen 

Dean Kingovou. Dodnes patřì k nejoblìbenějńìm kmenům laboratornìch potkanů. Dal vznik i 

dalńìm kmenům jako Sprague Dawley nebo Long-Evans. (Miloń Macholán) 

potlač (amerikanismus z indiánského nářečì severozápadnì oblasti USA: potlatch, potlach, 

„indiánské slavnostnì shromáņděnì; oslava, pořádat oslavu“), obřadnì hodovnì slavnost 

*Indiánů Severozápadnìho pobřeņì Severnì Ameriky spojená s předváděnìm mytických her, 

druņnou zábavou a předávánìm darů mezi soupeřìcìmi skupinami na potvrzenì hodnosti. 

O významu potlače se vedou *spory – v kaņdém přìpadě öčast na hostině upevňovala 

*integraci celé skupiny, pořádánì hostiny zvyńovalo společenskou prestiņ hostitele, 

„divadelnì“ provedenì *mýtu přispìvalo k uvědoměnì si řádu *světa a běhu *času i dějin 

vlastnì přìbuzenské skupiny. (Jaroslav Malina) 

potnì ţlázy, *glandulae sudoriferae. 

potopa [starověká Mezopotámie], v sumerské i akkadské *mytologii je doloņena představa 

o vńeobecné potopě *světa, jeņ byla zřejmě vyvolána přìrodnìmi *katastrofami 

způsobovanými rozlitìm řek Eufratu a Tigridu v mezopotamské nìņině v době jarnìch záplav 

(počátek v önoru, kulminace v dubnu). Archeologické výzkumy pravěkých sìdlińtnìch vrstev v 

*Uru, *Uruku, Fáře (*Ńuruppak) a *Kińi prokázaly, ņe *Mezopotámie byla postihována 

ničivými potopami, nikdy vńak zároveň nezasáhly větńì část özemì. 1) Sumerský *mýtus o 

potopě je doloņen v jednom fragmentárnìm exempláři ze starobabylonského obdobì (1. 

polovina 2. tisìciletì př. n. l.) z *Nippuru, původnì rozsah textu asi 300 řádek, dochováno okolo 

90 řádek, zřejmý předchůdce mýtu o *Atrachasìsovi a 11. tabulky eposu o *Gilgameńovi. 

Zmiňuje *stvořenì lidì bohy *Anem, *Enlilem a bohynì *Ninchursangou a jmenuje pět 

sumerských *měst (*Eridu, *Bad-tibira, Larak, *Sippar, *Ńuruppak), v nichņ sìdlilo 

*královstvì před potopou. Hrdinou mýtu je zboņný *král Ziusudra, jehoņ zřejmě bůh *Enki 

nepřìmo varoval před nadcházejìcì katastrofou trvajìcì sedm dnì a sedm nocì, kterou 
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Ziusudra přečkal ve velké lodi. Bohové An a Enlil mu darovali jako zachránci lidského rodu 

věčný ņivot a usìdlili ho ve vzdálené *zemi *Dilmun. Konec mýtu se nedochoval, důvod 

seslánì potopy nenì jasný. 2) Některé *verze sumerského královského seznamu dělì vládnoucì 

dynastie na předpotopnì a popotopnì. Jako střediska královské moci před potopou jsou 

jmenována v nejlépe dochovaném textu (tzv. Weld-Blundellovo prizma) města Eridu, Bad-

tibira, Larak, Sippar, Ńuruppak, v nichņ vládlo celkem osm panovnìků po dobu 241 200 let. 

Doba *vlády jednotlivých panovnìků se pohybuje v rozmezì 18 600 aņ 43 200 let (vņdy celá 

čìsla ńedesátinné soustavy). Pramenem této části sumerského královského seznamu byl 

pravděpodobně sumerský mýtus o potopě. 3) Akkadský mýtus o *Atrachasìsovi vykládá potopu 

jako poslednì prostředek zničenì lidstva, které svým hlukem ruńilo boha Enlila v jeho 

odpočinku. 4) Odtud byl přìběh o potopě převzat do 11. tabulky eposu o *Gilgameńovi, jenņ 

na své pouti navńtìvil *Úta-napińtiho, aby od něho vyzvěděl tajemstvì věčného ņivota. Úta-

napińti mu vyprávěl, ņe kdyņ se bohové rozhodli seslat na lidstvo potopu (na rozdìl od mýtu o 

Atrachasìsovi je rozhodnutì nemotivované), byl varován před nadcházejìcì katastrofou bohem 

Eou (*Enki), jenņ mu poradil, jak si zachránit ņivot: zbudovat loď, naloņit ji majetkem, uvést na 

ni svou rodinu i přìbuzné, zvěř i *řemeslnìky. Po bouři trvajìcì ńest dnì a sedm nocì, které se 

zděsili sami bohové, přistála sedmého dne loď u hory Nimuń (v dneńnìm *Kurdistánu). Kdyņ 

po dalńìch sedmi dnech vody opadly (k prozkoumánì situace byla vyslána postupně holubice, 

vlańtovka, havran), přinesl Úta-napińti bohům oběť na usmìřenou. Úta-napińtimu a jeho ņeně se 

dostalo Enlilova poņehnánì a byli usìdleni „daleko při östì řek“. Přìběh o potopě, jak je 

zaznamenán v eposu o Gilgameńovi vykazuje řadu shodných motivů s biblickou knihou Gn 6–

8. 5) Babylonský mýtus o potopě je znám i z fragmentů 2. knihy *Bérñssova řeckého spisu 

Babyloniaka, které se dochovaly v citacìch pozdějńìch autorů (zejména Alexandros Polyhistñr, 

Eusebios z Kaisareie, Geñrgios Synkellos; téņ Cyrillus Alexandrijský, Abydénos, Iosephus 

Flavius). *Kronos sdělil ve spánku Xisöthrovi (*Ziusudra), ņe lidstvo bude zničeno potopou. 

Přikázal zakopat ve městě slunečnìho boha Hélia (*Utu), v Sipparu, vńechny pìsemnosti, 

zbudovat loď a vstoupit do nì s rodinou i přáteli, přibrat zvěř i potřebné zásoby. Kdyņ vody 

opadly (k prozkoumánì situace třikrát vysláni ptáci), Xisöthros se svou ņenou, dcerou a 

kormidelnìkem vystoupil z lodi a obětoval bohům; od té doby je nikdo nespatřil. Ostatnì pak 

uslyńeli hlas, jenņ jim sděloval, ņe se nacházejì v Arménii, a přikazoval navrátit se do 

*Babylonu, vyzvednout v Sipparu zakopané knihy a předat je lidem. (Viz téņ *Noe.) (Jiřì 

Prosecký) 

potopa světa, *potopa, biblická. 

potopa, biblická, podle *Starého zákona (Prvnì *Mojņìńova kniha, *Genesis; předtìm jiņ 

zmìnky v některých sumersko-babylonských *mýtech) celosvětová *katastrofa: „I viděl 

*Hospodin, jak se na zemi rozmnoņila zlovůle člověka a ņe kaņdý výtvor jeho mysli i srdce je 

v kaņdé chvìli jen zlý. Litoval, ņe na zemi učinil člověka, a trápil se ve svém srdci. Řekl: 

,Člověka, kterého jsem stvořil, smetu z povrchu země, člověka i zvìřata, plazy i nebeské 

ptactvo, neboť lituji, ņe jsem je učinil.„ Ale Noe nańel u Hospodina *milost. (…) V ńestistém 

roce ņivota Noeho, sedmnáctý den druhého měsìce, se provalily vńechny prameny obrovské 

propastné tůně a nebeské propusti se otevřely. Nad zemì se strhl lijavec a trval čtyřicet dnì a 

čtyřicet nocì. (…) Potopa na zemi trvala čtyřicet dnì, vod přibývalo, aņ nadnesly archu, takņe 

se zdvihla od země. Vody zmohutněly a stále jich na zemi přibývalo. Archa plula po hladině 

vod. Vody na zemi převelice zmohutněly, aņ přikryly vńechny vysoké hory, které jsou pod 

nebesy. Do výńky patnácti loket vystoupily vody, kdyņ byly přikryty hory. A zahynulo 

vńechno tvorstvo, které se na zemi pohybuje, ptactvo, dobytek i zvěř a také vńechna na zemi 

se hemņìcì havěť, i kaņdý člověk. Vńechno, co mělo v chřìpìch dech ducha ņivota, cokoli bylo 

na suché zemi, pomřelo. Tak smetl *Bůh vńe, co povstalo, co bylo na povrchu země: od lidì 

aņ po zvìřata, po plazy a nebeské ptactvo, vńechno bylo smeteno ze země. Zachován byl 

pouze Noe a to, co s nìm bylo v arńe. Mohutné stály vody na zemi po sto padesát dnů.“ 
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V 18. a 19. stoletì byla potopa zdánlivě potvrzena nálezy pozůstatků vymřelých 

„předpotopnìch“ zvìřat v cihelnách, jeskynìch apod., jeņ ödajně potopu nepřeņila (napřìklad 

*mamut, *nosoroņec srstnatý); na základě studia fosiliì vypracoval Georges *Cuvier teorii 

kataklyzmat, gigantických přìrodnìch katastrof periodicky postihujìcìch zemský povrch. Tyto 

a podobné övahy o existenci celosvětové katastrofy v minulosti lidstva byly oņiveny ve 20. 

letech letech 20. stoletì na základě archeologického výzkumu starověkého *Uru, který je 

v *bibli nazýván Ur Chaldejských. Anglický archeolog Leonard *Woolley, který výzkumy 

vedl, objevil v nejstarńìch sìdlińtnìch vrstvách ze 4. tisìciletì př. n. l. situaci, která vyvolávala 

dojem, ņe jde o pozůstatky potopy: „Kdyņ jsme se vrstvami keramických střepů a suti dostali 

hlouběji, nacházeli jsme uņ pouze čistý, jednolitý jìl uspořádaný ve vodorovných vrstvách, 

vysuńený z dávných naplavenin. Dělnìci prohlańovali, ņe jsme u dna a ņe tato vápenitá 

usazenina je původnì koryto řeky, která kdysi protékala özemìm Uru. Ale vzhledem 

k terénnìmu reliéfu jsem pochyboval o správnosti tohoto *názoru a přikázal jsem dělnìkům, 

aby jìl prokopali. Vykopali jsme asi tři metry hluboké jámy. V tomto *horizontu se znovu 

objevily keramické střepy, z nichņ některé byly totoņné se zlomky nalezenými ve svrchnìch 

kulturnìch vrstvách, jiné měly chudńì vzhled a pocházely z nádob vyráběných v ruce bez 

pouņitì hrnčìřského kruhu. Nańli jsme tam také několik kamenných nástrojů.“ 

Mnozì se domnìvali, ņe v Uru byl nalezen důkaz o tom, ņe tvrzenì bible o celosvětové 

potopě je pravdivé. Tuto domněnku zprvu podporovaly nálezy podobných náplavových 

vrstev, učiněné v několika dalńìch mezopotamských *městech; avńak podrobnějńì geologické 

a archeologické *analýzy nálezové situace ukázaly, ņe tyto vrstvy pocházejì z různých dob a 

ņe se v některých přìpadech časově lińì také od urské záplavy. Navìc v jiných 

mezopotamských městech takové vrstvy chyběly öplně. Ukázalo se tedy, ņe obyvatelé 

*Mezopotámie ve svých literárnìch dìlech zřejmě popisovali mìstnì povodně, k nimņ v dlouhé 

historii jejich *země čas od času docházelo (a docházì dodnes), vņdy kdyņ po vydatných 

deńtìch vystoupily řeky ze svých břehů. A poněvadņ jejich domov byl pro ně zároveň celým 

světem, byla pro ně mìstnì povodeň celosvětovou potopou. (Viz téņ *hypotéza, 

archeoastronautická, *hypotéza, katastrofická.) (Jaroslav Malina) 

potrat (latinsky: abortus), vypuzenì či odstraněnì *plodu z *dělohy před ukončenìm 28. 

týdne *těhotenstvì, kdy plod jeńtě nenì schopen samostatného přeņitì. Zahrnuje potrat 

samovolný (spontánnì) a umělý (*interrupce, *miniinterrupce), včetně nelegálnìho. (Miroslav 

Králìk) 

potravinářská pec, *pec. 

potravinová bezpečnost, *bezpečnost, potravinová. 

potravinová pomoc, *pomoc, potravinová. 

potravinové tabu, *tabu, potravinové. 

potravnì pyramida, *pyramida, potravnì. 

potravnì řetězec, *řetězec, potravnì. 

potřeba: 

1. něco, bez čeho se člověk nemůņe obejìt. Je vńak vņdycky omezená (člověk nemůņe snìst 

nekonečně mnoho), a jakmile je uspokojena, ztrácì ji ze zřetele (sytého člověka jìdlo 

nezajìmá); tìm se lińì od *touhy; 

2. vedle *práv, zásluh a *rovnosti jeden ze základnìch principů sociálnì *spravedlnosti. 

Tento princip řìká, ņe distribuce (alokace) statků a břemen ve *společnosti by měla odpovìdat 

určitým způsobem stanovené *hierarchii lidských potřeb; srov. heslo „od kaņdého podle jeho 

schopnostì, kaņdému podle jeho potřeb“ zpopularizované Karlem *Marxem v Kritice 

Gothajského programu. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

potřeby, kulturnì, v ńirńìm smyslu *sekundárnì potřeby jednotlivců nebo skupin, které se 

vyvìjejì transformacì *primárnìch biologických potřeb. V uņńìm smyslu se jako kulturnì 

potřeby chápou potřeby umělecké tvorby a jejì percepce. Při uspokojovánì kulturnìch potřeb 
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člověk produkuje nové předměty, nové formy organizace společenských vztahů, rozvìjì své 

znalosti a tak postupně vytvářì *kulturu. K plněnì své funkce musì kultura vytvářet 

mechanismy umoņňujìcì přenos kulturnìch *hodnot, respektive *kulturnìho dědictvì, na dalńì 

pokolenì. V procesu *reprodukce vznikajì nové kulturnì potřeby stimulujìcì aktivitu člověka, 

a to zejména v oblasti ekonomiky, *sociálnì kontroly, vzdělánì a politické organizace 

*společnosti. Potřeba udrņovat funkčnost a rovnováhu kulturnìho systému vyvolává vznik 

jeńtě vyńńìho typu integrovaných kulturnìch potřeb v oblasti *vědy, *morálky, *náboņenstvì a 

*uměnì. 

V pojetì amerického sociologa Talcotta *Parsonse představujì kulturnì potřeby jeden ze 

čtyř základnìch typů specifických potřeb společenského systému, vyplývajìcìch ze vztahu 

tohoto systému k vnějńìmu prostředì i z jeho vnitřnìho fungovánì. (Ondřej Hubáček, Jaroslav 

Malina) 

Pottova nemoc, *nemoc, Pottova. 

Poulìk, Josef (6. 8. 1910, Jiřìkovice – 28. 2. 1998, Brno), český archeolog; akademik, 

profesor slovanské archeologie na brněnské *univerzitě. V letech 1952–1990 byl ředitelem 

Archeologického östavu ČSAV v Brně (a téņ v Praze v letech *normalizace 1974–1983, kdy 

byl i mìstopředsedou ČSAV 1972–1977). Odborně se zaměřil na velkomoravské obdobì, od 

roku 1954 vedl výzkumy v *Mikulčicìch. Z dìla: Staroslovanská Morava (1948); Nález 

kostela z doby řìše velkomoravské v trati „Špitálky“ ve Starém Městě (1955); Dvě 

velkomoravské rotundy v Mikulčicìch (1963); Mikulčice (1975); Velká Morava a počátky 

československé státnosti (s Bohuslavem Chropovským 1985). Z populáně-vědeckých knih: Z 

hlubin věků (1956); Pravěké uměnì (1956); Mikulčice – velkomoravské mocenské ústředì 

(1974). (Karel Sklenář) 

Poussin, Nicolas (15. 6. 1594, Les Andelys, Francie – 19. 11. 1665, Řìm, Itálie), 

francouzský malìř a kreslìř; představitel baroknìho klasicismu. Zpočátku byl zaujat smyslovou 

krásou lidského těla zasazeného do mytologických a alegorických kompozic, později vyjádřil 

v harmonických a arkadických krajinách svou vìru ve vyńńì řád a *přìrodu (Čtyři ročnì doby; 

Pastýři v Arkádii; Triumf Flñry aj.). Inspiroval klasicisty takřka vńech následujìcìch obdobì, 

zejména *postimpresionismus. (Jaroslav Malina) 

poustevnictvì, asketický způsob ņivota rozńìřený v některých *náboņenstvìch a filozofiìch 

ņivota (*buddhismus, *taoismus, *křesťanstvì aj.), charakterizovaný ņitìm v izolaci na 

pustých mìstech (v horách, na pouńti, v lesìch), *modlitbou, *meditacì, někdy téņ duchovnìm 

vedenìm ņáků a hostů. (Jaroslav Malina) 

poušť, extrémně suché pìsčité, ńtěrkovité nebo skalnaté oblasti bez vegetačnìho krytu 

podél obratnìků Raka a Kozoroha, pokrývajìcì téměř 1/3 plochy pevniny. Větńina pouńtì se 

nacházì v pásu 15–30° severnì ńìřky. Průměrný ročnì öhrn sráņek se zde pohybuje 

v hodnotách do 250 mm (na centrálnì Sahaře 1 mm); výpar je zde několikanásobně vyńńì, 

výrazný rozdìl je mezi dennì a nočnì teplotou (aņ 50 °C). Rostliny buď v pouńti zcela chybì, 

nebo jsou chudě zastoupeny ojedinělými, na extrémnì sucho adaptovanými keři nebo nìzkými 

stromy, napřìklad na Sahaře Ephedra elata, Calligonum comosum, v pouńti Namib 

Welwitschia mirabilis, v Austrálii Triodia, Eucalyptus brevifolia, v Jiņnì Americe Prosopsis, 

v Severnì Americe Yucca, nebo kaktusy. Člověkem minimálně vyuņìvaný biom, pouze 

*nomádi jsou schopnì migrovat v pouńtnìch oblastech spolu s deńtěm; jejich plemena *koz a 

*ovcì jsou odolná vůči suchu. (Petr Bureń) 

poušť, polárnì, *pustiny, polárnì. 

pouštnì kultura Severnì Ameriky, *kultura Severnì Ameriky, pouńtnì. 

pouštnì lak, *lak, pouńtnì. 

pouť, putovánì k památným nebo jinak významným mìstům, obyčejně hromadné. 

Zpravidla se uskutečňuje ve výročnì den nějaké historické události, na památku *světce 

(náboņensky motivované poutě v *křesťanstvì, *islámu a *hinduismu). (Jaroslav Malina) 
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poutě na hory, jeden z projevů lidového *kacìřstvì v Čechách (vycházì z *valdenstvì); 

prvnì poutě od jara 1419 – v jednotlivých krajìch na návrńì a kopce. Kazatelé hlásali, ņe jedině 

na horách se dá *Bůh poznat, je prý třeba, aby vesničané opustili svá obydlì a odeńli na hory, 

kde k nim promluvì Bůh skrze své věrné kazatele. Největńì poutě na hory probìhaly ve 

východnìch (hora Oreb u Třebechovic) a jiņnìch Čechách (Bradlo, Bzì hora, hora Tábor u 

Bechyně). Na hoře Tábor se seńlo v červenci 1419 aņ na 40 000 lidì z Čech i Moravy. 

Nejdřìve měly pouti klidný průběh, stmelovaly venkovský lid, od podzimu 1419 uņ z öst 

kazatelů zazněly výzvy do boje (na pouti na Křìņky mezi Beneńovem a Prahou vydal kazatel 

Václav Koranda [zemřel 1453] výzvu ozbrojit se, mìsto holì nosit zbraně). Očekávánì konce 

světa mělo soustředit lidi do pěti *měst (ty jediné se vyhnou pohromě při zkáze světa): do 

Plzně (města Slunce), Ņatce, Loun, Klatov a Slaného (někdy téņ i do Pìsku). (Frantińek 

Čapka) 

pouzdro, penilnì, pouzdro na *penis; nosì ho muņi některých *přìrodnìch národů, často 

jako jediné „oblečenì“, v některých kulturách zahalujì pouzdra jen předkoņku; jsou 

zhotovována z *kůņe, trávy, listì, bambusu apod. Mohou působit jako velmi výstřednì 

*ozdoba mnohdy dekorativně zdobená (*falokarp), a přitom se často jedná o *tabu cudnosti. 

Penilnì pouzdra z kůņe pouņìvajì také masochisté (*masochismus) nebo fetińisté kůņe 

(*fetińismus). (Frantińek Vrhel) 

pověra, *iracionálnì *vìra v kauzálnì souvislost mezi různými jevy, která nenì součástì 

náboņenské nebo vědecké doktrìny. Souvisì s vìrou v öčinnost *magie. (Jaroslav Malina) 

Povìdka o hoři-zlém štěstì, (Povìdka o Savvovi Grudcynovi, Povìdka o Frolu 

Skobejevovi), jedny z prvnìch ruských světských povìdek 17. stoletì, jejichņ hrdiny jsou 

světńtì lidé se vńemi nectnostmi a hřìńnými ömysly. Povìdky zachycujì celkový společenský a 

morálnì rozvrat obdobì tzv. smuty, tedy neklidného času konce 16. a počátku 17. stoletì po 

smrti Ivana Hrozného. (Ivo Pospìńil) 

povinnost, *nutnost dostát nějakému *závazku, konat nějaký ökol. Můņe být člověku 

uloņena někým jiným, a v tom přìpadě je vymáhána buď odměnou, nebo hrozbou trestu 

(*odměna a trest). Existujì téņ povinnosti, k nimņ se člověk cìtì být zavázán sám od sebe 

(napřìklad povinnost mravnì) a jeņ tudìņ nikdo vymáhat nemůņe. Přesto je právě takový 

závazek vlastně nejsilnějńì, neboť člověka zavazuje jako *osobu. V etice Immanuela *Kanta 

je mravně hodnotné pouze jednánì z povinnosti, protoņe znamená přemoņenì sobeckých 

pohnutek. Toto přeceněnì povinnosti mělo pak váņné následky v německém pojìmánì 

*mravnosti jako posluńnosti a podřìzenì *autoritě. (Jaroslav Malina) 

povinnosti, občanské, *povinnosti *občana vůči *státu, ale také *poddaného vůči 

panovnìkovi (vládci). Někdy se tohoto termìnu uņìvá k označenì opačného vztahu, tj. vztahu 

panovnìka vůči *poddaným anebo i k označenì jejich vzájemných vztahů. (Jaroslav Malina) 

povrchový průzkum, *průzkum. 

Powdermakerová, Hortense (24. 12. 1900, Philadelphia, Pennsylvania, USA – 16. 6. 

1970, Berkeley, California, USA), americká kulturnì antropoloņka; přispěla k rozvoji 

*vizuálnì antropologie a výzkumu masové komunikace a k sblìņenì britské a americké 

antropologie. Vedle Ruth *Benedictové (1887–1948), Margaret *Meadové (1901–1978) a 

Sherry *Ortnerové (narozena 1941) patřì k nejvýznamnějńìm americkým antropoloņkám. Po 

obhájenì titulu Bachelor of Arts (BA) na Goucher College v roce 1921 studovala pod vedenìm 

Bronisława *Malinowského (1884–1942) na London School of Economics and Political 

Science, kde v roce 1928 zìskala doktorát filozofie v oboru antropologie. V letech 1944–1946 

byla viceprezidentkou Newyorské akademie věd a předsedkynì jejì antropologické sekce, 

v letech 1946–1947 se stala prezidentkou Americké etnologické společnosti. Od roku 1937 

působila na Queens College v New Yorku (v letech 1944–1952 paralelně také 

v Psychiatrickém institutu Williama Alansona Whitea). Během *druhé světové války 
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spolupracovala s americkou armádou, pro kterou zajińťovala výukové programy pro 

přìsluńnìky jednotek působìcìch v Pacifiku. 

Uskutečnila čtyři *antropologické terénnì výzkumy. V letech 1929–1930 zkoumala 

melanéskou *kulturu ve *vesnici Lesu v Novém Irsku (*Melanésie). Zìskané zkuńenosti a 

poznatky uplatnila v knize Life in Lesu: The Study of a Melanesia Society in New Ireland 

(Ņivot v Lesu: Výzkum melanéské společnosti v Novém Irsku, 1933). V roce 1932 se 

zaměřila na výzkum komplexnì společnosti. Ve vesnické společnosti v Indianole 

v Mississippi (USA) zkoumala rasová napětì a antagonismy mezi majoritnì komunitou 

amerických *bělochů a minoritnì komunitou *černochů. Data z výzkumu vyuņila v práci After 

Freedom: A Cultural Study in the Deep South (Čas nesvobody: Kulturálnì výzkum na 

hlubokém Jihu, 1939). V letech 1946–1947 provedla unikátnì antropologický výzkum mezi 

filmaři v Hollywoodu (USA). Zìskané zkuńenosti a poznatky publikovala v knize Hollywood, 

the Dream Factory: An Anthropologist Studies the Movies Makers (Hollywood, továrna na 

sny: Antropolog zkoumá filmaře, 1950). Popsala „totalitnì“ metody, jichņ filmaři pouņìvajì ve 

snaze kontrolovat personál, který se podìlì na tvorbě a produkci. Poslednì terénnì výzkum 

uskutečnila v Severnì Rhodesii v letech 1953–1954, kde se zabývala africkými komunitami 

těņařů mědi. Výsledky shrnula do knihy Copper Town: Changing Africa, the Human Situation 

on the Rhodesian Copperbelt (Měděné město: Měnìcì se Afrika, lidská situace v rhodeském 

měděném pásmu, 1962). 

V roce 1966 publikovala autobiograficky laděnou knihu Stranger and Friend: The Way of 

an Anthropologist (Cizinec a přìtel: Dráha antropologa), v nìņ otevřeně popsala a analyzovala 

vlastnì zkuńenosti nabyté během terénnìch výzkumů. Tìmto spisem anticipovala reflexivnì 

proud v antropologii devadesátých let 20. stoletì. Formulovala tezi, ņe kaņdý antropolog musì 

během terénnìho výzkumu udrņovat rovnováhu mezi rolì přìtele a cizince, dostředivou a 

odstředivou tendencì, kterou vyjadřuje i slovnì spojenì *zöčastněné pozorovánì, jeņ označila 

za hlavnì nástroj antropologické práce. V roce 1968 byla na Queens College penzionována 

jako emeritnì profesorka. Přesìdlila na *katedru antropologie do Berkeley, kde plánovala 

terénnì výzkum zaměřený na mladé generace v kampusu; výzkum vńak jiņ nestihla dokončit. 

(Martin Soukup) 

pozadì, genetické, vńechny *geny organismu s výjimkou genu, který je předmětem studia. 

(Jiřina Relichová) 

Pozdějšì Liang (907–923), *Liang, Pozdějńì. 

pozdnì doba kamenná, *doba kamenná, pozdnì; *eneolit. 

pozdnì glaciál, *glaciál, pozdnì. 

pozdnì paleolit, *paleolit, pozdnì. 

pozemková reforma, *reforma, pozemková. 

pozemkový regál, *regál, pozemkový. 

pozitivismus (z latiny: positus, „poloņený, umìstěný, leņìcì“): 

1. směr omezujìcì platnost lidského poznánì na to, co je pozitivně dáno, tj. data 

prokazatelná empiricky, pokouńejìcì stát se filozofiì modernì *vědy. Stal se jednìm 

z nejvlivnějńìch vědeckých směrů 19. a 20. stoletì; podle jeho spoluzakladatele francouzského 

filozofa a sociologa Augusta *Comta (1798–1857) se má *filozofie orientovat na to, co je 

dáno (positum), co je „faktické“, a odmìtá vńe nadpřirozené a vyspekulované. Ve 

společenských vědách je klasickým přìkladem pozitivistického usilovánì *behavioralismus. 

Na historii aplikoval zásady pozitivismu německý historik Karl Lamprecht (1856–1915); roku 

1891 vyslovil sociálně psychologickou určenost vývoje, odvozenì kulturnìho obdobì 

*srovnávacì metodou, závislost *individuì na poměrech celku, poņadavek exaktnìho poznánì 

*přìčin, čìmņ teprve měla být *historiografie povýńena na skutečnou vědu. 
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Představiteli českého pozitivismu byli filozof Frantińek Krejčì (1858–1934), historik 

Jaroslav Goll (1846–1929), literárnì historik Jaroslav Vlček (1860–1930) a sociolog Tomáń 

Garrigue *Masaryk (1850–1937); 

2. právnì teorie (*právo, pozitivnì) ztotoņňujìcì právo s obsahem norem vydaných nebo 

zaručených státem. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

pozitivismus, logický, filozofický směr zahájený tzv. *Vìdeňským kruhem, který chce 

logicky přesně vybudovat vědeckou metodu; později vlivný zejména v anglosaském světě. 

(Jaroslav Malina) 

pozitivismus, právnì, programově gnozeologický přìstup k právu, který vznikl v 19. 

stoletì a zöņil svůj teoretický zájem o *právo pouze na pozitivnì (platné) právo. K jeho dalńìm 

znakům patřì: a) různá (silná nebo slabńì) *verze odtrņenì práva od *morálky; světa „Sollen“, 

toho co má být, od světa „Sein“, toho, co je; nezájem o sociálnì podmìnky a sociálnì působenì 

práva; b) ösilì o vybudovánì právnì teorie jako vědnì disciplìny a zdůvodněnì právnì metody. 

V anglické právnì tradici je právnì pozitivismus spojován se jmény Jeremy *Benthama 

(1748–1821) a Johna Austina (1790–1859). V *kontinentálnìm právu byl jeho zakladatelem 

německý teoretik trestnìho práva Karl Bergbohm (1849–1927). Nejradikálnějńì podobu 

právnìho pozitivismu představuje *Ryzì nauka právnì zaloņená rakouským právnìm 

teoretikem Hansem *Kelsenem (1881–1973). 

Právnì pozitivismus procházì různými etapami vývoje. Jednou z nich je analytická právnì 

teorie, kterou reprezentujì Alf Ross (1899–1979), Herbert Lionel Adolphus Hart (1907–1992) 

a Aleksander Peczenik (1937–2006). Do podoby normativnìho institucionalismu v 80. letech 

20. stoletì jej rozvinuli sir Neil MacCormick (narozen 1941) a Ota Weinberger (narozen 

1919). (Tatiana Machalová) 

pozitivnì (z latiny: positus, „poloņený, umìstěný, leņìcì“): 

1. obsahujìcì nebo vyjadřujìcì souhlas; 

2. stavějìcì se přìznivě, přátelsky k něčemu, ztělesňujìcì klad, prospěńnost něčeho; odtud 

pozitivnì jako opak negativnìho; 

3. zaloņený na skutečnosti nebo zkuńenosti, skutečně zjińtěný, dokázaný – pozitivnì 

filozofie Augusta *Comta si chce vńìmat jen jistých čili pozitivnìch skutečnostì; odtud 

*pozitivismus, odmìtajìcì nejen *metafyziku, ale i vńechny otázky přesahujìcì kompetenci 

věd. (Jaroslav Malina) 

pozitivnì a negativnì svoboda, *svoboda, pozitivnì a negativnì. 

pozitivnì diskriminace, *diskriminace, pozitivnì. 

pozitivnì ekonomie, *ekonomie, pozitivnì. 

pozitivnì právo, *právo, pozitivnì. 

poznámky, antropologické terénnì, záznamy rozhovorů a pozorovánì, které antropolog 

učinil v průběhu svého pobytu mezi přìsluńnìky studované kultury. Nenahraditelnou 

pomůckou při vytvářenì terénnìch poznámek je vedle zápisnìku také diktafon (magnetofon), 

který umoņňuje zìskat autentický zvukový záznam realizovaných rozhovorů. V průběhu práce 

s *informátory věnujì antropologové zvláńtnì pozornost *kontextu, v němņ jednotlivé 

rozhovory probìhaly – nonverbálnìmu chovánì a sociálnì situaci. To vńe musì být co 

nejpřesněji zaznamenáno. Zvukové i vizuálnì dokumenty (fotografie, film, video) jsou v 

průběhu výzkumu opatřeny přesnou a podrobnou *identifikacì (záznamy mìsta, času, osob 

aj.). Dodatečná identifikace by totiņ byla velmi časově náročná a někdy dokonce i nemoņná. 

Pìsemné záznamy pozorovánì jsou prováděny v co nejkonkrétnějńìch termìnech. Součástì 

kaņdé operace týkajìcì se sběru dat je jejich průběņná *analýza a *interpretace. Tyto 

analytické, interpretačnì a metodologické poznámky jsou průběņně zaznamenávány, i kdyņ je 

zřejmé, ņe budou mnohokrát přeformulovány. Součástì terénnìch poznámek je i osobnost 

antropologa. Jeho pocity, dojmy a nálady musì být pečlivě zaznamenány, neboť výzkumnìk 
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sám je nejen nejdůleņitějńìm nástrojem analýzy, ale i potenciálnìm zdrojem zkreslenì 

empirických dat. 

Terénnì poznámky nejsou homogennìm materiálem. Obvykle jsou organizovány do třì 

typů dokumentů: 

1. Organizačnì dokumentace zahrnuje záznamy o lidech, mìstech a organizacìch 

nezbytných pro kaņdodennì program výzkumu. 

2. Analytická dokumentace představuje záznam procesu analýzy dat a jejich interpretace. 

3. Terénnì dokumentace chronologicky zachycuje vńechny původnì poznámky a 

dokumenty zìskané v průběhu výzkumu. (Václav Soukup) 

poznámky, terénnì, *poznámky, antropologické terénnì. 

poznánì, proces odrazu a *reprodukce skutečnosti v lidském *myńlenì, postupujìcì od 

nevěděnì k věděnì, jehoņ cìlem je odhalenì podstaty věcì a jevů, osvojenì nějaké skutečnosti. 

Antická filozofie stavì proti sobě poznánì a pouhé *mìněnì, které neobstojì před kritikou. 

Středověk se snaņì sladit rozumové (přirozené) poznánì a *zjevenì Boņì. Novověká filozofie 

rozlińuje poznánì zkuńenostnì či smyslové (ā posteriōrī) a poznánì rozumové, jehoņ zdrojem 

nenì smyslová zkuńenost (ā priōrī), přičemņ *empirismus samostatnost rozumového poznánì 

popìrá: i poznánì napřìklad geometrických *zákonitostì je podle něho odvozeno ze smyslové 

zkuńenosti. *Fenomenologie v pojetì Edmunda *Husserla odmìtá toto dělenì: kaņdé poznánì 

je věcì zkuńenosti, ta ovńem nenì omezena na smysly. Proto je třeba zkoumat fenomény, tj. 

způsoby, jak se nám věci dávajì poznat. 

Skutečně je napřìklad poznánì v *exaktnìch vědách, zaloņené na měřenì a ověřovánì 

*experimentem, podstatně odlińné od poznánì napřìklad v *historii, kde k poznánì patřì i 

porozuměnì, experiment nenì moņný a ověřovánì se děje jinak. (Viz téņ *falzifikace, *Kant, 

Immanuel, *metoda ars inveniendi, *metoda tvorby a testovánì teoretických pojmů a hypotéz, 

*myńlenì [jeho jistoty a nejistoty], *Popper, sir Karl Raimund) (Jaroslav Malina) 

poznánì, empirické (z řečtiny: em-peiros, „zkuńený, znalý“), poznánì vycházejìcì z přìmé 

zkuńenosti, zaloņené na přìmém pozorovánì jevů. (Jaroslav Malina) 

pozorovánì, zúčastněné, *metoda zöčastněného pozorovánì. 

pozůstatky, dochované části starých historických jevů: pozůstatky lidì; hmotné stopy 

*událostì; věci, které byly při událostech pouņìvány; listiny vyhotovené tehdy pro běņné 

potřeby; *jazyk; pìsně, zastaralé *normy, *zvyky, myńlenky atd. Jsou to do současnosti 

dochovaná fakta (nebo jejich část) historické skutečnosti. (Jaroslav Malina) 

pozůstatky, archeologické, věcné pozůstatky, které byly podrobeny procesu 

*archeologizace. Podle stupně poruńenosti se dělì na tři skupiny: celé předměty, zlomky 

(fragmenty), stopy. 

S celými *artefakty se při vykopávkách setkáváme málokdy, na *sìdlińtìch zřìdka, 

v *hrobech o něco častěji. A pak, výraz „celý“ má v archeologii osobitý význam. Neznamená 

totiņ „zcela nepońkozený“, „absolutně nepońkozený“, nýbrņ pouze „nerozbitý“. Celistvost je 

pojem *relativnì: během stárnutì se totiņ nevyhnutelně ztrácejì některé detaily a vztahy. 

Archeologové povaņujì starý předmět za celý, nenì-li značně poruńen jeho vnějńì tvar a vnitřnì 

struktura a je-li rozčleněn na jednotlivé části. 

Zlomky, tj. kousky, ölomky, třìsky, střepy naopak dominujì. Někdy se zachovajì vńechny, 

a pak *rekonstrukce původnìho předmětu nečinì potìņe. Častěji vńak něco chybì a je třeba 

vybìrat z několika moņných *verzì sestavenì jednu, která je nejpravděpodobnějńì. 

Stopy jsou v podobě deformovaných pozůstatků: spečených slitků, *strusky, popela, 

usazenin, prachu; *otisků a *značek. 

Klasifikaci podle zachovalosti uplatnìme nejen při odhalovánì *archeologických pramenů 

v terénu, ale i později – při volbě patřičných způsobů jejich obnovy (*restaurace). (Jaroslav 

Malina) 
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pozůstatky, kulturnì materiálnì, materiálnì (věcné) pozůstatky kulturnìho původu, tj. 

vytvořené kulturnì činnostì, hmotné výsledky kulturnìho jednánì. Jsou to *věci, jejich 

fragmenty, stopy. (Jaroslav Malina) 

pozůstatky, materiálnì, pozůstatky objektivizované (objektované) v diskrétnìch shlucìch 

hmoty, vystupujìcìch celým komplexem svých vlastnostì (bez eliminace neznakových) a 

empiricky pojìmaných jako statické objekty. Lze je tedy povaņovat za protiklad pozůstatků, 

objektivizovaných v myńlenkách, znakových systémech a jednánìch. Materiálnì pozůstatky se 

(obdobně jako nemateriálnì) dělì na *přìrodnì materiálnì pozůstatky a *kulturnì materiálnì 

pozůstatky. (Jaroslav Malina) 

pozůstatky, přìrodnì materiálnì, materiálnì pozůstatky přirozeného původu: usazeniny 

*hlìny, pozůstatky ņivočichů (*kosti, lastury a skořápky, stopy atd.), rostlin. Svojì 

bezprostřednì hmotnostì se lińì od takových, jakými jsou napřìklad instinkty, svojì 

přirozenostì se lińì od kulturnìch. (Jaroslav Malina) 

práce, öčelná lidská činnost konaná s určitým ösilìm, která slouņì *primárně k zajińtěnì 

obņivy, a přìpadně i k uspokojenì psychického ustrojenì; výsledek této činnosti. 

V archaických *společnostech často chápána jako trest a *atribut *otroctvì (řecky ponos 

znamená „práci“ i „trápenì“), rehabilitována v *křesťanstvì, ale aņ v novověku se stala 

předmětem myńlenì a občas i zvláńtnì *öcty (John *Locke, Adam *Smith, Karl *Marx); 

(„práce – matka pokroku“). (Jaroslav Malina) 

Na starověkém *Přednìm východě lze v zásadě rozlińovat dva základnì druhy pracovnì 

činnosti: 1) práce, jejìmņ primárnìm cìlem bylo zajińtěnì obņivy pracovnìka (ten byl odměňován 

*mzdou nebo přidělenými nemovitostmi), 2) práce povinná, která byla vykonávána v rámci 

povinnostì vůči nějaké vyńńì *autoritě, zpravidla vůči *státu (pracovnìk za ni nedostával 

ņádnou odměnu, pouze nezbytné zaopatřenì). 

Práce pro zìskánì obţivy: zřejmě největńì část pracovnìků po celou dobu mezopotamské 

historie pracovala pro *instituce (*stát, *chrámy různých boņstev). O pracovnìcìch v 

institucionálnìm *sektoru máme také zdaleka nejvìce *informacì v pìsemném materiálu 

(öčetnì, administrativnì texty apod.). Značnou část těchto pracovnìků tvořily nekvalifikované 

či málo kvalifikované pracovnì sìly (pomocnì zemědělńtì pracovnìci, nosiči atd.). Kromě toho 

vńak pro instituce pracovaly rovněņ oddìly kvalifikovaných *řemeslnìků (kováři, hrnčìři, tesaři 

apod.). Na vyńńìm stupni stáli administrativnì a řìdìcì pracovnìci na různých örovnìch (od 

dohlìņitelů jednotlivých pracovnìch skupin aņ po nejvyńńì správce *palácového nebo 

*chrámového hospodářstvì). Specialitou chrámového sektoru byli pracovnìci, kteřì působili ve 

sféře kultovnì (různé specializované skupiny *kněņì-zaklìnači, vykladači boņìch znamenì 

apod.). Pracovnìci v institucionálnìm sektoru byli odměňováni různými způsoby v závislosti na 

svém postavenì v *hierarchii zaměstnanců. U nejniņńì kategorie (nekvalifikovanì pomocnì 

pracovnìci) hrál při určovánì výńe odměny rozhodujìcì ölohu věk a pohlavì pracovnìka. U 

vyńńìch kategoriì (řemeslnìci, administrativnì, řìdìcì a kultovnì pracovnìci) závisela výńe odměny 

předevńìm na druhu vykonávané práce. Nìņe postavenì pracovnìci byli odměňováni pravidelnými 

naturálnìmi přìděly, které jim byly vydávány jednou za měsìc (někdy i jednou za rok). Jednalo 

se nejčastěji o *ječmen (dospělý muņ dostával v průměru 60 l ječmene měsìčně, dospělá ņena 30 

l, děti 10–20 l), dále o tuk, olej, *vlnu (nebo hotové *oděvy), potraviny apod. Přìsluńnìci 

vyńńìch kategoriì pracovnìků byli častěji odměňováni přìděly pozemků, které mohli obdělávat 

sami nebo je mohli pronajmout. Tato praxe se zřejmě pouņìvala jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. (od 

raně dynastického obdobì), ovńem nejpropracovanějńì systém je doloņen ve starobabylonském 

obdobì (20.–16. stoletì př. n. l.). Určitá část pracovnìků vńak nebyla stálými zaměstnanci 

institucì. Někteřì z nich pracovali pro instituci pouze určitou část roku a ve zbývajìcìm čase 

přijìmali zakázky od soukromých osob. Mohli se také nechat najmout a uzavřeli se svým 

zaměstnavatelem individuálnì nebo kolektivnì pracovnì smlouvu, která stanovila délku 

pracovnìho poměru, mnoņstvì a náplň práce, výńi odměny, počet volných dnì, přìpadně 
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specifikovala dalńì povinnosti obou smluvnìch stran a mohla také stanovit *sankce za jejich 

nedodrņenì. V námezdnìm poměru pracovali předevńìm zemědělńtì pracovnìci, řemeslnìci, 

pastýři, lodnìci, rybáři apod. O najìmánì pracovnìků se zmiňujì také některá zákonodárná dìla 

mezopotamských vladařů (napřìklad *zákonìk Chammurapiho obsahuje mzdové tarify pro 

různé kategorie námezdnìch pracovnìků). 

Práce povinná: značná část obyvatel (ovńem nikoli veńkeré obyvatelstvo) byla povinna 

odpracovat stanovený počet dnì v měsìci na veřejně prospěńných pracìch, kde zřejmě zpravidla 

vykonávala různé nekvalifikované pomocné práce (nońenì stavebnìho materiálu, výkopové 

práce atd.). Nejčastěji se jednalo o práce souvisejìcì s ödrņbou a budovánìm zavlaņovacìch 

kanálů, městských *hradeb, královských paláců a svatyň. Odvedenci pracovali ve skupinách 

pod dohledem vojenských hodnostářů. Za svou práci zřejmě nedostávali ņádnou odměnu, 

pouze nezbytné zaopatřenì (*strava a ońacenì). Někteřì mezopotamńtì vladaři ve svých 

*ediktech nebo zákonodárných dìlech nařìdili zkrácenì či zruńenì pracovnì povinnosti pro 

obyvatele určitého özemì nebo *města. Povinné odvody zřejmě nestačily k zabezpečenì 

dostatečného počtu pracovnìch sil, a tak byli často pro tyto velké stavebnì projekty pracovnìci 

také najìmáni za *mzdu. Do kategorie povinné práce spadá také práce *otroků. Otroci pocházeli 

jednak z řad mìstnìho obyvatelstva, jednak byli dováņeni ze zahraničì. Jejich otrocké postavenì 

bylo buď dočasné (u dluņnìch rukojmì), nebo trvalé (napřìklad u otroků importovaných z 

ciziny). Otrocká práce byla vyuņìvána předevńìm k činnostem, které nevyņadovaly vysokou 

kvalifikaci, a to jak v palácovém hospodářstvì a chrámovém hospodářstvì, tak i 

v domácnostech soukromých osob. Důleņitou sloņkou pracovnìch sil bylo rovněņ obyvatelstvo 

deportované z dobytých cizìch *zemì, zejména v 1. tisìciletì př. n. l., kdy byly často prováděny 

masové *deportace. Tito pracovnìci byli rovněņ často nasazováni při realizaci velkých 

stavebnìch projektů nebo při obdělávánì královských pozemků. (Lukáń Pecha) 

práce, dobrovolná, práce bez nároku na mzdu, která nenì důsledkem ekonomické nutnosti 

– napřìklad neplacená práce *charitativnì. (Marie Dohnalová) 

pracoviště v České republice, antropologická, *Antropologické oddělenì Národnìho 

muzea v Praze, *Etnologický östav Akademie věd České republiky, v.v.i., *Katedra 

antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni, 

*Katedra antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy 

v Praze, *Katedra antropologie a zdravovědy Pedagogické fakulty Univerzity Palackého 

v Olomouci, *Katedra asijských studiì Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci, 

*Katedra biologie a ekologie Přìrodovědecké fakulty Ostravské univerzity v Ostravě, 

*Katedra funkčnì antropologie a fyziologie Fakulty tělesné kultury Univerzity Palackého 

v Olomouci, *Katedra obecné antropologie-integrálnì studium člověka Fakulty humanitnìch 

studiì Univerzity Karlovy v Praze, *Katedra teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, *Katedra sociálnìch věd Fakulty filozofické Univerzity 

Pardubice, *Národnì muzeum – Náprstkovo muzeum asijských, afrických a amerických 

kultur, *Oddělenì antropologie Katedry biologie a ekologické výchovy Pedagogické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, *Oddělenì lékařské antropologie Anatomického östavu Lékařské 

fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, *Orientálnì östav Akademie věd České republiky 

v Praze, *Oddělenì archeologie krajiny a archeobiologie Archeologického östavu AV ČR, 

Praha, *Středisko pro paleolit a paleoetnologii při Archeologickém östavu Akademie věd 

České republiky, Brno, *Ústav Anthropos Moravského zemského muzea v Brně, *Ústav 

antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, *Ústav etnologie Filozofické 

fakulty Univerzity Karlovy v Praze, *Ústav religionistiky Filozofické fakulty Masarykovy 

univerzity. (Jaroslav Malina) 

pracovnì stopa, *stopa, pracovnì. 

pracovnì teorie hodnoty, *teorie hodnoty, pracovnì. 

Prader-Willi syndrom, *syndrom, Prader-Willi. 
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praemaxilla, *os incisivum. 

praeputium, předkoņka, rezervnì koņnì duplikatura v oblasti přechodu corpus penis do 

glans *penis. Tato koņnì řasa je u ochablého *pyje individuálně různě daleko přetaņena přes 

glans penis a distálně zakončena otvorem – ostium praeputii. Mezi glans penis a předkoņkou 

je vytvořen předkoņkový (praepuciálnì) vak. Zevnì list předkoņky je vrásčitý, vnitřnì list 

připomìná svou öpravou spìńe sliznici, neboť kůņe na glans penis pevně srůstá s hlubńìmi 

strukturami. Obsahuje četné mazové ņlázky – glandulae praeputiales, které spolu 

s odloupanými epitelovými buňkami tvořì maz (smegma praeputii). Na urethrálnì straně je 

předkoņka připevněna ke glans penis mediánnì, sagitálně orientovanou koņnì řasou (frenulum 

praeputii). Při zöņenì předkoņkového vaku nebo z náboņenských důvodů se provádì 

odstraněnì předkoņky (*obřìzka, *circumcize). (Lenka Vargová) 

praesphenoid, samostatně *osifikujìcì přednì část těla *kosti klìnové. (Ladislava 

Horáčková) 

prae-, pre- (z latiny: prae, „před“), předpona jmenná s významem: „před-, nad-“. 

pragmatický (z řečtiny: pragma, „skutek, jednánì, fakt“): 

1. dbajìcì přìčinného vztahu, přìčinné, vnitřnì souvislosti; 

2. vztahujìcì se k *pragmatismu; dbajìcì uņitečnosti, zaměřený k praktickému, činnému 

ņivotu a jeho potřebám; opìrajìcì se o zkuńenosti; 

3. pragmatická *sankce, nařìzenì panovnìka majìcì povahu základnìho *zákona. (Jaroslav 

Malina) 

pragmatika (z řečtiny: pragma, „skutek, jednánì, fakt“): 

1. součást obecné teorie znaků zabývajìcì se studiem vztahů k jejich mluvčìm (ne 

k předmětům), tedy k záměrům a zájmům hovořìcìch lidì; 

2. řád upravujìcì sluņebnì poměr veřejných zaměstnanců. (Jaroslav Malina) 

pragmatismus (z řečtiny: pragma, „skutek, jednánì, fakt“), učenì amerického filozofa 

Charlese Sanderse Peirce (1839–1914) a jeho ńkoly (William *James [1842–1910], John 

Dewey [1859–1952]), pokládajìcì za (hlavnì) *kritérium správnosti a pravdivosti jednánì 

*praxi. Pravdivé je to, co vede k cìli, co je uņitečné, co se osvědčilo, co vyhovuje zájmům 

jednotlivce. Tìm pragmatismus sice rehabilituje pojem öčelu, stojì vńak před nesnadnou 

otázkou cìle; starńì pragmatici ji řeńili odkazem na myńlenku *pokroku, v současné době je 

opět nezodpovězena. Pragmatismus se rozńìřil zejména v anglosaských *zemìch a vrcholu 

dosáhl před *druhou světovou válkou. (Jaroslav Malina) 

Praha-Ďáblice, *sìdlińtě *paleolitu a *mezolitu na buliņnìkovém vrchu Ládvì. Průzkumy a 

výzkumy od 50. let 20. stoletì tu zachytily několikanásobné osìdlenì během eemského 

interglaciálu (*eem) a počìnajìcìho poslednìho *glaciálu (*střednì paleolit), rovněņ opakované 

osìdlenì *mladého paleolitu (v *aurignacienu a patrně i později) a pak ve starńìm mezolitu. 

(Karel Sklenář) 

Praha-Hlubočepy, Prokopská jeskyně. Kdysi jako poutnì a pak výletnì mìsto známá 

*jeskyně, jeņ patřila svou délkou asi 115 m k největńìm v Českém krasu, byla v letech 1882–

1887 bez výzkumu odlámána. V materiálu zachráněném paleontologem a cestovatelem 

Josefem Kořenským (1847–1938) byly později identifikovány i zlomkovité kosternì 

pozůstatky mladopaleolitického člověka z poslednìho *glaciálu (nikoli ovńem kdysi známá 

„prokopská čelist“, patřìcì ve skutečnosti postpaleolitickému pravěku) a jeden paleolitický 

zlomek zvìřecì kosti moņná (?) opracovaný lidskou rukou. (Karel Sklenář) 

Praha-Nebušice, sìdlińtnì prostor z obdobì *mladého paleolitu na Jenerálce v Ńáreckém 

ödolì. Uņ po polovině 19. stoletì byla zdejńì cihelna zdrojem nálezů kostì velkých 

pleistocennìch savců, při jejichņ sbìránì zìskal Antonìn *Frič (Národnì muzeum v Praze) 

nejpozději v roce 1867 i křemencovou *čepel – prvnì doloņený paleolitický nález v Čechách. 

Jan Nepomuk *Woldřich tu později (1895–1896, 1899) pod *sprańì nalezl a zkoumal sìdlińtnì 
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vrstvu s ohnińti, kostmi lovné zvěře chladnomilných druhů a *kamennou ńtìpanou industriì 

(patřìcì zřejmě v podstatě *gravettienu). (Karel Sklenář) 

prahový znak, *znak, prahový. 

prakriti, *prakrti. 

prakrti (ze sanskrtu: prakrti, „původnì, přirozený stav či podoba, prvotnì zdroj, 

prapodstata“, od slovesa pra+kr-, „vytvořit dřìve, napoprvé“; anglicky: prakriti), v indické 

filozofii hmota, *přìroda. Podle ńkoly sánkhja je to neprojevená *substance, tvořìcì materiálnì 

základ fenomenálnìho *světa, obdařená schopnostì samopohybu, avńak nevědomá. Jejì tři 

součásti či kvality (guna) tvořì čistota (sattva), aktivita (radţas) a temnota (tamas). Striktně 

monistická učenì (*advaita) prakrti nepovaņujì za pravou realitu; je to pro ně pouhý fenomén 

(*májá), nikoli vńak přìzrak či přelud, ale podoba, v nìņ se jediné transcendentnì a imanentnì 

jsoucno (*brahma), materiálnì *přìčina i původnì hybatel světa, jevì lidské zkuńenosti. (Jan 

Filipský) 

prákrty, střednì obdobì *indoárijských jazyků (500 př. n. 1. – 1000 n. 1.). (Viz téņ 

*jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

prales, deštný, *les, tropický deńtný. 

Prambanan, největńì hinduistický chrámový komplex na střednì Jávě; od roku 1991 

součást *Světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì UNESCO. Byl postaven v 9. stoletì (jiné 

zdroje uvádějì aņ 10. stoletì) panovnìkem *dynastie Mataran (nebo za dynastie Sanjaya). Celý 

komplex tvořì osm hlavnìch *chrámů a asi 250 menńìch *svatyň, dnes větńinou 

nedochovaných. Tři centrálnì chrámy jsou zasvěcené hinduistickým boņstvům (*Brahma, 

*Ńiva, *Vińnu), nejvyńńì chrám, zasvěcený Ńivovi, je 47 m vysoký. *Reliéfy na stěnách 

chrámů zobrazujì výjevy z eposu *Rámájana. Celý chrám je bohatě zdoben takzvanými 

prambananskými motivy (lvi, postavy napůl lidské a napůl ptačì, nebeské stromy). Komplex 

je obehnán zdì, za nìņ následuje dalńì – vnějńì zeď. Prostor vzniklý mezi oběma zdmi byl 

posvátným parkem, mìstem stráņců chrámu, *kněņì, *mnichů, *asketů a poutnìků. V roce 

2006 byl Prambanan pońkozen silným zemětřesenìm, některé části komplexu jsou tak dosud 

nepřìstupné. (Eva Steinbachová) 

pramen (informace), *objekt obsahujìcì *informaci o jiném objektu, který nás zajìmá, tj. 

jakýkoli objekt, z něhoņ lze zìskat znalosti o jiném objektu, přičemņ v určitém *kontextu je 

pro nás tento objekt zajìmavý právě tìmto a v tomto kontextu je pramenem. Moņnost pojìmat 

objekty jako prameny je zaloņena na jevu odrazu: pramen – to je objekt, jehoņ vlastnosti se 

vlivem druhého objektu změnily, takņe nynì se v nich odráņejì některé aspekty existence 

tohoto druhého objektu. Ale zpravidla je nutné počìtat s tìm, ņe vlastnosti prvnìho objektu se 

měnily i z jiných důvodů. Stanovenì prvnìch změn nenì vņdy snadné. 

Kaņdý pramen obsahuje nejméně dva druhy informacì: a) vzory nějakých objektů, vůči 

kterým je tento pramen pouze prostředkem odrazu; b) ödaje o skutečnosti, jejìņ částì je 

samotný pramen jako reálný jev. Abychom vyčlenili, „očistili“ informace ad a), je nutné 

studovat i informace ad b). To je ökolem nauky o pramenech – pégologie. Prameny jsou 

nenahraditelným informačnìm prostředkem při zkoumánì takových jevů, jejichņ bezprostřednì 

pozorovánì je nemoņné a je vyloučeno na ně působit, zvláńtě jevů minulosti. (Jaroslav Malina) 

pramen informace o minulosti, *objekt obsahujìcì *informace o jiném objektu, který 

zanikl nebo pozbyl vlastnosti, které jsou zachyceny pramenem a které nás zajìmajì. Je zřejmé, 

ņe takovou moņnost neposkytuje jakýkoli odraz, ale pouze takový, při němņ změny, k nimņ 

dońlo v jednom objektu pod vlivem druhého, nejsou přechodné, tj. po odtrņenì od chovánì 

druhého objektu na něm uņ nejsou závislé. Samozřejmě to neznamená, ņe výsledky jsou 

zachovány beze změny. (Jaroslav Malina) 

Pramen ţivota, *Program Lebensborn. 

pramen, archeologický, *prameny, archeologické. 
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pramen, historický, *objekt existujìcì k okamņiku výzkumného chápánì (badateli 

dostupný) a obsahujìcì pro toto chápánì *informaci o faktech minulosti, majìcìch historicko-

poznávacì význam. Běņný výklad charakteristiky „historický“ v souvislosti s pramenem: 

nesoučasný, nepřìrodnì, zpracovatelný humanitnìmi metodami. Je vńak lepńì vycházet z hlavnì 

funkce: má být prostředkem historického poznávánì tak, aby toto poznánì bylo öplné, 

cìlevědomé a správné. V procesu historického poznávánì jako zvláńtnìho druhu 

vìcestupňového odrazu, řadě znakových fixacì odrazu, při *předávánì fixovaných obrazů od 

jednoho *subjektu k druhému, jedna z takových fixacì, zachycujìcì nejen staré obrazy, ale i 

podmìnky jejich výběru a fixace je (vńe dohromady) historický pramen. Je důleņitým článkem 

v mechanismu odrazu, charakteristickém pro historické poznánì. Tento článek zajińťuje 

prostřednictvì mezi poznávanou skutečnostì (minulostì) a subjektem poznánì (historikem-

badatelem). 

V historickém pramenu je obsaņena informace o minulosti, která se stává historickou 

informacì v průběhu historického bádánì. (Jaroslav Malina) 

pramen, ideově tvůrčì, pramen, zaměřený na odráņenì a chápánì skutečnosti, avńak 

neusilujìcì o jejì kopìrovánì. Takovými prameny jsou dìla umělecké *literatury a *výtvarného 

uměnì, práce z oblasti *filozofie a jiných *věd, náboņenské práce. Je to skupina pramenů, 

lińìcìch se jak od pozůstatků, tak i od östnìho podánì (*tradice). (Jaroslav Malina) 

pramen, pìsemný, pramen, v němņ je *informace podána tzv. přirozeným (slovnìm) 

*jazykem v pìsemné podobě, tj. ve zvláńtnìm systému znaků, určeném k zrakovému vnìmánì 

a speciálně určeném pro *předávánì a uchovávánì jakékoli informace. (Jaroslav Malina) 

pramen, původnì, zpráva öčastnìka nebo očitého *svědka *události, autora myńlenky, je 

to prvnì fixace odrazu nějakého fragmentu historické skutečnosti ve *vědomì člověka. Prvnì 

článek v řetězu historického östnìho podánì nebo *tradice. (Viz téņ *orálnì historie.) (Jaroslav 

Malina) 

pramen, věcný [antropologie, archeologie], *věc nebo věcné zbytky, slouņìcì jako 

*pramen *informace o jiných věcech a jevech, předevńìm o *kultuře, k nìņ tato věc patřila, a o 

*událostech, do nichņ byla zapojena. Tato informace je zachycena v samotných materiálnìch 

vlastnostech věci – v jejìm tvaru, látce, rozměrech, mìstě výskytu, vztazìch s jinými věcmi – 

ve vńem, co ji vyčlenilo a oddělilo od jejìch přìbuzných přìrodnìch *objektů. Pouze 

podmìněně mohou být tito nositelé informace přiřazeni k znakovému systému („jazyk věcì“), 

a to k özkému (nikoli *univerzálnìmu na rozdìl od slovnìho *jazyka), mnohovýznamovému 

(nepřìliń určitému), který je nepouņitelný v řadě sfér činnosti, zvláńtě ve vědě. Je nutné 

překládat tuto informaci z „jazyka věcì“ do přirozeného slovnìho jazyka. (Jaroslav Malina) 

prameny práva, zdroje, z nichņ se právo vytvářì a formy, v nichņ je platné právo 

nalezeno. Nejčastěji se uvádějì čtyři základnì prameny práva: a) nejstarńì je právnì *obyčej, b) 

soudnì či správnì precedenty, tvořìcì základ *anglo-amerického práva, c) normativnì smlouvy 

jako obecně závazný základ zejména mezinárodnìch vztahů, d) normativnì právnì *akty – 

základnì pramen *kontinentálnìho práva. (Tatiana Machalová) 

prameny, archeologické (archeologický pramen), starý *věcný pramen, jeden ze 

základnìch pojmů *archeologie, ze kterého se vyvozuje pojetì předmětu a *objektu a cìlů této 

vědecké disciplìny. Zajińťuje pro archeologii hlavnì zdroj fakt. 

Tento pojem má v archeologické praxi ńest synonym, existuje tedy sedm přìbuzných 

pojmů, které odráņejì jeden jev ze sedmi různých pohledů, tak jak si to různé öseky minulé a 

současné archeologické práce vyņadovaly a vyņadujì; roviny zkoumánì a pouņìvánì jsou 

různé, a proto hranice pojmů nejsou zcela totoņné: 1. *archeologické objekty (archeologický 

materiál), 2. *materiálnì staroņitnosti, 3. *archeologické pozůstatky, 4. *archeologické 

památky, 5. *archeologické exponáty, 6. *archeologické nálezy a objevy, 7. archeologické 

prameny. 
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Archeologické prameny představujì staré věcné prameny, věci, v jejichņ přìpadě 

*informace o jejich funkcìch, vztazìch, blìzkých přìbuzných věcech zanikla nebo je značně 

pońkozena a lze ji obtìņně rekonstruovat (*rekonstrukce vyņaduje zvláńtnì systém 

metodických prostředků). Základnì specifikum archeologických pramenů spočìvá v tom, ņe 

nit jejich chápánì je přeruńena dvakrát – v tradicìch (přeruńenì mezi vzdálenou minulostì a 

nańì dobou) a ve zpředmětněnì (přetrņka mezi světem věcì a světem myńlenek, jimiņ operuje 

věda). Toto dvojì přeruńenì vyvolává značné obtìņe v poznávánì a nutnost vyčlenit tyto 

prameny do zvláńtnì *kategorie, kterou se zabývá speciálnì věda – archeologie. 

Archeologické prameny jsou jednìm ze základnìch pojmů archeologie. Zajińťuje pro 

archeologii hlavnì zdroj faktů, popisuje, jak je v hmotných pramenech zakñdována informace 

o ņivotě a činnosti lidì, a o čem mohou vypovìdat. Způsob kñdovánì informace v pramenech 

je podmìněn tìm, jak, proč, za jakým öčelem vznikaly, zìskávaly svůj obsah, který určitým 

způsobem přeměnily a konzervovaly. V jedněch podmìnkách vznikaly jedny prameny, 

v jiných jiné. Kaņdá taková skupina pramenů uchovává o minulosti něco zvláńtnìho, leč 

„nesdělì“ to dřìv, dokud ji k tomu „nepřinutìme“ specifickými metodami. Vykopeme-li dìlnu, 

„rozpovìdá“ se nejpodrobněji o rozvoji *řemesla, *chrám nás poučì o stavu náboņenstvì a 

chlév o chovu dobytka. Jde jistě o správné předpoklady, které nás také obvykle bezprostředně 

napadnou. Jenņe tak jednoduché to nenì. Tyto pozůstatky mohou prozradit mnohem vìc – o 

dalńìch aktivitách a jevech kultury: *kostel promlouvá nejen o náboņenstvì, ale i o stavebnìm 

mistrovstvì, architektuře, řemeslech, výtvarném uměnì atd. Proto se archeologické prameny 

dělì podle druhů činnosti: obývánì, uchovávánì, budovánì, pobývánì. 

Obývánì je nejrozsáhlejńìm, takřka vńeobjìmajìcìm typem činnosti. Zahrnuje jednotlivé 

operace vńech ostatnìch druhů. Zůstávajì po něm bohaté hmotné (materiálnì) pozůstatky 

soustředěné na jednom mìstě: tábory sběračů a lovců, *sìdlińtě zemědělců, *hradińtě, *města. 

Tato sìdla můņeme dále podrobněji členit: tábory na jeskynnì či pod ńirým nebem, hradińtě na 

nìņinná a výńinná atd. Obývánì je jedinou činnostì, po které zůstává *kulturnì vrstva. 

Uchovávánì zahrnuje speciálně vybrané části kulturnìho majetku a cenných věcì včetně těl 

neboņtìků a zvìřat. Z nich byly vytvářeny *hroby, *pohřebińtě, *poklady, *oběti, skládky. 

Budovánì (s výjimkou budovánì na mìstech obývánì a uchovávánì) je činnost, jejìmņ 

výsledkem jsou jednotlivé *stavby: vojensko-obranné, zavlaņovacì, důlnì, dopravnì, kulturnì, 

kultovnì. Obvykle se po nich dochovávajì přìkopy, doly, náspy, kamenné nebo dřevěné 

konstrukce, skalnì *malby a *rytiny. 

Pobývánì zanechává málo materiálnìch stop. Jsou roztrouńeny na různých mìstech, která 

lidé navńtěvovali nebo jimi procházeli či projìņděli: lovecké revìry, bojińtě, pole, cesty, 

obětińtě. 

Dalńì *kritérium představujì způsoby, jakými archeologické prameny opouńtějì ņivou 

kulturu a přecházejì do kultury mrtvé – v zásadě existujì čtyři: katastrofický, speciálnì, 

normálnì, anomálnì. 

Katastrofický: Sopečný popel pohltì město, voda z řeky přelije *vesnici, loď se potopì za 

prudké bouře – to způsobì, ņe vńechno, co existovalo za ņivota a uchránilo se, přecházì do 

archeologického památnìku a dál uņ záleņì na podmìnkách a době *uloņenì, kolik toho přetrvá 

do vykopávek. 

Speciálnì: Sami lidé nebo okolnosti vyřazujì některé věci i jejich soubory a stavby za 

hranice ņivého pouņìvánì, kde se uchovávajì a práchnivějì v závislosti na čase, přìrodnìch 

podmìnkách a své odolnosti. Přechodné lovecké a hornické tábory, hroby, *depoty, bojińtě 

jsou přìkladem takového vyřazovánì. 

Normálnì: Na mìstě nebo v blìzkosti osìdlenì a práce vyhazovali lidé výrobnì odpad, 

zbytky jìdla, rozlámané a opotřebované předměty po ukončenì jejich ņivotnìho cyklu. My pak 

nacházìme sìdlińtě s *kulturnìmi vrstvami a různými hospodářskými *jámami, rozvaliny měst, 

smetińtě, *kostnice, dìlny atd. 
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Anomálnì: Lidé ztráceli věci, které se jeńtě daly pouņìvat. Najdeme je ojediněle na cestách, 

u přìvozů atd. 

Děnì, které nastává od okamņiku, kdy artefakty, monumenty a ekofakty sklouznou do 

mrtvé kultury, aņ do chvìle, kdy je objevìme, nazýváme *archeologizacì. Nynì lze sestrojit sìť 

souřadnic, v nìņ naleznou své mìsto a skupinovou přìsluńnost vńechny základnì kategorie 

monumentů; vytvořìme tak klasifikaci podle druhů lidské činnosti, které podmiňujì jejich 

vznik, a zároveň podle způsobů archeologizace, jeņ se odráņejì v jejich povaze a ve stupni 

dochovalosti. (Jaroslav Malina) 

prameny, historické pìsemné, *primárnì spolehlivá podánì zpráv důleņitých pro *historii 

znalými lidmi nebo öčastnìky *událostì a autory myńlenek (letopisy, *kroniky, *anály, listiny, 

doklady atd.), a dále pozdějńì öpravy za podmìnky, ņe starńì öpravy a originály nejsou 

dochovány. (Jaroslav Malina) 

prameny, Ţluté (čìnsky: Chuang-čchüan), v čìnské *mytologii představujì *podsvětì, kam 

se po smrti odebìrajì duńe zemřelých. (Jaroslav Malina) 

prase divoké (Sus scrofa Linné, 1758; řád: sudokopytnìci [Artiodactyla], čeleď: 

prasatovitì [Suidae]; hmotnost: 50–200 kg; výńka v kohoutku: 0,8–1,1 m; délka těla: 1,2–2 

m), prase divoké je pro obdobì klimatických výkyvů *pleistocénu indikátorem teplejńìho 

obdobì. Poměrně často se vyskytuje v souborech *kostì z archeologických obdobì *holocénu. 

Oproti domácì *variantě *praseti domácìmu se lińì předevńìm větńì velikostì, ovńem dìky 

způsobu chovu domácìch prasat (spásánìm v lese) docházelo pravděpodobně ke křìņenì 

domácì i divoké formy, jeņ se projevilo velikostně jako přechodná forma mezi oběma 

formami. Prase divoké bylo loveno předevńìm pro maso, *kůņi a stranou nezůstávaly ani 

ńpičáky, slouņìcì k výrobě drobných *nástrojů a ozdob. (Gabriela Dreslerová) 

prase domácì (Sus scrofa f. domestica), zdomácnělá forma *prasete divokého (Sus 

scrofa). Vyskytuje se jak v Evropě a Asii, tak i v Severnì Americe, kde vznikla ńiroká ńkála 

domácìch forem, ovlivněná rozdìlnými lokálnìmi podmìnkami prostředì; do Ameriky se vńak 

prasata dostala aņ s člověkem. K nejstarńìm oblastem lokálnì domestikace, jak ukazujì 

archeologické nálezy staré 9 000 let, patřì jiņnì Evropa, odkud se mohla populace domácìch 

prasat ńìřit dále do Evropy. Při pasenì domácìch prasat v lese vńak docházelo k průběņnému 

křìņenì s divokou formou. Podle jiných *názorů dońlo k domestikaci prasat v jihovýchodnì 

Asii nebo Indii. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

praslovanština, hypotetický *jazyk Praslovanů, součást *indoevropské jazykové rodiny, 

jenņ byl v různých podobách pravděpodobně uņìván i v rámci velké *migrace *Indoevropanů 

v podstatě od 2.–3. stoletì př. n. l. do 9. stoletì n. l., kdy se dovrńujì základnì diferenciačnì 

procesy ńtěpìcì původnì praslovanskou jazykovou jednotu. Praslovanńtina patřì – stejně jako 

jazyky *baltské, *indoìránské, *arménńtina a *albánńtina – k indoevropským jazykům 

satemovým (slovanské „sto“ oproti latinskému „kentum“); nejuņńì vztahy má ke skupině 

baltských jazyků (zejména *litevńtina a *lotyńtina), takņe se hovořì o tzv. balto-slovanské 

jednotě. 

Praslovanńtina byla rekonstruována na základě srovnávacìho historického bádánì 

vycházejìcìho ze současného stavu slovanských jazyků, jejich vývoje a pravděpodobných 

hláskových změn. Podstatné rysy praslovanńtiny uchovala do jisté mìry – snad s výjimkou 

*syntaxe – *staroslověnńtina jako prvnì spisovný slovanský jazyk. Praslovanńtinou se u nás 

ve speciálnì, posthumně vydané monografii Praslovanština (1987) zabýval Arnońt Lamprecht 

(1919–1985). (Ivo Pospìńil) 

pratur (Bos primigenius Bojanus, 1827); řád: sudokopytnìci (Artiodactyla), čeleď: turovitì 

(Bovidae); hmotnost: 800–1000 kg; výńka v kohoutku: ca 2 m, divoký předek *tura domácìho 

objevujìcì se v souborech *kostì, jak v *paleolitu (napřìklad *Stránská skála) a *mezolitu 

(napřìklad Smolìn), tak i v *neolitu. Výjimkou nejsou ani nálezy jeho pozůstatků ze 

slovanských *lokalit. Velikost pratura mìrně kolìsala v závislosti na klimatických 
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podmìnkách. Poslednì divoký jedinec byl zabit roku 1627 v Polsku. Tento druh se vyznačoval 

mohutnostì rohů, jeņ dosahovaly takřka 1 metru délky. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

práva a svobody, östavně garantovaná základnì *práva jednotlivců, která zaručujì určitou 

mìru osobnì *svobody. V České republice jsou obsaņena v Listině základnìch práv a svobod 

jako práva základnì (právo na ņivot, nedotknutelnost osoby a jejìho soukromì, osobnì 

svoboda, zákaz nucených pracì nebo sluņeb, právo na zachovánì lidské důstojnosti, osobnì cti, 

dobré pověsti a ochranu *jména, právo vlastnit majetek, nedotknutelnost obydlì, listovnì 

tajemstvì a tajemstvì jiných pìsemnostì a záznamů, svoboda pohybu a pobytu, svoboda 

myńlenì, *svědomì a náboņenského *vyznánì), *práva politická, práva národnostnìch 

a etnických menńin, práva hospodářská, sociálnì a kulturnì (právo na svobodnou volbu 

povolánì a přìpravu k němu, jakoņ i právo podnikat, právo svobodně se sdruņovat na ochranu 

svých hospodářských a sociálnìch zájmů, právo na spravedlivou odměnu, právo na zvláńtnì 

pracovnì podmìnky ņen, mladistvých a osob zdravotně postiņených, právo na přiměřené 

hmotné zabezpečenì ve stářì, při nezpůsobilosti k práci, jakoņ i při ztrátě ņivitele, právo na 

pomoc v hmotné nouzi, právo na ochranu *zdravì, ochrana rodičovstvì a rodiny, právo na 

vzdělánì, právo k výsledkům tvůrčì duńevnì činnosti, právo na přìznivé ņivotnì prostředì) 

a právo na soudnì a jinou právnì ochranu. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

Práva městská Královstvì českého, *kodex *městského práva, který zpracoval podle 

práva praņských *měst a také *řìmského práva humanistický právnìk Pavel Kristián z Koldìna 

(1530–1589), poprvé vytińtěn v roce 1579 v melantrińské tiskárně, v témņe roce jej schválil 

také český *zemský sněm a byl také schválen *králem. Upravoval zejména otázky týkajìcì se 

městské správy a soudnictvì, závazkového práva, majetkových práv, děděnì, *rodinného 

práva a *trestnìho práva. V roce 1581 dońlo k vydánì stručně shrnutého obsahu kodexu pod 

názvem Krátká summa; byl vydán asi dvacetkrát, přeloņen do *němčiny, od roku 1610 platil 

ve vńech městech v Čechách, od roku 1697 také na Moravě, z podstatné části byl zruńen 

v roce 1811. (Frantińek Čapka) 

Práva zemská česká, soukromé sepsánì českého *zemského práva, které kolem roku 1400 

provedl *nejvyńńì zemský sudì Ondřej z Dubé (asi 1322–1412); právnì kniha je povaņována 

za důkaz vysoké örovně české právnì kultury na konci 14. a na počátku 15. stoletì. Obsahuje 

obyčejové *normy procesnìho práva, práva soukromého, trestnìho i veřejného; v 19. stoletì se 

pro toto dìlo ujalo novodobé označenì Výklad na právo zemské české. (Frantińek Čapka) 

práva, lidská, *práva, která vyplývajì z *lidské přirozenosti a z principů *humanity. 

Významový obsah těchto práv závisì na dějinném pojetì člověka, na kulturnìch, společensko-

hospodářských a politických faktorech.  

Problematikou lidských práv se zabýval jiņ *Platñn (427–347 př. n. l.). Propracovánì ideje 

lidských práv je svázáno předevńìm s novověkou liberálnì teoriì *přirozeného práva. Podle 

této koncepce se lidé rodì rovnoprávnì a svobodnì, majì právo na ņivot a na majetek. Velkého 

rozkvětu bylo dosaņeno v Nizozemsku a ve Francii v 17. a 18. stoletì – Hugo Grotius (1583–

1645) a Jean-Jacques *Rousseau (1712–1778). Ve státech vznikajìcì severoamerické Unie 

byla formulována v United States Declaration of Independence (Deklarace nezávislosti 

Spojených států, 1776). Rozlińovánì lidských práv pocházì z pařìņské Deklarace lidských a 

občanských práv z roku 1789. Práva lidská v uņńìm slova smyslu jsou práva, která náleņejì 

člověku nezávisle na jeho přìsluńnosti k určitému *státu nebo *národu (na rozdìl od práv 

občanských). Lidskými právy (v ńirńìm smyslu, tj. i občanskými) se zabývá *Vńeobecná 

deklarace lidských práv *OSN z roku 1948, Evropská ömluva o ochraně lidských práv 

a základnìch svobod z roku 1950, Mezinárodnì pakt (OSN) o občanských a politických 

právech a Mezinárodnì pakt (OSN) o hospodářských, sociálnìch a kulturnìch právech (oba 

z roku 1966). V České republice je základnìm právnìm dokumentem na ochranu lidských práv 

Listina základnìch práv a svobod z roku 1991, respektive 1993. Ačkoliv *ochrana *lidských 

práv a svobod patřì dnes na deklaratornì rovině k vńeobecně uznávaným politickým a právnìm 
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zásadám, neznamená to, ņe samotný koncept lidských práv neprodukuje otázky a problémy 

v rovině teorie i praxe. 

Za prvé je třeba mìt na paměti, ņe koncept postavený výhradně na předpokladu *lidské 

*přirozenosti stojì na poměrně vratkých nohou, protoņe bez opory v Boņì vůli, ke které se 

jeńtě mohl odvolat John *Locke, se nedostává ņádného pevného základu (foundation), na 

kterém tuto přirozenost postavit, respektive ze kterého ji odvodit (moņné odkazy na společný 

biologický základ nám o ņádoucìch normách neřeknou nic, ani kdyby to bylo jejich ömyslem: 

dopouńtěly by se totiņ tzv. naturalistického omylu, tedy odvozovánì normativnìch závěrů 

z čistě deskriptivnìch premis). Přitom je třeba přijmout skutečnost, ņe dneńnì chápánì lidských 

práv je ve své podstatě sekularizovaným extraktem (*sekularizace) křesťanské etiky, ale bez 

onoho Boņského základu. Tomu se lze vyhnout, ale za jistou cenu – a to pokud prohlásìme, ņe 

*idea lidských práv nenì jaksi „vepsána do morálnìho přediva tohoto *světa“, ale ņe se jedná 

o filozofický a politický preskriptivnì projekt, jehoņ vůdčì myńlenkou je koncepce lidské 

důstojnosti, či „představa ņitì ņivota hodného lidské bytosti“ (Donnelly, 2003: 16). Cena, 

kterou za tento manévr platìme, spočìvá v nevyhnutelně liberálnìm, a tedy „západnìm“ 

charakteru takto definovaného konceptu lidských práv. Nejde přitom jen o reakci asijského 

světa či muslimských *zemì, ņe jej sice přijìmajì, ale ņe ho budou naplňovat „po svém“, tedy 

s ohledem na kulturně specifické *hodnoty a *normy. Lze totiņ legitimně pochybovat, zdali 

jsou lidská práva – realizovaná v praxi jejich zakotvenìm jakoņto práv občanských, a tudìņ 

legálně vynutitelných – konceptuálně separovatelná od ńirńìho společenského *kontextu, jenņ 

jim dal vzniknout – tedy liberálně-demokratických reņimů euroamerického Západu. K otázce 

*kulturnìho relativismu tvářì v tvář *univerzálnì hodnotě par excellence, jakou lidská práva 

bezpochyby jsou, má tudìņ *antropologie mnohé co dodat. 

S tìm özce souvisì i druhý bod, a to zjińtěnì, ņe existujìcì seznam lidských práv je dosti 

rozsáhlý na to, aby jeho efektivnì vynucovánì napřìklad prostřednictvìm ozbrojené 

(humanitárnì) *intervence bylo prakticky nemoņné – pokud ovńem (1) nebude ve vńech 

státech světa zaveden reņim *liberálnì demokracie, či pokud nedojde k zásadnìm posunům v 

systému (vìce či méně) suverénnìch státnìch jednotek, přìpadně pokud (2) nedojde ke zkrácenì 

a upřesněnì seznamu lidských práv. Teprve tehdy se „vlk naņere a koza zůstane celá“, neboli, 

teprve tehdy snad půjde propojit respekt ke kulturnìm tradicìm a zvyklostem (leckdy ovńem 

výsostně neliberálnìm, viz napřìklad *mutilace, sexuálnì) s naplněnìm onoho poměrně 

dlouhého seznamu. 

Konečně za třetì a opět z teorie: navzdory mnoha proklamacìm neexistuje shoda ani na 

obsahu zmiňovaných ömluv o lidských právech. Mnozì klasičtì liberálové napřìklad odmìtajì 

povaņovat sociálnì a ekonomická práva (tzv. 2. generace) za smysluplná, neboť na rozdìl od 

práv politických a občanských explicitně vyņadujì pozitivnì akci na straně drņitelů závazků 

(jakoņto korelátu k existenci těchto práv), a nenì öplně jasné, kdo je (nebo by měl být) 

v přìpadě jejich poruńovánì v různých mìstech planety zodpovědný za jejich ochranu či 

vynucenì; návrhy moņných řeńenì (a ospravedlněnì) se pak objevujì v teoriìch *globálnì 

spravedlnosti či *globálnìho vládnutì. Snad jeńtě kontroverznějńìm tématem jsou „kulturnì“ 

neboli skupinová lidská práva (tzv. 3. generace), uņ jen proto, ņe svou podstatou mìřì proti 

individualistické logice lidských práv jako takových. Ze vńech výńe uvedených důvodů je 

třeba mìt na paměti komplikovaný charakter lidských práv: konceptu, který má přese vńechna 

svá problematická mìsta mimořádnou morálnì i politickou sìlu, a právě proto by se neměl stát 

nástrojem zaslepenosti, byť v dobré vìře. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

práva, občanská, práva daná *zákonem. Přestoņe v současné době vnìmáme mnohá práva 

jako samozřejmá, ve skutečnosti bylo tohoto stavu dosaņeno v dlouhém intervalu a v nepřìliń 

vzdálené době; patřì mezi ně *svoboda pohybu, svoboda projevu a vyznánì, právo na majetek 

a *rovnost před zákonem. Tato práva jsou zajińťována Listinou základnìch práv a svobod. 

*Základnì práva a svobody jsou nezadatelné, nezcizitelné, nepromlčitelné a nezruńitelné. 
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Občanská práva v tomto smyslu představujì pozitivně-právnì zakotvenì a zaručenì některých 

*lidských práv stanovených ve *Vńeobecné deklaraci lidských práv a navazujìcìch ömluvách, 

která deklaratorně náleņejì vńem lidem kdekoliv na světě (a jako taková mohou nebo nemusì 

být zákonem zaručena) a od nichņ je nutno je konceptuálně odlińovat. (Marie Dohnalová, 

Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

práva, politická, *práva, jeņ jsou stejně jako *občanská práva garantována Listinou 

základnìch práv a svobod a některými mezinárodnìmi smlouvami o *lidských právech a 

základnìch svobodách. Listina mezi politická práva řadì: *svobodu projevu a právo na 

*informace (*cenzura je nepřìpustná), petičnì právo, shromaņďovacì a sdruņovacì právo, 

právo zakládat *politické strany a politická *hnutì, právo podìlet se na *správě veřejných věcì 

(*volebnì právo – volit a být volen), právo na odpor. 

Zákonná öprava vńech politických práv a svobod a jejich aplikace musì umoņňovat a 

garantovat svobodnou soutěņ politických sil v demokratické *společnosti. (Tatiana 

Machalová) 

práva, reprodukčnì, právo jakékoli osoby nebo páru svobodně a odpovědně se 

rozhodnout, kolik, v jakém intervalu, a kdy mìt děti (včetně práva svobodného rozhodnutì se 

pro *interrupci). Zahrnuje také právo na *informace a prostředky učinit takové rozhodnutì a 

právo zìskat nejvyńńì moņnou öroveň sexuálnìho a reprodukčnìho *zdravì. (Marie Dohnalová, 

Jaroslav Malina) 

práva, sociálnì a ekonomická, práva týkajìcì se nároku kaņdého jedince na určitý 

minimálnì standard ekonomických vymoņenostì a jistot. Patřì k nim právo na nemocenské 

dávky, na podporu v přìpadě nezaměstnanosti a na minimálnì mzdu. Jejich existence jako 

součásti konceptu *lidských práv je někdy napadána napřìklad na základě nejasného určenì 

drņitelů závazku k jejich naplněnì, větńinový *konsenzus podporovaný společenskou praxì ale 

sociálnì a ekonomická práva vìceméně ospravedlňuje. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

práva, základnì, názory o základnìch právech (daných lidem od přìrody) byly 

formulovány jiņ v *antice, aniņ by vńak dosáhly politického nebo sociálnìho významu. Ve 

*středověku se spojily antická naturfilozofie (filozofie přìrody) a křesťanská státnì filozofie 

spolu s národnì tradicì a vytvořily základy stavovsky omezeného základnìho práva vůči 

*panovnìkovi; nejznámějńìm středověkým ustanovenìm je *Magna charta libertatum (Velká 

listina svobod, 1215), která byla zásadnìm dokumentem ve vývoji modernìch základnìch práv. 

*Reformace poskytla pro rozvoj základnìch práv omezené podněty. Rozhodujìcì krok byl 

učiněn teprve v 17. stoletì v boji parlamentu a Stuartovců o moc v Anglii – östavněprávnì 

uznánì individuálnìch základnìch práv v *Habeas Corpus Act z roku 1679 a v *Bill of Rights 

(Zákon práva) z roku 1689. Základnì práva zìskala na významu v Severnì Americe, kde byla 

v roce 1790 zavedena jako I.–X. doplňujìcì článek *Ústavy z roku 1789. Pod jejich vlivem a 

vlivem racionalistických myńlenek *osvìcenstvì byl za *Velké francouzské revoluce 

26. 8. 1789 proklamován klasický dokument základnìch práv v *Déclaration des droits de 

l’homme et du citoyen (*Deklarace práv člověka a občana), který ovlivnil jak následujìcì 

právnì a státnì teorie, tak jako kodifikace základnìch práv v 19. stoletì. (Frantińek Čapka) 

pravda, shoda tvrzenì se skutečnostì, tradičně chápána jako přiměřenost (latinsky: 

adaequātio) poznánì nebo výpovědi ke skutečnosti, a tedy opak omylu. Immanuel *Kant 

poukázal na to, ņe tuto přiměřenost můņe sotva někdo posoudit, a Martin *Heidegger ukázal 

pravdu jako samu odhalenost, neskrytost věcì (na základě řeckého alétheia), jeņ se nám dávajì 

poznat. 

V *ņidovské a *křesťanské tradici mìvá pravda jeńtě ńirńì význam: pravda je to, na co se 

lze spolehnout, co je někým zaručeno čili dosvědčeno, a tedy opak nikoli omylu, nýbrņ lņi. 

Člověku, který ji přijal a přihlásil se k nì, otevìrá pravda budoucnost. Pravda tak nenì něčìm, 

co se pouze zjińťuje a konstatuje, je vņdy pravdou pro někoho a stává se tudìņ i kategoriì 

etickou („Pravda vìtězì“), o niņ je třeba se starat. 
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V novověkém vědeckém myńlenì se pravda často chápe jako nerozpornost, soulad mezi 

různými *výroky (koherenčnì teorie pravdy), přìpadně jako *evidence, zřejmost. 

V současné vědě se důraz posouvá na moņnost *verifikace (ověřenì) nebo *falzifikace 

(vyvrácenì) hypotéz a tvrzenì. Pravda je pak často pouze pravdivostnì hodnota proměnné nebo 

výroku. (Jaroslav Malina) 

pravděpodobnost, přijatelnost nejistého tvrzenì, *hypotézy, očekávánì na základě 

zkuńenosti, převahy důvodů pro přijetì daného tvrzenì. V *matematice je nejjednoduńńìm 

přìkladem tzv. klasická pravděpodobnost. Můņe-li nastat pouze konečně mnoho stejně 

pravděpodobných elementárnìch jevů (napřìklad při hodu kostkou, která nenì faleńná), je tato 

pravděpodobnost definována jako poměr „přìznivých“ přìpadů ke vńem moņným. (Eduard 

Fuchs, Jaroslav Malina) 

Pravděpodobnostnì pohlavnì diagnóza, *DSP. 

pravé zuby, *zuby, pravé. 

pravěk (ne zcela vhodně téņ *prehistorie), počátečnì, nejdelńì obdobì lidských dějin, 

osvětlené pouze archeologickými (hmotnými) prameny. Z globálnìho hlediska začìná zhruba 

před 3 miliony let ve východnì a jiņnì Africe a končì v dobách počátků uņìvánì *pìsma 

v jednotlivých oblastech starověkého světa; je tedy charakterizován absencì pìsemných 

pramenů. Na nańem özemì, začìná pravěk před vìce neņ milionem let (*paleolit) a pokud 

vezmeme jako *kritérium poměr pramenů hmotných a pìsemných, potom končì starńì *dobou 

ņeleznou (*halńtatskou) zhruba v polovině l. tisìciletì př. n. l. Následujìcì *doba laténská, jeńtě 

výrazněji pak *doba řìmská a *doba stěhovánì národů můņe být označena jako *protohistorie, 

obdobì zčásti uņ osvětlované psanými prameny, vznikajìcìmi ovńem jeńtě mimo nańe özemì. 

Po přìchodu prvnìch *Slovanů začìná raný *středověk, v jehoņ pozdějńìm průběhu se 

uplatňuje vůdčì öloha psaných pramenů – *historie v uņńìm smyslu. 

Původně ńiroký a nečleněný pojem pravěku byl v prvnì polovině 19. stoletì rozčleněn tzv. 

systémem třì period dánského archeologa Christiana Jùrgensena *Thomsena na *dobu 

kamennou, *dobu bronzovou a *dobu ņeleznou, v pozdějńìm vývoji vědy dále 

rozpracovaným. Doba kamenná byla rozdělena na *starńì dobu kamennou (*paleolit) a 

*mladńì dobu kamennou (*neolit), od paleolitu se pak oddělil *mezolit (*střednì doba 

kamenná) a od *neolitu v některých *zemìch *eneolit (*pozdnì doba kamenná), jemuņ jinde 

odpovìdala *doba měděná. Po postupném přijetì tohoto systému se studia pravěku 

(prehistorie) ujala pravěká či prehistorická *archeologie, doby byly vyplněny systémem 

*archeologických kultur a vytvořilo se schéma pravěkého vývoje, postupně doplňované, 

upravované a zpřesňované. 

Náń současný pohled na prehistorii, který kořenì v humanistickém, osvìcenském a 

evolucionistickém myńlenì, nezřìdka vyöstì aņ v jakési intuitivnì třìděnì dějin na „doby 

temné“ a „doby sluncem prozářené“, přičemņ pravěk se postupně zařadil po bok středověku 

jako doba veskrze temná. Takový pohled nenì a nebyl jediný. Biblická vize klade na sám 

počátek *ráj, antická tradice *zlatý věk lidstva a čìnské taoistické texty hovořì o nejstarńìch 

předcìch jako o dokonalých mistrech, hodných öcty. 

V roce 1957 zaostřil francouzský archeolog a antropolog André *Leroi-Gourhan svůj 

pohled na funkčnost nástrojů – počìnaje jednoduchým *drasadlem přes *hrot na *čepeli a 

jemně opracovanou pazourkovou *dýku aņ po kovové *noņe doby bronzové a doby ņelezné. 

Současně změřil, jak se postupem času prodluņuje ostrá pracovnì hrana nástroje v poměru k 

váze výchozìho materiálu. Vńechna tato schémata zdůrazňujì zefektivňovánì *technologie, 

které probìhá souběņně s napřimovánìm lidské kostry, zvětńovánìm mozkovny a zjemňovánìm 

mechanismu ruky. 

Mohlo by se tedy zdát, ņe člověk neustále stoupá po jakémsi schodińti, jehoņ prvnì stupně 

jsou velké, neotesané a hrubé, střednì vystlané měkkými koberci a nejvyńńì stupně uņ 

automaticky pojìzdné. Vyslovme negativnì argument. Na kaņdém kvalitnějńìm schodu se 
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platì. Oblek, *oheň a obydlì poskytly člověku ochranu a pohodlì, ale za cenu ztráty přirozené 

odolnosti. S objevem *času přińel strach z budoucnosti a hlavně ze *smrti – ten se v 

*archeologickém záznamu projevì přidávánìm *milodarů do *hrobů, nákladnou *mumifikacì 

či stavbou impozantnìch hrobek. Také koncentrace majetku vyvolává strach a tentokrát se 

spolu s nìm objevily *fortifikace a armáda. Negativnì argument se dá rozvádět jeńtě dále, 

takņe vyvolá dalńì pochybnosti. Obdivujeme se napřìklad objevu *uměnì, ale co kdyņ je to jen 

náhraņka za ztrátu schopnosti vnìmat *svět vlastnìma očima? Obdivujeme monumentálnì 

chrámy, ale co kdyņ jen odráņejì vzrůstajìcì neschopnost člověka dosáhnout přirozené 

vyrovnanosti a klidu? 

Z hlediska negativnìho argumentu bude kvalita nańeho schodińtě stejná, s jednìm rozdìlem 

– bude směřovat dolů. Viděnì člověka v jeho světě by předevńìm nemělo být extrémnì. Náń 

negativnì argument připomene naivnì přìrodnì filozofii, idealizaci a předevńìm utopii. 

Demografické odhady, jakkoli nepřesné, nám tvrdě a realisticky připomenou rychlý růst 

lidské populace. Henry de *Lumley se o takové odhady pokusil. Počet obyvatel planety jiņ ve 

*starém paleolitu vzrostl ze 700 000 na 1,5 milionu, aby na počátku *neolitu dosáhl asi 10 

milionů. Po zavedenì *zemědělstvì docházì k dalńìmu, velmi prudkému zrychlenì. Takový 

růst umoņnilo maximálnì vyuņìvánì *krajiny a jejìch zdrojů, *domestikace rostlin a zvìřat a 

následný rozvoj zpracovatelských technologiì. 

Oba svrchu uvedené přìstupy majì navzdory své protikladnosti jedno společné, ņe totiņ 

měřìtkem civilizačnìch örovnì minulosti je náń vlastnì svět. Zdá se vńak, ņe vývoj člověka a 

kultury nenì naprosto lineárnì, ņe jeho biologický, demografický a technologický růst nebyl 

zcela paralelnì. Obrovský časoprostorový rozměr *paleolitu před námi rozestìrá mozaiku 

loveckých adaptacì, z nichņ řada byla nejen öspěńná ve svém *konkrétnìm prostředì, ale svým 

způsobem dokonalá. Pro kaņdého z nás je tu i kus skutečného *humanismu: ten tkvì někde v 

pochopenì minulých populacì a způsobu ņivota, k němuņ dospěly v jeho celé pestré 

rozmanitosti. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář, Jiřì A. Svoboda) 

pravěká doba, *pravěk. 

pravěká hudba, *hudba, pravěká. 

pravěké náboţenstvì, *náboņenstvì, pravěké. 

pravičáci (čìnsky: jou-pchaj fen-c’), označenì prakticky vńech, kdo v 50. letech 20. stoletì 

v *Čìnské lidové republice v duchu soupeřenì „sta ńkol“ (*politika „sta ńkol a sta květů“) 

vystupovali s přìliń radikálnìmi kritickými připomìnkami. (Josef Kolmań) 

pravidlo, Hamiltonovo [evolučnì biologie], pravidlo vyjadřujìcì podmìnku, za které se 

můņe ņivočich-dárce chovat *altruisticky k přìbuznému ņivočichovi-přìjemci, i kdyņ je 

altruistická akce nákladná a nebezpečná a sniņuje vlastnì *reprodukčnì öspěch dárce. Touto 

podmìnkou je, ņe *genetický zisk dárce v podobě zvýńenì frekvence jeho *genů v populaci 

skrze potomstvo *přìbuzného (přìjemce) musì být větńì neņ jeho genetická ztráta na jeho 

vlastnìch potomcìch, způsobená takovou altruistickou akcì. Tuto formálnì kvantifikaci 

*přìbuzenské selekce vyjadřuje v matematické formě vztah rB − C > 0, kde r je genetická 

přìbuznost dárce a přìjemce, B je reprodukčnì prospěch přìjemce plynoucì z altruistického 

činu dárce a C je reprodukčnì ztráta vyplývajìcì z altruistického činu pro dárce. Pravidlo je 

nazváno podle britského evolučnìho biologa Williama Donalda Hamiltona (1936–2000), který 

je publikoval v roce 1964. (Miroslav Králìk) 

pravidlo, zlaté, označenì etického principu, vyjadřovaného uņ ve starověkých a biblických 

dobách: „vńeho s mìrou“ (*Solñn), „odplácej křivdu ctnostì“ (*Lao-c‟), „co nechceń, aby ti 

jinì činili, nečiň ty jim“ (*Konfucius), „co sám nenávidìń, nikomu nečiň“ (Tob 4,15) nebo 

„jak byste chtěli, aby lidé jednali s vámi, tak vy ve vńem jednejte s nimi“ (Mt 7,12); a 

v *novověku *kategorickým imperativem Immanuela *Kanta: „Jednej tak, abys pouņìval 

lidstvì jak ve své osobě, tak i v osobě kaņdého druhého vņdy zároveň jako öčel, a nikdy pouze 

jako prostředek.“ (Jaroslav Malina) 
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právnì filozofie, *filozofie práva. 

právnì fond, *fond, právnì. 

právnì kultura, *kultura, právnì. 

právnì norma, *norma, právnì. 

právnì odpovědnost, *odpovědnost, právnì. 

právnì odpovědnost na poli ochrany (archeologického dědictvì a památkové péče), 

*odpovědnost na poli ochrany archeologického dědictvì a památkové péče, právnì. 

právnì ochrana archeologických památek (a památková péče v České republice), 

*ochrana archeologických památek a památková péče v České republice, právnì. 

právnì pozitivismus, *pozitivismus, právnì. 

právnì předpisy (právo) v antropologii, *předpisy (právo) v antropologii, právnì. 

právnì stát, *stát, právnì. 

právnická osoba, *osoba, právnická. 

právo, společenský jev, v jehoņ pojmu se spojujì dva významy: a) právo jako normativnì 

systém regulujìcì společenské vztahy, to znamená chovánì a jednánì lidì; b) právo jako 

oprávněný nárok někoho na něco. 

Vznik práva: Vznik práva jako společenského jevu nenì vysvětlován jednotně, přetrvává 

dvojì přìstup, kdy právo je povaņováno za přirozený, imanentnì systém uspořádánì 

*společnosti a kdy je chápáno jako regulativnì systém, který si lidé utvářejì z potřeby regulace 

svého jednánì. Z hlediska prvnìho je vývoj (evoluce) práva chápán jako způsob *redukce 

*násilì, z hlediska druhého jako projev emancipace člověka. 

Prameny práva: Právo jako normativnì systém musì být sděleno v nějaké formě, coņ je 

označováno za *pramen práva. Podle vnějńì formy se rozlińuje právo na: a) nepsané (ius non 

scriptum) jako je *obyčejové právo, právo vytvářené soudnìm rozhodnutìm apod.; b) psané 

právo (ius scriptum) vytvářené formou psaných právnìch předpisů. 

*Subjektem práva je na jedné straně zákonodárce a na straně druhé adresát právnì normy, 

tj. ten, komu je určena. Adresátem právnì normy jsou: *osoby, fyzické, *osoby, právnické, 

*stát. 

Funkce práva: Mezi základnì funkce práva patřì: a) regulativnì funkce, právo upravuje 

pouze ty společenské vztahy, na nichņ má zákonodárce zájem, aby byly regulovány jako 

vztahy právnì; b) konkrétnì funkce, jejichņ podstata spočìvá v *konfrontaci společenského 

působenì práva s vytyčenými cìli a stanoveným způsobem jejich dosaņenì; c) výchovná 

funkce, podněcujìcì subjekty práva k respektovánì a dodrņovánì právnìch norem; d) vytvářenì 

a upevňovánì právnì jistoty subjektů práva v státu. 

Vývoj práva: Mechanismy právnì regulace byly pozorovány jiņ u *přìrodnìch národů. 

V odborné literatuře je toto právo označováno jako *primitivnì právo, to znamená, ņe má 

znaky obyčejového práva, kdy nedocházì k fixovánì právnìch přìpadů nebo právnìch 

regulativů. Tvorba a realizace pravidel má jen *orálnì formu. Jeho výkon je özce spojen 

s *magiì a různými náboņenskými *rituály. V roli právnìch expertů zde vystupujì *ńamani, 

*náčelnìci *kmene, stařeńinové apod. Strukturálnì prvky primitivnìho práva jsou obtìņně 

odlińitelné od jiných forem *sociálnì kontroly. Primitivnì právo je předmětem výzkumu 

*antropologie práva, která ukazuje, ņe nenì statické, ale ņe má také inovativnì povahu. 

Prvnì pìsemná vyjádřenì stanovených pravidel prostřednictvìm zákonìků jsou označována 

jako *archaické právo. Jeho existence jiņ předpokládala mocensky stanovenou *autoritu: stát 

a také soudy. K prvnìmu pìsemnému vyjádřenì právnìch vztahů formou *zákonů a výnosů 

(*edikty) docházelo na *Přednìm východě od konce 3. tisìciletì př. n. l. po vzniku městských a 

teritoriálnìch států. Kromě souborů zákonů tvořì prameny psaného práva soudnì zápisy a 

*smlouvy. Dochované texty se týkajì předevńìm práva *dědického, *manņelského, 

*majetkového, *rodinného a *trestnìho. Předpokládáme, ņe se dřìve společnost řìdila 

*zvykovým právem, jehoņ významné zásady obsahuje i *Desatero. Ve 3. tisìciletì př. n. l. byly 
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právnì normy tradovány östně a jejich prvnì zápisy vznikaly z podnětu vládců, kteřì tak řeńili 

různé aktuálnì *spory ve společnosti. Zápisy „zákonů“ legitimovala „vůle bohů“ (později *boha), 

zjevená vládci. Tak napřìklad reformy lagańského *krále *Uruinimginy (24. stoletì př. n. l.) 

představovaly smlouvu s bohem Ningirsuem, vypočìtávaly dřìvějńì zlořády, omezovaly moc 

státnì správy a posilovaly kněņstvo. Soubory právnìch předpisů rámovaly náboņensky 

motivované prology a epilogy. Prvnì sbìrky předpisů urského krále *Ur-Nammua (21. stoletì př. n. 

l.) byly poměrně stručné a obsahovaly postihy ötěku otroků, kouzelnictvì a pońkozenì *zdravì, 

při kterém se uplatňoval princip odvety „oko za oko, zub za zub“ (talia). Právnì předpisy byly i 

součástì výuky ve *ńkolách. Sbìrka z *města *Eńnunny (20. stoletì př. n. l.) obsahovala jiņ 60 

předpisů, včetně mzdových a cenových tarifů, trestnìho, rodinného a manņelského práva. 

Majetkové delikty mohly být trestány i smrtì. O něco mladńì sumerská sbìrka isinského krále 

*Lipit-Ińtara předpisy z Eńnunny dále rozvìjela. Nejdůleņitějńì sbìrkou jednotlivých právnìch 

přìpadů (uváděnou výrazem „jestliņe …“) je *zákonìk Chammurapiho (18. stoletì př. n. l.) na 

bazaltové *stéle (dnes v pařìņském Louvru). Obsahuje v 228 „paragrafech“ přìpady z oblasti 

práva procesnìho, majetkového, rodinného, manņelského, dědického a trestnìho, dále i mzdové 

tarify a ustanovenì o otrocìch a dalńìch závislých osobách (akkadsky muškénu). Trestnì sazby jsou 

rozdìlné podle majetkového a sociálnìho postavenì (svobodnì, závislì, otroci). U niņńìch sociálnìch 

vrstev je v trestnìch sazbách větńinou uplatněn princip odvety (talia). Chammurapiho *kodex 

slouņil k upevněnì královské a státnì moci a respektoval i nový právnì stav po nástupu *Amorejců 

(*Amurru). Skutečné uplatněnì těchto „zákonů“ lze vńak v právnì praxi (soudnì rozhodnutì) 

jenom stěņì dokázat. Z 12. stoletì př. n. l. (středoasyrská doba) pocházì tzv. „Zrcadlo ņen“, které 

obsahuje ustanovenì manņelského, rodinného a majetkového práva. Ve 2. tisìciletì př. n. l. měly 

na celém Přednìm východě zvláńtnì význam závazné královské výnosy, pocházejìcì ze 

starobabylonské a středoasyrské doby (edikty). Výnosy také řeńili öpravami právnìho stavu v 

*Malé Asii chetitńtì králové. Jednalo se předevńìm o práva a povinnosti státnìch *öřednìků a 

závislých osob, o organizaci královského dvora a vojska, vzácněji i o oblast kultovnì činnosti. V 

Asýrii tvořily svéráznou skupinu právnìch textů i tzv. harémové předpisy (*harém) s instrukcemi 

pro sluņebnictvo. Dále existovaly četné výnosy o danìch, formulované jako zákony. Vladařský 

dvůr tak mohl reagovat na aktuálnì hospodářskou a sociálnì situaci v *zemi a regulovat 

napřìklad mìru zadluņenosti obyvatelstva a majetkové poměry. Nejobsáhlejńì královský výnos 

vydal babylonský vládce *Amì-saduka (16. stoletì př. n. l.). 

Dalńì podobou archaického práva je staroegyptské právo. Jeho zákony měly psanou 

podobu (hepu, singulár hep), která byla zaznamenaná na papyrové *svitky nebo na *kůņi. Jiņ 

ve Staré řìńi existovalo osm svitků hepu. Jejich existence je dosvědčena vyprávěnìm, které je 

obsahem tzv. Leydenského papyru č. 1344 známého jako Napomenutì egyptského mudrce 

nebo také jako Ipuverovo lìčenì zkázy Staré řìše. Vedle zákonů byly v Egyptě vydávány jeńtě 

královské dekrety (přìkazy krále), z nichņ nejstarńì, zachované na kamenných deskách, 

pocházejì z doby 5. aņ 8. dynastie. O egyptském trestnìm právu informujì zápisy z procesů o 

harémovém spiknutì proti králi Ramessovi III. z roku 1167 př. n. l., kdy byl zřìzen zvláńtnì 

tribunál jmenovaný králem, který rozhodoval bez práva na odvolánì. Dalńìm zdrojem jsou 

zápisy ze soudnìch procesů s vykradači *hrobů na Vesetském západu za krále Ramesse IX. 

*Trest smrti byl udělován za poruńovánì nejzávaņnějńìch povinnostì öřednìky, za krádeņe 

v *chrámech a v *hrobkách a za ötok na ņivot panovnìka. K zvláńtnostem egyptského práva 

rodinného patřilo dovolenì přìbuzenského sňatku, a to dokonce mezi sourozenci. 

Staroegyptské právo charakterizuje také existence dosud nejstarńì známé mezinárodnì 

smlouvy, kterou byla mìrová a spojenecká smlouva mezi egyptským králem a chetitským 

panovnìkem z 13. stoletì př. n. l., uzavřená po nerozhodné bitvě u Kadeńe. Smlouva 

zavazovala oba panovnìky i jejich potomky k trvalému *mìru a k vzájemné pomoci proti 

vnějńìmu i vnitřnìmu nepřìteli. 
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Velký vliv na evropské a světové právnì dějiny měl právnì systém starého *Izraele. *Tora 

neboli Pentateuch obsahuje kromě náboņenských a historických textů také největńì 

starověkou orientálnì kodifikaci. Psaná Tora obsahuje jen část mojņìńovského učenì 

(*Mojņìń). Tyto právnì instituty byly doplňovány o tradičnì rabìnský výklad, jehoņ základem 

jsou Midrašim, tj. Osvětlenì nebo Zkoumánì. Z textů *Tñry byly vyvozovány právnì poučky, 

jejichņ velká sbìrka se nazývá *Mišna (Opakovánì, Studium). Ta je nejstarńì *autoritativnì 

pobiblickou sbìrkou a kodifikacì ņidovské östnì tradice, systematicky kompilovaná vìce neņ 

dvě staletì. Diskuse, které vedli nad Mińnou ņidovńtì učenci, se nazývajì *Gemara (Doplněk). 

Jejìm spojenìm s Mińnou vznikl *Talmud (Učenì). Zvláńtnostì izraelského právnìho systému 

je přìtomnost sociálnìho *zákonodárstvì, ochraně slabńìch se věnujì jiņ celé bloky 

v mojņìńovském zákoně. Právně chráněni zde byli nikoli jen lidé, ale i ostatnì ņivì tvorové, 

hlavně *domácì zvìřata. Právo rodinné bylo poznamenáno přechodem od *polygamie 

k *monogamii. Funguje zde povinnost *levirátnìho sňatku. Vdovu po zemřelém manņelovi si 

měl vzìt za ņenu jeho bratr; prvorozený syn se počìtal za syna a dědice zesnulého. Největńì 

posun ve srovnánì s jinými archaickými právnìmi řády nastal v trestnìm právu. Častěji se 

uplatňovalo odńkodněnì a neexistovaly zde jiņ mrzačìcì tresty, s výjimkou proviněnì ņeny při 

rvačce. 

Nejstarńì právnì systém na evropském kontinentu vytvořili *Řekové. Antické řecké právo 

bylo souborem početných *městských práv (partikulárnì právo), která si byla velmi podobná. 

Od 7. stoletì př. n. l. se prosazovala cìlevědomá a pìsemně formulovaná tvorba zákonů. 

Městské právo bylo nejčastěji převedeno na jednotlivého zákonodárce, v Athénách to byly 

zákony Drakontovy a *Solñnovy. O prvnìch se vì velmi málo, obsahovaly tvrdé, drakonické 

tresty. Nejčastějńì byl trest smrti a to dokonce i za drobné přestupky jako lenost nebo krádeņ 

na poli. O Solñnových zákonech se dovìdáme od *Aristotela. V roce 594 př. n. l. zavedl novou 

athénskou *östavu, ve které zruńil dluņnì *otroctvì a *občany rozdělil do čtyř majetkových 

skupin. Ústava předpokládala zákonodárný *orgán ve formě lidového shromáņděnì (*ekklésia 

tú démú), jeņ zasedalo přibliņně jednou za deset dnů. Mohli se ho öčastnit vńichni zletilì 

občané. Od roku 400 př. n. l. ztrácì lidové shromáņděnì svoji funkci a pravomoc usnáńet se na 

zákonech (nomoi) byla přenesena na zákonodárná shromáņděnì. V nich byla *moc 

zákonodárná a soudnì propojena. Soudnì dvory, zvané héliaiá, zasedaly skoro stále. Kandidát 

na soudce byl vylosován na jednoročnì obdobì. Důleņitým prostředkem kontroly moci byl 

*ostrakismus neboli střepinový soud, který zavedl na konci 6. stoletì př. n. l. *Kleisthenés. 

Jìm mohli *Athéňané rozhodnout o tom, zda některý občan svým jednánìm ohroņuje 

demokracii, či nikoliv. Od 4. stoletì př. n. l. jiņ nebyl tento soud uņìván. V athénském právu 

byla uplatňována celá řada procesnìch pravidel. Na rozdìl od řecké filozofie vńak řecké právo 

nezanechalo v dalńìm vývoji právnìho myńlenì výraznějńì stopu. 

Ojedinělý jev v *kontextu vývoje práva představuje řìmské právo, které je nejen uceleným 

systémem, ale také dosahuje velký stupeň dokonalosti. Řìmńtì právnìci byli autory 

mechanismu logického myńlenì v právu, vytvořili právnì pojmy, jejich znaky, právnì 

kategorie i právně teoretické konstrukce, jeņ jsou platné i dnes. Jejich činnost byla zaměřena 

prakticky, na řeńenì kauz (přìpadů), proto je řìmská právnì věda povaņována za kazuistickou. 

Pramenem řìmského práva jsou *obyčeje, nazývané také mōs nebo mōres maiorum 

(„zvyky předků“). Některé z nich byly vtěleny do *Zákona dvanácti desek (451 př. n. l.), 

který vysvětluje sporné otázky týkajìcì se vńech právnìch oblastì. Proces byl ritualizovaný a 

ņaloby (legis actionen) musely přesně odpovìdat stanovenému zákonu. Hospodářský rozvoj 

*řìmské řìńe vedl později k uvolněnì striktnìho dodrņovánì procesnìch pravidel a k uchopenì 

nových právnìch vztahů. Jádrem řìmského práva je část, která se označuje jako *právo 

soukromé. Normy řìmského práva se dělì do čtyř skupin: a) Ius civile, právo civilnì, které 

platilo pouze pro přìsluńnìky řìmské obce. Jednalo se o uzavřený systém řìmského národnìho 

práva; b) Ius gentium, právo národů, ve smyslu pravidel vytvořených v soudnì praxi 
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cizineckého praetora; c) Ius honorarium, normy, rozvìjejìcì civilnì právo, byly tvořeny 

öřednìky, kteřì vydávali soudnì vyhláńky; d) Ius naturale, *právo přirozené, ve smyslu 

pravidel zachovávaných vńemi lidmi a platných i pro *otroky. 

V obdobì *principátu dońlo k pouņìvánì institutů republikánské östavy, přičemņ se 

prosazovaly některé monarchistické prvky. V tomto obdobì dońlo k vzniku klasické 

*jurisprudence. Řìmský právnìk Gaius (kolem 160 n. l.) ve své učebnici práva uváděl jako 

prameny práva: zákony tvořené lidovým usnesenìm, usnesenì senátu (leges), cìsařská 

nařìzenì, zvláńtnì *edikty a posudky právnìků. K dalńìm známým právnìkům z tohoto obdobì 

patřili *Celsus, Labeo, Papinianus, Paulus nebo Ulpianus. V obdobì *dominátu, kulturnìho a 

ekonomického öpadku dońlo také k öpadku právnì vědy i legislativnì techniky, texty zákonů 

byly nejasné a nepřehledné. Konec nejednotnosti učinil aņ východořìmský cìsař *Justinianus 

(527–565), který přistoupil k revizi a kodifikaci předchozìho obdobì řìmského práva. Tyto 

kodifikace byly publikovány ve třech sbìrkách (Nový kodex, Digesta – sbìrky řìmských 

právnìků, Instituce – učebnice práva) jako Tria volumina a ve *středověku dostaly název 

*Corpus iuris civilis; podle této kodifikace se na özemì *východořìmské řìńe řìdil 

soukromoprávnì ņivot do tzv. Hexabiblos, aņ do přijetì řeckého občanského zákonìku v roce 

1946. Dodnes se v modifikované podobě uņìvá napřìklad ve Skotsku, v Jihoafrické republice 

nebo na Ńrì Lance. V západnì Evropě byl základem procesu, který se nazývá recepce 

řìmského práva. 

Velké právnì systémy: V historickém vývoji práva se v *euroamerické oblasti vytvořily dva 

typy práva: *právo kontinentálnì a *právo angloamerické, s nimiņ se v některých zemìch 

(zejména arabských) prolìná specifický systém *práva islámského. Vedle nich existujì některé 

státy, v nichņ vedle přejatého práva z dřìvějńìch metropolì, platì i mìstnì *obyčejové právo 

(africké právo). 

V současnosti se projevuje sbliņovánì kontinentálnìho práva a anglického práva 

v *evropském právu. Kontinentálnì systém práva se dělì na několik okruhů: 1. okruh tvořì 

právo francouzské. Jeho základnìm pramenem je občanský zákonìk (*Code civil) z roku 1804. 

Později nesl název *Code Napoléon. Ve svém övodnìm titulu obsahuje ustanovenì, která 

vyjadřujì vìru v psané právo a v jeho öplnost. Charakteristickým rysem zákonìku je jasnost, 

přesnost a obecnost. Jde o opak kazuistické metody tvorby zákona, coņ mu zaručuje trvalost. 

Zákonìk upravuje občanskoprávnì poměry natolik obecně, ņe dává soudci moņnost vykládat a 

doplňovat jeho mezery. Občanský zákonìk zruńil nerovnost osob podle přìsluńnosti k 

společenskému stavu a dal základy pro rozvoj modernì společnosti ve Francii. 2. okruh tvořì 

právo rakouské, opìrajìcì se o obecný občanský zákonìk z roku 1811. Vliv tohoto zákonìku 

nepřekročil významněji hranici rakouské části bývalé *monarchie. Jde vńak o velmi 

pozoruhodné legislativnì dìlo, které má ucelenou podobu a vycházì z filozofických základů 

přirozeně právnìho racionalismu. 3. okruh představuje právo německé. Začátkem 19. stoletì 

zde dońlo k tzv. kodifikačnìmu sporu: na jedné straně snaha po utvořenì jednotné kodifikace, 

na druhé straně jejì ostrá kritika jako ńkodlivého přìstupu. Pojetì soukromého práva bylo 

výsledkem kompromisu romantických tendencì a směrů hledajìcìch *inspiraci ve starém 

právu německém. Chybějìcì právnì öpravu nahrazovala v tomto obdobì pandektistika 

vybudovaná na zásadách tzv. pojmové jurisprudence. Jejì zásluhou byly propracovány 

jednotlivé pojmy Občanského zákonìku z roku 1896. Předmětem kritiky se stalo jeho 

opomìjenì *sociálnìho hlediska, öprava smluvnìho práva vycházela zcela z liberálnìch tezì. 

Myńlenky sociálnìho právnìho státu se pak objevujì ve Výmarské řìńské östavě z roku 1919, 

která zakotvovala rozsáhlá *občanská práva či ustanovenì o vńeobecném *volebnìm právu (a 

to i pro ņeny). Ve státnìch orgánech měl důleņitou roli řìńský prezident, *zákonodárná moc 

byla výlučně v rukou řìńského sněmu. Stinnou stránkou ve vývoji německého práva je obdobì 

nacistického státu, kdy se do právnìho řádu dostaly normy podporujìcì fańistickou 

(*antisemitskou) *ideologii; napřìklad tzv. *Norimberské zákony z roku 1935, které 
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zakazovaly uzavìránì smìńených manņelstvì *Němců se *Ņidy z *rasových důvodů. 

Největńìmi změnami prońel v tomto obdobì trestnì zákonìk, kde byla zásada „ņádný trest bez 

zákona“ nahrazena principem „ņádný zločin bez trestu“. Pro mnoho deliktů byl stanoven trest 

smrti. Nechvalně proslul „Lidový soudnì dvůr“ zřìzený v roce 1934, který byl prvnì a 

poslednì *instancì pro „velezrádné procesy“, časem se stal známý mimořádnou tvrdostì svých 

rozsudků. Po *druhé světové válce se rozdělenìm Německa ubìral vývoj jeho práva dvojì 

cestou: „socialistického práva“ v Německé demokratické republice a práva Spolkové 

republiky Německo. Ve Spolkové republice Německo byl v roce 1949 přijat „základnì zákon“ 

(Grundgesetz), který byl zamýńlen jako provizornì řeńenì poválečné situace. V průběhu času 

si zìskal faktickou akceptacì váhu, a 3. 10. 1990 se stal dokonce celoněmeckou östavou 

sjednoceného Německa. Velký vliv na rozvoj současného německého práva má proces 

*evropské integrace a *globalizace. 

Druhý velký právnì systém tvořì *právo angloamerické, které bývá třìděno na podsystémy 

práva anglického a práva Spojených států amerických (USA). Základem anglického práva je 

*právo soudcovské, které se začalo vyvìjet za *vlády Jindřicha II. (1154–1189) jako právo, 

které postupně v celé Anglii nahradilo práva partikulárnì. Vycházì ze dvou pramenů: 

*common law (obecné právo) a equity (právo spravedlnosti). Common law se stalo obecným 

právem, které aplikovaly královské soudy. Ve středověké Anglii bylo právo obrátit se na 

soudy *privilegiem (zvaným writ), které bylo původně poskytováno individuálně. Později se 

utvořil obecný systém writů pro určité kauzy. Spory, pro něņ nebyl vytvořen writ, nemohly 

být u královského soudu uplatněny. Dalńì vývoj anglického práva byl ovlivněn tzv. Druhým 

Westminsterským Statutem (v roce 1285) a znamenal kompromis mezi *králem a *feudály ve 

věci výkonu soudnictvì. Tento statut stanovil, ņe se v té době existujìcì typy writů nebudou jiņ 

rozmnoņovat. Toto ustanovenì bylo formálně zachováno aņ do reforem v 19. stoletì, vývoji 

common law nezamezilo, ale učinilo je rigidnějńìm a stalo se podnětem druhého systému 

anglického nepsaného práva – equity. Tìm, ņe nové writy nebylo moņné utvářet, nebylo 

moņné řeńit nové spory, které přináńel společenský vývoj. V takovém přìpadě se museli lidé 

obracet na krále. Panovnìk svěřil rozhodovánì Lordu kancléři, který řeńil spor podle 

„spravedlnosti“, tedy podle equity. Později se pro rozhodovánì podle equity vytvořily zvláńtnì 

soudy kancléřské. Common law bylo povaņováno ve vztahu k equity za *primárnì právo. K 

sjednocenì soudnictvì dońlo v letech 1873–1875 zákony, které zavedly jednotný systém 

soudnictvì. Současná organizace anglického soudnictvì je velmi sloņitá. V obou systémech 

(common law a equity) má soudcovské rozhodovánì povahu precedentu. Právnì *názor v něm 

vyslovený se stává závazným pro obdobné přìpady v budoucnu a nabývá tak charakter 

*pramene práva. Common law zahrnuje předevńìm značnou část práva östavnìho, 

občanského, obchodnìho, trestnìho a částečně se uplatňuje také v právu správnìm. Angličtì 

soudci právo „nalézajì“ tak, ņe je *indukčnì metodou vyvozujì pro kaņdý jednotlivý přìpad. 

Kromě soudcovského práva je pramenem anglického práva také právo zákonné, *obyčejové a 

právnì literatura. 

Anglický systém tvorby práva tak umoņňuje přizpůsobovánì a přeměnu právnìch norem 

měnìcìm se potřebám *občanské společnosti bez nutnosti *novelizace právnìch předpisů, 

pouze novou *interpretacì starého precedentu. 

Právo Spojených států amerických je strukturou svých pramenů podobné anglickému. 

Zásadnì rozdìl je v tom, ņe Spojené státy jsou federacì a důsledkem toho se právo vytvářì na 

dvou örovnìch: na örovnì federálnì a na örovni jednotlivých států. V oblasti práva zákonného 

je vztah federálnì legislativy a legislativy států řeńen X. dodatkem k Ústavě Spojených států 

z roku 1791. Ten stanovì, ņe pravomoci, které östava nesvěřuje Spojeným státům a jejichņ 

výkon nezakazuje státům, jsou vyhrazeny kaņdému státu. V roce 1842 pak byla uznána 

existence general common law, tj. federálnìho common law. To naráņelo na odpor a v roce 

1938 byla jeho revizì přiznána existence common law jednotlivých států vůbec. Tato doktrìna 
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je dosud v americkém právu uznávána. K unifikaci common law jednotlivých států v praxi 

značně přispìvá i restatement of the law, coņ je soukromá sbìrka, kterou vydává American 

Law Institute. Pravidla common law jsou zde systematicky řazena, a i kdyņ jde o neoficiálnì a 

nezávaznou sbìrku, představuje autoritativnì kodifikaci amerického common law. V USA je 

závaznost precedentů o mnoho menńì neņ v Anglii a větńì význam má zde také zákonné 

právo. 

Historicky nejmladńìm právnìm systémem v porovnánì s kontinentálnìm a 

angloamerickým je islámský právnì systém. Úzké propojenì *islámského práva 

s *náboņenstvìm a vzájemné prolìnánì jejich pravidel z něj činì systém nejméně adaptabilnì na 

modernì vývoj společnosti. Islámský pojem práva a státu je odlińný od kontinentálnìho a 

angloamerického pojetì. Stát zde nenì oddělen od náboņenstvì, nýbrņ je náboņenstvìm ovládán 

a jevì se tak spìńe jako součást náboņenského systému. Proto stát nenì a ani nemůņe být 

tvůrcem práva. Jediným zákonodárcem je zde *Bůh a jediným islámským boņìm právem je 

*ńarì‟a. Současné islámské právo nenì totoņné s právem islámských zemì, a dokonce uņ ne jen 

arabských, zpravidla tvořì jen jeho část. 

Kromě zmìněných právnìch systémů je uváděn i systém tradičnìch a náboņenských práv 

afrických. Navzdory rozdìlům, které panujì mezi jednotlivými etniky, je moņné vymezit určité 

společné rysy jejich právnìch souborů: a) vńechny majì jednotný existenčnì öčel, zachovat 

obsah i formu chovánì tak, jak je kmen převzal od předků; b) africké právo je právem 

skupinovým, skupina je privilegovaným subjektem a právo jednotlivce je odvozováno z práva 

skupiny; c) subjektem práva mohou být také bohové, duchové a mrtvì; d) tvorba a realizace 

norem tradičnìho afrického práva má orálnì formu. Tradičnì africkou právnì *kulturu nelze 

ztotoņňovat s právnìmi systémy současných států afrického kontinentu. Kromě tradice jsou 

ovlivněny také zvláńtnostmi historického vývoje. Na severnìm pobřeņì dominuje islámská 

*právnì kultura, prolìnajìcì se s importovaným evropským právem. Na jihu Afriky má psané 

právo prvky evropské, ale také specifické, vznikl zde hybridnì systém zvaný Roman-Dutch 

Law. Za klasickou oblast africké právnì kultury je povaņována oblast rovnìkové Afriky a 

özemì dneńnì Etiopie, Södánu, Somálska a Madagaskaru. Významným meznìkem právnìho 

vývoje na africkém kontinentu byl rok 1960, kdy v  řadě zemì dońlo ke kodifikaci 

*obyčejového práva, coņ vedlo k jeho zprůhledněnì. Větńina institutů byla zachována, 

napřìklad *polygamie, privilegované postavenì prvnì manņelky, muņovo právo na tělesné 

potrestánì ņeny, trestný čin nevěry nebo prokletì jiné osoby atd. Dalńìm způsobem přeņìvánì 

tradičného práva je jeho aplikace při řeńenì sporů. Ústavy afrických států přisuzujì 

obyčejovému právu v této souvislosti povahu *pramene práva. Navzdory různým vlivům si 

africká právnì kultura dodnes zachovává svůj význam a platnost. 

Právnì věda: Předpokladem správné tvorby a aplikace práva je jeho poznánì. Tìm se 

zpravidla rozumì: 

a) Filozoficko právnì poznánì, které rozvìjì *právnì filozofie za pomoci dalńìch 

teoretických disciplìn jako napřìklad právnì sociologie. Právnì sociologie, zkoumajìcì právo 

jako společenský jev, vznikla koncem 19. stoletì. Největńì zásluha na jejìm rozvoji v Evropě 

je přičìtána německému sociologovi Eugenu Ehrlichovi (1826–1922), podle něhoņ těņińtě 

právnìho vývoje nespočìvá ani v zákonodárstvì, ani v právnì vědě, ale ve společnosti samé. 

S aplikačnì praxì byla od počátku spojená americká *sociologie; Karl N. *Llewellyn a Jerome 

Frank se zaměřili na zkoumánì „práva v činnosti“, tj. na jeho působenì ve společnosti, na 

rozdìl od tzv. kniņnìho práva (law in books). V současné sociologii práva se dnes silně 

prosazuje funkcionálně systémové pojetì práva (Jùrgen *Habermas, Niklas *Luhmann, 

Talcott *Parsons, Gùnther Teubner). Z jednotlivých odvětvì právnì sociologie dosáhla 

samostatného rozvoje *kriminologie, jeņ zkoumá přìčiny zločinnosti, respektive metody jejìho 

potìránì. 
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b) Poznánì normativnìho právnìho systému platného v dané společnosti. Zde je zdrojem 

poznánì hlavně právnì teorie a také teorie tvorby práva (teorie legislativy). Vznik právnì teorie 

je spojen předevńìm s *právnìm pozitivismem, který umoņnil tvorbu koherentnìho systému 

poznatků o struktuře a formě práva, právnìch normách, právnìm řádu atd. V současné právnì 

teorii docházì k diferenciaci jednotlivých teoriì (jako jsou napřìklad teorie norem, teorie 

právnì argumentace a interpretace, teorie právnìho rozhodovánì apod.). Zároveň se prosazuje 

názor, ņe je nutné vytvořit modernì teorii práva, odpovìdajìcì současným společenským 

procesům. Teorie legislativy pak zkoumá proces tvorby právnìch norem od vzniku 

legislativnìho záměru aņ po vstoupenì právnì normy v öčinnost. Součástì této teorie je 

legislativnì technika pojìmaná jako specifické vědecké poznánì. 

c) Poznánì procesu *subsumpce určité faktické skutkové podstaty v právnì normě. 

Východiskem tohoto poznánì je hlavně právnì logika, právnì lingvistika, která se zaměřuje 

hlavně na *sémantiku a pragmatiku právnìch norem. Nejvyńńì rovinu poznánì práva 

představuje právnì věda, která prońla různými etapami vývoje. V závislosti na svém předmětu 

a na zaměřenì výzkumné činnosti se třìdì na různé obory, které jsou součástì systému právnì 

vědy. Podle systému práva se rozlińuje napřìklad věda práva östavnìho, práva správnìho, 

práva občanského, práva trestnìho atd. Také se vytvářejì nové obory, napřìklad výzkum práva 

tvorby a ochrany ņivotnìho prostředì, práva leteckého či námořnìho, práva lékařského atd. 

Právnì praxe: Právnì praxì se obecně rozumì činnost právnìků spočìvajìcì v aplikaci, 

respektive v profesionálnìm pouņìvánì práva. V tomto smyslu vystupuje právnì praxe jako 

protiklad právnì vědy. Mezi oběma je nezbytný vzájemný vztah; hlavnìm ökolem právnì vědy 

je přináńet poznatky pro právnì praxi. Naopak právnì praxe obohacuje svými empirickými 

poznatky právnì vědu. Podle uplatněnì právnìků v praxi rozeznáváme praxi: a) oficiálnì 

(veřejnoprávnì), zejména rozhodovacì; b) poradnì (soukromoprávnì). Právnìci se řìdì nejen 

zákonem, ale také profesionálnì právnickou etikou, která má specifické normy tvořìcì 

napřìklad soudcovskou etiku, advokátskou etiku atd. K jejìm základnìm zásadám patřì 

nestrannost rozhodovánì, rovné nakládánì se spornými stranami, nepřìpustnost poskytovat 

právnì poradu nebo jinou pomoc oběma stranám sporu apod. (Blahoslav Hruńka, Tatiana 

Machalová) 

právo azylu, vńeobecné *právo na ochranu před pronásledovánìm; uņ v raných 

*civilizacìch se objevovaly formy práva *azylu v náboņenské oblasti; pronásledovaný dosáhl 

ochrany vstoupenìm na svaté mìsto, dotknutìm se svaté osoby nebo předmětů. V řeckém a 

řìmském *starověku bylo kaņdé mìsto posvěcené bohy ötočińtěm; *křesťanstvìm bylo právo 

azylu přeneseno na *kostely a *kláńtery. 

Dnes je chápáno jako právo a povinnost *státu poskytnout ötočińtě pronásledovanému a 

z politických důvodů ho nevydat jinému státu (*norma občanského práva). (Frantińek Čapka) 

právo Evropských společenstvì, *acquis communautaire, *právo, primárnì, *právo, 

sekundárnì. 

právo králů, Boţské, absolutistická *doktrìna spojujìcì tři základnì teze: 1. *autorita 

*monarchie byla dána *Bohem pro dobro lidstva; 2. svrchovanost *panovnìků je neomezená a 

nedělitelná; 3. jakýkoliv odpor vůči nim je nelegitimnì. Poprvé se objevuje na konci 16. 

stoletì. (Frantińek Čapka) 

právo na sebeurčenì národů, politický poņadavek, který se vyvinul jako důsledek *Velké 

francouzské revoluce, kdy od *osvìcenstvì poņadované a individuálně chápané *právo na 

svobodný rozvoj *osobnosti bylo přeneseno na *národy. Kaņdý národ měl mìt právo vytvořit 

svůj vlastnì jednotný *stát, v němņ by se rozvìjel bez vlivů cizìch národů; tyto poņadavky 

ovládly 19. a počátek 20. stoletì jako politický program a vedly kromě jiného ke sjednocenì 

Itálie a Německa, ale ohroņovaly současně existenci Rakouska-Uherska, *osmanské řìńe a 

carského Ruska. 



 3227 

Tento právnì *princip přispěl ke vzniku Československa; zpočátku byl boj o uznánì 

*Čechů v rámci rakousko-uherského soustátì veden na principu českého historického práva. 

Teprve prosazovánì myńlenek na sebeurčenì národů aktivovalo tento princip i u představitelů 

českého domácìho odboje; podnět vzeńel z prohláńenì amerického prezidenta Thomase 

Woodrowa Wilsona (1856–1924) – 14 bodů prezidenta Wilsona – a také z politických změn v 

carském Rusku v roce 1917. Výhodou tohoto pojetì byla moņnost uplatněnì práva na 

sebeurčenì i mimo hranice České koruny (otázka Slovenska); nevýhodou naopak moņnost 

jeho uplatněnì u německé menńiny v *českých zemìch. (Frantińek Čapka) 

právo nuceného skladu, *právo, které uděloval *panovnìk některým *městům; spočìvalo 

v povinnosti kupců, kteřì těmito městy procházeli, na dobu třì dnů vyloņit své zboņì k prodeji. 

To byla velká výhoda pro domácì kupce, kteřì se tak dostali k hledanému zboņì, jeņ mohli 

sami s výdělkem dále prodávat, a také pobìdka pro mìstnì *řemeslnìky, kteřì se snaņili prodat 

cizìm kupcům své výrobky. V městech s tìmto právem (Brno, Staré Město praņské, Ústì nad 

Labem aj.) byly zřizovány domy skladné (*ungelty – nejznámějńì v Týně na Starém Městě 

praņském, kde se soustřeďoval veńkerý zahraničnì obchod procházejìcì Čechami). (Frantińek 

Čapka) 

právo pečeti, *právo označovat öřednì *dokumenty; zpočátku mohli pouņìvat *pečeti jen 

představitelé *státu, *cìrkve a *ńlechty, později se stalo jednìm z *městských práv. Význam 

městských pečetì byl dán jejich barvou – červená, zelená. (Frantińek Čapka) 

právo postavit hradby, *právo stavět *pevnosti a *hrady bylo původně výsadou 

*panovnìka, teprve od 12. stoletì bylo toto právo prolomeno *feudály, po nichņ zìskávala 

právo stavět hradby i *města (ne vńechna byla od počátku obklopena *hradbami, jen „stará“ 

města – Brno, Litoměřice, Praha). Hromadné *ohrazovánì měst nastalo v době Přemysla 

Otakara II. (kolem 1233–1278) a Václava II. (1271–1305), vzorem pro městská *opevněnì 

byly Přemyslem Otakarem II. prohláńeny hradby Kolìna. Výstavba hradeb byla značně 

nákladná, proto se menńì města spokojila s tzv. plaňkami s věņemi a *přìkopy. Po nezdařeném 

protihabsburském povstánì (1547) dońlo k převzetì hradeb *královských měst do přìmé 

pravomoci panovnìka, Ferdinand I. Habsburský (1503–1564) je v mnoha přìpadech nechal 

zanedbat a pońkodit. (Frantińek Čapka) 

právo trhu, *právo středověkých *měst pořádat *trhy (týdennì, výročnì); zahrnovalo 

zejména moņnost prodávat na trņińtìch zboņì domácìch kupců (*řemeslnìků a *obchodnìků) 

nebo zboņì dovezené cizìmi obchodnìky. Dozor nad konánìm trhů měla v *českých zemìch za 

öčasti *cechů městská samospráva, zejména *rychtář. (Frantińek Čapka) 

právo, africké, označenì systémů tradičnìch a náboņenských práv uplatňujìcìch se v Africe 

a vyznačujìcìch se zpravidla jednotným existenčnìm öčelem, zachovávánìm tradičnìho obsahu 

i formy chovánì. Africké právo je právem skupinovým, skupina je privilegovaným 

*subjektem a právo jednotlivce je odvozováno z práva skupiny; subjektem práva mohou být 

také bohové, duchové a mrtvì; tvorba a realizace norem tradičnìho afrického práva má orálnì 

formu. (Viz téņ *právo.) (Tatiana Machalová) 

právo, angloamerické, historický typ (model) práva, který vznikl ve středověké Anglii. 

Často se označuje nepřesně jako common law (obecné právo), ale jde jen o část systému. 

Anglický právnì systém se rozńìřil i do států britských *koloniì. Jeho základy převzaly také 

Spojené státy americké, které se vńak od něj postupně značně odchýlily. V současné době se 

kromě Velké Británie (s výjimkou Skotska) a USA uplatňuje v Kanadě, Austrálii, na Novém 

Zélandu a jinde. (Viz téņ *právo.) (Tatiana Machalová) 

právo, apodiktické, právo (na rozdìl od *práva kazuistického), které řìká, co se smì nebo 

nesmì. (Tatiana Machalová) 

právo, archaické, označenì právnìch systémů vytvořených, uņìvaných a pìsemně 

zaznamenaných v prvnìch starověkých *civilizacìch. Jeho existence jiņ předpokládala 

mocensky stanovenou *autoritu: *stát a také *soudy. (Viz téņ *právo.) (Tatiana Machalová) 
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právo, české: 

1. nekodifikovaný systém *zvykového práva v *českých zemìch před zavedenìm 

*emfyteuze; zaručovalo *nevolnìkovi dědičnou drņbu stavenì, jinak byl vydán na „milost a 

nemilost“ pánovi (odváděl *naturálnì rentu i *rentu v ökonech), o pozemek mohl kdykoliv 

přijìt; 

2. specifická podoba *městského práva českého. (Frantińek Čapka) 

právo, dědické [starověký Přednì východ], *právo, jeņ se stalo součástì *zákonů a 

zákonìků aņ koncem 3. tisìciletì př. n. l. Vývoj dědického práva byl sloņitý a rozporuplný. Mezi 

nepominutelné dědice patřily vlastnì a adoptivnì děti (*adopce) s přednostì muņských potomků 

před ņenskými. Nárok na dědictvì měly i děti zplozené se ņenou mimo domácnost, pokud 

manņelka děti mìt nemohla. V zákonech *krále *Chammurapiho nejsou součástì dědictvì dary 

otce „oblìbenému synovi“, jinak se otcovská pozůstalost a *věno matky dědì rovným dìlem. 

Vyloučenì synů z rodinného dědictvì bylo moņné jen se souhlasem soudu po opakovaném 

proviněnì. V dědické posloupnosti po matce byly zohledněny i děti ze „smìńených manņelstvì“, 

které měly dědické právo k matčině věnu (*právo, manņelské) a k polovině majetku, který 

zìskali rodiče během trvánì manņelstvì. Výsadnì postavenì při dědictvì měly dcery, které 

vstoupily do chrámové sluņby. Vdova měla dědický nárok na pozůstalost svého manņela, pokud 

během jeho ņivota neopustila jeho domácnost. Otec rodiny nepořizoval závěť, ale mohl rozdělit 

rodinný majetek jeńtě před smrtì, zpravidla ve prospěch synů, s *klauzulì o neodvolatelnosti. 

Odnětì dědického práva podléhalo soudnìmu schválenì. Posloupnost dědických nároků synů se 

odvozovala od data jejich *narozenì, přičemņ otcovskou pozůstalost dědili vńichni stejným 

dìlem a věno matky se dědilo podle konkrétnì matky. Vdovy musely po smrti manņela udrņet 

minimálnì majetek ve výńi svého věna, který byl určen dětem. Věno museli v plné výńi pro 

dědictvì dětì uchovat i vdovci. Při bezdětném manņelstvì se při smrti ņeny vracelo věno jejì 

rodině a při smrti manņela se vracelo *obvěněnì rodině tchána. Z procesnìch protokolů z *města 

*Nippuru (2. tisìciletì př. n. l.) jsou doloņeny i dary otců synům, které potom nebyly předmětem 

dědictvì. Nárok na dědický podìl ve výńi 1/3 movitého a nemovitého majetku měly i adoptivnì 

děti, a to i v přìpadě, ņe se později narodily děti vlastnì. Stejné pravidlo platilo jiņ od 15. stoletì 

př. n. l. u *Churritů. Dědickému právu se věnujì i středoasyrské zákony z 12. stoletì př. n. l., 

které zachovávajì starńì tradice. Synové a bratři zemřelého muņe byli v té době dědicky 

zvýhodněni, pokud ņili v domácnosti, kde se dědictvì rozdělovalo. V *Elamu bylo od 2. tisìciletì 

př. n. l. spojeno dědictvì i s povinnostì zajińťovat *oběti za zemřelého. Postavenì ņeny, která 

dědila, zde bylo ve srovnánì s *Mezopotámiì mnohem významnějńì, stejně jako později v 

novoasyrské řìńi (1. tisìciletì př. n. l.). V novobabylonské řìńi (6. stoletì př. n. l.) se jednotné 

dědické právo rozpadlo a právnì dokumenty řeńily jednotlivé *spory rozdìlně, přičemņ dbaly na 

zachovánì jistého „ņivotnìho minima“ pro vdovu, často i při nařìzené péči ze strany 

pozůstalých vlastnìch a adoptivnìch synů. (Blahoslav Hruńka) 

právo, evokačnì, ve *středověku oprávněnì *panovnìka nebo *papeņe odejmout 

přìsluńnému *soudu určitý přìpad a dát ho k vyřìzenì *instituci vyńńì s opomenutìm 

(vynechánìm) řádné instituce niņńì. (Frantińek Čapka) 

právo, evropské, pojem, označujìcì právo *Evropské unie, jehoņ jádro tvořì *právo, 

komunitárnì. (Tatiana Machalová) 

právo, hornì, souhrn právnìch pravidel upravujìcìch vyuņitì nerostného bohatstvì *země 

(zejména hledánì loņisek, dobývánì a těņenì minerálnìch surovin, přìpravu pozemků k 

opětnému pouņitì po skončenì dolovánì, jakoņ i zajińtěnì zastavených dolů). 

Rozmach českého hornictvì spadá do konce 12. a předevńìm do 13. a 14. stoletì, kdy se 

rozvinula hlubinná těņba *střìbra, které se stalo symbolem bohatstvì a prestiņe českého státu 

(za *Přemyslovců a *Lucemburků). České hornì právo ve své době přesáhlo hranice *českých 

zemì a ovlivnilo vývoj hornìho práva v jiných oblastech *Evropy. Centrem dolovánì se stala 

ve 13. stoletì Jihlava, teprve koncem 13. stoletì rostl význam Kutné Hory. Rozmach těņby 
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zajińťovali i kolonisté-hornìci, zejména ze Saska a z Tyrol, ti s sebou přinesli i hotové *právnì 

normy a *terminologii. Nejstarńì hornì právo u nás je Jihlavské hornì právo (1249), které se 

stalo závazné i pro ostatnì *hornì města v českých zemìch a také na Slovensku a v Sasku. Za 

*krále Václava II. (1271–1305) bylo v roce 1300 vypracováno nové hornì právo pro Kutnou 

Horu – Ius regale montanorum („právo těņit horu“ či „právo *hornìho regálu“), známé také 

jako Constitutiones iuris metallici, reagujìcì na změněnou situaci po prudkém rozkvětu těņby 

střìbra v Kutné Hoře; jeho prostřednictvìm bylo uděleno hornì právo vńem hornìm městům 

v Čechách a na Moravě, kde doplňovalo Jihlavské hornì právo. Významný vliv mělo také 

hornì právo jáchymovské, postupně zformulované od počátku 16. stoletì na základě saského 

(mìńeňského) a kutnohorského práva. Základem hornìho práva v českých zemìch (aņ do 

poloviny 19. stoletì) se stala smlouva o hornìm regálu mezi *panovnìkem a *stavy, takzvané 

Narovnánì o hory a kovy (1534), v nìņ si panovnìk zachoval monopol na těņbu *zlata a 

střìbra, ostatnì nerosty (*cìn, *měď, *olovo, rtuť, *ņelezo) vńak mohli těņit i přìsluńnìci stavů. 

Roku 1854 bylo české hornì právo nahrazeno rakouskou zákonnou öpravou. (Frantińek 

Čapka) 

právo, islámské (arabsky: šarì’a, „správná cesta“), systém islámských právnìch norem 

vyjadřujìcìch *Bohem daný Zákon. Jeho rozpracovánìm se zabývá právnì věda (*fikh), 

jejìmiņ východisky jsou *korán, tradice zakotvená v *hadìsech, konsensus *společenstvì a 

analogický soud. Na těchto základech se v 8.–9. stoletì ustavily právnì ńkoly (*mazhaby) a 

rozvinulo soudnictvì (kada’). 

Islámské právo se v islámských *zemìch uplatňuje zejména v otázkách osobnìho statutu, tj. 

práva rodinného a dědického, jehoņ ustanovenì se opìrajì přìmo o korán. Právnìci rozdělili 

vńechny činy do pěti skupin, od přikázaného přes lhostejné k zakázanému. Trestnì právo 

kombinuje tresty stanovené koránem (za smilstvo, křivé nařčenì, krádeņ, opilstvì aj.) 

s lidskými *normami. 

Soudnì řìzenì probìhá zásadně před samosoudcem a je veřejné. Soudce rozhoduje *spory a 

stvrzuje právnì ökony. Neexistuje specializace na věci občanskoprávnì a trestněprávnì, do 

soudcovské působnosti spadá vedle řeńenì sporů také notariát, dozor nad trhem a činnost 

veřejně prospěńných nadacì. Islámské právo nezná odvolacìho soudce, kádì rozhoduje 

s konečnou platnostì. 

Ve 20. stoletì docházì na jedné straně k postupné *sekularizaci islámského práva a 

zaváděnì některých institutů západnìch typů práva, na straně druhé od 70. let 20. stoletì 

docházì k opětovnému prosazovánì islámských právnìch norem v některých zemìch. To mělo 

za následek oņivenì mnohých tradičnìch trestů, také trestů tělesných. (Viz téņ *právo.) 

(Tatiana Machalová, Jaroslav Oliverius) 

právo, kanonické (z řečtiny: kánñn od kané, „rákos“ a z latiny: canōn, „pravidlo, řád; 

cìrkevnì zákon“), soubor *zákonů a *norem *katolických, *pravoslavných a *anglikánských 

cìrkvì, které uspořádávajì ņivot cìrkve; základnìm předpokladem tohoto *práva je, ņe nesmì 

nijak naruńovat „boņské právo“, které je častěji a přesněji označováno latinsky jako ius 

divinum. V kanonickém právu nejsou řeńeny pouze vztahy mezi lidmi, ale i vztah *člověka 

s *Bohem; toto právo je dodrņováno dobrovolně, přičemņ dává velký prostor pro výjimky, 

odpuńtěnì či prominutì, nejvyńńìm trestem je *exkomunikace. 

Kanonické právo má dlouhou *historii, za jejìņ počátek lze označit vznik *křesťanstvì 

(slovo „*kánon“ se začalo pouņìvat aņ na I. nikajském *koncilu v roce 325), během nìņ dońlo 

k několika cìrkevnìm *rozkolům a změnám, které se podepsaly v nahlìņenì na toto právo. 

Prakticky aņ do II. nikajského koncilu (787) se kanonické právo vyvìjelo jednotně, ačkoliv 

bylo výrazně ovlivňováno mìstnìmi biskupskými výnosy. Po tomto koncilu se začaly stále 

vìce prohlubovat rozdìly mezi východnìm a západnìm pohledem na křesťanstvì. Počìnaje IV. 

cařihradským koncilem (869–870) byly koncily uznávané pouze západnì částì katolické 
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cìrkve, kanonické právo se tak rozdělilo na dvě části, které se postupem času od sebe 

v některých ohledech poměrně vzdálily: 

1. západnì kanonické právo směřovalo k výraznému posìlenì moci *papeņe a ke kodifikaci 

práva; od 12. stoletì se papeņ stal hlavnìm pramenem práva (často se hovořì o tzv. papeņském 

právu). Kromě papeņe vycházelo západnì kanonické právo z usnesenì tzv. ekumenických 

koncilů. Obdobì 12.–16. stoletì lze označit za nejzdařilejńì obdobì jeho rozvoje; stěņejnì pro 

tuto dobu bylo sepsánì Graciánova Dekretu (asi 1140), který je označován za prvnì knihu 

Corpus Iuris Canonici přesto, ņe nebyl kodifikacì práva, ale pouze soukromou sbìrkou. Po 

tomto Dekretu vznikla řada podobných soukromých kodifikacì práva, následovaných 

kodifikacì oficiálnì. Od *tridentského koncilu (1545–1563) končì „zlaté“ obdobì kanonického 

práva, katolická cìrkev přestala oficiálně vydávat nové sbìrky; vzniklo jen několik 

soukromých sbìrek, ale kanonické právo značně upadalo a začalo se zabývat výhradně 

cìrkevnìmi a teologickými problémy. Současně začala sìlit snaha *států upravit své vztahy 

s cìrkvì a vůbec jejì působnost pomocì světského práva. Na I. vatikánském koncilu (1869–

1870) dońlo k vypracovánì (ne ke schválenì) principů *trestnìho práva a k přijetì *dogmatu o 

papeņské neomylnosti; zde vznesený poņadavek na kodifikaci kanonického práva začal 

realizovat papeņ Pius X. (1835–1914), byla vytvořena v roce 1914 a vyhláńena aņ v roce 1917 

za papeņe Benedikta XV. (1854–1922) jako Codex Iuris Canonici; 

2. na východě neexistovala prakticky ņádná vůle kodifikovat či zpřehlednit kanonické 

právo, teprve v roce 1935 byla za tìm öčelem ustavena komise, která svou činnost ukončila 

v roce 1948; protoņe se jednalo o výrazný zásah do *tradic, nebyl tento dokument (Corpus 

Iuris Canonici Orientalis) vydán najednou, ale po částech. II. vatikánský koncil vydal v roce 

1964 dekret o katolických východnìch cìrkvìch, který ovlivnil dalńì kodifikačnì činnost; na 

základě nových kodifikačnìch snah byl pak vytvořen nový *kodex, tzv. Codex Canonum 

Ecclesiarum Orientalium, který v roce 1990 promulgoval (vyhlásil) papeņ Jan Pavel II. 

(1920–2005). (Frantińek Čapka) 

právo, kazuistické, právo (na rozdìl od *práva apodiktického), které přikazuje, co se má stát, 

kdyņ nastane určitý, popisovaný přìpad (latinsky: casus). (Tatiana Machalová) 

právo, komunitárnì, *acquis communautaire. 

právo, kontinentálnì, historický typ (model) vývoje práva, jeņ vzniklo v kontinentálnì 

Evropě a odtud se rozńìřilo i mimo Evropu. Rozumì se jìm systém občanského práva, který se 

vyvinul na základě recepce práva řìmského; často se nepřesně nazývá románsko-germánským 

právem. (Viz téņ *právo.) (Tatiana Machalová) 

právo, lennì, soubor právnìch *institucì přìznačných pro evropský *středověk; vytvářelo 

se z ekonomických a politických vztahů mezi přìsluńnìkem *ńlechty a *vazalem (viz *vztah, 

lennì). (Frantińek Čapka) 

právo, majetkové [starověký Přednì východ], právo, jehoņ nejstarńì doklady představujì 

smlouvy o převodech nemovitostì (polì a pozemků) ve skupinovém *vlastnictvì patriarchálnìch 

rodin z počátku 3. tisìciletì př. n. l. s ödaji o ceně a s četnými *svědky, kteřì měli nárok na 

odměnu (litkup v naturáliìch). Prodávajìcì a kupujìcì stranu zastupovali představenì rodu. 

Existenci soukromého vlastnictvì dokládajì osobnì pečeti (*glyptika) na uzávěrech skladovacìch 

nádob i na dokumentech o koupi a prodeji. *Půda, hlavnì výrobnì prostředek, byla nejprve v 

majetku *občiny, *chrámu nebo *paláce. Klìnopisné prameny neznaly výraz pro vlastnictvì a 

pouņìvaly označenì „pán“ (sumersky: en, akkadsky: bélu). V *chrámovém a *palácovém 

hospodářstvì byla ideálnìm vlastnìkem nemovitého majetku lokálnì boņstva, která byla 

zastupována přìsluńnìky vladařské rodiny a „správci“. Od 2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l. docházì 

postupně k vzniku soukromého vlastnictvì movitého i nemovitého majetku (sumersky: nìg-ga, 

akkadsky: makkúru) i mimo paláce a chrámy. Takový majetek byl vńak často zatìņen *daněmi 

a podléhal *kontrole. Zvláńtnì typ majetku představovaly tzv. „sluņebné pozemky“ (pole a 

*zahrady), které byly přidělovány zaměstnancům palácových a chrámových hospodářstvì, 
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přìsluńnìkům *státnì správy a později i rodinám vojáků a vyslouņilců. Drņitelé těchto pozemků 

odváděli palácové a chrámové správě ročně třetinu výnosů v naturáliìch. Přidělené pozemky 

mohly být propachtovány třetìm osobám, ale nesměly být prodávány. Převzatý *závazek o 

odvodech a neprodejnosti stvrzovala *přìsaha před svědky. Soukromý majetek chránila v 

*zákonech a zákonìcìch celá řada předpisů, které řeńily předevńìm otázky dědictvì (*právo, 

dědické) a otázky přiměřených *cen. Přesto docházelo, zejména u majetku movitého (*otroci, 

hospodářská zvìřata), k řadě soudnìch *sporů. Majetek válečných *zajatců nesměl být prodán 

ani pouņit k zaplacenì výkupného. Od 18. stoletì př. n. l. prudce stoupl počet sluņebných 

pozemků, které se staly soukromým vlastnictvìm pracovnìků v nezemědělském *sektoru výroby 

za „státnì sluņbu“ (akkadsky: *ilku). Tyto pozemky byly obhospodařovány formou 

dlouhodobého pronájmu (*pachtu). Majitelé měli právo na odvody ve výńi 30–40 % výnosů, a 

to buď formou naturáliì, nebo platbou ve střìbře. Panovnìci sice zůstali hlavnìmi vlastnìky 

půdy, ale museli respektovat nároky chrámových a městských okrsků podle vznikajìcìch 

*katastrů. Zanedbánì péče o majetek, která pońkozovala práva majitelů sousednìch pozemků 

nebo ohroņovala stav vńeobecně prospěńných zařìzenì (*zavodňovánì) bylo trestáno drastickými 

pokutami. Rozńìřilo se i soukromé vlastnictvì otroků, jejichņ prodej do ciziny byl zakázán. 

Chetitńtì a churritńtì vládci rozdělovali ve 2. tisìciletì př. n. l. nemovitý majetek tzv. 

„*velkorodinám“ i formou darů, které byly součástì dědictvì. Takový majetek mohl být 

směňován, nebo dále darován za předpokladu, ņe novì vlastnìci převzali závazky s nìm spojené 

(odvody, sluņby). Ve středoasyrské řìńi (14.–11. stoletì př. n. l.) byla půda zìskaná na cizìch 

özemìch „darována“ novým majitelům za vysoké naturálnì odvody a závazek vojenské sluņby. 

Naturálnì odvody a válečná kořist nebyly nikdy součástì soukromého vlastnictvì. V 7.–6. stoletì 

př. n. l. začaly v *Babylonii vznikat volná společenstvì soukromých vlastnìků, která vytvářela 

někdy značně rozsáhlé pozemkové a kapitálové fondy. (Blahoslav Hruńka) 

právo, manţelské [starověký Přednì východ], *právo, které bylo významnou součástì 

vńech důleņitějńìch souborů předoasijských *zákonů a zákonìků. Mělo sice chránit *rodinu jako 

základnì jednotku *společnosti, ale vyznačovalo se celou řadou patriarchálnìch rysů s 

nerovnoprávným postavenìm manņelů. Uzavřenì *manņelstvì bylo právnìm *aktem, který jiņ v 

právnìch reformách krále *Uruinimginy z *Lagańe (24. stoletì př. n. l.) podléhal naturálnìm 

poplatkům. Ņenám bylo zakázáno mnohomuņstvì (*polyandrie). Zákony urského *krále *Ur-

Nammua z *města *Uru (konec 3. tisìciletì př. n. l.) upravovaly svatbu s otrokyněmi (vedlejńìmi 

ņenami) za öčelem zajińtěnì potomstva, nevěru (včetně faleńného obviněnì) a rozvody. Nevěra 

manņelky byla pokládána vedle loupeņe a vraņdy za zločin i s absolutnìm trestem v přìpadě, ņe 

byli smilnìcì přistiņeni in flagranti. Faleńné obviněnì z nevěry mělo za následek citelný peněņitý 

trest. Rodina ručila za delikty svých členů, napřìklad při ötěku pachatele. Společnost 

preferovala monogamnì manņelstvì, jehoņ uzavřenì předcházela östnì a později i pìsemná dohoda 

o *věnu a *obvěněnì. Obvěněnì bylo movitým a vzácněji i nemovitým majetkem, který dával 

ņenich otci nevěsty, věno přináńela do rodiny ņenicha nevěsta. V 2. tisìciletì př. n. l. se setkáváme 

se svatebnìmi smlouvami, které zavazovaly muņe k péči o ņenu v manņelstvì a ņenu k plněnì 

manņelských povinnostì (domácnost, pohlavnì styk). Manņelstvì vznikalo östnìm prohláńenìmi 

muņe před *svědky a nabývalo platnosti odchodem nevěsty do ņenichova domu, někdy i do 

přìbytku ņenichových rodičů. Pokud ņenich od zaloņenì společné domácnosti odstoupil, ztratil 

nárok na věno a obvěněnì. Při zanedbávánì výņivy ņeny platil muņ odstupné. Takové zanedbávánì 

bylo ovńem potřeba potvrdit *přìsahou před svědky. Neplněnì manņelských povinnostì ze strany 

ņeny a zatajenì ztráty panenstvì před svatbou bylo důvodem k rozvodu. V zákonech krále 

*Chammurapiho tvořily náleņitosti při uzavřenì manņelstvì smlouva (rikistu), hostina (kirru), 

manņelův dar (nudunnú), svatebnì dar (biblu), věno (šeriktu) a obvěněnì (terchatu). Pokud po 

uzavřenì smlouvy od svatby odstoupili rodiče nevěsty, vraceli ņenichovi obvěněnì v dvojnásobné 

výńi. Věno při nezaviněném rozvodu nebo smrti manņela zůstávalo u ņeny a po jejìm ömrtì bylo 

součástì dědictvì (*právo, dědické) přìmých potomků. Pokud rozvod zavinil muņ (napřìklad 
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zapuzenìm), musel ņeně vrátit věno a zaplatit jì odstupné. Ņena musela důvody k rozvodu 

(napřìklad muņovo *cizoloņstvì) prokázat, jinak jì hrozil *trest smrti za křivé obviněnì. Druhý 

sňatek ņeny za ņivota manņela byl výjimečný, napřìklad při manņelově vyhnanstvì a byl zcela 

nemoņný při manņelově zajetì během *války. Od 14. stoletì př. n. l. upravovaly zejména u 

*Chetitů dynastické sňatky princů a princezen na dvorech egyptských farañnů zvláńtnì 

diplomatické smlouvy (*diplomacie) o věnech a svatebnìch darech. Při smrti muņe pečovali o 

vdovu aņ do jejìho přìpadného nového sňatku bratr zemřelého manņela, tchán a výjimečně i 

synovec, tedy *přìbuznì manņela (*levirát). Postavenì ņeny a dětì v manņelstvì se poněkud 

zlepńilo v 1. tisìciletì př. n. l. Novoasyrské právnì předpisy přiznávajì ņeně právnì subjektivitu, na 

druhé straně vńak i právnì *odpovědnost, napřìklad za dluhy manņela. Vzrostl i význam 

obvěněnì, které se stalo jakousi „*cenou za nevěstu“. Ņena měla nárok na své věno, kdyņ muņ 

opustil společnou domácnost kvůli jiné ņeně, v přìpadě nezaviněného rozvodu musel muņ 

odevzdat dokonce věno dvojnásobné. Svatebnì smlouva byla v době novobabylonské sice 

nezruńitelná, ale umoņňovala snìņenì náhrad, kdyņ se rodiny ņenicha nebo nevěsty dostaly do 

majetkově svìzelné situace. Vdovy měly moņnost uplatňovat jistý nárok na věno a společný 

majetek se zemřelým manņelem, i kdyņ neměly děti. Cenné informace o manņelském souņitì v 

*Izraeli poskytuje text *Starého zákona (Lv 18–19, 20, 22). (Blahoslav Hruńka) 

právo, městské, souhrn *právnìch norem, které od *středověku upravovaly základy 

právnìch vztahů ve *městech; představovalo uznánì města jako zvláńtnì právnì oblasti 

s přiznánìm specifického postavenì *měńťanů. Obdobně jako při *emfyteuzi jej do měst 

přináńeli němečtì kolonisté, kteřì tak navázali na tradici pronikánì německého práva do 

*českých zemì prostřednictvìm kupců (předpisy, které původně platily pro cizì kupce, se 

vztahovaly na vńechny kupce a nakonec na vńechny měńťany). 

Nejstarńìm nańìm souborem městských práv je větńì i menńì *privilegium města Brna 

(1243), přidrņujìcì se práv vìdeňských; toto „právo brněnské“ nabylo na Moravě velké 

*autority, Brno se stalo odvolacì instancì větńiny moravských měst. V Čechách se stalo 

největńì autoritou Staré Město praņské – převzalo ustanovenì takzvaného „ńvábského zrcadla“ 

(Schwabenspiegel); nańe özemì ovlivnilo také tzv. právo norimberské (jihoněmecké) a právo 

magdeburské (severoněmecké), které se lińily zejména v oblasti soudnictvì. Mnohá 

severočeská města (Chomutov, Louny, Slaný aj.) a severomoravská města se spravovala 

právem litoměřickým. Soupis městského práva představoval *kodex *Práva městská 

Královstvì českého, přijatý v roce 1579 sněmem jako *zákonìk a schválený *panovnìkem. 

Platnost městského práva zanikala postupně s přijìmánìm zákonìků v jednotlivých oblastech 

veřejného a soukromého práva (1768, 1811). (Frantińek Čapka, Tatiana Machalová) 

právo, mìlové, jedno ze základnìch středověkých městských *privilegiì. *Města, kterým 

bylo toto privilegium panovnìkem uděleno, mohla rozhodovat o tom, která *řemesla se budou 

provozovat v okruhu jedné mìle (česká mìle tehdy měřila 7,6 km) od jejich *hradeb a tak 

ochránit své *cechy od *konkurence, zejména z venkovských oblastì. (Frantińek Čapka) 

právo, objektivnì, soubor platných právnìch norem, vymezených zpravidla původem od 

téhoņ právotvorného *subjektu (*státu). Z tohoto hlediska tento pojem splývá s pojmem práva 

vůbec. Jakoņto uspořádaný soubor platných právnìch norem určitého státu se nazývá právnìm 

řádem dotyčného státu. Objektivnì právo dává obecně odpověď na otázku quid iuris, tj. co 

v daném přìpadě platì jako právo, jaká *právnì norma v daném přìpadě platì, co je v dané 

situaci po právu či popřìpadě proti právu. Tento pojem je kontrárnì k pojmu *subjektivnì 

právo. (Viz téņ *právo.) (Tatiana Machalová) 

právo, obyčejové (téņ právo, zvykové), právnì systém, který nenì vytvářen uvědomělou 

legislativnì činnostì (zejména státnì). Ve *společnosti se vytvářì spontánně zachovávánìm 

určitých *obyčejů, *zvyků, které jsou povaņovány za závazné. Svým historickým původem je 

starńì neņ právo psané. V *kontinentálnìm právu se obyčej uplatňuje dnes pouze sporadicky, a 

to jen v přìpadech stanovených normativnìmi právnìmi *akty. Obyčejové právo přetrvává 
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v Anglii, kde se vyskytuje ve formě obecných obyčejů, které dnes větńinou platì jen v oblasti 

östavnìho práva a mìstnìch obyčejů, jejichņ význam je jiņ nepatrný. Ve střednì Evropě 

(Maďarsko, Slovensko) v oblasti občanského práva platilo do poloviny 20. stoletì. Podobný 

charakter jako právo obyčejové majì i tzv. práva tradičnì v některých afrických a asijských 

*zemìch. (Viz téņ *právo.) (Tatiana Machalová) 

právo, pozitivnì, právo platné. Obvykle se jìm rozumì právo, které je vytvořeno, 

ustanoveno právnì autoritou. Zdrojem jeho normativity je vůle zákonodárce. Závaznost, 

kterou představuje, má zákonnou, legálnì formu, která je vynutitelná pod hrozbou *sankce. 

Pozitivnì právo je platné a öčinné. Na rozdìl od *přirozeného práva podléhá změnám. (Viz téņ 

*právo.) (Tatiana Machalová) 

právo, primárnì (téņ právo, prvotnì), soubor smluv a právnìch *aktů *Evropského 

*společenstvì. Jedná se o zřizovacì smlouvy, jejichņ součástmi jsou i přìlohy, protokoly, 

prohláńenì, jakoņ i smlouvy, které je novelizovaly. (Viz téņ *právo.) (Tatiana Machalová) 

právo, primitivnì, právnì systémy uņìvané v prostředì *přìrodnìch národů. Má znaky 

*obyčejového práva, kdy nedocházì k fixovánì právnìch přìpadů nebo právnìch regulativů. 

Tvorba a realizace pravidel má jen *orálnì formu. Jeho výkon je özce spojen s *magiì a 

různými náboņenskými *rituály. V roli právnìch expertů zde vystupujì *ńamani, *náčelnìci 

*kmene, stařeńinové apod. Strukturálnì prvky primitivnìho práva jsou obtìņně odlińitelné od 

jiných forem *sociálnì kontroly. Primitivnì právo je předmětem výzkumu *antropologie 

práva, která ukazuje, ņe nenì statické, ale ņe má také inovativnì povahu. (Viz téņ *právo.) 

(Tatiana Machalová) 

právo, propinačnì, *právo, várečné. 

právo, prvotnì, *právo, primárnì. 

právo, přirozené (latinsky: ius naturae), forma *práva, za jehoņ zdroj je povaņován řád 

*přìrody nebo boņì řád, ale také *lidská přirozenost nebo samotný lidský *rozum. Jedná se o 

daný a obecně závazný soubor norem, které obsahujì mravnì zásady *spravedlnosti. 

Předcházejì nařìzenìm stanoveným zákonodárcem a jsou vybaveny bezpodmìnečnou 

platnostì. Prostřednictvìm rozumu jsou poznatelné a prakticky uskutečnitelné. K zakladatelům 

teorie přirozeného práva patřì filozofové Thomas *Hobbes (1588–1679), John *Locke (1632–

1704) a Jean-Jacques *Rousseau (1712–1778), racionalistickou teorii přirozeného práva 

zastával Immanuel *Kant (1724–1804), jako historicko-filozofický problém přirozené právo 

chápal Georg Friedrich Wilhem *Hegel (1770–1831). V prvnì polovině 20. stoletì dońlo ke 

krizi přirozeně-právnìho myńlenì následkem rozvoje právnì teorie jako teorie *pozitivnìho 

práva. Stoupenci radikálnìho *právnìho pozitivismu nepovaņovali tuto formu práva za právo. 

Po *druhé světové válce dońlo k určitému oņivenì koncepce přirozeného práva jako reakce na 

kritiku nacistického práva. Objevily se různé pokusy o zdůvodněnì hodnotového a etického 

základu přirozeného práva (Helmut Coing, Erich Fechner, Arthur Kaufmann, René Marcic a 

dalńì). 

Vztah přirozeného a pozitivnìho práva byl různě interpretován. V české právnì teorii se 

uplatňuje pojetì, podle něhoņ je základem českého práva přirozené právo. (Pavel Dufek, 

Tatiana Machalová) 

právo, purkrechtnì (z němčiny: Burggrafenrecht, das, „purkrabské právo, purkrechtnì 

právo“) (téņ zákupnì právo), *právo, podle něhoņ ten, kdo nabyl popluņì (*půdu) k věčnému 

uņìvánì, poskytoval za to pánovi kaņdoročně poplatek nebo část uņitku; tento plat se nazýval 

purkrechtnì nebo öročnì (činņovnì). Purkrechtem byl také kaņdý grunt, nad nìmņ měl pán 

vrchnì právo. (Frantińek Čapka) 

právo, rodinné [starověký Přednì východ], *právo, jeņ se objevuje v právnìch textech a v 

*zákonech od konce 3. tisìciletì př. n. l. Práva ņeny v patriarchálnì rodině omezovala zpočátku 

upřednostněnost muņe vůči manņelce (*právo, manņelské). Právně plně zajińtěného člena 

rodiny vytvořilo z ņeny teprve mateřstvì. Ņena potom poņìvala práv svobodných občanů, mohla 
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ņalovat u soudu, vystupovat jako svědkyně a přìsahat. Ņeny měly i nárok na vlastnictvì 

nemovitostì, otroků a hospodářských zvìřat, které mohly v součinnosti s manņelem prodávat. 

Plnoprávná matka přenesla své sociálnì postavenì i na děti, které porodila napřìklad i s otrokem, 

nebo chrámovým či palácovým sluņebnìkem. 

Synové byli přirozenými pokračovateli otcova rodu a samozřejmými dědici s povinnostì 

udrņovat posmrtný *kult. Dcery nastoupily mìsto dědiců, kdyņ nebylo synů. Rozvod na ņádost 

manņelky byl výjimkou. V tom přìpadě mohla ņena jednat o vrácenì svého věna a o majetkovém 

vyrovnánì. Matka v rodině spravovala po smrti muņe dědický majetek (*právo, dědické) aņ 

do plnoletosti synů. Rodina byla v zásadě monogamnì, přičemņ muņ měl větńì rozhodovacì 

pravomoci, a to i při uzavìránì *manņelstvì, které spočìvalo na jeho prohláńenì garantovaném 

svatebnì smlouvou. Muņ se zavazoval k péči o ņenu a děti ve své vlastnì domácnosti, přìpadně 

v domácnosti svých rodičů. Přistěhovánì ņenicha do domu tchána bylo vzácné, ņenich se tak 

stával plnoprávným dědicem v rodině ņeny a ztrácel nárok na dědictvì ve vlastnì rodině. Rozvod 

ze strany manņela byl moņný po zaplacenì odstupného a vrácenì věna, přičemņ se výńe 

odstupného sniņovala na polovinu, pokud se u ņeny (napřìklad po předchozìm ovdověnì) jednalo 

jiņ o druhé manņelstvì, nebo pokud ņena nevstupovala do manņelstvì jako panna. Ņena musela 

v manņelstvì plnit tzv. „manņelské povinnosti“ pod hrozbou rozvodu. Jejì přìpadná nevěra byla 

trestána smrtì, stejně jako jejì křivé *svědectvì o manņelově *nevěře. Uzavřenì nového 

manņelstvì bylo ņeně zakázáno, pokud jejì muņ byl v zajetì. Ņena vńak mohla zaloņit jinou 

rodinu při delńì nezdůvodněné muņově nepřìtomnosti v domácnosti. U *Chetitů ve 2. tisìciletì 

př. n. l. byla role rodiny jako základnì sociálnì jednotky posìlena, zvláńtě v oblasti ochrany 

majetku. Právnìm *aktem se stalo napřìklad i zasnoubenì, spojené s výměnou snoubeneckých 

darů, spravovaných nejprve rodiči, které se vracely při přìpadném zruńenì *svatby. Svatba mezi 

blìzkými *přìbuznými (*incest) byla zakázána. U *Churritů (od 15. stoletì př. n. l.) tvořily 

rodiny samostatné majetkové jednotky s přidělenými nemovitostmi (domy, polnosti), coņ 

omezovalo mobilitu i právnì subjektivitu (napřìklad při *adopcìch). Ve středoasyrské době 

(14.–11. stoletì př. n. l.) existovala i instituce manņelstvì bez společné domácnosti, kdy ņena 

zůstávala s dětmi trvale v domě svých rodičů a muņ ji pouze navńtěvoval. Dědické nároky měli 

synové z takových manņelstvì, nebo při smrti ņeny bratři otce, přičemņ věno zůstávalo v rodině 

ņeny. 

Postupně se prosazovalo i dědictvì podle závěti, zvláńtě v rodinách s adoptivnìmi dětmi. V 

době novoasyrské (od 8. stoletì př. n. l.) ņena ručila za rodinný majetek, mohla vńak vystupovat 

při ömrtì nebo v nepřìtomnosti muņe jako hlava rodiny. Začìnajì se objevovat i smlouvy o 

nezcizitelnosti věna ņeny, které by jinak přecházelo na jejì syny, a o podìlovém vyrovnánì mezi 

muņem a ņenou v přìpadě rozvodu. Při neplodnosti mohla ņena pro svého muņe opatřit matku 

potomků i z řad nesvobodných obyvatel a později sama rozhodnout, zda zůstane ve společné 

domácnosti. Úloha ņeny v rodině dále vzrostla v době novobabylonské (7.–6. stoletì př. n. l.), 

kdy byl zakázán jejì prodej do dluņnìho *otroctvì. (Blahoslav Hruńka) 

právo, řecké, *právo. 

právo, řìmské, *právo. 

právo, sekundárnì, druhotné, odvozené právo *Evropských společenstvì (ES); jsou to 

*akty, které vydávajì Evropský parlament společně s Radou *Evropské unie (EU) a 

Evropskou komisì v rámci výkonu svrchovaných práv, jeņ na ES přenesly členské státy EU ve 

zřizovacìch smlouvách. K takovým aktům patřì: nařìzenì ES, směrnice ES, rozhodnutì 

*orgánů ES a také doporučenì a stanoviska, podávaná a zaujìmaná orgány ES, která ovńem 

nejsou závazná. (Tatiana Machalová) 

právo, soudcovské, označenì systému, který se začal vyvìjet v Anglii za *vlády Jindřicha 

II. (1154–1189) a který soudci umoņňuje právo „nalézat“ tak, ņe je *indukčnì metodou 

vyvozuje pro kaņdý jednotlivý přìpad. (Viz téņ *právo.) (Tatiana Machalová) 
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právo, soukromé, právo, které je vedle veřejného práva jednìm ze dvou podsystémů 

*práva kontinentálnìho. Tento *dualismus má historické kořeny v *právu řìmském, kde se 

rozlińovalo ius publicum (právo veřejné) a ius privatum (právo soukromé). Teoriì o kritériu 

jejich rozlińovánì je několik. Nejobecněji lze řìci, ņe soukromé právo je charakterizováno 

*rovnostì postavenì öčastnìků v právnìch vztazìch (platì tu princip tzv. ekvivalence), kdeņto 

v právu veřejném je jeden *subjekt práva podřìzen druhému, který v právnìm vztahu 

vystupuje jako silnějńì, tj. jako potentior persona (platì tu princip tzv. subordinace). 

Základem práva soukromého je právo občanské a řadì se sem zejména právo obchodnì, 

pracovnì a rodinné. Základem práva veřejného je právo östavnì a dále se sem zpravidla řadì 

právo správnì, finančnì, trestnì, sociálnìho zabezpečenì, jakoņ i právo procesnì. (Tatiana 

Machalová) 

právo, subjektivnì, právo vyjadřujìcì oprávněnì určité osoby (*osoby, fyzické či *osoby, 

právnické) chovat se nějakým způsobem. Jde o moņnost vyjádřenou a zaručenou 

*objektivnìm právem, a tedy chráněnou zvláńtnìm způsobem, stanoveným v právnìch 

normách. Pojem subjektivnì právo je výlučně pojmem *práva kontinentálnìho, objevuje se 

v německé pandektistice 19. stoletì. V *právu angloamerickém toto rozlińenì neexistuje, 

anglický jazyk umoņňuje odlińit pojmy law („právo objektivnì“) a right („právo subjektivnì“). 

(Tatiana Machalová) 

právo, trestnì [starověký Přednì východ], prvnì zmìnky o trestnìch *sankcìch se objevujì jiņ 

na nejstarńìch kupnìch smlouvách z počátku 3. tisìciletì př. n. l. Jde o nejasné tělesné tresty při 

důkazech o závadách smlouvy, které vedly k jejì neplatnosti (oprávněné nároky zatajené třetì 

strany). Od konce 3. tisìciletì př. n. l. převaņujì v *zákonech tresty tělesné nad pokutami. Za 

kapitálnì delikty s trestem smrti byly povaņovány vraņda a loupeņ, později i znásilněnì 

svobodné panny a nevěra ņeny, přistiņené bez důvodu in flagranti. *Trest smrti se měnil na 

citelnou pokutu, pokud se jednalo o sluņebnici nebo otrokyni. Závislost trestu na sociálnìm 

postavenì vńak nebyla vńeobecná a rozhodovalo důkaznì řìzenì soudu, který pouņìval i *práva 

ötrpného (*ordál). Krádeņe byly trestány zmrzačenìm, vysokými pokutami ve *zlatě a *střìbře, 

při nedobytnosti potom zotročenìm pachatele. V procesnìm řìzenì měl rozhodujìcì ölohu 

„komisař“ (sumersky maškim), záleņelo ovńem i na přìseņném prohláńenì *svědků. Neplněnì 

smluvnìch závazků se trestalo zpravidla náhradou ve výńi dvojnásobku způsobené ńkody. Trest 

byl niņńì, kdyņ pońkozený patřil do niņńì *sociálnì vrstvy. Trestnì sankce vedly ve 2. tisìciletì př. 

n. l. k rozńìřenì okruhu pachatelů, kteřì upadli do dluņnìho *otroctvì. Ve 2. tisìciletì př. n. l. se 

omezeně prosazoval trest odplaty (ius talionis), pokud byl pońkozený ve stejném sociálnìm 

postavenì jako pachatel, jinak se tělesný trest nebo pokuta sniņovaly. Trest smrti se rozńìřil i 

na majetkové trestné činy větńìho rozsahu proti státnìm institucìm (*palác, *chrám), na faleńné 

obviněnì s hrozìcìm trestem smrti, *incest, odmìtnutì vojenské sluņby v době ohroņenì apod. 

Časté byly i tělesné tresty zmrzačenì, které měly odstrańujìcì charakter (usmýkánì dobytkem, 

uřìznutì jazyka, ucha, ruky, prsu, oslepenì, vyraņenì zubů). Také trest smrti (pravděpodobně 

veřejný) měl drastickou podobu (nabodenì na kůl, oběńenì, upálenì, ukamenovánì, utopenì, 

zahrabánì zaņiva). Panovnìci měli moņnost vyhlańovat při významných událostech omilostněnì 

a *amnestii, hlavně v přìpadě majetkových *sporů, včetně zanedbánì placenì naturálnìch danì a 

odvodů. K procesu a trestu u menńìch deliktů nedońlo, pokud se obě strany předem dohodly na 

vzájemném vyrovnánì a odńkodněnì. Častým vyrovnánìm byla *zástava celého majetku 

pachatele, který obyčejně propadal věřiteli i při neplacenì dluhů. Trestně postiņitelnì za ńpatné 

výsledky své práce byli i pracovnìci odpovědnì za důleņité výkony, napřìklad lékaři, stavitelé 

*domů a *lodì a zemědělci zanedbávajìcì péči o pozemky a umělé závlahy. 

Zákony v *chetitské řìńi (2. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) téměř zcela odstranily trest odplaty 

a začaly si vńìmat i motivů pachatele (ömysl, rozdìl mezi vraņdou a zabitìm) a zavádějì i 

institut ručitele za pachatele, zvláńtě u pokut a trestů nucené práce. Častějńì je i trest 

pranýřovánì. 
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Trestnì právo v *syropalestinské oblasti (14. stoletì př. n. l.) se vyznačovalo přìsnějńìmi 

sazbami pro *cizince. Při trestných činech spáchaných v rodině mohl ve středoasyrské době 

(14.–11. stoletì př. n. l.) pońkozený muņ ovlivnit vlastnìm prohláńenìm výńi trestu (napřìklad 

při zpronevěře, krádeņi a nevěře). Okruh kapitálnìch trestných činů se vńak rozńìřil o kuplìřstvì, 

čarodějnictvì a *potraty. Nově zaveden byl i trest bitì holì, spojený s následnou nucenou pracì. 

V některých přìpadech se mohl pachatel i vykoupit ve výńi dvojnásobku finančnìho trestu, 

který mu hrozil (soudnì garance). *Asyřané (v 8. stoletì př. n. l.) a *Babyloňané (v 6. stoletì př. n. 

l.) uplatnili vůči obyvatelům severnìho *Izraele a *Judska i kolektivnì tresty spojené s 

*deportacemi obyvatelstva nad rámec válečných *zajatců (tzv. babylonské zajetì Ņidů), které 

ovńem neměly opodstatněnì v ņádném z dochovaných právnìch systémů. (Blahoslav Hruńka) 

právo, unijnì, termìn označujìcì právo *Evropské unie, tj. právo týkajìcì se Evropské unie. 

(Tatiana Machalová) 

právo, útrpné (téņ tortura), mučenì, pouņitì mučidla, podle přesně vymezeného postupu, v 

trestnìm řìzenì k vynucenì doznánì obņalovaného nebo usvědčujìcì výpovědi svědka; známo 

jiņ ve *starověku, ve *středověku bylo uņìváno v inkvizičnìch procesech (v Rakousku zruńeno 

v roce 1787). (Frantińek Čapka) 

právo, valašské, souhrn právnìch *zvyklostì a *norem upravujìcìch vztah valańského 

pasteveckého obyvatelstva, kolonizujìcìho od 14. do 17. stoletì oblast Západnìch Karpat, a 

feudálnì správy; kolonisté byli mimo jiné na 6–20 let osvobozeni od vńech feudálnìch 

povinnostì, odevzdávánì dvacátého dìlu z dobytka, *desátku z vepřů a včelstev, ovčìho sýru 

atd., *Valańi také neplatili obecnou zemskou *berni ani cìrkevnì desátek (byli větńinou 

*pravoslavnì). Měli vńak za povinnost pohostit zeměpána při jeho návńtěvě, střeņit cesty, 

zemské záseky a zeměpanské lesy a konat vojenskou sluņbu. Výsadnì postavenì v samosprávě 

měli *fojtové (*rychtáři, ńoltýsi). Od počátku 17. stoletì nastala snaha feudálnì *vrchnosti 

zbavit je jejich výsad, znevolnit je, coņ vedlo k valańským povstánìm za *třicetileté války. 

(Frantińek Čapka) 

právo, várečné (téņ propinačnì právo), jedno ze základnìch středověkých *městských 

práv, umoņňujìcì vařit ve *městě *pivo; bylo v özkém vztahu s *právem mìlovým. Ve městě 

drņìcìm toto právo mohl v kaņdém městském domě jeho majitel „skladovati a strojiti várky“ 

(tj. nejen právo pivo vařit, ale i prodávat). Postupně se toto právo soustřeďovalo jen na 

některé domy (tzv. právovarečné domy) zaslouņilých *měńťanů, kteřì pivo vařili nejprve 

doma a později se sdruņovali kolem společného (obecnìho) pivovaru, v jehoņ uņìvánì se 

střìdali; také čepovánì bylo vzato pod obecnì dohled. Od 15. stoletì začala *královským 

městům při vařenì piva konkurovat *ńlechta; k vyřeńenì konfliktu nepomohla ani 

Svatováclavská smlouva (1517), v nìņ města ńlechtě přiznala, výměnou za politické östupky, 

mimo jiné právo na vařenì piva. (Frantińek Čapka) 

právo, veřejné, viz *právo, soukromé. 

právo, volebnì, jedno z *občanských práv, umoņňujìcì občanům: a) volit (aktivnì volebnì 

právo); b) být volen (pasivnì volebnì právo) do zastupitelských orgánů; v evropských *zemìch 

prońlo dlouhým vývojem, do konce 18. stoletì bylo spojeno s přìsluńenstvìm k *ńlechtě nebo k 

*duchovenstvu nebo se členstvìm v *cechu. Později se rozńiřovalo, stále vńak bylo vázáno na 

vlastnictvì majetku nebo na placenì *danì, přìpadně bylo podmìněno vzdělánìm a trvalým 

pobytem na určitém mìstě. Teprve od konce 19. stoletì se začaly prosazovat zásady 

modernìho volebnìho práva – vńeobecného, nejdřìve vńak jen pro muņe (poprvé zavedeno ve 

Francii [1789], dále ve Ńvýcarsku [1848], Německu [1871]); ņeny zìskaly volebnì právo 

nejdřìve v severských *zemìch (Finsku [1906], Norsku [1910], Dánsku [1915], Ńvédsku 

[1918]), v *českých zemìch od roku 1919/1920 (v některých státech aņ po *druhé světové 

válce – Francie, Itálie [1945], Belgie [1948], Ńvýcarsko [1971]). Volebnì právo rozlińujeme: 

a) vńeobecné; b) rovné; c) přìmé; d) tajné. (Frantińek Čapka) 

právo, zákupnì, *právo, purkrechtnì. 
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právo, zemské, souhrn právnìch *norem, které od *středověku upravovaly základ 

feudálnìch právnìch vztahů v *českých zemìch; zahrnovalo normy českého státnìho práva 

(östavnì uspořádánì českých zemì, tj. vztahy mezi *panovnìkem a jeho *poddanými, druhy, 

počty a ökoly *zemských öřadů) a ńlechtické *právo v Čechách a na Moravě (majetkové, 

rodinné, trestnì či procesnì). Původně nemělo psanou podobu, existovalo v podobě nepsaných 

obyčejových pravidel; ve formě nálezů *zemského soudu bylo zachyceno v právnìch knihách 

z 13.–16. stoletì, jako byly napřìklad Kniha Roţmberská, Kniha Tovačovská, O práviech, o 

súdiech i o dskách země České knihy devatery. Dalńìm významným pramenem zemského 

práva byly právnì předpisy (listiny) vydávané panovnìkem (majestáty, *patenty, mandáty) 

nebo usnesenì *zemského sněmu, nálezy zemského soudu apod. K prvnì kodifikaci zemského 

práva v Čechách dońlo aņ v roce 1500 (*Vladislavské zřìzenì zemské), na Moravě bylo zemské 

právo nejdřìve kodifikováno zemským zřìzenìm z roku 1535, po několika öpravách zìskalo 

definitivnì podobu v roce 1604. Tato zemská zřìzenì platila v obou zemìch aņ do přijetì 

Obnoveného zřìzenì zemského (pro Čechy v roce 1627, pro Moravu v roce 1628), které se 

uņìvalo prakticky aņ do roku 1848. (Frantińek Čapka) 

právo, zvykové, *právo, obyčejové. 

pravoslavì (ortodoxie), nejpočetnějńì větev východnìho *křesťanstvì (130–180 milionů 

osob), navazujìcì na rané *křesťanstvì ve východnì části *řìmské řìńe. K prvnìmu rozkolu 

mezi východnì a západnì křesťanskou cìrkvì dońlo v roce 867, k definitivnìmu oddělenì roku 

1045. Pravoslavì se drņì *dogmat vyhláńených ekumenickými *koncily (za 8. ekumenický 

koncil uznán jiný neņ v *katolictvì), v liturgii se větńinou drņì byzantského ritu v *řečtině, 

cìrkevnì slovanńtině a v národnìch jazycìch. Základ učenì tvořì *bible a náboņenská *tradice 

vycházejìcì z uznávanì trojjediného *Boha; östřednì mìsto v *kultu pravoslavì zaujìmá sedm 

křesťanských *svátostì. Pravoslavì odmìtá řadu katolických *dogmat i cìrkevnìch praktik 

(*celibát pro niņńì *klérus, prodej *odpustků). 

Společenstvì *pravoslavných cìrkvì jsou spojena *vìrou a *obřadem, jinak jsou na sobě 

správně nezávislá. Chybì centrálnì organizace; pravoslavné cìrkve tvořì společenstvì 15 

autokefálnìch (*autokefalita) a dvou autonomnìch cìrkvì. Cařihradský patriarchát má čestné 

prvenstvì; následujì staré patriarcháty: *Alexandrie, Antiocheia a *Jeruzalém, nové 

patriarcháty (napřìklad Moskva, Bělehrad, Bukureńť) a ostatnì cìrkve včetně Pravoslavné 

cìrkve v českých zemìch. Vńechny pravoslavné cìrkve jsou spolu s protestantskými cìrkvemi 

členy Světové (ekumenické) rady cìrkvì, která byla zaloņena v roce 1948. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

pravoslavné cìrkve, *cìrkve, pravoslavné. 

pravoslavnì, stoupenci *pravoslavì. 

pravověrnost, *ortodoxie. 

Pravý člověk, *Čen ņen. 

praxe (z řečtiny: práxis, „činnost, aktivita, čin“): 

1. konánì, jednánì, působenì člověka nebo společenských skupin, jehoņ výsledkem jsou 

nějaké změny v předmětném *světě, v protikladu k *teorii jako nahlìņenì a *spekulaci. 

*Aristotelés rozlińuje praxi jako jednánì, jeņ má svůj smysl v sobě, od dělánì (poiésis), které 

je kvůli výsledku. Pojem praxe hraje velkou ölohu v *pragmatismu i v *marxismu; 

2. obvyklý, zavedený způsob jednánì; 

3. prováděnì určitého ökonu nebo činnosti jako cvičenì pro zaučenì, nabytì zručnosti apod.; 

4. činnost v určitém oboru, přìpadně provozovánì svobodného povolánì. (Jaroslav Malina) 

praxe, kulturnì, reálné, pozorovatelné jednánì, při němņ docházì k *interpretaci a aplikaci 

*kulturnìch norem v kaņdodennìm ņivotě, ke kulturnìmu konstruovánì. *Antropologie dospěla 

k oceněnì významu kulturnì praxe v momentu, kdy kritici *kognitivnì antropologie nahradili 

představu o kulturnìch významech jakoņto stálých systémech kulturnìch reprezentacì 
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existujìcìch v jakési abstraktnì sféře oddělené od kaņdodennì reality představou kulturnìch 

významů ņijìcìch v neustálém proudu nepřetrņitého znovuvytvářenì. 

Napřìklad americký antropolog Charles O. Frake ve své kritice kognitivistického přìstupu 

(Language and Cultural Description [Jazyk a kulturnì deskripce], 1980) hovořì o tom, ņe 

jednotlivci nejsou pasivnìmi loutkami disponujìcìmi kulturou v podobě jakési fixnì mapy, 

kterou by automaticky přikládali na jednotlivé situace, nýbrņ je nutno je vnìmat jako aktivnì 

tvůrce map. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

Práxitelés (4. stoletì př. n. l.), řecký sochař; významný umělec pozdnì klasiky 4. stoletì př. 

n. l. Jeho tvorba spadá do let 360 aņ 330 př. n. l. Dával přednost sochařstvì v *mramoru, 

protoņe mu dovolovalo subtilnì, téměř malìřsky jemnou a senzualistickou modelaci detailů. 

Proslul novým přìstupem k znázorněnì bohyně *Afrodìty, kterou zobrazil jako krásnou ņenu 

poprvé v *aktu. Jejì socha, pro niņ mu byla modelem slavná milostnice *Frýné, se nacházela 

v maloasijském Knidu a byla ve své době povaņována za nejkrásnějńì sochu vůbec. 

Práxitelovy sochy vynikaly jemným půvabem, volbou předevńìm mladistvých námětů a 

snahou o prostorovost. O Práxitelovi lze řìci, ņe ze vńech sochařů nejvìce ovlivnil *vkus své 

doby a styl dalńìch generacì svých nástupců. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Práxitelés a Frýné, *Frýné, *Práxitelés. 

praţnice (pekáč) [archeologie], masivnì keramická *nádoba s nìzkými stěnami kolem 

velké plochy rovného dna, slouņìcì patrně k suńenì a praņenì obilného zrna. (Karel Sklenář) 

praţské jaro, *jaro, praņské. 

Praţský hrad, *hrad, Praņský. 

Praţský lingvistický krouţek, sdruņenì jazykovědců, literárnìch a kulturnìch teoretiků, 

prosazujìcìch funkčně strukturnì přìstup. Krouņek byl zaloņen v roce 1926, mezi hlavnì 

představitele patřì Bohuslav Havránek, Roman Jakobson, Vilém Mathesius, Jan Mukařovský 

a Nikolaj Trubeckoj. Přìstup funkčnìho strukturalismu byl aplikován rovněņ v *etnologii 

(Pjotr Grigorjevič *Bogatyrjov aj.). (Irena Ńtěpánová) 

praţský typ, *typ, praņský. 

pre-, *prae-. 

preadaptace, *exaptace. 

prebenda, *obročì. 

preboreál (9 500–8 900/8 500 let př. n. l.), vstupnì obdobì *holocénu po poslednìm 

chladném výkyvu *pozdnìho glaciálu, vytvářejìcì přìrodnì prostředì *pozdnìho paleolitu a 

*mezolitu. Řìdké *tajgy houstnou a chladné stepi se vlivem oteplovánì a zvlhčovánì podnebì 

začìnajì zalesňovat (borovice, břìza), v suchých a teplých stepnìch oblastech se začìnajì tvořit 

černozemě. (Karel Sklenář) 

preburiálnì procesy, *procesy, preburiálnì. 

precizionismus (z latiny: preciosus, „vzácný, ojedinělý, zjemnělý“), výtvarný směr 

zajìmajìcì se o *poezii civilizacì změněného světa; vznikl v USA kolem roku 1915 a 

soustavněji se pak rozvìjel od třicátých let. Prvnì výtvarné impulzy tohoto zaměřenì vyvolal 

Charles Demuth (1883–1932), který se inspiroval fotografickými záběry Alfreda Stieglitze, 

jenņ byl jednìm z prvnìch fotografů na světě, kteřì povýńili fotografovánì na samostatnou 

profesionálně uměleckou aktivitu a navìc se zcela programově věnovali velkoměstské 

tematice. Z českých výtvarnìků bývá do tohoto směru řazen napřìklad Tomáń *Bìm. (Jaroslav 

Malina) 

Preclìk, Vladimìr (23. 5. 1929, Hradec Králové – 3. 4. 2008, Praha), český sochař, malìř, 

grafik, spisovatel a pedagog; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, 

erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném 

uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1943–

1945 se vyučil řezbářem a pozlacovačem v Hradci Králové, poté v letech 1946–1950 studoval 

na Vyńńì průmyslové ńkole sochařsko-kamenické v Hořicìch. V letech 1950–1955 studoval na 
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Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové v Praze, kde absolvoval ve speciálnì ńkole pro kámen a 

dřevo Josefa Wagnera. Od roku 1990 byl poslancem České národnì rady a mìstopředsedou 

pro vědu, vzdělánì a kulturu českého parlamentu. V roce 1992 opustil politickou kariéru a 

věnoval se jako profesor sochařstvì výhradně pedagogické činnosti na Vysokém učenì 

technickém v Brně, kde v roce 1992 spoluzaloņil Fakultu výtvarných uměnì a v roce 1993 se 

stal jejìm prvnìm děkanem. Na fakultě vedl ateliér sochařstvì a působil zde do roku 1998. Byl 

členem skupiny Trasa (1959) a členem Centra českého PEN-klubu. 

V počátku sochařské tvorby jeńtě obsáhl tradici řemesla se vztahem k základnìm 

materiálům, kameni a dřevu, ale záhy ukázal, ņe bude realitu přetvářet svou bohatou fantaziì a 

ņe ze vńech sochařských materiálů bude jednoznačně preferovat dřevo. V letech 1958–1961 

pracoval na proslulém cyklu hlav Česká avantgarda (Generace avantgardy), v letech 1961–

1962 vytvořil cyklus Vertikálnì kompozice. Následujì dalńì cykly (Stará provensálská města, 

Dřevěné pomnìky, Přìštì města, Věci pod krkem, Sochy na doteku závislé aj.), v nichņ 

v sochařském tvaru zhodnocoval vlastnosti dřeva strukturovánìm povrchu, napřìklad 

gravìrovánìm, vpalovánìm nebo polychromiì. Od roku 1980 se soustavně věnoval literatuře. 

Vydal řadu knih beletrie opìrajìcìch se předevńìm o problémy výtvarného uměnì (Dřevěná 

knìţka, 1988, Tiše se přemisťovati, 1989, Smìrčì kameny, 1990, Kameny pokánì, 1993, 

autobiografický román Holomráz, 1995, Americký kolotoč a jiné povìdky, 1997, Deset 

zastavenì v Provence, 2000, 54 týdnů dobrého roku, 2001 aj.). Publikoval v odborných 

časopisech a sbornìcìch o českém sochařstvì, o problematice zejména modernìho výtvarného 

uměnì i o dalńìch tématech a vydal rozsáhlé pojednánì o sochařském portrétu ve světovém 

výtvarném uměnì (Paměť sochařského portrétu, 2003). (Jaroslav Malina) 

predace (z latiny: praeda, „kořist, lup, plen“), kořistěnì, dravý způsob obņivy, při kterém 

ņivočich vyhledává aktivně kořist, kterou lovì. (Petr Bureń) 

predátor (z latiny: praedātor, „kořistnìk, lupič“), dravec, ņivočich s dravým způsobem 

obņivy, s potřebnými adaptacemi k tomuto způsobu ņivota (napřìklad velmi citlivý zrak, čich, 

sluch, schopnost rychlého pohybu, silné zuby atd.). (Petr Bureń) 

predentin, vrstva nemineralizovaného *dentinu, která se nacházì nejblìņe k dřeni, v těsné 

blìzkosti *odontoblastů, vytvářì se jako poslednì. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

predestinace (z latiny: prae-dēstināre, „napřed určovat“), předurčenì, předurčenost: 

1. v *teologii *názor, ņe konečný osud kaņdého člověka musì být *Bohu předem znám a 

tedy také určen, takņe lidské ösilì (jeņ je Bohu také předem známo) na tom nemůņe nic 

změnit; 

2. nauka o takovém předurčenì. (Jaroslav Malina) 

predestinačnì jméno, *jméno osobnì, přacì vlastnì. 

predikát (z latiny: prae-dicāre, „oznamovat, vyhlańovat, prohlańovat; oslavovat, 

vychvalovat, velebit, kázat“): 

1. [gramatika], přìsudek; 

2. [logika], výpověď, to, co se o nějakém předmětu řìká, co se mu přisuzuje nebo upìrá; 

3. znak, *atribut, přìvlastek. (Jaroslav Malina) 

predikátová logika, *logika, predikátová. 

predikce (z latiny: praedictiō, „předpovìdánì, předpověď“), odhad, předvìdánì průběhu 

budoucìch jevů na základě jejich dosavadnìho poznánì. (Jaroslav Malina) 

predilekčnì, označenì mìsta, které je nejčastěji napadáno určitým chorobným procesem 

(napřìklad zlomeniny krčku *kosti stehennì u starńìch jedinců). (Ladislava Horáčková) 

preexistence, dřìvějńì existence, ņivot; přesvědčenì, ņe *duńe existovala jiņ před spojenìm 

s tělem (zrozenìm). (Jaroslav Malina) 

prefekt (z latiny: praefectus, „představený, správce, dozorce; prefekt, velitel“): 

1. ve starověkém *Řìmě titul různých správnìch a vojenských hodnostářů (patřili k nim 

napřìklad praefectus urbi – policejnì velitel Řìma, praefectus praetorio – velitel cìsařské 
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*gardy, praefectus classis – velitel válečného loďstva, praefectus iuris – předseda soudu, 

praefectus annonae – správce zásobovánì aj.); 

2. dřìve dozorce nad studenty v *semináři, internátě; 

3. ředitel, představený gymnázia; 

4. *duchovnì s biskupskou pravomocì, ale bez biskupského svěcenì, předevńìm v misijnìch 

oblastech; 

5. přednosta správnìho *öřadu ve Francii; 

6. policejnì ředitel v Pařìņi. (Frantińek Čapka) 

preferenčnì (preskriptivnì) manţelštì partneři, *partneři, preferenčnì (preskriptivnì) 

manņelńtì. 

preformismus, *preformisté. 

preformisté, přìrodovědci v 17. a 18. stoletì (Charles *Bonnet, Albrecht von *Haller, 

Nicolas de Malebranche, Marcello *Malpighi, Jan Schwammerdam, Lazzaro *Spallanzani, 

Antonio Vallisneri aj.), kteřì byli přesvědčeni, ņe uvnitř zárodku jsou jiņ obsaņeny základy 

vńech orgánů budoucìho jedince a ontogenetický vývoj se uskutečňuje jen prostým růstem – 

zvětńovánìm velikosti. Jan *Schwammerdam dovedl tuto teorii do krajnosti tìm, ņe uvnitř 

zárodku je obsaņen dalńì zárodek, který v sobě rovněņ zahrnuje dalńì … Podle toho, zda 

budoucì jedinec byl ukryt ve *vajìčku či v později objevených *spermiìch, rozdělili se 

preformisté na dva tábory – ovulisté (napřìklad Marcello Malpighi) a animalkulisté (napřìklad 

Antoni van *Leeuwenhoek). 

Oba směry (jak ovulisté, tak animalkulisté) nańly své extrémnì polohy. V přìpadě ovulismu 

to byla tzv. krabičková teorie, vycházejìcì z představy do sebe navzájem zasunutých zárodků 

– Charles *Bonnet. V přìpadě animalkulistů to pak byla mikroskopická pozorovánì spermiì, 

v jejichņ hlavičce jejich pozorovatelé „viděli“ miniaturnìho člověka s hlavou, nohama a 

rukama (homunculus). (Petr Bureń) 

prehistorická doba, *pravěk. 

prehistorie (z latiny: prae, „před“ a z řečtiny: historia či historié, „dějiny, historie“), 

tradičnì, ale nevhodné označenì pro vědu o *pravěku jako nejstarńìm obdobì *historie (dějin), 

v němņ při absenci *pìsma jediným nebo hlavnìm zdrojem historického poznánì jsou hmotné 

prameny, zìskávané archeologickými metodami. Neznamená to vńak, ņe by pravěk byl 

jakýmsi obdobìm před *historiì (pravěk je *integrálnì součástì historie) – druh pramenů 

přitom nenì rozhodujìcì a prehistorie jako věda je součástì vědy historické, vyznačujìcì se 

ovńem specifickými přìstupy: opìrá se o *archeologii (jako svou pomocnou vědu obstarávajìcì 

základnì pramenný fond), obecnou *antropologii a o *komplex dalńìch nauk a metod z oblasti 

přìrodovědy, techniky nebo humanitnìch věd. 

Obdobì na rozhranì mezi prehistoriì a historiì v uņńìm smyslu bývá někdy označováno jako 

protohistorické (pìsemné prameny jsou jiņ známy, ale hmotné prameny nadále převaņujì) a 

vědnì obor zabývajìcì se tìmto časovým ösekem dějin lidstva se nazývá *protohistorie. 

(Jaroslav Malina) 

Prechtl, Michael Mathias (26. 4. 1926, Amberg, Německo – 19. 3. 2003, Nùrnberg, 

Německo), německý malìř, kreslìř a ilustrátor; představitel nového *realismu. Jeho práce 

jemnostì a přesnostì detailu připomìnajì staré mistry a tìm jeńtě prohlubujì surreálné 

kombinace a travestie, jeņ jsou mu prostředkem k břitkému satirickému i humornému 

zobrazenì ņivota společnosti a jejìch *mravů, zvláńtě v oblasti *sexuálnìho chovánì: napřìklad 

kresby Intime Sitten- und Kulturgeschichte des Abendlandes (Intimnì dějiny mravů a kultury 

Západu); Beethovens Erotica (Beethovenova Erotika); Giacomo Casanova v Duchcově 

(portrét proslulého kavalìra důmyslně sloņený z ņenských těl, připomìnajìcì postupy na 

některých indických miniaturách). (Jaroslav Malina) 

Preisler, Jan (17. 2. 1872, Popovice u Berouna – 27. 4. 1918, Praha), český malìř, grafik a 

ilustrátor; jeden z nejvýznamnějńìch zakladatelů českého modernìho uměnì. Syntetizoval 
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aktuálnì výtvarné tendence *naturalismu, *symbolismu, *impresionismu a *secese a dospěl 

k cézanovské obrazové konstrukci a k zdůrazněnì expresivnì nosnosti barvy. Své dìlo 

povaņoval za jediný cyklus, jìmņ prolìnalo několik základnìch motivů symbolického významu 

(triptych Velikonoce; Vìtr a Vánek; Jaro; Obraz z většìho cyklu). V letech 1904 aņ 1907 

vytvořil sérii obrazů Černé jezero, která je odrazem osobnì i dobové *melancholie dokonale 

zakñdované zejména v ņenských a muņských postavách. Obohatil monumentálně dekorativnì 

tvorbu (Palackého salon v Obecnìm domě v Praze; mozaiky pro Zemskou banku v Praze aj.) a 

významně ovlivnil i vývoj kniņnì a časopisecké grafiky a ilustrace (ilustroval Březinovy a 

Zeyerovy básně). (Jaroslav Malina) 

Preissig, Vojtěch (31. 7. 1873, Světec [okres Teplice] – 11. 6. 1944, Dachau, Německo), 

český malìř, grafik, ilustrátor, designér a fotograf; zakladatelská osobnost modernì české 

grafiky, přednì představitel *secese, průkopnìk *abstraktnìho uměnì. Do českého prostředì 

uvedl nové *grafické techniky – barevný *lept a *akvatintu a zaloņil modernì tvorbu krásného 

pìsma, tisku a knihy (Česká grafika, 1909). Usiloval o novou univerzalitu výtvarného projevu. 

Uņìval různé výtvarné prostředky a metody, včetně *koláņe. V počátcìch tvorby byl spjat se 

secesì. Kombinoval jednoduchost motivů s rafinovanostì techniky, secesnì mnohotvárnost 

převáděl do geometrických forem. Ve druhé polovině 30. let dospěl k abstraktnìmu projevu. 

(Jaroslav Malina) 

prekeramický neolit, *neolit, akeramický. 

prelát (z latiny: praelātus, „představený; vyńńì duchovnì, prelát“), v *řìmskokatolické 

cìrkvi nositel vyńńì cìrkevnì hodnosti jmenovaný *papeņem; *biskup a různé cìrkevnì osoby 

spjaté s řìmskou *kuriì. (Jaroslav Malina) 

preliterárnì společnost, *společnost, aliterárnì. 

premaxilla, *os incisivum. 

premisa (z latiny: praemissum, „předeslané“), sloņka ösudku, z nìņ se vyvozuje závěr. 

(Jaroslav Malina) 

premoláry, *dentes premolares. 

premonstráti, členové katolického *řádu řeholnìch *kanovnìků, zaloņeného v roce 1121 

v Prémontré v severnì Francii Norbertem z Xantenu. Základnì jednotkou je kanonie, vedená 

*opatem. V *konventu (*kláńteře) ņijì členové řádu ve formaci (novicové, studenti) a 

řeholnìci na odpočinku. Ostatnì ņijì na farách a věnujì se klasické duchovnì péči o věřìcì. 

Premonstráti se řìdì *řeholì sv. Augustina. Hlavnì činnostì řádu je kazatelstvì, práce 

v duchovnì správě, vědě a ńkolstvì. Bratři premonstráti majì bìlý řeholnì *oděv, který se 

skládá z bìlé *tuniky, *ńkapulìře, *biretu a *cingula, v minulosti proto byli nazýváni „bìlì 

bratři“. Jejich *znakem jsou dvě zkřìņené zlaté nebo střìbrné pastýřské hole (opatské berle) na 

modrém ńtìtu posetém zlatými či střìbrnými liliemi. 

Prvnì premonstrátský *kláńter v Čechách byl zaloņen roku 1142 na Strahově olomouckým 

*biskupem Jindřichem Zdìkem, který premonstráty přivedl do nańich *zemì. (Jaroslav 

Malina) 

premotorická a sekundárnì motorická oblast kůry mozkové, *oblast kůry mozkové 

premotorická a sekundárnì motorická. 

prenatálnì, před *narozenìm. (Drahomìr Horký) 

prenatálnì diagnostika, *diagnostika, prenatálnì. 

prenatálnì obdobì, *obdobì, prenatálnì. 

prenatálnì růst člověka, *růst člověka, prenatálnì. 

preparát, výbrusový, *výbrus. 

preprotetická chirurgie, *chirurgie, preprotetická. 

prerafaelité (preraffaelisté, z anglického Pre-Raphaelite Brotherhood), sdruņenì 

anglických malìřů a literátů vyznávajìcì umělecký směr *prerafaelismus. (Jaroslav Malina) 
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preraffaelismus, umělecký směr a sdruņenì anglických malìřů a literátů zaloņené roku 

1848 Dantem Gabrielem *Rossettim (1828–1882). Inspirováni myńlenkami teoretika Johna 

Ruskina (1819–1900) o pravdě spočìvajìcì v přirozenosti usilovali o návrat k uńlechtilé 

prostotě předchůdců italského malìře *Raffaela Santiho (1483–1520), k prapůvodnì uvolněné 

atmosféře. Vystoupenì *prerafaelitů bylo namìřeno proti triviálnosti akademického uměnì 

rané viktoriánské doby. Jejich hlavnìm inspirátorem byl Dante Gabriel Rossetti, malujìcì 

básnìk a básnìcì malìř, inspiraci nacházel v cizìch i vlastnìch výtvorech. Vytvořil osobitý 

symbolistickopoetický a zároveň dekorativnì styl, předjìmajìcì *secesnì uměnì. Pro celé 

Rossetiho dìlo je charakteristická zvláńtně potlačená *erotika; mělo vliv na dalńì 

preraffaelisty. K zakládajìcìm členům skupiny patřili William Holman Hunt (1827–1910) a sir 

John Everett Millais (1829–1896). Na preraffaelistickém hnutì se významně podìlel malìř, 

kreslìř a návrhář uměleckých řemesel sir Edward Coley *Burne-Jones (1833–1898), vynikl 

William Morris (1834–1896), socialista, alegorický básnìk, obdivovatel *středověku a 

staroņitného uměnì, zakladatel výtvarnické dìlny, která provedla *revoluci v chápánì 

dekorativnìho uměnì. Ovlivnil dobový *vkus, do uměleckého průmyslu navrátil staré 

řemeslné tradice, inspiroval secesnì uměnì. *Poezii pěstoval Algernon Charles Swinburne 

(1837–1909), předchůdce *symbolismu. Konvenčnì společnost ńokoval otevřenou erotičnostì, 

která se projevila hlavně v jeho sbìrce Pìsně a balady (1866). 

Preraffaelisté předznamenali vývoj evropského symbolismu spojenìm smyslovosti a 

*mysticismu; biblické přìběhy jsou ve výtvarných dìlech zlidńtěny, zbaveny ztuhlosti 

*sakrálnìho uměnì, typickými znaky tohoto stylu je dále smysl pro detail, naturalistický 

způsob malby s jasnými liniemi a výraznými barvami, uņìvánì bìlých podkladů, časté 

pouņìvánì symbolických prvků. Témata preraffaelistických děl byla rozńìřena o literárnì 

podněty děl Geoffreye *Chaucera, Johna Keatse, Percyho Bysshe Shelleyho, Alfreda 

Tennysona aj. V roce 1852 se *bratrstvo kvůli rozdìlným *názorům rozpustilo, jeho ideje 

vńak daly impulzy dalńìmu vývoji. (Jaroslav Malina) 

preraffaelisté, * prerafaelité. 

prérie, *step. 

Prérijnì indiáni, *indiáni, Prérijnì. 

preromantismus (z latiny: prae, „před“ a z francouzńtiny: romantique, „romantický, 

románový, fantastický; romantika“), souborné označenì evropských filozofických a 

uměleckých proudů, které v 18. stoletì, zejména v jeho druhé polovině, vytvářejì přechod od 

*klasicismu k *romantismu. Byla to komplikovaná, různorodá, často rozporná etapa, 

vytvářená napětìm mezi tradičnìm ņivotnìm stylem a novou kulturou. Celková sloņitost 

společenského vývoje byla jeńtě umocněna nerovnoměrným vývojem jednotlivých 

evropských *zemì. V tomto přechodném obdobì se postupně překonávajì normy přìsně 

rozumového klasicismu a v *literatuře se začìná uplatňovat citovost, fantastičnost, nový vztah 

k *přìrodě a k lidové slovesnosti. Pojem preromantismus byl zaveden aņ ve 20. stoletì 

(francouzským literárnìm vědcem Paulem van Tieghem v knize Preromantismus, 1924), dřìve 

se pouņìvalo uņńìho pojmu *sentimentalismus, který je jednìm z projevů preromantismu. 

Umělecké tendence preromantismu se začaly projevovat nejprve v Anglii jako poņadavek 

tvůrčì originality zaloņené na „sentimentálnìm“ *vkusu a jako koncepce „přirozeného“ uměnì. 

Zvýńená subjektivita a citovost vedla k vzniku takzvaného sentimentálnìho románu (Samuel 

Richardson [1689–1761]; Lawrence Sterne [1713–1768]) a k zálibě v romantické přìrodě, 

v prostředì ruin a hrobek (Edward *Young [1683–1765]; Thomas *Gray [1716–1771]) a 

v neracionálnìch záhadách (tzv. černý román 18. stoletì). Ve Francii byl vliv sentimentalismu 

slabńì, projevil se v tzv. plačtivém občanském *dramatu a tzv. rodinných románech. Zásadnì 

roli sehrály vlivné ideje Jeana Jacquesa *Rousseaua (1712–1778), hlásajìcì návrat k přìrodě a 

přirozenému stavu. Vedle Rousseaua patřil k přednìm preromantikům André Chénier (1762–

1794); zpočátku stoupenec *Velké francouzské revoluce, později odpůrce jejì *diktatury, 
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zemřel pod gilotinou. Jeho *poezie spojuje antické motivy s dojmy z přìrody a s touhou po 

svobodě (Sen o Heladě, Milostný denìk). V Německu vzniklo subjektivistické a kriticky 

zaměřené hnutì Sturm und Drang (Johann Wolfgang *Goethe [1749–1832]; Friedrich 

Schiller, [1759–1805]). K preromantismu se dále řadì Johann Gottfried *Herder (1744–1803) 

zájmem o lidovou tvorbu a Gotthold Ephraim Lessing (1729–1781) novým národnìm 

dramatem. V Rusku se sentimentálnì proud prosadil v dìle Alexandra Nikolajeviče Radińčeva 

(1749–1802). 

Preromantismus představuje prvnì vývojovou fázi českého národnìho obrozenì (osvìcenský 

preromantismus). Preromantické tendence se projevily také později v divadelnìch hrách 

Václava Klimenta Klicpery (1792–1859), v Hankových padělcìch rukopisů (Královédvorský, 

1817 a Zelenohorský, 1818), v poezii Jana Kollára (1793–1852) a Frantińka Ladislava 

Čelakovského (1799–1852). (Jaroslav Malina) 

preromantismus, ruský, objevuje se na sklonku 18. stoletì; přicházì spolu se 

*sentimentalismem a kultivuje citovost, mìsty také vzpouru proti společnosti, vyostřené 

pociťovánì *sexuality, motivy tragické *lásky, *sebevraņdy a *incestu. (Ivo Pospìńil) 

presbytář (kněņińtě) (z řečtiny: presbyterion), *apsida či závěr křesťanského *kostela a 

mìsto v *katolickém kostele, kde je umìstěn oltář, předsednické mìsto a ambona (vyvýńené 

mìsto s pultem ve starokřesťanských *chrámech k čtenì biblických textů), popřìpadě i 

svatostánek. Odtud vedou liturgii *kněņì (presbyteři), popřìpadě spolu s *biskupem, a 

pomáhajì jim ministranti. Architektonicky je *kněņińtě řeńeno různým způsobem. (Jaroslav 

Malina) 

presbyter (z řečtiny: presbyteros, „starńì“), vyńńì kněņská funkce, v *křesťanstvì 

vysvěcená (ordinovaná) osoba pověřená *kázánìm, vyučovánìm, pastýřskou péčì o věřìcì a 

vedenìm *liturgie, to vńe pod přìmou správou *biskupa. Presbyteři jsou běņně označováni 

jako *kněņì, i kdyņ knězem v plném slova smyslu je biskup. V *protestantských cìrkvìch jsou 

presbyteři voleni; obvykle laičtì zástupci sboru, kteřì spravujì sbor spolu s *farářem 

(kazatelem). (Jaroslav Malina) 

prestiţnì předmět, *předmět, prestiņnì. 

pretaktilnì komunikace, *komunikace, pretaktilnì. 

prevalence (z latiny: praevalēre, „mìt převahu“), počet vńech osob nemocných určitou 

*nemocì v přesně definované populaci. (Jaroslav Malina) 

prevence (z latiny: praevenīre, „předejìt, zabránit“) [medicìna], v uņńìm smyslu jde o 

snahu zabránit vzniku *nemoci; v ńirńìm smyslu prevence znamená předcházenì vzniku, 

rozvoji, komplikacìm, nepřìznivým následkům nemoci a předčasnému ömrtì, a to 

intervencemi na örovni jedince nebo společnosti. 

Nejběņnějńì dělenì prevence je podle *času, kdy rozeznáváme *prevenci primárnì, 

*prevenci sekundárnì a *prevenci terciálnì. Důleņitost prevence se vńeobecně zdůrazňuje a 

větńina lidì chápe, ņe je lepńì nemocem předcházet, neņ jimi trpět. Je ovńem skutečnostì, ņe 

dobře mìněná preventivnì opatřenì lidé přijìmajì mnohdy s nechutì, zatìmco i třeba 

nepřìjemnou *léčbu vìtajì. Do určité mìry to souvisì s tìm, ņe zdravì lidé se obvykle nechtějì 

přìliń zabývat svým zdravìm, pokud nemajì potìņe, zatìmco nemocnì lidé mnohem aktivněji 

vyhledávajì pomoc. 

Někdy se dělì prevence podle toho, kdo ji poskytuje, na prevenci zdravotnickou, 

společenskou nebo osobnì, popřìpadě podle toho, kdo ji dostává, napřìklad prevence 

hromadná, selektivnì a indikativnì. (Jan Holčìk) 

prevence, primárnì [medicìna], *prevence týkajìcì se ödobì, kdy *nemoc jeńtě nevznikla. 

Jde o aktivity posilujìcì *zdravì (sannogennì činnost), působìcì proti rizikovým faktorům 

(primordiálnì prevence), popřìpadě to jsou činnosti zaměřené proti konkrétnìm nemocem 

(napřìklad očkovánì). (Jan Holčìk) 



 3244 

prevence, primárnì protidrogová, realizace protidrogové politiky a strategie; dělì se na: 

a) nespecifickou primárnì protidrogovou prevenci, b) specifickou primárnì protidrogovou 

prevenci. 

Nespecifická primárnì protidrogová prevence (anglicky: non specific prevention, indirect 

approaches) je součástì primárnì prevence a obsahuje vńechny techniky umoņňujìcì rozvoj 

harmonické osobnosti. Podle vymezenì *Národnìho monitorovacìho střediska pro drogy a 

drogové závislosti (NMS) z roku 2003 zahrnuje veńkeré aktivity nemajìcì přìmou souvislost 

napřìklad se zneuņìvánìm návykových látek (*drog), *ńikanou, *xenofobiì. Jedná se o 

aktivity, které obecně napomáhajì sniņovat riziko vzniku a rozvoje jakýchkoli neņádoucìch 

forem chovánì, a to prostřednictvìm lepńìho vyuņìvánì a organizace volného času. Znamená 

to, ņe majì určitý obecný protektivnì potenciál. Do nespecifické prevence mohou patřit 

zájmové krouņky, sportovnì aktivity (na vńech örovnìch) nebo programy zaměřené na 

zlepńenì *ņivotnìho stylu. Vńechny tyto programy jsou ņádoucì i za neexistence drogové 

závislosti. 

Specifická primárnì protidrogová prevence (anglicky: specific primary prevention, direct 

approaches) je součástì primárnì prevence a zaměřuje se na určitou formu neņádoucìho 

chovánì, kterému se snaņì předcházet nebo u něhoņ chce omezit nárůst, přìpadně snìņit 

výskyt. Podle NMS (2003) se zaměřuje: a) na určité cìlové skupiny a snaņì se hledat způsoby, 

jak předcházet výskytu určité specifické formy neņádoucìho chovánì, napřìklad uņìvánì drog, 

nebo alespoň posunout výskyt takovéhoto jevu do vyńńìho věku cìlové skupiny, a öčinně tìm 

snìņit zdravotnì či sociálnì dopady; b) na určité handicapované či vulnerabilnì cìlové skupiny 

z hlediska věku či jiného kritéria, relevantnìho k výskytu jevu, jemuņ chceme předcházet. 

(Jana Petrásková) 

prevence, sekundárnì [medicìna], prevence spočìvajìcì v časné diagnostice a öčinné 

*léčbě. Bývajì sem zařazovány ty preventivnì prohlìdky, jejichņ smyslem je zjistit *nemoc jiņ 

v počátečnìm stadiu. Jde o snahu předejìt neņádoucìmu průběhu nemoci a zabránit 

komplikacìm. (Jan Holčìk) 

prevence, sekundárnì protidrogová, předcházenì vzniku a rozvoje závislosti u osob, 

které jiņ pravidelněji nebo pravidelně uņìvajì *drogy. Pro uņivatele drog je vytvořen určitý 

systém odborné pomoci. Jedná se o zařìzenì nabìzejìcì různé sluņby podle určitých indikátorů 

(napřìklad fáze závislosti, sociálnì situace pacienta, jeho psychického pońkozenì apod.). Mezi 

tato zařìzenì patřì napřìklad linky telefonické pomoci, poradny, pedagogicko-psychologické 

poradny pro děti a mládeņ a poradny pro rodinu, manņelstvì a mezilidské vztahy, alkoholicko-

toxikologické poradny, kontaktnì centra, detoxikačnì jednotky, dennì stacionáře, terapeutické 

komunity, doléčovacì a resocializačnì centra a zařìzenì azylového typu. (Jana Petrásková) 

prevence, terciálnì [medicìna], prevence zaměřená na prevenci následků nemocì, 

napřìklad vad, dysfunkcì a handicapů. Jejìm záměrem je omezit na nejniņńì mìru následky 

nemocì a jejich pracovnì i sociálnì důsledky. (Jan Holčìk) 

prevence, terciálnì protidrogová, předcházenì váņnému či trvalému zdravotnìmu nebo 

sociálnìmu pońkozenì v souvislosti s uņìvánìm *drog. V rámci programu harm reduction, 

který vede ke sniņovánì či minimalizaci pońkozenì drogami u osob, které nejsou motivovány 

k tomu, aby uņìvánì drog zanechaly, které je nevidì jako problém a necìtì potřebu se léčit, 

docházì k výměně pouņitých jehel a střìkaček za sterilnì, k poskytovánì informacì (o 

moņnostech léčby či jiné odborné pomoci, o moņných rizicìch), k poradenstvì. Důleņité je i 

zaměřenì na bezpečný *sex, včetně distribuce kondomů. Vìce informacì o problematice harm 

reduction je moņné nalézt na portálu drogy-info.cz. Přìstupová cesta: http://www.drogy-

info.cz / Info / Glosář pojmů / H / „HARM REDUCTION“. (Jana Petrásková) 

preventivnì lékařstvì, *lékařstvì, preventivnì. 

prevertebrálnì pleteň, *pleteň, prevertebrálnì. 

prevertebrálnì svaly, *musculi praevertebrales. 

http://www.drogy-info.cz/
http://www.drogy-info.cz/
http://www.drogy-info.cz/index.php/info
http://www.drogy-info.cz/index.php/info/glosar_pojmu
http://www.drogy-info.cz/index.php/info/glosar_pojmu/h
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prezent, etnografický, styl etnografické *deskripce, *analýzy a *explanace, který 

představuje vìc neņ jen pouņitì gramatické přìtomnosti, nýbrņ jehoņ výsledkem je nehybný 

portrét vytvářejìcì dojem, ņe vńe v *kultuře je na svém mìstě a funguje tak, aby kultura zůstala 

v trvalé rovnováze, neustále obnovujìc stejné *kulturnì vzory. Jde o ahistorické podánì, které 

se zaměřuje spìńe na systém sdìlených *norem neņ na *kulturnì praxi s jejìmi variacemi na 

*kulturnì témata a odchylkami, které otevìrajì prostor *kulturnì změně; proto vytvářì 

představu jiných lidì jako vzdálených bytostì, jejichņ ņivoty jsou ovládány nám cizìmi 

představami a normami. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

prezentace (z latiny: prasēns, „přìtomný, aktuálnì“), zpřìtomněnì představenì, předvedenì: 

1. představenì, přehlìdka; 

2. evidence podánì; 

3. představenì, napřìklad závodnìků či hráčů před zahájenìm soutěņe; 

4. návrh na definitivnì jmenovánì *öřednìka, učitele, *duchovnìho apod.; 

5. [primatologie] předváděnì určitých *rituálnìch typů chovánì nebo částì těla, které majì 

demonstrovat určitý stav daného jedince. Charakteristická je prezentace zubů při 

*agonistickém chovánì nebo prezentace *zduřenì *anogenitálnì krajiny při *sexuálnìm 

chovánì. Prezentace můņe být také prvkem předváděnì jako ritualizovaného chovánì. 

(Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

prezervativ (z francouzńtiny: préservative, presérvatif, „ochranný, chránìcì“), synonymnì 

označenì výrazu *kondom. (Barbora Půtová) 

pre-fosilizace, tafonomické obdobì předcházejìcì *fosilizaci. (Michaela Zelinková) 

Priamos, podle *Homérovy Íliady poslednì král *Trñje a otec *Parida kvůli jehoņ činu 

(önos spartské královny *Heleny) vypukla *trñjská válka. Trñju podle Homérova eposu 

lokalizoval německý archeolog Heinrich *Schliemann a od roku 1870 zde prováděl výzkumy; 

v roce 1873 objevil nakupenì drahocenných artefaktů, o němņ se mylně domnìval, ņe patřilo 

legendárnìmu Priamovi a nazval je Priamovým pokladem. (Jaroslav Malina) 

Priápos, původně maloasijské, v Řecku a v Řìmě zdomácnělé boņstvo plodnosti. V *řecké 

mytologii byl povaņován za syna *Herma a *Afrodìty. Byl *patronem nejen pudové *lásky, 

ale i ochráncem örody, hlavně vinic a sadů, kam se také umìsťovaly jeho primitivnì sońky 

s červeně natřeným vztyčeným falem (*falus). Priápos měl přìvlastek trifallos („s trojnásobně 

velkým falem“). 

Kolem změny *letopočtu vznikla sbìrka latinsky psaných ņertovných a lascivnìch básnì na 

jeho počest, takzvaná Priapea. Skládali je i slavnì básnìci. Priápos byl populárnìm boņstvem, 

jeho *kult se udrņel aņ do doby křesťanské. Ze zachovaných zobrazenì je nejznámějńì socha 

z Domu Vettiů v *Pompejìch. (Jaroslav Malina) 

Priápské básně, *Priápos. 

Prichard, James Cowles (11. 2. 1786, Ross, Anglie – 23. 12. 1848, Bristol, Anglie), 

anglický lékař, etnolog a filolog; zakladatel britských etnologických a antropologických věd. 

Vyrůstal v kvakerské rodině, studoval medicìnu na Trinity College v Cambridge, na St. Johns 

College v Oxfordu a na Edinburghské univerzitě. V roce 1810 zahájil svou lékařskou praxi 

v Bristolu a o rok později začal působit v mìstnì Nemocnici svatého Petra. 

Roku 1813 uveřejnil Researches into the Physical History of Man (Výzkumy fyzické 

historie člověka, 5 svazků, 1. vydánì 1813, 3. vydánì 1836–1847, od 2. vydánì vycházelo pod 

názvem Researches into the Physical History of Mankind), dìlo věnované Johannu 

*Blumenbachovi, jehoņ členěnì lidstva na pět základnìch *ras Prichard převzal. Na rozdìl od 

Blumenbacha a dalńìch svých předchůdců prosazoval komplexnì zkoumánì vńech 

biologických, lingvistických a sociokulturnìch *atributů člověka. Předpokládal, ņe *keltské 

jazyky jsou přìbuzné se *slovanskými jazyky a *germánské jazyky s *jazyky pelasgickými 

(*řečtinou a *latinou) a dohromady vytvářejì čtvrtou větev „asijské“ (tzn. *indoevropské) 

jazykové rodiny. Lingvistickou problematikou se zabýval ve studii Eastern Origin of the 
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Celtic Nations (Původ keltských národů, 1831), v nìņ srovnával keltské dialekty se 

*sanskrtem. V roce 1843 uveřejnil knihu The Natural History of Man (Přìrodnì historie 

člověka), ve které hájil jednotný původ lidstva a polemizoval s *rasovou teoriì. Věnoval se 

rovněņ studiu duńevnìch chorob a jejich vztahu k morálnìm vlastnostem (Treatise on Diseases 

of the Nervous System [Pojednánì o nemocech nervové soustavy], 1822, Treatise on Insanity 

and Other Disorders Affecting the Mind [Pojednánì o ńìlenstvì a dalńìch poruchách 

ovlivňujìcìch mysl], 1835), vitalismu (Review of the Doctrine of a Vital Principle [Rozbor 

doktrìny ņivotnìho principu], 1829), egyptské mytologii (Analysis of Egyptian Mythology 

[Analýza egyptské mytologie], 1819) a lidské evoluci (On the Extinction of Some Varieties of 

Tile Human Race [O vyhynutì některých variet lidské rasy], 1839). Od roku 1845 působil 

v Londýně, kde stál v čele Etnologické společnosti a byl členem Královské učené společnosti. 

Prichard byl poslednìm velkým představitelem tzv. *biblické antropologie, coņ znamenalo, ņe 

starozákonnì texty pro něho představovaly základnì *autoritu pro porozuměnì lidské 

*variabilitě. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

primárnì (z latiny: prīmus, „prvnì; nejpřednějńì, přednì; nejbliņńì“), jsoucì na prvnìm mìstě 

(v pořadì, z hlediska vzniku, významu apod.). (Jaroslav Malina) 

primárnì amenorea, *amenorea, primárnì. 

primárnì konstrikce, *konstrikce, primárnì. 

primárnì oblast kůry mozkové motorická, *oblast kůry mozkové motorická, primárnì. 

primárnì oblast kůry mozkové senzorická, *oblast kůry mozkové senzorická, primárnì. 

primárnì oblast kůry mozkové sluchová, *oblast kůry mozkové sluchová, primárnì. 

primárnì oblast kůry mozkové zraková, *oblast kůry mozkové zraková, primárnì. 

primárnì ochlupenì, *ochlupenì, primárnì. 

primárnì pohřeb, *pohřeb, primárnì. 

primárnì poměr pohlavì, *poměr pohlavì, primárnì. 

primárnì právo, *právo, primárnì. 

primárnì prevence, *prevence, primárnì. 

primárnì protidrogová prevence, *prevence, primárnì protidrogová. 

primárnì transkript, *transkript, primárnì. 

primas (z latiny: prīmās, „předák, velmoņ; prvnì po *králi [knìņeti]; primas“): 

1. tradičnì titul některých *arcibiskupů metropolitů v *katolické cìrkvi; obvykle je to 

ordinář mìsta, v němņ byli korunováni králové. Někdejńì vazba *biskupů a metropolitů na 

primase byla nahrazena biskupskými konferencemi s voleným předsedou. V *českých zemìch 

je primasem arcibiskup praņský; 

2. primátor, prvnì z *konńelů středověké městské *správy. (Jaroslav Malina) 

Primates, *primáti. 

primáti (latinsky: Primates), řád savců, do něhoņ patřì jako biologický druh také *člověk. 

Současná *systematika primátů vymezuje vìce neņ 250 druhů. Jedná se o skupinu 

býloņravých, vńeņravých, výjimečně hmyzoņravých savců, ņijìcìch převáņně v tropickém a 

subtropickém pásmu. Větńinou jsou to středně velcì čtyřnozì savci (od 1 do 50 kg) ņijìcì 

sociálnìm způsobem ņivota často vázaným na stromy nebo lesnì *ekosystémy. Je to jeden 

z nejstarńìch, dodnes ņijìcìch řádů savců, jehoņ evoluce započala zřejmě v nejstarńìm obdobì 

třetihor – paleocénu (zhruba mezi 80–60 miliony let). 

Primáti se od ostatnìch savců lińì polouzavřenou nebo uzavřenou *orbitou, *chrupem 

s vyčnìvajìcìm ńpičákem a zubnìm vzorcem 2–1–(4)3(2)–3, chápavou pětiprstou končetinou 

s *nehty (nikoliv drápky), stereoskopickým nebo alespoň částečně stereoskopickým viděnìm, 

relativně velkým a rozvinutým mozkem s redukovaným čichovým lalokem a dobře 

rozvinutou *mozkovou kůrou a mozečkem. Hlavnìm smyslovým orgánem je zrak, důleņitý je 

i sluch. Čich má větńinou doplňkový význam. Primáti majì vynikajìcì prostorovou orientaci. 

Přìsluńnìci řádu Primates, kromě *lidoopů a lidì, majì nespecializovanou čtyřnohou lokomoci. 
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Charakteristická je velká vnitrodruhová i mezidruhová biogeografická, ekologická, potravnì a 

sociálnì *diverzita. Primáty spojuje řada společných znaků. Kromě sociálnìho způsobu ņivota 

jsou pro ně charakteristické nehty na prstech ruky i nohy, vyspělý mozek a podobnosti ve 

stavbě lebky, částečné či öplné stereoskopické viděnì, výrazný podìl zraku na percepci, malý 

počet (1–2) málo zralých mláďat a vyspělá forma *placenty. Existuje také analogický *zubnì 

vzorec 2–1–(4)3(2)–3, podobnosti ve stavbě zubů, zvláńtě stoliček a zubů třenových a 

(s výjimkou člověka a pokročilých *australopitéků) zvětńený, viditelně přečnìvajìcì ńpičák. 

Vńichni primáti majì neredukovanou *klìčnì kost, pohyblivý palec na ruce i (s výjimkou 

člověka) na noze. V celém řádu Primates existuje rozvinutá uchopovacì a manipulačnì 

schopnost ruky. Majì také řadu společných znaků *genetických, biochemických a 

fyziologických. Primáti majì rovněņ podobné pohlavnì orgány, ale existuje u nich značná 

*variabilita. Někdy jsou barevné a výrazné, jindy malé a nevýrazné. Samci některých druhů 

majì os penis, jinì nikoli. Velmi se lińì velikost *varlat a také délka a tvar *penisu. U 

některých druhů samic zduřì *vnějńì pohlavnì orgány, u jiných nikoli. 

Současnì primáti tvořì homogennì skupinu, kterou lze rozdělit na dvě jasně definované 

skupiny: *poloopice a *vyńńì primáty. (Václav Vančata) 

primáti, vyššì (latinsky: Anthropoidea), zpravidla středně velcì savci, větńinou 

o hmotnosti mezi 3 a 30 kg. Patřì sem ploskonosé (Platyrrhini) a özkonosé opice 

(Catarrhini); mezi özkonosé patřì kočkodani (Cercopithecidae) a *lidoopi a lidé 

(*Hominoidea). 

Vyńńì primáti majì větńinu základnìch znaků (s výjimkou pohybového aparátu) podobných 

*člověku. Mozek je vņdy relativně velký a rozvinutý, má zřetelnou gyrifikaci a malý čichový 

lalok. Zraková *oblast kůry mozkové je rozsáhlá. Mozeček je plně rozvinutý. *Rhinarium 

nenì nikdy vytvořeno. Vyńńì primáti nemajì specializované pachové ņlázy a majì poměrně 

ńpatný čich. *Orbita je zezadu plně uzavřena a obsahuje *kost slznì. Orbity jsou blìzko sebe a 

optické osy obou očì jsou paralelnì. Vyńńì primáti majì dokonalý zrak a ve větńině přìpadů 

barevné viděnì. Tapetum lucidum nenì nikdy vytvořeno. Uńnì boltce, které jsou umìstěny po 

stranách lebky, majì typickou antropoidnì stavbu a moņnosti jejich pohybu jsou velmi 

omezené. Stavba kostěného ucha je progresivnì a v základnìch rysech je podobná u vńech 

vyńńìch primátů. Zuby vyńńìch primátů jsou poměrně konzervativnì; *zubnì vzorec je vņdy 2–

1–3–3 nebo 2–1–2–3. *Řezáky jsou ve vertikálnì poloze. U vyńńìch primátů, s výjimkou 

člověka, je vņdy výrazně přečnìvajìcì ńpičák, dobře vyvinutý. Třenové zuby i *stoličky majì 

stavbu specifickou pouze pro vyńńì primáty. *Mandibula je v *symfýze vņdy srostlá a 

relativně robustnì, vysoká a spìńe vertikálnì. Obě poloviny *kosti čelnì vņdy srůstajì. Aņ na 

vysloveně stromově specializované druhy se délka přednìch a zadnìch končetin výrazně 

nelińì. *Nehty jsou na vńech prstech ruky i nohy antropoidnìch primátů, u drápkatých opic 

jsou na větńině prstů přeměněny do tvaru drápků. Hornì končetiny jsou jako celek velmi 

pohyblivé, ruce majì výrazné manipulačnì schopnosti. Palec ruky nenì větńinou schopen 

dokonalé *opozice, můņe být v různé mìře redukován. Pohlavnì orgány jsou různé, ale 

mluvìme-li o lidoopech, pak nacházìme v jejich stavbě i tvaru mnohé podobnosti (zvláńtě pak 

u *ńimpanzů) s člověkem. 

Vyńńì primáti jsou výraznou sloņkou *ekosystémů, v nichņ ņijì. V mnohých ekosystémech 

jsou totiņ primáti výraznými rozńiřovači *semen, a dokonce i opylovači rostlin. (Václav 

Vančata) 

primatologie (z latiny: primātus, „počátečnì, prvotnì“ a z řečtiny: logos, „věda, nauka“), 

primatologie je ad definitio (podle definice) vědou o *primátech. Avńak i *antropologie se 

vedle svého hlavnìho předmětu – člověka a jeho předků – zabývá některými aspekty *biologie 

a ņivota nehumánnìch primátů, a proto mnozì biologičtì i sociokulturnì antropologové 

povaņujì primatologii za součást antropologie. To je vńak diskutabilnì pojetì: stejně jako 

antropologie dnes zahrnuje řadu experimentálnìch oborů, také primatologie se vedle 
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*morfologie, *ekologie a *etologie zabývá i problémy spadajìcìmi do kompetence 

experimentálnìch oborů, jako jsou *biochemie, *fyziologie a *genetika. Na rozdìl od 

některých antropologů primatologové nikdy necìtili potřebu oddělovat biologické a sociálnì 

stránky ņivota primátů, a tak nenì výjimkou, ņe etolog (sociálnì vědec) přeńel do oblasti 

genetické či neurověd, nebo naopak, a nenì výjimkou, ņe primatologické výzkumy majì 

mezioborový biosociálnì charakter. 

Primatologie je tedy modernì, dynamicky se rozvìjejìcì interdisciplinárnì vědou, která se 

zabývá biologickými, biosociálnìmi a sociálnìmi rysy primátů a societ, v nichņ primáti ņijì. 

Primatologie zahrnuje vńechny biologické i sociálně vědnì discipliny, které se programově 

zabývajì primáty a jejich ņivotem – jedná se o celostnì přìstup, obdobný pojetì, jaké je 

pěstováno v oboru antropologie napřìklad na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně. (Václav Vančata) 

primer, krátký ösek *DNA; syntetický oligonukleotid (18–35 bázì), který se pouņìvá 

k označenì öseku *DNA, která má být namnoņena pomocì polymerázové řetězové reakce 

(*PCR). (Kateřina Boberová) 

primitiv (z latiny: primitīvus, „prvnì, prvotnì“), člověk, který je na niņńì mentálnì nebo 

*kulturnì örovni, neņ jakou povaņujeme za obecně platnou pro *společnost, jejìmiņ členy 

jsme. 

Z antropologického hlediska býval primitiv synonymem *divocha a představuje člena 

primitivnì společnosti, jejìņ sociálnì struktura se nám jevì jednoduchá, technologické a 

ekonomické činnosti zaostalé a kulturnì vyspělost podřadná. Vlivem představ o mentálnì, 

kulturnì a sociálnì örovni členů tzv. primitivnì společnosti je primitiv srovnáván s dìtětem, 

protoņe se mu připisujì stejné vlastnosti, jaké odpovìdajì juvenálnìmu stadiu lidské bytosti. 

Psychologický, kulturnì a sociálnì vývoj lidského jedince se tak přenáńì analogicky na vývoj 

lidské společnosti, přičemņ kolektiv primitivů představuje nejniņńì stadium ve společenské 

evoluci. Opakem je potom glorifikace „urozeného divocha“ (Jean-Jacques *Rousseau), jehoņ 

morálnì a mravnì vlastnosti jsou předkládány jako vzor chovánì a jehoņ sociálnì postavenì ho 

řadì v dneńnìm světě po bok vykořisťovaných, coņ vedlo některé levicově orientované 

intelektuály aņ k myńlence *bratrstvì proletáře a primitiva. (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

primitivnì (z latiny: prīmitīvus, „prvnì, prvotnì“): 

1. jsoucì v prvotnìm, počátečnìm, nejniņńìm stadiu společenského vývoje; 

2. jsoucì na nìzké örovni, nerozvitý, zaostalý, zastaralý; 

3. velmi prostý, jednoduchý, nesloņitý; nedokonalý, neumělý. (Jaroslav Malina) 

primitivnì kultura, *kultura, primitivnì. 

primitivnì právo, *právo, primitivnì. 

primitivnì společnost, *společnost, primitivnì. 

primogenitura (z latiny: primogenitūra, „prvorozenstvì, prvorozenectvì“): 

1. obecně přednostnì právo prvorozeného v dědické posloupnosti; 

2. nástupnický (dědický) řád povolávajìcì k dědictvì *vlády prvorozeného v dědické linii; 

ve střednì *Evropě rozńìřen od 11. do 18. stoletì. Po otci přebìral vládu nejstarńì syn, po něm 

jeho potomci. V Čechách se tento řád poprvé pokusil prosadit *král Vladislav II. (kolem 

1110–1174), kdyņ se v roce 1173 vzdal trůnu ve prospěch svého syna Bedřicha; definitivně se 

primogenitura prosadila aņ za vlády Přemysla Otakara I. (kolem 1156–1230), který roku 1216 

zajistil uznánì nástupnických práv svého syna Václava I. (1205–1253); tìm se zabránilo 

častým rozepřìm mezi *Přemyslovci. Primogenitura nahradila *stařeńinský řád. (Frantińek 

Čapka) 

primordialismus (z latiny: prīmōrdium, „počátek, prvopočátek“), souhrnný název 

označujìcì velmi různorodé teze řady autorů, kteřì na rozdìl od instrumentalistického pojetì, 

podle něhoņ je *etnicita jednìm z moņných zdrojů mobilizace v zápase o (re)distribuci 

modernìch sociálnìch výhod, zdůrazňujì, ņe etnická skupina jakoņto archaická realita 
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existovala „před“ nebo „pod“ modernitou, přìpadně se objevuje v jejìch trhlinách. 

Primordialisté zdůrazňujì při studiu etnicity a *nacionalismu následujìcì *ideje a *entity: 

společný původ, teritoriálnì přìsluńnost, sdìlený *jazyk, myńlenku, ņe *národy nejsou 

„vytvářeny“, ale organicky „vyrůstajì“ ze starńìho etnického substrátu a emocionálnìho pouta 

loajality zprostředkované prostřednictvìm národnìho jazyka a symbolů. 

Podle primordialistů jsou mìsto *narozenì, *přìbuzenské vztahy, *náboņenstvì, *jazyk a 

sociálnì praktiky tìm, co zařazuje jednotlivce do určité skupiny a odlińuje jej od ostatnìch. 

Tyto vazby jsou neměnné a svobodnou vůlì nezměnitelné danosti lidské existence, unikajì 

jeho svobodnému rozhodovánì a jsou neracionálnìm základem osobnosti člověka. 

Na rozdìl od jiných teoretiků modernìho nacionalismu primordialisté vņdy přisuzujì primát 

etnicitě, od nìņ je veńkerá národnì existence pouze odvozena. Clifford *Geertz, jeden z autorů 

blìzkých primordialismu, napsal: „Spojitosti krve, řeči, *zvyku atd. se zdajì mìt v sobě 

nevyslovitelnou a často nepřemoņitelnou *nutnost. Člověk je vázán k svému soukmenovci, 

sousedu, souvěrci ipso facto (tìm samým): nejen v důsledku osobnìho citu, praktické nutnosti, 

společného zájmu či uvaleného závazku, ale do velké mìry dìky jisté nevysvětlitelné absolutnì 

důleņitosti přisuzované samé vazbě pro ni samu. Obecná sìla takových primordiálnìch vazeb a 

jejich základnì typy se lińì od *osoby k osobě, od *společnosti k společnosti a od jednoho 

obdobì k jinému. Zdá se vńak, ņe snad pro kaņdou osobu, v kaņdé společnosti, takřka ve vńech 

dobách pocházejì některé vazby vìce z pocitu přirozené – někteřì by řekli duchovnì – 

přìbuznosti neņ ze *sociálnì interakce.“ (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

primordiálnì cysta, *cysta, primordiálnì. 

primus, -a, -um, prvnì (v *anatomii napřìklad palec – digitus primus). (Ladislava 

Horáčková) 

princ, korunnì [starověký Přednì východ], nástupnické právo formulovali pouze *Chetité, 

které k tomu přinutily krvavé dynastické *války. Chetitský *král *Telipinu vydal *edikt, který 

určoval dědickou posloupnost. Dědici *trůnu byli přìmì muņńtì potomci panovnìka a v 

přìpadě, ņe ņádnì nebyli, přecházelo nástupnické právo na manņela královské dcery. Chetitský 

korunnì princ nesl vlastnì titul a přejìmal často i část *odpovědnosti: plnil jemu vyhrazené 

povinnosti v kultu, vedl část vojenských sborů a působil mnohdy i jako spoluvládce svého otce. 

V syropalestinské  oblasti (*Syropalestina) a v *Mezopotámii mohl panovnìk jmenovat svým 

nástupcem kteréhokoli ze svých synů, ale tradice větńinou vyņadovala, aby to byl syn 

nejstarńì. Jmenovánì mladńìho syna obvykle vyņadovalo zvláńtnì zdůvodněnì a mohlo vést i k 

dynastické válce, coņ napřìklad ukazujì okolnostì provázejìcì nástupnictvì asyrských králů 

*Asarhaddona a *Ańńurbanipala. V Mezopotámii býval korunnì princ (akkadsky: már šarri) 

jmenován jiņ za ņivota svého otce a ve slavnostnìm obřadu byl uveden do vlastnìho sìdla (bìt 

redúti), které bylo současně i významným administrativnìm centrem a mìstem důleņitých státnìch 

jednánì, protoņe korunnì princové byli pověřeni důleņitými státnickými funkcemi. V době *vlády 

III. dynastie z *Uru zastával nejstarńì královský syn mìsto *guvernéra některé z významných 

provinciì a spravoval vlastnì „*palácové“ hospodářstvì (é-nam-dumu). Asyrský král *Sinacherib 

byl po svém jmenovánì korunnìm princem pověřen přìpravou války proti *Urartu, včetně 

diplomatických jednánì s vládci okolnìch *států a organizace ńpionáņnì sìtě. Korunnì princ Bél-

ńarra-usur vládl novobabylonské řìńi po celou dobu pobytu svého otce krále Nabonida na 

Arabském poloostrově. Králové *achaimenovské dynastie jmenovali svého nástupce, kdyņ dosáhli 

52 let věku a stávali se tak „starými králi“. Korunnìm princem neboli „mladým králem“ se 

stával zpravidla prvorozený syn ve věku nejméně 26 let. (Viz téņ *dvůr, panovnický.) (Jana 

Pečìrková) 

princeps (z latiny: adjektivum – prīnceps, „přednì, prvnì; vynikajìcì, vzneńený; hlavnì“; 

substantivum – „přednì muņ, předák, prvnì občan, náčelnìk, vládce“): 

1. původně čestný titul člena řìmského senátu (prīnceps senātus) zapsaného na 1. mìstě 

seznamu senátorů – album senātorium. Od pádu řìmské *republiky oficiálnì titul řìmských 
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cìsařů. Poprvé byl pouņit *cìsařem *Augustem (63 př. n. l.–14 n. l.) a byl uņìván aņ do doby 

cìsaře Diocletiana (vládl 284–305), který ho nahradil titulem dominus (obdobì ohraničené 

*vládou těchto dvou cìsařů bývá z toho důvodu nazýváno jako *principát). 

2. v *anatomii napřìklad *arteria princeps pollicis. (Frantińek Čapka, Ladislava 

Horáčková, Jaroslav Malina) 

princip (z latiny: princīpium, „začátek, prvotnì počátek, původ, vznik“): 

1. původ, počátek, základ, vůdčì idea, *zákon, základnì pravidlo poznánì a jednánì, 

östřednì pojem nebo základ systému; východisko a základ argumentace, základnì poučka či 

pravidlo, napřìklad pravidlo zachovánì hmoty a energie; 

2. v antické filozofii znamenal princip prazáklad nebo pralátku, spojenou s nutnostì a 

*zákonitostì jevů; 

3. v přìrodovědě se princip chápe jako obecně nedokazatelné tvrzenì, vzniklé zobecněnìm 

experimentálnìch ödajů, jehoņ vńechny důsledky se shodujì s pozorovánìm. (Jaroslav Malina) 

princip dostatečného důvodu (z latiny: princīpium rātionis sufficientis), nic se neděje bez 

dostatečného důvodu, buď přìčinného nebo cìlového (Wilhem Gottfried *Leibniz). (Jaroslav 

Malina) 

princip individuace (z latiny: princīpium individuātionis), to, čìm se navzájem odlińujì 

dva výskyty „téņe věci“, napřìklad dvě vejce. V tradici je jìm látka, hmota. (Jaroslav Malina) 

princip kontradikce, vyloučeného třetìho, jednoznačný soud nemůņe zároveň platit a 

neplatit, věc nemůņe mìt i nemìt určitou vlastnost. (Jaroslav Malina) 

princip nezávislé kombinace, jeden ze dvou *Mendelových principů: *alely různých 

*genů se při vzniku *gamet kombinujì nezávisle. *Hybrid tak vytvářì tolik typů gamet, kolik 

je moņných kombinacì alel různých genů, přičemņ vńechny typy gamet jsou stejně časté. 

Obecně vytvářì n-hybrid 2
n
 typů gamet. Dihybrid AaBb vytvářì napřìklad 4 typy gamet (AB, 

Ab, aB, ab) v poměru 1:1:1:1. (Jiřina Relichová) 

princip segregace, jeden ze dvou *Mendelových principů: při meiotickém dělenì se 

párové *alely rozcházejì do *gamet. Napřìklad párové alely *monohybrida Aa se při tvorbě 

gamet rozejdou a vzniknou dva typy gamet, A a a. (Jiřina Relichová) 

princip totoţnosti identity, kaņdá věc je totoņná se sebou samou (*sémantický princip 

totoņnosti), A=A (syntaktický princip totoņnosti). (Jaroslav Malina) 

princip, antropický (z latiny: princīpium, „začátek, prvotnì počátek, původ, vznik“ a 

z řečtiny: anthrñpos, „člověk“), tvrzenì, ņe mezi existencì *člověka a vlastnostmi *vesmìru 

existujì významné souvislosti. Má řadu různých *variant a formulacì, podle okolnostì můņe 

být chápán jako konstatovánì nebo jako hypotéza. 

Slabý antropický princip (WAP z anglického Weak Anthropic Principle) lze nejjednoduńeji 

formulovat tak, ņe ve vesmìru jsou splněny vńechny nutné podmìnky pro existenci člověka – 

jeho existence je tedy moņná. Platnost WAP vyplývá z nańì nezpochybnitelné existence. 

Přesto jde o plodný metodologický princip: předpokládáme-li na základě znalosti přìrodnìch 

*zákonů, ņe něco je nutnou podmìnkou nańì existence, můņeme předpovědět, ņe je to ve 

vesmìru splněno, i kdybychom pro to neměli dalńì doklady. Pokud se předpověď nesplnì, nenì 

tìm zpochybněn samotný princip, ale nańe dosavadnì znalosti přìrodnìch zákonů. V tomto 

smyslu vede WAP k předpovědìm testovatelným ve smyslu *Popperova kritéria vědeckosti. 

Tak britský fyzik Fred Hoyle při studiu vzniku prvků v nitru hvězd vyslovil v roce 1953 

předpověď, ņe v atomovém jádře uhlìku existuje energiová hladina, která umoņňuje, aby po 

dodánì tepelné energie vznikl syntézou berylia a helia uhlìk, bez něhoņ bychom nemohli 

existovat. Existence této hladiny byla krátce nato potvrzena experimentálně. 

Název „antropický princip“ zavedl roku 1973 australský fyzik Brandon Carter v souvislosti 

s tzv. koincidencemi – vztahy spojujìcìmi konstanty mikrofyziky a laboratornì fyziky 

s kosmologickými parametry. (Napřìklad podìl elektrické a gravitačnì sìly působìcì mezi 

protonem a elektronem se zhruba rovná podìlu poloměrů viditelného vesmìru a protonu a 
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přìsluńné velké čìslo 10
40 

či jeho mocniny vystupujì i v jiných vztazìch.) Koincidence 

nevyplývajì ze známých fyzikálnìch zákonů a vzhledem k rozpìnánì vesmìru by měla být 

jejich platnost omezena jen na určitou epochu. Někteřì významnì fyzikové se proto snaņili 

najìt takové fyzikálnì zákony, které by zaručily jejich univerzálnì a trvalou platnost. Brandon 

Carter vńak ukázal, ņe pro jejich *vysvětlenì stačì antropický princip – pouze v určité özké 

třìdě moņných vesmìrů vznikajì v určité etapě jejich vývoje vhodné podmìnky pro vznik 

hvězd podobných *Slunci a pouze v těchto vesmìrech platì koincidence. Platnost koincidencì 

je tak nutnou podmìnkou pro nańi existenci, a kdyby jiņ nebyly známy, mohli bychom je 

z antropického principu předpovědět. 

Antropický princip podle Cartera znamená jisté omezenì *Kopernìkova principu, podle 

něhoņ nańe mìsto ve vesmìru nenì ničìm výlučné – ve skutečnosti je toto mìsto i obdobì nańì 

existence omezeno nutnostì splněnì podmìnek pro nańi existenci. Neznamená to nutně, ņe 

nańe existence je pro vesmìr významná: jak je vidět z předchozìch přìkladů, „antropické“ 

závěry vyplynuly jiņ z existence uhlìku či hvězd. Uņìvánì antropického principu vńak 

upozornilo na to, ņe nańe existence nenì samozřejmá a je umoņněna pouze v dosti özkém 

intervalu kosmologických parametrů a fyzikálnìch konstant. Mluvì se o jemném vyladěnì 

(anglický termìn fine tuning). Toto vyladěnì můņe být chápáno jako výsledek inteligentnìho 

záměru, s čìmņ souvisì silný antropický princip (SAP z anglického Strong Anthropic 

Principle). Podle něho je pro existenci vědomé inteligence ve vesmìru splněna nějaká 

postačujìcì podmìnka – existence takové inteligence je nutná. SAP je na rozdìl od WAP pouhá 

hypotéza, která dává jen omezenou moņnost předvìdat, opìrá se o něj napřìklad projekt 

hledánì *mimozemských civilizacì *SETI: protoņe vznik inteligence na Zemi mohl být 

snadno zmařen nahodilými faktory (asteroidy, supernovy, gama záblesky), ņádá si SAP, aby 

se i jiné moņnosti realizovaly. Je ovńem moņné doufat v budoucì vysvětlenì jemného vyladěnì 

jako důsledku dosud neznámých zákonů „teorie vńeho“, která by v optimálnìm přìpadě mohla 

být jedinou logicky ucelenou teoriì, jaká je vůbec moņná. Vznik inteligence by tak byl 

v jistém smyslu zakñdován jiņ v samotné logice. Nejprostńì moņnostì vysvětlenì je vńak 

samotný WAP: je-li vesmìr, který pozorujeme, pouze nepatrnou částì větńìho – snad 

nekonečného – celku anebo jednìm ze souboru mnoha vesmìrů, je samozřejmé, ņe současné 

hodnoty jeho parametrů jsou takové, aby umoņnily nańi existenci – jinde a jindy být 

nemůņeme. 

Bývá diskutován také öčastnický antropický princip (PAP z anglického Participatory 

Anthropic Principle) a finálnì antropický princip (FAP z anglického Final Anthropic 

Principle). Podle PAP jsou pro existenci vesmìru nezbytnì pozorovatelé, podle FAP 

inteligentnì zpracovánì informace ve vesmìru jiņ nikdy nezanikne. PAP vycházì ze 

současného výkladu kvantové mechaniky, FAP lze chápat jako vyjádřenì jistého 

metafyzického optimismu. 

Myńlenky sourodé s antropickým principem se vyskytovaly jiņ u antických myslitelů, 

styčné body s nimi lze najìt v övahách Gottfrieda Wilhelma *Leibnize o nańem světě jakoņto 

nejlepńìm z moņných či v idejìch britského filozofa Williama Paleyho (1743–1805) o 

přirozené teologii. Dosud nejöplnějńì informaci o prehistorii, zrodu a vývoji antropického 

principu podávajì John D. Barrow a Frank J. Tipler v knize The Anthropic Cosmological 

Principle (Antropický kosmologický princip, 1986). (Jan Novotný) 

princip, neziskový, princip krytì nákladů, základnì zásada orientace hospodářských 

jednotek, jejichņ obchodnìm cìlem nenì hospodařenì se *ziskem, nýbrņ plněnì určitého 

poslánì. (Marie Dohnalová) 

principát (z latiny: principātus), označenì pro politický systém raného a střednìho obdobì 

řìmského *cìsařstvì. Jeho zakladatelem je *Augustus Octavianus (31 př. n. l.–14 n. l.). Po 

skončenì *občanské války se vzdal před senátem mimořádných pravomocì a prohlásil se 

pouze za „prvnìho občana“, *princeps. Pocty s tìmto titulem spojené ve skutečnosti 
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znamenaly vznik dědičně potvrzené *monarchie, *cìsař byl de facto (ve skutečnosti) 

nositelem nejvyńńì moci, i kdyņ se o ni de iure (podle práva) dělil se senátem. Principát 

dovrńili cìsaři 2. stoletì n. l. *Traianus (98–117), *Hadrianus (117–138) a Antoninus Pius 

(138–161); výkonnou moc, jeņ jeńtě byla v rukou starých republikánských *öřednìků, 

postupně převáděli na svůj byrokratický aparát. Pozdnì antiku a reformy, jeņ nastolil cìsař 

Diocletianus (284–305), charakterizuje tzv. *dominát, kdy je cìsař oficiálně titulován dominus 

et deus (pán a bůh) a jiņ za jeho ņivota jsou mu prokazovány boņské pocty. (Jaroslav Malina, 

Marie Pardyová) 

principy sociálnì spravedlnosti, soubor konceptů, které tvořì jádro větńiny současných 

teoriì *spravedlnosti. Mezi tyto principy patřì *práva, *potřeby, zásluhy a *rovnost, které 

ovńem nemusejì být (a obvykle nejsou) vzájemně kompatibilnì. Přijmeme-li napřìklad jako 

určujìcì princip zásluh, tj. ņe rozdělovánì statků (napřìklad peněz ve formě mzdy) ve 

*společnosti má odpovìdat individuálnìm schopnostem a pracovnìmu ösilì (liberálnì ideál 

meritokracie), nelze zároveň poņadovat jejich ńirokou *redistribuci prostřednictvìm daňového 

systému, které by se přibliņovalo socialisticky definovanému principu rovnosti. Důraz na 

legitimnì práva (napřìklad vlastnická) se zase křìņì s principem potřeb, jeņ mohou v některých 

*interpretacìch sahat mnohem dále, neņ jen k naplněnì základnìch ņivotnìch funkcì. Existujì i 

*názory, ņe některé z těchto principů svébytným základem pro teorie spravedlnosti nejsou: 

Napřìklad pokud budeme s Johnem *Rawlsem tvrdit, ņe vrozené schopnosti jedince a 

společenské postavenì jeho/jejìch rodičů jsou morálně arbitrárnì (nezaslouņené), nelze princip 

zásluh konzistentně aplikovat. (Pavel Dufek) 

priony, infekčnì proteiny, analogy normálnìch proteinů *neuronu, lińìcì se vńak od nich 

*konformacì; po infekci jsou priony vzájemným kontaktem schopné priony měnit konformaci 

normálnìch neuronových proteinů na prionovou. Priony jsou původci *Creutzfeldtovy-

Jakobovy nemoci, BSE, kuru, scrapie a pravděpodobně i dalńìch neurodegenerativnìch 

*chorob lidì a zvìřat. (Petr Bureń) 

privace (z latiny: privāre, „zbavovat, zprostit“), zbavenì, nedostatek, chyběnì, neöplnost. 

(Jaroslav Malina) 

privatizace (z latiny: prīvātus, „soukromý, vlastnì“; prīvātum, „soukromý majetek“), 

převod státnìho nebo veřejného majetku do soukromého *vlastnictvì. Mìvá zpravidla formu 

prodeje celku nebo části *fyzickým nebo *právnickým osobám. V České republice byla po 

roce 1989 rozhodujìcì formou kuponová privatizace, kterou byl státnì majetek předán 

soukromým osobám. (Marie Dohnalová) 

privilegium (z latiny: prīvilēgium, „zvláńtnì právo, výsada; zákon, zvláńtnì zákon“): 

1. právně nepodloņená výhoda, přednostnì nárok, výsada; 

2. listina autority (*panovnìk, *vrchnost apod.) dávajìcì přìjemci trvalé *právo nebo 

výsadu; výsada v listině uvedená. (Jaroslav Malina) 

privilegium cìrkvì, velké, soubor listin (jakýsi *konkordát) potvrzujìcì hospodářská a 

právnì *privilegia *řìmskokatolické cìrkve v Čechách, kterými se ukončil spor (v letech 

1214–1221) kolem vymáhánì biskupského *desátku praņským *biskupem Ondřejem (zemřel 

1223); ten hodlal dosáhnout hospodářské i právnì nezávislosti *cìrkve (uvalil na Čechy 

*interdikt). Do konfliktu se vloņil *papeņ Honorius III. (zemřel 1227), jednal s českým 

králem Přemyslem I. Otakarem (kolem 1156–1230); výsledkem byl uvedený soubor 

z 10. 3. 1222. Cìrkev byla uznána plnoprávným partnerem světské moci, *kláńtery a *kostely 

obdrņely stejné *svobody jako *biskupstvì; privilegium se stalo východiskem majetkového i 

správnìho rozvoje cìrkevnìch institucì řìzených praņským biskupem (sám Ondřej vńak zemřel 

v *exilu). (Frantińek Čapka) 

privilegované město, *město, privilegované. 
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prizmata (téņ prizmatické buňky) [histologie], ńestiboké zvápenatělé hranoly, které jsou 

poskládané do organické *matrix *skloviny, mezi něņ se ukládajì krystaly *hydroxyapatitu. 

(Michaela Křivanová) 

prizmatické buňky, *prizmata. 

proband (z latiny: probāre, „zkouńet, zkoumat; uznávat, schvalovat“):  

1. [genetika], jedinec s určitým postiņenìm, od něhoņ se sestavuje rodokmen k zjińtěnì 

dědičnosti tohoto postiņenì; (Jiřina Relichová) 

2. [psychologie, sociologie], pokusná osoba; 

3. [antropologie], osoba, která se dobrovolně zöčastňuje antropologického výzkumu. 

(Jaroslav Malina) 

problém (z řečtiny: prñ-ballñ, „předloņit, předhodit“, probléma, „to, co bylo zadáno, 

nadhozeno k řeńenì“), předloņená otázka, návrh, zadánì, öloha. (Jaroslav Malina) 

probošt (z latiny: praepositus, „představený“): 

1. v *katolické cìrkvi cìrkevnì hodnostář; původně zástupce *opata, potom téņ titul 

představeného dñmské nebo kláńternì *kapituly nebo důleņité farnosti; 

2. v *evangelické cìrkvi vedoucì *duchovnì různých funkcì, zvláńtě ve skandinávských a 

severoněmeckých regionálnìch cìrkvìch. (Jaroslav Malina) 

procedurálnì demokracie, *demokracie, elitistická. 

procerus, -a, -um, ńtìhlý, dlouhý (v *anatomii napřìklad *musculus procerus, jeden ze 

*svalů mimických). (Ladislava Horáčková) 

proces (z latiny: prōcessus, „proces; postupovánì, postup; průvod“), původně právnì 

pojem, později rozńìřen na vńechny zákonité a povlovné děje, pochody, které vyņadujì nějaký 

čas a k něčemu směřujì. (Jaroslav Malina) 

proces, hominizačnì, *hominizace. 

proces, Lisabonský, proces v rámci *Evropské unie (EU) zahájený na summitu Evropské 

rady v Lisabonu v březnu 2000, jehoņ cìlem je do roku 2010 přeměnit Evropskou unii 

v „nejkonkurenceschopnějńì a nejdynamičtějńì znalostnì ekonomiku, schopnou udrņitelného 

růstu s vìce a s lepńìmi pracovnìmi mìsty a s vìce posìlenou sociálnì soudrņnostì“. Tohoto cìle 

má být dosaņeno prostřednictvìm komplexnì strategie, která představuje strukturovaný souhrn 

dìlčìch ökolů členěný podle jednotlivých oblastì hospodářsko-politického ņivota. 

Současně se stanovenìm ambiciñznìho cìle pro Evropu byly vymezeny základnì obrysy 

Lisabonské strategie. Hlavnì důraz byl přitom kladen předevńìm na ekonomickou oblast. Zde 

bylo poukazováno zejména na potřebu dobudovánì jednotného vnitřnìho trhu EU, to znamená 

*liberalizaci a *integraci energetických trhů, dopravy, telekomunikačnìch a pońtovnìch 

sluņeb, budovánì transevropských dopravnìch sìtì, ale také napřìklad ochranu hospodářské 

soutěņe. V souvislosti se zaváděnìm společné *měny Lisabonská strategie zahrnuje téņ 

koordinaci hospodářských politik členských *zemì EU a integraci finančnìch trhů. 

S ohledem na neuspokojivou hospodářskou výkonnost EU byly při formulovánì 

Lisabonské strategie zohledněny různé faktory stimulujìcì ekonomický růst. Významná role je 

proto přisuzována podpoře vyuņìvánì informačnìch *technologiì, výzkumných aktivit 

a inovativnìch procesů a investicìm do *lidského kapitálu. Hospodářský růst je vnìmán téņ 

jako podmìnka pro sniņovánì nezaměstnanosti v EU. Stimulace zaměstnanosti je zároveň 

spojena s podporou malých a střednìch podniků, které majì schopnost působit jako katalyzátor 

vzniku nových pracovnìch mìst. Aktivnì přìstup k problematice nezaměstnanosti je patrný téņ 

z podpory růstu vzdělanostnìho potenciálu obyvatelstva. 

Na dalńìch zasedánìch Evropské rady pak postupně docházelo k rozpracovávánì vnitřnì 

struktury Lisabonského procesu a také k začleněnì některých nových oblastì. Jednalo se 

zejména o sociálnì oblast, přijetìm Evropské sociálnì charty na summitu v Nice v prosinci 

2001, a dále vńeobecným konsenzem na potřebě modernizace Evropského sociálnìho modelu 

na summitu ve Stockholmu v březnu 2001. Následný červnový summit v Gôteborgu byl 
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významný z hlediska doplněnì Lisabonské strategie o environmentálnì rozměr v rámci 

Strategie udrņitelného rozvoje. V důsledku toho se dnes často hovořì o třech pilìřìch 

Lisabonského procesu: ekonomickém, sociálnìm a environmentálnìm. (Marie Dohnalová, 

Jaroslav Malina) 

proces, reparativnì, reakce nápravného rázu. 

proces, technologický [archeologie], průběh výroby rekonstruovatelný v archeologickém 

materiálu z jednoho *nálezového celku či časového horizontu. (Jaroslav Malina) 

procesì, bohosluņebný nebo prosebný průvod, vedený *knězem, s hlasovými projevy, 

náboņenskými předměty a dekoracemi. (Michaela Králìková) 

procesnì křìţ, *křìņ, procesnì. 

processus, -us, m., výběņek, výčnělek (v *anatomii napřìklad trnový výběņek u *obratlů – 

processus spinosus). (Ladislava Horáčková) 

processus alveolares, výběņky hornì a dolnì čelisti se zubnìmi lůņky – *alveoly, v nichņ 

jsou upevněny *zuby. Po ztrátě jednotlivých zubů alveolárnì výběņky atrofujì. (Ladislava 

Horáčková) 

processus mastoideus, bradavčitý výběņek *kosti spánkové. (Ladislava Horáčková) 

processus spinosus, trnový výběņek – napřìklad u *obratle. (Ladislava Horáčková) 

processus styloideus, bodcovitý výběņek (napřìklad u *kosti spánkové, *radia, *ulny, III. 

*metakarpu). (Ladislava Horáčková) 

procesuálnì a postprocesuálnì archeologie, *archeologie, procesuálnì a postprocesuálnì. 

procesuálnì charakter kultury, *charakter kultury, procesuálnì. 

procesuálnì zákony, *zákony, procesuálnì. 

procesy, čarodějnické, soudnì řìzenì s osobami, které ödajně vládly nadpřirozenými 

schopnostmi a tak ńkodily. Procesy započaly jiņ ve *středověku v řadě evropských *zemì 

(napřìklad v Německu v letech 1400 aņ 1750 přińlo o ņivot zásluhou *inkvizice ödajně 500 

000 aņ 1 000 000 nevinných ņen obviněných z čarodějnictvì, to znamená ze spolku a obcovánì 

s ďáblem), v českých zemìch se nejhorńì procesy odehrávaly od konce *třicetileté války, a to 

zejména ve Slezsku a později na severnì Moravě, zakázány za vlády *Marie Terezie 

v poslednì čtvrtině 18. stoletì. (Michaela Králìková, Jaroslav Malina) 

procesy, biostratinomické, *tafonomické procesy odehrávajìcì se před *uloņenìm 

tělesných pozůstatků; jsou součástì *procesů preburiálnìch: napřìklad *abraze, *činnost 

kořenů, *dusánì a válenì velkých stádnìch zvìřat, *zvětrávánì atd. (Michaela Zelinková) 

procesy, disperzivnì [genetika], procesy ruńìcì genetickou strukturu populacì, u nichņ 

nelze předem určit směr působenì; napřìklad *drift. (Jiřina Relichová) 

procesy, formativnì (anglicky: formation processes), transformace materiálnìch důsledků 

lidského chovánì v průběhu času aņ do chvìle, kdy jsou odkryty archeologickým výzkumem; 

termìn pouņil americký archeolog Michael Schiffer (narozen 1947) na počátku 70. let 20. 

stoletì a zároveň rozlińil dva typy procesu transformace: N-transformace, které jsou 

způsobeny „ne-kulturnìmi“ procesy (předevńìm různé typy erozivnìch a akumulačnìch 

procesů), a C-transformace, přìmo zapřìčiněné lidskou, tedy kulturnì aktivitou. Schiffer vnìmá 

tyto procesy jako svým způsobem *zákonitosti, které spojujì systémový kontext (systemic 

context – prostředì minulé „ņivé“ kultury) s kontextem archeologickým (relativně statické 

prostředì „mrtvé“ kultury). 

Etnoarcheolog Richard Allan *Gould soudì, ņe chovánì, jehoņ výsledkem je odpad nebo 

jiné *materiálnì pozůstatky, je obecnou lidskou charakteristikou jako *jazyk, a ņe jej lze také 

studovat způsobem podobným studiu gramatiky jazyka. Tato *analogie je vńak přìliń násilná. 

I kdyņ na velmi obecné rovině můņeme při vzniku reziduì lidských aktivit pozorovat jisté 

znaky systémovosti a rysy platné bez ohledu na individuálnì situaci, nelze předpokládat, ņe 

odpad vzniká podle jednoznačněji definované „syntaxe“. 
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Termìn formativnì procesy se překrývá s termìny *archeologická tafonomie a 

*archeologizace. (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda, Richard Thér) 

procesy, postburiálnì, *diageneze, *tafonomické procesy odehrávajìcì se po *pohřbu. 

Postburiálnì procesy tedy zahrnujì i *procesy postdepozičnì (odehrávajìcì se po *uloņenì), 

nikoli ovńem naopak; napřìklad *dusánì velkých stádnìch zvìřat. (Michaela Zelinková) 

procesy, postdepozičnì, *tafonomické procesy odehrávajìcì se po *uloņenì (depozici) 

tělesných pozůstatků. Pokud jde o uloņenì do sedimentu, je uloņenì totoņné s *pohřbenìm. 

(Michaela Zelinková) 

procesy, preburiálnì, *tafonomické procesy odehrávajìcì se po smrti organismu, ovńem 

před jeho *pohřbenìm. V rámci preburiálnìch procesů rozlińujeme *procesy biostratinomické, 

které se odehrávajì před uloņenìm, od procesů odehrávajìcìch se po *uloņenì 

(*postdepozičnìch); napřìklad *abraze, *činnost kořenů, *dusánì a válenì velkých stádnìch 

zvìřat, *fragmentarizace, *ohryz, *zvětrávánì atd. (Michaela Zelinková) 

procesy, systematické [genetika], procesy měnìcì genetickou strukturu populacì, u nichņ 

lze odhadnout velikost i směr změn, napřìklad *mutace, *migrace a *výběr. (Jiřina Relichová) 

procesy, tafonomické, dynamické procesy působenì tafonomického činitele na tělesné 

pozůstatky, napřìklad fragmentarizace, ohryz atd. (Michaela Zelinková) 

prodlouţená mìcha, *medulla oblongata. 

prodontnì postavenì zubů, *postavenì zubů, prodontnì. 

producent (z latiny: prōducēns, „výrobce, původce“): 

1. [ekologie], organismus přijìmajìcì výņivu a přetvářejìcì ji na organickou hmotu vlastnìho 

těla; pokud přijìmá výņivu ve formě anorganických látek (autotrofnì organismy), hovořìme o 

producentovi *primárnìm, pakliņe je jeho výņiva povahy organické, hovořìme o producentu 

*sekundárnìm (heterotrofnì organismy, konzumenti); (Petr Bureń) 

2. [ekonomie], výrobce hmotných statků uspokojujìcìch lidské potřeby. (Marie Dohnalová) 

produkce dat, intersubjektivnì, koncept etnografického výzkumu jako dialogu mezi 

dvěma jedinci schopnými sebereflexe – výzkumnìkem a kaņdým z jeho *informátorů, v němņ 

docházì k několikanásobnému kulturnìmu překladu. Výsledná data, která se stávajì 

předmětem kulturnìho popisu, vznikajì v rámci této řady rozhovorů a představujì jakýsi 

průsečìk övah obou stran o kultuře vlastnì a kultuře svého protějńku, jakoņ i o *kultuře 

obecně. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

produktivnì, vyznačujìcì se tvorbou, plodný, tvořivý; v patologii napřìklad produktivnì 

*zánět se vyznačuje tvorbou vaziva. (Lenka Vargová) 

produkty evoluce, výsledky evolučnìho procesu, který je kombinacì öčelného 

přizpůsobovánì organismů podmìnkám přìrodnìho a sociálnìho prostředì (*přìrodnì a 

*pohlavnì výběr) a náhodných procesů (*genetický drift, *mutace aj.). Prvnì z nich je 

*adaptace, druhově specifický znak, který je uņitečný a řeńì vņdy nějaký *konkrétnì problém, 

zvyńujìcì biologickou (exkluzivnì) či *inkluzivnì zdatnost jedince (napřìklad obsah 

vápenatých iontů v *kostnì tkáni zvyńuje tvrdost *kosti a připravuje depozit minerálů pro 

budoucì potřebu). Dìky komplexnì provázanosti různých částì organismu mezi sebou je 

druhým produktem evolučnìho procesu spandrel, představujìcì neadaptivnì vedlejńì produkt 

nějaké adaptace, který se dědì spolu s adaptivnìm znakem (napřìklad barva kosti, daná 

obsahem vápenatých iontů). Třetìm produktem *evoluce je ńum, vyplývajìcì z náhodné 

*variability *genů, prostředì a jejich interakce v průběhu vývoje jedince (nehomogenity 

v koncentraci vápenatých iontů podél kosti). Jednìm z ökolů *evolučnì biologie je jednotlivé 

typy produktů evoluce od sebe rozeznat. (Jaroslav Malina) 

profánnì (z latiny: prōfānus, „světský; znesvěcený, bezboņný, nečistý“): 

1. světský, nenáboņenský; opak: *sakrálnì, cìrkevnì; 

2. znesvěcujìcì; vńednì, kaņdodennì, obyčejný. (Jaroslav Malina) 
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profesoři oboru antropologie (na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity [1989–

2009]), po roce 1989 se stali profesory pro obor *antropologie: *Beneń, Jan (1993), *Budil, 

Ivo T. (2006), *Jelìnek, Jan (1993), *Kolmań, Josef (2003), *Malina, Jaroslav (1995), 

*Svoboda, Jiřì A. (2005), *Unger, Josef (2004). (Jaroslav Malina) 

profét (z řečtiny: profétés, „věńtec, prorok“), *prorok. 

profétismus (z řečtiny: profétismos, „věńtectvì, schopnost jasnozřivosti“): 

1. schopnost, jìņ se vyznačovaly některé osobnosti z *řecké mytologie jako napřìklad 

Kalchás, Teiresiás či *Kassandra. I v historické době se v Řecku těńilo *věńtěnì velké oblibě, 

v *Delfech sdělovaly boņì ömysly kněņky *Pýthie, v jihoitalských Kömách pak Sybilly; 

2. přìtomnost *proroků v dějinách nebo i současnosti; společný rys třì *monoteistických 

náboņenstvì tvořìcìch jednu linii tradice – *judaismus, *křesťanstvì, *islám. V ńirokém 

smyslu má poslánì mluvit Boņìm jménem do ņivota *profánnì společnosti kaņdý věřìcì a také 

náboņenské *společenstvì jako celek. (Jaroslav Malina) 

profil (z francouzńtiny: profil, „průřez, profil“): 

1. tvar obrysu přìčného řezu, průřezu; 

2. [geologie, archeologie], průřez, řez svisle vedený vrstvami zemského povrchu a 

zachycujìcì sled *vrstev vzniklých na daném mìstě přirozenou cestou i v důsledku lidské 

činnosti, napřìklad sìdlenì (*stratigrafie). Tento sled na jedné určité *lokalitě nemusì být 

plynulý, některé v minulosti vzniklé vrstvy mohly být dalńìmi pochody opět odstraněny; öpl-

nost lze zjistit nejlépe porovnánìm profilů v rámci *regionu. Na půdnìm profilu (ve svislé 

rovině jeho řezu) se mohou objevit obrysy prořìznutých *objektů (*jam, *přìkopů apod.), 

jejichņ tvar popisujeme rovněņ jako profil v technickém smyslu (napřìklad přìkop hrotitého 

profilu či průřezu), profil okraje nádoby zìskáme jeho svislým průřezem apod. 

3. tvář, pohled ze strany, obrys; 

4. utvářenost charakteru, *názorů; 

5. vylìčenì osobnosti, literárnì portrét. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

profundus (z latiny: prōfundus), hluboký, uloņený v hloubce (v *anatomii napřìklad 

*musculus flexor digitorum profundus). (Ladislava Horáčková) 

profylaktické jméno, *jméno osobnì, ochranné vlastnì. 

progenie (z řečtiny: pro, „vpředu“, geneion, „brada“), nápadné vystoupenì dolnì čelisti 

dopředu. (Ladislava Horáčková) 

progeria infantilis, dětská *progerie. Vzácné vrozené onemocněnì neznámé přìčiny, při 

němņ docházì k nedostatečnému vývoji jedince (trpaslictvì) a zároveň k výraznému urychlenì 

stárnutì (stařecká *kůņe, projevy *aterosklerñzy, křehkost kostì aj.) s ömrtìm obvykle ve 

druhé dekádě ņivota. (Michaela Křivanová) 

progerie, u *člověka – předčasné stárnutì. Autozomálně recesivnì *choroba. Postiņenì 

umìrajì před dosaņenìm 14 let; nazývaná téņ Hutchinson-Gilfordův syndrom. (Jiřina 

Relichová) 

progesteron, *gestageny. 

prognathie, *prognatie. 

prognatie, (z řečtiny: pro, „vpředu“, gnathos, „čelist“), zubnì anomálie, kdy zuby hornì 

čelisti nápadně přesahujì zuby čelisti dolnì. (Ladislava Horáčková) 

prognóza [medicìna], prognñza týkajìcì se předpovědi průběhu a zakončenì nemoci. Bere 

v övahu typ a stadium rozvoje *nemoci, celkový stav nemocného i moņnosti dostupné *léčby. 

(Jan Holčìk) 

Program boje proti AIDS Organizace spojených národů (anglicky: Joint United 

Nations Programme on HIV/AIDS, zkratka UNAIDS), program zaloņený organizacemi 

Spojených národů s cìlem řeńenì problémů spjatých s *HIV/AIDS. Tento program představuje 

novátorskou iniciativu Spojených národů, která vyuņìvá energie a sìly kaņdého ze svých členů 

(UNICEF, UNDP, UNFPA, UNESCO, WHO, Světová banka, Úřad OSN pro drogy a 
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kriminalitu, ILO) k společné akci boje proti AIDS. Vìce informacì: www.unaids.org. (Jana 

Petrásková) 

Program Lebensborn, *Lebensborn. 

program Organizace spojených národů, Rozvojový (anglicky: United Nations 

Development Programme, zkratka: UNDP), základnì agentura rozvojové spolupráce systému 

*Organizace spojených národů, která koordinuje z velké části multilaterálnì technickou 

asistenci. Jejì hlavnì sìdlo je v New Yorku. Má 136 poboček po celém světě a spolupracuje 

s *vládami a *občanskou společnostì ve 174 rozvojových *zemìch. (Marie Dohnalová) 

Program ţivotnìho prostředì OSN (anglicky: United Nations Environment Programme, 

zkratka: UNEP), organizace vytvořená v roce 1972 Valným shromáņděnìm *Organizace 

spojených národů se sìdlem v Nairobi. Tento program byl vytvořen pro realizaci série 

interdisciplinárnìch cìlů v oblasti ņivotnìho prostředì. (Marie Dohnalová) 

program, počìtačový, *software. 

program, Světový potravinový (anglicky: World Food Programme, zkratka: WFP), 

agentura *Organizace spojených národů se sìdlem v Řìmě, která zodpovìdá za distribuci 

potravinové pomoci poskytnutou dárcovskými státy. (Marie Dohnalová) 

programy, komunitárnì, aktivity *Evropského společenstvì, které byly vytvořeny 

v průběhu let na podporu kooperace mezi *členskými státy *Evropské unie (EU) v různých 

specifických oblastech (vzdělávánì, zaměstnanost, *kultura, rozvoj podnikánì a médiì, 

energetika) a které souvisejì s politikami EU. (Marie Dohnalová) 

progres, *pokrok. 

progresivnì, postupujìcì. Označuje často onemocněnì, pro něņ je typické postupné 

zhorńovánì. (Lenka Vargová) 

progresivnì paralýza, *paralýza, progresivnì. 

prohibice (z latiny: prohibitiō, „zákaz, zabráněnì“), vyvrcholenì snah protialkoholického 

*hnutì v USA (1920–1933); jiņ v roce 1893 byla zaloņena prvnì protialkoholická organizace, 

tzv. Anti-Saloon League (Liga proti nálevnám), která propagovala názor, ņe poņìvánì 

*alkoholu je jednou z hlavnìch přìčin chudoby, korupce, nemravnosti a celkového öpadku 

společnosti; prohibice začala ratifikacì 18. dodatku k Ústavě USA (leden 1919). Volsteadův 

zákon (v roce 1919 přijat Kongresem) stanovil zákaz výroby, dovozu, distribuce a prodeje 

(nikoliv spotřeby) destilátů, *vìna a *piva. Přes postihy (300 000 soudnìch rozsudků) spotřeba 

a poņìvánì alkoholu pokračovalo; rozńìřily se ilegálnì bary a výrobny destilátů (korupce 

policie, *vlády – Al Capone [1899–1947], kontrola dodávky alkoholu). 

Prohibice nepřinesla ņádný výraznějńì efekt – 18. dodatek *östavy byl nahrazen 

21. dodatkem (1933), který ruńil jeho platnost. Měla rovněņ řadu negativnìch důsledků, 

zejména rozmach organizovaného zločinu souvisejìcìho s pańovánìm a ilegálnìm prodejem 

alkoholických nápojů. Tento postup boje proti alkoholismu byl stejně neöspěńný i v dalńìch 

státech, jako napřìklad v Sovětském svazu – „suchoj zakon“ v 80. letech 20. stoletì. (Frantińek 

Čapka) 

Prohlášenì práv člověka a občana, *Deklarace práv člověka a občana. 

Prochaska, Georg, *Procházka, Jiřì. 

Procházka, Antonìn (5. 6. 1882, Váņany u Vyńkova – 9. 6. 1945, Brno), český malìř a 

ilustrátor. Ovlivněn v raném expresivnìm obdobì malbou Honoré Daumiera, *El Greka, 

Vincenta van *Gogha a Edvarda *Muncha přeńel kolem roku 1910 ke *kubismu, jehoņ 

koncept originálně rozvìjel a přiblìņil se *orfismu. Ve 30. letech vytvářel pastorálnì, 

mytologické a alegorické kompozice inspirované antickými *freskami z *Pompejì i řeckým 

archaickým uměnìm a dospěl k vlastnìmu pojetì novoklasicismu. Věnoval se téņ ilustraci, 

zejména klasickým dìlům starověku (Pìseň pìsnì; Odyssea), i monumentálnì tvorbě (napřìklad 

Prométheus přinášì lidstvu oheň, 1939, erbovnì obraz Masarykovy univerzity v Brně 

umìstěný v jejìm Auditoriu maximu). Ve vńech obdobìch tvorby se objevným způsobem 
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věnoval erotické tematice (Perseus a Andromeda; Poprsì dìvky; Milenci v přìrodě aj.). 

(Jaroslav Malina) 

Procházka, Jiřì (Prochaska Georg, 10. 4. 1749, Blìņkovice u Moravských Budějovic – 17. 

7. 1820, Vìdeň, Rakousko), český fyziolog a anatom; profesor anatomie a očnìho lékařstvì na 

*Karlově univerzitě v letech 1778–1791, poté na *univerzitě ve Vìdni; člen *Královské české 

společnosti nauk a mnoha prestiņnìch zahraničnìch vědeckých společnostì. Během studiì ve 

Vìdni se seznámil s preparačnìmi technikami nizozemských anatomů Frederika *Ruysche a 

Jana *Swammerdama, podle jejichņ vzoru později vytvořil proslulé preparáty s nastřìknutými 

cévami (jak v Praze, tak později ve Vìdni). Dìky výtvarnému *nadánì byl rovněņ vynikajìcì 

v oboru vědecké ilustrace. 

Procházkovy vědecké práce se týkaly anatomie (napřìklad práce o svalových fibrilách, 

nervových pochvách), *patologické anatomie, *histologie (*zubů, *kostì), *embryologie a 

*fyziologie (nervového systému a krevnìho oběhu), ale také toxikologie, balneologie a očnìho 

lékařstvì. Zabýval se studiem *reflexů (zavedl pojem reflex). Jako zastánce epigenetismu 

(*epigenetisté) polemizoval ve svých pracìch s *názory Charlese *Bonneta, Albrechta von 

*Hallera a Lazzara *Spallanzaniho. Z dìla: Commentatio de functionibus systematis nervosi 

(Úvaha o funkci nervové soustavy, 1784), Lehrsätze aus der Physiologie des Menschen 

(Poučenì z fyziologie člověka, 1797), Disquisitio anatomico-physiologica organismi corporis 

humani ejusque processus vitalis (Anatomicko-fyziologický rozbor lidského organismu a jeho 

ņivotnìch procesů, 1812), Physiologie oder Lehre von der Natur des Menschen (Fyziologie 

aneb Učenì o přirozenosti člověka, 1820). (Pavel Bravený, Petr Bureń) 

Procházková, Lenka (24. 3. 1951, Olomouc), česká prozaička, básnìřka, scenáristka a 

publicistka; dcera spisovatele Jana Procházky. Prosadila se jako autorka povìdek, románů, 

filmových *scénářů, verńů, övah i publicistických ņánrů. Jejì literárnì práce vńak před rokem 

1989 mohly vycházet pouze v samizdatových vydánìch nebo v zahraničì. Tvorba Lenky 

Procházkové má výrazné autobiografické zaměřenì, jednotlivé literárnì postavy vystupujì ve 

vìce literárnìch dìlech a děnì na sebe navazuje. To je i přìpad románu Očnì kapky (Toronto 

1987, Brno 1991) a Smolná kniha (Petlice 1989, Atlantis 1991), jejichņ hlavnì hrdinkou je 

uklìzečka a spisovatelka Pavla. Očnì kapky začìnajì porodem jejì prvnì dcery Magdalény. 

Otcem Magdalény je nezralý Jakub, který emigroval. Pavla dostala po narozenì dcery 

moņnost vycestovat do zahraničì, setkat se s Jakubem a emigrovat; vracì se vńak domů. Na 

dějovou linii románu Očnì kapky navazuje román Smolná kniha. Tato kniha se dostává do 

zajìmavých souvislostì s románem Ludvìka *Vaculìka Jak se dělá chlapec (1993), neboť je v 

nì zachycen obdobný námětový okruh: přìběh spisovatelské dvojice, Josefa a Pavly, ņijìcì ve 

společné domácnosti; oba romány proto představujì *konfrontaci muņského a ņenského pojetì 

a vnìmánì intimnìch stránek ņivota. (Jiřì Pavelka) 

projekce (z latiny: prōiectus, „hozený kupředu, vymrńtěný; vyčnìvajìcì, vynikajìcì; 

náchylný“; proiectio, „vztahovánì“), způsob vyrovnávánì se s náročnými ņivotnìmi situacemi, 

kdy člověk promìtá do druhých vlastnosti, které si sám u sebe připouńtì, anebo připisuje 

druhým lidem své vlastnosti s jejich současným popìránìm u sebe (přìklad: nepřiznaná 

sexuálnì touha po někom se můņe proměnit v obavy ze sexuálnìho pronásledovánì). (Jaroslav 

Malina) 

projekce pleury, projekce hranice *pleury parietálnì na povrch *hrudnìku. *Cupula 

pleurae se promìtá 1–2 cm nad *klìčnì kost do fossa supraclavicularis minor. Od cupula 

pleurae se projekčnì čáry sbìhajì za *articulatio sternoclavicularis a pokračujì mediokaudálně 

za *sternum do örovně öponu 2. *ņebra. Vymezujì tak za *manubrium sterni trojöhelnìk, do 

něhoņ se promìtá *brzlìk (area interpleuralis superior seu thymica). Od 2. po 4. *ņebro 

sestupujì *ventrálnì hranice pleury navzájem rovnoběņně za sternem (větńinou jsou posunuty 

mìrně doleva). Od örovně 4. ņebra se projekčnì pleurálnì čáry na pravé a levé straně lińì. 

Vpravo sestupuje hranice pleury plynule za 6. sternokostálnì spojenì. Vlevo vzniká oblouk, 



 3259 

který je obrácen konvexitou doleva a dosahuje örovně 6. ņebernì *chrupavky. Mezi 

rozestupujìcìmi se hranicemi pleury vzniká trojöhelnìkové pole, v němņ zezadu naléhá na 

přednì stěnu hrudnìku *srdce v perikardiálnìm vaku (area interpleuralis inferior seu 

pericardiaca). *Kaudálnì hranice pleury probìhá opět na obou stranách shodně. Od 6. ņebra 

sestupuje podél ņebernìch oblouků kaudálně a laterálně. V *medioklavikulárnì čáře dosahuje 

pod 7. ņebro, v přednì axilárnì čáře k dolnìmu okraji 8. ņebra, ve střednì axilárnì čáře k 

dolnìmu okraji 9. ņebra, v zadnì axilárnì čáře k dolnìmu okraji 10. ņebra. V čáře skapulárnì se 

promìtá pleura k dolnìmu okraji 11. ņebra, v čáře paravertebrálnì dosahuje k *páteři za 

articulatio costovertebralis 12. ņebra. Na levé straně často aņ o 2 cm kaudálněji (levá klenba 

bráničnì je niņńì). Dorzálnì hranice pleury probìhá vlevo podél laterálnìho okraje obratlových 

těl od Th12 po trn C7. Vpravo přesahuje v rozsahu Th12 aņ Th4 střednì rovinu, na örovni Th3 se 

vracì na pravou stranu a vystupuje podobně jako na levé straně aņ k trnovému výběņku C7. 

(Lenka Vargová) 

projekce plic, stanovenì hranice *plic na povrchu *hrudnìku. Apex pulmonis vyplňuje 

cupula pleurae a projikuje se 1–2 cm nad *kost klìčnì.  

Ventrálnì hranice plic je shodná s hranicì pleury. Probìhá od cupula pleurae 

mediokaudálně nejprve do výńe *articulatio sternoclavicularis a pokračuje za *sternum do 

örovně öponu 2. *ņebra. Ventrálnì hranice pravé plìce sestupuje rovnoběņně se sternem od 

druhého po ńesté ņebro, kde přecházì v hranici dolnì. Ventrálnì hranice levé plìce běņì shodně 

aņ do örovně 4. ņebra a následně vytvářì oblouk obrácený konvexitou doleva (odpovìdá 

incisura cardiaca), který dosahuje v medioklavikulárnì čáře örovně 6. ņebernì chrupavky. 

Dolnì okraje plic se promìtajì o 1 aņ 2 ņebra kraniálněji neņ dolnì hranice *pleury (v 

medioklavikulárnì čáře – 6. ņebro, v přednì axilárnì čáře – 7. ņebro, ve střednì axilárnì čáře – 

8. ņebro, v zadnì axilárnì čáře – 9. ņebro, ve skapulárnì čáře – 10. ņebro, v paravertebrálnì čáře 

– 11. ņebro). 

Zadnì okraje obou plic probìhajì shodně od cupula pleurae mediokaudálně za hlavičky 

prvnìch ņeber, pokračujì k processus spinosus Th2 obratle a odtud sestupujì rovnoběņně 

s páteřì laterálně od trnových výběņků v rozsahu obratlů Th2 aņ Th11. (Lenka Vargová) 

projekce sleziny, slezina je v břińnì dutině uloņena pod levou klenbou bráničnì, jejì 

podélná osa je rovnoběņná s 10. *ņebrem. Hornì okraj dosahuje k 9. ņebru, dolnì okraj k 11. 

ņebru. Jejì přednì pñl nepřesahuje spojnici mezi koncem *chrupavky 11. ņebra s *articulatio 

sternoclavicularis sinister (linea costoarticularis). Zadnì pñl je vzdálen asi 4 cm od *páteře. 

(Lenka Vargová) 

projekce srdce, srdce se promìtá na přednì stěnu *hrudnìku do srdečnìho pole, které 

vznikne spojenìm čtyř bodů. Tyto body jsou současně *body auskultačnìmi, v nichņ se 

poslouchajì ozvy jednotlivých srdečnìch chlopnì. Bod A se promìtá do druhého meziņebřì 

vpravo, asi 1 cm od okraje *sterna. Bod B se promìtá do pátého meziņebřì vpravo, těsně u 

okraje sterna. Bod C leņì v pátém meziņebřì vlevo, mediálně od *čáry medioklavikulárnì a 

bod D se promìtá do druhého meziņebřì vlevo, asi 2 cm od okraje sterna. (Lenka Vargová) 

projekčnì neurony, *neurony, projekčnì. 

projekt odpadky, *Garbage Project. 

projekt sekvencovánì lidského genomu (anglicky: Human Genome Project, zkratka: 

HGP), projekt s cìlem mapovat geny a sekvencovat zhruba 3 biliony *nukleotidů obsaņených 

v *genomu člověka. *Sekvencovánì lidského genomu je realizováno vedle tohoto veřejně 

financovaného projektu také soukromou společnostì Celera Genomics. V roce 1981 byla dìky 

modifikované *Sangerově metodě poprvé sekvencována lidská mitochondriálnì *DNA (15,5 

kbp), brzy poté následovaly prvnì kompletnì virové genomy, jejichņ velikost je velmi malá – 

bakteriofág T7 (40 kpb) v roce 1983, *virus Epsteina a Barrové (170 kbp) v roce 1984. 

V druhé polovině osmdesátých let 20. stoletì zesìlila diskuse o moņnosti sekvencovat 

lidský genom, o němņ se předpokládalo, ņe zahrnuje přes 100 000 genů. Navzdory *názorům 
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o nerealizovatelnosti, nesmyslnosti, či dokonce nebezpečnosti byl roku 1988 projekt 

sekvencovánì lidského genomu zahájen. Formálně projekt v předpokládané délce 15 let 

s podporou 3 miliardy dolarů začal v roce 1990 na bázi ńiroké mezinárodnì kooperace 

několika tisìc badatelů z laboratořì předevńìm v USA, ve Velké Británii, v Japonsku, ve 

Francii a v Německu; v čele projektu stál na počátku legendárnì objevitel struktury DNA 

James Dewey *Watson; od roku 1993 byl v čele HGP Francis Collins z National Institutes of 

Health v Bethesdě. Technologické *inovace v poslednìm desetiletì 20. stoletì zrychlily 

*techniku *sekvencovánì zhruba 1000x. 

V květnu 1998, kdy HGP měl z lidského genomu sekvencovány asi 4 %, zaloņil Craig 

Venter soukromou biotechnologickou společnost Celera Genomics, Inc., se záměrem 

sekvencovat lidský genom do třì let, při nákladech 300 milionů dolarů, s několika desìtkami 

zaměstnanců, metodou „whole-genome-shotgun“. Sekvenacì genomu Drosophila 

melanogaster (zhruba 20x menńì neņ genom člověka) za pouhé 4 měsìce prokázala Celera, ņe 

je termìn sekvencovánì genomu člověka schopna dodrņet. Pokračovánì finančnìch dotacì 

HGP, pouņìvajìcìho metodu „clone by clone“, tìm bylo přinejmenńìm zpochybněno, avńak 

současně vyvstalo i nebezpečì, ņe se významné části lidského genomu stanou předmětem 

*patentů vlastněných soukromou společnostì. Začal závod mezi oběma týmy, za vstupů 

*masmédiì, *lobbingu u sponzorských firem a intervencì přednìch politiků, včetně 

amerického prezidenta Billa Clintona a britského ministerského předsedy Tonyho Blaira. Po 

téměř diplomatickém ösilì bylo dosaņeno relativnìho usmìřenì a kooperace Celery a HGP. 

Společné oznámenì obou týmů o kompletnìm sekvencovánì genomu člověka bylo učiněno 

26. června 2000; za velké pozornosti mnoha světových médiì byl tento moment přirovnáván 

k přistánì člověka na *Měsìci. Ve vědeckém tisku publikoval Collinsův tým HGP „draftovou“ 

*verzi genomu člověka 15. önora 2001 v časopise Nature; Venterova Celera kontrovala 

prakticky současně v časopise Science (16. önora 2001). Následné zdokonalené a öplnějńì 

verze byly postupně publikovány později oběma skupinami. 

Navzdory mnoha proklamacìm sdělovacìch prostředků o „öplném rozluńtěnì lidské knihy 

ņivota“ zůstává kompletnì sekvenace lidského genomu sice z velké části splněným, avńak 

dosud ne zcela dokončeným cìlem. Poznatky, které projekt přinesl, byly přesto velmi zásadnì 

a překvapivé povahy, kromě jiného se ukázalo, ņe počet lidských genů je jen 20 000 aņ 25 

000, nikoli vìce neņ 100 000, jak se předpokládalo před zahájenìm projektu; v počtu genů tak 

člověka „poráņì“ i drobounký husenìček (*Arabidopsis thaliana), *model rostlinných 

genetiků; ukázalo se, ņe celých 45 % lidského genomu tvořì mobilnì elementy (transposony), 

pouhých 28 % genomu je přepisováno do *RNA a jen asi 1,1–1,4 % genomu skutečně kñduje 

protein. Velké rozdìly byly zjińtěny v počtu genů mezi jednotlivými *chromozomy, napřìklad 

chromozom 1 obsahuje 2 968 genů a *chromozom Y pouhých 231. 

Projekt sekvencovánì lidského genomu nepochybně posunul moņnosti výzkumu 

molekulárnì podstaty *chorob, moņnosti diagnñzy *genetických predispozic vůči chorobám či 

rizikovým faktorům prostředì, rozńìřil moņnosti genové terapie. Na projekt navázaly práce na 

sekvenaci genomů dalńìch organismů, zejména parazitů nebo „přìbuzných“ člověka: 

Plasmodium falciparum, Anopheles gambiae, *kráva, kuře, *ovce, *pes, *prase, ale zejména 

*ńimpanze (draftová verze zveřejněna v zářì 2005). Databáze a analýzy lidského, ńimpanzìho 

a dalńìch genomů jsou k dispozici napřìklad na adresách http://genome.ucsc.edu nebo 

http://www.ensembl.org. (Petr Bureń) 

projekt, osvìcenský, souhrnné označenì pro cìle a nástroje společenského *pokroku 

navrhované představiteli *osvìcenstvì. Ohromný pokrok *vědy a *technologie, spojený se 

zlepńovánìm ņivotnìch podmìnek, vedl tyto autory k *optimismu stran moņného poznánì 

*zákonitostì a mechanismů fungovánì *společnosti. Odmìtnutìm cìrkevnìho „tmářstvì“ a 

pouņìvánìm lidského *rozumu by bylo podle nich moņné dosáhnout morálnìho pokroku, 

osvobozenì člověka z pout nevědomosti a nesvéprávnosti (Immanuel *Kant). Na tento 

http://genome/
http://www.ensembl.org/
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progresivistický ideál ötočil ve svých Rozpravách Jean-Jacques *Rousseau; modernì formy se 

kritika „osvìcenského projektu“ dočkala v podobě postmodernìho ötoku na „velká vyprávěnì“, 

která zasazujì dějiny lidských společnostì do předem připraveného, optimistického 

emancipačnìho rámce. Jeńtě předtìm ovńem napadli v dìle Dialektik der Aufklärung 

(Dialektika osvìcenstvì, 1947) odvrácené důsledky osvìcenského projektu členové *kritické 

teorie *frankfurtské ńkoly Theodor Ludwig Wiesegrund *Adorno (1903–1969) a Max 

*Horkheimer (1895–1973), podle nichņ vyöstil instrumentálnì (öčelový) *racionalismus 

osvìcenstvì a snaha ovládnout přìrodnì i společenské sìly v *totalitnì *ideologie a reņimy 20. 

stoletì (*totalitarismus). Naopak významným obhájcem emancipačnìch ideálů osvìcenstvì a 

jejich platnosti v dneńnì době je Jùrgen *Habermas. 

Někteřì autoři ovńem upozorňujì, ņe pojem „osvìcenský projekt“ usilujìcì o „racionálnì 

ospravedlněnì morálky“ je *konstrukcì neodpovìdajìcì historické skutečnosti a slouņì pouze 

jako jakýsi slaměný panák usnadňujìcì kritiku současné společnosti. Představa, ņe od 18. 

stoletì existoval jakýsi homogennì racionalistický „projekt“, je podle nich matoucì a 

neopodstatněná; vynechává totiņ významné proudy a autory (napřìklad skepticismus v tradici 

Michela Eyquema de *Montaigna [1533–1592], Pierra Baylea [1647–1706] či Davida 

*Humea), kteřì odmìtali jak optimistický pohled na kapacitu lidského rozumu pravdivě poznat 

a správně uspořádat společnost, tak liberálnì *hodnoty společenského atomismu, 

individuálnìch práv a smluvně-teoretického ospravedlněnì existence *státu, jeņ podepìraly 

nároky rodìcì se *burņoazie. (Pavel Dufek) 

projektivnì test, *test, projektivnì. 

projev, tafonomický, statický výsledek tafonomických procesů působìcìch na tělesné 

pozůstatky, fyzická nebo chemická modifikace *kosti. Mìra tafonomického projevu je závislá 

na faktorech, které ovlivňovaly organismus za ņivota (napřìklad dostupnost potravy), během 

přechodu z *biosféry do litosféry a na faktorech působìcìch po smrti. (Michaela Zelinková) 

prokarcinogen, potenciálnì karcinogen. (Jiřina Relichová) 

prokaryota (z řečtiny: pro, „před“ a karyon, „jádro“), *buňka postrádajìcì jádro a dalńì 

subbuněčné organely. Prokaryota jsou evolučně velmi staré organismy, pravděpodobně 

nejstarńì buněčné organismy vůbec. Jsou jednobuněčné, mohou tvořit *kolonie. Prokaryotická 

buňka je mnohem jednoduńńì neņ buňka *eukaryot. Buňky prokaryot se vyznačujì vńemi 

základnìmi ņivotnìmi funkcemi, tj. rozmnoņovánìm, metabolismem, přijìmánìm látek a 

energie z okolì, jejich výdejem a *autoregulacì. Některá prokaryota se vyznačujì téņ aktivnìm 

pohybem a diferenciacì. Velikost prokaryotické buňky se obvykle pohybuje mezi desetinami 

a desìtkami mikrometrů. Kromě *cytoplazmy, která zcela vyplňuje prostor prokaryotické 

buňky, jsou přìtomny čtyři stuktury: prokaryotické jádro (nukleoid), ribozomy, 

cytoplazmatická membrána a větńinou také buněčná stěna. Jádro prokaryotických buněk nenì 

od cytoplazmy odděleno jadernou membránou. Je uloņeno přìmo v cytoplazmě a sestává se 

z jediné velké molekuly kruņnicovité *DNA, která v prokaryotické buňce plnì funkci 

*chromozomu. Tento *genofor vńak neobsahuje *histony. Řetězec *DNA je asi 1000x delńì 

neņ délka celé buňky (ca 1,4 mm). 

Dělenì jádra prokaryotických buněk zahrnuje jen replikaci *DNA, nikdy ne mitñzu (nemajì 

dělicì vřeténko). Aņ na malé výjimky jsou vńechny prokaryotické buňky obaleny buněčnou 

stěnou. Hlavnì sloņkou buněčné stěny prokaryot je peptidoglykan (murein) nebo atypický 

peptidoglykan (pseudomurein). Syntéza proteinů probìhá na *ribozomech, které jsou volně 

uloņeny v cytoplazmě. Prokaryotické ribozomy (70S) jsou menńì neņ ribozomy eukaryot 

(80S). Buňka můņe obsahovat *plazmidy, öseky *DNA, které se mohou v přìpadě potřeby 

včlenit do *chromozomu. Plazmidy nejsou pro buňku nepostradatelné, mohou ale nést 

důleņitou genetickou *informaci, napřìklad *gen pro odolnost vůči antibiotiku. Prokaryotické 

buňky se rozmnoņujì přìčným dělenìm. Nejprve se rozdělì jejich kruņnicový chromozom, a 

potom se postupně přìčně rozdělì dospělá buňka na dvě buňky dceřiné. Prokaryota mohou 
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nést jeden nebo vìce bakteriálnìch bičìků, které jsou vńak zcela jinak utvářeny neņ bičìky 

eukaryot. Výņiva prokaryot je rozmanitá, některá se ņivì *autotrofně, jiná *heterotrofně, 

fototrofně nebo litotrofně. Prokaryota osidlujì vńechny typy prostředì. Ņijì v ńirokém rozmezì 

teplot, nevadì jim ani vysoké hodnoty radiace. Bakteriálnì spory mohou zůstat ņivotaschopné 

po mnoho let, přeņìvajì i ve *vesmìru. (Kateřina Boberová) 

prokaryotický ribozom, *ribozom, prokaryotický. 

prokletì básnìci, *básnìci, prokletì. 

Prokopec, Miroslav (6. 8. 1923, Praha), český antropolog. V letech 1945–1950 studoval 

na Přìrodovědecké fakultě *Univerzity Karlovy v Praze. Třetì ročnìk absolvoval na University 

College London u britského antropologa Darylla *Forda. Po návratu na Univerzitu Karlovu se 

specializoval v oboru antropologie. Po dosaņenì doktorátu v roce 1950 nastoupil na studijnì 

pobyt u profesora Jiřìho *Malého, v letech 1951–1954 absolvoval vědeckou aspiranturu. Jeho 

ńkoliteli byli profesoři Ladislav Borovanský, Vojtěch *Fetter a Otto Jìrovec. Po ukončenì 

aspirantury nastoupil do *Státnìho zdravotnìho östavu, kde dosud působì jako expert pro obor 

antropologie. V roce 1957 zìskal titul CSc. (výzkum lesnìch dělnìků) a v roce 1969 titul DrSc. 

(dospìvánì české a slovenské mládeņe). Pracoval na pěti celostátnìch výzkumech dětì a 

mládeņe, zaloņených Vojtěchem Fetterem v roce 1951, prováděných vņdy v prvnìm roce 

kaņdé dekády do roku 1991. Tři sta dětì z Prahy 3 sledoval s týmem odbornìků od narozenì do 

dospělosti a stále je vede, jiņ padesátnìky, v patrnosti. Výsledky publikoval v odborném tisku 

a na domácìch i zahraničnìch kongresech a konferencìch. V roce 1960 byl Čs. akademiì věd 

pověřen vypracovánìm podkladů pro výrobu civilnìch ochranných masek pro děti i dospělé a 

později vedenìm ökolu v rámci Mezinárodnìho biologického programu (proměřenì 10 000 

občanů od 15 do 65 let). Pro Ministerstvo ńkolstvì připravil odborné podklady pro výstavu o 

ņivotě a dìle dr. Aleńe *Hrdličky v Praze a Humpolci v roce 1959 a jejì dvě mutace v dalńìch 

dekádách. Vypracoval desìtky expertiz pro Ministerstvo zdravotnictvì a jiné instituce, 

zejména s tematikou ergonomickou. V rámci vìce neņ osmdesáti studijnìch cest, stáņì, 

přednáńek na zahraničnìch *univerzitách a öčastì na mezinárodnìch kongresech navńtìvil 

jedenadvacet evropských států a z mimoevropských *zemì Austrálii, Egypt, Indii, Japonsko, 

Kanadu, Libanon, USA, některé z nich vìcekrát. Cesty po stopách Aleńe Hrdličky ho zavedly 

na Aljańku, do Kalifornie, Jiņnì Dakoty, Nového Mexika a na Floridu. V roce 1969 se öčastnil 

Čs. vědecké expedice do Austrálie, kde studoval domorodý kmen Rembrranga v Arnhemské 

zemi. Do Austrálie se vrátil jeńtě třikrát jako Visiting Curator Jihoaustralského muzea 

v Adelaide, kde zkoumal z antropologického hlediska prehistorické sìdlińtě Roonka na dolnìm 

toku řeky Murray, naposledy v roce 1990. V letech 1992–1993 pracoval jako Senior Scientist 

ve Smithsonian Institution ve Washingtonu, D. C., v USA. Přednáńel na Pedagogické fakultě 

Univerzity Karlovy, v Ústavu pro dalńì vzdělávánì lékařů a farmaceutů, 17 let vedl zájmové 

krouņky Domu mládeņe. Habilitoval se v roce 1993 a přednáńì na Přìrodovědecké fakultě 

Univerzity Karlovy v Praze jako externì pedagog. Je ńkolitelem doktorandů a členem oborové 

rady biomedicìnských oborů. 

Je autorem a spoluautorem vìce neņ 180 vědeckých pracì a neméně tolika časopiseckých, 

souborných a populárně vědeckých článků, deseti knih, několika desìtek závěrečných a 

cestovnìch zpráv, řady výstav, výukových a naučných filmů, video-filmů a gramofonové 

desky Lidová hudba Arnhemské země. Od České lékařské společnosti J. E. Purkyně obdrņel 

v roce 1969 Kabrhelovu cenu (se spoluautory) za nejlepńì knihu roku – Tělesný a duševnì 

vývoj současné generace našich dětì. Je kromě jiného autorem knihy Člověk a ţivočichové 

(1953), spoluautorem knih Po stopách vývoje člověka (1956), Biosféra a lidstvo (1988), prvnì 

české vysokońkolské učebnice Antropologie (1967), encyklopedie ABC člověka (1977) a 

učebnìch textů Anthropologické praktikum (1953) a Biologie člověka. Navrhl pomůcky 

k hodnocenì růstu dětì a mládeņe, je majitelem chráněného vzoru „Faciometr“ a autorem 

zlepńovacìho návrhu „Kaliper Somet“. 
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Miroslav Prokopec je nebo byl členem redakce časopisu Annals of Human Biology, 

International Journal of Anthropology, Papers on Anthropology, stávajìcìm nebo bývalým 

členem The Society for the Study of Human Biology, International Association of Human 

Biologists, New York Academy of Sciences, International Association of Auxologists, 

American Academy of Forensic Sciences, čestným členem European Anthropological 

Association. Je předsedou praņské pobočky *České společnosti antropologické, 

mìstopředsedou Společnosti Národnìho muzea a předsedou jejì antropologické sekce, členem 

České demografické společnosti a České etnografické společnosti, České lékařské společnosti 

J. E. Purkyně. Je nositelem *Pamětnì medaile dr. Aleńe Hrdličky za zásluhy o českou 

antropologii, medaile řecké Demokritovy společnosti v Xanthi a medaile University Eôtwôse 

Loránda v Budapeńti. Ņivotopisná data Miroslava Prokopce jsou uvedena v 5. vydánì 

International Directory of Anthropologists, v mezinárodnìm Marquis Who’s Who in the 

World z roku 1982–1983, v Československém biografickém slovnìku 1992, v Českém 

biografickém slovnìku 1999 a ve Who is …? v České republice 2002 a 2003. Kontakt: Doc. 

RNDr. Miroslav Prokopec, DrSc., Narcisová 2850, 106 00 Praha 10, e-mail: 

mprokopec@chello.cz. (Jaroslav Malina) 

prokreačnì rodina, *rodina, prokreačnì. 

Prokrústés (z řečtiny: Prokrústés, „Napìnač“), zločinec (ņijìcì v *Attice v ödolì řeky 

Kéfìsu), jenņ zajaté lidi kladl na loņe a tělo jim buď osekával, nebo natahoval; byl usmrcen 

*Théseem. Úslovìm „Prokröstovo loņe“ dnes označujeme buď doslovně nepohodlné lůņko, 

nebo postup autorů v různých oborech, kteřì násilně upravujì („napìnajì“ nebo „osekávajì“) 

fakta, aby je přizpůsobili svým záměrům. (Jaroslav Malina) 

Prokrústova analýza, *analýza, prokröstovská. 

Prokrústova transformace, *analýza, prokröstovská. 

Prokrústovo loţe, *Prokröstés. 

prokrústovská rezidua, *rezidua, prokröstovská. 

prokrústovská superpozice, *analýza, prokröstovská. 

prokrústovská vzdálenost, *vzdálenost, prokröstovská. 

prokrústovské souřadnice, *souřadnice, prokröstovské. 

prolaktin, peptidový *hormon přednìho laloku *hypofýzy. Řìdì tvorbu mléka během 

kojenì, v omezené mìře je produkován i mimo kojenì. (Drahomìr Horký) 

prolamovánì (aņura) [archeologie, etnoarcheologie], dekorativnì *technika oņivujìcì 

jednotvárné plochy předmětů z nejrůznějńìch materiálů (*dřevo, *keramika, *kost, *kov, 

*kůņe, *tkaniny aj.), objevujìcì se jiņ v *neolitu. Prolamovánì vzniká buď proraņenìm nebo 

prořezánìm předmětů (napřìklad prolamované noņky keramických nádob), nebo přiloņenìm 

jiņ hotového prolamovaného výrobku na jiný předmět ze stejného materiálu (napřìklad u 

bronzových nádob) nebo jiného materiálu (napřìklad *nákončì dřevěných nebo koņených 

pochev mečů), přìpadně odlitìm do speciálnì formy (napřìklad prolamované rukojeti *noņů a 

*břitev v *době bronzové). (Karel Sklenář) 

prolegomena (z řečtiny: singulár prolegomenon, „vyslovené v övodu, začátku“): 

1. předmluva, předběņné poznámky, övod; 

2. spis nebo přednáńka uvádějìcì do základnìch pojmů a problémů daného vědnìho oboru. 

(Jaroslav Malina) 

proletariát (z latiny: prōlētārius, „občan bez pozemků; proletář [snad i od toho, ņe 

přìsluńnìci této vrstvy měli hojné potomstvo, ņe jediným majetkem jim byli jejich potomci – 

prōlēs, ,potomstvo, dorost, mládeņ; děti, potomci; pokolenì„]“): 

1. původně označenì nemajetných řìmských občanů; řìmský proletariát byl přìtěņì pro 

*stát, ņil parazitnìm způsobem ņivota ve *městech (z *milodarů). Od konce 2. stoletì př. n. l. 

byli proletáři přijìmáni do armády jako *ņoldnéři; 

mailto:mprokopec@chello.cz
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2. v *marxismu je proletariát ztotoņněn s městskou pracujìcì třìdou, „vykořisťovanou, 

produktivnì a jedinou důslednou revolučnì společenskou třìdou“. Často uņìván jako 

synonymum dělnické třìdy (nepřesné). Původnì definice dnes jiņ neodráņì současný stav 

(začleněnì intelektuálnìch pracovnìků), kdy je proletariát kolektivnìm výkonným 

obsluhovatelem modernìho průmyslu. (Frantińek Čapka) 

proletářský internacionalismus, *internacionalismus, proletářský. 

proleţenina, *decubitus, dekubit. 

proliferace (z latiny: prōlēs, „potomci, děti; dorost, mládeņ, potomstvo; pokolenì, věk“ a 

ferre, „nést“), zmnoņenì, přemnoņenì: 

1. [medicìna], novotvořenì *tkánì podmìněné zmnoņenìm buněk (napřìklad v zánětlivém 

loņisku); (Drahomìr Horký) 

2. [botanika], centrálnì nebo *axiálnì prorůstánì *květů nebo květenstvì; 

3. [botanika], virová *choroba projevujìcì se nápadným zvětńenìm nebo přemnoņenìm 

palistů; (Petr Bureń) 

4. [politologie, mezinárodnì vztahy], zkrácené označenì pro proliferaci jaderných zbranì. 

(Pavel Dufek) 

proměnná, v *matematice a *logice od Reného *Descarta *symbol, který můņe nabývat 

různých hodnot (podobně jako v přirozeném jazyce zájmeno). Slouņì k zápisu vztahů 

(napřìklad funkcì, formulì), jejichņ platnost na těchto hodnotách nezávisì. Hodnotu nezávislé 

(volné) proměnné můņeme v rámci definičnìho oboru dosadit libovolně, hodnota závislé 

(vázané) proměnné je pak dána funkčnìm vztahem. (Jaroslav Malina) 

proměnná, dichotomická (také proměnná binárnì nebo alternativnì), druh kategoriálnì 

proměnné, která nabývá pouze dvou hodnot. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

proměnná, diskrétnì, *proměnná, nespojitá. 

proměnná, kategoriálnì, znak, který nabývá v zásadě nečìselných hodnot, které nazýváme 

kategorie. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

proměnná, kontinuálnì, *proměnná, spojitá. 

proměnná, nespojitá (také proměnná, diskrétnì), druh *kvantitativnì (čìselné) proměnné, 

která nabývá pouze určité izolované hodnoty, napřìklad celá čìsla. (Miroslav Králìk, Petra 

Urbanová) 

proměnná, nominálnì, druh *kategoriálnì proměnné, který nabývá hodnot, mezi kterými 

nenì ņádná *reference. Hodnoty nominálnìch proměnných jsou zpravidla nečìselné (napřìklad 

muņ, ņena). (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

proměnná, ordinálnì (také proměnná, pořadová), druh *kategoriálnì proměnné, který 

nabývá konečného počtu zpravidla celočìselných hodnot, jeņ lze jednoznačně uspořádat, 

napřìklad seřadit podle velikosti (nìzký, střednì a vysoký). (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

proměnná, poměrová (také proměnná, podìlová), kvantitativnì proměnná, pro jejìņ dvě 

hodnoty můņeme vypočìtat, kolikrát je jedna hodnota větńì (resp. menńì) neņ druhá. Poměrová 

proměnná nabývá pouze kladných hodnot. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

proměnná, pořadová, *proměnná, ordinálnì. 

proměnná, spojitá (také proměnná, kontinuálnì), druh *kvantitativnì (čìselné) proměnné, 

která nabývá vńechny moņné hodnoty v určitém rozmezì. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

Proměny, *Metamorphoses. 

Prométheus, syn Tìtána Japeta, nejmoudřejńì z *Tìtánů; stvořitel lidského pokolenì, které 

uhnětl z hlìny a vody. Uloupil pro lidi *oheň z *Olympu; za trest připoután ke skále na 

Kavkaze. Orel mu denně vyklovával *játra, která přes noc opět narostla. Byl vysvobozen 

*Héraklem. Podle Aischyla téņ dárce pìsma, řemesel a věd. Představuje symbol zápasu za 

osvobozenì lidstva; častý námět ve výtvarném uměnì a v literatuře. (Jaroslav Malina) 

prominentia, -ae, f., výčnělek, vyvýńenina (v *anatomii napřìklad prominentia laryngea – 

*jablko, Adamovo, ohryzek). (Ladislava Horáčková) 



 3265 

promiskuita (z latiny: prōmiscuus, „smìńený, společný“), ničìm nevázaný pohlavnì styk 

s osobami druhého *pohlavì; časté střìdánì sexuálnìch partnerů. Pojetì toho, co je povaņováno 

za promiskuitnì jednánì a co lze jeńtě povaņovat za tzv. „běņné“, je transkulturně 

„rozmazané“. Posouzenì se odvìjì od daných *norem *společnosti, někdy je za promiskuitnì 

povaņován jakýkoli mimomanņelský sexuálnì styk. Některé kultury povaņujì za promiskuitnì 

jednánì, pokud má jedinec vìce sexuálnìch partnerů zároveň či pokud partnery často „střìdá“. 

(Viz téņ *antropologie sexuality, *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – …). (Jaroslav 

Malina) 

promontorium, -ii, n., předhořì, přednì okraj báze *kosti křìņové prominujìcì do vchodu 

malé *pánve. (Ladislava Horáčková) 

promotor [genetika], specifická nukleotidová sekvence v *DNA, která váņe *RNA 

*polymerázu a označuje mìsto počátku *transkripce RNA. (Kateřina Boberová) 

pronace, vnitřnì rotace – napřìklad předloktì (*předloketnì kosti jsou v této pozici 

překřìņeny, *radius „obìhá“ *ulnu, ta je ve fixnì pozici). (Ladislava Horáčková) 

pronásledovánì křesťanů: 

1. obecně opatřenì státnì *moci, která potlačovala křesťanská náboņenská společenstvì a 

chtěla odstranit *křesťanstvì; 

2. öņeji pokusy řìmského státu potlačit křesťanstvì násilìm, trvajìcì aņ do 4. stoletì; řìmský 

stát byl v náboņenské oblasti v podstatě tolerantnì, pokud náboņenské společenstvì souhlasilo 

se státnìm *kultem (öčasti na státnìm kultu byli zbaveni jen *Ņidé). Poprvé dońlo 

k pronásledovánì křesťanů patrně za *cìsaře Claudia Caesara Nera (37–68), který jim kladl za 

vinu poņár v *Řìmě (v roce 64 n. l.). V následujìcì době sice uņ *křesťané nebyli aktivně 

stìháni, ale hrozil jim *trest smrti, kdykoliv se proti nim objevilo oznámenì a oni se potom 

vzpìrali uznat řìmské *bohy. Teprve cìsař Septimius Severus (145–211) zásadně zasáhl a 

vyhlásil vńeobecný zákaz tohoto *náboņenstvì. Na základě *ediktů cìsaře Gaia Messia Decia 

(kolem 190–251), vládnoucìho v letech 249–251, a cìsaře v letech 253–259 Publia Licinia 

Valeriana (asi 198–260) byli křesťané v *řìmské řìńi systematicky pronásledováni; nařìzenì 

zruńil cìsař Gallienus (218–268) dvěma tolerančnìmi *edikty. Aņ cìsař Gaius Aurelius 

Valerius Diocletianus (kolem 244–asi 316) znovu zbavil v roce 303 křesťany jejich 

*občanských práv a zahájil jejich největńì pronásledovánì; obnovil také obětovánì řìmským 

bohům pod hrozbou nucených pracì a *trestu smrti. Definitivně byla náboņenská svoboda 

křesťanů uznána prostřednictvìm tolerančnìho *Ediktu milánského z roku 313, vydaného 

cìsařem *Konstantinem I. Velikým (272 nebo 273–337); tìm byly vytvořeny předpoklady k 

tomu, aby se křesťanstvì stalo státnìm náboņenstvìm, a to roku 391 za cìsaře Flavia Theodosia 

I. (Frantińek Čapka) 

propaganda (z latiny: prōpagāre, „rozńiřovat, rozhlańovat; prodluņovat; rozmnoņovat“), 

prosazovánì idejì nebo politických teoriì přesvědčovánìm lidì o jejich správnosti. Vyuņìvá 

poznatků sociologických a psychologických, je zaměřena na dlouhodobé působenì. Název 

vznikl v cìrkevnì terminologii (v roce 1662 zaloņil *papeņ Řehoř XV. Congregātio de 

propagandā fīdē – Kongregaci pro ńìřenì vìry), dnes se pouņìvá předevńìm v oblasti *politiky 

a *hospodářstvì; metody: sliby, cìlené výhrůņky, diskreditace protivnìků atd.; přìmá i nepřìmá 

propaganda *vlád, stran a svazů vyuņìvá vńech druhů masových sdělovacìch prostředků. 

Nebezpečì propagandy je v tom, ņe vlády modernìch *států monopolizujì *informace 

o svých rozhodnutìch a činnosti státnì správy a jejich ńìřenì podřizujì propagandistickým 

hlediskům; v totalitnìch (*totalismus) reņimech k tomu přistupuje östřednì *kontrola a řìzenì 

*masmédiì, takņe nezávislé informace, kontrola a *veřejné mìněnì jsou prakticky nemoņné. 

(Jaroslav Malina) 

propichovánì těla, kulturnì (piercing), öprava lidského těla propichovánìm pomocì *jehel 

či jiných zahrocených nástrojů větńinou za öčelem zdobenì *ńperky, ale také jako součást 
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*rituálů nebo *sexuálnìch praktik. Zahrnuje celou ńkálu technik a způsobů od propichovánì 

uńì, rtů, nosu a obočì aņ po propichovánì *genitáliì a prsnìch bradavek. 

Propichovánì uńì je patrně nejčastějńì formou propichovánì lidského těla. Důkazy o jeho 

pouņitì nalézáme jiņ u starověkých civilizacì *Přednìho východu před vìce neņ 6000 lety. 

Různé způsoby propichovánì uńì pouņìvali obyvatelé starověké *Mezopotámie, 

předkolumbovské Ameriky nebo přìsluńnìci antických civilizacì v Evropě. Otvory v uńìch 

slouņily převáņně k zavěńenì ńperků a jiných ozdob. Nejčastějńì bylo propichovánì uńnìho 

lalůčku, ale otvory mohly být vytvářeny také v celých sériìch v různých dalńìch částech 

uńnìho boltce. Mnoho kultur také pouņìvalo techniky roztahovánì otvorů v uńìch postupným 

vkládánìm větńìch předmětů nebo zavěńovánìm těņkých předmětů na uńnì boltec. Tyto 

techniky byly zaznamenány jiņ u starověkých *Egypťanů, ale také u *Aztéků, *Mayů či 

v tradičnì Čìně. Do roztaņených otvorů v uńìch se také vkládaly objemné kruhovité desky, 

jako je tomu u východoafrických *Masajů nebo v Asii u Malabarů. U ņen severosibiřských 

*Goldů byly do provrtaných boltců vkládány velké náuńnice se střìbrnými kruhy a s velkými 

kusy *jantaru nebo *nefritu. Náuńnice visely ņenám aņ na ramena a často docházelo k 

přetrņenì silně vytaņeného uńnìho lalůčku. Goldské ņeny si vńak propichovaly ucho znovu, 

takņe bylo často protrņeno na několika mìstech. *Dajakové na ostrově Borneo si propichovali 

uńnì boltce bambusovými ńpejlemi a do otvorů si postupně vsunovali stále větńì kousky dřeva 

v podobě velkých zátek. Zároveň si zavěńovali na dolnì okraj lalůčku různé předměty jako 

závaņì, čìmņ docházelo k jeho výraznému protaņenì. U mnoha kultur docházelo k 

propichovánì uńì jiņ brzy po narozenì, zejména u dìvek. V některých komunitách v Indii se 

dìvkám propichujì uńi dvanáctý den po narozenì a zároveň je jim dáváno jméno. U 

indiánského etnika Tchikrin v centrálnì Brazìlii propichujì dětem uńi bezprostředně po 

narozenì a do otvorů ihned vkládajì dřevěné válečky, které je majì roztáhnout. V jiných 

kulturách docházì k propichovánì uńì při *rituálech přechodu (napřìklad při dosaņenì 

dospělosti, před svatbou apod.). 

V současné západnì civilizaci je propichovánì uńì běņné zejména u ņen, kde je vnìmáno 

jako *norma. Často se s nìm vńak setkáváme také u muņů. Běņné je dnes zdobenì uńì také 

mezi hudebnìky a jinými umělci. Spolu s rozvojem modernìch piercingových studiì se zvyńuje 

také obliba propichovánì a zdobenì chrupavčitých částì uńnìho boltce a roztahovánì otvorů 

v uńìch, do nichņ se vkládajì rozmanité *ozdoby. 

Mezi rozńìřené formy kulturnìch öprav lidského těla patřì zdobenì nosnìch křìdel a 

přepáņky nosnì. Propichovánì nosnìch křìdel je velmi rozńìřeno mezi ņenami v Indii. Tamnì 

dìvky si často propichujì levé nosnì křìdlo den před svatbou. V tradičnì indické medicìně je 

totiņ spojováno s reprodukčnìmi orgány ņeny. Mnohé indické ņeny věřì, ņe propichovánìm a 

zdobenìm levého nosnìho křìdla budou nejen krásnějńì, ale ņe budou mìt snadnějńì porod a 

zbavì se bolestì při *menstruaci. Populárnì je tento zvyk také v Pákistánu a Bangladéńi, 

rovněņ je rozńìřen mezi kočovnými kmeny *Berberů v severnì Africe. U *Beduìnů souvisela 

velikost krouņku v nosu s bohatstvìm rodiny. Ńperk do nosu daroval často muņ ņeně při svatbě 

jako jakousi zástavu pro přìpad, ņe by dońlo k rozvodu. V západnìch *zemìch se rozńìřilo 

propichovánì a zdobenì nosnìch křìdel aņ v 60. a 70. letech 20. stoletì v souvislosti s rozvojem 

hnutì hippies. Později byl tento zvyk převzat mnoha dalńìmi alternativnìmi *subkulturami. V 

současnosti je jiņ běņným způsobem zdobenì rozńìřeným zejména mezi mladými lidmi. 

Dalńì tělesnou öpravou, se kterou se setkáváme poměrně často, je propichovánì nosnì 

přepáņky. Tento zvyk byl rozńìřen zejména v tradičnìch společnostech na *Nové Guineji 

(nejoblìbenějńì ozdobou zde byly kančì tesáky), Borneu a Ńalomounových ostrovech a mezi 

*Austrálci, původnìmi obyvateli Austrálie. Zdobenì nosnìho septa bylo běņné také u 

středoamerických *Aztéků a *Mayů, u jihoamerických *Inků nebo mnohých 

severoamerických *indiánských etnik. Zavěńovánì zlatých krouņků na nosnì septum je dodnes 

běņným zvykem u indiánského kmene *Kunů z jihovýchodnì Panamy. Kromě nosnìch křìdel 
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a septa se dnes v západnìch zemìch rozńiřuje i propichovánì a zdobenì kořene nosu a jeho 

ńpičky. 

V současné době je oblìbený i takzvaný orálnì piercing, který zahrnuje propichovánì 

jazyka, rtů a jejich bezprostřednìho okolì. Mnoho zejména mladých lidì z různých 

alternativnìch subkultur i mimo ně si dnes propichuje jazyk a zdobì ho nejrůznějńìmi ńperky. 

Převaņujì důvody dekorativnì a estetické, ale časté jsou také důvody sexuálnì, kdy ozdoby 

jazyka slouņì k větńì stimulaci partnera při orálnìch sexuálnìch praktikách. Propichovánì 

jazyka bylo také součástì různých rituálů u mnoha kultur. Popsány jsou napřìklad rituály 

Mayů, při nichņ si ņeny propichovaly jazyky a vzniklým otvorem protahovaly provázky 

s trny. Prolitá krev slouņila jako obětina *bohům. Zvyk propichovánì jazyka jako součást 

obětnìch rituálů byl rozńìřen i u mnoha indiánských etnika na americkém severozápadě 

(napřìklad *Haidové, *Kwakiutlové, *Tlingitové). Propichovánì jazyka bylo rozńìřeno i mezi 

söfisty (*söfismus) a fakìry zejména na *Střednìm východě, kde bylo často pouņìváno jako 

důkaz jejich přechodu do stavu *transu, kdy byli odolnì vůči bolesti. 

Také propichovánì rtů je častou a nápadnou mutilacì. Do otvorů v hornìm a dolnìm rtu se 

vkládajì nejrůznějńì ozdoby od jednoduchých krouņků, korálků a tyčinek aņ po střepiny od 

láhvì, knoflìky nebo destičky z různých materiálů. Různé techniky propichovánì rtů 

nacházìme u mnoha kultur předevńìm ve střednì Africe (napřìklad *Masajové v Keni), 

Södánu, ale také mezi indiánskými etniky v Severnì, Střednì a Jiņnì Americe. Mezi zajìmavé 

techniky zdobenì rtů patřì vkládánì větńìch destiček či předmětů do otvorů ve rtech. Ņeny 

*Lobiů z Ghany si vkládajì do otvorů ve rtech, vytvořených kostěnými jehlami, kolìky ze 

*dřeva, *keramiky, *ņeleza či *křemene. Tyto ozdoby je majì chránit před zlými duchy, kteřì 

vstupujì do těla östy. U Saraů z oblasti Čadského jezera nosì ņeny v hornìm a dolnìm rtu 

veliké okrouhlé destičky, takņe celá östa dostávajì vzhled kachnìho zobáku. Propichovánì se 

provádì jiņ v dětstvì a postupně se vkládajì destičky stále větńìch rozměrů. V dospělosti měřì 

tyto dřevěné destičky aņ 18 cm v průměru pro dolnì ret a 10 cm pro ret hornì. Ņeny s takto 

zdobenými rty jsou povaņovány za mnohem krásnějńì neņ ty, které tuto „ozdobu“ nemajì. 

Extrémnì natahovánì rtů vńak často vede aņ k jejich roztrņenì. Z okrajů öst pak visì po obou 

stranách jen jejich cáry. V západnìch zemìch nejsou tyto extrémnì formy propichovánì rtů 

rozńìřeny. Stále populárnějńì je ovńem zdobenì rtů jednoduchými ńperky (různé ozdobné 

cvočky, kuličky, činky, krouņky a hroty). Extrémnìm přìpadem orálnìho piercingu, který se 

objevuje v nabìdce piercingových studiì v západnìch zemìch je propichovánì a zdobenì 

*patrového čìpku. 

Propichovánì a zdobenì se nesoustřeďuje pouze na oblast obličeje a uńì, třebaņe zde se 

s nìm setkáváme nejčastěji a v největńìm počtu různých technik. Mezi dalńì oblasti, které 

bývajì propichovány a zdobeny, patřì zejména *genitálie, prsnì bradavky a v poslednì době i 

pupek a oblast rukou. Propichovánì a zdobenì genitáliì je rozńìřeno zejména mezi členy 

*BDSM komunit, kde tyto öpravy zvyńujì sexuálnì uspokojenì nositelů i jejich sexuálnìch 

partnerů. I mimo tyto skupiny ovńem vzrůstá počet lidì, kteřì si genitálie propichujì a zdobì 

z estetických i sexuálnìch důvodů (viz *kultura a genitálie [různost zvyků]). Z podobných 

přìčin jsou často propichovány a zdobeny prsnì bradavky. Nońenì ozdob způsobuje jejich 

trvalou *erekci a bradavky se tak jevì větńì. Způsobuje také dráņděnì bradavek, coņ přináńì 

mnoha jejich nositelům uspokojenì. Propichovánì a zdobenì prsnìch bradavek nebylo tak časté 

a rozńìřené jako jiné öpravy těla. Zaznamenáno bylo u indiánských Karankavů ņijìcìch na 

pobřeņì Mexického zálivu, kteřì si do otvorů v prsnìch bradavkách vkládali kousky cukrové 

třtiny. Také mezi námořnìky kolujì četné *legendy o propichovánì bradavek jako součásti 

rituálů při překonávánì určité zeměpisné ńìřky či délky. Ve skutečnosti jsou ovńem doloņené 

přìpady vzácné a jednalo se patrně o velmi řìdký jev. U ņen se s nìm setkáváme v souvislosti 

s mñdnìmi trendy. Na dvoře královny Isabely Bavorské (1370–1435) se rozńìřila mñda 

hlubokých výstřihů, které sahaly aņ pod pupek a odhalovaly tak ňadra natolik, ņe si ņeny 
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začaly propichovat bradavky a zdobit je ńperky. Krátká mñdnì vlna propichovánì a zdobenì 

bradavek proběhla také na konci 19. stoletì v některých evropských metropolìch (zejména v 

Londýně a Pařìņi). V nabìdce klenotnictvì se objevovaly speciálnì ńperky určené právě 

k nońenì v prsnìch bradavkách. Po roce 1890 tato mñdnì vlna končì a propichovánì prsnìch 

bradavek se rozńiřuje aņ v 60. letech 20. stoletì v souvislosti s rozvojem *BDSM komunit. 

Velmi rozńìřený je v současné západnì civilizaci také piercing pupku. Větńinou je 

propichován jeho hornì okraj a do otvoru jsou vkládány různé typy ńperků. Popularitu si 

zìskal v 90. letech 20. stoletì, kdy se rozńìřil mezi modelkami a popovými hvězdami. Dnes je 

běņnou formou zdobenì těla zejména mezi dìvkami a mladými ņenami. Rozmach tohoto typu 

zdobenì souvisì s mñdou krátkých triček a nìzce nońených kalhot, kdy je pupek zcela odhalen 

a jeho ozdoby tak mohou být veřejně vystavovány na odiv. Na rozdìl od jiných forem 

propichovánì těla nebyla tato technika historický zaznamenána u ņádné mimozápadnì kultury. 

Méně časté je také propichovánì a zdobenì v oblasti nohou a rukou, kde hrozì zvýńené riziko 

infekcì a pońkozenì. Ńperky jsou vkládány do koņnìch řas mezi prsty, nejčastěji mezi palec a 

ukazovák. Poměrně novou technikou propichovánì těla je tzv. povrchový piercing (surface 

piercing), kdy je část ńperku vloņena pod kůņi a jeho ozdobný konec vystupuje na povrch. 

Tyto ozdoby je moņné umìstit kdekoliv na těle (často napřìklad na hrudi). Nevýhodou této 

techniky bývá časté vypuzenì ńperku z těla při procesu hojenì. (Kateřina Boberová, Tomáń 

Mořkovský) 

propinačnì právo, *právo, várečné. 

proporčnì věk, *věk, proporčnì. 

propriocepce, zahrnuje *informace z pohybového aparátu různých částì těla (svalů, ńlach, 

kloubů), které jsou přiváděny do *mozečku, kde jsou zpracovávány a předávány 

prostřednictvìm motorických jader *thalamu do *kůry mozkové. (Lenka Vargová) 

proprius, -a, -um, vlastnì, výhradně náleņejìcì k něčemu; v *anatomii napřìklad *nucleus 

proprius v hřbetnì *mìńe. (Ladislava Horáčková) 

propuštěnì, zruńenì práv pána nad lidmi s menńìmi právy (*otroci, nesvobodnì); jiņ 

v antickém Řecku mělo propuńtěnì velký význam: otroci tak zìskali právnì svéprávnost, stejně 

tak jako *právo sami rozhodovat o vlastnì *osobě. Původně se realizovalo neformálně nebo 

na základě závěti, od 5. stoletì př. n. l. ve veřejném procesu. V *Řìmě propuńtěný zìskal 

řìmské *občanské právo, byl vńak pod patronátem pána, který jej propustil a ten mu byl 

zavázán určitými povinnostmi. 

V evropském *středověku zůstal propuńtěný zpravidla v mìrnějńìm vztahu závislosti (jako 

právnì institut se v *novověku realizovalo větńinou na základě vystavené listiny); tak tomu 

bylo aņ do zruńenì *nevolnictvì. (Frantińek Čapka) 

propuštěnì, podmìněné, opatřenì, jeņ spočìvá v propuńtěnì pachatele trestného činu 

odsouzeného k trestu odnětì svobody před uplynutìm celé doby trestu, pokud vykonal 

polovinu soudem uloņeného nebo rozhodnutìm prezidenta *republiky zmìrněného trestu. 

Předpokladem je, ņe odsouzený ve výkonu trestu svým chovánìm a plněnìm svých povinnostì 

prokázal polepńenì a soud můņe od něho očekávat, ņe v budoucnu povede řádný ņivot, nebo 

soud přijme záruku za dovrńenì jeho nápravy. O podmìnečném propuńtěnì mladistvých se 

rozhoduje rovněņ po výkonu jedné poloviny, přìpadně dvou třetin trestu odnětì svobody. 

Vyslovì-li soud, ņe se podmìněně propuńtěný mladistvý osvědčil, hledì se na něho, jako by 

nebyl odsouzen. (Marie Dohnalová) 

proroctvì [starověká Mezopotámie], věńtba, předpověď; proroctvì podobná těm, jeņ jsou 

známá z textu *Starého zákona, v *Babylonii doloņena nejsou. Ve starobabylonských 

dopisech z *Mari se vńak vyskytujì zmìnky o prorocìch a prorokynìch, kteřì jsou zde 

označovánì jako „blouznivci“ (akkadsky: machchú, machchútu) nebo jako „ti, kteřì odpovìdajì“ 

(akkadsky: ápilu, ápiltu). Tyto osoby, které snad nenáleņely k chrámovému personálu, se 

obracely ve jménu boņìm na panovnìka s různými sdělenìmi a napomenutìmi, jeņ se týkala 
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rozličných stránek kultu nebo politické praxe. V jejich slovech se mnohdy zračì určité 

náznaky budoucìch biblických prorockých výroků, v nichņ, jak se zdá, přeņìvajì tedy velmi staré 

kanaánské tradice. Rovněņ v Asýrii je po roce 700 př. n. l. doloņena existence proroctvì, která 

pronáńeli „vyvolávači“ (akkadsky: raggimu, raggimtu). Některá z nich se dochovala zapsaná 

společně s věńtbami (*věńtěnì) na sběrných tabulkách, které pocházejì z obdobì 

*Asarhaddonovy *vlády. Odtud bývá vyvozován závěr, ņe se zdá, jakoby velké části 

starověkého *Přednìho východu byly po roce 750 př. n. l. zachváceny prorockým hnutìm, které 

je nám vńak zřetelně přìstupné aņ teprve v *Izraeli. 

Z 1. tisìciletì př. n. l. se vńak dochovalo několik literárnìch textů, které jsou v odborné 

literatuře označovány jako „proroctvì“ a jeņ jsou společně s * eposy a fiktivnìmi 

autobiografiemi řazeny k tzv. historickým literárnìm textům. Jsou to popisy historických událostì 

a vlád nejmenovaných panovnìků (často označovaných jako „knìņata“, akkadsky: rubú), které, 

ačkoli neobsahujì ņádné *konkrétnì ödaje, byly zřejmě pro vzdělaného současnìka jednoznačně 

deńifrovatelné. Vláda kaņdého panovnìka je popisována jako čas naplněný bezvýhradně 

dobrými či ńpatnými událostmi a skutky. Slova a věty, které se v popisech vyskytujì, jsou 

nezřìdka vypůjčeny ze závětì (apodozì) věńtebných textů (omin). Popisované události jsou vńak 

transponovány do budoucnosti (hovořì se o nich, jakoby teprve měly nastat) a jejich historická 

věrohodnost slouņì jako opora věńtebnému výroku, který se vztahuje k bliņńì či vzdálenějńì 

budoucnosti, jìmņ je text uzavřen a jenņ je jeho vyvrcholenìm. 

Dochovalo se pět těchto „proroctvì“, která jsou konvenčně označována jako Proroctvì „A“, 

Dynastické proroctvì, Urucké proroctvì, Mardukovo proroctvì a Ńulgiho proroctvì. V prvnìch 

třech textech hovořì autor ve 3. osobě, v poslednìch dvou hovořì v l. osobě östy boha 

*Marduka a *krále *Ńulgiho. Proto bývajì tyto dva texty někdy klasifikovány jako fiktivnì 

autobiografie. Přes jejich enigmatický charakter se texty „proroctvì“ podařilo s větńì či menńì 

mìrou jistoty zařadit do historických souvislostì. 

Proroctvì „A“ se zřejmě vztahuje k obdobì vlády II. dynastie z Isinu (12.–11. stoletì př. n. l.), 

jeho text snad vznikl koncem 11. stoletì př. n. l. Dynastické proroctvì „předpovìdá“ vzestup a 

zánik *Asýrie, *Babylonie, *Persie, řìńe *Alexandra Makedonského a zřejmě vrcholì 

předpovědì vztahujìcì se k panstvì *Seleukovců. Urucké proroctvì pravděpodobně vycházì ze 

vzdálené historické perspektivy babylonských dějin 8. stoletì př. n. l., obracì se vńak k některému 

ze seleukovských panovnìků, nejspìńe Antiochu I. Sñtérovi (281–261 př. n. l.), jehoņ vybìzì k 

podpoře *privilegiì prastarého mezopotamského *města *Uruku. 

Mardukovo proroctvì pocházì z obdobì vlády *Nabukadnezara I. (1125–1104 př. n. l.) a 

souvisì nepochybně s rozsáhlou literárnì tvorbou oslavujìcì vládu tohoto panovnìka a slouņìcì 

povýńenì Mardukova kultu v obdobì vlády II. dynastie z Isinu. Autor „předpovìdá“ trojì 

odvlečenì posvátné Mardukovy sochy uloupené cizìmi nájezdnìky (dobytì *Babylonu 

*Murńilem I. roku 1595 př. n. l., dobytì Babylonu Tukultì-Ninurtou I. kolem roku 1235 př. n. l., 

poráņka kassitské dynastie Elamitou Kutir-Nahhuntem I. roku 1157 př. n. l.) a nakonec 

„předpovìdá“ jejì slavný poslednì návrat ve svých časech, který bude mìt za následek *mìr a 

blahobyt v celé *zemi. Ńulgiho proroctvì (značně pońkozené), v němņ hovořì dávný vládce III. 

dynastie z Uru, obsahuje celou řadu naráņek na události babylonských dějin a vztahuje se 

zřejmě ke konci kassitské dynastie nebo k některému obdobì II. dynastie z Isinu. 

Byl vysloven *názor, ņe spìńe neņ biblickým proroctvìm se tato babylonská „proroctvì“, 

předpovìdajìcì přìchod dokonalého panovnìka („Vystoupì knìņe a bude vládnout“), podobajì 

ņidovské apokalyptické literatuře, zejména některým pasáņìm biblické knihy Daniel (Da 8,23–

25; 11,3–45), a představujì rané stadium vývoje ņidovsko-křesťanské apokalyptické literatury. 

(Jiřì Prosecký) 

prorok (profét): 

1. v *judaismu, *křesťanstvì a *islámu člověk mluvìcì *Boņìm jménem, pronáńejìcì Boņì 

sdělenì, pokyny a ösudky ohledně minulosti, přìtomnosti nebo budoucnosti. *Starý zákon má 
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knihy spojované se jmény čtyř velkých a dvanácti malých proroků (podle rozsahu knih). 

V křesťanstvì patřì proroctvì k *charizmatům, v rozvinutém křesťanstvì se vńak jiņ proroctvì 

neuplatňujì. V islámu je *Muhammad poslednìm prorokem. Proroky vńak známe jiņ z 

předislámské *Arábie, z *Kanaánu, *Foinìkie i z *Mezopotámie (texty z *Mari, *proroctvì). 

Důleņitým činitelem nejen náboņenským, ale také politickým se proroci stali v obdobì 

*Starého zákona v *judskem a *izraelském královstvì i v babylonském *exilu. Řada 

prorockých sbìrek je proto součástì hebrejského *kánonu Starého zákona, který obsahuje velké 

prorocké texty (*Izajáń, Jeremjáń, *Ezechiel) a dvanáct malých proroků (Ozeáń, Jñel, Ámos, 

Abdijáń, Jonáń, Micheáń, Nahum, Abakuk, Sofonjáń, Ageus, Zacharjáń, Malachiáń). Danielovo 

proroctvì má spìńe charakter apokalyptického spisu. Zprávy o činnosti proroků se rovněņ 

zachovaly v dalńìch textech Starého zákona, jako jsou napřìklad Samuelovy a *Královské 

knihy. Proroci byli povaņováni za osoby, které vyvolil *Bůh, aby jejich prostřednictvìm sdělil 

svou vůli. Výroky starozákonnìch proroků jsou proto zpravidla uváděny slovy „tak pravì 

*Hospodin“, „výrok Hospodinův“ apod. Ve starńì době byl prorok ve Starém zákoně zván 

termìnem „vidoucì“. Později pro označenì proroka převládl obecně semitský termìn nábì 

(„prorokujìcì, hovořìcì prorok“). Původně proroci působili buď jednotlivě jako prorokyně 

Debñra, nebo ve skupinách při *svatynìch, kde dosahovali extatického vytrņenì a schopnosti 

*věńtěnì pomocì zpěvu, hudby a tance. Po vzniku královstvì se proroci ideově rozčlenili. Jedna 

jejich část se zapojila do sluņeb *monarchie jako oficiálnì proroci *králů, vydávajìcì proroctvì 

o výsledcìch bitev, válečných taņenì aj. Druhá část proroků zaujala vůči monarchii kritický 

postoj a přeńla do *opozice. Právě z kruhů této části proroků pocházì větńina prorockých textů 

Starého zákona. Sbìrky výroků nejstarńìch proroků, kteřì působili v 10.–9. stoletì př. n. l. (Elijáń, 

Elìńa), nebyly pìsemně fixovány a Starý zákon obsahuje jen vyprávěnì o jejich ņivotě. Mladńì 

„literárnì“ proroci nebyli větńinou rovněņ spisovateli. Jen ojediněle máme zachovány zprávy, ņe 

sám prorok nadiktoval své proroctvì ve formě knihy (Jeremjáń). Spìńe byli kazateli, jejichņ 

výroky östně kolovaly, byly postupně sestavovány v ńirńì celky a nakonec pìsemně zachyceny, 

větńinou v době exilnì a poexilnì, tedy po zániku judské monarchie. Přitom někdy byly do 

jedné knihy spojeny sbìrky různých autorů i z různé doby (Izajáń, Zacharjáń), a výroky proroka 

mohly být redakčně přepracovány. O osobě a činnosti proroků přináńejì prorocké knihy jen 

nevelké mnoņstvì ödajů. Větńinou v nich převaņujì prorocké vize a výroky, často bez udánì 

historické situace, kdy vznikaly. Jen o některých starozákonnìch prorocìch jsme podrobněji 

informováni, napřìklad o Jeremjáńovi. Učenì starozákonnìch proroků bylo zaloņeno na 

přesvědčenì, ņe *Izrael se zpronevěřil svému poslánì, a poruńuje tak smlouvu, kterou Hospodin 

uzavřel se svými vyznavači. Ve své kritice měli proroci na mysli oficiálnì *kult, jak jej 

praktikovali izraelńtì králové i větńina králů judských. Tento kult byl poznamenán 

náboņenským *synkretismem a toleroval (mimo jiné i z politických důvodů) existenci kultů 

dalńìch boņstev, uctìvaných sousednìmi *státy a velmocemi. Zejména vedli proroci ustavičný 

boj s kananejským *náboņenstvìm (*Kanaán, *Baal, *Ugarit), které dlouho přeņìvalo jako 

lidová forma zemědělského náboņenstvì a bylo rovněņ posilováno vlivy ze sousednì Foinìkie. U 

některých proroků přerůstá kritika kananejského náboņenstvì v odpor vůči usedlé zemědělské a 

městské *společnosti vůbec a v idealizaci společnosti nomádského či polonomádského typu, 

jejìņ *ņivotnì styl propagovalo v královské době hnutì Rekábejců, zaloņené Jonadabem ben 

Rekábem. Silná je u starozákonnìch proroků také sociálnì kritika, namìřená proti vládnoucìm 

vrstvám monarchie, jejich luxusnìmu způsobu ņivota, olupovánì vdov, sirotků a vykořisťovánì 

chudých vrstev. Svého vrcholu dosahuje tato sociálnì kritika u Ámose, Micheáńe a *Izajáńe. 

Řada proroků hlásala také přìchod tzv. „Dne Hospodinova“, nazývaného téņ „Onen den“, 

nebo prostě „Den“. Chápali jej jako přìsný *Boņì soud, kdy sám Bůh zasáhne a ztrestá své 

odpůrce. Pak očekávali obnovenì čistého kultu (přìpadně obnovenì očińtěné davidovské dynastie) 

a spasenì zbytku pravých vyznavačů. Někteřì proroci očekávali po boņìm soudu přìchod 

rajského věku, který je lìčen jako nastolenì celosvětového *mìru, „překovánì ońtěpů v srpy“ a 
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obnovenì rajského stavu, který podle Starého zákona existoval na počátku *světa. Co se týče 

vzniku „Dne Hospodinova“, existuje řada teoriì. Německý biblista Hermann Gunkel soudì, 

ņe máme co činit s přenesenìm *mýtu o *chaosu a jeho překonánì bohem z počátku světa na 

jeho konec. Jinì (napřìklad Sigmund Mowinckel aj.) spojujì vznik „Dne Hospodinova“ s 

předpokládaným pravidelně se opakujìcìm svátkem nastolenì (*intronizacì) Hospodina na 

*trůn. V raném křesťanstvì a v textech *Nového zákona byl „Den Hospodinův“ nahrazen 

očekávaným druhým přìchodem *Jeņìńe Krista na svět (parusie). Vliv starozákonnìch 

proroků dlouho přetrvával. Projevuje se napřìklad v esejsko-kumránském hnutì a zvláńtě v 

raném křesťanstvì. Na starozákonnì proroky navazuje v mnohém také mladńì apokalyptická 

literatura. (Viz téņ *profétismus.); 

2. přeneseně ten, kdo předvìdá budoucnost. (Vladimìr Sadek) 

Prosecký, Jiřì (12. 3. 1949, Praha), český asyriolog a překladatel; vědecký pracovnìk 

Orientálnìho östavu Akademie věd České republiky v Praze. V letech 1968–1973 studoval na 

Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze obory klìnopis a francouzńtina. Po ukončenì 

studiì pracoval ve Státnì knihovně ČSR, dnes Národnì knihovně v Praze. Od roku 1978 je 

zaměstnán v Orientálnìm östavu Akademie věd České republiky (dřìve ČSAV). Roku 1987 

uskutečnil kratńì studijnì pobyt v Irácké republice, přednáńel na Bagdádské univerzitě. Od 

roku 1994 do roku 2002 působil jako zástupce ředitele Orientálnìho östavu AV ČR. V letech 

1990–1992 a 1999–2002 přednáńel na Ústavu starého Přednìho východu a srovnávacì 

jazykovědy Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. V současné době je vedoucìm 

oddělenì Afriky a Přednìho východu Orientálnìho östavu AV ČR. Je členem Mezinárodnì 

asociace pro asyriologii (IAA). 

Zabývá se předevńìm dějinami akkadské (babylonsko-asyrské) literatury, překlady a 

interpretacì akkadských literárnìch textů. Je autorem, spoluautorem, či překladatelem několika 

kniņnìch publikacì a autorem několika desìtek článků zabývajìcìch se textovou kritikou, 

kulturně historickým pozadìm a překlady akkadských literárnìch textů. Zöčastnil se řady 

mezinárodnìch asyriologických konferencì. Hlavnì kniņnì publikace: Mýty staré 

Mezopotámie: Sumerská, akkadská a chetitská literatura na klìnopisných tabulkách (1977) 

(spoluautoři Blahoslav Hruńka, Lubor Matouń, Jana Součková); Prameny ţivota: Obraz 

člověka a světa ve starých kulturách (1982) (spoluautor); „Královské knihy“ staré 

Mezopotámie (1995); Prameny moudrosti. Mudroslovná literatura staré Mezopotámie (1995) 

Encyklopedie starověkého Přednìho východu (1999) (spoluautor a editor); Encyklopedie 

mytologie starověkého Přednìho východu (2003) (spoluautoři Blahoslav Hruńka, Jana 

Součková, Klára Břeňová); Epos o Gilgamešovi (2003) (spoluautoři Blahoslav Hruńka, Marek 

Rychtařìk). Kontakt: PhDr. Jiřì Prosecký, CSc., Orientálnì östav Akademie věd České 

republiky, v. v. i., oddělenì Afriky a Přednìho východu, Pod vodárenskou věņì 4, 182 08 

Praha 8, e-mail: prosecky@orient.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

proselyta (z řečtiny: prñselyñ, „jsem nakloněn; uctìvám přìchozì“), člověk, který je 

nakloněn jinému *náboņenstvì, jeņ vyznává oficiálně, tedy přìznivec, nikoli *konvertita. 

Uņìvá se v souvislosti s antickým *ņidovstvìm nebo *křesťanstvìm. (Jaroslav Malina) 

Proserpina, *Persefoné. 

Prosimii, *poloopice. 

proskribovánì, *proskripce. 

proskripce (proskribovánì) (z latiny: proscrīptīo, „pìsemná vyhláńka; označenì za psance, 

klatba, proskripce“), veřejné odsouzenì, postavenì mimo *zákon (ve starém *Řìmě se 

původně realizovalo veřejným vypsánìm jména), nese s sebou pauńálnì odsouzenì, tj. 

postavenì mimo zákon bez soudu a moņnosti obhajoby okamņitým zbavenìm občanských práv 

– obviněnì se rovná odsouzenì. V cìsařském Řìmě byly některými *cìsaři (napřìklad Caligula, 

Nero, Domitianus) proskripce často pouņìvány nejen k odstraněnì moņné *opozice, ale i 

k záměrnému obohacenì, protoņe veńkerý majetek proskribovaných propadal cìsaři. 

mailto:prosecky@orient.cas.cz


 3272 

Metody proskripce vyuņìvajì *autoritativnì reņimy, skupiny nebo jedinci k inkulpaci 

(obviněnì), a tìm zneváņenì a odstraněnì svých protivnìků, jimņ je znemoņněna adekvátnì 

obrana a obhajoba. (Jaroslav Malina) 

proso (Panicum miliaceum), druh rostlin z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae). Prastará 

obilovina pocházejìcì z východnì a střednì Asie, tradičně pěstovaná zejména v Čìně (počátky 

jiņ v rámci neolitické *jangńaoské kultury na severozápadě Čìny) a Indii. (Viz téņ 

*zemědělstvì, rané.) 

V současnosti se proso pěstuje předevńìm v Čìně, v Indii, na Filipìnách, v Severnì 

Americe, v Itálii, ve Ńpanělsku a v severnì Africe. Z loupaných obilek (*jáhel) se připravuje 

kańe, mele se z nich mouka a krupice a po zkvańenì se z nich připravujì alkoholické nápoje. 

(Petr Bureń) 

proso černošské, *dochan klasnatý. 

prospekce, archeologická, *průzkum, archeologický. 

prospěšnost, veřejná, v českém právnìm řádu nenì definována, proto bývá zaměňována 

s obecnou prospěńnostì. Rozumì se jì aktivita, z nìņ majì uņitek a prospěch *občané dané 

*komunity nebo *regionu či *státu, činnost, která je v souladu s *veřejným zájmem, přičemņ 

hledisko výnosnosti je druhořadé. *Obecně prospěńné cìle jsou definovány v *zákonu o 

*nadacìch a *nadačnìch fondech jako rozvoj duchovnìch *hodnot, *ochrana *lidských práv 

nebo jiných humanitárnìch hodnot, ochrana přìrodnìho prostředì, kulturnìch památek a tradic 

a rozvoj vědy, vzdělávánì, tělovýchovy a sportu. Obecně prospěńné cìle jsou rovněņ uvedeny 

v zákonech o dani z přìjmů a o *dobrovolnické sluņbě. (Marie Dohnalová) 

prostata, předstojná *ņláza, je největńì přìdatnou pohlavnì muņskou ņlázou. Jejì výńka je 

asi 3 cm, váha 20–30 g. Prostata má tvar mìrně předozadně oplońtělého komolého kuņele, 

jehoņ základna (basis prostatae) srůstá s *měchýřem močovým a vrchol (apex prostatae) 

směřuje kaudálně. Přednì plocha prostaty (facies anterior) je obrácena k *symfýze, zadnì 

plocha je uloņena proti *konečnìku. Dvě zaoblené postrannì stěny (facies laterales) jsou 

skloněny proti svalovému *dnu pánevnìmu. Prostatou procházì *trubice močová (pars 

prostatica uretrae), do které vstupujì oba *ductus ejaculatorii. Podkladem prostaty je soubor 

30–50 tuboalveolárnìch ņláz, které jsou zanořeny do vazivově svalového *stromatu. Vývody 

prostatických ņláz (ductuli prostatici) östì do prostatické části močové trubice, po stranách 

*colliculus seminalis. Ņlázy prostaty produkujì *sekret nezbytný pro přeņitì *spermiì, který 

představuje 15–30 % ejakulátu. Z vývojového hlediska lze prostatu rozčlenit na pět laloků 

(lobus anterior, posterior, medius, dexter, sinister), které spolu později splývajì. Na povrchu 

prostaty je tuhé vazivové pouzdro (capsula propria). V dalńì vrstvě se kolem prostaty nacházì 

bohatá ņilnì pleteň – plexus venosus prostaticus, kterou zevně obklopuje kondenzované 

vazivo (capsula periprostatica). (Ladislava Horáčková) 

prostituce (z latiny: prōstituere, „veřejně vystavovat, zaprodat; zaprodávat se; oddávat se 

lehkému ņivotu“), poskytovánì pohlavnìho styku za odměnu (profánnì prostituce) nebo 

z náboņenských či ideologických důvodů (posvátná [kultovnì] prostituce). Obě formy jsou 

rozńìřeny transkulturálně a majì hluboké, pravěké a starověké kořeny. 

Posvátné milovánì bylo praktikováno ve větńině starých loveckých a zemědělských *kultur 

a *civilizacì a pohlavnì *akt spojený s *rituálem zde slouņil k udrņovánì a znovuobnovovánì 

*plodnosti a k uchovánì boņského řádu *světa. Napřìklad v chrámových komplexech 

starověkých mezopotamských *měst (*Babylon, Kiń, *Nippur, *Sippar aj.) existovaly 

uzavřené domy s přìbytky ņen provozujìcìch chrámovou prostituci. Kultovnì zdůvodněnì 

pohlavnìho styku s *kněņìmi, *králem a dalńìmi muņi nenì zatìm zcela jasné a zdá se, ņe 

podobné *souloņe v sakralizovaných prostorách (akkadsky: gagúm) měly rituálnì charakter. 

Posvátné prostitutky (*hieroduly) tvořily skupinu poměrně vysoce postavených kněņek 

(sumersky: lukur, akkadsky: nadìtu), které byly chráněny zvláńtnìmi právnìmi předpisy. Za 

*vlády babylonského krále *Chammurapiho mohly napřìklad jako jediné ņeny ve 
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*společnosti volně nakládat se svým majetkem, uzavìrat smlouvy a obchodovat. Hieroduly 

pocházely z královských rodin nebo z rodin přìsluńnìků dvorské *druņiny a vyńńìch 

*öřednìků. Posvátná prostituce byla součástì náboņenských *svátků a slavnostì, předevńìm 

v čase podzimnì a jarnì rovnodennosti, které provázely zčásti i *orgie konané na počest 

bohyně plodnosti *Inanny, jejichņ hlavnìm smyslem bylo udrņovánì a znovuobnovovánì 

plodnosti. Zatìm nenì jisté, zda se hieroduly öčastnily i hodovnìch slavnostì, které následovaly 

po kaņdoročnìch obřadech *posvátného sňatku, svaté svatby (*hieros gamos). 

Kromě kultovnì prostituce existovala v *Mezopotámii od konce 3. tisìciletì př. n. l. i 

prostituce profánnì, provozovaná ńenkýřkami a dalńìmi ņenami v hospodách. I zde vńak ńlo o 

činnost často zdůvodňovanou oslavami bohyně plodnosti Inanny a bohyně piva Ninkasy, 

které provázely bujaré pijácké pìsně. V sumerském *mýtu Enki a řád světa patřila posvátná 

prostituce k boņskému „řádu světa“ a objevuje se v seznamu civilizačnìch pojmů (sumersky: 

me), jimiņ bůh *Enki obdaroval v opilosti bohyni Inannu. V eposu o uruckém králi 

*Gilgameńovi je *divoch Enkidu „polidńtěn“ mimo jiné i opakovaným stykem s prostitutkou. 

Na dvorech asyrských králů se od 15. stoletì př. n. l. setkáváme i s *harémy, jejichņ vnitřnì 

ņivot upravovaly zvláńtnì *zákony. V palácových prostorách s harémy a prostitutkami byly 

nalezeny i předměty (pečetìtka, sońky) s erotickou tematikou. 

Kultovnì i profánnì prostituce je doloņena i v *Kanaánu v souvislosti s oslavami bohyně 

örody a pohlavnìho ņivota *Astarte u *Féničanů a *Pelińtejců (Iz 23, 15–16; Na 3, 4–6 o 

asyrském městě *Ninive). Ve starozákonnìch představách byla Mezopotámie „zemì smilstva“ 

a „velikou nevěstkou“, kterou *Bůh spravedlivě potrestal öplnou zkázou (srov. Novozákonnì 

Zj 17–18). 

Toto dělenì prostituce se vyskytuje napřìklad i v Koreji, kde napřìklad *wŏnhwa bývá 

v současnosti vykládána jako skupina dìvek určená pro rituálnì sluņby, včetně posvátného 

sexuálnìho styku v *chrámu Singung. Kromě toho paralelně vznikala i *kasta *kisäng, která 

měla několik kategoriì, z nichņ nejniņńì obývala veřejné domy a také veřejnosti slouņila.  

Napřìklad v Japonsku byla prostituce (baišun) aņ do konce *druhé světové války vysoce 

institucionalizována. Veřejné domy byly oficiálně registrované a do jisté mìry i öředně 

kontrolované jiņ od 12. stoletì. S rozvojem měst v obdobì *Edo (1600–1868) docházì k 

mohutnému rozkvětu organizované prostituce, která se stává nedìlnou součástì měńťanské 

kultury své doby. Ačkoli je dnes prostituce zákonem zakázána, ve vìce či méně utajované 

formě je nadále součástì nočnìho ņivota zábavnìch čtvrtì japonských měst. 

*Názory na počátky prostituce v Japonsku se lińì. Někteřì vědci vidì prvnì prostitutky v 

uneme, v mladých dìvkách posìlaných od 6. stoletì do sluņby ke dvoru *Jamato, jinì za ně 

povaņujì *ńamanky miko. Ņenská sexualita byla odpradávna oslavována v celé řadě 

náboņenských obřadů a rituálů a mnoho potulných ņenńtin, kterým byla přičìtána magická 

moc a sìla, se ņivilo tancem, vyprávěnìm přìběhů, léčitelstvìm, předváděnìm zdánlivých 

kouzel a v neposlednì řadě i prostitucì. 

S nástupem obdobì *Heian (794–1185) se u cìsařského dvora objevujì hostesky (asobime 

či ukareme), jejichņ ökolem bylo obveselovat dvorskou *ńlechtu zpěvem, tancem, vyprávěnìm 

a někdy téņ tělesnými poņitky. Od 12. do 14. stoletì se mezi dvorskou i vojenskou ńlechtou 

těńily značné oblibě profesionálnì zpěvačky a tanečnice nazývané širabjñši. Od konce 12. 

stoletì se navìc začìná běņně provozovat také muņská prostituce (viz *homosexualita). 

Politická stabilizace, rozvoj obchodu a měst a změna *ņivotnìho stylu v obdobì *Kamakura 

(1185–1333) přinesly také nebývalý rozvoj veřejných domů. Institucionalizovaná prostituce 

byla řádně zdaňována a kamakurský ńñgunát dokonce zřìdil v roce 1193 zvláńtnì funkci 

öřednìků pro dohled nad veřejnými domy (júdţo bettñ). V následujìcìm obdobì *Muromači 

(1338–1573) se ńñgunátnì vláda snaņila opakovanými zákazy omezit provozovánì prostituce 

pouze na vyhrazené čtvrti, avńak vńeobecný öpadek centrálnì politické moci znamenal konec 

těmto snahám. 
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V obdobì sjednocovánì Japonska koncem 16. stoletì povolil Tojotomi Hidejońi 

koncesovanou prostituci v Ósace a dal zřìdit čtvrť veřejných domů v Kjñtu. Tokugawský 

ńñgunát (1600–1868) začlenil öřednì správu zábavnìch čtvrtì (júkaku) do svého programu 

přìsné kontroly pohybu obyvatel. Nejproslulejńì čtvrtì byla Jońiwara v Edu, ve které ņilo a 

„pracovalo“ vìce neņ dva tisìce prostitutek, neméně pověstné vńak byly i Ńimabara v Kjñtu či 

Ńinmači v Ósace. Prostředì zábavnìch čtvrtì, nočnìch podniků a nevěstinců se stalo inspiracì 

řady uměleckých děl a nańlo svůj výraz i ve svébytném uměleckém ņánru *ukijoe („obrazy 

prchavého světa“). Prvotřìdnì kurtizány se těńily vńeobecné váņnosti pro svůj ńarm, důvtip a 

kultivovaný projev. Větńina prostitutek vńak neměla snadný ņivot. Vzhledem k tomu, ņe 

legálnì obchod s lidmi byl v Japonsku povaņován za protiprávnì jiņ od počátku 7. stoletì, 

mladá děvčata z chudých, povětńinou venkovských rodin přicházela do nevěstinců na základě 

smlouvy o sluņbě na dobu 10 aņ 20 let, coņ prakticky znamenalo na doņivotì, pokud je dřìve 

nevykoupil některý z majetnějńìch zákaznìků. Kromě hierarchicky strukturovaného 

společenstvì prostitutek existovala samostatná skupina profesionálnìch hudebnic a tanečnic 

(*geiša) a dále mnoho neregistrovaných prostitutek (šišñ), působìcìch mimo vyhrazené 

zábavnì čtvrti. *Ńñgunát povaņoval prostituci za obecné zlo a opakovanými zákazy se ji snaņil 

vymýtit či alespoň omezit jejì rozsah. Úřednì orgány také usilovaly o podchycenì a kontrolu 

venerických chorob, zejména *syfilidy (baidoku), která se začala v Japonsku ńìřit od počátku 

16. stoletì. 

Nová vláda *Meidņi (1868–1912) vydala v roce 1872 zákon zakazujìcì faktický obchod s 

lidmi (dţinšin baibai kinši rei) a zákon osvobozujìcì prostitutky (geišñgi kaihñ rei), nicméně 

větńina děvčat „prodaných“ svými rodinami do nevěstinců musela nejprve splatit dluhy svým 

chlebodárcům a zůstávala proto nadále ve sluņbě. Ačkoli se vláda opakovaně snaņila zastavit 

přìliv mladých děvčat z chudých oblastì do městských nevěstinců a zakázala v roce 1900 

prostituci dìvek mladńìch 18 let, přijatá opatřenì větńinou neměla ņádný öčinek. 

S postupným pronikánìm západnìho, zejména křesťanského myńlenì zesìlilo hnutì za 

rovnoprávné postavenì ņeny, které si za jeden ze svých konkrétnìch cìlů kladlo boj proti vńem 

formám prostituce. Výsledkem jejich snah bylo napřìklad prosazenì öplného zákazu prostituce 

v některých prefekturách. Od počátku 30. let 20. stoletì vńak tyto aktivity, stejně jako celé 

liberálnì hnutì postupně ztratily ņivnou půdu a byly zatlačeny do pozadì nacionalistickou 

ideologiì. V souvislosti s vojenskými operacemi v Čìně a jihovýchodnì Asii sama armáda 

naopak podporovala častokrát násilìm prováděný nábor nových prostitutek, tzv. „ņen ötěchy“ 

(dţúgun ianfu), které měly slouņit k uspokojenì sexuálnìch potřeb vojáků. 

V prvnìch dnech po kapitulaci přikročila japonská vláda k náboru prostitutek pro potřeby 

okupačnìch vojsk, avńak jiņ počátkem roku 1946 doporučila okupačnì správa öplný zákaz 

koncesované prostituce. Kompromisnìm řeńenìm bylo přejmenovánì nevěstinců na „zvláńtnì 

obchody s občerstvenìm“ (tokušu inšokuten). Ekonomický a morálnì rozklad společnosti v 

prvnìch poválečných letech přinesl také prudký nárůst pouličnì prostituce (gaišñ). Jako reakci 

na tuto skutečnost a pod tlakem rostoucìho počtu voličů z řad ņenské populace přijal 

parlament v roce 1956 zákon o zákazu prostituce (baišun bñšihñ), který znamenal faktický 

konec öředně povolené prostituce. Nadále vńak existuje ilegálnì, často i nedobrovolná 

prostituce provozovaná v nočnìch zábavnìch podnicìch, restauracìch, barech a tzv. tureckých 

láznìch (torukoburo), která má – stejně jako kdekoli na světě – özké vazby na organizovaný 

zločin. (Viz téņ *antropologie sexuality, *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – …). 

(Blahoslav Hruńka, Miriam Lôwensteinová, Jaroslav Malina, Jan Sýkora) 

prostor: 

1. spojité prostředì rozkládajìcì se bez hranic vńemi směry, spolu s *časem základnì 

podmìnka kaņdé vnějńì zkuńenosti (Immanuel *Kant). Aņ do *novověku chápán konkrétně 

jako (volné) mìsto či rozloha mezi předměty, souběņně s matematizacì fyziky ztotoņněn se 

souřadnou soustavou (René *Descartes) o třech dimenzìch. Pro Isaaca *Newtona je prostor 
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nekonečný, homogennì a absolutnì (nezávislý na tom, co v něm je), podle relativistické fyziky 

je naopak prostor moņný jen tam, kde něco je. Hmota (energie) způsobuje jeho zakřivenì, jeņ 

je přìčinou gravitačnìch sil. Vesmìrný prostor (*vesmìr) je neomezený, ne vńak aktuálně 

nekonečný; 

2. prostředì blìņe vymezené (přìklad: obytný prostor). (Jaroslav Malina) 

prostor tvarových a velikostnìch proměnných (anglicky: shape and size space), 

hypotetický vìcerozměrný prostor tvořený parametry, které popisujì současně tvarovou a 

velikostnì variabilitu objektů v souboru. Proměnné prostoru tvarových a velikostnìch 

proměnných lze zìskat vynásobenìm tvarových proměnných přìsluńnou hodnotou *velikosti 

centroidu. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

prostor tvarových proměnných (anglicky: morphospace, shape space), hypotetický 

vìcerozměrný prostor tvořený tvarovými proměnnými, jimiņ je moņné kvantitativně popsat 

tvarovou variabilitu zkoumaných objektů. Prostor tvarových proměnných je moņné 

rekonstruovat z libovolných tvarových parametrů (napřìklad výstupy *Fourierovy analýzy). 

Nejznámějńìm a nejlépe prozkoumaným je tzv. Kendallův prostor nebo Kendallův prostor 

tvarových proměnných. Tento prostor vzniká *prokröstovskou analýzou *význačných bodů. 

Platì, ņe vzdálenosti a vztahy mezi proměnnými nejsou lineárnì. Nelineárnost Kendallova 

prostoru tvarových proměnných je hlavnì překáņkou, která bránì v testovánì tvarových 

proměnných metodami jednorozměrné i vìcerozměrné statistiky zaloņené na lineárnìch 

vztazìch mezi proměnnými. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

prostor, Douglasův, *excavatio rectouterina. 

prostor, sociálnì, rozprostraněnost lidì a skupin v systému koexistujìcìch sociálnìch pozic 

a vztahů. Sociálnì prostor vymezil francouzský sociolog Pierre Félix *Bourdieu (1930–2002) 

jako strukturu diferenciovaných sociálnìch pozic, z nichņ kaņdá je definována mìstem 

v *sociálnìm poli, které jedinec zaujìmá v průběhu participace na určitém typu *kapitálu. 

Sociálnì prostor tvořì dvě osy – osa vertikálnì a osa horizontálnì. Na ose vertikálnì jsou lidé 

situováni na základě celkového disponibilnìho kapitálu. Na ose horizontálnì jsou lidé 

situováni diferenciovaně na základě poměru mezi *ekonomickým kapitálem a *kulturnìm 

kapitálem. Sociálnì prostor je strukturován jako pole *moci, ve kterém jedinci svůj kapitál 

chránì a akumulujì. V sociálnìm prostoru koexistujì různé pozice, které se navzájem vymezujì 

vůči ostatnìm pozicìm. To znamená, ņe sociálnì prostor má vztahový charakter. Sociálnì 

vztahy vńak nejsou prostorově determinované, naopak prostor vytvářejì a přetvářejì. Zásadnì 

roli v udrņovánì struktur sociálnìho prostoru a sociálnìch vztahů hraje podle Bourdieua 

*rodina; ta představuje mìsto akumulace vńech druhů kapitálu a jeho předávánì dalńìm 

generacìm od symbolické hodnoty připisované rodnému jménu přes finančnì vyčìslenì 

zděděného majetku k prostředkům umoņňujìcìm rozńiřovat vzdělánì a s nìm souvisìcì *status 

ve *společnosti. (Barbora Půtová) 

prostor, subarachnoidálnì, *cavum subarachnoidale. 

prostor, tangenciálnì (anglicky: tangent space), hypotetický vìcerozměrný prostor určený 

tvarovými proměnnými. Prostor vzniká projekcì *prostoru tvarových proměnných na tečnou 

rovinu v mìstě zvoleného tvaru (napřìklad konsenzus). Odlińnosti obou prostorů jsou dány 

vzájemnými vztahy tvarových proměnných. V tangenciálnìm prostoru jsou tyto vztahy 

lineárnì. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

prostorová analýza, *analýza, prostorová. 

prostředì, souhrn vńech ņivotnìch a neņivotnìch sloņek hmotného *světa, v němņ někdo 

ņije nebo něco se děje. Ņivotnì prostředì umoņňuje základnì projevy a činnosti lidì. Je částì 

přìrodnìho, přirozeného a sociálnìho světa, kde se kaņdý jedinec nacházì ve vzájemných 

součinnostech, které vnìmá, vyuņìvá, ovlivňuje, přizpůsobuje svým představám a zájmům; 

*ņivotnì prostředì. (Jaroslav Malina) 
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prostředì evolučnìch adaptacì (z angličtiny: environment of evolutionary adaptedness), 

model rozpracovaný v *evolučnì psychologii, kde představuje základ *evolučnìho modelu 

kultury. Podle evolučnìch psychologů se v prostředì evolučnìch adaptacì utvářela lidská mysl; 

jde o *hypotézu vycházejìcì z předpokladu, ņe lidé strávili větńinu z poslednìch dvou milionů 

let v prostředì, které bylo vìceméně konstantnì a v němņ se museli vypořádat s řadou 

problémů, jejichņ öspěńné řeńenì nakonec vedlo ke vzniku *adaptacì, jeņ evolučnì 

psychologové nazývajì *psychické mechanismy. Lidská mysl jako soubor psychických 

mechanismů proto odráņì strukturu prostředì evolučnìch adaptacì. Evolučnì psychologické 

adaptace rodu *Homo se ödajně vyvìjely a selekčně stabilizovaly během *pleistocénu v 

obdobì asi 1,8 milionu let aņ ca 11 550 let před dneńkem, tj. v prostředì lovecko-sběračských 

společnostì, a právě v takovém prostředì fungujì nejlépe. Podle *evolučnì psychologie je 

proto větńina lidských psychologických mechanismů adaptacemi na existenčnì a reprodukčnì 

problémy v prostředì pleistocénu. V odlińném prostředì, napřìklad v modernìm velkoměstě, 

mohou tyto psychologické mechanismy dobře fungovat, mohou se vńak také objevit neshody 

mezi psychologickými mechanismy a aktuálnìm prostředìm. 

Pojem zavedl v roce 1969 britský psychiatr John Bowlby. Americký evolučnì psycholog a 

kulturnì antropolog Donald Symons jiņ na konci sedmdesátých let 20. stoletì pracoval s 

modelem „přirozené prostředì“, který se vìceméně překrývá s konceptem prostředì evolučnìch 

adaptacì. Na přelomu 80. a 90. let 20. stoletì se v evolučnì psychologii definitivně prosadil 

pojem prostředì evolučnìch adaptacì. Model detailně rozpracovali zejména Leda Cosmidesová 

a John Tooby. 

Tento model byl podroben kritice hlavně z hlediska *paleoantropologie (Robert *Foley) a 

*behaviorálnì ekologie člověka (William Irons). Největńì výtky se soustředily na předpoklad 

dvou milionů let trvajìcìho relativně stabilnìho prostředì. William Irons proto navrhl, aby dalńì 

studium pracovalo s modelem *adaptivně relevantnìho prostředì. (Jaroslav Malina, Martin 

Soukup) 

prostředì v Evropské unii, ţivotnì, označenì hlavnìch principů politiky *Evropské unie 

v oblasti ņivotnìho prostředì, jimiņ jsou zejména prevence, předpoklad, ņe ńkoda má být 

napravena u zdroje a ņe znečińťovatel ńkody zaplatì. Kromě ochrany a vylepńenì kvality 

ņivotnìho prostředì se zabývá také hospodařenìm s přìrodnìmi zdroji. Na dosaņenì cìlů 

souvisejìcìch s ņivotnìm prostředìm dohlìņì *Rada Evropské unie. (Marie Dohnalová) 

prostředì, adaptivně relevantnì (anglicky: adaptively relevant environments), *model 

navrņený americkým kulturnìm antropologem Williamem Ironsem jako alternativa k modelu 

*prostředì evolučnìch adaptacì, který byl rozpracován v *evolučnì psychologii. Model 

adaptivně relevantnìho prostředì spočìvá na premise, ņe kaņdá *adaptace je výsledkem jen 

několika selekčnìch tlaků působìcìch vně organismu z celkového mnoņstvì vńech selekčnìch 

tlaků. Různé adaptace jsou výsledkem působenì jiných souborů selekčnìch tlaků. Pro kaņdou 

adaptaci proto musìme hledat jejì vlastnì prostředì evolučnìch adaptacì. Stejným způsobem by 

tak mohly průběņně vznikat a uchovávat se i *psychické mechanismy a stát se nejen součástì 

*lidské přirozenosti, ale i biologickým základem *kultury. (Martin Soukup) 

prostředì, ţivotnì, soubor vńech vnějńìch podmìnek (přìrodnìch i společenských), které 

obklopujì jedince, poskytujì mu podmìnky k ņivotu, jsou jìm ovlivňovány a samy na něj 

působì (napřìklad zkaņenou půdou, vodou, ovzduńìm, ozñnovou dìrou); společenské prostředì 

se členì na makroprostředì (sociálně ekonomický systém společnosti) a na mikroprostředì 

(rodina, ńkolnì, studijnì, pracovnì a jiné kolektivy); v současnosti stále vìc vystupuje do 

popředì ösilì o vytvořenì biofilnìho prostředì člověka jako základny pro trvale udrņitelný 

ņivot. (Marie Dohnalová) 

prostý člověk, *ńu-ņen. 

Prošek, Frantińek (20. 9. 1922, Střezimìř – 26. 7. 1958, Praha), český archeolog. Uņ jako 

mladý učeň praņské továrny Jawa navńtěvoval s Jaroslavem *Petrbokem Český kras a zaměřil 
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se na *paleolit. Po návratu z pracovnìho nasazenì v Německu, jeņ bohuņel pońkodilo jeho 

zdravì, studoval geologii a archeologii na *Univerzitě Karlově v Praze. Jako pracovnìk 

Státnìho archeologického östavu (později ARÚ ČSAV v Praze) od roku 1950 se zabýval 

předevńìm paleolitem a *mezolitem a zaloņil modernì český výzkum těchto obdobì s důrazem 

na *stratigrafii, studium *sprańì a jeskynnìch usazenin. 

K jeho hlavnìm výsledkům patřì praktické prosazenì uznánì staropaleolitického osìdlenì u 

nás (publikoval prvnì uznaný nález – öńtěp z Letek nad Vltavou) a prvnì vymezenì 

*szeletienu (významná studie Szeletien na Slovensku, 1953), pokusil se o rozčleněnì mezolitu 

(Mesolitické drobnotvaré industrie v Čechách, 1950), prvnì se zabýval pozůstatky obytných 

staveb z těchto obdobì (Mladopaleolitická obydlì v Československu, 1961). Provedl řadu 

výzkumů v Českém krasu (Koněpruské jeskyně a Děravá jeskyně 1950–1958) i jinde, také na 

Slovensku, systematicky spolupracoval s přìrodovědci – s Vojenem Loņkem zpracoval na 

svoji dobu přelomovou studii Stratigrafické otázky československého paleolitu (1954), 

respektive Stratigraphische Übersicht des tschechoslowakischen Quartärs (1957). Předčasná 

smrt mu nedovolila tyto poznatky plně zhodnotit. (Karel Sklenář) 

Prótagorás (kolem 485 př. n. l. – kolem 420 př. n. l.), řecký filozof, sofista. Narodil se v 

*Abdéře v severnìm Řecku stejně jako *Démokritos, jehoņ byl moņná ņákem. Působil v 

*Athénách (byl přìtelem athénského státnìka *Periklea) a na dalńìch mìstech řeckého světa 

jako profesionálnì učitel moudrosti. Své ņáky učil za penìze praktickou filozofii *sofistiku, 

která je měla naučit, jak uspět v politickém a společenském ņivotě. Ve svých spisech, z nichņ 

se dochovaly jen zlomky, se zabýval teoriì poznánì, gramatikou, dějinami, *kosmogoniì aj. 

Napřìklad z dìla Peri alétheias (Pravda) se dìky citacìm u dalńìch autorů zachovala jen prvnì 

věta začìnajìcì „Anthrñpos metron tñn pantñn“ („Člověk je mìrou vńech věcì“). Se 

zjednoduńeným Prñtagorovým viděnìm světa polemizuje *Platñn östy svého učitele *Sñkrata 

v dialogu Theaitétos čili o pravdě, kde dospìvá ke kritice Prñtagorova výroku. (Předpokládá 

se vńak, ņe za tìmto citátem následovalo jeńtě něco, co jej podmìnečně vymezovalo – tedy, ņe 

tam nebylo jen toto prvoplánové tvrzenì, ale to věděl pouze Platñn, jenņ vìce neuvádì.) 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

protan, *barvoslepost. 

protanomálie, *barvoslepost. 

protanopie, *barvoslepost. 

protein (bìlkovina), biologická molekula sloņená z aminokyselin, s relativnì molekulárnì 

hmotnostì 10
3 
aņ 10

6
. Proteiny jsou podstatou vńech ņivých organismů. Základnì povahu 

proteinů rozpoznal jiņ v roce 1819 francouzský chemik Henri Braconnot (1780–1855) při 

zahřìvánì klihu s kyselinou sìrovou. Proteiny zajińťujì větńinu tělnìch struktur a funkcì. 

Podrobnou strukturu bìlkovin popsali německý chemik Hermann Emil Fischer (1852–1919) a 

americký biochemik Linus Carl Pauling (1901–1994). V proteinech jsou aminokyseliny 

vzájemně vázány aminoskupinami -NH2 a karboxylovými skupinami -COOH pomocì tzv. 

amidové vazby -NH-CO-(amidy), která se v přìpadě proteinů nazývá *peptidová vazba. Podle 

počtu aminokyselin v molekule rozlińujeme oligopeptidy (2–10 aminokyselin), polypeptidy 

(11–100 aminokyselin) a proteiny (vìce neņ 100 aminokyselin). Pořadì aminokyselin v řetězci 

proteinu označujeme jako *primárnì strukturu. (Kateřina Boberová) 

proteináza, enzym katalyzujìcì ńtěpenì *bìlkovin. (Kateřina Boberová) 

protekcionismus (z francouzńtiny: protectionisme, „ochranářstvì, protekcionismus“), 

ochranářstvì, hospodářská politika *státu nebo sdruņenì států zaměřená na podporu a ochranu 

domácìch výrobců. Uskutečňuje se obchodně politickými opatřenìmi chránìcìmi vnitřnì trh 

před zahraničnì *konkurencì (napřìklad dovoznì cla nebo kvñty). (Jaroslav Malina) 

protekčnì chovánì, *chovánì, protekčnì. 

protektorát (z latiny: prōtector, „ochránce, podporovatel, přìznivec“), stav, kdy se jeden 

*stát dostává pod ochranu státu jiného. Větńinou jde o nedobrovolné podřìzenì se druhému 
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státu za přispěnì nátlaku, hrozby či násilì, ale můņe jìt také o výsledek diplomatických dohod; 

vznik a vývoj protektorátu vede k öplné ztrátě samostatnosti a svrchovanosti podmaněného 

státu. V protektorátu fungujì státnì orgány podobně jako v samostatném státě, ale jsou 

podřìzeny protektorovi, který stojì v jeho čele a ovlivňuje jeho vnitřnì záleņitosti (napřìklad 

politické, hospodářské, kulturnì). Neplatì pro něj *zákony podmaněné *země. Protektorát 

představoval jednu z nejčastějńìch forem koloniálnì nadvlády evropských mocnostì nad 

*zeměmi Afriky a Asie. Byl obvykle zaloņen nerovnoprávnou smlouvou, mnohdy se stal 

předstupněm k *anexi. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Protektorat Böhmen und Mähren, *Protektorát Čechy a Morava. 

Protektorát Čechy a Morava (německy: Protektorat Bôhmen und Mähren), forma 

okupačnìho reņimu (v mnohém se stala podkladem smlouva mezi Franciì a tuniským bejem 

z roku 1881), jeņ umoņňovala otevřenou teroristickou německou *diktaturu, zajińtěnou 

rozsáhlým donucovacìm aparátem (zejména tajnou státnì policiì – Gestapo [Geheime 

Staatspolizei]), nad zbytkem *českých zemì (po mnichovské dohodě), od 15. 3. 1939 

okupovaným německou armádou. Protektorát byl vnucen výnosem Adolfa *Hitlera (1889–

1945) z 16. 3. 1939 (č. 75/1939 Sb.), zcela protiprávnìm aktem, kterým byly likvidovány 

vńechny *svobody českého *národa. České země tak byly zcela závislé na Německu, 

protektorátu byla odepřena státnì povaha, stal se integrálnì součástì *Třetì řìńe; působily 

v něm orgány dvojìho druhu: a) řìńské (měly rozhodujìcì postavenì – řìńský protektor [od 27. 

zářì 1941 do 4. června 1942 jìm byl Reinhard *Heydrich], státnì tajemnìk, policejnì orgány); 

b) autonomnì (české, vìceméně „loutkové“ – státnì prezident, *vláda, mìstnì správa, četnictvo, 

vládnì vojsko). Protektorát neměl ņádné znaky státnì existence, fiktivnì byla i tzv. 

*autonomie. Německá okupačnì správa ovládla i české *hospodářstvì (1. 10. 1940 byla 

zruńena celnì hranice mezi protektorátem a Třetì řìńì, od roku 1942 byly násilně nasazovány 

kontingenty mladých českých lidì na práci do Německa – *totálnì mobilizace). Protektorát 

Čechy a Morava zanikl 5. 5. 1945. (Frantińek Čapka) 

proteolýza, rozloņenì *bìlkovin na menńì části – peptidy a aminokyseliny. (Jiřina 

Relichová) 

proteomika, směr navazujìcì na genomické studie (*genomiku), analyzuje vńechny 

exprimované proteiny, zejména jejich strukturu, funkci a vzájemné interakce. (Pavel Lìzal) 

Prótesiláos a Láodameia, řecký manņelský pár, který proslul oddanostì ņeniny *lásky i ve 

smrti. Prñtesiláos byl prvnìm padlým z *Řeků v *trñjské válce: touņil po vyniknutì, a proto se 

bez rozmýńlenì vrhl na trñjský břeh hned poté, co tam *Odysseus hodil svůj *ńtìt. Oba sice 

znali věńtbu, ņe ten, kdo se prvnì dotkne trñjské země, zemře, ale Odysseus obratně skočil na 

svůj ńtìt a věńtba se vymstila Prñtesiláovi, jenņ byl vzápětì zasaņen trñjským ńìpem. Jeho 

manņelka Láodameia ze ņalu spáchala *sebevraņdu, podle pozdějńì řìmské *verze jì bylo 

dovoleno vyvést na chvìli Prñtesiláa z *podsvětì, ale pak se tam musela vrátit a zůstat s nìm. 

Tak je tento motiv zobrazován i na řìmských *sarkofázìch. (Marie Pardyová) 

protestanté (ze středověké latiny: protestari, „být, stavět se proti, v rozporu, v opozici“), 

společné označenì *křesťanů navazujìcìch na *reformaci 16. stoletì; odvozeno od protestu 

reformačnìch *stavů na řìńském sněmu ve Ńpýru v roce 1529. Patřì k nim *evangelìci 

augńpurského vyznánì (*luteráni), reformovanì křesťané helvétského vyznánì (*kalvinisté) a 

dalńì větve či denominace (*baptisté, metodisté aj.). Někdy bývajì k protestantům řazeni i 

anglikáni. V *českých zemìch je největńì protestantskou cìrkvì Cìrkev českobratrská 

evangelická. (Jaroslav Malina) 

protestantismus (ze středověké latiny: protestari, „být, stavět se proti, v rozporu, 

v opozici“), jeden ze základnìch směrů v *křesťanstvì, oddělil se od *katolicismu v průběhu 

*reformace v 16. stoletì; odvozeno od protestu reformačnìch *stavů na řìńském sněmu ve 

Wormsu v roce 1529 proti *cìsaři Karlu V. (1500–1558) a katolické větńině. Sdruņuje velké 

mnoņstvì samostatných *cìrkvì, *sekt a *denominacì (*luteránstvì, *kalvinismus, *adventisty, 
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*baptisty a dalńì). Typické znaky: 1. odmìtánì zásady oddělovánì *laiků a *kněņì; 

2. zjednoduńený *kult; 3. odsouzenì *mniństvì a *celibátu; 4. neuznánì kultu bohorodičky, 

*svatých, *andělů, svatých obrazů; 5. jediným pramenem *vìry je *bible. 

Nejpočetnějńì protestantské cìrkve jsou v USA, ve Velké Británii, v Německu, ve 

skandinávských státech, v Nizozemsku a v Kanadě. Od počátku 20. stoletì se vyznačuje 

značnou politickou a náboņenskou aktivitou (konala se řada společných mezicìrkevnìch 

konferencì); v roce 1948 byla zaloņena Světová rada cìrkvì, sdruņovala 147 protestantských a 

*pravoslavných cìrkvì ze 42 *zemì světa (viz *ekumenismus). (Frantińek Čapka) 

protetická rovina, *rovina, protetická. 

Próteus, v *řecké mytologii mořský *bůh; syn boha *Poseidñna a mořské *nymfy. Stařec 

znalý budoucnosti, věńtil vńak nerad a jen kdyņ k tomu byl přinucen; i tehdy se bránil různými 

proměnami. (Jaroslav Malina) 

protifašistická koalice, *koalice, protifańistická. 

protipapeţ (téņ antipapeņ, vzdoropapeņ), *papeņ zvolený obvykle jen částì kardinálského 

sboru (nelegitimně, nezìskal podporu v celé *řìmskokatolické cìrkvi); za protipapeņe bývajì 

zejména označováni papeņové zvolenì v Avignonu a v Pise v obdobì *západnìho papeņského 

*schizmatu (1309–1417), kdy byla cìrkev fakticky rozdělena – dvojpapeņstvì, později 

dokonce trojpapeņstvì. V dějinách existovalo celkem třicet sedm vzdoropapeņů. (Frantińek 

Čapka) 

protireformace, reformnì opatřenì, jimiņ reagovala *řìmskokatolická cìrkev v 16. stoletì 

na *reformaci. Hlavnìm činitelem těchto snah byl tridentský *koncil. Ńlo o sjednocenì a 

oprońtěnì *liturgie, o sjednocenì a zdokonalenì výchovy budoucìch kněņì a o přesnou 

formulaci věrouky. Protireformace se dává do souvislosti s *rekatolizacì. Počátky má v Itálii, 

kde byly *humanismus a *renesance nahrazovány katolickým *dogmatismem. Ve střednì 

Evropě je spojena zejména s činnostì jezuitského řádu a podporou *Habsburků, kteřì 

protireformaci vyuņìvali jako prostředek *centralizace státu. 

V *českých zemìch probìhala v souvislosti s habsburským politickým programem a 

s jednánìm tridentského koncilu od poloviny 16. stoletì (přìchod *jezuitů v roce 1556, 

obnovenì praņského arcibiskupstvì roku 1561). Ostrá protireformace zde nastala po českém 

stavovském povstánì v letech 1618–1620 a po bitvě na Bìlé hoře, od roku 1621 byly postupně 

vydávány zákazy nekatolického *náboņenstvì; Obnovené zřìzenì zemské (roku 1627 pro 

Čechy, v roce 1628 pro Moravu) povolilo pouze *katolictvì. Po *třicetileté válce (1618–1648) 

probìhala protireformace s novou intenzitou a s dalńìmi prostředky: vedle násilné rekatolizace, 

prováděné za asistence armády, byly vyuņìvány i mìrné postupy (okázalé obřady, poutě, 

povinná velikonočnì *zpověď aj.). Na českých sněmech byl *katolicismus prohláńen za 

„gruntovnì základ a hlavnì *privilegium *Královstvì českého“, stal se oficiálnì státnì 

*ideologiì. *Kacìřstvì bylo povaņováno za politický delikt; souběņně s protireformacì 

probìhalo utuņovánì *nevolnictvì. Od nástupu *osvìcenstvì nastalo zmìrňovánì 

rekatolizačnìho tlaku, bylo ukončeno rokem 1781 vydánìm *tolerančnìho patentu. 

Ve světových dějinách byl pojem poprvé uņit roku 1776 pro obdobì od augńpurského 

náboņenského *mìru (1555) do mìru vestfálského (1648); později byl pouņìván také pro celou 

epochu. V průběhu protireformace se rozlińovalo mezi náboņensky zaměřenou vnitřnì 

obnovou katolické cìrkve a převáņně politicky vymezenou a násilně prováděnou rekatolizacì 

mocenskými prostředky. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

protispolečenské chovánì, *chovánì, protispolečenské. 

protoconid, mesiobukálnì hrbolek na dolnìch *stoličkách. (Michaela Křivanová) 

protoconus, mesiolinguálnì hrbolek na hornìch *stoličkách. (Michaela Křivanová) 

Protočìňané („Prvotnì Čìňané“, „Předčìňané“), modernì označenì tvůrců prvnìch 

neolitických kultur (*jangńaoské kultury a *lungńanské kultury), kteřì jsou povaņováni za 

předky dneńnìch *Čìňanů (*Chanů). (Jaroslav Malina) 
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protohistorická doba, *doba, protohistorická. 

protohistorie (z řečtiny: proto-, „prvo-, pra-, prvnì“ a historia či historié, „dějiny, 

historie“), obdobì lidských dějin (následujìcì po *prehistorii), které je osvětleno prvnìmi 

*pìsemnými prameny; avńak *archeologické prameny stále zůstávajì hlavnìm zdrojem 

poznánì. (Jaroslav Malina) 

Protochetité, *Chattijci. 

protochetitština, *chattijńtina. 

Protokeltové, *Keltové. 

protokol z Wannsee, patnáctistránková kopie zápisu z konference na zámečku Am 

Grossen Wannsee 56–58 z 20. ledna 1942, kterou zorganizoval Reinhard *Heydrich. Protokol 

obsahuje statistické přehledy o 11 milionech evropských *Ņidů a také jak s nimi zacházet 

v rámci *konečného řeńenì ņidovské otázky. Autorem zápisu je Adolf *Eichmann, který 

ohromnou smrtìcì mańinérii uvedl do pohybu. (Robin Pěnička) 

protokultura (z řečtiny: proto-, „prvo-, pra-, prvnì“ a z latiny: colo, colere, cultus, 

„pěstovat“), naučené chovánì spjaté s pouņìvánìm přìrodnìch předmětů jako *nástrojů 

(nástrojové chovánì), které v přirozeném prostředì vykazujì *ńimpanzi, *gorily a *orangutani. 

Etologické výzkumy protokultury u *lidoopů prokázaly, ņe protokultura nepředstavuje 

instinktivnì, geneticky dané chovánì, ale jedná se o naučené vzorce chovánì, které se 

předávajì z generace na generaci pozorovánìm a napodobovánìm. Nástrojové chovánì bylo 

nejdřìve pozorováno u ńimpanzů, ale terénnì výzkumy prokázaly, ņe protokultura existuje i u 

orangutanů a goril. Skutečnost, ņe bylo moņné sestavovat podrobné tabulky odlińných 

způsobů uņìvánì nástrojů v různých ńimpanzìch komunitách, vedla některé etology a 

primatology k tomu, ņe začali pro popis a srovnánì těchto aktivit uņìvat pojem *kultura. 

Mezi průkopnìky tohoto přìstupu patřì napřìklad William C. *McGrew v knize 

Chimpanzee Material Culture (Materiálnì kultura ńimpanzů, 1992) nebo Andrew Whiten, 

který společně s Christopherem *Boeschem iniciovali rozsáhlý srovnávacì výzkum 

„ńimpanzìch kultur“ v sedmi různých ńimpanzìch komunitách. Mezi klìčové kategorie 

sledovaného chovánì patřilo rozbìjenì ořechů kladivem, buńenì tloukem, lovenì termitů 

pomocì větviček, vybìránì morku z *kostì, uņìvánì větviček a listů jako nástrojů, házenì 

kamenů na cìl apod. Výsledkem výzkumu devìti přednìch odbornìků studujìcìch ńimpanze 

přìmo v terénu, byl katalog 39 typů ńimpanzìho chovánì, které má ödajně kulturnì základ. 

Aniņ bychom sniņovali význam tohoto komparativnìho výzkumu, domnìváme se, ņe 

rozńìřenì rozsahu pojmu kultura na naučené a cìlevědomé projevy *sociálnìho chovánì 

lidoopů, nenì přìliń ńťastné. *Materiálnì a *duchovnì kultura jako základnì *atribut lidského 

rodu, představuje mnohem komplexnějńì fenomén a kvalitativně odlińnou vrstvu reality, neņli 

výńe popsané projevy sociálnìho chovánì lidoopů. Proto cìtìme jako uņitečnějńì a 

terminologicky správnějńì neuņìvat pro popis naučených a nástrojových vzorců chovánì 

lidoopů pojem kultura, ale pojem protokultura. Pro pochopenì geneze *člověka a kultury je 

ale výzkum protokulturnìho chovanì nesmìrně důleņitý. Dosavadnì výzkumy v této oblasti 

totiņ nasvědčujì tomu, ņe protokulturnì schopnosti raných *homininů v minulosti vyöstily ve 

specificky lidské chovánì. Tento kvalitativnì skok od protokultury ke kultuře se 

pravděpodobně odehrál před 2,6 aņ 2 miliony let současně se vznikem raných zástupců rodu 

*Homo. Archeologickým dokladem transformace protokultury v kulturu jsou prvnì kamenné 

nástroje (*kultura oldowanu), jejichņ výroba překračuje schopnosti a dovednosti dneńnìch 

lidoopů. (Václav Soukup) 

próton kinún (z řečtiny: prñton kinún, „prvnì pohybujìcì“), prvnì pohybujìcì, u *Aristotela 

nutná *přìčina veńkerého pohybu, ve *scholastice ztotoņněna s *Bohem. (Jaroslav Malina) 

próton pseudos (z řečtiny: prñton pseudos, „prvnì omyl“), prvnì omyl, logická chyba, 

která z nesprávného výchozìho tvrzenì vyvozuje dalńì chybné soudy. (Jaroslav Malina) 
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protoonkogen, eukaryotický *gen kontrolujìcì dělenì buněk a jejich diferenciaci. 

Vzhledem k těmto vlastnostem je potenciálnìm *onkogenem. (Jiřina Relichová) 

protopatické čitì, *čitì, protopatické. 

Protosumerové, *Sumerové. 

protoúnětická kultura, *kultura, protoönětická. 

protourbánnì kultury, *kultury, protourbánnì. 

proto- (z řečtiny), ve slovech cizìho původu prvnì část ve významu „prvo-, pra-, prvnì, 

primárnì“ apod. 

protrakce, mandibulárnì, vysunutì *dolnì čelisti dopředu. (Michaela Křivanová) 

protruze (z latiny: prōtrūsiō, „protruze, vytlačenì, vystoupenì, vysunutì dopředu“), 

vestibulárnì sklon *řezáků. (Michaela Račanská) 

protuberantia, -ae, f., výčnělek, hrbol; v *anatomii napřìklad zevnì týlnì hrbol – 

protuberantia occipitalis externa. (Ladislava Horáčková) 

Protzen, Jean-Pierre (narozen 9. 9. 1934, Laussane, Ńvýcarsko), ńvýcarský architekt a 

experimentálnì archeolog; profesor architektury na University of California v Berkeley. 

Zabývá se teoriì modernì architektury a vývojem bydlenì a architektury předevńìm 

v předkolumbovské Americe; zejména se věnuje studiu inckého megalitického stavitelstvì 

(těņba, opracovánì a přeprava velkých kamenných bloků a způsoby jejich usazovánì do 

zdiva), přičemņ se opìrá také o fyzické experimenty (Protzen, J.-P., Inca Stonemasonry. 

Scientific American, 254, 1986, č. 2, 80–88). (Jaroslav Malina) 

Proust, Marcel (10. 7. 1871, Auteuil, Francie – 18. 11. 1922, Pařìņ, Francie), francouzský 

prozaik. Proslul jako autor rozsáhlé experimentálnì prñzy A la recherche du temps perdu 

(Hledánì ztraceného času, celý cyklus vycházel v letech 1913–1927) kultivujìcì ornamentálnì 

pojetì *lásky zasazené do fines společenské etikety a jemné smyslnosti v bergsonovském 

trvánì času, v němņ drobnost interiéru nebo smyslový proņitek obnaņuje vrstvy dalńìch 

významů. 

Proustův románový cyklus postoupil od vnějńkovosti románu druhé poloviny 19. stoletì k 

prezentaci niterné jazykové *komunikace, k vytvářenì rodového a individuálnìho lexika a 

mytologie. Klasický románový přìběh se drolì na stovky scén a podscén v nekonečném 

prouděnì času, který je titulnì „postavou“ Proustovy prñzy. Román jiņ nenì tolik nástrojem 

společenské nebo psychologické analýzy, ale prostorem experimentu s jazykem a stylem, s 

předměty a jejich jazykovými znaky. Cyklus a jeho jednotlivé části Svět Swannových, Kolem 

panì Swannové, Jména mìst: mìsto, Svět Guermantových, Sodoma a Gomora, Uvězněná, 

Uprchlá a Čas znovu nalezený jsou jednìm křìdlem evropského prozaického experimentu: 

dalńì tvořì James Joyce (1882–1941) a Andrej *Bělyj (1880–1934). (Jiřì Pavelka) 

prouţky, Andersenovy, prouņky vznikajìcì při tvorbě *dentinu v pravidelných odstupech, 

tmavé barvy. (Michaela Křivanová) 

prouţky, neonatálnì, silné prouņky, které se nacházì v *zubnì sklovině *mléčných zubů a 

stálého prvnìho moláru. Jde o prvnì prouņky z *Retziových prouņků, protoņe v prenatálnì 

sklovině se hnědé prouņky nenacházejì. Podle Martina Amslera Rushtona (1903–1970) a 

Isaaca Schoura (1900–1964) se vytvářì při *narozenì a odráņejì okolnosti *porodu. Bylo 

zjińtěno, ņe se nacházì na sklovině mléčných zubů u dětì (labiálnì povrch mléčných *řezáků), 

které měly těņký porod a byly při něm zraněny. (Michaela Křivanová) 

prouţky, Owenovy, prouņky vznikajìcì při tvorbě *dentinu a nacházejìcì se v blìzkosti 

tubulů dentinu. Jsou nepravidelné a vypadajì spìńe jako náhodné pońkozenì neņ jako 

pravidelně formované prouņky. Vznikajì napřìklad po dětských *nemocech spojených 

s metabolickými poruchami. Byly popsány a pojmenovány po britském paleontologovi 

Richardu *Owenovi (1804–1892). (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

prouţky, Retziusovy, ostré hnědé prouņky, mikroskopicky viditelné na řezu *zubnì 

skloviny. Kopìrujì vrstvy skloviny při růstu korunky. Stejný vzor se nacházì na levém i 
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pravém zubu; jsou vytvořeny ve stejné době, takņe lze podle nich identifikovat zuby jednoho 

člověka. *Přìčina vzniku těchto prouņků nenì známá. Byly popsány ńvédským anatomem 

Andersem *Retziusem v roce 1837 a po něm nazvány. (Michaela Křivanová) 

provazec, semenný, *funiculus spermaticus. 

provenience (původ), v *archeologii původ *artefaktů (větńinou dováņených nebo 

přicházejìcìch ze vzdálených mìst). (Martin Hloņek) 

Provensálci (Okcitánci): 

1. středověké francouzské etnikum obývajìcì jihovýchodnì oblasti dneńnì Francie. Pobřeņnì 

özemì bylo ve starověku osìdleno *Ligury, od 6. stoletì př. n. 1. *Řeky (Massilie) a poté 

*Kelty. Před počátkem nańeho *letopočtu dobyli özemì *Řìmané a zřìdili zde provincii 

*Gallia Narbonensis. V roce 1481, po dlouhém zápolenì se Ńpanělskem, zìskala özemì 

Francie, avńak Provence si zachovala *autonomii aņ do konce 18. stoletì; 

2. součást dneńnìho francouzského národa, na jehoņ formovánì se Provensálci značnou 

měrou podìlejì jiņ od poloviny 15. stoletì. Významné jazykové, kulturnì a historické tradice se 

zachovaly aņ do současné doby (lyrika trubadörů, provensálská krásná literatura aj. – viz 

*poezie, trubadörská a truvérská, *Vilém Akvitánský). Lokálnìmi, tzv. okcitánskými 

(provensálskými) dialekty (*okcitánńtina, *provensálńtina) hovořì dosud několik milionů 

*Francouzů; oblasti jejich rozńìřenì jsou vńak plně (tedy i jazykově) integrovány do rámce 

státu. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

provensálština, *románský jazyk v Provence v jiņnì Francii, který dosáhl svého největńìho 

rozkvětu ve 12. aņ 13. stoletì; dnes nejrozńìřenějńì z okcitánských dialektů (*okcitánńtina). 

Rozkvět provensálńtiny a provensálské kultury byl zastaven *válkami proti *albigenským 

v prvnì polovině 13. stoletì; od této doby význam provensálńtiny upadá. K určitému rozkvětu 

dońlo na konci 19. stoletì; revitalizačnì snahy jsou činné i v současnosti. (Viz téņ *Okcitánci, 

*Provensálci, *poezie, trubadörská a truvérská, *Vilém Akvitánský.) (Jaroslav Malina, Leoń 

Ńatava) 

proximalis, -e (z latiny: proximus, „nejbliņńì“), proximálnì, u končetin a jejich částì ve 

směru připojenì k *trupu. (Ladislava Horáčková) 

proximálnì, *proximalis. 

proximativnì (anglicky: proximate, „blìzký, přìmý“) [biologie], adjektivum, uņìvané pro 

označenì *vysvětlenì biologického jevu (tělesného znaku, chovánì) z bezprostřednìch přìčin. 

Proximativnì vysvětlenì řìká, jak se daná vlastnost uskutečňuje na anatomické, fyziologické, 

neuronálnì, hormonálnì a biochemické örovni. Proximativnìm vysvětlenìm ptačìho zpěvu jsou 

změny v syrinx v kombinaci se změnami v nadechovánì a vydechovánì vzduchu *plìcemi. 

Mezi proximativnì vysvětlenì v ńirńìm slova smyslu lze zařadit i popis *ontogeneze a 

*fylogeneze sledované vlastnosti, tj., jak se vlastnost vytvářì v průběhu individuálnìho vývoje 

jedince a jak probìhal jejì fylogenetický vývoj. K čemu je přìsluńná vlastnost organismu 

z hlediska jeho *reprodukčnì zdatnosti vńak řeńì aņ vysvětlenì *ultimativnì. (Miroslav Králìk) 

prozařovánì izotopy, *gamagrafie. 

prozřetelnost (*kalk z latinského pojmenovánì prōvidentia): 

1. původně označuje jakési vedenì, jeņ člověk někdy v ņivotě zakouńì a jeņ *náboņenstvì 

obvykle připisujì *Bohu; 

2. v současném pouņitì často znamená „prozìravé, obezřetné jednánì“. (Jaroslav Malina) 

pro- (z řečtiny: pro, „před“), v sloņeninách prvnì část s významem: „před“. 

prs, *mamma. 

prs, ţenský, *mamma feminina. 

prsnì dvorec, areola mammae *ņlázy mléčné. 

prsten: 

1. [prsten jako sociokulturnì jev], krouņek nońený na prstu ruky; jeden z nejstarńìch 

lidských *artefaktů plnìcì funkci *ozdoby, *ńperku a zpravidla i *symbolu. Jeho tvar kruhu 
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bez začátku a konce je nositelem významu, který je přikládán kruhu jako *symbolu 

nekonečnosti, dokonalosti a věčnosti (srov *kruh a prsten). V antické *mytologii byl původ 

prstenu spjat s přìběhem *Tìtána *Prométhea. Ten byl na přìkaz vládce *bohů Dia (*Zeus) 

připoután ke skále v pohořì Kavkaz, dokud jej nevysvobodil *Héraklés. Na důkaz 

přetrvávajìcì Diovy kletby byl Prométheus nucen nosit ņelezný prsten, v němņ byl vsazen 

kámen z kavkazské skály. *Archeologie ale prokázala, ņe vznik prstenů nenì moņné klást do 

*starověku, neboť prsteny pocházejì jiņ z *doby kamenné. K diferenciaci forem a designu 

prstenů dońlo v *době bronzové a ņelezné v souvislosti s růstem znalostì umoņňujìcìch stále 

dokonalejńì zpracovánì kovu. Ve starověku a *středověku existovalo ńiroké spektrum různých 

typů prstenů zdobených ornamentem nebo drahými kameny. V průběhu dějin bylo vytvořeno 

velké mnoņstvì zlatých prstenů, které lze povaņovat za malá umělecká dìla. Velkou zručnost a 

kreativitu při výrobě prstenů prokázali *Ańanti, *Mixtékové, *Mochikové nebo *Skythové. 

Symbolickou dimenzi prstenů vńak nevyjadřoval pouze jejich tvar, umělecká forma a hodnota 

*kovu, z něhoņ byly zhotoveny, ale také *kámen, který byl do prstenu vsazen. Napřìklad 

prsteny vykládané *nefritem vyjadřovaly *moc mayské *elity, coņ dokládá nález *sarkofágu 

v Chrámu nápisů v mexickém *Palenque. V obdobì *secese zhotovoval mistrné a originálnì 

prsteny francouzský ńperkař a návrhář René Jules Lalique (1860–1945). Také britský návrhář 

a ńperkař Charles Robert Ashbee (1863–1942) se inspiroval dekorativnì gramatikou secese na 

prstenech s uņitìm vysoké virtuozity v linii. Prsten obvykle slouņil jako *ozdoba prstů *ruky. 

Méně často byl uņìván jako ozdoba prstů *nohy nebo *ńperk zavěńený na krku. Prsten, ve 

svém nejjednoduńńìm tvaru, má podobu krouņku stejné ńìřky. Jindy se na svrchnì straně 

rozńiřuje v plońku, do nìņ jsou vyryty ozdoby, *erby, monogramy nebo je vsazen brouńený 

kámen. Prsteny jsou zhotovovány z různých materiálů, jako jsou *kost, *dřevo, *slonovina, 

*jantar, ņelvovina, *bronz, *střìbro, *zlato, *sklo, plast, *ņelezo nebo chirurgická ocel. 

Obecně je moņné konstatovat, ņe prsteny neplnily pouze ozdobnou funkci, ale v různém 

kulturnìm kontextu byly nositeli různých symbolických, sociálnìch a náboņenských významů. 

V mnoha kulturách byl prsten pokládán za symbol svatosti a boņstvì. Napřìklad ve 

starověkém *Egyptě lidé spojovali s prstenem boņskou věčnost. Do bitev *Egypťané nosili 

prsteny, v nichņ byly vsazeny kameny z *jaspisu nebo heliotropu. Věřili totiņ v jejich 

schopnost poskytovat ochranu, dodávat moc a zìskat öspěch (srov. *symbolika kamene). 

Prsten fascinoval také starověké *Asyřany. Ti zobrazovali *slunce prostřednictvìm 

okřìdleného prstenu, k němu vztahovali moc boha *Ahura Mazdy. Prsten je také tradičnìm 

symbolem spojenì, vázanosti a sepětì, jak je tomu v přìpadě zasnoubenì a *manņelstvì. 

Zásnuby (hebrejsky: kidušin) ņidovské *svatby nabývajì právoplatnosti poté, co ņenich 

navleče nevěstě prsten na ukazováček pravé ruky a pronese: „Budiņ mi zasvěcena tìmto 

prstenem podle zákona *Mojņìńova a *Izraele.“ Ņidovský snubnì prsten je zlatý nebo střìbrný, 

zpravidla zdobený plastickou dekoracì z *filigránu nebo sedlovou střìńkou, která kryje rytý 

hebrejský nápis Mazal Tov („Hodně ńtěstì“), popřìpadě jeho iniciály MT. V době *baroka a v 

průběhu 19. stoletì byly ņidovské prsteny zdobeny biblickými scénami nebo *archou ömluvy. 

V kontextu svatebnìho obřadu v západnìm *křesťanstvì si nastávajìcì manņelé na znamenì 

právoplatnosti navzájem navlékajì na prstenìk levé ruky prsten v podobě jednoduchého 

krouņku. Po jeho navlečenì pronesou: „Přijmi tento prsten na znamenì mé věrnosti a lásky.“ 

Prsten byl původně ņelezný a předával jej pouze ņenich nevěstě. Prsteny jako povinnou 

součást svatby zavedl *papeņ Mikuláń I. (zemřel 867), který jiņ zmiňuje také uņìvánì prstenů 

zlatých. Prsten jako symbol manņelského svazku přetrvává se stejným významem i v 

sekularizované části západnì společnosti. Zásnubnì prsteny mohly mìt také formu dvojčete, 

trojčete (tripletu) a uzlu na znamenì lásky. S prstenem jako symbolem spojenì se setkáváme 

také v náboņenském obřadu Zásnuby dñţete s mořem, který se uskutečňoval kaņdoročně 

během oslav svátku Nanebevstoupenì Páně. Zasnoubenì vyjadřujìcì öctu k moři, reprezentaci 

moci a bohatstvì benátského státu, probìhalo při östì laguny. Dñņe smočil třikrát v moři 
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ceremoniálnì prsten svatého Marka uvázaný na ńňůře se slovy: „Bereme si tě, moře, za 

manņelku, na znamenì skutečné a trvalé nadvlády.“ Poté vhodil dñņe do moře jiný prsten a na 

jeho pokyn vylil patriarcha do moře svěcenou vodu; 

2. [prsten a jeho typologie v symbolickém kontextu], *archeologické nálezy svědčì o tom, 

ņe jiņ ve starověku se prsten stal nositelem četných významů, které se promìtaly do jeho 

funkcì a typů. Napřìklad ve starověku na özemì *Přednìho východu a Egypta byly určité 

prsteny součástì výbavy hrobů. Jedná se o typ prstenu označovaný jako prsten mumiový nebo 

prsten funerálnì, jenņ je sloņen ze dvou nebo třì krouņků spojených napevno nebo odlitých 

vcelku. Jeho uņìvánì lze doloņit přibliņně od 3. stoletì př. n. l. do 4. stoletì n. l. V obdobì 

antického starověku se zhotovoval také typ prstenu s vyrytým Úroborem. Jedná se o motiv 

hada, který pohlcuje svůj vlastnì ocas – symbol koloběhu zrozenì a smrti a s tìm souvisejìcì 

regenerace ņivota. Podobný význam měly prsteny s vyobrazenìm bohyně zdravì – Hygieie s 

hadem, které svému nositeli zajińťovaly uzdravujìcì, hojìcì a omlazujìcì sìlu. V křesťanské 

*ikonografii na motiv boņstvì poukazuje typ třì spojených prstenů, které symbolizujì 

Nejsvětějńì trojici. Za symbol *katolicismu lze povaņovat také prsten růţencový, jehoņ design 

je jakousi zmenńenou a redukovanou *verzì *růņence. Jedná se o prostý kovový krouņek s 

deseti jednoduchými výstupky (zrnky) a jednìm větńìm výstupkem ve tvaru *křìņe, který 

slouņì jako pomůcka pro počìtánì *modliteb Zdrávas Maria. Ve starověkém *Řìmě nosili 

zlatý prsten (anulus aureus) senátoři jako odznak přìsluńnosti ke svému patricijskému stavu. 

*Biskupové pouņìvajì jako odznak moci (*insignie), výraz *vìry a svého spojenì s *diecézì 

prsten biskupský zvaný téņ prsten pastýřský, který je starńìm symbolem jejich postavenì neņli 

biskupská *berla. Biskupský prsten byl obvykle zhotoven z ryzìho zlata a ozdoben 

drahokamem bez rytých ozdob. Od 13. stoletì se stal odznakem hodnosti *papeņů tzv. prsten 

rybářský (anulus piscatorius), zdobený vyrytým motivem svatého Pavla lovìcìho ryby a 

symbolizujìcì zasnoubenì papeņe s *cìrkvì. K prstenům, vyjadřujìcìm cìrkevnì hodnost, náleņì 

také prsten opatský a prsten pověřovacì. 

Skutečnost, ņe prsteny byly v průběhu lidských dějin uņìvány jako znak zastupujìcì 

sociálnì status, dokládá také prsten pečetnì nebo v současnosti prsten studentský absolventský. 

Ve středověku a novověku bylo na prsten umisťováno malé osobnì *pečetidlo – sekret, jehoņ 

kruhové nebo oválné pole neslo zpravidla erbovnì námět, zkratku nebo iniciály jména. Pečetnì 

prsten zvaný signet s plochou rytou v kovu nebo kameni (*intaglie) představoval 

nejvýznamnějńì světskou insignii. Královský signet s rytým královským *znakem a devisou 

byl uņìván od 16. stoletì v Anglii a ve Francii. Na prstenu mohl být vyrytý také portrét nebo 

mohl slouņit jako schránka posvátné *relikvie. V obdobì *renesance a *manýrismu byl 

rozńìřen prsten astronomický, jenņ byl zdoben rytými iniciálami magických formulì nebo 

znamenìmi *zvěrokruhu. Námět smrti pronikl v obdobì renesance a baroka na prsten 

upomìnkový označovaný jako *memento mori. Francouzńtì ńlechtici nosili v obdobì baroka 

prsten zvaný markýz, jehoņ centrálnì pole zdobil kámen nebo *kamej ve tvaru zahroceného 

oválu. V obdobì *rokoka byl oblìbený prsten giardinetto s korunkou květů, které se skládaly z 

drobných různobarevných kamenů. Ve Francii a v Anglii se v tomto obdobì můņeme setkat s 

prstenem sentimentálnìm, jenņ je zdoben *emblémy symbolizujìcìmi *lásku, přátelstvì a 

smutek. Prostřednictvìm prstenu bylo moņné demonstrovat svoji přìsluńnost k tajným 

společnostem. Napřìklad prsten zednářský lze identifikovat na základě zednářských symbolů, 

jimiņ jsou kruņìtko, öhelnìk a pìsmeno G. Specifickým typem prstenů jsou prsteny, jejichņ 

funkcì bylo způsobit zraněnì nebo *smrt. Jednalo se o prsteny, jejichņ lůņko bylo posázeno 

hřeby (prsten útočný) nebo které v sobě ukrývaly jed – prsten jedový zvaný téņ prsten 

travičský. 

I v současné době mohou prsteny nabývat stále nových funkcì. Dokladem můņe být 

napřìklad tzv. prsten čistoty, někdy označovaný jako prsten cudnosti. Tento prsten začali v 90. 

letech 20. stoletì nosit ve Spojených státech amerických mladì evangelìci, kteřì jeho 
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prostřednictvìm dávali najevo své rozhodnutì setrvat v *celibátu aņ do doby svatby. V 

současné době se toto hnutì rozńìřilo do dalńìch křesťanských skupin a *zemì anglofonnìho 

světa. Prsteny čistoty majì různou podobu. Mohou být opatřeny křìņem, drahokamem nebo 

nápisem Love waits („Láska počká“). Nońenì prstenu čistoty můņe být výrazem čistě 

soukromého rozhodnutì, jindy je jeho propagace součástì kampanì různých náboņenských 

skupin, které prosazujì sexuálnì abstinenci před svatbou. Nejvýznamnějńì organizacì, která 

učinila z prstenu čistoty symbol křesťanského učenì o předmanņelském celibátu, je Silver 

Ring Thing působìcì ve Spojených státech, Velké Británii a v Jihoafrické republice. 

3. [prsten jako motiv ve výtvarném uměnì, literatuře a hudbě], v průběhu dějin lidské 

kultury pronikl motiv prstenu do výtvarného uměnì, krásné literatury, *dramatu, hudby a 

filmu. Jiņ řecký historik *Hérodotos (asi 485–asi 425 př. n. l.) ve svém dìle Historiés 

apodeixis (Výklad vyzkoumaného) zvaném téņ Múzy nebo Dějiny popisuje přìběh o pečetnìm 

prstenu, jehoņ se řecký státnìk *Polykratés (6. stoletì př. n. l.) zřekl kvůli závisti bohů a vhodil 

jej do moře. Několik dnì poté mu rybář přinesl darem velikou rybu, v jejìchņ ötrobách se 

prsten nańel. Německý dramatik a básnìk Friedrich Schiller (1759–1805) rozpracoval tento 

námět v baladě Der Ring des Polykrates (Polykratův prsten, 1798). Prsten byl velmi často 

symbolem *sociálnìho statusu, moci a hodnosti jeho nositele. Napřìklad ve starozákonnì knize 

*Genesis nalezneme zprávu o tom, jak *faraon předal Josefu Egyptskému prsten jako symbol 

jeho öřednìch pravomocì. Italský malìř Giovanni Battista Tiepolo (1696–1770) zachytil tuto 

scénu v obraze Josef přijìmá prsten od faraona (1732–1735). Motiv prstenu pronikl také do 

milostných přìběhů a *poezie. Svědčì o tom staroindické lyrické milostné drama 

Abhidţňánašakuntalá (Ńakuntalá) básnìka a dramatika Kálidásy (asi 4.– 5. stoletì), které do 

českého jazyka přebásnil dramatik a básnìk Frantińek Hrubìn (1910–1971) pod názvem 

Ztracený prsten (1944). Prsten zde vystupuje jako jediný předmět, v jehoņ moci je odejmout 

kletbu uvalenou na lásku. S prstenem je spojován také fenomén společenské moci a 

výjimečných schopnostì. Dokazujì to napřìklad ņidovské *legendy, podle nichņ král 

*Ńalomoun nosil prsten se symbolem ńesticìpé hvězdy (hexagram), který mu umoņňoval 

vládnout nad *démony a *duchy nebo promlouvat se zvìřaty. Tento přìběh inspiroval 

rakouského etologa a zoologa Konrada *Lorenze (1903–1989) k tomu, aby jednu ze svých 

knih nazval King Solomon’s Ring (Prsten krále Ńalomouna, 1949). Stejný titul pouņil pro svou 

povìdku v roce 1963 také americký spisovatel Roger Joseph Zelazny (1937–1995). 

S osobnostì krále Ńalomouna je spojený i motiv zásnubnìho prstenu královny ze Sáby. Tento 

přìběh se také odehrává v románu Queen Sheba’s Ring (Prsten královny ze Sáby, 1910) 

britského spisovatele Henryho Ridera Haggarda (1856–1925). S mystickou podobou zaslìbenì 

se setkáváme ve středověku u katolických *řeholnic. Pro ty byl prsten vyjádřenìm jejich 

zaslìbenì *Jeņìńi Kristu v průběhu skládánì tzv. věčných slibů. Světici a mučednici Kateřině 

Alexandrijské (zemřela kolem roku 307; viz *Ņivot sv. Kateřiny) podle jedné z legend nasadil 

zásnubnì prsten Jeņìń v době, kdy byl jeńtě dìtětem. Tento motiv umělecky ztvárnila řada 

středověkých (Gentile da Fabriano, Hans Memling, Giotto aj.) a renesančnìch (Lucas 

*Cranach, *Correggio aj.) malìřů. Přìběh o mystickém zasnoubenì ņeny s Jeņìńem je spojován 

také se světicì a mystičkou Kateřinou Sienskou (ca 1347–1380). Mystické zasnoubenì svaté 

Kateřiny Sienské, kterou lze od svaté Kateřiny Alexandrijské odlińit na základě jejìho hábitu a 

rouńky, zobrazovali malìři v obdobì renesance (Giovanni di Paolo, Fra Bartolomeo, Lorenzo 

Lotto aj.) i baroka (Clemente de Torres). Motiv mystického zasnoubenì prostřednictvìm 

prstenu je spojován také s osobnostì svatého *Frantińka z Assisi (1182–1226), který se zaslìbil 

ņivotu v odřìkánì, a proto symbolicky navlékl prsten na prst Chudobě – ņeny symbolicky 

oděné v cárech. Tento motiv umělecky ztvárnil napřìklad italský malìř Giotto di Bondone (ca 

1267–1337). Originálnì *variantu tohoto přìběhu vytvořil italský malìř Stefano di Giovanni 

zvaný Sassetta (1392–1450), neboť vyobrazil mystické zasnoubenì svatého Frantińka z Assisi 

s Chudobou ve společnosti Čistoty a Posluńnosti, které zastupujì trojici řeholnìch slibů. 
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V obdobì renesance a baroka se s motivem přijìmánì prstenu setkáváme také na obrazech 

symbolicky popisujìcìch zasnoubenì Panny Marie a svatého Josefa. Toto téma umělecky 

zpracovali italńtì malìři jako Giotto di Bondone (1266–1337), Bernardo Daddi (ca 1280–

1348), *Raffael Santi (1483–1520), Giovanni Battista di Jacopo zvaný Rosso Fiorentino 

(1494–1540) nebo Corrado Giaquinto (ca 1694–1765). 

Prsten slouņil také jako dar. Napřìklad na cestovnìm *oltáři, označovaném jako Wiltonský 

diptych (kolem 1395), je zobrazen anglický král a světec Eduard III. Vyznavač (kolem 1004–

1066), drņìcì v levé ruce prsten, který podle legendy věnoval svatému Janu Evangelistovi 

přestrojenému za poutnìka. 

Motiv prstenu nebyl pouze objektem zobrazeným ve výtvarných dìlech, ale pronikl také do 

*literatury. Zde se velice často setkáváme s fenoménem čarovného prstenu, který je součástì 

mnoha *mýtů, legend a pohádek, ve kterých pomáhá plnit přánì, dodává sìlu, ovládá démony, 

umoņňuje přeměny apod. V antické mytologii existuje přìběh o kouzelném prstenu, který činil 

pastýře Gýga neviditelným a umoņnil mu prostřednictvìm dobrých skutků zìskat královský 

trůn. Gýgův kouzelný prstem zmiňuje jiņ řecký filozof *Platñn (427–347 př. n. l.) v dìle 

Politeia (Republika nebo téņ Ústava) a německý básnìk a dramatik Christian Friedrich Hebbel 

(1813–1863) v dramatu Gyges und sein Ring (Gýges a jeho prsten 1854). V obdobì renesance 

italský básnìk a dramatik Ludovico Ariosto (1474–1533) pouņil téma kouzelného prstenu v 

eposu Orlando furioso (Zuřivý Roland, 1516, konečná verze 1532). V tomto přìběhu o 

saracénském *rytìři Ruggierovi hlavnì hrdina spěchá zachránit před mořskou nestvůrou 

krásnou pannu Angeliku připoutanou ke skále. Ruggiero, který přiletěl na hypogryfovi 

k břehu ostrova Ebuda, na znamenì ochrany navlékl Angelice na malìček kouzelný prsten. 

Poté oslepil nestvůru nesnesitelným jasem svého *ńtìtu a s osvobozenou Angelikou odletěl do 

bretaňského lesa. Angelika si vńak kouzelný prsten vloņila do öst, stala se neviditelnou a 

Ruggierovi zmizela. S motivem kouzelného prstenu se setkáme také v dìle ruského básnìka a 

dramatika Alexandra Sergejeviče *Puńkina (1799–1837). Ten napsal básnickou povìdku 

Ruslan i Ljudmila (Ruslan a Ludmila, 1820), v nìņ kouzelný prsten probudì kněņnu Ludmilu 

ze spánku poté, co jì byl přiloņen na čelo. Kouzelná moc je připisována také Mozartově 

prstenu v povìdce O Mozartovi (1890) českého spisovatele Josefa Flekáčka (1857–1906). 

V tomto přìběhu to byl právě prsten na ruce rakouského skladatele Wolfganga Amadea 

Mozarta, který vyvolával jeho krásnou a lìbeznou hru na klavìr. Kouzelný prsten jako literárnì 

inspiraci a klìčový motiv vyuņil anglický spisovatel a filolog John Ronald Reuel Tolkien 

(1892–1973) v knize The Hobbit (Hobit, 1937) a trilogii Lord of the Rings (Pán prstenů, 

1954–1955), která je označovaná za zakládajìcì dìlo ņánru hrdinská fantasy. Prsten v tomto 

přìběhu představuje děsivou a destruktivnì sìlu, která musì být zničena, aby *zlo nezvìtězilo 

nad *dobrem. Kniha Lord of the Rings byla v letech 2001–2003 öspěńně zfilmována 

reņisérem Peterem Robertem Jacksonem (narozen 1961) a stala se inspiracì velkého mnoņstvì 

počìtačových her.  

Motiv kouzelného prstenu pronikl i do váņné *hudby. V průběhu let 1848–1874 vytvořil 

německý skladatel Richard Wagner (1813–1883) *libreta a hudbu cyklu čtyř oper Der Ring 

des Nibelungen (Prsten Nibelungů). Také v tomto dìle, inspirovaném islandskými ságami a 

německým středověkým eposem Nibelungenlied (Pìseň o Nibelunzìch, ca 1200–1210), 

svádějì bohové, lidé a mytické bytosti tragický boj o magický prsten, který svému majiteli 

umoņňuje zìskat vládu nad celým světem. Motiv prstenu jako závazku je obsaņen v divadelnì 

hře anglického dramatika a básnìka Williama *Shakespeara (1564–1616) The Merchant of 

Venice (Kupec benátský, 1600). V této hře nevěsty zaváņou ņenichy přìsahou, ņe si nikdy 

nesundajì ze svého prstu snubnì prsteny. Za vyuņitì převleků se ale od nich pokusì prsteny 

zìskat. Ņenichové lest neprohlédnou a navzdory přìsaze po krátkém zaváhánì prsteny 

odevzdajì. V krásné literatuře se můņeme setkat také s motivem prstenu jako nositelem zla a 

destrukce. Napřìklad francouzský básnìk a literárnì kritik Jules-Amédée Barbey d‟Aurevilly 
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(1808–1889), v románu La Bague d’Annibal (Hannibalův prsten 1842), učinil hrdinou svého 

přìběhu jedový prsten, jìmņ se usmrtil kartaginský vojevůdce Hannibal (246–183 př. n. l.). 

V tomto románu ale Hanibalův prsten nenì nástrojem fyzické smrti. Ukrývá sice v sobě jed, 

ale ten je neviditelný a nezabìjì lidské tělo, nýbrņ veńkerou potenciálnì lásku. 

O oblibě prstenu jako literárnìho námětu svědčì i názvy literárnìch děl. Anglický básnìk 

Robert Browning (1812–1889) vytvořil rozsáhlé básnické dìlo The Ring and the Book (Prsten 

a kniha, 1868–1869). Čeńtì básnìci a prozaici Jaroslav Kolman-Cassius (1883–1951) a Rudolf 

Medek (1890–1940) nazvali své knihy Prsten. Jaroslav *Seifert (1901–1986) se s tìmto 

motivem vyrovnal v básnické sbìrce Prsten Třeboňské madoně (1966), zatìmco český prozaik 

Karel Schulz (1899–1943) tomuto tématu věnoval historickou povìdku Prsten královnin 

(1941). Francouzský prozaik a básnìk Anatole France (1844–1924) učinil součástì své 

románové tetralogie Histoire Contemporaine (Historie nańich dnů 1896–1901) knihu 

ĽAnneau d’améthyste (Ametystový prsten, III. dìl, 1899). Ńvédská spisovatelka Selma Ottilia 

Lovisa Lagerlôfová (1858–1940) je autorkou trilogie Lôwenskôldska ringen (Lôwenskôldův 

prsten, 1925). Maďarský spisovatel Berkesi András (vlastnìm jménem Bencsik András, 1919–

1997) zpracoval námět prstenu v románu Sellő a pecsétgyűrűn (Prsten s nymfou, 1964) a 

český prozaik a překladatel Vladimìr Neff (1909–1983) nazval jeden ze svých románů Prsten 

Borgiů (1975). Prsten pronikl i do pohádkové tvorby. Německý spisovatel Christoph von 

Schmid (1768–1854) napsal pohádkový přìběh Der Diamantring (Démantový prsten). Britský 

prozaik William Makepeace Thackeray (1811–1863) je autorem satirické pohádky Rose and 

the Ring (Růņe a prsten, 1855), jejìņ inovativnì transkripci uskutečnil český spisovatel a 

básnìk Karel Michael Wallñ (vlastnìm jménem Ladislav Wallñ, 1914–1990) v divadelnì hře 

Růţe a prsten aneb Ze zápisnìku zaslouţilé vìly (1982). Vńechna tato literárnì dìla svědčì o 

tom, ņe fascinace prstenem jako uměleckým artefaktem, symbolem nebo jinou kulturnì 

konstrukcì, představuje trvalý zdroj lidské *fantazie a tvořivosti.  

Ńiroké spektrum funkcì a významů, které prsten v dějinách lidské kultury plnil, z něj činì 

unikátnì artefakt, kulturnì konstrukt a specifický předmět archeologických, literárnìch, 

uměnovědných a antropologických výzkumů. O imaginativnì sìle prstenu jako nadčasového 

symbolu ostatně svědčì i skutečnost, ņe jeden z nejvýznamnějńìch antropologických projektů, 

realizovaných v nedávné době v České republice, proběhl pod názvem *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. (Barbora Půtová, Václav Soukup) 

prstencová chrupavka, *cartilago cricoidea. 

prstovánì [archeologie, etnoarcheologie], *technika dekorativně uņitkového zdrsněnì 

keramické *nádoby pomocì tahů prsty v měkkém povrchu před vypálenìm, nejčastěji ve 

směru svislém nebo (na hrdle a podhrdlì) vodorovném. Podobnou technikou je ńpachtlovánì, 

při němņ je téhoņ výsledku dosaņeno plochou ńpachtlì ńirokou zhruba jako prst. Těchto 

technik se uņìvalo ponejvìce na hrubńìch nádobách (*zásobnicìch) v *době bronzové. Aņ na 

výjimky jde o technickou výzdobu, zabraňujìcì vyklouznutì nádoby z rukou. Vzácným 

přìpadem je prstovánì, při kterém byla světlá povrchová vrstvička prohrábnuta aņ na tmavý 

podklad nádoby, takņe vznikly střìdavé světlé a tmavé pásy – tzv. knovìzské nebo nepravé 

malovánì. (Karel Sklenář, Miloslav Slabina) 

prubìřský kámen, *kámen, prubìřský. 

Prudký, Martin (11. 5. 1960, Brno), český evangelický teolog, hebraista a biblista. 

Základnì ńkolu a gymnaziálnì studia absolvoval v Brně. Teologii vystudoval na Komenského 

evangelické bohoslovecké fakultě v Praze (1979–1985), Teologickém institutu Státnì 

univerzity v Amsterdamu (1982–1983) a Regent‟s Park College, Oxford University (1991). 

Souběņně se studiem (1983–1985) pracoval jako pomocný vědecký asistent na Komenského 

evangelické bohoslovecké fakultě. Po absolutoriu se stal vikářem Českobratrské cìrkve 
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evangelické ve Vizovicìch (1985–1988) a v Praze 9-Hornìch Počernicìch (1988–1990). 

Přitom pracoval jako externì lektor hebrejńtiny na Komenského evangelické bohoslovecké 

fakultě (1987–1988), asistent biblické *katedry (1988–1990) a posléze odborný asistent 

(1990–1992). Promoce doktorem teologie v roce 1990, habilitace pro obor Starého zákona 

1992, týņ rok jmenován docentem. V současné době je docentem a vedoucìm Katedry Starého 

zákona Evangelické teologické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze a děkanem této fakulty. 

V odborné práci se zabývá zejména literárnì problematikou *Starého zákona, 

hermeneutikou *bible a biblickou teologiì. Publikuje předevńìm v časopisech Teologická 

reflexe, Studie a texty a Zpravodaj společnosti ţidů a křesťanů. Je autorem nebo spoluautorem 

hesel v několika encyklopediìch: Bertelsmann Handbuch Religionen der Welt (ed. Monika 

und Udo Tworuschka, 1992), Encyklopedický slovnìk (1993), Encyklopedie starověkého 

Přednìho východu (ed. Jiřì Prosecký, 1999), Ottova všeobecná encyklopedie (2003). Je 

autorem knihy Cvičebnice biblické hebrejštiny (1992), Zvláštnì lid Boţì: křesťané a ţidé 

(2000) a spoluautorem (s Janem *Hellerem) Obtìţné oddìly knih Mojţìšových (2006). 

Kontakt: Doc. ThDr. Martin Prudký, Katedra Starého zákona Evangelické teologické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, P.O. Box 529, Černá 9, 115 55 Praha 1, e-mail: 

prudky@etf.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

průdušky, *bronchi. 

průdušnice, *trachea. 

průchod, nosnì dolnì, *meatus nasi inferior. 

průchod, nosnì hornì, *meatus nasi superior. 

průchod, nosnì střednì, *meatus nasi medius. 

průchody, nosnì, prostory v *cavum nasi proprium, které jsou vymezeny na základě 

polohy *skořep nosnìch. Patřì k nim *meatus nasi superior, *meatus nasi medius, *meatus 

nasi inferior, *meatus nasi communis a *meatus nasopharyngeus. (Ladislava Horáčková) 

průmyslová revoluce, *revoluce, průmyslová. 

Prusové: 

1. původně skupina *baltských kmenů, která se v 7. stoletì usìdlila na baltském pobřeņì při 

dolnìm toku Visly a Němenu. Prvnì historické zprávy pocházejì z 9. stoletì. Ve 13. stoletì 

vytvořili obrannou federaci 13 *kmenů, která vńak podlehla přesile *řádu německých rytìřů 

(roku 1231); Prusové byli donucenì přijmout *křesťanstvì. Od té doby docházelo k rychlé 

germanizaci a rozpadu původnìch etnik. Větńina slovanského obyvatelstva se smìsila s 

německými přistěhovalci, takņe v 17. stoletì jiņ byli Prusové zcela poněmčeni; 

2. obyvatelé východnìho Pruska, tj. německého státu, který vznikl připojenìm baltských 

Prus k Braniborsku a Pomořansku v roce 1618. Prusové v tomto smyslu byli převáņně 

*Němci různého teritoriálnìho původu, ale zahrnovali rovněņ původnì obyvatelstvo, které 

bylo v 17. stoletì uņ zcela germanizováno, tj. baltské Prusy aj. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

pruština, vymřelý *baltský jazyk uņìvaný ve východnìm Prusku do 17. stoletì, kdy zbytky 

původnìch obyvatel (*Baltů) splynuly s německými osìdlenci. (Viz téņ *Prusové.) (Jaroslav 

Malina) 

průtisková technika, *serigrafie. 

průtoková cytometrie, *cytometrie, průtoková. 

průzkum, archeologický, prvnì fáze *archeologického terénnìho výzkumu: povrchové či 

podpovrchové, zpravidla nedestruktivnì (dochované archeologické situace neporuńujìcì) 

ohledánì terénu se záměrem zachytit změny, způsobené minulou lidskou činnostì, přìpadně 

vzorkově zìskat *archeologické nálezy jako zdroj prvotnì *informace a prostorově vymezit 

*nalezińtě pro öčely dokumentace, budoucìho terénnìho výzkumu i památkové ochrany. 

Povrchový průzkum se provádì: a) pozemnì formou (obhlìdka terénu), b) ze vzduchu 

(*archeologie, letecká), c) podvodnìm potápěnìm a vizuálnì dokumentacì. S formou (a) 

souvisì i povrchový sběr na nalezińti, který vńak uņ je postupem do jisté mìry destruktivnìm, 

mailto:prudky@etf.cuni.cz
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protoņe odstraňuje z nalezińtě movité nálezy, byť druhotně uloņené na povrchu terénu; proto 

je nutno při jeho výkonu dodrņovat určité zásady, zejména rámcovou kartografickou 

dokumentaci. 

Podpovrchový průzkum můņe být: a) geologický (ručnìm vrtákem či hlubńìm vrtem), b) 

chemický (zvýńené mnoņstvì určitých látek v půdě v důsledku sìdlenì – napřìklad fosfátová 

analýza), c) geofyzikálnì – jednoduńeji detektorem kovů, se sloņitějńìm vybavenìm napřìklad 

magnetometrický (zjińťovánì magnetických anomáliì v půdě, které prozrazujì podpovrchové 

objekty), odporové elektrické měřenì (změny odporu v povrchové vrstvě terénu indikujì 

zásahy do země), seismika, georadar (vyhledávánì dutin v zemi – hrobek, chodeb, jeskynì 

apod.).  

Součástì kaņdého druhu průzkumu musì být *evidence a dokumentace výsledků, 

předevńìm pìsemná, kartografická a fotografická, prováděná podle odborných zásad. (Viz téņ 

*teorie archeologického průzkumu a výzkumu.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

prvek, kulturnì, analytický a klasifikačnì pojem slouņìcì k označenì třìdy nejjednoduńńìch 

strukturálnìch a funkčnìch jednotek (*idejì, *norem, *sociokulturnìch regulativů a *artefaktů), 

které je moņné identifikovat jako základnì skladebnì komponenty kulturnìho systému. Pro 

kulturnì prvky je přìznačné, ņe kolem sebe koncentrujì dalńì kulturnì komponenty, čìmņ 

vtiskujì kaņdé kultuře jedinečnou podobu. Ńirńì soubor kulturnìch prvků tvořì *kulturnì 

komplexy. 

Pojem kulturnìch prvků vymezujì představitelé různých ńkol a směrů z různých öhlů: 

britský antropolog Edward Burnett *Tylor studoval evoluci kulturnìch prvků, přičemņ vyuņil 

statistické a komparativnì *analýzy. Při výzkumu kulturnì *difuze a *migrace se kulturnìmi 

prvky zabývali představitelé *německo-rakouské ńkoly kulturnìch okruhů (Robert Fritz 

*Graebner, Wilhelm *Schmidt) a amerického *historismu (Franz *Boas, Clark David 

*Wissler). Mechanismy *integrace kulturnìch prvků a otázky kulturnì konfigurace byly 

předmětem zájmu představitelů ńkoly amerického *konfiguracionismu (Ruth *Benedictová, 

Alfred Louis *Kroeber, Morris Edward *Opler). 

Problematiku výzkumu kulturnìch prvků z hlediska jejich přìnosu pro zachovánì a 

fungovánì *sociokulturnìch systémů jako celku rozpracovali představitelé britského 

*funkcionalismu (Bronisław *Malinowski, Alfred Reginald *Radcliffe-Brown). (Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

prvnì Američané, *Američané, prvnì. 

prvnì Asiaté, *Asiaté, prvnì. 

prvnì Australané, *Australané, prvnì. 

prvnì čìnský člověk, *Homo erectus. 

prvnì dentice, *dentice, prvnì. 

prvnì Evropané, *Evropané, prvnì. 

prvnì filozofie, *metafyzika. 

prvnì hybatel, *prñton kinön. 

prvnì lidé, *lidé, prvnì. 

prvnì lidé v karibské oblasti, *lidé v karibské oblasti, prvnì. 

prvnì Polynésané, *Polynésané, prvnì. 

prvnì světová válka, *válka, prvnì světová. 

Prvnì svrchovaný cìsař, *Ń‟ chuang-ti. 

Prvnì svrchovaný cìsař Čchinů, *Čchin Ń‟ chuang-ti. 

prvobytná společnost, *společnost, prvobytná. 

prvorozenectvì, *primogenitura. 

prvorozenstvì, *primogenitura. 

Prvotnì Čìňané, *Protočìňané. 

Prvotnì hřìch, *hřìch, Prvotnì. 
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prvotnì právo, *právo, primárnì. 

přacì vlastnì jméno osobnì, *jméno osobnì, přacì vlastnì. 

přátelská chůze, *chůze, přátelská. 

přátelstvì, nezińtný vztah náklonnosti mezi dvěma nebo vìce lidmi, kteřì v něm vystupujì 

výhradně jako osoby (ne ve svých funkcìch, ve svém pohlavì atd.). Na rozdìl od (erotické) 

*lásky nenì přátelstvì výlučné, bývá racionálnějńì a nemá biologické kořeny. (Jaroslav 

Malina) 

přátelstvì, ţertovné a vyhýbavé, typ *sociokulturnìch regulativů, které limitujì vyvolánì 

konfliktu v situacìch, kdy v sociálnì interakci můņe dojìt ke střetu zájmů. Tyto pojmy coby 

gnozeologický nástroj výzkumů *sociálnì struktury a strukturálnì situace uvedl do sociálnì 

antropologie britský antropolog Alfred Reginald *Radcliffe-Brown (1881–1955). Podle něho 

ņertovné přátelstvì představuje vzorec chovánì, který jednotlivci umoņňuje dělat si legraci 

z druhých a ńkádlit je. Ti ovńem nesmějì být tìmto jednánìm dotčeni, neboť se jedná o vztah 

„povolené neöcty“. Oproti tomu vyhýbavé přátelstvì představuje model chovánì zaloņený na 

absolutnìm opaku. Je totiņ charakterizováno extrémnì öctou k druhému a snahou co nejvìce 

s nìm eliminovat jakýkoliv kontakt. Podle Radcliffe-Browna se tyto dva druhy přátelstvì 

objevujì v určitém typu „strukturálnì situace“. Jedná se o vztah, který je charakteristický jak 

přitaņlivostì („sociálnì konjunkce“), tak odtaņitostì („sociálnì disjunkce“). Napřìklad kdyņ se 

muņ oņenì, vzniká mezi nìm a přìbuznými jeho ņeny vztah, který lze označit jako sociálnì 

konjunkci. Protoņe vńak pro své nové přìbuzné zůstává „cizincem“, je zde také vztah 

disjunkce. Existuje totiņ moņnost střetu zájmů mezi *rodinou, z nìņ pocházì ņenich, a rodinou 

jeho ņeny. Vztah tohoto typu lze podle Radcliffe-Browna stabilizovat dvěma způsoby. Jednìm 

z nich je institucionalizace vztahu öcty. Ten vyņaduje, aby si zainteresovanì jedinci, napřìklad 

zeť a tchýně, navzájem prokazovali výjimečný respekt a öctu. Druhý způsob je zaloņen na 

zavedenì ņertovného vztahu, při němņ se potenciálnìmu nepřátelstvì předcházì hravým 

ńkádlenìm, ve kterém je dopředu „vńe odpuńtěno“. (Václav Soukup) 

před Kr., po Kr., před Kristem, po Kristu, tradičnì, v evropských jazycìch označenì let 

„před a po roce 0“, přičemņ léta před nańìm *letopočtem se počìtajì v opačném směru, 

narůstajì směrem do minulosti. V české literatuře z let 1948–1989 se z ideologických důvodů 

uņìvaly zkratky př. n. 1. (před nańìm letopočtem) a n. 1. (nańeho letopočtu), které znamenajì 

totéņ, protoņe náń letopočet se uņ dvě tisìciletì odvìjì od tradičnìho data narozenì *Jeņìńe 

Krista. V současné české literatuře se uņìvajì obě *varianty. (Karel Sklenář) 

předávánì, *tradice. 

Předčìňané, *Protočìňané. 

předkeramický neolit, *neolit, akeramický. 

předkoţka, *praeputium. 

předkus, nucený dolnì, stav, kdy ve výchozì poloze spočìvajì dolnì *řezáky hranami na 

hornìch řezácìch. Profil je pravidelný, ale při sevřenì zubů dolnì řezáky sjedou po hornìch 

řezácìch labiálně a předsunou celou čelist a *okluze dostává *progennì ráz. Tyto předkusy 

jsou způsobeny *retruzì hornìch řezáků. *Dolnì čelist i jejì *chrup jsou normálnì. (Michaela 

Křivanová) 

předliterárnì společnost, *společnost, aliterárnì. 

předloketnì kosti, *ossa antebrachii. 

předloketnì svaly, *musculi antebrachii. 

předmět (*kalk z latinského pojmenovánì obiectum „to, co se předhazuje“): 

1. pasivnì protějńek a cìl zájmu, záměru (předmět mého zájmu), který jej vyzvedá 

z horizontu *světa; 

2. jakákoli věc, kterou máme k dispozici (přìklad: udeřil ho těņkým předmětem). (Jaroslav 

Malina) 
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předmět biologické antropologie, předmětem výzkumu současné biologické (*fyzické) 

antropologie a jejìch subdisciplìn (*antropologie, evolučnì, *antropologie, historická, 

*antropologie, molekulárnì, *paleoantropologie aj.) je studium *růstu, vývoje a funkce 

lidského organismu v rámci různých etnických, rasových, kulturnìch a sociálnìch skupin 

*populace v čase a prostoru. Pozornost je přitom věnována zejména výzkumu fyziologických, 

biochemických, genetických a ekologických faktorů, které působì na *variabilitu a 

*morfologii lidského těla. V centru zájmu proto stojì problematika role dědičnosti, 

*přirozeného výběru a vnějńìho prostředì na proměnlivost organismu ve fylogenetickém a 

ontogenetickém vývoji *člověka. 

Charakteristickým rysem současné biologické antropologie je snaha o studium člověka 

v bio-socio-kulturnì perspektivě s důrazem na kulturologický přìstup k poznatkům 

shromáņděným přìrodnìmi vědami a tedy o interdisciplinárnì propojenì se *sociokulturnì 

antropologiì. Tyto tendence jsou dlouhodobě vlastnì zejména americké *antropologii, 

prosadily se v britské antropologii, v poslednì době je lze sledovat i v české antropologii, 

zejména v koncepcìch prosazovaných na *Katedře antropologie Fakulty filozofické 

Západočeské univerzity v Plzni, *Katedře obecné antropologie-integrálnì studium člověka 

Fakulty humanitnìch studiì *Univerzity Karlovy v Praze a na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. (Viz téņ *antropologie.) (Jaroslav 

Malina) 

předmět sociokulturnì antropologie, původnìm a tradičnìm objektem výzkumu byly 

*preliterárnì společnosti, které byly studovány jako komplexnì, vnitřně integrované a do 

značné mìry autonomnì *sociokulturnì systémy. V souvislosti s postupným zánikem 

*nativnìch kultur se předmět antropologických výzkumů rozńìřil i na rolnické pospolitosti a 

vyspělé modernì městské společnosti (*antropologie města, *antropologie občanské 

společnosti aj.). (Viz téņ *antropologie.) (Jaroslav Malina) 

předmět, antikvárnì, starobylá nebo stará věc, majìcì zboņnì hodnotu (zpravidla 

vzhledem k uměleckým kvalitám, vzácnosti a pamětihodnosti), a označovaná z tohoto 

hlediska. (Jaroslav Malina) 

předmět, kultovnì, sakralizovaný předmět zhotovený ze *dřeva, z *kostì, *kamene nebo 

*hlìny a později i z *kovů a vyskytujìcì se jiņ v prostředì loveckých a sběračských 

*společenstvì, a to jak v *hrobech (*pohřebińtě), tak i na *kultovnìch mìstech (kultińtě, 

obětińtě) uvnitř sìdlińť a ve volné *krajině. Jejich zvláńtnì význam podtrhovala i *symbolika 

barev a výzdoba, vycházejìcì z geometrických, rostlinných a zvìřecìch vzorů. Nejstarńì 

předměty se vztahovaly k uctìvánì *kultu plodnosti (ņenské sońky bohyň-rodiček, falické 

*symboly, sońky býků nebo zobrazovánì býčìch rohů – *bökranion aj.) a k uctìvánì *kultu 

předků (ve výbavě hrobů se setkáváme s kultickými zbraněmi a *apotropaickými, ochrannými 

ńperky). Při vzývánì dobrých boņských sil se pouņìvaly během *rituálů a magických obřadů 

(*magie) různé *talismany a při zařìkávánì zlých sil *amulety. 

V ńirńìm slova smyslu můņeme ke kultovnìm předmětům řadit i části výbavy *chrámů, 

předevńìm podstavce, *trůny a samotné kultovnì sochy boņstev, o které bylo pravidelně 

pečováno (omývánì, ńacenì, zdobenì). Na starověkém *Přednìm východě kultovnì sochy 

opouńtěly chrám v době *svátků a náboņenských poutì. Od 3. tisìciletì př. n. l. patřily k 

nezbytným kultovnìm předmětům i obřadnì nádoby a jejich podstavce při *obětìch, 

pomazávánì, pozdvihovánì a okuřovánì *kadidly. V *Mezopotámii se kromě vńude běņné 

„pastýřské hole“ setkáváme i s kultovnìmi symboly *spravedlnosti (ņezlo, měřìcì tyč a provaz, 

palička hmoņdìře), které se staly *insigniemi boņské moci, kterou vykonávali i vládci. 

Nejdůleņitějńì kultovnì předměty starého *Izraele (kamenné desky s textem *Desatera, misku 

s pokrmem *mana a hůl *kněze Árona) obsahovala *archa ömluvy, která měla na počátku 

*jahvismu funkci přenosného oltáře. Kultovnì význam měly jistě i některé vzácnějńì materiály, 
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slouņìcì k výrobě luxusnìch nádob a ńperků, napřìklad *obsidián, *zlato, *střìbro, *achát, 

*karneol a *lapis lazuli. 

Soubor kultovnìch předmětů byl uchováván v chrámech ve zvláńtnìch skladińtìch a jeho části 

se dostávaly na kultovnì stůl nebo před *oltář jenom při kněņských obřadech. *Kněņì byli také 

přìmo odpovědni za jejich ödrņbu a obnovu. Mnohé z kultovnìch předmětů pocházely z darů 

vládců, přìsluńnìků vysoce postavených rodin a z prostředků, zìskávaných pravidelnými odvody 

chrámům a *svatynìm. Zcizenì nebo svévolné pońkozenì kultovnìch předmětů postihovaly 

kletby nebo přìmé vysoké tresty včetně usmrcenì pachatele. 

V chetitských náboņenských textech velmi často figurujì mìsta a předměty, které jsou 

objektem (kultovnìho) uctìvánì. Jsou to předevńìm *antropomorfnì znázorněnì boņstev, 

popřìpadě jejich *zoomorfnì i jiné symboly (slunečnì kotouč, srpek *Měsìce), dále části a 

výbava svatyně nebo chrámu – oltář a obětnì stůl, pilìř, sloup, *brána či dveře, závora, okno, 

krb, trůn, boņské lůņko, hudebnì nástroje, libačnì ale i zásobnì nádoby. Významnou skupinu 

mezi chetitskými kultovnìmi objekty tvořì boņské *atributy (ņezlo, kyj, přìpadně jiné *zbraně, u 

bohyň přeslice, náprsnì spona aj.). Kultovnìmi předměty jsou ovńem i kamenné *stély 

(upomìnajìcì na baityly) a skalnì ötvary ve volné krajině, skalnì *reliéfy nebo *skulptury a 

*stavby u pramenů, vodnìch nádrņì a konečně různé abstraktnì pojmy, ztvárněné ovńem do 

hmotné podoby. (Blahoslav Hruńka, Jana Součková) 

předmět, prestiţnì [archeologie, etnoarcheologie], předmět výjimečný *surovinou, 

původem, tvarem, zpracovánìm, výzdobou, nebo öčelem, plnìcì praktickou funkci (nebo ji jen 

symbolicky naznačujìcì), ale také (nebo zejména) dokládajìcì a zdůrazňujìcì výjimečné 

společenské postavenì, moc či bohatstvì svého majitele a uņivatele. 

Podle *analogiì z řady nativnìch kultur lze i v *pravěku předpokládat existenci prestiņnìch 

slavnostì, při nichņ pořadatel (význačná vůdčì osobnost komunity obývajìcì určité mìsto nebo 

özemì) obdarovával hosty prestiņnìmi předměty a přijìmal od nich podobné protihodnoty. Tìm 

se upevňovaly vzájemné vztahy sousedìcìch komunit a prestiņnì předměty se tak mohly 

dostávat daleko od mìsta svého původu (*importy). (Viz téņ *kula.) (Jaroslav Malina, Karel 

Sklenář) 

předmět, votivnì, *vñtum. 

předměty, sbìrkové, muzeálie (tj. originálnì, autentické výtvory *přìrody i *člověka, 

„materializované informace“ – doklady schopné výpovědi o době a prostředì svého vzniku a 

uņìvánì), které jsou vyňaty z původnìho prostředì a zároveň z procesu *změny a zániku, jsou 

zařazeny a uloņeny – v ńirńìm smyslu do jakékoli sbìrky, v uņńìm smyslu pak (podle dikce 

zákona č. 122/2000 sb. o ochraně sbìrek muzejnì povahy) jsou to předměty zapsané do 

sbìrkové evidence vlastnìka sbìrky a pak do centrálnì evidence sbìrek (CES). Předevńìm se 

tento pojem uņìvá pro předměty uloņené a evidované ve sbìrkách *muzeì a galeriì; ty pak jsou 

základem a vlastně podmìnkou veńkeré činnosti těchto institucì (rozmanitá „muzea“ čehokoli 

bez sbìrek muzeáliì ve skutečnosti ņádnými muzei v pravém smyslu nejsou). 

Specifickou funkčnì skupinu v rámci sbìrkových předmětů tvořì *exponáty – totiņ ty, které 

jsou dočasně vyňaty ze sbìrek a pouņity k öčelům výstavnì (expozičnì) prezentace. Exponáty 

ovńem mohou být i předměty nesbìrkové, coņ je druhá základnì kategorie předmětů 

uchovávaných v muzeìch, obvykle předevńìm k öčelům výstavnìm, pedagogickým apod.: sem 

patřì zejména předměty funkce substitučnì, nahrazujìcì v nutných přìpadech *originál – 

napřìklad kopie sbìrkových předmětů vlastnìch i cizìch, *modely, *rekonstrukce zaniklých 

*objektů či prostředì apod., dále pak předměty referenčnì, doplňujìcì výpověď originálů – 

mapy, obrazy, fotografie, grafy apod., určené jako pomocný materiál k expozičnìm öčelům. 

Zvláńtnì skupinu nesbìrkových předmětů mohou tvořit studijnì materiály – předměty 

duplicitnì povahy, do sbìrek nezařazené a slouņìcì napřìklad k öčelům muzejnì pedagogiky 

nebo k různým materiálovým analýzám, při nichņ je předmět pońkozován, coņ by se u 

sbìrkového předmětu mohlo dìt jen v přìpadě nejvyńńì nutnosti. 
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Zásadnì rozdìl mezi popsanými skupinami sbìrkových a nesbìrkových předmětů spočìvá 

v tom, ņe sbìrkový předmět je do sbìrky zařazen pro vlastnosti, které jej kvalifikujì jako 

plnohodnotný *pramen vědeckého poznánì bez ohledu na jeho hmotnou, respektive trņnì, 

uměleckou, estetickou, citovou apod. *hodnotu (pokud se ukáņe, ņe tyto vlastnosti ztratil nebo 

je nikdy neměl, můņe být naopak při dodrņenì přìsluńných předpisů ze sbìrky vyřazen). 

Nesbìrkové předměty mohou být po této stránce nanejvýń neplnohodnotné (napřìklad 

*archeologické nálezy či antropologické nálezy z neznámých lokalit a bez nálezových 

okolnostì), předměty substitučnì nebo referenčnì pak samozřejmě nemajì ņádnou pramennou 

hodnotu a nejsou tedy muzeáliemi; výjimku mohou tvořit napřìklad *kopie předmětů, které 

v originále zanikly, nebo padělky (*falza), pokud slouņì jako doklady o prostředì a 

okolnostech, ve kterých vznikly. 

Často je týņ druh materiálu zastoupen v obou kategoriìch: tak napřìklad fotografie mohou 

být někdy sbìrkovými předměty, pokud majì nezastupitelnou pramennou hodnotu, jindy 

pomocným materiálem; totéņ platì o diapozitivech, filmech, o knihách apod. Řádně vedené 

muzeum ovńem dbá na to, aby i nesbìrkové předměty byly vhodnou formou evidovány – 

v zásadě by ve sbìrkové instituci neměly být neevidované předměty. Pro sbìrkové předměty je 

pak řádná evidence (*zákonem poņadovaná ve dvou stupnìch, chronologickém a 

systematickém) poņadavkem zcela zásadnìm, i kdyņ u vlastnìků a správců sbìrek často 

neoblìbeným – je to totiņ základnì předpoklad pro vědecké i výstavnické vyuņitì sbìrek, 

nemluvě o zodpovědné péči o majetek často nevyčìslitelné ceny. (Karel Sklenář) 

Předmostì u Přerova (Česká republika), *lokalita z obdobì *střednìho paleolitu a 

*mladého paleolitu, jedna z největńìch a nejkomplexnějńìch v Evropě, rozkládajìcì se při 

jiņnìm östì Moravské brány. Během výzkumů se tu vystřìdaly vńechny vedoucì osobnosti 

moravského paleolitu: Jindřich *Wankel (1880–1882, 1884, 1886), Karel Jaroslav *Mańka 

(1882–1884, 1889–1895), Martin *Křìņ (1895), Jan *Knies (1923 a později), Karel *Absolon 

(1924–1935), Hermann Schwabedissen (1943), Karel *Ņebera (1952–1954), Bohuslav 

*Klìma (1971–1973, 1975–1976, 1982–1983), Jiřì A. *Svoboda (1989–1992, 2002, 2006), 

avńak ve sloņité historii lokality je několik paradoxů. Poprvé se tu pouņila metoda výzkumu 

větńìch ploch, ale bohuņel bez odpovìdajìcì dokumentace. Nadto byly výzkumy někdy vedeny 

v nedobré atmosféře, dané jednak průmyslovou těņbou *sprańe a *vápence, jednak osobnì 

konkurencì mezi archeology. Lokalita poskytla největńì soubor koster časných *modernìch 

lidì ve světovém měřìtku, ale na konci *druhé světové války tento jedinečný materiál skončil 

spolu s *kamennou industriì v plamenech mikulovského *zámku; k dispozici jsou nańtěstì 

dobré popisy, odlitky, fotografie a kresby publikované v atlasu Karla Absolona a Bohuslava 

Klìmy i v monografiìch Jindřicha *Matiegky. Původně tu z terciérnìch a kvartérnìch 

sedimentů čněly dvě vápencové skály, Skalka a Hradisko. Obě se těņily na vápenec, takņe 

Skalka brzy öplně zmizela. 

Lokalita I (Skalka): Prvnì archeologické výzkumy se soustřeďovaly do nejslibnějńìch 

oblastì ve sprańi naváté na vápencovou Skalku. J. Wankel tady prozkoumal akumulace 

mamutìch *kostì, někdy jakoby roztřìděné podle druhů (kly, stoličky, lopatky) a doprovázené 

artefakty. Pod jednìm z mamutìch *femurů objevil Wankel část lidské čelisti. Krátce poté, 

v roce 1894, narazil učitel K. J. Mańka na situaci zcela mimořádnou: byla to celá kumulace 

lidských koster, nejbohatńì antropologický soubor mladého paleolitu vůbec. Mańkovy öspěchy 

přilákaly do Předmostì notáře M. Křìņe, který ihned otevřel vlastnì výzkum. V roce 1895 

objevil lidskou lebku, dva zlomky čelistì a dalńì lidské kosti. Nańel také několik významných 

ozdobných a uměleckých předmětů, zejména poměrně velkou, svým pojetìm téměř 

monumentálnì řezbu mamuta a schematizovanou *rytinu ņeny v mamutìm klu; oba unikátnì 

předměty ovńem správně interpretoval aņ Mańka. V roce 1926 objevil K. Absolon mamutì 

skládku a poblìņ koncentraci artefaktů z *radiolaritu. Jak bylo jeho zvykem, začal ihned 

systematicky odkrývat plochu v pravidelných pásech a v roce 1928 objevil dalńì lidskou 
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kostru. S tìmto poslednìm nálezem dosáhl minimálnì počet jedinců 25. Na počátku 70. let se 

do těchto mìst vrátil B. Klìma, aby odkryl poslednì ösek *kulturnì vrstvy, chráněný svahem 

hřbitova. V letech 1982–1983 vyvolala výstavba sìdlińtě záchranné výzkumy na periferii 

lokality; tady, v dosahu tehdejńìch řìčnìch záplav, se rozkládala dalńì kumulace mamutìch 

kostì s nápadně drobnými radiolaritovými artefakty. Profil pod hřbitovem naposledy otevřel 

Jiřì A. Svoboda v roce 1992 pro öčely korelace s lokalitou Předmostì II. Nejdůleņitějńì 

kulturnì *horizont tvořì *gravettien, datovaný dvěma *radiometrickými ödaji mezi léta 29 000 

a 27 000 př. n. l. Je vńak pravděpodobné, ņe podobně jako v *Dolnìch Věstonicìch a v 

*Pavlově byla i tato lokalita v podstatě horizontálnìm soustředěnìm jednotlivých *sìdelnìch 

celků a skládek kostì, rozprostřených na velkých plochách. Z typologického hlediska je 

charakteristickým rysem *nástrojů souvislá okrajová, strmá, a dokonce stupňovitá *retuń při 

okrajìch *čepelì i *drasadel. Určitá vzácnost *mikrolitů oproti jihomoravským lokalitám je 

jistě rovněņ charakteristická, ovńem můņe být ovlivněna tìm, ņe sediment se během starńìch 

výzkumů neproplavoval. Charakteristická retuń spolu s výskytem několika aurignacoidnìch 

typů vedla některé autory k představě aurignackého osìdlenì v podloņì (*aurignacien). 

Současné typologické rozbory vńak spìńe ukazujì, ņe půjde o svérázný „předmostecký styl“, 

coņ lze opřìt o ńirńì paralely ve střednì části willendorfského profilu a v určitých částech 

velkých lokalit věstonicko-pavlovské aglomerace. Na základě nových výzkumů je doloņena 

rovněņ mladńì gravettská fáze, charakterizovaná *kamenným hrotem s bočnìm vrubem a 

datovaná k roku 26 500 př. n. l. Ta odpovìdá svrchnì (*willendorfsko-kostěnkovské) vrstvě 

willendorfského profilu. 

Lokalita II (Hradisko): Dobové fotografie dokládajì, jak v průběhu 20. a 30. let 20. stoletì 

otevřela postupujìcì těņba sprańe mocná *souvrstvì obklopujìcì vápencový vrcholek Hradiska. 

Artefakty nalézané v těchto letech, jak je zakreslil K. Absolon, ukazujì, ņe se zřejmě průběņně 

naruńovaly vrstvy a čočky střednìho paleolitu. V roce 1923 popsal J. Knies jeden z profilů, 

v němņ pod mladopaleolitickým horizontem probìhala nápadná načervenalá *půda, podle 

dneńnìch poznatků interglaciálnì. Ve sprańi pod touto půdou, v celkové hloubce 6 m, leņela 

uhlìkatá čočka s mamutìmi kostmi a dvěma artefakty připomìnajìcìmi acheulské *pěstnì klìny 

(*acheuléen). V roce 1943 pak nańel geolog Josef Pelìńek několik středopaleolitických 

artefaktů v hnědavé půdě v jiņnì sprańové stěně Hradiska. V letech 1952–1953 Karel Ņebera, 

Vojen Loņek, Oldřich Fejfar a skupina geologů zìskali větńì středopaleolitické soubory na 

severovýchodnìm okraji Hradiska; artefakty tvořily dva horizonty v přemìstěných půdnìch 

sedimentech, tehdy datovaných do poslednìho *zaledněnì, avńak dnes povaņovaných za 

interglaciálnì (takzvaný profil „Ņebera“). Nové, plońně koncipované výzkumy probìhaly 

v letech 1989 aņ 1992. Opět se objevila nápadná načervenalá interglaciálnì půda probìhajìcì 

ve sprańi. V severovýchodnì části Hradiska leņely těsně v jejìm nadloņì dvě rozsáhlé čočky a 

několik menńìch čoček humñznìch půdnìch sedimentů, rozvlečených po velmi mìrném svahu 

spolu s vápencovou sutì. Středopaleolitické artefakty leņely v obou půdách, ve spodnì volněji 

a v jedné ze svrchnìch čoček hustě koncentrovány; v ostatnìch čočkách se objevily uņ jen 

ojediněle. Oba základnì soubory tvořì valounové nástroje, *jádra, *öńtěpy, ölomky a drobné 

retuńované nástroje; vedle jednoduchých *technik ńtìpánì *valounů se objevujì i prvky 

*levalloiské techniky. Datovánì pomocì *termoluminiscence pouze rámcově potvrdilo, ņe toto 

souvrstvì vznikalo před vìce neņ 100 000 lety. V nadloņnì sprańi byly rozloņeny kosti a 

několik artefaktů gravettienu, datované k roku 25 000 př. n. l. *Analýza prostředì dokládá, ņe 

oba středopaleolitické horizonty se ukládaly za přìznivých podmìnek, kdy se v okolì 

vyskytoval *les. Údaje Heleny Svobodové pro gravettskou vrstvu jsou srovnatelné 

s analýzami Dolnìch Věstonic, neboť ukazujì na poměrně přìznivé podmìnky wùrmského 

*interpleniglaciálu, ale také na postupné zhorńovánì *klimatu v nadloņì gravettienu. 

Lokalita III: V letech 1982–1983 vyvolala výstavba sìdlińtě záchranné výzkumy na 

periferii lokality; tady, v dosahu tehdejńìch řìčnìch záplav, se rozkládala dalńì kumulace 
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mamutìch kostì s nápadně drobnými radiolaritovými artefakty a zdobeným otloukačem 

z mamutoviny. Mamutì kosti byly v tomto prostoru zachyceny také v letech 2005 a 2006. (Jiřì 

A. Svoboda) 

Přednì východ, *východ, Přednì. 

přednì zuby, *dentes anteriores. 

přednost práva Evropské unie, v podstatě v ņádné ze smluv *Evropské unie (EU), nenì 

obsaņen předpis, který by stanovil, ņe právo EU je národnìmu právu nadřazeno, nebo ņe je mu 

naopak podřìzeno. Přesto přednost práva Evropské unie přicházì v övahu jen u těch 

ustanovenì práva EU, která majì přìmý öčinek v členských státech. V ņádném přìpadě nejde o 

nadřazenost celého právnìho řádu Evropské unie nad celým právnìm řádem členského státu. 

Nadřazenost se projevuje v přìpadě rozporu mezi *konkrétnì normou práva EU a konkrétnì 

normou vnitrostátnìho práva *členského státu, dopadajì-li obě na tentýņ právnì vztah. (Viz téņ 

*právo.) (Marie Dohnalová, Tatiana Machalová) 

předpisy (právo) v antropologii, právnì, právo hraje ve vztahu k antropologii dvě role: a) 

pasivnì – právo je předmětem zájmu *právnì antropologie, má zde pozici samostatného 

předmětu antropologického studia; b) aktivnì – právo je řìdìcìm činitelem, který zasahuje do 

chodu, vymezenì a určenì rozsahu činnostì s vazbou na vědu, výzkum, vzdělávánì a s tìm 

souvisejìcì ochranu *lidských práv a svobod. Současně do antropologie zasahujì právnì 

předpisy z oblasti práva mezinárodnìho, östavnìho, občanského, správnìho, trestnìho, 

obchodnìho, práva duńevnìho vlastnictvì aj. (Andrea Grìgelová) 

předpoklad, *premisa. 

předrománské uměnì, *uměnì, předrománské. 

předsìň dutiny nosnì, *vestibulum nasi. 

předsìň dutiny ústnì, *vestibulum oris. 

předsìň, poševnì, *vestibulum vaginae. 

předsìň, srdečnì levá, *atrium sinistrum cordis. 

předsìň, srdečnì pravá, *atrium dextrum cordis. 

předsìňové malé ţlázy, *glandulae vestibulares minores. 

předsìňové velké ţlázy, *glandulae vestibulares majores. 

představenstvo, kolektivnì statutárnì *orgán akciové společnosti a *druņstva. 

Představenstvo akciové společnosti volì valná hromada nebo dozorčì rada, určuje-li tak 

*statut společnosti. Představenstvo druņstva volì členská schůze druņstva. Členové 

představenstva se zapisujì do obchodnìho rejstřìku. Tam se rovněņ zapisuje způsob jednánì 

představenstva za akciovou společnost nebo druņstvo. (Marie Dohnalová) 

představenstvo, obecnì, uņńì orgán mìstnì samosprávy *obcì, volil se z *obecnìho výboru 

a skládal se ze *starosty (*purkmistra) a alespoň dvou radnìch; zavedeno po roce 1850; 

početně mělo být menńì neņ 1/3 obecnìho výboru, prvnì radnì byl starostovým náměstkem (ve 

větńìch *městech bylo náměstků vìce). Schůze obecnìho představenstva byly neveřejné, 

schvaloval se na nich obecnì rozpočet, öčty (hospodařenì obce). Starosta byl rovněņ 

předsedou obecnìho trestnìho senátu (často s obecnìm představenstvem splýval), *obecnì 

rady. (Frantińek Čapka) 

předstojná ţláza, *prostata. 

předsudek, zaujatý ustálený *názor nebo předem učiněný či tradovaný závěr. Ke kaņdé 

sociálnì kategorii, s nìņ přicházìme do styku (napřìklad k muņům, ņenám, bělochům, 

černochům, Čechům, Romům, homosexuálům atd.), máme zpravidla určitý postoj. Tento 

postoj bývá – zejména tehdy, je-li pokládán za přìčinu diskriminace – označován jako 

předsudek. Projevuje se v předpojatém hodnocenì a v zaujìmánì afektivnìch postojů 

k jedincům na základě jejich přìsluńnosti k této kategorii. Ačkoli jsou za předsudky nejčastěji 

pokládány negativnì postoje k dané sociálnì kategorii (napřìklad silné antipatie), můņe jìt i o 
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kladné, přìpadně ambivalentnì postoje (jak je tomu napřìklad u ambivalentnìho *rasismu a 

ambivalentnìho sexismu). Mezi nejprozkoumanějńì předsudky patřì rasismus a *sexismus. 

Předsudky mohou mìt různé zdroje. Některé z nich majì svůj základ ve *stereotypech. S 

jednotlivými *atributy stereotypu jsou asociována různá hodnocenì. Ta se lińì ve valenci 

(kladné/záporné) a v sìle asociace s atributem. Napřìklad krutost (jako atribut některých 

kategoriì) je hodnocena silně negativně. Součet hodnocenì asociovaných s určitou sociálnì 

kategoriì je nańìm globálnìm postojem k této kategorii. Předsudek zde tedy představuje 

kognitivnì komponentu postoje. Jindy se předsudkem rozumì spìńe konativnì komponenta 

postoje. V této tradici nenì věnována pozornost obsahu stereotypů, ale tendenci (behaviorálnì 

intenci) chovat se k přìsluńnìkům určité kategorie určitým způsobem, udrņovat od nich 

napřìklad určitou sociálnì vzdálenost (distanci). Třetì tradice je zaměřena na afektivnì stránku 

postoje. V této tradici nenì zjińťován ani obsah stereotypu, ani behaviorálnì intence, ale náń 

afektivnì postoj ke kategorii (napřìklad pocitovým teploměrem nebo afektivnìm primingem). 

Explicitnì a implicitnì předsudky. Stejně, jako je tomu u stereotypů, jsou i některé 

komponenty předsudků uvědomované a vůlì kontrolovatelné, jiné vńak jsou nevědomé nebo 

neuvědomované a vůlì jen obtìņně kontrolovatelné. Prvnì bývajì označovány jako explicitnì 

předsudky, druhé jako implicitnì nebo automatické předsudky. Výzkumy v USA a v řadě 

evropských států ukazujì, ņe zatìmco explicitnì předsudky vůči přìsluńnìkům minorit jsou 

vlivem působenì *sociálnìch norem a rovnostářských a humanistických *hodnot na östupu, 

méně kontrolovatelné a automatické komponenty předsudků jsou u přìsluńnìků majority velmi 

silné a rozńìřené (viz *teorie modernìho rasismu, *teorie averzivnìho rasismu). 

Měřenì předsudků. K měřenì vědomých a vůlì kontrolovatelných sloņek postojů a 

předsudků se pouņìvajì tzv. explicitnì techniky. Patřì mezi ně jednak obecné techniky 

pouņìvané k měřenì postojů (sémantický diferenciál, pocitový teploměr), jednak specifické 

techniky (ńkály sociálnì distance, ńkála modernìho rasismu, ńkála averzivnìho rasismu, ńkála 

modernìho sexismu aj.). K měřenì neuvědomovaných a vůlì nekontrolovatelných sloņek 

postojů a předsudků se pouņìvajì tzv. implicitnì techniky. Větńina z nich je zaloņena na 

myńlence automatického ńìřenì aktivace v paměťové sìti. Mezi nejpouņìvanějńì patřì techniky 

sémantického a afektivnìho primingu. (Karel Hnilica) 

předurčenì, *predestinace. 

předváděnì [primatologie], specifické směrované chovánì samců a samic při *sociálnìm, 

*agonistickém a *sexuálnìm chovánì, kdy jedinec předvádì některé části těla, které 

symbolizujì určitý signál, nebo se chová specifickým způsobem, který *rituálně vyjadřuje 

určitý stav nebo sleduje určitý cìl. V přìpadě sexuálnìho chovánì to je chovánì spojené 

s *prezentacì pohlavnìch orgánů ve specifickém stavu, tedy ztopořeného *penisu nebo zduřelé 

*anogenitálnì krajiny. Tento rituál můņe být přeneseně pouņit i v jiných formách chovánì a 

vyjadřovat napřìklad *dominanci nebo *podřìzenost. V přìpadě agonistického chovánì to 

můņe být lámánì větvì, buńenì do země nebo stromů, přìpadně divoké pobìhánì bez vysloveně 

agresivnìch projevů. Některé prvky předváděnì lze pozorovat jiņ v chovánì nedospělých 

jedinců. (Marina Vančatová) 

předváděnì, bojové [primatologie], chovánì *ńimpanzů, kdy se jedinec pohybuje 

rytmickým poklusem nebo běņì pomalu či rychle; zahrnuje rovněņ vlečenì, házenì nebo 

houpánì větvì, plácánì, dupánì, bubnovánì; někdy se ńimpanzi bijì v hruď. Při předváděnì 

mohou ńimpanzi také atakovat jiného jedince. Předváděnì můņe zahrnovat *zjeņenì chlupů, 

stlačená östa a obličej a supavé houkánì a můņe být bipednì, kvadrupednì i tripednì. Je typické 

pro samce, ale vyskytuje se i u samic. Existujì dva rozdìlné typy: 1. předváděnì bez zvuků – 

předvádějìcì se jedinec nevydává ņádné zvuky, předváděnì je určeno jinému jedinci a můņe po 

něm následovat *ötok, typická sloņka bojů samců o postavenì; 2. předváděnì se zvuky – 

provázeno supavým houkánìm, běņné při znovusjednocenì skupiny, při vzruńenì z potravy 
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nebo u frustrovaného jedince, který nedostal chtěný předmět – vybije si svou nespokojenost 

na neņivém *objektu. 

U ńimpanzů v zoologické zahradě se často vyskytuje předváděnì určené publiku: větńinou 

začìná nepatrným kývánìm ze strany na stranu, pokračuje bipednì chůzì a poté rychlým 

během směrem k publiku a končì hozenìm nějakého předmětu na přihlìņejìcì. V zoologické 

zahradě také často provádì samice předváděnì samy nebo se samci anebo podporujì samce 

supavým houkánìm. Předváděnì ńimpanzů jsou velmi variabilnì a lińì se od jedince k jedinci. 

Elementy bojového předváděnì: drhnutì – ńimpanz vezme větev nebo pytel a pohybuje 

s nimi v půlkruhu ze strany na stranu. Je to přìprava na předváděnì; dupánì a plácánì – dupánì 

vńemi končetinami naráz; dupánì – ńimpanz dupe střìdavě oběma nohama při běhu, jednou 

nohou často dupe vìce neņ druhou, stojìcì ńimpanz můņe dupat střìdavě oběma nohama nebo 

dupe oběma najednou vyhazovánìm pozadì do výńe, sedìcì ńimpanz můņe dupat několikrát za 

sebou jednou nohou, často i s plácánìm přednìch končetin; *vlečenì – běh za současného 

vlečenì objektu; bubnovánì – tlučenì nebo kopánì do kmene stromu, barelu, dveřì; houpánì – 

houpánì větvì nebo mladým stromkem obvykle v bipednìm postoji. (Václav Vančata, Marina 

Vančatová) 

přehrada [starověká Malá Asie], přìčná ödolnì *stavba, hráz na vodnìm toku vytvářejìcì 

umělou vodnì nádrņ. Členitost terénu v *Malé Asii nedovolovala libovolné vedenì pitné a 

závlahové vody z mohutných řek ke spotřebitelům, dosaņitelné mìstnì vodoteče měly často 

kolìsavý průtok a mnohé v letnìch měsìcìch vysychaly docela. Na tocìch v centrálnì a 

východnì *Anatñlii se proto od 2. tisìciletì př. n. l. budovaly v přìhodných podmìnkách hráze, 

aby přirozená ödolì za nimi zachytila jarnì přìvaly a umoņnila tak plynulé celoročnì zásobovánì. 

Nejlépe prozkoumaná je přehrada Karakuju východně od Kayseri. *Reliéfem u stavidla je 

datována do doby kolem roku 1400 př. n. l. a připsána chetitským stavitelům. Násep má tvar 

ńirokého U, přičemņ přìmá střednì část o délce asi 200 m a výńce 8 m tvořì vlastnì hráz, v pravém 

öhlu navazujìcì bočnì ramena pak spojnice k přirozeným vyvýńeným břehům. Hráz i oba bočnì 

náspy jsou směrem do jezera vyloņeny kamenem. Lehce mimo střed hráze, v nejhlubńìm bodu 

řečińtě, je umìstěna čtverhranná výpusť, uzavìratelná na sucho kladenými kamennými deskami. 

Právě tato výpusť se zřejmě stala vodnìmu dìlu osudnou. Netěsnosti mezi hladkými kamennými 

deskami a náspem umoņnily prolìnánì vody, aņ sìlìcì proud protrhl hráz. Malá, ale pro 

zásobovánì *Chattuńe nezanedbatelná přehrada se předpokládá na potoce obtékajìcìm ze severu 

chetitské hlavnì *město. Stopy opracovánì přilehlé skalnì stěny jsou interpretovány jako zbytky 

ukotvenì dřevěné *konstrukce (zřejmě spojené i s krytým dřevěným mostem), kterou bylo 

moņno spustit do potoka, a tak zvednout hladinu vody, aby přepadala do dřevěných, do skály 

částečně zapuńtěných koryt a pomohla napájet chattuńský *vodovod. Pomocì přehrad byly 

retenčnì nádrņe budovány rovněņ u vydatných pramenů (Alaca Hùyùk, Eflatun Pinar). 

Impozantnìm přìkladem vodohospodářských inņenýrských pracì jsou vodnì dìla v *Urartu. 

Přehradnì jezera, zavodňovacì zařìzenì a terasy jsou rozloņeny v celém prostoru mezi 

Vanským, Sevanským a Urmijským jezerem, nejpozoruhodnějńì je vńak řeńenì vodovodu pro 

hlavnì města Tuńpu a Rusachinili u Vanského jezera. Protoņe jeho vody nelze pro vysoký obsah 

uhličitanu sodného vyuņìvat a obě blìzké řìčky v létě vysychajì, nechal král *Menua vybudovat 

kanál od pramene v ödolì Engil Çayi, vzdáleném asi 56 km od Tuńpy. Kanál dosud plnì svou 

funkci. Kdyņ byla rezidence kolem roku 700 př. n. l. přeloņena severněji na Toprakkale 

(Rusachinili), bylo nutno řeńit zásobovánì vodou znovu. Popis velkolepého vodnìho dìla 

zaznamenala obřì *stéla v pohořì u Keşiş Gôlù. Stavitelé krále Rusy uzavřeli dvěma přehradami 

odtoky z mělkého ödolì Keşiş Gôlù a vytvořili tak umělé jezero o odhadovaném objemu 100xl 
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3
. Vzdálenost asi 30 km od Rusachinili a převýńenì přibliņně 900 m překlenuli kanály a 10 

pomocnými nádrņemi. Voda protékajìcì severnì hrázì byla svedena přìmo do zahrad 

Rusachinili. Odtok skrze jiņnì hráz (hliněný *val pod pláńtěm z nasucho kladeného 

kamenného zdiva, 20 m dlouhý a asi 6 m ńiroký, zesìlený směrem ke středu hráze, kde 
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mnoņstvì a tìm i tlak vody byly největńì) byl opatřen uzavìratelným stavidlem, které naznačuje, 

ņe hladina leņela asi 10 m nad dneńnì örovnì. Voda odtud by přirozenou cestou plynula bez 

uņitku do Vanského jezera. Byla proto svedena do povodì Doni Çayi a jeho řečińtěm (v 

dolnìm toku Kurubas Çayi) spolu s přìtoky do ödolì mezi Tuńpou a Rusachinili. Dìlo bylo 

jedenkrát opravováno jeńtě ve *starověku, znovu pak v letech 1894/1895 a 1952 a slouņì 

dodnes. (Jana Součková) 

přechodové rituály, *obřady přechodu. 

Přemysl Oráč a Libuše, podle pověsti zaznamenané v Kosmově latinské Kronice české 

(*Kosmas) byl Přemysl Oráč k *vládě povolán *Libuńì, stal se jejìm muņem a zakladatelem 

rodu *Přemyslovců. Tento *mýtus odráņejìcì některé stránky sexuálnìho a manņelského 

ņivota staroslovanské společnosti byl v české literatuře (Václav *Hájek z Libočan, Alois 

*Jirásek aj.) a výtvarném uměnì (Scéna povolánì Přemysla Oráče na trůn, nástěnná malba v 

rotundě sv. Kateřiny ve Znojmě, asi 1134; Josef Václav *Myslbek, Přemysl a Libuše, 1889–

1892, sousońì, Praha-Vyńehrad aj.) mnohokrát zpracován. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Přemyslovci, český knìņecì a královský rod; vládli v českém státě od 9. stoletì do roku 

1306. Svůj původ odvozovali od mytického Přemysla Oráče (*Přemysl Oráč a Libuńe); 

nejstarńìm historicky známým Přemyslovcem je vńak *knìņe Bořivoj (konec 9. stoletì), který 

se svou ņenou Ludmilou přijal *křest a zahájil *christianizaci Čech. Za *vlády Bořivojova 

vnuka knìņete Václava se rozńiřovala vláda Přemyslovců, která do té doby zahrnovala pouze 

střednì Čechy. Za Václavových nástupců Boleslava I. a Boleslava II. byly k Čechám 

připojeny Morava, Krakovsko, Slezsko a Červenské Hrady. Počátkem 11. stoletì byly 

mimočeské drņavy ztraceny. Ve 20. letech 11. stoletì byla za knìņete Oldřicha dobyta zpět 

Morava, která je od té doby součástì českého státu. Z Přemyslovců vládnoucìch v 11. stoletì 

dosáhli největńìch öspěchů Břetislav I. (1034–1055) a Vratislav I., jenņ byl v roce 1085 

korunován prvnìm českým *králem. Druhým z Přemyslovců, který zìskal královskou hodnost, 

se stal Vladislav I. (králem 1158). Oba panovnìci obdrņeli královskou hodnost pouze pro svou 

osobu. V poslednì čtvrtině 12. stoletì dońlo k öpadku knìņecì moci. Rychlé střìdánì 

Přemyslovců na českém *trůně, často za pomoci německých panovnìků, vedlo k zásahům do 

českých poměrů ze strany řìńe. 

Ve 13. stoletì začala vláda silných panovnìků (Přemysl I. Otakar, Václav I., Přemysl II. 

Otakar a *Václav II.). Jiņ za vlády Přemysla I. Otakara se český stát vymanil z područì 

německých panovnìků; vztah k řìńi upravovala Zlatá bula sicilská (1212), jeņ kromě jiného 

zaručovala českým vládcům dědičně královskou hodnost. Přemysl II. Otakar připojil v letech 

1261–1276 k českému státu rakouské *země, Václav II. zìskal v roce 1300 korunu polskou a 

pro svého syna Václava III., 1301 i korunu uherskou. Na vrcholu své moci rod vymřel, kdyņ 

byl jeho poslednì představitel Václav III. v roce 1306 zavraņděn v Olomouci. 

Po Přemyslovcìch nastoupila v českém státě dynastie *Lucemburků prostřednictvìm Elińky 

Přemyslovny (sestry Václava III.), manņelky Jana Lucemburského. Elińčin syn Karel IV. se 

pokládal za dědice přemyslovských tradic. (Jaroslav Malina) 

přenesenì cìsařstvì (královstvì), *translatio imperii. 

přenos, v *psychoanalýze častý jev, ņe člověk citové vztahy a postoje k důleņitým osobám 

svého dětstvì přenáńì později na dospělé okolì. Je důleņitý zejména v psychoterapii. (Jaroslav 

Malina) 

přeorientovánì agrese [primatologie], chovánì jedince (*poloopice, *opice, *lidoopa), 

který byl atakován výńe postaveným jedincem a netroufá si mu to oplatit a který (proto) 

přeorientuje svou agresi na bezpečnějńì cìl. Uplatňuje se i za situace, kdy si jedinec netroufá 

vzìt potravu v přìtomnosti nadřìzeného jedince nebo je frustrován z nějakého jiného důvodu, 

pohrozì nebo atakuje jedince podřìzeného. 
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Přeorientovaná agrese se vyskytuje také u mnoha jiných savců a u ptáků (*etologie) a 

nemusì být zaměřena na jedince téhoņ druhu, ale na jiné sloņky prostředì (trhánì trávy, tlučenì 

do země, ulamovánì větvì apod.). (Jiřì Gaisler, Marina Vančatová) 

přepáţka, nosnì, *septum nasi. 

přepodstatněnì, *transsubstanciace. 

přeprava, *transport. 

přerozdělovánì, *redistribuce. 

přeslen [archeologie, etnoarcheologie], drobný (průměr 2 aņ 5 cm) *artefakt (diskovitý, 

kulovitý, kuņelovitý nebo dvojkuņelovitý, ve vodorovném průřezu okrouhlý se středovým 

svislým otvorem pro dřìk, někdy zdobený rytìm nebo vrypy) z *keramiky, *kosti nebo 

*kamene, slouņìcì jako setrvačnìk navlečený na vřetenu při spřádánì vlákna (přìze) z ovčì 

nebo kozì *vlny anebo vlákna rostlinného (*len); uņìván transkulturně od *neolitu. (Karel 

Sklenář) 

přesyp (duna), vyvýńený ötvar vzniklý navátìm jemného, větrem vytřìděného *pìsku v 

prostředì řìčnìch –*teras; někdy je pohyblivý větrem, jindy během času pokrytý a zpevněný 

*vegetacì a *půdou. V některých pravěkých obdobìch, zejména v *mezolitu, byly přesypy 

vyhledávanými mìsty osìdlenì kvůli suchému a teplému charakteru i lehce vyvýńené poloze 

při vodnìm toku. (Karel Sklenář) 

převis [archeologie, etnoarcheologie], převislá skála, svrchu (ale ne ze stran, coņ je rozdìl 

od *jeskyně) překrývajìcì prostor zasahujìcì pouze mělce (nanejvýńe 10 m) do skály, ale 

někdy i desìtky metrů ńiroký. Od *paleolitu i později poskytoval ökryt a někdy i *obydlì; 

zvláńtě při drsném *klimatu bylo třeba jej doplnit vestavbou *chaty. (Karel Sklenář) 

převislý skus, *skus, převislý. 

převor, představený *kláńtera některých řádů *řìmskokatolické cìrkve, volený komunitou 

kláńtera na omezené obdobì (na rozdìl od *opata). (Jaroslav Malina) 

převtělovánì (reinkarnace), učenì o koloběhu ņivotů jednotlivce, sledu znovuzrozenì 

v různých formách existence a na různých örovnìch, zaloņené na dávných představách o 

stěhovánì duńì (*metempsychñza) na základě přirozeného *zákona odplaty vńech činů 

(*karma). Ve *védách se představa o přerozovánì objevuje jen v náznacìch, idea nekonečného 

cyklu *sansáry se plně zformulovala aņ v době *bráhman a *upanińad. 

Neöprosnost, s nìņ jedince jeho minulé skutky uvrhujì do nekonečného řetězce 

znovuzrozenì, je pro hinduistu děsivějńì neņ vidina *pekla, neboť i pobyt v *podsvětì, stejně 

jako v *ráji, někdy pomine, zatìmco řetězec reinkarnacì je bez konce. Přeruńit jej můņe jen 

poznánì jednoty osobnìho a vesmìrného já (*átman, *brahma), dosaņenì stavu trvalé 

dokonalosti ve splynutì s boņskou podstatou (absolutnem). Úsilì o konečné vysvobozenì 

(*mñkńa) proto *hinduismus vyhlásil za čtvrtý a nejvyńńì cìl lidského ņivota (purušártha), 

jehoņ uskutečňovánì odpovìdá čtvrtému ņivotnìmu stadiu (*áńrama), zasvěcenému zboņnému 

ņivotu v bezdomovì (*sannjása). 

Větńina ńkol a směrů *buddhismu, které neuznávajì představu duńe jakoņto trvalého 

osobnìho „já“ (anátmanová nauka), chápe znovuzrozovánì jako výsledek náhodného 

seskupovánì pětice hmotných a duchovnìch sloņek (skandha), jeņ se smrtì jedince uvolňujì a 

následně vytvářejì novou osobnost, kterou ovńem s tou starou spojuje pouze nahromaděná 

karma. (Jan Filipský) 

přezdìvka, *antroponymum. 

Přezletice u Prahy, *sìdlińtě *starého paleolitu na severovýchodnìm okraji Prahy. Výzkum 

Archeologického östavu ČSAV Praha (Jan *Fridrich) v 70. a 80. letech zìskal větńì počet 

staropaleolitické *kamenné industrie primitivnìho vzhledu z málo vhodných surovin 

(*buliņnìk, *křemen), mezi zvìřecìmi kostmi pak i zlomek patrně přiostřený *brouńenìm; 

nepatrný zlomek *zubu, nalezený roku 1968 a označený původně za nejstarńì lidský 

pozůstatek na nańem özemì, byl po řadě diskusì určen pravděpodobněji jako medvědì. 
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Nejzajìmavějńìm zjińtěnìm je oválné seskupenì velkých i menńìch kamenů, jìlu a kostì slona 

(4x3 m), které ve spojenì s malým *ohnińtěm (?) před přeruńenìm obvodu (vchodem?) 

dovoluje interpretaci ve smyslu základového *valu na obvodu stanovitého přìstřeńku (*stan). 

V tom přìpadě by ńlo o nejstarńì obytný objekt známý u nás a jeden z nejstarńìch na světě. 

Stářì lokality bylo na základě paleontologických a paleomagnetických ödajů odhadnuto 

zhruba na 0,7 milionu let, industrii řadil autor výzkumu do rámce nejstarńìho *acheuléenu. 

(Karel Sklenář) 

přeţitky, kulturnì a sociálnì jevy povaņované za pozůstatky dřìvějńìch vývojových fázì 

společnosti; termìn byl zaveden v rámci *evolucionismu. (Jaroslav Malina) 

Přìběh Bìlého hada (čìnsky: Paj-še čuan), milostná povìdka z repertoáru čìnských 

profesionálnìch vypravěčů. (Olga Lomová) 

Přìběh Jing-jing (čìnsky: Jing-jing čuan, česky jako Setkánì s opravdovou láskou), dìlo 

tchangského básnìka *Jùan-Čena, jeden z nejznámějńìch milostných přìběhů čìnské literatury. 

(Olga Lomová) 

Přìběh západnìho domku (čìnsky: Si-siang ťi), divadelnì adaptace tchangské novely 

*Přìběh Jing-jing. (Olga Lomová) 

Přìběhy o princi Gendţim, *Ńikibu, Murasaki. 

přìbuzenské křìţenì, *křìņenì, přìbuzenské. 

přìbuzenské terminologie, *terminologie přìbuzenstvì. 

přìbuzenské vztahy, *vztahy, přìbuzenské. 

přìbuzenský kryptický vztah, *vztah, přìbuzenský kryptický. 

přìbuzenský výběr, *výběr, přìbuzenský. 

přìbuzenstvì, celek vztahů, které pokrevně nebo *sňatkem spojujì mezi sebou určitý počet 

jednotlivců. Termìn přìbuzenstvì nenì synonymem „pokrevnosti“. Pokrevnost odpovìdá spìńe 

biologickému vztahu mezi dvěma jedinci, zatìmco přìbuzenstvì je speciálnìm sociálnìm 

vztahem. V přìpadě nevlastnìch dětì tento rozdìl jasně demonstrujì „genitor“ (biologický otec) 

a „pater“ (sociálnì otec). Sociálně je otcovstvì obvykle určeno *sňatkem. Zněnì řìmského 

*zákona řìká: „pater est quem nuptiae demonstrant“ (česky: „otec je dán tìm, ņe se oņenil 

s matkou“), arabské přìslovì pravì: „děti patřì muņi, jehoņ je postel“. Vztah mezi rodičem a 

dìtětem můņe také být zaloņen na *adopci, nikoli na zplozenì dìtěte. V některých oblastech 

Afriky existuje *zvyk, ņe ņena můņe být *rituálnìm způsobem provdána za jinou ņenu, která 

pak přejìmá ölohu otce (patera), zatìmco biologickým otcem (genitorem) je milenec 

manņelky. Přìbuzenstvì tedy vyplývá nikoliv z biologického vztahu mezi jedinci, ale z uznánì 

sociálnìho vztahu mezi rodiči a dětmi. 

Základnì jednotkou struktury přìbuzenských vztahů je tzv. elementárnì *rodina (matka, 

otec, děti). Ve *společnosti, kde muņ můņe mìt vìce ņen, tvořì základnì jednotku tzv. sloņená 

rodina (otec, matka, vlastnì a nevlastnì sourozenci). 

Sociálnì postavenì jedince je definováno jeho pozicì ve struktuře přìbuzenských vztahů, 

přičemņ jsou *konkrétnì přìbuzenské vztahy opatřeny názvy (otec, syn, synovec, bratr …). 

Soustava těchto názvů představuje „popisnou terminologii“ přìbuzenstvì. Některé společnosti 

dávajì přednost ńirńìm přìbuzenským termìnům neurčujìcìm konkrétnì přìbuzenské vztahy 

mezi jedinci. Napřìklad termìn otec můņe být pouņit nejen pro vztah otce a dìtěte, ale i pro 

vztah strýce a dìtěte. Taková soustava se nazývá „klasifikačnì terminologiì“ přìbuzenských 

vztahů. Shodné přìbuzenské termìny se obvykle vztahujì na vńechny přìbuzné stejné generace: 

napřìklad v systému Crow-Omaha (nazvaném podle severoamerických *indiánských etnik) 

představuje otec nebo matka vńechny přìbuzné ve stejné generaci, tedy i strýce a tety, 

sourozenci jsou nejen bratři a sestry, ale i bratranci a sestřenice. Klasifikačnì terminologie 

podporuje vytvořenì rozsáhlejńìch systémů přìbuzenstvì, zatìmco deskriptivnì systém 

napomáhá tvorbě menńìch celků. 
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Studiem přìbuzenstvì se intenzivně zabývá *etnologie a *sociálnì antropologie, coņ je dáno 

tìm, ņe v tzv. *primitivnìch společnostech či *nativnìch kulturách, o něņ se tyto vědy zajìmajì, 

jsou přìbuzenské vztahy nejvìce rozvinuty a majì velký dopad na sociálnì ņivot. Systém 

přìbuzenstvì se projevuje jako významný sociálnì faktor ve vńech malých, relativně 

uzavřených společnostech: u lovecko-sběračských a pasteveckých etnik, v zemědělských 

komunitách, u náboņenských, národnostnìch nebo regionálnìch skupin ve velkoměstech, v 

ńlechtických rodech. V Evropě byly přìbuzenské vztahy rozhodujìcìm sociálnìm faktorem aņ 

do 18. stoletì, zatìmco v současné době upadajì. Modernì sociálnì antropologie musì tedy 

nejen vysvětlovat funkci přìbuzenstvì ve společnostech, kde hraje rozhodujìcì ölohu při tvorbě 

sociálnìch vztahů, ale zároveň odpovědět na otázku, proč systém přìbuzenstvì v průmyslové 

společnosti degeneruje. Studium přìbuzenstvì se zaměřuje na označovánì a sociálnì odlińenì 

přìbuzných, na *pokrevnì a *nepokrevnì přìbuzenstvì, na sňatky a převody statků a sociálnìho 

postavenì, na vzájemné postoje jednotlivců v různých systémech přìbuzenstvì, téņ zvyky, 

zákazy apod., na usìdlenì a utvářenì lokálnìch společenstvì (*matrilokalita, *patrilokalita). 

Studium přìbuzenstvì vyuņìvá metod několika vědnìch disciplìn: *jazykovědy, etnografie, 

*sociologie a *psychologie aj. Za zakladatele *teorie přìbuzenstvì je povaņován Lewis Henry 

*Morgan, který zkoumal v prvnì polovině 19. stoletì zvyky *Irokézů a objevil přitom systém 

klasifikujìcì přìbuzenské vztahy. Později zjistil, ņe podobný systém přìbuzenstvì existuje 

nejen u jiných indiánských *kmenů, ale také v Indii. Navìc dokázal, ņe klasifikačnì systém 

přìbuzenstvì je spojen s některými zvyky, zvláńtě s formami sňatku, ale ņe se tento systém 

měnì pomaleji, takņe určitá terminologie odráņì formy sňatku předchozìho stadia. Morgan na 

základě studia přìbuzenstvì vytvořil teorii o vývoji jednotlivých stadiì přìbuzenstvì, jeņ 

v duchu *evolucionismu spojoval s vývojem technologické základny společnosti, a stanovil 

tři vývojové fáze lidské společnosti: *divoństvì, *barbarstvì a *civilizaci. Morganova mylná 

teorie vývoje přìbuzenstvì ovlivnila mnohé závěry v dìle Karla *Marxe, Friedricha *Engelse a 

Sigmunda *Freuda. Větńina etnologů akceptovala Morganův systém a zaměřila se předevńìm 

na sběr antropologického materiálu a rozvoj nástrojů *analýzy přìbuzenstvì. 

Převratný zásah do teorie přìbuzenstvì představuje dìlo Clauda *Lévi-Strausse. Teorie daru 

Marcela *Mausse jej dovedla k předpokladu, ņe přìbuzenské vztahy jsou relevantnì k řádu 

*komunikace. Lévi-Strauss nestuduje přìbuzenstvì na örovni jednotlivých vztahů, ale chápe je 

jako celek, ve kterém rozhodujìcì operačnì ölohu hraje princip *reciprocity a sňatek 

představuje *akt vycházejìcì ze systému výměny ņen mezi odlińnými sociálnìmi skupinami. 

Lévi-Strauss podává analýzu jednoduchých forem nepokrevnìch vztahů, jejìņ *integrálnì částì 

je sociologické *vysvětlenì zákazu *incestu. Jeho teorie vycházì z obecných metod 

*strukturálnì antropologie. V oblasti přìbuzenstvì rozlińuje dvě základnì struktury: 1. 

elementárnì, kde nomenklatura vztahů přìbuzenstvì ihned umoņňuje určit rodiče a ostatnì 

přìbuzné a rozlińit tak okamņitě dvě *kategorie přìbuzenstvì pro přìpad sňatku – moņné a 

zakázané partnery, kde má navìc významné postavenì při výběru partnerů pojetì tzv. 

preferenčnìho sňatku (*přìbuzenstvì, nepokrevnì); 2. komplexnì, kde se nomenklatura vztahů 

přìbuzenstvì omezuje pouze na definici rodičů, ale pojetì preferenčnìho sňatku zde neexistuje. 

Kaņdá společnost vńak ve strategii výběru partnera umoņňuje takový stupeň *svobody, ņe 

radikálnì rozdìly mezi oběma strukturami nejsou tak výrazné. Elementárnì struktury se 

v nejčistńì formě vyskytujì na *Dálném východě, od Sibiře po Indonésii, *Melanésii a 

Austrálii. V Africe a Americe převládajì spìńe komplexnì struktury. Protoņe tyto struktury 

předpokládajì ńirńì a nesnadněji identifikovatelné výměny ņen mezi skupinami, domnìvali se 

mnozì antropologové, ņe pokrevnì vztahy majì v těchto společnostech rozhodujìcì ölohu 

(Daryll *Forde, Alfred Reginald *Radcliffe-Brown aj.). Navìc v těchto komplexnějńìch a 

lidnatějńìch společnostech, kde existovaly jiņ velké společenské a náboņenské organizace a 

státy se silnou centralizovanou mocì, přecházì tvorba sociálnìch vztahů z oblasti přìbuzenstvì 

na jiné sociálnì organizace (věkové třìdy, náboņenské společnosti apod.). 
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Vńude tam, kde společnost přerostla určitý rámec, který na örovni osobnìch vztahů 

znemoņňoval dalńì sociálnì pohyby, docházì k degeneraci systému přìbuzenstvì. Systém 

neosobnìch vztahů přicházì s pravidlem ņádat statky a sluņby od jiného, neņ je přìbuzný, 

neboť *směnou docházì ke styku s lidmi, které neznáme. Kaņdá přìbuzenská skupina je za 

těchto okolnostì přìliń malá, aby nemusela záviset na neosobnì sìti vztahů daných směnou. 

Trhy se vytvořily nejen pro výměnu zboņì, staly se zároveň důleņitými středisky v celém 

systému neosobnìch vztahů. Systém přìbuzenstvì se omezil na definici tzv. minimálnì rodiny, 

jiņ tvořì pouze rodiče a děti, a princip *reciprocity ve výměně ņen mezi sociálnìmi skupinami 

dostal svou vágnì podobu, jak ji známe z nańì společnosti, i kdyņ nominálně zachováváme 

jeńtě dřìvějńì termìny přìbuzenstvì. (Viz téņ *antropologie sexuality, *manņelstvì, *sexualita, 

erotika, láska a manņelstvì – …, *metoda, genealogická, *teorie přìbuzenstvì, antropologická, 

*terminologie přìbuzenstvì.) (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

přìbuzenstvì, nepokrevnì, vztah, kterým jsou vzájemně spojeny osoby spřìzněné na 

základě *sňatku. Nepokrevnì přìbuzenstvì je součástì systému *přìbuzenstvì a podléhá 

určitým sociálnìm praktikám, *zvykům, pravidlům a zákazům. V systému přìbuzenských 

vztahů vytvářì protiklad k systému *pokrevnìho přìbuzenstvì, který je dán genealogickými 

základy. Jestliņe jsou pokrevnì přìbuzenské vztahy definovány na podkladě biologických 

skutečnostì, jimņ jsou přiřazovány sociálnì významy, pak nepokrevnì přìbuzenstvì podléhá 

pouze kulturnìm pravidlům, která se měnì podle sledované *společnosti. 

Rozhranì mezi oběma systémy přìbuzenstvì vytvářì *instituce *incestu. Sexuálnì zvyklosti 

a praktiky tvořì oblast přechodu od pokrevnìho k nepokrevnìmu přìbuzenstvì. Zákaz incestu 

zároveň s *exogamiì je obecným pravidlem *reciprocity, jeņ umoņňuje vzájemnou výměnu 

ņen mezi různými sociálnìmi skupinami. 

Základnì pravidla této recipročnì výměny popsal vyčerpávajìcìm způsobem Claude *Lévi-

Strauss. Ve svém rozboru přìbuzenských vztahů se nechal inspirovat teoriì daru Marcela 

*Mausse. Pravidla matrimoniálnì výměny vytvářejì mnoņstvì kombinacì, jeņ řìdì pohyby osob 

mezi různými sociálnìmi skupinami, ale zároveň nejsou neomezené. V podstatě existujì dva 

druhy výměny: 1. omezená výměna, která představuje nejjednoduńńì princip pravidel sňatku a 

předpokládá, ņe se společnost dělì na dvě exogamnì skupiny a kaņdý muņ si hledá ņenu ve 

druhé polovině; cyklus výměn vńak můņe být značně sloņitý, jestliņe se původnì poloviny 

začnou dělit dále; omezená výměna funguje nejen na örovni polovin, ale také na örovni 

*klanů; speciálnì přìpady výměny osob mezi skupinami jsou *polygamie a *polyandrie; 2. 

rozńìřená výměna ruńì čistou reciprocitu a zavádì cyklus výměn mezi větńìm počtem partnerů; 

výměna můņe být mnohdy realizována aņ na örovni přìńtì nebo jeńtě vzdálenějńì generace; 

čìm jsou pravidla výměny ńirńì, tìm vìce systém nepokrevnìho přìbuzenstvì tìhne od výměny 

osob k jejich ekonomické náhradě (koupě ņen, önosy atd.) nebo aņ k naprosté ztrátě 

jakéhokoliv speciálnìho pravidla, jako je tomu v průmyslové společnosti. 

Vedle exogamnìch pravidel nepokrevnìho přìbuzenstvì preferujì některé společnosti sňatky 

uvnitř jedné sociálnì skupiny, tj. nezakazujì sňatek v rámci určitého okruhu přìbuzných. 

Existujì dva přìpady: 1. *endogamie, kdy jde obvykle o objektivnì nutnost, protoņe ostatnì 

sociálnì skupiny odmìtajì uzavìrat sňatek s členy dané skupiny (tato nechuť nebo přìmo zákaz 

můņe vycházet z důvodů etnických, rasových, sociálnìch, majetkových atd.); typickým 

přìpadem je endogamie praktikovaná uvnitř *kasty; 2. preferenčnì sňatek, pro který se jako 

partner vhodný pro sňatek hledá osoba, která představuje určitý přìbuzenský vztah; 

nejrozńìřenějńì přìpad tvořì sňatek mezi *křìņovými bratranci a sestřenicemi (předevńìm 

sňatek uzavřený s dcerou matčina bratra), dále pak *levirát a *sororát, některé *rituálnì sňatky 

mezi blìzkými přìbuznými apod. (Viz téņ *antropologie sexuality, *manņelstvì, *sexualita, 

erotika, láska a manņelstvì – …) (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

přìbuzenstvì, pokrevnì, vztah mezi osobami, které majì společného alespoň jednoho 

předka. Pokrevnì přìbuzenstvì představuje určitý biologický vztah mezi pokrevně spjatými 
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osobami, který vńak má určitý sociálnì smysl a měnì se podle přìsluńnosti k dané *společnosti. 

Nejdůleņitějńì pokrevnì vztah z biologického hlediska, který je prakticky ve vńech kulturách 

interpretován jako nejvýznamnějńì sociálnì vztah, je genealogický vztah rodičů a dětì. 

V systému pokrevnìho přìbuzenstvì existujì tři základnì *kategorie přìbuzenstvì: 1. 

z muņské strany (juristicky: „agnátský vztah“, česky: „po meči“), v němņ vńichni pokrevnì 

přìbuznì jsou předky otce nebo jsou v následujìcìch generacìch odvozeni od něho; 2. z ņenské 

strany (juristicky: „polorodý po matce“, česky: „po přeslici“), v němņ vńichni pokrevnì 

přìbuznì jsou předky matky nebo jsou v následujìcìch generacìch odvozeni od nì; 3. bez 

ohledu na muņský či ņenský původ (juristicky: „kognát“, coņ znamená obecně pokrevnì 

přìbuzný), kdy jde o obecnějńì vyjádřenì pokrevnìho vztahu. 

Termìny *klan a *rod se pouņìvajì pouze v přìpadech opravdové pokrevnì skupiny, tj. 

selektivnì skupiny co do původu, která existuje nezávisle na kaņdém svém členu. Tyto 

skupiny majì trvánì v čase a bývajì právnìmi *subjekty ve společnosti. Naproti tomu pokrevnì 

skupiny přìbuzných na stejné generačnì örovni (bratři a sestry, bratranci a sestřenice) netvořì 

nikdy sociálnì skupiny ani skupiny právně subjektivnì, ale mohou vytvářet skupiny 

matrimoniálnì, tedy takové, mezi nimiņ docházì ke *sňatkům. V tomto smyslu je třeba vnìmat 

rozdìl mezi *paralelnìmi a *křìņovými bratranci a sestřenicemi: paralelnì jsou ti, jeņ pocházejì 

ze sourozenců stejného pohlavì (děti sester nebo bratrů), křìņovì jsou ti, jeņ pocházejì ze 

sourozenců opačného pohlavì (děti sestry a bratra). V mnoha společnostech patřì sňatek mezi 

křìņovými bratranci a sestřenicemi k tzv. privilegovaným sňatkům (*přìbuzenstvì, 

nepokrevnì). 

Společenstvì, jeņ dávajì přednost muņské *linii pokrevnìho přìbuzenstvì a vytvářejì na 

jejìm základě pokrevnì skupiny, se nazývajì patrilineárnì (*patrilinearita); ty, které vyuņìvajì 

pro tvorbu pokrevnìch skupin mateřskou linii, se kvalifikujì jako matrilineárnì 

(*matrilinearita). Obecně platì, ņe unilineárnì pravidla pokrevnìho přìbuzenstvì jsou základem 

tvorby lokálnìch skupin (*matrilokalita, *patrilokalita) a kolektivnìch činnostì vńude tam, kde 

neexistuje centralizovanějńì řìzenì společnosti. Dále platì, ņe muņi majì tendenci provádět 

politickou moc a *sociálnì kontrolu i uvnitř matrilineárnìch společnostì. 

Antropologové a etnologové se dlouho domnìvali, ņe pokrevnì přìbuzenstvì hraje ve 

větńině tzv. *primitivnìch společnostì rozhodujìcì ölohu, ale rozbory etnologického materiálu 

(předevńìm práce Edmunda Ronalda *Leache a Clauda *Lévi-Strausse) prokázaly četný 

výskyt společnostì, kde základnì sociálnì vztahy nejsou motivovány pokrevnìm 

přìbuzenstvìm, ale vycházejì z pravidel sňatkových, nebo kde se sociálnì skupiny vytvářejì 

zcela mimo rámec přìbuzenských vztahů (věkové skupiny, tajná náboņenská společenstvì 

atd.). (Viz téņ *antropologie sexuality, *manņelstvì, *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – 

…) (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

přìbuznì, afinnì, přìbuznì, jejichņ *přìbuzenský vztah vznikl na základě uzavřenì 

*manņelstvì. (Jaroslav Skupnik) 

přìbuznì, klasifikačnì, přìbuznì, kteřì přes svou rozdìlnou pozici v přìbuzenském systému 

jsou klasifikováni či označeni stejným přìbuzenským termìnem. V nańem systému 

*přìbuzenské terminologie je napřìklad syn matčiny sestry (*paralelnì bratranec) i syn 

matčina bratra (*křìņový bratranec) označen stejným přìbuzenským termìnem „bratranec“. 

V irokézském systému (*Irokézové) přìbuzenské terminologie jsou napřìklad paralelnì 

bratranci klasifikováni, tedy označeni stejným termìnem – jako sourozenci; pohlavnì styk 

s nimi je pokládán za incestnì (*tabu, incestnì). (Jaroslav Skupnik) 

přìčina: 

1. to, co něco způsobuje, má za následek (napřìklad: přìčina smrti). Přìčina vņdy předcházì 

öčinek. V aristotelské a scholastické tradici se rozlińuje přìčina formálnì (tvarová, napřìklad 

představa domu), látková (cihly), působìcì (stavitel) a cìlová (bydlenì); takové přìčiny 

neumoņňujì öčinné předvìdánì, proto *novověk zajìmajì jen přìčiny nutné (*přìčinnost); 
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2. důvod, pohnutka (přìklad: mìt přìčinu k hněvu). (Jaroslav Malina) 

přìčina, přìčina sebe sama, *causa, causa sui. 

přìčinnost (kauzalita), spojenì mezi (předchozì) přìčinou a (nutným) následkem, základnì 

předpoklad novověké vědy: kaņdý jev má svou přìčinu. Přìčinnost určuje v klasické vědě 

směr *času (od přìčiny k následku), v relativistické fyzice je i působenì přìčinnosti omezeno 

rychlostì světla a závisì tedy na přenosu signálu či *informace. Nahradìme-li *nutnost 

pravděpodobnostì, můņeme zkoumat i jevy, způsobené souběhem vìce přìčin – pak ovńem 

raději hovořìme o podmìnkách.  

Striktně interpretovaný pojem přìčinnosti implikuje *determinismus, tedy přesvědčenì, ņe 

lidské jednánì je předurčeno tìm, co se odehrálo dřìve. *Spor tudìņ nastává o koncept 

svobodné vůle, který je pro větńinu lidì přinejmenńìm intuitivně přijatelný: nenì moņné na 

jedné straně tvrdit, ņe kaņdý *akt má svoji přìčinu (či soubor přìčin), přičemņ tento kauzálnì 

řetězec mìřì daleko do minulosti, a zároveň zastávat doktrìnu o svobodě lidského rozhodovánì 

v tom smyslu, ņe „jsem pánem svého jednánì“. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

přìčný tračnìk, *colon transversum. 

Přidalová, Miroslava (10. 4. 1962, Bohumìn), česká funkčnì antropoloņka; v letech 1992–

2005 odborná asistentka, od roku 2005 docentka *Katedry funkčnì antropologie a fyziologie 

Fakulty tělesné kultury Univerzity Palackého v Olomouci; v letech 2004–2006 přednáńela téņ 

na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Je 

absolventkou oboru systematická biologie a ekologie na Přìrodovědecké fakultě Univerzity 

Palackého v Olomouci (1987), kde poté působila jeden rok na studijnìm pobytu na Katedře 

zoologie a ekologie člověka. V roce 1998 ukončila postgraduálnì studium na Pedagogické 

fakultě Univerzity Palackého v Olomouci v oboru antropologie a zìskala titul Ph.D. Jejì 

pedagogická činnost je soustředěna na výuku funkčnì, sportovnì a vývojové anatomie, 

kinantropometrie, výņivy, kineziologie a biologické propedeutiky. 

V oblasti výzkumu se soustředì na řeńenì problematiky *fyzické, *funkčnì a sportovnì 

antropologie, kineziologie a výņivy u různých populačnìch skupin. Odbornou práci realizuje 

rovněņ jako poradenskou činnost pro sportovnì i běņnou populaci. Výsledkem výzkumné 

činnosti je kolem 60 publikacì ve sbornìcìch a časopisech. Kontakt: Doc. RNDr. Miroslava 

Přidalová, Ph.D., Katedra funkčnì antropologie a fyziologie Fakulty tělesné kultury 

Univerzity Palackého v Olomouci, Třìda Mìru 115, 771 41 Olomouc, telefon: 585 635 168, e-

mail: pridalm@ftknw.upol.cz. (Jaroslav Malina) 

přìdatný nerv, *nervus accessorius, XI. hlavový nerv. 

přìdavek, *milodar. 

přìjem, vìcezdrojový, přìjem z vìce původů; výskyt v organizacìch *občanského sektoru. 

(Marie Dohnalová) 

přijìmánì (latinsky: communio sacramentalis, „společenstvì svátosti“), v některých 

křesťanských cìrkvìch část *mńe (*liturgie), kdy věřìcì přistupujì ke stolu Páně a přijìmajì 

*Krista v podobě (pod způsobou) chleba (nejčastěji v latinském ritu; viz téņ *přijìmánì 

podjednou) nebo v podobě chleba a vìna (*přijìmánì podobojì). Přijìmánì je jednou ze sedmi 

*svátostì, má věřìcìmu zajistit öčast na Kristově těle a krvi a na milosti Boņì (vycházì se z 

biblické *legendy o *Poslednì večeři *Jeņìńe Krista – přijìmánì se stalo aktem spojenì 

věřìcìho s Kristem a s ostatnìmi přìsluńnìky *cìrkve). (Frantińek, Čapka, Jaroslav Malina) 

přijìmánì podjednou, *přijìmánì *svátosti oltářnì pod jednou způsobou, tj. pouze 

v podobě chleba. Tìmto termìnem se označovala za *husitstvì a *reformace strana českých 

katolìků (na rozdìl od kalińnìků, *utrakvistů, praktikujìcìch *přijìmánì podobojì). (Jaroslav 

Malina) 

přijìmánì podobojì, *přijìmánì *svátosti oltářnì pod obojì způsobou, tj. v podobě chleba a 

vìna (tj. těla i krve *Kristovy) vńemi öčastnìky *mńe. V roce 1414 obnovil tento starý a 

v západokřesťanském okruhu zapomenutý *rituál Jakoubek ze Střìbra; záhy jej přijali vńichni 

mailto:pridal@ftknw.upol.cz
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stoupenci *husitstvì, zatìmco *řìmskokatolická cìrkev setrvala u *přijìmánì podjednou a vìno 

z kalicha zůstalo vyhrazeno jen celebrujìcìmu *knězi. Proto se stal laický kalich *symbolem 

husitského hnutì, jehoņ přìvrņencům se řìkalo téņ podobojì, kalińnìci, *utrakvisté. Později se 

přijìmánì podobojì rozńìřilo v dalńìch reformačnìch cìrkvìch. (Jaroslav Malina) 

přìjmenì, *antroponymum. 

přìjmenì, andronymické, *antroponymum. 

přìjmenì, deantroponymické, *antroponymum. 

přìjmenì, deapelativnì, *antroponymum. 

přìjmenì, deonymické, *antroponymum. 

přìjmenì, detoponymické, *antroponymum. 

přìjmenì, etnonymické, *antroponymum. 

přìjmenì, gynekonymické, *antroponymum. 

přìjmenì, metronymické, *antroponymum. 

přìjmenì, patronymické, *antroponymum. 

přìjmì (zastarale přìzvisko), takzvané druhé, doplňkové *antroponymum, které v době 

jednojmenné antroponymické soustavy, v *českých zemìch do roku 1780 (před zavedenìm 

přìjmenì patentem cìsaře *Josefa II. z 1. 11. 1780) rozlińovalo jedince se stejným vlastnìm 

jménem oficiálnìm (tj. uņìvaným na veřejnosti): napřìklad sourozenci Havel Beran, Havel 

Huba, Havel Ryba, Havel Kanovnìk. Přìjmì zìskávali lidé aņ během svého ņivota. Byla 

nedědičná, neustálená, nezávazná a vzorem pro jejich tvořenì byly základnì pojmenovacì 

motivy antroponym. Osoby mìvaly větńinou přìjmì několik (Mareš Ńedivý i Mareš Valdek je 

táņ osoba), proměnlivé byly i jejich tvary (Křìţ i Křìţek patřì téņe osobě). V jejich rámci 

vykrystalizovalo několik druhů: 

1. Patronymika (singulár: patronymikon), jeņ ukazujì na původ pojmenovávané osoby 

uņitìm otcova jména, jeho zaměstnánì, hodnosti apod. (Bún Sdislavic, „syn Sdislavův“, Marek 

Rybářův). 

2. Metronymika (singulár: metronymikon), ukazujìcì na původ pojmenovávané osoby 

uņitìm matčina jména nebo jejìho zaměstnánì (Sigmund Mandin, „manņel Mandy“). 

3. Přìdomky/ńlechtické predikáty – přìjmì feudálnì *ńlechty podle sìdel, popřìpadě *erbů. 

Demonstrovala drņbu pozemků a statků, přìsluńnost k rodu a urozenost: Markvart de 

Döbrava, „z Doubravy“. 

4. Přìjmì podle domovnìch znaků ve městech: Václav od kaprñv, „obyvatel domu U 

kaprů“. 

5. Jména po chalupě – přìjmì podle bývalých majitelů venkovského dvorce nebo chalupy: 

Petr Matějka, „Petr na Matějkově gruntě“. Ve vývoji přìjmì v čeńtině uņìvaných se trvale 

uplatňovala univerbizačnì tendence: Blaţek ot konìka  Blaţek Konìk, Jan Ztratil kolo  Jan 

Ztratil, podobně Jan Zadva, Johannes Kozìhnát. (Jana Pleskalová) 

přìkazová ekonomika, *ekonomika, přìkazová. 

přìklad chovánì, *vzor, kulturnì. 

přìklopka, hrtanová, *epiglottis. 

přìklopková chrupavka, *cartilago epiglottica. 

přìkop [archeologie], délkově orientované zahloubenì představujìcì vedle *jámy 

nejvýznamnějńì archeologicky zachytitelný zásah do půdy. Přìkop sám o sobě má funkci 

předevńìm vymezovacì (obvod *kultovnìho mìsta, napřìklad *rondelu, *hrobu, respektive 

*mohyly); pokud s hrazenìm *palisádou, valem, respektive *hradbou, slouņì i jako *opevněnì 

(*hradisko, sìdlińtě hrazené). (Karel Sklenář) 

přikrčenì [primatologie], chovánì podřìzeného k nadřìzenému projevujìcì se postojem s 

pokrčenými končetinami. Vyskytuje se často během zdravenì se supavým chrochtánìm nebo 

během projevenì podřìzenosti po agresi. Pokud je zdravìcì jedinec otočen zády, jedná se o 
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*prezentaci. Samice se přikrčì, kdyņ vyņadujì *kopulaci nebo je to odpověď na *námluvy 

samců. (Marina Vančatová) 

přìlba [archeologie], *zbroj k ochraně hlavy z *kůņe, přìpadně doplněná kovánìm či 

vyztuņenìm okraje nebo s kovovými či kostěnými prouņky anebo celokovová, uņìvaná někdy i 

jako odznak společenského postavenì a moci (v *pravěku od *doby bronzové). Ve 

starověkých *civilizacìch byla součástì výzbroje elitnìho jádra armády a vládnoucì vrstva 

nezřìdka uņìvala dokonce přìlby ze zlatého plechu. Napřìklad z hrobu 755 královského 

pohřebińtě v *Uru z mladńì fáze raně dynastického obdobì (kolem roku 2550 př. n. l.) pocházì 

přìlba vytepaná z jediného kusu zlatého plechu. Vzhled přìlby odpovìdá spìńe paruce: jemný 

reliéfně provedený dekor napodobuje vlnité vlasy spletené podél hlavy do pletence 

zakončeného vzadu drdolem; celý sloņitý öčes spìná özká čelenka. (Jaroslav Malina, Karel 

Sklenář) 

přìleţitosti, rovné, dva klìčové prvky vńeobecného principu rovných přìleņitostì – zákaz 

diskriminace na základě státnì přìsluńnosti (článek 12 Smlouvy o zaloņenì Evropského 

společenstvì) a stejné odměňovánì muņů a ņen za stejnou práci nebo práci stejné hodnoty 

(článek 141 Smlouvy o zaloņenì Evropského společenstvì). Měly by být pouņìvány ve vńech 

oblastech, zvláńtě ekonomické, sociálnì, kulturnì a v rodinném ņivotě. (Marie Dohnalová) 

přìmá demokracie, *demokracie, přìmá. 

přìmá diskriminace na základě pohlavì, *diskriminace na základě pohlavì, přìmá. 

přìmá zlomenina, *fractura directa. 

přìměřì, Boţì (latinsky: treuga Dei), jedno z cìrkevnìch omezenì práva „soukromé“ 

*války, vzniklé v 10. stoletì v jiņnì Francii; zaručovalo ochranu přìsluńnìků určitých 

sociálnìch skupin, cìrkevnìch a hospodářských staveb a zakazovalo (od roku 1041) také 

ozbrojené ńarvátky od středy večera do pondělnìho rána (garantováno brannými jednotkami 

duchovnìch a světských *feudálů); jeho poruńenì bylo postihováno cìrkevnìmi tresty. 

(Frantińek Čapka) 

přìroda (řecky: fysis, latinsky: natura; odvozeno z řeckého fyesthai, „zìskat sám sebou 

formu, utvořit se“), v běņném smyslu ta část světa, jejìņ vznik, *zákonitosti, jevové formy a 

projevy (vlivy, öčinky) nezávisejì na lidských činech či pohnutkách, anebo mohou být 

myńleny jako na člověku nezávislé. (Jedno z prvnìch vydělenì městského *člověka z přìrody 

zobrazuje babylonský Epos o Gilgamešovi [Ša nagba imuru, doslova Toho, jenţ vše zřel], 

kolem roku 2000 př. n. l.). Uņìvánì termìnu přìroda se ve *filozofii zakládá na řadě 

vymezujìcìch diferencì, napřìklad přìroda – rozum, přìroda – dějiny, přìroda – technika, 

přìroda – kultura, přìroda – duch atd. Tato antitetická vymezenì se objevujì jiņ v *antice a 

uņìvajì se dodnes. Prvnì významné pojetì přìrody z hlediska vědy pocházì z *Aristotelovy 

fyziky a metafyziky. Aristotelés přestal jako prvnì hledat celkovou souvislost světa přìrody a 

zaměřil pozornost na výzkum přìrodnìch jednotlivin, „věcì“, s nimiņ se v přìrodě setkáváme. 

Ty podřizoval vlivu vlastnìch filozoficky formulovaných kategoriì, jako je *dynamis, působìcì 

sìla, energeia, öčel a pohyb věcì za vlastnìm cìlem (entelechia). Teorie přìrody se 

v Aristotelově fyzikálnìm konceptu stává teoriì přirozených věcì, která je celkově spojena 

pojmem podstaty (usia), östřednìm v řecké metafyzice. Toto propojenì znamená, ņe věděnì o 

přirozených přìrodnìch věcech přináńì současně věděnì o přirozenosti, tj. podstatě věcì (usia je 

termìn pouņìvaný často synonymicky k fysis; v latině je natura současně přìrodou a 

přirozenostì). 

Během *středověku, počìnaje zejména *Augustinem, převládalo spìńe platñnské chápánì 

přìrody; ordo naturae je myńlen jako boņský řád stvořenì, hierarchicky uspořádaný směrem 

k boņskému. Naproti tomu aristotelsky představovaná systema mundi, světový systém sloņený 

z přìrodnìch zkoumatelných věcì, oņìvá teprve na přelomu *renesance a *novověku, s počátky 

rozvoje empirických přìrodovědeckých, zvláńtě astronomických výzkumů. Historické kyvadlo 

se postupně vychýlilo na stranu experimentálně filozofického mechanicismu, který vidì 



 3307 

v přìrodě jako celku mechanismus cosmicus a předpokládá, ņe odhalenìm jeho relativně 

jednoduchých *zákonů bude moci přìrodu také jednoduńe ovládnout. Novověký 

*racionalismus *Descartova, *Baconova nebo *Leibnizova typu rozvìjì spìńe neņ filozofické 

systémy metodologii přìrodnìch věd, jejichņ předpokládanou povinnostì je přináńet 

bezprostřednì uņitek z poznánì přìrody. Vztah mezi lidským (kulturnìm) a přìrodnìm se měnì 

stejně jako vztah mezi subjektem a objektem: tìm, ņe se přìroda stává objektem lidské 

činnosti, ocitá se v historicky nebývalém postavenì, které dovoluje jejì neomezené vyuņìvánì 

pro lidské öčely bez ohledu na stav a potřeby samotné přìrody. Po celé 19. a 20. stoletì se 

tento typ zacházenì s přìrodou pouze zintenzivňuje. Řečeno metaforicky, měnì-li se představa 

lesa v představu vytěņitelných a zpeněņitelných kubických metrů dřeva, je jiņ vtah mezi 

člověkem a přìrodou zásadně naruńen. 

Návazně na tuto situaci se rozvìjì v zásadě dvojì reakce. Jednak vzniká vědecký obor 

*ekologie, který hledá cesty k obnovenì rovnováņného poměru mezi kulturnìmi a přìrodnìmi 

zájmy, a jednak se rozvìjì nová *mystika přìrody, jeņ přecházì aņ do podob nových 

*náboņenstvì či přìrodnìch kultů. Do prostoru mezi těmito dvěma pñly spadajì diskuse o 

právech přìrody, právech ņivých tvorů na ņivot, projekty návratu člověka do přìrodnìho stavu, 

vize nové „zelené“ skromnosti, vznik oficiálnì „zelené politiky“ s heslem trvale udrņitelného 

ņivota, která se během poslednìch třiceti let stala součástì politických programů vńech 

etablovaných demokratických *vlád, a nakonec také radikálnì teze o jednotě přìrody. Ve 

vńech ohledech se vńak z filozofického a antropologického problému přìrody a postavenì 

člověka v přìrodě stal problém politický, coņ znamená, ņe pro něj nemůņe být nalezeno ņádné 

odpovìdajìcì řeńenì. (Břetislav Horyna) 

přìroda nedělá skoky, *natura non facit saltus. 

přìrodnì materiálnì pozůstatky, *pozůstatky, přìrodnì materiálnì. 

přìrodnì národy, *národy, přìrodnì. 

přìrodnì selekce, *výběr, přirozený. 

přìrodnì teologie, *teologie, přìrodnì. 

přìrodnì vlákna, *vlákna, přìrodnì. 

přìrodnì výběr, *výběr, přirozený. 

Přìrodovědecká fakulta Masarykovy univerzity (v Brně), ustavena na základě Zákona 

č. 50 Sb. o zřìzenì Masarykovy univerzity v Brně (s fakultami Právnickou, Lékařskou, 

a Filozofickou), který byl přijat dne 28. ledna 1919 *Národnìm shromáņděnìm 

Československé republiky. Provizorně byla situována v areálu bývalého chudobince; podle 

velkolepých plánů nového vysokońkolského střediska měl být budovami Přìrodovědecké 

fakulty (se vstupem na Kravì horu) ohraničen jihozápad zamýńlené akademické čtvrti okolo 

„Akademického náměstì“ (v ose ulice Veveřì). Rozmach ani sama existence jedné ze čtyř 

zakládajìcìch fakult vńak nebyly bezproblémové. Rozlehlost plánovaného stavenińtě, 

roztřìńtěná majetková drņba pozemků a absence městského regulačnìho plánu pro toto özemì 

byly přìčinou řady potìņì. Do plánů výstavby zasáhla hospodářská krize. Ńpatný stav státnìch 

financì vedl v letech 1933–1934 dokonce aņ k övahám o zruńenì Přìrodovědecké fakulty jako 

takové. Jen s mimořádnou podporou kulturnì veřejnosti se *univerzitě podařilo tuto hrozbu 

odvrátit. Nepodařilo se ovńem naplnit původnì představu o rozsahu a rozmìstěnì univerzity v 

*městě Brně. Skutečné ztráty přinesla nacistická okupace. Daleko tìņivějńì neņ válečné ńkody 

materiálnì (za oběť bombardovánì padla také budova Sukova *Antropologického östavu, 

Kounicova 38) vńak byly ztráty mezi profesory a dalńìmi zaměstnanci univerzity způsobené 

přìmou nacistickou perzekucì. Přìrodovědecká fakulta přińla v důsledku nacistického teroru 

o celou čtvrtinu svého profesorského sboru. 

Od ńedesátých let 20. stoletì byla existence Přìrodovědecké fakulty stále vìce spojována 

s plány Univerzitnìho kampusu v Brně-Bohunicìch. Byla zpracována urbanistická studie 

a této vizi byla obětována i výstavba pavilonu s velkými posluchárnami, který měl být 
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postaven ve stávajìcìm areálu Přìrodovědecké fakulty na Kotlářské ulici. Teprve na prahu 

nového milénia vńak nabyla výstavba univerzity v Bohunicìch určitějńìch obrysů 

a Přìrodovědecká fakulta se bude moci uvolnit z prostorových i jiných omezenì, která 

vyplývajì z rozporuplné historie koncepcì univerzitnìho kampusu. 

V poslednì době byla fakulta rozčleněna do pěti sekcì (Matematická sekce, Fyzikálnì 

sekce, Chemická sekce, Sekce věd o Zemi, Biologická sekce) sloņených z přìsluńných kateder 

a Národnìho centra pro výzkum biomolekul. Přìrodovědecká fakulta má 680 zaměstnanců, 

z toho 58 profesorů a 103 docentů. V bakalářských (Bc.), magisterských (Mgr.) a doktorských 

(Ph.D.) studijnìch programech studuje celkem 3 104 studentů (ödaje k 30. 7. 2004). 

Přìrodovědecká fakulta je profilována jako fakulta výzkumná, která poskytuje vysokońkolské 

vzdělánì özce propojené se základnìm a aplikovaným výzkumem v oblasti věd 

matematických, fyzikálnìch, chemických, biologických a věd o Zemi. Hlavnìm cìlem 

vzdělávacì činnosti fakulty je přìprava budoucìch odborných a vědeckých pracovnìků 

a budoucìch učitelů ńkol vńech typů, předevńìm ńkol střednìch. 

Výzkumná činnost na Přìrodovědecké fakultě je propojena se vńemi oblastmi studia. 

Prioritnì směry výzkumu se odráņejì ve výzkumných záměrech fakulty. V matematických 

vědách jsou zaměřeny na matematické struktury algebry a geometrie a na funkcionálně 

diferenciálnì rovnice a matematicko-statistické modely. Ve fyzikálnìch vědách se výzkum 

soustřeďuje na výzkum tenkých vrstev a laterálnìch struktur na povrchu polovodičů, studujì se 

plazmochemické reakce v nìzkoteplotnìm plazmatu a v oblasti teoretické fyziky se zkoumá 

optika svazků nabitých částic, teorie strun a obecná teorie relativity. Výzkum v oblastech 

chemie je zaměřen na strukturu a vazebné poměry, vlastnosti a analýzu syntetických 

a přìrodnìch molekul a jejich seskupenì. V biologických vědách se zkoumá časoprostorová 

dynamika *biodiverzity v *ekosystémech střednì Evropy a dále problematika genomů a jejich 

funkcì u různých organismů včetně člověka; multidisciplinárně je rozvìjena 

*paleoantropologie, *historická antropologie, *antropologie občanské společnosti, 

*antropologie sexuality, *antropologie smrti a dalńì odvětvì *bio-socio-kulturnì antropologie. 

V oblasti věd o Zemi je výzkum obecně zaměřen na geologické procesy a jejich 

environmentálnì vyöstěnì, a dále se provádì speciálnì výzkum ekologie pobřeņnì antarktické 

vegetačnì oázy. Od roku 2000 bylo na fakultě ustaveno Národnì centrum pro výzkum 

biomolekul, které zkoumá strukturně-funkčnì vztahy biomolekul a jejich role v metabolismu. 

Jednotlivé výzkumné týmy fakulty spolupracujì s řadou zahraničnìch pracovińť. 

S plánovaným přesunem části Přìrodovědecké fakulty do Brna-Bohunic v roce 2005–2010 

se spojila i organizačnì restrukturalizace odpovìdajìcì jak novému prostorovému rozmìstěnì, 

tak i pedagogickým a vědeckovýzkumným vztahům mezi jednotlivými obory. Sekce byly 

zruńeny a sloučenìm odpovìdajìcìch kateder vnikly nové, samostatné östavy. Sekce Biologie 

od 1. 3. 2007 dala takto vzniknout *Ústavu antropologie, *Ústavu botaniky a zoologie a 

*Ústavu experimentálnì biologie. Kontakt: Přìrodovědecká fakulta Masarykovy univerzity, 

Kotlářská 2, 611 37 Brno, www.sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

přirozené mumie, *mumie, přirozené. 

přirozené právo, *právo, přirozené. 

přirozenost, lidská, označenì specificky lidské vlastnosti, jeņ má svůj nejen přìrodnì 

aspekt, ale i aspekt kulturněhistorický, neboť podstatná sloņka lidské „přirozenosti“ se utvářì 

aņ během *enkulturace a *socializace lidské bytosti; jde přitom o proměnlivý pojem 

odráņejìcì právě vládnoucì mytologická, filozofická a vědecká *paradigmata o „ņivé“ a 

„neņivé“ *přìrodě a bytì *člověka vůbec. Otázka po lidské přirozenosti a lidském mìstě ve 

světě je jednou z nejkardinálnějńìch otázek nejen v oblasti *antropologie a *filozofie; toto 

téma rozvádì i *teologie, *biologie, *medicìna a okrajově i mnoho dalńìch disciplìn včetně 

napřìklad *ekonomie. Zde budeme tuto otázku sledovat zejména z hlediska biologie, neboť 

právě obraz lidské přirozenosti v dìlech význačných biologů 19. a 20. stoletì výrazně 

http://www.sci.muni.cz/


 3309 

ovlivňuje pojetì dalńìch věd; a nejen to: vzhledem k vysoké prestiņi biologických disciplìn 

v poslednìch dvou stoletìch celá řada jejich myńlenkových postupů a hodnotových schémat 

proniká i do nejrůznějńìch oblastì lidského ņivota (výrazně napřìklad *darwinismus). Filozofie 

nutně musì myńlenkové peripetie biologických disciplìn v tomto směru reflektovat (nejedná se 

zde samozřejmě o doktrìnu jedinou či plynulé kontinuum, jak bývá ze strany přìrodnìch věd 

s oblibou tvrzeno, ale o celý vějìř nejrůznějńìch pojetì). Tato *reflexe je nutná uņ proto, ņe 

můņe přinést významné podněty pro „mimobiologické“ koncepce lidské přirozenosti. 

Důleņitost vědomostì o přirozenosti člověka, napřìklad pro filozofii výchovy, zajisté nenì 

třeba rozvádět, je v zásadě jejìm centrálnìm tématem. Biologismus v övahách o lidské 

přirozenosti hrál od svého zrodu dvojakou ölohu. Jednak upozornil na některé dosud 

zanedbávané aspekty lidské fysis (z řečtiny: fýsis, „tělesná podstata, tělesný stav“), zejména 

pak övahami o *analogiìch v relaci k ņivočichům, jednak novým myńlenkovým 

schematismem a *redukcì ohroņuje jakékoli plastičtějńì a komplexnějńì pojetì přirozenosti 

člověka. Vzhledem k tomu, ņe v poslednìch 150 letech byl proporčnì přìliv ńpičkových 

badatelů do oblasti přìrodnìch věd relativně velmi vysoký, nelze a priori výsledky tohoto 

vývoje přes jejich určité zplońťujìcì a zavádějìcì aspekty brát na lehkou váhu či odsouvat ze 

zorného pole. 

Otázka po přirozenosti věcì, aktuálnì od samého vzniku řecké filozofie, nenì v biologii 

kladena explicitně v této podobě, přesto se biologie vņdy pokouńì na tuto otázku odpovědět. 

Otázka po „povaze“ ņivých bytostì po obdobì *renesance ovńem v této přìmé podobě 

prezentována nenì. Biologie novějńì doby chápe přirozenost člověka nejen jako jeho 

„diferenciálnì diagnñzu“ oproti přirozenostem zvìřat, ale větńinou se snaņì lidskou a zvìřecì 

přirozenost homologizovat aņ do té mìry, pokud je to moņné (a někdy i přes ni). Nedá se 

rovněņ jednoznačně řìci, ņe biologické pojetì přirozenosti zvìřat by vycházelo *primárně 

z empirie – apriorně zastávané koncepce kořenì spìńe v nevědomé reflexi sociálnì struktury 

a jejì funkce v té které *společnosti a jejì projekci do přìrody – v tzv. sociomorfnìm 

*modelovánì, a jednotlivosti ji potvrzujìcì jsou pak vybìrány a shromaņďovány z nepřehledné 

nabìdky jevů ņivého *světa. Pro otázku lidské přirozenosti je relevantnì nejen nutnost 

poukázat na ni odlińenìm od pozadì, tj. od přirozenostì subhumánnìch ņivočińných druhů, ale 

i skutečnost, ņe přirozenost kaņdého jsoucna, včetně člověka, se můņe projevit pouze za 

specifických podmìnek. Zvěcněnì, tj. proces „osekánì“ přirozenosti, v tomto přìpadě lidské, 

od *kontextů za öčelem snadnějńì manipulace, je sice u tak komplexnì přirozenosti, jako je 

lidská, jistě relativně obtìņné, ve světě současné pozdně industriálnì společnosti vńak 

představuje jeden z kardinálnìch problémů včetně potřeby zvěcněnì člověka v běņném özu 

novodobého vzdělávacìho procesu a vědeckého a intelektuálnìho provozu vůbec. 

V antických představách lidská přirozenost nenì dovrńena bez „výchovy“ (z řečtiny: pais, 

„dìtě“, paideia, „výchova“), která představuje vlastně rozvinutějńì formu dřìvějńìho 

*iniciačnìho obřadu či procesu. Dospělým, tj. jedincem s plně uskutečněnou přirozenostì, se 

člověk nestává samovolně, v průběhu postupného stárnutì, ale právě v procesu paideie. Určité, 

„nikoli kulturotvorné“ prvky lidské přirozenosti vņdy platily jako hodné určitých regulacì, ale 

teprve v latinské tradici s jejìmi jednoznačnými a na kontextu téměř nezávislými představami 

o *morálce, které poté provázejì celou křesťanskou Evropu, se objevuje potřeba tyto 

komponenty naprosto a striktně vykořenit. Teprve v tomto momentě se opice stává onou 

odpornou bytostì, hrajìcì zde roli jungovského stìnu, na nějņ jsou v tomto přìpadě promìtány 

„animálnì“ aspekty člověka jako jednotlivce i druhu. 

Zcela *suspektnì se vńak lidská přirozenost stává aņ po *Descartově karteziánském obratu, 

kdy uņ se známý *spor duńe s tělem středověkých skládánì nechápe pouze jako problém 

morálnì, ale jako něco, co by z vědeckého hlediska vůbec nemělo existovat. Jestliņe se stává 

exemplárnìm jsoucnem stroj, nikoli ņivá bytost, jsou jakékoli projevy spontaneity 
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a nekalkulovatelnosti vlastně neexistentnì a je třeba je odvysvětlit, popřìpadě odstranit 

(vědecká praxe činì v přìpadě potřeby vņdy obojì zároveň). 

Významnost a podnětnost Jana Amose *Komenského tkvì mimo jiné v tom, ņe 

představoval ve své době určitou archaičnost – jako jeden z mála významných myslitelů 17. 

stoletì nevzal zcela váņně karteziánský obrat a dále operuje v duchu pozdnì *renesance 

s lidskou přirozenostì v pohledu mnohem bliņńìm starńìm dobám, neņ byly pohledy jeho 

současnìků. 

Jakkoli podescartovský vztah k lidské přirozenosti zaznamenal některé výkyvy, zejména 

pak rousseauovské a romantické oceněnì spontaneity a *hodnoty fysis proti *kultuře, tj. tomu, 

co je nutno pracně a uměle pěstovat, výchovné cìle se jiņ přìliń nezměnily. Jednìm z nich je 

právě oddrezörovánì větńiny prvků spontaneity kromě özkých „povolených“ okruhů 

(napřìklad umělecká tvorba), pokud ne uņ z principiálnìho přesvědčenì, ņe se jedná o něco 

ńpatného a nemìstného, tedy proto, ņe fungovánì jedince ve společnosti po karteziánském 

obratu si to ņádá. Vzhledem k mańinelnì povaze modernìho *státu a logicko-formálnì 

strukturaci větńiny oborů lidské činnosti je nutná určitá byrokratická *iniciace pro kaņdého 

jejìho člena. Značný podìl matematických operacì a „vědecké“ indoktrinace, podávané 

a chápané ovńem ve stylu zjevených pravd a traktované parareligiñznìm způsobem, k tomu 

öčinně napomáhá v zásadě „impregnacì“ myńlenì v tom smyslu, jak vlastně vznikajì 

relevantnì poznatky, co je a nenì moņné, kudy se ubìrá *kauzalita a jaké řìzenì bude přijato 

jako důkaz. 

Rakouský filozof vědy Paul Karl *Feyerabend (1924–1994) v dìle Against Method: 

Outline of an Anarchistic Theory of Knowledge (Antimetoda: Nárys anarchistické teorie 

vzdělánì, 1975, česky Rozprava proti metodě, 2001) proto přicházì se svým skandálnìm 

poņadavkem „odluky vědy od státu“ a poukazuje na zástupně náboņenskou povahu takovéto 

„katecheze“. 

Dá se řìci, ņe z biologů vńech dob měl zdaleka největńì ohlas ve společenských výstupech 

Charles *Darwin. Ohlasy jeho teorie zasáhly *lingvistiku, zejména pak hledánìm slovnìch 

kořenů v napodobovánì přìrodnìch *zvuků. Velmi významný byl dopad zvulgarizovaných 

forem darwinismu na *sociologii a *politiku, zvláńtě v záleņitosti legitimace boje a násilì 

mezi národy za „ņivotnì prostor“, surovinové zdroje atd. Tyto představy, stejně jako zlidovělé 

ohlasy Darwinova učenì o *pohlavnìm výběru a *konkurenci v této oblasti, prosakujì 

napřìklad i do *Hitlerova spisu Mein Kampf (Můj boj, napsán1924, vydán 1925 [1. svazek], 

1926 [2. svazek], česky 2000 [nezkrácené, nekomentované vydánì]). Nadńeným čtenářem 

upadle sociodarwinistických spisů byl napřìklad i ńéf rakousko-uherského generálnìho ńtábu 

Conrad von Hôtzendorf. Biogenetické pravidlo německého přìrodovědce Ernsta *Haeckela 

(1834–1919) chápajìcì *ontogenezi jedince jako zkrácenou *fylogenezi druhu bylo záhy 

aplikováno i na duńevnì dimenzi člověka – jedinec opakuje svým duńevnìm vývojem kulturnì 

historii lidstva. Tato myńlenka, propagovaná v řadě děl a spatřujìcì v projevech dětì průhled 

do minulosti lidstva, se ovńem objevovala uņ v předdarwinovské éře. Rovněņ pohled na 

podstatu kriminality jakoņto vývojový atavismus, jak jej formuloval Cesare *Lombroso, byl 

silně ovlivněn Darwinovou descendenčnì teoriì. 

Druhá polovina devatenáctého stoletì, stejně jako prvnì polovina stoletì dvacátého, do 

značné mìry ņila myńlenkou *eugeniky a celá řada autorů zanechala k tomuto tématu obsáhlé 

spisy se zevrubnými praktickými návody, jak zamezit rozmnoņovánì méněcenných jedinců 

a naopak podpořit reprodukci těch hodnotných. V zásadě se zde jedná o kombinaci dvou 

fenoménů – *rasismu plemenného či národnìho a „rasismu“ vnitřnìho, zaměřeného na 

hendikepované či jinak odlińné sloņky vlastnìho národa. Obecné přesvědčenì doby 

o samozřejmém morálnìm nároku odbornìků na *vládu a rozhodovánì se zde promìtá do 

zřìdkakdy problematizovaného přesvědčenì o právu těch vědoucìch (či těch cenných – 

v typickém přìpadě stejná společenská skupina) na intervenci do ņivota méněcenných jedinců 
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či národů, ať uņ ve smyslu omezenì rozmnoņovánì, geografického rozńìřenì, sociálnìho 

vzestupu či existence vůbec (sovětská praxe k tomu pak přidává podobně traktovaný aspekt 

méněcennosti třìdnì). Představa degenerace, rasové či genetické *kontaminace, vzrůstajìcì 

méněcennosti a konečného rozpadu lidstva či alespoň civilizovaných národů byla jednou 

z nejoblìbenějńìch myńlenek této epochy, mnohokrát ve vìce či méně apokalyptické podobě 

rozpracovanou. Právě Joseph Arthur de *Gobineau jakoņto jeden z duchovnìch otců 

novověkého rasismu neměl k biologickým disciplìnám bliņńì vztah – jeho dìlo Essai sur 

ľinégalité des races humaines (Úvaha o nerovnosti lidských ras, 1853–1855) také vycházì 

několik let před prvnìm Darwinovým veřejným vystoupenìm (On the Origin of Species by 

Means of Natural Selection [O vzniku druhů přirozeným výběrem, 1859; nejnovějńì české 

vydánì: O vzniku druhů přìrodnìm výběrem. Praha: Academia, 2007]) – s přìrodnìmi vědami 

se ovńem shoduje v deterministickém pojetì běhu světa, který chápe fatálně jako postupné 

upadánì civilizované bìlé rasy. Na rozdìl od pozdějńìch autorů (napřìklad německý filozof 

dějin a kultury Oswald *Spengler [1880–1936], Der Untergang des Abendlandes, 1918 (1. 

dìl), 1922 (2. dìl), Zánik Západu; nebo německý ideolog a politik Alfred *Rosenberg [1893–

1946]) k „aktivnìm opatřenìm“ nevyzývá. Neblahé výsledky pokusů o aplikaci eugenických 

a rasově-hygienických cìlů v dobách nacionálně socialistického Německa a namnoze osobnì 

kompromitace rasových antropologů německých *zemì při rasově-posudkové činnosti, 

rozhodujìcì nezřìdka o ņivotě a smrti posuzovaných, ochromila středoevropskou rasovou 

antropologii na dlouhou dobu po druhé světové válce (je pozoruhodné, ņe v zemìch necìtìcìch 

subjektivně odpovědnost za vyvolánì *války některé „eugenické“ *zákony přeņìvaly velmi 

dlouho, ve Ńvédsku byli někteřì zločinci sterilizováni aņ do roku 1960). Strach z moņného 

nového zneuņitì vedl ke snaze dokázat, ņe vńechny lidské rasy a populace jsou identické ve 

svých *psychických schopnostech, a i akcentovánì fyzických rozdìlů bylo povaņováno za 

krajně nevhodné. Tento pohled na rozdìly mezi lidmi (obdobně byl traktován i rozdìl mezi 

pohlavìmi či různými sociálnìmi skupinami téhoņ národa) je sice schopen krátkodobě zabránit 

diskriminačnìm excesům, neodstraňuje vńak jejich přìčinu – přesvědčenì, ņe plné lidstvì majì 

pouze ti, kdo odpovìdajì pokud moņno přesně určité normě (uniformita vzhledu se ņádá od 19. 

stoletì i od uznaných plemen domácìch zvìřat, o sériové výrobě v průmyslu nemluvě). Ņe by 

lidstvì mohlo mìt vìce či mnoho podob se stejným existenčnìm oprávněnìm, nenechá tento 

původně dobře mìněný zastìracì manévr nikdy vyvstat a nebezpečì obnovenì rasové nevůle 

vnějńì i vnitřnì tu stále vìce či méně latentně existuje. Obdobný vývoj prodělaly po *druhé 

světové válce i Spojené státy, kde navìc silně působila behavioristická doktrìna Burrhuse 

Frederica *Skinnera, představujìcì v jiné podobě jakousi americkou obdobu učenì ruského 

fyziologa Ivana Petroviče *Pavlova (1849–1936) o podmìněných a nepodmìněných 

*reflexech, byť v silně modifikované formě (jen vnějńì projevy chovánì *zvìřete nebo 

*člověka jsou pociťovány jako vědecky relevantnì, děje uvnitř organismu jsou chápány 

mechanisticky). Skinner viděl velmi optimisticky moņnost podmiňovánì, drezöry a výchovy 

člověka, kterého chápe v *Lockově tradici jako *tabula rasa („čistý, nepopsaný papìr“). Pro 

Ameriku, nezasaņenou bezprostředně událostmi *nacismu a *komunismu, je mimořádně 

lákavé právě učenì Edwarda *Wilsona, umoņňujìcì podle sociobiologických představ prvnì 

zaručeně vědecký inņenýring společnosti (podle přichýlenì se ke koncepci skinnerovské či 

wilsonovské se pak *výchova stává buď zcela centrálnìm problémem, nebo problémem zcela 

okrajovým – vzhledem k současným poņadavkům restrikce prostředků na veřejné ńkolstvì se 

druhá *varianta začìná jevit pravdivějńì). 

Z kontinentálnìch biologů jednajìcìch o přirozenosti člověka se stává v poválečných letech 

nejvlivnějńìm Konrad *Lorenz, jehoņ övahy o původu agrese a moņnostech jejì kanalizace 

byly a jsou pociťovány jako velmi relevantnì. Ani obsáhlý spis Irenea *Eibl-Eibesfeldta, ani 

velmi pozoruhodné studie Adolfa *Portmanna a jeho nejbliņńìho myńlenkového souputnìka 

v oblasti antropologie Helmutha *Plessnera (1892–1985) nedosáhly v poválečném obdobì, 
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obecně vzato skeptickém vůči globálnìm náhledům na člověka, vńeobecné známosti přes 

hranice biologických či filozoficko-antropologických kruhů. Bliņńì poznánì jejich dìla 

představuje otevřenou perspektivu nových *kognitivnìch prostor ve vztahu k člověku a jeho 

přirozenosti, zejména pak v rámci pluralitnìho chápánì pravdy postmodernì éry. 

Je pravděpodobně zcela nemoņné öplně se oprostit od sociomorfnìho způsobu 

(*modelovánì, sociomorfnì) chápánì přìrodnìch jevů a snad by to nebylo ani ņádoucì. Jedná se 

totiņ o speciálnì přìpad záleņitosti mnohem obecnějńì – pocitu kosmicity *polis – „obce“ či 

„státu“. Jak známo, za konstitutivnì pro svět bývajì tradičně prohlańovány ty principy, které 

jsou konstitutivnì pro obec či pro stát (hierarchicky strukturované řìńe majì tendenci chápat 

celý kosmos jako hierarchický a centralizovaný, *otevřené společnosti jako regulovaný spìńe 

nahodilostì atd.). Podobně bývá vnìmána i kosmická dimenze jednotlivého člověka – kde je 

celý svět chápán jako bezduchý, bývá takto čten i člověk (či původně právě tento a toto pak 

extendováno na celý kosmos – někdy je tuto korelaci těņko interpretovat jednoznačně jen jako 

přenos ze sociálnì sféry). Vládcové tradičnìch společenstev se cìtili odpovědni nejen za správu 

lidských věcì, ale i za chod kosmu (napřìklad ve staré *Spartě se *östava nazývala nikoli 

obvyklým řeckým jménem *politeia, nýbrņ kosmos [„svět“]), čìnský *cìsař byl odpovědný 

i za přìrodnì katastrofy, oběh nebeských těles atd. (teprve odvozenějńì společnosti, poprvé 

v klasickém Řecku, tuto kompetenci neuznávajì, vládce má ve správě pouze sféru nomoi 

[společenské věci regulované dohodou], nikoli fysei [věci přirozené]). Toto intenzivnì vědomì 

soupodstatnosti člověka a světa, mikrokosmu a makrokosmu se udrņuje podnes, byť 

v zastřených formách. Poznatek o tom, ņe značná část *interpretace vnějńìho světa, v nańem 

přìpadě světa ņivého, je ve své podstatě nereflektovanou projekcì lidské sociálnì struktury 

a jejìho fungovánì, je svrchovaně důleņitý. Ukazuje totiņ na skutečnost, ņe pohled na lidskou 

přirozenost, jeden z fundamentů napřìklad etiky, nenì nezávislý na kulturně sociálnìm 

kontextu, a tudìņ etika, dovolávajìcì se takto chápané lidské přirozenosti a vyvozujìcì z nì 

dalekosáhlé závěry, se otáčì vlastně v kruhu. Toto zacyklenì övah o lidské přirozenosti pak 

prakticky automaticky vede k tomu, ņe etika reflektuje jako „přirozené“ vlastnosti člověka 

právě ty, které jsou výsledkem těchto projekcì do přìrody a zpětně i na člověka samého. 

Vzhledem k tomu, ņe etika (a také estetika) vznáńejì nárok na poznánì a uchopenì toho 

nejzásadnějńìho, dobra a krásna, jedná se uņ tìmto nárokem o disciplìny značně rizikové, 

zejména pokud jsou výsledkem jejich snaņenì striktnì normativy. 

Je zaráņejìcì, jak mnozì z protagonistů obou těchto disciplìn s naprostou suverenitou 

vyvozujì z výpovědì o lidské přirozenosti přejatých z přìrodnìch věd (větńinou v poněkud 

obsoletnì a „broņurkové“ formě) dalekosáhlé závěry se značným praktickým dopadem. Ne ņe 

by snad lidská přirozenost nebyla postiņitelná (a znalost biologických jsoucen je zde 

významnou pomůckou), ale vyņaduje od těch, kdo o nì usuzujì, jistou dávku pozorovacìho 

talentu. Je vņdy znovu a znovu překvapivé, jak silnou okouzlujìcì schopnost majì namnoze 

silně zideologizované výpovědi o lidské přirozenosti ve srovnánì se záņitkem z přìmého 

kontaktu s lidmi, popřìpadě jinými ņivými bytostmi. Člověk pro takovéto usuzovánì nemusì 

být právě antropologem, etnografem či zoologem – nějaké lidi a větńinou i domácì zvìřata má 

ve své blìzkosti, přìmo v rodině téměř kaņdý. 

Větńì otevřenost vůči jejich nezaujatému vnìmánì bez sociomorfně namodelovaného 

myńlenkového rastru by umoņnilo vnìmánì jejich přirozenosti lépe neņ mnohé velmi vědecky 

se tvářìcì reporty. Neznamená to, ņe pro přìrodovědeckou reflexi lidské přirozenosti nebylo 

mnoho vykonáno, ale nárok na poznánì přirozenosti člověka i jiných bytostì je kladen vņdy 

znovu a znovu na kaņdého a vylučuje existenci definitivnìch a pro dalńì generace 

prefabrikovaných učebnicových pravd, které si uņ neņádajì kritického zamyńlenì. Denaturace 

vnějńìho světa kolem člověka začìná denaturacì jeho světa vnitřnìho, jeho myńlenì 

a v *novověku pokročila do té mìry, ņe jejì rozsah je alarmujìcì. Je vcelku zbytečné zamýńlet 

se jak nad devastacì přìrodnìho, tak sociálnìho prostředì (napřìklad rozpad rodiny), pokud 
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nenì reflektováno, ņe u jejich kořene stojì denaturace lidského myńlenì i konánì, zìskaná mimo 

jiné i extrémnìm chápánìm lidské přirozenosti. Tento proces se zacyklenìm sociomorfnìho 

pohledu do nekonečna opakuje a zesiluje a nenì lehké tento *circulus vitiosus („bludný kruh“) 

prolomit a pokusit se „myslet fysis“, včetně přirozenosti lidské, znovu a méně závisle na 

nereflektovaném sociomorfnìm a technomorfnìm modelovánì. 

Co by z předchozìho mělo vyplývat? Předevńìm to, ņe neexistuje ņádná mimokulturnì, 

„divoká“ lidská přirozenost. Lidská přirozenost je vńak značně plastická a Adolfem 

Portmannem uváděný přìpad indických vlčìch dětì (v literatuře kolujì i hůře doloņené 

kazuistiky öspěńného odchovánì dětì jinými savci, napřìklad medvědy) ukazuje, ņe v přìpadě 

zcela jiného prostředì, jeho přìkladů a tlaků, se některé za obecně lidské povaņované projevy 

(bipednì chůze, řeč, dennì aktivita) nemusejì vůbec projevit a po zameńkánì vhodného obdobì 

k jejich *vtińtěnì se jen částečně a pomalu dařì je etablovat i při velmi intenzivnì převýchově 

(uņ u vńech savců a ptáků má výchova mláďat v izolaci od rodičů a přìsluńnìků vlastnìho 

druhu mrzačìcì vliv). Lidská přirozenost se tudìņ můņe uskutečnit pouze v sociálnìm 

prostředì, které výchovně působì od samého počátku. Za značně rizikový faktor zde lze 

pokládat modernì mikrorodinu, navìc namnoze nekompletnì, kde je osekána řada ńirńìch 

sociálnìch vztahů, které se dìtě musì později vědomě učit vůbec zvládat (tradičnì 

*velkorodiny či kmenová společenstvì tento problém řeńily prakticky automaticky). Zcela 

zavádějìcì je představa, ņe pro formovánì (uņ ta mechanistická metaforika) lidského 

vztahovánì se ke světu má podstatný význam ńkola – rodinné zázemì a dalńì vlivy 

(*masmédia) majì nesrovnatelně významnějńì vliv. Vzhledem k dědičně fixované 

komponentě lidské přirozenosti je velmi iluzornì domnìvat se, ņe strukturu osobnosti 

kteréhokoli člověka lze podstatným způsobem ovlivnit jinak neņ destruktivně. Samozřejmě 

lze volné kapacity řečové, paměťové, zvykové atd. plnit obsahy odpovìdajìcìmi mìstu, době 

a sociálnìmu zařazenì, ale podstatné ovlivněnì povahy, osobnìho tempa, zálib atd. je 

záleņitostì v zásadě téměř nemoņnou. 

Stále znovu oņìvajìcì koncepce dìtěte coby tabula rasa je vìce neņ zavádějìcì a v kontextu 

nahromaděných znalostì nepochopitelná (tento moment lépe vynikne, vidìme-li u celé řady 

plemen domácìch zvìřat právě tuto „povahu“ jako plemenný znak, na nějņ lze selektovat – 

agresivnì povaha bojových kohoutů či andaluských býků nevznikla výchovou či drezörou, 

schopnost ovčáckých psů drņet ovce pohromadě a naopak sklon ovcì se shlukovat jsou 

vrozené a ovlivněné výběrem). To samozřejmě neznamená, ņe výchovný proces vylučuje 

jakékoliv *násilì, připouńtì ho asi v té formě, jaká je běņná třeba v klasickém zahradnictvì 

(bohuņel výsledky výchovného procesu připomìnajì často spìńe bonsaje). Je-li člověk povahy 

*fýsis jako jiné ņivé bytosti, jedná se samozřejmě o autonomnì celek, který má zdroj svého 

vývoje v sobě samém, můņeme jeho vývoj sice regulovat a zásobovat podněty, ne vńak řìdit 

v mechanickém slova smyslu. Jedná se nejspìńe o to, v pravý čas otevìrat nové prostory 

k dalńìmu vývoji, nikoli normovaně fabrikovat. V industriálnì *civilizaci ovńem jsou na 

„normovanost“ značné nároky a ti, kdo jim z těch či oněch důvodů nedostojì, padajì pod kola 

industriálnìho mechanismu. Proto lze brát ńkolstvì v podobě, jak je známe, jako výraz 

technicko-byrokratické iniciace a impregnace mysli mechanicko-kauzalistickým typem 

myńlenì (tato „světonázorově impregnačnì“ sloņka značně převládá nad onou praktickou 

a vytvářì vlastně společný svět – byť svět televiznìch seriálů vytvářì společnou bázi světa 

důkladněji a jistěji). Četnì autoři poukazujì na absenci *iniciace v tradičnìm slova smyslu 

v dneńnìm světě a přetrvávajìcì juvenilitu větńiny populace (tradičnì společnosti by tyto 

jedince, pohlavně i právně dospělé, ale přesto výrazně dětsky psychicky strukturované, 

vnìmaly jistě se zděńenìm – představa lineárnìho *času jako toho, co propůjčuje dospělost, 

byla větńině kultur mimo nańi naprosto cizì). Staré buddhistické öslovì, které pravì, ņe pouze 

ten, kdo se vyvìjì, můņe konat dobré, by v novověkých evropských kontextech narazilo na 

četná öskalì. Společnost, která v duchu novověké vědy nahradila větńinu kvalitativnìch 
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měřìtek kvantitativnìmi, můņe mìt dosti těņko smysl pro kvalitativnì proměny lidské psýchy, 

pro „putovánì duńe“. Dost těņko pro ně mohou mìt smysl i biologické disciplìny, protoņe 

takovéto jevy, pokud by i existovaly, byly by u zvìřat těņko postřehnutelné, neřku-li 

kvantifikovatelné, a vzdáleně analogické procesy, třeba zránì plodů, jsou vnìmány jako 

komplexnì chemické reakce. Dopomoc při těchto procesech byla tradičně přirovnávána 

k asistenci u porodu a s porodem majì společné i to, ņe celý proces má také svou bolestivou 

sloņku (svým způsobem by se ńkolstvì dalo interpretovat i jako zacìlené přivozovánì 

psychických mikrotraumat, mezi nimiņ můņe, ale větńinou nemusì něco autentického vyrůst). 

Toto pomáhánì při vývoji se lińì dosti podstatně od běņné výukové rutiny a po zkolabovánì 

jeho tradičnìch, tj. náboņenských forem se realizuje vìceméně náhodně, svépomocně 

a pokoutně, pokud k němu vůbec docházì. Proces duńevnì maturace mohou někteřì 

predisponovanì jedinci prodělat i bez jakékoliv dopomoci, ale běņně se předpokládá, ņe jsou 

vedeni někým, kdo obdobný proces jiņ öspěńně prodělal. V populaci, kde jej značná část 

obyvatelstva nikdy neprodělala a kde je ńkolstvì özce vázáno na stát-rodiče, budou mìt 

pedagogičtì pracovnìci tento předpoklad jen zřìdka. Permanentnì juvenilita větńiny populace 

vede k stále uņńì závislosti na státu, který přijìmá ökol pečovatele i *autority. Takovìto lidé 

jsou pochopitelně snadno manipulovatelnì a nakonec neschopnì udrņet běņné sociálnì vazby, 

coņ vede k pomalé destrukci mezilidských a rodinných vztahů a nutné özké symbiñze se 

sociálnìm státem, zhruba po vzoru fatálnìho svázánì dneńnì populace domácìch slepic 

s umělou lìhnì (tato permanentnì juvenilita má pro industriálnì stát i dalńì pozitivnì stránky – 

schopnost rychle se i v dospělosti učit novým postupům výrobnìm i administrativnìm – 

v minulosti byly „novoty“ vņdy kamenem örazu). 

Černý obraz je nutno trochu osvěņit konstatovánìm, ņe fysis má tuņńì kořen a větńì 

autoreparačnì schopnost, neņ se obecně má za to, a i v této situaci řada jedinců najde cestu 

z předprogramované sociálně-psychologické pasti. Je ovńem nutné si uvědomit, ņe výchovu 

nelze redukovat na masově prováděný technologický proces výroby budoucìch pracujìcìch 

a loajálnìch občanů a ņe má i svou kvalitativnì a chceme-li i „mysterijnì“ dimenzi, která má, 

či v kultivované formě by mìt měla, spìńe filozofickou povahu. Jakkoli se technologická 

tvářnost společnosti rychle měnì, je pozoruhodné, jak se stále silněji prosazuje fixace na 

uplývajìcì věci – miliony fotografiì a diapozitivů, produkované nańì kulturou, jsou toho 

hezkým dokladem. I novověká chemie chápe změnu pouze jako přeskupovánì atomárnìch či 

molekulárnìch partikulì a analogicky k tomu jsou chápány i ņivé bytosti. Rozdìl mezi 

člověkem vychovaným a nevychovaným, či lépe řečeno správně iniciovaným 

a neiniciovaným, nenì neproblematicky kvantifikovatelný. 

Lidská etologie přes své četné výsledky neřeńì problém existence „přirozených“ etických 

a právnìch norem – vńechny jsou kulturně dané a v tradičnìch společnostech vņdy *sakrálnì 

povahy. Pokud bychom hledali jejich společného jmenovatele, byly by výsledky velmi 

hubené – vńechny společnosti nějak regulujì *sexualitu, ve vńech je bezdůvodné zabitì 

dospělého člena vlastnìho etnika nějak penalizováno. Vzhledem k tomu, ņe etika i právo 

(v archaických společnostech obě kategorie splývajì) jsou z povahy věci normativnì (byť 

třeba ne taxativně, v „řìmské“ tradici, ale v závislosti na kontextu), nemohou být budovány na 

sebedůkladnějńì znalosti lidské etologie – věda, která vznáńì nárok na moc v těchto 

záleņitostech, se eo ipso stává *sekulárnìm *náboņenstvìm, se vńemi öskalìmi, která 

náboņenskou praxi provázejì, včetně pokleslých forem ńkolské katecheze. Ńkolstvì, tak jak je 

známe, a výchova v rodinách rovněņ jsou na hony vzdáleny teoretickému cìli výchovy – co 

nejöplnějńìmu uskutečněnì výsostně lidských potencialit, jak je jen v daném kontextu moņné. 

(Stanislav Komárek) 

přirozený jazyk, *jazyk, přirozený. 

přirozený porod, *porod, přirozený. 

přirozený stav, *stav, přirozený. 
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přirozený výběr, *výběr, přirozený. 

přìsaha, slavnostnì ujińtěnì o pravdivosti něčeho nebo slavnostnì slib něčeho. Prvnì 

přìsahy jsou doloņeny ve starověké *Mezopotámii v právnìch textech o koupi nebo převodu 

nemovitostì (polì a jiných pozemků) jiņ od poloviny 3. tisìciletì př. n. l. Prodávajìcì strana 

garantovala östnì přìsahou před *svědky, ņe objekty prodeje nejsou zatìņeny nároky jiných 

osob ani dalńìmi břemeny. Na tzv. „Supì *stéle“ lagańského vládce Eannatuma garantuje 

přìsaha plněnì smlouvy sumerských *měst *Lagańe a *Ummy o vyuņìvánì sporného přìhraničnìho 

özemì Guedenna. Symbolem přìsahy byl tlouk (palička) hmoņdìře, dále kamenný, dřevěný a 

později i kovový kolìk. Tyto předměty drņel v ruce nikoli přìsahajìcì, ale ten, kdo přìsahu 

přijìmal. Ve staroakkadské řìńi (24.–22. stoletì př. n. l.) byla od *vlády *zboņněného *krále 

*Narám-Sìna (*zboņněnì) přìsaha před panovnìkem nejenom zárukou uzavřených dohod a 

smluv, ale i projevem podřìzenosti a posluńnosti. V době III. dynastie z Uru (21. stoletì př. n. l.) 

se v zápisech o rozhodnutých soudnìch *sporech (*soudnictvì, ditilla) objevujì promisornì 

(slibujìcì) a stvrzovacì (asertorické) přìsahy svědků, ņalobců a ņalovaných před soudci, 

vysokými správnìmi *öřednìky a dokonce i před boņstvem (akkadsky: machar ilim), kdy vzetì 

do přìsahy probìhalo za přìtomnosti *kněņì. Ve starobabylonské době (18.–16. stoletì př. n. l.) 

se v procesnìch dokumentech setkáváme v občanskoprávnìch sporech řeńených dohodou i s 

mìstopřìseņným prohláńenìm, ņe se obě strany vzdávajì nároku zahájit proti sobě nové soudnì 

řìzenì z téņe přìčiny. Poruńenì přìsahy bylo trestáno (potupné ostřìhánì vlasů, rány holì). 

Promisornì přìsahy se skládaly před králem nebo soudci v paláci, stvrzovacì přìsahy potom v 

chrámech. 

Přìsaha byla při procesech součástì důkaznìho řìzenì a při jejì nevěrohodnosti ji doplňoval i 

důkaz tzv. „boņìm soudem“ (*ordál). Ve vazalských smlouvách, které uzavìrali ve 14.–13. 

stoletì př. n. l. *Chetité se syrskými vládci, byla přìsaha věrnosti podstatnou částì dohodnutých 

podmìnek a jejì poruńenì vedlo k zahájenì nepřátelstvì. Přìsahu skládal osobně vazalský 

panovnìk, jednalo se tedy o osobnì právnì *akt, který musel být po smrti přìsahajìcìho 

obnovován legitimnìm nástupcem. V rovnocenných mezinárodnìch smlouvách mezi Chetity a 

*Egyptem si králové obou *států přìsahali přátelstvì a *bratrstvì. V chetitském procesnìm 

řìzenì byla stvrzovacì přìsaha postavena naroveň výpovědi obou stran a svědků a mohla být 

doplněna osobnìm ručenìm s přìpadnou *sankcì ztráty majetku. V churritském státě *Mitanni 

(konec 15.–14. stoletì př. n. l.) bylo přidělenì *léna mìstnìm vládcům vázáno na přìsahu 

věrnosti králi s povinnostì odvodů mladých muņů do stálého vojska. V asyrském eposu o králi 

Tukultì-Ninurtovi I. (13. stoletì př. n. l.) vedlo poruńenì přìsahy ze strany babylonského vládce 

Kańtiliańe IV. k podánì „ņaloby“ bohu spravedlnosti Ńamańovi (*Utu) a k vyhláńenì 

nesmiřitelné *války. V právnì praxi se kassitńtì vládci v Babylonii vrátili k starým 

sumerským drastickým sankcìm. Křivopřìseņnictvì nebo poruńenì přìsahy bylo trestáno 

vraņenìm kovového hřebu do öst vinìka. 

Ve *Starém zákoně je přìsaha slavnostnìm a náboņenským aktem, často spojovaným s 

*obětì. V *Kanaánu se přìsahajìcì odvolával na *svědectvì boņstva, *Izraelci přìsahali „ve 

jménu Boha“ a poruńenì přìsahy bylo uráņkou Boha. Přìseņnìm gestem byla ruka zdviņená k 

nebi a přìsahalo se často před oltářem. Starý zákon také zná přìsahu Boņì. Bůh ovńem mohl 

přìsahat jenom při sobě samém (Iz 45,23). Formu přìsahy měl i Boņì slib *Abrahamovi, Izákovi 

a *Jákobovi, ņe jejich potomci budou přivedeni do zaslìbené země a ņe budou mìt výjimečnou 

ölohu mezi ostatnìmi národy (Gn 50,24). Na tuto přìsahu se odvolávajì později i *proroci 

(napřìklad Jr 11,5). (Blahoslav Hruńka) 

Přìslovì (hebrejsky: Mišle Šelomo, latinsky: Proverbia), hebrejská poetická kniha, náleņejìcì k 

didaktické a mudroslovné literatuře, součást *Starého zákona. Tradicì je připisována *králi 

*Ńalomounovi, ve skutečnosti zahrnuje několik tematicky řazených sbìrek didaktických výroků 

a naučenì, které jsou různého stářì a původu. Napřìklad části kapitol 22–23 vykazujì určitou 

obsahovou a literárnì závislost na egyptských přìslovìch Amenemopeovy sbìrky z 11. stoletì př. 
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n. l. Převáņná část Přìslovì pocházì z předexilnì doby včetně obdobì Ńalomounova *královstvì, 

konečná redakce textu byla uzavřena ve 3. stoletì př. n. l. Hlásánì zásady odplaty 

v *univerzálnìm smyslu činì Přìslovì literárnì památku oceňovanou pro své obecné etické 

*hodnoty. V koncepci výroků hrajì hlavnì ölohu protikladné mravnì kategorie (zlo – dobro, 

moudrost – pońetilost atd.), a proto poetická forma Přìslovì pracuje nejčastěji s antitetickým 

paralelismem. (Jiřina Ńedinová) 

přìspěvek, nadačnì, vńe, co je *nadacì nebo *nadačnìm fondem v souladu se zákonem 

o nadacìch a nadačnìch fondech a statutem nadace a nadačnìho fondu poskytnuto třetì osobě 

k öčelu, pro který byly nadace nebo nadačnì fondy zřìzeny. (Marie Dohnalová) 

přìspěvková organizace, *organizace, přìspěvková. 

přìstav [starověký Přednì východ], mìsto, kde kotvì *lodě a vykládajì i nakládajì zboņì, je 

zařìzenì, jehoņ výskyt můņeme očekávat po zavedenì *dopravy loďmi, tedy od *eneolitu. V 

praxi se ovńem setkáváme se skutečnými přìstavy aņ teprve od *doby bronzové, kdy byla lodnì 

doprava pravidelně provozována zejména na levantském pobřeņì. Podrobné geologické 

studium zmapovalo oscilaci výńe hladiny Středozemnìho moře v historických dobách, coņ 

nepostrádá významu pro zřizovánì přìstavů. Zdá se, ņe nejstarńì dnes dokumentovatelný 

stupeň, tzv. flanderská öroveň hladiny (před 2000 př. n. l.) se nynì nacházì v hloubce asi 2–3 m. V 

době tzv. zennadské örovně hladiny (2000–1118 plus minus 80 let př. n. l.) pokleslo moře 

oproti flanderské fázi asi o 4–5 m. Naopak k výraznému zvýńenì mořské hladiny dońlo ve 

fázi tabardņské (asi 200 př. n. l.–200 n. l.), kdy se hladina nacházela dokonce jeńtě o l m výńe 

neņ dnes. Geografická situace východnìho Středomořì nenì přistávánì lodì zvláńť přìznivá, 

neboť přirozených přìstavů, kam by mohly vplouvat lodi s dostatečným ponorem a být přitom 

dostatečně chráněny před vlnami i větrem, nenì při nevelké členitosti zdejńìho pobřeņì 

mnoho. Uvést zde lze *Ugarit, *Byblos, *Týr (původně ostrov na velkém korálovém ötesu) a 

*Sidñn (uzavřený přìstav pro domácì lodě kombinovaný s kotvińtěm na otevřeném moři pro 

lodě cizì). Pobřeņì jiņnìho Turecka naproti tomu členitost nechybì, problémem jsou zde ovńem 

naopak nebezpečné skalnì ötesy. Plavba mezi nimi vyņaduje mistrné ovládánì lodi a představuje 

poměrně značné riziko, jak dokládá řada vraků prozkoumaných ve zdejńìch vodách. Přìstavnì 

zařìzenì, která známe zejména dìky výzkumům na levantském pobřeņì, sestávala z komplexů 

provoznìch budov, mol (özkých a dlouhých plońin vybìhajìcìch do moře) a někdy téņ vlnolamů a 

zejména *přehrad, propojujìcìch přirozené terénnì tvary (skaliska). Ty vytvářely chráněné 

plochy s klidnou vodou, kde kotvìcì lodě neohroņovaly ņivly volného moře a do nichņ se 

muselo vplouvat někdy i dosti sloņitým systémem vpustì. Kotvìcì plavidla bývala připoutána k 

övazům na přìstavnìch molech a zboņì, vynáńené po můstcìch nosiči, se dopravovalo do 

skladińtnìch prostor v bezprostřednì blìzkosti kotvińť. Hlavnì problém těchto přìstavů 

představovalo zanáńenì náplavy a usazeninami, takņe je bylo nutno neustále čistit. Vzhledem k 

tomu, ņe řìčnì i námořnì přìstavy bývaly mìsty, kde se přivezené zboņì prodávalo zájemcům, 

tvořily jejich areály zpravidla i výjimečná özemì se zvláńtnìm statutem, kde platily speciálnì 

předpisy pro obchodnì podnikánì a jejichņ obyvatelé se rovněņ těńili odlińnému právnìmu 

postavenì. Akkadský výraz kárum, uņìvaný zejména pro osady asyrských *obchodnìků v 

*Anatñlii 19.–18. stoletì př. n. l. (Káneń, *obchodnì osady), označuje právě takovou 

„exteritoriálnì enklávu“, která v tomto přìpadě řìdila podnikánì ostatnìch podobných 

uskupenì, vybìrala od nich *daně a soudila jejich *spory mezi sebou. Stojì za zmìnku, ņe podle 

archeologického výzkumu uņìvali obyvatelé domů asyrské enklávy v Káneńi vesměs předmětů 

domácìho původu a fakt, ņe máme před sebou přìbytky asyrských kupců, dokládajì pouze nalezené 

*archivy klìnopisných tabulek. Prakticky nic nevìme bohuņel ani o přìstavnìch zařìzenìch 

slouņìcìch námořnì dopravě v Perském zálivu, ani o přìstavnìch zařìzenìch v jihozápadnì Arábii. 

(Petr Charvát) 

přìstup, systémový, teoreticky zdůvodněný soubor principů a metod zkoumánì 

jakýchkoliv organických systémů (v *antropologii, *biologii, *ekonomice, *politice atd.) 
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z hlediska jejich vlastnostì, které jsou charakteristické pro ně vńechny, a pouze pro ně 

vńechny. Jedná se o odhalenì podmìnek, přìčin a mechanismu samočinného vzniku, stálosti a 

samovývoje těchto systémů, zjińtěnì *zákonů jejich vnitřnìho uspořádanì a vzájemného 

působenì s prostředìm, určenì rozsahu jejich existence a perspektiv transformace. 

V mìře, v jaké v počátečnìch etapách *historie působily organické systémy, je systémový 

přìstup pouņitelný v *prehistorii, ale nikoliv v *archeologii: systémy, které jsou archeologiì 

zkoumány, nepatřì k organickým. Avńak protoņe v konvenčně-dynamickém systému 

*archeologické kultury se odráņejì, i kdyņ ötrņkovitě a transformovaně, stavy dávných 

organických systémů, majì některé jednotlivé principy a metody systémového přìstupu 

význam pro chápánì archeologického materiálu, jsou aplikovatelné pro jeho studium. 

(Jaroslav Malina) 

přitloukač, *otloukač. 

přìušnì ţláza, *glandula parotis. 

Přìvratský, Vladimìr (2. 9. 1949, Vysoké Mýto), český antropolog, evolučnì biolog, 

fyziolog; pedagogický pracovnìk Pedagogické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze, vedoucì 

Katedry biologie a ekologické výchovy; externě vyučuje rovněņ na University of Durham 

(Velká Británie), Universitat autònoma de Barcelona (Ńpanělsko) a fakultativně i na 

Università degli Studi ve Florencii (Itálie). Odborně je zaměřen na morfogenetické procesy 

v lidské evoluci, zejména roli pedomorñzy. 

Usiloval vìce otevřìt *antropologii nejen *genetice, nýbrņ i vědám o prostředì a zejména 

primatologickým studiìm. Z tohoto důvodu se spolu se svými kolegy věnoval téměř deset let 

studiu postnatálnì ontogeneze vyńńìch primátů ve snaze důkladně ji prozkoumat a postihnout 

rozdìly i podobnosti jejich individuálnìho vývoje a průběhu lidské ontogeneze. Za podpory 

Grantové agentury České republiky a některých zahraničnìch pracovińť (napřìklad Ústavu 

lékařské primatologie Ruské akademie lékařských věd a Northwestern University v Chicagu) 

realizoval se svými spolupracovnìky průřezový i semilongitudinálnì výzkum a obohatil tak 

primatologii a antropologii o řadu poznatků, které byly dìlčìm způsobem i souhrnně 

publikovány v odborných periodikách u nás i v zahraničì. Třetìm badatelským celkem se vracì 

od primatologie zpět k *evolučnì antropologii, s vyuņitìm výsledků studia ontogeneze primátů 

z předchozìch let. Věnuje se naléhavé potřebě včlenit do shrnujìcìch teoretických övah o 

lidské evoluci téma kvality a proměn prostředì jako jednoho z klìčových faktorů 

bezprostředně i zprostředkovaně podmiňujìcìch evoluci fyletických liniì. To jej posléze 

přivedlo k pokusu shrnout význam prostředì v evoluci člověka, zejména roli adaptacì a jejich 

paleofyziologického pozadì. Touto tematikou překračuje tradičnì rámec evolučnìho myńlenì 

na tomto poli a otevìrá perspektivu fyziologických studiì zaměřených na *regulace 

morfogenetického procesu v průběhu evoluce člověka. Studiem adaptačnìch procesů člověka 

a jeho populacì přesahuje rámec biologie a kontinuálně přecházì do oblastì *sociálnì a 

*kulturnì antropologie. Kontakt: RNDr. Vladimìr Přìvratský, CSc., Katedra biologie a 

ekologické výchovy Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, M. D. Rettigové 4, 116 

39 Praha 1, e-mail: vladimir.privratsky@pedf.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

přìznak, Higoumenakisův, zánětlivé změny na sternálnìm konci pravé *kosti klìčnì u 

vrozené *syfilis. (Lenka Vargová) 

přìzvisko, *přìjmì. 

psalidodoncie, nůņkový skus, kdy hornì *řezáky při jinak normálnìm postavenì *čelistì 

přečnìvajì řezáky dolnì čelisti. (Lenka Vargová) 

psanì do Frankfurtu, otevřený dopis Frantińka *Palackého (1798–1876) Hlas o připojenì 

se Rakouska k zemi německé ze dne 11. 4. 1848 poslancům frankfurtského spolkového sněmu 

(seńel se 18. 5., připravoval proklamaci německé národnì i státnì jednoty). Palacký byl rovněņ 

pozván na sněm (svou öčastì by vlastně vyslovil český souhlas se začleněnìm do jednotného 

Německa), pozvánì vńak odmìtl a své důvody vyloņil v tomto dopise (začleněnì *českých 

mailto:vladimir.privratsky@pedf.cuni.cz
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zemì do středověké řìmské řìńe chápal jako pouhý svazek mezi *panovnìky), v němņ také 

předloņil své pojetì středoevropské otázky (prostoru mezi Německem a Ruskem). Jediného 

garanta ve svobodném rozvoji viděl v existenci silné rakouské řìńe (jako federalizované a 

stejně spravedlivé ke vńem svým *národnostem – pozice *austroslavismu). „Psanì“ bylo 

zveřejněno na pokračovánì 15. a 18. 4. 1848 v 10. a 12. čìsle Národnìch novin. (Frantińek 

Čapka) 

pseudoartefakt [archeologie], *objekt modifikovaný přìrodnìmi procesy, který se 

morfologicky podobá *artefaktu, člověkem zhotovenému *nástroji. (Michaela Zelinková) 

pseudoartróza, téņ pseudoarthrosis, pakloub, nepravý *kloub. Vzniká nejčastěji po 

*zlomenině, kdy ölomky *kostì nejsou dostatečně fixovány a při jejich vzájemném třenì 

v linii lomu vznikajì nové kloubnì plońky. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

pseudoautozomálnì dědičnost, *dědičnost, pseudoautozomálnì. 

pseudoautozomálnì oblast, *oblast, pseudoautozomálnì. 

pseudocysta, *geoda. 

pseudodominance [genetika], fenotypová exprese recesivnì *alely na jednom 

*chromozomu jako důsledek *delece dominantnì alely téhoņ *genu na párovém 

(homologickém) chromozomu. (Jiřina Relichová) 

pseudogen, *DNA sekvence podobná *genu, avńak vlivem různých strukturnìch změn 

nefunkčnì. (Jiřina Relichová) 

pseudoparalýza, Parrotova, jeden z následků postiņenì pohybového aparátu u dětì 

(napřìklad po zlomeninách, epifyzeolýze apod.). Dìtě přestane postiņenou končetinu pouņìvat, 

coņ se projevuje zdánlivým ochrnutìm, i kdyņ je veńkerá hybnost zachována. 

V paleopatologických studiìch je třeba zahrnout do diferenciálnì diagnostiky i toto 

postiņenì a to zejména při nálezu kosternìch pozůstatků se známkami traumatu a s následnou 

asymetriì párových kostì skeletu. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

pseudosyndesmofyty, kostěné výrůstky na obratlìch nebo samostatné kostěné ötvary, 

které vznikly *osifikacì vaziva kolem *páteře. (Lenka Vargová) 

pseudounipolárnì buňky, *buňky, pseudounipolárnì. 

pseudounipolárnì neuron, *neuron, pseudounipolárnì. 

pseudověda, označenì pro nauky, teoretické *koncepce nebo *hypotézy, které jsou 

v rozporu se současným vědeckým poznánìm (*paradigmatem současné vědy zaloņené na 

*důkazech a reprodukovatelných *experimentech) a přitom předstìrajì vědecký charakter, 

napřìklad pouņìvánìm odborné terminologie nebo experimentálnìch postupů. Označenì pavěda 

se velmi často pouņìvá ve stejných souvislostech, má vńak pejorativnì charakter. Představitelé 

a zastánci pseudověd nejsou zpravidla přìstupnì ņádné logické protiargumentaci, kritiku 

povaņujì za osobnì ötoky, přìpadně za politicky motivovanou snahu o likvidaci. Pseudovědy 

vznikajì z různých přìčin: 

a) jako relikty dnes jiņ překonaných koncepcì, které původně měly vědecký charakter nebo 

se mu alespoň přibliņovaly (napřìklad *psychoanalýza v klasické freudovské podobě, 

*alchymie, *astrologie aj.); 

b) jako výraz politické vůle přizpůsobit vědu určitému ideologickému cìli (napřìklad 

*frenologie, tzv. mičurinská biologie, teorie o nadřazenosti některých *ras, avńak téņ 

kreacionistická biologie popìrajìcì evoluci nebo ekologický *aktivismus zaměňovaný s 

ekologiì); 

c) jako důsledek mystického či okultnìho myńlenì (parapsychologie a *psychotronika nebo 

některé koncepce v *psychologii – *Jungova představa *kolektivnìho nevědomì, 

*scientologie, hlubinná ekologie apod.); 

d) jako důsledek naivismu či nepochopenì a zkreslenì poznatků modernì vědy 

(*archeoastronautické teorie, *kryptozoologie, tzv. ufologie, některé oblasti *alternativnì 

medicìny). 
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Toto členěnì přìčin je jen orientačnì, protoņe prakticky vņdy se přìčiny vzniku konkrétnìch 

pseudověd ve větńì či menńì mìře kombinujì. Jako přìklad můņeme uvést homeopatii, která 

vycházì z nepochopenì důsledků modernìch přìrodovědných poznatků, ale nacházìme v nì i 

stopy po alchymii. Jiným přìkladem můņe být archeoastronautika, do nìņ silně proniká 

*okultismus. 

Pseudovědy se vņdy odvolávajì i na výsledky modernì vědy, avńak vykládajì je nesprávně, 

přìpadně vytrhávajì dìlčì poznatky z *kontextu, přehnaně generalizujì apod. Někdy jde jen o 

volně souvisejìcì banality, jejichņ jediným öčelem je navodit představu kontextu s nějakým 

uznávaným vědnìm oborem. Vedle toho se vńak pseudovědy často odvolávajì jedna na druhou 

– homeopatie na různé biorezonančnì teorie, ufologie na parapsychologii – přìpadně vytvářejì 

konglomeráty jako homeopatie a akupunktura v tzv. elektroakupunkturnì metodě dle Volla. 

Pseudovědy majì závaņné společenské dopady, pokud se jim dostane oficiálnì státnì 

podpory, přičemņ nemusì jìt o tak zjevnou podporu, jaké se napřìklad dostávalo mičurinské 

biologii za éry *stalinismu. Dnes můņe jìt spìńe o podporu grantovou, státnì dotace různým 

podivným projektům, přebìránì záńtit nad akcemi pseudovědců nebo o udělovánì různých poct 

lidem, kteřì se na ńìřenì nebo podpoře pseudověd podìlejì. Specifické problémy vznikajì 

v oblasti alternativnì medicìny, pokud docházì na základě pseudovědeckého myńlenì 

k pońkozovánì pacientů. 

Existujì i obory bádánì a myńlenkové *konstrukce, které jako pseudovědu označovat nelze, 

které vńak nesou některé jejì rysy, přìpadně mohou v pseudovědu plynule přecházet – 

napřìklad představa *Gaie jako jediného superorganismu. (Vojtěch Mornstein) 

pseudo-, řidčeji pseud- (z řečtiny: pseudés, „lņivý, nepravý“), ve sloņeninách prvnì část 

s významem: „lņivý, nepravý, nesprávný, nepravdivý, klamný, vymyńlený apod.“. Napřìklad 

u stavebnìch slohů napodobujìcìch předchozì epochy se uņìvá ve stejném významu jako 

předpona neo-: neorenesance / pseudorenesance. (Jaroslav Malina) 

pseud-, *pseudo. 

psoriasis, -is, f. (z řečtiny: psora, „svrab“), psoriáza, lupenka, *chronické systémové 

onemocněnì nejasné etiologie. S největńì pravděpodobnostì se jedná o *autoimunnì 

onemocněnì, na jehoņ vzniku se významnou měrou podìlì dědičnost. Hlavnìm projevem je 

postiņenì *kůņe v podobě ostře ohraničených *papulek, které postupně rohovatì. 

K manifestaci přìznaků přispìvá celkové snìņenì obranyschopnosti organismu. Vedle koņnìch 

projevů se mohou objevit také známky postiņenì *kloubů (psoriatická artropatie). Nejčastěji 

bývajì zasaņeny drobné klouby rukou a nohou, zejména distálnì *interfalangové klouby. 

V terminálnìm stadiu bývajì mezičlánkové klouby deformovány jako „pencil in cup“ (tuņka 

v kalìńku), kdy jedna kloubnì plocha je vyhloubena do podoby kalichu a druhá má kuņelovitý 

tvar. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

psoriáza, *psoriasis. 

psýché, *duńe. 

Psýché (z řečtiny: psýché, „duńe; motýl“), podle báje zpracované řìmským spisovatelem 

*Apuleiem (narozen asi v roce 125) byla Psýché jednou ze třì královských dcer. Zalìbila se 

*bohu lásky *Amorovi (latinský název řeckého boha *Erñta) a stala se jeho ņenou. Amor ji 

vńak navńtěvoval jen za tmy, protoņe ho Psýché nesměla spatřit. Zlá rada závistivých sester 

přiměla Psýchu k poruńenì zákazu, za coņ byla zavrņena a teprve po dlouhém strádánì vzata 

na *milost a povznesena mezi bohy. Báje je zřejmě odrazem *vìry *Řeků, ņe psýché („duńe“) 

se utrpenìm mravně očińťuje a zuńlechťuje. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

psychedelický (z řečtiny: psyché, „duńe, mysl“ a delos, „manifest, zjevnost“), silný 

přìjemný *psychický proņitek, provázený *tvořivostì, bujnostì, svobodomyslnostì, extatickým 

vytrņenìm. Termìn poprvé pouņil v roce 1956 psychiatr Humphry Osmond pro halucinogennì 

*drogy v souvislosti s jejich psychoterapeutickým pouņitìm. Pouņìvánì psychedelických drog 

(*MDMA, *mezkalin, *LSD) se rozńìřilo od poloviny ńedesátých let 20. stoletì, posléze ve 
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spojenì s psychedelickou rockovou hudbou (elektrická hudba se surrealistickými textovými 

obrazy), jejìņ poslech a zejména rytmus můņe vyvolávat podobné stavy, popřìpadě synergicky 

působit spolu s drogami nebo zrakovými *vjemy obrazů podporujìcìch psychedelické stavy. 

(Petr Bureń) 

psychedelikum, látka vyvolávajìcì změněné stavy vědomì, patřì do skupiny 

*halucinogenů, má nepředvìdatelný öčinek, dělì se do několika skupin, napřìklad tryptaminy 

(*DMT, *harmin, Psilocybin) a phenylethylaminy (mescalin, DOI). V různých *kulturách se 

vyuņìvala k léčbě nebo při rituálech. Jednìm z prvnìch, kdo pracoval s psychedeliky, byl 

Aldous *Huxley. (Viz téņ *látky, psychostimulačnì.) (Martina Wagenknechtová) 

psychické mechanismy, *mechanismy, psychické. 

psychický (z řečtiny: psýché, „duńe; motýl“), duńevnì, týkajìcì se psychické stránky 

*člověka; zaloņený na způsobu myńlenì lidì a jejich povah. (Jaroslav Malina) 

psychoanalýza (z řečtiny: psýché, „duńe; motýl“ a ana-lyñ, „rozvazuji, rozpouńtìm“), 

označenì jednoho z nejvýznamnějńìch směrů v *psychologii a psychiatrii, jehoņ *analýzy 

duńevnìch hnutì *člověka a metody *léčenì *psychických poruch spočìvajì na technice 

odhalovánì a uvědomovánì si nevědomých psychických komplexů. Psychoanalýza byla 

zaloņena Sigmundem *Freudem a Josephem Breuerem (1842–1925); jejich pokračovatelé 

(Alfred Adler [1870–1937], Carl Gustav *Jung, Jacques *Lacan aj.) psychoanalýzu různě 

modifikovali a rozńìřili, aņ se stala jednìm z nejpouņìvanějńìch výkladových postupů 

duńevnìch a kulturnìch jevů vůbec. 

Podle psychoanalýzy nenì člověk jen vědomou a zodpovědnou bytostì, jak zpravidla 

vystupuje, nýbrņ na jeho jednánì se podìlì i nevědomá část jeho bytosti. Ta se dostává ke 

slovu zejména ve snu a vůbec v okamņicìch snìņené *kontroly *vědomì. Je-li přetlak 

*nevědomì přìliń silný, můņe dojìt k poruchám, které se léčì výkladem a tìm, ņe si pacient své 

nevědomì nakonec připustì. Původnì Freudovu představu o nevědomì jako skladińti 

„zakázaných“ myńlenek a přánì, zejména sexuálnìch, rozńìřil Jung o *kolektivnì nevědomì a 

učinil zdrojem *tvořivosti vůbec. (Jaroslav Malina) 

psychologická antropologie, *antropologie, psychologická. 

psychologická typologie, *člověk – psychologická typologie. 

psychologický determinismus, *determinismus, psychologický. 

psychologie (z řečtiny: psýché, „duńe; motýl“ a logos, „věda, nauka“), věda o 

*psychických odrazech skutečnosti v činnosti a chovánì *člověka. (Jaroslav Malina) 

psychologie, evolučnì, směr v *psychologii, v němņ jsou aplikovány poznatky *evolučnì 

biologie a *kognitivnì psychologie na výzkum lidské mysli a psychiky. Evolučnì psychologie 

je jednou z *evolučnìch sociálnìch věd. Evolučnì psychologie se zformovala v osmdesátých 

letech 20. stoletì přehodnocenìm a kritikou *sociobiologie. Jejì vznik anticipoval jiņ Charles 

*Darwin (1809–1882) ve svém stěņejnìm dìle On the Origin of Species by Means of Natural 

Selection, or The Preservation of Favoured Races in the Struggle for Life (O původu druhů 

přirozeným výběrem aneb zachovánì zvýhodněných odrůd v boji o ņivot, 1859; nejnovějńì 

české vydánì: O vzniku druhů přìrodnìm výběrem. Praha: Academia, 2007), kde uvedl, ņe 

v souvislosti s rozvojem teorie *biologické evoluce bude i psychologie postavena na nových 

základech. 

Nejvýznamnějńìm současným pracovińtěm evolučnì psychologie je Centre for 

Evolutionary Psychology v Santa Barbaře. V roce 1988 vznikla Human Behavior & Evolution 

Society sdruņujìcì evolučnì psychology a vydávajìcì vlivný odborný časopis Evolution and 

Human Behavior. Milnìk ve vývoji evolučnì psychologie představuje sbornìk The Adapted 

Mind: Evolutionary Psychology and the Generation of Culture (Adaptovaná mysl: Evolučnì 

psychologie a vznik kultury, 1992). Tři klìčové koncepty evolučnì psychologie představujì 

evolučně vzniklé *psychologické mechanismy, *specifické domény a *prostředì evolučnìch 

adaptacì. Podle evolučnìch psychologů je lidská mysl nástrojem na zpracovánì informacì, 
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který vznikl prostřednictvìm procesu biologické evoluce. Byl určen k řeńenì různých 

problémů, s nimiņ se potýkali nańi předkové ņijìcì lovecko-sběračským způsobem ņivota v 

prostředì evolučnìch adaptacì během *paleolitu. Evolučnì psychologové proto tvrdì, ņe nańe 

anatomicky modernì *lebky ukrývajì mysl *doby kamenné. Lidská mysl je podle evolučnìch 

psychologů souborem mnoha adaptacì v podobě speciálnìch psychických mechanismů. 

V tomto kontextu evolučnì psychologové hovořì o masivnì modularitě. Ideu modularity mysli 

rozpracoval americký kognitivnì psycholog Jerry Alan Fodor (narozen 1935), který vńak 

předpokládal existenci centrálnìho obecného modulu, který zpracovává a vyhodnocuje 

informace ze speciálnìch modulů. Evolučnì psychologové vyloučili existenci obecného 

modulu s odůvodněnìm, ņe existujì pouze speciálnì a nikoli obecné problémy. Lidskou mysl 

přirovnávajì ke ńvýcarskému armádnìmu noņi, který je podobně jako lidská mysl vybaven 

řadou speciálnìch nástrojů pro přeņitì. Jelikoņ se lidská mysl formovala během paleolitu, nenì 

chovánì současných lidských populacì vņdy adaptivnì, protoņe ņivotnì podmìnky řady 

současných lidských populacì se zásadně lińì od těch v paleolitu. *Kulturu povaņujì za soubor 

*kulturnìch univerzáliì, jejichņ povaha a obsah jsou limitovány povahou psychických 

mechanismů, které jsou součástì *lidské přirozenosti. John Tooby a Leda Cosmidesová 

rozlińili metakulturu, evokovanou kulturu a epidemiologickou kulturu. Metakulturu 

představujì univerzálnì kulturnì obsahy, které vznikajì vlivem psychologických mechanismů. 

Z interakcì mezi univerzálnìmi kulturnìmi obsahy a konkrétnìm prostředìm vznikajì různé 

kultury. Cosmidesová a Tooby takové kulturnì obsahy označujì pojmem evokovaná kultura. 

Jestliņe kulturnì obsahy vznikajì *invencì jedince, od něhoņ jsou přejìmány dalńìmi jedinci, 

pak hovořì o epidemiologické kultuře. Pro porozuměnì lidské přirozenosti je podle obou 

autorů klìčové studium metakultury, která je v běņném *antropologickém výzkumu 

orientujìcìm se na evokovanou kulturu prakticky neviditelná. 

Evolučnì psychologové své hypotézy ověřujì prostřednictvìm laboratornìch experimentů a 

dotaznìkových ńetřenì. Dále pak vyuņìvajì poznatků *kulturnì antropologie. Mezi 

nejvýznamnějńì evolučnì psychology se řadì David Buss, Leda Cosmidesová, Martin Daly, 

Donald Symons, John Tooby a Margo Wilsonová. (Martin Soukup) 

psychologie, kognitivnì: 

1. v ńirńìm smyslu studium kognitivnìch procesů v *psychologii; 

2. v uņńìm smyslu směr v psychologii, který akcentuje studium procesů zpracovánì 

informacì (anglicky: information processing). V této souvislosti věnuje pozornost hlavně 

výzkumu paměti, pozornosti, imaginace, mentálnìch modelů a mentálnìch reprezentacì. 

Kognitivnì psychologie se stala jednìm z inspiračnìch zdrojů *evolučnì psychologie. Označenì 

kognitivnì psychologie zavedl americký psycholog Ulrich Neisser na konci ńedesátých let 20. 

stoletì. Rozvìjet se začala v ńedesátých letech 20. stoletì ve Spojených státech amerických 

jako součást kognitivnì vědy. Kognitivnì věda představuje relativně integrovaný proud věd 

orientovaný na výzkum mentálnìch reprezentacì. Kognitivnì věda je zaloņena na poznatcìch a 

teoriìch z *filozofie, *lingvistiky, psychologie, *antropologie, neurověd a výzkumů umělé 

inteligence; svůj přìstup zaloņila na analogii mezi *počìtačem a lidskou myslì. Počìtač pracuje 

pomocì *algoritmů nad datovými strukturami. Lidské myńlenì pak představuje komputačnì 

procedury nad souborem mentálnìch reprezentacì. Kognitivnì věda se tedy rovněņ orientuje na 

výzkum procesů zpracovánì informacì. Oblast zájmu kognitivnì vědy a kognitivnì 

psychologie se tak přirozeně částečně překrývá. 

Vznik kognitivnì psychologie předznamenali někteřì psychologové jiņ v polovině 20. 

stoletì: zejména Frederic Charles Bartlett, Jerome Seymour Bruner, George Armitage Miller a 

Edward Chace Tolman. Mezi reprezentanty současné kognitivnì psychologie patřì napřìklad 

John Robert Anderson, William Kaye Estes, Jerry Alan Fodor, Stephen Michael Kosslyn, 

Allan Paivio či Endel Tulving. (Martin Soukup) 
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psychologie, sociálnì, psychologická disciplìna, která se jako relativně samostatný 

předmět *psychologie zabývá výzkumem sociokulturnì determinace lidského chovánì a 

proņìvánì, studiem vlivu sociálnìch činitelů na lidskou psychiku a analýzou interakcì 

jednotlivců v rámci sociálnìch skupin. Mezi preferovaná výzkumná témata sociálnì 

psychologie patřì sociálnì interakce a komunikace, sociálnì učenì, *socializace a *enkulturace, 

sociálnì kontrola, sociálnì role a postoje, hodnotové orientace a kulturnì stereotypy, sociálnì 

determinace kognitivnìch procesů aj. Sociálnì psychologové ve svých výzkumech kladou 

důraz na to, jaký vliv na postoje a chovánì má interakce s jinými lidmi a jaké mechanismy se 

podìlejì na utvářenì chovánì skupin lidì. Proto stojì v centru jejich výzkumného zájmu analýza 

takových problémů, jako jsou přesvědčovánì, přizpůsobivost, konflikt mezi skupinami a 

utvářenì postojů. Sociálnì psychologie představuje interdisciplinárně koncipovanou disciplìnu, 

která stojì na pomezì psychologie, *sociologie, *sociokulturnì antropologie a kognitivnìch 

věd, jimiņ je ve stále větńì mìře ovlivňována. Mezi nejuņìvanějńì *metody v sociálnì 

psychologii patřì průzkumy veřejného mìněnì, ankety, dotaznìky, rozhovory, ńkály postojů, 

*experiment, obsahová analýza a sociometrie. 

Sociálnì psychologie se zrodila z poznánì, ņe lidská interakce probìhá v sociokulturnìch 

kontextech, které výrazně determinujì chovánì a proņìvánì jednotlivců. Ideové zdroje sociálnì 

psychologie lze vidět ve druhé polovině 19. stoletì v německé psychologii národů 

(Vôlkerpsychologie), která věnovala pozornost studiu *zvyků, *obyčejů, *institucì a 

*ideologiì různých národů a v dìle německého psychologa a fyziologa Wilhelma *Wundta 

(1832–1920), jenņ se ve svých výzkumech snaņil holisticky zachytit význam a podstatu 

sociálnìch celků. Moņnost vzniku sociálnì psychologie naznačil také německý filozof 

Wilhelm *Dilthey (1833–1911) svým poņadavkem konstituovánì „historicky reálné 

psychologie“. Ve Francii anticipovali vznik sociálnì psychologie lékař, sociolog a psycholog 

Gustave Le Bon (1841–1931) teoriì davového chovánì a sociolog Émile *Durkheim (1858–

1917) svými výzkumy skupinové koheze a koncepcì sociálnìch faktů jako jevu sui genesis, 

schopného vytvářet tlak na jednotlivce. Ve Spojených státech amerických patřil mezi 

průkopnìky sociálnì psychologie americký sociolog Frank Lester Ward (1841–1913), který se 

ve svých výzkumech programově zabýval fenoménem psychické agregace. Nezanedbatelný 

vliv na vznik sociálnì psychologie měla v Evropě i Americe *evolucionistická antropologie, 

*etnografie a etnopsychologie druhé poloviny 19. stoletì, která na základě studia 

*preliterárnìch společnostì prokázala význam *kultury jako determinanty způsobu ņivota, 

zvyků, sociálnì interakce, chovánì a proņìvánì přìsluńnìků dané společnosti. 

Růst zájmu společenských vědců o problematiku sociokulturnì determinace lidského 

chovánì má své společenské a historické přìčiny. Ty souvisì se vstupem lidské společnosti do 

obdobì *kapitalismu a následnou dysfunkcì institucì a mechanismů, které v předcházejìcìch 

vývojových obdobìch regulovaly a kontrolovaly sociálnì chovánì člověka. Pokles efektivity 

fungovánì tradičnìch *sociokulturnìch regulativů (zvyků, obyčejů, *zákonů, *tabu) a 

náboņenských institucì, jeņ stále vìce ztrácely vliv v oblasti sociálnì kontroly, stimuloval 

rozvoj výzkumů vlivu sociálnìch faktorů na chovánì jednotlivce. Přesto lze konstatovat, ņe ke 

vzniku a institucionalizaci sociálnì psychologie dońlo poměrně pozdě. Bylo to způsobeno jak 

nedostatkem relevantnìch sociálně-psychologických otázek a témat, tak nedostatečnou 

metodologickou základnou a nepřipravenostì společenských vědců empiricky studovat 

člověka jako sociokulturnì bytost. Z tohoto hlediska lze na genezi sociálnì psychologie 

pohlìņet jako na součást ńirokého proudu rodìcìch se speciálnìch věd o člověku, společnosti a 

kultuře, které se v 19. stoletì vyčlenily z *filozofie a ve 20. stoletì expandovaly jako 

samostatné disciplìny pod označenìm psychologie, sociologie, *sociálnì antropologie a 

*kulturnì antropologie. 

Jednìm z prvnìch vědeckých počinů, který vyjadřoval aspirace rodìcì se sociálnì 

psychologie, byl laboratornì výzkum amerického psychologa Normana Tripletta (1861–1931) 
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věnovaný efektu sociálnì facilitace. Výsledky jeho experimentu, prezentované v roce 1898, 

potvrdily, ņe pouhá přìtomnost dalńìch lidì ovlivňuje aktuálnì výkon jednotlivců. V roce 1908 

přispěli k etablovánì sociálnì psychologie jako relativně autonomnì psychologické disciplìny 

americký sociolog Edward Alsworth Ross (1866–1951), který vydal učebnici Social 

Psychology (Sociálnì psychologie, 1908), a britský psycholog William McDougall (1871–

1938), který v témņe roce publikoval knihu Introduction of Social Psychology (Úvod do 

sociálnì psychologie, 1908). V rané fázi vývoje sociálnì psychologie vńak panovala značná 

svévole a nejednotnost při vymezovánì jejìho předmětu. Napřìklad aņ do 30. let 20. stoletì 

byly za součást sociálnì psychologie povaņovány i výzkumy sociálnìho chovánì zvìřat. Svědčì 

o tom zejména vlivná učebnice A Handbook of Social Psychology (Přìručka sociálnì 

psychologie, 1935), jejìmņ editorem byl americký psycholog Carl Murchison (1887–1961). 

V průběhu následujìcìch desetiletì vńak dońlo k oddělenì *etologických výzkumů zvìřat od 

studia sociálnìho chovánì člověka a ze sociálnì psychologie se stala „antropocentricky“ 

koncipovaná psychologická disciplìna. Při vymezovánì předmětu sociálnì psychologie vńak 

jednotlivì vědci akcentovali různý öhel pohledu, a proto existuje celá řada odlińných 

vymezenì této disciplìny. Napřìklad americký sociolog polského původu Florian Witold 

Znaniecki (1882–1958) definoval sociálnì psychologii jako „studium postojů“, zatìmco 

americký psycholog Louis Leon Thurstone (1887–1955) ji vymezil jako „měřenì postojů“. Ve 

druhé polovině 20. stoletì jiņ byla sociálnì psychologie uznávanou a vńeobecně akceptovanou 

vědnì disciplìnou. Aspirace sociálnì psychologie výstiņně vyjádřil v roce 1954 americký 

psycholog Gordon Willard Allport (1897–1967), podle něhoņ tato věda usiluje o porozuměnì 

a vysvětlenì toho, jak jsou myńlenì, city a chovánì jednotlivců ovlivňovány skutečnou, 

imaginárnì nebo implicitnì přìtomnostì druhých lidì. Jednoty ve vymezenì předmětu sociálnì 

psychologie vńak v průběhu jejì existence nikdy nebylo dosaņeno. Tuto situaci výstiņně 

komentoval americký psycholog a publicista Hunt Morton (narozen 1920) v knize The Story 

of Psychology (Dějiny psychologie, 1993), kde konstatoval, ņe sociálnì psychologie 

představuje „zemi nikoho“. Morton sociálnì psychologii situoval do světa, který leņì na 

hranici psychologie a sociologie, ale současně vyrůstá z poznatků řady dalńìch společenských 

věd, aniņ disponuje jednotìcìm *paradigmatem. Toto konstatovánì nijak nesniņuje vědecko-

výzkumný potenciál sociálnì psychologie, která od doby svého vzniku ovlivňuje studium 

člověka jako člena společnosti v celé řadě společenských věd. Sociálnì psychologové 

tvořivým způsobem zpracovali podněty nejvlivnějńìch psychologických směrů 20. stoletì. 

Součástì výzkumné strategie sociálnì psychologie se staly poznatky *behaviorismu, 

*psychoanalýzy, humanistické psychologie a v poslednìch desetiletìch zejména teorie 

rozpracované na půdě kognitivnìch věd a *kognitivnì psychologie. 

Jednotìcì tematickou bázì sociálnì psychologie se stalo hledánì odpovědì na následujìcì 

otázky: 1. Proč jednotlivec vstupuje do sìtě sociálnìch interakcì a proč je udrņuje (dimenze 

sociálnì motivace). 2. Jak si jednotlivec vytvářì obraz partnera, s nìmņ vstoupil do sociálnì 

interakce (dimenze sociálnì percepce a kognice). 3. Jak obraz partnera ovlivňuje strategii a 

taktiku chovánì jednotlivce v průběhu sociálnì interakce (dimenze sociálnìch technik). 4. Jak 

se v průběhu sociálnì interakce uplatňuje jazyk, včetně řeči lidského těla (dimenze sociálnì 

*komunikace). 5. Jak vzniká kognitivnì, emotivnì a konativnì obsah sociálnìch vztahů 

(dimenze sociálnìch postojů a kulturnìch stereotypů). 6. Jak se utvářì a organizuje sociálnì 

zkuńenost jednotlivce (dimenze sociálnìho učenì). 7. Jak se jednotlivec stává sociokulturnì 

bytostì a zìskanou kulturnì kompetenci v průběhu svého ņivota dále uplatňuje (dimenze 

*socializace a *enkulturace). 8. Jaké mechanismy umoņňujì kaņdodennì sociálnì interakci 

(dimenze sociálnìch scénářů). 9. Jak jsou sociálnì vědomosti uchovány v komplexnìch a 

flexibilnìch rámcìch řìdìcìch lidské chovánì (dimenze sociálnìch a mentálnìch schémat). 10. 

Jakou roli v průběhu sociálnì interakce jednotlivců hrajì sociálnì skupiny (dimenze skupinové 



 3324 

dynamiky). 11. Jak kultura ovlivňuje lidské chovánì a proņìvánì (dimenze kulturnì 

determinace). 

Expanzi sociálnì psychologie ve 30. letech 20. stoletì zahájil americký psycholog 

tureckého původu Muzafer Sherif (1906–1988), který provedl dnes jiņ klasický experiment 

testujìcì vliv skupiny na ösudek jednotlivce. Výsledky jeho výzkumů prokázaly, ņe skupina 

svými názory a postoji výrazně ovlivňuje mìněnì jednotlivce a posiluje jeho konformitu. Za 

klasika sociálnì psychologie je moņné označit také amerického experimentálnìho psychologa 

německého původu Kurta Lewina (1890–1947), jenņ v roce 1944 v Massachusettském 

technologickém institutu zaloņil Research Center for Group Dynamics (Výzkumné centrum 

pro skupinovou dynamiku). Centrum se stalo hlavnìm vědeckým pracovińtěm experimentálně 

koncipované sociálnì psychologie. Lewin svým spolupracovnìkům a studentům vymezil 

tematické okruhy, které dlouhou dobu ovlivňovaly směr výzkumů a experimentů v oblasti 

sociálnì psychologie – rozhodovánì ve skupině, soudrņnost skupiny, změna postojů, řeńenì 

konfliktů, autoritářské versus demokratické vedenì aj. Lewin, inspirován „tvarovou 

psychologiì“, ovlivnil vývoj sociálnì psychologie také svou „teoriì pole“, podle nìņ je kaņdý 

člověk obklopen „ņivotnìm prostorem“, v němņ jeho potřeby a cìle interagujì s vlivy prostředì. 

Prostřednictvìm této koncepce analyzoval lidské chovánì v pojmech napětì a vzájemných 

reakcì mezi těmito silami jako tendenci jednotlivce udrņovat mezi nimi rovnováhu nebo ji 

obnovovat, pokud dońlo k jejìmu naruńenì. 

V průběhu *druhé světové války sociálnì psychologie posìlila svůj kredit také výzkumy, 

morálky a chovánì amerických vojáků. V padesátých letech se sociálnì psychologie stala 

vńeobecně uznávanou vědou. K expanzi sociálnì psychologie na sklonku 50. a v průběhu 60. 

let 20. stoletì výrazně přispěl Lewinův ņák a pokračovatel americký psycholog Leon Festinger 

(1919–1989). Festinger v roce 1957 předloņil jednu z nejvlivnějńìch teoriì v sociálnì 

psychologii – teorii kognitivnì disonance, která aspiruje na vysvětlenì lidského myńlenì a 

jednánì v situaci psychické tenze, jeņ byla vyvolána rozporuplnými nebo protichůdnými 

informacemi, přesvědčenìmi či postoji. Podle Festingera kognitivnì disonance člověka 

motivuje k tomu, aby prostřednictvìm racionalizace ze své mysli odstranil nebo 

minimalizoval nekonzistentnì prvky a opětovně nastolil stav psychické rovnováhy. Teorie 

kognitivnì disonance byla ověřována v řadě výzkumných experimentů a v průběhu 60. a 70. 

let ovlivnila nejen vývoj sociálnì psychologie, ale inspirovala také výzkumy v oblasti 

*psychologické antropologie.  

V prvnì polovině 70. let se sociálnì psychologie ocitla v krizi, jiņ paradoxně vyvolali sami 

sociálnì psychologové, kteřì v tomto obdobì začali zpochybňovat epistemologické základy své 

vlastnì disciplìny i relevanci dosaņených výsledků. Tato krize vńak poměrně rychle ustoupila. 

Svůj podìl na tom měly výzkumy atribuce, která se stala novým nosným tématem výzkumů 

sociálnìch psychologů, usilujìcìch odhalit podstatu procesu, při němņ lidé usuzujì, jaké přìčiny 

ovlivňujì jejich ņivot a chovánì druhých lidì. Významnou oblastì výzkumů sociálnì 

psychologie se stala také problematika kognitivnìch procesů a studium psychických schémat a 

scénářů, jeņ ovlivňujì průběh kaņdodennì sociálnì interakce. V uplynulých desetiletìch měla 

na sociálnì psychologii pozitivnì vliv také jejì vazba na kognitivnì vědy, které přispěly 

k rozvoji interdisciplinárně koncipovaných výzkumů lidské mysli a k tvořivé spolupráci mezi 

kognitivnì psychologiì, *kognitivnì antropologiì, kognitivnì lingvistikou a kognitivnì 

sociologiì. (Václav Soukup) 

psychologismus: 

1. [filozofie], *názor, ņe veńkerá a priori ([poznánì zìskané] před smyslovou zkuńenostì), 

základnì pravidla *logiky a *matematiky, jsou pouze psychologického původu, ņe nesvědčì o 

povaze skutečnosti, nýbrņ jen nańeho *vědomì; 

2. [antropologie, sociologie aj.], přìstup vysvětlujìcì společenské a kulturnì jevy 

z psychologie jednajìcìch lidì; 
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3. [literatura], psychologizovánì. (Jaroslav Malina) 

psychopatie (z řečtiny: psýché, „duńe; motýl“ a pathos, „citově zabarvený, pohnutý, 

vzruńený; silně výrazný“), soubor povahových odchylek trvalého rázu, podmìněných 

geneticky; je hraničnìm stavem mezi *zdravìm a *nemocì. (Jaroslav Malina) 

Psýchopompos („průvodce duńì“), epiteton boha *Herma, mezi jehoņ četné ökoly patřilo 

také provázenì duńì zemřelých do *podsvětì. (Jaroslav Malina) 

psychosomatická typologie, *člověk – psychosomatická typologie. 

psychostimulačnì látky, *látky, psychostimulačnì. 

psychotronika, u nás pouņìvané označenì pro parapsychologii a okultnì nauky. Název 

vznikl jako analogie slova „elektronika“ a měl navozovat představu vědeckého charakteru 

psychotroniky v obdobì *totality. Ze stejného důvodu se čeńtì psychotronikové hojně 

odvolávali na sovětské vzory. Někdy se pro totéņ pouņìvá názvu radionika nebo biotronika, 

který má zjevně alternativně medicìnskou konotaci. Psychotronika se v podstatě zabývá 

interakcemi mezi duchovnem a fyzikálnìm *světem. V 70. a 80. letech 20. stoletì existovalo 

v bývalém Československu několik vysokońkolských pracovińť (laboratořì) zabývajìcìch se 

dìlem v reņimu utajenì psychotronikou, napřìklad na Vysoké ńkole chemicko-technologické 

(VŃCHT) v Praze laboratoř prof. Frantińka Kahudy (1911–1987). Tento původně 

středońkolský fyzik (a téņ *ministr ńkolstvì v letech 1956–1963) mimo jiné vytvořil tzv. 

mentionovou teorii, jejìņ základy byly publikovány i v odborném tisku (Časopis lékařů 

českých). Podle této teorie je lidský mozek při své činnosti zdrojem ultralehkých částic 

psychického pole – mentionů, které se pohybujì moņná nadsvětelnými rychlostmi. 

Mentionové pole lze produkovat i pomocì ruky, pokud se na ni ovńem dostatečně 

soustředìme. Nejvýkonnějńìmi zesilovači mentionového pole jsou systémy kovových antén – 

vidlic, vzájemně propojených pomocì nějakého vhodného materiálu (v praxi provázku). 

Mentionová teorie představuje klasickou spekulativnì *pseudovědu. V laboratoři Frantińka 

Kahudy začal svou „vědeckou“ dráhu i jiný agilnì český psychotronik PhDr. Zdeněk Rejdák 

(1934–2004). Jiným proslulým českým psychotronikem (teorie ñdu) je fyzik doc. RNDr. Ivo 

Chudáček, DrSc. (narozen 1932). 

Psychotronikové se silou vůle pokouńejì uvést do pohybu střelku kompasu, ohýbat lņičky 

či hřebìky, pohybovat různými předměty, přìpadně levitovat ve snaze takto dokázat, ņe 

objevili nějakou novou fyziku zaloņenou na zcela odlińných *zákonech. 

Častým předmětem zájmu českých psychotroniků a jejich zahraničnìch vzorů jsou různé 

druhy zářenì vystupujìcìch z nitra Země. Zemská zářenì, populárnì jiņ počátkem tohoto stoletì, 

jsou povaņována za ńkodlivá – projevujì se ödajnou existencì tzv. geopatogennìch zñn. Toto 

zářenì vńak nemá známou fyzikálnì povahu (nejde tedy napřìklad o *radioaktivitu nebo o 

magnetismus), protoņe je nelze měřit ņádnými fyzikálnìmi přìstroji, dovedou to jen 

senzibilové vybavenì kyvadly nebo virgulemi. Podle rozńìřeného *názoru majì odpovìdajìcì 

„energetická“ pole povahu jakýchsi lamel kolmých k zemskému povrchu a v mìstech svého 

překřìņenì se vzájemně ruńì nebo naopak zesilujì. Tato mìsta jsou senzibilové schopni 

identifikovat. Charakteristickým rysem geopatogennìch zñn je vńak jejich „proměnlivost“ 

(různì senzibilové je lokalizujì v různých mìstech – coņ je nepřìmým důkazem toho, ņe 

vlastně k ņádné lokalizaci nedocházì). Někteřì senzibilové navìc mohou provádět diagnostiku 

těchto zñn i dálkově pomocì plánků či náčrtků problematických bytů. (Viz téņ *geomancie.) 

Geopatogennì zñny lze odstranit rozmanitými pomůckami, které se nazývajì ruńiče 

geopatogennìch zñn. Tato zařìzenì jsou komerčně nabìzena, aniņ by bylo vysvětleno, jak 

vlastně pracujì, jaký je jejich princip. Vzhledem k tomu, ņe racionálnì *vysvětlenì moņné 

nenì, někteřì psychotronikové tvrdì, ņe zařìzenì bylo aktivováno jejich mentálnì energiì. 

Jednomu z nańich vynálezců bylo ödajně elektrické zapojenì ruńiče zjeveno ve snu. (Ruńiče, 

tehdy určené k odstraňovánì takzvaného zemského zářenì, se hojně vyráběly jiņ v 

meziválečném Německu.) 
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Zdánlivě vědečtějńì psychotronickou teoretickou *konstrukcì je tzv. informačnì biopole. 

Má se vytvářet kolem lidského těla, coņ vńak lze ověřit opět jen různými psychotronickými 

pomůckami v rukou senzibilů, nikoliv vńak obvyklými fyzikálnìmi přìstroji. Informačnì 

biopole má být závislé na svém původci přìmo nebo nepřìmo, to jest, můņe existovat i 

samostatně. K zesilovánì intenzity informačnìho biopole docházì podle některých autorů 

tehdy, je-li zdroj signálu v kritické situaci (srov. *teorie, morfogenetická). 

Psychotronika vysvětluje i pozitivnì působenì, respektive ochrannou funkci *amuletů, 

*talismanů a *symbolů. Chránì před *chorobami, zlými kouzly i před temnými silami. 

Nacházejì proto významné preventivnì uplatněnì v alternativnì medicìně, podobně jako jiné 

pomůcky pro *sugesci a autosugesci. Známými talismany či symboly jsou napřìklad ankh 

(anch) – nilský *křìņ, keltská spirála nebo pěticìpá hvězda vepsaná do kruhu (pentagram). 

Některé z těchto tvarů nańly zákonitě praktickou aplikaci v různých psychotronických 

výrobcìch, majì slouņit jako zářiče a přijìmače bioenergie či kosmické energie, či jako ruńiče 

geopatogennìch zñn. Mezi talismany patřì i malé pyramidy a ńperky z drahých kamenů či 

*jantaru – řada autorů poukazuje na jejich komunikaci s *čakrami a někdy i akupunkturnìmi 

body. Jako náplň amuletu je doporučován často propolis, který se má vyznačovat 

mimořádnou schopnostì pohlcovat ńkodlivou energii. (Viz téņ *medicìna, alternativnì.) 

(Vojtěch Mornstein) 

psyktér (z řečtiny: psychos, „chladný, studený“), v antickém Řecku ochlazovadlo, 

keramická nádoba s ńirokým tvarem a dutou noņkou, která umoņňovala, aby se psyktér udrņel 

při hladině ochlazované směsi vìna a vody v měsidle, *kratéru. Psyktér se plnil sněhem nebo 

ledem. (Marie Pardyová) 

pšenice (Triticum), rod rostlin z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae), nejvýznamnějńì 

obilovina, předevńìm v Evropě. Rod Triticum zahrnuje zhruba 20 planých druhů a řadu 

ńlechtěných odrůd. V evoluci a ve ńlechtěnì pńenic hrála základnì roli mezidruhová 

*hybridizace a následná polyploidizace. Tři ploidnì örovně lze rozlińit u planých a 

pěstovaných druhů pńenic. K základnì diploidnì örovni se 14 *chromozomy patřì z planých 

druhů Triticum uratru a Triticum boeoticum, z pěstovaných pak Triticum monococcum 

(jednozrnka). Tetraploidnì örovně s 28 chromozomy dosahujì druhy vzniklé křìņenìm 

diploidnìch pńenic s blìzce přìbuznými druhy rodu Aegilops (pravděpodobně s Aegilops 

longissima nebo Aegilops speltoides); k tetraploidnìm typům patřì jednak plané druhy 

Triticum dicoccoides a Triticum araraticum a dále i řada druhů kulturnìch – Triticum 

dicoccum (dvouzrnka), Triticum durum (pńenice tvrdá), Triticum turgidum (pńenice naduřelá), 

Triticum polonicum (pńenice polská), Triticum timopheevi, Triticum turanicum, Triticum 

carthlicum, Triticum abyssinicum. Hexaploidnì (2n = 42) druhy, vzniklé po křìņenì 

tetraploidnìch pńenic s Aegilops tauschii, dosahujì jiņ jen výhradně pěstované obiloviny: 

Triticum aestivum (pńenice setá), Triticum spelta (ńpalda), Triticum compactum (pńenice 

nahloučená), Triticum vavilovii, Triticum macha, Triticum sphaerococcum. Modernìmi 

ńlechtitelskými postupy byly zìskány i oktoploidnì typy pńenic s 56 chromozomy. Plevnaté 

(pluchaté, okoralé) pńenice majì obilky pevně srostlé s obaly (pluchou a pluńkou) a vřeteno 

jejich klasu bývá lámavé, jsou to napřìklad ńpalda, jednozrnka či dvouzrnka. 

Záměrnou *selekcì byly lámavost a plevnatost potlačovány, čìmņ dońlo k vyńlechtěnì 

nahých typů pńenic, u nichņ pluńka a plucha ani v době zralosti k obilce nepřirůstajì a vřeteno 

klasu bývá pevné, nelámavé, napřìklad pńenice setá, polská, tvrdá či naduřelá. 

Největńì druhová bohatost a původ výchozìch planých typů pńenic jsou spojovány 

s předoasijským vývojovým a kulturnìm centrem zahrnujìcìm Malou Asii, Zakavkazsko a 

Írán, kde vznikly tetraploidnì druhy Triticum monococcum, Triticum dicoccoides, Triticum 

durum a Triticum compactum, a původně se zde vyskytujì i diploidnì Triticum urartu a 

Triticum boeoticum. V středoasijském centru (Afghánistán, Indie, Střednì Asie) vznikly 

Triticum aestivum, Triticum compactum a Triticum spherococcum, ve středozemnìm centru 
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Triticum dicoccum, Triticum polonicum a Triticum spelta a konečně v centru etiopském 

Triticum durum, Triticum turgidum. Skutečnost, ņe v blìzkovýchodnì oblasti rostly výchozì 

diploidnì plané typy dvouzrnných (Triticum urartu) i jednozrnných pńenic (Triticum 

boeticum) skýtala tamnìm obyvatelům moņnost *sběru a konzumace jejich obilek jiņ v 

*mladém paleolitu; podle archeobotanických dokladů z nalezińtě Ohalo II na březìch 

Galilejského jezera v severnìm *Izraeli k sběru docházelo ve větńì mìře zřejmě jiņ v obdobì 

kolem roku 17 000 př. n. l. Zuhelnatělé zbytky obilek jednozrnných pńenic pocházejìcì 

z obdobì 10 500 let př. n. l. byly nalezeny u Abö Hureyra v severnì *Sýrii. V západnì části 

Úrodného půlměsìce se objevujì hojné nálezy jednozrnných pńenic v obdobì kolem 7500 př. 

n. l., ve stejné době také na *lokalitě Ali Kosh v Íránu (7500–6750 př. n. l.). Bezpečně bylo 

pěstovánì jednozrnných pńenic prokázáno na nalezińti Cafer Hôyùk XIII–X ve východnìm 

Turecku a v Íránu kolem 7000 př. n. l. Na *Kypru, v Řecku a v dalńìch částech Balkánu jsou 

jednozrnné pńenice doloņeny kolem 6000 př. n. l. a následně i v dalńìch částech Středomořì a 

východnì oblasti Střednì Evropy. Molekulárnì studia přitom ukazujì, ņe výchozì *genotypy 

domestikace jednozrnných pńenic pocházely ze západnìho öpatì pohořì Karacadag 

v jihovýchodnìm Turecku, kde zřejmě leņelo samotné centrum domestikace (Triticum 

boeoticum –> Triticum monococcum). Domestikace dvouzrnných pńenic (Triticum urartu –> 

Triticum diccocoides –> Triticum dicoccum) je doloņena od Tell Aswadu v jihozápadnì Sýrii 

z obdobì 8800 př. n. l. Archeobotanické doklady z obdobì 7800 př. n. l., svědčìcì o selekci a 

snad i kultivaci pńenice naduřelé (Triticum turgidum), byly nalezeny v okolì Damańku. 

Pěstovánì ńpaldy (Triticum spelta) je doloņeno z podhůřì Kavkazu mezi Černým a Kaspickým 

mořem z obdobì 4700 př. n. l. (Viz téņ *zemědělstvì, rané.) 

V současnosti nejrozńìřenějńìm kulturnìm druhem je pńenice setá (Triticum aestivum). Jejì 

„ńlechtěnì“ počalo zřejmě v obdobì kolem roku 4700 let př. n. l. a zahrnovalo zejména selekci 

rostlin s delńìmi, větńìmi *obilkami s větńìm obsahem endospermu, rostlin s bohatńìmi, 

hustńìmi nelámavými klasy, na nichņ obilky dozrávajì relativně ve stejnou dobu, teprve 

později také rostlin s větńì listovou plochou, s niņńìm, pevnějńìm, nepoléhavým stéblem apod. 

Pńenice poskytujì předevńìm zrno, které se pouņìvá k výrobě mouky a placek, zpracovávajì 

se také stébla (sláma) a otruby (semenné slupky). Výhodou pńenice, tak jako u jiných 

obilovin, je jednoduchá skladovatelnost a dlouhá trvanlivost. Pńenice majì vysokou výņivnou 

hodnotu. Průmyslově se vyuņìvajì i jako surovina k výrobě ńkrobu, lihu nebo piva. (Petr 

Bureń) 

Ptah, egyptský *bůh stvořitel a důleņitý ochránce řemesel a uměnì. Měl vņdy lidskou 

podobu s těsně přiléhajìcìm *oděvem a kápì a v rukou svìral trojité ņezlo. Byl hojně uctìván 

zvláńtě v menneferské oblasti. (Břetislav Vachala) 

Ptahhotep, egyptský *vezìr za panovnìka 5. dynastie Dņedkarea Isesiho (24. stoletì př. n. 

l.). Autor nejstarńìho dochovaného etického *naučenì o chovánì člověka, jednoho 

z nejvýznamnějńìch literárnìch děl starého Egypta. Jeho jméno znamená „(Bůh) Ptah je 

spokojen“. (Břetislav Vachala) 

pterygoideus, -a, -um, křìdlatý; v *anatomii napřìklad křìdlatý výběņek *kosti klìnové – 

processus pterygoideus. (Ladislava Horáčková) 

Ptolemaios, obvyklé jméno egyptských *králů v *helénistické době. Zakladatelem 

dynastie byl Ptolemaios I. Sñtér, původně jeden z makedonských *generálů *Alexandra 

Velikého. Po Alexandrově smrti se zmocnil jeho ostatků a uchýlil se s nimi do Egypta, kde se 

stal správcem a prohlásil se tamnìm králem (323–283 př. n. l.). Po Alexandrovi zdědil i jeho 

milenku, slavnou *hetéru Thais, která mu dala tři syny. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Ptolemaios, Klaudios (kolem 85, Egypt – asi 165, Alexandrie, Egypt), řecký astronom, 

geograf, fyzik a matematik; dovrńitel antické *astronomie a *geocentrického obrazu světa. 

Působil v egyptské *Alexandrii, kde v letech 127–141 konal důmyslná astronomická 
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pozorovánì. Byl dokonalým znalcem *řecké matematiky, předevńìm dìla Apollñniova (asi 

262–asi 190 př. n. l.). 

Jeho Geñgrafiké hyfégésis (Geografická přìručka, zkráceně Geografie) se zabývá 

metodami zobrazenì sférického povrchu *Země do roviny, podává souhrn tehdejńìho 

antického věděnì o topografii zemského povrchu a uvádì zeměpisné souřadnice 8 000 mìst na 

povrchu *Země (větńinou v dobrém přiblìņenì k realitě). Nejvlivnějńì Ptolemaiovo dìlo je 

Syntaxix megale (Velká soustava, známé téņ pod arabským jménem Almagest). Ptolemaiovo 

*vysvětlenì pohybů planet, *Slunce a *Měsìce po obloze je jistým kompromisem mezi starńì 

představou o skládánì ideálnìch pohybů – rovnoměrných pohybů po kruņnici, kdy *nebeská 

tělesa se takto pohybujì po malém kruhu – epicyklu, jehoņ střed obìhá po velkém kruhu 

zvaném deferent, a mezi výsledky dlouhodobých pozorovánì, která měl k dispozici. Musel 

proto předpokládat, ņe Země je vzhledem k deferentům poloņena poněkud excentricky a ņe 

roviny deferentů a epicyklů těles nejsou vņdy shodné. Ptolemaiova soustava byla sice 

poměrně sloņitá, ale umoņňovala s uspokojivou přesnostì předvìdat nebeské pohyby a zatměnì 

a jevila se jako přijatelná z hlediska běņné lidské zkuńenosti i převládajìcìch filozofických 

učenì. Podrņela si proto nejvyńńì autoritu aņ do 16. stoletì, kdy jì otřáslo dìlo Mikuláńe 

*Kopernìka. (Jan Novotný) 

Ptolemaiovci, *Ptolemaios. 

ptolemaiovský Egypt, *Egypt, ptolemaiovský. 

puberta, *pubertas. 

pubertas, -atis, f. (z latiny: pūbertās, „dospìvánì“), puberta, obdobì pohlavnìho dozrávánì 

s nástupem hormonálnì činnosti pohlavnìch *ņláz a tvorbou pohlavnìch buněk. Zvětńujì se a 

dozrávajì pohlavnì orgány, objevuje se terciálnì ochlupenì (napřìklad stydké krajiny). U dìvek 

začìná menstruačnì krvácenì a docházì k růstu *prsů. U chlapců se začìná tvořit semeno 

(*poluce). U obou pohlavì se vyvìjejì charakteristické sekundárnì pohlavnì znaky (typ 

ochlupenì, rozloņenì tělnìho tuku, změna hlasu a podobně). Docházì k zrychlenému růstu 

způsobenému vlivem pohlavnìch hormonů, které růst posléze ukončujì (po ukončenì puberty 

ztrácejì dlouhé *kosti schopnost růstu). V psychické sloņce se objevuje větńì zdůrazněnì 

samostatnosti a uvědomovánì si vlastnì osobnosti. Zvýrazňuje se citová stránka a sexuálnì 

zájmy, na konci puberty je jedinec fyzicky připraven k plozenì. 

Puberta je ve vývoji dìtěte důleņité obdobì, které vzhledem k prudkým změnám 

v organismu činì dospìvajìcì (pubescenty) silně zranitelnými. Puberta je spuńtěna z řìdìcìch 

center v *mozku (zejména *hypothalamu) a v jejìm nástupu existujì určité individuálnì 

rozdìly. Pravidlem vńak je, ņe nastupuje asi o dva roky dřìve u dìvek. Dostavì-li se před 8. 

rokem věku u dìvek nebo před 10. rokem u chlapců, mluvìme o předčasné pubertě (pubertas 

praecox). (Ladislava Horáčková) 

pubes, téņ crines, *chlupy na ohanbì, zrohovatělé deriváty *epidermis, náleņì do skupiny 

terciárnìho ochlupenì. Po vousech jsou nejsilnějńìmi chlupy na těle. U chlapců se objevujì 

mezi 12.–14. rokem, u dìvek jiņ mezi 10.–11. rokem. Na *mons pubis je u muņů ochlupenì 

směrem *kraniálnìm nepřesně ohraničeno a zasahuje aņ k pupku, u ņen končì kraniálně 

rovnou liniì. (Ladislava Horáčková) 

pubicus, -a, -um, týkajìcì se *kosti stydké (napřìklad *tuberculum pubicum). (Ladislava 

Horáčková) 

Public Affairs Management, *management veřejných záleņitostì. 

public health, *zdravotnictvì, veřejné. 

public relations (z angličtiny: public, „veřejnost“, relations, „vztahy; styky“), vztahy 

k *veřejnosti, cìlevědomé ovlivňovánì veřejnosti s vyuņitìm *sociologie a *psychologie; styk 

s veřejnostì, práce s veřejnostì, systematická *komunikace s veřejnostì za öčelem jejìho 

ovlivněnì ve prospěch komunikátora. Od obecného procesu masové komunikace se public 

relations odlińujì vyńńìm stupněm öčelovosti a soustavnosti komunikace a intenzivnějńìm 
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zaměřenìm na cìlový efekt. Účelem public relations nenì přìmá reklama, ale vytvářenì 

přìznivého klimatu pro dosaņenì určeného cìle. Public relations vznikly v USA; jejich 

zakladatelem je Ivy Ledbetter Lee (1877–1934), který v Deklaraci principů vyslovil 

přesvědčenì, ņe vztah *instituce k veřejnosti a naopak nenì moņné ponechat náhodě. (Marie 

Dohnalová, Jaroslav Malina) 

pudendum femininum, cunnus, *organa genitalia feminina externa, vulva, zevnì ņenské 

pohlavnì orgány. 

půda [pedologie, archeologie, etnoarcheologie], součást pevného zemského povrchu, 

tvořìcì jeho nejsvrchnějńì vrstvu (pedosféru). Půdy vznikajì a vyvìjejì se na povrchu 

zvětralých podloņnìch (matečných) *hornin, které jsou prvnìm z půdotvorných činitelů 

(nejvhodnějńì jsou *pleistocennì pokryvné ötvary, zejména *sprańe); dále spolupůsobì 

podnebì – přìmo (teplota, vlhkost) i nepřìmo (prostřednictvìm vegetace), organismy hlavně 

rostlinné, reliéf terénu a také čas. 

Pro pravěké a nativnì zemědělce jsou nejdůleņitějńì černozemě, vznikajìcì na sprańìch v 

nadmořské výńce asi 150–300 m n. m., tedy hlavně v nìņinách, v obdobì mladńìho *atlantiku 

(aņ po počìnajìcì *subboreál včetně), tedy v teplejńìm a suńńìm *klimatu a ve stepnìm aņ 

lesostepnìm prostředì, které se ńìřilo s obdělávánìm půdy (kulturnì step). Vyhledávány byly 

rovněņ hnědozemě, vznikajìcì naopak ve vlhčìm prostředì pod listnatými aņ smìńenými *lesy 

v niņńìch pahorkatinách do 450 m n. m. Hnědozemě, nenáročné na vláhu a obdělávánì, 

hnojené popelem z vypalovaného lesnìho porostu, byly vhodné pro ručnì obdělávánì, nástup 

*oradla v průběhu *neolitu, ale zejména v *eneolitu znamenal větńì důraz na lehčì půdy – 

černozemě. (Viz téņ *zemědělstvì, rané.); (Karel Sklenář) 

Půda začala být prvně vyuņìvána v oblasti *Přednìho východu – vńechny tamějńì *společnosti 

byly kulturami agrárnìmi, a proto struktura vlastnických vztahů k *půdě měla rozhodujìcì 

význam pro fungovánì a stabilitu těchto společnostì. V *Mezopotámii se vytvořil základnì 

*model vlastnických vztahů k půdě jiņ ve 4. tisìciletì př. n. l., v obdobì sumerských 

*městských států. Teoreticky byl vlastnìkem veńkeré půdy *státu *bůh, ale v praxi existovalo 

několik kategoriì *vlastnictvì a drņby půdy: 1) půda ve vlastnictvì „velkých organizacì“, tj. 

*chrámu a *paláce, která se dále dělila: a) na půdu slouņìcì potřebám kultu, dvora a královské 

rodiny; b) na půdu slouņìcì k výņivě chrámového a palácového personálu; c) na půdu 

pronajìmanou jednotlivým *rolnìkům. 2) Půda ve vlastnictvì „velkých rodin“. 3) Půda v 

individuálnìm vlastnictvì. V tomto obdobì byly největńìmi vlastnìky půdy chrámy, napřìklad v 

městském státě *Lagańi vlastnily 40–50 % půdy. V následujìcìm staroakkadském obdobì se zvětńil 

podìl královského vlastnictvì půdy zìskánìm pozemků na dobytých özemìch, ale také 

vykupovánìm pozemků od „velkých rodin“, coņ je napřìklad zaznamenáno na *obelisku *krále 

Man-ińtöńua. Část půdy palác obdělával ve vlastnì reņii a část daroval panovnìk svým 

*öřednìkům, čìmņ vznikla nová vládnoucì elita, která je charakteristická pro sociálnì strukturu 

mezopotamské společnosti v dalńìch obdobìch, a která se vyznačuje spojenìm bohatstvì, sociálnìho 

statutu a politické moci, přičemņ politická moc byla zdrojem bohatstvì a nikoliv naopak. V 

obdobì III. dynastie z Uru (*Ur) se zintenzivnila centrálnì *kontrola vńech forem vlastnictvì a 

drņby půdy, ale v následujìcìch obdobìch se opět prosadila tendence k diferenciaci 

pozemkového vlastnictvì, zmenńovánì královské *domény (tj. půdy, kterou palác obdělával ve 

vlastnì reņii) a zvýńil se tlak na to, aby se sluņebnì pozemky staly dědičným vlastnictvìm. V 

starobabylonském obdobì obdělával palác jiņ jen malou část své půdy pracì závislých kategoriì 

obyvatelstva nebo lidì plnìcìch svou *ilku povinnost. Část palácové půdy byla pronajìmána 

jednotlivým nájemcům a největńì část byla rozdělena na sluņebnì pozemky vojáků, *řemeslnìků, 

obchodnìků, öřednìků a chrámových funkcionářů. Tyto pozemky byly nezcizitelné, ale za určitých 

podmìnek se mohly dědit. Panovnìk mohl půdu odebrat, jestliņe jejì drņitel neplnil své 

povinnosti nebo jeho rodina vymřela. Středobabylonńtì panovnìci odměňovali své öřednìky 

dary rozsáhlých pozemků, které často bývaly osvobozeny od *danì (tyto dary byly zaznamenány 
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na kamenných *stélách, tzv. *kudurru). Podobná praxe je doloņena i v novoasyrském obdobì. 

Od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. docházì k polarizaci pozemkového vlastnictvì. Na jedné straně se 

koncentrovalo velké mnoņstvì půdy v rukou členů královské rodiny, královských dvořanů a 

öřednìků a velkými pozemkovými vlastnìky zůstaly i chrámy. Na druhé straně byli střednì a 

drobnì vlastnìci pozemků i drņitelé menńìch sluņebnìch pozemků, kteřì byli ohroņeni *daněmi a 

ubývánìm půdy v důsledku salinizace nebo politické nestability. K drobenì pozemkového 

vlastnictvì docházelo také v důsledku *dědického práva, protoņe vńechny děti měly právo na 

stejný podìl z otcovského dědictvì. Proto v *Babylonn 1. tisìciletì př. n. l. lze pozorovat 

*sekundárnì vznik „velkých rodin“, které odvozovaly svůj původ od společného předka a své 

pozemky chránily předevńìm vzájemnými *sňatky svých přìsluńnìků a odmìtánìm prodeje 

pozemků mimo rámec *rodiny. Obdobná struktura vlastnických vztahů existovala i v dalńìch 

oblastech Přednìho východu. 

V *chetitské řìńi a achaimenovské *Persii byli největńìmi vlastnìky půdy také členové 

královské rodiny a administrativy a zvláńtě pozemkové vlastnictvì chetitské *aristokracie bylo 

poznamenáno jejìm bojem s panovnìkem, který si jejì loajalitu kupoval ńtědrými dary půdy. V 

*Ugaritu 2. tisìciletì př. n. l. vlastnily půdu jednotlivé rodiny a *vesnice, ve kterých ņily, 

kolektivně odpovìdaly za placenì danì a plněnì ilku povinnostì (sluņba v armádě a námořnictvu, 

öčast na státem organizovaných stavbách). Nejbohatńìm vlastnìkem půdy byl král a jeho rodina, 

ale půdu zìskávali předevńìm koupì. V zásadě kmenová struktura nejstarńì izraelské společnosti se 

odrazila i ve struktuře vlastnických vztahů, které byly těsně svázány s rodinou a kmenem. Půda 

patřila předevńìm rodině, rodu a kmeni. Dědila se, ale nesměla se prodávat, coņ bylo v rozporu s 

realitou kanaánské společnosti, která nakonec ovlivnila i vývoj izraelské společnosti a vedla k 

vzniku individuálnìho vlastnictvì a prohlubujìcì se sociálnì stratifikaci. 

Tento vývoj a sociálnì napětì, které ho provázelo, vyjadřuje i prorocké hnutì ostře odsuzujìcì 

sociálnì nespravedlnost a povaņujìcì naruńenì původnì kmenové *rovnosti za poruńenì smlouvy 

s *Jahvem. Základem královské domény bylo rodové vlastnictvì prvnìch izraelských králů, 

které se rozrostlo, kdyņ si králové přivlastnili dobytá kanaánská özemì i pozemky opuńtěné v 

důsledku ömrtì, které se dřìve vracely mìstnì komunitě nebo kmeni. Část královských 

pozemků byla obdělávána formou nucených pracì pod dozorem královských öřednìků a část jich 

byla rozdělována mezi královské öřednìky jako sluņebnì pozemky. Přìmé dary královské půdy 

nebyly neznámé, ale byly velmi omezené. 

Vlastnictvì půdy ve vńech státech starověkého Přednìho východu bylo zatìņeno daněmi, od 

kterých je mohly osvobodit pouze speciálnì královské *edikty. Půda (včetně sluņebnìch 

pozemků) se dědila a směla se prodávat i kupovat, i kdyņ existovala jistá omezenì. V Ugaritu a 

*Izraeli se půda nesměla prodávat *cizincům a v severomezopotamském státě *Nuzi 

(Arrapcha) byl prodej půdy zcela zakázán, coņ se obcházelo tzv. „faleńnými *adopcemi“, kdy 

se kupujìcì dal adoptovat rodinou prodávajìcìho. V *Asýrii podobná omezenì neplatila, ale stát 

kontroloval kaņdou manipulaci s půdou a kaņdý prodej byl registrován královským öřednìkem a 

vyhláńen královským *heroldem. Vlastnictvì půdy bylo nejen hlavnìm zdrojem obņivy, ale také 

odznakem sociálnìho statutu i nejvýznamnějńìm předmětem investic, protoņe prostředky zìskané 

öspěńným podnikánìm v *obchodě nebo *řemesle byly zpravidla investovány do půdy. (Jana 

Pečìrková) 

Puduchepa, chetitská královna, původem dcera *kněze z Kumanni v *Kizvatně, kněņka 

bohyně *Ińtary z Lavazantije. Po boku *Chattuńila III. (přibliņně 1280–1250 př. n. l.) 

mimořádně aktivně vyuņila moņnostì, které chetitské královně dávalo jejì postavenì. Jak 

prozrazujì pìsemné dokumenty, ujala se öčinně vedenì *hospodářstvì, ovlivňovala činnost 

královské kanceláře a vybìzela nejvyńńìho *pìsaře k cìlevědomému vyhledávánì pìsemnostì – 

zejména *rituálů – z rodného kraje Kizvatny. Jejì původnì poslánì ji předurčovalo k tomu, aby 

zvláńť prosadila svůj vliv v kultovnìch záleņitostech. Spolu s Chattuńilem III. se věnovala 

organizaci *chrámů a jejich materiálnìmu zabezpečenì; sama pak zahrnovala *svatyně 
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cennými votivnìmi dary, jimiņ chtěla svému neduņivému choti vyprosit a zajistit trvalé 

*zdravì. Často přitom vycházela z *interpretace svých snů. Naprosto mimořádně se zapsala ve 

vnitřnì i mezinárodnì politice své *země. Jako rovnocenný partner se spolupodìlela na 

výnosech a dekretech upravujìcìch majetkové poměry, vztahy k *vazalům, öčastnila se 

soudnìch procesů, rozhodovánì o náhradách ńkod, vedla samostatnou korespondenci s 

egyptským dvorem – s *faraonem *Ramessem II. i jeho manņelkou; mimo jiné projednávala 

téņ Ramessovu nabìdku k *sňatku s chetitskou princeznou. Pečeť Puduchepy byla otińtěna 

rovněņ na nejvýznamnějńìm dokumentu doby – na chetitsko-egyptské mìrové smlouvě (*mìr). 

Protoņe *öřad chetitské královny nebyl omezen na dobu *vlády jejìho manņela, udrņela 

Puduchepa svoji pozici i po Chattuńilově smrti a prosazovala svůj vliv nadále i na dvoře svého 

syna Tutchaliji IV. (Jana Součková) 

Pueblané (ze ńpanělńtiny: pueblo, „lid; osada, vesnice“), souhrnné označenì kulturně 

přìbuzných a jazykově odlińných *indiánských etnik ņijìcìch na jihozápadě USA a v severnìm 

Mexiku. Ņijì v tzv. pueblech (*vesnice, osada), tj. zemědělských sìdlińtìch budovaných z 

*hlìny, anebo ve skalách (na rozdìl od nomádských lovců a sběračů aj.). K Pueblanům patřì 

zejména *Hopiové, Taňové, *Zunijové aj. V současnosti představujì zbytky původnìch 

vyspělých zemědělských populacì v počtu kolem 35 000. Pueblané dlouho vzdorovali 

*ńpanělským kolonistům, v roce 1680 dokonce zorganizovali povstánì; po něm a v průběhu 

18. stoletì byli značně oslabeni a podrobeni, jejich počet klesl pouze na několik tisìc jedinců z 

kaņdého *kmene. Přìkladem jejich vyspělé kultury jsou dosud umělecké textilnì a keramické 

výrobky, v *zemědělstvì sloņitý zavlaņovacì systém aj. Jsou dokladem původnìho vývoje 

jihozápadnìch kultur v Severnì Americe (*Anasaziové), které sahajì svými počátky aņ do 

obdobì před nańìm *letopočtem. (Jaroslav Malina) 

pueblo (ze ńpanělńtiny: pueblo, „lid; osada, vesnice“), *vesnice zemědělských *indiánů 

stavěná stupňovitě přistavovánìm nových domů na střechách starńìch obydlì; puebla byla a 

jsou rozńìřena v některých dneńnìch státech USA, v severnìm Mexiku a Argentině. 

K proslulým pueblům patřì Bonito, Betatakin nebo Montezumův hrad. Pueblo Bonito 

v Chaco Canyonu v Novém Mexiku bylo vybudováno pod ochranou skalnìho masìvu 

z *kamene, *hlìny, *adobe a *dřeva na podkovovitém půdorysu s rovným průčelìm dlouhým 

asi 160 m. Mìsty bylo aņ čtyřposchoďové a obsahovalo kolem 800 mìstnostì pravoöhlého 

půdorysu určených k obývánì a kruhových *svatynì (kiv); pueblo bylo podle 

dendrochronologického datovánì obýváno v letech 919–1130. Jeskynnì pueblo Betatakin 

v kaňonu Tsegi v Arizoně (z 13. stoletì) tvořily několikapodlaņnì obytné *stavby 

čtyřöhelnìkového půdorysu, čtyřboké obranné věņe a okrouhlé kivy postavené z lomového 

kamene mìstnìho původu, spojovaného hliněnou *mazanicì. Bylo ukryto v obrovité klenuté 

jeskyni z červenavého *pìskovce 113 m ńiroké, 138 m vysoké a 41 m hluboké. Pueblo 

Montezumův hrad vybudovali indiáni *Pueblané ve velké oválné jeskyni zařìznuté do vysoké 

vápencové skály, přìstupné pouze po ņebřìcìch stejně jako jednotlivé stupně pětipodlaņnì 

stavby uvnitř *jeskyně, kterou tvořilo 17 mìstnostì a skladińtě. Z *kmenů, drobnějńì kulatiny, 

proutì, hlìny a drnů vytvářeli stropy a podlahy. Pueblo obývali přibliņně mezi lety 1125–1400. 

(Jaroslav Malina) 

Puelčové (vlastnìm jménem Genakin, „Lidé“), označenì Puelčové pocházì z *araukánńtiny, 

znamená: „Lidé z východu“. Souhrnné označenì vymřelých skupin jihoamerických *indiánů 

ve střednì Argentině mezi řekami Negro a Colorado; *jazyk je povaņován za izolovaný. 

V polovině 19. stoletì se jejich počet odhadoval na 400–600, koncem 20. let 20. stoletì asi 20–

30 lidì. Byli kočovnì lovci guanak a sběrači, nejpozději od začátku 18. stoletì i chovateli 

*konì. Dělili se na malé skupiny vedené *náčelnìkem. Kulturně byli blìzcì *Tehuelčům. 

(Lukáń Ńìn) 

pufr (z němčiny: Puffer, der, „náraznìk; östrojný roztok“), látka, která je v roztoku 

přìtomna ve formě kyseliny nebo zásady. Minimalizuje změny pH roztoku po přidánì kyseliny 
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nebo zásady. Pufry jsou obvykle směsi slabých kyselin a jejich solì, nebo směsi slabých bázì a 

jejich solì. (Kateřina Boberová) 

Pugam (Pagan), „Buddhovo královstvì“ v Barmě (dneńnì Myanmar), prvnì barmská řìńe – 

pugamská dynastie (1044–1287); jedna z nejvýznamnějńìch archeologických lokalit v Asii. 

Jako datum zaloņenì města je uváděn rok 849 (pravděpodobně se jedná o starńì pjuské sìdlo) 

nebo aņ rok 1044, kdy na trůn nastoupil Anoratcha (1044–1077), zakladatel pugamské 

dynastie. Prvnì polovina 13. stoletì je povaņována za „zlatý věk“ Pugamu, jenņ byl obdobìm 

kulturnìho a hospodářského rozvoje. Ve druhé polovině 13. stoletì nastal postupný öpadek 

řìńe. Roku 1287 byl Pugam dobyt *Mongoly. Pugamská architektura se vyznačovala *stöpami 

a jeskynnìmi chrámy. (Eva Steinbachová) 

Pugwashské hnutì, *hnutì, Pugwashské. 

půhon, v českém zemském feudálnìm právu 11.–17. stoletì obeslánì obņalovaného před 

*soud v majetkoprávnìch a trestněprávnìch záleņitostech; vykonával jej zpravidla komornìk, a 

to jednou aņ třikrát podle závaņnosti právnìch záleņitostì či deliktu. Ņaloba byla podávána jen 

svobodným lidem. Na Moravě vņdy v pátek 2x ročně v Brně a 2x ročně v Olomouci, 

opoņděný půhon i v sobotu, dokud svìtilo *slunce (téņ slunečný půhon). Musel být podán 

osobně, zruńen byl po vydánì Obnoveného zřìzenì zemského (roku 1627 pro Čechy, v roce 

1628 pro Moravu). (Frantińek Čapka) 

púchovská kultura, *kultura, pöchovská. 

Puiové, nechanské etnikum *tibetočìnského původu ņijìcì na jihu provincie Kuej-čou v 

západnì Čìně v počtu přesahujìcìm 2 miliony. *Jazyk patřì do čuangsko-tchajské (tungské) 

větve *austroasijské (respektive samostatné thajské) rodiny; má 3 základnì skupiny dialektů. 

Etnogeneze a historický vývoj nejsou dosud podrobně prozkoumány, jazykově i kulturně jsou 

blìzcì *Čuangům. V *náboņenstvì hrál největńì roli *animismus, pod čìnským vlivem i 

*konfucianismus a *taoismus; část Puiů byla na přelomu 19. a 20. stoletì *christianizována. 

(Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

půjčka [starověký Přednì východ], ve smyslu poskytnutì práva uņìvat bezplatně určitou 

věc po určitou dobu s tìm, ņe po uplynutì lhůty se tatáņ věc vrátì zpět svému majiteli, byla na 

*Přednìm východě známa. Týkala se vńak převáņně drobnostì nebo byla poskytována pouze v 

rámci özkých rodinných vztahů, takņe vesměs spočìvala na prostém östnìm souhlasu. Pìsemně 

bývalo podchyceno poskytnutì věci k dočasnému uņìvánì tehdy, jestliņe se tak dálo za öplatu, 

jako v *nájmu nebo *pachtu. Pod pojem půjčky – podobně jako v *čeńtině – zahrnovalo vńak 

právo starověkého Přednìho východu rovněņ *akt, při němņ se očekávalo navrácenì věci 

stejného druhu a jakosti, ale ve větńìm mnoņstvì. Ńlo tedy o půjčku přináńejìcì výnos v podobě 

öroku, půjčku zakládajìcì dluh, o övěr. Dluņnì öpisy se objevily kolem poloviny 3. tisìciletì př. 

n. l. a od počátku 2. tisìciletì př. n. l. tvořily jeden z nejpočetnějńìch ņánrů pìsemného odkazu. 

Volné prostředky měla ve 3. tisìciletì př. n. l. k dispozici předevńìm *chrámová hospodářstvì a 

*palácová hospodářstvì, počátkem 2. tisìciletì př. n. l. pak ve stále větńì mìře také soukromì 

*obchodnìci. Pokud je znovu přìmo neinvestovali do zboņì, mohli je uloņit do pozemků (a tìm 

ovńem odejmout cirkulaci) nebo přeměnit ve *zlato a umìstit jako podìl do kapitálového 

společenstvì nebo poskytnout jako övěr s předem dohodnutým podìlem na *zisku nebo 

örokem. (Do určité kratńì lhůty bývaly půjčky potřebným osobám sjednávány i bezöročně.) 

Předmětem půjčky bylo zpravidla *obilì (předevńìm *ječmen) a *střìbro, doloņena je téņ *vlna, 

sezam, datle či *cihly. Dluh spolu s örokem se vyrovnával buď ve věci téhoņ druhu, nebo v 

jiném náhradnìm plněnì (přìpadně přìmo vymìněném ve smlouvě), a to podle öředně 

stanoveného přepočtu. Kromě předmětu a velikosti půjčky a druhu plněnì uváděla *smlouva 

či dluhopis dále lhůtu splatnosti (nejčastěji, zejména při půjčce v obilì, v termìnu „po ņnìch“; 

dìlčì splátky často výslovně odmìtány), mìsto (významné u půjček o velkém objemu hmoty), 

přìpadně typ měřidla (regionálnì soustavy *měr a vah), výńi öroku a konečně *sankce při 

nedodrņenì podmìnek (nejčastěji překročenì lhůty splatnosti; napřìklad staroasyrńtì věřitelé 
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počìtali örok z prodlenì obvykle asi 30–60 %, ale také 80 i 100 %; vedle kapitalizace öroku 

představoval tedy svého druhu pokutu). Úroková sazba byla proměnlivá, öředně stanovená 

přìsluńnou *autoritou (vládcem, správou *obchodnì osady). V starobabylonském obdobì činila 

ročně maximálně 20 % u střìbra a 33,3 % u obilì (reflektuje nákladnějńì manipulaci, menńì 

trvanlivost), staroasyrńtì kupci půjčovali mìstnìmu obyvatelstvu střìbro obvykle na 30 % örok 

(nejistota cizìho özemì?), v novoasyrské době stoupla oficiálnì sazba aņ na 40 %. Vyskytovaly 

se ovńem jak sazby niņńì (5–10 % při krátkých lhůtách) tak i neoprávněně vysoké, aņ 120 % 

(*lichva). Věřitel někdy vyņadoval záruky (přenesenì pohledávky na dům, movitosti [*zástava]), 

náhradnì sluņby, ručitele z řad třetìch osob (pokud byla půjčka poskytnuta skupině osob, bylo 

pravidlem, ņe vńichni ručili solidárně). Platebnì neschopnost mohla skončit zabavenìm 

majetku, přìpadně zotročenìm dluņnìka, členů jeho rodiny. Čas od času, kdyņ v těņkých 

dobách pauperizace vlastnìho obyvatelstva dosahovala přìliń ńirokých rozměrů, vládce 

zvláńtnìm *ediktem nařìdil *propuńtěnì *otroků ze zadluņenì, aby zabránil odčerpánì přìlińného 

počtu pracovnìch sil a potenciálnìch vojáků. Dluņnì öpisy mohly být téņ jako finančnì závazky 

cedovány a vyrovnány třetì osobou, čìmņ nabývaly charakteru směnek. Přenechávaly se i k 

financovánì obchodnìho podniku. Chrámová hospodářstvì (zejména kněņky Ńamańova 

chrámu) poskytovala půjčky vńeobecně výhodněji (20 % u obilì, 5–10 % u střìbra, znám téņ 

örok 0,5 % měsìčně) a lhůty určovala benevolentně („aņ bude ņiv a zdráv“, tj. aņ se zlepńì jeho 

situace), takņe jejich peněņnì sluņby lze chápat jako podpory. (Jana Součková) 

Pujŏ, starověký korejský stát leņìcì na özemì dneńnì Čìny, podle *legendy zaloņený 

mytickým *Tongmjŏngem, jenņ se narodil z vejce. Pujŏ podle čìnských pramenů vzniklo 

zřejmě ve 4. stoletì př. n. l. a s postupným pohybem čìnských států na jih bylo vytlačováno 

směrem k dneńnìm korejským hranicìm, kde bylo nenásilně včleněno do *Kogurja. (Miriam 

Lôwensteinová) 

puklice [archeologie], zdobný kovový předmět kruhového tvaru s vyklenutým tělem a s 

otvory na obvodu pro připevněnì na podklad (*oděv, řemenì apod.). (Miloslav Slabina) 

pul, *Jorä, Sŏkka jorä. 

Pulangové, *čìnské etnikum v několika oblastech na jihu provincie Jùn-nan při hranicìch 

s Myanmarským svazem. *Jazyk patřì do *monkhmerské větve *austroasijské rodiny, je 

blìzký zejména jazykům *Penglungů a *Waů; vlastnì literatura neexistuje. Značná část 

Pulangů mluvì i pìńe jazykem *Tchajů; tato skupina zároveň vyznává *buddhismus, zatìmco 

ostatnì jsou *animisté. Jednotlivé skupiny si zachovaly i svá vlastnì jména (napřìklad Wu). 

Etnogeneze Pulangů je spjata s celou monkhmerskou jazykovou a etnickou větvì, která je jako 

kmenové společenstvì Pchu (Pu) doloņena uņ na přelomu *letopočtu. (Viz téņ *Chanové a 

dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

pulcrum (ve středověké latině, z původnìho sepulcrum, „náhrobek“), malá obezděná 

*hrobka pro *pohřeb dìtěte nebo druhotný pohřeb *kostì. (Jaroslav Malina) 

půlené identity, *identity, půlené. 

půlměsìcovitý idol, *idol, půlměsìcovitý. 

pulmo, -onis, m., plìce, jsou párovým orgánem (pulmo dexter et sinister), ve kterém se 

uskutečňuje výměna dýchacìch plynů mezi vzduchem a krvì. Výńka plic je přibliņně 20–24 

cm, váha obou plic je kolem 700 g. Plicnì *tkáň je houbovitá, měkká a pruņná. Hustota 

vzduńné plicnì tkáně je asi 0,4 aņ 0,8 g/cm
3
. U *novorozenců je barva plicnì tkáně růņová, 

později se vdechnutými prachovými částicemi zabarvuje mramorovaně ńedočerně. 

Plìce majì tvar poloviny komolého kuņele s tupým hrotem a oplońtělou mediálnì stěnou. 

Na plìci se nacházì základna (basis pulmonis), která nasedá na bráničnì klenbu (facies 

diaphragmatica) a zakulacený vrchol plic (apex pulmonis) se znatelným otiskem *arteria 

subclavia a prvnìho *ņebra. Největńì plochou plic je konvexnì facies costalis, která se dotýká 

stěny *hrudnìku a vyznačuje se četnými otisky ņeber. Plocha mediálnì (facies medialis seu 

mediastinalis) se obracì proti *mediastinu, přibliņně uprostřed této plochy je uloņena plicnì 
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branka (*hilus pulmonis), kudy vstupujì do plic *průduńky a probìhajì cévy a nervy. Na 

přednìm okraji se na levé plìci nacházì hluboký zářez podmìněný *srdcem (*incisura 

cardiaca). Pod nìm vybìhá přednì okraj levé plìce dolů a dopředu v podobě özkého prouņku 

(lingula pulmonis sinistri). Na povrchu plic jsou zřetelné zářezy (fissurae interlobares), které 

rozdělujì plìci na jednotlivé laloky (lobi pulmonis). Na obou plìcìch je vytvořena ńikmá rýha 

(*fissura obliqua). Na pravé plìci se z fissura obliqua odděluje na örovni střednì čáry axilárnì 

fissura horizontalis, která sleduje průběh 4. ņebra. Levá plìce má proto laloky dva – lobus 

superior et inferior, pravá plìce má laloky tři – lobus superior, medius, inferior. Plicnì laloky 

jsou dále členěny na menńì jednotky – *segmenty plicnì, které jsou od sebe odděleny 

vazivovými septy. Středem plicnìho segmentu probìhá jeden bronchus segmentalis. V kaņdé 

plìci bylo původně deset segmentů, ale vlevo se obvykle jejich počet redukuje na osm. 

Segmentárnì bronchy se v plicìch několikanásobně větvì (6x aņ 18x). Průduńky bronchiálnìho 

stromu majì ve stěně chrupavčitou výztuņ aņ do průsvitu kolem 1 mm. Konečnými větvemi 

bronchiálnìho stromu jsou průduńinky (bronchioli terminales). Majì průsvit asi 0,5 mm a jsou 

jeńtě vystlány cylindrickým řasinkovým epitelem. Bronchioli terminales se dále dělì na dva aņ 

tři bronchioli respiratorii s průměrem nejvýńe 0,3 mm, které jiņ obsahujì epitel kubický. 

Bronchiolus respiratorius se větvì na několik tenkostěnných trubiček (ductuli alveolares), 

jejichņ koncové öseky se rozńiřujì (atrium) a přecházejì do alveolárnìch váčků (sacculi 

alveolares), které se mnohočetně vyklenujì v jednotlivé plicnì sklìpky (alveoli pulmonis). 

Plicnì sklìpky jsou tenkostěnné váčky, které jsou opředeny kapilárnì sìtì a jejich tenká stěna 

umoņňuje snadný přechod dýchacìch plynů mezi vzduchem a krvì. Povrch plic pokrývá lesklá 

serñznì blána – poplicnice (*pleura visceralis), která přecházì i na stěnu *hrudnìku – 

pohrudnice (*pleura parietalis). (Lenka Vargová) 

pulpa, -ae, f., dřeň, duņnina (v *anatomii napřìklad dřeň zubnì – pulpa dentis). (Ladislava 

Horáčková) 

pulpa dentis, zubnì dřeň, vyplňuje dřeňovou dutinu a kořenové kanálky *zubu. Je tvořena 

řìdkým vazivem s četnými cévami a bohatě rozvětvenými nervovými vlákny. Cévy a nervy 

vstupujì do pulpy přes otvor na hrotu zubnìho kořene (*foramen apicis dentis), který vede do 

kořenového kanálku. (Lenka Vargová) 

pulpitida, *pulpitis. 

pulpitis (téņ pulpitida), zánětlivé onemocněnì zubnì dřeně převáņně infekčnìho původu. 

Nejčastěji vzniká při *zubnìm kazu. (Michaela Křivanová) 

pulque, zkvańená mìza z mexické agáve magney (Agave atrovirens) a tequily (Agave 

tequilana), představujìcì mléčně zabarvený lehce alkoholický nápoj, který vyráběli jiņ 

*Aztékové v předkolumbovském obdobì pod názvem octli. Destilacì vzniká proslulá mexická 

pálenka tequila, popřìpadě mezcal. (Petr Bureń) 

pulvinar, -aris, n.: 

1. lehátko, křeslo, loņe; 

2. [anatomie], napřìklad *pulvinar thalami – dorzálnì konec *thalamu. (Ladislava 

Horáčková) 

Punanové: 

1. souhrnné označenì skupiny *dajackých populacì (Basapové, Beketanové, vlastnì 

Punanové, Ukitové aj.), které sìdlì na severnìm a střednìm Kalimantanu (Brunei, Indonésie, 

Sarawak). *Jazyky patřì do *indonéské větve *malajsko-polynéské rodiny. Jsou kočovnì lovci 

a sběrači. Počet kočovných Punanů klesá, postupně se usazujì a věnujì *zemědělstvì. Větńina 

vyznává původnì *animismus, menńì část je ovlivněna *islámem nebo *křesťanstvìm; 

2. vlastnì Punanové (vlastnìm jménem Penan), kočujì v oblasti hornìch toků střednìho 

Kalimantanu, částečně i v Sarawaku. Dělì se na řadu malých skupin (30–40 přìsluńnìků) 

vedených uznávaným stařeńinou. Skupiny si dávajì jména podle řeky, u které ņijì (napřìklad 

Penan Batu, Penan Busang aj.). Jména si občas měnì, některé skupiny se rozpadajì a spojujì 
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s jinými atd., takņe přesný počet skupin nenì znám a jejich *identifikace je obtìņná. (Lukáń 

Ńìn) 

punctio, -onis, f., punkce, napìchnutì. Lékařský zákrok k zìskánì materiálu z určitého 

orgánu nebo jako léčebného výkonu (napřìklad punkce ņìly – venepunkce, k odběru krve či 

podánì léků do ņìly, *punkce lumbálnì). (Ladislava Horáčková) 

punctum, -i, n., bod; v *anatomii napřìklad bod na krku, z něhoņ vystupujì senzorické 

větve *plexus cervicalis – *punctum nervosum. (Ladislava Horáčková) 

punkce, lumbálnì, diagnostický a někdy také léčebný zákrok, při němņ se zavádì jehla do 

subarachnoidálnìho *prostoru páteřnìho kanálu v bedernì oblasti pro zìskánì a dalńì vyńetřenì 

*moku mozkomìńnìho. Provádì se v mìstě, kde jiņ nenì v páteřnìm kanále *mìcha, která končì 

v örovni 1.–2. *obratle bedernìho. Stejným způsobem je moņno do páteřnìho kanálu a 

*centrálnì nervové soustavy (*CNS) aplikovat některé léky (napřìklad cytostatika nebo 

svodnou *anestézii). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

punktualistická teorie evoluce, *teorie přeruńovaných rovnováh. 

Punové, foiničtì obyvatelé severnì Afriky, zejména *Karthagiňané (*Kartágo). (Jaroslav 

Malina) 

punština, vymřelý severozápadnì *semitský jazyk uņìvaný ve *starověku obyvateli 

*Kartága. Podle *názoru některých lingvistů přetrvaly zbytky punńtiny v marocké arabńtině či 

v berberńině. (Viz téņ *Karthagiňané, *Punové.) (Jaroslav Malina, Leoń Ńatava) 

pupečnì šňůra, *ńňůra, pupečnì. 

pupečnìk, *funiculus umbilicalis, pupečnì provazec. 

pupilla, -ae, f., panenka, zornice, otvor proměnlivého průměru v duhovce (*iris). 

(Ladislava Horáčková) 

Puquinové, *Uzové. 

purgativum (z latiny: purgatio, „očińtěnì; uņìvánì projìmadla, ospravedlněnì, omluvenì“), 

projìmadla a laxancia. V některých kulturách purgativum uņìváno při *mumifikaci; napřìklad 

v Tibetu bývá purgativem (tibetsky: kudţong, „očińťovač“) zpravidla rtuť vpravovaná östy do 

neboņtìkova těla za öčelem jeho vnitřnì očisty. (Josef Kolmań) 

purim, jméno jednoho z ņidovských výročnìch *svátků, odvozených z přìběhu, o němņ 

vyprávì kniha Ester ve *Starém zákoně. Jméno se vykládá jako „losy“ či „losovánì“, protoņe 

věńtebné losovánì k výběru nejvhodnějńìho data k protiņidovskému *pogromu, organizovanému 

Hamanem, patřì k vrcholu přìběhu. (K přìběhu samému viz *Ester.) Svátek vznikl poměrně 

pozdě, poprvé se o něm zmiňuje 2 Mak 15,36n, tam je vńak nazýván „den Mordokajův“. Slavil se 

14. a 15. dne měsìce adaru, coņ je přibliņně náń önor. Ńlo o radostný svátek, připomìnajìcì 

záchranu před velikým pogromem, slavnost měla odedávna a má dodnes karnevalové rysy. (Jan 

Heller) 

purin, dusìkatá heterocyklická sloučenina, tvořená kondenzovaným pyrimidinovým a 

imidazolovým kruhem. V čistém stavu je to krystalická, zásaditá látka. Jejì deriváty, nukleové 

*báze, jsou biologicky významné látky. Tvořì součást nukleových kyselin a dalńìch látek 

klìčových pro ņivot. (Kateřina Boberová) 

puriny, jedna ze dvou skupin dusìkatých *bázì v *nukleotidech. Patřì sem adenin a guanin. 

(Kateřina Boberová) 

purismus (z latiny: pūrus, „čistý; bezöhonný, bezvadný, poctivý; prostý“), ösilì očistit 

národnì *jazyk a *literaturu od cizìch vlivů (vzniklo jako reakce na nadměrné uņìvánì 

přejatých slov); rozvinulo se zvláńtě v Německu (17. stoletì), v *českých zemìch zhruba v 

téņe době v dìle Václava Jana Rosy (asi 1620–1689) Čechořečnost seu Grammatica linguae 

Bohemicae. Rozrostlo se v mánii nevzdělaných „gramatikářů“, kteřì začali nahrazovat jiņ 

české výrazy, které se jim nezdály „dosti dobře české“, směńnými a nesmyslnými 

znetvořeninami, jeņ neměly s *normami českého jazyka nic společného (napřìklad klavìr – 

břinkotruhla, kapesnìk – nosoplena). V tomto směru vynikali zejména Jan Václav Pohl 
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(1720–1790) a Maxmilián Ńimek (1748–1798), kteřì dokonce vydávali české mluvnice, Pohl 

učil cìsaře *Josefa II. (1741–1790). Purismus se prosazoval i od 2. poloviny 19. stoletì do 

30. let 20. stoletì proti slovům německého původu. (Frantińek Čapka) 

puritanismus, *puritánstvì. 

puritánstvì (téņ puritanismus) (z latiny: pūrus, „čistý; bezöhonný, bezvadný, poctivý; 

prostý“; a z angličtiny: puritanism, „puritánstvì, puritanismus“): 

1. snaha po mravnì čistotě přìsluńnìků *evangelických cìrkvì; poņadavek kázně, *askeze, 

*svěcenì nedělì, náboņenské opravdovosti a niternosti; 

2. náboņenský a cìrkevnì politický směr v Anglii v obdobì *reformace; jeho stoupenci 

(puritáni) usilovali podle kalvinistického vzoru o očińtěnì *anglikánské cìrkve od zbytků 

*katolicismu (odmìtali předevńìm episkopálnì zřìzenì a liturgii jako neshodné s *biblì) a 

zároveň vystupovali proti feudálnìmu *absolutismu, poņadovali reformy s důrazem na 

morálku jednoduchého a střìdmého ņivota. V roce 1567 se puritánstvì konstituovalo jako 

samostatná *cìrkev; důsledným zachovávánìm nezávislosti cìrkevnì struktury na *státě 

(indepentismus) vyvolávali puritáni odpor a pronásledovánì ze strany episkopálnì anglikánské 

cìrkve, proto mnozì odcházeli do Nizozemska a Ameriky, kde významně ovlivnili utvářenì 

ņivota americké *společnosti. Na začátku anglické *revoluce ovládli *parlament, ale brzy se 

rozdělili na tři vzájemně soupeřìcì skupiny: presbyteriány, independenty a levellery; 

3. v přeneseném smyslu zastávánì přehnaně přìsných morálnìch postojů. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

purkmistr (z němčiny: Bürgermeister, der, „starosta, purkmistr; primátor“), *starosta 

*obce městského typu, stál v čele samosprávného orgánu *města – *městské rady; nejstarńì 

doklad o existenci purkmistra (bùrgermeistera) v *českých zemìch je z roku 1281 

(Litoměřice, Znojmo), pravidelně se vyskytuje od 14. stoletì. Od zásahu Ferdinanda I. (1503–

1564) do samosprávy měst byl tento *öřad spolu s městskou radou zatlačen do pozadì a 

purkmistři byli nahrazeni královskými *rychtáři, v praņských městech *hejtmany. K zásadnì 

změně v postavenì purkmistra dońlo po roce 1850 – obce si volily *obecnì představenstvo 

(usnáńecì orgán), purkmistr byl orgánem výkonným (začal se uņìvat výraz *obecnì starosta). 

(Frantińek Čapka) 

purkrabì (z němčiny: Burggraf, der, „purkrabě, purkrabì“), vysoký královský nebo 

knìņecì *öřednìk, který spravoval *hrad a celý hradský okrsek (tedy „správce“); měl 

pravomoci nad posádkou, čeledì i přìsluńejìcìm özemìm (včetně správnì a soudnì pravomoci). 

Postupně jeho pravomoc rostla (od konce 13. stoletì), nakonec se stal *nejvyńńìm zemským 

purkrabìm, tedy nejvýznamnějńìm zemským öřednìkem. Pojem purkrabì se udrņel na 

ńlechtických majetcìch (měl na starosti správu panstvì z hlediska bezpečnosti, dozor nad 

*poddanými při *robotě apod.); často bývá totoņný s pojmem *fojt nebo *rychtář. (Frantińek 

Čapka) 

purkrabì, nejvyššì zemský, zastupoval *krále ve věcech obrany *státu, zemského *mìru a 

pořádku, soudnì exekutivy apod., od 14. stoletì zaujal nejvyńńì mìsto na stupni zemských 

*öřednìků; byl rovněņ předsedou *zemského sněmu, *zemského soudu a prvnìm 

*mìstodrņìcìm. Byl jmenován doņivotně a *öřad přebìral z rukou krále. Protoņe stál v čele 

stavovské obce královstvì, byl odpovědný i *stavům; za nepřìtomnosti *panovnìka stál v čele 

mìstodrņitelské *vlády, byl vojenským velitelem *zemské hotovosti, nadřìzeným *krajských 

hejtmanů. 

Významnou roli hrál nejvyńńì zemský purkrabì v obdobì českého stavovského státu od 2. 

poloviny 15. do 1. čtvrtiny 17. stoletì. Pokles zaznamenala tato funkce po tereziánských 

reformách (od roku 1763 dońlo ke spojenì s öřadem prezidenta *zemského gubernia) a také po 

reorganizacìch *Josefa II. (1741–1790), z öřadu se stala pouhá čestná hodnost (zůstal sice v 

čele zemského gubernia jako jeho prezident, ale faktickou činnost vykonával byrokratický 

öřednický aparát); spojenì obou funkcì se udrņelo aņ do 40. let 19. stoletì, od roku 1850 byl 
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postaven do čela *země c. k. *mìstodrņitel v *Královstvì českém, tento stav vydrņel aņ do 

roku 1918. (Frantińek Čapka) 

purkrechtnì právo, *právo, purkrechtnì. 

Purkyně, Jan Evangelista (17. 12. 1787, Libochovice – 28. 7. 1869, Libochovice), český 

lékař, přìrodovědec a filozof; profesor na *univerzitě v polské Vratislavi, kde zaloņil prvnì 

fyziologický östav v Evropě, a na praņské univerzitě. Kromě vlastnì vědecké práce (objasněnì 

významu buňky jako základnì strukturnì a funkčnì jednotky rostlinných a ņivočińných 

organismů aj.) proslul jako organizátor českého vědeckého a kulturnìho ņivota 

(spoluzakladatel Spolku lékařů českých a Časopisu lékařů českých, od roku 1853 vydával 

český přìrodovědecký časopis Ţiva aj.) a přispěl ke konstituovánì *antropologie jako 

vědeckého oboru. (Pavel Bravený) 

Purkyňova vlákna, *vlákna, Purkyňova. 

působky [fyziologie], látky, které nesou nějakou *informaci z mìsta zdroje k cìlové 

struktuře (*receptoru). Látkový přenos informace se označuje téņ jako humorálnì. (Pavel 

Bravený) 

působky, endokrinnì, *působky majìcì jako transportnì medium *krev. (Pavel Bravený) 

působky, parakrinnì, *působky ńìřìcì se mezibuněčnou tekutinou do bezprostřednì 

blìzkosti zdroje. (Pavel Bravený) 

půst: 

1. náboņenské omezenì vztahujìcì se na poņìvánì potravy vůbec nebo některých druhů 

pokrmů. Půst je pokládán za jeden z nejöčinnějńìch prostředků očińtěnì a obrody lidské duńe, 

často jako součást *pokánì. V některých *náboņenstvìch byl praktikován v určeném čase (v 

*křesťanstvì pravidelný pátečnì půst a čtyřicetidennì postnì doba před *Velikonocemi, v 

*islámu *ramadán); 

2. přeneseně dobrovolné nebo nucené zřeknutì se potravy, popřìpadě jiných smyslových 

poņitků. (Jaroslav Malina) 

pustiny, polárnì (polárnì pouńť), oblasti věčného sněhu a ledu bez *vegetace s *potravnìm 

řetězcem počìnajìcìm ve fytoplanktonu ledového oceánu, vedoucìm přes zooplankton 

(korýńi), dále přes ryby a kytovce k mořským ptákům (alkouni, alky, papuchalci, racci, na jihu 

tučňáci), ploutvonoņcům (mroņi, tuleni) aņ k vrcholovému *predátoru, kterým je lednì 

medvěd, popřìpadě člověk (*Eskymák). (Petr Bureń) 

pustula, -ae, f. neńtovička; jeden z projevů koņnìch *chorob (druh koņnì morfy), drobný 

koņnì pupìnek, který je vyplněn hnisem. (Lenka Vargová) 

Puškin, Alexandr Sergejevič (6. 6. 1799, Moskva, Rusko – 10. 2. 1837, Petrohrad, Rusko), 

ruský básnìk, prozaik, dramatik, novinář, publicista, esejista; klìčová postava ruské literatury 

19. stoletì. Spojil *osvìcenstvì a *klasicismus s *romantismem a kriticko-realistickou a 

*ironickou reflexì světa. Autor několika romantických výpravných básnì, románu ve verńìch 

Jevgenij Oněgin (Evņen Oněgin, 1825–1830), ale také prñz, jako je historický román 

walterscottovské raņby Kapitanskaja dočka (Kapitánova dcerka, 1836), *tragédie Boris 

Godunov (1825), povìdkového cyklu Povesti Belkina (Bělkinovy povìdky, 1830), magické 

prñzy Pikovaja dama (Piková dáma, 1833) a historických výpravných básnì Poltava (1828) a 

Mednyj vsadnik (Měděný jezdec, 1833), v nichņ jiņ klìčì mučivý rozpor jedince a dějin. 

Puńkin vytvořil modernì literárnì ruńtinu v návaznosti na Nikolaje Michajloviče *Karamzina, 

syntetizoval různé literárnì proudy a tendence, ale současně poskytl impulzy rozvoji ruské 

*poezie a prñzy druhé poloviny 19. stoletì (Lev Nikolajevič *Tolstoj, Fjodor Michajlovič 

*Dostojevskij) a 20. stoletì (*akméismus). 

V nejznámějńìm Puńkinově románu Evţen Oněgin je jádrem milostného vztahu Taťjány a 

Oněgina dopis, který pìńe dìvka mladému muņi (podobně jako v dìle tchangského básnìka 

*Jùan-Čena Setkánì s opravdovou láskou) a jìmņ se mu vzdává na milost a nemilost. Sám 

carský *podkomořì „mouřenìnského“ původu, muņ malé postavy, ale velkého ducha Alexandr 
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Sergejevič Puńkin měl rád spìńe ņeny zdrņenlivé, měl rád, jak to vyjádřil v jedné básni, ņeny 

zpočátku chladné, u nichņ milostný ņár oddálený počátečnì rezervovanostì vzplane pak o to 

vìc a silněji. Snad i proto měl Puńkin raději podzim, obdobì, které přináńì zralé plody, neņ 

nestálé jaro či omamné léto … (Ivo Pospìńil) 

putamen, -inis, n.: 

1. slupka, skořápka; 

2. [anatomie] jádro řazené k bazálnìm *gangliìm. Tato ńedá hmota vytvářì tmavńì laterálnì 

část *nucleus lentiformis (z mediálnì strany se nacházì *globus pallidus a laterálně je uloņena 

*capsula externa). Putamen slouņì zpracovacìm *okruhům motorickým. (Lenka Vargová) 

puticuli (z latiny: puteus, „ńachta, vyhloubená jáma“), hromadné *hroby v *Řìmě, do 

nichņ byli pohřbìváni *otroci a nejchudńì obyvatelstvo od 2. stoletì, kdy se rozńìřila 

*inhumace. Puticuli nahradily dřìvějńì hromadné kremačnì pohřby (*kremace) pro městskou 

chudinu. Vzhledem k tomu, ņe se věřilo, ņe těla ņen hořì lépe neņ muņská, byly podle 

antických zpráv tyto hroby pořádány tak, ņe k deseti muņským byla přidávána jedna ņenská 

mrtvola. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Putim, Raņice a Lhota u Pìsku, mimořádně bohatý sìdelnì prostor *mladého i *pozdnìho 

paleolitu a *mezolitu s desìtkami nalezińť na obvodu mělké prolákliny, vyplněné zřejmě od 

závěru *pleistocénu jezerem. V roce 1936 zde Bedřich *Dubský učinil prvnì nálezy 

*kamenné ńtìpané industrie, uznané u nás jednoznačně jako mezolit; mezi lety 1950–1963 

následovaly nevelké odkryvy Archeologického östavu ČSAV Praha, s nimi i později četné 

sběry. Podle jejich výsledků, bohuņel ve větńině znehodnocených druhotným smìńenìm, byl 

prostor, vykazujìcì uņ nálezy ze *střednìho paleolitu, souvisleji osìdlen od sklonku *paleolitu 

(*magdalénien, epimagdalénien typu Lhota – označený podle této lokality), nejvýrazněji ale 

v mezolitu jako významné středisko loveckých a sběračských aktivit, domnělé stopy obytných 

*staveb z různých fázì tohoto osìdlenì vńak byly vesměs interpretačně přeceněny. (Karel 

Sklenář) 

putna [archeologie], větńì vázovitá keramická *nádoba s několika páry silných 

vodorovných, někdy nahoru zahrocených uch nebo provrtaných výčnělků při jedné straně, 

napomáhajìcìch při ovázánì provazem. Objevuje se v *neolitu a od té doby se jako uņitkový 

typ vyskytuje v různých kulturách *pravěku i v rámci některých nativnìch kultur. (Karel 

Sklenář) 

Půtová, Barbora (14. 11. 1985, Praha), česká kulturoloņka a teoretička kultury; působìcì 

jako doktorandka na *Katedře teorie kultury (kulturologie) a Ústavu pro dějiny uměnì 

Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V rámci svého doktorského studia se zabývá 

výzkumem pravěké nástěnné malby a analýzou osobnosti a uměleckého dìla belgického 

malìře a ilustrátora Féliciena *Ropse. Dlouhodobě se věnuje studiu grafických, tiskových a 

malìřských technik. V centru jejìho výzkumného zájmu je také fenomén kniņnì kultury, 

problematika středověkých iluminovaných rukopisů, středověká ikonografie a historická 

antropologie. Diplomová práce: Kulturnì dimenze symbolů jako replikátorů informacì: 

Mediátory kultury v čase a prostoru (2009). Kontakt: Mgr. Barbora Půtová, Katedra teorie 

kultury (kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 

Praha 1, e-mail: bonthyl@email.cz. (Václav Soukup) 

Putovánì panì Sa na jih (korejsky: Sassi namdţonggi, po roce 1689), korejský román, 

popisujìcì situaci, v nìņ se do rodiny vloudì nehodná *konkubìna, která svými intrikami 

dosáhne vyhnánì hlavnì ņeny. Jeho autor *Kim Man-dņung se inspiroval skutečnými 

událostmi na královském dvoře (*Vyprávěnì o královně Inhjon), jeņ ho přivedly do 

vyhnanstvì. (Miriam Lôwensteinová) 

původ v muţské linii, systém přìbuzenských svazků, jehoņ podstatou je pravidlo, ņe 

majetek, politické i náboņenské *öřady a předevńìm povinnost chránit *přìbuzného/přìbuznou 

a mstìt se na jejich nepřátelìch náleņì pouze skupině *pokrevnìch přìbuzných mého děda 
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(otcova otce) a mého otce, dále mým sourozencům a potomkům mým (jsem-li muņ) a mým 

bratrům, přìpadně nańim vnukům a vnučkám a synovcům/neteřìm. (Josef Kandert) 

původ v ţenské linii, systém přìbuzenských svazků, jehoņ podstatou je pravidlo, ņe 

majetek, politické i náboņenské *öřady a předevńìm povinnost chránit přìbuzného/přìbuznou a 

mstìt se na jejich nepřátelìch náleņì pouze skupině *pokrevnìch přìbuzných mé babičky 

(matčiny matky) a mé matky, mým sourozencům a potomkům mým (jsem-li ņena) a mým 

sestrám, přìpadně nańim vnukům a vnučkám a synovcům/neteřìm. (Josef Kandert) 

původ, dvojitý, unilineárnì přìbuzenský původ v obou *liniìch; člověk zdědì určitá práva a 

povinnosti *patrilineárně a jiná *matrilineárně. (Josef Kandert) 

původnì pramen, *pramen, původnì. 

pyarthrosis, -is, f. (z řečtiny pyon, „hnis“ a arthron, „kloub“), přìtomnost hnisu uvnitř 

kloubnì ńtěrbiny. Vzniká jako důsledek hnisavého *zánětu *kloubu (pyogennì *artritidy). 

V průběhu reparačnìho procesu můņe být hnis nahrazen *granulačnì tkánì, která se postupně 

vazivově přeměňuje, někdy i *osifikuje. Výsledkem je pak öplné znehybněnì kloubu 

(*ankylñza). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Pygmalion, postava z *Ovidiových Proměn – kyperský sochař, který se zamiloval do 

krásné sochy dìvky ze *slonoviny, jejìņ sochu vytvořil. *Afrodìté způsobila, ņe dìvka obņivla 

a stala se jeho manņelkou. Obrazné označenì pro někoho, kdo dokáņe původnì objekt přetvořit 

do nové vyńńì kvality (viz divadelnì hru Pygmalion [1912] Georga Bernarda Shawa). (Marie 

Pardyová) 

Pygmejové (Negrillové; označenì Pygmejové pocházì z řeckého pygmáios, „velký jako 

pěst“), souhrnné označenì několika etnik ņijìcìch v oblasti pralesů tropické Afriky (Angola, 

Kongo/Zair aj.) přibliņně mezi 5º severnì ńìřky a 5º jiņnì ńìřky. Obývajì předevńìm povodì 

řeky Ituri, Uele, okolì jezera Kivu, povodì řeky Omo a okolì jezera Abaja. Dneńnì počet nenì 

znám, odhaduje s v intervalu 40 000–200 000 přìsluńnìků. Pygmejské jazyky (nebo *jazyk) se 

nedochovaly, dnes uņìvajì jazyky svých sousedů, větńinou *bantuské. 

Pygmejové se dělì na řadu *kmenů, z nichņ nejznámějńì jsou Aka, Babinga, Bambuti 

(Mbuti), Batwa, Efe aj. Jsou polokočovnì lovci a sběrači, k *lovu pouņìvajì, kromě *luků a 

*ńìpů s ņeleznými hroty, také sìtě. *Ņelezo zìskávajì výměnou od svých sousedů. Ņijì buď 

nezávisle, nebo jsou součástì okolnìch černońských společnostì (zde pak představujì nejniņńì 

stupeň společenské *hierarchie). Větńinou vńak působì jako dodavatelé zvěřiny a pralesnìch 

plodů, za které výměnou zìskávajì nástroje a zemědělské produkty. Výzkum u etnika 

*Bambutiů prováděl anglický antropolog Colin Turnbull. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

pýcha, v *křesťanstvì jeden ze sedmi hlavnìch *hřìchů vedle lakomstvì, *závisti, hněvu, 

smilstva, nestřìdmosti a lenosti. Pýcha spočìvá v nezřìzené hrdosti, v sebepřeceňovánì, jeņ 

vede k pohrdánì druhými a popìránì závislosti na *Bohu. (Jaroslav Malina) 

pyj, *penis. 

pylorus, -i, m., vrátnìk, zöņené mìsto *trubice trávicì, kterým přecházì *ņaludek do 

*dvanáctnìku. Toto vyöstěnì ņaludku do *duodena je uzavìratelné a je opatřeno cirkulárně 

uspořádanou svalovinou v podobě svěrače – musculus sphincter pylori. (Lenka Vargová) 

pyogennì (z řečtiny: pýon, „hnis“ a gennán, „tvořit“), vyvolávajìcì hnisánì, provázený 

hnisánìm. Pyogennì *bakterie, napřìklad streptokoky, stafylokoky a jiné, při pomnoņenì 

v *tkáni vyvolávajì hnisánì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

pyramida: 

1. typ staroegyptské královské *hrobky Staré a Střednì řìńe. Slovo pyramida se odvozuje 

od řeckého výrazu pyramis, který označoval pńeničný chléb, jenņ měl zřejmě takový tvar. 

Staroegyptský výraz vńak byl mer. Pyramidy se budovaly v pohřebińtìch situovaných na 

západnìm břehu Nilu. Původ jednoduchého jehlanovitého stavebnìho typu je nejspìńe třeba 
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hledat v prastarém *symbolu počátečnìho pahorku, jenņ se v okamņiku *stvořenì světa vynořil 

z pravodstva a na němņ se zrodil ņivot. 

Nejstarńì pyramidy pocházejì z 3. dynastie (ca 2700–2630 př. n. l.) a jsou stupňovité. 

Nejlépe dochovaná stupňovitá pyramida panovnìka *Dņosera v *Sakkáře názorně dokládá 

postupný stavebnì vývoj od lavicovité hrobky typu *mastaby k pyramidě. Jiņ tyto nejstarńì 

pyramidy měly čtvercový půdorys a byly přesně astronomicky orientované, coņ souviselo 

s tìm, ņe duńe zesnulého panovnìka se odebrala severnì chodbou na nebesa, kde se stala 

jednou z nikdy nezapadajìcìch (cirkumpolárnìch) hvězd. V následujìcì 4. dynastii (ca 2630–

2510 př. n. l.) se prosadil tvar jednoduchého hladkého jehlanu a rovněņ se ustálil celý soubor 

*staveb tvořìcìch královský pyramidový komplex, který představoval skutečnou posmrtnou 

rezidenci *faraona. Jeho monumentálnì vstupnì část tvořil ödolnì *chrám umìstěný dole na 

okraji nilského ödolì, jenņ zároveň slouņil jako přìstavińtě lodì a moņná se v jeho blìzkosti 

odehrávaly i některé obřady spojené s královským pohřbem. Poblìņ ödolnìho chrámu se také 

rozkládalo tzv. pyramidové *město obývané personálem pyramidového komplexu, záduńnìmi 

*knězi a *öřednìky. Z ödolnìho chrámu vedla mohutná kamenná rampa s chodbou (tzv. 

vzestupná cesta) zdobenou malovanými *reliéfy do důleņitého záduńnìho chrámu (téņ 

označovaného jako hornì nebo pyramidový), který se nacházel u východnì stěny vlastnì 

pyramidy a sestával z několika částì. V tomto chrámu se po smrti panovnìka starali stanovenì 

kněņì o jeho *záduńnì kult a denně mu sem přináńeli předepsané obětiny jìdel a nápojů. 

*Mumie panovnìka byla v den pohřbu uloņena po pohřebnìch obřadech do kamenného 

*sarkofágu v pohřebnì komoře vybudované v nitru pyramidy. V přìstupové chodbě, která 

östila na severnì straně pyramidy, byly potom spuńtěny obrovské kamenné zátarasy (tzv. 

portkulisy), a tak měl být navņdy znemoņněn přìstup do pyramidy. Avńak je známo, ņe ani 

kamenné zátarasy, ani obrovská hmota pyramidy, ani mohutná kamenná zeď obklopujìcì 

pyramidy a záduńnì chrám nezabránily jejich vyloupenì jiņ ve *starověku. Součástì 

pyramidového komplexu jeńtě byla malá tzv. satelitnì pyramida, jejìņ význam nebyl zatìm 

zcela objasněn (někdy bývá povaņována za přìbytek panovnìkova ducha, jindy je v nì 

spatřován symbolický panovnìkův *hrob v jiņnìm Egyptě) a někdy i *jámy s pohřebnìmi 

loděmi. Ze zmìněné 4. dynastie pocházejì Snofruovy pyramidy v Dahńöru, Médömu a Sìle 

(tento panovnìk byl ostatně největńìm stavitelem pyramid, kdyņ jejich objem zdiva dosahuje 

okolo 3,7 milionu metrů krychlových!), gìzské pyramidy *Chufua (povaņovaná za prvnì div 

světa: délka strany 230,38 m, výńka 146,50 m) a pyramidy jeho nástupců Rachefa a 

Menkaurea a také Radņedefova pyramida v Abö Rawáńi. 

Podle směrodatných výpočtů mohlo Chufuovu pyramidu stavět nejvýńe 30 000 lidì. Část 

z nich (asi 5 000) představovali kvalifikovanì řemeslnìci, kteřì na stavbě pracovali stále a 

bydleli v blìzkosti pyramidy. Ostatnì lidé pracovali v kamenolomech, při přepravě 

vápencových bloků na stavenińtě a na stavbě samé. Přitom větńina z těchto maximálně 25 000 

(svobodných!) lidì pracovala pouze sezonně. Byli to totiņ zemědělci a na stavbu pyramidy 

mohli být povoláni pouze v době čtyřměsìčnìch nilských záplav od června do zářì, kdy 

zemědělská půda byla zatopena vodami Nilu, a nebylo tak moņné na nì pracovat. 

Při stavbě pyramid mohli lidé spoléhat pouze na svůj důvtip, sìlu a jednoduché pracovnì 

pomůcky, ale i jednoduché stroje (páka, kladka, nakloněná rovina). Nástroje měli kamenné, 

dřevěné a měděné. Při přepravě kamenných bloků vyuņìvali dřevěných sanì, lodì a sìly 

taņného dobytka. Kamenné bloky (váņìcì průměrně 2,5 tuny) se přitom postupně dovlékaly do 

stále větńì výńky budované pyramidy po uměle navrńených ńirokých cihlových rampách 

vyztuņených dřevěnými trámy. Hlavnì ölohu při stavbě pyramid sehrála dokonalá organizace 

práce, öčinné pracovnì postupy a stavitelské zkuńenosti zìskávané po celé generace. 

Jednotlivé etapy stavby pyramidy lze bezpečně sledovat dìky dochovaným spolehlivým 

hmotným i pìsemným pramenům, jakými jsou nedokončené pyramidy, starověké lomy, 
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pozůstatky cest z lomů na stavenińtě, sìdlińtě *řemeslnìků, zbytky ramp, pracovnì nástroje, 

zobrazenì přepravy kamenných bloků a stavebnì značky a nápisy. 

Pyramidy *králů 5. dynastie (ca 2510–2365 př. n. l.) se nacházejì v Abösìru (který je 

rovněņ hlavnìm pracovińtěm českých egyptologů od roku 1960), zatìmco vládci 6. dynastie 

(2365–2180 př. n. l.) si je budovali v Sakkáře. Panovnìci 12. dynastie (1994–1797 př. n. l.) se 

opět vrátili ke královské hrobce v podobě pyramidy. Nynì vńak pouņìvali jinou stavebnì 

metodu neņ architekti Staré řìńe. Nejprve byla vybudována jakási kostra z kamenných zdì 

(přičemņ se téņ často vyuņìvalo vyčnìvajìcìho skalnìho jádra), prostory mezi nimi se zaplnily 

pìskem a sutì a obestavěly mocnými vrstvami z velkých nepálených cihel a teprve nakonec 

byla stavba obloņena vápencovými deskami a vrcholek doplněn popsaným ņulovým 

pyramidiem. Pyramidy byly obklopeny kamennými a cihlovými mastabami vysokých 

öřednìků. Pyramidy těchto vládců se nacházejì v Dahńöru, Lińtu, Láhönu a Hawwáře. 

Jako typ královské hrobky se pyramidy objevily jeńtě v Nöbii (dneńnìm Södánu), kde 

existovalo kuńitské *královstvì se sìdelnìm městem Napatou, kterou okolo roku 330 př. n. l. 

vystřìdalo Meroe (mezi 5. a 6. nilským kataraktem). Zde vzkvétal merojský stát (330 př. n. l.–

330 n. l.) dìky vyspělému *zemědělstvì, *chovu dobytka, rozvinuté řemeslné výrobě, 

dálkovému *obchodu, ale předevńìm *ņelezářstvì. Merojská *civilizace přitom vykazuje 

mnohé prvky staroegyptské kultury. A tak si napřìklad merojńtì vládci zvolili jako typ hrobky 

pyramidu. Ty vńak jsou menńì a strmějńì neņ jejich egyptské vzory. Jsou vysoké 10–30 m a 

postrádajì hladké obloņenì. Jednotlivé pìskovcové kvádry jsou totiņ pravoöhlé a byly kladeny 

směrem vzhůru do vrstev s östupem kolem 10 cm. Jen na hranách pyramid probìhá typický 

lem z kamenů se seńikmenými stěnami. U východnì stěny je umìstěna klenutá kultovnì 

mìstnost (kaple), do nìņ se vcházì branou v podobě chrámového průčelì. Do zadnì stěny kaple, 

přiléhajìcì k vlastnì pyramidě, byla vsazena *stéla ve tvaru nepravých dveřì (před nìņ se 

kladly obětiny jìdel a nápojů), zatìmco ostatnì stěny pokrývala reliéfová výzdoba. Vlastnì 

pohřebnì mìstnost je vytesána do skalnìho podloņì a umìstěna pod kaplì či pyramidou. 

Společně s panovnìky byli pochováváni i jejich sluņebnìci a zvìřata, obětovanì v den pohřbu, 

aby doprovázeli svého pána na cestě do řìńe mrtvých a slouņili mu v nì. Zatìmco egyptských 

pyramid byla postavena během jednoho tisìce let v obdobì Staré a Střednì řìńe necelá stovka, 

södánských pyramid v Meroe, Nörì a Kurru známe na 180. I ony byly vybudovány během 

jednoho tisìciletì, avńak mnohem později (ca 750 př. n. l.–320 n. l.). A třebaņe jsou méně 

slavné a nedosahujì takových rozměrů jako egyptské, vzbuzujì rovněņ respekt a öctu; 

2. stavebnì typ běņný ve větńině *civilizacì světa plnìcì rozmanité funkce. Napřìklad 

v předkolumbovské Americe slouņila pyramidovitá stavba jako podnoņ pro svatyni nebo 

plnila samostatné rituálnì funkce (napřìklad pyramidy *Slunce a *Měsìce v *Teotihuacánu ve 

střednìm Mexiku; podobné ceromoniálnì stavby existovaly v *mochické kultuře na severnìm 

pobřeņì Peru v 1. aņ 7. stoletì aj.); pouze v mayském městě *Palenque byla v pětistupňové 

pyramidovité základně umìstěna hrobka, spojená s chrámem na vrcholu schodińtěm, které 

bylo zasypáno zřejmě jiņ krátce po pohřbu. Je to dosud jediný známý přìpad takového uņitì 

americké předkolumbovské pyramidy. Některé z těchto předkolumbovských staveb měly 

monumentálnìch parametry: napřìkla centrálnì pyramida ve významném centru *Aztéků na 

lokalitě *Cholula (v mexickém státu Puebla) se základnou 325x400 m a výńkou 65 m je 

jednou z nejmohutnějńìch *staveb světa; 

3. předmět či objekt jehlanovitého tvaru, jehlan, jehlanec. (Jaroslav Malina, Břetislav 

Vachala) 

pyramida, potravnì, kvantitativnì nebo grafické schéma přenosů hmoty a energie od 

zelených rostlin přes býloņravce, masoņravce aņ k vrcholovým *predátorům, popřìpadě 

k *člověku; rozlińujeme: 1. pyramidu početnosti danou počtem jedinců jednotlivých örovnì 

pyramidy na jednotku plochy, 2. pyramidu biomasy danou objemem nebo hmotnostì biomasy 
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jedinců na jednotku plochy, 3. pyramidu produkce danou hmotnostì biomasy produkované 

v čase na jednotku plochy. Toto schéma má typický pyramidálnì tvar. (Petr Bureń) 

pyramidion, vrcholek *pyramidy, který býval vytesán z jednoho kusu tvrdého kamene 

(*ņuly nebo *čediče) a zdoben náboņenskými motivy a *hieroglyfickými nápisy obsahujìcìmi 

jména a titulaturu přìsluńného vládce. Mohl být pokryt měděnými nebo zlatými pláty. 

(Břetislav Vachala) 

pyramidová dráha, *dráha, přìmá motorická. 

pyramis, -idis, f., pyramida (v *anatomii napřìklad pyramida *kosti spánkové – pyramis 

ossis temporalis). (Ladislava Horáčková) 

Pýramos a Thisbé, dvojice neńťastných babylonských milenců známá z *Ovidiových 

Proměn. Vzájemný kontakt jim umoņňovala jen skulina ve zdi sousedìcìch domů. Dohodli se 

na ötěku a setkánì u Ninova *hrobu. Thisbé se tam dostavila jako prvnì, ale překvapila ji tam 

lvice, před nìņ se skryla. Kdyņ Pýramos nańel jejì zkrvavený závoj, probodl se mečem a 

stejnou smrt ze zoufalstvì zvolila i Thisbé, která ho nańla umìrajìcìho. (Marie Pardyová) 

pyrimidin, heterocyklická aromatická organická sloučenina podobná benzenu a pyridinu. 

Obsahuje dva atomy dusìku na pozicìch 1 a 3 v ńestičlenném kruhu. Jeho deriváty tvořì 

součást nukleových kyselin. (Kateřina Boberová) 

pyrimidiny, jedna ze dvou skupin dusìkatých *bázì v *nukleotidech. Patřì sem cytosin, 

*tymin a *uracil. (Kateřina Boberová) 

Pyrrha, dcera *Tìtána Epiméthea a jeho manņelky *Pandñry, manņelka *Prométheova 

syna Deukaliñna. Kdyņ se *Zeus rozhodl vyhubit lidstvo podruhé, seslal na *svět potopu. 

Prométheus se postaral o to, aby zachránil alespoň svého syna Deukaliñna a jeho manņelku 

Pyrrhu. Podle Prométheovy rady se zachránili na lodi, která přistála na vrcholku Parnassu. 

Přes zármutek nad záhubou lidstva přinesli Diovi děkovnou oběť za svou záchranu. To Zeus 

ocenil, a proto se rozhodl splnit jim přánì. Protoņe si přáli zalidnit svět, vyzval je, aby ńli 

kupředu, neohlìņeli se a za sebe házeli *kosti matky *země (čili kameny). Z kamenů vzniklo 

nové pokolenì lidstva. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

pyrrhonismus (podle jména řeckého filozofa Pyrrhñna), jiné označenì pro krajnì směr 

antického *skepticismu, nazvaný podle jednoho ze zakladatelů skeptické ńkoly Pyrrhñna 

z Élidy (360–275 př. n. l), znamenajìcì radikálnì skepsi, učenì, ņe nic nelze bezpečně poznat. 

(Jaroslav Malina) 

Pyrrhos I. Épeirský (asi 319 př. n. l. – 272 př. n. l., Argos, Řecko), vládce épeirského 

spolku, *král *Molossů a Makedonie. Ve *starověku byl povaņován spolu s *Alexandrem 

Makedonským a Hannibalem za jednoho z největńìch vojevůdců. Byl synem épeirského krále 

Aiakida, ale poté, co byl jeho otec vyhnán ze *země, strávil dětstvì na dvoře ilyrského krále 

Glaukia, který ho adoptoval. V roce 301 př. n. l., po prohrané bitvě s *diadochy (nástupci 

Alexandra Makedonského) u Ipsu v *Malé Asii, které se zöčastnil po boku krále Antigona I., 

byl nucen ņìt jako rukojmì na dvoře egyptského krále *Ptolemaia I. (srov. *Egypt, 

ptolemaiovský), který ho dìky jeho schopnostem oņenil se svou dcerou Berenìké a později mu 

umoņnil návrat do vlasti. V roce 287 př. n. l. byl Pyrrhos prohláńen za krále Makedonie, o 

kterou vńak musel válčit s jednìm z Alexandrových diadochů, králem Lýsimachem, který 

obsadil převáņnou část země. Podle Alexandrova vzoru se pokusil vytvořit mohutnou řìńi, 

jeho expanze vńak směřovala na západ, kde se musela zákonitě střetnout s mocì řìmského 

impéria (srov. *Imperium Romanum). Po vìtězstvì nad *Řìmany u Herakleia roku 280 př. n. l. 

vyplenil Latium (kraj okolo Řìma), ale nakonec byl nucen ustoupit. V následujìcìm roce vtrhl 

s 25 000 vojáky do Apulie, kde se střetl v bitvě u Auscula s mohutnou řìmskou armádou o sìle 

40 000 muņů, které velel *konzul Publius Decius Mus. Přestoņe Pyrrhos zvìtězil, jeho ztráty 

(přińel asi o 3500 muņů, Řìmané o 6000) ho donutily k östupu. Válčil i s *Kartágem o Sicìlii, 

které sice porazil, ale kvůli odporu sicilských *Řeků proti jeho despotické *vládě musel 

ostrov opět opustit. Během taņenì proti Kartagincům se Řìmu podařilo shromáņdit ohromnou 
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armádu, která početně několikanásobně převyńovala jeho vlastnì vojsko. Obě armády se 

střetly roku 275 př. n. l. u Beneventa v Kampánii, a přestoņe z vojenského hlediska bitva 

skončila nerozhodně, Pyrrhova pozice na Apeninském poloostrově byla nadále neudrņitelná, a 

proto se rozhodl svoji italskou kampaň ukončit a vrátit se do Épeiru. Z původnì mohutné 

armády mu zbylo pouhých 8000 pěńìch vojáků a 500 jezdců. Po roce 274 př. n. l., kdy porazil 

makedonského krále Antigona II. Gonata a stal se tak konečně vládcem nad celou zemì, se 

pokusil ovládnout *Spartu a převzìt *kontrolu nad celým Peloponésem. Chystal se také vyuņìt 

vnitřnìch sporů v peloponéském Argu, ale během bojů zde zahynul (podle některých pramenů 

byl otráven sluhou). 

Ve své době patřil Pyrrhos I. k nejvýznamnějńìm vojevůdcům (byl dokonce ceněn i 

řìmskými historiky, kteřì jinak měli tendenci konkurenty a nepřátele Řìma spìńe znevaņovat), 

avńak přes nesporné vůdčì a strategické schopnosti mu malý Épeiros nemohl poskytnout 

dostatečné zázemì pro dlouhodobějńì expanzi. Napsal paměti a několik knih o válečném 

uměnì, které výrazně inspirovaly mimo jiné i Hannibala. Jeho jméno je dnes známé předevńìm 

dìky rčenì o *Pyrrhově vìtězstvì, které vzniklo na základě jeho reakce na své draze vykoupené 

vìtězstvì nad Řìmany v bitvě u Auscula. (Miloń Macholán) 

Pyrrhovo vìtězstvì, *vìtězstvì, Pyrrhovo. 

pysky, stydké malé, *labia minora pudendi. 

pysky, stydké velké, *labia majora pudendi. 

Pýthagorás ze Samu (570/560 – kolem 480 př. n. l.), řecký vědec a filozof, jehoņ 

existence vńak nenì spolehlivě doloņena. V letech 530/525 př. n. l. se pro rozpory s vládcem 

Samu Polykratem přestěhoval do jihoitalského Krotñnu, kde se svými ņáky zaloņil *instituci, 

jeņ slučovala prvky filozofické ńkoly a náboņenského i politického spolku. Pýthagorejci 

převzali z *orfismu nauku o duńi a cestu k jejì očistě spatřovali v intelektuálnì činnosti. 

Rozvìjeli astronomii, hudebnì teorii, matematiku, medicìnu. Za základ vńeho povaņovali 

přirozená čìsla. (Jaroslav Malina) 

pýthagoreismus, *Pýthagorás. 

pýthagorejci, *Pýthagorás. 

pýthagorejská filozofie, *Pýthagorás. 

Pýthia (Pýthie), jméno kněņek a věńtkynì v Apollñnově *chrámu v *Delfách. Při 

oznamovánì věńteb seděla Pýthia na trojnoņce a odpovìdala na otázky tlumočené kněņìmi. 

Věńtila v extázi umocněné zvláńtnìmi omamnými výpary pramene ve skalnì rozsedlině. Jejì 

výroky, kněņìmi zaznamenané, byly často nejasné či dvojznačné (odtud öslovì „mluvì jako 

Pýthie“). Věńtby měly velkou *autoritu; zvláńtě v 6.–4. stoletì př. n. l. řecké státy málokdy 

rozhodovaly o závaņných otázkách bez dotazu v delfské věńtìrně. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

Pýthie, *Pýthia. 

pythijské hry, *hry, pythijské. 

pyxida (pyxis) (z řečtiny: pyxis, „kulatá krabička s vìčkem“), v *antice ozdobná schránka 

s vìčkem z různých materiálů (*slonoviny, *keramiky, *bronzu nebo *zlata) pouņìvaná na 

drobné luxusnì předměty či vonné substance (v antice slouņila ponejvìce ņenám k ukládánì 

*ńperků a toaletnìch potřeb). Pozdně antické a raně středověké pyxidy se často vyráběly 

z hornìch, dutých částì slonìch klů. Měly tvar zplońtěného válce a na povrchu byly zdobené 

reliéfnìmi výjevy. *Mytologické náměty postupně v průběhu 4. a 5. stoletì přecházely 

v *křesťanské. Kvůli drahocennosti materiálu se obojì v průběhu *středověku uņìvaly 

k uschovánì *hostiì nad *oltářem, a dìky tomu se dochovaly v mnoha západoevropských 

katedrálnìch pokladech. Z nańeho prostředì je známa napřìklad jako součást výbavy kněņny 

pohřbené v *mohyle na Ņuráni v *době stěhovánì národů. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

pyxis, *pyxida. 
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p53, antionkogen, jehoņ *mutace byla prokázána u mnoha lidských nádorů. Ovlivňuje 

průběh buněčného cyklu a podìlì se na regulaci *apoptñzy. Apoptñza v tomto přìpadě můņe 

včas vyřadit buňku, která by mohla dát vznik zhoubnému bujenì. Je aktivován pońkozenìm 

buněčné *DNA. Po aktivaci působì jako transkripčnì faktor ovlivňujìcì expresi četných genů. 

(Kateřina Boberová) 

-plázie, koncovka ve sloņeninách s významem: „vytvářenì, růst“. 

 

Q 

Qafzeh, *Kafsa. 

Qaholom, Q’aholom (přìpadně s malým pìsmenem – qahalom), *bůh či spìńe duálnì 

boņstvo Alom a Qaholom, figurujìcì z preambule k *Popol Vuhu, znamená v klasické 

quichéńtině „bůh otec“ či „ploditel synů“; souvisì s výrazy jako q’ahol, „syn“, q’aholanik, 

„plodit syny“, q’aholah, „plodit“. 

Protagonista Borgesovy povìdky Boţì nápis Tzinacán je mágem Qaholomovy *pyramidy. 

Ač pro jeho pojmenovánì zvolil Jorge Luis *Borges aztécké jméno „tzinacán“, značìcì 

„netopýr“, je historicky vzato zajìmavé, ņe „Tzinacán“, totiņ Ahpotzotzil („netopýřì král“ či 

„stráņce netopýřì rohoņe“) byl cakchiquelským panovnìkem v Iximché a zmiňuje se o něm 

dokonce i Popol Vuh, jehoņ vizionářské obrazy se tak trochu vznáńejì nad Borgesovou 

povìdkou. Zdá se vńak, ņe bezprostřednìm zdrojem k pojmenovánì Borgesova protagonisty je 

tato poznámka Adriána Recinose, jednoho ze znalců a překladatelů Popol Vuhu: „Ahpotzotzil 

a Ahpoxahil byla jména cakchiquelského panovnìka a jeho dědice. Ńpanělé dali prvnìmu 

z nich, jenņ vládl v roce 1524, jméno ,Sinacán„ z aztéckého tzinacán, jenņ značì ,netopýra„.“ 

(Frantińek Vrhel) 

qaqmaq, podzimnì obydlì *Inuitů skládajìcì se ze sněhových či ledových plátů a plátěné 

stanové střechy. (Mariana Pflegerová) 

qhaswa, veselý tanec doprovázený hudbou na typické hudebnì nástroje *Inků, předevńìm 

zvláńtnì flétny a bubìnky. Námětová paleta byla velmi různorodá. (Oldřich Kańpar) 

qiwayllu, nazývaný také wakra-puku, incký *hudebnì nástroj vyrobený z býčìho rohu. 

(Oldřich Kańpar) 

quadrata (z latiny: quadrātum, „čtverec“), monumentálnì ručně psané pìsmo raného 

středověku čtvercového (kvadratického) tvaru. (Jaroslav Malina) 

quae lex non prohibet, debent permissa videri [latinsky], to, co *zákon nezakazuje, má 

se pokládat za dovolené. 

Quainové, *Kvenové. 

quam quisque norit artem, in hac se exerceat [latinsky], kaņdý ať vykonává takové 

řemeslo, jakému se vyučil (ńevče, drņ se svého kopyta) (*Cicero). (Jaroslav Malina) 

quantum est, quod nescimus [latinsky], kolik je toho, co nevìme. 

quasi per inspirationem [latinsky], jakoby (vyńńìm) vnuknutìm; *ironicky: bez rozvahy, 

bez rozmyńlenì. 

quaternio terminorum (z latiny: quaternio, „čtveřice“ a terminorum, „termìnů“), čtveřice 

termìnů (v *logice): chyba v *sylogismu, při nìņ se mìsto třì termìnů vyskytujì čtyři 

v důsledku synonymie jednoho z nich. (Jaroslav Malina) 

quattrocento (z italńtiny: quattrocento, „pro letopočet v rozmezì 1400–1499“), označenì 

italského uměnì v 15. stoletì. (Jaroslav Malina) 

Queché Achì, válečnìk z quichéského rodu Cavek. (Oldřich Kańpar) 

quechua (kečua), nejznámějńì *indiánský jazyk, rozńìřený v andské oblasti, etnicky je 

spjat s *Inky; v 70. letech 20. stoletì dońlo v Peru k neöspěńnému pokusu o jeho oficiálnì 

přijetì. (Frantińek Vrhel) 

Quechua, *Kečuové. 
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queer (anglicky: „divný, zvláńtnì“; z němčiny: quer, „ńikmo, napřìč“), původně obecné 

označenì něčeho podivného, netradičnìho; ve Spojených státech amerických koncem 19. a 

předevńìm v průběhu 20. stoletì začalo být v pejorativnìm, posměńném smyslu pouņìváno pro 

označenì *homosexuálnìch muņů a postupně se rozńiřovalo i na označenì dalńìch jedinců 

s „podivným“ *sexuálnìm chovánìm. Dnes je v nejńirńìm významu uņìváno jak pro 

homosexuálnì muņe a ņeny, tak pro *bisexuály, *transsexuály, lidi *transgenderové a lidi 

vyznávajìcì *polyamorii či napřìklad *BDSM. V nejuņńìm smyslu je potom queer 

synonymem zkratky *LGBT, jeņ označuje *lesby, *gaye, bisexuály a 

transgendery/transsexuály. Jelikoņ se mezi queer často sami řadì i heterosexuálnì lidé, kteřì 

majì s LGBT pouze podobné *názory, filozofii, pohled na politiku, kulturu apod., lze řìci, ņe 

celá tato komunita nenì jen skupinou vyčleněnou čistě sexuálnìmi mantinely, ale spìńe 

ńirokou, mnohobarevnou *subkulturou. Queer tak zastřeńuje různé lidi, kteřì se chtějì 

odpoutat od fixnìch (a hlavně duálnìch) kategoriì a *identit a snaņì se přijmout *sexualitu, 

která je proměnlivá a bez hranic. Jeho slangový rozměr je v českém jazyce těņko zachytitelný 

a často se tento termìn v čeńtině vůbec nepřekládá (viz napřìklad Queer parade, prvnì pochod 

hrdosti v České republice, který se konal 28. 6. 2008 v Brně, či *queer teorie). V překladu se 

mu moņná nejvìce blìņì termìn „teplouńský“. Český termìn „teplouń“, pokud nenì pouņit 

pozitivně v rámci LGBT komunity samé, je ale velmi pejorativnì a obsahuje negativnì 

konotace. Oproti tomu současný angloamerický termìn „queer“ vyjadřuje určitou hrdost a 

sounáleņitost s vybranou komunitou, stejně jako názor, ņe rozdělenì světa na „homosexuálnì“ 

a „heterosexuálnì“ je nedostačujìcì s ohledem na rozmanitost sexuálnìch identit a komunit. 

Kromě volných názorů na lidskou sexualitu a *gender se tato skupina prezentuje i 

uměleckou tvorbou v celé společensko-kulturnì sféře, zejména v oblasti hudby, mñdy a 

literatury. Zatìmco mnozì se k této skupině hrdě hlásì, někteřì homosexuálnì lidé toto 

označenì, zejména z důvodu jeho diskriminačnì povahy a vágnì definice, nikdy nepřijali. 

(Josef Duda, Věra Sokolová) 

queer teorie (anglicky: queer theory), v rámci feministické teorie a teorie sexualit *queer 

označuje kritický odstup od „*gay a *lesbických“ kritik společnosti, které jsou povaņovány 

jednak za marginalizačnì a jednak za přìliń ploché. K přednìm představitelům queer teorie 

(někdy se také pouņìvá „queer studies“) patřì napřìklad Michel *Foucault či Teresa de 

Lauretis, kteřì tuto teorii popisujì jako „diskurs naruby“ (reverse discourse). Snahou tohoto 

„zvráceného“ diskursu má být vymáhánì legitimity pro homosexuálnì menńiny skrze 

*ironické a podvratné přisvojenì si stejných homofobnìch kategoriì, jeņ vůči této menńině ve 

společnosti uplatňuje *heterosexuálnì větńina. Teoretička Judith Butler a historik William 

Turner poukazujì na snahu queer teorie problematizovat fenomén normality nejen z pohledu 

sexuálnì politiky, tj. kritikou heterosexuality, ale také „zakřivenìm“ (queering) dalńìch 

aspektů heteronormativnosti, včetně gay a lesbické teorie samotné. Queer teorie tedy 

poukazuje nejen na normativnost heterosexuality, která prostupuje vńemi örovněmi nańì 

společnosti, ale zároveň kritizuje dalńì formy diskriminace a ötlaku (etnické, rasové, 

misogynnì, třìdnì, …), kterých se dopouńtì samotné kritiky heteronormativnosti. Queer teorie 

má své základy v kulturnìch studiìch a kritické teorii, viz napřìklad práce teoretičky Judith 

Halberstamové. (Věra Sokolová) 

Quesnay, François (4. 6. 1694, Méré, Francie – 16. 12. 1774, Versailles, Francie), 

francouzský lékař, ekonom; zakladatel a hlavnì představitel ekonomické ńkoly *fyziokratů, 

spoluautor francouzské *Encyklopedie. Na základě analogiì mezi krevnìm oběhem a oběhem 

zboņì a peněz v národohospodářském „organismu“ formuloval výrobnì a obchodnì teorii 

v rámci celku *národnìho hospodářstvì. Fyziokraté, jak byli nazváni jejì stoupenci, vycházeli 

z prvotnosti zemědělské produkce; tìm dali prioritu výrobě zboņnìch statků před 

obchodovánìm s nimi, které naopak prosazovali merkantilisté (*merkantilismus). 
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Na základě myńlenky, ņe bohatstvì společnosti vzniká z produkce zemědělských přebytků, 

rozdělil Quesnay celou společnost do třì třìd: ekonomicky produktivnì třìda *rolnìků, 

neproduktivnì třìda pozemkových vlastnìků (*ńlechta, *duchovenstvo, *král) a sterilnì třìda 

*řemeslnìků a obchodnìků. Ačkoli tato teorie znevýhodňovala rozvoj *manufaktur, a tìm 

zpomalovala růst průmyslu, přesto se jejì základnì idea oběhu zboņì a peněz 

v národohospodářském organismu prosazovala v mnoha následujìcìch ekonomických ńkolách 

a v některých prvcìch ekonomických modelů (napřìklad input-output-theory, „teorie vstupu a 

výstupu“) přetrvala dodnes. Quesneyho hlavnì dìlo Tableau économique (Ekonomická 

tabulka, 1758) patřì mezi klasické spisy modernì ekonomie. (Břetislav Horyna) 

Quételet, Lambert Adolphe Jacques (22. 2. 1796, Gent, Belgie – 17. 2. 1874, Brusel, 

Belgie), belgický matematik, statistik, astronom a sociolog; jeden ze zakladatelů vědecké 

statistiky. Významně rozvinul statistické metody, zejména v *antropologii a *sociologii. 

Kromě jiného vytvořil pojetì ideálnìho typu „střednìho člověka“ (ľhomme moyen), který měl 

být sociologickou *analogiì fyzikálnìho pojmu těņińtě. Z dìla: Sur ľhomme et le 

développement de ses facultés, ou essai de physique sociale (O člověku a rozvoji jeho 

schopnostì aneb pojednánì o sociálnì fyzice, 2 svazky, 1835). (Jaroslav Malina) 

quetzal chocholatý (z náhuatlu, latinsky: Pharomachrus mocinno), vzácný pták ņijìcì ve 

vlhkých horských  lesìch Mexika a Střednì Ameriky. Jeho ocasnì měňavě zelená pera byla 

nejen symbolem moci a bohatstvì (*Aztékové, *Mayové), ale zčásti také platidlem. 

Odchytáváni byli pouze samečkové a po vytrņenì ocasnìch per opět pouńtěni na svobodu. 

Zabitì quetzala se trestalo smrtì. 

V českém názvoslovì ptáků se rod jmenuje kvesal a rozeznává se pět druhů, rozńìřených ve 

Střednì a Jiņnì Americe. (Jiřì Gaisler, Jaroslav Malina) 

Quetzalcóatl (v náhuatlu „Opeřený had“), jeden ze čtveřice nejvyńńìch nahuaských *bohů: 

*Huitzilopochtli, Quetzalcñatl, *Tezcatlipoca, *Tláloc. Bůh-kulturnì hrdina, který přinesl 

lidem *kukuřici, *pìsmo a jiné vymoņenosti, *symbol jednoty *prostoru, vody a *času. Had 

(cñatl) ztělesňoval vodu a čas a pták (quetzal) symbolizoval vzduch a nebe. Quetzalcñatl byl 

zřejmě název pro pravděpodobně zboņněného toltéckého vládce *Ce-Acatl-Topiltzin. *Mýty o 

něm jsou rozptýleny v řadě pramenů: bůh poznánì a sebeobětovánì, někdy ztotoņňovaný 

s Jitřenkou, bůh stvořitel, učitel uměnì a dárce kukuřice. 

Motiv *Opeřeného hada se objevoval uņ v *Teotihuacánu, i kdyņ nenì zcela jednoznačně 

zjińtěno, zda uņ tehdy byl Quetzalcñatl uctìván jako bůh. V četných a rozmanitých mýtech o 

Opeřeném hadu vystupuje Quetzalcñatl jednak jako bůh, kmenové boņstvo *Toltéků, jednak 

jako kulturnì hrdina, toltécký reformátor, ztotoņňovaný někdy s veleknězem a vládcem *Tuly 

Ce-Acatl Topiltzinem, který poté, co byl Tezcatlipokou (symbolizujìcìm nové nájezdnìky ze 

severu) sveden k tělesnému *hřìchu, Tulu opouńtì. Podle některých podánì odeńel se svými 

přìvrņenci na pobřeņì, kde se upálil, jeho popel vstoupil na nebesa a proměnil se ve Venuńi-

Jitřenku. Podle jiné, rozńìřenějńì *verze odeńel za moře na východě (podle některých podánì 

na *Yucatán) se slibem, ņe se vrátì. Tato verze vysvětluje, proč mexičtì *indiáni zprvu tak 

přátelsky přijali ńpanělské dobyvatele – povaņovali je za druņinu svého vracejìcìho se boha. 

*Kult boha Quetzalcñatla, jemuņ se podle tradice obětovali pouze motýli, byl vņdy 

v určitém protikladu ke kultu lidské oběti. Obecně vńak byl Quetzalcñatl symbolem 

sebeobětovánì, vyńńì formy oběti. Nepřátelstvì Quetzalcñatla a Tezcatlipoky zase symbolizuje 

střetnutì Toltéků, navazujìcìch na tradice Teotihuacánu, s *Chichimeky, kteřì přińli do Tuly 

v 11. a 12. stoletì. (Jaroslav Malina, Frantińek Vrhel) 

qui haeret in litera, haeret in cortice [latinsky], kdo lpì na liteře, lpì na povrchu. 

Quichéové [kičéové], největńì *indiánské etnikum, ņijìcì v horských oblastech Guatemaly 

(asi 1 milion osob), z obyvatelstva Guatemaly tvořì na 45 % indiáni (vlastnì *Cakchiquelové, 

Kekchiové, Mamové, Quichéové aj.), okolo 5 % *bělońi, zbytek *černońi a *mìńenci. 

Quichéové jsou potomky jednoho z *kmene *Mayů a jejich dneńnìch přìbuzných na 
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poloostrově *Yucatánu. Původnì předkolumbovský politický celek byl rozvrácen ńpanělským 

conquistadorem Pedrem de Alvarado y Contreras (1485–1541). Jejich *jazyk patřì do 

samostatné jazykové skupiny maya-quiché spolu s jazykem Mayů a *Huastéků, část je 

bilingvnì (*ńpanělńtina). Zabývajì se převáņně *zemědělstvìm, *chovem zvìřat a *rybolovem. 

V současné době se podìlejì na formovánì *guatemalského národa (9,1 %). Věřìcì jsou 

*křesťany (80 % *katolìci, 19 % *protestanti). (Oldřich Kańpar, Lukáń Ńìn) 

Quilaztli, bohyně čarodějka, jedno z vtělenì Cihuacoatl nebo *Coatlicue. Nese na zádech 

kolébku a podle potřeby se dokáņe měnit ve zvìřata nebo v hybridnì bytosti: ņena-had, ņena-

orel. Jejì *kult je özce spojen s *válkou. (Oldřich Kańpar) 

quinoa, *merlìk chilský. 

quinta essentia (z latiny: quīnta, „pátá“ a essentia, „podstata; jsoucno, jsoucnost“), 

kvintesence, pátá podstata: 

1. [filozofie], původně éter, který *Aristotelés připojil k Empedoklovým prvkům (zemi, 

vodě, vzduchu, ohni) jako prvek nejpodstatnějńì, nejjemnějńì a vńìm pronikajìcì; 

2. [kniņně], to, co je podstatné, základnì, nejskutečnějńì, jádro věci. (Jaroslav Malina) 

quipu (z kečujńtiny, jazyka Inků/Kečuů, prostřednictvìm ńpanělńtiny: quipu, „uzel“), 

*incká a snad jiņ *mochická mnemotechnická pomůcka označovánì počtů pomocì různě 

barevných a rozdìlně vázaných uzlìků. Tento systém pozičnìho zachycenì čìsel umoņňoval 

inckým *öřednìkům, zvaným quipucamayoc, zaznamenávat velké mnoņstvì statistických 

ödajů, hlavně danì a různých poplatků odváděných *státu. V minulosti bylo quipu mylně 

označováno jako pìsmo. (Viz téņ *pìsmo předkolumbovské Ameriky.) (Frantińek Vrhel) 

Quirinál, jeden z řìmských pahorků, podle tradice na něm původně sìdlili *Sabinové, s 

nimiņ se *Latinové spojili v jeden svazek. (Marie Pardyová) 

Quirité (Quiritus), původnì jméno starověkých *Řìmanů, tj. občanů, kteřì byli řìmského 

původu, svobodnì a měli zaručena *občanská práva; odtud latinské označenì populus 

Romanus Quiritium, „řìmský národ Quiritů [vńech občanů řìmských]“. (Jaroslav Malina) 

Quisquis, *Chalcuchima. 

Quito, druhé nejvýznamnějńì středisko *incké řìńe, dnes hlavnì *město Ekvádoru, leņìcì 

v nadmořské výńce 2 850 metrů. (Jaroslav Malina) 

quod bonum, felix, faustum fortunatumque sit (z latiny: quod bonum, felix, faustum 

fortunatumque sit [zkratka: Q. B. F. F. F. S.], „ať je to dobré, ńťastné, zdárné a poņehnané“), 

latinská övodnì *formule, kterou byla zahajována öřednì jednánì nebo jì začìnal text 

slavnostnìch listin (napřìklad doktorského diplomu). (Jaroslav Malina) 

quod erat demonstrandum (z latiny: quod erat demonstrandum [zkratka: q. e. d.], „coņ 

bylo třeba dokázat“), závěrečná formule důkazu. (Jaroslav Malina) 

Q. B. F. F. F. S., *quod bonum, felix, faustum fortunatumque sit. 

q. e. d., *quod erat demonstrandum. 

 

R 

Rabelais, François (ca 1494, La Deviniere u Chinonu, Francie – 9. 4. 1553, Pařìņ, 

Francie), francouzský prozaik, překladatel z latiny a řečtiny, lékař. Uveřejnil odborné lékařské 

spisy a proslul předevńìm jako autor rozsáhlé románové epopeje Gargantua et Pantagruel 

(zkrácené názvy pěti knih, které jsou publikovány jako Gargantua et Pantagruel: Pantagruel 

[1532], Gargantua [1534], Tiers livre [1546], Quart livre [1552], Le cinqueisme livre [1564]; 

česky vìce vydánì; souborné vydánì vńech 5 knih: 1953 [Praha: Melantrich], předtìm Ţivot 

Gargantuův a Pantagruelův. Praha: Druņstevnì práce, 1930). 

Rabelaisovo dìlo ve světovém měřìtku oņivil ve druhé polovině 20. stoletì ruský filozof, 

estetik a literárnì teoretik Michail *Bachtin, který v něm objevil vrstvy *lidové kultury 

*renesance a *středověku a takzvanou karnevalizaci, z nìņ mohutně čerpalo světové uměnì 

pozdějńì doby. (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 
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rabìn (z hebrejńtiny: rabbì, „mistr“, odvozeno od kořene rav, „velký“, souvisì s arabským 

rabb, „pán“), náboņenský duchovnì vůdce ņidovské obce; jejì učitel a kazatel, znalec 

ņidovského náboņenského práva a tradice. (Jaroslav Malina) 

Rabinal Achì („Rabinalský válečnìk“), jedna ze dvou divadelnìch her, které se dochovaly 

z pìsemnictvì předkolumbovské Ameriky. Jejì obsah tvořì střetnutì Rabinala Achì a Queché 

Achì. Rabinal Achì zvìtězì a přivede poraņeného protivnìka před svého otce. Ten nejdřìve 

prokazuje zajatci různé pocty, ale pak jej dá před očima diváků obětovat. Po symbolické smrti 

Queché Achì následuje tanec vńech herců na jevińti, který uzavìrá celý děj. (Oldřich Kańpar) 

Rabinow, Paul (21. 6. 1944, Tampa, Florida, USA), americký kulturnì antropolog; přispěl 

k rozvoji *teoretické antropologie, reflexivnìho proudu v antropologii a k antropologické 

interpretaci dìla francouzského filozofa Michela *Foucaulta (1926–1984). Rabinow studoval 

na University of Chicago (BA, 1965, MA 1967, Ph.D., 1970) a na École Pratique des Hautes 

Études v Pařìņi (1965–1966). Od roku 1978 působì na katedře antropologie Kalifornské 

univerzity v Berkeley. Hostoval v École Pratique des Hautes Études en Sciences Sociales 

(1986) a École Normal Supérier (1997), v Národnìm muzeu v Riu de Janeiru (1987) a na 

University of Iceland (1999). 

V letech 1968–1969 uskutečnil *antropologický terénnì výzkum v Maroku, kde se zabýval 

*sociokulturnìmi změnami, které zde byly vyvolány koloniálnìmi a postkoloniálnìmi reņimy 

(*kolonialismus). Poznatky z tohoto výzkumu se staly základem jeho prvnì knihy Symbolic 

Domination: Cultural Form and Historical Change in Morocco (Symbolická nadvláda: 

Kulturnì forma a historická změna v Maroku, 1975). Svou druhou kniņnì pracì Reflections on 

Fieldwork in Morocco (Přemìtánì o terénnìm výzkumu v Maroku, 1977) se zařadil 

k reflexivnìmu proudu v antropologii. Zabýval se etnografickými metodami a na základě 

svých terénnìch zkuńenostì uvaņoval o povaze vztahu antropologa a *informátora a zkoumal 

mocenské aspirace zakotvené v etnografických terénnìch metodách. K teoretickým otázkám 

se vrátil jeńtě v dìlech Essays in the Anthropology of Reason (Eseje o antropologii rozumu, 

1997), Anthropos Today: Reflections on Modern Equipment (Anthropos dnes: Přemìtánì o 

modernìch nástrojìch, 2003) a Marking Time: On the Anthropology of the Contemporary 

(Označovánì času: O antropologii současnosti, 2007). V těchto dìlech reflektoval otázku 

zkoumánì *člověka, dostupných metod zìskávánì znalostì a povahy výzkumných institucì. 

Dospěl k názoru, ņe současný stav *metod a *institucì je epistemologicky nevhodný pro 

budovánì stabilnìho obrazu člověka. Anthropos je zachycen v různých pravdách a 

heterogennìch logoi (*logos); anthropos je hetero-logoi („anthropos je ta bytost, která trpì 

přìliń mnoha logoi“). 

Od poloviny devadesátých let 20 stoletì se systematicky věnuje výzkumu *etiky a otázkám 

vytvářenì znalostì v biotechnologii a genomice. V této souvislosti uskutečnil několik 

antropologických terénnìch výzkumů v modernìch vědeckých laboratořìch: v jedné 

kalifornské biotechnologické firmě (1994–1995), v genomickém centru v Pařìņi (1998) a na 

Islandu ve společnosti deCode Genetics Inc. (1999–2000). V těchto studiìch sledoval zejména 

okolnosti produkce znalostì. Na základě těchto výzkumů připravil několik knih a studiì: 

Making PCR: A Story of Biotechnology (Vývoj polymerázové řetězové reakce: Přìběh 

biotechnologie, 1996), French DNA: Trouble in Purgatory (Francouzská DNA: Trampoty v 

Očistci, 1999), A Machine to Make a Future: Biotech Chronicles (Stroj na budoucnost: 

Biokroniky, 2004, ve spolupráci s americkou kulturnì antropoloņkou Taliou Dan-Cohenovou). 

Rabinow je dobře obeznámen s francouzským filozofickým myńlenìm a patřì k přednìm 

znalcům a interpretům dìla Michela Foucaulta. Z této oblasti publikoval The Foucault Reader 

(Čìtanka Foucaultových textů, 1984), Michel Foucault: Beyond Structuralism and 

Hermeneutics (Michel Foucault: Za hranicemi strukturalismu a hermeneutiky, 1983, ve 

spolupráci s Hubertem Dreyfusem) a The Essential Foucault (Podstatné z Foucaulta, 2003, ve 

spolupráci s Nikolasem Rosem). 
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Dalńìmi významnými publikacemi Paula Rabinowa jsou French Modern: Norms and 

Forms of the Social Environment (Francouzská moderna: Normy a formy sociálnìho 

prostředì, 1989), s Williamem Sullivanem sestavili práce Interpretive Social Science: A 

Reader (Interpretativnì společenské vědy: Čìtanka, 1978) a Interpretive Social Science: A 

Second Look (Interpretativnì společenské vědy: Druhý pohled, 1987); je také autorem mnoha 

studiì a statì v odborných časopisech. (Martin Soukup) 

Racine, Jean (21. 12. 1639, La Ferté-Milon, Francie – 21. 4. 1699, Pařìņ, Francie), 

francouzský, dramatik, básnìk, epigramatik a historik. V raném mládì osiřel; jeho oslavné ñdy 

mu umoņnily přìstup ke dvoru Ludvìka XIV. a zajistily mu přìzeň vlivných lidì – vyvolaly 

vńak i nenávist jeho konkurentů, kteřì neváhali zakoupit několik představenì, a zcela tak 

znemoņnili právě *inscenaci hry Phèdre (Faidra, 1677), která – spolu s dramatem Alexandre 

le Grand (Alexandr Veliký, 1665) – patřì k jeho nejznámějńìm dìlům. 

O Racinovo dramatické dìlo se jiņ v jeho době vedl öporný boj mezi jeho obdivovateli a 

váńnivými odpůrci – tyto polemiky měly často politický podtext. Teprve německý 

*klasicismus následujìcìho 18. věku v osobě Augusta Wilhelma Schlegela (srovnal Racinovo 

a Euripidovo pojetì Faidry) a pak francouzský *romantismus, byť polemicky, objevily jeho 

hodnotu poetologického impulzu, který klasicismus jako projev hledánì kýņené rovnováhy 

*rozumu, citu a vůle poskytl světovému uměnì. 

Racinova *tragédie Faidra patřì k nejvýznamnějńìm divadelnìm hrám francouzského i 

evropského klasicismu. Hlavnì hrdinkou verńované, alexandrinem psané tragédie je Faidra, 

krétská princezna, dcera Mìnña a Pásifay, provdaná za athénského *krále Thésea, jehoņ se 

stala druhou manņelkou; ta zahořela hřìńnou váńnì k jeho synu Hippolytovi. Přìběh, který je 

jádrem dramatu, tedy váńnivá, ale hřìńná *láska starńì ņeny k mladìkovi, který jejì lásku 

odmìtá a je jì pak obviněn ze zneuctěnì, má předobraz v kulturnìch *archetypech *Přednìho 

východu: najdeme jej i v starozákonnìm přìběhu *Josefa a Potìfarovy ņeny. Racine vyńel 

z Euripidovy tragédie Hippolytos: ve své pětiaktové tragédii vńak mytologické vyzněnì 

posunul do psychologické roviny, do *konfliktu vůle a narůstajìcì pohlavnì váńně – i kdyņ i ta 

je předurčena bohy. Pohled na *sexualitu se zde pohybuje mezi pñly váńně, nenávisti a touhy 

po *smrti. Faidřino konečné, otevřené, i kdyņ těņce, nejprve zastřeně, dobývané vyznánì 

Hippolytovi se stalo předobrazem podobných „hřìńných“ vyznánì ņen v modernì literatuře a 

naruńovalo silná *tabu spjatá s patriarchálnì představou ņeny jako pasivnìho objektu muņské 

sexuality. (Ivo Pospìńil) 

racionalismus (z latiny: rātionālis, „rozumný, rozumový, öčelný; početnì“): 

1. směr povaņujìcì *rozum (rātio) za jediný nebo rozhodujìcì zdroj poznánì; ve filozofii je 

to směr (rozvinutý zejména v 17. a 18. stoletì v polemice s *empirismem) opìrajìcì schopnost 

poznánì a jednánì o rozumovou činnost a vylučujìcì proto zkuńenost a smyslové jednánì (opak 

empirismu), odvozuje vńechny projevy věděnì od nejvyńńìho *principu pomocì rozumových 

övah, soudů, závěrů (opakem je *iracionalismus); 

2. přesvědčenì o neomezených schopnostech lidského rozumu; rozumový (racionálnì) 

postoj k ņivotu. (Jaroslav Malina) 

racionalismus, konstruktivistický (z latiny: rātionālis, „rozumný, rozumový, öčelný; 

početnì“; construere, „sestavovat, stavět“), v politickém myńlenì Friedricha A. von *Hayeka 

pojem, kterým tento liberálnì myslitel označoval domýńlivost modernìho člověka 

(Hayekovým terčem byl předevńìm *socialismus) spočìvajìcì v přesvědčenì, ņe je moņné 

*rozumem pojmout a obsáhnout nekonečně komplexnì předivo společenských vztahů, a na 

základě tohoto poznánì vymýtit existujìcì *zla a nespravedlnosti a dovést *společnost 

k jakémusi ideálnìmu stavu – tedy „zkonstruovat“ ideálnì společnost. Konstruktivistický 

racionalismus, jehoņ zárodky lze hledat u René *Descarta a Francise *Bacona, je proto podle 

Hayeka nepřìtelem *katalaxe, svobodné společnosti. (Pavel Dufek) 
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Račanská, Michaela (rozená Vystrčilová, 22. 6. 1976, Brno), česká antropoloņka; 

absolventka magisterského a doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie 

na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně a 

rigorñznìho řìzenì na *Katedře antropologie a genetiky člověka *Univerzity Karlovy v Praze. 

Diplomová práce: Určovánì doţitého věku podle zubů (1999), vedoucì práce: Doc. MUDr. 

Vladimìr Novotný, CSc.; rigorñznì zkouńka: *Katedra antropologie a genetiky člověka 

Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze (2002); disertačnì práce: Určovánì 

doţitého věku podle kostry (2003), ńkolitel: Doc. MUDr. Vladimìr Novotný, CSc. 

V současnosti pracuje jako odborná asistentka *Anatomického östavu Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně, kde vede praktická a pitevnì cvičenì z anatomie studentů 

vńeobecného i stomatologického směru. Zabývá se *forenznì a *dentálnì antropologiì se 

zaměřenìm na metody určovánì doņitého věku. Tato tematika je rozpracována v diplomové a 

disertačnì práci i ve větńině z jejìch odborných publikacì. Je členkou *České společnosti 

antropologické a České anatomické společnosti. Za vynikajìcì výkony ve vědecké a 

výzkumné práci a za publikačnì činnost zìskala v roce 1999 Cenu Biologické sekce 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně a v roce 2003 Cenu rektora 

Masarykovy univerzity v Brně pro nejlepńì studenty doktorského studijnìho programu. 

Kontakt: RNDr. Michaela Račanská, Ph.D., Oddělenì lékařské antropologie Anatomického 

östavu Lékařské fakulty Masarykovy univerzity, Kamenice 3, 625 00 Brno, e-mail: 

michaela.racanska@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

Räčhen, *Milaräpa Ņäpadordņe. 

Rada Evropské unie, *orgán sestávajìcì z *ministrů *vlád ze současných 25 členských 

států Evropské unie (EU); jeho ökolem je tyto státy zastupovat. Pravomocì Rady EU je 

zvaņovat a přìpadně vetovat nebo doplňovat návrhy Evropské komise. Rozhodnutì jsou ve 

větńině přìpadů přijìmána hlasovánìm kvalifikovanou (tj. váņenou) větńinou, ale v některých 

přìpadech je poņadována jednomyslnost. (Marie Dohnalová) 

Rada vlády pro nestátnì neziskové organizace, součást Úřadu vlády České republiky, 

jejì poradnì *orgán, který se zabývá výhradně problematikou *občanského sektoru. Vznikla 

transformacì zruńené Rady pro nadace v roce 1998. Od roku 2002 jsou jejìmi členy nejen 

zástupci občanského sektoru a ministerstev, ale i krajů. Byly zaloņeny tři stálé výbory, které 

pro Radu připravujì návrhy v oblastech, v nichņ působì: Výbor pro spolupráci s regiony, 

Výbor pro spolupráci s *Evropskou uniì a Výbor pro *Nadačnì investičnì fond (NIF). 

Kontakt: www.vlada.cz. (Marie Dohnalová) 

rada, dvorská, v pozdnìm *středověku ötvar zřizovaný jednotlivými zemskými pány, 

obvykle i s učenými radami, od 16. stoletì nejvyńńì správnì a právnì *öřad v řìńských *zemìch. 

V habsburské řìńi byla dvorská rada zřìzena v roce 1527 Ferdinandem I. (1503–1564) s cìlem 

posìlenì centralizovaného *státu, který by spravovala profesionálnì *byrokracie; v roce 1760 

byla nahrazena státnì radou. (Frantińek Čapka) 

rada, dvorská válečná, centrálnì rakouský *öřad zřìzený v roce 1556 Ferdinandem I. 

(1503–1564) pro vojenskou správu a obranu hranic habsburské řìńe; jejì součástì bylo i vrchnì 

velenì nad armádami v poli; existovala do roku 1848, kdy byla nahrazena ministerstvem 

vojenstvì. (Frantińek Čapka) 

rada, královská, özký poradnì sbor českých *panovnìků, vyvinul se z knìņecì rady 

dvorských a zemských sluņebnìků (z řad *ńlechty a *duchovenstva). V českém státě se s nì 

setkáváme jako s neformálnìm přìleņitostným poradnìm orgánem jiņ od 11. stoletì, k postupné 

formalizaci a institucionalizaci docházì od 2. poloviny 13. stoletì, kdy na ni navázala činnost 

*zemského sněmu a *zemského soudu. V obdobì mezi husitskými *válkami (*husitstvì) a 

*třicetiletou válkou vzrostl vliv rady (jako stálého orgánu) natolik, ņe ji *stavy vyuņìvaly 

k omezovánì autokratických tendencì panovnìka; po Bìlé hoře (1620) jejì význam upadal, 

přetrvala vńak aņ do poloviny 19. stoletì. (Frantińek Čapka) 

http://www.vlada.cz/


 3351 

rada, městská (latinsky: consilium civium), samosprávný orgán *města volený *měńťany 

a *králem (respektive potvrzovaný *podkomořìm); tvořilo ji 12 *konńelů (consules) v čele s 

měsìčně se střìdajìcìm *purkmistrem (z němčiny: Bürgermeister); prvnì konńel měl na starosti 

majetek města a byl nazýván primátorem (primas). Městská rada se zpravidla ustavovala na 

základě návrhu předchozìch konńelů a se schválenìm pána města; jejì kompetence: organizace 

městského ņivota, přijìmánì měńťanů, výkon veřejné a policejnì správy, řìzenì *řemesel, 

organizace trhů, správa důchodů, jměnì a *soudů. Města měla vlastnì právnì řád a závazná 

usnesenì vydávaná městskou radou.  

Od *Lucemburků se městské rady stále vìce prosazovaly a jejich význam rostl, ustavily se 

radnice, radnì kanceláře, radnì knihy a pìsař. To platilo aņ do nástupu Habsburků, kdy tzv. 

trestnì opatřenì Ferdinanda I. (1503–1564) posìlila na ökor městských rad pravomoci 

*rychtáře (vyňata řemeslnická činnost a soudnictvì – zřìzen *apelačnì soud). Zlepńenì nastalo 

za Rudolfa II. (1552–1612), zlom v jejich postavenì přinesla bělohorská poráņka v roce 1620, 

po které Ferdinand II. (1578–1637) dále posìlil moc rychtáře. V 18. stoletì byly městské rady 

postupně nahrazeny *magistráty. (Frantińek Čapka) 

rada, obecnì, označenì pro uņńì samosprávný orgán (vedle názvu *obecnì představenstvo), 

v Československu uzákoněno v roce 1919 (zákon o obecnìm zřìzenì č. 76/1919 Sb.); volena z 

*obecnìho zastupitelstva. V čele stál *starosta, jeho náměstek (respektive náměstkové) a 

obecnì radnì, byla nejméně třìčlenná (zastupitelstvo mělo nejméně 9 členů), obecnì rada 

fungovala i jako obecnì trestnì senát. (Frantińek Čapka) 

rada, tajná (anglicky: Privy Council, německy: Geheimer Rat): 

1. poradnì orgán anglických králů (od konce 14. stoletì), sloņený z nejvyńńìch státnìch 

*öřednìků; s nástupem *konstitučnì monarchie (2. polovina 17. stoletì) ztratila svůj význam; 

2. nejvyńńì centrálnì instituce v habsburské *monarchii (Geheimer Rat), zaloņena 

1. 1. 1527 cìsařem Ferdinandem I. (1503–1564); původně ńlo o poradnì pětičlenné *kolegium, 

postupně rozńiřované, vrcholu dosáhla tajná rada za Ferdinanda II. (1578–1637), kdy se 

zabývala vńemi důleņitými státnìmi otázkami (a ne jiņ jako poradnì, ale rozhodujìcì orgán). 

V letech *vlády (1657–1705) cìsaře Leopolda I. (1640–1705) se vńak stala vìce méně 

formálnìm orgánem. Měla jiņ přes 60 členů, coņ bylo překáņkou efektivnìmu vykonávánì 

jejìch funkcì, proto nabývaly na významu uņńì výbory z tajné rady, tzv. konference. 

Nejvýznamnějńì byla tajná konference, v nìņ se soustředila hlavnì část agendy (zejména pro 

zahraničnì otázky), avńak i ona početně rostla, takņe ji nakonec Josef I. (1678–1711) zruńil a 

nahradil sedmi komisemi; ty se vńak neosvědčily, takņe od roku 1709 opět působila tajná 

konference (do roku 1749). Za tereziánských reforem byla konference zruńena a nahrazena 

státnì radou. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Radcliffe-Brown, Alfred Reginald (17. 1. 1881, Birmingham, Anglie – 24. 10. 1955, 

Londýn, Anglie), britský sociálnì antropolog. Společně s Bronisławem *Malinowskim je 

pokládán za zakladatele *funkcionalistické antropologie. Ačkoliv pocházel z chudých 

poměrů, dìky stipendiu studoval na Trinity College v Cambridge, kde mezi jeho učitele 

náleņeli William *Rivers a Charles Samuel Myers, docházel vńak také na filozofické 

přednáńky filozofa a matematika Alfreda Northa Whiteheada (1861–1947). Hlásil se ke krajnì 

*levici (byl znám jako „anarchista Brown“) a propagoval na Britských ostrovech 

*Durkheimovu *sociologii. V letech 1906 aņ 1908 se Radcliffe-Brown věnoval terénnìmu 

výzkumu na Andamanských ostrovech v Bengálském zálivu; o dva roky později studoval 

nativnì etnika v severnì Austrálii. V letech 1916 aņ 1919 působil jako *öřednìk (Director of 

Education) v africkém královstvì Tonga, jeņ bylo pod nepřìmou správou Velké Británie. Ze 

zdravotnìch důvodů (onemocněl ńpanělskou chřipkou) odeńel za bratrem do Jiņnì Afriky, kde 

začal pracovat jako etnolog v Transvaalském muzeu. Koncem roku 1920 zìskal mìsto 

sociálnìho antropologa, které bylo z iniciativy Alfreda Corta *Haddona zřìzeno na *univerzitě 

v Kapském městě. Vědecké uznánì zìskala Radcliffe-Brownovi předevńìm dnes jiņ klasická 
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monografie The Andaman Islanders: A Study in Social Anthropology (Andamanńtì ostrované: 

Sociálně antropologická studie) z roku 1922. V roce 1926 odplul do Austrálie, kde přednáńel 

v Sydney na mìstnì univerzitě, řìdil antropologický výzkum, zaloņil periodikum Oceania a 

uveřejnil monografii The Social Organization of Australian Tribes (Sociálnì organizace 

australských kmenů, 1930–1931). Roku 1930 přesìdlil do Spojených států amerických, kde 

působil na univerzitě v Chicagu; konečně v roce 1937 přijal pozvánì na univerzitu do 

Oxfordu. Během *druhé světové války působil jako prezident Royal Anthropological 

Institute. V letech 1942 aņ 1944 přednáńel na univerzitě v São Paulu v Brazìlii. V roce 1946 

byl v Oxfordu penzionován, působil vńak nadále na univerzitě v Alexandrii (1947–1949) a 

v Jiņnì Africe na Rhodes University (1951–1954). Teprve na konci ņivota se vrátil do Anglie. 

Alfred Reginald Radcliffe-Brown se stal vůdčì osobnostì britské sociálně antropologické 

ńkoly, jeņ se vymezila vůči dosud dominantnìmu Malinowského *funkcionalismu. Sociálnì 

struktura nahradila jako hlavnì konceptuálnì nástroj antropologického bádánì Malinowského 

funkci a zájem britské sociálnì antropologie se nadále soustředil předevńìm na přìbuzenské a 

politické systémy. Své učenì shrnul v knize A Natural Science of Society (Přìrodnì věda o 

společnosti, 1957), v nìņ odmìtl *Boasovu vědu o kultuře a zdůraznil ölohu společnosti. 

Kulturu pokládal za nepřesně vymezený abstraktnì pojem a nanejvýń ji ztotoņnil s procesem 

*socializace. Jeho hlavnì ambicì bylo vytvořit jednotnou vědu o společnosti. Odmìtal 

*kulturnì relativismus amerických antropologů, ačkoliv oceňoval jejich metodu terénnìho 

výzkumu. Radcliffe-Brown rozlińil historický výklad, který je vlastnì etnologii, a vědeckou 

*interpretaci, jeņ přìsluńì sociálnì antropologii, která by měla být vybudována podle vzoru 

přìrodnìch věd. Zatìmco etnologie se snaņì rekonstruovat kulturnì dějiny určitého etnika, 

sociálnì antropologie usiluje o stanovenì obecných *zákonů, jimiņ se řìdì společenský ņivot. 

(Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

radiace, adaptivnì, evolučnì proces velkého ekologického rozsahu, jakási hyperdisperze, 

ve smyslu jak geologického, tak evolučnìho časového měřìtka, který vńak nemusì nezbytně 

probìhat na velkých geografických özemìch. Docházì k spontánnì *diverzifikaci 

z ancestrálnìch skupin a zaplněnì dostupného ekologického prostoru. Vznikajì nové ņivotnì 

formy a skupina zìskává „nový ekologický image“. Působenìm *přirozeného výběru se 

skupiny adaptujì na nové ekologické podmìnky, ať uņ lokálně nebo prostřednictvìm 

*kolonizace. Ve skupině se objevujì *specialisté a *generalisté. K učebnicovým přìkladům 

adaptivnì radiace patřì skupina tzv. „Darwinových pěnkav“ na Galapágách (ve skutečnosti jde 

o přìsluńnìky čeledi Emberizidae, tedy přìbuzné nańich strnadů) a cichlidy (ryby čeledi 

Cichlidae, řád Perciformes) Velkých afrických jezer. V obou přìpadech dońlo v novém 

prostředì plném neobsazených *ekologických nik k velmi rychlé morfologické *divergenci 

spojené s diverzifikacì potravnìch strategiì. Napřìklad přestoņe Viktoriino jezero vzniklo 

teprve před 400 000 lety, bylo v něm popsáno kolem 450 druhů cichlid; ve skutečnosti ovńem 

byla radiace těchto ryb mnohem rychlejńì, protoņe jezero před 17 300 lety vyschlo a naplnilo 

se aņ před 14 700 lety. (Petr Bureń, Miloń Macholán) 

radialis, -e, radiálnì, vřetennì, na straně vřetennì kosti (*radius). Na předloktì téņ 

synonymum pro *laterálnì. (Ladislava Horáčková) 

Radiguet, Raymond (18. 6. 1903, Saint Maur, Francie – 12. 12. 1923, Pařìņ, Francie), 

francouzský prozaik a básnìk. Kdyņ v roce 1923 vyńel román mladičkého Radigueta Le 

Diable au corps (Ďábel v těle, 1923), způsobil společenský skandál a podnìtil čtenářský 

zájem. Talentovaný francouzský prozaik, ale také autor básnì a dramat měl přìleņitost krátce 

si proņìt literárnì slávu. Jeho druhý román Le Bal du Comte d’Orgel (Ples u hraběte d‟Orgela, 

1924), který zpracovává obdobné téma jako sentimentálnì, psychologický román *Kněţna de 

Clèves (1678), vyńel jiņ posmrtně. 

Román Ďábel v těle, jehoņ popularitu později ńìřila filmová adaptace s Gérardem Philipem 

v hlavnì roli, je komponován jako vyprávěnì patnáctiletého studenta gymnázia. Tato postava 
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formuluje svůj vztah ke světu v jakémsi denìku-vyprávěnì. Vypravěč s dostředivou, aņ 

cynickou upřìmnostì pronáńì své *názory a popisuje své pocity. Hlavnìm tématem románu 

jsou citové kolize mezi vypravěčem a o něco málo starńì, vdanou ņenou (Martou). I kdyņ mezi 

milenci docházì k fyzickému kontaktu, tyto scény jsou zachyceny velmi cudně. Jejich vztah 

končì tragicky: Marta otěhotnì a při porodu dìtěte umìrá. O dìtě se stará po svém návratu z 

*války Martin muņ Jakub. Radiguet v Ďáblu v těle přesvědčivě zachytil problémy citového 

dospìvánì rodìcìho se mladého muņe či předčasně vyspělého „dìtěte svého věku“ současně. 

Tato zpověď provokovala sobectvìm svého nevědoucìho, rozmazleného vypravěče, jenņ 

chápe ņenu jako hračku a *lásku jako hru a který si nedokáņe uvědomit souvislosti a důsledky 

svých činů. Radiguet představil jeńitnou, nevyzrálou muņskou duńi s bezelstnou upřìmnostì. 

Tato otevřenost stejně dojìmala, jako ńokovala. (Ivo Pospìńil) 

radikalismus (z latiny: radīx, „kořen; původ, základ“): 

1. směr (politický, náboņenský, vědecký aj.) usilujìcì o zásadnì a nekompromisnì, někdy aņ 

extrémnì řeńenì; 

2. radikálnì *názory, smýńlenì; rozhodný postup, rázné řeńenì vůbec. (Jaroslav Malina) 

radikálnì (z latiny: radīx, „kořen; původ, základ“): 

1. usilujìcì o pronikavé a rychlé změny od základu, od kořene; souvisìcì s takovým 

směrem, postojem, postupem; 

2. jdoucì aņ na kořen, důkladný, nekompromisnì; 

3. prováděný od základu, rychle, rázně, důkladně a energicky. (Jaroslav Malina) 

radikálnì demokracie, *demokracie, radikálnì. 

radikálnì konstruktivismus, *konstruktivismus, radikálnì. 

radikulárnì cysta, *cysta, radikulárnì. 

radioaktivita a účinky ionizujìcìho zářenì, radioaktivita, spontánnì emise zářenì z 

atomového jádra spojená s jeho přeměnou, je důsledkem snìņené stability nebo excitovaného 

(energeticky vybuzeného) stavu atomových jader. Rozlińujeme radioaktivitu přirozenou a 

umělou. Přirozeně se vyskytujìcì radioaktivnì prvky vznikajì převáņně rozpadem těņkých 

atomových jader, napřìklad uranu-235. Umělá radioaktivita je důsledkem navozené interakce 

stabilnìch atomových jader s částicemi, které jsou emitovány přirozeně radioaktivnìmi prvky 

nebo (častěji) s částicemi urychlovanými pomocì různých technických zařìzenì (urychlovačů 

nebo jaderných reaktorů). Radioaktivnì prvky mohou vyzařovat různé druhy částic – 

neutrony. S těmito druhy zářenì se setkáváme nejčastěji. Dále ukáņeme, ņe radioaktivita má 

pravděpodobnostnì charakter – nelze předem rozhodnout, které atomové jádro se rozpadne a 

kdy. 

Vńechny výńe uvedené druhy zářenì patřì mezi zářenì ionizujìcì, která v látkovém prostředì 

vyvolávajì tvorbu elektricky nabitých částic, iontů. Ionizujìcì zářenì z jader radioaktivnìch 

prvků se označuje jako jaderné zářenì. Mimoto se vńak setkáváme i s ionizujìcìm zářenìm 

nejaderným, které vzniká v elektronovém obalu atomu (zářenì rentgenové) nebo v 

urychlovačìch elektricky nabitých částic. Elektricky nabité částice ionizujì přìmo, zatìmco 

elektricky neutrálnì částice, napřìklad fotony a neutrony, ionizujì nepřìmo. 

Druhy radioaktivnì přeměny (rozpadu): 

Kaņdý druh radioaktivnì přeměny se můņe vyskytovat v čisté formě nebo můņe být 

kombinován s jednìm nebo vìce jinými druhy přeměny. Uvádìme jen nejvýznamnějńì 

přeměny. 

Přeměna gama 

elektromagnetického zářenì – 

jádro nadbytek energie ve srovnánì s energiì základnìho stavu jádra. Tato nadbytečná energie 

se můņe objevit napřìklad po emisi jiného druhu zářenì nebo po interakci jádra s jinou částicì. 

 vnitřnì *konverze zářenì. 
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vyrazì z některé vnitřnì vrstvy elektronového obalu atomu elektron a přitom zcela zanikne. 

Vyraņené elektrony, které majì velkou energii a ionizačnì schopnost, se nazývajì Augerovy 

elektrony. 

Přeměna beta 

Řadìme sem i přìpad, kdy dojde k záchytu elektronu jádrem. Emise nebo záchyt elektronu či 

pozitronu jsou jevy spojené se vzájemnými přeměnami neutronu a protonu. Při vyzářenì 
-
-přeměně) se protonové čìslo zvyńuje o jednotku, neutronové o jednotku 

+
-přeměně) se 

jeden proton měnì v neutron, počet nukleonů se zachovává, avńak protonové čìslo se sniņuje. 
-
-přeměnou je napřìklad přeměna „radiouhlìku“ C na dusìk N. Pozitron emitovaný 

+
-přeměně obvykle velmi rychle interaguje s některým elektronem nacházejìcìm se v 

elektronu je jádrem zachycen elektron z nejvnitřnějńì vrstvy elektronového obalu atomu. 

Proton se přitom měnì v neutron. Z tohoto důvodu při záchytu elektronu klesá protonové čìslo 
+
-přeměně. 

Přeměna alfa -částice, k nìņ docházì u některých atomových 

-částice se skládá ze čtyř nukleonů – 

dvou protonů a dvou neutronů, je to tedy jádro atomu helia He
2+

. Z tohoto důvodu jádro 

-částici sniņuje své protonové čìslo o dvě jednotky, přìpadně nukleonové 

čìslo o čtyři jednotky. S ohledem na relativně vysokou ry -

částic, musì se u vyzařujìcìho atomového jádra projevit zpětný ráz (jde o projev *zákona 

zachovánì hybnosti, podobně jako u puńky při výstřelu). Jádro pak zìskává samo energii 

dostatečně vysokou k tomu, aby vyvolávalo podél své dráhy ionizaci. Environmentálně 

 

Jaderné štěpenì je přeměna těņkých jader, která obvykle vede k tvorbě dvou velkých 

dceřiných jader – fragmentů, nazývajìcìch se ńtěpné produkty. Při tomto procesu je také 

emitován jeden nebo častěji vìce neutronů. Jaderné ńtěpenì je důsledkem snìņené stability 

velmi těņkých atomových jader – přitaņlivé jaderné sìly potom mohou být překonány 

odpudivými elektrostatickými silami mezi protony. Můņe docházet ke ńtěpenì spontánnìmu 

(napřìklad thoria-235) nebo ńtěpenì vyvolanému interakcì jádra s neutrony (napřìklad jader 

uranu-235). Při ńtěpenì téhoņ nuklidu nejsou vznikajìcì fragmenty identické. Proto při ńtěpenì 

napřìklad uranu-235 vzniká vņdy celá řada stabilnìch nuklidů a zejména radionuklidů. Vznik 

jednotlivých dvojic ńtěpných produktů má různou pravděpodobnost. Nejčastěji vznikajì 

dvojice fragmentů: střìbro-113 a rhodium-120, ruthenium-115 a kadmium-118, baryum-144 a 

krypton-89, stroncium-91 a xenon-140. Některé ze vznikajìcìch radionuklidů se dále 

rozpadajì, čìmņ vznikajì rozpadové řady. Při soustředěnì nadkritického mnoņstvì uranu-235 

můņe dojìt k tzv. jadernému výbuchu. 

Jaderné reaktory jsou také zaloņeny na principu jaderného ńtěpenì. Popìńeme stručně 

jaderný reaktor, v němņ docházì ke ńtěpenì uranu-235 (U). „Palivo“ reaktoru je tvořeno 

uranem-238 obohaceným několika procenty uranu-235. Po indukci ńtěpenì uranu-235 

pomalým neutronem vzniká několik rychlých (vysokoenergetických) neutronů a obvykle dva 

těņké jaderné fragmenty. Rychlé neutrony nemohou vyvolat dalńì ńtěpenì (s určitým 

zjednoduńenìm můņeme řìci, ņe při rychlém průletu kolem jádra uranu-235 nemajì dost času, 

aby do něho mohly vniknout a naruńit tak jeho stabilitu). Proto musì být uvolněné neutrony 

nejdřìve zpomaleny, moderovány. Takové neutrony se také někdy označujì jako tepelné, 

protoņe jejich kinetická energie je srovnatelná s kinetickou energiì podobně těņkých částic při 

tepelném pohybu. Ke zpomalenì neutronů lze pouņìt lehké prvky nebo jejich sloučeniny – 

uhlìk, vodu nebo těņkou vodu (D2O). Tyto materiály se označujì jako moderátory. Počet 

neutronů schopných způsobit jaderné ńtěpenì se lavinovitě zvětńuje a vzniká stále vìce a vìce 
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tepla. Neřìzená jaderná řetězová reakce můņe způsobit přehřátì a dokonce roztavenì obsahu 

reaktoru. Katastrofickým přìkladem takového procesu se stala havárie v Černobylu. Nańtěstì, 

dìky nìzkému stupni obohacenì jaderného „paliva“ reaktoru, nemůņe dojìt k jadernému 

výbuchu v pravém slova smyslu. Reakce v jaderném reaktoru musì být řìzena, k čemuņ slouņì 

přìtomnost látek schopných absorbovat nadbytečné pomalé neutrony přìmo uvnitř reaktoru. 

Vhodnými látkami jsou bor, kadmium nebo berylium. Intenzivnì neutronový tok vznikajìcì v 

reaktoru lze vyuņìvat pro výrobu některých umělých radionuklidů, včetně těch, které se 

pouņìvajì v *lékařstvì. 

Zákonitosti radioaktivnì přeměny 

Radioaktivita je přìrodnì proces, který se nevymyká z platnosti obecných fyzikálnìch 

zákonů, kterým řìkáme zákony zachovánì. Tytéņ zákony platì i při uměle navozených 

přeměnách prvků. Musìme vńak brát v övahu nejen mateřská a dceřiná jádra, která v těchto 

procesech vystupujì, ale i částice a kvanta energie, která se při nich uvolňujì nebo naopak 

zanikajì. Platì zejména zákon zachovánì hmoty, zákon zachovánì elektrického náboje, zákon 

zachovánì počtu nukleonů a zákon zachovánì hybnosti. 

Nańi pozornost nynì zaměřìme na zákon radioaktivnì přeměny, popisujìcì dynamiku 

radioaktivnì přeměny radionuklidů. Jeho matematická podoba nenì závislá na druhu 

emitovaného zářenì. Radioaktivnì přeměna je pravděpodobnostnì proces, který vńak lze 

poměrně jednoduńe popsat. Platì: 

Nt = N0., 

–“ v rovnici vyjadřuje, ņe 

docházì k öbytku radioaktivnìch jader, N0 je počet jader schopných přeměny na začátku 

sledovánì procesu, tj. v čase t = 0, Nt je počet těchto jader v čase t = t a e je základem 

přirozených logaritmů. Tato rovnice je pouņitelná jen pro velké soubory rozpadajìcìch se 

á v tomto vztahu vystupuje, nenì z praktického hlediska přìliń vhodná 

pro názorný popis radioaktivnì přeměny. Proto byla zavedena aktivita, definovaná jako 

celkový počet přeměn za jednu sekundu v objemu vzorku. Hlavnì jednotkou aktivity je 

becquerel (Bq), který má fyzikálnì rozměr s
–1

. 1 becquerel je aktivita vzorku, ve kterém 

docházì k jedné přeměně za sekundu. Starńì jednotkou aktivity je curie (Ci, aktivita jednoho 

gramu čistého radia, 1 Ci = 3,7.10
10  Bq). Jinou důleņitou veličinou, která usnadňuje popis 

radioaktivnì přeměny, je fyzikálnì poločas rozpadu Tf. Je to čas potřebný k poklesu aktivity 

radioaktivnìho vzorku na polovinu výchozì hodnoty. Můņeme vyjádřit vztah mezi fyzikálnìm 

poločasem přeměny a přeměnovou konstantou daného radionuklidu: Tf = 0,69  

Jednotkou a fyzikálnìm rozměrem poločasu je sekunda. 

Fyzikálnì poločas rozpadu a aktivita jsou veličiny velkého praktického významu – 

v medicìně, při hodnocenì *kontaminace ņivotnìho prostředì, v jaderném průmyslu a 

specificky v *radiokarbonovém datovánì i dalńìch *radiometrických metodách. 

Absorbovaná dávka a dávkový ekvivalent 

Částice nebo fotony ionizujìcìho zářenì nesou poměrně velké mnoņstvì energie, která můņe 

být absorbována v látce při jejì interakci se zářenìm. Energie jednotlivých částic je vńak velmi 

malá ve srovnánì s energiì makroskopických těles či s velikostì základnì jednotky energie – 

joulem (J). Proto byla v této oblasti fyziky zavedena jednotka energie o velikosti podstatně 

menńì, která se nazývá elektronvolt (eV). Platì: 1 eV = 1,602.10
–19

 J. 

Spìńe neņ energie jednotlivých částic nás vńak zajìmá, jaké mnoņstvì energie tyto částice 

předávajì prostředì, kterým procházejì. Pro vyjadřovánì této energie byla zavedena veličina 

zvaná absorbovaná dávka, která má v SI soustavě jednotku gray (Gy). Absorbovaná dávka je 

definována jako střednì mnoņstvì energie odevzdané prostředì o určité hmotnosti dělené touto 

hmotnostì. Gray je proto definován jako energie o velikosti 1 J předaná 1 kg látky [J.kg
–1

]. Ve 

starńì literatuře se můņeme setkat s jednotkou rad (rad). Mezi jednotkami gray a rad platì 

převodnì vztah 1 Gy = 100 rad. 
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Dávková rychlost vyjadřuje absorbovanou dávku vztaņenou na jednotkový časový interval 

[J.kg
–1

.s
–1

]. Tatáņ absorbovaná dávka můņe být dosaņena při různých dávkových rychlostech 

za různou dobu. 

Dávkový ekvivalent je veličinou vyjadřujìcì vlastnì relativnì biologickou öčinnost zářenì. 

Ve zjednoduńené podobě je dán součinem fyzikálnì dávky zářenì a faktoru jakosti. Faktor 

jakosti (QF) má charakter dohodnutého rizikového faktoru, platì jen pro *člověka a slouņì k 

pro jiné druhy zářenì pak podstatně vyńńì, aņ kolem 20. Dávkový ekvivalent má rozměr J.kg
–1

 

stejně jako gray, avńak jednotka se nazývá sievert (Sv). Z přirozených zdrojů je člověk ozářen 

dávkovým ekvivalentem kolem 1 mSv za rok, při lékařských vyńetřenìch pak ekvivalenty od 

setin do stovek mSv, smrtelné öčinky má dávkový ekvivalent 5 Sv (při celotělovém ozářenì). 

Studiu biologických öčinků ionizujìcìho zářenì je věnována velká pozornost ze dvou 

důvodů. Na jedné straně je ionizujìcì zářenì významným nástrojem v *léčbě zhoubných 

nádorů, na druhé straně můņe být velmi nebezpečným faktorem při jaderném výbuchu nebo 

při havárii jaderných energetických zařìzenì. Nelze ignorovat ani dlouhodobou expozici 

člověka z přìrodnìch radioaktivnìch zdrojů (radioizotopy v *horninách, kosmické zářenì), 

avńak tato přirozená expozice nenì ņivotu nebezpečná a uvaņuje se i o jejìm pozitivnìm vlivu 

na ņivé organismy (tzv. efekt hormeze). 

Účinky ionizujìcìho zářenì na ţivé organismy 

*Primárnìm öčinkem je interakce tohoto zářenì s elektronovým obalem atomů, jehoņ 

důsledkem je jejich excitace nebo ionizace. Tyto primárnì öčinky jsou spouńtěcìm 

mechanismem celé řady fyzikálnìch, fyzikálně-chemických, biochemických a biologických 

reakcì, které ve svých důsledcìch vedou buď k pońkozenì ozářeného organismu, nebo k jeho 

zániku (smrti). Doba, která uplyne od okamņiku absorpce ionizujìcìho zářenì atomem či 

molekulou absorbentu do vzniku změn v biologicky významných makromolekulách, je velmi 

krátká a nepřesahuje větńinou jednu mikrosekundu. Časový rozvoj biologických změn je 

mnohem delńì, coņ souvisì se sloņitostì metabolických pochodů v ņivých systémech a 

existencì ńiroké sìtě zpětnovazebnìch spojenì. Bývá zvykem dělit biologické öčinky ionizujìcì 

zářenì na přìmé a nepřìmé. Přìmý účinek zahrnuje fyzikálnì a fyzikálně-chemický proces 

spojený s absorpcì zářivé energie, vedoucì bezprostředně ke změnám v metabolicky a 

geneticky významných buněčných strukturách. Převládá v buňkách s nìzkým obsahem vody. 

Teorie přìmého öčinku bývá někdy označována jako teorie zásahová. Nepřìmý účinek je 

zprostředkován produkty radiolýzy vody, zejména volnými radikály H
*
 a OH

*
. Tento druh 

öčinku převaņuje v buňkách s vysokým obsahem vody. Volné radikály nenesou elektrický 

náboj, majì vńak volný nepárový elektron, který z nich činì velmi reaktivnì látky s oxidačně 

redukčnìmi öčinky. Těmi jsou schopny ńtěpit různé druhy intramolekulárnìch vazeb v 

biomolekulách a degradovat tak jejich strukturu, nutnou pro zachovánì jejich biologické 

funkce. Při radiačnìm pońkozenì buňky se oba mechanismy objevujì společně. U buněk 

nacházìme tyto postupné fáze radiačnìho pońkozenì: – dočasné zastavenì *proliferace 

(buněčného dělenì), – reproduktivnì smrt buněk (dočasné uchovánì funkce při ztrátě 

proliferačnì schopnosti), – okamņitá smrt buněk. 

Citlivost buněk vůči ionizujìcìmu zářenì závisì na mnoha okolnostech, předevńìm na jejich 

schopnosti reparovat radiačnì pońkozenì. Nejcitlivějńì jsou obecně buňky rychle se 

rozmnoņujìcì: embryonálnì, koņnì a epiteliálnì, *kostnì dřeně a gonád. Dlouhodobým 

následkem ozářenì mohou být *mutace a vznik nádorových onemocněnì. (Vojtěch Mornstein) 

radiografie (rentgenové snìmkovánì, RTG prozařovánì, skiagrafie) [archeologie], technika 

jejìmņ principem je prozařovánì *artefaktů a *objektů rentgenovým zářenìm a následným 

zobrazenìm předmětu na rentgenový film. Při průchodu zářenì materiálem docházì k zeslabenì 

intenzity primárnìho svazku rentgenového zářenì, a tak mìsta s nejmenńì absorpcì jsou na 

filmu zobrazena jako nejtmavńì. Zobrazenì předmětu na filmu je 1:1. Modernì variantou této 
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techniky je zobrazenì objektu v digitálnì podobě, která vńak zatìm nedosahuje kvality 

rozlińenì na filmu. Jedná se o nedestruktivnì průzkum (běņné jsou i mobilnì RTG přìstroje a 

kabiny). (Martin Hloņek) 

radiokarbonové datovánì, *datovánì, radiometrické. 

radiokarpálnì kloub, *articulatio radiocarpalis. 

radiolarity [petroarcheologie], jemnozrnné druhohornì *silicity, organogennì *horniny 

sedimentárnìho původu, vzniklé z křemitých schránek mořských prvoků mřìņovců 

(Radiolaria), tvořené v podstatě *chalcedonem a zbarvené nejčastěji *krevelem do 

čokoládově hněda aņ červena či chloritem do ńedozelena. Od *paleolitu byly uņìvány jako 

dobře ńtìpatelná *surovina k výrobě *kamenné ńtìpané industrie jak v mìstě svého výskytu 

(napřìklad v jurských *vápencìch bradlového pásma na Slovensku a v Polsku, v ödolì Dunaje 

a na několika *lokalitách v Maďarsku), tak i v ńirńì oblasti (*import na moravských nebo 

českých lokalitách), ceněná snad i pro své estetické kvality (barevnost). (Viz téņ *suroviny, 

nejstarńì.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

radiometrické datovánì, *datovánì, radiometrické. 

radioulnárnì distálnì kloub, *articulatio radioulnaris distalis. 

radioulnárnì proximálnì kloub, *articulatio radioulnaris proximalis. 

radius, -i, m. (z latiny: radius, „paprsek; hůlka; poloměr kruhu; loukoť kola“) [anatomie], 

kost vřetennì; *kost typu dlouhého, leņìcì na palcové straně předloktì. Proximálnì konec radia 

je tvořen hlavicì – caput radii, na nì je proximálně jamka pro skloubenì s capitulum *humeri – 

fovea capitis radii. Po obvodu hlavice radia je válcová kloubnì plońka pro spojenì s *kostì 

loketnì – circumferentia articularis radii. Pod hlavicì je radius zöņen v collum radii, pod nìm 

je na ventromediálnì straně těla drsnatina – tuberositas radii (pro öpon *musculus biceps 

brachii). Tělo radia se distálnìm směrem rozńiřuje a mediálně (proti *ulně) vytvářì ostrou 

hranu pro öpon mezikostnì membrány – margo interosseus. *Foramen nutricium se nacházì 

v proximálnì třetině *ventrálnì plochy těla vřetennì kosti a směřuje proximálně ke *kloubu 

loketnìmu. Na distomediálnìm okraji má radius mělkou incisura ulnaris radii pro kontakt 

s hlavičkou *kosti loketnì, distálnì kloubnì plocha se nazývá facies articularis carpea radii a 

slouņì ke kontaktu s *kostmi karpálnìmi. Na laterálnìm okraji vybìhá processus styloideus 

radii, který slouņì pro öpon svalů. Dorzálnì plocha distálnìho konce radia je zdrsnělá podélně 

orientovanými ņlábky, v nichņ probìhajì ńlachy *extenzorů prstů ruky, ventrálnì plocha je 

téměř hladká. *Osifikace probìhá v *diafýze (od 8. *fetálnìho týdne) a obou *epifýzách 

(distálnì začìná osifikovat po 1. roce, proximálnì aņ ve 4.–5. roce). Přìdatná *osifikačnì jádra 

jsou v tuberositas radii (ve 13.–14. roce) a často i v processus styloideus. Processus 

styloideus můņe osifikovat samostatně a zůstat pak po celý ņivot izolovaný. Proximálnì 

epifýza se spojuje s tělem radia mezi 14–17 lety, distálnì mezi 18.–20. rokem, kdy splývajì i 

drobná osifikačnì jádra. Z *růstové chrupavky distálnì epifýzy roste kost aktivněji a déle. U 

ņivého je hmatný processus styloideus radii, který slouņì jako orientačnì a *antropometrický 

bod (*stylion). Při stranovém určenì poloņìme kost do anatomického postavenì, kdy okrouhlá 

hlavice směřuje *proximálně a tuberositas radii ventromediálně. Na distálnìm konci radia je 

drsná strana s podélnými ņlábky na straně dorzálnì (ventrálnì plocha je hladká), mediálně 

směřuje incisura ulnaris radii pro skloubenì s hlavičkou ulny. Ostrý margo interosseus mìřì 

mediálně – k loketnì kosti. (Ladislava Horáčková) 

radix, -icis, f., kořen, stopka, pata (v *anatomii napřìklad nosnì kořen – radix nasi). 

(Ladislava Horáčková) 

radix dentis, kořen zubu, je částì *zubu, která je zasazená do *alveolu *čelisti a pokrytá na 

povrchu zubnìm *cementem. Zuby mohou mìt jeden nebo vìce kořenů. K zubům s jednìm 

kořenem patřì *řezáky, *ńpičáky a *zuby třenové (s výjimkou hornìho prvnìho *premoláru). 

Dva kořeny (jeden mesiálně, druhý distálně) majì obvykle dolnì *stoličky a prvnì hornì 
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třenové zuby (výjimečně i P2). Tři kořeny (jeden palatinálně a dva vestibulárně) jsou typické 

pro hornì stoličky. Individuálně různý počet kořenů vykazujì třetì stoličky. (Lenka Vargová) 

radix dorsalis nervi spinalis, senzorický zadnì mìńnì kořen. Zdrojem jeho vláken je mìńnì 

uzlina (*ganglion spinale), která obsahuje soubor senzorických neuronů převáņně 

pseudounipolárnìho typu (v podobě pìsmene T), jejichņ výběņek se dělì na centrálnì a 

perifernì raménko. Perifernì raménka vyrůstajì do celého těla aņ na jeho obvod, odkud 

přivádějì informace. Centrálnì raménka vstupujì, spolu se senzorickými větvemi z vnitřnìch 

orgánů, v sulcus lateralis posterior do ńedé mìńnì *hmoty v zadnìch rozìch páteřnì *mìchy. 

(Ladislava Horáčková) 

radix linguae, kořen jazyka, představuje zhruba zadnì třetinu *jazyka přivrácenou 

k *hltanu, kterou je jazyk upevněn ke spodině *dutiny östnì. Na kořeni jazyka se nacházì 

četná lymfatická *tkáň označovaná jako jazyková *mandle. (Lenka Vargová) 

radix ventralis nervi spinalis, přednì kořen mìńnìho nervu tvořený souborem nervových 

vláken, která vystupujì ze sulcus lateralis anterior *mìchy. Obsahuje převáņně motorická 

nervová vlákna, která vystupujì z jader přednìch mìńnìch rohů a také vlákna autonomnì (z 

*nucleus intermediolateralis). (Ladislava Horáčková) 

radlice [archeologie, etnoarcheologie], zaostřená část (původně ze *dřeva, později z 

*kovů) *oradla, kterou se kypřì a přìpadně i obracì *půda. (Jaroslav Malina) 

radličná kost, *vomer. 

rádlo, *oradlo. 

Radomiči, středověké etnikum východoslovanského původu, které ņilo v 1. tisìciletì n. 1. v 

rozlehlé oblasti mezi Dněprem a Děsnou. (Lukáń Ńìn) 

radost, momentálnì stav, pocit duńevnì pohody, spokojenosti, potěńenì, veselì apod., 

vyvolaný obvykle něčìm, co právě překonalo nańe očekávánì; nikoli tedy trvalý stav, pro jaký 

horovali napřìklad představitelé *romantismu, tak sugestivně vyjádřený Friedrichem 

Schillerem v jeho básni Ode an die Freude (Óda na radost, 1786): „(…) Radost kaņdá bytost 

sáti, / přìrodo, chce z ňader tvých; / zlý a dobrý chce se bráti / v jejìch stopách růņových. 

(…)“; a moņná s tìmto očekávánìm uplatněný v neoficiálnì *hymně Evropské unie. (Jaroslav 

Malina) 

Rádţasthánci (název odvozen ze sanskrtu: rádţa, „král, vládce“), *indické etnikum 

*indoárijského původu zahrnujìcì obyvatele indického státu Rádņasthán u západnìch hranic s 

Pákistánem. Rádņasthán patřil v historii k vůdčìm oblastem Indie a jeho obyvatelé představujì 

dnes svým významem i počtem (přes 56 milionů) jeden z rozhodujìcìch sjednocujìcìch 

činitelů *indického národa. *Jazyk (*rádņasthánńtina) patřì k *indické větvi *indoevropské 

rodiny, má dva základnì dialekty; uņìvajì pìsmo dévanágarì (viz *pìsmo, indické). Někdy jsou 

označováni jako Rádņpötové, coņ je název přìsluńnìků *varny *kńátrijů (bojovnìků), za které 

se povaņujì (ödajně jsou jedinì skutečnì přìsluńnìci této varny v Indii) a v důsledku toho 

přijìmajì práci v ozbrojených sloņkách. Větńina Radņasthánců jsou *hinduisté, asi 5–10 % 

*muslimové (*sunnité). (Jan Filipský) 

rádţasthánština, *indoárijský jazyk uņìvaný v indickém státě Rádņasthán, v dalńìch 

indických státech a v Pákistánu. (Viz téņ *jazyky, indické, *Rádņasthánci.) (Jan Filipský) 

Raetie, řìmská provincie na özemì dneńnìho Ńvýcarska, jiņnì části Německa a západnìho 

Rakouska. Za cìsaře Diocletiana byla Raetie rozdělena; özemì na sever od Ņenevského jezera 

dobyli ve 4. stoletì *Germáni. Potomky původnìho romanizovaného obyvatelstva jsou 

*Rétorománi. (Jaroslav Malina) 

Raffael (vlastnìm jménem Raffaello Santi, téņ Sanctius, Sanzio, 6. 4. 1483, Urbino, Itálie – 

6. 4. 1520, Řìm, Itálie), italský malìř a architekt. Raffael je ve své pozdnì tvorbě tìm ze třì 

mistrů vrcholné *renesance (*Leonardo, *Michelangelo), který nejvytrvaleji pracoval s 

klasickými ideály. Jeho dìlo (napřìklad Tři Grácie, kolem 1500; Triumf Galatey, kolem 1512) 
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mělo velký vliv na mnohé jeho současnìky i později, nejvýrazněji v konceptu *preraffaelismu. 

(Jaroslav Malina) 

ragnarök (staronordicky: „osud bohů“), severogermánský *mýtus o boji *bohů 

s nepřátelskými mocnostmi, o zničenì *země a vzniku nového mìrumilovného světa. Mýtus 

nenì jednotný, opìrá se o některé eddické pìsně, dotvářel se patrně i pod vlivem *křesťanstvì. 

Název „soumrak bohů“, známý ze stejnojmenné opery Richarda Wagnera, je převzat 

z pojmenovánì ragna rôkr, kterého pouņil islandský učenec a básnìk Snorri Sturluson mìsto 

původnìho ragnarôk. (Jaroslav Malina) 

Ráchel, hebrejské osobnì jméno, původně znamená „ovce“. Postava ze *Starého zákona, 

Gn 29,6–35,20, z obdobì *patriarchů. Manņelka *Jákoba, který ji zìskal za ņenu od jejìho otce 

Lábana, ovńem spolu s jejì starńì a méně sličnou sestrou *Leou. V průběhu soupeřenì obou 

sester o to, která porodì vìce synů, porodily Ráchel a Lea (spolu s jejich otrokyněmi) Jákobovi 

dvanáct synů, povaņovaných za prapředky izraelských *kmenů. (Vladimìr Sadek) 

rachitida, *rhachitis. 

rachitis, *rhachitis. 

ráj (zahrada Boţì) (řecky: parádeisos, latinsky: paradīsus, z avestského: paradaiza, 

„ohrada“, „zahrada“; české ráj bývá odvozováno od avestského ray- s významem „bohatstvì, 

ńtěstì“), mìsto uprostřed zeleně, rostly zde strom ņivota a *strom poznánì, vńeho byla hojnost. 

Ráj je nazýván zahradou v *Edenu a napájejì ji čtyři řeky – Pìńñn, Gìchñn, Chidekel a Eufrat 

(Gn 2, 10–14). 

Podle *judaismu, *křesťanstvì a *islámu stav lidstva a celého tvorstva po *stvořenì, dřìve, 

neņ je tvorstvo naruńeno proviněnìm andělů a poté lidì. Lidé jsou v *harmonii se vńemi tvory, 

vládnou jim a pečujì o ně. Lidé ráj ztratili prvnìm proviněnìm, kdyņ jedli plody ze stromu 

poznánì dobrého a zlého. Do ráje *Bůh umìstil prvnì dvojici, *Adama a *Evu; poté co byli 

vyhnáni, střeņì jeho vchod *cherubìnové s mečem plamenným. (Jaroslav Malina) 

rajský dvůr, *dvůr, rajský. 

rakev [antropologie, archeologie], schránka na tělo zemřelého pro *uloņenì do země, 

*hrobky nebo *mauzolea při pohřbu nespáleného těla. V *pravěku byly zhotovovány 

jednoduché rakve sroubenìm fońen (při archeologickém výzkumu nesnadno identifikovatelné, 

protoņe skromné pozůstatky mohou představovat obloņenì zemřelého či hrobové *jámy) nebo 

vydlabánìm z kmene stromu (časté zejména v *době bronzové). 

Ze *starověku jsou známa i honosná provedenì sloņená z vnitřnì rakve obklopené jednou 

nebo několika dalńìmi vnějńìmi rakvemi, často bohatě zdobenými (*kuan-kuo) nebo i rakve 

antropomorfnì zhotovené ze zlatého plechu (napřìklad *Tutanchamon) či z nefritových 

destiček (napřìklad *Liou Ńeng) určené pro přìsluńnìky vládnoucì vrstvy. (Jaroslav Malina, 

Karel Sklenář) 

rakev, vnějšì, kuo, viz *kuan-kuo. 

rakev, vnitřnì, kuan, viz *kuan-kuo. 

rakev, vnitřnì a vnějšì, *kuan-kuo. 

rakev, „vysejpacì“, *rakev s odklápěcìm dnem, jìmņ mohlo mrtvé tělo vypadnout do 

*hrobu; rakev tak mohla být pouņita k dalńìmu pohřbu. (Michaela Králìková) 

rákos, vysoká tráva s pevnými stébly rostoucì u vod; zvláńtě v jiņnì *Mezopotámii 

(sumersky: gi, akkadsky: kanú) patřì k nejdůleņitějńìm uņitkovým rostlinám. V souvislejńìch 

plochách rostl planě v mokřadlech na dolnìch tocìch Eufratu a Tigridu. Od počátku 3. tisìciletì 

př. n. l. byl vńak spolu s keři a vyńńìmi dřevinami vysazován na březìch umělých kanálů 

(*zavodňovánì), kde měl sniņovat nebezpečì vodnì a větrné eroze. Spolu s *hlìnou tvořila 

rákosová drť jako přìměs základnì surovinu pro výrobu stavebnìch materiálů (dusaná hlìna, na 

*slunci suńené *cihly). Rákosové rohoņe slouņily k zpevňovánì základů *staveb domů, hliněných 

*hradeb, valů a vodohospodářských zařìzenì. Zelená rákosińtě (sumersky: ambar) byla jiņ na 

ösvitu dějin symbolem plodnosti *Sumeru a stvoly rákosu svázané do snopků tvořily symbol 
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bohyně lásky *Inanny. Podle vyobrazenì na pečetnìch válečcìch se rákosových snopků 

pouņìvalo i jako konstrukčnìch prvků a stěnových nebo střeńnìch výplnì a krytin přìbytků a snad 

i prvnìch *chrámů. Rákosové porosty tvořily podstatnou součást obrazu *kulturnì krajiny a 

nejméně od konce 3. tisìciletì př. n. l. byly zvláńtě v okolì *měst *Lagańe a *Ummy předmětem 

péče a *správy *palácových a *chrámových hospodářstvì (ochrana před poņárem, výsadba, 

sklizeň, odvoz, zpracovánì). Povolánì pletače a końìkáře je v hospodářských textech a v 

seznamech *řemeslnìků doloņeno od počátku 3. tisìciletì př. n. l. Zelené palice rákosu a také 

mladé listy byly zkrmovány dobytkem (ovce, kozy, skot, *pastevectvì), v dobách *hladomorů 

slouņily dokonce jako náhradnì potrava lidì. Mezopotamský rákos (Phragmites communis var. 

australis) dorůstal v *Babylonii běņně výńky 6–7 m, vzácněji aņ 9 m při tlouńťce stvolu 3–4 cm. Z 

uschlých stvolů byly stavěny *konstrukce ohrad a přìstřeńků pro dobytek. Zelené části rostlin se 

sklìzely na jaře aņ do června a uschlé stvoly na podzim. Část z nich byla potom v zimnìch 

měsìcìch spalována v kuchyňských kamnech a pecìch. 

Porosty musely být nejpozději kaņdé 4 roky obnovovány, protoņe rostliny postupně slábly a 

odumìraly. Výtěņnost zelených částì rostlin činila 8–9 tun z 1 ha, suché stvoly byly svazovány 

do velkých „snopů“ o váze 5–6 talentů (asi 150–180 kg). Ke sklizni se pouņìvalo zvláńtnìch 

noņů a zahnutých pilek (tzv. „ozubených srpů“). Vlastnì odřezávánì prováděly pracovnì 

skupiny muņů, vázánì potom často i ņeny a děti. Sklizený zelený rákos i stvoly byly skladovány 

ve zvláńtnìch přìstřeńcìch, odkud se převáņely svázány do vorů často i na značné vzdálenosti. 

Pletači rohoņì a końìkáři (sumersky: ad-kid, akkadsky: atkuppu) pouņìvali mladńìch rostlin 

rákosu s délkou stvolu kolem 3 m. l „rákos (prut)“ se shodnou délkou tvořil vedle l „loktu“ 

základnì jednotku délkové mìry (*mìry a váhy). (Blahoslav Hruńka) 

raku (název raku se váņe k mìstu v Kjñtu, kde se těņila keramická hlìna), původnì 

japonská *keramika, je typická jednoduchým tvarem, modelovánìm v ruce, rychlým 

redukčnìm výpalem dosaņeným za relativně nìzkých teplot (*střep zůstává poréznì), 

olovnatými *glazurami a vyjmutìm nádoby z pece při vysoké teplotě, aby chladla na vzduchu. 

Tato *technologie zdůrazňujìcì jedinečnost kaņdého kusu vznikla v 16. stoletì v Japonsku 

speciálně pro potřeby čajového obřadu, který se vyvinul v aristokratickém prostředì do 

formalizované podoby v 15. stoletì a svou kulturou ovlivňoval keramickou technologii. 

Keramika raku navazovala na tradičnì estetické vnìmánì Japonska a svým způsobem byla 

revoltou proti estetickým normám v *keramice importovaným z Čìny a Koreje. (Richard 

Thér) 

Rakušané, *národ v Rakousku (8,3 milionu osob, odhad z roku 2006). Asi 99 % Rakuńanů 

tvořì obyvatelstvo mluvìcì německy včetně velké části přìsluńnìků různých národnostnìch 

menńin (zejména českého, chorvatského, maďarského, slovenského a slovinského původu). 

Základnì etnickou sloņkou rakouského státu je germánské, slovanským a jiným etnickým 

substrátem silně ovlivněné německy hovořìcì obyvatelstvo, jeņ bývá vzhledem k specifikům 

historického a kulturnìho vývoje této oblasti označováno jako Rakuńané; někdy vńak, 

předevńìm z jazykového hlediska, je tato populace řazena mezi *Němce. Jako *národnost se 

utvářeli jiņ od 6. stoletì n. 1., kdy se v *zemi usadily populace *Bavorů. V 7. stoletì zde 

vzniklo slovinské knìņectvì Karantánie, které se stalo součástì *franské řìńe; v roce 803 

zaloņil Karel Veliký prvnì státnì ötvary, Korutanskou a Bavorskou *marku, pozdějńì 

Východnì marku, tj. Rakousko. V letech 1260–1276 byly tzv. alpské země (Ńtýrsko, Korutany 

a Kraňsko) součástì českého *královstvì (Přemysl Otakar II.). Mezi lety 1282–1918 vládli v 

Rakousku *Habsburkové, kteřì k němu připojili i Čechy; v roce 1867 vzniklo *cìsařstvì 

Rakousko-Uhersko, k němuņ patřila také část Itálie, balkánské státy a Čechy a Slovensko. Po 

*prvnì světové válce se rakousko-uherská *monarchie rozpadla a vznikla Rakouská republika 

(12. 11. 1918). Rakuńané se od té doby – vyjma let 1939–1945, kdy bylo Rakousko součástì 

*Třetì řìńe –, vyvìjeli jako svébytný národ, který se svým kulturnìm a hospodářským i 

politickým vývojem odlińoval od Němců. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 
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Ráma, nejstarńì syn kñńalského vládce a ztělesněnì muņných *ctnostì, jedno z vtělenì boha 

*Vińnua. Podle eposu *Rámájana byl nespravedlivě připraven o dědičný trůn a vypuzen do 

vyhnanstvì, jeņ trávil v lesnì pustině, ve společnosti bratra Lakńmany a oddané manņelky Sìty. 

Kdyņ mu choť unesl démonský vládce Lanky Rávana, v krvavé válce jeho řìńi dobyl a Sìtu 

zìskal zpět. (Jan Filipský) 

ramadán, devátý měsìc *islámského kalendáře. Podle *legendy měsìc, v němņ byl zjeven 

*korán. Po dobu ramadánu se *muslimové kaņdodenně od východu do západu *slunce postì. 

(Jaroslav Oliverius) 

Rámájana („Putovánì Rámovo“), sanskrtská hrdinská báseň z 3. aņ 2. stoletì př. n. l., 

staroindický hrdinský epos, popisujìcì osudy prince *Rámy, vtělenì boha *Vińnua, a jeho 

manņelky Sìty, kterou unesl démonský vládce Lanky, krutý a nespoutaný Rávana. (Jan 

Filipský) 

ramennì a lopatkové svaly, *musculi humeri. 

ramennì kloub, *articulatio humeri. 

Ramesse II., egyptský panovnìk vládnoucì v letech 1289 aņ 1222 př. n. l.; jeden 

z nejvýznamnějńìch panovnìků *starověkého Egypta. Uzavřel mìrovou smlouvu (*mìr) s 

*Chetity a proslul jako stavitel *měst, *paláců a *chrámů. (Břetislav Vachala) 

rami cardiaci nervi vagi, jedny z větvì bloudivého nervu (*nervus vagus) pro inervaci 

srdce. Spolu s větvemi *sympatiku vytvářejì na *srdci nervové pleteně – *plexus cardiacus 

superficialis et profundus. Větve bloudivého nervu zpomalujì činnost srdce (nervi 

retardantes). (Ladislava Horáčková) 

rami communicantes albi nervorum spinalium, větve *nervu mìńnìho. Obsahujì silně 

myelinizované *neurity visceromotorických *neuronů uloņených v *nucleus 

intermediolateralis mìchy. Tato pregangliová vlákna vstupujì do nervového provazce 

probìhajìcìho po stranách páteře – *truncus sympathicus. Část vláken se přepojuje 

v *gangliìch uloņených v truncus sympathicus část nervových vláken probìhá bez přepojenì 

aņ do gangliì uloņených v prevertebrálnìch *pletenìch. Po přepojenì se nervové větve vracì do 

mìńnìho nervu jako rami communicantes grisei. (Ladislava Horáčková) 

rami communicantes grisei nervorum spinalium, větve vystupujìcì z *gangliì uloņených 

v *truncus sympathicus. Obsahujì postgangliová, málo myelinizovaná vlákna, která se 

přidávajì k *nervu mìńnìmu a cestou jeho ventrálnìch i dorzálnìch větvì se dostávajì do 

periferie k cìlovým orgánům (hladké a srdečnì svalovině a ke ņlázám). (Ladislava Horáčková) 

rami dorsales nervorum spinalium, zadnì větve *nervů mìńnìch s původnì segmentálnì 

öpravou. Oddělujì se z kmene mìńnìch nervů při jejich výstupu z *foramen intervertebrale, 

stáčì se do hřbetnìch autochtonnìch *svalů a k přilehlým partiìm *kůņe. Přináńejì do těchto 

oblastì motorická, senzorická a postgangliová autonomnì *vlákna. Po krátkém průběhu se dělì 

na mediálnì a laterálnì větev. Mediálnì větve jsou smìńené, směrem *kaudálnìm senzorických 

vláken ubývá, takņe poslednì hrudnì a vńechny bedernì dorzálnì větve jsou téměř výhradně 

motorické. Laterálnì větve jsou v krčnì a hornì hrudnì krajině výhradně motorické, kaudálnìm 

směrem přibývá senzorických vláken, v rozsahu poslednìch lumbálnìch öseků jsou tyto větve 

opět jen motorické. Rami dorsales křìņových *nervů mìńnìch a nervu kostrčnìho jsou pouze 

senzorické. Od tohoto popisu se lińì *nervus suboccipitalis, *nervus occipitalis major, 

*nervus occipitalis tertius, *nervi clunium superiores a *nervi clunium medii. (Ladislava 

Horáčková) 

rami ventrales nervorum spinalium, přednì větve *nervů mìńnìch. Oddělujì se z kmene 

mìńnìch nervů při jejich výstupu z *foramen intervertebrale. Obsahujì motorická, senzorická 

a postgangliová autonomnì *vlákna. Ventrálnì větve mìńnìch nervů jsou s výjimkou prvnìch 

dvou krčnìch větvì silnějńì neņ větve zadnì. Segmentárnì öpravu si zachovávajì jen v oblasti 

hrudnì jako meziņebernì nervy (*nervi intercostales), v oddìlu krčnìm, hrudnìm, bedernìm a 



 3362 

křìņovém si vyměňujì vzájemně část vláken a vytvářejì nervové pleteně: *plexus cervicalis, 

*plexus brachialis, *plexus lumbalis a *plexus sacralis. (Ladislava Horáčková) 

ramus, -i, m., větev (v *anatomii napřìklad větev dolnì *čelisti – ramus mandibulae). 

(Ladislava Horáčková) 

rána, bodná, *vulnus punctum. 

rána, sečná, téņ vulnus scissum, *vulnus sectum. 

rána, střelná, *vulnus sclopetarium. 

rána, trţná, *vulnus lacerum. 

rána, zhmoţděná, *vulnus contusum. 

Raňané, středověké *slovanské etnikum, usìdlené od 6. stoletì na ostrově Rujana; zaloņili 

zde na 25 *hradisek a v Arkoně zbudovali *svatyni zasvěcenou bohu Svantovìtovi. V 8.–11. 

stoletì byla Rujana jednìm z hlavnìch středisek *Pobaltských Slovanů (knìņectvì Raňanů). Po 

jejìm dobytì *Dány v roce 1168 se Raňané během následujìcìch dvou stoletì asimilovali. 

(Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Random Amplified Polymorphic DNA, *metoda náhodné amplifikace pomocì PCR. 

raně křesťanské uměnì, *uměnì, raně křesťanské. 

rané zemědělstvì, *zemědělstvì, rané. 

rangaku, *vědy, západnì. 

ranì hominini, *hominini, ranì. 

Rapanujci, původnì polynéské obyvatelstvo *Velikonočnìho ostrova (Rapanui); dnes přes 

4 600 osob (*cenzus z roku 2002), na počátku 18. stoletì asi 3 000–4 000. Zachoval se 

*polynéský jazyk Rapanujců (*rapanujńtina) ovlivněný *ńpanělńtinou (ostrov je součástì 

Chile). Nejstarńì pravděpodobný doklad osìdlenì je datován do 4. stoletì, ale trvale byl ostrov 

osìdlen v 10.–12. stoletì z východnì *Polynésie a asi ve 13.–14. stoletì přistěhovalci z Markéz. 

Jeńtě na konci 18. stoletì byli rozděleni do deseti *kmenů, které tvořily dvě velké skupiny, 

mezi nimiņ existovala značná rivalita. Kaņdá skupina měla své teritorium a tzv. ahu, kde byly 

ukládány *kosti zemřelých (*kult předků byl základem jejich *náboņenstvì). Na ahu byly také 

vztyčovány kamenné sochy, které snad představovaly význačné členy rodů. Rapanujci ņili 

v jeskynìch nebo v domech v podobě převrácené lodě. V čele celé ostrovnì populace stál 

nejvyńńì *náčelnìk a *aristokracie (tzv. dlouhouńì). *Kněņì (nositelé tradic) vycházeli pouze 

z řad aristokracie. Koncem 18. stoletì vypukla mezikmenová *válka jako následek relativnìho 

přelidněnì. Poraņenì prý bývali pojìdáni a jejich sochy povaleny (poslednì roku 1866). Krátce 

nato třetina obyvatel *země včetně téměř vńech kněņì byla zavlečena otrokáři do Jiņnì 

Ameriky, odkud si navrátilci přivezli neńtovice. Koncem 19. stoletì bylo Rapanujců jen 111. 

Staré tradice byly zapomenuty (včetně znalosti *piktografických záznamů či pìsma na 

destičkách rongo-rongo). Dneńnì populace se způsobem ņivota nelińì od chilských *indiánů. 

(Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

rapanujština, východnì *polynéský jazyk uņìvaný na *Velikonočnìm ostrově 

(*Rapanujci). (Jaroslav Malina) 

RAPD, *Random Amplified Polymorphic DNA, viz *metoda náhodné amplifikace 

pomocì PCR. 

raphe, -es, f. (téņ rhaphe), ńev (v *anatomii napřìklad ńev spojujìcì pravý a levý *musculus 

mylohyoideus – raphe mylohyoidea). (Ladislava Horáčková) 

raphe palati, ńev probìhajìcì ve střednì rovině po sliznici tvrdého *patra. (Ladislava 

Horáčková) 

raphe pharyngis, vazivový pruh, který se táhne ve střednì rovině na zadnì stěně *hltanu. 

Slouņì jako öpon třì svěračů hltanu (*musculus constrictor pharyngis superior, medius et 

inferior). (Lenka Vargová) 

raphe pterygomandibularis, vazivový pruh táhnoucì se od lamina medialis processus 

pterygoidei *kosti klìnové za poslednì *stoličku *dolnì čelisti (trigonum retromolare). 
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Odděluje *musculus buccinator od *musculus constrictor pharyngis superior. V *dutině östnì 

podmiňuje slizničnì řasu – plica pterygomandibularis. (Ladislava Horáčková) 

rapìr, lehká bodná i sečná zbraň se ńtìhlou, dlouhou a ohebnou *čepelì; lehčì obdoba 

*kordu, uņìvaná v 16. a 17. stoletì k soubojům. (Michaela Králìková) 

Rappaport, Roy Abraham (25. 3. 1926, New York City, USA – 9. 10. 1997, Ann Arbor, 

USA), americký antropolog. Zabýval se zejména výzkumem tsembagské kultury na *Nové 

Guineji, jìmņ přispěl k rozvoji neoevolucionistické koncepce *kulturnì ekologie. Z dìla: Pigs 

for Ancestors (Prasata pro předky, 1967). (Jaroslav Malina) 

rasa (z italńtiny: razza, „rod, druh“, z francouzńtiny [původně z arabńtiny: unsur, „rasa, 

rod“]: race, „plemeno, rasa; rod, kmen; původ, pokolenì“; v českém jazyce se termìn „rasa“ 

objevil aņ ve 20. stoletì, kdy byl převzat z němčiny [die Rasse], ale hned nato byl počeńtěn na 

„plemeno“), rozdìlné somatické vlastnosti pouņìvané ke kategorizaci velkých skupin lidì; 

tradičnì taxonomická *kategorie slouņìcì k popisu biologické rozmanitosti lidských populacì 

na základě společně sdìlených fenotypových znaků (barvy pleti, struktury vlasů, obličejových 

rysů aj.). Rasy se ödajně od sebe lińì geografickým rozńìřenìm a sdìlenými biologickými 

znaky, zděděnými po společných předcìch. 

Současná molekulárnì *genetika nepotvrdila existenci relevantnìch rozdìlů v *genomu 

mezi lidskými *populacemi a zpochybnila pojem rasy jako striktně oddělené biologické 

kategorie. (Jaroslav Malina) 

rasa, alpìnská, označenì populacì obývajìcìch předevńìm střednì a východnì Evropu a 

zahrnujìcìch zejména *brachykrannì jedince s hnědými vlasy a niņńìho vzrůstu. Alpìnskou 

rasu vymezil v roce 1899 americký ekonom a rasový teoretik William Zebina *Ripley (1867–

1941), podle něhoņ představovala alpìnská rasa vedle severnì *nordické a jiņnì *mediteránnì 

rasy jednu ze třì hlavnìch evropských rasových kategoriì. Americký rasový ideolog Madison 

*Grant v knize The Passing of the Great Race (Pomìjivost velké rasy, 1916) předpokládal, ņe 

přìsluńnìci alpìnské rasy migrovali do Evropy v obdobì 3000 aņ 1800 př. n. l. z Asie a vytlačili 

z Britských ostrovů, özemì dneńnì Francie a jiņnìho Německa představitele *mediteránnì a 

*nordické rasy. Expanzi alpìnské rasy spojoval Grant s rasovým öpadkem Evropy, přičemņ 

zrod antické a středověké *civilizace dával do souvislosti s opětovným ńìřenìm *nordické 

rasy. V rámci *nacistické antropologie se za reprezentanty alpìnské rasy označovaly rasově 

„méněcenné“ populace slovanského a keltského původu. 

Po *druhé světové válce byl pojem alpìnská rasa nadále pouņìván předevńìm pro obyvatele 

větńì části střednì Francie, jiņnìho Německa, Čech, Moravy, Slovenska, Rakouska, Polska, 

Pobaltì, Ukrajiny a severnìho Balkánu (napřìklad v klasifikaci amerického fyzického 

antropologa Carletona Stevense *Coona [1904–1981]). (Ivo T. Budil) 

rasa, americká, označenì původnìch obyvatel Ameriky na základě jejich specifických 

dědičných somatických vlastnostì. Aņ do 18. stoletì byli indiáni odlińováni od evropských a 

afrických přistěhovalců *primárně na základě kulturnìch kritériì, přičemņ biologické rozdìly 

nebyly přìliń zdůrazňovány. V nejstarńì známé rasové klasifikaci z roku 1684 Nouvelle 

division de la Terre, par les différentes espèces ou races d’hommes qui ľhabitent (Nové 

rozdělenì Země podle druhů neboli ras lidì, které ji obývajì) neviděl jejì autor François 

*Bernier ņádný rasově konceptualizovatelný rozdìl mezi *Evropany a *indiány. 

Situace se změnila v době *osvìcenstvì v souvislosti s rozvojem přìrodnìch věd a 

taxonomie. Potřebu začleněnì sociokulturně a lingvisticky velmi rozmanitých domorodých 

populacì do jediné *kategorie zdůraznil skotský historik William *Robertson. Carl *Linné 

pouņil roku 1735 pojem Homo americanus rubescens (Člověk americký rudý). Ve studii De 

generis humani varietate nativa liber (Kniha o přirozené rozmanitosti lidského rodu) z roku 

1775 Johann Friedrich *Blumenbach učinil z americké rasy jednu z pěti hlavnìch ras lidského 

druhu (*evropská, *mongolská, *etiopská, americká, *malajská), která se zrodila druhotným 

mìńenìm mezi hierarchicky „nejvyńńì“ rasou evropskou a „degenerovanou“ rasou 
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mongolskou. Podle známého *Darwinova oponenta Louise *Agassize ņilo v Severnì a Jiņnì 

Americe celkem pět odlińných rasových skupin (arktická rasa, západnì americká rasa mìrného 

pásma, východnì americká rasa mìrného pásma, americká rasa tropického pásma, 

jihoamerická rasa tropického pásma). 

V rámci velkých rasových klasifikacì vzniklých po *druhé světové válce rozlińil 

samostatnou americkou rasu William Clouser *Boyd, zatìmco americký fyzický antropolog 

Carleton Stevens *Coon (1904–1981) začlenil původnì obyvatele Ameriky do *mongoloidnì 

rasy obývajìcì rovněņ východnì Asii; francouzský antropolog a paleontolog Henri Victor 

Vallois (1889–1981) pokládal indiány společně s východoasijskými, indonéskými, 

polynéskými a eskymáckými populacemi za součást velké xantodermnì rasy. (Ivo T. Budil) 

rasa, árijská, *Árijci, *Árjové. 

rasa, australoidnì, označenì, které zavedl americký fyzický antropolog Carleton Stevens 

*Coon (1904–1981) ve své rasové klasifikaci zveřejněné po *druhé světové válce pro původnì 

obyvatele Austrálie, Tasmánie, částečně jihovýchodnì Asie a střednì Indie na základě jejich 

specifických dědičných somatických vlastnostì. (Ivo T. Budil) 

rasa, etiopská, označenì původnìch obyvatel subsaharské Afriky na základě jejich 

specifických dědičných somatických vlastnostì. Nápadná fyziognomická odlińnost *Afričanů 

projevujìcì se předevńìm v pigmentaci zaujala jiņ starověké autory, kteřì ji vysvětlovali 

působenìm *klimatu. Středověcì a raně novověcì myslitelé vesměs ztotoņňovali africké 

populace s biblickými Chámovými potomky, přičemņ *Noemovo prokletì vysvětlovalo a 

ospravedlňovalo jejich potenciálnì otrocký status. 

Z této tradice vyrostla nejstarńì známá rasová *klasifikace z roku 1684 Nouvelle division 

de la Terre, par les différentes espèces ou races d’hommes qui ľhabitent (Nové rozdělenì 

Země podle druhů neboli ras lidì, které ji obývajì) v podánì Françoise *Berniera, který jako 

prvnì zavedl pojem *africká rasa. Carl *Linné pouņil v roce 1735 termìn Homo africanus 

negreus (Člověk africký černý). Ve studii De generis humani varietate nativa (O přirozené 

rozmanitosti lidského rodu) z roku 1775 Johann Friedrich *Blumenbach učinil z etiopské rasy 

jednu z pěti hlavnìch ras lidského druhu (evropská, *mongolská, etiopská, *americká, 

*malajská), která se zrodila degeneracì *evropské (či *kavkazské) rasy. Louis *Agassiz 

rozdělil obyvatelstvo subsaharské Afriky do dvou kategoriì: „africkou zoologickou rasu“ a 

„rasu Mysu Dobré naděje“. Na Agassize navázal téměř po sto letech americký fyzický 

antropolog Carleton Stevens *Coon (1904–1981), který rozlińil *kongoidnì a *kapoidnì rasu. 

William Clouser *Boyd naproti tomu vyčlenil ve své rasové klasifikaci z počátku padesátých 

let 20. stoletì jednotnou africkou rasu obývajìcì před zámořskými výpravami celou 

subsaharskou Afriku. (Ivo T. Budil) 

rasa, europoidnì, označenì původnìch obyvatel Evropy na základě jejich specifických 

dědičných somatických vlastnostì. Termìn je často pouņìván ekvivalentně s pojmem *rasa 

kavkazská nebo *rasa evropská. Záměna s pojmem *rasa árijská, která se objevovala aņ do 

*druhé světové války, měla silné ideologické *konotace. 

Rasa europoidnì se vyskytuje ve vńech velkých rasových klasifikacìch počìnaje 

Françoisem *Bernierem (Nouvelle division de la Terre, par les différentes espèces ou races 

d’hommes qui ľhabitent [Nové rozdělenì Země podle druhů neboli ras lidì, které ji obývajì]) 

z roku 1684 a konče americkým fyzickým antropologem Carletonem Stevensem *Coonem 

(1904–1981) ve druhé polovině 20. stoletì. Jsou do nì zařazováni obyvatelé nejen Evropy (a 

od raného novověku rovněņ Severnì a Jiņnì Ameriky, Austrálie, Nového Zélandu a částečně 

jiņnì Afriky), ale také severnì Afriky, *Blìzkého a *Střednìho východu, severnì Asie a Indie. 

Jediné původnì etnické skupiny ņijìcì v Evropě, které byly občas začleňovány do odlińné 

rasové skupiny (pokud pomineme pseudovědecké ideologické vize *nacistické antropologie), 

byli *Laponci (François Bernier) a *Baskové (William Clouser *Boyd). (Ivo T. Budil) 

rasa, evropská, *rasa, europoidnì. 
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rasa, germánská, označenì předevńìm německy hovořìcìch obyvatel Evropy v rámci 

*rasové ideologie a *nacistické antropologie. Občas byli do germánské rasy zařazováni 

vńichni mluvčì germánskými jazyky (zejména *Němci, *Rakuńané, *Dánové, *Norové, 

*Ńvédové, *Nizozemci, *Vlámové a *Anglosasové). 

Novověká ideologie nadřazenosti *Germánů (tzv. germanismus) těņila v 15. stoletì 

z *Tacitovy fascinace starověkými Germány ve spise Germania. V raném novověku se 

germanismus rozńìřil v souvislosti s *reformacì a mocenským vzestupem Ńvédska. Ve Francii 

se germanismus vyvìjel před *Velkou francouzskou revolucì pod vlivem sporu mezi ödajnými 

potomky germánských *Franků (*aristokracie) a smìńených Galořìmanů (třetìho stavu). Tezi 

o nadřazenosti Germánů sdìlel Victor *Courtet a dalńì zakladatelé modernì *rasové ideologie, 

kteřì vńak podobně jako Arthur de *Gobineau za nejčistńì představitele germánské rasy 

pokládali zejména Anglosasy, a nikoliv Němce. Charakteristickým antropologickým rysem 

reprezentantů germánské rasy byl *dolichokrannì tvar lebky. 

Představa rasové germánské solidarity se ödajně nalézala v pozadì *Hitlerova rozhodnutì 

v roce 1940 zastavit německý ötok na obleņený přìstav Dunkerque, které zachránilo britský 

expedičnì sbor. (Ivo T. Budil) 

rasa, kapoidnì, označenì původnìch obyvatel jiņnì Afriky na základě jejich specifických 

dědičných somatických vlastnostì. Rasovì teoretici 18. a počátku 19. stoletì (Carl *Linné, 

Johann Friedrich *Blumenbach aj.) zařazovali vńechny populace subsaharské Afriky do jediné 

*africké nebo *etiopské rasy. Na ödajnou rasovou odlińnost domorodého obyvatelstva jiņnì 

Afriky upozornil *Darwinův oponent a americký zoolog ńvýcarského původu Louis *Agassiz. 

Pojem kapoidnì rasa zavedl americký fyzický antropolog Carleton Stevens *Coon, který 

v knize Origins of Races (Původ ras, 1962) učinil z kapoidnì rasy jednu z pěti základnìch ras 

lidského druhu (rasa *australoidnì, *europoidnì, kapoidnì, *kongoidnì, *mongoloidnì), které 

se vyvìjely vzájemně nezávisle jiņ od örovně *Homo erectus. (Ivo T. Budil) 

rasa, kavkazská, označenì obyvatel Evropy, severnì Afriky a západnì Asie, které zavedl 

v roce 1781 německý lékař a antropolog Johann Friedrich *Blumenbach (pod původnìm 

označenìm „odrůda“; od roku 1795 jako „rasa“). Za spoluautora tohoto pojmu je občas 

vydáván i německý filozof Christoph Meiners (1747–1810). Blumenbach, otec modernì 

rasové *klasifikace, zvolil adjektivum „kavkazský“ kvůli estetickému vzezřenì *Gruzìnců a 

povaņoval kavkazskou rasu za výchozì rasový typ. Degeneracì kavkazské rasy vznikla rasa 

etiopská a mongolská. Jejich opětovným smìńenìm s rasou kavkazskou se zrodily dvě 

„přechodné rasy“, americká a malajská. Pojem kavkazská rasa převzal britský lékař, anatom a 

fyziolog William Lawrence (1783–1867); rozńìřil se v průběhu 19. stoletì. Pouņìvali jej 

rovněņ představitelé *nacistické antropologie, kteřì vńak dávali přednost termìnu *árijská či 

*nordická rasa. 

Pojem kavkazská rasa se vyskytuje jako ekvivalent termìnu *europoidnì rasa i v mnohých 

klasifikacìch po *druhé světové válce. (Ivo T. Budil) 

rasa, kongoidnì, označenì původnìch obyvatel subsaharské Afriky kromě jihu kontinentu 

na základě jejich specifických dědičných somatických vlastnostì. 

Pojem kapoidnì rasa zavedl americký fyzický antropolog Carleton Stevens *Coon, který 

v knize Origins of Races (Původ ras, 1962) učinil z kongoidnì rasy jednu z pěti základnìch ras 

lidského druhu (rasa *australoidnì, *europoidnì, *kapoidnì, kongoidnì, *mongoloidnì), které 

se vyvìjely vzájemně nezávisle jiņ z populacì *Homo erectus a dosáhly örovně *Homo 

sapiens v různou dobu. (Ivo T. Budil) 

rasa, malajská, označenì původnìch obyvatel jihovýchodnì Asie na základě jejich 

specifických dědičných somatických vlastnostì. Podle rasové *klasifikace Nouvelle division 

de la Terre, par les différentes espèces ou races d’hommes qui ľhabitent (Nové rozdělenì 

Země podle druhů neboli ras lidì, které ji obývajì) Françoise *Berniera z roku 1684 obývá 

jihovýchodnì Asii včetně Indonésie, Indočìny, Čìny, Koreje a Japonska jednotná rasová 
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skupina. Jeho *názor sdìlel rovněņ Carl *Linné. Pojem malajská rasa zavedl ve studii De 

generis humani varietate nativa liber (Kniha o přirozené rozmanitosti lidského rodu) z roku 

1775 Johann Friedrich *Blumenbach, který pokládal malajskou rasu za jednu z pěti hlavnìch 

ras lidského druhu (*evropská, *mongolská, *etiopská, *americká, malajská), jeņ se zrodila 

druhotným mìńenìm mezi hierarchicky „nejvyńńì“ *rasou evropskou a „degenerovanou“ 

*rasou etiopskou. Americký zoolog ńvýcarského původu a *Cuvierův ņák Louis *Agassiz ji 

označil jako „rasu novoholandskou“. 

Ve velkých rasových klasifikacìch vzniklých po *druhé světové válce pojem malajská rasa 

vesměs chybì a původnì obyvatelé zmìněného *regionu jsou začleňováni do rasy mongolské, 

přìpadně částečně do *rasy australoidnì (Carleton Stevens *Coon [1904–1981]). (Ivo T. 

Budil) 

rasa, mediteránnì, označenì populacì obývajìcìch pobřeņì Středozemnìho moře, které 

zavedl v roce 1878 francouzský přìrodovědec Jean Louis Armand de Quatrefages de Bréau 

(1810–1892) a zpopularizoval předevńìm italský antropolog Giuseppe Sergi (1841–1936), 

profesor antropologie na *univerzitě v Bologni a Řìmě a zakladatel Řìmské antropologické 

společnosti (v roce 1893). Giuseppe Sergi, který popsal přìsluńnìky mediteránnì rasy jako 

*dolichokrannì jedince s hnědými vlasy a střednìho vzrůstu, polemizoval s představiteli 

německé *rasové ideologie, podle nichņ byli skutečnými tvůrci západnì *civilizace severńtì 

představitelé *árijské nebo *nordické rasy. Sergi nesouhlasil s tvrzenìm německého historika 

Theodora Mommsena (1817–1903), podle něhoņ modernì *Italové vznikli degeneracì árijské 

rasy, a obhajoval přìsluńnost klasických *Řìmanů k mediteránnì rase. Italský politik a 

*diktátor Benito Mussolini (1883–1945) navzdory určitému skepticismu vůči rasové ideologii 

převzal mnohé Sergiho argumenty a pojem mediteránnì rasa byl v Itálii v ödobì *fańismu 

značně rozńìřený. Termìn mediteránnì rasa aplikoval ve svých historických rasových 

spekulacìch rovněņ americký rasový ideolog Madison *Grant. 

Po *druhé světové válce byl pojem mediteránnì rasa nadále pouņìván pro označenì části 

evropské, severoafrické a blìzkovýchodnì populace (napřìklad v klasifikaci amerického 

fyzického antropologa Carletona Stevense *Coona [1904–1981]). (Ivo T. Budil) 

rasa, mongoloidnì, *rasa, mongolská. 

rasa, mongolská, označenì původnìch obyvatel východnì Asie a v některých rasových 

klasifikacìch i Severnì a Jiņnì Ameriky na základě jejich specifických dědičných somatických 

vlastnostì. Podle rasové *klasifikace Nouvelle division de la Terre, par les différentes espèces 

ou races d’hommes qui ľhabitent (Nové rozdělenì Země podle druhů neboli ras lidì, které ji 

obývajì) Françoise *Berniera z roku 1684 obývá východnì Asii včetně Čìny, Koreje a 

Japonska, ale také Indonésie a Indočìny jednotná rasová skupina. Carl *Linné pouņil v roce 

1735 termìn Homo asiaticus horridus. Ve studii De generis humani varietate nativa liber 

(Kniha o přirozené rozmanitosti lidského rodu) z roku 1775 chápal Johann Friedrich 

*Blumenbach mongolskou rasu jako jednu z pěti hlavnìch ras lidského druhu (*evropská, 

mongolská, *etiopská, *americká, *malajská), která se zrodila degeneracì hierarchicky 

„nejvyńńì“ *rasy evropské. Samostatnou rasu mongolskou (či *rasu, mongoloidnì) rozlińujì 

prakticky vńechny velké systémy rasové klasifikace lidské rodiny vytvořené ve druhé 

polovině 20. stoletì. (Ivo T. Budil) 

rasa, nordická, označenì populacì severnì Evropy, zejména Skandinávie, severnìho 

Německa a Britských ostrovů, v dìlech některých představitelů *rasové ideologie a 

*nacistické antropologie. 

Přìsluńnìci nordické rasy se podle amerického právnìka a eugenika Madisona *Granta 

vyznačujì ve srovnánì s jinými rasami nadřazenými mentálnìmi i fyzickými vlastnostmi. 

Sehráli östřednì ölohu při vzniku západnì *civilizace a jejich přìpadné smìńenì s odlińnými 

rasami nebo vymizenì můņe vyöstit v jejì degeneraci nebo pád. 
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Pojem nordická rasa vznikl poté, kdy badatelé definitivně přemìstili hypotetickou pravlast 

*Indoevropanů (*Árijců) z vnitrozemì Asie do Evropy a za rasově nadřazenou vrstvu v rámci 

Eurasie začali být povaņováni obyvatelé severnì Evropy. Charakteristickým antropologickým 

rysem reprezentantů nordické rasy byl *dolichokrannì tvar lebky. Koncept nordické rasy byl 

důleņitou součástì nacistické ideologie. (Viz téņ *rasa, germánská.) (Ivo T. Budil) 

rasismus, postoj zaloņený na ospravedlňovánì, reprodukci nebo ösilì o dosaņenì 

asymetrické distribuce politické, ekonomické a symbolické moci na základě esencializace 

selektivně zvolených lidských somatických znaků, které jsou chápány jako vrozené dispozice 

lidských rasových skupin, přìmo ovlivňujìcì kolektivně sdìlené intelektuálnì, sociokulturnì a 

hospodářské chovánì a výkonnost. 

Rasismus jako politický *aktivismus a *ideologie se snaņì o institucionalizaci politického 

řádu zaloņeného na rasové *hierarchii a vymykajìcìho se politickému konsenzu. 

Partikularizujìcì rasismus, argumentačně těņìcì z *rasové teorie a pouņìvajìcì biologické 

metafory, se postupně prosadil proti univerzalistickým aspiracìm *osvìcenstvì na přelomu 18. 

a 19. stoletì. V polovině 19. stoletì se zejména prostřednictvìm děl Roberta *Knoxe nebo 

Arthura de *Gobineaua stal rasismus součástì západnì politické kultury. Rasistické postoje se 

upevnily v obdobì koloniálnì expanze Západu; zdá se vńak, ņe vycházejì z obecných 

mechanismů *předsudku a *diskriminace. Svou nejextrémnějńì formu nańel rasismus 

v národnìm socialismu v Německu (hlásánì *arizace), jehoņ se stal ideologickou základnou. 

Vyskytoval se vńak také po *druhé světové válce (*apartheid, černońský problém v USA, 

situace *Ņidů v SSSR). V důsledku rezolucì přijatých mezinárodnìmi organizacemi (Úmluva 

o odstraněnì všech forem rasové diskriminace, přijatá roku 1965 *Organizacì spojených 

národů) a celosvětového hnutì za *občanská práva byl vńak vliv rasismu v politické kultuře 

demokratických zemì ve druhé polovině 20. stoletì marginalizován. (Ivo T. Budil, Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina) 

Rasmussen, Knud (7. 6. 1879, Ilulissat, Grñnsko – 21. 12. 1933, Kodaň, Dánsko), 

grñnsko-dánský polárnì badatel a etnolog. Z oblasti *antropologie a *etnologie jsou 

významné zejména jeho výzkumy *Inuitů. (Jaroslav Malina) 

rasová ideologie, *rasismus, *teorie, rasová. 

rasová teorie, *teorie, rasová. 

rašeliniště, *biotop se značnou produkcì biomasy, avńak se snìņenou moņnostì jejìho 

rozkladu, dìky anaerobnìmu, trvale vodou zaplavenému, velmi kyselému, a tudìņ pro 

rozkladné organismy nepřìznivému prostředì. Organická hmota se tak zde hromadì ve formě 

rańeliny (humolitu), zbarvené tmavě dìku uhlìku, který by jinak při rozkladu v aerobnìm 

prostředì unikl ve formě oxidu uhličitého. Stářì rańelinińť sahá do konce poslednìho *glaciálu 

a dosahujì mocnostì aņ 8 m vrstvy humolitu. Vyskytujì se předevńìm v boreálnì zñně *tajgy; 

ve střednì Evropě se nalézajì v horách a bezodtokých depresìch pánevnìch oblastì. Druhová 

skladba této vegetačnì formace je charakteristická dominancì rańelinìků (Sphagnum), 

popřìpadě dalńìch mechů (Polytrichum) a ostřic (Carex), suchopýrů (Eriophorum), keřìčků 

brusnicovitých (Vaccinium), masoņravých rosnatek (Drosera), bublinatek (Utricularia) a 

tučnic (Pinguicula); z dřevin se zde uplatňujì keře vrb (Salix), ze stromů břìzy (Betula), 

borovice (Pinus). V konzervujìcìm prostředì rańeliny mohou být zachovány nejrůznějńì 

organismy, jejich části – listy, jehlice, kousky dřeva, pecky, semena, pylová zrna, spñry 

kapradin, ņivočichové, rańelinou celì mumifikovanì lidé a také jejich výrobky. 

Několik set lidských těl mumifikovaných kyselým anaerobnìm prostředìm rańelinińť bylo 

nalezeno zejména v severnì Evropě (napřìklad Grauballe Man a Tollund Man v Dánsku, 

Lindow Man v Anglii, Yde Girl v Nizozemsku); nejstarńì z těchto nálezů pocházely z *doby 

ņelezné, často ńlo o těla spoutaná nebo s prořìznutým hrdlem, svědčìcì o tom, ņe tito lidé 

zemřeli násilnou smrtì, snad při popravě nebo jako *rituálnì oběti. Dìky vhodným 
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konzervačnìm vlastnostem rańelinińť se uchovaly velice dobře i vnitřnì orgány jako *srdce, 

*plìce a *játra včetně *mozku (napřìklad mrtvý z *Tollundu). 

Dìky přirozené *stratigrafii představujì rostlinné a *ņivočińné makrozbytky důleņitý 

chronologický záznam vývoje prostředì v okolì *lokality rańelinińtě. (Petr Bureń, Jaroslav 

Malina) 

Rašìn, Alois (18. 10. 1867, Nechanice – 18. 2. 1923, Praha), český právnìk, 

národohospodář a politik. V 90. letech 19. stoletì představitel české radikálnì mládeņe a 

pokrokového hnutì; jeden z vůdců Omladiny; 1893–1895 vězněn. Od roku 1907 byl 

mìstopředsedou mladočeské strany a právnìm zástupcem Ņivnobanky. Za *prvnì světové 

války byl významně činný v odboji (*Maffie), 1915 zatčen, 1916 odsouzen k *trestu smrti, 

1917 amnestován. V roce 1918 se podìlel na zaloņenì České státoprávnì demokracie. 28. 10. 

1918 öřadujìcì předseda Národnìho výboru a hlavnì organizátor vyhláńenì samostatného 

československého státu. Od roku 1918 poslanec *Národnìho shromáņděnì za 

Československou národnì demokracii. 1918–1919 a 1922–1923 *ministr financì. 

Významně se podìlel na poválečné měnové reformě, na tvorbě a upevněnì československé 

*měny; zastánce deflačnì měnové politiky. Měnovou odlukou od rakouské měny zabránil 

hyperinflaci v nově vzniklém Československu a öspornými opatřenìmi ve státnìch financìch 

dosáhl zpevněnì československé měny. V lednu 1923 byl zraněn při *atentátu (na následky 

zemřel), který provedl anarchista Josef Ńoupal (1903–1959). Z dìla: České státnì právo, 

Národnì hospodářstvì, Můj finančnì plán, Finančnì plán a hospodářská politika Republiky 

československé do konce roku 1921, Paměti. (Jaroslav Malina) 

Rathke, Martin Heinrich (25. 8. 1793, Gdaňsk, Polsko – 3. 9. 1860, Kaliningrad, Rusko), 

německý anatom, fyziolog, embryolog a zoolog. Rathke popsal výchlipku stropu *stomodea 

(záhybu östnìho) jako základu přednìho laloku *hypophysis cerebri. Tato výchlipka postupuje 

kanálkem v *kosti klìnové, vzácně se spojenì neuzavře a perzistuje jako *canalis 

craniopharyngeus. Počìtá se k *varietám na *skeletu. Z dìla: Entwicklungsgeschichte der 

Wirbeltiere (Vývoj obratlovců, Leipzig 1861). (Ladislava Horáčková) 

Rathkeova výchlipka, *výchlipka, Rathkeova. 

ratio (latinsky: „duch, rozvaņovánì, rozum, důvod“), od latinské antiky uņìvané označenì 

specifické kvality člověka, kterou se odlińuje od vńeho ostatnìho jsoucna. Člověk je nadaný 

*duchem, rozumem, coņ mu umoņňuje poznávat přìčiny věcì, rozlińovat mezi nimi a 

srovnávat je podle různých kritériì, ale také uvědomovat si důsledky jak událostì, tak také 

svých činů. Středověká *teologie a *filozofie vymezila polaritu mezi ratio a intellectus; 

intelektu byla přisouzena schopnost bezprostřednìho poznánì *pravdy, zatìmco ratio se musì 

dostávat k pochopenì pravdy po jednotlivých krocìch, vycházeje od smyslového poznánì přes 

zkuńenost aņ k poznánì rozumovému. Tento středověký protiklad tvořì základ pozdějńìho 

rozlińenì intelektu (latinsky: intellectus, německy: Verstand) a rozumu (latinsky: ratio, 

německy: Vernunft) u Immanuela *Kanta. Podobnou propedeutickou ölohu pro kantovskou 

kritickou filozofii mělo osvìcenské (*osvìcenstvì), zejména wolffovské (Christian Wolff 

[1679–1754]) odlińenì mezi ratio a ratio pura. „Čistý rozum“ (ratio pura) se vyznačuje tìm, 

ņe při *dedukci *premis čistého rozumového (teoretického) poznánì vyuņìvá věděnì *a priori. 

Ve filozofii *německého idealismu byla kantovská koncepce ratio dále rozvìjena a současně 

kriticky překonávána: obecně řečeno, rozvaņovánì (intellectus, Verstand) se omezuje pouze 

na analýzu faktů podle daných pravidel, jeņ nepocházejì z rozvaņovánì, zatìmco rozum (ratio, 

Vernunft) poznává celkovou smyslovou a rozumovou souvislost, ve které se fakty objevujì. 

V současnosti se *dualismus ratio – intellectus jiņ přìliń neprosazuje a termìn ratio se během 

vývoje stal paradoxně spìńe synonymem pro schopnost rozvaņovat. (Břetislav Horyna) 

Ratzel, Friedrich (30. 8. 1844, Karlsruhe, Německo – 9. 8. 1904, Ammerland am 

Starnberger See, Německo), německý biolog, geograf a etnolog; jeden ze zakladatelů 

*antropogeografie. Z dìla: Anthropogeographie. I: Grundzüge der Anwendung der Erdkunde 
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auf die Geschichte, 1882. II: Die geographische Verbreitung des Menschen, 1891. 

[Antropogeografie. I: Základy aplikace zeměpisu na dějiny. II: Geografické rozńìřenì 

člověka]). (Jaroslav Malina) 

ravennský exarchát, *exarchát, ravennský. 

Rawls, John (21. 2. 1921 Baltimore, USA – 24. 11. 2002, Los Angeles, USA), americký 

morálnì a politický filozof, v rámci západnìho politického myńlenì autor nejvlivnějńìho dìla 

druhé poloviny 20. stoletì. Ve svém spisu A Theory of Justice (Teorie spravedlnosti, 1971) 

navázal na klasické teorie *společenské smlouvy Johna *Locka, Jeana-Jacquese *Rousseaua a 

Immanuela *Kanta a přizpůsobil je současným politickým podmìnkám i filozofickému 

diskursu. *Liberalismus, po dlouhá desetiletì „uvězněný“ v hranicìch millovského 

*utilitarismu, se tak dočkal principálnì filozofické obhajoby, přestoņe Rawls 

z individualistických východisek vyvodil dosti egalitaristické závěry, co se majetkových 

nerovnostì ve společnosti týče (*egalitarismus, liberálnì). 

Aby byl výsledek společenské kooperace rozdělen mezi jejì öčastnìky férově, musì toto 

rozdělenì podle Rawlse kompenzovat znevýhodněnì, která si někteřì lidé nesou od narozenì – 

morálně vzato je totiņ napřìklad moje vyńńì inteligence a/nebo movité rodinné zázemì, a tudìņ 

schopnost a/nebo moņnost vystudovat prestiņnì vysokou ńkolu a najìt si dobře placenou práci, 

oproti od narozenì hůře obdařeným nezaslouņená. Nástrojem kompenzace je proslulý 

Rawlsův princip diference, podle něhoņ jsou společenské nerovnosti ospravedlnitelné tehdy, 

přispìvajì-li k co největńìmu zlepńenì situace nejhůře postavených jedinců (viz téņ *optimum, 

Paretovo). V přìkladu se vzdělánìm by to znamenalo poņadavek bezplatného vysokého 

ńkolstvì. Rawlsův liberalismus spočìvá v tom, ņe princip diference nesmì naruńit nadřazený 

princip, zaručujìcì kaņdému jedinci co nejrozsáhlejńì systém základnìch svobod. Hypotetický 

stav, v němņ jsou tyto principy přijìmány racionálnìmi a své vlastnì zájmy sledujìcìmi jedinci, 

odpovìdá stavu předcházejìcìmu uzavřenì společenské smlouvy u Thomase *Hobbese a Johna 

*Locka. 

Na teorii spravedlnosti, obvykle (a nesprávně) povaņovanou za obhajobu modernìho *státu 

blahobytu, navázal Rawls několika dalńìmi dìly, v nichņ se věnoval otázkám liberálnì 

*tolerance a mezinárodnì spravedlnosti. Z významných děl: A Theory of Justice (1971, česky: 

Teorie spravedlnosti, 1995), Political Liberalism (Politický liberalismus, 1993), The Law of 

Peoples (Zákon národů, 1999). (Pavel Dufek) 

Ray, John (29. 11. 1627, Black Notley, Essex, Anglie – 17. 1. 1705, Black Notley, Essex, 

Anglie), anglický přìrodovědec. Věnoval se zejména botanice a zoologii. Pokusil se o prvnì 

uspořádánì rostlin a ņivočichů (před Carlem *Linném) do systému (jako prvnì zařadil velryby 

mezi savce), zavedl a poprvé definoval biologickou kategorii druh. Vymezenì druhu se v jeho 

pojetì muselo opìrat o takové znaky, které jsou při pohlavnìm rozmnoņovánì stálé, z generace 

na generaci neměnné. Z dìla: Historia generalis plantarum (Obecná historie rostlin, 1686–

1704). (Petr Bureń) 

Ray, Man (27. 8. 1890, Philadelphia, Pennsylvania, USA – 18. 11. 1976, Pařìņ, Francie), 

americký malìř, fotograf, sochař a filmař. Spoluzakladatel *dadaismu v USA, později se 

přiklonil k *surrealismu, od roku 1921 ņil v Pařìņi. 

Vynikl osobitým ztvárněnìm erotiky – napřìklad Běţný čas – Milenci, 1932/1934, o němņ 

se sám vyjádřil: „Nějakou dobu po dokončenì obraz visel nad mou postelì, jako okno otevřené 

do *vesmìru. Rudé rty se vznáńely na modrońedém nebi nad krajinou v polosvětle, v nìņ se 

dvě kopule hvězdárny jako poprsì rýsovaly na horizontu. Rty svou velikostì bezpochyby 

připomìnaly dvě k sobě přitulená těla.“ (Jaroslav Malina) 

Raynal, Guillaume Thomas François, abbé (12. 4. 1713, Lapanouse de Séverac, Francie 

– 6. 3. 1796, Passy, Francie), francouzský filozof, historik, spisovatel, *duchovnì a myslitel, 

přìsluńnìk řádu Tovaryństva Jeņìńova; jeho dìlo a působenì spadá do periody francouzského 

*osvìcenstvì. Po vzdělánì na jezuitské ńkole a vysvěcenì na *kněze působil v *kostele Saint-
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Sulpice v Pařìņi, odkud byl ale z neznámých důvodů odvolán, a začala tak jeho spisovatelská 

dráha. Účastnil se francouzského společenského a intelektuálnìho ņivota. 

Několik populárně psaných historických děl mu otevřelo dveře do pařìņských 

intelektuálnìch salonů, jejichņ někteřì öčastnìci (*Diderot, D‟Holbach či *Helvétius) se pak 

stali Raynalovými rádci a pomocnìky při sepisovánì jeho östřednìho spisu ĽHistoire 

philosophique et politique des établissements et du commerce des Européens dans les deux 

Indes (Filozofické a politické dějiny politických a obchodnìch institucì vytvořených Evropany 

v obou Indiìch, 1770). Spis v letech 1772–1789 vyńel ve 30 vydánìch a zìskal si mimořádnou 

popularitu, a to přesto, ņe dìlo v roce 1784 umìstila *řìmskokatolická cìrkev na index 

zakázaných knih. Jeńtě předtìm, v roce 1779, bylo jeho vydánì ve Francii zakázáno a kniha 

byla veřejně spálena. Raynal byl pod hrozbou uvězněnì donucen k odchodu do ńvýcarského 

*exilu; později pobýval v Prusku a Rusku. Do Francie se vrátil aņ v průběhu *Velké 

francouzské revoluce. Během revoluce se vńak drņel v östranì mimo veřejnou sféru. 

ĽHistoire bylo ve své podstatě polemické dìlo, v němņ Raynal překotně a spìńe ötrņkovitě 

adresoval řadu společenských a politických témat. Horlil proti *tyranii, nerovnosti majetku, 

*monarchii, *cìrkvi, respektive *náboņenstvì a aristokratické *hierarchii; stavěl se naopak za 

právo *lidu vyjádřit souhlas se zdaněnìm a revoltovat proti utlačovatelské *vládě. 

Nejvýraznějńì částì jeho dìla byla ale kritika *otrokářstvì a obchodu s otroky, kterou autor na 

rozdìl od předchozìch témat zpracoval poměrně systematicky, a která hrála östřednì roli 

v podnìcenì abolicionistických debat a *hnutì v 19. stoletì. Raynal se snaņil vyvrátit tradičnì 

argumenty ospravedlňujìcì institut *otroctvì, jako je napřìklad jeho neustálá přìtomnost 

v dějinách, ödajné charakterové a fyzické rysy *černochů přirozeně je předurčujìcìch 

k otrocké práci, nebo spravedlivost zotročenì zajatých nepřátel ve válce (zde Raynal napřìklad 

argumentuje, ņe tyto *války se v prvé řadě vedly kvůli zìskánì otroků). Často sám 

argumentoval z pozice lidské *svobody, pod nìņ si v lockovské tradici (*Locke, John) 

představoval vlastnictvì svého těla a své duńe. (Viz téņ *antropologie a makrohistorie.) (Pavel 

Dufek) 

Re, egyptský *bůh, jeden z nejvýznamnějńìch bohů egyptského *panteonu. Zosobňoval 

*Slunce a byla mu přisuzována i öloha stvořitele a nejvyńńìho soudce. Panovnìci se 

označovali za jeho syny a součástì mnohých královských jmen bylo i Reovo jméno. *Chrámy 

zasvěcené Reovi se nacházely po celé *zemi, ale hlavnìm střediskem jeho uctìvánì byla 

*Héliopolis. Re byl znázorňován v lidské podobě se slunečnìm kotoučem na hlavě, někdy se 

sokolì hlavou. Objevuje se v řadě *mýtů. (Břetislav Vachala) 

Reagan, Ronald Wilson (6. 2. 1911, Tampico, Illinois, USA – 5. 6. 2004, Bel Air, Los 

Angeles, California, USA), americký republikánský politik a státnìk, původně filmový herec a 

producent. V letech 1981–1988 prezident USA. V roce 1983 prosadil radikálnì snìņenì danì, 

nepodařilo se mu vńak zabránit rostoucìm schodkům státnìho rozpočtu. Svou zahraničnì 

politikou přispěl k rozpadu komunistického impéria. (Jaroslav Malina) 

reakce, multiplexová polymerázová řetězová (téņ multiplexová PCR), jedna z 

modifikacì *polymerázové řetězové reakce, při které je do reakčnì směsi přidáno několik párů 

primerů rozpoznávajìcìch dvě a vìce cìlových sekvencì. Takovým způsobem je moņné 

detekovat současně několik sledovaných znaků v jedné reakčnì směsi. (Markéta Zachová) 

reakce, polymerázová řetězová (anglicky: Polymerase Chain Reaction, zkratka: PCR), 

*technika pro amplifikaci (mnoņenì) dané sekvence *DNA, jedna z metod molekulárnì 

biologie, která umoņňuje mnohonásobné zmnoņenì určitého öseku DNA i z jejìho nepatrného 

mnoņstvì. DNA pak můņe být pouņita k dalńìmu zkoumánì. Jeden cyklus zahrnuje tři kroky: 

1. denaturaci DNA zvýńenou teplotou (90–95 °C), tj. dvouřetězec se rozpadne na 

jednořetězce, 2. nasednutì *primerů, tj. krátkých řetězců DNA, tzv. oligonukleotidů (srov. 

*nukleotid), komplementárnìch ke koncům amplifikovaných öseků (annealing, zchlazenì, při 
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40–60 °C), 3. syntézu komplementárnìho řetězce od mìsta nasednutì primeru (elongation, 

elongace, při 65–72 °C). 

Mnoņstvì takto amplifikovaných dvouřetězcových „öseček“ DNA omezených na svých 

koncìch právě sekvencemi primerů roste geometrickou řadou v závislosti na počtu 

proběhnuvńìch cyklů, teoreticky y = (2
n 
– 2n) x (kde y je mnoņstvì amplifikovaných öseků, x 

mnoņstvì amplifikovaných öseků na začátku a n počet proběhnuvńìch kroků), napřìklad jiņ po 

dvaceti cyklech PCR se původnì počet amplifikovaných öseků znásobì vìce neņ milionkrát. 

Prvnì myńlenky o moņnosti umělé syntézy větńìho mnoņstvì DNA sahajì aņ do roku 1955, 

kdy byla objevena DNA *polymeráza (enzym katalyzujìcì syntézu řetězce DNA), avńak 

vynález PCR byl umoņněn aņ rozvojem umělé syntézy krátkých řetězců DNA počátkem 80. 

let. Princip metody objevil koncem roku 1983 biochemik kalifornské firmy Cetus Corporation 

Kary Banks Mullis, který ji následujìcìho roku metodicky dopracoval s matematikem Fredem 

A. Faloonou a dal patentovat. Za tento objev byla Mullisovi roku 1993 udělena Nobelova 

cena za chemii. Klìčovým momentem pro vyńńì efektivnost a masové rozńìřenì PCR bylo 

zavedenì enzymu *Taq polymerázy, která katalyzuje syntézu řetězce DNA ve fázi elongace. 

Název tohoto enzymu je zkratkou druhového názvu termofilnì *bakterie Thermus aquaticus, 

z nìņ byl izolován. Tato bakterie ņije v pramenech horkých aņ 100 °C a jejì DNA polymeráza 

proto nenì denaturována zvýńenìm teploty tak jako polymerázy běņných organismů. Zpočátku 

při tepelné denaturaci DNA totiņ docházelo také k denaturaci polymerázy a proto bylo nutno 

v kaņdém cyklu tento enzym znovu dodávat. 

PCR se stala univerzálnì technikou napřìč vńemi biologickými disciplìnami opìrajìcìmi 

svůj výzkum o strukturu DNA. Právě dìky své jednoduchosti a obrovské efektivitě se stala 

rozńìřenou tak, ņe pro mnohé dneńnì biology má hledánì podstaty biologických jevů 

v molekulárnì struktuře DNA aņ fatálnì význam; z PCR vycházejì nejen metody základnìho 

výzkumu, pouņìvané napřìklad při *rekonstrukci *fylogeneze a *migrace člověka či jiných 

organismů, ale také nejrůznějńì aplikované metody v *medicìně či *forenznì antropologii. 

(Petr Bureń, Miloń Macholán) 

reakce, polymerázová řetězová v reálném čase (také kvantitativnì PCR, qPCR), 

(anglicky: Real-time Polymerase Chain Reaction, Real-time PCR), jedna z modifikacì 

*polymerázové řetězová reakce, která umoņňuje kvantifikaci sledovaného öseku *DNA. Na 

rozdìl od běņné *PCR je v tomto přìpadě zaznamenáván kaņdý cyklus PCR ve skutečném 

čase. Záznam amplifikace je zaloņen na principu fluorescence, kdy se pouņìvajì sondy 

(fluorescenčnì látky), které se váņì specificky nebo nespecificky na amplifikované öseky 

DNA. (Markéta Zachová) 

realismus (z latiny: reālis, „věcný, skutečný“): 

1. způsob uvaņovánì, který je zaloņen na kritickém a střìzlivém poznávánì skutečnosti; 

2. označenì filozofických směrů vycházejìcìch ze skutečnosti; tyto směry zdůrazňujì 

nezávislost a prvotnost vnìmané a poznávané reality oproti jejìmu odrazu ve vědomì a věděnì. 

Speciálně v *matematice je realismem přesvědčenì, ņe matematické *entity existujì v jistém 

ideálnìm světě, do něhoņ matematik svou myslì vstupuje, takņe je spìńe objevitelem neņ 

vynálezcem. Realismus tak stojì v opozici k jiným filozofiìm matematiky (*intuicionismus, 

*konstruktivismus), které kladou výńe tvůrčì ráz matematiky. Kořeny realismu v matematice 

sahajì k *Platñnově filozofii, jeho stoupenci byli René *Descartes (1596–1650) a Gottfried 

Wilhelm *Leibniz (1646–1716), z velkých novodobých matematiků napřìklad Kurt *Gôdel 

(1906–1987). Ve *fyzice je realismem přesvědčenì, ņe fyzikálnì měřenì odráņejì realitu, která 

existovala jiņ před registracì výsledku měřenì. Tento realismus, přijìmaný zprvu větńinou 

fyziků, byl zpochybněn vytvořenìm kvantové teorie, podle nìņ samy o sobě nepředvìdatelné 

výsledky měřenì ve vzájemně vzdálených mìstech jevì jistou provázanost (anglicky: 

entanglement), která se nedá vysvětlit běņným přenosem hmoty a informace, coņ napovìdá, ņe 

realita je ustavena aņ měřenìm. Realistické stanovisko obhajoval proti větńině tvůrců kvantové 
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fyziky Albert *Einstein (1879–1955), zdá se vńak, ņe později provedené *experimenty 

zaloņené na jeho myńlenkách mu nedávajì za pravdu; 

3. označenì středověkého filozofického směru, podle něhoņ obecné pojmy jsou reálné; 

tento směr se vyhranil ve sporu o *univerzálie, který se táhne celým středověkem. Zatìmco 

podle realismu obecné pojmy existujì reálně (asi jako platñnské ideje), podle *nominalismu 

jde o abstrakce, pouhá jména (latinsky: nomina). Realismus má tak blìņe k *racionalismu, 

zatìmco nominalismus k *empirismu. K významným představitelům realismu ve sporu o 

univerzálie patřil *Anselm z Canterbury (1033–1109), nominalismus v umìrněné formě hájil 

Pierre *Abélard (1079–1142), který se domnìval, ņe univerzálie jsou ve věcech. Spor mezi 

realisty a nominalisty byl i v pozadì událostì na *Univerzitě Karlově v předhusitské době, v 

nichņ Jan *Hus (asi 1371–1415) představoval realistické křìdlo. Z dneńnìho hlediska je tento 

spor výrazem dvou krajnìch tendencì lidského myńlenì, z nichņ kaņdá si podrņuje svou váhu; 

4. myńlenkový proud v rámci teorie mezinárodnìch vztahů, podle něhoņ je třeba při 

formulaci zahraničně-politického programu vycházet z poznánì *zákonitostì reality, jako jsou 

třeba národnì zájmy, a nikoliv ze vzneńených morálnìch *ideálů (*mìr, *rovnost …). Dnes má 

silnou pozici tzv. neorealismus, který na chovánì *států na mezinárodnì scéně aplikuje 

nástroje *mikroekonomie; 

5. umělecký a myńlenkový proud v 19. stoletì, který usiloval o pravdivé poznánì 

a zachycenì nebo zobrazenì skutečnosti. Uplatnil se předevńìm v prñze, zejména v románu, a 

v *dramatu. Za realisty v *literatuře se povaņujì ve Francii Honoré de *Balzac (1789–1850), 

Gustav *Flaubert (1821–1880), později Romain *Rolland (1866–1944) nebo nositel 

Nobelovy ceny Roger Martin du Gard (1881–1958) se svým vrcholným dìlem Rodina 

Thibaultů (1922–1940). V Anglii k přednìm realistům patřì Charles Dickens (1812–1870), 

John Galsworthy (1867–1933), George Eliotová (1819–1880), ve 20. stoletì Graham *Greene 

(1904–1991), William Somerset Maugham (1874–1965). V německé literatuře se k realistům 

řadì Theodor Fontane (1819–1898), Theodor Storn (1817–1888), v modernì literatuře 20. 

stoletì realismus rozvìjeli mimo jiné Heinrich Mann (1871–1950) a Thomas *Mann (1875–

1955), Hans Fallada (1893–1946), Lion Feuchtwanger (1884–1958). V severské literatuře 

realismus zastupujì Bjørnstjerne Bjørnson (1832–1910), Gunnar Gunnarsson (1889–1975), 

Henrik *Ibsen (1828–1906), Halldñr Laxness (1902–1998), August *Strindberg (1849–1912). 

V Rusku vynikli realisté Anton Pavlovič Čechov (1860–1904), Fjodor Michailovič 

*Dostojevskij (1821–1881), Ivan Alexandrovič Gončarov (1812–1891), Nikolaj Semjonovič 

*Leskov (1831–1895), Alexandr Nikolajevič Ostrovskij (1823–1886), Lev Nikolajevič 

*Tolstoj (1828–1910) a Ivan Sergejevič *Turgeněv (1818–1883). V USA rozvìjeli realismus 

zejména Theodor Dreiser (1871–1945), Ernest *Hemingway (1899–1961), Henry *James 

(1843–1916), Sinclair Lewis (1885–1951), John Steinbeck (1902–1968), Mark Twain (1835–

1910). 

Český realismus vyvrcholil v ńirokém proudu prñzy a dramat z venkovského prostředì: 

prñza – Jindřich Ńimon Baar (1869–1925), Jan Herben (1857–1936), Josef Holeček (1853–

1929), Karel Klostermann (1848–1923), Teréza *Nováková (1853–1912), Karel Václav Rais 

(1859–1926); drama – bratři *Mrńtìkové (*Alois, 1861–1925, *Vilém, 1863–1912), Gabriela 

Preissová (1862–1946), Ladislav Stroupeņnický (1850–1892). Historickou větev realismu 

reprezentoval Alois *Jirásek (1851–1930). 

Realistická výtvarná dìla v duchu tohoto směru usilujì o věrné, bezprostřednì, přìmé 

zachycenì reality. Realismus odmìtl idealizaci *klasicismu a öniky romantiků a zachycoval 

zrakovou zkuńenostì zprostředkovanou skutečnost bez poetizace. Dobová kritika tento směr 

nazývala „ńkolou ońklivosti“. Hlavnìm představitelem malìřského realismu byl Gustave 

*Courbet (1819–1877). Své pařìņským Salonem odmìtnuté obrazy vystavil v Pavilonu 

realismu, jemuņ dal sám jméno, které se stalo názvem celého hnutì. Kritika mu vytýkala, ņe 

zpodobuje věci nevzneńené, obyčejné, vulgárnì. Courbet i jinì realisté se odvrátili od 
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tradičnìch témat. Často volili náměty sociálnì – práce proletářů či venkovanů, sociálnì 

sebevrahy, ņebráky, prostitutky (Gustave Courbet, Štěrkaři, 1849; Käthe Kollwitzová, 

Dělnická ţena, 1903), významné okamņiky přìtomnosti a politické motivy (Édouard *Manet, 

Poprava cìsaře Maxmiliána, 1867; Občanská válka, 1871; Honoré Daumier, Na barikádě 

roku 1848, po roce 1860; Jacques Louis David, Smrt Maratova) a téma *města – divadla, 

restaurace, ulice, zahrady. Klasikem ruského realistického malìřstvì se stal Ilja Jefimovič 

Repin (1844–1930); 

6. český ideový a politický proud od 80. let 19. stoletì do *prvnì světové války; původně 

byl představován skupinou intelektuálů, kteřì kritizovali plané vlastenectvì, prázdné 

nacionalistické proklamace, *antisemitismus a stálé hádky mezi staročechy a mladočechy, 

mìsto toho prosazovali střìzlivost, reálné cìle – „politiku drobné práce“. Usilovali o obrozenì 

české *vědy v duchu pozitivistického kriticismu, byli ovlivněni západnì demokratickou tradicì 

a sociálnìm programem, chtěli modernizovat českou společnost; postupně se vyhranili v 

politické hnutì. Svůj postoj uplatnili během sporu o takzvané Rukopisy, zprvu publikovali 

předevńìm v časopise Atheneum, v prosinci 1886 se sdruņili kolem nového čtrnáctidenìku 

Čas. Představitelé: Frantińek Drtina (1861–1925), Jan Herben (1857–1936), Tomáń Garrigue 

*Masaryk (1850–1937), zpočátku i Josef Kaizl (1854–1901) a Karel Kramář (1860–1937), 

autor realistického programu (1890). Nejprve působili v Národnì straně svobodomyslné 

(mladočeské), do nìņ vstoupili v roce 1890; Masaryk se vńak s nimi jiņ v roce 1893 rozeńel 

(Kaizl a Kramář ve straně zůstali) a vytvořil kolem časopisu Čas skupinu realistů (protějńek 

pokrokového hnutì). Realisté se v roce 1900 ustavili jako Česká strana lidová. (Frantińek 

Čapka, Pavel Dufek, Jaroslav Malina, Jan Novotný) 

realismus, magický, proud a typ modernì prñzy, který je zaloņen na magickém a 

mytologickém přìstupu ke skutečnosti, ovlivněném *kulturnìmi tradicemi, zejména lidovou 

slovesnostì. Termìnu poprvé pouņil německý výtvarný kritik Franz Roh v publikaci 

Postexpresionismus: Magický realismus (1925) pro výtvarné projevy, jeņ světelnými efekty 

obrazům dodávaly *iracionálnì přìsvit a vytvářely zvláńtnì zázračné vize. Původně byl tento 

pojem synonymem pro protiproud *expresionismu Neue Sachlichkeit (Nová věcnost), který se 

snaņil novým, střìzlivě věcným způsobem postihnout krásu, a ve Francii pro *surrealismus. 

V pozdějńì době se označenì rozńìřilo a obsahuje také dalńì směry modernìho *malìřstvì, které 

se při realistickém způsobu malby uchylovaly k hádankovité a tajuplné obrazové řeči (italská 

metafyzická malba). 

Termìn magický realismus se přenesl i do Ńpanělska a od poloviny padesátých let se ho 

pouņìvá pro dìla ńpanělské literatury vznikajìcì na özemì Ameriky a zachycujìcì lo real 

maravilloso („reálné zázračno/zázračné reálno“). Tuto literaturu reprezentuje guatemalský 

spisovatel Miguel Ángel Asturias (1899–1974), nositel Nobelovy ceny (1967). Povaņoval se 

za potomka *Mayů, zajìmal se o indiánské dějiny a v dìle Guatemalské báje (1930), které 

měly neobyčejný ohlas, umocnil staré mýty magickými a poetickými zvláńtnostmi 

surrealismu. Estetiku „reálného zázračna“ uplatnil v prñzách Královstvì z tohoto světa (1949), 

Ztracené kroky (1953) a Baroknì koncert (1974) Kubánec Alejo Carpentier (1904–1980). 

Nejvýznamnějńìm magickým realistou je světoznámý kolumbijský spisovatel Gabriel *Garcìa 

Márquez (narozen 1928). V roce 1982 mu byla udělena Nobelova cena „za jeho romány a 

novely, v nichņ rysy fantastické a rysy realistické vytvářejì mnohoznačnou jednotu 

básnického světa, který zrcadlì ņivot a konflikty kontinentu“. Tohoto uznánì se dostalo dìlům 

Sto roků samoty (1967), Podzim patriarchy (1975), Kronika ohlášené smrti (1981); dalńì 

Márquezův román Láska v čase cholery vyńel v roce 1985. 

K magickému realismu se hlásì i autoři ze *zemì či oblastì, kde je bájeslovì lidové 

slovesnosti dodnes ņivé: gruzìnský básnìk a prozaik Othar Čiladze (narozen 1933), kirgizský 

prozaik Čingiz Ajtmatov (narozen 1928), luņickosrbský prozaik Jurij Brězan (1916–2006). Za 

magický realismus v ńirokém slova smyslu jsou některými teoretiky pokládána vńechna 
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umělecká dìla, kde se střetá sen a skutečnost, smrt a ņivot, takņe jeho projevy lze pak shledat 

napřìklad i v prozaických dìlech Thomase *Manna (1875–1955) Kouzelný vrch (1924) a 

Doktor Faustus (1947), ruského spisovatele Michaila *Bulgakova (1891–1940) Mistr 

a Markétka (1929–1939, poprvé publikováno 1966), italského spisovatele Itala Calvina 

(1923–1985) Rozpůlený vikomt (1952), Baron na stromě (1962), německého prozaika Gùntera 

Grasse (narozen 1929) Plechový bubìnek (1959) nebo i v Krakatitu (1924) Karla *Čapka 

(1890–1938). (Jaroslav Malina) 

realisté, skupina odbornìků, vystupujìcì v 90. letech 19. stoletì proti dosavadnìmu 

konzervativnìmu přìstupu výkladu a prezentaci *lidové kultury. Jejich orientace byla 

sociologizujìcì, *antropologická, inspirovaná západnìmi, předevńìm anglosaskými a 

francouzskými vzory a k dosavadnìmu bádánì nesmiřitelně kritická v takové mìře, ņe se tato 

kritika, negativnì vymezovánì se vůči kritizovaným (osobnostem, směrům), stala v dané době 

u mnoha z nich hlavnìm stimulem odborné práce (byli tedy na svých oponentech závislejńì, 

neņ si uvědomovali nebo dokázali připustit). Přesto vzájemné diskuse, byť ne vņdy vedené 

v nejčistńìm duchu, významně přispěly k rozvoji oboru *etnografie. Představitelé skupiny se 

z větńì části rekrutovali z kolegů a ņáků Tomáńe Garrigua *Masaryka (Jan Herben, Otakar 

Hostinský, Jan Jakubec, Emanuel Kovář, Lubor *Niederle, Jan Peisker, Jiřì Polìvka, Frantińek 

Adolf Ńubert, Václav Tille a dalńì). (Irena Ńtěpánová) 

realita, objektivnì, skutečnost ve vńech jejìch formách a projevech. (Jaroslav Malina) 

Rebeka, hebrejsky Rivka, v původnìm významu snad „jalovice“. Podle *Starého zákona 

(Gn 24–27) manņelka Izáka, syna *Abrahamova, matka Ezaua a *Jákoba. Rebeka prosazovala 

svého syna Jákoba, kterému pomohla lstì zìskat *prvorozenstvì před jeho bratrem; byli totiņ 

dvojčata, i kdyņ se Ezau narodil o malou chvìli dřìve neņ Jákob. Podle Gn 49,31 byla pohřbena v 

jeskyni Makpela u Chebrñnu, v hrobě Abrahamovy rodiny. (Vladimìr Sadek) 

recentnì (z latiny: recēns, „nedávný, čerstvý, svěņì, nový, nedaleko vzdálený“), nedávný, 

současný (napřìklad: recentnì kosternì materiál, recentnì fauna, recentnì sedimenty); opak: 

*fosilnì. (Jaroslav Malina) 

recepce (z latiny: receptiō, „převzetì“): 

1. přijìmánì, přijetì, přebìránì, převzetì (napřìklad: převzetì pravidel, zásad Evropské unie 

členskými *zeměmi); 

2. oficiálnì přijetì hostů spojené s pohońtěnìm, pořádané veřejnými činiteli; 

3. přijìmacì prostora, kancelář; (Jaroslav Malina) 

4. [biologie], schopnost *buňky vnìmat signály z vnějńìho prostředì, jedna ze základnìch 

vlastnostì buňky. (Drahomìr Horký) 

recepčnì norma, *norma, recepčnì. 

receptivita [primatologie], *řìje, obdobì, kdy u samic docházì k ovulaci. U samic primátů 

je mnohdy dána také barvou, velikostì a pachem *anogenitálnì oblasti, které se někdy 

označuje jako *zduřenì. Receptivita se u samic větńiny druhů projevuje také výraznými 

změnami v chovánì samic, které následně proměňujì i chovánì samců. Pojem se pouņìvá i v 

*mammaliologii, protoņe samice větńiny druhů volně ņijìcìch savců jsou receptivnì (umoņnì 

pářenì) jen během krátkého obdobì. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

receptor (z latiny: recipere, „brát“, přijìmat“): 

1. [anatomie] součást *oblouku reflexnìho, *buňka nebo skupina buněk, jejichņ ökolem je 

zaznamenat stav a změny v organismu nebo v zevnìm prostředì a informovat o nich vyńńì 

centra či na ně přìmo reagovat. Receptor převádì různé druhy podnětů na nervový vzruch. 

Klasifikace receptorů je nejednotná. Receptory se rozdělujì napřìklad na exteroreceptory (pro 

stimuly ze zevnìho prostředì) a interoreceptory (pro podněty z vnitřnìho prostředì). Dalńì 

dělenì je podle druhu podnětu, patřì k nim chemoreceptory (přijìmajì chemické podněty), 

termoreceptory (tepelné podněty) a podobně. Z morfologického hlediska se rozeznávajì 

specializované receptory soustředěné ve smyslových orgánech (*oko, *ucho, chuťové 
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pohárky) nebo různé druhy senzorických nervových zakončenì v *kůņi; (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

2. [fyziologie], makromolekulárnì součásti buněk, které vlivem vnějńìho podnětu (energie, 

látky – ligandu) změnì *konformaci a v důsledku toho funkci (zpravidla aktivitu enzymu). 

Receptory jsou (1) membránové, nemůņe-li působek proniknout do buňky, nebo 

cytoplazmatické a jaderné pro *působky, které membránou procházejì. (2) Senzorické 

receptory jsou struktury, které měnì podnět (světelný, zvukový, tlakový, chemický apod.) na 

změnu elektrického napětì jejich buněčné membrány a tak jej transformujì na obecný 

informačnì kñd nervové soustavy. (Pavel Bravený, Marie Nováková) 

recepty [starověký Přednì východ], ve smyslu předpisu či návodu na přìpravu nové hmoty 

nejsou ani časným ani početným ņánrem předoasijského pìsemnictvì. Tradovaly se – jako 

vńechny *technologie – dlouho östně a předávaly osobnì zkuńenostì z generace na generaci, z 

mistra na učednìka. Kaņdý tvořivý *řemeslnìk k nim přidal své drobné objevy a vyzkouńené 

postupy. V převáņně negramotné *společnosti také nelze předpokládat, ņe by běņnì pracovnìci 

dokázali podle psaných receptů postupovat. Nebyly jim ani určeny. Pìsemné záznamy byly 

nepochybně pořìzeny z administrativnìch důvodů a proto, aby se zachovala suma zděděných 

vědomostì, staré tradice, dodrņely kultovnì předpisy. Vńak také nejstarńì recepty na vařenì piva z 

3. tisìciletì př. n. l. jsou součástì *mýtu, jiné jsou součástì *hymnu na Ninkasi, bohyni piva. 

Terapeutické recepty a konečně recepty na přìpravu *stravy (1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) 

mohly mìt *rituálnì öčely. Jde o předpisy na vývary z masa a *zeleniny, z novobabylonské doby 

pak i na omáčku a přìpravu drůbeņe. Tak jako v některých rituálech jsou psány v 2. osobě, 

výjimečně v 3. osobě jednotného čìsla, a představujì výčet ingrediencì s pečlivě udanou kvalitou 

a stručným popisem postupu. *Mìry a váhy surovin nebo doba vařenì nejsou uvedeny, a tak se 

předpisy velmi podobajì holým katalogovým soupisům. 

Recepty na výrobu *skla jsou podrobnějńì. Nejmladńì ze třì dochovaných skupin, dvě 

kompendia o přibliņně 60 předpisech z *Ańńurbanipalovy knihovny v *Ninive, předesìlajì 

nejprve poznámky k stavbě tavicì pece (spolu s přìsluńnými rituálnìmi ökony) a zásady pro výběr 

surovin, přìměsì a pigmentů, zde vńak s ödaji o mnoņstvì, instrukce ke kvalitě materiálu a 

technologickému postupu. Tyto znalosti byly pečlivě střeņeny a ochraňovány. Kromě způsobu 

záznamu a mnoņstvì kopiì svědčì o tom i zmìněný fakt, ņe Ańńurbanipal pojal souhrn dvou 

sbìrek takových receptů, svod tradičnìch a staletìmi stvrzených vědomostì, do své knihovny. 

Tradice sahá hluboko do minulosti. Sklářské recepty pocházejìcì z kassitského *Babylonu 

(polovina 2. tisìciletì př. n. l.) jsou sice prostńì (udávajì jen mnoņstvì a uņitý materiál), ale 

stavì na stejných surovinách, uplatňujì stejné *techniky, uņìvajì stejných výrazů a obratů. 

Velmi komplikovaný návod na výrobu skla, náhraņky červeného drahokamu (snad 

*karneolu), přináńì tabulka datovaná do 16. stoletì př. n. l., do doby jihomezopotamského 

*krále Gulkińara. 

Přibliņně ze stejného obdobì pocházejì asyrské recepty na výrobu parfémů a kosmetických 

přìpravků. Jejich skladba je podobná, seznamujeme se v nich s mnoņstvìm uņìvaných 

rostlinných a minerálnìch *substancì, ale také s náčinìm a postupy, jeņ můņeme označit za 

protochemické instrumentárium. Zcela jiné povahy, nicméně rovněņ návodem jak si počìnat, 

jsou novochetitské předpisy (14. stoletì př. n. l.) pro trénovánì *konì, které prozrazujì i svého 

autora – *Churritu jménem Kikkuli. (Jana Součková) 

reces, bernì (z latiny: recessus, „smlouva o odstoupenì z nároku; östup, vzdalovánì; 

odlehlé mìsto, skrýńe“), smlouva (dohoda) *stavů českých a rakouských *zemì s cìsařovnou 

Mariì Tereziì o pravidelném výběru *berně na 10 let dopředu bez předběņného svolenì sněmů 

jednotlivých *zemì (30. 7. 1748). Tìm odpadlo kaņdoročnì dohadovánì *vlády se *stavy o 

ročnì berni a vláda zìskala prostředky na vydrņovánì stálé armády o 108 000 muņů 

(iniciátorem jeho přijetì byl slezský ńlechtic F. W. Haugwitz); Čechy přispìvaly na armádu 4,6 
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milionu zlatých ročně, Morava 1,5 milionu a Slezsko 245 000 zlatých. Smlouva znamenala 

oslabenì významu a moci zemských stavů i *öřadů. (Frantińek Čapka) 

recese, gingiválnì, proces, při kterém ustupuje dáseň od korunky zubu podél krčku 

směrem ke kořenu zubu, zároveň docházì ke sniņovánì alveolárnìho výběņku čelistì, takņe 

celý krček zubu se postupně obnaņuje. Jedno z  kritériì pro hodnocenì věku podle zubů 

napřìklad *Gustafsonovou metodou. (Michaela Račanská) 

recesivnì alela, *alela, recesivnì. 

recessus, -us, m., östupek, ösek, zářez, ösek, vchlìpenina (v *anatomii napřìklad *recessus 

peritoneales – záhyby pobřińnice) (Ladislava Horáčková) 

recessus costodiaphragmaticus, jeden ze záhybů *recessus pleurales. Nacházì se mezi 

pleura costalis a pleura diaphragmatica a při vdechu se do něj zasouvá *kaudálnì okraj 

*plìce. Recessus costodiaphragmaticus je nejhlubńìm mìstem pleurálnì *dutiny, proto se v 

něm mohou shromaņďovat za patologických stavů výpotky. (Lenka Vargová) 

recessus costomediastinalis, jeden ze záhybů *recessus pleurales. Nacházì se na přednì 

straně přechodu mezi pleura costalis a pleura mediastinalis. Do tohoto záhybu se zasouvá 

přednì okraj *plic. (Lenka Vargová) 

recessus duodenalis inferior, jeden ze záhybů *recessus peritoneales, ohraničuje jej 

stejnojmenná *řasa. Je lokalizovaný pod *flexura duodenojejunalis a směřuje kaudálně. 

(Lenka Vargová) 

recessus duodenalis sinister, téņ recessus paraduodenalis, recessus venosus, je jednìm ze 

záhybů *recessus peritoneales. Ohraničuje jej *řasa podmìněná průběhem *vena mesenterica 

inferior, je lokalizovaný vlevo a laterálně od *flexura duodenojejunalis, směřuje ke *slezině. 

(Lenka Vargová) 

recessus duodenalis superior, jeden ze záhybů *recessus peritoneales. Ohraničuje jej 

stejnojmenná *řasa, která se nacházì vlevo od *flexura duodenojejunalis a směřuje nahoru 

pod öpon *mesocolon transversum. (Lenka Vargová) 

recessus ileocaecalis inferior, jeden ze záhybů *recessus peritoneales, nacházì se pod 

*ostium ileocaecale. (Lenka Vargová) 

recessus ileocaecalis superior, jeden ze záhybů *recessus peritoneales, nacházì se nad 

*ostium ileocaecale. (Lenka Vargová) 

recessus intersigmoideus, jeden ze záhybů *recessus peritoneales, nacházì se pod 

öponem *mesocolon sigmoideum. (Lenka Vargová) 

recessus paracolici, záhyby *pobřińnice, které jsou řazeny mezi *recessus peritoneales. 

Tyto nepravidelné menńì vychlìpeniny se nacházejì na zevnì straně vzestupného i sestupného 

*tračnìku v mìstě srůstu orgánů se zadnì stěnou peritoneálnì dutiny. (Lenka Vargová) 

recessus paraduodenalis, *recessus duodenalis sinister, recessus venosus. 

recessus paravesicales, peritoneálnì výchlipky po stranách *měchýře močového v malé 

*pánvi v mìstě přechodu *peritonea ze stěny močového měchýře do parietálnìho peritonea 

stěny pánevnì. (Lenka Vargová) 

recessus peritoneales, záhyby *pobřińnice a jejì vychlìpeniny mezi orgány uloņenými v 

peritoneálnì dutině. Vznikajì sloņitými přesuny *intraperitoneálnìch orgánů i jejich 

peritoneálnìch *řas, přìpadně *sekundárnìch srůstů se stěnou peritoneálnì dutiny v průběhu 

embryonálnìho vývoje. Mezi recessus peritoneales patřì *bursa omentalis, *recessus 

duodenalis superior, *recessus duodenalis inferior, *recessus duodenalis sinister, *recessus 

*retroduodenalis, *recessus ileocaecalis superior, *recessus ileocaecalis inferior, *recessus 

retrocaecalis, *recessus paracolici a *recessus intersigmoideus. (Lenka Vargová) 

recessus phrenicomediastinalis, jeden ze záhybů *recessus pleurales. Nacházì se mezi 

pleura mediastinalis a pleura diaphragmatica. (Lenka Vargová) 

recessus pleurales, záhyby mezi parietálnì a viscerálnì *pleurou. Patřì k nim *recessus 

costodiaphragmaticus, *recessus costomediastinalis, *recessus phrenicomediastinalis. 
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Uvedené vychlìpeniny pleury představujì takzvané komplementárnì pleurálnì prostory. Při 

vdechu se do nich částečně zasouvajì přìsluńné okraje *plic. V recessus 

costodiaphragmaticus, který představuje nejhlubńì mìsto pleurálnì dutiny, se shromaņdujì 

patologické výpotky pleurálnì dutiny. (Lenka Vargová) 

recessus retrocaecalis, jeden ze záhybů *recessus peritoneales, nalézá se za *střevem 

slepým. (Lenka Vargová) 

recessus retroduodenalis, jeden ze záhybů *recessus peritoneales. Tato peritoneálnì 

vychlìpenina je nekonstantnì; je-li přìtomna, nacházì se za *flexura duodenojejunalis a 

směřuje doprava. (Lenka Vargová) 

recessus venosus, *recessus duodenalis sinister, recessus paraduodenalis. 

reciprocita (z latiny: reci, „opětovně, vzájemně“, procedere, „postupovat, jednat“), 

vzájemná výměna, zásada vzájemného poskytovánì stejných nebo obdobných výhod v podobě 

*darů nebo jiných sluņeb, které jsou poskytovány zdarma v očekávánì, ņe tyto budou přìjemci 

oplaceny. (Jaroslav Malina) 

recipročnì altruismus, *altruismus, recipročnì. 

reciproké křìţenì, *křìņenì, reciproké. 

Recklinghausenova neurofibromatóza, *neurofibromatñza, Recklinghausenova. 

reconquista (ze ńpanělńtiny: reconquista, „znovudobytì“), znovudobytì Pyrenejského 

poloostrova, jehoņ převáņná část byla v 8. stoletì podrobena *Araby; dlouhodobý vojenský, 

politický a civilizačnì proces, který vyvrcholil vznikem katolického Ńpanělska a Portugalska. 

V 8. stoletì, po dobytì řìńe *Vizigñtů (718), zůstala mimo přìmou arabskou svrchovanost 

pouze horská oblast Pyrenejì a Kantabrie na severu Ńpanělska, kam se uchýlila část vizigñtské 

*ńlechty a kde se utvořilo *královstvì Asturias; jeho panovnìci se povaņovali za dědice 

královstvì Vizigñtů a začali rozńiřovat své özemì na jih. V 9. stoletì vznikla v oblasti Pyrenejì 

Aragonie, Kastilie a Navarra i ńpanělská *marka *franské řìńe, od nìņ bylo později odděleno 

*hrabstvì barcelonské. 

Reconquista byla zahájena v 11. stoletì; v čele boje stanuly královstvì kastilsko-leñnské 

(od něhoņ se v roce 1128 odtrhlo Portugalsko) a Aragonie s Katalánskem. Úspěchy 

reconquisty byly spojeny s rozkladem arabského *cñrdobského chalìfátu, který se v roce 1031 

rozpadl na tzv. taifská královstvì. S prvnì fázì reconquisty je spjato i jméno ńpanělského 

národnìho hrdiny, kastilského *rytìře Rodriga Dìaze de Vìvar, zvaného El Cid Campeador 

nebo jen Cid (přezdìvka Cid je odvozena z arabského al-sīd, coņ znamená „pán“ nebo 

„velitel“, El Campeador je ńpanělský výraz pro bojovnìka, který porazil výkvět nepřátelské 

armády). Cid byl původně ve sluņbách kastilského krále Alfonsa VI., byl vńak vypovězen do 

vyhnanstvì, a proto vstoupil do sluņeb *emìra ze Zaragozy, kde bojoval proti Almorávidům i 

aragonskému králi. V roce 1094 dobyl po několikaletém obléhánì maurskou Valencii, kde 

vládl oficiálně Alfonsovým jménem, fakticky vńak nezávisle na něm. 

Ve druhé polovině 11. stoletì byla ovládnuta přibliņně polovina poloostrova (1085 dobyto 

Toledo), v roce 1086 sevillský *emìr povolal na pomoc berberské *Almoravidy, kteřì postup 

reconquisty dočasně zastavili. Nový nástup reconquisty nastal koncem 11. stoletì. V roce 

1147 byl Lisabon dobyt Portugalskem. V roce 1149 ovládli muslimské Ńpanělsko berberńtì 

Almohádové, kteřì vìtězstvìm nad křesťanským vojskem u Alarcos 1195 dočasně nástup 

reconquisty zabrzdili. V roce 1212 vìtězstvì křesťanských vojsk u Las Navas de Tolosa 

(Ńpanělsko) znamenalo definitivnì obrat ve prospěch reconquisty; v průběhu 13. stoletì byla 

dobyta vńechna zbývajìcì muslimská královstvì s výjimkou Granady (1250 ovládnutìm özemì 

na jih od Lisabonu byla dovrńena reconquista v Portugalsku, 1235 ovládnutì Baleárských 

ostrovů Aragoniì, 1248 dobytì Sevilly Kastiliì a dalńì). 

V roce 1492 ovládnutìm Granady byla reconquista zavrńena. Reconquista byla 

podporována katolickou cìrkvì i západoevropskými státy, zejména Franciì; na bojìch se 

podìlely i *rytìřské řády (v roce 1156 byl zaloņen alcántarský řád a roku 1158 calatravský 
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řád). Na dobytém özemì vznikaly nové osady a *města, kterým panovnìci propůjčovali 

rozsáhlá *privilegia. (Jaroslav Malina) 

rectum, -i, n. (z latiny: rectum, „konečnìk“), rektum, konečnìk, představuje poslednì ösek 

*střeva tlustého, ve kterém se hromadì nestrávené zbytky potravy, zahuńťujì se a jsou v 

podobě stolice odstraněny při *defekaci z těla ven. Konečnìk dosahuje délky 12 aņ 15 cm, 

jeho průsvit kolìsá mezi 4 aņ 8 cm. Navazuje na esovitou kličku ve výńi obratle *S2–3, je 

uloņen v malé *pánvi. Sestupuje *kaudálnìm směrem a na povrch těla vyösťuje v řitnì rýze 

otvorem – *anus. Konečnìk je ve svém průběhu zakřiven ve *frontálnì i *sagitálnì rovině. Ve 

frontálnì rovině se *kraniálně vyklenuje mìrně doprava, uprostřed (v mìstě *Kohlrauschovy 

řasy) doleva a kaudálně opět doprava. V sagitálnì rovině nejprve rektum kopìruje prohnutì 

*křìņové kosti jako flexura sacralis, kaudálněji se otáčì dorzálně kolem kostrče ohbìm flexura 

perinealis. Konečnìk má hornì rozńìřenou část – *ampulla recti a zöņený terminálnì ösek – 

*canalis analis. 

Stěna rekta se skládá ze sliznice, podslizničnìho vaziva, svaloviny a zevnì vazivové vrstvy. 

Sliznice v ampulárnì části vybìhá ve tři přìčné poloměsìčité *řasy – plicae transversales recti, 

které jsou podmìněny svalovinou. Prostřednì z nich je nejvýraznějńì a nazývá se *plica 

transversa recti dextra (Kohlrauschova řasa). V análnìm kanálu jsou longitudinálně 

uspořádané řasy (columnae anales), mezi nimiņ se nacházì prohlubně (sinus anales). 

Jednotlivé sinusy uzavìrajì aborálně drobné, přìčně orientované valvulae anales. Sliznice ve 

výńi columnae anales a sinus anales vystupuje v zona haemorrhoidalis, která je podloņena 

ņilnì pletenì a cirkulárnì hladkou svalovinou. Epitel sliznice je v ampule jednovrstevný 

cylindrický, v análnìm kanále se měnì v mnohovrstevný dlaņdicový. Pod valvulae anales 

vytvářì mnohovrstevný dlaņdicový epitel souvislý, asi 1,5 cm ńiroký pás – pecten analis, který 

kaudálnìm směrem přecházì do *kůņe. Podslizničnì vazivo je řìdké, umoņňuje posuny 

sliznice. Hladká svalovina rekta má zevnì, silnou souvislou vrsvu longitudinálnì a vnitřnì 

cirkulárnì. V rozsahu zona haemorrhoidalis je cirkulárnì hladká svalovina zesìlena ve svěrač 

musculus sphincter ani internus. Ke svalovině rekta se od *diaphragma pelvis přikládá svěrač 

z přìčně pruhované svaloviny – *musculus sphincter ani externus. Na přechodu *colon 

sigmoideum a rekta obaluje v malém rozsahu povrch konečnìku *peritoneum, které kaudálněji 

kryje pouze přednì stěnu ampuly do výńe Kohlrauschovy řasy. Ostatnì části konečnìku jsou 

pokryty *adventiciì. (Lenka Vargová) 

Redfield, Robert (4. 12. 1897, Chicago, Illinois, USA – 16. 10. 1958, Chicago, Illinois, 

USA), americký antropolog a sociolog; stoupenec *konfiguracionismu. Zabýval se zejména 

problémy dynamiky kultury a *kulturnì změny a procesy *akulturace, které sledoval zejména 

v prostředì vesnických pospolitostì Mexika. Z dìla: The Folk Culture of Yucatan (Lidová 

kultura Yucatánu, 1941), The Primitive World and Its Transformation (Primitivnì svět a jeho 

proměny, 1953), Peasant Society and Culture (Rolnické společnosti a kultura, 1956). 

(Jaroslav Malina) 

redistribuce (z latiny: redistribūtiō, „přerozdělovánì, opětné dělenì; opětné třìděnì“), 

přerozdělovánì, nová, opětná, dalńì distribuce; ekonomická výměna spočìvajìcì ve 

shromaņďovánì určitého objemu zboņì östřednì osobou nebo *öřadem, které je poté přidělì 

pro určité společenské öčely. Absolutnì redistribuce byla v minulosti charakteristická zejména 

pro starověké civilizace na Přednìm východě (*civilizace starověkého Přednìho východu) 

nebo v *Incké řìńi (*civilizace předkolumbovské Ameriky), v současnosti ji preferujì 

společenské systémy zaloņené na socialisticky orientovaných programech. Redistribuce 

simpliciter nicméně charakterizuje kaņdý existujìcì modernì *stát, a to zejména v podobě 

daňového systému, byť nepanuje shoda v teorii ani v praxi na jejìm ņádoucìm rozsahu (srov. 

*liberalismus, *libertarianismus, *socialismus). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

reductio ad absurdum (z latiny: reductiō, „přivedenì, dovedenì nazpět, uvedenì zpět, 

staņenì, snìņenì“ a ad absurdum, „do absurdna“ = „dovedenì do absurdna“, „dovedenì do 
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nesmyslné krajnosti“), vyvrácenì *hypotézy tìm, ņe se z nì vyvodì zjevně nesmyslné 

výsledky. (Jaroslav Malina) 

redukce (z latiny: reductiō, „přivedenì, dovedenì nazpět, uvedenì zpět, staņenì, snìņenì“), 

postup, jìmņ se sloņité převádì na jednoduńńì sloņky, větńì hodnoty na menńì a odvozuje 

z nich. (Jaroslav Malina) 

redukce, zubnì, *zuby, redukce. 

redukcionismus: 

1. metodologický postup uņìvajìcì *redukce sloņitých jevů na jednoduché, vyńńìch na niņńì 

apod.; je zaloņen na předpokladu, ņe sloņité vlastnosti systému můņeme vysvětlit několika 

komponentami nebo *zákonitostmi, které jsou obsaņeny v systému samém (tj. *vysvětlenì 

komplexnosti systému leņì uvnitř tohoto systému). Vysvětlenì je orientováno na obsah a 

*proximativnì přìčiny. Redukcionismus je často mylně chápán jako opak *holismu, přesnějńì 

vńak je, ņe oba přìstupy jsou vzájemně *komplementárnì. Tento přìstup je typický pro 

teoreticky i experimentálně zaměřené obory. Sporné je vyuņitì redukcionismu zejména ve 

*společenských vědách; klasickým přìpadem je teorie racionálnì volby; 

2. [filozofie], *názor, ņe sloņitý systém je pouhým součtem jeho součástì. (Pavel Dufek, 

Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

reference (z latiny: referēns, „odkazujìcì, odvozujìcì, uvádějìcì, citujìcì, napodobujìcì“), 

vztah mezi označujìcìm (*jméno, *symbol) a označovaným (předmět). (Jaroslav Malina) 

referendum (z latiny: referendum, „to, co má být dokázáno“), *plebiscit. 

reflex (z latiny: reflexiō, „obrat, odraz“) [fyziologie], jednotka nervového řìzenì. *Reflexnì 

oblouk: podnět se ze senzorického *receptoru vede aferentnì nervovou drahou do centra 

v mìńe či mozku, odtud se po zpracovánì vstupnì *informace vede povel eferentnì drahou 

k výkonnému orgánu (sval, *ņláza), kde vyvolá adekvátnì odpověď. (Pavel Bravený) 

reflexe (z latiny: re-flectere, „odráņet, obracet, zpět ohýbat, zpět otáčet“ a reflexiō, „obrat, 

odraz“), přemýńlenì, rozjìmánì, uvaņovánì v podobě, kdy se *vědomì obracì k sobě samému, 

k pochopenì vlastnìch teoretických i praktických výkonů. (Jaroslav Malina) 

reflexnì luk, *luk, reflexnì. 

reflexnì oblouk, *oblouk, reflexnì. 

reforma kalendáře, gregoriánská, reforma opravujìcì nepřesnost *juliánského kalendáře 

(v 16. stoletì předstihl juliánský kalendář o 10 dnì přìrodnì rytmus daný oběhem *Země kolem 

*Slunce). Vyhláńena 24. 2. 1582 *bulou *papeņe Řehoře XIII. (latinsky: Gregorius XIII.); 

z nového kalendáře byly přebývajìcì dny vypuńtěny, a aby rozdìl opět nenarůstal, byl snìņen 

počet přestupných roků ustanovenìm, ņe *letopočty končìcì dvěma nulami budou přestupné 

pouze tehdy, budou-li dělitelné čìslem 400 (přestupný byl rok 2000, nebyl ale 1700, 1800 ani 

1900). 

Gregoriánská reforma kalendáře nabyla platnost v roce 1582, po 4. řìjnu se mělo psát 15. 

řìjna. Okamņitě ji přijaly Itálie, Polsko, Portugalsko a Ńpanělsko, Francie v prosinci 1582, 

německé katolické *země 1583, protestantské 1700, Anglie 1752, Rusko 1918, Řecko 1924. 

V *českých zemìch byla gregoriánská reforma kalendáře přijata v roce 1584. *Gregoriánský 

kalendář se částečně prosadil i mimo oblast křesťanské kultury: v Japonsku 1872, v Turecku a 

v Egyptě 1927, v Čìně 1949. (Jaroslav Malina) 

reforma, pozemková (z francouzńtiny: réforme, „náprava, oprava, reforma“), reforma 

pozemkového vlastnictvì (provedená *státem) s cìlem dosáhnout rovnoměrného rozdělenì 

*půdy; pozemkové reformy v Československé republice (ČSR): I. pozemková reforma – 

patřila k hlavnìm ökolům nového Československa po roce 1918; základem bylo přijetì tzv. 

záborového zákona (16. 4. 1919), podle něhoņ se zabìraly pozemky nad 150 ha zemědělské a 

250 ha veńkeré půdy. Stát tento majetek nevyvlastňoval, ale pouze nabýval *právo jej přebìrat 

a přidělovat (ńlo celkem o 4 miliony ha půdy, tj. 28 % veńkeré půdy ńlechtické a cìrkevnì). 

Probìhala pod heslem: „Odčiňme Bìlou horu“ (nacionalizace půdy), o rozdělenì zabraného 
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majetku jednal přìdělový a náhradový zákon z 30. 1., respektive 8. 4. 1920, který umoņňoval 

vznik tzv. zbytkových statků a velkostatkářům zajińťoval finančnì náhradu. K prováděnì byl 

11. 6. 1919 zřìzen Státnì pozemkový öřad, který měli v rukou agrárnìci. Nejintenzivněji tato 

etapa probìhala v letech 1923–1926; II. pozemková reforma – po roce 1945, měla 3 etapy: 

1. *konfiskace půdy a majetku *Němců, *Maďarů, zrádců a kolaborantů (vznik *národnìch 

správ, *osìdlovánì pohraničì – ńlo o 2 946 000 ha půdy); 2. revize I. pozemkové reformy 

(likvidace tzv. zbytkových statků – 966 000 ha půdy); 3. nová pozemková reforma – 

parcelace půdy nad 50 ha, přìpadně i pod 50 ha, jestliņe majitel na nì nepracoval (526 000 ha 

půdy); byla doplněna návrhem *Komunistické strany Československa (tzv. Hradeckým 

programem), přijat aņ po önoru 1948. (Frantińek Čapka) 

reformace (z latiny: reformātiō, „přetvořenì; obnovenì; reformace“): 

1. obecně obnova či návrat k původnì, ödajně čisté, biblické podobě cìrkevnìho ņivota. 

Reformnì snahy provázejì celé křesťanské dějiny; jejich cìlem je odstranit deformace v učenì 

a praxi *cìrkve; 

2. v uņńìm smyslu prvnì reformace ve *středověku (vycházejìcì z učenì Johna Wycliffa [téņ 

Wyclef, Wyclif, Wickliffe, v čeńtině jako Jan Viklef], kolem 1320–1384; *valdenstvì, 

*husitstvì) a druhá reformace, spjatá se jmény Jana *Kalvìna (1509–1564) a Martina *Luthera 

(1483–1546), začìnajìcì v 16. stoletì a usilujìcì o nápravu a omezenì moci *katolické cìrkve – 

proběhla ve větńině evropských zemì (někde přerostla v otevřená povstánì proti světské a 

cìrkevnì moci) a vytvořila novou formu *křesťanstvì – *protestantismus (*cìrkve, 

reformované) – a nové typy cìrkvì. Tato reformace se opìrá o společné principy: 1) Sola 

Scriptura („pouze pìsmem“) – svrchovanost Boņìho slova nad *zboņnostì cìrkve i jedince; 

jediným pramenem je *bible; 2) Sola gratia („pouze milostì“) – lidé jsou spaseni působenìm 

*Boņì milosti (a nikoli svou vlastnì aktivitou; zaměřeno proti zásluņnictvì); 3) Sola fide 

(„samotnou vìrou“) – *spása se přijìmá vìrou; osobnì vztah k *Bohu je nezastupitelný 

(zaměřeno vůči formalismu). Reformace vesměs obnovila v *eucharistii *přijìmánì chleba a 

vìna i pro laiky, odstranila *mniństvì a *celibát a zjednoduńila liturgii; věrouku soustředila na 

centrálnì články. Ve srovnánì s ostatnìmi křesťany majì cìrkve vzeńlé z reformace 

(*protestanté) zjednoduńenou organizaci s volitelnostì mnoha funkcì. 

*Řìmskokatolická cìrkev se snaņila proti reformaci postavit vlastnì vnitřnì obnovu 

označovanou jako *protireformace. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

reformismus (z latiny: reformātiō, „přetvořenì; obnovenì; reformace“), politický směr 

hlásajìcì moņnost změny politického systému cestou reforem; termìnu se uņìvalo zejména 

v *dělnickém hnutì (od konce 19. stoletì) pro ty směry, které odmìtaly revolučnì, násilné 

metody své činnosti. Vznikl jako reakce na francouzskou a americkou *revoluci v 18. stoletì, 

v Anglii v 19. stoletì vyvìjel tlak na parlamentnì reformy, které by umoņnily přìstup k moci 

vzrůstajìcìm průmyslovým *městům, dosud nezastoupených v *parlamentu. Sociálnì a 

politické reformy byly prosazovány i ve 20. stoletì. (Frantińek Čapka) 

reformnì komunismus, *komunismus, reformnì. 

reformovaná cìrkev, *cìrkev, reformovaná. 

refrakterita (z latiny: re, „zpět“ a frango, „lámu“; „zpětný odraz“) [fyziologie], fáze 

nedráņdivosti, kdy buňka neodpovìdá na zevnì podněty akčnìm napětìm jako elektrickým 

signálem. (Pavel Bravený) 

refrakternì fáze, *fáze, refrakternì. 

refugium (z latiny: refugium, „ötočińtě, ötulek“), ötočińtě: 

1. [biologie, ekologie], mìsto s podmìnkami vhodnými pro přeņitì organismu, na které se 

uchýlil v přìpadě, ņe jinde na mìstech jeho dřìvějńìho výskytu mu změněné podmìnky ņivot 

neumoņňujì; napřìklad během *dob ledových docházelo vedle masové extinkce také 

k *migraci rostlin do refugiì na Iberském, Apeninském a Balkánském poloostrově, odkud po 

oteplenì migrovaly zpět do střednì a severnì Evropy. 
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Důsledkem migrace do refugiì docházì k fragmentaci původně souvislých areálů 

organismů a tìm k omezenì moņnosti *genového toku, tj. ke geografické izolaci reliktnìch 

populacì; pakliņe je navìc počet jedinců v takových populacìch nìzký, mohou se dále uplatnit 

dalńì evolučnì mechanismy, jako je napřìklad náhodný *genetický posun (srov. *drift); (Petr 

Bureń) 

2. [antropologie, archeologie], mìsto chráněné *přìrodou nebo *opevněnìm (přìpadně 

obojìm) slouņìcì jako ötočińtě. Tato charakteristika se obvykle pojì s velkoplońnými *hradińti 

za předpokladu, ņe jejich plocha nebyla trvale osìdlena, nýbrņ měla slouņit jako ökryt 

obyvatelstvu z okolnìch otevřených sìdlińť, jejich dobytku a jinému majetku ve chvìlìch 

ohroņenì. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

regál (z latiny: rēgālis, „královský, králi náleņejìcì, králův“), od 11. stoletì výsostná *práva 

a důchody přìsluńejìcì suverénnìmu *panovnìkovi, včetně práv vůči *cìrkvi v okruhu státnìho 

özemì (byla zdrojem jeho přìjmů – cla, *mýta, raņba peněz). Od 12. stoletì byla postupně 

vymezovaná také práva panovnìka, která mu náleņela mimo okruh vlastnìch zeměpanských 

*domén. Za vrcholného *středověku byl rozlińován tzv. menńì regál (vesměs fiskálnìho rázu – 

*daně) a vyńńì regál (plyne z výkonu *vlády – panovnický, vladařský, soudnì). (Frantińek 

Čapka) 

regál, celnì, svrchované *právo středověkého *panovnìka vybìrat poplatky ve prospěch 

komory ze vńeho zboņì vyváņeného ze *země; v *českých zemìch od 11. stoletì, správně 

právnì öprava roku 1547, zanikl v obdobì *liberalismu v průmyslu, nahrazen soustavou 

právnìch předpisů o clech. (Frantińek Čapka) 

regál, hornì, výhradnì *právo *panovnìka na vytěņené *střìbro nebo *zlato, vyvinul se 

z *pozemkového regálu, v *českých zemìch se začal prosazovat během 12. a 13. stoletì na 

ökor *ńlechty, která provozovala těņbu na svých pozemcìch. Plně byl formulován aņ v Ius 

regale montanorum („právo těņit horu“ či „právo hornìho regálu“, 1300), spočìval ve 

výhradnìm králově oprávněnì povolovat těņbu, v podìlu na výtěņku (tzv. *urburu) a v 

oprávněnì vydávat hornì řády; týkal se zpočátku zlata a střìbra, od roku 1356 se vztahoval i na 

*cìn, *měď, *olovo a *ņelezo. Královým zástupcem při správě „hor“ byl perkmistr, od 

poloviny 13. stoletì urburář. Průlom do tohoto hornìho regálu přineslo podnikánì Ńliků 

v Jáchymově, ti vyuņili slabé jagellonské *vlády, přestali odvádět urburu a přisvojili si 

veńkeré zisky z těņby (začali dokonce razit vlastnì mince). Ihned po nástupu na český trůn 

(1526) usiloval Ferdinand I. (1503–1564) o znovuzìskánì kontroly nad těņbou drahých kovů a 

roku 1543 přinutil *zemský sněm přijmout tzv. Narovnánì o hory a kovy (1534) – uznalo 

panovnìkův nárok na těņbu střìbra a zlata, ostatnì drahé kovy mohli těņit i stavové. Od roku 

1745 bylo řìzenì hornictvì (i mincovnictvì) svěřeno Dvorskému direkčnìmu *kolegiu pro 

mincovnictvì a hornictvì, později *dvorské komoře (do roku 1848). (Frantińek Čapka) 

regál, mincovnì, výhradnì právo *panovnìka razit *mince a kontrolovat jejich kvalitu; 

navazoval na *hornì regál, prosadil se vńak dřìve. Raņba mincì (stejně jako dolovánì) byla 

pronajìmána za část *zisku. Mincovnì regál měl ve *středověku povahu *privilegia a byl 

postupován jako tzv. odvozené mincovnì právo *ńlechtě a *cìrkvi; v *českých zemìch byl od 

poloviny 10. stoletì v rukou *Přemyslovců. Z mincovnìho regálu se vyvinulo mincovnì právo. 

Od roku 1745 dohlìņelo na mincovnictvì Dvorské direkčnì *kolegium pro mincovnictvì a 

hornictvì a poté *Dvorská komora v mincovnictvì a v hornictvì. (Frantińek Čapka) 

regál, pozemkový, nejstarńì panovnické výsadnì *právo na vlastnictvì veńkeré *půdy; ńlo 

o právo předfeudálnìho obdobì, kdy *knìņe disponoval jako majitel teritoriem celého özemì a 

odtud mu plynul vńechen uņitek; brzy se omezil pouze na půdu neobsazenou. Odtud se 

vyvinuly *regály se vztahem k půdě lesnì, vodnì, honebnì, hornì atd.; tento vztah měl velký 

význam v době *kolonizace. Z téhoņ zdroje pramenila i instituce *odömrtì; pozemkový regál 

byl uplatňován zhruba do 13. stoletì (postupně přecházel na *ńlechtu). (Frantińek Čapka) 
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regálie (z latiny: rēgālis, „královský, králi náleņejìcì, králův“), výraz pro *právo 

vycházejìcì od *krále; nejdřìve se pojem vztahoval jen na jměnì řìńské *cìrkve a královská 

práva, od 12. stoletì zahrnovala nařìzenì o vysokých *öřadech, o *půdě, o vrchnostenském 

právu a právech, z nichņ vznikal finančnì zisk (napřìklad právo trņnì, cla, *daně aj.). Pod 

pojmem regálnì právo v uņńìm slova smyslu se rozumělo i právo na přìjmy z *arcibiskupstvì, 

*biskupstvì a *opatstvì, kdyņ byla uprázdněna. (Frantińek Čapka) 

regentstvì (z latiny: regere, „vládnout, panovat, vést“), vládnutì za *panovnìka 

(monarchy) v přìpadě jeho nezletilosti, neschopnosti *vlády nebo nepřìtomnosti v *zemi; kdo 

tento *öřad zastával, bylo stanoveno *zákonem o dědičné posloupnosti, *östavou nebo jiným 

nařìzenìm. Na stejném principu mohla být zřìzena i regentská rada. (Frantińek Čapka) 

regio, -onis, f., krajina, oblast (napřìklad přednì krajina na krku – regio colli anterior). 

(Ladislava Horáčková) 

regio olfactoria, slizničnì oddìl leņìcì na stropu *dutiny nosnì, v hornì části laterálnì stěny 

v rozsahu concha nasalis superior a na protilehlé části nosnìho *septa. Má naņloutlou barvu a 

jejì nedìlnou součástì jsou smyslové čichové buňky. (Ladislava Horáčková) 

region (z latiny: regiō, „kraj, krajina, země, končina; směr; hranice; světová strana“), 

krajinný celek různého řádu, správnì celek, okrsek. (Jaroslav Malina) 

regionalismus (z latiny: regiō, „kraj, krajina, země, končina; hranice; světová strana“), 

vědomì zvláńtnì svébytnosti obyvatel určitého *regionu a snahy o větńì samostatnost 

jednotlivých krajů a oblastì proti „centru“; modernì regionalismus se rozvinul v opozici k 

*centralismu a má svou obdobu ve *federalismu, partikularismu a separatismu, stavì do 

popředì hospodářské a sociálnì aspekty.  Vznikl v 1. polovině 19. stoletì ve Francii (nositeli 

byli spisovatelé a umělci), projevil se i v *českých zemìch a na Slovensku (rozńìřil se zejména 

za *velké hospodářské krize ve 30. letech 20. stoletì). (Frantińek Čapka) 

regionálnì diverzita, *biodiverzita. 

regionálnì ekonomika, *ekonomika, regionálnì. 

registrované partnerstvì, *partnerstvì, registrované. 

Regourdou (Francie), *archeologická lokalita; předpokládá se kamenná *konstrukce 

kolem těla neandertálského muņe (*Homo neanderthalensis) a v podloņì jeńtě jednou totéņ, 

tentokrát ovńem kolem těla medvěda. (Jiřì A. Svoboda) 

regrese (z latiny: regressus, „östup, zpětný pohyb, návrat; ötočińtě, ötulek“), zpětný 

pochod, postup: 

1. [geologie], regrese moře, jeho östup z pevniny; 

2. [biologie], zpětný *vývoj jedince nebo druhu vedoucì k zjednoduńenì morfologických 

tvarů a funkcì (mìsto k jejich zdokonalenì); 

3. [ekologie], fáze po přemnoņenì organismů s výrazným poklesem jedinců v populaci; 

4. [psychologie], dočasný nebo trvalý návrat k některým z předchozìch vývojových stadiì; 

5. [statistika], jednostranná závislost náhodné veličiny na jiné (nenáhodné) veličině. 

(Jaroslav Malina) 

regresnì analýza, *analýza, regresnì. 

regressus ad infinitum (z latiny: regressus ad infinītum „nekonečný postup“), nekonečný 

postup, napřìklad od důsledku k přìčině, jeņ musì mìt dalńì přìčinu atd. 

regulace (z latiny: rēgulāre, „řìdit, upravovat“), upravovánì, usměrňovánì: 

1. [ekonomie], usměrňovánì hospodářské činnosti soukromého sektoru *státem; 

2. [biologie, fyziologie], v uņńìm smyslu – řìzenì zpravidla orgánové funkce, zajińťujìcì 

humorálnìmi a nervovými mechanismy optimálnì odpověď na změny prostředì a okamņité 

situace. (Regulace v ńirńìm smyslu zahrnuje téņ *autoregulace, *integrace a *modulace.) 

(Jaroslav Malina) 

regulace masových médiì, pouņitì právnìch prostředků k státnì kontrole toho, kdo bude 

*masová média vlastnit, a jaký bude jejich obsah. (Jaroslav Malina) 
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regulace, autokrinnì, proces řìzenì funkce buňky, při němņ *buňka svými produkty 

reguluje sama sebe. (Drahomìr Horký) 

regulace, parakrinnì, regulace buněčných funkcì, kdy *buňka svými produkty reguluje 

buňky ve svém okolì. (Drahomìr Horký) 

regulativy, sociokulturnì, relativně stálý, uznávaný soubor předpisů, *norem, *hodnot, 

pravidel a vzorců chovánì, který je sdìlen členy určitého *společenstvì. Sociokulturnì 

regulativy jako normativnì, negenetický program činnosti jednotlivců a sociálnìch skupin 

kulturně limitujì, stimulujì a determinujì průběh *sociálnìch interakcì ve standardnìch 

situacìch. Působì na volbu vhodných a eliminaci neņádoucìch způsobů chovánì, integrujì 

zájmy a snahy jednotlivců s potřebami *společnosti a zpevňujì vnitřnì stabilitu dané kultury. 

Zahrnujì ńirokou ńkálu přìkazů, zákazů, trestů, oceněnì, uznánì a odměn, čìmņ vytvářejì v 

kaņdé kultuře prostor přìpustného a společensky ņádoucìho jednánì. 

Podle stupně institucionalizace je moņné sociokulturnì regulativy klasifikovat na 

kategoricky vyņadované, formálně předepsané, formálně nepředepsané a sociálně irelevantnì. 

Poruńovánì sociokulturnìch regulativů je trestáno prostřednictvìm systému sociálnìch *sankcì 

různého druhu a stupně, jejichņ nositelem mohou být jak ostatnì jednotlivci, tak sociálnì 

skupiny a *instituce. Jejich dodrņovánì je oproti tomu sociálně posilováno pozitivnìmi 

projevy souhlasu, pochvaly a odměny. 

Mezi sociokulturnìmi regulativy lze rozlińit *obyčeje, *mravnost, *zákony a *tabu. 

Obyčeje jsou *kulturnì *normy a *vzory chovánì zaloņené na dlouholeté tradici („pravidla 

sluńného chovánì“, společenský bonton, mñda) a jejich nerespektovánì si vyslouņì obvykle jen 

posměch, nelibost, pohorńenì apod. *Mravy jsou schémata jednánì a jejich poruńenì přináńì jiņ 

tvrdńì sankce. Zákony jsou kodifikovány v právnìch normách a jejich nedodrņovánì je 

postihováno institucionálnì cestou (pokuty, napomenutì, ztráta osobnì svobody, poprava). 

Zvláńtnì přìpad sociokulturnìch regulativů představujì tzv. tabu, jejichņ překročenì (napřìklad 

*nekrofagie, *nekrofilie, *tabu, incestnì) je pokládáno nejen za zločin, ale i za znesvěcenì a 

vyvolává nejtvrdńì sankce (pobouřenì, odsouzenì, vyhońtěnì vinìka z komunity nebo jeho 

fyzickou likvidaci). 

Sociokulturnì regulativy programujì, regulujì a koordinujì lidskou činnost ve vńech 

oblastech společenského ņivota (*morálka, *politika, *náboņenstvì, *právo atd.). Ve vztahu k 

jednotlivci vystupujì jako vnějńì sìla zaloņená na normativnìm řádu dané kultury. S jejìm 

působenìm se člověk větńinou setká, kdyņ překročì společensky uznávané normy, hodnoty a 

*kulturnì vzorce. Sociokulturnì regulativy tvořì ale také vnitřnì interiorizovanou sloņku 

osobnosti kaņdého člověka, která se projevuje jako *zvyk reagovat naučeným, v dané kultuře 

uznávaným, způsobem na standardnì sociálnì situace. 

Sociokulturnì regulativy jako nezbytný nástroj sociálnìho souņitì a spolupráce si člověk 

osvojuje v procesu *socializace a *enkulturace. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

rehabilitace [medicìna] (z latiny: habilitās, „schopnost“), usilovánì o obnovenì původnìch 

tělesných a sociálnìch funkcì nemocného, napřìklad výkonnosti, soběstačnosti, pohyblivosti a 

pracovnì schopnosti. Obvykle se rozlińuje rehabilitace léčebná, pracovnì a sociálnì. (Jan 

Holčìk) 

rehydratace, zavodněnì. 

Reinecke, Paul (25. 9. 1872, Berlin-Charlottenburg, Německo – 12. 5. 1958, Herrsching, 

Německo), německý archeolog. Tvůrce čtyřstupňového, relativně chronologického systému 

*doby bronzové (B A–D), *doby halńtatské (H A–D) a *doby laténské (L A–D) v ńirńì střednì 

Evropě. (Jaroslav Malina) 

reinkarnace, *převtělovánì. 

reintegrace, sociálnì [medicìna], snaha pomoci nemocnému s jeho začleněnìm do běņného 

sociálnìho ņivota. (Jan Holčìk) 
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REITOX (tzv. Reitox Network), evropská sìť monitorovacìch středisek pro *drogy a 

drogové závislosti monitoruje situaci v oblasti psychotropnìch látek, připravuje podklady pro 

kvalifikovaná politická rozhodnutì v drogové oblasti na národnì i evropské örovni a 

vyhodnocuje jejich öčinnost. Jedná se o sìť národnìch ohniskových bodů (National Focal 

Point) zřìzených a podporovaných Evropskou komisì, národnìmi vládami členských států 

*Evropské unie, Norska a kandidátských zemì koordinovaných *Evropským monitorovacìm 

střediskem pro drogy a drogovou závislost. V České republice bylo v roce 2002 zřìzeno 

*Národnì monitorovacì středisko pro drogy a drogové závislosti, které je českým partnerem 

sìtě REITOX. (Jana Petrásková) 

rejstřìk, lánový, bernì soupis poddanské půdy na Moravě (obdoba *bernì ruly v Čechách), 

vytvořený v letech 1656–1679 pomocì takzvaných lánových vizitacì (ne tedy měřenìm, ale 

pouhým odhadem); ty proběhly dvě: a) v letech 1656–1658; v letech 1669–1679 – z tohoto 

obdobì vznikly skutečné lánové rejstřìky. Lánová *berně se netýkala *královských měst, ta 

nebyla do lánových rejstřìků zahrnuta. (Frantińek Čapka) 

rejuvenace (z latiny: re-, „znovu, opět“ a iuvenis, „mladý, svěņì“), omlazenì, zmlazenì: 

1. [geologie], vznik mladých vývojových tvarů v starém stadiálnìm tvaru zemského 

povrchu; obnovenì hloubkové eroze; 

2. [medicìna, sexuologie aj.], omlazenì, zlepńenì výkonnosti organismu, zvýńenì sexuálnì 

atraktivity a aktivity. Historie medicìny zná řadu přìkladů faleńných nadějì vkládaných do 

ödajně omlazujìcìch öčinků různých léčebných zákroků. Této představě se dnes nejvìce 

přibliņujì výsledky *substitučnì hormonálnì terapie u ņen v *klimakteriu; (Jaroslav Malina) 

3. [archeologie], při výrobě *kamenné ńtìpané industrie „zmlazenì“ povrchu surovinového 

*jádra během výroby tak, aby bylo opět moņno zìskávat kvalitnì *öńtěpy. (Karel Sklenář) 

rekatolizace (z latiny: re-, „znovu, opět“), proces prosazovánì *katolické vìry; týká se 

předevńìm oblastì, v nichņ se předtìm prosadila *reformace. V *českých zemìch nastala po 

poráņce na Bìlé hoře (1620); v roce 1624 vydal cìsař Ferdinand II. (1578–1637) *patenty, 

kterými se katolictvì stalo jedinou oficiálně povolenou *konfesì, podle patentu z dubna 1624 

byla veńkerá ostatnì *náboņenstvì prohláńena za „kacìřská“. Nekatolìci nemohli zìskat přìstup 

k *öřadům, nesměli být přijìmáni za *měńťany, nekatoličtì ńlechtici nemohli volně nakládat se 

svým majetkem. Vńechna tato omezenì byla potvrzena v Obnoveném zřìzenì zemském (z roku 

1627 pro Čechy a z roku 1628 pro Moravu); na postup rekatolizace dohlìņely protireformačnì 

komise, zřìzené v kaņdém kraji. Mandát Ferdinanda II. (z roku 1627 pro Čechy a z roku 1628 

pro Moravu) přikazoval nekatolickým *stavům opustit *zemi; odhaduje se, ņe odeńlo na 150 

000 osob stavu panského, rytìřského a městského. Ve *městech probìhala rekatolizace 

rychleji neņ na venkově. Postup rekatolizace přeruńil saský vpád do Čech (1631) a návrat části 

nekatolických *emigrantů. Nejobtìņněji probìhala rekatolizace venkovského obyvatelstva, 

dokonce docházelo k selským povstánìm. Důslednějńì postup pokračoval po *třicetileté válce, 

ve 2. polovině 17. stoletì byly české země prakticky rekatolizovány (aņ na okrajové části jako 

Chebsko nebo podhorské oblasti ve východnìch Čechách). (Frantińek Čapka) 

rekombinace, vznik nové kombinace *genů, respektive jejich *alel oproti kombinaci 

těchto alel u rodičů, jeņ vzniká jako důsledek *crossing-overu mezi uvaņovanými geny. Jedná 

se o geny lokalizované na stejném *chromozomu, tedy geny vázané. Křìņìme-li napřìklad 

jedince genotypu AABB x aabb, vzniká dihybrid AB/ab (tento typ zápisu názorně ukazuje, ņe 

jeden z rodičů tvořil gamety AB a druhý ab). Dihybrid AB/ab pak tvořì *gamety 

s rodičovskou sestavou alel, AB, ab a dojde-li při gametogenezi ke crossing-overu mezi těmito 

dvěma geny, pak vzniknou i gamety s rekombinovanou sestavou alel, Ab, aB. (Jiřina 

Relichová) 

rekombinačnì mapovánì, *mapovánì, rekombinačnì. 

rekonstrukce (z latiny: re-cōnstructiō, „opětné sestrojenì, opětné sestavenì, 

rekonstrukce“): 

http://www.emcdda.eu.int/
http://www.emcdda.eu.int/
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1. opětné sestrojenì, sestavenì; uvedenì do původnìho stavu, průběhu; 

2. [archeologie], uvedenì starého *objektu do takové podoby, jakou pravděpodobně měl 

v minulosti (v okamņiku, přijatém jako okamņik, optimálně charakterizujìcì jeho dřìvějńì 

funkci), s hypotetickým doplněnìm chybějìcìch prvků a vlastnostì, na základě volby *variant; 

3. přestavba. (Jaroslav Malina) 

rekonstrukce podoby podle lebky, antropologická, *metoda antropologické 

rekonstrukce podoby podle lebky. 

rekonstrukce, objektová [archeologie], *primárnì rekonstrukce *věcì, *staveb a 

*komplexů na základě stop a *pozůstatků. (Jaroslav Malina) 

rekonstrukce, situačnì [archeologie], rekonstrukce *událostì a *procesů, které zanechaly 

stopy na zkoumaném mìstě nebo které jsou bezprostředně spojeny se zkoumanými věcmi a 

*stavbami. (Jaroslav Malina) 

rektor (z latiny: rēctor, „vladař, vládce, ředitel, představený; řidič, kormidelnìk“): 

1. představitel kněņského *semináře, jednajìcì jeho jménem a dbajìcì na to, aby studenti 

řádně zachovávali normy kněņského a seminárnìho řádu; 

2. učitel, zejména řìdìcì učitel, který zároveň býval také správcem kůru; 

3. nejvyńńì představitel vysoké ńkoly stojìcì v jejìm čele. (Michaela Králìková) 

rektum, *rectum. 

rekviem (z latiny: requiēs, „klid, odpočinek, osvěņenì“): 

1. záduńnì *mńe za zemřelého v katolické cìrkvi. Název odvozen z počátečnìch slov 

latinského textu vstupnì modlitby smutečnì mńe Requiem aeternam dona eis, Domine 

(„Odpočinutì věčné dej jim, Pane“); 

2. smutečnì skladba, zpravidla na liturgický text, zpìvaná a hraná při záduńnì mńi; 

zpracováno Wolfgangem Amadeem Mozartem, Hectorem Berliozem, Giuseppem Verdim, 

Antonìnem Dvořákem a dalńìmi autory. (Jaroslav Malina) 

relace (z latiny: relātiō, „odkaz, poukaz, souvislost“): 

1. zpráva; 

2. vztah, poměr; 

3. mnoņina (třìda) vńech uspořádaných dvojic (trojic apod.) *objektů (prvků) vázaných 

daným vztahem. (Jaroslav Malina) 

relativismus (z latiny: relatīvus, „vztaņný“), *názor odmìtajìcì moņnost objektivně 

pravdivého poznánì a povaņujìcì veńkeré poznánì jen za *relativnì. (Jaroslav Malina) 

relativismus, etický, metodologický postup při výkladu *morálky, který je zaloņen na 

tvrzenì, ņe morálnì představy a pojmy majì jen *relativnì a konvenčnì charakter, tedy ņe jsou 

vztaņeny k teorii či formě ņivota, z nìņ vycházejì; jinými slovy, je to přesvědčenì o neexistenci 

*objektivnì etické pravdy. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

relativismus, hodnotový (z latiny: relatīvus, „vztaņný“), *názor, který vńechny důleņité 

věci, zejména *hodnoty, pokládá za relativnì. Hodnotový relativismus je mylný pokus o 

odstraněnì *konfliktů v pluralitnìch společnostech: rozmanitost hodnot, zastávaných různými 

lidmi, neznamená, ņe by byly „relativnì“. Hodnota nenì věc, kterou by bylo moņné 

nezöčastněně pozorovat, porovnávat a hodnotit zvenčì. Stává se hodnotou teprve v okamņiku, 

kdy ji člověk jako takovou nahlédl a přijal za svou. Proto kaņdá hodnota je hodnotou pro 

někoho. Z toho ovńem neplyne, ņe by se hodnotou mohlo stát cokoliv, ņe by byla libovolná či 

relativnì. (Jaroslav Malina) 

relativismus, kulturnì (z latiny: relatīvus, „vztaņný“), přìstup k studiu kulturnìch jevů 

předpokládajìcì, ņe jednotlivé *kultury představujì jedinečné a neopakovatelné *sociokulturnì 

systémy, které je moņné popsat a pochopit pouze v *kontextu jejich vlastnìch *hodnot, 

*norem a *idejì. 

Koncepce kulturnìho relativismu se zformovala na počátku 20. stoletì a stala se jednìm ze 

základnìch principů modernì *sociokulturnì antropologie 20. stoletì. Zrodila se v *opozici 



 3386 

k evolucionistickému *evropocentrismu, který hodnotil způsob ņivota jiných národů, 

*společnostì a kultur na základě srovnánì s normami a hodnotami evropské kultury. Koncepci 

kulturnìho relativismu anticipoval jiņ německý etnolog Leo *Frobenius, ale do 

antropologických výzkumů kultury ji uvedl americký antropolog německého původu Franz 

*Boas, jehoņ k nì přivedly lingvistické výzkumy *indiánských jazyků. Boas a jeho ņáci (Ruth 

*Benedictová, Melville Jean *Herskovits, Alfred Louis *Kroeber aj.) se na rozdìl od 

evolucionistických antropologů opìrali o pluralistickou koncepci dějin, podle nìņ se jednotlivé 

kultury mohou vyvìjet svými vlastnìmi prostředky libovolným směrem. O dalńì rozpracovánì 

koncepce kulturnìho relativismu, která přistupuje ke kaņdé kultuře jako k jedinečnému 

fenoménu, se v průběhu 60. a 70. 1et 20. stoletì zaslouņili představitelé americké *nové 

etnografie (*antropologie, kognitivnì, *antropologie, symbolické *etnosémantiky a 

*etnovědy), kteřì vytvořili i řadu nových *metod a *technik terénnìho výzkumu (*emická 

deskripce kultury aj.). 

V antropologických výzkumech kultury se rozlińuje relativismus mezikulturnì a 

relativismus introkulturnì, který předpokládá osobitý vývoj oblastì v rámci jedné kultury. 

V současné *antropologii existujì dvě základnì *varianty kulturnìho relativismu: 1. tzv. 

umìrněný kulturnì relativismus, který respektuje jedinečnost hodnot a norem zkoumané 

společnosti, ale připouńtì moņnost srovnávánì kultur a stanovenì obecných *zákonitostì; 2. 

radikálnì kulturnì relativismus, který tuto moņnost popìrá. V 60. 1etech 20. stoletì dońlo 

k ostré polemice mezi oběma křìdly, která vyöstila ve sblìņenì původně vyhrocených 

stanovisek. 

Ohlasy kulturnìho relativismu jsou patrné napřìklad v diskusìch o *lidských právech, 

*demokracii (přesněji ńìřenì demokracie) či *globálnì spravedlnosti, kde se střetávajì 

s univerzalistickými přesvědčenìmi o vńeobecné platnosti určitých hodnot či norem. (Pavel 

Dufek, Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

relativismus, lingvistický (z latiny: relatīvus, „vztaņný“), *Sapir-Whorfova hypotéza, 

podle nìņ jednotlivé *jazyky různým způsobem determinujì vnìmánì a *interpretaci *světa. 

(Viz téņ *jazyky světa.) (Jaroslav Malina) 

relativita (z latiny: relatīvus, „vztaņný“), vlastnost toho, co je relativnì, tj. poměrné, 

závislé; v současné vědě zejména v souvislosti s teoriì relativity, která absolutnì měřenì a 

absolutnì prostor a *čas nahradila relativnìm, tj. vztaņeným k pozorovateli a jeho soustavě. 

(Jaroslav Malina) 

relativnì (z latiny: relatīvus, „vztaņný“), jsoucì ve vztahu k něčemu, vyplývajìcì ze 

srovnánì s něčìm, platìcì, hodnocený vzhledem k něčemu, poměrný, vztaņný, závislý, 

podmìněný; opak: *absolutnì. (Jaroslav Malina) 

relativnì datovánì, *metody datovánì v antropologii a archeologii. 

relativnì chudoba, *chudoba, relativnì. 

relativnì varpy, *varpy, relativnì. 

reliéf (z francouzńtiny: relief, „vypuklost, nerovnost; vypouklá práce“, sochařské dìlo 

vytvořené v plońe, docilujìcì plastickým náznakem prostorovosti; buď z plochy vystupuje 

(nìzký reliéf – *basreliéf, vysoký reliéf – *hautreliéf), nebo je do nì vyhlouben. 

Napřìklad na *Přednìm východě byl reliéf nejuņìvanějńìm výtvarným prostředkem jiņ od 

pravěkého obdobì. Nejstarńì reliéfy nacházìme na pečetìch (*glyptika) a od konce 4. tisìciletì př. 

n. l. na jejich zvláńtnì formě – *pečetnìch válečcìch. Výjev musel být vyryt v negativu a zručnost 

*řemeslnìků, kteřì dokázali vytvořit v malých rozměrech mnohdy skutečná výtvarná dìla, je 

obdivuhodná. Z konce 4. tisìciletì př. n. l. pocházì rovněņ prvnì *stéla s reliéfem muņe 

zápasìcìm se lvem. Stély obsahovaly později i nápisy a pouņìvajì větńinou plochého reliéfu. 

Vedle stél byla reliéfnì vyobrazenì spolu s nápisy tesána do kamenných *obelisků (napřìklad 2 

m vysoký černý obelisk *Salmanassara III. z 9. stoletì př. n. l.). Zachovaly se i reliéfy 

vytvořené ve skalách, z nichņ nejznámějńì je skalnì *svatyně *Yazilikaya, reliéf na skále v 
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Bìsutönu a vchody do achaimenovských královských *hrobů v *Persepoli a Nakńe Rustamu. 

Reliéfnì výzdobu majì i kamenné nádoby (napřìklad přes l m vysoká kultovnì váza z *Uruku) 

a hlavice votivnìch kyjů z 3. tisìciletì př. n. l. Nejvìce reliéfnìho vyobrazenì nacházìme vńak na 

plaketách nebo větńìch deskách z *kamene (*alabastr, sádrovec, *vápenec) i *hlìny. Menńì 

hliněné nebo kamenné plakety (větńinou s otvorem uprostřed), jeņ byly umìsťovány v 

chrámech, jsou rozděleny do několika pásů, v nichņ se odehrávajì jednotlivé scény. *Ur-

Nanńeho plaketka z *Girsu zobrazuje panovnìka a členy jeho rodiny při stavbě chrámu. Častým 

motivem bylo také slavnostnì pitì nápoje k uctěnì boņstev (29,5 cm vysoká plaketka z 

„oválného“ chrámu v *Chafádņì). Celé plochy (větńinou terakotové) destičky vyuņìvajì obvykle 

reliéfy, jeņ zobrazujì hudebnìky a hudebnice, tanečnice, mytologické scény, démony, ochranná 

boņstva apod. Vrchol reliéfnìho uměnì představujì velké kamenné desky, jimiņ byly obkládány 

stěny oficiálnìch sálů v palácìch asyrských vládců (*Dör-Ńarru-kén, *Ninive, *Kalach) v l. 

polovině l. tisìciletì př. n. l. Na nich byli (kromě *rituálnìch scén) zobrazeni panovnìci a jejich 

doprovod při přijìmánì holdu od podmaněných i při boji s nepřáteli či *lovu. Bitevnì i lovecké 

scény jsou plny pohybu. I zde je vyuņìváno rozčleněnì do pásů, v nichņ je zobrazován pouze 

jeden plán prostoru bez perspektivy. Naznačenì perspektivy nacházìme od 8. a 7. stoletì př. n. 

l. jen u několika málo reliéfů. Za vrchol tohoto uměnì lze povaņovat zobrazenì lovu na lvy, 

které se nańlo v *Ańńurbanipalově severnìm paláci v Ninive. Ortostaty v syrské a maloasijské 

*architektuře byly zdobeny rovněņ reliéfy s různými náměty (*Chattuńa, Alaça Hùyùk, Melid, 

*Karchemiń, Sam‟al). Ve vysokém reliéfu blìņìcìmu se volné plastice byly ztvárněny bájné a 

zvìřecì postavy, které střeņily *brány a vchody (okřìdlenì býci s lidskou hlavou, lvi). Reliéfnì 

výzdoba byla vytvářena i z různě tvarovaných *cihel. Fasádou z reliéfnìch cihel byl vybaven 

chrám bohyně *Inanny v Uruku, který nechal zrekonstruovat kassitský panovnìk Karaindań. 

Reliéfnìmi cihlami byla vyzdobena rovněņ procesnì cesta a Ińtařina brána v *Babylonu. Reliéfnì 

uměnì je zastoupeno rovněņ v kovu. Raně dynastický chrám v al-Ubajdu (*obejdská kultura) se 

pyńnil tepaným reliéfem zobrazujìcìm ptáka se lvì hlavou a jeleny. Ve 2. polovině 2. tisìciletì př. 

n. l. se vyráběly v západnì *Sýrii kovové nádoby s bohatou figurálnì výzdobou (*Ugarit). Z 1. 

poloviny 1. tisìciletì př. n. l. pocházejì bronzové pásy, které byly součástì vrat vedoucìch do 

královského paláce v Imgur-Enlil. Tak jako na kamenných asyrských reliéfech, i zde jsou 

obrazem dokumentovány válečné výpravy. Reliéfem byly rovněņ vyzdobeny různé předměty a 

nádoby ze *slonoviny, jejichņ výrobou prosluli *Foinìčané, které vńak byly posléze 

zhotovovány i na özemì Asýrie (Kalach). (Nea Nováková) 

religionistika (z latiny: religiō, „náboņenstvì, vìra; ohled, dbalost, pochybnost, rozpaky“), 

(ve starńì, ne zcela přesné terminologii, téņ věda o *náboņenstvì) deskriptivně rozumějìcì 

empirická věda, která náleņì v uņńìm smyslu do komplexu disciplin vytvářejìcìch kulturnì vědu, 

v ńirńìm a obecnějńìm smyslu ji ale řadìme mezi vědy antropologické (viz *antropologie 

náboņenstvì). S vyuņitìm ńirokého spektra metod, předevńìm historických, filologických a 

sociálně empirických, zkoumá souhrn lidských aktivit, které jsou zpravidla na základě vědecké 

konvence chápány jako „náboņenské“, tj. přináleņejìcì k obecnému fenoménu lidských dějin 

zvanému v západnì kultuře „náboņenstvì“ a k jeho konkrétnìm historickým formám v dějinách a 

v současnosti. Akademický výzkum jevů, procesů, skutečnostì a faktů zahrnovaných pod obecný 

pojem „náboņenstvì“ má nedlouhou historii: religionistika vznikla ve druhé polovině 19. stoletì, 

v kulturnìm kontextu evropské moderny, který ji formuje dodnes. Jako mnoho ostatnìch věd, 

které se utvořily v téņe době (*etnologie, *filozofická antropologie, *politologie, *psychologie, 

*sociologie, různé přìrodovědné disciplìny), má religionistika nezaměnitelně modernistickou 

pečeť; jejì původně klasifikačnì ösilì, které vynakládala na roztřìděnì a porovnánì velkého 

mnoņstvì výzkumného materiálu, který se do Evropy dostával evropskou expanzì do cizìch 

kultur (dosud neznámé texty, *artefakty, *mýty, *legendy, záznamy *rituálů, početné 

*archeologické nálezy, cestopisná fakta apod.), se rychle proměnilo v ösilì hodnotìcì, kdy začala 

být různá dějinná náboņenstvì vzájemně porovnávána a řazena do vývojových stupňů a ņebřìčků. 



 3388 

Přìkladem zpracovánì tohoto mnoņstvì jinokulturnìho a pro tehdejńì evropskou vzdělanost 

exotického materiálu můņe být padesátisvazková edice The Sacred Books of the East (Posvátné 

knihy Východu) od oxfordského indologa Friedricha Maxe *Mùllera, jenņ je povaņován za 

zakladatele modernì religionistiky; je autorem učebnice Introduction to the Science of Religion 

(Úvod do religionistiky, 1873). Ačkoli je religionistika ze systematického a historického 

pohledu plně souřadná s ostatnìmi modernistickými disciplìnami zejména antropologického 

zaměřenì, přesto je jejì postavenì v jednom ohledu mimořádné. Protoņe vznikla z potřeby 

klasifikovat badatelské objevy v jiných kulturách, stala se spolu s *kulturnì antropologiì poslednì 

disciplìnou zaloņenou na proměně objevu ve vědeckou skutečnost. S religionistikou prodělala 

evropská kultura poslednì fázi procesu, jenņ byl pro Evropu charakteristický a kulturně určujìcì: 

procesu objevitelstvì v kulturně geografickém smyslu. Vznik religionistiky byl podmìněn objevy 

neznámých, málo známých či öplně nových náboņenských kultur, cizokrajných a cizorodých 

náboņenských idejì, prvků, soustav, nezvyklých *mytologiì, neobvyklých vyprávěnì, *ritů, 

*tanců, *obřadů, *bohů. Religionistika je tudìņ obor, který v dìlech svých předchůdců a 

zakladatelů vytvořil dneńnì náboņenskou mapu světa, na nìņ jiņ dalńì náboņensky bìlá mìsta 

v podstatě nezbývajì. 

V dějinách religionistiky se vytvořily dva tradičnì směry výzkumu: dějiny náboņenstvì a 

systematická religionistika. Dějiny náboņenstvì vytvářely ucelené historické přehledy vývoje 

náboņenstvì na základě výzkumu jednotlivých náboņenstvì a náboņenských tradic od nejstarńìch 

známých forem náboņenskosti aņ po současnost. Náplnì jejich práce je co nejöplnějńì a 

nejdokonalejńì simulace náboņenského ņivota lidì v historii. Systematická religionistika naproti 

tomu měla za ökol zkoumat jednotlivé náboņenské fenomény (*fenomenologie náboņenstvì), 

napřìklad zobrazovánì bohů a bohyň, obrazy člověka a jeho postavenì ve světě v komparaci mezi 

různými náboņenstvìmi, vztah náboņenstvì a etik, struktury náboņenského jednánì a chovánì, 

vznik, působenì a sankcionovánì náboņenských norem a řadu dalńìch náboņenských faktů. 

Systematická religionistika se postupně rozńiřovala o výzkum vlivu náboņenstvì na myńlenì, 

jednánì a cìtěnì jednotlivých osob (psychologie náboņenstvì), na vztah náboņenstvì a společnosti 

(sociologie náboņenstvì), na ńìřenì náboņenstvì v zeměpisném smyslu a na formy jejich 

vzájemných kontaktů (geografie náboņenstvì); v novějńì době jsou stále častějńì přesahy 

napřìklad do *estetiky a *pedagogiky. 

V současné religionistice se tato historicky vzniklá a spìńe umělá podvojnost jiņ tolik 

nezdůrazňuje, protoņe nenì moņné dosáhnout jasného metodologického rozlińenì mezi oběma 

směry. Výzkumy dìlčìch i obecnějńìch náboņenských skutečnostì se zpravidla dotýkajì jak 

historického, tak systematického zřetele. Religionistika je vedena k tomu, aby se sama 

prezentovala jako jednotná disciplìna, zaloņená na konzistentnì metodologii a dosahujìcì 

věrohodných, ověřitelných a prakticky testovatelných výsledků poznánì, opřených o vědeckou 

argumentaci. Otázky, které klade, musì být nutně zkoumány jak empiricky (tj. ze zřetele dějin 

náboņenstvì), tak v rámci tvorby teoriì a metodologiì (tj. ze zřetele systematické religionistiky). 

S ohledem na metodologii je současná religionistika pluriformnì a vyuņìvá nejrůznějńì teorie a 

výkladové postupy jiných věd. Při letmém přehledu najdeme v dějinách religionistiky 

metodologické postupy přejaté z *fenomenologie (Edmund *Husserl), filozofické 

*hermeneutiky (Hans-Georg *Gadamer), *psychoanalýzy (Siegmund *Freud, Carl Gustav 

*Jung), modernì kritiky náboņenstvì (Ludwig *Feuerbach, Karl *Marx), sociologie (Émile 

*Durkheim, Max *Weber), různých směrů antropologie a kulturnì antropologie (Clifford 

*Geertz, Bronisław *Malinowski), etnologie (Wilhelm *Schmidt), naturalistické a biologické 

teorie (Pascal Boyer, Walter Burkert, Irenäus *Eibl-Eibesfeldt, Konrad *Lorenz, Adolf 

*Portmann, Edward *Wilson); tato linie vrcholì v současnosti komplexy teoretických podnětů 

přejìmaných z teoriì mysli a vědomì, shrnovaných pod označenì kognitivnì věda, přìpadně 

„kognitivnì religionistika“ (Cognitive Science of Religion¸ zkratka: CSR). S nì se pojì jak 

naděje na rozvoj nových religionistických teoriì, tak i obavy z mnoha dosud nevyřeńených 
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problémů, poněvadņ tento směr myńlenì se zakládá na kognitivnìch a neuropsychologických 

výzkumech, které nelze sledovat ani rozvìjet tradičnìmi religionistickými metodami. Nadto se 

nepovaņuje Cognitive Science of Religion ani podle vlastnìho seberozuměnì za součást 

religionistiky, ale vystupuje jako interdisciplinárnì výzkumný směr, jehoņ cìlem je vysvětlit 

náboņenstvì pomocì přìrodovědných poznatků a metod. 

Jiņ jenom tento výčet, který ve skutečnosti znamená teoreticko-metodologickou 

nezakotvenost religionistiky, dokládá, ņe religionistika je donucena vystupovat jako 

interdisciplinárnì (v současnosti spìńe transdiciplinárnì) věda. Jejì otevřenost vůči 

metodologiìm a poznatkům jiných disciplìn bývá sice chápána jako jejì přednost, reálně je ale 

jejìm handicapem. Religionistika je ve své interdisciplinaritě výrazně selektivnì; zatìmco 

empirické a kulturologické metody vyuņìvá podle aktuálnìch potřeb, ale zásadně bez 

zpochybňovánì, jiné teorie, napřìklad z oblasti filozofie náboņenstvì, sociologie náboņenstvì, 

kulturálnìch věd, filozofie jazyka apod., raději opomìjì, zejména kdyņ se týkajì problému 

zajińtěnosti a testovatelnosti religionistického poznánì. Z toho plyne, ņe *autonomie a 

integrita religionistiky jako akademické disciplìny nenì samozřejmá. Jejì vyhraničenì je zcela 

zřejmé pouze na jednu stranu, a to vůči *teologii, s kterou nemá geneticky, metodologicky ani 

obsahově nic společného. Na stranu druhou, směrem k sociálnìm a kulturnìm vědám 

(přìpadně vědám kognitivnìm), zůstávajì hranice otevřené a v zásadě nenì jasné, kudy 

probìhajì. To je historicky vzniklý stav religionistiky, kterému momentálně nelze zamezit, 

poněvadņ religionistika je součástì sociálnìch věd, avńak jejì dosavadnì dějiny neodpovìdajì 

ve své vnitřnì diferenciaci vztahům k jednotlivým vědám ani vědecko-teoretické nutnosti, 

jako spìńe praktickým (i politickým) potřebám a historické kontingenci. Dějiny religionistiky 

jsou ale nadále otevřené, a jak se budou vyvìjet, ukáņe teprve budoucnost. 

Protoņe religionistika je zásadně hodnotově neutrálnì disciplìna, to znamená, ņe shromaņďuje 

empirické ödaje o „náboņenstvìch“ a popisuje je, aniņ by vytvářela ńkály na ose „nejlepńì – 

nejhorńì“, „nejvyspělejńì – nejzaostalejńì“, „nejpravdivějńì – nepravdivé“ apod., dostává se do 

střetů s oblastmi lidského myńlenì, které podobné metafyzické otázky (zejména otázku po pravdě 

náboņenstvì) kladou a vyvozujì z nì určité závěry. Takovou oblastì je na prvnìm mìstě teologie a 

teologie náboņenstvì, která si dlouho nárokovala rozhodujìcì slovo ve sféře vńeho náboņenského. 

Emancipace religionistiky od teologických vlivů je v zásadě ukončena v kontinentálnì evropské 

religionistice, kde k nì rozhodujìcì měrou přispělo selhánì fenomenologie náboņenstvì a 

eliadovské (Mircea *Eliade) hermeneutiky. V postfenomenologické religionistice je formulovánì 

odborných postojů z perspektivy vlastnì niterné vìry badatele nepřìpustné. Poněkud jiná je 

situace v anglosaské oblasti, kde určité formy koexistence přetrvávajì (na mnoha *univerzitách 

existujì „Departements for Theology and Religious Studies“, aniņ by bylo vņdy öplně jasné, kdo 

koho vìce ovlivňuje). 

Česká religionistika jako samostatný obor akademického studia vznikla po roce 1990. Jejìm 

centrem se stalo Brno, a to jak v rovině vzdělávacì na *Ústavu religionistiky Filozofické fakulty 

*Masarykovy univerzity, tak v rovině vědecké a institucionálnì v České společnosti pro 

religionistiku. Obě instituce vydávajì ve spolupráci dosud jediné výhradně religionistické 

periodikum, časopis Religio. Revue pro religionistiku, a podìlejì se na práci mezinárodnìch 

religionistických organizacì, předevńìm Evropské asociace pro religionistiku (EASR) a 

celosvětové Mezinárodnì asociace pro religionistiku (IAHR). Dalńì religionistické pracovińtě 

existuje na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze; s různými podle jména 

religionistickými östavy se ovńem můņeme setkat i na řadě dalńìch vysokých ńkol a *univerzit, 

kde se rozńìřily v závislosti na rostoucì popularitě religionistiky od poloviny 90. let minulého 

stoletì. Fakticky se vńak vesměs jedná nikoli o religionistiku, jako spìńe o teologii náboņenstvì, 

která má v České republice hojně stoupenců. (Břetislav Horyna) 

religionistika, komparativnì, srovnávacì akademické studium *náboņenstvì, 

náboņenských jevů, skutečnostì, faktů a náboņenského jednánì, které se provádì z několika 
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základnìch zorných öhlů a směřuje k rozpoznánì podobnostì nebo naopak odlińnostì mezi 

historickými náboņenstvìmi (viz téņ *antropologie náboņenstvì). Srovnávánì náboņenských 

danostì je umoņněno jiņ tìm, ņe existuje jistý počet historických náboņenstvì, která si nárokujì 

výlučné postavenì a stejně tak exkluzivnì vztah k tomu, co pro ně hraje roli *pravdy. Toto 

porovnávánì můņe být i vzájemné a cìlit na mezináboņenské hodnocenì, avńak 

v *religionistice je cìlem komparace něco jiného: religionistika neporovnává, aby zjistila, 

které náboņenstvì má vìc a které mìň pravdu (to můņe být pouze věcì vìry, ne vědeckého 

výzkumu), nebo které je lepńì a které je horńì (v mezikulturnìm stejně jako mezináboņenském 

srovnánì chybějì pro taková určenì kritéria, která by bylo moņno objektivizovat), ale proto, 

aby dokázala náboņenstvì a s nìm spojené danosti co nejpřesněji popsat a porozumět jim. 

Protoņe se badatelé setkávali v cizìch náboņenských kulturách s neznámými prvky, 

přirovnávali je k tomu, co jiņ znali z jiných náboņenstvì; sice tak vznikalo nesčìslné mnoņstvì 

interpretačnìch omylů, ale zároveň také prvnì *klasifikace a *typologie. Komparativnì 

religonistika musela čelit dvěma zásadnìm rizikům: a) vytrhovánì náboņenských paralel 

z kontextů, v nichņ byly zasazeny, a následné vytvářenì nereálných přìbuzenstvì; b) 

nedostatečné rozuměnì náboņenskému metajazyku, kdy se pojmy určité náboņenské kultury 

převádějì do srozumitelné podoby za cenu pokřivenì vlastnìho obsahu. S maximálnì snahou o 

eliminaci těchto rizik se zhruba 150 let rozvìjejì tři základnì druhy srovnávánì: 

1. srovnávánì náboņenských danostì v rámci jednoho náboņenstvì, napřìklad různé 

náboņenské ökony, které majì charakter *oběti nebo obětnìho rituálu v rámci řeckého 

*polyteismu (z hlediska vzniku, struktury a funkce se srovnávajì napřìklad očistná oběť, 

zápalná oběť, smìrčì oběť, oběť prvotin, votivnì oběť, libace atd.); 

2. srovnávajì se a klasifikujì náboņenské danosti, které vykazujì formálnì a funkcionálnì 

souvislosti ve vńech náboņenstvìch, v kterých se objevujì: napřìklad komparace způsobů a 

forem oběti v několika různých náboņenstvìch umoņňuje klasifikovat jednu třìdu 

náboņenských ökonů, majìcìch charakter oběti, pro vńechna tato náboņenstvì; 

3. na základě komparace se stanovujì obecná pravidla vzniku a vývoje srovnatelných 

náboņenských danostì pro vńechna náboņenstvì. To umoņňuje náboņenské jevy nejen 

popisovat, ale také vysvětlovat, proč a jak se v náboņenstvìch objevujì. Na tomto třetìm stupni 

se výzkumy dostávajì od komparace k stále abstraktnějńìm postupům *fenomenologie 

náboņenstvì. 

V dějinách religionistiky se vytvořila poměrně velká skupina komparativnìch metod, které 

jiņ dlouho překračujì pouze typologický, morfologický a genetický rámec srovnávánì. 

S rostoucìmi znalostmi z dějin náboņenstvì vznikly komparativnì metoda onomastická, 

evolučnì, typologická, historická, genetická, totálnì, analytická a jejich deriváty. Mezi 

českými religionisty je přednìm odbornìkem ve sféře *komparativnì religionistiky Dalibor 

*Antalìk (viz Jak srovnávat nesrovnatelné, Praha 2005). (Břetislav Horyna) 

religiozita (z latiny: re-legere, „ctìt, respektovat“, nebo re-ligare, „poutat, přivázat, 

uvázat“),  

1. světonázorová orientace projevujìcì se náboņenským vědomìm, chovánìm i vzájemnými 

vztahy, pro něņ je charakteristická náboņenská *vìra, zahrnujìcì poznatky, náboņenské *ideje, 

představy, pojmy a *mýty chápané jako pravdivé a přesvědčenì o existenci boņského světa; 

2. sìla vìry; zastoupenì *náboņenstvì v *populaci, *identifikace obyvatel s náboņenskými 

společnostmi, uznávánì Boņì existence a věroučných tezì. Zjińťuje se *analýzou výsledků 

sčìtánì lidu (*cenzus) a otázkami (anketami, dotaznìky). Uņìvá se statistické vyhodnocenì. 

Religiozita ve 20. stoletì se vyznačuje nestabilitou: ve větńině evropských zemì v 1. polovině 

20. stoletì zaznamenala hluboký pokles, od 70. let nastal mìrný vzestup. Nová religiozita nenì 

pouhým návratem k tradičnìm pojetìm *vìry, nýbrņ i vstupem nových myńlenkových proudů. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 
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Relichová, Jiřina (22. 4. 1945, Moravec), česká genetička; profesorka genetiky na *Ústavu 

experimentálnì biologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, bývalá 

proděkanka, vedoucì Katedry genetiky a molekulárnì biologie a členka Vědecké rady 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, nynì členka Vědecké rady Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity a Agronomické fakulty Mendelovy zemědělské a lesnické univerzity 

v Brně. 

Přednáńì obecnou a speciálnì genetiku a genetiku populacì. Ve výzkumné práci se zabývá 

genetikou rostlin na modelové rostlině *Arabidopsis thaliana, předevńìm genetickou 

strukturou přìrodnìch populacì, mutagenezì a transgenozì a genetikou člověka. Věnuje se téņ 

historii genetiky a je zakladatelkou *občanského sdruņenì „Mendel Museum“. Je dlouholetou 

členkou výboru Genetické společnosti Gregora Mendela. Pro edici *Panoráma biologické a 

sociokulturnì antropologie napsala 2. svazek Genetika pro antropology (2000). Laureátka 

*Ceny zakladatele Antropologického östavu prof. MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. 

Kontakt: Prof. RNDr. Jiřina Relichová, CSc., Ústav experimentálnì biologie Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, e-mail: reli@sci.muni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

relikviář (z latiny: reliquiae, „ostatky“), schránka na *relikvie; uņìvána pro zvláńtnì 

způsob uchovávánì ostatků *světců v křesťanském prostředì. Jedná se tedy o *druhotný 

pohřeb, jehoņ slavnostnì podoba byla vyhrazena světcům. Ostatky pocházejìcì ze světcova 

těla se označujì jako „primárnì relikvie“ na rozdìl od „sekundárnìch relikviì“, jejichņ 

posvátnost je dána souvislostì se světcem (*křìņ, olej z lamp na světcově *hrobě apod.). 

Sám akt přenesenì a vystavenì k uctìvánì byl výsledkem lidové *öcty. Zprvu takto bylo 

uctìváno celé světcovo tělo a bylo zakázáno cokoliv, s výjimkou vlasů, zubů a prstů, od něj 

oddělovat a pouņìvat jako *relikvie. Postupně vńak převládla idea, ņe kaņdá „kostička“ ze 

světcova těla má jako pars pro toto öčinek jako celé světcovo tělo, coņ přes počátečnì odpor 

cìrkevnìch institucì vedlo k dělenì relikviì. Od konce 12. stoletì se vytvořil proces zvaný 

*kanonizace kontrolovaný *cìrkvì. 

Ostatkům bylo třeba projevovat náleņitou öctu a podle toho s nimi zacházet. V opačném 

přìpadě mohly nastat nesnáze: kdyņ napřìklad franský *král Chlodvìk I. (Chlodovech, 465–

511) málo uctivě ohledával tělo svatého Dyonisia, zlomil přitom jeho ramennì *kost a chtivě 

ji sebral – brzy nato propadl ńìlenstvì. 

Relikvie se původně uchovávaly předevńìm v *kryptách postavených tak, aby vyhovovaly 

větńìmu počtu přicházejìcìch poutnìků. Stavěly se od 9. stoletì jako podzemnì prostory 

různého půdorysu (kruhová *krypta, ńtolová krypta na křìņovém půdorysu). Zvětńovánìm 

vznikaly halové krypty. Kromě toho bývaly uchovávány i v menńìch podpodlaņnìch 

prostorách v *chrámech. Později byly relikvie umisťovány přìmo v nadzemnì prostoře 

chrámu a krypty ztratily svůj původnì význam. Některé *kaple, zvláńtě patrové kaple 

panovnìků, slouņily jako mìsto důstojného a bezpečného uloņenì relikviì; přìkladem můņe být 

Saint-Chapelle v Pařìņi (Francie) nebo Karlńtejn v Čechách. Řehoř z Toursu koncem 6. stoletì 

psal o střìbrné schránce na ostatky svatých uloņené jeńtě ve schránce kamenné s vìčkem. 

Podle nařìzenì nikájského a IV. lateránského *koncilu roku 1215 se ostatky svatých 

nesměly uchovávat bez relikviářů. Mohlo se jednat o schránky na celé světcovo tělo (*tumba 

ostatková), nebo o schránky na jeho části, jako o *ostatkový křìņ zvaný pacifikál (podle slov 

pax tecum, „mìr tobě“, která řìkal *kněz při dávánì křìņe k polìbenì), *ostatkovou bustu 

(obsahujìcì často lebku), *plenář (deska s ostatky), *flabellum (relikviář ve tvaru disku 

s přihrádkami, v nichņ jsou umìstěny ostatky), *feretrum (relikviářová skřìňka napodobujìcì 

architekturu), *monile (přìvěńek s ostatkem upevňovaný na náprsnì sponu liturgického 

*oděvu), *relikviářovou skřìň, tabulový relikviář v podobě zavìracì skřìňky na podstavci, 

*ostensorium (relikvář ve tvaru *monstrance), vztyčenou paņi, přìpadně o křińťálovou 

schránku umìstěnou v obraze (namalovaném mistrem Theodorikem v kapli sv. Křìņe na 

mailto:reli@sci.muni.cz
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Karlńtejně), nebo i o obyčejnou keramickou či skleněnou nádobu, jejìņ östì bylo celé zakryto 

voskem a zapečetěno. 

Vzácnou relikviì se stala napřìklad nezetlelá *tkáň z hrobu sv. *Jana Nepomuckého 

zìskaná při otevřenì jeho hrobu roku 1719. Byla povaņována za *jazyk a pod názvem 

„*lingula“ se dostala i do ostatkové schránky umìstěné napřìklad v nově zaloņeném a Janem 

Blaņejem *Santini-Aichlem projektovaném poutnìm chrámu na Zelené hoře ve Ņďáru nad 

Sázavou, který se tak stal relikviářovou kaplì. Část lebky sv. Ńebestiána byla v 15. stoletì 

zasazena do kovu a pouņìvána v poutnìm *kostele bavorského Ebersbergu při liturgii. 

Malé osobnì relikviáře v podobě *prstenu, spony, přezky k opasku nebo přìvěńku 

(kaptorgy) či dutého křìņku se nazývajì phylacteria. Jak ukázal rozbor obsahu *kaptorgy 

z Poznaně (Polsko), obsahovaly semena *prosa a rostlinná vlákna. Otázkou je, zda vńechny 

tyto předměty souvisely jiņ s křesťanským kultem. 

Ostatky svatých mohly být uloņeny i v hlavici meče, jak to vyplývá z francouzské Pìsně o 

Rolandovi (pocházejìcì pravděpodobně z 11. stoletì), který se loučil se svým legendárnìm 

mečem Durandalem slovy: „Jsi, Durandale, posvátný a krásný! / Ostatků mnoho v zlaté 

hruńce chováń: / zub Petrův, krev, jiņ prolil svatý Bazil, / kost Divińovu, vlasy z jeho hlavy / a 

malý kousek ńatu svaté Panny.“ 

Světcovo tělo mělo pro *společnost velký význam a jeho transfer mohl být proveden i 

dosti bezohledně, jako napřìklad u sv. Martina, který zemřel v Poitiers (Francie). Kdyņ 

uprostřed noci vńichni Poitierńtì hluboce spali, vyhodili ho Tourńtì oknem a po Loiře ho 

s velkou radostì na lodi odvezli do *města Tours; zde nad jeho hrobem vyrostl dodnes zdaleka 

patrný velký chrám. Ostatky *biskupa Vojtěcha (zavraņděného roku 997) byly draze 

vykoupeny a roku 999 slavnostně uloņeny v hnězdenské *katedrále (Gniezno v Polsku), kde 

se nańly základy zvláńtnì *stavby postavené uvnitř katedrály pro ostatky sv. Vojtěcha. Za 

vpádu roku 1039 se ostatků zmocnil *český *knìņe Břetislav I. a převezl je do Prahy, kde je 

nechal uloņit ve zvláńtnì kapli přistavěné k *rotundě sv. Vìta. Při přestavbě chrámu za 

Spytihněva II. roku 1060 bylo pro ně upraveno nové mìsto a roku 1143 byla lebka oddělena 

od ostatnìho skeletu a uloņena v relikviáři. Podle této lebky dońlo k upravenì jiné lebky, která 

se jako svatovojtěńská relikvie dostala do Cách (Aachen v Německu). Hrob uherského krále 

Ńtěpána I. pohřbeného roku 1038 v székesfehérvárské *bazilice (dřìve Alba Regia, německy 

Stuhlweissenburg) upravili v souvislosti s jeho kanonizacì (*svatořečenì) roku 1083 tak, aby 

zde mohly být uctìvány jeho ostatky. Základy umoņňujìcì *rekonstrukci se nańly při 

archeologickém výzkumu v letech 1970 aņ 1971. 

K uctìvánì byly určeny i takzvané kontaktnì relikvie (*brandeum), to jest předměty, často 

kousky *textilu, které se dostaly do kontaktu s původnì relikviì. Z tohoto přìkladu vidìme, ņe 

pohled středověkého člověka na originál byl jiný neņ pohled člověka modernìho. Světcovy 

ostatky bývaly předevńìm nositeli *ideje, kdeņto pro dneńnìho člověka západnì *civilizace 

jsou nositeli *informace. Přitom ovńem byl pohled středověkého člověka velmi 

materializujìcì. Přesto vńak existuje celá řada spisů, jako napřìklad Guiberta, *opata 

nogentského z 11. stoletì, Pignora Sanctorum (Relikvie svatých), odhalujìcìch nepravé 

relikvie. Sņìravou satiru na různé nepravé relikvie nalezneme v desátém přìběhu ńestého dne 

*Boccacciova Dekameronu, kde se pìńe o prstu Ducha svatého, nehtu nějakého *cherubìna, 

ņebru z těla, jeņ bylo učiněno slovem, ńatech svaté Vìry katolické a paprscìch hvězdy, která se 

ukázala třem králům. 

Jiņ od raného *křesťanstvì existoval velmi özký vztah mezi ostatky mučednìků a *oltářem. 

Od 4. aņ 5. stoletì dońlo k spojenì obětnìho stolu, který dostal tvar tumby, s ostatky 

mučednìků. V oltáři bylo zvláńtnì mìsto (oltářnì sklìpek či hrůbek, nebo *sepulcrum), do 

něhoņ se ukládaly relikvie. Někdy jeńtě před oltářový hrob byla přistavena předsìňka zvaná 

*confessio, zvláńtě častá od 4. stoletì za vzrůstu kultu ostatků. U relikviářového oltáře 

netvořila relikvie a oltář jeden celek. Relikviář v takovém přìpadě mohl být uloņen do 
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podstavy (stipes), nebo za oltář či do *sarkofágu vyzvednutého nad oltář. Od pozdnìho 

středověku byly někdy relikvie umìsťovány do oltářnìch nadstavců (retabulum) za *mensou. 

*Svěcenì kostela (konsekrace) znamenalo vlastně uloņenì ostatků (opatřených ověřenìm 

pravosti stvrzeném listinou s pečetì – autentikou) do oltáře. Někdy, jako napřìklad ve Svatém 

Jakubu u Kutné Hory (Čechy), se tyto schránky s ostatky svatých nańly i v poprsnì zdi 

empory, coņ souvisì s vyuņitìm empor jako mìst pro slavenì *eucharistie privátnìho 

charakteru. Vedle oltářového hrobu a zvláńtnì stavby na způsob *memorie nebo kaple mohly 

být také světcovy ostatky uloņeny do hrobu v zemi pod oltářem, jak tomu je v německém 

Esslingenu, kde v prázdném hrobě sub altare („pod oltářem“) je spatřováno mìsto, kam roku 

777 opat Fulrad uloņil ostatky řìmského mučednìka Vitalise. Tato skutečnost reflektuje 

apokalyptickou vizi při rozlomenì páté pečeti: „Kdyņ Beránek rozlomil pátou pečeť, spatřil 

jsem pod oltářem ty, kdo byli zabiti pro slovo Boņì a pro svědectvì, které vydali“ (Zj 6, 9). 

Jiný způsob uloņenì ostatků světců představovaly podzemnì schránky na půdorysu křìņe, 

objevené jak na mikulčických Valech, tak i ve Svatojiřském kláńteře na *Praņském hradě a 

v německém Unterregenbachu. 

Shromaņďovánìm ostatků svatých proslul cìsař Karel IV. Pìńe se o něm, ņe „(…) vńudy po 

kláńteřìch, kdeņ jest kterö svátost věděl, a vņdy kaņdé svátosti vzal kus nebo jeden öd, a 

přinesl to vńe s sebö do Čech a choval je u veliké cti“ (Staré letopisy české z rukopisu 

křìţovnického). 

Někdy se ostatky svatých pouņìvaly i k ovlivňovánì přìrodnìch jevů. Vyplývá to napřìklad 

ze zprávy Čecha, bratra Oldřicha, který počátkem 14. stoletì zìskal v Indii kosternì pozůstatky 

křesťanských mučednìků; při cestě po moři, za bezvětřì, snaņil se ovlivnit počasì tak, ņe „(…) 

jsem vzal jednu z *kostì, dal ji nańemu sluhovi a řekl mu, aby ńel spěńně na lodnì přìdu a vrhl 

kost do moře. Jakmile byla kost hozena do moře, ihned se zvedl přìznivý vìtr, jenņ neustal, 

dokud nás nepřivezl do přìstavu“. 

Jako s relikviì se zacházelo i s ostatky některých nekanonizovaných osob. Napřìklad 

italský básnìk *Dante Alighieri zemřel roku 1321 v Ravenně (Itálie) a byl tam také pohřben 

v kostele *minoritů. Vzhledem k problematičnosti jeho dìla navrhl kardinál del Poggetto 

(nedlouho po Dantově smrti – roku 1327) vyzvednutì a zničenì básnìkových pozůstatků. 

Dantovo město Florencie vńak naopak ņádalo o vydánì pozůstatků významného rodáka 

k slavnostnìmu uloņenì. Teprve kdyņ jejich ņádost podpořil počátkem 16. stoletì *papeņ Lev 

X., byla určena komise k otevřenì Dantova hrobu a k přenesenì pozůstatků. Komise vńak 

nańla v hrobě jen dvě aņ tři kosti a suché listì z básnìkova vavřìnového věnce. Minorité totiņ 

kostru ukryli tak dobře, ņe se ji podařilo objevit aņ roku 1865 a teprve roku 1921 dońlo 

k odbornému výzkumu a kompletizaci skeletu. (Josef Unger) 

relikviářová herma, *herma, relikviářová. 

relikviářový křìţ, *enkolpion. 

relikvie (z latiny: reliquiae, „ostatky, zbytky, zbytek“), ostatek: 

1. část těla zesnulého *světce nebo jeho *oděvu, popřìpadě jiný předmět majìcì vztah 

k jeho osobě. Připomìná uctìvanou osobu a podle tradičnìho přesvědčenì *katolìků a 

*pravoslavných mohou být relikvie nástroji působenì *Boņì milosti. Často uchovávány v 

*relikviářìch, obvykle bohatě zdobených a vyrobených z drahého kovu; 

2. přeneseně vzácná památka na někoho nebo na něco. (Jaroslav Malina) 

reluice (z latiny: relutum, „peněņitá náhrada [za naturálnì dávky]“; od reluere, 

„vykupovat“), vykoupenì *poddaných z *roboty a z dalńìch poddanských povinnostì za 

určenou finančnì částku; pro zámoņné sedláky to bylo výhodné, protoņe se vesměs platìvaly 

částky niņńì, neņ by odpovìdaly ceně práce. V *českých zemìch k tomu docházelo jiņ před 

rokem 1848 (zejména na Moravě), kdy östavodárný řìńský sněm přijal 7. 9. zákon o zruńenì 

*poddanstvì a robotnìch břemen (z velké části ovńem podmìněného právě výkupem nebo 

náhradou). (Frantińek Čapka) 
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remancipatio (z latiny: re-, „znovu“ a mancipatio, „uchopenì rukou, drņenì; pravomoc“), 

remancipace, rozvodový obřad v antickém Řìmě, při kterém se muņ vzdal právnì moci nad 

ņenou a vrátil jì jejì majetek. (Marie Pardyová) 

Remarque, Erich Maria (22. 6. 1898, Osnabrùck, Německo – 25. 9. 1970, Locarno, 

Ńvýcarsko), německý spisovatel; jeden z prvnìch světových autorů, kteřì čtenářské obci 

nabìdli nový, masový fenomén – bestseller. Remarque zaplavil trh řadou čtenářsky öspěńných 

románů, prodávaných ve stotisìcových nákladech. Dokázal včas a s řemeslnou zručnostì 

uspokojit aktuálnì poptávku publika po lehkém, nikoli vńak brakovém čtenì, jehoņ tématem 

bylo bezmezné přátelstvì a osudová *láska. Současně vńak patřil k přednìm pokrokovým 

spisovatelům 20. stoletì; jeho knihy se po *Hitlerově nástupu k moci dostaly na index a on 

sám byl v roce 1938 zbaven německého občanstvì. Remarqueovy literárnì počátky vńak byly 

v poněkud jiném znamenì. V antiiluzivnìm reportáņnìm románu Im Westen nichts Neues (Na 

západnì frontě klid, 1928), který byl současně vrcholem jeho umělecké tvorby, podal jeden z 

nejkritičtějńìch pohledů na německou realitu a absurditu válečného běsněnì. Analýzou 

německé měńťácké kultury, která stála u zrodu *prvnì světové války, ukazuje absurditu 

modernì civilizace s nemenńì působivostì neņ jeho vrstevnìk, praņský Němec Franz *Kafka. 

Podává expresionistické svědectvì, jak *válka drasticky zasáhla do desìtek konkrétnìch 

ņivotů. Zpravuje o ņivotě mladé generace, jeņ dozrávala na bojińtìch prvnì světové války, a 

také o tom, jak se jejì přìsluńnìci po návratu domů jen obtìņně vraceli k civilnìmu ņivotu. 

Silný antimilitaristický patos a mytizace přátelstvì, které se objevily v románu Na západnì 

frontě klid, přecházejì do dalńìch Remarqueových bestsellerů Drei Kameraden (Tři kamarádi, 

1936/1937), Arc de Triomphe (Brána vìtězstvì, 1945) nebo Der schwarze Obelisk (Černý 

obelisk, 1956). Jako dalńì základnì téma se v nich objevuje romantická a ve svých důsledcìch 

tragická láska aņ za hrob; zejména v této oblasti autor přijìmá klińé, schémata, povrchnost a 

lìbivost masové literatury. (Jiřì Pavelka) 

Rembarankové, *Rembarungové. 

Rembarungové, australské etnikum v severnì Austrálii (Arnhemská *země); v roce 1969 

jich bylo 243. Sousedy byli nazýváni *Murngin pro svou agresivitu a uņìvánì ońtěpů 

s kovovými hroty. *Ņelezo zìskávali z kovových nádrņì na vodu, zanechaných *bělochy 

v Kaledonském zálivu. Bývali kočovnì lovci a sběrači, dnes ņijì usedle nebo polousedle 

v misijnìch stanicìch nebo zvláńtnìch osadách a farmách podporovaných státem. (Viz téņ 

*Austrálci.) (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Rembrandt, Harmenszoon van Rijn (15. 7. 1606, Leiden, Nizozemsko – 4. 10. 1669, 

Amsterdam, Nizozemsko), nizozemský malìř a grafik; přednì představitel holandského 

malìřského *realismu doby *baroka. Vytvořil osobitý styl s temnosvitem jako důleņitým 

vyjadřovacìm prostředkem, který uņìval v portrétnìm uměnì i při zobrazenì dramatických 

náboņenských a světských námětů. Postupně omezil kolorit, uvolnil rukopis a dokázal vyjádřit 

vnitřnì, duchovnì podstatu postav (Vlastnì podobizna se Saskiì, 1635; Nočnì hlìdka, 1642 aj.); 

tyto tendence od 50. let jeńtě prohloubil a vytvořil vrcholná dìla: mezi nimi obraz Betsabé 

(manņelka Uriáńe Hetejského a milenka izraelského *krále *Davida) z roku 1654, který bývá 

povaņován za jedno z nejuńlechtilejńìch, nejbolestnějńìch a psychologicky nejpravdivějńìch 

zobrazenì *sexuality v dějinách uměnì. Několikrát se inspiroval i milostným přìběhem 

*Samsona a Dalily a také vlastnìmi proņitky: v erotických scénách zachytil sám sebe s 

manņelkou Saskiì a později i se svou druhou ņivotnì druņkou Hendrickje. Originálně pojal 

ganymédovský motiv známý z *řecké mytologie, interpretovaný obvykle jako alegorie 

homosexuálnìho či homoerotického vztahu, v němņ *Zeus v lidské podobě nebo častěji jako 

orel unáńì krásného mladìka na *Olymp: Rembrandt ve svém Únosu Ganyméda (1635) 

uchoval tradičnìho orla, avńak do jeho pařátů mìsto krásného mladìka vloņil malého 

obtloustlého chlapečka, který strachy pláče a močì; je moņné, ņe odpudivostì výjevu, dokonce 

s rysy *pederastie, chtěl vyjádřit odmìtavý postoj k *homosexualitě. Obdobného mistrovstvì 
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jako v malbě dosáhl téņ v grafické tvorbě; zachytil i několik vypjatých erotických scén 

(Čůrajìcì ţena, 1631; Josef a Potìfarova ţena, 1634; Francouzský způsob milovánì neboli 

Šťastná pozice, ca 1640; Mnich v pšenici, 1645 aj.). 

V kompozici Anatomie dr. Tulpa (1632) zachytil Rembrandt přednáńku Nicholaese Tulpa 

(1593–1674) konanou v roce 1632, kdy tento nizozemský anatom doprovázel svůj výklad 

pitvou hornì končetiny popraveného zločince. (Jaroslav Malina) 

remonetizace (z latiny: re-, „opět, znovu; „zpět, vzad“ a monēta, „mince“), proces 

obnovovánì ölohy peněz v *ekonomice, napřìklad po obdobì vysoké *inflace či potlačenì 

ölohy peněz v centrálně plánovaných ekonomikách. (Marie Dohnalová) 

ren, -is, m. (řecky: nephros), ledvina, je párovým orgánem vylučovacì soustavy, ve kterém 

vzniká moč. Má červenohnědou barvu, typický fazolovitý tvar (délka 12 cm, ńìřka 6 cm, váha 

kolem 150 g). Přednì plocha ledviny (facies anterior) se obracì proti peritoneálnì dutině, zadnì 

plocha (facies posterior) je plońńì a naléhá na zadnì stěnu břińnì. Uprostřed mediálnìho okraje 

je prohloubený zářez – branka ledvinová (*hilus renalis), ve které vstupujì do ledviny cévy a 

nervy a vystupujì vývodné cesty močové. Hilus renalis se směrem do nitra ledviny prohlubuje 

v jamku (*sinus renalis). Hornì pñl ledviny (extremitas superior) je rozńìřený a oplońtělý, 

dolnì pñl (extremitas inferior) je uņńì. Ledvina je na povrchu kryta tenkým vazivovým 

pouzdrem (capsula fibrosa). Na řezu ledvinou lze v jejìm parenchymu makroskopicky rozlińit 

dvě části – kůru (*cortex renalis) a dřeň (*medulla renalis). Základnì stavebnì a funkčnì 

jednotkou ledviny je *nefron. Ledviny jsou uloņeny v *retroperitoneálnìm prostoru ve výńi 

obratlů Th12 aņ L2–3. Pravá ledvina bývá umìstěna asi o polovinu obratle kaudálněji neņ 

ledvina levá. Hilus ledviny se promìtá zhruba do výńe středu těla L1. (Lenka Vargová) 

renaturace DNA, proces vzniku dvouřetězcové *DNA z jednořetězcových vláken. 

K opětovnému vzniku dvouřetězcových vláken docházì při pomalém ochlazovánì 

denaturovaných vláken opětovnou tvorbou vodìkových můstků mezi vzájemně 

*komplementárnìmi öseky. Pocházì-li jednořetězcová DNA ze dvou různých zdrojů, označuje 

se proces jako *hybridizace. Základnì podmìnkou hybridizace je komplementarita vláken. 

Sekvenčnì *homologie vńak nemusì být 100 %, stačì 60–70 %. Stupeň vzájemné homologie, 

při které jeńtě docházì k hybridizaci, lze ovlivnit experimentálnìmi podmìnkami. (Kateřina 

Boberová) 

Renčìn, Vladimìr (6. 12. 1941, Pečky), český grafik, malìř, ilustrátor, literát; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. Absolvoval ekonomickou ńkolu, prońel několika 

zaměstnánìmi a po öspěchu svých prvnìch kreseb se stal v roce 1965 výtvarnìkem z povolánì. 

Od roku 1962 pravidelně uveřejňoval kresby v populárnìch i vědeckých časopisech a 

novinách, nejprve zejména v Mladém světě, Dikobrazu, Práci, postupně přibyly dalńì tituly – 

Co vás zajìmá, Domov, Krkonoše, Melodie, Ohnìček, Právnì rádce, Svět v obrazech, Škrt, 

Technický magazìn, Univerzitnì noviny, Věda a ţivot, Vědeckotechnický magazìn, Vesmìr aj. 

V raných devadesátých letech rozvinul intenzivnì takřka kaņdodennì spolupráci s Lidovými 

novinami, podobně v letech 1997–2001 s MF Dnes a od roku 2001 s Právem. Obdobně 

publikoval a publikuje v populárnìch i vědeckých časopisech a novinách v zahraničì – The 

Bulletin of the Atomic Scientist, Time (Spojené státy americké), Die Zeit, GEO, Bild der 

Wissenschaft (Spolková republika Německo), New Scientist (Velká Británie) aj. Ilustroval 

desìtky knih, vydal řadu autorských knih a kalendářů a připravil kolem dvou set výstav kreseb 

a ilustracì u nás a v zahraničì. Jeho inteligentnì humor má ńiroké rozpětì – týká se vńednì 

lidské kaņdodennosti, politiky, ņivotnì filozofie stejně jako světa vědy nebo uměnì a přitom 

mnohdy proniká aņ ke kořenům těchto sfér ņivota a nasvětluje je z nečekaných öhlů. Napsal 

také *libreto k muzikálu Nejkrásnějšì válka (na motivy Aristofanovy komedie Lýsistrata) a 

vytvořil i večernìčkový televiznì seriál O zvìřátkách pana Krbce. 
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Vladimìr Renčìn výtvarně spolupracuje rovněņ s autory z akademické obce *Masarykovy 

univerzity a *Nadace Universitas v Brně i jinými odbornìky u nás i v cizině a dosvědčuje tak 

vyhraněný zájem o svět vědy: Takzvané nulté čìslo Univerzitnìch novin – List Masarykovy 

univerzity a Nadace Universitas Masarykiana z prosince 1993 vyńlo na titulnì straně s 

Renčìnovou kresbou, spolupráce pokračuje i v roce 2003, kdy časopis vstoupil do desátého 

ročnìku své existence. Ilustroval řadu knih – Petr Hajn, Jak se pìšì knihy aneb lehkováţná 

vyprávěnì o váţné literatuře (1988), Renata a Jaroslav Malinovi, Zasáhli mimozemšťané a 

katastrofy do vývoje lidstva? (1988), Renata a Jaroslav Malinovi, Obdivuhodný člověk: Úvahy 

o lidské tvořivosti (1991), Jaroslav Malina a kolektiv, O tvořivosti ve vědě, politice a uměnì 

(1993), Jaroslav Malina (editor), Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie: 

Modulové učebnì texty pro studenty antropologie a „přìbuzných“ oborů, svazek 13 – Václav 

Vančata, Paleoantropologie – přehled fylogeneze člověka a jeho předků, Marie Dohnalová – 

Jaroslav Malina, Slovnìk antropologie občanské společnosti (2006). Jaroslav Malina a 

kolektiv, Slovnìk antropologie a přìbuzných oborů Velký antropologický slovnìk (2008), V 

poslednìch letech se podìlì na výtvarné vizi projektu Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, 

erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném 

uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. 

Vladimìr Renčìn své dìlo prezentoval na vìce neņ dvou stech samostatných a kolektivnìch 

výstav kresleného humoru, výtvarného uměnì a kniņnì ilustrace u nás i v zahraničì. 

Autorské knihy kreseb: Kos a kosinus (1969), Immer nur das eine (1971), Renčìn 99 

(1982), Renčìn’s schône neue Welt (1983), Lety a pády (1986), Prorok humoru (1988), To nás 

těšì, ţe jsme Češi (1991), To nejlepšì z Renčìna (1991), Sklepnì zpěvy (1993), Ze ţivota niţšìch 

kruhů (1995), Národ sobě (1996), Dobrý občan ještě ţije (1998), In vino veritas (1999), 

Renčìn pro pokročilé (1999), Kniha lesů, vod a stránì (2000), Perpetuum mobile (2000), Z 

Čech aţ na konec … (2002). 

Z ilustracì knih: Jiřì Bajgar, Základy vedeckej práce v medicìne (1980), Alfréd Rényi, 

Dialogy o matematice (1980), Kratochvilné čtenì (1981), Lubomìr Dorůņka, Panoráma 

populárnì hudby 1918–1978 (1981), From Biology to Biotechnology (1981), George 

Kleeman, Wegwerfmenschen und andere Geschichten (1982), Černìk – Falteisek, Otevřte a 

uvidìte (1983), Ota Gregor, Stárnout, to je kumšt (1983), Kupte si štěstì v bazaru (1983), 

Pohyb a já (1983), René Fallet, Zelňačka (1985), Frantińek Nepil, Jak se dělá chalupa (1985), 

Karel Konrád, Odleťte, ptáci mé slabosti (1987), W. Engels, Schlußfolgerungen (1987), 

Miroslav Holub, K principu rolničky (1987), Ota Gregor, Zdravě ţìt, to je kumšt (1988), Petr 

Hajn, Jak se pìšì knihy aneb lehkováţná vyprávěnì o váţné literatuře (1988), Miroslav 

Holeček, Wunder und Rekorde (1988), Renata a Jaroslav Malinovi, Zasáhli mimozemšťané a 

katastrofy do vývoje lidstva? (1988), Magazìn Rybára (1988), I. Kopeček – J. Kučera, 

Programátorské poklesky (1989), Ota Pavel, Mám rád tu řeku (1989), Ota Pavel, Tatìnkova 

loď naděje (1990), Jindřińka Smetanová, Domovnì důvěrnosti (1990), Alexandr Gsôllhafer, 

Kuchařka starého mládence (1991), Rudolf Křesťan, Co láká poškoláka (1991), Renata a 

Jaroslav Malinovi, Obdivuhodný člověk: Úvahy o lidské tvořivosti (1991), Frantińek Nepil, 

Malý atlas mého srdce (1991), Miroslav Holub, The Jingle Bell Principe (1992), Kolektiv, 

Dadové a dadština (1992), Rudolf Křesťan, Jak se do lesa volá (1992), Jaroslav Malina a 

kolektiv, O tvořivosti ve vědě, politice a uměnì (1993), Frantińek Nepil, Jak se dělá chalupa 

(1993), V. Smejkal, Lexikon společenského chovánì (1993), Vladimìr Täubner, Rodiče v krizi 

(1993), Vladislav Vančura, Rozmarné léto (1993), Lehčì kalibr: Aforismy a sentence (1994), 

René Fallet, Zelňačka (1995), Václav Klaus, Dopočìtávánì do jedné (1995), Frantińek 

Koukolìk, Mozek a jeho duše (1995), Marek Matějka, K filosofii existence (1995), Slávka a 

Jesica Poberovy, Minimum klasických výroků (1995), Stanislav Havelka, Pan Krbec na 

Kulìkově (1996), Marie Kubátová, Muzikantský řemeslo (1996), Frantińek Nepil, Dobrá a 

ještě lepšì jitra (1996), Marie Haisová – Eva Hauserová, Penìze nebo ţivot? (1998), Minimum 
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historických výroků (1998), Otakar Brůna – Vratislav Ebr, Čas ani prd nezastavìš (1999), V. 

Vańák, Jak nachytat lelky (1999), Správa Praţského hradu: Praţský hrad románský (1999), 

Správa Praţského hradu: Praţský hrad gotický (1999), M. Wernisch, Modrá knìţka aneb 

jeblo mu (2000) aj. 

Vladimìr Renčìn patřì od 60. let k nejvýznamnějńìm tvůrcům originálnì tváře českého 

kresleného humoru toho typu, jenņ je prolnut inteligentnìm, lidským humorem. Za své dìlo 

obdrņel několik desìtek nańich a zahraničnìch prestiņnìch uměleckých cen. Kontakt: Vladimìr 

Renčìn, Hoděńovice 106, 533 22 Býńť, mobil: 723 664 615, e-mail: 

vladimir.rencin@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

Rendlová, Markéta (24. 5. 1964, Praha), česká kulturoloņka. Vystudovala kulturologii na 

*Katedře teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. 

Studium ukončila magisterskou pracì Materialistická hodnotová orientace a kvalita ţivota. 

V současné době je studentkou doktorského programu na Katedře teorie kultury (kulturologie) 

Filozofické fakulty UK v Praze (ńkolitel PhDr. Karel Hnilica, CSc.). 

Věnuje se problematice materialistických hodnot a důsledků materialismu na kvalitu ņivota 

v modernì konzumnì společnosti. Je spoluautorkou dvou článků v odborných časopisech. 

Kontakt: PhDr. Markéta Rendlová, Katedra teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1; e-mail: 

marketa.rendlova@cityofprague.cz. (Jaroslav Malina) 

renesance, *kultura, renesančnì. 

renesance, karolìnská, *doba, karolìnská. 

renesančnì kultura, *kultura, renesančnì. 

renesančnì uměnì, *kultura, renesančnì. 

Reni, Guido (4. 11. 1575, Calvenzano, Itálie – 18. 7. 1642, Bologna, Itálie), italský malìř a 

rytec; představitel baroknìho klasicismu. V rozměrných kompozicìch, zpočátku ovlivněných 

ńerosvitným pojetìm *Caravaggiovým, později prosvětleným a zjednoduńeným v duchu 

boloňské ńkoly bratřì *Carracciových, zachytil zejména mytologické a biblické motivy 

(Aurora; Sv. František z Assisi; Únos Heleny; Vraţděnì neviňátek aj.). Mezi nimi svým 

pojetìm vyniká obraz Salome s hlavou Jana Křtitele (1638–1639), v němņ Salome zobrazil 

jako neuvěřitelně chladnou a sebeovládajìcì se ņenu. (Jaroslav Malina) 

Renoir, Pierre-Auguste (25. 2. 1841, Limoges, Francie – 3. 12. 1919, Cagnes, Francie), 

francouzský malìř, grafik a sochař; významný představitel *impresionismu. Renoir se vìce 

neņ ostatnì impresionisté zabýval ņenskou postavou, a tak spojil impresionismus s 

dlouholetou uměleckou tradicì, jeņ oslavovala fyzickou krásu (akty Koupajìcì se ţeny; Akt na 

slunci; Spánek po koupeli; Gabriela v rozhalené blůze aj.). (Jaroslav Malina) 

renta (z francouzńtiny: rente, „renta), přìjem plynoucì z vlastnictvì *půdy, cenných papìrů, 

nemovitostì apod.; u nás dřìve důchod. (Frantińek Čapka) 

renta v úkonech, *renta spočìvajìcì v práci *rolnìka ve prospěch *vrchnosti (zejména při 

zemědělských pracìch); rolnìk přitom vyuņìval i vlastnì potah, přìpadně nářadì. V raném 

*středověku existovaly i tzv. zemské renty – ve prospěch *státu. Chudńì obyvatelstvo konalo 

*robotu ručně, bohatńì s koňským nebo dobytčìm potahem. Velký nárůst nastal v *českých 

zemìch v 17.–18. stoletì – *druhé nevolnictvì, rozmach reņijnìho velkostatku; na jednu 

usedlost připadalo 100 aņ 150 dnì ročně, mnohdy chalupnìci robotovali celý týden. Od *vlády 

Leopolda I. (1640–1705) docházelo k pokusům ji regulovat – robotnì *patenty; upouńtělo se 

od nì formou peněņnì *reluice, od počátku 19. stoletì ustupovala, definitivně zruńena v roce 

1848 (výkupem). (Frantińek Čapka) 

renta, feudálnì, forma pozemkové *renty v obdobì *feudalismu, kterou si přivlastňoval 

*feudál z titulu vlastnìka *půdy a i na základě právnì a osobnì závislosti *rolnìka. Zpočátku 

převládalo *nevolnictvì, později *poddanstvì; rozeznáváme tři druhy renty: *rentu v ökonech 

mailto:marketa.rendlova@cityofprague.cz
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(*robota), *rentu naturálnì a *rentu peněņnì (od 13. a 14. stoletì). V západnì Evropě se od 

konce 15. stoletì hromadně přeńlo na rentu peněņnì. (Frantińek Čapka) 

renta, naturálnì, *renta převaņujìcì v obdobì počátku *feudalismu; o jejìm rozńìřenì 

svědčì cìrkevnì *desátky odváděné v naturáliìch (ńlo o desátý dìl z rostlinné produkce – tzv. 

malý desátek, nebo z ņivočińné – tzv. velký desátek). Odváděla se ve formě *obilì, vajec, 

drůbeņe, existovaly vńak i odvody z medu, ryb, *soli, ze suńených hub, ovoce, peřì, koņeńin; 

tyto speciálnì dávky zůstaly zachovány aņ do roku 1848, běņná naturálnì renta se převedla na 

*rentu peněņnì (byla provedena jejì *reluice). (Frantińek Čapka) 

renta, peněţnì, *renta placená v penězìch, stálý plat *rolnìka *feudálovi; hromadný 

přechod od *naturálnì renty k peněņnì nastal v *českých zemìch od 13. stoletì; byla výhodná 

pro feudály, avńak předpokládala dokonalý trh (moņnost prodeje rolnìkových přebytků). Měla 

různou podobu – zpočátku od 1/4 hřivny do 1 hřivny střìbra (od 54 do 216 g), později 1 kopu 

českých *grońů z *lánu (velikost lánu vńak nebyla jednotná, odvozovala se napřìklad od 

mìstnìch podmìnek). Platilo se pololetně, větńinou o sv. Jiřì (24. 4.) a o sv. Václavu (28. 9.) 

nebo o sv. Havlu (16. 10). (Frantińek Čapka) 

rentgenová anatomie, *anatomie, rentgenová. 

rentgenové metody, *metody, rentgenové. 

rentgenové snìmkovánì, *radiografie. 

reparace (z latiny: reparātio, „náhrada; znovuzřìzenì, napravenì, obnovenì“): 

1. [medicìna], oprava, nahrazenì pońkozené *tkáně tkánì méně hodnotnou, obvykle 

vazivem; (Lenka Vargová) 

2. [archeologie], nahrazenì pońkozené části *artefaktu jiným materiálem. Reparace 

artefaktů jsou známy jiņ z *paleolitu. Od *neolitu byly reparovány keramické *nádoby. Lomy 

střepů se k sobě lepily pomocì březové pryskyřice. V *době laténské se *keramika 

zpevňovala kovovými pásky nebo drátky. Jejich zbytky bývajì zachyceny v *reparačnìch 

otvorech. Repararovány byly *ńperky, *sochy, *zbraně z *kamene, *kovů a dalńìch materiálů; 

(Martin Hloņek) 

2. od *prvnì světové války běņné označenì pro (peněņnì, věcné či pracovnì) ökony, které 

byly uloņeny poraņenému *státu k öhradě válečných ńkod (a nákladů) státu vìtěznému, 

větńinou v rámci mìrové smlouvy (vedou i k oslabenì hospodářské sìly a vojenského 

potenciálu poraņeného státu); reparace jsou známy i z dřìvějńka, Francie musela po poráņce 

v prusko-francouzské válce (1871) zaplatit Německu astronomických 5 miliard zlatých 

franků. 

Do mezinárodnìho práva byla zavedena v roce 1907 na 2. mìrové konferenci v Haagu; 

reparace za prvnì světovou válku byly projednávány na pařìņské mìrové konferenci zvláńtnì 

komisì, která působila aņ do 30. let. Největńì reparace byly uloņeny Německu (132 miliard 

zlatých marek), Bulharsku (2,2 milionu zlatých franků), Maďarsku a Rakousku nebyla 

stanovena öhrnná kvñta; reparace muselo zaplatit rovněņ Československo a dalńì nástupnické 

státy Rakouska-Uherska (ČSR nejvìce), byly trojìho typu: a) za postoupené státnì majetky 

Německu a Rakousku-Uhersku; b) poplatek za osvobozenì; c) za zahraničnì dluh Rakouska-

Uherska. Spory mezi Německem a Spojenci byly řeńeny Dawesovým plánem a Youngovým 

plánem. Otázka reparacì po *druhé světové válce byla projednána na Postupimské konferenci, 

pro Bulharsko, Finsko, Itálii, Maďarsko a Rumunsko pak stanovila podmìnky Pařìņská 

mìrová konference v roce 1946. Úmluva o reparacìch Německa nebyla v důsledku 

poválečného vývoje uzavřena. (Frantińek Čapka) 

reparace DNA, oprava strukturnìho nebo funkčnìho pońkozenì *DNA různými 

reparačnìmi mechanismy. (Jiřina Relichová) 

reparace neuronu, návrat funkce nervové *buňky po jejìm pońkozenì. Závisì na stupni 

pońkozenì těla *neuronu (perikaryon). *Perikaryon a výběņky představujì anatomickou, 

funkčnì a trofickou jednotku. Mezi tělem neuronu a výběņky probìhá čilý tok látek 



 3399 

(*mediátory, aminokyseliny, *bìlkoviny). Jestliņe dojde k přeruńenì výběņku, perifernì část 

zanikne. V přìpadě, ņe *léze nenì v blìzkosti perikarya (a to nebylo retrográdně zničeno), 

můņe výběņek ze zachovaného centrálnìho pahýlu regenerovat. (Drahomìr Horký) 

reparačnì otvory, *otvory, reparačnì. 

reparativnì proces, *proces, reparativnì. 

repatriace, dobrovolná, dobrovolný návrat *cizince do *země původu nebo jiného *státu. 

Stát můņe, je-li to ve veřejném zájmu, nést náklady spojené s návratem ņadatele o *azyl nebo 

cizince, s nìmņ je vedeno řìzenì o kasačnì stìņnosti. (Marie Dohnalová) 

repetice o variabilnìm počtu, tandemové, *minisatelity. 

repetice, krátké tandemové, *mikrosatelity. 

repetice, tandemové, opakujìcì se jednotky identické nebo podobné sekvence *DNA, 

které jsou na *chromozomu lokalizovány v řadě za sebou. Některé z nich se vyskytujì aņ 

v 10
6
–10

7
 kopiìch a tvořì i 5 % *genomu. (Jiřina Relichová) 

repetitivnì sekvence, *sekvence, repetitivnì. 

replika (z latiny: re-plicō, „znovu rozvinovat; namìtat“): 

1. [výtvarné uměnì], obměna hotového uměleckého dìla malìřského, sochařského, 

*uměleckého řemesla, vytvořená autorem (autorská replika), dìlnou (dìlenská replika) nebo 

také v autorově okruhu zpravidla v krátkém časovém odstupu. Replika obvykle zachovává 

*techniku originálu a *ikonografický typ. Od originálu se vesměs odchyluje 

v ikonografických nebo formálnìch podrobnostech. Repliku odlińujeme od *varianty, *kopie, 

*redukce; 

2. [archeologie], co nejvěrnějńì napodobenina archeologického *artefaktu, *objektu nebo 

situace provedená experimentálnìm archeologem na základě archeologické a etnologické 

*evidence. (Viz téņ replikace.) (Jaroslav Malina) 

replikace (z latiny: re-plicō, „znovu rozvinovat; namìtat“): 

1. [molekulárnì biologie] proces vytvářenì kopie *DNA. V průběhu replikace docházì 

k oddělenì obou řetězců DNA, které potom současně slouņì jako matrice neboli templáty (viz 

*řetězec, templátový), podle kterých jsou pomocì enzymu *DNA polymerázy syntetizovány 

řetězce nové. Z jedné dvouřetězcové molekuly DNA tak vznikajì dva řetězce nové, z nichņ 

vņdy jeden pocházì z původnì molekuly a druhý je nově nasyntetizovaný. Proto se tento 

proces označuje jako semikonzervativnì replikace. Replikace je základem dědičnosti; (Miloń 

Macholán) 

2. jeden ze základnìch pojmů *experimentálnì archeologie označujìcì činnost, jejìmņ cìlem 

je opakovat proces odvozený (ve formě *hypotézy) z pozorované skutečnosti nebo 

experimentu. V teorii experimentu je replikacì označováno opakovánì experimentu za öčelem 

zajińtěnì vyńńì průkaznosti výsledků experimentu. 

James Mathiew rozdělil replikace podle typů fenoménů, které mohou být replikovány. 

Nejjednoduńńì typ replikace představuje replikace objektů. Tento druh replikace zahrnuje 

produkci *replik, které majì určité charakteristiky společné s originálem. 

Mezi nimi lze rozlińit vizuálnì repliky, kde jedinou charakteristikou společnou s originálem 

je vizuálnì podoba. Tyto repliky jsou často vyuņìvány pro didaktické, archivačnì nebo 

prezentačnì öčely, poskytujì vizuálnì *informaci o reálných artefaktech, které mohou být 

vyuņity ve výuce, dokumentovánì nebo symbolicky vyjadřovat určité důleņité aspekty 

originálu. Vizuálnì repliky jsou zřìdkakdy zhotoveny z autentických materiálů a autentickými 

*technikami, neboť to vzhledem k jejich öčelu nenì nutné a volì se spìńe méně nákladné 

postupy. Dalńìm typem jsou funkčnì repliky. U těchto replik se obvykle předpokládá uņitì 

podobným způsobem jako u originálnìch objektů. Proto je nezbytné, aby odpovìdaly originálu 

v těch vlastnostech, které jsou podstatné pro předpokládanou funkci objektu. Jsou obvykle 

vytvořeny s pouņitìm funkčně odpovìdajìcìch materiálů a někdy i produkčnìch technik. 

Funkčnì repliky nicméně nemusì být autentické v kaņdém ohledu. To je nezbytné u 
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takzvaných plných replik. Tento typ replikace objektů vyņaduje jak pouņitì autentického 

materiálu, tak pouņitì odpovìdajìcì konstrukčnì techniky; zpravidla bývá aplikován při 

testovánì hypotéz spojených s produkcì a uņitìm artefaktů, struktury anebo s nimi spojených 

objektů. 

Dalńìm typem replikace je replikace chovánì. Tento typ replikace zahrnuje reprodukci 

minulého chovánì a aktivit. Protoņe mnoho minulých aktivit zahrnovalo uņitì *materiálnì 

kultury, tento typ replikace často vyņaduje uņitì funkčnìch replik, plných replik, nebo 

originálnìch artefaktů. Rozdìl spočìvá v tom, ņe tvůrce se stává subjektem experimentu. 

Nejrozńìřenějńìm typem replikace chovánì je funkčnì replikace. Standardně je pouņita pro 

generovánì a testovánì hypotéz spojených s funkcì a pouņitìm objektů (*nástrojů, *zbranì a 

*konstrukcì, jakými jsou napřìklad *lodě nebo *architektura). Zvláńtnìm typem replikace 

chovánì je replikace lidského vnìmánì a cìtěnì určitých věcì. Ačkoliv se tyto aktivity 

zřìdkakdy počìtajì do experimentálnì archeologie, jejich cìl je bez ohledu na odlińné 

prostředky obdobný. Řadìme mezi ně architektonické studie, které přìjemce provádějì 

budovami, čìmņ se snaņì znovu vytvářet jejich zkuńenost podobným způsobem, jak mohla být 

utvářena v minulosti. Jinými přìklady jsou vizuálnì percepce a zkušenost s minulou krajinou. 

Typicky tyto studie postrádajì *kontrolu proměnných (tedy kulturnìch aspektů vnìmánì), coņ 

je jeden z hlavnìch důvodů, proč tyto studie nejsou povaņovány za experimenty v pravém 

slova smyslu. *Identifikace moņných perceptivnìch variacì na základnì téma vńak můņe být 

značným obohacenìm nańeho uvaņovánì o daném předmětu zkoumánì. Tyto studie často 

vyuņìvajì virtuálnìho prostředì (*experiment, virtuálnì). 

Komplexnějńìm typem replikace je replikace procesu. Tento typ replikace představuje 

reprodukci minulých procesů, zahrnujìcì přìrodnì a kulturnì procesy v malém i velkém 

měřìtku. Mezi replikace procesu patřì replikace *formativnìch procesů, kdy jsou simulovány 

procesy ovlivňujìcì transformaci předmětů a objektů počìnaje jejich vytvářenìm a konče jejich 

relativnì „stabilizacì“ v archeologickém *kontextu. Dalńìm typem jsou replikace 

technologických řetězců (*chaîne opératoire), která spojuje do logické sekvence jednotlivé 

produkčnì aktivity. 

Nejkomplexnějńì formu replikace představuje replikace systému. Jejìm cìlem je replikovat 

celkový systém „ņivé kultury“ se vńemi podstatnými vazbami kulturnìmi, sociálnìmi a 

ekonomickými. Přìkladem replikace systému jsou experimentálně archeologické expedice 

Erretta *Callahana. Jedná se o extrémně náročnou formu replikace s řadou problematických 

aspektů, proto tato forma replikacì nenì přìliń častá a jejì cìle naplňuje spìńe *etnoarcheologie. 

(Richard Thér) 

replikátor, pojem uņìvaný v teoriìch *univerzálnìho darwinismu a *evolučnì biologii. 

Replikátor označuje *entitu schopnou *replikace (tj. vytvářenì vlastnìch kopiì). V současnosti 

jsou známy dva typy replikátoru: *gen a *mem. Pojem zavedl Richard *Dawkins v dìle The 

Selfish Gene (Sobecký gen, 1976, 1989; česky 1998). Proces *evoluce *přirozeným výběrem 

je podle Dawkinse univerzálnì a bude probìhat vņdy, kdyņ budou k dispozici replikátory. 

Replikátor musì splňovat tři základnì vlastnosti: 1) dlouhověkost (anglicky: longevity), 2) 

*plodnost (anglicky: fecundity), 3) přesnost (anglicky: fidelity). Dawkins rozlińil mezi 

replikátorem a vehiklem (z angličtiny: vehicle, „prostředek, vozidlo“). Proces evoluce 

přirozeným výběrem se odehrává jako evoluce replikátorů, které se replikujì pomocì vehiklů, 

jeņ si replikátory během evoluce vytvářejì jako nástroje své replikace. Designy vehiklů se 

během evoluce replikátorů modifikujì tak, aby podporovaly replikaci replikátorů. Replikátory 

v ņivé *přìrodě jsou geny a vehikly těla. 

V závěru publikace The Selfish Gene Dawkins navrhl nový druh replikátoru – *mem jako 

jednotky kulturnì transmise a evoluce kultury, na jehoņ potenciálnì existenci se snaņil ukázat a 

dokázat univerzálnost procesu evoluce přirozeným výběrem. (Martin Soukup) 

reponovaná zlomenina, *zlomenina, reponovaná. 
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repozice (z latiny: repōnere, „zpět poloņit, uloņit, vloņit“), napravenì, narovnánì, uvedenì 

do správné polohy (napřìklad u *zlomenin). V *anatomii nazýváme repozicì návrat palce 

z *opozice proti třìčlánkovým prstům do původnì polohy. (Ladislava Horáčková) 

represe (z latiny: repressiō, „potlačenì, zamezenì“): 

1. uņitì *násilì pro potlačenì, ötlak; 

2. odsunutì traumatizujìcìch záņitků z *vědomì do oblasti *nevědomì, *vytěsněnì, 

potlačenì frustrujìcìho motivu (podle *psychoanalýzy Sigmunda *Freuda). (Jaroslav Malina) 

reprezentace a komory, královské, vrcholný politický a hospodářský *öřad *Českého 

královstvì (nahradil Královský mìstodrņitelský öřad) zřìzený 7. 5. 1749 v Praze Mariì Tereziì 

(1717–1780). Nová *zemská vláda byla podřìzena vìdeňskému *Direktoriu pro veřejné a 

finančnì záleņitosti, jejì radové byli jmenováni a placeni *státem a jen jemu odpovědni; 

královské reprezentace a komory převzaly i agendu nedávno zřìzené *zemské deputace. 

Téhoņ dne byla zřìzena reprezentace a komora i na Moravě; pravomoc dosavadnì moravské 

zemské vlády (tzv. *královského tribunálu) byla omezena na soudnì záleņitosti. Královské 

reprezentace a komory byla zřìzeny i na zbytku Slezska, kde nahradily tzv. vrchnì öřad. K 

1. 5. 1763 bylo vydáno tzv. Memorandum Václava Antonìna Kounice (1711–1794), na jehoņ 

základě bylo mìsto královské reprezentace a komory ustaveno *zemské gubernium. (Frantińek 

Čapka) 

reprezentativnì demokracie, *demokracie, zastupitelská. 

reprodukce (z latiny: reproducere, „znovu vytvářet, napodobovat, obnovovat“): 

1. napodobenì, zachycenì něčeho vůbec; to co tìm vzniklo; 

2. [psychologie], opětovné vybavenì zapamatovaného; 

3. [ekonomie], stálé obnovovánì, opakovánì výrobnìho procesu; 

4. [biologie], rozmnoņovánì; obnovenì přìrodnìch zdrojů; 

5. [statistika], stálé obnovovánì počtu obyvatelstva. (Jaroslav Malina) 

reprodukce, demografická, přirozená obnova *populace s vyloučenìm *migrace, 

přirozená výměna obyvatelstva v uzavřené populaci, kdy se bere v övahu pouze proces rozenì 

a vymìránì (*natalita a *mortalita). (Viz téņ *demografie.) (Jaroslav Malina) 

reprodukčnì potenciál, *potenciál, reprodukčnì. 

reprodukčnì práva, *práva, reprodukčnì. 

reprodukčnì strategie, *strategie, reprodukčnì. 

reprodukčnì úspěch, *zdatnost, reprodukčnì. 

reprodukčnì zdatnost, *zdatnost, reprodukčnì. 

reprodukovatelnost, ve vědě – kaņdý *experiment musì být proveden a publikován tak, 

aby jej mohli reprodukovat a testovat i dalńì badatelé. (Jaroslav Malina) 

republika (z latiny: res publica, „věc veřejná; stát, obec“), státnì forma, v nìņ má *národ 

nebo jeho část (napřìklad *aristokracie, *oligarchie, plutokracie) suverénnì *moc a jejìņ 

nejvyńńì státnì orgán je volen jen na určitou dobu; existovala jiņ v *antice (v Řecku, Řìmě), v 

*novověku existuje zejména jako parlamentnì republika (*vláda je závislá na *parlamentu), 

prezidentská republika (vláda závislá na prezidentovi) nebo jako socialistická (republika rad 

nebo lidově demokratická republika). Republikánská forma státu předpokládá *rovnost 

*občanů. (Frantińek Čapka) 

Republika Čìna, *Čìnská republika, *Tchaj-wan. 

republika, Novgorodská, specifický feudálnì ötvar ve střednì Rusi s centrem v 

*Novgorodu (12.–15. stoletì), který vznikl roku 1136 po odtrņenì od *Kyjevské Rusi; moc 

byla soustředěna v rukou *bojarů a kupců. Nejvýznamnějńìm politickým *orgánem bylo věč 

(volilo *öřednìky *republiky, *arcibiskupa i *knìņete z cizì dynastie). Od 12. stoletì při 

rozńiřovánì özemì se zájmy Novgorodské republiky střetávaly se zájmy ńvédskými a zájmy 

*řádu německých rytìřů. Územì Velkého Novgorodu se ve 14. a 15. stoletì rozkládalo od 

hranic se Pskovem a Livonskem na západě aņ do zauralských oblastì na východě, na severu 
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bylo omýváno Severnìm ledovým oceánem, na jihu sousedilo s ruskými knìņectvìmi. 

Novgoroďané hospodářsky ovládali obrovské özemì a vytvořili v té době jeden z největńìch 

států Evropy. V roce 1478 byla Novgorodská republika obsazena moskevským 

velkoknìņectvìm. Roku 1494 byl uzavřen kontor německé *hanzy; v roce 1570 byla republika 

zničena ruským carem Ivanem IV. (Jaroslav Malina) 

republikanismus (z latiny: res publica, „věc veřejná; stát, obec“) [politická filozofie], 

významný proud politického myńlenì, jehoņ tradice sahajì aņ do antiky. Předevńìm 

*Aristoteles a po něm *Cicero se ve svých dìlech věnujì tématu pěstovánì *ctnostì, v oblasti 

*politiky pak ctnostì občanských, pro něņ je nutným předpokladem aktivnì öčast ve veřejném 

ņivotě: teprve politickou aktivitou nabývá lidský ņivot smysl a docházì svého naplněnì. Tuto 

aristotelovskou tradici tzv. občanského *humanismu oņivila ve 20. stoletì Hannah 

*Arendtová; dále lze v rámci republikanismu rozlińit jeńtě svébytný proud tzv. klasického 

republikanismu, jehoņ základy poloņil italský renesančnì myslitel Niccolò *Machiavelli. Pro 

Machiavelliho nenì öčast v politickém ņivotě cìlem sama o sobě, nýbrņ podmìnkou zachovánì 

politické svobody, chápané jako republikánská *vláda sobě samým (tj. neexistence podřìzenì 

vnějńì *autoritě). Zatìmco v tradici *liberalismu byla tato *suverenita *lidu reinterpretována 

v podobě *zastupitelské demokracie, v dìle Jeana-Jacquese *Rousseaua byla 

přetransformována do ideálu *přìmé demokracie, tj. maximálnì moņné participace občanů na 

rozhodovánì o věcech veřejných. V současné době tak spoluutvářì model *radikálnì 

demokracie. (Pavel Dufek) 

requiem, *rekviem. 

resocializace (z latiny: re-sociālis, „opětovně uvedený do společnosti“), opětná, dalńì 

*socializace u jedince, který podobným procesem jiņ jednou prońel; znovuuvedenì do 

společnosti. (Marie Dohnalová) 

resonance, magnetická, *rezonance, magnetická. 

resorpce, zubnì (z latiny: resorptiō, „ resorpce, vstřebávánì“): 

1. zkracovánì (öbytek) spodiny *alveolů *dočasných zubů a jejich kořenů. Je vyvolána 

*růstem korunek stálých zubů orálnìm směrem a zmnoņenìm *osteoklastů. Kořeny dočasných 

zubů se zkracujì, aņ jsou postupně odbourány; z dočasného zubu zbývá jen korunka, která se 

uvolňuje z dásně. (Michaela Křivanová); 

2. Jedno z  kritériì pro hodnocenì *věku podle zubů (napřìklad *Gustafsonovou metodou). 

Na hrotu kořene zubu docházì k resorpci *dentinu a *cementu, resorpce je pomalejńì neņ 

*apozice *sekundárnìho cementu a povrch kořene postihuje nerovnoměrně. Resorpce se 

projevuje různě hlubokými miskovitými defekty povrchu. (Michaela Račanská) 

restaurace (z latiny: restaurō, „obnovit, opět vystavět“): 

1. [archeologie, dějiny uměnì aj.], pokud moņno co největńì uvedenì starého *objektu nebo 

jeho částì do dřìvějńìho, „původnìho“ stavu (tj. stavu, v němņ tento objekt kdysi fungoval 

v ņivé kultuře) na základě absolutně nesporných ödajů, které ve vńem podstatném zcela 

jednoznačně diktujì kaņdý detail. K ökolům restaurace patřì: likvidace pońkozenì, navrácenì 

ztracených vlastnostì, sestavenì a slepenì předmětu z ölomků atd.; 

2. opětné nastolenì svrņeného reņimu, státnìho zřìzenì apod., zvláńtě označenì pro dobu od 

nového uspořádánì Evropy Vìdeňským kongresem (1814–1815) aņ do *revolucì v letech 1830 

a 1848. Základnìm principem restaurace byl návrat k předrevolučnì *legitimitě, aniņ by vńak 

byly odstraněny hluboké sociálnì, právnì a özemnì změny, které zanechala *Velká 

francouzská revoluce a nové napoleonské uspořádánì Evropy. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

Restriction Fragment Length Polymorphism, *polymorfismus délky restrikčnìch 

fragmentů. 

restrikčnì endonukleáza, *restriktáza. 
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restriktáza (restrikčnì endonukleáza), bakteriálnì enzym, který ńtěpì dvouřetězcovou 

*DNA v mìstě přesně určeném pořadìm *bázì (tzv. rozpoznávacì sekvence) vytvářenìm 

dvouřetězcových zlomů. Mìsto ńtěpenì DNA se označuje jako restrikčnì mìsto. *Bakterie jej 

vyuņìvajì k obraně proti virům. Má ńiroké vyuņitì v molekulárnì biologii. (Kateřina Boberová, 

Miloń Macholán) 

ret, dolnì, *labium inferius. 

ret, hornì, *labium superius. 

retardace (z latiny: retardātiō, „zdrņenì, omeńkánì“), zpomalenì, ztráta hodnot, napřìklad 

duńevnì (mentálnì). (Jaroslav Malina) 

rete, -is, n., sìť, pleteň (v *anatomii napřìklad *rete venosum dorsale manus – ņilnì pleteň 

na hřbetu ruky). (Ladislava Horáčková) 

rete articulare cubiti, bohatá tepenná pleteň v okolì *kloubu loketnìho. Na jejìm vzniku 

se podìlejì arteriae collaterales z *arteria brachialis, z *arteria radialis a z *arteria ulnaris. 

Pleteň zajińťuje kolem loketnìho kloubu *oběh kolaterálnì. (Lenka Vargová) 

rete articulare genus, bohatá tepenná pleteň kolem *kloubu kolennìho. Obzvláńtě hustá je 

v okolì *čéńky (rete patellae). Do pleteně přivádì *krev: *arteria genus descendens (z 

*arteria femoralis), arteriae genus superiores et inferiores (větve z *arteria poplitea), arteria 

recurrens tibialis anterior et posterior (z *arteria tibialis anterior) a ramus circumflexus 

fibulae (z *arteria tibialis posterior). (Lenka Vargová) 

rete calcaneum, tepenná pleteň v okolì *kosti patnì. Jejìmi přìtoky jsou rami calcanei 

z arteria peronaea a z *arteria tibialis anterior a drobné větve z *rete malleolare mediale et 

laterale. (Lenka Vargová) 

rete carpi dorsale, bohatá tepenná pleteň na zadnì straně *retinaculum extensorum. Na 

jejìm vzniku se podìlejì větve *arteria radialis a *arteria ulnaris. Pleteň zajińťuje na dorzálnì 

straně karpálnì oblasti *kolaterálnì oběh. (Lenka Vargová) 

rete carpi palmare, bohatá tepenná pleteň na palmárnì straně zápěstì. Na jejìm vzniku se 

podìlejì větve *arteria radialis a *arteria ulnaris. Pleteň zajińťuje na přednì straně zápěstì 

*kolaterálnì oběh. (Lenka Vargová) 

rete dorsale pedis, tepenná pleteň na hřbetu nohy. Napojujì se na ni větve z *arteria 

dorsalis pedis a ramus perforans z arteria peronaea (větev z *arteria tibialis posterior). 

(Lenka Vargová) 

rete malleolare mediale et laterale, tepenné pleteně v okolì mediálnìho a laterálnìho 

*kotnìku. Přìvodnými tepnami jsou arteriae malleolares anteriores (medialis et lateralis) 

z *arteria tibialis anterior, rami malleolares posteriores (laterales et mediales) z arteria 

peronaea (laterálnì větve) a z *arteria tibialis posterior (mediálnì větve). Na pletenìch se 

rovněņ podìlejì větve z arteriae tarsales (lateralis et medialis) z *arteria dorsalis pedis. 

(Lenka Vargová) 

rete venosum dorsale et palmare manus, ņilnì pleteně na hřbetu i dlaňové straně ruky. 

Na hřbetnì straně ruky je venosnì sìť mohutnějńì a *krev je z nì odváděna dvěma větńìmi 

povrchovými ņilami. Nad čtvrtou metakarpálnì ńtěrbinou vzniká silnějńì vena salvatella, která 

pokračuje na ulnárnì straně předloktì jako *vena basilica. Na palcové straně hřbetu ruky se 

formuje vena cephalica pollicis, která pokračuje na předloktì jako *vena cephalica. (Lenka 

Vargová) 

retence zubů, *zuby, retence. 

retikulárnì buňky, *buňky, retikulárnì. 

retikuloendotelový systém, *systém, retikuloendotelový. 

retikulum, sarkoplazmatické (obecně endoplazmatické retikulum), buněčná organela, 

která má ve svalových buňkách östřednì ölohu jako rezervoár vápnìku. Podélné 

sarkoplazmatické retikulum obsahuje Ca-ATPázu (Ca-pumpu), z junkčnìho 

sarkoplazmatického retikula se vápnìk uvolňuje a iniciuje kontrakci. (Drahomìr Horký) 
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retina, -ae, f. (z latiny: rētina, „sìtnice“), sìtnice, tvořì vnitřnì vrstvu stěny očnì koule 

(*bulbus oculi) a sahá aņ k zornicovému okraji *duhovky (*iris). Dělì se na dorzálnì pars 

optica retinae a *ventrálnì část pars caeca retinae. Pars optica retinae, tenká blána vystýlajìcì 

zadnì segment oka, obsahuje světločivé elementy. Rozhranì proti pars caeca retinae tvořì 

klikatá linie *ora serrata. Na dorzálnì straně sìtnice je ņlutá skvrna (*macula lutea), terčìk o 

průměru asi 3 mm, který je červenějńì neņ okolì, ņlutý je jen u mrtvého člověka. Ņlutá skvrna 

je uprostřed prohloubena ve fovea centralis, která má nakupenì čìpků a je mìstem 

nejostřejńìho viděnì. U zdravého oka se sem koncentrujì světelné paprsky. Mediálně od ņluté 

skvrny se nacházì bělavé polìčko – *discus nervi optici, o průměru asi 1,5 mm. Z disku 

vystupujì paprsčitě jemné cévy a vlákna *nervus opticus, chybì vńak zde světločivé elementy, 

proto se toto mìsto na sìtnici označuje jako „slepá skvrna“. Pars caeca retinae sahá od *ora 

serrata dopředu a pokrývá dutinovou stranu řasnatého tělesa (*corpus ciliare) a duhovky 

(*iris). Neobsahuje světločivé elementy. (Ladislava Horáčková) 

retinaculum musculorum extensorum (z latiny: retinaculum, „provaz, lano; poutko“), 

zesìlený vazivový pruh distálnì části předloketnì *fascie na dorzálnì straně zápěstì, který 

zabezpečuje ve své poloze ńlachy *extenzorů v krajině *kloubu radiokarpálnìho. (Ladislava 

Horáčková) 

retinaculum musculorum flexorum, *ligamentum carpi transversum – ńiroký vaz na 

dlaňové straně ruky, rozepjatý mezi *eminentia carpi ulnaris et radialis. Spolu se *zápěstnìmi 

kostmi vytvářì karpálnì kanál (*canalis carpi) pro ńlachy flexorů prstů a ruky a *nervus 

medianus. (Ladislava Horáčková) 

retinaculum patellae laterale, zesilujìcì vaz *kloubu kolennìho, který se odděluje ze 

ńlańitého öponu musculus vastus lateralis k přìsluńné straně *čéńky. (Ladislava Horáčková) 

retinaculum patellae mediale, zesilujìcì vaz *kloubu kolennìho, který se odděluje ze 

ńlańitého öponu musculus vastus medialis k přìsluńné straně *čéńky. (Ladislava Horáčková) 

retinovaný, zadrņený (v *anatomii napřìklad retinovaný *zub, nejčastěji třetì *molár). 

(Ladislava Horáčková) 

rétorika (z řečtiny: rhésis, „řeč“, popřìpadě rhétor, „řečnìk, mistr slova, učitel řečnictvì“), 

dovedné uņìvánì řeči při veřejném vystoupenì. Pojem bývá také nepřesně uņìván jako 

ironizujìcì charakteristika nehodnotných výroků. Rétorika vznikla v antickém Řecku, kde 

současně dosáhla formálnì dokonalosti. Mluvit na veřejnosti bylo povaņováno za tvořivé 

uměnì. Pravděpodobně prvnì ńkolu rétoriky zaloņil v Athénách sofista Gorgiás z Leontìn (asi 

483–380 př. n. l.), jenņ poņadoval, aby řeč byla stejně krásná a působivá jako báseň. K rozvoji 

antického řečnictvì přispěli předevńìm *Sñkratés (asi 469–399 př. n. l), Isokratés (436–338 př. 

n. l.), *Platñn (427–347 př. n. l.) a zejména *Aristotelés (384–322 př. n. l.), jenņ své *názory 

shrnul ve spisu Rhetorica (Rétorika). Dodnes při mluvených projevech respektujeme 

aristotelovské zásady: invenci (s vynalézavostì, důvtipem a dobrým nápadem shromáņdit 

podklady pro řeč), organizaci textu (strukturovánì na övod, stať a závěr), styl a zapamatovánì 

(řečnìk musel mluvit zpaměti, ale po pečlivé předchozì přìpravě). Při projevu zápis slouņil 

pouze jako pomůcka. Důleņitý byl vlastnì přednes, při němņ byl kladen mimořádný důraz na 

práci s hlasem, na správné dýchánì, na volbu gest, tělesných pozic a mimiky. Úspěńnost 

*charizmatického řečnìka byla hodnocena podle splněného cìle, jak napřìklad přesvědčil, 

zìskal, poučil, pobavil, oslavil … Za nejslavnějńìho antického řečnìka je povaņován 

Démosthenés (384–322 př. n. l.), který se do historie rétoriky zapsal zvláńtě třemi bojovnými 

řečmi proti makedonskému králi *Filippovi II. Odtud vznikl pojem filipika jako vyhraněná 

forma argumentace (srov. napřìklad: Jan Blahoslav, Filipika proti misomusům, 1567). 

Intenzivně rozvìjeli rétorické uměnì také Řìmané, nejznámějńì byli Marcus Tullius *Cicero 

(106–43 př. n. l.) a Marcus Fabius Quintilianus (35–96 n. l.); oba jsou autory spisů o rétorice. 

Ve starověkých ńkolách a na středověkých *univerzitách se řečnictvì učilo po několik 

ročnìků. Ve *středověku se stala rétorika jednìm ze svobodných uměnì, věnovala se psanì 
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verńů (ars poetici), psanì listů (ars dictaminis) a uměnì kázat (ars predicandi). Proslulým 

kazatelem byl napřìklad *rektor *Univerzity Karlovy Jan *Hus (1371–1415). Renesančnì 

rétorika zuńlechťovala latinu, nizozemský humanista *Erasmus Rotterdamský (1469–1536) 

vydal spis Ciceronia neboli o nejlepšìm způsobu vyjadřovánì a praktickou přìručku O způsobu 

psanì dopisů (1509). Prvnì českou rétoriku vytvořil Jan Blahoslav (1523–1571) ve dvou 

dìlech, Cnosti kazatelů a Vady kazatelů, volně k nim patřì i mluvnice Deklarace na gramatiku 

českou. Jezuita Bohuslav Balbìn (1621–1688) se navracel k dìlům Ciceronovým (spis 

Quaesita oratoria) stejně jako Jan Amos *Komenský (1592–1670) v učebnici rétoriky Zpráva 

a naučenì o kazatelstvì (1651). 

V *českých zemìch se rétorika v průběhu obrozenì konstituovala jako vědnì disciplìna. 

Josef Jungmann (1773–1847) vydal Slovesnost, která byla prezentována také jako „česká 

systematická učebnice výmluvnosti“, tj. rétorického uměnì. Dalńì rozvoj rétoriky se özce 

spojuje s rozvìjejìcìm se politickým ņivotem ve druhé polovině 19. stoletì a v prvnìch 

desetiletìch 20. stoletì, za vynikajìcì řečnìky byli označováni Karel Kramář, Tomáń Garrigue 

*Masaryk, Frantińek Ladislav *Rieger, Karel Sladkovský, Frantińek Soukup aj. 

Řečnickým uměnìm svého druhu proslul Adolf *Hitler, uměl mistrně vyuņìvat psychologii 

davu, nacvičoval öčinnou mimiku i gestikulaci, učil se působivým jazykovým obratům – 

přìmo obluzoval davy. 

Právě pro značnou řečnìkovu sìlu manipulace s posluchači byla v průběhu doby rétorika 

také odmìtána, napřìklad Johnem *Lockem (1632–1704), který ji označil za mohutný nástroj 

podvodu, Gottfriedem Wilhelmem *Leibnizem (1646–1716), znovu pak Immanuelem 

*Kantem (1724–1804), který právě pro nebezpečì manipulace vyřadil rétoriku z *komunikace 

svobodomyslného myslitele. I dnes vìme, ņe rétorickým uměnìm lze manipulovat s davem, a 

protoņe *zákony chovánì davu jsou takřka stále stejné, měl by je dobře také znát kaņdý řečnìk. 

Nejlépe zdůvodňuje tento fakt francouzský psycholog a sociolog Gustave Le Bon (1841–

1931) v knize Psychologie des foules (1895, česky Psychologie davu, 1897). 

V současné době napřìklad Jiřì Kraus v publikaci Rétorika v evropské kultuře (Praha: 

Academia, 1998) spatřuje v rétorice nańì epochy čtyři základnì prameny: řeckou lásku 

k moudrosti, řìmskou vìru ve spravedlnost (řìmské právo), judaisticko-křesťanské pojetì 

náboņenstvì a vìry a renesančnì důvěru v *člověka a v jeho tvůrčì schopnosti. V tomto smyslu 

rétorika patřì stále k základům evropské vzdělanosti a kultury. Má poměrně ustálený soubor 

praktických rad a návodů k přìpravě veřejných řečnických vystoupenì, včetně způsobů, jak je 

proslovit, aby byly öčinné. Ty ovlivňujì kvalitu řečnického výkonu. Zásadnì roli má mluvené 

slovo (řeč), doprovázené neverbálnìmi prostředky. Se zvoleným tématem řečnìk vņdy 

současně prezentuje celou svou osobnost, tedy i vizáņ, odbornost, zkuńenosti, morálnì a volnì 

vlastnosti, city, veden cìlem svého vystoupenì. (Viz téņ *komunikace, lidská.) (Věra 

Linhartová) 

Rétorománi: 

1. skupina etnik ņijìcìch v severnì Itálii (*Friulové a *Ladinové) a ve Ńvýcarsku (vlastnì 

Rétorománi/*Romanńové, Romanńi, Rumanńi, Ladinové); celkem přes 500 000 osob. Potomci 

starověkých *Rétů, kteřì byli začátkem *letopočtu romanizováni; v současnosti splývajì s 

ostatnìmi obyvateli. Větńinou bilingvnì (kromě vlastnìho *jazyka [*rétorománńtiny] pouņìvajì 

*italńtinu nebo *němčinu); jejich dialekty tvořì podskupinu *románských jazyků. 

2. tzv. vlastnì Rétorománi/Romanńové (Romanńi, Rumanńi, Ladinové), sìdlìcì v kantonu 

Graubùnden na jihozápadě Ńvýcarska. V této *zemi je od roku 1938 rétorománńtina (dělìcì se 

do pěti lokálnìch *variant a ńesté střeńnì „Rumantsch Grischun“) jednìm z „národnìch“ 

jazyků; v současnosti je uņìvána i v öřednìm styku a v médiìch. (Leoń Ńatava) 

rétorománština, *galorománský jazyk s několika dialekty, jimiņ mluvì tři izolované 

skupiny obyvatel ve ńvýcarském kantonu Graubùnden, v italském jiņnìm Tyrolsku a v italské 

provincii Friuli. (Viz téņ *Rétorománi.) (Jaroslav Malina) 
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retorta, technická *keramika, *nádoba (z keramiky nebo *kameniny) pro *kupelaci *zlata 

a *střìbra. Ve *středověku a *novověku byly retorty uņìvány při zìskávánì rtuti nebo zinku. 

Retorty se uņìvaly ve speciálnìch retortových pecìch, v nichņ bylo umisťováno aņ několik 

desìtek retort. Původnì keramické retorty byly během novověku nahrazovány retortami 

měděnými a litinovými. (Martin Hloņek) 

Rétové, obyvatelé řìmské provincie *Raetie v horské pohraničnì oblasti mezi dneńnìm 

Ńvýcarskem a Itáliì. Byli předchůdci dneńnìch *Rétorománů, zvláńtě malých etnik *Friulů, 

*Ladinů a *Romanńů ve Ńvýcarsku a v severnì Itálii. Původ Rétů je dosud sporný: formovali 

se pravděpodobně v 1. polovině 1. tisìciletì př. n. 1. smìńenìm *keltských populacì s mìstnìmi 

etniky, ovlivněni byli snad i *Etrusky. Brzy vńak zanikli, *romanizace od počátku nańeho 

*letopočtu vedla k jejich öplné asimilaci s *Řìmany a později o nich nejsou jiņ podrobnějńì 

zprávy. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

retrakce (z latiny: retractiō, „staņenì zpět; staņenì, smrńtěnì, zkrácenì“), staņenì, zkrácenì. 

(Michaela Křivanová) 

retrakce, mandibulárnì, posun *dolnì čelisti dozadu. (Michaela Křivanová) 

retribuce (z novolatinského: retribūtiō, „náprava, odčiněnì, odplata, vrácenì“), proces 

vedoucì k potrestánì *Němců, *Maďarů, zrádců a kolaborantů po *druhé světové válce (v 

letech 1945–1947) na základě tzv. velkého retribučnìho dekretu (č. 16, z 19. 6. 1945) a tzv. 

malého retribučnìho dekretu (č. 138, z 27. 10. 1945, „o proviněnì proti národnì cti“). O mìře 

proviněnì rozhodovaly mimořádné lidové soudy (*okresnì a mìstnì) a *Národnì soud v Praze 

a Bratislavě. Cìlem byla vìceméně odplata (nebo pomsta se „sociálně výchovnou“ funkcì). 

Mimořádné lidové soudy představovaly pětičlenné senáty (z toho byli čtyři laičtì přìsedìcì), 

nebylo moņné se proti jejich rozsudku odvolat, *tresty smrti se vykonávaly do dvou hodin po 

vynesenì (ņádost o milost byla jen fikcì), přitom se popravovalo i veřejně, jako napřìklad 22. 

5. 1946 poprava Karla Hermanna Franka (1898–1946) v Praze na Pankráci. Docházelo k 

častým omylům (na 240 000 obviněných muselo být osvobozeno). V rámci retribučnìho 

dekretu působily soudy do 5. 5. 1947; vynesly 713 trestů smrti, 741 doņivotnìch trestů a 

19 888 dočasných trestů vězenì. (Frantińek Čapka) 

retrográdnì (z latiny: retrō, „zpět, nazpět, dozadu, vzadu“ a gradus, „krok, stupeň, 

zpětný“), směřujìcì zpět: 

1. postupujìcì zpět, větńinou opačným směrem neņ je obvyklé; 

2. vztahujìcì se k době, bezprostředně předcházejìcì určité *události. (Jaroslav Malina) 

retroperitoneálnì, uloņený za pobřińnicì (*peritoneem) – napřìklad *ledviny. (Ladislava 

Horáčková) 

retroverze, v *anatomii napřìklad skloněnì dělohy směrem dozadu (retroverze *dělohy). 

(Ladislava Horáčková) 

retroviry (*RNA viry), viry, které ve svém ņivotnìm cyklu vyuņìvajì *reverznì 

transkriptázu; tento enzym umoņňuje transkripci virového *genomu do *DNA a začleněnì do 

hostitelské buňky, kde se spolu s *geny replikuje na *chromozomech této buňky. (Jiřina 

Relichová) 

retro- (z latiny: retrō, „zpět, nazpět, dozadu, vzadu“), v sloņeninách prvnì část 

s významem: „vztahujìcì se zpět v čase, mìstě“ apod. 

retruze (z latiny:  retrō-, „za, vzad, nazad“), orálnì sklon *řezáků. (Michaela Račanská) 

Rettigová, Magdaléna Dobromila (31. 1. 1785, Vńeradice – 5. 8. 1845, Litomyńl), česká 

spisovatelka, představitelka obrozeneckého hnutì. Působila buditelsky mezi ņenami a dìvkami 

připravujìcìmi se na vstup do manņelstvì, byla zastánkynì konzervativnìch patriarchálnìch 

hodnot. I kdyņ zveřejňovala také své literárnì sentimentálnì a silně didaktické prozaické a 

básnické pokusy, jediným jejìm dìlem, které ji přeņilo, se stala Domácì kuchařka aneb 

Pojednánì o masitých a postnìch pokrmech pro dcerky české a moravské (1826). (Jiřì 

Pavelka) 
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retuš (retuńovánì) (z francouzńtiny: retouche, „retuń; oprava; přemalovánì“) [archeologie], 

poslednì fáze opracovánì *kamenné ńtìpané industrie spočìvajìcì ve finálnì öpravě hrany nebo 

plochy artefaktu odńtěpovánìm drobných či větńìch ńupinovitých odńtěpků *otloukačem-

retuńérem (tvrdým – kamenným, měkkým – kostěným, parohovým, dřevěným) přìmým 

öderem nebo pomocì prostřednìku, anebo také jen tlakem. Pomocì retuńe se dosahovalo 

jednak ņádaného tvaru *nástroje a *zbraně, jednak potřebného stupně ostrosti či otupenì hran; 

ostřì bylo spìńe přirozené, retuń hrany směřovala nejčastěji k jejìmu otupenì, potřebnému pro 

drņenì nástroje v ruce či zasazenì do rukojeti. (Karel Sklenář) 

retušér, *otloukač. 

retušovánì, *retuń. 

Retziovy prouţky, *prouņky, Retziovy. 

Retzius, Anders Adolf (13. 10. 1796, Lund, Ńvédsko – 18. 10. 1860, Stockholm, Ńvédsko), 

ńvédský anatom, fyziolog a etnograf. Studoval morfologické vztahy niņńìch a vyńńìch 

ņivočichů a zabýval se *osteometriì. Zavedl délkońìřkový index lebky; na jeho základě 

rozdělil Evropany do čtyř rasových skupin. 

Délkońìřkový index byl aplikován ve studiìch o *variabilitě člověka do poloviny 20. 

stoletì; pouņìvá se i nadále, nikoli vńak ke klasifikaci přìsluńnosti k „*rase“ nebo k hodnocenì 

schopnostì člověka, nýbrņ k popisu proměny *tvaru *lebky v čase. (Jaroslav Malina) 

reuniens, -entis, spojujìcì, svazujìcì (v *anatomii napřìklad canalis reuniens v labyrintu 

vnitřnìho *ucha). (Ladislava Horáčková) 

Réunionci, populace smìńeného etnického původu obývajìcì ostrov La Réunion v 

souostrovì Maskarén v Indickém oceánu při pobřeņì Madagaskaru; na ostrově ņije asi 775 000 

lidì (odhad z roku 2005), větńinou *Bantuové, *Indové, *Malgańové, *mìńenci aj. Ostrov 

objevili v roce 1513 *Portugalci, obsadili jej *Francouzi (od roku 1638 se jmenoval Bourbon, 

v letech 1793–1843 byl přejmenován na Ile Bonaparte) a teprve po odstraněnì *otroctvì v roce 

1848 nese název Réunion. Od roku 1946 je francouzským zámořským departementem. V 

současné době usilujì Réunionci o zìskánì nezávislosti ostrova. (Lukáń Ńìn) 

revanšismus (z francouzńtiny: revanche, „odplata, odveta, revanń“), politika mstivé 

odplaty za domnělé nebo skutečně spáchané bezprávì; je zaměřen na zpětné zìskánì jiņ 

ztracených özemì (původně to bylo heslo protiněmecké politiky ve Francii po jejì poráņce a 

ztrátě Alsaska-Lotrinska, 1870–1871) nebo také zruńenì platných smluv (napřìklad 

versailleské smlouvy z roku 1919). Revanńismus byl rozńìřen i u poraņených států po *druhé 

světové válce. (Frantińek Čapka) 

revenant (z latiny: revenīre, „vrátit se zpět“), mrtvý vracejìcì se do světa ņivých. (Jaroslav 

Malina) 

revers (z latiny: reversus, „obrácená strana, rub“), zadnì strana (rub) určitého 

dvojstranného artefaktu (*pečetě, *mince, psacì látky, pìsemnosti apod.): 

1. [diplomacie], pìsemné vlastnoručně podepsané prohláńenì obsahujìcì určitý závazek 

vydavatele k přìjemci reversu; 

2. [právo], pìsemné prohláńenì o určitých právnìch skutečnostech, zejména o vzdánì se 

práva za určitých podmìnek. (Jaroslav Malina) 

revers, korunovačnì, listiny smluvnì povahy vydávané v Evropě od 13. stoletì panovnìky 

zpravidla před jejich *korunovacì; korunovačnì revers zajińťoval *práva, nároky nebo 

poņadavky voličů (zejména *ńlechty) vůči *panovnìkovi. (Frantińek Čapka) 

reverz, *revers. 

reverznì transkripce, *transkripce, reverznì. 

reverznì transkriptáza, *transkriptáza, reverznì. 

revitalizačnì hnutì, *hnutì, revitalizačnì. 

revizionismus (z novolatinského: revisio, „přezkouńenì, překontrolovánì“): 
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1. v doslovném významu pokus o změnu stávajìcìho stavu jeho ověřenìm, vyhledánìm 

kritických mìst a nahrazenì stavem novým; v zásadě perspektivistická (*perspektivismus) 

koncepce filozofie dějin, kritiky ideologiì, sociálnì a politické filozofie, politologických a 

sociologických modelů. V ńirńìm smyslu snaha překonat daný stav v nejrůznějńìch oblastech 

lidské činnosti (napřìklad v uměnì, literatuře, náboņenstvì, metonymicky i ve vědě). Zpravidla 

se jedná o kritické öčelové přezkoumánì a nové ověřenì stávajìcìch věcì, které je zacìleno na 

jejich změnu ve smyslu změny vztahů mezi nimi, změny priorit nebo celkové (nejen 

hodnotové) orientace. Revizionismus je programový pojem, nese v sobě různě ńiroká spektra 

nových koncepcì, perspektiv a pojì se s různou mìrou nových očekávánì. Programem 

revizionismu je přepsat dějiny podle vlastnìch hledisek, coņ můņe vést k tomu, ņe se 

překrývajì stále nové a dalńì revizionistické záměry; typickým přìkladem mohou být stále se 

opakujìcì diskuse o revidovaných uměleckých *kánonech. V obdobìch, kdy převládne jedna 

konkrétnì *ideologie (marxismus-leninismus, neoliberálnì ekonomická teorie ad.), bývajì za 

revizionismus označovány vńechny dalńì vůči nì kritické ideologie. V těchto přìpadech se 

objevujì rovněņ normativnì koncepty revizionismu, zaloņené na výčtech znaků ödajně 

odhalujìcìch revizionistické postoje; 

2. v uņńìm smyslu směr v socialistickém *hnutì, který má zmìrňovat jeho radikalismus, 

snaha přizpůsobit *marxismus změněným společenským podmìnkám; učenì vzniklo na 

přelomu 19. a 20. stoletì, jeho „tvůrcem“ byl německý sociálně demokratický politik Eduard 

Bernstein (1850–1932), který chápal *kapitalismus jako dostatečně adaptabilnì s moņnostì 

jeho postupné *transformace v *socialismus bez nutnosti *revoluce. Revizionismus byl brán 

jako teoretické zdůvodněnì praxe *reformismu, to znamená politiky, která chce dosáhnout 

socialismu cestou výhradně reformnìch změn; nejdřìve byl sociálně demokratickou stranou 

oficiálně zatracován. Sovětńtì a čìnńtì komunisté označovali za revizionismus vńechny „pravé“ 

odchylky od komunistické linie. Současné západoevropské socialistické strany pouņìvajì tento 

termìn v uņńìm významu pro označenì názorů, které odmìtajì nutnost převedenì výrobnìch 

prostředků do veřejného vlastnictvì; 

3. snahy *států a jejich *vlád měnit existujìcì özemnì či smluvnì uspořádánì; jako 

revizionistické státy byly označovány státy poraņené v *prvnì světové válce (Bulharsko, 

Maďarsko, Německo, Turecko), které usilovaly o revizi versailleského uspořádánì; 

4. v özkém smyslu označuje revizionismus literárnì teorii amerického teoretika Harolda 

Blooma (narozen 11. 7. 1930), která vycházì z principiálně konkurenčnìho vztahu mezi 

literárnìmi autory, a to zejména vztahu současnìků ke svým předchůdcům. Aby se zbavili 

jejich vlivu na vlastnì tvorbu, pokouńejì se o re-vize obrazů a stop, které zanechali minulì 

autoři. (Frantińek Čapka, Břetislav Horyna) 

revmatoidnì arthritis, *arthritis, revmatoidnì. 

revmatologie (z řečtiny: rheuma, „prouděnì“ a logos, „nauka, věda“), lékařský obor, který 

se zabývá studiem revmatických *chorob (nechirurgických onemocněnì pohybového aparátu 

různého původu). (Ladislava Horáčková) 

revolta, studentská, studentská hnutì, vzpoury a demonstrace usilujìcì o politickou, 

ekonomickou nebo společenskou změnu ve *společnosti. Často byly zaměřeny jen na změny 

na samotných ńkolách, nezřìdka se vńak staly hybatelem celospolečenských změn. 

Od roku 1945 *univerzity v rozvojových *zemìch silně podporovaly nacionalistická a 

marxistická *hnutì (*nacionalismus, *marxismus), později se podpory levicovým ideálům 

dostalo i na univerzitách západnìch *zemì (*levice), zde byly hlavnìmi tématy: reforma 

vysokých ńkol, podpora zemì *třetìho světa, změna kapitalistické společnosti. Masivnì 

demonstrace v kalifornském Berkeley (1945), ale předevńìm celonárodnì stávky na 200 

amerických fakultách v 70. letech 20. stoletì (v reakci na pokračujìcì *válku ve Vietnamu a 

nově také na americkou invazi do Kambodņe a s nì souvisejìcì masakr na Kent State 

University [4. 5.1970], kde při střelbě do davu protestujìcìch usmrtily jednotky Národnì gardy 
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čtyři studenty a dalńìch devět zranily) donutily americkou *vládu změnit politiku vůči 

Vietnamu. Ve Francii přerostly roku 1968 protesty proti uzavřenì pařìņské univerzity 

v celonárodnì povstánì a silné protesty proti reņimu Charlese de Gaulla (1890–1970), které 

inspirovaly povstánì v řadě dalńìch zemìch, bouřili se studenti ve Ńpanělsku, Japonsku. 

Jihokorejńtì studenti (1987) dosáhli propuńtěnì politických vězňů, hladovka čìnských studentů 

(1989) skončila masakrem na pekingském náměstì Tchien-an-men. V zemìch východnìho 

bloku ńlo předevńìm o revolty proti vládnoucìm komunistickým reņimům. Studenti zde byli 

jednou z nejaktivnějńìch sloņek revolučnìch změn koncem 80. let 20. stoletì. (Mikoláń Jurda) 

revoluce (z latiny: revolūtiō, „převrat; odboj; revoluce; návrat; otáčenì zpátky, obrácenì“): 

1. náhlá a podstatná změna určitého systému, politických a společenských vztahů ve *státě 

nebo *kultuře (přìpadně i v jiných oborech – průmyslová revoluce, technická); 

2. v ńirńìm smyslu se revolucì rozumì delńì fáze převratu jako napřìklad přechod od 

loveckých a sběračských kultur k usedlým zemědělským kulturám v *mladńì době kamenné 

nebo *průmyslová revoluce v 19. stoletì (v tomto smyslu je pojem sotva rozeznatelný od 

pojmu *evoluce, vývoj pozvolnými změnami). 

V uņńìm smyslu je revoluce politický a zpravidla násilný převrat, který je inscenován 

opozičnì *elitou a přenesen do ńirokých lidových vrstev (revoluce zdola). Pronikavé 

zhroucenì starého (právnìho) pořádku odlińuje revoluci od *reformy. Přìleņitostně se o nì 

mluvì při energických reformnìch opatřenìch proti etablovaným nositelům státnì moci 

(revoluce shora); nemusì znamenat jen změnu sociálnìch vztahů, ale také odstraněnì cizì 

nadvlády (národnì revoluce). Zájem o revoluci probouzì nápadné mnoņstvì jevů tohoto druhu 

v novověkých dějinách (napřìklad v roce 1688 slavná revoluce v Anglii, v roce 1789 *Velká 

francouzská revoluce, v letech 1830 a 1848 evropské revoluce, v roce 1917 *řìjnová revoluce 

v Rusku). 

Pro *marxismus se přitom jedná o jevy, které vznikly zásadnì změnou výrobnìch vztahů, 

proto se třìdy, které změnou společenských vztahů zesìlily (*měńťanstvo, později 

*proletariát), snaņì politické a sociálnì vztahy změnit i přes odpor dosud vládnoucìch třìd 

revolucì, to znamená větńinou násilně přizpůsobit situaci novým ekonomickým podmìnkám. 

Tato vývojová fáze se udrņuje, dokud se neprosadì světová revoluce vńude (odtud také idea 

permanentnì revoluce). Takzvané socialistické revoluce odporujì ovńem tomuto schématu. 

Nemarxistický přìstup k revolucìm se pokouńì rozumět modernì revoluci jako násilnému 

převratu, vyvolanému napjatou situacì v rychle se modernizujìcìm světě. Přitom bylo 

konstatováno, ņe revoluce byly často zahájeny teprve ve fázi postupného zlepńovánì 

(opoņděnými) reformnìmi opatřenìmi a byly zřìdka řìzeny revolučnìmi elitami plánovitě aņ do 

konce. 

Revoluce, které se snaņì o znovunastolenì právě odstraněných vztahů, se nazývajì 

*kontrarevoluce; takto jsou označovány v marxismu vńechny revoluce, které se nehodily do 

jejich předem daného vývojového schématu. (Frantińek Čapka) 

revoluce, bolševická, *revoluce, řìjnová. 

revoluce, cenová, prudký růst cen zboņì v *Evropě v 16.–17. stoletì, vyvolaný zejména 

levnou těņbou a dovozem *zlata a *střìbra z Ameriky (coņ přineslo pokles hodnoty peněz), ale 

také dalńìmi přìčinami, specifickými pro různé části Evropy (napřìklad výdaje na turecké 

*války, rozvoj mezinárodnìho obchodu atd.). Ceny zboņì vzrostly během 16. stoletì ve 

Ńpanělsku 6x, ve střednì Francii, střednìm Německu a Rusku 4x a v Polsku 5x. Z této inflace 

těņili obchodnìci, lichváři a výrobci řemeslného a zemědělského zboņì, pońkozeni byli 

námezdnì dělnìci, *tovaryńi, chudina (reálná mzda klesla na polovinu) a také *feudálové 

(odkázáni na peněņnì poddanské dávky). (Frantińek Čapka) 

revoluce, kulturnì, přesněji „velká proletářská kulturnì revoluce“ (čìnsky: wu-čchan ťie-ťi 

wen-chua ta ke-ming), základnì koncepce a cìl komunistické kulturnì politiky, poprvé 

navrņená v letech 1917–1921 Vladimirem Iljičem *Leninem (1870–1924) pro masové *hnutì 
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v bolńevickém Rusku; tento pojem byl opět pouņit na podzim 1966 Komunistickou stranou 

Čìny pod vedenìm *Mao Ce-tunga (1893–1976). Rozchodem s „burņoaznìmi tradicemi a 

burņoaznì kulturou“ se mělo změnit i vědomì nového „socialistického“ člověka (rudé *gardy, 

„velký skok“). Kulturnì revoluce byla spojena s kritikou kulturnìch pracovnìků, poklesem 

výkonnosti *národnìho hospodářstvì, dezorganizacì veřejného ņivota v zemi a bezbřehým 

utrpenìm obyvatelstva. Proti zaslepeným akcìm, připomìnajìcìm často *občanskou válku, 

musela vystoupit armáda. Situace se uklidnila v roce 1969 po 9. sjezdu Komunistické strany 

Čìny, který poměry stabilizoval; v souvislosti s pronásledovánìm a uvězněnìm tzv. gangu čtyř 

a procesem proti jejìm členům v letech 1980–1981 byla kulturnì revoluce oficiálně označena 

za omyl. (Frantińek Čapka, Josef Kolmań) 

revoluce, lidská, označenì konceptu sdìleného řadou antropologů a archeologů (napřìklad 

Lewis *Binford, Paul *Mellars, Chris *Stringer a dalńì), ņe zhruba před 40 000–35 000 lety 

dońlo v Evropě k dramatickým změnám v lidském myńlenì a chovánì, předevńìm v pouņìvánì 

*symbolů, *jazyka, nových *technologiì a organizace lidských komunit. V teoretické rovině 

se uvaņuje o definici *času (*čas lovců), o strukturovaném myńlenì a lepńì *komunikaci, o 

vyńńìm stupni plánovitosti (*myńlenì, jazyk, symboly a rituály modernìch lidì). Termìn se ujal 

v roce 1987, kdy v Cambridgi proběhla konference o původu a ńìřenì anatomicky *modernìch 

lidì, nazvaná The Human Revolution („Lidská revoluce“). (Jiřì A. Svoboda) 

revoluce, městská (anglicky: Urban Revolution), koncepce prvotnìho vzniku *urbanizace 

(přeměna sìdlińtnì struktury na sìdlińtě městského typu) na *Přednìm východě a mechanismu 

jejìho ńìřenì do dalńìch oblastì světa, kterou vytvořil australský archeolog a historik Vere 

Gordon *Childe (1892–1957); jeden z klìčových termìnů *neoevolucionismu. (Jaroslav 

Malina) 

revoluce, neolitická (anglicky: Neolithic Revolution), koncepce prvotnìho vzniku 

*zemědělstvì na *Přednìm východě a mechanismu jeho ńìřenì do dalńìch oblastì světa, kterou 

vytvořil australský archeolog a historik Vere Gordon *Childe (1892–1957); jeden z klìčových 

termìnů *neoevolucionismu. (Jaroslav Malina) 

revoluce, průmyslová, převratná historická etapa přechodu od agrárnìho hospodařenì k 

hospodářstvì s převahou průmyslu, od manufaktur k továrnì výrobě (*industrializace), 

soustava ekonomických a sociálně politických přeměn; představovala jednotný a nepřetrņitý 

proces; začala koncem 18. stoletì v Anglii, v 1. polovině 19. stoletì v západnì a střednì Evropě 

(Francie, Německo) a v USA, koncem 19. stoletì v Japonsku a Rusku.  

Rozeznáváme 3 základnì etapy průmyslové revoluce: I. léta 1770–1850; II. od 70. let 

19. stoletì.; III. od 40. let 20. stoletì. Na západě zasáhla nejdřìve textilnì závody, zpracovánì 

*ņeleza a těņbu nerostů. V *českých zemìch začala rozvojem strojové výroby *textilu (od 

20. let 19. stoletì), později se prosazovala v potravinářském průmyslu (cukrovarnictvì) a v 

těņbě uhlì. Nový rozmach probìhal od poloviny 19. stoletì (v souvislosti s rozvojem v 

dopravě) a promìtl se do strojìrenstvì, metalurgie, automobilismu, chemie, elektrotechniky. 

III. etapa se odehrávala na poli elektroniky a *informatiky, lehké chemie, jaderné energie, 

ovládnutì *vesmìru a oborů spjatých s biotechnologiì. Průmyslová revoluce vedla ke vzniku 

modernì urbánnì společnosti. V reakci na ni se rozvinuly či byly dále rozpracovány 

nejvýznamnějńì modernì politické *ideologie, zejména *socialismus a *konzervatismus. 

(Frantińek Čapka, Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

revoluce, řìjnová (téņ bolńevická revoluce nebo Velká řìjnová socialistická revoluce), 

ozbrojený převrat provedený v Rusku 7. listopadu 1917 (podle zde platného *juliánského 

kalendáře 25. řìjna) rudými gardami pod vedenìm Lva Davidoviče Trockého (1879–1940), 

znamenal počátek ruské *občanské války (následovalo vytvořenì SSSR a rozńìřenì 

*komunismu na podstatnou část světa) a zásadně změnil dějiny 20. stoletì. Tomuto převratu 

(*revoluci) předcházela önorová revoluce (1917), která zbavila moci carské *samoděrņavì 

(svrhla *cara Mikuláńe II.). Převrat samotný byl poměrně jednoduchý; po Kornilovově puči 
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ztratila Kerenského prozatìmnì *vláda vliv na události v *zemi (systém tzv. dvojvládì, podìl 

sovětů). Známým výstřelem z křiņnìku Aurora byl dán rudým *gardám v noci ze 6. na 7. 

listopad signál k ötoku na Zimnì palác (sìdlo prozatìmnì vlády); rozpoutaly se sporadické a 

drobné potyčky (bylo obsazeno nádraņì, pońtovnì *öřady a mosty), Petrohrad (Sankt 

Peterburg) vńak dál ņil svým normálnìm ņivotem (toho dne hrála normálně divadla, vycházely 

noviny a dělnìci i vojáci se k událostem stavěli povětńinou netečně), následně proběhl 

bolńevický převrat také v Moskvě. Bolńevici dovedně vyuņili tehdejńìho volánì po *mìru „bez 

anexì a *kontribucì“; v *zemi nebylo sìly (včetně armády), která by převrat potlačila. 

Bolńevici věřili svému „historickému“ poslánì a tomu, ņe jsou jedinou silou s jasným 

programem, chtěli vybudovat nový svět, vystoupit z *války, zruńit penìze, vyvlastnit továrny 

a doufali, ņe poloņì základy spravedlivé společnosti (*bolńevismus). 

V současnosti jiņ nenì řìjnové revoluci v Rusku vyhrazen státnì svátek, změnil se oficiálnì 

postoj k předrevolučnì *monarchii (car Mikuláń II. byl prohláńen za ruského *svatého), i kdyņ 

část *Rusů na oslavách této „revoluce“ stále trvá. (Frantińek Čapka) 

revoluce, Sinchajská (1911), revoluce pojmenovaná podle čìnského jména dotyčného 

roku (sin chaj), vypukla ve Wu-čchangu v provincii Chu-pej 10. řìjna 1911 a vedla 

k vyhláńenì *Čìnské republiky a k *abdikaci mandņuské dynastie *Čching (12. önora 1912). 

(Josef Kolmań) 

revoluce, urbánnì, *revoluce, městská. 

revoluce, vědecká, termìn amerického filozofa vědy Thomase Samuela *Kuhna pro jednu 

ze dvou fázì vývoje vědy, vyznačujìcì se změnou jednoho paradigmatu v nové *paradigma; 

vědecká revoluce je vyvolána zjińtěnìm, ņe staré paradigma přestává být adekvátnìm rámcem 

pro vědeckou práci, k čemuņ docházì pod tlakem kumulujìcìch se anomáliì ve fázi tzv. 

normálnì vědy. (Jaroslav Malina) 

revoluce, vědeckotechnická, označenì obdobì a procesu poslednìch desetiletì 20. stoletì, 

kdy docházì v hospodářském a společenském ņivotě k rychlým a zásadnìm proměnám dìky 

rozvoji vědy a techniky (atomová energie, automatizace, kybernetika, *informatika, *genetika 

aj.). (Jaroslav Malina) 

revoluce, Velká francouzská, obdobì francouzských dějin (1789–1799), v jehoņ průběhu 

byla *absolutnì monarchie ve Francii nahrazena *demokraciì a republikánstvìm a francouzská 

větev *řìmskokatolické cìrkve byla donucena k radikálnì restrukturalizaci. I kdyņ se Francie 

po pádu prvnì *republiky *Napoleonovým převratem zmìtala téměř tři čtvrtě stoletì mezi 

republikou, *cìsařstvìm a *monarchiì, revoluce přesto znamenala definitivnì konec pro starý 

reņim. Obecně je vnìmána jako hlavnì přelomový bod evropských kontinentálnìch dějin, 

znamenajìcì přechod od *absolutismu k občanstvì. (Jaroslav Malina) 

revoluce, Velká řìjnová socialistická, *revoluce, řìjnová. 

rex (z latiny: rēx, „král, vladař; pán; tyran“), označenì pro *krále; v počátcìch řìmských 

dějin označenì pro etruské vládce *Řìma, jejichņ kralovánì skončilo vyhnánìm krále Lucia 

Tarquinia Superba (zemřel po roce 510 př. n. l.), jenņ proslul krutostì, a se zřìzenìm 

aristokratické *republiky. Od té doby bylo *královstvì povaņováno za ńpatnou, *svobodu 

potlačujìcì formu *vlády (srovnatelnou s řeckým pojmem *tyranie) a mělo vést k odmìtnutì 

pouņìvánì titulu jako nástroje politické propagandy; přesto se uņìval titul nadále (obětnì král). 

Aņ do *novověku byl titul rex zachován v řadě *zemì (napřìklad to byl titul uherského krále 

Rex apostolicus, českého krále Rex Bohemiae, králů Ńpanělska Rex catholicus, králů Francie 

Rex cristianissimus). (Frantińek Čapka) 

Reynolds, Peter (11. 6. 1939, Shifnal u Telfordu, Velká Británie – 26. 9. 2001, Kemer, 

Turecko), britský historik a archeolog; představitel modernì *experimentálnì archeologie. 

V roce 1962 absolvoval klasická studia na *univerzitě v Dublinu a poté zìskal učitelskou 

aprobaci na univerzitě v Readingu. Po studiìch učil latinu, starověkou řečtinu a starověké 

dějiny na gymnáziu Prince Henryho v Eveshamu. Společně se svými studenty postavil 
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v druhé polovině 60. let svoji prvnì konstrukci domu s kruhovým půdorysem. Kdyņ byl dům 

spálen vandaly, zdokumentoval situaci, která při takové události nastane. Na konci ńedesátých 

let zaloņil Výzkumný projekt pro *dobu ņeleznou při Avoncroft Museum of Buildings 

v Bromsgrove. 

V roce 1971 opustil Cotswolds, aby zahájil práci na rozsáhlém projektu *Butser Ancient 

Farm. Z dìla: Iron Age Farm: The Butser Experiment (Farma z doby ņelezné: Butserský 

experiment, 1979). (Richard Thér) 

Rezáková, Olga (25. 5. 1979, Rýmařov), česká antropoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie a rigorñznìho řìzenì na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně a od roku 2003 

studentka doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie. Zahraničnì studijnì 

stáņ v rámci programu Erasmus na Universidad Complutense de Madrid (Ńpanělsko) v roce 

2001/2002, 6 měsìců. Diplomová práce: Původ hudby v antropologickém kontextu: Flétnové 

a pìšťalové hudebnì nástroje (2003), vedoucì práce: Prof. PhDr. Jaroslav Malina, DrSc.; 

rigorñznì práce: Hudba v ţivotě současného člověka: Relaxace a terapie. Antropologická 

studie (2004); disertačnì práce: Hudebnì projevy ve středoevropském areálu: Dokumenty, 

sondy, paralely, experimenty, ńkolitel: Prof. PhDr. Jaroslav Malina, DrSc. Kontakt: RNDr. 

Olga Rezáková, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 

5, 603 00 Brno, e-mail: 14041@mail.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

rezidence (lokace), postmaritálnì, *kulturnì vzorec či pravidlo, které specifikuje mìsto, 

kde by novì manņelńtì partneři měli zaloņit svoji domácnost; můņeme rozlińit rezidenci 

patrilokálnì (manņelé spolu bydlì v domácnosti otce manņela), matrilokálnì (manņelé spolu 

bydlì v domácnosti matky manņelky), avunkulokálnì (manņelé spolu bydlì v domácnosti 

bratra matky manņela), amitalokálnì (manņelé spolu bydlì v domácnosti sestry otce 

manņelky), neolokálnì (manņelé zaloņì novou domácnost), bilokálnì (manņelé bydlì střìdavě u 

přìbuzných manņelky či manņela) a natolokálnì či duolokálnì (manņelé ņijì nikoli ve společné 

domácnosti, nýbrņ kaņdý ve své původnì domácnosti). 

Zjednoduńeně lze rozlińit virilokálnì postmaritálnì rezidenci (nový manņelský pár bydlì u 

přìbuzných manņela) či uxorilokálnì postmaritálnì rezidenci (nový manņelský pár bydlì u 

přìbuzných manņelky). (Viz téņ *manņelstvì.) (Jaroslav Skupnik) 

rezidenčnì sociálnì struktura (noyau systém), *struktura (noyau systém), rezidenčnì 

sociálnì. 

rezidua, prokrústovská (anglicky: Procrustes residuals), soubor vektorů spojujìcìch 

relevantnì význačné body tvarů superponovaných *prokröstovskou analýzou. (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

reziduum [trasologie], částečka kontaktnìho materiálu, který ulpì na povrchu *nástroje 

nebo v sedimentu bezprostředně obklopujìcìm nástroj (tzv. odstranitelné reziduum), nebo je 

vklìněna (zasunuta) v povrchu nástroje (tzv. neodstranitelné reziduum). Z hlediska charakteru 

se rezidua členì na anorganická (minerálnì – napřìklad *barviva) a organická (části 

rostlinných a ņivočińných *tkánì a *buněk). Rezidua se lépe zachovávajì, pokud je nástroj 

uloņen napřìklad v jeskynnìch sedimentech. Mezi běņně analyzovaná rezidua patřì amidy, 

fytolity, hemoglobin, mastné kyseliny, myoglobin, tuky. (Soňa Krásná) 

rezistence, inzulinová (z latiny: resistentia, „odpor“; resistere, „odolávat, postavit se na 

odpor; uváznout; zastavit se, stanout“), porucha reaktivity tkánì na *inzulin (k poruńe můņe 

dojìt jak na örovni vazby inzulinu na receptor, tak i na örovni následných postreceptorových 

dějů). U *člověka s inzulinovou rezistencì docházì stejně jako u zdravého jednince při určité 

hladině glykémie k vylučovánì inzulinu, na který vńak receptory na povrchu buněk cìlových 

tkánì nedostatečně reagujì. Hladina inzulinu je tedy dostatečná, ale vlivem rezistence 

inzulinových receptorů nedocházì k *transportu glukñzy do cìlových buněk. V důsledku toho 

zůstává hladina cukru v krvi vysoká a stimuluje dalńì uvolňovánì inzulinu slinivkou, je tedy 

mailto:14041@mail.muni.cz
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poruńena zpětnovazebná kontrola sekrece inzulinu, protoņe nedocházì k uzavřenì negativnì 

*zpětné vazby. U lidì trpìcìch inzulinovou rezistencì je tedy v krvi nadbytek inzulinu i 

nadbytek cukru, vlivem naruńenì metabolismu (nedostatečné zásobovánì svalů glukñzou, 

nesuprimovaná glukoneogeneze, zvýńená lipolýza v tukové tkáni) docházì k hyperglykemii a 

zvyńuje se i mnoņstvì volných aminokyselin v krvi, coņ inzulinovou rezistenci dále zhorńuje.  

Americký endokrinolog Gerald Reaven vytvořil teorii inzulinové rezistence sice jiņ roku 

1988, avńak ta nebyla *medicìnou po dlouhá léta akceptována. (Petra Duchečková, Mikoláń 

Jurda) 

rezistence, pasivnì (z latiny: resistentia, „odpor“ a passivus, „slouņìcì k vyjádřenì trpěnì 

činnosti; nečinný“): 

1. nepřìmá forma odporu (napřìklad snìņenìm pracovnìho výkonu, puntičkářským 

dodrņovánìm předpisů); 

2. v českých dějinách se tìm zejména rozumì neöčast českých poslanců na jednánì řìńské 

rady (1863–1879) a *zemského sněmu (1868–1870 a 1872–1878). Otázka obeslánì či 

neobeslánì řìńské rady a zemských sněmů se stala hlavnìm problémem české *politiky těchto 

let, kvůli názorovým neshodám na tento postup se jiņ roku 1863 začala v Národnì straně 

vydělovat skupina tzv. mladočechů, nesouhlasìcìch s pasivnì rezistencì, coņ nakonec vedlo 

k rozpadu české politické reprezentace (roku 1874 je zaloņena Národnì strana 

svobodomyslná). K opuńtěnì pasivnì rezistence dońlo nejdřìve na moravském sněmu (listopad 

1873), roku 1874 vstoupili do řìńské rady čeńtì poslanci z Moravy, poslanci z Čech aņ v řìjnu 

1879 (ukončena státoprávnìm ohrazenìm). Tato politika nebyla öspěńná, umoņnila rakousko-

uherské vyrovnánì (*dualismus) a znesvářila české a německé obyvatelstvo. Hlavnìmi 

zastánci pasivnì rezistence byli Frantińek *Palacký (1798–1876) a Frantińek Ladislav *Rieger 

(1818–1903). (Frantińek Čapka) 

rezoluce [sexuologie], uvolněnì, konečná fáze sexuálnìho cyklu. (Jaroslav Zvěřina) 

rezonance, elektronová spinová (z angličtiny: Electron Spin Resonance, zkratka: ESR), 

spektroskopická metoda pro fyzikálně-chemické studium sloučenin obsahujìcìch nespárované 

elektrony. Je moņné ji vyuņìt pro datovánì stářì archeologických nálezů na základě detekce 

paramagnetických center vzniklých v důsledku přirozené radiačnì zátěņe přìtomné na 

nalezińti. Pro datovánì jsou nejčastěji vyuņìvány fosilnì zbytky zubů. Pomocì ESR je moņné 

datovat nálezy staré aņ 5–10 miliñnů let. (Vladimìr Sklenář) 

rezonance, magnetická (anglicky: Magnetic Resonance Imaging, zkratka: MRI), 

vyńetřovacì *metoda, která umoņňuje zobrazenì anatomických struktur v těle působenìm 

radiových vln o frekvenci několika desìtek MHz na zkoumanou oblast umìstěnou v silném 

magnetickém poli (typicky 1–3 T). Pomocì odstìnů ńedi je na obrazech řezů znázorněna 

nejčastěji různá hustota vodìkových jader. Modifikace této metody umoņňujì i funkčnì 

vyńetřenì, napřìklad *mozku. Modernì přìstroje umoņňujì tvorbu trojrozměrných obrazů, 

virtuálnì *endoskopii aj. (Vojtěch Mornstein) 

rezonance, nukleárnì magnetická (z angličtiny: Nuclear Magnetic Resonance, zkratka: 

NMR), spektroskopická metoda vyņìvajìcì magnetických vlastnostì atomových jader a 

umoņňujìcì studium struktury chemických sloučenin. Vedle malých anorganických a 

organických molekul dovoluje i stanovenì prostorové struktury biopolymerů, jako jsou 

*proteiny, *nukleové kyseliny, uhlovodìky a jejich komplexy. Nańla ńiroké uplatněnì i 

v *medicìně jako tomografická metoda vhodná pro studium měkkých tkánì a funkčnìch 

procesů (*rezonance, magnetická). (Vladimìr Sklenář) 

reţim, autoritářský, *autoritarismus. 

reţim, kurzový, způsob utvářenì směnného kurzu *měny. Směnný kurz můņe být určován 

buďto volně na trhu (volně plovoucì či pruņný směnný kurz – takzvaný floating), nebo můņe 

být stanoven a udrņován centrálnì bankou na určité fixnì örovni. Moņná je i částečná pruņnost 

kurzu, kdy centrálnì banka prostřednictvìm intervencì (nákupů a prodejů domácì měny) na 
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devizovém trhu udrņuje pohyb směnného kurzu v určitých mezìch (anglicky: managed 

floating). (Jaroslav Malina) 

reţim, sanačnì (z francouzńtiny: régime, „vládnì soustava; společenský řád; reņim; správa, 

zřìzenì; způsob ņivota“ a z latiny: sānātiō, „vyléčenì, uzdravenì“), označenì pro *vládu 

„ozdravěnì“ poměrů v Polsku v letech 1926–1939. Je spojena se jménem *marńála Jñzefa 

Klemense Pilsudského (1867–1935), který se dostal k moci vojenským převratem v květnu 

1926. Nastolil autoritářský reņim s protidemokratickými prvky, změnil *östavu na ökor práv 

sejmu (*parlamentu), po volbách v roce 1930 potlačil *levici i střed. Pilsudského ösilì bylo 

dovrńeno novou östavou (1935). Sanačnì reņim odrazil opozici levice i národnostnìch menńin 

a nastoupil cestu polsko-německého sbliņovánì (pakt o neötočenì s Německem, 1935). 

(Frantińek Čapka) 

re-, red- (z latiny: re-, red-, „zpět, vzad; opět, znovu“), předpona s významem: „zpět, 

vzad; opět, znovu, nově opakovaně“. 

RFLP, *Restriction Fragment Length Polymorphism; *polymorfismus délky restrikčnìch 

fragmentů. 

Rgvéd (téņ Rgvédasanhita, „Sbìrka znalostì chvalozpěvů“), nejstarńì indická literárnì 

památka z doby kolem roku 1200 př. n. l.; soubor 1 028 *hymnů, litaniì, kosmogonických 

övah a filozofických spekulacì ve védském dialektu. (Jan Filipský) 

Rgvédasanhita, *Rgvéd. 

rhachis, -idos, f., hřbet, páteř, osten ptačìho pera. 

rhachitis, -itidis, f. (z řečtiny: rhachis, „páteř“), rachitida, křivice. Onemocněnì způsobené 

nedostatkem vitaminu D v dětstvì. Vitamin D je důleņitý pro dostatečné vstřebávánì vápnìku 

ze střeva a jeho ukládánì do *kostì. Při křivici je poruńená enchondrálnì *osifikace kostì, 

mezibuněčná hmota je nedostatečně impregnována vápenatými solemi, coņ má za následek 

öbytek pevnosti kosti. Oslabený *skelet nenì schopen odolávat běņné zátěņi, jiņ při 

fyziologickém zatìņenì vznikajì na kostech výrazné deformity a *zlomeniny. *Dlouhé kosti 

končetin, zejména dolnìch, mohou mìt obloukovitě prohnuté *diafýzy, zatìmco metafyzárnì 

konce jsou trumpetovitě rozńìřeny (*Marfanovo znamenì). V oblasti spojenì ņebernìch 

chrupavek s kostěnými částmi *ņeber vzniká takzvaný rachitický růņenec. Deformovaná můņe 

být i *páteř (docházì k vybočenì – *skoliñze) a deformace postihuje i pánev. Na lebce je 

typickou známkou křivice výrazná prominence čelnìch a temennìch hrbolů, proto hlava 

nabývá čtyřhranného tvaru (*caput quadratum). Často docházì ke zpomalenì prořezávánì 

*zubů a *hypoplazii *zubnì skloviny. V těņńìch přìpadech vzniká disproporcionálnì trpaslictvì 

(rachitická nanozomie). Menńì deformity se při správné výņivě a *léčbě mohou v dalńìm 

*růstu zcela vyrovnat, větńì přetrvávajì do dospělosti. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

rhaphe, *raphe. 

Rhea Silvia, pramáti *Řìmanů, dcera albského *krále Numitora, kterou jeho bratr Amulius 

učinil *vestálkou, aby Numitora připravil o naději na právoplatné potomky. Rhea Silvia byla 

svedena bohem Martem a z tohoto svazku se narodila dvojčata – chlapci Romulus a Remus, 

jeņ musela zatajit a odloņit, ale kteřì posléze vrátili Numitorovi *vládu nad starńìm centrem 

Latia Alba Longou a sami zaloņili *Řìm. (Marie Pardyová) 

rhinarium (z řečtiny: rhis, genitiv rhinos, „nos“), vlhký čumáček, oblast vlhké kůņe bez 

srsti kolem nozder, vyskytujìcì se u větńiny suchozemských savců včetně *poloopic. 

Rhinarium bývá ve střednì rovině spojeno s hornìm rtem, obsahuje dotykové receptory a 

souvisì s vomeronazálnìm orgánem. Nártouni (podřád Tarsiiformes) a *vyńńì primáti (podřád 

Anthropoidea) včetně *člověka rhinarium nemajì, nebo je omezeno na malou oblast okolo 

nosnìch dìrek a je suché. (Miroslav Králìk) 

rhinencephalon, -i, n., čichový *mozek. 

rhino-, rino- (z řečtiny: rhis, genitiv rhinos, „nos“), v sloņených slovech prvnì část 

s významem: noso-, nosnì. (Jaroslav Malina) 
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rhis, -inos, f., nos. 

rhizartróza, (z řečtiny: rhiza, „kořen“ a arthron, „kloub“), *artrñza báze prvnìho 

metakarpu. (Lenka Vargová) 

rhomboides, -es, (-eus, -a, -um) kosočtverečný (řecky: rhombos, „kosočtverec“), v 

*anatomii napřìklad jeden ze *zádových svalů – *musculus rhomboideus major. (Ladislava 

Horáčková) 

rhyton, tvar řecké keramické nebo kovové nádoby, takzvaný picì roh v podobě hlavy 

býka, jelena, psa a jiných zvìřat. Pouņìval se zejména při ölitbách. (Marie Pardyová) 

ribonukleová kyselina, *kyselina, ribonukleová. 

ribozom, buněčná *organela nacházejìcì se v *cytoplazmě nebo na povrchu drsného 

*endoplazmatického retikula. Ribozomy jsou sloņeny z *bìlkovin a rRNA (v ribozomech je 

přìtomna ve formě několika různých molekul, které je moņno od sebe odlińit podle jejich 

velikosti). Dělì se na dvě podjednotky, menńì a větńì. Probìhá na nich *sekundárnì proces 

proteosyntézy – *transkripce. Ribozom obsahuje mnoho vazebných mìst důleņitých pro 

průběh *translace, jejichņ velikost odpovìdá trojicìm ribonukleotidů v mRNA (*kodonům). 

(Kateřina Boberová) 

ribozom, eukaryotický, *ribozom uloņený v *cytoplazmě eukaryotické *buňky, 

sedimentačnì koeficient 80 S. Skládá se z malé podjednotky (sedimentačnì koeficient 40 S) a 

velké podjednotky (sedimentačnì koeficient 60 S). Obsahuje čtyři molekuly rRNA a 70 

*proteinů. *Ribozomy volné jsou uloņeny přìmo v cytoplazmě, jsou na nich syntetizovány 

intracelulárnì *proteiny. *Ribozomy vázané jsou připojeny na *endoplazmatické retikulum, 

jsou zde syntetizovány extracelulárnì a membránové *proteiny. (Kateřina Boberová) 

ribozom, prokaryotický, *ribozom, sedimentačnì kvocient 70 S. Skládá se ze dvou 

podjednotek (50 S a 30 S). Obsahuje tři typy molekul rRNA. (Kateřina Boberová) 

Ricardo, David (18. nebo 19. 4. 1722, Londýn, Anglie – 11. 9. 1823, Gatcombe Park, 

Anglie), britský ekonom. Pocházel z rodiny holandského obchodnìka a posléze bohatého 

burzovnìho makléře usazeného v Anglii. Spolu s Adamem *Smithem patřì k hlavnìm 

reprezentantům anglické klasické politické ekonomie, stoupenec *liberalismu a svobody 

obchodu. 

Základem jeho dìla, kterým vrcholì takzvaná klasická ekonomie, je pracovnì teorie 

hodnoty (později převzatá Karlem *Marxem), ņe práce je jediným zdrojem hodnoty a ņe 

*směna zboņì je směnou pracovnìch ekvivalentů; stěņejnì význam má i jeho teorie pozemkové 

*renty a teorie mezinárodnìho obchodu (*zákon komparativnìch výhod). Hlavnì dìlo: On the 

Principles of Political Economy, and Taxation (Zásady politické ekonomie a zdaněnì, 1817). 

(Jaroslav Malina) 

Rieger, Frantińek Ladislav (10. 12. 1818, Semily – 3. 3. 1903, Praha), český politik, 

právnìk a ekonom; zeť Frantińka *Palackého. V letech 1848–1849 byl členem östavodárného 

řìńského sněmu, v roce 1848 členem Národnìho výboru a prozatìmnì *vlády v Čechách. 

Zastával liberálnì a v duchu pojetì Frantińka Palackého federativnì zásady uspořádánì 

politických a občanských poměrů v rakouské *monarchii. Řìdil vydávánì prvnì české 

vńeobecné encyklopedie Riegrův slovnìk naučný (1860–1874). V letech 1861–1863 a 1879–

1891 byl poslancem řìńské rady, 1861–1871 a 1878–1895 poslancem českého sněmu. Z 

federalistického stanoviska přeńel po roce 1867 k programu českého státnìho práva; v roce 

1868 zformuloval státoprávnì deklaraci českých poslanců na *zemském sněmu. Riegrova 

parlamentnì taktika po roce 1879 (ukončena *pasivnì rezistence) přinesla v 1. polovině 80. let 

dìlčì zisky. Po neöspěńném pokusu o česko-německé vyrovnánì v roce 1890 (punktace) a 

následném propadu staročechů v řìńských volbách 1891 jiņ politiku zásadně neovlivnil. 

(Jaroslav Malina) 

Riegerová, Jarmila (11. 10. 1943, Olomouc), česká antropoloņka a kinantropoloņka; 

vedoucì *Katedry funkčnì antropologie a fyziologie Fakulty tělesné kultury Univerzity 
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Palackého v Olomouci. V roce 1965 absolvovala učitelské studium biologie na 

Přìrodovědecké fakultě Univerzity Palackého v Olomouci s diplomovou pracì z antropologie 

(osteologie), v roce 1968 byla přijata na Katedru zoologie a antropologie Přìrodovědecké 

fakulty Univerzity Palackého na oddělenì antropologie jako asistentka. V roce 1973 sloņila 

rigorñznì zkouńky na Katedře antropologie Univerzity Komenského v Bratislavě, v roce 1983 

obhájila kandidátskou disertačnì práci na téņe katedře. V roce 1987 byla jmenována 

docentkou pro obor antropologie, v roce 1995 se habilitovala před vědeckou radou 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně (Studium změn somatotypů v obdobì 

puberty; předseda habilitačnì komise prof. RNDr. Jan *Beneń, DrSc.). V roce 2001 byla na 

základě profesorského řìzenì na Univerzitě Palackého v Olomouci jmenována profesorkou 

pro obor *kinantropologie. 

Po počátečnì orientaci na osteologii (Lebky a kosti ze hřbitova u Dřevěného zvonu 

v Olomouci, 1971, Materialy kostne z cmentarzyska ludnośći żidowskiej z Brzescia 

Kujawskiego, 1979) se specializovala na *funkčnì antropologii a ekologii člověka, özce 

spolupracovala s Katedrou tělovýchovného lékařstvì Fakultnì nemocnice Univerzity 

Palackého v Olomouci, byla členkou komise sportovnì antropologie zdravotnické rady ČSTV 

se zaměřenìm na antropologické problémy sportu a výběru talentované mládeņe. V letech 

1985 aņ 1990 garantovala specializaci Ekologie člověka v rámci odborného studia 

systematické biologie na Katedře zoologie a antropologie Přìrodovědecké fakulty Univerzity 

Palackého. Od roku 1991 působì na Fakultě tělesné kultury Univerzity Palackého, kde 

vybudovala Katedru funkčnì antropologie a fyziologie, je ńkolitelkou doktorandského studia 

kinantropologie se zaměřenìm na funkčnì antropologii. Od roku 1969 do roku 1996 

vykonávala funkci vědeckého tajemnìka olomoucké pobočky *České společnosti 

antropologické (ČSA) při ČSAV, byla a je členkou hlavnìho výboru ČSA při ČSAV i ČAV. 

Od roku 1995 je odpovědnou redaktorkou sbornìku Diagnostika poruch a vad podpůrně 

pohybového systému, od roku 1998 také časopisu *Česká antropologie. Je členkou České 

společnosti kinantropologické a Evropské antropologické asociace. 

Jejì badatelská činnost se nejprve rozvìjela v oboru osteologie, na základě potřeb 

pracovińtě se dále zaměřila na oblast vývojové a *funkčnì antropologie a ekologie člověka. 

Publikovala vìce neņ 120 původnìch vědeckých pracì v národnìch i mezinárodnìch časopisech 

a sbornìcìch, je öspěńnou řeńitelkou řady grantových projektů na örovni Grantové agentury 

České republiky, Ministerstva ńkolstvì, mládeņe a tělovýchovy i Ministerstva zdravotnictvì. Je 

autorkou a spoluautorkou učebnìch textů Vybrané kapitoly z ekologie člověka (1982, 1989), 

Aplikace funkčnì antropologie v tělesné výchově a sportu (1993, 1998), Regeneračnì a 

sportovnì masáţe (1993, 1995, 1997, 1999, 2000, 2002), Funkčnì anatomie (2003). Je 

autorkou monografie Studium změn somatotypu dětì v obdobì puberty (1994). Odborné 

zaměřenì dokumentujì uznávané práce Hodnocenì vývoje dětì ve vztahu k intenzivnì pohybové 

činnosti (1984), Hodnocenì biologické zralosti dětì na základě věku proporcionálnìho a 

kostnìho (1990), Acceleration and Secular Trend in a Survey of the Olomouc Children and 

Youth [Akcelerace a sekulárnì trend ve výzkumu olomouckých dětì a mládeņe] (1995), 

Evaluation of the Body Fat in the View of Anthropological Methodologies and Bodystat 500 

[Hodnocenì tělesného tuku z pohledu antropologických metod a Bodystat 500] (1996), 

Observing the Elektrokinetic Qualities of the Buccal Epithelium Cell Nuclei of Sportsmen 

Before and After Physical Strain [Pozorovánì elektrokinetických vlastnostì buněčných jader 

bukálnìho epitelu u sportovců před a po tělesné zátěņi] (1998), Hodnocenì posturálnìch funkcì 

a pohybových stereotypů v průběhu ontogeneze člověka (1998), Somatodiagnostics of 

Selected Population Groups of Men and Women at the Age Maturus and Presenilis 

[Somatodiagnostika vybraných populačnìch skupin muņů a ņen ve věku maturus a presenilis] 

(1999), Sledovánì elektroforetických vlastnostì buněčných jader bukálnìho epitelu u studentů 

a sportovců při různých typech zátěţe organismu (2000), Rozbor morfologie nohy u chlapců a 
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dìvek ve věku Infans 2 a Juvenis (2003), Rozbor svalových funkcì a pohybových stereotypů u 

sportovců zabývajìcìch se volným lezenìm a judem (2003), Aplikace fyzické antropologie 

v tělesné výchově a sportu (2006, s Miroslavou Přidalovou a Marii Ulbrichovou) a dalńì. Jejì 

vědecká práce je dále zaměřena na vypracovánì ńkoly funkčnì antropologie, která by 

reprezentovala zdejńì pojetì v tuzemsku i v zahraničì. Odborná spolupráce je orientována 

předevńìm na Polsko (Krakov, Poznaň, Wrocłav). Rozsáhlá je i jejì pedagogická činnost, 

stejně jako přednáńková činnost v zahraničì. Kontakt: Prof. RNDr. Jarmila Riegerová, CSc., 

Katedra funkčnì antropologie a fyziologie Fakulty tělesné kultury Univerzity Palackého 

v Olomouci, Třìda Mìru 115, 771 11 Olomouc, telefon: 585 636 150, e-mail: 

Riegerov@ftknw.upol.cz. (Jaroslav Malina) 

Riesman Jr., David (22. 9. 1909, Philadelphia, Pennsylvania, USA – 10. 5. 2002, 

Binghamton, New York, USA), americký sociolog a právnìk. Zabýval se zejména proměnami 

sociálnìho charakteru v modernì společnosti; analyzoval soudobou euroamerickou konzumnì 

společnost (*civilizace, euroamerická), poukázal na ztrátu jejì niternosti, na jejì *konformitu a 

vnějńkovost. O těchto tématech publikoval řadu studiì a knih, z nichņ nejznámějńì je The 

Lonely Crowd: A Study of the Changing American Character (1950, česky: Osamělý dav: 

Studie o změnách amerického charakteru, 1968). (Jaroslav Malina) 

Rifové, *Kabylové. 

Rightmire, G. Philip (15. 9. 1942, Boston, Massachusetts, USA), americký 

paleoantropolog; profesor na Newyorské státnì univerzitě v Binghamtonu. Specializuje se na 

studium vývoje druhu *Homo erectus. Jeden z významných zastánců existence vìce druhů 

*člověka vzpřìmeného. Domnìvá se také, ņe *Homo heidelbergensis je validnìm druhem rodu 

*Homo. (Václav Vančata) 

rignä nga (z tibetńtiny: rignä nga, „pět znalostì“), pět znalostì (v *tibetském buddhismu), 

totiņ jazyk a sloh, počty a řemesla, medicìna, logika a filozofie. (Josef Kolmań) 

rigor mortis [latinsky], posmrtná ztuhlost trvajìcì od třì do devětatřiceti hodin po smrti. 

(Miroslav Králìk) 

riksmål, původnì název spisovné *norńtiny, *varianta vzniklá na základě hovorové norské 

*dánńtiny, později nazvaná *bokmål. (Jaroslav Malina) 

Rilke, Rainer Maria (4. 12. 1875, Praha – 29. 12. 1926, sanatorium Valmont u Montreaux, 

Ńvýcarsko), německý (rakouský) básnìk, prozaik a dramatik; jeden z největńìch německých 

lyriků 20. stoletì, praņský rodák spjatý s českým prostředìm a s českou kulturou, přìtel 

světových ruských lyriků Borise *Pasternaka a Mariny Cvetajevové a mnoha výtvarnìků 

(napřìklad francouzského sochaře Augusta *Rodina). Lyrické sbìrky Das Stundenbuch (Kniha 

hodinek, 1905), Duineser Elegien (Elegie z Duina, 1923) a Sonette an Orpheus (Sonety 

Orfeovi, 1923) patřì ke skvostům světové lyrické *poezie, stejně jako prñza Die 

Aufzeichnungen des Malte Laurids Brigge (Zápisky Malta Lauridse Brigga, 1910). Básnická 

skladba Die Weise von Liebe und Tod des Cornets Christoph Rilke (Pìseň o lásce a smrti 

korneta Kryńtofa Rilka, 1906) patřì k jeho raným lyrickým prñzám evokujìcìm na historickém 

pozadì německou básnickou tradici, k jejìņ patině se modernì literatura v poezii, prñze i 

dramatu na počátku 20. stoletì ráda vracela. (Jaroslav Malina) 

rima, -ae, f., özká skulina, ņlábek, ńtěrbina, trhlinka (v *anatomii napřìklad ńtěrbina östnì – 

rima oris). (Ladislava Horáčková) 

rima glottidis, hlasivková *ńtěrbina v hrtanové dutině mezi *glottis a *cavum 

infraglotticum. Přednì část ńtěrbiny se nazývá pars intermembranacea a nacházì se mezi 

hlasovými *vazy. Zadnì část pars intercartilaginea je lokalizována mezi processus vocales 

hlasivkových *chrupavek. Rima glottidis měnì vlivem činnosti hlasivek svůj tvar. Při dýchánì 

je rima glottidis rozevřena (respiračnì poloha), při tvorbě hlasu se plicae vocales přikládajì 

k sobě a rima glottidis je téměř uzavřena (fonačnì poloha). (Lenka Vargová) 

mailto:Riegerov@ftknw.upol.cz
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rima oris, östnì otvor, je horizontálně orientovaná östnì ńtěrbina umìstěná na obličeji. Je 

ohraničena volnými okraji hornìho a dolnìho *rtu, které se stýkajì v östnìch koutcìch. Ústnì 

otvor je vstupem do *dutiny östnì a umoņňuje komunikaci trávicì trubice se zevnìm 

prostředìm. (Lenka Vargová) 

rima pudendi, stydká ńtěrbina, je prostor mezi velkými stydkými *pysky. (Lenka 

Vargová) 

Ripley, William Zebina (13. 10. 1867, Medford, Massachusetts, USA – 18. 6. 1941, East 

Edgecomb, Maine, USA), americký ekonom a veřejný činitel; proslul rovněņ jako rasový 

teoretik. V roce 1899 uveřejnil rozsáhlé pojednánì The Race of Europe: A Sociological Study 

(Evropské rasy: Sociologická studie), v němņ předloņil výklad evropské společnosti a dějin na 

základě koexistence třì odlińných *ras (rasy *nordické, *mediteránnì a *alpìnské) lińìcìch se 

předevńìm lebečnìmi indexy (*indexy, antropologické). (Ivo T. Budil) 

risorgimento (z italńtiny: risorgiménto, „znovuobnovenì, znovuzrozenì; nový rozkvět“), 

*hnutì za *svobodu, obnovu a sjednocenì Itálie, zaloņené v roce 1847 Camillem Bensem de 

Cavour (1810–1861); název podle časopisu Il Risorgimento. Počátek hnutì náleņì jiņ konci 

18. stoletì, k průkopnìkům patřili *karbonáři a členové spolku Mladá Itálie, pokouńejìcì se o 

svrņenì legitimistických reņimů. Vyvrcholenì: a) *revoluce let 1848–1849 (Benátky, Milán, 

*Řìm); b) akce Giuseppe Garibaldiho (1807–1882), vyloděnì na Sicìlii, v letech 1859–1860 – 

připojenì Modeny, Parmy, Toskánska a Královstvì obojì Sicìlie. Dne 17. 3. 1861 bylo 

oficiálně proklamováno Královstvì Itálie pod *vládou savojské dynastie. Oba zbývajìcì 

özemnì problémy (Benátky a *cìrkevnì stát Patrimonium sancti Petri) byly řeńeny v 

následujìcìm obdobì. Benátky se podařilo zìskat öčastì Itálie v prusko-rakouské válce (od roku 

1866) na straně Pruska. Obtìņněji se vyvìjela tzv. řìmská otázka o *cìrkevnì stát, připojenì 

tohoto *města (20. 9. 1870) dovolil teprve östup francouzských oddìlů z Řìma po vypuknutì 

prusko-francouzské *války (1870–1871). Zbytek cìrkevnìho státu byl anektován a Řìm byl 

vyhláńen za hlavnì město (1865–1871 Florencie). (Frantińek Čapka) 

riss, předposlednì *glaciál (respektive sled 2–3 glaciálů) v alpské *chronologii 

*pleistocénu. (Jiřì A. Svoboda) 

Ritter, Karl (7. 8. 1779, Quedlinburg, Německo – 28. 9. 1859, Berlìn, Německo), německý 

geograf; jeden ze zakladatelů *antropogeografie. Z dìla: Zur Einleitung allgemeinen 

vergleichenden Geographie (K övodu vńeobecné srovnávacì geografie, 1852). (Jaroslav 

Malina) 

Rittstein, Michael (17. 9. 1949, Praha), český malìř; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1964–1968 absolvoval Střednì odbornou ńkolu výtvarnou Václava Hollara 

v Praze, v letech 1968–1974 Akademii výtvarných uměnì v Praze v ateliéru monumentálnì 

malby Arnońta *Paderlìka. Je členem seskupenì 12/15 a SVU Mánes. 

Hned od počátku je jeho uměnì zcela neoficiálnì, hlavnì jeho inspiracì je vńednì aņ banálnì 

ņivot, který ve svých plátnech parafrázuje zcela osobitým způsobem, jìmņ se zařadil mezi 

české představitele nové figurace. Jeho malìřská plátna překypujì ději a dynamikou. Je přìmo 

posedlý dramaty současného světa, která zobrazuje expresivnì, aņ pudově podloņenou 

malìřskou formou, jìņ nenì cizì ņádný ņivotnì projev – lhostejno, zda jde o nejfádnějńì ņivot 

lidského společenstvì nebo o děje veskrze intimnì. Věnuje se jednak kresbě, jednak malbě, a 

to i rozměrných formátů, které, jak se zdá, nejvìce odpovìdajì jeho dramaticky vypjatému 

výtvarnému projevu. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

rituál (z latiny: rītus, „posvátný řád, obřad; zvyk, obyčej“): 

1. slavnostnì *obřad, provázený výrazným individuálnìm nebo kolektivnìm způsobem 

chovánì, který je standardizován, tj. zaloņen na stanovených nebo tradičnìch pravidlech. 
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Rituály představujì jednu ze základnìch *institucì archaických *společnostì, přeņìvajì vńak i 

do společnosti modernì, i kdyņ jejich obsah se výrazně měnì. 

Problematikou rituálů se antropologové a dalńì odbornìci zabývajì předevńìm od druhé 

poloviny 19. stoletì. Jejich odpovědi na otázku po smyslu rituálů se vńak výrazně lińì. 

Klasickým se stal výklad Jamese Georga *Frazera (1854–1941), obsaņený v jeho práci The 

Golden Bough: A Study in Magic and Religion (Zlatá ratolest: Výzkum magie a náboņenstvì, 

prvnì vydánì 1890, česky: Zlatá ratolest. Praha: Odeon, 1977). Podle Frazera slouņily rituály 

předevńìm *dramatizaci motivů *smrti a *vzkřìńenì. To hrálo velkou ölohu jednak jako 

pojistka proti poklesu moci slábnoucìho panovnìka, jednak jako způsob chápánì přìrodnìch 

pravidelnostì kosmických a vegetačnìch cyklů. 

Nový motiv ve studiu rituálů představuje práce francouzského antropologa Arnolda van 

*Gennepa (1873–1957), autora práce Les rites de passage (Obřady přechodu, 1909, česky: 

Přechodové rituály: Systematické studium rituálů. Praha: Nakladatelstvì Lidové noviny, 

1997). Arnold van Gennep ukazuje podobnosti obřadů, které jsou spojeny s přechodem 

z jednoho geografického mìsta na jiné (cestovánì), z jedné společenské skupiny do jiné 

(*cizinci), rituály spjaté se zrozenìm dìtěte (*těhotenstvì a *porod), obřady doprovázejìcì 

přechod z dětstvì do dospělosti anebo přijìmánì do výlučných společenstvì (*iniciace), obřady 

provázané se vstupem do *manņelstvì i rituály pohřebnì, které tvořì protipñl přechodu, 

k němuņ docházì narozenìm dìtěte. Vńechny tyto obřady sestávajì ze třì fázì: z fáze odloučenì 

od dosavadnì skupiny, dále z rituálů pomeznìch, které doprovázejì obdobì, po které dotyčný 

nepatřì nikam, a konečně z rituálů sloučenì, které formálně stvrzujì náleņenì do nové skupiny. 

Bytostnou nejistotu, kterou Frazer spojoval s majestátnìmi cykly *kosmu a *přìrody, 

s návratem ņivotodárného *slunce a s opakovánìm neméně ņivotodárné örody, spojuje van 

Gennep s individuálnì a skupinovou nejistotou, která doprovázì člověka v jednotlivých 

biologicky daných a sociálně významných fázìch jeho ņivota. 

Dalńì z klasických koncepcì rituálů představuje výklad Sigmunda *Freuda (1856–1939), 

který rituály özce propojuje jednak se svým pohledem na *náboņenstvì, jednak se svou 

koncepcì vzniku a povahy lidské kultury. Jiņ ve svých raných spisech (Zwangshandlungen 

und Religionsübungen [Obsesivnì jednánì a náboņenské praktiky] 1907 aj.) klade Freud 

paralely mezi obsesivnìm jednánìm neurotiků a praktikami věřìcìch. Oba přìpady analyzuje 

pomocì mechanismů potlačenì a přemìstěnì. Zatìmco v přìpadě neurotika jsou potlačovány 

sexuálnì impulzy, v přìpadě věřìcìho jsou to impulzy egoistické a antisociálnì. To vede Freuda 

k tomu, aby povaņoval neurñzu za projev individuálnì *religiozity a náboņenstvì za projev 

univerzálnì neurñzy. Spojuje přitom fenomén rituálů s pocitem *viny. V následném zkoumánì 

původu rituálů kombinuje *Darwinovu hypotézu prapůvodnì *tlupy (hordy) s prvkem obětnì 

hostiny, který přejìmá od skotského lingvisty Williama Robertsona *Smitha (1846–1894), a 

s Frazerovým důrazem na rituálnì vraņdu jako nástroj udrņenì řádu, který je, ať jiņ reálně, 

nebo jen domněle, ohroņen. Výsledkem je jeho práce Totem und Tabu (1913, česky: Totem a 

tabu. Praha: Práh, 1991). Přicházì v nì s *konstrukcì prapůvodnìho rituálu v podobě 

*totemické hostiny, periodicky pořádané oslavy, při nìņ shromáņděné společenstvì nejprve 

zabije a poté společně pojìdá jinak nedotknutelné posvátné totemové *zvìře. *Symboliku 

totemické hostiny interpretuje Freud z hlediska své psychoanalytické teorie. 

Americký antropolog britského původu Victor Witter *Turner (1920–1983) zkoumal rituál 

jako prostředek *katarze doprovázejìcì navenek převratné sociálnì změny (The Ritual 

Process: Structure and Anti-Structure [Rituálnì proces: Struktura a anti-struktura, 1969, 

česky: Průběh rituálu. Brno: Computer Press, 2004], Dramas, Fields, and Metaphors: 

Symbolic Action in Human Society [Dramata, pole a metafory: Symbolická akce v lidské 

společnosti], 1974 aj.). Turnerova koncepce přináńì nové prvky pro chápánì povahy rituálů. 

Zatìmco před nìm byl rituál vnìmán jako mocný prostředek slouņìcì k udrņovánì společenské 

nehybnosti, Turner ho naopak lìčì jako univerzálnì nástroj sociálnì změny, dynamiky a 
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vývoje. Samotná změna má ovńem v jeho pojetì jediné poslánì – slouņì k opětnému posìlenì 

systému, který (dočasně) zpochybnila. 

Francouzský historik a literárnì vědec René Girard (narozen 1923) vyloņil poprvé svou 

koncepci rituálu v práci La violence et le sacré (Násilì a posvátné, 1972). Centrálnìm 

motivem, který ho na rituálech zajìmá, je *akt obětovánì jako projev kontrolované agresivity. 

Chápe obětnì rituály jako pojistku proti devastujìcìm dopadům *krevnì msty. 

V pojetì *sociobiologie (napřìklad Edwarda Osborne *Wilsona) jsou rituály nositelem 

biologického zvýhodněnì. Jejich smyslem je vyzvednout závaznost pravidel určených 

k dodrņovánì, a tìm redukovat nejistotu, která doprovázì jednánì. 

Kromě teoretického ösilì obecně postihnout smysl rituálů existuje snaha ustavit *typologii 

tohoto vysoce komplexnìho sociálnìho jevu. Rozlińujeme kalendrické rituály, které bývajì 

doprovodem kosmických cyklů (fáze oběhu *Slunce a *Měsìce) anebo sezonnìch změn 

(střìdánì ročnìch obdobì, obdobì deńťů a sucha, počátek či konec polnìch pracì, vyháněnì a 

zaháněnì stád dobytka apod.). Akt znovuzrozenì je v nich vnìmán jako jediný moņný způsob 

obnovy ohroņeného řádu. Kromě jiņ zmìněného Jamese Frazera tvořì pojetì rituálů jako 

nástrojů obnovy ohroņeného řádu hlavnì osu knihy Ľhomme et le sacré (Člověk a posvátné, 

1939) francouzského antropologa Rogera Cailloise (1913–1978). Dalńì kategorie, a to rituály 

přechodu, jsou po vzoru Arnolda van Gennepa vnìmány jako nástroj k překonánì nejistoty v 

kritických fázìch individuálnìho a skupinového ņivota. 

Jinou kategorii tvořì rituály obětovánì a *přijìmánì *svátosti. Jejich smysl je spatřován v 

navázánì kontaktu s vyńńìm principem, který ovládá lidský ņivot i běh přìrody. Dále bývajì 

rozlińovány rituály pohromy, jejichņ smyslem je očista od zlých sil, které pohromu způsobily. 

V souvislosti s nimi zkoumá René Girard silně rozńìřený a zvláńť nebezpečný typ očistných 

rituálů, a to rituály perzekučnì. Zabývá se jimi podrobně v práci přìznačně nazvané Le bouc 

émissaire (1982, česky: Obětnì beránek. Praha: Nakladatelstvì Lidové noviny, 1997). Do dalńì 

kategorie rituálů spadajì oslavné obřady v podobě hodovánì, saturnáliì či *karnevalů. Majì 

symbolizovat dočasné zruńenì řádu, jeņ má garantovat prosperitu řádu nového. 

Souhrnně lze konstatovat, ņe rituály různého typu reagujì na nejistotu, která ohroņuje řád a 

sniņuje důvěru, bez nìņ nenì moņné udrņenì společnosti. Existuje několik typických způsobů 

ohroņenì řádu. Můņe dojìt k poruchám integrity v souvislosti s krizemi ņivotnìho cyklu. Tomu 

čelì přechodové rituály. Dále můņe být řád zpochybněn pocitem *viny za reálné či domnělé 

*zlo spáchané v minulosti. K nápravě slouņì rituály obětnì či rituály přijìmánì, jejichņ cìlem je 

odčiněnì viny a smìřenì s bohy. Řád můņe být zpochybněn také nečekanou pohromou, 

napřìklad ve formě epidemie, sucha, neörody apod. Zde nastupujì perzekučnì rituály, které 

majì pohromu zaņehnat a potrestat jejì domnělé vinìky. A konečně můņe být řád zpochybněn 

opotřebovánìm jeho pevné struktury. Na obranu proti tomu slouņì rituály statusové inverze 

v podobě *svátků a karnevalů. Jejich cìlem je revitalizace opotřebovaného sociálnìho 

uspořádánì. Výsledným efektem vńech typů rituálů je snìņenì nejistoty, v nìņ jsou lidé nuceni 

ņìt, obnovenì pevného řádu a obnovenì důvěry mezi lidmi i důvěry v pevný řád světa. 

Výsledným efektem je ovńem téņ obnovenì *hierarchie moci, která byla zpochybněnìm řádu 

naruńena. 

K nejvýraznějńìm typům patřì intenzifikačnì rituály (společné shromáņděnì k uctěnì 

předků, křesťanské *procesì, prvomájový průvod či rodinná oslava *Vánoc) nebo 

*přechodové rituály s *primárnìm cìlem provést a symbolicky vyznačit zásadnì změnu stavu 

(přechod z dětstvì do dospělosti, ze svobodného stavu do manņelského, vstup do tajné 

společnosti). 

Rituály tedy fungujì jako stabilizátory chovánì, jsou nástrojem, pomocì něhoņ dané 

společenstvì udrņuje a upevňuje své normativnì uspořádánì a organizaci. Přìleņitostně se 

pojmu rituál uņìvá pro označenì nutkavě neurotických činnostì, spojených obvykle 

s magickým myńlenìm či *pověrou. Rituál je ale předevńìm součástì *kultu různých 
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náboņenských systémů (pojmy rituál a kult bývajì někdy významově zaměňovány). Zde je 

jeho cìlem stimulace a gradace náboņenského cìtěnì, eventuálně navozenì náboņenské 

exaltace. Tento proces je podporován hudbou, zpěvem, uņìvánìm vykuřovadel, symbolů a 

dalńìch prostředků. Charakteristickým prvkem rituálu je v tomto smyslu *modlitba. Německý 

psycholog Willy Hellpach v roce 1939 zdůraznil, ņe rituály byly vpleteny jiņ do *mýtů. 

Pokládá je za magické, kultické prováděnì bohosluņby, jìņ se lidé jako společenstvì věřìcìch 

zmocňujì vyńńìch sil. Lidé předpokládajì, ņe bohům lichotì modlitba nebo *oběť, ale také si na 

nich vylévajì zlost, v evokacìch si je podřizujì, aby je učinili sluņebnými, čarodějnickými 

triky je od sebe vzdalujì nebo se před nimi skrývajì (rity masek). Společným jmenovatelem je 

*vìra v nadpřirozeno, podporovaná rituálem. 

Napřìklad ve starověké Mezopotámi (vedle *modliteb a mytologických textů) představuje 

rituál nejdůleņitějńì pramen k poznánì dějin *náboņenstvì této významné civilizačnì oblasti. Jde o 

podrobné předpisy specifických náboņenských ökonů konaných *kněņìmi a jinými specialisty, 

které bývajì doprovázeny různými *modlitbami a *formulemi, jeņ jsou citovány v 

dochovaných textech rituálů v plném rozsahu nebo jen podle svých počátečnìch slov (tzv. 

*incipitu). Mohou obsahovat rovněņ popisy náleņitých *obětì, mìsto a čas jejich konánì, a v 

přìpadě magických ökonů (*magie) popisy potřebného náčinì a pouņìvaných *substancì (rostlin, 

minerálů, částì zvìřat, tekutin). Z Mezopotámie se dochovalo jen velmi malé mnoņstvì 

sumerských rituálnìch textů. Akkadských rituálů je mnohem vìce, větńina z nich vńak pocházì 

aņ z obdobì 1. tisìciletì př. n. l., i kdyņ se dochovaly i rituály starobabylonské (1. polovina 2. 

tisìciletì př. n. l.) a středoasyrské (2. polovina 2. tisìciletì př. n. l.). Vedle samostatných rituálnìch 

textů se dochovaly i rituály doprovázejìcì různé *hymny, *modlitby, zaklìnánì a věńtebné texty. 

K nejdůleņitějńìm rituálům patřil asyrský královský rituál, asyrský rituál *sakrálnì hostiny 

tákultu trvajìcì několik dnů, k nìņ byli zváni bohové Ańńuru, *Babylonu a jiných *měst, rituál 

kněņì-bárú zabývajìcìch se *věńtěnìm, stavebnì rituály konané před zahájenìm stavby nebo 

obnovy různých *sakrálnìch a *profánnìch budov a jiných *konstrukcì (napřìklad 

zavodňovacìch kanálů), válečné rituály konané před zahájenìm vojenského taņenì, rituály 

konané u přìleņitosti různých kultovnìch *svátků, rituály konané v přìpadě zatměnì *Měsìce, 

rituál konaný u přìleņitosti novoročnì slavnosti akìtu, substitučnì královský rituál šar púchi apod. 

Podrobnosti uváděné v textech některých rituálů jsou nanejvýńe zajìmavé nejen z hlediska 

náboņenského ale i z hlediska historického a sociologického, zaznamenávajì *informace, které v 

jiných textech nejsou vůbec obsaņeny. Napřìklad rituál novoročnì slavnosti akìtu poskytuje 

podrobný popis *obřadů konaných v babylonském *chrámu Esagila od 2. do 5. dne svátku, je 

zde zmìněna recitace kosmogonického *mýtu *Enúma eliš (*kosmogonie), dovìdáme se o 

archaickém substitučnìm rituálu „*obětnìho beránka“, zhotovenì a následném spálenì dvou 

dřevěných soch bohatě zdobených *zlatem a drahokamy. Podle téhoņ rituálu mohl *král vstoupit 

do *svatyně nejvyńńìho boha Béla teprve poté, co mu kněz odebral vńechny *insignie a pokořil 

ho polìčkem a vytahánìm za uńi. Král se posléze sklonil a ujistil boha Béla, ņe během 

předcházejìcìho roku nespáchal ņádný *hřìch, nezapomìnal na posvátné město a jeho chrám a 

neurazil ņádného člověka, „občana“ tohoto města tìm, ņe by ho uhodil do tváře. 

Substitučnì královský rituál šar púchi byl konán v přìpadě, ņe věńtba ohlásila asyrskému 

králi smrtelnou hrozbu. Tehdy byl na 100 dnì ustanoven náhradnì král, který byl posléze zabit a 

pochován se vńemi náleņitými poctami, aby se tak splnilo omen (věńtba), leč osud byl přelstěn a 

pravý král zůstal naņivu. 

Rituály u *Chetitů jsou popisy kultovnìch i jiných postupů a procedur, přesné pokyny pro 

prováděnì obětnìch a ceremoniálnìch ökonů, podrobně určujìcì téņ chovánì vńech öčastnìků, 

předevńìm obřadnìků – krále, královny, *korunnìho prince, kněņì aj. Zahrnujì i vńechny 

verbálnì projevy. Rituály tvořì převáņnou část chetitského pìsemného odkazu. Rozsáhlé textové 

soubory působì při prvnìm čtenì poněkud jednotvárně, majì vńak přesto velmi rozmanité 

podoby. Nejbohatńì jsou rituály konané u přìleņitosti svátků (trvajìcìch třeba i celý měsìc): velmi 
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oficiñznì záznamy, jejichņ protagonistou je nejčastěji král, přìpadně jiný člen královské rodiny, 

jsou bezprostředně spojovány s prospěchem obce nebo celé *země. Vedle podnětu oslav uvádějì 

vńechny öčastnìky, přináńejì výčet náčinì, zvìřat, pokrmů a surovin pro oběti, sledujì průběh 

ökonů den po dni a – jestliņe se oslavy odbývajì na vìce mìstech – pak také zaznamenávajì krok 

za krokem itinerář. 

Dalńì skupinou jsou rituály spjaté s ceremoniemi při význačných událostech (zakládánì 

chrámu, paláce, *intronizace, vojenská *přìsaha, počátek vojenského taņenì, narozenì dìtěte). 

Zachycujì předepsaný průběh, neboť jen takový vede k öspěńnému zavrńenì obřadu a naplněnì 

jeho cìle. 

Zcela svébytným okruhem jsou očistné a magické rituály včetně zařìkánì. Jsou to postupy 

vykonávané za zvláńtnìch okolnostì, jejichņ záměrem je dosáhnout pomocì magických 

prostředků změny nebo nápravy (přivolánì deńtě, ochrany před bouřì, odvrácenì *epidemie, 

uzdravenì, *plodnosti, očisty po *incestu, usmìřenì mezi manņely apod.). Nemajì oficiálnì 

charakter, naopak jsou větńinou připisovány určitému vykonavateli – „staré“ nebo „moudré“ 

ņeně, „kouzelnìkovi-zařìkávači“ (jenņ přinejmenńìm svým označenìm spadá vjedno s lékařem), 

uvedenému vlastnìm jménem. 

Na pomezì předchozìch souborů stojì rituály provázejìcì modlitby a vzývánì bohů. Kultovnì 

rituály, určené k uctìvánì jednotlivých bohů, se podobajì svátečnìm rituálům: formálně mohou 

být analogické dìlčìm ösekům svátečnìch ceremoniì. Také *pohřebnì rituály patřì svým 

obsahem k popisům ceremoniì. Jsou vńak formálně, svou slovnì zásobou i průběhem vyhraněny 

ve zcela výlučnou skupinu. Tak je také chápali a označovali i chetitńtì *pìsaři. Patřì okamņikům, 

kdy se král nebo královna „stávajì bohy“, obřadům vlastnì *kremace a následným magickým 

ökonům, obětem a očistným rituálům, upravujì průběh smutečnìch slavnostì. 

Psychoanalyticky se pokusil vysvětlit rituály americký psychoanalytik rakouského původu 

Theodor Reik (1928), přičemņ dospěl k *analogiìm s chovánìm nutkavých neurotiků. Proti 

jeho teoriìm se postavili zejména nepsychoanalytikové. Z hlediska *sociologie plnì rituály 

významné integračnì funkce v sociálnìm celku. Jako prvý ze sociologů upozornil na tuto 

skutečnost francouzský sociolog Émile *Durkheim. Ústřednì kategorie jeho sociologie − 

solidarita − nemá podobu racionálnìho kontraktu uzavřeného vědomě mezi členy společnosti, 

nýbrņ podobu emotivnìho pouta, jeņ je posilováno v průběhu kolektivnìch obřadů. 

Podobná koncepce je latentně obsaņena v teorii panstvì německého sociologa Maxe 

*Webera, podle nìņ se objektem legitimizačnìch rituálů můņe stát osoba *charizmatického 

vůdce, nezpochybnitelnost odvěké tradice či posvátnost ustavených *zákonů. Zesvětńtěnì 

světa se projevuje v nahrazenì náboņenských rituálů podobně ortodoxnìmi rituály modernì 

*politiky. Kdo kontroluje průběh sociálnìch rituálů, kontroluje společnost. V masové 

společnosti se centrum kolektivnìch rituálů přesunuje do oblasti individualizovaného 

konzumu, přičemņ legitimizačnì funkce rituálů zůstává nezměněna. Mechanismus rituálů trņnì 

společnosti v této oblasti popsal napřìklad americký sociolog německého původu Herbert 

Marcuse (1898–1979). Detailnì popis průběhu rituálů kaņdodennìho ņivota v podmìnkách 

takzvaně vyspělých společnostì je hlavnìm tématem dìla amerického sociologa Ervinga 

Goffmana (1922–1982), který analyzuje rituálnì setkávánì, v jejichņ průběhu se jednotlivì 

aktéři snaņì představit druhým sami sebe v silně idealizované podobě. Účelem těchto rituálů 

je vzájemné potvrzovánì nároků a pozic zöčastněných. 

Z typologie rituálů je zřejmé, ņe tyto specifické formy činnosti pokrývajì předevńìm 

kritické oblasti lidského souņitì: 1. „Rituály nebezpečì“, stmelujìcì skupinu v přìpadě 

vyhrocených situacì (napřìklad deńťové tance indiánských *Hopiů). 2. „Rituály přechodu“, 

zajińťujìcì plynulost sociálně významné změny. 3. „Rituály trestánì“, posilujìcì platnost 

stanovených norem. 4. „Oslavné rituály“, prezentujìcì öspěńnost a nadřazenost vlastnì 

skupiny. 5. „Rituály öcty“, vymezujìcì vztahy nadřìzenosti a podřìzenosti, téņ posilujìcì vazby 

kolegiality. 
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Proces modernizace neznamená östup rituálů ze ņivota společnosti, vede pouze 

k transformaci jejich obsahů a forem. Tak se rituál öcty proměnil z náboņenské povinnosti 

v občanskou *ctnost; 

2. soubor předpisů a zvyklostì pro výkon bohosluņeb; liturgická kniha s těmito předpisy; 

3. obřad (ceremoniál) bez obsahu a smyslu (v pejorativnìm významu). (Jan Keller, Jiřì 

Prosecký, Jana Součková) 

rituál roz-vzpomìnánì (anglicky: ritual of re-membering), označenì procesu, odlińného od 

běņného procesu reminiscence či vzpomìnánì, v němņ jednotlivci pouņìvajì existujìcìch 

*kulturnìch ńablon k zvýznamuplňovánì svých ņivotnìch přìběhů, kdyņ jednotlivé ņivotnì 

zkuńenosti skládajì do přìběhu, jenņ zìskává koherenci a kontinuitu ve spojenì s kulturnìmi 

přìběhy, které jsou mu *modelem. Pojem definovala a do *antropologie zavedla americká 

badatelka Barbara *Myerhoffová. (Mariana Pflegerová) 

rituál, plačtivý, stereotypizovaný pláč u přìleņitosti setkánì dvou osob; byl popsán 

napřìklad Alfredem *Radcliffem-Brownem u andamanských ostrovanů nebo Robertem F. 

*Murphym u jihoamerického etnika *Munduruků. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

rituál, pohřebnì, *zvyky a *obřady spojené s *pohřbìvánìm. (Viz téņ *antropologie smrti, 

*obřad, pohřebnì, *smrt a pohřeb – …) (Josef Unger) 

rituálnì, *rituál. 

rituály, *rituál. 

rituály smrti, *obřad, pohřebnì. 

rituály, přechodové, *obřady přechodu. 

ritus (z latiny: rītus, „posvátný řád, obřad; zvyk, obyčej“): 

1. synonymum *obřadu; 

2. tradicì vytvořená a *cìrkvì schválená forma *liturgie; zejména západnì ritus, východnì 

ritus. (Jaroslav Malina) 

ritus, pohřebnì [archeologie], závazný způsob ukládánì zemřelých, lińìcì se ovńem někdy i 

v rámci jednotlivých *kultur, zahrnujìcì polohu zemřelého, orientaci vůči světovým stranám, 

počet a druhy *milodarů aj. (Viz téņ *antropologie smrti, *obřad, pohřebnì, *pohřbìvánì, 

*smrt a pohřeb – …) (Josef Unger) 

Rivera Sundt, Oswaldo (narozen 1946), bolivijský kulturnì antropolog a politik; profesor 

na Universidad Catñlica Boliviana v La Pazu. Publikoval studie o několika bolivijských 

archeologických lokalitách. Podìlel se spolu s Alanem *Kolatou na společném výzkumu 

University of Chicago a své instituce, který se týká zemědělské technologie *tìwanacké řìńe a 

byl ředitelem projektu, jehoņ cìlem je vyuņitì zìskaných poznatků při rekonstrukci současného 

*zemědělstvì ve vysokohorských oblastech Bolìvie. (Jaroslav Malina) 

Rivers, William Halse Rivers (12. 3. 1864, Luton, Kent, Anglie – 4. 6. 1922, Cambridge, 

Cambridgeshire, Anglie), britský antropolog, lékař a psycholog; představitel *difuzionismu. 

Původně byl stoupencem *evolucionismu, ale jiņ v roce 1911 na základě práce o systému 

přìbuzenstvì poloņil základy britského *difuzionismu (kulturnì *difuzi a *migraci povaņoval 

za základnì sìly *pokroku) a anticipoval některé zásady *funkcionalismu. Z dìla: The Todas 

(Todové, 1906), The History of Melanesian Society (Dějiny melanéské společnosti, 1914). 

(Jaroslav Malina) 

rivus, -i, m., tok, proud, potok (v *anatomii napřìklad rivus lacrimalis). (Ladislava 

Horáčková) 

riziková společnost, *společnost, riziková. 

Rjúkjané (Okinawan, Uchinanchu), *japonská populace ņijìcì na ostrovech Rjökjö 

(centrem je ostrov Okinawa), které leņì mezi Tchaj-wanem a jiņnìm japonským ostrovem 

Kjöńö v celkovém počtu asi 1,4 milionu lidì (odhad z roku 2000). Během *mladého paleolitu 

byly ostrovy osìdleny *austronéskými etniky. Současná populace odvìjì svůj původ od 

nositelů *dņñmonské kultury, kteřì ostrov kolonizovali v obdobì *pozdnìho paleolitu. Přes 
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velkou spřìzněnost s japonskou kulturou, byli Rjökjané vìce ovlivňováni politickými i 

náboņenskými tradicemi pevninské Čìny (*konfucianismus a *buddhismus). 

V současné době jsou Rjökjané součástì japonského národa (*Japonci) a představujì spìńe 

*etnografickou skupinu. Specifickým rysem jejich tradičného *hospodářstvì je chov vepřů a 

*lov divokých prasat pomocì psů; teprve na druhém mìstě je rybolov a řemeslná výroba. 

Dosud je rozńìřeno *tetovánì, zvláńtě na rukou, u muņů i u ņen. Zvláńtnostì jsou téņ tradičnì 

muņské a ņenské svazy a přejìmánì jmen dědů a babiček pro *novorozence. (Lukáń Ńìn) 

RNA, *kyselina, ribonukleová. 

Robertson, William (19. 9. 1721, Borthwick, Midlothian, Skotsko – 11. 6. 1793, 

Edinburgh, Skotsko), skotský historik a *duchovnì; přednì představitel skotského 

*osvìcenstvì. Studoval v Edinburghu a začal působit jako pastor v Gladsmuiru. V roce 1745 

se jako dobrovolnìk öčastnil na straně jakobitů obrany Edinburghu. Roku 1762 se stal 

*rektorem Edinburghské univerzity a 1764 královským historiografem. Uznánì zìskal svým 

dìlem History of Scotland 1542–1603 (Dějiny Skotska 1542–1603, 1759). Knihu History of 

Charles V (Historie Karla V., 1769) ocenili *Voltaire a Edward Gibbon. 

Robertsonovy studie History of America (Historie Ameriky, 1777) a Disquisition 

Concerning the Knowledge which the Ancients Had of India (Pojednánì o znalostech, které 

měli antičtì autoři o Indii, 1791) poloņily základy historické a srovnávacì *antropologie na 

Britských ostrovech. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Robertsonova fúze, *translokace, robertsonská. 

robertsonská fúze, *translokace, robertsonská. 

robot, samostatně pracujìcì stroj, vykonávajìcì automaticky určenou činnost. Dálkově 

řìzený robot je manipulátor, inteligentnì robot se označuje jako droid, robot podobný 

*člověku je *android (viz téņ *kyborg). 

Označenì robot pouņil spisovatel Karel *Čapek (1890–1938) v roce 1920 v divadelnì hře 

RUR (premiéra 1921). (Jaroslav Malina) 

robota, jeden z typů feudálnì pozemkové *renty; bezplatná práce *poddaných pro 

*vrchnost. V *českých zemìch byla známa jiņ v raném středověku, od 2. poloviny 13. stoletì 

byla jejì výńe zapisována v *urbářìch. Největńì mìry v českých zemìch robota dosáhla v 17. a 

18. stoletì v souvislosti s rozvojem tzv. reņijnìho velkostatku, který byl zaloņen na robotnì 

práci poddaných. Od roku 1680 byla regulována *státem (robotnì *patenty). V českých 

zemìch byla robota zruńena za náhradu v roce 1848. (Jaroslav Malina) 

robustnì australopiték, *Australopithecus robustus. 

robustnì australopitékové, *australopitékové, robustnì. 

Roc de Marsal (Francie), *hrob třìletého dìtěte z obdobì *střednìho paleolitu, objevený 

v roce 1961. Jde o neöplný skelet, zřejmě uloņený v *jámě. (Jiřì A. Svoboda) 

Rockefeller Brothers Fund (zkratka: RBF), *fond, který byl zaloņen roku 1940 v New 

Yorku sourozenci Rockefellerovými (pět bratrů a sestra), potomky Johna D. Rockefellera Jr.; 

fond působì na globálnì, národnì i regionálnì örovni. Motto: „Philanthropy for an 

interdependent world – Filantropie pro vzájemně závislý svět.“ RBF podporuje sociálnì 

změny, které přispìvajì k vytvořenì spravedlivějńìho, trvale udrņitelného světa; poskytuje 

*granty v rámci programů zaměřených na posilovánì institucì, občanskou participaci, 

vytvářenì komunit, podporu partnerstvì mezi *vládou, podnikateli a *občanskou společnostì. 

Čtyři programy: Demokratická praxe, Udrņitelný rozvoj, *Mìr a bezpečì, Lidský pokrok. 

Kontakt: www.rbf.org. (Marie Dohnalová) 

rod: 

1. [antropologie], přìbuzenská skupina skládajìcì se z lidì, kteřì genealogicky odvozujì svůj 

původ od společného předka. Rod je základnì organizačnì jednotka *pokrevnìho přìbuzenstvì. 

Rodová organizace převládá vńude tam, kde *společnost nenì podrobena centrálnì moci a kde 

jsou *přìbuzenské vztahy základem tvorby lokálnìch skupin a jejich kolektivnìho ņivota. 

http://www.rbf.org/
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Podle toho, zda se základnì genealogické vztahy přenáńejì z jedné generace na druhou po 

mateřské nebo otcovské *linii, rozlińujì se rody matrilineárnì a patrilineárnì (*matrilinearita, 

*patrilinearita). Jestliņe pravidla rodových genealogických vztahů souhlasì s pravidly usìdlenì 

(*matrilokalita, *patrilokalita), pak rod představuje zároveň uzavřenou lokálnì jednotku (tzv. 

*primárnì skupinu), v opačném přìpadě je rod prostorově rozptýlen a scházì se u přìleņitosti 

rodových slavnostì. 

Minimálnì rod je skupina jednotlivců, jejìņ hlavou je otec. Rozńìřený rod, který zahrnuje 

několik generacì, se můņe dělit na segmenty (*segment rodu). Od *klanu se rod lińì tìm, ņe má 

prokazatelného lidského předka, k němuņ má kaņdý potomek jednoznačně definovaný 

genealogický vztah (linie); 

2. [biologie], *genus, důleņitá *kategorie hierarchické *klasifikace organismů, tvořená 

přìbuznými druhy. Jeden aņ několik rodů vytvářì čeleď. (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

Rodin, Auguste (12. 11. 1840, Pařìņ, Francie – 17. 11. 1917, Meudon, Francie), 

francouzský sochař, malìř a grafik; přednì představitel *symbolismu, jeden z 

nejvýznamnějńìch zakladatelů modernìho evropského sochařstvì. Význačné mìsto v jeho 

sochařské tvorbě má eroticko-sexuálnì tematika: Fugit Amor (Láska uniká), 1885–1887, 

*mramor, Psýché, 1886, mramor, Kentaurka, 1889, mramor, Iris, poselkyně bohů, 1890–

1891, bronz, Stvořenì ţeny, 1905, mramor aj.; obdobná témata vynikajìcìm způsobem ztvárnil 

i v kresbě, suché jehle a ilustraci: napřìklad Kambodţská tanečnice, 1906, *akvarel na papìře; 

Dvě ţeny v objetì, 1911, akvarel na papìře. 

O Otisku Rodinovy ruky drţìcì ţenské torzo (1917, sádra) básnìk Rainer Maria *Rilke 

napsal: „Zdá se, ņe tvář ņeny by Rodin nejraději cìtil jako součást svého krásného těla; jako by 

chtěl, aby jeho oči a östa byly očima a östy jejìho těla.“ (Jaroslav Malina) 

rodina, sociálnì skupina vytvořená na základě přìbuzenských vazeb, nejčastěji *afinnìch a 

filiačnìch, která bývá základnìm článkem sociálnì struktury a ekonomickou jednotkou. Jejì 

hlavnì funkcì je *reprodukce a výchova potomstva, respektive jejich *socializace, přenos 

*kulturnìch vzorů a zachovánì kontinuity kulturnìho vývoje. Takzvaná malá rodina je tvořena 

manņelským párem a jeho potomky, velká rodina minimálně třìgeneračnìm společenstvìm 

lineárnìch potomků. 

Na starověkém *Přednìm východě byla rodina základem a *modelem sociálnì struktury 

staroorientálnìch společnostì a po celou dobu jejich dějin byl význam přìbuzenských svazků 

naprosto dominantnì a nikdy nebyl oslaben. Rodina plnila několik základnìch funkcì: 

ekonomickou, biologickou (reprodukčnì), sociálnì a náboņenskou (*kult mrtvých předků). V 

nejstarńìch obdobìch a v některých oblastech je doloņena existence „velké rodiny“ klanového 

charakteru. Taková rodina se skládala z několika nukleárnìch rodin, které kolektivně vlastnily 

půdu. Tak napřìklad staroakkadský panovnìk Man-ińtöńu (konec 3. tisìciletì př. n. l.) vykoupil 

od několika „velkých rodin“ půdu (Man-ińtöńuův *obelisk). „Velká rodina“ se také objevuje v 

novobabylonském obdobì v druhé polovině 1. tisìciletì př. n. l. Skládala se opět z několika 

nukleárnìch rodin odvozujìcìch svůj původ od společného předka. V tomto přìpadě se vńak 

nejedná o pozůstatek kmenové nebo klanové struktury, novobabylonské „velké rodiny“ 

vznikaly čistě öčelově a jejich funkcì bylo zabránit drobenì pozemkového *vlastnictvì, k 

němuņ docházelo v důsledku *dědického práva, podle něhoņ kaņdý syn dostal podìl z 

otcovského majetku. Přìsluńnìci těchto rodin mezi sebou uzavìrali *sňatky a půdu bylo moņné 

prodávat pouze v rámci rodiny. 

Převaņujìcìm modelem staroorientálnì rodiny byla rodina nukleárnì, *patriarchálnì a 

*monogamnì. Manņel měl pouze jednu manņelku a za určitých okolnostì (neplodnost, nemoc 

ņeny) mohl mìt i druhou ņenu nebo konkubìnu, jìņ bývala často otrokyně. Sňatek nebyl uzavìrán 

podle individuálnìho přánì zamilovaných mladých lidì, nýbrņ výhradně v zájmu obou rodin. 

Sňatku předcházelo uzavřenì svatebnì smlouvy (riksátu) a obřad zasnoubenì, při němņ ņenich 

potřel hlavu své nevěsty parfémem a přinesl jejìmu otci dary (terchatum, „obvěněnì“, zpravidla 
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ve výńi ceny otrokyně, ale mohlo být i mnohonásobně vyńńì). Terchatum muselo být vráceno 

(*zákon často určuje v jaké výńi), jestliņe se sňatek neuskutečnil. Při svatebnìm obřadu ņenich 

prostě prohlásil: „Jsi moje ņena“ a na hlavu nevěsty vloņil závoj – odznak provdané ņeny. 

Nevěsta zpravidla odcházela do domu svého manņela, kam si přináńela *věno. Sňatky se často 

uzavìraly mezi nedospělými dětmi a tehdy nevěsta zůstávala v domě svého otce, kam jì ņenich 

přináńel výņivné. Ve zvláńtnìch přìpadech (chudoba, nevěstin otec neměl syny) vstupoval manņel 

do domu otce své manņelky a měl dědické právo na podìl z jeho majetku. Rozvod byl pro muņe 

velmi snadnou záleņitostì, ale ņeně, která se ničìm neprovinila, muselo být vyplaceno 

odstupné. Otci rodiny byli podřìzeni vńichni rodinnì přìsluńnìci, ņena i děti. Směl je tělesně 

trestat nebo vydat jako rukojmì věřiteli. V některých oblastech a obdobìch (napřìklad ve 

starochetitském obdobì) byla potrestána celá rodina, dopustil-li se otec zločinu. Otec mohl 

vydědit a vyhnat z domu svého syna. Větńina dochovaných právnìch předpisů vńak věnuje 

velkou pozornost *rodinnému právu a stanovuje také podmìnky, za kterých otec můņe svého 

syna vydědit a omezuje i fyzické násilì páchané na ņenách a dětech. Právnì předpisy také 

vymezujì práva vdov a zabezpečujì jejich materiálnì podmìnky. V některých oblastech 

(*chetitská řìńe, *Izrael) byl důsledně uplatňován *levirát, tj. vdova se musela provdat za bratra, 

otce nebo synovce svého zemřelého manņela, aby majetek jejìch dětì zůstal v manņelově rodině. 

Větńina právnìch předpisů stanovuje přìsné tresty za sexuálnì prohřeńky, neboť sexuálnì 

deviace ohroņuje stabilitu rodinných svazků. Prokázané *cizoloņstvì se zpravidla trestalo smrtì 

obou provinilců a při podezřenì z cizoloņstvì musela svou nevinu dokazovat předevńìm ņena. 

Středoasyrský zákonìk obsahuje tvrdé tresty za *homosexualitu (kastrace) a chetitské zákony 

zakazujì sňatky mezi blìzkými přìbuznými, *incest a *sodomii. Běņnou praxì byly *adopce, 

které bezdětným manņelům zajińťovaly potomka. Známy jsou dokonce přìpady, kdy stařì a 

bezdětnì manņelé adoptovali svého *otroka, aby se o ně ve stářì staral, neboť péče o bezmocné 

a nesoběstačné členy rodiny byla jednou ze základnìch sociálnìch funkcì rodiny a zákon na 

plněnì této funkce přìsně dbal. Stanovil i přìsné tresty za jakýkoliv projev neöcty dětì vůči 

rodičům. Zachovaly se také doklady o adopcìch z ekonomického důvodu. V 

severomezopotamské oblasti *Nuzi (Arrapcha) byly praktikovány tzv. „faleńné adopce“, které 

obcházely zákaz zcizovánì půdy. V těchto přìpadech byl kupec adoptován do rodiny 

prodávajìcìho a stával se tak automaticky jeho dědicem. Známé jsou i přìpady, kdy *řemeslnìk 

někoho adoptoval, aby ho vyučil svému *řemeslu. Rodina byla totiņ přirozeným prostředìm, v 

němņ se děti učily svému budoucìmu povolánì, a syn zpravidla následoval svého otce. V 

*Sumeru a v *Babylonu existovaly *ńkoly, které učily pìsařskému uměnì, ale i povolánì 

*pìsaře a dalńì „intelektuálnì“ profese (*kněņì, odbornìci v oblasti *magie, *věńtěnì, lékařstvì 

[*lékařstvì a léčitelstvì starověkého Přednìho východu] aj.) se často dědily v rodině. V 

asyrských královských *archivech jsou doloņeny rodiny, v nichņ se podobná povolánì dědila po 

mnoho generacì. Rodina byla také důleņitou hospodářskou jednotkou. S výjimkou bohatých 

rodin obstarávali práci na poli nebo v řemeslnické dìlně předevńìm rodinnì přìsluńnìci. Rodina 

byla zpravidla hospodářsky soběstačná, tj. produkovala vńechny své základnì potřeby, jako 

jìdlo, *oděvy a nářadì, a pouze zřìdka nakupovala na trhu. Tato soběstačná, rodinná a 

předevńìm zemědělská *hospodářstvì jsou charakteristickým rysem staroorientálnì ekonomiky. 

Ale také öspěńné obchodnì „firmy“ nebo „domy“, nejlépe známé ze staroasyrského a 

novobabylonského obdobì, byly organizovány na základě rodinných svazků. 

V *euroamerické civilizaci se pro obdobì před *průmyslovou revolucì sice hovořì o rodině, 

ale tento termìn nepostihuje tehdejńì realitu. V pìsemných pramenech je mnohem častějńì a 

důleņitějńì výraz domácnost, který zahrnuje jak pokrevně přìbuzné členy rodiny, tak i 

podruhy, čeleď a dalńì jedince v domě. Důleņitá pro definici této jednotky nenì *pokrevnì 

přìbuznost, ale společné stolovánì. Vztah hospodáře k čeledi a podruhům je do značné mìry 

stejný, jakým je vázán ke svým pokrevnìm přìbuzným; pro obdobì do *průmyslové revoluce 

se proto hovořì o takzvané tradičnì či předindustriálnì nebo také stavovské rodině. 
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Z hlediska *historické demografie se za hlavnì rozdìly mezi rodinou tradičnì a modernì 

povaņuje mìra *natality a *mortality, dále existence demografických krizì v předindustriálnì 

společnosti a existence masově rozńìřené regulace porodnosti v modernì společnosti; poslednì 

rozdìl bývá povaņován za zásadnì, protoņe jako jediný dokáņe vypovìdat i o morálnìch 

normách, náboņenských představách (respektive jejich absenci), postoji k ņivotu a 

představách o určitém ņivotnìm standardu. 

Pro tradičnì rodinu je také typické, ņe mnohem vìce neņ modernì rodina slouņila jako 

ekonomická jednotka. Napřìklad v Evropě v obdobì od 16. do 19. stoletì lze vymezit 

následujìcì fáze vývoje předmodernìch forem rodiny: 1. Relativně malé, nukleárnì rodiny (tj. 

rodiče a děti, neboť krátká střednì délka ņivota zpravidla zabraňovala vzniku trojgeneračnì 

rodiny), udrņujìcì četné a intenzivnì kontakty s celou komunitou, přičemņ rodina svým 

členům neposkytovala větńì citovou blìzkost neņ sìť ńirńìch přìbuzenských a sousedských 

svazků. Rodina plnila předevńìm ekonomickou funkci a byla spìńe zárukou přeņitì. *Sňatky 

byly proto uzavìrány předevńìm z majetkových důvodů (romantická *láska byla dokonce 

povaņována za *nemoc). Častěji se hovořì o „domácnosti“ nebo o „celém domě“ neņ přìmo o 

„rodině“ – domácnost je definována lokálně a nikoliv na základě pokrevnìho přìbuzenského 

svazku, neboť do domácnosti patřilo i sluņebnictvo. 2. Druhá, „přechodná“ forma existovala 

spìńe jen ve vyńńìch vrstvách a vyskytovala se přibliņně na přelomu 17. a 18. stoletì. Zde se 

*nukleárnì rodina vymezovala oproti celé společnosti, přičemņ hlavnì důraz začal být kladen 

na mateřskou lásku a na přirozenou, racionálně podloņenou *autoritu otce. 3. Třetì fáze, která 

se začìná objevovat v průběhu 19. stoletì a která v mnoha aspektech přetrvává prakticky 

dodnes, je těsně spjatá s citovým individualismem, svobodnou volbou partnera na základě 

lásky, pevnými citovými vazbami a uzavřenostì vůči okolì a důrazem na soukromì. 

V modernìm světě se role rodiny uvolňuje právě v souvislosti s majetkoprávnìmi vztahy. Ņena 

během 20. stoletì zìskala značnou samostatnost osobnì, finančnì a společenskou, dokonce 

nepovaņuje za nutné udrņovat vztah s muņem kvůli společné výchově dětì. Zatìm největńì ńìři 

tohoto ökazu lze sledovat v USA zhruba od osmdesátých let 20. stoletì, kde se dokonce stalo 

určitou prestiņì ņìt stylem single („svobodný“). 

V *českých zemìch se rodina v tradičnìm pojetì rozpadá zhruba od sedmdesátých let 20. 

stoletì, kdy dońlo k definitivnìmu překonánì společenského odsudku rozvodu. Důsledkem je 

generace dneńnìch čtyřicátnìků a padesátnìků, kteřì z rodinného prostředì neznajì některé 

vzorce chovánì, protoņe je nemohli odpozorovat z interakce a *komunikace vlastnìch rodičů. 

Neumì řeńit vlastnì problémy, nebyli vedeni k öctě vůči partnerovi, k důsledné a odpovědné 

výchově dìtěte a ani k öctě k vlastnìm předkům. Nemohli tudìņ nic z toho předat dál a jejich 

potomci se rozvádějì také. Nynì vyrůstá třetì generace, která se hůře orientuje v takzvaných 

tradičnìch *hodnotách, ale moņná právě proto je vědomě hledá. Situace je sloņitějńì o vlivy 

*totalitnìho systému, kdy se sice rodina měla stát bezpečným özemìm, ale uņ v sobě nesla 

rozkladné prvky zvenčì. 

V současnosti se nezřìdka pochybuje o schopnosti dalńìho trvánì „tradičnì“ rodiny, ale 

zkuńenosti ukazujì, ņe pokud je pominuta hmotná stránka existence jako prvořadá, potom se 

stává důleņitou péče o děti a jejich výchova v tradičnìm smyslu. Dìtě potřebuje znát vzorce 

chovánì, jaké se mimo öplnou rodinu, pokud moņno i s ńirńìm okruhem přìbuzných, nikdy 

později nemůņe „doučit“.  

Napřìklad v Japonsku tradičnì pojetì rodiny vycházelo stejně jako vńude na *Dálném 

východě ze zcela jiných kořenů neņ pojetì západnì. Klìčem k pochopenì této odlińnosti je 

termìn ie – nejčastěji překládaný jako „rodina“, přesněji vńak „domácnost“. Původně se 

termìnem ie označovalo „ohnińtě, krb“, postupně se začal uņìvat symbolicky ve smyslu „pod 

jednou střechou“ či „sdìlet jìdlo připravované ve stejném hrnci“, tedy „dům“. 

Tradičnì ie představuje základnì sociálnì a ekonomickou jednotku, společenstvì lidì, kteřì 

na sebe pohlìņejì jako na uzavřenou skupinu jedinců hlásìcìch se ke stejné rodové linii a 
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uznávajìcìch autoritu představeného. Jejì jádro tvořila rodina nejbliņńìch přìbuzných, větńinou 

linie zakladatele ie a jeho přìmých nástupců, ale mohli do nì být začleněni také vzdálenějńì 

přìbuznì, a dokonce i osoby, které nebyly pokrevně spřìzněné, ale pouze v nì pracovaly nebo 

slouņily. Ie, dům, byl de facto jméno skupiny, rodu, nikoli pokrevnì svazek přìmých 

přìbuzných. Ie tedy měla podstatně členitějńì strukturu a ńirńì rozsah funkcì, neņ tomu bylo v 

Evropě. 

Vnitřnì strukturu tvořila nejčastěji hlavnì rodina (honke) a vedlejńì rodiny mladńìch 

sourozenců (bunke). U obchodnických rodů, zejména v obdobì *Edo (1600–1868), patřily do 

struktury ie i odńtěpené rodiny (bekke) bývalých obchodnìch vedoucìch, kteřì zìskali po 

skončenì dlouholeté sluņby povolenì samostatně podnikat pod obchodnìm jménem svého 

mistra – hovořì se o tzv. rozdělenì vývěsnìho ńtìtu (norenwake). Hlavnì rodina rozhodovala 

nejen o vńech podstatných záleņitostech ie ve vztahu k vnějńìmu světu, ale i o vnitřnìch 

otázkách vedlejńìch rodin, jako napřìklad sňatek, výběr povolánì apod. Hlavnì i vedlejńì 

rodiny byly přìsně hierarchicky strukturované v duchu konfuciánského učenì o podřìzenosti 

mladńìho starńìmu, ņeny muņi, dětì rodičům a učednìků mistrovi (*konfucianismus). Kdyņ 

představitel hlavnì rodiny dosáhl stanoveného věku nebo zemřel, ujìmal se funkce hlavy 

rodiny větńinou nejstarńì syn, jehoņ autoritě se bezvýhradně podřizovala i vdova po bývalém 

stařeńinovi. 

V přìpadě, kdy rodina neměla přìmého potomka či potenciálnì dědic nebyl shledán 

dostatečně způsobilým vykonávat funkce hlavy rodu, stávala se jediným a přirozeným 

prostředkem zajińtěnì kontinuity *adopce (jñši). Ie tedy v ņádném přìpadě nebyla neměnným 

seskupenìm vńech potomků a jejich rodin, ale spìńe vysoce selektivnì jednotka, z nìņ bylo 

mnoho potomků postupně vyřazeno. 

Absolutnì autorita muņe-představitele rodiny, která byla aņ do konce *druhé světové války 

podepřena i právně, vńak znamenala kromě *privilegia i odpovědnost. Hlava rodiny 

zodpovìdala nejen za ekonomické zajińtěnì, ale také za chovánì ostatnìch členů rodiny, 

spravovala rodinný majetek, řìdila zemědělské práce, popřìpadě rodinnou ņivnost, a v 

neposlednì řadě byla zodpovědná za blaho zesnulých předků, neboť dohlìņela na buddhistické 

obřady (*buddhismus) konané na jejich počest. Synovská öcta a oddanost rodičům byly v 

duchu konfuciánské morálky povaņovány za základnì lidskou *ctnost a morálnì závazek a 

vědomì věčného dluhu vůči svým rodičům bylo dále posilováno buddhistickým 

zdůrazňovánìm öcty k předkům (*kult předků). Bývalý stařeńina se proto po odchodu na 

výminek nadále těńil hluboké öctě vńech členů rodiny, přestoņe neměl ņádnou autoritu. 

Nejniņńì postavenì v rámci rodinné hierarchie tradičně zaujìmala novomanņelka budoucìho 

nástupce hlavy rodiny, přinejmenńìm do doby, neņ povila muņského potomka. Jejì kaņdodennì 

ņivot plný stresů a frustracì probìhal pod bdělým dohledem tchýně, která dbala na to, aby se 

budoucì matka následnìka chovala v souladu s rodinnými zvyklostmi. 

K zajińtěnì základnìch ekonomických a sociálnìch funkcì rodiny bylo zapotřebì dodrņovat 

zásadu nadřazenosti skupinových zájmů nad zájmy individuálnìmi. Jinak řečeno, rodina 

představovala pro jedince základnì jednotku, jejìmņ prostřednictvìm a v jejìmņ rámci mohl 

vyjádřit a naplnit své vlastnì individuálnì cìle. Tato skupinová *identita je dodnes patrná v 

japonském jazyce i v mnoha oblastech ņivota japonské společnosti. Pokud Japonec v hovoru 

odkazuje napřìklad na členy své rodiny či domácì mazlìčky, častěji neņ přivlastňovacì 

zájmeno „můj, moje“ (watakuši no) uņìvá výrazu „z nańì rodiny“ (uči no). 

Model tradičnì rodiny se stal základnì předlohou organizace sociálnìch vztahů v mnoha 

sférách ņivota japonské společnosti – od ńkolstvì přes podnikánì aņ po kulturu a uměnì. Za 

zmìnku stojì alespoň systém iemoto, běņný ve světě tradičnìho japonského uměnì (klasická 

hudba a tanec, divadla nñ a kabuki, aranņovánì květin, čajový obřad apod.). Termìn sám 

označuje buď zakladatele přìsluńné ńkoly, nebo jeho přìmého nástupce. Iemoto přebìrá od 

svého předchůdce jak nejtajnějńì praktiky daného uměnì, tak i nejcennějńì umělecké předměty 
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a je hlavnìm arbitrem v otázkách ortodoxie dané ńkoly. Proto má výlučné právo nejen 

udělovat souhlas k provozovánì umělecké činnosti, ale také vypovědět ze ńkoly ty členy, kteřì 

se doktrìnám zpronevěřì. Kaņdý iemoto má své ņáky, kteřì s jeho souhlasem působì dále jako 

učitelé dané ńkoly (natori). Vzniká tak tradičnì rodině podobná hierarchicky strukturovaná 

organizace s celojaponskou a v některých oblastech i celosvětovou působnostì. Typickými 

přìklady takovéhoto systému jsou ńkola čajového obřadu Urasenke či ńkola aranņovánì květin 

Sñgecu. (Viz téņ *antropologie sexuality, *manņelstvì, *sexualita, erotika, láska a manņelstvì 

– …) (Jaroslav Malina, Jana Pečìrková, Jan Sýkora) 

rodina, genová [genetika], soubor evolučně přìbuzných *genů, které majì identické nebo 

velmi podobné některé kñdujìcì sekvence. (Jiřina Relichová) 

rodina, kmenová (anglicky: stem family), rodina, v nìņ domácnost sdìlejì rodiče, jejich 

dosud svobodné děti a nejstarńì syn s rodinou, přìpadně dalńì synové s rodinami. Právo 

rozhodovat přináleņì patriarchovi a přecházì na nejstarńìho syna. Kmenová rodina je typická 

pro čìnskou, korejskou a – s určitými obměnami – japonskou tradičnì společnost; známá je téņ 

z Evropy (Pyreneje, horské oblasti Skandinávie). (Lucie Olivová) 

rodina, manţelská (konjugálnì), *rodina, nukleárnì. 

rodina, multigenová [genetika], skupina sekvenčně přìbuzných *genů, které majì 

společný evolučnì původ. Tyto geny mohou tvořit shluk na jednom *chromozomu nebo 

mohou být rozptýleny na různých chromozomech. Přìkladem multigenových rodin jsou *geny 

kñdujìcì *histony, *hemoglobiny, imunoglobiny, *keratiny, tubuliny apod. (Jiřina Relichová) 

rodina, nukleárnì (z latiny: nucleus, „jádro; ořech“), jádrová rodina, rodina vzniklá na 

základě *afinnìch a filiačnìch vazeb, tedy otec, matka a jejich potomci. Protoņe *antropologie 

ustoupila od představy univerzality rodiny, vyjádřené právě jejì „nukleárnostì“ (nevyskytuje 

se napřìklad u indických *Najarů), uņìvá se v současnosti spìńe termìn manņelská či 

konjugálnì rodina. (Jaroslav Malina) 

rodina, orientačnì, rodina, do nìņ se jedinec narodì a v nìņ je vychováván; zahrnuje otce, 

matku a sourozence daného jedince. (Jaroslav Malina) 

rodina, párová, monogamnì rodina tvořená párem muņe a ņeny a jejich potomky. 

(Jaroslav Malina) 

rodina, prokreačnì, rodina, kterou si jedinec zaloņì *manņelstvìm; skládá se z daného 

jedince, jeho manņelského partnera (partnerů) a jejich potomků. (Jaroslav Malina) 

rodina, romská (v českých zemìch a na Slovensku), rodina v rámci cikánských populacì 

v České a Slovenské republice, které patřì do sub-skupin slovenských *Cikánů, tedy do 

skupin, jejichņ předkové ņili – na rozdìl od Cikánů olańských – na Slovensku usedlým 

způsobem ņivota (nejčastěji v tzv. cigánských osadách) jiņ po několik staletì.  

Prvnìm pozorovatelným fenoménem ve sledovaných cikánských *společenstvìch je vyńńì 

počet dětì v *nukleárnì rodině (prvnì dìtě se zde ņenám obvykle rodì před dvacátým rokem 

ņivota a nenì výjimkou, ņe se stávajì matkami jeńtě v době, kdy uņ jsou matkami jejich dcery). 

Kromě toho je význam nukleárnì rodiny jako výchovné, produktivnì a spotřebnì jednotky 

značně oslaben ve prospěch větńìho přìbuzenského celku. Rodina funguje jako sociálně 

korektivnì jednotka, v jejìmņ rámci je vńtěpován, udrņován a předáván hodnotový systém. 

Dětstvì zde obvykle nenì povaņováno za zvláńtnì ņivotnì etapu, která by vyņadovala speciálnì 

chovánì – s dětmi se zacházì jako s malými dospělými, děti sdìlejì vńechny stránky ņivota 

s ostatnìmi členy rodiny (nesetkáme se zde s dětskými pokojìčky, pro děti se nevymezuje 

zvláńtnì čas, kdy je třeba napsat si ökoly, jìt spát apod.). *Manņelstvì je silně univerzalizováno 

– počet osob, které celoņivotně zůstávajì mimo manņelstvì, se blìņì nule a omezuje se na 

fyzicky či mentálně znevýhodněné osoby. 

Ve sledované (na *přìbuzenstvì zaloņené) skupině se dajì najìt tři hlavnì typy či örovně 

sociálnìch seskupenì, které můņeme označit jako „rodina“. Prvnìm z nich je jiņ zmìněná 

nukleárnì rodina sestávajìcì z rodičů a jejich dětì. Na vyńńì örovni se setkáme s přìbuzenskou 
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jednotkou, kterou nazveme aktuálnì přìbuzenská skupina. Poslednì örovnì je potom sìť 

přìbuzných, kterou označìme jako širšì přìbuzenstvo. Přìbuzenstvì se zde – stejně jako ve 

větńině evropských populacì – vymezuje *bilaterálně (kognaticky) – to znamená, ņe vńechny 

descendentnì *linie (otcova, matčina, otcova otce, otcovy matky, matčina otce, matčiny matky 

atd.) jsou povaņovány za stejně významné. Sìť ńirńìho přìbuzenstva tvořì osoby, které jsou 

povaņovány za přìbuzné, coņ jsou obvykle *kognáti zhruba do třetì aņ čtvrté generace (z öhlu 

pohledu dospělého jednotlivce). Taková přìbuzenská sìť se ovńem málokdy kryje s hranicemi 

jedné lokality (tedy napřìklad cigánské osady), ale obvykle ji přesahuje a rozprostìrá se přes 

lokalit několik. Naopak v rámci jedné cigánské osady dnes zpravidla ņije několik navzájem za 

nepřìbuzné se povaņujìcìch (ovńem přìbuzensky se vymezujìcìch!) skupin. V důsledku 

uplatňovánì kognatického přìbuzenstvì vzniká ńiroký „rezervoár“ přìbuzných (širšì 

přìbuzenstvo), ze kterých se potom formujì aktuálnì přìbuzenské skupiny – kaņdý člověk si 

volbou svého manņelského partnera a mìsta bydlińtě vytvořì přìbuzenskou skupinu, se kterou 

sdìlì velkou část kaņdodennìch aktivit a v jejìmņ rámci funguje tzv. generalizované sdìlenì – 

veńkerý majetek a materiálnì statky můņe uņìvat kaņdý člen takové přìbuzenské skupiny. 

Aktuálnì přìbuzenská skupina se tedy od širšìho přìbuzenstva lińì tìm, ņe jejì členové obvykle 

sdìlejì jednu lokalitu a bydlì v těsném sousedstvì (v chyņkových cigánských osadách je to 

obvykle „dvoreček“ – skupina chyņek stojìcìch ve vzájemné blìzkosti, majìcì tendenci 

k prostorovému uzavìránì či alespoň vzájemné, na sebe soustředěné orientaci, zejména 

polohou vstupnìch dveřì). 

Rodina (zejména aktuálnì přìbuzenská skupina) potom zaplňuje téměř vńechny stránky 

ņivota a se členy rodiny zde kaņdý člověk trávì téměř veńkerý svůj čas – členové rodiny jsou 

zároveň spolupracovnìci, kamarádi i sousedé, členové rodiny společně pracujì, trávì společně 

volný čas, oslavujì i odpočìvajì. Přìbuznì, kteřì ņijì ve vzdálených lokalitách, se navńtěvujì a 

pravidelně se scházejì při takových přìleņitostech, jako je *svatba, *pohřeb či křtiny některého 

z členů přìbuzenské sìtě. Pokud dojde k roztrņce mezi přìbuznými, často se mechanismem tzv. 

genealogické manipulace znesvářené strany prohlásì za nepřìbuzné – neexistuje tedy situace, 

kdy by se s některou částì přìbuzenstva neudrņovaly kontakty – pokud se lidé povaņujì za 

přìbuzné, docházì mezi nimi k četným *sociálnìm interakcìm, pokud se znesvářì, prohlásì se 

za nepřìbuzné a vzájemné kontakty přeruńì. Sociálnì kontakty jiné neņ přìbuzenské povahy 

zde téměř absentujì (respektive kdyņ takový vztah vznikne, je třeba jej legitimizovat přijetìm 

do rodiny – tedy napřìklad *sňatkem, *adopcì či kmotrovským vztahem). 

Uvnitř přìbuzenského celku širšìho přìbuzenstva (odvozovaného kognaticky zhruba do 

třetì, čtvrté generace) je silná tendence k *endogamii, ideálnì manņelský partner pocházì 

z takto vymezeného okruhu osob – setkáme se zde tedy s manņelstvìmi prvnìch, druhých, 

třetìch či čtvrtých bratranců a sestřenic. Kromě toho se zde velmi často praktikuje tzv. sňatek 

pre čeranki, coņ označuje situaci, kdy si dva či vìce sourozenců z jedné rodiny vezme za 

manņelské partnery dva či vìce sourozenců z rodiny jiné. V ideálnìm přìpadě (respektive 

téměř vņdy) jsou potom tyto rodiny jiņ přìbuzné (majì tedy jednoho či vìce společných 

předků). V přìpadě, kdy dojde ke sňatkům pre čeranki mezi rodinami původně nepřìbuznými, 

v dalńìch generacìch se často potomci těchto rodin opět navzájem vyhledávajì jako manņelńtì 

partneři. Důsledkem této praktiky je skutečnost, ņe osoby v rámci jedné aktuálnì přìbuzenské 

skupiny jsou obvykle vzájemně spojeni mnohonásobnými přìbuzenskými pouty. (Lenka 

Budilová) 

rodina, rozšìřená, skupina *přìbuzných, kteřì majì společné nebo blìzké mìsto bydlińtě a 

vyměňujì si kulturnì statky, zboņì a sluņby. (Jaroslav Malina) 

rodina, současná česká [psychologie, sociologie], definována několika charakteristickými 

znaky, které odráņejì neustálý vývoj a proměny rodiny ve vztahu ke změnám společnosti jako 

celku: 
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1) Zaměřenost na zájem jednotlivce, tj. přednostnì zaměřenì na pocit ńtěstì, hledánì 

smysluplnosti ņivota, upřednostňovánì individuálnìch potřeb před zájmy celku, na rozdìl od 

poválečných let, kdy byl v české společnosti zdůrazňován kolektiv a jeho zájmy. Preference 

zájmu jedince před zájmem rodiny jako celku sehrává významnou roli v aktuálnì rodinné 

soudrņnosti a stabilitě. 

2) Nìzká stabilita rodiny – podle Národnì zprávy o rodině se Česká republika řadì svou 

örovnì rozvodovosti mezi státy s nejvyńńìm podìlem *manņelstvì zanikajìcìch *rozvodem: 

aktuálnìm podìlem 40 % rozpadávajìcìch se manņelstvì z původně uzavřených sňatků se řadì 

do skupiny zemì, kde je tento ukazatel nejvyńńì – mezi Skandinávské země, Velkou Británii, 

Ńvýcarsko, Ukrajinu a Rusko. V 90. letech se rozvodovost zvyńovala, k přechodnému poklesu 

dońlo v roce 1999, kdy se zřejmě projevila novela zákona o rodině z roku 1998. 

K opětovnému vzestupu počtu rozvodů přispěl moņná i liberálnì přìstup soudců. Tento 

rostoucì trend podìlu povolených rozvodů z celkového počtu ukončených rozvodových řìzenì 

se odrazil v následujìcìch statistikách (na počátku 90. let to bylo 77 %, avńak v roce 2002 uņ 

87 %), naproti tomu klesly podìly tzv. „usmìřených rozvodů“ z 21 % na 10 %. Rozvodovost 

se také promìtá do sloņenì rodin a domácnostì, neboť následkem rozvodu vzniká často 

neöplná rodina s dětmi, domácnost jednotlivce nebo jiná „opětovně sloņená“ öplná rodina. 

V neöplných rodinách ņije téměř 1,5 milionu osob (14 % obyvatel), z toho je 488 000 dětì 

závislých na rodičìch (tj. 27 %). Je třeba připomenout, ņe neöplné rodiny nevznikajì jen 

rozvodem, ale i ömrtìm jednoho z rodičů či narozenìm dìtěte osamělé matce. V roce 1991 

bylo v České republice 434 000 neöplných rodin, v roce 2001 jiņ 576 000. 

Po roce 1990 byla přechodně zaznamenána stagnace rozvodů po několik let, a to v 

důsledku výrazných celospolečenských změn a potřeby vztahovat se k nějaké stabilnì sociálnì 

struktuře nebo z důvodu materiálnì nejistoty či pod vlivem rodinné podnikatelské kooperace. 

Důvodem mohlo být téņ pouhé odsunutì rozvodového řìzenì na později pod vlivem tehdejńì 

rozkolìsané celospolečenské situace. 

3) Chybì očekávánì trvalosti vztahu; to znamená, ņe jednotlivec nechce riskovat, nechce se 

„obětovat“ v zájmu své rodiny a nechává si prostor pro změnu na základě pouze vlastnìho 

svobodného rozhodnutì. Objevuje se rovněņ řada alternativ společného souņitì s co 

nejvolnějńìmi (formálně nezakotvenými) vztahy, jako napřìklad manņelstvì na zkouńku; 

partnerstvì, kdy oba majì vlastnì domácnost; matka s dìtětem, která neinformuje o existenci 

jeho biologického otce; dlouholetý trvalý vztah dvojice s dětmi, ale bez formálnì stránky 

manņelstvì, partnerstvì bez dětì (s různými důvody, napřìklad ņe děti znamenajì velkou 

zodpovědnost, závazek apod.). Při sčìtánì lidu v roce 1991 bylo sečteno celkem 84 934 

nesezdaných párů, v roce 2001 jich bylo zaznamenáno jiņ 125 269. 

4) Odklad uzavřenì prvnìho manņelstvì do vyńńìho věku; v roce 1991 ņilo v manņelstvì ve 

věku 25 let 60 % muņů a 79 % ņen; v roce 2001 bylo v tomto věku ņenatých pouze 26 % 

muņů a vdaných pouze 47 % ņen. V roce 2003 bylo uzavřeno nejméně sňatků od *prvnì 

světové války – 48 943. Za poslednìch 20 let se zvýńil průměrný věk u muņů i ņen 

uzavìrajìcìch prvnì manņelstvì následovně: zatìmco v roce 1989 byl průměrný věk dvojic 

vstupujìcìch do manņelstvì 24,58 let u muņů a 21,83 let u ņen, v polovině 90. let byl průměrný 

věk novomanņelů 26,69 let u muņů a 24,59 let u ņen, do roku 2000 se průměrný věk dále 

zvyńoval na 28,9 let u muņů a 26,5 let u ņen. Tento trend se i nadále zvyńuje, coņ dokazuje 

populačnì statistika z roku 2006, kdy průměrný věk novomanņelů byl 30,9 let u muņů a 28,4 

let u ņen. 

5) Přìčinou odsouvánì rodičovstvì na pozdějńì obdobì můņe být neochota měnit přijatý 

ņivotnì styl bez dětì, opustit kariéru; nebo zdravotnì komplikace spojené s vyńńìm věkem. V 

důsledku toho můņe dojìt ke sniņovánì *porodnosti. Podle demografky Jiřiny Kocourkové lze 

odlińit dvě skupiny přìčin poklesu porodnosti: A) kulturnì přìčiny souvisejìcì se změnou 

hodnotové orientace směrem k posìlenì individualismu a zdůrazňovánì seberealizace jedince a 
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jeho práv. Součástì tohoto procesu byly změny v oblasti rodiny a partnerských vztahů; B) 

sociálně ekonomické přìčiny, které jsou důsledkem negativnìho dopadu transformace a 

omezenì státnì podpory rodinám, coņ se projevuje předevńìm zvýńenou ekonomickou 

nejistotou rodin. „Změna hodnotové orientace mladých lidì se projevila v jejich odlińném 

přìstupu k ņivotnìm rozhodnutìm. Rozńìřenì individualismu se odrazilo v posìlenì vědomì 

odpovědnosti za vlastnì ņivot. Z tohoto pohledu lze na odklad rodičovstvì nazìrat nejen jako 

na upřednostněnì jiných ņivotnìch hodnot, ale také jako na projev zvýńené odpovědnosti, se 

kterou mladì lidé přistupujì k zakládánì rodiny.“ 

Podle sociologa Ladislava Rabuńice je nìzká öroveň porodnosti způsobena hodnotovými 

prioritami mladé generace, která zdůrazňuje individualismus a seberealizaci. „Dìtě jiņ nenì 

osou a cìlem partnerského vztahu, jako tomu bylo dřìve, je pouze jednou z mnoha moņnostì 

realizace jedince, jednou z variant ņivotnìho stylu, jiņ nabìzì postmodernì společnost. Z tohoto 

důvodu narůstá podìl muņů a ņen, kteřì zůstávajì celoņivotně dobrovolně bezdětnì, proto také 

existujì značné podìly rodin, které majì pouze jedno „statusové dìtě“. Zajistit touhu po vyńńìm 

počtu dětì proto znamená ovlivňovat hodnoty mladých lidì takovým způsobem, aby se plozenì 

dětì a jejich výchova dostaly na přednì přìčky jejich hodnotové hierarchie. V praxi to 

předevńìm znamená přesvědčit mladé ņeny, ņe majì začìt preferovat rodinnou kariéru a svou 

seberealizaci opřìt o plozenì a výchovu dětì. Jejich vzdělanost vńak v poslednìch letech 

výrazně roste a rostou i jejich profesnì ńance a pro české ņeny je stále obtìņnějńì je ignorovat. 

V řìjnu 1993 připravila Nadace Hestia (dnes *Hestia – Národnì dobrovolnické centrum) 

empirickou studii, která se zabývala reakcemi české rodiny na změny společenských a 

ekonomických podmìnek. Při posouzenì předpokladů ńťastného rodinného ņivota byla 

bezkonkurenčně nejvyńńì hodnota připisována dobrému zdravotnìmu stavu, model rodinného 

ņivota byl spojován s trvalým a tolerantnìm citovým vztahem mezi muņem a ņenou a dobrými 

hmotnými podmìnkami. Rodičovstvì jako by zůstávalo v hodnotové hierarchii poněkud ve 

stìnu partnerského vztahu. Tři pětiny muņů nesouhlasily s tvrzenìm, ņe ökolem rodičů je 

obětovat se pro své děti, mezi ņenami to bylo 50 %. Na otázku, zda je dobré mìt hodně dětì, 

uvádì 71 % ņen a 74 % muņů, ņe nikoli. 

Z výsledků těchto ńetřenì, vyplývá, ņe i kdyņ ņeny vńech stupňů vzdělánì povaņujì rodinu 

za velmi důleņitou, vysokońkolačky kladou větńì důraz na seberealizaci, kariéru, čas na vlastnì 

zájmy a potřebu poskytnout dětem vzdělánì. Lze konstatovat, ņe čìm vyńńìho vzdělánì ņena 

dosáhla, tìm niņńì počet dětì se rozhodla mìt. Ņeny s vyńńìm vzdělánìm mìvajì náročnějńì práci 

a je pro ně nesnadnějńì skloubit zaměstnánì s péčì o děti, často proto počet svých dětì omezujì. 

6) Dalńì tendence pronikajìcì do současné české rodiny: a) akceptace dvoukariérové 

rodiny, kde je dìtě zplozeno, ale péče o ně je předána někomu jinému, kdo se o dìtě skutečně 

stará; b) přìmé výchovné působenì rodičů je nahrazováno institucemi a dalńìmi socializačnìmi 

vlivy; c) docházì k omezovánì bezprostřednìch kontaktů mezi partnery i mezi dětmi a rodiči 

následkem celkového ņivotnìho způsobu, tempa, měřìtek hodnot; d) činnosti dřìve zajińťované 

rodinou zajińťuje společnost jako celek (výchova a péče o děti, sluņby, společné stravovny 

atd.). Chybì tìm důleņitý aspekt společně vykonávaných činnostì, tj. posilovánì soudrņnosti 

skupiny; e) specifičnost muņské a ņenské role je na základě různých vlivů (poválečná 

„rovnoprávnost“ muņů a ņen, *feministické hnutì) stále vìce stìrána; f) intimnì vztah a trvalé 

partnerstvì postrádá vazbu na jeho přirozené moņné důsledky, tj. reprodukci, narozenì dìtěte. 

Je překvapivé, jak se i dlouhodobì intimnì partneři někdy cìtì zaskočeni neočekávanou 

graviditou a jak jim jejich intimnì partner náhle připadá nepřijatelný pro výchovu společných 

potomků; g) předmanņelská zkuńenost v oblasti *sexu je společnostì (aņ na určité specifické 

výjimky) zcela běņně přijìmána; h) zralost partnerů je proto při prvnìch intimnìch 

zkuńenostech často pouze fyziologická, ale nikoliv psychosociálnì, coņ özce souvisì s 

existujìcì disproporcì mezi fyzickým a psychosociálnìm zránìm. (Lenka Ńulová) 
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rodina, zdravá a funkčnì [psychologie, sociologie], větńina *rodin v české společnosti je 

stále funkčnì a psychologové zkoumajìcì rodinu se shodujì v tom, ņe nejdůleņitějńìmi faktory 

rodinné harmonie, funkčnosti a stability jsou 1) *tvořivost, 2) jasně vymezené role a 

schopnost jednotlivců zastupovat se v nich, 3) jasně vymezená vedoucì role a podpora jejì 

autority ze strany ostatnìch členů rodiny, 4) jasnost komunikace, 5) způsob vyjadřovánì 

konfliktů a öčinná interakce při jejich řeńenì. 

Dalńìm významným faktorem je rodinná soudrņnost, ovńem s respektem k autonomii 

kaņdého jednotlivce, který v nì ņije. Zdravá rodina umoņňuje samostatnost, osobnì 

zodpovědnost, nezávislost myńlenì a hodnocenì, ale zároveň poskytuje pocit emočnì blìzkosti, 

sounáleņitosti a vzájemnosti. Důleņitá je rodinná přizpůsobivost neboli *adaptabilita, tzn. ņe 

fungujìcì rodina je schopna kreativně řeńit situace, které přináńì ņivot, adekvátně na ně 

reagovat, měnit rodinnou strukturu, vztahy rolì a pravidel. Kromě tvořivosti má podstatný 

význam vyjádřenì podpory, zájmu a zaujetì při společných rozhovorech, moņnost zástupnosti 

v probìhajìcìch činnostech, které s rodinným ņivotem souvisì. Rodinný systém je tak nejen 

adaptabilnì, ale i stabilnì (přes vńechny změny jsme to stále my), tj. jedinec se obracì ke své 

rodině ve chvìlìch osobnì rozkolìsanosti. Právě tato vazba se ukazuje jako nesmìrně cenná a 

na jejìm základě byla vypracována Barnhillova konceptualizace duńevnìho zdravì rodiny, 

která rozpracovává čtyři rodinná témata ve dvou různých dimenzìch: 1) Identifikace obsahuje 

dimenzi individuace a vzájemnosti. Rodina umoņňuje a podporuje růst osobnì odpovědnosti, 

sebevědomì a samostatnosti svých členů, ale zároveň jim poskytuje emočnì pocit blìzkosti a 

sounáleņitosti. 2) Změna zahrnuje dimenzi pruņnosti a stability. Rodina je schopna reagovat 

přizpůsobivě na různé změny, avńak zároveň poskytuje svým členům pocit jistoty, 

neměnnosti. 3) Zpracovánì informacì rozpracovává dimenzi jasné percepce sebe i druhých a 

jasné komunikace bez zamlņovánì, zákazu vysvětlovánì nebo dvojných vazeb. 4) 

Strukturovánì rolì rozvìjì dimenzi vzájemnosti rolì a dimenzi jasných hranic mezi rolemi, 

generacemi. V přìpadě potřeby existuje v rodině moņnost snadno se zastupovat a doplňovat se 

v rolìch. Rodičovská dyáda je vńak vņdy jasně oddělena od ostatnìch členů rodiny, ačkoliv 

zde tato zástupnost existuje. (Lenka Ńulová) 

rodina – základnì funkce [psychologie, sociologie], existujì čtyři základnì funkce 

*rodiny: 

1) Biologická či reprodukčnì funkce; bývá někdy označována jako funkce sexuálnì 

s rozlińenìm sexuálnìch aktivit „pro reprodukci“ a aktivit „pro radost“. Stále přibývá mladých 

lidì, kteřì nechtějì dìtě, roste počet ņen, pro něņ je dìtě přìtěņì nebo brzdou v kariéře. Na druhé 

straně je závaņným jevem dneńnì doby skutečnost, ņe roste rovněņ počet párů, u nichņ je 

snìņena plodnost jednoho z partnerů, a tak přirozená reprodukčnì funkce musì být nahrazena 

reprodukcì asistovanou. Proņìváme tedy obdobì, kdy v České republice výrazně klesá 

*porodnost, a řadìme se mezi země s nejniņńìmi hodnotami hluboko pod záchovnou hranicì 

reprodukce. V roce 2003 připadlo na jednu ņenu 1,18 dìtěte. Zatìmco v roce 1950 činil podìl 

dětské sloņky (0–14 let) v populaci 24,0 %, v roce 1970 to bylo jiņ jen 21,2 %. Mìrný nárůst 

byl v roce 1980 23,4 % a od roku 1991 dětská sloņka v populaci opět klesá na 21,0 %. 

Je třeba připomenout, ņe v poslednìch letech se stále méně pohlìņì na rodinu jako na 

významnou strukturu, jejìmņ opodstatněnìm je zachovánì lidského rodu, zajińtěnì potřeb dìtěte 

a jeho zdravý vývoj. Stále vìce je vnìmána jako sociálnì struktura, kde docházì k naplňovánì 

potřeb jejìch členů, tj. dětì i dospělých rovnoprávně. Současná rodina proto poskytuje ńirokou 

ńkálu alternativ partnerského a rodinného souņitì a následně i reprodukčnìho procesu. 

Jmenujme přìkladně: a) souņitì biologických rodičů a jejich dětì; b) souņitì rodičů adoptivnìch 

či pěstounských a zìskaných dětì; c) souņitì partnerů rozhodnutých nemìt děti; d) souņitì 

bezdětných manņelů bez moņnosti mìt vlastnì biologické potomky přirozenou cestou; e) 

souņitì bezdětných manņelů z důvodu tzv. nekonzumovaného manņelstvì; f) souņitì 

bezdětných manņelů, kteřì zìskajì „vlastnìho“ biologického potomka následujìcìmi cestami: 
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umělé oplodněnì ņeny, ņena nositelka cizìho vajìčka, ņena dárkyně vajìčka jiné nositelce, 

která bude následně plnit roli matky po narozenì dìtěte, v budoucnu moņná klonovánìm; g) 

rodiče, kteřì ņijì bez vlastnìch biologických dětì, protoņe nebyli ochotni nebo schopni postarat 

se o jejich potřeby, a byly jim tudìņ odebrány; h) ņena, která se rozhodne vychovávat dìtě 

sama a partnera o narozenì dìtěte ömyslně neinformuje; i) homosexuálnì nebo lesbické 

dvojice pečujìcì o dìtě jednoho nebo obou partnerů. 

S těmito alternativami souvisejì mnohé etické problémy, které je třeba promýńlet a řeńit. 

Napřìklad: Kdo má právo na mateřskou roli dárkyně či nositelka vajìčka? Lze svěřit 

homosexuálnì dvojici péči o dìtě? Neutrpì tìm, ņe přijme atypické modely chovánì, jeņ mohou 

ovlivnit identifikačnì vzory a pohlavnì orientaci? Nepońkodì moņnost klonovánì proces 

nahodilosti oproti výběrovosti a nemůņe toto konánì ve svých důsledcìch deformovat lidstvo? 

2) Materiálnì či ekonomická funkce rodiny jako struktury vmezeřené mezi jedincem a 

společnostì ztrácì postupně na svém významu, neboť společnost je v obdobì relativnìho 

dostatku schopna pečovat o jednotlivce přìmo. Nadále se projevuje význam materiálnì funkce 

rodiny v chudých částech světa, kde rodina jednoznačně upřednostňuje zájmy mladé generace 

a je přìkladně schopna se sjednotit a poslat své nejmladńì do oblastì ekonomického dostatku 

nebo jim zajistit lepńì podmìnky přeņitì (napřìklad uhrazenìm studijnìch nákladů). Rodina tak 

fakticky pečuje o zachovánì své genetické informace péčì o mladou generaci. 

V zemìch relativnìho dostatku, mezi něņ se svými projevy aktuálně zařazuje také Česká 

republika, se toto chovánì neobjevuje, a naopak převládá zájem o individuálnì kvalitu ņivota 

kaņdého jednotlivce bez ohledu na věk. Rodina se necìtì ohroņena, nesměřuje tolik do 

budoucnosti, ņije vìce dneńkem, a nevěnuje tedy takovou péči ani svému „biologickému 

poselstvì“. 

3) Výchovná či socializačnì funkce představuje celkovou péči o děti. Je velice podstatnou a 

jen obtìņně nahraditelnou, i kdyņ v České republice v nedávné době panoval názor, ņe právě 

tato funkce bude snadno nahraditelná vlivem kolektivu, působenìm výchovných institucì, 

růstem významu skupiny vrstevnìků. Zdá se vńak, ņe specifická dynamika probìhajìcì v rodině 

tvořì zcela jedinečné prostředì pro formovánì postojů k světu, blìzkému okolì a sobě samému. 

Vytvářì hodnotové orientace, tvořì základ pro formovánì vlastnìho Já, koncepci vlastnìho 

ņivota. Fungujìcì rodina proto bývá prvnì sociálnì skupinou, v nìņ se dìtě učì osvojovat si 

různé činnosti, přejìmá sociálnì role; rodina mu zprostředkovává *normy a *hodnoty 

společnosti, které pak přijìmá za své. Je to právě rodina, která působì jako regulátor tzv. 

neņádoucìch činnostì, a to nejen vůči dětem (závislosti na různých drogách, sociálnì 

patologie). U jedinců bez rodinného zázemì bývá problémové chovánì okolìm registrováno 

jako „chovánì vybočujìcì z normy“ mnohem později, čìmņ také mnohem později docházì ke 

snaze měnit tento negativnì stav. 

4) Emocionálnì funkce rodiny nenì vázaná na věk členů rodiny. Potřeba zázemì, 

bezvýhradného přijìmánì, podpory a pomoci, potřeba klidu a uvolněnì, potřeba sdìlenì 

záņitků, společné historie, společných *rituálů, potřeba známosti, důvěrnosti, potřeba 

společných perspektiv a plánů, potřeba vztaņnosti sebe k něčemu trvalému, jistému, 

nerecipročnìmu je nutná pro vńechny věkové kategorie – právě to vńe rodina poskytuje. 

(Lenka Ńulová) 

rodinná nadace, *nadace, rodinná. 

rodinné a rodové jméno, *antroponymum. 

rodinné právo, *právo, rodinné. 

rodné jméno, *antroponymum. 

rodopis, *genealogie. 

rodová společnost, *společnost, prvobytná. 

rodové stereotypy, *stereotypy, genderové. 
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rohatka, Mullerova, *model, podle něhoņ má asexuálnì rozmnoņovánì za následek 

rychlou a jednosměrnou kumulaci ńkodlivých *mutacì v důsledku náhodných procesů 

v malých populacìch (srov. *drift). Při pohlavnìm rozmnoņovánì Mullerova rohatka nepůsobì 

– dìky *rekombinaci genetického materiálu se *genotypy obsahujìcì méně ńkodlivých *alel, 

které z populace náhodně zmizely, znovu objevì. Genotypy s větńìm počtem nevýhodných 

alel jsou z populace odstraňovány *selekcì. (Miloń Macholán) 

Róheim, Géza (12. 9. 1891, Budapeńť, Maďarsko – 7. 6. 1953, New York, USA), 

americký *kulturnì antropolog a psychoanalytik maďarského původu. Zaslouņil se o vyuņitì 

*psychoanalýzy Sigmunda *Freuda v *kulturnì antropologii. Po absolvovánì studia geografie 

a etnografie na *univerzitách v Berlìně a Lipsku odeńel do Spojených států amerických, kde 

od konce 30. let 20. stoletì působil jako profesor antropologie a etnologie. V letech 1928 aņ 

1931 realizoval *terénnì výzkum mezi australskými domorodci (*Austrálci) s cìlem 

empiricky verifikovat teoretické hypotézy rakouského psychoanalytika Sigmunda Freuda 

(1856–1939). Své *názory na vyuņitì psychoanalýzy v antropologické teorii vyjádřil v pracìch 

The Origin and Function of Culture (Původ a funkce kultury, 1943) a Psychoanalysis and 

Anthropology (Psychoanalýza a antropologie, 1950). 

Rñheim, podobně jako Freud, chápe *kulturu jako „sublimaci“, to jest transformaci a 

přetvořenì biologické energie původně směřujìcì k bezprostřednìmu uspokojovánì pudu *sexu 

a sebezáchovy v sociokulturnì aktivitu. Přìčiny vzniku kultury vidì Rñheim v prodlouņeném 

dětstvì, coņ podle jeho názoru vedlo k traumatu společnému vńemu lidstvu. Toto univerzálnì 

trauma vńak bylo diferenciacì činnosti v erotických hrách jednotlivých *tlup postupně 

modifikováno, důsledkem čehoņ se vytvořila typická traumata a specifické kultury. Rñheim 

nazval svoji koncepci „ontogenetickou teoriì kultury“. Vycházì v nì z předpokladu, ņe 

specifické rysy lidstva (lokálnì kultury) vznikly prostřednictvìm stejných mechanismů, jakými 

jsou sublimace a vytvářenì reakcì na infantilnì konflikty v procesu *ontogeneze jednotlivce. 

Charakteristickou odlińnost kaņdé kultury je tedy třeba chápat na základě infantilnìch traumat 

zvýrazněných praxì ve výchově dětì v určité kultuře. Rñheimovy interpretace kultury výrazně 

poznamenal jeho důraz na roli *sexuality a *oidipského komplexu jako zásadnìch determinant 

kulturnìho vývoje. Podle jeho názoru napřìklad vznik *zemědělstvì má své kořeny v 

oidipském komplexu. Dokazuje to tvrzenìm, ņe v mytologických systémech je *země vņdy 

povaņována za ņenu-matku, a různé formy kultivace půdy nejsou ničìm jiným, neņli pokusy 

navázat s nì intimnì styk. Z tohoto hlediska je Rñheimova koncepce kultury negativně 

poznamenána jednostranně psychoanalytickou interpretacì sociokulturnìch jevů. (Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

Rohlf, F. James (1936), americký biolog, morfometrik a biostatistik; profesor na State 

University of New York at Stony Brook (USA). Patřì mezi čelnì představitele *geometrické 

morfometrie a biostatistiky ve světě. V současnosti se zabývá vývojem, hodnocenìm a 

aplikacì nových statistických metod pro vyuņitì v geometrické *morfometrii, tj. způsoby, jak 

lze vyuņìt standardnì statistické metody (*analýza hlavnìch komponent, *analýza, kanonická, 

mnohorozměrná regrese a dalńì) při analýze *tvaru. Mimo jiné vyvinul řadu interaktivnìch 

počìtačových programů, umoņňujìcìch základnì početnì a statistické operace vyuņìvané 

v *geometrické morfometrii a následnou vizualizaci výsledků. Po celém světě pořádá 

workshopy, na nichņ ńirńì vědeckou obec seznamuje se základnìmi technikami geometrické 

morfometrie. (Miroslav Králìk) 

rohovce [petroarcheologie], dobře ńtìpatelné jemnozrnné křemité *horniny s lasturnatým 

lomem, vzniklé buď usazovánìm (sedimentárnì rohovec – *silicit) nebo stykem jìlovitých 

sedimentů s lávou při výlevech ņulových hornin (kontaktnì rohovec) a s matečnou horninou 

pevně spojené (na rozdìl od *pazourku, který se z matečné horniny uvolňuje v hlìzách), od 

*paleolitu běņně uņìvané jako *surovina při výrobě *kamenné ńtìpané industrie. (Viz téņ 

*suroviny, nejstarńì.) (Karel Sklenář) 
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rohy, funkčnì část exoskeletu a pokoņky zejména bovidů, vyrůstajìcì z *čelnìch kostì 

*lebky. Skládajì se z vnějńìho keratinového obalu a vnitřnì *kostnì tkáně. Rohy rostou velmi 

pomalu, v epidermálnì vrstvě obklopujìcì párovou kost os cornu, která vzniká v podkoņnì 

pojivové tkáni a *sekundárně se spojuje s lebkou. Nenì známo, ņe by ve fázìch vývoje os 

cornu byla přìtomna *chrupavka, vyvìjì se tedy jako samostatné osifikačnì centrum. Lamely 

rohu se ukládajì zevnitř do tvaru kuņelu, coņ má za následek posunutì distálnìch derivátů 

vytvořených dřìve a s tìm spojený růst rohu. Pokud je roh odstraněn, nenì jiņ znovu schopen 

regenerovat, s výjimkou rohů vidloroha amerického (Antilocapra americana), který 

kaņdoročně rohy shazuje. U větńiny druhů s rohy jsou tyto větńì u samců neņ u samic nebo 

jsou samice zcela bezrohé. Nepárový roh nebo dva rohy stojìcì za sebou u nosoroņců jsou 

připojeny k nosnìm kostem a neobsahujì os cornu. 

Rohy byly uņìvány k výrobě *nástrojů, *zbranì a *ozdob od *paleolitu (napřìklad násada 

z rohu *nosoroņce ze sibiřské *lokality Yana, datovaná 25 000 př. n. l.). (Jiřì Gaisler, 

Michaela Zelinková) 

rocheta (latinsky: superpelliceum), krátký bìlý *oděv sahajìcì ke kolenům, se ńirokými 

rukávy, oblékaný na *kleriku nebo *řeholnì hábit. (Michaela Králìková) 

rok, cìrkevnì, *rok, liturgický. 

rok, liturgický (cìrkevnì rok), jeden z cyklů bohosluņebného času v některých 

*křesťanských cìrkvìch. V jeho průběhu se připomìnajì různé události dějin spásy. Část 

liturgických slavnostì, liturgických *svátků a liturgických památek je spjata s *konkrétnìmi 

daty v *kalendáři, jiné se měnì a závisejì na datu velikonočnì neděle. Se slavnostmi jsou 

spojeny liturgické doby. 

Liturgický rok začìná v *řìmskokatolickém ritu *adventem (v *pravoslavì 1. zářì), 

pokračuje dobou *Vánoc od svátku Narozenì Páně (25. prosince) do neděle Křtu Páně (neděle 

po 6. lednu, tedy po svátku Zjevenì Páně, jìmņ se připomìná přìchod třì mudrců – lidově třì 

králů – do *Betléma). Následujì prvnì týdny liturgického mezidobì, v nichņ se 2. 2. slavì 

svátek Uvedenì Páně do chrámu (*Hromnice). Přìpravou na *Velikonoce je čtyřicetidennì 

postnì doba od Popelečnì středy do Velikonočnì neděle. Velikonocům předcházì pańijový 

týden, začìnajìcì Květnou nedělì a končìcì slavnostì Zmrtvýchvstánì Páně (Velikonočnì 

neděle); tou začìná velikonočnì obdobì, jeņ trvá padesát dnů (čtyřicátý den po Velikonočnì 

neděli se slavì svátek Nanebevstoupenì Páně) a končì Svatoduńnìmi svátky (Seslánì Ducha 

svatého, *letnice). Pak pokračuje liturgické mezidobì, po němņ nastupuje dalńì advent. 

(Jaroslav Malina) 

rok, Nový, odedávna se v různých oblastech slavil v různé době, větńinou v okamņiku, který 

byl povaņován za nejkritičtějńì chvìli roku. V mìrném pásmu, kde je zima dobou vegetačnìho 

klidu a léto dobou vlastnì *vegetace, kde je dostatek vláhy, ale nedostatek slunečnìho zářenì a 

tepla, je nejkritičtějńìm okamņikem roku zimnì slunovrat. Dokud *slunce klesá, je obava o jeho 

dalńì osud a tedy i pokračovánì ņivota. Jakmile začne slunce stoupat, vyhlìdky se obracejì k 

dobrému. Proto se v mìrném pásmu slavil Nový rok odedávna v době zimnìho slunovratu. V 

teplých oblastech a tedy také na *Přednìm východě je tomu jinak. Slunovraty jsou málo 

významné, důleņitějńì jsou obě rovnodennosti, které dělì rok na dvě obdobì: obdobì vegetačnìho 

klidu, které je zároveň obdobìm sucha, tedy bez deńťů a s nadbytkem tepla, kdy vegetace 

usychá, a obdobì nańì zimy, které vńak je dobou vegetačnì aktivity, protoņe prńì a vláha působì 

obnovu vegetace. Vzniká vńak problém, zdali má být za začátek roku povaņována jarnì nebo 

podzimnì rovnodennost. Proto nacházìme na Přednìm východě dva typy *kalendáře. V jednom 

se slavì začátek roku (hebrejsky: roš haššama) na podzim, tedy podle nańeho kalendáře v zářì či 

začátkem řìjna, kdeņto podle druhého na jaře, tedy asi v nańem březnu. Oba typy kalendáře se 

často mìsily a prolìnaly, takņe to historikům působì dodnes značné potìņe. V *Izraeli, jmenovitě 

ve *Starém zákoně, je pro nejstarńì dobu doloņen začátek roku v podzimnìm obdobì (Ex 

23,16; 34,22), kdy se slavila sklizeň ovoce. To totiņ zůstávalo přes léto nesklizeno a sklìzelo se 
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teprve před podzimnì rovnodennostì, neņ začaly podzimnì deńtě. Významnou korekturou je 

ustanovenì, souvisejìcì se zavedenìm *svátku *pesach, ņe se od něho má počìtat začátek roku 

(Ex 12,2; srov. Lv 23,5; Dt 16,1). Situace v Izraeli v předexilnì době, tedy před babylonským 

zajetìm, nám nenì dosti průhledná, zmìnek o slavnosti novoročì je málo a je moņné, ņe byly 

později upraveny. Situace v době *exilu uņ je průhlednějńì. Prorok *Ezechiel vyńel z toho, ņe 

*Babyloňané slavili začátek roku na jaře a protoņe působil v *Babyloně, začal datovat po 

babylonském způsobu, to jest tak, ņe se novoročì slavilo na jaře (Ez 45,18–25). Po návratu z 

babylonského zajetì se vńak prosadil kalendář, který spojoval novoročì se slavnostì stánků při 

podzimnì rovnodennosti. Dokládajì to ve Starém zákoně zmìnky v 2 Pa 5,3.13; Ezd 3,6. 

Novoročnì slavnost čili den smìřenì (hebrejsky: jom kippur) popisuje podrobně Lv 16. (Jan Heller) 

rok, svatý: 

1. v ņidovském náboņenstvì (*judaismus) slaven jako rok odpočinku, odpuńtěnì dluhů a 

trestů po sedmi sedmiletìch (kromě postů a kajìcìch skutků byly na svatý rok vráceny vńechny 

pozemky, které v uplynulých 50 letech změnily majitele); 

2. v *řìmskokatolické cìrkvi rok, ve kterém mohli věřìcì zìskat za určitých podmìnek 

vńeobecné *odpustky;  poprvé byl slaven v roce 1300, za *papeņe Bonifáce VIII. (1235–

1303), ten vyhlásil jako svatý rok kaņdý stý rok; papeņ Klement VI. (1291–1352) zkrátil 

v roce 1350 lhůtu na 50 let, papeņ Urban VI. (1318–1389) v roce 1389 na 33 let (délka 

*Kristova ņivota), papeņ Martin V. (1368–1431) zavedl v roce 1475 slavenì kaņdých 25 let. 

Kromě pravidelných svatých roků se s ohledem na významné události či výročì slavì také 

jubilea mimořádná. Svatý rok probìhá od 25. 12. do 24. 12. následujìcìho roku, jeho začátek je 

symbolizován otevřenìm zazděných bran v *bazilice sv. Petra ve Vatikánu a ve třech 

řìmských *kostelìch. Tytéņ brány jsou pak na znamenì konce svatého roku zazděny (Frantińek 

Čapka) 

rokoko (z francouzńtiny: zdrobnělina podle rocaille, „muńle, vinutý ornament lastury“), 

evropský umělecký sloh, který se zformoval v pozdnì fázi vývoje *baroknì kultury na özemì 

severnì Itálie a odtud se rozńìřil do dalńìch evropských *zemì. V letech 1730 aņ 1780 dosáhl 

svého vrcholu ve Francii, v době *vlády Ludvìka XV. (v uņńìm slova smyslu styl doby 

Ludvìka XV., vládl 1723–1774). Zejména v oblasti střednì Evropy bývá povaņován za 

závěrečnou fázi baroka. Baroknì monumentalita je vńak v rokoku vytlačena bezstarostnou 

hravostì, koketnostì a extatická smyslnost baroka poklesá v epikurejstvì a *kult *erotiky. 

Hlavně ve Francii se rokoko vyhranilo vůči *klasicismu jako samostatný sloh. Rokoko je 

spjato s dvorskou kulturou *aristokracie a projevuje se ve vńech jejìch sloņkách – *etice, 

*erotice, mñdě, *výtvarném uměnì, *architektuře, *literatuře a v *hudbě. Vyznačuje se 

galantnìm půvabem, křehkostì aņ přejemnělostì, smyslem pro zdobnost a *miniaturu, tendencì 

k poņitkářstvì, soustředěnìm na intimitu. Rokoko vneslo do uměnì téņ koncepci svobody 

jedince a jeho nezávislosti na společenských omezenìch, coņ je patrné hlavně v milostných 

tématech. 

Z antropologického hlediska lze na rokoko pohlìņet jako na *ņivotnì styl privilegované 

aristokratické vrstvy, který sdìleli přìsluńnìci dvorské společnosti v obdobì transformace 

vrcholné baroknì kultury v klasicismus. Rokoko lze také povaņovat za svébytný typ 

*subkultury, jejìņ nositelé se identifikovali s dobovou aristokratickou „galantnì kulturou“, pro 

niņ byla typická smyslná hravost, erotismus, jemnost, bezstarostnost, elegance a poņivačný 

estétský způsob ņivota. Rokoko jako ņivotnì styl se rozvìjelo v prostředì ńlechtických salonů a 

královských dvorů a výrazně utvářelo dobovou *estetiku, *morálku a *etiketu. Zdvořilost 

jako ņádoucì projev galantnì vzneńenosti vńak nikoho neomezovala ve vzájemném sváděnì. 

Frivolnì duch rokoka se napřìklad výrazně promìtal do dobové mñdy. Ņeny chodily 

v nabìraných ńatech se ńirokou zvoncovitou suknì, se spoustou svůdných ozdob, lemovek, 

kanýrů a krajek. Ke zkráńlovánì pouņìvaly rtěnku, pudrovaly si vlasy na bìlo a obličej či 

výstřih si zdobily muńkami. V salonech vládla vybraná elegance, která se týkala i gastronomie 
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a přìpravy hodovnì tabule. Pořadì jednotlivých jìdelnìch chodů a dezertů podléhalo stejně 

přìsným pravidlům, jako klasická *tragédie. 

Jako umělecký styl se rokoko uplatnilo předevńìm v architektuře, výzdobě interiérů, malbě, 

drobné plastice, nábytku a *porcelánu. Rokokové malìřstvì a architektura jsou dekorativnì, 

přináńejì celkové zesvětlenì, soustřeďujì se na výzdobu interiérů nebo uzavřených zahradnìch 

prostor s cìlem vytvořit harmonické prostředì (zámecké parky ve Versailles a Schônbrunnu). 

Dynamismus a monumentalitu vrcholného baroka vystřìdal v obdobì rokoka důraz na půvab, 

intimnì eleganci a dekorativnì lyrismus. Pro rokokové stavby je typická preference klidných 

obrysů a ploch s mělkým členěnìm stěn, jejichņ architektonická střìzlivost je oņivena 

rokokovými *ozdobami, jako jsou zvlněné linie, asymetrické rostlinné a öponkovité 

ornamenty a plastické zlacené ńtuky. Základnìm dekorativnìm prvkem se v obdobì rokoka stal 

hřebìnkový ornament, označovaný jako rokaj, jehoņ tvar je odvozený z muńle a připomìná 

linie pìsmen S nebo C. Rokaje existujì v různých *variantách, nejčastěji jako plaménkové, 

paprsčité nebo vegetabilnì hřebìnky, které jsou často kombinovány s volutami a festony. 

Rokokové ornamenty nebyly pouņìvány pouze na výzdobu architektonických článků, jako 

jsou okna nebo dveře, ale byly umisťovány také na zdi a stropy. V obdobì rokoka byl 

oblìbený oválný půdorys salonů a chrámových prostor. Charakteristickým rysem rokokových 

staveb je zdobená dekorativnì fasáda a bohatá ńtuková výzdoba interiérů. Rokokové interiéry 

*zámků se vyznačujì rozmanitostì tvarů, barev a uměleckých artefaktů, které jsou elegantně 

sladěny v působivou intimnì jednotu. Tu umocňujì pastelové tñny modré a růņové barvy, 

ornamenty inspirované orientálnìmi motivy, hedvábné tapety, brouńené lustry, dekorativnì 

vázy, uņitkový porcelán a četná zrcadla. Ústřednì ņivotnì filozofiì, která se promìtala do 

výzdoby interiérů, malby a uņitého řemesla, je poņivačná estetika spjatá se smyslnostì, 

poetičnostì a erotickou hravostì. Jednìm z nejslavnějńìch přìkladů interiérové rokokové 

výzdoby je oválný salon v paláci Soubise (1735–1740) v Pařìņi, ve kterém tvořì malba, ńtuky, 

vyřezávaný dekor i nábytek harmonickou intimnì jednotu. Rokoko (jako dekorativnì 

architektonický styl) organicky vyrůstá z baroknìch staveb a tvořì s nimi osobitou kulturnì 

konfiguraci. Typickou ukázkou souzněnì baroknì architektury a rokokové dekorativnì estetiky 

je budova dráņďanského Zwingeru (1722). Tento komplex palácových staveb, který měl plnit 

funkci zámecké galerie a mìsta dvorských zábav, postavil německý architekt Matthäus Daniel 

Pôppelmann (1662–1736). Přìkladem kombinace baroknìch a rokokových stavebnìch prvků je 

i biskupská rezidence ve Wùrzburgu v Německu. Architekt Johann Balthasar Neumann 

(1687–1753) zde vytvořil unikátnì zámeckou kapli, velkolepé schodińtě a trůnnì sál, kde se 

navzájem prolìnajì prvky baroknìho a rokokového stavitelstvì, sochařstvì a malìřstvì. Mezi 

ńpičkové ukázky autentické rokokové architektury patřì také Jekatěrinský palác (1756), stojìcì 

nedaleko Petrohradu v Rusku. Je dìlem italského architekta Francesca Bartolomea Rastrelliho 

(1700–1771), který zde vyuņil působivost a sìlu dvorské architektury k prezentaci moci 

*absolutnì monarchie. Rokoková estetika byla uplatněna zejména na vnějńì fasádě a jejìm 

barevném řeńenì, působivě kombinujìcìm modré stěny, bìlé sloupy a zlacené ozdoby. Za 

pozornost stojì rokokový postupimský zámeček Sanssouci (včetně stejnojmenného parku), 

nazývaný pruské Versailles, který dal v letech 1745–1746 zbudovat pruský král Bedřich 

Veliký. V *českých zemìch se v architektuře prosadil svébytný styl, označovaný jako 

rokokový klasicismus. Svého vrcholu dosáhl zejména v palácových stavbách architekta a 

stavitele Ignáce Jana Nepomuka Palliardiho (1737–1824). Rokoko se projevilo také v dìle 

Kiliána Ignáce Dienzenhofera (1689–1751), k čelným památkám patřila napřìklad přestavba 

zámku v Dobřìń nebo letohrádek Mitrovských v Brně. 

V malìřstvì se rokokové zjemněnì projevilo ve specificky světlé barevnosti, která se 

uplatňovala preferencì pastelových barev. Tematicky se prosadily náměty věnované 

galantnìm slavnostem lásky (fêtes galantes), zobrazujìcì pomìjivost lidských citů a prchavých 

okamņiků lidského ńtěstì. Malìři doby rokoka na obrazech malých formátů usilovali o 
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estetické postiņenì půvabu lidského těla a zachycenì rozechvělé smyslnosti, zacházejìcì někdy 

do frivolnosti a erotičnosti. Významný představitel francouzské rokokové malby Antoine 

*Watteau (1684–1721) ve svých jemných, lyrických a kultivovaných obrazech ztvárnil svět 

italské *commedie dell‟arte, ve které vystupujì zasněnì harlekýni, pieroti a tanečnice na 

pozadì divadelnì rampy nebo parku. Atmosféru rokoka vyjádřil Watteau ve svých obrazech 

nejen zdobnou obřadnostì a *melancholiì zobrazených postav, ale také jemnou *pastelovou 

malbou. Zobrazoval galantnì scény v *přìrodě (napřìklad Slavnost lásky; Zábava v přìrodě), 

divadelnì výjevy i jednotlivé postavy a jiné typické rokokové motivy, kde dominuje zejména 

láska a erotika (napřìklad Paridův soud). Přesáhl vńak obvyklou nezávaznou rokokovou 

hravost a dokázal zachytit hlubńì smysl lidského jednánì; napřìklad z jeho obrazů jako 

Naloděnì na Kythéru či Champs Elysées lze vyčìst rozčarovánì, skrývajìcì se za někdy 

povrchnì radostì ze ņivota, které je pro tato léta typické. Poněkud jinou, vìce smyslnou, 

podobu rokokové lásky zobrazil ve svých dìlech dalńì vynikajìcì představitel francouzské 

rokokové malby, François *Boucher (1703–1770). Hlavnìm tématem jeho obrazů bylo nahé 

ņenské tělo, vyjadřujìcì grácii, ńarm a něhu. Smyslný půvab jeho obrazů podtrhuje rafinovaná 

práce se světlem a stìnem a světlý kolorit akcentujìcì harmonické akordy bledě modrých, 

zelených, růņových a oranņových tñnů. Boucher pokrýval ńiroké spektrum uměleckých ņánrů. 

Kromě malby závěsných obrazů působil jako dekoratér, věnoval se nástěnné malbě, kniņnì 

ilustraci, tvorbě rytin, výzdobě interiérů a návrhům pro gobelìnové *manufaktury v Beauvais. 

Jako dvornì malìř krále Ludvìka XV., *rektor akademie a oblìbenec královy milenky Madame 

de Pompadour (1721–1764) Boucher výrazně ovlivňoval a současně ve svých dìlech 

reflektoval dvorskou kulturu své doby. Na Boucherovo dìlo navázal jeho ņák Jean-Honoré 

*Fragonard (1732–1806), poslednì velký malìř francouzského rokoka. Proslul jemným 

erotickým podánìm galantnìch syņetů s pikantnìmi budoárovými scénami a vynalézavostì 

vzruńivých detailů a choulostivých symbolů. Nejznámějńì z jeho děl – Šťastné náhody 

houpačky (Houpačka) vńak nenì výhradnìm výplodem Fragonarda, vycházì z konkrétnìch 

pokynů zadavatele: jeho milá měla sedět na houpačce, kterou rozhoupává *biskup; on sám 

chtěl leņet na zemi v poloze, která mu umoņňovala dìvat se dìvce pod sukně. (Připomeňme, ņe 

kalhotky v té době jeńtě nebyly vynalezeny.) *Ironie osudu tomu chtěla, aby se Houpačka 

stala muzejnì klasikou, při jejìmņ spatřenì si nikdo nedomýńlì nic ńpatného. Je to svého druhu 

pocta Fragonardově umělecké dovednosti: způsob, jakým dokázal metamorfovat choulostivé 

zadánì, aniņ by stvořil něco, co by nebylo ztělesněnìm radosti, něhy a lehkosti. Fragonardovy 

loņnicové scény jsou vńak tematicky výstiņnějńì a daleko obsaņnějńì. Napřìklad Závora je 

stejně rafinovaná jako přirozená: milenec zavìrá dveře na závoru, zatìmco dìvka se ho pokouńì 

zadrņet. Závora je zde bezpochyby symbolem muņského či ņenského pohlavì. Důleņitou roli 

rovněņ hraje *symbolika kompozic Zápalná ţabka a Sprcha, které jsou zaloņeny na tradičnìch 

vtipech erotického obsahu. Dìvky vyděńené ohňostrojem (ņabkou) zapomenou na svůj stud a 

ukazujì se v provokativnìch pñzách; ohňostroj ve skrytu se zároveň stává metaforou erupce 

sexuálnìch pocitů. 

Z antropologického hlediska lze Fragonardovo dìlo hodnotit jako obrazovou ilustraci 

galantnìch hodnot a *ņivotnìho stylu aristokratické subkultury obdobì rokoka. Na jeho 

obrazech je moņné studovat rokokovou mñdu, dobovou etiketu, scény z rodinného ņivota, 

zámecké budoáry, zahradnì architekturu, galantnì slavnosti, ale zejména dobový postoj k lásce 

a erotice. Prostřednictvìm Fragonardových obrazů, rytin, skic, leptů, miniatur a kniņnìch 

ilustracì lze vstoupit do rozmarného, bezstarostného a frivolnìho světa galantnì kultury. 

Fragonard své obrazy maloval transparentnìmi lazurami, které dodávajì jeho malbě fascinujìcì 

svìtivost a hloubku. Jeho virtuñznì, vzruńujìcì, ale sebejistý malìřský styl ideálně doplňuje 

klìčové téma jeho tvorby – rokokové přìběhy lásky a svodu. 

Poněkud jinou dimenzi zìskaly rokokové malby vznikajìcì mimo özemì Francie. V Itálii 

působil v obdobì rokoka pokračovatel tradice benátského kolorismu Giovanni Battista 
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Tiepolo (1696–1770), který ve své tvorbě překlenul ńiroké obdobì od pozdnìho baroka ke 

klasicismu. Tiepolo proslul zejména svými dekorativnìmi monumentálnìmi *freskami, které 

jsou jedinečnou ukázkou kombinace malby a architektury. Na jeho freskách stěny a stropy 

zdánlivě mizì, aby odhalily nadpozemský alegorický svět bohů a svatých. Tiepolo dodal 

rokoku slavnostnì lesk a vynalézavou hravost. V jeho malbách se střìbřitě ńedé světlo a barva 

osamostatňujì jako autonomnì výtvarný prvek a stávajì se svébytnou uměleckou hodnotou. Za 

vrcholnou ukázku Tiepolova uměnì je moņné označit fresku Apollñn přiváţejìcì nevěstu, 

kterou namaloval v cìsařské sìni Wùzburgského paláce v Německu. Klasickou ukázkou 

italské rokokové malby je také dìlo Francesca Guardiho (1712–1793), v jehoņ drobných 

obrazech benátských lagun vrcholì benátská iluzionistická rokoková malba. V Anglii se 

setkáváme s prvky rokokové malby v dìle vynikajìcìho portrétisty Thomase Gainsborougha 

(1727–1788), který prostřednictvìm brilantnì techniky dokázal zachytit světelné efekty, jako 

je hra světla a stìnu na hedvábì nebo proměnlivá atmosféra krajiny. Snová a melancholická 

rokoková náladovost se projevila zejména v jeho portrétnì tvorbě z osmdesátých let. Ale 

anglické uměnì v dìlech některých autorů předvádělo i zhoubný vliv erotiky a touhy po sexu 

na odstrańujìcìch přìkladech zkaņené morálky. Zarytý odpůrce rokoka William *Hogarth 

(1697–1764) v cyklech Ţivot prostitutky (1732) a Ţivot prostopášnìka (kolem roku 1733) – 

s jednotlivými dìly Dědic, Vstávánì, Orgie, Zatčenì, Sňatek, Hráčské doupě, Vězenì, Blázinec 

– zajisté nevyzývá k nemravnostem, přitom vńak neřestné výjevy na jeho obrazech a rytinách 

jsou rokokovému stylu docela poplatné. Z let 1730–1731 pocházì dvojice Hogarthových 

obrazů Předtìm, Poté. Prvnì z nich zachycuje sbliņovánì ńťastných milenců. Mládenec naléhá 

a dìvka ho odmìtá, jak se sluńì podle pravidel galantnì lásky. „Předtìm“ si dìvka nesla v ńátku 

jablìčka – symbol počestnosti. Z druhého obrázku na nás hledì poněkud pocuchanì milenci, 

jejichņ opojenì se vytrácì; čeká je vystřìzlivěnì. Pochutnali si a jablìčka uņ nejsou. Jiný 

představitel umravňujìcìho anglického malìřstvì té doby Thomas Rowlandson (1756–1827) 

nás v dìle Starý zákaznìk vede pro mravnì naučenì rovnou do nevěstince; nenasytnì milenci 

v jeho Meditaci mezi hroby se zase s potěńenìm oddávajì tělesné náruņivosti na hřbitově a 

nezarazì je ani vńudypřìtomné memento mori. Rowlandson se vyznal v historii uměnì a pro 

své práce často volil klasická témata: takovým přìkladem můņe být Modernì Pygmalion, satira 

na modernì ņenu bez sexuálnìch zábran, která se iniciativně chopì svého Pygmaliona, a jak se 

zdá, přivádì ho k blaņenosti. Rowlandsonovy dvojsmyslné, často aņ oplzlé grafické listy, 

předvádějìcì manýry a nálady autorových současnìků – ať to byli sedláci, děvečky, vzneńenì 

aristokraté, faráři, obchodnìci či oficìři – se těńily veliké popularitě. Na karikaturu se 

specializoval James Gillray (1757–1815). Pro vyjádřenì erotických naráņek vyuņìval 

mnohoznačných symbolů, které jejich ctitelé a znalci tehdejńìch poměrů ovńem snadno 

rozlouskli. U záplavy děl erotické satiry a karikatury v anglické tińtěné grafice 18. stoletì je 

třeba si uvědomit, ņe se tu snadno stìrá rozhranì mezi „vysokým“ a „nìzkým“ uměnìm. Ve 

střednì Evropě je přechod od pozdně baroknì malby k odlehčenému rokoku spjatý s dìlem 

rakouského malìře Franze Antona Maulbertsche (1724–1796). Těņińtě jeho dìla spočìvalo 

v tvorbě monumentálnìch alegorických fresek, které realizoval v *kostelech, *kláńterech a na 

zámcìch ve Vìdni, v Dráņďanech, Innsbrucku, Bratislavě, Praze a Kroměřìņi. Pro 

Maulbertschovu malìřskou tvorbu byl typický uvolněný skvrnovitý rukopis, ve kterém 

dominovalo světlo nad barvou a rozpouńtělo ji v jednotné strhujìcì světlobarevné médium. Na 

sklonku jeho tvorby lze v jeho dìle jiņ zaznamenat prvky nastupujìcìho klasicismu. V Čechách 

patřil mezi přednì reprezentanty rokokové malby „český Watteau“ Norbert Grund (1717–

1767), který pod vlivem benátského rokoka dospěl ve své tvorbě k svébytnému světelně 

barevnému iluzionismu. Na zformovánì jeho rokokového stylu měly svůj vliv také rytiny 

ńìřìcì francouzský galantnì ņánr. Za nejpůvabnějńì je moņné označit Grundovy obrazy malého 

formátu, na nichņ jsou zobrazeny galantnì výjevy z parků, provedené uvolněným malìřským 

rukopisem volnými barevnými skvrnami. Spektrum tematických okruhů jeho malìřské tvorby 
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ale bylo mnohem ńirńì. Grund maloval také lovecké výjevy, jarmarečnì scény, bitvy, cikánské 

tábory, přìstavy a mořské bouře. V závěrečné fázi Grundovy tvorby rokoková hravost v jeho 

obrazech ustupuje do pozadì a je nahrazena výtvarnými prvky typickými pro raný 

klasicismus. 

Galantnì kultura doby rokoka se promìtla také do uņitého uměnì, které tvořilo 

neoddělitelnou sloņku dvorského ņivotnìho stylu. Významnou součástì rokokových interiérů 

se stal porcelán, který zatlačil do pozadì tapiserie i tradičnì sklo. V roce 1709 v Sasku odhalil 

německý chemik Johann Friedrich Bôttger (1682–1719) tajemstvì výroby porcelánu 

z *kaolinu a ukončil tak dlouholetý monopol porcelánu, který byl importován z Čìny. V roce 

1710 byla v Mìńni zaloņená slavná saská královská porcelánka, známá svými technicky 

dokonale modelovanými figurkami, jìdelnìmi servisy a okrasnými nádobami. Mezi 

nejslavnějńì tvůrce mìńeňské keramiky patřil Johann Joachim Kändler (1706–1775), proslulý 

svými půvabnými porcelánovými sońkami a návrhy velkých servisů. Ve Francii se hlavnìm 

centrem výroby porcelánu stala manufaktura v Sèvres, jejìņ produkty byly typické jedinečnou 

barevnostì, zejména nenapodobitelnými odstìny královské modři a pompadourské růņové. 

V rokokovém sochařstvì se prosadila zejména drobná figurálnì plastika. V náboņenské 

skulptuře představuje vrchol rokokového sochařstvì dìlo Ignaze Gùnthera (1725–1775), který 

napřìklad vytvořil překrásné sousońì Zvěstovánì (1764) pro kostel augustiánských *kanovnìků 

ve Weyaranu. Rokokové cìtěnì se výrazně projevilo také v dìlech italských sochařů Giacoma 

Serpotty (1652–1732) a Francesca Queirola (1704–1762). V českém prostředì se zformoval 

specifický sochařský styl, označovaný jako rokokový klasicismus, který reprezentuje tvorba 

sochaře Ignáce Frantińka Platzera (1717–1778). Pro jeho sochy je typický rokokový 

senzualismus, tělesná smyslnost, plnost forem a sevřená plasticita modelace. 

Svět rokokové galantnì kultury nalezl své vyjádřenì také v literatuře, hudbě, divadle a 

tanci. V literatuře se na rozdìl od baroka nevytvářì napětì mezi pomìjivou smyslovostì a 

věčným duchovnìm principem, zdůrazňovány jsou předevńìm smyslové poņitky. Baroknì 

tradice je pozměněna i v pouņitì ņánrů, převládajì (z hlediska klasicismu) „nìzké“ ņánry: 

rozmarná a erotická *poezie, galantnì epos, pastýřská hra, féerie. Literárnì rokoko se 

inspirovalo i antikou, ale pro své potřeby si vybìrá pouze *Anakreñna, *Catulla a *Horatia. 

Antického bájeslovì vyuņìvá jen v duchu hédonistického ideálu ņivota. Na vrcholu rokokové 

„mytologie“ stojì *Afrodìta (Venuńe, v české poezii Lada) a *Kupido (Éros, Mìlek) jako 

zosobněnì sìly vńezasahujìcìho erotického principu, se objevuje se i stylizovaný kult *Bakcha 

a Cerery. V rokoku nenì pociťován rozpor mezi osobnostì umělce a jeho nekonvenčnì 

tvorbou, jak dosvědčuje erotická poezie literátů z řad kněņstva. K autorům rokoka patřì ve 

Francii, mimo jiné, Jean de La Fontaine (1621–1695), v Německu Heinrich von Kleist (1777–

1811), Christoph Martin Wieland (1773–1813), ale téņ Ital Giovanni Giacomo *Casanova 

(1725–1798). Mistrem verńované pastýřské idyly, akcentujìcì citový proņitek a harmonický 

vztah k přìrodě, se stal ńvýcarský básnìk a malìř Salomon Gessner (1730–1788), který se 

proslavil knihou Idyllen (Idyly, 1756). V Německu psal August Gottfried Berger (1747–1794) 

své Gedichte (Balady, 1789), v nichņ se spektrum témat pohybuje od ponurých tragických 

přìběhů k dobovým kratochvilným romancìm. V české literatuře se vliv rokoka projevil 

v tvorbě prvnìch básnìků národnìho obrozenì (*anakreontika). 

V hudbě nalezlo rokoko svůj specifický výraz v drobných skladbách řazených do tzv. suit, 

které jsou charakteristické opakovanými melodickými frázemi, jednoduchou harmoniì a 

virtuñznì zdobnostì. Mezi přednì skladatele doby rokoka patřili tvůrci skladeb pro loutnu a 

cembalo (clavecin) François Couperin (1668–1733) a Jean Philippe Rameau (1683–1764). 

V divadelnì tvorbě nalezlo rokoko svůj specifický výraz v ņánru salonnì *komedie, která 

v milostných zápletkách akcentovala hravost citů, poetickou atmosféru, ironii, nadsázku, 

lehký humor i jemnou nostalgii. Pod vlivem italské commedie delľarte psal své komedie 

nejvýznamnějńì francouzský rokokový dramatik Pierre Carlet de Chamblain de Marivaux 
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(1688–1763). Oproti lehkováņné galantnì rokokové literatuře, s nìņ měla komedie společný 

jazyk, prezentuje Marivaux ve svých hrách lásku jako hluboký cit. Nejslavnějńì z jeho 

komediì Le Jeu ľamour et du hazard (Hra lásky a náhody, 1730) je zaloņena na vyuņitì 

motivu maskovánì a převleků. To mu umoņnilo uplatnit jak aristokratické elegantnì a 

vytřìbené galantnì dialogy, tak i jazyk jadrné lidové komiky. Typickým rokokovým 

divadelnìm ņánrem byla také pastorála – hra s hudebnìm doprovodem a tancem koncipovaná 

jako obraz idylického venkova s amorky, pastýři a pastýřkami ve stylizované milostné hře. 

V obdobì rokoka prońla vývojem i opera, v rámci nìņ vznikla specifická divadelnì forma 

označovaná jako „opera-balet“. Jednalo se o velmi rozvolněný ņánr, ve kterém se přìliń 

nehledělo na logicky sevřenou a pevnou koncepci, důraz byl spìńe kladen na dekorativnì a 

galantnì podìvanou pro oko, vyjadřujìcì heslo doby „král se bavì“ (le roi s’amuse). Pohybová 

kultura doby rokoka nalezla své vyjádřenì v uměnì francouzských tanečnic Marie-Anne de 

Cupi zvané Camarago (1710–1770) a Marie Sallé (1710–1767). 

Rokoko jako svébytný ņivotnì styl, sdìlený přìsluńnìky aristokratické společnosti, 

představuje poměrně krátkou etapu vývoje novověké evropské kultury. Přesto v obdobì 

rokoka vzniklo ńiroké spektrum kulturnìch prvků a komplexů, které jako celek představujì 

svébytný systém *artefaktů, *sociokulturnìch regulativů a *kulturnìch idejì, odráņejìcì dobové 

hodnoty a normy aristokratické společnosti. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

rokoko, druhé, slohové obdobì ve druhé třetině 19. stoletì, navazujìcì na dekorativnost 

*rokoka 18. stoletì a projevujìcì se zejména v bytové kultuře a mñdě, v *uměleckém řemesle a 

v průmyslu; u nás v malìřstvì napřìklad Josef Matěj Navrátil (1798–1865) a Josef *Mánes 

(1820–1871). (Frantińek Čapka) 

rokokový, *rokoko. 

role, chovánì očekávané od drņitele určitého postavenì. (Jaroslav Malina) 

role, genderová, specifický přìpad *sociálnìch rolì, které jsou vázané na představu 

*maskulinity a *femininity; způsoby chovánì, které jsou spojovány v určité společnosti 

s obrazem ņen a s obrazem muņů; muņská genderová role a ņenská genderová role. 

Koncept genderové role vycházì z konceptu sociálnìch rolì obecně. Sociálnì role 

představujì způsoby chovánì očekávané od *člověka v určité sociálnì pozici, v přìpadě 

genderových rolì od ņen a od muņů. Ņenská genderová role je vymezována péčì o druhé, 

důrazem na vztahy, fyzickou atraktivitou, afektivitou atd. Muņská genderová role je 

vymezována racionalitou, nìzkou emocionalitou, technickou zdatnostì, odstupem, odvahou 

atd. 

V raných přìstupech se předpokládalo, ņe lidé přijmou v rámci procesu *socializace obsahy 

genderových rolì a začnou se chovat v souladu s nimi. Genderové role přitom na jedince 

vyvìjì tlak, kterému musì podlehnout. Ve výjimečných přìpadech můņe dojìt ke konfliktu či 

odmìtnutì role. Pokud se jedinec v souladu s rolemi nechová, následujì ze strany jeho/jejìho 

okolì tresty (napřìklad sociálnì izolace). 

Původnì pojetì genderových rolì bylo kritizováno obdobně jako koncept sociálnìch rolì. 

Hlavnìm důvodem byla přìlińná pasivita člověka, který ödajně přijìmal poņadavky okolì bez 

jakékoliv vlastnì iniciativy. Výzkumy vńak ukazovaly, ņe lidé jsou při osvojovánì 

genderových rolì poměrně aktivnì a částečně role modifikujì tak, aby lépe odpovìdaly 

osobnìm dispozicìm a ņivotnìm podmìnkám daného člověka. 

Modernì teorie genderových rolì předpokládá, ņe mezi rolovými poņadavky a chovánìm 

konkrétnìch osob je značná distance. Genderové role existujì ve společnosti jako ideálnì 

obrazy ņen a muņů. Konkrétnì lidé je vnìmajì, ne nutně se jim vńak ve svém ņivotě reálně 

podřizujì, a to proto, ņe: 1) lidé jsou aktivnìmi subjekty, 2) role mohou být částečně 

modifikovány, a přesto slouņì k snadnějńì orientaci v sociálnì realitě, 3) role jsou umìstěny 

v kontinuu. 
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Genderové kontinuum představuje ńkálu moņných projevů ņen a muņů. Krajnì pñly tohoto 

kontinua tvořì dominantnì genderové role spojené s hegemonnì maskulinitou a preferovanou 

femininitou. Mezi nimi je vńak řada dìlčìch projevů ņenskosti a muņskosti, které je společnost 

ochotná oceňovat či tolerovat. Pouze tehdy, kdyņ má muņ či ņena projevy z opačného konce 

kontinua, přicházì ze strany okolì tresty. (Irena Smetáčková) 

role, sociálnì, očekávané chovánì spojené s určitým *statusem; toto chovánì se řìdì 

kulturně definovanými právy a povinnostmi, které vyplývajì z daného statusu; jako přìklad 

sociálnìch rolì mohou slouņit *role genderové. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

Rolland, Romain (29. 1. 1866, Clamecy, Francie – 30. 12. 1944, Vézelay, Francie), 

francouzský prozaik, dramatik, esejista, hudebnì historik, literárnì kritik, profesor dějin hudby 

na pařìņské Sorbonně, uznávaný společenský činitel a myslitel. Ve svém novorealistickém 

dìle zasaņeném prouděnìm světové moderny zachytil krizový přelom 19. a 20. stoletì vrcholìcì 

prvnìm světovým válečným konfliktem i naděje válečné a poválečné Evropy drcené 

krveprolitìm a vńeobecným selhánìm dosavadnìch jistot. I kdyņ si uchoval koncepčnì 

samostatnost a ideové hledačstvì, dával zřetelně najevo inklinaci k tehdejńì politické *levici; 

na krizi evropského myńlenì reagoval inspirujìcìmi návraty k východnìmu myńlenì a jeho 

modernìm osobnostem (*Gándhì); svou koncepci dějin opìrajìcì se o osvìcené osobnosti 

ostatně vyjádřil i v sérii literárnìch portrétů velkých lidì. Soustředěnì na osobnost se projevilo 

i v jeho románech-řekách Jean-Christophe (Jan Kryńtof, 1904–1912) a L’Âme enchanté 

(Okouzlená duńe, 1922–1933). 

Rollandova drobná novela Pierre et Luce (Petr a Lucie, 1920) lìčìcì tragiku milostného 

vzplanutì v kleńtìch nesmyslného válečného konfliktu se stala symbolem světového 

*pacifismu a odsudku *války jako největńìho ponìņenì člověka, které je vyöstěnìm stavu 

lidské společnosti. Rolland tu vytvořil idealistický model lyrické, něņné, čisté, neagresivnì, 

spìńe duchovnì *lásky stojìcì proti jejì animálnì podobě: z těchto důvodů se povìdka stala jak 

předmětem adorace, tak výsměńné *parodie. (Ivo Pospìńil) 

rolnìk, jedinec ekonomicky závislý na hospodařenì na *půdě, vyčleňujìcì se při rodové 

parcelaci společných hospodářstvì, individuálně hospodařìcì se svou *rodinou; obecně člověk 

pracujìcì na venkově. 

Ve *starověku tvořili rolnìci původně nezávislé malovýrobce, později upadali do stále větńì 

ekonomické závislosti. Za *feudalismu představovali rolnìci jednu z hlavnìch skupin 

obyvatelstva, sloņenou (vedle menńìho počtu svobodných rolnìků) z největńì části 

z *nevolnìků. Byli nosným hospodářským prvkem, ale na politice stavovského *státu se 

nepodìleli. Zásadnì změna nastala s koncem *nevolnictvì a *poddanstvì. S nastupujìcì 

industrializacì ztrácì zemědělský sektor na významu a počìná také postupný početnì öbytek 

rolnìků, způsobený jednak modernizacì vybavenì a postupů, jednak zaostávánìm přìjmů 

rolnìku za vývojem mezd v průmyslu. (Frantińek Čapka) 

Rómaioi, řecké označenì pro *Řìmany a později pro *Byzantince. Vzhledem k tomu, ņe se 

Byzantinci povaņovali za nástupce Řìmanů, proto sami sebe od 6. stoletì, kdy se na Východě 

znovu uplatnila *řečtina jako öřednì jazyk, takto charakterizovali. (Marie Pardyová) 

Romanes, John George (19. 5. 1848, Kingston, Ontario, Kanada – 23. 5. 1894, Londýn, 

Anglie), britský přìrodovědec kanadského původu; je povaņován za zakladatele komparativnì 

psychologie. Měl blìzký odborný a přátelský vztah k *Charlesi Darwinovi, stal se 

významným stoupencem *darwinismu poslednì třetiny 19. stoletì. Dědictvì umoņnilo jeho 

otci přestěhovat se i s rodinou do Londýna, kde Romanes zìskal nejen vzdělánì, ale dále i ņil a 

působil. Jako student prováděl výzkum nervového a lokomočnìho systému medöz a 

ostnokoņců, výsledky svých výzkumů publikoval v časopisech Philosophical Transactions of 

Royal Society a Nature. Výzkum medöz mu v roce 1879 přinesl členstvì v Královské 

společnosti. Zlomovým okamņikem bylo pro Romanese osobnì setkánì s Charlesem 
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Darwinem v roce 1874. Z Romanese a Darwina se následně stali velmi blìzcì přátelé, kteřì se 

často stýkali a mezi nimiņ probìhala čilá korespondence. 

Romanes se domnìval, ņe by mohl Darwinovu evolučnì teorii posìlit a posunout dále, 

kdyby prokázal, ņe i duńevnì a mentálnì dispozice *zvìřat (včetně *člověka) vznikly procesem 

*biologické evoluce. Podle Romanese povstala lidská mysl evolucì z mysli zvìřat. 

Systematicky shromaņďoval výsledky pozorovánì a pokusů, z nichņ řadu učinil a připravil 

sám, aby tak dokázal, ņe neexistuje rozdìl v druhu rozumu napřìklad u raka a u člověka, rozdìl 

je podle něj ve stupni vývoje. Svou hypotézu evolučnì kontinuity podrobně analyzoval ve 

třech hlavnìch dìlech. V roce 1881 publikoval dìlo Animal Intelligence (Zvìřecì inteligence), v 

němņ zastával *názor, ņe existuje spojitá evoluce mysli od zvìřat k člověku cestou 

kontinuálnìho nárůstu. Domnìval se, ņe kaņdý ņivočich je vybaven určitým stupněm reflexů, 

instinktů a rozumu, snaņil se proto dokázat evolučnì spojitost těchto stupňů mezi myslì zvìřat 

a člověka. Svou teorii evoluce opřel o teorii instinktů, které podle něj vznikajì buď působenìm 

*přirozeného výběru, nebo stereotypizacì a předávánìm výhodných, na zkuńenosti 

zaloņených, vzorců chovánì po mnoho *generacì. Instinkty jsou podle něj reflexy vyvolané 

percepcì. Proto se podle něj mohou duńevnì schopnosti stát dědičnými, a naopak samotné 

instinkty mohou být změněny zkuńenostì. 

Romanes zvolil jako kritérium existence mysli schopnost *zvìřete měnit chovánì na 

základě zkuńenosti. Tuto doktrìnu mentálnì kontinuity podrobně rozpracoval v dìlech Mental 

Evolution in Animals (Duńevnì evoluce zvìřat, 1883) a Mental Evolution in Man (Duńevnì 

evoluce člověka, 1888), v nichņ vńak opustil původnì dogmatickou představu kontinuálnìho 

nárůstu instinktů, reflexů a rozumu. Mìsto toho uvádì, ņe vývoj mozku kulminuje u člověka, 

naproti tomu reflexy u člověka takřka zanikajì. Romanes byl toho názoru, ņe evoluce mysli 

probìhala kontinuálně jiņ od rostlin, které ovńem nedisponujì smyslovými orgány. Nárůst 

sloņitosti *kognitivnìch funkcì procházì přes stadium druhů s jednoduchým senzorickým 

vnìmánìm. Následovaly fáze percepce, v nìņ ņivočichové interpretujì vjemy na základě 

zkuńenostì. V receptivnì fázi, které dosáhli vńichni teplokrevnì ņivočichové, vjemy splývajì 

podle asociačnìch *zákonů. Tak je moņné na základě zvuku ńtěkajìcìho *psa dovodit ideu psa. 

V poslednì konceptivnì fázi, které dosáhl pouze člověk, jsou aktivně kombinovány abstraktnì 

ideje. Je to öroveň, v nìņ se poprvé stává moņné intencionálně abstrahovat stavy nebo vztahy 

za öčelem dalńìho usuzovánì. Tìmto tvrzenìm pak Romanes dokazoval, ņe lidský rozum mohl 

vzniknout evolucì z niņńìch forem mysli. Svým rozsáhlým dìlem přispěl k formovánì 

komparativnì psychologie a předznamenal i některé *axiomy *evolučnì psychologie. Kritický 

postoj k jeho dìlu zaujal jeho současnìk Conwy Lloyd *Morgan. (Martin Soukup) 

Románi (z francouzńtiny: Romain, „Řìman“), etnika románského původu nebo zcela 

romanizovaná etnika, tj. hovořìcì *románskými *indoevropskými jazyky; ve *starověku 

předevńìm *Řìmané, dále obyvatelé starověké *Galie, v současné době *Francouzi, *Italové, 

*Portugalci, *Rétorománi, *Rumuni, *Ńpanělé, část *Ńvýcarů aj. (Lukáń Ńìn) 

romanizace, sloņitý sociálně ekonomický, kulturnì a jazykový adaptačnì proces, který 

probìhal v oblastech podmaněných antickým Řìmem. Jeho výsledkem bylo postupné 

převládánì vlivu *řìmské kultury v západnì polovině *řìmské řìńe. Centrem romanizace se 

stala *města. V provinciìch se ńìřila *latina (která potlačovala původnì „barbarské“ jazyky) a 

zároveň s nì i řìmská kultura a *řìmské náboņenstvì. Romanizaci ńìřili obyvatelé Itálie (vojáci, 

*öřednìci, obchodnìci, řemeslnìci a kolonisté). Hornì vrstvy společnosti větńinou přijìmaly 

romanizaci ochotně, jelikoņ si chtěly udrņet své společenské postavenì, niņńì *společenské 

vrstvy byly ovlivněny řìmským způsobem ņivota nebo sluņbou v armádě. (Markéta 

Pechnìková) 

Romano, Giulio (vlastnìm jménem Giulio Pippi, 1499, Řìm, Itálie – 1. 11. 1546, Mantova, 

Itálie), italský malìř a architekt; představitel *manýrismu. Byl *Raffaelovým preferovaným 

ņákem a spolupracovnìkem na četných projektech, napřìklad na kartonech pro gobelìny do 
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Sixtinské kaple. Od roku 1520 dokončoval po Raffaelově smrti jeho poslednì zakázky: 

výzdobu *vily Madama a předevńìm *fresky v Sala di Constantino ve Vatikánu. 

Mnohafigurové, rozsáhlé fresky s výjevy z *Konstantinova ņivota dokládajì kvalitativnì 

změnu principů zobrazenì: cìl, o který usiloval Raffael, totiņ nenásilné uspořádánì postav do 

formálně jasně členěných skupin, byl opuńtěn ve prospěch plochy přeplněné dekorativnìmi 

prvky. Drsná strohost v modelaci postavy a pronikavý, neklidný kolorit definitivně vystřìdaly 

Raffaelův pozdnì styl a klasické ideály vrcholné *renesance. 

Koncem roku 1524 se Romano přestěhoval do severnì Itálie, kde v letech 1525–1535 

vytvořil jako městský stavitel v Mantově pro *vévodu Federiga Gonzagu své hlavnì dìlo: 

manýristický Palazzo del Tè, vyzdobený ve vńech mìstnostech rozměrnými freskami, 

inspirovanými zejména antickou mytologiì, které vynikajì otevřenou silovou sexualitou a 

erotismem (Psýché a Kupido v lázni; Jupiter a Psýché aj.); k nejvýznamnějńìm patřì Sala di 

Psiche (1528). Giulio zde přesunul důraz z ideálnì kompozice na nenucené a přirozené lìčenì. 

Jeńtě výrazněji se tento vývoj projevuje na fresce se scénou *gigantomachie (zápas *Gigantů, 

synů Země, s olympskými bohy) v Sala dei Giganti (1535). (Jaroslav Malina) 

románská etnika, *Románi. 

románská kultura, *kultura, románská. 

románské jazyky, *jazyky, románské. 

románské uměnì, *kultura, románská. 

románský sloh, *kultura, románská. 

románský styl, *kultura, románská. 

Romanšové (Romanńi, Rumanńi, *Ladinové), *Rétorománi. Jejich předky byli *Rétové. 

(Leoń Ńatava) 

romantické uměnì, *romantismus, *uměnì, romantické. 

romantismus (z francouzńtiny: romantique, „romantický, románový, fantastický; 

romantika“), etapa ve vývoji ņivotnì filozofie a uměnì spadajìcì do konce 18. a prvnì poloviny 

19. stoletì a jeden z poslednìch velkých evropských uměleckých slohů. Ideově je spjat 

s revolučnìmi, společenskými proměnami, které s sebou přinesla *krize absolutistického 

monarchismu a jejichņ vyhroceným výrazem se stala *Velká francouzská revoluce. 

Představuje reakci na racionalistický *osvìcenský koncept *světa a *uměnì, spoutaný 

*privilegii, *normami a *konvencemi. Vyrůstá z rozporů a polarit vznikajìcìch mezi 

romantickým ideálem a skutečnostì, *rozumem a citem, romantickým antitradicionalismem a 

*tradicionalismem. Je charakterizovaný zejména romantickým *individualismem, 

*subjektivismem a *modernismem. 

Romantismus – v souladu s romantickou filozofiì Jeana Jacquese *Rousseaua – vnesl do 

uměnì obdiv k *přìrodě. Romantická estetika zdůrazňovala cit a dojetì, právo na tvůrčì 

svobodu. Jeden typ romantických postojů směřoval k vytvářenì lepńìho, ideálnìho, vysněného 

světa (někdy se tato orientace označuje za konzervativnì romantismus, neboť znamenala 

odvrat či önik od reálného světa), druhý typ směřoval ke konfliktu jedince a světa (aktivnì 

romantismus, který nejlépe vyjádřil byronismus). 

V tomto obdobì vznikla řada uměleckých ńkol, směrů a hnutì, nových uměleckých druhů, 

ņánrů a forem (v *literatuře napřìklad hrůzostrańná, fantastická a detektivnì literatura, 

historický román nebo poema). V malých národech sehrál romantismus předevńìm národně 

osvobozeneckou a obrozenskou ölohu. (Viz téņ *uměnì, romantické.) 

Ze střetu romantismu a *realismu (popřìpadě akademismu, naturalismu, kritického 

realismu) těņila evropská umělecká *moderna. (Jaroslav Malina) 

romantismus, ruský, jako umělecký směr se uplatňoval od počátku 19. stoletì, velmi často 

spolu s oņìvajìcìm *klasicismem. Přináńel novou erotickou etiketu, *individualismus, exotiku, 

tragičnost a kult intenzity. (Ivo Pospìńil) 
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Romeo a Julie, protagonisté stejnojmenného *dramatu Williama *Shakespeara, které se 

odehrává v italské Veroně, kde propuká boj mezi rodem Monteků a Kapuletů. Montekův syn 

Romeo pozná na mańkarnìm plese u Kapuletů jejich dceru Julii a zamiluje se do nì. Ve známé 

balkonové scéně si pak slibujì věčnou *lásku. Julie za pomoci chůvy odcházì a je u mnicha 

Vavřince s Romeem tajně oddána. Romeo se poté zaplete do souboje svého přìtele Merkucia s 

Montekem Tybaltem, zavinì nechtěně Merkuciovu smrt a zabìjì Tybalta. Před nuceným 

odchodem z *města v noci navńtìvì Julii, která musì svolit k *sňatku s *hrabětem Parisem. 

Julie vńak vyuņije nabìdky Vavřince a vypije nápoj, který způsobuje domnělou smrt. Romeo 

tak objevì ödajně mrtvou Julii, zabije Parise a otrávì se – kdyņ se Julie probudì a uvidì 

mrtvého Romea, spáchá *sebevraņdu. Romeo a Julie nenì jen milostnou romancì, ale 

autentickou anatomiì a fyziologiì lásky včetně jejìho bláznovstvì, třeńtěnì, prudkosti, váńně a 

nelogičnosti. Náhlé vzplanutì, které se předvádì zvláńtě v balkonové scéně, přerůstá v silný 

ņivotnì vztah, který oba milence stavì takřka proti vńem. Okolì usiluje o zlomenì nově 

vytvořeného svazku, ať jiņ zdůrazňovánìm rodového antagonismu, vypočìtavostì, násilìm, 

které se neńtìtì ani vraņdy, nebo sniņovánìm a neustálou ironizacì. Je to odvěký svár, který 

*Shakespeare předvìdavě ukázal jako určujìcì: mezi tvorbou, kreativitou a destrukcì, mezi 

silami tvořenì a radosti z tvořenì a silami závisti, nenávisti, zmaru a zkázy. 

Od počátku je v lásce veronských milenců prvek neńtěstì a tragiky, které jako by 

předurčovaly jejich konánì: je to věcné lìčenì toho, jak lidé pociťujì sìly, které se stavějì do 

cesty jejich ńtěstì, ale snad i emblém vědomì, ņe v lásce, která – jak dobře věděli lidovì 

básnìci včetně autora (autorů) starohebrejské *Pìsně pìsnì a po nich Frantińek *Halas a 

Vladimìr *Holan – je vņdy spřaņena se smrtì, člověk překračuje svůj omezený obzor a dostává 

se do jiné existenciálnì dimenze. Lìtost a dojetì, které diváci a čtenáři po staletì proņìvajì při 

tomto milostném duetu z počátečnìch scén Shakespearova dramatu, jsou nejen lìtostì a 

dojetìm nad tragičnostì lidského osudu, ale také výrazem nesmrtelnosti citu, jìmņ se lidé 

odjakņiva dotýkali majestátu bohů. (Ivo Pospìńil) 

Romito (Itálie), *jeskyně, v nìņ byly v letech 1963–1965 nalezeny pozůstatky celkem ńesti 

jedinců (4 muņi, 2 ņeny) z obdobì *epigravettienu (kolem 10 500 př. n. l.). Významná je 

kostra náleņejìcì zakrslému jedinci s typickými přìznaky *chondrodysplasie. Tento člověk, 

vysoký pouze asi 1–1,2 m a zřejmě neschopný produktivnìho loveckého ņivota, se v rámci své 

komunity přesto doņil dospělosti. (Jiřì A. Svoboda) 

Romové (z romńtiny), >Cikáni, skupina obyvatelstva ve své větńině společného indického 

původu, rozptýlená pod různými apelativnìmi a etnonymnìmi názvy v exteritoriálnì etnické 

diaspoře téměř po celém světě. Na prvnìm mezinárodnìm sjezdu Romů v Londýně v dubnu 

roku 1971 (1. kongres Mezinárodnì romské unie) bylo přijato pojmenovánì Rom (plurál 

Roma, romský etnonym) jako oficiálnì název s mezinárodnì platnostì, v souladu se světovým 

trendem nahrazovat dosud uņìvaná apelativa etnických a národnostnìch skupin jejich 

vlastnìmi označenìmi. Menńì část evropských Romů tvořì Sintové (ņijìcì napřìklad 

v Německu, Rakousku, Nizozemsku, ve Francii, ale i v České republice), kteřì společný název 

Rom neuņìvajì. Odlińnou skupinou jsou také kočovnìci (Travellers – v Anglii, ve Walesu, 

Skotsku a v Irsku), mezi něņ zčásti patřì i Romové. V čeńtině se výraz Romové rozńìřil v 

odborné i ńirńì veřejnosti v souvislosti se vznikem Svazu Cikánů-Romů (Romano 

jekhetaňiben) jiņ v roce 1969. Dnes je pojmenovánì Romové uņìváno v běņném jazyce, ale i 

v oficiálnìch dokumentech (napřìklad Rada Evropy, Evropská Unie) ve svém ńirńìm významu. 

Představitelé Mezinárodnì romské unie (International Romani Union) odhadujì počet 

Romů ve světě na 10 aņ 15 milionů, jiné zdroje okolo 10 milionů, z čehoņ asi 7–8 milionů v 

*Evropě. V rámci Evropy představujì Romové, Sintové a kočovnìci nejpočetnějńì etnickou 

skupinu. Větńina evropských Romů ņije v oblasti Karpatského oblouku, v jihovýchodnì a 

střednì Evropě. Zdroje dat o počtech Romů a jejich přesnost jsou předmětem častých diskusì 

(některé *země jejich počty nevykazujì, nebo je spojujì s jinými okrajovými sociálnìmi 
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skupinami). Podle ödajů Rady Evropy nejvyńńì počty Romů ņijì v Rumunsku (2–2,5 milionu), 

v Bulharsku (asi 800 000), v Maďarsku (700 000), v Turecku (400–450 000), v Řecku (200 

000–250 000), ve vysokých počtech ņijì Romové i v Srbsku, Makedonii a dalńìch zemìch 

bývalé Jugoslávie, v Rusku (300 000–400 000). Vysoký relativnì počet Romů je na 

Slovensku, kde podle průzkumů ņije minimálně 320 000 Romů, ale v mezinárodnìch 

dokumentech je uváděn odhad aņ 500 000, coņ by představovalo 10 % z celku obyvatel 

Slovenské republiky. Počet i podìl Romů na celkovém počtu obyvatel řadil bývalou 

Československou federativnì republiku (1991) na třetì aņ páté mìsto v Evropě. V zemìch 

jihozápadnì Evropy ņije nejvìce Romů ve Ńpanělsku (800 000) a v Itálii (120 000–150 000), 

v rámci západnì Evropy pak ve Francii (280 000–350 000), v Německu (asi 130 000), 

v Nizozemsku (40 000–50 000) a v Rakousku (25 000). Ve Velké Británii ņije nejméně 120 

000 Romů a kočovnìků, v Irsku asi 30 000. Nejniņńì počty Romů uvádějì země severnì 

Evropy. 

Můņeme konstatovat, ņe společenské postavenì Romů ve vńech zemìch *Evropské unie 

(EU) je obdobné. Majoritnì společnostì jsou vnìmáni negativně a mnoho z Romů je postiņeno 

sociálnì exkluzì provázenou váņnými sociálnìmi problémy. Po formálnì, právnì stránce je 

moņné konstatovat, ņe postavenì Romů v nových členských státech EU (včetně České 

republiky) je v mnohých ohledech relativně lepńì neņ ve státech západnì Evropy. V nových 

členských zemìch jsou Romové zpravidla uznáni za *národnostnì nebo *etnickou menńinu a 

na örovni *vlád zde existujì poradnì orgány pro záleņitosti romské komunity. Na druhou 

stranu zde vńak existujì hlubńì společenské *předsudky ve větńinové společnosti. 

V České republice dnes Romové představujì jednu z početně nejsilněji zastoupených 

etnických skupin, jejìņ značná část se od ostatnìho obyvatelstva odlińuje svými sociálnìmi, 

ekonomickými, demografickými, antropologickými a kulturnìmi charakteristikami. Podle 

cenzu z roku 1970 v *českých zemìch ņilo 60 279 Romů, roku 1980 jiņ 104 033 a roku 2001 

demografové odhadovali jejich počet na 200 000. Při sčìtánì lidu roku 1991 se k romské 

národnosti v České republice přihlásilo pouze 33 489 občanů (v souladu s ochranou *lidských 

práv bylo vedenì evidencì o romském obyvatelstvu v ČR ukončeno v roce 1990), v roce 2001 

to bylo jiņ jen 11 716 Romů. Ostatnì se hlásili k české, slovenské nebo maďarské národnosti, 

ačkoliv mnozì z nich uváděli jako svůj mateřský jazyk *romńtinu. Romové majì k jakýmkoliv 

statistickým akcìm a soupisům nedůvěru, pramenìcì z jejich historické zkuńenosti. 

Na základě srovnávacì jazykovědy prokázali němečtì lingvisté v průběhu 19. stoletì 

společný indický původ Romů. Starńì teorie, které lokalizovaly pravlast Romů do Paňdņábu 

(dnes hranice Indie a Pákistánu), byly nahrazeny hypotézou anglického lingvisty R. V. 

Turnera (1927), podle nìņ Romové původně ņili v Rádņasthánu. Pozdějńì hypotézy, mnohdy 

jiņ předkládané reprezentanty evropských Romů, hledajì předky dneńnìho romského 

obyvatelstva napřìklad u kočovné skupiny Gadulia Lohar, která dnes ņije v oblasti indických 

států Rádņasthán a Gudņarát nebo ve společenstvì Bandņárů, kočovnìků, kteřì se vyskytujì v 

mnoha indických státech, nejvìce vńak v Rádņasthánu a Paňdņábu. Romové netvořili v Indii 

homogennì společenstvì a patřili pravděpodobně k nejniņńìmu stavu tzv. nedotknutelných, 

vyčleněného ze základnìho čtyřstupňového kastovnìho systému; tato otázka stále nenì 

odborně dořeńena. (Po 2. světové válce s probuzenìm etnoemancipačnìch snah Romů je 

moņné sledovat pokusy o zpochybněnì tzv. nìzkého společenského původu Romů a hledánì 

historických důkazů o jejich vyńńìm stavovském postavenì v rámci společenské stratifikace v 

jejich pravlasti.) *Migrace Romů z Indie se uskutečňovaly v několika různě velkých vlnách v 

7. aņ 10. stoletì a jejich přìčiny dosud nejsou zcela objasněny. Prvnì zmìnka o pobytu Romů 

na özemì bývalého československého státu se na Slovensku váņe k roku 1322, v českých 

zemìch k roku 1399, ale historicky jsou doloņeni aņ roku 1417. Pohyb Romů počátkem 15. 

stoletì směřoval z oblasti Balkánu do střednì a západnì Evropy, kde byli nejen kočovnìky, ale 

usazovali se jiņ i ve *městech a na *vesnicìch, zejména jako kováři a hudebnìci. 
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Subetnická klasifikace: Současná romská populace v českých zemìch je tvořena předevńìm 

původně usedlými skupinami slovenských a zčásti maďarských Romů (apelativum 

Rumungri), kteřì podle velmi hrubého odhadu představujì necelých 80 % a 10 % z celé dneńnì 

romské populace. Zbytek tvořì asi 10 % původně kočovných olańských Romů (Vlachika 

Roma) a potomci českých, moravských a německých Romů (Sinti). Slovenńtì Romové 

(Servika – Slovenska Roma), kteřì se jazykově dělì na tzv. Východňara a Západňara, spolu s 

maďarskými (Ungrika Roma) přińli ze Slovenska do českých zemì v několika časově i lokálně 

odlińných migračnìch vlnách (imigračnì jádra byla tvořena přìbuzenskými pospolitostmi), z 

nichņ nejsilnějńì proběhly v obdobì po *druhé světové válce. Sjednocujìcìm prvkem při tvorbě 

kodifikované formy romského jazyka se v rámci existujìcìch dialektů na özemì bývalého 

Československa stala tzv. slovenská romńtina (konkrétně severocentrálnì dialekt romńtiny), 

kterou odborně zpracovala významná česká romistka Milena Hùbschmannová (1933–2005) 

pro potřeby Svazu Cikánů-Romů v roce 1971. Symbolickým vládnìm aktem deklarace byla v 

Bratislavě dne 29. 6. 2008 podepsána standardizace romńtiny jako plnohodnotného jazyka a 

otevřela se naděje pro emancipaci romńtiny mezi ostatnìmi menńinovými jazyky na 

Slovensku. Určité specifikum mezi romskými dialekty v České republice v intencìch jejich 

autentičnosti představuje nejvìce zachovalý dialekt olańských Romů. Slovenská a maďarská 

romńtina je vìce poznamenána 40 lety programové asimilace poválečného obdobì a u 

nejmladńì generace bývá často nahrazována etnolektem čeńtiny a slovenńtiny. 

Postavenì a etnosociálnì aspekty vývoje a ţivota Romů v českých zemìch a na Slovensku: V 

15. stoletì byli Romové ve střednì a západnì Evropě tolerováni. Od přelomu 15. a 16. stoletì 

začal tento region reagovat na jejich přìtomnost tvrdou perzekucì, která v různých podobách, s 

občasnými asimilačnìmi pokusy, pokračovala aņ do poloviny 20. stoletì. V Čechách 

zaznamenáváme snahy o asimilaci okolo poloviny 18. stoletì v souvislosti s politikou *Marie 

Terezie (1717–1780) a *Josefa II. (1741–1790). Osvìcenské asimilačnì pokusy, na 

jihovýchodnì Moravě někdy i öspěńné, se proměnily v administrativnì přìstupy zaměřené 

vńeobecně proti tuláctvì a kočovnictvì (po celé 19. stoletì). Sociálnì stránka problému 

zůstávala stranou zájmu rakouské, respektive rakousko-uherské *monarchie i nového 

československého státu. Ten navázal ve vztahu k Romům na předchozì politiku, kterou 

přiostřil vydánìm zákona č. 117/1927 Sb., o potulných Cikánech. Tento diskriminačnì *zákon 

(zavedenì tzv. cikánských legitimacì a kočovnických listů) byl v rozporu s östavně 

zaručovanou rovnoprávnostì občanů. V *Protektorátu Čechy a Morava řeńenì tzv. cikánské 

otázky akcelerovalo: nejprve jako asociálnì, poté jako méněcenná *rasa se Romové stali obětì 

nacistické *genocidy (*nacismus). Z původnìho počtu okolo 7 000 osob přeņilo asi jen 600 

českých, moravských a německých Romů. Politika státnìch orgánů ve vztahu k Romům těsně 

po *druhé světové válce byla právně a odborně neujasněná, a proto i značně represivnì: aņ do 

začátku padesátých let čerpala nejen z prvorepublikových, ale i protektorátnìch legislativnìch 

öprav. Od önora 1948 začal být uplatňován třìdnì přìstup k romské problematice, sledujìcì 

odstraněnì historicko-společenské zaostalosti Romů. Tohoto cìle mělo být dosaņeno tzv. 

nenásilnými formami asimilačnì politiky společensky a kulturně zaostalého, přitom de iure 

neexistujìcìho romského obyvatelstva (koncepce tzv. převýchovy). V prvnì fázi tohoto 

procesu, do roku 1958, byla praktikována nenásilná asimilačnì politika, která se vńak přijetìm 

zákona č. 74/1958 Sb., o trvalém usìdlenì kočujìcìch osob a usnesenìm vlády č. 502/1965, o 

organizovaném rozptylu Romů stala pokusem o násilnou sociálnì a etnickou asimilaci. Na 

prvnì poválečné, řìzené i spontánnì, sociálně a ekonomicky motivované migrace navazovaly 

dalńì, a to v souvislosti s programem tzv. likvidace cikánských osad na Slovensku i 

organizovaným rozptylem z roku 1965. Řìzený rozptyl Romů probìhal nejen mezi 

Slovenskem a českými zeměmi, ale i v rámci zemì jako takových. Po rozpuńtěnì Svazu 

Cikánů-Romů roku 1973, jehoņ členové zpočátku participovali na formulaci tzv. integračnì 

politiky, přistoupily státnì orgány k politice tzv. společenské integrace Cikánů (bez jejich 
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vlastnì öčasti), která byla v různých formách praktikována de facto aņ do roku 1989. V letech 

1956–1958 a 1969–1973 byly vzneseny etnoemancipačnì poņadavky ze strany 

československých Romů. Oba pokusy o přiznánì národnostnìho statutu Romům a moņnost 

vlastnìho národnostnìho vývoje skončily nezdarem. Politice obdobì let 1948–1989 bývá 

vyčìtán státně paternalistický a centralistický přìstup s akcentem na vyrovnávánì předevńìm 

materiálnì örovně, neakceptujìcì reálně existujìcì etnickou svébytnost Romů. V těchto letech, 

v souvislosti se znárodňovánìm a socialistickou industrializacì, Romové definitivně ztratili 

své tradičnì obņivné aktivity, jako napřìklad kovářstvì, kotlářstvì, końìkářstvì aj., a uplatňovali 

se předevńìm v dělnických nekvalifikovaných profesìch. 

Po listopadu 1989 vznikla v Československé federativnì republice řada politických a 

společenských romských seskupenì, z nichņ jako prvnì deklarovala poņadavek začleněnì 

Romů mezi ostatnì národnostnì menńiny Romská občanská iniciativa (ROI), zaloņená při 

Občanském fñru 21. 11. 1989. Moņnost svobodné etnické identifikace Romů byla 

legalizována aņ přijetìm Listiny základnìch práv a svobod jako součásti *Ústavy 

Československé federativnì republiky dne 9. 1. 1991. Od tohoto data se Romové mohou 

sdruņovat na národnostnìm principu a rozvìjet vlastnì jazyk a kulturu. Vzniklo pět romských 

politických stran a mnoho romských nevládnìch uskupenì. Vycházejì romské měsìčnìky 

Amaro lav (Nańe slovo), Romano gendalos (Romské zrcadlo) a týdenìk Romano kurko 

(Romský týdenìk) v dvojjazyčné öpravě (vedle čeńtiny bývá pouņìván nejvìce rozńìřený 

slovenský dialekt romńtiny). Ve ńkolnìm roce 1991/1992 byla zahájena výuka romńtiny a 

romistiky na univerzitnì půdě (při Indologickém östavu Filozofické fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze), od roku 1993 začal vycházet odborný časopis Romano dţaniben. V Brně 

bylo roku 1991 otevřeno Muzeum romské kultury. Při některých dalńìch vysokých ńkolách 

vznikly studijnì obory romistiky. Desìtky romských absolventů se od konce 90. let uplatňujì 

ve veřejné správě, předevńìm na krajské a obecnì örovni. Avńak se změnou 

politickoekonomických podmìnek po roce 1989 se větńina Romů na özemì ČR ocitla v tìņivé 

situaci sociálnìho propadu, provázené nezaměstnanostì, nelegálnìmi obņivnými aktivitami a 

zostřenou rasovou diskriminacì. Ani uznánì romské *etnicity, respektive *národnosti, 

nepřineslo samo o sobě řeńenì sociálnìch problémů a společenské pozice větńiny Romů. 

Neuralgickým bodem pro výraznou část romské populace v České republice a 

celospolečensky destabilizujìcìm prvkem se po rozpadu československé federace stala otázka 

nabývánì občanstvì ČR, s kritikou od domácìch i zahraničnìch obhájců lidských práv (zákon 

ČNR č. 40/1993 Sb., o nabývánì a pozbývánì státnìho občanstvì ČR.); od 1. 7. 1994 se ocitla 

v tzv. cizineckém reņimu velká část českých Romů slovenské národnosti. Problémy spojené 

s nabývánìm českého občanstvì, spolu s postupnou snahou o vymaněnì se z neutěńeného 

sociálně-ekonomického postavenì, se staly předzvěstì migračnìch pohybů českých Romů, 

které se rozvinuly ve druhé polovině 90. let. Negativnì mezinárodnì publicita (od roku 1997), 

která provázela mnoņìcì se pokusy českých Romů o zìskánì azylu v Kanadě a v některých 

zemìch Evropské unie způsobila, ņe se čeńtì Romové dostali na scénu české zahraničnì 

politiky. Byla vypracována prvnì polistopadová souhrnná zpráva o situaci romských komunit 

v ČR (tzv. Bratinkova zpráva), vládě předloņena dne 29. 10. 1997. Pravidelně následovaly 

Informace o plněnì usnesenì vlády týkajìcì se integrace romských komunit s kaņdoročně 

aktualizovanou Koncepcì romské integrace. V roce 2002 se v souvislosti s reformou veřejné 

správy stal pojem integrace přìsluńnìků romských komunit součástì právnìho řádu ČR. Česká 

republika formuluje cìle na zlepńenì postavenì Romů ve společnosti ve svých integračnìch 

koncepcìch a v zásadách dlouhodobé integračnì strategie do roku 2025. Zprávy o stavu 

romských komunit v ČR pravidelně monitorujì vývoj klìčových oblastì: vzdělávánì, romského 

jazyka a kultury, zaměstnanosti, bydlenì, zdravotnictvì, sociálnìho vyloučenì, *segregace, 

diskriminace, *rasismu, extremismu a národnì nesnáńenlivosti. Vládnì zprávy zohledňujì 

zejména výsledky průzkumů a ńetřenì uskutečněných odbornými akademickými pracovińti. 
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Integračnì koncepce české vlády vycházejì ze třì základnìch perspektiv přìstupu k Romům: 

lidsko-právnì, národnostnì (etnické) a sociokulturnì. Vyváņenému pojetì, které bere v övahu 

vńechna tři hlediska, odpovìdá i struktura poradnìch orgánů vlády. Na integraci Romů se 

podìlejì dva poradnì orgány vlády – Rada vlády ČR pro záleņitosti romské komunity (od roku 

1997) a Rada vlády ČR pro národnostnì menńiny (od roku 2001). Obě Rady jsou iniciativnìmi 

a poradnìmi orgány vlády, nemajì přìmé výkonné kompetence. Členem Rady pro záleņitosti 

romské komunity je i zmocněnec vlády ČR pro lidská práva. Důraz je kladen na vývoj 

integrace Romů na lokálnì örovni a předpokládané trendy plynoucì zejména z členstvì České 

republiky v EU a z přistoupenì ČR k Dekádě romské inkluze 2005–2015, jejìņ klìčovou 

prioritou je zaměstnanost Romů. (Dekáda je mezinárodnì iniciativa osmi zemì střednì a 

jihovýchodnì Evropy, která spojuje zöčastněné vlády, mezinárodnì instituce a romskou 

*občanskou společnost v procesu uskutečňovánì aktivit na posìlenì sociálnìho začleněnì 

Romů.) V zájmu odstraněnì rasové diskriminace, tj. zajińtěnì rovného zacházenì, vláda ČR 

rozvìjì vyrovnávacì postupy (tento pojem je ńirńì neņ napřìklad „pozitivnì akce“ či 

„afirmativnì akce“, jak je známe z USA; viz *diskriminace, pozitivnì, *multikulturalismus), 

zaměřené na osoby, které jsou ve znevýhodněné situaci z různých sociálnìch a historicky 

podmìněných důvodů, mezi něņ patřì i Romové. Vláda nejde cestou kvñt, ale cestou cìlené 

asistence, s perspektivou dosaņenì cìlů překonánì znevýhodněnì do roku 2020. Kaņdoročně 

vynakládané finančnì prostředky na integraci romských sociálně vyloučených komunit (podle 

ńetřenì GAC, spol. s.r.o. z roku 2006 ņije v sociálně vyloučených lokalitách v ČR asi 60 000 

aņ 80 000 romských občanů) nebyly vņdy adekvátně zacìlené a neřeńily problém integrace 

systémově. O synergické působenì sociálnìch aktivit, které by zastavily rozkladné procesy 

v sociálně vyloučených romských lokalitách, se od roku 2008 snaņì Odbor pro sociálnì 

začleňovánì v romských lokalitách (Agentura) zřìzený při Úřadu vlády České republiky. 

Cìlem agentury je ve dvanácti vybraných pilotnìch lokalitách transformovat romská „ghetta“, 

coņ povede buď k jejich zániku či alespoň k podstatnému zlepńenì kvality ņivota a zároveň k 

zefektivněnì čerpánì finančnìch prostředků pro mìstnì samosprávy z evropských fondů v 

letech 2007–2013. Ze zkuńenostì pilotáņe mohou v dalńìch letech čerpat i ostatnì sociálně 

vyloučené romské lokality v České republice. (Viz téņ *čistota a nečistota, romská rituálnì, 

*kultura, romská národnì, *kultura, romská tradičnì, *rodina, romská, *romńtina.) (Renata 

Weinerová) 

romská národnì kultura, *kultura, romská národnì. 

romská rituálnì čistota a nečistota, *čistota a nečistota, romská rituálnì. 

romská rodina (v českých zemìch a na Slovensku), *rodina, romská (v českých zemìch a 

na Slovensku). 

romská tradičnì kultura, *kultura, romská tradičnì. 

romština, *jazyk patřìcì k *indoárijským jazykům *indoevropské jazykové rodiny (kam 

patřì napřìklad také jazyky *slovanské, *germánské, *keltské či *románské), od kterých se 

odńtěpila během prvnìho tisìciletì nańeho *letopočtu. Dialekty romńtiny se navzájem značně 

lińì nejen v různých státech Evropy (romńtina vņdy přejìmá řadu výpůjček z jazyka 

majoritnìho obyvatelstva daného státu), ale často také uvnitř jednotlivých *zemì. 

*Romové ņijìcì na özemì dneńnìho Slovenska a České republiky (naprostá větńina Romů, 

kteřì dnes ņijì v České republice, sem přińla po *druhé světové válce ze Slovenska) mluvì 

větńinou tzv. slovenskou romńtinou (srov. napřìklad Ńebková, H. – Ņlnayová, E., Romaňi 

Čhib. Učebnice slovenské romštiny, Praha: Fortuna 1999). Na jihu a jihozápadě Slovenska se 

pouņìvá jeńtě dalńì dialekt romńtiny, tzv. ahi-dialekt, někdy nazývaný také maďarský, který je 

ovńem slovenské romńtině velmi blìzký. Třetìm dialektem, se kterým se můņeme setkat na 

özemì obou těchto států, je tzv. olańská romńtina, která má některé rysy společné 

s balkánskými jazyky. V České republice i na Slovensku ņijì jeńtě malé skupiny „německých 

Romů“ – Sintů (řada Sintů se vńak za Romy nepovaņuje), kteřì mluvì sintským dialektem 
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romńtiny, který je strukturně blìzký slovenské romńtině, ostatnìm dialektům je vńak málo 

srozumitelný pro řadu výpůjček z němčiny. Zhruba 70–80 % Romů ņijìcìch na özemì Čech i 

Slovenska a hovořìcìch romsky pouņìvá slovenskou romńtinu, která má vńak také řadu 

lokálnìch dialektů. V roce 1971 byla přijata při tehdy existujìcìm Svazu Cikánů-Romů 

závazná pìsemná norma slovenské romńtiny, která vycházì z východoslovenského dialektu 

slovenské romńtiny. Tento spisovný jazyk je vńak (stejně jako vńechny spisovné jazyky) 

umělým *konstruktem a výrazně se lińì od řady lokálnìch dialektů romńtiny, které se na özemì 

Slovenské republiky i České republiky pouņìvajì. Mluvčì jednotlivých variet romńtiny potom 

v naprosté větńině svůj jazyk znajì pouze v mluvené podobě, nedokáņì romsky ani čìst ani 

psát a o spisovné formě romńtiny často nemajì ani ponětì. 

Ve slovnì zásobě slovenské romńtiny jsou tři druhy jmenných slovnìch druhů – slova 

původnì, tzv. staré výpůjčky a nové přejìmky. Původnì slova jsou blìzká *indickým jazykům, 

staré přejìmky jsou slova přejatá z jazyků, kterými se mluvilo v zemìch, jimiņ předkové Romů 

procházeli při své cestě do Evropy (*arménńtina, *perńtina, *řečtina). Nové přejìmky jsou 

slova pocházejìcì z jazyků společnostì, které romské obyvatelstvo obklopujì v poslednìch 

několika staletìch (v přìpadě slovenských Romů jsou to tedy zejména slova přejatá 

z *maďarńtiny, *slovenńtiny a dalńìch *slovanských jazyků – *bulharńtiny, *srbńtiny, 

*polńtiny či *čeńtiny). Podstatná jména muņského rodu tohoto třetìho druhu slov (tedy nových 

přejìmek) se vyznačujì koncovkami -is, -os, -us, -as (napřìklad o učiťeľis, o popelnìkos ad.). 

Romńtina významově rozlińuje mezi Romem a ne-Romem („gadņem“) – napřìklad pro 

chlapce má termìn „o čhavo“ (romský chlapec) a „o raklo“ (neromský chlapec), obdobně 

potom pro dìvku „e čhaj“ (romská dìvka) a „e rakľi“ (neromská dìvka). Slovenńtì Romové na 

özemì obou států vedle romńtiny vņdy pouņìvali jeńtě jazyk majoritnìho obyvatelstva (tyto 

jazyky se lińì v závislosti na *regionu – můņe jìm být napřìklad spisovná slovenńtina, ńarińtina 

či *maďarńtina). Kaņdý z těchto jazyků se pouņìvá pro jinou situaci – jeden pro *komunikaci 

„uvnitř“ romské skupiny a druhý pro komunikaci s vnějńìm – „gadņovským“ světem; 

v takovém přìpadě se hovořì o tzv. diglosii. 

Snahy po kodifikaci jednotné romńtiny jdou pospolu se snahami o zavedenì romńtiny jako 

vyučovacìho jazyka do ńkol. Vycházì se zde z předpokladu, ņe vzdělánì v „cizìm“ jazyce 

(tedy v jazyce ne-romského okolì, napřìklad ve slovenńtině) znevýhodňuje osoby, pro které je 

romńtina mateřńtinou, a zamezuje jim v přìstupu k dalńìmu vzdělánì, přičemņ se předpokládá, 

ņe pokud by vyučovánì probìhalo v rodném jazyce, byly by tyto diskriminačnì bariéry 

odstraněny a učinili bychom dalńì krok k zrovnoprávněnì Romů. Otázka kodifikace jedné 

spisovné romńtiny ovńem naráņì na řadu problémů, a to nejen v celosvětovém měřìtku (má se 

kodifikovat romńtina, která by byla srozumitelná vńem Romům na světě?), ale také v rámci 

Slovenské a České republiky. V českém a slovenském prostředì byla za základ spisovné 

romńtiny přijata východoslovenská varieta jazyka (srov. Učebnice slovenské romštiny či 

Svazem Cikánů-Romů přijatá závazná pìsemná norma slovenské romštiny), přičemņ kritériem 

byla skutečnost, ņe Romové ņijìcì na východnìm Slovensku jsou nejpočetnějńì a jazykově 

nejprůbojnějńì. Dodejme, ņe se jedná o situaci standardnì – kaņdý spisovný jazyk je umělým 

konstruktem, který je obvykle vytvořen na základě jednoho (za pouņitì nejrůznějńìch kritériì 

zvoleného) dialektu. Nicméně obecně sdìlený spisovný jazyk předpokládá přijetì některých 

základnìch principů, které v romských/cigánských osadách absentujì. Jednìm z nich je 

napřìklad občanský princip, vycházejìcì z předpokladu *rovnosti vńech lidì. Obyvatelé 

romských/cigánských osad vńak přìsluńnìky jiných skupin (tj. Romy patřìcì k jiným 

přìbuzenským skupinám, Romy *rituálně nečisté či Romy náleņejìcì k odlińné subetnické 

skupině) za sobě rovna neuznávajì. Společenská organizace v romských/cigánských osadách 

je organizacì hierarchickou, připomìnajìcì *kastovnì sytém, kde sociálnì pozici determinuje 

*přìbuzenstvì, rituálnì nečistota, barva pleti, subetnická přìsluńnost aj., a jejìmņ základnìm 

principem je právě apriornì a principiálnì nerovnost. To, co platì pro jednotlivé sociálnì 
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skupiny, potom platì také pro jazyk/dialekt, kterým tato skupina mluvì. V daném ohledu je 

tedy moņno řìci, ņe řada romských/cigánských skupin se snaņì o pravý opak neņ jazykovědci, 

neboť vlastnì specifickou varietu romńtiny – odlińnou jak od variet jiných skupin, tak i od 

kodifikovaného standardu – pouņìvajì nejen jako znak odlińnosti od přìsluńnìků majoritnì 

populace, ale také od jiných romských/cigánských skupin. Olańńtì Romové tak napřìklad 

nejsou ochotni akceptovat jazyk „Rumungrů“ (slovenských Romů) a rozhodně odmìtajì, aby 

se jìm jejich děti učily ve ńkole (na zaváděnì spisovného romského jazyka, zaloņeného na 

slovenské formě, v rámci různých kurzů ve Slovenské republice a v České republice reagovali 

poņadavkem učebnice a kurzů vlastnìho, olańského jazyka). Výsledkem zavedenì romńtiny do 

ńkol by tedy nutně byla situace, kdy by děti opět byly nuceny se učit v „cizìm“ jazyce 

(klasická reakce na učebnici slovenské romńtiny v cigánských osadách je: „To je tam špatně“, 

„My tak nemluvìme“) – jednak proto, ņe by se nejednalo o jejich dialekt (děti by tak nechtěly 

mluvit napřìklad proto, ņe takový dialekt by pro ně indikoval nečistou skupinu – „Tak mluvì 

degeši“), jednak proto, ņe jednotlivé dialekty romńtiny jsou ņivým, mluveným jazykem, 

kterému ovńem chybì značná část slovnì zásoby potřebná pro výuku, která by se musela 

přejmout (ze slovenńtiny) nebo zcela nově vytvořit. Zavedenìm spisovné romńtiny do ńkol by 

zároveň byla popřena podstatná (a v mnoha ohledech také klìčová) část *identity obyvatel 

romských/cigánských osad, která je zaloņena právě na přìsluńnosti k vlastnì skupině (přičemņ 

tato identita je často vyjadřována právě pouņìvánìm různých dialektů romńtiny). Zatìmco 

romńtina (respektive jejì různé variety) má tedy pro Romy tyto eticko-rituálnì *konotace, o 

jazyce větńinové společnosti toto neplatì – slovenńtina (nebo čeńtina) je z tohoto pohledu 

eticky indiferentnì, na jejì pouņìvánì pravidla „jazykové čistoty“ neplatì. (Lenka Budilová) 

rondel (z francouzńtiny: ronde, „kulatý, okrouhlý, zaokrouhlený“): 

1. [antropologie], kruhová kostěná destička zhotovená z plochých *kostì klenby lebnì, 

větńinou slouņila jako *amulet; 

2. lyrická forma středověké *poezie o třech slokách a dvou rýmech, v nìņ se opakujì třikrát 

prvnì dva verńe prvnì strofy; 

3. plechový kotouč uņìvaný jako polotovar pro taņenì dutých těles; 

4. [archeologie], rondel (jinak kruhový přìkop, německý termìn: Kreisgrabenanlage, 

anglický termìn: circular enclosure/ditch), v podstatě *přìkop předevńìm pravěkého stářì o 

velkých rozměrech. Prvnì rondel v evropském rámci byl prozkoumán v Těšeticìch-Kyjovicìch 

(Vladimìr Podborský) na Znojemsku jiņ v letech 1968–1978. Rondely mìvajì přibliņně 

kruhový půdorys. Mohou je tvořit (a vymezovat) také palisádové „kruhy“, uskupenì větńìch 

kamenů nebo jiná *konstrukce. Důleņité je umìstěnì dvou, třì, čtyř nebo vìce vstupů do jejich 

vnitřnì plochy. 

Rondely se objevily na evropském kontinentu jako fenomén zemědělských společenstev 

mladšìho *neolitu kolem roku 4800 př. n. l., a to na ńirokém özemì od jihu dneńnìho 

Maďarska (Becsehely a Sé) aņ do oblasti střednìch Frank (Ippesheim v Pomohanì). Na tomto 

ńirokém evropském özemì ņili koncem *mladšì doby kamenné nositelé různých zemědělských 

kultur. Ve střednìm Podunajì (Transdanubie, jihozápadnì Slovensko, Dolnì Rakousko, 

Morava) to byla *lengyelská kultura představovaná lidem jejì moravsko-rakouské skupiny (na 

Moravě moravské malované keramiky), v Čechách, Sasku a Sasku-Anhaltsku to byl lid 

*kultury s vypìchanou keramikou, v Dolnìm Bavorsku (hornìm Podunajì) ņil tehdy lid jejì 

oberlauterbašské skupiny a ve střednìch Francìch grossgartašské skupiny. Dnes známe ze 

střednì Evropy jiņ vìce neņ 120 areálů s kruhovými nebo nepravidelně kruhovými přìkopy, 

někdy zakomponovaných do jeńtě větńìch přìkopových areálů, které se vìce méně soustřeďujì 

v koridorech velkých řek nebo jejich přìtoků na předpokládaných mladoneolitických 

*stezkách. Počátky „rondelové architektury“ je třeba hledat v oblasti střednìho Podunajì, kde 

se na přelomu střednìho a počátku mladńìho neolitu vyvìjì nový *kulturnì okruh malované 

lengyelské kultury. K nejstarńìm by mohlo náleņet přìkopové ohrazenì nejmladńì fáze *kultury 
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s lineárnì keramikou (předţeliezovského horizontu), avńak jiņ s hrotitým řezem (!), 

v Becsehely v jiņnì Transdanubii, jehoņ öhel hrotu odpovìdá rozevřenì přìkopů lengyelské 

kultury. Z protolengyelského stupně známe jednoduchý rondel z Becsehely a dvojitý ze Sé 

(Maďarsko). K nim by se mohly řadit také rondeloidy lidu kultury s vypìchanou keramikou 

jako napřìklad ve Frauenhofen u Hornu (Dolnì Rakousko) a rondeloid Vedrovice III (okres 

Znojmo), opět s pravděpodobným vysokým stářìm v rámci moravsko-rakouské skupiny 

lengyelské kultury. 

Rondely rozdělujeme podle počtu přìkopů s přìznačným hrotitým profilem (německý 

název je Spitzgraben) na jednoduché, dvojité a trojité, nebo výjimečně na vìcenásobné 

(čtyřnásobné aņ pětinásobné). Některé z nich mohou mìt spojené přìkopy (v západnìm 

prostředì aņ po Moravu), křìdlovitě vytaņené vstupy (*brány), vnitřnì a vnějńì *palisády a 

jejich průměr kolìsá od 30 do 240 metrů. Ńìřka přìkopů se pohybuje v rozmezì od dvou do 

sedmi metrů a jejich hloubka od půldruhého do pěti a půl metru. Pouze pro názornost 

uvádìme, ņe k vyhloubenì malého rondelu u Těšetic-Kyjovic o průměru kolem 55 metrů bylo 

zapotřebì vytěņit 3 300 tun sprańe. Toto mnoņstvì zeminy, znásobené u rondelů s vìce přìkopy 

o několikrát větńìm průměru, vyņadovalo organizaci práce lidì nepochybně překračujìcì 

hranice jedné (asi mateřské) *vesnice. Myńlenka budovánì kruhových areálů byla natolik 

silná, ņe tvůrce rondelů neodradilo ani tesánì přìkopů do skalnatého podloņì (Běhařovice, 

Frauenhofen, Gauderndorf, Křepice, Praha IV-Krč). „Kruhy“ mohou mìt dalńì konstrukčnì 

prvky, k nimņ rovněņ patřì zvláńtnì konstrukce bran v mìstě vchodů. Rondely byly podle 

nańich poznatků vyhloubeny vņdy u sìdlińť. O délce jejich pouņìvánì lze řìci, ņe slouņily asi 

jenom krátce po jednu či dvě generace, coņ dokládá jejich dvojnásobné (napřìklad Vedrovice) 

aņ ńestinásobné (Friebritz 2) obnovovánì. 

O poslánì těchto „kruhů“ vìce napovìdá nález z Ippesheimu. Do hluboké a velmi özké 

*jámy uvnitř rondelu bylo vhozeno hlavou dolů tělo ņeny. Snad poruńila nějaké *tabu a byla 

tak potrestána, přìpadně mohlo jìt o *rituálnì oběť. Velmi cenné informace pocházejì z jiných 

rondelů (Bučany, Ţlkovce na Trnavsku, Bulhary, okres Břeclav), na jejichņ vnitřnì plońe se 

nańly půdorysy domu. Popisovaná *stavba mohla být domem vedoucì osobnosti a mohla plnit 

ölohu komunálnìho objektu a shromaţdiště pro ostatnì obyvatele osady. Velký dům třìřadé 

kůlové konstrukce o délce 56,5 m pocházì z rondeloidu lidu *věteřovské kultury (kolem 1550 

př. n. l.) staršì doby bronzové ze Šumic, okres Znojmo. Půdorysy velkých domů z mladšìho 

neolitu a dalńìch pravěkých obdobì mohou být vysvětlovány jako předchůdci pozdějńìch 

chrámů a paláců. Vńechno nasvědčuje tomu, ņe jiņ v mladńìm neolitu dońlo k vyńńìmu stupni 

uspořádánì obyvatelstva a rondely mohly pak sehrávat ölohu nezastupitelných společensko-

správnìch (řìzenì *kolektivů tradovanými normami, setkávánì se lidì z okolnìch vesnic 

z prostých psychologických pohnutek, výběr nevěst apod.) a náboţenských mìst ve 

„střediskových“ osadách. 

Hypotézu o sepětì rondelů s astronomiì a jejich dalńì ölohou jako jednoduchých 

neolitických *kalendářů je moņné doloņit následnými výpočty k nasměrovánì kruhového 

přìkopu v Těńeticìch-Kyjovicìch. Jeho budovatelé znali tzv. neolitickou rovnodennost, která 

se pouze mìrně lińì od astronomické rovnodennosti. *Slunce vycházì o rovnodennosti 

v kterémkoliv mìstě planety na zeměpisném východě a zapadá v přìmém směru na západě. 

Výpočty ukazujì, ņe Slunce vycházelo při deklinaci 3° 18´ na zeměpisné ńìřce 48,9° na jaře a 

na podzim nad vrcholem Děvìna (550 m n. m.) v rámci Pavlovských vrchů. V půlročnìm 

cyklu připadá jarnì termìn na 12. březen, tedy na tehdejńì a současný začátek nejdůleņitějńìch 

zemědělských pracì. Vńechno znovu směřuje k propojenì rondelů s kultem örodnosti polì a 

plodnosti domácìch zvìřat (a jimi podmìněné *reprodukce lidského rodu). Nejstarńìm 

natočenìm vstupů rondelů byla proto zřejmě osa východ – západ (podobně jako u rondelu 

v dolnorakouském Strôgen), tedy na směry východu a západu *Slunce nebo *Měsìce. 

Nasměrovánì vstupů u přìkopů se čtyřmi vchody odpovìdalo téměř světovým stranám. Dva 
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vstupy mohly symbolizovat mimo jiné také dvě základnì poloviny zemědělského roku: 

„aktivnì“, vegetačnì od jarnì do podzimnì rovnodennosti a „pasivnì“, tedy „klidovou“ od 

podzimu do jara podle nejjednoduńńìho rozdělenì. Čtyři astronomicky nasměrované vstupy 

mohly představovat čtyři ročnì obdobì. Zemědělci mladńìho neolitu byli schopnì odzìrat čtyři 

základnì astronomická data od jarnì rovnodennosti, přes letnì slunovrat, podzimnì 

rovnodennost aņ po zimnì slunovrat. (Jarnì slunovrat, „novoročì“, bylo datem velkých oslav 

ve starověkém *Sumeru a *Akkadu. Ve *svatyni na vrcholu *zikkurratu probìhal *akt tzv. 

*posvátného sňatku, *hieros gamos, mezi bohynì plodnosti *Inannou a mytickým pastevcem 

Dumuzim, zastoupenými mìstnì velekněņkou a *králem. K zajińtěnì bohaté örody byla 

posvátná svatba spojena s posvátnou orbou. Oslavy stejného rázu prolìnaly dalńìmi 

starověkými *náboņenstvìmi. Podobnost s biblickými přìběhy o *zvěstovánì P. Marii, o 

narozenì *Jeņìńe Krista na zimnì slunovrat, *svěcenì *Velikonoc v obdobì jarnì rovnodennosti 

aj. nenì vůbec náhodná.) Předpokládá se u nich znalost jeńtě přesnějńìho dělenì roku na 

měsìce. Překvapivé je vyměřenì dvanácti velkých jam uvnitř rondelu v Prańnìku na 

jihozápadnìm Slovensku. Jsou pravidelně rozmìstěné po třech v jeho jednotlivých čtvrtinách a 

spojnice protilehlých dvojic se protìnajì ve středu kruhu. 

Rondel můņe být také vyjádřenìm zkuńenosti kosmického času a jeho „promìtnutìm“ do 

opakovaných cyklů zemědělských pracì, který umoņňuje představu „kruhového“ času a 

„kosmického cyklu“ v rytmech narozenì – smrti – znovuzrozenì (viz *čas). Posvátné mìsto, 

kde neolitický *rolnìk uskutečňoval rituálnì obřady, aby se spojil s nadpřirozenými silami, se 

stalo nejen středem jeho světa, tvořeného domem a sìdlińtěm s okolnìmi poli ve vodorovném 

pohledu, ale také spojnicì s nebem po svislici v rámci jeho „vesmìrného dialogu“. 

Budovánì rondelů bylo zřejmě spojeno s vyššìm stupněm uspořádánì mladoneolitických 

zemědělských společenstev, pro něņ byla přìznačná rozvìjejìcì se organizace práce. Uvedený 

proces, probìhajìcì v odlińných částech světa v různých dobách, vńak vykazoval některé 

společné jevy. K zdůvodněnì můņe slouņit premisa, ņe přìsluńnìci druhu *Homo sapiens, nebo 

jeńtě lépe celého rodu *Homo se chovali za stejných podmìnek přibliņně stejně (standardně, tj. 

za přìtomnosti tzv. antropologické konstanty, společenské *zákonitosti aj.). Výskyt pravěkých 

zaoblených přìkopů svědčì o určité pravěké kulturnì jednotě na poměrně rozsáhlém özemì. 

Z předchozìho by vyplývalo i moņné spojenì rondelů pouze s centrálnìmi (snad původnìmi 

mateřskými, „kolonizačnìmi“) sìdlińti. Znamenalo by to, ņe ńlo také o nezbytný prvek, který 

vyjadřoval hlubńì vztah k osìdlenému kraji. Uskupenì takové mateřské vesnice s dceřinými (s 

pokrevnìmi vazbami) mohlo přerůstat v „kultovnì sdruţenì“ osad. Rondely lze s určitou 

mìrou nadsázky charakterizovat jako výraz monumentalismu. Mohou jiņ být znakem 

organizované společnosti s projevem vývoje prozatìm jeńtě anonymnì náboņenské a 

mocensko-správnì sloņky. Je zřejmé, ņe jednotlivé ölohy „kruhů“ jako společenských, 

hospodářsko-správnìch, astronomických a kultovnìch středisek se vzájemně prolìnaly. 

Nejstarńì zemědělci si nepochybně uvědomovali, ņe při střìdánì čtyř ročnìch obdobì a s nìm 

souvisejìcì obnovy *přìrody, docházì ke koloběhu výsevu, zránì a sklizně obilì jako procesu 

„znovuzrozenì“. Probuzenì přìrody po přestálé zimě vybìzelo k rituálům, které rostly z niņńìch 

örovnì přìrodně náboņenských představ aņ k vyspělé monoteistické vìře. Rondely mohly 

mladoneolitickému zemědělci rovněņ vyjadřovat, vzhledem k jejich öloze jako jednoduchých 

astronomických pozorovatelen se základnì orientacì k východu Slunce nebo Měsìce, 

cykličnost času. (Jaromìr Kovárnìk, Jaroslav Malina) 

Röntgen, Wilhelm Conrad (27. 3. 1845, Lennep, Německo – 10. 2. 1923, Mnichov, 

Německo), německý fyzik; laureát Nobelovy ceny za objev „rentgenových paprsků“ z roku 

1901. Stal se uznávaným experimentálnìm fyzikem a působil jako profesor na *univerzitách 

ve Ńtrasburku, Giessenu, Wùrzburgu a Mnichově. Publikoval vědecké práce z oblasti 

piezoelektrických a pyroelektrických vlastnostì krystalů, popsal napřìklad jev, kdy rotujìcì 

dielektrikum v elektrickém poli má magnetické vlastnosti (toto zjińtěnì přispělo k formulovánì 
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Lorentzovy elektronové teorie), zabýval se i studiem kapalin, plynů. V roce 1895 při 

pokusech s katodovými paprsky objevil nový druh zářenì, paprsky X (později na jeho počest 

pojmenovány jako Rôntgenovo zářenì) a zkoumal jejich vlastnosti. Zhotovil prvnì rentgenové 

snìmky kovových předmětů a snìmky *kostì ruky (své manņelky). Jiņ 8. 1. 1896 reagovala na 

jeho práci Berlìnská společnost vnitřnìho lékařstvì. V přednáńce bylo výslovně řečeno, ņe X-

paprsky, jsou vhodné k vyuņitì v *lékařstvì k sledovánì in vivo (za ņivota organismu). 

(Michaela Křivanová) 

Rops, Félicien-Joseph-Victor (7. 7. 1833, Namur, Belgie – 23. 8. 1898, Corbeil-Essonnes, 

Francie), belgický grafik, ilustrátor, malìř a tvůrce inovativnìch postupů v grafických 

technikách, jehoņ lze označit za představitele dekadentnìho symbolismu. Rops zahájil 

uměleckou dráhu v roce 1849 na Akademii výtvarných uměnì v Namuru, kde navńtěvoval 

krajinářský ateliér, který vedl belgický malìř Ferdinand Joseph Bernard Marinus (1808–

1890). Po odchodu z Namuru v roce 1851 zahájil studia filozofie na Université Libre v 

Bruselu. V tomto obdobì začal vytvářet satirické karikatury, jeņ byly publikovány v časopise 

Le Crocodiles. V roce 1856 Rops a belgický spisovatel Charles-Theodor-Henri de Coster 

(1827–1879) zaloņili satirický týdenìk Uylenspiegel, journal des débats artistiques et 

littéraires. Rops přispìval svými ilustracemi také do periodik Le Charivari belge, Le Grelot a 

Le Corsaire. Ńirokou veřejnost zaujala zejména Ropsova karikatura společnosti, v jejìņ tvorbě 

je patrný vliv tak významných francouzských karikaturistů a grafiků, jakými byli Paul 

Gavarni (1801/1804–1866) a Honoré *Daumier (1808–1879). V 50. a 60. 19. stoletì vznikly 

karikatury významných osobnostì, jako napřìklad francouzského fotografa Nadara – Nadar 

staršì (1856). K prvnìm kniņnìm ilustracìm, jeņ Rops vytvořil, patřì Les Légendes flamandes 

(Vlámské legendy, 1858), Les Contes brabançons (Brabantské povìdky, 1861) a La Légende 

d´Ulenspiegel (Legenda o Ulenspiegelovi, 1867) spisovatele Charlese-Theodora-Henriho de 

Costera. K vrcholům Ropsovy litografické tvorby náleņì list Pohřeb ve valonském kraji 

(1863), který byl inspirován obrazovým plátnem Pohřeb v Ornans (1850) francouzského 

malìře Gustava *Couberta (1819–1877). Od roku 1865 začal upřednostňovat grafické 

techniky *leptu, měkkého *krytu a *akvatinty, které si osvojil během krátkých pobytů v Pařìņi 

v roce 1864 v ateliéru francouzského grafika a malìře Félixe Bracquemonda (vlastnìm 

jménem Joseph Auguste Bracquemond, 1833–1914). Ropsovo setkánì s francouzským 

básnìkem Charlesem *Baudelairem (1821–1867) v roce 1864 dalo vzniknout frontispisu ke 

svazku básnì Les Epaves (Trosky, 1866), původně zabavených a nezařazených do sbìrky Les 

Fleurs du mal (Květy zla, 1857, přepracováno 1861, poslednì doplněné vydánì knihy v roce 

1868). Frontispis vyzdobil motivem kostlivce, jenņ má v hrudi umìstěné srdce a jehoņ pařáty 

se rozrůstajì do stromového větvovì. Rops ztvárnil Baudelairovu poetiku dekadence a smrti 

také na grafických listech z roku 1866 – Smrt, která tančì, Mors syphilitica a Smrt na 

maškarnìm bále. Na listě Smrt, která tančì zpodobnil Smrt jako kabaretnì tanečnici, oděnou 

v průsvitnou a vzduńnou sukénku, v punčochy s okrasným lemem a s kloboukem bohatě 

zdobeným květy, jenņ umocňuje morbidně lyrické vyzněnì listu. Smrt jako ostřìlená 

prostitutka, nabìzejìcì své sluņby ve veřejìch dveřì, je zobrazena na listě Mors syphilitica. 

Tématu smrti se Rops věnoval také v litografii Agñnie. Zde zachytil nelìtostnou chtivost Smrti 

vůči nahé a nevzdávajìcì se ņeně, jejìņ tvář zakrývajì rozpuńtěné vlasy. Do publikace Paris 

Guide (Průvodce Pařìņì, 1867) francouzského romanopisce Victora *Huga (1802–1885) 

přispěl ilustracì Pařìţanka, reprezentujìcì ņenu uvolněné noblesy a elegance pařìņského 

bulváru Champs Elysées. 

V roce 1869 zaloņil Société Internationale des Aquafortistes (Mezinárodnì společnost 

mědirytců) v Bruselu. Grafický list Ţena na houpacìm koni (1870) lze interpretovat jako 

*ironické ztvárněnì femme fatale, jeņ zkrotila a zastoupila muņský dominantnì, chlìpný a 

ničivý princip. Černý erotický ńat kontrastuje s bìlým houpacìm koněm v kontextu binárnì 

opozice smrti a ņivota. Scénu doprovázì opice v bělostné końilce a čepci, která personifikuje 
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chtìč, neřest a oddanost *hřìchu. V letech 1878–1880 realizoval 114 kreseb ņen z rozmanitých 

sfér ņivota k sérii Sto nenáročných skic pro potěšenì řádných lidì. Mnohé z těchto pracì 

představujì variace tzv. galantnìch slavnostì, které pouņìvali francouzńtì *rokokovì malìři 

François *Boucher (1703–1770) a Pierre Antoine Baudouin (1723–1793). 

Od roku 1881 Rops ilustračně doprovázel kniņnì tituly francouzských spisovatelů a 

básnìků, jakými napřìklad byli Barbey d‟Aurevilly (Les Sataniques, Satanské 1882, Les 

Diaboliques, Ďábelské 1886), Joséphin Péladan (Le Vice supręme, Svrchovaná neřest 1884, 

ĽInitiation sentimentale, Citové zasvěcenì 1887), Stephan Mallarmé (La Lyre, Lyra 1887), 

Rodolph Darzens (ĽAmante du Christ, Kristova milenka 1888) a Paul-Marie Verlaine 

(Parallèment [Paralelně], 1889). Sériemi rytin Satanské Rops zprostředkoval oslavu pekelné 

dvojice Satana a ņeny. Autor zde zlomyslně směřuje k extrémnì provokaci a stupňuje 

dekadentnì *satanismus. List Únos zobrazuje Satana unáńejìcìho ņenu. Únosce dosahuje jejìho 

podrobenì prostřednictvìm násilného a postupně přijìmaného vydráņděnì. Ņena se tak stává 

svatokrádeņnou hřìńnicì i obětì. Na listě Modla lze spatřit vtělenì Satana, které se vypìná mezi 

dvěma faly, zvedajìcìmi se z hroznů ņenských ňader. Modlu náruņivě objìmá ņena doņadujìcì 

se Satanova laskánì. Na listě Oběť se odehrávajì násilné zásnuby ņeny a *ithyfalického 

Satana, který je vyzdoben rohy kozla, symbolickým půlměsìcem a aureolou. Ņena je zde 

zpodobněna jako oběť hypertrofovaného falu, v jehoņ bezuzdném a triumfujìcìm područì se 

svìjì na oltáři rozkońe a bolesti. Na listě Kalvárie vrcholì Satanovo počìnánì, jehoņ identitu 

prozrazuje „titulus“ BELZ (zkratka Belzebub). Satan, stylizován do podoby ukřiņovaného 

Krista, kopyty svìrá provaz, jìmņ ńkrtì Kristovu milenku. Hlava jeho oběti spočìvá opřena o 

varlata vztyčeného *pyje a přijìmá *öděl nevěstky v euforicky rozpaņeném gestu. Červené 

pozadì, osvětlené vysokými svìcny, evokuje atmosféru Černé mńe, jeņ je slouņena ke cti a 

slávě Satana. Kniha Ďábelské zahrnuje soubor osmi grafických listů. Za povńimnutì stojì 

zejména list Sfinx, k jejìmuņ lvìmu hřbetu se v důvěrnosti a odevzdánì přimyká nahé ņenské 

tělo. *Sfinx zde vystupuje jako symbol touhy, sněnì a tajemstvì. Na jejìch zádech mezi 

ptačìmi křìdly je zobrazen třetì protagonista – černý výhruņný Malina, který ve 

vilném zamyńlenì pohlìņì na přìchylné jednánì ņeny. Na listě Ţena a bláznovstvì ovládajìcì 

svět Rops alegoricky ztvárnil spojenì ņenské *sexuality a ďábelské bláznivosti jako vńe 

prostupujìcì vìtězný princip. K tělu stojìcì ņeny se pod pláńtěm tiskne ďábel stylizovaný do 

podoby ńańka. Výsledkem tohoto symbolického setkánì je nadčasová sexualita, ņivočińná 

*erotika, krutost a pońetilost, kterou signalizujì satanská kopyta, odkrývajìcì se pod ńatem 

ņeny. 

Félicien Rops prostřednictvìm své emotivně vypjaté tvorby anticipoval výrazové 

prostředky *expresionismu. Svědčì o tom dalńì z listů, nazvaný Nejkrásnějšì láska Dona 

Juana, který je povaņován za inspiračnì zdroj pro plátno Puberta (1894) norského malìře 

Edvarda *Muncha (1863–1944). Na frontispisu knihy Citové zasvěcenì (1887) převzala trofej 

muņské hlavy do svého vlastnictvì modernì *Salome v podobě Smrti, vyzbrojené lukem a 

ńìpy. Na pozadì roztaņených motýlìch křìdel lze spatřit ņenskou pánev, profilovanou v hlavu 

lva a býka, které značì nespoutanost tělesných váńnì a ņenské plodivé orgány. 

Expresionistický a symbolický rozměr vykazuje frontispis knihy Kristova milenka. Rops zde 

zobrazil Ukřiņovaného Krista, jehoņ nohy objìmá u paty *křìņe klečìcì Marie Magdalena. 

Svou rukou pevně třìmá konec pruhu látky omotané kolem Kristova těla. Na ńìji Magdaleny 

stékajì krůpěje Kristovy krve a jejì rozpuńtěné kadeře vlasů zdobì bìlé drobné květy. 

Na vrcholu své tvorby Rops vytřìbil a uplatňoval zejména výtvarné techniky jako *akvarel, 

*kvań nebo *pastel, v nichņ uskutečnil sugestivnì listy, jako napřìklad Hádka (1874), 

Kouzelnictvì (1878) a Dvě přìtelkyně (1880). V listech série Ţena a loutka (1873–1890) 

uplatnil motiv kněņky manipulujìcì s muņi. Nadvláda této ņeny se zakládá na rafinované 

koketérii, přitaņlivosti a sebevědomì. Muņ se v rukou ņeny stává bezmocnou loutkou, která jì 

dobrovolně poskytuje ņádané sluņby, naplňuje jejì potřeby a očekávánì. Paralelně s dìly 
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věnovanými schopnosti ņenské manipulace Rops pokračoval v tvorbě erotických děl. 

Typickou ukázkou je kresba Serre-Fesse (1878), zobrazujìcì na posteli leņìcì ņenu s 

roztaņenýma nohama, které zdobì modré nadkolenky. Nad postelì s oblaky se vznáńì druhé 

ņenské tělo – obnaņené, korpulentnì a vzruńené. Ņenina *vagina je uzamknuta visacìm 

zámkem, po němņ stéká vaginálnì sekret. Před postelì je umìstěn vztyčený *penis na 

kolečkách s očkem a hadìm jazýčkem na ņaludu, který je konfrontován s ņádostivostì 

nabìzejìcì se ņeny. Toto provokativnì dìlo svým erotickým nábojem, snovou atmosférou a 

kombinacì zobrazených objektů anticipuje výtvarné postupy typické pro *surrealismus. 

V Ropsově tvorbě zaujìmajì klìčové mìsto listy Pokušenì svatého Antonìna (1878) a 

Pornokrates (1878). V dìle Pornokrates je zobrazena nahá a ńperky marnivě vyzdobená 

nevěstka v podobě *Venuńe. Jejì dráņdivé doplňky jako černý klobouk s pery, hedvábné 

rukavice a punčochy, ozdobené barevnými květy a mańličkami azuritových barev, podtrhujì 

vyzývavou krásu ņeny pozemského světa – Venus vulgaris s jejì prostopáńnostì a plodivým 

principem transponovaným do podoby smilstva. V mańli uvázané kolem pasu lze spatřovat 

latentnì odkaz na Venuńin pás, který byl obdařen mocì propůjčovat nositelce milostný půvab a 

přitaņlivost. Ve své vzneńené frivolnosti kráčì se zavázanýma očima, symbolicky vedená 

vepřem, po bělostném mramorovém jevińti na pozadì modrého nebe. V roce 1886 vyvolalo 

Ropsovo dìlo Pornokrates skandál. Stalo se tak na výstavě umělecké skupiny Les Vingt 

(Dvacìtka) v Bruselu. List Pokušenì svatého Antonìna představuje asketického světce, na 

něhoņ doléhá erotická vidina Ukřiņované ņeny. Ta zastiňuje a nahrazuje Ukřiņovaného Krista, 

jehoņ strhl z křìņe svými pařáty rohatý satan v pláńti a kápi, a otevřel tak prostor pro smyslnou 

erotickou *lásku k obnaņenému ņenskému tělu. Podstatu a smysl nově nastoleného řádu 

Ukřiņované vyjadřuje titulus EROS namìsto INRI nad přìčným břevnem křìņe. Na kresbě 

Marie Magdalena (1885) lze spatřit kajìcnici zìrajìcì v extázi na ukřiņovaný ztopořený falus 

na öpatì křìņe. Kresba Svatá Terezie z Ávily představuje Ropsovu originálnì a kontroverznì 

reinterpretaci vizionářského záņitku této světice, jìņ anděl vrazil do srdce dlouhý zlatý ońtěp, 

na jehoņ hrotu doutnal *oheň. V duchovnìm vytrņenì *Terezie z Ávily zakouńela, jak do nì ńìp 

několikrát pronikl a pokaņdé, kdyņ jej anděl vytáhl, zranil tìm jejì nitro. V Ropsově dìle je 

tradičnì motiv transformován do erotické podoby. Na kresbě je zobrazena sedìcì nahá Terezie, 

která se oddává erotickým a mystickým vizìm zasunutìm penisu co nejhlouběji do *vulvy, 

neboť pouze hluboko uvnitř je moņné zakouńet pravou bolest. Motiv Svaté Terezie pouņil 

Rops také v kresebně karikaturnì *verzi nazvané Svatá Terezie jako milovnice moudrosti. Zde 

zobrazil Terezii, která se intimně spojuje s Ukřiņovaným Kristem na křìņi. Rops vyuņìval 

uměleckých postupů heliogravury, v nìņ realizoval napřìklad listy Pijačka absintu (1876), 

Sfinx (1896) a Monstra. V intencìch dekadentnì estetiky fin-de-siècle provedl list Pijačka 

absintu, z nějņ vyzařuje psychická prázdnota. V heliogravuře Sfinx roztahuje svá ptačì křìdla a 

rozehrává temný řád noci – ņenský princip, jehoņ souručenstvì s erotikou a hřìchem podtrhuje 

přìtomnost hada. List Monstra ukazuje hejno okřìdlených falických kreatur a ňader, které 

povstávajì z prvotnìho slizu. 

Ve své době Rops dosáhl uznánì zejména tvorbou krajinomalby – Rybnìk v Bambois 

(kolem 1870), Skandinávská krajina (kolem 1874) a Le Rocher des Grands Malades (1876). 

Na těchto dìlech lze zaznamenat vliv *impresionismu, jehoņ umělecké postupy jsou patrné 

také v obrazech Pláţ u Heist (1886), Zralost (kolem 1886) a Neděle v Bougival (1876). Rops 

a lotyńský malìř a ilustrátor Armand Rassenfosse (1862–1934) se v roce 1886 podìleli na 

vzniku ryteckého postupu a vynálezu transparentnìho měkkého krytu, který nese název 

Ropsenfosse. Muņské pudové chovánì zaměřené na ņenu Rops zobrazil na listě Pravěká 

láska, který lze označit za pokus o rekonstrukci geneze kultivace lidské sexuality. 

Ropsovo vńestranné dìlo lze označit za jednu z nejoriginálnějńìch forem dekadentnìho 

symbolismu. Vztah sexuality a *religiozity nabývá v jeho tvorbě formy karikatury, blasfemie, 

persifláņe, *pornografie a senzuality. Za signifikantnì pro Ropsův výtvarný rukopis lze 
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povaņovat zpola oblečené ņeny, zpravidla oděné pouze v punčochy a rukavice, zasazené do 

kontroverznìho symbolického kontextu. Ohniskem a významným motivem Ropsovy vrcholné 

tvorby je osudová ņena – femme fatale, která v jeho dìle osciluje mezi principy smyslnosti, 

dekadence, rafinovanosti a opojenì, z jejìhoņ vlivu nenì öniku. Svými sugestivnìmi, emotivně 

vypjatými dìly ovlivnil mnohé tvůrce expresionismu (James Ensor, Edvard *Munch aj.). 

V českém prostředì Ropsova tvorba zapůsobila zejména na básnìka a výtvarnìka Karla 

Hlaváčka (1874–1898). 

Z antropologického hlediska představuje Ropsova tvorba originálnì doklad umělecké 

dekonstrukce puritánských *hodnot a *norem měńťácké společnosti druhé poloviny 19. stoletì 

a poskytuje cenný empirický materiál pro *antropologii sexuality. (Barbora Půtová) 

Rosaldo, Renato (15. 4. 1941, Champaign, Illinois, USA), americký kulturnì antropolog 

hispánského původu; profesor antropologie na Stanfordské univerzitě a emeritnì profesor 

Harvardské univerzity; významný představitel *postmodernì antropologie. Je známý svou 

kritikou konvenčnì antropologické analýzy a obhajobou alternativnìch výzkumných přìstupů 

zaloņených na explicitnì analýze terénnìch zkuńenostì antropologa jako platném výzkumném 

nástroji a na dialogu antropologa a *informátorů jako rovnocenných partnerů v procesu 

poznávánì. 

Rosaldo prováděl výzkumy u filipìnského etnika Illongot, kde se zaměřoval na studium 

kanibalských praktik a etnohistorie; výsledky uveřejnil v monografii Illongot Headhunting 

1883–1974 (Lov lebek u Illongotů 1883–1974, 1980), a dále v knize Culture and Truth: The 

Remaking of Social Analysis (Kultura a pravda: Přepracovánì sociálnì analýzy, 1989). Později 

prováděl výzkumy hispánských komunit v Kalifornii. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

Rosenberg, Alfred (12. 1. 1893, Reval, dnes Tallin, Estonsko – 16. 10. 1946, Norimberk, 

Německo), německý politik a publicista; jeden z nejvýznamnějńìch ideologů *nacionálnìho 

socialismu a *rasismu. V letech 1923–1945 byl ńéfredaktorem östřednìho listu Národně 

socialistické německé dělnické strany (Nationalsozialistische Deutsche Arbeitspartei, zkratka: 

NSDAP) Vôlkischer Beobachter. Zöčastnil se neöspěńného nacistického pokusu o převrat 

v roce 1923. Kdyņ byl Adolf *Hitler v roce 1924 zatčen, stanul přechodně v čele strany. 

V letech 1933–1945 byl reichsleiterem a ńéfem zahraničně politického *öřadu NSDAP. Od 

roku 1934 byl pověřencem Vůdce pro dohled nad duchovnì a světonázorovou výukou 

v NSDAP. V letech 1941–1945 byl řìńským *ministrem pro obsazená východnì özemì. Měl 

sice jen velmi malé faktické pravomoci, avńak podìlel se na masových *deportacìch *Ņidů do 

vyhlazovacìch táborů, loupenì majetku a ideologicky zdůvodňoval vyhlazovacì politiku 

nacistů. 

*Ideologii *antisemitismu a rasismu prezentoval v mnoha článcìch a v řadě kniņnìch 

publikacì, nejuceleněji v knize Der Mythus des zwanzigsten Jahrhunderts (Mýtus 20. stoletì, 

1930), jìmņ navázal na teorie Houstona Stewarta *Chamberlaina. Soudil, ņe v *historii lidské 

*civilizace měli vņdy vedoucì roli vysocì, světlovlasì a modroocì árijci (*ideologie, árijská), 

kteřì se objevovali jiņ ve starém *Egyptě, na *Blìzkém východě a v *řìmské řìńi, aby árijskou 

civilizaci zbavovali méněcenných *ras. Napřìklad *Čechy a *Poláky povaņoval za bezcenné, 

degenerované a impotentnì netvořivé národy. Čeńi jsou podle Rosenberga národ neschopný, 

barbarský a zbabělý. V roce 1946 byl odsouzen Mezinárodnìm vojenským tribunálem 

k *trestu smrti oběńenìm. (Jaroslav Malina) 

rosenkruciáni, Řád růņe a křìņe, *ezoterická, okultnì a *hermetická společnost, která se 

objevila na počátku 17. stoletì. V té době byly v Evropě anonymně vydány tři 

rosenkruciánské manifesty: Fama Fraternitatis Rosae Crucis (1614), Confessio Fraternitatis 

(1615) a Chymische Hochzeit Christiani Rosencreutz anno 1459 (1616), ve kterých byla 

vylìčena *legenda o Christianu Rosenkreutzovi, německém poutnìkovi, který na *Střednìm 

východě studoval okultnì vědy a posléze zaloņil rosekruciánský řád. Cìlem tohoto řádu, který 

ödajně za jeho ņivota neměl vìce jak osm členů, bylo vytvořit „univerzálnì reformaci lidstva“. 
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Po Rosenkreutzově smrti řád zanikl a byl znovu obnoven aņ v 17. stoletì (vliv rosenkruciánů 

byl na počátku 17. stoletì natolik výrazný, ņe historik Frances Yates nazval toto obdobì 

„rosenkruciánským osvìcenìm“). 

Existuje celá řada alternativnìch *hypotéz o vzniku a duchovnìch kořenech řádu, stejně 

jako mnoho vìce či méně divokých spekulacì o jeho členech či sympatizantech. V současné 

době existuje několik společnostì, které se povaņujì za rosekruciány, ty vńak nejsou 

pokračovateli původnìho řádu. (Miloń Macholán) 

Rosettská deska, *deska, Rosettská. 

rosička (Digitaria), rod rostlin z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae). Zahrnuje asi 90 

jednoletých i vytrvalých druhů s těņińtěm rozńìřenì v tropických oblastech. Jako obiloviny se 

předevńìm v Africe vyuņìvajì rosička krvavá (Digitaria sanguinalis) a rosička ötlá (Digitaria 

exilis). Z jejìch obilek se vyrábì mouka, krupice; rosička ötlá se v Guinei a Nigérii uņìvá při 

výrobě piva. (Petr Bureń) 

Rossetti, Dante Gabriel (12. 5. 1828, Londýn, Anglie – 9. 4. 1882, Birchington-on-Sea, 

Kent, Anglie), anglický malìř a výtvarný teoretik; přednì představitel hnutì *preraffaelismu. 

Estetické hodnoty a náměty hledal zejména v *náboņenstvì, ve starých *mýtech, zvláńtě 

keltské provenience (Tristan a Isolda pijì nápoj lásky aj.) a spolu se svými kolegy vyznával 

souvislost výtvarné a slovesné *symboliky. (Jaroslav Malina) 

Rosso Fiorentino (vlastnìm jménem Giovanni Battista di Jacopo di Guasparre, 8. 3. 1494, 

Florencie, Itálie – 14. 11. 1540, Pařìņ, Francie), italský malìř; jeden ze zakladatelů 

florentského *manýrismu. Byl ovlivněn *Michelangelem, ale i grafikou Albrechta Dùrera. 

Působil ve Florencii, v Řìmě, Perugii, Arezzu, Benátkách a po roce 1530 ve Francii; zde se 

stal čelným představitelem takzvané Prvnì *Fontainebleauské ńkoly; v zámecké galerii 

vytvořil alegoricky zańifrované cykly fresek, umìstěné v plastické ńtukové dekoraci. (Jaroslav 

Malina) 

Rostam, jeden z největńìch ìránských hrdinů a zdatných milenců; významná postava 

perského (ìránského) národnìho eposu Šáhnáme (Kniha králů), který kolem roku 1010 

vytvořil Abu‟l-Kásim Mansör *Ferdousì. Rostamovu přitaņlivost dokládá jedna z epizod 

eposu: panenská Tahmìne vejde uprostřed noci do loņnice *rytìře Rostama, který je hostem 

jejìho otce. Nejde jì jen o nezávazný flirt – vyjevì Rostamovi svou lásku a přánì mìt s nìm 

syna, který by se mu podobal. (Jaroslav Malina) 

Rostam a Tahmìne, *Rostam. 

Rostand, Edmond (1. 4. 1868, Marseille, Francie – 2. 12. 1918, Pařìņ, Francie), 

francouzský básnìk a dramatik. Byl pokládán za slibného a talentovaného francouzského 

autora své doby; jeho tvorba, oņivujìcì ņánr verńované heroické *komedie, vńak nenaplnila 

zcela očekávánì, které do něho kritická i konzumentská veřejnost vkládala. Zcela výjimečný 

ohlas vyvolalo autorovo neoromantické drama Cyrano de Bergerac (Cyrano z Bergeracu, 

premiéra 1898), které dodnes naplňuje hledińtě divadel. Jeho titulnì hrdina Cyrano z 

Bergeracu dokázal to, co se podařilo jen několika modernìm dramatům – opustil prostor 

uměleckého dìla a stal se mýtem, symbolem romantického ņivotnìho postoje a romantického 

pojetì *lásky. (Jiřì Pavelka) 

rostlinné makrozbytky, *makrozbytky, rostlinné. 

rostliny, hemerofilnì, *hemerofilnì. 

rostliny, hemerofobnì, *hemerofobnì. 

rostliny, kulturnì, druhy rostlin vytvořené postupnou kultivacì rostlinných druhů původně 

planě rostoucìch. Počátky tohoto procesu spadajì do *pozdnìho paleolitu a *mezolitu 

(*natöfien) na *Přednìm východě souběņně s *domestikacì ņivočińných druhů a jeho výsledky 

se staly základem výrobnìho *hospodářstvì a zemědělské *civilizace v *neolitu a v mladńìch 

pravěkých obdobìch. 
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Hlavnìmi kulturnìmi rostlinami se v neolitu a v mladńìch pravěkých obdobìch staly 

*obilniny (zejména *pńenice a vedle nì *ječmen a *proso, později *oves, *ņito a dalńì druhy) 

a *luńtěniny (*bob, *čočka, *hrách); mezi kulturnì rostliny patřì i textilnì rostliny (*len a 

*konopì), ovoce nebo vinná réva. V jihovýchodnì Asii byla jako základnì plodina vyńlechtěna 

*rýņe, v předkolumbovské Americe *kukuřice a *brambory. 

Uņitkové rostliny se staly nedìlnou součástì *kulturnì krajiny nejdřìve v prostředì 

starověkého Přednìho východu. Tvořily je předevńìm trnité a listnaté křoviny a vyńńì listnaté a 

jehličnaté dřeviny (různé druhy topolů, platan, cypřiń, pinie, zimostráz, tamaryńek aj.), rostoucì 

zřejmě jeńtě na počátku 3. tisìciletì př. n. l. v souvislých lesnìch porostech. K větńìmu mýcenì 

*lesů dońlo aņ s rozvojem výroby a zpracovánì kovů, kdy bylo zapotřebì při tavbě měděných a 

ņelezných rud pouņìvat dřevěného uhlì. Kmeny stromů se zpracovávaly na vzácné stavebnì 

dřìvì (*dřevo), které bylo jinak zapotřebì dováņet (napřìklad cedry z východnìho Středomořì a 

jiné kmeny stromů z *Elamu). Tesaři a dřevořezbáři vyráběli z kmenů a větvì násady a celé 

pracovnì nástroje (napřìklad *rádla a smyky), dále i *nábytek. Mezi základnì uņitkové rostliny 

patřily i *datlová palma a *rákos. Z polnìch uņitkových plodin byla na öhorech pravděpodobně 

vysévána i krmná lucina. Od konce 3. tisìciletì př. n. l. je v hospodářských textech doloņeno 

pěstovánì sezamu a lnu (lisovánì zrn na olej, u lnu zpracovánì v textilnì výrobě; *textilie). V celé 

oblasti východnìho Středomořì a v částech *Malé Asie měly značný význam i olivovnìky, 

vysazované v olivových hájìch (Iz 41,19). Plody oliv byly lisovány na *olej, suńeny nebo 

nakládány do soli a octa. Olivovnìk byl v *Izraeli alegorickým „králem stromovì“ (Sd 9,8–9). V 

chrámu krále *Ńalomouna zdobila řezbářská a leńtěná dìla z olivového dřeva vrata a dveře 

(*cherub, l Kr 6,23.31–33). Ve starozákonnìm přìběhu o *potopě je lìstek *olivy *symbolem 

obnovy *vegetace po zkáze. Olivovnìky byly pěstovány dokonce i na vápencových půdách 

*Asýrie (2 Kr 18,32). (K dalńìm kulturnìm a uņitkovým rostlinám viz hesla *bavlna, *barviva, 

konopì, *kořenì, *léčiva, len, *obilì, *ovoce, *zahrady, *zelenina, *zemědělstvì.) (Viz téņ 

*zemědělstvì, rané.) (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

rostliny, ruderálnì, rumińtnì rostliny (napřìklad kopřivy, pelyňky, lebedy, merlìky, bez 

černý), ale označenìm se mìnì i plochy zarůstajìcì podobným rostlinstvem (kraje cest, náspy 

komunikacì, čerstvé öhory apod.). V *archeologii mohou být indikátorem *antropogennì 

činnosti. (Martin Hloņek) 

rostliny, synantropnì, *hemerofilnì. 

rostliny, uţitkové, *rostliny, kulturnì. 

rostralis, -e, zobákovitý, leņìcì na straně zobáku tedy „vepředu, přednì“(v *anatomii 

člověka tak označujeme směr na hlavě). (Ladislava Horáčková) 

rostrum, -i, n., přednì část hlavy obratlovce, napřìklad rypec ryb, ņraloků nebo krokodýlů, 

zobák ptáků, přednì (rostrálnì) část savčì lebky; opak *kaudálnì. (Jiřì Gaisler) 

rotace zubů, *zuby, rotace. 

rotator, -oris, m., otáčeč, otáčecì sval (z latiny: rotare, „točiti“). (Ladislava Horáčková) 

rotátorová manţeta, *manņeta, rotátorová. 

Rotsové, *Barotsové. 

rotulus, *svitek. 

rotunda (z latiny: rotundus, „kulatý, okrouhlý, zaokrouhlený“), sakrálnì stavba obvykle na 

kruhovém půdorysu, zaklenutá, s kuņelovou či kupolovou střechou, doplněná *apsidou 

(apsidami) a věņì. Je charakteristická pro předrománskou architekturu (napřìklad pro 

architekturu obdobì *velkomoravské řìńe, z nìņ se vńak zachovaly jen negativnì obrysy 

základů) a zejména pro *románskou kulturu (napřìklad rotunda sv. Kateřiny ve Znojmě 

s přemyslovským cyklem nebo rotunda sv. Jiřì na hoře Řìpu). (Frantińek Čapka) 

rotundus, -a, -um, kulatý (z latiny: rota, „kolo“); v *anatomii napřìklad *foramen 

rotundum *klìnové kosti. (Ladislava Horáčková) 
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Rouault, Georges (27. 5. 1871, Pařìņ, Francie – 13. 2. 1958, Pařìņ, Francie), francouzský 

malìř a grafik; představitel *fauvismu a *expresionismu. V Rouaultově dìle se, kromě jiného, 

zračì jedna z proměn ve významné linii evropského uměnì sledujìcì vztah muņe a ņeny, 

vypjatou sexualitu a erotiku. Jiņ ve své rané studii Dvě prostitutky (1906) reflektuje onu 

změnu, kdy pasivnì, respektive zajatá ņena ustoupila v evropském uměnì konkurenčnìmu 

archetypu: ņeně vńevládné. Strach z nì vyjadřuje divoký *akt sìly v dìle francouzského 

sochaře Augusta *Rodina Uchvácenì (L’Emprise), podřìzenì jejì moci je tématem dìla téhoņ 

umělce – Věčný idol. Velký norský expresionista Edvard *Munch učinil tento typ ņeny 

předmětem své sņìravé satirické litografie Pod jhem a také Rouault ve zmìněné studii 

prozrazuje svůj strach z ņeny. Kruh se tedy uzavìrá: *sadismus raného *romantismu se zde 

stává *masochismem. 

Rodinovy sochy a Munchovy grafiky (jakoņ i mnoho jiných děl těchto umělců) jsou 

přìklady vývoje, který se odehrával na začátku 20. stoletì: umělecké dìlo jako prostředek 

zachycenì osobnìch pocitů. Tak se Rouaultovy prostitutky zřetelně lińì od Lautrecových. 

Zatìmco Henri de *Toulouse-Lautrec (1864–1901) je jeńtě pozorovatelem, kterého zajìmá, jak 

myslì a cìtì a jak to vyjádřit obrazem, Rouault se naproti tomu stará o to, jak dát konkrétnì 

tvar stavu svého vlastnìho nitra, svým pocitům. (Jaroslav Malina) 

Rouffignac (Dordogne, Francie), rozsáhlý systém chodeb, výchozy *pazourku, černá 

konturová *malba („tisìc mamutů“) a *rytiny („velký strop“) z obdobì *mladého paleolitu. 

*Jeskyně byla objevena v roce 1956. Četná hnìzda po hibernaci medvědů. (Jiřì A. Svoboda) 

rouhánì, vyslovenì uráņlivého nebo zlovolného *výroku vůči uznávaným *hodnotám a 

*normám (morálnìm, náboņenským apod.). (Jaroslav Malina) 

rouno, zlaté, podle řecké mytologie kůņe s vlnou bájného berana, uchovávaná v Kolchidě, 

symbol královské moci. Stalo se cìlem výpravy *Argonautů. (Jaroslav Malina) 

Rousseau, Jean-Jacques (28. 6. 1712, Ņeneva, Ńvýcarsko – 2. 7. 1778, Erménonville, 

Francie), francouzský preromantický filozof, spisovatel, hudebnìk, společenský kritik. 

Pocházel ze staré francouzské kalvìnské rodiny, po krátkém pobytu v turìnském *semináři 

konvertoval ke *katolicismu. Od ńestnácti let se porůznu protloukal a prońel řadu zaměstnánì. 

Roku 1728 odeńel do Francie, kde si doplňoval vzdělánì a kde se téņ seznámil s *Voltairem, 

*Diderotem a dalńìmi osvìcenskými osobnostmi. 

Ve svých literárnìch prvotinách předloņil Rousseau prvnì kritické övahy o *společnosti, 

které v dalńìch spisech rozvìjel. *Pokrok ve vědách a uměnì podle něj kazì morálku, za hlavnì 

sociálnì *zlo a přìčinu lidského *utrpenì povaņuje soukromé *vlastnictvì a ņádá návrat 

k *přìrodě. 

*Přirozený stav si Rousseau představoval dosti odlińně od Thomase *Hobbese i Johna 

*Locka, jejichņ modely povaņoval aņ za degenerativnì stupně původně harmonického obdobì, 

v němņ neexistoval egoismus ani nerovnost a naopak lidé v něm byli absolutně svobodnì. 

Jelikoņ návrat do přirozeného přìrodnìho stavu nenì moņný, řeńenì spočìvá jedině ve 

specifickém uspořádánì společnosti – zde Rousseau navazuje svým učenìm o *společenské 

smlouvě. Občané se cele, ovńem rovným dìlem podřizujì „společné suverenitě“, proslulé 

obecné vůli, jìņ jsou autory a zároveň poddanými: Jelikoņ se „dávajì“ vńem svým 

spoluobčanům, nedávajì se vlastně nikomu. Rousseau se tak zařadil mezi významné teoretiky 

*přìmé či *radikálnì demokracie. 

Kultem *přìrody a citovosti, odstupem od osvìcenského *racionalismu ovlivnil evropské 

myńlenì a podnìtil nastupujìcì *romantismus. Jeho kritika osvìcenstvì a obecně modernì 

společnosti v Rozpravách přiměla Voltaira k prohláńenì, ņe „nikdy nebylo tolik inteligence 

vyuņito ve snaze udělat z nás hlupáky“. Rousseau je jednou z nejkontroverznějńìch postav 

západnìho politického myńlenì, protoņe jeho radikálně demokratická teorie neskrývá některé 

totalizujìcì sklony (napřìklad: kdo nesouhlasì s obecnou vůlì, bude ke své *svobodě – tedy 

participaci na rozhodnutì obecné vůle – přinucen). 
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Základy svého myńlenì formuloval v Rozpravách, zejména: Discours sur les sciences et les 

arts (Rozprava o vědách a uměnìch, 1752) a Discours sur l’origine et les fondements de 

l’inégalité parmi les hommes (Rozprava o původu a přìčinách nerovnosti mezi lidmi, 1755). 

Rozvinutì se dočkaly v dìlech Du contrat social (O společenské smlouvě, 1762) a Emile, ou 

De l’éducation (Emil čili o výchově, 1762). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

rovina okluze, rovina, kterou tvořì kousacì plochy vńech zubů. Procházì řezákovým 

bodem a mesiobukálnìmi hrbolky prvnìch hornìch stoliček. (Michaela Křivanová) 

rovina, mediánnì, rovina představujìcì zvláńtnì přìpad *rovin sagitálnìch. Procházì tělem 

nebo orgánem zepředu dozadu, ale na rozdìl od sagitálnì roviny je dělì na dvě stejné části. 

(Ladislava Horáčková) 

rovina, nasoaurikulárnì, *rovina, protetická. 

rovina, protetická (téņ rovina nasoaurikulárnì), rovina, která je v postrannì projekci 

rovnoběņná s rovinou procházejìcì odstupem nosnì přepáņky a středem tragu (na *uńnìm 

boltci). (Michaela Křivanová) 

roviny, frontálnì, svislé roviny, souběņné s čelem (čelo – latinsky: frons, -tis, n.) a dělì 

tělo nebo orgán na část přednì a zadnì. (Ladislava Horáčková) 

roviny, sagitálnì, roviny procházejìcì tělem nebo orgánem zepředu dozadu (jako ńìp – 

latinsky: sagitta, -ae, f.) a dělì je na pravou a levou část. (Ladislava Horáčková) 

roviny, transverzálnì, roviny probìhajìcì tělem nebo orgánem napřìč a dělì je na část hornì 

a dolnì. (Ladislava Horáčková) 

rovné přìleţitosti, *přìleņitosti, rovné. 

rovnice, Drakeova, výraz udávajìcì počet *civilizacì schopných mezihvězdné komunikace 

v nańì galaxii. Navrhl jej americký astronom Frank D. Drake v roce 1961. Je dán jako součin 

následujìcìch osmi faktorů: 1) ročnì přìrůstek hvězd v Galaxii; 2) podìl hvězd s planetárnìm 

systémem; 3) průměrný počet planet u jedné hvězdy; 4) podìl planet s podmìnkami pro vznik 

ņivota; 5) podìl planet (z předchozìch), na nichņ ņivot vznikl; 6) podìl planet (z předchozìch), 

na nichņ dospěl do stadia inteligence; 7) podìl planet (z předchozìch), na nichņ dosáhl 

schopnosti mezihvězdné komunikace (tj. technické örovně srovnatelné s nańì); 8) délka trvánì 

civilizace schopné komunikace. 

Vzhledem k velké nejistotě v kterémkoli z faktorů je rozptyl odhadů zaloņených na 

Drakeově rovnici obrovský, od 10
-8 

po 10
9
, i kdyņ s rozvojem astrofyziky a biologie lze 

očekávat jejich upřesňovánì. Realistické odhady zatìm ukazujì na velkou vzácnost aņ 

unikátnost existence technicky vyspělé civilizace v Galaxii. (Jan Novotný) 

rovnost, vedle *svobody jeden z pilìřů modernìch demokratických *společnostì. Tato 

formálnì rovnost (rovnost před *zákonem, soudem apod.) vńech občanů je zaručena *östavou. 

Nastolenì materiálnì rovnosti nenì vzhledem k rozmanitosti lidských povah, potřeb i *hodnot 

ani moņné, ani ņádoucì, neboť by zruńilo přirozené *motivace k osobnìmu usilovánì. 

Bezbřehé uplatňovánì zásad rovnosti zpravidla končì nastolenìm *totality, proto se modernì 

demokratické společnosti snaņì dosáhnout rovnosti ńancì, napřìklad jen tìm, ņe zaručujì rovný 

přìstup ke vzdělánì (přìpadně k dalńìm společenským statkům, viz *egalitarismus). 

Kromě materiálnìho aspektu rovnosti se začaly v rámci radikálně-demokratické teorie 

(*demokracie, radikálnì) prosazovat poņadavky tzv. „rovnosti v uznánì“, která se týká 

individuálnìch či skupinových *identit. Hodnota sebeöcty a respektu ze strany ostatnìch totiņ 

nepředstavuje spočitatelnou poloņku, jeņ by se dala „vyváņit penězi“: ideál demokratické 

rovnosti vyņaduje, abychom zabránili *sociálnìmu vyloučenì (exkluzi) etnických, sexuálnìch 

a podobných menńin, přìpadně od základu přehodnotili větńinový pohled na vztahy mezi 

*pohlavìmi (ideje radikálnì demokracie majì svůj původ mimo jiné ve *feminismu). Současné 

radikálnì myńlenì tak charakterizuje napětì mezi přerozdělenìm (*redistribucì) a uznánìm. 

Vńeobecný princip rovnosti vycházì z politicko-společenského a právně-sociálnìho 

přesvědčenì, ņe vńichni lidé „se rodì stejnì a sobě rovni zůstanou“, jehoņ původ sahá aņ do 
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*antiky. Stavovsky rozdělená společnost *středověku znala jen rovnost na společném stupni 

(popřìpadě tzv. zvláńtnì práva); teprve v *osvìcenstvì byla prosazována přirozená rovnost 

vycházejìcì z přesvědčenì o přirozeném právu. Ústavněprávně byla zásada rovnosti 

formulována v americké deklaraci United States Declaration of Independence (Deklarace 

nezávislosti Spojených států, 1776) jako lidské *základnì právo. Vedle svobody a bratrstvì 

byla rovnost proklamována za *Velké francouzské revoluce v *Déclaration des droits de 

l’homme et du citoyen (Deklarace práv člověka a občana, 1789). Od poloviny 19. stoletì 

přenesl *socialismus, *marxismus a *komunismus předevńìm právně zakotvené myńlenky 

rovnosti do společenské a sociálnì oblasti. (Frantińek Čapka, Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

rovnost, genderová, rovnost mezi ņenami a muņi, koncept postulujìcì doktrìnu, ņe vńichni 

lidé majì *svobodu rozvìjet osobnì schopnosti, ņe tak mohou činit bez omezenì, která určujì 

přìsné genderové role, ņe rozdìlné chovánì, aspirace a potřeby ņen a muņů je třeba povaņovat 

za rovné a ņe budou stejně hodnoceny a podporovány. (Marie Dohnalová) 

rovnostářský liberalismus, *egalitarismus, liberálnì. 

rovnostářstvì, nekritická aplikace zásady *rovnosti (napřìklad v odměňovánì), 

vyrovnávánì rozdìlů. (Jaroslav Malina) 

rovnováha, Hardyho-Weinbergova, stav populace, při němņ zůstávajì genové a 

genotypové četnosti z generace na generaci stálé. Platì pro velké *populace s náhodným 

*oplozenìm, kde nepůsobì *migrace, *mutace a *selekce. (Jiřina Relichová) 

rovnováha, makroekonomická, rovnováha mezi agregátnì nabìdkou a agregátnì 

poptávkou v *ekonomice, která udrņuje stabilitu kupnì sìly peněz, takzvanou přirozenou mìru 

nezaměstnanosti a rovnováhu platebnì bilance. (Jaroslav Malina) 

rozhodnutelná teorie, *teorie, rozhodnutelná. 

rozkol (schizma): 

1. v *křesťanstvì oslabenì jednoty *křesťanů v *cìrkvi, oddělenì části křesťanů od cìrkve a 

jejich ustavenì v novou cìrkev, aniņ by to vńak muselo zároveň znamenat podstatné rozdìly ve 

věrouce (nejde o rozkol ve společné vìře). V roce 867 dońlo k prvnìmu rozkolu mezi východnì 

a *katolickou cìrkvì (tzv. fñtiovské schizma), roku 1054 nastal definitivnì rozchod mezi 

východnì a katolickou cìrkvì (Kerullariovo schizma). *Katolìci hodnotì toto rozdělenì jako 

východnì rozkol, podle *pravoslavných se rozkolu dopustili katolìci. *Velký západnì rozkol 

v podobě trojpapeņstvì v 15. stoletì (obdobì *vzdoropapeņů) byl překonán na kostnickém 

*koncilu; 

2. v *islámu – viz *rozkol, islámský. (Jaroslav Malina) 

rozkol, islámský, islámské *schizma vyplývajìcì ze skutečnosti, ņe Prorok *Muhammad 

před smrtì neurčil svého nástupce, a proto po jeho neočekávaném odchodu vyvstala otázka 

vedenì obce věřìcìch. Podle tradičnìho způsobu (*sunna, „tradice“) byl zvolen nejváņenějńì 

z druhů Prorokových – *Abö Bakr, otec jedné z Muhammadových ņen (jeho nástupcem se po 

jeho smrti stal otec dalńì z Muhammadových ņen, Umar). Větńina volbu přijala, část hájila 

nepominutelný nárok Prorokova bratrance, druha a zetě Alìho, na kterého byla přenesena 

neomylná schopnost vést obec (*šì’a – odvozeno od označenì stoupenců Alìho šì’at Alì, 

„strana Alìho“). Rozkol mezi *sunnity a *ńì‟ity se prohluboval a přetrvává dodnes (vyostřeně 

napřìklad v Iráku). (Jaroslav Malina, Jaroslav Oliverius) 

rozkol, Velký západnì (papeņské *schizma), rozkol v *katolické cìrkvi v letech 1378–

1417, který vznikl dvojì papeņskou volbou v roce 1378 (Urban VI. v Řìmě, Klemens VII. 

v Avignonu). Od prvnìho *koncilu v Pise v roce 1409 a volby Alexandra V. *papeņem 

existovali tři papeņové. *Konflikt o právnìm postavenì papeņů podstatně přispěl k rozvoji 

*konciliarismu. Teprve jednánì na kostnickém koncilu (1414–1418) dospělo k zvolenì vńemi 

přijatého papeņe Martina V. a ukončilo tak schizma. Velký západnì rozkol prohloubil 

náboņenskou a sociálnì krizi středověku a byl jednìm z impulzů reformnìho náboņenského 

hnutì (*husitstvì aj.). (Jaroslav Malina) 
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Rozkovcová, Eva (5. 3. 1922, Kladno), česká lékařka a stomatoloņka; profesorka 

Stomatologické kliniky 1. lékařské fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. Vedle odborné a 

pedagogické činnosti v oboru stomatologie se také věnovala *dentálnì antropologii u 

*recentnìch i historických populacì. Spolu s Jaroslavem *Komìnkem vypracovali metodu 

podle stupně *mineralizace zubů pro určovánì *zubnìho věku nejen pro antropologické öčely, 

ale také pro öčely soudnìho lékařstvì, pediatrie, pedostomatologie a ortodoncie. Z dìla: 

Stomatologické problémy v pediatrii (1969, ve spolupráci s Jaroslavem Komìnkem a 

Jaroslavem Tomanem), Dětská stomatologie (1974, ve spolupráci s Jaroslavem Komìnkem a 

Jaroslavem Tomanem). Kontakt: Prof. MUDr. Eva Rozkovcová, DrSc., Ńmilovského 8, 120 

00 Praha 2-Vinohrady, telefon: 222 510 720. (Michaela Křivanová) 

rozpočet, státnì, souhrn přìjmů a výdajů státu, které vyjadřujì finančnì vztahy souvisejìcì 

s výkonem jeho funkcì. (Marie Dohnalová) 

rozpočtová politika, *politika, fiskálnì. 

rozptyl, tafonomický, *tafonomický proces, při němņ docházì k zvětńovánì prostorové 

vzdálenosti mezi anatomicky souvisejìcìmi částmi *skeletu. Stupeň rozptylu anatomických 

částì přìmo souvisì s dobou, která uběhne mezi *skeletonizacì a *pohřbem, dále na 

tafonomických procesech a *činitelìch (mrchoņrouti, masoņravci, lidé [zaměřujì se na 

exploataci měkkých *tkánì a *kostì]; gravitace, dupánì velkých stádnìch zvìřat, fluviálnì 

vlivy, mechanický *transport). Pokud nedońlo k rozptylu kostì a jednotlivé části skeletu 

zůstaly přibliņně ve svých anatomických *kontextech, můņeme tuto situaci označit jako 

pasivnì akumulaci kostì (kosti mrńiny se přìliń nevzdálily od mìsta smrti). Naopak při procesu 

aktivnì akumulace docházì k transportu nebo pohybu částì skeletu s výsledkem koncentrace 

kostì a zubů na prostorově omezené plońe (napřìklad hnìzdo *predátora). Nejvýznamnějńìmi 

původci rozptylu, ale i kumulacì kostì jsou zvìřata: nejdřìve ze skeletu oddělujì zadnì 

končetiny a bedernì krajinu, dále přednì končetiny a jako poslednì hlavu. Tafonom můņe pak 

na základě přìtomných kostì vyvodit, zda se jedná o mìsto smrti nebo o *sekundárnì 

akumulaci. Někteřì zvìřecì činitelé, kteřì dislokujì kosti mrńiny, zanechávajì na kostech 

usvědčujìcì *tafonomické projevy – *ohryz, koroze po natrávenì atd. Také ptáci a zejména 

sovy jsou původci akumulacì kostì. Sovy i několikrát denně vyvrhujì nestrávené zbytky 

kořisti (*chlupy, *kosti, *zuby) a tvořì tak bezděky akumulace. 

Významným *tafonomickým činitelem odpovědným za transport a akumulaci kostì je 

člověk, který sleduje nutričnì i surovinový zisk. K rozptylu docházì po procesu *disartikulace. 

(Michaela Zelinková) 

rozšìřená rodina, *rodina, rozńìřená. 

rozum: 

1. schopnost *člověka kriticky myslet a usuzovat, nahlìņet smysl a řád, uvaņovat i jednat 

„rozumně“, tj. uváņlivě, s pochopenìm celkové situace, tedy v *kontextu rozmanitých vztahů 

a vazeb, nezávisle na okamņitých potřebách, přánìch atd., a to podle jistých, vńem lidem vìce 

méně společných pravidel. V *antice byl rozum pokládán za odlesk boņstvì v člověku, ve 

*středověku za princip spojujìcì člověka s *Bohem. *Novověk zastává *suverenitu lidského 

rozumu a jeho pojetì zöņil na důkazové postupy, jejichņ výsledky musì kaņdý uznat 

(*racionalismus); 

2. výsledek rozumové činnosti, *mìněnì, *názor, *ösudek, nápad (přìklad: tahat z někoho 

rozumy). (Jaroslav Malina) 

rozum, zdravý lidský, *common sense. 

rozvod, zruńenì *manņelstvì. 

rozvoj společnosti, trvale udrţitelný, rozvoj, který současným i budoucìm generacìm 

zachovává moņnost uspokojovat jejich základnì ņivotnì potřeby a přitom nesniņuje 

rozmanitost *přìrody a zachovává přirozené funkce *ekosystémů. (Viz téņ *biodiverzita.) 

(Jaroslav Malina) 
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rozvojová agentura, *agentura, rozvojová. 

rozvojové vzdělávánì, *vzdělávánì, rozvojové. 

Rozvojový program Organizace spojených národů, *program Organizace spojených 

národů, Rozvojový. 

rr., *r. 

RTG prozařovánì, *radiografie. 

rty, *labia oris. 

rubá’ì, arabsky „čtyřverńì“; stručně a přesně stavěné: dva verńe rozvìjejì téma, třetì verń 

přináńì zvrat, čtvrtý pointu. (Jaroslav Oliverius) 

rubáš, prostá pohřebnì końile; dřìve prostý ńat či końile, nikoli vńak speciálně určená pro 

*pohřeb. (Michaela Králìková) 

Rubens, Peter Paul (téņ Petrus Paulus, 28. 6. 1577, Siegen, Německo – 30. 5. 1640, 

Antverpy, Nizozemsko [dnes Belgie]), vlámský (nizozemský) malìř, politik a diplomat; 

přednì představitel *baroka, jeden z nejvýznamnějńìch evropských malìřů. Zachytil krajiny, 

portréty současnìků i náboņenská a mytologická témata energickým rukopisem rychlých a 

dlouhých tahů, své postavy zpravidla nadal dynamismem, bujnostì tvarů; erotismu a 

smyslnosti dosahoval rovněņ důrazem na kyprost tvarů a hmotu. V průběhu tvorby stále 

nezávisleji a výrazněji rozvìjel uměnì *aktu a polofigur, nezřìdka v erotickém kontextu: Adam 

a Eva, 1598–1600; Bakchanál se Silénem, 1598–1600; Léda, 1598–1600; Bitva Amazonek, 

před rokem 1600; Ganymédés a orel, asi 1611–1612; Venušina toaleta, 1613–1615; Velký 

Poslednì soud, 1615–1616; Dianin návrat z lovu, kolem roku 1616; Opilý Silén, kolem roku 

1616; Bitva Amazonek, 1616–1618; Únos dcer Leukippových, 1618; Svrţenì zatracenců do 

pekel, 1620; Vyhnánì z ráje, 1620; Betsabé u studny, 1635; Únos Ganyméda, kolem roku 

1636; Venuše a Adonis, 1637–1638; Paridův soud, 1639; Judita s hlavou Holofernovou; 

Meleagros a Atalanta aj. Po smrti své prvnì ņeny se roku 1630 oņenil s ńestnáctiletou Helenou 

Fourmentovou, kterou často portrétoval, mimo jiné jako matku nebo akt: Helena 

Fourmentová se svým prvorozeným synem Fransem, 1635; Koţìšek (Hélène Fourment), asi 

kolem roku 1638; Androméda, kolem roku 1638. 

Rubensovo dìlo ovlivnilo celou Evropu prostřednictvìm takzvaných rubensovských rytců, 

kteřì jeho obrazy převáděli do grafické podoby. „Můj talent je takový, ņe ņádný ökol, ať 

jakkoliv velký a sloņitý, neotřásl nikdy mou sebedůvěrou,“ napsal Rubens v době svých 

vrcholných uměleckých i ņivotnìch öspěchů. (Jaroslav Malina) 

ruber, -a, -um, červený (v *anatomii napřìklad červená *kostnì dřeň – medulla ossium 

rubra). (Ladislava Horáčková) 

Rubljov, Andrej (1360 aņ 1370 – 29. 1. 1430, Moskva, Rusko), ruský malìř; mnich 

v kláńteře v Zagorsku, později v andronikovském kláńteře v Moskvě. Je autorem *ikon, 

*fresek a *miniatur; částečně se zachovala výzdoba chrámu Smrti Panny Marie ve Vladimiru, 

chrámu ve Zvenigorodu nebo *kláńtera sv. Trojice v Zagorsku. Překonal meze tradičnìho 

byzantského uměnì a poloņil základy ruské malìřské ńkoly. Postavy na jeho obrazech jsou 

spojeny v uzavřenou harmonickou kompozici, umocněnou měkkou obrysovou kresbou a 

jasnou, světlou barevnostì. Dostalo se mu *blahořečenì. (Jaroslav Malina) 

ručnì mlýnek, *drtidlo. 

rudá knìţka, *knìņka, rudá. 

Rudá obočì, *obočì, Rudá. 

ruda, ţelezná, *ņelezo. 

Rudé turbany, *turbany, Rudé. 

ruderálnì, rumińtnì. 

ruderálnì rostliny, *rostliny, ruderálnì. 

rudimentalis, -e, zakrnělý, rudimentárnì. 
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Rufìnos (1.–2. stoletì n. l.), řecký autor řìmského obdobì. Skládal literárnì epigramy, 

převáņně s erotickou tematikou. (Marie Pardyová) 

ruga, -ae, f., vráska, řasa, záhyb (v *anatomii napřìklad pońevnì řasy – rugae vaginales). 

(Ladislava Horáčková) 

ruchadlo, zařìzenì na oránì půdy, navazujìcì na předchozì jednoduchá *oradla a 

předcházejìcì dneńnìm *pluhům. Autory ruchadla jsou nevlastnì bratranci Frantińek Veverka 

(1796–1849) a Václav Veverka (1799–1849) z Rybitvì u Pardubic v Čechách, kteřì ho 

sestrojili a dále vylepńovali v letech 1824 aņ 1827. Vyńli z tehdy pouņìvané hákové *radlice, 

kterou vytvarovali do prohnuté podoby, téměř čtyřhranné s protaņeným spodnìm rohem a 

stočené vpravo, takņe současně krájela, drolila i obracela. Hloubka orby byla nastavitelná. 

Svou *konstrukcì ruchadlo podstatně snìņilo poņadavky na taņnou sìlu. Ruchadlo se po roce 

1827 rychle rozńìřilo po *českých zemìch i do okolì předevńìm v rámci habsburské 

*monarchie. Skýtalo vylepńenì i proti tehdy ve světě pouņìvanému skotskému pluhu, který 

sice také krájel a obracel ornici, nedokázal ji vńak tak jemně drolit a kypřit. Od této vlastnosti 

vznikl název (ruchánì, „rozruńovánì, drolenì“). Dalńì pouņìvaný název veverče vznikl podle 

jména jeho konstruktérů. 

Obdobnou ruchadlovou radlici jako bratranci Veverkové pouņil o deset let později 

americký kovář, vynálezce a podnikatel John Deere (1804–1886), jehoņ firma od poloviny 19. 

stoletì produkujìcì tisìce pluhů několika druhů ročně způsobila v *zemědělstvì obrovský 

*pokrok srovnatelný s *průmyslovou revolucì. (Jaroslav Malina) 

rukopis, piktografický, jednoduchá forma piktografického čili obrázkového pìsma. Znaky 

znázorňujì sdělenì obrazem: *piktogram schematicky označujìcì kopec a nad nìm lidské 

chodidlo je vyjádřenìm cesty přes hory; *slunce zpola zakryté horou – ráno, ale také večer. 

V Americe pouņìvali piktografického pìsma jako prvnì *Toltékové, po nich *Aztékové a 

*Mixtékové (*pìsmo předkolumbovské Ameriky). (Viz téņ *pìsmo.) (Jaroslav Malina) 

rukopisy Václava IV., osm zachovaných rukopisů ze soukromé knihovny krále Václava 

IV. (1361–1419), které dokládajì dvorskou kulturu *krásného slohu (mezinárodnì sloh). Jedná 

se o *Bibli Václava IV. (1390–1395), Ţaltář Václava IV. (kolem 1395), rytìřský román 

Willehalm (1385–1395), Pavlovy epištoly (kolem 1400), Zlatou bulu (kolem 1400) a tři 

astrologické rukopisy (Vìdeňský astronomický sbornìk, 1392–1393; Mnichovský astronomický 

sbornìk, kolem 1400; Tetrabiblos [Quadripartitus], kolem 1400). K jejich doprovodným 

komponentám náleņì *iniciály, *drolerie a *bordury s motivy v podobě ledňáčka, točenice 

(„uzel lásky“), divého muņe, opice, medvěda, nahé lazebnice nebo oděné v průsvitné końilce, 

krále v lázni a uvězněného v kládě. Na stránkách Bible Václava IV. převaņujì tyto motivy, 

doplněné *akty lazebnice a krále, které jsou výrazem *erotismu dvorské kultury, oslavujìcì 

dokonalost a smyslové půvaby lidského těla. Symboliku rukopisů lze interpretovat jako 

doklad existence rytìřského řádu lázně na králově dvoře, v němņ lázeň znamenala tělesnou 

očistu a duchovnì znovuzrozenì k nové a ideálnì formě ņivota. (Barbora Půtová) 

rula, bernì (z francouzńtiny: róle, „svitek“ [pergamenový, papìrový] přes němčinu: Rolle, 

die, „svitek; kotouč“), nejstarńì a prvnì zemský bernì *katastr pro Čechy pořìzený v letech 

1653–1656 (na základě vrchnostenských přiznánì z roku 1654); evidovala vńechny poddanské 

usedlosti a měńťanské domy, uváděla jejich vybavenì polnostmi, dobytkem, zaměstnánì 

drņitelů, ödaje o svobodnìcìch a o *Ņidech. Zjistila, ņe v *zemi je asi 1/3 domů pustých. Pro 

výměru dávek byla zvolena základnì bernì jednotka, tzv. osedlý, na niņ se přepočìtávala 

vńechna rolnická hospodářstvì (1 osedlý = průměrný selský statek nebo 4 menńì chalupnické 

usedlosti či 8 domkářů). Tak byl vypočìtán počet osedlých a z nich se stanovila celková suma 

dávky. Odhaduje se, ņe Čechy měly tehdy asi 930 000 aņ 1 milion obyvatel. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

Rúmì, Dņaláleddìn Balchì (zvaný téņ Maulavì, 1207–1273), perský mystik a literát. 

Zaloņil söfijský řád, do jehoņ *rituálu zařadil rovněņ zpěv, *hudbu a *tanec; řád se nazýval 
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maulavìja, je znám také jako „řád tančìcìch dervińů“. Römì vytvořil významné literárnì dìlo. 

(Jaroslav Malina) 

Rumuni, *národ ņijìcì v Rumunsku (přes 22 milionů, odhad z roku 2006), menńiny v 

Maďarsku (asi 25 000), Srbsku (asi 55 000) a jinde. Jazykově (*rumunńtina) patřì k 

východorománské skupině *románské větve *indoevropské rodiny. Rumunsko je moņno 

povaņovat za národnostně nehomogennì státnì ötvar. Podìl Rumunů – hlavnì etnické sloņky 

románského původu, na jejichņ etnogenezi měl vliv i *dácký a *slovanský element – 

dosahoval v roce 1930 pouze 71,8 %; od té doby tento podìl stále vzrůstá – podle cenzu 

z roku 1992 představovali 90 % populace *země. Rumuni jednoznačně dominujì 

v historických *regionech Moldavska a Valańska, kde tvořì vìce neņ 98 % obyvatelstva, niņńì 

(zhruba 70 %) je jejich zastoupenì v Banátu a zejména v Sedmihradsku, kde tvořì celkově jen 

asi dvě třetiny populace. Za Rumuny bývajì povaņováni i *Moldavané. V 16. stoletì byla 

větńina rumunských knìņectvì pod *vládou *Turků. Teprve ve druhé polovině 19. stoletì po 

osvobozenì Moldavska a Valańska vznikly podmìnky pro zformovánì modernìho rumunského 

národa. Po *druhé světové válce bylo Rumunsko součástì komunistického východnìho bloku, 

z něhoņ se vymanilo v roce 1989; v roce 2007 se stalo členskou zemì *Evropské unie. Věřìcì 

jsou ortodoxnì *křesťané, část *katolìci. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

rumunština, východnì *románský jazyk, öřednì *jazyk v Rumunsku, uņìvaný téņ 

menńinami předevńìm v Bulharsku, Maďarsku, na Ukrajině a ve Vojvodině. (Viz téņ 

*Rumuni.) (Jaroslav Malina) 

runa (z němčiny: Rune, die, Althochdeutsch: runa, Mittelhochdeutsch: rune, „tajemstvì; 

ńepot“), starogermánské *pìsmo, rozńìřeno zvláńtě ve Skandinávii a v Dánsku; zpočátku se 

jednalo o kultovnì znaky a magická znamenì, jména na různých předmětech. Runy se obvykle 

ryly do *kamene nebo do *dřeva. Nejstarńì runové nápisy jsou pravděpodobně z 2. stoletì, 

častějńì ze 3. aņ 4. stoletì, pro psanì zpráv bylo toto pìsmo uņìváno aņ do 9. a 10. stoletì.  

Runovým pìsmem a jeho výkladem se zabývá vědnì disciplìna runologie. (Frantińek 

Čapka, Jaroslav Malina) 

rundel, *mortuarium. 

rundština, *benuekonņský jazyk, öřednì *jazyk v Burundi (spolu s *francouzńtinou). (Jan 

Záhořìk) 

Rus, Kyjevská, prvnì stát východnìch *Slovanů zaloņený patrně skandinávskými 

*Vikingy (Varjagy, v západnì Evropě nazývanými Normané čili Seveřané), členy 

ozbrojených knìņecìch *druņin, kterým se také řìkalo Rus‟ (z finského Ruotsi, které 

označovalo severnì *Germány). Prvnì panovnìci z rodu Rurikovců byli právě tito druņinìci 

(Olga – Helga, Igor‟ – Ingvar, Vladimir – Waldemar); Nestorův letopis, prvnì původnì 

východoslovanská *kronika, zaznamenává v textech smluv Kyjeva s *Byzancì jména těchto 

Skandinávců jako členů poselstva. Kyjevská Rus skládajìcì se z ödělných knìņectvì a sahajìcì 

od Kyjeva po *Novgorod (největńì rozsah měla ve 12. stoletì za *knìņete Vladimira 

Monomacha) trvala od 9. stoletì do mongolského vpádu (Kyjev padl roku 1240), přičemņ se 

centrálnì moc kyjevského knìņete od 12. stoletì permanentně oslabovala (feudálnì 

rozdrobenost). 

Na özemì Kyjevské Rusi se mluvilo obecným východoslovanským *jazykem a jeho 

dialekty, z nichņ se začaly formovat tři skupiny a jejich promìńenìm se vytvářel základ dneńnì 

velkoruńtiny, *ukrajinńtiny a *běloruńtiny. V 10. stoletì dońlo k pokřestěnì a vzniku literatury 

– pìsmem byla předevńìm cyrilice přenesená sem z Bulharska (vytvořena byla, jak známo, 

*Konstantinem [Cyrilem] pro *Velkou Moravu v 9. stoletì na bázi řeckého majuskulnìho 

pìsma). Literárnìm jazykem byl jihoslovanský umělý jazyk – *staroslověnńtina (cìrkevnì 

slovanńtina) vytvořená na základě slovanských dialektů z okolì dneńnì řecké Soluně, která – 

spolu s východoslovanskými dialekty – vytvořila podloņì modernì *ruńtiny. 
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Společenská a erotická etiketa se v Kyjevě řìdila jednak západoevropskými *modely 

(běņné kontakty s královskými dvory), tedy modifikovaným rytìřstvìm, jednak byzantskou 

tradicì a folklornìmi rity. (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

Rusìni (Zakarpatńtì *Ukrajinci), etnikum ņijìcì na Zakarpatské Ukrajině a v bývalé Haliči a 

Bukovině, na severovýchodnìm Slovensku a v přilehlé části Polska, malé skupiny téņ 

v Maďarsku, Rumunsku, Srbsku (vystěhovalci do Vojvodiny) a Chorvatsku v počtu kolem l 

milionu. Rozlińuje se několik etnografických skupin podle geografických sìdel: podél Černé a 

Bìlé Tisy ņijì *Huculové, kteřì jsou pravděpodobně potomky Tiverců smìńených se 

slovanskými etniky. V Karpatské vrchovině ņijì *Bojkové, nejspìńe potomci Ugličů a 

*Chorvatů, podobně jako *Lemkové, obývajìcì nejzápadnějńì části Zakarpatské Ukrajiny a 

jihovýchodnì cìp (a dalńì oblasti) Polska. Uņ zcela zaniklo dalńì mìstnì rozlińovánì Rusìnů 

podle sìdel na, Cerepjáky, Čeváky, Dolińňany, Hajnaly, Krajňáky, Lińáky, Sotáky, 

*Verchovce (Vrchovince) aj. Rusìnská nářečì bývajì řazena k *ukrajinńtině, jindy 

klasifikována jako samostatný *jazyk (několik *variant – nejdelńì tradice ve Vojvodině, na 

Slovensku od roku 1995). Výrazným znakem Rusìnů je *folklor (nejvýraznějńì u Huculů). Od 

roku 1952 mezi politickými představiteli Rusìnů převládl (vnucený) politický směr politické i 

kulturnì *asimilace s ukrajinským národem; od počátku 90. let 20. stoletì naopak sìlì v řadě 

*zemì snahy o doformovánì svébytného rusìnského etnika a jeho jazyka. (Viz téņ *rusìnńtina.) 

(Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

rusìnština, *jazyk *Rusìnů, ņijìcìch v Karpatech na pomezì Ukrajiny, Slovenska, Polska, 

Rumunska a Maďarska a dále (jako vystěhovalecká skupina v srbské Vojvodině). Snahy o 

svébytný rozvoj rusìnńtiny sahajì do 19. stoletì. Po roce 1945 byla rusìnńtina oficiálně chápána 

jako pouhý dialekt *ukrajinńtiny; rozvìjet se paradoxně mohla pouze ve Vojvodině. Po roce 

1990 docházì k intenzivnìm snahám o dotvářenì rusìnńtiny jako svébytného slovanského 

jazyka a k jejì kodifikaci v několika lokálnìch *variantách (kupřìkladu na Slovensku oficiálně 

v roce 1995). (Leoń Ńatava) 

ruský formalismus, *formalismus, ruský. 

ruský futurismus, *futurismus, ruský. 

ruský postmodernismus, *postmodernismus, ruský. 

ruský preromantismus, *preromantismus, ruský. 

ruský romantismus, *romantismus, ruský. 

ruský sentimentalismus, *sentimentalismus, ruský. 

Rusové, *národ ņijìcì v Rusku (téměř 116 milionů, *cenzus z roku 2002), početné menńiny 

ve vńech *zemìch bývalého Sovětského svazu (zejména v Bělorusku, Estonsku, Litvě, 

Lotyńsku, Moldavsku, na Ukrajině a v Kazachstánu), ve Francii, v Kanadě a USA; celkový 

počet je odhadován na téměř 165 milionů. *Jazyk (*ruńtina) patřì do východoslovanské 

skupiny *slovanské větve *indoevropské rodiny. Pravlast se nacházì v zeměpisném 

trojöhelnìku třì velkých řek Dněpru, Dněstru a Visly, kde byla původnì sìdla *Slovanů. 

Jádrem ruského národa se stali východnì Slované, kteřì se od počátku nańeho *letopočtu ńìřili 

hlavně na východ Evropy, ale také směrem na jih, západ a sever. Mezi četnými populacemi 

východnìch Slovanů (*Kriviči, *Radomiči, *Severjané, *Vjatiči ad.) vynikali právě Rusové, 

od jejichņ jména byl odvozen název pozdějńìho národa. 

Proces etnogeneze byl zahájen v 9.–12. stoletì, kdy dońlo k sjednocenì slovanských etnik v 

prvnìm feudálnìm státě Rusů – *Kyjevské Rusi. Staroruská národnostnì pospolitost se 

vyvìjela poměrně rychle dìky jednotné státnì a cìrkevnì politice, özemnì organizaci i rychlému 

početnìmu růstu obyvatelstva na poměrně rozsáhlém özemì středověkého státu. Na etnogenezi 

ruského národa se podìlely i neslovanské etnické skupiny: na severu země *Baltové a 

*Ugrofinové, v jiņnìch oblastech četné populace *ìránské, *kavkazské a *turkické. Od 14. 

stoletì docházelo také k diferenciaci ruské *národnosti na tři základnì skupiny: velkoruskou, 

ukrajinskou a běloruskou. Velkoruská národnost se zformovala definitivně po vytvořenì 
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Moskevského státu, který se stal koncem 15. stoletì celoruským státem. V 16.–18. stoletì 

Rusové postupně osìdlovali rozsáhlá özemì na severu země, na Sibiři aņ po *Dálný východ a 

posléze, za *vlády Petra I. (car od roku 1682) a Kateřiny II. (carevna od roku 1762), i na jihu 

v oblasti Černomořì, Kavkazu a ve Střednì Asii. V 19. stoletì se v carském Rusku 

konstituoval ruský národ. Dalńìm sjednocujìcìm prvkem se stala ruńtina, jazyk 

nejpočetnějńìho etnika. Vznikem Sovětského svazu (po *revoluci v roce 1917) pokračoval aņ 

do 90. let 20. stoletì vývoj tzv. „socialistických národnostì a národů“ a formovalo se zde (i 

represivnì cestou) nové historické společenstvì: tzv. sovětský lid. Tento trend byl ukončen 

rozpadem Sovětského svazu v roce 1991 a vyhláńenìm Ruské federace. Věřìcì jsou vesměs 

*pravoslavnì křesťané. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Russell, Bertrand Arthur William (18. 5. 1872, Ravenscroft, Wales – 2. 2. 1970, 

Penrhyndeudraeth, Merioneth, Wales), britský logik, matematik a filozof; spoluzakladatel 

modernì logiky, vůdčì představitel analytické filozofie; laureát Nobelovy ceny za literaturu 

(1950). Součástì jeho dìla jsou práce z *etiky, *pedagogiky a *sociologie. 

Významně zasáhl i do oblasti pojetì *sexuálnìho chovánì a souņitì obou pohlavì – v roce 

1929 vydal knihu Marriage and Morals (Manņelstvì a morálka): navzdory ustálené 

křesťanské morálce obhajuje rovnoprávnost obou pohlavì a metody vědomého regulovánì 

porodů, oba manņelé majì mìt moņnost rozvìjet svou osobnost a majì si v tom vzájemně 

napomáhat a neomezovat ņárlivostì volnost styků s přáteli druhého pohlavì; klade důraz na 

zdravé děti – ty majì právo na stabilitu rodiny; význam *manņelské nevěry se přeceňuje, 

daleko větńìm *hřìchem je podle něho ničenì manņelky častými *porody. Tyto *názory měly 

dìky Russellovu mezinárodnìmu věhlasu a překladům knihy (vyńla i česky: Manţelstvì a 

mravnost, Praha: Aventinum, 1931) velký vliv na formovánì tolerantnějńìho pojetì *sexuality 

ve veřejném mìněnì. Spolu s Alfredem Whiteheadem napsal stěņejnì dìlo o logických 

základech matematiky Principia mathematica (Základy matematiky, 3 svazky, 1910–1913). 

Zabýval se otázkami *teorie poznánì. (Jaroslav Malina) 

růst, jedna ze základnìch vlastnostì ņivé hmoty, zvětńovánì nějaké kvantitativnì vlastnosti 

v průběhu *času (*růst člověka, *růst organismu, *růst, duchovnì, *růst, intelektuálnì, *růst, 

kulturnì). (Miroslav Králìk) 

růst člověka, kvantitativnì zvětńovánì parametrů lidského těla v průběhu prenatálnì i 

postnatálnì *ontogeneze (viz *člověk – růst a vývoj těla, *člověk – přestavba končetin, *růst 

člověka, prenatálnì, viz téņ *achondroplazie, *auxologie, *kraniostenñza, *vývoj mandibuly). 

Jedinec dosahuje určité velikosti těla nebo jeho částì v rámci lidské *variability a růst 

ukončuje po dosaņenì pohlavnì dospělosti. (Miroslav Králìk) 

růst člověka, prenatálnì, *růst lidského těla v obdobì od početì do *porodu (viz téņ 

*člověk – růst a vývoj těla, *růst organismu, *řìzenì růstu člověka). V jednotlivých obdobìch 

*ontogeneze člověka převládajì různé mechanismy růstu, v embryonálnìm obdobì (viz 

*embryogeneze, *indukce, embryonálnì) je růst zaloņen vìce na mnoņenì buněk, v dalńìch 

fázìch pak vìce na zvětńovánì jejich velikosti a přibývánì mezibuněčné hmoty. Obdobì 

prenatálnì se rozděluje na obdobì *germinačnì, embryonálnì a fetálnì (*obdobì, fetálnì). 

Správný prenatálnì růst je zaloņen na genetických vlohách a faktorech prostředì, předevńìm na 

öčinku růstových faktorů matky, placenty i zárodku (*plodu) (viz *řìzenì růstu člověka) a 

adekvátnìm zásobenì rostoucìho organismu ņivinami, jehoņ mechanismus se v průběhu 

prenatálnìho obdobì měnì. Prenatálnì růst je prozkoumán zejména na základě poruch, 

napřìklad abnormality placenty demonstrujì spojitost fetálnìho růstu se správným cévnìm a 

nutričnìm zásobenìm plodu. 

V germinačnìm obdobì (*gravidita, *obdobì, germinačnì) se *zygota rýhuje, v dalńìm 

vývoji docházì k tvorbě moruly a *blastocysty, vzniklé buňky se dále dělì a začìnajì se 

diferencovat. Preembryo vńak zůstává aņ do uvolněnì ve fázi blastocysty uzavřeno v zona 

pellucida (viz *ovarium). V germinačnì fázi je preembryo vyņivováno cytotrofně z tubárnì 
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tekutiny a intrauterinnìho prostředì. Uņ v tomto obdobì začìnajì buňky zevnì obalové vrstvy 

blastocysty syntetizovat *lidský choriový gonadotropin (HCG), kterým zárodek začìná 

ovlivňovat fyziologii mateřského organismu ve svůj prospěch, napřìklad udrņuje v činnosti 

ņluté tělìsko a stimuluje jeho přeměnu na corpus luteum graviditatis, bránì v mateřských 

tkánìch tvorbě protilátek proti zárodku. Změna velikosti preembrya v germinačnìm obdobì 

nenì velká, oplozené vajìčko má v průměru 110–140 µm, volná blastocysta 150–200 µm; 

současně se zvyńovánìm počtu buněk se zmenńuje jejich velikost. Poruchy růstu a interakcì 

preembrya a matky vedou v této době ke spontánnìmu potratu, který podle odhadů postihuje 

okolo 15 % počatých zárodků. 

Po *nidaci se hovořì jiņ o embryu a embryonálnìm obdobì. Růst organismu je v této době 

způsoben zejména mnoņenìm buněk, které se nazývá *proliferace, za současného 

rozrůzňovánì jejich funkcì (diferenciace). V embryonálnìm obdobì (mezi 2. a 8. týdnem po 

oplozenì) docházì k největńìm relativnìm změnám ve velikosti těla spolu s největńìm 

zvyńovánìm sloņitosti organismu v celé ontogenezi – probìhá formovánì orgánů a orgánových 

soustav z *entodermu, *ektodermu a *mezodermu. V tomto obdobì je embryo velmi 

zranitelné a jakékoliv naruńenì vývoje můņe způsobit těņké poruchy. Růst neprobìhá ve vńech 

částech embrya ani ve vńech partiìch vyvìjejìcìch se orgánů ve stejné intenzitě a rychlosti, coņ 

ovlivňuje změny tvaru vyvìjejìcìho se zárodku. Nidacì zárodek přecházì na histiotrofnì výņivu 

a vstřebává látky uvolněné z děloņnì sliznice činnostì syncitiotrofoblastu. Poté co 

syncitiotrofoblast proroste do oblasti spirálnìch arteriol dělohy, dostává se do styku s 

mateřskou krvì a jedinec je aņ do porodu vyņivován hemotrofně. Nejprve trofoblast tyto 

arterioly blokuje a chránì tak embryo od vysoké koncentrace kyslìku v krvi, později se jejich 

průtok opět obnovì. Formuje se krevnì oběh zárodku, mezi 4. a 5. týdnem pak začìná být 

funkčnì *srdce embrya. Současně s vývojem cévnìho řečińtě se začìná vytvářet placenta 

(vyņivuje plod, odstraňuje odpadnì látky, poskytuje plodu protilátky z matčiny krve, jejì 

velikost a funkce zásadně ovlivňuje růst) a pupečnì ńňůra, které zprostředkovávajì kontakt 

mezi plodem a matkou. Od vzniku prvnìch *somitů (prvosegmentů) se hovořì o somitovém 

stadiu vývoje (21.–30. den, 4. a 5. týden) a jejich počet lze pouņìt jako pomůcku pro odhad 

věku mladého embrya; třìtýdennì embryo má tři páry somitů, v polovině 5. týdne 42–44 párů 

(viz *člověk – morfogeneze). Dále je postup růstu a vývoje zárodku a plodu (věk) odhadován 

nejčastěji pomocì temeno-kostrčnì délky, anglicky Crown-Rump Length (CRL, přìpadně 

dalńìch rozměrů), coņ je uņìváno v ultrazvukové prenatálnì diagnostice. Zatìmco zárodečný 

terčìk na počátku embryonálnìho vývoje má délku asi 450 µm, koncem druhého měsìce 

prenatálnìho vývoje měřì embryo 30–40 mm (vzhledem k individuálnì variabilitě se odhady 

větńinou udávajì jako rozsah hodnot, odhad podle jiného zdroje 27–35 mm). Za 2 měsìce 

zvětńì embryo svou délku téměř stonásobně, hmotnost jeńtě vìce – od zygoty se hmotnost 

embrya stonásobně zvětńì uņ za 4 týdny. Na konci embryonálnìho obdobì jsou vytvořeny 

hlavnì orgánové soustavy a jedinec má uņ zřetelně lidský tvar těla, dále jiņ hovořìme o plodu. 

V sedmém a osmém týdnu, tedy na konci vývoji embrya se objevujì prvnì primárnì osifikačnì 

centra. 

V následujìcìm *fetálnìm obdobì (od 9. týdne po oplozenì aņ do konce těhotenstvì) 

dozrávajì vytvořené tkáně a orgány a plod intenzivně roste. Relativně se vńak zpomaluje růst 

hlavy oproti trupu a končetinám, coņ vede k postupným změnám v tělesných proporcìch 

plodu. Zatìmco ve třetìm měsìci nitroděloņnìho vývoje tvořì délka hlavy přibliņně polovinu 

délky těla plodu, při porodu uņ zahrnuje pouze čtvrtinu jeho délky. Dolnì končetiny jsou 

dosud kratńì a méně vyvinuté neņ končetiny hornì. Od 3. do 5. lunárnìho měsìce 

(osmadvacetidennì měsìc) odpovìdá délka těla plodu (v cm) přibliņně druhé mocnině 

přìsluńného měsìce (4. lunárnì týden – 16 cm), od 6. do 10. lunárnìho měsìce je délka plodu (v 

cm) rovna přibliņně počtu měsìců krát 5. Ve dvacátém týdnu těhotenstvì se v *dlouhých 

kostech a kostech lebky objevujì prvnì osifikačnì centra, celkový růst těla je stále vìce 
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ovlivňován růstem *skeletu. Ve čtvrtém a pátém měsìci vývoje plod roste rychle do délky, 

maxima rychlosti dosahuje ve dvacátém týdnu vývoje (podle jiného zdroje v 27.–28. týdnu), 

poté se relativně zpomaluje, ale celá etapa rychlého růstu pokračuje i postnatálně jako tzv. 

kojenecká komponenta (viz *modely, růstové). V poslednìch měsìcìch těhotenstvì je patrný 

výrazný hmotnostnì přìrůstek (kolem 0,23 kg za týden), neboť se vytvářì tukové zásoby a 

podìl tuku stoupá aņ na 15 %. Podle některých interpretacì začìná těhotenstvì směřovat k 

porodu, kdyņ se hlavička plodu blìņì velikosti kritické pro zdárný průchod porodnìm kanálem, 

podle jiných vysvětlenì je to vńak také v době, kdy uņ mechanismus placentárnì výņivy 

přestává dostačovat nutričnìm potřebám růstu plodu a je třeba přejìt na efektivnějńì výņivu 

mateřským mlékem. Donońený lidský plod má délku kolem 50 cm a 3000 g ( podle *WHO je 

kritériem donońenosti 2500 g). V průběhu celého prenatálnìho obdobì se hmotnost jedince 

zvětńì vìce neņ 2x10
6
 násobně, zatìmco v průběhu celého postnatálnìho růstu v průměru jen 

asi dvacetkrát. Obdobì těsně po porodu znamená dočasné zpomalenì růstu těla *novorozence. 

(Miroslav Králìk) 

růst kultury, *růst, kulturnì. 

růst organismu, zvětńovánì těla *organismu v průběhu ņivotnìho cyklu. Růst (anglicky: 

growth) je kvantitativnì povahy a je třeba ho odlińovat od vývoje (anglicky: development), 

který představuje změnu kvalitativnì, přestoņe oba procesy zpravidla probìhajì současně a 

provázaně. Růst je jednou ze základnìch vlastnostì ņivých organismů (viz *buňka). Růst 

buněk probìhá předevńìm v G1 fázi buněčného cyklu. Ta navazuje na předeńlé mitotické 

dělenì a je nejdelńìm ösekem buněčného cyklu. Dceřiné buňky v jejìm průběhu syntetizujì 

proteiny, tvořì nové buněčné organely a rostou do velikosti původnì buňky mateřské. K růstu 

mnohobuněčného organismu docházì v průběhu *ontogeneze a jeho mechanismem je 

mnoņenì *buněk, zvětńovánì (růst) buněk nebo nárůst mezibuněčné hmoty; uvedené 

mechanismy se větńinou kombinujì. 

Jednìm z důsledků mnohobuněčnosti je i moņnost vytvořenì velkého těla, které je výhodné 

z hlediska lokomoce na větńì vzdálenosti, ochrany před predátory, konkurence v *pohlavnìm 

výběru, zaopatřovánì potomků a jiných funkcì. Růst je jednìm z procesů, do nichņ v průběhu 

ņivota organismus rozděluje látky a energii, dalńìmi takovými procesy je udrņovánì těla a 

reprodukce (viz *historie, ņivotnì). Protoņe jsou zdroje prostředì větńinou omezeny, tyto tři 

oblasti si svými nároky na ně konkurujì. Čìm vìce zdrojů investuje organismus do růstu, tìm 

méně jich můņe investovat jinde. Vzhledem k vysokým energetickým nárokům reprodukce 

(těhotenstvì, *kojenì, péče o mláďata) koinciduje větńinou u savců, včetně *člověka, počátek 

reprodukce s ukončenìm růstu těla. 

Rozdìly mezi lidskými skupinami v době ukončenì růstu (a velikosti těla v dospělosti) 

mohou být v jisté mìře ovlivněny rozdìlným řeńenìm kompromisu (anglicky: *trade-off) mezi 

výhodami plynoucìmi z větńìho těla a výhodami časnějńìho nástupu reprodukce. Přìkladem 

můņe být malá velikost těla *Pygmejů a jiných nìzkorostlých lidských *populacì (viz 

*Batakové, *Negrité, *Sanové), která je podle tradičnìch vysvětlenì adaptacì na zvláńtnì 

nároky prostředì a souvisì s termoregulacì, pohybem v hustém pralese nebo hladověnìm, 

nejčastěji se vysvětluje jako adaptace na nedostatek potravy. Na něj jsou vńak adaptovány i 

populace, které patřì celosvětově k nejvyńńìm (napřìklad *Masajové); adaptacì na nedostatek 

potravy je spìńe pomalejńì růst neņ výsledná velikost těla. 

Autoři nové hypotézy (Migliano, Andrea Bamberg – Vinicius, Lucio – Mirazo, Marta 

[2007]: Life History Trade-offs Explain the Evolution of Human Pygmies. Proceedings of the 

National Academy of Sciences of the United States of America, vol. 104, p. 20216–20219) 

srovnali výńky postavy, růst a individuálnì *fitness několika nìzkorostlých a běņných lidských 

populacì a ukázali, ņe populace nìzkého vzrůstu u člověka nevznikajì kvůli výhodám malé 

postavy (malá postava nenì adaptivnì). Nìzkorostlé populace majì vysokou ömrtnost jak před 

dosaņenìm dospělosti tak i v dospělosti, ņeny v těchto populacìch majì asi polovičnì naději 
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doņitì se konce reprodukčnìho věku (13–31 %), srovnatelnou spìńe se samicemi *ńimpanzů, 

neņ ņeny v jiných tradičnìch společnostech (napřìklad 76 % u kmene Turkana). V takové 

situaci je výhodné ukončit růst a začìt se reprodukovat dřìve. Delńì růst sice znamená větńì 

tělo budoucì matky a lepńì východisko pro těhotenstvì, *kojenì a péči o dìtě, oddalovánì 

počátku reprodukce vńak zvyńuje pravděpodobnost, ņe ņena zemře dřìve, neņ naplnì svůj 

reprodukčnì potenciál (stihne mìt méně dětì). Podle této hypotézy vznikla tedy nìzká postava 

různých afrických a asijských pygmejských populacì jako vedlejńì produkt *selekce časného 

nástupu reprodukce v podmìnkách vysoké mortality. (Miroslav Králìk) 

růst populace (téņ populačnì růst), změny počtu jedinců v *populaci za jednotku času. 

Kladný růst populace nastává v přìpadě, ņe *natalita převyńuje *mortalitu (přirozený přìrůstek 

populace, viz *demografie, *populace). Demografická reprodukce závisì na vnitřnìch 

biologických funkcìch organismů a na podmìnkách jejich prostředì. Pokud jsou vnitřnì i 

vnějńì podmìnky populace stabilnì, je i *demografická reprodukce stabilnì. Pokud se výrazně 

změnì podmìnky, napřìklad v důsledku rozvoje vědeckých poznatků a technologiì (dopravy, 

zemědělstvì, průmyslu), sociálnìch a politických změn nebo *ideologie, demografická 

reprodukce projde procesem demografické revoluce (viz *neolit, *revoluce, *revoluce, 

neolitická, *revoluce, průmyslová), kdy lidé přecházejì od extenzivnìch forem reprodukce k 

formám intenzivnìm. Demografická revoluce se také označuje jako demografický přechod. 

Jedná se o historický proces, na jehoņ konci je populace s výrazně niņńì mìrou porodnosti i 

ömrtnosti. Bylo rozlińeno několik modelů demografického přechodu (anglický, francouzský a 

japonsko-mexický typ), které se lińì v průběhu změn a vztazìch obou demografických 

ukazatelů. V průběhu demografického přechodu nemusì docházet k růstu populace (nelze ho 

tedy zaměňovat s populárnìm označenìm populačnì exploze), větńinou ale k růstu populace 

docházì a největńì je při japonsko-mexickém typu demografického přechodu. Demografický 

přechod je obvykle spojen s růstem mobilnìho městského obyvatelstva a s rozvojem techniky, 

vzdělanosti populace a emancipace ņen. 

Růst populace se stává předmětem populačnì politiky (viz *sexuologie), která můņe být 

uskutečňovaná *státem. Pokud společnost povaņuje *porodnost za nìzkou, uskutečňuje 

politiku pronatalitnì (viz *fekundismus), v opačném přìpadě politiku antinatalitnì (*Crollová, 

Elizabeth, *politika jednoho dìtěte). Sniņovánì růstu lidské populace v průmyslově 

rozvinutých zemìch, kde je demografický přechod prakticky na konci, je v současné době 

spìńe důsledkem rozvoje *ekonomiky a růstu reálných přìjmů, neņ důsledkem státnì politiky. 

(Miroslav Králìk) 

růst, čelistnì, *vývoj mandibuly, *vývoj maxilly. 

růst, duchovnì, záměrný nebo mimoděčný rozvoj, *růst a zdokonalenì (1) působenìm 

*kultury, zejména (a) v rámci filozofických, náboņenských a duchovnìch nauk, směrů a 

koncepcì; (b) praktikovánìm náboņenských a duchovnìch nauk; (c) náboņenskými a 

duchovnìmi zkuńenostmi. Konečné cìle a öčely duchovnìho růstu se v různých přìstupech 

k duchovnìmu růstu lińì. Za vrcholnou fázi duchovnìho růstu můņe být v některých přìpadech 

povaņována duchovnì zralost. Duchovnì růst je někdy deklarován jako principiálně 

nekonečný. Duchovnì růst je předmětem zájmu *filozofie, *filozofie kultury, *filozofické 

antropologie a *antropologie náboņenstvì. 

Duchovnì růst působenìm kultury spadá do axiologického pojetì kultury, které do kultury 

zahrnuje ńkálu pozitivnìch *hodnot. V původnìm významu je kultura aktivitou, nikoli 

*entitou. Ńiroké antropologické pojetì kultury jako entity se formovalo aņ v průběhu 19. 

stoletì. 

Kdyņ Marcus Tulius *Cicero (106–43 př. n. l.) poprvé pouņil pojem kultura v Tusculanae 

disputationes ad Marcum Brutum (česky: Hovory tuskulské věnované M. Brutovi. Praha: J. 

Otto, 1921; Tuskulské hovory. Praha: Samcovo knihkupectvì, 1948; Tuskulské hovory; Cato 

staršì o stářì; Laelius o přátelstvì. Praha: Svoboda, 1972), tak právě ve významu aktivnìho 
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pěstovánì ducha – filozofii označil za pěstěnì ducha (cultura animi autem philosophia est). 

Tìm poloņil základy pojetì kultury jako lidské vzdělanosti (*růst, intelektuálnì). Ztotoņněnì 

duchovnìho růstu se vzdělanostì je typické pro antické filozofické myńlenì. Jiņ před Cicerem 

antičtì filozofové formulovali představy péče o *duńi a nejvyńńìho dobra (to agathon, „to 

dobré“), které je v pojetì *Sñkrata (asi 469–399 př. n. l) a *Platñna (427–347 př. n. l.) 

ztotoņněno s krásnem (to kallos). Cìlem Sñkratovy filozofie je ctnost (areté) jako dokonalost, 

kterou dával do souvislosti s *poznánìm. Sñkratés vyuņìval metodu rozhovoru (meieutiké 

techné, „babické, porodnické uměnì“; viz *maieutika), v jehoņ průběhu öčastnìci vyjasňujì 

pojmy, a tìm dosahujì poznánì a v důsledku i sebepoznánì. Platñn formuloval péči o duńi. 

Duńe má být pěstována k harmonii a kráse. Nejvyńńì sloņka duńe nús pak můņe řìdit duńi i 

tělo. Péče (epimeleia) pak má svou obdobu v latinském základu slova kultura. 

Středověcì myslitelé spojovali duchovnì růst předevńìm s kultivacì ducha, a to zejména 

v souvislosti s *křesťanstvìm. Křesťanský *středověk upřednostnil ducha před tělem. 

Křesťané očińťujì duńi odřìkánìm, zdrņenìm se *hřìchů, posilujì se *modlitbami a usilujì o 

spásu. V *renesanci byl kladen důraz na sebekultivaci člověka, a to v souvislosti 

s renesančnìm apelem na *individualismus. Takový člověk pak ovládl sebe sama i svůj osud. 

Duchovnì růst byl ńiroce rozpracován v osvìcenstvì, kde byl özce spojen s ideou pokroku. 

V osvìcenském pojetì procházely duchovnìm růstem předevńìm celé *národy. Francouzský 

filozof *Voltaire (vlastnìm jménem François-Marie Arouet, 1694–1778) chápal duchovnì růst 

jako růst intelektuálnì. Podle Voltaira ani nevìme, co duńe je, zda je to schopnost nebo 

podstata. Německý filozof Georg Wilhelm Friedrich *Hegel (1770–1831) formuloval filozofii 

dějin jako vývoj absolutnìho ducha. Výrazem osvìcenských idejì kultury je pojetì německého 

badatele Johanna Christopha Adelunga (1732–1806), který uchopil kulturu jako 

zuńlechťovánì lidstva („zuńlechtěnì či zjemněnì vńech duchovnìch a fyzických sil člověka 

nebo celého národa, takņe toto slovo označuje jak osvìcenì a zuńlechtěnì rozumu jeho 

osvobozenìm od předsudků, tak také uhlazenì, zuńlechtěnì a zjemněnì mravů“). 

Na *Západě je duchovnì růst spojen předevńìm s *křesťanstvìm, ačkoli existujì časté vlivy 

orientálnì a zámořské. Duchovnì růst umoņňovala zejména křesťanská *mystika. Z cìrkevnìch 

představitelů nabìdl prostředek k dosaņenì duchovnìho růstu jeden ze zakladatelů *jezuitů 

ńpanělský mystik Íðigo Lñpez de Loyola (Sv. Ignác z Loyoly, 1491–1556), a to v dìle 

Ejercicios espirituales (1522, česky: Duchovnì cvičenì, 2 sv. Svatý Hostýn, Hlasy 

Svatohostýnské, 1921). Konečným cìlem duchovnìho růstu v křesťanské mystice je splynutì 

s *Bohem. V křesťanstvì je stavem duchovnì zralosti svatost. Na Západě je dosahovánì 

duchovnìho růstu tradičně spojeno také s *okultismem a *hermetismem, a to zejména 

prostřednictvìm tradičnìch oborů *magie a *alchymie. V magii je konečným cìlem 

zdokonalenì a ovládnutì duchovnìch a duńevnìch sil mága, který pak můņe ovládat duchovnì a 

duńevnì sìly ve vnějńìm světě. V alchymii je rovněņ cìlem zdokonalenì a ovládnutì 

duchovnìch a duńevnìch sil alchymisty, ale prostřednictvìm zdokonalovánì hmoty, kde je 

vlastnìm cìlem výroba tzv. Kamene mudrců. Ńvýcarský psycholog Carl Gustav *Jung (1875–

1961) spatřoval v alchymickém procesu paralelu k individuaci: rozvìjenì alchymické 

symboliky je kontaktem s nevědomìm a uskutečňovánì alchymického dìla je zároveň 

uskutečňovánì proměny osobnosti – duchovnìm růstem. 

Z mimoevropských metod dosahovánì duchovnìho růstu patřì k nejvýznamnějńìm *jñga a 

*ńamanismus. *Jñgini duchovnìho růstu dosahujì prostřednictvìm meditačnìch technik a 

tělesných cvičenì, které jsou součástì propracovaného filozoficko-náboņenského systému. 

Konečným cìlem jñginů je dosáhnout konečného vysvobozenì z pout *sansáry. *Ńamani 

dosahujì duchovnìho růstu dlouholetým studiem, duchovnìmi cvičenìmi a extázemi, jichņ se 

dobìrajì pomoci některých *halucinogenů. Konečným cìlem duchovnìho růstu v ńamanismu 

je, s jistým zjednoduńenìm řečeno, pomáhat vlastnì *komunitě jako terapeut a lékař. 
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Jednou z metod k duchovnìmu růstu je v jistém ohledu dosud kontroverznì technika tzv. 

holotropnìho dýchánì, kterou vypracoval americký psychiatr českého původu Stanislav Grof 

(narozen 1931), a to společně se svou manņelkou Christinou Grofovou. Podstatou 

holotropnìho dýchánì je dosahovánì jiných stavů vědomì pomocì řìzeného dýchánì (zejména 

intenzivnì dýchánì, popřìpadě zadrņovánì dechu). Holotropnì dýchánì umoņňuje nahlédnout 

do vlastnì psychiky a opakovaně proņìt traumatické okamņiky; v tom má holotropnì dýchánì 

terapeutický potenciál a umoņňuje hluboké sebepoznánì. V odborných kruzìch se stále vedou 

diskuse o mìstě holotropnìho dýchánì v rámci psychoterapie a psychiatrie. 

Metody rychlého duchovnìho růstu nabìzejì v současnosti četnì autoři knih, představitelé a 

stoupenci nových náboņenstvì a duchovnìch proudů a směrů v rámci *New Age. Nezřìdka se 

vńak jedná o nebezpečné experimentovánì s vlastnìm duchovnìm a tělesným zdravìm. (Viz téņ 

*metoda ars inveniendi, *myńlenì [jeho jistoty a nejistoty].) (Martin Soukup) 

růst, intelektuálnì, záměrný nebo mimoděčný rozvoj *člověka nebo lidstva vůbec vlivem 

*kultury. Intelektuálnì růst je v těsném vztahu s *duchovnìm růstem. Koncepty 

intelektuálnìho růstu jsou v özkém vztahu s koncepty věděnì, vzdělánì a poznávánì. 

V různých podobách je rozpracován hlavně ve *filozofii, *sociologii a *antropologii. 

V kultuře je intelektuálnì růst podporován institucemi (ńkoly, knihovny, spolky apod.) a 

systémy organizace, uchovávánì a ńìřenì znalostì (*knihy [zejména učebnice a 

*encyklopedie], databáze, datové nosiče, *softwary apod.). 

Křesťanská tradice deklarovala poznávánì jako osud člověka, kdyņ *Eva s *Adamem 

pojedli ze stromu poznánì. Obrazy stromu se pak v mnoha kontextech a souvislostech staly v 

evropském myńlenì symbolem poznávánì. *Symbol stromu v sobě nese význam růstu a 

umoņňuje snadno vyuņìt klasifikačnìho principu – dovoluje zdůraznit östřednì, kmenové i 

vedlejńì a větvené; tj. v korunách stromů a plodech. V evropské myńlenkové tradici tak 

napřìklad vznikly stromy genealogické, logické či gramatické. Ńpanělský scholastický filozof, 

teolog a logik Ramon *Lull (1235–1315) vypracoval Arbor scientiae – strom poznánì. 

V logice se pouņìval tzv. Porfyriův strom, který rozpracovával *Aristotelovy kategorie. 

V ņidovské tradici pak má důleņité mìsto kabalistický strom ņivota (strom sefirot). 

Prvnì představy o intelektuálnìm růstu formulovali jiņ antičtì filozofové. Budoucì vývoj 

ovlivnili předevńìm *Sñkratés (asi 469–399 př. n. l) a *Platñn (427–347 př. n. l.), kteřì 

formulovali představy péče o *duńi a nejvyńńìho *dobra (to agathon, „to dobré“), které bylo 

v pojetì Sñkrata ztotoņněno s krásnem (to kallos). Cìlem Sñkratovy filozofie je ctnost (areté) 

jako dokonalost, kterou dával do souvislosti s *poznánìm. Sñkratés vyuņìval metodu 

rozhovoru (meieutiké techné, „babické, porodnické uměnì“; viz *maieutika), v jehoņ průběhu 

öčastnìci vyjasňujì pojmy, a tìm dosahujì poznánì a v důsledku i sebepoznánì. Platñn 

formuloval péči o duńi. Duńe má být pěstována k harmonii a kráse. Nejvyńńì sloņka duńe nús 

pak můņe řìdit duńi i tělo. Péče (epimeleia) má obdobu v latinském základu slova kultura. 

Platñnova filozofie byla zaloņena na rozpomìnánì nesmrtelné duńe na ideje, které kdysi 

spatřila. V *antice také docházì k prvnì institucionalizaci vzdělávánì. Nejvýznamnějńì ńkolou 

antického Řecka se stala Platñnova *Akadémia. 

Ve *středověku byl preferován duchovnì rozměr člověka. Hlavnìmi nositeli znalostì ve 

středověku byly *univerzity a některé cìrkevnì instituce, předevńìm *kláńtery. Středověké 

univerzity umoņňovaly studentům intelektuálnì růst nabývánìm vědomostì, ale nebyly 

badatelskými institucemi. Výzkum a zìskávánì nových poznatků se odehrávaly mimo zdi 

univerzit. 

Na pomyslné hranici středověkého a renesančnìho myńlenì formuloval německý teolog, 

filozof a matematik *Mikuláń Kusánský (1401–1464) své názory na povahu lidského poznánì, 

které je zaloņeno na smyslových počitcìch a řìdì se zákony logiky. Poznánì se utvářì jako 

odstraňovánì protikladů a Mikuláń Kusánský tuto öroveň označuje jako rozum (ratio). Na 

absolutno se pak orientuje intelekt (intelectus). Lidský intelekt vńak na poznánì absolutna nenì 



 3475 

sám o sobě způsobilý, a tak můņeme dospět jedině k učené nevědomosti (docta ignorantia), 

coņ odkazuje i název jeho spisu De docta ignoranta (O učené nevědomosti, I–III, 1440). 

V *renesanci byl kladen důraz na poznávánì a intelektuálnì růst jednotlivce. Gnozeologickými 

otázkami se zabýval anglický filozof, zakladatel *empirismu Francis *Bacon (1561–1626). 

V dìle Novum organum scientiarum (Nové vědecké organon [Nový nástroj vědy], 1620, 

česky: Nové organon. Praha: Česká akademie věd a uměnì, 1922, Praha: Svoboda, 1974, 2. 

vydánì 1990) formuloval principy induktivnì metody (*indukce) a zabýval se 

gnozeologickými otázkami lidského poznánì. Domnìval se, ņe lidské smysly jsou nedokonalé 

a poznávánì je negativně ovlivňováno klamnými obrazy, které nazval idoly (idolum); rozlińil 

celkem čtyři: idoly rodu (idola tribus), idoly jeskyně (idola specus), idoly trņińtě (idola fori) a 

idoly divadla (idola theatri). Teprve po pročińtěnì rozumu od idolů lze správně poznávat 

pravdu pomocì induktivnì metody. V utopickém dìle New Atlantis (1627, česky: Nová 

Atlantida. Praha: F. J. Mùller, 1938, Praha: Mladá fronta, 1980; Nová Atlantis. Praha: 

Rovnost, 1952) popsal svou představu o uspořádánì a pokroku vědeckého poznánì na 

smyńleném ostrově Bensalem, kde obyvatelé zaloņili výzkumnou instituci Dům Ńalamounův, 

v němņ byl systematicky organizován vědecký výzkum. Anglický právnìk a filozof Thomas 

More (1478–1535) v proslulém spisu Utopia (1516, česky: Utopie. Praha: J. Otto, 1911) 

popsal ideálnì společenské uspořádánì, ve kterém je jedinec bezvýhradně podřìzen potřebám 

společnosti – v Utopii je volný čas lidì určen ke vzdělávánì. Od 16. stoletì byly zakládány 

učené společnosti, jeņ navazovaly zejména na tradici Platñnovy Akadémie; postupně se tyto 

spolky vìce formalizovaly a nakonec se transformovaly v instituce s pevným reņimem, jasným 

výzkumným programem i formálnìm členstvìm. Takové instituce poskytovaly dostatečné 

zázemì pro výzkum mimo univerzitnì systém. V 18. stoletì docházì nejen k dalńìmu zakládánì 

výzkumných institucì, ale i jejich významné oficiálnì podpoře. Tyto instituce neslouņily pouze 

předávánì vědomostì jako středověké univerzity, ale podporovaly své členy v systematickém 

vytvářenì poznatků.  

Velkou pozornost intelektuálnìmi růstu věnovali francouzńtì osvìcenńtì filozofové. 

Významný je v tomto ohledu projekt *encyklopedie – Encyclopédie, ou dictionnaire raisonné 

des sciences, des arts et des métiers (Encyklopedie aneb racionálnì slovnìk věd, uměnì a 

řemesel, 1751–1772). Skupina *encyklopedistů pod vedenìm francouzského filozofa Denise 

*Diderota (1713–1784) usilovala o souhrnné zpracovánì dobových poznatků přìstupných 

ńiroké veřejnosti. Jejich cìlem bylo podpořit vzdělávánì obyvatelstva a vymýtit z lidského 

myńlenì pověry, nepravdy a *dogmata. Jedno z nejvýznamnějńìch osvìcenských pojetì 

intelektuálnìho růstu té doby předloņil francouzský filozof Étienne Bonnot de *Condillac 

(1715–1780), který vypracoval vývojovou teorii lidského poznánì. Předloņil ji v dìle Essai sur 

ľorigine des connaissances humaines (1746, česky: Esej o původu lidského poznánì, 1974]), 

které vydal anonymně v Amsterodamu. Senzualista Condillac chápal vývoj společnosti jako 

hromaděnì zkuńenosti a klìčovou ölohu při vývoji společnosti přisuzoval *jazyku. Ozvěnou 

osvìcenských představ o intelektuálnìm růstu jsou teorie antropologického *evolucionismu. 

Předevńìm Edward Burnett *Tylor (1832–1917) formuloval kulturnì evoluci jako eliminaci 

chyb nárůstem poznánì a dovednostì. James George *Frazer (1854–1941) chápal intelektuálnì 

růst lidstva jako kulturnì evoluci ve fázìch poznánì pomocì *magie, *náboņenstvì a *vědy. 

Evolucionistické koncepce intelektuálnìho růstu předloņili ukrajinský geolog Vladimir 

Ivanovič Vernadskij (1863–1945) a v návaznosti na něj francouzský paleontolog a teolog 

Pierre Maria-Joseph *Teilhard de Chardin (1881–1955). Tito badatelé rozpracovali ideu 

evoluce *Země k *noosféře. S koncepcì noosféry rezonuje také *hypotéza Gaia, kterou 

rozpracoval James Lovelock (narozen 1919). 

V současných sociologických koncepcìch je intelektuálnì růst obsaņen v pojetì 

vzdělanostnì společnosti. Vzdělanostnì společnost je orientována předevńìm na produkci 

vědomostì, hlavnìm atributem chovánì člověka ve vzdělanostnì společnosti je produkce 
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znalostì. Vytvářenì znalostì je podporováno modernìmi technologiemi, které usnadňujì 

uchovánì, zpracovánì a ńìřenì informacì. Otázkami vzdělanostnì společnosti se zabýval jiņ 

americký sociolog Daniel Bell (narozen 1919), a to ve svém zřejmě nejznámějńìm dìle The 

Cultural Contradictions of Capitalism (1976, česky: Kulturnì rozpory kapitalismu, 1999). 

Podle Bella byla preindustriálnì společnost vystřìdána společnostì industriálnì, kterou pak 

nahradila společnost postindustriálnì, jiņ charakterizoval jako společnost věděnì. V českém 

prostředì se otázkou vzdělánì zabýval napřìklad Jan *Keller (narozen 1955), který se této 

problematice věnoval ve studii Vzdělanostnì společnost? Chrám, výtah a pojišťovna (2008), 

v nìņ diskutuje proměny hodnoty vzdělánì ve 20. stoletì. (Viz téņ *metoda ars inveniendi, 

*myńlenì [jeho jistoty a nejistoty].) (Martin Soukup) 

růst, kulturnì, pojem slouņìcì k označenì *kulturnì změny, při nìņ docházì ke kvantitativnì 

nebo kvalitativnì expanzi a kumulaci kulturnìch *prvků a *komplexů tvořìcìch materiálnì a 

symbolickou bázi historických nebo *lokálnìch kultur. Kulturnì růst lze evidovat, popsat a 

analyzovat na örovni *artefaktů, *sociokulturnìch regulativů a *kulturnìch idejì sdìlených a 

předávaných členy určité společnosti. Zdrojem kulturnìho růstu můņe být jak *inovace a 

*invence, tak kulturnì *difuze a *migrace. Dichotomicky jej lze rozlińit na růst globálnì a 

lokálnì, pomalý a rychlý, latentnì a manifestačnì, pozitivnì a negativnì. Obecným kritériem 

kulturnìho růstu je mìra a způsob, jak dokáņì přìsluńnìci dané *kultury vyuņìvat a 

optimalizovat čerpánì ekologických, ekonomických, technologických a demografických 

zdrojů, které majì v konkrétnìm historickém čase a geografickém prostoru k dispozici. 

Z antropologického hlediska věnovala pozornost tématu kulturnìho růstu napřìklad 

americká kulturnì antropoloņka Ruth Fulton *Benedictová (1887–1948) ve studii The Growth 

of Culture (Růst kultury, 1948). Z perspektivy *konfiguracionismu popsala a analyzovala 

mechanismy kulturnìho růstu a shrnula svůj přìstup ke kultuře jako unikátnìmu jevu „sui 

generis“. Mezi klasická antropologická dìla věnovaná tématu kulturnìho růstu patřì také kniha 

amerického antropologa Alfreda Louise *Kroebera (1876–1960) Configurations of Cultural 

Growth (Konfigurace kulturnìho růstu, 1944), v nìņ tento pojem pouņil jako prizma 

umoņňujìcì postihnout dynamiku dějin lidské kultury. (Václav Soukup) 

růst, populačnì, *růst populace. 

rustikál (z latiny: rūsticānus, „venkovský“), poddanská půda, *půda, která byla v době 

*feudalismu propůjčována či dávána *poddaným k obdělávánì. Na rozdìl od *dominikálu, 

vlastnì panské půdy, podléhala pozemkové *dani. Drņba byla spojena s odváděnìm 

naturálnìch a peněņitých plněnì *vrchnosti a s povinnostì *roboty; původně se v *českých 

zemìch vyvinula jako dočasný vztah, tj. do odvolánì (tzv. *české právo, ius Bohemicum nebo 

ius Slavicum), *rolnìk mohl být z půdy pánem kdykoliv odsazen. V souvislosti s *kolonizacì 

se od 13. stoletì objevuje jiný typ drņby (tzv. německé právo, ius theutonicum), kdy se pán 

zavazuje poskytovat půdu rolnìkovi na věčné časy, a ta je tedy v jeho dědičné drņbě. 

Vzájemný poměr rustikálu a dominikálu se v průběhu vývoje měnil a byl v Čechách závazně 

kodifikován aņ *bernì rulou (prvnìm *katastrem) z roku 1654, kdy se stal rustikál základem 

pro vyměřenì pozemkové daně jako hlavnì součásti obecné zemské *berně. (Frantińek Čapka) 

růstová anatomie, *anatomie, růstová. 

růstová chrupavka, *chrupavka, růstová. 

růstová křivka, *křivka, růstová. 

růstové modely, *modely, růstové. 

ruština, východoslovanský *jazyk uņìvaný v Rusku, menńinami v bývalých sovětských 

*republikách, nynì samostatných státech, a ruskou *imigracì ve střednì a západnì Evropě a 

předevńìm v Severnì Americe v počtu asi 150 milionů lidì. Jejì vliv dosáhl vrcholu po *druhé 

světové válce, kdy se jako povinný vyučoval v tehdejńìch socialistických státech aņ do roku 

1990. Ruńtina je jednìm z ńesti oficiálnìch jazyků *Organizace spojených národů. Ruńtina se 

vyznačuje tzv. plnohlasìm oproti západoslovanské a jihoslovanské metateze (moloko = 
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mléko), typickými hláskovými střìdnicemi (tj = č, dj = ņ; sveča, meņa), mìsto jerů je „e“ nebo 

„o“, nosovky nahrazuje „ja“ a „u“, má pohyblivý přìzvuk, hláskovou *redukci 

v nepřìzvučných pozicìch (akánì, ikánì), v minulém čase chybějì tvary slovesa „byť“, 

v prézentu nenì spona (ja doma = jsem doma), slovesné tvary aņ na výjimky vyņadujì 

přìtomnost osobnìch zájmen, v psaném jazyce se často uņìvá neosobnìch vazeb, pasiva, 

přìdavných jmen slovesných a přechodnìků. Spisovná ruńtina má severoruský konsonantismus 

(hlásku „g“ oproti jihoruskému a ukrajinskému „h“) a jihoruský vokalismus (akánì oproti 

okánì). 

V souvislosti s ńìřenìm *křesťanstvì v prvnìm státu východnìch *Slovanů *Kyjevské Rusi 

docházelo postupně k prolìnánì obecné východoslovanńtiny (předchůdce dneńnì 

východoslovanské jazykové tripartice, tj. ruńtiny, *ukrajinńtiny a *běloruńtiny) a prvnìho 

spisovného slovanského jazyka *staroslověnńtiny, která je svým charakterem flektivnìm 

jihoslovanským jazykem. Tato vìce či méně silná dvojjazyčnost (diglosie) trvala v podstatě do 

18. stoletì; nicméně i nynì zůstává staroslověnské, respektive cìrkevněslovanské lexikum 

výraznou stylovou vrstvou, zejména literárnì. 

Modernì ruńtina je svou gramatikou dokladem prolìnánì a prolnutì obou „jazyků“, nese 

tedy výrazné hláskoslovné i gramatické stopy jihoslovanských *variant, jeņ jsou někdy 

dokonce dominantnì. Během vývoje se v souvislosti s třìsetletou mongolsko-tatarskou 

dominancì projevily vlivy *turkických, ale také *ugrofinských jazyků (aglutinačnì znak 

ruńtiny; samo jméno ruského hlavnìho *města Moskvy je ugrofinského původu a znamená 

tolik, co u Slovanů Brno nebo Berlìn, tj. „mokré mìsto, baņina“). Za přìklady modernì 

spisovné ruńtiny se pokládajì prñzy Nikolaje Michajloviče *Karamzina (1766–1826) a pak 

básnická, dramatická, prozaická a esejistická tvorba Aleksandra Sergejeviče *Puńkina (1799–

1837). Modernì ruńtina počátku 21. stoletì se vyznačuje velkým stylovým rozpětìm daným 

původnì diglosiì a tradičně silnou přejìmacì flexibilitou. Pìńe se azbukou, tj. ruskou variantou 

cyrilice, v podobě zavedené v 18. stoletì (tzv. občanské pìsmo = graņdanka) a reformou z roku 

1917. (Viz téņ *Rusové.) (Ivo Pospìńil) 

Rút, hrdinka stejnojmenné knihy *Starého zákona. Tato krátká kniha jen o čtyřech kapitolách 

je v nańich *biblìch zařazena za knihu Soudců a před knihy Samuelovy, ale v hebrejském 

*kánonu je součástì poslednìho dìlu Spisů. Patřì tam do pěti svátečnìch *svitků, hebrejsky 

Megillot. Byla čtena jako hlavnì liturgický text o „svátcìch týdnů“ (hebrejsky šabu
c
ot) čili 

*letnicìch (Lv 23,15–21), spadajìcìch v jedno s křesťanskými svátky svatoduńnìmi. V 

*Kanaánu se tehdy oslavovaly doņìnky a do nich patřì kniha Röt i svou tematikou. 

Hlavnì hrdinka Röt, kdyņ ovdovì, se přidrņì své tchyně Noemi a tìm i *Hospodina. Po návratu 

s Noemi do *Betléma tam najde nového manņela Bñaze a tak se, ač původem Moábka, stane 

pramatkou *Davida. Kniha je literárně neobyčejně zdařilá novela, zdá se, ņe byla ve staré době 

předváděna či hrána v rámci doņìnkové slavnosti. Jejì nynějńì podoba je ovńem pozdnì, 

nepochybně z doby poexilnì. (Jan Heller) 

Rutulové, malá populace *kavkazského původu ņijìcì v Ázerbájdņánu a Dagestánu, 

přibliņně 12 000 přìsluńnìků v roce 1979, podle cenzu z roku 2002 ņije v Dagestánu téměř 30 

000 Rutulů. *Jazyk (*rutulńtina) náleņì do *lezginské skupiny *dagestánských jazyků 

*kavkazské rodiny. Jako spisovný jazyk vznikl teprve v průběhu 1. poloviny 20. stoletì. Jsou 

pokládáni za původnì obyvatelstvo horských oblastì jiņnìho Dagestánu, etnicky blìzké 

*Lezgům a *Cachurům (s nimiņ byli dřìve spojováni do větńì skupiny). *Kultura je významně 

ovlivněna *Ázerbájdņánci. V minulosti byli proslulì svou bojovnostì. Způsob ņivota 

ovlivňovalo geografické prostředì, nepřìstupnost horských oblastì způsobila izolovanost 

jednotlivých skupin. Nevytvořili pevnějńì ötvar (jen tzv. volné společenstvì) a neměli ani 

vlastnì etnonymum (Rutul je název největńì *vesnice) a označenì pro svůj jazyk. Původnì 

náboņenské představy a pronikajìcì *křesťanstvì byly uņ v 8. stoletì vytlačeny *islámem 

(*sunnité). (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 
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rutulština, severovýchodnì *kavkazský jazyk uņìvaný na jihu Dagestánu. (Viz téņ 

*Rutulové.) (Jaroslav Malina) 

Ruysch, Frederik (23. 3. 1638, Haag, Nizozemsko – 22. 2. 1731, Amsterodam, 

Nizozemsko), holandský lékař, anatom a botanik. Objevil napřìklad bronchiálnì arterie a 

mozkovou arachnoideu. Proslul vńak předevńìm jako vynikajìcì preparátor. Ve svém dìle 

Thesaurus anatomicus (Anatomický thesaurus = Kompletnì anatomický slovnìk v deseti 

svazcìch) z let 1701–1716 popsal svoji bohatou anatomickou sbìrku, představujìcì ve své době 

vrchol skvěle propracovaných anatomických preparačnìch technik. 

Pomocì nejrůznějńìch směsì vstřikovaných do cévnìho systému preparoval a barvil orgány 

i celé mrtvoly tak, ņe se jejich vzhled oproti normálnìmu stavu téměř neměnil. Vypreparoval 

ödajně dětskou mrtvolku tak dokonale, ņe car Petr I. ji povaņoval za ņivé spìcì dìtě a chtěl ji 

polìbit. Své objekty preparoval a uspořádával do scénických obrazů, hraničìcìch mnohdy aņ 

s morbidnostì, v kabinetech, jeņ byly umìstěny v mnoha amsterodamských nájemnìch 

domech. Vypreparoval napřìklad dìtě s vodnatelnostì mozku (*hydrocephalia) a upravil je 

tak, ņe sedělo na poduńce a v ruce drņelo *placentu. Ke *konzervaci pouņìval Ruysch mastek, 

rumělku, bìlý vosk, ale i koňak a ņitnou pálenku s přìsadou černého pepře. Z dìla: 

Observationum anatomico-chirurgicarum centuria (Sto anatomicko-chirurgických zjińtěnì, 

1691), Opera omnia anatomico-medico-chirurgica huc usque edita (Dosud vydané sebrané 

spisy anatomicko-lékařsko-chirurgické, 1737). (Petr Bureń) 

Ruz Lhuillier, Alberto (27. 1. 1906, Pařìņ, Francie – 25. 8. 1979, Montreal, Kanada) 

mexický archeolog a mayista. Prozkoumal řadu mayských lokalit na özemì Mexika; v roce 

1952 objevil v klenuté *kryptě základové *pyramidy Chrámu nápisů v *Palenque v Mexiku 

*sarkofág s reliéfně zdobenou vápencovou deskou vynikajìcì umělecké örovně, s pohřbem 

významného mayského hodnostáře ze 7. stoletì (Ruz Lhuillier, A., The Mystery of the Temple 

of the Inscriptions. Archaeology, 6, 1953, č. 1, 3–11). (Jaroslav Malina) 

růţe paroţì, *paroņì. 

růţencové bratrstvo, *bratrstvo, růņencové. 

růţenec (latinsky: rosarium, „růņová zahrada“; přeneseně růņový věnec, s nìmņ bývá 

zobrazována Panna *Maria): 

1. modlitebnì pomůcka na odpočìtávánì odřìkaných modliteb; ńňůra, na které je navlečený 

přìsluńný počet kuliček (modliteb Zdrávas Maria, obvykle deset, které se cyklicky opakujì). 

Desátky či dekády odděluje vņdy jedno zrno (modlitba Otče náń). Byl převzat z islámského 

prostředì při *křìņových výpravách. Podle běņných podánì odevzdala růņenec osobně Panna 

Marie sv. Dominikovi roku 1213 po vìtězstvì Ńimona z Moufortu nad *albigenskými. Do 

křesťanských *hrobů se dostává uņ od 16. stoletì a od 17. stoletì se prosadil termìn „růņenec“; 

2. individuálnì či společná poboņnost na počest Panny Marie, spojená s rozjìmánìm o 

*Jeņìńově ņivotě. (Michaela Králìková, Jaroslav Malina) 

rwanda, *rwandńtina. 

Rwanďané, označenì pro obyvatele Burundi, Konga (Kinshasa), Rwandy, Tanzanie a 

Ugandy; celkem přes 9 milionů (odhad z roku 2005). *Jazyk (*rwandńtina) patřì do skupiny 

*benue-kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Rwanďané se dělì na dvě 

etnografické skupiny. Podobně jako u *Burundů jsou dominantnì skupinou *Tutsiové, 

pastevci nebantuského původu. Závislou skupinou jsou *Hutuové, původem bantuńtì 

zemědělci. Malou část obyvatelstva představujì *pygmejńtì Batwové a jsou na nejniņńìm 

stupni společenské hierarchie, nejmenńì část různì *Evropané. Tutsiové přińli zřejmě ze 

severu během 16.–17. stoletì, podrobili si bantuské obyvatelstvo, ale přejali jeho jazyk a 

kulturu. Zárodky státnìch ötvarů existovaly na jejich özemì jiņ v 16. a 17. stoletì. V čele státu 

byl panovnìk, který měl současně nejvyńńì funkce *rituálnì a soudcovské. Podle tradice byla 

sìla státu vtělena v jeho osobě, proto nesměl onemocnět nebo se zmrzačit. Územì státu bylo 

rozděleno na provincie, které spravovali guvernéři odpovědnì za vybìránì danì. Guvernéři 
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měli jeńtě důleņité funkce ve státnìm aparátu a tvořili poradnì aparát panovnìka. Vńechny 

státnì funkce mohli vykonávat pouze Tutsiové. 

Rwandská řìńe se v roce 1898 stala součástì Německé východnì Afriky. Od roku 1923 byla 

spojena se sousednìm státem Burundi v *mandátnì özemì Společnosti národů pod belgickou 

správou (Ruanda-Urundi). V polovině 20. stoletì vypukly národnostnì boje mezi vládnoucìmi, 

ale málo početnými Tutsii a převáņnou větńinou zemědělských Hutů; vedly nejprve k 

vyhláńenì *republiky (roku 1961) a nakonec k vyhnánì velké části Tutsiů ze *země, k odtrņenì 

od státu Burundi a k vytvořenì samostatné republiky Rwanda (roku 1973). Novodobé dějiny 

Rwandy jsou provázeny častými kmenovými *válkami, naposledy od jara 1994 mezi 

menńinovými Tutsii (14 % z celkového počtu obyvatel) a větńinovými Huty (85 % 

z celkového počtu obyvatel). Tato válka si vyņádala statisìce obětì a okolo 1,2 milionu 

uprchlìků do sousednìch zemì, fungovánì státu bylo obnoveno aņ během několika 

následujìcìch let. V poslednì době se rozběhly i soudnì procesy alespoň s některými vinìky 

masakrů z roku 1994. Část věřìcìch se hlásì ke *křesťanstvì, ostatnì si zachovali tradičnì 

*animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

rwandština (rwanda), *benuekonņský jazyk, öřednì *jazyk ve Rwandě (spolu s 

*francouzńtinou). (Viz téņ *Rwanďané.) (Jan Záhořìk) 

ryba, křesťanský *symbol vycházejìcì ze začátečnìch pìsmen řeckého slova ICHTHYS, 

která znamenajì Iesús Christos Theú Hyos Sñtér (Jeņìń Kristus Boņì Syn Spasitel). (Josef 

Unger) 

rybářstvì, činnost zabývajìcì se *lovem (přìpadně i chovem) a zpracovávánìm ryb; 

počìnaje *paleolitem doplňkový zdroj obņivy. V *Mezopotámii a v pobřeņnìch oblastech 

východnìho Středomořì a *Malé Asie patřilo rybářstvì vedle *zemědělstvì a *pastevectvì k 

hlavnìmu způsobu obņivy. Lov a odchyt, později i chov sladkovodnìch ryb převládal nad lovem 

ryb z „hořké vody“, tj. ryb mořských. Ryby ņily v přirozených vodnìch zdrojìch (řeky, jezera, 

mokřadla), v umělých rybnìcìch, zdrņìch i zavlaņovacìch kanálech (*zavodňovánì). V 

mezopotamské *lexikografii se v seznamech jmen vodnìch ņivočichů vyskytuje s 

determinativem KU6, núnu, „ryba“ několik desìtek druhů, jejichņ zoologická *identifikace je 

obtìņná. Mezi sladkovodnìmi rybami zřejmě převládaly ryby kaprovité a sumcovité. Rybáři 

vńak lovili i různé druhy ńkeblì, krabů, muńlì a perlorodek. Hlavnì způsob lovu představoval 

odchyt do sìtì a pletených vrńì. Od konce 3. tisìciletì př. n. l. byly sladkovodnì ryby vybìrány i 

do końů po vypuńtěnì umělých nádrņì. Doloņeno je i harpunovánì z rybářských loděk. Ryby 

byly v subtropickém podnebì ihned spotřebovány nebo ve velkém konzervovány (po vyvrņenì, 

rozpůlenì a odkostěnì) suńenìm na *slunci, vzácněji i nasolovánìm. Odchyt a chov ryb se v té 

době stal jednìm z hlavnìch „odvětvì“ činnosti *palácových a *chrámových hospodářstvì, 

neboť suńené ryby tvořily vedle obilovin a piva základnì součást kaņdodenně rozdělované 

naturálnì *mzdy a také obětin v *chrámech. Rybáři pracovali v dobře organizovaných skupinách 

pod vedenìm předáků a pod stálou kontrolou inspektorů. Výsledky jejich činnosti byly v 

hospodářských textech pečlivě zaznamenávány a dokonce i plánovány (stanovenì odvodů 

„końìků a svazků“ předem). Z „dobrých ryb“ byly vařeny polévky a lisovány pomazánky. „Velké 

ryby“ byly pečeny na ohni a vzácněji i uzeny, „malé ryby“ se potom nakládaly do soli, octa a 

oleje. 

V mytických textech byla „rybnatá vodstva“ vedle zelených lučin a obdělaných polì darem 

boņstev a obrazem *plodnosti, örodnosti a blahobytu. Ve *Starém zákoně je doloņen lov ryb 

harpunovánìm i prutem na moři, v řekách i v rybnìcìch. Také v Palestině pracovali rybáři 

větńinou ve skupinách. Podle Gn 9,2 patřily ryby mezi ņivé tvorstvo, které dal *Bůh lidem za 

pokrm. *Mojņìńův Zákon (Lv 11,9–12; Dt 14,9–10) zakazoval jìst mořské ņivočichy nemajìcì 

ńupiny a ploutve. (Blahoslav Hruńka) 

rybolov, *rybářstvì. 

rydlo:  
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1. [archeologie], typ *nástroje (anglicky i francouzsky: burin, německy: Stichel) v rámci 

*kamenné ńtìpané industrie zhotovený zostřujìcìm, takzvaným rydlovým öderem, vedeným 

proti pracovnì hraně tak, ņe vznikne tupá, ale silná hranka vhodná k rytì či k dráņkovánì a 

strouhánì pevných materiálů (*dřevo, *kost, *paroņì). Rydla se klasifikujì podle polohy öderu 

(hranová, klìnová, lomová, přìčná) i podle charakteru (kanelovaná, obloukovitá, plochá). 

Rydla jsou běņná v *mladém paleolitu, ale i v *mezolitu. Při kreslenì rydel je v archeologii 

zvykem vyznačit drobnou ńipkou směr rydlového öderu; 

2. nástroj z *kovu, kosti, *rákosu a jiných materiálů, kterým se psalo na voskové nebo 

hliněné) tabulky (viz *stylus); 

3. [umělecké řemeslo, výtvarné uměnì], kovový nástroj s hrotem k rytì do kamene, dřeva, 

kovu apod. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář, Jiřì A. Svoboda) 

Rychlìk, Martin (11. 6. 1977, Broumov), český etnolog a kulturolog. Rigorñznì práci na 

Ústavu etnologie Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v roce 2004 věnoval tetovánì, z nì 

pak vzeńla i kniha Tetovánì, skarifikace a jiné zdobenì těla (2005). Studium teorie a dějin 

kultury na FF UK ukončil diplomovou pracì o elektronické industriálnì hudbě (2006). V 

doktorandském studiu se věnuje *antropologii uměnì a návratu archaismu. Studia na Vysoké 

ńkole chemicko-technologické a Přìrodovědecké fakultě Univerzity Karlovy (zeměpis-

dějepis) nedokončil. V letech 2000–2006 byl redaktorem ČTK, od prosince 2006 je editorem 

ekonomického týdenìku EURO. Přispìvá do Lidových novin, Koktejlu, ArtMagazìnu Tetovánì 

a Českého lidu; spolupracoval s Českou televizì i Českým rozhlasem. V Boskovicìch a ve 

Zlìně uspořádal výstavu o tetovánì, pro Nakladatelstvì Lidové noviny připravuje knihu o 

dějinách öčesu a vousu. Kontakt: Týdenìk EURO, Holečkova 31, 150 00 Praha 5, e-mail: 

rmt@email.cz. (Martin Soukup) 

rychtář (z němčiny: Richter, der, „soudce; starosta, rychtář“), zástupce nebo představitel 

*vrchnosti ve správě *vesnic a *měst; byl také hlavnì osobou u vńech typů *městských soudů. 

Často jìm byl nejdřìve *lokátor, který v rámci *kolonizace vesnici „vysadil“, za coņ zìskal 

tuto funkci. Zpočátku ńlo o dědičnou funkci, později (po *husitstvì) se uņìvalo jmenovánì na 

určitou dobu (na Moravě leckdy i doņivotně); v různých částech České koruny se uņìvalo i 

jiných pojmenovánì: *fojt, ńoltýs. Na venkově funkce rychtáře zanikla aņ po roce 1848 se 

zavedenìm samosprávy obcì (starostou), ve městech zmizela po josefìnských reformách a byla 

nahrazena činnostì městského *magistrátu. (Frantińek Čapka) 

rychtář, královský, původně (od 13. stoletì) představitel zeměpanské moci 

v *královských městech (předseda *městského soudu), od 2. poloviny 14. stoletì *öřad 

upadal, k obnovenì jeho postavenì dońlo po roce 1547 v podobě *královských hejtmanů. 

(Frantińek Čapka) 

rýnštì bastardi, *bastardi, rýnńtì. 

ryolity, výlevné horniny ņulového magmatu, vyznačujìcì se porfyrickou strukturou. Majì 

obyčejně světlou barvu, mohou vńak být téņ načervenalé či nahnědlé. Ryolity byly v minulosti 

uņìvány napřìklad k výrobě *drtidel a *ņernovů. (Jaroslav Malina) 

rytina, *grafická technika tisku z hloubky, při nìņ matrice vzniká rytìm liniì a ploch 

větńinou do kovové desky. (Jaroslav Malina) 

rytina, škrábaná, *mezzotinta. 

rytìř, středověký bojovnìk, přìsluńnìk rytìřského stavu, jehoņ členem se stal aktem 

pasovánì, provedeným jiným rytìřem, *panovnìkem nebo jeho zástupcem (pasovánìm se 

stával ńlechticem). Pasovánì nebylo vázáno na rodový původ (alespoň v počátcìch), bojovnìk 

vńak musel prokázat udatnost, čestnost a věrnost panovnìkovi. 

Rytìřstvì se rozvinulo ve Francii (11.–12. stoletì) a odtud se rozńìřilo do celé *Evropy; 

vyznačovalo se zvláńtnìmi předpisy i *morálkou. K *rituálu patřil obřad pasovánì, *kodex 

rytìřské cti, povinnost chránit slabé, vdovy a sirotky. Mezi vlastnosti rytìře musela náleņet 

nejen věrnost (panovnìkovi, křesťanské *vìře), ale také ńtědrost. To vńe vytvářelo osobitý 
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ņivotnì styl, obraz rytìře jako ideálu (k tomu se řadila i galantnì poezie – *minnesang). Odtud 

pramenila nezvyklá pravidla vedenì *válek, propouńtěnì zajatců na čestné slovo apod., coņ 

bylo často nepochopitelné i současnìkům. Rytìřstvì začalo od 14. stoletì přeņìvat (těņká jìzda 

poráņena pěchotou), zůstaly formálnì rysy – turnaje, slavnosti, *ceremoniály. 

Titul „rytìř“ představoval niņńì stupeň mezi ńlechtickými tituly v *českých zemìch, byl 

spojen s poplatkem 1500 zlatých. (Frantińek Čapka) 

rytìři, maltézštì, *johanité. 

rytìři, němečtì (řád německých rytìřů, řád bratřì domu Panny Marie v Jeruzalémě), 

nejmladńì ze třì velkých křesťanských *rytìřských řádů, jeņ vznikly v Palestině v době 

*křiņáckých výprav. Původně ńpitálnì *bratrstvo brémských kupců v Akkonu, od roku 1191 

ńpitálnì řád, v roce 1198 byl potvrzen jako řád rytìřský se sìdlem v Akkonu. Po ztrátě Svaté 

země v roce 1291 bylo přeneseno sìdlo nejvyńńìho představeného do Benátek, od roku 1309 

do Marienburgu v Prusìch (dneńnì Malbork v severnìm Polsku) a od roku 1466 do 

Kônigsbergu (Královec). V čele řádu stál volený velmistr, özemně byl řád organizován do 

provinciì. Přìsluńnìky řádu byli vedle *rytìřů také řádovì kněņì a sluņebnì bratři. Hlavnìm 

ökolem bylo ńìřenì *křesťanstvì, plánovité osìdlenì a kultivace řádového özemì. V letech 

1211–1225 němečtì rytìři bránili özemì Sedmihradska proti *Kumánům, v letech 1226–1230 

byli pozváni do Pobaltì, aby provedli *christianizaci pohanských *Prusů. V roce 1237 s řádem 

splynul řád mečových rytìřů, vlastnìcì rozsáhlá özemì v Livonsku a Kuronsku. 

Dalńì expanze řádu na východ byla zastavena roku 1242 v bitvě na Čudském jezeře 

novgorodským *knìņetem Alexandrem Něvským. Moc řádu v Prusku byla podlomena v roce 

1410 bitvou u Grunwaldu, v nìņ nad německými rytìři zvìtězila spojená polsko-litevská vojska 

(za öčasti menńì české hotovosti, v nìņ bojoval i mladý Jan Ņiņka). Toruňským *mìrem roku 

1466 připadla Polsku západnì část řádového özemì (tzv. Královské Prusy); východnì Prusy se 

staly polským *lénem. 

V roce 1525 velmistr Albrecht Hohenzollernský (1490–1568) konvertoval k 

*protestantismu a řádové özemì přeměnil v pruské vévodstvì. Poslednìm velmistrem 

mečového řádu byl Gotthard Kettler (1517–1587), který sekularizoval Kuronsko a ponechal si 

je jako polské léno. *Sekularizaci řádových özemì neuznal ani *papeņ, ani *cìsař. Sìdlem řádu 

se stala *komenda v Mergentheimu. 

Po zruńenì komend v Německu roku 1815 si řád udrņel pozice v habsburské *monarchii, 

kde byl v roce 1840 reformován; hlavnìm sìdlem velmistra se stal Bruntál na Moravě. Od 

roku 1929 byli němečtì rytìři organizováni jako řád ņebravý. V roce 1939 byl řád zruńen 

nacisty a v roce 1945 byl opět obnoven. 

Do *českých zemì přińli němečtì rytìři po roce 1200 a řádové komendy byly zbudovány 

napřìklad v Bouzově, Bruntále, Chomutově, Opavě a Praze; větńina z nich zanikla během 

husitských válek (*husitstvì). Od 17. stoletì zìskával řád pozice zejména na severnì Moravě a 

ve Slezsku. (Jaroslav Malina) 

rytìřský řád, *řád, rytìřský. 

rytmicita, cirkadiánnì, rytmus biologických dějů probìhajìcìch s přibliņně dennì 

periodicitou. Poruchy této rytmicity se mohou u člověka projevovat zejména 

nepravidelnostmi spánku. Takovou poruchou je napřìklad *syndrom změny časového pásma, 

spojený s nespavostì, nadměrnou spavostì nebo snìņenou výkonnostì. Obdobné poruchy 

spánku nastávajì při směnném pracovnìm reņimu a mohou být provázeny zaņìvacìmi 

problémy nebo poruchami menstruačnìho cyklu. Také syndrom zpoņděné spánkové fáze, 

spočìvajìcì v neschopnosti usnout v konvenčnì době a nevyspalosti při vstávánì v běņném čase 

nebo syndrom předčasné spánkové fáze, vyskytujìcì se nejčastěji u starých osob 

s nedostatečnou aktivitou, patřì oba mezi důsledky poruch cirkadiánnì rytmicity. 

Cirkadiánnì rytmy existujì u vńech organismů kromě těch, které ņijì v konstantnìch 

podmìnkách, napřìklad v hlubokých jeskynìch. Vnìmánì periodické oscilace (střìdánì dne a 
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noci) umoņňujì u obratlovců fotoreceptory ve spolupráci s endogennìm generátorem 

*biologických hodin, který spočìvá v chemických procesech vedoucìch ke změnám hladiny 

*hormonu melatoninu. (Petr Bureń, Jiřì Gaisler) 

ryzì nauka právnì, *teorie normativnì, právnì. 

Ryzner, Čeněk (téņ Rýzner, 9. 1. 1845, Hornì Studánky u Ńumperka – 12. 2. 1923, 

Roztoky), český lékař a archeolog; od roku 1866 působìcì v Roztokách u Prahy. V důsledku 

styku s okruhem Jindřicha *Wankela v Olomouci, kde studoval, začal v této archeologicky 

bohaté krajině pracovat a stal se brzy čelným představitelem pozitivistické éry v tomto oboru. 

Jméno si Ryzner zìskal zejména výzkumy u Únětic a na Řivnáči, podle nichņ byly 

pojmenovány významné pravěké kultury (*kultura, önětická, *kultura, řivnáčská); ve svých 

výzkumech zahájil poznánì podoby objektů na pravěkých sìdlińtìch a v nańì archeologické 

literatuře je zapsán prvnì moderně pojatou nálezovou zprávu (Řadové hroby blìţ Únětic, 

1880). (Karel Sklenář) 

rýţe (Oryza sativa), rostlinný druh z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae), druhá 

nejvýznamnějńì obilovina světa, původem z tropické a subtropické jihovýchodnì Asie, kde 

roste v mokřinách; jednoletá bylina dorůstajìcì aņ 180 cm výńky s latnatým květenstvìm. 

Neloupané obilky obsahujì vysoký podìl *bìlkovin (8–12 %), minerálnìch látek a vitaminů 

(předevńìm B1, B2 a PP). Nejčastěji se konzumujì vařené loupané či neloupané obilky, vyrábì 

se z nì také mouka, jemný ńkrob, *pivo, rýņový destilát a vìno (napřìklad arak na Jávě, bñza 

v Turecku, dņu v Čìně, lua moi ve Vietnamu, saké v Japonsku). Z rýņových klìčků se také 

lisuje olej. Rýņová sláma se uņìvá jako stelivo, ale také jako surovina pro výrobu tańek, 

końìků, klobouků. 

K domestikaci rýņe dońlo před vìce neņ 10 tisìci lety v jiņnì Asii. Podle molekulárnìch 

studiì dońlo k domestikaci rýņe minimálně dvakrát: Oryza sativa var. japonica byla 

domestikována v jiņnì Čìně, pravděpodobně na střednìm a dolnìm toku *Jang-c‟-ťiangu, 

zatìmco domestikace Oryza sativa var. indica proběhla ve východnì Indii, v Myanmarském 

svazu (dřìvějńì Barma) a v Thajsku. Výchozìm původnìm druhem byla Oryza rufipogon. 

Nejstarńì doklady obilek pěstované rýņe z *lokality Yuchanyan v čìnské provincii Chu-nan 

jsou datované 10 000–12 000 př. n. l. Do Evropy se pěstovánì rýņe dostalo aņ prostřednictvìm 

*Arabů během jejich *kolonizace Iberského poloostrova. (Viz téņ *zemědělstvì, rané.) 

V současnosti se rýņe pěstuje v tropech a subtropech celého světa. K největńìm světovým 

producentům rýņe patřì Bangladéń, Čìna, Indie, Indonésie, Thajsko a Vietnam. Kromě rýņe 

seté (Oryza sativa) se jiņně od Sahary pěstuje také rýņe africká (Oryza glaberrima). (Petr 

Bureń) 

rýţe indiánská, *ovsucha vodnì. 

rýţovánì [archeologie, etnoarcheologie], jeden z nejstarńìch a nejjednoduńńìch způsobů 

zìskávánì některých kovů (*zlata, *cìnu aj.) v čistém stavu promývánìm pìsčitých naplavenin 

řek a potoků v oblastech loņisek těchto kovů. Promývánì se provádělo na sìtech a 

rýņovnických miskách, kde drobné částečky těņkého kovu klesajì ke dnu nádoby a tam se 

zachycujì, zatìmco lehčì materiál se odplavuje. Z prorýņovaného ńtěrku a *pìsku se na březìch 

vytvářely *sejpy (nahromaděniny ölomků *hornin, *valounů, pìsku aj.). (Karel Sklenář) 

Rzehak, Anton (26. 5. 1855, Ņidlochovice-Nový Dvůr – 31. 3. 1923, Brno), moravský 

německý geolog a archeolog; profesor mineralogie a geologie na německé Vysoké technické 

ńkole v Brně. Od roku 1886 spravoval pravěkou sbìrku Zemského muzea v Brně, roku 1888 

vypracoval archeologickou mapu Moravy. Zabýval se ale i paleoantropologiì a otázkami 

pravěkých ras. Z dìla: Die Rasse der Ureinwôhner Mährens (Rasa praobyvatel Moravy, 

1902); Über dem Homo primigenius Wilser im mährischen Diluvium (O Homo primigenius 

Wilser v moravském diluviu, 1905); Beiträge zur Kenntniss der Bronzezeit in Mähren 

(Přìspěvky k poznánì doby bronzové na Moravě, 1907); Homo primigenius und „Lôßmensch“ 

in Mähren (Homo primigenius a „člověk ze sprańe“ na Moravě, 1909); Das Alter des 
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Unterkiefers von Ochoz (Stářì dolnì čelisti z Ochozu, 1909); Das „Idol“ aus dem Brünner 

Lôß („Idol“ z brněnské sprańe, 1911); Die prähistorischen Bewôhner Mährens (Pravěké 

obyvatelstvo Moravy, 1912). (Karel Sklenář) 

r. [anatomie], označenì pro *ramus, -i, m., „větev“, plurál: rr., „větve“. 

„rudì gardisté“, *„gardisté, rudì“. 

 

Ř 

řád bratřì domu Panny Marie v Jeruzalémě, *němečtì rytìři. 

řád německých rytìřů, *rytìři, němečtì. 

řád, cìrkevnì, řeholnì společnosti, jejichņ členové (a členky) skládajì slavné sliby (vota 

sollemnia): slib posluńnosti, čistoty a chudoby, přìpadně i slib přìsluńnosti k určitému 

*konventu a slib věcný nebo na určitou dobu. Kaņdý řád a některé *kongregace a společnosti 

majì svou *řeholi (můņe být společná vìce řádům) a kromě nì vlastnì statuta. Hlavnìch řeholì 

v *řìmskokatolické cìrkvi je pět: sv. Augustina, sv. Basilia, sv. Benedikta, sv. Frantińka z 

Assisi a sv. Ignáce z Loyoly. Řeholnì instituce se také dělì na muņské a ņenské a na tzv. 

terciáře (*laiky). Podle historického vývoje rozlińujeme řehole: rytìřské, 11.–12. stoletì (a jim 

blìzké *křìņovnìky, 12.–13. stoletì, řeholnì *kanovnìky sv. Augustina a *premonstráty, 11.–

12. stoletì); *mnińské, 6.–13. stoletì; ņebravé, hlavně 13. stoletì; řeholnì kleriky, 16. stoletì 

(zejména *jezuity). 

Nejstarńì řeholnì institucì u nás byl *kláńter benediktinek (zřìzen u *kostela sv. Jiřì na 

*Praņském hradě, téměř současně se zaloņenìm praņského *biskupstvì, roku 973). Vedle řádů 

vznikajì od 16. stoletì i řeholnì společnosti, jejichņ členové skládajì jen prosté sliby a působì 

v praktických oborech pedagogických a charitativnìch. (Frantińek Čapka) 

řád, Germánský, německá okultistická společnost rasistické, antisemitské orientace, která 

vznikla v roce 1912. Základem jejìho učenì byla germánská (teutonská) *mytologie a runová 

*magie. Jejì stoupenci uctìvali Wotanův *kult (*Odin) a věnovali se formovánì antisemitské 

*ideologie (*antisemitismus). (Jaroslav Malina) 

řád, mnišský, asketická společenstvì vznikajìcì od starokřesťanského obdobì (prvnì 

mnińskou *obec zaloņil Pachomios [286–346] v Tabennisi, v ödolì Nilu), rozvìjejìcì se 

předevńìm od 6. do 13. stoletì; vyznačovaly se společným způsobem duchovnìho ņivota 

v odloučenosti, řìdily se některou z *řeholì a zvláńtnìmi pravidly. Předchůdci mnichů ņili 

poustevnicky na pouńti nebo jinde v östranì a věnovali se *modlitbám. Zakladatelem 

západnìho mniństvì byl sv. Benedikt z Nurie (kolem 480–553), který působil zprvu jako 

poustevnìk v Subiacu a v roce 529 zaloņil v italském kláńteře na Monte Cassinu prvnì 

*konvent benediktinů; po nich následovali cisterciáci (1098; oba řády majì i ņenské větve), 

kartuziáni (1084), celestini (větev benediktinů zaloņená roku 1244) a desìtky dalńìch. Mnińské 

řády hrály významnou kulturnì, společenskou a hospodářskou roli. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

řád, rytìřský, v *katolické cìrkvi řeholnì *společenstvì sdruņujìcì *kněze a rytìře. V jejich 

řadách byli také laikové, ti pečovali o nemocné ve ńpitálech a vykonávali jiné práce. Vznikly 

v 11.–12. stoletì na základě myńlenky osvobozenì Boņìho hrobu v Palestině z rukou jinověrců. 

Hlavnìm poslánìm rytìřských řádů byla péče o poutnìky ve Svaté zemi, ochrana poutnìch mìst 

a misijnì činnost; později svou aktivitu přesunuly do Evropy a v souvislosti s koloniálnìmi 

výboji i do dalńìch neevropských oblastì. V současnosti se věnujì napřìklad zdravotnì sluņbě, 

humanitárnì pomoci, technické pomoci řidičům apod. K rytìřským řádům patřì zejména 

*templáři, *johanité (do roku 1530 maltézńtì rytìři), *němečtì rytìři, řád sv. Ducha, mečovì 

rytìři. Blìzcì těmto řádům jsou i čeńtì *křiņovnìci s červenou hvězdou, křiņovnìci s červeným 

křìņem-Stráņci Boņìho hrobu, křiņovnìci s červeným srdcem-bìlì křiņovnìci (čili cyriaci) apod. 

Jako *znak pouņìvaly rytìřské řády *křìņ různých barev a tvarů. (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 



 3484 

řád, řeholnì, v *katolické a *pravoslavné cìrkvi společenstvì, v nichņ se sdruņujì řeholnìci 

(muņi nebo ņeny), ņijìcì v relativnì oddělenosti od ostatnìho světa, zasvěceni *Bohu, 

v chudobě, čistotě a posluńnosti; řádů a jim podobných řeholnìch společenstvì jsou stovky, 

kaņdý z nich se řìdì vlastnìmi vnitřnìmi předpisy (*řeholemi, statuty), podléhá mìstnìmu 

*biskupovi nebo *papeņi. 

Katolické řeholnì řády se dělì na několik skupin podle stylu řeholnìho ņivota: 1. řády 

aktivnì, kde se členové věnujì různému konánì (vzdělávánì, kazatelstvì, poskytovánì ötočińtě, 

návńtěvám vězňů a nemocných); 2. řády kontemplativnì (rozjìmavé), kde existuje klauzura, 

uzavřenost a jejichņ členové se věnujì přednostně *modlitbám (*karmelitáni, *kartuziáni, 

*klarisky atd.). Hlavnìmi řády jsou řády mnińské (*benediktini, *cisterciáci atd.), řády 

kanovnické (*augustiniáni, *premonstráti), řády ņebravé (*dominikáni, *frantińkáni atd.) a 

řády řeholnìch kleriků (*jezuité, oratoriáni, *salesiáni atd.). Pravoslavnì majì jen jediný, 

kontemplativnì *mnińský řád; kaņdý *kláńter má svou vlastnì tradici. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

řád, stařešinský (téņ seniorát), princip nástupnictvì na panovnický *trůn, který 

v přemyslovském *státě zavedl *knìņe Břetislav I. (asi 1002–1055) těsně před svou smrtì 

(1054); vņdy nejstarńì *Přemyslovec se měl stát českým knìņetem, kdeņto ostatnìm byly 

přiděleny do správy vedlejńì *země – části Moravy, tzv. *öděly (olomoucký, brněnský a 

znojemský). Princip seniorátu byl poruńován jiņ v 11. stoletì, definitivně zruńen byl v letech 

1120–1125, kdyņ se Vladislav I. (zemřel 1125) prosadil na knìņecì trůn mìsto svého starńìho 

bratra a v roce 1125 zasáhl do volby svého nástupce; od té doby se začal uplatňovat princip 

*primogenitury, který byl definitivně potvrzen za *vlády Přemysla Otakara I. (kolem 1156–

1230). (Frantińek Čapka) 

řady, kamenné, kámen, vztyčený. 

řap (řapìk) [archeologie], trn vybìhajìcì z *hrotu (hlavice *ońtěpu nebo *kopì, *ńipka) 

nebo *čepele (*meč, *nůņ), umoņňujìcì zasazenì (zaraņenì) do dřevěného ratińtě nebo 

rukojeti. U kamenných čepelových hrotů byl řap vypracován vybránìm (*retuńì) jednoho 

konce z jedné strany (boku) či z obou proti sobě (*hrot s řapem – *mladý paleolit, *pozdnì 

paleolit, *ńipka v *neolitu, *eneolitu a starńì *době bronzové), u kovových ńipek a kovových 

hlavic ońtěpů a kopì v *pravěku a ve *starověku převládá upevněnì pomocì *tulejky. (Karel 

Sklenář) 

řapìk, *řap. 

řasa, *cilia. 

řasa, Kohlrauschova, *plica transversa recti dextra. 

řecká cìrkev, *cìrkev, řecká. 

řecká civilizace, *civilizace, řecká. 

řecká keramika, *keramika, řecká. 

řecká matematika, *matematika, řecká. 

řecká mytologie, *mytologie, řecká. 

řecké malované vázy, *vázy, řecké malované. 

řecké náboţenstvì, *náboņenstvì, řecké. 

řecké právo, *právo. 

řecké uměnì, *uměnì, řecké. 

řeckokatolická cìrkev, *cìrkev, řeckokatolická. 

řecký chrám, *chrám, řecký. 

řecký kalendář, *kalendář, řecký. 

řecký mlýnek, *mlýnek, řecký. 

řečtina, *novořečtina, *starořečtina. 

řehole (z latiny: rēgula, „pravidlo, měřìtko“): 
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1. cìrkvì schválený soubor pravidel pro ņivot *mnichů. Pravidla vycházejì ze třì zásad: a) 

chudoby, b) čistoty a posluńnosti, c) principu společného ņivota včetně vnitřnìch zásad 

jednotlivých řeholì a *řádů; 

2. cìrkevnì, *mnińský řád; 

3. ņivot plný odřìkánì a soustředěný na práci. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

řeholnì řád, *řád, řeholnì. 

řeholnice, členka *řeholnìho řádu. 

řeholnìk, člen *řeholnìho řádu. 

Řehoř z Toursu (538, Arverni, dneńnì Clermont-Ferrand, Francie – 17. 11. 593, Tours, 

Francie), raně středověký kronikář a cìrkevnì činitel; jeden ze zakladatelů novodobé západnì 

vzdělanosti. Řehoř z Toursu pocházel z urozené galo-řìmské rodiny řìmského senátora 

Florentina. Řehořovým mateřským jazykem byla stále jeńtě *latina. Vychovával jej strýc 

Gallus, působìcì jako *biskup v Clermontu. V roce 573 byl Řehoř zvolen biskupem v Toursu, 

*městě, které se jako mìsto zasvěcené svatému Martinovi nacházelo přìmo ve středu 

mocenských bojů a zájmů různých dobových vládců. 

Řehoř z Toursu zachytil v dìle Historiarum Libri Decem neboli Historia Francorum 

(česky: O boji králů a údělu spravedlivých: Kronika Franků – dějiny v deseti knihách. Praha: 

Odeon, 1986) velmi důkladně a přesvědčivě rozsáhlé politické a etnické změny, k nimņ 

docházelo na özemì bývalé řìmské provincie *Galie po zhroucenì *západořìmské řìńe a 

přìchodu franských (*Frankové) a dalńìch germánských kmenů. *Kronika Řehoře z Toursu, 

která svou örovnì vysoce překonávala spisy řady následovnìků, hluboce ovlivnila pozdějńì 

francouzské historiografické myńlenì a představu o existenci dvou „*národů“ či „*ras“, 

z nichņ se ödajně skládá obyvatelstvo Francie a jejichņ permanentnì mocenský zápas vyöstil 

do *Velké francouzské revoluce. (Ivo T. Budil) 

řeka, Ţlutá, *Chuang-che. 

Řekové (Elliniki; jméno Řekové pocházì z latinského Graeci, snad podle jména řeckého 

etnika Graikoi): 

1. indoevropská etnika, která osìdlila Balkánský poloostrov v několika vlnách. Vlastnìm 

jménem *Helénové, tj. obyvatelé *země Helas, odvozené od jména mytického praotce 

Heléna. Původně se názvem Helas označovalo pouze jedno malé *město v jiņnì Thesálii, 

později jìm byla pojmenována oblast celého Řecka s výjimkou Peloponésu a severnì Thesálie, 

ale posléze se stal společným jménem pro vńechny oblasti v Řecku i řecké osady mimo řecké 

özemì. 

Etnogeneze Řeků začala přìchodem *Achájů, předchůdců *Aiolů, Arkádů, *Dñrů a *Iñnů 

do oblasti Řecka ve 2. tisìciletì př. n. l., k nim kolem roku 1200 př. n. l. přibyly dalńì řecké 

populace. Prvnì helénská *kultura navazovala na *egejské a *krétsko-mykénské 

předchůdkyně a sama se stala jejich pokračovánìm. Achájové vytvořili v obdobì 1400–1250 

př. n. l. vyspělou městskou *civilizaci (*kultura, mykénská) v *Mykénách a Týrintu, dalńì pak 

vznikaly a zanikaly v Argosu, *Athénách, Efezu, Korintu, Milétu, *Spartě, Thébách a jinde. 

Poslednì vlnu přistěhovalců představovali Dñrové ve 12. stoletì př. n. l. Tlak Dñrů přinutil k 

pohybu Aioly, Iñny a Achaje, kteřì se stěhovali na *Kypr, *Krétu a na západnì pobřeņì *Malé 

Asie. V 8.–6. stoletì př. n. l. dosáhla maloasijská řecká města velkého rozkvětu a patřila k 

nejvyspělejńìm řeckým státům vůbec. Byla v özkém kontaktu se starými civilizacemi 

*Přednìho východu a nenì jistě náhodou, ņe odtud pocházeli prvnì řečtì filozofové 

(Anaximenés, Anaximandros, *Hérakleitos, *Thalés) a dalńì významnì představitelé řecké 

kultury (napřìklad historik *Hérodotos). Thalés z Mìlétu, který se proslavil svou předpovědì 

*zatměnì *Slunce, zìskal své astronomické vědomosti v *Babylonii nebo v *Egyptě. Jiņ od 

nejstarńìch dob udrņovali Řekové obchodnì kontakty předevńìm s foinickými městy na pobřeņì 

východnìho Středomořì a kolem roku 800 př. n. l. zaloņili obchodnì *kolonii v östì řeky Orontés 

(al-Mìna) v *Sýrii. Od *Foinìčanů se Řekové učili nejen uměnì mořeplavby, ale na základě 
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foinického pìsma (*pìsmo, alfabetické) vytvořili i svou abecedu, kterou převzaly vńechny 

evropské *jazyky. Řečtì *ņoldnéři, lékaři, řemeslnìci a umělci pracovali na dvoře perských 

*králů a intenzivnì styky Řecka se zeměmi Východu se projevily v zájmu řeckých historiků a 

spisovatelů o východnì dějiny a kulturu. Jejich dìla byla aņ do 19. stoletì pro *Evropany 

hlavnìm zdrojem *informacì o civilizacìch starověkého Přednìho východu. 

Starověký řecký *národ se zformoval v 8. stoletì př. n. l., jeho počátky souvisì se 

zahájenìm *panhelénských her v *Olympii v roce 776 př. n. l. Epocha městských států a 

rozkvětu filozofie, věd a uměnì včetně literatury a divadla byla po nástupu *Makedoňanů 

roku 338 př. n. l. (Filip II., *Alexandr Veliký) vystřìdána obdobìm řecké *kolonizace a 

ńìřenìm řecké kultury (*helénismus). Helénismus dosáhl svého vrcholu ve 3. stoletì př. n. l., 

kdy se stal rozhodujìcìm sjednocujìcìm činitelem. Bylo to nejen *náboņenstvì, *mytologie a 

*filozofie Řeků, ale předevńìm jejich jazyk – stará *řečtina –, dále demokratická politika a 

vojenská sìla, které posléze rozńìřily řecký vliv aņ do severnì Indie (*Baktrie), Černomořì a 

západnìho Středomořì. Avńak jiņ kolem roku 200 př. n. l. dobyli *Řìmané větńinu řeckých 

středisek a měst v Itálii a na Sicìlii. Od roku 146 př. n. l. bylo staré Řecko pod nadvládou 

Řìmanů. 

Kromě jiného jsou Řekové tvůrci *demokracie, započaté opatřenìmi athénského 

zákonodárce *Solñna a dovrńené reformami athénského politika *Kleisthena, coņ vyplývalo 

z jejich obdivuhodné tendence k otevřenosti, tendence, jeņ se neomezovala jen na politické 

děnì, ale ovlivnila pozitivnì tvůrčì vztah řeckého člověka k ņivotu a světu. 

V tomto specifickém *étosu řeckého ducha je třeba hledat pramen jeho tvůrčìch výkonů i 

ve filozofii, vědě, technice, výtvarném uměnì, prñze, *poezii, dramatu a v dalńìch oblastech, 

které dodnes zůstávajì ņivotodárným pramenem nejen *euroamerické civilizace; 

2. modernì národ v Řecku (přes 11 milionů, odhad z roku 2005), tvořì hlavnì etnikum země 

– Řekové představujì vìce neņ 95 % vńeho obyvatelstva; na Kypru (asi 500 000); v Albánii 

(aņ 200 000); různě početné skupiny v celém východnìm Středomořì a v Severnì Americe. 

Jazyk (*novořečtina) tvořì zvláńtnì větev *indoevropské rodiny. Potomci starověkých 

obyvatel Řecka, ovlivněnì starověkými obyvateli Středomořì, *Albánci, *Slovany a *Turky. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová, Jana Pečìrková) 

řemeslnìk, osoba provozujìcì *řemeslo. Řemeslnìka je moņné charakterizovat jako 

zručného manuálnìho pracovnìka, dominantnìho producenta zboņì před *průmyslovou 

revolucì. Objevuje se v okamņiku, kdy se *řemeslo odděluje od *zemědělstvì a směna 

výsledků *práce mezi jednotlivými výrobci se stává pro *společnost ņivotně nezbytnou. 

Řemeslo, pro které je charakteristický dokonalý rukodělný projev, podmiňujìcì uņitnou 

hodnotu i výtvarnou působnost dìla, je známou záleņitostì uņ od mladńìch obdobì *pravěku, 

plně se prosadil ve *starověku a *středověku. 

Během raného středověku byl te,rmìn aplikován na ty, kdo vyráběli věci nebo 

reprezentovali sluņby; to neplatilo o nekvalifikovaných pracovnìcìch. Řemeslnìci se dělili na 

mistry, *tovaryńe a učně, organizovali se v *cechy, tj. ve volná řemeslnická sdruņenì chránìcì 

práva mistrů. Středověká cechovnì řemesla se vyčlenila do několika skupin: řemesla 

potravinářská, oděvnì, textilnì, koņedělná, řemesla zpracovávajìcì *dřevo, kovodělná, řemesla 

zpracovávajìcì *hlìnu a *kámen, stavebnì, umělecká řemesla. (Frantińek Čapka) 

řemeslo, činnost zabývajìcì se výrobou nebo opravami různých předmětů pomocì ručnìch 

nástrojů nebo jednoduchých strojů. Počátky řemesel zaznamenáváme na *Přednìm východě, 

kde ńlo nejdřìve o řemeslnou výrobu hliněných nádob (*keramika), pletených końů a rohoņì 

(*rákos), dřevěných *nástrojů, jednoduchého *nábytku, suńených *cihel apod. Tato výroba se 

uskutečňovala jiņ v *pravěku v jednotlivých domácnostech pro vlastnì potřebu. Pozdějńì vznik 

řemesel jako samostatných povolánì se specializovanými pracovnìmi metodami a zkuńenostmi 

byl od 6. tisìciletì př. n. l. spojen s *kovolitectvìm, *kovářstvìm a *kovotepectvìm (výroba 

*zbranì a pracovnìch *nástrojů z *mědi a *bronzu). Základnì podmìnkou osamostatněnì 
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jednotlivých *řemeslnìků a řemeslnìků pracujìcìch ve větńìch dìlnách bylo dokončenì tzv. 

druhé společenské dělby práce, která při dostatečném nadvýrobku v oblasti *zemědělstvì a 

*pastevectvì umoņnila větńì směnu produktů. I potom vńak méně náročné činnosti (*hrnčìřstvì 

bez pouņitì *hrnčìřského kruhu, *tkalcovstvì na jednoduchém stavu [*textilie], *końìkářstvì) 

pro uspokojovánì dennìch potřeb zůstaly často na örovni domácké výroby. Jistou existenci 

„pravěkých řemesel“ dokládajì jiņ na přelomu 7–6. tisìciletì př. n. l. v keramické výrobě nálezy 

„luxusnìho zboņì“ s malbou a glazovánìm povrchu nádob (*Tell Halaf, *Sámarra, *Eridu, 

*Tepe Sialk). Od konce 6. tisìciletì př. n. l. bylo po zavedenì nových typů výkonnějńìch pecì v 

kovolitectvì a kovářstvì moņno legovat měď olovem a arzenem. Od 5. tisìciletì př. n. l. vyráběli 

tesaři sloņitějńì vlečené „zemědělské nářadì (*pluhy, smyky). 

Po vzniku sìdlińť městského typu v 5.–4. tisìciletì př. n. l. docházì k rozvoji 

kamenořezbářstvì (výroba pečetìtek, *glyptika), *sochařstvì (kultovnì sochy, *reliéfy) a 

ńperkařstvì (zpracovánì *zlata, *střìbra a polodrahokamů, *ńperky). V kovolitectvì se objevujì 

nové typy forem a způsob litì na *ztracený vosk. Od 4. tisìciletì př. n. l. se v sìdlińtìch 

setkáváme i s velkými vypalovanými *zásobnicemi, po rozńìřenì rychle se otáčejìcìho 

*hrnčìřského kruhu doznala výroba hliněných nádob masového rozsahu. Od 3. tisìciletì př. n. l. 

se řemeslná výroba soustřeďuje i v *chrámových hospodářstvìch a *palácových 

hospodářstvìch, kde vznikajì postupně podle oborů činnosti jednotlivé dìlny (textilnì, mlynářské, 

koņeluņské [*kůņe], końìkářské, valchářské, cihlářské apod.). Řemeslnìci zde pracujì ve 

skupinách pod vedenìm předáků větńinou za naturálnì *mzdu, jejich činnost je kontrolována, 

evidována a plánována. Palácová a chrámová hospodářstvì zajińťujì přìsun surovin, rozdělujì 

výrobnì nástroje a sledujì *přerozdělovánì hotových výrobků. Na konci 2. tisìciletì př. n. l. se 

s rozńìřenìm zpracovánì *ņeleza rozvìjì kovářstvì a dále i kovolitectvì (nádoby s rytou či reliéfnì 

výzdobou). Stále vìce se zpracovávajì i exotické dováņené materiály (*alabastr, *slonovina) a 

počìná větńì rozvoj sklářstvì (*sklo). V mezopotamských seznamech „řemesel“ se překvapivě 

objevujì i pekaři, rybáři, řeznìci, kuchaři a sládci. Specializovanì řemeslnìci měli v dìlnách celou 

řadu nekvalifikovaných pomocnìků, a to i z řad ņen, dětì a otroků. 

Od l. tisìciletì př. n. l. se setkáváme s právnì ochranou jejich činnosti, tj. zakázky, odbytu a 

přìsunu surovin. Objevujì se i prvnì učebnì smlouvy, uzavìrané na 2–3 roky. Zvláńtě asyrńtì 

vládci při vojenských expanzìch v l. tisìciletì př. n. l. deportovali (*deportace) do *Mezopotámie i 

cizì (umělecké) řemeslnìky, jichņ vyuņìvali při stavbách nových *chrámů, *paláců a celých 

rezidencì (*Dör-Ńarru-kén, *Ninive). Ve *Starém zákoně se setkáváme s hrnčìři, zednìky, tesaři, 

truhláři, kamenìky, valcháři a tkalci. Podle Ex 35,32–33 měl být řemeslnìk obdařen dovednostì 

„udělat kaņdé navrņené dìlo“. (Blahoslav Hruńka) 

řemeslo, umělecké, činnost produkujìcì pomocì ručnìch nástrojů nebo jednoduchých strojů 

různé uņitné předměty vysoké estetické hodnoty. (Viz téņ *řemeslnìk, *řemeslo.) (Jaroslav 

Malina) 

řešenì ţidovské otázky, konečné, termìn *nacismu pro nucené soustředěnì evropských 

*Ņidů do určitých teritoriì, popřìpadě pro jejich systematické vyhlazenì; různé vysìdlovacì 

plány (napřìklad na Madagaskar nebo vytvořenì ņidovského „teritoria“ na Sibiři) se 

nerealizovaly, proto nařìdil Adolf *Hitler (1889–1945) 20. 10. 1942 prostřednictvìm 

Reinharda *Heydricha (1904–1942) fyzickou likvidaci Ņidů: asi 11 milionů evropských Ņidů 

mělo být zavlečeno do *koncentračnìch táborů na nucenou práci (ti, kteřì nebyli schopni 

pracovat, měli být vyhlazeni v plynových komorách). Takové vyvraņděnì celého *národa 

(vìce neņ 5 milionů Ņidů) nemělo v dějinách obdoby – *genocida. (Frantińek Čapka) 

řetězec bytì, velký, *scala naturae. 

řetězec jsoucìho, *scala naturae. 

řetězec operacì, *chaîne opératoire. 

řetězec, evolučnì, vývojová linie, představa vycházejìcì z progresivistické filozofie 

ztotoņňujìcì dějiny lidské kultury s *pokrokem po vzestupném ņebřìčku od jednoduchých 
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forem tzv. *primitivnì společnosti po komplexnì a technologicky vyspělé společnosti 

civilizované. (Jaroslav Malina) 

řetězec, operačnì, *chaîne opératoire. 

řetězec, potravnì, přenos látek a energie potravou v charakteristické posloupnosti 

organismů, v nìņ následujìcì druh konzumuje předchozì; rozlińujeme: 1. řetězec pastevně-

kořistnický, vedoucì od zelených rostlin přes *primárnì konzumenty (býloņravce a 

masoņravce) k *predátorům, popřìpadě k *člověku; v tomto řetězci docházì k zvětńovánì 

velikosti těla a zmenńovánì počtu jedinců na plochu, 2. řetězec parazitický, vedoucì od 

hostitele přes *primárnìho *parazita k *sekundárnìmu parazitu (hyperparazitu); v tomto 

řetězci se velikost těla jedinců zmenńuje a jejich počet na plochu roste, 3. řetězec 

dekompozičnì, vedoucì od odumřelé organické hmoty přes následné rozkladače 

(dekompozitory), v kterém stejně jako v předchozìm přìpadě docházì k zmenńovánì těla a 

jeńtě intenzivnějńìmu růstu počtu jedinců na plochu. (Petr Bureń) 

řetězec, technologický, *chaîne opératoire. 

řetězec, templátový, řetězec *DNA, který poskytuje vzor (templát) pro seřazenì 

nukleotidových sekvencì při *transkripci *RNA. (Kateřina Boberová) 

řez, zlatý, poměr, který obdrņìme, kdyņ rozdělìme ösečku na dvě nestejně velké části tak, 

aby poměr celé ösečky k delńì části byl roven poměru delńì a kratńì části ösečky. Snadno lze 

vypočìtat, ņe hodnota tohoto poměru je přibliņně rovna čìslu 1,618. 

Lidské oko hodnotì tvary uņìvajìcì zlatého řezu jako krásné. Této vlastnosti umělci od 

*starověku vyuņìvajì v *architektuře, *malìřstvì, *sochařstvì a dnes napřìklad i ve fotografii. 

Důleņité prvky *obrazu jsou napřìklad často umisťovány právě do toho mìsta dělìcìho obraz 

na čtyři části, v němņ odpovìdajìcì dvě horizontálnì a vertikálnì části jsou v poměru zlatého 

řezu. (Eduard Fuchs) 

řezáky, *dentes incisivi. 

řezánì [archeologie, etnoarcheologie], *technika uņìvaná při öpravě větńìch kusů 

*suroviny pro výrobu *kamenné brouńené industrie, od *neolitu prováděná deskovitými 

kamennými (pìskovcovými) pilami nebo pilami dřevěnými (podsypávanými jemným 

brusivem, nejčastěji ostrým křemenným pìskem); v mìstě částečného zářezu byl potom kus 

odlomen. Při výrobě *kostěné a parohové industrie se řezánì provádělo nástroji ze souboru 

*kamenné ńtìpané industrie (*čepele, *pilky, *rydla). Po zavedenì kovů byly uņìvány pilky 

kovové (z *mědi, *bronzu, *ņeleza). (Karel Sklenář) 

řezanka, rostlinná drť vyskytujìcì se v hmotách *keramiky, *malt a *omìtek. V 

keramických hmotách plnila funkci lehčiva. V maltách a omìtkách slouņila jako *plnivo. 

Typická je přìtomnost řezanky v *nádobách *kultury s lineárnì keramikou. Řezanka v 

keramických hmotách můņe během výpalu zuhelnatět, přìpadně vyhořì a zanechá otisk. 

Zuhelnatělá řezanka, přìpadně jejì otisky po vyhořenì je moņné studovat pomocì 

mikroskopických metod. (Martin Hloņek) 

Řiháková, Alena (1. 5. 1983, Kyjov), česká antropoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity (Brno), od roku 2006 studentka doktorského studijnìho 

programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Bakalářská práce: Pohřebnì rity a 

rituály v Japonsku (2004), vedoucì práce: Prof. PhDr. Jaroslav *Malina, DrSc. Diplomová 

práce: Cizinci v Jihomoravském kraji (2006), vedoucì práce: Doc. Ing. Marie *Dohnalová, 

CSc. Absolventka bakalářského studijnìho programu Hospodářská politika a správa oboru 

Veřejná ekonomika a správa Ekonomicko-správnì fakulty Masarykovy univerzity. Bakalářská 

práce: Dárcovstvì vs. sponzorstvì. Kontakt: Mgr. Alena Řiháková, Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, telefon: 

732 287 475, e-mail: alkari@centrum.cz. (Jaroslav Malina) 

řìje, *oestrus, *receptivita. 

mailto:alkari@centrum.cz
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řìjnová revoluce, *revoluce, řìjnová. 

Řìkadla velké utěšitelky, cyklus staroegyptské milostné lyriky, jenņ byl zaznamenán 

společně s jinými literárnìmi dìly na papyru (Chestera Beattyho I) ve 12. stoletì př. n. l. 

(Břetislav Vachala) 

Řìm (latinsky Rōma; termìn bývá odvozován z etruského názvu řeky Tiberu Rumon, 

Rumena), hlavnì *město Latia, pak Itálie a nakonec celé *řìmské řìńe (od *středověku sìdlo 

*papeņe), rozkládajìcì se na dolnìm toku Tiberu. Osìdlenì započalo jiņ v 10. stoletì př. n. l. 

Původnì obyvatelé *Latinové zakládali osady na Aventinu, Kapitolu a Palatinu. Od 9. stoletì 

se na pahorcìch Esquilinu, Quirinalu a Viminalu usadili *Sabinové a od 8. stoletì př. n. l. 

*Etruskové. Podle *řìmské mytologie město zaloņili roku 753 př. n. l. bratři Romulus a 

Remus, synové boha Marta (*Mars); archeologické nálezy naznačujì, ņe v tomto obdobì se 

zdejńì sìdlińtě počala slévat do jednoho celku. Od konce 7. stoletì př. n. l. zde vládli etruńtì 

panovnìci. Etruskou dynastii v Řìmě ödajně zaloņil Tarquinius Priscus (zemřel asi 578 př. n. 

l.). Tarquinius upevnil pozici Řìma vìtězstvìm nad Sabiny a Latiny. Přispěl také k proměně 

jednotlivých lokalit, strategicky umìstěných na řìmských pahorcìch, v prvnì urbanistické 

centrum se středem na prostranstvì mezi nimi, z něhoņ začalo vznikat Forum Romanum 

(*fñrum); na Kapitolu bylo v 6. stoletì př. n. l. postaveno kultovnì středisko města – chrám 

boha Jupitera. 

Traduje se, ņe v roce 510 př. n. l. obyvatelé etruské vládce vyhnali a vznikla řìmská 

republika (6.–2. stoletì př. n. l.). Do roku 270 př. n. l. republika postupně zabrala větńinu 

Apeninského poloostrova. Řìm poté dìky expanzivnì politice a dobře organizované armádě 

ovládl celé Středomořì a od doby cìsařské (27 př. n. l.) se stal hlavnìm městem řìmské řìńe. 

Nejstarńì jádro města tvořilo sedm pahorků: Aventin, Caelisu, Esquilin, Kapitol, Palatin, 

Quirinal a Vinimal. Za republiky byly postaveny městské *hradby a vodovody. Od 2. stoletì 

př. n. l. vznikaly veřejné stavby na Foru Romanu (hlavnì náměstì mezi Kapitolem a 

Palatinem): bazilika Aemilia (179–134 př. n. l.), tabularium (78 př. n. l.), chrám bohyně 

Fortuny Virilis (40 př. n. l.). Za *Caesara (100–44 př. n. l.) a *Augusta (63 př. n. l.–14 n. l.) 

bylo severně od Fora Romana vybudováno Forum Iulii; obě fñra se stala společenskými a 

obchodnìmi centry Řìma. Největńì rozmach města nastal v cìsařské době (do počátku 4. 

stoletì, kdy nastal öpadek). Za vlády cìsaře Augusta (27 př. n. l.–14 n. l.) se z Řìma 

budovaného dosud převáņně z cihel stal reprezentativnì střed řìńe zářìcì *mramorem, 

*travertinem a dalńìmi dekorativnìmi kameny. Za Augusta vzniklo Augustovo fñrum, 

Augustovo *mauzoleum (28 př. n. l.), Ara pacis (13–9 př. n. l.), Marcellovo divadlo (13 př. n. 

l.). Kromě soukromých paláců vznikaly za dynastie Flaviovců (69–96) veřejné stavby: 

Koloseum (75–82), Titovy lázně (80), Titův vìtězný oblouk (82), Vespasiánovo fñrum. 

Rozsáhlá přestavba a výstavba nastala po velkém poņáru roku 80. Cìsař *Traianus nechal 

postavit nové fñrum (113) s trņińtěm (135) a lázně (115). Cìsař *Hadrianus vybudoval chrám 

bohynì Venuńe a Romy na Foru Romanu a započal stavbu mauzolea (130) a *Pantheonu 

(115–125). Za dynastiì Antoninovců (138–192) a Severovců (193–235) se sice Řìm dále 

rozrůstal (chrám Antonina a Faustiny, sloup *Marka Aurelia, vìtězný oblouk Septimia Severa, 

Caracallovy lázně aj.), ale výstavnostì a významem mu začala konkurovat některá střediska v 

řìmských *provinciìch. V průběhu 3. a 4. stoletì význam Řìma jako politického centra poklesl, 

cìsařové stále vìce preferovali jiná města jako svá sìdla; tento trend vyvrcholil za cìsaře 

*Konstantina Velikého, který po roce 330 přenesl sìdlo řìńe do nově vznikajìcìho města 

*Konstantinopole. Řìm nadále zůstával sìdlem senátu, ale s jeho upadajìcìm vlivem poklesl i 

význam města; tento öpadek se prohloubil i dvojìm dobytìm Řìma: roku 410 ho dobyli a po 

několik dnů plenili *Vizigñti, v roce 455 *Vandalové. Od roku 395 byl Řìm uņ jen hlavnìm 

městem *západořìmské řìńe. Poslednì významnějńì stavby vznikly počátkem 4. stoletì za 

cìsařů Diokleciána (vládl 284–305) a Konstantina (vládl 306–337): Diokleciánovy lázně, 

Basilica Nova, Konstantinův oblouk aj. Roku 476 Řìm definitivně dobyli *Germáni a jejich 
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vůdce Odoaker (433–493) sesadil poslednìho západořìmského cìsaře Romula Augusta. Řìm 

ztratil svůj politický a hospodářský význam. 

Po pádu západořìmské řìńe město obnovili papeņové, takņe zůstalo téměř po celý 

*středověk jejich sìdlem. Od 10. stoletì trvaly spory mezi papeņem a cìsaři o nadvládu nad 

městem a jeho okolìm. V obdobì *renesance byl Řìm opět jednìm z nejvýznamnějńìch 

kulturnìch a politických center Evropy, od 16. stoletì se stal ohniskem *protireformace. V 

tomto obdobì výrazně ovlivňoval také náboņenské a kulturnì dějiny evropské a *euroamerické 

civilizace i jiných *civilizacì a *kultur světa. Na přelomu 18. a 19. stoletì byl okupován 

napoleonskými vojsky, v letech 1815–1870 zde leņelo centrum obnoveného cìrkevnìho státu. 

Od roku 1871 je Řìm hlavnìm městem sjednocené Itálie. Historické jádro Řìma se stalo v roce 

1980 součástì *Světového kulturnìho dědictvì UNESCO; jedná se zejména o památky 

z antického, renesančnìho a baroknìho obdobì jako Koloseum, Pantheon, Kapitol, Forum 

Romanum, Caracallovy lázně, starokřesťanské katakomby, několik set kostelů (napřìklad 

baziliky sv. Petra, sv. Pavla, sv. Jana, Panny Marie Sněņné), středověké paláce, fontány. 

Z hospodářského hlediska zde v současnosti převládá průmysl potravinářský, textilnì, 

strojìrenský a elektrotechnický. Ve městě se mimo jiné nacházejì *univerzita (od roku 1303), 

muzea a galerie, divadla, botanická a zoologická zahrada. Na özemì města leņì samostatný 

stát Vatikán (vznikl tzv. lateránskými dohodami v roce 1929), sìdlo hlavy katolické cìrkve – 

papeņe. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Řìmané (Romani, Quirites): 

1. původně starověké označenì obyvatel *města *Řìma, později jméno *občana (Quirit) 

řìmského *státu a přìsluńnìků vládnoucìch a svobodných vrstev obyvatelstva starověkého 

řìmského impéria (*Imperium Romanum), a konečně historické označenì vńech obyvatel 

*řìmské řìńe, a to jak na özemì Itálie, tak i na ostatnìch dobytých özemìch *Keltů, *Germánů 

a dalńìch etnik. Existence Řìmanů jako starověkého národa se datuje od zaloņenì města Řìma 

v roce 753 př. n. 1.; řìmský národ vznikl z celé řady menńìch i větńìch etnických skupin, které 

v 8. stoletì př. n. 1. ņily ve střednì Itálii – byli to hlavně *Latinové, *Sabinové a *Etruskové 

(název Roma je snad etruského původu), kteřì se podìleli zejména na vybudovánì *hradeb, 

*chrámů a uņitkových *staveb aj. Řìmané byli původně nazýváni *Quirité a dělili se na tři 

hlavnì skupiny: Luceres, Ramnes a Tities. Řìmané, původně pastevci a vojáci, dìky své 

disciplìně a rozpìnavosti sjednotili a sloučili pod jedinou *vládou vńechny oblasti a *země 

kolem Středozemnìho moře roku 31 př. n. l. a připojili k nim jeńtě celou řadu dalńìch 

vnitrozemských oblastì v Evropě, Africe a Asii. Pronikli na východě aņ do *Babylonie, na 

severu do Británie a na jihu do Egypta. Největńìho rozsahu dosáhla *řìmská řìńe za cìsaře 

Traiana v roce 117 n. 1., kdy byla připojena Arménie, Asýrie a Babylonie a kdy sahala aņ ke 

Kaspickému moři a Perskému zálivu. Po bitvě na Katalaunských polìch (roku 451) a 

vypleněnì Řìma *Vandaly (v roce 455) dońlo k rozhodujìcì poráņce Řìmanů a v roce 476 k 

zániku *západořìmské řìńe. *Východořìmská řìńe se vyvìjela samostatně jako *byzantská řìńe 

(*Byzantinci). Po zániku impéria docházelo k poměrně rychlému rozpadu řìmského etnika. 

Lidová, tzv. *vulgárnì latina, hovorový *jazyk Řìmanů, se stala základem ostatnìch 

*románských jazyků. Literárnì *latina působila jako jednotìcì a *kulturnì prvek v historii 

evropských národů aņ do počátku *novověku. V cìrkevnìch jazycìch (zvláńtě v katolické 

cìrkvi) se zachovala dodnes, také právnì nomenklatura a vědecké názvoslovì v řadě přìrodnìch 

a společenských věd jsou latinské. 

S pojmem Řìmané spojujeme předevńìm tyto hodnoty: latinský jazyk, věcnost, vojenstvì a 

strategii, státotvornost a funkčnì správu globálnì řìńe spojujìcì různorodá etnika velké části 

někdejńì Evropy, severnì Afriky a Malé Asie; 

2. v současné době se názvu Řìmané uņìvá pro obyvatele hlavnìho města Itálie, Řìma. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

řìmská civilizace, *civilizace, řìmská. 
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řìmská doba, *doba, řìmská. 

řìmská mytologie, *mytologie, řìmská. 

řìmská řìše, *Imperium Romanum. 

řìmské impérium, *Imperium Romanum. 

řìmské náboţenstvì, *náboņenstvì, řìmské. 

řìmské právo, *právo. 

řìmské uměnì, *uměnì, řìmské. 

řìmskokatolická cìrkev, *cìrkev, řìmskokatolická. 

řìmskoněmecká řìše, *řìńe, řìmskoněmecká. 

řìmský chrám, *chrám, řìmský. 

řìmský kalendář, *kalendář, řìmský. 

řìše řìmská národa německého, Svatá, od konce 15. stoletì (poprvé v roce 1474) 

pouņìvaný název *řìmskoněmecké řìńe. (Jaroslav Malina) 

řìše řìmská, Svatá, nejpouņìvanějńì název *řìmskoněmecké řìńe; uņìván od poloviny 12. 

stoletì za *vlády Friedricha I. Barbarossy. (Jaroslav Malina) 

Řìše středu, *Čung-kuo. 

řìše, Alexandrova, řìńe vytvořená výboji *Alexandra Makedonského v letech 356–323 př. 

n. l. (*králem od roku 336). V době svého největńìho rozkvětu zahrnovala Řecko, *Malou 

Asii, *Palestinu, *Egypt, *Persii a západnì Indii. Alexandr usiloval o dobytì celého tehdy 

známého světa, který byl poprvé chápán jako duchovnì a politický celek (splynutì řeckého a 

neřeckého světa), zřìzenì jednotné správy a jednotného vojska, o spojenì *Řeků s asijskými 

*národy a *etniky (hromadná svatba roku 324 př. n. l. v *Sösách). Řecká kultura ve 

východnìm Středomořì byla charakteristická rozńìřenìm řeckého vzdělánì a zakládánìm 

*měst. Po Alexandrově smrti (323 př. n. l.) byla řìńe rozdělena mezi jeho vojevůdce. 

(Frantińek Čapka) 

řìše, angkorská (802–asi 1431), khmerský *hinduistický stát v Kambodņi, zaloņený 

Dņajavarmanem II., jenņ obnovil jednotu a samostatnost Dolnì Kambodņe. Bylo zavedeno 

státnì *náboņenstvì s *kultem *krále, který byl zároveň uctìván jako vtělenì boha *Ńivy. 

Panovnìk byl neomezeným pánem majetku a veńkeré půdy, ņivotů *poddaných a vrchnìm 

velitelem armády. Moc krále Jańñvarmana I. (vládl 889–900), zakladatele nového hlavnìho 

*města Jańñdharapury (dneńnì *Angkor Thom), jeņ zůstalo metropolì téměř aņ do pádu řìńe, 

dosahovala aņ na jihovýchd Indočìnského poloostrova, na severu zahrnovala Laos, hraničila 

s jiņnì Čìnou a na západě se rozprostìrala aņ do Thajska. Největńì rozmach nastal za 

Sörjavarmana II. (vládl 1112–1150) a Dņajavarmana VII. (vládl 1181–1219), kdy do *země 

pronikl hìnajánový *buddhismus (*hìnajána). Angkorskou provinciì se stala dočasně mocná 

Čampa a bylo připojeno několik knìņectvì na Malajském poloostrově. Ve 14.–15. stoletì bylo 

několikrát dobyto hlavnì město Jańñdharapura, naposledy 1431. Královský dvůr se 

přestěhoval, v roce 1434 bylo zaloņeno nové hlavnì město v oblasti dneńnìho Phnompenhu. 

(Jaroslav Malina) 

řìše, asyrská, Asýrie. 

řìše, aztécká, *Aztékové. 

řìše, babylonská, *Babylonie. 

řìše, barbarské, primitivnì monarchistické státy vznikajìcì v raně středověké Evropě. 

Mocenská struktura se opìrala o panovnìka a jeho *druņinu. Osobnì závislost vedla často 

k nestabilitě a k dělenì řìńe mezi dědice. Zpočátku měly výrazně vojenský charakter, 

převládalo *zvykové právo. *Křesťanstvì bylo větńinou přijato shora. Řada barbarských řìńì 

zanikla (*Vizigñti, *Avaři) nebo přeńla k pevnějńì feudálnì (lennì) struktuře (*Frankové). 

(Jaroslav Malina) 

řìše, byzantská, státnì ötvar vzniklý po rozdělenì řìmského impéria (*Imperium 

Romanum) v roce 395 z jeho východnì části. Byzantńtì *cìsaři se povaņovali za nástupce 
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řìmského cìsaře, obyvatelé řìńe se nazývali *Rñmaioi (Byzantinci se nazývali aņ v pozdějńìm 

obdobì). Byzantský cìsař byl i hlavou cìrkve (*césaropapismus). Hlavnì *město 

*Konstantinopol bylo zaloņeno cìsařem *Konstantinem Velikým na mìstě osady *Byzantion. 

Aņ do 7. stoletì doznìvaly antické formy ņivota. V 7.–8. stoletì řìńe odolávala nájezdům 

*Perńanů, *Arabů a později i *Slovanů. Největńì stabilitu dosáhla za makedonské dynastie 

(867–1056). Za cìsaře Basileia II. bylo dobyto Bulharsko, které se stalo v letech 1014–1187 

byzantskou provinciì. V roce 1054 dońlo k cìrkevnìmu rozkolu – *schizmatu se západnì 

cìrkvì. V 2. polovině 11. stoletì ohroņovali Byzanc ze západu *Normané a z východu 

*Seldņuci. *Vláda dynastie Angelovců (1185–1204) znamenala öpadek; roku 1204 dobyli 

Konstantinopol *křiņáci. Na dobytém özemì v letech 1204–1261 vzniklo latinské *cìsařstvì a 

tři samostatné byzantské ötvary: despotát epirský, nìkajské cìsařstvì a cìsařstvì trapezuntské. 

Znovudobytì byzantské řìńe uskutečnil cìsař Michael VIII. Palaiolog, zakladatel poslednì 

byzantské dynastie Palaiologů v letech 1261–1453. Jednánì o cìrkevnì unii se Západem 

v době ohroņenì osmanskými Turky se konala v Lyonu, Ferraře a ve Florencii, ale byla 

bezvýsledná; byzantský lid unii nepřijal a jejì představitele odsoudil. V roce 1453 dobyli 

Konstantinopol (Cařihrad, *Istanbul) *Turci. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

řìše, franská, raně feudálnì *stát v západnì a částečně střednì Evropě (482–843). Franská 

řìńe byla zaloņena *králem Chlodvìkem z rodu *Merovejovců, který dobyl poslednì řìmské 

drņavy, Syagriovo *královstvì v roce 468 a královstvì *Vizigñtů roku 507 v Galii. 

Podrobenìm sálských Franků a pozdějńìm připojenìm Burgundského královstvì, kmenových 

özemì *Alamanů, *Bavorů a *Durynků byly poloņeny základy nejsilnějńì a relativně 

nejstabilnějńì z tehdejńìch tzv. *barbarských řìńì. 

Jádro franské řìńe tvořilo přibliņně özemì dneńnì Francie, jejì správa navazovala na 

pozůstatky správy řìmské, na východě na kmenová özemì *Germánů. Dělenìm mezi členy 

merovejovské dynastie bylo jádro franské řìńe postupně přetvořeno na čtyři ödělné celky: 

Austrasii, Neustrii, Burgundsko a Akvitánii. Od 6. stoletì se oslabovala östřednì moc ve 

prospěch *ńlechty z jednotlivých částì franské řìńe a jejìch představitelů – správců 

panovnického dvora, *majordomů. Z nich se v 8. stoletì na *trůn s pomocì *papeņe dostali 

*Karlovci. Nejvýznamnějńìm panovnìkem byl Karel I. Veliký (od roku 800 prvnìm 

středověkým řìmským *cìsařem), za jehoņ *vlády bylo dobyto *královstvì *Langobardů, 

ovládnuto Bavorsko, Durynsko, části ńpanělského özemì aņ k řece Ebro (ńpanělská *marka) a 

zaloņena panonská marka. Smyslem byla obnova *cìsařstvì a *řìmské řìńe s jednotným 

hospodářským systémem. 

Po smrti Karla I. Velikého v roce 814 nastal rozklad řìńe posilovánìm hospodářské a 

politické moci ńlechty, která ovládla správu i cìrkevnì organizaci. Tìm poloņila základy 

nových özemnìch celků, Francie a Německa, coņ bylo potvrzeno v roce 843 verdunskou 

smlouvou, kdy franská řìńe byla rozdělena mezi Karlovce na řìńi západofranskou (Francii), 

východofranskou (Německo) a na cìsařský *öděl (Burgundsko, Itálie, Lotrinsko). (Jaroslav 

Malina) 

řìše, gótská, státnì ötvar na jiņnì Ukrajině od 2. do 4. stoletì, vytvořený *kmenem 

germánských *Gñtů. (Viz téņ *Ostrogñti, *Vizigñti.) (Jaroslav Malina) 

řìše, Hádova, *Hádés. 

řìše, hunská, starověký státnì ötvar *Hunů zaloņený na özemì dneńnìho Mongolska ve 3. 

stoletì př. n. l.; zakladatelem státu Modun (209–176 př. n. l.). Zasahoval i na özemì dneńnì 

Čìny (zde na obranu proti Hunům a dalńìm kočovnìkům byla stavěna *Dlouhá zeď), 

Kazachstánu a Ruska. Roku 198 př. n. l. Hunové podepsali s Čìnou smlouvu o přátelstvì. 

Četné archeologické nálezy dokládajì vysokou *kulturnì öroveň (pokusy o vytvořenì pìsma, 

rozvinuté uměnì); společenské uspořádánì na přechodu *rodové společnosti k třìdnì. 

V polovině 1. stoletì př. n. l. se řìńe rozpadla na severnì a jiņnì část. Severnì Hunové se 

přestěhovali na západ, kde v 5. stoletì pod vedenìm *Attily zaloņili novou hunskou řìńi 
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(*kmenový svaz) na özemì dneńnìho Maďarska, odkud ohroņovali i *řìmskou řìńi. 

*Východořìmská řìńe byla Hunům poplatná, *západořìmské řìńi se podařilo postup Hunů 

zastavit bitvou na Katalaunských polìch v roce 451. Kmenový svaz zanikl krátce po Attilově 

smrti roku 453. (Jaroslav Malina) 

řìše, chazarská (chazarský *kaganát), raně feudálnì státnì ötvar *Chazarů v dolnìm 

Povolņì a ve východnì části severnìho předpolì Kavkazu od poloviny 7. do konce 10. stoletì; 

vládce nazýván *kagan. Chazarská řìńe byla vyvrácena *Kyjevskou Rusì. (Jaroslav Malina) 

řìše, chetitská, svazky *Indoevropanů anatolské jazykové větve (*jazyky, anatolské) se 

přistěhovaly do *Malé Asie nejpravděpodobněji v průběhu 2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l. a v 

následujìcìch asi pěti staletìch se profilovaly ve společenstvì, hovořìcì nejméně třemi přìbuznými 

*jazyky: nésitńtinou (nynì pojmenovanou na *chetitńtinu), *luvijńtinou a *palajńtinou. Při 

svém přìchodu se v *Anatñlii střetly s vyspělou kulturou předchozìho obyvatelstva. V centrálnì 

náhornì planině to byl *lid nazývaný podle jména *země Chatti *Chattijci. Přìchozì – formujìcì 

se chetitské etnikum – se postupně do značné mìry identifikovali s chattijskými náboņenskými 

představami, seznámili se s chattijskou *mytologiì, organizacì kaņdodennìho ņivota i správou 

*městských států. Setkali se rovněņ se staroasyrskými kupci obchodujìcìmi prostřednictvìm 

sìtě *obchodnìch osad ve střednì Anatñlii a v jejich pìsemnostech zanechali o sobě prvnì 

pìsemné zprávy. Jejich vůdcové se prosadili v některých městských státech a usilovali o větńì 

vliv. Tak Anitta, pocházejìcì z Kuńńaru, ovládl *Káneń, významné středisko tehdejńìho Chatti 

a posléze dobyl celou okolnì zemi. Protoņe pro následujìcì staletì chybějì pìsemné prameny, 

nelze přesně vysledovat souvislost s pozdějńìm vývojem. 

Vlastnì chetitská historie se tedy počìná psát aņ kolem poloviny 17. stoletì př. n. l., kdy s 

obsazenìm *města *Chattuńe a ovládnutìm střednì Malé Asie zaloņil *král Chattuńili I. staré 

chetitské *královstvì. Se svými výsledky se nespokojil a zamìřil do bohaté severnì *Sýrie, kde 

dobyl Aleppo a Alalach. Chattuńilův vnuk a jìm designovaný nástupce Murńili I. ńel v dědových 

ńlépějìch a kdyņ novým taņenìm potvrdil chetitskou přìtomnost v Jamchadu a Mukińì, obrátil 

své vojsko k východu, dobyl *Babylon a roku 1595 př. n. l. tak vyvrátil *Chammurapiho 

dynastii. Králova nepřìtomnost na *trůně uvolnila prostor pro vnitřnì rozbroje a intriky, jeņ 

velmi oslabily mladý chetitský stát a stály ņivot i samého vládce. Chetitské královstvì v těchto 

nepokojìch ztratilo vńechny své özemnì zisky a stáhlo se zpět za hřebeny Tauru a Antitauru. 

Králi *Telipinovi se nakrátko podařilo uklidnit vnitřnì poměry, povznést *hospodářstvì země a 

dát jì řád a zásady nástupnictvì, které měly zabránit novým otřesům; zároveň diplomatickými 

jednánìmi dokázal smluvně zajistit jihovýchodnì předpolì státu (Kizvatna) a znovu otevřìt 

cestu do Sýrie. 

Kolem roku 1420 př. n. l. se v Chattuńi ujala *vlády nová dynastie. Přijìmala tradičnì 

chetitská trůnnì jména, ale uņìvala osobnì jména churritská (*Churrité). Je jen samozřejmé, ņe 

se – se svým churritským pozadìm – snaņila udrņovat politické i kulturnì svazky se Sýriì, kde 

tehdy stál na vrcholu stát *Mitanni. Jeho moc zlomil kolem roku 1345 král Ńuppiluliuma I., 

kdyņ si ve dvou taņenìch do Sýrie nejen podrobil Mitanni a jeho vládci vnutil vazalskou 

smlouvu, nýbrņ prosadil svůj vliv i v části do té doby Egyptem kontrolovaných özemì. 

Smlouvy s Chatti tehdy uzavřelo Aleppo, *Karchemiń, Nuchańńe, *Amurru i *Ugarit a nová 

chetitská řìńe se stala mezinárodně uznávanou velmocì. Nové chetitské drņavy v Sýrii rozdělil 

Ńuppiluliuma I. do dvou provinciì (sìdla v Karchemińi a Aleppu), v nichņ ustanovil chetitské 

mìstokrále – své syny. Soupeřenì s Egyptem pokračovalo i za Ńuppiluliumových nástupců. Král 

Muvatalli II. svedl s egyptskými vojsky bitvu u *Kádeńe, která Chetitům nejen ponechala jejich 

zájmové oblasti v severnì Sýrii a dovolila smluvně připoutat mìstnì vládce silněji k 

chetitskému dvoru, nýbrņ rozńìřila chetitskou přìtomnost aņ k Damańku. Za Chattuńila III. byl 

*konflikt uzavřen vzájemnou mìrovou smlouvou (*mìr) a přátelstvì potvrzeno *sňatkem 

Chattuńilovy dcery s *Ramessem II. Následujìcì desetiletì byla dobou velkého rozmachu. 

Chattuńilův syn a favorit jeho manņelky Puduchepy, král *Tutchalija IV., stavěl nové *chrámy 
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(*Yazilikaya), reorganizoval staré kulty, obdařil je bohatou výbavou i výsadami, budoval nové 

objekty v metropoli. Zároveň vńak byl jiņ i zaneprázdněn zápolenìm s nastupujìcì asyrskou řìńì 

(*Asýrie) na východě. Stálou pozornost musel věnovat i özemìm v západnì Malé Asii (Arzava, 

*Achchijava), která chetitské řìńi vybojovali jeho předkové. Ve vypjatém okamņiku jeho moc 

zakolìsala. Kurunta, syn králova strýce Muvatalliho, spravujìcì Tarchuntańńu, se zmocnil vlády a 

jal se öřadovat v Chattuńi. Trvale vńak neuspěl a musel přijmout tvrdé podmìnky Tutchalijovy 

vazalské smlouvy. Tutchalija IV. a jeho nástupci Arnuvanda III. a Ńuppiluliama II. jeńtě 

rozńìřili chetitské drņavy o část *Kypru (*Alańija). 

Na přelomu 12. stoletì př. n. l. přińlo rychlé zhroucenì. V turbulencìch tohoto obdobì (pohyb 

*mořských národů) byla – z dosud ne zcela objasněných přìčin – vyklizena a opuńtěna 

metropole Chattuńa a prameny k dějinám centrálnì Anatolie se odmlčely. Provincie na jihu a 

jihovýchodě otřesy překonaly. Tarchuntańńa a Karchemiń si zachovaly svá özemì a pěstovaly dál 

chetitské tradice – byť v transformované podobě (pozdně chetitské státy). (Jana Součková) 

řìše, chimúská, *Chimöové. 

řìše, incká, předkolumbovské středoandské *impérium navazujìcì na *tìwanackou řìńi. 

*Inkové sami uznávali pronikavý vliv Tìwanaka na politický zeměpis andského světa, kdyņ se 

dovolávali svého dynastického původu z této kdysi skvělé metropole altiplana. Udrņovali tak 

ve vědomì mystiku tìwanacké imperiálnì minulosti a tìm ospravedlňovali své nakonec 

öspěchem korunované dìlo znovuvytvořenì andského impéria. 

Tuto novou řìńi nesl národ *Kečuů (dnes nejpočetnějńì *indiánské etnikum celé Ameriky) 

a etnika jimi postupně podrobená. Shodou mnoha historických okolnostì se stalo, ņe těmito 

společensky a materiálně nejvyspělejńìmi předkolumbovskými *Peruánci vyvrcholil domácì 

americký vývoj a ņe skoro vńechno, čeho indiáni vlastnìmi silami dosáhli, vzalo pak náhle 

zasvé v nerovném zápase se *Ńpaněly, za známých událostì druhé třetiny 16. stoletì. Snad 

byla kečujská řìńe tehdy schopna dalńìho vzepětì, kterým by pokořila i zbylé jihoamerické 

*kmeny v Kolumbii nebo bojovné *Araukány na velmi vzdáleném chilském pomezì. Vìce neņ 

4 000 kilometrů oddělovaly jiņnì a severnì okraj největńì indiánské řìńe vńech dob za 

*Pizarrova přìchodu, řìńe, která se právě tehdy patrně stala přìliń těņko ovladatelnou z jednoho 

östředì, takņe se nebývale dynasticky rozńtěpila a byla zachvácena *občanskou válkou. Dosud 

přìsně jednotné impérium mělo náhle v čele dva *inky, nevlastnì bratry – *Huáskara v Cuzku 

(*Cuzco) a *Atahualpu v *Quitu, syny zemřelého poslednìho panovnìka *Huayny Capaka. 

Kdo byli inkové (inka) a co představoval tento titul zřejmě nejvýńe postaveného a 

uctìvaného panovnìka veńkerých indiánských dějin? Podle kečujských *legend vystoupil 

zakladatel dynastie a řìńe prvnì inka *Manco Capac se svou manņelkou jménem Mama Okljo 

z vod jezera *Titicaca. Rozborem indiánské *mytologie a slovesnosti dospěli amerikanisté 

k *názoru, ņe toto vynořenì z vod je *symbolem přìchodu panovnického rodu z kraje na 

březìch jezera, jeņ od tìwanackých dob pro andské indiány tolik znamenalo. A to v čase, do 

něhoņ jeńtě za raných ńpanělských kronikářů, prvnìch sběratelů staroperuánských tradic a 

slovesnosti, mohly sahat vzpomìnky generacì, přetavené časem do podoby *mýtů vzniklých 

kolem reálného jádra. 

Zakladatel dynastie se totiņ mohl objevit podle vńeho v 11. nebo jiņ v 10. stoletì. 

Nejpravděpodobnějńì výklad tohoto zárodečného vývoje je zhruba následujìcì: V poměrech 

bezvládì po öpadku Tìwanaka, jaké nastaly v celé oblasti altiplana, byl výrazným rysem dějin 

aymarských *zemì poslednìch dvou stoletì 1. tisìciletì a prvnìch dvou třì stoletì 2. tisìciletì 

nańeho *letopočtu neustálý boj mezi mnoha drobnými mìstnìmi vládci rozpadlé řìńe. Přes 

neurovnané poměry v aymarsky mluvìcìm kraji vzhlìņeli peruánńtì indiáni se závistì na 

kulturnì výdobytky, moc a ņivotnì öroveň *Aymarů, i kdyņ tehdy uņ jen stále chudńìch dědiců 

mnohasetleté *civilizace. Jednìm z těchto peruánských kmenů byli Kečuové, „lidé teplého 

ödolì“ řeky Apurimac, jejich původnìho domova. A tu se stalo, ņe k nim přińel jeden 

aymarský *náčelnìk se svou početnou *druņinou bojovnìků a jejich rodin, celkem několik set 
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lidì, a poņádal je o *azyl. Toto prvnì střetnutì Kečuů s Aymary skončilo dohodou historického 

významu, která byla základem dalńìho ve své době nepozorovatelného převratného vývoje. Za 

souhlas s trvalým pobytem na kečujském özemì a přidělenì půdy nutné k obņivě se aymarský 

náčelnìk musel zavázat k vojenské pomoci hostitelskému kmeni, ohroņovanému indiány ze 

sousednìch ödolì. Byla to pomoc öčinná a vzhledem k poměrům mezi tehdy jeńtě dost 

primitivnìmi Kečuy rozhodujìcì. Hostitelům, obdivujìcìm odvěké aymarské vzdálené sousedy, 

nijak nezměnilo názor to, ņe k nim v tomto přìpadě přińel jeden z poraņených předáků, 

evropským termìnem řečeno válčìcìch *baronů, který se nedokázal udrņet na scéně 

aymarských dějin. V novém prostředì, v jeńtě roztřìńtěnějńì kmenové struktuře indiánů Peru, 

to bylo stále vojsko nemajìcì sobě rovného. A vńechny civilizačnì vymoņenosti, které s sebou 

Manco Capac (coņ aymarsky znamená „schopný náčelnìk“) a jeho lidé přinesli a o které se se 

svými hostiteli prozìravě i z nezbytì začali dělit, představovaly pro staré Peruánce pomoc a 

učednická léta zcela nenahraditelná. 

Mankova druņina nańla mezi Kečuy svou druhou vlast a jejì náčelnìk se časem stal, 

přirozeně a snad bez odporu, také vládcem Kečuů. Posìlený kmen brzy začal vynikat nad 

svými sousedy a s mocnou podporou zkuńených aymarských válečnìků zaznamenávat rychlá 

vìtězstvì. Manco Capac a jeho nástupci si záhy vydobyli postavenì významnějńìho, neņ na 

jaké by byli mohli aspirovat mezi svými krajany. Dalńì generace aymarských bojovnìků 

ņijìcìch mezi Kečuy jiņ pouņìvaly kečujského jazyka a rozdìly původu se časem stìraly. Jen 

inka a jeho *přìbuznì, kteřì se s rostoucì mocì a na podepřenì své *legitimity i v očìch různých 

porobených kmenů dovolávali časem boņského původu a totoņnosti s největńìm boņstvem – 

*Sluncem, si snad ponechali v rodině *aymarńtinu jako svůj odlińujìcì znak, umoņňujìcì jim o 

to öčinněji zastávat stále skvělejńì pozici v čele mohutnějìcìho kečujského národa a výbojem 

rozńiřovaného státu. S tìm, jak Aymarové kolem jezera Titicaca upadali do bezvýznamnosti, 

zapomìnalo se mezi Kečuy snad i na původ tohoto *jazyka, který byl nadále jiņ jen řečì 

nesrozumitelnou ostatnìm *poddaným, symbolem výlučnosti zboņněného panovnìka – inky – 

a jeho přìbuzných. 

Nevìme přesně, jak rychle postupovalo sjednocenì peruánských indiánů prvnìch inckých 

generacì. Inkové si brali za manņelky jen svoje přìbuzné a pokrevně se ani s kečujskou 

*ńlechtou nemìsili. Soustrojì jejich vojensko-administrativnì mańinérie vńak fungovalo 

bezvadně. V 15. stoletì jiņ byli Kečuové nejvýznamnějńì silou ve střednìch Andách, 

urychlujìcì sjednocenì rodìcìho se impéria ve vìtězných utkánìch se stále nebezpečnějńìmi a 

stále vìce překáņejìcìmi nepřáteli. Postavenì inky zřejmě nikdy nic neohroņovalo. Své etnické 

odlińnosti dokázali inkové obratně vyuņìvat, aniņ by byli svými Kečuy povaņováni za něco 

menńìho neņ slunečnì boņstvo samo. Pocit soudrņnosti mezi národem a vládci cizìho původu 

byl jednìm z nejlepńìch přìkladů splynutì a öčinnosti v dějinách lidstva. 

Na začátku 16. stoletì dosáhla kečujská řìńe vrcholu moci a v pohledu indiána, jehoņ svět 

končil na pokraji vlhkého horkého pralesa na východě a na západnìm obzoru, kde boņské 

Slunce zapadalo do moře, nebylo nikde sìly, která by byla schopná postavit se inkovi do 

cesty. 

Roku 1523 se vńak v Peru sjednoceném Kečuy vedených inky objevil Francisco *Pizarro. 

Se svými dobrodruhy podnikl krajně odváņné taņenì doprovázené ukrutnostmi a v několika 

letech, z větńì části vńak jiņ v několika měsìcìch vyvrátil z kořenů společenský pořádek na 

özemì celé incké veleřìńe. Necelé stoletì předtìm, v roce 1438, vydal devátý inka *Pachacuti 

přìkaz k vybudovánì dosavadnìho sìdelnìho *města Cuzka z kamene. 

Pouhé stoletì tedy trvalo obdobì největńìch öspěchů při vytvářenì jednotného impéria i 

sláva inků jako kečujských panovnìků nad rozlehlou řìńì. V této řìńi muselo nejprve splynout 

v jeden poddajný národ kolektivistického zaloņenì spolu s Kečuy obyvatelstvo mnoha 

nekečujských etnik, kladoucìch leckdy inkovým vojevůdcům tuhý odpor. *Asimilace přitom 

nebyla v době přìchodu Ńpanělů jeńtě vńude dokončena. Napřìklad oblast *Chimöů na severu 
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impéria si stále zachovávala svou přinejmenńìm kulturnì odlińnost a výlučnost, i kdyņ Cuzco 

bylo plné uměleckých předmětů, odnesených z jejich pokořeného velkoměsta *Chan-chanu, 

které bylo jeńtě nedlouho předtìm jednìm z největńìch sìdel na zeměkouli. 

V inckém státu, zvláńtě v poslednìm stoletì jeho trvánì, hrála mimořádně významnou roli 

armáda, výborně organizovaná a velmi efektivnì. A pro takovou armádu bylo třeba dobrých 

silnic, coņ zvláńtě v andském terénu byla záleņitost vyņadujìcì si neobyčejného vynaloņenì 

fyzických sil a umu. Dobrými silnicemi byla propojena celá řìńe od dneńnìho Ekvádoru po 

Chile. V severojiņnìm směru se táhly předevńìm dvě „dálnice“, jedna podél mořského pobřeņì 

a druhá vysoko ve vnitrozemì, a na ně navazovala celá řada přìčných spojnic, jak to topografie 

dovolovala. Větńina silnic měla dlaņbu, bylo nutno vybudovat tunely, a řeky v özkých 

hlubokých ödolìch překonat pevnými závěsnými mosty z lan, vyrobených z odolných travin 

nebo z lián. Na takovém základě dońlo přirozeně k rozvinutì *instituce státnì pońty, spolehlivé 

a rychlé tak, ņe to dělá čest těmto horským indiánům i ve srovnánì se starověkou slavnou 

pońtou perskou a řìmskou i soudobou evropskou. 

Výkonem snad jeńtě öņasnějńìm byly tisìce kilometrů özkých zemědělských teras, jaké 

dodnes lemujì v nesčetných poschodìch andské svahy od Ekvádoru aņ po Bolìvii. Hlìna, 

pracně na tyto terasy nanońená, byla tak chráněna proti erozi i proti splavovánì za prudkých 

letnìch deńťových přìvalů. Sloņitý, skvěle promyńlený systém zavlaņovacìch kanálů je na 

mnoha mìstech pouņìván dosud. Ve srovnánì s bolivijským altiplanem (náhornì rovinou 

kolem Tìwanaka) je to v Peru výkon o to sloņitějńì a fyzicky náročnějńì, o kolik vìc neņ rovin 

nebo mìrných svahů je tam vńude v terénu prudkých sklonů jako jediných mìst, přicházejìcìch 

pro *zemědělstvì v övahu. Při tom vńem dokázali stavitelé řìńe Inků vybudovat po celém 

impériu öctyhodné mnoņstvì megalitických *staveb (*stavitelstvì Inků, megalitické). 

Zdá se, ņe řìńe Inků byla jednìm z nejlépe organizovaných státnìch ötvarů v tehdejńìm 

světě. Bezchybně fungujìcì administrativnì *hierarchie se vyznačovala jednoduchostì. Řìńe 

byla rozdělena do čtyř provinciì: severozápadnì (Ekvádor, severnì a střednì Peru), jihozápadnì 

(jiņnì Peru), východnì (východnì Peru) a jihovýchodnì (náhornì plońina, jezero Titicaca, 

převáņná část Bolìvie, severozápadnì Argentina a severnì Chile). Toto rozdělenì vyjadřoval i 

oficiálnì kečuánský název inckého státu – *Tahuantinsuyu, „Země čtyř částì“. (Viz téņ 

*civilizace předkolumbovské Ameriky.) (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

řìše, khmerská, jedna z největńìch historických řìńì jihovýchodnì Asie; nacházela se na 

özemì dneńnì Kambodņe a v době svého největńìho rozmachu (9.–13. stoletì) ovládala özemì 

dneńnìho Laosu, Thajska, Vietnamu a Myanmaru (Barmy). Vznik  řìńe je spojován s 

Dņajavarmanem II. (vládl asi 802–850), zakladatelem angkorského státu (*Angkor). V 10. a 

11. stoletì khmerská řìńe expandovala západnìm směrem a v 11. stoletì přestavovala velmi 

silný a mocný stát. Ve 12. stoletì byla postavena nejznámějńì památka *Angkoru – *Angkor 

Vat, která dodnes svědčì o slávě a prosperitě khmerské řìńe. Angkor byl často ohroņen při 

válečných konfliktech mezi *Khmery a *Čamy. Ve 12. stoletì se khmerská řìńe nedokázala 

ötokům Čamů ubránit a vláda nad Angkorem přeńla pod čamského krále Dņaja Indravarmana 

IV. Nadvláda *Čamů ale netrvala dlouho. Nezávislost Khmerů zpět vybojoval poslednì 

z velkých khmerských králů a zakladatel *Angkor Thomu – Dņajavarman VII. (vládl 1181–

asi 1218). Ve 14. stoletì byl Angkor napaden thajským státem *Ajuttchajou a v 15. stoletì 

přestal být centrem khmerské řìńe. Počátkem 15. stoletì se khmerńtì panovnìci přesunuli na 

jihovýchod do oblasti Phnompenhu. S opuńtěnìm Angkoru zaniklo khmerské impérium a 

Khmerové se dostali do područì sousednìch thajských a vietnamských řìńì. (Eva 

Steinbachová) 

řìše, koloniálnì, zpočátku byly budovány *státy západnì a jiņnì *Evropy, k nimņ se 

přidávaly dalńì – Japonsko, Rusko, USA; vytvářenì koloniálnìch řìńì korespondovalo 

s *objevnými plavbami (prvnì koloniálnì řìńi vytvořili *Portugalci a *Ńpanělé v 15. a 

16. stoletì, po nich *Nizozemci, *Angličané, *Rusové a *Francouzi). Největńì rozńìřenì 
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nastalo v 18.–19. stoletì, převahu si udrņovala Velká Británie; menńì koloniálnì drņavy zìskaly 

Dánsko, Ńvédsko. V 1. polovině 19. stoletì docházì k zániku iberských řìńì (Portugalska, 

Ńpanělska) – Latinská Amerika dosáhla nezávislosti ve 20. letech 19. stoletì – jejich zhroucenì 

bylo provázeno vńeobecným odsouzenìm koloniálnìch praktik; přitom se Anglie, Belgie a 

Francie pustily do nových koloniálnìch výbojů. Tohoto „závodu“ za zìskánì *koloniì se 

zöčastňovaly také Itálie, Japonsko, Německo, Rusko a méně nápadně i USA. 

Hybnými silami rozvoje koloniálnìch řìńì byly: 1. rychlá *industrializace vedoucì ke 

kontrole nad loņisky surovin; 2. „velká deprese“ (1873–1896) vyvolala v mezinárodnìm 

obchodu ostrou konkurenci – hledánì odbytińť; 3. investičnì přìleņitosti a zdroje vyńńìch zisků 

v koloniálnìch *zemìch; 4. převzetì politické kontroly nad zìskanými özemìmi (formou 

koloniì či autonomnějńìch *protektorátů). Koloniálnì podnikánì bylo upevňováno 

misionářskou činnostì *křesťanských cìrkvì. Mezi metropolemi a koloniemi se vytvořily těsné 

ekonomické a finančnì svazky. Po *druhé světové válce dońlo k postupnému rozpadu 

koloniálnìch řìńì – *dekolonizace. (Frantińek Čapka) 

řìše, lýdská, *Lýdie. 

řìše, médská, starověký stát *Médů v 8.–6. stoletì př. n. l. Prvnìm historicky doloņeným 

vládcem byl Fraortés; doba jeho *vlády je vńak sporná (uvádì se asi 675–625 př. n. l.). Porazil 

prý *Perńany a zahynul v bojìch s *Asyřany. Kolem roku 653 př. n. l. Médii napadli 

*Skythové; jejich nadvládu ukončil v roce 616 př. n. l. Kyaxarés (asi 625–585 př. n. l.), který 

o rok později napadl *Asýrii, dobyl Ańńur a uzavřel spojenectvì s babylonským *králem 

Nabopalassarem II. Spojené babylonské a médské vojsko obsadilo roku 612 př. n. l. *Ninive a 

severnì *Mezopotámie se dostala pod médský vliv. Po bojìch s *Lýdiì byla určena jako 

hranice sfér vlivu mezi oběma státy řeka Halys. Kolem roku 553 př. n. l. vyuņil perský král 

*Kýros II. nespokojenosti části médské rodové *ńlechty a vystoupil proti králi Astyagovi, 

porazil jej a zajal. Médská řìńe se dostala do područì *Achaimenovců a jejì özemì se stalo 

součástì *perské řìńe. (Jaroslav Malina) 

řìše, mongolská, středověký státnì ötvar ve Střednì Asii, zaloņený začátkem 13. stoletì 

*Čingischánem (Temùdņinem). Jádro obyvatel tvořila etnika *mongolského, částečně i 

*turkického a *tunguzského původu. Po upevněnì centralizované moci a vnějńìch výbojìch 

ovládala mongolská řìńe özemì od Bajkalu po *Dlouhou zeď, od Amuru aņ do Ruska (*vpád 

do Ruska, mongolský). Postupně byla obsazena i Čìna a Střednì Asie, kde byli jmenováni 

*mìstodrņìcì. Mongolské populace se tradičně zabývaly *pastevectvìm, částečně *lovem a 

*rybolovem. Součástì *hospodářstvì byl obchod s Čìnou, odkud *Mongolové zìskávali 

zejména výrobky a suroviny určené pro *zemědělstvì a *řemeslo *směnou za suroviny 

ņivočińné produkce. 

V mongolské řìńi platily přìsné *zákony a vojenský reņim spolu s centralizovanou správou, 

při nìņ byly vyuņìvány i zkuńenosti zahraničnìch poradců. Feudálnì poměry v řìńi se v průběhu 

13.–14. stoletì upevnily, byla vybudována rozsáhlá pońtovnì sìť a postavena řada významných 

*měst (Chánbalyk, Karakorum). Rozvinuly se vńestranné styky s Čìnou, Indiì, Střednì Asiì i 

s Evropou. Jiņ za svého ņivota rozdělil Čingischán dobyté *země na ulusy mezi své čtyři 

syny: západnì oblasti kolem Irtyńe, Střednì Asii aņ k Amudarji a Syrdarji dostal Dņoči, Kańgar 

a Sedmiřìčì obdrņel Čagataj, západnì Mongolsko Ögedej a původnì Čingischánovo özemì 

připadlo nejmladńìmu Tolujovi. Náznaky decentralizačnìch snah se projevily uņ za *vlády 

Čingischánových nástupců Ögedeje, Gùjùga (vládl 1246–1248) a Môngkea (vládl 1251–

1258) a rostly s rozńiřovánìm řìńe po výbojìch na západ (Batu-chánovy výboje v Rusku, ve 

střednì a v jiņnì Evropě, Hulaguovy operace v Malé Asii a Íránu), na jihu a na východě 

(Chubilajova taņenì do Čìny a do Japonska). Dņočiův a Batuův ulus se staly základem *Zlaté 

hordy ve 40. letech 13. stoletì, Hulagu zaloņil řìńi Ílchánů a na özemì Čagatajova ulusu pak 

vznikly menńì státnì ötvary. 
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Tolujův syn *Chubilaj přenesenìm hlavnìho města do Chánbalyku (dneńnì Peking) v 2. 

polovině 13. stoletì poloņil základ mongolské dynastii v Čìně nazvané *Jùan (1271 [nebo 

1280]–1368). Mongolská řìńe se definitivně rozpadla v 2. polovině 14. stoletì. (Josef Kolmań, 

Jaroslav Malina) 

řìše, olmécká, *Olmékové. 

řìše, osmanská, turecká řìńe, zaloņená v roce 1299 Osmanem I. (po rozpadu řìńe 

*Seldņuků na severozápadě Malé Asie). Jeho syn Organ (vládl 1326–1359) se zmocnil Bursy 

(která se stala hlavnìm *městem), Nikodemie a Nìkaje. Roku 1354 zìskal prvnì evropskou 

drņavu (Galipoli). Zřìdil sbor stálé pěchoty (*janičáry) a razil vlastnì *mince. Ve sluņbách 

byzantského *cìsaře se v letech 1352–1357 vylodil na evropském břehu a pronikal na Balkán. 

Organův nástupce Murad I. (vládl 1359–1389) dobyl roku 1361 Adrianopolis (Edirne), z nìņ 

vytvořil nové sìdelnì město. V roce 1363 v bitvě na řece Marici osmanská řìńe porazila vojska 

papeņského spolku a obsadila větńinu Bulharska. Roku 1389, po vìtězstvì na Kosově poli, 

bylo zìskáno Srbsko, poté Makedonie. Současně byla připojována özemì v Malé Asii (po 

Ankaru), kde byly zřizovány správnì jednotky (*sandņaky). Za *sultána Bajezida I. bylo 

dobyto východnì Řecko a Anatñlie po Erzindņan. Zkázu přinesla poráņka v bitvě s Timurem 

Lenkem u Ankary v roce 1402. Obnovitel státu Mehmed I. Čelebi s pomocì balkánských 

provinciì zìskal zpět větńinu ztracených özemì v Malé Asii do roku 1421. Jeho syn Murad II. 

postupoval v Malé Asii a na Balkáně (Valańsko se stalo vazalským státem). V roce 1444 

zvìtězil u Varny nad vojsky evropské *koalice. 

V roce 1453 Mehmed II. Dobyvatel dobyl *Konstantinopol – *Istanbul, který se stal 

novým centrem státu. Základem státnì správy se stal nový zákonìk (vzor pro zákonìky 

v dalńìch obdobìch), který rovněņ stanovil právnì postavenì obyvatelstva podle vyznánì 

s vymezenìm daňových povinnostì, jejichņ plněnì se přìsně vyņadovalo, dále byly vytvořeny 

základy pro řìzenì armády (státnì s profesionálnìm jádrem stálých sborů), měst, řemesel apod. 

Stát fungoval na vojensko-lennìm systému s akcentem na udrņovánì silné armády, jeņ byla 

hlavnì oporou státnì moci. Rozkvět kultury byl zčásti ovlivněn renesančnì Evropou. Za 

Bajezida II. (po roce 1481) dońlo k návratu k rozhodnému vlivu *islámu. Jeho syn Selim I. 

tvrdě potlačil *ńì‟itská hnutì v Malé Asii a zahájil dalńì výboje – 1514 porazil Safìjovce a 

1516–1517 egyptské *mamlöky: *Sýrie a *Egypt se staly provinciemi. Z Egypta převezl do 

Istanbulu poslednìho *chalìfu, jehoņ titul si přisvojil. 

*Vláda jeho syna Sùlejmana I. je povaņována za vrchol osmanských dějin. Řìńe sahala od 

střednì Evropy a severnì Afriky po Kavkaz, Írán a Jemen; Černé moře bylo nazýváno 

„osmanským mořem“. Vojenské öspěchy a spolehlivá organizace státu přinesly hospodářský a 

kulturnì rozkvět. Odpoutánì od ìránských vzorů usnadnilo v 19. stoletì osmanským *Turkům 

přejìmat evropské kulturnì projevy. V 17. stoletì byl rozsah özemì zachován, ale hospodářské 

problémy vedly k lidovým vzpourám. V roce 1683 po poráņce u Vìdně nastal rychlý östup. 

V roce 1686 byl vyklizen Budìn a roku 1699 karlovickým *mìrem byly trvale ztraceny Uhry. 

Nástup Ruska způsobil vyklizenì pozic severně od Černého moře. Vláda Ahmeda III. (1703–

1730) byla spojena se zvýńenou péčì o kulturu a vzdělanost (zřizovány ńkoly, zaloņena 

tiskárna). V důsledku vojenských neöspěchů byli povoláni instruktoři z Francie s cìlem 

provést reformy ve státnìm zřìzenì a v armádě. Během krymské *války finančnì půjčka od 

Velké Británie vedla k zadluņenì a hospodářské i politické závislosti na evropských 

mocnostech. 

Reformy v letech 1856 a 1876–1888 přinesly konstitučnì a parlamentárnì zřìzenì. V roce 

1908 dosáhli turečtì reformátoři obnovenì *östavy. Po odchodu Abdùlhamida II. roku 1909 

byla vláda v rukou nacionalistické strany Ittihad ve terakki, která vstoupila do *prvnì světové 

války na straně centrálnìch mocnostì. V létě 1918 vystřìdal Mehmeda V. Reńada Mehmed VI. 

Vahideddin, který v roce 1918 podepsal kapitulaci. Řìńe byla rozdělena na teritoria pod 

správou vìtězných spojenců; osmanská řìńe zanikla v roce 1922. (Jaroslav Malina) 
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řìše, ostrogótská, řìńe germánského *kmene *Ostrogñtů; v polovině 4. stoletì se 

rozkládala od Černého moře k Baltskému moři a na východě aņ k Volze. V roce 375 byli 

Ostrogñti podrobeni *Huny. Po smrti hunského náčelnìka Attily (453) se usadili v Panonii a 

roku 488 pod vedenìm Theodoricha I. Velikého obsadili Itálii. Ostrogñtská řìńe zahrnovala 

Sicìlii, Dalmácii, Panonii a *Noricum. Střediskem ostrogñtského *královstvì byla od roku 493 

Ravenna. Theodorich I. Veliký udrņoval obchodnì a kulturnì styky s *Byzancì. V roce 552 se 

Ostrogñtská řìńe pod tlakem Byzance rozpadla. (Jaroslav Malina) 

řìše, perská, *Persie. 

řìše, řìmská, *Imperium Romanum. 

řìše, řìmskoněmecká, středověké německé *cìsařstvì, jeņ zahrnovalo özemì dneńnìho 

Německa, *české země, Rakousko, Ńvýcarsko a státy Beneluxu. Vznikla v roce 962 po dobytì 

severnì a střednì Itálie německým *králem Otou I. a jeho *korunovacì *papeņem na řìmského 

*cìsaře. Program obnovy řìmského cìsařstvì vrcholil začátkem 11. stoletì za *vlády Oty III. 

Za vlády sálské dynastie se řìńe skládala ze třì *královstvì: německého, burgundského a 

italského. Autorita cìsařstvì byla podlomena za jeho bojů s papeņstvìm (*boj o *investituru). 

Řìńská knìņata od roku 1077 mohla volit panovnìky *řìmskoněmecké řìńe. Cìsařská strana 

vystupovala s ideou o propůjčenì vlády nad světem cìsařům bezprostředně od *Boha (kolem 

roku 1158 dońlo k změně názvu na *Svatou řìńi řìmskou). Dynastie Hohenńtaufů se 

orientovala na Itálii a v Německu vzrostla moc knìņat, kterou posìlilo bezvládì let 1250–1273. 

Od roku 1273 se panovnìci snaņili vyuņìt *lennìho vztahu k ovládnutì uvolněných *lén pro 

své rody (*Habsburkové zìskali Rakousko a Ńtýrsko). *Volebnì právo zůstalo omezeno na 

*kurfiřty. 

K upevněnì řìmskoněmecké řìńe dońlo za personálnì unie s českým státem za vlády Karla 

IV. Základnìm *zákonem v řìńi se stala Zlatá bula Karla IV. (1356). Rozpad jednoty řìńe 

nastal v letech 1400–1520. Poté byl nastolen *dualismus formálnì cìsařské a faktické mìstnì 

moci. Od nástupu Karla V. se pouņìvá označenì *Svatá řìńe řìmská národa německého, ale 

pokusy o vytvořenì německého národnìho státu skončily neöspěchem. 

V 16. stoletì, za *reformace, zìskali řìńńtì stavové faktickou moc a po Vestfálském *mìru 

(v roce 1648) i özemnì svrchovanost. Cìsařská hodnost zůstávala v rukou Habsburků, kteřì 

spravovali *země v řìńi i země dědičné. Vestfálský mìr uznal odtrņenì Nizozemska, Ńvýcarska 

a italských států od cìsařstvì. Po poráņce německých zemì (včetně Pruska) *Napoleonem I. 

Bonapartem a po özemnìch ztrátách byla řìmskoněmecká řìńe za poslednìho cìsaře Frantińka 

II. (v roce 1806) zruńena. (Jaroslav Malina) 

řìše, Sámova, nejstarńì známý slovanský státnì ötvar na českém özemì v raném 

středověku; zaujìmal povodì dolnìho Labe, Čechy, Moravu, Polabì a západnì Slovensko. 

V průběhu slovanského povstánì proti avarskému *kaganátu se v roce 623 nebo 624 do jeho 

čela postavil franský kupec Sámo, který byl zvolen *králem nově vzniklé řìńe (přesněji 

*kmenového svazu). Úspěńně bojoval s *Avary, zvìtězil i ve střetu s franským králem 

Dagobertem v roce 631 u Wogastisburgu. Poté připojil Luņické Srbsko (*Luņičtì Srbové) a 

podnikl několik vpádů do Durynska (632–636). Řìńe zanikla po Sámově smrti. (Jaroslav 

Malina) 

řìše, tìwanacká, jedna z nejstarńìch (a z hlediska vysokohorského prostředì) 

nejpozoruhodnějńìch *civilizacì předkolumbovské Ameriky s hlavnìm *městem *Tìwanaku, 

jejìmiņ tvůrci byli indiánńtì *Aymarové. Civilizace tìwanacké řìńe se rozvìjela od 5. stoletì př. 

n. l. zhruba 1 500 let, největńìho rozmachu dosáhla ve 4. aņ 8. stoletì, kdy zaujìmala části 

özemì dneńnìho Peru, Bolìvie, Chile a Argentiny. Prosperita byla zajińtěna neobyčejně 

racionálně rozvinutým *zemědělstvìm, které (na základě poznatků z nedávno provedených 

experimentů) převyńovalo dneńnì öroveň agrikultury v této jinak málo výnosné a pro ņivot 

drsné vysokohorské oblasti. A tak měli tìwanačtì *Aymarové dobré hospodářské podmìnky a 
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zázemì i pro organizovánì velkolepých megalitických stavitelských projektů, které se 

uskutečnily zejména v Tìwanaku. 

Proti vńem dřìve vyslovovaným pochybnostem o schopnostech mìstnìch obyvatel 

(*hypotéza, archeoastronautická) z nedávných archeologických výzkumů vyvstává tìwanacká 

řìńe jako dobře organizovaný *stát. Existovala tam působivá kolektivnì sìla, vzeńlá snad 

z mobilizace zdrojů pracovnì sìly na dìla postupně aņ monumentálnìho rozsahu. Dá se 

předpokládat, ņe povinná pracovnì öčast byla zároveň jakousi formou *daně. (Takový systém 

dobře známe z inckého Peru: kaņdá domácnost inkových *poddaných byla povinna za rok 

odvést určitý stanovený objem práce ve prospěch *státu; tato *instituce zvaná mita byla onou 

hnacì silou, kterou byly tak rychle a öčelově vybudovány *paláce, *chrámy, zemědělské 

terasy, cesty a mosty „řìmské řìńe *Nového světa“.) Ze stejných pohnutek budovali snad tìmto 

způsobem obyvatelé Pampy Koani slavné tìwanacké *stavby a zemědělské terasy a 

vydobývali si dalńì půdu v terénu, který jejì vysokou örodnost předem zajińťoval. 

Ve vrcholném obdobì tìwanacké řìńe vznikla v bezprostřednìm sousedstvì obdělávané nivy 

dvě *sekundárnì správnì střediska – sìdlińtě Luqurmata a Pachčiri. Jejich archeologicky 

zkoumané pozůstatky vykazujì velkou vzájemnou podobnost i stejné stavebnì zásady, jaké 

byly uplatněny u staveb v samém Tìwanaku: pravoöhelnìkové dvory na snìņeném terénu, 

obkládánì zdiva leńtěným fasádnìm kamenem, monumentálnì brány a schodińtě z tesaného 

kamene. Tato satelitnì sìdlińtě vznikla snad z potřeby snazńì kontroly řìzeného ösilì o 

vybudovánì dalńìch zemědělských ploch. Nebo je zde souvislost s narůstajìcì pracnostì celého 

rozsáhlého dìla terénnìch öprav v důsledku pokračujìcìho prosolovánì půdy? Prokázaná 

existence obou plánovaně vybudovaných nových sìdlińť jiņ ve čtvrté fázi Tìwanaka mluvì pro 

prvnì domněnku. 

Tìwanaku tak bylo zřejmě *primárnìm střediskem svého státnìho ötvaru, jeho hlavnìm 

městem; Luqurmata a Pachčiri v oblasti jihovýchodně od jezera *Titicaca druhotnými, 

mìstnìmi středisky, větńì pahorky na Pampě Koani s terasami středisky třetìho řádu a nejniņńì 

správnì öroveň osìdlenì představovaly jednotlivé rozptýlené sìdlińtnì pahorky vedle 

samotných polì, s obyvatelstvem zabývajìcìm se v tomto přìpadě pouze intenzivnìm 

zemědělstvìm. Stupeň řìzenì rostlinné výroby byl tedy v Tìwanaku velmi vyspělý a 

centralizovaný a dosahoval zřejmě hornì hranice moņnostì předindustriálnì společnosti. 

Podobný terénnì a sìdlińtnì vzorec strategicky umisťovaných, státem budovaných 

administrativnìch středisek poblìņ oblastì potenciálně örodné obdělávatelné půdy je doloņen 

pro celou titicacskou oblast ze vńech stran jezera i na jednom z jeho ostrovů pro vrcholné 

tìwanacké fáze tři a čtyři. Jiņ mimo oblast starých meliorovaných pozemků, v mìstech kolem 

Puna na západnìm, dnes peruánském břehu jezera, se nacházì tìwanacká *keramika třetì aņ 

páté fáze. Dá se z toho usuzovat na rozpìnánì hospodářsky öspěńného tìwanackého státnìho 

ötvaru na vrcholu moci po zbylé jezernì kotlině. 

Jiņ v nejvyspělejńìm tìwanackém obdobì je prokázán výńe zmìněný vertikálnì systém 

*směny hospodářských produktů mezi sìdly v různých výńkových pásmech, doprovázený 

řìzeným budovánìm osad kolonistů z tìwanacké oblasti v těchto odlehlých lokalitách. 

V obdobì kečujského rozmachu existovaly tytéņ hospodářské *kolonie osadnìků z centra, 

zvané mitmaqkuna. Toto zařìzenì převzali tedy pozdějńì inčtì vládcové snad z Tìwanaka nebo 

z Huari. Existovalo jak na oceánských svazìch And v Peru i v Chile, tak na vlhkých pralesem 

pokrytých amazonských öbočìch, přičemņ nejvìce osad kolonistů se nacházelo v jiņnìm Peru 

v zemědělsky vyuņìvaných ödolìch. Jiņ v tìwanackém obdobì také táhly krajem *karavany 

*lam do vńech těchto i snad vzdálenějńìch cìlových mìst, i kdyņ tehdy jeńtě nikoli sjednocenou 

řìńì jako za Inků o tisìciletì později. Máme dnes moņnost také poznat, jak ohromné mnoņstvì 

zboņì se tehdy přepravovalo na vzdálenosti, které jsou öctyhodné i z hlediska dneńnìch 

moņnostì. Ani v páté, poklasické fázi osìdlenì Tìwanaka a okolì (725 aņ 1000 let n. 1.) 

zemědělská činnost neustávala. Zdá se vńak, ņe na jejìm konci dońlo k nějakému kolapsu, 
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zřìcenì této pracovnì a společenské struktury, pravděpodobně v souvislosti s politickým 

rozpadánìm tìwanacké řìńe. Co vńak bylo přìčinou a co následkem? V té věci zatìm jeńtě 

nemáme jasno. Vysouńená pole Pampy Koani nebyla pak jiņ nikdy obdělána. V inckém 

obdobì, o čtyři sta aņ pět set let později, je osìdlenì oblasti prokázáno pouze na okolnìch 

svazìch, na nichņ obyvatelé zìskávali novou půdu jiņ jiným způsobem – budovánìm 

rozsáhlých teras. Opuńtěnì vyvzdorovaných pozemků na Pampě Koani mohlo snad souviset 

s nějakou změnou výńe jezernì hladiny, která zničujìcìm způsobem postihla celý jemně a 

sloņitě propojený zemědělský reņim. (Modernì měřenì prokázala kolìsánì hladiny jezera 

Titicaca jen o nanejvýń čtyři metry za deset let, v souvislosti s tánìm *ledovců nad touto 

bezodtokou pánvì.) Nynì je celá tato plocha bez uņitku, ponechaná ladem a prosáklá solì, 

takņe dnes vyuņìvaná rozloha je jen malým zlomkem oné z doby před vìce neņ tisìcem let. 

Mapa dneńnìho vyuņìvánì půdy je tak svědectvìm hospodářské zdatnosti tìwanackého státu. 

Po rozpadu tìwanacké řìńe vzniklo na özemì jì ovládaném nebo silně ovlivněném několik 

drobných nástupnických států. Mezi nimi vńak nevládl *mìr, takņe öpadkovému obdobì mohli 

pak snadno udělat konec výtečně organizovanì inkovi bojovnìci. Třìsloņková ekonomika 

původně tìwanacké řìńe (intenzivnì zìskávánì a obděláváni půdy, extenzivnì chov a 

pastvinářstvì a kolonie na cizìm özemì pravidelně navńtěvované karavanami lam) vńak 

existovala nezměněně dál, i v době, kdy Francisco *Pizarro přistál pod Andami. (Jaroslav 

Malina) 

řìše, Třetì (německy Das Dritte Reich), název nacistického Německa v obdobì 1933–

1945. Prvnì řìńì byla *řìmskoněmecká řìńe (962–1806), druhou řìńì německé *cìsařstvì 

v letech 1871–1918. (Jaroslav Malina) 

řìše, Velkomoravská (téņ Velká Morava), prvnì státnì ötvar *Slovanů na özemì *českých 

zemì a Slovenska. Vznikl kolem roku 833 násilným připojenìm Nitranska k özemì *knìņete 

Mojmìra I. Za Rastislava (840–870) byli roku 863 pozváni byzantńtì věrozvěstové 

*Konstantin a *Metoděj (*misie, cyrilometodějská). V roce 870 po zajetì Rastislava a 

uvězněnì Svatopluka byli na Velkou Moravu dosazeni franńtì *mìstodrņìcì. Povstánìm 

*Moravanů a dosazenìm dalńìho Mojmìrovce Slavomìra na *trůn byla Velká Morava 

obnovena. Svatopluk byl postaven do čela franského vojska proti vzbouřeným Moravanům, 

ale přidal se na moravskou stranu a porazil franské vojsko. Za *vlády Svatopluka (870–894) 

dońlo k özemnìmu rozńìřenì (Panonie, Potisì na jihu, Polabńtì Srbové, Poodřì na severu a 

severozápadě), spojenému často s ńìřenìm *křesťanstvì (Čechy, Vislansko). V roce 885 po 

*Metodějově smrti byli vyhnáni jeho ņáci, kteřì odcházeli do Čech, Bulharska a Chorvatska. 

Po smrti Svatopluka se řìńe rozpadla (v roce 895 se osamostatnily Čechy). Spory o trůn mezi 

Svatoplukem II. a Mojmìrem II. řìńi oslabily. V letech 905–906 Velká Morava zanikla po 

poráņce *Maďary. 

K nejvýznamnějńìm centrům řìńe patřily archeologicky zkoumané areály v *Břeclavi-

Pohansku, *Mikulčicìch, *Uherském Hradińti, Nitře a Bratislavě. Typická jsou *hradiska a 

velmoņské *dvorce s vlastnickým *kostelem, *pohřebińtěm a hospodářským zázemìm 

(Břeclav-Pohansko, Ducové). 

Velká Morava se podìlela na dálkovém obchodu, předpokládá se napojenì na *Hedvábnou 

cestu (nálezy *hedvábì, *importů z Volņského Bulharska apod.). Nepouņìvala vńak vlastnì 

*mince (jen ņelezné *sekerovité hřivny jako předmincovnì platidlo). Vzkvétalo výtvarné 

uměnì a umělecké *řemeslo (*uměnì, velkomoravské výtvarné), známé zejména z bohatých 

hrobových *milodarů. (Viz téņ *Slované [na Moravě], *společnost, středověká [na přìkladu 

Moravy]). (Jaroslav Malina, Josef Unger) 

řìše, vizigótská, raně feudálnì státnì ötvar vytvořený germánskými *Vizigñty v obdobì 

rozpadu *západořìmské řìńe na özemì dneńnì jiņnì Francie, Ńpanělska a Portugalska. Za 

*vlády Theodoricha I. si Vizigñti v roce 418 vynutili na západořìmském *cìsaři udělenì sìdel 

v Akvitánii a roku 425 zde vytvořili samostatné *královstvì s centrem v Tolose (dneńnì 
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Toulouse; odtud královstvì tolosánské). Jako spojenci řìńe, jejìņ svrchovanost uznávali, 

pokračovali ve výbojìch na Pyrenejském poloostrově a v Galii. Za *krále Euricha (vládl 466–

484) bylo královstvì rozńìřeno na özemì od Gibraltaru po Rhónu a Alpy. V obdobì 484–507 

dobyl vizigñtská özemì v Galii franský král Chlodvìk I. (Vizigñtům zůstalo pouze pobřeņì od 

Pyrenejì k řece Rhóně); centrum vizigñtské řìńe se přesunulo do *Hispánie (hlavnì *město 

Toledo). 

V Hispánii se vńak v důsledku rozdìlné *kulturnì örovně Vizigñti obtìņně přizpůsobovali 

provinciálnìmu řìmskému obyvatelstvu; vrcholila *krize pozdně antických měst a posilovaly 

se raně feudálnì vztahy. Král Reccared (vládl 586–601) přestoupil roku 587 od vìry *ariánské 

k vìře *katolické a podporoval splynutì řìmské a vizigñtské *ńlechty. Za Recceswintha (vládl 

649 [nebo 653]–672) dosáhla řìńe kulturnìho vrcholu. V roce 711 byla vizogñtská řìńe, 

oslabená vnitřnìmi rozpory, podrobena (s výjimkou Asturie) *Araby. Asturie se povaņovala 

za nástupce vizigñtské řìńe a stala se centrem *reconquisty. (Jaroslav Malina) 

řìše, východořìmská, *řìńe, byzantská. 

řìše, západořìmská, státnì ötvar vzniklý v roce 395 n. l. rozdělenìm *řìmské řìńe na 

západořìmskou řìńi a *východořìmskou řìńi. Západořìmská řìńe v Evropě zahrnovala 

Britannii, Dalmácii, *Galii, *Hispánii, Itálii, *Noricum, v Africe *Karthágo a Numidii. 

Sìdelnìm *městem panovnìků byl nejdřìve Milán (Mediolanum), od začátku 5. stoletì 

Ravenna. Na počátku 5. stoletì vznikla na özemì západořìmské řìńe prvnì germánská 

*královstvì *Vandalů a *Vizigñtů, formálně podřìzených *cìsaři. V roce 451 porazila řìmsko-

vizigñtská na Katalaunských polìch *Huny, avńak masovému usazovánì „barbarských“ etnik 

v jednotlivých provinciìch nezabránila. Západořìmská řìńe zanikla roku 476, kdy germánský 

vojevůdce Odoaker sesadil poslednìho cìsaře Romula Augustula a ovládl özemì Itálie. 

(Jaroslav Malina) 

řivnáčská kultura, *kultura, řivnáčská. 

řìzenì růstu člověka, regulace zvětńovánì lidského těla v průběhu *ontogeneze, zajińťujìcì 

adekvátnì růst těla a jednotlivých jeho částì v závislosti na podmìnkách prostředì (mnoņstvì 

stravy, zátěņi a stresu). Řìzenì růstu probìhá součinnostì nervového a hormonálnìho systému, 

působenì řìdìcìch hormonů v tkánìch je zprostředkováno a umocňováno dalńìmi hormony, 

napřìklad růstový hormon vyvolává produkci inzulinu podobného růstového faktoru (IGF-I, 

téņ somatomedin C) v játrech a ten teprve ovlivňuje růst v cìlových tkánìch (buňky růstové 

ploténky, svalová tkáň). Ústředìm hormonálnìho řìzenì růstu je přednì lalok hypofýzy 

(*adenohypophysis), který produkuje hlavnì řìdìcì hormony růstu – somatotropnì (růstový) 

hormon, thyrotropnì hormon (TSH), prolaktin, gonádotropnì hormony (luteinizačnì a folikuly 

stimulujìcì hormon) a adrenokortikotropnì hormon (ACTH). Řìzenì růstu v prenatálnìm a 

postnatálnìm obdobì má vńak svůj vývoj a jeho způsob se v průběhu ontogeneze měnì. 

V obdobì fetálnìm je růst těla řìzen jak hormony samotného plodu, tak hormony placenty a 

matky. Syncytiotrofoblast zárodku a v pozdějńìch fázìch placenta produkujì hormony důleņité 

pro udrņenì těhotenstvì. Lidský choriový gonadotropin (HCG) kromě jiných funkcì, zabraňuje 

zániku ņlutého tělìska a stimuluje jeho přeměnu na corpus luteum graviditatis. Lidský 

choriosomatotropin má slabý laktogennì öčinek, zvyńuje obsah cukru v krvi matky a má také 

mìrný růst stimulujìcì öčinek. Progesteron tlumì aktivitu myometria a jeho citlivost na 

*oxytocin, v prsech matky stimuluje růst alveolů a lobulů, estrogen mimo jiné öčinky zvyńuje 

průtok krve dělohou a relaxin tlumì děloņnì kontrakce, změkčuje děloņnì krček a relaxuje 

pánevnì klouby. Ņádný hlavnì regulačnì hormon fetálnìho růstu identifikován nebyl, 

nejdůleņitějńì růstový faktor v prenatálnìm obdobì představuje inzulinu podobný růstový 

faktor II (IGF-II) a inzulinu podobný růstový faktor I (IGF-I). Jsou produkovány lokálně a 

jejich produkce závisì na nutričnìch faktorech (hladina glukñzy, inzulin plodu). Jednotlivé 

tkáně majì dále svoje specifické růstové faktory (napřìklad epidermálnì růstový faktor, 

nervový růstový faktor aj.). Tyroxin, nezbytný pro vývoj mozku, je od časných fázì 
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transportován do těla zárodku a plodu placentou od matky. Ve druhém trimestru začìná 

pracovat přednì lalok hypofýzy a produkovat růstový hormon (somatotropin), jeho vliv na 

prenatálnì růst nenì přìliń velký, stejně tak jako vliv ostatnìch hypofyzárnìch hormonů. Od 

konce 7. týdne prenatálnìho vývoje začìnajì *gonády muņského pohlavì produkovat 

*testosteron, jehoņ vliv je nezbytný pro budoucì růst gonád. Koncem prenatálnìho vývoje 

hladiny gonádotropnìch hormonů výrazně klesajì a tento pokles se udrņì aņ do puberty. V 

postnatálnìm obdobì přibliņně rok pokračuje růst těla způsobem obdobným prenatálnìmu, poté 

přecházì na řìzenì osou somatotropnì (růstový) hormon – IGF-I, růst po celé dalńì obdobì aņ 

do dospělosti výrazně závisì na působenì růstového hormonu. Růst těla do délky (výńky) 

závisì na funkci růstových chrupavek *skeletu, zejména trubicovitých kostì končetin. 

Receptory pro růstový hormon byly v růstových chrupavkách zaznamenány uņ v 6 měsìcìch 

po narozenì. Produkci růstového hormonu řìdì *hypotalamus (somatotropin stimulujìcì 

hormon – GHRH a somatostatin), jeho působenì ovlivňuje řada faktorů vnitřnìch i vnějńìch 

(neurotransmitery, ostatnì hormony, hladina glukñzy, spánek, teplota, stres aj.) a 

zpětnovazebná regulace růstovým hormonem a IGF-I. Produkci IGF-I kromě růstového 

hormonu ovlivňujì nutričnì a imunitnì faktory. V obdobì prepuberty se zvyńuje produkce 

androgenů z nadledviny (dihydroepiandrosteron sulfát, DHEAS), která se dává do souvislosti 

s drobným růstovým spurtem střednìho dětstvì u části dětì, jeho hlavnì funkce vńak 

pravděpodobně spočìvá v ovlivněnì vývoje mozku. Pro růst člověka je typický pubertálnì 

růstový spurt (v anglické literatuře někdy označovaný jako spurt adolescentnì), v jehoņ 

průběhu je podle odhadů růst asi z poloviny dán pohlavnìmi hormony z gonád (*testosteronu 

u chlapců a *estrogenů u dìvek) a z druhé poloviny růstovým hormonem. Pohlavnì hormony 

jednak ovlivňujì produkci růstového hormonu a jednak působì v růstových zñnách přìmo. 

Estrogeny (u obou pohlavì je jejich základnì hladina v dospělosti přibliņně stejná) majì v 

průběhu růstu efekt závislý na dávce – jejich niņńì hladiny stimulujì růst a jsou podkladem 

pubertálnìho růstového spurtu, vyńńì hladiny s postupem pohlavnìho dospìvánì vedou k 

urychlenì osifikace růstových zñn a ukončenì růstu. Tento proces výrazně závisì na hustotě 

receptorů pro estrogeny v *růstových chrupavkách. Pokud dojde k poruńe tvorby estrogenů 

(napřìklad v důsledku poruchy aromatizace) nebo receptorů pro estrogeny, růstové chrupavky 

se neuzavřou a růst pokračuje mìrně i nadále. 

Celkově lze tedy řìci, ņe asi do půl roku po narozenì nenì růst člověka závislý na růstovém 

hormonu a výraznou roli hrajì nutričnì faktory, působìcì prostřednictvìm IGF-I a II. 

Mechanismy řìzenì růstu v té době nejsou dosud dobře objasněny. V průběhu druhého roku po 

narozenì řìzenì růstu plně přecházì pod růstový hormon a IGF-I. V *pubertě (viz *chovánì, 

sexuálnì) se pak přidává působenì pohlavnìch hormonů, které se podìlì na pubertálnìm 

růstovém spurtu a estrogeny také na ukončenì růstu těla. (Miroslav Králìk) 

 

S 

S1–5, v *anatomii označenì pro křìņové obratle – vertebrae sacrales a pro přìsluńné 

segmenty mìńnì. (Ladislava Horáčková) 

Saamové, *Laponci, *Sámové. 

saamština, *laponńtina. 

Sába, *etnikum a *země v jiņnì *Arábii, vytvořivńì v minulosti čtyři významné jihoarabské 

*státy: Sába, Ma‟ìn, Katabán a Hadramaut. Sába je vńechny přeņila a během času i pohltila. 

Jméno bylo původně návem *kmene, který převzal vedoucì ölohu v tamnì arabské kultuře a dal 

řìńi jméno. Ta měla původně teokratické zřìzenì. Vlastnìm vládcem byl měsìčnì bůh ‟Almakah, 

jeho jménem vládl velekněz s tituem mukarrib. Asi v 5. stoletì př. n. l. jej vystřìdal světský vladař, 

*král (malìk), i ten vńak měl výraznou roli v kultu řìńského boha. V dějinách a *chronologii 

sabejské řìńe máme jeńtě stále velké mezery. Nejstarńì dosud nalezené nápisy pocházejì nejspìńe z 

9. či 8. stoletì př. n. l., zato konec řìńe v roce 525 n. l. je patrně jistý. Pozdějńì vládci přestoupili k 
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*ņidovstvì a poslednì král Du-nuvas či Jusuf dokonce pronásledoval *křesťany. Pak ji obsadili 

*Etiopci, nakrátko i *Perńané, aņ byla připojena k islámskému *chalìfátu. Zprávy o návńtěvě 

královny ze Sáby u krále *Ńalomouna nemajì zatìm ņádnou oporu v mimobiblických textech či 

nápisech. 

Politická moc *královstvì se opìrala o ekonomickou základnu spočìvajìcì na závlahovém 

*zemědělstvì, rozvinutém zpracovánì přìrodnìch materiálů (*kovy, *kámen) a dálkovém 

obchodu cennými *substancemi (napřìklad *kadidlo, *myrha) mezi starověkým *Přednìm 

východem a jiņnì Asiì. Sociálně diferencovaná *společnost tu vytvořila bohatou kulturu výtvarnou 

(architektura, plastika) i mözickou (literatura) s vlastnìm pìsmem o 29 souhláskových grafémech. 

Rozvinuté a relativně snáńenlivé *náboņenstvì uctìvalo vlastnì *polyteistickou soustavu, jejìņ 

působnost se odráņì aņ v počátcìch *islámu. Dějiny zdejńìch královských dynastiì počìnajì v 10. 

stoletì př. n. l. Sìdelnìm *městem panovnìků Sáby byl Márib 100 km severovýchodně od 

dneńnìho města San‟á (Jemen). Dnes zde kromě zřìcenin *chrámu zvaného Bar‟an, zasvěceného 

měsìčnìmu bohu jménem ‟Almakah, patřì k nejvýznamnějńìm památkám tzv. chrám ‟Aum 

nebo ‟Avvám, zbudovaný ke cti téhoņ boņstva (7.–5. stoletì př. n. l.). Jeho okrsek oválného 

půdorysu (osy 100x75 m) je uzavřen ohradnì dvoupláńťovou zdì s vnitřnìmi komorami vysypanými 

výplňovým materiálem. Na západnì straně nese zeď monumentálnì nápisy (výńka jednotlivých 

pìsmen 23 cm, délka nejdelńìho nápisu 42,37 m), uvádějìcì vņdy zasvěcenì přìsluńných částì zdi a 

jména jejìch královských stavebnìků (nejstarńì nápis pocházì z poloviny 7. stoletì př. n. l.). Do 

chrámu se vstupovalo monumentálnìm předbranìm s vnitřnìm dvorem obklopeným kolonádou 

s pilìři. Odtud teprve návńtěvnìci vcházeli do vlastnìho oválného jádra *sakrálnìho prostoru po 

schodińti vstupnìm *portálem, pod nìmņ museli podstoupit závěrečnou očistu průchodem vodnì 

clonou, vytékajìcì z nádrņe umìstěné v hornì části portálu. Blìzké královské *mauzoleum 

podoby věņe s řadami pravoöhlých schrán pro pozůstatky zesnulých v sìle zdiva uvnitř a s 

pohřebnìmi kobkami (5. stoletì př. n. l.) doprovázì skupina podobných pohřebnìch památek 

nedaleko odtud. Znamenitou památkou, připomìnajìcì hydraulické a inņenýrské znalosti 

stavitelů dávné Sáby, je máribská přehrada, zbudovaná ze zeminy a zdiva na maltu v östì 

blìzkého vádì asi 6 km na západ odtud (patrně 5. stoletì př. n. l.). Pomocì dvou stavidel 

usměrňuje tok vody, shromaņďujìcì se při jarnìch přìvalech v přehrazeném ödolì, do kanálů 

zásobujìcìch vláhou přilehlé soustavy *pluņiny. Přìtok vody na jednotlivá pole lze dále regulovat 

pomocì sìtě vedlejńìch stavidel. Systém fungoval asi 1000 let, hlavnì stavidla byla přestavována 

jeńtě ve 4.–6. stoletì n. l. Jeho pouņìvánì vńak definitivně ustalo nejspìńe v době okolo roku 575 

n. l. (Jan Heller, Petr Charvát) 

sabat, *ńabbat. 

Sabelové, starověké populace osko-sabinské skupiny, které se podìlely na utvářenì 

*řìmského společenstvì, a to zejména na özemì střednì Itálie; patřili k nim *Sabinové (později 

zvanì *Samnité), Aequové, Hernikové, *Marsové, Marucinové, Paelingové, Picentové, 

Vestinové a dalńì. (Jaroslav Malina) 

Sabinky, ņeny z etnika *Sabinů, které byly uneseny kolonisty z *města Řìma. Sabinský 

*král chtěl önos pomstìt, ale Sabinky obě strany usmìřily. (Jaroslav Malina) 

Sabinové, přìsluńnìci sabellského *kmenového svazu, který sìdlil ve střednì části 

Apeninského pohořì. Věnovali se *pastevectvì a *zemědělstvì. Obývali část Latia a jejich 

teritorium sahalo aņ na özemì dneńnìho *Řìma (*Quirinál), kde se střetli s *Latiny, kteřì 

osìdlili Palatin. Podle pověsti uloupili Romulovi druhové sabinské ņeny a v odvetném taņenì 

*Sabinky smìřily své přìbuzné s novými manņely. *Řìmané tak vznikli spojenìm obou *etnik, 

kterým v raných dobách střìdavě kralovali vůdci z obou etnik do té doby, neņ se Řìm v 6. 

stoletì př. n. l. dostal pod panstvì *Etrusků. (Jaroslav Malina) 

sabir, původnì název pro *lingva franka v době *křiņáckých válek na *Blìzkém východě. 

(Jaroslav Malina) 
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Sabloff, Jeremy Arac (narozen 1944), americký archeolog a historik vědy; profesor na 

University of Pittsburgh. Publikoval knihy a studie o dějinách americké archeologie i o jejìm 

budoucìm směřovánì, o archeologické metodologii a teorii, o hospodářských základech 

raných starověkých civilizacì a o vývoji mayské civilizace, zaloņené na vlastnìch terénnìch 

výzkumech (Sabloff, J. A. – Willey, G. R., The Collapse of Maya Civilization in the Southern 

Lowlands: A Consideration of History and Process. Southwestern Journal of Anthropology, 

23, 1968, 311–336). (Jaroslav Malina) 

sacculus, součást *labyrinthus membranaceus vnitřnìho *ucha. Kulovitý váček uloņený 

v recessus sphaericus ve *vestibulum labyrinthi ossei. Uvnitř sakulu se nacházì vertikálně 

postavené polìčko macula sacculi, v němņ je ztluńtělý epitel s vláskovými smyslovými 

buňkami. Nad výběņky vláskových buněk se nacházì rosolovitá hmota s drobnými krystalky 

(*statoconia). Změna polohy krystalků při změně polohy hlavy vyvolá podráņděnì 

smyslových buněk. Obdobnou stavbu jako sacculus má i *utriculus. Oba váčky jsou 

propojeny pomocì ductus utriculosaccularis, který má tvar pìsmene „V“ a z jehoņ vrcholu 

odstupuje *ductus endolymphaticus. (Lenka Vargová) 

saccus, -i, m., vak, váček (v *anatomii napřìklad slzný váček – saccus lacrimalis). 

(Ladislava Horáčková) 

sacer, -cra, -crum, svatý, posvátný, křìņový. 

sacralis, -e, křìņový (z latiny: sacer, „posvátný, svatý, křìņový“), v *anatomii napřìklad 

canalis sacralis *křìņové kosti). (Ladislava Horáčková) 

sacramentalia, *svátostiny. 

Sacsahuamán, *pevnost a náboņenské středisko *incké řìńe postavené v 15. stoletì na 

pahorku nad hlavnìm *městem Cuzkem (*Cuzco) ve výńi 3600 metrů nad mořem. Bylo 

vybudováno z obrovitých mnohoöhelných bloků, bez uņitì pojiva (*stavitelstvì Inků, 

megalitické). (Jaroslav Malina) 

sačtina, *sakńtina. 

sada, chromozomová, sada chromozomů reprezentujìcì *genom, ve kterém je z kaņdého 

chromozomového páru somatické buňky diploidnìho druhu zastoupen jeden *chromozom. 

(Jiřina Relichová) 

Sade, Donatien-Alphonse-Françoise, markýz de (2. 6. 1740, Pařìņ, Francie – 2. 12. 

1814, Charenton, Francie), francouzský prozaik; představitel *libertinismu. V ņivotě 

*markýze de Sade lze jen s obtìņemi odlińit mýtus od reality. Veřejnost jeho slovesné dìlo 

často nejen neodděluje od jeho ņivota, ale dokonce je pokládá za denìkové zápisky sexuálnìho 

devianta a psychopata. Existujìcì doklady vńak nemohou toto stanovisko potvrdit; mnohé 

naopak nasvědčuje tomu, ņe markýz de Sade byl duńevně zdráv a ņe v oblasti praktického 

*sexu měl zkuńenosti jen průměrné. Autor, jehoņ jméno se stalo synonymem sebeuspokojujìcì 

krutosti, je posuzován podle své literárnì tvorby. Zřejmě se nedopustil ņádných 

pozoruhodných zvrhlostì, natoņ hrdelnìho zločinu. Dva delikty s prostitutkami, které měly 

soudnì dohru, nepředstavovaly nic nezvyklého; byly spìńe projevem nezkuńenosti neņ 

deviantstvì. Markýz de Sade měl smůlu: do vězenì a později do östavu pro choromyslné 

v Charentonu, kde také zemřel, ho přivedl nikoli jeho nezřìzený sexuálnì ņivot, ale spìńe 

vlastnì neschopnost orientovat se v dobové politické situaci a předevńìm neńťastná souhra 

okolnostì. 

Ve vězenì a v blázinci, kde strávil třicet let svého ņivota, také vznikla větńina jeho 

literárnìch děl. Markýz de Sade se nicméně dopustil těņkého prohřeńku proti dobrým 

*mravům. Nebylo to tìm, ņe měl zálibu v sexuálnìch fantaziìch, ty byly ostatně 

v civilizovaném světě odpradávna uspokojovány *prostitucì a *pornografiì, ale tìm, jak je 

zpracovával. Nepoetizoval své nevybìravé sexuálnì fantazie, perverzity a morbidnosti, coņ byl 

a dosud je zcela běņný postup pornografické literatury, ale naopak je vyhrocoval do 

absurdnìch a vykonstruovaných krajnostì, takņe u čtenáře vyvolával mìsto vzruńenì a *libida 
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spìńe nechuť a odpor. Tak je tomu zejména v dìle Les 120 journées de Sodome ou ľécole du 

libertinage (120 dnů Sodomy aneb Ńkola libertáņe, 1785, kniņně 1904, česky: 120 dnů 

Sodomy. Brno: Návrat, 1993), v němņ je popsáno kolem ńesti set různých typů sexuálnìch 

zvrácenostì. Justine, ou les malheurs de la vertu (1791, česky: Justina čili prokletì ctnosti. 

[Praha: Jindřich Ńtyrský], *Edice 69, svazek II., 1931) je prvnìm tińtěným románem vydaným 

za Sadova ņivota. Výstavba románu připomìná pikaresknì romány, jejichņ osou jsou 

dobrodruņná putovánì hrdiny. Sadovo dìlo vńak postrádá poznávacì hodnotu realisticky 

orientovaného pikaresknìho románu: je naopak konstruktem, který má prostřednictvìm 

*parodie mñdnì dobové tvorby doloņit či ilustrovat autorovy *názory; lze je nejspìńe pokládat 

za výchovný román, kde jsou ovńem zaměněna tradičnì znaménka *dobra a *zla – *ctnost je 

potrestána, zatìmco neřest slavì öspěchy. Jde o sņìravou *kritiku novozákonnì morálky 

milosrdenstvì a parodii výchovného, mravoličného románu (ve stylu *abbé Prévosta) a 

*sentimentalismu (typu románu Kněţna de Clèves). Autor se totiņ pokouńì dokázat, ņe ctnost 

je nepřirozený lidský stav, na rozdìl od neřesti a zla, které jsou člověku vrozeny. Neméně 

pádným důvodem pro vyobcovánì markýze de Sade ze sluńné společnosti bylo u něj 

programové opovrhovánì křesťanskou morálkou a *antiklerikalismus. Jeho hodnotový 

negativismus je do značné mìry historicky podmìněn, neboť doba, v nìņ ņil, přinesla drastický 

öpadek *mravnosti a devalvaci základnìch lidských hodnot i ņivota samého – byla 

charakterizována střìdánìm reņimů a „kabátů“, proměnami *norem i *zákonů, *absolutismem, 

revolučnì hysteriì, jakobìnskou *diktaturou, masovými popravami, krvelačnostì davu, 

megalomaniì *Napoleona Bonaparta, válečnými masakry. Rovněņ u vrcholných umělců 

začìnala být jako norma společenského chovánì přijìmána bezskrupulñznì proměnlivost 

názorů a pochlebovánì mocným (králi, Robespierrovi, Maratovi, Napoleonovi …). Literárnì 

tvorba markýze de Sade je osobitou reakcì na dobu postrádajìcì jistoty a řád. Jeho dìla fungujì 

jako manifesty antimorálky (napřìklad dìlo La philosophie dans le boudoir [1795, česky: 

Filosofie v budoáru. Praha: Concordia, 1995]) a antologie neřestì. Jsou *aktem prvnì totálnì, 

racionálnì vzpoury proti tradičnìm základům evropské kultury. 

Sadova dìla ovlivnila celou jednu linii evropské kultury, jejìmiņ mluvčìmi se stali 

napřìklad Arthur *Schopenhauer (1788–1860), Charles *Baudelaire (1821–1867), Friedrich 

*Nietzsche (1844–1900), Sigmund *Freud (1856–1939), Guillaume Apollinaire (1880–1918) 

nebo Jacques *Derrida (1930–2004). Byla výrazem vzdoru, negace i hodnotových krizì. 

V uměnì se do obdobné situace dostaly později směry a proudy jako *dekadence, *dadaismus, 

*surrealismus, minimalismus nebo living theatre. 

Spor o markýze de Sade trvá. Neukončila jej ani *psychoanalýza a modernì *sexuologie, 

které dokázaly ocenit „medicìnský“ přìnos jeho literárnìch děl, ani surrealistická adorace jeho 

ņivota a dìla. Jednotlivì historiografové dosud zásadně odlińným způsobem řeńì problém, zda 

dìla tohoto autora spadajì do oblasti krásné literatury, nebo představujì literárnì brak, pouze 

kuriñznì, okrajové produkty, které si zaslouņì nanejvýń klinické zkoumánì. Vzpoura markýze 

de Sade má své racionálnì, filozofické jádro, které můņe ospravedlnit autorovu orientaci na 

erotické öchylky, tato orientace se vńak v řadě přìpadů projevuje pouze jako samoöčelná, 

patologická sexuálnì zvůle. Bez ohledu na tyto souvislosti sehrávajì jeho literárnì dìla 

důleņitou roli: osvobozujì lidskou erotiku z kontroly morálky a svědomì a v tomto ohledu 

v mnohém předjìmajì učenì Sigmunda Freuda. Dospìvajì k poznatku, který mnohem později 

odhalila a obhájila modernì věda, totiņ k faktu, ņe nejvýkonnějńìm a zřejmě i nejzajìmavějńìm 

lidským erotickým orgánem je fantazie. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Sadek, Vladimìr (22. 9. 1932, Praha – 31. 5. 2008, Praha), česky hebraista a judaista, 

profesor *Univerzity Karlovy v Praze. V letech 1951–1956 studoval orientalistiku 

(hebraistiku a jako vedlejńì obor arabistiku) na Filozofické fakultě UK v Praze. Pak působil v 

praņském Ņidovském muzeu na öseku knihovny a později jako vědecký pracovnìk. Pod 

vedenìm a ve spolupráci se svým hlavnìm učitelem PhDr. O. Munelesem (přednìm praņským 
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judaistou, 1894–1967) se postupně specializoval na judaistiku, zabývajìcì se pobiblickým 

ņidovstvìm – *judaismem. V roce 1963 zìskal hodnost kandidáta věd. V roce 1968 se 

habilitoval jako externì docent. Na Filozofickou fakultu Univerzity Karlovy (Ústav Blìzkého 

východu a Afriky) mohl vńak přejìt aņ v roce 1991, kdy zde byla obnovena a prohloubena 

pravidelná výuka hebraistiky/judaistiky. V roce 1996 byl jmenován profesorem pro tyto obory 

a od roku 1999 aņ do své smrti působil na Husitské teologické fakultě UK, zprvu na Katedře 

biblistiky-judaistiky, poté v Ústavu ņidovských studiì na Husitské teologické fakultě UK. 

Jeho publikace se zabývajì zejména ņidovskými kulturnìmi a náboņenskými dějinami. Sérii 

článků věnoval ņidovským osobnostem, působìcìm v Praze a *českých zemìch (Rabbi Lôw a 

dalńì). Systematicky se zabýval také hebrejskými rukopisy, jejichņ sbìrka se nacházì v 

praņském Ņidovském museu. Své vědecké studie publikoval zejména v časopise Judaica 

Bohemiae (Praha), v Review of the Society for the History of Czechoslovak Jews (New York) 

aj. Populárnějńì články publikoval zejména v Novém Orientu (Praha), v časopise Ņidovských 

obcì Roš Chodeš a v Ţidovské ročence (Praha). V souvislosti se ņidovskou filozofiì se také 

částečně zabýval středověkou filozofiì *islámu. Jeho vysokońkolské přednáńky na Filozofické 

fakultě UK byly zaměřeny zčásti na biblistiku a zčásti na judaistiku. Přednáńky na Husitské 

teologické fakultě byly zpravidla věnovány övodu do judaismu, ņidovské středověké filozofii, 

interpretaci ņidovsko-aramejských pobiblických textů a ņidovské mystice (*kabala a 

*chasidismus). Mystice věnoval pozornost zejména v poslednìch letech (Ţidovská mystika, 

Praha 2003) aj. Během svého působenì v praņském Ņidovském muzeu spolupracoval téņ na 

řadě výstav. V rámci mimofakultnì přednáńkové činnosti spolupracoval zejména se 

Vzdělávacìm a kulturnìm centrem Ņidovského muzea v Praze. Jeho zahraničnì cesty byly 

věnovány zvláńtě USA a Izraeli. (Jaroslav Malina) 

Sa’dì, Abú Abdilláh Mušarifuddìn bin Muslih (1213 aņ kolem 1299), perský básnìk; 

mistr didaktické *poezie psané s lehkým humorným nadhledem, jeden z nejoblìbenějńìch 

perských autorů. Autor světově proslulého souboru přìběhů v prñze i ve verńìch Gulistán 

(Růņová zahrada) a verńovaného souboru Bústán (Ovocná zahrada). Obsahuje tematicky 

seřazené přìběhy, psané rytmizovanou prñzou, proloņené citáty, verńi a ukončené pointou 

často ve formě pádného čtyřverńì. Česky vyńel v překladu Věry Kubìčkové výbor obou 

souborů pod názvem Růţová zahrada. (Jaroslav Malina) 

sadismus (termìn odvozen ze jména francouzského spisovatele – *Sade, Donatien-

Alphonse-Françoise, markýz de ), sexuálnì potěńenì při způsobovánì bolesti jinému jedinci. 

(Jaroslav Malina) 

sadomasochismus, chovánì se znaky *sadismu a *masochismu. Jde o pojmenovánì 

aktivity jako jevu, na rozdìl od sadismu a masochismu označujìcìch chovánì jedince. 

Statistické a diagnostické manuály řadì sadomasochismus, sadismus a masochismus mezi 

*parafilie. Praktiky obecně nazývané sadomasochismem obvykle spadajì pod *BDSM. 

Sadomasochistické praktiky překračujìcì meze obecné přijatelnosti bývajì povaņovány za 

sexuálnì öchylku. (Jaroslav Malina) 

sádrovec, vodný sìran vápenatý, měkký (Mohsova stupnice 2), snadno opracovatelný 

*minerál. Vyskytuje se napřìklad v *Egyptě, *Palestině, u Damańku, v östì Orontu a povodì 

Cháböru v *Sýrii, v oblasti Dņezìry a ve střednì *Mezopotámii, v Zagru, východně od Isfahánu, 

u Kermánu v Íránu a na jiņnìm břehu Perského zálivu. Jemnozrnnou krystalickou odrůdou je 

*alabastr. Tomu je vzhledem velmi podobný tzv. vápenatý alabastr, uhličitan vápenatý (v 

podstatě velmi jemnozrnný *mramor), který je tvrdńì (Mohsova stupnice 3) a který, jak se 

podle poslednìch analýz zdá, se obvykle skrývá za označenìm „alabastr“ v ödajìch katalogů 

egyptského a předoasijského uměnì. Sádrovec a alabastr se dìky své poddajnosti s oblibou 

uņìvaly k zhotovovánì *korálků, razìtkových pečetidel i pečetnìch válečků, nádob, ņezel a 

plastiky od *neolitu aņ hluboko do 3. tisìciletì př. n. l., pak vńak, protoņe nové kovové nástroje 

dovolily sáhnout i po atraktivnějńìch tvrdńìch materiálech, se *glyptika a klenotnická tvorba 
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(*ńperky) ubìraly jinými cestami. Ve skulptuře si sádrovec i alabastr nejen podrņely své mìsto, 

nýbrņ doznaly značného vzestupu v 1. polovině 1. tisìciletì př. n. l. v tvorbě ortostatů s *reliéfy, 

zdobìcìmi paláce novoasyrských vládců (jistě také proto, ņe pro velký rozsah pracì stěņì 

přicházely v övahu vzdálenějńì *lomy). Sádrovec nańel uplatněnì téņ jako stavebnì materiál; 

vypálen na sádru se uņìval na omìtky (pod *obklady stěn v *chrámu *Eanna v *Uruku) a 

podlahové mazaniny, které vynikaly takovou nepropustnostì, ņe bývajì označovány také jako 

„beton“ (*Jericho, Baghöz, chrám Eanna v Uruku). Sádra slouņila také jako modelovacì 

hmota (lebky z *prekeramického neolitu v Jerichu, ńtukový reliéf z dņemdet-nasrského obdobì 

v Ińtařině chrámu v *Ańńuru aj.). Uņìvala se rovněņ k lékařským a magickým öčelům. (Jana 

Součková) 

safari (ze svahilńtiny), vìcedennì výprava za öčelem *lovu velkých zvìřat původně pěńky 

s kolonou nosičů, dnes s auty spìńe za öčelem filmovánì; téņ označenì zoologické zahrady 

s velkým výběhem různých druhů zvìřat. (Petr Bureń) 

sagitálnì roviny, *roviny, sagitálnì. 

Sahagún, Bernardino de (původnìm přìjmenìm Ribeira, mezi 1499 a 1500, Reino de Leñn, 

Ńpanělsko – 1590, Ciudad de México, Mexiko), ńpanělsko-mexický náboņenský spisovatel a 

sběratel mexické indiánské slovesnosti, frantińkánský mnich. Od roku 1529 působil na 

Colegio Santa Cruz v Mexiku. Jeho rozsáhlá literárnì tvorba se buď nedochovala, nebo 

zůstala nevydána. 

Dal podnět k vzniku nejvýznamnějńìho pramene k dějinám a kultuře nahuaských etnik, 

předevńìm *Aztéků, kterým je Historia de las cosas del reino de Nueva Espaða (Obecná 

historie věcì královstvì Nového Ńpanělska). Práce na tomto velkolepém projektu trvala 

několik desìtek let a dodnes se zachovaly tři rukopisné *verze. Jeho dìlo bylo na několik 

stoletì zapomenuto, aņ ho Edward King Lord *Kingsborough zařadil do 6. svazku svých 

Mexických staroţitnostì. Česky je zastoupeno ve výborech Sláva a pád Tenochtitlánu (1969, 

editor a překladatel Ivan Slavìk) a Zlato v rouše smrti (1990, editor a překladatel Oldřich 

*Kańpar). (Oldřich Kańpar) 

Sahelanthropus tchadensis (sahelantrop čadský), nejstarńì zástupce *homininů 

definovaný na základě nálezů lebky a čelistì starých vìce neņ 6,5 milionu let; pocházì z jiņnì 

části bazénu Čadského jezera v Čadu. Nález, který byl publikován v roce 2002, dostal kromě 

uvedeného vědeckého názvu i obecné jméno Toumai, coņ znamená „Naděje ņivota“, nebo ve 

volném překladu, „Chlapec z obdobì deńťů“. Jde o nejstarńìho zástupce homininů s 

podivuhodnou mozaikou znaků ńimpanzìch, znaků podobných jiným *lidoopům, znaků 

relativně modernìch (lidských) i znaků zcela unikátnìch. Neobyčejně zajìmavá je stavba 

obličeje a zubů. Jedná se napřìklad o *relativně krátké čelisti, málo zkosený obličej a relativně 

malé zuby, zejména ńpičáky, které jsou jasně menńì neņ u lidoopů. Nápadným a skutečně 

unikátnìm znakem je mohutný nadočnicový val. Velký týlnì otvor je i v nezdeformované 

lebce posunut zřetelně dopředu, na rozdìl od převáņně kvadrupednìch *ńimpanzů (viz téņ 

*kotnìkochůze), u nichņ se týlnì otvor nacházì spìńe v zadnì části báze lebnì. 

Někteřì badatelé uvaņujì o moņné spojnici mezi nálezy z Čadu a nejstarńìmi zástupci rodu 

Homo a o vyloučenì *australopitéků z evolučnì linie rodu *Homo. Podobný *názor je 

větńinou vědců povaņován za značně spekulativnì a nenì podle nich podloņen ņádnými 

přesvědčivými důkazy. Délka čelistì, poměrně malý sklon obličejové části a malá velikost 

zubů mohou být zavádějìcì. Nevìme totiņ, jak vypadala lebka jen o něco mladńìch *ardipitéků. 

Moņná se přìliń nelińila od sahelantropa, protoņe napřìklad tvar, stavba i velikost zubů jsou u 

obou druhů velmi podobné a zuby ardipitéků jsou také poměrně malé. Lebka sahelantropa je 

ovńem značně zdeformovaná a jejì skutečný tvar lze odhadnout jen počìtačovou rekonstrukcì. 

Uņ dnes vńak můņeme téměř s jistotou řìci, ņe napřìklad mohutný nadočnicový val se v 

mnoha podstatných znacìch zásadně lińì od podobného ötvaru, který nacházìme u raných 

forem rodu Homo. Trojrozměrná rekonstrukce pomocì *CT potvrzuje homininnì status 
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sahelantropa a dokládá předpokládanou pozici velkého týlnìho otvoru v centrálnì části báze 

lebnì odpovìdajìcì bipednì lokomoci. Někteřì antropologové vńak nepovaņujì rekonstrukci za 

přesnou a tvrdì, ņe týlnì otvor nebyl v centrálnì části báze lebnì, ale vìce vzadu. (Jiřì Gaisler, 

Václav Vančata) 

sahelantrop čadský, *Sahelanthropus tchadensis. 

Sahlins, Marshall David (27. 12. 1930, Chicago, USA), americký antropolog. Zabýval se 

neevolucionistickým studiem vývoje pravěké společnosti, ekonomickou antropologii (Stone 

Age Economics [Ekonomika doby kamenné], 1972), vztahem mezi kulturou a lidskou praxì 

(Culture and Practical Reason, 1976) a svébytnou reinterpretaci *strukturálnì antropologie při 

výkladu historických událostì. Je povaņován za jednoho ze zakladatelů *historické 

antropologie. Vystudoval Michiganskou univerzitu, kde jej ovlivnil neoevolucionista Leslie 

Alvin *White, a doktorát zìskal v roce 1954 na Kolumbijské univerzitě, kde byli jeho učiteli 

Karl *Polanyi a kulturnì ekolog Julian *Steward. Koncem ńedesátých let strávil dva roky 

v Pařìņi (a byl svědkem studentské revolty v květnu 1968). 

Setkánì se *strukturalismem Clauda *Lévi-Strausse změnilo jeho intelektuálnì orientaci. 

Od roku 1973 působil na Chicagské univerzitě a zabýval se předevńìm tichomořskými 

kulturami. Sahlinsův strukturalistický výklad přìčin smrti kapitána Jamese Cooka na 

Havajském souostrovì v roce 1779 předloņený v knize Historical Metaphors and Mythical 

Realities: Structure in the Early History of the Sandwich Islands Kingdom (Historické 

metafory a mytické reality: Struktura v raných dějinách královstvì Sandwichových ostrovů, 

1981) vyvolal ostrou polemiku a kritiku předevńìm ze strany Gananatha Obeyesekere ve 

studii The Apotheosis of Captain Cook: European Mythmaking in the Pacific (Apoteñza 

kapitána Cooka: Evropská mýtotvorba v Tichomořì, 1992). Z dalńìho Sahlinsova dìla: Islands 

of History (Ostrovy historie, 1985) a Islands of History (Ostrovy historie, 1985) a How 

“Natives” Think (Jak domorodci „myslì“, 1995). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

Sahure, panovnìk 5. dynastie, zřejmě syn *Veserkafa. Podle *Turìnského seznamu *králů 

vládl 12 let, podle *Manéthñna 13 let. Za Sahurea dońlo k velkému rozvoji obchodnìch styků 

s cizìmi *zeměmi. Sahure si jako prvnì dal postavit pyramidový komplex v *Abösìru, a tak 

zaloņil nové královské pohřebińtě. Jeho *slunečnì chrám zatìm nebyl objeven. (Břetislav 

Vachala) 

Sachalarové, *Jakuti. 

Sacher-Masoch, Leopold von (27. 1. 1836, Lvov, Ukrajina – 9. 3. 1895, Lindheim, 

Německo), rakouský spisovatel a novinář. Publikoval realistické romány a povìdky ze ņivota 

haličských *sedláků a *Ņidů; jeho pozdějńìm prñzám dominujì témata *masochismu. 

Z dìla: Venus im Pelz (Venuńe v koņichu, 1870), Falscher Hermelion (Faleńný hermelìn, 

1873–1879), Die Messalinen Wiens (Vìdeňské Messaliny, 1874), Die Schlange im Paradies 

(Hadi v ráji, 1890). (Jaroslav Malina) 

Said, Edward Wadie (1. 11. 1935, Jeruzalém, Britský mandát Palestina – 25. 9. 2003, New 

York, USA), palestinsko-americký literárnì teoretik, historik a kulturnì kritik. Studoval na 

Princetonské a Harvardově univerzitě, kde zìskal v roce 1964 doktorský titul. Od roku 1963 

vyučoval na Kolumbijské univerzitě, kde se později stal profesorem anglické a srovnávacì 

literatury. Byl čelnìm obhájcem palestinských práv a v letech 1977 aņ 1991 se angaņoval 

v Palestinské národnì radě. Saidovy práce patřì ke stěņejnìm dìlům postkoloniálnìch studiì, 

předevńìm jeho monografie Orientalism: Western Conceptions of the Orient (1978, česky: 

Orientalismus: Západnì koncepce Orientu, 2008) vedla během poslednì čtvrtiny 20. stoletì 

k revizi postulátů na poli humanitnìch věd a počìtá se zde k nejvlivnějńìm. 

Ve svém ńiroce diskutovaném dìle Orientalism kriticky analyzoval vybranou tvorbu 

převáņně britských a francouzských autorů koloniálnì a postkoloniálnì éry, která se podìlela 

na utvářenì vědnìho oboru orientalistiky a jejìho výrazového prostředku *orientalismu. Popsal 

metody a způsob, jakým byl fenomén orientalismu konstruován. Hlásil se k myńlenkovému 
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odkazu Michela *Foucaulta, předevńìm k tezìm o spojitosti mezi *mocì a věděnìm, které 

aplikoval na vztah *Orientu a *Západu. Rozebral jak texty vědecké, literárnì, ņurnalistické i 

cestopisné, tak pojednánì politická a náboņenská. Analýzou orientalistického *diskurzu se 

snaņil prokázat, ņe objektivnì realita Východu je dlouhodobě pod vlivem orientalismu, který 

byl vńak do značné mìry zrozen z pouhé *imaginace orientalistů. Orientalismus se mìsto 

nástroje *vědy a poznánì poté stal nástrojem moci implementované prostřednictvìm 

západnìch institucì v rámci Orientu. Saidovými slovy: „Orientalismus je postupem, jìmņ 

Západ Orientu vládne, restrukturalizuje jej a spravuje.“ Said se zabýval převáņně islámskými 

*zeměmi *Blìzkého východu, avńak Orient v jeho pojetì nenì nutně definován geograficky, 

nýbrņ spìńe vztahem k *Okcidentu (Západu) formou binárnìho *kontrastu. Saidova snaha o 

dekonstrukci orientalistiky znamenala obrat v nahlìņenì Východu Západem a stala se výzvou 

pro řadu dalńìch badatelů. Said, který vņdy podporoval vytvořenì samostatného palestinského 

státu, byl v letech 1977 aņ 1991 členem Palestinského národnìho výboru. Said byl často 

kritizován kvůli schematismu a ideologické předpojatosti; mezi jeho přednì kritiky náleņeli 

napřìklad Ernest *Gellner, Elie Kedurie nebo Bernard Lewis. Ze Saidova dìla: Covering 

Islam: How the Media and the Experts Determine How We See the Rest of the World (Skrytý 

islám: Jak média a odbornìci určujì, jak máme vnìmat zbytek světa, 1981), The World, the 

Text, and the Critic (Svět, text a kritik, 1983), Culture and Imperialism (Kultura a 

imperialismus, 1993), The Politics of Dispossession (Politika vyvlastněnì, 1994). (Marcela 

Zoufalá) 

Saikaku, Ihara (1624–1693), japonský básnìk a prozaik; tvůrce populárnìch ukijo zñši – 

přìběhů uplývajìcìho světa, zaměřených často na lidské přìběhy z prostředì divadla a 

zábavnìch čtvrtì, ale i *samurajů. Ve svých slavných přìbězìch ze světa rozkońnìků (Kñšoku 

ičidai otoko – Největńì rozkońnìk, 1682) a rozkońnic (Kñšoku ičidai onna – Největńì 

rozkońnice, 1686) prezentuje *lásku jako pouhý projev instinktů. Nicméně v těchto a dalńìch 

románech s erotickou tematikou se projevuje Saikakuovo mistrovstvì z doby, kdy patřil do 

okruhu slavné ńkoly danrin básnì haikai: snaha zachytit atmosféru dobového divadla kabuki, 

kladoucìho důraz na efekt, i tendence konkurovat svým současnìkům, napřìklad básnìkovi 

Macuo Bańñovi (1644–1694), klasikovi a dovrńiteli haiku („lehká sloka“, jejìmņ základnìm 

rysem je stručnost, obsaņnost, neotřelý nápad, filozofická hloubka) a dramatikovi 

Monzaemonovi *Čikamacuovi (1653–1724), tvůrci vlastnì ńkoly šñfú. 

Dìlo Saikakua se dnes řadì ke klasické japonské literatuře. Do čeńtiny byl přeloņen román 

Největšì rozkošnice (Odeon, Praha 1967). (Helena Honcoopová) 

Saint Césaire (Charente-Maritime, Francie), nalezińtě nejmladńìch *neandertálců (stářì asi 

36 000 let př. n. l.) v *kontextu kultury *chatelperronienu. Někteřì autoři (napřìklad Ofer 

*Bar-Yosef) v současné době toto spojenì zpochybňujì, ale zřejmě neprávem. (Jiřì A. 

Svoboda) 

Saint-Cirq (Dordogne, Francie), menńì *jeskyně, poblìņ vchodu ve stropu ozdobená 

hlubokou *rytinou lidské bytosti (proto název „Čarodějova jeskyně“) z obdobì *mladého 

paleolitu. (Jiřì A. Svoboda) 

Saint-Gelais, Mellin de (ca 1491, Angoulême, Francie – řìjen 1558, Pařìņ, Francie), 

francouzský básnìk obdobì *renesance. Patřì do okruhu literátů, kteřì začali tvořit takzvanou 

galantnì *poezii, jeņ posléze představuje svébytný ņánr francouzského básnictvì, oblìbený 

zejména v 17. a 18. stoletì. Galantnì poezii se dařilo zejména v *rokoku, které *lásku 

redukovalo na erotiku a milostné vztahy na zábavu a hru. Tento ņánr rozńiřuje repertoár 

literatury. Ukazuje, ņe milostné problémy a ötrapy nenì nutné řeńit dýkou či jedem, 

zaņehnávat modlitbou ani prodluņovat nářky a hořekovánìm. Galantnì poezie zvolila snad 

nejlidńtějńì způsob, jak se vyrovnat s *diktaturou erotiky v lidském světě – humorný nadhled, 

který člověku dovolì ņìt a bránit se rozčarovánì. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 
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Saint-Simon, Claude Henri de Rouvroy (17. 10. 1760, Pařìņ, Francie – 19. 5. 1825, Ivi, 

Francie), francouzský myslitel a vizionář; jeden z duchovnìch otců modernìho sociálnìho 

*utopismu, *socialismu a *pozitivismu. Saint-Simon, který pocházel ze staré aristokratické 

rodiny, se jako mladý patriot a idealista öčastnil americké *války za nezávislost. 

Traumatizujìcì události *Velké francouzské revoluce obrátily jeho pozornost k ösilì o 

radikálnì reorganizaci společnosti zaloņené na vědeckém *racionalismu, sociálně harmonické 

industrializaci a náboņenské obrodě prostřednictvìm „nového *křesťanstvì“. 

Saint-Simon proņil řadu let v bìdě a samotě, na konci ņivota vńak kolem sebe shromáņdil 

řadu mladých nadaných ņáků, kteřì později sehráli důleņitou ölohu v hospodářském, 

politickém a kulturnìm ņivotě Francie (Auguste *Comte, Michel Chevalier, Léon Walras). 

Saint-Simon ovlivnil i řadu zahraničnìch myslitelů (Thomas Carlyle, John Stuart *Mill). 

August Friedrich von *Hayek označil Saint-Simonův „*scientismus“ za jeden z ideových 

zdrojů modernìho *totalitarismu. (Jaroslav Malina) 

Sajner, Josef (6. 7. 1909, Slavkov – 29. 12. 1992, Brno), český lékař, fyziolog a 

historiograf medicìny. Narodil se v rodině soudnìho *öřednìka ve Slavkově, kde také vychodil 

obecnou ńkolu. Státnì reálné gymnázium absolvoval v Bučovicìch (maturoval 1928), pak se 

zapsal na Lékařskou fakultu *Masarykovy univerzity v Brně. Byl demonstrátorem u prof. 

Josefa Petřìka na Fyziologickém östavu, od roku 1930 u prof. Frantińka Karla Studničky 

(1870–1955) na Ústavu histologickém, kde se jeńtě před svou promocì stal asistentem. Na 

asistentském mìstě byl (s výjimkou let 1934–1936) u prof. Jana Floriana aņ do uzavřenì 

vysokých ńkol v roce1939. Během *druhé světové války se věnoval lékařské praxi. Uņ jako 

student-demonstrátor se zajìmal o vědeckou práci a zìskával prvnì publikačnì zkuńenosti. Po 

znovuotevřenì vysokých ńkol v roce 1945 nastoupil na Farmakologický östav nejprve jako 

nehonorovaný a od roku 1949 jako odborný asistent. Badatelsky i publikačně navázal na svou 

studentskou práci o histogenezi buněk epidermis, také se věnoval některým problémům 

embryologickým, cytologii s farmakologickým zaměřenìm, toxikologii a výzkumu krevnìch 

buněk u mladých embryì. Publikoval samostatné práce v časopisech Lékařské listy, Biologické 

listy, ve Spisech LF MU i v časopisech zahraničnìch. Onemocněnì ledvinovými konkrementy 

se stalo tématem jeho kandidátské práce a vyńlo jako monografie. 

Uņ v době studiì v něm F. K. Studnička vzbudil zájem o Jana Evangelistu Purkyně, a proto 

se začal věnovat lékařské a přìrodovědecké historiografii. Postupně uveřejnil v odborných 

časopisech i monografiìch články a studie věnované Sigmundu *Freudovi, Williamu 

*Harveyovi, Janu *Jesseniovi, Carlu *Linéeovi, Gregoru *Mendelovi, Janu Evangelistu 

*Purkyňovi aj. (jimiņ se stal znám i v zahraničì), z osobnostì brněnské lékařské fakulty psal 

napřìklad o K. F. Studničkovi, Edwardu Babákovi a dalńìch. Souběņně pokračoval ve 

zkoumánì öčinků léků na dětský organismus a přednáńel farmakologii studentům pediatrie, 

pro něņ připravil také učebnici. Nakonec ho ovńem dějiny medicìny natolik zaujaly, ņe jim 

věnoval převáņnou část svého badatelského zájmu. V tomto oboru se také habilitoval (1964) 

pro nově zaloņené oddělenì dějin medicìny na Ústavu sociálnìho lékařstvì. Na toto pracovińtě 

se jeńtě jednou vrátil po roce 1989 jako profesor. Právě vzhledem k historiografickým 

zájmům si doplnil medicìnskou erudici studiem historie na Filozofické fakultě Masarykovy 

univerzity, které zakončil v roce 1968 doktorátem. Věděl, ņe chce-li rozumět přìtomnosti 

medicìny, je třeba dobře znát jejì dějiny. S přibývajìcìm věkem rozńìřil svůj zájem o studium 

balneologie u nás a napsal podrobné a objevné monografie o historii lázeňstvì v Bludově, 

Dolnì Lipové, Karlově Studánce a ve Velkých Losinách. Karlovarský Jean de Carro a 

loketský Václav Pojer připoutali Sajnerův zájem i k západočeskému lázeňstvì a kniha Tomáńe 

*Jordána z Klasenburku, pojednávajìcì o moravských a slovenských léčebných pramenech, ho 

motivovala k pracìm o Pieńťanech a Trenčianských Teplicìch, které uveřejňoval v časopise 

Balneologický spravodajca a Balneohistorica Slovaca. Balneologii se věnoval také prakticky, 

kdyņ po odchodu do důchodu (1974) pracoval v Mariánských Láznìch jako lázeňský lékař. I 
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tam připravoval prioritnì balneologické stati, öčastnil se balneologických konferencì a 

přednáńek jak doma, tak i v zahraničì. V zahraničì také často přednáńel, v čemņ mu pomáhala 

dobrá znalost jazyků. Tu osvědčil i při překladech knih Huga Glasera Objevitelé člověka 

(1959) a Vývoj modernìho lékařstvì (1962). Bohuņel některé zamýńlené práce z historie české 

balneologie, napřìklad o Vilému Priessnitzovi, zakladateli prvnìch vodnìch láznì na světě 

v Gräfenbergu (Jesenìku), nedokončil. Stačil o něm pouze napsat doslov do knihy Milońe 

Kočky Prameny ţivé vody. Jednou z jeho poslednìch pracì je rozsáhlá kapitola nazvaná Cenná 

archivnì svědectvì v knize Dvě stoletì ve sluţbách zdravì (Brno 1986), která začìná od doby 

před zaloņenìm nemocnice U Svaté Anny (od roku 1238) a končì výklad v roce 1951. 

Metodologicky nepředpojatý vyuņìval i pomocných badatelských metod, známy jsou jeho 

patografické studie (o Leońi Janáčkovi, Wolfgangu Amadeu Mozartovi aj.), v nichņ 

z chorobných přìznaků určoval přesně diagnñzu u jiņ neņijìcìch osobnostì. 

Josef Sajner je autorem 14 monografiì a na 400 časopiseckých a kniņnìch statì. 

Vzpomìnky, které začal diktovat uņ po své osmdesátce, zůstaly jen v torzu, zhorńujìcì se 

zdravotnì stav mu bral energii i čas. Vedle práce je v nich zdokumentován nejen Sajnerův 

zájem o hudbu, o obrazy, o divadlo, ale jsou v nich přiblìņena i jeho bohatá přátelstvì 

s významnými představiteli vědy i uměnì. (Věra Linhartová) 

sake, japonský tradičnì alkoholický nápoj vyráběný z vody, *rýņe, kvasinek a za pomoci 

zvláńtnì plesniviny obsahujìcì kulturnì plìseň Aspergillus oryzae. Pitì *alkoholu bylo ve 

starém Japonsku výhradně součástì náboņenských *obřadů a *rituálů. Alkohol byl odpradávna 

povaņován za prostředek, s jehoņ pomocì bylo moņno navazovat styk s *boņstvy (kami) a 

vyprosit si jejich přìzeň. Pitì alkoholu proto vņdy özce souviselo s ńintoistickými obřady 

(*ńintoismus) nebo s mìstnìmi slavnostmi (macuri). Účastnìci takovéhoto náboņenského 

setkánì pili z jedné, větńinou kameninové nádoby mělkého tvaru. Později byly tyto nádoby 

nahrazeny čìńkami z lakovaného dřeva – nejčastěji se jednalo o tři nebo pět do sebe 

zapadajìcìch pohárků. Jako prvnì se napila nejváņenějńì osobnost společnosti, a to z 

nejmenńìho kalìńku, který poté poslala dalńìm öčastnìkům. Postupně se pak vystřìdaly 

vńechny pohárky od nejmenńìho po největńì. Tento zvyk se dodnes udrņuje při tradičnìch 

svatebnìch obřadech, jejichņ součástì je tzv. devaterý přìpitek (sansankudo no sakazuki). Jako 

prvnì se napije nevěsta, pak předá plochý kalìńek ņenichovi a ten ho opět vrátì nevěstě. Druhý 

kalìńek začìná u ņenicha a poté, co se napije nevěsta, se k němu opět vracì. Postup při pitì ze 

třetìho kalìńku je stejný jako u prvnìho. Novomanņelé se tak napijì ze třì kalìńků dohromady 

devětkrát – nevěsta pětkrát a ņenich čtyřikrát, kaņdý vņdy po třech douńcìch. 

Technologie výroby sake se do Japonska dostala z asijské pevniny společně s pěstovánìm 

rýņe zřejmě v průběhu 4. stoletì před nańìm letopočtem. Prapředek dneńnìho sake, tzv. 

kučikamizake, se připravoval velice jednoduchým způsobem, dodnes běņným u některých 

jihoamerických *indiánských kmenů – vařená rýņe se rozņvýkala, vyplivla do velké nádoby a 

ponechala volnému působenì *enzymů obsaņených ve slinách, dìky kterým nápoj postupně 

vykvasil. Prvnì pìsemná zmìnka o existenci rýņového vìna kučikamizake v Japonsku je 

obsaņena v čìnské Kronice Wej (Wej č’, japonsky: Giši), zkompilované kolem roku 297. V 

části Zápisy o východnìch barbarech (Tung-i čuan, japonsky: Tñiden) je kapitola Zápisy o 

lidech Wa (Wo-ţen čuan, japonsky: Wadţinden), pojednávajìcì o zvycìch a obyčejìch lidu Wa, 

který obývá hornaté ostrovy uprostřed oceánu jihovýchodně od provincie Taj-fang. Mezi 

jiným je zmiňováno, ņe „… lidé Wa milujì sake …“ a „… kdyņ někdo zemře, ostatnì zpìvajì, 

tančì a opìjejì se …“. 

Intenzìvnì styk s vyspělejńì čìnskou kulturou ve stoletìch následujìcìch přinesl podstatné 

změny i v technologii výroby sake. Za vlády cìsaře Ódņina na přelomu 4. a 5. stoletì přińel 

ödajně z korejského královstvì *Päkče jistý Susugori, který seznámil *Japonce s technologiì 

výroby alkoholu cestou řìzené fermentace. Přechod od divokého kvańenì ke „kulturnìmu“ se 

odrazil i v kvalitě vlastnìho nápoje, který byl chuťově vyváņenějńì a nepodléhal tak rychle 
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zkáze. Výroba sake byla v této době soustředěna předevńìm u cìsařského dvora a v 

ńintoistických svatynìch, ale významnými producenty se postupně stávaly také buddhistické 

*chrámy a *kláńtery. 

V následujìcìch obdobìch *Nara (710–794) a *Heian (794–1185) přińli Japonci s celou 

řadou vlastnìch technologických inovacì, z nichņ nejvýznamnějńì bylo pouņitì „duńené“ rýņe a 

rýņové plesniviny kñdţi. V Čìně a v Koreji slouņila jako výchozì surovina rozlámaná rýņe, 

která se namočila do vody, poté vymačkala a za přìtomnosti houbových organismů – řasovek, 

se nechala zkvasit. Naproti tomu v Japonsku se rýņe nejprve uvařila v páře a poté se do nì 

přidala rýņová plesnivina (kñdņi), obsahujìcì kulturnì plìsně. Tato technologická „revoluce“ 

umoņnila výrobu čistého rýņového vìna (sumizake), předchůdce dneńnìho seišu. Dalńì inovacì, 

která nepochybně stojì za zmìnku, bylo pouņitì naklìčené rýņe k urychlenì vlastnìho procesu 

fermentace. Zákonìk éry Engi (Engišiki), vydaný roku 927, zmiňuje jako jednu ze základnìch 

výchozìch surovin při popisu výroby sake rýņové klìčky a dá se předpokládat, ņe Japonci v 

této době jiņ s největńì pravděpodobnostì znali princip výroby sladu. 

Od 12. stoletì začìná sake pronikat mezi prostý lid, a přestoņe si nadále udrņuje postavenì 

obřadnìho nápoje, stále častěji se objevuje i při běņných světských radovánkách. O rozmachu 

výroby a zejména nárůstu jeho konzumace v obdobì *Kamakura (1185–1333) svědčì zákazy 

pitì alkoholu (kinšurei), které opakovaně vydávala ńñgunátnì vláda. V pokusech zamezit 

zlozvyku nezřìzeného pitì pokračoval i *ńñgunát *Ańikaga v následujìcìm obdobì *Muromači 

(1333–1573), bohuņel opět bez valného öspěchu. Koncem 14. stoletì začaly vznikat prvnì 

nálevny, o čemņ svědčì skutečnost, ņe *ńñgun Ańikaga Jońimicu (1358–1408) zavedl zvláńtnì 

daň z alkoholu (sakajajaku). 

Rostoucì poptávka se odrazila nejen ve zvýńenì objemu výroby, ale vyņádala si i dalńì 

zdokonalenì výrobnìch technologiì. V této souvislosti stojì za pozornost spis Tamon’in nikki, 

kronika, kterou mezi léty 1478–1618 psali mnińi narského chrámu Kñfukudņi. Podstatnou část 

(mezi léty 1534–1596) tvořì zápisky mnicha Eińuna, zodpovědného za výrobu sake v 

Kñfukudņi a několika dalńìch kláńterech. V zápise z 20. dne 5. měsìce 3. roku éry Eiroku 

(1560) Eińun napřìklad popisuje tepelné ońetřenì hotového vìna, aby se usmrtily zbylé 

kvasinky a zabránilo se neņádoucìmu pokračovánì kvasného procesu. Jednalo se v podstatě o 

pasterizaci při teplotě kolem 60 °C, kterou francouzský přìrodovědec Louis Pasteur poprvé 

pouņil u vinných mońtů aņ v roce 1865. Roku 1881 vydal britský chemik Robert William 

Atkinson, který působil v letech 1874–1881 jako profesor Tokijské univerzity, knihu The 

Chemistry of Sake Brewing (Chemické procesy při výrobě sake), kde s překvapenìm 

konstatoval, ņe Japonci pouņìvali pasterizaci vìce neņ 300 let před jejìm „objevenìm“ v 

Evropě. 

Centrem výroby sake v obdobì Muromači byla nepochybně oblast hlavnìho města *Kjñta a 

přilehlého okolì. Jen v samotném Kjñtu bylo v roce 1426 oficiálně registrováno 347 výroben, 

které produkovaly 13 rozdìlných druhů sake. Nejznámějńì Janagizake (pojmenované podle 

proslaveného kjñtského velkoobchodnického rodu Janagija) se stalo synonymem pro jakékoli 

sake pocházejìcì z hlavnìho města. Jinou významnou produkčnì oblastì byla provincie Kaga 

(dneńnì prefektura Ińikawa), kde se připravovalo znamenité Kaga no kikuzake. Za svou 

jemnou, vyváņenou chuť prý vděčilo jednak vodě stékajìcì ze svahů hory Hakusan, jednak 

ochraně a přìzni bohyně Kikurihime, která přebývala v nedaleké svatyni Hirojamahime. V 

neposlednì řadě musìme zmìnit i Amanozake, vyráběné mnichy z chrámu Kannon na hoře 

Amano v severnì části prefektury Wakajama. Při přìpravě tohoto sake se pouņìvala silně 

kultivovaná plesnivina kñdņi, která dodávala výslednému nápoji charakteristickou nahnědlou 

barvu a nasládlou přìchuť. Amanozake si prý oblìbil i sám Hidejońi Tojotomi a dodnes se toto 

sake vařì v Ósace podle původnìch receptur. 

Nástup obdobì *Tokugawa (1600–1868) přinesl zásadnì změnu ve výrobě, distribuci a 

spotřebě sake. Vznik östřednìho trhu rýņe znamenal i centralizaci obchodu s rýņovým vìnem. 
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Prudký rozvoj měst vedl k nebývalému nárůstu poptávky, jejìņ uspokojenì si vynutilo přechod 

k manufakturnìmu způsobu výroby a částečnou mechanizaci některých postupů. Nutnost 

přepravy hotového nápoje na značné vzdálenosti a potřeba zajistit stabilnì kvalitu i při delńìm 

skladovánì navìc podněcovala dalńì technologické inovace. 

K nejpodstatnějńìm změnám vńak docházì aņ se vstupem Japonska do modernì doby. V 

roce 1886 bylo sake poprvé naplněno do lahvì, coņ umoņnilo jeho distribuci do kaņdé 

domácnosti, a pitì sake se tak stalo nedìlnou součástì vńednìho ņivota. Poslednì podstatnou 

zastávkou na cestě k dneńnìmu rýņovému vìnu se stal rok 1942, kdy v důsledku válečného 

nedostatku rýņe bylo povoleno přidávat do hotového vìna dalńì alkohol pro celkové vyváņenì 

chuti, a tato praxe se udrņela do dneńnìch dnů. 

Vlastnì výroba sake je poměrně jednoduchý proces. Z rýņové obilky se odstranì slupka a 

omele část zrna. Rýņe se poté opere, namočì a uvařì v páře, přidá se plesnivina kñdņi spolu s 

kulturnìmi kvasinkami a celá směs se ponechá fermentovat. Postupně se přidajì tři dalńì dávky 

rýņe, vody, kvásku a kñdţi. Fermentovaná směs (šikomi) odpočìvá po dobu 18 aņ 32 dnů, poté 

se propasìruje, přefiltruje, smìchá a stáčì. 

V současné době se v Japonsku vařì vìce neņ 10 tisìc značek sake. Obdobně jako u vìna či 

lihovin je můņeme rozdělit do několika kvalitativnìch skupin. V zásadě existujì dvě hlavnì 

skupiny – čisté sake (označované jako dţunmai), které je vyrobeno pouze z výńe uvedených 

základnìch surovin, a sake, do kterého je dodatečně přidáván alkohol. V rámci obou skupin se 

jednotlivé druhy sake lińì stupněm omletì rýņové obilky před jejìm uvařenìm. 

Sake se podává studené nebo teplé. Obecně platì zásada, ņe kvalitnì sake je nejlepńì mìrně 

chladné, lacinějńì druhy je naopak lepńì ohřát přibliņně na 50 ºC. Aņ do poloviny 20. stoletì 

bylo zvykem podávat sake téměř výhradně teplé. Důvodem byl technologický postup, jehoņ 

výsledkem bylo sladńì, plnějńì a hrubńì sake. Ohřátìm se jednotlivé chuťové sloņky vyrovnaly 

a výsledný nápoj působil daleko vyváņenějńìm dojmem. Od 40. let 20. stoletì, kdy se do sake 

začal přidávat alkohol, vńak vìno zìskalo na jemnosti a chuťové vyváņenosti, takņe jeho 

ohřátìm se naopak charakteristická chuť „strhla“. Dnes se sake podává větńinou chladné 

(reišu), v teplotě bìlého vìna, popřìpadě o stupeň teplejńì, v ņádném přìpadě by vńak nemělo 

být ledové. (Jan Sýkora) 

Sakja (tibetsky: sa-skja, doslova „Ńedá země“), významný *kláńter jiņně od Ņikace, 

zaloņený v roce 1073 Kônčhoggjalpem (tibetsky: dkon-mčhog-rgjal-po, 1034–1102). Sìdlo 

ńkoly Sakja, která byla od roku 1244 mongolskými vládci pověřena světskou *vládou nad 

*Tibetem. Z přìsluńnìků ńkoly se nejvìce proslavili jejì čtvrtý představený Kùngagjalcchän 

(tibetsky: kun-dga’-rgjal-mcchan, 1182–1251), pro svou učenost nazývaný Sakja-pandita, 

autor aforistických čtyřverńì „Pokladnice moudrých rčenì“ (česky: 1984, 2006), a dále 

Phagpalama Lodôgjalcchän (tibetsky: ‟phags-pa-bla-ma-blo-gros-rgjal-mcchan, 1235–1280), 

pátý *opat kláńtera v době největńìho vzestupu a největńì moci této ńkoly. Ten po dvanáct let 

slouņil jako rádce mongolského *cìsaře Čìny *Chubilaje (1260–1294). Byl také autorem tzv. 

kvadratického mongolského pìsma. (Josef Kolmań) 

Sakkára (Egypt), jedna z nejdůleņitějńìch egyptských *archeologických lokalit, která se 

nacházì přibliņně 30 km jiņně od Káhiry na okraji Západnì pouńtě. Pohřebińtě hlavnìho 

*města *Menneferu. Rozkládá se zde archaická královská *nekropole, *pyramidy vládců 

Staré řìńe, *hřbitovy významných osobnostì ze vńech obdobì starého *Egypta a pohřebińtě 

posvátných zvìřat (býků, koček, ibisů, sokolů a paviánů). Kaņdoročně zde pracuje několik 

archeologických expedic z celého světa. (Břetislav Vachala) 

Sakové (Saka, „jeleni“), starověké nomádské etnikum ìránského původu. Sakové přińli z 

oblasti severozápadnì části Íránu a byli přìbuznì se *Skythy a *Sarmaty, mezi nimiņ byli 

nazýváni Jùečové (Jùe-č‟), zatìmco *Perńané je nazývali *Ńakové. V obdobì 7.–3. stoletì př. n. 

1. byli usazeni v oblasti dneńnìho Kazachstánu. Pod tlakem jiných etnik se museli ve 2. stoletì 

př. n. 1. posunout na pomezì dneńnìho Íránu a Afghánistánu. Zde byli nazýváni Sagestánci a 
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oblast, kterou osìdlili, Sagestán (Sìtán). Později se jako Ńakové dostali aņ do Indie a jiņ v 

průběhu 3. stoletì splynuli s tamnìmi etniky *indoárijského původu. (Lukáń Ńìn) 

sakralizace, srůst poslednìho bedernìho *obratle s prvnìm křìņovým obratlem, hodnotì se 

jako progresivnì *varieta na *skeletu. (Ladislava Horáčková) 

sakrálnì (z latiny: sacer, „posvátný, svatý, posvěcený; křìņový“), posvátný, označenì 

povahy jevů a praktik vydělených z normálnìho světa, spadajìcìch do sféry nadpřirozena – 

sféry duchů či boņstev, které mohou mìt souvislost s *náboņenstvìm či magickými 

praktikami. (Jaroslav Malina) 

sakština (sačtina), vymřelý *ìránský jazyk starého obdobì, rozdělujìcì se na několik 

dialektů, uņìvaný v 1. tisìciletì př. n. 1. ve východnìm Turkestánu. (Viz téņ *Sakové, 

*Skythové.) (Jaroslav Malina) 

Salaři, etnikum zejména ve vysokohorské části provincie Čching-chaj a v provincii Kan-

su; v Čìně téměř 105 000 osob (*cenzus z roku 2000). *Jazyk patřì do *turkické větve 

*altajské rodiny, k původnìmu oghuzskému základu se připojili kypčácké prvky, na jazyk 

měla silný vliv *tibetńtina a *čìnńtina. Dnes je öřednìm i spisovným jazykem čìnńtina. Věřìcì 

jsou *muslimové sunnitského směru. Předpokládá se, ņe přińli do svých dneńnìch sìdel ze 

západu (v čìnských pìsemných pramenech jsou zmiňováni jiņ od 14. stoletì), zřejmě 

v souvislosti s výboji *Mongolů. V polovině 50. let 20. stoletì zìskali autonomnì özemnì 

statut a roste i populace. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań) 

salát (z arabńtiny: salát, „modlitba“), kultovnì *modlitba v *islámu; jediná pravidelná 

bohosluņba. *Muslim je povinen se modlit pětkrát denně při zachovánì předepsaných 

podmìnek (čistota těla, mìsta i ńatu, náleņité oděnì, směr k Mekce [*Mekka], dodrņovánì časů 

a zboņné předsevzetì). V pátek v poledne je věřìcì povinen zöčastnit se společné *modlitby 

obce s *kázánìm. (Jaroslav Oliverius) 

salesiáni, členové *katolické řeholnì *kongregace zaloņené v roce 1851 Janem Boscem. 

Zasvěcujì se výchově mládeņe; tradičně vychovávali chlapce v östavech, kde pečovali o 

vzdělánì, tělesný rozvoj i duchovnì ņivot. Později se formy duchovnì péče o mládeņ rozńìřily. 

(Jaroslav Malina) 

Salička, anonymnì dramatický text z poloviny 19. stoletì, představuje *typ tradičně 

oblìbeného masopustnìho *interludia o *manņelské nevěře, který byl v Evropě rozńìřen uņ od 

*starověku – v českých *verzìch jde o situaci přistiņenì mladé ņeny při nevěře starým 

manņelem, který s frejìřem chce „jìt ku právu“, avńak frejìř-*rytìř sedlákovi nabije, nebo mu 

setne hlavu; vesnické interludium, dochované ve stacionárnì i průvodové verzi na Kolìnsku, 

povaņoval Pjotr Grigorjevič *Bogatyrjov (v roce 1940) za folklornì adaptaci renesančnìho 

interludia z roku 1608 (Polapená nevěra). Nicméně folklornì tradice stacionárnì *verze 

z Nebovid mohla vycházet z mìstnìho lidového podánì, a tedy předcházet vzniku 

renesančnìho interludia: roku 1545 přistihl totiņ vladyka Hanykéř na *tvrzi v Nebovidech u 

své mladé ņeny rytìře Maternu, jehoņ pohnal k *zemskému soudu v Praze. (Ludmila 

Sochorová) 

Sáliové (Sálńtì Frankové), jedna z hlavnìch středověkých populacì germánských *Franků. 

Byli usazeni podél pobřeņì Severnìho moře od östì Rýna aņ po Ńeldu; během 5. stoletì 

přesìdlili do severnì *Galie na özemì dneńnì Belgie a severnì Francie. Na počátku 2. tisìciletì 

splynuli s ostatnìmi etniky a podìleli se na zformovánì zejména *Vlámů a jiných etnik. 

(Jaroslav Malina) 

Sališové (Ploskohlavci – „Flatheads“), skupina asi 30 jazykově přìbuzných *indiánských 

etnik na severozápadě USA a v přilehlé části Kanady (asi 40 000 osob): Belakula (Bella 

Coola), Čehalis, Flathead, Liluet (Lillooet), Ntlakjapamuk (tzv. Thomsonńtì indiáni), Skvamiń 

(Squamish) aj.; jejich *jazyky tvořì rodinu salish. *Zvyk deformovat si hlavu jiņ v dětském 

věku pomocì plochých destiček ovázaných kolem hlavy je znám i u dalńìch indiánských etnik, 

avńak u Salishů byl odpočátku nejvýraznějńìm znakem. Salińové jsou rozlińováni na 
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vnitrozemské skupiny *Prérijnìch indiánů, neboť si v 18. stoletì rovněņ osvojili chov *konì a 

jìzdu na koni, a na pobřeņnì skupiny ņivìcì se rybolovem. Pobřeņnì Salińové byli kulturně 

přìbuznì s jinými populacemi na severozápadnìm pobřeņì, napřìklad s *Haidy, *Kwakiutly aj. 

*Kmeny se dělily na *patrilineárnì rody, existovalo i patriarchálnì *otroctvì, *instituce 

*potlače a tzv. tajné společnosti. Salińové byli velmi bojovnì, konali časté nájezdy proti svým 

sousedům. Jejich özemì bylo v 19. stoletì zabráno *bělochy; od roku 1855 ņijì v rezervacìch 

na části svého původnìho teritoria. *Náboņenstvì bylo *animistické (hlavně *kult předků), 

dnes jsou do značné mìry christianizováni. (Lukáń Ńìn) 

saliva, -ae, f., slina, je buď řìdká (serñznì), hustá (mucinñznì) nebo smìńená 

(seromucinñznì) bezbarvá aņ bělavě zkalená tekutina, která je vyměńována reflektoricky 

slinnými *ņlázami do *dutiny östnì v mnoņstvì a sloņenì odpovìdajìcìm charakteru přijìmané 

potravy. Během dne vyprodukujì slinné ņlázy průměrně asi 1000 ml slin. Sliny zvlhčujì 

sliznici, obalujì sousta a usnadňujì jejich polknutì (mucinñznì sloņka slin) a současně zahajujì 

trávenì ńtěpenìm ńkrobů pomocì ptyalinu (enzymu, který je obsaņen v serñznì sloņce slin). 

(Lenka Vargová) 

salivace, sliněnì. 

Saller, Karl Felix (3. 9. 1902, Kempten, Německo – 15. 10. 1969, Mùnchen, Německo), 

německý antropolog, anatom a genetik. Působil na *univerzitách v Kielu a Gôttingen, od roku 

1948 na univerzitě v Mnichově, kde vedl Ústav antropologie a humánnì genetiky. Zabýval se 

rovněņ parapsychologiì z hlediska *antropologie (napřìklad v článku Die Parapsychologie 

vom Standpunkt des Anthropologen [Parapsychologie z hlediska antropologa], Die Heilkunst, 

1955). 

Saller doplnil učebnici antropologie Rudolfa *Martina a v roce 1957 ji vydal v reedici 

(Martin, Rudolf – Saller, Karl: Lehrbuch der Anthropologie in systematischen Darstellung. 3. 

Auflage [Učebnice antropologie v systematické podobě, 3. vydánì], Stuttgart: Gustav Fischer 

Verlag). (Jaroslav Malina) 

Salmanassar, akkadsky Ńulmánu-ańarédu „(bůh) Ńulmánu je nejpřednějńì“, jméno pěti 

panovnìků *Asýrie: 

1. Salmanassar I. (1274–1245 př. n. l.), syn Adad-nárárìho I. Za jeho *vlády proņìvala 

Asýrie dobu rozkvětu a vzestupu. Poloņil základy asyrské politiky, dvorských zvyklostì, 

nakládánì s podmaněnými měsy, s jejich vládci a jejich dětmi, zacházenì se *zajatci atd. 

Salmanassar I. pokračoval (po vzoru svého otce) v psanì análů. Největńìm vojenským 

öspěchem Salmanassara I. bylo vìtězstvì nad *Mitanni, které se po poráņce Adad-nárárìm I. 

znovu vzchopilo k odporu proti Asýrii za podpory *Chetitů a *kmenů *Achlamö. Mitannské 

özemì bylo připojeno k asyrskému *státu. Poprvé se dovìdáme od Salmanassara I. o *Urartu, 

jehoņ vojska porazil v oblasti arménských hor. Z prostředků zìskaných öspěńnými výboji 

zaloņil Salmanassar I. mezi Velkým Zábem a Tigridem nové *město – *Kalach, z něhoņ 

později (v l. polovině 9. stoletì př. n. l.) *Ańńurnasirpal II. učinil své sìdelnì město; 

2. Salmanassar III. (858–824 př. n. l.), syn Ańńurnasirpala II. Podnikl mnohé vojenské 

výpravy. V análech se chlubì svými vìtězstvìmi, ale docházelo i k neöspěchům. Prvnì čtyři roky 

válčil s aramejským *králem Achönim, jenņ vládl v syrském státě Bìt-Adini. Po třech letech 

obsadili *Asyřané jeho centrum Til Barsip na východnìm břehu Eufratu a přejmenovali jej na 

Kár-Ńulmánu-ańarédu, „přìstav Salmanassarův“. Od roku 853 př. n. l. bojoval Salmanassar III. 

s *koalicì 12 *zemì vedenou králem *Damańku Ben-Hadadem. Kromě syrských vládců se 

koalice zöčastnil i *Egypt, *Izrael, foinická města a *Kilikie. Rozhodujìcì bitva se udala u 

Karkaru na řece Orontu. Přestoņe Salmanassar III. pobil ödajně 14 000 nepřátel, bitva nerozhodla 

o vìtězstvì. Později (848 a 845 př. n. l.) se vydal Salmanassar III. opět na taņenì proti *Sýrii, 

tentokrát vńak syrské státy větńinou zaplatily Salmanassarovi III. *tribut a tìm přiznaly 

asyrskou *suverenitu. Damańské aramejské *královstvì vńak vzdorovalo celých 13 let (do roku 

841 př. n. l.) neņ podlehlo asyrské přesile (město Damańek vńak nebylo ani tehdy dobyto). 



 3517 

Ovládnutì özemì vedoucìho k Středozemnìmu moři otevřelo rovněņ Salmanassarovi III. cestu k 

výbojům na sever do *Malé Asie. Uņ v prvnìm roce vlády přijal Salmanassar III. poplatky ze 

Sam‟alu a Kummuchu. Země Ku‟e (Kilikie) a státy v okolì pohořì Taurus válčily se 

Salmanassarem III. deset let. Odpor maloasijských etnik byl pravděpodobně podporován vládci 

Urartu, jehoņ vliv zasahoval tehdy hluboko na jih Malé Asie. Roku 837 př. n. l. byl podmaněn 

*Tabal a 24 maloasijských vládců přineslo Salmanassarovi III. tribut, roku 834 př. n. l. bylo 

definitivně podrobeno Ku‟e. Do nitra Malé Asie se dostala Salmanassarova vojska v roce 852 a 

844 př. n. l. Jiņnì hranice asyrského státu byla nestálá. Byla sice zabezpečena smlouvami a 

*sňatky asyrských princezen s babylonskými vládci, přesto docházelo k občasným střetům. 

Salmanassar byl vyzván babylonským králem Marduk-zákir-ńumimim I., aby zasáhl při 

povstánì, které vedl jeho mladńì bratr Marduk-bél-usáti. Po potlačenì této vzpoury Salmanassar 

III. (850 př. n. l.) navńtìvil *Babylon a *chrám boha *Naböa v *Borsippě. Věnoval bohům 

Babylonu a Borsippy obětnì dary a uspořádal pro obyvatele těchto dvou center slavnostnì 

hostinu. Na jihovýchodě řìńe se střetl s třemi chaldejskými kmeny (Bìt-Dakkuri, Bìt-Amukkáni a 

Bìt-Jakìni), jeņ si podmanil. Na východ pronikla Salmanassarova armáda aņ na özemì Ńubria 

(856 př. n. l.), které leņelo na západ od Urmijského jezera. Při dalńìch výpravách na východ 

(852–828 př. n. l.) nacházìme mezi názvy podrobených obyvatel i Parsua a Madai, zřejmě 

svazy perských a médských kmenů. Ke konci své vlády byl Salmanassar stálými válečnými 

taņenìmi jiņ vyčerpán. Vedenì výprav převzal (od roku 832 př. n. l.) jeho vojevůdce Dajján-

Ańńur. V roce 827 př. n. l. vypuklo v Asýrii povstánì, do jehoņ čela se postavil nejstarńì 

Salmanassarův syn Ańńur-dán-apli. Kromě Kalachu byla vńechna větńì města na straně 

povstalců. Na *trůn vńak po Salmanassarově smrti v roce 824 př. n. l. nastoupil jiný jeho syn 

*Ńamńì-Adad V. Salmanassar III. se věnoval rovněņ výstavbě asyrských center: v *Ańńuru 

obnovil městské *hradby, v Kalachu pokračoval v budovánì metropole, jeņ započal jeho otec, 

vystavěl tam mimo jiné nový palác a budovu arzenálu. Nové sìdlo si nechal zřìdit rovněņ v 

Imgur-Enlil. 

3. Salmanassar IV. (782–773 př. n. l.), syn Adad-nárárìho III. Vládl v obdobì öpadku 

östřednì moci. Potýkal se zejména s *Urartejci, proti nimņ musel podniknout 6 taņenì. Dalńì 

jeho výboje byly namìřeny na západ proti Iturejcům a proti *Damańku. Velitelem jeho vojsk byl 

Ńamńì-ilu, jehoņ mìstodrņitelský palác v Til Barsip se svými nástěnnými malbami vyrovnal 

výzdobě královských sìnì. 

4. Salmanassar V., 726–722 př. n. l., syn *Tiglatpilesara III., biblický Ńalmaneser. Byl 

rovněņ korunován za babylonského krále. V babylonském seznamu králů se Salmanassar V. 

jmenuje Ulölája. Salmanassarovy *anály se nedochovaly, takņe jen ze *Starého zákona vìme (2 

Kr 17,3–6), ņe za jeho vlády dońlo ke vzpouře izraelského krále Hñńey. Na to reagoval 

Salmanassar V. tak, ņe podnikl vojenské taņenì do *Palestiny a snaņil se dobýt hlavnì město 

*Samařì. Obléhal ho celé 3 roky a po jeho dobytì následovaly *deportace obyvatelstva. Podle 

pozdějńìch zpráv se zdá, ņe Salmanassar V. připojil k *asyrské řìńi i *Kilikii. Salmanassar V. 

omezil ölevy na danìch a politickou *imunitu měst *Ańńuru a *Charránu a tìm si popudil jejich 

obyvatele. Vnitřnì nestabilita způsobila, ņe se vlády zmocnil *Sargon II., který neměl na trůn 

právoplatný nárok. (Nea Nováková) 

Salo, Matt T. (11. 2. 1939, Oulainen, Finsko), americký antropolog a ciganolog finského 

původu. Po studiu filozofie zìskal Ph.D. z *antropologie na State University of New York at 

Binghamton. Byl prvnìm, kdo prováděl výzkum americké populace Romničelů; objevil do té 

doby neznámou skupinu Roaderů a se svou ņenou Sheilou Saloovou objasnil původ Jenińů ve 

Spojených státech amerických. Od ńedesátých let 20. stoletì se věnuje výzkumu Cikánů. 

V současnosti se zaměřuje na studium amerických Sintů, Cikánů-Ludarů a skotských 

Travellerů, přičemņ stále pokračuje ve výzkumu Romničelů, romských skupin Cikánů a 

ostatnìch travellerských populacì. Od roku 1978 byl členem výkonného výboru Gypsy Lore 

Society, v několika obdobìch byl jejìm prezidentem a angaņuje se ve vńech sférách působenì 
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této organizace. Byl organizátorem několika kaņdoročnìch setkánì Gypsy Lore Society, 

včetně konference ke stému výročì této společnosti v roce 1988. 

Publikoval řadu studiì zaměřených předevńìm na teritorium severnì Ameriky a zejména na 

cikánskou etnicitu: Gypsies in the Field, Gypsies in the Library (Cikáni v terénu a Cikáni 

v knihovně), American Library Association Ethnic Materials and Information Exchange 

Bulletin; Vol. XV, 1998, (3):1, 7–8, 16–17; Romnichels, Roaders and Travelers on the Great 

Plains (Romničelé, Roadeři a Traveleři na Velkých plánìch), in Ethnic Identities in Dynamic 

Perspective. Budapest: Hungarian Academy of Sciences, 2003, s. 147–158; aj. Česky: Salo, 

Matt. T. (2008): Cikánská etnicita: Důsledky nativnìch kategoriì a vztahů pro etnickou 

klasifikaci, in: Jakoubek, Marek, ed., Cikáni a etnicita, Praha: Triton. (Marek Jakoubek) 

Salome (hebrejsky: Šalome, „pokojná“), podle tradice dcera Herodiady a Heroda Filipa. 

Tančila před tetrarchou Herodem Antipou a tolik se mu zalìbila, ņe jì slìbil dát, o cokoli 

poņádá. Na popud své matky královny Herodiady ho poņádala o hlavu uvězněného *Jana 

Křtitele. Herodes se zdráhal, ale nakonec dal Jana usmrtit a jeho hlavu přinést na střìbrné 

mìse. Dramatický přìběh mladé křehké princezny, která se stává nástrojem v rukou krásné a 

ctiņádostivé matky, inspiroval vznik mnoha literárnìch, výtvarných a hudebnìch děl (Jan 

Křtitel a Salome). Umělci znázorňovali Salome v mnoha *variantách: od chladné krásky, 

schopné neuvěřitelného sebeovládánì, po nevinnou, nezralou ņenu, která nad přìńernou 

zástavou omdlévá hrůzou; v představách autorů je Salome i zvláńtnì směsì zkaņenosti a 

neviny. 

Přìběh Salome má mysticko-erotický podtext, u některých děl bývá interpretován jako 

*metafora frigidnì ņeny dychtìcì po uspokojenì, ale zároveň proklìnajìcì předmět své touhy; 

lze v něm spatřovat téņ výraz muņského strachu z *kastrace, i kdyņ Salome Jana Křtitele sama 

nepopravì (na rozdìl od *Jödit). V pojetì psychoanalytika Carla Gustava *Junga Salome 

představuje archetypálnì „stìn“. (Jaroslav Malina) 

salpingo- (z řečtiny: salpinx, genitiv salpingis, „polnice, dlouhá trubka; trubice“), v 

sloņeninách v anatomické terminologii označuje tvarově podobné orgány: 

1. patřìcì ke sluchové *trubici; 

2. patřìcì k *vejcovodu. (Ladislava Horáčková) 

salpinx, -gis, f., vejcovod (*tuba uterina), trubka, trubice, roura. (Ladislava Horáčková) 

Salvadorci, *národ smìńeného etnického původu obývajìcì Salvadorskou republiku ve 

Střednì Americe. Z celkového počtu 7,1 milionu (odhad z roku 2006) je větńina *mìńenců 

(*mesticů a *kreolů), dále zde ņijì *indiáni a *Ńpanělé. Aņ do počátku 16. stoletì sìdlili v 

*zemi původnì indiáni, kteřì patřili do mayského společenstvì (*Mayové). V roce 1524 byla 

země obsazena Ńpaněly, teprve v roce 1841 zìskali Salvadorci nezávislost a byla vyhláńena 

*republika. (Lukáń Ńìn) 

Salzmann, Zdeněk (18. 10. 1925, Praha), americký sociálnì a kulturnì antropolog českého 

původu. Studoval jazykovědu v Bloomingtonu pod vedenìm Charlese F. Voegelina. Od roku 

1968 přednáńel kulturnì a sociálnì antropologii na Massachussettské univerzitě v Amherstu; 

po roce 1989 se vrátil do České republiky a přednáńel na Filozofické fakultě *Univerzity 

Karlovy v Praze, na Západočeské univerzitě v Plzni a Univerzitě Pardubice. 

Zabývá se *lingvistickou antropologiì, sociolingvistikou, *etnolingvistikou. Zkoumal 

zvláńtě indiánské populace v USA a jazyk a kulturu českých a slovenských menńin aj. Z dìla: 

Language, Culture and Society: An Introduction to Linguistic Anthropology (1993, česky: 

Jazyk, kultura a společnost: Úvod do lingvistické antropologie, 1997). (Jaroslav Malina) 

salzmündská skupina, *skupina, salzmùndská. 

samádhi (ze sanskrtu: samádhi, „soustředěnì mysli, koncentrace“, od slovesa sam+á+dhá-

, „spojit, shromáņdit, uspořádat“), nejhlubńì forma *meditace, nadvědomý stav soustředěnì, 

při němņ mysl splývá s předmětem rozjìmánì. V klasickém systému Pataňdņaliho *jñgy (či 

rádņajñgy) tvořì osmý článek meditativnìho vnoru, umoņňujìcìho proniknout do nejvlastnějńì 
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podstaty jevů, poznat povahu niterného já (*átman), dosáhnout vytrņenì. V *buddhismu tvořì 

jednu ze sedmi součástì procitnutì (bñdhjanga) a jejìm cìlem je uvědomit si prázdnotu 

(*ńönjatá), bezpodstatnost a pomìjivost vńech věcì a jevů. (Jan Filipský) 

Sámánovci, dynastie starobylého perského původu vládnoucì ze sìdla v Buchaře v letech 

892–1005. Ovládla severnì a střednì Írán a přihlásila se k perskému jazykovému odkazu; 

nastala renesance perského *jazyka (*perńtina), jiņ novoperského a psaného arabským 

pìsmem. Ze sámánovského özemì se začal *islám ńìřit mezi *turecké populace v centrálnì 

Asii, které pak slábnoucì sámánovskou řìńi vyvrátily. (Jaroslav Malina) 

Sámarra, dneńnì *město a *archeologická lokalita 110 km severně od Bagdádu na řece 

Tigridu (Irák). Vedle rozsáhlého architektonického *komplexu hlavnìho města abbásovského 

*chalìfátu z 9. stoletì n. l. (836–892) bylo zde prozkoumáno významné abbásovskou výstavbou 

pońkozené pohřebińtě, po němņ byla nazvána neolitická kultura sámarrská (asi 6000–5000 př. n. 

l.). Zesnulì byli ukládáni do prostých jam ve skrčené poloze s výbavou osobnìch předmětů 

(*kamenná ńtìpaná industrie, hlavice kyjů, kamenné koule, hojné závěsky z *vápence, *karneolu, 

*tyrkysu a *lapisu lazuli) a *keramiky. Ta sice nenì zvláńť pečlivě zhotovena, je vńak efektně 

zdobena rytìm a zejména tmavou malbou na světlém podkladě vzory, v jejichņ kompozici se 

výrazně uplatňuje vìřivý kruhový pohyb. Výzdobě dominujì centrálnì ornamentálnì motivy, 

spojujìcì se v geometrických kompozicìch na sudých principech s podobami zvìřat či lidì. V malbě 

zdobìcì v pásech stěny nádob převaņujì prvky geometrické. Jen stopově se zde vyskytly sońky z 

alabastru, doloņené výrazně na pohřebińti pod domy Tell es-Sauvánu. Nelze vyloučit, ņe také 

zde se pohřby původně nacházely pod obytnou zástavbou, kterou vńak přìliń rychle provedený 

výzkum nezachytil. (Petr Charvát) 

Samařì, hebrejsky Ńomerñn, řecky Sebaste, zřìceniny *města na stejnojmenné hoře, asi 8 km 

severozápadně od Ńekemu. Město postavil izraelský *král Omrì (876–869 př. n. l.) a nazval podle 

dřìvějńìho vlastnìka Ńemera (l Kr 16,24). Samařì bylo hlavnìm městem severnìho (*izraelského) 

královstvì aņ do jeho zániku po dobytì *Asyřany. Samařì se potom změnilo v centrum asyrské a 

později babylonské provincie obývané větńinou neņidovským obyvatelstvem. V letech 1908–1910 

a znovu 1931–1933 proběhly na mìstě města archeologické odkryvy, během nichņ byly nalezeny 

zbytky *hradeb královského paláce, domů a skladińť z doby izraelských králů. Známá jsou zejména 

tzv. samařská ostraka (*ostrakon). (Bedřich Nosek) 

samgjo (korejsky: „tři učenì“), označenì pro tři etická učenì uplatňujìcì se v ņivotě 

korejské *společnosti – *buddhismus, *konfucianismus, *taoismus. (Miriam Lôwensteinová) 

Samguk jusa (Odkazy Třì královstvì), prvnì dochovaná korejská neoficiálnì *kronika. 

Byla sestavená jednìm z nejvlivnějńìch zenových mistrů své doby *Irjŏnem v pozdnìch 80. 

letech 13. stoletì. Vzhledem k barvitému a obsaņnému podánì jde o nejoblìbenějńì dìlo 

korejské historiografie. (Miriam Lôwensteinová) 

Samguk sagi (Dějiny Třì královstvì), prvnì dochovaná oficiálnì korejská *kronika o 

padesáti svazcìch. Dìlo, sestavené se značným odstupem, bylo dokončeno v roce 1145 

skupinou literátů v čele s *Kim Pu-sikem. (Miriam Lôwensteinová) 

samičì volba, *volba, samičì. 

samizdat (z ruńtiny: samizdat, „samo-vydáváno“), nezávislá literatura vycházejìcì mimo 

oficiálnì produkci v totalitnìch reņimech (zakázaná, a proto rozńiřovaná jako strojopisy, 

xerokopie, opisy či edice ve větńìch nákladech dìky modernějńì rozmnoņovacì technice). 

Počátky českého samizdatu moņno hledat jiņ za *prvnì světové války (vlastenecké básně), 

ilegálnì literatura byla rozńiřována později v *Protektorátu Čechy a Morava (ilegálnì tisk, 

letáky) a také v 50. letech 20. stoletì. Největńì jejì rozmach nastal v 70. letech, prvnì obdobì 

začalo s *normalizacì a je charakteristické předevńìm strojopisy, ńìřenými jen v özkém okruhu 

(edice Česká expedice, Expedice, Petlice, Popelnice aj.). Po ustavenì *Charty 77 pronikal 

samizdat do ńirńìch společenských kruhů. Od 80. let se k samizdatové literatuře přidaly 

literárnì časopisy (jako Akord, Host, Kritický sbornìk, Obsah, Vokno, později i Revolver 
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Revue). Třetì obdobì spadá do 2. poloviny 80. let – přibývá edic větńìch nákladů, začìnajì 

vycházet Lidové noviny (1987); pro historiky je nejvýznamnějńì časopis Historický sbornìk 

(24 svazky, v letech 1978–1989). (Frantińek Čapka) 

Samnité, starověcì obyvatelé Samnia, pastevci a zemědělci. Výpravami na jih ohroņovali 

řìmské a řecké osady. *Řìmané s nimi svedli tři těņké tzv. samnitské *války (343–341 př. n. l., 

328–304 př. n. l., 298–290 př. n. l.), v nichņ byli Samnité nakonec poraņeni. Na jejich özemì 

byly zřìzeny řìmské vojenské *kolonie. V obdobì punských válek stáli Samnité na straně 

karthaginského vojevůdce Hannibala; jejich odpor byl zlomen aņ v roce 82 př. n. l. V roce 88 

spolu s ostatnìmi *Italiky zìskali plné řìmské občanské právo. (Jaroslav Malina, Marie 

Pardyová) 

Samoané, *polynéská populace *austronéského původu ņijìcì na Plaveckých ostrovech, 

nazvaných později Samoa, na Novém Zélandu, Havaji a v USA v počtu 185 000 osob (odhad 

z roku 2005). *Jazyk (*samojńtina) patřì k západnì skupině *polynéské větve *malajsko-

polynéské rodiny. Věřìcì jsou *křesťané. Udrņujì si některé prvky tradičnìho způsobu ņivota 

(*velkorodina, instituce volených *náčelnìků, obřad pitì kavy aj.); kulturně jsou blìzcì 

zejména *Tonganům. Ostrovy byly osìdleny zřejmě jako jedny v prvnìch v *Polynésii a to 

kolem roku 750 př. n. l. populacemi z Fidņi (*Polynésané). 

Významné antropologické výzkumy zde provedla zejména americká antropoloņka 

Margaret *Meadová (byly jejìm prvnìm terénnìm výzkumem). Tématem byla *analýza vlivu 

výchovy na formovánì osobnosti; téma se stalo dominantnì i pro jejì dalńì práci (*Arapeńové). 

V létě roku 1924 Margaret Meadová odjela na polynéský ostrov Tau, kde pobývala devět 

měsìců. Cìlem jejì výpravy, v duchu koncepce *antropologie osobnosti a kultury, bylo 

testovánì *hypotézy, ņe *kultura a *výchova je determinujìcìm prvkem v procesu 

*socializace, nikoli *dědičnost. Zaměřila se na studium výchovy adolescentnìch dìvek 

v *kontextu jejich socializace. Během svého pobytu mezi Samoany se naučila *samojńtinu, 

nosila domorodé oblečenì, jedla samoanské jìdlo z talìřů vyrobených ze spletené trávy. 

Formovánì osobnosti a socializaci mladých Samoanů se v letech 1997 a 1998 věnovali také 

američtì badatelé Thomas McDade a Carol Worthmanová. Během výzkumu pouņili metodu 

detekce protilátek tvořìcìch se proti viru Epsteina a Barrové. Testovali skupinu 316 jedinců ve 

věku 10 aņ 20 let. Tento vir způsobuje prudkou infekci podobnou angìně, tvořìcì se protilátky 

slouņì téņ jako ukazatel vlivu vzrůstajìcìho psychologického *stresu. Během poslednìch třì 

desetiletì na Samoi rapidně stoupá počet *sebevraņd mezi adolescenty obou pohlavì, v počtu 

sebevraņd dnes patřì Plaveckým ostrovům jedno z přednìch mìst. Podle Thomase McDada a 

Carol Worthmanové za růstem psychologických stresů stojì probìhajìcì proces kulturnì 

*diverzifikace samoanské společnosti. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

samoděrţavì (z ruńtiny: samoděrţavije, „samovláda, autokracie, absolutismus, 

samoděrņavì“), specifická ruská forma autokratické vlády, kdy panovnìk (*car) soustředil do 

svých rukou veńkerou moc a celou zemi povaņoval fakticky za svou soukromou doménu. 

Samoděrņavì se vyvìjelo postupně od 13. stoletì a bylo upevněno zejména v 15.–17. stoletì za 

carů Ivana III. (1440–1505) a Ivana IV. Hrozného (1530–1584), jeho vývoj byl dokončen za 

vlády Petra I. Velikého (1672–1725). V politické oblasti bylo samoděrņavì zruńeno 

manifestem cara Mikuláńe II. z 30. 10. 1905; definitivně zaniklo önorovou revolucì v roce 

1917. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

samodijská etnika, *etnika, samodijská. 

samodijské jazyky (samojedské jazyky), *jazyky, samodijské. 

Samojedi, zastaralé označenì etnik severovýchodnì Evropy a severnì Asie, jejichņ *jazyky 

patřì do *samodijské (dřìve samojedské) větve *uralské jazykové rodiny. Z jazykového 

hlediska se dělì na tři skupiny: 1. severnì – *Něnci (tzv. vlastnì Samojedi), *Enci, 

*Nganasanové; 2. západnì – *Selkupové; 3. vymizelé jiņnì skupiny. Původ jména Samojedi 

nenì jednoznačně určen. Nejčastěji se odvozuje od názvu Sama jedne (Země *Saamů), který 
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*Rusové omylem přenesli na Něnce a jim přìbuzná etnika. V roce 1938 byl starý název 

nahrazen označenìm Samodijci nebo *samodijská etnika. K Samojedům patřila i etnika 

obývajìcì jejich původnì sìdla v oblasti Sajanského hřbetu – Kamasinci, Koibalové, Motorové, 

*Tñfové aj. Malé skupiny se udrņely aņ do současnosti, větńinou vńak byly asimilovány 

*Chakasy, *Rusy a *Tuvci. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

samojedské jazyky, *samodijské jazyky. 

samojština, západnì *polynéský jazyk, öřednì *jazyk státu Západnì Samoa, uņìvaný téņ na 

ostrovech Americké Samoi. (Jaroslav Malina) 

Samos, velký ostrov ve východnì části Egejského moře poblìņ maloasijského pobřeņì. 

S Malou Asiì ho pojily četné kulturnì souvislosti, napřìklad v kultu bohyně Héry. Podle 

tradice se zde měl udát *hieros gamos (*posvátný sňatek) Dia a Héry (*Héra, *Zeus). Ostrov 

je povaņován za rodińtě filozofa *Pýthagora a matematika a astronoma *Aristarcha. (Jaroslav 

Malina) 

samospráva, forma *veřejné správy, jejìņ podstata spočìvá v tom, ņe özemně či jinak 

organizované společenstvì lidì si své záleņitosti spravuje samostatně, rozhodnutì činì buď 

vńichni členové, nebo se děje prostřednictvìm volených zástupců. (Marie Dohnalová) 

samostřìl, střelná *zbraň zkonstruovaná ve *starověku; tvořì jej lučińtě (zhotovené 

podobným způsobem jako lučińtě *luku) uloņené v dřevěné paņbě a tětiva, která se napìnala 

zvláńtnìm mechanickým zařìzenìm; *ńìp byl vystřelován pomocì spouńtě. (Jaroslav Malina) 

Sámova řìše, *řìńe, Sámova. 

Sámové (Laponci, Lopaři, vlastnìm jménem Saami), původnì obyvatelstvo nejsevernějńì 

oblasti Evropy, dnes severnì části Norska (40 000), Ńvédska (několik tisìc), Finska (5 000) a 

v Ruské federaci hlavně na poloostrově Kola (2 000); celkový počet je odhadován na 70 000 

osob. Vlastnìm jazykem (*laponńtina), náleņejìcìm k *ugrofinské větvi *uralské rodiny a 

dělìcìm se do řady značně odlińných dialektů (nejvìce uņivatelů má severnì *sámńtina), hovořì 

jiņ jen asi polovina Laponců; větńinou mluvì i jazykem *země, kterou obývajì. Podle umìstěnì 

sìdel se jeńtě dělì na horské, lesnì a jezernì Sámy. Prvnì se ņivì hlavně *lovem a chovem 

*sobů, u ostatnìch převaņuje rybolov a chov zvìřat (sobů). 

Laponci jsou jedinou evropskou etnickou skupinou, která si do jisté mìry zachovala 

kočovný způsob ņivota a lińì se výrazně od ostatnìch *Evropanů nejen svou kulturou, ale i 

tělesnou stavbou: majì ńiroký obličej a malou postavu, která nepřevyńuje v průměru 160 cm. 

V současnosti jsou různou měrou integrováni do ņivota majoritnì společnosti (dnes ņije 

kočovně asi 10 % Sámů); zhruba od roku 1980 vńak zčásti procházejì (zejména v Norsku) i 

uspěńnou etnojazykovou revitalizacì. Základnì společenskou jednotkou bylo volné sdruņenì 

několika rodin. Tyto skupiny neměly *náčelnìky ani jinou formu politické organizace. 

Sámové přińli do Evropy asi před 10 000 lety z oblastì kolem Oněņského jezera, z jiņnějńìch 

oblastì byli později vytlačeni finskými a germánskými etniky. Věřìcì jsou *křesťané; 

christianizováni byli v 19. stoletì, původnì *náboņenstvì bylo *animistické. 

Základnì *antropologický terénnì výzkum Sámů provedl britský sociálnì antropolog Tim 

*Ingold. Výsledky publikoval v monografiìch The Skolt Lapps Today (Skoltńtì Sámové dnes, 

1976) a Hunters, Pastoralists and Ranchers: Reindeer Economies and Their Transformations 

(Lovci, pastýři a farmáři: Ekonomika sobů a jejì transformace, 1980). (Jaroslav Malina, Leoń 

Ńatava) 

Samsin, Sansin, korejská boņstva hor, také ochranné boņstvo ņenské části domu. V prvnìm 

významu se jedná o tzv. Tři boņstva – *Hwanina, *Hwanŭnga a *Tanguna ze zakladatelského 

*mýtu státu *Ko Čosŏn, kterým se obětovalo jako boņstvům hor a měla své oltáře v kaņdé 

*vesnici. (Miriam Lôwensteinová) 

Samson (hebrejsky Ńimńon, zdrobnělina z hebrejského šemeš, „slunce, slunìčko“), poslednì z tzv. 

velkých Soudců (Soudcové). Přìběhy o Samsonovi jsou obsaņeny ve *Starém zákoně v knize 

Soudců, kapitola 13–16. Podle nich Samson pocházel z *kmene Dan a jeho rodiče jej zasvětili 



 3522 

*Hospodinu jeńtě před narozenìm jako *nazìra. Bojoval proti Filińtìnům čili *Pelińtejcům a 

vynikal mimořádnou silou, která souvisela s jeho dlouhými vlasy, jeņ si podle *zákonů *zasvěcenì 

nesměl ostřìhat. Toto tajemstvì vymámila na Samsonovi jeho milenka *Dalila (Delìla), která je 

prozradila Pelińtejcům a ve spánku dala Samsonovi oholit hlavu, takņe ztratil svou sìlu. Pelińtejci 

Samsona oslepili a uvěznili. V zajetì vńak Samsonovi vlasy opět narostly a jeho sìla se vrátila, takņe 

při slavnostnì oběti pelińtejskému bohu Dagánovi se mu podařilo strhnout budovu, pod jejìmiņ 

troskami zahynul spolu se shromáņděnými Pelińtejci. Vyprávěnì o Samsonovi má bájné rysy, jak 

jiņ napovìdá samotné jméno hrdiny a pohádkový motiv sìly, skryté ve vlasech. Odráņì vńak i 

historickou skutečnost, totiņ boje mezi Pelińtejci a izraelskými kmeny v 11. stoletì př. n. l. na 

jihozápadě *Palestiny. 

Je to i mytický přìběh o ovládnutì muņe. Domýńlivý, sebevědomý Samson vrńì chybné 

kroky, aņ dovrńì svou zkázu. Do pasti ho vlákala lstivá ņena, do záhuby se ve skutečnosti zřìtil 

pro vlastnì váńnivou sexuálnì touhu, kterou nedokázal potlačit, takņe přińel o rozum (= o vlasy 

na hlavě, kde by měl rozum sìdlit), tedy i o svou muņnou sìlu. 

Odvozovánì muņské sìly od vlasů bylo v prvotnìch společnostech docela rozńìřené. 

V renesančnìm a pozdějńìm uměnì tento námět dokládá nadvládu ņeny nad muņem. 

Symbolický význam vzneńenosti přikládali vlasům napřìklad i merovejńtì *králové Francie, 

proto se nestřìhali. Sigmund *Freud spojoval sny o vlasech se sexuálnì *potencì a ostřìhánì ve 

snu vykládal jako *impotenci. Ustřiņenì vlasů bývá metaforou pro *kastraci, rozevřené nůņky 

zase pro ozubenou vaginu (vagina dentata). *Symbolika ozubené *vaginy koresponduje 

s *legendami o boji se zubatými, větńinou dračìmi nestvůrami (napřìklad boj *Herkula 

s lernskou hydrou). Strach z ņeny pohlcujìcì muņe má obrovskou emocionálnì sìlu, zvláńtě 

kdyņ je sdìlen *názor francouzského básnìka Alfreda de Vignyho (1797–1863): „Vìc nebo 

mìň je kaņdá ņena Dalila.“ (Jaroslav Malina, Vladimìr Sadek) 

Samson a Dalila, *Delìla, Samson. 

sámština (laponńtina), *ugrofinský jazyk uņìvaný *Sámy (Laponci) v severnìm Norsku, 

Ńvédsku, Finsku a na poloostrově Kola. (Jaroslav Malina) 

samuraj (z japonńtiny: samuraj, „ten, kdo slouņì“), původně japonské označenì pro 

ozbrojený doprovodný personál *cìsaře nebo ńlechtice, později přìsluńnìk japonské vojenské 

*ńlechty; v Japonsku označován větńinou termìnem buši, coņ znamená „vojenský ńlechtic“. 

Samurajové představovali nejvyńńì třìdu (zejména od 17. stoletì), ze které se rekrutovali 

vojáci, *öřednìci, učitelé, lékaři a duchovnì. Byli podřìzeni zvláńtnìm soudům a vázáni 

přìsným *kodexem *cti a *morálky (kodex bušidñ definoval vztahy mezi *vazaly a jejich 

pány, byl postaven na *loajalitě vazala k pánovi). Poslánìm samurajů bylo udrņovat se ve 

vysoké fyzické i morálnì kondici, aby mohli kdykoli dostát svým vazalským povinnostem. 

Jiņ od 10. stoletì v různých lokalitách mimo hlavnì město sìlily vojenské rody, které 

postupně nabyly větńì moci, neņ jakou disponoval *cìsař. Koncem 12. stoletì převzal jeden 

z nejsilnějńìch rodů, *Minamoto, od cìsaře vládu, představitel rodu se ujal moci jako vojenský 

vládce, *ńñgun, a zaloņil takzvaný *ńñgunát. Vojenńtì vládci, ńñgunové, fakticky vládli aņ do 

reforem *Meidņi v roce 1868, kdy o svá privilegia přińli také samurajové. Instituce cìsaře 

odstraněna nebyla, ale přestoņe se několik cìsařů pokouńelo skutečně vládnout, po celou dobu 

byli prakticky bez moci, zůstávali pouhým symbolem země. (Viz téņ *buńidñ.) (Frantińek 

Čapka, Helena Honcoopová) 

samurajstvo, *samuraj. 

San Javier (stát Chiapas, jiņnì Mexiko), jiholakandonská *komunita (*Lakandonové) 

nacházejìcì se v blìzkosti lakandonských komunit *Betel a *Lacanjá, v těsné blìzkosti mayské 

archeologické lokality *Bonampak. Komunita se vytvářela v 70. letech 20. stoletì a zaloņili ji 

Lakandonové původem z Lacanjá s cìlem zamezit přibliņovánì a utvářenì osad ostatnìch 

*etnik v jejich prostoru. (Lucie Nečasová) 
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San Lorenzo, hromadné označenì pro tři souvisejìcì *archeologické lokality – San 

Lorenzo, Tenochtitlán a Potrero Nuevo (Veracruz, Mexiko), které byly význačným 

střediskem *Olméků zejména v počátcìch jejich kultury v letech 1200–900 př. n. l. Byly zde 

objeveny, kromě jiného, kolosálnì hlavy z *čediče, z nichņ nejmohutnějńì jsou vìce neņ 

dvacetitunové. (Jaroslav Malina) 

San Román-Espinosa, Teresa (4. 5. 1940, Madrid, Ńpanělsko), ńpanělská antropoloņka a 

ciganoloņka. Po studiìch na *univerzitách Complutense de Madrid a Santiago de Compostela 

absolvovala magisterské a postgraduálnì studium *sociálnì antropologie na University 

College London (UCL), London University, přičemņ se öčastnila meziuniverzitnì spolupráce 

s London School of Economics and Political Science. Doktorát ze sociálnì antropologie 

zìskala na Universidad Autñnoma de Barcelona. *Antropologii vyučovala na univerzitách v 

Madridu a v Barceloně. Od roku 1989 působì na Universidad Autonñma de Barcelona, kde 

téņ řìdì skupinu Investigaciñn en Antropologìa (Antropologický výzkum). 

Prováděla terénnì výzkum ńpanělských Cikánů (Gitanos), chudinské marginalizované 

populace, dále výzkum marginalizovaných starců a imigrantů ze Senegalu a Gambie ve 

Ńpanělsku. Formulovala teorii sociálnì marginalizace. Z významnějńìch publikacì: Vecinos 

gitanos (Cikánńtì občané, 1976); Vejez y cultura, hacia los lìmites del sistema (Stářì a kultura: 

Na hranice systému, 1990); Los Muros de la Separaciñn , ensayo sobre alterofobia y 

filantropìa (Hradby odloučenì: Esej o xenofobii a filantropii, 1996); La diferencia inquietante, 

nuevas y viejas estrategias de los gitanos (Zneklidňujìcì odlińnost: Nové i staré strategie 

cikánů, 1997); Sueðos africanos para una escuela catalana (Africké sny pro katalánskou 

ńkolu, 2004). Česky: San Román, Teresa (2007): Přìbuzenstvì, manņelstvì, právo a vůdcovstvì 

ve dvou cikánských městských lokalitách ve Ńpanělsku, in: Budilová, Lenka – Jakoubek, 

Marek, ed., Cikánská rodina a přìbuzenstvì. Plzeň: Západočeská univerzita v Plzni a Vlasta 

Králová , s. 97–112. (Lenka Budilová, Marek Jakoubek) 

sanačnì reţim, *reņim, sanačnì. 

Sanapanáové, jihoamerické *indiánské etnikum v Paraguayi v povodì řeky Rìo Salado a 

Galván; ve 40. letech 20. stoletì se počet odhadoval na 1 000 osob. *Jazyk patřì do rodiny 

lengua. Věřìcì jsou *katolìci s pozůstatky prvků tradičnìho *animismu. V průběhu 20. stoletì 

byli asimilováni okolnìm *mestickým obyvatelstvem. (Lukáń Ńìn) 

Sandavové, etnická skupina *khoisanského původu ņijìcì v počtu asi 40 000 (odhad z roku 

2000) v oblasti Kondoa Irangi v jiņnì části Tanzanie. Jsou pozůstatkem původnìch 

*hotentotských populacì a dosud hovořì jednìm z jejich *jazyků (*sandawe). Jsou přìbuznì 

*Khoinům. Zdá se, ņe u Sandavů jeńtě nedońlo k öplnému rozpadu kmenového uspořádánì; 

zachovali si dosud zbytky původnì lovecko-sběračské kultury (*lov), kterou doplňujì 

*zemědělstvìm a *chovem dobytka po vzoru svých *bantuských sousedů. Část věřìcìch se 

hlásì ke *křesťanstvì, ostatnì si zachovali tradičnì kulty. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

sandawe, *sandaweńtina. 

sandaweština (sandawe), *khoisanský jazyk uņìvaný izolovanou menńinou v Tanzanii 

(*Sandavové). (Jan Záhořìk) 

Sandawové, *Sandavové. 

sandéšakávja („báseň-poselstvì“), zvaná téņ dútakávja, indická lyricko-epická skladba, 

jejìņ obsah tvořì vyznánì milostného citu mezi odloučenými milenci. (Jan Filipský) 

sandţak, správnì obvod (provincie) v *osmanské řìńi. (Jaroslav Malina) 

Sand(ová), George (vlastnìm jménem Aurore Dupinová, provdaná baronka Dudevantová, 

1. 7. 1804, Pařìņ Francie – 8. 6. 1876, Nohant, Francie), francouzská prozaička a dramatička; 

přednì představitelka ņenského emancipačnìho hnutì, předchůdkyně dneńnìho *feminismu. Po 

dvouletém pobytu v kláńternì ńkole anglických jeptińek v Pařìņi, neńťastném sňatku a 

následném rozvodu se věnovala literatuře. Na *zámek svých ńlechtických předků Nohant 

zvala v době své největńì slávy řadu přátel a milenců (*Balzac, *Flaubert, Chopin, Liszt). Jejì 
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na tehdejńì dobu provokativnì způsob ņivota (muņské oblečenì, muņský pseudonym, kouřenì, 

jìzda na koni, otevřená sexuálnì promiskuita, zájem o politiku) dráņdila a současně 

přitahovala ńpičky francouzské a evropské společnosti. K jejìm intimnìm přátelům patřil i 

polský hudebnìk a skladatel Fryderik Chopin: kontakt s nìm a se slovanskou pařìņskou 

*emigracì a moņná dalńì, autobiografické důvody vyvolaly jejì zvýńenou inklinaci 

k *Slovanům (mimo jiné i k českému *husitstvì). Svého času vzbudila rozruch takřka 

doloņená *hypotéza, ņe je potomkem českého „husitského krále“ Jiřìho z Poděbrad, o něhoņ 

projevovala přìznačný literárnì zájem. 

Doménou jejì literárnì tvorby jsou románové přìběhy ņenských hrdinek, obvykle 

neńťastných v milostném ņivotě či přìmo v manņelstvì, které překonávajì společenské 

*konvence a usilujì o právo na plnohodnotnou fyzickou *lásku. V tomto smyslu jejì tvorba a 

radikálnì ņivotnì postoje, gesta a etiketa inspirovaly pozdějńì evropskou a světovou literaturu i 

emancipačnì ņenské hnutì: podstatnou ölohu sehrály i při formovánì hodnotné české ņenské 

literatury (Boņena *Němcová, Karolina *Světlá, Teréza *Nováková, Růņena Svobodová aj.). 

Struktura jejìch románů (napřìklad Valentine [Valentina], 1832, Indiana, 1832, Lélia 

[Lélie], 1833) je v podstatě konfesionálnì: je zaloņena na řetězcìch vyznánì, promluv, sporů a 

konfliktnìch dialogů muņů a ņen hledajìcìch autentickou podobu své *sexuality. (Jaroslav 

Malina, Ivo Pospìńil) 

sangdädŭng, nejvyńńì z rady starńìch *hwabäk, jakýsi korektiv královské moci ve staré 

Koreji. (Miriam Lôwensteinová) 

Sangerova metoda, *metoda, Sangerova. 

sangoan, kultura *střednìho paleolitu lesnì zñny subsaharské Afriky datovaná mezi 50 000 

aņ 35 000 let. Typické jsou přeņìvajìcì *pěstnì klìny, *drasadla a zejména *bifasy protáhlých 

tvarů (anglicky: pics, česky: *kopáče). (Jiřì A. Svoboda) 

sanguis (řecky), *krev. 

sangvinik (z řečtiny: sanguis, „krev“), jeden ze čtyř druhů temperamentu (*flegmatik, 

*cholerik, *melancholik, sangvinik), stabilnì *extrovert – společenský, přìstupný, činorodý, 

veselý, bezstarostný, ņivě reagujìcì, nenucený, čilý, hovorný, optimistický, charizmatický, 

emočně a názorově nestálý, neumì naslouchat, věci nedotahuje do konce, věci proņìvá 

povrchově a krátce, základnì nálada je veselá. (Viz téņ *člověk – psychologická typologie, 

*člověk – psychosomatická typologie, *člověk – temperament, *člověk – typologie osobnosti, 

*frenologie, *fyziognomie.) (Martina Wagenknechtová) 

Sanhedrin (řecky: Synedrion), ņidovský Nejvyńńì soud (rada), zákonodárná a náboņenská 

instituce *Izraele, působìcì v obdobì 2. stoletì př. n. l. aņ 5. stoletì n. l. Navázal na činnost 

Velkého shromáņděnì, které vzniklo po návratu *Ņidů z babylonského zajetì a zaniklo ve 2. 

stoletì př. n. l. Sanhedrin mìval 71 aņ 120 členů a v jeho čele byl předseda, který měl titul 

nasi. (Jaroslav Malina) 

sanitárnì kordon, *kordon, sanitárnì. 

sankce (z latiny: sānctiō, „ustanovenì; ustanovenì zákona o *klatbě; donucovacì předpis; 

pohrůņka trestem“), uvedenì v platnost, respektive potvrzenì *normy (stejně jako označenì pro 

část *zákona), ve které byly stanoveny následky nějakého proviněnì; dřìve byly jako sankce 

označovány samotné důleņité zákony (napřìklad pragmatická sankce). V mezinárodnìm právu 

se pojmu uņìvá pro hospodářské a politické donucovacì opatřenì, kterými je *státu 

vyhroņováno a proti němu postupováno v důsledku jeho poruńovánì *lidských práv. 

(Frantińek Čapka) 

sankin kótai (z japonńtiny: sankin kñtai, „střìdavá přìtomnost ve sluņbě“), střìdavá 

povinnost japonských knìņat, kteřì měli jinak ve svých panstvìch jistou *autonomii, slouņit 

v určených termìnech přìmo *ńñgunovi, v jeho blìzkosti. Vńechna knìņata si musela vydrņovat 

rezidenci v sìdelnìm *městě ńñguna, kde byly nuceny trvale ņìt jejich manņelky a děti, 

v podstatě jako rukojmì. Knìņata zpravidla trávila ņivot střìdavě po roce na vlastnìm panstvì a 
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v Edu (*Edo), stěhovali se i s několikasetčlennou *druņinou po cestách pod přìsnou vládnì 

*kontrolou. Stálé stěhovánì a ödrņba dvou rezidencì knìņata finančně vyčerpávaly, stály je 70 

aņ 80 procent jejich přìjmů. Celý systém zajińťoval kontrolu nad knìņaty, která tak neměla 

mnoho přìleņitostì zesìlit natolik, aby dokázala ohrozit moc ńñguna. (Helena Honcoopová) 

sanktuárium (téņ sanktuář, z latiny: sānctuārium, „svatostánek“), kamenicky ozdobně 

řeńený uzavìratelný výklenek pro nádobu s hostiemi v levé straně *presbyteria (do 16. stoletì); 

také přìstěnná věņovitá stavbička (pastoforium). (Michaela Králìková) 

sanktuář, *sanktuárium. 

sannjása (ze sanskrtu: sam+njas-, „odloņit stranou, odvrhnout“), vzdánì se či zřeknutì se 

světského způsobu ņivota, poslednì ze čtyř *ášramů či ņivotnìch stadiì v *hinduismu, 

zasvěcené odřìkavému ņivotnìmu stylu, rozjìmánì a asketismu. (Jan Filipský) 

Sanové (zastarale Křováci, vlastnìm jménem: San, „Lidé“), *khoisanské etnikum 

v Angole, Botswaně, Jihoafrické republice, Namibii a Tanzanii. *Jazyk (náleņejìcì mezi 

archaické jazyky světa) patřì do *khoisanské rodiny; vyznačuje se tzv. mlaskavkami. Sanové 

se vyznačujì malým vzrůstem (výńka těla 145–150 cm), jejich vlasy majì tvar pepřových 

zrnek (fil-fil), barva pleti je ņlutohnědá aņ ńedohnědá, uńnì lalůček nenì zahrnutý (tzv. 

křovácké ucho) aj. V pouńtìch a polopouńtìch v jiņnì Africe dnes ņijì jejich mizejìcì zbytky v 

počtu asi 5 000 na özemì Botswany, Namibie a v oblasti pouńtì Kalahari a Namib v 

Jihoafrické republice. Přeņìvajìcìm zbytkem Sanů ve východnì Africe jsou Hadzapové 

(*Kindigové). Jako etnikum vznikli jiņ v mezolitickém obdobì (tzv. boskopský člověk, 

protokřovácké populace) a zachovali si větńinou původnì *kamennou industrii i lovecko-

sběračský způsob ņivota. 

V průběhu 19. a 20. stoletì byli Sanové vytlačeni *Bantuy a *Evropany do neörodného 

pouńtnìho vnitrozemì (pobřeņnì Křováci byli vyhubeni jiņ v 17. a 18. stoletì). V průběhu 20. 

stoletì bylo vládami některých zemì uskutečněno několik spìńe neöspěńných pokusů o jejich 

sedentarizaci. Potravu zìskávajì *lovem, *sběrem a výjimečně *rybolovem. K lovu uņìvajì 

*ńìpy s otrávenými hroty. *Materiálnì kultura nenì v důsledku přìrodnìch podmìnek přìliń 

rozvinuta. Nestavì si trvalá obydlì, pouze přìstřeńky na ochranu před nepřìznivým počasìm. 

Typickou ņenskou ozdobou jsou ńňůry *korálků vyráběných ze skořápek pńtrosìch vajec. 

Sanové jsou *nomádi, pohybujì se okolo základny, kterou je trvalý zdroj vody. Známé jsou 

skalnì malby rozptýlené po celé jiņnì Africe, majì bohatou östnì slovesnost, hudbu, typické 

hudebnì nástroje a tance. Antropologické a etnoarcheologické výzkumy mezi Sany prováděli 

v poslednì době zejména američtì badatelé Richard Lee a Irven *DeVore. (Jaroslav Malina) 

sansára (ze sanskrtu: sam+sr-, sarati „toulat se, putovat“), koloběh přerozovánì, řetězec 

vznikánì, zániků a nových zrozenì, jejichņ povahu určuje neöprosný *zákon *karmy (či 

karmanu), odplaty za vykonané činy, které člověka poutajì stále k dalńìm vtělenìm. 

Vysvobozenì (*mñkńa) z tohoto neodvratného procesu nabìzì *upanińadové osvobozujìcì 

poznánì, spásonosná moc oddanosti k *bohu (*bhakti), anebo – v *buddhistické tradici – 

procitnutì (*bñdhi), vedoucì ke konečnému vyvanutì (*nirvána). (Jan Filipský) 

sansingtuejská kultura, *kultura, sansingtuejská. 

sanskrt (sam+s+krta, doslova „upravený, zdokonalený“), *indoárijský jazyk tvořìcì spolu 

s *ìránskými jazyky součást *indoìránské větve *indoevropské rodiny; vyvinul se z tzv. 

védského jazyka (*védńtiny), v němņ se dochovaly nejstarńì indické literárnì památky zvané 

*védy. Základem védńtiny (zvané téņ stará indičtina) bylo severozápadnì nářečì *árijských 

etnik, jeņ zřejmě v polovině 2. tisìciletì př. n. l. pronikala na indický subkontinent. Podle 

verńovaných modliteb a zaklìnadel (*mantra) obsaņených ve védských sbìrkách bývá tento 

*jazyk označován rovněņ jako mantrový dialekt. Zhruba kolem roku 400 př. n. l. lze 

zaznamenat mladńì vývojovou fázi staroindického jazyka, kterou kodifikoval gramatik Pánini 

ve své učebnici Aštádhjájì (Osmidìlka). Učený traktát sloņil v ösporném sötrovém stylu 

z téměř 4000 lehce zapamatovatelných pravidel, z nichņ mnohá tvořì jen jedna slabika, 
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pouņìvajì řadu zkratek a připomìnajì algebraické vzorce, jeņ jsou bez komentáře prakticky 

nesrozumitelné. Popisuje jazyk, jìmņ pravděpodobně hovořili vzdělanì přìsluńnìci vyńńìch 

bráhmanských vrstev, rozńìřený v té době na severozápadě subkontinentu; jeho učebnice je 

ale nejenom deskriptivnì, nýbrņ zejména preskriptivnì – znalost mnemotechnických pouček 

určených k memorovánì umoņňuje správně vytvořit kaņdý gramatický tvar. Zvláńtnì pravidla 

studentům umoņňujì odvodit i nadále nepouņìvané tvary běņné ve védském jazyce, který 

tehdy představoval jiņ archaický, ale stále srozumitelný dialekt (proto se někdy poněkud 

ahistoricky hovořì o védském „sanskrtu“). 

Sanskrt upravený Páninim se rozvìjel souběņně s hovorovými „lidovými“ či „přirozenými“ 

(prákrta) jazyky, jeņ předcházejì vzniku modernìch indoárijských jazyků. Jeho znalost se 

povaņovala za známku učenosti a vysokého společenského postavenì; byl uņìván jako 

vzneńený jazyk klasické staroindické literatury, stal se liturgickým jazykem *hinduismu, 

*buddhismu i *dņinismu. Výpůjčky ze sanskrtu hojně obohatily slovnì zásobu zejména 

*drávidských jazyků, nejvìce *kannadńtiny, *malajálamńtiny a *telugńtiny, méně *tamilńtiny. 

Jazyk eposů *Mahábháraty a *Rámájany vykazuje řadu odlińnostì od Pániniho normy, 

padajìcìch na vrub vlivu *prákrtů. Rovněņ v dvorských *dramatech klasického obdobì se 

objevujì dialogy v prákrtech, jimiņ hovořì sluņebnictvo a prostý *lid, zatìmco výńe postavené 

osoby mluvì sanskrtem. Jako jazyk posvátných pìsem a filozofických traktátů sanskrt výrazně 

ovlivnil literaturu mahájánového buddhismu, jehoņ některé texty jsou psány tzv. 

buddhistickým hybridnìm sanskrtem, smìńeným jazykem kombinujìcìm pravidla sanskrtské 

gramatiky, často zjednoduńená pod vlivem prákrtů, s prákrtským slovnìkem a typicky 

buddhistickými výrazovými prostředky. 

Sanskrt se řadì do satemové skupiny indoevropských jazyků, kam patřì rovněņ *baltské a 

*slovanské jazyky. Nápadné podobnosti jejich lexika a gramatické struktury přivedly badatele 

koncem 18. stoletì k poznánì, ņe lze vńechny odvodit od společného základu, a podnìtily 

rozvoj indoevropské srovnávacì *jazykovědy. Romantická představa, ņe sanskrt je matkou 

slovanských jazyků, ovlivnila české národnì obrozenì. 

Pro pìsemný záznam sanskrtu se pouņìvá hlavně dévanágarì, přìpadně dalńìch *indických 

pìsem odvozených z grafického systému *bráhmì, jehoņ nejstarńì památky se dochovaly ze 4. 

stoletì př. n. l. Indická tradice kladla od nejstarńìch dob důraz na uchovávánì posvátného 

věděnì v paměti a pìsmo přitom hrálo jen druhotnou roli, v duchu známého sanskrtského 

aforismu „věděnì uloņené v knihách je jako bohatstvì v cizì dlani“. Roli zde asi hrála vìra 

v magickou sìlu mluveného slova a obava, ņe kaņdá odchylka v textu způsobená přeřeknutìm, 

či pìsařským omylem, můņe mìt nebezpečné důsledky. Nezanedbatelná byla i snaha předávat 

tajné nauky určené pouze uńìm zasvěcených přìmo, od učitele k ņákovi, coņ pìsemný záznam 

nemohl zabezpečit. 

V současnosti si sanskrt zachovává postavenì jazyka hinduistického kultu, pro özkou 

skupinu vzdělanců (kolem 50 000 mluvčìch) ale plnì i roli dorozumìvacìho jazyka. V přìloze 

8 indické *östavy je uveden jako jeden z 23 oficiálně uznávaných jazyků. (Viz téņ *jazyky, 

indické.) (Jan Filipský) 

Santálci (sami se nazývajì Hñrñkñ, „Lidé“ či Hñrhepñnkñ, „Děti lidì“), kmenové etnikum 

v severovýchodnì Indii (asi 4,5 milionu osob) ze skupiny *Mundů, které ņije převáņně na 

náhornì plońině Čhñtá Nágpur, ve svazových státech Dņhárkhand, Urìsa a Západnì Bengálsko. 

Za jejich původnì domovinu někdy bývá povaņováno *královstvì Čampa na severu 

Kambodņe, coņ vysvětluje jejich přìbuznost s *monkhmerskými etniky. Na subkontinent 

zřejmě migrovali přes Ásám a Bengálsko jeńtě v předárijském obdobì. Podle tradice 

v minulosti tvořili spolu s populacemi Hñů, Mundárìů aj. *kmenový svaz známý pod jménem 

Khérvárové. Podle nich byla pojmenována tzv. khérvárská severnì skupina *mundských 

jazyků (součást *austroasijské rodiny), kam patřì vedle *santálńtiny téņ *mundárì a přìbuzné 

dialekty. Santálńtina má dva dialekty, jen málo odlińné od standardnì formy *jazyka – 
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kármálì, jìmņ hovořì *kmen (či *klan) Kñlha, a dialekt kmene Máhlé, jeņ oba ņijì na 

bengálsko-bihárském pomezì. *Kolonizace kmenových özemì v oblasti pohořì Rádņmahal 

vyvolalo v letech 1855–1856 rozsáhlé povstánì proti britské správě, jehoņ potlačenì si 

vyņádalo ņivoty zhruba 10 000 Santálců. 

Tradičnì *náboņenstvì Santálců bylo *animistické, dnes je silně ovlivněno *hinduismem. 

Dosud zachovávajì staré náboņenské i kulturnì *zvyky; kaņdá *vesnice má posvátný háj 

zasvěcený kmenovým boņstvům, jejichņ přìzeň si zajińťuje zvìřecìmi oběťmi, a svého 

zaklìnače (ñdţha), jenņ zaplańuje zlovolné duchy (hlavně duńe lidì zemřelých nepřirozenou 

smrtì), obětuje jim vlastnì *krev a vyuņìvá tradičnìch léčebných postupů při *léčbě nemocì. 

Větńinou jsou usedlými zemědělci a chovateli domácìch zvìřat, některé skupiny se specializujì 

na určitý druh řemesel (*kovářstvì, *kovolitectvì, výrobky z bambusu aj.) a usilujì o začleněnì 

do kastovnì *hierarchie. V hinduistické *společnosti kmenová etnika tradičně zaujìmajì 

podřadné postavenì, jejich členové jsou pokládáni za tzv. *nedotknutelné. S cìlem zmìrnit 

důsledky sociálnìho vyřazenì, zařadila indická *vláda Santálce spolu s dalńìmi *mundskými 

etniky do skupiny tzv. registrovaných kmenů (Scheduled Tribes) poņìvajìcìch výhod 

*pozitivnì diskriminace. (Jan Filipský) 

santálì, *santálńtina. 

santálština (santálì), *mundský jazyk z *austroasijské rodiny uņìvaný menńinou v 

indických státech Bihár, Urìsa a Západnì Bengálsko. (Viz téņ *jazyky, indické, *Santálci.) 

(Jan Filipský) 

Santorin, *Théra. 

Santorio, Santorio (latinsky Sanctuarius, 29. 3. 1561, Capo di Istria = Koper – 22. 2. 1636, 

Benátky, Itálie), italský lékař. Ve svých dìlech Commentaria in artem medicinalem Galeni 

(Poznámky o Galénově léčitelské metodě, Benátky 1612) a Ars de statica medicina (Poznatky 

medicìny stavů, Benátky 1614) popsal pokusy měřenì fyziologických veličin lidského 

organismu pomocì přìstrojů, které sám vyvinul. Sestrojil k tomuto öčelu rozmanité váhy, 

teploměry, hygrometry a pulsilogia (zařìzenì k počìtánì tepu). Popsal tak změny tělesné váhy 

jako rozdìl mezi přijìmaným mnoņstvìm potravy a mnoņstvìm vylučovaných látek (stolice, 

moč). 

Po dlouholetých pokusech dokázal, ņe tělo vylučuje „neviditelným způsobem“ pokoņkou a 

plìcemi do okolì dalńì látky, a to v mnoņstvì asi 1,25 kg denně, tedy vìce neņ váņì viditelné 

výměńky. Na základě jeho objevů byly později při *léčenì zavedeny různé potnì köry. 

(Jaroslav Malina) 

san-fan, *hnutì v počátečnìm obdobì Čìnské lidové republiky „proti třem zlům“, totiņ proti 

korupci, plýtvánì a byrokratismu ve straně, v masových organizacìch a armádě. (Josef 

Kolmań) 

san-ťiao [čìnsky], „tři nauky“, čìnský termìn pro *taoismus (tao-ťiao), *konfucianismus 

(ţu-ťiao) a *buddhismus (fo-ťiao). (Josef Kolmań) 

san-ťüe [čìnsky], nejvyńńì čìnská uměnì: *poezie, *kaligrafie a *malìřstvì. (Josef Kolmań) 

sapere aude (latinsky: „měj odvahu k moudrosti“; „měj odvahu samostatně myslet“), 

obrat, který pocházì od řìmského básnìka *Horatia (Listy, I, 2,40), avńak proslavil ho zejména 

Immanuel *Kant ve formulaci „měj odvahu uņìvat vlastnìho rozumu“, která veńla do dějin 

jako základnì proklamace *osvìcenstvì. Kant jì otevìrá svůj drobný spisek Beantwortung der 

Frage: Was ist die Aufklärung? (Odpověď na otázku: Co je osvìcenstvì?, 1784), ve kterém 

vyzývá k *autonomii v myńlenì i v praktickém morálnìm rozhodovánì. Obsahově shodná 

formulace se nacházì jeńtě v dalńìch dvou Kantových přìleņitostných textech. Inspiraci k tomu 

nalezl patrně u francouzských encyklopedistů; výraz sapere aude tak pouņil napřìklad Denis 

*Diderot jiņ roku 1755. (Břetislav Horyna) 

sapfismus, *lesbismus. 
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Sapfó (konec 7. aņ začátek 6. stoletì př. n. l.), řecká básnìřka; přìsluńnice aiolské 

*aristokracie na Lesbu a hlavnì představitelka řecké lyrické *poezie. Sapfiny, větńinou ve 

zlomcìch zachované pìsně, jsou ņensky osobnì a odráņejì jejì niterné proņitky. Jejì ödajná 

*bisexualita a milostné vztahy k *Alkáiovi a *Fañnovi jsou zřejmě pozdějńì *legendou. (Viz 

téņ *lesbismus.) (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

saphenus, -a, -um, skrytý (v *anatomii napřìklad povrchová ņìla dolnì končetiny – *vena 

saphena parva). (Ladislava Horáčková) 

sapientace (z latiny: sapientia, „moudrost, rozumnost, rozvaha, důmysl; učenost; 

filozofie“), dnes málo pouņìvaný vágnì pojem, proces rozvoje takových vlastnostì *člověka, 

které je moņno označit jako výlučně lidské: napřìklad *duchovnì kultura; navazuje na 

*hominizaci, ale ve skutečnosti začìná aņ v *mladém paleolitu u populacì anatomicky 

modernìho člověka. Sapientace by měla souviset s rozvojem organizované lidské společnosti, 

kultury a pokročilejńìch *technologiì výroby, ale jejì definice je velmi problematická. 

(Jaroslav Malina) 

Sapir, Edward (26. 1. 1884, Lauenberg, Německo [dnes Lębork, Polsko] – 4. 2. 1939, 

New Haven, USA), americký lingvista a antropolog. Společně s Ruth *Benedictovou a 

Margaret *Meadovou náleņì k zakladatelům ńkoly *kultura a osobnost (Culture and 

Personality) a významně přispěl k rozvoji *psychologické a *lingvistické antropologie. Je 

povaņován za předchůdce humanistické antropologie (humanistic anthropology), která se 

ustavila ve Spojených státech amerických v sedmdesátých letech 20. stoletì. Sapir vystudoval 

Kolumbijskou univerzitu, kde se původně věnoval německé a indoevropské filologii, Franz 

*Boas nicméně obrátil jeho pozornost k *antropologii. V dizertačnì práci, kterou obhájil 

v roce 1909, se Edward Sapir zabýval indiánskými jazyky v Kalifornii a Oregonu. Po krátkém 

pobytu na Kalifornské univerzitě v Berkeley v letech 1907 aņ 1908 přijal zaměstnánì 

v antropologickém oddělenì Kanadského geologického průzkumu v Ottavě. Při této 

přìleņitosti se věnoval studiu jazyků *Athapasků; tento výzkum posléze přispěl k vymezenì 

jazykové rodiny *na-dené. Během patnácti let strávených v Ottavě se Sapir zabýval 

lingvistickou antropologiì a vypracoval novou klasifikaci *indiánských jazyků; na mìsto 

tradičnìho členěnì na padesát pět skupin, jehoņ autorem byl John Wesley Powell, Sapir navrhl 

ńest základnìch skupin. Sapirovo členěnì bylo uņìváno aņ do ńedesátých let 20. stoletì, kdy se 

prosadila klasifikace od Josepha Greenberga. 

V roce 1921 Edward Sapir uveřejnil svoji zásadnì strukturalisticky zaměřenou studii 

Language: An Introduction to the Study of Speech (Jazyk: Úvod do studia řeči). V letech 1925 

aņ 1931 přednáńel na univerzitě v Chicagu a 1931 aņ 1939 na Yaleově univerzitě. Edward 

Sapir vytvořil společně se svým ņákem Benjaminem Lee *Whorfem teorii *lingvistického 

relativismu, která je známa jako *Sapir-Whorfova hypotéza. (Jaroslav Malina) 

Sapir-Whorfova hypotéza, *hypotéza, Sapir-Whorfova. 

saponifikace, *zmýdelněnì. 

sapropelit (ńvartna, nesprávně lignit), organogennì sediment tmavohnědé aņ černé barvy, 

vystupuje v nadloņì černého uhlì předevńìm v kladensko-rakovnické oblasti, kde byl 

sapropelit *Kelty systematicky těņen a obráběn. Výroba ńperků ze sapropelitu má v této 

oblasti velkou a starou tradici, která překonala mìstnì potřebu jiņ ve 2. stoletì př. n. l. Byl 

organizován dálkový obchod s touto surovinou, polotovary a hlavně hotovými *ńperky 

(*náramky). (Martin Hloņek) 

sara, *sarańtina. 

Sára, hebrejské osobnì jméno s významem „princezna“. Podle *Starého zákona, Gn 11–25, 

byla Sára manņelkou praotce *Abrahama a matkou Izáka, kterého porodila ve vysokém stářì. 

Zemřela prý ve věku 127 let a byla pohřbena v hrobce Abrahamovy rodiny v Makpele u 

Chebrñnu (Gn 25, 10). Jejì jméno nalézáme ve *Starém zákoně také ve formě Sáraj. Starý 
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zákon vykládá dvojì formu jména tìm, ņe *Bůh změnil jméno Sáraj na Sára souběņně se změnou 

původnìho jména jejìho manņela z Abram na Abraham (Gn 17, 15). (Vladimìr Sadek) 

Saracéni (Sarah), zastaralý název, který v antických pramenech označoval jednu z velkých 

*arabských populacì, později v přeneseném smyslu název pro vńechny arabské populace, 

respektive vńechny *muslimy zvláńtě v oblasti Středomořì. Dnes se jiņ název nepouņìvá. 

(Jaroslav Malina) 

Sarakačani, *Karakačani. 

Saramakové, etnikum ņijìcì zejména v Surinamu v počtu asi 22 000. Hovořì saramačtinou 

(dialekt kreolńtiny ovlivněný *portugalńtinou), *angličtinou a západoafrickými *jazyky. 

Saramakové jsou potomky *otroků, kteřì na přelomu 17. a 18. stoletì uprchli z portugalských 

plantáņì do surinamských *lesů. Vytvořili zde komunity, ņivìcì se *zemědělstvìm, *lovem a 

*rybolovem. V 19. stoletì mnozì Saramakové navázali kontakt s nizozemskými osadnìky a 

začali pracovat jako lodnìci či dřevaři. Společnost je *matrilineárnì a větńina ņen má svou 

vlastnì domácnost. Někteřì muņi majì dvě či vìce ņen, ale ņeny ņijì v oddělených domech. 

Koncem 80. let 20. stoletì dońlo k násilným střetům mezi Saramaky a surinamskou *vládou. 

Mnoho Saramaků uprchlo do Francouzské Guyany, kde ņijì dodnes jako političtì uprchlìci. 

(Lukáń Ńìn) 

saraština (sara), *nilosaharský jazyk uņìvaný v jihozápadnìm Čadu. (Jan Záhořìk) 

Sarawačané, populace malajskoindonéského původu ņijìcì ve státě Sarawak na ostrově 

Borneo; celkový počet téměř 2,4 milionu (odhad z roku 2005), větńinou *Malajců, hovořìcìch 

*malajńtinou. Územì bylo původně součástì *sultanátu Brunei; v roce 1841 je koupila Velká 

Británie (James Bruce). Od roku 1963 jsou součástì nezávislého státu Malajsie. Hlavnì 

etnickou sloņkou jsou původnì *Ibanové, dále *Čìňané, *Malajci aj. (Lukáń Ńìn) 

sarcolemma, -atis, f., pochva svalových vláken. 

sardinština, *sardńtina. 

Sardové: 

1. starověké etnikum ņijìcì na ostrově Sardinii a spřìzněné s *Ligury; Sardové byli 

předindoevropského původu. Jiņ ve 2. tisìciletì př. n. 1. vytvořili zcela ojedinělou a vyspělou 

megalitickou kulturu vyznačujìcì se věņovitými obytnými *stavbami (*nuraghi), slouņìcìmi 

zároveň jako *opevněnì, jichņ bylo na Sardinii kolem 7 000: pocházejì větńinou z vrcholného 

obdobì této kultury (1000–500 př. n. l.). Sardové pravděpodobně přińli ve 12. stoletì př. n. 1. z 

Malé Asie, zřejmě z oblasti Sard (odtud jméno) a na ostrově se smìsili s původnìm *iberským 

a ligurským obyvatelstvem, ale bliņńì podrobnosti o jejich původu nejsou známy. Po dobytì 

Sardinie *Řìmany dońlo k zániku svérázné megalitické kultury a *společnosti, avńak Sardové 

zůstali na ostrově dodnes; 

2. název dneńnìch obyvatel italského ostrova Sardinie – Sardiňanů v počtu téměř 1,7 

milionu (odhad z roku 2006). Vyznačujì se celou řadou etnografických zvláńtnostì a také 

výrazným jazykovým dialektem; zdejńì *jazyk – *sardńtina – bývá lingvisty střìdavě 

vydělován jako samostatná *románská řeč či jen jako skupina osobitých dialektů *italńtiny 

(nejčastěji se vymezujì nářečì logudorské, campidanské a gallurské; respektive i sassarské a 

nuorské-barbaricino) s dochovanými četnými archaismy z *předrománského obdobì. 

Odhaduje se, ņe sardsky je schopno hovořit maximálně 1–1,12 milionu obyvatel ostrova a 

dále velký počet (několik set tisìc) vystěhovalců v pevninské Itálii. Podobně jako na Sicìlii a 

Korsice se i na Sardinii aņ do dneńnì doby udrņely některé silné prvky rodového cìtěnì a 

*zvykového práva (*krevnì msta aj.). (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

sardština: 

1. *románský jazyk uņìvaný v běņném styku na Sardinii, öřednìm *jazykem je vńak 

*italńtina; 

2. vymřelý *indoevropský jazyk blìzký *etruńtině, uņìvaný ve *starověku na Sardinii. (Viz 

téņ *Sardové.) (Jaroslav Malina) 
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Sargon, akkadsky Ńarru-kìn, Ńarru-kén „pravý král“, jméno akkadského krále a dvou 

asyrských panovnìků: 

1. Sargon Akkadský (2334–2279 př. n. l.), zakladatel semitské staroakkadské dynastie 

(*Akkad). Podle pozdějńì *legendy byl jeho otcem neznámý nomád a matkou chrámová 

kněņka, která nesměla mìt děti. Rodiče ņili v Azupiránu („Ńafránovém městě“) při břehu 

Eufratu. *Novorozence vloņila matka do końìku a vhodila ho do řeky, odkud jej zachránil 

nosič vody Akki. Chlapec zřejmě vyrůstal v dvorské společnosti a stal se zahradnìkem. Zìskal 

přìzeň bohyně Ińtary (*Inanna), která mu určila ņivotnì osud mocného vládce. Legenda o 

Sargonovi Akkadském se pravděpodobně stala předlohou podobného vyprávěnì o *Mojņìńovi 

(Ex 2,1–10). Podobné pohádkové přìběhy o zrozenì a výchově silných vládců se vńak objevujì i 

jinde (napřìklad Romulus a Remus v Řìmě, u nás král Ječmìnek). Mladý Sargon se dostal do 

paláce v *Kińi, kde slouņil jako vrchnì čìńnìk u krále Ur-Zababy. Kdyņ se uzurpátorsky zmocnil 

*vlády, zaloņil kdesi na Eufratu mezi Kińì a *Sipparem nové (dosud neobjevené) *město Akkad, 

které kolem roku 2200 př. n. l. zcela zničili *Gutejci. Sargonova staroakkadská řìńe 

(*Babylonie) byla nejstarńìm a velmi expanzivnìm teritoriálnìm *státem *Mezopotámie. 

Sargonova vojska pronikla v řadě taņenì podél Eufratu (*Mari, Tuttul) k pohořì Taurus 

(„Střìbrné hory“), do severnì *Sýrie (*Ebla, Jarmuti), *Libanonu („Cedrový les“, Amanus) a 

ovládla východnì Středomořì. Zatìm je nejasné, zda expanze zasáhla i *Kypr, *Krétu, jih 

*Malé Asie („Cìnovou zemi“) a vnitřnì *Anatñlii (Puruńchanda). Vojska vńak ohroņovala jistě 

*Elam a *Subartu; na jihu se dostala aņ k Perskému zálivu (k břehu „Dolnìho moře“). 

*Akkadové ödajně zvìtězili v 34 bitvách. Sargon Akkadský se označoval za „krále čtyř 

světových stran“. Rozsáhlé özemì spravovalo v *Sumeru padesát loajálnìch *ensiů a jinde 

byli dosazeni spolehlivì *mìstodrņìcì. Kromě početného öřednictva disponoval vládce i stálým 

vojskem o sìle 5400 muņů. Během dlouhé vlády (královské seznamy mu přisuzujì 55 let) 

oslaboval Sargon Akkadsky vliv *chrámových hospodářstvì ve prospěch *palácových 

hospodářstvì. Vykupoval také půdu rodových *občin a jednotlivců a přiděloval ji novým 

vlastnìkům. Dovoz nedostatkových surovin (*dřevo, *kámen, kovové rudy i *kovy) téměř ze 

vńech dobytých özemì zajińťovaly státem řìzené skupiny *obchodnìků. Obchodnì *lodě se 

dostaly aņ do Ománu a Indie. Blahobyt královské rodiny, dvora a vyńńìch vrstev společnosti 

zajińťoval systém *danì a *tributů, jejichņ neönosnost vedla později k četným povstánìm. 

Neomezená moc a suverenita Sargona Akkadského připravila podmìnky pro *zboņněnì jeho 

nástupců (*Narám-Sìn). I kdyņ Akkadové v podstatě převzali sumerský *panteon a *kult, 

začal se charakter některých boņstev (napřìklad Inanny, Ińtary) měnit a objevovala se i boņstva 

nová (napřìklad Dagán). Dcery z královských rodin (*Encheduanna) působily ve významných 

*chrámech jako vysoké kněņky. Přìběhy o Sargonovi a autentické královské a stavebnì nápisy 

z doby jeho panovánì byly tradovány v průběhu 2.–1. tisìciletì př. n. l. jako svědectvì o ņivotě a 

činech „silného vládce“. Idealizovaný obraz vlády Sargona Akkadského způsobil, ņe jeho jméno i 

po staletìch přijali asyrńtì králové (Sargon I. v 18. stoletì př. n. l. a Sargon II.); 

2. Sargon II. Asyrský (721–705 př. n. l.), asyrský panovnìk, zakladatel poslednì a 

nejznámějńì asyrské dynastie. Zmocnil se vlády pravděpodobně násilìm, pocházel vńak zřejmě 

z královské rodiny. Nejdřìve se věnoval hospodářské a politické konsolidaci *Asyrie, vrátil 

obyvatelům *Ańńuru a *Charránu jejich *privilegia, která jim byla odňata jeho předchůdcem 

*Salmanassarem V. Vojensky byl nucen zakročit jiņ v roce 720 př. n. l. na dvou frontách: l) na 

východě (u města *Déru) proti elamským oddìlům, jeņ se mu vńak nepodařilo přesvědčivě 

přemoci, 2) na západě proti syrské *koalici, kde zvìtězil u města Karkaru a tìm znovu zìskal pro 

Asyrii syrské özemì. Sargon II. musel usměrňovat i zájmy *Egypta na özemì *Palestiny (egyptský 

*faraon byl nucen dvakrát zaplatit *Asyřanům *tribut). Podmanil si Gázu, zničil město Rafì‟a 

leņìcì na egyptských hranicìch a po povstánì v Ańdñdu, jeņ *Egypťané podporovali, připojil i toto 

město k *asyrské řìńi. Roku 715 př. n. l. nechal znovu vystavět *Samařì a přesìdlil tam 

obyvatele arabského původu. Největńì hrozbu zvenčì vńak představovalo pro Asýrii *Urartu. 
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Zájmy Asýrie a Urartu se v letech 719–714 př. n. l. střetávaly na východě v *zemi Musasir, kde 

sìdlili *Mannejci. Při opakovaných výpravách proti Mannejcům a jejich spojencům a také proti 

zemi Madai (*Médie) a Parsuań (*Persie), zničil Sargon řadu lokalit, které nechal znovu vystavět, 

nově osìdlit a nazval je novými, asyrskými jmény (Kár-Nergal, Kár-Ńarru-kén, Kár-Nabö aj.). 

Vytvořil tak sìť opěrných bodů pro své vojenské posádky. O chovánì médských a perských 

*kmenů se nechal průběņně informovat. Rovněņ ze severu özemì přicházely zprávy o pobytu 

kmenů a situaci v pohraničnìch oblastech. Vedenìm této zpravodajské sluņby pověřil Sargon 

*korunnìho prince *Sinacheriba. Definitivnì konec zápolenì o nadvládu na severu a severovýchodě 

znamenala 8. výprava Sargona II. (roku 814 př. n. l.). Sargon Urartu nejen porazil, ale táhl napřìč 

urartejským özemìm od Urmijského jezera k jezeru Van a vyplenil je. Územì Musasir bylo po 

poráņce Urartu anektováno k asyrské řìńi. Rovněņ na západě byl *Tabal spolu s *Kilikiì roku 713 př. 

n. l. přeměněn na asyrskou provincii a nakonec, roku 711 př. n. l., přivtěleno i özemì Gurgum. 

Přìliv *Kimmeriů z východu, který usnadnil Sargonovi poráņku Urartu, vlastnì Asýrii přìmo 

neohrozil, ale byl nebezpečný pro maloasijské drņavy. Proto uzavřel Sargon s fryņským králem 

Midou (*Midas, v akkadských pramenech se nazývá Mita) spojeneckou smlouvu (roku 709 př. n. 

l.). Roku 710 př. n. l. se Sargon mohl konečně vypořádat s *Elamem a Marduk-apla-iddinou 

(Merñdak-baladán), Chaldejcem, který ovládl za podpory Elamu *Babylon. Sargon takticky odřìzl 

spojenì mezi elamskými oddìly a Babylonem, a tak po marném čekánì na pomoc mu *Babyloňané 

sami nabìdli královskou korunu. Sargon si podmanil jeńtě aramejské a chaldejské kmeny v 

povodì Eufratu a Tigridu a také kočovné kmeny *Sutejců, jeņ suņovaly svými nájezdy venkovské 

i městské obyvatelstvo. Ovládnutìm *Babylonie vrcholì Sargonova moc. Stabilitu a prosperitu jeho 

vlády dokládá i bohatá stavebnì činnost. Sargon zaloņil asi 16 km od *Ninive novou královskou 

rezidenci a nazval ji *Dör-Ńarru-kén „Sargonova pevnost“. Nové město mělo být nejen výrazem 

jeho moci, ale i ötočińtěm před politickými *klany vysokých *öřednìků v Ańńuru a Ninive. Dör-

Ńarru-kén byl slavnostně vysvěcen roku 706 př. n. l., i kdyņ nebyl zcela dokončen a jen částečně 

osìdlen převáņně zajatci a vysìdlenci různého původu. Sargon zemřel roku 705 př. n. l. v bojìch na 

severu özemì (taņenì proti Tabalu). Jeho mrtvé tělo se nenańlo, takņe Sargon „v domě svém 

pochován nebyl“, coņ Asyřané povaņovali za trest bohů. (Blahoslav Hruńka, Nea Nováková) 

Sarianidi, Viktor I. (23. 9. 1929, Tańkent, Uzbekistán), ruský archeolog; působil 

v moskevském Archeologickém östavu. Prováděl archeologické výzkumy z různých obdobì 

pravěku v Turkmenistánu; v letech 1969 aņ 1979 se zöčastnil pracì rusko-afghánské 

archeologické expedice v Afghánistánu, při nichņ byly kromě jiného odkryty na pahorku 

*Tillá Tepe u Ńibirĝanu bohaté *hroby z 1. stoletì př. n. 1. aņ 1. stoletì n. l. z raně kuńánského 

obdobì. Tento nález patřì k nejvýznamnějńìm archeologickým objevům 20. stoletì (Sarianidi, 

V. I., The Golden Hoard of Bactria: From the Tillya-tepe Excavations in Northern 

Afghanistan [Baktrijské zlato: Z výzkumů nekropole na Tillá Tepe v severnìm Afghánistánu, 

1985]). (Jaroslav Malina) 

sarkofág (z řečtiny: sarx, „maso“, fagein, „jìst, stravovat“): 

1. [archeologie, antropologie], dřevěná, terakotová, kamenná nebo kovová *rakev uņìvaná 

při inhumačnìch pohřbech. Název pocházì z *řečtiny, a jak uvádì *Plinius Starńì, vlastnost 

stravovat maso byla připisována kameni těņenému v maloasijské Lýkii, z něhoņ se 

zhotovovaly nejstarńì sarkofágy známé z řeckého prostředì. 

V Řecku vńak *inhumace nebyla přìliń rozńìřena. V Řìmě ji praktikovaly podle svých 

zvyklostì pouze některé rody, napřìklad Scipionové. K masovému rozńìřenì inhumačnìch 

pohřbů a uņitì *mramorových sarkofágů v řìmském světě dońlo aņ v důsledku změn 

v *eschatologické koncepci a ve vìře v posmrtný ņivot, která se uplatnila od třicátých let 2. 

stoletì n. l. Reliéfně zdobené sarkofágy se postupně staly nejmasovějńìm typem sochařské 

produkce pozdnì antiky. Koncem 3. stoletì narůstá počet sarkofágů s křesťanskými motivy. 

Název se běņně pouņìvá i pro vńechny typy kamenných rakvì známých ze starého Egypta: 

egyptské sarkofágy byly buď hranaté nebo antropomorfnì a mohly obsahovat jeńtě jednu nebo 
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vìce vnitřnìch dřevěných nebo kovových rakvì; spodnì část sarkofágu i jeho vìko bývaly 

zdobené náboņenskými scénami a nápisy, materiálem byl *alabastr, *čedič, *křemenec, 

*pìskovec, *vápenec, *ņula aj. 

2. [ekologie], ņivočich ņivìcì se masem mrńin (hrobařìci, koņojedi, larvy much); druhová 

determinace a detekce vývojových stadiì sarkofágů (nekrofágů) můņe napřìklad v soudnìm 

lékařstvì napomoci k určenì doby smrti u obětì násilných trestných činů. (Jaroslav Malina, 

Břetislav Vachala) 

sarkolema, cytoplazmatická, povrchová membrána *svalových buněk. Je to lipidická, 

polopropustná dvojitá vrstva, rozhranì mezi vnitřnìm prostředìm *buňky (*cytoplazmou) a 

intersticiálnì tekutinou. Obsahuje významné strukturálnì a funkčnì *bìlkoviny (*receptory, 

kanály, transportnì proteiny aj.). (Drahomìr Horký) 

sarkom, zhoubný *nádor vyrůstajìcì z buněk *mezenchymu. (Lenka Vargová) 

sarkom, Ewingův, jeden z druhů kostnìho zhoubného *nádoru. Ewingův sarkom vzniká 

v dřeňové dutině *kostì, pravděpodobně z nediferencovaných retikulárnìch buněk. Postihuje 

předevńìm děti (mezi 8–15 rokem), častěji chlapce. Tento vysoce *malignì nádor je obvykle 

lokalizován v některé z dlouhých kostì končetin, méně často v *pánvi. Ve spongiñze *diafýzy 

postiņené kosti vytvářì zpravidla protáhlá lytická loņiska, která se střìdajì s okrsky spongiñznì 

*kostnì tkáně (v mìstě nahromaděnì spongiñzy je kost ztluńtělá). *Periost nad nádorem 

reaguje na podráņděnì kostnì novotvorbou v podobě kostěných plátů (tvaru „slupek cibule“) 

nebo radiálně uspořádaných jehlic (*spikul). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

sarkoplazmatické retikulum, *retikulum, sarkoplazmatické. 

Sarmaté, uskupenì kočovných etnik, přìbuzných se *Skythy. Původ Sarmatů je hledán 

v Íránu; poprvé doloņeni v uralsko-povolņských stepìch. Později se přesunuli na západ a 

vytlačovali Skythy. *Jazygové se v 1.–4. stoletì usadili mezi Dunajem a Tisou (bojoval s nimi 

*Marcus Aurelius), Roxolani se v 1. stoletì dostali do dolnìho Podunajì, *Alani začátkem 5. 

stoletì přińli do Ńpanělska, tzv. východnì Alani ve 2. stoletì do Malé Asie a Arménie. 

V Povolņì převaņovali *Aorsové. V Černomořì Sarmaté obchodovali s antickými *městy, 

v *uměleckém řemesle se projevoval zvěrný styl. *Meč byl hlavnìm kultovnìm předmětem 

(boņstvo *války), pěstován byl *kult *Slunce, ohně, koně, řek a jezer. V průběhu 1. tisìciletì 

se smìsili s původnìmi etniky ve východnì Evropě a zmizeli z historie jako politická sìla. 

(Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

sartorius, -a, -um, krejčovský (v *anatomii napřìklad *musculus sartorius). (Ladislava 

Horáčková) 

Sartové, dnes jiņ nepouņìvané označenì, které mělo několik významů: 

1. předevńìm označovalo smìńené obyvatelstvo *ìránského, *mongolského a *tureckého 

původu, které obývalo zejména povodì řeky Syrdarji, oblasti Ferghány a *Chñrézmu ve 

střednì Asii. *Jazykem bylo nářečì sartilìti, které je odlińovalo od *Tádņiků. Na počátku 20. 

stoletì se jejich počet odhadoval na 800 000; 

2. označenì pro usedlé, zejména městské obyvatelstvo, které uņìvali *Kazańi a kočovnì 

*Uzbekové. Dnes tvořì etnografickou skupinu Uzbeků. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Sartre, Jean-Paul (21. 6. 1905, Pařìņ, Francie – 15. 4. 1980, Pařìņ, Francie), francouzský 

filozof, spisovatel a dramatik; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů *existencialismu. Své 

pojetì existencialismu vyloņil zejména v dìle ĽÊtre et le néant (1943, česky: Bytì a nicota: 

Pokus o fenomenologickou ontologii, 2006): podstatou je filozofie činu, která tvrdì, ņe 

charakter a význam člověka jsou určeny jeho činy, nikoli jeho *názory, skutky, ne slovy; 

existence podle něho předcházì podstatě, coņ vlastně znamená, ņe člověk nenì ničìm 

předurčen. V centru jeho dìla filozofického a literárnìho (dramata, romány, povìdky, filmové 

*scénáře) je otázka *svobody člověka a schopnosti ji prosadit. Sartrovi byly blìzké ovńem i 

názory a postoje komunistů, maoistů a radikálnì *levice a angaņoval se takřka ve vńech 

tehdejńìch sociálnìch, politických a ideologických *konfliktech (napřìklad *válka ve 
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Vietnamu, a studentská *hnutì v roce 1968, levicový *terorismus). Sartrovi nebyla vzdálená 

ani idea politického *násilì jako nástroje dosaņenì radikálnìch cìlů, coņ vyjadřuje jeho věta 

„Zastřelit Evropana je jako zabìt dvě mouchy jednou ranou … zůstanou zde mrtvý člověk a 

svobodný člověk“ (z předmluvy ke knize Franze *Fanona Zatracenci země). (Pavel Dufek, 

Jaroslav Malina) 

Sásánovci, poslednì perská dynastie před vpádem *Arabů a přìchodem *islámu; vládla 

v letech 224 aņ 652 převáņně na özemì bývalé řìńe *Achaimenovců. V duchovnì sféře 

navazovala na tradice *mazdaismu. Řìńi zaloņil Ardańìr I., který vládl v letech 226–241, 

porazil poslednìho Arsakovce a rozńìřil svůj vliv na celý Írán. Za *vlády Ńáhpura I. dosáhla 

řìńe největńìho rozkvětu a öspěńně vzdorovala i moci *řìmské řìńe. 

*Král Chusrau I. reformoval systém danì, jìmņ se později inspirovaly islámské daňové 

systémy, vojsko a administrativu. Chusrau II. válčil s *byzantskou řìńì, ale po počátečnìch 

öspěńìch, kdy dobyl Sýrii, Palestinu, Egypt i část Malé Asie, oslabil svou řìńi natolik, ņe záhy 

poté snadno podlehla islámské expanzi. Poslednì přìsluńnìci sásánovského rodu pak hledali 

*azyl v Čìně, odkud se marně pokouńeli o *restauraci své moci. (Jaroslav Malina) 

Sasŏ, *Čtyři posvátné knihy. 

Sasové, západogermánské etnikum ve 2. stoletì n. l. sìdlìcì patrně v oblasti Holńtýnska, 

později na özemì mezi Harzem a Severnìm mořem. Ve 3. stoletì n. 1. vytvořili Sasové 

*alianci spolu s Engry, Chauky, *Cherusky, Ostfály a *Vestfály v oblasti dolnì Emņe a 

Vesery v severozápadnìm Německu. Svaz brzy rozńìřil své panstvì na özemì mezi Rýnem a 

Labem a podìlel se na dobývánì *Galie ve 4. stoletì a spolu s *Angly i Británie v průběhu 5. 

stoletì (počátky Anglosasů). Nejdéle také odolával *Frankům, za *vlády Karla Velikého 

(768–814) byli porobeni a přemisťováni na různá mìsta řìńe; na původnìm özemì zůstali 

významnou etnografickou skupinou *německého národa, která si dodnes zachovává určité 

historicko-kulturnì zvláńtnosti (jazykový dialekt, *kroj aj.). (Jaroslav Malina) 

Sassi namdţonggi, *Putovánì panì Sa na jih. 

Satan, časté jméno pro *ďábla v *Novém zákoně, vyjadřujìcì podle původnìho hebrejského 

zněnì, ņe je protivnìkem Boņìch záměrů s lidstvem, protivnìkem *Jeņìńe Krista a protivnìkem 

a svůdcem lidì. *Křesťané věřì v jeho definitivnì poráņku. Obdobná bytost vystupuje i v 

*judaismu a *islámu. (Jaroslav Malina) 

satanismus, označenì skupiny *sekt hlásìcìch se k uctìvánì *Satana, chápaného obvykle 

jako osobnì či neosobnì princip *zla. Kořeny satanismu sahajì hluboko do minulosti a 

souvisejì s černou *magiì, čarodějnictvìm apod. Modernì satanismus zaloņil v roce 1966 

Anton Szandor La Vey (1930–1997), autor Satanské bible. (Jaroslav Malina) 

satelit [genetika], distálnì segment *chromozomu oddělený od vlastnìho chromozomu 

özkou částì, nazývanou *sekundárnì konstrikce. U *člověka obsahujì satelit chromozomy 13, 

14, 15, 21 a 22. (Jiřina Relichová) 

satì (ze sanskrtu: satì, „opravdová, pravá, dokonalá, ctnostná manņelka“), pohřebnì *zvyk 

rozńìřený v Indii (zejména v *kastách Rádņpötů a v Bengálsku); po smrti manņela spáchala 

vdova (často pod nátlakem) *sebevraņdu sebeupálenìm zaņiva, a to obvykle přìmo na muņově 

pohřebnì hranici. Zákaz satì, vydaný anglickou koloniálnì správou v roce 1829, byl potvrzen i 

*vládou nezávislé Indie; přesto se přìpady satì dodnes vyskytujì (*smrt a pohřeb – indická 

civilizace). (Jan Filipský) 

satisfakce, sexuálnì, spokojenost s pohlavnìm proņitkem nebo s celým sexuálnìm ņivotem. 

(Jaroslav Zvěřina) 

satrapie (z řečtiny a perńtiny: satrapeia, „vladařstvì, vévodstvì“), jednotlivé 

administrativnì oblasti v *perské řìńi *Achaimenovců, v čele stál mìstnì vladař, satrapa. Počet 

satrapiì nebyl konstantnì, ale reformou Dareia I. koncem 6. stoletì př. n. l. jich bylo 

ustanoveno dvacet. V centru řìńe, *Sösách, vznikl rozsáhlý správnì aparát, odkud byly 

satrapie řìzeny. Dareius nechal vybudovat i sìť komunikacì s jednotlivými stanicemi 
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k osvěņenì poslů a přepřahu *konì ve vzdálenosti, která mohla být překonána za jeden den. 

Satrapie se jeńtě dělily na menńì správnì oblasti. V jednotlivých částech řìńe bylo toto členěnì 

rozdìlné v důsledku snahy uchovat tradičnì mìstnì systémy özemnì správy. (Jaroslav Malina) 

satyrové (z řečtiny: satyroi), přìrodnì démoni plodnosti, které si *Řekové od *helénismu 

představovali v kozlì nebo polozvìřecì podobě. Byli prostopáńnými průvodci *Dionýsa a 

původci různých vinných a sexuálnìch orgiì. Původně měli koňské uńi, ohon a kopyta. 

Podobnì jim byli Silénové a také bůh pastýřů *Pan. (Marie Pardyová) 

Saul, *Pavel z Tarsu. 

Saul, prvnì král Izraele (vládl a ņil asi 1020–1000 př. n. l.), jméno znamená „vyņádaný“ či 

„vyptaný“, snad je to naráņka na to, ņe si jej *lid vyņádal (l S 9,20) nebo ņe byl při volbě 

*orákulem „vyptán“ na *Hospodinu (l S 10,22). Jeho otec se jmenoval Kìń. Vyprávì se o něm, 

ņe byl zvláńtě krásný a vysokého vzrůstu (l S 9,2). Jeho *vláda začala dobře, zvìtězil nad 

Amñnci, Pelińtejci i Amálekovci, ale pak se odvrátil od Hospodina, dopustil se několika 

závaņných přestoupenì Hospodinova Zákona a posléze jej zcela zaslepila ņárlivost na mladého 

öspěńného *Davida, kterého usilovně, leč marně pronásledoval. *Bible lìčì názorně, jak ztratil 

vnitřnì klid a stal se ńtvancem vlastnìho strachu, aņ posléze padl v bitvě proti *Pelińtejcům na 

hoře Gilbña. Nad jiņnì částì čili *Judou se hned na to stal králem David. Na severu byl pokus 

udrņet Saulovu dynastii, jeho syn Iń-bñńet byl vńak ökladně zavraņděn a i sever se připojil k řìńi 

Davidově. (Jan Heller) 

Saussure, Ferdinand de (26. 11. 1857, Ņeneva, Ńvýcarsko – 22. 2. 1913, Ņeneva, 

Ńvýcarsko), ńvýcarský jazykovědec a zakladatel *strukturalismu v *lingvistice, který hluboce 

ovlivnil vědy o člověku 20. stoletì. Studoval indoevropské jazyky, *řečtinu, *latinu a *sanskrt 

na *univerzitách v Ņenevě, Lipsku a Berlìně; působil jedenáct let na univerzitě v Pařìņi a 

v roce 1891 se vrátil do Ņenevy, kde přednáńel *historii, *komparativnì religionistiku a 

*sanskrt. V roce 1906 byl na Ņenevské univerzitě pověřen přednáńkami o obecné jazykovědě. 

Hlavnì Saussurovo dìlo Cours de linguistique générale (česky: Kurs obecné lingvistiky, 

1989) sestavili podle svých zápisů ze Saussurových přednáńek na ņenevské univerzitě v letech 

1906 aņ 1911 jeho bývalì posluchači. Bylo vydáno posmrtně v roce 1916. Saussure se odvrátil 

od diachronnìho historického pojetì jazyka, který by se podle jeho *názoru měl zkoumat 

synchronně, z hlediska vztahů mezi jednotlivými částmi. Kaņdý jazyk existuje cele a platně 

bez ohledu na svou historii. Saussure zdůraznil, ņe jazyk jako totálnì systém je öplný 

v kaņdém okamņiku, aniņ by záleņelo na tom, jaká změna se udála v předchozìm okamņiku. 

Publikace Kurs obecné lingvistiky zaznamenala značný ohlas a stala se základem nového 

pojetì jazyka, společnosti a kultury. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

savana, travinná vegetačnì formace tropů s roztrouńenými solitérnìmi stromy 

s charakteristickou plochou korunou, popřìpadě silným kmenem (akácie, baobaby, 

kadidlovnìky, láhvové stromy, stromové pryńce) nebo křovinami, makroklimaticky 

podmìněná nìzkým öhrnem sráņek (větńinou méně neņ 300 mm ročně), s výrazným střìdánìm 

obdobì sucha a obdobì deńťů. Vyskytujì se v Africe, Austrálii, Jiņnì Americe a v Indii. Tato 

vegetačnì formace existuje minimálně 25 milionů let; v *pleistocénu expandovala během 

chladnějńìch obdobì na mìsta *tropických deńtných lesů. 

Rostlinné druhy savan vykazujì předevńìm adaptace na sucho, *oheň a spásánì velkými 

býloņravci, dominantnìmi jsou zde předevńìm trávy (Andropogon, Cynodon, Panicum, 

Pennisetum); ze ņivočichů se zde vyskytujì termiti, mravenci (Acromyrmex, Atta), cvrčci, 

kobylky, četné druhy hlodavců (napřìklad v Jiņnì Americe mara stepnì) a také velkých 

býloņravců (antilopy, buvolci, pakoně, *sloni, zebry, ņirafy) a velkých ńelem (gepardi, hyeny, 

levharti, lvi, ńakali), z ptáků je typickým obyvatelem afrických savan pńtros; prostředì savany 

sehrálo klìčovou roli v *hominizaci v oblasti subsaharské Afriky. (Petr Bureń, Jiřì Gaisler) 

Savojané, středověká populace *keltsko-románského původu v oblasti Savojských Alp 

jiņně od Ņenevského jezera. Ve *středověku byla *země součástì Burgundského *královstvì, 
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ale od roku 1417 se stala vévodstvìm. Teprve v roce 1860 bylo Savojsko postoupeno Francii a 

Savojané se podìleli na formovánì francouzského národa. Jako národnostnì skupina jiņ 

splynuli s *Francouzi. (Lukáń Ńìn) 

Savonarola, Girolamo (21. 9. 1452, Ferrara, Itálie – 23. 5. 1498, Florencie, Itálie), italský 

dominikánský mnich, kazatel, náboņenský a politický reformátor. V mládì studoval dìla 

*Tomáńe Akvinského a *Aristotela, včetně arabských komentářů k Aristotelovým spisům. Ve 

svých 21 letech přeruńil studia lékařstvì a vstoupil do dominikánského řádu v přesvědčenì, ņe 

zkaņenost a hřìńnost tehdejńì Itálie si ņádá rétorické a kazatelské ösilì ve jménu křesťanského 

*Boha a za öčelem spásy lidských duńì. Po několika kazatelských misìch v Bologni, Florencii 

a Brescii se v roce 1489 vrátil do Florencie, kde si svými *kázánìmi v kláńteře San Marco 

zìskal velikou oblibu, a to přesto, ņe v nich ostře napadal poņitkářský, opulentnì, a proto 

nemorálnì způsob ņivota Florenťanů. Svoji kritiku mìřil i do řad cìrkve, čìmņ se dostal do 

*konfliktu s *papeņem Alexandrem VI. (Rodrigem Borgiou). Politický aspekt jejich střetu 

spočìval v tom, ņe Savonarola spatřoval východisko z morálnì zkaņenosti italské cìrkve i 

společnosti v podpoře mocenských nároků francouzského *krále Karla VIII. Spor nakonec 

skončil v květnu roku 1498 uvězněnìm Savonaroly a následnou veřejnou popravou, společně s 

jeho dvěma nejvěrnějńìmi pomocnìky. 

V mezidobì a zejména po roce 1494, kdy byl z Florencie vyhnán Piero di Medici a dońlo 

zde k obnově republikánských tradic a politických *svobod, vńak Savonarola působil jako 

intelektuálnì vůdce florentského republikanismu. Navzdory svému zakotvenì ve scholastické 

nauce a morálně-prorocké formě svých spisů i kázánì zastupoval – vedle tradice 

„občanského“ *humanismu – jednu ze dvou hlavnìch myńlenkových liniì, které na přelomu 

15. a 16. stoletì v italských městských státech podepìraly rozkvět republikánských politických 

idejì. Byl mu sice cizì humanistický ideál öctyhodného muņe (vir), který svoji *ctnost (virtú) 

vyuņìvá k dosahovánì pozemské slávy a bohatstvì, a přitom vede ke svobodě a prosperitě 

celou společnost (v této tradici se mimo jiné pohyboval Nicollò *Machiavelli); na druhé 

straně ovńem participoval v tradičnìm republikánském *diskurzu, který vyzdvihoval smìńenou 

(republikánskou) formu *vlády, zajińťujìcì politickou svobodu, kritizoval nadměrné sledovánì 

soukromých cìlů na ökor společného dobra a odmìtal ņoldácká vojska v přìpadě obrany 

vlastnì svobody (viz téņ *svoboda, pozitivnì a negativnì). Po vzoru svých scholastických 

předchůdců, jako byli Bartolus ze Saxoferrata (1314–1357) nebo Marsilius z Padovy (kolem 

1275–kolem 1343), viděl ńirokou öčast obyvatel na politickém rozhodovánì jako 

nejdůleņitějńì nástroj k zachovánì politické svobody jakoņto nejcennějńìho výdobytku 

italských městských *republik. Z dìla: Triumphuc Crucis (Triumf křìņe, 1497), Trattato circa 

il Reggimento di Firenze (Pojednánì o östavě města Florencie, 1498). (Pavel Dufek) 

sax (z germánských jazyků?) [archeologie, historie], *dýka s krátkou jednobřitou *čepelì a 

dlouhou rukojetì uņìvaná zvláńtě *Germány v *době stěhovánì národů. (Jaroslav Malina) 

Sázelová, Sandra (26. 1. 1983, Olomouc) česká antropoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity (Brno), od roku 2007 studentka doktorského studijnìho 

programu Biologie oboru antropologie tohoto östavu. Diplomová práce: Šamanismus: 

moţnosti odrazu v paleolitu (2007), vedoucì práce: Prof. PhDr. Jiřì A.*Svoboda, DrSc. 

Zabývá se lovecko-sběračskými a nomádskými společnostmi Sibiře a vyuņitìm etnologické 

analogie v archeologickém kontextu. Kontakt: Mgr. Sandra Sázelová, Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: 

sabykkha@mail.muni.cz. 

sběr, *sběračstvì. 

sběračstvì (sběr), nejstarńì způsob obņivy *člověka a jeho předků (později doplňovaný 

*lovem) začìnajìcì jiņ v *nejstarńìm paleolitu (2 500 000–1 000 000 let). Sběračstvì jako 

základnì způsob obņivy trvalo v průběhu celého paleolitu i v následujìcìm obdobì *mezolitu; 
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u některých nativnìch kultur (napřìklad *Sanové) přetrvává dodnes. Ve skladbě výņivy obdobì 

paleolitu a mezolitu se rostlinná potrava uplatňovala od vìce neņ padesáti procent 

v subtropických oblastech aņ téměř k nule v arktickém pásmu. Měkčì rostliny a drobnì 

ņivočichové včetně červů, larev a housenek, které sebrali, putovali asi bez jakékoliv öpravy 

nejkratńì cestou do öst. Jedlé kořeny, jádra z pecek a zrna planě rostoucìch rostlin vńak sběrači 

před poņitìm zřejmě drtili na kamenných deskách (o rozměrech kolem 40x30 cm) menńìmi 

kameny, nejčastěji *valouny. K vzácným nálezům kamenů z *pozdnìho paleolitu (11 500–

10 000 př. n. l.) určených k této činnosti patřì *čedičové stoupy s kamennými třìči z několika 

*lokalit *Přednìho východu. 

Sběračstvì vyņaduje pouze nemnoho nástrojů (końìky z proutì a kůry, muńle na tekutiny) a 

jednoduchých činnostì. Větńinou lidé vystačili s holýma rukama, jen jedlé kořeny, hlìzovité 

rostliny a drobné ņivočichy z nor museli dobývat překopávánìm, rozrývánìm a přemìsťovánìm 

zeminy kamennými klìny a *sekáči, dřevěnými, kostěnými a parohovými kolìky, rycìmi 

holemi a kůly, kopáči a motykami. 

Rostlinná potrava měla obzvláńtnì význam pro výņivu kojenců, kdyņ neměla matka dost 

mléka, i v pozdějńìm věku, neņ dońlo k prořezánì *zubů. Dodnes napřìklad domorodci 

v Austrálii, na *Nové Guineji a jinde krmì děti kańì z rozdrcených rostlin. (Jaroslav Malina) 

Sbìrka deseti tisìc listů, *Manjñńö. 

Sbìrka mezinárodnìch smluv, označenì öřednìho oznamovatele, v němņ se vyhlańujì nebo 

uveřejňujì mezinárodnì smlouvy, zkratka Sb. m. s. (Andrea Grìgelová) 

Sbìrka zákonů (zkratka: Sb.), označenì öřednìho oznamovatele, v němņ se vyhlańujì nebo 

uveřejňujì *zákony a jiné důleņité právnì předpisy, öřednì usnesenì, rozhodnutì, opatřenì nebo 

oznámenì (sdělenì). (Andrea Grìgelová) 

sbìrka, veřejná, zìskávánì a shromaņďovánì dobrovolných peněņnìch přìspěvků a věcných 

darů (napřìklad ńatstvo, trvanlivé potraviny aj.) od předem neurčeného okruhu přispěvatelů na 

předem stanovený veřejně prospěńný öčel. (Marie Dohnalová) 

sbìrkové předměty, *předměty, sbìrkové. 

sbor přìseţných, sbor *měńťanů vybraných *králem, kteřì měli u *městských soudů ölohu 

östřednìch svědků (protoņe skládali slib, tedy přìseņnì); na soudu seděli ve čtyřech vybraných 

lavicìch a svědčili (napřìklad při majetkových sporech). Sbor přìseņných se objevuje v 

pramenech hned po udělenì *městských práv (napřìklad v Brně v roce 1243); jeho öloha se 

neomezovala jen na soudnì ökony, ale brzy se vztahovala i na řìzenì vnitřnìch záleņitostì 

*města. Roli přìseņných později převzaly *městské rady, najdeme je i na *vesnicìch 

(pomáhaly vykonávat soudnì pravomoc *rychtáři – nebyly zde vńak orgánem samosprávy, ale 

byly podřìzené *vrchnosti). (Frantińek Čapka) 

scala, -ae, f., schody (v *anatomii napřìklad scala tympani). (Ladislava Horáčková) 

scala naturae (novolatinsky: „ņebřìk přìrody“, přeneseně „řetězec jsoucìho; velký řetězec 

bytì“), *metafora pro označenì metafyzické koncepce, jejìņ základy spočìvajì u *Platñna a 

předevńìm u *Aristotela; podle nich a jejich následovnìků je bytì uspořádáno stupňovitě od 

nejméně dokonalého k nejdokonalejńìmu. V uņńìm smyslu se výraz pouņìvá obecně pro dějiny 

*přìrody pojaté jeńtě v předevolučnìm schématu, kdy se přìroda dělì na tři velké sféry 

(nerostů, rostlin a zvìřat), anebo (po zavedenì diference mezi organickým a anorganickým) se 

členì jiņ podrobněji ve sféře organické přìrody. 

Myńlenka scala naturae se opìrá o několik předpokladů, bez kterých nenì udrņitelná. 

Předevńìm ji určuje princip plnosti – přìroda má „strach z prázdnoty“ (horror vacui), zaplňuje 

se vńemi představitelnými formami ņivota, které jsou povaņovány za plně existentnì (zde 

kořenì napřìklad středověké popisy fantastických *zoomorfnìch nebo *antropomorfnìch 

bytostì, které jsou lokalizovány do neznámých nebo málo poznaných krajů). Dalńì je princip 

kontinuity, který způsobuje, ņe vńechny tyto *ņivotnì formy jsou trvale navzájem propojeny a 

působì na sebe. Třetì princip hierarchicko-lineárnìho uspořádánì řìká, ņe stupňovitá výstavba 
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světa (prakticky chápaná jako stvořitelské dìlo) odpovìdá stupňům *nobility a dokonalosti 

jsoucna; proto do nì bývajì začleňovány i čistě duchovnì bytosti, napřìklad *andělé. Idea scala 

naturae ale nenì typická pouze pro *středověk, drņeli se jì a dále ji zdokonalovali 

představitelé novověké vědy (Mikuláń *Kopernik), nejznámějńì reprezentanti *osvìcenstvì 

včetně Immanuela *Kanta, Denise *Diderota nebo Jacquese *Rousseaua; odrazila se ale jeńtě 

v koncepcìch modernì *filozofické antropologie, jejìņ zakladatelé, zejména Arnold *Gehlen, 

Helmut *Plessner a Max *Scheler, tuto koncepci běņně uņìvali. Hierarchicky uspořádané 

stupně skutečnosti předpokládá rovněņ teorie emergence nebo supervenience. (Břetislav 

Horyna) 

scalenus, -a, -um, ńikmý, nepravidelně trojhranný (v *anatomii napřìklad krčnì sval 

*musculus scalenus anterior). (Ladislava Horáčková) 

Scaliger, Joseph Justus (5. 8. 1540, Agen, Francie – 21. 1. 1609, Leyden, Nizozemsko), 

francouzský humanista, jazykovědec, cestovatel a náboņenský myslitel; jeden 

z nejvzdělanějńìch učenců 16. stoletì a zakladatel modernìho studia *starověku; syn známého 

vzdělance Julia Caesara Scaligera. Studoval v Bordeaux a v Pařìņi pod vedenìm největńìho 

znalce *řečtiny té doby, jìmņ byl Adrianus Turnebus; Guillaume *Postel jej zìskal pro 

studium *arabńtiny a *hebrejńtiny. Společně s Louisem de Chastaignerem Scaliger navńtìvil 

Anglii, Itálii a Skotsko; během cest konvertoval k *protestantismu. Po masakru 

*bartolomějské noci se Scaliger uchýlil do Ņenevy, kde působil jako profesor na mìstnì 

akademii; po třech letech se nicméně vrátil do Francie. 

V roce 1583 vydal Scaliger své nejvýznamnějńì dìlo De emendatione temporum (O 

vylepńenì [koncepce] dějinných obdobì), ve kterém rozńìřil historický horizont Západu, aņ 

doposud zahrnujìcì téměř výlučně *Řeky a *Řìmany, o *Babyloňany, *Egypťany a *Perńany. 

Roku 1593 odeńel do Nizozemska na *univerzitu v Leydenu, kde se těńil pověsti 

nejvýznamnějńì vědecké autority protestantského světa. V poslednìch letech svého ņivota čelil 

ostrým ötokům *jezuitů, kteřì poukazovali na četné omyly v jeho spisech. (Jaroslav Malina) 

scapha, -ae, f., člun, vyhloubenina (v *anatomii napřìklad kost loďkovitá *os 

scaphoideum). (Ladislava Horáčková) 

scapula, -ae, f., lopatka, jedna z kostì pletence paņnìho. Jde o *kost typu plochého, která je 

umìstěná ve svalstvu zad ve výńi 2.–7. *ņebra. Kloubně se pojì s *kostì klìčnì a *kostì paņnì. 

Facies costalis je přivrácena k ņebrům a je mìrně vyhloubená (fossa subscapularis). Od 

mediálnìho okraje se táhnou 3–4 drsné čáry (lineae transversae) pro začátek *musculus 

subscapularis. Facies dorsalis je rozdělena přìčně probìhajìcìm hřebenem (spina scapulae) na 

dvě jámy. Obě, fossa supraspinata i fossa infraspinata, slouņì pro odstup stejnojmenných 

svalů. Hřeben začìná na mediálnìm okraji lopatky trojhranným polìčkem a táhne se nad jejì 

laterálnì öhel, kde končì plochým, na ņivém hmatným, nadpaņkem (*acromion). Na akromiu 

se nacházì kloubnì plocha pro spojenì s klìčnì kostì – facies articularis acromii. Asi ve třetině 

vzdálenosti od mediálnìho konce je hřeben lopatky rozńìřen v *tuberositas triangularis spinae 

(pro öpon vzestupné části *musculus trapezius). Na laterálnìm konci hornìho okraje lopatky 

(margo superior scapulae) vyčnìvá ventrolaterálnìm směrem zobcovitý výběņek – processus 

coracoideus scapulae. Začìná od něj *musculus coracobrachialis a krátká hlava *musculus 

biceps brachii, upìná se sem *musculus pectoralis minor a některé vazy *kloubu ramennìho. 

Z mediálnì strany (při odstupu zobcovitého výběņku) se nacházì zářez – incisura scapulae. 

Incisura je přepaņena *ligamentum transversum scapulae a otvorem, který takto vznikne, 

procházì *nervus suprascapularis. Od margo medialis (je orientován paralelně s *páteřì) a 

margo lateralis lopatky (běņì ńikmo vzhůru) odstupujì svaly. Na laterálnìm öhlu lopatky 

(mezi margo lateralis a margo superior) se nacházì jamka (cavitas glenoidalis) určená pro 

skloubenì s hlavicì *humeru. Na *kraniálnìm okraji má *tuberculum supraglenoidale (začátek 

dlouhé hlavy musculus biceps brachii), na *kaudálnìm tuberculum infraglenoidale (začátek 
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dlouhé hlavy *musculus triceps brachii). Collum scapulae je zöņená část lopatky po obvodu 

cavitas glenoidalis. 

*Osifikace začìná u krčku lopatky z hlavnìho *osifikačnìho jádra koncem 2. *fetálnìho 

měsìce. Dalńì jádra (v zobcovitém výběņku, hornì části cavitas glenoidalis a v akromiálnì 

části hřebene lopatky) se postupně objevujì po celou dobu dětstvì od 1. roku aņ do 16 let. 

Srůsty jednotlivých osifikačnìch jader s okolìm začìnajì asi v 15 letech u processus 

coracoideus, v hornì části cavitas glenoidalis u dìvek asi ve 14 letech, u chlapců aņ v 17 

letech, chrupavčité lemy po 20. roce a akromiálnì část okolo 16 let. Asi u 6 % jedinců vńak 

zůstává osifikovaná část akromia samostatná a vzniká tak *os acromiale. 

Stranové určenì: dorzálnì strana kosti má mohutný hřeben, jehoņ volný konec – akromion – 

směřuje laterokraniálně, cavitas glenoidalis tvořì laterálnì öhel lopatky. Na ņivém je hmatný 

hřeben lopatky s *akromiem (ötvar důleņitý pro *antropometrii – bod acromiale), mediálnì 

okraj, dolnì öhel lopatky a pod *ventrálnì částì *musculus deltoideus zobcovitý výběņek. U 

osob dlouhodobě leņìcìch můņe být *kůņe nad hřebenem lopatky trvalým stlačenìm 

přìvodných cév nedostatečně prokrvena a následkem *ischémie nekrotizuje (jde o 

*predilekčnì mìsto proleņenin – *decubitus). Ligamentum transversum scapulae, přepaņujìcì 

incisura scapulae, můņe ve stářì osifikovat, otvor zuņovat a utiskovat procházejìcì nervus 

suprascapularis. (Ladislava Horáčková) 

scapus, -i, m., stvol, násada (v *anatomii napřìklad kmen chlupu – scapus *pili). 

(Ladislava Horáčková) 

SCE, *Sister Chromatid Exchange. 

sceletum, -i, n., skelet, kostra. Kostra (z řečtiny: skeleton) tvořì pevnou a pohyblivou 

oporu těla. Nazýváme ji (spolu se soustavou spojů) pasivnìm pohybovým aparátem (aktivnì 

hybný systém představuje svalstvo). Kosternì soustava tvořì také ochranná pouzdra pro 

důleņité orgány, jako jsou *mozek, smyslové orgány, *srdce, *plìce a dalńì. Kosternì systém 

má rovněņ důleņitou funkci jako depozitum minerálnìch látek, jeho červená *kostnì dřeň je 

krvetvorným orgánem, významným energetickým zdrojem jsou tukové buňky ņluté kostnì 

dřeně. Základnìm stavebnìm článkem kostry je kost (*os); skelet člověka obsahuje 202 *kostì. 

(Původnì řecké přìdavné jméno skeletos znamená „vyschlý, vysuńený, suchý“ a uņìvalo se pro 

označenì *mumie.) (Ladislava Horáčková) 

scéna (z latiny: scaena nebo scēna, „divadelnì jevińtě, scéna, divadlo; veřejnost“),  

1. jevińtě (divadla); 

2. část divadelnì hry, zvaná téņ obraz; ńirńì ösek hry neņ výstup, ale uņńì neņ *akt (dějstvì). 

(Ludmila Sochorová) 

scénář: 

1. literárnì předloha s rozpisem děje (*scén) pro inscenačnì a technické postupy při 

divadelnìm představenì a filmovánì, doplněná konkrétnìmi praktickými ödaji k realizaci 

(proměny dekoracì, rekvizit atd.); v improvizovaném *dramatu náčrt scén, přìpadně *libreto; 

2. přeneseně postup při řeńenì určitého ökolu a nástin kroků tohoto postupu. (Jaroslav 

Malina, Ludmila Sochorová) 

scénář, kulturnì, sdìlené schéma očekávaného jednánì v určité kulturně definované 

situaci. (Jaroslav Malina) 

science fiction (z angličtiny: science, „věda“, fiction, „fikce“; zkratka: sci-fi), umělecký 

ņánr, v němņ podstatnou roli hrajì vědecké objevy a technické vynálezy výrazně přesahujìcì 

öroveň vlastnì doby (předvìdánì převratných objevů a vynálezů [*kyborg, *robot aj.], expanze 

lidstva do *vesmìru, setkánì lidstva s vyspělými *mimozemskými civilizacemi, sociálnì 

důsledky různých mimořádných objevů nebo událostì, nadčasové otázky *etiky a *morálky 

aj.). Dìla science fiction se zpravidla odehrávajì v budoucnosti nebo v mìstech, která byla 

v době jejich vzniku nedostupná. Často v nich hrajì významnou roli mimořádné, někdy jen 

hypotetické přìrodnì jevy, neobvyklé společenské uspořádánì (v tom se překrývajì s utopickou 
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literaturou – viz *utopie, *utopismus) a bytosti nepodobné *člověku (v tom se překrývajì 

s fantastickou literaturou). 

Za nejstarńì dìlo s výraznými sci-fi prvky se povaņuje The New Atlantis (Nová Atlantis, 

1626) od Francise *Bacona. Lìčì civilizaci na vzdáleném ostrově, opìrajìcì se o systematické 

vědecké zkoumánì. Klasiky ņánru jsou Jules *Verne a Herbert George *Wells – Verne věnuje 

větńì pozornost technice samotné, Wells jejìmu vlivu na ņivot společnosti a filozofickým 

problémům s tìm spojeným. Významnými autory byli, popřìpadě jsou na západě Isaac 

*Asimov, Arthur Charles *Clarke, Ray *Bradbury, Robert Anson *Heinlein, na východě 

Stanisłav *Lem, Ivan Jefremov či bratři Strugačtì, u nás Jakub Arbes, Ondřej Neff, Josef 

Nesvadba a Ludvìk Souček. V poslednìch desetiletìch ņánr obohatily filmy a televiznì seriály, 

z nichņ největńì popularitu zìskal seriál Star Trek, odehrávajìcì se v budoucnosti, kdy je 

*Země zapojena do svazku civilizacì obývajìcìch Galaxii; provázel jej i umělý jazyk 

mimozemské populace (klingonština) vymyńlený roku 1984. 

Dìla sci-fi jsou čtena a sledována hlavně pro svůj dobrodruņný děj, dávajì vńak i moņnost 

zamyslet se nad perspektivami lidstva a po uplynutì dostatečné doby nad prognostickými 

schopnostmi člověka. Jejich östřednìm tématem je často problém, zda civilizace zaloņená na 

vědě a technice povede v dlouhodobé perspektivě k rozkvětu či öpadku a zkáze lidstva. (Viz 

téņ *hypotéza, archeoastronautická, *hypotéza, katastrofická, *mimozemńťané.) (Jaroslav 

Malina, Jan Novotný) 

scientismus (z latiny: scientia, „věděnì, znalost, zkuńenost“): 

1. ideová koncepce vzniklá na přelomu 19. a 20. stoletì, která je zaloņena na bezbřehé, 

takřka absolutnì důvěře v teoretické a praktické moņnosti *vědy; 

2. vědeckoteoretický program, podle něhoņ se metody a výsledky tzv. exaktnìch věd majì 

přejìmat a vyuņìvat pro tvorbu teoriì ve společenských vědách. Scientismus v tomto 

projektovánì přehlìņì fakt, ņe poznánì existovalo dlouho před ustavenìm vědy, ņe člověk se 

dosud a téměř vņdy rozhoduje bez öplné *informace, jeho jednánì je tudìņ do značné mìry 

nejisté a riskantnì (viz *myńlenì (jeho jistoty a nejistoty); 

3. náboņenské *hnutì (vzniklé v USA) chápajìcì samo sebe jako vědu o lidské duńi 

(*scientologie); hnutì svými metodami a *ideologiì patřì mezi nejproblematičtějńì 

světonázorové organizace světa. (Jaroslav Malina) 

scientologie (z latiny: scientia, „věděnì, znalost, zkuńenost“ a z řečtiny: logos, „nauka, 

věda“): 

1. nauka o *vědách, o jejich vývoji a třìděnì; *teorie vědy; 

2. scientologická cìrkev, náboņenské *společenstvì (asi 2 miliony členů) zaloņené na 

dianetice – „vědě“ o duńevnìm *zdravì, obsahujìcì metody obnovovánì původnìho duńevnìho 

potenciálu. Vznikla v roce 1954 v USA na základě tezì amerického spisovatele *science 

fiction Lafayetta Ronalda Hubbarda (1911–1986). Cìlem scientologie je dovést člověka 

k öplné *svobodě pomocì studia a duchovnì konzultace, tedy postupným zdokonalovánìm 

sebeuvědoměnì člověka i schopnostì uvědomit si *Boha. (Jaroslav Malina) 

scientometrie, soubor metod kvantifikace vědecké výkonnosti. K nejznámějńìm 

parametrům patřì tzv. faktor dopadu vědeckého časopisu (anglicky: impact factor, zkratka: 

IF), zavedený Eugenem Garfieldem, zakladatelem Institute for Scientific Information (Ústav 

pro vědecké *informace; zkratka: ISI). Tento *index je vyjádřenìm průměrné citovanosti 

článků, publikovaných v daném vědeckém časopise během dvou let následujìcìch po jeho 

vydánì. Napřìklad IF časopisu za rok 2008 se vypočte jako počet citacì článků, uveřejněných 

v tomto časopise v letech 2006–2007, dělený celkovým počtem článků, které byly ve stejném 

obdobì v tomto časopise publikovány (ve skutečnosti bude IF za rok 2008 vydán aņ 

v následujìcìm roce). Přes svou rozńìřenost má IF řadu nedostatků a jeho pouņitì bývá často 

kritizováno. 
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Jiným scientometrickým kritériem, které odstraňuje některé z nevýhod faktoru dopadu, je 

tzv. Hirschův index (zkráceně h-index), kvantifikujìcì „průměrný“ podìl hodnoceného 

pracovnìka na citovanosti jeho článků. Seřadìme-li citačnì indexy jednotlivých článků (tj. 

počty odkazů na tyto články) od největńìho po nejmenńì, pak si h-index můņeme představit 

jako stranu největńìho (celočìselného) čtverce, který lze do vzniklého grafu vepsat. Hodnota 

indexu h tedy znamená, ņe daný autor publikoval přesně h článků, které byly ostatnìmi autory 

citovány alespoň h-krát – napřìklad je-li tento index roven 10, znamená to, ņe přesně 10 jeho 

článků bylo citováno 10- a vìcekrát, jedenáctý v pořadì má uņ citačnì index niņńì neņ 10. 

Tìmto způsobem se sniņuje moņná autorská nevyváņenost (napřìklad kdyņ jeden pracovnìk je 

prvnìm autorem málo citovaného článku a jiný je třeba dvacátý pátý v článku, který se setkal 

s velkým ohlasem). Podle autora indexu amerického fyzika Jorgeho E. Hirsche lze ročnì 

nárůst h-indexu o 1 povaņovat za známku kvalitnì publikačnì aktivity, vzestup o 3 body 

ukazuje na zcela výjimečnou práci. 

Ani Hirschův index nenì zcela bezproblémový (napřìklad neřeńì rozdìly mezi různými 

obory v obvyklém počtu spoluautorů). Nedostatky různých hodnotìcìch kritériì jsou často 

důvodem ke zpochybňovánì celé scientometrické filozofie, přesto vńak scientometrické 

metody nelze (přinejmenńìm v přìrodnìch vědách) nahradit jinými kritérii a tvořì nedìlnou 

součást hodnocenì jednotlivců i vědeckých institucì. (Miloń Macholán) 

sci-fi, *science fiction. 

sclera, -ae, f., bělima. Sclera zaujìmá asi čtyři pětiny zevnì vazivové vrstvy očnì koule 

(*bulbus oculi) a hraje důleņitou mechanickou ölohu v ochraně jejìho citlivého obsahu. 

Bělimou procházì řada otvůrků (pro vlákna *nervus opticus, pro cévy a nervy zásobujìcì stěnu 

očnì koule). Do ventrálnìho velkého otvoru je (na způsob hodinového sklìčka) vsazena 

rohovka (*cornea). Rovnoběņně s okrajem pro rohovku probìhá özký kanálek (sinus venosus 

sclerae – canalis Schlemmi), který převádì prosakujìcì komorový očnì mok do ņilnìho oběhu. 

Zevnì strana bělimy je oddělena od vazivového obalu očnì koule (*vagina bulbi) ńtěrbinou – 

*spatium episclerale. Od střednì vrstvy stěny očnì koule (*tunica vasculosa bulbi) je oddělena 

prostřednictvìm *spatium perichoroideum. Bělima nemá vlastnì cévnì sìtě. (Ladislava 

Horáčková) 

scratches (z angličtiny), zubnì ńkrábance, mikroléze na povrchu zubů způsobené měkkou 

stravou. (Michaela Křivanová) 

screening (z angličtiny), v čeńtině uņìvaný anglický termìn pro postupy a metody 

umoņňujìcì zìskat rychle a jednoduńe základnì *informace o zdravotnìm stavu a eventuálně o 

chorobách. Uplatňuje se při vyńetřenì jednotlivých pacientů nebo při vyhledávánì určitých 

*chorob v populaci, napřìklad *tuberkulñzy nebo *nádorů. (Ladislava Horáčková) 

scrotum (z latiny: scrōtum), ńourek, patřì k zevnìm muņským pohlavnìm orgánům. Ńourek 

je koņnì vak hruńkovitého tvaru, který je umìstěný za *penisem pod *symfýzou. Ve střednì 

rovině po něm probìhá zřetelný ńev (raphe scroti), který navazuje na raphe penis a pokračuje 

na *hráz jako raphe perinei. *Kůņe skrota je tenká, silně pigmentovaná, obsahuje četné 

mazové a potnì *ņlázy a je řìdce porostlá *chlupy. Kůņe ńourku je u zdravého muņe vrásčitá. 

Nařasenì kůņe způsobuje vrstva hladké svaloviny v podkoņnìm vazivu (tunica dartos scroti). 

U starých muņů a za horka jsou koņnì *řasy skrota vyhlazené. Scrotum je uvnitř rozděleno 

sagitálně orientovanou přepáņkou (septum scroti) na dvě dutiny (cavum scroti), v nichņ jsou 

uloņena *varlata, *nadvarlata a část semenných provazců. Varle sestupuje z dutiny břińnì do 

ńourku během prenatálnìho obdobì *kanálem třìselným. Uloņenì varlat mimo dutinu břińnì je 

nutné pro zajińtěnì normálnì *spermiogeneze. (Lenka Vargová) 

sdìlenì souborů, sluņba *internetu, která uņivatelům umoņňuje sdìlet soubory, nejčastěji 

pak soubory filmových, hudebnìch, literárnìch děl a soubory *počìtačových programů 

(*software). Uņivatelé sdìlenìm souborů často poruńujì autorská práva. Drņitelé autorských 

práv pak mohou na provozovatele takových sluņeb podat ņalobu, jako se to stalo v přìpadě 
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sìtě Napster. Existuje několik způsobů sdìlenì souborů na internetu: 1) v *počìtačových sìtìch 

architektury P2P (z angličtiny: peer to peer, „rovný s rovným“), v nichņ kaņdý uņivatel nabìzì 

jiným uņivatelům své soubory ke staņenì a uņìvánì. V sìtìch P2P si jsou vńechny uzly 

rovnocenné a připojenì k nì vyņaduje *klienta. Zřejmě nejrozńìřenějńìm takovým klientem je 

DC++; 2) pomocì protokolu FTP (zkratka z angličtiny: File Transfer Protocol), který je 

speciálně určený pro přenos souborů mezi *počìtači. Tento protokol je zaloņen na architektuře 

klient – server. Pomocì speciálnìho programu se klient připojuje k serveru, na němņ je 

definovaný prostor, v němņ můņe klient provádět různé operace se soubory, nejčastěji pak 

stahovánì, ukládánì, mazánì a přejmenovánì; 3) na webových stránkách sluņby *World Wide 

Web lze návńtěvnìkům nabìzet soubory ke staņenì. Zpravidla můņe návńtěvnìk takové soubory 

pouze stahovat do svého lokálnìho počìtače nebo *mobilnìho telefonu, ale nemůņe je měnit 

nebo na server ukládat. Některé webové servery nabìzejì uņivatelům i sluņbu ukládánì 

souborů na webový server a jejich zprostředkovánì jiným definovaným uņivatelům (napřìklad 

www.uschovna.cz). (Martin Soukup) 

Sdruţenì mezinárodnìch asociacì (anglicky: Union of International Associations, 

zkratka: UIA), *instituce, která od svého zaloņenì sbìrá *informace mezinárodnìch organizacì 

s nejrůznějńì působnostì. Vlastnì několik uņitečných papìrových, on-line a CD-ROM 

(anglická zkratka pro Compact Disc Read-Only Memory: nepřepisovatelné optické 

záznamové médium fyzicky totoņné jako audio CD, formát uloņenì informacì je vńak 

přizpůsoben uchovánì a čtenì *počìtačových dat) databázì. Kontakt: www.uia.org. (Marie 

Dohnalová) 

sdruţenì, občanské, spolky, společnosti, *hnutì, *organizace, které mohou *občané 

zakládat v rámci svého práva svobodně se sdruņovat; jejich členy mohou být jak *fyzické 

osoby, tak *právnické osoby. V České republice nynì zákon stanovì, ņe vznikajì registracì 

ministerstva vnitra, návrh mohou podat nejméně 3 občané, z nichņ alespoň 1 musì být starńì 

18 let; přitom se vyņaduje předloņenì návrhu stanov. Zákon také stanovì, která sdruņenì 

nemohou být povolena: ta, jejichņ činnost by směřovala proti *östavě, *lidským právům a 

osobnì *svobodě, popìrala nebo omezovala by jiná práva občanů; zásadně nemohou být 

povolena ozbrojená sdruņenì. K zániku občanského sdruņenì můņe dojìt dobrovolným 

rozpuńtěnìm, sloučenìm s jiným sdruņenìm nebo jeho rozpuńtěnìm ministerstvem vnitra. 

(Frantińek Čapka) 

sdruţenì, zájmové, smluvnì seskupenì několika osob nebo správně samostatných podniků 

na ochranu společných zájmů; můņe zavést společný *fond *zisků a ztrát; často předstupeň 

k vytvořenì koncernu. (Marie Dohnalová) 

Search of Extra-Terrestrial Intelligence, *SETI. 

Searle, John Rogers (31. 7. 1932, Denver, Colorado, USA), americký filozof; představitel 

soudobé filozofie jazyka, jehoņ hlavnìm dìlem je rozvinutì teorie „*mluvnìch (řečových) 

aktů“ (speech acts) britského filozofa jazyka Johna Langshawa Austina (1911–1960). 

Searle charakterizoval mluvnì akty jako jednánì, které podléhá určitým sociálnìm 

pravidlům. Tato pravidla vymezil Searle jako tzv. konstitutivnì pravidla, která vůbec určujì 

charakter jednánì, a tìm svou teorii odlińil od jiných koncepcì (napřìklad Noama 

*Chomského), v nichņ majì pravidla regulativnì funkci, to znamená, ņe se týkajì lidských 

aktivit existujìcìch nezávisle na těchto pravidlech. Při analýze mluvnìch aktů vycházì Searle 

z předpokladu jejich totoņnosti s jazykovou sémantikou a prostřednictvìm mluvnìch aktů se 

tak dostává k problematice jazykového významu. V této perspektivě formuluje Searle tezi, ņe 

„teorie jazyka“ (philosophy of language) je součástì obńìrnějńì „*filozofie mysli“ (philosophy 

of mind). (Břetislav Horyna) 

sebaceus, -a, -um, mazový, lojový (v *anatomii napřìklad mazové ņlázy – *glandulae 

sebaceae). (Ladislava Horáčková) 

sebemrskačstvì, *flagelanstvì. 

http://www.uschovna.cz/
http://www.uia.org/
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sebeobejmutì [primatologie], chovánì *primátů, kdy jedinec sedì nebo leņì s rukama těsně 

kolem sebe sevřenýma, coņ můņe být výrazem *abnormálnìho chovánì pramenìcìho ze 

sociálnì deprivace během dětstvì nebo projevem relaxace při odpočinku. (Marina Vančatová) 

Sebettu, akkadsky „sedma“; Iminbi, sumersky „jich sedm“; Sedmiboņstvo. V sumersko-

akkadské *mytologii označenì určité skupiny převáņně zlých ale někdy i dobrých *démonů, 

kteřì jsou často chápáni i jako jedinec. Zlì démoni Sebettu jsou dětmi *Ana, který je zplodil se 

Zemì, určil jim jejich osud a odevzdal je jako pomocnìky bohu Errovi. Bůh *Enki společně s 

Gibilem se snaņì prozkoumat jejich tajemstvì a nalézt proti nim öčinné zaklìnánì. V *mýtu o 

zatměnì *Měsìce (*Nanna) je posìlá An proti měsìčnìmu bohu, aby ho obklopili a způsobili 

jeho zatměnì. Sumersko-akkadská sbìrka *zaklìnánì Zlì démoni Utukku ztotoņňuje Sebettu s 

démony Utukku. Jako *astrálnì boņstvo jsou Sebettu ztělesňováni souhvězdìm Plejád. (Jiřì 

Prosecký) 

sebevraţda, záměrné zabitì sebe sama; dobrovolné ukončenì ņivota, obvykle jako reakce 

na tìņivou situaci často spojenou se ztrátou smyslu ņivota. Sebevraņda bývá chápána jako 

důsledek vnějńìch přìčin (*sociologie, napřìklad Émile *Durkheim), jako *hřìch (*teologie), 

jako porucha pudu sebezáchovy či patologie (*medicìna a *psychiatrie). Podle psychologů je 

asi u třetiny sebevraņd v pozadì neurñza, psychñza nebo váņná porucha osobnosti; riziko 

sebevraņdy je spojováno zejména s depresivnì *nemocì či *melancholiì. Při sebevraņdě se 

obyčejně uplatňuje tzv. zkratové jednánì. 

Od sebevraņdy jako takové je nutno odlińit pokus o sebevraņdu (tzv. demonstrativnì 

sebevraņda), který bývá nástrojem k citovému vydìránì či zastrańovánì nebo upozorňuje na 

tìņivou situaci jedince (sebevraņedné pokusy jsou ńestkrát aņ osmkrát častějńì neņ dokonané 

sebevraņdy a bývajì alarmujìcìm signálem). 

Podle psychoanalytické teorie se nutkánì k sebezničenì interpretuje buď jako odvozenina 

pudu smrti (podle Sigmunda *Freuda), nebo jako ötok na zvnitřnělý objekt (fiktivnì msta na 

okolì). V hlubinné psychologii navazujìcì na Carla Gustava *Junga je sebevraņda chápána 

jako výraz naléhavé potřeby sebeproměny, coņ souvisì s tìm, ņe vnitřnì „proņitek smrti“ je 

nutnou součástì individuace. Vztah k sebevraņdě je kulturně a dějinně podmìněný (napřìklad 

sebevraņdy v antice, harakiri (*seppuku) v Japonsku, rituálnì sebevraņdy ve starńìch 

kulturách). 

Sloņité a protichůdné *názory na přìčiny a podstatu, popřìpadě oprávněnost sebevraņdy, 

demonstrujì protiklady křesťanské etiky (sebevraņda jako tabuizovaný čin) a filozofie 

existence (sebevraņda jako poslednì svobodná moņnost volby). (Jaroslav Malina) 

sebum, -i, n., maz, lůj. 

secernovat, vyměńovat, vylučovat *sekrety. (Drahomìr Horký) 

secese (z latiny: sēcessiō, „odstoupenì, odejitì stranou; odńtěpenì, odloučenì se, 

vystěhovánì se“): 

1. v antickém Řìmě tento termìn označoval protestnì vystěhovánì *plebejů na Svatou horu 

roku 494 př. n. l. na protest proti uzurpaci moci *patriciji; 

2. v modernì době tak byl na začátku 20. stoletì označen poslednì velký historický kulturnì 

a umělecký sloh *euroamerické civilizace, který se promìtl do vńech základnìch oblastì lidské 

kultury, počìnaje architekturou, výtvarným uměnìm a konče uņitým uměnìm a oblékánìm; 

jeho synonymy jsou německý Jugendstil, anglický Modern Style a New Art, francouzský 

L‟Art Nouveau a italský Stile floreale. Secese je rovněņ chápána jako umělecké hnutì 

z přelomu 19. a 20. stoletì, jindy jako etapa vývoje modernìho uměnì. Prvnì umělecká skupina 

dané orientace vznikla v roce 1892 v Mnichově (jmenovala se Sezession), druhá v roce 1897 

ve Vìdni. 

Secese usilovala o netradičnì projev a odkláněla se od soudobého akademického uměnì. 

Charakteristickými prvky secesnìho výtvarného uměnì jsou ornament, plońné zobrazenì 

prostoru, lineárnost, plynulá vlnìcì se křivka (nositelka *symbolu), asymetrie, stylizace 
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přìrodnìch tvarů (listy, květy, zvìřecì a lidské tělo) a lomené barvy. V ornamentálnosti a oblibě 

rostlinných motivů navazovalo na *rokoko, v oblasti *symboliky na tvorbu romantika 

Williama Blakea (1747–1827). Tyto prvky se prosazovaly v secesnì architektuře. Secesnì 

stavby se vyznačovaly barevnou dekorativnì zdobnostì fasád a interiérů. Velký rozmach 

zaznamenala secesnì uņitá *grafika (hlavně plakát) a *umělecká řemesla (*keramika, *sklo, 

*porcelán, *ńperk, nábytek). V *literatuře a dramatické tvorbě se výrazem secesnìho slohu 

stal *symbolismus, *dekadence a *impresionismus. V hudebnìm uměnì atmosféru secese 

nejlépe zachytila opernì tvorba pozdnìho romantika Richarda Strausse (1864–1949).  

U nás se secese výrazně projevila v architektuře – Duńan Samo Jurkovič (1868–1948), Jan 

Kotěra (1871–1923), v sochařstvì je spojena se jmény Frantińka *Bìlka (1872–1941) a 

Ladislava Ńalouna (1870–1946), v malìřstvì vynikal Jan *Preisler (1872–1918), Vojtěch 

*Preissig (1873–1944) a zejména Alfons *Mucha (1860–1939), který přìmo ovlivnil světovou 

uměleckou tvorbu (plakáty); 

3. odchod jiņnìch otrokářských států z Unie, který vedl k vytvořenì Konfederovaných 

amerických států a k *občanské válce v USA (1861–1865). (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

sectio, -onis, f., pitva, autopsie (z latiny: secare, „řezati“), základnì anatomická *metoda 

uņìvaná ke studiu lidského těla. 

Otevřenì a prozkoumánì těla zemřelého *člověka nebo *zvìřete za öčelem poznánì a studia 

jeho stavby se nazývá anatomická pitva. Provádì se převáņně na anatomických östavech 

lékařských fakult pro výuku mediků a dalńì vzdělávánì lékařů. Pro *anatomickou pitvu slouņì 

těla lidì, kteřì se rozhodli věnovat je pro tyto öčely, přìpadně těla zemřelých, o něņ nejevì 

zájem pozůstalì. 

Patologická pitva se provádì na základě rozhodnutì ońetřujìcìho lékaře k určenì základnì 

nemoci, k ověřenì stanovené diagnñzy a léčebného postupu u zemřelých pacientů ve 

zdravotnických zařìzenìch; poznatků zìskaných při zdravotnì pitvě můņe být vyuņito při 

*léčbě dalńìch pacientů. 

Při náhlých ömrtìch s podezřenìm na nepřirozenou smrt se provádì soudnì pitva, kterou 

nařizujì *orgány činné v trestnìm řìzenì. Kromě přìčiny smrti zkoumá i dalńì okolnosti 

(napřìklad posmrtnou manipulaci s tělem, stopy tělnìch tekutin ap.). 

Z historických pramenů nenì známo, kdy se začaly provádět skutečné pitvy lidského těla. 

Podobné ökony často nebylo moņno uskutečnit z kulturnìch nebo zejména z náboņenských 

důvodů. Napřìklad u starých Egypťanů zůstaly anatomické znalosti (přes vysokou technickou 

dokonalost *mumifikace) z výńe uvedených důvodů omezeny pouze na vědomosti o *kostech 

a o nejdůleņitějńìch vnitřnìch orgánech. Rané poznatky o anatomii, které bylo moņno zìskat 

jedině pitvou, zaznamenávajì nejstarńì indické literárnì památky, souhrnně označované jako 

*védy. Tyto sbìrky posvátných hymnů, kosmogonických övah a rituálnìch předpisů z 2. a 1. 

tisìciletì př. n. l. (zejména *Rgvéda a o něco mladńì *Atharvavéda) obsahujì rozsáhlé výčty 

kostì a vnitřnìch orgánů, s jejichņ tvarem a umìstěnìm se obětnìci seznamovali při zkoumánì 

těl obětovaného koně (*ašvamédha), podle některých autorit téņ člověka (purušamédha). 

Staroindická učebnice státovědy Arthašástra (asi 4. stoletì př. n. l.) nabádá v přìpadě 

náhlého ömrtì k ohledánì těla, které můņe zahrnovat i pitvu (otrava se napřìklad prokazovala 

zvláńtnì barvou plamene při vhozenì srdce do ohně). 

Prvnì podrobný popis anatomické pitvy ale obsahuje teprve klasický text staroindické 

medicìny (ájurvédy, „nauky o dlouhém věku“), kompendium připisované mudrci Suńrutovi – 

Sušrutasanhita („Suńrutova sbìrka“, mezi 3. stoletìm př. n. l. a 5. stoletìm n. l.) v oddìlu o 

anatomii (Ńarìrasthánam 5, 43–48). Tělo určené k anatomickému zkoumánì bylo nejprve 

zbaveno nečistot, zabaleno do vonných trav a kořenných bylin a uloņeno do klece či sìtě 

s velkými oky. Poté bylo na sedm dnů ponořeno do mìrně proudìcì vody, neboť 

v polorozloņeném stavu se dalo snadněji pitvat. Při pitvě se nepouņìval skalpel (šastra) ani 
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jiné řezné nástroje. Po vynětì z vody bylo třeba „náleņitě rozloņený“ kadáver třeba očistit a 

postupně z něj začìt ńtětcem či kartáčem z kořenů aloe, mladého bambusu či tuhých zvìřecìch 

ņìnì odstraňovat uvolněné měkké tkáně. Tak se dařilo odhalovat strukturu hlubńìch 

podkoņnìch vrstev, studovat podobu a způsob uloņenì ńlach, vazů, nervů, ņil, svalů i vnitřnìch 

orgánů, aniņ by dońlo k jejich pońkozenì incizì. Vzhledem k tomu, ņe v indické tradici jiņ 

samotný kontakt s mrtvolou odedávna znamenal nebezpečì rituálnì poskvrny, nenì 

pravděpodobné, ņe by vlastnì pitvu prováděli sami lékaři, jeņ by tak znečińťujìcì procedura 

diskvalifikovala u pacientů z vyńńìch *kast; nelze vyloučit, ņe staroindický chirurg při 

praktické výuce mediků vyuņìval sluņeb tzv. *nedotknutelných, přìsluńnìků nejniņńìch kast 

(čandálů či švapáků), jejichņ dědičným povolánìm byla manipulace s těly zemřelých. Také 

nic nenasvědčuje větńìmu rozńìřenì Suńrutovy metody, o nìņ se v pozdějńì ájurvédské 

literatuře dochovala jen jediná dalńì zmìnka, a to v klasickém dìle Aštángasangraha 

(„Osmidìlná sbìrka“), za jehoņ autora je označován Vágbhata (moņná ńlo o dvě osoby ņijìcì v 

7. a 8. stoletì). 

Prvnì evropské zmìnky o pitvách pocházejì aņ z obdobì starověkého Řecka, kde se vńak 

prováděly pouze zřìdka a téměř vņdy se jednalo o pitvy zvìřat. V antice bylo lidské tělo 

uctìváno tak, ņe jeho pitva nebyla obecně moņná. Poznatky o struktuře lidského těla zìskávali 

lékaři *Hippokratovy doby a později i *Aristotelés pouze z pozorovánì otevřených ran. Přesto 

se i v této době znalosti stavby lidského těla zdokonalovaly. K systematickému studiu 

*morfologie lidského těla přispěl zejména *Hérofilos z Chalkédonu (330–260 př. n. l.), který 

ödajně preparoval v Alexandrii i mrtvá těla otroků nebo zločinců. Rozlińil ņìly a tepny a na 

rozdìl od svých předchůdců rozpoznal, ņe tepny nejsou naplněny vzduchem, ale krvì. Spolu se 

svým vrstevnìkem *Erasistratem z Keu (330–255 př. n. l.) se zaslouņili (mimo jiné) o poznánì 

základů nervové soustavy. 

V řìmské éře byl nejvýznamnějńìm lékařem *Galénos (129–216 n. l.). Své dìlo vņdy 

prezentoval jako „zdokonalovánì *Hippokratova odkazu“, a proto se snaņil o sjednocenì 

teoretických základů s klinickými zkuńenostmi. *Anatomii povaņoval za základ medicìny a ve 

své práci spojoval anatomické znalosti, logickou övahu i praktickou zkuńenost. Medicìnu sice 

studoval u nejlepńìch alexandrijských lékařů, sám vńak lidská těla nikdy nepitval. Při 

veřejných pitvách zvìřat dospěl k mylnému přesvědčenì, ņe po anatomické stránce nenì 

rozdìlu mezi tělem člověka a tělem zvìřete. Na základě těchto studiì přenáńel automaticky 

některé anatomické poznatky i do znalostì o lidském těle a tak byla utvořena řada mylných 

představ, které se v medicìně tradovaly po staletì. 

V evropském *středověku sehrála v celkové vzdělanosti nemalou ölohu *cìrkev. Evropská 

*medicìna a *náboņenstvì se vņdy prolìnaly, cìrkev na jedné straně medicìnský *pokrok 

omezovala (napřìklad tìm, ņe zakazovala pitvy), na druhé straně vńak udrņovala medicìnskou 

vzdělanost a to předevńìm v *kláńterech (kláńternì ńpitály). 

V *zemìch ovládaných *islámem byla pitva v rozporu s muslimskou etikou. *Muslimové 

pitvu povaņovali za znesvěcenì a hanobenì mrtvého těla jako Boņìho dìla a navìc věřili, ņe i 

mrtvì cìtì bolest. K rozvoji anatomie vńak přispěli tìm, ņe podporovali zhotovovánì opisů děl 

řeckých lékařů, ochraňovali je a systematicky třìdili. 

Ke znovuoņivenì oficiálnì evropské medicìny dońlo aņ kolem roku 1100 v Salernu v jiņnì 

Itálii. Při vzdělávánì mediků a lékařů zde byly zhotovovány překlady původnìch lékařských 

děl z *arabńtiny a *řečtiny do nejpouņìvanějńìho *jazyka – *latiny. V této době hrála anatomie 

ve vzdělávánì středověkých lékařů jeńtě malou roli, ale se zakládánìm nových *univerzit 

(hlavnìch center vzdělanosti) se začal stále vìce prosazovat *názor, ņe vědecká medicìna musì 

být zaloņena na anatomických poznatcìch zìskaných při pitvách lidských těl. K vzestupu 

zájmu o anatomické pitvy přispěly nejen nové překlady uctìvaného starověkého lékaře 

Galéna, který za zdroj anatomických znalostì povaņoval preparaci, ale také běņné nakládánì 

s mrtvým lidským tělem. Napřìklad přánì öčastnìků *křiņáckých výprav, aby jejich ostatky 
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v přìpadě smrti byly uloņeny do domácì půdy, vedla k tomu, ņe mrtvá těla byla rozřezávána a 

povařena, aby se lépe oddělily měkké *tkáně od kostì. 

Zhruba od roku 1250 začaly být v italských, francouzských a německých *městech 

prováděny také soudnì pitvy, které prováděli chirurgové u přìpadů vraņd a podezřelých ömrtì, 

aby stanovili přìčinu smrti. 

Prvnì skutečně doloņené zprávy o pitvě lidského těla pocházejì v Evropě z Bologni 

z obdobì kolem roku 1315; podle dochovaných ödajů provedl pitvu boloňský lékař *Mondino 

dei Luzzi (1270–1326). O Mondiniho věhlas se zaslouņilo dìlo Anathomia Mundini 

(Mundinova anatomie, 1316), praktický průvodce anatomiì lidského těla, které se stalo na 

dlouhou dobu anatomickým manuálem. Prvnì tińtěná *verze této knihy, vydaná v roce 1478, 

se dočkala nejméně čtyřiceti vydánì. Mondini ale stále jeńtě plně důvěřoval 

poznatkům Galénovým natolik, ņe opakoval jeho mylné názory, zaloņené na pozorovánì 

pitvaných zvìřecìch těl. 

Důsledkem zdůrazňovánì velkého významu anatomických znalostì byla nakonec změna 

v postoji vůči pitvám jak u odborné, tak i u laické veřejnosti. Koncem 15. stoletì svolil *papeņ 

Sixtus IV. jiņ oficiálně k pitvě odsouzených zločinců, s podmìnkou, ņe jejich těla budou 

křesťansky pohřbena. Akademicky vzdělanì lékaři začali provádět veřejné pitvy lidských těl, 

anatomické demonstrace se pořádaly dokonce ve speciálnìch sálech s pñdiem a lavicemi pro 

diváky (nazývané Theatrum anatomicum). Veřejně se pitvala větńinou těla popravených 

zločinců, v některých přìpadech byla pitva prováděna dokonce na cìrkevnì půdě, a to obvykle 

v zimnìch měsìcìch, protoņe rozklad mrtvého těla byl za chladu pomalejńì. Veřejné pitvy 

mrtvých lidských těl se rychle rozńìřily i do dalńìch měst, významným centrem těchto 

„představenì“ se stala záhy napřìklad italská Padova. Ve Ńpanělsku se prvnì veřejná pitva 

uskutečnila v roce 1391 v Leridě, ve Vìdni 1404. V Anglii a v Německu se pitvy začaly běņně 

provádět aņ po roce 1550, v Praze provedl prvnì veřejnou pitvu lidského těla v roce 1600 Ján 

*Jesenský. 

*Renesance přispěla k rychlému rozvoji veńkerého věděnì. V medicìně byl vědecký pokrok 

zahájen studiemi originálnìch pracì řeckých lékařů, ne pouze převzetìm jejich středověkých 

překladů. Teoretické znalosti tělesné stavby ņivočichů i člověka byly doplňovány 

detailnějńìmi anatomickými pitvami. K dalńìmu rozńìřenì poznatků o lidských tělech přispěli 

velkou měrou také renesančnì umělci. Osvojili si nejen *techniku malby, *zákony 

perspektivy, ale také základy lidské anatomie. Nejvìce se o aplikaci anatomických poznatků 

do výtvarného uměnì zaslouņili *Leonardo da Vinci (1452–1519), Albrecht *Dùrer (1471–

1528) a *Michelangelo Buonarroti (1475–1564). Jednìm z nejznámějńìch obrazů, 

znázorňujìcìch typický průběh pitvy, je *Rembrantův obraz Anatomie dr. Tulpa z roku 1632. 

Ve dvacátých letech 16. stoletì se objevila celá řada významných anatomických děl, avńak 

teprve Andreas *Vesalius (1514–1564) odhalil veřejně Galénovy omyly a omyly jeho 

následovnìků. Byl prvnì, kdo poukázal na fakt, ņe nenì moņno ztotoņňovat anatomii zvìřecì 

s anatomiì lidskou. Vesaliovo dìlo De humani corporis fabrica se stalo základem nového 

pojetì anatomie, v němņ musì být vńechny anatomické poznatky ověřovány při pitvách 

mrtvých lidských těl. 

Neņ vńak byla anatomie a s nì jejì základnì metoda – pitva lidského těla – pevně zakotvena 

do akademické medicìny, musela překonat jeńtě řadu obtìņì a problémů. Vysoká poptávka po 

mrtvých tělech a jejich nedostatečná legálnì dostupnost vedla napřìklad v Anglii v 19. stoletì 

v Anglii k tomu, ņe dońlo k vykrádánì hrobů, přìpadně i vraņdám a těla zemřelých osob byla 

prodávána pro pitevnì öčely. 

Velkým problémem anatomie byl také fakt, ņe přesto, ņe se nejvìce pitev provádělo 

v zimnìch měsìcìch, museli po staletì pitvat anatomové těla zemřelých v různém stadiu 

hniloby a rozkladu tkánì. Mnoho pitvajìcìch proto zemřelo, i po nepatrném poraněnì při pitvě, 

na následky těņkých zánětů. Od 19. stoletì, kdy byl prokázán konzervačnì a fixačnì vliv 
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formaldehydu na bìlkoviny, se do cévnìho systému zemřelých začal pod tlakem napouńtět 

vhodný konzervačnì roztok (nejčastěji směs formalìnu s alkoholem a dalńìmi přìměsemi). Pro 

anatomickou pitvu mělo zavedenì *konzervace (fixace) tkánì stěņejnì význam, protoņe kromě 

zastavenì přirozených rozkladných procesů omezuje také růst mikroorganismů v mrtvém těle. 

Přes vyuņitì současných vyspělých *technologiì v anatomii, jako jsou napřìklad plastinace 

a modernì zobrazovacì metody (klasická rentgenologie – radiologie), *CT, magnetická 

*rezonance, *ultrasonografie), vńak nelze pitvu při studiu lidského těla v plném rozsahu ničìm 

nahradit. (Jan Filipský, Ladislava Horáčková) 

secundus, -a, -um, druhý (napřìklad druhý prst – digitus secundus). (Ladislava Horáčková) 

sečná rána, téņ vulnus scissum, *vulnus sectum. 

sečná zbraň, *zbraň, sečná. 

sedacì kost, os ischii, součást *os coxae. 

sedimenty, pleistocennì, sedimenty členìcì se na suchozemské (*sprańe, svahoviny, váté 

pìsky), usazené ve vodnìm prostředì (jeskynnì výplně, nivnì a jezernì sedimenty, pramenné 

sedimenty – *travertiny řìčnì terasy) a ledovcové (fluvioglaciálnì sedimenty, *morény). (Jiřì 

A. Svoboda) 

Sedlak, Petr (8. 2. 1969, Ústì nad Orlicì), český antropolog. Magisterské studium 

absolvoval na Přìrodovědecké fakultě Univerzity Palackého v Olomouci, internì postgraduálnì 

studium *antropologie na *Katedře antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty 

*Univerzity Karlovy v Praze; titul Ph.D. (1998), titul RNDr. (1999). V roce 1994/1995 

absolvoval dvousemestrálnì studium pediatrie na Karls-Ruprecht-Universität v Heidelbergu a 

odbornou stáņ na Endokrinologickém oddělenì Dětské kliniky v Heidelbergu. Od roku 1999 je 

odborným asistentem na Katedře antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze. 

Specializuje se na problematiku pediatrické *auxologie a *klinické antropologie, je 

auxologickým diagnostikem Endokrinologického östavu v Praze. Je také spolupracovnìkem 

Evropského centra pro medicìnskou informatiku, statistiku a epidemiologii – EuroMISE. Od 

roku 1993 je členem *České společnosti antropologické, v letech 1999–2004 byl jejìm 

jednatelem, od roku 2005 je jejìm předsedou. Kontakt: RNDr. Petr Sedlak, Ph.D., Katedra 

antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Viničná 

7, 128 44 Praha 2, e-mail: petr.sedlak-uk-prf@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

sedlák, obecné označenì pro majitele zemědělské usedlosti, potahu a rozlohy půdy 

dostatečné k tomu, aby uņivila rodinu. (Jaroslav Malina) 

Sedlák, Jiřì (16. 4. 1924, Brno), český filozof, etik, publicista. V letech 1945–1948 

studoval na Filozofické fakultě *Masarykovy univerzity v Brně (filozofie – čeńtina). Zároveň 

v letech 1946–1948 dělal pomocnou vědeckou sìlu v Psychologickém östavu Filozofické 

fakulty Masarykovy univerzity. V roce 1948/1949 učil na reálném gymnáziu v Brně a 

současně v letnìm semestru externě společenské nauky na Vysokém učenì technickém v Brně, 

od řìjna 1949 pak uņ interně na Přìrodovědecké a Právnické fakultě Masarykovy univerzity. 

Na jaře 1950 sloņil doktorát z filozofie (disertačnì práce Prvky dialektického nazìránì a 

myšlenì v lidových projevech českých a částečně slovanských). Souběņně s výukou v letnìm 

semestru působil jako redaktor vědeckého vydavatelstvì knih Rovnost Praha, odbočka Brno. 

Od roku 1951 vyučoval společenské nauky na Vojenské technické akademii v Brně, zprvu 

mezinárodnì vztahy, později filozofii. Z filozofie dělal externì aspiranturu na Filozofické 

fakultě v Brně a napsal kandidátskou disertaci na téma Svoboda a kázeň, kterou v roce 1963 

obhájil na Filozofickém östavu ČSAV v Praze. V letech 1968/1969 se angaņoval v hnutì za 

demokratizaci a humanizaci *socialismu, za coņ byl v zářì 1969 vyloučen ze strany a 

z armády a degradován z podplukovnìka na vojìna. K 1. 11. 1969 byl přijat do Státnì 

pedagogické knihovny v Brně, kde pracoval sedmnáct let, s přetrņkou v roce 1972, kdy byl 

vězněn na Borech za svou činnost v letech 1968/1969. V roce 1986 odeńel do důchodu. Po 

mailto:petr.sedlak-uk-prf@seznam.cz
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listopadu 1989 byl rehabilitován a absolvoval několik přednáńek na Vojenské akademii 

v Brně, ve Filozofické jednotě v Brně a na Vysoké vojenské pedagogické ńkole v Bratislavě. 

Od 1. 10. 1990 učil pět let externě etiku na Pedagogické fakultě Masarykovy univerzity. 

V roce 1991 předloņil habilitačnì spis na téma Inocenc Arnošt Bláha jako etik, prońel öspěńně 

habilitačnìm řìzenìm na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity a byl v březnu 1992 

jmenován docentem etiky. 

Ze Sedlákových filozofických pracì lze jeńtě uvést napřìklad Stručný nástin dějin filosofie 

(1957), Praxì k pravdě a pravdou k praxi (1957), Objekt a subjekt v dějinách (1964), 

Konkrétnì humanismus (1968). Z knihovnických, bibliografických publikacì a z pracì 

k informatické výchově lze uvést napřìklad Jan Uher – bibliografie (1971), Metodika 

cizojazyčného vyučovánì – bibliografie (1971), Vysoké školy a vědecké knihovny (1985), O 

českých a slovenských komeniologických bibliografiìch z let 1825–1984 (1987), O 

zahraničnìch komeniologických bibliografiìch z let 1652–1988 (1991), Problémově 

zaměřovaná informatická výchova na vysokých školách (1989), Úvod do práce s informacemi 

(1996). Z etických pracì lze uvést napřìklad Antologie z dějin etiky (1969), Pokus o stručný 

nástin knihovnì etiky (1989), Etika ve společnosti a v povolánìch (spoluautor, 1994), Z dějin 

morálnìch teoriì (Antologie z etiky I) (spoluautor, 1995), Vybrané problémy ze sociálnì etiky 

(1996), K problematice tzv. mediálnì etiky (1997), Komenského etika (2002), K etickým 

aspektům „práva ozbrojených konfliktů“ (2003). Nadace Universitas Masarykiana vydala 

v roce 1995 v Edici Osobnosti Sedlákovu monografii Inocenc Arnošt Bláha a v roce 2003 

v Edici Heureka vyńel Sedlákův sbornìk Z mého zápisnìku (Výběr [84] pracì hlavně 

z Univerzitnìch novin). Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsal 

24. svazek Vybrané problémy ze sociálnì etiky (2005). Z autobiografických pracì lze uvést 

napřìklad Zápisky politického vězně (1990, pod samizdatovým jménem Antonìn Kačer). 

K sedmdesátinám Jiřìho Sedláka vydala Pedagogická knihovna v Brně publikaci Jiřì Sedlák 

16. 4. 1924 Personálnì bibliografii – výběr, obsahujìcì 603 bibliografické záznamy z let 1948 

aņ 1994. Celkový počet Sedlákových pracì, větńinou ovńem drobných, dosáhl k 15. 5. 2003 

čìsla 2 259. Heslo Jiřì Sedlák je v Kdo je kdo v ČR 94/95 (1994) a v publikaci Jiřìho Gabriela 

Slovnìk českých filosofů (1995). Kontakt: Doc. PhDr. Jiřì Sedlák, CSc., Dubová 23/18, 637 00 

Brno, telefon: 541 221 200, e-mail: jisedlak@tiscali.cz. (Jaroslav Malina) 

Sedlec u Mńena na Mělnicku, *hradińtě zvané podle přilehlé osady Hradsko. Mocný 

pìskovcový terénnì blok nad ödolìm řìčky Pńovky nese plońinu, na nìņ v raném *středověku 

stálo významné slovanské *hradisko – podle některých badatelů Canburg, obléhaný vojskem 

Karla Velikého v roce 805. Při výzkumu Archeologického östavu ČSAV Praha (1962–1973) 

tu vńak byla zachycena dosud nejvýznamnějńì lokalita mladopaleolitického *aurignacienu 

v Čechách s početnou *kamennou ńtìpanou industriì, vykazujìcì ovńem technologickou 

přìbuznost s moravským *bohunicienem (můņe tu jìt i o pozůstatky vìcenásobného osìdlenì). 

Industrie je zčásti přepálená; *ohnińtě ani jiné sìdlińtnì objekty se vńak zachytit nepodařilo, 

protoņe pozdějńì osìdlenì prakticky zničilo původnì povrch mìsta. (Karel Sklenář) 

sedlový kloub, *articulatio sellaris. 

sedm divů světa: 

1. Sedm divů světa *starověku: podle řeckého filozofa Filñna Byzantského (2.–3. stoletì), 

jenņ napsal pojednánì De septem mundi miraculis (O sedmi divech světa), to byly: 1. egyptské 

pyramidy v Gìze (vznikly v letech 2700–2200 př. n. l.), 2. visuté zahrady Semiramidiny v 

*Babylonu (vznikly kolem roku 600 př. n. l., před rokem 0 je zničilo zemětřesenì), 3. 

Artemidin chrám v Efesu (budován od roku 550 př. n. l., stavba trvala 120 let, v roce 356 př. 

n. l. byl záměrně zapálen), 4. dvanáctimetrová bohatě zdobená socha Dia od řeckého sochaře 

*Feidia (asi 490–po 430 př. n. l.) v řecké *Olympii (zničena *křesťany na přelomu 5. a 6. 

stoletì), 5. *mauzoleum v tureckém Halikarnássu (postaveno pro karského krále Mausola 

[zemřel 353 př. n. l.] jeho ņenou okolo roku 351 př. n. l., v roce 1494 mauzoleum rozebrali 

mailto:jisedlak@tiscali.cz
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křesťanńtì válečnìci-johanité na stavbu svého *hradu), 6. socha slunečnìho boha Hélia před 

vstupem do přìstavu na řeckém ostrově Rhodu (vysoká 30 aņ 45 metrů, v roce 224 zničena 

zemětřesenìm), 7. maják na ostrově Faru v nilské deltě (postaven ve 3. stoletì př. n. l. 

v egyptské *Alexandrii, zničilo jej zemětřesenì někdy mezi lety 1303–1480). Později byl 

výčet rozńiřován na 10 divů světa, nejčastěji o Koloseum v *Řìmě, chrám Boņì moudrosti 

(Hagia Sofia) v *Konstantinopoli (Istanbulu) a Ńalomounův chrám v *Jeruzalémě; 

2. Sedm divů světa podle světového internetového hlasovánì, na němņ se podìlelo téměř 

sto milionů lidì; vyhláńeno 7. 7. 2007 (magická „sedmička“) na stadionu fotbalového klubu 

Benfica Lisabon v Portugalsku. Lidé na celém světě mohli od roku 2006 vybìrat ze soupisu 21 

monumentálnìch děl vzniklých před rokem 2000, monumenty vńak musely existovat, 

nemohlo jìt o ņádné trosky; divem světa zůstaly egyptské pyramidy (o nich se vůbec 

nehlasovalo), v hlasovánì dále lidé zvolili: 1. řìmské Koloseum (obřì amfiteátr slouņìcì 

k pořádánì gladiátorských her a veřejných představenì ve starém Řìmě, postavený v letech 

72–80, jediná evropská památka), 2. *Velká čìnská zeď (nejrozsáhlejńì stavba na světě, 

viditelná z vesmìru, stavba zahájena před 2 200lety, dneńnì podoba z 15.–17. stoletì – měřì 

8851 km [ödaj z roku 2009], vysoká je aņ 11 m, ńiroká 3–5 m, jejì součástì je kolem 25 000 

stráņnìch věņì), 3. mauzoleum Tádņ Mahal u indické Agry (vysoké 75 m, vybudované v letech 

1632–1648 cìsařem Ńáhdņahánem pro manņelku Mumtáz Mahal, stavba trvala 16 let a 

pracovalo na nì 20 000 dělnìků, povrch je zdoben polodrahokamy a drahokamy), 4. skalnì 

*město *Petra v jordánské pouńti s obytnými mìstnostmi, hrobkami, chrámy i lázněmi 

(vytesané před dvěma tisìci lety *Nabatejci do růņového *pìskovce, dobyté *Řìmany, po 

*křìņových výpravách zapomenuto, objeveno roku 1812 ńvýcarským cestovatelem Johannem 

Ludwigem Burckhardtem [1784–1817]), 5. mayské chrámové město *Chichén Itzá na 

mexickém Yucatánu (staré vìce neņ tisìc let, s Cuculcánovým chrámem, astronomickou 

observatořì Caracol), 6. pevnost a kultovnì středisko *Inků *Machu Picchu v Peru (ukryté 

v Andách ve výńce 2090 m, komplex s chrámy, paláci, terasami a zahradami postavený 

z mìstnì *ņuly, vznikl okolo roku 1450, byl opuńtěn necelých 100 let po svém vzniku, teprve 

v roce 1911 byl objeven americkým archeologem Hiramem Binghamem (1875–1956), 7. 

dvaatřicetimetrová socha *Krista Vykupitele v Riu de Janeiru (odhalená v roce 1931). 

(Frantińek Čapka) 

sedm mudrců (téņ sedmero mudrců), podle antické tradice označenì sedmi řeckých 

učenců, představitelů praktické ņivotnì moudrosti, jimiņ začìnajì dějiny *řecké filozofie. 

Větńinou byli zákonodárci, od nichņ pocházejì v podobě sentencì významná ņivotnì pravidla: 

„Poznej sebe sama“; „Vńeho s mìrou“; „Jazyk myńlenky nepředbìhej“; „Mnoho slyń, málo 

mluv“ apod. Poprvé se označenì objevilo v 5. stoletì př. n. l., během *starověku bylo vìckrát 

přepracováno a měnila se i jména. Čtyři jména se objevujì vņdy: Biás z Priény (ņil kolem 

poloviny 5. stoletì př. n. l.), Pittakos z Mytilény (ņil na přelomu 7. a 6. stoletì př. n. l.), *Solñn 

Athénský (asi 638–555 př. n. l.) a *Thalés z Milétu (1. polovina 6. stoletì př. n. l.), který se 

stal zakladatelem tzv. milétské ńkoly; nejčastěji je doplňujì Cheilñn ze Sparty (ņil kolem 

poloviny 6. stoletì př. n. l.), Kleobölos z Lindu (6. stoletì př. n. l.) a Periandros z Korintu 

(kolem 600–kolem 560 př. n. l.). *Platñn je vyjmenovává ve svém dialogu Protagoras. 

Jedinou celou zachovanou *verzi jejich přìběhu představuje Plötarchův spis Tñn hepta sofñn 

symposion (Hostina sedmi mudrců). Sbìrku výroků sedmi muņů uspořádal Démétrios Falérský 

(asi 350–283 př. n. l.). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

sedm proti Thébám (řecky: Hepta epi Thébás), v *řecké mytologii sedm vůdců neöspěńné 

výpravy proti *městu Théby; pod vedenìm krále Argu Adrásta to byli vojevůdcové: Týdeus, 

Kapaneus, Eteoklos, Hippomedñn, Parthenopaios, věńtec Amfiaráos a Oidipův syn Polyneikés 

– při bojìch s Thébany zahynuli. Po 10 letech podnikli jejich synové (tzv. epigoni) novou 

výpravu a město dobyli. (Frantińek Čapka) 
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sedm svobodných uměnì (latinsky: septem artes liberales), ve *starověku učivo, které 

bylo vyučováno v kláńternìch ńkolách, poprvé je uvedl řìmský právnìk, vzdělanec a spisovatel 

Martianus Capella (1. polovina 5. stoletì př. n. l.) v De nuptiis Philologiae et Mercurii (O 

sňatku Merkura s Filologiì), dále bylo rozvinuto v dìle řeckého filozofa *Aristotela (384–322 

př. n. l.). Později, ve *středověku, soubor předmětů vyučovaných na *artistických fakultách 

*univerzit jako přìprava ke studiu vyńńìch fakult (*teologie, *práva, *medicìny); 

představovaly vńeobecné vzdělánì středověkého vzdělance. Dělì se na gramatiku, rétoriku a 

dialektiku, tvořìcì společně tzv. *trivium (trojcestì), a aritmetiku, geometrii, muziku a 

astronomii, součásti tzv. *kvadrivia (čtyřcestì). Ze sedmi svobodných učenì se v 16.–

17. stoletì vyvinul systém společenských věd. (Viz téņ *univerzita.) (Frantińek Čapka) 

sedmero mudrců, *sedm mudrců. 

Seefried-Matějková, Ludmila (1938, Heřmanův Městec), německá sochařka českého 

původu; öčastnice projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od 

počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých 

malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. V roce 1956 absolvovala umělecky 

profilované gymnázium v Praze, v ateliéru sochařstvì Marie Uchytilové-Kučové. Po krátké 

kamenické praxi v roce 1957 působila jako grafička v Praze, Mostu a Mariánských Láznìch. 

V roce 1964 byla přijata do Svazu československých výtvarných umělců. V roce 1967 zìskala 

stipendium na Hochschule fùr Bildende Kùnste v Berlìně, kdyņ se předtìm po tři roky marně 

pokouńela o přijetì na některou z českých vysokých ńkol; vņdy byl na překáņku jejì 

„burņoaznì původ“. Studium v Berlìně ukončila ve ńkolnìm roce 1972/1973 mistrovskou 

speciálkou u Josepha Henryho Lonase. 

V kameni, bronzu nebo terakotě zobrazuje zejména člověka a jeho vztahy, nikoli 

v idealizované podobě v souzvuku harmonie a krásy, nýbrņ v jeho rozporuplnosti a 

zranitelnosti. Je přesvědčena, ņe realistická plastika nepotřebuje ņádné vysvětlovánì; dává 

vnìmateli prostor, aby sám vedl dialog s nějakou vńednì lidskou situacì. (Jaroslav Malina) 

Sefardé, *Sefardi. 

Sefardi, ņidovská populace ńpanělského nebo portugalského původu, jejìņ kulturnì 

*tradice, *zvyky a *liturgie se lińì od ņidovských obyčejů a zvyků *Ańkenázů. Po dobytì 

*Jeruzaléma a zničenì Ńalomounova chrámu řìmským vojskem pod vedenìm řìmského 

vojevůdce Tita Flavia Vespasiana (39–81) v roce 70 n. l. Sefardi nalezli ötočińtě na 

Pyrenejském poloostrově. 

Zlatý věk sefardské *kultury, *vědy, *filozofie a *poezie nastal v obdobì islámské vlády 

ve Ńpanělsku a reprezentujì jej zejména myslitelé Samuel ibn Naghrela (993–1056), Solomon 

ibn Gabirol (kolem 1021–1058) a Maimonides (1135–1204). 

Na základě výnosu královského ediktu Isabely Kastilské (1451–1504) a Ferdinanda II. 

Aragonského (1452–1516) z 31. dubna 1492 museli Sefardi opustit özemì Ńpanělska v 

průběhu následujìcìch čtyř měsìců a özemì Portugalska v rozmezì let 1496–1497. Mnoho 

Sefardů se usadilo v oblasti severnì Afriky (Maroko), Středomořì (Itálie) a Balkánu (zejména 

Řecko, evropská část Turecka a Chorvatsko). Na özemì Pyrenejského ostrova setrvali pouze 

*Ņidé zvanì marani, jeņ konvertovali ke *křesťanstvì. Z této oblasti někteřì z nich odcházeli 

do ńpanělských a portugalských zámořských *koloniì a stali se tak prvnìmi ņidovskými 

obyvateli Ameriky. Jinì směřovali do protestantských zemì (Dánska, Nizozemska a 

severozápadnìho Německa). 

Sefardská *diaspora vyrůstajìcì z odlińné kulturnì tradice, představovala specifickou 

sociálnì skupinu v rámci celé ņidovské diaspory. Originálnì sociokulturnì rysy zìskala 

zejména v důsledcìch dlouhodobého pobytu Sefardů ve Ńpanělsku, kdy se v rámci této 

ņidovské *subkultury vytvořila specificky provázaná arabsko-ņidovsko-křesťanská struktura. 

Jazyk Sefardů je označován *ladino (judezmo nebo judeońpanělńtina) a představuje jeden z 

významných kulturnìch znaků, který je odlińoval od Ańkenázů. Jedná se o středověkou 
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kastilńtinu doplněnou o *hebrejńtinu, jeņ podléhala modifikacìm pod vlivem dialektů dalńìch 

jazykových oblastì. Ladino lze zároveň označit za *lingua franca obchodnìků, jeņ působili po 

celém pobřeņì Středozemnìho moře. Sefardi se od Ańkenázů odlińovali také specifickou 

liturgiì a modlitebnìm ritem (nosach ha-sfaradim), jiným synagogálnìm ņivotem a 

charakteristickou výslovnostì hebrejské bohosluņebné řeči. Navzdory těmto odlińnostem 

Sefardi, stejně jako Ańkenázové, uznávajì Babylonský talmud (Talmud Bavli) a halachický 

zákonìk ņidovského náboņenského práva Šulchan aruch. 

V současnosti je nejvyńńì koncentrace Sefardů v Izraeli, Latinské Americe a západnì 

Evropě. Mezi Sefardy, jejichņ dìlo dosáhlo světového věhlasu, patřì italský malìř Amedeo 

Clemente *Modigliani (1884–1920), americký sociálnì psycholog rumunského původu Jacob 

Levi Moreno (1889–1975), německy pìńìcì spisovatel bulharského původu Elias Canetti 

(1905–1994) a americký pianista Murray Perahia (narozen 1947). (Barbora Půtová) 

Sefardové, *Sefardi. 

sefardštì Ţidé, *Sefardi. 

segment (kruhová öseč) [archeologie], typ artefaktu v rámci *kamenné ńtìpané industrie, 

předevńìm *mikrolitické (*mikrolity): jedna delńì hrana podlouhlé *čepelky (tětiva öseče) je 

ponechána jako přirozené ostřì, zbytek obvodu je *retuńován tak, aby vytvořil souvislý oblouk 

vyklenutý nad ostřìm a dal artefaktu tvar kruhové öseče (segmentu). Segment se uņìval jako 

hrot či vloņka od *mladého paleolitu (*pavlovienu) po *mezolit, později ve větńìm provedenì 

jako *srpová čepelka. (Karel Sklenář) 

segment rodu, taková část *rodu, jejìņ členové se povaņujì za potomky téhoņ společného 

předka. Rozńìřený rod, který tvořì několik následných generacì a jehoņ členové jsou schopni 

definovat svůj genealogický vztah k rodovému předku, se můņe v přìpadě sociálnì potřeby 

dělit na jednotlivé segmenty. Segment rodu se vņdy nalézá v genealogickém stromu na örovni 

bezprostředně niņńì, neņ je öroveň poslednìho společného předka vńech segmentů rodu. 

Segment představuje rodovou skupinu, která je ze *sociálnìho hlediska autonomnì jednotkou. 

Napřìklad *Tivové ze střednì Nigérie představujì typický přìpad segmentárnì organizace 

početného rodu. Rod vytvářì pyramidálnì strukturu segmentů, stromové členěnì vńak nenì 

mechanické, nýbrņ střìdá vzájemně segmenty, které jsou vůči sobě v sociálnì *opozici a mezi 

kterými jsou vztahy solidarity. Sloņitá struktura segmentů rodu definuje u Tivů zároveň 

prostorové rozmìstěnì rodu a vztahy kaņdého segmentu k půdě, navìc také určuje směry 

moņných *sňatků. (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

segment, mìšnì, ösek *mìchy, z něhoņ vystupuje jeden pár mìńnìch *nervů. Hřbetnì mìcha 

(*medulla spinalis) má celkem 31 mìńnìch segmentů (8 krčnìch, 12 hrudnìch, 5 bedernìch, 5 

křìņových a 1 kostrčnì). (Ladislava Horáčková) 

segmenta bronchopulmonalia, bronchopulmonálnì segmenty, öseky plicnì *tkáně. 

Segment plicnì má tvar pyramidy s hrotem obráceným k hilu a bázì směřujìcì k povrchu 

*plìce. Středem plicnìho segmentu probìhá jeden bronchus segmentalis, arteriae et venae 

bronchiales a větev plicnì tepny. Sousednì segmenty jsou od sebe odděleny vazivovými septy, 

v nichņ procházejì venae pulmonales a *mìznì cévy. V kaņdé plìci je obvykle základnìch deset 

bronchopulmonálnìch segmentů, vlevo některé z nich vzájemně splývajì. V pravé plìci je 

v hornìm laloku segmentum apicale, anterius et posterius, ve střednìm laloku segmentum 

mediale a laterale a v dolnìm laloku segmentum apicale, segmentum basale anterius, 

posterius, laterale, mediale. Levá plìce obsahuje v hornìm laloku segmentum apicoposterius, 

anterius, segmentum linguale superius et inferius a dolnì lalok je tvořen ze segmentum basale 

anterius, posterius, laterale et mediale. (Lenka Vargová) 

segmentace [embryologie], vznik přìčných zářezů na střednìm zárodečném listu v obdobì 

trilaminárnìho vývoje zárodečného terčìku. Vznikajì tak prvosegmenty neboli *somity, na 

nichņ se rozlińuje paraxiálnì, intermediárnì a laterálnì *mezoderm. (Drahomìr Horký) 

segmenty, bronchopulmonálnì, *segmenta bronchopulmonalia. 
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segregace (z latiny: sēgregātiō, „odlučovánì, oddělovánì“, ex-, „z“ a grex, „stádo“), 

poņadavek fyzického oddělenì nebo izolace skupin obyvatelstva na základě *rasy; öņeji 

*diskriminace, oddělovánì nebělońského (barevného) obyvatelstva od bělońského, spojené 

napřìklad s násilným usìdlovánìm nebělońského obyvatelstva ve zvláńtnìch oblastech. Od 80. 

let 19. stoletì dostala segregace podobu systematicky přijìmaných zákonných opatřenì; v roce 

1883 rozhodl Nejvyńńì soud USA, ņe rovnost ras zaručená 14. dodatkem k *östavě znamená 

pouze *rovnost před zákonem, coņ vyvolalo *hnutì segregačnìch opatřenì v jiņnìch státech 

v oblasti dopravy a ostatnìch sluņbách, ve ńkolstvì apod. Důsledně segregovány byly aņ do 

*druhé světové války i americké ozbrojené sìly; *desegregace začala aņ v druhé polovině 40. 

let 20. stoletì, vyvrcholila v hnutì za *občanská práva. V jiņnì Africe byla rasová segregace 

praktikována jiņ od počátků bělońské *kolonizace, právnìm podkladem pro tuto politiku 

*apartheidu se zde stalo přes 60 rasových zákonů; teprve od poloviny 80. let 20. stoletì 

docházelo k jejich zmìrňovánì, v dubnu 1994 byla uzavřena kompromisnì dohoda likvidujìcì 

apartheid, k jeho definitivnìmu zruńenì dońlo v nové östavě Jihoafrické republiky z 8. 5. 1996. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

segregace práce/zaměstnánì, koncentrace ņen a muņů v určitých typech zaměstnánì a na 

různých örovnìch činnostì, přičemņ moņnosti ņen jsou omezenějńì neņ moņnosti muņů 

(horizontálnì segregace). Ņeny také vykonávajì práci niņńì örovně (vertikálnì segregace). 

(Marie Dohnalová) 

Sehnal, Frantińek (11. 9. 1938, Olomučany u Blanska), český entomolog. Vystudoval obor 

*zoologie (fyziologie) na Přìrodovědecké fakultě *Masarykovy univerzity v Brně (1960). 

Publikoval vìce neņ 150 vědeckých pracì v oboru entomologie v nańich a zahraničnìch 

časopisech, jeņ kaņdoročně zaznamenávajì velký citačnì ohlas. 

Kontakt: Prof. RNDr. Frantińek, Sehnal, CSc., Entomologický östav Akademie věd ČR, 

Branińovská 31, 370 05 České Budějovice, e-mail: sehnal@entu.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

Seifert, Jaroslav (23. 9. 1901, Praha – 10. 1. 1986, Praha), český básnìk; okouzleného, 

mìsty idylizujìcìho pohledu, který ve své tvorbě zachytil citovou paměť, krize a historická 

öskalì českého národnìho kolektivu a který se stal jeho mluvčìm a morálnì *autoritou. Je 

prvnìm a dosud jediným českým nositelem Nobelovy ceny za literaturu (1984). 

Seifert prońel sloņitým vývojem. Do *poezie vstoupil sbìrkou proletářské poezie Město v 

slzách (1921), vyjadřujìcì revolučnì nálady a ideály doby. Zpěvnost, hravost a nápaditou 

obraznost uplatnil ve své poetistické tvorbě (Na vlnách TSF, 1925). Od konce dvacátých let se 

v jeho poezii objevoval charakteristický postoj – *melancholie. Ve sbìrce Zhasněte světla 

(1938) reagoval na ohroņenì *země fańistickým sousedem. Za *protektorátu se stal jednìm z 

nejvýznamnějńìch básnìků národnì rezistence (Vějìř Boţeny Němcové, 1940; Světlem oděná, 

1940; Kamenný most, 1944); jaro, mládì, láska, domov a Praha byly v jeho tvorbě chápány 

jako obecně srozumitelný symbol vìry v lepńì budoucnost. Autor spontánně reagoval na 

osvobozenì *republiky. V padesátých letech se jeho tvorba dostala do *opozice vůči 

schematické budovatelské poezii (Pìseň o Viktorce, 1950; Maminka, 1954). Sbìrky z 

ńedesátých let (Koncert na ostrově, 1965; Halleyova kometa, 1967; Odlévánì zvonů, 1967), 

opouńtějìcì vázaný verń, představovaly nostalgické ohlédnutì a moudré bilancovánì, obdobně 

jako sbìrky následujìcì, do nichņ silněji vstupovaly také pesimistické polohy a vědomì 

blìņìcìho se konce ņivota (Morový sloup, 1981). *Apoteñzou tvůrčìho ņivota, přátelstvì a lásky 

se stala memoárová prñza Všecky krásy světa (1982). (Jiřì Pavelka) 

sejpy [petroarcheologie], hromady horninového materiálu, *valounů a *pìsku, vzniklé jako 

odpad při *rýņovánì *zlata a obsahujìcì někdy archeologický materiál z doby svého vzniku 

(předstředověké jsou vńak vzácné). Vystupujì často v pásech podél toku kdysi či dosud 

zlatonosných potoků a řìček. Pravěké stářì bylo moņné logicky očekávat také u některých 

sejpů vzniklých při rýņovánì *cìnu z potoků na svazìch Kruńných hor a z valné části zaniklých 

mailto:sehnal@entu.cas.cz
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při bezohledném rozńiřovánì hnědouhelných velkolomů, aniņ by jim byla včas věnována 

náleņitá pozornost; takto zůstalo stářì těchto sejpů neznámé. (Karel Sklenář, Miloslav Slabina) 

sekáč (z angličtiny: chopper, „sekáč“) [archeologie, etnoarcheologie]: 

1. jeden z prvnìch typů *kamenné ńtìpané industrie – masivnějńì, jádrový (z *valounu, 

hlìzy, přìpadně ölomku horniny), ale i öńtěpový *artefakt, na jednom konci hrubě otlučený do 

pracovnì hrany odbìjenìm *öńtěpů buď jen z jedné strany (vzniká sekáč jednolìcì; anglicky: 

chopper), nebo z obou stran (vzniká sekáč dvoulìcì; anglicky: chopping tool). Sekáče jsou 

typické zejména pro *nejstarńì paleolit a *starý paleolit, avńak přetrvávajì i v mladńìch 

pravěkých obdobìch a kulturách a jsou běņným instrumentáriem mnoha nativnìch kultur. 

Staropaleolitické sekáče se daly zhotovovat z jakékoliv tvrdńì a odolnějńì *horniny. Nenì 

proto divu, ņe na staropaleolitických tábořińtìch nacházìme pestrý soubor hornin a minerálů: 

*amfibolity, *andezity, *čediče, *diabasy, dolomity, *křemence, křemenné *pìskovce, 

křemeny, *obsidiány, *pazourky, *porfyrity, *rohovce, *vápence, zelené břidlice nebo *ņuly. 

Pocházejì obvykle z mìst, kde je nahromadily řìčnì toky, mořský přìboj nebo ledovcové 

jazyky. Odtud je lovci vybìrali, anebo si vhodný kámen odlamovali přìmo ze skalnìch 

výchozů. Ruský experimentálnì archeolog Alexandr Matjuchin (Matjuchin, 1976) zjistil, ņe 

nejvhodnějńì výchozì surovinou pro zhotovenì sekáče byly ploché oblázky. Repliky sekáčů se 

mu podařilo vyrobit několika způsoby, z nichņ kaņdý přináńel menńì či větńì výhody, ale i 

problémy. Nejjednoduńeji tak, ņe prudce mrńtil valounem o balvan nebo opačně – balvan 

pustil na valoun. Takový postup se osvědčil u větńìch okrouhlých valounů, které se nesnadno 

opracovávaly *otloukači. Nemohl vńak takřka vůbec kontrolovat ani tvar sekáče, ani öńtěpků 

a odńtěpků. Výsledné předměty ovlivňoval mnohem vìce, kdyņ pouņil balvan jako kovadlinu, 

o kterou valoun přitesával. Valoun přitom drņel v jedné ruce nebo v obou rukou tak, ņe 

podélná osa oblázku byla vodorovná nebo svislá. Polohu, způsob uchopenì, sìlu öderu i mìsta 

na kovadlině mohl v průběhu ńtìpánì měnit a volit podle potřeby. Zìskal tak sekáče předem 

zamýńleného tvaru a öhlu ostřì i ńiroké a podlouhlé öńtěpy s ostrými řeznými hranami. 

Nakonec pouņil jeńtě otloukač, kterým odráņel öńtěpy a odńtěpky ze zamýńleného sekáče. 

Otloukač drņel v pravé ruce a druhou přidrņoval opracovávaný valoun na kovadlině, nebo jej 

volně svìral v levé ruce. I v tomto přìpadě ovlivňoval výsledný tvar nástroje. Mohl vńak 

opracovávat pouze zplońtělé valouny, protoņe po okrouhlých tvarech otloukač sklouzával. 

Z plochého valounu zhotovil nástroj jednìm aņ třemi ödery, pokud vńak měl valoun okraje 

méně zplońtělé, nevystačil někdy ani s deseti ödery. Pro prvnì öder si vņdy vybìral nějaké 

ploché mìsto. Nejlépe se mu pracovalo s otloukačem vejčitého tvaru, který mohl dobře 

uchopit a ovládat třemi nebo čtyřmi prsty a vést jìm silný öder. Kdyņ otloukl prvnì větńì 

öńtěpy a přesto jeńtě nevzniklo dobré ostřì, dal se pouņìt jako otloukač i zplońtělý valoun. 

Jednìm otloukačem vejčitého tvaru z pìskovce bez vnějńìch i vnitřnìch puklin zhotovil na 50 

sekáčů, jindy zničil 8 otloukačů, neņ zìskal jednolìcì sekáč z porfyritu. Je zřejmé, ņe výsledek 

ovlivňovaly fyzikálnì a technické vlastnosti kamene. Sekáče z tvrdńìch hornin snadněji 

opracovával otloukači z hornin měkčìch a naopak. Vyrobil tisìce sekáčů, öńtěpů i odńtěpků. 

Nakonec zìskal takové zkuńenosti a rutinu, ņe dokázal valounový nástroj zhotovit i za několik 

sekund; 

2. masivnì ņelezný bojový *nůņ (sečná a bodná *zbraň mezi noņem a ńavlì) s masivnì 

dlouhou, mìrně prohnutou zahrocenou *čepelì a poměrně dlouhou rukojetì, určený pro pěńì 

boj zblìzka (od mečìků se lińil kratńì délkou, od *dýk jednostranným *břitem). Objevuje se ve 

starńì *době ņelezné. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář, Miloslav Slabina, Jiřì A. Svoboda) 

sekáč, dvoulìcì, *sekáč. 

sekáč, jednolìcì, *sekáč. 

sekce [anatomie], *sectio, pitva, autopsie. 
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sekce kultury (z latiny: sectiō, „sekánì, řezánì; prodávánì kořisti, draņba“), oddělená část 

*dìlčì kultury, vyčleňovaná na základě funkčnì konsolidovanosti v systému sociálnìho 

organismu (výrobnì, rodinná a běņného ņivota, umělecká atd.). (Jaroslav Malina) 

sekera [archeologie, etnoarcheologie], *artefakt z *kamene nebo *kovu k sekánì *dřeva 

(mýcenì, kácenì, odvětvovánì a ńtìpánì kmenů apod.), ale pouņitelný i jako *zbraň. V *neolitu 

a *eneolitu se objevuje kamenná sekera plochá (v podélném průřezu zpravidla *kopytovitého 

tvaru, dlouhá v rozmezì 5–30 cm). (V *kamenné brouńené industrii se termìn sekera uņìvá pro 

nevrtané formy; kusy s otvorem pro topůrko, provrtaným souběņně s ostřìm, nesou tradičnì 

typové označenì *sekeromlat; je-li otvor přìčný k ostřì, jde o *teslici – tradičnì termìny 

*motyka či motykovitý sekeromlat jsou nevhodné, protoņe neodpovìdajì funkčnìmu určenì, 

zjińtěnému *trasologiì.) Ploché sekery byly upevňovány k topůrku (nebo do jeho rozńtěpu) 

přivázánìm, podle způsobu nasazenì mohly ovńem slouņit jako sekery nebo jako teslice. Jejich 

tvar je v nárysu obdélnìkovitý, později spìńe lichoběņnìkovitý (zöņený týl, někdy aņ do tupého 

hrotu); *břit je na podélném průřezu obvykle kopytovitý, na přìčném průřezu zprvu prostě 

plankonvexnì, ale uņ od neolitu a zejména v eneolitu jsou běņné i kolmo sbrouńené (hraněné, 

*fasetované) boky. Drobné středoeneolitické sekerky s jednostranně sbrouńeným břitem a 

dokonale do pravoöhle obdélného průřezu vybrouńeným tělem slouņily spìńe jako *dláto, 

teslice, hoblìk (?); na opačném konci spektra se nacházì masivnì válcovitá sekeru *kultury se 

ńňůrovou keramikou s vybrouńeným břitem, ale jen nahrubo opracovaným tělem. 

Podobné povahy je i závěrečná forma vývoje kamenné sekery ve starńì *době bronzové – 

sekera (běņně, ale nesprávně označovaná jako sekeromlat) s přìčným ņlábkem (tzv. sedlem), 

slouņìcìm k přivázánì tohoto hmotného pracovnìho artefaktu na topůrko. Tyto nástroje se 

vyráběly převáņně z *porfyritu, měly do rovna sbrouńenou hornì plochu a vyhlazené ostřì v 

protikladu k tělu zdrsněnému oklepánìm. Poměrně vzácně se v eneolitu a starńì době bronzové 

objevujì sekery z *pazourku, přìpadně jiné ńtěpné *suroviny, hrubě tvarované ńtìpánìm a 

dobruńované (často jako *import ze severu, napodobujìcì uņ zřejmě sekery kovové). 

Jeńtě prvnì kovové (*měděné) ploché sekery od střednìho eneolitu byly hladké, ve starńì a 

střednì době bronzové se pro lepńì upevněnì odlévaly *bronzové sekery nejprve s postrannìmi 

vystouplými lińtami, pak se středovým schůdkem a konečně s oboustranně vybìhajìcìmi 

středovými a později týlnìmi laloky – ty se vyskytujì od mladńì doby bronzové. 

Nejdokonalejńìm řeńenìm v tomto směru je sekera s *tulejkou, typická pro mladńì a zejména 

pozdnì dobu bronzovou v oblasti luņických a středodunajských popelnicových polì. Při vńech 

popsaných öpravách se sekera nasazovala na topůrko v podélné ose nástroje, pokud nebylo 

topůrko samo zahnuté (sekera se k němu přivazovala, někdy bronzovým drátem (sekery s 

tulejkou a některé tvary s týlnìmi laloky mìvaly uņ odlité očko pro upevněnì). Pouņìvala se 

tedy zřejmě také jako teslice. Tulejku převzali výrobci halńtatských seker ņelezných (kromě 

toho se vyráběly i plné sekery opatřené na bocìch raménky kvůli přivázánì). Naproti tomu 

sekery s přìčným okem pro topůrko souběņné s ostřìm (dnes běņný typ, k němuņ patřily i 

kamenné a kovové sekeromlaty) se výjimečně objevily ve střednìm eneolitu, znovu pak aņ ve 

starńì *době ņelezné (*ņelezo). (Karel Sklenář) 

sekera, dvojbřitá (řecky: labrys, latinsky: bipennis) [archeologie]: 

1. kultovnì *symbol prováděný malìřskými i sochařskými technikami (*malby, *rytiny, 

*reliéfy, *plastiky), vznikl na *Přednìm východě jiņ v *neolitu, později byl oblìben předevńìm 

na *Krétě; 

2. tvar měděné suroviny rozńìřený zejména ve Středomořì. (Jaroslav Malina, Karel 

Sklenář) 

sekeromlat [archeologie, etnoarcheologie], *artefakt z *kamene, *kosti, *paroņì nebo 

*kovu s otvorem (průvrtem) souběņným se sekerovým *břitem pro nasazenì topůrka a s týlem 

(opačným koncem vůči břitu) mlatovitě zakončeným (obuch). Prvnì kamenné exempláře se 

objevujì v *neolitu (jednoduché, masivnějńì typy v podélném průřezu *kopytovitého tvaru ze 
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starńìho neolitu byly v mladńìm neolitu vystřìdány dlouhými a ńtìhlými typy) v rámci 

*kamenné brouńené industrie a slouņily k opracovánì dřeva, některé z nich měly patrně i 

symbolickou a prestiņnì funkci a moņná byly i *zbranì. Funkce symbolu, odznaku moci a 

zbraně se zřejmě posiluje v *eneolitu: sekeromlat má jednak sloņitějńì a ozdobnějńì tvar 

(napřìklad „čepec“ na obuchu), jednak dokonaleji zpracovaný povrch (*fasetovánì, leńtěnì). 

Shodný charakter majì i prvnì měděné sekeromlaty v eneolitu a bronzové sekeromlaty v 

*době bronzové, kdy vývoj sekeromlatu končì poměrně sloņitými ozdobnými tvary, často s 

uņńìm dlátovitým tělem, s rytou i plastickou výzdobou 

Vedle kamenných a kovových se vyskytujì i prostńì kusy vyrobené z paroņì nebo kosti 

(neolit aņ mladńì doba bronzová), u nichņ je praktické vyuņitì sporné, öčel mohl být spìńe 

symbolický. Drobné napodobeniny sekeromlatu, keramické či z měkkého kamene, měly 

určitě smysl jen symbolický, kultovnì (ten měla i sekera jako typ obecně), přìpadně *votivnì a 

vyskytujì se hlavně v *hrobech. (Karel Sklenář) 

sekerovitá hřivna, *hřivna, sekerovitá. 

sekonodontnì zuby, *zuby, sekonodontnì. 

sekrece (z latiny: sēcrētiō, „odloučenì, oddělenì; vyměńovánì“), vylučovánì chemických 

látek (sekretů) ņlázovými buňkami. Sekrece endokrinnì (vnitřnì) představuje vylučovánì 

sekretů (nejčastěji *hormonů) do krve. Sekrece apokrinnì je druhem sekrece, při které se do 

sekretu uvolňuje i část buňky obsahujìcì vylučovanou látku. Sekrece pulsatilnì je sekrece 

charakterizovaná změnami intenzity v rytmických pulsech. Viz *ņláza. (Drahomìr Horký) 

sekret, produkt *ņlázy se zevnì nebo vnitřnì sekrecì. (Drahomìr Horký) 

sekta (z latiny: secta, „směrnice, směr, dráha; filozofický směr, filozofická ńkola; politická 

strana“): skupina vydělená z určitého celku (na ideologickém, politickém, náboņenském a 

jiném základě); k hlavnìm znakům patřì: přìsná pravidla vynucovaná *sankcemi, absolutnì 

*autorita vůdce, mocenská struktura, podřìzenost učenì sekty, uzavřenost vůči nezasvěceným, 

omezená *komunikace mimo sektu. (Jaroslav Malina) 

sektor (z latiny: sectiō, sector, „sekánì, řezánì; ösek“), vymezená část, dìl nějakého větńìho 

celku. (Jaroslav Malina) 

sektor, neformálnì (anglicky: informal sector), rozsáhlý sektor samozaměstnavatelů 

v rozvojových *zemìch, který je zdrojem nabìdky dobrovolných a pracovně náročných 

činnostì (napřìklad krejčovstvì, přìprava potravin, obchod, oprava obuvi apod.). Tito lidé jsou 

často zařazováni mezi nezaměstnané nebo podzaměstnané pracovnìky, neboť jejich zahrnutì 

do národnìch statistik zaměstnanosti bývá velmi obtìņné. Současně vńak tyto osoby 

produktivnìm a významným způsobem přispìvajì k tvorbě národnìho důchodu. Jejich práci lze 

obecně charakterizovat nìzkou kapitálovou náročnostì výstupu (tj. poměrem kapitálového 

zařìzenì k výstupu) a nìzkou kapitálovou vybavenostì práce (tj. poměrem kapitálového vstupu 

k práci). (Marie Dohnalová) 

sektor, neziskový nestátnì, pojem označujìcì různé *instituce a organizace nestátnìho, 

avńak neziskového charakteru. Neziskový nestátnì (anglicky: non-profit) sektor doplňuje 

a rozńiřuje činnost organizacì *veřejného sektoru, dost často se jeho instituce vyskytujì 

a působì zároveň s institucemi veřejného sektoru, napřìklad v odvětvìch ńkolstvì, 

*zdravotnictvì, sociálnì práce, kultury apod. Rozvinutost sektoru je často povaņována za jeden 

z indikátorů vyspělosti společnosti. Institucionálně se sektor zakládá na činnosti organizacì 

typu *nadacì, *obecně prospěńných společnostì, *občanských sdruņenì, cìrkevnìch 

právnických osob apod. (Marie Dohnalová) 

sektor, občanský, jeden ze sektorů *národnìho hospodářstvì; řadìme sem *subjekty, které 

jsou nestátnì, neziskové, institucionalizované a dobrovolnické; tyto *instituce jsou 

*právnickou osobou, a tudìņ majì také svá práva i povinnosti. Subjekty občanského sektoru 

v modernìch společnostech nahrazujì struktury přìbuzenské, stavovské nebo cìrkevnì, které 
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jsou zásadnì v tradičnìch společnostech. (Viz téņ *sektor, neziskový nestátnì, *sektor, třetì.) 

(Marie Dohnalová) 

sektor, třetì (téņ *sektor, občanský, téņ *sektor, neziskový nestátnì), kromě nevládnìch 

neziskových organizacì zahrnuje i organizace přìspěvkové, rozpočtové, *odbory, *politické 

strany a *hnutì, *zájmová sdruņenì *právnických osob, *druņstva (pokud jsou zřizována za 

jinými öčely neņ podnikánì), nepodnikatelské obchodnì společnosti (napřìklad společnosti 

s ručenìm omezeným, pokud jsou zřìzeny k jiným öčelům neņ podnikánì), přìpadně 

i *právnické osoby zřizované samostatnými *zákony (napřìklad Česká akademie věd, Česká 

televize, Český rozhlas). (Marie Dohnalová) 

sektor, veřejný, státnì sektor – *stát, jako ten, kdo by se měl starat o věci veřejné, o blaho 

společnosti; zahrnuje oblasti spojené s chodem společnosti (doprava, bezpečnost, právo, 

soudnictvì aj.) a oblasti týkajìcì se rozvoje člověka (*zdravotnictvì, *kultura aj.); přìsluńné 

*instituce se dělì na organizačnì sloņky státu a *přìspěvkové organizace. (Marie Dohnalová) 

sektor, ziskový, ekonomické subjekty, které se orientujì na *zisk; převaņujì *instituce 

zaloņené na soukromém *vlastnictvì a některé státnì podniky, které se chovajì ziskově. (Marie 

Dohnalová) 

sekty raného křesťanstvì (z latiny: secta, „směrnice, směr, dráha; filozofický směr, 

filozofická ńkola; politická strana“), rozličná náboņenská sdruņenì v době formovánì 

*křesťanské věrouky (1.–4. stoletì), nejednotná v otázce základnìch náboņenských otázek; ńlo 

napřìklad o ņidokřesťany (*ebionité, nazaréni), kteřì neodmìtali *judaismus a dodrņovali 

četné ņidovské obřady, hlásali öplné zřeknutì se světských věcì, očekávali brzký druhý 

přìchod *Jeņìńe Krista, vystupovali proti bohatstvì. Ve 2. stoletì se objevilo mnoho různých, 

navzájem na sobě nezávislých sekt křesťanských gnostiků, ve 2. polovině 2. stoletì vznikla 

sekta *montanistů (hlásala *asketismus, očekávala brzký návrat Jeņìńe Krista a neuznávala 

*biskupy). Ve 3.–4. stoletì se počet sekt zvýńil (v severnì Africe vznikla ve 4.–5. stoletì sekta 

*donatistů, nesmiřitelná vůči vńem, kteřì se v důsledku pronásledovánì vzdali *vìry); levé 

křìdlo této sekty tvořili tzv. *agonistikové (hlásali dobrovolné povznesenì se nad pozemské 

věci, *mučednictvì a asketismus, ostře ötočili proti oficiálnì *cìrkvi). Ve 4. stoletì se začal 

ńìřit *arianismus (odsouzený na I. nikajském *koncilu v roce 325 jako *hereze). (Frantińek 

Čapka) 

sekularismus (z latiny: saeculum, „lidský věk, pokolenì, rod, generace“), ösilì, snahy o 

zesvětńtěnì, *sekularizaci. (Jaroslav Malina) 

sekularizace (z latiny: saeculum, „lidský věk, pokolenì, rod, generace“), zesvětńtěnì, 

zesvětńťovánì: 

1. proces vytlačovánì náboņenského vlivu z jednotlivých oblastì lidské činnosti a jeho 

nahrazovánì světským a profánnìm (sekularizace státu, ńkolstvì, uměnì atd.); 

2. převedenì (zabavenì) cìrkevnìho majetku do světských rukou (*státu nebo soukromých 

majitelů); v Rakousku tzv. josefinská sekularizace za *vlády cìsaře *Josefa II. (1741–1790), v 

Československé republice o roce 1918 i 1948. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

sekulárnì (z latiny: saeculāris, „světský; stoletnì“): 

1. světský, označenì povahy běņných znalostì a uņitečných činnostì patřìcìch ke 

kaņdodennìmu ņivotu společnosti; 

2. týkajìcì se velmi dlouhé doby, věkovitý (napřìklad sekulárnì pohyby zemské kůry). 

(Jaroslav Malina) 

sekulárnì trend, *trend, sekulárnì. 

sekundárnì (z latiny: secundus, „následujìcì druhý“), jsoucì na druhém mìstě (v pořadì, 

z hlediska vzniku, významu aj.), druhotný, odvozený; vedlejńì, podruņný. (Jaroslav Malina) 

sekundárnì amenorea, *amenorea, sekundárnì. 

sekundárnì analýza, *analýza, sekundárnì. 

sekundárnì cement, *cement, sekundárnì. 
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sekundárnì cement, apozice, *apozice sekundárnìho cementu. 

sekundárnì dentin, *dentin, sekundárnì. 

sekundárnì dentin, apozice, *apozice sekundárnìho dentinu. 

sekundárnì konstrikce, *satelit. 

sekundárnì ochlupenì, *ochlupenì, sekundárnì. 

sekundárnì pohlavnì znaky, *znaky, sekundárnì pohlavnì. 

sekundárnì pohřeb, *pohřeb, sekundárnì. 

sekundárnì poměr pohlavì, *poměr pohlavì, sekundárnì. 

sekundárnì právo, *právo, sekundárnì. 

sekundárnì prevence, *prevence, sekundárnì. 

sekundárnì protidrogová prevence, *prevence, sekundárnì protidrogová prevence. 

Sekvanové (latinsky: Sequani), starověké *galské (keltské) etnikum ņijìcì mezi řekami 

Rhónou a Saónou v Galii. U hlavnìho *města Vesontio (pozdějńì Besançon) porazil *Caesar 

roku 58 př. n. 1. Ariovistovo vojsko, a poté dońlo k podrobenì *Galie *Řìmany. Sekvanové v 

této bitvě pomáhali Řìmanům a tìm přivodili i zánik galských etnik. (Jaroslav Malina) 

sekvenátor, přìstroj k *sekvencovánì öseků *DNA; současné kapilárové typy kombinujì 

*PCR s kapilárnì elektroforézou a Sangerovou dideoxynukleotidovou metodou sekvencovánì. 

(Petr Bureń) 

sekvence, cambridgeská referenčnì (anglicky: Cambridge Reference Sequence, zkratka: 

CRS), referenčnì sekvence *mitochondriálnì DNA člověka, poprvé publikována v roce 1981, 

v revidované formě pak znovu v roce 1999. (Markéta Zachová) 

sekvence, podpisové, oblasti malých podjednotek ribozomálnì *RNA (SSU-rRNA), které 

majì jedinečné sekvence *nukleotidů, zìskané hromaděnìm *mutacì u evolučnìho předka této 

taxonomické skupiny. (Kateřina Boberová) 

sekvence, repetitivnì, opakovaná sekvence *nukleotidů, často nekñdujìcìch, které jsou 

přìtomny v mnoha kopiìch v eukaryotickém *genomu. Opakujìcì se jednotky mohou být 

krátké a uspořádané tandemově (v sériìch) nebo dlouhé a rozptýlené v genomu. Představujì 

velkou část lidského genomu. (Kateřina Boberová) 

sekvencovánì (sekvenovánì), stanovenì pořadì prvků v sekvenci, nejčastěji ve smyslu 

stanovenì pořadì *nukleotidů v öseku *DNA, méně často pořadì aminokyselin 

v polypeptidovém řetězci. 

O rozvoj *technik slouņìcìch k sekvencovánì DNA se v 70. letech 20. stoletì zaslouņili 

zejména Paul Berg (narozen 1926), Walter Gilbert (narozen 1932) a Fred Sanger (narozen 

1918). (Petr Bureń) 

sekvenčnì polymorfismus, *polymorfismus, sekvenčnì. 

sekvenovánì, *sekvencovánì. 

sekvestr, involucrum, nekrotické loņisko oddělené od okolì buď *granulačnì tkánì, nebo 

zkapalněnou zñnou (jeden z mechanismů organismu k odstraněnì neņádoucì odumřelé tkáně). 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

seladon (čìnsky: čching-cch’), termìn pocházì z románu ĽAstrée francouzského spisovatele 

Honoré d‟Ufréa, jehoņ hlavnì hrdina se jmenoval Seladon a nosil *oděv olivově zelené barvy; 

toto jméno se v Evropě ujalo pro označenì podobné barvy *glazury i pro veńkerou produkci 

porcelánovitých kamenin *Dálného východu, krytých ņivcovými glazurami. Seladonová 

barva vzniká *redukcì oxidu ņeleza v glazuře. Jejì tñn se měnì mnoņstvìm oxidu, výńkou 

vypalovacì teploty a způsobem redukce. Nejstarńì „seladony“ pocházejì z čìnských hrobek asi 

z 15. stoletì př. n. l., jejich produkce v Čìně vrcholila v 10.–15. stoletì, v Koreji ve 12.–14. 

stoletì a v poslednìch stoletìch nańeho *letopočtu se uplatnila téņ v Evropě. 

Pro typickou barvu se někdy seladonu přezdìvalo „faleńný nefrit“. Seladony byly v Asii 

velmi populárnì a věřilo se, ņe majì magickou a léčivou moc. V Indii a Persii se mělo za to, ņe 

seladonová nádobka praskne nebo změnì barvu, pokud je obsah otrávený. (Jaroslav Malina) 
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Seldţuci, turkmenské etnikum středoasijského původu, jeņ ovládalo od 11. do 13. stoletì 

Západnì a Střednì Asii. Po *vládě tzv. Velkých Seldņuků (Alp Arslan a Malikńáh) se jejich 

řìńe třìńtila do özemì ovládaných členy vedlejńìch větvì rodu (Seldņuci kermánńtì, syrńtì, iráčtì, 

maloasijńtì). Od 30. let 11. stoletì pronikali ze Střednì Asie na západ. Poráņka Ghaznovců 

v roce 1040 jim otevřela cestu do Íránu a Iráku. Jako stoupenci *sunny nahradili Seldņuci 

v roce 1055 *ńì‟itské böjovské poručnìky abbásovského *chalìfy. Na ńì‟itských Fátimovcìch 

dobyli *Sýrii a *Palestinu (dobytì *Jeruzaléma 1070 se stalo jednìm z podnětů k vyhláńenì 

*křìņových výprav do Palestiny). Vìtězstvìm u Manzikertu v roce 1071 Seldņuci otevřeli 

Malou Asii turkmenským kmenům; vznikly zde prvnì turecké státnì ötvary (emiráty a 

*sultanáty). Po Malikńáhově smrti vznikly drņavy seldņuckých rodin podřìzených hlavnìmu 

*sultánovi (přìmým potomkům Malikńáha) či nezávislé státy jejich *vazalů, které se při 

vzájemných bojìch udrņely do vpádu *Mongolů. 

Seldņuci se zaslouņili o prohloubenì vojensko-lennìho systému, který vytvořil pevné 

hierarchické vztahy a oslabil moc centrálnì vlády, spoléhajìcì na rodovou solidaritu 

kočovnické společnosti. Měli rozhodujìcì zásluhu o rozvoj ńkolstvì vytvořenìm vysokých 

učilińť (*medresa) se stabilnì učebnì náplnì. Vytvořili vlastnì ìránsko-tureckou politickou, 

jazykovou a *kulturnì oblast vedle odlińné oblasti arabské. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

selekce (z latiny: sēlēctiō, „výběr“): 

1. [obecně], výběr jednotlivin, jedinců podle určitých kritériì; 

2. [genetika], *výběr. (Jaroslav Malina) 

selekce přìjemců, v rámci rozvojové pomoci se jedná o determinaci sociálnìch skupin, 

rodin nebo osob, u nichņ se preferuje, aby se pozitivně projevily cìle projektů nebo programů 

pomoci. (Marie Dohnalová) 

selekce závislá na četnosti (frekvenčně závislá selekce), typ *přirozeného výběru, kdy 

jsou v populaci zvýhodněny buď vzácnějńì (negativnì frekvenčně závislá selekce), nebo 

naopak početnějńì (pozitivnì frekvenčně závislá selekce) *alely. V prvnìm přìpadě bude 

v populaci udrņován stabilnì *balancovaný polymorfismus, ve druhém dojde k rychlému 

zafixovánì (tj. dosaņenì 100 % četnosti) původně rozńìřenějńì alely. (Miloń Macholán) 

selekce, antagonistická, typ *přirozeného výběru, který působì rozdìlně na obě *pohlavì, 

nebo na různá vývojová stadia (selekce na věkově strukturovanou populaci), nebo na 

*gametickou a *zygotickou fázi. Tìmto způsobem můņe být v populaci udrņován 

*balancovaný polymorfismus. (Miloń Macholán) 

selekce, přìbuzenská, *výběr, přìbuzenský. 

selekčnì koeficient, *koeficient, selekčnì. 

Seléné, dcera *Tìtána Hyperiona, řecká bohyně *měsìce. Zamilovala se do krásného 

pastýře *Endymiñna, ale *Zeus ho odsoudil k věčnému spánku. Proto k němu během své 

nočnì pouti po obloze přicházela, aby ho mohla aspoň polìbit. (Marie Pardyová) 

Seleukovci (seleukovská dynastie), nástupci Seleuka I. Nìkátñra (355–281 př. n. l.), 

původně jednoho z vojevůdců *Alexandra Makedonského, na *trůnu seleukovské (posléze 

syrské) řìńe, která přetrvala aņ do roku 64 př. n. l. (Jaroslav Malina) 

selhánì, vládnì, součást jedné z teoriì vzniku *nestátnìch neziskových organizacì. Podle 

této koncepce se demokratický systém snaņì vyhovět větńině a potřeby menńin zůstávajì často 

neuspokojeny. *Trh selhává v poskytovánì určitého typu statků, nastupuje *stát, který vzápětì 

selhává také. Proto se spotřebitelé, jejichņ potřeby nejsou uspokojovány ani trhem, ani 

náhradnìm mechanismem státnìho zabezpečovánì veřejných statků, obracejì na neziskové 

organizace, které jim pomáhajì jejich potřeby uspokojit. (Marie Dohnalová) 

Selkupové (Selkup, „Člověk z tajgy“), etnikum na özemì Ťumenské a Tomské oblasti 

Ruské federace; jejich počet činì dnes asi 4 200 (*cenzus z roku 2002). *Jazyk (*selkupńtina) 

patřì do *samodijské (samojedské) větve *uralské jazykové rodiny. Jazykově a etnicky jsou 

přìbuznì s *Něnci a měli s nimi i společný průběh etnogeneze. *Materiálnì kulturou i 
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způsobem ņivota měli Selkupové blìņe k *Chantům a *Ketům neņ k jazykově přìbuzným 

etnikům (*Samojedi). V současné době se urychluje proces *asimilace Selkupů s *Rusy a s 

dalńìmi etniky, takņe zvolna klesá celkový počet jejich přìsluńnìků (z 6 000 v roce 1926) a 

zároveň stále méně jich hovořì rodným jazykem selkupńtinou. V 18. stoletì byli formálně 

obráceni na *pravoslavì (podobně jako u řady jiných etnik masovým křtem), ale do konce 20. 

stoletì se udrņel *ńamanismus. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

selkupština, *samodijský jazyk z *uralské rodiny uņìvaný mezi střednìm Obem a 

Jenisejem. (Viz téņ *Selkupové.) (Jaroslav Malina) 

sella, -ae, f., sedlo, sedadlo (v *anatomii napřìklad turecké sedlo na těle *kosti klìnové – 

sella turcica). (Ladislava Horáčková) 

sellaris, -e, sedlový (v *anatomii napřìklad sedlový kloub – *articulatio sellaris). 

(Ladislava Horáčková) 

semang, *semangńtina. 

Semangové, souhrnné označenì kulturně přìbuzných skupin *negritského původu v jiņnì 

části Malajského poloostrova v celkovém počtu kolem 4 000 přìsluńnìků. Představujì zbytky 

trpasličìch populacì spolu se *Sakáji a dalńìmi etniky a vyznačujì se zejména zvláńtnostmi v 

tělesné stavbě (výńka do 150 cm, výrazné *negroidnì znaky). Jsou pravděpodobně 

pozůstatkem nejstarńìho osìdlenì na Malajském poloostrově a ostatnìch ostrovech v 

jihovýchodnì Asii (*Aetové na Filipìnách, *Andamanci na Andamanských ostrovech aj.). 

Jejich *jazyk (*semangńtina) patrně tvořil samostatnou rodinu, v současné době mluvì 

smìńeným jazykem (silný vliv senoińtiny a *malajńtiny), takņe bývá řazen do *monkhmerské 

skupiny *austroasijské rodiny. Z jazykového (na základě dialektu) a teritoriálnìho hlediska se 

dělì na 7 základnìch skupin: Tonga (jiņnì Thajsko), Batek, Dņahai (Jahai), Kensiu, Kintak, 

Lanoh, Mendrik v Malajsii. Jsou kočovnì lovci a sběrači, jen výjimečně se usazujì a věnujì se 

*zemědělstvì. Významný je obchod s *Čìňany a *Malajci, od nichņ výměnou za lesnì 

produkty zìskávajì *zbraně, kovové nástroje nebo *oděvy. Základnìmi společenskými 

jednotkami jsou *rozńìřené rodiny a skupiny; v čele bývá nejstarńì nebo nejuznávanějńì muņ. 

V současné době jsou jazykově, kulturně i způsobem ņivota stále vìce ovlivňováni Malajci a 

*Senoii. *Náboņenstvì je *animistické. 

Ke studiu ņivota a kultury Semangů a dalńìch negritských etnik v Asii přispěl zejména 

rakouský antropolog a etnograf českého původu Paul *Schebesta (Pavel Ńebesta). (Jaroslav 

Malina, Lukáń Ńìn) 

semangština (semang), menńì skupina *austroasijských jazyků uņìvaných v severnì 

Malajsii. (Viz téņ *Semangové.) (Jaroslav Malina) 

sémantický (z řečtiny: sémainñ, „znamenám, označuji“), vztahujìcì se k obsahu či smyslu 

*jazyka nebo formalismu. (Jaroslav Malina) 

sémantika (z řečtiny: sémainñ, „znamenám, označuji“): 

1. [filozofie], součást *sémiotiky zabývajìcì se studiem vztahů mezi formou a významem 

znaku; 

2. [lingvistika], významová stránka jazykových jednotek; nauka o významu jazykových 

jednotek. (Jaroslav Malina) 

sémaziografický, systém nezávislý na *jazyku; napřìklad v nativnì Americe mohou být 

dokladem zejména piktoglyfické *kodexy: nahuaské a mixtécké; přìpadně andské pìsmo 

(*pìsmo předkolumbovské Ameriky). (Frantińek Vrhel) 

Semelé, dcera thébského *krále Kadma (*Kadmos) a jeho manņelky Harmonie, milenka 

nejvyńńìho boha Dia (*Zeus). Na radu ņárlivé *Héry si přála uvidět ho v jeho boņské podobě. 

Diovy blesky vńak způsobily poņár paláce a vyděńená Semelé zemřela při předčasném 

porodu. Dìtě, pozdějńìho boha vìna *Dionýsa, si Zeus zańil do stehna, a tak ho vlastně 

donosil. (Marie Pardyová) 

semenné váčky, *vesiculae seminales. 
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semenný provazec, *funiculus spermaticus. 

semeno (z latiny: sēmen, „semeno, sìmě; rod, pokolenì, kmen“), rostlinný rozmnoņovacì 

ötvar, vznikajìcì z oplozeného vajìčka, sestávajìcì z vnějńì vrstvy (osemenì), zárodku a 

zpravidla téņ ņivného pletiva. Přeneseně výraz pro samčì sperma. (Petr Bureń) 

semibantuská etnika, *Bantuové. 

semicanalis, -is, m., část kanálku, polokruhový ņlábek (v *anatomii napřìklad semicanalis 

*musculi tensoris tympani). (Ladislava Horáčková) 

semicircularis, -e, polokruhový (v *anatomii napřìklad *canalis semicircularis anterior). 

(Ladislava Horáčková) 

semilunaris, -e, poloměsìčitý (v *anatomii napřìklad hiatus semilunaris u *maxily). 

(Ladislava Horáčková) 

semimalignì nádor, *nádor, semimalignì. 

seminář (z latiny: seminarium, „semenińtě, ńkolka; vzdělávacì östav [zvláńtě pro kněze]; 

*kolegium pro vědeckou výchovu [samostatnými pracemi]“): 

1. cvičenì doplňujìcì přednáńky na vysoké ńkole; 

2. kurs, ńkolenì apod., při kterém se öčastnìci aktivně podìlejì na vyučovánì (referáty, 

diskusì apod.); 

3. cìrkevnì *instituce určená v katolických a některých dalńìch *cìrkvìch pro výchovu 

budoucìch *kněņì, respektive *duchovnìch. Někde je semináři podřìzeno bohoslovecké 

učilińtě, jinde, podle současné praxe i v *českých zemìch, studujì seminaristé (alumni) na 

teologických fakultách *univerzit. V čele semináře bývá rektor, duchovnì péči o seminaristy 

vykonává spirituál. (Jaroslav Malina) 

seminář, generálnì, státnì učilińtě pro výchovu katolických *kněņì, zřìzeny 30. 3. 1783 

cìsařem Josefem II. (1741–1790) po jednom v kaņdé *zemi habsburské *monarchie, tedy 

v *českých zemìch v Praze a v Olomouci jako sìdlech *univerzit; měly zajińťovat výchovu 

josefìnsky smýńlejìcìch a *státu oddaných kněņì. Jejich učebnì osnovy i učitelský sbor 

podléhaly státnìmu dozoru; rektorem českého generálnìho sněmu v Praze (otevřen 1. 11. 

1783) se stal o dva roky později budoucì litoměřický *biskup Josef Frantińek Hurdálek 

(1747–1833), vicerektorem moravského generálnìho semináře v kláńternìm Hradisku u 

Olomouce byl jmenován 11. 7. 1787 Josef *Dobrovský (1753–1829), v letech 1789–1790 byl 

jeho rektorem. Generálnì semináře byly 4. 7. 1790 zruńeny bratrem *Josefa II. Leopoldem II. 

(1747–1792) v reakci na nátlak protijosefìnsky zaměřené cìrkevnì *hierarchie. Řìzenì 

kněņských učilińť bylo vráceno biskupům a podřìzeno cìrkvi. (Frantińek Čapka) 

Seminolové (vlastnìm jménem Ikaniúksalgi, „Lidé z poloostrova“; jméno Seminol pocházì 

z jazyka Krìků [simanole, „zběh, odńtěpenec“]), potomci některých *indiánských populacì 

*konfederace *Krìků, kteřì se od konce 17. stoletì usazovali na Floridě (USA), kde původnì 

etnika uņ byla vyhubena nebo vymřela. Původnì počet nenì znám, před rokem 1842 asi 3 000–

4 000, od počátku 19. stoletì k nim prchali dalńì *Creekové. V roce 1979 jich bylo celkem 5 

055 (včetně *mìńenců), z toho asi 3 000 v Oklahomě, dnes je jejich počet odhadován na 10 

000. *Jazyk patřì do rodiny *muskogì, dnes větńina mluvì anglicky nebo jsou bilingvnì. 

V Oklahomě pak později s *Čerokìi, Čikasi, Čokty a Krìky vytvořili svaz tzv. Pěti 

civilizovaných národů. Věřìcì jsou *křesťané, udrņujì se i některé prvky tradičnìho 

*náboņenstvì. (Lukáń Ńìn) 

sémiologie, *sémiotika. 

sémiotika (z řečtiny: sémeion, „znak, znamenì“), nauka o znacìch a znakových systémech 

(přirozených nebo formalizovaných *jazyků aj.), které majì svůj určitý význam. (Jaroslav 

Malina) 

Semìrámis [2. pád Semìrámidy] řecky, Sammu-ramát, akkadsky, manņelka asyrského *krále 

*Ńamńì-Adada V. (823–811 př. n. l.). Po smrti svého manņela vládla pět let za svého nedospělého 

syna Adad-nárárìho III. V asyrských dějinách je osobnostì zcela výjimečnou, neboť jako jediná 
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ņena v celých asyrských dějinách je doloņena vlastnìm nápisem. Patřì jì také jedna ze třì *stél 

královských manņelek. Tyto stély se nalezly v *Ańńuru, mezi stélami králů a vysokých 

*öřednìků. Jì a jejìmu synovi je věnován dedikačnì nápis jednoho z asyrských *guvernérů. 

V dìlech řeckých autorů se stala legendárnì postavou – Semìrámis, která byla dcerou syrské 

bohyně Derketñ a manņelkou bájného asyrského krále Nina. Podle řecké *legendy dala 

vystavět *Babylon a visuté *zahrady, které byly povaņovány za jeden ze sedmi divů antického 

světa. (Jana Pečìrková) 

Semité, označenì skupiny etnik (podle *bible potomstva Ńéma), jejìņ *jazyky tvořì 

geneticky spjatou rodinu *semitských jazyků. Semité obývali özemì *Přednìho východu ve 

velmi raných dobách, podle jedné z teoriì tam přińli z Afriky. Nejstarńì stopy semitských jazyků 

mohou být názvy některých toponym. V *Mezopotámii ņili Semité v 3. tisìciletì př. n. l. 

společně se *Sumery. Svědčì o tom zpočátku jen vlastnì jména v sumerských nápisech 

(včetně jmen členů vládnoucì vrstvy, viz *Ur), později se jazyk semitského obyvatelstva 

(*Akkadové, *akkadńtina) pouņìvá i v mezopotamském pìsemnictvì. Kolem roku 2350 př. n. l. se 

semitský hodnostář kińského *krále *Sargon zmocnil *vlády a zaloņil nové mocenské centrum 

*Akkad. Semitská dynastie, kterou zaloņil, vládla asi po 150 let sjednocené jiņnì a střednì 

Mezopotámii. Jiņ koncem 3. tisìciletì př. n. l. pronikaly ze západnìch *stepì do örodné 

mezopotamské nìņiny dalńì semitské *kmeny, Amorejci (*Amurru). Jejich předáci se postupně 

zmocnili vlády v mnohých mezopotamských *městských státech (*Isin, *Larsa, *Mari, 

*Eńnunna). Amorejského původu byla i *Chammurapiho dynastie v *Babylonu a dynastie 

*Ńamńì-Adada v *Ańńuru. Amorejci si osvojili akkadský jazyk i mezopotamskou kulturu. 

Amorejská *královstvì prosperovala v 1. polovině 2. tisìciletì př. n. l. i na özemì *Sýrie 

(Jamchad, Alalach). Zvláńtnì postavenì zaujìmala v Sýrii *Ebla, jeņ konkurovala jiņ v 2. 

polovině 3. tisìciletì př. n. l. mezopotamským Akkadům. Obyvatelé tohoto státu převzali od 

Sumerů *klìnové pìsmo, ale přizpůsobili si ho pro potřeby vlastnìho jazyka (*eblajńtina). V 2. 

polovině 2. tisìciletì př. n. l. dońlo k podobnému jevu v *Ugaritu (*ugaritńtina). V syro-

palestinské oblasti existovala dalńì centra semitských obyvatel (*Kanaánců), jejich jazyk je vńak 

znám jen z velmi kusých, převáņně votivnìch nápisů. Koncem 2. tisìciletì př. n. l. přicházì dalńì 

vlna semitských etnik *Aramejců, *Hebrejců a *Foinìčanů. Aramejci zaplavili celý *Přednì 

východ, na özemì *Sýrie a částečně i *Palestiny vytvořili řadu malých městských států 

(napřìklad Bìt-Adini, Bìt-Agusi, Sam‟al) a infiltrovali také do Mezopotámie. Na nejzazńìm jihu 

Mezopotámie v baņinatých a stepnìch oblastech kolem Perského zálivu se usìdlili *Chaldejci (Bìt 

Jakìni). Na özemì dneńnìho *Libanonu ovládli městská centra Foinìčané (*Byblos, *Týr, 

*Sidñn). Jejich obchodnì aktivity na souńi a zvláńtě na moři přispěly k rozńìřenì 

západosemitského abecednìho (*alfabetického) pìsma. Hebrejci kočovali nejprve v hornatých 

a stepnìch oblastech Palestiny, postupně se vńak usazovali v dřìvějńìch kanaánských 

městských centrech. Koncem 2. tisìciletì př. n. l. vytvořili stát s centrálnì vládou v *Jeruzalémě, 

který se po jednom stoletì své existence rozdělil na dvě královstvì (*izraelské královstvì, 

*judské královstvì). Větńina syrských a palestinských *měst byla zničena ve *válkách s 

*Asyřany (9.–7. stoletì př. n. l.) a posléze *Babyloňany (6. stoletì př. n. l.). Arabský poloostrov a 

syrské stepi a pouńtě byly jiņ v 1. tisìciletì př. n. l. obývány *Araby. Na severu tohoto özemì se 

jednalo převáņně o kočovné a polokočovné kmeny, v jiņnì části (dneńnì Jemen) vznikly 

nejpozději na začátku l. tisìciletì př. n. l. městské státy (*Sába, Katabán, Hadramaut, Ma‟ìn) s 

vyspělou kulturou a ńirokými obchodnìmi kontakty (*Arábie). (Nea Nováková) 

semitohamitská etnika, *etnika, semitohamitská. 

semitohamitské jazyky, *jazyky, semitohamitské. 

semitské jazyky, *jazyky, semitské. 

semi- (z latiny: sēmi-, sēm-, „polo“), v sloņených slovech prvnì část s významem: „polo-, 

půl; téņ *hemi-“. 
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Semjonov, Sergej Aristarchovič (1898–1978), ruský archeolog; jeden ze zakladatelů 

modernì *experimentálnì archeologie. Vytvořil metodiku určovánì výrobnìch *technik 

pravěkých nástrojů a jejich funkce podle pracovnìch stop a stop opotřebenì (*trasologie). 

Z dìla: Pervobytnaja technika (Pravěká technika, 1957), Razvitije techniki v kamennom veke 

(Vývoj techniky v době kamenné, 1968). (Jaroslav Malina) 

Semnoni (latinsky: Semnones), svévské germánské etnikum, které sìdlilo od 1. stoletì n. 1. 

v povodì Sprévy a Havoly a později na hornìm toku Mohanu. Po spojenì Semnonů se *Svévy 

a dalńìmi *germánskými etniky ve 2.–3. stoletì vznikli *Alemani. (Jaroslav Malina) 

Sen devìti z oblaků (korejsky: Kuunmong), starńì korejský román, napsaný zřejmě v letech 

1689–1692, kdy jeho autor *Kim Man-dņung pobýval ve vyhnanstvì na ostrově No-do na jihu 

Koreje. Kim Man-dņung v něm vytvořil obraz *mnicha pochybujìcìho o *Buddhově učenì, 

jenņ se spolu s osmi vìlami ocitne ve světě lidì, a jeho putovánì je i oslavou pozemského 

ņivota. Kdyņ dosáhne nejvyńńìch poct a shromáņdì kolem sebe vńech osm ņen, je povolán 

zpátky mezi vyvolené. (Miriam Lôwensteinová) 

Sen v červeném domě (čìnsky: Chung-lou meng), román o *lásce, vrcholné dìlo čìnského 

romanopisectvì autora *Cchao Sùe-čchina (Olga Lomová) 

Sen v nefritovém pavilonu, korejský anonymnì román, obdoba *Snu devìti z oblaků. 

Oproti předeńlému je méně propracovaný a mìsty se blìņì tehdy velmi populárnìm hrdinským 

přìběhům. (Miriam Lôwensteinová) 

Senatus populusque Romanus (zkratka: S.P.Q.R.) [latinsky], senát a lid řìmský. Ve 

starověkém Řìmě označenì senátu a lidových sněmů, které se podìlely na moci. (Marie 

Pardyová) 

Sendai virus [genetika], *virus, poprvé izolovaný v Japonsku, který způsobuje častou 

infekci *laboratornìch myńì. Často se pouņìvá pro zprostředkovánì föze *buněk, napřìklad 

lidských a myńìch, neboť modifikuje povrch infikovaných buněk tak, ņe mohou zfözovat. 

Tuto schopnost si uchovává i virus inaktivovaný ultrafialovým světlem. (Jiřina Relichová) 

Seneca, Lucius Annaeus S. Mladńì (asi 4 př. n. l., Cñrdoba, Ńpanělsko – 65 n. l., Řìm, 

Itálie), řìmský filozof, básnìk a politik raného *cìsařstvì. Stal se vychovatelem Nerona a 

v začátku jeho *vlády se podìlel na řìzenì státnìch záleņitostì. 

Roku 65 byl obviněn z öčasti na Pisonově spiknutì proti Neronovi a byl *cìsařem vyzván, 

aby spáchal *sebevraņdu. Tomuto rozhodnutì se podvolil a podřezal si ņìly, přičemņ se do 

poslednìho vydechnutì choval stoicky, jak to odpovìdalo jeho filozofické orientaci. Ve 

filozofickém dìle se soustředil na otázky praktické etiky srozumitelné i pro dneńnìho člověka 

a přìstupné dìky ņivému a sugestivnìmu slohu. (Jaroslav Malina) 

Seneca a Paulina, *Paulina, *Seneca. 

Senegalci, seskupenì různých skupin obyvatel současného Senegalu v západnì Africe. Z 

celkového počtu 11,6 milionu (odhad z roku 2005) tvořì větńinu södánské populace 

Mandingové, *Sererové, *Tukulérové a *Wolofové, část obyvatel představujì *Arabové a 

*Fulbové. Územì Senegalu bylo od středověku součástì významných afrických řìńì Tekrör, 

Mali a Songhaj. Ve druhé polovině 15. stoletì zahájili *Portugalci kolonizovánì *země, v 17. 

stoletì byli vystřìdáni *Holanďany, celou oblast okupovali *Francouzi ve 2. polovině 19. 

stoletì a özemì Senegalu a Gambie se stalo francouzskou *koloniì. Po öspěńném boji 

Senegalců byla vyhláńena v roce 1960 nezávislá *republika. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Senekové, původnì etnikum severoamerických *indiánů usedlé v oblasti jiņně od jezera 

Ontario ve státě New York; celkový počet přibliņně 3 800 osob. Senekové byli spolu s 

přìbuznými *Kajugy, *Mohavky, *Oneidy a Onondagy členy Irokézské ligy; nynì ņijì v 

rezervacìch na pomezì USA a Kanady. (Lukáń Ńìn) 

sengo, pidņinizovaná *varianta afrického *jazyka ngbaudi s velkým mnoņstvìm slov z 

*francouzńtiny, uņìvaná předevńìm ve Středoafrické republice. (Jan Záhořìk) 
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seni crines (latinsky: „po ńesti copech“), vyčesaná nebo umělá korunka z ńesti pramenů 

vlasů, jakou nosily řìmské nevěsty. Kromě nich měly na tento öčes právo *vestálky. (Marie 

Pardyová) 

seniorát, *řád, stařeńinský. 

Senoiové, skupina jazykově a kulturně přìbuzných populacì v horách severnì Malajsie; 

z antropologického hlediska patřì k veddoidům (*Veddové). *Jazyk patřì k *monkhmerské 

skupině *austroasijské rodiny, je silně ovlivněn *malajńtinou. Představujì zbytky trpasličìch 

populacì spolu se *Sakáji a *Semangy a vyznačujì se zejména zvláńtnostmi v tělesné stavbě 

(tělesná výńka do 150 cm, výrazné *negroidnì znaky). Senoiové jsou zároveň pozůstatkem 

nejstarńìho osìdlenì na Malajském poloostrově. Základnì společenskou jednotkou je *rodina 

(*párová, někdy i *rozńìřená); jedna či vìce *vesnic tvořì volnou teritoriálnì jednotku. Vesnice 

jsou někdy tvořeny jediným dlouhým domem, v jiņnějńìch oblastech převaņujì rodinné domy. 

V čele skupiny (rodiny, vesnice) bývali stařeńinové. Větńinou se postupně vytvořila funkce 

mluvčìho, který je reprezentantem skupiny vůči okolì. Do svých dneńnìch sìdel přińli patrně 

mezi 8000–2000 př. n. l. z Indočìny a předkové *Malajců je pak vytlačili do horských oblastì. 

*Náboņenstvì je *animistické, jen nepatrné mnoņstvì Senoů přijalo *křesťanstvì nebo *islám. 

Ke studiu Senoiů a ostatnìch negritských populacì v Asii přispěl zejména rakouský 

antropolog a etnograf českého původu Paul *Schebesta (Pavel Ńebesta). (Jaroslav Malina, 

Lukáń Ńìn) 

senoseč, obdobì kosenì trávy a suńenì sena, v lidové *tradici nańeho kulturnìho okruhu 

vykazuje jistou mìru slavnostnì obřadnosti spojenou s archaickou *symbolikou *ņenského 

principu. (Jana Válková) 

senpai-kóhai (z japonńtiny: senpai, „sluņebně starńì; mazák“; kñhai, „sluņebně mladńì; 

nováček, baņant“), v japonské vertikálně orientované společnosti základnì neformálnì vztah 

mezi osobami uvnitř kaņdé společenské struktury (ńkola, firma, politické strany, zájmová 

sdruņenì a spolky). Role v rámci tohoto vztahu jsou dány datem vstupu do dané struktury, coņ 

ve větńině přìpadů prakticky znamená věkem. Sluņebně (věkově) starńì je svými mladńìmi 

kolegy vnìmán jako nezpochybnitelná *autorita s téměř neomezenou rozhodovacì pravomocì, 

na druhé straně vńak má morálnì povinnost postarat se o své mladńì soukmenovce. Tìm se 

vytvářì husté předivo vztahů osobnì závislosti. Vztah senpai-kñhai je jednìm z určujìcìch 

principů fungovánì politických frakcì (habacu) a akademických klik (gakubacu). (Jan Sýkora) 

sensus, -us, m., smysl, počitek, vnìmánì, *vjem. 

sentimentalismus, *preromantismus. 

sentimentalismus, ruský, napodobuje západnì vzory, zejména anglickou *poezii a prñzu a 

spojuje se často s počátky *preromantismu – *ruský preromantismus. (Ivo Pospìńil) 

Senufové (vlastnìm jménem Siena), etnikum (celkem asi 2,7 milionu) v západnì Africe 

(Burkina Faso, Mali, Pobřeņì slonoviny). *Jazyk senufo je spìńe seskupenìm několika dialektů 

patřìcìch do skupiny *gur *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Věnujì se 

*zemědělstvì a chovatelstvì (*ovce a *kozy), dálkovému obchodu a *řemeslům (hlavně 

*kovářstvì). Na vysoké örovni jsou umělecká řemesla. V dřevořezbě se proslavili maskami a 

zdobenou architekturou (dveře a okenice), ve zpracovánì kovů vynikajì zhotovovánìm 

bronzových a ņelezných plastik. Nejvyńńì *politickou autoritou byl *náčelnìk *vesnice, který 

měl důleņité *rituálnì funkce vyplývajìcì z náboņenských představ týkajìcìch se půdy. Majì 

sloņitý systém rituálů a sdruņujì se do tajných společenstev. Během dospìvánì náleņejì buď do 

chlapeckého kultu poro, nebo dìvčìho sakrobundi. Tyto společnosti připravujì děti na obdobì 

dospělosti. Po několika letech přìpravy jsou adepti podrobeni iniciačnìmu rituálu. Jeho 

součástì je *obřìzka, přechodné odloučenì od celé společnosti a *iniciace vrcholì prvnìm 

pouņitìm masky. Po staletì byli ovlivňováni a usměrňováni ve svém vývoji *Mandy, s nimiņ 

také vytvářeli městské státnì celky; jednìm z poslednìch ötvarů, který koncem 19. stoletì 
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dobyli *Francouzi, byl stát Sikaso v kraji Kenedugu. Větńinou jsou *muslimové, část udrņuje 

i tradičnì *animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

senzitivnì neurony, *neurony, senzitivnì. 

senzorická dráha, *dráha, senzorická. 

senzorické neurony v širšìm slova smyslu, *neurony v ńirńìm slova smyslu, senzorické. 

senzorické neurony v uţšìm slova smyslu, *neurony v uņńìm slova smyslu, senzorické. 

senzualismus (z latiny: sēnsus, „smysl; cit; vnìmánì, vjem; počitek, čitì“), směr v teorii 

poznánì zaloņený na *názoru, ņe jediným zdrojem veńkerého nańeho poznánì jsou smysly 

(napřìklad John *Locke), nebo dokonce ņe smyslové počitky jsou jediným předmětem či 

obsahem poznánì (napřìklad George *Berkeley). (Jaroslav Malina) 

seppuku (z japonńtiny: seppuku, „řez břichem“), časté je nesprávné čtenì harakiri, *rituálnì 

*sebevraņda, kterou prováděli přìsluńnìci japonské vojenské *ńlechty od konce obdobì 

*Heian. Později se z humánnìch důvodů stalo *zvykem, ņe sekundant sťal dotyčného 

v okamņiku, kdy si zasadil ránu do spodnì části krajiny břińnì. Jako zatìm jeden z poslednìch 

*Japonců spáchal harakiri slavný spisovatel Jukio *Mińima (1925–1970); působivě tento *akt 

popsal v novele Júkoku (Láska k vlasti, 1961). (Helena Honcoopová) 

sepse, stav, při němņ se z infekčnìho loņiska v těle uvolňujì choroboplodné zárodky do 

krve („otrava krve“). (Lenka Vargová) 

Septimius Severus, Lucius Septimius Severus (11. 4. 146, Leptis Magna [dneńnì Lebda, 

Libye] – 4. 2. 211, Eboracum, York, Anglie), řìmský vojevůdce a *cìsař v letech 193 aņ 211, 

zakladatel dynastie Severovců (či také „druhých Antoninů“, protoņe Septimius Severus se 

prohlásil za syna *Marka Aurelia). Za cìsaře byl provolán svým vojskem v *Carnuntu na 

Dunaji. Usiloval o rozkvět provinciì, uspořádánì finančnìch prostředků *řìmské řìńe a o 

öčinnou obranu jejìch hranic. V otázkách *kultury a *kultu byl velmi *tolerantnì, doba *vlády 

jeho dynastie umoņnila přìznivý rozvoj cìrkevnìch obcì, který se projevil vznikem prvnìch 

velkých křesťanských pohřebińť, jaká známe z *Řìma. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Septuaginta (z latiny: septuāgintā, „sedmdesát“), označenì pro nejstarńì řecký překlad 

*Starého zákona do *řečtiny. Je pojmenovaný podle sedmdesáti dvou alexandrijských 

učenců, kteřì podle tradice na ostrově Faru u Alexandrie ve 3. stoletì př. n. l. přeloņili počátek 

*bible, tj. Pět knih *Mojņìńových. Podle *legendy byly *verze jednotlivých překladatelů 

pracujìcìch samostatně, identické. Septuagintu přejali *křesťané, *ņidé ji zavrhli jako 

nekanonickou verzi a dali pořìdit nové překlady drņìcì se těsněji původnìho hebrejského 

zněnì. (Jaroslav Malina) 

septum, -i, n., přepáņka (v *anatomii napřìklad nosnì přepáņka – *septum nasi). (Ladislava 

Horáčková) 

septum atrioventriculare cordis, neöplná přepáņka mezi *předsìněmi a *komorami 

*srdce (*cor). Tato přepáņka má dvě části – septum atrioventriculare dextrum et sinistrum. 

Septum atrioventriculare dextrum se nacházì mezi pravou předsìnì a pravou komorou. V 

přepáņce je otvor *ostium atrioventriculare dextrum, v němņ je umìstěna trojcìpá chlopeň 

(*valva tricuspidalis). Levou předsìň a levou komoru odděluje septum atrioventriculare 

sinistrum s otvorem *ostium atrioventriculare sinistrum, v němņ se nacházì dvojcìpá chlopeň 

(*valva bicuspidalis). (Lenka Vargová) 

septum interatriale cordis, přepáņka mezi pravou a levou srdečnì *předsìnì. Na této 

přepáņce se nacházì *fossa ovalis. (Lenka Vargová) 

septum interventriculare cordis, přepáņka mezi oběma srdečnìmi *komorami. (Lenka 

Vargová) 

septum nasi, přepáņka nosnì je sagitálně orientovaná ploténka, která rozděluje *dutinu 

nosnì na dvě, obvykle asymetrické, části. Nosnì přepáņka se skládá z přednì vazivové části 

(pars membranacea septi nasi), ze střednì chrupavčité části (pars cartilaginea septi nasi), 

tvořené *chrupavkami nosnìmi a dorzálnì kostěné části (pars ossea septi nasi). Tuto část septa 



 3564 

tvořì dorzokaudálně *vomer a ventrokraniálně lamina perpendicularis *kosti čichové. 

(Ladislava Horáčková) 

septum pellucidum, struktura *telencephala, sagitálně postavená dvojitá ploténka mezi 

dolnìm okrajem *corpus callosum a *fornix cerebri. Skládá se ze dvou lamel, mezi kterými je 

dutina (cavum septi pellucidi). (Lenka Vargová) 

septum scroti, je mediánnì vazivová přepáņka, která rozděluje prostor uvnitř *ńourku na 

dvě dutiny. Kaņdá z těchto dutin – cavum scroti obsahuje *varle, *nadvarle a část semenného 

*provazce. (Lenka Vargová) 

septum, nosnì, *septum nasi. 

sepulcrum (z latiny: sepulcrum, sepulchrum, „hrob, hrobka, náhrobek“), *hrob, *hrobka, 

*náhrobek; označován tak i výklenek v oltářnì *mense, do něhoņ byly v souvislosti se 

*svěcenìm ukládány *relikvie označené *autentikou. (Jaroslav Malina) 

sepulchrum, *sepulcrum. 

sepultura (z latiny: sepultūra, „pohřbìvánì, pohřeb; hrob, hrobka“), pohřbìvánì, pohřeb. 

(Josef Unger) 

Sererové, etnická skupina ņijìcì v Senegalu v oblasti Sin a Salum (u stejnojmenných řek). 

*Jazyk patřì mezi severnì *atlantské jazyky *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. 

Etnicky tvořì blìzké společenstvì se svými sousedy *Tukuléry a *Wolofy, s nimiņ majì i 

společný původ. Jsou nápadnì vysokou souměrnou postavou a značně krátkými končetinami a 

také méně výraznými černońskými rysy v obličeji a velmi tmavou pletì. Sererové zaloņili 

postupně řadu drobných státnìch ötvarů, které byly ve 2. polovině 19. stoletì zničeny 

*Francouzi. V těchto státech tvořili vládnoucì vrstvu přìsluńnìci jiných etnik, větńinou 

*Mandigové. Malá část Sererů v 19. stoletì přijala *islám, větńinou si vńak udrņeli původnì 

animistickou vìru. Usìdlenì je *patrilokálnì, původ odvozovali v ņenské *linii. *Politickou 

autoritu na mìstnì örovni představoval *náčelnìk a rada starńìch, nad kterými byli jeńtě 

náčelnìci menńìch teritoriì. V současné době jsou *animisty nebo *křesťany. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

Seres, starořecký název pro Čìnu. (Josef Kolmań) 

série, alelová, soubor vńech *alel určitého *genu. (Jiřina Relichová) 

serigrafie (z latiny: sericum, „hedvábì“) (téņ sìtotisk, průtisková *technika, filmový tisk, 

ńablonový tisk), bezprostřednì (přìmá) *grafická technika, při nìņ docházì k protlačenì barvy 

propustnými mìsty serigrafické ńablony. K základnìm prvkům serigrafické tiskové formy 

náleņì sìtovina, představujìcì nosnìk obrazotvorné ńablony, a rám, v němņ je sìtovina vypnuta. 

Rám má nejčastěji tvar obdélnìku. Při této tiskové technice můņe být uņito rovněņ kovových 

rámů, vyrobených z trubek nerezové oceli, které disponujì pevnostì, lehkostì a odolnostì proti 

vodě. Vyhledávané jsou předevńìm pro öčely strojnìho tisku a k vypìnánì drátěné sìtoviny, 

lepené či připájené k rámu. Vhodným materiálem k výrobě sìtoviny můņe být *hedvábì, kov, 

syntetické textilnì vlákniny či umělé hedvábì. Sìtovina z přìrodnìho hedvábì je spjata se 

zavedenìm této tiskové techniky a pro své přednosti, jako propustnost, odolnost 

mechanickému namáhánì a taņnost, je vyhledávána i v současnosti. Kovové sìtoviny vyráběné 

z fosforového bronzu či z nerezové oceli jsou uplatňovány předevńìm při tisku vysokých 

nákladů, kde je vyņadována preciznost soutisku či výraznost *reliéfu barvy. 

Napnutá a nečistot zbavená sìtovina tvořì podklad pro zhotovenì serigrafické ńablony, která 

zabraňuje pronikánì barvy v netisknoucìch partiìch tiskové formy. Kresba můņe být 

provedena formou přìmých a nepřìmých ńablon či ńablon rukodìlných a zìskaných na základě 

fototechnického postupu. Na základě přìpravné kresby je třeba ńtětcem či perem negativně 

obkrývat linie kresby a vynechávat sìtovinu, zajińťujìcì průchodnost barvy. V dalńì fázi 

docházì k přelepenì özkého prostoru mezi sìtovinou a rámem papìrovou či textilnì lepenkou. 

Protisk se uskutečňuje na protiskovacìm stole, na jehoņ desce je upevněn protiskovacì *papìr. 
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Z antropologické perspektivy lze na sìtotisk pohlìņet jako na flexibilnì grafickou replikačnì 

*technologii, jejìmņ předchůdcem byly techniky rozmnoņovánì vzorů při potiskovánì *textiliì 

prostřednictvìm ńablon, uplatňované jiņ ve starověké Čìně a v Japonsku. Aplikace těchto 

tiskových technik vyņadovala znalost výroby a vlastnostì hedvábì, z nějņ byla vytvářena 

sìtovina. Uvedenì serigrafie do západnìho civilizačnìho okruhu je spjato s rozmachem 

textilnìho průmyslu. Za prvnì umělecký směr, který v umělecké tvorbě uplatnil principy 

serigrafie, lze označit *secesi. Po *druhé světové válce nalezla serigrafie své uplatněnì 

zejména v merkantilech (viněty, vizitky, obaly průmyslového zboņì) a při tisku barevných i 

černobìlých plakátů. Vzrůstajìcì obliba serigrafie souvisela s tìm, ņe tato protiskovacì technika 

umoņnila realizovat rychle a efektivně experimentálnì *aspirace představitelů uņité grafiky 

fotografickými postupy. Na základě této přednosti se serigrafie prosadila jako prostředek 

modernì umělecké tvorby 60. let 20. stoletì v rámci směrů *op art a *pop art. Uznánì 

serigrafie jako *grafické techniky je zaloņeno na ambivalenci jejìch tvůrčìch postupů 

umoņňujìcìch protiskovánì a masovou reprodukci tiskových nákladů. Metody grafických 

technik se zakládajì na *replikaci tińtěných *informacì prostřednictvìm tiskové formy. 

Serigrafie spočìvá na bezprostřednì replikaci tińtěných informacì. Otisky povaņované za 

autorizované originály jsou limitované počtem, čìslovánìm, autorovým podpisem. Na 

serigrafická umělecká dìla, vytvořená přednìmi představiteli hnutì *pop-art, je dnes moņné 

pohlìņet jako na antropologicky relevantnì, sémiotický text, poskytujìcì informace o 

*ņivotnìm stylu, *hodnotách a *populárnì kultuře Spojených států amerických 60. let 20. 

stoletì. (Barbora Půtová) 

Sériové, etnická skupina severoamerických *indiánů ņijìcì původně na kalifornském 

ostrově Tiburñn a na protilehlém pobřeņì Sonory v dneńnìm Mexiku. Náleņeli k *Hoka-

indiánům, ale větńina jejich přìbuzných uņ v minulých stoletìch vymřela (Kočimové, 

Perikuové, Vajkörové). Poslednìch asi 800 Seriů ņije dnes jako drobnì řemeslnìci vyrábějìcì 

tradičnì výrobky z mořských lastur a per vodnìch ptáků. Původnì lovecko-sběračský způsob 

ņivota a výroba balsových člunů jsou jiņ zapomenuty, ale byly popsány v řadě vědeckých 

studiì. (Lukáń Ńìn) 

sérologie (z latiny: serum, „tělnì tekutina“ a z řečtiny: logos, „nauka, věda“), nauka o 

vlastnostech a reakcìch (zvláńtě imunologických) v krevnìm séru. V *paleopatologii se uņìvá 

hlavně v přìpadech, kdy přìmé prokázánì původce nákazy (kultivace) nenì proveditelné nebo 

je obtìņné. Na sérologickém vyńetřenì je napřìklad zaloņena diagnñza onemocněnì *syfilis. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

serosa, -ae, f., serñza, vazivová blána vystýlajìcì některé tělnì dutiny a pokrývajìcì v nich 

leņìcì orgány (napřìklad *pobřińnice). (Lenka Vargová) 

serosus, -a, -um, bohatý na krevnì sérum, serñznì, mokvavý. (Ladislava Horáčková) 

Sérové, starověké etnikum *tibetobarmského původu, které ņilo od počátku 2. tisìciletì př. 

n. 1. na özemì severozápadnì Čìny a proslulo zavedenìm výroby *hedvábì: pěstovánì *bource 

moruńového se v průběhu 1. tisìciletì rozńìřilo v jiņnì Čìně a odtud se dostalo aņ do Evropy na 

počátku 2. tisìciletì n. 1. (Josef Kolmań) 

seróza, *serosa. 

seróznì perikard, *pericardium serosum. 

séro- (z latiny: sērum, „tělnì tekutina“), v sloņeninách prvnì část s významem: „sérum, 

sérový“. 

serratus, -a, -um, pilovitý (v *anatomii napřìklad přednì pilovitý sval – *musculus 

serratus anterior). (Ladislava Horáčková) 

Sertoliho buňky, *buňky, Sertoliho. 

sérum [genetika], tekutina, která se oddělì od krve po koagulaci. (Kateřina Boberová) 

Servet, Michael (vlastnìm jménem Miguel de Villanova, 1511, Villanueva, Ńpanělsko – 

27. 10. 1553, Champel u Ņenevy, Ńvýcarsko), ńpanělský anatom, lékař, přìrodovědec, právnìk 
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a teolog. Objevil malý krevnì oběh, poukázal na spojenì ņilnìho a tepenného systému a na 

základě vlastnìch poznatků kritizoval stav tehdejńì *medicìny. 

Věnoval se téņ studiu *reformace, své *názory vyloņil ve spisu Christianismi restitutio 

(Obnova křesťanstvì, 1553), který byl, mimo jiné, namìřen proti mravnìmu a náboņenskému 

despotismu reformátora Jana *Kalvìna. Načeņ byl obņalován z *kacìřstvì, v Ņenevě byl na 

popud Kalvìnův zadrņen, odsouzen jako bezvěrec a upálen. (Jaroslav Malina) 

Service, Elman Rogers (18. 5. 1915, Tecumseh, Michigan, USA – 14. 11. 1996, Santa 

Barbara, California, USA), americký antropolog. Jako stoupenec multilineárnìho 

*evolucionismu zkoumal zejména otázky vývoje sociálnìho a politického uspořádánì. 

Soudil, ņe během *kulturnì evoluce se postupně vyvinuly čtyři základnì typy sociálnì a 

politické organizace *společnosti: *tlupa (malá, nejvýńe padesátičlenná, převáņně sběračská 

společnost s dělbou pracovnìch činnostì podle věku a pohlavì, umoņňujìcì vńem svým členům 

přìstup k majetku, moci a prestiņi), *kmen (rozsáhlejńì společnost zemědělců nebo pastevců 

organizovaná na principu přìbuzenských vztahů, bez centralizované *vlády a 

socioekonomické stratifikace), náčelnictvì (stratifikovaná společnost, obvykle větńì neņ kmen, 

v nìņ majì privilegovaný přìstup k majetku, moci a prestiņi *náčelnìk a jeho blìzcì *přìbuznì), 

*stát (stratifikovaná společnost rozvìjejìcì se dìky kvalitnì řemeslné produkci, obchodu a 

uņìvánì pìsma, s centrálnì vládou zajińťujìcì výkon administrativy, vybìránì poplatků a danì 

aj.). Z dìla: Primitive Social Organization: An Evolutionary Perspective (Primitivnì sociálnì 

organizace: Evolučnì perspektiva, 1962). (Jaroslav Malina) 

sesamoideus, -a, -um, sezamský (v *anatomii napřìklad kosti sezamské – *ossa 

sesamoidea). (Ladislava Horáčková) 

sesok ogje, v korejské etice pět přikázánì, podle *legendy určených *hwarangům. (Miriam 

Lôwensteinová) 

sestry, milosrdné, v *řìmskokatolické cìrkvi ņenské *kongregace věnujìcì se ońetřovánì 

chudých a nemocných. Jsou to napřìklad milosrdné sestry Panny Marie Jeruzalémské, 

milosrdné sestry sv. Vincence z Pauly (vincentinky), milosrdné sestry sv. Karla 

Boromejského (boromejky). (Jaroslav Malina) 

sestup varlete, *descensus testis. 

sestupná srdečnice, *aorta descendens. 

sestupný tračnìk, *colon descendens. 

SETI (zkratka anglického Search of Extra-Terrestrial Intelligence, „hledánì mimozemské 

civilizace“), projekt hledánì *mimozemských civilizacì započatý roku 1999. Iniciátorem 

projektu byl americký astronom Frank D. Drake, který navrhl *Drakeovu rovnici. Projekt je 

zaloņen na zaznamenávánì radiových signálů radioteleskopem v Arecibu (Portoriko) a öčastnì 

se ho se svými osobnìmi počìtači statisìce dobrovolnìků, kteřì pomáhajì zachycené signály 

analyzovat. 

Jiņ v roce 1974 byl z Areciba poslán také radiový vzkaz z nańì strany směrem ke kulové 

hvězdokupě v souhvězdì Herkula, v nìņ by mohly existovat vhodné podmìnky pro existenci 

civilizace. V letech 1972 a 1973 byly na sondách Pioneer směřujìcìch za hranice Slunečnì 

soustavy umìstěny plakety s grafickým poselstvìm informujìcìm o lidech a jejich kultuře. 

Mnohem rozsáhlejńì poselstvì zahrnujìcì filmy a zvukové záznamy bylo umìstěno na sondy 

Voyager vypuńtěné roku 1979. (Jan Novotný) 

Setkánì s opravdovou láskou (čìnsky: Jing-jing čuan), milostná novela čìnského básnìka 

*Jùan Čena (799–831); obsahuje jedno z nejpodmanivějńìch vyznánì *lásky dìvky milému ve 

světové literatuře. (Jaroslav Malina) 

Setukové (Pskovńtì Estonci), etnografická skupina *Estonců zejména v jihovýchodnìm 

cìpu Estonska a v Pskovské oblasti Ruské federace. Hovořì zvláńtnìm jihoestonským 

regiolektem nebo mluvì rusky. Setové jsou povaņováni za potomky starých čudských 

populacì, kteřì se s Estonci smìsili aņ v 16.–18. stoletì. Úplnému splynutì bránily zejména 
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náboņenské odlińnosti. Jsou pod vlivem ruského *pravoslavì (Estonci jsou *luteráni), to 

dávalo předpoklady pro inklinaci Setů k ruské *duchovnì i *materiálnì kultuře. Dnes splývajì 

s *Rusy i s Estonci. V Estonsku jsou spojováni s uņivateli regionálnìho *jazyka võro (*võro-

seto). (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

seu [latinsky], nebo. 

Severin, Timothy (narozen 1940, Assam, Indie), britský geograf, historik zeměpisných 

objevů a spisovatel. Pomocì vlastnìch experimentů ověřuje, zda byly v minulosti proveditelné 

některé výkony spjaté s mořeplavbou a zaznamenané v pìsemných pramenech. V letech 1976 

aņ 1977 se plavil v replice středověkého koņeného člunu ve stopách sv. Brendana, jenņ ödajně 

v 6. stoletì přeplul Atlantský oceán obtìņnou severnì cestou a dostal se z Irska aņ do Severnì 

Ameriky (The Brendan Voyage: The Greatest Adventure of the Sea since Kon-Tiki 

[Brendanova cesta: Největńì námořnì dobrodruņstvì od Kon-Tiki] 1978); v letech 1980 aņ 

1981 se plavil z Maskatu v Ománu do Čìny na lodi, která byla replikou starého arabského 

obchodnìho plavidla; vykonal cestu z Řecka do Černého moře na *replice řecké antické lodě 

aj. (Jaroslav Malina) 

Severjané, východoslovanské etnikum, které sìdlilo jiņ v polovině 1. tisìciletì na Ukrajině 

a po vytvořenì *Kyjevské Rusi v 9.–12. stoletì přispělo spolu s *Vjatiči a dalńìmi etniky k 

vytvořenì ruské společnosti a později i *ruského národa. (Lukáń Ńìn) 

Severnì Čchi (Pej Čchi, 550–577), *Čchi, Severnì. 

Severnì Čou (Pej Čou, 557–581), *Čou, Severnì. 

Severnì Frìsové, *Frìsové. 

Severnì Sung (960–1127), *Sung, Severnì. 

Severnì Wej (386–534), *Wej, Severnì. 

Severoatlantická aliance, *NATO. 

sex (z latiny: sexus, „pohlavì“), pohlavì, jako souhrn anatomických, morfologických a 

fyziologických znaků, které majì přìmý nebo nepřìmý vztah k rozmnoņovánì, je často 

definováno jako: 1) „biologicky neměnné“ a 2) jako „duálnì“ (buď muņské, nebo ņenské). 

Nicméně mnoho odbornìků a odbornic v různých akademických oborech jiņ poměrně dlouhou 

dobu poukazuje na to, ņe i „pohlavì“ je kulturnì a historický produkt, jehoņ konstrukce je 

závislá na kontextu. Kaņdé historické obdobì a kulturnì kontext vytvářì jiné definice těla (a 

tudìņ i pohlavì), na základě jiných biologických a lékařských znalostì a výzkumů, jeņ 

poukazujì na historickou proměnlivost a závislost těchto definic. Sama medicìna, biologie či 

psychologie operuje s mnohonásobnými definicemi pohlavì, které dokazujì, ņe jednotná a 

jediná správná definice je nejen nemoņná, ale zároveň slouņì politickým a společenským 

poņadavkům dané doby a mìsta. Viz napřìklad práci Thomase Laqueura, Making Sex: Body 

and Gender from the Greeks to Freud (Rysy sexu: Tělo a gender od Řeků k Freudovi, 1990) 

či práci bioloņky Anne Fausto-Sterling, Myths of Gender: Biological Theories about Women 

and Men (Mýty o genderu: Biologické teorie o ņenách a muņìch, 1985). (Petr Pavlìk, Věra 

Sokolová) 

sex, nekoitálnì, ńiroká ńkála sexuálnìch aktivit, které nejsou vázány na pohlavnì spojenì, a 

přece mohou stupňovat sexuálnì vzruńenì aņ k *orgasmu. Zahrnujì dráņděnì na povrchu 

pohlavnìch orgánů, v *pochvě i *konečnìku, třeba i za pomoci erotických pomůcek. U párů 

neschopných pohlavnìho spojenì můņe *nekoitálnì sex nahrazovat souloņ (*koitus). (Jaroslav 

Zvěřina) 

sex, orálnì, dráņděnì pohlavnìch orgánů partnerky (*cunnilingus) či partnera (*felace) östy 

a jazykem. (Jaroslav Zvěřina) 

sexismus, hodnocenì jednoho *pohlavì jako nadřazeného druhému. Sexismus mohou 

projevovat jedinci i instituce. Zakládá se na *genderových stereotypech a na rozdělenì lidì 

podle genderových rolì, tj. striktně dodrņuje obecnou představu o tom, jaký má být/jak se má 
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chovat typický muņ a jaká má být/jak se má chovat typická ņena s odvolánìm na biologickou 

předurčenost muņů a ņen k určitému chovánì a postavenì ve *společnosti. 

Sexismus je v současnosti větńinou zaměřen proti ņenám a bývá také nazýván muņským 

*ńovinismem. Průvodnìmi znaky jsou znevýhodněnì v profesnì dráze, niņńì mzda za stejnou 

práci, vyńńì zastoupenì v neatraktivnìch a ńpatně placených zaměstnánìch apod. V souvislosti 

se sexismem se často pouņìvá pojem sexistický jazyk, který muņe nadřazuje ņenám 

prostřednictvìm gramatických jevů (označovánì ņen muņským rodem napřìklad „Nováková – 

referent“), stylistických jevů (ņeny aņ na druhém mìstě napřìklad „kolegové a kolegyně“) 

nebo různých ustálených spojenì, bonmotů apod. (vtipy o blondýnách, ņeny za volantem …). 

Termìn „sexismus“ byl vytvořen po vzoru *rasismu, neboť podle kritiků (či kritiček) 

prosazuje podobně exkluzionistické a utlačovatelské principy. (Eva Ferrarová) 

sexualita (z latiny: sexus, „pohlavì“), zastřeńujìcì termìn pro způsob nahlìņenì, chápánì a 

organizace sexuálnìho chovánì a touhy ve společnosti. Sexualitu je moņné definovat buď na 

individuálnì örovni jako chápánì a uchopenì vlastnìch erotických a emocionálnìch potřeb a 

tuņeb a z nich plynoucì sexuálnì chovánì jedince nebo na örovni společenské/kolektivnì jako 

určitý mechanismus organizace a regulace erotických vztahů a chovánì mezi členy daného 

společenstvì. (Věra Sokolová) 

sexualita primátů a jejì význam pro vznik sexuality v evoluci hominidů, *sexualita 

nenì výsadou *člověka, ale stejně jako vńechny ostatnì typy chovánì, tak i *sexuálnì chovánì a 

sexualita jsou závislé na kvalitě nervového systému. Sexuálnì chovánì niņńìch *primátů můņe 

jen málo napovědět, jaké byly kořeny lidské sexuality. Mnohem vìce se můņeme dozvědět 

studiem sexuálnìho chovánì a sociálnì struktury kočkodanovitých opic. 

Nejdůleņitějńì pro pochopenì lidské sexuality je rozhodně studium chovánì *lidoopů. U 

kaņdého z lidoopů nalézáme určité prvky sexuálnìho chovánì, které známe u člověka, a u 

*orangutanů a *ńimpanzů můņeme dokonce mluvit o sexualitě v özkém slova smyslu. 

V kaņdém přìpadě současné znalosti o sexuálnìm chovánì a sexualitě ukazujì, ņe pro 

zkoumánì tohoto jevu má zásadnì význam pochopenì jeho sociálnìho *kontextu. Sociálnì 

struktura je tedy podle vńeho onou nosnou strukturou, která je rozhodujìcì pro určenì 

základnìch parametrů *reprodukce, sexuálnìho chovánì a nepochybně i sexuality. Neobyčejně 

přìhodné je uņìvánì pojmu sociosexuálnì chovánì, který byl zaveden při studiu sexuálnìho 

chovánì: vyjadřuje vlastně komplexitu a provázanost sociálnìho a sexuálnìho chovánì, je de 

facto ekvivalentem pojmu sexualita pouņìvaného u člověka. Studie sexuálnìho a 

*sociosexuálnìho chovánì primátů s vyspělou nervovou soustavou jasně prokazujì, ņe 

*redukce těchto typů chovánì na „zvìřecký“ fakt *kopulace je nesmìrně zavádějìcì. Bez 

nadsázky můņeme řìci, ņe vlastně primáty „uráņì“, protoņe i oni cìtì *sympatie a antipatie, 

vybìrajì si svého partnera také podle jeho společenského postavenì nebo i „bohatstvì“, obětujì 

se svému rodu, klamou partnery a majì „mimomanņelské“ styky. Samice můņe nabìdnout 

sexuálnì styk za öplatu, samec zase samici výhody ve společenském postavenì. I u primátů má 

svůj význam nejen *sex, ale také jeho přìčiny a následky, tedy zìskánì partnera s určitými 

vlastnostmi a výchova potomstva. Kvalita péče o samice a jejich mláďata hraje někdy 

rozhodujìcì roli ve vztahu samice k samci. Ńpatný samec dlouho neobstojì a také má méně 

přìleņitostì k sexuálnìmu uplatněnì. Pokud samice samce odmìtá, ve větńině přìpadů nemá 

samec ke kopulaci ńanci. V přìpadě *násilì, a to je skutečně vzácné, mohou razantně 

zasáhnout ostatnì členové skupiny; nezřìdka to bývá dominantnì samec, který si ovńem 

větńinou nenechá ujìt přìleņitost, aby byl za svou statečnost patřičně „odměněn“. Nepřipomìná 

to právo „prvnì noci“? 

Lidoopi, kteřì jsou člověku geneticky daleko nejpřìbuznějńì, majì v sexuálnìm chovánì i 

sexualitě mnoņstvì rysů s námi společných: *manņelská nevěra v páru u *gibonů, 

patriarchálnì systém s hádavými ņenami u *goril, sexuálnì náruņivost u mladých orangutanů a 

ńimpanzů, *promiskuita a „prodejnost“ samic u ńimpanzů, zvětńená prsa u kojìcìch samic 
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goril a ńimpanzů. – Můņe některý z lidoopů poslouņit k objasněnì vzniku lidské sexuality? Je 

sexualita lidoopů jakýmsi archetypem sexuality lidské? Lze vysvětlit některé lidské sexuálnì 

symboly, zvětńená prsa nebo dlouhý ztopořený penis, na základě existence těchto znaků u 

lidoopů? Ke správné odpovědi nás dovede zjińtěnì, ņe kaņdý z lidoopů poodhaluje pouze 

některé z aspektů lidské sexuality. Musìme si ale uvědomit, ņe velcì lidoopi se navzájem 

velmi lińì, a také se velmi lińì od člověka – nejen v otázkách sexuality a sexuálnìho chovánì, 

ale i ekologie a sociálnì struktury. Tento poznatek odpovìdá na otázku, zda je sexualita 

současných lidoopů archetypem sexuality lidské: nikoli. Orangutan jako *primárně stromový 

primát s nìzkou *socializacì můņe stěņì slouņit jako vhodný model, stejně jako extrémně 

velká, převáņně býloņravá gorila. Mějme na zřeteli, ņe i sexuology a etology mnohokrát 

zmiňovaný *bonobo je z lidského hlediska „megahypersexuálnì“, ale velmi málo agresivnì, 

„nelidsky“ mìrumilovný. Ambivalentnì postavenì samic v sociálnì struktuře bonobů, tedy 

jejich sklony k dominanci v kombinaci s filopatriì samců, je u primátů zcela unikátnì. 

Bratranec bonoba ńimpanz učenlivý je zase přìliń hańteřivý, vztahy mezi samci a samicemi u 

tohoto druhu jsou laxnì a pohlavnì rozdìly mezi samci a samicemi, s výjimkou vlastnìch 

pohlavnìch orgánů, velmi malé. *Australopitéci, nejstarńì předci člověka, vykazujì naopak 

značné velikostnì rozdìly mezi samci a samicemi: samci byli podstatně větńì, a proto *ranì 

hominini sotva mohli mìt klasickou fission-fusion strukturu. Takový charakter pohlavnìch 

rozdìlů naznačuje, ņe ranì hominini mohli ņìt spìńe v *mnohosamco-samicové sociálnì 

struktuře nebo snad ve *fission-fusion struktuře neznámého typu, s pevnými sociálnìmi 

jednotkami tvořenými stabilnìmi skupinami samců a samic. V takové sociálnì struktuře 

nebyla vysoká promiskuita ņádoucì – samec můņe stěņì chránit velké mnoņstvì samic, k nimņ 

nemá ņádný vztah. Z toho vyplývá také odpověď na třetì otázku. Takzvanými sexuálnìmi 

symboly se mohly určité jevy stát aņ v době, kdy byly předmětem intenzivnìho sexuálnìho 

výběru. Některé studie napřìklad dokazujì, ņe zvětńená prsa majì i samice goril a ńimpanzů, 

ale pouze v době kojenì, tj. asi tři roky. Reprodukčnì cyklus lidoopů je pomalejńì neņ u 

člověka, trvá asi pět let, takņe se velikost prsů u samice, která přestane kojit, zmenńuje. Nenì 

tedy vyloučeno, ņe pouhým prodlouņenìm doby kojenì a mìrným zkrácenìm reprodukčnìho 

cyklu mohlo být dosaņeno, alespoň u reprodukčně öspěńných samic, stálého zvětńenì prsů, 

které se potom mohlo stát předmětem sexuálnìho výběru. Zvětńená prsa totiņ signalizovala, ņe 

samice je reprodukčně zdatná a schopná „udrņet“ mládě. Podobně vousy mohly signalizovat 

plně dospělého, a tedy sociálně zralého samce, tak jako střìbrný hřbet u gorily atd.  

K *vysvětlenì vzniku sexuality u předků člověka nemáme zatìm dostatek podkladů, ale 

rostoucì mnoņstvì studiì *hormonů a sociosexuálnìho chovánì u lidoopů uņ mnohé 

napovědělo. Jisté je, ņe lidská sexualita nevznikla jako čistě kulturnì produkt a ņe jejì kořeny 

sahajì hluboko do evolučnì minulosti, přinejmenńìm k lidoopům. Jisté vńak také je, ņe tyto 

kořeny nemůņeme hledat u nějakého konkrétnìho lidoopa. Vņdyť i etnické rozdìly v sexualitě 

u dneńnìho člověka jsou značné a majì nejrůznějńì přìčiny, které často nemůņeme spolehlivě 

vysvětlit. (Václav Vančata) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*antické civilizace), do pojmu antické 

společnosti zahrnujeme nejen dvě velké *civilizace – *řeckou a *řìmskou, které vytvořily 

základy evropské *kultury a *ņivotnìho stylu, ale téņ kulturnì obdobì rané *Egeidy 

(*mìnñjská kultura), jeņ předcházelo vlastnì starořecké civilizaci. 

Egejská a řecká civilizace: Jak vypadaly vztahy mezi muņem a ņenou v civilizacìch 

egejského světa, můņeme obecně soudit podle dochovaných dokladů výtvarného uměnì. 

Tyto civilizace, jak ukazujì kultovnì artefakty, měly do značné mìry matriarchálnì ráz. 

Podobně jako v maloasijském prostředì, s nìmņ jsou jejich základy spojeny, existoval *kult 

mateřské bohyně, doloņený takzvanými *kykladskými idoly z 3. tisìciletì př. n. l. 

Zjednoduńené, ale přesně vymezené tvary sońek majì zvýrazněné sexuálnì znaky. Podobný ráz 

mělo *náboņenstvì i na *Krétě ve 2. tisìciletì př. n. l. Muņský protějńek plodivé sìly se projevil 
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v kultu býka. Uctìvánì býka vrcholilo jeho *rituálnì obětì, jak dokládajì výjevy z mìnojských 

maleb. Tento obřad se v určitých oblastech Kréty udrņuje doposud, nebezpečná a ojedinělá 

akrobacie spočìvajìcì v odváņných saltech, jimiņ krétńtì atleti zpestřovali hry, které byly 

součástì býčìho kultu, po rozpadu civilizace upadla na Krétě v zapomněnì. Přesto se i později 

objevovala rovněņ v některých oblastech antického světa jako určitý pozůstatek kontaktů se 

starobylými mediteránnìmi kulturami – podobné výtvarné památky jsou doloņeny v Baskicku 

a v severnì Africe. 

Mìnojské ņeny měly patrně významné společenské postavenì. Zöčastňovaly se veřejného 

ņivota, dámy ze společnosti se pečlivě česaly, kráńlily rafinovanými ńperky a oblékaly do 

slavnostnìho *oděvu. Tvořil jej krátký, vpředu otevřený ņivůtek, který ponechával volná 

ňadra, a dlouhá kanýrová sukně splývajìcì od vosìho pasu aņ na zem. Takto se strojily i 

kněņky. Na sarkofágu z *Hagia Triada je v kultovnì scéně ojediněle zachycen i muņ, ovńem 

převlečený do ņenského ńatu. Jeho totoņnost odhadneme pouze podle tmavńìho inkarnátu. Na 

výtvarných památkách působì krétské ņeny smyslně a nenuceně, jejich elegance se vyznačuje 

jistou dávkou koketnosti. V tom se od nich lińì Mykéňanky (*mykénská kultura). Ty sice 

převzaly mìnojskou mñdu, ale přesto postrádajì subtilnost, půvab a dynamiku ņen z ostrova. 

Na mykénských *freskách se setkáváme s robustnìmi ņenami světlé pleti odpovìdajìcìmi 

indoevropskému typu. Na *univerzitě v Manchesteru byla provedena antropologická 

*rekonstrukce podoby mykénských jedinců, pro niņ bylo uņito *lebek z okruhu A *ńachtových 

hrobů v *Mykénách, objevených Heinrichem *Schliemannem. Výsledkem jsou masivnì 

obličeje s poměrně hrubými rysy kontrastujìcì s nańì idealizovanou představou *Homérových 

hrdinů. 

Informace k postavenì mykénských ņen zprostředkovaně poskytujì homérské eposy *Ílias 

a *Odysseia. I kdyņ vznikly o několik staletì později, aņ po zániku mykénské civilizace, 

odráņejì ohlasy společenských struktur a způsobu ņivota ze starńìho, takzvaného herojského 

obdobì řecké historie. V rané řecké společnosti se ņeny těńily společenské váņnosti. Přìklady 

*Priama a *Hekaby, *Hektora a *Andromachy, *Odyssea a *Pénelopy nebo fajáckého *krále 

*Alkinoa a jeho ņeny *Aréty ukazujì, ņe byly milovanými a respektovanými druņkami svých 

muņů a pečlivými ochránkyněmi rodinného krbu. Postavenì ņen vyplývalo z jejich 

společenského zařazenì. Ņeny z aristokratických kruhů vņdy hrály významnějńì roli neņ ņeny 

z prostého prostředì. To, ņe pověst o Paridově soudu a krásné ņeně spartského krále *Meneláa 

Heleně se stala záminkou k rozpoutánì *trñjské války, je pozdějńì mytologicko-literárnì 

fabulacì a jednìm z nejstarńìch dokladů ilustrujìcìch rčenì cherchez la femme. 

Celý průběh události i jejìch následků zachytil *Homér ve svých eposech Ílias a Odysseia. 

Eposy zřejmě do značné mìry zachycujì řeckou ņivotnì filozofii a základnì vzorce chovánì i 

v oblasti sexuálnìch a erotických vztahů včetně *manņelstvì. Přìběh započal tìm, ņe záletný 

*Zeus se zamiloval do manņelky spartského krále *Tyndarea, *Lédy, proslulé svou krásou. 

Aby ji zìskal, změnil se v labuť. K Tyndareovým dětem Kastorovi a *Klytaimnéstře se z vejce 

narodil *Polydeukés a *Helena, která svou krásou předčila matku. Oba bratři se stali 

nerozlučnými přáteli a rovněņ Lédiny dcery si svorně vybraly za muņe dva bratry 

z mykénského královského rodu, *Klytaimnéstra bojovného *Agamemnñna a Helena 

rozváņného a disciplinovaného Meneláa. Ten s nì zároveň zdědil spartský trůn. Tak se 

vyřeńila nepřìjemná situace, která sama o sobě jiņ vypadala na ohroņenì Řecka válečnými 

*konflikty mezi jednotlivými achájskými vůdci. O zìskánì krásné Heleny se pokouńeli vńichni 

významnì králové a královńtì synové, jeņ v té době mohli pomýńlet na ņeněnì. Athénský 

*Théseus prý Helenu dokonce unesl, ale jejì bratři Kastor a Polydeukés ji osvobodili a dovedli 

zpět domů. Ačkoli řecké *mýty nerespektujì téměř ņádná data a generačnì vztahy, zdá se 

nepravděpodobné, ņe by to Théseus s Heleniným önosem mohl myslet váņně, neboť by v té 

době musel být jiņ vetchým kmetem. Pozdějńì historikové jeho *vládu datovali do 16. stoletì 

př. n. l. a také v linii od *Mìnña a svých mladických činů na Krétě by měl být o několik 
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generacì starńì neņ Helena. Nicméně z té doby si zachoval pověst önosce a svůdce dìky 

öspěchu s *Ariadnou a potřeboval si ji aspoň potvrdit. Kdyņ se situace v Řecku kvůli Heleně 

nebezpečně zkomplikovala, ńel se král Tyndareos poradit s *Odysseem. Ten zvolil originálnì 

řeńenì, aby si Helena svého ņenicha vybrala sama. Helena vsadila na jistotu a jejì volba padla 

na Meneláa. Moņná proto, ņe v usilovánì o ni nepatřil k nejdivočejńìm nápadnìkům a 

nezkompromitoval se ve vzájemných potyčkách. Nicméně tìm, ņe vlastně nebyla patřičně 

sváděna a dobývána, neņ vstoupila do manņelstvì, se vysvětluje, proč později tak snadno 

podlehla lichotkám dvorného Orientálce *Parida. Tyndareos byl nakonec z problémů s dcerou 

tak unaven, ņe zároveň s Helenou předal Meneláovi i trůn a vládu nad *Spartou. 

Dobrodruņstvì s Lédou Dia na čas odradilo od pletek s pozemńťankami a poohlédl se tedy 

pro změnu zase mezi bohyněmi. Zìskala si ho jedna z padesáti dcer mořského boha Nérea, 

krásná, hodná a vlìdná Thetis, která mu pomohla v okamņiku, kdy se proti němu vzbouřili 

ostatnì *Olympané a připoutali ho k jeho *trůnu tak, ņe se nemohl ani pohnout. Thetis tehdy 

přivolala storukého obra Briarea, a ten ho osvobodil. Kdyņ se vńak Zeus dozvěděl, ņe je 

Thetidě souzeno, aby jejì syn převýńil svého otce, vzpomněl si na to, jak si sám vyrovnával 

öčty s Kronem a rozhodl se ji raději provdat za smrtelného muņe, aby neohrozil boņský řád. 

Za ņenicha jì vybral fthìjského krále Pélea a uspořádal jim slavnou svatbu, na niņ byli pozváni 

vńichni bozi. Protoņe si chtěli v klidu uņìt veselì, vynechali pouze bohyni sváru, Eris. Ta 

z pomsty hodila mezi tři nejproslulejńì bohyně zlaté jablko určené nejkrásnějńì z nich a 

vyprovokovala tak nekonečný *spor. Jeho rozhodčìm se zdráhal být i Zeus, protoņe si byl 

vědom, jaké důsledky by pro něj znamenalo znesvářenì jak s manņelkou *Hérou, tak i 

dcerami *Athénou a *Afrodìtou. Proto za *soudce určil pastýře Parida ze vzdálené hory Ídy u 

maloasijské Trñje, u něhoņ předpokládal nepředpojatost. Mladý pastýř, kterému dali jeho 

druhové jméno Aléxandros („ochránce muņů“) pro udatnost, s nìņ je bránil, se ukázal být 

zcela nezkuńený a nechal se ovlivnit přìsliby bohynì. Z nich ho nejvìce zaujala nabìdka 

Afrodìty, ņe přiřkne-li jablko jì, dá mu za manņelku nejkrásnějńì ņenu. Tou byla podle ösudku 

lidì i bohů Meneláova manņelka Helena. Paris do té doby ņil klidně a miloval nymfu Oinonu, 

jejìņ jméno ryl do kmenů stromů, vidina Afrodìtina slibu vńak jeho prvnì *lásku odsunula. 

Paridovy ńance zìskat Helenu vńak byly mizivé, ale kdyņ se zanedlouho vydal do Trñje a tam 

náhodou v zápase porazil králova syna Hektora, královská dcera a věńtkyně *Kassandra 

v něm poznala ztraceného a oplakávaného syna krále Priama a jeho manņelky Hekaby. Neņ se 

Paris narodil, měla jeho matka sen, ņe porodila pochodeň, která zapálila *město. Věńtci jej 

vyloņili tak, ņe dìtě, které přijde na svět, bude zkázou Trñje. Proto byl *novorozenec pohozen 

v lesìch za Trñjou, kde ho odkojila medvědice, a pak ho nańel a vychoval pastýř Ageláos. 

Rodiče po ztraceném synovi truchlili, a kdyņ ho Kassandra poznala, výjimečně, poprvé a 

naposledy jì uvěřili. Kassandru, která vņdy předpovìdala pravdu, potrestal bůh *Apollñn, 

jehoņ lásku odmìtla opětovat, tìm, ņe jejì věńtby nebude nikdo brát váņně. Tak tomu bylo, 

kdykoli Kassandra chtěla varovat Trñjany před neblahým osudem. Paris byl opět přijat do 

rodiny. 

Král Priamos byl uņ sice starý (vojenské povinnosti za něj plnil jeho nejstarńì syn Hektor), 

ale měl velmi početné potomstvo. Devatenáct z celkem padesáti dětì zplodil se svou 

manņelkou Hekabou a ostatnì s dalńìmi ņenami ve svém domě. V homérské společnosti měli 

králové vņdy jednu hlavnì manņelku a kromě toho měli právo se stýkat se vńemi ņenami ve 

svém domě (povětńině sluņebnými). Ty jsou v pramenech označovány jako parakoitis, 

„souloņnice“ (singulár). Muņských potomků nebylo nikdy dost, protoņe se s nimi počìtalo 

jako s potenciálnìmi bojovnìky. Pro dcery se zase nańlo dost práce v domácnosti a kromě toho 

bylo moņné je výhodně provdat a upevnit tak politické vazby a strategická přátelstvì. 

Trñjská válka, k nìņ podle tradice mělo dojìt kolem roku 1184 př. n. l., byla odrazem 

tehdejńìch sloņitých geopolitických vztahů, kdy se mykénská moc snaņila rozńìřit svůj vliv 

prostřednictvìm kolonizačnìch výbojů na pobřeņì Malé Asie, ale vzápětì se sama ocitla 
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v bezprostřednìm ohroņenì a podlehla nájezdnìkům ze severu. Ohlasem těchto událostì je 

napřìklad popis Agamemnñnova tragického návratu do rodných Mykén. Na pozadì přìběhu o 

nevěře a vraņdě původnìho krále se skrývá historická skutečnost, ņe Mykény, stejně jako dalńì 

centra, byly ovládnuty jinou mocì. Zánik mykénské civilizace způsobil vpád nové vlny 

řeckých kmenů, k nimņ patřili také *Dñrové. Nově přìchozì rozvrátili mykénskou civilizaci 

ņeleznými zbraněmi a spalujìcìm ohněm tak důkladně, ņe zanikla nejen jednotlivá vladařská 

centra, ale i organizace společnosti a znalost pìsma. Na řeckém özemì se tak v temných 

dobách těchto dobyvatelských nájezdů uskutečnily sloņité posuny nového i původnìho 

obyvatelstva, a neņ se situace ustálila a nová civilizace překonala svůj počátečnì kulturnì 

propad a analfabetismus, uplynulo několik staletì. 

Počátky starořecké civilizace se tak nově utvářejì na prahu 1. tisìciletì př. n. l., kdy po 

překonánì hlubokého kulturnìho öpadku začìnajì *Řekové budovat svou kulturu znovu od 

základů a na odlińných principech. Zpřetrhánì politických a ekonomických vztahů, na nichņ 

byla zaloņena prosperita starńì kultury, vńak Řecko uvrhlo nejen do kulturnì, ale i ekonomické 

krize. Oņivenì nastalo teprve aņ v 8. stoletì př. n. l. a jiņ v této době se Řekové začìnajì 

projevovat jako velmi dynamické etnikum rozvìjejìcì nejen svou ekonomickou a politickou 

ņivotaschopnost, ale také poznánì okolnìho světa. 

Z jednotlivých volně kolujìcìch básnických skladeb se utvářejì oba monumentálnì 

homérské eposy (pìsemné podoby se dočkaly aņ v 6. stoletì př. n. l. v Athénách). Řekové se 

významně inspirujì u kulturně pokročilejńìch národů na Východě: od Féničanů přejìmajì 

hláskové pìsmo, importujì a napodobujì také jejich artefakty, objevujì se prvnì drobné sońky 

nahých bohynì podle orientálnìho vzoru bohyně plodnosti a vegetace *Astarte. Řecká bohyně 

lásky *Afrodìté má své kořeny rovněņ na Východě. Podle jedné z *verzì se narodila z mořské 

pěny na ostrově *Kypru, kde bylo také jedno z nejvýznamnějńìch středisek jejìho kultu: 

specifikou byly četné shody s Astartiným kultem, k nimņ patřila i chrámová *prostituce 

praktikovaná kněņkami. 

Z představ orientálnìch bohynì plodnosti vycházel i východořecký kult Artemidy. Zatìmco 

na pevnině v nì viděli panenskou bohyni lovu a sestru Apollñnovu, byla napřìklad v Efesu 

uctìvána jako bohyně plodnosti a dárkyně ņivota, patronka manņelstvì a porodů. Přetrval totiņ 

původnì kult předindoevropského ņenského boņstva s těmito charakteristikami a Řekové se 

spokojili s tìm, ņe této bohyni dali Artemidino jméno. 

Nová civilizace také od začátku 1. tisìciletì př. n. l. procházì přestavbou náboņenských 

kultů a představ bohů. Dřìvějńì *matriarchát a převahu ņenských boņstev nahradil dominantnì 

indoevropský Zeus, vládce bohů i lidì. Ochránkynì manņelstvì a ņen je také Héra, řádná a 

ņárlivá ņena nejvyńńìho boha Dia. Právě kult Héry nahradil četná starńì ņenská lokálnì boņstva 

uctìvaná na řeckém özemì ve 2. tisìciletì př. n. l. Jejì nejvýznamnějńì kultovnì centra byla na 

Samu a v Argu. Obecně lze řìci, ņe vńechny známé podoby lásky oņivovaly svět řeckých bohů 

a *héroů – klidné láskyplné vztahy, váńeň, neopětovaná váńeň i ņárlivost. Láska (*Erñs) byla 

povaņována za neobyčejně mocnou sìlu existujìcì odpradávna a významně se podìlejìcì na 

přeměně původnìho *chaosu v uspořádaný kosmos, kde vládne řád. 

Starořecké náboņenstvì na rozdìl od východnìch teologických a teokratických společenstvì 

nepředstavovalo pevný, uzavřený ortodoxnì systém. *Olympńtì bohové neměli absolutnì 

neomezené postavenì. Stali se sice nejmocnějńìmi vládci světa, ale v jednotlivých řeckých 

teritoriìch měly význam i kulty lokálnìch bohů. Hranice mezi starořeckým boņským a lidským 

světem nebyla zásadnì ani nepřekročitelná. Olympńtì bohové a smrtelnìci se spolu mohli 

stýkat. Člověku navìc mohly být ve výjimečných přìpadech vynikajìcìch jedinců přisouzeny 

základnì boņské *atributy, *nesmrtelnost a blaņenost. Olympńtì bohové, pokud vůbec 

projevovali zájem o lidský svět, představovali mocné *instituce, o jejichņ přìzeň bylo moudré 

usilovat. Stěņì vńak mohli být člověku přìkladem nebo morálnìmi *autoritami. 
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Řecký *Olymp je oficiálně monogamnì – bohové majì jednu boņskou manņelku, větńinou 

řadu milenek (mezi nimi téņ smrtelnice) a mnoņstvì manņelských a nemanņelských dětì. 

Někdy si mezi ostatnìmi bohyněmi opatřujì i vedlejńì ņeny. Tato *polygamie a *promiskuita 

charakterizuje předevńìm nejvyńńìho boha Dia – vedle Héry, která byla stráņkynì jeho krbu, 

s *Létou zplodil Artemidu a Apollñna a kdyņ se chtěl spojit s bohynì moudrosti *Métidou, byl 

upozorněn, ņe v tomto přìpadě by se Métidě narodil potomek moudřejńì svého otce. Proto pro 

jistotu Métidu spolkl a ze své vlastnì hlavy pak zrodil bohyni moudrosti *Pallas Athénu. Tyto 

představy odráņejì vývojovou situaci, kdy se po přìchodu Dñrů v řeckém prostředì nově 

uplatnil jejich hlavnì bůh a do párových a rodinných vztahů s nìm byly spojovány jednotlivé 

dřìvějńì bohyně uctìvané zde ve starńìch dobách. Zeus byl původně bohem jasného dennìho 

světla a dokládá to také skloňovánì jeho jména (srov. druhý pád „Dia“) odráņejìcì původnì 

indoevropský tvar diéios, jehoņ formu i význam připomìná rovněņ nańe slovo den. 

Řeckou společnost tedy charakterizuje sekularizované náboņenstvì (*sekularizace) a 

bohové jsou chápáni jako tvůrci světového řádu (kosmos). Ten je zárukou pro ńťastný ņivot 

člověka a poskytuje mu svobodný prostor pro jeho činnost a neustálý rozvoj k vyńńìm formám 

poznánì, které vyöstily ve vznik *vědy a *filozofie. Povědomì Řeků o jejich světě, jeho 

původu, bájné historii vńak utvářel i zmiňovaný *primárnì mytologický způsob výkladu 

skutečnosti. Rozvoj *mytologie je odrazem bohaté epické fabulace řeckého národa, v jehoņ 

představivosti se volně spojovaly a do reality volně prolìnaly epizody ze světa bohů a héroů. 

Stály u počátků historického vědomì Řeků, formovaly jejich představy o původu a vývoji 

světa, lidské, ale mnohem dokonalejńì, podobě věčně mladých a nesmrtelných bohů, v nichņ 

se naplňujì odvěké touhy smrtelnìků. 

Představujì to, co označujeme jako mytologické myńlenì starých Řeků. Jeho půvab 

nepřestává okouzlovat i dneńnìho člověka a stále podněcuje jeho fantazii. Svět bohů je proto 

v Řecku a později i v Řìmě aktuálnì aņ do konce antiky a vńudypřìtomně zasahuje do ņivota 

antického člověka v *kultu, *literatuře a *výtvarném uměnì. 

Mytické přìběhy nesčetných postav řeckého *panteonu, jak je nacházìme v homérských 

básnìch nebo v *Hésiodově kosmologickém eposu Theogonia (kolem 700 př. n. l.), nejsou 

přìliń odlińné od lidských přìběhů, zaznamenaných nejstarńì řeckou slovesnou tvorbou. 

Prostupnost lidského a boņského světa je jednìm z důvodů, proč ņivot řeckých bohů podává 

barvitý obraz o *sexu, *lásce a *manņelstvì lidské pospolitosti. Bohové se totiņ chovajì stejně 

„nemoudře“ jako lidé, neboť podléhajì milostným váńnìm, ņárlivosti i nenávisti. Zlomyslný 

bůņek lásky Erñs (latinsky Amor nebo Cupido) je z určitého pohledu snad nejmocnějńìm 

z Olympanů, neboť jeho střelám podléhajì stejnou měrou nejen pozemńťané, ale také bohové 

a mezi nimi pravidelně i vńemocný a v lásce přelétavý Zeus. Sám Erñs upadl do tenat lásky 

poté, co spatřil pozemskou dìvku *Psýché. Jména této dvojice se stala symboly velké lásky 

překonávajìcì öklady, později rovněņ poslouņila pro přìmé pojmenovánì dvou polarizovaných 

oblastì, v nichņ se odehrává láska, tj. erotiky a psychiky. 

Manņelský a milostný ņivot olympských bohů je zrcadlovým obrazem mezilidských a 

společenských vztahů. Je vńak také čistým, přirozeným výrazem antického *senzualismu, 

výrazem řeckého hédonistického zaujetì (*hédonismus) pro pozemské radosti, krásu těla a 

rozkońe ducha. Boņský a pozemský svět se v antických mýtech prostupujì a mìsì. Mýty a 

paralelně také antické slovesné uměnì zachycujì nejen *modely svobodných řeckých 

a řìmských občanů, kteřì se stali „bohy“, ale – z dneńnìho pohledu – předvìdavě a téměř 

vyčerpávajìcìm způsobem také základnì modely chovánì budoucì evropské komunity. Zdá se, 

jako by převáņná část modernì literatury ve světle antické mytologie a antického slovesného 

uměnì dokonce pouze opakovala jiņ existujìcì, popsané modely lidského chovánì. (Zcela 

odlińným způsobem modeluje a interpretuje lidské chovánì v oblasti manņelských, milostných 

a sexuálnìch vztahů současná *evolučnì biologie.) Tuto impozantnì ńìři záběru antické 
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kreativity v oblasti fabulačnì reflektoval a nejtypičtějńì modelové situace lidského chovánì 

v nové době geniálně zachytil a rozpracoval mýtotvůrce William *Shakespeare. 

Vlastnì jména antických bohů a hrdinů jsou symboly pro typy milostných a manņelských 

vztahů. Za kaņdým jménem se skrývá přìběh, kaņdý přìběh pak obsahuje idylické či 

dramatické milostné scény. Zeus byl záletnìk, kterého nedokázala jeho manņelka Héra 

uhlìdat. Výčet jeho nemanņelských dětì, které starostlivě ochraňoval, je öctyhodný. Patřì 

k nim mimo jiné bohyně lásky a krásy Afrodìté, která se (podle Homéra) zrodila z Diova 

vztahu s bohynì deńtě *Dionou. Boha světla, uměnì a řádu Apollñna a bohyni lovu a *měsìce 

Artemidu měl Zeus s dcerou Titána Koia Létñ. Boha obchodu, řečnìků, zlodějů a průvodce 

mrtvých do *podsvětì *Herma zplodil s Plejádou Maiou. Dalńì potomky mu porodily i 

pozemńťanky: dcera thébského krále Kadma *Semelé mu dala Dionýsa, manņelka spartského 

krále Tyndarea Léda (Zeus se s nì spojil v podobě labutě) Polydeuka a Helenu a 

Amfitryñnova ņena Alkména přivedla na svět Diova syna a největńìho hrdinu antických bájì 

*Hérakla. 

Z mytických přìběhů vìme také o krvesmilných vztazìch Dia se sestrou *Démétér a dcerou 

*Persefoné. Homosexuálnì láska ho poutala k nejkrásnějńìmu ze smrtelnìků, trojskému princi 

*Ganymédovi – v podobě orla ho unesl na Olymp. Zde mu daroval věčné mládì a učinil ho 

čìńnìkem bohů. Diovy milostné přìběhy poskytujì bohatý materiál pro pochopenì lidské 

*sexuality, *erotiky a lásky. Lze je vnìmat i jako databázi milostných strategiì a mileneckého 

i manņelského chovánì. 

*Symboly obecných modelů lidského chovánì poskytujì také literárnì hrdinové: *Aigisthos 

a Klytaimnéstra, *Dafnis a Chloé, *Faidra a *Hippolytos, Héraklés a *Omfalé, *Médeia a 

*Iásñn, Odysseus a Pénelopa, Odysseus a *Kirké, *Oidipös a *Iokasté, *Orfeus a Eurydiké, 

*Perseus a Andromeda, *Pygmaliñn a *Pafos, *Pýramos a Thisbé. V těchto jménech jsou 

zakonzervovány přìběhy, jeņ se od té doby odehrály na různých historických a dalńìch, 

zejména literárnìch jevińtìch. 

Vraťme se opět ke skutečnosti. Ačkoli byla řecká společnost silně *patriarchálnì, 

z homérské i archaické doby do 6. stoletì př. n. l. přece jen známe, byť ojediněle, i přìklady 

ņen, jeņ dosáhly určité proslulosti také v jiné neņ typicky ņenské činnosti. 

Tradice zmiňuje krouņek, který v prvnì polovině 6. stoletì př. n. l. na Lesbu vedla *Sapfñ a 

v něm vychovávala mladé aristokratické dìvky. Dále připomìná významnou roli ņen 

v uzavřeném okruhu *pýthagorejské filozofie. K nejvýznamnějńìm postavám zde patřila 

Pýthagorova druņka a zároveň i jeho öspěńná ņákyně Theanñ. Některé jejì výroky se 

zachovaly ve Stobaiových zlomcìch a ukazujì, ņe v moudrosti a zejména schopnosti 

sebeovládánì, kterou Řekové nepovaņovali za ņenskou doménu, si nezadala s muņi. 

Mimochodem, pýthagorejská filozofie, jeņ od druhé poloviny 6. stoletì př. n. l. rozvìjela své 

specifické učenì v jihoitalském Krotñnu, dońla svou speciálnì logikou také k některým 

kuriñznìm závěrům dotýkajìcìm se nańì tematiky. Pýthagorejci převzali vìru v nesmrtelnost 

duńe, a proto se snaņili pečovat o jejì očińtěnì přìsným dodrņovánìm zvláńtnìho ņivotnìho stylu 

včetně některých dietetických pravidel (viz Pýthagorovo pravidlo: „Snaņte se ovládat čtyři 

věci: ņaludek, spánek, sex a prchlivost“). Cestu k očistě duńe spatřovali předevńìm 

v intelektuálnì činnosti. Určité objevy v oblasti akustiky je přivedly k závěru, ņe základem 

vńeho je čìslo. Věřili, ņe pomocì čìsel lze vyjádřit vńe podstatné. Pro manņelstvì pouņìvali 

čìsla 3 (otec, matka a dìtě), nejvýńe hodnotili přátelstvì, a proto mu přiřadili čìslo 10 (= 

1+2+3+4). 

V průběhu 6. stoletì př. n. l. proņìvá řecká společnost svůj prvnì intelektuálnì a kulturnì 

rozkvět. Kulminuje rozvoj obchodu, řemesel, umělecké tvorby. Při dvorech některých 

osvìcených vládců se rozvìjì *poezie i *výtvarné uměnì, jak to známe ze Samu v obdobì vlády 

tamnìho *tyrana *Polykrata nebo z peisistratovských Athén. I zde v poslednì třetině 6. stoletì 

př. n. l. převládl vliv kultivované iñnské kultury, coņ dokládá tehdejńì vývoj sochařstvì a 
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vázového malìřstvì. Iñnský půvab, senzualismus a zjemnělý *vkus ovlivnil zejména 

zobrazovánì ņen, které se staly oblìbeným námětem umělců. Dekorativnì stylizace 

nepotlačovala jejich přirozenost, zatìmco v následujìcìm raně klasickém obdobì, jeņ s sebou 

přináńì jednostrannou orientaci na muņsky zaměřenou estetiku, se výtvarná tvorba této 

deformaci nedokázala vyhnout. 

V archaických Athénách 6. stoletì př. n. l. existovala větńì volnost i pro posuzovánì původu 

dětì. Napřìklad významný státnìk a vojevůdce z obdobì perských válek *Themistoklés byl 

nemanņelským synem athénského občana a thrácké otrokyně *Abrotonon, a přesto se tento 

nevyrovnaný původ nestal překáņkou pro jeho politickou kariéru. 

Tyto rané přìklady jsou vńak jen výjimkou. V následujìcìm vývoji občanské, tj. muņské 

společnosti klasických Athén byla öloha ņeny značně omezená, zpřìsnily se i nároky na původ 

potomků, neboť podle *Periklova návrhu byl od roku 451 př. n. l. za plnoprávného občana 

pokládán pouze potomek ze svazku, v němņ oba rodiče byli svobodnì *Athéňané. Toto 

omezenì vńak následně postihlo i jeho děti ze svazku s *Aspasiì, která tuto podmìnku 

nenaplňovala. 

Rozdìl v postavenì mezi muņem a ņenou je nejlépe znám ze situace, která se v Řecku 

vytvořila v 5. stoletì př. n. l. Řecká společnost v době po perských *válkách byla silně 

orientována na postavenì a hodnotu muņe. Ņeny ztratily tu společenskou váņnost, jaké 

poņìvaly v mìnojské i homérské společnosti. Neměly ņádná politická práva, nesměly vlastnit 

majetek a svědčit na soudu. Přesto existovaly značné rozdìly v postavenì a öloze ņeny mezi 

jednotlivými řeckými obcemi, napřìklad mezi demokratickými Athénami a oligarchickou 

Spartou. 

V Athénách vládla vdaná ņena jen ve svém domě a byla panì pro otroky (despoina). 

Manņelé nepouņìvali svůj dům rovným dìlem. Andrñn, reprezentativnì mìstnost v přìzemì 

byla určena výlučně pro muņe. Panì a sluņky sem zavìtaly jen tehdy, kdyņ obsluhovaly hosty 

svých muņů anebo po nich uklìzely. Té části domu, kde se téměř výhradně zdrņovaly ņeny, se 

řìkalo *gynaikeion. Zde se vychovávaly děti a vykonávaly domácì práce – vařilo se zde a 

zpracovávala se zde vlna, tedy specificky ņenské práce. Společnou měli manņelé pouze 

loņnici, thalamos, pokud se muņ zdrņoval doma a nehledal si zrovna rozptýlenì na symposiìch 

u přátel nebo jinde ve městě. 

Ņeny zìskávaly jen omezené vzdělánì zaměřené na základnì znalosti domácìch pracì, 

vařenì, zpracovánì vlny a tkanì. Zvládaly snad i základy čtenì, počtů a hudby. Zpěv a tanec 

jim byl vńtěpován proto, aby se mohly zöčastňovat náboņenských slavnostì a vystupovat 

v kultovnìch sborech existujìcìch při *chrámech jednotlivých boņstev. Jinak ņeny téměř 

neměly moņnost objevovat se na veřejnosti. Pro nákupy na trh chodili otroci, pokud panì ńla 

ven, musel ji doprovázet někdo ze sluņebnictva. Oblìbenou činnostì svobodných ņen i otrokyň 

v bohatńìch domech nebo obyčejných ņen byly vycházky pro vodu ke kańnám, kde si 

navzájem mohly neruńeně popovìdat. Proto se tyto výjevy staly specifickým ņánrem, který 

s oblibou znázorňovali na vázách athénńtì malìři. 

Vdaným ņenám athénská společnost neposkytovala vìce moņnostì. *Ideálem dobré ņeny 

byla rozumnost (sñfrosyné). Úkolem ņeny bylo pečovat o dům, rodit a vychovávat děti. 

V demokratických klasických Athénách 5. stoletì př. n. l. byly ņeny „nesvéprávné“. V popředì 

byl muņ jako občan a nositel základnìch lidských *ctnostì. Také *kalokagathia byla věcì 

muņskou, za krásné Řekové povaņovali sportem zocelené a vytrénované tělo potenciálnìho 

obránce vlasti. I ņenská boņstva byla klasicky zobrazována podle muņských měřìtek, 

s rozloņitými rameny a váņným výrazem, a teprve aņ po roce 430 př. n. l. umělci začali 

vyjadřovat krásu ņenských tvarů ve spojenì s částečně odhalujìcì i dekorativnì, bohatě 

nařasenou draperiì. 

V aristokratické a vojensky organizované Spartě měly ņeny větńì váņnost, vyplývajìcì 

z toho, ņe rodily muņe a bojovnìky. Aby byly připravené na tento ökol, cvičily se spartské 
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dìvky v lehčìch sportech. Pro tento öčel nosily krátké *chitñny a kvůli tomu byly v ostatnìm 

puritánském Řecku označovány jako *fainomeridai („ukazujìcì stehna“). Z athénského 

pohledu to nebylo lichotivé označenì, protoņe neodpovìdalo tamnìm dobrým *mravům a 

nárokům na ņenskou cudnost. Přesto byly *Sparťanky pověstné svou přirozenou krásou, 

k čemuņ přispìvala také jejich vytrénovaná těla. Zároveň byla zárukou toho, ņe dobře vyvinuté 

ņeny budou bez zbytečných komplikacì rodit zdravé potomky. Rigidnì spartská *eugenika 

zasahovala do vńech dalńìch otázek manņelského výběru, ņivota a výchovy dětì. Manņela 

dìvce vybìral otec, bratr nebo poručnìk. Důvodem uzavìránì *sňatků bylo zachovánì rodiny, 

náboņenských a sociálnìch *konvencì a zplozenì dětì, které by svému otci zabezpečily klidné 

stářì a posléze i kult prokazovaný předkům. 

V Athénách byl výběr budoucìho manņela jen výjimečně ponechán na vůli dcer. Kdyņ 

Periklés ņenil dceru, o niņ se ucházeli dva nápadnìci, prvnì bohatý budiņkničemu a druhý 

schopný mladìk, ale bez prostředků, dal ji moudře druhému s odůvodněnìm, ņe prvnì je sice 

bohatý, ale záruku zìskánì a udrņenì bohatstvì a postavenì poskytuje druhý nápadnìk. 

Byly zakázány sňatky mezi pokrevnìmi sourozenci, ale uņ nikoli mezi nevlastnìmi, i kdyņ 

měli jednoho rodiče společného. Dcera, takzvaná epikléros, jeņ byla dědičkou po zemřelém 

otci, si měla vzìt nejbliņńìho *přìbuzného z otcovy strany. Ņeny se vdávaly od patnácti let, 

muņi po dosaņenì dvaceti let. Dospělosti sice dosahovali v osmnácti letech, ale poté jeńtě 

absolvovali vojenskou sluņbu. Přesto se větńinou ņenili později, aņ kolem třicìtky. 

Zákonný sňatek měl povahu engyésis, závazné östnì dohody mezi vybraným muņem a 

otcem dìvky. Tyto dohody se uzavìraly někdy poměrně brzy, napřìklad *Démosthenova sestra 

byla takto přislìbena Démofontovi jiņ ve věku pěti let. 

*Věno snad odlińovalo pravé manņelstvì od *konkubinátu. Ani konkubinát vńak nebyl 

v Athénách ničìm neobvyklým. 

Vlastnì svatebnì obřad (ekdosis) je rámcově znám jak z literatury, tak z výtvarných 

pramenů. Nejvìce se Řekové ņenili v době öplňku v měsìci gaméliñnu, jenņ odpovìdal nańemu 

lednu. 

Průběh svatebnìho obřadu je napřìklad zachycen na epinetru z Eretrie, coņ je keramický 

chránič, jìmņ si ņeny kryly klìn a kolena při domáckém zpracovánì vlny, aby si neuńpinily 

oděv. Tento předmět byl se svou mimořádně bohatou malovanou výzdobou patrně svatebnìm 

darem nevěstě z bohaté rodiny. Při svatbě byly vyzdobeny domy rodičů obou snoubenců. 

Svatba začìnala obětì ochranným bohům, nevěsta se při nì loučila se svými hračkami, které 

jim obětovala. Poté absolvovala rituálnì koupel. Průvod jejich druņek přinesl v *lútroforu 

vodu z pramene Kallirhoé. Oběť a hostina se konala u nevěstina otce. Ņeny při nì byly opět 

odděleny od muņů. Podávaly se sezamové koláče jako záruka plodnosti. Podobně jako dnes 

nevěsta dostávala dary. Hlavnì součástì obřadu byl odchod do ņenichova domu, jenņ probìhal 

za zpěvu svatebnìch pìsnì, takzvaných hymenaiů. Nevěstu v novém domě uvìtala ņenichova 

matka. Posadila ji ke krbu a na důkaz toho, ņe ji přijìmá do rodiny, o jejìņ prosperitu bude 

pečovat, jì sypala na hlavu ořechy, *fìky a jiné plody. Při hostině, která se konala i 

v ņenichově domě, se jedly svatebnì koláče ze sezamu a medu. Neņ byla nevěsta odvedena na 

lůņko, snědla *granátové jablko jako *symbol plodnosti. Při celém obřadu byla nevěsta 

zahalená. Teprve v loņnici (thalamos) snìmala závoj. 

Naproti tomu svatby ve Spartě postrádaly jakoukoli romantiku. Úkolem muņů bylo zaloņit 

rodinu a zplodit zdatné potomky. Proto *Sparťané dávali jednoznačně přednost zralým 

dospělým ņenám. Druņička nevěstě ostřìhala hlavu dohola, nazula jì muņské boty a uloņila ji 

do slámy. Ņenich k nì přicházel aņ po absolvovánì tradičnì jednoduché společné večeře 

v muņské společnosti střìzlivý a po naplněnì manņelstvì ņenu opustil, aby se vrátil do společné 

loņnice, kterou sdìleli spartńtì muņi. Eugenická hlediska dovolovala, aby byl mìsto starého 

muņe k jeho ņeně poslán vybraný zdravý mladìk. Stařì mládenci byli ve Spartě trestáni 

*zákonem. To sice jinde neplatilo, ale traduje se, ņe zatvrzelým starým mládencem prý byl 
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*Thálés z Milétu. Na matčiny pobìdky k sňatku napřed reagoval námitkou, ņe je jeńtě brzy, a 

posléze tvrdil, ņe uņ je pozdě. 

Spartské ņeny a matky byly známy svou tvrdostì vůči potomkům, pokud by nebyli 

odhodláni aņ do poslednìch sil statečně bránit vlast. Přesto se v *Aristofanově Lýsistratě ve 

svých *názorech nijak nelińì od Athéňanek a podpořì je poté, co se ņeny rozhodly odmìtat 

manņelské povinnosti do té doby, neņ bojovnìci na obou stranách zanechajì dlouhé a obtìņné 

války. *Aristofanés v této *komedii také představil schopné a rozhodné ņeny a vedle nich 

některé nepřìliń bystré a konzervativnì měńťácké manņely, kteřì se zmohou jen na bezzubé 

reptánì proti neobvyklé ņenské aktivitě. 

Po peloponnéské válce dońlo k změnám i v chovánì spartských ņen. Kdyņ se uvolnila tvrdá 

vojenská organizace soukromého i společenského ņivota a ņenám bylo dovoleno vlastnit 

majetek, zìskaly větńì samostatnost a sebevědomì. I ve Spartě se tehdy rozńìřil *hetérismus. 

V Řecku 5. stoletì př. n. l. nebyla vzájemná láska mezi manņely ničìm obvyklým. Naprostou 

výjimku představoval láskyplný vztah mezi Periklem a jeho druhou ņenou, krásnou a 

vzdělanou Miléťankou Aspasiì. Traduje se, ņe ji lìbal vņdy při odchodu z domu stejně jako při 

návratu a ņe se s nì radil o důleņitých rozhodnutìch. 

Manņel mohl ņenu zapudit, docházelo k tomu často kvůli neplodnosti, přìpadně kvůli 

nepřiměřenému chovánì. Na druhé straně mohlo být důvodem pro opuńtěnì muņe ńpatné 

zacházenì. *Sñkratés, „nejmoudřejńì z Řeků“, by mohl být povaņován za obhájce ņen, 

přìpadně za jednoho z prvnìch feministů, neboť jako prvnì vyslovil názor, ņe ņena má stejné 

schopnosti jako muņ, ale ne tolik sìly a vytrvalosti. V okruhu Periklových přátel často také 

rozmlouval s Aspasiì a váņil si jejìch názorů. Jeho váńeň pro pěstovánì moudrosti vńak často 

doháněla k zoufalstvì jeho vlastnì ņenu Xantippu, která jej musela shánět na veřejnosti a 

připomìnat mu, aby se věnoval i sochařskému řemeslu a ņivil rodinu. 

Sexuálnì přitaņlivost a erotika se mezi manņeli v Athénách přìliń nezdůrazňovala. Tamnì 

společnost poskytovala moņnosti, aby muņi obvykle realizovali naplněnì svých sexuálnìch 

tuņeb mimo vlastnì dům. Pro potěńenì měli *konkubìny (pallakai), kurtizány (hetéry) i 

nevěstky (pornai). V Athénách tedy prakticky existovala bigamie. Oblìbenost *konkubìn a 

*hetér byla podpořena i tìm, ņe svým přìznivcům byly ochotny poskytovat bezvýhradnou 

pozornost, jen aby si zaslouņily a zachovaly jejich přìzeň. Názor na rozdělenì ņenských rolì, 

které praktikovali Athéňané, je obsaņen v soudnì řeči proti Neaiře (autorem je patrně 

Démosthenés): „Hetéry máme pro svou rozkoń, souloņnice pro kaņdodennì ońetřenì těla, 

kdeņto manņelky pro uńlechtilé plozenì dìtek a k tomu, abychom v nich měli věrné stráņce 

domácnosti.“ 

Podobné hledisko měl zřejmě na zřeteli rovněņ athénský zákonodárce *Solñn na začátku 6. 

stoletì př. n. l. S ohledem na formálně institucionálnì charakter manņelských svazků viděl 

v hetérismu kompenzaci sexuálnìch i citových vztahů. Jak uvádì *Plötarchos, vymezil vńak 

pravidlo, aby se muņi stýkali se svými manņelkami alespoň třikrát měsìčně. 

Solñn vnesl řád také do ņivelné pouličnì prostituce (z latinského slovesa prōstituō, „veřejně 

vystavovat, zaprodat“, „zaprodávat se“, „oddávat se lehkému ņivotu“), kterou provozovaly jiņ 

dlouhá staletì předtìm za odměnu ņeny niņńì örovně, neņ byly hetéry: zakoupené „prodejné 

dìvky“ umìstil do veřejného domu – nevěstince, před nìmņ se musely vystavovat na odiv. 

Veřejný dům se ve starém Řecku nazýval *porneion (od porné, „děvka, prostitutka“), jeho 

správcem a obvykle i majitelem byl pornoboskos, který z této činnosti odváděl 

prostřednictvìm stanoveného *öřednìka obci daň; v řìmském světě se nevěstinec nejčastěji 

označoval jako lupanar (od lupa, „vlčice“, coņ bylo vedle meretrix, „výdělečná“, slovo pro 

označenì prodejné ņeny). 

Veřejné domy v celém antickém světě byly zpravidla patrové budovy. Vlastnì sexuálnì 

„provoz“ se větńinou odbýval v hornìm poschodì, v mìstnostech, které byly od hlavnì 

spojovacì chodby odděleny závěsem. V kaņdé mìstnosti bylo prosté tvrdé lůņko s pokrývkou, 
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k osvětlenì slouņila lampa. Stěny bývaly někdy ozdobeny *malbami a *freskami s erotickými 

výjevy z běņného ņivota nebo z bájeslovì. V průběhu doby k nim přibývala i přìleņitostná 

graffita, jimiņ *klienti vyjadřovali své bezprostřednì pocity a proņitky, jeņ se zachovaly 

v *Pompejìch. Kaņdý zákaznìk nevěstince zaplatil u vchodu nejprve menńì vstupné, větńì 

částkou musel pamatovat na nevěstky, které ji odevzdávaly majiteli. Lidová mluva si pro 

nevěstky i hetéry vytvořila různá přiléhavá i méně přiléhavá pojmenovánì: běhny, kobylky, 

nároņnì, přìstavnì, řemeslnice, vlčice, volavky nebo zemětlučky; mnohé z nich si vyslouņily 

individuálnì přezdìvky: Frýné – Bledule, Glykera – Slaďoučka, Leaina – Lvice … Jiņ tyto 

doklady samy o sobě svědčì o tom, ņe veřejné domy a prostituce byly antickou společnostì 

akceptovány jako součást kaņdodennìho ņivota. Staly se i tématem mnoha antických románů, 

básnì, dopisů, epigramů, historických pojednánì a *dramat. 

Vraťme se k hetérám, jeņ v sexuálnìm a erotickém ņivotě řecké společnosti hrály 

významnou ölohu. Hetéry byly také jedinou skupinou mezi ņenami, jìņ se dostávalo poněkud 

vyńńìho vzdělánì, byly motivovány k tomu, aby se snaņily být přitaņlivé. Vystupovaly na 

*symposiìch a jejich ökolem bylo bavit muņe zpěvem, hudbou, konverzacì, hrami a posléze i 

sexem. V přìpadě nestřìdmosti v pitì a problémech, které následovaly, poskytovaly hetéry 

zákaznìkovi pomoc i v této nepřìjemné situaci. A jak ukazujì výjevy na vázách, stávalo se to 

často předevńìm nezkuńeným mladìkům, pokud jeńtě neznali mìru. 

Pomluvami byla jako hetéra někdy označována i Periklova ņena Aspasia. V Athénách byla 

cizinkou, přińla sem z maloasijského, kulturnìm ņivotem proslulého Milétu, kde se jì dostalo 

na svou dobu výjimečného vzdělánì. Periklés ji bral do krouņku svých přátel. Aspasiiny 

společnosti a jejìch myńlenek si cenil i Sñkratés. Tohoto faktu vyuņìvali Periklovi političtì 

protivnìci, aby ji osočovali jako hetéru. Aspasia ve vńem přesahovala omezenì, na něņ byli 

Athéňané zvyklì u svých ņen. Podle tehdejńìho mìněnì byla přìliń skvělá, neņ aby mohla být 

počestnou ņenou! 

V 6. i 5. stoletì př. n. l. se hetéry nejčastěji soustřeďovaly v nevěstincìch (porneion). Ty se 

vyskytovaly tam, kde se scházelo hodně lidì, napřìklad v přìstavnìm městě Korintu, proslulém 

nevázaným Afrodìtiným kultem natolik, ņe sem směřovala antická „sexuálnì turistika“; volné 

mravy zdejńìch obyvatel uņ v řìmském obdobì kritizoval i apońtol svatý *Pavel. V Athénách 

se nevěstince nacházely v řemeslnické čtvrti Kerameiku a v přìstavu Peiraieu. Nenì proto 

divu, ņe svět hetér byl blìzký hlavně athénským výrobcům váz. Často zde nalézali *inspiraci a 

jejich prostřednictvìm o tomto prostředì zìskáváme nejvìce informacì. Athény byly malé, 

kaņdý znal kaņdého, malìři si při práci povìdali o svých favoritkách a malovali je i na vázy. 

Skupina vynikajìcìch dekoratérů se v Kerameiku seńla kolem roku 500 př. n. l. Soutěņili mezi 

sebou, kdo je lepńì, napodobovali se a také ńpičkovali a navzájem se znázorňovali ve 

společnosti konkrétnìch ņen. Některé z těchto výjevů se modernìm znalcům vázového 

malìřstvì podařilo rozluńtit a ty jsou pak velmi výmluvným důkazem subtilnosti a ņivotnosti 

řeckého humoru a hravosti jeho autorů a představujì po výtce lidské vlastnosti. 

Takto vyzdobené vázy byly exportnìmi dìly a často směřovaly do *Etrurie. *Etruskové 

pochopitelně nemohli rozumět nejjemnějńìm významovým nuancìm zańifrovaným do jejich 

výzdoby. Přesto si těchto artefaktů nesmìrně váņili a pietně je se zemřelými majiteli ukládali 

do hrobek, v nichņ se zachovaly do nańì doby. A alespoň v některých přìpadech lze opět 

porozumět tajemstvì jejich významu. 

Jedno z malovaných epineter je vyzdobeno motivy hetér a jejich zákaznìků. Těņko si lze 

představit, ņe toto téma bylo určeno pro řádnou ņenu. Vzhledem k tomu, ņe ani hetéry nebyly 

v době mezi návńtěvami klientů osvobozeny od běņných ņenských pracì a musely přìst a tkát, 

byl tento artefakt určen do jejich prostředì a pravděpodobně představoval přìmý dar od 

samotného výrobce. Z pramenů je také známo, ņe hetéry platily ze svého výdělku daň určenou 

na pořìzenì sochy své patronky Afrodìty Pandémos. 
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V prudernìch Athénách 5. stoletì př. n. l. přesto byla jedna z hetér vyznamenána čestnou 

sochou, pořìzenou na náklady státu. *Plinius Starńì zaznamenal v souvislosti se svým 

pojednánìm o sochařstvì přìpad hetéry známé pod přezdìvkou *Leaena (tj. „lvice“, řecky 

Leaina). Byla důvěrnou přìtelkynì tyranobijců *Harmodia a *Aristogeitona a jako jediná 

věděla o jejich záměrech potrestat smrtì tyrana *Hipparcha. Důvodem byla uráņka, které se 

dopustil na Harmodiově sestře tìm, ņe ji vyloučil ze sboru dìvek, které měly öčinkovat při 

kultovnìch slavnostech. Kdyņ roku 514 př. n. l. Harmodios za Aristogeitonova přispěnì na 

Hipparcha zaötočil a probodl ho mečem, byli sice oba ötočnìci vzápětì usmrceni, ale 

rozpoutalo se kruté vyńetřovánì jejich záměrů, jako by se jednalo o státnì vzpouru a ne o *akt 

soukromé msty. Vńichni, na něņ mohlo padnout podezřenì, byli během výslechů krutě týráni a 

právě Leaena zachovala statečnost aņ do poslednìho dechu. Po demokratickém převratu 

v Athénách roku 510 př. n. l. se památka tyranobijců stala symbolem proti násilì a zvůli 

vládychtivých jedinců. Byly jim postaveny sochy na Agoře. Prvnì památnìk z konce 6. stoletì 

př. n. l. se stal při perské okupaci Athén roku 480 př. n. l. kořistì Perńanů a v roce 476 př. n. l. 

byl nahrazen *sousońìm od *Kritia a *Nesiñta, které dnes známe z kopie v Neapoli. Patrně 

tehdy Athéňané rovněņ rozhodli, ņe by měla být oslavena i památka Leaeniny statečnosti. 

Protoņe ovńem nemohli připustit, aby v jejì sońe byla zároveň vyznamenána také hetéra, 

rozhodli se pro symbolický památnìk v podobě lvice zobrazené na počest Leaeny bez jazyka, 

s odůvodněnìm, ņe se zachovala, jako by ho neměla (Plinius St., NH XXXIV, 72). 

Od 4. stoletì př. n. l. hetérismus zìskal větńì význam. Některé slavné kurtizány se domohly 

velkého majetku i společenské prestiņe. Snad největńì slávy tehdy dosáhla hetéra Frýné. Do 

Athén se dostala v dětském věku po dobytì Thespiì jako otrokyně. Jejì výjimečná krása jì 

zìskala vlivné přìznivce. Byla přìtelkynì sochaře Práxitela, jenņ podle nì vytvořil své 

nejproslulejńì dìlo, kultovnì sochu Afrodìty pro Knidos. *Práxitelés tak prostřednictvìm 

modelu i námětu poprvé oslavil krásu ņenského těla, oduńevnělost a něhu v obličeji půvabné a 

jemné ņeny. Slavnému malìři *Apellovi byla modelem pro obraz Afrodìty vynořujìcì se z vln 

(anadyomené). Řečnìk *Hypereidés dokonce vyuņil krásy Frýnina těla také jako důkazu při 

soudnìm sporu, kdyņ byla obņalována z bezboņnosti za to, ņe se odváņila propůjčit své půvaby 

pro obraz bohyně. Bylo to sice neobvyklé, ale poměry se změnily jiņ natolik, ņe i takové 

jednánì se stalo přijatelné. Jako u větńiny hetér bylo jméno Frýné vlastně přezdìvkou. 

Původně se jmenovala Mnésarété („Pamětlivá ctnostì“), coņ se pro hetéru přìliń nehodilo, a 

podle naņloutlého odstìnu pokoņky dostala přezdìvku Frýné, coņ znamená „ropucha“. 

Zároveň to ukazuje na rozdìl mezi nańìm a řeckým chápánìm, v němņ tento tvor neimplikuje 

negativnì estetický názor. Ze jměnì, jehoņ se Frýné domohla, pomáhala při obnově svého 

rodného města, ale také umìstila svou sochu, prý celou ze *zlata spìńe vńak jen pozlacenou do 

delfské *svatyně mezi sochy králů a vojevůdců. Nad touto opováņlivostì se jeńtě v řìmské 

době pohorńoval *Plötarchos. 

Některé hetéry také naslouchaly učenì slavných filozofů. Je známa Lasteneia, která se 

ńkolila v Platñnově Akademii, nebo Epikörova ņačka Leontion. 

Krásné a moudré hetéry byly natolik atraktivnì, ņe se stávaly i královnami. Alexandrova 

oblìbená *Thais se poté, co předčasně zemřel, stala manņelkou jeho vojevůdce *Ptolemaia a 

po jeho boku rovněņ egyptskou královnou. Hetérou z ulice byla původně i manņelka 

syraköského tyrana Hierona. V řeckořìmské společnosti si hetéry udrņovaly významné 

postavenì, poslednì z nich, jeņ se uplatnila, byla tanečnice *Theodñra, dcera hlìdače zvěře 

v konstantinopolském cirku. V manņelstvì s východořìmským vládcem *Justinianem se stala 

důstojnou a energickou byzantskou cìsařovnou. V rozhodujìcìm okamņiku dokázala svého 

manņela podpořit a odvrátit ho od zamýńlené *abdikace při povstánì *Nìká, k němuņ 

v *Konstantinopoli dońlo roku 532. Tehdy prokázala, ņe je to právě ona, kdo je v jejich 

svazku schopen promyńlené státnické kalkulace. 
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Mimo to se vńak v helénistické společnosti a podle jejìch vzorů i v *řìmské řìńi masově 

rozńìřila prostituce, která přetrvala aņ do zániku antických měst. V některých ödobìch *zvyky 

z ulice zasáhly i do fungovánì státu a cìsařského dvora. Napřìklad cìsař Caligula (37–41), 

jehoņ panovánì postupně zřejmě v důsledku duńevnì poruchy přerostlo v samolibou 

krutovládu, stanovil kaņdodennì daň pro nevěstky ve výńi ceny za jednu *souloņ. Ve svém 

paláci dokonce zřìdil nevěstinec, v němņ umìstil i ņeny z vyńńìch *společenských vrstev a 

nutil bohaté lidi, aby se stali jejich klienty. Cìsař Claudius (41–54), Caligulův strýc a nástupce 

na cìsařském stolci, byl sice uváņlivý státnìk a politik, ale patrně i z důvodu svých fyzických 

nedostatků se nechal ovládat svými manņelkami, zvláńtě Messalinou (trpně ji toleroval, ņe se 

přestrojovala za nevěstku a odcházela v noci do veřejného domu) a Agrippinou mladńì, která 

jej nakonec otrávila, aby zajistila trůn pro svého syna z prvnìho manņelstvì Nerona, za jehoņ 

vlády v letech 54–68 dosáhly sexuálnì a erotické excesy na cìsařském dvoře jednoho ze svých 

neslavných vrcholů. Do řìmské společnosti se přenesla i dalńì původně specificky řecká 

záleņitost, jìņ byla *pederastie – láska k chlapcům.  

Vztah mezi *erastem (milujìcìm – větńinou dospělým a starńìm muņem) a *eromenem 

(milovaným mladìkem) je často zobrazován na řeckých malovaných vázách včetně náznaků 

homosexuálnìch aktů (*homosexualita). Tato koncepce se rozvinula tam, kde muņi byli často 

pohromadě – zejména při cvičenìch v *gymnasiìch. Kult krásy se v řeckém pojetì dlouho 

týkal předevńìm sportem vypracovaného muņského těla: bylo pokládáno za krásné a hodné 

lásky vìce neņ ņenské, protoņe ņenské tělo je vìce zaoblené, splývajìcì a postrádá diarthrñsis – 

výraznou členitost jednotlivých svalových partiì, typickou pro muņe. Vzájemný obdiv mezi 

muņi byl rozńìřen předevńìm ve vyńńìch, aristokratických kruzìch a zejména tam, kde se muņi 

scházeli mezi sebou – nejen na cvičińtìch, ale i ve filozofických ńkolách a muņských 

společnostech. Z Platñnova Symposia je znám Alkibiadův obdiv k Sñkratovi a jeho nikoli 

fyzické, ale duchovnì, *charizmatické kráse, kterou označoval jako *daimonion. 

Demokratické obce vńak takové vztahy povaņovaly za projevy aristokratismu a postihovaly je 

ve svých zákonech. Erasty se snaņily vyloučit z veřejného ņivota. Byl-li někdo označen buď 

křivě, nebo právem jako *katapýgñn, byla to nejen nadávka, ale takové nařčenì znamenalo 

také napřìklad snadné vyloučenì politického protivnìka ze hry, protoņe by se proti takové 

pomluvě nemohl jednoznačně hájit. 

Tendence k pederastii postupně nańly ohlas i v řìmské společnosti. Byl jimi znám napřìklad 

velký obdivovatel Řecka, cìsař *Hadrianus. Kdyņ v Nilu utonul jeho mladý chráněnec 

*Antinoos, svolil, aby byl prohláńen za boha a aby mu po celé řìńi byly stavěny sochy. Ve 

stejné době se Plötarchos snaņil dokazovat, ņe i dìvky jsou schopny vzbuzovat stejnou lásku 

(erñs) jako chlapci. Teprve pozdnì *stoicismus v řìmské době rehabilitoval manņelskou lásku. 

K situacìm, které by se z nańeho pohledu na sex jevily jako odklon od normy, patřil 

v Řecku skupinový sex, doloņený opět scénami na vázách. Výjevy znázorňujì, co se 

odehrávalo v závěru symposiì mezi jejich öčastnìky a přizvanými hetérami. Podobné motivy 

jsou rovněņ součástì dionýsovské tematiky. Velmi otevřeným *sexuálnìm chovánìm prý 

proslul svérázný kynik *Diogenés, kdyņ ani při podobných přìleņitostech nevyhledával östranì 

a vlastně exhiboval při *ipsaci a stejně tak i při styku s partnerkou. 

Vyčerpávajìcì *peloponnéská válka mezi Athénami a Spartou, která poznamenala poslednì 

část 5. stoletì př. n. l. měla vliv na řadu významných změn, k nimņ v Řecku dońlo ve 4. stoletì 

nejen v politickém ņivotě, ale také ve společenské mentalitě. Před veřejnými zájmy se vìce 

prosazoval *individualismus. Ve vázovém malìřstvì, v sochařstvì a v dalńìch druzìch uměnì to 

vedlo k výraznějńìmu vyjadřovánì citů, duńevnìch stavů a hnutì mysli. Vìce byl oceňován 

ņenský půvab a smyslová krása se stala jednìm z dominantnìch témat, na něņ se umělci 

soustředili. Jeńtě dřìve neņ se ve výtvarné tvorbě 4. stoletì, předevńìm v dìlech Práxitelových a 

Apellových, prosadil ņenský estetický ideál jako obecné kritérium krásy platné pak i v dalńìm 

vývoji, lze na přelomu 5. a 4. stoletì v *Attice zaznamenat větńì počet luxusnìch *náhrobků, 
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tzv. *stél s bohatou sochařskou výzdobou, jeņ byly věnovány ņenám. I to svědčì o nárůstu 

jejich vlivu v tehdejńì společnosti.  

V nejvyńńìch kruzìch se objevujì ambiciñznì ņeny vůdcovského typu. Taková byla 

napřìklad matka Alexandra Velikého *Olympias. Zájmy svého syna dokázala prosadit za 

pouņitì velmi odváņných intrik, při nichņ ve vhodné chvìli odstranila jak krále Filippa, tak i 

moņné dalńì uchazeče o makedonský trůn. Stejnou linii v helénistickém obdobì sledovaly i 

manņelky ptolemaiovských vládců v Egyptě. Představovaly značně rozporuplné, téměř 

démonické osobnosti. Aņ po poslednì z nich, *Kleopatru VII., se v nich spojovaly mimořádné 

schopnosti, vzdělánì a kulturnost s neovladatelnou touhou po moci. 

Jednou z mála činnostì, které zůstaly vyhrazeny pouze muņům, byla symposia (= společné 

pitì). Pro muņskou část řeckého a posléze i řìmského světa představovala symposia důleņitou 

instituci. Na těchto hostinách „těla i ducha“ naslouchali antičtì muņi zpěvu, sledovali 

produkce tanečnìků, hetér a kejklìřů, sami přispìvali k zábavě vlastnìmi pìsněmi nebo 

básněmi, diskutovali o různých váņných tématech z politiky či filozofie. Od nich postupně 

přecházeli k uvolněnějńìm hovorům, jeņ končìvaly pitkami a nevázanými sexuálnìmi hrami 

s hetérami. V řecké společnosti byly hetéry dlouho jedinými přìsluńnicemi něņného pohlavì, 

jimņ bylo dovoleno popìjet spolu s muņi *vìno. Pro srovnánì – za vlády Tarquiniovců se 

v Řìmě patrně uplatnily etruské mravy a v souladu s nimi mohla být ņenám z vyńńì 

společnosti povolena öčast na hostinách. Po vyhnánì králů vńak *Řìmané zavedli přìsná 

opatřenì potìrajìcì veńkerou rozmařilost a luxus. Zákony rané *republiky zakazovaly ņenám 

poņìvánì vìna pod pohrůņkou *trestu smrti. Trvalo dlouho, neņ se pod vlivem *helénismu 

Řìmané přiklonili k řeckým zvykům a vedle pragmatického a öčelného jednánì v ņivotě a 

politice si oblìbili také uvolněné diskuse a övahy o duchovnìch záleņitostech. Na jejich 

atmosféře se výrazně podìlelo právě uměřené popìjenì vìna. 

Mìst, která tuto charakteristiku antického ņivotnìho stylu evokujì, je vìce. Patřì k nim 

zejména zachované části bohatých helénistických domů na *Délu, v městech pod Vesuvem 

nebo v řìmských *villách v severnì Africe. Luxusnì výzdoba jejich interiérů, z nichņ se 

zachovaly podlahové *mozaiky, nástěnné malby nebo jejich části a někde i doklady 

mobiliáře, stejně jako vytřìbenost stolnìho nádobì nepřìmo vypovìdajì o nenucenosti, s nìņ se 

někdejńì obyvatelé oddávali přìjemným stránkám ņivota. Prostředìm, které tuto atmosféru 

dokáņe navodit velmi přesvědčivě, je tzv. villa Keryllos v Beaulieu-sur-Mer na jednom 

z kopců nad Nice. Významný francouzský muzikolog a archeolog Théodore Reinach zde 

spolu s architektem Édouardem Pontremollim vyprojektovali a v letech 1902–1908 realizovali 

elegantnì letohrádek v řeckém stylu. Toto mìsto, které Reinachovým odkazem připadlo 

Francouzské akademii, jejìmiņ členy se oba tvůrci za svého ņivota stali, nenì jen jednou 

z obvyklých verzì modernìch staveb v novořeckém slohu, ale i pozoruhodným mìstem, kde 

dva významnì znalci antiky nekopìrovali, ale inspirováni vykopávkami helénistických domů 

na Délu, velmi citlivě adaptovali obytný komplex antického typu v modernì době. Soulad 

villy s *krajinou a komfort modernìho bydlenì inspirovaný antickými prvky přesvědčivě 

ukazuje, kolik věcì z antiky zůstává inspirativnìch a funkčnìch dodnes. A dokazujì to i 

významná společenská setkánì či vědecké konference, jeņ se konajì ve společenských 

prostorách této villy, k nimņ patřì impozantnì knihovna, oktogonálnì hodovnì sál triklinos, 

velký salon andron a menńì oikos. 

Významnou součástì ņivotnìho stylu byla kultura pěstovánì a konzumace vìna, kterou 

Řekové a Řìmané rozvinuli do vrcholné podoby (viz *vìno). Tehdy pro své uņivatele byly 

*amfory a jiné zásobnicové a transportnì nádoby, luxusnì měsidla či ochlazovače vìna, čìńe a 

poháry a dalńì nádoby důleņité nejen pro obsah uvnitř, ale mnohé z nich i kvůli malované 

výzdobě na povrchu i uvnitř, neboť malby zobrazujì způsoby erotického chovánì a milostné 

etikety – od něņných scén z manņelského ņivota aņ po nejrůznějńì sexuálnì výstřelky. Dnes je 
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pro nás vázová malba cenným pramenem poznánì intimnìho ņivota antické společnosti i 

zdrojem estetického uspokojenì z krásného uměleckého dìla. 

Kromě běņných transportnìch amfor sériového typu slouņìcìch k dálkové přepravě se 

v Řecku na vìno pouņìvaly luxusnì malované. Stolnì nádobì pouņìvané při hostinách tvořily 

velké reprezentativnì kratéry, ochlazovače, naběračky, dņbánky a elegantnì poháry. Od 6. do 

4. stoletì př. n. l. byly tyto nádoby ručně zdobeny malovanými výjevy z mytologie i běņného 

ņivota. Ve 4. stoletì př. n. l. se rozńìřila mñda jemného černého nádobì s plastickou a 

*kolkovanou reliéfnì výzdobou. Tyto servisy napodobovaly draņńì bronzové nádobì, jeņ si 

mohli dovolit jen přìsluńnìci bohatých vrstev společnosti. 

Měsidla na vìno (kratéry) byla největńìmi nádobami, které vyráběli řečtì hrnčìři. Jejich 

výzdoba zpravidla představovala mistrovské kusy jednotlivých umělců. Do nich se kvůli 

vhodné temperaci vìna vkládal ochlazovač (psyktér) naplněný chladnou vodou nebo sněhem. 

Specifický baňatý tvar a ńiroká dutá noņka mu dovolovaly, aby se udrņel na hladině tekutiny 

v kratéru. K nabìránì vìna z kratérů a rozlévánì do pohárů slouņila naběračka (*kyathos), jejìņ 

tvar Řekové převzali z etruské *keramiky typu *bucchero. 

Nejuņìvanějńì typy dņbánků představovala baňatá oinochoé, ńtìhlá olpé a dekorativnì 

vázičky ve tvaru lidské hlavy, které byly oblìbeny zejména koncem archaického obdobì a 

v rané klasice (550–440 př. n. l.). 

K pitì vìna, jeņ se řecky nazývalo oinos, latinsky vinum, se uņìvaly následujìcì tvary čìńì: 

elegantnì a křehký kantharos, jenņ byl atributem boha Dionýsa, čìńìm na noņce se řìkalo 

*kylix. Existovaly od malých rozměrů pro jednu osobu aņ po obrovité čìńe, které při hostině 

kolovaly mezi jednotlivými öčastnìky. Podobně menńì formou jednoduńńìho *koflìku byl 

*skyfos a jeho zvětńenou formu reprezentovala kotylé. K méně uņìvaným tvarům se řadilo 

*rhyton, jeņ se vyvinulo ze starobylé formy picìho rohu a napodobovalo hlavu *zvìřete (býka, 

psa aj.). *Mastos, pohár ve tvaru prsu, byl v mñdě v Athénách v pozdně archaické době. 

Uņìval se vńak spìńe k obětnìm öčelům. 

Zvláńtnìm typem amfor byly v Athénách takzvané *panathénajské amfory, asi 50 cm 

vysoké a dole hrotité amfory. V jejich výzdobě se natrvalo udrņel černofigurový sloh, i kdyņ 

ostatnì keramika byla jiņ malována ve stylu červených figur. Naplněné *olejem z posvátného 

Athénina olivového háje slouņily jako faktická, nikoli symbolická odměna vìtězům 

v panathénajských hrách (kaņdý vìtěz obdrņel 20 amfor, tj. asi 200 litrů oleje, z jehoņ prodeje 

hradil náklady na svůj výcvik). 

Řekové pečovali o svou tělesnou *hygienu, a tak nejen před návńtěvou *symposia, ale také 

po výkonu práce nebo sportovnì činnosti se postarali o očistu těla a natřeli se olejem. Toaletnì 

nádobky byly stejně důleņitým výrobnìm artiklem řeckých hrnčìřů jako stolnì náčinì. 

K nejběņnějńìm tvarům patřil jednoduchý kulovitý aryballos nebo oválné alabastron. 

Sportovci je nosili zavěńené na řemìnku uchyceném na opasku. K jejich potřebě stačil běņný 

olivový olej. Ńtìhlé lékythy a kulovité aryballické lékythy pouņìvaly ņeny jako flakony na 

vonné oleje. Ve *starověku nebyly známy parfémy s alkoholovou bázì. Ty vynalezli aņ v 10. 

stoletì Arabové. Vonné *substance větńinou rostlinného původu byly ve starověku vázány na 

olejový základ. Pouņìval se na ně olej lisovaný z jeńtě nedozrálých oliv, který měl neutrálnì 

vůni. 

Zvláńtnì určenì se vztahem ke svatbám měly dva typy nádob: lútroforos, vysoká ńtìhlá 

nádoba připomìnajìcì amforu. V nì se před svatbou přináńela voda pro rituálnì koupel nevěsty 

a ņenicha. Lötrofory se v archaickém obdobì také dávaly na *hroby svobodných dìvek nebo 

mladìků. Druhým typem byl *lébés gamikos (svatebnì lébés), kotlìk vsazený na vysokou 

noņku; byl rovněņ určen na vodu k rituálnì koupeli nevěsty. Byla to také jediná řecká váza, do 

nìņ se během svatebnìho obřadu dávaly květiny a ozdobné ratolesti. 

Etruská a řìmská společnost: Výtvarné památky prozrazujì, ņe u Etrusků měly ņeny 

značnou rovnoprávnost s muņi. V etruské mentalitě se uchovaly stopy svědčìcì o blìņe 
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nespecifikované, ale nesporné kulturnì souvislosti s *Blìzkým východem. Zdá se, ņe z nich 

vyplývá i význam role ņeny. Jak ukazuje přìklad Tanaquil, manņelky *Tarquinia Priska, 

řìmského krále, jenņ pocházel z etruského prostředì, byly ņeny v etruských městech zapojeny 

do kultovnìch a náboņenských záleņitostì, vyznaly se ve *věńtěnì a výkladu magických 

znamenì. 

Vzneńené etruské dámy jsou zobrazeny na freskách v bohatých *hrobkách známých 

předevńìm z *Tarquiniì. Zöčastňovaly se hostin vedle svých muņů, kteřì jim dopřávali 

nákladné a mñdnì oblečenì z drahocenných importovaných látek, střevìce s nahoru ohnutou 

ńpičkou a vysoké homolovité čepce. Nejjemnějńì *granulacì a *filigránem zdobené *ńperky 

jsou rovněņ důkazem bohatstvì, jeņ Etruskové zìskávali z dálkového obchodu se surovinami, 

předevńìm se *ņeleznou rudou a *cìnem. Dìky těmto zdrojům se etruské ņeny výrazně 

odlińovaly od přìsluńnic ostatnìch, daleko chudńìch národů Itálie včetně Řìmanek, jejichņ 

*ņivotnì styl byl v raných dobách skromný, protoņe *primitivnì společnost ovládaná 

bojovnými muņi se ostře bránila proti luxusu. 

Řìmská společnost byla původně silně patriarchálnì. *Zákony dvanácti desek z roku 

451/450 př. n. l. jasně vymezujì rozsáhlou otcovskou pravomoc, k nìņ patřila i neobyčejně 

přìsná aņ krutá pravidla pro zacházenì se členy vlastnì rodiny. Některé z nich odstranilo teprve 

*křesťanstvì – napřìklad aņ roku 374 bylo zakázáno odkládánì novorozenců. Teprve za 

*Konstantina Velikého se vraņda na vlastnìm dìtěti začala povaņovat za stejný zločin jako 

vlastizrada, zatìmco za Hadriana byla trestána pouze vyhnanstvìm. Proto bylo třeba Řìmanům 

občas připomenout, ņe otcovská pravomoc má vyplývat z „öcty a posluńnosti a ne z hrůzy“ – 

patria potestas debet in pietate, non atrocitate consistere. Otcovská pravomoc se vztahovala i 

na manņelku, která byla panì (domina) pouze ve vztahu k otrokům. 

V souvislosti s rolì ņeny jako ochránkyně rodinného krbu vzniklo na počátku řìmských 

dějin významné kněņské *kolegium, jeņ bylo výlučně ņenskou záleņitostì. Jeho přìsluńnice – 

*vestálky – pečovaly o posvátný *oheň ve *Vestině chrámu na Foru Romanu a ten byl 

povaņován za symbol prosperity Řìma. Vestálkou podle tradice byla i *Rhea Silvia, která 

porodila Romula a Rema. Ńest kněņek bylo vybìráno v dětském věku do deseti let. Jejich 

sluņba trvala třicet let a po tuto dobu musely zůstat pannami. Poté byly propuńtěny do 

běņného ņivota a mohly se i vdát a zaloņit rodinu. Nedělaly to přìliń často, protoņe ve svém 

postavenì poņìvaly vysokých společenských poct, jeņ jim radosti i strasti manņelstvì 

kompenzovaly. Vestálky, označované jako virgines (panny), nesměly tedy v průběhu 

třicetileté sluņby poruńit slib panenstvì. Pokud k tomu dońlo, stihla je krutá odplata v podobě 

pohřbenì zaņiva na mìstě vyhrazeném pro nejhorńì zločince – *campus sceleratus (nad tìmto 

mìstem jsou dnes postaveny základy italského Ministerstva financì). 

Řìm podle tradice zaloņili latinńtì pastevci z Alba Longy usìdlivńì se na Palatinu. Ņeny si 

museli zìskat önosem od sousednìch *Sabinů z *Quirinálu. Při následném odvetném opatřenì 

jejich přìbuzných se unesené ņeny projevily jako öčinný mìrotvorný činitel tìm, ņe smìřily 

otce s manņely, a řìmský národ vznikl spojenìm obou etnik. Sabinské ņeny prosluly jako 

věrné manņelky a schopné a pečlivé hospodyně. 

Řìmské ņeny pečovaly o domácnost a o potomstvo stejně jako v Řecku. Velké nároky byly 

kladeny na jejich řádné chovánì. Ņena musela v prvé řadě zachovávat věrnost svému muņi a 

být univira, dále ctnostná – casta, věrná svým povinnostem – pia, cudná – pudica, musela se 

zdrņovat ve svém domě – domiseda a věnovat se předenì a tkanì – lanifica. 

Ze starńì řìmské historie známe mnoho ņen a dìvek, jeņ se přìkladně vyznamenaly: 

zásadovostì jako Tarquiniem zneuctěná Cornelia, statečnostì jako Cloelia, rozumnostì a 

vynikajìcì výchovou synů jako dalńì Cornelia, matka Grakchů. Nańla se vńak mezi nimi i 

proradná *Tarpeia, která za náramky prozradila Sabinům, jak se dostat na *Kapitol. Na 

výstrahu podobným byla shozena ze skály. 
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Starořìmské mravy byly přìsné, namnoze aņ rigidnì. To se týkalo i projevů citu. Jeńtě 

v prvnì polovině 2. stoletì př. n. l. vyloučil *Cato Starńì ze senátu jednoho muņe za to, ņe 

v přìtomnosti dcery polìbil svou ņenu. Cato je znám jako fanatický podněcovač 

k definitivnìmu vojenskému zásahu proti Karthágu. Byl vńak také literárně činný a napsal 

Carmen de moribus (Pìseň o mravech), která se nedochovala, podobně jako soubor rad synovi 

Markovi (Praecepta ad filium). Z tohoto dìla se zachovaly pouze části citované dalńìmi 

autory. Obsahovalo upřìmné a dobře mìněné rady synovi, vyplývajìcì z Catonových 

celoņivotnìch zkuńenostì. Některé zásady se staly obecnými, dodnes pouņìvanými 

myńlenkami (napřìklad: „drņ se věci, slova přijdou sama“ nebo „zahálka je matka vńeho 

zlého“), dalńì z nich prozrazujì Catonovu strohou povahu a *pragmatismus Starořìmana, kdyņ 

napřìklad radì vstup do manņelstvì jako způsob, jak snáze a bez ohroņenì *cti uspokojovat 

pohlavnì pud. Je známo, ņe se Cato ve stářì jeńtě naučil řecky, ale i to, ņe se po dovrńenì 

osmdesátky jeńtě podruhé oņenil s dcerou svého tajemnìka, původně otroka, kterého propustil 

na svobodu, a zaloņil dalńì *linii muņského potomstva. Z nì pocházel i pozdějńì řìmský státnìk 

*Cato Mladńì. 

Během doby se vyvinulo několik typů svatebnìho obřadu odstupňovaných podle 

společenského postavenì snoubenců. Známe je z právnìch předpisů republikánského obdobì, 

nepouņìvaly se vńak po celou dobu existence řìmského impéria (*Imperium Romanum), 

protoņe vstup do manņelstvì se postupně zjednoduńoval. Ve 2. stoletì př. n. l. byly v platnosti 

tři typy právně uznávaných sňatků mezi občany – iustae nuptiae, quas cives Romani 

contrahunt. 

Nejobřadnějńì sňatek (*confarreatio) uzavìrali patriciové, a to pouze v přìpadě, ņe rodiče 

obou snoubenců byli naņivu. Probìhal za přìtomnosti nejvyńńìho pontifika, Iovova flamina a 

deseti *svědků. Po slavnostnì přìsaze snoubenci obětovali Iovovi ńpaldový koláč far. Tìmto 

sňatkem ņena přecházela do právnì moci manņela. Přìpadný rozvod se nazýval diffarreatio, 

nebyl vńak jednoduchou záleņitostì, protoņe *přìsahu danou nejvyńńìmu bohu mohl zruńit zase 

jen velekněz prokletìm toho z manņelů, z jehoņ popudu byl sňatek rozlučován. Jednoduńńì typ 

svatby (*coemptio) vlastně napodoboval fiktivnì koupi manņelského partnera (mancipatio). 

Nevěsta pro něj byla vybavena třemi bronzovými *mincemi – asy. Jeden as si dala do střevìce 

a ten byl určen Penátům. Druhým si symbolicky kupovala manņela a třetì obětovala v modelu 

obydlì. Ten symbolizoval koupi práva na uņìvánì muņova domu. Rozvodu z takového svazku 

se řìkalo *remancipatio. Právoplatný typ manņelského svazku mohl vzniknout z obyčejného, 

zvykem uznaného párového souņitì ņeny s muņem v jeho domě po dobu jednoho roku 

(takzvaný *usus). Pokud si ņena chtěla zachovat svoje práva a disponovat se svým majetkem, 

stačilo, aby na tři noci z muņova domu odeńla zpět k rodičům. 

Řìmané neměli v *kalendáři vyhrazenou dobu pro uzavìránì sňatků. Pouze se snaņili 

vyhnout květnu, protoņe ho povaņovali za neblahý. 

Nevěsta si v den svatby oblékla jednoduchou bìlou *tuniku přepásanou pásem 

s herkulovským uzlem uprostřed. Svrchnì roucho tvořila řìza (pala) ńafránové barvy. Svatebnì 

ńaty doplňoval červenooranņový závoj (flammeum) zahalujìcì hlavu. Vlasy mìvaly nevěsty 

vyčesány tak, ņe ńest pramenů vlasů tvořilo nad čelem vysoký diadém (*seni crines); tento typ 

öčesu byl rovněņ atributem vestálek. Závoj na hlavě přidrņoval věneček uvitý z majoránky, 

verbeny, později také z myrty nebo z květů pomerančovnìku. 

Součástì obřadu byla takzvaná dextrarum iunctio, kdy starosvatka (pronuba), jìņ mohla být 

jen jednou provdaná ņena, vloņila po oběti nevěstinu pravou ruku do pravice jejìho muņe. 

Tento zvyk podrņelo i křesťanstvì, stejně jako nońenì snubnìho *prstenu. Čtvrtý prst levé 

ruky, na nějņ se navlékal, podle toho dostal své označenì prstenìk (anularius). Proč se prsten 

nosil právě na tomto prstě, vysvětluje Aulus *Gellius s odvolánìm na ödajné zjińtěnì 

Egypťanů, kteřì prý při pitvách prováděných v souvislosti s *mumifikacì zjistili, ņe od tohoto 

prstu vede nerv přìmo do srdce. Tento názor se nepotvrdil, ale zvyk přeņìvá aņ do současnosti. 
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Při vstupu do muņova domu pronesla novomanņelka tradičnì formuli manņelského slibu: 

„ubi tu Caius, ibi ego Caia“ – „kde jsi ty, Gaie, jsem i já, Gaia“, známou téņ ve starodávnějńì 

verzi: „Si tu es Caius, ego Caia“, jejìņ obsah neumìme přesně vysvětlit. Nevěsta se nesměla 

dotknout prahu, přenáńely ji druņky na sedátku vytvořeném ze spojených rukou. Pak 

následovala hostina. Jako výsluņku si hosté odnáńeli mustacea – koláče zadělávané sladkým 

vìnem a upečené s vavřìnovými listy. Ņeny se ujaly přìpravy svatebnìho loņe, kam odvedly 

zdrņenlivou a zdráhajìcì se nevěstu, jak patřilo k dobrým mravům, a předaly ji manņelovi. 

Zmìněné obřady byly určeny pouze pro řìmské občany. Kromě toho běņně existoval i 

konkubinát. Tak vypadaly de facto nelegálnì svazky mezi otroky v jedné domácnosti a obecně 

u niņńìch vrstev konkubinát často zastupoval zákonné svazky. V konkubinátu větńinou ņili i 

řìmńtì vojáci, jimņ sňatky povolil aņ cìsař Septimius Severus na konci 2. stoletì n. l. 

Konkubinát se praktikoval jako nouzové řeńenì pro společensky nerovné vztahy, které 

vylučovaly legalizaci. Za *principátu ho někdy vyuņìvali i *cìsaři, pokud napřìklad ovdověli, 

jako *Vespasianus, nebo i váņný a seriñznì *Marcus Aurelius. Stejné řeńenì zvolil i cìsař 

Nerva, protoņe jako jediný muņ na řìmském trůně zůstal starým mládencem. Prameny uvádějì, 

ņe kdyņ se zmìněnì panovnìci ukazovali na veřejnosti, vozili vedle sebe na vozech svoje 

konkubìny. Za pozdnì antiky byl konkubinát běņnou záleņitostì u řìmských vojáků. 

Z takového svazku řìmského důstojnìka s prostou ņenou pocházel i pozdějńì cìsař 

Konstantinus Veliký. Cìsařské pocty později udělil i své matce Heleně, jiņ *cìrkev prohlásila 

za svatou a jìņ přiřkla zásluhu o nalezenì ödajného *křìņe, na němņ byl ukřiņován *Jeņìń 

Kristus. Konstantinus sám měl alespoň dva takové svazky. Z prvnìho se mu narodil nejstarńì 

syn Crispus. Poté se z dynastických důvodů oņenil s dcerou svého starńìho spolucìsaře 

Maximiana Faustou, přestoņe byla jeńtě nedospělá. Manņelstvì se naplnilo aņ v roce 317 

narozenìm syna. Ve stejném roce, jen o několik měsìců dřìve, se Konstantinovi narodil také 

nemanņelský syn. O jeho matce historikové zaznamenali pouze to, ņe byla Arelatensis, tedy 

ņe pocházela z města Arelate, dneńnìho Arles. Fausta se snaņila pomluvami eliminovat 

nejstarńìho a nadějného Crispa, jenņ na to doplatil ņivotem, a tak vstoupila neblaze do historie 

jako druhá *Faidra. Mělo se za to, ņe tak jako mytická Faidra, která se zamilovala do svého 

nevlastnìho syna Hippolyta a která se za jeho odmìtnutì pomstila tìm, ņe ho obvinila ze svodů, 

a zavinila tak jeho smrt, Fausta pravděpodobně vyuņila podobné pomluvy se záměrem 

uchránit dynastické nároky svých vlastnìch dvou synů. 

V rané řìmské společnosti nebyl rozvod sice běņnou záleņitostì, ale uskutečňoval se tehdy, 

byly-li ze strany ņen naplněny zákonné podmìnky. Ņeny byly zapuzovány zejména z těchto 

důvodů: nevěra, sterilita, marnotratnost, nehospodárnost, nebo pokud manņelka muņi záměrně 

způsobila öjmu na majetku, také pokud otrávila děti anebo si tajně pro sebe nechala zhotovit 

klìče od domu, protoņe to bylo pokládáno za podezřelé. 

Rozvod se konal u prétora před sedmi svědky a proběhl tak, ņe se po uvedenì důvodu 

rozbily tabulky s manņelskou smlouvou. 

Muņ pouņil rozvodové formule: „i foras, femina“ – „jdi pryč, ņeno“, nebo: „tuas res tibi 

agito“ – „starej se sama o sebe“. Rozvádět se ze zákona nesměli *flaminové, jelikoņ by se tìm 

poruńila čistota, která byla absolutně nezbytná pro výkon jejich kněņské funkce. Té se museli 

automaticky vzdát při poskvrněnì, k němuņ dońlo, zemřela-li jim ņena. 

Ve starńìch dobách v Řìmě na Foru existovala svatyně starobylého ņenského boņstva 

jménem *Viriplaca. Sem se odebrali rozvaděnì manņelé a v klidu si zde mohli vyřìkat svoje 

rozpory a stesky. Poté co svatyně při pozdějńìch přestavbách, k nimņ postupně na Foru 

docházelo, upadla v zapomněnì, vzrůstal prý v Řìmě neöměrně počet rozvodů. 

Za pozdnì republiky, a zejména v cìsařské době, nastalo uvolněnì mravů. Rozvody se staly 

běņnou záleņitostì s öčelově vykonstruovanými důvody. Významnì politikové se ņenili a 

rozváděli tak, aby posìlili svou pozici. Nejen *Caesar nebo Pompeius, i zásadový, ale stejně 

ambiciñznì a jeńitný *Cicero se v padesáti sedmi letech rozvedl po třicetiletém manņelstvì 
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s Terentiì, aby si v politické kariéře pomohl věnem mladé Publie. Osud mu nicméně nedopřál, 

aby této situace dostatečně vyuņil, protoņe byl v občanské válce brzy usmrcen Antoniovými 

stoupenci. Zato Terentia se postupně provdala jeńtě dvakrát a jako bohatá dědička po obou 

manņelìch se doņila vìce neņ sta let. 

Spìńe ze zińtných důvodů se Cato Mladńì rozvedl s Marciì, protoņe ji přesvědčil, aby se 

provdala za jeho bezdětného přìtele Hortensia a zajistila mu potomstvo. Kdyņ se stala bohatou 

vdovou, vrátila se nazpět k původnìmu manņelovi. 

Běņnou záleņitostì se za *cìsařstvì staly dynastické sňatky, jimiņ se legalizovaly nároky na 

trůn. Hned prvnì z adeptů, Augustův nástupce Tiberius, na to vńak doplatil svým soukromým 

ņivotem. Předpokladem k uznánì za dědice trůnu byl svazek s Augustovou dcerou Iuliì, kvůli 

němuņ se musel rozvést se svou prvnì milovanou ņenou. Trůn zìskal, ale s prostopáńnou Iuliì 

nebyl ńťasten. Zatrpklý a nespokojený se mstil novému manņelovi své původnì ņeny, Gaiovi 

Asiniu Pollionovi, aspoň tak, ņe bojkotoval jeho politické iniciativy a öřednì kariéru. Nakonec 

ho uvrhl do vězenì, kde Pollio roku 33 zemřel vyčerpánìm a *hladem. 

Chronickým sklonem k rozvodům byl v augustovském obdobì znám Gaius Cilnius 

*Maecenas, jinak proslulý podporou významných umělců. Údajně se kaņdé ráno chystal 

k prétorovi, aby ho rozvedl, během dne si to rozmyslel a večer se opět ucházel o přìzeň své 

ņeny. 

Uvolněnì mravů za pozdnì republiky a cìsařstvì vyvolalo krizi rodiny a následně i výrazný 

pokles *porodnosti a počtu řìmských občanů. 

*Augustus, usilujìcì o obrodu řìmských mravů, se snaņil i tuto situaci řeńit sériì zákonů, 

které měly upevnit rodinu, zvýńit populaci, zejména u přìsluńnìků staré řìmské *aristokracie, 

senátorů a jezdců, a zamezit *cizoloņstvì a *nevěře. Občanskou morálku povýńil na věc 

*veřejného zájmu a za cizoloņstvì stanovil přìsné tresty. Podle počtu dětì se otcové rodin těńili 

různým výhodám, a neņenatì byli naopak sankcionováni. Byl vydán zákaz zruńenì zásnub, 

protoņe ti, kteřì neměli zájem oņenit se, s oblibou neustále uzavìrali a ruńili zásnuby. 

V platnost vstoupilo ustanovenì, ņe kaņdý dospělý muņ, tedy ve věku pětadvaceti aņ ńedesáti 

let, musì být ņenat a ņena mezi dvaceti aņ padesáti lety vdaná. To neomezovalo počet 

rozvodů, ale ukládalo ņìt v trvalém svazku. Augustovy reformy vyvolávaly odpor řìmské 

společnosti a později musely být zmìrněny. Stárnoucì a mrzutý cìsař s nevolì sledoval öpadek 

mravů, jemuņ se nevyhnula ani jeho vlastnì rodina, a bez soucitu poslal do vyhnanstvì svou 

dceru i vnučku a také slavného básnìka *Ovidia, snad i proto, ņe jeho odváņné erotické básně 

podporovaly uvolněné chovánì tehdejńì řìmské zlaté mládeņe. 

Ve vyńńì společnosti dońlo k výrazným změnám v chovánì ņen. Řìmské ņeny se často 

uchylovaly k *potratům. Takové jednánì bylo soukromou záleņitostì a nebylo trestné, pokud 

manņel nevznesl ņalobu, ņe je takto připravován o potomstvo. Majetné ņeny se také často 

z vlastnì vůle rozváděly, některé z nich se vyņìvaly v nepřetrņitém střìdánì sňatků a rozvodů. 

*Iuvenalis je kritizuje, ņe se vdávaly aņ desetkrát, a Martialis je kousavě označuje jako 

zákonem chráněné cizoloņnice. Tradičnì ctnosti řìmských ņen se rozptylovaly v pohodlném 

ņivotě, v öčasti na hostinách. Přesto se heroismus Řìmanek zcela nevytratil. Přìkladů, jako 

byla Senekova (*Seneca) manņelka Paulina nebo Paetova *Arria, které se odhodlaly se svými 

muņi dobrovolně sdìlet i smrt, bylo vńak málo. 

Oficiálně se v právnìm řádu na postavenì ņeny nic nezměnilo. Na nutnost změn v tomto 

ohledu poukazoval koncem 1. stoletì n. l. Epiktétův učitel *Musonius Rufus. Můņeme ho 

povaņovat za teoretika antického *feminismu, neboť proklamoval morálnì i intelektuálnì 

*rovnost mezi oběma pohlavìmi. 

Avńak ani ņeny na samém vrcholku pyramidy, k nìņ v poslednì době bývá připodobňováno 

rozdělenì řìmské společnosti, neměly vņdy snadnou situaci. Tomuto pocitu se nelze ubránit 

při pohledu na portréty *Hadrianovy ņeny Sabiny a *Gallienovy manņelky Saloniny. 

Hadrianovo manņelstvì bylo naruńeno jeho homosexuálnìmi sklony. Gallienus se zase 
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zahleděl do své germánské otrokyně, krásné světlovlasé Pippary, a na jejì počest prý dokonce 

skládal verńe. Zanedbávánì oficiálnìch manņelek se patrně odráņì i na jejich dochovaných 

podobiznách: z melancholického výrazu Sabiny a Saloniny je patrné, ņe obě byly neobyčejně 

půvabné, ale zároveň velmi frustrované ņeny. 

Z řìmských dějin vyplývá, ņe jen velmi málo cìsařských párů spolu ņilo ve vzájemném 

souladu a porozuměnì. Výjimečná byla vzájemná oddanost mezi Augustem a jeho třetì 

manņelkou Liviì (*Livia Drusilla). Zamiloval se do nì v době, kdy byla podruhé těhotná a 

jejìho muņe přiměl k rozvodu. Livii ctil, často se s nì radil o státnických záleņitostech a je 

známo, ņe inauguraci tak významné památky, jakou byl Oltář Augustova Mìru Ara Pacis 

Augustae určil na den jejìch narozenin. Cìsařovna svého muņe o dost dlouho přeņila. Tomu, 

ņe chtěla mìt u sebe aspoň jeho obraz, vděčìme za dochovánì Augustova nejslavnějńìho 

portrétu v podobě sochy heroizovaného vojevůdce. Byla nalezena v troskách jejì přìměstské 

vily v Prima porta a je z nì patrné, ņe ji pro Livii zhotovili jako kopii originálnìho Augustova 

bronzového památnìku, který stál v Řìmě. 

Manņelstvì egocentrických a manických osobnostì typu Caliguly, Nerona či Domitiana 

nebyla kvůli jejich násilně prosazované libovůli nijak ńťastná a procházela četnými krizemi. 

Poslednì dvě ze čtyř manņelek slabońského Claudia byly silně manipulativnì a zejména 

Messalina proslula svou sexuálnì nezřìzenostì. Po rozvodu s nì se oņenil s neteřì Agrippinou, 

která jej vyuņila k tomu, aby posìlila postavenì svého syna z předchozìho manņelstvì, a kdyņ 

se Nero mohl ujmout moci, Claudia z trůnu společně odstranili jedem. Klidné bylo manņelstvì 

Traiana a Plotiny, kteřì byli bezdětnì. Z jejich doby nejsou známy ņádné dvorské skandály. 

Křehká cìsařovna měla pochopenì pro workoholismus svého muņe a patrně se rovněņ snaņila 

přizpůsobit i intenzitě jeho pracovnìho nasazenì. Lze tak snad usuzovat z jejìch pozdějńìch 

portrétů, na nichņ, vzhledem k tomu, ņe byla o dost mladńì neņ *Traianus, působì dost 

křečovitě a unaveně. Traianus měl v oblibě i svou sestru Marcianu a role dvorských krásek 

v jeho době připadla předevńìm jejì dceři Matidii a později i jejìm dvěma dcerám Matidii 

mladńì, jiņ snad znázorňuje krásný portrét s vysokým öčesem z Kapitolských muzeì, a 

známějńì Sabině, která byla v rámci rodiny provdána za Hadriana. 

V následujìcìch generacìch o klid manņelského krbu vìce pečovali Antoninus Pius a jeho 

zeť Marcus Aurelius. Jejich ņeny, Faustina starńì a jejì stejnojmenná dcera byly plnokrevné 

dámy spìńe měńťanského typu a rády si uņìvaly ņivota. Manņelé jim přesto prokazovali öctu, i 

kdyņ některé vztahy mladńì Faustiny byly dost problematické, aņ do té mìry, ņe o Commodovi 

se soudilo, ņe byl spìńe synem některého *gladiátora neņ váņného a solidnìho filozofa na 

trůně. 

Role zastánců manņelstvì jako základu pevného společenského řádu v Řìmě tradičně 

patřila aristokratickým senátorským vrstvám. V průběhu 2. a 3. stoletì se proto mezi důleņité 

události ze ņivota vysoce postavených Řìmanů počìtá narozenì, výchova a vzdělánì, pak 

následuje sňatek, čìmņ se rozumì i řádné manņelstvì jako takové. K událostem ze soukromého 

ņivota se řadì jeńtě öspěchy v öřednì i vojenské kariéře. Takový stereotyp hodnot opakovaně 

ilustrujì motivy, jimiņ jsou zdobeny okázalé sarkofágy pro jedince z nejvyńńìch společenských 

kruhů. Tato mñda tzv. senátorských sarkofágů se v Řìmě udrņela aņ do konce antiky, i kdyņ je 

přìznačné, ņe z vyjmenovaných událostì, na sarkofázìch přetrvává vlastně jen motiv sňatku, tj. 

dextrarum iunctio jako symbol významu rodiny a jejìho zázemì pro ņivot člověka, který 

odpovědně plnil své osobnì i společenské závazky. Na respektovánì rodinných a rodových 

vztahů a na jejich *pevnosti Řìm kdysi dávno zaloņil svou expanzivnì cestu dějinami. Tyto 

hodnoty neztratily svůj reálný a duchovnì význam ani na sklonku antiky a obrazy tohoto 

druhu uņìvané jak v pohanském, tak i křesťanském *kontextu ukazujì, ņe rodinné vztahy byly 

vnìmány jako důkaz toho, ņe člověk neņil zbytečně a zaslouņì si, aby jeho památka zůstala 

zachována, přìpadně se mu dostalo spásy v posmrtném ņivotě. (Marie Pardyová) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*civilizace předkolumbovské Ameriky), obecně 
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lze řìci, ņe *indiáni předkolumbovské Ameriky přikládali *sexu a *erotice mnohem menńì 

význam neņ obyvatelé *Starého světa (předevńìm Evropy, zvláńtě Asie, a dokonce i Afriky). 

Aņ teprve nálezy mochické antropomorfnì *keramiky způsobily obrat v tradičnìm nazìránì 

části odborné veřejnosti – zvláńtě americké; ta dokonce po dosti dlouhou dobu vnìmala 

indiány jako nedostatečně sexuálnì. 

Mezoamerické společnosti: Základem mravnìho *kodexu vńech hlavnìch mezoamerických 

společnostì byla naprostá podřìzenost náboņenskému kultu, který mohl oscilovat od poměrně 

primitivnìch mytologických představ přes sloņité polyteistické komplexy (někdy s výrazným 

katastrofickým podtextem) aņ k náznakům *monoteismu a počátkům filozofického myńlenì 

(*Nezahualcñyotl). V maysko-toltécko-aztéckém okruhu hrálo nesporně určujìcì ölohu i 

uctìvánì boha-hrdiny *Quetzalcñatla (u *Mayů *Cuculcána), důsledného odpůrce krvavých 

lidských obětì. 

Modelově tato pojetì ukáņeme zejména na přìkladech snad nejvýraznějńìch 

mezoamerických *civilizacì – aztécké a mayské. 

Celé aztécké myńlenì bylo ve své podstatě podřìzeno katastrofickému schématu – jejich 

„současný svět“ byl jiņ čtyřikrát zničen, čekala ho *katastrofa pátá. Toto pojetì bylo 

zformulováno v mýtu o čtyřech (pěti) sluncìch (viz *slunce [Slunce]). Páté katastrofě by snad 

bylo moņno zabránit dodávánìm sìly a pohybu *bohům, kteřì jsou za chod univerza 

odpovědni. Sìlu dávala nejcennějńì tekutina světa a boņstvům milá potrava – lidská *krev, 

zdrojem samopohybu bylo tepajìcì lidské *srdce. Aztékové se sami pokládali za vyvolený 

národ, který je předurčen ke spolupráci s pátým Sluncem, jìņ by snad bylo moņno zabránit 

páté katastrofě. Z těchto idejì vycházì na prvnì pohled nesmyslný krvavý *rituál vytrhávánì 

lidských srdcì zaţiva z těl obětì a jejich obětovávánì bohům. Zjednoduńeně lze usuzovat, ņe 

v tomto mýtu se zřejmě vzdáleně odrazily i některé přìrodnì jevy – sopečná a tektonická 

činnost, uragány, záplavy. 

Tolik ve velmi zjednoduńujìcìm náčrtu o skutečnosti, jeņ poznamenala aztécké myńlenì a 

konánì tak silně, ņe v něm zůstalo jen velmi málo prostoru pro cit nejvzneńenějńì – *lásku. 

Přesto vńak erotika a láska hrála v aztécké společnosti velkou roli, a to láska milenecká a 

manņelská, láska mezi rodiči a dětmi, láska romantická i tělesná. Polaritu vztahu k ņeně 

v aztécké společnosti je moņno dokumentovat dvěma základnìmi skutečnostmi: jednak 

existencì prostitutek, zvaných ahuianime (prakticky v klasickém modelu vnìmánì Starého 

světa), jednak velkou öctou aztécké společnosti k ņenám, jeņ zemřely při porodu – ta se pak 

promìtla do zcela konkrétnìch představ o jejich zvýhodněnì v posmrtném ņivotě. 

U Aztéků (na rozdìl od Mayů) existovala jistá, byť omezená volnost v sexuálnìm ņivotě. 

Vyjadřuje ji oficiálnì existence prostitutek (ahuianime) a homosexuálů (cuiloni), o nichņ 

největńì znalec aztécké kultury 16. stoletì Bernardino de *Sahagön řìká, ņe „napodobovali 

ţeny a hovořili ţenským hlasem“. Oběma těmito skupinami ovńem společnost opovrhovala, ne 

tak jako *Inkové homosexuály (kde byla tato sexuálnì orientace, pokud vyńla najevo, trestána 

smrtì: zřejmě ani ne tak z morálnìch, jako ekonomických důvodů – homosexuál neměl děti, 

důleņitou pracovnì sìlu státu). 

Nerovnováha ve vztazìch mezi oběma pohlavìmi spočìvala u Aztéků ve skutečnosti (opět 

známé u mnoha dalńìch kultur), ņe sexuálnì morálka vyņadovala od ņeny aņ do *sňatku 

panenstvì a po *svatbě manņelskou věrnost, zatìmco muņ překročil povolené hranice jen 

tehdy, kdyņ měl poměr s vdanou ņenou, mohl mìt konkubìny a vyuņìvat oficiálně tolerované 

*prostituce. 

Pokud se týká vlastnìho sňatku a následné *instituce *manņelstvì, mladý muņ se mohl ņenit 

ve věku dvaceti let, dìvka se mohla vdát v ńestnácti letech. Sňatek smlouvali rodiče, ovńem se 

souhlasem obou mladých lidì. Existoval zákaz *incestu a spojenì mezi přìsluńnìky téhoņ 

*klanu. 

V den svatby odnesla jedna z dohazovaček na zádech nevěstu do ņenichova domu. Tam 
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svatebčané vedli květnaté projevy, potom byly cìpy přehozů (serape, huipil) ņenicha a 

nevěsty svázány jako *symbol jejich spojenì. Načeņ starńì muņi a ņeny rozvláčně pronáńeli 

různé rady. Následovala hostina s hojnostì *pulque. Novomanņelé se po této zdlouhavé a 

önavné proceduře uchýlili do östranì, kde se po čtyři dny káli a postili. Teprve po uplynutì 

této doby mohlo být manņelstvì plně realizováno pohlavnìm stykem. 

Svévolné opuńtěnì rodiny se povaņovalo za nevhodné, ale za určitých podmìnek mohl 

*soud povolit rozvod. Muņ měl právo zapudit ņenu, kdyņ byla „neplodná, zlostná a popudlivá 

nebo zanedbávala domácì povinnosti“. Ņena měla také svá práva: směla odejìt od manņela, 

pokud se nestaral o výchovu dětì nebo jì fyzicky ubliņoval. Pojem duńevnì týránì vńak 

Aztékové neznali. 

Mayové kontrolovali *sexualitu a erotické projevy mnohem přìsněji neņ Aztékové. Do třì 

aņ čtyř let vychovávala děti matka. Kdyņ bylo mayskému chlapci kolem pěti let, upevnili mu 

na temeni hlavy malou bìlou kuličku. Děvčeti v obdobném věku uvázali kolem pasu 

provázek, na němņ byla upevněna červená lastura jako symbol panenstvì. Odnětì lastury nebo 

kuličky před iniciačnìm obřadem povaņovala mayská společnost za velmi potupné. 

Kdyņ chlapci vyrostli, ņili zprvu v domě postaveném zvláńť pro mladé neņenaté muņe 

obce. Scházeli se v něm ke svým zábavám a obvykle tu společně nocovali aņ do svatby. 

Dokud se neoņenili, pomalovávali se černě. 

Jinak mládenci setrvávali stále se svými otci. Velký znalec kultury Mayů *biskup Diego de 

*Landa o tom jiņ v 16. stoletì napsal: „Provázeli své otce vņdy a vńude a ve vńech 

záleņitostech, takņe se z nich stávali stejnì modláři, jako jejich otcové; vydatně jim pomáhali 

v jejich lopotě.“ 

Dìvky se po iniciačnìm obřadu staly zralými pro manņelstvì. Byly vychovávány ve 

skromnosti a pokoře: kdykoliv potkaly muņe, obrátily se k němu zády a nechaly ho projìt; 

kdyņ mu dávaly napìt vody, klopily cudně oči. Matky je učily, jak péci tortilly, coņ bylo 

zaměstnánì zabìrajìcì velkou část dne. Ņeny vedly domácnost, vařily, předly a tkaly. Pěstovaly 

drůbeņ a chodily na trh prodávat zboņì, jeņ vyrobily. Kdyņ bylo třeba, nosily břemena po boku 

svých muņů a pomáhaly jim při setbě a obdělávánì půdy. 

Incko-kečuánská společnost: Projevy sexuality a erotiky v kaņdodennìm ņivotě takzvaných 

*vysokých kultur Ameriky (Aztéků, Mayů a Inků) jsou výrazněji čitelné předevńìm u 

jihoamerických Inků. Inkové byli jedinou z uvedených kultur, kde byl běņný předmanņelský 

pohlavnì styk: *stát, *cìrkev i *společnost jej tolerovaly, protoņe panenstvì se nepokládalo za 

nic důleņitého. Jedinou výjimkou byly Panny Slunce – Aclla cuna, jeņ představovaly 

pozoruhodnou inckou instituci souvisejìcì s *náboņenstvìm. *Tahuantinsuyu totiņ ņádalo od 

svých řadových občanů takřka vńechno: muņ dával řìńi a boņskému inkovi svou sìlu, práci na 

polìch, sluņbu na státnìch *stavbách či ve vojsku, ņena poskytovala krásu a půvab. A tak 

kaņdým rokem navńtěvoval incké *vesnice státnì *öřednìk (odhadce) – *apopanaca, a 

hodnotil vńechna mìstnì děvčata. Jak název Panny Slunce naznačuje, musely být vńechny 

dìvky aņ do návńtěvy apopanaky neposkvrněné. Proto byl výběr prováděn mezi děvčaty 

přibliņně desetiletými. Státnì odhadce rozdělil vńechny dìvky na dvě skupiny. Zvláńtě krásné a 

fyzicky dokonalé panny vybral – odtud také jejich kečuánské jméno Aclla cuna – „Vybrané 

panny“. Dìvky, které nebyly vybrány, zůstaly aņ do svatby ve svazku otcova *ayllu (*občiny). 

Vybrané panny byly umìstěny v *klášterech v hlavnìch *městech čtyř provinciì 

Tahuantinsuyu. Tam se čtyři roky na státnì náklady učily domácìm pracìm – vařenì, tkanì, 

předenì a dalńìm činnostem. Kdyņ uplynuly čtyři roky, byly Vybrané panny znovu posouzeny. 

Některé byly dány státnìm öřednìkům a zaslouņilým důstojnìkům za manņelky nebo 

konkubìny, z ostatnìch se staly *Mama cuna („Matky – sluņebnice boha Slunce“). Tyto 

„incké vestálky“ přìsahaly, ņe budou ņìt ve věčné čistotě – ztráta panenstvì pro ně znamenala 

jistou smrt. Vykonávaly různé svaté práce, napřìklad připravovaly jìdlo a nápoje k obětnìm 

rituálům. V čele vńech Panen Slunce stála velekněņka – Coya pasca. Absolutnì 
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nedotknutelnost Panen Slunce ovńem neplatila pro inku, který si mezi těmito ņenami vybìral 

své vedlejńì ņeny. 

Oņenit se a vdát bylo v Tahuantinsuyu občanskou povinnostì. Muņ měl při výběru 

partnerky relativně volnou ruku. Kdyņ si vńak muņ do dvaceti let věku a dìvka do osmnácti let 

nevybrali ņivotnìho partnera sami, zasáhl opět vńemocný incký stát. V určený den se museli 

vńichni svobodnì muņi a svobodné dìvky vymezené věkové kategorie dostavit do krajského 

města a přìsluńný öřednìk zvaný tuki-ru-kuk („ten, kdo vńechno vidì“) podle vlastnìho uváņenì 

vytvářel z doposud svobodných manņelské páry. Proti takovému „vynucenému sňatku“ 

nebylo odvolánì. 

O formách uzavìránì manņelstvì ve vládnoucìch vrstvách máme poměrně ucelené 

informace, zato o svatbě prostého občana je známo jen velmi málo. Spìńe neņ láska byly 

pohnutkou k manņelstvì (jako prakticky vńude jinde na světě) důvody hospodářské. Vyhlédl-li 

si muņ ņenu, začal pravidelně navńtěvovat dům jejìho otce a pomáhat mu s pracì (totéņ známe 

i u indiánů v Severnì Americe). 

Svatebnì obřad prostých Inků byl jednoduchý: snoubenci si podali ruce a pak následoval 

půvabný idylický *zvyk vyměňovánì sandálů (ņena ani v tomto nuzném ņivotě nebyla jen 

bezprávnou konkubìnou nebo otrockou sluņebnicì). Po svatbě ņil prostý indián v přìsné 

monogamii, a protoņe ņena připravovala potravu i nápoje, znamenala jejì smrt vņdy pohromu. 

*Polygamie se připouńtěla jen ve vládnoucìch vrstvách, sám inka (vyvolený), jenņ si bral kvůli 

udrņenì boņského majestátu za manņelku vlastnì sestru, mìval vìce neņ sedm set konkubìn. 

Pro vyvoleného nebyla tedy smrt manņelky takovým neńtěstìm; jeho vedlejńì ņeny vńak hlasitě 

a vytrvale nařìkaly, protoņe doufaly, ņe tìmto projevem soustrasti dosáhnou postavenì hlavnì 

manņelky. Chlapci z vládnoucì vrstvy aņ do své svatby vyrůstali se stejně starými chůvami, 

které se stávaly jejich souloņnicemi. Sirotci ze ńpičky společnosti ņili často u bezdětných 

vdov, které je vychovávaly a zasvěcovaly do pohlavnìho ņivota. Nic takového ovńem 

nečekalo na prostého občana Tahuantinsuyu; ten nańel ve svém monogamnìm ņivotě velmi 

málo přìleņitostì k nějakým variacìm na erotická a sexuálnì témata, a měl-li snad někdy 

nadměrné milostné touhy, pohltilo je téměř určitě vyčerpánì z těņké, přìsně kontrolované 

práce. 

Je zřejmé, ņe v takto spletitém systému má pojem lásky, vztahu obou pohlavì i manņelstvì 

různě odstìněné charakteristické rysy. Vņdycky vńak odráņì (alespoň tak, jak nám to ukazuje 

slovesné uměnì, hlavně lyrická *poezie) hlubokou milostnou touhu, lásku jako základnì cit, 

jenņ mnohdy konkuruje i náboņenskému cìtěnì. (Oldřich Kańpar, Jaroslav Malina) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*civilizace starověkého Egypta), naplnit řádný a 

plnohodnotný ņivot mohl dávný obyvatel *země na Nilu jedině tak, ņe se důsledně řìdil 

principem *maat – ideálem mravnìho řádu v tehdejńì *společnosti, tak často zmiňovaným 

v egyptských textech. V zásadách mravnìho řádu maat je pevně zakotvena *láska muņe a 

ņeny a současně i rovnoprávné postavenì obou, jeņ je charakteristické pro egyptskou 

společnost jiņ v době stavitelů *pyramid (Stará řìńe, 2640–2155 př. n. l.). Dobře to dokazujì 

nesčetné dochované hmotné památky i pìsemné prameny. Ņena měla váņené postavenì 

a zvláńtě byla ctěna v *manņelstvì jako manņelka a matka. Rovnocenný manņelský svazek a 

rodinný ņivot byly pro Egypťany nade vńe. 

Stařì Egypťané nepovaņovali manņelstvì za právnì poměr, ale viděli v něm společenskou 

skutečnost. Manņelstvì pro ně bylo pevným svazkem muņe a ņeny, který si oba přejì a který 

má trvat navěky, tedy i na onom světě. Hlavnìm öčelem manņelského svazku bylo zajińtěnì 

a výchova potomků, kteřì měli zaručit trvánì rodiny. Dávnì Egypťané měli opravdu výrazný 

smysl pro rodinu. Hluboký cit pospolitosti pojil Egypťana nejen s partnerkou, ale i s předky a 

potomky. V ņivotopisných nápisech vytesaných do stěn soukromých hrobek se Egypťané 

velice často dovolávajì svých slavných předků, na které jsou pyńnì, a zmiňujì se o svých 

potomcìch. Takto zcela prakticky chápaný postoj k manņelstvì je třeba měřit spìńe 
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společenskými neņ právnìmi měřìtky. Staroegyptskému manņelstvì rovněņ chybì náboņenské 

„posvěcenì“; nikde napřìklad nenacházìme přìznaky toho, ņe by tu nějakým způsobem 

zasahovali *kněņì. Světská podstata a mimo právnì oblast leņìcì původ manņelstvì nám 

vysvětlujì skutečnost, ņe Egypťané nikdy nevytvořili pro uzavřenì manņelstvì nějaký formálnì 

*akt. Pokud jsou v pozdějńìch textech obsaņeny zprávy o *svatbách nebo svatebnìch 

slavnostech, pak nejde o plněnì nějakého přìkazu, nýbrņ o oznámenì uzavřenì manņelského 

svazku, o pouhé dánì na vědomì. A to se právě tak týká i oficiálnìho oznámenì o uzavřenì 

*sňatku *Ramesse II. s chetitskou princeznou na takzvané svatebnì *stéle z *chrámů 

v *Karnaku, na *Elefantìně, v *Abö Simbelu, Amaře a Akńe. 

Bliņńì informace o manņelstvì nám poskytujì pìsemné památky pocházejìcì aņ z Pozdnì 

doby (712–332 př. n. l.), psané kurzivnìm hieratickým pìsmem nebo démotickým pìsmem, 

anebo dokonce z Ptolemaiovské (řecké) epochy (332–30 př. n. l.). I kdyņ se egyptská 

společnost vyznačovala silným *konzervatismem, můņeme těchto pramenů – často o celá 

tisìciletì mladńìch – vyuņìt pro starńì obdobì pouze do určité mìry. 

Předpokladem manņelstvì byla v prvnì řadě schopnost uzavřìt sňatek s osobou druhého 

pohlavì. Těņko se vńak dá stanovit přesný věk pro vstup do manņelstvì. Zdá se, ņe vhodný věk 

závisel u muņe na jeho öspěńnosti v povolánì, hmotném zajińtěnì a na váņnosti rodiny. Vezìr a 

slavný mudrc *Ptahhotep (5. dynastie, 24. stoletì př. n. l.) ve své knize moudrých rad do 

ņivota promlouvá k mladému muņi těmito slovy: 

„Jestliņe jsi uņ vynikl, zaloņ si domácnost. / Miluj svou ņenu horoucně, jak se sluńì. / Ņiv ji 

a oblékej; / vonné masti jsou lékem pro jejì tělo. / Čiň ji ńťastnou po celý svůj ņivot; / vņdyť je 

prospěńná svému pánu jako pole. / Nepoháněj ji před soud / ani se na nì nedopouńtěj násilì. / 

Ņena, která jedná bezprostředně podle toho, / co viděla, je jako bouře: / proto ji raději drņ 

doma / a uklidňuj ji. / Kdyņ ji zapudìń, přinese to jen slzy. / Ona nabìzì své ņenstvì / a sama za 

to očekává dobré zaopatřenì.“ 

Ptahhotepova kniha moudrých rad, která jistě byla hojně opisována a dobře známa, byla 

povaņována za určitý návod, jak se má člověk chovat a jednat, aby dosáhl postavenì ve 

společnosti, aby byl öspěńný a oblìbený. Citovaný ösek, který obsahuje praktickou radu, jak 

má muņ zacházet se svou manņelkou, dokládá zásadu, kterou se Egypťané skutečně snaņili 

dodrņovat. 

U dìvky bylo předpokladem k uzavřenì sňatku předevńìm dosaņenì pohlavnì dospělosti 

(máme napřìklad doklady, ņe dìvka vstoupila do manņelstvì ve věku necelých čtrnácti let). 

Zřejmě pro ni nebyla stanovena ņádná věková hranice k provozovánì pohlavnìho styku. Je 

zajìmavé, ņe se nikde v egyptských textech nemluvì o panenstvì v souvislosti se vstupem 

dìvky do manņelstvì (egyptńtina ani neměla ņádné označenì pro „pannu“). V egyptském 

manņelstvì si byli oba partneři rovni a skutečně nikde nenacházìme ņádné známky toho, ņe by 

muņ byl nějakým způsobem nadřazen ņeně. Muņ svou ņenu miloval, ņena pro něho nikdy 

nebyla pouze věcì, předmětem obchodu, nebo dokonce násilì. V manņelstvì spočìvala hlavnì 

öloha ņeny v naplněnì jejìho důleņitého biologického a kulturnìho poslánì (těhotenstvì, porod, 

péče o děti a jejich výchova). Ņena vedla domácnost. Naproti tomu muņ měl své ölohy spìńe 

ve vnějńì sféře. Neznamená to vńak, ņe se aktivita ņeny soustřeďovala výhradně na vedenì 

domácnosti a na rodinný ņivot. Jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. ņena působila i ve veřejném ņivotě a 

přìleņitostně zastávala významnějńì *öřady (napřìklad kněņské). Svědčì o tom některé 

zajìmavé tituly, jeņ se zachovaly: „představená mìstnosti s mastmi a lìčidly v královském 

domě“, „správkyně jìdelny“, „představená mìstnosti s parukami“, „představená lékařek“, 

„představená královského *harému“ a dalńì. 

Ve starém Egyptě byla poměrně častá manņelstvì mezi *pokrevně přìbuznými: 

z pozdějńìch dob existujì doklady o manņelstvì nevlastnìch sourozenců, strýce s neteřì, 

bratrance se sestřenicì (tento druh manņelstvì se dodnes běņně vyskytuje na egyptském 

venkově). Dá se předpokládat, ņe takové sňatky existovaly jiņ ve Staré řìńi. Naproti tomu 
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máme doloņen jen jediný jistý přìpad manņelstvì sourozenců, a to ve 22. dynastii (jde o rodinu 

„velitele libyjských vojáků“, tedy o rodinu neegyptského původu). 

Jiná vńak byla situace u královského dvora: tam byla manņelstvì sourozenců běņná (zvláńtě 

v 18. dynastii). Taková pokrevnì manņelstvì mohla být motivována některými náboņenskými 

představami (jsou známé četné egyptské incestnì *mýty). *Faraon byl ņijìcìm *bohem a 

manņelstvìm se svou sestrou chtěl zajistit čistotu královského – boņìho potomka a dědice 

*trůnu Hornìho a Dolnìho Egypta. Pravděpodobně ze stejných pohnutek se někteřì egyptńtì 

vládci ani nerozpakovali oņenit se se svými vlastnìmi dcerami (v Nové řìńi napřìklad 

Amenhotep III., Amenhotep IV. – Achnaton a Ramesse II.). Ve starńìch dobách takový druh 

sňatku ovńem nenì prokázaný. 

Postavenì egyptské královny bylo vņdy výsadnì, neboť se odvozovalo od postavenì jejìho 

manņela – „boha ņijìcìho na zemi“, jenņ byl pánem vńech a vńeho. Rovněņ manņelka faraona 

byla povýńena do boņì sféry a do okruhu mytických událostì. Jejì vysoký společenský *status 

ostatně vystihujì jak jejì tituly vyjadřujìcì nejuņńì vztah k panovnìkovi („Ta, která vidì Hora a 

Sutecha“, „Ta, která je v Horově druņině“, „Přìtelkyně Hora“), tak vysoké náboņenské funkce, 

které zastávala. Jiņ v době Staré řìńe byla kněņkou beranìho boņstva Bapefa, býčìho boņstva 

Casepefa, bohyně *Hathory a Sachmety nebo boha Thovta. Navìc byla identifikována 

s ochrannými bohyněmi Hornìho a Dolnìho Egypta Nechbetou a Vadņetou. Krajně důleņitá 

öloha připadla královně zejména při předávánì královské moci po smrti jejìho manņela. 

V takovém přìpadě totiņ zaručovala *legitimitu dalńìho panovnìka, kterým měl být jejì 

prvorozený syn. Kromě toho egyptské dějiny znajì vìce přìpadů, kdy královna hrála aktivnì 

ölohu ve státnìch záleņitostech nebo kdy se sama stala vládnoucìm faraonem. Mezi takové 

výrazné ņenské osobnosti na trůnu Pána Obou zemì patřila jiņ v době Staré řìńe královská 

matka a královna *Chentkaus (II.) (kolem roku 2420 př. n. l.), později vynikla předevńìm 

královna *Hatńepsut, „dcera Amona“, která během své dvaadvacet let trvajìcì *vlády v 15. 

stoletì př. n. l. vedla důslednou mìrovou politiku (*mìr) a proslula rozsáhlou stavebnì činnostì. 

Slavný je jejì velkolepý terasovitý záduńnì chrám v Dér el-Bahrì. Vynikla rovněņ *Nefertiti, 

„Krásná přińla“, manņelka slavného faraona Amenhotepa IV. (Achnatona) (kolem 1359–1342 

př. n. l.), proslulá zejména dìky portrétnìm zpodobenìm sochaře Thutmose jako nejpůvabnějńì 

ņenská tvář *starověku. Jiņ egyptské chrámové texty nadto uvádějì, ņe Nefertiti byla za vlády 

svého manņela i významnou osobnostì v ņivotě země; patrně totéņ v básnické metafoře 

vyjádřil Achnaton v závěrečných verńìch svého Chvalozpěvu na Slunce. Avńak teprve 

v modernì době objasňujì egyptologové stupeň jejì důleņitosti. Někteřì z badatelů se dokonce 

domnìvajì, ņe jejì postavenì ve *správě *státu bylo nesmìrně důleņité, ņe moņná byla přìmo 

spoluvládkynì Egypta. O Nefertitině (přirozené či násilné?) smrti nenì známo nic bliņńìho. 

Dá se předpokládat (přìmé doklady jsou aņ z Pozdnì doby), ņe muņ a ņena, kteřì vstupovali 

do manņelstvì, měli ve společnosti přibliņně stejné postavenì. Je vńak otázkou, zda 

společenský původ mohl být ze zásady překáņkou sňatku dvou mladých lidì. Manņelstvì 

s cizinci byla ve starém Egyptě moņná ve vńech dobách. Z Nové řìńe existujì doklady, ņe 

Egypťan uzavřel právoplatný sňatek s ņenou ze *Sýrie či Nöbie; rovněņ Egypťanky se 

vdávaly za cizince. U královského dvora jsou takové přìpady vůbec časté. 

Na *reliéfech vytesaných do stěn kultovnìch mìstnostì mastab Staré řìńe bývá manņel 

obvykle znázorňován ve stejném měřìtku se „svou (jedinou) milovanou ņenou“. Sedì u 

obětnìho stolu po pravici „panì domu“ (coņ je častý titul manņelky uņìvaný od Střednì řìńe) a 

zároveň matky hlavnìho dědice – nejstarńìho syna. Jestliņe si přìsluńnìci vyńńìch 

*společenských vrstev (předevńìm nomarchové a vysocì státnì *öřednìci) někdy dopřáli 

harém nebo takzvané vedlejńì ņeny, pak tyto stály v rodinně právnì *hierarchii daleko za 

hlavnì manņelkou. Neměly ņádné dědické nároky, nebyly prohláńeny manņelkami a jako 

pouhé souloņnice byly zcela závislé na přìzni pána a jeho hlavnì manņelky. Úloha vedlejńì 

ņeny se ovńem mohla značně zvýhodnit, nedostavil-li se vytouņený hlavnì dědic a měla-li tato 
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vedlejńì ņena syna. Z právnìho hlediska je vńak třeba v kaņdém přìpadě mluvit o monogamnì 

formě manņelstvì, i kdyņ ke skutečné domácnosti vysoce postaveného muņe mohly patřit dalńì 

ņeny jako *konkubìny. 

Z obrovského mnoņstvì dochovaných hrobek Staré řìńe je známo pouze sedmnáct dokladů 

ukazujìcìch na moņnou *polygamii, tj. na manņelstvì jednoho muņe s alespoň dvěma ņenami, 

přičemņ se předpokládajì vedle sebe existujìcì manņelstvì a naprostá rovnoprávnost manņelek. 

Mluvìme výslovně o moņné polygamii, neboť v těchto přìpadech nelze vyloučit, ņe ńlo o 

následná manņelstvì, jejichņ důvodem mohl být buď rozvod (je ale otázkou, zda by v takovém 

přìpadě byla ņena zmìněna v hrobce svého někdejńìho manņela) nebo smrt předcházejìcì 

manņelky. Jestliņe ńlo o skutečnou polygamii, zdá se, ņe motivem byla touha po dětech, 

respektive po muņském potomku. Uvedené přìpady musìme nicméně povaņovat spìńe za 

výjimku neņ pravidlo (podobně jako v současném islámském Egyptě). Skutečná polygamie 

neexistovala ani u královského dvora: panovnìk měl jedinou hlavnì manņelku – královnu 

Obou zemì, jeņ měla nejvyńńì společenský status. Královský harém vńak byl ve starém Egyptě 

naprosto běņný ve vńech dobách. 

Jak se zdá, mohl být panovnìkův harém také centrem různých pletich a intrik. Svědčì o tom 

velmi zajìmavá pasáņ v ņivotopisném nápisu z *hrobky správce Hornìho Egypta Veniho 

v Abydu (nynì uloņen v Egyptském muzeu v Káhiře, č. 1435) z doby kolem roku 2300 př. n. l. 

Vysoký öřednìk Veni v nì v prvnì osobě kromě jiného lìčì neobvyklý tajný soudnì proces 

s královnou Veretiamtes, která se měla přìmo podìlet na harémovém spiknutì proti 

samotnému panovnìkovi.  

Ze starńìch obdobì se bohuņel nezachovaly ņádné dokumenty, které by přibliņovaly 

majetkoprávnì aspekty manņelstvì. Odkazy na takzvané manņelské smlouvy, kde se také 

hovořì o majetku, pocházejì teprve z Nové řìńe (1551–1080 př. n. l.). Vìce či méně öplné 

smlouvy, psané démotickým pìsmem, máme aņ z 6. stoletì př. n. l. 

Manņelstvì mohla ukončit buď smrt jednoho z partnerů, nebo rozvod. V mladńìch 

obdobìch se často vyskytujì přìpady, kdy vdovec nebo vdova uzavřeli nový sňatek. 

V předchozìch dobách tomu zřejmě bylo také tak. Rozvod – nebo přesněji řečeno zapuzenì či 

propuńtěnì – byl podobně jako sňatek naprosto soukromou záleņitostì. Uskutečněný rozvod se 

bral jako fakt. Soudě podle pozdějńìch pramenů, mohl manņelský svazek kdykoli vypovědět 

nejen muņ, ale také ņena. Důvodem rozvodu bývala napřìklad neplodnost ņeny, pocit odporu 

jednoho partnera k druhému nebo přánì uzavřìt sňatek s jinou osobou. Takzvané rozvodové 

listy, v nichņ se mimo jiné mluvilo také o majetku, jsou vńak doloņeny aņ z 6. stoletì př. n. l. 

Ze Staré řìńe známe pouze ojedinělé a nepřìmé doklady o rozvodu. Těmito doklady jsou 

zahlazená jména manņelek v hrobkách jejich (bývalých) muņů. Kdyņ si uvědomìme, ņe 

zničenì vlastnìho jména bylo v Egyptě krajnìm trestem, který v podstatě znamenal zbavit 

člověka moņnosti pokračovat v ņivotě na onom světě, musìme to pokládat za naprosto 

absolutnì *sankci proti bývalé manņelce. 

Pokud jde o *cizoloņstvì, zajìmavá zmìnka se nacházì v papyru Westcar (berlìnský papyrus 

č. 3033, z doby hyksñské nadvlády v 17. stoletì př. n. l., jehoņ děj se vńak odehrává za vlády 

stavitele největńì pyramidy *Chufua přibliņně o tisìc let dřìve). Na jednom mìstě se pravì, ņe 

jistému knězi byla jeho manņelka nevěrná. Kněz dìky svým kouzlům způsobil, ņe cizoloņnìka 

chytil krokodýl a poloņil ho před *krále, který měl rozhodnout. Král poručil krokodýlovi, aby 

vinìka seņral. Poté nevěrnou manņelku upálili a jejì popel hodili do řeky. 

Podle uvedeného přìpadu by se dalo usuzovat, ņe cizoloņstvì bylo povaņováno za těņký 

zločin. Této domněnce vńak odporuje svědectvì pozdějńìch pramenů, jeņ jako jeden 

z obvyklých důvodů rozvodu uvádějì právě cizoloņstvì ze strany ņeny. V některých 

*naučenìch je obsaņeno varovánì před cizoloņstvìm jako nemorálnìm skutkem: 

„Jestliņe si přejeń zachovat přátelstvì / v domě, do něhoņ vstupujeń / jako syn, bratr nebo 

přìtel / – ať uņ jsi v jakémkoli postavenì –, / chraň se tam sblìņit s ņenami! / Nenì to k tomu 
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vhodné mìsto. / Muņe vzruńì tělo lesknoucì se jako *fajáns – / ta se vńak můņe rychle změnit 

v karneol. / Chvìle pomìjivá jako sen / a přinese jen smrt: / pozdě člověk zjistì svou 

lehkováņnost. / Muņ se tak vzdává tisìce důleņitějńìch věcì; / nic tìm nezìská. / Nepřìtel je ten, 

kdo nabádá k něčemu / takovému. / A pokud se k tomu někdo přesto odhodlává, / svědomì ho 

musì zastavit. / Nedělej to – vņdyť je to hnusné! – / a uńetřìń si neustálé trápenì. / Ten, kdo 

odolá touze, / uspěje ve vńem“ (Ptahhotep). 

Rodina ve starém Egyptě tedy bývá monogamnì, ačkoli u bohatých jedinců toto pravidlo 

nevylučuje paralelnì *instituci *konkubinátu a někdy i harém. Základnì společenskou 

jednotkou byla nejuņńì rodina. Potvrzuje to také skutečnost, ņe slova vyjadřujìcì *přìbuzenské 

vztahy jsou v egyptńtině omezena právě na nejuņńì *rodinu (otec, matka, syn, dcera, bratr, 

sestra, děti). Vńechna ostatnì slova označujìcì *přìbuzenstvì se tvořì opisy z těchto základnìch. 

Rodina se ve starém Egyptě těńila velké *öctě, coņ dokládajì dochované texty, reliéfy a 

sochařská dìla. Zmiňme se v této souvislosti o zvláńtě pozoruhodných něņných rodinných 

scénách z mastab Staré řìńe, které působivě zachycujì manņelský pár obklopený jejich malými 

dětmi. Velice vzácné jsou naopak scény, které nějakým způsobem naznačujì intimnì vztah 

mezi muņem a ņenou (takřka absolutnì výjimkou je satiricko-erotický papyrus turìnského 

muzea č. 55 001 z 13./12. stoletì př. n. l. se znázorněnìm různých poloh *souloņe). Třebaņe 

Egypťané s oblibou znázorňovali na stěnách svých hrobek nejrozmanitějńì scény 

z kaņdodennìho ņivota, v přìpadě milostných vztahů projevovali značnou zdrņenlivost. 

Láska a manņelský svazek měly trvat po celý pozemský ņivot obou partnerů a pokračovat 

během posmrtného ņivota navěky. Zmiňujeme-li pozemský ņivot dávných obyvatel země na 

Nilu, pak musìme připomenout představu starého Egypta o ideálnì délce ņivota, jeņ se 

nejčastěji pohybovala okolo 110 let, někdy se ovńem uvádělo také 100, nebo dokonce 120 let. 

Autor démoticky psaného naučenì z Insingerova papyru (Leidenský papyrus č. F 1895/5.1) se 

před dvěma tisìci lety navìc pokusil definovat hlavnì etapy lidského ņivota: 

„Člověk strávì deset let jako dìtě, neņ pochopì, co je smrt a ņivot. / Dalńìch deset let mu 

trvá, neņ se naučì práci, která ho uņivì. / Dalńìch deset let vydělává a zìskává majetek, z něhoņ 

bude ņìt. / Dalńìch deset let stárne a nabývá zkuńenosti. / Potom zbývá jeńtě ńedesát let ņivota, 

které Thovt vymezil člověku. / Avńak jen jeden z milionu je s boņìm poņehnánìm proņije 

spokojeně“ (Naučenì z Insingerova papyru). 

Zmìněný vysněný ideálnì věk se vńak ve starém Egyptě bohuņel značně lińil od 

skutečného, jenņ se podle výsledků egyptologického bádánì pohyboval průměrně kolem 35 let 

… 

Vzájemná öcta partnerů byla značná. Uveďme pro názornost slova vdovce, která 

dokumentujì láskyplný vztah dávného Egypťana k jeho manņelce a současně jeho odpovědný 

postoj k manņelstvì (z Leidenského papyru č. 371): 

„Vzal jsem si tě za ņenu, kdyņ jsem byl jeńtě mladý. (…) Neprohřeńil jsem se vůči tobě, ani 

jsem nerozhněval tvé srdce. Tak jsem se choval, kdyņ jsem zastával různé vysoké öřady 

faraona. (…) A vńechno to, co jsem mohl zìskat a co mi mohlo připadnout, jsem nepřijal jen 

kvůli tobě, protoņe jsem řìkal, ņe jednám tak, jak si přejeń. (…) Nedopustil jsem, abys trpěla 

čìmkoli, co jsem konal jako tvůj muņ. Nikdy jsi neshledala, ņe bych tě podvedl jako nějaký 

venkovan, kdyņ jsem vstoupil do jiného domu. (…) Vńechno jsem ti opatřil: olej, chléb i ńaty. 

(…) Kdyņ jsi onemocněla, poslal jsem k tobě vrchnìho lékaře. (…) Pohleď, po tvém odchodu 

jsem ņil tři roky sám a neoņenil jsem se.“ 

Muņovi nikdy nezůstával lhostejný osud manņelky – vdovy po jeho smrti. V některých 

textech, které odpovìdajì závěti, napřìklad manņel odkazuje majetek své ņeně mortis causa. 

V jednom nápisu, který pocházì z neklidného obdobì konce Staré řìńe, zase majitel skalnì 

*hrobky sděluje potomstvu, ņe daroval hrobnì ńachtu své manņelce. Přitom kaņdému, kdo by 

chtěl tuto ńachtu zničit či uzurpovat, hrozì nejvyńńìm moņným soudem – procesem před 

Velkým bohem. Rozhodnutì o darovánì přitom odůvodňuje chválou, která je rozhodně vìc neņ 
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pouhým souhrnem obvyklých frázì: „Učinil jsem toto pro Asenku, protoņe jsem ji nesmìrně 

ctil. Neřekla nic, co by mě zarmoutilo, a nikdy v mém ņivotě nebyla zlá.“ (Břetislav Vachala) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*civilizace starověkého Přednìho východu), lidé, 

kteřì obývali ve *starověku různé *krajiny *Přednìho východu, neznali ve vztahu mezi 

muņem a ņenou ņádný abstraktnì pojem *mravnosti. Z mytických přìběhů bychom dokonce 

mohli usuzovat, ņe v časech, kdy se *bozi jeńtě chovali jako lidé (*antropomorfismus), 

převládaly *mravy volné a nespoutané, jeņ se vńak postupně kultivovaly. Tyto sumerské a 

akkadské literárnì skladby, zejména v částech lìčìcìch namlouvánì a sváděnì nedospělých a 

dospělých boņských párů (*Enlil a *Ninlil, *Enki a *Ninchursanga aj.), patrně ustavujì a 

zároveň zrcadlì normy mezilidských vztahů, *sexuálnìho a erotického chovánì. 

Bůh Enlil (sumersky: „pán vìtr“; akkadsky rovněņ Enlil nebo Ellil), jenņ později stanul na 

čelném mìstě sumersko-akkadského *panteonu, sváděl jako chlapec na loďce mladičkou 

Ninlilu. Podle některých sumerských *mýtů je Enlil pokládán za organizátora *světa a 

stvořitele člověka, v jiných jsou vylìčeny jeho sexuálnì a erotické vztahy k bohynìm Ninlil a 

Sud. Po milovánì s mladičkou bohynì Ninlil, která právě dospěla, se Enlil stal nečistým, a byl 

proto vyhnán shromáņděnìm bohů ze svého *města *Nippuru. Ninlil, která jiņ nosila v lůně 

Enlilova syna Su‟ena, se vydala za nìm. Enlil, zřejmě v obavách před dalńìm znečińtěnìm a 

hněvem bohů, se jì snaņil vyhnout. Teprve kdyņ se dověděl, ņe je těhotná, miloval se s nì 

znovu a zplodil boha Nergala; situace se posléze dvakrát opakovala a Ninlila porodila bohy 

Ninazua a Enbilulua. S bohynì Sud se Enlil oņenil a zplodil s nì dceru Nisabu-Ańnan, bohyni 

pìsařstvì a personifikaci obilì. 

Enki (sumersky: „pán země“; akkadsky Ea, „ņivoucì“) byl v sumersko-akkadské 

*mytologii bohem moudrosti a *magie, vládcem podzemnìho sladkovodnìho oceánu *Abzu, 

dárcem hojnosti vod i bohem plodnosti. Jeho sexuálnì ņivot a vńe, co z něj povstalo, 

zachycuje zejména sumerský mýtus Enki a Ninchursanga – bývá interpretován jako přìběh o 

nastolenì zákazu *incestu, vzniku *exogamie a vytvořenì podmìnek pro rozvoj lidské 

*společnosti a *civilizace. Lìčenì začìná na „panenském a čistém“ ostrově Dilmunu před 

vznikem civilizace. Ze spojenì Enkiho a Ninsikilly (střìdavě je nazývána Nintu, 

Damgalnunna, Ninchursanga), jeho dcery a zároveň manņelky, se zrodila bohyně Ninsar, s nì 

zplodil Enki bohyni Ninkurru, s kterou pak zplodil bohyni Uttu. Tehdy zasáhla bohyně Nintu 

a varovala Uttu před Enkiho sexuálnì nenasytnostì. Enkimu se podařilo k Uttu dostat 

v přestrojenì za zahradnìka. Ninchursanga vńak zabránila Uttu v *početì a z Enkiho semene 

vyrostlo osm rostlin. Kdyņ Enki rostliny spatřil, snědl je a onemocněl. Ninchursanga ho 

proklela a skryla se před nìm. Na Enlilovu ņádost a pod přìslibem odměny se vydala 

Ninchursangu hledat lińka. Přivedla ji k nemocnému Enkimu, jemuņ Ninchursanga porodila 

osm bohů, kteřì vyléčili jeho osm nemocì. 

Jakýmsi vzorem či *modelem dìvky, milenky i zkuńené ņeny byla bohyně Inanna; jejìmi 

archetypy v prehistorických zemědělských *kulturách byly zřejmě bohyně *lásky a plodnosti, 

které byly zpodobovány s obnaņenými ňadry. Inanna často střìdala a opouńtěla své partnery, 

ale dokázala se mstìt celé zemi, kdyņ byla ve spánku zneuctěna zahradnìkem Ńukalletudou 

(v eposu Inanna a Ńukalletuda). Ostatně v Eposu o Gilgamešovi vyčìtá urucký *král 

*Gilgameń babylonské Ińtaře, ņe měla mnoho milenců a vńechny nakonec opustila. V témņe 

eposu byl *divoch Enkidu „polidńtěn“ opakovaným milovánìm s uruckou prostitutkou. 

Tato a mnohé dalńì zmìnky v sumersko-akkadských mýtech dokládajì, ņe i na Přednìm 

východě byla *prostituce běņným jevem. Kromě profánnì prostituce, tedy poskytovánì 

pohlavnìho styku za odměnu, byla zde neobyčejně rozńìřena posvátná (kultovnì) prostituce. 

Obě formy jsou transkulturálnì a majì hluboké, pravěké a starověké kořeny. Posvátné 

milovánì bylo praktikováno ve větńině starých loveckých a zemědělských kultur a civilizacì a 

pohlavnì *akt spojený s *rituálem zde slouņil k udrņovánì a znovuobnovovánì plodnosti a 

k uchovánì boņského řádu světa. Tak tomu bylo i na Přednìm východě: v sumerském mýtu 
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Enki a řád světa patřila posvátná prostituce k boņskému „řádu světa“ a objevuje se v seznamu 

civilizačnìch pojmů (sumersky: me), jimiņ bůh Enki obdaroval v opilosti bohyni Inannu. 

V chrámových komplexech starověkých mezopotamských měst (*Babylon, *Kiń, *Nippur, 

*Sippar aj.) existovaly uzavřené domy s přìbytky ņen provozujìcìch chrámovou prostituci. 

Kultovnì zdůvodněnì pohlavnìho styku s *kněņìmi, králem a dalńìmi muņi nenì zatìm zcela 

jasné a zdá se, ņe podobné souloņe v sakralizovaných prostorách (akkadsky gagúm) měly 

zřejmě rituálnì charakter. Posvátné prostitutky (hieroduly) tvořily skupinu poměrně vysoce 

postavených kněņek (sumersky: lukur; akkadsky: nadìtu), které byly chráněny zvláńtnìmi 

právnìmi předpisy. Za *vlády babylonského krále *Chammurapiho mohly napřìklad jako 

jediné ņeny ve společnosti volně nakládat se svým majetkem, uzavìrat smlouvy a obchodovat. 

*Hieroduly pocházely z královských rodin nebo z rodin přìsluńnìků dvorské *druņiny a 

vyńńìch *öřednìků. Posvátná prostituce byla součástì náboņenských *svátků a slavnostì, 

předevńìm v čase podzimnì a jarnì rovnodennosti. Hlavnìm smyslem slavnostì, které 

provázely zčásti i orgie konané na počest bohyně plodnosti Inanny, bylo udrņovánì a 

znovuobnovovánì plodnosti. 

Obřad posvátného sňatku souvisel se *zikkurratem – s chrámovou věņì, na jejìmņ vrcholu 

stál *chrám (akkadsky: zikkurratu, sikkurratu, podstatné jméno odvozené od akkadského 

slovesa zakáru, „vyčnìvat, tyčit se“). Zikkurraty se stavěly od sumerských dob na přelomu 4. 

a 3. tisìciletì př. n. l. aņ zhruba do roku 500 př. n. l. a byly v mezopotamských (i elamských) 

městech hlavnì hmotnou i duchovnì dominantou, neboť byly obvykle zasvěceny městskému 

bohu, od něhoņ se očekávalo, ņe zajistì obyvatelům ńtěstì a prosperitu v pozemském i 

posmrtném ņivotě. Byly proto i častým tématem oslavných skladeb. 

Vyvýńené chrámy mělo ve 3. tisìciletì př. n. l. kaņdé větńì sumerské město. V *Eridu 

uctìvali *Enkiho, v *Nippuru *Enlila s Ninlilou, v *Uruku *Ana s *Inannou, v *Kińi 

*Ninchursangu, v *Larse *Utua … Nejslavnějńì a největńì sumerský stupňovitý chrám stál 

v Uru. Byl zasvěcen králem Urnammuem (2111–2094 př. n. l.) bohu *Měsìce Nannarovi. 

Prvnì sumerńtì vládci chodili do chrámů a spolu s ostatnìmi kněņìmi (bez výsadnìho 

postavenì) se öčastnili hromadných kultovnìch obřadů. Vládce byl pouze veleknězem. Na 

sklonku 3. tisìciletì př. n. l. se králové v Uru prohlásili za boņì nástupce na zemi, stali se sami 

bohy. Stupňovité chrámy s nepřìstupnou *svatynì na vrcholu chránil před zraky nepovolaných 

předevńìm tajemný rituál „posvátného sňatku“. Tento obřad měl krajině zajistit plodnost a 

örodu v následujìcìm vegetačnìm obdobì. Opakoval se proto kaņdým rokem koncem března 

nebo počátkem dubna (časově tedy spadal přibliņně do obdobì křesťanských *Velikonoc). 

Rituálnì milovánì sledovali podle sumerských a babylonských představ sami bozi, kteřì prý 

kdysi dávno lidem poručili kopat kanály, vrńit hráze a také stavět svatyně na zděných 

terasách. 

Kromě kultovnì prostituce existovala v *Mezopotámii i prostituce profánnì, provozovaná 

ńenkýřkami a dalńìmi ņenami v hospodách. I zde vńak ńlo o činnost často zdůvodňovanou 

oslavami bohyně plodnosti Inanny a bohyně piva Ninkasy, které provázely bujaré pijácké 

pìsně. Profánnì a kultovnì prostituce je doloņena i v *Kanaánu v souvislosti s oslavami 

bohyně örody a pohlavnìho ņivota *Astarte u Foinìčanů a Pelińtejců (Iz 23, 15–16; Na 3, 4–6 

o asyrském městě *Ninive). 

Na dvorech asyrských králů existovaly od 15. stoletì př. n. l. i *harémy, jejichņ vnitřnì 

ņivot upravovaly zvláńtnì *zákony. V mezopotamských civilizacìch byl harém sìdlem 

královny matky, královy manņelky a královských *konkubìn, které byly často dcerami 

spřátelených nebo vazalských vládců. Vnitřnì ņivot v harému osvětluje sbìrka *ediktů z doby 

vlády asyrského krále Tiglatpilesara I. (1114–1076 př. n. l.), která stanovuje pravidla pro 

královský dvůr a harém. Sbìrka obsahuje třiadvacet ediktů ze 14.–12. stoletì př. n. l., z nichņ 

nejstarńì pocházì z doby vlády Ańńur-uballita I. (1365–1330 př. n. l.). Smyslem větńiny ediktů 

je chránit osobu krále před vńemi kontakty, které byly povaņovány za rituálně nečisté. 
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K panovnìkovi se nesměla přiblìņit ņádná osoba bez svolenì správce paláce, který se musel 

řìdit stanovenými pravidly: napřìklad nesměl dopustit, aby se ke králi přiblìņila konkubìna 

v době menstruace. Chovánì konkubìn se řìdilo jeńtě mnoha dalńìmi pravidly, která měla 

předevńìm zabránit hádkám a *sporům. Napřìklad: „Kaņdá z ņen v harému přebývá ve vlastnì 

mìstnosti. Jejì ńat musì být čistý a vlasy učesané. Do cel ņen, jìdelen a koupelen vstupujì jako 

sluhové (jenom) eunuńi, jinì muņi je přijìmajì ve zvláńtnìch loņnicìch. Kdo v harému nevěstku 

zranì tak, ņe nemůņe souloņit, potrestán bude ranami holì. Nevěstka (charimtu) nesmì 

vycházet z paláce. Tvář si můņe zahalit závojem, jenom kdyņ opustì harém s muņem, který ji 

odvede za öčelem *sňatku. Tehdy ji propustì na svobodu. Děti zemřelé nevěstky dědì stejný 

dìl majetku jako jejì bratři.“ Eunuńi, kteřì měli přìstup do harému, směli s konkubìnami mluvit 

jen v přìtomnosti správce paláce a pouze ze vzdálenosti sedmi kroků. Neņádoucì styk 

konkubìny byl trestán zbičovánìm vinice i jejìho společnìka. Konkubìnám bylo také zakázáno, 

aby dávaly svým sluņebným dary ze *zlata, *střìbra nebo drahých kamenů. Své sluņebnice 

mohly potrestat jen se svolenìm krále a nesměly nařìdit jejich usmrcenì. Postavenì královy 

manņelky a matky bylo svobodnějńì. Obě měly své vlastnì rozsáhlé domácnosti a samy 

spravovaly někdy značně veliký pozemkový majetek. Pokud jde o majetkové poměry, 

nestrádaly asi ani konkubìny: dokumenty z novoasyrského obdobì zaznamenávajì transakce, 

podle nichņ některé z konkubìn kupovaly napřìklad domy a otroky za vysoké částky střìbra. 

Vydrņovánì harému bylo výsadou panovnìka a ani vysoce postavenì a bohatì lidé harémy 

neměli. V palácových prostorách s harémy a prostitutkami byly nalezeny také předměty 

(pečetìtka, sońky) s erotickou tematikou. 

S provozem harému, ale nejen s tìm souvisela existence *eunuchů. V *Asýrii i *Babylonii 

měli totiņ kastrovanì muņi významné postavenì na královském dvoře i v kultu. Na dvoře 

babylonského panovnìka *Chammurapiho byli eunuńi osobnìmi sluņebnìky krále. Mohli 

adoptovat děti a dva paragrafy (§ 192 a § 193) *Chammurapiho zákonìku upravujì práva a 

povinnosti dìtěte, které adoptoval eunuch. V *asyrské řìńi (rovněņ v Čìně nebo v antickém 

Řìmě) zastávali eunuńi významné funkce v administrativě, dokonce i funkce *guvernérů. 

Úřednìk s titulem ša réši („hlavnì eunuch“) patřil k ńesti nejvýznamnějńìm öřednìkům 

centrálnì vlády. Na asyrských *reliéfech se lińì eunuńi od ostatnìch hodnostářů svou 

bezvousou tvářì a obtloustlou postavou. V kultu působili jako zpěváci, hudebnìci nebo 

prostituti; prostituce byla spojena předevńìm s kultem bohyně Ińtary (*Inanny). Krásný 

eunuch vystupuje v mýtu o sestupu bohyně Ińtary do *podsvětì: svým zjevem obměkčil srdce 

vládkyně podsvětì a ona zajatou bohyni propustila. Společenský status eunuchů byl vńak 

povaņován za poniņujìcì a v asyrském právu patřila *kastrace k nejkrutějńìm trestům. 

Opovrņenì a moc, tato dvojakost jejich postavenì, byla nepochybně psychickou zátěņì, která u 

některých z nich přerostla do nezřìzené touhy vládnout a ovládat. Ne vņdy proto vycházel 

kalkul, ņe lidé, kteřì nejsou vázáni rodinnými svazky, budou věrně a oddaně slouņit pouze 

svému panovnìkovi: napřìklad na dvoře achaimenovských králů, kde eunuńi dosahovali i 

nejvyńńìch státnìch funkcì, vedly jejich moc a intriky často k vraņdě panovnìka nebo 

právoplatného dědice *trůnu. 

Ve starozákonnìch představách byla proto Mezopotámie „zemì smilstva“ a „velikou 

nevěstkou“, kterou Bůh spravedlivě potrestal öplnou zkázou (srov. Novozákonnì Zj 17–18). 

Podle *Starého zákona (Gn 19) byla hřìńná města v ödolì Jordánu poblìņ Mrtvého moře – 

*Sodoma (hebrejsky Sedñm), *Gomora a dalńì – zničena zemětřesenìm a ohnivým deńtěm za 

*hřìchy svých obyvatel. V Sodomě zůstal uńetřen jediný spravedlivý v městě hřìńnìků – 

*Abrahamův přìbuzný *Lot s rodinou – aņ na Lotovu ņenu; ta se přes zákaz andělů 

vyvádějìcìch je z nebezpečì ohlédla a proměnila se v solný sloup. V pozdějńì tradici jsou 

Sodoma a Gomora často uváděny jako přìklad trestu za bezboņnost, prostopáńnost, smilstvo a 

jiné neřesti. 

Nicméně projevy erotického chovánì (polibky, hlazenì a *souloņ) patřily na Přednìm 



 3598 

východě dokonce mezi „boņské moci“ (sumersky me) tvořìcì „řád světa“. Pohlavnì orgány 

muņe a ņeny – penis erectus a vulva – označovaly v klìnovém pìsmu jako determinativy 

odlińné rody vlastnìch jmen. Předehra před pohlavnìm spojenìm (koupánì, voněnì a strojenì 

„nevěsty“) byla v některých chrámových obřadech (napřìklad při posvátném sňatku) 

významnou součástì kultovnìho ņivota. Pečetìtka, sońky a vzácněji i reliéfy s erotickými 

scénami objìmajìcìch se a souloņìcìch párů byly objeveny nejen v obytných domech, ale 

převáņně v chrámových komplexech ve městech Uru, Nippuru, Ańńuru, Ninive a dalńìch. Patřì 

sem i reliéfy a plastiky „nahých bohyň“ v jednoznačných autoerotických pozicìch a scény 

s pedofilnìmi, homosexuálnìmi a pederastickými motivy. 

Základnìm projevem erotického chovánì byl polibek (sumersky: ne-su-ub; akkadsky: 

našáqu) na „malé, nezkuńené“ nebo naopak na „zralé a plné“ rty, jenņ předcházel hlazenì a 

pohlavnìmu spojenì. Ņenský klìn i penis byly „čistými, sladkými a medovými“ částmi těla, 

dokonce „zdobenými polodrahokamy“ (napřìklad v mýtu o sestupu Inanny do podsvětì). 

Z hlediska mezopotamské *kosmogonie je zajìmavé, ņe erotické jednánì bohů i lidì bylo 

moņné jenom v pozemské sféře, a nikoli na nebi. Takzvaná erotická omina (věńtěnì) dokládajì 

i polibky na pohlavnì orgány, stehna, lýtka a chodidla a také *onanii. K dokladům sexuálnìho 

chovánì náleņì i mezopotamská „milostná kouzla“, která slouņila k posìlenì muņské *potence 

a k odstraněnì frigidity ņen pomocì afrodiziak (nápoje, masti, potìránì olejem), a různé 

erotické pomůcky („kameny lásky“, umělé faly). Součástì takových „kouzel“, která prováděli 

léčitelé, byla i zařìkávánì s vulgárnìmi pornografickými obraty. Erotický poměr mezi muņem 

a ņenou označovala v biblických textech Starého zákona celá řada výrazů, doklady o 

sexuálnìm milovánì jsou vńak poměrně vzácné (Př 5, 19; 7, 18), stejně jako doklady o 

sexuálnìm chovánì („ņádost“ 1 Kr 9, 19; 2 Pa 8, 6) a nezávazné lásce (Oz 8, 9; Ez 23, 5; Jr 4, 

30). Láska byla podstatnou charakteristikou osobnosti Boha, který často vystupuje a jedná 

jako muņ dvořìcì se alegorické dìvce nebo nevěstě. Chválu milované a milostnou touhu 

obsahuje *Pìseň pìsnì, jedna z nejkrásnějńìch skladeb milostné *poezie starého Přednìho 

východu i světa. 

Základem společnosti ve staré Mezopotámii byla rodina; özké i ńirńì *přìbuzenské vztahy 

měly zásadnì ekonomický význam, posìlený jeńtě tradičnì orientálnì soudrņnostì, přesahujìcì 

rámec běņné nezbytné solidarity. To je pojetì, jeņ v tomto *regionu přetrvává dodnes. Ve 3. 

tisìciletì př. n. l. zaznamenáváme přeņìvánì větńìch, původně snad jeńtě klanových 

společenstvì ve „*velkorodinách“ (sumersky: im-ri-a, akkadsky: kimtu), řìzených při souņitì 

vìce generacì starńìmi muņi. Takové uzavřené velkorodiny byly výhodné, protoņe kolektivně 

vlastnily půdu a moņná i jiné výrobnì prostředky a nástroje (napřìklad *pluhy a potahy). 

V obdobì sumerských městských států se mohly prostřednictvìm svých „vůdců“ obracet i na 

přìsluńné öřednìky (sumersky: nu-banda) v *chrámových hospodářstvìch, kteřì jim 

poskytovali pracovnì sìly a prostředky v obdobìch nárazových pracì (střih ovcì a koz, sklizeň, 

orba, ödrņba umělých závlah apod.). Na druhé straně paláce a chrámy vymáhaly od 

velkorodin naturálnì dávky a odvody (jakési „desátky“), napřìklad za připojenì polì 

k důmyslné vodohospodářské soustavě zdrņì, stavidel a přìvodnìch kanálů. 

Samostatné (nukleárnì) velkorodiny odvozovaly svůj původ od společného předka; jejich 

rozvětvený genealogický strom vńak nebyl uzavřen přìchodu dìvek a chlapců z jiných „rodů“. 

Konkrétnì přìbuzenské vztahy v přìmé *linii vńak známe jen povrchně ze záznamů o 

naturálnì mzdě a redistribuci *textiliì (plátno, vlněné *tkaniny, ovčì rouno), obilì a jiných 

potravin, včetně piva. Údaje o linii „děd – otec – syn“ se dochovaly vzácně v seznamech 

pracovnìků, zaměstnaných při kolektivnìch pracìch celé „*občiny“, řìzených opět palácovými 

a chrámovými správci. Matky ņijìcì v rodinách byly od pracovnìch povinnostì osvobozeny, 

vdovy se sirotky musely naopak pracovat (hlavně v textilnìch dìlnách a ručnìch mlýnicìch), 

aby zajistily obņivu sobě i svým potomkům. Dalńì důleņitý zdroj informacì o přìmém 

*přìbuzenstvì nalezneme v klìnopisných *legendách pečetìtek a na *kolofonech (závěrečná 



 3599 

poznámka *pìsaře na konci tabulky s ödaji o obsahu, způsobu pořìzenì, o osobách aj.) tabulek. 

Vyplývá z nich, ņe řada povolánì přecházela v rodinách z otce na syna (pìsaři, obchodnìci, 

kněņì, vybraná řemesla). (Jedinou moņnost, jak podobné ödaje můņeme vůbec zìskat, 

představujì obtìņné a zdlouhavé prosopografické výzkumy, které jsou zatìm v klìnopisném 

bádánì vzácné, málokdo má totiņ tolik trpělivosti, aby se jim věnoval. Výsledky jsou ovńem 

někdy zajìmavé. Napřìklad ve městě Ńuruppaku, kde vedle sebe ņily sumerské i semitské 

rodiny, máme nejstarńì doklady o protekci a korupci.) 

Zakládánì nových, vzájemně propojených rodin mělo ve 2. a 1. tisìciletì př. n. l. za ökol 

zabránit neblahým důsledkům dědického práva, vedoucìho k drobenì majetku, poněvadņ 

kaņdý dospělý syn měl nárok na otcovský podìl. Po sňatku bylo totiņ moņné půdu a dalńì 

nemovitosti převádět nebo prodávat pouze v rámci rodiny. 

I kdyņ se v jednom z „reformnìch“ opatřenì lagańského krále Irikaginy (*Uruinimginy, 

Urukaginy; 2351–2342 př. n. l.) tvrdì, ņe „za zlořádu dřìve měla ņena dva muņe“, nemůņeme 

mnohomuņstvì (*polyandrii) v ņádném přìpadě povaņovat za obecně rozńìřenou. Typická 

mezopotamská rodina byla patriarchálnì a monogamnì, a to i na vladařských dvorech, kde 

napřìklad u Asyřanů existovaly od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. harémy. Harémové konkubìny 

sice měly ochranu a poņìvaly celé řady výsad, nikdy vńak na postavenì byť „vedlejńì 

manņelky“ nedosáhly. 

Po otci měl v rodině velký vliv nejstarńì syn, uplatňoval ho zvláńtě vůči svým sestrám. 

V sumerské epické básni o taņenì uruckého pána Bilgamese (Gilgameńe) do *Libanonu (?) 

proti stráņci cedrového lesa nabìzì Bilgames démonickému Chuvavovi jeńtě před jeho zabitìm 

na usmìřenou za ņeny obě své sestry, z nichņ ta mladńì měla zřejmě „tlusté pozadì“ a jìņ 

v rodině řìkali něņně „Fìček“ (Peštur). Nabìdka se asi netýkala sňatku, ale opět pouze moņné 

přìtomnosti cizìch milenek v Chuvavově domácnosti. 

Velkým zdrojem poučenì o sumerské a akkadské rodině jsou téņ stvořitelské mýty a 

seznamy bohů. Polyteistický panteon s velkým počtem boņstev měl i své genealogické stromy 

s kmeny a větvemi, v nichņ starńì bozi rozhodovali o mladńìch a rodiče (otec) o potomcìch, 

včetně přidělenì určité sféry moci v kosmologických sférách nebes, vzduchu, země, vodstev a 

podsvětì. 

V navazovánì známostì mezi chlapci a děvčaty panovala volnost. Skupiny mladých ve 

městech a zřejmě i ve vesnických komunitách (o nichņ nic nevìme) se scházely v *zahradách, 

na březìch řek i ve stinných vinicìch; namlouvánì provázely zpěvy a tance i oblìbené chytánì 

krouņků na tyčky (mladì tedy trávili volný čas podobně, jako jejich následovnìci v podstatě 

dodnes). Na nezávazné seznamovánì navazovala známost, o jejìņ přìpustnosti i perspektivě 

rozhodovali rodiče, a je jisté, ņe při tom hrály velkou roli spekulace o majetku (věnu 

budoucìch nevěst a obvěněnì ņenichů). Smlouvy na hliněných tabulkách se zmiňujì o věnu 

nevěsty, které rozhodně netvořila jenom běņná výbava. Ņenich přináńel do *manņelstvì pro 

tchána a tchyni „obvěněnì“ – penìze, ovce, kozy a často i nemovitosti. 

Sňatku předcházela jiņ ve 2. tisìciletì př. n. l. svatebnì smlouva (sumersky: nìg-lá, nìg-kéš; 

akkadsky: riksu), uzavřená pìsemně před *svědky a deklarovaná symbolicky paličkou. 

Napřìklad zákony z města Eńnunny chránily jen smluvně uzavřenou *svatbu: „Jestliņe se 

někdo oņenì s dcerou někoho bez doņádánì jejìho otce nebo matky a nepřichystá jejìmu otci 

nebo matce hostinu a neuzavře svatebnì smlouvu, i kdyby nevěsta bydlela celý rok v jeho 

domě, nestane se jeho manņelkou.“ Dary otci nevěsty musely být vráceny, jestliņe se sňatek 

později neuskutečnil, coņ platilo samozřejmě i o nevěstině věnu. 

O svatebnìch obřadech vìme jenom málo, a nadto předevńìm ze specifických kultovnìch 

textů o takzvaném *posvátném sňatku (řecky: *hieros gamos). Chlapec se loučì s mládenci, 

nevěsta s dìvkami. Následuje omývánì nevěsty, oblékánì a parfémovánì, zakončené 

začepenìm (*čepenì nevěsty). Manņelstvì je potom dokončeno prohláńenìm ņenicha před 

nevěstou: „Jsi moje ņena!“ a nahrazenìm čepce závojem, který byl znakem vdané ņeny. Ve 



 3600 

starém sumerském městě *Lagańi se ve 24. stoletì př. n. l. vybìral za svatbu (stejně jako za 

pohřeb) poplatek, coņ ukazuje patrně na přìtomnost jakýchsi komisařů (maškim) s nejasným 

poslánìm svědků a kontrolorů. Později byl tento „zlořád“ ale odstraněn. 

Po sňatku odcházela nevěsta do připravené loņnice v domě svého manņela, kde mladì 

manņelé zaloņili rodinu s vlastnì domácnostì. Podle sumerských zákonů z konce 3. tisìciletì 

př. n. l. i později za panovánì babylonského krále Chammurapiho měl muņ o ņenu pečovat a 

starat se o ni i v nemoci. Hlavnìm smyslem rodiny bylo plozenì potomků, předevńìm 

muņských. Jestliņe ņenich zjistil, ņe je jeho manņelka neplodná nebo trvale nemocná, mohl si 

přivést do domácnosti druhou ņenu nebo konkubìnu, třeba i otrokyni. Ta měla potom stejná 

práva jako prvnì ņena, o kterou se muņ musel postarat, včetně ubytovánì, ońacenì a výņivy. 

Ze svatebnìch smluv známe ojediněle i sňatky mezi nedospělými, po nichņ nevěsta 

zůstávala aņ do doby pohlavnì zralosti u svých rodičů, jimņ ņenich poskytoval výņivné. Mezi 

rodinami ņenicha a nevěsty platil princip solidarity v přìpadě chudoby a dlouhodobé nemoci. 

Kdyņ v rodině nevěsty nebyl ņádný syn, měl ņenich v domácnosti tchána právo na dědický 

podìl z jeho majetku, podmìněný péčì o tchyni a ńvagrové. 

Rozvod byl pro muņe poměrně snadný – prohláńenìm před svědky: „(Jiņ) nejsi moje ņena!“ 

Častý vńak nebyl, neboť takto „zapuzená“ ņena měla nárok nejen na vrácenì věna, ale i na 

dalńì odstupné. O poměrech uvnitř rodin jsme informováni nedostatečně. Přesto je zřejmé, ņe 

otec rodiny mohl ņenu i děti tělesně trestat a zastavovat je jako rukojmì věřitelům. Rodina 

byla podle soudnìch záznamů odpovědná za trestné činy otce. Otcova pravomoc byla sice 

veliká, ale nikoliv neomezená. Tak napřìklad vyděděnì syna a jeho vyhnánì z otcovy 

domácnosti muselo předcházet doloņené poruńenì materiálnìch podmìnek a morálnìch 

pravidel souņitì. Snahu *rodinného práva o udrņenì majetku domácnostì dobře dokládá 

ochrana vdov a sirotků i *levirát, uplatňovaný důsledně u *Chetitů a ve starém *Izraeli. 

Vdova se po manņelově smrti musela provdat za tchána, ńvagra, nebo dokonce za manņelova 

synovce. Sexuálnì prohřeńky v rodině byly velmi přìsně trestány. Při prokázaném *cizoloņstvì 

byli oba provinilci usmrceni, při podezřenì z nevěry musela svou nevinu dokazovat ņena. 

*Homosexualitu trestali Asyřané *kastracì. Chetité zakazovali sňatky mezi přìbuznými 

v prvnì *linii (incest) a hrdelnì trest následoval po prokázané *sodomii či jiném nepřirozeném 

„smilstvu“ i v Izraeli. 

Starobabylonský král Chammurapi (1792–1750 př. n. l.) věnoval ve své slavné sbìrce 

zákonů nevěře a znásilněnì dokonce několik podrobných „paragrafů“: „Jestliņe něčì manņelka 

byla dopadena, kdyņ souloņila s jiným muņem, sváņì je oba a hodì do vody; jestliņe pán 

manņelky nechá svou manņelku na ņivu, také král nechá na ņivu svého sluņebnìka.“ (§ 129: 

Manņel mohl tedy zabránit dvojitému *trestu smrti za cenu omilostněnì cizoloņnìka.) „Jestliņe 

někdo zacpal östa něčì manņelce, jeņ dosud nepoznala muņe a bydlela v domě svého otce, a 

pronikl do jejìho klìna, a dopadli jej, tento člověk bude potrestán smrtì + tato ņena bude bez 

viny.“ (§ 130: Znásilněnì nezletilé manņelky.) „Jestliņe něčì manņelku nařkl jejì manņel, 

avńak ona nebyla dopadena, kdyņ spala s jiným muņem, odpřìsáhne (tato ņena) při bohu a 

vrátì se do svého domu.“ (§ 131: Přìsaha obviněné ruńì křivé nařčenì z cizoloņstvì vlastnìm 

manņelem a zajińťuje tak jejì beztrestnost.) „Jestliņe na něčì manņelku bylo ukázáno prstem 

kvůli jinému muņi, ona vńak nebyla s jiným muņem přistiņena, kdyņ u něj spala, ponořì se 

kvůli svému muņi do řeky.“ (§ 132: Obviněnì z cizoloņstvì jiným člověkem neņ manņelem 

musela obviněná i bez přistiņenì in flagranti dokazovat řìčnìm ordálem, který obvykle 

nepřeņila.) 

Jaké tedy bylo postavenì ņen ve staroorientálnìch společnostech? Bylo ovlivněno předevńìm 

patriarchálnìm charakterem *rodiny a sociálnìm statutem rodiny. Významným pramenem 

informacì o postavenì ņen jsou zejména mezopotamské a chetitské právnì předpisy týkajìcì se 

*rodinného práva a dále četné hospodářské dokumenty. S výjimkou *Starého zákona chybì 

podobné prameny pro oblast *Sýrie, *Palestiny a *Persie, ale lze předpokládat, ņe postavenì ņen v 
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těchto oblastech bylo obdobné jako postavenì ņen v mezopotamských státech a v *chetitské řìńi. 

Ņeny, ani ty z nejvyńńìch sociálnìch vrstev, nesměly rozhodovat o svém ņivotě. Nejprve 

podléhaly svému otci a po sňatku svému manņelovi. Otec i manņel je mohl dát věřiteli jako 

rukojmì, byly přìsně trestány za cizoloņstvì i za nepořádný a nehospodárný ņivot, neměly stejné 

právo na rozvod jako muņi apod. Teprve kdyņ ovdověly, zìskávaly ņeny větńì samostatnost. 

Sňatek byl obvykle sjednán mezi otci ņenicha i nevěsty, kteřì také uzavìrali svatebnì smlouvu 

(riksátu). Smlouva stanovila výńi *věna (šerku) i *obvěněnì (terchatu – dar ņenicha nevěstinu 

otci), dále smlouva obsahovala i zabezpečenì ņeny v přìpadě rozvodu a ovdověnì. Po sňatku ņena 

obvykle vstupovala do domu svého manņela nebo do domu manņelova otce, ale jsou doloņeny i 

přìpady, kdy zůstávala u svého otce, a ņenich platil výņivné. Jednalo se zpravidla o sňatky jeńtě 

nedospělých dětì. Jsou známy i přìpady, ņe ņenich ņil po sňatku v domě svého tchána (tzv. 

errébu). V tom přìpadě ztrácel nárok na otcovské dědictvì, ale dědil po svém tchánovi. Muņ měl 

zpravidla pouze jednu ņenu, ale v určitých přìpadech, zejména byla-li ņena neplodná nebo 

nemocná, mohl si vzìt vedlejńì manņelku nebo *konkubìnu (esertu), jìņ velmi často bývala 

otrokyně. Konkubìna byla povinna posluńnostì hlavnì manņelce a v podstatě neměla ņádná 

práva, také jejì materiálnì postavenì nebylo zajińtěno, ale byla-li otrokynì, po smrti svého 

manņela zìskala spolu se svými dětmi svobodu. Podle chetitského práva měl muņ vedle 

konkubìny jeńtě právo na oficiálně uznávanou „přìtelkyni“, větńinou z okruhu prostitutek 

(*hierodul) (*prostituce). 

Formálnìm odznakem vdané ņeny byl závoj, který nesměly nosit *konkubìny, otrokyně a 

prostitutky. Rozvod byl celkem jednoduchou a jednostrannou záleņitostì. Muņ se mohl se svou 

ņenou kdykoliv rozvést, ale neprokázal-li závaņné proviněnì (ńpatné vedenì domácnosti, 

nevhodné chovánì atd.), musel jì dát odstupné, zpravidla ve výńi obvěněnì. Rozvod z rozhodnutì 

ņeny byl mnohem obtìņnějńì. Ņena musela dokázat zanedbávánì a ńpatné zacházenì. Muņ měl 

právo svou ņenu tělesně trestat, ale nesměl ji zabìt nebo zmrzačit. Měl také právo dát ji svému 

věřiteli jako rukojmì, ale toto v podstatě dluņnì *otroctvì bylo časově omezeno, napřìklad 

*Chammurapiho zákonìk ho omezuje na tři roky. Právo do určité mìry ņenu chránilo. Velmi 

přìsně se trestalo znásilněnì a také kruté fyzické násilì, zvláńtě bylo-li přìčinou potratu. Ale 

byla-li vdané ņeně prokázána nevěra, byla potrestána smrtì. Právo také chránilo vdovy. 

Synové byli povinni starat se o matku a podle Chammurapiho zákonìku měla vdova právo na 

podìl z majetku svého manņela v přìpadě, ņe neměla věno nebo manņelský dar (nudunnu). 

Sňatky vdov s nedospělými dětmi podléhaly soudnìmu rozhodnutì a zákony také stanovily 

přìsná pravidla pro sňatky ņen, jejichņ muņ byl nezvěstný, coņ se patrně často stávalo zejména u 

vojáků a obchodnìků. 

Zajìmavým pohledem do postavenì asyrských ņen je tabulka A středoasyrského zákonìku, 

tzv. „Právnì zrcadlo asyrské ņeny“, které upravuje postavenì ņen po stránce občanskoprávnì i 

trestně právnì. Tak napřìklad vdaná ņena, která kradla nebo přechovávala kradené zboņì, byla 

předána k potrestánì svému manņelovi. Ale dopustila-li se krádeņe v domě svého nemocného 

nebo zesnulého manņela, byla potrestána smrtì. Uhodila-li ņena svého muņe, nebo porvala-li se s 

cizìm muņem, mohla být potrestána uřezánìm uńì nebo nosu. Uhodil-li muņ vdanou ņenu, byl 

naopak potrestán utětìm prstu. Velmi přìsně se trestaly sexuálnì delikty. Znásilněnì vdané ņeny 

se trestalo smrtì. Znásilněnì mladé dìvky se trestalo znásilněnìm násilnìkovy manņelky, byl-li 

svobodný, musel se s dìvkou oņenit, nebo zaplatit peněņitou pokutu. Cizoloņstvì se trestalo 

smrtì obou provinilců, byli-li přistiņeni in flagranti. Jednalo-li se o pouhé nařčenì, musel ņalobce 

prokázat vinu, jinak byl potrestán tělesným trestem, pokutou a nucenými pracemi. Potratila-li 

ņena vinou ńpatného zacházenì, byl vinìk potrestán pokutou, nucenými pracemi, výpraskem 

holì, smrtì svého dìtěte, nebo musel nahradit dìtě dìtětem. Jestliņe si ņena způsobila potrat 

sama, byla potrestána smrtì. Ņeně bylo také zakázáno opustit dům svého manņela na delńì dobu 

neņ dva dny. 

Patriarchálnì charakter staroorientálnìch společnostì tedy od ņeny předevńìm vyņadoval, 
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aby byla posluńnou dcerou, manņelkou, matkou a dobrou hospodynì. Přesto vńak nebyla 

sociálnì role staroorientálnìch ņen zdaleka tak omezená, jako role ņen napřìklad v raně 

republikánském Řìmě nebo v demokratických společnostech starověkého Řecka. Ņeny ve 

staroorientálnìch společnostech měly totiņ značná ekonomická a dalńì práva. Uzavìraly smlouvy, 

adoptovaly děti, svědčily a vystupovaly na soudech jako samostatná strana, byly členkami 

soudnìch sborů i *veřejné správy. Působily jako pìsařky a vedly *hospodářstvì vysoce 

postavených osob. Zejména ņeny z vyńńìch vrstev mohly dìky své iniciativě zìskat značný 

majetek. Ve starobabylonském obdobì je hojně dokumentována předevńìm hospodářská 

aktivita kněņek nadìtu, které pocházely z těch nejvyńńìch vrstev, byly mezi nimi i královské 

dcery. Ņily v ohrazeném okrsku u některého z významných chrámů, napřìklad u chrámu boha 

Ńamańe (*Utu) v *Sipparu nebo u chrámu boha *Marduka v *Babylonu. Vlastnily domy, 

otroky a pozemky. Pronajìmaly, kupovaly a prodávaly půdu, půjčovaly penìze. Mohly se provdat, 

ale nesměly mìt děti. Po smrti připadl jejich majetek rodině otce. Práva a povinnosti nadìtu 

upravoval Chammurapiho zákonìk. Významnou ekonomickou roli měly manņelky 

staroasyrských obchodnìků, kteřì po dlouhé obdobì pobývali a obchodovali v *Malé Asii. Za 

jejich nepřìtomnosti ņeny řìdily nejen celou domácnost, ale vedly dìlny, které vyráběly látky 

určené k exportu, a dozìraly na obchodnì záleņitosti svých manņelů v *Ańńuru. Neméně 

podnikavé byly i ņeny novoasyrského obdobì. V královských *archivech v *Ninive se zachovala 

řada dokumentů, které ukazujì, ņe ņeny královských *harémů netrávily svůj čas pouze 

intrikami a pojìdánìm cukrovinek. Kupovaly a prodávaly půdu, domy a otroky, dokonce 

půjčovaly i penìze. Stejně aktivnì byly i ņeny v novobabylonském obdobì. Některé z nich byly i 

nositelkami chrámových prebend (*obročì) a těńily se vńem ekonomickým výhodám, které 

byly spojeny s jejich drņenìm. Zdatnými obchodnicemi a podnikatelkami byly zejména ņeny z 

obchodnické rodiny Egibi. Zvláńtě významnému postavenì se těńily manņelky, matky a dcery 

*králů. Vlastnily a spravovaly obrovské majetky, zastávaly funkce kněņek významných 

chrámů a sňatky se zahraničnìmi panovnìky ovlivňovaly mezinárodnì vztahy. Některé z nich 

dosáhly značného politického vlivu: Sammu-ramát (*Semìrámis), manņelka *Ńamńì-Adada V. a 

matka Adad-nárárìho III., Naki‟a, manņelka krále *Sinacheriba a matka krále Asarhaddona, 

Adad-guppi, matka Nabonidova, nebo *Puduchepa, manņelka Chattuńila III. Proslulý a často 

neblahý byl vliv manņelek králů achaimenovské dynastie: Améstris, manņelky krále *Xerxa a 

nebo Parysatis, manņelky krále *Dáreia II. 

Neplodnost v rodině nahrazovala často *adopce synů bez ohledu na jejich sociálnì 

postavenì. Tak bylo napřìklad i pro dospělého otroka moņné zìskat plnoprávnost náhradou za 

péči o adoptivnì rodiče, takņe za větńinou adopcì stály zřejmé ekonomické důvody (dalńì 

pracovnì sìla v domácnosti). Známe i spekulativnì faleńné adopce, při nichņ byl při prodeji 

půdy do rodiny adoptován kupec, a tak vlastně nedońlo k převodu majetku. 

I ve staré Mezopotámii platil přìkaz starozákonnìho *Desatera o *öctě dětì vůči rodičům, 

jehoņ nedodrņovánì (fyzické násilì, pomluvy) mohlo být důvodem k vyděděnì a tvrdým 

fyzickým trestům. Rodina byla zpravidla hospodářsky soběstačným společenstvìm, v němņ se 

musel kaņdý člen domácnosti podìlet na obņivě. Stinnou stránkou takové povinnosti byl 

vysoký podìl dětské práce na polìch i v řemeslnických dìlnách. Moņnost vzdělánì ve ńkolách 

(v „domech tabulek“) měla jenom mizivá část chlapců z výńe postavených, větńinou 

pìsařských, kněņských nebo öřednických rodin. V 1. tisìciletì př. n. l. tak postupně po dobu 

několika generacì vznikaly prosperujìcì obchodnì a finančnì „rodinné firmy“, v nichņ synové 

nastupovali na výnosná mìsta svých otců. (Blahoslav Hruńka, Jana Pečìrková) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*civilizace „přìrodnìch národů“), *sexuálnì a 

erotické chovánì, formy *manņelstvì i přìbuzenských vztahů v reálném ņivotě v prostředì 

nepìsemných *kultur z různě vzdálených koutů zeměkoule jsou velmi rozmanité, a proto hrozì 

sklouznutì do popisu erotických jednotlivostì – coņ se jiņ mnohokrát stalo. Je snad ale moņné 
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řìci, ņe vńechny kultury – respektive nositelé a tvůrci vńech kultur, které měli sociálnì 

antropologové moņnost zkoumat – se shodujì v několika *názorech. 

Kaņdá kultura v sobě zahrnuje představy: o podobě muņe a ņeny, o muņském a ņenském 

chovánì, tedy včetně chovánì sexuálnìho; o správném a nesprávném sexuálnìm chovánì; o 

správných a nesprávných sexuálnìch situacìch; o funkcìch sexuálnìho chovánì; o sexuálnìch 

symbolech i o jejich významu a také představy o přìstupnosti či utajovánì těchto symbolů. 

Prvnì etnologické/antropologické *hypotézy a *teorie váņìcì se k *sexualitě „*primitivů“ a 

„*barbarů“ vznikaly jiņ ve druhé polovině 19. stoletì. Jejich tvůrci vytvářeli hypotetické 

modely chovánì přìsluńnìků nekulturnìch (polozvìřecìch) hord (*tlupa), v nichņ hrála 

důleņitou roli *promiskuita. Postupně, alespoň podle těchto evolucionistických teoretiků, byla 

ona promiskuita omezována vznikajìcìmi kulturnìmi pravidly, coņ mělo napřìklad vést 

k vzniku takzvaných skupinových manņelstvì. Evolucionisté, pracujìcì s vlastnì *imaginacì a 

dále pak s antickými *mýty a s vńelijak pokroucenými zprávami různě kvalitnìch zpravodajů, 

tak mezi jiným vytvářeli vývojovou stupnici sexuálnìho chovánì lidstva, jejìmņ vrcholem byla 

*monogamnì rodina euroamerického typu. 

Koncem 19. a začátkem 20. stoletì dońlo k velkému rozvoji mimoevropské etnografie a tìm 

i etnologie: desìtky a stovky badatelů a zpravodajů přiváņely mnoņstvì konkrétnìch zpráv a 

fotografiì dokumentujìcìch způsoby ņivota rozmanitých „exotů“. Dońlo i na exotickou 

sexualitu, která byla ale větńinou dokládána fotografiemi nahých či polonahých domorodých 

ņen – exotika a erotika splývaly. Nahota byla často chápána jako jeden ze znaků lokálnì 

sexuality – autoři tak vnáńeli do zámořských oblastì a kultur vlastnì euroamerické *hodnoty a 

představy. Výzkumy byly v počátcìch směrovány jen na sexuálnì chovánì manņelských 

partnerů; diskutovalo se napřìklad o vhodnosti výzkumů homosexuálů nebo mládeņe. Jeden 

z prvnìch korektnìch výzkumů, který jiņ můņeme brát váņně, provedl Bronisław *Malinowski 

mezi obyvateli Trobriandských ostrovů v *Melanésii. Zìskaná data pouņil v několika 

monografiìch: Argonauts of the Western Pacific (Argonauti západnìho Pacifiku, 1922), Sex 

and Repression in Savage Society (1927, česky: Sex a represe v divošské společnosti. Praha: 

Sociologické nakladatelstvì, 2007) a The Sexual Life of Savages in North-Western Melanesia 

(Sexuálnì ņivot divochů v jihozápadnì Melanésii, 1929). Malinowského názory pak byly 

diskutovány jeho kolegy a ņáky, z nichņ je třeba zmìnit Reu Franklina *Fortunea, autora 

knihy Sorcerers of Dobu (Čarodějové Dobuánců, 1932), čerpajìcìho ödaje ze stejné oblasti – 

tj. z Trobriandského souostrovì –, byť z jiného ostrova. Dalńì důleņité poznatky, tentokrát 

z ostrova Tikopia, publikoval roku 1937 Raymond *Firth v knize We, the Tikopia: A 

Sociological Study of Kinship in Primitive Polynesia (My, Tikopiové: Sociologický výzkum 

přìbuzenstvì v primitivnì Polynésii, 1936), do nìņ zařadil i kapitolu Sociologie sexu. 

Dalńì významný meznìk představujì studie Margaret *Meadové, v nichņ se věnovala 

sexualitě dospìvajìcì mládeņe na souostrovì Samoa – Coming of Age in Samoa: A 

Psychological Study of Primitive Youth for Western Civilisation (Dospìvánì na Samoi: 

Psychologický výzkum primitivnì mládeņe pro západnì civilizaci, 1928) a na *Nové Guineji – 

Growing Up in New Guinea (Dospìvánì na Nové Guineji, 1930), kde prováděla výzkum spolu 

se svým druhým manņelem Reou F. Fortunem. Velkou diskusi a zájem vyvolaly zejména 

pasáņe, v nichņ porovnává chovánì mládeņe z *Oceánie s chovánìm mládeņe ve Spojených 

státech amerických. Prokázala totiņ, ņe sexuálnì chovánì dìvek i mládenců je 

v porovnávaných kulturnìch systémech naprosto odlińné – a to zejména dìky odlińné sociálnì 

*kontrole společnosti. 

Zhruba ve stejné době prováděl své výzkumy u etnika Zandů v africkém Zairu Edward 

Evan *Evans-Pritchard, který mimo jiné přinesl (zabýval se předevńìm politickým systémem 

a náboņenskými představami) zajìmavé poznatky o tamnìm homosexuálnìm chovánì 

(Witchcraft, Oracles and Magic Among the Azande, Čarodějnictvì, věńtby a magie u Azandů, 

1937). 
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Po *druhé světové válce začalo přibývat studiì na téma sexuality; jsou ovńem badatelé, 

kteřì tvrdì, ņe skutečný korektnì výzkum „nezápadnìch“ etnik začal aņ v roce 1961, kdy se 

objevily prvnì srovnávacì studie. Je třeba také zároveň řìci, ņe výzkum sexuálnìho chovánì 

naráņì v některých kulturách na mnohé překáņky. Americký antropolog Conrad Phillip Kottak 

zmiňuje vlastnì zkuńenost z výzkumu u etnika Betsileů na Madagaskaru: Během prvnìho roku 

výzkumu nezaznamenal ani on ani jeho manņelka takřka nic, co by se týkalo *sexu. Teprve po 

roce si ho vzal stranou *informátor a pověděl mu, jaké jsou termìny pro „genitálie“ a 

„pohlavnì styk“; tak dlouho váhal – z obavy, aby jim tyto pojmy nezmizely z jejich slovnìku. 

Obdobné zkuńenosti zaznamenal o několik desetiletì dřìve jiņ zmiňovaný Raymond Firth. 

Obyvatelé ostrova Tikopia povaņovali vyslovenì pojmu označujìcìho sexuálnì orgány, 

sexuálnì chovánì, ale také vyměńovánì za vysoce nezdvořilé a v běņné mluvě pouņìvali 

nejrůznějńì opisné vazby. Vytvořenì slovnìčku, který Raymond Firth ve své knize We, the 

Tikopia publikuje, tak představovalo velké badatelské ösilì. V kaņdém přìpadě jsme dnes 

přece jen ve výhodnějńì situaci, neņ v jaké byli nańi předchůdci napřìklad před sto lety. 

Pokusìme se o alespoň stručný přehled dosaņených poznatků. 

Mohlo by se zdát, ņe ņenské či muņské *pohlavì je dáno přinejmenńìm od okamņiku 

zrozenì *novorozence, ovńem zdaleka ne ve vńech kulturách takový názor platì. U řady etnik 

v subsaharské Africe lidé věřì, ņe novorozenec se rodì s ņenskými i muņskými pohlavnìmi 

znaky, z nichņ jeden má tendenci převaņovat. Nenì vńak předem dáno, který ze znaků 

převládne, a proto je třeba muņe i ņenu dotvořit. K tomu slouņì operace známá jako *obřìzka. 

Předpokládanému chlapci se odejme *předkoņka – symbol ņenskosti – a tìm zìská 

neměnitelné muņské pohlavì; předpokládané dìvce se odstranì *klitoris – symbol muņstvì – a 

tìm zìská neměnitelné ņenské pohlavì. Pak jiņ mohou jako dotvořené lidské bytosti zìskat 

společenské postavenì dospìvajìcìch či dospělých muņů a ņen a mohou také zakládat rodiny. 

V poslednìch letech se velmi diskutujì operace na dospìvajìcìch dìvkách a uvádějì se proti nim 

nejrůznějńì důvody – neznáme ale argumentaci, která by napadala onu velmi zaņitou tradici 

dotvářenì lidské bytosti. 

Tento názor nenì obecně rozńìřený a někdy i v malých oblastech ņijì vedle sebe kmeny 

praktikujìcì a nepraktikujìcì muņskou obřìzku. 

U řady jihoamerických etnik jsou děti chápány jako (v jistém smyslu) bezpohlavnì, a tak se 

chlapec stává muņem aņ po absolvovánì iniciačnìho cyklu (obřadů) a totéņ často platì i pro 

dìvky, to znamená, ņe také musì projìt *iniciacemi. U některých kmenů ale stačì k této 

kulturnì proměně dìvky v ņenu prvnì menstruace. 

Alespoň formou chovánì a oblečenì se snaņì přiblìņit kýņenému pohlavì i *transvestité. 

Muņi se oblékajì do ņenských ńatů a přìpadně téņ ņijì v ņenských prostorách, svoje chovánì 

připodobňujì lokálnì představě ņenského chovánì. Toto chovánì bylo velmi důkladně popsáno 

na přìkladech severoamerických indiánů (známe je také z Jiņnì Ameriky). U skupiny Mbajá, 

v Gran Chacu, se transvestité nejen oblékajì jako ņeny, ale předstìrajì také menstruaci. 

Vykonávajì i vńechny ņenské činnosti. Sociálně jsou v postavenì vesnických prostitutek. 

Transvestité z etnika Kvaňamů, ņijìcì v pohraničnìch oblastech Angoly a Namibie a oblékajìcì 

se do ņenských ńatů, jsou podle svých soukmenovců schopni léčit ńìlenstvì způsobené duchy 

předků. O hermafroditech (*hermafroditismus) Kvaňamové zase věřì, ņe *souloņ s nimi 

dokáņe vyléčit mnohou *chorobu. 

Podobně i transvestitky (napřìklad u některých beduìnských kmenů) se oblékajì do 

muņských ńatů, ņijì v muņském světě a očekává se od nich muņské chovánì. 

Nezápadnì kultury nabìzejì obrovský rejstřìk správného sexuálnìho chovánì, z nichņ 

mnoho *euroamerická civilizace odmìtá. Předevńìm je třeba zmìnit běņně praktikovaný sex 

mezi dětmi, *homosexualitu a *sodomii či *zoofilii (sex se zvìřaty). Dále je třeba zmìnit 

stejně běņný pohostinný sex, kultovnì sex a nakonec i *prostituci. Ke kaņdému z těchto typů 

chovánì patřì kromě norem a ńkály verbálnìch výrazů i určitý typ neverbálnìho chovánì. 
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Sexuálnì styky mezi dětmi a dospìvajìcì mládeņì zmiňuje ve svých výzkumech z Oceánie 

jiņ Margaret *Meadová. Zatìmco jejì výzkum vedl k závěrům o harmonických vztazìch mezi 

dìvkami a chlapci, výzkum jejìho kritika Dereka *Freemana ukazoval na neharmonické 

vztahy mezi dìvkami a chlapci a na výrazně sexuálně agresivnì chovánì chlapců. I kdyņ oba 

výzkumy proběhly na stejném ostrově, nekonaly se ve stejném čase a zìskaná data 

jednoznačně reflektovala představy informátorů opačného pohlavì (dìvek, které zkoumala 

Margaret Meadová a chlapců, které zkoumal Derek Freeman). Oba výzkumy tak mezi jiným 

ukázaly, ņe se v jedné a téņe kultuře mohou výrazně lińit názory ņen a muņů na představy o 

jinak stejném sexuálnìm chovánì. Výzkumy v Jiņnì Americe ukázaly na sexuálnì svobodu 

dìvek v obdobìch před uzavřenìm sňatku. V Gran Chaku, na řece Pilcomayo, si dìvky vybìraly 

přìńtìho manņela z několika milenců a pro svá milostná dobrodruņstvì měly speciálnì chaty či 

domky, postavené v buńi za *vesnicì. Také v Západnì Africe, napřìklad u ibských obyvatel 

*města Awka, měly dìvky v předsvatebnìm věku naprostou volnost ve výběru milenců. 

Prvnìm milencem dìvky, která měla za sebou prvnì menstruaci, býval patnáctiletý či 

ńestnáctiletý mládenec. Musel ovńem poņádat dìvčinu matku o svolenì. Přìpadné *těhotenstvì 

dìvku nijak nediskvalifikovalo – spìńe naopak. 

Setkáme se vńak i s pravým opakem: se snahou oddělit dorůstajìcì děti obou pohlavì od 

sebe, přesněji řečeno, dostat dorůstajìcì chlapce z dosahu ņen a dospìvajìcìch dìvek. 

Přìsluńnìci skupiny Mae Enga, obývajìcì část pohořì Hagen na Nové Guineji, se snaņì přimět 

jiņ pětileté chlapce, aby pobývali po větńinu času v muņském shromaņďovacìm domě, a 

vystřìhali se tak kontaktu se ņenami a dìvkami. Takové chovánì má ovńem svou přìčinu 

v obavách o budoucnost chlapců, respektive v obavách o jejich budoucì muņnost. Podle Mae 

Engů jsou těla ņen a muņů utvářena rozdìlně: maso na ņenském těle narůstá rovnoběņně 

s dlouhými kostmi, zatìmco maso na muņském těle narůstá kolmo na *dlouhé kosti. Dìvky 

proto dospìvajì dřìve a jsou hned po prvnì menstruaci schopné pohlavnìho ņivota. U chlapců 

tomu tak nenì a v přìpadě přìliń brzké souloņe jim hrozì nebezpečì, ņe jim partnerky s pomocì 

menstruačnì krve odeberou schopnost *poluce. Jak chlapci, tak dospělì muņi se proto musì 

chránit pomocì speciálnì magie. 

U některých skupin trvala tato svoboda jeńtě po *svatbě aņ do doby, kdy mladá ņena 

porodila své prvnì dìtě. Takový *zvyk byl dodrņován napřìklad u skupiny Vardņi (Warji) ve 

střednì Nigérii. U neplodných vdaných ņen byla sexuálnì svoboda chápána jako forma *léčenì 

a plně respektována celou společnostì. Prvnì porod pak byl znamenìm öspěńné léčby. 

Existuje i opačná situace, kdy si nositelé některých kultur nejvìce cenili právě čistoty 

mládeņe, a to přinejmenńìm čistoty svobodných dìvek. Tak od indiánských kmenů obývajìcìch 

východnì pobřeņì dneńnìch Spojených států vìme, ņe se v jednotlivých vesnicìch pořádaly 

takzvané „slavnosti panen“, při nichņ se svobodné dìvky veřejně, za öčasti obyvatel vesnice a 

pozvaných hostů, přihlańovaly k svému panenstvì. 

Také o běņně praktikované zoofilii či sodomii máme informace od některých skupin. 

Napřìklad u brazilských vesničanů ze skupiny Arembepe, v oblasti Bahie, je běņná zoofilie 

svobodných mladìků s kravami, kobylami, ovcemi, kozami a krůtami, malì chlapci majì 

k dispozici kuřata. 

Homosexualita existuje u řady skupin, u některých je ale vědomě svázána s věkem 

dospìvánì. Napřìklad u skupiny Kaluli na Nové Guineji, kde se muņskému semeni přičìtá 

velký význam, vybìrá dospìvajìcìmu chlapci starńìho milence jeho otec, aby tak synovi zajistil 

důvěryhodného partnera. Edward Evan *Evans-Pritchard zaznamenal u afrických Zandů 

homosexualitu mezi dospìvajìcìmi chlapci ve věku od dvanácti do dvaceti let a mezi starńìmi 

svobodnými, jeńtě neņenatými válečnìky. Takovýto svazek je jednìm ze znaků společenského 

postavenì válečnìka. Na počátku vztahu platì válečnìk rodině chlapce jakousi obdobu 

„poplatku za nevěstu“ (to je poplatek, který musì zaplatit rodině nevěsty v prvnìch fázìch 

svatebnìho obřadu) a chlapec je také označován jako „chlapecká nevěsta“. Zandská *lesbička 
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byla naproti tomu povaņována za hrůznou bytost, za vtělenì ďábelské, divoké kočky, která 

v některých mýtech souloņì s ņenami. Odhalené lesbičky byly vyháněny z vesnic, podobně 

jako čarodějnice; pokud byla lesbička manņelkou vládce, byla popravena – tento trest ovńem 

nesouvisì s jejì sexuálnì orientacì, ale se skutečnostì, ņe jakákoliv nevěra panovnìkových 

manņelek byla trestána smrtì. 

Jiņ od 19. stoletì se badatelé výrazně zajìmali o pohostinný sex a o kultovnì sex, ovńem 

pouņìvali zavádějìcì pojmy „pohostinná prostituce“ a „kultovnì prostituce“, čìmņ na toto 

chovánì přenáńeli hodnocenì své vlastnì („západnì“) *civilizace. Pohostinný sex zmiňuje 

napřìklad u sibiřských Evenků *hrabě Lev Sternberg, který vńak toto chovánì chápe – ve 

smyslu dobových teoriì – jako pozůstatek skupinového manņelstvì. 

Podobně i kultovnì sex je doloņen u mnoha etnik – ve starńì literatuře se ovńem větńinou 

dočteme o nehorázných orgiìch. 

Evropńtì zpravodajové si pohostinný sex často spojovali či pletli s prostitucì, kterouņto 

instituci ale nemuseli přìsluńnìci dotyčné skupiny vůbec znát. Tak napřìklad u jihoamerických 

Mapučů (Araukánů) existoval pohostinný sex: hostitel nabìdl hostovi některou ze svých dcer, 

řidčeji manņelku; avńak prostituce u této skupiny byla neznámá. Český cestovatel Enrique 

Stanko Vráz (1860–1932) se s tìmto zvykem seznámil u kmene *Banìvů – byl takto uhońtěn 

ve vesnici Javita ve Venezuele. Na Trobriandských ostrovech zaznamenal pohostinný sex i 

Bronisław Malinowski – respektive uvádì, ņe se praxe na jednotlivých ostrovech lińila. Na 

ostrově Kiriwina byly svobodné dìvky k dispozici hostům, napřìklad členům obchodnìch 

výprav, zatìmco na ostrově Dobu nebo v souostrovì Amphletts nic podobného neexistovalo. 

Také na ostrově Tikopia byly manņelky k dispozici nenadálým hostům. Podobná situace byla 

zaznamenána i v Západnì Africe, napřìklad u Ibů, Berom, Ewe, Kamuku, Hima aj. Fridtjof 

Nansen zmiňuje pohostinný sex u grñnských Eskymáků. Poznamenává, ņe sexuálnì svobodu 

nijak nezastìrali, coņ evropské návńtěvnìky zaráņelo; tamnì Eskymáky naopak uráņelo chovánì 

podle evropských zvyků. 

Dalńì eventualitou vztahů mezi muņi a ņenami byla instituce oficiálnìch milenců vdaných 

ņen. Od afrických Ibů z města Awka pocházì informace, ņe vdané ņeny měly milence 

s vědomìm svých manņelů. Vztah byl legalizován malým dárkem, který musel milenec přinést 

manņelovi, byl chápán jako dočasný, a pokud trval delńì dobu, snaņil se manņel milence své 

ņeny oņenit. Autor zprávy poznamenává, ņe v této oblasti neznali přìpady nevěry. 

V celé řadě kultur a společnostì jsou obvyklým ökazem také prostituti a prostitutky. 

Výběr sexuálnìho partnera bývá nejčastěji spojován s pravidly zakazujìcìmi *incest. Za 

nesprávného sexuálnìho partnera jsou tedy často povaņováni blìzcì *pokrevnì přìbuznì 

(sourozenci skutečnì či fiktivnì, strýcové a tety, synové a dcery, vnuci a vnučky), mnohdy ale 

i vzdálenějńì přìbuznì, a někdy dokonce i lidé jen spřìzněnì (napřìklad tchyně). 

Incestnì zákazy jsou ovńem součástì mìstnì kultury a nemusì napřìklad platit pro vńechny 

*společenské vrstvy. Známé a neustále citované sourozenecké sňatky v řìńi *Inků a ve starém 

Egyptě byly symbolem výjimečného, boņského postavenì manņelů. Celou řadu zpráv o 

rozdìlech v sexuálnìm chovánì, ve volnosti sexuálnìho chovánì přìsluńnìků různých 

*společenských vrstev jedné a téņe skupiny máme napřìklad téņ z Oceánie nebo z Afriky. 

Jak jiņ bylo uvedeno, existovaly sexuálnì styky mezi dětmi, dospìvajìcì mládeņì a mezi 

svobodnými dìvkami a mládenci. Napřìklad u východoafrických pasteveckých společnostì 

navńtěvovaly svobodné dìvky tábory svobodných mládenců, přìpadně s nimi ņily v táborech 

jako jejich milenky. Pokud dìvka otěhotněla, pak se o jejì dìtě starala rodina jejìch rodičů 

nebo jiných blìzkých přìbuzných a samotný öspěńný porod zvýńil atraktivnost mladé 

maminky. Vzhledem k tomu, ņe je u těchto společnostì *plodnost jednou z nejdůleņitějńìch 

ņenských charakteristik, byl porod dokladem plodnosti budoucì nevěsty. 

O vhodnosti sexuálnìch partnerů – zejména pokud byl vybìrán partner celoņivotnì – tj. 

manņel nebo manņelka, rozhodovala četná kulturnì kritéria. Zajìmavá data vztahujìcì se 
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k sňatkové politice mezi přìsluńnìky různých etnik Ghany zìskal anglický antropolog Jack 

*Goody. V Ghaně ņily v padesátých a ńedesátých letech minulého stoletì vedle sebe 

společnosti odvozujìcì původ v ņenské a v muņské *linii. Ańantové odvozovali původ 

v ņenské (mateřské) linii a jen mezi ņenskými přìbuznými se předával (dědil) majetek. 

Naopak Gondņové a Dagabové odvozovali původ v muņské (otcovské) linii a u nich se 

předával (dědil) majetek jen v muņské (otcovské) linii. Jack Goody zjistil, ņe ani dagabńtì či 

gongņńtì rodiče ani ańantńtì rodiče neměli námitky, kdyņ si dagabský mladìk vybral ańantskou 

nevěstu. V přìpadě takového sňatku jejich děti měly nárok na dědictvì jak po otci (po jeho 

otcovských přìbuzných), tak po matce (po jejìch mateřských přìbuzných). Děti tedy mohly 

uplatnit dědický nárok u obou skupin přìbuzných. Pokud si ale ańantský mladìk vybral 

nevěstu mezi Gondņi nebo Dagaby, začala proti takovému sňatku velká rodičovská 

přesvědčovacì akce. V tomto přìpadě totiņ děti neměly nárok na ņádné dědictvì po přìbuzných 

svých rodičů: ańantský mladìk neměl nárok na dědictvì po přìbuzných své matky a dagabská 

nebo gondņská dìvka neměla nárok na dědictvì po přìbuzných svého otce. Ańantové byli 

najednou viděni jako lidoņrouti a lidé, jejichņ předkové prováděli lidské oběti, naopak 

Dagabové byli interpretováni jako „křováci“ a barbaři obecně. A tak mohly ekonomické 

(dědické) důvody vést i v Africe k neńťastným láskám. 

Dosti dlouho (zhruba od konce 90. let 19. stoletì do 40. let 20. stoletì) se euroameričtì 

badatelé domnìvali, ņe Austrálci neznajì přìčinný vztah mezi pohlavnìm *aktem a *početìm. 

Australńtì informátoři totiņ tvrdili, ņe ņena otěhotnì tìm způsobem, ņe do nì vstoupì duńe 

některého ze zemřelých předků nebo nějaký duch. Některé skupiny byly maximálně ochotné 

připustit, ņe při pohlavnìm styku se uvolňuje či otevìrá cesta do ņenina lůna, kterou se pak 

snáze dostává dovnitř ona duńe či duch, čìhajìcì na nějakém posvátném mìstě, kolem něhoņ 

dotyčná ņena ńla. Toto tvrzenì bylo v naprostém souladu s náboņenskými (animistickými) 

představami Austrálců, ovńem pro Evropany a Američany to byl doklad naprosté biologické 

ignorance domorodců. Teprve pozdějńì výzkumy ukázaly, ņe kaņdá ze stran hovořila jiným 

*jazykem: Austrálci symbolickým jazykem, vázaným na celý jejich duchovnì svět, a 

antropologové pozitivistickým jazykem, odpovìdajìcìm jejich dobovým názorům, v nichņ 

hrálo důleņitou roli podceňovánì *intelektu domorodců. Ve skutečnosti Austrálci znali funkce 

i důsledky sexuálnìho styku, ale nebyly pro ně důleņité. 

Podobné tvrzenì, tentokrát od obyvatel ostrova Kiriwina v Trobriandském souostrovì, 

publikoval i Bronisław Malinowski. Reo F. Fortune pak v rozhovorech s Dobuánci zjistil, ņe 

tito sousedé Trobrianďanů povaņujì proklamace o roli duchů při početì za ņert a sami jim 

pochopitelně nevěřì. Fortuneovi vńak důrazně radili, aby se s Trobrianďany nehádal, ņe by to 

nebylo sluńné, a kdyņ něco takového tvrdì, je znakem dobrého vychovánì jim neodporovat. 

Fortune tak byl prvnì, kdo zpochybnil tyto domorodé proklamace, a to dokonce názory jiných 

domorodců, a poukázal tìm i na skutečnost, ņe v jedné *kulturnì oblasti (zde v oblasti 

obchodovánì *kula) je moņné, aby vedle sebe existovala a byla proklamována dvě naprosto 

odlińná *vysvětlenì. 

Charles Wagley, který zkoumal indiány Tapirapé ze střednì Brazìlie, mezi jiným zjistil, 

proč se chovajì „promiskuitně“ – jak se o nich tvrdilo. V jejich představách bylo sice dìtě 

počato během jediné souloņe, ale i později bylo zapotřebì dodávat dalńì muņská semena, „aby 

narůstalo dìtěti maso“. Budoucì matka proto udrņovala pohlavnì styk i s několika partnery, 

kteřì byli později vńichni chápáni jako zploditelé dìtěte a ze *sociálnìho hlediska jako jeho 

blìzcì přìbuznì. Otcem (sociálnìm) byl matčin stálý partner. 

Variabilita sexuálnìch symbolů je značná. V přìpadě ņenského těla je znakem krásy a 

sexuálnì přitaņlivosti napřìklad lýtko či noha (*Zulové), přìpadně tučný krk (Mendeové) nebo 

celá postava (*Ibové). V některých ibských městech byly v minulosti dìvky na vdávánì 

speciálně přikrmovány, aby dìky své plnońtìhlé postavě snáze zaujaly přìpadného ņenicha. U 
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*Ańantů, Mendeů a dalńìch etnik ze Západnì Afriky se ņenský krk s několika tukovými 

záńtipky objevuje jako znak krásy i na maskách a sochách. 

Značný význam se často přikládá muņským pohlavnìm orgánům: napřìklad u 

jihoamerických skupin (*Tupinamba, Cubeo, Uitoto aj.), také vńak ve Východnì Africe byly 

odřezávány zabitým nepřátelům a přináńeny do vesnic vìtězů. Třeba u Cubeů se penis a 

skrotum udily a po návratu domů si je uvazoval k pasu bojovnìk öčastnìcì se tance k oslavě 

vìtězstvì. Po tanci trofej předal ņeně, která ji snědla – věřilo se, ņe zaručuje plodnost. U Uitotů 

dostávala tuto vzácnou trofej k poņitì pouze náčelnìkova ņena. 

Podobný význam se přikládá i ņenským pohlavnìm orgánům – v Západnì Africe byly 

důleņitou ingrediencì při některých čarodějnických obřadech; zprávy hovořì o önosech i 

zabìjenì mladých dìvek pro zìskánì těchto mocných látek. 

V literárnì podobě připomìná podobnou představu peruánský spisovatel Mario Vargas 

Llosa v románu Smrt v Andách. V kečujské vesnici, situované vysoko v Andách, se mìstnì 

obyvatelé snaņì čelit přicházejìcìmu neńtěstì (v rovině *přìrody – hrozìcì zemětřesenì, v rovině 

lidské – hrozba nájezdu partyzánů ze Světlé stezky) kanibalskými obřady, při nichņ postupně 

konzumujì *varlata třì obětì. 

Indiáni obývajìcì severozápadnì Venezuelu se pohybovali větńinou nazì, ovńem velmi 

pečlivě dbali na to, aby jak muņi, tak ņeny měli zakryté pohlavnì orgány (ņeny pouņìvaly 

zástěrky, muņi měli penisová pouzdra) – nesprávné umìstěnì zástěrky či pouzdra svého 

majitele zostudilo. Podobné představy byly zaznamenány i v severnìch oblastech Střednì 

Afriky – v jiņnìm Kamerunu a v Gabunu, kde také dìky klimatickým podmìnkám bylo 

oblečenì nadbytečné. 

Pohlavnì orgány jsou zpodobovány nejrůznějńìmi symboly nebo opisovány eufemistickými 

slovnìmi spojenìmi. Napřìklad u amazonské skupiny XY je ņenská *vagina označována jako 

nenasytný krokodýl atd. Podobně u skupiny Gnau na Nové Guineji, kde prováděl výzkumy 

Gilbert Lewis, existuje symbolické spojenì mezi *kopulacì a jìdlem a také mezi östy a 

vaginou. Ņena je symbolicky kreslena jako červená, otevřená vagina, rámovaná dvěma řadami 

Jobových slz, připomìnajìcìch zuby. (Lewisova studie je zaměřena na poznánì a pochopenì 

*symboliky chlapeckých iniciačnìch obřadů.) Také studie z tropické Latinské Ameriky, jako 

napřìklad Assault on Paradise: Social Change in a Brazilian Village (Přepadenì v ráji: 

Sociálnì změny v brazilské vesnici, 1983) Conrada Phillipa Kottaka anebo The Palm and the 

Pleiade: Initiation and Cosmology in Northwest Amazonia (Palma a Plejády: Iniciace a 

kosmologie v severozápadnì Amazonii, 1988) od Stephena Hugh-Jonese ukázaly na velký 

význam sexuálnì symboliky při iniciacìch u Arembepeů (*Bahia, Brazìlie) a u Barasanů 

(povodì řeky Uaupés v Kolumbii). Podobně je tomu i v přìpadě dìvčìch iniciacì. 

Etnologická a antropologická literatura zná také velké mnoņstvì symbolických obrazů 

vlastnìho pohlavnìho aktu. Tak napřìklad Dobuánci ho přirovnávajì k rozdělávánì ohně třenìm 

dřev. Rozhoduje tu nejen podobnost v pohybech – vrtěnì dřevěné hůlky v důlku na podloņce, 

odkud stoupá dým a přìpadně se ukazuje ņhavý popel, ale i představa „horkosti“. Podle 

Dobuánců se mohou milovat jen „horcì lidé“ a z jejich horkosti vzniká něco nového – tak jako 

dìky třenì zápalných dřìvek se vznìtì a rozhořì *oheň. V mnohých kulturách je pak pohlavnì 

akt znázorňován pohyby rukou či těla, které se často učì jiņ malé děti. 

I samotnému pohlavnìmu aktu se připisuje pozitivnì či negativnì vliv na budoucì osudy 

milenců. U celé řady jihoamerických skupin (Mapuče, Pilagá, Mundurukö aj.) se zakazuje či 

nedoporučuje pohlavnì akt před začátkem válečného taņenì; styk s menstruujìcì ņenou můņe 

být pokládán za důvod nemoci – napřìklad u horalů v Kolumbii. Podobně nebezpečný je pro 

ně styk s těhotnou ņenou a se ņenou pečujìcì o malé dìtě. Vzhledem k tomu, ņe u některých 

etnik museli rodiče pečujìcì o dìtě sexuálně abstinovat tři aņ čtyři roky (napřìklad u Abipñnů), 

byly děti zabìjeny, aby se sexuálnì abstinence zkrátila. 
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V centrálnì a jiņnì Africe je rozńìřena představa o léčivých öčincìch pohlavnìho aktu; tato 

skutečnost byla jiņ zmìněna v souvislosti s hermafrodity a transvestity. Léčivá role se přičìtá i 

styku s pannou, v dneńnì době se takto „léčì“ napřìklad onemocněnì AIDS. 

Představy o sexuálnìm pudu nemusì vńak být součástì mìstnìho kulturnìho inventáře, a tak 

veńkeré sexuálnì chovánì můņe být vysvětlováno jinak. Napřìklad na ostrově Dobu je veńkeré 

sexuálnì chovánì chápáno jako výsledek magických soubojů muņů a ņen. Jiņ od ötlého dětstvì 

se děti učì milostnou magii, protoņe člověk bez znalosti milostné magie je jen polovičnìm 

muņem či ņenou. Jak postupně dospìvá, rostou i jeho magické znalosti a s jejich pomocì pak 

můņe zìskat vhodného partnera a oņenit se. Magické souboje ovńem pokračujì i v manņelstvì. 

Sexuálnì symbolika je pak výrazně začleněna nejen do iniciačnìch obřadů, ale v mnoha 

kulturách také do svatebnìch obřadů. (Josef Kandert) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*čìnská civilizace), čìnńtì myslitelé zkoumali jiņ 

od starověkých dob otázky uspořádánì vztahů jednotlivce, *společnosti a *státu, *muņe a 

*ņeny, funkce a smyslu rodiny – zabývali se jimi taoisté a mohisté, stejně jako konfuciánci, 

legisté, přìrodnì filozofové nebo logikové. Shoda panovala v dominanci komunity – rodiny, 

*občiny, společnosti, státu – nad jednotlivcem a muņe nad ņenou. Je to pojetì společné snad 

vńem velkým východnìm *civilizacìm a *kulturám, které vyplývalo ze specifických 

přìrodnìch podmìnek, velké lidnatosti a dalńìch aspektů: jedinec musì mìt na paměti 

předevńìm zájem pospolitosti, *individualismus západnìho typu je povaņován za sobectvì. Při 

respektovánì těchto zásad vládla v Čìně ve věcech *sexuality a *erotiky *tolerance: ņenská i 

muņská *homosexualita byla soukromou věcì, nikoli společenským přestupkem; za existence 

*instituce *konkubinátu, kdy v rodině kromě manņelky ņila jedna nebo vìce *konkubìn, byl 

skupinový heterosexuálnì nebo homosexuálnì *sex běņnou záleņitostì; vzhledem k tomu, ņe 

konkubìny mohli mìt jen velmi bohatì lidé, tolerovala se *prostituce i zřizovánì veřejných 

domů – zvláńtě zlatý věk čìnské kultury za dynastiì *Tchang a *Ming byl dobou rozkvětu 

„veřejné lásky“, nový rozmach nastal za dynastie *Čching v 19. stoletì, kdy do nevěstinců 

proniklo *opium a výrazně ovlivnilo erotickou kulturu zejména v některých velkých 

*městech. Existovala celá *hierarchie sluņebnic lásky od pouličnìch prostitutek aņ po 

emancipované kultivované dámy, jejichņ postavenì bylo srovnatelné s örovnì proslulých 

*hetér v antickém Řecku nebo gejń vyńńì třìdy v Japonsku, které vedly vlastnì salony a byly 

vyhledávanými společnicemi věhlasných muņů. 

Východiskem mnohých těchto filozofických, etických i kosmologických koncepcì 

(shodovaly se v *názoru, ņe nebe, *země a lidstvo tvořì propojený systém, v němņ je kaņdá 

z těchto třì oblastì jenom dalńì dimenzì druhých dvou) se stala dvojice pojmů jin a jang, která 

v sobě skrývá i sexuálnì *symboliku danou jednotou protikladů ņenského a muņského 

principu – představovala totiņ dvě navzájem protikladné sìly, z nichņ se skládá původnì 

substance bytì *čchi. Jin a jang vzniká z tao, nepostřehnutelného pramene vńeho bytì, je jeho 

polárnìm projevem. Jin představuje ņenský princip univerza, dává věcem viditelnou formu, je 

hmotnou sloņkou čchi. Vyznačuje se pasivitou, klidem, tìhou, vlhkem, chladem, klesavým 

směrem pohybu; typickým představitelem jin je voda. Jang zosobňuje muņský princip 

univerza, je neviditelnou hybnou silou a funkcì věcì, energetickou sloņkou čchi. Vyznačuje se 

aktivitou, pohybem, lehkostì, suchem, teplem, stoupavým směrem pohybu; jeho typickým 

představitelem je *oheň. Pro *jin-jang je vńak přìznačné, ņe kaņdá z jeho dvou sloņek 

obsahuje v sobě zárodek svého protějńku, a je s nìm proto nerozlučně spjata. Spjatost 

vlastnostì protichůdných sil způsobuje ustavičné změny a pohyb čchi, jeņ jsou principem 

procesu vznikánì a zanikánì vńech věcì a jevů. Tento proces má cyklický charakter, neboť po 

dosaņenì svého extrému se jin měnì v jang a naopak. Tak jako byl vznik pojmu jin-jang 

inspirován rozdìlnostmi mezi oběma pohlavìmi, poslouņil různým teoriìm jako východisko při 

konstruovánì zásad chovánì obou pohlavì v sexuálnìm, erotickém i manņelském ņivotě. 

V neotaoistické mystice a magii, rozvìjejìcìch se zvláńtě v prvnìch staletìch nańeho 
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*letopočtu, začìná hrát určitou roli spojenì muņe a ņeny vnìmané jako blahodárné sjednocenì 

muņského principu jang s ņenským jinem, jejichņ *harmonie je prospěńná k udrņenì vesmìrné 

harmonie (*vesmìr) a jeņ předevńìm pomáhá prodlouņit lidský ņivot. Legendárnìm *patronem 

sexuálnìch praktik byl předek Pcheng, který se prý doņil věku 700 let. Jemu připisovaný 

systém sebepěstovánì, rozvinutý ve 2. stoletì n. l., doporučuje přizpůsobit ņivotosprávu, dietu, 

cvičenì, dýchánì a „vstupovánì do nefritové komnaty“ (*metafora pro *koitus) dynamice 

mìjejìcìch ročnìch dob. Sexuálnì kultivace se větńinou zaměřovala na posìlenì muņského 

partnera vstřebávánìm ņenského ťing a zadrņovánìm *spermatu, jehoņ se dosáhne staņenìm 

*konečnìku. Pchengova dlouhověkost z něho učinila také patrona jiných zdravotnìch systémů, 

napřìklad tao-jinu. Taoistická pojednánì o prospěńných způsobech tělesného obcovánì také 

posléze inspirovala vznik ilustrovaných přìruček, jeņ bývaly součástì výbavy bohatých nevěst. 

Taoistická sexuálnì mystika, stejně jako pozdějńì přìručky rozkońì manņelské loņnice, majì 

namnoze ryze technický ráz, byť zahalený do frazeologie, která uńìm dneńnìho západnìho 

čtenáře můņe znìt poeticky. Prvnì takový ucelený návod, jak dosáhnout dokonalosti a 

harmonie v milostném ņivotě, ödajně vytvořil sám *Ņlutý cìsař před vìce neņ čtyřmi a půl 

tisìci lety. Pozdějńì autoři sexuálnìch přìruček se sice na Ņlutého cìsaře odvolávali jako na 

nejvyńńì *autoritu, je vńak nepochybné, ņe cìsařské rady jsou dìlem aņ mladńìch věků. Prvnì 

bezpečně doloņené erotické přìručky jsou známy z doby dynastie *Chan (206 př. n. l.–220 n. 

l.) Znalosti předchůdců i své vlastnì poznatky skloubil lékař *Tung Chaj v 7. stoletì n. l. do 

rozsáhlé učebnice lásky, jeņ je jakousi čìnskou obdobou indické Kámasútry, kterou o několik 

stoletì dřìve sepsal mudrc Mallanága *Vátsjájana. Tung Chaj a jeho četnì pokračovatelé, 

zejména z řad taoistických učenců a *mnichů vycházejìcìch z pojmu jin-jang, důkladně 

rozvinuli a propracovali na metafory bohatou erotickou terminologii, pomocì nìņ popsali 

rozmanité *techniky i *etiku sexuálnìho ņivota. Jejich spisy se jako přìručky pro milence 

v podobě takzvaných Knih do podhlavnìku či Loţnicových svitků staly běņnou součástì 

čìnských domácnostì. Téměř kaņdý základnì termìn erotického slovnìku měl obvykle několik 

synonym. Napřìklad – muņské *genitálie: Muţská lodyha, Muţský kořen, Muţský vrcholek, 

Nefritová flétna, Nefritová lodyha, Nefritové kopì, Nefritový prut, Nefritový stonek, Ţelvì 

hlava; – ņenské genitálie: Korálová brána, Kouzelné pole, Nefritová brána, Nefritová 

komnata, Nefritový pavilon, Nefritový práh, Perla na nefritovém stupni (*klitoris), Rumělkový 

vchod, Terasa klenotu (klitoris), Zkušebnì komnata (*vagina), Zlatá rokle (prostor mezi 

stydkými *pysky), Zlaté údolì; – pohlavnì styk: Hory Wu, Mlha a déšť, Oblaka a déšť, 

Otevřenì nebe (orgasmus). Pomocì těchto a dalńìch termìnů byly udìleny rady pro vńechny 

moņné situace milostného ņivota. Napřìklad problém muņské dostatečnosti a optimálnì 

připravenosti k intimnìmu styku a na druhé straně rozmanitá funkčnost ņenské vaginy, daná 

jejì morfologiì a topografiì, jsou řeńeny ve fiktivnìm rozhovoru mezi Ņlutým cìsařem a 

Moudrou konkubìnou. Ņlutý cìsař: Jak můņe velikost a tvrdost ovlivnit stupeň rozkońe u 

ņeny? Moudrá konkubìna: Vńechno je jen věcì pocitu a na velikosti a tvrdosti přìliń nezáleņì. 

Skutečná rozkoń přicházì teprve při splynutì s Vńehomìrem. Muņ a ņena toho dosahujì 

vzájemnou láskou a respektem jednoho k druhému. Dosahujì splynutì prostřednictvìm touhy 

a vzájemné váńně. Ņlutý cìsař: Ale co ty rozdìly? Moudrá konkubìna: I kdyņ je dlouhý a 

přitom jen polotuhý, přináńì menńì uspokojenì neņ malý, ale tvrdý jako ņelezo. A krátký, tvrdý 

jako ņelezo přináńì méně uspokojenì, je-li pouņìván neńetrně a hrubě, neņ týņ pouņìvaný 

zkuńeně a ohleduplně. (…) Moudrá konkubìna (o Čtyřech podmìnkách muņské připravenosti): 

1. Nefritový stonek se trochu probouzì, ale nedosahuje jeńtě plných rozměrů. 2. Zvětńil se, ale 

jeńtě nenì tvrdý. Znamená to, ņe se jeńtě neprobudil duch jang. 3. Jiņ je tvrdý, ale nenì jeńtě 

horký a tepajìcì. To je znamenì, ņe jang potřebuje poslednì kapku oduńevněnì. 4. Kdyņ je 

horký a tvrdý a přehrada jeńtě zadrņuje Ņivotnì *esenci, pak jsou splněny vńechny čtyři 

podmìnky připravenosti. (…) Moudrá konkubìna: Citlivost Nefritové komnaty nezávisì na jejì 

pozici. Ať je vysoko, nìzko či uprostřed. Existujì vńak rozdìly, které je třeba vysvětlit. Ņeny 
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s vysokými Nefritovými komnatami, směřujìcìmi dopředu, je lépe milovat v zimě. Muņ leņì 

přitisknut k ņeně, oba se vzájemně zahřìvajì. Ņeny s nìzkými Nefritovými komnatami, 

směřujìcìmi dozadu, jsou jako stvořené k lásce v horkém létě. Ve stìnu bambusu či na 

chladivém *mramoru muņ přistupuje k ņeně zezadu, aniņ by se dotýkali těly. Jejì Nefritová 

komnata je ideálnì k poloze zvané Pálenì ohně za horami. Ņena s prostřednì Nefritovou 

komnatou je vhodná k lásce ve vńech čtyřech ročnìch obdobìch. Dalńì rady v přìručkách 

milostného ņivota se týkajì napřìklad optimálnìho způsobu vnikánì do ņenského lůna. 1. 

Přiblìņit se k Nefritovému prahu a pak se vklìnit pohybem, jako kdyņ je otevìrána muńle, 

hledáme-li perlu. 2. Vnikat do Zlatého ödolì jemnými pohyby tam a sem, jako kdyņ se otevìrá 

skála, aby se nańel drahokam. 3. Pouņìvat Muņský vrcholek jako paličku, která tluče do 

hmoņdìře. 4. Pohybovat Muņským vrcholkem pomalu a vytrvale jako při zuńlechťovánì Pěti 

základnìch prvků. 5. Pouņìvat Nefritovou lodyhu, jako by to byl pluh při podzimnì orbě, 

obracejìcì půdu napřìč Kouzelným polem aņ k Dalekému ödolì. 6. Teprve kdyņ jin zdivočì, 

mohou se těla sráņet jako kusy padajìcìch skal, které o sebe bijì a pohřbìvajì jeden druhého. 

Po vniknutì do lůna se doporučovalo: 1. Kývat Nefritovým stonkem zleva doprava a naopak, 

jako kdyņ statečný válečnìk proráņì ńiky nepřìtele. 2. Jako kdyņ kůň přeskakuje řeku, hýbat se 

dolů a nahoru. 3. Ponořovat a vynořovat se zároveň, jako kdyņ se potápì kachna na zčeřené 

hladině jezera. 4. Klovat jako vrabčák sbìrajìcì zrnka rýņe, jednou hluboko, jednou mělce. 5. 

Ponořit se jako balvan klesajìcì ke dnu moře. 6. Pohybovat se pomalu jako had zalézajìcì do 

své dìry k zimnìmu spánku. 7. Pohybovat se rychle, jako kdyņ zdivočelá krysa mizì ve své 

noře. Pro pohlavnì styk jsou popsány a doporučovány desìtky nejrůznějńìch poloh, z nichņ 

mnohé jsou neobyčejně rafinované a hraničì s akrobatickými výkony, jiné jsou fyzicky 

nenáročné a majì mìt léčebný öčinek. Kopajìcì mezek: Jin leņì uprostřed postele na zádech. 

Jang zasune levou ruku pod jejì hlavu a pravou ruku pod jejì pravou nohu. Hlavu Jin i jejì 

nohu pomalu zvedá, dokud nenì Nefritový stonek zasunut. Pravou nohu panì Jin pak zvedá a 

pouńtì v rytmu zasouvánì. Nehybnì milenci: Ņena i muņ stojì a majì na hlavách ńálky 

s *čajem. Jejich snahou je při pronikánì nevylìt ani kapku. Polykajìcì ryby: Panì Jin a 

konkubìna leņì jedna na druhé a dotýkajì se vzájemně Nefritovými branami. Pohybujì se proti 

sobě jemně, jako kdyņ ryba chytá na hladině otevřenými östy mouchy. Pan Jang sleduje tu 

hru, a kdyņ vidì, ņe se rybì östa rozńiřujì, vtrhne se svým Nefritovým prutem dovnitř. Vńichni 

tři se pohybujì společně a vńichni splynou s Vńehomìrem najednou. Trojì proud Ņivotnì 

esence působì na zpevněnì *kostì a zlepńuje dýchánì. Otázky uspokojenì obou partnerů se řeńì 

opět v rozhovoru mezi Ņlutým cìsařem a Moudrou konkubìnou. Moudrá konkubìna: Jsou-li 

muņi dobře naladěni, pak se Nefritový stonek vztyčuje lehce, jsou-li mrzutì a zahořklì, pak se 

stěņì dostavì zázrak. Jestliņe se má nebe správně otevřìt, pak je třeba, aby muņ dbal zásad Pěti 

rozpoloņenì a byl veden Pěti odpověďmi ņeny. Ņlutý cìsař: Co je Pět rozpoloņenì? Moudrá 

konkubìna: Musì být uvolněný a odpočatý a nesmì mìt předem ņádné nároky. Jestli chce 

rozdávat svou muņnou sìlu, musì být v loņnici ńlechetný. Jeho tělo obsahuje mnoho dutin, 

musì tedy dobře dýchat, aby dosáhl potřebné kapacity. Jeho tělo sestává z kruhu a prstenců, 

muņ tedy musì být vyrovnaný. Pátá zásada řìká, ņe je třeba předcházejìcì zásady důsledně 

dodrņovat. Ņlutý cìsař: A jakých je Pět odpovědì ņeny, jimiņ se má muņ řìdit? Moudrá 

konkubìna: Za prvé: Ņena rudne a červená ve tváři. To je znamenì, ņe se k nì můņe muņ 

přiblìņit. Za druhé: Jejì bradavky se vztyčì a ztvrdnou. Znamená to, ņe muņ je vìtán 

v Nefritové bráně. Za třetì: Ústa ņeny jsou otevřená, dýchá rychle, nosnì dìrky má rozńìřené. 

To je znamenì k ötoku. Za čtvrté: Zlatá rokle je vlhká. Útok. Za páté: Ńťáva pokrývá jejì 

stehna a ztratila vńechnu sìlu. To je znamenì k odpočinku a k přestávce před dalńìm ötokem. 

Ņlutý cìsař: Slyńel jsem, ņe kromě Pěti odpovědì ņeny je třeba znát jeńtě Deset vyzývajìcìch 

ņenských pohybů. Které to jsou? Moudrá konkubìna: Prvnì: Jestliņe ņena obejme muņe 

paņemi, znamená to, ņe chce, aby se těla i jin a jang dotýkaly. Druhý: Jestliņe ņena zvedá 

kolena z lůņka, znamená to, ņe se chce v Nefritovém pavilonu třìt a dotýkat. Třetì: Jestliņe se 
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ņena prohýbá v zádech, je připravena k ötoku Nefritového kopì. Čtvrtý: Jestliņe se jejì zadek 

začìná třást, je to výzva k větńìmu spěchu. Pátý: Jestliņe jejì nohy vyletì vzhůru, je to výzva 

k hlubńìmu ötoku. Ńestý: Jestliņe pohybuje bedry zleva doprava a naopak, je to výzva 

k opačnému pohybu jang. Sedmý: Jestliņe stiskne stehna k sobě, je to chvìle klidu před 

Velkým tajfunem. Osmý: Jestliņe se jejì tělo třese tak divoce, ņe muņe bezděky odstrkuje, 

nastal moment splynutì s Vńehomìrem. Devátý: Jestliņe jejì tělo ochabuje, pak se splynutì 

s Vńehomìrem dostavilo. Desátý: Jestliņe stavy plynou, je to znamenì, ņe Ņivotnì esence byla 

uvolněna. Jestliņe jsou tyto pohyby zpozorovány, znamená to, ņe ņena byla uspokojena. 

K rozńìřenì představivosti byly popisy v „učebnicìch lásky“ někdy navìc provázeny 

názornými ilustracemi různých forem milostného spojenì. Dálo se tak zejména v obdobì 

rozkvětu městské kultury za dynastie Ming, ale i později za dynastie Čching; vesměs se jedná 

o dřevořezy, často vìcebarevné. Cìlem obrázků byla předevńìm praktická instruktáņ. V očìch 

čìnského znalce nebyl tento typ „výtvarného uměnì“ ničìm jiným neņ řemeslem, které nelze 

srovnávat s dìly slavných malìřů. Pokud se takové ilustrace objevì v souvislosti s pojednánìmi 

o krásné literatuře a o inspiracìch pro výtvarné uměnì, jako v nańem přìpadě, mohlo by to vést 

k domněnce, kterou občas čteme v západnì uměnovědné literatuře, ņe „Čìňané neuměli 

malovat postavy“, a ņe tedy „nebyli přìliń zdatnými malìři“. Rutinnì schematická kresba 

skutečně postrádá, aņ na výjimky, individuálnì styl. Jen ojediněle se zobrazovánì podobných 

výjevů věnovali známì malìři, napřìklad Tchang Jin (1470–1523), který vynikl jako krajinář, a 

zejména jeho o něco mladńì současnìk Čchiou Jing, činný kolem roku 1550. Dalńìm učenìm, 

které ovlivnilo pojetì vztahu mezi oběma pohlavìmi v ņivotě i v literatuře, byl *buddhismus, 

importovaný v prvnìch staletìch nańeho letopočtu z Indie a záhy výrazně počìnńtěný. Za 

dynastie *Suej (581–618) se stal státnìm *náboņenstvìm a jeho vliv jeńtě vzrostl v době 

Tchang (618–907). Toto učenì sice přiznávalo ņeně větńì *autonomii neņ konfuciánstvì, avńak 

pouze v tom, ņe jì poskytovalo moņnost opustit rodinu a vstoupit do *kláńtera. Milostný cit 

byl z hlediska buddhismu jen dalńì v řadě pońetilých tuņeb, které člověka poutajì k věčnému 

koloběhu strastiplných ņivotů. Byl tedy chápán jako překáņka pravého poznánì, světská 

marnost, jiņ je třeba odhodit. Buddhistické moralizovánì v konečném důsledku pohlìņelo na 

lásku stejně negativně jako konfuciánstvì. Je zajìmavé, ņe z buddhistických spasitelských 

postav, které si zìskaly v Čìně oblibu, nebyla ņádná tak milována a ńiroce uctìvána jako 

*Kuan-jin, bohyně slitovánì. Kuan-jin („ta, která slyńì volánì“) je čìnské jméno *bñdhisattvy 

*Avalñkitéńvary („shlìņejìcìho dolů se soucitem“), který je dobře znám v celém 

buddhistickém světě. V jiņnì Asii a Tibetu je Avalñkitéńvara vńeobecně zobrazován jako muņ. 

Čìnská zpodobenì Kuan-jin byla vńak uņ ve 14. stoletì skoro výlučně ņenská. Kuan-jin se 

objevuje často jako ńtìhlá ņena ve splývavém bìlém rouńe, třìmajìcì v rukou vázičku 

s nektarem osvìcenì a vrbovou větvičku k zahnánì nemocì. Někdy drņì také dìtě, aby se 

naznačila jejì moc udělovat dětem poņehnánì. Kuan-jin asistuje *buddhovi Amitábhovi, kdyņ 

pomáhá duńìm dostat se do Čisté země. Jiná podoba bohyně má tisìc očì a paņì jako symbol 

schopnosti vidět vńechna nebezpečì a pomoci vńem, kdo v nouzi zvolajì jejì jméno. Navzdory 

oficiálně hlásané morálce a náboņenskému moralizovánì se v čìnské literatuře setkáváme 

s řadou přìběhů, ať smyńlených či skutečných, v nichņ vzplane prudká láska, které nelze 

zabránit. Literatura tak nepřìmo podává svědectvì o rozporu mezi ideálnìm konfuciánským 

schématem, jak je známe z kanonických knih a moralizujìcìch traktátů, a buddhistickým 

přesvědčenìm o ńkodlivosti váńnì na jedné straně a skutečným ņivotem na straně druhé. 

Přìznačným rysem vńech milostných přìběhů tradičnì Čìny je důraz na sexuálnì touhu a 

otevřenost ve vztahu k tělesným rozkońìm lásky. Je proto jistým paradoxem, ņe v modernì 

době bývajì tyto pasáņe ze starńìch literárnìch děl vypouńtěny nebo reinterpretovány tak, ņe 

jejich původnì smysl se ztrácì. 

Ze vńech učenì o uspořádánì vztahů mezi muņem a ņenou, utvářenì a fungovánì rodiny 

zìskalo vńak v tradičnì Čìně největńì vliv konfuciánstvì. Konfucius pohlìņel na rodinu jako na 
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mikrokosmos státu, jeho základnì článek. Panovnìk byl otcem vńeho lidstva a představitelé 

státnì správy na určitém stupni hierarchie byli mnohdy označováni jako „rodiče lidu“. 

Panovnìk měl být *lidu *kulturnìm vzorem i v oblasti sexuálnìho a erotického chovánì; ovńem 

jako *Syn nebes vedl přece jen odlińný *ņivotnì styl neņ poddanì. Jeho sìdlo bylo patrně jiņ od 

starověkých dob přìsně rozčleněno na „vnitřnì palác“ a „vnějńì dvůr“. Vnitřnì palác obývali 

cìsař, cìsařovna a jeho dalńì manņelky, nejbliņńì rádcové a cìsařská stráņ; vnějńì dvůr 

zahrnoval *öřady vládnì exekutivy včetně ńesti rad čili ministerstev. Vedle své choti 

cìsařovny měl cìsař také několik (zpravidla čtyři) vysoce postavených „vedlejńìch manņelek“ 

(fej). Cìsař mìval také konkubìny. Ve starověku jich bývaly snad desìtky, tedy relativně málo 

ve srovnánì s dobou tchangského cìsaře *Sùan-cunga (vládl 712–756), kdy jich ödajně byly 

tisìce. Počet vladařových manņelek i dvornìch dam byl pevně stanoven. Podle záznamů dal 

Ņlutý cìsař, prvnì z pěti legendárnìch cìsařů, přivést svému synu Ti Ku čtyři manņelky, 

z nichņ jedna měla výsadnì postavenì. Toto čìslo odpovìdalo hvězdám na nebi, kde *Čìňané 

rozeznávali čtyři hvězdy, zosobňujìcì vladařovy manņelky, a čtyři hvězdy, zosobňujìcì jejich 

eunuchy. Za dynastie Sia se počet manņelek zvýńil na dvanáct, rozdělených do dvou 

hierarchizovaných skupin třì a devìti. Za dynastie Jin (pozdnì etapa Ńangů) dońlo k dalńìmu 

zvýńenì na třicet devět: k původnì dvanáctce se přidal násobek třì a devìti, tj. dvacet sedm. Za 

Čouů byl počet královen zvýńen na sto dvacet. Chanský cìsař Wu-ti měl několik tisìc 

palácových souloņnic, jeho lenìci a vysocì *öřednìci mìvali několik stovek ņen. Za Tchangů 

ņily v takzvaném vnitřnìm paláci (nej-kung) tisìce ņen, ale jen sto dvacet dva mělo tituly, které 

jim dávaly postavenì cìsařských manņelek. Jejich tituly měly hierarchii. Prvnì z nich byla 

samozřejmě cìsařovna (chou), za nì následovaly čtyři vedlejńì manņelky fej (konkrétně kuej-

fej, šu-fej, te-fej, sien-fej), dalńì byly dvě devìtičlenné skupiny: cìsařovniny dámy čou-pchin a 

učené ņeny ťie-fu. Celý počet uzavìraly tři sedmadvacetičlenné skupiny konkubìn pao-lin, 

jou-nü a cchaj-nü. Kromě nich ņily na dvoře dvornì dámy s různými jinými povinnostmi, od 

hudebnic a tanečnic po cìsařovy osobnì sluņebné. Jeho manņelkám, respektive konkubìnám 

naopak slouņili eunuńi. Je pochopitelné, ņe cìsařovy osobnì preference neodpovìdaly nutně 

této hierarchii, která se s výjimkou cìsařovny (chou) mohla měnit, napřìklad po narozenì 

dìtěte čekalo matku povýńenì. 

Ņivot na cìsařském dvoře byl do minuciñznosti svázán přìsnou etiketou, protokol 

pamatoval rovněņ na cìsařův sexuálnì ņivot. Kdyņ se chtěl pobavit s konkubìnou, vybral si jejì 

jméno z misky s popsanými nefritovými tabulkami. Eunuch se pak postaral, aby tato ņena 

byla svlečena, vykoupána, depilována a přinesena k cìsaři zahalená jen do pláńtě, aby u sebe 

nemohla skrývat zbraň. Před dveřmi loņnice pak vyčkával vhodnou dobu, načeņ zvolal: „Čas 

vypršel!“ Po třech zvolánìch vstoupil do komnaty a nechal odnést milostnici zpátky. (Toto 

lìčenì vńak vycházì pouze z lidových historických románů, které pojednávajì o cìsaři Čchien-

lungovi z 18. stoletì, nemá oporu v dobových archivnìch dokumentech.) Detaily návńtěvy se 

zaznamenávaly, protoņe statut konkubìny závisel na tom, jak často ji cìsař poctil svou přìznì. 

Některé konkubìny čekaly na takovou návńtěvu měsìce, ba i celá léta, přìpadně panovnìka 

nespatřily nikdy – napřìklad Wang Čao-ťùn, či byly z výslunì přìzně zapuzeny – napřìklad 

Pan Ťie-jù, někdejńì favoritka chanského cìsaře Čcheng-tiho, jiné zaujaly panovnìka natolik, 

ņe zìskaly výsadnì postavenì a velkou moc – *Jang Kuej-fej, nebo se dokonce staly 

faktickými vládkyněmi – napřìklad *Wu Ce-tchien. O několika cìsařìch je naopak známo, ņe 

byli monogamnì, napřìklad mingský cìsař Chung-č‟ (vládl 1488–1505) ödajně neměl vztahy 

s ņádnou jinou ņenou neņ s cìsařovnou Čang. Vykleńtěnì muņi a *akt *kastrace představujì 

v čìnských dějinách významný fenomén – čas od času se projevil negativně i pozitivně 

v osudech *země. Přìčiny a přesná doba jeho vzniku jsou nejasné, ale eunuchové nepochybně 

působili uņ ve sluņbách *králů dynastie Čou a na cìsařském dvoře *Prvnìho svrchovaného 

cìsaře Čchinů (vládl 221–210 př. n. l.). Pravidelnou součástì dvora se stali poté, co cìsař 

dynastie Chan Kuang-wu-ti (vládl 25–57 n. l.) rozhodl, aby vńichni muņńtì sluhové slouņìcì 
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dvornìm dámám byli vykastrováni. V průběhu doby se někteřì chlapci a muņi nechali 

vykleńtit dobrovolně, aby si zajistili ņivobytì u dvora, jiné prodali rodiče nebo obchodnìci 

s dětmi; cìsařský přìstřeńek pro prováděnì kastrace stával hned za zdmi paláce. Po zotavenì 

obdrņeli doklad o vykleńtěnì a odcházeli pracovat do paláce – jako pomocnìci v kuchyni, 

metaři, hudebnìci, herci nebo loutkáři …, starńì a zkuńenějńì zastávali odpovědnějńì funkce, 

napřìklad kontrolovali vńechno, co bylo dodáno pro královskou rodinu – od cìsařových 

konkubìn aņ po *oděvy, potraviny … Nejstarńì a nejtalentovanějńì pečovali o öřednì cìsařskou 

pečeť a cìsaři je rovněņ zaměstnávali jako zvláńtnì důvěrnìky a rádce. Vliv eunuchů vrcholil 

v obdobì dynastiì Tchang a Ming, kdy jejich počet přesáhl deset tisìc. Za poslednì dynastie 

Čching počet eunuchů klesal a v době pádu dynastie v roce 1911 jich zůstalo uņ jen něco přes 

tisìc. Mnozì eunuńi slouņili svému vladaři věrně a podporovali jeho politiku, mnozì se 

angaņovali ve prospěch odpůrců panovnìka a někteřì usilovali o neomezenou moc i za cenu 

intrik a zločinů (napřìklad Čao Kao po smrti Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů) – moņná 

v podvědomé či vědomé reakci na potupný akt kastrace. Kastrace byla totiņ váņným 

poruńenìm předpisu *synovské oddanosti, protoņe tělo bylo povaņováno za dar rodičů. 

Důleņité bylo, aby kaņdý byl po smrti pohřben kompletnì, a proto eunuchové chovali své 

mumifikované pohlavnì orgány v zapečetěném vaku nebo pouzdru. Vykleńtěnì bylo od 

starověkých dob rovněņ jednìm z nejtvrdńìch a nejpotupnějńìch trestů; byl jìm postiņen i 

slavný historik z doby dynastie Chan – S‟-ma Čchien. Kastrace muņů a jejì neblahé psychické 

a společenské důsledky představujì do jisté mìry paralelu k *umělému zmenńovánì nohou ņen. 

Blaho země, společnosti a správné fungovánì státu záviselo na tom, zda jsou řádně 

vykonávány rodinné povinnosti. Rodina, jejìņ neoddělitelnou součástì byli i předkové, byla 

chápána jako nikdy neumìrajìcì *kolektiv, ņivý organismus přesahujìcì i spojujìcì jednotlivé 

členy v průběhu věků. V tradičnì Čìně rodina stála na dvou principech (které ostatně 

představovaly vńepronikajìcì předivo konfuciánského způsobu ņivota): nadřazenost starńì 

generace nad mladńì a nadřazenost muņů nad ņenami; pokud dońlo mezi oběma těmito 

principy k rozporu, převládl prvnì z nich – napřìklad babička dominovala nad vnukem. V čele 

tradičnì čìnské rodiny stál nejstarńì muņský člen nejstarńì generace, kterého střìdal jeho 

nejstarńì ņijìcì syn. V rámci generacì měli starńì přednost před mladńìmi, coņ bylo zaloņeno na 

podstatném konfuciánském poņadavku *öcty vůči rodičům. Tento zásadnì vzorec chovánì byl 

tématem nesčetných moudrých rad, mravnìch naučenì, básnì i povìdek, které se tradovaly po 

celé Čìně. Napřìklad Lao-laj-c‟ ve svých sedmdesáti letech ödajně bavil matku a otce tìm, ņe 

se choval jako hravé dìtě, tančil a metal kozelce. Jiný doklad synovské oddanosti zaznamenal 

S‟-ma Čchien v Zápiscìch historika v souvislosti s řeńenìm nástupnických otázek po smrti 

Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů v roce 210 př. n. l., kdy se měl podle vńech zvyklostì stát 

panovnìkem nejstarńì cìsařův syn Fu-su, v dané chvìli navìc disponujìcì vńemi mocenskými 

prostředky k prosazenì svého práva: „Kdyņ otec přikáņe svému synovi, aby zemřel, na co se 

má ten jeńtě dotazovat?“ Načeņ Fu-su vlastnì rukou chladnokrevně ukončil svůj mladý ņivot. 

Ņeně bylo přisouzeno podřìzené postavenì: neņ se provdala, byla povinována posluńnostì 

rodičům, jako vdaná ņena se musela podřìdit manņelovi a jako vdova podléhala svému 

nejstarńìmu synovi nebo jiným muņským *přìbuzným v rodině. Konfuciánský ideál ņeny 

zachytil Liou Siang (1. stoletì př. n. l.) ve svých Ţivotopisech ţen (Lie-nü čuan), ve výtvarném 

uměnì jej pojednal malìř Ku Kchaj-č‟ (4. stoletì). Obecně uznávaným ideálem rodinného 

ņivota bylo mìt pod jednou střechou čtyři generace, a i kdyņ se toho v praxi dosáhlo jen 

zřìdka, bylo běņné, ņe několik synů obývalo stejnou rodinnou usedlost. 

Dvořenì v tradičnì Čìně takřka neexistovalo: budoucì nevěsta a ņenich se jen zřìdka vůbec 

znali a poté, co se dozvěděli jméno budoucìho partnera, etiketa vyņadovala, aby se do svatby 

vyhýbali jakémukoli styku. Byla-li ņena spatřena ve společnosti muņe před svatbou, a to i za 

zcela nevinných okolnostì, mohlo jì to zkazit pověst a znemoņnit provdánì. Pokud se dva 

mladì lidé do sebe zamilovali, mohlo to být důvodem zruńenì svatby, protoņe by se mohli řìdit 
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spìńe vlastnìmi city neņ vůlì rodičů. 

*Sňatky byly plně v kompetenci rodičů. Vyhledánìm vhodné nevěsty pro svého syna 

obvykle pověřovali dohazovačku, přičemņ konečná volba závisela zčásti i na shodě 

*horoskopů budoucìho páru. Pokud měli rodiče vyhlédnuté dìvky přehnané poņadavky na 

dary (penìze, oděvy, ńperky, …) od přìbuzných a přátel ņenicha, musela dohazovačka 

vyjednávat tak dlouho, dokud se obě strany nedohodly. Pak mohla být uzavřena manņelská 

smlouva. Nevěsta opouńtěla svůj domov a připojovala se k manņelově rodině. O svatebnìm 

dnu byla přinesena ve „svatebnìch nosìtkách“. Neņ na ně usedla, předstìrala odpor a skrývala 

tvář za závojem. Do ņenichova domu dorazila za doprovodu hudby – bývalo to často poprvé, 

co nevěsta a ņenich spatřili tvář toho druhého. Svatebnì obřad byl prostý: dvojice se poklonila 

portrétům nebo tabulìm ņenichových předků a jeho rodičům – a byli z nich manņelé. Po 

obřadu následovala svatebnì hostina. Nakonec se pár odebral do svatebnì komnaty, aby dońlo 

k naplněnì *manņelstvì. 

Po sňatku byla ņena vydána na milost a nemilost tchyni: ta mohla nastolit vztahy 

harmonické, stejně jako stresujìcì a traumatizujìcì. Základnì povinnostì ņeny bylo porodit 

syny, a pokud se jì to nepodařilo, mohl se s nì manņel rozvést nebo si vzìt konkubìnu. Podle 

konfuciánských zásad měla věrnost muņe vůči rodičům přednost před láskou k manņelce. 

Jestliņe ņena porodila syna, jejì postavenì se zlepńilo a později se sama stala tchynì jiné dìvky. 

Narozenì dìtěte bylo očekáváno s *radostì, ale samotný porod byl povaņován za nečistou 

záleņitost. Zpravidla se ho zöčastnila jenom matka rodičky a porod se mohl odbývat mimo 

dům, aby se zabránilo znečińtěnì. Po porodu v ideálnìm přìpadě odpočìvala rodička měsìc na 

lůņku, ale jen málo rodin si mohlo dovolit takový přepych. Kdyņ *novorozenec dovrńil prvnì 

měsìc ņivota, konaly se velké oslavy; toho dne dostalo nemluvně „dětské jméno“, často 

nelichotivého zněnì – „pes“, „kočka“ …, aby zlì duchové uvěřili, ņe dìtě je nemilované, a 

nechali je na pokoji. 

Rodina zahrnovala jako současné a „ņivé“ členy i předky – a podobně, jak se tìm rozńìřila 

do minulosti, musela se ńìřit také do budoucna. Nevyhnutelnou povinnostì proto bylo zplodit 

muņské dědice: „Jsou tři způsoby, jak se zpronevěřit synovským povinnostem, a nejváņnějńìm 

z nich je nezplodit potomky,“ zdůrazňoval Konfucius. Pokud nebylo moņné učinit to 

obvyklým způsobem, mohla se rodina uchýlit k *adopci, nebo v přìpadě zámoņných rodin ke 

konkubinátu. Důleņité pojìtko rodiny představoval rituál (*kult předků). 

Dělba povinnostì mezi muņem a ņenou byla přesně vymezena. Muņi se věnovali vztahům a 

povinnostem rodiny k jiným rodinám nebo k vnějńìmu světu. Ņeny se staraly o internì 

záleņitosti domácnosti a rodiny, jak je tomu často dodnes. V raných dobách starověku, 

zejména v obdobì panovánì dynastie Ńang a zřejmě i v předchozìch protohistorických dobách, 

vńak ņeny z aristokratických vrstev zaujìmaly význačné postavenì (moņná souvisejìcì i 

s přetrvávajìcìmi pravěkými kulty plodnosti). Nápisy a archeologické nálezy, k nimņ náleņì 

napřìklad bohatě vybavená *hrobka královské manņelky *Fu Chao, odkrytá v roce 1976 

v An-jangu v provincii Che-nan, dokládajì, ņe ņeny měly v ńangském státě značnou moc. Král 

ńangské dynastie *Wu Ting (vládl asi 1215–1190 př. n. l.) nechal hrobku své oblìbené 

manņelky *Fu Chao vybavit okázalým bohatstvìm: vìce neņ čtyři sta čtyřiceti bronzovými 

předměty, pěti sty devadesáti nefritovými řezbami, skoro sedmi tisìci muńlemi kauri a 

ńestnácti lidskými oběťmi. Některé z ńangských ņen dokonce velely vojskům a moņná také 

ovlivňovaly nástupnictvì. *Trůn zpravidla přecházel z bratra na bratra, ale za určitých 

okolnostì se přesouval na přìńtì generaci. Jestliņe totiņ králova manņelka zaujìmala vyńńì 

postavenì neņ dalńì bratr (dědic), mohlo nástupnictvì přejìt na syna, kterého měla s králem. 

V choulostivém přechodném obdobì byl tedy rozhodujìcì vliv postavenì matek kandidátů. 

Následujìcì dynastie Čou vńak uņ pouņìvala *prvorozenectvì a upìrala tak ņenám rozhodujìcì 

význam – čouská propaganda odsuzovala ńangské krále za to, ņe je ovládaly ņeny. 

Poté uņ se pouze ojediněle dokázaly v čìnské společnosti prosadit ņeny vynikajìcì silnou 
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osobnostì, velkým talentem či erotickou přitaņlivostì. Ņeny nesměly skládat státnì zkouńky, a 

tak měly málo podnětů ke studiu, ale do čìnských dějin se zapsala řada nadaných učených ņen 

– napřìklad Pan Čao (asi 49–asi 120), historička z doby Východnìch Chan nebo básnìřka *Li 

Čching-čao (1084–1141) z obdobì dynastie Sung, která pocházela z literátské rodiny a psala 

se silnou citovostì a představivostì o *přìrodě a lidských emocìch. Některé ņeny vstoupily i do 

vrcholné politiky země: napřìklad Wu Ce-tchien a *Cch‟-si. Wu Ce-tchien byla původně 

konkubìnou tchangského cìsaře Tchaj-cunga (vládl 626–649) a Kao-cunga (vládl 649–683). 

Byla vysoce inteligentnì a *charizmatickou osobnostì a osvojila si správné zásady cìsařské 

*vlády. Kdyņ cìsař Kao-cung zemřel, sesadila jeho nástupce – svého vlastnìho syna – a vládla 

jako cìsařovna. Jejì dvacetiletá vláda byla obdobìm prosperity. Cch‟-si („Mateřská a 

Přìznivá“) byla rovněņ konkubìnou a k moci se dostala dìky tomu, ņe porodila syna. Na rozdìl 

od Wu Ce-tchien se nikdy neprohlásila hlavou státu, zůstala regentkou. Po smrti cìsaře Sien-

fenga (vládl 1851–1861) se prosadila mezi regenty svého syna, dětského cìsaře Mu-cunga; ten 

v roce 1874 zemřel (oficiálně na neńtovice, neoficiálně na *syfilis) a o rok později prosadila 

Cch‟-si nástupnictvì teprve třìletému synovci. Svých schopnostì a autority pouņìvala spìńe 

k tomu, aby zvýńila svou vlastnì moc, neņ aby zachránila chřadnoucì čchingskou dynastii. 

Kdyņ cìsař Kuang-sù v devadesátých letech 19. stoletì uvaņoval o zavedenì některých reforem 

euroamerického typu, Cch‟-si ho izolovala v domácìm vězenì a dala popravit reformátory. Po 

Boxerském povstánì (*boxeři) jen neochotně souhlasila s některými reformami, ale ty přińly 

uņ přìliń pozdě, neņ aby mohly zachránit dynastii – Cch‟-si zemřela roku 1908 a o tři roky 

později padlo *cìsařstvì. V souladu s konfuciánským uspořádánìm rodiny měla větńina ņen, 

kterým se podařilo zìskat moc na cìsařském dvoře a zásadnì vliv na cìsaře, pozici cìsařovny-

matky, méně často se jednalo o pozici cìsařovny-manņelky. 

K podřìzenosti ņeny přispìvaly i mnohé praktiky, které formovaly či spìńe deformovaly 

tělo i duńi ņeny, jak ukazuje následujìcì přìklad. Počìnaje panovánìm dynastie Sung (960–

1279) se mezi čìnskými ņenami na cìsařském dvoře začala ńìřit mñda uměle zmenńených 

nohou, poeticky označovaných v západnì literatuře jako „zlaté lilie“ (správný překlad 

čìnského označenì tohoto jevu – ťin-lien znì „*zlaté lotosy“). Celý bolestivý proces, který 

ņenu nadosmrti zbavoval schopnosti přirozené chůze, začìnal v dětstvì. Kolem pátého roku 

věku byly děvčatům pruhy *tkaniny podvazovány prsty na noze pod chodidlo tak, aby se 

docìlilo co nejmenńì noņky, zhruba deseticentimetrové. Postupně docházelo k deformaci nártu 

a celého chodidla – noņnì oblouky se zlomily a prsty ohnuly pod břìńka; bolestivý proces 

pokračoval ve dne v noci, dokud nohy nepřestaly růst. Takto utvářené drobné noņky byly 

povaņovány za nezbytný *atribut krásné ņeny z vyńńìch *společenských vrstev. *Zvyk se 

postupně rozńìřil i mimo privilegované vrstvy po celé chanské čìnské společnosti; neprováděli 

jej Hakkové na jihu ani větńina jiných *národnostì, napřìklad *Mongolové a *Mandņuové. 

Kdyņ se vlády v Čìně roku 1644 zmocnili Mandņuové, zakázali svým ņenám napodobovat 

tento *obyčej. Mezi Čìňany bylo podvazovánì nohou zakázáno aņ po vzniku *republiky roku 

1911, navzdory zákazu se vńak udrņelo, zejména v méně vzdělaných vrstvách, aņ do konce 

40. let 20. stoletì. Předpokládá se, ņe se jedná o svého druhu institucionalizovaný muņský 

sexuálnì *fetińismus: zachovala se svědectvì, ņe zmenńená noņka (za vńech okolnostì obutá do 

vyńìvaného střevìčku) dráņdila muņskou představivost a vzbuzovala touhu. Odbornìci zároveň 

zdůrazňujì, ņe deformace nohou, která přirozeně omezovala také pohyb ņen (ztěņovala chůzi a 

prakticky znemoņňovala běh), tvořila součást snah patriarchálnì společnosti drņet ņenu doma 

a v područì muņe. 

Z rigorñzně konfuciánského pohledu byl jediným oprávněným milostným citem cit 

manņelský (en). Milostné vzplanutì (čching) mimo kontrolu rodiny představovalo v očìch 

konfuciánských moralistů hrozbu pro stabilitu rodiny a celého společenského řádu. Sňatek 

byl, jak uvedeno, povaņován na prvnìm mìstě za záleņitost obou zainteresovaných ńirńìch 

rodin a uzavìral se za přispěnì prostřednìků dohodou mezi otci ņenicha a nevěsty. Protoņe 
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*puritánská konfuciánská morálka předpokládala přìsné oddělenì dorůstajìcìch chlapců a 

děvčat, ņenich s nevěstou se zpravidla poprvé uviděli aņ v den svatby. Konfuciánstvì vńak, jak 

řečeno, připouńtělo polygamii a tolerovalo také muņovy avantýry s kurtizánami v zábavnìch 

čtvrtìch, pokud nepřerostly v hlubńì vztah. (Olga Lomová, Jaroslav Malina, Lucie Olivová) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*euroamerická civilizace), *křesťanstvì přináńì 

zásadnì změny v pojetì *sexuality, *erotiky a *lásky. Přicházì s filozofiì, která ńtěpì oblast 

lásky a *sexu, v *antice původně jednotnou. Hlavnì roli v křesťanském pojetì světa sehrává 

nesobecká láska k Bohu, neboť *Bůh je chápán jako láska (1 Jan, 4, 8), popřìpadě jako skryté 

a nejvyńńì tajemstvì lidské existence. Jiným typem je láska k bliņnìmu a ņádostivá láska čili 

zaměřenì vůle k ņádané osobě jako dobru (hodnotě) s cìlem je vlastnit a radovat se z něj a 

s přánìm dovést osobu milovanou v sobě samé k naplněnì jejìho bytì. 

Proti tomu sex, jak jej vykládá *Starý zákon v přìběhu o prvnìch lidech Adamovi a Evě, je 

něčìm nečistým, co přicházì od ďábla. Bůh zakázal člověku poņìt plody z rajského stromu 

poznánì, ten vńak přìkaz poruńil. Poznánì, odhalenì sexuality, která zajińťuje lidskému rodu 

reprodukci, a přináńì tedy vedle zrozenì i smrt, má za následek pád člověka, jeho vyhnánì 

z *ráje. Boņì přìkaz nepoņìt plodů z rajského stromu poznánì Adam s Evou poruńili sice 

společně, hlavnìm vinìkem, „vynálezcem“ křesťanského *prvotnìho hřìchu (coņ prosazovali 

jiņ *cìrkevnì Otcové Tertullian a *Augustin) se vńak stala Eva, pramáti ņenského pokolenì. 

Podle ņidovské interpretace *prvotnì hřìch spočìvá v poruńenì Boņìho zákazu, nikoli 

v odhalenì sexuality. Starozákonnì pojetì sexuality přejìmá křesťanstvì. Svět, v němņ byla 

sexualita vnìmána jako proviněnì, popisovalo s oblibou slovesné uměnì (prvotnì hřìch se stal 

častým námětem zejména kazatelstvì), ale představovalo jej také uměnì výtvarné, na počátku 

nové doby barvitě napřìklad Hieronymus *Bosch (asi 1450 aņ 1516) nebo Albrecht *Dùrer 

(1471–1528). 

Pokusem o smìřenì sexu a lásky anebo – lépe – o začleněnì sexu do konceptu lásky je 

novozákonnì, křesťanské pojetì *manņelstvì. V křesťanské teologii docházì k adoraci 

manņelského stavu. Ustanovuje se jednoznačná podřìzenost ņeny muņi a vzájemná věrnost. 

Sv. Pavel, nejvýznamnějńì z tvůrců novozákonnìho křesťanstvì, ve svém Listu k Efezským 

řìká: „muņ je hlavou ņeny, jako je Kristus hlavou cìrkve, těla, které spasil“. V Listu ke 

Korintským se sv. Pavel proti provozovánì sexu nestavì, pokud jiņ člověk nedokáņe svou 

ņádostivost ovládnout: „Ņena nemá své tělo pro sebe, ale pro svého muņe. Podobně vńak ani 

muņ nemá své tělo pro sebe, ale pro svou ņenu. Neodpìrejte se jeden druhému, leda se 

vzájemným souhlasem a jen na čas, abyste byli volni pro modlitbu.“ Doporučuje vńak 

střìdmost. Ņádost či ņádostivost (concupiscentia) je totiņ oblastì *hřìchu, i kdyņ hřìch nenì 

vņdy záleņitostì pouze těla. Podle sv. Pavla je *cìrkev tělo Kristovo (1 Kor 6, 1–20; 10, 14–

22; 12, 4–27), přičemņ lidé jsou svým tělem „chrámem Ducha svatého“ (1 Kor 6, 9). 

Křesťanstvì přineslo novou koncepci člověka, spjatou se souborem *rituálů, jeņ měly 

proměnit běņný, kaņdodennì ņivot člověka. Novou křesťanskou *antropologii formulujì 

takové zásady jako láska k bliņnìmu, soucit, milosrdenstvì, pokora, očekávánì spásy, önik 

z pozemského světa do věčné spásy a blaņenosti ņivota v Bohu. Přìsné předpisy týkajìcì se 

morálky jednotlivců, sexu a manņelstvì prosazovaly v ņivotě křesťanských komunit a jejich 

členů velmi striktně vńechny tehdejńì cìrkevnì *autority. Nicméně za zdmi *bazilik zůstával 

profánnì ņivot v nezměněné podobě. Pozdně antická *města, zejména ve východnì části 

*řìmské řìńe, dále ņila dosavadnìm způsobem, v němņ stále měla své mìsto rozmařilost, 

nevázanost a *prostituce. Aby tyto praktiky a jevy omezila, propagovala cìrkev önik z měst 

do klidu venkova, podporujìcìho meditaci a proměnu myńlenì. Na druhé straně se snaņila 

působit na city: zvláńtě öčinně ovlivňovala lidové masy prostřednictvìm přìkladů extrémnìch 

asketů a svatých muņů, jako byl Simeon Stylita (asi 390–459), který strávil třicet ńest let 

svého ņivota v modlitbách a izolaci v syrském Telanissu na vysokém sloupu, kam mu byla 
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posìlána *strava po provaze v końìku. *Světec se stal nesmìrně populárnì a tento sloup se 

změnil v poutnì mìsto uņ za jeho ņivota. 

Výrazně sìlil tlak cìrkve na přìsné dodrņovánì regulì v otázkách morálky. Cìrkev 

odsuzovala nahotu, a proto byl od 7. stoletì zahalován i Kristus na *křìņi. V 8. stoletì byla 

iniciována změna křestnìho ritu. Od této doby se nekřtì celkovým ponořenìm do vody, aby 

věřìcì nemuseli zjevovat svou nahotu ani při přijìmánì vìry. Tìm se de facto staly zbytečnými 

křestnì kaple (*baptisteria), které do té doby byly součástì *katedrál a pro rané obdobì vlastně 

i jejich hlavnìm identifikačnìm znakem. 

Muņi zìskali ve společenské i sexuálnì *hierarchii výlučně dominantnì postavenì. 

Dokladem toho můņe být skutečnost, ņe z této doby se o ņenách neuchovaly ņádné podstatné 

informace. V generačnì posloupnosti bylo důleņité narozenì syna jako dědice *léna, narozenì 

dcery často nestálo ani za zmìnku. V pìsemných pramenech se u královských potomků 

dokonce neuváděla jména jejich matek. Výrazem ohroņené muņské dominance, pokřiveným 

zrcadlem pozdně středověké a raně novodobé erotiky a racionality, slepou uličkou křesťanské 

teologie a politovánìhodnou praxì křesťanské cìrkve se staly hony na čarodějnice. Máme-li 

věřit ödajům ze syntetického dìla Georga Denzlera Zakázaná slast s podtitulem Dva tisìce let 

křesťanské sexuálnì morálky (1999), přińlo jen v Německu v letech 1400 aņ 1750 o ņivot 

„zásluhou“ inkvizice pět set tisìc aņ milion nevinných ņen obviněných z čarodějnictvì, to 

znamená ze spolku a obcovánì s ďáblem. 

Jisté svědectvì o sexualitě a *mravech přináńejì také cìrkevnì *kulty. Vedle dominantnìho 

jeņìńovského kultu se prosazuje kult Panny Marie, jehoņ prvnìm velkým propagátorem byl 

*biskup a cìrkevnì otec sv. Ambroņ (asi 334/340–397). Legendistická tvorba vyprávì přìběhy 

„nevěst Kristových“, které se zřekly pozemských nápadnìků. Nejslavnějńì hrdinkou *legend 

tohoto typu byla historicky nedoloņená sv. Kateřina z Alexandrie (*Legenda o sv. Kateřině): 

odmìtla vdát se za pohanského cìsaře Maxentia a nadto obrátila na křesťanskou vìru padesát 

filozofů a dvě stě vojáků; podstoupila mučenì i mučednickou smrt, ale svého nebeského 

ņenicha se nevzdala. 

U ņen se proto cenilo panenstvì. Původně to bylo kvůli náboņenské čistotě, ale postupně se 

panenstvì projevilo i jako kult, nový společenský fenomén. K povinnostem manņelů patřilo 

zachovat celoņivotnì věrnost. Za Ludvìka Zboņného (814–840) cìrkev prosadila zákaz 

rozvodů a nadto se snaņila manņelské páry přimět ke zdrņenlivosti. Kromě základnìho 

poņadavku sexuálnì zdrņenlivosti o nedělìch a svátcìch propagovala „chvályhodné“ vzory 

cudného chovánì legendárnì formou. Přìkladem je pověst o hrobce mladých milenců, o nìņ se 

zmiňuje Řehoř z Tours: novomanņelé se rozhodli k důslednému zachovánì čistoty 

v manņelském loņi; kdyņ ve stářì zemřeli, byli pochováni do kamenných sarkofágů, 

umìstěných k protilehlým stěnám pohřebnì *krypty – těņké sarkofágy se v noci přesunuly 

k sobě, coņ bylo vyloņeno jako důkaz duńevnì sounáleņitosti pohřbených, kterou nedokázala 

přervat ani smrt. 

Realita tehdejńìho světa vńak vypadala jinak. Germánńtì dobyvatelé ņili často v bigamii, 

protoņe se ņenili v rámci svých společenstvì, kde tato forma manņelských vztahů byla 

obvyklá. Dalńì ņeny si opatřovali na dobytých romanizovaných özemìch. U některých skupin, 

zejména severnìch Germánů, dlouho přetrvávaly původnì barbarské *zvyky a princip 

*polygamie. Přinejmenńìm aņ do 11. stoletì je u nich dosvědčena existence ņen druhého řádu, 

podle tzv. more danico. Tato forma manņelstvì „po dánském způsobu“ byla zřejmě vytvořena 

dodatečně, patrně ve 2. polovině 11. stoletì v prostředì Viléma Dobyvatele. Měla prokázat – 

také ve vztahu k nemanņelskému Vilému Dobyvateli (1027–1087), normanskému *vévodovi 

a od roku 1066 anglickému *králi, – nástupnické právo synů zrozených z nemanņelských 

(konkubinátnìch či polygamnìch) vztahů, které si za své nástupce zvolil vévoda či panovnìk 

mezi svými četnými potomky. K těmto institucionálnìm změnám docházelo v době, kdy se 

formovala cìrkevnì koncepce manņelstvì, kdy se vytvářel křesťanský rituál *sňatku a kdy 
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vznikal pojem nemanņelského původu, jenņ přìsluńného potomka zbavoval moņnosti dědit. 

Mnohoņenstvì a přetrvávánì pohanských rituálů lze předpokládat i na dvorech nejstarńìch 

slovanských panovnických rodů. 

V tehdejńìm světě vládlo násilì vńude – i v sexu. Lidé ņili v ohroņenì a smrt se stala 

součástì jejich kaņdodennosti. Přináńely ji dobyvatelské a válečné *konflikty i hrozivě se ńìřìcì 

epidemie. V takovém prostředì láska a milostný cit ztrácely svou *hodnotu. 

Dokladem znovuoņivenì lásky na konci prvnìho tisìciletì je vzrůstajìcì zájem o magii lásky 

a různá afrodiziaka. Jeńtě neņ se z nich vyvinuly osudové nápoje lásky, známé z rytìřských 

románů, byla *magie lásky hodně poznamenána a určována kuriñznìmi pohansko-

barbarskými zvyklostmi. Podobně ke zmìrněnì krutosti tehdejńìho světa přispěl kult ņeny, 

který se rozvinul v jiņnì Francii. 

V křesťanstvì opakovaně vznikaly pokusy zakázat „přìlińnou“ fyzickou lásku. Sv. 

Augustin (354–430) prohlańuje, ņe pohlavnì touha je trestem za prvotnì hřìch. Aņ do sv. 

Augustina bylo tělo vězenìm, hrobem duńe, on sám ale začìná uņìvat jiné, pozitivnì obrazy 

těla, a to jako domu či roucha duńe. Tyto koncepty vstupujì rovněņ do oblasti výtvarného 

uměnì a krásné literatury. Vrcholný středověk zaznamenává dalńì posun. Sv. *Tomáń 

Akvinský (1225–1274) ospravedlňuje sexualitu v přìpadě, ņe naplňuje *akt manņelstvì. 

Křesťanská manņelská láska v tomto ohledu je nejen historické novum, z jistého hlediska jde 

přìmo o anomálii ve vývoji druhu. 

Křesťanská láska byla vńak předevńìm záleņitostì duchovnì, aktem vìry člověka 

v laskavého, novozákonnìho Boha a *atributem Boņìho jednánì, symbolicky vyjádřeného 

v oběti Jeņìńe Krista. Láska (a lidské zpřìtomněnì Boha) se stala östřednì kategoriì středověké 

křesťanské teologie a rovněņ *univerzálnìm nástrojem křesťanské výchovy člověka. Tato 

stanoviska vyjádřila napřìklad slova autora traktátu De diligendo Deo (Jak milovat Boha) 

*Bernarda z Clairvaux (1090–1153) – „amor vincit omnia“ („láska vńe přemáhá“). Tento 

francouzský teolog a mystik, *opat *kláńtera v Clairvaux, svatořečený v roce 1174, soudil, ņe 

láska k Bohu procházì několika stupni: v prvnìm milujeme sami sebe s ohledem na sebe, 

v druhém milujeme Boha s ohledem na nás, ve třetìm milujeme Boha s ohledem na Boha – 

tìm jsme připraveni k nejvyńńìmu stupni extatické lásky, kdy se duńe přìmo spojuje s Bohem. 

Tato cìrkevnì autorita se nicméně dokázala vyjádřit také k otázkám velmi světským, napřìklad 

k ideálnìm proporcìm ņenských ňader: „Krásná jsou taková ňadra, která maličko vystupujì a 

mìrně se zaoblujì (…) jsou lehce zadrņená, ne vńak stlačená, něņně k sobě přitlačená a ne tak 

volná, aby se pohupovala.“ 

Pojetì křesťanské *lásky se pokouńely praktikovat jiņ od počátku své existence asketické 

ņenské a muņské řády, jejichņ přìsluńnìci se zřekli pohlavnìho ņivota. Jiņ ranì křesťanńtì 

myslitelé přicházejì s poņadavkem *celibátu křesťanských *kněņì. Celibát křesťanských kněņì 

se ale prosazoval jen velmi obtìņně. Vedly se o něj *spory téměř celé prvnì tisìciletì nańeho 

věku. Teprve přìkazem *papeņe Řehoře VII. v roce 1074 byl prohláńen za kněņskou 

povinnost, ale trvalo jeńtě řadu let, neņ se stal závaznou normou. 

V praxi se vńak nikdy zcela nepodařilo prosadit cìrkvi poņadavek sexuálnì zdrņenlivosti ani 

ve vlastnìch řadách, jak dokládajì jejì barvité dějiny. Existujì nejen četné doklady o pohlavnì 

aktivitě řadových sluņebnìků Boņìch, ale také o extravagantnìm *sexuálnìm chovánì 

nejvyńńìch cìrkevnìch hodnostářů. Zejména dějiny papeņstvì z doby vzestupu a stabilizace 

cìrkevnì moci ukazujì, ņe sexuálnì ņivot některých papeņů si nezadal se sexuálnìm ņivotem 

ani těch nejrozmařilejńìch světských *feudálů. Tyto skutečnosti, ale zřejmě i fakt, ņe sexualita 

představuje přirozenou součást a potřebu lidského ņivota, vedl vznikajìcì protestantské cìrkve 

k odmìtnutì celibátu. 

Monogamnì manņelstvì a rodina jako *instituce tvořená jednìm muņem, jednou ņenou a 

jejich společnými dětmi trvá v anticko-křesťanské kulturnì oblasti po celou dobu jejì 

existence. Monogamnì manņelstvì existovalo v starořeckých *městských státech, bylo 
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zakotveno v sloņité řìmské legislativě, prosadilo se jako společenská norma ve *středověku a 

v modernì době se stalo jedinou evropskou legalizovanou formou trvalého svazku mezi 

muņem a ņenou. Evropská *monogamie, i kdyņ ji lze předpokládat také u některých 

(barbarských a pohanských) *kmenů, které od konce 4. stoletì n. l. postupně zabydlovaly 

özemì Evropy, byla nepochybně ovlivněna judaisticko-křesťanským pojetìm manņelstvì, nebo 

z něho přìmo vyrůstala. Jde o evropocentricky orientovanou instituci, která nebere v övahu 

jiné *kulturnì oblasti (napřìklad islámskou), v nichņ bylo legalizováno – a alespoň u 

přìsluńnìků vyńńìch *společenských vrstev bylo obvyklé – mnohoņenstvì. 

Monogamnì manņelstvì je – stejně jako jiné typy manņelstvì – sociálnì základnou pro 

rodičovstvì. V euroamerické kulturnì oblasti netvořì ovńem ani jedinou a často ani hlavnì osu, 

kolem nìņ oscilujì milostné mezilidské vztahy. Jako podstatné se v daném ohledu naopak jevì 

předmanņelské a mimomanņelské milostné aféry. Tento stav, který se (vnitřně rozporný) 

koncept křesťanské lásky pokouńel proměnit, nacházìme vńak také v mimoevropských 

kulturnìch oblastech. Kaņdá *společnost totiņ usiluje o to, aby jejì základnì stavebnì články, 

mezi něņ manņelstvì jako „reprodukčnì zařìzenì“ rozhodně patřì, byly zaloņeny na pevnějńìch 

poutech, neņ jakými je labilnì a proměnlivý cit a sex. 

Polygamie – na rozdìl od monogamie – představovala relativně krátkou epizodu v dějinách 

euroamerické kultury. Tento typ manņelstvì byl současně výrazem monopolnìho 

společenského postavenì muņe; vyskytoval se předevńìm u přìsluńnìků vládnoucì vrstvy 

v raně feudálnìch společnostech, které dosud nepřijaly anebo dosud plně nepřevzaly 

křesťanskou iniciativu. Jiņ ke konci 12. stoletì se vńak prosadil monogamnì, křesťanský 

koncept manņelstvì. 

Monogamnì manņelstvì téměř po celou éru své existence znamenalo společenský akt – 

obchodnì a v přìpadě vyńńìch vrstev i politický, a nikoli důsledek citového vztahu mezi 

partnery. Manņelstvì bylo záleņitostì veřejnou, regulovanou zvykovými *konvencemi a 

smluvnìmi pravidly, jejichņ spolutvůrcem, garantem i provozovatelem se postupně staly 

*cìrkev a *stát. Nákladné svatebnì rituály měly svůj pevný řád. Iniciativa vycházela od muņe, 

rodičů či dohazovačů. Proces námluv spočìval předevńìm v projednávánì ekonomických 

podmìnek manņelské smlouvy. Teprve po jejich přesném vymezenì a po vzájemné dohodě 

zástupců rodin mohla být uzavřena svatebnì smlouva, mohl být sloņen manņelský slib a 

mohlo dojìt k veřejnému ohláńenì sňatku a k svatebnìm obřadům, jejichņ součástì byla 

obvykle svatebnì hostina a podle historických okolnostì i „konzumace“ manņelstvì (sexuálnì 

akt novomanņelů). Zatìmco jeńtě v 16. stoletì spočìvalo uzavřenì manņelstvì ve sloņenì 

manņelského slibu před *svědky, nejpozději v 18. stoletì byla uņ právoplatnost manņelstvì 

vázána výhradně na cìrkevnì obřad. Erotický ņivot Evropanů se tak dostával pod cìrkevnì a 

státnì *kontrolu. 

Tyto skutečnosti způsobily, ņe za společensky korektnì byly povaņovány pouze 

heterosexuálnì (manņelské) vztahy (*heterosexualita), zatìmco *homosexualita, která se 

objevovala stejně mezi válečnìky, jako za zdmi kláńterů a na panovnických dvorech, nebyla 

společnostì akceptována. Zejména triumfujìcì model křesťanského monogamnìho manņelstvì 

měl na svědomì, ņe homosexuálnì vztahy byly vnìmány jako těņký hřìch, a ņe tyto hodnotìcì 

postoje v podobě *předsudků přeńly také do modernìch morálnìch a právnìch *kodexů, které 

se jiņ ocitaly mimo vliv a kontrolu cìrkve. 

Dalńì obecně lidskou společenskou institucì vìce nebo méně legalizujìcì mezilidské 

sexuálnì vztahy se stala *prostituce. V antickém světě prostituci provozovali přìsluńnìci vńech 

pohlavì, známá byla i dětská prostituce. Tutéņ situaci nacházìme na konci devastovaného 20. 

stoletì. Falokraticky fundovaná evropská kulturnì oblast ņenskou prostituci nejčastěji chápala 

jako ņivnost nebo ji alespoň trpěla. Jiné formy prostituce a jiné neņ heterosexuálnì vztahy, 

pokud se objevovaly, nebyly obvykle tolerovány, ale zpravidla přìsně stìhány. 

V euroamerické kulturnì oblasti prostituce instituci manņelstvì věrně provázì a doplňuje. 
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Působì jako společensky regulovaná servisnì sluņba, která existenci monogamnìho manņelstvì 

neohroņuje, ale naopak podporuje. Prostituce na jedné straně přináńì obņivu či výdělek 

provozovateli a na druhé straně nabìzì zákaznìkovi uspokojenì nenaplněných sexuálnìch 

potřeb a tuņeb. Napomáhá vytvářet *iluzi sexuálnì svobody. Ani z této oblasti nenì moņné 

zcela vyloučit citovou angaņovanost, která je předpokladem vzniku lásky. V evropském 

středověku plnily roli prodejných ņen kurtizány, nebo poněkud skrytěji před zraky veřejnosti 

napřìklad lazebnice, vojandy a zčásti markytánky, to znamená ņeny, které vojákům prodávaly 

jìdlo a pitì. Funkci kurtizán plnily rovněņ mnohé dvornì dámy na ńlechtických a panovnických 

dvorech. 

Jinou institucì, která v euroamerické kulturnì oblasti provázela instituci manņelstvì, byl 

*konkubinát. Nacházìme jej v nejstarńìch historických ödobìch větńiny známých kulturnìch 

oblastì. Relativně trvalé vztahy ņenatých muņů k dalńì jedné (svobodné či vdané) ņeně nebo i 

vìce ņenám, a to vztahy, které byly veřejně deklarovány, se vńak omezovaly pouze na vyńńì 

*společenské vrstvy. Postavenì konkubìny – na rozdìl od postavenì řádné manņelky – nebylo 

právně zajińtěno, záviselo na libovůli muņe, který ji vydrņoval. Tato instituce (ale také 

instituce oficiálnìho milence v přìpadě ņen ve významném společenském postavenì) 

existovala ve starém Řecku a Řìmě i na středověkých knìņecìch a panovnických dvorech. 

Nemalá část evropské *ńlechty vzeńla z těchto vztahů, z levobočků, pokud je otec přijal za 

vlastnì a obdaroval tituly. 

Zejména obdobì mezi *třicetiletou válkou a *Velkou francouzskou revolucì bylo zlatým 

věkem knìņecìch „metres“ (*konkubìn), které zastiňovaly u dvora, a dokonce i v politice 

legitimnì manņelky. Francouzský král Ludvìk XIV. měl napřìklad čtyři děti se svou metresou 

La Vallière a osm dětì s metresou Montespanovou; děti a ovńem i jejich matky obdaroval 

tituly a majetkem. 

Jako společenská norma se konkubinát rozvinul zvláńtě v *rokoku. Za jistých okolnostì 

mohla schopná konkubìna podstatným způsobem ovlivnit i vysokou politiku. Napřìklad 

dějiny Francie v obdobì Ludvìka XV. se jevì jako sled událostì, do nichņ zasahovaly 

panovnìkovy oficiálnì milenky, favoritky – „maîtresse en titre“: *markýza de Pompadour 

napřìklad od roku 1745; ta se mimo jiné přičinila o uzavřenì smlouvy s Rakouskem v roce 

1756. Zahraničnì diplomaté zìskávali vliv na Ludvìka XV. prostřednictvìm jeho metres; 

v tomto ohledu proslula zejména poslednì z nich – madam du Barry. 

Polygamnì epizoda v raně feudálnì evropské společnosti, počet mimomanņelských 

milostných vztahů, jak o tom podává svědectvì starořecká, řìmská, středověká i novodobá 

kaņdodennost, permanentnì přìtomnost prostituce a konkubinátu v evropské kulturnì oblasti a 

rovněņ vysoké procento současné rozvodovosti ukazujì, ņe monogamie představuje instituci 

uměle udrņovanou při ņivotě. Koncept monogamnìho křesťanského manņelstvì se nicméně na 

evropském teritoriu prosadil jako jediná forma plně legalizujìcì mezilidskou sexualitu. 

Nejdřìve měl podobu *mýtu a ideálu, později sociálnìho *konstruktu slouņìcìho k prosazovánì 

ekonomických a mocenských zájmů společenských elit a v neposlednì řadě se stal rovněņ 

ņitou realitou. Monogamnì, patriarchálnì, vìcegeneračnì rodina (či domácnost) měla své 

opodstatněnì ve vesnické populaci aņ do konce 19. stoletì. Tento typ rodiny se v 19. a 20. 

stoletì postupně transformoval v rodinu elementárnì, tvořenou pouze manņelským párem a 

dětmi. 

Krize *párové rodiny v euroamerické oblasti nastává zejména od ńedesátých let 20. stoletì. 

*Postindustriálnì společnost, vycházejìcì vstřìc emancipačnìm snahám ņen, krizi párové 

rodiny napomáhá, neboť přejìmá téměř vńechny funkce tradičnì rodiny. Vzniká tak nový typ 

rodiny – rodina monoparentálnì, ve které chybì otec. V nejvyspělejńìch státech, v některých 

lokalitách a společenských vrstvách uņ dokonce začìná daný typ rodiny převaņovat. Tyto 

vývojové procesy zásadnìm způsobem ovlivňujì milostný a sexuálnì ņivot, aniņ by likvidovaly 
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mýtus monogamnìho manņelstvì a zpochybnily existenci romantické lásky. (Jaroslav Malina, 

Jiřì Pavelka, Ivo Pospìńil) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*indická civilizace), ņivotnì filozofie védských 

*Indů vycházela z přesvědčenì o neodolatelné sìle oběti, jejìņ bezchybné a přesné provedenì 

můņe zajistit, ba přìmo vynutit přispěnì vńemocných *bohů. Proto byla v tomto raném obdobì 

připisována taková důleņitost obětnìmu *rituálu, přináńenì öliteb a hojných obětin, 

provázenému recitovánìm chvalozpěvů a obětnìch průpovědì. Prováděnì obětì se stalo 

výsadou vrstvy *bráhmanů, dědičných ņreců a ochránců posvátného věděnì, a oběť, zvuk 

obětnì formule (*brahma), stejně jako jejì přednańeč (bráhman) svou magickou mocì 

postupně předčili samotné bohy. 

Zatìmco v nejstarńìch védských sbìrkách byla oběť pouze prostředkem k zìskánì boņské 

přìzně, s postupem doby se proměnila v mocný nástroj, s jehoņ pomocì je moņné za určitých 

podmìnek bohy přìmo ovládnout. Návody, jak toho dosáhnout, obsahujì rituálnì texty 

bráhman, výklady o magickém významu přesně prováděných ökonů bráhmanského rituálu, 

jeņ vznikaly v letech 1000–800 př. n. l. Tyto texty kladou velký důraz na posìlenì 

manņelských pout, na správný výběr partnerů a na bezchybný průběh svatebnìch obřadů. 

Přestoņe *manņelstvì bylo posvěceno bohy a zpečetěno náboņenskými obřady, 

nepředstavovalo *svátost v duchu judaisticko-křesťanské tradice. Jednalo se v podstatě o 

společenskou smlouvu, jejìmņ smyslem bylo zplodit potomstvo, nejlépe syny, aby mohli plnit 

povinnosti klanu či rodiny. Běņnou formou manņelského souņitì byl monogamnì vztah, i kdyņ 

zámoņnì *náčelnìci a vlivnì *kněņì či náboņenńtì učitelé mohli mìt vìce ņen. Z ņen poraņeného 

nepřìtele se stávaly otrokyně, některé ņily ve vìtězově domě jako *konkubìny, ale mohly 

dosáhnout i postavenì manņelek. Děti a manņelka představovaly hodnotný hmotný statek a 

nevěra, která ani v raném védském obdobì nebyla vzácnostì, nepředstavovala poruńenì boņìch 

přikázánì, ale v zásadě majetkový přečin. Ņeny zůstávaly výlučným vlastnictvìm manņela, 

jejich povinnostì bylo rodit mu děti a se svým tělem nemohly svobodně disponovat. Styk 

s konkubìnami byl běņnou záleņitostì a v přìpadech ņenské nevěry záleņelo předevńìm na 

manņelovi, jak přìsně naruńenì svých majetkových práv potrestá. Nejopovrhovanějńìm 

přìpadem *cizoloņstvì bylo, kdyņ ņák svedl manņelku svého učitele. Dokonce vznikl zvláńtnì 

obřad, jehoņ cìlem bylo zjistit, zda ņena některého z védských ņreců věnovala přìzeň někomu 

jinému neņli manņelovi. Pokud jì *stud bránil mimomanņelské vztahy vyjmenovat, měla 

vytáhnout tolik stébel trávy, kolik měla milenců, jeņ pak bůh *Varuna uchvátil a spravedlivě 

potrestal. 

Přestoņe tedy obraz společnosti zprostředkovaný v nejstarńìch literárnìch památkách 

vykazuje výrazné patriarchálnì rysy, nedìlnou součást indické *materiálnì i *duchovnì kultury 

tvořì téņ mnohem archaičtějńì, snad předárijská vrstva, jeņ připisuje rozhodujìcì ölohu 

ņenskému elementu. Velká Bohyně v mnoha svých různých vtělenìch byla od nepaměti vůdčì 

postavou lidových kultů, v nichņ je uctìvána jako plodné lůno světa, poskytujìcì hojnost 

dobytka, potravy i potomstva. Jejìm *symbolem je rozvitý květ lotosu, připomìnajìcì ņenská 

*labia, a jako Matka Země v sobě ukrývá velké zásoby podzemnìch vod, jeņ vyņivujì svět 

jako mateřské mléko *novorozence. Na mnoha mìstech jihoasijského subkontinentu, stejně 

jako v oblastech jihovýchodnì Asie poznamenaných pronikánìm indické kultury, přecházel 

rodinný původ a majetek z generace na generaci po ņenské *linii a mnozì vládcové vděčili za 

svůj královský majestát *sňatku a sexuálnìmu spojenì s prapůvodnìmi drņitelkami půdy, 

pozemskými vtělenìmi Velké Bohyně. 

Některé z védských obětì přìmo provázel rituálnì pohlavnì styk, ať uņ skutečný či 

symbolický, jehoņ öčelem bylo podnìtit lidské i zvìřecì rozplozovacì schopnosti. Během 

obřadu zimnìho slunovratu bylo cìlem rituálu dosáhnout hojných deńťových sráņek a 

slunečnìho svitu, nezbytných k dosaņenì bohaté örody, při oběti koně (*ašvamédha), kdy byl 
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*pyj zabitého obětnìho hřebce přikládán k rodidlům královny, jako by se odehrávalo 

symbolické spojenì *Země a *Slunce, přináńejìcì bohaté plody v rostlinné i ņivočińné oblasti. 

Rovněņ při budovánì obětnìho oltáře se dbalo na dosaņenì ideálnìch proporcì: aby v něm 

bohové nalezli zalìbenì, měl být rozńìřený na západě i východě a zöņený uprostřed, podobně 

jako dobře rostlá ņena, jeņ bývá ńiroká v bocìch a ötlá v pase. Mnohé z védských textů 

obsahujì zmìnky o ritualistickém pohlavnìm spojenì, vyskytujì se v nich obscénnì dialogy 

v náboņenském *kontextu, hovořì o symbolickém párovánì, či dokonce „pářenì“ obětnìch 

nástrojů či ingrediencì, stejně jako o zìskávánì magických sil či „darů“ prostřednictvìm 

sexuálnìch praktik. 

Jako reakce na diktát bráhmanského obřadnictvì stavìcìho do popředì přináńenì hojných a 

podle sloņitých návodů prováděných obětì, vzniklo v mladńìm védském obdobì učenì 

*upanišad, jeņ se obracì do lidského nitra a smysl ņivota hledá ve ztotoņněnì brahma, jeņ je 

nynì chápáno jako vńepronikajìcì neosobnì vesmìrná podstata, s částečkou tohoto absolutnìho 

jsoucna, jeņ se v kaņdém jednotlivci skrývá jako individuálnì duńe (*átman). 

Také v upanińadových spekulacìch o vzniku *vesmìru a o ezoterickém smyslu obětnìho 

rituálu hrál významnou roli sexuálnì symbolismus. Úlohou ņeny bylo skýtat muņi milostné 

potěńenì a plnit biologickou funkci rodičky a matky. Při rozplozovacìm *aktu měl muņ na 

ņenu pohlìņet jako na obětnì oltář a jednotlivé fáze milostného styku, provázené recitacì 

posvátných *hymnů, měl za ökol chápat jako rituálnì ökony. 

Upanińady obsahujì řadu dokladů o tom, ņe muņské *sperma bylo v té době povaņováno za 

fyzickou podobu nejvyńńì kosmické podstaty, absolutnìho brahma. Asketismus spojený 

s pohlavnì zdrņenlivostì představoval základnì předpoklad k tomu, aby si hledač vyńńìho 

poznánì nashromáņdil velkou zásobu této *substance, napomáhajìcì osvìcenì, a výron semene, 

ať jiņ náhodný anebo při sexuálnìm styku, znamenal váņnou „duchovnì“ ztrátu. Proto kaņdý 

muņ usilujìcì o dosaņenì vyńńìch spirituálnìch cìlů, a to dokonce i voják, si měl své sperma co 

nejvìce střádat a ochraňovat, i kdyņ musel respektovat skutečnost, ņe jeho manņelka má 

nezadatelné právo na jeho pravidelný přìsun vņdy na konci svého měsìčnìho obdobì. 

S ohledem na uvedenou *symboliku nepřekvapuje, ņe jednìm z nejstarńìch indických 

zpodobenì boņského tvořivého principu se stal *lingam („znak“, „znamenì“), stylizovaná 

podoba ztopořeného pohlavnìho orgánu, který je běņně spojován s kultem boha *Ńivy a 

dodnes tvořì nejčastějńì posvátný *idol v hinduistických *svatynìch. Ńivovo semen virile 

v chrámovém rituálu symbolizuje bìlý posvátný popel, zpravidla zìskávaný spálenìm 

kravského lejna. Protoņe se ve staré Indii věřilo, ņe vńechny věci se působenìm ohně vracejì 

ke stavu prvotnì čistoty, platì popel za navýsost čistou substanci, obdařenou oplozovacìmi 

vlastnostmi i schopnostì oņivovat mrtvé. 

Semeno jakoņto nositel plodivé podstaty je bìlé barvy a jeho ņenský protějńek je zbarvený 

rudě – bývá obsaņen v menstruačnì krvi, ale nejedná se o *krev. Jde o ńťávu, kterou ņena 

vyronì v okamņiku rozkońe, a splynutì těchto dvou energiì při naplněném pohlavnìm spojenì 

bylo pokládáno za základnì tvořivý faktor při *oplodněnì; lidská *souloņ tak představovala 

pozemský odraz boņského obcovánì, jeņ neustále tvořì a obnovuje svět. 

Jiņ v době vzniku nejstarńìch upanińad (800–600 př. n. l.) se objevujì prvnì zárodky 

představy o koloběhu ņivotů (*sansára), který podléhá působenì *zákona přìčiny a následku, 

jemuņ jsou podrobeny vńechny ņivé bytosti. Cokoli se na tomto světě rodì, opět umìrá, aby se 

znovu zrodilo v postavenì, které odpovìdá dobrým či zlým činům (karma, karman) 

vykonaným v předcházejìcìm ņivotě. Protoņe brahma prostupuje vńìm, co se rodì, je i átman 

kaņdého tvora jeho součástì, nemůņe zaniknout s fyzickou smrtì jednotlivce a představuje jeho 

pravé „já“. 

Buddhistické učenì, jehoņ historickým zakladatelem a prvnìm ńiřitelem byl indický princ 

Siddhártha Gautama (563–483 př. n. l.) řečený *Buddha (Probuzený), naproti tomu v lidském 

ņivotě ņádné pravé já nenacházì. Pohlìņì na něj sice rovněņ jako na nekonečný koloběh 
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strastných zrodů a zániků, avńak sled ņivotů vysvětluje jako proces rozkládánì a náhodného 

skládánì pěti souborů tělesných a duńevnìch sloņek (*skandhy), jeņ v souladu s karmanovým 

zákonem podléhajì neustálým proměnám. Ulpìvánì na tělesnosti a mylné představě, ņe 

existujeme jako trvalá osobnost, jejìņ podstatu tvořì nesmrtelné Já (átman), vede k závislosti 

na kauzálně podmìněném bytì a pokračovánì strastného řetězce převtělovánì. Naproti tomu 

odvrhnutì touhy po ņivotě a překonánì nevědomosti vysvobodì jedince z osudového koloběhu, 

přináńejìcìho stále dalńì strádánì, umoņnì ukončenì strastné existence a spočinutì v nirváně. 

*Buddhismus někdy bývá mylně označován za učenì, jeņ absolutizuje utrpenì, zdůrazňuje 

pouze trýznivé, nepřìjemné a neradostné stránky ņivota, z něhoņ hledá önik v ukončenì 

neöprosného cyklu zrozenì, bolestných proņitků, *chorob, neduhů stářì a smrti, v absolutnìm 

nebytì a prázdnotě (šúnjatá). Tento *názor vńak pramenì z nepochopenì skutečnosti, ņe 

v buddhistickém pojetì strast, utrpenì, nespokojenost, strádánì a ostatnì nepřìjemnosti 

neodlučně patřì jen k takovému ņivotu, který je ovládaný „ņìznì“ (pálijsky tanhá, sanskrtsky 

tršná), ctiņádostì, ņádostivostì, tuņbami a sobeckým ulpìvánìm na předmětech tohoto světa. 

Buddha svou nauku zformuloval do čtyř uńlechtilých pravd, z nichņ prvnì vyjmenovává 

ņivotnì situace, které jsou nezbytně spojené s bolestì, strastì, strádánìm: zrozenì, stářì, smrt, 

spojenì s věcmi nepřìjemnými, odloučenì od věcì přìjemných, kaņdé nenaplněné přánì – 

krátce, vńech pět činitelů způsobujìcìch lpěnì na fyzickém bytì (tělesnost, pociťovánì, 

vnìmánì, duńevnì vlohy, vědomì) provázì strast. Nauka o strasti vyjádřená v prvnì uńlechtilé 

pravdě tedy zdaleka neznamená absolutizaci utrpenì; naopak nabìzì naději, ņe přes strastnou 

povahu zrozenì lze konečně přetnout řetězec přerozovánì, nashromáņdit přìznivou karmu, 

vedoucì k vysvobozenì, pokud dokáņeme překonat onu ņìzeň, jeņ vede ke znovuzrozenì, totiņ 

ņìzeň chtìče, ņìzeň bytì, ņìzeň zániku. To ovńem předpokládá vést mravný ņivot, zaloņený na 

dodrņovánì pěti (v přìpadě *mnichů deseti) slibů (či zápovědì, tzv. *paňčašìla), jeņ 

buddhistovi ukládajì neubliņovat ņivým tvorům, nebrat co nenì darováno, zdrņovat se 

nedovoleného pohlavnìho styku, vystřìhat se lņivých a pomlouvačných řečì a vyvarovat se 

opojných nápojů. K hromaděnì zásluh navìc přispìvá pěstovánì buddhistických *ctnostì, 

předevńìm láskyplné blahovůle či přìvětivosti (pálijsky mettá, sanskrtsky maitrì), slitovné 

něhy či soucitu (karuná), schopnosti sdìlet *radost se vńemi bytostmi (muditá) a vyrovnané 

rovnoduńnosti (upekkha), spolu s dobročinnostì (dána). 

Nejstarńì podoba Buddhova učenì (tzv. buddhismus pálijského *kánonu, označovaný jako 

„učenì starńìch“, théraváda, anebo v poněkud pejorativnìm smyslu jako *hìnajána, „malá 

cesta, malé vozidlo“, protějńek pozdějńì ńkoly tzv. severnìho buddhismu známé jako „velká 

cesta, velké vozidlo“, tj. mahájána) tedy nehlásá ani vypjatý *asketismus, ani zřeknutì se 

přirozených radostì ņivota, včetně naplňovánì sexuálnìch potřeb. Pro členy mnińské obce, a to 

jak mnichy, tak mnińky, jejichņ přijìmánì do řádu Buddha připustil jen neochotně a s přìsnými 

omezenìmi, byla přìsná pohlavnì zdrņenlivost (*celibát) nezbytnou podmìnkou duchovnìho 

rozvoje, protoņe lidská mysl je svou vnitřnì podstatou těkavá, přelétavá, neustále hledá nové 

podněty a rozptýlenì, snadno podlehne ruńivým vnějńìm vlivům a pokud ji ovládne touha, 

naruńì mentálnì rovnováhu, jeņ je předpokladem pravého soustředěnì. Naproti tomu v přìpadě 

laiků, kteřì si teprve ctnostným ņivotem hospodáře vytvářejì předpoklady pro vyńńì duchovnì 

poslánì v přìńtìch znovuzrozenìch, dodrņovánì pravidel paňčašìly znamenalo zejména 

vyloučenì jakýchkoli mimomanņelských vztahů a nepřirozených způsobů uspokojovánì 

pohlavnìho pudu. 

Odpor k bráhmanskému obětnictvì, kastovnìm přehradám a slepé vìře v *autoritu védů 

s buddhismem sdìlì rovněņ dalńì heterodoxnì náboņensko-filozofický systém, pro který se 

podle přìzviska jeho poslednìho historického hlasatele a reformátora Vardhamány Mahávìry 

(540–468 př. n. l.) – Dņina („vìtěz“) – ustálil název dţinismus. Dņinistické učenì klade důraz 

na mravný, ukázněný a naprosto nenásilný způsob ņivota umoņňujìcì oprońtěnì duńe od 

tìņivého nánosu nepřìznivé karmy, vysvobozenì z koloběhu ņivotů a návratu k původnì 
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blaņenosti. Pro laické vyznavače je dosaņenì nejvyńńìho stavu čistého věděnì, sìly a klidu 

označovaného pojmem *nirvána téměř nemoņné; k tomu vede výhradně cesta odřìkánì, 

*umrtvovánì těla, studia a rozjìmánì, jaké umoņňuje jen řádová disciplìna, odvrņenì vńech 

světských pout a majetku, včetně *oděvu. Zejména v otázce odìvánì, ale i v některých dalńìch 

otázkách výkladu původnìho Mahávìrova učenì dońlo někdy mezi léty 79–82 n. l. uvnitř 

dņinistické obce k roztrņce a jejìmu rozdělenì na tradicionalisticky zaměřenou *sektu 

digambarů („oděných světovými stranami“), předepisujìcì svým mnichům povinnou nahotu, a 

liberálnějńì švétámbary („bìle oděné“), kteřì svým členům dovolovali vlastnit trojdìlné roucho 

a připouńtěli i vstup ņen do řádu. Pokud se mnińkou rozhodla stát vdaná ņena, jejì manņel byl 

povaņován za vdovce a mohl se znovu oņenit. 

K tomu, aby přìsluńnìk *mnińského řádu dostál svému hlavnìmu poslánì, a to zdokonalovat 

sebe i jiné s cìlem zbavit duńi karmické zátěņe, mu má dopomáhat plněnì patera velkých slibů 

(neubliņovat ņivým tvorům, nelhat, nebrat, co nebylo dáno, zachovávat naprostou pohlavnì 

zdrņenlivost, vystřìhat se světského majetku), z nichņ u kaņdého musì dbát na pět zásad 

opatrnosti (paňčabhávaná) a vņdy dodrņovat tři „ostraņitosti“ (gupti) – bezpodmìnečně 

ovládat svou mysl, řeč a tělo. Má-li přìsně dodrņovat celibát, musì se zejména vystřìhat 

vyprávěnì o ņenách, jeņ by v něm mohla roznìtit touhu, uvaņovánì o půvabech ņen, jakoņ i o 

rozkońìch, jeņ snad dřìve se ņenami zakusil, pohlavně vzruńujìcìch nápojů a výņivných či 

přìliń kořeněných jìdel, stejně jako zņenńtilého pěstovánì svého těla. Pokud se setká s osobou 

opačného pohlavì, neměl by na ni hledět, hovořit s nì smì, jen je-li tázán či táņe-li se na cestu, 

přìpadně v souvislosti s přijìmánìm almuņny a dotknout se jì smì jen pokud ji tak můņe 

uchránit před váņnějńì öjmou. 

U laických vyznavačů dņinistického *náboņenstvì tvořì obdobu „velkého“ mnińského slibu 

naprosté pohlavnì zdrņenlivosti „menńì“ slib varovat se pohlavnìch výstřednostì. Ten od 

věřìcìho vyņaduje, aby se spokojil svou manņelkou, nesváděl jiné ņeny ani k takové činnosti 

nevedl nikoho jiného. K prohřeńkům proti tomuto slibu patřì dohazovánì sňatků, nepřirozené 

ukájenì pohlavnìho pudu, zalìbenì v dvojsmyslných a chlìpných řečech, přìlińná váńnivost i ve 

styku s vlastnì manņelkou a styk s nevěstkami. 

Sloņitý komplex náboņenských představ, mytologických přìběhů, filozofických spekulacì, 

společenských vztahů, přìkazů a zápovědì, který tvořì zhruba od 4. stoletì př. n. l. samostatnou 

vývojovou etapu rozvìjejìcì tradice starńìho *bráhmanismu a pro nějņ se ustálil souhrnný 

název *hinduismus, určuje *étos a ņivotnì filozofii převáņné části obyvatel Indie. Nejde 

v pravém slova smyslu o náboņenstvì, protoņe přìsluńnost k němu nijak nesouvisì s vìrou, a 

dokonce ani nemá nic společného se svobodným rozhodnutìm. Hinduistou se člověk nemůņe 

stát z vlastnì vůle, musì se jìm zrodit a narozenì na určitém stupni kastovnì *hierarchie 

předurčuje jeho postavenì ve společnosti. Tradičně se hinduistická společnost dělì do čtyř 

*stavů (*varna), na přìsluńnìky kněņské vrstvy *bráhmanů, na skupinu vládců a válečnìků, 

tvořìcìch kastu *kšatrijů, na vrstvu zemědělců, dobytkářů a obchodnìků, nesoucìch označenì 

*vaišjové, a na sluņebný a dělný *lid, řazený do opovrhované a společensky diskriminované 

varny *šúdrů. Teorie čtyř stavů poslouņila jako východisko pro vznik rozsáhlého a spletitého 

kastovnìho systému, zahrnujìcìho řadu kast, podkast, sociálnìch skupin a etnických 

pospolitostì, který tvořì základ hinduistické společnosti. 

Smysl lidské existence podle hinduistického pojetì spočìvá v naplněnì třì základnìch 

ņivotnìch cìlů (*trivarga): svědomité plněnì závazků a povinnostì, vyplývajìcìch z kastovnì 

přìsluńnosti, věku a pohlavì, stejně jako péči o vlastnì duchovnì rozvoj kaņdému jedinci 

předepisuje odvěký „mravnì řád“ čili dharma; usilovat o hmotný blahobyt, opatřovat 

prostředky k zabezpečenì rodiny mu ukládá *artha („prospěch“); vyhledávat smyslové 

poņitky, ņìt plným milostným ņivotem a hovět tělesným ņádostem vyņaduje káma 

(„ņádostivost“). K uvedeným třem cìlům byl později přiřazen čtvrtý, *mñkša („vysvobozenì“), 

který hinduistovi ukládal pěstovat sebekázeň, hledat nejvyńńì poznánì a jeho prostřednictvìm 
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se vymanit z pout fenomenálnìho bytì. 

Teorie ņivotnìch cìlů özce souvisela s představou o čtyřech ņivotnìch stadiìch (ášrama), 

jimiņ měl v ideálnìm přìpadě projìt kaņdý z přìsluńnìků třì nejvyńńìch kast. V mládì trávil čas 

studiem posvátných pìsem a dodrņoval přìsnou pohlavnì zdrņenlivost (*brahmačarja). Po 

*svatbě ņil jako hospodář (*grhastha), jehoņ ökolem bylo plodit děti, konat předepsané oběti 

a plnit povinnosti plynoucì z jeho společenského postavenì. V době, kdy přestal vést aktivnì 

manņelský ņivot a jeho synovi se narodil syn, uchýlil se buď sám anebo s manņelkou do 

lesnìho östranì, kde se jako poustevnìk (*vánaprastha) oddal četbě náboņenských textů, 

rozjìmánì a *pokánì. Po této přìpravné etapě se pak zřekl vńech světských statků a oblečený 

pouze do bedernì rouńky strávil zbytek ņivota v odlehlé poustce v meditacìch a naprostém 

odřìkánì (*sannjása). Pro ty, kdo naplněnì ņivota hledajì v asketismu, ovńem cesta kajìcnìka 

zůstává otevřena v kterémkoli ņivotnìm ödobì, i bez toho, ņe by si naplněnìm *ödělu 

hospodáře zajistili pokračovatele rodu, jenņ za ně provede předepsané *pohřebnì obřady; za 

normálnìch okolnostì vńak představovalo zaloņenì rodiny nejenom společenskou nezbytnost, 

ale přìmo náboņenskou povinnost. 

Napětì mezi smyslnostì, poņivačnostì a uspokojovánìm tělesných ņádostì a mezi sebekáznì, 

vzdánìm se světa a pokánìm je přìznačné jak pro hinduistickou *mytologii, tak pro celé 

indické myńlenì. Přìběhy o dávných kajìcnìcìch a svatých mudrcìch vyprávějì, ņe i prostý 

smrtelnìk můņe dlouholetým odřìkánìm a krutou *askezì dosáhnout nadpřirozených sil a 

schopnostì, naruńit odvěkou vesmìrnou rovnováhu a ohrozit postavenì samotných bohů. Pro 

takové přìpady vńak majì nebeńťané v zásobě neomylnou zbraň: svody luzných nebeských vìl, 

jejichņ zářivému zjevu a vnadným postavám dokáņe jen málokterý ze svatých muņů odolat, 

takņe zaslepený touhou vmņiku promrhá veńkerou nadpozemskou moc, jìņ se pracně domohl 

dlouholetým pokánìm. 

Hinduistův ņivot od *početì aņ do *smrti provázejì obřady ņivotnìho cyklu (sanskáry), jeņ 

podle tradičnìch představ tvořì prostředek, jak zduchovnit ņivot jednotlivce, přispět k očistě 

jeho těla a k rozvoji jeho osobnosti, poņehnat jeho hmotným i duchovnìm aspiracìm a 

připravit mu důstojný odchod z tohoto světa. S ohledem na důleņitost, jaká byla jiņ od 

védských dob připisována manņelskému svazku, patřil vņdy k nejvýznamnějńìm obřadům 

sňatek (viváha); svatebnì obřad byl ztotoņňován s obětì (*jadţňa) a toho, kdo jej nepodstoupil, 

označujì védské texty za polovičnìho člověka a za bezboņnìka, jenņ nepřináńì „předepsané 

oběti“ (ajadţňa). Po ukončenì doby studiì, pro niņ byl samozřejmostì celibát, podstupoval 

brahmačárin obřad „návratu“ (samávartana) domů z učitelova přìbytku; za hlavnì součást 

ceremonie je povaņována rituálnì koupel, jeņ podle některých antropologů symbolizuje konec 

nevinnosti a přechod do běņného ņivota – dotykem s boņským věděnìm vstřebalo studentovo 

tělo část boņské aury, kterou je třeba smýt, aby se kontaktem s vnějńìm světem neznečistila. 

Byl-li vńak mladìk hrbatý, chromý, od narozenì slepý, impotentnì, trpěl váņnou chorobou 

anebo se rozhodl vzdát světa, nemusel obřad samávartana absolvovat, nadále setrval 

v guruově (*guru) obydlì a zasvětil svůj ņivot hledánì nejvyńńìho poznánì. 

Jako snátaka („omytý, vykoupaný“) byl mladý muņ připraven vstoupit do stavu 

manņelstvì, coņ podle ödajů hinduistických zákonìků představovalo běņný a preferovaný 

postup. Pokud se okamņitě neoņenil, dopouńtěl se tìm *hřìchu, protoņe v duchu ustanovenì 

posvátných pìsem mezi přechodem z jednoho ášramu („ņivotnìho stadia“) do druhého nesmì 

vzniknout prodleva. Od *středověku se proto obřad odchodu od učitele zpravidla konal 

poslednì den před svatbou. 

Uzavřìt manņelstvì a zplodit syna, jenņ se postará o zachovánì rodu a převezme péči o 

*kult uctìvánì zemřelých předků, bráhmanská tradice povaņuje přìmo za náboņenskou 

povinnost, jejìņ naplněnì dává hospodáři právo zaņehnout posvátný *oheň, přináńet 

kaņdodennì oběti bohům a provádět předepsané obřady. Posvátné texty definujì manņelský 

svazek jako spojenì muņe a ņeny s cìlem přivést na svět potomstvo a společně dodrņovat 
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náboņenské *obyčeje. Hlavnìm poslánìm ņeny a vlastně jediným smyslem jejì existence je 

rodit manņelovi syny a umoņnit mu splněnì jeho povinnostì vůči předkům a bohům. Pouze 

toho, kdo po sobě zanechá syna, jenņ jako jediný můņe přináńet oběti za zemřelé, očekává 

nebeská blaņenost; naopak muņ bez muņského potomka připravuje duńe zemřelých o plody 

záduńnìch obětì, obracì proti sobě jejich hněv a po smrti se musì toulat světem jako bludný 

duch. Tìm, ņe se přiblìņì k ņeně, povstává v jejìm lůně jako embryo, a kdyņ se z nì znovu 

zrodì, zajińťuje sobě i svému rodu nesmrtelnost. Manņelka je tak podle starého bráhmanského 

pojetì orným polem (kšétra), kde muņ rozsévá své semeno. Roli ņeny jako budoucì matky 

vyjadřuje sanskrtský výraz pro manņelku dţájá („rodička“); naproti tomu označenì patnì 

(„panì“) odkazuje na jejì rituálnì ölohu pomocnice muņe při obětnìch ökonech a ceremoniìch 

vyņadujìcìch vzájemnou součinnost obou manņelů. 

Pro volbu partnera posvátná tradice stanovì řadu sloņitých pravidel a omezenì, z nichņ 

k nejdůleņitějńìm patřì poņadavky *endogamie a *exogamie, coņ v přìpadě přìsluńnìků třì 

nejvyńńìch stavů znamená omezenì výběru na vlastnì kastu, zato vńak s vyloučenìm osob 

patřìcìch ke stejné „rodové skupině“ (gñtra). Smìńené sňatky mezi přìsluńnìky různých kast 

doloņené jiņ z védského obdobì nejčastěji patřily do kategorie hypergamnìch spojenì – tzv. 

sňatků „po srsti“ (anulñma), kdy ņenich pocházel z vyńńì kasty neņ nevěsta, přičemņ bráhman 

představoval ideálnìho partnera pro ņeny jakéhokoli původu, a taková manņelstvì byla 

povaņována za zákonná, i kdyņ poněkud nepřìstojná. Mesalianci „proti srsti“ (pratilñma), 

zejména vzácné přìpady, kdy si bráhmanka vzala přìsluńnìka nejniņńìho stavu ńödrů, texty 

zavrhujì a děti zrozené z takových manņelstvì zařazujì aņ na samý okraj kastovnì společnosti, 

mezi nedotknutelné čandály, odsouzené k nečistým povolánìm. Mladńì právnì autority varujì 

před mìsenìm kast hrozìcìm rozvratem společenského řádu, mezikastovnì sňatky zakazujì jako 

chlìpné a nezákonné a provinilcům hrozì ztrátou kasty a ohněm pekelným. 

Při posuzovánì osobnìch kvalit budoucì nevěsty dharmańástry doporučujì přihlìņet k tomu, 

z jaké pocházì rodiny, k majetku, kráse a intelektu. Přitom *sekulárně zaloņenì autoři stavì do 

popředì fyzické půvaby budoucì partnerky, jeņ dokáņì upoutat nápadnìkovy zraky a v nichņ 

jeho mysl najde zalìbenì; k čemu by mu byl jejì intelekt? Na ten naopak klade důraz větńina 

náboņenských autorit: „Jak vystát takovou, jeţ nemá rozmysl?“ Podle Manuova zákonìku 

(Mánavadharmašástra, iii.10) z doby mezi 2. stoletìm př. n. l. a 2. stoletìm n. l. je ideálnì 

partnerkou „ņena dokonalých tvarů (avjangángì), libozvučného jména (saumjanámnì), 

s ladnou chůzì labutě či *slona (hansaváranagáminì), jemně ochmýřená, hebkých vlasů, 

s drobnými zoubky (tanukéšalñmadašaná) a něņnými ödy (mrdvángì)“. Naopak vyhýbat by 

se měl ņenitbychtivý muņ dìvkám, jeņ majì některý öd navìc, jsou neduņivé, hádavé, lysé či 

naopak přìliń ochlupené, s narudlými vlasy či červenýma očima. Texty varujì rovněņ před 

manņelstvìm s ņenou, jeņ má na tváři vous či knìr, má muņskou postavu, drsný hlas a vņdy 

mluvì jìzlivě. Moudrý muņ by si nikdy neměl brát ani dìvku s ochlupenými stehny, nápadně 

vystouplými *kotnìky, tenkými paņemi a nohama, propadlými tvářemi, řìdkými zuby a 

odpudivými östy, jeņ je slepá, trpasličì anebo vyčouhlé postavy, trpì ņloutenkou, či ztratila 

půvab. Budoucì nevěstu diskvalifikovalo i trapně znějìcì či neblahověstné jméno – zvolené 

podle souhvězdì, stromu, řeky, hory, ptáka, hada, otroka, přìsluńnìka nìzké kasty, anebo 

nahánějìcì strach. Předpisy ńkoly Ápastambů navìc zakazujì sňatek s dìvkou, jejìņ jméno 

končì na „r“ nebo „l“. 

K přednostem budoucì nevěsty patřilo, ņe má bratry, je panna a vypadá skvěle i neoděná 

(nagniká), neboť, jak uvádì komentátor k Manuovu zákonìku, dokonce i ńereda v krásných 

ńatech a ńpercìch dokáņe okouzlit, zatìmco ne kaņdá nahá ņena je půvabná. Texty téņ 

vyņadujì, aby byla mladńì neņli ņenich (javìjasì) a dosud nepřińla do styku s jiným muņem 

(ananjapúrviká); tato poslednì podmìnka vylučovala jak sňatek s přelétavou manņelkou, jeņ 

z ņádostivosti opustila bývalého chotě pro jiného muņe, tak s ņenou, která se jiņ jednou 

provdala, bez ohledu na to, zda dońlo ke konzumaci manņelstvì či nikoli. Zde je jiņ patrná 
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tendence zakazovat znovuprovdávánì vdov, jeņ v ortodoxně smýńlejìcìch kruzìch přetrvává 

dodnes. Jednìm z nejdůleņitějńìch poņadavků bylo, ņe nevěsta musì být „ņenou“ (strì), 

potenciálnì matkou, protoņe pro ņádného muņe nemělo smysl, aby za manņelku pojal 

partnerku, jeņ mu nebude schopna rodit děti. 

K hlavnìm předpokladům vstupu do manņelstvì se u muņe vedle dovrńenì ņivotnì etapy 

brahmačárina cenì veselá mysl, schopnost překonávat hněv, vzdělánì, charakter, skromnost a 

schopnost zìskat si přátele. Rodiče nevěsty by měli přihlìņet i k ņenichovu původu, tělesné 

zdatnosti, věku, majetku a vynalézavosti. Tak jako u nevěsty „ņenstvì“ (strìtva), byla u 

nápadnìka za nezbytnou podmìnku povaņována „muņnost“ (punstva) neboli *potence. Jak 

pravì Nárada (Náradasmrti, asi 4. stoletì n. l.): „Ţeny jsou stvořeny pro potomstvo; ţena je 

polem, muţ vlastnìkem semene. Pole je třeba dát tomu, kdo vlastnì osivo, kdo je nemá, pole si 

nezasluhuje.“ Podmìnka předchozì nedotčenosti se u muņů neprosazovala; hinduista měl 

právo znovu se oņenit, pokud ovdověl, byla-li jeho manņelka fyzicky nezpůsobilá nebo 

mravně zkaņená. Oddat dìvku za svobodného mládence vńak jejì rodině přináńelo mnohem 

větńì náboņenské zásluhy. Texty obsahujì dlouhý výčet vad, jeņ potenciálnìho nápadnìka 

diskvalifikujì pro manņelstvì; vedle přìsluńnìků jiné kasty či stejné gñtry jsou za nezpůsobilé 

povaņováni muņi, kteřì se vzdali světa, ņijì v přestrojenì, jsou nenáviděni vlastnìmi lidmi, 

opuńtěni přáteli, či exkomunikováni z kasty, majì velké břicho (udarì), trpì pomatenostì, 

*impotencì, malomocenstvìm či padoucnicì. Podle zákonodárce Vasińthy 

(Vásišthadharmašástra, asi 3. stoletì př. n. l.) nenì vhodným ņenichem ani muņ bez prostředků 

obņivy, jenņ je churavý, jiného náboņenstvì, anebo idiot a pokud mu ji otec zaslìbil, můņe ji 

povolat zpět. Paráńara (Parášarasmrti, snad 2. stoletì n. l.) dodává, ņe pokud někdo z touhy po 

majetku provdá dceru za muņe, jenņ je starý, podlý (nìča), znetvořený (kurúpa) a nepocházì 

z řádné rodiny (akulìna), přerodì se napřìńtě jako préta („toulavý duch“). 

Ve védském obdobì byla za nejvhodnějńì věk pro uzavřenì manņelstvì povaņována doba, 

kdy jsou dva lidé způsobilì vzájemně se jeden o druhého ucházet, zvolit si partnera, ņìt spolu 

jako muņ a ņena a mìt potomstvo. Rovněņ v době vzniku velkých eposů, Mahábháraty a 

Rámájany (5.–3. stoletì př. n. l.), byla role milenek, svůdnic a manņelek přisuzována zralým, 

dospělým ņenám a nejinak je tomu i v bráhmanských *mýtech a *legendách z předepického 

obdobì. Podle svědectvì grhjasúter („přìruček domácìho rituálu“, převáņně z doby mezi 8.–3. 

stoletìm př. n. l.) se dìvka stávala nevěstou zpravidla poté, co dosáhla *puberty, a ke 

konzumaci manņelstvì docházelo za rok, za dvanáct, ńest, přìpadně tři dny po svatebnìm 

obřadu. 

Teprve v pozdějńìch rituálnìch textech se objevuje doporučenì provdat dceru jeńtě předtìm, 

neņ se stane ņenou, dokud je jeńtě dìtě (nagniká, tj. můņe chodit nahá a nestydì se za svou 

nahotu) anebo právě začala menstruovat (stala se z nì anagniká, „neodhalená“). Podobně i 

starńì zákonìky, odráņejìcì názory rozńìřené v 5.–3. stoletì př. n. l., doporučujì provdávánì 

dìvek nejlépe před dosaņenìm dospělosti, ale nezakazujì ani pozdějńì sňatky. Zhruba od 5. 

stoletì n. l. vńak zákonodárci striktně prosazujì poņadavek najìt dìvce manņela jeńtě před 

pubertou; otec či opatrovnìk, který tuto povinnost zanedbá, spáchá těņký hřìch. Protoņe se při 

výběru nevěsty kladl důraz na to, aby byla čistá panna, prosazovala se tendence provdávat 

dìvky jeńtě před dosaņenìm pohlavnì dospělosti, aby nemohly vzniknout pochyby, zda je 

nevinná. 

Jako nejzazńì věkovou hranici, po kterou můņe neprovdané děvče zůstat v domě rodičů, 

právnì kompendia zpravidla uvádějì 12 let. Podle Paráńarova zákonìku (Parášarasmrti VII, 

5), sestaveného před 4. stoletìm n. l., předkové těch, kdo neuvedli dceru po dosaņenì tohoto 

věku do manņelského stavu, musì měsìc co měsìc hltat jejì menstruačnì krev; o něco mladńì 

text Jádņňavalkjův (I, 64) k tomu dodává, ņe rodiče takové dìvky se při kaņdých jejìch 

měsìčkách dopouńtějì hřìchu zabitì *plodu (brúnahatjá). Za stejný hřìch tradice povaņovala 

kaņdé promarněnì plodného obdobì (rtu), kdy ņena mohla počìt, avńak bez manņela (anebo 
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z nenávisti k němu) této přìleņitosti nevyuņila. V prvnìm přìpadě zůstávala dìvce, kterou se 

nepodařilo do třì let (podle jiných textů jiņ po třech promarněných rtu) od dosaņenì biologické 

dospělosti provdat, moņnost hledat si manņela; vdaná ņena odmìtajìcì svatými pìsmy 

předepsaný styk mohla být prohláńena za vraņedkyni plodu a vyhnána z domova. Pokud ale 

dcera na vdávánì zůstala neprovdána v rodičovském domě, stala se pro své okolì 

opovrhovanou vršalì (doslova „jalůvka“, ņena stojìcì na örovni nejniņńìho stavu ńödrů), kterou 

bylo moņno dokonce beztrestně unést, a rovněņ jejìmu budoucìmu manņelovi hrozilo, ņe 

poklesne na jejì öroveň, a vystavì se tak obecnému opovrņenì. 

U novějńìch autorů je patrná tendence věk vhodný pro vstup do manņelstvì dále sniņovat. 

Zatìmco Manuův zákonìk (IX, 94) pro třicetiletého muņe povaņuje za nejvhodnějńì 

dvanáctiletou nevěstu a čtyřiadvacetiletému doporučuje sňatek s osmiletou, zhruba o sto aņ 

dvě stě let pozdějńì Brhaspatismrti („Tradice podle Brhaspatiho“) tyto hranice posouvá na 10 

a 7 let, a nechybì ani texty, jeņ stanovì jeńtě niņńì věkové rozmezì – od 4–6 do 8 let. Přestoņe 

se podobné svazky označovaly jako „dětské sňatky“ (bálaviváha), ńlo spìńe o závazné 

zaslìbenì, po němņ oba manņelé nadále ņili odděleně aņ do dosaņenì pohlavnì zralosti 

(zejména nevěsty, protoņe ņenich býval často podstatně starńì), kdy mohlo manņelstvì začìt 

plnit své – posvátnou tradicì stvrzené – rozplozovacì poslánì. 

Obyčej dětských sňatků, v obdobì muslimských vpádů patrně dále upevněný snahou 

uchránit dospìvajìcì dìvky před odvlečenìm do *harémů dobyvatelů, přeņil aņ do modernìho 

obdobì. V 19. stoletì se tyto tradicì posvěcené nelidské praktiky staly terčem ostré kritiky 

náboņenských a sociálnìch reformátorů, kteřì poukazovali na bezprávné postavenì dětských 

nevěst nucených být po vůli starńìm muņům, na jejichņ výběr neměly ņádný vliv, na rostoucì 

počet dìvek, jeņ se jeńtě jako děti staly vdovami, a na nìzkou zákonnou hranici věkové 

způsobilosti k pohlavnìmu ņivotu (10 let), umoņňujìcì manņelovi beztrestně zneuņìt 

nedospělou manņelku, jeņ znásilněnì někdy zaplatila ņivotem. 

Boj proti zakořeněným přeņitkům naráņel nejenom na odpor tradicionalistů, ale i na 

nedokonalost právnìho systému, při jehoņ tvorbě britská koloniálnì správa převzala 

z ortodoxnì bráhmanské tradice řadu ustanovenì, jeņ přes svůj často sektářský charakter 

zìskala obecně závaznou platnost. Kdyņ v roce 1887 mladá Bengálka Rukma Báì po dosaņenì 

zletilosti odmìtla ņìt se svým nevzdělaným, nemocným manņelem, za něhoņ byla v dětstvì 

provdána, hrozilo jì vězenì pro poruńenì manņelských práv a před trestem ji zachránily teprve 

protesty reformnìch organizacì a osobnì zásah královny Viktorie. Naopak v roce 1890 trestu 

zcela unikl o 29 let starńì manņel desetileté Phölmani, jenņ prepubertálnì dìvenku několik 

týdnů po svatbě brutálně znásilnil a způsobil jì tak váņná zraněnì, ņe vykrvácela. Přestoņe 

poruńil přìkazy *šáster (pìsem), poņadujìcìch, aby manņelé aņ do puberty ņili odděleně, 

britský *soud násilnìka osvobodil s tìm, ņe jednal v mezìch *zákona, kodifikujìcìho dávný 

obyčej a právo manņela vyņadovat tělesný styk s mladistvou, která jiņ öředně dosáhla 

pohlavnì zodpovědnosti. 

Protoņe tragédie Phölmani nebyla zdaleka ojedinělá, prosadila indická vláda v roce 1891 

přijetì zákona, který posunul věk, kdy bylo moņno manņelstvì legálně konzumovat, z 10 na 12 

let. Zákon o hranici pohlavnì zodpovědnosti (Age of Consent Act) vyvolal masovou vlnu 

odporu tradicionalistů, podle nichņ ńlo o váņný zásah do posvátného ņivotnìho cyklu 

hinduistů, jehoņ závaznou součást tvořil obřad zvaný garbhádhána („vkládánì zárodku“), 

který měl proběhnout ihned po přìchodu prvnì menstruace. Jeho nezbytnou součást tvořila 

rituálnì kohabitace spojená s vzývánìm bohů, aby manņelskému páru dopomohli k početì. 

V přìpadě, ņe manņelka dosáhla puberty před 12. rokem, bylo nynì konánì obřadu postaveno 

mimo zákon; podle ortodoxnìch představ tak oběti předkům (pinda) přináńené syny 

z manņelstvì, kde nedońlo ke konzumaci hned po dosaņenì pohlavnì zralosti, byly povaņovány 

za rituálně nečisté, coņ odsuzovalo celé generace mánů k hladověnì. Přes veřejné projevy 

nespokojenosti, jeņ měly i soudnì dohru, moderně smýńlejìcì část veřejnosti novou právnì 
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öpravu přivìtala jako pozitivnì krok. 

K omezenì praxe dětských sňatků vńak *Britové přistoupili teprve v roce 1929, kdy byl 

přijat zvláńtnì zákon (podle předkladatele Harviláse Ńardy známý jako Ńardův), který 

zakazoval uzavìrat manņelstvì, pokud ņenich nedosáhl věku 18 a nevěsta 14 let. Takto 

uzavřený sňatek vńak nebyl povaņován za nezákonný, ani nebyl prohláńen za neplatný a 

*sankce hrozìcì za poruńenì zákona byly přìliń mìrné na to, aby se podařilo zákaz 

prepubertálnìch manņelstvì beze zbytku prosadit. Mnozì z přìsluńnìků niņńìch kast v méně 

rozvinutých venkovských oblastech zákon ignorovali, ortodoxně smýńlejìcì skupiny 

obyvatelstva zákaz záměrně poruńovaly, a přestoņe v důsledku rostoucì vzdělanosti, 

ekonomických tlaků a pokračujìcìho rozpadu tradičnì *velkorodiny se věk vstupu do 

manņelstvì postupně zvyńoval, dětské sňatky v některých vrstvách a v určitých lokalitách 

přetrvávajì dodnes. 

Zatìmco v roce 1929 dosahoval podle demografických průzkumů podìl dětských nevěst 

mladńìch 10 let asi 39 %, v roce 1941 vykázaly výsledky sčìtánì obyvatel 17 % dìvek 

provdaných před 14. rokem věku a podle cenzu z roku 1951 tento poměr činil 14 %. Novela 

Ńardova zákona z roku 1978 dále zvýńila zákonný věk pro uzavřenì manņelstvì u dìvek na 18 

a u chlapců na 21 let a uzavìránì dětských sňatků prohlásila za trestný čin. Postih těch, kdo 

pořádajì, řìdì či vykonávajì svatebnì obřad u nezletilých je vńak nadále velice mìrný (nejvýńe 

3 měsìce odnětì svobody a nevelká pokuta) a přìpady poruńenì zákona se jen málokdy 

dostanou k soudu, takņe obyčej provdávánì dětì zatìm přetrvává a jeho konečné vymýcenì je 

otázkou dalńì osvěty. 

Hinduistická tradice (na rozdìl od posvátného védského zjevenì, tzv. šruti, „slyńeného“, 

označovaná jako smrti, „pamatované“), jak je obsaņena zejména v textech velkých 

sanskrtských eposů a zákonìků (tzv. „učebnic řádu“, dharmašáster, vznikajìcìch zhruba od 5. 

stoletì př. n. l.), rozlińuje osm různých metod, jak uzavřìt manņelský svazek. Z prvnìch čtyř, 

které povaņuje za vhodné (prašasta), nejvìce vyzdvihuje sňatek brahmovský (bráhma), při 

němņ otec předává panenskou nevěstu čestnému a vzdělanému muņi a jde o akt uskutečněný 

bez jakýchkoli podmìnek, fyzického násilì, smyslnosti či touhy po penězìch. Předánì dìvky, 

jeņ se doposud těńila péči a ochraně rodiny, do opatrovnictvì manņela bylo chápáno jako 

náboņenský dar (dána), k němuņ docházelo se souhlasem nevěsty a který nebylo moņné 

vìcekrát opakovat (také z toho vyplývala nechuť ke znovuprovdávánì vdov). Tento typ sňatku 

předepsaný předevńìm stavu bráhmanů se postupně stal nejrozńìřenějńì formou uzavìránì 

manņelstvì, jeņ vńechny předky i potomky zbavì vńech hřìchů nejméně do 10. (podle 

některých pramenů dokonce 21.) kolena a takto provdané ņeny po smrti čeká Brahmův či 

Vińnuův *ráj. 

Dalńì tři způsoby uzavřenì manņelského svazku uznávané ortodoxnì tradicì tvořì sňatek po 

způsobu bohů (daivaviváha), kdy je ņenichem ctnostný a učený bráhman, nejlépe obětnìk 

(rtvidţ), po způsobu svatých ņreců (ršiů), zvaný áršaviváha, kdy ņenich platil jako symbolické 

výkupné za nevěstu (šulka) zpravidla dva kusy hovězìho (gñmithuna), a po pradņápatiovském 

způsobu (prádţápatja), při němņ otec přijal od nápadnìka *závazek, ņe dvojice bude společně 

plnit náboņenské i společenské závazky vůči pánu tvorstva Pradņápatimu, tedy plodit a 

vychovávat děti. 

Mezi zbývajìcìmi čtyřmi, jeņ patřì mezi nevhodné (aprašasta), byli zákonodárci původně 

ochotni tolerovat prvnì dva – sňatek po způsobu asurů (ásura), démonských nepřátel bohů, při 

němņ si ņenich nevěstu od *přìbuzných kupoval, a po způsobu gandharvů (gándharva), 

poloboņských nebeských hudebnìků, uzavìraný na základě vzájemné dohody milenců, 

stvrzené pohlavnìm stykem. Zìskávánì manņelky za öplatu bylo známo jiņ ve védském obdobì 

a doklady o sňatcìch tohoto typu se objevujì i v buddhistické literatuře a v eposech. Tento 

obyčej se ale netěńil velké společenské prestiņi a zůstával omezen pouze na určité vrstvy 

společnosti. Podle Manuova zákonìku (III. 24) byl asurovský sňatek povolen pouze stavu 
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obchodnìků (vaišjů) a nejniņńìm vrstvám šúdrů, ale i u nich právnì autority přijìmánì „platby 

za nevěstu“ (kanjášulka) odsuzujì jako nedůstojné kupčenì. Dokonce i k placenì výkupného 

v podobě dvou kusů skotu, jeņ bylo v rámci rńiovského sňatku přìpustné mezi bráhmany, 

docházelo pouze naoko a zìskaný pár dobytčat rodina nevěsty vzápětì darovala ņenichovi jako 

vklad do nového manņelstvì. Rovněņ platba za nevěstu obvyklá při sňatku po způsobu asurů 

byla zpravidla chápána jako dar ņenichovy strany straně nevěsty, jeņ uhrazenou částku či jiné 

cennosti obdrņela jako svůj osobnì „ņenský“ majetek (strìdhana), se kterým měla výhradnì 

právo disponovat. Vńeobecně vńak převládl názor, ņe ņena zakoupená při asurovském sňatku 

nemůņe dosáhnout plnoprávného postavenì manņelky, nenì oprávněna öčastnit se uctìvánì 

bohů a předků a smì být pokládána nanejvýń za sluņku. Ti, kdo zaslepeni lakotou, provdávajì 

své dcery za penìze, kupčì s vlastnìm já, promrhajì zásluhy sedmi generacì a dopouńtějì se 

velkého hřìchu, za nějņ upadnou do strańlivých pekel. 

Podle svědectvì eposů ovńem öhrada dohodnuté částky začasté opravdu znamenala, ņe si 

ņenich nevěstu zakoupil, a některé právnì texty uznávajì koupi ņeny jako zvláńtnì formu 

uzavìránì manņelstvì, označovanou termìnem „sňatek po způsobu lidì“ (mánušaviváha). Podle 

některých autorů skutečnost, ņe ņenich za nevěstu musel zaplatit, vedla ke zlepńenì postavenì 

ņen, protoņe manņel si jako kupec uvědomoval hodnotu své investice a nedovolil si ji 

svévolně znehodnocovat. 

Současná *antropologie vysvětluje platbu za nevěstu jako majetkový převod mezi 

ņenichovou a nevěstinou rodinou představujìcì kompenzaci za právo těņit 

z novomanņelčiných schopnostì produktivně pracovat a plodit děti. Často zìskané prostředky 

dále poslouņily dìvčiným bratrům, aby si rovněņ mohli zakoupit nevěstu, a přispìvaly tak 

k prohloubenì společenské solidarity. Tradičně byl tento obyčej rozńìřen na jihu a mezi 

niņńìmi sociálnìmi skupinami, i kdyņ s pokračujìcìm procesem „sanskrtizace“ (přejìmánì 

obyčejů vyńńìch kast niņńìmi ve snaze zvýńit svůj společenský *status) komunity doposud 

praktikujìcì koupi nevěsty stále častěji přecházejì na vyplácenì *věna. Přes snahy reformátorů 

19. stoletì se tuto instituci zcela nepodařilo vymýtit dodnes. Spìńe naopak: v důsledku rostoucì 

nerovnováhy mezi podìlem muņů a ņen v indické populaci se nevěsty stávajì nedostatkovou 

komoditou, za niņ jsou rodiny potenciálnìch ņenichů ochotny platit nemalé obnosy. 

Gandharvovský způsob někteřì autoři chválì jako svazek posvěcený vzájemnou láskou a 

touhou, jeņ jsou nad veńkeré náboņenské obřady; byl zejména výsadou kńatrijských válečnìků 

a v erotických přìručkách je vyzdvihován jako nejlepńì ze vńech manņelských spojenì. Časem 

se ale větńinový právnì názor přiklonil k mìněnì, ņe jde o manņelstvì zaloņené na chtìči, který 

nenì zárukou pro trvalý vztah. Vńeobecný odsudek vzbuzovaly dva nejniņńì způsoby, jak 

zahájit manņelský ņivot, a sice po způsobu rákńasů (zlovolných démonů), který představoval 

uchvácenì nevěsty násilìm, obvykle jako válečnou kořist či s dìvčiným souhlasem, ale proti 

vůli jejìch přìbuzných, a po vzoru pińáčů (paišáča viváha), lidoņravých běsů sìdlìcìch na 

pohřebińtìch, při němņ se násilnìk zmocnil dìvky zmoņené spánkem, opojené či nacházejìcì se 

v bezvědomì. 

Původně prostý svatebnì obřad byl s postupem doby obohacován o různé rituálnì ökony, 

zvyklosti a ceremonie. Vlastnì svatbě předcházelo slavnostnì zaslìbenì (vágdána), při němņ 

slavnostně oblečený nápadnìk za doprovodu hudebnìků a recitace posvátných verńů navńtìvil 

rodiče své vyvolené a zìskal jejich souhlas ke svatbě. Od středověku se ustálil *zvyk vysìlat 

na *námluvy namìsto budoucìho ņenicha jeho otce, od něhoņ rodiče nevěsty dostali nabìdku 

k sňatku, a pokud s nì souhlasili, obřadně mu ji zaslìbili. Na jihu tento obyčej přeņìvá dodnes; 

v severnì Indii „volbu panny“ (kanjávarana) nahradila volba ņenicha (varavarana), kdy se na 

námluvy vydává bratr nevěsty doprovázený kněņìmi, a vybranému mládenci odevzdává 

posvátnou ńňůru (upavìta), ovoce, květiny a určitou částku peněz. 

Při samotných oddavkách tvořì jeden z klìčových obřadů „darovánì panny“ (kanjádána), 

kdy otec, bratr či jiný oprávněný opatrovnìk odevzdává nevěstu budoucìmu manņelovi jako 
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posvátný dar. Protoņe v hinduismu je k dokonánì kaņdého obětnìho ökonu třeba zaplatit 

přìsluńný poplatek (dakšina), rovněņ zavrńenì svatebnìho obřadu, který je povaņován za určitý 

druh oběti, musì stvrdit „platba ņenichovi“ (varadakšina) ve formě peněz, ńperků a dalńìch 

cennostì. Vyplácený obnos byl po dlouhou dobu do jisté mìry symbolický a spolu s osobnìmi 

dary od přìbuzných a přátel představoval výpomoc mladému páru a počinek při zakládánì 

nové domácnosti. 

Charakter věna zìskala platba ņenichovi teprve od 13. aņ 14. stoletì, zejména mezi 

aristokratickými rodinami v Rádņpötáně, pro něņ se mnoņstvì majetku, který si nevěsta 

přináńela do manņelstvì, stalo měřìtkem společenského postavenì a prestiņe. Běņně ovńem 

věno zůstávalo vìce méně dobrovolným přìspěvkem, který rodiče poskytovali provdávané 

dceři, aby jì usnadnili vstup do manņelstvì a pomohli jì přìznivě se uvést v ņenichově rodině. 

Podle některých antropologů navìc movitý majetek, předávaný do osobnìho *vlastnictvì 

nevěsty (strìdhana), představoval jistý nespecifikovaný podìl na otcovském jměnì, tedy 

jakousi zálohu na dědictvì, jeņ se po smrti rodičů dělilo pouze mezi syny. Postupně vńak sìlìcì 

tlak na včasné provdávánì dìvek v zájmu uchovánì rituálnì čistoty rodiče nutil zìskat 

vhodného partnera téměř za kaņdou cenu a věno mělo poslouņit jako lákadlo pro potenciálnì 

ņenichy. Tato tendence pak vedla k deformaci původnì povahy a poslánì věna jako svatebnìho 

daru nevěstě či novomanņelům a jeho vyplácenì přìbuzenstvu z manņelovy strany se 

v modernì době stalo nezbytnou podmìnkou uzavřenì manņelské smlouvy a předmětem 

nedůstojných licitacì. 

Mezi hlavnì přìčiny přeměny věna z dobrovolného přìspěvku v nedobrovolné výkupné 

vymáhané ņenichovou rodinou badatelé uvádějì sìlìcì tendenci k uzavìránì hypergamnìch 

manņelských svazků, od nichņ si rodiny na niņńìch stupnìch kastovnì hierarchie slibovaly 

dosaņenì vyńńìho společenského postavenì, a byly za ně ochotny zaplatit. Zatìmco 

v předkoloniálnìm obdobì se *hypergamie omezovala převáņně na oblasti severnì Indie a na 

vyńńì kasty, kdeņto na jihu a v chudńìch vrstvách byla hypergamnì manņelstvì vzácnostì, a 

naopak běņné bylo zìskávat nevěstu za výkupné, legislativnì, sociálnì a hospodářské změny za 

britské éry a zejména po druhé světové válce přispěly k hromadnému rozńìřenì praxe nabìzet a 

vyņadovat věno, spojené s neblahými společenskými dopady. 

Vzhledem k omezenìm, jeņ klade kastovnì systém, a nutnosti dodrņovat sloņitá pravidla 

exogamie či endogamie předepsaná pro danou společenskou vrstvu se výběr vyhovujìcìho 

partnera pro dospìvajìcì dceru stával často neřeńitelným ökolem, který se podařilo splnit jen 

za cenu těņkých osobnìch obětì včetně doņivotnìho zadluņenì nevěstiny rodiny. Nezřìdka se 

majetkové poņadavky ņenichovy strany stupňovaly natolik, ņe je nebylo moņné uspokojit, a 

novomanņelka byla v manņelově domě vystavena psychickému nátlaku, ńpatnému zacházenì a 

fyzickému týránì. 

Přestoņe indický parlament v roce 1961 přijal zvláńtnì zákon zakazujìcì vyņadovat a 

vyplácet věno, nedokázal zabránit dalńìmu ńìřenì tohoto společenského neńvaru, který 

v pozměněné podobě zachvátil prakticky vńechny kasty a sociálnì skupiny. Věno se nynì 

ņenichově rodině předávalo ve skrytějńì formě – jako vybavenì domácnosti, investice do 

podnikánì, nákladný zahraničnì zájezd, öhrada ńkolného či nákladů spojených s provdánìm 

dcery. Zároveň byl mezi čerstvě provdanými ņenami zaznamenán znepokojivý nárůst 

domácìch örazů se smrtelnými následky a *sebevraņd, z nichņ k mnohým dońlo nejspìńe kvůli 

věnu, a v některých přìpadech se skutečně podařilo prokázat, ņe ńlo o majetkově motivované 

vraņdy. I kdyņ se dìky soustavné osvětové činnosti ņenských organizacì, přijetì novel z roku 

1984 a 1986, jeņ přinesly zpřìsněnì sankcì za majetkové transakce představujìcì skrytou 

podobu věna, a důslednému ńetřenì podezřelých ömrtì souvisejìcìch s vymáhánìm věna 

podařilo nejkřiklavějńì projevy domácìho násilì souvisejìcìho s tìmto obyčejem omezit, lze 

předpokládat, ņe tato instituce zanikne teprve tehdy, aņ zmizì dojednávané sňatky. 

K důleņitým ceremoniálnìm ökonům, jeņ tvořì neoddělitelnou součást hinduistické svatby, 
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patřì pánigrahana (uchopenì ruky), symbolizujìcì nevěstino uvedenì do role manņelky, 

slavnostnì obejitì posvátného ohně (agnipradakšiná) a obřad sedmi kroků (saptapadì), 

povaņovaný za právně závazný akt stvrzujìcì pravoplatné uzavřenì manņelstvì. Podle 

posvátných průpovědì provázejìcìch tento obřad se nevěsta sedmým krokem měnì 

v manņelovu přìtelkyni a jeho neodmyslitelný protějńek – je-li on nebem, ona se stává Zemì, 

pro osivo je ornicì, pro chápánì mluvou, slovy pìsně pro melodii. V bráhmanismu i v pozdějńì 

hinduistické tradici buduje ņena manņelovi cestu k nebeské blaņenosti. Činì tak ale pouze jako 

rodička, matka jeho dětì, neboť děti jsou přìčinou ńtěstì na tomto i na onom světě. Musì dbát 

na to, aby byla přitaņlivá, protoņe jen kdyņ se muņi zalìbì, zatouņì s nì zplodit potomstvo. 

Aby manņelský svazek splnil svou biologickou funkci, ukládajì náboņenská pìsma 

manņelovi, aby vstupoval ke své choti kaņdý měsìc v obdobì rituálnì čistoty po menstruaci. 

Jako nejvhodnějńì doba pro početì bylo pokládáno rozpětì mezi 4. aņ 16. nocì od počátku 

měsìčnì periody; některé autority (napřìklad Áńvalájana) vńak varujì, ņe dokud neskončì výtok 

menstruačnì krve, je ņena povaņována za nedotknutelnou a jejì partner se při styku s nì 

nejenom poskvrnì, ale protoņe zároveň nadarmo vyplýtvá své semeno, dopustì se 

neodčinitelného hřìchu usmrcenì embrya, srovnatelného s vraņdou bráhmana (brahmahatjá). 

Ve dne se manņelé měli styku vyvarovat, protoņe se věřilo, ņe děti zplozené za dennìho světla 

budou neńťastné, neduņivé a doņijì se krátkého věku; pro muņe přebývajìcì v cizině, 

odloučené od svých manņelek, anebo jejichņ partnerky jsou obzvláńtě roztouņené, texty 

připouńtějì výjimku. 

Jakmile ņena otěhotněla, těńila se jiņ ve staré Indii zvýńené *öctě i různým výsadám: měla 

ji být dávána přednost i před učenými bráhmany, pojìst mohla dřìve neņ pán domu, nezřìdka i 

dřìve neņli čestný host, spolu s askety a svatými muņi byla osvobozena od placenì cla a 

poplatků za přìvoz; zabitì těhotné ņeny patřilo k nejtěņńìm zločinům stavěným naroveň vraņdě 

bráhmana a vyhnánì plodu. Úctu hraničìcì s uctìvánìm pak hinduistická tradice přiznává 

matce. Podle dávných zákonìků matka patřì spolu s učitelem a otcem k osobám zasluhujìcìm 

nejvyńńì váņnosti, avńak ve srovnánì s otcem je tisìcinásobně öctyhodnějńì. Pokud se otec 

váņně provinil proti světským či posvátným zákonům a byl v důsledku toho vyloučen z kasty, 

museli se ho zřìci dokonce i jeho synové; matce v podobné situaci vńak byli nadále zavázáni 

öctou a posluńnostì. Tento rozdìl v postavenì obou rodičů odráņel jejich rozdìlnou ölohu při 

plozenì dětì: zatìmco muņ usiloval o zìskánì potomstva pomocì obětì, modliteb, asketických 

cvičenì a zaklìnadel, matka děti fyzicky přivedla na svět a zahrnula je mateřskou péčì. Stejně 

uctivě jako na vlastnì matku by měl muņ pohlìņet i na svou manņelku, matku svých synů, 

jejìmņ prostřednictvìm se v nich znovuzrozuje. Matka, která porodila syna, zaujìmá čestné 

postavenì i v dneńnì indické rodině, kde zastává postavenì hlavy domácnosti, a zejména 

snachy jì musì prokazovat bezvýhradnou posluńnost. 

Zatìmco přìchod syna se v Indii odnepaměti slavil s velkou pompou a radostì, narozenì 

dcery znamenalo neńtěstì, smůlu, či přinejmenńìm nicotnou událost, jeņ se přecházela 

mlčenìm. Podle tradičnìch představ ņena nepřicházì na svět kvůli sobě samé, ale kvůli svému 

muņi a kvůli synům, jeņ mu porodì. Neprovdaná stará panna, neplodná manņelka, matka 

rodìcì výhradně dcery či bezdětná vdova nenaplňovaly základnì poslánì ņeny – obdařit chotě 

muņskými potomky, a zajistit mu tak posmrtnou blaņenost. Manņelku, která do osmi let 

neporodila, jejìņ vńechny děti umřely anebo která rodila jen dcery, mohl podle staroindických 

zákonodárců muņ vyměnit za jinou; stejně tak mohl zapudit ņenu marnotratnou, hańteřivou, 

vzdorovitou, popudlivou, oddávajìcì se pitì či neřesti. 

Staroindický svatebnì obřad provázela recitace posvátných formulì, jeņ měly zajistit 

narozenì syna, a stejnému öčelu měl poslouņit i zvyk pokládat nevěstě do klìna malého 

chlapce. Ve třetìm či čtvrtém měsìci *těhotenstvì se obvykle konal rituál „vyvolávánì 

muņského potomka“ (punsavana), provázený *modlitbami a obětì bohům, aby rodičům 

dopřáli syna. Pokud byly prosby oslyńeny a narodila se dcera, představovala pro vńechny 
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zöčastněné zdroj starostì a výdajů. Podle starých textů znamená narozenì dìvky nebezpečì pro 

tři rodiny – rodinu otce, matky a tu, do nìņ se provdá. Podobné *předsudky podnìtily tendenci 

nechtěného břemene se zbavovat, jeņ přetrvala aņ do modernì doby; jsou doloņeny přìpady 

zanedbávánì péče či ńpatného zacházenì s novorozenými holčičkami, mezi nimiņ byla 

zaznamenána mnohem vyńńì *ömrtnost neņli u chlapců. Jen roku 1870 zjistily *öřady 

v jediném indickém *městě tři sta přìpadů, kdy novorozeně ödajně roztrhali vlci, a bez 

výjimky se vņdy jednalo o kojence ņenského pohlavì. Třebaņe Britové v témņe roce a rovněņ 

roku 1884 prosadili přijetì zákonů přìsně postihujìcìch vraņdy novorozenců, trvale se 

zhorńujìcì poměr mezi počtem muņů a ņen při následujìcìch sčìtánìch obyvatel nasvědčuje 

přinejmenńìm vyńńì ņenské ömrtnosti, ať jiņ v kojeneckém věku, či v důsledku časných sňatků 

a nedostatečné péče v ńestinedělì. Zatìmco podle cenzu konaného v roce 1901 připadalo na 1 

000 muņů 963 ņen, o deset let později se podìl ņen snìņil na 953 a stejný trend pokračuje 

prakticky dodnes. 

Tradičnì důraz na plozenì synů, váņnost připisovaná matkám, jeņ majì hodně dětì, nejlépe 

chlapců, a naopak ötrpnost aņ pohrdánì, jeņ vyvolává neplodnost, v Indii vņdy zapřìčiňovaly 

vysokou *porodnost, i kdyņ přìrůstek obyvatelstva zároveň omezovala značná kojenecká a 

dětská ömrtnost. V letech po dosaņenì nezávislosti sice porodnost mìrně klesala, avńak 

zároveň s rozvojem lékařské péče dońlo k pronikavému snìņenì dětské *mortality a Indie 

zaznamenala populačnì explozi. 

V zájmu snìņenì prudkého tempa populačnìho růstu *vláda v 60. a 70. letech prosazovala 

program plánovánì rodiny, jehoņ součástì se vedle antikoncepčnìch metod včetně sterilizace 

stala liberalizace přìstupu k interrupcìm. Zákon přijatý v roce 1971 umoņňuje umělé přeruńenì 

těhotenstvì ze zdravotnìch, humanitárnìch a eugenických důvodů, mezi něņ se počìtá i selhánì 

*antikoncepce, a to aņ do pátého měsìce. Zatìmco zpočátku této moņnosti vyuņìvaly zejména 

matky vìce dětì ze sociálně slabńìch rodin, po rozńìřenì technických prostředků umoņňujìcìch 

zjińťovánì pohlavì plodu (amniocentézy, ultrazvuku) od 80. let prudce narostl počet 

selektivnìch interrupcì – na 1 000 přìpadů umělého přeruńenì těhotenstvì připadalo 995 

embryì ņenského pohlavì. 

Vlna *potratů motivovaných snahou plánovat počet dcer v rodině, jejichņ prováděnì ņenské 

organizace označily jako femicidu, přiměla vládu v roce 1994 k prosazenì zákona o 

prenatálnìch diagnostických *technikách, jejichņ pouņìvánì připouńtì, jen pokud je to 

nezbytné ze zdravotnìch důvodů anebo ke genetickým výzkumům. Zákon, jehoņ dalńì 

zpřìsněnì přinesla novela z roku 2003, zakazuje ovlivňovat pohlavì při umělém oplodněnì, 

zjińťovat pohlavì plodu a zneuņìvat výsledky testů k interrupci. Za poruńenì zákazu, kam patřì 

dokonce inzerce diagnostických sluņeb, je stanoven trest odnětì svobody aņ na dobu pěti let a 

vysoké finančnì sankce. Přijatá opatřenì ale jiņ nedokázala zabránit dalńìmu prohlubovánì 

nerovnováhy mezi pohlavìmi, způsobené trvale klesajìcìm poměrem ņen a muņů v indické 

populaci: mezi léty 1971 a 1991 podìl ņen na 1 000 muņů klesl z 932 na 927, a přestoņe o 

deset let později sčìtánì ukázalo mìrně vzestupný trend, ve vìce neņ miliardové populaci stále 

chybì 35,7 milionů ņen, tedy na kaņdých 1 000 obyvatel muņského pohlavì jich připadá jen 

933. 

Mezi oblasti, kde se nezdravý trend projevuje nejvýrazněji, patřì hlavnì město Dillì (s 821 

ņenami na 1 000 muņů) a přilehlý svazový stát Harijána (861); poměr mezi chlapci a děvčátky 

do 6 let v Dillì dosahuje dokonce jen 817 a v Harijáně 820 ku 1000. V dillìských rodinách, 

kde je prvorozené dìtě holčička, docházì při třetìm těhotenstvì k interrupcìm ņenského embrya 

v 70 % přìpadů, a párům s jednou či dvěma dcerami se tak na 1 000 chlapců rodì jen 219 

děvčátek. Nepřìznivý populačnì vývoj je moņno zaznamenat i v Paňdņábu, kde v roce 2001 

připadalo na 1 000 muņů 876 ņen. Naproti tomu v jihoindické Kérale je dlouhodobě patrná 

mìrná převaha ņen nad muņi: v roce 1991 jich bylo na kaņdých 1 000 muņů 1036 a o deset let 

později 1058. Prohlubujìcì se nerovnováhu mezi pohlavìmi provázejì nepřìznivé sociálnì 
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důsledky, od nárůstu sexuálně motivovaných zločinů vůči ņenám (znásilněnì, önosů, 

obchodovánì s nevěstami, nucené *polyandrie) přes ńìřenì *prostituce, pohlavnìch chorob a 

AIDS aņ po pońkozovánì *zdravì ņenské části populace v důsledku opakovaných těhotenstvì a 

nucených potratů. 

Pro kaņdou ņenu je podle ortodoxnìch představ bráhmanismu hlavnìm poslánìm a smyslem 

existence zasvětit ņivot jedinému muņi, jemuņ má slouņit, plodit mu děti a uctìvat ho jako 

boha, čìmņ naplňuje svou náboņenskou povinnost. V přìpadě, ņe ovdověla jeńtě předtìm, neņli 

stačila porodit syna, bylo jiņ od védského obdobì zvykem zajistit pokračovánì rodu náhradnìm 

sňatkem s manņelovým bratrem či jeho jiným blìzkým přìbuzným. Tento obyčej, zvaný 

nijñga (doslova „závazek, zmocněnì“) čili *levirát, vycházel z dávné představy, podle nìņ je 

ņena polem (kšétra), kam manņel vkládá sémě, a plod, který vzejde, je majetkem vlastnìka 

půdy, i kdyņ ji třeba sám neosil. V souladu s tìm byl i syn z tohoto náhradnìho manņelstvì 

(„zrozený z pole“, kšétradţa) povaņován za pravoplatného dědice zesnulého a směl za něj 

vykonávat předepsané *záduńnì obřady. V nejstarńìch dobách si takto v zastoupenì mohl 

pořìdit potomstvo i ņijìcì manņel, pokud nebyl pro nemoc či impotenci schopen zplodit vlastnì 

děti. 

Postupně vńak zákonodárci (Manu a dalńì) zpřìsňovali podmìnky, za nichņ bylo moņno 

levirát legálně praktikovat; nesmělo při něm docházet k uspokojovánì smyslných ņádostì a 

styk mezi oběma „pověřenými“ (nijukta) měl skončit ve chvìli, kdy ņena otěhotněla a narodil 

se jì prvnì syn. Patrná je i tendence omezovat či přìmo zakazovat dřìve tolerované 

znovuprovdávánì vdov za vzdálené muņské přìbuzné. Manuův zákonìk (IX, 64–70) označuje 

nijñgu za „hovadský obyčej“ (pašudharma), který lze připustit jedině v přìpadě, ņe ņenich 

zemřel jeńtě před svatbou a budoucì nevěsta mu byla jen zaslìbená (vágdattá). 

Ale ani pokud se znovu provdala dìvka, zaslìbená předčasně zemřelému ņenichovi, 

ovdovělá panenská nevěsta, anebo ņena rozvedená kvůli manņelově neplodnosti, vyloučenì 

z kasty, vstupu do mnińského řádu, zmizenì či slabomyslnosti, nejednalo se podle ortodoxnìch 

představ o řádný, posvátnými průpověďmi stvrzený sňatek a znovuprovdané ņeně označované 

jako punarbhú („obrozená“) právnì texty nepřiznávajì status plnohodnotné manņelky. Jeńtě 

niņńì postavenì zaujìmala svairinì („nevázaná“, tedy prostopáńnice), jeņ opustila manņela, 

anebo poruńila věrnost památce zesnulého chotě, a buď z váńně či z nouze se oddala jinému 

muņi. Takové ņeně podle zákonìků hrozilo vyloučenì z kasty, jejì dotek přináńel poskvrnu a 

společensky stála jen o stupìnek výńe neņli děvka (véšja) či chrámová tanečnice (dévadásì). 

V obdobì kolem přelomu *letopočtu (asi 300 př. n. l.–200 n. l.) se počal prosazovat striktnì 

poņadavek bráhmanské tradice uzavìrat sňatek pouze s nevěstou, neposkvrněnou předchozìm 

partnerským vztahem, který prakticky vylučoval opětovné provdánì vdovy. Jedinou výjimku 

zákonodárci připouńtěli v přìpadě, ņe byla dìvka oddána jeńtě jako dìtě a ztratila muņe, aniņ 

s nìm stačila zahájit manņelský ņivot. Zákaz znovuprovdávánì vdov ale zřejmě zprvu 

dodrņovali hlavně přìsluńnìci nejvyńńìho stavu kněņì, obětnìků a vykladačů védského zjevenì 

(bráhmanů); naproti tomu proslulý vládce Čandragupta Vikramáditja (376–415) z dynastie 

*Guptovců, jenņ pocházel z obchodnické kasty vaińjů, pojal za ņenu vdovu po svém starńìm 

bratrovi, coņ nebránilo tomu, aby jejich syn Kumáragupta I. (415–455/456) zdědil guptovský 

*trůn. 

Od 6. stoletì se na opětovné vdavky vdov pohlìņelo jako na přeņitek minulých dob, 

nevhodný pro současný věk, a synové zrozenì z takových manņelstvì byli vyloučeni z öčasti 

na záduńnìch šráddhových obřadech. Zhruba od roku 1000 se zákaz uzavìrat sňatek s vdovou 

rozńìřil i na dětské nevěsty, jeņ bylo třeba povaņovat za provdané, i kdyņ byly ņenichovi 

zaslìbeny pouze slovně, či dokonce jen v myńlenkách. Kdyņ pak jejich nastávajìcì zemřel, 

bylo je třeba povaņovat za vdovy, třebaņe nebyly oddány při řádném svatebnìm obřadu. 

Některé mladńì autority dokonce tvrdì, ņe pokud muņ pojal za ņenu vdovu, aniņ o tom věděl, 

musel ji opustit a vykonat pokánì, přičemņ jejich manņelstvì bylo od počátku neplatné. Je 
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vńak stále třeba brát v övahu, ņe tyto předpisy striktně dodrņovaly zejména nejvyńńì vrstvy 

hinduistické společnosti tvořìcì zhruba pětinu vńeho obyvatelstva. Masové rozńìřenì zákazu 

znovuprovdávánì vdov mezi přìsluńnìky niņńìch kast přineslo teprve *hnutì za jejich sociálnì 

povznesenì během 19. stoletì. 

Ve stejné době ale zesìlily snahy náboņenských a sociálnìch reformátorů, mezi nimiņ 

vynikl zejména bengálský učenec, pedagog a filantrop Íńvaračandra Vidjáságar (1820–1891), 

o očistu hinduismu od přeņitků vyplývajìcìch z nevědomosti a mylného výkladu posvátných 

pìsem, a výsledkem jejich ösilì byla reforma *rodinného práva, která v roce 1856 legalizovala 

znovuprovdávánì vdov a zákonem o občanských sňatcìch z roku 1872 omezila bigamii, 

oddávánì dětských nevěst a některé z překáņek ztěņujìcìch ovdovělým ņenám uzavřìt nové 

manņelstvì. 

Vdovstvì nenì v hinduistické tradici povaņováno za přirozené stadium ņivotnìho cyklu 

ņeny, nýbrņ za vybočenì z přirozeného řádu věcì, za öchylku vyņadujìcì mimořádná řeńenì. 

Autoři raných dharmašáster (asi 400 př. n. l.–100 n. l.) a nejstarńì právnì autority (Manu, 

Jádņňavalkja, asi 100–300 n. l.) předepisujì ovdovělé ņeně přìsná omezenì, jeņ musì dodrņovat 

aņ do konce ņivota. Dokonce i slaměné vdově (prñšitabhartrká), jejìņ muņ je dlouhodobě na 

cestách, tradice ukládala odloņit veńkeré ńperky, vyhýbat se sladkostem, zdrņet se návńtěv 

v cizìm domě či veřejných oslav, neukazovat se v okně, nerozpouńtět si cop a neuņìvat masti 

či zkráńlujìcì prostředky. K povinnostem ņeny, jejìņ choť opravdu zemřel (mrtabhartrká), 

navìc patřilo jìst jen jedenkrát denně, nespát v posteli, přestat uņìvat voňavky, pravidelně se 

postit, navńtěvovat svatá poutnì mìsta, přináńet záduńnì obřady a nevyslovit nikdy jméno 

jiného muņe neņli zesnulého manņela. 

Zhruba od 4. stoletì př. n. l. se objevujì prvnì zmìnky o obyčeji *satì, povaņovaném za 

krajnì způsob, jak můņe vdova demonstrovat manņelskou věrnost a oddanost. Ojedinělé 

přìpady zaznamenává Mahábhárata v pasáņìch, pocházejìcìch zhruba z tohoto obdobì. 

V prvnìm přìpadě (I. 138, 71–72) královna Mádrì soupeřì se spolumanņelkou Kuntì o čest 

následovat *krále Pándua na pohřebnì hranici a nakonec zvìtězì se zdůvodněnìm, ņe navzdory 

varovánì kletby, ņe Pándu v milostném objetì ņeny zahyne, podlehla jeho svodům a nepřìmo 

ho tak zahubila, ņe by zaņiva nedokázala krotit své váńně a ņe by se nebyla schopna nestranně 

chovat k vlastnìm i nevlastnìm dětem. Na jiném mìstě (XVI. 7. 73–74) epos uvádì, ņe kdyņ do 

sìdelnìho města Hastinápury dorazila zpráva o Krńnově smrti, jeho pět manņelek si zvolilo 

smrt v plamenech, zatìmco ńestá se odebrala do lesů konat pokánì. 

Přìpadů sebeupalovánì vdov, ať jiņ spolu s tělem neboņtìka (sahamarana), anebo s určitým 

časovým odstupem (anumarana), s manņelovými střevìci na prsou symbolizujìcìmi jeho 

přìtomnost, postupně začalo přibývat v prvnìch stoletìch nańeho letopočtu a od 5. stoletì je 

moņno zaznamenat dalńì ńìřenì satì, i kdyņ je náboņenské a právnì autority označujì jako jednu 

ze dvou moņných alternativ, přičemņ někteřì zákonodárci (napřìklad Paráńara) dávajì přednost 

odřìkavému způsobu ņivota (brahmačarjapakša). Smrt v plamenech se nedoporučovala 

zejména vdovám, jeņ byly v době manņelova ömrtì těhotné, anebo pečovaly o malé děti. 

Naproti tomu za velkou hřìńnici texty označujì ņenu, jeņ klesne na duchu (čitibhraštá), poruńì 

posvátný závazek a rozhodne se z pohřebnì hranice uniknout. 

Pro sanskrtského básnìka Bánu (kolem roku 625) představuje rozhodnutì následovat 

zesnulého z lásky na onen svět zbytečnou a osudovou chybu, jìņ se dopouńtějì jen 

poblouzněnì hlupáci. Smrt vdovy nijak mrtvému neprospěje; nedokáņe ho vyrvat z *pekla, ani 

vyzvednout do *ráje, nezaručì manņelům dokonce ani posmrtné shledánì – ten, kdo zemře, 

směřuje tam, kam určì jeho karma, zatìmco osobu provázejìcì zesnulého na pohřebnì hranici 

čeká *peklo určené pro ty, kdo se provinì hřìchem sebevraņdy. Naopak vdova, která se 

rozhodne ņìt dál, můņe vykonat mnoho dobrého pro neboņtìkovu posmrtnou blaņenost tìm, ņe 

mu bude přináńet předepsané záduńnì oběti. 

Podobné kritické hlasy vńak zůstaly osamocené a od 7. stoletì se naopak počal prosazovat 
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názor povaņujìcì satì za nejvzneńenějńì přìklad sebeobětovánì, jìmņ manņelka dokáņe nejenom 

vykoupit veńkeré manņelovy viny, ale zajistit si po jeho boku trvalé ńtěstì na nebesìch. Podle 

jednoho z dobových textů tak jako zaklìnač dokáņe násilìm vytáhnout hada z dìry, satì 

vyprostì manņela z pekel a proņije s nìm přìńtìch třicet pět milionů let v nebeské blaņenosti. 

Největńìho rozńìřenì obyčej upalovánì vdov dosáhl mezi přìsluńnìky kńatrijských rodů 

v severozápadnì Indii, zejména mezi rádņpöty a v oblasti Kańmìru, kde se rozńìřil i na 

pozůstalé po jiných blìzkých přìbuzných; jak uvádì Kalhanova kańmìrská královská *kronika 

Rádţataranginì („Bystřina králů“, 12. stoletì), se zesnulým členem rodiny se nezřìdka 

upalovaly i matky, sestry či ńvagrové a nechyběly ani přìpady, kdy v plamenech pohřebnì 

hranice s tělem mrtvého vládce odcházeli na onen svět jeho ministři, chůvy a dalńì sluņebnìci. 

Přes zákaz satì, který si osvìcenějńì část indické společnosti vynutila na britských öřadech 

jiņ v roce 1829, a přestoņe podle trestnìho zákonìku z roku 1860 lze stìhat pro vraņdu 

kaņdého, kdo navádì vdovu k sebeupálenì, záměrně k tomu napomáhá, anebo je připravuje, 

přeņìvá tento obyčej prakticky do nańich dnů: v poslednìch letech zìskaly největńì publicitu 

zejména přìpady osmnáctileté rádņpötské dìvky Röp Kanvár, jeņ 4. zářì 1987 ve *vesnici 

Déorála ve svazovém státě Rádņasthán zemřela na hranici svého o pět let starńìho manņela, a 

pětapadesátileté Čaran Ńáh z kasty nedotknutelných dalitů, jeņ byla upálena spolu s tělem 

zesnulého chotě 11. listopadu 1998 ve státě Uttarpradéń ve vesnici Satpura. Zatìmco v prvnìm 

přìpadě vzniklo oprávněné podezřenì, ņe Röp Kanvár byla k sebeupálenì donucena násilìm, a 

proti vìce neņ čtyřem desìtkám öčastnìků pohřebnìho obřadu bylo zahájeno soudnì stìhánì (po 

ńestnácti letech ovńem soud pro nedostatek důkazů vńechny obviněné osvobodil), druhé satì 

bylo posuzováno jako dobrovolná sebevraņda. 

Zákon o prevenci prováděnì satì z roku 1987 (Commission of Sati Prevention Act), platný 

od 3. ledna 1988, posuzuje nedobrovolné rituálnì upálenì či pohřbenì ņeny zaņiva jako hrdelnì 

zločin vraņdy a stanovì trest vězenì aņ do sedmi let spolu s vysokou pokutou dokonce i za 

glorifikaci této nehumánnì praktiky (před dokonánìm satì je jeho oslava posuzována jako 

naváděnì k zločinu a násilì, jeho následná glorifikace či propagace se toleruje). Rovněņ osoba, 

která se sama dobrovolně rozhodne pro sebevraņdu na pohřebnì hranici manņela či jiného 

přìbuzného, můņe být odsouzena k odnětì svobody aņ na jeden rok, k pokutě či k oběma 

trestům současně. Jak vńak naznačujì zprávy o pokračujìcìch dokonaných i na poslednì chvìli 

odvrácených přìpadech upalovánì vdov, za situace, kdy je sebeobětovánì ņeny ochotné 

následovat manņela aņ za hrob nadále předmětem nejvyńńìho obdivu, vdova, která spáchá satì, 

se stává bohyni a *chrámy oslavujìcì jejì památku přitahujì davy poutnìků, samotná *represe 

k vymýcenì tohoto zvyku zdaleka nepostačuje. 

Jiņ na přelomu 2. a 1. tisìciletì př. n. l. se v indickém myńlenì objevil proud *ezoterických, 

rituálnìch a mysticko-filozofických představ kladoucìch důraz na kult lidského těla, 

uplatňovánì černé i bìlé magie propojené s prvky *ńamanismu, uctìvánì bohyně Matky, 

náboņenský eroticismus a probouzenì mystické „*hadì sìly“ zvané kundalinì, jejìmņ 

ovládnutìm lze dosáhnout nadvědomì, poznánì nejvyńńìho, neosobnìho boņstvì a splynutì 

s nìm v extatickém stavu konečného vysvobozenì. Tento proud, označovaný jako tantrismus 

(od sanskrtského pojmu tantra, „osnova“, přeneseně „traktát, nauka“), usiluje o *integraci 

osobnosti jednotlivce se vńemi jejìmi sloņkami, včetně citů, tělesných funkcì a procesů, do 

vńeobecného tkaniva (tantra) vesmìrné skutečnosti. Za svrchovaný prostředek k dosaņenì 

jednoty individuálnìho a univerzálnìho tantrická tradice povaņuje milostné spojenì muņské (ve 

své niterné podstatě inertnì) a ņenské (dynamické, aktivnì a ötočné) polarity, které představuje 

zdroj veńkerého tvořenì i svrchovaného poznánì. 

Zhruba od 5. stoletì n. l. lze tantrické prvky vysledovat v náboņenských textech a rituálnì 

praxi ńivaistů, vińnuistů i buddhistů od hranic Afghánistánu přes Kańmìr a severozápadnì 

pomezì dneńnìho Uttarpradéńe aņ po Bengálsko a Ásám na severovýchodě Indie a 

prostřednictvìm mahájánové ńkoly *vadţrajány (tzv. „diamantové cesty“) postupně 
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zdomácněly zejména v Sikkimu, Nepálu, Bhötánu a Tibetu. V sexuálnìm mysticismu 

vadņrajány bývá tradičnì symbol jednoty veńkerenstva, nejvyńńì pravdy a kosmické prázdnoty 

vadţra („hromoklìn“, téņ „diamant“) ztotoņňován s muņským rozplozovacìm orgánem, 

zatìmco ņenské lůno (*jñni) je zase přirovnáváno k ráji Sukhávatì (doslova „Blaņená země“), 

kaņdému z buddhů je přiřazen ņenský protějńek (šakti, „sìla, energie“), prodlévajìcì spolu 

s muņskou polaritou v trvalém milostném objetì, a nejvyńńì pravda, jiņ objevil mudrc z rodu 

Ńákjů, vyjádřená mantrou ñm mani padmé húm („ñm, klenot v lotosu, höm“), v tantrické 

*interpretaci znì: „v ņenském klìně přebývá buddhovstvì“. 

Významným zdrojem a zároveň vývojovým proudem tantrismu se stala téņ jihoindická 

ńkola léčitelů, myslitelů a básnìků známých pod jménem siddhové (tamilsky sittarové), jeņ 

dosáhla největńìho rozmachu mezi 7. a 11. stoletìm a skloubila v sobě prvky vadņrajánového 

buddhismu, *ńivaismu, *magie, *alchymie a *hathajñgy. Siddhové věřili v dosaņenì 

nesmrtelnosti prostřednictvìm uchovávánì *ņivotnì energie jñgickými praktikami kontroly 

dechu, krevnìho oběhu a vnitřnì *sekrece, uņìvánìm omlazovacìch drog a elixìrů (zvaných 

muppú či amrta, „nektar“) a magickým ovládnutìm tělesných procesů. Přestoņe siddhové 

sdìleli řadu základnìch doktrinálnìch východisek (napřìklad představu, ņe hmota je 

krystalizovanou energiì a zároveň projevem nekonečného a univerzálnìho vědomì, 

„materializovaného“ duchovnìho principu brahma), netvořili homogennì hnutì vyznávajìcì 

jednotnou *ideologii. Vnitřnì různorodost tohoto myńlenkového proudu zrcadlì mimo jiné i 

postoj jednotlivých siddhovských pěvců k ņenám a *sexu: typickým představitelem přìsně 

asketického a mizogynnìho směru byl Pattinattár (asi 14. stoletì). Jeho básně varujì před 

ņenami „páchnoucìmi smyslnostì“, jejichņ ödy nelibě zavánějì výtokem z vaginy, kvůli nìņ 

muņi dnem i nocì bìdně hynou; k méně extrémnìmu, nicméně rovněņ asketickému ideálu se 

hlásili mnozì z vyznavačů boha Ńivy, pána plodivé sìly (kterou prozrazuje jeho *falický 

symbol lingam) a zároveň vrcholné zdrņenlivosti, soustředěnì tvořivé potence do vlastnìho 

nitra. Naproti tomu početná skupina siddhů vychovaných v tantrické tradici pěstovala obřady 

typu „kruhového uctìvánì“ (čakrapúdţa) ņenského kosmického principu (šakti): při něm sedì 

uprostřed rituálnìho kruhu (čakra) tvořeného dvojicemi muņů a ņen na vyvýńeném sedátku 

nahá ņena (ať uņ panna, prostitutka, bráhmanská dìvka či zralá ņena z nìzké kasty), 

ztělesňujìcì Dévì (Bohyni), prvopočátečnì kosmickou energii (šakti), s nohama ńiroce 

roztaņenýma, aby byla zřetelně viditelná jejì rodidla (jñni). Vůdce skupiny jñni lìbá a jejìm 

dotykem posvěcuje různé obětiny, jeņ jsou poté rozdány mezi öčastnìky obřadu a 

zkonzumovány. Muņi, kteřì po pět předchozìch dnů jedli maso, pili alkoholické nápoje a 

poņìvali různá afrodiziaka, jsou ve stavu vrcholného pohlavnìho vzruńenì, jeņ musì ovládat aņ 

do chvìle rituálnì kohabitace se svými vybranými partnerkami; základnìm a nejdůleņitějńìm 

poņadavkem je, aby v ņádném přìpadě nedońlo k ejakulaci, protoņe obrovská energie 

uvolněná řìzeným sexuálnìm napětìm musì být přenesena z roviny hrubé tělesnosti do 

jemnohmotného těla a posléze na duchovnì öroveň, kde – jak siddhové věřì – napomáhá 

k dosaņenì nadpřirozených schopnostì (siddhi) a nesmrtelnosti. (Jan Filipský) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*islámská civilizace), *sexualita a *erotika 

nebyla v islámském světě pokládána za něco nepatřičného, pohorńujìcìho nebo „hřìńného“; na 

sexuálnì styk se pohlìņelo jako na zcela přirozený a nezbytný *atribut lidského ņivota. 

Důkazem toho je mimo jiné i fakt, ņe renomovanì autoři, literáti a učenci psali erotická 

pojednánì, která měla zasvěcovat do tajů *lásky a přináńet tak *harmonii a *ńtěstì do 

manņelského a rodinného ņivota. Ilustrace k těmto přìručkám nebo *miniatury v arabských 

a perských rukopisech s milostnými náměty znázorňujì různé polohy a praktiky sexuálnìho 

*aktu nebo okázalé erotické scény bez pruderie. Ani mnozì zboņnì *muslimové, pro svůj 

ctnostný, přìkladný ņivot uctìvanì jako *světci, nezavrhovali sexuálnì lásku, neņili v *celibátu, 

a někteřì z nich dokonce platili za znalce artis amatoriae. Islámský Východ ovńem znal a 

literárně i výtvarně znázornil také opačný pñl milostného vztahu – romantickou, *platonickou 
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a neńťastnou *lásku. Ta vńak sama o sobě nebyla *ideálem, pramenila z nepřìzně osudu, který 

přirozenému naplněnì lásky kladl nepřekonatelné překáņky. Dodejme jeńtě, ņe ani 

*homosexualita nebyla na islámském Východě ničìm výjimečným nebo *tabuizovaným. 

Láska k chlapcům se stávala námětem mnoha milostných verńů. Rigorñznì náboņenské kruhy 

ji samozřejmě odsuzovaly, ale na druhé straně i váņenì autoři ji pokládali za hodnotný 

milostný vztah. 

Právnì a sociálnì *status ņeny ve středověké islámské společnosti vyplýval z islámské 

*šarì’y (šarì’a – náboņenské právo, zákon), kterou formulovala právnì věda (*fikh), čerpajìcì 

kromě dalńìch pramenů z *koránu a *sunny (sunna – norma daná *Muhammadovou praxì, 

jeho činy a výroky). Obecně lze řìci, ņe korán postuluje převahu muņe nad ņenou. V oddìlu o 

rozvodu se hovořì o právech ņeny, avńak s dodatkem: „(…) nicméně muņi jsou o stupeň výńe“ 

(2:228). Na základě Boņìho řádu zdůvodňuje korán tuto zásadu v söře zvané Ņeny: „Muņi 

zaujìmajì postavenì nad ņenami proto, ņe Bůh dal přednost jedněm z vás před druhými (…) A 

ctnostné ņeny jsou pokorně oddány (…)“ (4:34). V některých přìpadech má ņena o polovinu 

menńì právnì kvalifikaci neņ muņ. Napřìklad dědické právo stanovì, ņe ņena dědì o polovinu 

méně neņ muņ (4:11). Uzavřenì manņelské smlouvy majì být přìtomni dva plnoprávnì svědci 

– dva muņi, nebo jeden muņ a dvě ņeny. Totéņ platilo i při výkupném z *krevnì msty. 

Náboņenské povinnosti se vztahujì s určitými omezenìmi i na ņenu. 

*Manņelstvì je civilněprávnì smlouva, jejìņ podstatnou částì je dar (*mahr), který dává 

ņenich nevěstě nebo jejìmu otci a který v přìpadě rozvodu náleņì ņeně. *Instituce mahru 

pocházì jiņ z předislámské doby. Nenì jisté, zda v předislámské Arábii existovala *polygamie, 

přesněji řečeno: *polygynie (mnohoņenstvì). *Islám povoluje muņi současně aņ čtyři 

manņelky: „(…) berte si za manņelky ņeny takové, které jsou vám přìjemné, dvě, tři a čtyři; 

avńak bojìte-li se, ņe nebudete spravedlivì, tedy si vezměte jen jednu …“ (4:3). A na jiném 

mìstě téņe *súry Prorok moudře dodává: „Nikdy vám nebude moņno, abyste byli spravedlivì 

mezi ņenami, i kdybyste si to přáli“ (4:129). Tradice o Prorokovi (*hadìsy) nabádajì muņe, 

aby se svou ņenou jednal dobře, a korán připomìná, ņe manņelstvì je vztah lásky a citu 

(30:21). 

Právo na rozvod měl v podstatě muņ, coņ naznačuje jiņ přìsluńný termìn talák (zapuzenì, 

propuńtěnì). K rozvodu dońlo, kdyņ muņ třikrát (doporučovalo se obdobì jednoho nebo dvou 

měsìců) pronesl rozvodový výrok. Za určitých okolnostì mohla dosáhnout rozvodu i ņena 

(koránský oddìl o rozvodu: 2:226–232). 

Zahalovánì se v islámském *zákonu netýká ņádný závazný předpis. Prorok ovńem ņádá od 

ņen, „aby cudně klopily zrak a střeņily svá pohlavì a nedávaly na odiv své ozdoby [vnady] 

kromě těch, jeņ jsou viditelné. A nechť spustì závoje své na ňadra svá“ (24:31). Stojì za 

zmìnku, ņe v hidņázských *městech předislámské *Arábie nosily vzneńené ņeny závoj, ale 

mohly volně hovořit s muņi. Tento *mrav se tedy rozńìřil nejprve ve vyńńìch *společenských 

vrstvách; otrokyně chodily nezahaleny (srovnej téņ 33:59 a 24:60). 

Oddělené části domu určené ņenám (*harém, arabsky harìm) existovaly v Orientě jiņ 

dávno před islámem, napřìklad v Asýrii nebo na dvoře *Achaimenovců v Íránu. Muņ často 

uplatňoval své právo zakázat ņeně, aby vycházela z domu nebo přijìmala návńtěvy některých 

svých přìbuzných. 

Podřìzené sociálnì postavenì ņeny bylo nesporným faktem, přesto vńak v raných a 

vrcholných obdobìch islámských dějin vystupuje do popředì mnoho ņen, které se jako 

sebevědomé, talentované osobnosti pozoruhodně uplatnily ve společenském, kulturnìm a 

někdy i politickém ņivotě. Nutno vńak dodat, ņe pocházely vesměs z vyńńìch kruhů. 

Středisky bohatstvì, přepychu, zjemnělých, ale i uvolněných mravů, ovlivněných 

byzantskou a perskou etiketou, se v prvnìm stoletì islámu stala hidņázská města *Mekka a 

*Medìna. Aristokratické a privilegované rody si osvojovaly nový *ņivotnì styl a vybraný 

*vkus. V salonech urozených dam a v literárnìch klubech se scházela společenská smetánka, 
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kterou obveselovaly zpěvačky a tanečnice. V tomto prostředì udávala mñdu a tñn krásná a 

duchaplná Sukaina, vnučka *chalìfy Alìho (656–661). V kráse a eleganci se s nì mohla měřit 

Á‟ińa bint Talcha, vnučka chalìfy *Abö Bakra (632–644). Znala mnoho básnì a 

staroarabských tradic a byla opěvována básnìky. Podobné typy ņen nacházìme i v umajjovské 

a abbásovské době. Umm Salama nabìdla manņelstvì as-Saffáhovi, budoucìmu abbásovskému 

chalìfovi (750–754), a poslala mu dokonce penìze na mahr (viz výńe). Arvá, manņelka chalìfy 

al-Mansöra (754–775), as-Saffáhova nástupce, si ve svatebnì smlouvě vymìnila, ņe si za jejìho 

ņivota nevezme ņádnou jinou ņenu ani *konkubìnu. Velké proslulosti se těńila panì *Zubaida, 

sestřenice a manņelka *chalìfy *Háröna ar-Rańìda (786–809), která ńtědře podporovala 

básnìky a pečovala o zvelebenì některých provinciì řìńe. 

Výjimečně vstoupily ņeny i do vysoké politiky. Turkyně Ńadņarat ad-Durr, vdova po 

ajjöbovském *sultánovi as-Sálihovi (1240–1249), převzala v Egyptě roku 1250 sultánský titul 

a tři měsìce vedla *správu *země. 

Významná byla role ņen v *hudbě a *poezii, kde se uplatňovaly svobodné ņeny a – ve 

vzrůstajìcì mìře – vzdělané otrokyně. V předislámské a raně islámské době skládaly básnìřky 

předevńìm elegické verńe. Řada nadaných básnìřek vynikla v Andalusii, kde se ņeny těńily 

větńì svobodě. Valláda, dcera cordñbského chalìfy al-Mustakfìho (1023–1025), měla literárnì 

salon, psala milostnou poezii a udrņovala milostné vztahy s několika básnìky. Podobný 

nekonvenčnì způsob ņivota vedla i největńì básnìřka Andalusie, emancipovaná *Hafsa bint al-

Hádņdņ (narozena po roce 1135). Hudbu, zpěv a tanec provozovaly na dvorech a v palácìch 

otrokyně, které dovedly básnicky improvizovat, vyprávět poutavé přìběhy a hrát na strunné 

nástroje (viz téņ nìņe). 

Pokračujìcì hospodářský a politický öpadek arabských zemì v epońe pozdnìho islámského 

*středověku (zhruba 15.–18. stoletì) a sìlìcì vliv islámské ortodoxie byl provázen také sociálnì 

degradacì ņeny. Poměry se začìnajì měnit aņ od konce 19. stoletì, kdy ve vyspělejńìch státech 

islámská šarì’a ustupuje modernìmu *zákonodárstvì evropského typu a ņeny cìlevědomě 

usilujì o rovnoprávné postavenì v rodině i ve společnosti. (Jaroslav Oliverius) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*japonská civilizace), na utvářenì mravnìho řádu 

se v Japonsku podìlelo několik myńlenkových tradic, předevńìm domácì *kult zvaný 

*ńintoismus a z pevniny přejatý *buddhismus a *konfucianismus. 

Ńintoismus, původnì japonské *náboņenstvì, postavené na kultu předků, *plodnosti a na 

*ńamanismu, nespecifikoval ņádný morálnì kñd, pro jeho *duchovnì kulturu byl důleņitý jen 

pojem čistoty. Idealizoval srdce očińtěné od kalu, od „hřìchu“ (cumi), ale jeho očista 

nevyņadovala ņádná bolestná *pokánì. Ačkoli se pojem cumi překládá často jako „hřìch“, je 

nańemu křesťanskému pojetì *hřìchu velmi vzdálen. Představuje spìńe *rituálnì nečistotu 

(cumi můņe být i pohroma pońkozujìcì *zemědělstvì, dědičné zatìņenì či *nemoc, tedy něco, 

co nemusì být ömyslným páchánìm *zla) a nevyvolává představu tvrdého věčného trestu. 

Ńintoismus nezná ani pojem smilstva a kromě *sodomie a některých forem *incestu, které 

pokládal za nečisté, nezakazoval nic v oblasti milostných vztahů, byl vůči nim naopak velmi 

shovìvavý. 

Tradičnì *společenstvì zemědělců a rybářů slavila mnoho *svátků uctìvajìcìch některé ze 

sexuálnìch *symbolů jakoņto znaků hojnosti. Při ńintoistických slavnostech plodnosti, které se 

drņì dodnes, se v čele *procesì nosìvá na přenosné *svatyni obrovský *falický symbol 

(mikoši) nebo ńkeble představujìcì ņenské *genitálie. Falického symbolu se ņeny dotýkaly, 

aby si vyprosily *těhotenstvì, a pokud jejich prosba byla vyslyńena, přináńely jako dìk dalńì 

sońky ve tvaru muņského pohlavnìho ödu; u ńintoistických svatynì je jich dodnes velké 

mnoņstvì. Při slavnostech zasvěcených ņenskému pohlavì si ņeny vyprońovaly snoubence, 

plodnost, vńichni pak bohatou örodu, harmonické *manņelstvì. Ńintoistické svátky plodnosti 

měnily v průběhu dějin svůj obsah. Jejich původnì smysl, bohatá öroda a plodnost, se v době 

rozkvětu *prostituce rozńìřil, takņe lehké dìvky se při nich modlily za prosperitu a sviņný chod 
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řemesla. Ńìřenì pohlavnìch nemocì pak podnìtilo prosby za ochranu proti syfilidě. V dneńnì 

době öčastnìci svátků sbìrajì finance na podporu výzkumu HIV (Human Immunodeficiency 

Virus). 

Ve zpěvech a rituálnìch tancìch bylo běņné znázorňovánì sexuálnìch aktivit, svátky 

končìvaly i skutečným nevázaným milovánìm. *Japonce nestrańila představa hřìchu smilstva 

a milostný vztah nepokládali za něco, co je třeba skrývat, ať uņ se jednalo o poměr v rámci 

rodiny nebo mimo ni. Archaická společnost dokonce tolerovala *sňatek mezi dětmi stejného 

otce, pokud měly různé matky. Ostatně termìn se znamená buď „milenec“, či „manņel“, nebo 

i „bratr“. Zákaz vńech forem incestu, stejně jako sodomie či homosexuálnìch vztahů, byl 

vysloven aņ mnohem později pod vlivem západnìch ideových směrů. 

Východoasijská náboņenstvì a *sexualita si v Japonsku zřìdkakdy překáņely, větńinou 

vyrovnaně koexistovaly. Dokonce i tak, ņe ņeny, které měly problémy s plodnostì, bylo 

moņné poslat na čas do některého z duchovnìch stánků, aby si intenzivnìm modlenìm 

vyprosily u bohů potomka. Modlitby přičinlivých ņen byly vyslyńeny a ony se po pár týdnech 

mohly ńťastně vrátit těhotné k manņelovi. Kolik potomků průměrně mnińi či *kněņì měli, 

záleņelo jistě na velikosti kolatury, tyto počty vńak ņádné statistiky neuvádějì. 

V dobách převládajìcìho ńintoismu poņìvaly ņeny společenské váņnosti. Přispěla k tomu 

*vìra v posvátnost plodivé sìly a stvrzovala ji i forma manņelského souņitì, tzv. mukoirikon, 

*zvyk ņenicha přistěhovat se do rodiny nevěsty. Koncem 6. stoletì se mukoirikon změnil 

v opačné pravidlo jomeirikon, souņitì manņelů v rodině muņe, coņ přineslo manņelským 

vztahům nemalé změny. 

Také šamanismus byl v Japonsku výhradnì doménou ņen. A nutno dodat, ņe se *ńamanky 

nezabývaly jen* magiì či *léčitelstvìm, ale rovněņ *tancem, vyprávěnìm přìběhů a někdy i 

*prostitucì. Vìra v jejich schopnost komunikovat s bohy je vynesla často aņ na *trůn. Ostatně 

aņ do 8. stoletì bylo mezi panovnìky velké mnoņstvì cìsařoven, dokud se samotná *láska 

nezaslouņila o odstraněnì ņen z vysokých *öřadů; potom uņ se ņeny v nejvyńńì funkci 

neobjevily aņ do 18. stoletì. Poslednì cìsařovna doby *Nara Kñken podlehla totiņ ve své váńni 

vlivu buddhistického mnicha Dñkjñ natolik, ņe mu udělila titul, jìmņ ho symbolicky určila 

duchovnì hlavou *státu. Dñkjñ jejì náklonnosti bohatě vyuņìval a ohroņený dvůr musel po 

smrti cìsařovny provést rázná opatřenì, aby nepřińel o moc. Mnich Dñkjñ byl poslán do 

vyhnanstvì, nový *cìsař se přestěhoval a dvůr vydal *zákony, které ņenám zamezily zastávat 

vládnì funkce. 

Japonská historie poskytuje pozoruhodný přìklad změn v postavenì ņen. Jakmile 

ńintoismus začala zastiňovat nově přìchozì učenì, takřka okamņitě se to projevilo na jejich 

pozici ve společnosti. V polovině 7. stoletì byl ņenám neurozeného původu v konfuciánsky 

pojatých reformách Taika přisouzen dvoutřetinový podìl muņské výměry půdy. Rychlá 

proměna je patrná i na dvou nejstarńìch *kronikách, které vznikly nedlouho po sobě. Obě 

interpretujì týņ přìběh lásky princezny a jejìho bratra. Kronika o dávných věcech (*Kodţiki), 

sestavená v roce 712, vyprávì, ņe milenec princezny byl vypovězen, ale princezna ho 

následovala, aby spolu navěky ńťastně spojili své ņivoty. Japonská kronika (*Nihonšoki) 

vyprávì stejný přìběh v roce 720 uņ pod vlivem konfucianismu a v jejì *verzi končì 

vypovězenìm princezny. Principy konfuciánských *mravů sesadily ņenu pod öroveň muņe, 

bez nároku na rovnocenný milostný vztah. 

Dvornì dámy si ovńem zachovávaly jistý respekt jeńtě po několik stoletì. Jejich ölohou byla 

mimo jiné öčast na společenském ņivotě cìsařské rodiny a při dvorských ceremoniìch. Těm 

měly dodávat lesku svými hudebnìmi, výtvarnými či básnickými schopnostmi, jakoņ i 

osobnìm ńarmem. „Řìká se, ņe málokterý muņ dokáņe pohotově a přitom trefně odpovědět na 

kaņdou otázku, kterou mu ņena poloņì,“ posuzuje bystrost dvornìch dam znalec poměrů u 

dvora, původně člen cìsařské *gardy a pozdějńì mnich Jońida Kenkñ. „Za *vlády cìsaře 

Kamejamy bývaly prý dvornì dámy tak poťouchlé, ņe kaņdého mladého muņe, který zavìtal 
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do paláce, podrobovaly jakési zkouńce. (…) Vńichni muņi by měli být vychováni tak, aby 

nebyli ņenám pro smìch“ (Jońida Kenkñ, 1331–1332). 

Dámy vyńńìho postavenì si mohly dovolit tropit si z muņů nejen ņerty, ale jejich pozice jim 

téņ umoņňovala uņìvat si mnoha radostì, zejména milostných avantýr – těm ńťastnějńìm 

s princi nebo cìsaři, ať uņ svobodnými či zadanými. Nepřekáņely jim v tom ņádné morálnì 

zábrany a utajovánì bylo spìńe součástì společenských pravidel. Hra na uchovávánì tajemstvì 

umocňovala napìnavost, ale zároveň se do nì promìtla v japonském uměnì vysoce ceněná 

krása tlumeného; sofistikovaná etiketa dodávala avantýrám na půvabu a řadila je svým 

způsobem na roveň uměnì. 

„Má-li člověk jeńtě po čtyřicìtce sem tam milostné pletky, budiņ, uchová-li to v tajnosti. 

Ale začne-li o tom mluvit veřejně a bavit společnost různými klepy podobného druhu, je to 

nedůstojné a trapné,“ hodnotì Jońida Kenkñ, jemuņ ani mnińský stav nebránil obdivovat 

půvaby milostných dobrodruņstvì, jak dokládajì jeho zápisky. „Kdo o noci prohlańuje, ņe 

věcem ubìrá kouzlo, nemá ani ńpetku citu v těle. Noc naopak přidává mnoha věcem na kráse, 

ozvláńtňuje jejich třpyt, ozdoby i barvy. Ve dne se můņe člověk oblékat prostě a střìzlivě, ale 

noc chce nádheru a lesk. I tváře lidì vypadajì lépe ve svitu loučì, půvabné jeńtě půvabněji. 

Dokonce i hlasy znějì mnohem uńlechtileji, kdyņ promlouvajì z temnoty, plné obav 

z prozrazenì. Vńechny vůně a zvuky jsou v noci nesrovnatelně krásnějńì“ (Jońida Kenkñ 

1331–1332). 

Skutečnost, ņe neńlo o strach z prozrazenì, dokazujì i četné denìky plné klìpků ze 

společenského ņivota, které se u dvora s oblibou psávaly, a to nikoli pro vlastnì potřebu, ale 

pro čtenáře. Dvornì dámy své denìky často pojaly jako umělecké zpracovánì vlastnìch 

milostných záņitků nebo mileneckých propletenců ostatnìch lidì u cìsařského dvora. Neměly 

důvody stěņovat si na nedostatek literárnì látky. 

Kdyņ ovńem cìsař přińel o moc a společenské ovzduńì začala ovládat konfuciánsky laděná 

samurajská etika, začaly i dámy u dvora ztrácet svou nezávislost. Za sedm stoletì vojenské 

vlády *ńñgunů měl strohý duch dost času i prostoru, aby se usadil v japonských mravech 

natrvalo. Zdlouhavé válečné *konflikty 12. aņ 16. stoletì zdůraznily nepostradatelnou roli 

bojovnìka, povýńily ölohu muņe jak ve společnosti, tak v soukromì. Nejistý ņivot provinčnìch 

bojovnìků si vyņádal mlčenlivé sebezapřenì a trpělivost jejich manņelek. Veńkerý majetek byl 

navìc zákonně přisouzen manņelovi, a ņena tak zcela závisela na jeho milosti. Úlohou 

manņelek bylo věnovat veńkerou energii ve prospěch rodinné cti, muņ pak byl vázán 

předevńìm stavovskými povinnostmi. Vztah ņeny a muņe nebyl pro rodinu podstatný, jejì 

funkce nespočìvala ve vzájemné náklonnosti. Sňatek musel být společensky výhodný, a 

protoņe vojenské tituly na rozdìl od těch dvorských podléhaly změnám, vyuņìvaly rody 

válečnìků sňatků k zìskánì lepńìho postavenì. Naprostou větńinu manņelstvì proto spojili 

sňatkovì zprostředkovatelé. Nekonečné soupeřenì si navìc vyņádalo důraz na ekonomickou 

stabilitu rodů. To vńechno vedlo ke „strategickým sňatkům“, třeba i vynuceným hrozbou sìly. 

Japonská etika tradičně klade důraz na zájmy komunity, ne na blaho jednotlivce nebo páru. 

V chápánì individua se od Západu podstatně lińì a *individualismus ztotoņňuje se sobectvìm. 

Pojetì jednotlivce a komunity sice nenì původnì, ale japonské přìrodnì a klimatické podmìnky, 

které nedovolovaly přeņìt jednotlivci, byly pro ně ņivnou půdou. Hornatý povrch a časté 

přìrodnì *katastrofy uváděly jednotlivce do závislosti na skupině, a tak nejhorńì trest, který ho 

mohl postihnout, byla *exkomunikace. Rodinné poměry tedy stěņì mohla určovat čistě citová 

hlediska, protoņe i rodina musela být uspořádána tak, aby to neodporovalo zájmům vyńńì 

komunity. Jedinec, spìńe socius neņ individuum, musì mìt na mysli předevńìm zájmy 

komunity a *japonńtina pro to má i vlastnì termìn *giri. Giri, odpovědnost vůči komunitě, je 

nadřazené *nindţñ, lidským citům, a nesmějì se dostat do *opozice. V manņelstvì vńak 

málokdo očekával romantický vztah, a pokud to neohrozilo giri, nebyl důvod neuņìvat jej 

jinde. Etika vykládajìcì jakékoliv obcovánì mimo manņelstvì jako zlo a nemrav, která je 
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vlastnì křesťanským kulturám, by byla aņ do modernì doby japonskému chápánì sotva 

srozumitelná. 

„Kolik vzpomìnek je navěky zakleto v těch hlubokých a strhujìcìch chvìlìch, jeņ rodì smělá 

touha muņe spatřit svou milou, přestoņe ,na pobřeņì Tajných milenců slìdì mezi chaluhami oči 

starých ņen„ a ,horu Tajných schůzek střeņì tisìce bdělých stráņců„. Jak bezvýrazné je vedle 

toho kaņdé setkánì, kdyņ je rodiče a bratři schvalujì, nepokrytě zvou nápadnìka do domu a 

přijìmajì jej tam jako ņenicha“ (Jońida Kenkñ, 1331–1332). 

*Války a sociálnì inferiorita ņen přispěly k rychlému rozvoji prostituce. Jiņ v ńestém stoletì 

se ujal zvyk posìlat ke dvoru tzv. uneme, dìvky pro posluhu v kaņdodennìch potřebách cìsaře i 

pro pobavenì. Provinčnì hodnostáři tak darovali své dcery jako projev loajality panovnìkovi 

dvora *Jamato. V dobách největńì slávy cìsařského dvora slouņily heianské *aristokracii 

k erotickému obveselenì půvabné asobime, dìvky pro potěchu. Po vzestupu vojenské *ńlechty 

ve 12. stoletì dońlo k přesunům válečnìků, změnám v manņelských vztazìch, ale i rozvoji 

obchodu a *měst, coņ přispělo k bohatému rozvoji nevěstinců, jednak kolem nového centra 

moci v Kamakuře, ale také při velkých cestách k sìdlu ńñguna, které byly dìky systému 

*sankin kñtai velmi frekventované. Bohatě se pak rozvìjely v době občanských válek a za 

přispěnì nekompromisnìch pravidel rodinného ņivota, v němņ konfuciánská morálka öčinně 

obruńovala projevy lásky, přetrvaly ovńem i obdobì *mìru. V nevěstincìch neplatila stavovská 

*hierarchie, byly to malé ostrůvky nezatìņené etickými měřìtky společnosti mimo ně. Kvalita 

sluņeb se řìdila jen finančnìmi moņnostmi zákaznìků. Pánům poskytovaly ötočińtě a oddech 

nejen od neöprosných poņadavků disciplìny v komunitě, ale i od rodiny. 

Vláda *ńñgunátu od svých počátků na prostituci dohlìņela, ale nikdy se ji nesnaņila zcela 

vymýtit, konec konců slouņila i vojenské ńlechtě. Pro japonskou prostituci je proto 

charakteristická vysoká organizovanost. Jiņ v roce 1193 kamakurský ńñgunát jmenoval pro 

tyto záleņitosti speciálnì *öřednìky (júdţo bettñ). Následujìcì ńñgunát Muromači se pak 

poprvé pokusil prostituci vykázat do vymezených oblastì, ale jeho snahy selhaly při válečných 

konfliktech 15. a 16. stoletì. Aņ kdyņ bylo Japonsko sjednoceno, udělil nový vládce Tojotomi 

Hidejońi v roce 1585 povolenì nevěstincům v Ósace a o pár let později zaloņil novou čtvrť 

veřejných domů v Kjñtu (1589). To byl precedens, jehoņ se pak přidrņel i následujìcì 

*tokugawský ńñgunát, který v rámci programu vńeobecné *sociálnì kontroly uděloval 

zábavnìm čtvrtìm (júkaku) licence. Ovńem při vńì tokugawské svědomitosti ve věcech dozoru 

v oblasti prostituce vláda přece jen poněkud selhávala. Kromě dvaceti pěti zábavnìch čtvrtì 

vlastnìcìch oficiálnì povolenì jich bylo v Japonsku nejméně stejně tolik bez licence (okabašo). 

Úřednìci neměli snadnou práci ani s kontrolou nemocì, zejména přìjice byla hrozbou, neboť ta 

se v Japonsku ńìřila jiņ od počátku 15. stoletì; mimochodem podle ńetřenì z roku 1922 mělo 

22 % muņů, kteřì se hlásili do vojenské sluņby, některou z venerických *chorob. 

Zábavnì čtvrti ovńem poskytovaly vìc neņ jen sexuálnì a erotické ukojenì a pobavenì, 

rozvinuly se do komplexnìch komunit, které slouņily jako *inspirace pro různé umělecké 

aktivity. V tokugawské době (1600–1868), kdy se z nich stala centra společenského ņivota, 

působily jako bohatý zdroj měńťanského uměnì, a jsou tak významnou součástì japonské 

kultury. Tehdy se ujal pojem *ukijo, „uplývajìcì svět“; v buddhistickém smyslu pomìjivý svět 

bolesti a strastì či smutku, v japonském *kontextu městské kultury byl vńak tento pojem 

transformován do zcela opačné podoby: byl chápán jako svět radostì, kterých je třeba rychle 

uņìvat, dokud to uplývajìcì ņivot dovoluje. *Vědomì pomìjivosti tak v Japonsku paradoxně 

vybìzelo k uņìvánì právě dané chvìle. Ukijo světa literatury nańel svůj protějńek i ve 

výtvarném uměnì. Předevńìm v prostředì Eda (původnì název dneńnìho Tokia), Kjñta i dalńìch 

větńìch měst se ńìřily *ukijoe, obrazy prchavého světa, dřevořezy a malby tematicky spojené 

s atmosférou divadel, restauracì, čajoven či nevěstinců. 

Čtvrti s nevěstinci slouņily muņům vńech *společenských vrstev a pestrému rejstřìku 

v různé mìře solventnìch zákaznìků odpovìdala různá öroveň sluņebnic lásky. Jistěņe mnohé 
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donutila k této práci ņalostná existenčnì situace, někdy byli rodiče sami nuceni prodat vlastnì 

dceru. V zábavnìch čtvrtìch vńak vyrostly také kultivované gejši, hrdé prostitutky vyńńì třìdy, 

jeņ si mohly dovolit demonstrovat vlastnì nezávislost, odmìtajìce neņádoucì nápadnìky. 

Etiketa a vcelku luxusnì ņivot těchto gejń po formálnì stránce připomìnaly zańlé časy dvornìch 

dam. Aby byly elegantnì, nesmály se nahlas, neotevřely östa, aniņ je zakryly rukávem, musely 

se zdrņet pojmenovánì jìdel, komponovaly básně. „Pro kaņdého je smutné, neumì-li psát, ale 

pro kurtizánu je to katastrofa, (…) je neńtěstìm, řeknou-li lidé, ņe nemá öhledný rukopis, nebo 

je nejistá v gramatice,“ uvádì v roce 1678 Fudņimoto Kizan. 

Etiketa a pečlivě propracovaný rituál, který gejńi dodrņovaly a na něņ musel také *patron 

dbát, dodaly světu lepńìch prostitutek vytřìbenost do té mìry, ņe začaly vznikat přìručky, 

pravidla sexuálnìch a erotických postupů (šikidñ), jimiņ se zákaznìci měli řìdit, pokud chtěli 

obstát, aniņ by působili jako neohrabanci. Vybrané ņeny polosvěta byly obdivované a pro své 

uměnì váņené, stávaly se dokonce vzory ņenského kouzla. Půvabným gejńám byli muņi 

ochotni obětovat mnoho, třeba celý majetek nebo i postavenì. Mnohý neńťastnìk, který se 

zamiloval a jehoņ *ńtěstì překročilo hranice zábavnì čtvrti, zaplatil ņivotem. Láska nesměla 

naruńit odpovědnost vůči společnosti. 

V tokugawské době ńñgunát ve snaze maximálně zefektivnit dozor nad celou společnostì 

definoval povinnosti vńech obyvatel v různých souborech etických norem. Zatìmco ve 

čtvrtìch „prchavého světa“ bujná zábava nebrala konce, měńťanky se měly řìdit moralistnìm 

spisem *Škola ţeny (*Onna daigaku), který přesně stanovil, jak má probìhat výchova dìvky, 

co ņena nesmì a co musì. Důkladná sociálnì kontrola stvrdila druhořadé postavenì ņen; aņ do 

*svatby musely poslouchat rodiče, po nì manņela a jeho rodinu a ve stářì vlastnì syny. 

Manņelka musela být skromná, střìdmá a pilná. Neustále měla mìt na mysli, ņe můņe být 

kdykoli zapuzena, kdyby byla chatrného zdravì, nebo snad neposluńná, neplodná, ņárlivá či 

přìliń povìdavá. Ņena mohla oficiálně poņádat o rozvod pouze v přìpadě, ņe by se jejì manņel 

dopustil těņkého zločinu. Ņenské *cizoloņstvì mohlo být potrestáno smrtì, zatìmco muņům se 

trpělo, kdyņ měli *konkubìnu, a to dokonce i doma. A podle moņnostì se oddávali také 

radostem v zábavnìch čtvrtìch, nijak výjimečně ani s mladými muņi. 

V městských oblastech se dobře dařilo homosexuálnì subkultuře. Pohlavnì styk mezi muņi 

nebyl v předmodernìch dějinách Japonska pokládán za nemravný zlozvyk či nemoc. 

Málokterý z muņů uņìvajìcìch si vzájemných sexuálnìch styků byl ovńem skutečný 

homosexuál – onnagirai („ten, co nesnáńì ņeny“), větńina z nich byli tzv. šñdţinzuki („znalci 

chlapců“), kteřì si ovńem neodpìrali ani radosti se ņenami, jednalo se tedy z velké části o 

bisexuály. 

Jiņ od počátku 11. stoletì byli ke dvoru zváni mladì pohlednì muņi k sluņbám cìsaře i jako 

společnìci k erotickým hrám. Také mnińi v buddhistických *kláńterech chovali něņné vztahy 

k ņákům nebo novicům, mladičkým chlapcům (čigo), ödajně proto, aby co nejtěsnějńìm 

spojenìm vytvořili trvalejńì a hlubńì duchovnì svazky. Homosexuálnì aktivity 

v buddhistických kláńterech inspirovaly literárnì ņánr čigo monogatari, vyprávěnì o trápenì a 

radostech lásky mezi mladìčky čigo a jejich duchovnìmi vůdci. Kdyņ v 16. stoletì přijeli do 

Japonska jezuitńtì *misionáři, byli ohromeni mìrou a otevřenostì, s jakou se Japonci, ať uņ 

v kláńterech či mimo ně, těmto „zvrácenostem“ oddávali. 

V dobách obdivu k samurajským ideálům muņstvì byla *homosexualita nejen tolerována, 

ale přìmo podporována jako čistńì forma lásky a v 17. stoletì uņ byly homosexuálnì vztahy 

*integrálnì součástì společenských vazeb vojenské i náboņenské elity. Lásce mezi muņi se 

dařilo také kolem divadla kabuki, jehoņ herci ņenských partů (onnagata) se často ņivili 

prostitucì, a ve městech byly rovněņ veřejné domy s mladičkými prostituty (kagema). 

Německý učenec Engelebert Kaempfer, který v Japonsku pobýval na konci 17. stoletì, 

zaznamenal mezi své postřehy: „Na hlavnì ulici (…) stálo devět nebo deset domů, nebo spìń 

stánků, a před kaņdým z nich seděl jeden, dva nebo tři chlapci tak mezi deseti a dvanácti lety, 
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pěkně oblečenì s nalìčenými tvářemi a zņenńtilými gesty.“ 

Vzor sličného jinocha (bišñnen) se stal součástì japonské estetiky, ten pravý ideál byl 

ovńem velmi mladý. A právě v krátkodobosti jeho krásy, v jejì prchavosti spočìval 

charakteristický půvab: „(…) ņivot bińñnen je jen jeden letnì den, těsně před rozpukem květů. 

Aņ ho spatřìń přìńtě, bude z něj jen starý list. Jakmile se proměnì v mladého muņe, čpìcìho 

genitáliemi, je po vńem.“ 

Mladì prostituti z měst, kteřì dosáhli dvaceti let, jednoduńe svého řemesla zanechali, ale 

vzorovým kouzlem bišñnen v samurajském pojetì byla smrt chlapce v okamņiku, kdy by jeho 

půvaby měly být zkaņeny dospělostì. Muņská láska – nanšoku (doslova „barvy muņe“) – měla 

různé podoby v závislosti na prostředì, v němņ se vyskytovala. Erotické vztahy v kláńterech 

odráņely laskavý postoj mistra k ņákovi, samurajský prototyp nanšoku byl zaloņen na 

válečnickém pojetì muņstvì. Pro ně dokonce vznikl *kodex wakašudñ („cesta mladých 

milovnìků“), který, podobně jako obecnějńì soubor zásad pro vńechny *samuraje – „cesta 

samuraje“ (bušidñ), stanovil pravidla chovánì zaloņená na povinnostech a vojenské loajalitě. 

Samurajské nanšoku je přirozeně poznamenáno nadřazeným postojem k ņenám, samurajové 

proto hleděli přezìravě i na herce onnagata nebo prostituty, kteřì chovánìm napodobovali 

ņeny. Láska hodná přìkladného válečnìka musela patřit sličnému jinochovi muņného 

vystupovánì. 

Propracovaná vytřìbenost nanšoku poskytla tvůrčì jiskru také uměleckým směrům: 

dramatickému a výtvarnému uměnì i literatuře. Herci divadla kabuki byli častou předlohou 

obrazům prchavého světa, lidová vyprávěnì byla plná rozličných forem milostných vzplanutì 

mezi muņi, někdy velmi kuriñznìch. V Japonsku vznikla jako prvnì na světě antologie 

klasické *poezie a prñzy oslavujìcì homosexuálnì lásku – Divoké azalky (Iwacucudţi, 1676), 

jiņ zkompiloval věhlasný znalec literatury Kitamura Kigin. Ihara *Saikaku, oblìbený autor 

literatury dráņdivého obsahu, se nevyhýbal ani tvorbě „homosexuálnì literatury“ (šudñ 

bungaku). Velké zrcadlo muţské lásky (Nanšoku ñkagami) z roku 1687 „zrcadlì“ 

homosexuálnì dobrodruņstvì válečnìků, herců i buddhistických mnichů. Mnoha vydánì se 

dočkal jeho Největšì rozkošnìk (Kñšoku ičidai otoko, 1682) – román o ņivotě syna zámoņného 

obchodnìka, který za svůj ņivot poznal pár tisìc ņen a několik set chlapců. Zejména 

tokugawská doba zanechala velké bohatstvì rozličných děl oslavujìcìch nevázané radovánky, 

z nichņ vyplývá, jak se hledělo na sex aņ do doby, neņ se Japonsko začalo ctiņádostivě 

modernizovat. 

Modernizace, vedená pod silným vlivem křesťanských civilizacì, se zaslouņila o naprostou 

proměnu v japonských etických hodnotách a začala potlačovat erotické aktivity, posuzované 

do té doby vìce neņ shovìvavě. V rámci modernizace celé společnosti se na druhou stranu 

nańli osvìcenci i z řad muņů, kteřì se přimlouvali za osvobozenì ņen od morálnìch restrikcì 

*středověku. Nebylo to pravidlem a jeńtě v prvnì polovině 20. stoletì byly odváņné ņeny 

překračujìcì hranice tradičnìch mravů skandalizovány. Společnost se této transformaci 

poměrně houņevnatě bránila, tak jako reformátor Kita *Ikki, který ve svých návrzìch na 

reorganizaci společnosti, nazvaných Plán na obrodu Japonska (1919), hájil etablované 

kvality japonských ņen. „Jestliņe zásady rytìřů středověké Evropy vyņadovaly uctìvat ņeny a 

usilovat o jejich přìzeň, ve středověkém Japonsku (…) ņena přijala za své zásadu uctìvat muņe 

a usilovat o jeho přìzeň. To je specifikum, které proniklo do celé společnosti a jejìho ņivota a 

udrņuje se i v modernì době. V cizině ņeny agitujì za vlastnì práva, nańe ņeny jsou věrné ökolu 

být dobrou ņenou a moudrou matkou. Otázka postavenì ņen ve společnosti bude vyřeńena, 

jestliņe vytvořìme instituce, které budou garantovat ochranu ņenského práva být matkou a 

manņelkou národa. Učit ņenu verbálnìmu válečnictvì by bylo znásilňovánìm jejì přirozenosti. 

(…) Kaņdý, kdo viděl hloupou ņvanivost západnìch ņen, nebo pronikavé hádky Čìňanek, musì 

být vděčný, ņe se japonské ņeny neuchylujì ze správné cesty.“ 

V celospolečenských změnách a pod tlakem nových organizacì, jako byla kupřìkladu 
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*Armáda spásy, Japonci objevili termìn waisecu („obscenita“) a vláda schválila v době 

*Meidņi několik zákonů potlačujìcìch aktivity takzvaně odporujìcì veřejným mravům. 

Homosexuálnì chovánì postavila mimo zákon, zakázala produkci a ńìřenì pornografických 

obrázků i literatury a snaņila se zakázat i prostituci. Ta se ovńem jeńtě dlouho své likvidaci 

bránila, ostatně striktnost öřadů na dodrņovánì zákona proti prostituci se výrazně měnila 

v závislosti na politickém ovzduńì. Kdyņ se napřìklad Japonsko ve třicátých letech 20. stoletì 

intenzivně věnovalo přìpravám na válku, samotná armáda podpořila nábor dìvek, které měly 

slouņit vojákům pobývajìcìm mimo Japonsko. Armádnìch prostitutek (dţúgun ianfu) bylo na 

sto tisìc, mnohé ovńem rekrutované z japonských *koloniì, předevńìm z Koreje. 

Ani po válce neměla vláda čas prostituci potlačit, jiņ týden po kapitulaci organizovala nový 

nábor dìvek, tentokrát k sluņbám okupačnìch jednotek. Aby se učinilo okupačnì správě 

zadost, byly nevěstince přejmenovány na „speciálnì obchody s jìdlem a pitìm“ (tokušu 

inšokuten). Zároveň se vzmáhala pouličnì prostituce a kolem roku 1955 bylo v Japonsku na 

půl milionu dìvek, které provozovaly toto řemeslo. Na dalńì nátlak demokratických hnutì 

přijala japonská vláda v roce 1956 zákon proti prostituci, coņ znamenalo faktický konec 

oficiálnì smìřlivosti vůči zábavnìm čtvrtìm a nevěstincům. 

V současné době je tedy prostituce nelegálnì a vìceméně utajená. Homosexuálnì chovánì 

sice protizákonné nenì, ale dávno uņ se netěńì oné staré shovìvavosti a homosexuálové své 

zaměřenì raději nezveřejňujì. Ve městech jsou sice podniky pro lesbické dìvky a *gaye, ale 

větńina z nich má klubový charakter, do nějņ majì přìstup pouze členové. 

*Nahota je posuzována mnohem přìsnějńìm měřìtkem, neņ jakému přivykly jiné národy 

civilizovaného světa. V Japonsku dodnes platì zákon o veřejných mravech z roku 1918, podle 

něhoņ nesmějì být na veřejnosti „vidět ņádné anatomické detaily“. Japonci jsou ale v oblasti 

erotiky vynalézavì, a tak zatìmco na televiznìch obrazovkách je i ņenské poprsì překryto 

černým prouņkem, tvůrci erotických komiksů se naučili, jak vyhovět zákonu a přitom 

uspokojit lačné čtenáře. Na kresbách nejsou vidět genitálie, ale svou funkci dobře splnì jen 

náznak, který dává prostor k představám – třeba spodnì prádlo nebo často se vyskytujìcì 

chapadla chobotnic. V zástupných erotických prvcìch se vlastně vracì dávný estetický ideál 

zastřeného, nedořečeného. Kreslìři nebo i tvůrci erotických „růņových filmů“ (pinku eiga) 

vytvářejì dìla, která by i liberálnì pozorovatel mohl pokládat za zvrácená, a přitom se obejdou 

bez tělesných detailů. Libujì si v zobrazovánì nestandardnìch erotických praktik, 

v *sadomasochismu, bindingu a jiných, někdy značně brutálnìch *technikách. Tak se potìránì 

obscénnosti a povinná pruderie zaslouņily o vznik velmi rafinovaných erotických technik. 

Prostituce se v průběhu staletì rozvinula v Japonsku do zchytrale komplikovaných forem, 

coņ odráņì výskyt specializovaných institucì a termìnů uņìvaných v souvislosti s prodejnou 

láskou. Zatìmco v Evropě za prostituci označujeme sexuálnì *akt ņeny vykonávaný 

dobrovolně za odměnu s kterýmkoliv partnerem, byl uvolněný sexuálnì ņivot v Japonsku 

v rané historii, o kterém nacházìme svědectvì v nejstarńìch spisech z 8. stoletì (Kodţiki, 

Manjñšú), neprodejný a nelze ho označovat za prostituci, spìńe za volnou lásku. Ņena, často 

ńamanka, jeņ v obci patřila vńem a nikomu, se nazývala ukareme – „přelétavá ņenńtina“, 

jednìm slovem „poběhlice“, „poletucha“. Jiný termìn z rané literatury je saburuko – „sluņebné 

děvče“. Podmìnkou prodejné lásky bylo mládì a krása a krásná ņena se nazývala bidţin nebo 

bidţo. Velmi brzy se vyvinula i muņská prostituce a hlavně v kláńterech a ve vojsku kvetla 

homosexualita, jejìmiņ objekty byli krásnì jinońi (bišñnen). 

V době vrcholné aristokratické kultury mezi 8. a 13. stoletìm (doba *Nara, *Heian) byla 

sexuálnì uvolněnost pravidlem i v nejvyńńìch cìsařských kruzìch a o volné lásce mezi 

dvořany, svázané vìce estetickými neņ etickými pravidly, se zachovalo mnoho literárnìch 

svědectvì ve formě denìků a románů dvornìch dam. Mìt jednu hlavnì a několik vedlejńìch 

manņelek a pobývat i u konkubìn bylo pro dvořana naprosto legitimnì, ale i ņena mohla mìt 

vìce milenců, kteřì ji navńtěvovali pozdě v noci a odcházeli za svìtánì, jak dosvědčujì milostné 
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básně, jeņ se po takové návńtěvě sluńelo ņeně napsat a odeslat se symbolickým darem. 

*Ņivotnì styl dvornìch dam a komorných (tajú, cubone) lze přirovnat ke kultivovaným 

*hetérám starého Řecka. Právě archaickými tituly pro dvornì dámy se o pět set let později 

začaly skutečné nevěstky označovat. 

Ve středověku, na taņenìch s vojsky mìstnìch knìņat, jeņ mezi sebou v obdobì 12.–16. 

stoletì neustále válčila, se válečnými hrdinkami stávaly „kněņky“ (bikuni) a potulné umělkyně 

provozujìcì hudbu, zpěv a tanec. Nosily bìlé pláńtě a ńiroké klobouky, a proto se nazývaly 

„běličky“ (širabjñši). Širabjñši byly mnohdy ņeny urozené, vńestranně vzdělané a řádně 

vychované, jeņ ve válkách ztratily svou rodinu a ocitly se v nouzi. Hrdinný miláček 

japonského středověku Minamoto no Jońicune měl za věrnou druņku právě širabjñši (jménem 

Ńizuka Gozen), samotný cìsař Gotobain se stýkal s bìlou kápì Kamegiku, statečný Soga 

Dņörñ, který vykonal slavnou pomstu za smrt svého otce, miloval běličku Tora Gozen, 

zatìmco jeho bratr Soga Gorñ měl po svém boku oddanou běličku Ńñńñ. Vńechny tyto 

uńlechtilé milenky, jeņ se dovedly obětovat za muņe svého srdce, vstoupily do japonského 

uměnì a historie jako ideály oddanosti, věrnosti a krásy. 

Placená prostituce se pěstovala spìń v obhroublých a málo kultivovaných vojenských 

kruzìch, v armádách samurajů, kterým slouņily japonské ņandarky a markytánky. Prostitutky 

se zdrņovaly také v přìstavech řek a na mýtech u průsmyků, přes které táhla vojska, a kdyņ na 

začátku 13. stoletì vznikla vedle hlavnìho města cìsařského rodu *Heiankjñ (Kjñto) dalńì 

metropole vojenských vládců daleko na východě v Kamakuře, bydlely na zastávkách podél 

této sedmisetkilometrové trasy, která se stala hlavnì dopravnì tepnou Japonska, nazývanou 

„Východnì pobřeņnì cesta“ – Tñkaidñ. Na zastávkách Tñkaidñ řìdili výnosný obchod mìstnì 

boháči, kterým se řìkalo „ńéfové“ (čñdţa). Ti byli vojenskými pasáky („lampasáky“), a 

protoņe obchod kvetl jim i jejich ņenám, termìn čñdţa v jazyce zůstal jako synonymum pro 

milionáře. 

Ze samurajů a hlavně z potulných válečnìků bez pána (rñninů) se rekrutovali majitelé 

nevěstinců, které se od 16. stoletì začaly zakládat podle vzoru profesnìch *cechů ve 

vydělených čtvrtìch měst. V Kjñtu to byla čtvrt Šimabara, v Ósace Šinbaši a v Edu vzniklo na 

počátku 17. stoletì několik domů při Óhaši před branami *hradu. Kdyņ si rod Tokugawa 

zvolil za sìdelnì město Edo a jeho vojáci zde začali budovat hrad ńñguna a sìdla vńech 

vojenských velmoņů, kteřì byli podle reņimu sankin kñtai (vńechna knìņata musela trávit 

kaņdý druhý rok sluņbou ńñgunovi přìmo v Edu) do města nuceni dojìņdět na půl roku aņ na 

rok jako rukojmì, zalidnilo se Edo armádami muņů bez rodin, kteřì hledali zábavu. Několik 

samurajů bez pána si podalo ņádost o zaloņenì „oddělené čtvrti“ (kuruwa) a ńñgunát (bakufu) 

jim v roce 1617 povolil vystavět a provozovat čtvrť nevěstinců na mìstě zvaném Jošiwara 

(„Pláň rákosì“), coņ byla pustá slatina asi deset kilometrů podél řeky Sumida na sever od 

ńñgunova hradu. Do roka čtvrť nevěstinců stála, obklopena mohutnými palisádovými zdmi a 

přìkopy, přìstupná pouze östřednì severnì branou s dozorcem, který dbal na to, aby 

návńtěvnìci dodrņovali pravidla provozu daná ńñgunátem: Do Jońiwary se zprvu nesmělo 

chodit inkognito a na déle neņ čtyřiadvacet hodin, aby se v nì nemohli schovávat nepřátelé 

reņimu, dále bylo nutné odloņit v domech zbraně a nahlásit pohyb jakýchkoliv podezřelých 

osob na policejnì komisariát. Přes přìsná opatřenì zde vniklo mnoho nevěstinců – „zelených 

domů“ (seirñ) i luxusnìch restauracì a hotelů (ageja) –, kde se *klienti z třìdy ńlechty a 

samurajů seznamovali s dìvkami. Celou Jońiwarou se od severu k jihu táhla ńiroká „vnitřnì 

třìda“ Nakanočñ, kde se konaly výročnì slavnosti a průvody kurtizán, přináńejìcì nejkrásnějńì 

podìvanou ve městě. Dřevěná Jońiwara často podlehla aņ do základů ničivým poņárům a 

v roce 1657 dońlo k přestěhovánì celého areálu do Nové Jońiwary (Ńin Jońiwara), nicméně 

čtvrť stále rostla. Uņ za sto let od zaloņenì v Jońiwaře pracovalo téměř 9 000 lidì, zatìmco Edo 

se rozrostlo z malé vesničky o tisìci obyvatelìch na největńì město tehdejńìho světa s vìce neņ 

milionem obyvatel. V Edu se vytvořila bohatá městská kultura prchavého světa orientovaná 
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na kult divadla kabuki a kurtizán. I kdyņ podle oficiálnì hierarchie neměli herci ani nevěstky 

ņádnou společenskou cenu a nesměli se stýkat s ostatnìmi obyvateli mimo své působińtě, pro 

obyvatele Eda byli obdivovanými hvězdami, stejně jako dnes fotbalové či filmové hvězdy. 

Restrikce uvalované na ņivot *měńťanů v době Edo byly tak přìsné, ņe některé rysy jako 

*hédonismus a lásku k luxusu lze přičìtat právě omezenìm ze strany ńñgunátu. Přìsluńnìci 

dvou ze čtyř společenských kast ši-nñ-kñ-šñ, řemeslnìci a obchodnìci, mohli být kdykoliv pro 

uráņku beztrestně probodnuti svévolnými samuraji, kteřì chodili po městě s dvěma ostrými 

meči a typickým öčesem muņe – aņ k týlu vyholenou lebkou se zdviņeným copem. Zatìmco 

samurajové bez práce ņili v palácìch a dormitoriìch svých pánů, měńťané nesměli stavět větńì 

domy a pouņìvat přepychový nábytek, nemohli nosit drahé *tkaniny a neměli se zabývat ani 

nečistými věcmi, jako je návńtěva divadla či prohlìņenì pornografických obrazů. Ale jelikoņ 

právě oni měli v rukou bohatstvì, naučili se utrácet nesmìrné sumy za neviditelné poņitky, 

které se rozplynuly jako rosa. 

Vytvořil se zde kult drahé, nedostupné, nádherné, kultivované kurtizány, jeņ sice byla 

nevěstkou, ale oplývala duchem, noblesou a vtipem (hari) a měla právo odmìtnout muņe, 

který se jì nezamlouval. Styk s nevěstkou byl pro muņe „chic“ (iki), dodával mu lesku a 

společenského uznánì, protoņe uņìvat sluņeb veřejného domu patřilo k jeho základnìm 

ņivotnìm potřebám, stejně jako jìdlo a pitì, a kurtizána byla jen zboņì, které si kupoval. Boháči 

z Eda i z venkovských provinciì v Jońiwaře často totálně zbankrotovali. Obecným názvem pro 

prostitutky byl v době Edo čìnský termìn keisei, doslova „bořičky paláců“, „dobyvatelky“. 

Jiný termìn o nich hovořil jako o „dìvkách pro zábavu“ (júdţo). Brzy se objevilo i 

pojmenovánì „děvka“ (dţorñ), jeņ vńak nemělo hanlivý přìdech. 

Sex byl „normálnì“, navzdory konfuciánským reformám vlády, které opakovaně 

zakazovaly o sexu psát a kurtizány zobrazovat. Původnì japonská kultura zaloņená na 

přìrodnìm *polyteismu zvaném *šintñ a provázená otevřeným sexuálnìm *liberalismem 

přeņila staletì proměn pod vlivem kontinentálnìch systémů buddhistické vìry a konfuciánské 

morálky téměř beze změn, takņe jejì promiskuitnì povaha byla v japonské společnosti dobře 

čitelná i po přijetì „osmera“ konfuciánské etiky, které stanovilo pořadì *ctnostì takto: 1) 

oddanost k rodičům, 2) öcta k starńìm, 3) loajalita k nadřìzenému, 4) věrnost v rodině, 5) 

zdvořilost k lidem, 6) spravedlivost v myńlenì, 7) skromnost v jednánì, 8) *stud ve 

vystupovánì. 

Morálnì zásada čìslo čtyři – věrnost – se předpokládala u manņelky, která přicházela do 

rodiny svého muņe jako sluņka, pečovatelka o jeho blaho a vychovatelka dětì. Muņ ji mohl 

kdykoliv vrátit propouńtěcìm listem do rodiny původnì, pokud by těmto poņadavkům 

nevyhověla, ale sám směl na čtvrté přikázánì kdykoliv zapomenout; záletnìkům se proto 

řìkalo „zapomněl na osmero“ (bñhači). Kdyņ se manņel do prostitutky zamiloval a chtěl ji 

z nevěstince vykoupit a vzìt ji domů, pak mu ideálnì manņelka naopak sháněla penìze na 

výkupné, prodávala své ńaty a nechala hladovět děti. Takové manņelky jsou popsány 

v *dramatech té doby (napřìklad v Sebevraţdě milenců na Amidţimě od *Čikamacu 

Monzaemona) a slouņì jako vzory japonské ctnosti. Také prostitutka byla povaņována za 

ctnostnou, pakliņe poslouchala svého pána, protoņe prodejem do *otroctvì v dětském věku 

vlastně pomohla svým chudým rodičům z nouze. Ctnostný byl nakonec i majitel nevěstince, 

protoņe za dìtě zaplatil a staral se o ně. 

Kurikulum nevěstky v zeleném domě mělo předurčený průběh: kaņdý majitel nevěstince 

(nanuši) vysìlal na venkov a do chudinských čtvrtì své posly, aby mu vytypovali hezké 

dìvenky, a pak si je jezdil prohlìņet a kupovat od rodičů ve věku sedmi aņ devìti let na dobu 

dvaceti let za penìze, které byly pro chudé rodiče pomocì a pro něj rychle návratnou investicì. 

Majitel svěřil dìtě jako učednici (kamuro) jiņ dospělé kurtizáně, která si je vychovávala jako 

svou nástupkyni – učila ji psát, čìst, zpìvat a tančit a pouņìvala ji jako sluņtičku a poslìčka 

milostné korespondence. Kdyņ bylo učnici jedenáct či dvanáct let, vzali ji majitelé na čas 
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k sobě na výchovu a záhy ji jeńtě jako pannu prodali za drahé penìze při obřadu zvaném 

„podávánì vody“ (mizuage) jejìmu prvnìmu zákaznìkovi. Kolem třinácti let věku tedy dìvka 

postoupila do ranku „novicky“ (šinzñ) a celou výbavu (krásná kimona i lůņkoviny) pro ni 

obstarávala hlavnì kurtizána, patronka dìvky. Po několika měsìcìch mohla novicka avansovat 

do stupně „komorné“ (cubone), „slečny z komůrky“ (hejamoči), „slečny z apartmá“ 

(zašikimoči), niņńì kurtizány zvané „mřìņka“ (kñši), nebo dokonce nejvyńńì kurtizány zvané 

„dáma“ (tajú). Rozdìl mezi „mřìņkou“ a „dámou“ spočìval v tom, ņe mřìņka se vystavovala ve 

výkladnì skřìni nevěstince za mřìņì a neměla právo vycházet ven, kdeņto „dáma“ byla něco 

jako „call-up girl“, docházela za svými klienty, kdyņ si ji zavolali, do nádherných budoárů na 

hlavnì třìdě Jońiwary. Po roce 1760 se nejvyńńì kurtizány nazývaly oiran, coņ je slovo 

etymologicky nejasné. Po reformách z konce 18. stoletì se z bývalých čìńnic z čajoven (sanča) 

a lazebnic z veřejných horkých láznì (juna), jeņ pracovaly mimo Jońiwaru bez licence, 

vytvořil nový vyńńì rank prostitutky – čúsan. 

Hlavnì kurtizánou (tajú-oiran) se nejöspěńnějńì kandidátky mohly stát uņ v patnácti či 

ńestnácti letech, větńinou vńak tohoto stupně dosáhly aņ později. Nejkrásnějńì kurtizány 

fungovaly jako reklama a symbol svého domu, mohly zìskat nejen vlastnì *erb, ale i dědičné 

jméno (mjñseki) tradované v zeleném domě a platil se za ně trojnásobek ceny (3 zlaťáky bu, 

tj. ¾ momme) ve srovnánì s obyčejnými komornými (cubone) či čìńnicemi (sanča). Některá 

slavná jména se tradovala po vìce neņ deset generacì, podobně jako u herců kabuki. Tak 

napřìklad jméno Takao z domu Miura nosilo jedenáct kurtizán. Dům Macubaja proslul 

kurtizánami jménem Segawa, dům Nakamandņija měl dìvky zvané Tamagiku, dům 

Kadotamaja si choval jedinou oiran jménem Komurasaki a zbytek tvořily desìtky dìvek 

niņńìch ranků. Bohatstvì domu se měřilo podle počtu oiran, některé zelené domy neměly 

ņádné nejvyńńì ranky. Slavný dům Ógija, jehoņ majitelem byl Uzaemon, měl podle 

propagačnìho letáku (saiken) z roku 1787 čtyři kurtizány na zavolánì (jobidaši oiran), z nichņ 

hlavnì dědila jméno Hanañgi a druhá nejkrásnějńì jméno Takigawa, dále ńest čúsan, pět 

hejamoči, čtyři cubone a ńestańedesát šinzñ. Na plakátku je také uvedeno jméno manaņerky 

podniku – „bordelmamá“ (jarite). To byla větńinou zaslouņilá a vyslouņilá dáma z podniku 

s organizačnìmi schopnostmi a slečny se jì bály. V domě působila i „panì domácì“ (kuša). Ale 

ani ona ani dalńì pracovnìci nevěstince – vyhazovači („mládenci“, wakaimono), kejklìři 

(„bubenìci“, taikomoči), mladé tanečnice (odoriko) a zralé hráčky na nástroje (*gejša) – uņ na 

plakátu nejsou jménem uvedeni. 

Nejvyńńì „kurtizána na zavolánì“ (jobidaši tajú) byla objednaná třeba na pět měsìců 

dopředu a zákaznìci se přepláceli, aby zìskali jejì přìzeň. K elegantnìm gestům (cú) ńviháka 

(otokodate), protřelého ve zvyklostech „města beze spánku“, patřilo přenechat svou 

objednanou kurtizánu na jeden večer přìteli, ba i sokovi. Tajú či oiran „na objednávku“ 

vycházela ze svého domu vykoupána a nalìčena, s pečlivě učesanými vlasy vyzdobenými 

jehlicemi a hřebeny, vystrojena do ńatů nejnovějńì mñdy s velkým uzlem brokátového pásu 

zavázaným na břińe, coņ byl odznak jejì profese. Doprovázely ji sluņka (cubone) či novicka 

(šinzñ) a dvě malé učednice (kamuro). V horkých dnech či za deńtě nad nì nesl na dlouhé tyči 

jako nad kněņnou deńtnìk jejì posluhovač a bodyguard – „mládenec“ (wakaimono). Oiran se 

svým průvodem se na vysokých dřevácìch nesla pomalými obřadnìmi krůčky se ńpičkami 

směřujìcìmi dovnitř a „ökroky do osmičky“, odhalovala bìlé noņky, jeņ byly spolu se ńìjì 

největńìmi tělesnými lákadly (ne tedy zadek či prsa). Kdyņ se po dlouhé době dostala do 

přepychového seznamovacìho hotelu (ageja) na hlavnì třìdě, usedla na čestné mìsto v salonu, 

kde na ni při „prvnìm setkánì“ (šokai) čekal nový klient, jenņ směl sedět u dveřì a prohlìņet si 

ji. Dìvka s nìm nepromluvila, ani se na něho nepodìvala, pouze seděla a usrkovala saké, které 

jì muņ podal na znamenì zásnubnìho obřadu. Kurtizána nikdy nesměla před svým zákaznìkem 

jìst. Poté, co v mìstnosti proběhla zábava svěřená ņonglérovi a tanečnici, odeńla dìvka 

s muņem na lůņko, ale při prvnìm ani druhém setkánì s nìm nesměla mìt intimnì styk, ačkoliv 
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za ni zaplatil plnou cenu. Teprve při třetìm setkánì povolila a z nápadnìka se stal jejì stálý 

klient, „přìzeň“ (nadţimi). Klient – větńinou *knìņe (daimjñ) nebo vyńńì či niņńì vojenský 

ńlechtic (samuraj, hatamoto) či bohatý měńťan (čñnin) – musel dávat vńemu personálu bohaté 

spropitné a zìskat slečninu milost. Následovala „výměna zástav“ (šindţú), coņ znamená 

doslova „nitro srdce“. Byl to vlastnoručně kaligrafovaný milostný dopis, ve kterém dìvka 

novému pánovi přìsahala věrnost a stálou lásku aņ za hrob; řìkalo se, ņe prvnìch ńedesát 

milostných dopisů je pro kurtizánu dobrým cvičenìm v kaligrafii, a pak uņ ji jen nudì. Jako 

dalńì *zástavy posìlala kurtizána svému pánovi ustřiņené vrkoče, vlastnì krvì psané básně, 

kousky nehtů a nakonec i celý prst. Bezprsté kurtizány patřily k nejváńnivějńìm. Nejlepńì 

přìpad nastal, kdyņ se pán na dìvku ulakomil, vykoupil ji z otroctvì v zeleném domě a vzal si 

ji domů, anebo jì koupil domek, kde si ji vydrņoval. Nejhorńì přìpad nastal, kdyņ se do sebe 

milenci opravdu zamilovali, ale společný ņivot nebyl moņný kvůli nedostatku peněz na dalńì 

návńtěvy nebo na výkupné – to pak končìvalo tajnou společnou *sebevraņdou milenců, 

nazývanou také „nitro srdce“ (šindţú). Tyto tragické sebevraņdy představovaly v době *mìru 

nejhorńì skandály, protoņe byly öředně přìsně zakázané. 

Kolem ńestadvaceti let věku kariéra nevěstky končila a ona se mohla ńťastně provdat 

(větńinou za některého svého klienta na venkov, kde neznali jejì minulost) nebo se vrátit 

domů, pakliņe svému pánovi nedluņila penìze. Ale větńinou byla zadluņena, neboť musela ze 

své gáņe platit majiteli nevěstince nájemné za své apartmá. Podle smlouvy byla totiņ 

povinována svému pánovi kaņdý den (s výjimkou třì ročnìch svátků) „vymilovat“ od 

zákaznìka základnì výdělek, jinak se nevyuņitá *směna proměňovala v dluh u majitele. Tak se 

mohlo stát, ņe méně ńikovná či méně atraktivnì nevěstka musela v nevěstinci přesluhovat jako 

sluņka či vydělávat penìze ve stále niņńìm ranku jako „dìvka na pokraji“ (haši) aņ do pozdnìho 

věku. Někdy odcházela mimo čtvrť a vydělávala si ilegálně jako lazebnice (juna) nebo dìvka 

z čajovny, čìńnice (sanča). I proti těmto „černým“ erotickým pracovnicìm vńak ńñgunát 

prováděl zátahy a ve stovkách je zaháněl zpátky do Jońiwary, kde byly pod kontrolou. 

Úroveň kurtizán, jejich vzdělanost a vysoká kultura vystupovánì, jeņ dosáhla vrcholu 

koncem 18. stoletì, postupně upadala. Docházelo také k inflaci prostituce a mìsto sedmi 

ńpičkových oiran kolem roku 1775 bylo o padesát let později registrováno uņ 150 oiran 

nejvyńńìho stupně. I na tiscìch ukijoe z té doby je vidět postupný öpadek elegance prvnìch 

dam edského podsvětì. Stejný rozmach kvantity na ökor kvality byl mezi lety 1775–1825 

patrný i v literárnì a nakladatelské produkci. Vycházelo čìm dál vìce tisků i knih, ale jejich 

öroveň neustále klesala. 

Teprve v roce 1871, po svrņenì ńñgunátu a *restauraci cìsařské moci reformami Meidņi 

z roku 1867, dońlo k zruńenì prostituce a vńech dluhů otrokyň v licencovaných čtvrtìch lásky 

vládnìm výnosem, který argumentoval, ņe stejně jako dobytek nemůņe platit svému majiteli 

za to, ņe ho chová, nemohou majiteli přece platit vydrņovaná děvčata. Zruńenì prostituce se 

proto přezdìvalo „dobytčì výnos“. Prostituce byla přesto v Japonsku trpěna dál, znovu 

vykvetla zejména po americké okupaci *země na konci *druhé světové války a dnes se 

odehrává v takzvaných „tureckých láznìch“ a „soap landech“, které se bezpečně poznajì podle 

prastarého symbolu – jìvy v kořenáči u dveřì podniku. (Helena Honcoopová, Klára 

Macöchová, Jaroslav Malina) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*korejská civilizace), o nejstarńìch korejských 

*společenstvìch se dochovaly sporadické záznamy, ideologicky zkreslené jsou i dalńì 

historické prameny. Spolehlivěji je zachycena aņ středověká doba, kdy byla *společnost a jejì 

etika pod vlivem *konfucianismu. Modernì historikové se sice snaņì o rekonstrukci fungovánì 

starých *států a jejich etických *kodexů, v mnohém vńak spekulujì a jejich vývody nejsou 

zcela věrohodné. 

V poslednì době se často operuje s tìm, ņe v Koreji byl původně *matriarchát, ale důkazy 

pro toto mñdnì tvrzenì neexistujì. Důleņitost matky a *matrilinearity (také *matrilokality) 
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doloņit můņeme, a to zejména v sociálnìm uspořádánì společnosti a také v náboņenských 

představách. Jisté je, ņe vńem sociálnìm jednotkám od *neolitu vládli muņi a pouze některé 

náznaky, větńinou archeologické, svědčì pro statutárnì *rovnost muņů a ņen. Různé jsou vńak 

örovně této rovnosti v jednotlivých státech, které se projevujì mimo jiné v rovině *zvyků 

kolem separace pohlavì. Ve státě *Kogurjŏ tak neexistovaly zvláńtnì mìstnosti pro ņeny a 

pohlavì se mohla volně stýkat. Ve vńech Třech královstvìch lze předpokládat a také do zhruba 

8. stoletì potvrdit předmanņelský styk a svobodnou volbu partnera. *Sňatky v Kogurjŏ byly, 

oproti pozdějńì naprosté nesvéprávnosti dětì, moņné pouze po souhlasu ņenicha i nevěsty. 

Zároveň je uņ v neolitu prokázána *polygamie, kterou vńak chápeme jako prostředek pro 

zachovánì rodové *linie. 

Samostatnou kapitolou je politika dvorských sňatků: v Kogurju bývajì exogamnì (i kdyņ 

rodiny královských nevěst jsou dané), v *Sille výhradně endogamnì (v rámci jednoho rodu se 

snahou o co nejbliņńì přìbuznost). Sillské svazky jsou popsané v nově nalezeném dìle z 8. 

stoletì, *Hwarang segi (Ņivotopisy hwarangů), z nichņ vyčteme mnoho ze starověkých 

společenských zvyklostì. Co se sňatků týče, kromě běņných si lze vńimnout i některých 

dalńìch moņnostì, kdy se v podstatě jedná o funkčnì manņelský trojöhelnìk. Čamä honin byl 

sňatek, kdy si muņ vzal dvě sestry; existoval i obráceně pojatý hjŏngsigŭi honin, při němņ si 

dìvka bere za podobných okolnostì dva bratry. Zcela ojedinělým přìpadem, i kdyņ jeho 

důvodem bylo zachovánì královské linie, je přìpad samsŏdţe, jenņ se uskutečnil v přìpadě 

prvnì korejské královny *Sŏndŏk. Otec ji nejprve nabìdl synovci Jongčchunovi, posléze jeho 

bratru Jongsuovi, a kdyņ neotěhotněla, nahradila je Rada starńìch dalńì bratrskou dvojicì 

z královské krve. Rozvody popisujì Hwarang segi spìńe jako rozchody, právnì aspekt vńak 

nenì explicitně zmìněn, běņné jsou sňatky po smrti manņela nebo manņelky, královny měly 

děti před uzavřenìm sňatku s panovnìkem i po jeho přìpadné smrti, mimomanņelský styk 

nebyl výhradně muņskou záleņitostì. Doloņen je přìpad dvornì dámy Misil, která 

„obstarávala“ téměř současně osm muņů, včetně třì po sobě jdoucìch *králů. Jejì osud 

dokumentuje souběņnost funkce manņelky a královské *konkubìny: král si vybral ņenu bez 

ohledu na jejì stav, odvedl ji do loņnice a ona se ve volných chvìlìch vracela domů; jejì 

přìpadné potomky zařadil do své ńiroké rodiny. Ostatnì nemanņelské děti byly ve větńině 

přìpadů přijìmány stejným způsobem. 

Z knihy Hwarang segi lze vyčìst i jistou podřìzenost muņů ņenám, zejména v přìpadech, 

kdy se oņenili z důvodů kariéry; pokud byly ņeny nespokojené, opustily je, respektive si nańly 

jiného. To vńak platì spìńe pro rozvětvenou královskou rodinu, v nìņ měly princezny daleko 

menńì omezenì neņ princové, kteřì ztratili nárok na *trůn, pokud si vybrali manņelku mimo 

vymezené moņnosti v rámci čistoty linie. Takzvaná svatá kost *sŏnggol s nárokem na trůn se 

odvozovala z otcovy i matčiny linie, ale matčina byla pro nástup a zařazenì mezi kandidáty 

rozhodujìcì. Mezi starověké zvyklosti patřì i *levirát a *sororát, rozńìřené zejména v Kogurjŏ, 

které bývajì vysvětlovány vlivy nomádů. 

Tato téměř rovnost pohlavì se projevuje po jistou dobu i v rituálnì oblasti. Obětiny jsou 

sice v oficiálnìch *kronikách vylìčeny stručně, nicméně z určitých poznámek můņeme vytuńit 

jednak *hierarchii a *gender *boņstev, ale také osoby, které rituály směly provádět. Vládce 

v ńirńìm smyslu slova měl v nejstarńìm obdobì zřetelně rituálnì-ńamanskou funkci, kterou 

směl přenáńet na specialisty, jeņ určitými ökony pověřil. Větńinu obřadů, spojených s velkými 

obětinami, řìdily podle vńeho původně vzneńené ņeny. Kromě nich slouņily zemi *ńamanky 

ve speciálnìch státnìch rituálech. Pravidla ohledně obětin se ustálila aņ v 6. stoletì, ale v té 

době uņ byl patrný vliv *buddhismu, tudìņ ńlo o obřady kuriñznì, kdy ńamanská boņstva, 

nejčastěji zemi, hory a vodu, vzývali buddhističtì mnińi. Z textů nenì jasné, zda ńlo výhradně o 

muņe nebo i o ņeny. Jisté je, ņe obětovat mohly ņeny z královské rodiny a panujìcì královny. 



 3652 

Královny na trůně jsou specifikem pouze sillským a v korejských dějinách najdeme pouze 

tři. Zřejmě se zpětně nedozvìme, zda byly jejich pravomoci, role atd. nějak omezeny, jisté je, 

ņe uņ v době *vlády prvnì z nich se objevily „protiņenské“ nálady, které vedly i k povstánì. 

S rituály a jejich přenesenìm na „specialisty“ souvisì i dvě skupiny mladých dìvek a 

chlapců v Sille, které vznikly nedlouho po sobě, dìvčì *wŏnhwa a chlapecká *hwarang. 

Vńechny prameny uvádějì jako časově prvnì wŏnhwa, podle oficiálnì kroniky vńak brzy 

zanikla vzhledem k soupeřenì dvou jejìch vůdkyň. Oficiálnì kronika událost komentuje a 

odsuzuje ņárlivost, jednu z konfuciány kanonizovaných „sedmi neřestì“ (čchilčchul, sedm 

důvodů pro propuńtěnì ņeny). 

O přìčinách vzniku wŏnhwa lze jen spekulovat, v kaņdém přìpadě byly dìvky vychovávány 

v hudbě a tanci, ve speciálnìch rituálech, coņ mohlo znamenat potřebu jakési elity, 

zodpovìdajìcì za vedenì obřadů ve prospěch státu. Wŏnhwa vńak Ţivotopisy hwarangů 

zmiňujì i jako osobu, která má dohled nad chlapeckou organizacì hwarang. Podle záznamů ńlo 

vņdy o ņenu z králova okolì, královu manņelku, královnu matku či královnu vdovu, nejčastěji 

královu milostnici, která vrchnì hwarangy jmenovala, odvolávala, potvrzovala jejich 

pravomoci, soudila atp. 

Chlapecká skupina hwarang je zdokumentována lépe, uņ proto, ņe se nańly zmiňované 

„Ņivotopisy“. Dělila se na musa (válečnìky), aksa (hudebnìky) a česa (svého druhu *kněze). 

Vńichni konali poutě k posvátným horám a řekám, kde se modlili za blaho státu. Záhadou 

zůstávajì hwarangské rituály v tzv. Singung (Chrámu boņstev), předpokládajìcì podle 

korejských vědců i tajné sexuálnì praktiky. V poslednìch několika letech je ovńem Singung 

vykládán jako chrám s kněņkami, které pocházely z nejvyńńìch vrstev a které zde obětovaly. 

Náboņenstvì je v době po přijetì buddhismu, tj. od 4., respektive 6. stoletì, spojenìm 

původnìho a importovaného. Do 4.–5. stoletì se předpokládá i *kult plodnosti, potvrzený 

nejrůznějńìmi hrobovými nálezy. Podle sporadických záznamů se nejvýrazněji projevoval o 

podzimnìch svátcìch, při nichņ se rituálnì rozměr ödajně realizoval v sexuálnì nevázanosti. 

Dobou starověku ovńem končì i pouhé náznaky kultu plodnosti, které jeńtě přetrvávaly na 

venkově, zejména v nejsevernějńìch a nejjiņnějńìch oblastech, tedy v lokalitách s největńìm 

výskytem ńamanek, herců a zpěváků. 

Určitá změna v pojìmánì postavenì ņeny nastává aņ s novou dynastiì *Wang (918–1392), 

která kromě čìnské správy přijala ideu podřìzeného postavenì vůči Čìně a tìm i některé čìnské 

normy. Ovńem zásadnì přelom přińel s *neokonfucianismem jako *ideologiì státu *Čosŏn. 

Vznikl nový společenský model zaloņený na hierarchickém rozvrstvenì obyvatelstva s jasným 

vymezenìm funkce kaņdé sloņky, ideál panovnìka, ideál literáta-*öřednìka, specifikovány 

byly povinnosti dalńìch vrstev a jen takto rozčleněná společnost s vládou zaloņenou na 

morálnìch zásadách mohla souznìt s Nebesy. Ideál panovnìka se odvìjel od dávných čìnských 

vládců *Jaoa, Ńuna a Čou-kunga; za ideálnìho poddaného byl povaņován morálnì, 

multifunkčnì a vzdělaný byrokrat (v *opozici k nevzdělaným vrstvám; vzneńený – *ťün-c’ 

[korejsky: kundţa], je protikladem nìzkého člověka siao-ţen [korejsky: soin]). Pro vńechny 

vrstvy byla postupně vytvářena pravidla, vymezujìcì a specifikujìcì jejich ölohu a povinnosti, 

jeņ se později objevily jako poučky v nejrůznějńìch přìručkách. Pravidla byla odstupňovaná a 

zjednoduńovaná do základnìch (tzv. tři pilìře samgang, které představovaly ideál člověka, a 

pět základnìch vztahů orjun, vedených „přirozenými rozdìly“ mezi lidmi). Obrovskou roli 

přitom sehrála i kodifikace rituálů (korejsky: je) a norem, tudìņ zákonìků. Nejvýznamnějńìm 

z hlediska působnosti zůstává Kjŏngguk tädţŏn (Velký zákonìk pro správu státu) z konce 15. 

stoletì, který v prvé řadě reflektoval změny v *rodinném právu. Právě v rodině jako základnì 

jednotce společnosti dońlo k zásadnìm legislativnìm öpravám, které definitivně vyloučily ņenu 

z veřejného ņivota. 

Rodina se nově odvozuje od jediného muņského předka, bylo zavedeno přìmé následnictvì 

a *primogenitura. V důsledcìch toto opatřenì vedlo k dělenì rodů na hlavnì a vedlejńì větve a 
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striktnìmu rozlińovánì potomků na zákonné a nezákonné (od hlavnì a vedlejńì ņeny), 

prvorozené a ostatnì. Primogenitura souvisela se *zákonem o rozlińenì ņen na hlavnì a 

vedlejńì z roku 1413. Tato öprava měla zamezit mnohoņenstvì, druhým a dalńìm sňatkům, ale 

v praxi znamenala diskriminaci ņen a dìvek, jejich postupnou izolaci, také krácenì v právech 

ekonomických a rituálnìch. Velmi se zpřìsnila pravidla pro uzavìránì sňatků a napřìńtě nebylo 

moņné spojit se s rodem i velmi vzdáleně přìbuzným, později se zákaz sňatků týkal vńech lidì 

se stejným přìjmenìm. Tyto právnì öpravy byly silně selektivnì, měly zpřehlednit a 

hierarchizovat rodinu. Zmiňované dělenì manņelek z roku 1413 znamenalo nové pojetì jejich 

funkce, větńì závislost na rodině manņela a podřìzenost muņi. V nesvéprávném postavenì se 

ocitly ņeny, které zemřely bezdětné, vdovy, druhé manņelky (kjemo) a vedlejńì ņeny. 

V prvnìm obdobì dynastie mohly dcery dědit stejně jako synové, nebo dokonce zdědit celý 

majetek. S tìm, jak se začal prosazovat nárok rodiny manņela na snachu, docházelo k öbytku 

majetku rodů s vìce dcerami, protoņe *věno nevěsty uņ zůstávalo v rodině manņela. V 17. 

stoletì ņeny prakticky ztratily ekonomickou nezávislost a začlenily se do rodiny muņe, s čìmņ 

souvisel i konec jejich rituálnì funkce v rámci původnìho rodu. Byly povinny konat obřady za 

svého tchána a tchyni a doba smutku za vlastnì rodiče se výrazně zkrátila. Tento posun v praxi 

se později odrazil i v chovánì rodin vůči dìvkám, coņ bylo ideologicky podepřeno 

zdůrazňovánìm rozdìlů mezi pohlavìmi (namnjŏ čibjŏl) a konečnou definicì postavenì ņeny, 

které *přìroda podle neokonfuciánské doktrìny přidělila vedlejńì, podřìzenou roli. Podřìzenost 

ņeně přisuzovala závislost na třech muņìch jejìho ņivota (otec, manņel, syn) a jejì funkce se 

omezovala na domácì rituály, respektive na vedenì domu. Úpravy vńak nemohly být uvedeny 

do praxe naráz, neboť na počátku dynastie měla koncepce rodinných vztahů poněkud jiný 

charakter; nicméně pokusy o zamezenì mnohoņenstvì se aņ do reforem roku 1894 neujaly. 

Pouze se podařilo rozlińit postavenì hlavnìch a vedlejńìch ņen a určit, kolik hlavnìch, 

vedlejńìch ņen a konkubìn smì mìt panovnìk, vysoký a niņńì öřednìk. Právně mohla být pouze 

jedna ņena zapsána do rodových *genealogiì čokpo. Tam napřìklad neměla být uvedena 

hlavnì ņena, jeņ přińla do domu po smrti předchozì, coņ zamezovalo jejìm přìpadným 

ekonomickým nárokům, popřìpadě nárokům jejìch dětì. Zákony nebyly namìřeny jen proti 

mnohoņenstvì, ale také proti mnoņstvì a nepřehlednosti potomstva, které bylo v dřìvějńìch 

dobách nerozlińené, a nástupcem se stával také syn podle otcovy poslednì vůle. Za 

předchozìch dynastiì byl běņný druhý i třetì sňatek obou pohlavì: tento *zvyk byl postupně 

omezován, zejména u ņen. Vdovy měly zachovávat čistotu a zůstat v domě prvnìho muņe (tzn. 

„neodnáńet“ majetek). Přesto se druhé a třetì sňatky vdov v prvnìm stoletì dynastie konaly 

dále, i kdyņ ty, které se provdaly potřetì, byly zapisovány do análů jako výstraņné přìpady. 

V 15. stoletì proto začalo platit nové pravidlo; potomkům takovýchto „nemravných“ ņen byl 

zamezen přìstup do *öřadů, a aņ tìmto opatřenìm dosáhli konfuciáni svého. Snaha prosadit 

totéņ u muņů se nezdařila, i kdyņ se sňatky vdovců nedoporučovaly; také děti z druhého 

*manņelstvì byly podle zákonů omezovány a kráceny ve svých právech. 

Protoņe ņenské *ctnosti nebyly podle konfuciánských ideologů dané, bylo zapotřebì se jim 

učit. Indoktrinace se odvìjela ve dvou směrech, praktickém (dovednosti) a teoretickém 

(zásady). V 15. stoletì uņ také vzniká naučná literatura pro ņeny. Původně ńlo pouze o 

jednoduché přìručky, které se týkaly norem jejich chovánì. V roce 1431 bylo na přìkaz krále 

Sedņonga vydáno v *čìnńtině a s ilustracemi dìlo Samgang hängsildo (Obrazy dobrého 

chovánì při zachovávánì třì základnìch morálnìch povinnostì) v mnoha *variantách, také 

Orjun hängsil (Obrazy správného chovánì při zachovávánì pěti základnìch vztahů). Obě dìla 

obsahovala následovánìhodné přìklady chovánì vzorových muņů a ņen (oddaných synů a dcer, 

vladaři věrných *vazalů a öřednìků, ctnostných ņen, zvláńtě jŏlljŏ, „vdov“). Ņenskými vzory 

z korejské historie se staly věrné snoubenky a manņelky. Jejich postoj vůči nepřìzni osudu má 

v přìbězìch ńťastný konec, který je nejen *konvencì korejské literatury, ale z hlediska 

výchovného inspirujìcì k následovánì. Co se týče tzv. ctnostných vdov, společnost k nim měla 



 3654 

ideologicky jednoznačně kladný vztah. Stavěly se jim *stély, zvláńtě těm, které spáchaly 

*sebevraņdu, ņádoucì zejména u bezdětných. V praxi vńak konkrétnì lidé sebevraņdy 

zavrhovali a středověká literatura niņńìch ņánrů je plná přìběhů „ctnostných“ ņen, za nimiņ 

v noci chodìvajì nejrůznějńì muņi, zejména mnińi. 

Pro výchovu ņen byly vydávány zvláńtnì spisky nähun. Stejně jako v Čìně sepisovaly 

někdy podobné traktáty dokonce manņelky panovnìků. V Koreji byla nejznámějńì kniha 

Nähun (Poučenì pro ņeny), kterou sepsala matka krále Sŏngdņonga královna Sohje z rodu 

Han (1437–1504). Dìlo bylo poprvé vydáno v roce 1475 v korejńtině. Jde převáņně jen o 

výtahy z čìnských a korejských knih o chovánì přìkladných ņen. Tyto se vńak stávaly 

povinnou četbou vńech ņen z lepńìch rodin a podle jejich pravzorů byly sepisovány dalńì a 

dalńì. Oblìbená poučenì matek a otců dcerám pak pokračovala aņ do poloviny 19. stoletì. 

Některé spisy byly psány prñzou, jiné básnickou formou kasa a vyskytujì se v čìnńtině i 

v korejńtině. Druhá větńì vlna indoktrinace a výskytu těchto spisků nastala v 18. stoletì, kdy 

byly přeloņené i slavné čìnské Jŏsasŏ (Čtyři klasické knihy pro ņeny). 

Vzhledem k jasně definovaným rolìm, které ņeně konfucianismus přinesl, vzrostla potřeba 

uchylovat se do fiktivnìch *světů. Zde zřejmě leņì počátky zábavné prñzy kodä sosŏl, která je 

psána zejména pro jejich rozptýlenì. Prvnì prñzy pro ņeny bývajì opředeny nejrůznějńìmi 

mýty o známých učencìch, kteřì sepsali cosi pro „dlouhou chvìli“ své matce. Ať byla geneze 

přìběhů jakákoli, ņeny „své“ knihy váńnivě četly. Dochovalo se dokonce několik traktátů 

významných konfuciánských učenců, poņadujìcìch, aby se ńìřenì knih zakázalo. Obrovská 

popularita zábavné prñzy vyvolala učeneckou diskusi, zda nemůņe mìt literatura na ņenské 

chovánì výrazně ńpatný vliv. Ņeny ctnostné sice beletrii odmìtaly, ale potajì se četla a 

v královském paláci zvláńtě.
 
Prñzy pro ņeny byly pochopitelně oblìbenějńì neņ studium 

nudných přìruček o povinnostech nebo domácìch rituálech, splňovaly totiņ romantickou touhu 

po opravdové *lásce či vztahu. Ņeny se mohly ztotoņnit s románovou hrdinkou, proņìt s nì 

peripetie jejìho putovánì za milým a spolu s nì se shledat s vyvoleným. Přìběhy jsou 

stereotypnì, se ńťastným koncem, samozřejmě se vzorovou hrdinkou, která sice trpì, nicméně 

se dočká odměny, kterou je společenské postavenì manņelky, či uznánì okolì. Romány nejsou 

v ņádném přìpadě protestem proti ņenské podřìzenosti. Korejské ņeny neměly ani v modernì 

době aņ na výjimky ambice vyrovnat se muņům a svou *jinakost i role přijaly. Prñzy jsou 

pouhým dočasným naplněnìm jejich moņnostì a sněnì. Ani hrdinky si nestěņujì, neprotestujì, 

pouze jednajì, coņ platì nejen pro klasická dìla, ale i pro modernì, a do velké mìry i pro dneńnì 

společnost. S nadsázkou lze prohlásit, ņe podobnou ölohu plnì literatura a nově i braková 

filmová tvorba v dneńnì Koreji. 

Struktura rodiny – povinnosti muţe a ţeny: Rodina je v Koreji od neolitu patriarchálnì a 

funkce v nì bývajì zhruba od 15.–16. stoletì poměrně jasně dané. Rozdělenì rolì na ņenské a 

muņské, kdy ņena je stráņkynì domu, má na starosti potomstvo a muņ plnì funkci ņivitele, 

ochranitele, popřìpadě učence, je vńak aplikovatelné na větńinu světových společenstvì. 

V Koreji bylo aņ do 20. stoletì zvykem stavět rodinu nejen na společných předcìch, ale i na 

společném domě. Ať ńlo o jakoukoli *sociálnì vrstvu, ņádané bylo souņitì třì generacì pod 

jednou střechou. Stejně tak bylo ņádoucì oddělenì muņské a ņenské části domu. 

Bydlenì pod jednou střechou a oddělenì muņské a ņenské části bylo poměrně funkčnì. 

Muņskou část domu – s povinnostì komunikovat s öřady, platit *daně, projìt vojenskou 

sluņbou a starat se o rodinné finance – spravoval nejstarńì muņ; role dalńìch závisely na jejich 

postavenì a věku. Od 15. stoletì nesl tedy jeden člověk tìhu vedenì rodiny, včetně 

zodpovědnosti za ńiroké přìbuzenstvo a jeho přìpadnou podporu v době nouze. Proviněnì 

muņského potomka znamenalo trest pro celý rod, v přìpadě zločinu kvalifikovaného jako 

zrada bylo vyhlazeno potomstvo v linii děd-otec-syn, včetně nenarozených dětì. Stejně tìņivé 

mohlo být i spravovánì rodinného majetku: jestliņe marnotratný přìbuzný nadělal dluhy, platil 

je jeho otec, starńì bratr nebo i synovec. Patriarcha rodiny s členy své domácnosti 
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komunikoval, kontroloval je a měl na starosti rituálnì záleņitosti, které byly öřady přìsně 

sledovány, zejména *svatby a *pohřby. 

Stejně strukturovaná byla i ņenská část domu, v nìņ vládla nejstarńì ņena rodiny, jì byly 

podřìzeny ņeny a dìvky, do věku sedmi let i vńechny děti. Hierarchie byla jasně stanovená a 

ņena mohla ihned po svatbě odhadnout své budoucì postavenì. Byla-li nejstarńì snachou, 

znamenalo to převzìt práci a kompetence tchyně. Pokud byla manņelkou nejmladńìho syna, 

věděla, ņe bude celý ņivot podřìzená. Ņenin *status vńak závisel na narozenì dìtěte. 

V *těhotenstvì se stala objektem péče celé ņenské části domu, po narozenì chlapce i určité 

öcty. Ta se projevovala i v rovině verbálnì a ņena opět dostala jméno, přestoņe pouze jako 

matka konkrétnìho dìtěte, coņ platì i v dneńnì společnosti. Pokud ņena potomky neměla nebo 

mìt nemohla, stala se neņádoucì. V bohatńìch rodinách se toto „proviněnì“ řeńilo přijetìm 

konkubìny, která byla jeńtě nesvéprávnějńì neņ bezdětná ņena. Jejì öloha skončila porozenìm 

potomstva, které pak patřilo hlavnì ņeně. Statutárně nìzko stály i druhé ņeny, které byly trpěny 

po dobu ņivota jejich manņela; poté mohly být vyhnány nebo vráceny původnì rodině. Obě 

části domu si nezasahovaly do svých kompetencì a scházely se pouze za souhlasu nejstarńìch 

v domě, tedy i k společné noci. O té rozhodovali manņelovi rodiče aņ do své smrti. Z této 

separace vznikly i specificky muņské a ņenské typy zábav, neboť se týkala nejen noci, ale i 

práce, hygieny, jìdla apod. 

K potomstvu se stavěli rodiče od narozenì rozdìlně, z čehoņ vyplývajì i *atributy 

prenatálnìch snů. Měl-li se narodit chlapec, ve snech se objevoval zvláńtě drak či tygr, pokud 

dìvka, signalizovaly ji květiny. Po dìvce se ņádalo, aby byla pilná, posluńná a mìrná. Výchova 

probìhala od sedmi let odděleně, dìvka se učila pouze domácìm pracìm, a pokud mohla čìst, 

měla i předepsanou literaturu. Vzhledem k časným sňatkům si ji původnì rodina přìliń neuņila, 

dìvka měla svou prvnì „svatbu“ kolem 10. roku, druhou, kdy uņ vstupovala i do manņelovy 

loņnice, mezi 14–15 lety. Záleņelo samozřejmě i na věku manņela. Existovaly také věkově 

nerovné sňatky, kdy relativně dospělé dìvky rodina manņela vyuņìvala jako chůvy, nebo, 

v přìpadě prodejů dìvek chudých rodičů, dostala jeńtě nedospělá dìvenka starńìho muņe, který 

s nì zacházel jako s otrokynì. Větńinou byly zasnubovány děti přibliņně stejného věku. Na roli 

manņelky byly dìvenky připravovány, nový byl pouze styk s manņelem a částečně péče o 

vlastnì děti. Tu si ovńem větńinou osvojily ve své původnì rodině, kde přebìraly částečně 

povinnosti svých matek, starńìch ńvagrových a ņen z přìbuzenstva. 

V Koreji je klìčová role matky, která je ovńem společensky prestiņnějńì v době synovy 

dospělosti. Úcta Korejců k matkám je přìkladná, nejde o předstìránì ani o mravoučné historky. 

Spočìvá v systému rodiny a přesunutì veńkeré rodičovské péče na ņenu, muņ se, vzhledem ke 

svým „vnějńìm“ rolìm, omezuje na nepopulárnì rady, přìkazy či opatřenì. Ctěnì matek je 

viditelné v literatuře i v realitě, ilustrativnì jsou v tomto směru historky o známých literátech. 

Závislost synů na matkách je obrovská, pochopitelná a pradávná. Hluboký vztah k matkám 

demonstrujì slavnì muņi, kromě jiných i velký vojevůdce *Kim Ju-sin (594–673), jemuņ 

matka svým pláčem vymluvila ņivotnì lásku. Zřejmě nejznámějńì je vztah filozofa I Julgoka 

(1536–1584) a jeho matky Sin Saimdang. Kdyņ panì Sin zemřela, syn dokonce odeńel do 

*kláńtera, jakkoli k buddhismu neinklinoval. Svého syna ovlivnila a ke zkouńkám připravila 

panì Jun, matka významného literáta *Kim Man-dņunga (1637–1692). Ten, ačkoli nebyl 

prvorozený, velmi těņce nesl jejì smrt. V té době byl totiņ ve vyhnanstvì a nemohl se zöčastnit 

*pohřebnìch obřadů. Jeho truchlenì se vtělilo do oslavného ņivotopisu, který vzápětì napsal. 

Matky jsou fenoménem nejen v historii, na mateřskou ölohu jsou připravovány i dneńnì 

dìvenky. Vńeobecná představa vzdělaných budoucìch matek, tj. vnìmánì vzdělanosti ņen jako 

investice do budoucìch generacì, nenì produkt myńlenkových pochodů starńì generace, ale i 

dneńnìch studentů. Zdá se, ņe i v modernì době se ņena socializuje aņ sňatkem. 

Dalńìm ņenským typem je starńì ņena, jedno, je-li přìbuzná či pouze sousedka, pokaņdé jde 

o rádkyni. Takto je pojìmána i dohazovačka (mäpcha), nejen vzdělaná, ale zejména moudrá 
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osoba. Dohazovačka nebyla vysloveně povolánì, spìń poslánì. Ve *velkorodině hrála 

nezastupitelnou roli babička z otcovy strany, která se významně podìlela na výchově dětì a 

mnohdy rozhodovala o jejich osudech. Mezi neņádoucì ņeny byly postupem času včleněny 

ńamanky a hadačky, v literatuře se vyprofilovaly tři záporné typy: konkubìna, macecha a 

tchyně. Ze třì předepsaných ņenských rolì dcera, manņelka a matka je tedy nejpodstatnějńì a 

nejprestiņnějńì matka. 

Manņelstvì nebylo nikdy v Koreji chápáno jako svazek dvou lidì, ale rodů. Proto bylo 

velmi pečlivě váņeno, s kým se můņe rodina spojit. Před svatbou studovali muņi i nejstarńì 

ņeny genealogické knihy potenciálnìch nevěst, maximálnì pozornost byla věnována 

významným předkům. Nemyslitelné bylo spojit se s rodinou, v nìņ se vyskytl zrádce, která 

pocházela z neņádoucìch provinciì a která nesla stejné přìjmenì. V övahu nepřicházel ani 

sňatek dvou statutárně odlińných lidì: v přìpadě zchudnutì rodina raději dceru provdala jako 

konkubìnu, ale do relativně sluńné rodiny. Naopak muņi ani nesmìrné bohatstvì nestačilo na 

prestiņnì sňatek, i kdyņ si postavenì třeba i koupil, coņ bylo v dobách prázdné státnì pokladny 

časté. Zatìmco dìvka musela přinést dobré jméno své rodiny a věno, muņ mohl mìt někdy jen 

patřičný původ a slibné vyhlìdky na budoucì postavenì. Tento fenomén je platný dodnes. 

Pokud stojì budoucì manņel statutárně nìņe, nedostatek můņe nahradit prestiņnìm vzdělánìm a 

perspektivnì pracì. 

Sňatek byl jednìm z ostře sledovaných rituálů, proto byl také vedle pohřbu nejnákladnějńì. 

Na venkově proto od 16. stoletì vznikaly „svatebnì“ a „pohřebnì“ spolky. Lidé podle svých 

moņnostì platili přìspěvky a spolky se pak postaraly o náleņitý průběh obřadu a jeho 

financovánì. V nynějńì Koreji je svatba natolik nákladnou záleņitostì, ņe za ni utratì rodiny i 

výdělek deseti let. Nejde jen o svatebnì hostinu, ńaty a doplňky, organizace obřadu je drahá i 

proto, ņe jde o rodinnou prestiņ. Pokusy o regulaci tohoto trendu shora poukazy na 

nerozumnost nákladů se nezdařily a svatba je stále tradičně obrovský *svátek, jehoņ se öčastnì 

co největńì mnoņstvì lidì. 

Rozvod byl od *středověku moņný pouze z muņovy iniciativy a rozhodoval o něm 

patriarcha rodu, mnohdy i bez souhlasu dotyčného. Protoņe rodiny sepisovaly svatebnì 

smlouvy, nebylo moņné vrátit ņenu do původnì rodiny bezdůvodně. Důvodů pro rozvod bylo 

sedm (čchilčchul) a jejich interpretace dávala muņi poměrně volný prostor. Ņena mohla být 

propuńtěna, pokud byla neplodná, nevěrná, ņárlivá, upovìdaná, kradla, byla váņně nemocná, 

nectila manņelovy rodiče. Proti zneuņitì těchto bodů slouņily tzv. sampugŏ, tři překáņky: 

pokud rodina přìchodem ņeny zbohatla, pokud se ņena neměla kam vrátit, pokud drņela 

smutek za jedny z rodičů, své či manņelovy. 

V ņádném přìpadě nemůņeme sňatek v Koreji chápat jako výsledek předchozìho vztahu, 

jako lásku. Ņeny byly dokonce vychovávány v tom, ņe láska vzniká aņ s manņelstvìm, čemuņ, 

zdá se, i věřily. Romantiku si, jak uņ bylo řečeno, kompenzovaly milostnými přìběhy jiných, 

hovory s ostatnìmi ņenami v domě, a pokud pocházely z vyńńìch vrstev, pak i vycházkami do 

přìrody, někdy skromným naplněnìm vlastnìch ambic. Vzdělánì se přitom velice lińilo podle 

postavenì rodiny a také osvìcenosti otců. Proto slavné ņeny pocházejì větńinou z rodin, kde 

existovala učenecká tradice, výjimečně byly vzdělávány společně s bratry, jindy naplňovaly 

touhy otců, kteřì neměli muņského potomka. Z veřejného i soukromého ńkolského systému 

byly ale vyloučeny aņ do konce 19. stoletì. 

Slavných ņen, které byly rovné muņským protějńkům, nenì v Koreji konfuciánské doby 

mnoho. Zřejmě neznámějńì je Hwang Čin-i (1511–1541), středověká básnìřka. Údajně 

pocházela z dobré rodiny, ale vzhledem ke smrti snoubence se dobrovolně stala *kisäng. Byla 

dokonce ņačkou filozofa Sŏ Kjŏng-dŏka a prý o sobě prohlańovala, ņe je jednou ze třì 

pozoruhodnostì *města Käsŏngu. Ovládala kaligrafii, básněnì v čìnském stylu, ale nejvìce 

ceněné jsou jejì básně formy *sidţo. Jejì *poezie je sice větńinou milostná, ale formálně 

dokonalá. Hwang je slavná nejen pro své básně, ale zejména pro svůj nekonformnì ņivot, 
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který je námětem několika románů, v poslednì době i televiznìho seriálu. Jejì smutný 

protějńek představuje Hŏ Nansŏrhŏn (1563–1589), vzdělaná, ale osobně neńťastná ņena. 

Pocházela z aristokratické a vysoce intelektuálnì rodiny a vynikla předevńìm v čìnsky psané 

poezii hansi, která měla ohlas i v Čìně a v Japonsku. Jejì poezie reflektuje neradostné 

postavenì v domě manņela, který ji zanedbával, *ńikanu tchyně a ztrátu jediného dìtěte. Jde o 

nářky nad nenaplněnou láskou a sny, osamocenìm, strachem ze stárnutì. Prototypem nadané 

ņeny, ale i vzorové matky se stala Sin Saimdang (1504–1551), malìřka, básnìřka, matka 

známého filozofa I Julgoka. Stejně jako obě předchozì ji ve studiu podporoval otec, neboť 

neměl muņské potomky. Vynikla jako malìřka stylizovaných krajin, ale zejména svými 

kresbami ptáků a hmyzu. Dalńì ņeny jsou slavné zejména pro svou oddanost synům, jako 

napřìklad panì Jun, matka slavného spisovatele Kim Man-dņunga, korunnì princezna panì 

Hong Hjegjŏng (1735–1815), která sepsala memoáry Handţungnok (Vyprávěnì z dlouhé 

chvìle), popisujìcì jejì ņivot v paláci, násilnou smrt manņela a posléze postavenì matky 

následnìka trůnu a krále. 

*Gender a *sexualita: Otevřenost společnosti vůči *sexu podle nejrůznějńìch sporých 

dokladů existovala v Koreji před přìchodem buddhismu. Teprve poté se prosadila *segregace 

pohlavì a poņadavek čistoty, které byly jeńtě umocněny konfuciánskými normami. Prudernì 

tendence jsou ovńem patrné aņ od 16. stoletì, i kdyņ na druhé straně byly poměrně populárnì 

erotické knìņky pro nejvyńńì vrstvu, běņně se pouņìvaly také sexuálnì přìručky pro 

novomanņele. Erotické motivy tedy nejsou posvěcené oficiálně, v literatuře a výtvarném 

uměnì zůstaly *tabu. Ovńem v lidové tradici, zejména v maskovém divadle, je patrná aņ 

přemìra erotických scén a motivů. Střednì literárnì proud bývá náznakový téměř do modernì 

doby. Poezie, vzhledem ke své povaze a moņnosti obrazného vyjádřenì, má pro sex mnoho 

metafor a lze je dohledat či deńifrovat ve větńině milostných verńů. Ty se ovńem málokdy 

týkajì konkrétnìho intimnìho styku. 

V modernì době je öředně povolen pouze manņelský sex, nevěra je stále trestná, coņ je 

zbraň pro zhrzené manņelky, kterým stačì dokázat muņovu nevěru a majì ńanci uspět u 

rozvodu, popřìpadě zìskat velké odńkodné. Nicméně se rozńiřuje sìť prosperujìcìch podniků 

„jen pro pány“ a v poslednìch letech i „jen pro dámy“, nabìzejìcìch sluņby v určitých örovnìch 

odstupňované (ne)počestnosti. Realitou je intimnì styk aņ po svatbě, tento jev je vńak do jisté 

mìry zapřìčiněn i vlivem *křesťanstvì. Cudnost zachovávajì v kaņdém přìpadě dìvky (i kdyņ 

v poslednìch letech se rozmohla *prostituce středońkolaček, která ovńem pramenila vìce 

z nevědomosti), chlapci mìvajì sexuálnì zkuńenosti poměrně pozdě, přestoņe majì moņnost 

vyuņìt jiných sluņeb. V kaņdém přìpadě modernizace v tomto směru zdá se přìliń nepokročila. 

Střednì generace se pohorńuje, jen kdyņ spatřì dvojici pohromadě, ale vńechny schůzky jsou 

v mezìch počestnosti. Kontrast modernizace a prudernosti je do očì bijìcì. 

Zajìmavá je vńak určitá těņko pojmenovatelná důvěrnost a znalost procesů se sexualitou 

souvisejìcìch. Jelikoņ chlapci vyrůstajì s matkami a sestrami, majì velké pochopenì pro tzv. 

ņenské problémy, jako je menstruace či těhotenstvì, dokonce nechápou evropskou drsnost a 

otuņilost, s nìņ se ņeny snaņì svou pohlavnì slabost zakrýt. V manņelstvì je pak tato intimita 

absolutnì. Přìkladem jinakosti v chápánì intimity jsou napřìklad sterilizace. V Koreji se 

provádějì bezplatně a podstupujì je nikoliv ņeny, ale muņi. Údajně je to proto, aby 

„neznečistili vlastnì půdu“, čìmņ chtějì vyjádřit svou öctu k ņenskému tělu. 

Protikladem této nečekané intimity je společenská tabuizace „veřejně projeveného“ 

intimnìho styku, tedy sexu zobrazeného. Do *konfliktu se společnostì se dostal profesor 

prestiņnì sŏulské *univerzity Ma Kwang-su, autor knihy Čŭlgoun Sara (Ńťastná Sára, 1992). 

Román chtěl ńokovat, coņ se podařilo, ovńem Ma byl obviněn z nemravnosti, zatčen, souzen a 

odsouzen. Román se stal nejčtenějńìm prohibitem počátku 90. let 20. stoletì i přesto, ņe 

neobsahoval jediný popis intimnìho styku, vńe se odehrávalo v rovině *orálnìho sexu. 

Problematická z hlediska společnosti byla ale hlavnì hrdinka, znuděná studentka, která ve 
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svém volném čase hledá povyraņenì, tj. nenaplňuje tradičnì ņenský ideál. Nutno řìci, ņe 

v tomto směru se Korea poučila. Zmiňované tendence sice pokračujì, nicméně v souvislosti 

s pokusem o světovost se ve filmech, určených na vývoz, objevujì samoöčelné sexuálnì scény 

bez jakékoli návaznosti na děj. Na druhé straně *Korejci uspěli v celé Asii a v Latinské 

Americe sentimentálnìmi televiznìmi seriály, které akcentujì čistý vztah a kde se neobjevì ani 

polibek. Podle nańich měřìtek je sexualita potlačovaná a běņný Korejec vnìmá také sex 

v literatuře a uměnì jako pornografii. 

Od sexu nečistého je odděleno plozenì dětì, tj. oficiálně posvěcený sex, odehrávajìcì se 

v sobotu večer. Velký přelom ve vztahu k tabu tématům znamenala vládnì *kontrola 

porodnosti, která v roce 1960 odstartovala kampaň, ńokujìcì miliony Korejců. Na přetřesu 

byla slova jako *antikoncepce (povolena 1962), *potrat (povolen 1973), sterilizace (povolena 

1976). Tyto vymoņenosti vńak učinily z Korejců jednu z nejohroņenějńìch populacì na světě: 

Korejky nejenņe vstupujì do manņelstvì později (průměrný věk se pohybuje kolem 25 let u 

ņen, u muņů se blìņì 30 letům), ale představa rodiny se jim vtěluje do jedináčka-chlapce. Jen 

zhruba polovina jich otěhotnì v prvnìm roce manņelstvì, přes zákaz a přìsné *sankce lékařů 

sdělit ņeně pohlavì plodu jsou stále chlapci ņádanějńì artikl. Proto také vznikla lehká 

nerovnováha v současné generaci potenciálnìch rodičů, kterou nynì vyvaņujì Vietnamky a 

Thajky, které se staly mñdnìmi nevěstami poslednìch let. 

Zpochybněnì genderových stereotypů v obdobì modernìm a postmodernìm: Modernì 

korejská společnost se formuje v dlouhém obdobì, od otevřenì Koreje zhruba do 60. let 20. 

stoletì. V mnoha aspektech ji ovńem lze stále povaņovat za tradičnì. V kaņdém přìpadě dońlo 

na počátku 20. stoletì k rozbitì tradičnì trojgeneračnì rodiny a k zpřìstupněnì vzdělánì pro 

ņeny. Tato tendence nebyla přijìmána kladně, uņ vzhledem k tomu, ņe „osvobozenì“ ņen 

přińlo s japonskou *anexì Koreje v roce 1910. Literárnì reflexe jsou v tomto směru vìce neņ 

ilustrativnì pro posun hodnot od relativně progresivnìch k regresivnìm. Ņena jako svéprávná 

bytost je představena ve výchovném obdobì korejské přechodové literatury, v tzv. novém 

románu sin sosŏl, vrcholem – dosud nepřekonaným – je postava feministky a emancipované 

umělkyně prvnìho modernìho dìla, I Kwang-suova románu Mudţŏng (Bezcitnost, 1917). 

V reakci na tato osvìcenská a výchovná dìla a také na zaņité nekonfuciánské viděnì ņeny 

vytvářejì 20. léta postavu převrácenou a pokřivenou tak, aby poukázaly na negativnì důsledky 

modernizace a japonské okupace, ale také na osobnì estetické koncepce, pocity a zkuńenosti. 

Zvláńtnì pozornosti autorů se těńì právě padlé dìvky a ņeny. Přes vńechny diskuse o nové 

lásce, jichņ ve 20. letech proběhlo nepočitatelně, *promiskuitu a nevěru u ņeny hodnotì jako 

abnormalitu. Hrdinka odporuje tradičnìmu postoji neţ být zneuctěna, raději zemřìt a vyznává 

krédo raději být zneuctěna, ale přeţìt. V dìlech je patrná i vymezenost postav vůči tradici, 

která je zvýrazněná jemně naznačenými detaily s hodnotìcì funkcì: ņena staré doby s cizìm 

muņem nemluvì, nepracuje a je oblečena v korejském tradičnìm hanboku, modernì mluvì, 

pracuje a nosì západnì oblečenì, někdy i ńperky. Padlé ņeny sice nejsou zcela fiktivnì, ale jsou 

vybìrány ömyslně s poukazem na jejich morálnì pád, objektivně zapřìčiněný změnami ve 

společnosti a jejich důsledky, také změnou *hodnot, zvláńtě posunem od sice pokryteckého 

*idealismu staré doby k *materialismu a poņitkům. Prostitutky a ņeny mravně zkaņené se ve 

své amorálnosti vyņìvajì, to znamená, ņe je öpadek těńì a povaņujì ho ve svém ņivotě za 

jedinou skutečně podstatnou věc, jeņ je nejen naplňuje, ale dodává jim sebevědomì. Nesouhlas 

s „novými ņenami“ autoři vyjádřili i tìm, ņe je nechali zemřìt. Kromě tohoto extrémnìho typu 

ilustruje literatura 20. a 30. let situaci v tradičnì rodině, kde ņeny bývajì oběťmi svých 

modernìch manņelů či doby obecně. Jde o postavy později velmi oblìbené, patetické, ale 

přestoņe trpì, nemohou být odměněny. Kromě nich se objevujì i prvnì kladně pojaté ņeny-

bojovnice za sociálnì spravedlnost, schematické a pod evidentnìm vlivem ruské a sovětské 

literatury. Dvacátá léta zformovala generaci sice extrémnì, ale vlivnou co se týče dalńìho 

vývoje v modernì době. Proto jsou övahy nad vztahem muņ-ņena a láskou, z nìņ vyplývajì 
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opozice mezi tradičnì láskou a robŭ (love), mezi *platonickou láskou a sexem, mezi 

manņelstvìm a láskou, platné i v poválečném obdobì. 

Hierarchizace společnosti a oddělenì muņského a ņenského světa existujì do jisté mìry 

v Koreji dodnes. Tradičně je stále důraz kladen na konfuciánský vztah rodiče-děti; děti majì 

povinnost podporovat rodiče ve stářì a cìtì to jako samozřejmost, čìmņ se zvýrazňuje uctìvánì 

a preference matek před manņelkami. Ņivá je i konfuciánská öcta ke vzdělánì, nutného pro 

zìskánì jakéhokoli sluńného zaměstnánì a sňatku obou pohlavì.  

Stále vńak nenì přìliń znatelný posun ve společenském vnìmánì ņeny, společnost nemá 

zájem na uspokojovánì jejìch potřeb. Ņeny se tedy mohou realizovat ve svém světě, nejprve 

jako matky, posléze v rámci komunity stejně starých ņen. Nejčastějńì jsou náboņenské spolky, 

také lze pozorovat tendenci k *socializaci za öčelem společného sportovánì, cestovánì a 

dalńìch zálib. Samozřejmě tato situace můņe nastat aņ poté, co jim odrostou děti. Ņeny ovńem 

také pracujì, pokud to rodinná situace vyņaduje (nebo dovolì), nejčastěji ve sféře sluņeb. 

Uplatňujì se jako asistentky, průvodkyně, tlumočnice, učitelky na základnìch a střednìch 

ńkolách. Vysoké ńkolstvì jich má nepoměrně niņńì procento. Přes rovnocennost vzdělánì jsou 

ńikana a diskriminace platová i kariérnì natolik běņnou záleņitostì, ņe se nad nì málokdo 

pozastavuje. Jistěņe se najdou rebelky, ale vzpoury větńinou vycházejì ze skutečné osobnì 

krize a velkého zklamánì. Aféry, korunujìcì křiklavé přìpady diskriminace, vńak záhy 

odeznějì a společnost, a to jejì ņenská část, je nechápe jako přìleņitost k ńirńì diskusi. 

Vzhledem k zaņitému *ödělu stát se manņelkou je i nejmladńì generace potenciálnìch rebelek 

spìńe nakloněna vést klasický nudný ņivot svých předchůdkyň. Jediná změna – a to nepřìliń 

pozitivnì vzhledem k budoucì populaci – se týká přánì mìt jedno nebo maximálně dvě děti. 

Tento trend vńak nepramenì z přánì realizovat se, ale z představy o blahobytu západnìho typu. 

(Miriam Lôwensteinová) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*perská a kurdská civilizace), sexuálnì a erotické 

chovánì, formy *manņelstvì a přìbuzenských vztahů v perské a kurdské kulturnì oblasti. 

Perská společnost: Chovánì obyvatel starého Íránu od 2. tisìciletì př. n l. formovalo 

náboņensko-etické učenì – *mazdaismus. Vévodil mu *kult boha *pravdy a *dobra, tvůrce 

*světa Ahura Mazdy; běh tohoto světa a vezdejńìho ņivota se odvìjel dualisticky jako boj 

dobrého světelného principu (bůh *Ahura Mazda, Ormuzd, „Pán Moudrosti“) a principu zla a 

temnoty (bůh *Angra Mainju, Ahriman, „Zlá mysl“). Byla uctìvána i dalńì indoìránská a 

kmenová boņstva (*Mitra) provázená oběťmi zvìřat i *rituálnìm poņìvánìm omamných 

prostředků a dalńìmi rozmanitými ökony. Mazdaismus reformoval perský prorok *Zarathuńtra 

(Zarathustra, řecky Zoroaster [asi 7.–6. stoletì př. n. l.]) v učenì s posìleným etickým 

rozměrem a oslabenou kultovnì a rituálnì stránkou. Vypracoval náboņensko-sociálnì soustavu 

(*zarathuštrismus) zaloņenou na *dualismu *dobra a *zla, mezi nimiņ můņe člověk volit. 

Brojil proti bezöčelným obětem dobytka v mazdaismu a proti uctìvánì starých bůņků. Jeho 

učenì bylo kanonizováno v *Avestě (sbìrka posvátných knih zoroastrismu, jejìņ konečná 

redakce byla provedena za *Sásánovců; nejstarńì a nejdůleņitějńì částì jsou *hymny [gáthy], 

připisované samému Zarathuńtrovi). Přes počátečnì odpor bylo Zarathuńtrovo učenì přijìmáno, 

a kdyņ k němu pojal afinitu i *král Vitńtáspa, dońlo k ustavenì prvnì obce stoupenců. Zejména 

za *vlády Achaimenovců byla Zarathuńtrova reforma revidována v *syntézu s náboņenskými 

a kultovnìmi prvky původnìho mazdaismu. Významnou roli začala hrát bohyně *Ardvisöra 

Anáhitá, bůh ohně Átar, bůh Mitra a ohňové kulty a rituály. 

Pohled na vztah muņe a ņeny můņe vycházet z odlińných východisek. Můņe jìt o náhlé 

vzplanutì, závan střìbrného větru, cit oslňujìcì a prchavý nebo cit hluboký a trvalý, vzplanutì 

váńně. Vńechny podoby *lásky často inspirujì k emocionálnìmu výrazu, poetickému 

vyjádřenì. Tento okruh vztahů stojì mimo prostor a čas a neohlìņì se obvykle na konvenčnì 

zvyklosti platìcì pro ten či onen okamņik, pro tu či onu společenskou, obecně přijatou ömluvu. 

Takový vztah můņe zakotvit v trvalém hlubokém základu rodiny, stává se vńak, ņe nedocházì 



 3660 

naplněnì a tragicky zaniká, utlumen prozaickými tlaky kaņdodennì společenské reality. Na 

druhé straně si kaņdá společnost vytvářì určité normy, které jì majì zajistit snadnějńì cestu 

k öspěńnému rozvoji. Jejich uplatňovánì je vyjádřeno někdy *zákonem, jindy náboņenskými 

předpisy, obecně přijatými a po generace praktikovanými zvyklostmi, v nichņ opravdový, 

oboustranně láskyplný vztah dvou lidì nehraje ve skutečnosti dominantnì ölohu. *Sňatky jsou 

v takovém přìpadě zaloņeny na smlouvě dvou rodin, jejichņ záměry mohou být rozmanité 

(spojenì majetku, jednota náboņenského vyznánì nebo společenského postavenì). Ņeny, 

přìpadně oba mladì lidé, jsou v takovém přìpadě předmětem manipulace. Pokud se vůbec 

hovořì o lásce, tedy jako o něčem, co se odsouvá do pomyslné ideálnì roviny a dostavì se jaksi 

dodatečně během manņelského souņitì. Máme-li posuzovat určitý zeměpisný a historický 

prostor v určité době, nelze asi vynechat ņádný z obou přìpadů. Ńťastný i neńťastný přìběh 

lásky, zasazený do určité slovnì formy a doplněný fantaziì v rozmezì básnické licence, je 

*poezie. Ņivotnì prñza jsou přìběhy stejně ńťastné i neńťastné, ale často řìzené zájmem rodin. 

V době přesìdlovánì Árjů na půdu Íránu byl hlavou rodiny muņ. Zpočátku ņil a hospodařil 

s jednou ņenou, teprve později se tato zvyklost u bohatńìch vrstev společnosti zčásti změnila 

v *polygamii, kde ovńem panoval rozdìl mezi ņenou hlavnì a ņenami vedlejńìmi. Za ņenu muņ 

platil kupnì cenu a bylo na ni pohlìņeno jako na pracovnì sìlu. Sňatky s *přìbuznými nebyly 

v té době *zvykem, pohromadě ņila ńirńì společenstvì na rodovém základě. 

Panovnická moc v Íránu nabyla záhy despotického charakteru, coņ lze konečně odvodit jiņ 

z nápisů achaimenovských králů. Panovnìk byl jediný svobodný člověk v *zemi, vńichni 

ostatnì mu byli podřìzeni. Vládci, ale i bohatì velmoņové si dìky bohatstvì mohli dovolit 

libovolný počet ņen, a tak vznikla *instituce *harémů. Zvláńtnì *öřednìci měli na starosti 

zaopatřovánì dostatečného počtu dìvek, které v řìńi hledali rovněņ pověřenì öřednìci. Jedna 

z ņen vńak byla vņdy královnou se zvláńtnìmi výsadami a jejì děti měly právo na *trůn. 

Vńechny ņeny v harému byly pod přìsným dohledem a byl jim zakázán jakýkoliv kontakt 

s jinými muņi, přestupky v tomto směru byly tvrdě trestány. Harémy byly zároveň institucì, 

kde se řeńily různé problémy zahraničnì i vnitrostátnì politiky, zejména pak otázky 

nástupnické, které byly často doprovázeny dramatickými událostmi, dynastické vraņdy 

nevyjìmaje. V nich často hrály zásadnì roli nejen královny matky a královské manņelky, ale 

také vlivné *konkubìny nebo *eunuchové. Dálo se tak ve vńech ödobìch starého Íránu, jednìm 

z vrcholů byla zejména doba vlády dynastie Achaimenovců. Uveďme v této souvislosti tři 

achaimenovské panovnìky stejného jména – Artaxerxés. Artaxerxés I. Makrocheir (464–424 

př. n. l.), syn a nástupce Xerxa I. (jenņ byl zavraņděn svým dvořanem Artabanem a byl tak 

prvnìm panovnìkem v řadě achaimenovských králů, který se stal obětì dvorských intrik, jeņ 

pak přivodily zánik dynastie), na počátku své vlády potlačil nepokoje vyvolané vraņdou svého 

otce. Byl prý ovládán svou matkou Amestridou, ale v tomto přìpadě byly výsledky jeho 

politiky pozitivnì, jak o tom svědčì napřìklad velkorysé jednánì s athénským politikem 

Themistoklem a s ņidovskými a egyptskými menńinami. Artaxerxés II. Mnémñn (404–359 př. 

n. l.) podléhal své matce Parysatis a manņelce Stateiře, jejichņ intriky zhorńovaly situaci na 

dvoře i v řìńi ohroņené odpadnutìm některých satrapiì. Artaxerxés III. Óchos (404–359 př. n. 

l.), syn a nástupce Artaxerxa II., byl silným a autoritativnìm panovnìkem: nástupnictvì 

upevnil vraņdou svých bratrů a své vojenské, politické a státnické schopnosti prokázal 

upevněnìm moci a prestiņe centrálnì vlády. Přesto byl otráven vrchnìm eunuchem Bagoem. 

Bagoas pak dosadil na trůn Dáreia III. (335–331 př. n. l.) z vedlejńì větve Achaimenovců. 

Tento nevýrazný panovnìk podlehl Alexandru Velikému v bitvách na řece Graniku, u Issu a u 

Gaugamél a na ötěku do *Baktrie ho zavraņdil jeho vlastnì satrapa Béssos. V osobě Dáreia III. 

vymřela Achaimenovská dynastie a vládcem řìńe se stal Alexandr Veliký. 

Ņivot na panovnickém dvoře vedl tak někdy k prudkému morálnìmu sestupu. Povoleny 

byly i sňatky mezi nejbliņńìmi přìbuznými (mezi muņem a jeho sestrou, dcerou, dokonce i 

matkou), doloņeno je mnoho dalńìch rozmanitých neńvarů. Tomu öměrné byly vńak tresty. 
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Jisté normy zásad vyplývajì z královských nápisů, které jsou jinak výčtem zásluh o řìńi a 

blaho země. Avestský zákonìk hovořì o těņkých trestech za tajný *potrat, jiné prameny se 

zmiňujì o trestech v přìpadě, ņe se někdo zbavì dětì, kdyņ matka odmìtne kojit dìtě, kdyņ ņena 

ńidì na jìdle svého muņe; rovněņ se trestá *nevěra a *pederastie. 

Na druhé straně byly podporovány matky četných synů, dělnice čekajìcì rodinu dostávaly 

větńì přìděl potravin, zejména poté, co se narodil chlapec. Děti ņily do věku pěti aņ sedmi let 

mezi ņenami, později nastupovala *autorita otcovská, která byla autoritou rozhodujìcì. 

Právnì postavenì ņen v době panovánì poslednì předislámské dynastie, Sásánovců, se 

viditelně zhorńilo. Muņ mohl mìt jednu či dvě ņeny hlavnì a řadu vedlejńìch manņelek, moņné 

byly sňatky mezi přìbuznými. Ņena mohla být uvolněna z domácnosti a stát se sluņebnou 

jiného muņe, vazba k prvnìmu muņi vńak nadále přetrvávala. Byl jejìm pánem a děti, které 

měla s dalńìm muņem, byly přiřčeny prvnìmu manņelovi. Zdá se, ņe vztah k ņenám nabyl jeńtě 

vìce neņ dřìve charakteru pracovnì sìly. Ņena mohla být bez svého souhlasu postoupena 

jinému muņi. Některé právnì öpravy byly podobné těm, které se týkaly otroků. 

Během času docházelo k různým reformám ve prospěch ņen. Ņena mohla být napřìklad 

partnerkou manņela v majetkových záleņitostech, otec nesměl nutit dceru k sňatku proti jejì 

vůli. Dcera se mohla vdát i bez otcovského souhlasu. Platila rovněņ ochrana nemanņelských 

dětì i jejich matek a tìha této povinnosti byla na otci dìtěte. 

Jsou četné dokumenty o velikosti harémů panovnìků a bohatých velmoņů, zaznamenán byl 

dokonce nedostatek ņen, dìvky byly proto dováņeny i z ciziny. Ņivot vyńńìch *společenských 

vrstev se z velké části odehrával v harému, pokud ovńem nebyl čas věnován jiné velmi 

oblìbené zábavě – lovu. 

Přìchod islámu a začleněnì Íránu do celku *chalìfátu znamenaly významné změny ve vńech 

sférách společenského ņivota. Počìnánì kaņdého bylo řìzeno boņìm zákonem – *šarì’ou, 

právnì vědou – *fikhem, coņ vycházelo ze základnìch pramenů islámu, *koránu a sbìrky tradic 

(zaznamenaných činů a rozhodnutì Muhammadových), takzvaných *hadìsů. 

Kurdská společnost: *Kurdové ņili v horských oblastech od dávných dob v kmenových 

společenstvìch, která odpovìdala moņnostem prostředì nejideálněji a jejich ņivot nomádů nebo 

polokočovnìků se v mnoha směrech výrazně lińil od norem a ņivota usedlìků. Islámská 

civilizace, jeņ do kurdských oblastì pronikla, se záhy proměnila v civilizaci městskou, ačkoliv 

samotný *islám byl ńìřen nomády arabské pouńtě – *beduìny. *Meńita se stala nejdůleņitějńìm 

bodem, kolem kterého byl soustředěn ņivot komunity včetně správnìch institucì, potřebných 

k fungovánì lokality, a zároveň se v okolì ņivelně rozrůstala dalńì sìdla. Kurdové vedle toho, 

ņe byli výjimečně dobrými bojovnìky, byli také zdatnì v různých *řemeslech a mnozì z nich 

přesìdlili do nìņe poloņených *měst, která měla v *Kurdistánu větńinou charakter 

multinacionálnì i multikonfesnì. Tudy procházel obchod a provozovalo se zde řemeslo. Byla 

to dvě nejoceňovanějńì zaměstnánì, vytvářejìcì elitu města. Stále vńak největńì počet Kurdů ņil 

v prostředì horských pastvin. Neńlo o vysloveně kočovný způsob ņivota, ale o pravidelné 

střìdánì zimnìch a letnìch pobytů tam, kde byla zelená pastva. Tento polokočovný ņivot 

vytvářel jiný rytmus neņ ve městě. Také rozdělenì práce bylo jiné a to ovlivňovalo i postavenì 

jednotlivých členů domácnosti, stejně jako jejich pohled na svět pozemský, jejich *názory, 

hodnotový systém. Podobně jako u kočovnìků se projevoval daleko těsnějńì vztah k *přìrodě a 

v kaņdém přìpadě dokonalá znalost jejìch pravidel a zákonů. Vztah k duchovnìmu světu měl 

ke kombinacìm starých kultů, téměř vņdy spjatých s přìrodou, daleko blìņe neņ k oficiálnìmu 

státnìmu kultu. Kurdové jsou převáņně sunnitštì muslimové, v některých oblastech jsou mezi 

nimi stoupenci různých *sekt (napřìklad *jezìdové – vyznavači ďábla, ahle Hakk – lidé 

pravdy, *alavité – ńì‟itská „sekta“). 

Ņivot Kurdů provázely časté *konflikty se znepřátelenými kmeny, jeņ povstaly 

z nejrůznějńìch přìčin a nezřìdka vyöstily do bitev a ńarvátek; mnozì muņi působili také jako 

nájemnì bojovnìci. V důsledku toho bylo na ņeny naloņeno mnohem vìce práce a hlavně 
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odpovědnosti. Za těchto okolnostì se postavenì ņen téměř vyrovnalo postavenì muņů. 

Rozhodně bylo značně svobodnějńì neņ postavenì ņen ve městech. O mnohém musela 

rozhodovat ņena a stávalo se, ņe v přìpadě nouze se sama postavila se zbranì v ruce po bok 

bojujìcìm muņům. Postavenì kurdských ņen bylo mnohem rovnoprávnějńì, třebaņe je nelze 

srovnávat napřìklad s dneńnìmi evropskými měřìtky. Kurdské ņeny, stejně jako ņeny jiných 

kočovných pospolitostì, si větńinou nezahalovaly tvář, coņ na ně někdy vrhalo podezřenì, ņe 

jde o prostitutky, pokud si vyńly bez závoje na trh do města. Kurdské ņeny vystupujì daleko 

energičtěji ve srovnánì s městskými ņenami, které jsou v rozhodovánì dosti apatické. Jako 

větńina „kočovných ņen“ se rády barevně oblékajì, zdobì se rozmanitými, často honosnými 

zlatými ńperky, rády se smějì a jsou velmi pohostinné. Kaņdá slavnost je přìleņitostì k zábavě, 

zpěvu a řadovým tancům, jichņ se öčastnì muņi i ņeny pospolu, na rozdìl od slavnostì 

městských obyvatel, které jsou mnohem zdrņenlivějńì a kde se zábava často odehrává zvláńť 

pro hosty-ņeny, zatìmco muņi se bavì po svém v jiných prostorách domu. Společná přìtomnost 

muņů i ņen v kurdských, neobyčejně rozmanitých krokových tanečnìch variacìch, jimņ *tñn a 

rytmus udává prvnì muņ řady se zdviņenou rukou drņìcì ńátek, nikoho nepohorńujì. Naopak, 

střechy domů kolem mìsta, kde se tančì, jsou vņdy plné diváků, kteřì se pohybujì v rytmu 

bubnu, zurny, přìpadně dalńìch strunných nástrojů a dobře se bavì. (Jaroslav Malina) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*prehistorie), důsledkem a přesvědčivým 

dokladem *sexuality, *erotiky a *lásky v hluboké prehistorii je nańe vlastnì existence dnes, na 

počátku 3. tisìciletì. Probìráme-li se dokumentacì z nejrůznějńìch časoprostorových a 

sociálnìch prostředì minulosti i současnosti, utvrzujeme se v přesvědčenì, ņe pod pestrým 

kulturnìm přìkrovem jsou základnì trendy chovánì u anatomicky modernìho *Homo sapiens 

nejméně po 40 000 let rovnocenné. Nańe moņnosti přesvědčit se o této *identitě jsou 

s postupem do minulosti přirozeně stále fragmentárnějńì (a současně se vytrácì i nańe ochota 

takové srovnánì vůbec akceptovat). 

V rámci lovecké komunity je bipolarita *pohlavì základem pro systém organizace, 

rodinných vztahů a dělby pracovnìch ökonů. Odráņì se rovněņ v *rituálnìch, kosmologických, 

ekonomických a symbolických systémech. V tomto smyslu lze *archeologický záznam v jeho 

celosti chápat jako projev öspěńného fungovánì biologicky a sociálně strukturované 

společnosti. *Konkrétnì informace o lásce, *sexu a jeho významu v prehistorickém myńlenì a 

chovánì lze ovńem očekávat spìńe v artefaktech symbolického významu, tedy v takzvaném 

uměnì, a do určité mìry v některých funerálnìch situacìch a asociacìch. Zajìmavé impulzy 

ilustrativnì hodnoty přináńejì *analogie z etnologie lovců a sběračů, zvláńtě pokud pocházejì 

z prostředì ekologicky alespoň v hrubých rysech srovnatelného. 

Ņivot lidì v *pravěku byl özce spjat s *přìrodou; vńe, co potřebovali k obņivě, museli si 

vzìt přìmo a sami. Byli součástì *přìrody, a proto s jejì *věčnostì, koloběhem a řádem logicky 

spojovali svůj lidský *öděl – nezačìnal zrozenìm a nekončil smrtì, byl věčný a trvalý. Téměř 

kaņdý ökon, kaņdý čin směřoval k zajińtěnì trvalého řádu, tìm spìńe činy souvisejìcì se 

sexuálnìm chovánìm. Pravěké pojetì sexuality slouņilo k zajińťovánì potomstva a přeņitì a 

organicky prolnulo celé lidské konánì. Naopak zřejmě neexistovaly tendence známé 

z modernìch společnostì, kdy se sexualita vyděluje, osamostatňuje a glorifikuje, často i bez 

návaznosti na jejì psychickou a duchovnì stránku. 

Počátky „vytvářenì“ lidského rodu v jiņnì a východnì Africe musely být zřejmě zaloņeny 

na sexuálnìch stycìch mezi nejbliņńìmi *přìbuznými. Jak dlouho trvalo párovánì mezi matkou 

a synem, otcem a dcerou, bratrem a sestrou, kdy začaly být respektovány zákazy takových 

vztahů, nevìme. Předpokládá se, ņe v nejstarńìm a starém paleolitu, kdy ņili *Homo habilis a 

později *Homo erectus, tvořila základnì společenskou jednotku *tlupa v počtu asi dvaceti pěti 

aņ třiceti osob. Časem se tlupa rozrostla nad mez önosnou k obņivě, pro niņ jeden lovec 

potřebuje obrovské özemì o rozloze asi dvaceti čtverečnìch kilometrů. Musela se rozdělit. Tak 

asi od *střednìho paleolitu začìnajì vznikat exogamnì rody, zaloņené pravděpodobně na 
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matrilineárnì struktuře. Přìsluńnost dětì, princip definovánì práv, povinnostì a členstvì 

v přìbuzenské skupině jsou odvozovány přes ņenskou rodovou *linii, čìmņ se zároveň 

upevňuje status matky jako zakladatelky ņivota a udrņovatelky pospolitosti. Sexuálnì styky se 

pak odehrávaly mezi rozdělenými pospolitostmi, v rámci jakýchsi sňatečnìch sìtì, tvořených 

asi dvaceti aņ čtyřiceti pospolitostmi v celkovém počtu pěti set aņ tisìc přìsluńnìků. Výhody 

takového uspořádánì byly asi brzy rozpoznány a *normami upevněny: zákaz rozmnoņovánì 

mezi přìbuznými ztěņuje párovánì a udrņuje pospolitost malou a ņivotaschopnou, exogamnì 

spojovánì vede k poznávánì jiných prostředì, k výměně zkuńenostì, k ńìřenì nových objevů, 

k rozvìjenì *intelektu a zlepńovánì *ņivotnìho stylu. 

Pro tyto övahy a *hypotézy o vývoji sexuálnìch vztahů mezi oběma pohlavìmi, vytvářenì 

*norem *sexuálnìho chovánì a vznikánì přìsluńných institucì v prehistorickém obdobì chybějì 

pochopitelně jakékoli přìmé doklady. Vyvozujeme je, jak uvedeno, z etnografických pramenů 

a etnologických paralel z prostředì takzvaných „*přìrodnìch národů“. Mezi „prehistorickými 

obdobìmi“ a záznamy o „přìrodnìch národech“ vńak leņì propast mnoha tisìciletì. Kvalitnì 

zprávy o *kulturách a způsobech ņivota indiánských Američanů, Afričanů, Asijců nebo 

Austrálců existujì (s několika výjimkami) aņ z 19. a 20. stoletì, kdy *etnologie a *kulturnì 

antropologie dospěly do stadia vědeckých disciplìn. To je doba dosti dlouhá, aby se několikrát 

změnily *hodnoty lidských skupin, jejich pohled na *svět a *vesmìr i na vztahy mezi ņenou a 

muņem, na vztahy mezi ņenami navzájem i mezi muņi navzájem. Nańe znalosti z poslednìch 

padesáti let naznačujì, ņe nenì moņné klást jednoduché měřìtko mezi, řekněme lovce a sběrače 

ņijìcì v 19. nebo 20. stoletì n. l. a lovce a sběrače, kteřì ņili v 15. nebo 20. tisìciletì př. n. l. 

Stejný druh uņìvané *technologie jeńtě nutně neznamená stejný blahobyt či nedostatek, stejné 

kulturnì a společenské zázemì a podobně. Snadněji se hledajì paralely v technologii neņ 

v hodnotových a filozofických systémech – o technologiìch pravěkých lidì vìme alespoň něco 

dìky archeologii, o jejich způsobu myńlenì a ņivotnì filozofii se můņeme jen dohadovat, takņe 

v přìpadě etnologických paralel vztahujìcìch se k sexuálnìmu ņivotu nebo k výtvarné a 

slovesné tvorbě v pravěku musìme být velmi opatrnì. Tento druh argumentace odmìtá 

podobné jednoduché propojovánì a uvaņuje jen o jakýchsi *kognitivnìch modelech, jejichņ 

objektivita je navìc limitována právě jejich dodatečným konstruovánìm lidmi ņijìcìmi v öplně 

jiném kulturnìm a sociálnìm prostředì. 

Seriñznì ödaje o sexualitě, erotice a manņelstvì v prostředì „přìrodnìch národů“, z nichņ 

alespoň některé lze jako paralely „umìstit“ v rozlehlém obdobì *prehistorie (ta tvořì vìce neņ 

99,9 % dosavadnì existence člověka), jsou uvedeny v heslech *sexualita, erotika, láska a 

manņelstvì – civilizace „přìrodnìch“ národů, *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – 

protohistorie. (Jaroslav Malina) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*protohistorie), *sexuálnì chovánì a *mravy 

lidských *společenstvì z ödobì protohistorie známe lépe neņ chovánì společenstvì z obdobì 

*prehistorie: k hmotným, archeologickým pramenům, jejichņ *interpretace bývá „bezbřehá“ a 

málokdy konkrétnì, přibývajì prameny pìsemné, přìpadně etnografická data, jejichņ výklad 

bývá „regulován“ a můņe být dosti konkrétnì. Tak lze v protohistorickém obdobì a 

v tradičnìch *kulturách na jedné straně poznávat dozvuky prehistorických vzorců chovánì a 

na straně druhé sledovat jejich proměny vlivem měnìcìch se poměrů, jeņ „protohistorickým 

národům“ (*Keltům, *Germánům, *Thrákům nebo *Slovanům) přináńì kontakt napřìklad 

s *Řìmany a přejìmánì mnohého z řìmských, přìpadně byzantských zvyklostì, ņivotnì filozofie 

a znalostì, včetně přijetì pìsma a *křesťanstvì, jeņ někdejńì „pohanský“ ņivot zásadně měnì. 

Tento proces, jakkoliv byl komplikovaný a pro jednotlivá etnika specifický, vykazuje u 

jmenovaných i dalńìch protohistorických národů společné rysy; to umoņňuje vyloņit jej na 

modelovém přìkladu – slovanského etnika. 

O sexuálnìch zvyklostech staroslovanské *společnosti v předkřesťanském obdobì existuje 

málo dokladů. Jeden z takových nemnohých dokladů, týkajìcìch se svatebnìch a 
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předsvatebnìch *zvyků, uvádì slavný arabský myslitel, cestovatel a etnograf al-Mas‟ödì 

(zemřel roku 956): shledá-li slovanský ņenich svou nevěstu jako pannu, zapudì ji znechuceně 

slovy: „Kdybys byla stála za něco, byli by tě muņi milovali a ty bys byla jistě si vybrala 

někoho, kdo by tě zbavil panenstvì.“ 

Zvyklosti v obdobì *christianizace, kdy nevázané sexuálnì chovánì začìnalo být trestáno, 

zachytili dalńì arabńtì cestovatelé nepoměrně podrobněji. Napřìklad Achmed Ibn-Fadlán (10. 

stoletì) pìńe, ņe ruńtì kupci i cizì obchodnìci na ruském özemì „souloņili bez ostychu veřejně 

na trzìch, před očima jiných“, nebo se zmiňuje o *druņinách, které pořádaly erotické zábavy. 

Bylo to hluboko v „křesťanské“ éře, kdy české, ruské nebo polské ņeny ve dnech slunovratu a 

rovnodennosti odcházely večer z domu, aby se öčastnily *svátků spojených s přìrodnìmi kulty 

či se oddávaly *rituálům, jeņ *cìrkev povaņovala za ďábelské, neboť se konaly za doprovodu 

hudby, v maskách, kostýmech, s *medovinou, omamnými látkami a předevńìm volným 

*sexem. Účastnìky za to čekaly výtky a obviněnì od křesťanských kazatelů. Aby mohla 

cìrkev, ať uņ katolická nebo pravoslavná, tomuto jevu zabránit, musela slovanské svátky 

zakázat nebo je nahradit tak, aby jejich *symbolika mohla být alespoň navenek označována 

jako křesťanská. (Jeńtě ve 13. stoletì vńak polské *zákony vyhrazovaly niņńì tresty za 

*sexuálnì násilì, k němuņ dońlo v lesìch, neņ za znásilněnì ve *městě nebo na *vesnici – jako 

by i cìrkevnì učenci nechtěně přiznávali přìrodnìm mìstům jakousi „erotickou“ posvátnost.) 

Ponecháme-li vńak stranou tyto erotické rituály a schůzky v *přìrodě, těńily se slovanské 

ņeny v cizině vynikajìcì pověsti. Za „naprosto věrné“ je v 6. stoletì označil jak Mauricius 

Strategikon, tak i cìsař Leon (který vńak vycházì ze Strategikona); podobně se vyjádřil sám 

sv. Bonifác v jednom dopise zaslaném někdy mezi lety 744–747 anglickému *králi 

Aethibaldovi. 

Věrnost, počestnost, öcta byly ostatně vńeobecně platné a přirozené vlastnosti celé 

staroslovanské společnosti. Skutečnost, ņe uņitì těchto pojmů v oblasti slovanských 

manņelských vztahů odporuje pojmům, jako je *cizoloņstvì a smilstvo, vyplývá 

pravděpodobně z faktu, ņe tyto pojmy byly tomuto typu společnosti neznámé a ņe 

představovaly pouze myńlenkové uchopenì určitého způsobu bytì, který byl jinak pro 

cìrkevnìho pozorovatele nepochopitelný. 

Patriarchálnì poņadavek muņe na bezöhonnost nevěsty byl neznámý, dozvuky takovéhoto 

postoje jsou patrné i ve staletìch, která následovala po raném středověku. Dokonce jeńtě 

nedávno řìkávala ruská dìvka matce: „Ně otdavaj, mamka, zamuņ, ja ně gulivala s nim.“ Nebo 

manņel z Permu, který nalezl manņelku neposkvrněnou, zvolal: „Daņe v děvkach byla, nikto 

na těbja ne pozarilsja; odin toľko ja takoj durak i nańëlsja.“ (A dnes se cizinci, který s ödivem 

zjińťuje, ņe česká dìvka je velmi zkuńená v milostných praktikách – přestoņe zde v podstatě 

neexistuje *feminismus, a to ani ve velkých městech –, dostane nezřìdka odpovědi: „Nenì 

důleņité, co jsem dělala předtìm, ale jak se budu chovat teď.“) Podobné postoje bohatě 

zachycuje i lidová slovesnost. 

Jiņ byzantský historik Prokopios z Kaisareie (500–559) upozorňoval na velkou 

demokratičnost slovanské společnosti, zatìmco cìsař Mauricius (539–602) hovořil dokonce o 

„anarchii“. Podle některých etnografických pojednánì si ņena jeńtě v 19. stoletì udrņovala 

významné postavenì ve společenské struktuře. Vedle otce či hlavy velké slovanské rodiny 

zvolené z muņského společenstvì tu totiņ najdeme i hlavu ņenskou: domaćicu v Srbsku, 

domakinu v Bulharsku a chozjajku nebo bolšuku (bolšak, „hlava“) v Rusku. Domaćica nebo 

bolšuka bývá větńinou manņelka hlavy rodiny. V některých přìpadech (ale pouze v Srbsku) 

bývá zvolena samostatně ņenami a nepodléhá *autoritě domaćina. Ve starých přìslovìch bývá 

ostatně zdůrazněna öloha ņeny, předevńìm pokud jde o okolì domu. Jeńtě nedávno se 

napřìklad mezi *Kańuby řìkávalo: „Muņ je hlavou rodiny a ņena jejìm krkem: krk otáčì 

hlavou podle svého.“ Nesmìme zapomìnat ani na ekonomický význam, jaký má ņena ve 

východoslovanských *zemìch, kde je ochotna vykonávat tvrdé, namáhavé práce, které jinde 
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bývajì určeny výhradně muņům. (Bylo by chybou se domnìvat, ņe to má „na svědomì“ 

sovětský reņim: ņeny, které prováděly těņké práce, tu existovaly i v dobách před *řìjnovou 

revolucì v roce 1917.) 

K těm pravomocìm domaćice, jeņ majì pravděpodobně své kořeny v dávné minulosti, patřì 

rozhodovánì o *sňatcìch dětì. Prosby k matce, tetě nebo starńì sestře, aby vybrala 

nejvhodnějńìho ņenicha či nevěstu, jsou doloņeny prakticky ve vńech částech slovanského 

světa. Fakt, ņe muņské osoby (otec, strýc z matčiny či otcovy strany, starńì bratr) tento druh 

pravomoci nemajì, by mohl být naopak vykládán jako jakási vyńńì forma moci v rukou ņen 

oproti muņům ve staroslovanské společnosti. Existujì i doklady toho, ņe po domaćinově nebo 

bolšakově smrti zaujala jeho mìsto vdova, a to nikoli na krátkou dobu a nejen v řìzenì 

domácnosti, jak by bylo přìpustné napřìklad v řìmském právu. Opačný přìpad, kdy by manņel 

nahradil domaćici nebo bolšuku, nepřicházel v övahu (nebo o tom nejsou ņádné zprávy). 

Takováto nevyváņená forma demokracie byla předevńìm výsledkem magické öcty, jìņ se 

těńila ņena jakoņto symbol plodnosti. Mimochodem jeńtě do nedávných časů byla za 

manņelku povaņována pouze ta ņena, která alespoň jednou porodila, tedy zplodila nový ņivot. 

Ņena nemohla zůstat neproduktivnì, stejně jako pole … Slovanské ņeně se tolerovalo, ba 

dokonce k tomu byla přìmo vyzývána, aby v přìpadě *choroby, *impotence nebo 

nepřìtomnosti právoplatného manņela přijìmala ve svém loņi jiné muņe … 

Promiskuitnì chovánì obou pohlavì bylo ve slovanské společnosti běņné. Zprávy z 10. 

stoletì uņ hovořì o trestech za cizoloņstvì a zároveň dokládajì, jak obtìņně se dala nalézt ona 

„ztracená harmonie“ s přìrodou, kterou křesťanský svět zapovìdal. Thietmar Merseburský 

(976–1018) napřìklad uvádì, ņe „ņeně, která cizoloņila, obřezali *labia, uřìznutou kůņi 

pověsili na dveře domu, v němņ bydlela, na postrach vstupujìcìm“. Podobné formy *represe 

byly vńak jiņ součástì urbanizovaného společenského prostředì, silně ovlivněného feudálnì 

křesťanskou kulturou, která právě v té době doznávala značného rozmachu. S christianizacì 

vńak přicházì i ńìřenì pìsma, a tedy zpráv (někdy bezděčných) o *zvycìch prostého *lidu. 

Existuje napřìklad nespočet cìrkevnìch *kázánì proti znesvěcenì manņelského loņe 

(fornicationes, adulteria). 

Dìky práci etnografů máme doklady také o tom, ņe u Slovanů manņelské loņe nikdy 

nepředstavovalo nepřekonatelnou hranici: třeba rolnìci na Volze nechávali na pokoji muņe, 

který se dopustil cizoloņstvì s manņelkou vojáka, protoņe „soldatka sčitajetsja vydělennoju ot 

seĺskogo obńčestva“; ņena se tedy mohla chovat tak, jak uznala za vhodné. V Polesì (oblast 

severozápadnì Ukrajiny a jiņnìho Běloruska v povodì Dněpru) mohla mìt ņena vojáka spoustu 

milenců, aniņ jì to manņel po návratu vyčìtal. V Polsku se připouńtělo, ņe ņena bude 

nepřìtomnému manņelovi nevěrná, a to se souhlasem jejìch rodičů: „aby domácnost nepřińla 

nazmar“ („zeby gospodarka nie zmarniła“). Dálo se tak proto, ņe pro dobrý chod 

*hospodářstvì byla muņská ruka povaņována za nutnou, a z obav do budoucna, kdyby snad 

měla rodina nedostatek synů. V Litvě se rodiče vdovy snaņili dceru přemluvit, aby přivedla 

domů nového manņela (nadomnik); a pokud se zdráhala znovu provdat, podněcovali ji 

k souņitì „na slovo“ („na wiare“). Děti narozené z tohoto svazku povaņovali za legitimnì, to 

znamená, ņe měly právo dědit stejně jako děti ze svazku manņelského (tedy jako děti jedné 

matky) i v přìpadě, ņe ńlo o majetek patřìcì prvnìmu muņi. Vdova měla naprostou volnost. 

„Hon na svobodné mládence“, který pořádaly vdovy ve Slavonii, býval přirovnáván k vodám 

Sávy neustále zmìtaným vlnami. 

Jinými slovy řečeno: lidový zvyk připouńtì, aby neuņìvané svatebnì loņe bylo k dispozici 

manņelce, podobně jako neobdělávané pole můņe zorat cizì člověk. Ani ņena ani pole nesmějì 

zůstat ladem. Je to zvyk, jìmņ se vysvětluje „snochačestvo“ východnìch a jiņnìch Slovanů – 

právo, jeņ si osobuje tchán: lehávat se snachou, nenì-li syn dostatečně zralý nebo nenì-li 

přìtomen. Nejde přitom *primárně o to, ņe by manņelské pouto bylo nepevné, ani o chtìč, 

nýbrņ o splněnì poņadavku plodnosti. 
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U Slovanů neexistuje princip legitimnìho potomstva, vņdyť napřìklad ani v současných 

českých zákonech nenì zmìněna zkouńka na *DNA, ani očividně odlińná barva pleti dìtěte 

nedává zákonitému otci právo neuznat potomka, kterého jeho manņelka počala s jiným 

muņem. Tento problém unikl i Bronisławu *Malinowskému, který ve svém jinak epochálnìm 

dìle Sex and Repression in Savage Society (1927, česky: Sex a represe v divošské společnosti. 

Praha: Sociologické nakladatelstvì, 2007) napsal: „Neznám jediný přìklad v antropologické 

literatuře, kdy by se nemanņelským dětem dostávalo stejného společenského postavenì jako 

legitimnìm dětem.“ Malinowski se narodil v Krakově – stačilo, aby navńtìvil některou 

z blìzkých vesnic v Haliči nebo ve Slezsku a vyhnul by se omylu, který zveřejnil 

v etnografických statìch pojednávajìcìch o vzdálených ostrovech v Tichém oceánu. Kdyņ se 

v okolì Chelmu proslechlo, ņe otěhotněla svobodná dìvka, vńichni se předháněli, kdo bude 

budoucìmu dìtěti kmotrem: neboť být kmotrem nemanņelského dìtěte přináńì ńtěstì. Je pravda, 

ņe na Ukrajině, v Karpatech a ve Slezsku se spěchalo, aby si těhotná dìvka nasadila čepec 

vdané ņeny (odtud výraz „pokryta“, jimņ se označovala svobodná ņena v podobné situaci), 

ale cìlem tohoto *aktu původně nebylo ji pokořit, nýbrņ jejì stav zveřejnit a předejìt vraņdě 

dìtěte, coņ by na vesnici přivolalo velké neńtěstì. U Velkorusů na Sibiři narozenì dìtěte před 

*svatbou dìvku nezneuctilo, zvláńť byl-li to syn. Dìvky samy se chovaly shovìvavě ke svým 

těhotným kamarádkám. V běloruské rodině byly nemanņelské děti brány jako manņelské. 

V Samarské gubernii se s nemanņelskými dětmi, a těch bylo hodně, nakládalo vņdy jako 

s ostatnìmi. 

Srovnávacì studie dokládajì, ņe takovéto zacházenì s nemanņelskými dětmi lze povaņovat 

za obecně slovanské, neboť existovalo ve vńech oblastech slovanského světa. Ostatně pojetì 

*legitimity potomků bylo přijato aņ po pokřesťanńtěnì Slovanů a do obecného práva těchto 

národů pronikalo jen stěņì. V Poljici zůstávala dìvka s nemanņelskými dětmi u otce, a pokud 

se k nì rodina chovala benevolentně, dostala svůj dìl dědictvì po otci a jejì děti dědili po nì. 

Na Ukrajině docházelo dokonce k takovému extrému, ņe nemanņelské děti měly větńì práva 

neņ děti manņelské, protoņe dědily nejen po otci, ale i po matce. 

Časem tyto *obyčeje ustupovaly a zvyk trestat se rozńìřil i do těch nejzazńìch koutů 

slovanské civilizace. Rolnìci ze slovansky hovořìcìch zemì, jejichņ dcery porodì před svatbou, 

uņ nejsou ńťastnì jako v dobách „přirozené“ kultury (chybně nazývané „pohanská“). Větńinou 

je za to potrestajì, ale jejich „proviněnì“ nenechajì dopadnout na hlavu potomstva, i kdyņ 

napřìklad v civilnì a cìrkevnì právnì praxi *českých zemì jiņ od 13. stoletì děti narozené z 

„nemanņelského loņe“ byly nazývány „*bastardy“ („pankarty“). 

Rozvod býval tolerován. V Bulharsku se ņena mohla rozvést, pokud byl manņel 

impotentnì, homosexuálnì nebo kdyņ s nì ńpatně zacházel. Manņel se zase mohl rozvést, byla-

li ņena neplodná, stará nebo nemocná; tyto tři důvody platily vńak i v přìpadě ņádosti o rozvod 

ze strany manņelky. Jiņ ruský *knìņe Jaroslav v 11. stoletì potìral zvyk zbavovat se těņce 

nemocných nebo slepých ņen. Zřejmě se vńak tìmto způsobem chovaly i ņeny, neboť knìņe 

prohlásil: „(…) takoņe i ņeně něĺzja pustiti muņa“. Manņelka, jìņ se dostávalo ńpatného 

zacházenì, si obvykle chodila stěņovat k svému rodu, a dokonce i k cìrkevnì instituci – 

alespoň v pravoslavném prostředì; podnět k rozvodu mohl vzejìt z kterékoli strany a 

rozvedenì mohli svobodně znovu vstupovat do dalńìho *manņelstvì. 

Aby vńak mohla manņelka od svého muņe utéci, musela mìt podporu svého rodu. Obvykle 

se po čase s manņelem usmìřila a vrátila se k němu. Málokdy dońlo k definitivnìmu rozvodu. 

V kaņdém přìpadě se zdá, ņe se odjakņiva častěji rozváděla ņena, zvláńť pokud byli jeńtě 

naņivu jejì rodiče nebo alespoň matka. Alarmujìcì dojem, který obvykle vyvolává četba 

komentářů k dneńnìm statistikám rozvodovosti v zemìch bývalé Varńavské smlouvy, je tedy 

neopodstatněný. Jde o dlouhodobý jev, který uņ v 19. stoletì zaznamenal historik Aleksandr 

Dobrjakov v pojednánì o ruské ņeně v předmongolském obdobì; povńiml si, ņe ruské ņeny 

jsou nezávislé, manņelstvì bývajì nepevná a právě ņeny často usilujì o jejich zruńenì. 
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Po celý *středověk v srbských dynastiìch a bosenských aristokratických rodinách platila 

domaćicina přìsaha: domaćica pobìrala plat a öčastnila se porady hodnostářů. To byly výsady, 

jichņ se nedostávalo slovanské ņeně na pobřeņì, kde působil vliv západnìho *zákonodárstvì. 

Pokud historické a etnografické podklady souhlasì a potvrzujì nadřazenost ņenských práv ve 

slovanské společnosti, pak se nelze divit, ņe dnes zde nenì potřeba feminismu pociťována tak 

silně jako na Západě. 

Západnì *feminismus poslednìch let hledá oporu v *mytologii a nenì náhodou, ņe v kultu 

Wicca se stále častěji objevuje neolitická bohyně *Velká Matka (*Magna Mater). U Slovanů 

neolitický *kult Velké Matky časem slábl, ale nikdy zcela nevymizel. Sám termìn rod 

znamená podle Maxe Vasmera cosi plného ņivota, plodného, opravdového, a právě ze slova 

rod se odvozujì významy „rodit“, „porod“ apod. Výraz rod má tedy blìņe k ņenským 

významům neņ k představám, jeņ přinesla vlastenecká *ikonografie minulých stoletì. 

Vzhledem k tomu, ņe roţdiť je typický ņenský výraz, má v některých slovanských dialektech 

rod význam „rod ņeny“. To se ovńem neomezuje jen na „některé slovanské dialekty“: v jedné 

lidové pìsni ze Slavonie se zpìvá „nema roda dok ne rodi mama“. Existujì ukrajinské tradice 

„rodu“, který utvářejì potomci společné pramatky (wspñłna pramatka). V Radomi v Polsku se 

věřilo, ņe kaņdá matka trůnì na nebesìch s roztaņenýma nohama a mezi nimi stojì v řadě 

vńechny děti, které porodila na zemi. Tyto „děti“ porodily dalńì děti – a tak se vytvářì obrovitý 

trojöhelnìk (vrchol tvořì Matka) lidského pokolenì, jehoņ základna nenì nikdy konečná, ledaņe 

na konci světa. 

K tomu je třeba dodat, ņe u Kučů z Černé Hory se *klan nebo bratstvo nazývá také trbu 

(„lůno“). V Bosně se pro označenì bratstva uņìvá termìnu srce („děloha“). Napřìklad se řìká: 

„Od mog srca pet kuca.“ 

Podobných přìkladů by se dala najìt celá řada. Jisté je, ņe čìm vìc postupujeme v čase 

nazpět, tìm častěji se setkáme s matronymiì: napřìklad v Jugoslávii se vyprávělo o bratstvu, 

které pocházelo z jedné „prababy“. A čìm vìc se blìņìme k nańì době, tyto významy mizejì, a 

to i v paměti těch nejstarńìch. 

Zůstaneme-li jeńtě v jihoslovanských oblastech, nenì jistě pochyb o tom, ņe potkáme-li i 

dnes v Černé Hoře muņe s prázdnýma rukama jedoucìho na koni a ņenu jdoucì pěńky 

s nákladem i několika desìtek kilogramů, jde o zřejmý výraz ņenské podřìzenosti. Ale také 

v kulturách, kde bylo vyńńì postavenì ņeny plně prokázáno, jako na Trobriandových 

ostrovech, nosì ņeny náklady, aby mohli muņi s volnýma rukama čelit nenadálému nebezpečì. 

Zároveň je vńak jasné, ņe dnes jen málokdo bude povaņovat postavenì ņeny v takzvané 

slovanské společnosti za alespoň rovnocenné s muņem, pokud do těchto zemì zavìtá a stane se 

tu svědkem scén, při nichņ opilì *Rusové nelidsky zacházejì se svými druņkami, nebo toho, 

jak dnes v rodině vládne muņ. V zásadě vńak jde o aplikaci *kodexu, který moņná vypadá 

jako výhodný pro muņe, nemá vńak nic společného s tradičnìm pojetìm, jehoņ radikálnì 

rozvrat vedl jen k vytvořenì nerovnováhy, a to i v *psychologii samotných muņů. 

Abychom pochopili, proč nevěra nenaruńovala vztah mezi manņeli a nebyla ve slovanské 

komunitě odsuzována, pokud k nì docházelo v lesìch a na polìch a v určených časových 

obdobìch, bude třeba zaměřit se podrobněji na předmanņelský sexuálnì ņivot u tradičnì 

slovanské mládeņe a předevńìm na zvyky dospìvajìcìch. 

U ņen se hranice dospìvánì vyznačuje dvěma hlavnìmi meznìky – *pubertou a 

*těhotenstvìm. 

V jiņnìm Rusku se poznala nedospělá dìvka podle toho, ņe nenosila ponjavu – neńitou 

sukni přichycenou v pase látkovým páskem. Dìvenky měly jen końili nebo vůbec nic. 

V chorvatském Ńibeniku chodila děvčata ödajně aņ do patnácti let nahá. Jeńtě v 19. stoletì 

nebylo nijak vzácné vidět v Černé Hoře mladé svobodné dìvky, jak sedì s odhaleným poprsìm 

u tkalcovského stavu nebo jak chodì na trh v końili (zvané opleče), jeņ ponechávala ňadra 

obnaņená. Oblékánì ponjavy doprovázela celá řada hřìček, jimiņ dìvka naznačovala, jako by 
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se vzpìrala přejìt do nového stavu. 

Pokud ńla v Jugoslávii dìvka při tanci do „kola“, veřejně tìm dávala na vědomì, ņe je jiņ 

zralá a přìpadně připravená pro manņelstvì. Ve Slavonii dìvka, která ńla do „kola“, byla 

označovaná jako prava divojka. Existovaly tu i dalńì *symboly (předevńìm öčes a pokrytá či 

nepokrytá hlava), jimiņ se vdaná ņena odlińovala od svobodné. (Luņickým Srbkám [*Luņičtì 

Srbové] stačil „čěpc“, to znamená páska na čele, aby se odlińily.) 

Dìvky si samy chystaly výbavu, a jakmile dospěly, často se scházely. Nejenņe společně 

pracovaly, ale mnohdy (zvláńtě kdyņ bývaly na takzvaných „přástkách“) spávaly téņ mimo 

domov ve společných mìstnostech. Zde občas přijìmaly i mládence a předenì pak na čas 

odloņily. Nenì jisté, zda tento zvyk byl normou nebo zda byl jen za určitých okolnostì 

tolerován. Faktem zůstává, ņe návńtěvy u dìvek v době „přástek“ se konávaly předevńìm 

vpředvečer náboņenských svátků. V některých přìpadech (napřìklad na Ukrajině) to bylo 

povinné a prokletì se sneslo na mládence a dìvky, pokud se tohoto aktu neöčastnili: „Kogo 

nema v večerki, triańča to na ņivot, na pečeni!“ Ze strany rodičů nebývaly k takovýmto 

setkánìm zřejmě námitky předevńìm proto, ņe tento zvyk býval povaņován za starodávný, tedy 

za zvyk zavedený předky, který je proto nutné dodrņovat. Zvláńtnostì slovanské společnosti je 

to, ņe zde nenalezneme podobná mìsta, kde by se shromaņďovali mladì muņi, kteřì nanejvýń 

(a jeńtě jen velmi zřìdka) přispěli na výdaje za pohostinstvì, které větńinou nesly na svých 

bedrech dìvky. 

Podle ödajů řady významných etnografů, kteřì se zvykem přástek zabývali, se zdá, ņe v 19. 

stoletì uņ při návńtěvách mládenců k pohlavnìmu styku nedocházelo, jen se o něm mluvilo 

v hádankách a naráņkách. Přástky bývaly v zásadě jen přìleņitostì seznámit se se svobodnými 

dìvkami. Byly zaznamenány i protikladné situace, kdy na jedné straně ve vztazìch mezi 

mladými lidmi převládala nevinnost a na druhé straně sexuálnì moment, pouze vńak ve 

smyslu magického zásahu do přìrody. Takový typ protikladu se ve slovanské společnosti 

odráņel, a moņná se dodnes odráņì, ve studu z nahoty, kdy jsou napřìklad při křestnìch nebo 

svatebnìch obřadech ņeny a muņi obnaņováni přede vńemi, a přitom pro ņenu by byla hanba 

ukázat se bez pokryté hlavy. 

Sexuálnì akt byl u Slovanů spojován s půdou a mìval magický význam. Pokud by se snad 

milovánì mladých venkovských párů na ņitném snopu mohlo vykládat jako otázka pohodlì a 

nikoli jako prosebný rituál za örodnost země, pak by nebylo jasné, proč tak činili i *bojaři, 

knìņata nebo sám panovnìk, kteřì si mohli dovolit loņe mnohem pohodlnějńì. Také car Michal 

III. Fjodorovič Romanov (1596–1645) si dal přichystat svatebnì loņe na třiceti ņitných 

snopech na znamenì öcty k tradici, která spojuje pohlavnì styk s örodnostì půdy. Ostatně i ve 

zprávách relativně nedávných se hovořì o ruských nebo srbských vesnicìch, kde docházelo 

k pohlavnìmu styku (alespoň simulovaně) mezi mladými lidmi přìmo na osetých polìch. 

Někdy, aby se örodnosti půdy „dodala sìla“, se ödajně uņìvalo i sémě *kněze, který se „válel“ 

po polìch s vybranou silnou, zdravou dìvkou z vesnice. 

Stejně jako bývá *falus dáván do vztahu s *rádlem i ņenská *nahota a vlhkost pomáhajì 

polìm. Jsou známy přìpady, kdy pole obcházely nahé dìvky, aby ochránily jejich dary před 

přemìrou slunečnìho ņáru. V Polsku chodìvali kdysi muņi rozbìjet na pole nádoby, v nichņ 

ņeny přechovávaly barvy na barvenì *vlny, aby ņenská moč, uņìvaná na přìpravu zelené a 

modré, působila proti suchu. 

Neexistuje ņádné specifické ödobì přechodu ze stavu svobodné ņeny do stavu ņeny vdané. 

Vdaná ņena je ve skutečnosti ta, která porodì, dá potomstvo, je plodná, stejně jako „popowa 

swynja“, jak se řìká na Ukrajině. Čìm bude mateřstvì silnějńì, tìm bude ņena přitaņlivějńì – jak 

se zpìvá v běloruské pìsni, v nìņ je mladìk vyzýván, aby se podìval na obrovskou vaginu 

dìvky, neņ si ji vezme za ņenu (předpokládalo se tedy, ņe nebude panna): „Piriadoch moj 

miloj, ma mine gleduči, a ni tak na mine, jak na maju p***. A maja p*** sjami saņ ńiriny.“ 

K ztrátě panenstvì docházelo v době, kdy dìvka začala nosit zástěru nebo změnila öčes. 
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Nebyl to vńak nijak zvláńť významný předěl v ņivotě svobodné dìvky, meznìk, který by měl 

znamenat přechod z jednoho stavu do jiného. Prvnì křesťanńtì kronikáři povaņovali 

předmanņelský sexuálnì styk mladých Slovanů za odsouzenìhodné chovánì. Známá je 

napřìklad pasáņ z Povesti vremennych let (12. stoletì), kde se pravì, ņe Slované (Radimiči, 

Vjatiči a *Severjané) – „ņili v lese jako zvěř“, předevńìm proto, ņe „sňatky u nich nebyly, 

nýbrņ jen mìsta ke hrám mezi vesnicemi; scházeli se ke hrám, k různým běsovským tancům a 

zpěvům, a odtud si kaņdý unáńel ņenu, s kterou se kdo smluvil“. Dalo by se očekávat, ņe 

během staletì křesťanského represivnìho působenì bylo takovéto „chlìpné“ chovánì 

vymýceno. I kdyņ *analýza dneńnìho sexuálnìho chovánì ve slovanských zemìch můņe být 

plodem profanace, k nìņ dońlo po rozńìřenì industriálnì, materialistické společnosti 

v globálnìm měřìtku, faktem zůstává, ņe etnografické zprávy z 19. stoletì dokládajì 

přetrvávánì předmanņelských zvyků a nedostatečné uchycenì jisté „cudnosti“. V roce 1900 se 

napřìklad polský etnograf Ernest Łuniński pohorńoval, kdyņ viděl huculské dìvky 

(*Huculové), jak se procházejì po ulicìch nahé, třebaņe toto chovánì bylo známé, dokonce se 

o něm zmiňovali i autoři Ottova slovnìku naučného. Łuniński nechápal, jak je moņné, ņe ve 

společenstvì natolik vzdáleném od ostrovů v Tichém oceánu nebo od rovnìkové Afriky a 

naopak tak geograficky blìzkému jeho světu nenì nahota *hřìchem. Z téņe doby pocházejì i 

prvnì statistická bádánì, z nichņ vyplývá, ņe navzdory katolickým *konvencìm napřìklad 

dvacet procent dìvek ze západnìho Malopolska přicházelo o panenstvì jeńtě před svatbou. 

V Srbsku bývalo vzácné, aby dìvka předstoupila před oltář nedotčená, i kdyņ uņ neńlo o styky 

mezi mládeņì, ale s ņenatými muņi, jak je obvyklé i dnes. Nezachovaná bezöhonnost nevěsty 

nepředstavovala překáņku pro uzavřenì manņelstvì ani v očìch srbské cìrkve, tìm méně pak 

lidu; konstatoval také, ņe ve slovanských zemìch nebývá svobodná matka nijak zavrņena. 

Stejný postoj nacházìme v kraji okolo Chelmu, kde „svedenì nenì povaņováno za zločin“. 

Goralové ve Slezsku povaņujì sexuálnì vztahy mezi mladými za přirozené, třebaņe má cìrkev 

v kraji silný vliv. Za zvuku velikonočnìch *zvonů navlékala napřìklad huculská dìvka na 

ńňůrku zástěry knoflìky, při kaņdém öderu jeden: kolik bude knoflìků, tolikrát se bude moci 

spojit se svým milým, aniņ by se musela bát následků – po kaņdém styku knoflìk stáhne … 

V Polesì nedaleko Mozyru bývalo vzácnostì, aby dìvka před svatbou neměla milence. Nebylo 

jì to nikterak vytýkáno, naopak obvykle ta, která měla poměr s vìce muņi, sehnala „lepńì 

partii“. 

V Kazaňské gubernii bývalo ödajně velmi obtìņné najìt dìvku starńì sedmnácti let, která by 

byla panna. Na Sibiři bylo obvyklé (podle demografů z druhé poloviny 19. stoletì), ņe dìvka 

měla pohlavnì styk uņ ve čtrnácti, a pokud jì to přìroda umoņnila – i ve dvanácti. Pravoslavná 

cìrkev si byla vědoma, ņe u mládeņe nemůņe kontrolovat jejì sexuálnì tuņby, a tak se ji snaņila 

přesvědčit, aby brzy uzavřela sňatek, doufajìce, ņe sexuálnì aktivita bude provozována jen 

v manņelském loņi. Ale napřìklad v oblasti Vetlugy (v gubernii Niņnij Novgorod) dìvky 

s vdavkami nespěchaly. V otcovském domě měly svobodu a provdaly se, aņ se zamilovaly, 

ledaņe by z neopatrnosti měl jejich sexuálnì ņivot (nikoli milostný) za následek těhotenstvì. 

Budoucì manņel neměl proti těmto „pokleskům“ námitky. Podle Michaila Pospelova 

nepřesahoval počet mladých panen tři desetiny procenta. Někteřì etnografové se ostatně 

svobodného chovánì slovanské mládeņe öčastnili, jako Jan Witort, jenņ studoval tzv. Ius 

primae noctis u národů na pobřeņì Bìlého moře a v Oněņském kraji. 

V srbském Sremu přicházely dìvky o panenstvì v nejötlejńìm věku. U nevěst v některých 

oblastech Makedonie nebyl na konci 19. stoletì pojem panenstvì znám. Mezi Rusy a 

poruńtěnými domorodci na Sibiři je obtìņné nalézt nedotčené dìvky: řìkávalo se tu, ņe ņena 

nenì jako chléb, který kdyņ snìń, je po něm – neboli ņena se uņitìm „nespotřebovává“. 

Ročnìm obdobìm, kdy se mladì lidé nejvìce oddávali milostným hrátkám, byl letnì 

slunovrat, oslavovaný známými svátky, jako je Jarilo a Kupalo. Cìrkev sice tyto svátky uņ 

odedávna zakazovala pro „obscénnosti“, k nimņ při takových přìleņitostech docházelo, avńak 



 3670 

lidové mìněnì povaņovalo öčast na nich pro mladé za povinnou: „Bo jak ne prijdeń na 

Kupajla, to vyidi z tebe duńa i para.“ Také v Srbsku se po „litija“ nebo „zadušna“ konaly 

nočnì tance, které poskytovaly mladým lidem vynikajìcì přìleņitosti spočinout si v objetì. 

Někdy mladý pár vstupoval do vìce či méně intimnìho vztahu izolovaně, kdy mladìk 

přespával u dìvky doma. Lidové pìsničky ve vńech slovanských zemìch vyprávějì jak o 

iniciativě ze strany dìvek („Ty pridi-tka, dobryj molodyc, zanačuj, zanačuj u miane nočinku!“ 

ve Smolensku; „Perenaczuji muoj mileńki, choč nuoczku sa mnoj“ v Bělorusku; „Dojdi, diko, 

ma u koje doba, moja ti je otvorena soba“ ve Slavonii), tak i ze strany mládenců („Moja 

Kasieńko, otwñr-ze! – Dońć-em ci sie, Jasiu, dońć naotwierzala, zadnej ja sa nocki nie 

porachowala“ v Polsku). Někdy otevře dveře mladému muņi matka, která radì dceři, ať si 

uņije, dokud je svobodná („Guljaj, Sańenko, poka voljuńka svoja, ne pokrita golova. 

Pokraetsja golova, minuetsja gulba“ u Vjatičů). 

Goralé ve Slezsku vyzývali mladé snoubence, ať jdou do předsìně, aby se lépe poznali, 

pokud tak neučinili uņ dřìve. V noci spávali spolu, hlavně proto, aby měl mládenec moņnost 

zkontrolovat, zda dìvka nenì „nienormalnie rozwinieta“. Někdy tuto *kontrolu prováděl 

kmotr, coņ znamenalo, ņe s dìvkou strávil noc. Předmanņelská volnost předpokládala 

obezřetnost, aby nedońlo k otěhotněnì, neboť Slované dbali o budoucnost dětì, aby měly otce, 

který by se o ně postaral; tento zvyk stavì Evel Gasparini do protikladu k zvyklostem 

východnìch Finů, kteřì si naopak podobné problémy vůbec nepřipouńtěli. Ale i v přìpadě 

narozenì nemanņelských dětì existovala i u Slovanů opatřenì, na jejichņ základě jim 

společenstvì zajińťovalo přeņitì. 

S těmito otázkami souvisì problematika uņitì *antikoncepce. Odjakņiva a zřejmě nejčastěji 

se praktikoval coitus interruptus. Kdyņ muņské sémě nemohlo slouņit k reprodukci, bylo 

pravděpodobně darováno Matce Zemi, která uņ věděla, jak je zuņitkovat. Tìm se vysvětluje i 

snaha mladých spojovat se spìńe venku neņ doma na loņi. 

Pokud se týče koitálnìch poloh, rozsáhlá studie americké badatelky Evy Levinové o 

cìrkevnìch zpovědnìcìch dokázala, ņe sexuálnì aktivita Slovanů v ņádném přìpadě nebyla 

omezena jen na „přirozenou“ misionářskou pozici, jak chtěli prosadit cìrkevnì představitelé. 

Naopak byly známy a rozsáhle praktikovány rozmanité sexuálnì polohy a projevy, včetně 

mimovaginálnìch. Hojně je zároveň doloņen apotropaický obyčej obnaņovánì genitáliì, 

podobně jako řecké anasyrma, kde falus byl symbolem sìly a *vagina symbolem ņivota. 

Typ morálky, který pocházì z Přednìho východu a po Evropě se rozńìřil prostřednictvìm 

křesťanstvì, se postupně ujal téņ na venkově a v průběhu doby zasáhl i mìsta od nových center 

nejvzdálenějńì. Sexuálnì akt nebýval u mladých lidì v předkřesťanské době znakem hřìchu. 

Setkánìm různých mentalit se vytvořila situace, v nìņ se na jedné straně cìrkvi nikdy nezdařilo 

do základu vymýtit afinitu k předmanņelským stykům, na druhé straně se vńak do společnosti 

stále vìce vkrádal pocit hřìchu a původnì zvyky a obyčeje se naruńily. 

Od 18. stoletì byly střety kultur stále ostřejńì. Napřìklad do Volyňska a na Ukrajinu byly 

povolávány četnické hlìdky, aby dohlìņely na ņivot vesnice a zabránily mladým se scházet. 

V Srbsku od roku 1833 hrozil knìņe Miloń v různých dekretech za nevázaný sexuálnì ņivot 

vězenìm a výpraskem. I kdyņ stát a cìrkev dosáhly jen částečných öspěchů a ani těmi 

nejtvrdńìmi represáliemi se jim nepodařilo vymýtit staré zvyky, začala společenstvì sama 

provádět restrikce, neboť hrátky nabývaly povahy sexuálnìch a alkoholických orgiì a uņ 

neměly ņádnou společenskou ani rituálnì funkci. Kromě toho pod vlivem křesťanské 

*ideologie stále vìce mladých lidì zakouńelo pocit hřìchu, takņe sexuálnì hrátky se pro ně staly 

pouze vyjádřenìm jejich transgrese. 

Působenìm horlivé a vytrvalé cìrkevnì propagandy se i mezi Slovany stále výrazněji 

prosazoval zvyk, který vedl společnost (a tedy i ņenicha) k tomu, aby vyhledával bezöhonnou 

nevěstu. Podobně jako v klasických patriarchálnìch společnostech i ve slovanském světě se 

rozńìřily různé způsoby, jak ověřovat, zda nedońlo k defloraci. Ve slovanských zemìch mìval 
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poņadavek na nevěstinu bezöhonnost často öčel „zachovat zdravé stádo“. Uváņìme-li, ņe stará 

slovanská společnost byla převáņně zemědělská, pak je zřejmé, ņe *tabu panenskosti je něco, 

co přińlo nepochybně zvnějńku a co se ve společnosti uchytilo také dìky tomu, ņe se časem 

rozńìřily kultury pasteveckého typu. Tak se i ve slovanských zemìch setkáme s přìpady, nikoli 

vńak obecně platnými, kdy se panenstvì nevěsty dokazovalo zkoumánìm prádla (osmotr 

belja). To odkazuje opět k proslulému vexillum castitatis, tedy k zakrvácenému prostěradlu či 

bìlému plátnu, jeņ se po svatebnì noci ukazuje přátelům a rodičům, jak se dodnes děje 

v některých mìstech jiņnì Itálie a v arabském světě. 

Nenì nám známo, ņe by byla provedena speciálnì bádánì zaměřená na postupujìcì zvyk 

trestat slovanské nevěsty, které nebyly panny. Napřìklad v Rusku pokud pop nemohl potvrdit 

panenstvì nevěsty, nutil ji, aby nazìtřì po svatbě třikrát obeńla *kostel po kolenou. V jiných 

slovanských zemìch (zejména v Bulharsku a na Ukrajině) se vńak dospělo aņ k přemrńtěnému 

nakládánì s ņenami, srovnatelnému pouze s některými africkými oblastmi – zřejmě vzhledem 

k přìliń velké poddajnosti slovanské společnosti vůči tomu, co se násilìm poņaduje od 

prostých a čistých vztahů. Ale slovanské rodiny si dávaly dobrý pozor, aby takové důkazy 

neposkytly, vzhledem k tomu, ņe jen zřìdkakdy se nańla rodina s nedotčenou nevěstou. Podle 

Lubora *Niederla napřìklad na Uherskobrodsku bylo na sklonku 19. stoletì vìce neņ devadesát 

procent nevěst deflorováno před svatbou. 

Cìrkevnìho původu budou pravděpodobně i ona tabu, která se někdy vytvářela kolem 

menstruačnì krve, jìņ se kdysi pravděpodobně uņìvalo na přìpravu magických nápojů *lásky, a 

kolem samotné menstruujìcì Slovanky. Na počátku 20. stoletì se v Polsku často zakazovalo 

menstruujìcì ņeně vstoupit do kostela. Je také známo, ņe v Rusku nesměla menstruujìcì ņena 

péci pro muņe chléb a ņe v Rusku a Srbsku se ņeny v ony dny měly ukrývat před rodinnými 

přìsluńnìky (nebo cizìmi lidmi) muņského pohlavì. Podobných přìkladů a dokladů existuje 

mnoho. 

Z toho, co bylo dosud řečeno, a po oprońtěnì se od početných klińé, bohuņel stále jeńtě 

kolujìcìch i ve vědecké literatuře, lze snad nastìnit, jak vypadala tradičnì slovanská morálka: 

naprostá sexuálnì svoboda v době dospìvánì za öčelem prozkoumánì vlastnìho těla a 

schopnostì uspokojit partnera, ale i jako obecně přìmluvný vztah sil mládì k přìrodě; stálost 

manņelského svazku, aby byl zajińtěn zdravý růst potomstva, a aby se pak manņelský pár 

začal sexuálně chovat usedleji a v zásadě méně promiskuitně. V kaņdém přìpadě znamenal 

*koitus moment přemoņenì smrti. 

Navzdory zákazům se obecně nikdy nepodařilo definitivně potlačit jádro tradičnì kultury, 

která viděla v sexu důleņitý moment pro dospìvánì mladých, třebaņe magické *konotace uņ 

nepřicházely v övahu. 

V určitých ödobìch a situacìch se tolerovala jak *polygynie, tak *polyandrie. Jako poměrně 

známý přìklad polygynie lze uvést *harém kyjevského knìņete Vladimira I. Svjatoslaviče 

(zemřel v roce 1015) (5 manņelek a 200 aņ 300 souloņnic v kaņdém z hlavnìch měst Rusi) a 

franského kupce Sáma, tvůrce prvnì slovanské řìńe na českém özemì v 30.–40. letech 7. stoletì 

(12 „slovanských“ manņelek). Dále lze uvést různé dekrety moskevských patriarchů, kteřì od 

16. stoletì oficiálně prohlańovali, ņe nepovaņujì za cizoloņstvì spojenì ņenatých muņů se 

svobodnými dìvkami. V českých zemìch vńak tato forma „concubinatu“ byla ve středověku 

omezena spìńe jen na nejvyńńì *ńlechtu. Jako přìklad polyandrie připomeňme jiņ zmìněný 

zvyk snochačestva. Dále lze přihlìņet i k známé citaci Achmeda Ibn-Fadlána o zvyku 

slovanských ņen, které po smrti svého pána nejprve souloņì se vńemi muņi v komunitě a pak 

lehávajì s ńesti z jeho nejbliņńìch přìbuzných. Zdá se tedy, jako by v základu sexuálnìho a 

společenského chovánì u starých Slovanů byly přìkazy a obyčeje „neolitického“ typu, totiņ 

uctìvánì plodnosti, a to na ökor nejednoznačného a větńinou málo srozumitelného pojetì 

sexuálnì „věrnosti“, alespoň v předmanņelském obdobì. (Je známo, ņe patriarchálnì 

společnosti předpokládaly věrnost ņeny vůči muņi od jejìho narozenì aņ do jejì smrti, nikoli 
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omezeně na obdobì, kdy byla svázána se svým partnerem.) 

Jiný prvek, který nás vracì do „neolitu“ staré slovanské společnosti (a nejen slovanské), se 

týká porodnìch zvyků slovanských ņen. K porodu přicházela ņena větńinou poté, co ņila skryta 

v östranì. To můņe vést k domněnce, ņe u slovanských ņen podobně jako u ņen pravěkých 

dlouho přetrvávala obava z přìtomnosti zlých duchů, kteřì by mohli porod naruńit. Je známo, 

ņe porodnì metody, dnes nazývané „aktivnì“, kdy si ņena během porodu vybìrá polohu, která 

jì nejvìc vyhovuje, byly praktikovány odjakņiva, navzdory odedávné a zvláńť dnes vńemocné 

*byrokracii a lékařské domýńlivosti. 

Je přìznačné, ņe na rozdìl od valné větńiny modernìch evropských zemì ztratily některé 

slovanské země teprve v poslednìch letech povědomì o tom, co bývaly jejich tradičnì sexuálnì 

zvyky. Jeńtě v srpnu 1990, uprostřed debat o tom, zda má být v Jugoslávii povolena 

pornografie, bylo upozorněno, ņe by stačilo zeptat se vlastnìch babiček, co dělávaly, kdyņ 

byly mladé, na vesnických slavnostech – a přestali bychom se pohorńovat. 

Jiným přìkladem slovanské specifičnosti by mohla být benevolence, s nìņ se napřìklad 

v České republice nahlìņì na problém znásilněnì, zvláńť kdyņ k němu dojde v opilosti. 

(Opačný trend by mohl být reprezentován novým zákonem o sexuálnìm zneuņitì přijatým 

Poslaneckou sněmovnou Parlamentu České republiky dne 28. önora 2001.) Poņadavek 

vojenské policie Spojených států amerických potrestat dva české vojáky z kontingentu IFOR 

v Bosně, kteřì podle americké interpretace „znásilnili“ přìsluńnici americké armády, s nìņ 

předtìm řádně popili, byl českou stranou odmìtnut. Vysocì čeńtì vojenńtì činitelé se vyjádřili, 

ņe takovýto akt v podobné situaci nenì v rozporu se zákony a kulturnìmi zvyklostmi země, 

odkud oba vojáci pocházejì (srov. zprávy v českých sdělovacìch prostředcìch, březen 1996). 

Toto stanovisko a k tomu statistické ödaje hovořìcì o velkých počtech přìpadů sexuálnìho 

násilì, k nimņ se české ņeny přiznávajì, ale které nenahlásì, můņe být jedině výzvou k dalńìmu 

bádánì nad minulostì, aby bylo moņné pochopit přìtomnost i s jejìmi anomáliemi. 

Fakt, ņe modernì svět přináńì anomálie, byl jasný uņ starým Slovanům. Jejich představa 

světa, spojená s cykličnostì doby, v nìņ sex představoval jednu z hlavnìch epifaniì obrody, 

byla naprosto „lhostejná“ k jakémukoli *pokroku, který mohl zaručit takzvaně „lepńì“ ņivotnì 

podmìnky. (Giuseppe Maiello, Jaroslav Malina) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*ruská civilizace), Rusko a později Sovětský 

svaz bývajì spojovány s *puritánstvìm, prudernì *morálkou: ńtěrbinami mezi nimi pronikajì 

vńak často záchvaty nebo křeče dobově extrémnìho propojovánì *sexu v kultuře obecně a 

v literatuře jako ideově a funkčně nejzatìņenějńìmu druhu uměnì zvláńtě. Takové polohy 

nacházìme v *ruském sentimentalismu a *preromantismu, později romantismu a moderně, 

nejnověji pak v takzvané ruské alternativnì literatuře nebo postmoderně. 

Počátky zásadnìch odlińnostì majì historicko-kulturnì kořeny a sahajì zhruba do obdobì 

konce prvnì řìńe východnìch *Slovanů, tj. *Kyjevské Rusi, a mongolského vpádu, majì vńak i 

jeńtě starńì kořeny vedoucì k cìrkevnìmu *schizmatu roku 1054. Zde se slovanský svět poprvé 

rozdělil na oblast Okcidentu a Orientu či sféru latinskou nebo románskou a ortodoxnì, 

pravoslavnou, východoslovanskou. Tak byla zavedena jiná kulturnì etiketa, která se 

navrstvovala na antropologický a genetický základ. V průběhu několika staletì od prvnìch 

náznaků zásadnějńì evropeizace v 17. a zejména v 18. stoletì Rusko s sebou nese dědictvì 

byzantské, dokonce zprostředkovaně východoasijské, později s prvky mongolsko-tatarského 

ņivotnìho způsobu. Musìme tedy přesněji odlińit obdobì počátků a vrcholů východoslovanské 

státnosti, řekněme do 12. stoletì, a pozdějńì směsice asijsko-evropské, o nichņ mluvì Masaryk 

a před nìm Vladimir Sergejevič *Solovjov (1853–1900) nebo později Nikolaj Alexandrovič 

*Berďajev (1874–1948). Jiná byla tato situace v době, kdy v Kyjevě ņil sv. Olaf nebo angličtì 

kralevici po *bitvě u Hastingsu (1066), jiná v době rozvrácenì Kyjeva nebo takzvané *Zlaté 

hordy. 
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Zde se postupně prohlubuje multinacionálnost, a tedy multikulturnost, která byla typická i 

pro obdobì Kyjevské Rusi. Prvnìm znakem pojetì *lásky a sexu, které vzniká na tomto 

teritoriu, je tudìņ kulturnì promìńenost, jinak řečeno paralelnost či koexistence různých 

milostných etiket. 

S tìm özce souvisì sociálnì rozvrstvenì těchto projevů, které je ve smyslu *opozice Ruska a 

Evropy relevantnějńì od doby *cara *Petra I. (1672–1725) Postupně se tu prosazujì dvě 

zdánlivě protikladné tendence: na jedné straně nová ruská *ńlechta napodobuje erotickou 

etiketu západnì Evropy, zejména Francie, na straně druhé se projevuje fakt, ņe v Rusku 

neproběhla *reformace v evropském smyslu a ņe *sekularizace byla slabá a v podstatě 

nedokončená. To se pak projevuje v religiñznosti ruské literatury i v 19. a 20. stoletì, 

respektive v jejìm v podstatě náboņenském hledánì a experimentovánì, v mnohem vyńńì mìře 

neņ jinde. Křesťanský *asketismus a jeho tabuizace nebo eufemizace sexu proto proniká do 

ruského ņivota, ruské *kultury a různých druhů uměnì. Silněji se pociťuje naruńovánì 

náboņenských *tabu, sexualita proniká do ņivota v zastřené, skryté, někteřì řìkajì, ņe 

sublimované podobě. Slovu „sublimace“ bych se tu raději vyhnul: spìńe neņ o sublimaci jde o 

prostou substituci, tedy o nahrazenì bezprostřednì erotiky a sexu etickou, didaktickou a 

nezřìdka politickou rovinou diskurzu, přičemņ ctnostì zůstává asketismus, sebezapřenì. Lze 

řìci, ņe ruská společnost procházela od obdobì *novověku, coņ je v Rusku de facto aņ od 

konce 17. stoletì, přìlivy a odlivy společensky sankcionované *sexuality: za prvnì silnou vlnu 

lze povaņovat sféru *rokokové a preromantické kultury, která Rusko zasáhla od 60. let 18. 

stoletì (*hédonismus, *anakreontika) a přenáńela se do romantického ņivotnìho pocitu prvnì 

třetiny 19. stoletì. Ņe sexualita nebyla pro Rusko té doby ničìm cizorodým, svědčì i známý 

vývoj Lva *Tolstého a ruské napětì mezi sexuálnì nezřìzenostì a pozdějńìm vystřìzlivěnìm, 

které mělo různé důvody. Je tedy často opakované tvrzenì, ņe *Rusové jako by v carské ani 

komunistické minulosti neměli sex (Igor Kon), značně přehnané. Rusové vņdy ctili extrémy: 

nemìrný sex, nemìrné pitì a nemìrný asketismus jim byly vlastnì (ruskou lásku ke kruhu orgie 

– pokánì s humorem lìčì povìdka Nikolaje Semjonoviče *Leskova Vymìtánì ďábla). Pohyby 

mezi pñly uņìvánì a odřìkánì tak znamenajì, ņe sexualita tu funguje stejně jako jinde, ale byla 

uváděna do jiných souvislostì spojených s jiným kulturnìm paradigmatem, který se vyvinul 

v důsledku historických okolnostì. Paradoxem ruského společenského vývoje je to, ņe sex a 

debaty o něm zaujìmaly v ruské společnosti odjakņiva významnějńì mìsto neņ jinde, neboť 

zde byla řada institucionálnìch a morálnìch překáņek, a tudìņ o to větńì snaha je překonávat 

nebo transformovat. Na druhé straně se tu ctì staroruské, lidové pojìmánì sexuality jako 

něčeho přirozeného: odtud přirozenějńì vztahy k nahotě – viz napřìklad filmové snìmky 

poslednìho ruského cara Mikuláńe I. z počátku 20. stoletì, jak se s rodinou koupe nahý; podle 

Igora S. Kona se *cizinci v Rusku jiņ v 18. stoletì podivovali neerotičnosti tradičnì ruské 

lázně – baně – a neexistenci studu, tedy i erotiky; známý je folklornì *kult penisu. Obecně je 

ruský *folklor spojený s kultem nadbytku a mnoņenì v otázkách sexuality otevřenějńì neņ 

oficiálnì etiketa a kultura, *jazyk lidové sexuality byl otevřený a vypracoval obscénnì jazyk – 

mat; tyto projevy v 19. stoletì shromáņdili sběratelé ruského folkloru Vladimir Ivanovič Dal 

(1801–1872) a Alexandr Nikolajevič Afanasjev (1826–1871). Afanasjevův výbor – Zakázané 

pohádky – byl na Západě vydán od 19. stoletì několikrát, zatìmco v Rusku vyńel aņ v roce 

1940, a to jeńtě ve velmi okleńtěné podobě. (Obdobně se v českém prostředì vyvìjel osud 

výboru lidové slovesnosti Kryptadia, s podtitulem Přìspěvky ke studiu pohlavnìho ţivota 

našeho lidu folkloristy Karla Jaroslava Obrátila, 1866–1945.) Teprve od 90. let minulého 

stoletì začaly být Zakázané pohádky vydávány oficiálně a v öplnosti; v Čechách byly 

Afanasjevovy Zakázané pohádky publikovány nejnověji v roce 1998. 

Summa summarum lze řìci, ņe sexualita a erotika v ruské společnosti měly podobné rysy 

jako ve „zbytku“ Evropy, ale v posunuté fázi spjaté s extrémnìmi projevy jako reakce na 

slabou sekularizaci, absenci reformace v evropském smyslu: to vedlo k dlouhému přeņìvánì 
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strnule patriarchálnìho vztahu k této problematice. Normativnì soubor pravidel vedenì 

ruského domova a domácnosti – takzvaný *Domostroj – přeņìval v praxi ruské provincie a 

často i obou metropolì jeńtě v 19. stoletì a proti němu směřoval hlavnì nápor proevropsky 

zaloņených liberálů a radikálnìch ateistů. Ostatně praxe Domostroje vedla – jak známo – i 

k *sebevraņdě postavy slavného ruského *dramatu Bouře Alexandra Nikolajeviče 

Ostrovského Káti Kabanové (známé u nás ze stejnojmenné Janáčkovy opery) – problém 

domostrojovských nařìzenì byl tedy aktuálnì v podstatě jeńtě ve druhé polovině 19. stoletì. 

V Domostroji nenajdeme v podstatě ņádnou sexuálnì etiketu: panì domu organizuje 

domácnost, řìdì sluņky a čeleď, k manņelovi se chová jako k *Bohu, s jejìm sexuálnìm 

ņivotem – vyjma plozenì dětì – se nepočìtá: v tom také tkvì radikálnějńì ruské reakce ve 20. 

stoletì spojené s odmìtánìm vńeho „domostrojovského“, někdy ovńem i řádného vedenì 

domácnosti … V slovesné kultuře se erotika skrývala často za „duchovnost“ nebo za clonu 

povolené anakreontiky či občas otevřeněji vytryskla pod vlivem francouzského *libertinismu 

(obscénnì *poezie Ivana Barkova, 1732–1768). 

Dalńì vlna erotiky přicházì s modernou, v podstatě jiņ od 80. let 19. stoletì a výrazněji o 

něco později: vńe vrcholì v letech těsně před *prvnì světovou válkou. Zde se spojuje také vliv 

různých filozofů cizìch (Friedrich *Nietzsche) i domácìch (Vladimir Sergejevič Solovjov). I 

tato erotika má substitučnì povahu: bývá spojována s mystikou a vytvářì zvláńtnì kulturnì, 

rituálnì „filtr“, který je budován z různých kulturnìch reminiscencì. 

Tři ruské *revoluce prvnì třetiny 20. stoletì přinesly souboj sexuálnì otevřenosti a 

revolučnìho asketismu (známý je konflikt kolem volné lásky mezi Vladimirem Iljičem 

*Leninem [1870–1924] a sovětskou spisovatelkou vzneńeného rodu a diplomatkou 

Alexandrou Kollontajovou [1872–1952]) – jednoty v tom nebylo ani ve vìtězném 

bolńevickém táboře. Komunistická *askeze a sexofobie jsou značně pozdějńìho data: vņdyť 

revolucionáři vńech odrůd rádi dráņdili „měńťáka“ právě sexuálnì otevřenostì. To vńe přeńlo 

jednoznačně aņ s nástupem Stalinova reņimu osobnì moci. Je tu pak jeńtě jedna peripetie, 

která nás můņe překvapit. Ve 30. letech v souvislosti se schvalovánìm takzvané stalinské 

*östavy a s posilovánìm mocenské pozice SSSR ve světě se v řadě veřejných vystoupenì 

objevujì pozoruhodná odvrácenì od veřejného ņivota, tj. deklarativnosti souhlasu s reņimem, 

k intimizaci (coņ je běņné a zákonité): s růstem alespoň elementárnìch sociálnìch jistot narůstá 

kult rodiny, domácnosti, pohodlì, volného času a s tìm i erotiky jako takové, coņ se vńak 

veřejně projevuje velmi opatrně. Spìńe jde opět o substituci: mìsto fyzické lásky tu přicházì 

intenzivnì kultivace citu, citlivosti, takņe se někdy hovořì o „sovětském sentimentalismu“. 

Nenì to nijak překvapivé, neboť sentimentalismus se jako kulturnì paradigma prosazoval 

v Rusku zhruba od poloviny 18. stoletì a do ruské společenské etikety se pak opakovaně 

vracel, neboť – jak se zdá – odpovìdá ruské mentalitě vìce neņ jiným (jako materiál dominuje 

i v části *ruského postmodernismu). 

*Gorbačovova glasnosť, perestrojka a katastrojka (1985–1991) a obdobì po rozpadu SSSR 

přináńejì záplavu otevřené erotiky, obscénnosti aņ extrémnì, která *Západ skoro vyděsila. 

Prvnì sexshop byl vńak v Moskvě otevřen aņ roku 1998: proti sexuálnì explozi se stavì někdy 

sám *stát, ale častěji *pravoslavná cìrkev. Nicméně v běņném ņivotě se otevřeně prosazujì 

homosexuálnì orientace (pro byznys předstìraná lesbická orientace pěvecké dvojice TATU), 

kult transvestitů a podobně, nemluvě o tom, ņe Moskva je světovým rájem velmi nákladné 

*prostituce. Neztotoņňujeme se vńak s *názorem, ņe tuto ruskou sexuálnì explozi je nemoņné 

zastavit; spìńe se domnìváme, ņe bude mìt a jiņ i opět má specificky ruskou tvářnost: krajnì, 

extrémnì na straně jedné, nebo mìrně ztlumenou, se silným citovým nábojem. (Ivo Pospìńil) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*tibetská civilizace), na chovánì a *mravy 

tibetské společnosti v nejstarńìch dobách měla vliv zejména původnì stará *vìra *bôn, 

představujìcì specifickou tibetskou formu asijského *ńamanismu s jeho kultem přìrodnìch sil, 
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duchů nebe a země, hor a lesů, jezer a řek. Poté se začal prosazovat *buddhismus, který 

postupně pronikl do vńech sfér ņivota. 

Buddhismus, jehoņ kolébkou byla severnì Indie, si nańel cestu do sousednìho Tibetu 

poměrně pozdě, mnohem později neņ napřìklad do vzdálenějńì Čìny, Koreje či Japonska, a 

v podobě značně jiņ vzdálené jeho původnìmu tvaru. Pomineme-li prvnì, spìńe legendárnì neņ 

historické povědomì o buddhismu v Tibetu, zasazované tradicì do časů *krále Lha Thothori 

Ňäncäna (3. stoletì n. l.), pak to byla aņ doba tvůrce tibetského *státu, krále Songcän Gampa 

(605–650), kdy můņeme mluvit o prvnìch kontaktech s oběma ohnisky tehdejńìho buddhismu 

– s Indiì, respektive Nepálem, a s Čìnou. Právě z Nepálu a Čìny zìskal král své dalńì dvě ņeny 

– princeznu Bhrkutì, dceru nepálského krále Anńuvarmy, a princeznu Wen-čcheng, vnučku 

tchangského cìsaře Tchaj-cunga. Obě nevěsty byly horlivé buddhistky a svému královskému 

choti přinesly věnem dvě pozlacené sońky *Buddhy Ńákjamuniho, dodnes uchovávané 

v přednìch lhaských *chrámech Dņñkhang a Ramočhe a věřìcìmi náboņně uctìvané. Obě 

královny byly později také deifikovány v podobě Zelené a Bìlé Táry-Vysvoboditelky. Týņ 

král vypravil do Indie svého *ministra Thônmi Sambhñtu, aby podle vzoru indické abecedy 

vytvořil Tibeťanům jejich pìsmo a tìm poloņil základ jejich vzdělanosti. 

K nejoriginálnějńìm výtvorům tibetské duchovnì civilizace, vstřebávajìcì do sebe a 

spojujìcì v sobě vyspělejńì a propracovanějńì duchovnì systémy jeho velkých sousedů – Indie 

a Čìny –, patřì öspěńné převzetì indického buddhismu v jeho pozdějńì vývojové podobě (tzv. 

*vadņrajána) do tibetských poměrů, obohacenì nové vìry o prvky domácìho, 

předbuddhistického *náboņenstvì bôn a následný tisìciletý autochtonnì vývoj Buddhova učenì 

v nových podmìnkách. 

Jak se v těchto podmìnkách formovaly vztahy mezi oběma pohlavìmi, postavenì a öloha 

ņeny a muņe v tibetské společnosti vůbec? 

Početně se uņ dlouhodobě udrņuje přibliņně vyrovnaný poměr mezi ņenskou a muņskou 

částì tibetské populace – 51:49 ve prospěch ņen a tato *relace vìceméně zůstává i v dneńnìm 

tibetském exilovém společenstvì v Indii a v rozličných částech světa. 

Ņena v tibetské nomádské a pastorálnì společnosti se tradičně těńila a dosud těńì mnohem 

větńì svobodě a volnosti a také větńì rovnoprávnosti s muņem neņ v kterékoli srovnatelné 

sousednì asijské *zemi. Rozdìly v jejìm postavenì a funkci ve společnosti, plynoucì z jejìho 

ņenstvì, zajisté existujì, nevystupujì vńak tolik do popředì. Pro větńinu lidì ne dosti znalých 

přìrodnìch a ņivotnìch podmìnek Tibeťanů bude asi překvapivým zjińtěnì, ņe tibetská ņena se 

těńila poměrně velké osobnì a ekonomické nezávislosti, byla sociálně i intelektuálně značně 

sebevědomá, aktivnì a podle moņnostì si také v praxi počìnala relativně svobodně. Platì-li 

ovńem toto konstatovánì obecně, nevztahuje se automaticky na krajové rozdìlnosti, na styl 

ņivota venkovských a městských ņen a podobně. 

Mnohé o pohledu na tibetskou ņenu vypovìdajì uņ jen jejì rozmanitá domorodá 

pojmenovánì: od nejobecnějńìch výrazů, jako jsou mimo (femininum ke slovu mi, člověk), 

damo (druņka), čhungma (malá, maličká), tobmema (slabá, doslova „bez sìly“), näčhema 

(tvůrkyně přìbytku), přes výrazy vystihujìcì jejì biologické poslánì, jako napřìklad kjema 

(roditelka), dţorčhema (uskutečňovatelka spojenì, totiņ sexuálnìho), gawäţi (základna 

potěńenì), gama (radostnice), aņ po poněkud pejorativnì či obhroublejńì označenì, napřìklad 

dačänma (halasná), zurtama (ökosem hledìcì), länbučän (copatá), dôdänma (chlìpnice) nebo 

kjewämän (zrozenìm niņńì, tj. méněcenná), cchamdänma („se ńkvìrou či skulinou“); 

prostitutka je nazývána dţüthünma („vńem přìstupná“) či mäcchongma („kupčìcì s dolejńkem 

těla“). 

Nejčastěji pouņìvaným obecným označenìm pro ņenu v tibetńtině je vńak termìn büme 

(psáno bud-med), coņ si lidová etymologie vykládá jako „ta, kterou nelze (me) pouštět či 

nechávat (bü) [v noci samotnou venku]“ – zda z obavy o jejì osobnì bezpečì nebo z důvodů 

mravopočestnosti, je otázkou. 
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Ze vzorku *manņelstvì a organizace tibetské domácnosti lze zìskat poměrně přesnou 

představu o öloze a postavenì tibetské ņeny. Tradičnìmi formami manņelstvì jsou jak 

jednoņenstvì a jednomuņstvì (obě tyto monogamické formy dnes jednoznačně převládajì), tak 

i vìceņenstvì (*polygynie) – souběņné souņitì jednoho muņe se dvěma a vìce ņenami, ale také, 

dnes uņ jen ojediněle, vìcemuņstvì (*polyandrie) – souběņné souņitì jedné ņeny se dvěma a 

vìce muņi (nejčastěji bratry). Obvyklý a poměrně častý je téņ rozvod, jakoņ i uzavìránì nového 

*sňatku (včetně dalńìho sňatku ovdovělých ņen). Důvody pro to jsou nabìledni: uchovánì a 

zabezpečenì rodiny a domácnosti v těņkých ņivotnìch podmìnkách rozlehlé, řìdce osìdlené 

země. 

Existence polyandrie v Tibetu uņ tradičně vyvolávala u návńtěvnìků této země podiv a 

zvědavost, spojované nezřìdka s odsudkem. 

Zvyk, podle kterého nemohla dìvka vstoupit do trvalého manņelstvì, aniņ by měla za sebou 

intimnì styk s vìce muņi, velmi sugestivně popisuje jiņ Marco *Polo ve svém Miliñnu. V 37. 

kapitole nazvané „Jiný kraj provincie Tibetu a jeden jeho hnusný *obyčej“ o tom pravì: 

„Po ukončenì řečených dvaceti dnů cesty nalezneme mnoho hradů a *měst provincie 

Tibetu, kde je rozńìřen nesmyslný a velmi zavrņenìhodný zlozvyk majìcì svůj původ 

v modlářské slepotě. V onom kraji se ņádný muņ nechce oņenit s pannou, ale kaņdý vyņaduje, 

aby jeho budoucì manņelka uņ měla za sebou intimnì styk s mnoha muņi. Řìkajì, ņe jinak nenì 

ņena vhodná pro manņelstvì. 

Kdyņ si obchodnìci nebo jinì cestovatelé procházejìcì onìm krajem postavì v sousedstvì 

oněch městeček nebo měst své stany, ņeny, které majì dcery na vdávánì, přivádějì je tam 

s sebou v počtu dvaceti, třiceti nebo čtyřiceti, podle toho, zda je kupců málo, nebo mnoho, 

a prosì je, aby si kaņdý z nich vzal jednu z těch dìvek a ņil s nì po celou dobu svého pobytu. 

Oni si vyberou, kterou chtějì, a dokud tam zůstávajì, drņì je nepřetrņitě u sebe. 

Kdyņ pak odjìņdějì, nedovolujì ņádné z nich, aby odeńla s nimi, ale je třeba, aby je vrátili 

rodičům. Kaņdý musì dìvce, kterou měl u sebe, darovat nějaký ńperk, aby měla v těchto 

ńpercìch zjevný důkaz o tom, jak byla milá vìce muņům, takņe se můņe snáze a výhodněji 

vdát. 

Kdyņ se tedy jmenované dìvky chtějì ukázat v slavnostnìm oblečenì, navléknou si na krk 

vńechny tyto ńperky, které jim darovali cestujìcì, a ukazujì, jak slouņily cestujìcìm k jejich 

spokojenosti, a čìm vìc takových důkazů majì na krku, za tìm lepńì jsou povaņovány a tìm 

snáze se vdávajì. Kdyņ se pak provdajì za své muņe, jsou velmi váņené a uņ se pak nedovoluje 

styk s nimi ņádnému muņi, ať cizinci, nebo domácìmu. Muņi v tom kraji si dávajì velký pozor 

na to, aby jeden druhého v té věci neurazili.“ 

Praxi polyandrie v Tibetu zaznamenal v 18. stoletì italský jezuita Ippolito Desideri, 

působìcì jako *misionář v Tibetu v letech 1715 aņ 1721. V Cestě do Tibetu o tom pìńe: 

„Podle obecného *zvyku a v plném smyslu ņena obcuje se ńvagry, to jest s bratry manņela, 

a také uņ se stalo, ņe syn obcoval s nevlastnì matkou. (…) 

Je nutné vědět (a na tomto mìstě se dostáváme k ohavnosti, pro niņ jsem se zdráhal napsat 

tuto kapitolu), ņe prvorozený syn sice klade máslo na hlavu nevěsty, a tak formálně dovrńuje 

obřad sňatku, ovńem neuzavìrá jej pouze pro sebe, nýbrņ také pro kaņdého ze svých bratřì (ať 

je jich mnoho nebo málo, ať jsou dospělì nebo ne), kteřì nabývajì práva mìt společnou 

manņelku s nìm. Děti, které se narodì, jsou přiřčeny prvorozenému z bratřì, to znamená 

prvnìmu z manņelů, a pro ostatnì se stávajì synovci a neteřemi, i kdyby nebyly zplozeny 

prvorozeným, ale ostatnìmi bratry. Důvodem tohoto ohavného zvyku je chudost země a 

neörodnost polì, která jsou pro nedostatek vláhy nevhodná k obdělávánì. Má-li tedy několik 

bratřì jednu společnou manņelku, tvořì tudìņ jednu rodinu a vystačì pohodlně s örodou 

k obņivě. Kdyby se naopak rozdělili na vìce rodin, to znamená, ņe kaņdý z bratřì by měl 

vlastnì ņenu, kaņdá z rodin by byla velmi chudá a brzy by chodili na ņebrotu. 
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Nelze nevidět, ņe zkaņenost tohoto mravu je přece jen trochu mìrněna tìm, ņe kaņdý 

z bratřì si můņe vybrat vlastnì manņelku, pokud chce a pokud má i jinak dostatek prostředků 

k obņivě. Zkaņenosti bránì i přìsná *spravedlnost, která trestá *manņelskou nevěru. V Tibetu 

se sice nehledì přìliń přìsně na to, jestliņe se stýká a dopouńtì se poklesků zasnoubená a dosud 

neprovdaná ņena s jinými muņi, pokud neotěhotnì. Jestliņe se vńak nevěry dopustì po svatbě, 

je přìsně trestána ona i muņ, s nìmņ se poklesku dopustila. Dokonce existuje v tom ohledu 

taková přìsnost, ņe muņ, který svou ņenu přistihne in flagranti, můņe zabìt ji i milence. Na 

druhé straně projevujì manņelé k svým ņenám takovou náklonnost a spolehnutì, ņe jim 

přenechávajì vládu nad domem a bez jejich souhlasu nic nepodnikajì.“ 

Neobvyklý nenì ani status neņenatých muņů či neprovdaných ņen. To souviselo s poměrně 

velmi rozńìřeným jevem tibetského muņského a ņenského *mniństvì, ve kterém je uplatňována 

zásada *celibátu. Počty *mnichů jsou sice nepoměrně vyńńì neņ počty mnińek (coņ bývá 

někdy rovněņ povaņováno za jeden z důvodů praktikovaného vìceņenstvì v *sekulárnì 

populaci), ale rozhodnutì ņeny vstoupit do *řehole mohlo pro ni mìt také řadu osobnìch, 

praktických výhod. Hierarchické uspořádánì v muņských a ojediněle ņenských řeholìch se od 

sebe přìliń nelińì, při vlastnìm praktikovánì Buddhova učenì, v *technikách a *metodách 

duchovnì seberealizace také nenì mezi muņskými a ņenskými *kláńtery ņádný podstatný 

rozdìl. 

Dělba práce mezi muņi a ņenami na principu přirozené pohlavnì rozlińnosti byla vńeobecně 

přijìmána, i kdyņ nemusela být vņdy zcela jednoznačně vymezena: ekonomický přìnos ņeny 

v rodinném *hospodářstvì byl značný, neboť v praxi neexistovala ostrá hranice mezi vlastnì 

takzvanou muņskou a ņenskou pracì. Úzká spolupráce muņe a ņeny v rodině v daných 

přìrodnìch podmìnkách měla nutně charakter nezbytné součinnosti a komplementarity, nikoli 

„vykořisťovánì“ ņeny ze strany muņe. Jisté ovńem je, ņe práce vykonávaná ņenami se také 

lińila podle socioekonomického a třìdnìho postavenì rodiny – postavenì a moņnosti ņen 

chudáků byly zajisté nesrovnatelné s postavenìm a moņnostmi ņen ńlechtičen. 

O veliké svobodě, jiņ měly tibetské ņeny, a o jejich pracovitosti a činorodosti podal 

výmluvné svědectvì francouzský *lazaristický misionář Evariste-Régis Huc, pobývajìcì 

v zemi v polovině 19. stoletì. Ve své knize Cesta do Lhasy o tom pìńe: 

„Neņivořì jako vězni ve svých domech, naopak, vedou pracovitý činorodý ņivot. Mimo 

starost o jìdlo soustřeďujì ve svých rukou veńkerý drobný obchod. Rozváņejì zboņì, vystavujì 

je na ulicìch a v jejich vlastnictvì jsou téměř vńechny krámy. Na venkově majì velký podìl na 

zemědělských pracìch.“ 

Burjatský etnograf Gonboņab Cebekovič Cybikov (1873–1930), pobývajìcì v Tibetu na 

přelomu 19. a 20. stoletì, kdy se uzavìralo obdobì starého Tibetu a nadcházel věk jeho 

postupné modernizace, mohl ve svém cenném denìku Cesta k posvátnými mìstům Tibetu jeńtě 

konstatovat: 

„Nedostatek světského muņského obyvatelstva způsobuje, ņe tibetské ņeny jsou nuceny 

vzìt na sebe veńkeru tìhu povinnostì i odpovědnosti jak doma, tak i na veřejnosti. Staletý boj 

s ņivotnì mizériì naučil tibetské ņeny značné samostatnosti, tj. uměnì obejìt se bez muņské 

pomoci. Ņena je hlavnì pracovnì silou v zemi a těņko bychom hledali zaměstnánì, kde by se 

rozhodujìcìm způsobem neuplatňovala. Tak kupřìkladu můņeme vidět menńì i větńì kláńtery 

náleņejìcì výlučně ņenským řádům, ve městech i na *vesnicìch moņno potkat mnińky (obvykle 

ve skupinkách po čtyřech), jak nabìzejì své sluņby při odřìkávánì přìleņitostných modliteb. 

Tytéņ mnińky vystupujì v roli věńtkyň, jeņ spolu s *lamy jasnovidci předpovìdajì budoucnost 

toho či onoho člověka nebo i celé skupiny lidì a poskytujì různé rady tazatelům. Ņeny 

najdeme mezi trhovkyněmi a prodavačkami, stojìcìmi nezřìdka v čele velkých obchodnìch 

podniků. Ņeny pracujì na polìch, na stavenińtìch, jako přadleny a tkadleny, jako *tovaryńi 

v tiskárnách, kovárnách, zámečnických, soustruņnických a koņedělných dìlnách, jako 



 3678 

roznańečky vody, uklìzečky nečistot a odpadků ve městech a na vesnicìch, jako hlìdačky a 

podomkyně v různých *öřadech a institucìch apod. 

Tato samostatnost, vyvolaná ņivotem společnosti, která odsuzuje větńinu ņen k tomu, aby 

zůstávaly po celý ņivot neprovdané, jim na druhé straně poskytuje öplnou svobodu v *lásce, 

která pak nacházì, jak známo, svůj výraz v sexuálnì nevázanosti. Tuto ,zkázu mravů„ nelze 

vńak ani přes jejì hojný výskyt nazývat *prostitucì z povolánì, protoņe ani v tak lidnatém 

městě, jako je *Lhasa, nejsou ņádné veřejné domy, ba ani jednotlivé přìpady vykřičených 

ņenńtin, jako je tomu v jiných zemìch. Samozřejmě ņe i tu je nemálo takových ņen, které 

zneuņìvajì obecné slabosti vńech muņů a prostituci provozujì, ale děje se tak – a to zdůrazňuji 

– v naprosté tichosti a bez hluku a aniņ by kvůli tomu bylo třeba zanedbávat ostatnì běņné 

povinnosti. Taková ņena má zpravidla svého milence odněkud z okolì, ten u nì za občasných 

návńtěv ve městě nocuje, ņijì spolu jako muņ a ņena a nezřìdka mìvajì spolu i děti. Přìchod 

děcka si ņena v ņádném přìpadě nevykládá jako hanbu, naopak to v nì ukájì jejì mateřský cit a 

navìc dává naději, ņe za nějaký čas jì v děcku doroste zdatný pomocnìk v tvrdém boji o 

zajińtěnì existence.“ 

O přetrvávajìcìm mnohomuņstvì a mnohoņenstvì v rodinném ņivotě Tibeťanů Gonboņab 

Cebekovič Cybikov pìńe: 

„Přìmo za ideál rodinných vztahů se povaņuje manņelstvì několika bratrů s jednou ņenou 

anebo několika sester s jednìm muņem. K tomu třeba dodat, ņe i v občasných vztazìch mezi 

muņi a ņenami platì, ņe bratři mìvajì jednu společnou milenku a několik sester zase jednoho 

společného milence.“ 

Čìm ņila tibetská rodina v minulosti? Ponejvìce smìńeným domáckým hospodářstvìm 

kombinujìcìm *zemědělstvì s *pastevectvìm a *obchodem. Na vńech těchto třech aktivitách 

se öčinně a rovným dìlem podìleli muņi i ņeny. Modernì doba s jejìmi zvýńenými a stále 

rostoucìmi nároky na ņivotnì standard, a tudìņ i na potřebu vyńńìch vkladů do rodinného 

rozpočtu, vnáńì do tradičnì tibetské společnosti nové prvky: práci doma je zapotřebì rozńìřit o 

práci venku, přìpadně o práci přesčas. Tak se mnohým ņenám jejich práce „zdvojnásobila“, 

přibylo jì, neboť vedle domácnosti jim k nì přistoupila jeńtě nejrozmanitějńì práce veřejná. 

Ve vzdělánì tehdy tibetské ņeny velmi výrazně zaostávaly za muņi, protoņe měly mnohem 

méně přìleņitostì ke studiu a seberealizaci. Tuto situaci změnil teprve vývoj v poslednìch 

třiceti aņ čtyřiceti letech, a to jak v Tibetu samotném (Tibetské autonomnì oblasti Čìnské 

lidové republiky), tak v exilové diaspoře. I tak se ke studiu takových disciplìn, jako je 

inņenýrstvì, technika a podobně hlásì nepoměrně méně uchazeček neņli na obory, jako je 

textilnictvì, sekretářské práce, *zdravotnictvì a dalńì. 

Jedinou oblastì, kde se ņeny ve starém Tibetu nedokázaly téměř vůbec uplatnit, byla 

veřejná sluņba, öčast na občanských aktivitách, politika. Dnes je i zde situace jiņ podstatně 

jiná – ņeny pracujì v zastupitelských sborech nejrůznějńìch stupňů, jako funkcionářky 

rozmanitých öřadů, institucì a spolků. Majì také neomezený přìstup ke vzdělánì a nacházìme 

je v lékařských profesìch, působì jako učitelky, vychovatelky, a dokonce jako novinářky, 

vědecké pracovnice a spisovatelky. (Josef Kolmań) 

sexualita, erotika, láska a manţelstvì – (*ņidovská civilizace), ve starém *Izraeli ve 

srovnánì s jinými *civilizacemi starověkého Přednìho východu vznikly pro oblast *sexuality a 

*mravnosti některé specifické normy. Základnì etické principy nalezneme v *Desateru 

(Dekalogu), dochovaném v knihách *Mojņìńových na dvou mìstech (Ex 20, 1–17; 5, 6–22). 

Morálnì principy vztahu k *Bohu a lidského souņitì zde na rozdìl od jiných sbìrek *zákonů 

starověkého *Přednìho východu z konce 3. a ve 2. tisìciletì př. n. l. (sumerský *Ur-Nammu, 

babylonský *Chammurapi) nejsou formulovány kazuisticky ani jako prohláńenì, ale jako 

přìkazy bez rozumového opodstatňovánì. Tyto přìkazy vycházejì z nového vztahu člověka 

k Bohu, který v nejstarńìm *monoteistickém náboņenstvì nenì jenom jednìm z boņstev, ale 

jediným Bohem – stvořitelem *světa i *člověka (Gn 1, 1–2, 7). Ńest z deseti přikázánì 
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Dekalogu reflektuje odvěké *zvykové právo lidského společenstvì, bez něhoņ by člověk sotva 

mohl přeņìt. Chránì napřìklad *manņelstvì (Gn 2, 24) a rodinu. Prvnì čtyři předkládajì 

základnì pravidla pro novou vìru a bohosluņbu. 

Biblické etické učenì hledá morálnì vodìtka u *Hospodina, a nikoliv u lidských *obyčejů. 

Bůh je dokonalým a důsledným učitelem morálky, neboť je totoņný se svou vůlì, kterou 

člověku zjevuje (Ex 33, 19; Ex 34, 6–7). Také v textech *Nového zákona poznává člověk ze 

*zjevenì Boņì vůle, co je správné (Ř 2, 18; Ř 12, 2). Boņì svatost je na mnoha mìstech 

*Starého zákona identická s morálnìmi *hodnotami dobroty, milosrdenstvì (Dt 7, 7–9), *lásky 

a věrnosti, přecházejìcìmi z Boha na člověka na základě Boņìho zákona a smlouvy (Ex 24). 

Etika starého Izraele byla teocentrická a özce spjatá, či dokonce přìmo splývajìcì s vìrou 

v jediného Boha, jenņ poloņil jasné a pevné základy morálky, které lidé jenom dobře či ńpatně 

rozvìjejì. Smlouva s Bohem vyvolala silné cìtěnì solidarity mezi jednotlivcem a ńirńì *rodinou 

(„domem“ či rodem; Sd 9, 1–5) a sociálnì etiku (ochranu vdov, sirotků, cizinců a chudých; Ex 

22–23; Dt 24), do té doby na Přednìm východě spìńe jenom deklarovanou neņ ņivotnou. 

Zvláńtnostì je napřìklad i moņnost *sňatku s krásnou zajatkynì, s přìpadným pozdějńìm 

zapuzenìm (Dt 21, 10–14). 

Poruńenì Boņìho zákona znamenalo pád do *hřìchu a následujìcì trest. Od 8. stoletì př. n. l. 

patřili mezi váńnivé zastánce smlouvy proroci (zvláńtě Ámos, Ozeáń, Micheáń a *Izajáń), kteřì 

reagovali na konkrétnì morálnì problémy své doby a snaņili se je vysvětlovat v *konfrontaci 

přechodné lidské zkaņenosti s trvajìcìmi principy *Boņì milosti. U proroka Ezechiela (Ez 18) 

se poprvé objevuje *názor, ņe před Bohem kaņdý jednotlivec odpovìdá za vńechno, co dělá, a 

nemůņe ńpatné jednánì ospravedlnit ņádnými osobnìmi ani společenskými nepřìznivými 

okolnostmi. 

Mezi biblisty převládá názor, ņe Boņì zákon spatřuje v lidské sexualitě ńpatnost a 

zkaņenost. Přesto se setkáváme se zajìmavými přìpady, kdy se krásné ņeny stávajì předmětem 

muņské ņádostivosti: *Faraon a *Sára (Gn 13, 10–20), *David a *Bat-ńeba (2 S 11). Muņi byli 

naopak ņenami sváděni: Josef a Potìfarova ņena (Gn 39), Támar a Amnñn (2 S 13). S typem 

femme fatale se vńak nesetkáváme; Bůh stvořil ņenu jako druņku muņe a předurčil oběma 

manņelský vztah (Gn 2, 24), v němņ muņ bude mìt nadvládu (Gn 3, 16). Muņi před *svatbou a 

ņenińi byli osvobozeni od povinnosti bojovat (Dt 20, 7; 24, 5). Intaktnì manņelstvì vyņadovalo 

věrnost a muņi měli být velmi obezřetnì před svody cizìch ņen, měli se radovat v náručì svých 

manņelek (Př 5). 

Tak jako v *Mezopotámii byl i v Izraeli mimomanņelský pohlavnì styk trestán smrtì, 

ovńem v rozdìlném přìstupu k muņům a ņenám. Muņi mohli souloņit s prostitutkami: o 

existenci *prostituce a jejìm *tolerovánì v ņidovské společnosti svědčì několik pasáņì v *bibli. 

Jako protihodnota za tyto sluņby se mohly vybìrat i naturálie: napřìklad *Juda nabìdl Támar, 

kterou povaņoval za nevěstku, kůzle za svého stáda, ta přijala a jako *zástavu si od něho 

vyņádala jeho pečetidlo a hůl (1. Mojņ. 38, 15–19); chrámovou prostituci vńak Ņidé odmìtali, 

protoņe by jì naruńili svůj vztah k Bohu. Za nevěru byl pokládán jenom styk s vdanou ņenou. 

Manņelstvì bylo tak chráněno z obavy o jeho rozbitì a následné *spory o *paternitu, rozdělenì 

majetku a nejasná dědictvì (Př 6, 20–7, 27). Zákon pamatoval i na nároky potomků druhé, 

„nemilované“ ņeny (Dt 21, 15–17). Manņelstvì bylo vńak ve starém Izraeli monogamnì a 

mnohoņenstvì ve větńìm měřìtku nezaznamenáváme. 

Aņ do konce 11. stoletì př. n. l. měl otec jako suverénnì vládce rodiny právo rozhodovat o 

osudech dcer. Tak se mohlo stát, ņe dcery byly nabìzeny cizincům (Gn 18–19, Sd 19). Jestliņe 

někdo svedl nezasnoubenou pannu, musel se s nì oņenit nebo zaplatit výkupné ve výńi věna 

(Ex 22, 14–16; Dt 22, 28–29). Zákon chránil dobré jméno, cudnost a čest neprovdaných dìvek 

i ņen (Dt 22, 13–30). U znásilněnì záleņelo na okolnostech činu a postavenì oběti, rozlińovalo 

se mezi pannou, zasnoubenou dìvkou a vdanou ņenou. 

*Incest, kterému věnujì starozákonnì texty velkou pozornost (Lv 18 a Lv 20, Dt 27), patřil 



 3680 

k nejtěņńìm proviněnìm proti „řádu pohlavnìho ņivota“, spojeným s prokletìm. S tìm ovńem 

kontrastuje známý přìběh o *Lotových dcerách, které beztrestně spaly a otěhotněly se svým 

otcem, aby zachovaly a rozmnoņily rod (Gn 19, 30–38). 

Starý zákon zakazoval a přìsně trestal i sexuálnì deviace, označované za „ničemnost, 

zkaņenost“ a „smilstvo“. Zmiňuje se o *sodomii (Ex 22, 28; Dt 17, 21; Lv 18, 23, 20, 15–16) 

a *homosexualitě, stìhané smrtì (Lv 18, 22; 19, 13). O *lesbické lásce nemáme zpráv; zřejmě 

proto, ņe při nì nedocházelo k tělesnému spojenì proniknutìm do jiného těla. (Blahoslav 

Hruńka) 

sexuálnì apetence, *apetence, sexuálnì. 

sexuálnì diferenciace, *diferenciace, sexuálnì. 

sexuálnì dimorfismus, *dimorfismus, sexuálnì. 

sexuálnì dimorfismus u člověka, *dimorfismus u člověka, sexuálnì. 

sexuálnì dimorfismus v úmrtnosti, *dimorfismus v ömrtnosti, sexuálnì. 

sexuálnì dimorfnost, *dimorfnost, sexuálnì. 

sexuálnì chovánì, *chovánì, sexuálnì. 

sexuálnì identifikace, *identifikace, sexuálnì. 

sexuálnì mutilace, *modifikace/adjustace, genitálnì. 

sexuálnì násilì, *násilì zaloņené na genderu. 

sexuálnì obtěţovánì, *obtěņovánì, sexuálnì. 

sexuálnì politika, *politika, sexuálnì. 

sexuálnì poloha 69, *poloha 69, sexuálnì. 

sexuálnì satisfakce, *satisfakce, sexuálnì. 

Sexuologický ústav 1. lékařské fakulty Univerzity Karlovy v Praze, zaloņen v roce 

1921 pod názvem Ústav pro sexuálnì patologii Lékařské fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. 

Jeho prvnìm přednostou byl Ferdinand Pečìrka, který vńak zemřel pouhý rok po nástupu do 

nové funkce. Ústav poté aņ do roku 1935 existoval jen „na papìře“. V roce 1935 byl vedenìm 

tohoto östavu, pod novým názvem Sexuologický östav, pověřen hlavnì představitel české 

sexuologické ńkoly prof. Josef *Hynie, jenņ östav vedl do roku 1974. V letech 1974–1989 byl 

přednostou prof. Jan Raboch, za jehoņ vedenì dosáhl östav mezinárodnìho věhlasu. Od roku 

1989 je přednostou östavu (Sexuologický östav 1. lékařské fakulty Univerzity Karlovy a 

Veřejné fakultnì nemocnice v Praze) Jaroslav *Zvěřina. (Jaroslav Malina) 

sexuologie (z latiny: sexus, „pohlavì“, logos, „nauka, věda; myńlenka“), lékařský obor 

zabývajìcì se pohlavnìm ņivotem, diagnostikou a *léčenìm jeho poruch. 

Historie sexuologie: Studium lidské *sexuality má dlouhou a zajìmavou historii. Z přemìry 

ödajů a informacì nelze neņ vybrat některá fakta, pojmy a jména, jeņ majì zásadnì význam pro 

pochopenì vývoje a současného stavu sexuologie jako vědy. 

Z archeologických památek, z nálezů kosternìch pozůstatků zvìřat a ze starověkých 

literárnìch pramenů vyplývá, ņe některé poznatky o sexualitě byly obecně známy jiņ několik 

tisìciletì před nańìm *letopočtem. Prvnìmi takovými znalostmi jsou öčinky *kastrace na 

sexuálnì a jiné chovánì zvìřat a lidì. Z pozorovánì na zvìřatech (k nejstarńìm domestikovaným 

kastrovaným zvìřatům patřì skopec) se zřejmě vycházelo při kastrovánì lidì (*eunuch). 

K rozvìjenì poznatků z oblasti lidské sexuality začali od 17. stoletì nejvìce přispìvat 

*Evropané. Významné byly prvé popisy gonád a gamet: po polovině 17. stoletì pozoroval 

nizozemský přìrodovědec a vynálezce Antoni van *Leeuwenhoek (1632–1723) svým 

zdokonaleným mikroskopem *spermie v lidském ejakulátu; Regnerus de *Graaf (1641–1673) 

publikoval jiņ v roce 1668 prvnì anatomicky dosti zdařilé popisy muņských a ņenských gonád, 

i kdyņ ovaria nazýval jeńtě „ņenskými varlaty“. Prvnì popisy vajìček savců pocházejì od 

ruského embryologa německého původu Karla Ernsta von *Baera (1792–1876), jsou tedy 

podstatně mladńìho data neņ objev spermiì. Karl von Baer je právem označován za otce 

modernì reprodukčnì medicìny. Z původně magicky chápaného *mystéria plozenì se během 
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20. stoletì stal dobře prozkoumaný proces. Studium lékařské *reprodukce nelze vńak ani dnes 

označit za ukončené. 

Angličan John *Hunter (1728–1793) jako prvnì transplantoval kohoutì varlata do břińnì 

dutiny slepic. V londýnském Hunterově muzeu dosud uchovávajì tři preparované exempláře 

takto experimentálně „virilizovaných“ slepic. Problematiku transplantace varlat kohouta 

vědecky zpracoval aņ Arnold A. Berthold (1803–1861): na základě pozorovánì, ņe 

*implantace varlat dodá kapounovi vlastnosti kohouta, dospěl k závěru, ņe nějaká öčinná látka 

z varlat je uvolňována do krve. 

Charles Edouard Brown-Séquard (1817–1894) jiņ v roce 1889 pouņil k vlastnì 

„*rejuvenaci“ parenterálně podávaný vodný extrakt z varlat psa a morčete. Jeho extrakt vńak 

nejspìń neměl ņádnou hormonálnì aktivitu. Vìdeňský lékař Eugen Steinach (1861–1944) 

přenesl pokusy s transplantacemi varlat u zvìřat na člověka. Na základě zkuńenostì s morčaty 

indikoval u homosexuálnìch muņů kastraci a implantaci nové *gonády od heterosexuálnìho 

muņe. Výsledky vńak nebyly „slavné“, rovněņ očekávané „juvenalizačnì“ efekty se 

nedostavovaly. Přìčinou byla rychlá imunologická eliminace heterolognìch varletnìch 

implantátů. 

Zásadnì rozvoj studia *regulace lidské sexuality umoņnilo aņ poznánì biochemické 

struktury *pohlavnìch hormonů. Ve 30. letech 20. stoletì byly chemicky definovány 

*pohlavnì hormony *estrogen, *progesteron a *testosteron. Studium vlivu gonadálnìch 

pohlavnìch hormonů na lidské *sexuálnì chovánì přineslo mimo jiné také teorii o 

organizačnìm vlivu androgenů na formovánì mozku v prenatálnìm obdobì vývoje. 

Do vývoje sexuologie a dalńìch oblastì výrazně zasáhl anglický ekonom a duchovnì 

Thomas Robert *Malthus (1766–1834). V roce 1798 vydal spis An Essay on the Principle of 

Population. Hlavnìm východiskem Malthusova učenì je *názor, ņe lidský sexuálnì pud je 

předimenzován, a zajińťuje proto přìliń nebezpečný růst populace; ten pak nenì öměrný růstu 

zdrojů materiálnìch, zejména potravinových. Malthusovy výpočty populačnìho růstu lidstva 

byly sice silně nadneseny, nicméně jeho myńlenky nepostrádajì aktuálnosti ani dnes. 

K nejzajìmavějńìm kapitolám studia lidského sexuálnìho chovánì patřì vznik a perzistence 

*mýtu o ńkodlivosti onanovánì. Do medicìny jej zřejmě nejvlivněji zavedl ńvýcarský lékař 

August André David Tissot (1728–1797): Tissotovy knihy byly totiņ překládány a studovány 

takřka po celém světě – propagovaly představu o vzniku řady *chorob, včetně duńevnìch, 

vágně definovanou „degeneracì“. Jednìm z hlavnìch zdrojů degenerace je podle Tissota 

„onanismus“ v dětstvì a v mládì. Modernì sexuologie dodnes s tìmto mýtem vìce či méně 

öspěńně zápolì, zejména pak v *českých zemìch, kde zapustil zvláńtě hluboké kořeny. 

Za průkopnìka v oblasti studia sexuálnìch deviacì je povaņován německý psychiatr Richard 

von *Krafft-Ebing (1840–1902). Jeho kniha Psychopathia sexualis vyńla poprvé v roce 1886 

a dočkala se mnoha reedicì a překladů. Hlavnì část této monografie sestává z popisu různých 

kazuistik, zvláńtě homosexuálně orientovaných lidì. 

Významný předěl v rozvoji lékařského myńlenì o sexualitě představujì práce klasika 

*psychoanalýzy Sigmunda *Freuda (1856–1939). Psychoanalýzou byli ovlivněni prakticky 

vńichni autoři, kteřì v prvnì polovině 20. stoletì stavěli základy modernì sexuologie. 

K průkopnìkům světové sexuologie patřili zejména tito badatelé: 

Ńvýcarský neurolog a psychiatr Auguste Henri *Forel (1848–1931) se vedle studia lidské 

sexuality zabýval téņ hypnñzou a bojem proti alkoholismu. Jako prvnì v historii modernì 

medicìny indikoval terapeutickou kastraci u neklidného, mentálně defektnìho psychiatrického 

pacienta. 

Německý psychiatr Albert *Moll (1862–1939), tento klasik sexuologie, jiņ v roce 1913 

organizoval mezinárodnì společnost pro výzkum sexuality. 

Anglický lékař Henry Havelock *Ellis (1859–1939) napsal řadu studiì a kniņnìch 

monografiì o sexuálnìch deviacìch a sexuálnìch poruchách. 
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Německý lékař Magnus *Hirschfeld (1868–1935) jiņ koncem 19. stoletì ustavil „Vědecko-

humanitárnì výbor“, který propagoval myńlenku odkriminalizovánì *homosexuality. V roce 

1919 v Berlìně zaloņil jeden z prvnìch Ústavů pro sexuálnì bádánì, který se záhy stal 

nejznámějńì sexuologickou *institucì své doby. 

Iwan *Bloch (1872–1922) patřì k nejvýznamnějńìm německým i světovým 

dermatovenerologům. Věnoval se studiu *prostituce, sexuálnì morálky a pohlavně přenosných 

onemocněnì. Jiņ před *prvnì světovou válkou začal vydávat Zeitschrift für 

Sexualwissenschaft. 

Z iniciativy Magnuse Hirschfelda, Augusta Forela a Henryho Ellise vznikla v roce 1928 

*Světová liga pro sexuálnì reformu. Byla prvnì sexuologickou organizacì s celosvětovou 

působnostì; jejì poslednì sjezd se konal v roce 1932 v Brně za organizačnìho patronátu prof. 

Antonìna *Trýba. Činnost Ligy skončila s nástupem německých nacistů k moci a zruńenìm 

Hirschfeldova östavu v Berlìně. (V poslednìch letech se němečtì sexuologové snaņì obnovit 

Hirschfeldův östav alespoň ve skromnějńì podobě.) 

Americký biolog Alfred Charles *Kinsey (1894–1956) je významnou postavou světové 

sexuologie. V roce 1947 zaloņil v Bloomingtonu (Indiana, USA) sexuologický östav (Institute 

for Sex Research) a vytvořil badatelský tým, který provedl rozsáhlý výzkum sexuálnìho 

ņivota amerických muņů a ņen. Tisìce dobrovolně spolupracujìcìch respondentů a 

respondentek byly vyńetřeny za pomoci sloņitého vyńetřovacìho schématu. Výsledkem této 

práce bylo publikovánì proslulých Kinseyho „Reportů“. Vyńly v letech 1949 (Sexual 

Behavior in the Human Male [Sexuálnì chovánì muņe]) a 1953 (Sexual Behavior in the 

Human Female [Sexuálnì chovánì ņeny]). Tyto publikace se rychle staly vyhledávaným 

bestsellerem takřka na celém světě; česky vńak publikovány nebyly – zřejmě předevńìm 

z ideologických důvodů. Největńìm přìnosem těchto publikacì bylo odtabuizovánì sexuálnìch 

témat a odhalenì poměrně značného rozńìřenì sexuálnìch praktik, povaņovaných do té doby za 

delikventnì nebo deviantnì. To se týká předevńìm *masturbace muņů a ņen, *nekoitálnìho 

sexu, předmanņelské a mimomanņelské sexuality, včetně homosexuálnìch zkuńenostì. 

K hlavnìm zjińtěnìm, ńokujìcìm zejména Ameriku, patřilo, ņe větńina muņů a polovina 

vyńetřených ņen měla předmanņelský pohlavnì styk. Větńina muņů se někdy dopustila 

sexuálnìho deliktu (tehdy se ovńem pokládala za trestný čin i nevěra, orálně-genitálnì a análnì 

styk a podobně). Nápadně vysoký byl výskyt sexuálně deviantnìch zkuńenostì. Alfred Kinsey 

a jeho spolupracovnìci uvedli, ņe 37 % muņů a 19 % ņen jim přiznalo homosexuálnì 

zkuńenost. Tak vysoký výskyt homosexuálnìch zkuńenostì nebyl jiņ pak prakticky nikdy v 

„normálnìch“ vzorcìch nalezen. I kdyņ práce Kinseyho kolektivu byly podrobeny přìsné 

kritice a napadány zejména z metodologického hlediska, tvořì základ celé jedné etapy ve 

vývoji modernì sexuologie. Z Kinseyho institutu pocházì téņ práce Paula Gebharda a jeho 

kolegů o sexuálnìch delikventech (Sex Offenders, 1965). Práce Kinseyho a spolupracovnìků 

inspirovaly celou řadu podobných výzkumů, prováděných buď formou řìzených rozhovorů, 

nebo pomocì dotaznìků. Tyto ankety a ńetřenì mapujì určité snadno definovatelné sexuálnì 

jevy a jejich rozńìřenì v populaci. Takto orientovaná sexuologie bývá označována za 

„vědeckou“, klade důraz na psychosociálnì a kulturnì proměnné a jejich vliv na sexuálnì ņivot 

lidì. 

K rozvoji lékařské sexuologie výrazně přispěly výzkumy *fyziologie lidského sexuálnìho 

chovánì. Jejich průkopnìky byli William Howell *Masters (narozen 1915) a Virginia E. 

*Johnsonová (narozena 1925), proslulá dvojice amerických sexuologů. Spojenì ņenského 

lékaře a terapeutky do jednoho autorského týmu bylo neobyčejně plodné. Jejich publikace 

Human Sexual Response (1966, česky: Lidská sexuálnì aktivita, 1970) byla shrnutìm mnoha 

studiì fyziologických reakcì muņů a ņen v průběhu sexuálnìho styku a nekoitálnìch stimulacì. 

S laboratornìm vyńetřovánìm lidského sexuálnìho chovánì započali v padesátých letech 20. 

stoletì jiņ s představou, ņe shromáņděná data budou vyuņita k zlepńenì terapie sexuálnìch 
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poruch. V uvedené publikaci William Masters a Virginia Johnsonová koncipovali pojem 

„cyklu sexuálnìch reakcì“ sloņeného z fázì excitace, platñ, orgasmus a rezoluce. Snaņili se 

nalézt zásadnì rozdìly v tomto cyklu u muņů a ņen. V monografii Human Sexual Inadequacy 

(Lidská sexuálnì nedostatečnost, 1970) shrnuli své zkuńenosti s behaviorálně orientovanou 

psychoterapiì partnerských dvojic. Psychoterapie je vedena párem terapeutů rozdìlného 

pohlavì. Důraz na léčebné ovlivňovánì celého páru a přesvědčenì, ņe kaņdou sexuálnì poruchu 

lze přìznivě ovlivnit přìsluńnými nácviky, jakoņ i neobyčejný terapeutický *optimismus jsou 

pro tyto autory typické: představujì pionýry modernì „sexoterapie“, přìstupu dodnes 

aktuálnìho ve vztahu k sexuálnìm dysfunkcìm vńeho druhu. 

Česká sexuologie byla od svých počátků zejména vázána na oblast medicìny. Internista 

profesor Josef Pelnář (1872–1964) jiņ v roce 1902 přeloņil do čeńtiny francouzskou 

monografii Pohlavnì pud, jeho vývoj a rozvrat. Zásadnìm krokem bylo vńak aņ zaloņenì 

Ústavu pro sexuálnì patologii Lékařské fakulty *Univerzity Karlovy v Praze v roce 1921. 

Jeho prvnìm přednostou byl Ferdinand Pečìrka, který vńak zemřel pouhý rok po nástupu do 

nové funkce. Ústav poté aņ do roku 1935 existoval jen „na papìře“. V roce 1935 byl vedenìm 

tohoto östavu, pod novým názvem Sexuologický östav (dnes: *Sexuologický östav 1. lékařské 

fakulty Univerzity Karlovy a Vńeobecné fakultnì nemocnice), pověřen hlavnì představitel 

české sexuologické ńkoly profesor Josef *Hynie. Hynie přednáńel sexuologii na 

Dermatovenerologické klinice profesora Frantińka Ńambergera (1871–1944). Ve třicátých 

letech vypracoval metodu andrografického sledovánì tonu penisu a skrota. V roce 1940 vydal 

monografii Úvod do lékařské sexuologie. 

Ve shodě se světem se také u nás mezi oběma světovými *válkami propagovala 

*antikoncepce a plánované rodičovstvì. Sexualitě lidì se věnovali předevńìm 

dermatovenerologové, psychiatři a gynekologové. Jiņ zmìněný brněnský dermatovenerolog, 

profesor *Masarykovy univerzity Antonìn *Trýb (1884–1960) vydal v roce 1925 knìņku 

Sexuálnì funkce muţe a jejì úchylky a později spis Zásady pohlavnì výchovy (1947). Právě 

profesor Antonìn Trýb se svým spolupracovnìkem MUDr. Josefem Weisskopfem byli 

hlavnìmi organizátory V. kongresu Světové ligy pro sexuálnì reformu, který se uskutečnil 

v Brně na Masarykově univerzitě v roce 1932, a oba přispěli k tomu, ņe v této době se 

„Masarykova univerzita stala centrem světového hnutì pro sexuálnì reformu“ a ņe česká 

sexuologie dìky tomu zachytila nejmodernějńì vědecké a etické trendy. Na brněnském 

kongresu, jehoņ se zöčastnili přednì lékaři, sexuologové a dalńì odbornìci z dvaceti *zemì 

světa, byla jednánì rozdělena do sedmi okruhů: I. *Eugenika a sexualita; II. Sexuálnì výchova 

se zvláńtnìm zřetelem na problém *ipsace; III. Světový názor a sexualita; IV. Sexuálnì 

etnologie; V. *Intersexualita (tj. homosexualita, transvestitismus atd.); VI. Sexuálnì patologie; 

VII. Populačnì politika. Přìtomnì vědci za öčasti ńiroké laické veřejnosti a sdělovacìch 

prostředků velmi otevřeně diskutovali i o tématech, jeņ byla mnohdy a mnohde tabuizována: 

politická, hospodářská a sexuálnì rovnoprávnost ņeny; osvobozenì *manņelstvì, zejména i 

jeho rozluky od cìrkevnìch, státnìch a stranických vlivů; regulace *porodnosti ve smyslu 

odpovědného plozenì; eugenické ovlivňovánì potomstva; ochrana nemanņelských matek a 

dětì; správné posuzovánì intersexuálnìch variacì, obzvláńtě téņ homosexuálnìch muņů a ņen; 

prevence prostituce a pohlavnìch chorob; nazìránì na öchylné projevy pohlavnìho pudu nikoli 

jako na *hřìch a *neřest, jak tomu bylo dosud, nýbrņ jako na vìce nebo méně chorobné jevy; 

sexuálnì trestnì právo, jeņ stìhá pouze skutečné zasahovánì do pohlavnì svobody druhé osoby, 

nikdy vńak nezasahuje do pohlavnìch činů vyplývajìcìch ze souhlasné pohlavnì vůle 

dospělých lidì; plánovitá sexuálnì výchova a poučovánì o projevech pohlavnìho ņivota aj. 

Kongres podle mìněnì öčastnìků i odborných ohlasů předčil předchozì sjezdy v Berlìně 

(1921), Kodani (1928), Londýně (1929) i Vìdni (1930) nejen po stránce programové, ale i 

organizačnì a technické; bohuņel brzy poté, s nástupem Adolfa *Hitlera k moci, byly tyto 

aktivity ochromeny. 
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Také čeńtì intelektuálové stojìcì mimo medicìnu, vědci i umělci se o sexualitu a erotiku 

ņivě a podnětně zajìmali a zaznamenali výsledky, které jsou pozoruhodné a přìnosné nejen 

v českém, ale i mezinárodnìm *kontextu. 

Vńestranný a originálnì tvůrce – spisovatel, malìř, řezbář, grafik, sazeč a knihvazač Josef 

*Váchal (1884–1969) projevil ve svých slovesných a výtvarných dìlech *invenci také 

v podánì sexuálnìch a erotických témat. Prvnì z nich, erotické karty a erotická ex libris, 

vytvořil jiņ v roce 1908 a dlouhodobě se věnoval rovněņ fotografovánì *aktů. Vrcholu v tomto 

směru zřejmě dosáhl v cyklu Erotikové z roku 1922, který představuje dvacet barevných, 

naturalisticky pojatých kreseb se stručnými komentáři a dalńìch pět abstraktnìch kompozic. 

*Sex a *erotiku zde zobrazil sice v naturalistické, aņ pornografické podobě, ale s jasným 

sociálně-kritickým záměrem, jak explicitně zdůraznil v dovětku na jedenadvacáté kresbě: 

„Erotikové. Cyklus dvaceti kreseb. Nakreslen v době aklerikalismu, mystiky a sociálnìch 

zápasů (třìdnìch) co vhodné zrcadlo současné lidské smečky, pohrdatelem lidských lņizákonů 

a lņimorálky J. Váchalem. Vrńovice 1922.“ Zřejmě z těchto důvodů zůstal soubor dlouho 

nezveřejněn – stalo se tak aņ v jedenadvacátém stoletì, v roce 2001. Z dneńnìho pohledu se 

Váchalův soubor jevì jako jeden z nejosobitějńìch artefaktů erotického uměnì 20. stoletì; 

v českých souvislostech pak je Váchalovo erotikum srovnatelné s vystoupenìm *avantgardy 

30. let, spjatým zejména s aktivitami Jindřicha *Ńtyrského a *Toyen, jemuņ ovńem předcházì. 

Malìř, scénický výtvarnìk a výtvarný teoretik Jindřich Ńtyrský (1899–1942) je významným 

představitelem *surrealismu a spolu s Toyen tvůrcem *artificialismu. Hlavnìm zdrojem jeho 

*inspirace byly snové proņitky, často erotického a sexuálnìho obsahu, jeņ zaznamenával 

malbou, barevnou *koláņì (jeden z průkopnìků), fotomontáņì i literárně. V roce 1930 zaloņil 

časopis *Erotická revue a o rok později *Edici 69. Oba tyto tiskové orgány představovaly 

hlavnì a zejména explicitně definovanou platformu zabývajìcì se počátkem 30. let 20. stoletì 

v tehdejńìm Československu texty a výtvarnými dìly o erotice a sexu. V časopisu se autorsky 

uplatňovali předevńìm tvůrci z okruhu *Surrealistické skupiny v ČSR, ale i dalńì autoři 

(Frantińek Bidlo [ilustrace], Bohuslav Brouk [studie o *onanii], Otokar Březina [studie o 

homosexualitě], Frantińek *Halas [„Ó svůdná labuti, já miluji tě tak / vńak odpusť mi, zeptat 

bych se chtěla / proč nemáń krk svůj dlouhý na spodu těla / tam kde vilnosti tvé se tyčì znak“], 

Frantińek *Hrubìn [„Kdyņ ukápnu na stůl trochu vìna, / v němņ se léta utrácì, / prstem kreslìm 

v něm znak tvého klìna / jak nezbednì ńkoláci“], Karel Konrád, Vìtězslav *Nezval [„Úņasná 

noci, jsem tvůj, hle, jak hvězda se řìtìm do bláta, / zemřìt je osud můj – dřìv vńak vyprázdnìm 

do dna svá varlata“], Toyen aj.). Časopis měl tři ročnìky: prvnì sestával ze čtyř čìsel, která 

vyńla v rozmezì řìjna 1930 aņ května 1931, druhý a třetì byl publikován jako ročenka v květnu 

1932 a v dubnu 1933. Byl vńak omezen na özký čtenářský okruh – v tiráņi 1. ročnìku bylo 

uvedeno: „Soukromý tisk vydaný Jindřichem Ńtyrským pro kruh přátel a sběratelů v řìjnu 

1930 – květnu 1931, v Praze, ve 150 čìslovaných výtiscìch, z nichņ 120 je na domácìm Simili 

Japanu a 30 na Van Gelderu. Jelikoņ je vyhrazen jen subskribentům, nesmì býti veřejně 

prodáván, ani vyloņen, ani půjčován, ani jinak rozńiřován nebo zařazen do veřejných 

knihoven.“ Byla to formulace prozìravě reagujìcì na tehdejńì společenské klima a pojetì 

„mravnosti“ v *zákonech, neboť napřìklad nedlouho před zaloņenìm časopisu *cenzura 

z mravnostnìch důvodů tvrdě postihla prvnì český překlad dìla francouzského básnìka 

Lautréamonta Zpěvy Maldororovy a v polovině třicátých let byly na několika mìstech 

zabaveny i pasáņe ze Zapomenutého světla Jakuba Demla. Dnes patřì Erotická revue 

k vzácným *bibliofiliìm; reedice vńech třì ročnìků byla vydána v roce 2001 v praņském 

nakladatelstvì Torst. 

Ńtyrského kniņnice Edice 69 existovala v letech 1931–1933. Prvnìch pět publikacì edice 

představovalo dìla různých autorů (*Aretino, *Sade aj.) doplněná ilustracemi předevńìm od 

Ńtyrského a Toyen. Poslednì ńestý svazek Emilie přicházì ke mně ve snu (1933) vytvořil 

Jindřich Ńtyrský a pojal jej jako celostnì dìlo sloņené z krátkého textu, deseti koláņì a 
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z doslovu psychologa a sexuologa Bohuslava Brouka. V běņné knihkupecké sìti se tituly 

z Edice 69 ve třicátých letech neobjevily, coņ bylo dáno silně omezujìcìmi „mravnostnìmi“ 

zákony tehdejńìho Československa, na jejichņ základě cenzura nekompromisně zasahovala. 

Knihy vycházely jen v omezeném nákladu – podle tiráņe ńlo o „(…) přìsně soukromý tisk pro 

kruh přátel vydavatelových a pro subskribenty z řad odběratelů (…) Tato kniha nesmì být 

veřejně prodávána, ani vyloņena, ani půjčována, nebo jinak rozńiřována a nesmì býti zařaděna 

do veřejných knihoven. Budiņ uloņena pod uzávěrem na mìstě nepřìstupném, aby se nedostala 

do rukou nedospělých osob“. Dnes patřì knihy z Edice 69 k vzácným bibliofiliìm; reedice 

Ńtyrského Emilie přicházì ke mně ve snu (původně vyńla v počtu 69 výtisků) byla vydána 

v roce 2001 v praņském nakladatelstvì Torst. 

Malìřka a grafička *Toyen, vlastnìm jménem Marie Čermìnová (1902–1980), patřì 

k významným představitelkám českého i evropského modernìho uměnì. V osobnìm, 

uměleckém, společenském a politickém ņivotě byla neobyčejně svobodomyslná – natolik, ņe 

se důsledně zbavila determinant „daných zrozenìm“: vlastnì jméno Marie Čermìnová 

nahradila nesklonným a bezrodým pseudonymem Toyen, popřela tradičnì „pasivnì“ roli ņeny 

v „muņském světě“, zpřetrhala rodinné vazby a nahradila je spřìzněnìm s básnìky, spisovateli, 

dramatiky, filozofy a výtvarnými umělci (zejména na půdě umělecké avantgardnì skupiny 

Devětsil). Ve své malìřské tvorbě vyńla z puristicky modifikovaného *kubismu a kolem 

poloviny dvacátých let se přiklonila k poetismu. Významnou událostì jejìho uměleckého 

vývoje bylo zejména setkánì (a celoņivotnì přátelstvì) s Jindřichem Ńtyrským, s nìmņ se 

koncem roku 1925 vydala do Pařìņe. Oba zde dospěli k novému uměleckému názoru, jejņ 

sami označili jako *artificialismus, který se stal výtvarnou *analogiì druhé fáze teigovsko-

nezvalovského poetismu; ńlo o malbu prchavých pocitů a vzpomìnek, o kompozice 

s fragmenty reálných předmětů a objektů, vyznačujìcì se neobyčejnou sugestivnostì a 

enigmatičnostì. Tato stylová poloha, jeņ jim umoņnila dát osobitý výraz výtvarně ryzì básnivé 

představě, je začátkem třicátých let přivedla k surrealismu a k členstvì v Surrealistické 

skupině v ČSR. Se Ńtyrským uskutečnili řadu dalńìch uměleckých projektů, v nichņ významné 

mìsto zaujìmá osobité ztvárněnì sexuality a erotiky. Toyen jiņ v polovině 20. let 20. stoletì 

namalovala soubor obrazů s erotickými náměty, erotická inspirace se ve zvláńtě vyhrocené, aņ 

vyzývavé podobě zračì v jejìch kresbách a hlavně v ilustračnìch cyklech, jakoņ i v jinotajné 

rovině jejìch surrealistických obrazů třicátých let a obdobì pozdějńìch. Ve 30. letech 

ilustrovala dìla významných autorů erotické literatury (napřìklad Pietro Aretino, *markýz de 

Sade aj.) a svými kresbami přispìvala do Ńtyrského třì ročnìků časopisu Erotická revue 

(1930–1933). I z tohoto hlediska patřì oba umělci k nejvýznamnějńìm tvůrcům 20. stoletì 

nejen v českém, ale i mezinárodnìm prostředì. 

Přìtel obou umělců – psycholog, sociolog, psychoanalytický estetik, esejista a 

spoluzakladatel Surrealistické skupiny v Československé republice Bohuslav *Brouk (1912–

1978) vydal řadu objevných pracì věnovaných problematice lidské sexuality a erotiky: 

Psychoanalytická sexuologie (1933), Autosexualismus a psychoeroticismus (1935), O smrti, 

lásce a ţárlivosti (1936), Patologie ţivotnì zdatnosti (1937), Manţelstvì – sanatorium pro 

méněcenné (1938) aj. 

Z hlediska vědeckého paradigmatu byli čeńtì psychiatři poměrně málo ovlivněni 

psychoanalýzou. Snad to bylo způsobeno i tìm, ņe Tomáń Garrigue *Masaryk (1850–1937), 

hlavnì česká ideologická autorita té doby, byl odpůrcem psychoanalýzy: hodnotil ji jako 

„směńnou“ a pozastavoval se nad jejìm ńìřenìm ve světě. 

Sexuologický östav po *druhé světové válce stále pod vedenìm Josefa Hynieho (do roku 

1974) navázal na svou předválečnou činnost. K prvnìm spolupracovnìkům a ņákům Josefa 

Hynieho patřili Vladimìr Barták (1921–1990), Karel Nedoma (1915–1974) a Jan Raboch 

(narozen 1917). Vladimìr Barták pokračoval zejména v andrologické tradici české sexuologie. 

Byl autorem celé řady populárnìch článků a monografiì, a zaslouņil se tak o sexuálnì výchovu 
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několika generacì. Karel Nedoma se věnoval předevńìm sexuálnìm deviacìm a sexuálnì 

výchově. 

Prof. MUDr. Jan Raboch, DrSc., vedl praņský Sexuologický östav od roku 1974 do roku 

1989. Jeho výzkumná a publikačnì aktivita byla a je obdivuhodná. Větńina jeho pracì je stále 

aktuálnì, a sotva je proto lze uvádět v kapitole o historii sexuologie. V roce 1977 byl zvolen 

prezidentem International Academy of Sex Research (IASR), prestiņnì mezinárodnì vědecké 

organizace s výběrovým a voleným členstvìm. 

Historie české sexuologie by nebyla öplná bez zmìnky o vynikajìcìm praņském 

sexuologovi Kurtu Freundovi (1916–1996). Poprvé uņil falopletyzmografickou metodu 

k vyńetřovánì sexuálnì orientace muņů a napsal téņ prvnì českou monografii o homosexualitě. 

Kurt Freund působil od roku 1969 v Kanadě. Nicméně bylo jeho zásluhou, ņe v české 

sexuologii si podrņely klinický význam psychofyziologické vyńetřovacì metody 

pletyzmografického charakteru. 

V současné době vede *Sexuologický östav 1. lékařské fakulty Univerzity Karlovy 

a Vńeobecné fakultnì nemocnice docent MUDr. Jaroslav *Zvěřina, CSc. (Jaroslav Malina, 

Jaroslav Zvěřina) 

sex-appeal, pohlavnì přitaņlivost. (Jaroslav Zvěřina) 

Sex-determining Region of the Y Chromosome (zkratka: SRY), *gen nacházejìcì se 

v těsné blìzkosti *primárnì pseudoautozomálnì oblasti krátkého raménka *Y chromozomu; 

byl objeven v roce 1990. Produkuje *Testis Determining Factor (TDF) regulujìcì vývoj varlat. 

Je jednìm z *genetických markerů vyuņìvaných pro určenì *pohlavì. (Kateřina Boberová) 

Seychelané, smìńené černońsko-arabské obyvatelstvo nezávislé ostrovnì republiky 

Seychely na Seychelském souostrovì v Indickém oceánu při pobřeņì východnì Afriky. Z 80 

000 obyvatel (odhad z roku 2005) je nejvìce *černochů a *mìńenců (*kreolové), část tvořì 

*Angličané, *Arabové, *Francouzi, *Indové, *Madagaskarci aj. Ostrovy byly aņ do 17. stoletì 

jen částečně obydleny, v letech 1744–1794 je kolonizovali Francouzi, v roce 1794 byly 

obsazeny Angličany, od roku 1803 byly britskou *koloniì. Nezávislost zìskali Seychelané v 

roce 1976. (Lukáń Ńìn) 

sezamská kost, *os sesamoideum. 

sezamské kosti, *ossa sesamoidea. 

seznam králů, Turìnský, *papyrus, který je datován do doby *vlády *Ramesse II. (ca 

1279–1212 př. n. l.). Obsahuje jména egyptských panovnìků od 1. dynastie (ca 3150 př. n. l.) 

aņ do počátku Nové řìńe. Právě o takový typ seznamu *králů se opìral *Manéthñ, kdyņ 

sepisoval dějiny Egypta. (Břetislav Vachala) 

Seznam světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì (UNESCO v České republice), 

seznam obsahujìcì v roce 2007 12 lokalit a monumentů: 1. Český Krumlov – historické 

centrum (1992), 2. Praha – historické centrum (1992), 3. Telč – historické centrum (1992), 4. 

Ņďár nad Sázavou – poutnì kostel sv. Jana Nepomuckého na Zelené hoře (1994), 5. Kutná 

Hora – historické centrum s kostelem sv. Barbory a s chrámem Nanebevzetì Panny Marie 

v Sedlci (1995), 6. Lednice – Valtice – kulturnì krajina (1996), 7. Kroměřìņ – zámek a 

zahrady (1998), 8. Holańovice (okres České Budějovice) – historická rezervace centra vesnice 

(1998), 9. Litomyńl – zámek (1999), 10. Olomouc – sloup Nejsvětějńì Trojice (2000), 11. 

Brno – vila Tugendhat (2001), 12. Třebìč – Třebìčská ņidovská čtvrť a bazilika svatého 

Prokopa (2003). (Viz téņ *dědictvì UNESCO, Světové kulturnì a přìrodnì.) (Jaroslav Malina) 

Seznam světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì (UNESCO v Čìně), v Čìně se 

nacházì 28 objektů a lokalit, které jsou zapsány do Seznamu světového kulturnìho a 

přìrodnìho dědictvì UNESCO, coņ tuto *zemi řadì na třetì mìsto na světě: 1. *Dlouhá zeď 

(*Velká čìnská zeď) (Pa-ta-ling u Pekingu, zapsána v roce 1987); 2. Cìsařský palác (Zakázané 

město, Peking, 1987); 3. Homo erectus pekinensis („Vzpřìmený člověk z Pekingu“) / 

*Sinanthropus pekinensis („Čìnský člověk z Pekingu“) (Čou-kchou-tien u Pekingu, 1987); 4. 
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Jeskyně Mo-kao u města Tun-chuang (provincie Kan-su, 1987); 5. *Záhrobnì sìdlo Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů (Lin-tchung, provincie Ńen-si, 1987); 6. Hora Tchaj-ńan 

(provincie Ńan-tung, 1987); 7. Pohořì Chuang-ńan (provincie An-chuej, 1990); 8. Údolì Ťiou-

čaj-kou (provincie S‟-čchuan, 1992); 9. Údolì Chuang-lung (provincie S‟-čchuan, 1992); 10. 

Přìrodnì areál Wu-ling-jùan (provincie Chu-nan, 1992); 11. Letovisko Čcheng-te a osm 

okolnìch chrámů (provincie Che-pej, 1994); 12. Palác *Potála (Lhasa, Tibetská autonomnì 

oblast, 1994); 13. Konfuciův chrám, rodinné sìdlo a hřbitov (provincie Ńan-tung, 1994); 14. 

Starověké stavby na hoře Wu-tang (provincie Chu-pej); 15. Národnì park Lu-ńan (provincie 

Ťiang-si, 1996); 16. Hora E-mej a Leńanský Velký Buddha (provincie S‟-čchuan, 1996); 17. 

Starověké město Pching-jao (provincie Ńan-si, 1997); 18. Klasické zahrady v Su-čou 

(provincie Ťiang-su, 1997); 19. Starověké město Li-ťiang (provincie Jùn-nan, 1997); 20. Letnì 

palác (Peking, 1998); 21. Chrám nebes (Peking, 1998); 22. Hora Wu-i (provincie Fu-ťien, 

1999); 23. Jeskyně Ta-cu (provincie S‟-čchuan, 1999); 24. Pohřebińtě *cìsařů dynastiì *Ming 

a *Čching (provincie Chu-pej a Che-pej, 2000); 25. Jeskyně Lung-men (provincie Che-nan, 

2000); 26. Hora Čching-čcheng a zavlaņovacì systém Tu-ťiang (provincie S‟-čchuan, 2000); 

27. Prehistorická sìdlińtě Si-ti a Chung-cchun (provincie An-chuej); 28. Jeskyně Jùn-kang 

(provincie Ńan-si, 2000). (Viz téņ *dědictvì UNESCO, Světové kulturnì a přìrodnì.) (Jaroslav 

Malina) 

Sfaradim, *Sefardi. 

sféra, veřejná, označenì sféry, která je v modernì *společnosti prostorem pro veřejné 

diskuse (mezi státem, trhem a domácnostmi občanů). Prolìná se se sférou soukromou 

a politicko-administrativnì. Ve veřejném prostoru působì různé *subjekty (dobrovolnické 

organizace, *nadace, svépomocné skupiny apod.), je to prostor pro sdruņovánì a vyjadřovánì 

*názorů. (Marie Dohnalová) 

sférocytóza, dědičná krevnì *choroba, pro niņ je charakteristická menńì odolnost 

červených krvinek a jejich zvýńený zánik ve slezině. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

sfinga, *sfinx. 

sfinx (z řečtiny: sfinx, „ńkrtička“): 

1. v *řecké mytologii obluda s ņenskou hlavou, lvìm tělem a ptačìmi křìdly, dcera 

stohlavého obra Týfñna a jeho manņelky Echidny. Ņila na skále u Théb a lidem kladla otázku, 

kterou jì daly *Mözy: „Kdo chodì ráno po čtyřech, ve dne po dvou a večer po třech nohou?“ 

Kaņdého, kdo hádanku neuhodl, rozsápala. Odpověděl jì aņ *Oidipös, pozdějńì thébský *král: 

„Je to člověk.“ Po jeho odpovědi se Sfinx vrhla ze skály a zahynula. V raném Řecku se motiv 

sfingy opět rozńìřil vlivem orientálnìch *inspiracì v 7. stoletì př. n. l. Sfinx se stala i 

funerálnìm motivem a jejì obraz v 6. stoletì př. n. l. zavrńoval *náhrobnì stély; 

2. v staroegyptském uměnì monumentálnì socha leņìcìho lva s hlavou krále nebo boņstva 

(berana, jestřába). Sfinga zde byla spojována s představou panovnìka; proto jsou jednotlivì 

*faraonové zobrazováni i v podobě sfingy s lidským obličejem; 

3. v uměnì *Přednìho východu socha býka s muņskou hlavou a orlìmi křìdly. (Jaroslav 

Malina) 

sfragistika (z řečtiny: sfragis, „pečeť“, latinsky: sigillum), *pomocná věda historická 

zabývajìcì se *pečetěmi jako *historickým pramenem. Objasňuje jejich vznik, vývoj a funkci 

v ńirńìch souvislostech. Jako pomocná věda historická je özce spjata s *diplomatikou 

(zpočátku byla jejì součástì), protoņe pečetě se vědecky zkoumaly současně s otázkou pravosti 

listin, a je téņ důleņitým pramenným východiskem pro *heraldiku, *numizmatiku, *genealogii 

a dějiny uměnì. (Jaroslav Malina) 

sgrafito (z italńtiny: sgraffiáre, „rozńkrábat“), nástěnná dekorativnì technika; vznikla 

v *renesanci, kde se pouņìvala k výzdobě vnějńìch fasád *paláců a *zámků, ale také interiérů. 

*Rydly se za vlhka prorývala vrchnì světlá omìtka na spodnì vrstvu tmavé omìtky (obvykle 
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černé nebo hnědé či červené), takņe vznikaly ornamentálnì vzory nebo iluzivnì plońné členěné 

stěny. (Frantińek Čapka) 

Shakespeare, William (23. 4. 1564, Stratford-upon-Avon, Anglie – 23. 4. 1616, Stratford-

upon-Avon, Anglie), anglický dramatik a básnìk. O Williamu Shakespearovi je známo, ņe své 

hry budoval na základě známých přìběhů: nejslavnějńì *tragédie The Tragedy of Hamlet, 

Prince of Denmark (Tragedie Hamleta, kralevice dánského, 1600, tiskem 1603) vznikla na 

základě dánské pověsti zaznamenané Saxem Grammatikem; podobné základy majì Macbeth, 

Král Lear nebo Král Jan. Také nejznámějńì „hořká komedie“ Romeo and Juliet (Romeo a 

Julie, 1595, tiskem 1597) z raného obdobì dramatikovy tvorby tkvì v italské pověsti o 

veronských milencìch, kteřì se ocitli uprostřed krvavého sváru dvou ńlechtických rodů – 

Monteků a Kapuletů. Předpokládá se, ņe Shakespeare mohl znát anglickou narativnì báseň 

The Tragical History of Romeus and Juliet (Tragický přìběh Romea a Julie), jejìmņ autorem 

byl Arthur Brooke; vyńla poprvé roku 1562. Německá estetika a kritika 18. stoletì stojì za 

obrazem Shakespeara jako modernìho umělce, filozofa jevińtě, tvůrce hloubavé imaginace, 

který vyslovil v podstatě vńechny existenciálnì otázky lidského bytì, jako autora 

filozofujìcìch, často temných kontemplacì, které lze nejrůzněji interpretovat. V tomto smyslu 

bývá na Shakespearovy hry někdy nahlìņeno jako na rafinovanou hádanku. Shakespeare je 

přitom aņ nepřìjemně věcný a nic mu nenì vzdálenějńì neņ duté tirády: i ty mu vńak byly 

někdy vyčìtány. Napřìklad *hrabě Lev Nikolajevič *Tolstoj ve studii o králi Learovi pokládá 

největńìho dramatika vńech dob za podprůměrného umělce, který nestydatě přejìmal cizì látky 

a ty pak hyzdil. Později na to odpovìdá George *Orwell, který v ötoku Tolstého spatřoval 

chorobnou ņárlivost starce a předevńìm důkaz, ņe se ctiņádostivý Rus v Learově osudu poznal. 

Shakespeare, i kdyņ přejìmá cizì látky – a to bylo ve *středověku i za *renesance a *baroka 

běņné – je nejen originálnì, ale předevńìm zemitě konkrétnì. „Hra ve hře“, jakou nacházìme 

v Hamletovi, nenì projevem postmodernìho metatextu, ale patrně reprodukcì her, které 

anglické herecké soubory předváděly na dánském korunnìm *hradě (Kronborgu) v Elsinoru 

(Helsingøru). Kdyņ se dnes člověk procházì jeho nádvořìmi a rozlehlými sály, musì potvrdit 

to, co se zde uvádì: Kronborg chtěl být imitacì slavné Rudolfovy Prahy té doby. Hamletovo 

„Být (ņìt) či nebýt (neņìt)“ nenì filozofickým traktátem na téma *sebevraņdy, ale konkrétnìm 

výrazem přesvědčenì, ņe v tomto světě nemůņe uńlechtilý člověk ņìt. Neuvádějì se zde ņádné 

metafyzické důvody, ale věci biologické (nemoci a smrtelnost těla) a společenské (dominance 

zla, průtahy práva). (Ivo Pospìńil) 

Sharpey, William (1. 4. 1802, Arbroath, Skotsko – 11. 4. 1880, Londýn, Anglie), anglický 

chirurg a fyziolog, bývá nazýván „otcem britské fyziologie“. Popsal napřìklad drobné 

nezvápenatělé vazivové snopce, kterými je připojen *periost ke *kosti (*vlákna, Sharpeyova). 

(Ladislava Horáčková) 

Sharpeyova vlákna, *vlákna, Sharpeyova. 

Shawcross, F. Wilfred (narozen 1947), australský archeolog a kulturnì antropolog; 

profesor na The Australian National University, Canberra. Zabýval se otázkami mořské 

ekonomiky v prehistorii *Maorů na Novém Zélandě. V interdisciplinárnìm výzkumu osìdlenì 

břehů jezera *Mungo v Austrálii řeńil otázky jezernìch *ekosystémů a způsobů obņivy 

tamějńìch lovců a sběračů (Shawcross, F. W. – Kaye, M., Australian Archaeology: 

Implications of Current Interdisciplinary Research [Význam současného interdisciplinárnìho 

výzkumu], Interdisciplinary Science Reviews, 5, 1980, č. 2, s. 112–128). (Jaroslav Malina) 

Shea, Brian C. (2. 10. 1953, Chicago, USA), americký antropolog a primatolog; jeden 

z hlavnìch průkopnìků modernì růstové a evolučnì *primatologie. Patřì mezi nejvýraznějńì 

představitele americké ńkoly výzkumu alometrického růstu a jeho významu v *ontogenezi a 

*fylogenezi primátů. V poslednì době se jako jeden z prvnìch začal věnovat otázkám 

působenì růstových *hormonů v ontogenezi primátů a jejich významu pro pochopenì 

fylogenetických procesů. Zabýval se mnohými klìčovými otázkami evolučnì antropologie a 
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primatologie spojenými s ontogenezì a patřì v této problematice mezi nejuznávanějńì světové 

autority. Vychoval řadu ńpičkových primatologů a evolučnìch antropologů. (Václav Vančata) 

Sheldon, William Herbert (19. 11. 1898, Warwick, Rhode Island, USA – 16. 10. 1977, 

Cambridge, Massachusetts, USA), americký lékař a psycholog. Studoval otázky vztahů mezi 

fyzickými znaky a znaky osobnosti a stanovil základnì tělesné typy na podkladě třì fyzických 

komponent: ektomorfnì – vyznačujìcì se převahou *kůņe a ńtìhlé postavy, mezomorfnì – 

podmìněné nahromaděnìm svalů a endomorfnì – charakterizované převahou zaņìvacìho 

orgánu a tělesného tuku. Tyto znaky usouvztaņnil s charakteristikami osobnosti, jako jsou 

vnitřnì napětì, náladovost, loudavost, nervozita a veselost. Domnìval se, ņe nalezl jistý počet 

prokazatelných vztahů mezi projevy chovánì a fyzickými znaky: endomorfnì typ 

charakterizuje ņoviálnost aj., včetně nezkrotné chuti po jìdle, mezomorfnì typ je soutěņivý a 

agresivnì, vhodný pro řìzenì a ektomorfnì typ je hloubavý, citlivý a zdrņenlivý. Z dìla: The 

Varieties of Human Physique: An Introduction to Constitutional Psychology (Rozmanitost 

fyzických znaků člověka: Úvod do konstitučnì psychologie, 1940). (Jaroslav Malina) 

Short Interspersed Nuclear Element, elementy DNA, krátké rozptýlené opakujìcì se. 

Short Tandem Repeats, *mikrosatelity. 

Shostaková, Marjorie (11. 5. 1945, New York, USA – 6. 10 1996, Atlanta, USA), 

americká antropoloņka ņidovského původu. Studia anglické literatury absolvovala v roce 1966 

na Brooklyn College v New Yorku, kde se seznámila se svým manņelem, celoņivotnìm 

kolegou, americkým antropologem a psychiatrem Melvinem J. Konnerem (narozen 1946). Od 

roku 1983 Shostaková působila jako výzkumná pracovnice na Institutu svobodných uměnì na 

Emory University v Atlantě. Na katedře antropologie této univerzity vedla přìleņitostně 

přednáńky etnografie Kalahari. Od roku 1968 spolupracovala s Peabody Museum v 

Cambridgi (Massachusetts). V letech 1969–1971 a poté v roce 1975 uskutečnila terénnì 

výzkumy jihoafrických *Sanů (!Kungů) v oblasti Dobe na pouńti Kalahari (Botswana). Zde se 

zaměřila na koncept statusu a role ņeny v kungské lovecko-sběračské společnosti, jìņ 

prezentovala v publikaci Nisa: The Life and Words of a !Kung Woman (Nisa: Ņivot a slova 

kungské ņeny, 1981; česky: Nisa, dcera Kungů: Intimnì ţivot ţeny mizejìcìho světa. Praha: 

Mladá fronta, 1993). Jejìmu vstupu do této kulturnì oblasti předcházely kulturně ekologické 

výzkumy, které zahájili američtì antropologové Richard Borshay Lee (narozen 1937) a Irven 

*DeVore (narozen 1934) v roce 1963. Shostaková uplatnila biografickou metodu sběru dat. 

Za zdroj inspirace jì slouņil přìklad americké antropoloņky Margaret *Meadové (1901–1978) 

a jejì popis ņen na ostrově Tau v souostrovì Samoa v *Polynésii a na *Nové Guineji. 

Vyprávěnìm informátorek Shostaková odkryla zejména „ņenský hlas“ a „ņenskou 

perspektivu“ prostřednictvìm tematických oblastì, jako jsou rané záņitky, rodinný ņivot, 

objevovánì *sexu, vztah ņeny a muņe, milenecké vztahy, *manņelstvì, prvnì *porod, mateřstvì 

nebo stárnutì. Usilovala o odhalenì skutečnosti, co to znamená, být ņenou v jejich kultuře, aby 

mohla lépe pochopit, co to znamená být ņenou v kultuře vlastnì. 

Knihu Nisa je moņné označit za alegorii západnìho *feminismu a součást znovuobjevenì 

obecné kategorie „ņena“ v 70. a 80. letech 20. stoletì. Ze vńech ņen, které jì otevřely svou 

ņivotnì historii, navázala v době svého terénnìho výzkumu nejbliņńì vztah s Nisou 

(pseudonym), jeņ byla velmi talentovaná vypravěčka. Nisa jì umoņnila představit *ņenstvì 

jako model, jehoņ podoba variuje od *kultury ke kultuře ve spojitosti s odlińnou mìrou 

ņenského porozuměnì smyslu existence, cìtěnì a proņìvánì. Jiný hodnotový systém a způsob 

ņivota kungské společnosti lze ilustrovat na odlińném přìstupu ņen k *menstruaci. Ta je zde na 

rozdìl od západnì společnosti spojována se zanedbatelnými fyzickými nebo psychickými 

symptomy. Zajìmavá je absence výrazu pro panenstvì v kungské společnosti, která souvisì 

s moņnostì opakovaného vstupu ņen do manņelského svazku. Rozvedená ņena je totiņ 

povaņována za stejně ceněnou kandidátku jako svobodná dìvka. Důleņitou roli při výchově 

sehrává volnost a svoboda, jìņ majì dìvky v průběhu výchovy stejnou jako chlapci. 
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V dospělosti se vyńńì postavenì muņů projevuje v duchovnìm ņivotě, jehoņ charakteristickým 

projevem je léčebný extatický obřad nebo v rozhodovánì o přijetì dalńì manņelky do jiņ 

uzavřeného manņelského svazku (*polygamnì manņelstvì a vztahy). Navzdory tomuto 

„znevýhodněnì“ ņeny zastávajì vysoké a rovnoprávné pozice v sociálnì struktuře, jejichņ 

indikátorem je napřìklad uznánì ņeny jako hlavnì ņivitelky nebo vztah k procesu vzájemného 

obdarovávánì (hzaro), v němņ si vymezený okruh lidì předává různé *artefakty.  

Marjorie Shostaková vytvořila komplexnì studii mnohotvárného světa kungské 

společnosti, jehoņ autochtonnì podoba se ztrácì v nenávratnu. V průběhu terénnìho ńetřenì 

pouņila metody *vizuálnì antropologie, zvukové záznamy výpovědì jednotlivých 

informátorek a hudby. V roce 1989 se navrátila mezi Sany, aby zde zaznamenala proces 

probìhajìcì *kulturnì změny a jejì důsledky. V tomto obdobì zìskaná výzkumná data pouņila v 

posmrtně vydané publikaci Return to Nisa (Návrat k Nise, 2000). Poslednì setkánì Shostakové 

a Nisi se stalo námětem divadelnì hry My Heart Is Still Shaking (Mé srdce se jeńtě chvěje, 

1995), jejìņ autorkou je americká dramatička a herečka Brenda Bynumová. Zvláńtnì pozornost 

Shostaková věnovala také problematice potravinových vzorců chovánì „paleolitické“ 

společnosti lovců a sběračů, na které pohlìņela jako na přetrvávajìcì součást minulosti lidstva. 

Na toto téma se zaměřila v publikaci The Paleolithic Prescription: A Program of Diet & 

Exercise and a Design for Living (Paleolitický recept: Stravovacì program & uņitì a návrh pro 

ņivot, 1988), jejìmiņ spoluautory jsou Melvin Konner a americký radiolog a antropolog S. 

Boyd Eaton (narozen 1938). (Barbora Půtová) 

shromáţděnì, Národnì, vrcholný zastupitelský a zákonodárný sbor a nejvyńńì orgán státnì 

*moci v Československu: 1. jako Revolučnì národnì shromáņděnì Republiky československé 

(1918–1920), vzniklo 14. 11. 1918 rozńìřenìm *Národnìho výboru československého 

(zpočátku 254 poslanců, do března 1919 se jejich počet zvýńil na 269), předsedou se stal 

Frantińek Tomáńek (1871–1938), na 1. zasedánì dońlo k vyhláńenì republikánské formy *státu 

a k sesazenì *habsbursko-lotrinské dynastie z českého trůnu, prezidentem byl zvolen Tomáń 

Garrigue *Masaryk (1850–1937) a byla ustavena prvnì *vláda (tzv. vńenárodnì *koalice) 

v čele s Karlem Kramářem (1860–1937), svou činnost ukončilo v dubnu 1920; 2. Národnì 

shromáņděnì Republiky československé – ČSR (1920–1939), dvoukomorové, skládajìcì se 

z Poslanecké sněmovny (300 členů volených na 6 let) a Senátu (150 členů volených na 8 let), 

ustavené na základě nové *östavy (29. 2. 1920), o členstvì se v něm ucházelo pokaņdé (ve 

volbách v letech 1920, 1925, 1929, 1935) vìce neņ 20 politických stran, bylo rozpuńtěno 21. 3. 

1939 (po vzniku *Protektorátu Čechy a Morava); 3. Prozatìmnì národnì shromáņděnì (1945–

1946), mělo 300 poslanců, jednokomorové, ustaveno 28. 10. 1945 na základě tzv. nepřìmých 

voleb (poslanci byli zvoleni delegáty na zemských sjezdech), 6 stran *Národnì fronty v něm 

mělo po 40 poslancìch (paritnì zastoupenì), 60 poslanců bylo ze společenských organizacì 

nebo ńlo o tzv. významné osobnosti; 4. Ústavodárné národnì shromáņděnì (1946–1948), 

jednokomorové, sestavené na základě výsledků voleb z 26. 5. 1946, sloņené z 300 poslanců 

zvolených na 2 roky, jehoņ hlavnìm ökolem bylo vypracovánì a přijetì nové östavy (9. 5. 

1948); 5. Národnì shromáņděnì ČSR (1948–1968), poprvé zvoleno 30. 5. 1948 na základě 

jednotné kandidátky Národnì fronty, 300 poslanců; 6. Federálnì shromáņděnì (1969–1992), na 

základě zákona o federaci nahrazovalo od 1. 1. 1969 dosavadnì Národnì shromáņděnì, 

skládalo se ze dvou komor: Sněmovny lidu (200 poslanců, proporcionálně podle počtu 

obyvatel kaņdé z *republik – České a Slovenské) a Sněmovny národů (150 poslanců, paritnì 

zastoupenì obou republik – po 75 poslancìch), volebnì obdobì 5 let; 25. 11. 1992 přijalo zákon 

o zániku společného československého státu a k 31. 12. 1992 ukončilo svou činnost. 

(Frantińek Čapka) 

Schapera, Isaac (23. 6. 1905, Garies, Jihoafrická republika – 26. 6. 2003, Londýn, 

Anglie), britský antropolog. Terénnì výzkumy prováděl zejména u nativnìch etnik v Jiņnì 

Africe a na tomto základě přispěl k ustavenì a rozvoji *ekonomické antropologie a 
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*antropologie práva. Z dìla: Western Civilization and the Natives of South Africa (Západnì 

civilizace a domorodci Jiņnì Afriky, 1934), Government and Politics in Tribal Societies 

(Vláda a politika v kmenových společnostech, 1956). (Jaroslav Malina) 

Schebesta, Paul Joachim (Ńebesta, Pavel Jáchym, 20. 3. 1887, Velké Petrovice – 17. 9. 

1967, Môdling, Rakousko), rakouský antropolog, etnograf, cestovatel a katolický misionář 

českého původu; *Pygmeji Bambuti označován jako Baba wa Bambuti (Otec Bambutů). 

Ńebesta zahájil svou publikačnì činnost jiņ v obdobì gymnazijnìch studiì, kdy nechal otiskovat 

sebraná zpìvaná pořekadla v Katolických novinách (region Hlučìnsko). Po absolvovánì 

gymnázia v polské Nyse v roce 1905 nastoupil do teologického misionáře (Steyler 

Missionare) v kláńteře svatého Gabriela v rakouském Môdlingu. Zde jej ovlivnil rakouský 

etnolog, lingvista a teolog Wilhelm *Schmidt (1868–1954). V roce 1912 po kněņském 

vysvěcenì odcestoval jako misionář do Mosambiku (do roku 1975 Portugalská východnì 

Afrika). V roce 1916 byl Ńebesta internován v portugalském Lisabonu, kde měl přìleņitost 

prostudovat archivnì materiály o misiìch v jihovýchodnì Africe. Dějinám misijnì činnosti 

ovńem věnoval pozornost aņ v publikaci z roku 1966 Portugals Konquistamission in Südost-

Afrika: Missionsgeschichte Sambesiens und des Monomotapareiches (1560–1920) 

(Portugalská misie conquisty v jihovýchodnì Africe: Misionářské dějiny Zambezi a královstvì 

Monomotapa [1560–1920]). Po propuńtěnì z internace působil jako redaktor časopisu 

Anthropos v kláńteře v Môdlingu a studoval *etnologii na vìdeňské univerzitě. Prvnì asijské 

expedici, kterou uskutečnil v roce 1924 na Malajském poloostrově, předcházela návńtěva 

berlìnského fonografického archivu. Na Malajském poloostrově a přilehlých ostrovech se 

zaměřil na negritské kmeny *Semangů a *Senoiů, jeņ představujì trpasličì populace, 

označované jako prarasa jiņnì polokoule. Jejì přìsluńnìci se vyznačujì specifickou tělesnou 

stavbou – tělesnou výńkou do 150 cm a výraznými negroidnìmi rysy. Ńebesta věnoval 

pozornost také kmenům Kubu (*Kubuové) a Jakun (Jakudn). V roce 1926 obdrņel doktorát z 

etnologie a *egyptologie. V letech 1929–1930 podnikl cestu mezi středoafrické pygmejské 

populace *Bambuti (Mbuti) a Batwa. Ve výzkumech Bambutů, obývajìcìch özemì deńtného 

pralesa Ituri, pokračoval jeńtě v letech 1934–1935. V průběhu tohoto terénnìho výzkumu se 

věnoval studiu jejich biologické variability a morfologie měřenìm fyzických znaků 

(*antropometrie a *somatometrie) a výzkumu domorodého jazyka. Zaznamenal různé obřadnì 

*rituály, lokálnì formy zdobenì těla (*tetovánì, malovánì, propichovánì nosnì přepáņky a rtů, 

ńpičatěnì přednìch zubů [*mutilace]), zpěv, tance a hry. V letech 1938–1939 uskutečnil 

druhou výpravu na Malajský poloostrov za populacemi Semangů a Senoiů. Zároveň navńtìvil 

negritské populace Minkopiů na Andamanských ostrovech a *Aetů na Filipìnách. Ve 

výzkumu jazyka a kultury Bambutů pokračoval také v letech 1949–1950 a 1954–1955. 

Ńebestovy antropologické práce přispěly k přehodnocenì a vyvrácenì rasistických teoriì 

(*rasismus) souvisejìcìch se vzrůstem trpasličìch populacì. 

Poznatky z terénnìch výzkumů zpracoval v obsáhlém deskriptivnìm a komparativnìm dìle 

o trpasličìch populacìch ve střednì Africe a jihovýchodnì Asii. Ńebesta je autorem 

čtyřsvazkové monografické studie, jejìmņ předmětem je *materiálnì a *duchovnì kultura 

afrických Pygmejů – Die Bambuti-Pygmäen vom Ituri: Ergebnisse zweier Forschungsreisen 

zu den zentralafrikanischen Pygmäen (Pygmejové Bambuti z Ituri: Výsledky dvou 

výzkumných cest za Pygmeji v centrálnì Africe [1938, 1941, 1948, 1950]). V 50. letech 

uveřejnil souborné reprezentativnì trojsvazkové dìlo Die Negrito Asiens (Negrité Asie [1952, 

1955, 1957]). Výsledky antropologických dat, zìskaných prostřednictvìm terénnìch výzkumů, 

zaznamenal také v dìlech Bei den Urwaldzwergen von Malaya: Eine Forschungsreise zu dem 

Zwergvolk der Semang auf der malaiischen Halbinsel (Mezi malajskými pralesnìmi trpaslìky: 

Výzkumná cesta za trpasličìm lidem Semang na Malajském poloostrově, 1927), Bambuti: Die 

Zwerge vom Kongo (Bambuti: Trpaslìčì populace z Konga, 1932), Les Pygmées (Pygmejové, 

1940), Menschen ohne Geschichte: Eine Forschungsreise zu den „Wild“-Vôlkern der 
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Philippinen und Malayas 1938/1939 (Lidé bez historie: Výprava k filipìnským a malajským 

„přìrodnìm“ národům 1938/1939, 1947) nebo Tanah Malayu: Wanderungen und 

Forschungen in den Dschungeln Malayas (Tanah Malayu: Putovánì a výzkumy v dņunglìch 

Malajsie, 1960). 

Články, jeņ Ńebesta průběņně publikoval v mnoha evropských časopisech, obsahujì 

antropologické a etnologické poznatky, věnované *zvykům, *hodnotám, *normám, 

*náboņenstvì, *uměnì, vlastnictvì, rodinnému a společenskému ņivotu, *etnomedicìně a 

*etnomuzikologii tradičnìch společnostì v kontextu kulturnì změny – Les négrilles de la 

presqu’île malaise (Negrité Malajského poloostrova, 1924), Auffassung über Eigentum und 

Eigentumsrecht bei den Semang auf Malakka (Pojetì vlastnictvì a vlastnického práva u 

Semangů na Malajském poloostrově, 1928), Das Weib bei den Semang-Negrito von Malakka 

(Ņena u negritů Semang z Malajsie, 1928), Gesellschaft und Familie bei den Semang auf 

Malakka (Společnost a rodina u Semangů na Malajském poloostrově, 1928), The Decorative 

Art of the Aborigines of the Malay Peninsula (Dekorativnì uměnì domorodců Malajského 

poloostrova, 1929), Krankheit und Krankheitsbekämpfung bei den Pygmäen (Nemoc a 

potìránì nemoci u Pygmejů, 1933), Afrika verliert sein Gesicht: Der Prozeß der Akkulturation 

(Afrika ztrácì svou tvář: Akulturačnì proces, 1950), Die Religion der Primitiven (Náboņenstvì 

primitivů, 1951), Pygmy Music and Ceremonial (Pygmejská hudba a rituály, 1957) nebo Das 

Pygmäenproblem einst und heute (Problém Pygmejů kdysi a dnes, 1958). 

V oblasti *biologické antropologie Pavel Ńebesta spolupracoval s českým lékařem a 

antropologem Jindřichem *Matiegkou (1862–1941), s nìmņ ve 30. a 40. letech publikoval 

řadu vědeckých článků v časopise Anthropologie, jako napřìklad Dìtě středoafrických 

Pygmejů a jeho tělesná povaha (1935). 

Ńebestovy sbìrkové předměty jsou uloņeny v expozicìch *Národnìho muzea – Náprstkovo 

muzeum asijských, afrických a amerických kultur a *Hrdličkova muzea člověka Univerzity 

Karlovy v Praze; zahrnujì kosternì materiál, fotografie a sádrové negativy odlitků kosternìch 

fragmentů, jeņ realizoval český sochař Miloslav Beutler (1897–1964) v letech 1936–1937. 

Pavel Ńebesta patřì k významným reprezentantům rakouské etnologické ńkoly a 

průkopnìkům modernì etnologie a antropologie ve střednì Evropě. (Barbora Půtová) 

Scheler, Max (22. 8. 1874, Mnichov, Německo – 19. 5. 1928, Frankfurt nad Mohanem, 

Německo), německý filozof; zakladatel modernì *filozofické antropologie. Zpočátku byl 

orientován na *fenomenologii, patřil do původnìho okruhu přìmých ņáků Edmunda *Husserla 

a k představitelům tzv. mnichovsko-gôttingenské ńkoly. S Husserlovým dědictvìm se vńak 

rozeńel a pokusil se o vlastnì koncepci, do nìņ se stále silněji promìtaly prvky materiálnì 

*etiky a filozofické nauky o člověku. Koncept vlastnì odpovědi na otázku po podstatě 

člověka, předloņený v práci Die Stellung des Menschen im Kosmos (1928, česky: Mìsto 

člověka v kosmu, 1968) z něj nakonec učinil zakladatelskou postavu filozofické antropologie 

ve 20. stoletì. Podle Schelera se psychický ņivot utvářì stupňovitě, rozvìjì se od prostého 

pociťovánì, přes instinkty, asociativnì paměť, inteligenci, aņ po uvědomovanou relativnì 

svobodu volby a rozhodovánì. Niņńì stupně přitom zůstávajì öčinné i ve vyńńìch formách 

organizace ņivota. Na nejniņńì öroveň řadì Scheler rostlinnou řìńi, instinkty jsou dominantnìm 

rysem *fauny, nejvyńńì sféra, inteligence a praktické rozhodovánì, je vlastnì aņ *člověku, 

v němņ jsou ale obsaņeny i dva předcházejìcì. Z toho vyvozuje, ņe musì nutně existovat 

nějaký jiný princip, který by nebyl určitelný jako dalńì stupeň v tomto sledu, a přitom 

stanovoval výlučnost a protikladnost člověka vůči ostatnìmu ņivotu. Tento princip označil 

Scheler termìnem „duch“ (Geist) a jeho podobu stanovil v „existenciálnì vyvázanosti ze vńeho 

organického“. Z podstaty ducha a ze způsobů jeho aktivace ve sféře konečné existence (tj. 

„lidské osoby“, Person) vyvodil Scheler základnì charakteristiku duchovnì bytosti: člověk má 

svou podstatu v tom, ņe je otevřený „světu a pro svět“, je weltoffen. 
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Kategorie otevřenosti člověka světu (Weltoffenheit) má dva hlavnì významy. Prvnì je 

ontologický, protoņe ukazuje způsob bytì člověka ve světě. Zatìmco vńichni ostatnì 

ņivočichové jsou vázáni na své ņivotnì prostředì, člověk je vůči světu otevřený, to znamená, 

ņe si dokáņe svět přizpůsobovat pomocì výkonů svého ducha. Ontologický význam 

Weltoffenheit tudìņ řìká, jak člověk ve světě je. Druhý význam je psychologický. Člověk se 

adaptuje (*adaptace) na jakékoli prostředì tak, ņe dokáņe vyjìmat jednotlivé jevy jsoucna 

z celku a objektivizovat je, to znamená, ņe umì zpředmětňovat svět. Vlastnìm obsahem 

Weltoffenheit je pak zpředmětněnì, které ale nemůņe jìt do nekonečna, nýbrņ se zastavuje u 

hranice, kterou je právě duch: aktuálnì prezentace ducha v kaņdém konkrétnìm individuu nenì 

zpředmětnitelná. 

Schelerova filozofická antropologie je tedy v zásadě dualistická (*dualismus); duch a 

osobnost jsou nesjednotitelnými principy. Schelerův pokus překonat dualismus ducha a 

osobnosti poukazem na poznatelnost či přesněji řečeno určitelnost osobnosti prostřednictvìm 

*aktů jejì činnosti (osobnost vymezuje Scheler také jako „trvalé uspořádánì aktů“) nebyl 

akceptován uņ jeho současnìky. (Břetislav Horyna) 

Schelling, Friedrich Wilhelm Joseph (27. 1. 1775, Leonberg, Německo – 20. 8. 1854, Bad 

Ragaz, Ńvýcarsko), německý filozof; hlavnì představitel německé idealistické filozofie. 

Narodil se v Leonbergu jako syn starousedlické protestantské rodiny. Jeho otec byl farář a 

diákon, uznávaný orientalista, který od roku 1777 vyučoval na vyńńìm semináři v kláńteře 

v Bebenhausenu. Rodina udrņovala styky s řadou stoupenců a dobových představitelů 

protestantské *mystiky a *pietismu, kde ņila tradice myńlenì Jakoba *Bôhmeho (zakladatele 

protestantské mystiky), ale i Valentina Andreae, zakladatele pietismu. Do rodiny docházeli 

tzv. ńvábńtì otcové Johann August Bengel (1687–1752) a Christian Friedrich Oetinger (1702–

1782). Zvláńť Oetinger měl na Schellinga vliv; tento „německý *Swedenborg“ se pokouńel 

vytvořit náboņensko-filozofický systém, který hledal paralely mezi přìrodnì mystikou 

zaloņenou na Bôhmovi a *Newtonovou teoriì gravitace; k tomuto zdánlivě kuriñznìmu 

spojenì se pozdnì Schelling vrátil a hledal podobnosti mezi mystikou a *fyzikou. 

Schelling byl tzv. geniálnì dìtě; v osmi letech uměl řecky a latinsky, v deseti letech byl 

přijat do semináře v kláńteře, kde učil jeho otec (ostatnìm seminaristům bylo při přijetì mezi 

16–18 lety). Studoval předevńìm jazyky; vedle několika modernìch řečì (angličtina, 

francouzńtina, italńtina, ńpanělńtina ad.) předevńìm arabńtinu, hebrejńtinu, latinu a řečtinu, 

které studoval u Johanna Reuchlina, největńìho klasického filologa v Německu 18. stoletì. 

Tyto jazyky včetně sanskrtu zvládl, kdyņ mu bylo něco přes 15 let a dostal oficiálnì öřednì 

povolenì, aby směl předčasně nastoupit na *univerzitu v Tùbingenu, kde začal studovat od 

roku 1790 teologii a filozofii. Tùbingenský vzdělávacì östav hrál důleņitou roli při utvářenì 

filozofie *německého idealismu: Schelling se zde setkal s Friedrichem Hôlderlinem (1770–

1843) a s Georgem W. F. *Hegelem, s nimiņ se spřátelil. V diskusìch a později při 

korespondenci s nimi vznikaly jeho prvnì filozofické pokusy. Studium zakončil roku 1795 a 

nastoupil dráhu domácìho učitele. Dostal se do rodiny *barona von Riedesela, s nìņ se 

odstěhoval do Lipska. Tam se intenzivně věnoval studiu matematiky, medicìny, přìrodnìch 

věd a filozofie *přìrody a vydal své prvnì naturfilozofické koncepty, zejména Ideen zu einer 

Philosophie der Natur (Ideje k filozofii přìrody, 1797). Tìm na sebe upozornil Johanna 

Wolfganga von *Goetha, který za něj intervenoval (coņ nebylo snadné, protoņe Schelling měl 

pověst jakobìna, demokrata a překladatele Marseillaisy do němčiny) a dosáhl toho, ņe 

Schelling zìskal mimořádnou profesuru na univerzitě v Jeně. 

Tìm začalo druhé obdobì v jeho intelektuálnì biografii, obdobì tzv. jenské romantiky. 

Schelling učil na jedné katedře s *Fichtem, byl v kontaktu s Goethem a Schillerem; osobně se 

stýkal s bratry Schlegelovými, *Novalisem, Tieckem a Schleiermacherem. Z těchto kontaktů 

si Schelling odnesl podněty ke své filozofii uměnì (převzal romantickou představu tzv. 

symfilozofie a sympoezie), rozhodujìcì vńak bylo, ņe po Fichtově odchodu převzal přednáńky 



 3694 

z transcendentálnì filozofie, z kterých vzeńlo jeho nejsystematičtějńì dìlo, System des 

transzendentalen Idealismus (Systém transcendentálnìho idealismu, 1800). Po něm roku 1801 

následovalo Darstellung meines Systems der Philosophie (Podánì mého systému filozofie), 

coņ je důleņitý spis proto, ņe v něm Schelling vyloņil prvnì a hlavnì zásady svého systému tzv. 

filozofie identity. 

Roku 1803 Schelling z Jeny odeńel a vyuņil nabìdky univerzity ve Wùrzburgu, kde učil od 

akademického roku 1803–1804. Nebylo to pro něj přìliń ńťastné obdobì, protoņe se dostával 

do náboņenských a politických sporů na univerzitě (sporů mezi *katolìky a *protestanty a 

sporů kvůli tomu, ņe obhajoval romantické pojetì nového náboņenstvì a *nové mytologie, 

které ostatnì zavrhovali). Filozoficky z tohoto obdobì vytěņil problém vztahu filozofie a 

náboņenstvì (Philosophie und Religion [Filozofie a náboņenstvì], 1804), kde se začal věnovat 

moņnosti náboņenské obnovy za hranicemi stávajìcìch náboņenstvì a tomu, jak začlenit 

spirituálnì dimenzi do filozofie. Toto téma ho pak doprovázelo po celý ņivot, i kdyņ v různých 

*variantách a podobách zpracovánì. 

Roku 1806 odeńel Schelling z Wùrzburgu do Mnichova na Akademii věd. Zde působil aņ 

do roku 1820 a během této doby intenzivně publikoval (z významných spisů napřìklad 

Philosophische Untersuchungen über das Wesen der menschlichen Freiheit [Filozofické 

výzkumy podstaty lidské svobody], 1809). Roku 1811 začal Schelling prvnì práce na spisu 

Die Weltalter (Světavěky). *Verze z tohoto roku zůstala v podobě nezveřejněného konceptu – 

obsahuje ale Schellingovo největńì téma, jemuņ se věnoval do konce ņivota, a to problém, jak 

lze filozoficky vyjádřit, popsat a pochopit dějiny sebezjevenì boha ve světě. 

Roku 1820 Schelling odeńel z Mnichova do Erlangen, kde působil 7 let a kde konal 

přednáńky z filozofie mytologie (Philosophie der Mythologie [Filozofie mytologie], 1823). Po 

sedmi letech byl znovu povolán do Mnichova, tentokrát na zemskou bavorskou univerzitu, 

kde zastával významné funkce, sestavil celý učebnì a vzdělávacì plán univerzitnìho studia a 

velmi se zasazoval o akademické svobody studentů; podle jeho *názoru neměli být jakkoli 

politicky ani náboņensky omezováni. U studentů měl značnou popularitu a respekt, takņe se 

mu podařilo zabránit dalńìm krveprolitìm při studentských nepokojìch roku 1830, které 

přerostly do revolučnìch bojů. Roku 1833 byl jmenován *rytìřem francouzské Čestné legie a 

členem korespondentem Pařìņské akademie věd. 

Na vrcholu své popularity vyuņil nabìdky univerzity v Berlìně, kam odeńel v srpnu 1840. 

Zde chtěl předevńìm korigovat Hegelův systém a zìskal si tak oblibu mezi mladohegeliány, 

jejichņ celá generace se tak stala Schellingovými ņáky. Studoval u něj Michail Alexandrovič 

Bakunin (1814–1876), Friedrich *Engels, Arnold Ruge (1802–1880), ale také Jacob 

Christoph Burckhardt (1818–1897), Sôren *Kierkegaard a dalńì. Koncem 40. let Schelling 

onemocněl; sice jeńtě pracoval na projektu čistě racionálnì filozofie (Darstellung der rein-

rationalen Philosophie [Podánì čistě racionálnì filozofie]), který je doloņen v jeho denìkových 

záznamech, ale jiņ nenì dokončen. Schelling zemřel 20. srpna 1854 během lázeňského pobytu 

v Bad Ragaz ve Ńvýcarsku. Na jeho *náhrobku, který nechal postavit bavorský král 

Maxmilián II., stojì „Prvnìmu mysliteli Německa“. 

Z hlediska dějin *německého idealismu patřì Schelling k jeho nejvýznamnějńìm 

představitelům a bývá řazen k tzv. spekulativnìmu idealismu. Na rozdìl napřìklad od Fichta 

nebo Hegela nenì filozofem, který by zanechal velký ucelený systém. Svým způsobem spìń 

stojì mezi těmito dvěma největńìmi systematiky německé filozofie jako člověk, který 

vyhledával, popisoval a zpracovával řadu problémů, aniņ by je dováděl do podoby koherentnì 

filozofické soustavy: jeho dìlo nemá stanovitelný střed, ņádnou osu, jakou byl třeba pro Fichta 

ve Vědoslovì problém „věděnì věděnì“ nebo pro Hegela dějinná logika vývoje Ducha k 

sebepoznánì. Na této průběņnosti a soustavné nehotovosti jeho filozofického dìla se podìlì 

rovněņ jeho osobnì, lidský ņivot a osud: v mládì byl spojen s kruhem myslitelů zvaných 
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později „jenská romantika“ a svým způsobem byl jeho vůdčìm duchem, naopak jako starý 

člověk platil za reakcionáře (i v náboņenském smyslu slova), který byl často kritizován. 

Schelling byl jako vńichni němečtì idealisté postaven před základnì problém pokantovské 

filozofie: existuje zde jistá myńlenka filozofického systému, jak ji formuloval Immanuel 

*Kant, a zároveň je zde intence k obecnému principu, který by měl takový systém zakládat – 

touto intencì je taková filozofie věděnì, na nìņ je moņné postavit öplný systém lidského 

věděnì.  

Ņe právě to je vrcholný bod Kantovy filozofie, pochopil jiņ Fichte, který se svým 

Vědoslovìm pokusil právě o naplněnì této intence k celkovému systému věděnì. U Schellinga 

lze podobnou snahu označit jinak: cìl, který sleduje, je takovým základem filozofie, na němņ 

by mohla vyrůst jednotná, univerzálnì, vńezahrnujìcì filozofie, kterou bychom mohli nazvat 

absolutnì. Schelling nikdy tento cìl nenaplnil celý a nikdy takový systém nevybudoval. Spìńe 

se k němu blìņil po různých cestách, které můņeme sledovat spolu s nìm a zároveň tak 

dostaneme základnì směry jeho uvaņovánì. Tyto cesty jsou totoņné se základnìmi 

problémovými okruhy, jichņ si Schelling vńìmal předevńìm. Jedná se o následujìcì základnì 

problémy Schellingovy filozofie: 1. vztah jednoty a mnohosti: existuje absolutnì jednota, která 

je plným protikladem mnohosti?; 2. vztah absolutnìho a konečného, které jsou vůči sobě 

v určitém poměru a Schellingovi se jedná o to, aby vysvětlil modus tohoto vztahu; 3. vztah 

rozumu a dějin je nesen otázkou, kde se vlastně uskutečňuje lidská svoboda, zda historicky 

v čase, nebo ahistoricky v rozumu. 4. poměr mezi rozumem a Zjevenìm, to znamená problém 

vztahu filozofie a náboņenstvì, coņ jsou dva základnì ötvary lidského vědomì, ve kterých se 

vyjevuje absolutno. 

Tyto základnì problémové komplexy Schellingovy filozofie jsou různě interpretovány. 

Často se Schellingova filozofie vykládá jako tzv. systém „filozofie identity“ 

(Identitätsphilosophie), nebo jako systém pozitivnì filozofie podmìněné náboņensky 

zaloņeným termìnem absolutna. Na této interpretaci je důleņité zdůrazněnì role naturfilozofie, 

jejìņ pomocì dokázal Schelling přesáhnout vliv Fichtova Vědoslovì. Dalńì hypotéza 

předpokládá, ņe v Schellingově filozofii najdeme dvě hlavnì vývojové fáze: Schelling se tak 

měl prostřednictvìm pojmu „osoby“ (Person) dostat k otázce svobody, a tu zkoumal ve dvou 

krocìch: 1. výzkumem identity přìrody a ducha ve filozofii identity, 2. hlubńìm a pro 

Schellinga posléze östřednìm výzkumem protikladu mezi svobodou a nutnostì – tato hypotéza 

má přednost v tom, ņe dává větńì důraz na filozofii dějin, která je u Schellinga nepochybně 

důleņitá. 

Schelling zpracoval určitou koncepci vývoje soudobé filozofie, na němņ si uvědomil řadu 

společenských krizových prvků. Vznikla tak „dialektika krize“, včetně krize filozofie, která je 

analyzována v Schellingově nejpozoruhodnějńìm dìle Die Weltalter. (Břetislav Horyna) 

schéma (z řečtiny: schéma, „náčrt, podoba, vzhled, charakteristický tvar“): 

1. v hlavnìch, základnìch rysech naznačená struktura něčeho, jednoduché grafické 

znázorněnì, nárys, náčrt, nástin; 

2. neņivotná, strnulá, zjednoduńujìcì *konstrukce (přìklad: schematicky pojednaná postava 

v románu). (Jaroslav Malina) 

schéma, mentálnì, *kategorie označujìcì *kognitivnì struktury a mentálnì *stereotypy, 

jejichņ prostřednictvìm lidé na základě předcházejìcìch zkuńenostì vnìmajì a interpretujì *svět. 

Podle teorie schémat (anglicky: schema theory) si lidský mozek vytvářì paměťové struktury, 

jimiņ filtruje a organizuje nové *informace a obnovuje minulé zkuńenosti. Pojem schéma 

v těchto *intencìch vymezil jiņ ve 30. letech 20. stoletì britský psycholog Frederic C. Bartlett 

v rámci sociálnì psychologie. Odtud jej převzali kognitivnì a psychologičtì antropologové, 

kteřì jìm označujì vysoce generalizované, kulturně specifické struktury znalostì, jeņ umoņňujì 

efektivně uspořádávat a zpracovávat velké mnoņstvì informacì. 
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Schémata z tohoto hlediska představujì mentálnì reprezentaci *třìd lidì, *objektů, *událostì 

nebo *situacì. Jedná se o druh sociokulturnìch stereotypů, které aktivně ovlivňujì *interpretaci 

světa. Kdykoliv vnìmáme nějaký objekt, jev nebo událost, srovnáváme vstupnì informace se 

vzpomìnkami, které jsou zjednoduńenou *rekonstrukcì nańich původnìch *vjemů. Proto také 

při setkánì s novým objektem, jevem nebo událostì neregistrujeme vńechny detaily, ale na 

základě zkuńenosti zasazujeme nové informace do některého jiņ existujìcìho schématu v nańì 

mysli. Proces, při kterém v paměti vyhledáváme a vyuņìváme schémata, jeņ jsou 

nejkonzistentnějńì se vstupnìmi daty, se nazývá schematické zpracovánì ödajů. V průběhu 

*socializace a *enkulturace si děti v různých kulturách osvojujì různé typy schémat. Současně 

docházì k posilovánì těch zkuńenostì, které jsou typické a lépe „zapadajì“ do jiņ existujìcìch 

schémat. Jednìm z důvodů, proč přìsluńnìci stejné kultury sdìlì podobná schémata, je tendence 

spoléhat se na typické duńevnì představy a záņitky. Protoņe v kaņdé kultuře existuje 

normativnì řád a obecně uznávané vzorce chovánì, v průběhu *sociálnì interakce je v myslìch 

jednotlivců posilován typický model skutečnosti a společně sdìlená schémata. Schémata silně 

ovlivňujì lidské chovánì, protoņe zahrnujì vědomé i nevědomé sloņky kognitivnìch, 

emotivnìch i motivačnìch procesů. 

Teorie schémat na jedné straně vysvětluje, jak v rámci jedné kultury vznikajì společně 

sdìlené kulturnì stereotypy, na straně druhé umoņňuje objasnit, jak rozdìlné individuálnì 

záņitky formujì jedinečná schémata. V modernì *industriálnì společnosti se pod vlivem 

*masmédiì utvářì *univerzálnì schémata, která sdìlejì miliony lidì. V rámci menńìch 

sociálnìch a etnických skupin se formujì kulturnì schémata sdìlená přìsluńnìky dané *kultury, 

*subkultury nebo *kontrakultury. Vedle společně sdìlených schémat, pod vlivem individuálnì 

zkuńenosti, ale vznikajì jedinečná schémata, která mohou poskytnout nové modely pro 

chovánì dospělého jedince. Zde se skrývá potenciál lidské *svobody – moņnosti nové sociálnì 

volby, která ve svých důsledcìch můņe vést ke *kulturnì změně. 

Vyuņitì teorie schémat k výzkumu socializace a enkulturace představuje významný trend v 

současné *psychologické antropologii. Koncepce schémat totiņ umoņňuje studovat vztah 

osobnosti a kultury v rámci kognitivnìch věd, které vedle *kognitivnì antropologie, 

*psychologie a *lingvistiky, zahrnujì poznatky neurovědy, filozofie a vědy o umělé 

*inteligenci. Charakteristickým rysem takto orientované psychologické antropologie je důraz 

na studium procesů vnìmánì, usuzovánì a rozhodovánì v různém kulturnìm *kontextu. 

Zvláńtnì pozornost je věnována tomu, jak jsou informace v mysli přìsluńnìků určité kultury 

uspořádány do podoby „kognitivnìch modelů“ nebo „*kulturnìch scénářů“, které slouņì k 

interpretaci světa a utvářenì chovánì. (Václav Soukup) 

schémata, grantová a úvěrová, schémata spjatá s fondy *Evropské unie, z nichņ v České 

republice kaņdý spravuje samostatná specializovaná organizace, která vydává výzvy 

k předkládánì nabìdek. Nabìdky se ņádostmi mohou předkládat organizace i jednotlivci. 

Kaņdá výzva k předkládánì nabìdek obvykle platì po dobu třì měsìců a konkrétnì grantový 

nebo övěrový program mìvá několik kol s výzvami k nabìdkám. (Marie Dohnalová) 

Scheuermannova nemoc, *nemoc, Scheuermannova. 

Schiele, Egon Leo Adolf (12. 6. 1890, Tulln an der Donau, Rakousko – 31. 10. 1918, 

Vìdeň, Rakousko), rakouský malìř a grafik; významný představitel *expresionismu a 

evropské *avantgardy. V letech 1906–1909 studoval na vìdeňské Akademii výtvarného uměnì 

pod vedenìm německého malìře Christiana Griepenkerla (1839–1912). V tomto obdobì 

Schieleho oslovila zejména Vìdeňská secese a dìla rakouského malìře Gustava *Klimta 

(1862–1918), jak je patrné napřìklad na obrazech Danae (1909), Ţena v černém klobouku 

(1909) nebo Stojìcì dìvka v kostkovaném šátku (1910). Jeho dalńì raná tvorba vznikla pod 

vlivem evropských umělců, jimiņ byli ńvýcarský malìř Ferdinand Hodler (1853–1918), 

francouzský malìř Henri *Toulouse-Lautrec (1864–1901) a norský malìř Edvard *Munch 

(1863–1944). V roce 1911 se stal členem mnichovského uměleckého spolku Sema, k jehoņ 
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členům patřili ńvýcarský malìř německého původu Paul Klee (1879–1940) a rakouský grafik a 

ilustrátor českého původu Alfred Kubin (1877–1959). 

Umělecký rukopis Egona Schieleho se vyznačoval expresivnì, přeńkrtávanou a 

přeruńovaně vedenou kreslìřskou liniì. Své kresby koloroval technikou *akvarelu, *kvańe a 

*tempery. Vedle těchto technik uplatňoval také *olejomalbu. Náměty jeho tvorby zahrnujì 

krajiny (Krajina v Dolnìm Rakousku, 1907, Krajina se dvěma stromy, 1913), zátińì (Melouny, 

1905, Zátišì s květinami, 1911), kompozice s personifikacì smrti (Těhotná ţena a smrt, 1911, 

Smrt a muţ, 1911), květiny (Květinové pole, 1910, Slunečnice II, 1909), portréty (Max 

Oppenheimer, 1910, Portrét Wally, 1912) a autoportréty (Sedìcì muţský akt, 1910, 

Autoportrét v červeném plášti, 1917). 

Z mnoņstvì autoportrétů vyniká posunutìm hranic lidské intimity zejména Erñs (1911), na 

němņ Schiele zobrazil sebe, jak sedì a oddává se *masturbaci. Jeho odhalené tělo částečně 

zakrývá dlouhý pláńť a ohnutá ruka se dotýká ztopořeného *penisu, který vyniká barevným 

provedenìm na neutralizovaném pozadì. Schiele věnoval pozornost tvorbě *aktů, vyobrazenì 

mileneckých dvojic, *koitu a sexuálně vyhroceným a pudovým projevům. Zejména akt 

povýńil na stěņejnì téma, které se postupně formovalo k plně expresivnìmu výrazu: hranatými, 

useknutými tvary, zvýrazněnými obrysy a barevnými akcenty odhaluje skrytá mìsta lidského 

těla i duńe. 

V panoramatickém obrazovém cyklu Českého Krumlova Mrtvá města navázal na mýtus o 

nehybnosti pozvolna ņijìcìho města, které literárně zpracoval belgický prozaik a dramatik 

Georges Rodenbach (1855–1898) v románu Bruges-la-Morte (Mrtvé Bruggy, 1892). Schiele 

vytvořil také dalńì obrazy Českého Krumlova, jako napřìklad Dům na řece (1915). 

Schieleho sexuálnì, erotické a pornografické motivy se vyznačujì ńokujìcì otevřenostì, 

blìzkostì záběrů, porozuměnìm ņenskému kouzlu, rozkońi a váńnivosti. V rané fázi jeho 

uměleckého vývoje vznikla dìla, která dokonce poodhalujì neprozkoumanou oblast dětské 

*sexuality. Schieleho přitahovaly sourozenecké vztahy, stejně jako vztahy mezi ņenami. 

Sestra Gerti se stala jeho prvnìm modelem a zároveň bránou do ņenského světa. Ņena a jejì 

*kult v jeho *imaginaci bilancujì ve variujìcìch podobách odhalených váńnì, perverzit a 

provokativnì rafinovanosti. Schiele se zaměřil zejména na animálnì typologii ņeny – pouličně 

vyhlìņejìcì dìvku, oděnou zpravidla v punčochy a końilku, obutou v kotnìkové kozačky nebo 

pouze překrytou panensky bìlým prostěradlem. Prostřednictvìm těchto rekvizit dokázal 

vyjádřit pocity surového světa, zbaveného *lásky a hodnot. Inspirace tvorbou belgického 

grafika a ilustrátora Féliciena Ropse (1833–1898) je patrná na listě Snové ohledánì (1911) v 

zobrazenì otevřeného klìna a detailnìch záběrů velkých stydkých pysků, pokrytých na zevnì 

straně výrazným ochlupenìm tmavého témbru. Na kontrastu andělské tváře mladé dìvky a 

vyzývavé surovosti jejìho obnaņeného pohlavì je zaloņen Schieleho list Tmavovlasá dìvka s 

vyhrnutou suknì (1911). Napětì mezi smyslnostì, uspokojovánìm tělesných ņádostì a 

zalìbenìm ve vlastnìm ņenském těle provázì listy Wally v červené halence (1913) a Ţena 

v zeleném turbanu (1914). Ztvárněnì kostnatých ödů, umocněné rudofialovými a 

modrofialovými odstìny kůņe, reprezentujì napřìklad listy Ţenský akt skloněný kupředu 

(1912), Panna (1913) nebo Sedìcì ţenský akt (1914). Situaci prostoupenou ńklebem lidské 

existence v zajetì nelìtostné osudovosti zachytil na listě Milenci (1914–1915). Kladl důraz na 

vystiņenì křivek ņenského těla, jeņ dominujì v listech Leţìcì ţenský akt se zelenou čepicì 

(1914) a Klečìcì ţena, opìrajìcì se o své lokty (1917). Porozuměnì *lesbické tematice a 

ņádostivosti vzájemného kontaktu nahých těl je patrné v obrazových plátnech z roku 1915 – 

Dvě ţeny v propletené poloze a Dvě objìmajìcì se ţeny (Ţenský pár). V dìlech Koitus (1915) a 

Přátelstvì (1915) zobrazil tělesnou blìzkost aktérů, oddávajìcìch se slasti a smyslné rozkońi z 

pohlavnìho styku. Obrazové plátno Objetì (1917) zaznamenává citovou vroucnost a projevy 

něņnosti zobrazené milenecké dvojice, jeņ je pohlcena světem vzájemné intimity. List Leţìcì 

ţena s rezavými vlasy (1917) je pojednán ve vybìzivé pozici éterické bytosti s bohatými 
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kadeřemi vlasů a nataņenými paņemi. Novodobou Venuńi v podobě milenky ztvárnil v dìle 

Leţìcì ţena v zelených bačkorách (1917), jejìņ červeň v obličeji, zavřená vìčka a uvolněná 

poloha těla napovìdajì o slastně vychutnávaném a pozvolna ustupujìcìm vzruńenì. Upřený 

ņenský pohled. skrývajìcì tajemstvì *feminity a přitaņlivosti, vystihl v dìlech Sedìcì ţena 

s pokrčenou levou nohou (Editha) (1917) nebo Sedìcì ţenský akt s rukou na rameni (1917). 

Kontroverznost Schieleho tvorby dokládá konfiskace jeho erotických kreseb v roce 1912 a 

s tìm souvisejìcì krátkodobý pobyt ve vězenì. Schiele si vńak na své skandálnì pověsti 

zakládal: „Zajdu tak daleko, ņe před mými obrazy se vńichni budou třást hrůzou. Moje obrazy 

budou muset být umìstěny ve stavbách podobných chrámům.“ 

Schieleho tvorba představuje originálnì syntézu secesnì stylizace, expresivnì nadsázky a 

naturalistické obnaņenosti lidského těla. Z antropologického hlediska je moņné jeho dìlo 

interpretovat jako součást snahy dekadentně orientovaných umělců (Aubrey Vincent 

Beardsley, Félicien Rops) naruńit dobové stereotypy vnìmánì lidského těla a dekonstruovat 

měńťácké představy o morálce a ņádoucìch vzorcìch chovánì. Tehdejńì cìsařská Vìdeň 

proņìvala tuto situaci snad jeńtě intenzivněji neņ jiné evropské metropole také prostřednictvìm 

vlivných teoriì psychiatra Sigmunda *Freuda (1856–1939) nebo filozofa Otty *Weiningera 

(1880–1903). (Barbora Půtová) 

Schindler, Raoul (11. 3. 1923, Vìdeň, Rakousko), rakouský psychoterapeut. Vytvořil 

*psychologickou typologii člověka zaloņenou na sociálně psychologickém postavenì jedinců 

v malé skupině (tzv. Rangdynamisches Positionsmodell). (Jaroslav Malina) 

schistosomiáza, *bilharziñza. 

schizma (z latiny: schisma, „rozńtěpenì, rozkol, schizma“), *rozkol. 

schizma, Alexandrovo, vìcepapeņstvì druhé poloviny 12. stoletì, které ovlivnilo veńkerý 

politický systém západnì Evropy. Vzniklo dvojì volbou *papeņe roku 1159, kdy byli současně 

do této funkce zvoleni Alexandr III. a Viktor IV. Zatìmco Viktor IV. byl uznán a podpořen 

německým *cìsařem Fridrichem I. Barbarossou, s německými *biskupy a s *Němci 

sympatizujìcìmi panovnìky ve východnì a severnì Evropě, realizoval Alexandr III. velkou 

proticìsařskou *koalici severoitalských *měst a západoevropských *monarchiì (Anglie a 

Francie). Jednoty vńak nemohlo být dosaņeno ani na četných *synodech. Fridrich I. byl 

donucen ustoupit a uznat *mìrem v Benátkách v roce 1177 papeņem Alexandra III. 

Význam schizmatu: a) poprvé bylo koalicì italských a západoevropských *zemì zabráněno 

cìsařským nárokům spolurozhodovat při volbě papeņů; b) Anglie a Francie se prosadily proti 

řìmskoněmeckému cìsaři a způsobily mu citelnou poráņku v evropském měřìtku. (Frantińek 

Čapka) 

schizma, islámské, *rozkol, islámský. 

schizma, papeţské, *rozkol, Velký západnì. 

schizofrenie (z řečtiny: ζτίζειν – schizein, „rozptýlit“ a θρήν – frén, „mysl“), mentálnì 

*nemoc charakterizovaná abnormálnìm vnìmánìm, proņìvánìm a vyjadřovánìm reality. Tato 

nemoc má mnoho podob a projevů od lehčìch aņ po velmi závaņné; klasicky je dělena do 4 

skupin (v praxi nejednoznačných): 1) hebefrennì schizofrenie (projevuje se v obdobì 

dospìvánì, zejména nevhodným a necitlivým chovánìm vůči okolì nebo náladovostì – okolì 

můņe symptomy povaņovat za projevy puberty; můņe být provázeno nelogickou řečì); 2) 

katatonnì schizofrenie (vzácná, provázená psychomotorickými poruchami, kdy postiņený 

zaujìmá nezvyklé aņ krkolomné polohy, v nichņ setrvává bez hnutì i několik hodin; tyto 

epizody jsou vzápětì vystřìdány agitovaným a neklidným chovánìm); 3) paranoidnì 

schizofrenie (je nejznámějńì, postiņený trpì bludy a paranoiou – má pocity, ņe je 

pronásledován, v ohroņenì a nebezpečì; mohou se přidávat také halucinace jak sluchové – 

typické jsou hlasy, které se o dotyčném bavì, komentujì jeho chovánì, přìpadně mu přikazujì). 

4) simplexnì schizofrenie (postupné uzavìránì se do sebe sama, desocializace, ztráta 

hygienických návyků apod.). 
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Schizofreniì trpì zhruba 2 % populace (muņi i ņeny, i kdyņ u muņů propuká choroba 

statisticky dřìve), nejčastěji se projevì mezi 15.–30. rokem. Vedle genetických dispozic (jeden 

z rodičů schizofrenik – pravděpodobnost výskytu u dětì 13 %; oba rodiče schizofrenici – 

pravděpodobnost výskytu u dětì 24 %) byly zaznamenány také rizikové faktory prostředì 

(podvýņiva matky v prvnìm trimestru, chřipkové onemocněnì matky ve druhém trimestru, 

nìzká porodnì hmotnost, porodnì komplikace, nedostatečné rodinné vztahy a *komunikace 

v rodině, *ńikana a posměch okolì). Přìčinou vzniku větńiny psychotických přìznaků u 

schizofrenie je zvýńená tvorba neurotransmiteru dopaminu, který je produkován limbickým 

systémem a jeho ökolem je hierarchizace pozitivnìch a negativnìch záņitků. Tìmto způsobem 

je člověk schopen v ņivotě rozlińovat mezi důleņitými a nedůleņitými informacemi. U 

schizofreniků je správná produkce dopaminu naruńena a docházì k jeho nekontrolovatelnému 

vlévánì do limbického systému. Důsledkem toho je, ņe schizofrenik (aniņ by chtěl) nesprávně 

vyhodnocuje některé vjemy jako důleņité, jeho mysl mu tak podává zkreslený obraz reality. 

(Sandra Sázelová) 

schizomélie, téņ *hypodaktylie, nedokonalý vývoj končetin s defektem *kostì sahajìcìm aņ 

na předloktì nebo *bérec, můņe chybět *radius nebo *ulna či *tibia nebo *fibula. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

Schlegel, Friedrich (10. 3. 1772, Hannover, Německo – 12. 1. 1829, Dráņďany, Německo), 

německý filozof, literárnì teoretik, spisovatel; spoluzakladatel a jeden z hlavnìch představitelů 

okruhu tzv. rané jenské romantiky. Původně byl připravován na dráhu obchodnìka, pak 

studoval v Gôttingenu práva a posléze se stal spisovatelem na volné noze. Po roce 1795 se 

seznámil s Friedrichem von Hardenbergem (*Novalis), Johannem Gottliebem *Fichtem, 

Friedrichem D. E. Schleiermacherem a dalńìmi mladými vzdělanci své doby, kteřì se seńli 

v Jeně a z jejichņ působenì vzeńlo hnutì rané romantiky. 

Schlegel patřil mezi nejaktivnějńì literáty, věnoval se poetologii, vyjadřovacìm a 

komunikačnìm moņnostem nové literatury a vlivu orientálnìch kultur na rozvoj básnictvì na 

*Západě. Dějiny modernì literatury ovlivnila zejména jeho nová teoreticky propracovaná 

koncepce *ironie. Společně se svým starńìm bratrem Augustem Wilhelmem Schlegelem 

vydával několik literárně kritických časopisů, které zveřejnily větńinu základnìch raně 

romantických textů; nejznámějńìm mezi těmito tituly byl časopis Athenaeum, který se stal 

téměř oficiálnìm romantickým médiem. Schlegelova nejrozsáhlejńì a nejvýznamnějńì vědecká 

práce se ale týkala problematiky srovnávacì gramatiky a lingvistiky, kterou uvedl na přìkladu 

indických jazyků Über die Sprache und Weisheit der Indier (O jazyce a moudrosti Indů, 

1808). Na základě tohoto dìla je povaņován za zakladatele německé indologie. 

V roce 1808 Schlegel konvertoval k řìmskému *katolicismu a zásadně změnil své 

filozofické a politické postoje. Působil ve Vìdni a ve Frankfurtu, předevńìm ve sluņbách 

*knìņete Metternicha, pro kterého zpracovával návrhy politických změn v ponapoleonské 

Evropě. Schlegel je autorem větńiny materiálů, s nimiņ Metternich přińel na jednánì 

vìdeňského kongresu 1815, kdy se rozhodovalo o restaurativnìm politickém kurzu Evropy po 

*Velké francouzské revoluci; vypracoval napřìklad návrh nové německé *östavy, návrh 

*zákona o cenzuře apod. Kromě toho se celkově změnila Schlegelova náboņenská filozofie a 

přeńel po konverzi na pozice ultrareakčnìho náboņenského *konzervativismu, ve kterém jasně 

převládá *dogma nad* rozumem a potlačujì se vńechny prvky *kriticismu. Česky vyńly 

překlady některých Schlegelových spisů in Břetislav Horyna, Dějiny rané romantiky, Praha 

2005; Aleń Urválek, Dějiny německého a rakouského konzervativnìho myšlenì, Olomouc 

2009. (Břetislav Horyna) 

Schlick, Moritz (14. 4. 1882, Berlìn, Německo – 22. 6. 1936, Vìdeň, Rakousko), rakouský 

filozof. Představitel *novopozitivismu a spoluzakladatel analytické filozofie, jeden z hlavnìch 

zástupců *Vìdeňského kruhu. Za základ filozofické metody pokládal logickou lingvistickou 

analýzu. O ņivot přińel v době nástupu *nacismu; v červnu 1936 ho na schodech Vìdeňské 
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univerzity zastřelil jeden z bývalých studentů, stoupenec nacismu a protiņidovského hnutì 

(ačkoliv sám Schlick Ņidem nebyl). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Schliemann, Johann Ludwig Heinrich Julius (6. 1. 1822, Neubukow, Mecklenburg-

Schwerin, Německo – 26. 12. 1890, Neapol, Itálie), německý archeolog, původně obchodnìk. 

Inspiroval se homérskými básněmi a na tomto základě objevil *Trñju (1870), odkryl 

královské pohřebińtě v *Mykénách (1874), palác v Orchomenu a podnìtil zájem archeologů o 

předřeckou, egejskou kulturu (*civilizace, egejská). Z dìla: Mykenä (Mykény, 1877), Ilios 

(Ilios, 1881), Troja (Trñja, 1883), Tiryns (Tìryns, 1886). (Jaroslav Malina) 

Schmidt, Wilhelm (16. 2. 1868, Hôrde [dnes Dortmund], Německo – 10. 2. 1954, 

Fribourg, Ńvýcarsko), rakouský etnolog, lingvista a teolog; stoupenec *difuzionismu. Navázal 

na koncepci Fritze *Graebnera a podìlel se na vybudovánì difuzionistické *německo-rakouské 

ńkoly kulturnìch okruhů. V rámci působenì v misionářském semináři v Môdlingu, kde v roce 

1931 zaloņil vědecký Institut Anthropos (Anthropos-Institut), a mnohaleté přednáńkové 

činnosti na univerzitách ve Vìdni (1921–1938) a Fribourgu (1941–1948) vychoval řadu ņáků, 

kteřì při svých *misiìch uskutečnili velké mnoņstvì antropologických terénnìch výzkumů 

věnovaných problematice náboņenstvì. Vlastnì názory na původ a podstatu náboņenstvì 

formuloval ve dvanáctisvazkovém dìle Der Ursprung der Gottesidee (Původ ideje Boha, 

1912–1955). V opozici k evolucionistickým teoriìm, které spojovaly genezi náboņenské vìry 

s polyteismem, se Schmidt prostřednictvìm etnografických dat pokusil prokázat hypotézu, 

podle nìņ prapůvodnì formou náboņenstvì byl monoteismus. 

Teorii *kulturnìch okruhů rozpracoval zejména na jihoamerickém a africkém materiálu. 

Z dìla: Kulturkreise und Kulturschichten in Südamerika, in: Zeitschrift fùr Ethnologie, 45 

(Kulturnì okruhy a kulturnì vrstvy v Jiņnì Americe, 1913), Handbuch der Methode der 

kulturhistorischen Ethnologie (Encyklopedie kulturně-historické etnologie, 1937). (Jaroslav 

Malina) 

Schmitt, Carl (11. 7. 1888, Plettenburg, Německo – 7. 4. 1985, Plettenburg, Německo), 

německý teoretik státu a práva, před *druhou světovou válkou jeden z ideových obhájců 

*Třetì řìńe Adolfa *Hitlera. Představitel politického *realismu v tradici Niccolò 

*Machiavelliho a Thomase *Hobbese. V obdobì Výmarské republiky (1918–1933) se stavěl 

proti státoprávnìmu pozitivismu Hanse *Kelsena a ostře kritizoval *liberalismus, jehoņ 

zastánci v parlamentu jsou podle Schmitta „diskutujìcì třìdou“, která nenì schopná v přìpadě 

potřeby činit zásadnì rozhodnutì (v té době byl Schmitt paradoxně jeńtě veden obavami o osud 

výmarské demokracie). Tento tzv. decizionismus souvisì se Schmittovým chápánìm politické 

sféry (politična, Das Politische), kritériem jehoņ existence je vztah přìtel-nepřìtel. Ten vzniká 

kdekoliv, kde existuje moņnost fyzického zničenì, a mezi státy tato moņnost existuje neustále. 

*Diktatura, která v přìpadě potřeby suspenduje östavnì normy, a sama svými rozhodnutìmi 

vytvářì vlastnì *legitimitu, je tak ospravedlněna poukazem na reálně existujìcì podmìnky a 

*kontext politického rozhodovánì, coņ je podstatou politického realismu. Po *druhé světové 

válce se Schmitt věnoval mezinárodnìmu právu a kritice koloniálnìho ötlaku. 

Z dìla: Politische Theologie (Politická teologie, 1922), Der Begriff des Politischen (1932, 

česky: Pojem politična, 2007), Legalität und Legitimität (Legalita a legitimita, 1932), Theorie 

des Partisanen (Teorie partyzána, 1963). (Pavel Dufek) 

Schmorlovy uzly, *uzly, Schmorlovy. 

Schneider, David M. (11. 11. 1918, New York, USA – 30. 10. 1995, Santa Cruz, 

California, USA), americký antropolog. Zabýval se zejména problematikou *přìbuzenstvì, 

rozpracoval metodologii a teorii *symbolické antropologie. Z dìla: American Kinship: A 

Cultural Account (Americké přìbuzenstvì: Kulturnì přìčina, 1968), A Critique of the Study of 

Kinship (Kritika studia přìbuzenstvì, 1984). (Jaroslav Malina) 

scholastika (z latiny: scholasticus, „učitel“): 
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1. ńkolská *filozofie, tradice filozofie jako základu kaņdého vzdělánì (na *teologii a 

cìrkevnìch autoritách bylo závislé vyučovánì vńech předmětů, filozofie, *práva, ale také 

napřìklad *medicìny), jako předmětu vyučovánì ve středońkolských (tj. cìrkevnìch) ńkolách. 

Tato filozofie usilovala o ucelený teologicko-filozofický systém *křesťanského náboņenstvì. 

Pramenem jì bylo *Pìsmo svaté a prostředkem zásady čisté *logiky a odvolávánì se na uznané 

*autority, napřìklad *Platñna a *Aristotela, ale také arabské a ņidovské filozofy, přìrodovědce 

a lékaře. Vznikala postupně od 8. stoletì, zejména v dìle anglosaského filozofa a teologa 

Alkuina z Yorku (730–804), vrcholì *Tomáńem Akvinským, který spojil Aristotelovu 

metafyziku s obsahy křesťanské *vìry. Zakládánìm *univerzit a sdruņovánìm vyučujìcìch i 

ņáků v samosprávná společenstvì (Bologna, Pařìņ, později *města Anglie, Itálie, Německa a 

Ńpanělska) se učebnì proces osvobodil ze závislosti na *kláńterech a biskupských sìdlech, 

čìmņ se společnosti otevřely vnějńì vzdělanostnì vlivy. Tyto faktory postavily před scholastiku 

ökol dosáhnout shody teologických *dogmat s novými přìrodovědnými *názory a *metodami. 

Přes odpor a kritiku filozofů, vědců i reformátorů byla scholastika v evropských (a zejména 

středoevropských katolických i luterských) ńkolách základem výuky aņ do 18. a 19. stoletì. 

(Viz téņ *trivium – quadrivium.); 

2. v přeneseném (a obvykle pejorativnìm) významu se termìn scholastika (scholastický) 

pouņìvá k označovánì jakéhokoli dogmatického, strnulého učenì nebo způsobu argumentace 

zaloņeném na citátech, neņivotného, od ņivota odtrņeného, zkostnatělého způsobu myńlenì 

nebo výkladu. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Schöningen (Německo), *lokalita z obdobì *starého paleolitu; proslula zejména objevy 

dřevěných *ońtěpů. (Jiřì A. Svoboda) 

Schopenhauer, Arthur (22. 2. 1788, Sztutowo u Gdaňsku, Polsko – 21. 9. 1860, Frankfurt 

nad Mohanem, Německo), německý filozof; představitel *voluntarismu, *iracionalismu a 

*pesimismu. Hlavnì zásadu jeho filozofie naznačuje jeho stěņejnì dìlo Die Welt als Wille und 

Vorstellung (Svět jako vůle a představa, 1818/1819, 2. dìl 1844). Významně ovlivnil 

Frantińka *Weyra, Friedricha *Nietzscheho a dalńì osobnosti a směry ve filozofii, právu a 

v dalńìch oblastech. Napřìklad Schopenhauerova *recepce *Kantovy filozofie se stala 

východiskem *normativnì teorie práva. (Jaroslav Malina) 

schopnosti, motorické, vnitřnì integrované biologické předpoklady k pohybové činnosti. 

Jsou to vlastně obecné kapacity jednotlivce k motorické činnosti, které jsou částečně 

geneticky podmìněné a rozvìjené (vìce nebo méně) v průběhu ņivota. K základnìm 

motorickým schopnostem se řadì schopnosti silové, rychlostnì, vytrvalostnì a koordinačnì. 

Podrobným studiem motorické schopnosti se zabývá *antropomotorika. (Josef Pavlìk) 

Schránil, Josef (5. 4. 1893, Praha – 20. 3. 1940, Praha), český archeolog a antropolog; 

univerzitnì profesor. Na praņské *univerzitě studoval nejen archeologii a historii, ale také 

antropologii, ve studiu pak pokračoval v Pařìņi (École du Louvre, École d‟anthropologie). Od 

r. 1914 působil v pravěkém oddělenì Národnìho muzea v Praze, které v letech 1929–1935 

vedl. Na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze přednáńel od roku 1922, od roku 

1935 jako řádný profesor prehistorické archeologie; byl předsedou Společnosti 

československých praehistoriků (1931–1940), členem řady zahraničnìch vědeckých institucì. 

Zpočátku se zaměřil na *dobu bronzovou, později spìńe na raný *středověk, vytvořil ale i 

významnou syntézu *pravěku Čech a Moravy (Vorgeschichte Bôhmens und Mährens [Pravěk 

Čech a Moravy], 1928). Z dalńìho dìla: Studie o vzniku kultury bronzové v Čechách (1921); 

Kultura laténská a jejì vlivy na popelnicová pole v Čechách (1922), Země české za doby 

knìţecì (1932). (Karel Sklenář) 

Schregerův vzorec, *vzorec, Schregerův 

Schumpeter, Joseph Alois (8. 2. 1883, Třeńť – 8. 1. 1950, Taconic, USA), rakouský 

ekonom a politolog. Pocházel z rodiny moravského textilnìho továrnìka, ve Vìdni absolvoval 

studium právnìch věd, jejichņ součástì byla i ekonomie. V letech 1914–1924 působil ve 
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státnìch sluņbách, na přelomu let 1919/1920 byl krátce rakouským *ministrem financì. Vìce 

uspěl ve své akademické dráze: zejména významné bylo jeho působenì na *univerzitě 

v Bonnu (1925–1932) a na Harvardské univerzitě (1932–1950). 

Zabýval se zejména teoriì hospodářského rozvoje a hospodářského cyklu. Zdůrazňoval 

ölohu podnikatele jako aktivnì, tvůrčì sìly ekonomického procesu. Rozpracoval teorii 

hospodářského cyklu, zaloņenou na inovačnìch vlnách. Po *druhé světové válce se pokouńel 

rozvinout teorii o samovolném přerůstánì *kapitalismu v *socialismus, která je zaloņena na 

hypotéze postupné ztráty *kontroly vlastnìků nad velkými korporacemi ve prospěch 

manaņerů. Věhlasu a velkého vlivu v politické teorii i praxi dosáhla jeho teorie *elitistické 

(konkurenčnì) demokracie. 

Z dìla: Das Wesen und der Hauptinhalt der theoretischen Nationalôkonomie (Podstata a 

obsah teoretické národnì ekonomie, 1908), Theorie des wirtschaftlichen Entwicklung (Teorie 

ekonomického vývoje, 1912), Kapitalismus, Sozialismus und Demokratie (1942, česky: 

Kapitalismus, socialismus a demokracie, 2004), monumentálnì History of Economic Analysis 

(Historie ekonomické analýzy, 1954; vydáno posmrtně). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

schwannom, *neurilemmom. 

Schweeger-Hefelová, Annemarie (1916–1991), rakouská etnoloņka a historička uměnì. 

Uskutečnila výzkumy u Kurumbů (Ňoňosi, Sikomse) v západnì Africe, které byly obdobou 

výzkumů afrických *Dogonů Marcela *Griaulea a Germain *Dieterlenové. Z dìla: Die 

Kurumba von Lurum: Monographie eines Volkes aus Obervolta (Westafrika) (Kurumbové 

z Lurumu: Monografie národa z Hornì Volty [západnì Afrika], 1972, společně s Wilhelmem 

Staudem). (Josef Kandert) 

Schweitzer, Albert (14. 1. 1875, Kaysersberg, Hornì Alsasko, dnes Francie – 4. 9. 1965, 

Lambaréné, Gabon), německý koncertnì varhanìk a muzikolog, lékař, filozof a publicista. 

Zaměnil perspektivu kariéry univerzitnìho učitele a uznávaného teoretika a činitele kultury za 

africký prales, aby v Lambaréné (tehdy francouzské Kongo) v roce 1913 zaloņil a vedl 

nemocnici. Laureát Nobelovy ceny mìru za celoņivotnì snahu o *mìrové souņitì národů 

(1952). Z dìla: Das Urwaldspital zu Lambaréné (Pralesnì nemocnice v Lambaréné, 1931). 

(Jaroslav Malina) 

Sia (2183–1752 př. n. l.), polohistorická pololegendárnì dynastie, za nìņ vznikly počátky 

čìnské státnosti a kterou lze archeologicky spojit s *lungńanskou kulturou. (Jaroslav Malina) 

Siamci, *Thajci. 

Siang Jü (téņ Siang Ťi, 233–202 př. n. l.), čchuský vojevůdce a politik. Vynikl jako vůdce 

vìtězného protičchinského povstánì, vyznačoval se nezměrnou krutostì k poraņeným, v boji o 

moc podlehl *Liou Pangovi. V předvečer rozhodujìcì bitvy jiņ bylo jasné, ņe bude poraņen a 

nejspìń také zabit. Siang Jù nabìdl své nejmilejńì ņeně, aby uprchla a stala se ņenou v *harému 

jeho nepřìtele; panì Jù vńak nabìdnutou svobodu odmìtla a raději si na mìstě prořìzla hrdlo. 

Přìběh poprvé zaznamenal historik *S‟-ma Čchien a později se stal námětem četných 

historických prñz, básnì a divadelnìch her, v modernì době byl zpracován v čìnském filmu 

Sbohem, má konkubìno. (Jaroslav Malina) 

Siang Jü a panì Jü, *Siang Jù. 

siao [čìnsky], „synovská oddanost“ (či öcta), kterou byly děti povinovány rodičům, 

respektive potomci předkům. Implikuje téņ vzájemnou vazbu: děti se musì postarat ve stářì o 

rodiče, ti zase byli povinni je ņivit a vychovat; táņ reciprocita platì o vztahu starńìho a 

mladńìho bratra. Oddaný syn musel slouņit rodičům i po jejich smrti: vypravit pohřeb a 

provádět pravidelné obřady (viz *kult předků). Nesměl pońkodit nic, co od rodičů obdrņel, 

včetně vlastnìho těla. Snad z toho důvodu se v Čìně neujalo mimo jiné *tetovánì (viz téņ 

*kastrace). 

Základnìm textem této morálnì kategorie je Siao-ťing (Posvátná kniha o oddanosti vůči 

rodičům), původně dialog *Konfucia s ņákem Ceng-c‟, redigovaný za *Západnìch Chanů 
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(206 př. n. l. aņ 8 n. l.). Pozdějńì redakce v 10., 12. a 18. stoletì rozńìřily poměrně krátký text o 

komentáře a *paradigmata. V lidové kultuře je Siao-ťing chápán jako soubor dvaceti čtyř 

přìkladných přìběhů, vydávaných v rámci almanachů i samostatně, často s ilustracemi. 

Rozńìřená vydánì mohla obsahovat aņ sto jednoduchých moralistnìch přìběhů, které se 

převáņně netýkajì dětstvì, ale dospělého syna, pečujìcìho o ohroņeného otce nebo matku. 

Jednat jako oddaný syn nevyņadoval jen *zvyk, ale i *stát a *právo. Cìsařova ponaučenì 

(šeng-sün), která se za dynastie *Čching (1644–1911) dvakrát do měsìce předčìtala lidu, 

zahajoval přìkaz: „Buď oddaným synem“. Jedinec, který by byl neuctivý vůči rodičům, 

neobětoval předkům a neudrņoval by rodové hroby, mohl být trestně stìhán. „Synovská 

oddanost“ je prvořadou morálnì hodnotou a podstatou okázalé öcty vůči starým lidem 

v *zemìch ovlivněných *konfucianismem. Stejně jako slepá posluńnost a potlačená 

samostatnost, vlastnì hrdinům četných čìnských románů a filmů, které jsou rovněņ jejìm 

důsledkem. (Lucie Olivová) 

Siao Kang, cìsař Ťien-wen dynastie *Liang (503–551), čìnský panovnìk a literát. Je mimo 

jiné autorem osmiverńì o vlastnì ņeně; významné odmlčenì po čtvrtém verńi spolu s některými 

detaily (rozcuchaný öčes, voňavým potem prosáklé prádlo) implikujì milostný *akt a báseň 

byla proto označena jako „pornografická“ a zatracována jako jeden z projevů öpadku *mravů 

v době Jiņnìch dynastiì (zhruba 3. stoletì aņ konec 6. stoletì). (Olga Lomová) 

siaotchunská kultura, *kultura, siaotchunská. 

siao-čuan [čìnsky], „malá pečeť“, název reformovaného čìnského pìsma, upraveného za 

öčelem sjednocenì s *variantami v ostatnìch státech; reforma byla provedena na přìkaz 

*Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů po sjednocenì Čìny v roce 221 př. n. l. (Viz téņ 

*kaligrafie, čìnská.) (Jaroslav Malina) 

siao-ţen („malý člověk“), konfuciánský termìn označujìcì opak dokonalého člověka – 

*ťùn-c‟ nebo *ťùn-ņen. (Jaroslav Malina) 

sibiřská etnika, *etnika, sibiřská. 

sibiřské národy, *etnika, sibiřská. 

Sibonejové (jméno je patrně odvozeno z aravackého siba a ejeri, „Skalnì lidé“), zaniklé 

*indiánské populace, zřejmě pocházejìcì z Floridy, které v době přìchodu *Ńpanělů (v roce 

1492) obývaly větńinu Kuby a část Haiti. V 16.–17. stoletì byli Sibonejové vyhubeni, jejich 

*jazyk nenì znám. Sibonejové byli lovci, sběrači a rybáři, ņili hlavně v jeskynìch a 

v dočasných přìbytcìch. O společenské organizaci a *náboņenstvì se nedochovaly ņádné 

spolehlivé *informace. (Viz téņ *lidé v karibské oblasti, prvnì.) (Lukáń Ńìn) 

Sibylla Kúmská, *Apollñnova kněņka a slavná věńtkyně v kampánských Kömách. 

*Aeneovi poradila, kde má po přìjezdu do Itálie zaloņit *město, a zprostředkovala mu setkánì 

se zemřelým otcem Anchìsem na prahu *podsvětì. 

Obrazy Sibylly Kömské a dalńìch věńtkynì tohoto jména jsou zachyceny i v renesančnì 

výzdobě křesťanských *chrámů. *Cìrkev v Sibyllyných věńtbách totiņ viděla určitou obdobu 

starozákonnìch *proroctvì. Jejich obrazy znázornil *Michelangelo na stropě Sixtinské kaple 

(1508–1509) a po něm i *Raffael v řìmském *kostele Santa Maria della Pace (1514). Později 

zobrazil Guercino Sibylly s *proroky v *katedrále v Piazenze (1626). Roku 1932 byla 

v Kömách u Neapole objevena asi sto metrů dlouhá skalnì chodba östìcì do *jeskyně, kam ve 

starověku kladli sìdlo Sibylly, a jehoņ popis je znám z *Vergiliovy Aeneidy (*Aeneis). 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Sidamové, etnická skupina ņijìcì v jihozápadnì Etiopii v provincii Sidamo a Kaffa; 

celkový počet se odhaduje na 4,7 milionu. Nejbliņńìmi přìbuznými jsou *Oromové. Kromě 

vlastnìch Sidamů sem patřì jeńtě populace Dņandņero, Kefa, Nao, Ometo aj. Jejich *jazyky 

patřì do *köńitské větve *afroasijské rodiny. V 19. stoletì se jejich özemì stalo součástì 

etiopského *státu. Základnì společenskou jednotkou je *párová rodina nebo *polygamnì 

rodina, usìdlenì je *patrilokálnì. V minulosti drņeli *otroky, jejichņ *status byl dědičný. 
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*Společnost zahrnovala i několik *endogamnìch kast (kováři, lovci ad.). Větńinou jsou 

*muslimové (*islám od 10.–12. stoletì), část *křesťané a *animisté. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

sìdelnì areál, *areál, sìdelnì. 

sìdelnì archeologie, *archeologie, sìdelnì. 

sìdelnì celek, *celek, sìdelnì. 

sideropenie, nedostatek ņeleza v organismu, projevujìcì se zejména *anémiì, koņnìmi a 

slizničnìmi poruchami a celkově snìņenou odolnostì. V *paleopatologii lze prokázat 

sideropenii pouze na dobře zachovaných mumifikovaných tělech postiņených jedinců 

(*mumie). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

sìdliště [archeologie, etnoarcheologie], mìsto na povrchu země, které v minulosti slouņilo 

pobytu lidského *kolektivu a nese tedy pozůstatky sìdlenì. Podle vztahu k terénu lze v zásadě 

rozlińit sìdlińtě otevřená (ve volném terénu) a chráněná (*jeskyně, *převisy), ale i otevřené 

sìdlińtě můņe mìt částečně přirozenou ochranu (napřìklad skalnì stěnu – viz *pueblo [Bonito]). 

Otevřená sìdlińtě lze dělit na nìņinná sìdlińtě (v rovině, ve svahu, jinak nevymezená 

terénnìm tvarem) a *výńinná sìdlińtě (na kopci, hornì hraně svahu, *ostroņně aj., těmto 

terénnìm tvarům vìceméně podřìzená). Jestliņe ani výńinná poloha nechránila osìdlenì 

dostatečně, vznikala sìdlińtě hrazená či opevněná, bráněná umělou konstrukcì, jejìņ pozůstatky 

se dochovaly buď na dneńnìm povrchu (*valy a *přìkopy jako pozůstatky *hradeb) nebo pod 

nìm (kůlové jamky a základové ņlaby *palisád). Obvykle jde o sìdlińtě výńinná, kde se umělá 

obrana kombinuje s přirozenou. Mìsto s *opevněnìm tvořeným *hradbami, *valy a *přìkopy, 

uzavìrajìcìmi určitý prostor v zájmu jeho obrany, se označuje jako *hradińtě, tj. mìsto po 

zaniklém opevněném objektu, jìmņ byl ve *středověku *hrad, v předstředověkých obdobìch 

*hradisko jako jednoduchá, raná forma hradu. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

sìdliště, výšinné [archeologie], sìdlińtě (na rozdìl od častějńìho sìdlińtě nìņinného, 

respektive rovinného) umìstěné ve výrazné vyvýńené poloze na izolovaném kopci, na 

*ostroņně, terénnìm bloku, je tedy obvykle alespoň ze dvou, ale spìńe ze třì stran zřetelně 

převýńeno nad okolnìm terénem; méně typická je poloha na okraji náhornì plońiny. Je buď 

otevřené, nebo hrazené, oba typy se objevujì jiņ od *neolitu; nejtypičtějńìm obdobìm 

hrazených výńinných sìdlińť je pak obdobì *eneolitu. 

Rozdìl mezi hrazeným výńinným sìdlińtěm a *hradiskem je spìńe relativnì: výńinné sìdlińtě 

je předevńìm sìdlińtěm, jeho hrazenì bývá jen jednoduché (*palisáda, *přìkop) a jeho öčel 

nemusì být *primárně obranný, zejména pokud má vìce vstupů a jiné obranně nevýhodné 

charakteristiky. Jeho plocha je obvykle malá, nejde tedy o *refugium. K druhotným funkcìm 

výńinného sìdlińtě, zejména v eneolitu, lze počìtat ochranu počìnajìcì kumulace majetku 

skupiny před okolnìmi skupinami či nepřìtelem, chráněné soustředěnì určitých 

specializovaných, respektive ritualizovaných výrobnìch činnostì (napřìklad rané *metalurgie), 

opěrný bod dálkového směnného obchodu, přìpadně dalńì mocenské či kultovnì öčely jako u 

*hradiska. Poznánì podoby a funkcì výńinného sìdlińtě bývá vńak ztìņeno tìm, ņe jeho 

vyuņitelná plocha je omezená a jejì opakované vyuņìvánì stìralo stopy předchozìch lidských 

činnostì. (Karel Sklenář) 

sìdlištnì archeologie, *archeologie, sìdelnì. 

sìdlištnì jáma, *jáma, kulturnì. 

sìdlištnì objekt, *objekt. 

sìdlištnì vrstva, *vrstva. 

sìdlo Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů, záhrobnì, pohřebnì areál *Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů asi padesát kilometrů vzduńnou čarou na východ od sìdelnìho 

*města *Sien-jangu (na severnìm öpatì pahorku Li-ńan při jiņnìm břehu řeky Wej), u dneńnì 

osady Si-jang poblìņ města Lin-tchungu v provincii Ńen-si, kde byl Prvnì cìsař pohřben po své 

smrti v roce 210 př. n. l. Výstavbu svého záhrobnìho sìdla zahájil pozdějńì Prvnì svrchovaný 
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cìsař Čchinů moņná jiņ v roce 246 př. n. l., kdy jako Jing Čeng nastoupil na čchinský trůn, 

nebo o dva roky později. 

Podle historických záznamů byla *mohyla po dokončenì vysoká 115,5 metru, měla 

základnu obdélnìkového tvaru s délkou strany od východu na západ 485 metrů, od severu 

k jihu 515 metrů, s obvodem 2 000 metrů a s plońným rozsahem základny 249 777 

čtverečnìch metrů; hlavnì vchod a průčelì byly na východnì straně. 

Záhrobnì sìdlo bylo objeveno v roce 1974 a od té doby zde probìhajì archeologické 

výzkumy. Archeologové zjistili, ņe dnes je mohyla niņńì (asi 76 metrů), coņ bylo způsobeno 

erozì a dalńìmi přìrodnìmi i jinými procesy v průběhu vìce neņ dvou tisìc let. Ze stejných 

důvodů se snìņily rozměry stran (345 metrů ve východozápadnìm směru, 350 metrů 

v severojiņnìm směru), obvod (1 390 metrů) i plońný rozsah základny (120 750 čtverečnìch 

metrů). Jeńtě rozsáhlejńìmi a sloņitějńìmi neņ povrchové *stavby v záhrobnìm sìdle byly 

struktury zapuńtěné pod zemì. Mezi *hradbami vnitřnìho a vnějńìho města (v těsném 

západnìm sousedstvì cìsařovy mohyly) bylo vybudováno jedenatřicet menńìch pohřebnìch 

jam, uspořádaných do třì řad severojiņnìho směru. V kaņdé *jámě jedné řady byla umìstěna 

terakotová *rakev, obsahujìcì *modely ptáků, jelena a jiných zvìřat, zatìmco v kaņdé jámě 

obou ostatnìch řad byla nalezena terakotová plastika lidské klečìcì postavy, vysoká asi 70 

centimetrů, s výrazem oddanosti ve skvěle vymodelované tváři. Tyto vedlejńì pohřebnì 

komory na západnì straně mohyly (průčelì a vchod se nacházely na východnì straně) patrně 

symbolizovaly cìsařské zahrady, lesy a lovecké revìry, v nichņ klečìcì postavy představovaly 

zahradnìky, lovčì a hajné, kteřì se měli pečlivě starat o květiny, stromy, ptactvo a zvěř. Dalńì 

podzemnì komory se nacházejì asi 350 metrů východně od vnějńìch hradeb (u dneńnì *vesnice 

Ńang-ťiao). Byly uspořádány do třì řad, z nichņ kaņdá se táhne asi tisìc metrů. Nálezová 

situace svědčì o tom, ņe jámy asi představovaly cìsařské stáje s koňmi, podkonìmi a 

přìsluńným inventářem. 

Dosud odkryté nadzemnì a podzemnì stavby, jejich uspořádánì i obsah interiérů svědčì o 

tom, ņe byly do určité mìry *replikami toho, co cìsař budoval a uņìval za svého ņivota. 

Mohyla snad představovala cìsařský palác, vnitřnì a vnějńì město asi symbolizovalo zakázané 

město a hlavnì město s jeho předměstìmi, zahradami, loveckými revìry a konìrnami a 

terakotovì vojáci a koně moņná byli cìsařskou posádkou umìstěnou před branami hlavnìho 

města. Celková rozloha záhrobnìho sìdla byla zřejmě mnohem větńì. Kromě třì podzemnìch 

objektů s terakotovou armádou (*armáda Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů, terakotová), 

umìstěných vìce neņ tisìc metrů na východ od vnějńìho hradebnìho pásma, jsou totiņ nalézány 

při archeologické sondáņi, po hluboké orbě nebo při hloubenì zavlaņovacìch kanálů a studnì 

cihly, střeńnì tańky, dlaņdice a různé jiné artefakty a *milodary z čchinského obdobì, které 

vymezujì plochu přibliņně ńestapadesáti čtverečnìch kilometrů. Na základě takového 

omezeného zjińťovacìho výzkumu nelze pochopitelně spolehlivě stanovit, zda celá tato plocha 

byla součástì záhrobnìho sìdla Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů. Ale i kdyby bylo tvořeno 

pouze *hrobkou a jejìm bezprostřednìm zázemìm s terakotovou armádou, bylo by 

monumentem, jaký nemá ve světě srovnatelnou obdobu. 

Záhrobnì sìdlo Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů je povaņováno za jeden 

z nejvýznamnějńìch archeologických objevů 20. stoletì, bylo oprávněně vzato pod ochranu 

UNESCO a zařazeno do seznamu světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì (*Seznam 

světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì UNESCO v Čìně). V roce 1980 byla nad objektem 

1 vzklenuta mohutná prosklená hala, takņe vzniklo *Muzeum terakotových bojovnìků a konì 

Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů, přìstupné ńiroké veřejnosti. (Jaroslav Malina) 

Sidón, dneńnì Sajdá, modernì *město, historická a *archeologická lokalita na pobřeņì 

Středozemnìho moře 43 km jiņně od Bejrötu (Libanon). Modernì zástavba znemoņňuje 

rozsáhlejńì výzkumy, takņe minulost města je archeologicky dokumentována pouze 

ötrņkovitě. Zdejńì osìdlenì počìná na konci 4. tisìciletì př. n. l. a jiņ v 2. tisìciletì př. n. l. jsou 



 3706 

doloņeny styky s mykénskou oblastì a *Kyprem. *Chrám plodnostnìho a uzdravujìcìho boha 

Eńmuna, ochránce sidñnského *královstvì, 4 km severně od města, byl zvelebován ösilìm 

řady zdejńìch (*král Bodańtart v 5. stoletì př. n. l.) i cizìch panovnìků, jmenovitě vládců 

asyrské (6. stoletì př. n. l.) a achaimenovské řìńe i helénistických a řìmských vladařů. Přìmo v 

intravilánu města se nacházì pahorek sestávajìcì z rozdrcených lastur ostranky (murex), 

uņìvaných v dìlnách na barvenì *textilu, a ze sìdlińtnìho odpadu datujìcìho tuto výrobu do 

druhé poloviny 1. tisìciletì př. n. l. a prvnìch stoletì nańeho *letopočtu. Důmyslně naplánovaná 

a zbudovaná přìstavnì zařìzenì, vyuņìvajìcì přirozených skalnìch výchozů k vytvořenì 

chráněného kotvińtě, pocházejì z doby helénistické či řìmské. Město je obklopeno celou 

skupinou pohřebińť, uņìvaných od 18. stoletì př. n. l. po dobu byzantskou. Nejproslulejńì 

památkou zdejńì pohřebnì plastiky je tzv. sarkofág *Alexandra Velikého, skvost helénistické 

plastiky a chlouba archeologických sbìrek Palácového muzea v *Istanbulu. (Petr Charvát) 

sidţo, korejská báseň, třìverńì o maximálně 45 slabikách, dělené na půlverńe. Sidņo mělo 

závaznou nejen formálnì, ale i obsahovou strukturu. (Miriam Lôwensteinová) 

Sienkiewicz, Henryk (5. 5. 1846, Wola Okrzejska, Polsko – 15. 11. 1916, Vevey, 

Ńvýcarsko), polský prozaik, dramatik a publicista. Pocházel z polské ńlechtické rodiny, 

studoval lékařstvì, práva a filozofii na ruské *univerzitě ve Varńavě. V 70. letech 19. stoletì 

pobýval v USA, cestoval po Evropě a Africe. Je jednìm z nejslavnějńìch Poláků nejen proto, 

ņe mu roku 1905 byla udělena Nobelova cena za literaturu, ale také pro statečnost, s nìņ se 

zastával zájmů polského národa. Začal jako tvůrce drobných črt a skic, cestopisných causeriì, 

ale nejvìc proslul historickými romány, zejména trilogiì Ogniem i mieczem (Ohněm a mečem, 

1883–1884) a romány Potop (Potopa, 1886) a Pan Wołodyjowski (1887–1888). Stejné slávy si 

dobyl jako autor historického románu ze starého Řìma o ņivotě prvnìch *křesťanů Quo vadis 

(1896) a prñzou o konfliktu *Poláků s *řádem německých rytìřů Krzyżacy (Křiņáci, 1897–

1900). Známé jsou vńak i Sienkiewiczovy dobrodruņné prñzy a cestopisy, napřìklad Listy 

z Afryki (Listy z Afriky, 1892) a W pustyni i puszczy (Pouńtì a pralesem, 1911). 

*Sexualita je v jeho dìlech podřìzena křesťanskému *světovému názoru, který zdůrazňuje 

věrnost a podřìzenost ņeny muņi, byť dobrovolnou, vyplývajìcì z křesťanské vìry. Sexualita je 

v tomto pojetì zapojena do dalńìch nadřazených kulturně politických vrstev a rodového a 

národnìho ösilì (boj za udrņenì polské samostatnosti). (Ivo Pospìńil) 

Sienpiové, starověké *etnikum mongolského původu; v 1.–3. stoletì Sienpiové vytvořili 

*kmenový svaz na özemì Mongolska, který se stal základem pozdějńìch mongolských řìńì. Jiņ 

na počátku středověku splynuli s ostatnìmi *mongolskými etniky. (Lukáń Ńìn) 

Sien-jang, hlavnì *město státu *Čchin (u dneńnìho Si-anu) a posléze hlavnì město Čìny 

v době *vlády dynastie *Čchin. (Jaroslav Malina) 

Sierraleoňané, obyvatelé západoafrické republiky Sierra Leone, kteřì jsou převáņně 

černońského *södánského původu. Z celkového počtu 5,5 milionu (odhad z roku 2005) je 

přìbliņně 30 % Mandingů, 30 % *Temnů, 20 % *Kissijů, *Bulomů a zbývajìcìch 20 % 

připadá na různá jiná etnika včetně *Evropanů a *kreolů. Předpokládá se, ņe södánńtì *černońi 

zde ņili ve větńìm počtu aņ do 16. stoletì, neņ zahájili *Portugalci obchod s *otroky. V 17. 

stoletì ovládli özemì *Angličané a v roce 1808 (po objevenì *zlata a diamantů) prohlásili 

pobřeņnì části Sierry Leony za korunnì *kolonii Velké Británie. Teprve v roce 1961 dosáhli 

Sierraleoňané vyhláńenì nezávislosti celého özemì, v roce 1971 dońlo k utvořenì samostatné 

*republiky a od té doby vytvářejì téņ vlastnì národnì *společenstvì. (Lukáń Ńìn) 

Sifanové (Si-fan), nechanské etnikum *tibetočìnského původu v západnì Čìně v celkovém 

počtu téměř 0,5 milionu. Sifanové jsou tradičnìmi chovateli ovcì a drobných domácìch zvìřat, 

zemědělci a řemeslnìci. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań) 

Siger Brabantský (Sigerus de Branbantia, asi 1240–1281/1284), středověký filozof a 

teolog, jehoņ základnìm působińtěm byla filozofická fakulta *univerzity v Pařìņi. Siger 

Brabantský je hlavnìm představitelem dobově značně vlivné interpretace *Aristotelovy 
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filozofie, v nìņ se nevázal teologickými *dogmaty, ale naopak se pokusil o modernì vědecký a 

kritický výklad zaloņený na arabských znalostech, zejména na pojetì, které předloņil arabský 

filozof *Averroes (1126–1198). On a dalńì arabńtì komentátoři vyuņili moņnostì, které jim 

nabìzela aristotelovská terministická *logika k tomu, aby vypracovali systém vědeckých tezì 

odlińujìcìch se od tezì náboņenských. 

Siger Brabantský tyto novinky převzal a vytvořil tak myńlenkový směr latinského 

averroismu, který obhajoval představu nekonečnosti materie, nekonečnosti pohybu ve světě, 

jednotného ducha společného vńem lidem a zřejmě i tzv. teorie dvojì pravdy (pravdy *vìry a 

pravdy *vědy, které nemusejì být vņdy identické). Svou naukou se dostal do rozporu 

s dogmatem o stvořenì a s dogmatem o nesmrtelnosti individuálnì duńe; jeho hlavnì teze byly 

roku 1270 a znovu 1277 odsouzeny pařìņským *biskupem Tampierem jako kacìřské. Roku 

1276 se Siger Brabantský zachránil před předvolánìm ke slyńenì u velkého inkvizitora ötěkem 

do Orvieta na papeņský dvůr, avńak byl umìstěn do domácìho vězenì, kde ho někdy mezi lety 

1281/1284 zavraņdil jeho kněņský stráņce, podle *legendy v návalu ńìlenstvì. Vliv Sigera 

Brabantského sahá hluboko do *renesance a teorie dvojì pravdy byla vyuņìvána jako ochrana 

před cìrkevnìm pronásledovánìm jeńtě během novověkého rozvoje modernì vědy. (Břetislav 

Horyna) 

Sìgirija („Lvì skála“), osamělé skalisko v centrálnì části Ńrì Lanky, severně od 

Mahanuvary (Kandy), s pozůstatky *pevnosti z 5. stoletì, skalnì galeriì skrývajìcì zbytky 

původnì freskové výzdoby a takzvanou zrcadlovou stěnou, na nìņ náhodnì návńtěvnìci 

zanechali graffita, představujìcì prvnì dochované literárnì památky v *sinhalńtině. (Jan 

Filipský) 

sigmoideus, -a, -um, esovitý, podobný řeckému pìsmenu sigma (napřìklad esovitý *tračnìk 

– *colon sigmoideum). (Ladislava Horáčková) 

signatura (z latiny: signum, „znamenì, značka“), označenì uměleckého dìla jeho autorem, 

osobitý podpis celým jménem, iniciálami, monogramem, někdy doprovázený *letopočtem 

vzniku dìla. (Jaroslav Malina) 

signorie (z italńtiny: signorìa, „panstvì, vláda“): 

1. forma *vlády, která ve větńině *městských států hornì a střednì Itálie (Florencie, 

Mantova, Milán, Urbino) vystřìdala od 13.–15. stoletì komunálnì kolegiálnì zřìzenì. Ńlo o 

vládu jednotlivce (signñre¸ „pán“), který se převzetìm rozhodujìcìch městských *öřadů a 

odstraněnìm republikánských institucì stal neomezeným doņivotnìm, později dědičným 

vládcem. Signorie vedla k vytvářenì knìņecìch států s modernìmi prvky státnì správy s centry 

*renesance; 

2. ve Florencii a v oligarchických Benátkách pojmenovánì vedoucìch öřadů (*městské 

rady) jako nositelů politické *moci. (Frantińek Čapka) 

sikhismus, indický náboņenský systém, zaloņený v 15. stoletì náboņenským myslitelem a 

mystikem Nánakem (1469–1539); spojuje prvky tradičnìho indického myńlenì s abstraktnìm 

*monoteismem inspirovaným *islámem. Stoupenci sikhismu (asi 18 milionů přìsluńnìků, 

z toho asi 16 milionů v Indii; stav v roce 1990) se povaņujì za ņáky, tj. sikhy, Nánaka a jeho 

devìti následnìků, sikhských *guruů. Kanonickým textem sikhismu je Ádigranth, sbìrka 

*hymnů, básnì a *výroků Nánaka, prvnìch guruů a některých dalńìch indických mystiků. 

Podle učenì sikhismu lze osvobozenì (*mñkša) z věčného koloběhu existencì (*sansára) 

dosáhnout spravedlivým jednánìm a oddanostì jedinému *Bohu (*bhakti), který nemá 

přìvlastků a kterého lze charakterizovat pouze uņitìm jeho jména. Jedině tento Bůh je 

skutečný; vńe ostatnì (včetně *kast, různých náboņenských komunit a rozdìlů mezi nimi) je 

*iluze (*májá). 

Původně pacifistické reformnì *hnutì začalo měnit svůj charakter během 17. stoletì, kdy 

k němu konvertovalo mnoho přìsluńnìků rolnických *kast; důsledkem byly *konflikty se 

státnì mughalskou mocì a postupná militarizace hnutì. Tento proces zavrńil poslednì, desátý 
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guru Gñbind Singh (1675–1708) zaloņenìm sikhského *bratrstva, tzv. chálsy, jejìņ přìsluńnìci 

podstupovali zvláńtnì iniciačnì *rituál a odlińovali se od ostatnìch i vnějńìmi znaky 

(nestřìhánìm vlasů, nońenìm charakteristického *turbanu a meče aj.). Po jeho smrti jiņ nebyl 

volen ņádný dalńì guru; tìm se stal samotný Ádigranth. Sikhské bratrstvo vyuņilo mocenského 

vakua, jeņ nastalo v severnì Indii v 18. stoletì po rozpadu mughalské řìńe, a vedeno schopným 

vojevůdcem Raňdņìtem Singhem (1780–1839) zaloņilo v Paňdņábu vlastnì *stát; ten byl 

poraņen ve dvou anglo-sikhských *válkách (1845–1846 a 1848–1849) a připojen k Britské 

Indii. Po jejìm rozdělenì v roce 1947 emigrovalo asi 2,5 milionu sikhů z pákistánské části 

Paňdņábu do Indie, kde v současnosti tvořì větńinu v indickém svazovém státě Paňdņáb. 

Růst sikhského extremismu, usilujìcìho o vytvořenì nezávislého sikhského státu, vedl v 70. 

a 80. letech 20. stoletì ke konfliktům s indickou *vládou, které vyvrcholily v roce 1984, kdy 

indická armáda obsadila hlavnì sikhskou *svatyni – Zlatý chrám v Amritsaru. Odvetou za tuto 

akci bylo zavraņděnì ministerské předsedkyně Indìry Gándhìové (1917–1984). Extremismus a 

separatismus vńak nikdy nenalezl podporu větńiny sikhské obce. Dnes jsou Sikhové modernì 

dynamickou a ekonomicky prosperujìcì *komunitou, zaujìmajì významné postavenì i ve státnì 

správě a v armádě Indické republiky. (Jan Filipský) 

sikhská ikonografie, *ikonografie, sikhská. 

sikhský chrám, *chrám, sikhský. 

sìla, Hadì (kundalinì), v indické mystice skrytá energie, jeņ se jako stočený had skrývá u 

konce páteře, odkud po probuzenì stoupá vzhůru, procházì ńesti centry jemnohmotného těla, 

v nichņ probouzì duchovnì schopnosti, aņ dospěje do nejvyńńìho bodu, lotosu o tisìci lìstcìch, 

který představuje transcendentnì rovinu, kde hledač překračuje časová omezenì a tedy i pouta 

koloběhu přerozovánì (*sansáry). (Jan Filipský) 

silex (z latiny: silex, „kámen, křemen, skála“), petrologicky bezobsaņný termìn, občas 

uņìvaný v archeologické terminologii jako obecné synonymum pro *pazourek nebo *silicity, 

přìpadně jako obecné označenì pro *suroviny *kamenné ńtìpané industrie. (Karel Sklenář) 

silicernium (latinsky), pohřebnì hostina v antickém *Řìmě. (Jaroslav Malina) 

silicit z glacigennìch sedimentů, *pazourek. 

silicity [petroarcheologie], skupina usazených křemitých *hornin různého původu, 

tvořených hmotou SiO2 (*křemen, hlavně jako *chalcedon, nebo opál) a zpravidla 

obsahujìcìch mikroskopické *fosilie (*buliņnìk, *pazourek, *radiolarity, *rohovec aj.). 

Vyskytujì se někdy v podobě vrstev, ale hlavně jako nepravidelné hlìzy uzavřené v 

sedimentárnìch horninách, z nichņ se uvolňujì zvětrávánìm nebo *těņbou. Přechody mezi 

silicity nejsou výrazné a jejich určovánì i názvoslovì nenì dosud ustálené. 

Silicity patřì k nejvýznamnějńìm *surovinám pro výrobu *kamenné ńtìpané industrie 

v době jejìho největńìho rozńìřenì v *paleolitu aņ *eneolitu (zčásti i *kamenné brouńené 

industrie od *neolitu aņ do počátku *doby bronzové); obdobně jsou uņìvány v rámci mnoha 

nativnìch kultur. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

silikóza, zapráńenì plic prachem, který obsahuje oxid křemičitý. Onemocněnì se objevuje 

jako profesionálnì choroba u celé řady povolánì (napřìklad u brusičů, kamenìků). Prach 

s přìměsì oxidu křemičitého se v *plìcìch usazuje ve vmezeřeném vazivu v blìzkosti 

průduńinek a krevnìch kapilár. Kolem těchto loņisek vzniká *emfyzém a je přìtomna značná 

vazivová reakce, proto docházì k vytvořenì řady vazivových uzlìků v plicnì tkáni. 

V počátečnìch stadiìch nečinì silikñza postiņenému potìņe, při těņńìm stupni se dostavì kańel, 

duńnost při námaze, bolest na hrudi. Častou komplikacì silikñzy jsou záněty dýchacìch cest a 

plic, rozedma plic, *tuberkulñza a selhávánì pravé *komory srdečnì. 

V paleopatologii lze diagnostikovat silikñzu pouze u mumifikovaných těl postiņených 

jedinců. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Silla, starokorejský stát (57 př. n. l.–935 n. l.) v jihovýchodnì části Korejského 

poloostrova. Podle *mýtu zaloņena *Pak Hjŏkkŏsem, který byl seslán na Zemi v podobě 
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vejce. Datace události je vńak evidentně posunuta zpět a upravena vzhledem k tomu, ņe právě 

Silla sjednotila tzv. *Tři královstvì. Silla byla v prvnìch staletìch nańeho *letopočtu 

nejslabńìm a nejméně rozvinutým ze vńech korejských státnìch ötvarů, jejì stabilizace a 

následný rozkvět nastal aņ s přìchodem *buddhismu počátkem 6. stoletì. Sillské ambice na 

sjednocenì poloostrova podpořila vojensky tchangská Čìna a oba zbylé státy – *Päkče a 

*Kogurjŏ – byly poraņeny v roce 660, respektive 668. 

Takzvaná Sjednocená Silla pak procházela stoletým obdobìm rozkvětu, po němņ 

následoval rychlý öpadek, způsobený zejména elitářsky pojatým dělenìm společnosti. 

Definitivnì zánik státu Sjednocená Silla se datuje rokem 935, kdy jeho poslednì *král 

kapituloval před novou dynastiì Wang (stát *Korjŏ), zaloņenou Wang Kŏnem uņ v roce 918. 

(Miriam Lôwensteinová) 

Silvermanová, Carol (30. 3 1951, New York City, USA), americká antropoloņka a 

ciganoloņka; profesorka antropologie a folkloristiky na University of Oregon. Romskou 

kulturou se zabývala po vìce neņ 25 let jako výzkumnice, přednáńejìcì, aktivistka a 

interpretka. 

Carol Silvermanová se zaměřuje se na Romy v Bulharsku a Makedonii a také na 

americkou *diasporu a zkoumá vztahy mezi hudbou, politikou, etnicitou, obřadnìm jednánìm 

a *genderem. Mezi jejì nejnovějńì publikace patřì: „Move Over Madonna‟ Gender, 

Representation, and the „Mystery‟ of Bulgarian Voices (,Dát prostor Madoně„ Gender, 

reprezentace a ,tajemstvì„ bulharských hlasů), in: Over the Wall / After the Fall: Post-

Communist Cultures through an East-West Gaze [Za oponou / po převratu: Post-komunistická 

kultura z východo-západnì perspektivy], ed. M. Zaborowska, S. Forrester, E. Gapova, 2004; 

The Gender of the Profession: Music, Dance, and Reputation among Balkan Muslim Rom 

(Gypsy) Women (Profesnì gender: Hudba, tanec a dobrá pověst u balkánských muslimských 

romských [cikánských] ņen), in Gender and Music: Perspectives from the Mediterranean 

(Gender a hudba: Pohledy ze Středomořì), ed. Tullia Magrini, 2003; Trafficking in the Exotic 

with „Gypsy‟ Music: Balkan Roma, Cosmopolitanism, and „World Music‟ Festivals 

(Kńeftovánì s exotikou s ,cikánskou„ hudbou: Balkánńtì Romové, kosmopolitismus a festivaly 

,world music„), in: Balkan Popular Culture and the Ottoman Ecumene [Balkánská lidová 

kultura a otomanská oikumena), ed. Donna Buchanan, 2007; Transnational Cocek: Gender 

and the Politics of Balkan Romani Dance (Transnacionálnì břińnì tanec: Gender a strategie 

balkánských romských tanců), in: Balkan Dance: Essays on Characteristics, Performance, 

and Teaching (Balkánský tanec: Eseje o jeho charakteristických rysech, interpretaci a učenì), 

ed. Anthony Shay, 2008; Bulgarian Wedding Music between Folk and Chalga: Politics, 

Markets, and Current Directions (Bulharská svatebnì hudba mezi folkem a čalgou: Politika, 

trh a současné směry), Musicology (v tisku); Performing Diaspora: Cultural Politics of 

Balkan Romani Music (Performovat diasporu: Kulturnì politika balkánské romské hudby), 

Oxford University Press, v tisku. Česky: Carol Silverman, Vyjednávánì „cikánstvì“. Situačnì 

strategie, in: Jakoubek, Marek, ed., Cikáni a etnicita, Praha: Triton, 2008. (Lenka Budilová, 

Marek Jakoubek) 

SIM karta (zkratka z angičtiny: Subscriber Identity Module), čipová karta identifikujìcì 

öčastnìka celulárnì sìtě a umoņňujìcì *komunikaci prostřednictvìm *mobilnìho telefonu. SIM 

karta má standardizované rozměry 25x15 mm. SIM karta je *počìtač skládajìcì se 

z mikroprocesoru a z různých typů paměti. Mobilnì operátor přiděluje SIM kartě unikátnì 

obvykle patnáctimìstné čìslo IMSI (zkratka z angličtiny: International Mobile Subscriber 

Identity), které umoņňuje mobilnìmu operátorovi zjistit detaily o SIM kartě připojené do 

celulárnì sìtě. Toto čìslo nenì totoņné s öčastnickým telefonnìm čìslem, které je SIM kartě 

také přiděleno a označuje se zkratkou MSISDN (z angličtiny: Mobile Station International 

Subscriber Directory Number). Paměť SIM karty slouņì k ukládánì dat uņivatele zejména pak 

*SMS zpráv a telefonnìch čìsel jiných öčastnìků. Data na SIM kartě jsou obvykle chráněna 
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autorizačnìm kñdem PIN (zkratka z angličtiny: Personal Identification Number). (Martin 

Soukup) 

Sima de los Huesos, *Atapuerca. 

Simelská konference, *konference, Simelská. 

simonie, *svatokupectvì. 

simplex, -icis, jednoduchý, prostý (v *anatomii napřìklad jednoduchý *kloub – 

*articulatio simplex). (Ladislava Horáčková) 

simulace (simulakrum) (z latiny: simulātiō, „napodobenì; předstìránì; záminka; 

pokrytectvì“, odvozeně simulācrum, „napodobenina, obraz“): 

1. [filozofie], pojem spojený s postmodernì (*filozofie, postmodernì) analýzou forem 

věděnì a jejich společenskými a kulturnìmi efekty, které jsou vyvolávány zejména skrze 

prostředky masové *komunikace; základnì pojem teorie simulace francouzského teoretika 

Jeana *Baudrillarda. Z původnìho uņitì, kdy simulakra nahrazovala kulturnì hodnoty a jejich 

uņitì jako prostředku společenské manipulace, se význam tohoto pojmu velmi rychle rozńìřil 

zejména na výklad problematiky nových komunikačnìch technologiì, informatiky, 

computerizace, komunikace, digitalizace a vizualizace. Pomocì nových médiì se člověk stává 

mobilnějńì, můņe sledovat současně děnì na celém světě, protoņe je vńak odkázán právě na 

obrazy vytvářené v médiìch (na simulaci skutečnosti), nemá nikdy jistotu, zda to, co sleduje, 

je záznam skutečných událostì nebo pouhá mediálnì kulisa. Syntetické obrazy simulaker 

pronikajì ņitou skutečnostì, nemusì vńak být jejì nápodobou ani *analogiì, ale mohou 

reprezentovat umělou skutečnost, napřìklad v zájmu různých *ideologiì. Baudrillard proto 

označuje simulakra téņ jako „znázorněnì bez reference“. Tìm, ņe je moņné simulovat 

reprezentace a *artefakty zcela bez vazby na skutečnost, jen s vyuņitìm modelů a kñdů, se 

vytvářì nová *autenticita mediálnìho světa, který je sice umělý, ale zároveň i skutečný; 

opozice proti němu ztrácì smysl, protoņe nedokáņeme rozlińit mezi „pravým“ a 

„simulovaným“ světem. Z téhoņ důvodu ztrácì smysl kritika ideologiì. Baudrillardova 

koncepce simulaker bývá často označována za fatalistickou (*fatalismus), týká se vńak 

váņných ontologických, sociologických a politologických problémů, mezi nimiņ stojì na 

prvnìm mìstě ovládánì člověka za pomoci jeho důvěry ve vlastnì *svobodu. 

Koncept simulakra zavedl Baudrillard v publikaci Ľéchange symbolique et la mort 

(Symbolická směna a smrt, 1976), v nìņ uvedl tři řády simulaker: 1. preindustriálnì (klasická) 

simulakra, 2. industriálnì simulakra a 3. čistá (současná) simulakra. Tuto typologii rozńìřil o 4. 

fraktálnì (radiačnì) simulakra v publikaci La transparence du mal: Essai sur les phénomènes 

extrêmes (Transparence zla: Esej o extrémnìch fenoménech, 1990). Preindustriálnì simulakra 

vznikala v obdobì *renesance a vyznačovala se napodobovánìm přìrody a přirozenosti 

(napřìklad sametové závěsy). Tento prvnì řád simulaker charakterizuje přirozený zákon 

hodnoty. Znak zde reflektuje základnì realitu. Industriálnì simulakra jsou spjatá 

s *průmyslovou revolucì a charakteristická sériovým zboņìm. V tomto řádu vládne trņnì 

zákon hodnoty, v němņ reprodukce vìtězì nad produkcì a rovnocennost kopiì nad originálem. 

Nejedná se jiņ o vztah mezi originálem a padělkem, nýbrņ o vztah ekvivalence a indiference. 

Znak zde překrývá a maskuje realitu. Čistá simulakra nastupujì s generovánìm modelů a 

koncipovánìm forem na základě jejich reprodukovatelnosti. Znaky odkazujì zprostředkovaně 

prostřednictvìm modelů ke kñdům, jejichņ metafyzickým principem je digitalita. Znak zde 

překrývá absenci reality. V tomto řádu vystupuje strukturnì zákon hodnoty. Čistá simulakra 

vytvářejì hyperrealitu, jeņ představuje realitu modelu. Fraktálnì simulakra nepodléhajì 

kontrole ņádného kñdu. Znak se zde stává simulakrem, jeņ nemá ņádný vztah k realitě. 

V tomto řádu docházì ke zruńenì vztahu mezi znakem a jeho referentem. Hodnota zde 

vyzařuje vńemi směry bez jakékoliv reference k čemukoliv. Baudrillard tento stav přirovnal 

k procesu řetězové reakce nebo rakovinnému bujenì; (Břetislav Horyna, Barbora Půtová) 
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2. [antropologie, archeologie], výzkumná, popřìpadě výuková technika, která reprodukuje 

reálné procesy ve zkuńebnìch podmìnkách. V teorii *experimentálnì archeologie je tento 

pojem uņìván v několika odlińných významech. John *Coles jìm označuje nejniņńì stupně 

archeologického experimentu: vytvářenì trojrozměrného hmotného vyjádřenì nańì představy o 

minulosti s *primárnì snahou podobat se originálu vizuálně; simulace má pak větńinou pouze 

prezentačnì cìl, i kdyņ můņe figurovat i v experimentálnìm výzkumu (*replikace). Pro Petera 

*Reynoldse představuje simulace typ experimentu, jehoņ cìlem je sledovánì deteriorace 

rekonstruovaných archeologických situacì aņ do stavu archeologického pramene. James 

Mathiew pouņìvá pojem simulace ve shodě s dneńnìm nejčastějńìm pojetìm: simulace se týká 

projektů, které nepracujì s fyzickými fenomény, ale experimentujì virtuálně, tedy reprodukujì 

reálné procesy pomocì informačnìch *technologiì (*experiment, virtuálnì). (Jaroslav Malina, 

Richard Thér) 

simulakrum, *simulace. 

Sin („Nová“, 9–25), čìnská dynastie zaloņená Wang Mangem. (Jaroslav Malina) 

sìň, kapitulnì, prostora (obvykle reprezentačně vybavená), v nìņ se v kláńteře scházì 

osazenstvo k důleņitým sdělenìm a k vyslechnutì čtenì kapitol z řádových předpisů. Průčelì 

obrácené do *ambitu bývá vybaveno *portálem, k němuņ symetricky přiléhajì okennì otvory. 

Interiér zapuńtěný pod öroveň podlah okolnìch mìstnostì je zavrńen klenbou podpìranou 

sloupy. Uprostřed se nacházì čtecì pult. V kapitulnì sìni bývaly pohřbìvány významné 

osobnosti, předevńìm *opati a vysoce společensky postavenì dobrodinci *kláńtera. (Josef 

Unger) 

Sina (respektive Sinae), latinský název pro Čìnu. (Josef Kolmań) 

Sinae, *Sina. 

Sinacherib (akkadsky Sìn-achché-erìba „[bůh] Sin [mi] nahradil bratry“ 704–681 př. n. l.), 

asyrský panovnìk, syn *Sargona II. Je znám ze *Starého zákona jako obléhatel *Jeruzaléma 

(Sancherìb, 2 Kr 18,13–19,37; 2 Pa 32; Iz 36,1nn). Obléhánì bylo součástì Sinacheribova 

taņenì proti syrským, foinickým a izraelským *vazalům, kteřì se vzbouřili proti asyrské 

nadvládě. Sinacherib musel dobývánì Jeruzaléma předčasně ukončit, protoņe v asyrském 

táboře vypukla epidemie, *bible si pak östup asyrských vojsk vysvětlila jako nadpřirozený 

zásah Boņì. Sinacherib uskutečnil celkem osm válečných výprav, přestoņe nechtěl dále 

zvětńovat rozsah *asyrské řìńe a omezoval se na obranu özemì dobytých Sargonem. Největńì 

ösilì musel věnovat potlačenì snah *Babyloňanů o osamostatněnì. Podnikl do *Babylonie 

několik taņenì. Nejdřìve vyhnal Marduk-apla-iddinu II., který se roku 703 př. n. l. znovu 

postavil do čela babylonského odboje. Sinacherib dosadil na *trůn svého přìznivce Bél-

ibniho, avńak i ten se brzy zpronevěřil asyrské posluńnosti, a tak Sinacherib roku 700 př. n. l. 

pověřil *vládou nad *Babylonem svého nejstarńìho syna a *korunnìho prince Ańńur-nádìn-

ńumiho. Poněvadņ se Babylonie při svých vzpourách opìrala předevńìm o *Elam, rozhodl se 

podniknout ötok na tuto *zemi. S flotilou *lodì zaötočil roku 694 př. n. l. při östì řeky Ulai 

(Karcha) na elamská *města při pobřeņì Perského zálivu. Elamská vojska vńak jeńtě téhoņ 

roku pronikla hluboko na sever Babylonie a zajala asyrského korunnìho prince. Na 

babylonský trůn dosadili *Elamité Nergal-uńéziba, který hned v následujìcìm roce po bitvě u 

*Nippuru padl do asyrského zajetì. K velkému střetnutì mezi *Asyřany a babylonsko-

elamskou *koalicì dońlo roku 691 př. n. l. u městečka Chalulé na Tigridu, ve kterém 

zaznamenaly obě strany velké ztráty a které zřejmě skončilo nerozhodně. Teprve kdyņ 

Babyloňané nemohli počìtat s pomocì sousednìho Elamu (který prodělával vnitřnì krizi), 

podařilo se Sinacheribovi roku 689 př. n. l. definitivně podrobit Babylon. Město dobyl, 

*hradby, *chrámy a *paláce srovnal se zemì. Tento radikálnì čin vzbudil rozhořčenì i v 

samotné *Asýrii, která ctila Babylon jako kultovnì i kulturnì centrum. Zkáza Babylonu byla 

rovněņ jednìm z argumentů, jichņ se chopili Sinacheribovi odpůrci, ve skutečnosti se jim vńak 

daleko vìce protivila Sinacheribova politika omezujìcì vojenské výboje a také některá 
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*privilegia. Dalńìm důvodem jejich nespokojenosti bylo určenì syna *Asarhaddona za 

nástupce na asyrském trůnu. Dońlo k vytvořenì *opozice na královském dvoře vedené 

Asarhaddonovými bratry a nakonec ke královraņdě. Sinacherib byl zabit jednìm ze svých 

synů, snad nejstarńìm (ņijìcìm) princem Arad-mullińuem. 

Sinacherib věnoval velkou pozornost výstavbě svého sìdelnìho města *Ninive. Dal postavit 

nový královský palác, nechal rozńìřit ulice města, vybudovat parky a *vodovod, který přiváděl 

vodu ze vzdáleného pohořì (dņervánský akvadukt). Snaņil se, aby se Ninive stalo nejen 

výstavným a bohatým městem, ale i kulturnìm centrem asyrské řìńe. (Nea Nováková) 

Sìnaj, podle *Starého zákona hora nebo i přilehlá pouńť, na které se podle Ex 3 zjevil 

*Hospodin *Mojņìńovi v hořìcìm keři a vyslal ho do *Egypta vyvést *Izraelce. Po vyjitì z 

Egypta zde *Izrael tábořil, Mojņìń vystoupil na horu a dostal tam od Hospodina Zákon, totiņ 

*Desatero (Ex 20) a Hospodin tam potom s *Izraelem uzavřel smlouvu (Ex 24). Jiné stati 

Starého zákona označujì vńak horu zjevenì jiným jménem (předevńìm Choréb). Vztah obou 

jmen nenì jasný. Někteřì vykladači jej vysvětlujì pomocì teorie pramenů, jinì majì za to, ņe 

Choréb byl názvem celého pohořì a Sìnaj jen názvem jednoho z vrcholů. Ale je moņné, ņe to 

bylo i naopak. Nejasný je i původ (etymologie) jména. Moņná souvisì s názvem pro křovì, 

hebrejsky s
e
ne, či s akkadským jménem boha *Měsìce Siná (*Nanna). Ani lokalizace nenì 

öplně jistá. Tradice ztotoņňuje Sìnaj s „horou Mojņìńovou“ (arabsky Dņebel Mösá) na jihu 

Sìnajského poloostrova. Někteřì badatelé jej vńak hledajì severněji, poblìņe oázy Kádeń, kde 

Izrael podle Starého zákona (Nu 33,36) také tábořil. Jeńtě jinì hledajì Sìnaj mimo Sìnajský 

poloostrov, na východnìm břehu Akabského zálivu. Mimo diskusi zůstává v podstatě jen ráz 

této lokality, spojený v tradici Starého zákona natrvalo s legislativou. (Jan Heller) 

Sinanthropus pekinensis („Čìnský člověk z Pekingu“), označenì antropologických nálezů 

u *Čou-kchou-tienu; téņ *Homo erectus. (Jaroslav Malina) 

SINE, *elementy, krátké rozptýlené opakujìcì se. 

singjo, původnì korejské *náboņenstvì, zaloņené na vìře v boņstva a duchy (sin). Bylo sice 

modifikované přìchodem *buddhismu a vulgárnìho *taoismu, ale některé svátky a praktiky 

zůstaly dochované aņ do 14. stoletì. Časté bývaly obětiny nejrůznějńìm boņstvům a duchům, 

zvláńtě boņstvu *Slunce, pěti svatým horám a velkým řekám. Po přìchodu taoistických 

představ se *panteon obohatil i o taoistická boņstva, napřìklad o Pět nebeských vládců, 

Polárku, Mars, Venuńi a *Čchilsŏng. Od *středověku byla organizace a náplň *obětin směsì 

singjo, *taoismu a *buddhismu. Nejvýraznějńìm přìkladem této synkreze je *svátek 

pchalgwan za *Korjŏ, který trval dva dny a byl spojen s přijìmánìm gratulacì, darů, cizìch 

poselstev atd., jehoņ se öčastnili buddhističtì i taoističtì mnińi. Náplň vńak zůstala *rituálnì a 

jeho součástì bývala také celonárodnì, prastará, původně *ńamanská prosba za déńť kiudţe. 

(Miriam Lôwensteinová) 

Single Nucleotide Polymorphisms (zkratka: SNPs), *polymorfismus jednotlivých 

nukleotidů. 

Single Stranded Conformation Polymorphism (zkratka: SSCP), *metoda detekce 

rozdìlů v nukleotidových sekvencìch. 

singlungwaská kultura, *kultura, singlungwaská. 

singspiel (z němčiny), hudebně dramatický ņánr, v němņ se střìdá mluvené slovo se 

zpěvem (árie, sbory); vznikl ve Vìdni počátkem 18. stoletì v souvislosti s vývojem činohry. 

(Ludmila Sochorová) 

Sinhalci (méně vhodně Sinhálci, Sinhala, „Lvì rod“ – od sanskrtského sinha, „lev“), 

smìńená populace *indického původu tvořìcì převáņnou větńinu (74 %) obyvatel Ńrì Lanky 

(asi 14,9 milionu, odhad z roku 2006). Jejich předkové na ostrov přicházeli v několika vlnách 

v 6.–5. stoletì př. n. l. z indického subkontinentu (zprvu snad ze západnìho pobřeņì, později 

z oblasti dneńnìho Bengálska). Hovořili *indoárijskými dialekty, jeņ zřejmě převzali od 

védských *Árjů přicházejìcìch na subkontinent ze Střednì Asie, avńak etnicky patrně nebyli 
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přìliń odlińnì od původnìch kmenových populacì protoaustraloidnìho původu obývajìcìch jiņnì 

Indii a Ńrì Lanku, s nimiņ se smìsili – jejich pozůstatek dnes představujì *Veddové. *Jazyk 

(*sinhalńtina) patřì do *indické větve *indoevropské rodiny – vyvinula se ze středoindických 

*prákrtů, hovorových dialektů přìbuzných *sanskrtu, zhruba mezi 3. stoletìm př. n. l. a 5. 

stoletìm n. l. V průběhu svého vývoje vstřebala řadu lexikálnìch i gramatických prvků 

z *drávidských jazyků. Pouņìvá pìsmo indického původu, odvozené z jiņnìho *bráhmì. Kolem 

roku 247 př. n. l. vyslal indický cìsař *Ańñka na ostrov svého syna (či bratra), dìky jehoņ 

misijnì činnosti větńina obyvatel přijala *buddhismus *théravádového směru, který dodnes 

představuje *náboņenstvì převáņné větńiny (93 %) Sinhalců; zbytek tvořì *křesťané a 

*muslimové. Jiņ v raných fázìch sinhalské *kolonizace na Ńrì Lanku začali pronikat tamilńtì 

přistěhovalci z jiņnì Indie, jejichņ potomci označovanì jako cejlonńtì (ńrìlanńtì) *Tamilové 

dnes v *zemi tvořì nejpočetnějńì národnostnì menńinu (asi 12,6 % z celkového počtu 20,2 

milionu obyvatel, tj. asi 2,5 milionu lidì). Ve 2. stoletì př. n. l. se poprvé podařilo sjednotit 

celé özemì ostrova v jediný centralizovaný stát s hlavnìm *městem Anurádhapura, který 

zajistil plynulý rozkvět sinhalské civilizace na vìce neņ tisìc let. Na přelomu 10. a 11. stoletì 

anurádhapurské *královstvì vyvrátili tamilńtì Čñlové a větńinu özemì ostrova na čas proměnili 

ve svou provincii. Vìtězstvì nad Čñly roku 1070 a obnovenì jednoty sinhalského státu s 

novým sìdelnìm městem Polonnaruva zahájily novou éru hospodářského a kulturnìho 

vzestupu, kterou pak od počátku 13. stoletì vystřìdal postupný öpadek sinhalského státu a 

evropská koloniálnì expanze. Jediný státnì ötvar Sinhalců, který si dokázal udrņet nezávislost 

po celé portugalské (1580–1658) i nizozemské (1658–1796) koloniálnì obdobì, zůstalo 

Kandyjské královstvì v hornatém středu ostrova, jeņ teprve v roce 1815 podlehlo britskému 

záboru. 

Bezprostředně po vyhláńenì nezávislosti Cejlonu (1948) se *vláda pokouńela překonat 

národnostnì, jazykové, kastovnì a náboņenské rozdìly multietnické společnosti prosazenìm 

ideálu cejlonského vlastenectvì, přináleņitosti k jedinému národnìmu státu vńech Cejlonců. V 

průběhu 50. let vńak tuto uměle vytvářenou *identitu smetla vlna sinhalského buddhistického 

*nacionalismu spojená s poņadavky nápravy historických křivd způsobených Sinhalcům a 

buddhistické obci vnějńìmi nepřáteli – tamilskými vetřelci z jiņnì Indie a evropskou koloniálnì 

expanzì. Přijetì kontroverznìho *zákona upravujìcìho pouņìvánì sinhalńtiny jako jediného 

öřednìho jazyka (Sinhala Only Act) v roce 1956 vyvolalo nárůst napětì mezi větńinovými 

Sinhalci a tamilskou menńinou, jeņ následně vyöstilo v otevřené projevy nepřátelstvì mezi 

oběma dominantnìmi etniky. Pokusy o kompromis vņdy zmařil postoj sinhalských 

ńovinistických organizacì a zpolitizovaných buddhistických *mnichů, podle nichņ östupky 

Tamilům ohroņujì samu existenci sinhalského národa a *Buddhovy *dharmy. Neschopnost či 

neochota sinhalské politické reprezentace zaručit tamilské menńině rovná práva a přìleņitosti 

vedla k nárůstu separatistických nálad a od poloviny 70. let docházelo k stále častějńìm 

výbuchům etnického násilì. Umìrněné volánì po *autonomii v rámci federálnìho státu 

vystřìdal poņadavek vyhláńenì nezávislého státu ńrìlanských Tamilů (Ílamu). Do čela boje za 

jeho vytvořenì se postavila militantnì organizace Tygři osvobozenì Tamilského Ílamu 

(LTTE). V roce 1983 proti vládě zahájila otevřený boj, který přerostl ve vleklou *občanskou 

válku, jeņ si jiņ vyņádala vìce neņ 65 000 obětì. 

Sinhalci se dělì na dvě skupiny: obyvatele nìņin, kteřì byli v přìmořských oblastech během 

koloniálnìho obdobì vystaveni větńì mìře *akulturace, a horaly (Kandyjce). Tradičnì 

společnost byla rozdělena na *kasty, jejichņ pozůstatky se částečně dochovaly dodnes. 

Zárodky kastovnìho systému si předkové dneńnìch Sinhalců patrně přinesli s sebou na ostrov. 

Později se vyvinul do podoby značně odlińné od indického kastovnìho systému. V nìņinách 

byla rodina zpravidla *monogamnì, u Kandyjců byla běņná *polyandrie. Dnes jsou jiné formy 

*manņelstvì neņ *monogamie zákonem zakázány. (Jan Filipský) 
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sinhalština, *indoárijský jazyk, öřednì jazyk na Ńrì Lance. (Viz téņ *Sinhalci.) (Jan 

Filipský) 

Sinchajská revoluce, *revoluce, Sinchajská. 

sinister, -tra, trum, levý, uloņený vlevo (v *anatomii napřìklad levá podklìčková tepna – 

*arteria subclavia sinistra). (Ladislava Horáčková) 

sinleaská kultura, *kultura, sinleaská. 

sinotibetské jazyky, *jazyky, tibetočìnské. 

sintr (z němčiny: Sinter, der, „aglomerát; opal, okuje“): 

1. [geologie, petroarcheologie], poréznì vápnitá usazenina chemicky vzniklá vysráņenìm 

CaCO3 z krasových vod v teplejńìm podnebì a vlhčìm prostředì, vytvářejìcì na stropech, 

stěnách a dnech jeskynì různé povlaky, kůry i krápnìky. Sintrové povlaky jsou vrstevnaté a 

někdy dosahujì značné tlouńťky. Sintry se vyskytujì ve vńech krasových oblastech (*kras) a 

archeolog se s nimi setkává při výzkumu osìdlenì jeskyň; 

2. [archeologie], vápnitý povlak vznikajìcì vysráņenìm na předmětech leņìcìch ve *sprańi, 

předevńìm na *keramice. Po vyschnutì ztvrdne a dá se jen obtìņně odstranit. Zvláńtnì formou 

sintru jsou cicváry (osteokoly, sprańové panenky), vápnité hrudky někdy roztodivných tvarů, 

vyskytujìcì se ve sprańi. (Karel Sklenář, Miloslav Slabina, Jiřì A. Svoboda) 

sinus, -us, m.: 

1. záhyb, oblouk, ohyb; záliv, zátoka, splav (v *anatomii napřìklad jeden ze ņilnìch splavů 

lebečnìch – *sinus cavernosus); 

2. dutina (v anatomii napřìklad jedna z vedlejńìch nosnìch dutin – *sinus maxillaris). 

(Ladislava Horáčková) 

sinus basilaris, ņilnì splav v *dutině lebnì uloņený na těle *kosti týlnì. Vpředu navazuje na 

*sinus cavernosus a *sinus petrosus inferior, vzadu na ņilnì pleteň kolem *foramen magnum 

kosti týlnì. (Lenka Vargová) 

sinus caroticus, mìrné rozńìřenì *arteria carotis communis na krku v mìstě ńtěpenì na 

*arteria carotis interna a *arteria carotis externa. Stěna tepny obsahuje tlakové *receptory 

(baroreceptory a pressoreceptory) z *nervus glossopharyngeus, *nervus vagus a krčnìho 

*sympatiku, které signalizujì změnu krevnìho tlaku. (Lenka Vargová) 

sinus cavernosus, prostor v *dutině lebnì mezi *periostem a *dura mater encephali na 

laterálnì straně těla *kosti klìnové. Vpředu i vzadu jsou sinus cavernosi obou stran propojeny. 

Sinus cavernosus obsahuje ņilnì splav, *arteria carotis interna, *nervus abducens, *nervus 

oculomotorius, *nervus trochlearis, *nervus ophthalmicus a vena ophtalmica superior. 

(Lenka Vargová) 

sinus coronarius cordis, hlavnì ņìla *srdce, která odvádì asi 60 % krve z jeho stěny do 

pravé *předsìně srdečnì. Tento ņilnì splav vzniká na zadnì plońe srdce v levé části *sulcus 

coronarius, je dlouhý 3 aņ 5 cm. Vzniká soutokem několika ņilnìch kmenů: vena cordis 

magna (z přednì stěny srdce ze sulcus interventricularis anterior), vena cordis media (ze 

zadnì stěny srdce ze sulcus interventricularis posterior), vena cordis parva (z pravé části 

sulcus coronarius) a vena obliqua atrii sinistri (z levé předsìně). (Lenka Vargová) 

sinus durae matris, ńiroké ņilnì splavy v *dutině lebnì uloņené mezi *periostem a *dura 

mater encephali. Odvádějì *krev z *mozku i ostatnìch struktur v dutině lebnì a jsou hlavnìmi 

kmenovými přìtoky *vena jugularis interna. Mezi sinus durae matris patřì: *sinus sagittalis 

superior et inferior, *sinus rectus, *sinus occipitalis, *sinus transversus, *sinus sigmoideus, 

*sinus petrosus superior et inferior, *sinus cavernosus, *sinus sphenoparietalis, *sinus 

basilaris. (Lenka Vargová) 

sinus ethmoidalis, cellulae ethmoidales, souhrnný název pro větńì počet dutinek v 

labyrinthus ethmoidalis (3–18 dutinek) v *kosti čichové. Laterálnì stěnu sinus ethmoidalis 

tvořì lamina orbitalis *ossis ethmoidalis, která odděluje dutiny čichového labyrintu od 

*očnice. Mediálnì stěna je orientována do *dutiny nosnì. Sinus ethmoidalis se topograficky 
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členì na tři skupiny. Sinus ethmoidales anteriores (cellulae ethmoidales anteriores) tvořì 

podklad přednì části čichového labyrintu a jejich vývod östì do střednìho *průchodu nosnìho, 

větńinou společně se *sinus frontalis. Sinus ethmoidales medii (cellulae ethmoidales medii) 

tvořì střednì skupinu dutinek čichového labyrintu, největńì z nich je bulla ethmoidalis; tyto 

cellulae ethmoidales se otevìrajì rovněņ do *meatus nasi medius. Sinus ethmoidales 

posteriores (cellulae ethmoidales posteriores) leņì v zadnì části čichového labyrintu a östì do 

zadnì části hornìho *průchodu nosnìho. (Ladislava Horáčková) 

sinus frontalis, párová *dutina paranazálnì v *kosti čelnì rozdělená pomocì septum sinuum 

frontalium na dva, větńinou asymetrické, prostory. Za normálnìch podmìnek jsou tyto dutiny 

uloņeny pod *glabelou a mediálnì částì arcus superciliares. Mohou vńak také zasahovat aņ do 

pars orbitalis ossis frontalis a vytvářet zdvojený strop *očnice. Na dolnì stěně sinus frontalis 

se nacházì östì do *hiatus semilunaris, jìmņ vyösťuje čelnì sinus do střednìho *průchodu 

nosnìho. Sinus frontales se zakládajì v průběhu prvnìho roku, definitivnì velikosti dosáhnou 

aņ koncem růstového obdobì. Jejich tvar a velikost je variabilnì. (Ladislava Horáčková) 

sinus maxillaris, téņ antrum Highmori, největńì z *paranazálnìch dutin, rozsáhlý prostor, 

který vyplňuje tělo *čelisti hornì a zasahuje svými záhyby aņ do vńech jejìch výběņků. Hornì 

stěna sousedì s *orbitou, přednì a laterálnì stěny se obracejì do obličeje, zatìmco zadnì stěna 

směřuje k *fossa infratemporalis. Dolnì stěna má özký vztah k *dutině östnì. Na mediálnì 

stěně sinus maxillaris, která se obracì do dutiny nosnì, se nacházì otvor (hiatus sinus 

maxillaris), který částečně překrývajì přilehlé kosti *splanchnokrania a nosnì sliznice. 

Zbývajìcì obloukovitá ńtěrbina (*hiatus semilunaris) se otevìrá do střednìho *průchodu 

nosnìho. Ve *ventrálnì, rozńìřené části hiatus semilunaris (infundibulum ethmoidale) östì do 

dutiny nosnì větńinou také *cellulae ethmoidales anteriores a *sinus frontalis. Sinus 

maxillaris se zakládá v průběhu prvnìho roku a definitivnì velikosti dosahuje aņ koncem 

růstového obdobì. Tvar a velikost je individuálně variabilnì, obvykle s kapacitou okolo 25 

cm
3
. Do čelistnì dutiny mohou v některých přìpadech zasahovat kořeny *zubů. (Ladislava 

Horáčková) 

sinus obliquus pericardii, ńikmo orientovaná ńtěrbina uvnitř osrdečnìkové dutiny pod 

přìčným ramenem *porta venarum. (Lenka Vargová) 

sinus occipitalis, ņilnì splav v *dutině lebnì, který začìná v ņilnìch pletenìch kolem 

*foramen magnum *kosti týlnì a probìhá v öponu *falx cerebelli podél crista occipitalis 

interna do *confluens sinuum. (Lenka Vargová) 

sinus paranasales, dutiny paranazálnì, vedlejńì dutiny nosnì. Dutiny v pneumatizovaných 

*kostech lebky, vystlané sliznicì *dutiny nosnì. Počìtá se k nim *sinus frontalis, *sinus 

sphenoidalis, *sinus maxillaris a *sinus ethmoidalis. Paranazálnì dutiny se vyvìjejì aņ po 

*narozenì, v souvislosti s *růstem *splanchnokrania a definitivnì velikosti dosahujì kolem 20. 

roku ņivota. Základnì funkcì těchto pneumatických dutin je odlehčenì váhy kostì lebky, 

současně majì velký význam při tvorbě hlasu a působì jako zvukové rezonátory. Velikost a 

tvar paranazálnìch dutin je značně variabilnì. Protoņe jsou spojeny s dutinou nosnì a vystlány 

jejì sliznicì, jsou mìsty častých *zánětů (*sinusitid). (Ladislava Horáčková) 

sinus petrosus superior et inferior, ņilnì splavy v *dutině lebnì uloņené ve 

stejnojmenných ņlábcìch na pyramidě *kosti spánkové. Rostrálně oba splavy navazujì na 

*sinus cavernosus, z hornìho odtéká *krev do *sinus sigmoideus, z dolnìho přìmo do *vena 

jugularis interna. (Lenka Vargová) 

sinus rectus, ņilnì splav v zadnì *jámě lebnì uloņený v mìstě spojenì *falx cerebri a 

*tentorium cerebelli. Hlavnìm přìtokem jsou *sinus sagittalis inferior a hluboké ņìly mozku. 

*Krev ze sinus rectus odtéká do *confluens sinuum. (Lenka Vargová) 

sinus renalis, jamka, v nìņ se prohlubuje směrem do nitra *ledviny *hilus renalis. V sinus 

renalis jsou uloņeny *kalichy ledvinové, *pánvička ledvinová a ledvinové cévy a nervy. 

(Lenka Vargová) 
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sinus sagittalis superior et inferior, ņilnì splavy v *dutině lebnì uloņené v hornìm a 

dolnìm okraji *falx cerebri. Hornì splav přivádì *krev do *confluens sinuum, dolnì do sinus 

rectus. (Lenka Vargová) 

sinus sigmoideus, ņilnì splav v *dutině lebnì uloņený ve stejnojmenném ņlábku na pars 

mastoidea *kosti spánkové a na *kosti týlnì. Je pokračovánìm *sinus transversus. Tento splav 

je hlavnìm kmenovým přìtokem *vena jugularis interna. (Lenka Vargová) 

sinus sphenoidalis, paranazálnì *dutina, která vyplňuje tělo *kosti klìnové. Pomocì 

septum sinuum sphenoidalium je rozdělena na dvě samostatné části s celkovou kapacitou asi 6 

cm
3
. Hornì stěna se obracì prostřednictvìm *fossa hypophysialis do střednì *jámy lebnì, k 

laterálnì stěně se v *dutině lebnì přikládá ņilnì splav – *sinus cavernosus. Na přednì stěně 

sinus sphenoidalis se nacházì párový otvor (apertura sinus sphenoidalis), který se otevìrá do 

hornìho *průchodu nosnìho. (Ladislava Horáčková) 

sinus sphenoparietalis, ņilnì splav v *dutině lebnì uloņený podél malých křìdel *kosti 

klìnové. Sbìrá zejména diploické *ņìly z temennì oblasti a östì do *sinus cavernosus. (Lenka 

Vargová) 

sinus tarsi, prostor mezi sulcus *calcanei a sulcus *tali, který obsahuje *ligamentum 

talocalcaneum interosseum a procházì zde rotačnì osa pohybu nohy. (Ladislava Horáčková) 

sinus transversus, ņilnì splav v zadnì *jámě lebnì, který vycházì z *confluens sinuum a 

probìhá laterálně v sulcus sinus transversi při öponu *tentorium cerebelli. Rostrálně přecházì 

do *sinus sigmoideus. (Lenka Vargová) 

sinus transversus pericardii, přìčně orientovaná ńtěrbina uvnitř osrdečnìkové dutiny mezi 

*porta venarum a *porta arteriarum. (Lenka Vargová) 

sinusitida, zánět vedlejńìch nosnìch (*paranazálnìch) dutin; větńinou je způsoben 

bakteriálnì infekcì, která se ńìřì z nosu a k jejìmu rozvoji přispìvá zduřenì nosnì sliznice. 

Akutnì sinusitida se vedle celkových přìznaků (zvýńená teplota, önava, malátnost) projevuje 

bolestì hlavy (pod okem, v čele, v záhlavì: podle postiņené dutiny) a hnisavým výtokem z 

nosu. Bolest sìlì při předklonu hlavy a zesiluje i při dońlápnutì. *Chronická sinusitida vzniká z 

nevyléčeného zánětu akutnìho nebo se od počátku vyvìjì plìņivě. Má formu hnisavou nebo 

polypñznì. Vzniká častěji při některých současných změnách na hornìch cestách dýchacìch 

(nosnì polypy aj.), vlivem zevnìho prostředì či snìņené odolnosti organismu. Má méně 

nápadné přìznaky, ale svým přetrvávánìm nepřìznivě působì na celý organismus. V těņńìch 

přìpadech je nutné provést punkci dutin s jejich výplachem. V přìpadě chronických zánětů se 

někdy provádějì i chirurgické zákroky v oblasti nosnì dutiny. (Michaela Křivanová) 

sin. (z latiny: sinister, „levý“), zkratka pro *sinister, „levý“. 

sionismus (odvozeno od hebrejského názvu Sion pro město *Jeruzalém, označenì navrhl 

ņidovský spisovatel Nathan Birnbaum [1864–1937]), politické *hnutì evropských *Ņidů 

kladoucì si za cìl obnovenì samostatného ņidovského *státu na historickém özemì Palestiny. 

Počátky hnutì spadajì do druhé poloviny 19. stoletì a souvisejì s celoevropským rozvojem 

nacionalistické *ideologie (*nacionalismus), postulujìcì právo jednotlivých národů na 

sebeurčenì a na vlastnì politický stát, která inspirovala formulovánì nové ņidovské *identity 

zaloņené na *sekulárnìch principech. 

Hnutì zìskalo významnou popularitu zejména v návaznosti na tzv. Dreyfusovu aféru 

(Alfred Dreyfus, ņidovský důstojnìk francouzského generálnìho ńtábu, který byl na základě 

zfalńovaných dokumentů obviněn ze ńpionáņe pro Německo a za velezradu odsouzen k 

doņivotnì *deportaci) ve Francii koncem 19. a počátkem 20. stoletì. Nejznámějńìm 

představitelem sionismu se stal rakouský novinář ņidovského původu Theodor Herzl (1860–

1904), který ve svém spisu Der Judenstaat (Ņidovský stát, 1896) navrhl vytvořenì ņidovského 

státu v *Palestině. 

Sionismus se brzy rozńìřil zvláńtě mezi východoevropskými Ņidy, postupně se vytvořilo 

několik směrů a skupin: a) politický (usiloval o politické uznánì); b) praktický (sledoval 
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organizovánì přìlivu Ņidů do Palestiny); c) katastrofický (hlásal a předvìdal *tragédii 

evropských Ņidů); d) kulturnì (snaha o vytvořenì Palestiny jako kulturnìho ņidovského 

centra); e) syntetický (prosazoval prvnì izraelský prezident v letech 1948–1952 Chaim 

Weizman [1874–1952]). 

Po vzniku státu *Izrael se začal termìn pouņìvat jako pojmenovánì politického postoje 

podporujìcìho existenci státu Izrael a jeho politiky. Část ortodoxnìch Ņidů (tzv. charedim, 

stoupenci ultraortodoxnìho *judaismu) ovńem existenci Izraele, a tudìņ i sionistickou ideu, 

přijìmajì pouze z pragmatických důvodů, protoņe je důsledkem sekulárnìch politických snah 

(a nikoliv dìlem *Mesiáńe); özká, leč ne zcela nevýznamná skupina ultraortodoxnìch Ņidů, 

reprezentovaná napřìklad uskupenìm Neturej Karta, pak existenci Izraele zcela odmìtá. 

Ze strany *Organizace spojených národů (OSN) byl sionismus v minulosti označen za 

jednu z forem *rasismu. Stalo se tak v roce 1975 převáņně hlasy arabských a komunistických 

*zemì, rezoluce byla v roce 1991 anulována. (Frantińek Čapka, Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Siouxové, odņibvejský název pro *Dakoty, tj. „Spojence“. Jejich počet se odhaduje na 35 

000 a dnes jsou povaņováni za klasické představitele *Prérijnìch indiánů. (Lukáń Ńìn) 

siouxské jazyky, *jazyky, siuské. 

Sipové, etnikum sìdlìcì zejména na severozápadě Ujgurské autonomnì oblasti Sin-ťiang; 

celkem v Čìně asi 188 000. *Jazyk se pokládá za dialekt *mandņuńtiny, dnes se uņìvá zejména 

v oblastech kompaktnìho osìdlenì (tam je i jazykem vyučovacìm). Pìsmo je rovněņ 

mandņuské. Obecně jsou pokládáni za přìbuzné *Mandņuů, s nimiņ je vedle jazyka pojì i 

*kultura. Po roce 1949 byl sice pro Sipy vytvořen autonomnì okres, ovńem zejména menńì 

skupiny rychle splývajì s *Čìňany nebo okolnìmi etniky. V *náboņenstvì hrál hlavnì roli 

*ńamanismus, část se hlásì k *buddhismu. (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Sippar, dneńnì Tell Abö Habba, *archeologická lokalita 30 km jiņně od Bagdádu (Irák). 

Osìdlen byl patrně od doby pozdnì *urucké kultury, v 3. tisìciletì př. n. l. a později aņ do doby 

parthské. Ze starńìch výzkumů pocházì kromě jiného archeologického mobiliáře asi 30 000 

hospodářských klìnopisných textů z 19.–6. stoletì př. n. l., osvětlujìcìch téņ funkce 

starobabylonské *instituce zvané gagúm. Ńlo o jistý druh „kláńtera“, v němņ sìdlily kněņky 

boha Ńamańe (*Nanna), často dcery královské či z nejlepńìch sipparských rodin. Ty se kromě 

svých kultovnìch povinnostì (které jim mimo jiné zakazovaly plodit děti) věnovaly velmi čilé 

aktivitě hospodářské, půjčovaly na örok penìze a pronajìmaly nemovitosti. Nově byly 

zkoumány obytné *stavby z doby starobabylonské (19.–18. stoletì př. n. l.). „Knihovna“, 

unikátnì prostor s cihelnými přihrádkami pro uchovávánì pìsemných dokumentů, obsahovala 

nálezy několika set hospodářských, literárnìch, náboņenských a právnìch klìnopisných textů. 

Nejstarńì z nich je datován do roku 1061 př. n. l. a nejmladńì do roku 529 př. n. l. Byl tu odkryt 

dvojitý *chrám boha *slunce Ńamańe a jeho choti bohyně Aji, umìstěný na terase i na 

přirozeném povrchu terénu, jehoņ poslednì dokumentovaná přestavba pocházì ze 7.–6. stoletì 

př. n. l. Texty z 6. stoletì př. n. l. osvětlujì i způsoby hospodařenì v chrámových komplexech, 

kde jsou doloņeny sýpky, sklady na obilniny, datle, nasolené maso i tekutiny (olej, pivo), ale téņ 

na chrámové nářadì (napřìklad z kovů). Zachovaly se i inventáře chrámových „klenotnic“, kde 

byly ukládány tiáry, koruny, *prsteny, náramky i ozdobné náńivky na *oděv, jakoņ i cennosti z 

*achátu, *jaspisu, *tyrkysu, *lapisu lazuli a *karneolu. V provoznìch prostorách chrámů se 

tehdy nacházely i dìlny a osobnì skladińtě. (Petr Charvát) 

Sirioni, etnické skupiny jihoamerických *indiánů z velké jazykové a etnické skupiny 

*Tupìů, kteřì ņijì ve východnì Bolìvii. Jsou jednìm z nejstarńìch pozůstatků původnìch 

obyvatel v této části Jiņnì Ameriky. Ve 40. letech 20. stoletì existovaly necelé 3 000 

přìsluńnìků, v roce 1973 asi 1 000, dnes je jejich počet odhadován na 400 osob. *Jazyk patřì 

do skupiny čiriguano rodiny *tupì. Jsou polokočovnì lovci a sběrači, v malé mìře i zemědělci, 

organizováni do skupin (30–120 přìsluńnìků) tvořených menńìmi *matrilineárnìmi rodinami, 
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kaņdá skupina má v čele dědičného *náčelnìka s malými pravomocemi. *Náboņenstvì je 

*animistické. (Lukáń Ńìn) 

sirotek následkem AIDS, podle definice, jeņ byla přijatá Expertnì pracovnì skupinou 

*UNAIDS v roce 2002, se jedná o kaņdého chlapce nebo dìvku, kteřì přińli o jednoho ze svých 

rodičů následkem *AIDS. (Jana Petrásková) 

sirotek následkem AIDS postrádajìcì matku, označenì, které pouņìvá Children on the 

Brink 2004 ke statistickým öčelům pro stanovenì populace dětì mladńìch 18 let, jejichņ matka 

zemřela, avńak nenì brán ohled na otce (a – naņivu, b – mrtvý následkem AIDS, c – mrtvý 

následkem jiné přìčiny neņ *AIDS) – indikátor můņe zahrnovat dvojnásobné sirotky (*sirotek, 

následkem AIDS dvojnásobný). (Jana Petrásková) 

sirotek následkem AIDS postrádajìcì otce, označenì, které pouņìvá Children on the 

Brink 2004 ke statistickým öčelům pro stanovenì populace dětì mladńìch 18 let, jejichņ otec 

zemřel, avńak nenì brán ohled na matku (a – naņivu, b – mrtvá následkem *AIDS, c – mrtvá 

následkem jiné přìčiny neņ AIDS) – indikátor můņe zahrnovat dvojnásobné sirotky (*sirotek, 

následkem AIDS dvojnásobný). (Jana Petrásková) 

sirotek následkem AIDS, dvojnásobný, podle definice, jeņ byla přijatá Expertnì pracovnì 

skupinou *UNAIDS v roce 2002, se jedná o kaņdého chlapce nebo dìvku, kteřì přińli o oba 

rodiče, ale alespoň jeden z nich zemřel na následky *AIDS. (Jana Petrásková) 

sissy boy, anglický termìn pro zņenńtile se projevujìcìho chlapce. (Jaroslav Zvěřina) 

Sisyfos, podle *řecké mytologie syn aiolského *krále Aiola, bájný zakladatel Korintu, 

proslulý důmyslem a öskočnostì., s nìņ nejednou přelstil i *bohy. Kdyņ na něho za trest poslal 

Smrt nejvyńńì bůh *Zeus, pokusil se přelstìt i jeho: v *podsvětì si stěņoval *Hádovi, ņe ho 

manņelka (Meropé, jedna ze sedmi dcer boha Atlanta) nedala pohřbìt a nakonec dosáhl 

povolenì, aby se mohl na tři dny vrátit na svět a zařìdit si *pohřeb. Slib nedodrņel, hodlal na 

světě zůstat, za coņ ho stihl neodvolatelný trest: byl odsouzen, aby válel obrovitý balvan do 

strmého kopce (mohl být osvobozen jedině, kdyby se mu podařilo překulit balvan na druhou 

stranu öbočì); balvan se vńak vņdy zřìtì těsně před vrcholem dolů. Sisyfos musì začìt svou 

práci znovu – odtud öslovì „sisyfovská práce“ znamenajìcì „nikdy nekončìcì činnost“, 

„marnou práci“ apod.; symbol bezötěńné, marné a nesmyslné činnosti. (Jaroslav Malina) 

Sisyfos (Český klub skeptiků), součást světového skeptického *hnutì, které vzniklo 

v roce 1976 v USA z iniciativy uznávaných vědců a filozofů jako reakce na vzestup 

iracionality ve *společnosti. Vzniklá společnost si zvolila název CSICOP, Committee for the 

Scientific Investigation of the Claims of the Paranormal (Výbor pro vědecké zkoumánì 

paranormálnìch *názorů). Jejìm původnìm programem byla vědecká *analýza 

pseudovědeckých názorů a tzv. nadpřirozených jevů, který se vńak postupně rozńiřoval i na 

dalńì oblasti, včetně popularizace vědy. CSICOP s vìce neņ 50 000 členy má v USA několik 

výzkumných center a vydává kritický časopis Skeptical Inquirer. Záhy vznikly skeptické 

organizace téměř ve vńech *zemìch západnìho světa – po roce 1989 také v řadě států 

východnì Evropy včetně České a Slovenské republiky. V roce 1994 se evropské skeptické 

společnosti sdruņily pod hlavičkou ECSO, European Council of Skeptical Organizations. 

Sisyfos – Český klub skeptiků – vznikl na jaře roku 1995. Dnes má téměř 400 členů. Od 

roku 2000 je členem Rady vědeckých společnostì České republiky. Snahou Sisyfa je ńìřit a 

obhajovat poznatky současné vědy. Mimořádný význam je přičìtán výchově k racionálnìmu, 

kritickému myńlenì a pochopenì vědecké metody. Hlavnìm cìlem je ovńem vědecká analýza 

sporných a takzvaných nadpřirozených jevů a názorů i snaha bránit ńìřenì pseudovědeckých a 

neověřených nebo klamavých postupů a přìstrojů. 

Klasickým skeptickým tématem jsou okultnì, ezoterické a paranormálnì názory, aktivity a 

jevy, napřìklad *astrologie, *numerologie, tzv. ufologie, proutkařenì, poltergeisti, posmrtný 

ņivot, *kryptozoologie, *zázraky, *kreacionismus. Dalńìm ńirokým tématem je 

parapsychologie s jejìmi fenomény: *spiritismem, *psychotronikou (biotronikou, radionikou) 
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aj. Důleņitým tématem je tzv. *alternativnì medicìna – zejména homeopatie, clusterová 

medicìna, akupunktura, biotronika a chiropraxe. Skeptikové se vyjadřujì i napřìklad 

k takzvaným waldorfským ńkolám, *ekologismu, boji proti jaderné energetice či proti 

geneticky modifikovaným potravinám atd. Snahou je vysvětlit podstatu, výhody i reálná 

rizika těchto nových oborů a vyvracet názory mylné nebo záměrně deformované. Upozorňujì 

na významnou negativnì roli médiì v ńìřenì iracionality. 

Z hlediska společensko-vědnìho se skeptikové zabývajì i problémy masové kultury, 

humanitnìch *hodnot, *postmodernismu a *filozofie vědy. 

Myńlenky skeptiků jsou publikovány ve Zpravodaji Sisyfa, který vycházì od roku 1995 

třikrát aņ čtyřikrát ročně. Řada členů publikuje články se skeptickou problematikou v 

odborném i dennìm tisku. Koná se pravidelný cyklus přednáńek Věda kontra iracionalita, 

organizovaný ve spolupráci s Akademiì věd České republiky. Přednáńkové cykly a přìpadně 

jednotlivé přednáńky proběhly i jinde, zejména v Brně, Kladně a v Plzni. S podporou Sisyfa 

bylo publikováno několik odborných i beletristických knih, členové se přìleņitostně mediálně 

prezentujì. Se značným ohlasem se setkalo kaņdoročnì udělovánì Bludných Balvanů, anticen 

za „významné přìspěvky ke klamánì veřejnosti“. Sisyfos má webovou stránku www.sisyfos.cz 

kde jsou dostupné vńechny základnì dokumenty včetně vńech čìsel Zpravodaje a kde jsou 

uváděny aktuálnì informace o pořádaných akcìch. (Vojtěch Mornstein) 

sìť, celulárnì (z latiny: cellula, „buňka“), radiová sìť sloņená z buněk, které umoņňujì 

přenáńet data a telefonnì hovory. Kaņdá buňka celulárnì sìtě představuje vysìlač a přijìmač 

pokrývajìcì svým signálem určité özemì. Kaņdá taková buňka je spojena s dalńìmi a dovoluje 

tak uņivateli vyuņìvat sluņeb celé sìtě. Při pohybu v prostoru je uņivatel automaticky přepìnán 

mezi buňkami, které má ve svém dosahu. Existujì veřejné a neveřejné celulárnì sìtě. Veřejné 

celulárnì sìtě nańly vyuņitì v mobilnì telefonii, kde celulárnì sìť umoņňuje přenáńet telefonnì 

hovory a SMS zprávy uskutečňované *mobilnìmi telefony. Neveřejné celulárnì sìtě jsou 

vyhrazené napřìklad pro ozbrojené a bezpečnostnì sloņky *státu. (Martin Soukup) 

sìť, sociálnì, mnoņina sociálnìch *subjektů (uzlové body sìtě), které jsou propojeny 

směnnými vztahy (spoje sìtě). *Společnost se zde popisuje jako struktura vztahů *směny, 

moci a závislosti určujìcì toky vzácných zdrojů v sociálnìm systému. V tradičnìch a 

orientálnìch společnostech neexistujìcì (nebo „řìdkou“) sociálnì sìť zpravidla substituuje 

soudrņnost daná přìbuzenskými a náboņenskými svazky. (Marie Dohnalová) 

sìť, záchranná, pomoc občanům, kteřì nemajì dost vlastnìch sil a zdrojů, aby sami vyléčili 

*nemoc nebo vyřeńili sociálnì problém. (Marie Dohnalová) 

Sìta (doslova „brázda“), dcera, která se vládci Vidéhy narodila z brázdy při *rituálnì orbě 

zahajujìcì obdobì jarnì setby a jejìņ ruku si při turnaji vydobyl princ *Ráma, dědic trůnu 

v Ajñdhji. Jako vzor čistoty a manņelské věrnosti je povaņována za vtělenì *Vińnuovy 

manņelky, bohyně *Lakńmì. (Jan Filipský) 

sìtnice, *retina. 

sìtotisk, *serigrafie. 

situace (z latiny: situs, „poloha, mìsto“): 

1. souhrn okolnostì, podmìnek vztahujìcìch se k někomu nebo k něčemu v určité době, 

stav, poměry. Zdůrazňuje se skutečnost, ņe kaņdý předmět zkoumánì nebo hodnocenì je vņdy 

zasazen do určitých souvislostì a prostředì. Rovněņ člověk jedná v nějaké situaci, proto 

situačnì *etika nastoluje, ņe *hodnota činu závisì na jeho okolnostech a podmìnkách 

(současná situace, politická situace, hospodářská situace); 

2. prostorové poměry, postavenì, poloha; jejich zobrazenì. (Jaroslav Malina) 

situace, meznì, *situace, kdy jde o samu existenci a jejì smysl. (Jaroslav Malina) 

situačnì rekonstrukce, *rekonstrukce, situačnì. 

situla (z latiny: situla, „velká kovová nádoba“) [archeologie], druh *vědra s vyńńìm 

nálevkovitým tělem a zalomenou nebo zaoblenou výdutì hned pod nìzkým hrdlem a 
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pohyblivým uchem, vyráběný v *době halńtatské a *době laténské z bronzového nebo 

měděného plechu, zdobeného vytepávánìm a rytìm. Klasický tvar situly, pocházejìcì z jiņnì 

Evropy (nejvýznamnějńì u kovánì reliéfně zdobené situly jsou známy u *Etrusků a ve 

východoalpské oblasti), byl vńak od počátku halńtatské doby napodobován i v keramice. 

(Karel Sklenář, Miloslav Slabina) 

situs, -us, m., poloha, poloņenì (v *anatomii napřìklad poloha ötrob – situs viscerum). 

(Ladislava Horáčková) 

Siung-nu, čìnské pojmenovánì kočovnìků na severnìm a severozápadnìm pomezì 

*Podnebesì (Čìny), jeņ odpovìdá termìnu *Hunové; tradičně jsou lìčeni jako krutì nájezdnìci 

ņijìcì z kořisti u zemědělských sousedů a z pohyblivého pastevectvì; důkladné rozbory 

čìnských a antických pramenů a zejména nové archeologické nálezy vńak ukazujì, ņe Hunové 

stavěli téņ pevná sìdla a věnovali se obdělávánì polì, i kdyņ vzhledem k celkové neörodnosti 

svého özemì patrně jen s nejistým výsledkem. (Josef Kolmań) 

siuské jazyky (siouxské jazyky), *jazyky, siuské. 

Si-an, hlavnì *město provincie Ńen-si, kde sìdlì archeologické a historické vědecké östavy 

a v jehoņ blìzkosti se nacházì *čchinské hlavnì město *Sien-jang i *záhrobnì sìdlo Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů. (Jaroslav Malina) 

Si-nan-i, *Ņungové. 

sjezd, krajský, *sněm, krajský. 

Skácel, Jan (7. 2. 1922, Vnorovy – 7. 11. 1989, Brno), český básnìk a esejista; meditativnì 

lyrik archetypálnìch poloh střetávajìcì se s tragikou ņivota. Do *poezie vstoupil opoņděně 

zralou sbìrkou Kolik přìleţitostì má růţe (1957). V jeho básnické tvorbě (Co zbylo z anděla, 

1960; Hodina mezi psem a vlkem, 1962; Smuténka, 1966; Metličky, 1968; Dávné proso, 

1981), v nìņ se ozývá melodika, baladičnost i sentiment moravské lidové pìsně, jsou 

obhajovány tradičnì ņivotnì hodnoty jako věrnost, pokora, láska, něha, střetávajìcì se s 

nepřìznì osudu a s vědomìm konečnosti lidského ņivota. Skácelova analytická, cudná, zpěvná, 

melancholická poezie náznaků a zámlk zachycuje svár mezi dobrem a zlem, odehrávajìcì se 

na jevińti světa i v lidské duńi. Jeho tvorba vrcholì v dvojsbìrce gnñmických čtyřverńì-přìslovì 

Naděje s bukovými křìdly (1983). Autor se uplatnil také jako vyhraněný fejetonista, který 

vytvořil vlastnì ņánr tzv. „malých recenzì“ (Jedenáctý bìlý kůň, 1964), a jako tvůrce poezie 

pro děti. (Jiřì Pavelka) 

skalenový syndrom, *syndrom, skalenový. 

skalnì uměnì, *uměnì, skalnì. 

Skalnìk, Petr (5. 7. 1945, Praha), český antropolog, afrikanista; vědecko-pedagogický 

pracovnìk *Katedry sociálnìch věd Fakulty filozofické Univerzity Pardubice. Zabývá se 

tématy z oblasti *politické antropologie (stát, náčelnictvì, moc, autorita, politická kultura, 

diplomacie), antropologické metodologie a etiky (zvláńtě terénnì výzkum), *identitou, 

*etnicitou, *rasismem a *občanskou společnostì, dějinami antropologických teoriì a *vizuálnì 

antropologiì. 

Tato témata studoval v rámci terénnìch výzkumů u nás a v zahraničì (Afrika, Azorské 

ostrovy, Papua-Nová Guinea, Přednì východ aj.) a výsledky publikoval v několika desìtkách 

odborných článků v časopisech a sbornìcìch i v rámci přednáńek na národnìch a 

mezinárodnìch konferencìch a při odborných pobytech na prestiņnìch institucìch (Department 

of Social Anthropology, University of Cambridge; Laboratoire d‟anthropologie sociale, 

Collège de France; Netherlands Institute of Advanced Study in Humanities and the Social 

Sciences aj.). 

Je členem řady domácìch a zahraničnìch organizacì pro antropologii a etnologii a členem 

redakčnìch rad a poradnìch orgánů časopisů Český lid, Social Evolution and History, 

Dialectical Anthropology, Focaal-European Journal of Anthropology, Ethnos. Za vědecké 

zásluhy zìskal v roce 2006 francouzské oceněnì: byl jmenován rytìřem Řádu akademických 
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palem. Kontakt: PhDr. Petr Skalnìk, CSc., Katedra sociálnìch věd Fakulty filozofické 

Univerzity Pardubice, Studentská 84, Pardubice, e-mail: petr.skalnik@upce.cz. (Jaroslav 

Malina) 

skalp (z angličtiny: scalp, „temeno hlavy“, pravděpodobně skandinávského původu; 

souvisì se staronorským: skālpr, „obal, kryt“, přìpadně skalli, „holá hlava“, dánským 

dialektickým skalp, „pouzdro, schránka“ nebo s holandským schelp, „skořápka“): 

1. *kůņe a podkoņnì vrstvy klenby lebnì. Vnějńì vrstvu skalpu tvořì kůņe s vlasovými 

*folikuly, *mazovými a *potnìmi ņlázami, následuje podkoņì. Dalńì vrstvu představujì dva 

*mimické svaly (*musculus occipitofrontalis a *musculus temporoparietalis), které se upìnajì 

do ńlańitého středu (*galea aponeurotica); ten jako čapka pokrývá temeno hlavy. Svaly jsou 

pevně srostlé s kůņì (mimické svaly nemajì fascii). K *periostu lebečnìch kostì je galea 

aponeurotica připojena pouze řìdkým vazivem, takņe se i s kůņì posunuje po periostu. Při 

*pitvě, traumatickém či záměrném skalpovánì se dá snadno v oblasti subgaleárnìho řìdkého 

vaziva skalp od periostu odtrhnout; 

2. kůņe s vlasy staņená z hlavy nepřìtele a slouņìcì jako válečná trofej. (Jan Filipský, Lukáń 

Ńìn) 

skalpovánì, náhodné (traumatické) či ömyslné snesenì vlasaté části *kůņe hlavy (*skalp). 

Řecký historik *Hérodotos skalpovánì připisuje jiņ starověkým *Perńanům, některým 

*sibiřským etnikům a téņ *Skythům. Skalpovánì je předevńìm známo jako válečnická 

zvyklost severoamerických *indiánů. Před přìchodem evropských kolonistů byl tento *zvyk 

omezen pouze na oblast Severovýchodu dneńnìch Spojených států amerických, a to předevńìm 

na özemì kolem dolnìho toku řeky svatého Vavřince, na özemì obývaném *Irokézi. Taktéņ 

byl praktikován v jihoamerické oblasti *Gran Chaca. Skalpovánì se zejména rozńìřilo mezi 

koloniálnìmi hraničáři a vojáky v centrálnìch a západnìch oblastech severoamerického 

kontinentu jako důsledek vypisovánì prémiì za zabité nepřátele, a to nejen zabitých indiánů, 

ale i evropských kolonistů, vyplácenou za skalp francouzskými, anglickými, holandskými a 

ńpanělskými koloniálnìmi *autoritami. Během evropské *kolonizace amerického kontinentu 

přijalo skalpovánì i původnì severoamerické indiánské obyvatelstvo. 

Význam skalpovánì se ovńem u jednotlivých indiánských etnik lińil. Indiáni 

Severovýchodu amerického kontinentu, uņìvajìcì skalpovánì před přìchodem *Evropanů, si 

vìce povaņovali samotné oběti a jejì následné skalpovánì neņ skalpu samotného. Naopak pro 

indiány z Jihovýchodu bylo nezbytné sejmout skalp z hlavy nepřìtele a tìm se stát válečnìkem, 

u etablovaných válečnìků skalpovánì mrtvých znamenalo smìr s duchem smrti. Otázkou 

osobnì cti byl zisk skalpu mezi *Prérijnìmi indiány, ačkoliv osobnì kontakt a dotek s ņivým 

nepřìtelem byl povaņován za mnohem důstojnějńì válečnìka neņ smrt a skalpovánì 

bezvládného těla. Proto zřejmě Prérijnì indiáni často skalpovali ņivého protivnìka, jsou také 

zaznamenány přìpady, kdy oběť skalpovánì tento *akt přeņila. Avńak obecně bylo obvyklé 

snìmat skalp z mrtvého těla. 

Samotný skalp téņ slouņil jako *rituálnì oběť při náboņenských obřadech. Byl také nońen a 

chráněn indiánskými ņenami, ty skalpy pouņìvaly během takzvaného triumfálnìho tance 

skalpů. V pozdějńìch obdobìch skalp slouņil bojovnìkům pouze jako doplněk jejich oblečenì, 

uņìvalo se jich jako prostředku v tradičnì medicìně nebo byl kladen stále větńì důraz na akt 

samotného skalpovánì a zvyk osobnìho vlastnictvì skalpu byl opuńtěn. (Lukáń Ńìn) 

Skåňané, obyvatelé nejjiņnějńì části Ńvédska, která byla do roku 1658 *integrálnì součástì 

Dánského *královstvì. Ve Skåne dodnes přetvává řada jazykových a kulturnìch specifik; 

existuje regionalistické cìtěnì. (Leoń Ńatava) 

skandhy (ze sanskrtu: skandha, „nakupenì, součást, sloņka“), patero souborů či skupin, jeņ 

podle *buddhismu tvořì pozemskou osobnost. Patřì k nim tělesnost (vnějńì podoba či tvar – 

rúpa), cìtěnì (védaná), vnìmánì (saňdţňá), tvůrčì představy (volnì sklony či záměry – 

sanskáry) a *vědomì či zkuńenostnì poznánì (vidţňána). Jejich prostřednictvìm jednotlivec lne 

mailto:petr.skalnik@upce.cz
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k *světu, ulpìvá na něm a seskupenì sloņek mylně povaņuje za své nezávislé *ego, jeņ přetrvá 

*smrt jako nesmrtelná duńe (*átman). Podle větńiny buddhistických ńkol vńak skandhy 

postrádajì vlastnì já (anátmaka), jsou nestálé, bezpodstatné a prázdné (šúnja), a stejné je i 

individuum, které z nich sestává. Po smrti se sloņky rozptylujì, aby se znovu náhodně 

seskupily v nového jedince, avńak nepřecházejì z ņivota do ņivota jako ucelený soubor. (Jan 

Filipský) 

skandinávské jazyky, *jazyky, skandinávské. 

skansen, *skanzen. 

skanzen, muzeum v *přìrodě, odvozeno ze ńvédského názvu muzea v přìrodě Skansen, 

dodnes existujìcìho v královském parku na ostrově Djurgården v blìzkosti centra Stockholmu. 

Muzeum Skansen vzniklo v roce 1891 a samo sebe prezentuje jako nejstarńì muzeum 

v přìrodě na světě (jsou vńak doloņeny i starńì výstavnì podniky podobného typu, napřìklad 

v Oslu a v Lundu). Ve Skansenu byla vytvořena expozice venkovských i městských staveb 

představujìcìch způsob ņivota 18. a 19. stoletì, součástì muzea je i zoologická zahrada. 

V současné době slovo skanzen označuje muzeálnì (národopisnou) expozici pod ńirým 

nebem, kdy jsou jednotlivé vystavované objekty a artefakty uspořádány tak, aby co nejvìce 

odkazovaly na jejich původnì funkci, vyuņitì a význam. 

Vytvářenì skanzenů je celosvětově spjato nejprve s tvorbou národnìch kultur a později 

s cìlenou ochranou kulturnìho dědictvì. Skanzeny jsou zároveň důleņitým osvětovým a 

didaktickým nástrojem, neboť jejich prostřednictvìm lze názornou formou přiblìņit ńirokému 

publiku takové prvky *kultury, které by mu byly ve formě popisů, plánové dokumentace, 

fotodokumentace apod. těņko dostupné a srozumitelné, a jednak touto formou zanikajìcì 

kulturu uchovávat a chránit. 

Zakládánì prvnìch skanzenů bylo mimo jiné inspirováno velkými výstavnìmi podniky pod 

ńirým nebem, které od konce 18. stoletì pořádala Francie, a světovými výstavami pořádanými 

od poloviny 19. stoletì v Anglii, ve Francii, v USA a také v Rakousku-Uhersku. Expozice 

prvků venkovské kultury byly na některých těchto výstavách zastoupeny jiņ před vznikem 

samostatných národopisných skanzenů. Tak tomu bylo i v *českých zemìch, kde byla v roce 

1891 pro öčely Jubilejnì zemské výstavy zkonstruována architektem Janem Koulou tzv. česká 

chalupa. Na praņském Výstavińti, v prostoru, kde dnes stojì modernì vìceöčelová hala (tzv. O2 

Arena), česká chalupa symbolizovala český venkov a byly v nì vystavovány uņitné předměty 

a lidové uměnì vytvářené ve venkovském prostředì. Návrh pro öpravu: Česká chalupa 

symbolizovala český venkov, byly v nì vystavovány jak uņitné předměty, tak i lidové uměnì  

vytvářené ve venkovském prostředì. Tato stavba se nacházela v prostoru dneńnì modernì 

vìceöčelové haly (tzv. O2 Arény ) na praņském Výstavińti. Dalńìm významným výstavnìm 

podnikem, kde byla prezentována lidová kultura pod ńirým nebem, byla Národopisná výstava 

českoslovanská v roce 1895, kde jiņ byla vystavována celá *vesnice reprezentovaná stavbami 

z Čech, Moravy, Slezska a Slovenska. Po dobu výstavy byla expozice oņivována 

prezentacemi zaměřenými na jednotlivé národopisné oblasti, jichņ se ukázky lidové 

architektury týkaly. Vybraná část exponátů Národopisné výstavy byla později znovu 

prezentována ve stálé expozici v přìrodě, která vznikla v roce 1900 ve staré rychtě v Přerově 

nad Labem pod patronátem *arcivévody Ludvìka Salvátora Toskánského; respektive kovárně 

rodu Bělìků, kterou arcivévoda roku 1895 vykoupil, nechal restaurovat a doplnit o starou 

rumpálovou studnu a zvoničku. Dnes je objekt součástì Polabského muzea v přìrodě. 

Valańské muzeum v přìrodě je rozsáhlé a vysoce specifické muzeum, které zaloņili v Roņnově 

pod Radhońtěm roku 1925 bratři Alois a Bohumìr Jaroňkové. Jeho jádrem se stalo tzv. 

dřevěné městečko reprezentujìcì způsob ņivota malého *města od poloviny 19. stoletì; tvořì je 

budovy přenesené z roņnovského náměstì a doplněné dalńìmi originálnìmi stavbami i kopiemi 

z okolì. Vedle venkovských a městských souborů staveb existujì téņ skanzeny technické, 

napřìklad doly s dobovým vybavenìm. 
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Tvorba skanzenů se nesoustřeďuje pouze na rekonstrukci jednotlivých objektů, přibliņně 

od poloviny 20. stoletì se je snaņì zasadit do typického prostředì a od 90. let 20. stoletì často 

usiluje o uchovánì celého *ekosystému. Ve skanzenech se pěstujì kulturnì plodiny 

charakteristické pro expozici, mohou se zde chovat hospodářská zvìřata, jednotlivá zařìzenì a 

vybavenì se udrņujì funkčnì nejen proto, ņe se tìm zvyńuje atraktivita pro návńtěvnìky, ale i ze 

studijnìch důvodů. Některé skanzeny, zejména městské, nenì moņné zcela oddělit od 

současného kaņdodennìho ņivota a zakonzervovaná kultura se prolìná s kulturou ņitou a 

poskytuje tak specifický materiál pro antropologické zkoumánì. Současné skanzeny nabìzejì 

proņitek ņivota prezentované doby a regionu, včetně dobové hudby, *oděvů a *stravy. Jejich 

aktivity někdy korespondujì s ekomuzei poskytujìcìmi návńtěvnìkovi moņnost stát se po 

určitý čas součástì prezentované skutečnosti. 

V Evropě nynì existuje vìce neņ 2000 muzeì v přìrodě, svoji činnost koordinujì na bázi 

UNESCO i vlastnìch organizacì. V Evropě se jedná o Association of European Open-Air 

Museums nebo o International Association of Agricultural Museums. V České republice část 

skanzenů sdruņuje Český svaz muzeì v přìrodě. (Zdeněk Uherek) 

skanzen Březno u Loun, *archeoskanzen (experimentálnì stanice Archeologického östavu 

Akademie věd České republiky, Praha) vzniklý na počátku 80. let 20. stoletì z iniciativy 

archeoloņky Ivany *Pleinerové v mìstě archeologického výzkumu *polykulturnì lokality 

v Březně u Loun. Hlavnìm zaměřenìm projektu byly stavebnì experimenty: *konstrukce 

dlouhého domu z *mladńì doby kamenné, germánská *chata z *doby stěhovánì národů, dvě 

slovanské *polozemnice (jedna z 6. stoletì, druhá z 9. stoletì), *zásobnì obilnì jáma z časně 

slovanského obdobì, slovanská hrnčìřská pec z 9. stoletì. Po roce 1990 se vńak projekt 

nepodařilo udrņet v původnì experimentálnì podobě. V roce 1994 jej převzalo regionálnì 

muzeum v Lounech a projekt se stal muzejnì expozicì. (Richard Thér) 

skarabeus, brouk Vruboun posvátný; pro starověké *Egypťany byl *symbolem 

*reinkarnace a *amuletem. Byl nazýván cheprer a jeho znak znamená v *hieroglyfech „být“ 

nebo „stát se“. V Heliopolisu byl chápán jako projev tvůrce *světa, jako bůh Chepri, 

„Vycházejìcì Slunce“ (patrně podle kuliček, které valil a valì před sebou, které připomìnajì 

pohyb *slunce), a věřilo se, ņe existuje pouze v samčì formě a vzniká tak sám ze sebe 

(*analogie boha, který stvořil svět sám ze sebe; také proto je symbolem reinkarnace). Sońky 

skarabů se zhotovovaly z kamene (lesklého mastku, *vápence), *fajánse nebo i z drahých 

kovů. 

Velice důleņité byly tzv. srdečnì skaraby, které se kladly na *mumii a měly přimět srdce, 

aby se při soudu na onom světě nestavělo proti zesnulému. Do jejich spodnì plochy byla 

vyryta slova kapitoly 30 B *Knihy mrtvých: „Ó mé srdce mých proměn! Nevystupuj proti 

mně jako svědek, nestav se proti mně před soudnìm sborem, nesniņuj mě před stráņcem vah! 

Jsi můj duch, který je v mém těle, můj stvořitel, který léčì mé ödy. Kéņ se odebereń na ńťastné 

mìsto, které je pro nás připraveno! Nepońpiň mé jméno před poradnìm sborem, který 

rozhoduje o vzkřìńenì lidì. Bude to tak dobré pro nás i pro vyslýchajìcìho a radostné pro 

soudce. Nepronáńej o mně lņi před Největńìm bohem, Pánem Západu. Pohleď, budeń 

povznesen a ospravedlněn!“ (Jaroslav Malina, Břetislav Vachala) 

skarifikace (z angličtiny: scar, „jizva, ńrám“) (téņ cikatrizace), forma zdobenì těla 

rozńìřená zejména v nativnì Africe, Austrálii a na *Nové Guineji. Tato praktika spočìvá 

v pońkozovánì *kůņe za öčelem vzniku jizev, které obvykle vytvářejì různé ozdobné obrazce 

a motivy. Nejčastějńìmi technikami vytvářenì jizev jsou řezánì kůņe pomocì různých nástrojů 

(*cutting), vypalovánì (*branding), obruńovánì a ńkrábánì kůņe či jejì leptánì pomocì 

agresivnìch látek. Aby byl docìlen co nejvyńńì jizvový reliéf, vtìral se do čerstvých koņnìch 

zářezů pìsek, popel a různé leptavé rostlinné ńťávy, které zpomalovaly hojenì a dávaly tak 

vznik vysokým jizvám. Skarifikace je rozńìřena zejména mezi *etniky s tmavou barvou kůņe, 

protoņe vzory a obrazce vzniklé barevným *tetovánìm jsou na tmavé kůņi ńpatně viditelné. U 
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některých etnik se pouņìvajì oba druhy zdobìcìch technik, jak tetovánì, tak skarifikace. 

Napřìklad u afrických kmenů Takuanů a Mesenů, ņijìcìch v oblasti řeky Zambezi, se 

vyskytuje na čele obojì způsob zdobenì. Ņeny kmene Bakviri v rovnìkové Africe si nahrazujì 

vytrhané obočì tetovánìm nebo jizvenìm. Také u některých severoamerických indiánských 

etnik se vyskytovala společně skarifikace i barevné tetovánì, které ovńem převládalo. 

Skarifikace je nejvìce rozńìřena v Africe. Mnoho afrických etnik pouņìvá své specifické 

vzory; častějńì je zdobenì u ņen, kde je často vnìmáno také jako symbol krásy. Jizvy jsou 

často vytvářeny v obdobì *puberty, kdy vyjadřujì připravenost ņeny k *manņelstvì a rozenì 

dětì. Muņi jsou zjizvováni často v průběhu *iniciačnìch obřadů a u některých kmenů po zabitì 

zvěře či nepřìtele. Jizvy tak slouņì jako odznak dospělosti a odvahy. Ozdobné jizvy se 

vyskytujì nejčastěji na obličeji, na tvářìch, kolem öst, okolo uńì, na prsou, na břichu, na 

ramenou a paņìch. Skarifikace na nohou je prováděna jen vzácně. 

V Austrálii byla skarifikace (označovaná výrazem manka) velmi rozńìřena mezi mnoha 

skupinami původnìch obyvatel. Skarifikace byla prováděna u muņů i ņen obvykle ve věku 16–

17 let. Jizvy byly vytvářeny nejčastěji ostrým kamenem a byly vypalovány ņhavým dřevem, 

aby se zastavilo krvácenì a zvýraznily jizvy. Dnes se vńak tento druh zdobenì vyskytuje jen 

zřìdka. Dřìve vyjadřovaly jizvy *sociálnì status, byly odznaky odvahy a sìly u muņů a krásy u 

ņen. Muņi a ņeny bez zdobných jizev byli povaņováni za méněcenné. 

Také na Nové Guineji byla skarifikace součástì iniciačnìch rituálů mnoha kmenů. Mladì 

muņi byli řezáni pomocì zahroceného bambusu na prsou a zádech, aby prokázali svou sìlu a 

sebekontrolu. 

V západnì civilizaci nebyla skarifikace rozńìřena. Omezovala se zejména na vypalovánì 

značek a cejchů zločincům a otrokům (viz branding). Na počátku 20. stoletì se staly jizvy 

populárnì mezi muņi vyńńìch vrstev v Německu a Rakousku. Tyto jizvy vznikaly při 

vzájemných soubojìch chladnými zbraněmi a muņi je povaņovali za znamenì svého sociálnìho 

postavenì a odvahy. Někteřì z nich si dokonce zjizvovali obličej ömyslně, aby se mohli 

vzniklými jizvami honosit. V současnosti nenì skarifikace na *Západě přìliń rozńìřena. Tento 

typ zdobenì je vìce pouņìván jen mezi přìsluńnìky hnutì modernìho primitivismu a různých 

malých skupin provádějìcìch modifikace lidského těla. Pro vytvářenì jizev jsou dnes 

pouņìvány nejčastěji sterilizované skalpely a různá oxidačnì činidla, která slouņì k jejich 

zvýrazněnì. (Tomáń Mořkovský) 

Skateholm (Ńvédsko), sìdlińtě a pohřebińtě *mezolitu, původně rozloņené na ostrůvcìch 

(archeologický výzkum zde probìhá od roku 1980). Lokalita I zahrnuje 53 *hrobů, lokalita II 

11 hrobů, a to v různé orientaci a různých polohách. Jako *milodary se objevujì provrtané 

zuby, kostěné i kamenné *nástroje a *zbraně. Na lokalitě II byla prozkoumána pravoöhlá 

*stavba vymezená pásem červeného *barviva a obsahujìcì převáņně zvìřecì *kosti. Je 

interpretována jako jakási obřadnì mìstnost. Zvláńtnostì Skateholmu jsou hroby celkem sedmi 

psů – a také ti majì poměrně bohatou výbavu (parohy, pazourkové *čepele). Jinì byli zřejmě 

zabiti jako doprovod svých pánů a jejich pozůstatky se tak dostaly do výplně hrobů. (Jiřì A. 

Svoboda) 

skelet, *sceletum. 

skelet, buněčný, *cytoskelet. 

skelet, srdečnì, vazivová fibrñznì *tkáň, která se nacházì v *srdci mezi svalovinou 

*předsìnì a *komor. Srdečnì skelet tvořì čtyři vazivové prstence – *anulus fibrosus dexter 

kolem *ostium atrioventriculare dextrum, *anulus fibrosus sinister okruņujìcì *ostium 

atrioventriculare sinistrum, *anulus aorticus po obvodu *ostium aortae a *anulus trunci 

pulmonalis lemujìcì *ostium trunci pulmonalis. K těmto vazivovým krouņkům se připojujì 

cìpaté i poloměsìčité *chlopně. V mìstech styku anulus fibrosus dexter et sinister s anulus 

aorticus vznikajì dvě vazivové ploténky trojöhelnìkového tvaru – *trigonum fibrosum 

dextrum a *trigonum fibrosum sinistrum. Od trigonum fibrosum dextrum probìhá směrem 
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k anulus trunci pulmonalis silný vazivový pruh – *konusová ńlacha a do přilehlé srdečnì 

přepáņky odstupuje vazivová ploténka pars membranacea septi. (Lenka Vargová) 

skeleton, *skelet. 

skeletonizace, odstraněnì měkkých *tkánì z tělesných pozůstatků, vedoucì k obnaņenì 

*skeletu. K odstraněnì tkánì můņe docházet činnostì mikroorganismů (*bakterie, plìsně), 

malých organismů (hmyz), ale i činnostì velkých organismů (supy, hyeny). (Michaela 

Zelinková) 

skenovacì elektronový mikroskop, *mikroskop, skenovacì elektronový. 

skepse (z řečtiny: sképtesthai, „pohlìņìm, uvaņuji, zkoumám“; sképsis, „zkoumánì, 

zvaņovánì, rozvaņovánì“), pochybovánì, nedůvěra. (Jaroslav Malina) 

skepticismus (z řečtiny: sképsis, „zkoumánì, rozvaņovánì“): 

1. nedůvěřivé smýńlenì, nedůvěřivost, pochybovačnost; 

2. filozofická doktrìna, která povyńuje pochybovánì o jistotě nańeho poznánì za výchozì. 

V této podobě byl zastáván ve *starověku *Sñkratem, v novověku René *Descartem, 

Davidem *Humem a dalńìmi filozofy. V radikálnì podobě jde o postoj vńeobecné, soustavné a 

trvalé pochybnosti, nebo dokonce popřenì moņnosti racionálnìho poznánì; opak: 

*dogmatismus; 

3. helénistická filozofická ńkola zaloņená Pyrrhñnem z Elidy, *pyrrhonismus. (Jaroslav 

Malina) 

skeptické tropy, *tropy, skeptické. 

Skhul (Izrael), antropologická a archeologická jeskynnì lokalita, v letech 1931–1932 zde 

byly objevovány pozůstatky vìce neņ deseti anatomicky *modernìch lidì, z toho 5 dospělých 

muņů, 2 ņeny, 3 děti. Data *ESR a *TL pro celé *souvrstvì jsou mezi 80 000–120 000 lety. 

(Jiřì A. Svoboda) 

skiagrafie, * skiagrafie a skiaskopie. 

skiagrafie a skiaskopie, nejběņnějńì radiodiagnostické metody vyuņìvajìcì rentgenového 

zářenì. Rentgenový přìstroj, pomocì něhoņ se skiagrafie a skiaskopie provádì, se skládá ze 

zdroje rentgenového zářenì – rentgenky (Coolidgeovy trubice), mechanických částì, 

napájecìch obvodů, řìdìcì elektroniky a z části detekčnì. Je-li detektorem rentgenového obrazu 

fotografický film, hovořìme o skiagrafii. Snìmek se větńinou ponechává ve formě negativu. 

Detektorem obrazu vńak můņe být i fluorescenčnì stìnìtko, na němņ lze přìmo pozorovat 

proměnlivý rentgenový obraz v reálném čase – napřìklad pohyb kontrastnì látky *trávicìm 

östrojìm. V tomto přìpadě hovořìme o skiaskopii. Ve skiaskopické praxi byla prostá 

fluorescenčnì stìnìtka, jeņ bylo nutno pozorovat ve zcela zatemněných mìstnostech, nahrazena 

zesilovači obrazu s připojenými kamerami. Tìm dońlo k výraznému snìņenì radiačnì zátěņe 

vyńetřujìcìch i vyńetřovaných. 

V dneńnì době se začìná rozdìl mezi skiagrafiì a skiaskopiì stìrat, protoņe jako detektory 

obrazu jsou postupně zaváděny citlivé plońné digitálnì snìmače s vysokým rozlińenìm, které 

umoņňujì zìskávat jak jednotlivé snìmky, tak i dynamické záznamy v čase. (Vojtěch 

Mornstein) 

skiaskopie, *skiagrafie a skiaskopie. 

skica (z italńtiny: schizzo, „postřìknutì, skvrna, náčrtek“), náčrt, zběņný výtvarný záznam 

umělcova nápadu, prvnìho rozvrhu dìla, slučujìcì sloņku námětu i formy, provedený tuņkou, 

uhlem, perem, barvami apod. Uplatňuje se ve vńech druzìch uměnì. V *sochařstvì plastická 

skica, prováděná v poddajných materiálech (*hlìna, *vosk, plastelìna) je označována také jako 

bozzetto. Podle skici vzniklo označenì skicář, náčrtnìk. (Jaroslav Malina) 

skica, indikačnì (z italńtiny: schizzo, „náčrtek, skica; skvrna; střìknutì“ a z latiny: indicāre, 

„oznámit; prozradit“), katastrálnì mapy vypracované při vytvářenì josefìnského *katastru; 

byly barevně kolorovány a umoņňovaly tak rozeznat vyuņitì pozemkových parcel a typ 
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zástavby (měřìtko 1:2880); pracovalo se s nimi i při vypracovánì *stabilnìho katastru. 

(Frantińek Čapka) 

Skinner, Burrhus Frederic (20. 3. 1904, Susquehanna, Pennsylvania, USA – 18. 8. 1990, 

Cambridge, Massachusetts, USA), americký psycholog; stoupenec neobehaviorismu. Zabýval 

se zejména problematikou psychologie učenì a programovaného učenì. Z dìla: The Behavior 

of Organisms (Chovánì organismů, 1938), Walden Two (Walden 2, 1948), Beyond Freedom 

and Dignity (Za hranici svobody a důstojnosti, 1971), About Behaviorism (O behaviorismu, 

1974). (Jaroslav Malina) 

Sklenář, Karel (8. 7. 1938, Praha), český archeolog a historik. Archeologii studoval na 

Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze (1956–1961, promovaný historik 1961, 

PhDr. 1970). Působil pak nejprve v Okresnìm muzeu v Mělnìku (1963–1967, smluvně dále do 

roku 2002), jiņ od roku 1965 ale fakticky v Národnìm muzeu v Praze v oddělenì prehistorie a 

protohistorie (vědecký aspirant 1967–1970, odborný a vědecký pracovnìk, CSc. 1972, DrSc. 

1995), kde v 70. a 80. letech působil jako vědecký tajemnìk kolektivnìch výzkumných ökolů 

oddělenì; v letech 1990–1997 byl ředitelem Historického muzea Národnìho muzea. Na 

Mělnicku provedl řadu výzkumů (zejména sìdlińtě u *Hořìna 1968–1988, publikované v práci 

Hořìn III. Mesolithische und hallstattzeitliche Siedlung (2000). Tomuto kraji věnoval i 

soupisnou práci Pravěké nálezy na Mělnicku a Kralupsku (2 sv. 1982, doplňky 1994) a 

populárnějńì přehled Pravěk na soutoku. Nejstaršì osudy Mělnické kotliny a jejìho sousedstvì 

(1998). Později sestavil obdobné topografické soupisy pro jiné oblasti (Pravěké nálezy na 

Rokycansku, 1989; Pravěké nálezy na Sedlčansku, 1990). 

Odborně se zaměřil na paleolit a předevńìm mezolit (zejména obydlì a stavebnictvì, jemuņ 

věnoval studie Palaeolithic and Mesolithic Dwellings: Problems of Interpretation (1975), 

Palaeolithic and Mesolithic Dwellings: An Essay in Classification (1976), Paleolitické a 

mezolitické sìdlištnì úpravy v jeskynìch (1977) nebo přehlednou knìņku Nejstaršì lidská obydlì 

v Československu (1977), konkrétně pak napřìklad The Lower Palaeolithic Dwelling Structure 

at Přezletice and Its Significance (1987, 1989). Soustavně se věnoval osìdlenì českých jeskynì 

od paleolitu po středověk, zpracovanému v monografiìch společně s Janem Fridrichem (Die 

paläolithische und mesolithische Hôhlenbesiedlung des Bôhmischen Karstes, 1976) a 

Václavem Matouńkem (Osìdlenì jeskynì Českého krasu od neolitu po středověk, 1992; Die 

Hôhlenbesiedlung des Bôhmischen Karstes vom Neolithikum bis zum Mittelalter, 1994). 

Naposledy zpracoval paleolit a mezolit v kolektivnìm dìle Pravěká Praha (2005). 

Postupně se ale soustředil předevńìm na dosud nezpracované dějiny české archeologie ve 

(středo)evropském rámci: sem patřì jeho podrobné přehledy vývoje vědy (Nástin vývoje 

prehistorického bádánì v Čechách do roku 1919, 1969; Dějiny archeologie – s Janem 

Bouzkem, Miroslavem Buchvaldkem a Ph. Kostomitsopoulosem, 1976; rozńìřeně 2 sv. 1983–

1984; Archaeology in Central Europe: The First 500 Years, Leicester – New York 1983), 

monografické studie význačných osobnostì 18. a 19. stoletì (Ţivot a dìlo Václava Krolmuse, 

1965; Archeologické spisy Josefa Dobrovského a jejich prameny, 1970; Počátky české 

archeologie v dìle Matyáše Kaliny z Jäthensteinu, 1976; Archeologická činnost Josefa 

Vojtěcha Hellicha v Národnìm muzeu (1842–1847), 1980; Jan Erazim Vocel. Zakladatel české 

archeologie, 1981; Druţina profesora Pìče. Národnì muzeum a zlatý věk neprofesionálnì 

archeologie v Čechách, 1993). Zčásti výsledkem těchto a mnoha dalńìch publikacì je 

historická sloņka obsáhlého Biografického slovnìku českých, moravských a slezských 

archeologů (2005), který ovńem zahrnuje i biogramy vńech ņijìcìch aktivnìch archeologů a 

oborově jim blìzkých pracovnìků. 

Dosud nově nezpracovaným dějinám své mateřské instituce věnoval knihy Obraz vlasti. 

Přìběh Národnìho muzea (2001) a Společnost Národnìho muzea v dějinách i v současnosti 

(2007). Součástì této práce je i rehabilitace starých výzkumů pomocì archivnìch a sbìrkových 

dokladů, jìņ věnoval řadu pracì. *Katastr nejstarńìch nálezů od 16. stoletì zpracoval v knize 
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Archeologické nálezy v Čechách do roku 1870. Prehistorie a protohistorie (1992). Zatìm 

poslednì větńì pracì jsou Dějiny výzkumu staršì a střednì doby kamenné (paleolitu a mezolitu) 

v českých zemìch (2008). 

Od roku 1968 se zabýval také otázkami muzejnictvì a muzeologiì, kterým předevńìm byly 

věnovány jeho zahraničnì studijnì cesty a pobyty (Anglie 1968, 1969, Dánsko 1974, 1978, 

USA 1975). Pro archeology i jiné obory přednáńel muzeologii na Filozofické fakultě 

Univerzity Karlovy (FF UK) v letech 1968–1981 jako spolupracovnìk Střediska pro výuku 

muzeologie FF UK při Národnìm muzeu (znovu působì na FF UK od roku 2002), v letech 

1969–1974 učil téņ muzeologii a archeologii na Univerzitě 17. listopadu v Praze, od 2001 

archeologii na Vyńńì odborné ńkole informačnìch sluņeb v Praze. Na řadě muzejnìch 

archeologických expozic se buď podìlel (napřìklad expozici NM v Praze Pravěké dějiny čs. 

územì, od roku 1966 dosud) nebo je sám autorsky připravil (Rokycany 1975, Mělnìk 1978 aj.) 

stejně jako četné výstavy, z nichņ největńì byly Za památkami pravěku – 200 let české 

archeologie (NM v zámku v Mělnìce 1978–1980) nebo 150 let archeologie v NM (1993). 

S muzejnì pracì souvisì i edice terminologických slovnìků (Archeologický slovnìk 1. Kamenné 

artefakty (s Janem Hartlem, 1989), 2.1. Kovové artefakty (1992), 3. Keramika a sklo (1998), 

4. Kostěné artefakty (2000). 

Od roku 1977 vedl odbornou skupinu pro dějiny archeologie v Čs. společnosti 

archeologické při ČSAV (dnes Česká archeologická společnost – ČAS), v nìņ působì od roku 

1966 (postupně výkonný tajemnìk, hospodář Hlavnìho výboru; redaktorem Zpráv ČSSA/ČAS 

a jejich doplňkové řady Supplément je od roku 1976 dosud). Od roku 1990 je jednak 

předsedou ČAS, jednak také předsedou Oborové komise muzejnìch archeologů ČR při 

Asociaci muzeì a galeriì ČR. Působil také jako jednatel Společnosti přátel staroņitnostì (1976–

1979), tajemnìk sekce prehistorie a klasické archeologie Společnosti přátel NM a po roce 

1990 je předsedou sekce prehistorie obnovené Společnosti NM. V letech 1990–1997 

redigoval Sbornìk NM A–Historie, pro ČAS rediguje kaņdoročnì sbornìky referátů o 

terénnìch akcìch z kolokviì Archeologické výzkumy v Čechách. 

Od roku 1974 popularizuje archeologii a jejì dějiny řadou knih öspěńných i v zahraničì 

(překlady do 12 jazyků vyńly ve 12 *zemìch) a někdy nahrazujìcìch čistě odbornou publikaci 

tam, kde z různých důvodů nebyla moņná; z nich nejöspěńnějńì byly přehledy pravěkých dějin 

Československa (Památky pravěku na územì ČSSR, 1974; Od pěstnìho klìnu k Přemyslově 

radlici, 1981; slovnìk významných nemovitých objektů u nás (Archeologické památky – 

Čechy-Morava-Slezsko – s Elińkou Kazdovou a Janou Vignatiovou, 1993) i Evropy (Za 

branou minulosti, 1978) a tento směr vyvrcholil Encyklopediì pravěku v Čechách, na Moravě 

a ve Slezsku (se Zuzanou Sklenářovou a Miloslavem Slabinou, 2002). Nejöspěńnějńì byla 

kniha o vývoji různých aspektů lidské kultury v paleolitu, vydaná v letech 1985–1992 v 8 

jazycìch (5 francouzských vydánì), bohuņel ne česky. Dějinám nańì a evropské archeologie 

byly věnovány zejména knihy Učenci a pohané (1974; rozńìřeně Archeologie a pohanský věk, 

2000), Objevitelé zlatého věku (1979), či Z Čech do Pompejì (1989). Ze speciálnějńìch námětů 

sledoval monograficky napřìklad megalitický fenomén v Evropě (Tanec obrů, 1996), odraz 

archeologických památek v lidové tvorbě (Hromové klìny a hrnce trpaslìků. Z pokladnice 

české folklornì archeologie, Praha 1999) či v české literatuře 18.–20. stoletì (Bohové, hroby a 

učitelé. Cesty českých spisovatelů do pravěku, 2003). K této činnosti lze přičìst i vydané 

překlady z němčiny (Dietrich Kahlke, Objevy ve čtyřech světadìlech, 1973), angličtiny (Leo 

Deuel, Objevy z ptačì perspektivy. Přìběh letecké archeologie, 1979) a ruńtiny (Aleksandr 

Kondratov, Vody a staletì, 1981). Na řadě zejména naučných pořadů a filmů spolupracoval od 

70. let s rozhlasem, televizì a filmem. (Bibliografie: Archeologické rozhledy, 50, 1998, 706–

717.) Kontakt: PhDr. Karel Sklenář, DrSc., Česká archeologická společnost, Letenská 4, 118 

01 Praha 1; e-mail: zuzana.blahova@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

mailto:zuzana.blahova@ff.cuni.cz
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Sklenář, Vladimìr (16. 4. 1951, Brno), český chemik; profesor fyzikálnì chemie Ústavu 

chemie a Národnìho centra pro výzkum biomolekul (NCBR) Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity, zástupce ředitele NCBR a vedoucì NMR laboratoře. 

Zabývá se vývojem nových metod vìce-dimenzionálnì spektroskopie *nukleárnì 

magnetické rezonance (NMR), biofyzikálnìmi studiemi bìlkovin a nukleových kyselin a jejich 

intermolekulárnìch interakcì s vyuņitìm NMR a metod molekulového modelovánì a výpočetnì 

chemie. Publikoval vìce neņ 100 původnìch pracì v mezinárodnìch recenzovaných časopisech. 

Je členem Učené společnosti České republiky, členem edičnìch rad několika mezinárodnìch 

periodik, řeńitelem řady národnìch i mezinárodnìch projektů a patřì mezi nejcitovanějńì české 

chemiky. Kontakt: Prof. RNDr. Vladimìr Sklenář, DrSc., Národnì centrum pro výzkum 

biomolekul Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, e-mail: 

sklenar@chemi.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

skleněný strop, *bariéry, neviditelné. 

sklenìkový efekt, *oteplovánì, globálnì. 

sklero- (z řečtiny: skléros, „tvrdý“), v sloņeninách prvnì část s významem: „tvrdý, tvrdost, 

suchý, suchost“. 

sklìpek, pohřebnì, název pro malou *hrobku. (Josef Unger) 

sklìpky, plicnì, *alveoli pulmonis. 

sklivec, *corpus vitreum. 

sklizňové nástroje, *nástroje, sklizňové. 

sklo, prvnì umělá hmota v dějinách, vzniklá tavenìm vhodného křemitého pìsku s různými 

anorganickými přìsadami (tzv. sklářský kmen) v pánvi na otevřeném ohnińti nebo v 

jednoduché jámové peci. K vynálezu (patrně jako vedlejńìho produktu tavby měděných rud) 

dońlo na *Přednìm východě a v *Egyptě v 5. tisìciletì př. n. l. Prvotnì formou výrobků byly 

zelenavé aņ modravé (kysličnìky mědi barvené) drobné krouņkovité či válečkovité *korálky 

fajánsové (alkalinová glazura) nebo přìmo ze skelné pasty. Teprve dalńì zdokonalovánì vedlo 

k zhotovovánì celoskleněných ozdob a pak i nádob. 

Z hlediska chemického sloņenì lze umělá stará skla rozdělit na sodnovápenatá a 

draselnovápenatá. Výroba probìhala tavenìm oxidu křemičitého – SiO2 (*křemen, *pazourek) 

s uhličitanem vápenatým (*vápenec, dolomit nebo *mramor) a s kalcinovou sodou nebo se 

sìranem sodným a dřevěným uhlìm. U draselných skel se brala mìsto sody potań (uhličitan 

draselný – K2CO3). Takzvané normálnì sklo má sloņenì Na2O . 6SiO2. Bod tánì a odolnost 

hmoty se zvyńujì, nahradì-li se sodìk draslìkem. V *pravěku a jeńtě dlouho do *středověku 

vyráběli skláři sklovinu ve dvou etapách, poněvadņ nedokázali ve svých pecìch dosáhnout 

potřebných vysokých teplot. Nejprve zìskali z křemenného pìsku, sody a dalńìch přìsad za 

niņńìch teplot fritu (nečistou polotaveninu), kterou pak tavili asi při 1 1100 °C na plochých 

keramických pánvìch. Výkonné sklářské pece se objevily aņ ve starém Řìmě. Sklo barvili 

dávnì skláři oxidy kovů. Korálky a dalńì ozdoby zhotovovali navìjenìm skleněného vlákna na 

tyčinku, dělenìm trubičky nebo litìm do formy. Foukané sklo, pouņìvané zejména při výrobě 

nádob, se uplatnilo aņ v poslednìch stoletìch před nańìm *letopočtem, kdy byla vynalezena 

sklářská pìńťala. V nańich *zemìch se prvnì skleněné výrobky objevujì jako *importy v 

*eneolitu; velkého mistrovstvì v Evropě dosáhli *Keltové v mladńì době ņelezné a středověcì 

skláři. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Sklo na starověkém Přednìm východě vzniklo jako imitace polodrahokamů (bylo tak nejen 

chápáno, nýbrņ i nazýváno: „lapis lazuli z pece“ oproti pravému „lapisu lazuli z hor“). Tak jako 

kameny, které nahrazovalo – *tyrkys, *lapis lazuli, *karneol, *jantar, opál či malachit – slouņilo 

sklo k výrobě a zdobenì ńperků či jiných drahocenných, luxusnìch předmětů. Prvnì znalosti 

potřebné *technologie jsou doloņeny jiņ v 5. tisìciletì př. n. l. na celém özemì od Egypta po Írán. 

Jde ovńem zřejmě předevńìm o *fajáns (průkazné analýzy mohly být provedeny jen výjimečně), 

které stačì niņńì teplota k tavenì. Skutečné sklo, cìlevědomě zhotovené, nacházìme ve větńì mìře 

mailto:sklenar@chemi.muni.cz
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aņ na počátku 3. tisìciletì př. n. l. v dņemdet-nasrské vrstvě v *Ninive (Ninive IV, rozmanité 

perly) a dalńì důleņité doklady pak v akkadském obdobì v Nuzi. (V severnì *Mezopotámii se 

zřejmě nacházelo středisko sklářské výroby.) Z akkadského obdobì pocházì i kus téměř 

průhledného skla z Tell Asmaru, který je interpretován jako výchozì surovina pro dalńì 

zpracovánì a který tak – podobně jako modré sklo nepravidelného tvaru z doby III. dynastie urské 

z *Eridu – svědčì pro lokálnì výrobu. Sklo z Eridu je o to pozoruhodnějńì, ņe jeho modré barvy 

bylo docìleno nepochybně cìlevědomým přimìńenìm kobaltu. Souhrnně lze konstatovat, ņe 

nejstarńì doklady skleněných předmětů z 3. tisìciletì př. n. l. představujì vesměs drobné artefakty, 

hlavně perly, přìvěsky, přìpadně razìtková pečetìtka, které byly do konečného tvaru formovány 

za studena kamenickými *technikami – řezánìm, brouńenìm, hlazenìm – stejnými jako u 

materiálů, jeņ napodobovaly. Tisìciletá zkuńenost s pracì s uměle vytvořenou hmotou vńak 

posléze přece naučila staré skláře respektovat materiál, vyuņìvat jeho vlastnosti a chápat jej jako 

svébytnou surovinu. Svého druhu dokumentem těchto experimentů a shrnutìm zkuńenostì jsou 

babylonské a asyrské předpisy na výrobu skla (*recepty), obsahujìcì podrobné – třebaņe stručné 

aņ ösečné – ödaje o skladbě a technologickém postupu, které se datujì do 2. třetiny 2. tisìciletì př. 

n. l. (prvnì pìsemné zmìnky o skle pocházejì ovńem jiņ z doby III. dynastie z Uru). Tyto předpisy 

jsou vynikajìcìm pramenem informacì i pro nás. Dovìdáme se z nich, ņe starověké sklo 

obsahovalo asi 60–70 % křemene (zìskávaného předevńìm z pìsku; horský *křińťál byl při tavicì 

teplotě 1700 °C stěņì pouņitelný), 3–10 % vápna (z uhličitanu vápenatého, tedy běņného či 

dolomitického *vápence) a 9–20 % alkalické soli, jejìmņ ökolem bylo snìņit tavicì teplotu 

křemìku a tedy usnadnit zkapalněnì. V Egyptě se k tomuto öčelu uņìvalo uhličitanu sodného z 

přìrodnìho nalezińtě ve Vádì an-Natrönu. V Mezopotámii zdroje sody chyběly a uplatňoval se 

proto ve větńì mìře potań, popel z různých druhů dřev a rostlin, volených podle typu 

připravovaného skla, chemicky uhličitan draselný. (Draselné sklo, které tak vznikalo, bylo 

vlastně dávným předchůdcem draselného skla českého!). Konečně kolem roku 200 př. n. l. se v 

*Asýrii počalo vyrábět sklo olovnaté, které později v *antických civilizacìch zìskalo obecnějńì 

rozńìřenì. Uvedené přìsady se rozdrtily a v kelìmcìch při 500–750 °C roztavily. Vzniklá 

jednoduchá surovina se obohatila o minerálnì pigmenty a znovu, nynì při 1100 °C, delńì dobu a v 

menńìch kelìmcìch tavila. Ņádoucì zabarvenì jì dávaly kysličnìky kovů: nejrozńìřenějńì modré 

barvy se docilovalo pomocì *mědi, kobaltu, *ņeleza či manganu, oblìbené tyrkysově zelené dìky 

ņelezu a mědi, červenou zajistil kysličnìk mědi, ametystově fialovou mangan, ņlutou antimon a 

olovo, mléčně bìlou antimon. Kysličnìk cìnu pak působil neprůhlednost. Původně se asi tyto 

látky (podobně jako zřejmě i vápno) přidávaly neömyslně, jako nečistoty v pouņitém pìsku. Ale jiņ 

v 3. tisìciletì př. n. l. máme jednoznačné doklady cìlevědomého uņitì. Konečně zmìněné pìsemné 

záznamy jsou důkazem, ņe stařì skláři si ve 2. tisìciletì př. n. l. byli vědomi přìčin a dovedli 

pracovat i s nuancemi různých poměrů. 

Kolem roku 1600 př. n. l. nabylo sklářstvì charakteru rozvinuté manufakturnì výroby. Bylo to 

samozřejmě dáno předevńìm zvládnutìm technologie, jakoņ i moņnostì, které skýtalo v té době 

rozńìřené uņìvánì formy z pìskového jádra. Dovolila vytvářet i větńì objekty a také duté tvary. 

Pìsková forma, nasazená na kovové tyči a přìpadně obalená *textiliì, se namočila do roztavené 

hmoty a za pomalého otáčenì, kdyņ se vytvořil skleněný povlak, se vytáhla. Dalńìm moņným 

postupem bylo obtáčenì jádra nitěmi plastického skla. Touto technikou – vtlačovánìm 

barevných skleněných nitì – bývaly vytvořené předměty (při dalńìm zahřátì) téņ zdobeny. 

Pracovat bylo třeba rychle, hmota ztrácela tvárnost při 900 °C, ńlo o tzv. „krátké sklo“. Jakmile 

artefakt zchladl, pìskové jádro se vyńkrabánìm odstranilo. Touto metodou se zhotovovaly 

hlavně nádobky: zatìmco jejich tvaroslovì ovlivňovala výrazně současná *keramika, dekor – 

podmìněný uņitou technikou – zůstával celá staletì stejný. Rozvoj starověkého sklářstvì vrcholil 

v 8.–7. stoletì př. n. l., opět v severomezopotamských – asyrských, a předevńìm nimrudských 

(*Kalach) – dìlnách, kde technika dále pokročila tvářenìm nádob v dutých formách. Sklo se 

do nich buď roztavené lilo, lisovalo nebo přìpadně se v nich – rozdrcené – nechalo roztavit. 
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Pro některé sloņitějńì tvary, zejména drobné plastiky, se uņìvalo *odlévánì metodou 

*ztraceného vosku. Spìńe jen zřìdka se k zdobenì nákladných dekorativnìch předmětů sahalo k 

technice cloisonné; častějńì bylo vykládánì skleněnými vloņkami, přizpůsobenými tvarově – tak 

jako kámen – za studena. Sklo tedy stále jeńtě soutěņilo se svým vzorem, jehoņ vlastnosti se 

snaņilo napodobit a s nìmņ si přìliń nezadalo v hodnotovém vyjádřenì. Převratnou změnu v 

jeho vývoji a uņitì znamenal aņ vynález sklářské pìńťaly (pravděpodobně v Sýrii v 1. stoletì př. 

n. l.), který umoņnil výrobu foukaného skla a vytvořil předpoklady k ńirokému uplatněnì a rozńìřenì 

materiálu s jemu vlastnìm provedenìm a výtvarným výrazem. Odtud se také datuje vzrůst zájmu 

o čiré, průhledné, tenkostěnné sklo a vznik nových zdobných technik: zlacenì a malby na 

vnějńìm (přìpadně i vnitřnìm) povrchu, vrstvenì a prořezávánì skla. (Jana Součková) 

sklon zubu, *flexe zubu. 

sklovina, zubnì, *enamelum. 

skolióza (z řečtiny: scolios, „křivý“), bočitost, vychýlenì *páteře do strany. Můņe být 

vrozená (fyziologická), nebo způsobená různými onemocněnìmi páteře, *zádových svalů 

nebo nervů. (Ladislava Horáčková) 

Skopás z Paru (4. stoletì př. n. l.), řecký sochař. Vrchol jeho činnosti spadal přibliņně do 

let 365 aņ 345 př. n. l. Před polovinou stoletì pracoval na výzdobě Mausoleia v Halikarnassu a 

Artemidina *chrámu v Efesu. Byl architektem chrámu Athény Aleje (Slunná) v Tegei na 

Peloponnésu. Skopás obohatil sochařský výraz o vyjádřenì intenzivnìho citového proņitku 

(jako náhlého a pateticky vyjádřeného duńevnìho hnutì) a tomu odpovìdala i dynamika a 

prostorová kompozice jeho děl. Jeho práce známe z *originálů (*reliéfy z Halikarnassu, 

fragmenty *soch ze ńtìtů chrámu v Tegei), ale také z řìmských kopiì (Bakchantka, Meleagros, 

personifikace utrpenì lásky *Pothos). (Marie Pardyová) 

skorbut (latinsky: scorbutus, „kurděje“), kurděje, *nemoc způsobená nedostatkem 

vitaminu C, který je nezbytný pro *syntézu *kolagenu, coņ je provázeno poruchou tvorby 

vaziva a snìņenou pevnostì stěny cév. Docházì ke krvácenì do svalů, podkoņì a z dásnì aņ se 

ztrátou zubů, je poruńena enchondrálnì osifikace. Celková *imunita organismu je oslabena 

(ńpatné hojenì ran). Na skeletech je typický zejména výskyt zosifikovaných subperiostálnìch 

*hematomů, mohou být přìtomny i *zlomeniny, přìpadně je na kostochondrálnìch spojenìch 

vytvořen skorbutický ņebernì růņenec. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

skořepa, *concha. 

skořepa, nosnì dolnì, *concha nasalis inferior. 

Skotové: 

1. původně starověké *keltské populace; 

2. obyvatelé historického özemì Skotska, na severu Velké Británie v počtu 4,5 milionu 

(*cenzus z roku 2001), početné skupiny ņijì v zámořì (Austrálie, Kanada, Nový Zéland, 

USA), celkový počet potomků skotských vystěhovalců je odhadován na 50 milionů. Jako 

potomci keltských *Gaelů si dosud zachovávajì některé kulturnì a jazykové zvláńtnosti; jazyk 

*gaelńtina (dnes ca 60 000 uņivatelů) patřì do *keltské větve *indoevropské rodiny. Skotsko, 

které se keltsky nazývalo Alban a podle *Řìmanů Kaledonie, bylo osìdlováno od 2. tisìciletì 

př. n. 1. keltskými populacemi *Britů a *Piktů (Kaledonců). Ve 3. a 4. stoletì n. 1. přesìdlili 

na západnì pobřeņì keltńtì Skotové z Irska a jiņ v 5. stoletì začali zakládat kmenové 

*královstvì Skotů, Britů a Piktů. Byli jiņ od počátku historického obdobì silně ovlivňováni 

*Anglosasy a *Normany. Po obdobì válek s *Angličany dońlo v roce 1707 k unii Skotska a 

Anglie a vytvořenì jednotného královstvì Velké Británie s jediným parlamentem. V současné 

době se keltské (gaelské) tradice a *jazyk nejlépe uchovaly v severnì části Skotska a na 

Hebridách. 

Skotové jsou jiņ značně asimilováni s britským etnikem, ale přesto majì řadu tradičnìch 

*obyčejů a *zvyků i v běņném ņivotě. Mezi nejznámějńì patřì skotský *kroj (tartan), odlińený 

pro různé *klany barvou a typem kostek, dudácká hudba aj. Řada skotských symbolů a 
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„specifik“ byla ovńem uměle vnesena teprve v 19. stoletì. Vzhledem k historickému vývoji a 

kulturnìm tradicìm (silné vlivy keltských prvků, specifická vlastnì *kultura, konfesnì 

odlińnosti aj.) se u obyvatel Skotska udrņuje osobité cìtěnì na pomezì regionálnìho a 

národnìho vědomì; podle některých členěnì jsou Skotové dokonce povaņováni za samostatné 

etnikum, respektive *národ. Hovorovým jazykem větńiny Skotů je vńak *angličtina, zejména 

jejì skotská nářečnì *varianta, tzv. „lallans“. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

skotská gaelština, *gaelńtina. 

skrotum, *scrotum. 

skrze sebe sama – skrze přìpadek, *per se – per akcidens. 

skřìňka, Pandořina, *Pandñra. 

skřìňkový hrob, *hrob, skřìňkový. 

Skřivánek, Jaromìr (10. 10. 1923, Praha), český malìř, grafik, básnìk, ilustrátor, 

překladatel a cestovatel; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a 

lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech 

českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Absolvoval 

Uměleckoprůmyslovou a grafickou ńkolu v Praze v letech 1939–1942 u J. Pecháčka a 

Leonarda Stoppaniho. 

Skřivánkova tvorba malìřská, spisovatelská a publicistická se zabývá a je inspirována 

zejména indickým a tibetským kulturně historickým okruhem. (Jaroslav Malina) 

skulptura (z latiny: sculpere, „rýt, řezat, vyřezávat; dlabat, tesat“; sculptor, „sochař“): 

1. socha, sochařský výtvor vzniklý odnìmánìm hmoty ze základnìho bloku materiálu 

(dřeva, kamene, kosti, paroņì aj.) tesánìm, řezbou, vrtánìm a jinými *technikami. Prvnì 

skulptury z kamene a kosti, zobrazujìcì zejména *antropomorfnì a *zoomorfnì motivy, se 

objevujì v *mladém paleolitu před 30 000 lety (viz *uměnì, paleolitické); 

2. *sochařstvì jako druh výtvarného uměnì zobrazujìcìho skutečnost a umělecké představy 

prostorovým objektem. (Jaroslav Malina) 

skupina: 

1. [antropologie, sociologie], relativně stálý soubor lidì spojených určitým cìlem, činnostì, 

společnými zájmy, *hodnotami a *normami chovánì. Zprostředkujìcì článek mezi člověkem 

jako izolovaným individuem a *společnostì jako sociálnìm ötvarem. Je významný pro průběh 

*socializace. Mezi členy skupiny vznikajì vìce nebo méně pevné vazby; skupina je schopna 

vystupovat navenek jednotně (mìvá vlastnì *identitu), je schopna vědomého rozlińenì na „my“ 

(skupina vnitřnì, do které patřìm) a „oni“ (skupina vnějńì, do které nepatřìm). V důsledku 

velké různorodosti skupin existuje jejich rozsáhlá *typologie. Nejčastěji zkoumanými znaky 

skupiny v *psychologii jsou vzájemná interakce členů, spolupráce, *identifikace se skupinou, 

skupinová role, *komunikace ve skupině aj. (Jaroslav Malina) 

2. [archeologie], označenì pro separovaný kulturnì celek, který nemá vńechny potřebné 

rysy k označenì *archeologická kultura a zpravidla je jen sloņkou větńìho kulturnìho celku, 

odlińenou určitými zvláńtnìmi znaky v hmotné výbavě. Někdy se tìmto pojmem označuje 

celek představujìcì fakticky vývojovou fázi určité kultury, přìpadně regionálně omezenou 

(*skupina ohrozimská, *salzmùndská). (Karel Sklenář) 

skupina, etnická, historicky vzniklá skupina lidì, kteřì majì společný původ (mnohdy 

zakotvený jiņ v rodové a kmenové *společnosti (*rod, *kmen) v obdobì *prehistorie, 

*protohistorie nebo *starověku), rasový typ, *jazyk, *materiálnì a *duchovnì kulturu, 

mentalitu, *tradice a obývajì společné özemì. Na rozdìl od sociálnìch skupin jsou etnické 

skupiny stálé, unikátnì a lińì se vzájemně také antropologickým sloņenìm – přìsluńnìci kaņdé 

etnické skupiny náleņejì zpravidla k určitým výrazným typům a *rasám. 

Kromě toho je pro etnické skupiny charakteristické i určité özemì, na kterém buď vznikaly, 

nebo se po dlouhou dobu vyvìjely. Toto özemì nenì vņdy totoņné s özemìm *státu; častěji 
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zaujìmá etnická skupina menńì özemì uvnitř státu, nebo özemì větńì a pak zasahuje i do států 

sousednìch (v Evropě napřìklad *Maďaři, *Poláci aj.). 

V některých přìpadech, zejména na özemì bývalých britských a francouzských *koloniì 

v západnì Africe neodpovìdajì hranice států vůbec přirozeným hranicìm etnických skupin, 

takņe přìsluńnìci téņe etnické skupiny (napřìklad *Fulbové nebo *Hausové) ņijì v různých 

státech s odlińným hospodářským, společenským a politickým zřìzenìm. (Jaroslav Malina) 

skupina, etnografická, homogennì část *národa odlińujìcì se *kulturou, nářečìm, *krojem 

apod. (napřìklad *Chodové a *Valańi v rámci českého národa). (Jaroslav Malina) 

skupina, ohrozimská (název podle *lokality Ohrozim u Prostějova, Česká republika), 

podlouhlé *mohyly s kamennou *konstrukcì s pohřby na Moravě v *eneolitu (polovina 4. 

tisìciletì př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

skupina, salzmündská (název podle nalezińtě Salzmùnde, obec u Halle an der Saale, 

Německo), mladńì vývojový stupeň *kultury nálevkovitých pohárů v *eneolitu (1. polovina 4. 

tisìciletì př. n. l.) v Čechách a ve střednìm Německu. (Jaroslav Malina) 

skupina, Surrealistická, prvnì organizačnì základna českého *surrealismu, která přijala 

program v manifestu Surrealismus v ČSR (1934), jehoņ autorem byl Vìtězslav *Nezval 

(1900–1958) a který podepsali napřìklad básnìk Konstantin Biebl (1898–1951), malìři 

Jindřich *Ńtyrský (1899–1942) a *Toyen (1902–1980), sochař Vincenc *Makovský (1900–

1966), divadelnì reņisér Jindřich Honzl (1894–1953), hudebnì skladatel Jaroslav Jeņek (1906–

1942) a psycholog a sexuolog Bohuslav *Brouk (1912–1978). K nejvýznamnějńìm členům 

Surrealistické skupiny patřil Karel *Teige (1900–1951). Poté, co Nezval ohlańuje rozpuńtěnì 

skupiny (1938), docházì postupně k omezenì jejìho veřejného působenì, ale nikoli k jejìmu 

zániku. K nejdůleņitějńìm literárnìm dìlům členů skupiny patřì Nezvalova Ţena v mnoţném 

čìsle (1936), Praha s prsty deště (1936) a Absolutnì hrobař (1937). 

skupina, vazbová, soubor *genů lokalizovaných na témņe *chromozomu. (Jiřina 

Relichová) 

skupina, zájmová, seskupenì lidì spojených určitým zájmem. Společný parciálnì zájem 

vzniká na bázi společné profese, postavenì v pracovnìm procesu, kulturnìch aktivit a mnoha 

dalńìch motivů. Proto je zájmových skupin celá řada. K nejvýznamnějńìm patřì *odbory, 

zaměstnavatelské podnikatelské svazy, profesionálnì komory přìsluńnìků svobodných 

povolánì, umělecké svazy, organizace spotřebitelů, ochránců *přìrody atd. Jednotlivé zájmové 

skupiny majì vlastnì *hierarchii *hodnot i specifické zájmy a taktiku k jejich prosazenì. 

Pouņìvajì různých prostředků, napřìklad *lobbismus v parlamentu, spolupráci s politickými 

stranami nebo s orgány státnì správy. (Marie Dohnalová) 

skupina, ţeliezovská (název podle *města Ņeliezovce u Levic, Slovensko), závěrečná 

etapa vývoje *kultury s lineárnì keramikou na jihozápadnìm Slovensku a v severozápadnìm 

Maďarsku v *neolitu (začátek 5. tisìciletì př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

skupinové antroponymum, *antroponymum. 

skupinové uzavìránì, *uzavìránì, skupinové. 

skupinový systém osobnì záruky, *systém osobnì záruky, skupinový. 

skupiny AB0, krevnì, geneticky určené skupiny lidské krve. Jejich rozlińenì je zaloņeno 

na přìtomnosti nebo absenci sacharidů A a B na povrchu červených krvinek. *Fenotypy 

krevnìch skupiny AB0, také zvané krevnì typy, jsou A, B, AB a 0. (Kateřina Boberová) 

skupiny, paleoasijské (téņ Paleoasiaté, Hyperborejci), název obyvatel *Dálného východu 

a východnì části Sibiře, a to bez ohledu na to, zda byli přìbuznì, či nikoliv. Důvodem k jejich 

zařazenì do paleoasijské skupiny byla zpravidla jejich *autochtonnost; podle označenì se 

předpokládalo pravěké stářì těchto etnických skupin. K paleoasijským etnikům patřì zejména 

*Čukčové, *Itelmeni, *Jukagirové, *Ketové, *Korjaci a *Nivchové. Svým původem patřì k 

Paleoasiatům téņ *Ainové, původnì obyvatelé Sachalinu, Kurilských ostrovů a Hokkaida; 

představujì zcela výjimečnou skupinu etnik, která má řadu kulturnìch souvislostì s 
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*Eskymáky a také s některými severnìmi skupinami severoamerických *indiánů; nejspìńe 

jsou zbytkem kontaktnìch asijských a severoamerických etnik. Jako sibiřńtì lovci a sběrači v 

oblasti Asie si zachovali mnohé rysy původnìho způsobu ņivota, avńak nevytvořili ņádný 

jednotný celek, ani společenský, ani kulturnì. Zůstali rozdrobeni a do značné mìry byli 

ovlivňováni jinými etniky, s nimiņ přińli v průběhu historie do bliņńìho styku. Napřìklad 

*Evenkové a *Jakuti, kteřì je vytlačili z větńì části původnìch sìdlińť, výrazně ovlivnili jejich 

dalńì vývoj (*kult medvěda, *ńamanismus aj.). Větńina paleoasijských etnik byla od 17. stoletì 

trvale ovlivňována *Rusy – společně s *kolonizacì Sibiře docházelo i k jejich postupné 

asimilaci a rusifikaci. Některé etnické skupiny vyhynuly, jiné se asimilovaly a ostatnì si dosud 

zachovávajì *jazyk, tradičnì kulturu i některé společenské a náboņenské zvláńtnosti. 

(Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Skupnik, Jaroslav (19. 3. 1962, Karviná), český kulturnì a sociálnì antropolog; odborný 

asistent *Ústavu etnologie Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1992 

absolvoval na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v oboru etnologie (Mgr.), v roce 1998 

ukončil tamtéņ postgraduálnì studium (Dr., roku 1999 PhDr. a Ph.D.). Od roku 1996 je 

odborným asistentem Ústavu etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, kde 

přednáńì kulturnì a sociálnì antropologii, antropologii přìbuzenstvì, problematiku terénnìho 

výzkumu a etnografie. Pravidelně přednáńel rovněņ na Fakultě humanitnìch studiì Univerzity 

Karlovy v Praze a na Fakultě humanitnìch studiì Západočeské univerzity v Plzni. Je členem 

Pracovnì skupiny pro otázky spojené s vytvářenìm Koncepce romské integrace Rady vlády 

České republiky pro záleņitosti romské komunity. 

Absolvoval studijnì a badatelské pobyty v USA (1992–1993 University of Massachusetts, 

Mount Holyoke College; 1994–1995 Kansas State University) a opakovaně v Polsku a na 

Slovensku a ve Velké Británii. V letech 1998–1999 prováděl antropologický terénnì výzkum 

v romských osadách na Slovensku. Pro edici Panoráma biologické a sociokulturnì 

antropologie napsal 7. svazek Manţelstvì a sexualita z antropologické perspektivy (2002) a 

33. svazek Kultury sexuality: Západ a ţenská obřìzka. Kulturně antropologická perspektiva 

(2007). Autorsky se podìlel na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a 

lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech 

českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě 

euroamerické civilizace (2007). Věnoval se kritice biologizujìcìch modelů lidského chovánì, 

zvláńtě pak v souvislosti s kulturnìmi determinantami *přìbuzenstvì, *manņelstvì a *sexuality 

(články Geny a metafory. Sexuálnì role v Západnì společnosti – výsledek genetické 

determinace či metaforického uchopenì reality? Český lid, roč. 82, 1995, č. 2, s.145–160; 

Přìbuzenský výběr a etnografická data. Český lid, roč. 85, 1998, č. 3, s. 223–239, 

Sociobiologie: antropologická perspektiva. Cargo, 1999, č. 1, s. 67–69; Bezpředmětné průrvy 

a kulturnì prosakovánì. Cargo, 1999, č. 3–4, s. 232–242; Je nesnadné vysvětlit je jinak: 

Iracionalita a nepochopenì kulturně konstituovaných významů. Český lid, roč. 86, 1999, č. 4, 

s. 303–309); Čìm vzniká manņelstvì: romské a majoritnì manņelské alternativy. Človek a 

spoločnosť, 10:3, 2007, www.saske.sk/cas), publikuje studie zpracovávajìcì jeho terénnì 

výzkumy v romských osadách (Pohled z druhé strany potoka: Sociopsychologická dynamika 

marginalizovanosti. In: Scheffel, David – Muńinka, Alexander, ed., Romská marginalita. 

Preńov: Centrum antropologických výskumov, 2004); Světy se zrcadlem. Marginalizace a 

integrace z hlediska psychosociologické dynamiky společnosti. Sociologický časopis/Czech 

Sociological Review, 2007, 43:1:133–148). Je autorem textů v obrazové publikaci 

dokumentujìcì ņivot Romů – Hermanovce (New York: Trolley, 2003), stál u zrodu časopisu 

Cargo (Časopis pro kulturnì / sociálnì antropologii), věnuje se popularizaci kulturnì a 

sociálnì antropologie (Česká televize, Rádio Svobodná Evropa). Kontakt: PhDr. Jaroslav 

Skupnik, Ph.D., Ústav etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 

110 00 Praha 1, e-mail: jaroslav.skupnik@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

http://www.saske.sk/cas
mailto:skupnik@ff.cuni.cz
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skus, *occlusio, okluze. 

skus, hluboký, skus, který je opakem otevřeného skusu (*hiatodoncie), kdy *incisnì hrany 

dolnìch *řezáků zasahujì do hornì třetiny hornìch řezáků. Hluboký skus se nevyskytuje 

samostatně, ale je provázen dalńìmi anomáliemi, jako je *převislý skus, *protruze hornìch 

řezáků nebo *retruze dolnìch řezáků. Vyskytuje se jak v *dočasném, tak ve *stálém chrupu. 

Za přìčiny jsou povaņovány: *supraokluze řezáků, *infraokluze stoliček a jejich kombinace. 

(Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

skus, horizontálně otevřený, sagitálnì mezera (tzv. incisálnì schod) mezi hornìmi a 

dolnìmi *řezáky je zvětńena, ortodontická *anomálie skusu zubnìch skupin. (Michaela 

Račanská) 

skus, obrácený, *skus, při kterém hornì *přednì zuby okludujì s *linguálnìmi plochami 

dolnìch *řezáků, ortodontická *anomálie skusu zubnìch skupin. (Michaela Račanská) 

skus, převislý, skus, který se vyznačuje velkou *apikálnì bázì *hornì čelisti a palatinálnìm 

sklonem hornìch *řezáků a stoliček. *Zubnì oblouk bývá zkrácen a nastává stěsnánì zubů, 

které způsobuje jejich vybočenì. Dalńìm znakem kromě sklonu řezáků je *hluboký skus. 

Rozlińujì se čtyři typy převislého skusu: řezáky a ńpičáky jsou v řadě skloněny palatinálně; 

druhé řezáky jsou protrudovány a vykloněny vestibulárně; řezáky jsou v řadě a docházì k 

*protruzi ńpičáků nebo je celá zubnì fronta nepravidelně těsnána. Převislý skus je dominantně 

dědičný a bývá viditelný uņ v *chrupu dočasném, ale plně se rozvìjì aņ v *chrupu stálém. 

(Michaela Křivanová) 

skus, vertikálně otevřený, *skus, při kterém se mezi zubnìmi řadami nacházì ve 

*frontálnìm či *laterálnìm öseku *chrupu vertikálnì mezera, ortodontická *anomálie skusu 

zubnìch skupin. (Viz téņ *hiatodoncie.) (Michaela Račanská) 

skus, zkřìţený, skus, ve kterém bukálnì hrbolky hornìch postrannìch zubů nakusujì do 

mezihrbolkové rýhy dolnìch antagonistů, ortodontická *anomálie skusu zubnìch skupin. 

(Michaela Račanská) 

Skutil, Josef (7. 3. 1904, Zbýńov u Brna – 18. 9. 1965, Varńava, Polsko), český archeolog 

a historik; profesor bratislavské *univerzity, prvnì odborně ńkolený paleolitik v *českých 

zemìch (studijnì pobyty v Pařìņi 1925–1928). V Zemském muzeu v Brně byl přednostou 

pravěkého oddělenì, politické potìņe jej po roce 1948 přivedly na různá pracovińtě, od roku 

1959 pracoval pak v Archeologickém östavu ČSAV v Brně. Jeho bohatá publikačnì činnost 

byla věnována předevńìm paleolitu a dějinám archeologie. Z dìla: Geografické rozšìřenì 

solutréenu (1928); Diluviálnì člověk ve Slezsku (1931); Übersicht der mährischen 

paläolithischen Funde (Přehled moravských paleolitických nálezů, 1934–1935); Paleolitikum 

Slovenska a Podkarpatskej Rusi (1938); Pravěké nálezy v Mladči u Litovle na Moravě (1938); 

Význam Moravského krasu pro prehistorii (1949); Balkánské paleolitikum (1950); Přehled 

českého paleolitika a mesolitika (1952); Pravěk a časná doba dějinná Moravského krasu a 

středověké osìdlenì našich jeskyň (1970). (Karel Sklenář) 

skvrnitý tyfus, *tyfus, skvrnitý. 

skyfos, antický malý, trychtýřovitě se rozńiřujìcì hrneček s jednìm nebo dvěma 

horizontálnìmi uchy. (Marie Pardyová) 

Skylla a Charybda, v *řecké mytologii obludy čìhajìcì kaņdá na jedné straně Messinské 

öņiny (mořský průliv oddělujìcì Kalábrii na italské pevnině od ostrova Sicìlie a spojujìcì 

Tyrhénské moře s Iñnským mořem); kdo unikl jedné, dostal se do spárů druhé. Symbol 

situace, v nìņ nejde uniknout buď jednomu, nebo druhému zlu či nebezpečì. (Jaroslav Malina) 

Skythové, skupina ìránských etnik, sìdlìcì od poloviny 8. stoletì př. n. l. na rozsáhlých özemìch 

při severnìm pobřeņì Černého moře, od östì Dunaje aņ k Donu. Podle *Hérodota byli Skythové 

vytlačeni ze svých sìdlińť vysychánìm *stepì a tlakem *Massagetů. Kolem roku 650 př. n. l. ovládli 

severozápadnì Írán a východnì Turecko a stali se tak nebezpečnými sousedy *Urartu a *Asýrie. 

Nejstarńì pìsemná zmìnka o Skythech se nacházì v nápisech *Sargona II.; *Asyřané je nazývali 
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Ańkuzája. V roce 673 př. n. l. provdal dokonce *Asarhaddon svou dceru za skythského náčelnìka 

Bartatuu, coņ bylo neobvyklé, protoņe velcì *králové Sargonovské dynastie neměli ve *zvyku vdávat 

své dcery za cizì *barbary. Asarhaddon patrně doufal, ņe zìská jejich pomoc v boji proti *Médům a 

Urartu. Skythské nájezdy na özemì *Přednìho východu dosáhly svého vrcholu mezi rokem 630 a 

625 př. n. l. a byly důsledkem upadajìcì moci *asyrské řìńe. Skythové zpustońili *Sýrii a *Palestinu 

a na egyptských hranicìch je zastavil aņ *faraon Psammték I., který jim bohatě zaplatil za to, aby 

uńetřili jeho *zemi. Dopad skythských nájezdů, jejich pustońivost a krutost, hluboce zapůsobila na 

představivost ņidovských *proroků, zvláńtě *Izajáńe a Jeremjáńe. Skythy z Asie nakonec vytlačili 

Médové. Ustoupili do jiņnìho Ruska, kde skupina skythských *kmenů zaloņila *královstvì na 

dolnìm Dněpru (tzv. královńtì Skythové). *Dáreios I. se v roce 512 př. n. l. pokusil neöspěńně 

dobýt jejich özemì. Přìčinou jeho neöspěchu nebylo ani tak vojenské uměnì Skythů jako jejich 

oblìbená taktika zanechávat za sebou spálenou a zpustońenou zemi. Skythové byli po čase vytlačeni 

*Sarmaty do oblastì vnitřnìho Krymu. Skythové byli *pastevci proslulì svým jezdeckým uměnìm 

a zručnostì svých lučińtnìků, bojujìcìch ze hřbetů svých *konì. 

Skythové podnikali výpravy a taņenì i do Evropy, pronikli aņ na severnì Balkán 

(Sigynnové), ve východnìm Maďarsku se jim přičìtá *archeologická kultura Vekerzug. Jejich 

masivnì bronzové trojbřité *ńipky se vyskytujì v zánikových *horizontech jihopolských 

halńtatských *hradińť. U nás je několik rozptýlených nálezů, které lze přičìst Skythům – 

hadovitá náuńnice z Břeņánek, ńipky z Vrbice a z Kotouče u Ńtramberka, *sekera z Kalińtě a 

předevńìm některé předměty z *Býčì skály – sekery, postranice, závěsky nebo ńipky. Obdobné 

předměty pocházejì z řady hradińť *horákovské kultury, zejména ale z *Molpìru u Smolenic 

na jihozápadnìm Slovensku, kde se jedná o unikátnì doklad násilného dobytì centrálnìho 

*hradiska. Skythové ovlivnili na kratńì dobu *Ilyry, *Thráky a dalńì etnika. Od 4. stoletì př. n. 

l. jejich vliv a moc rychle klesaly a ve 3. stoletì n. l. po zániku skythského královstvì na 

Krymu mizì z dějin Evropy i Asie, jejich mìsto zaujali *Sarmati a jiná etnika. 

Skythské *kulturnì dědictvì spočìvá zejména v oblasti *uměnì a *uměleckého řemesla – 

*zoomorfnì styl, bojové scény a výjevy z *lovu apod., zlatnictvì a dřevořezbářstvì. Světově 

proslulé jsou jejich *knìņecì mohyly (Kul-Oba, Pazyryk, Solocha) s přepychovou výbavou: 

zlaté a bronzové ńperky, koňské postroje, nádherně vypracované a tepané *nádoby a *zbraně 

vykládané emailem a drahokamy a zdobené *rytinami převáņně zvìřecìch motivů. Uctìvali 

přìrodnì sìly, Velkou Matku a zejména *hroby svých předků. (Martin Golec, Jaroslav Malina, 

Jana Pečìrková, Karel Sklenář) 

skythština, vymřelý *ìránský jazyk starověkého obdobì, jìmņ mluvila v 1. tisìciletì př. n. 1. 

etnika (*Skythové) sìdlìcì mezi pobřeņìm Černého a Azovského moře a Kavkazem. (Jaroslav 

Malina) 

Skytové, *Skythové. 

skytština, *skythńtina. 

Slabina, Miloslav (20. 5. 1941, Praha), český archeolog. Tento obor studoval na 

Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze v letech 1958–1963 (promovaný historik 

1963, PhDr. 1971). V letech 1963–1968 pracoval jako archeolog v pravěkém oddělenì Muzea 

hlavnìho *města Prahy, kde prováděl řadu výzkumů; poté přeńel do Národnìho muzea nejprve 

jako tajemnìk Střediska pro výuku muzeologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy při 

Národnìm muzeu (1968–1970), v letech 1971–2008 působil v oddělenì prehistorie a 

protohistorie Historického muzea Národnìho muzea. Kromě toho byl činný jako hospodář 

Hlavnìho výboru České archeologické společnosti (1991–1994). 

Specializuje se na *dobu halńtatskou a *kultury popelnicových polì (jejich otázkám 

věnoval napřìklad studie Zur Problematik der Siedlungsareale in der Bronzezeit, s M. Kunou, 

1987, či Sìdliště a dům hornodunajských popelnicových polì v Čechách, 1993, s M. 

Fridrichovou a D. Kouteckým Die Gräberfelder der Bylaner Kultur in Praha I–III, 1996, 

1997 a 1999), podìlel se na projektu Das prähistorische Gold in Bayern, Bôhmen und Mähren 
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(1995–1997, včetně jeho publikace 1997) a dalńìch odborných akcìch. Výzkumy pro NM 

prováděl mimo jiné na *halńtatských hradińtìch (Domouńice 1969, ale hlavně Kralupy nad 

Vltavou-Minice od roku 1970). Autorsky se podìlel na Encyklopedii pravěku v Čechách, na 

Moravě a ve Slezsku (s Karlem Sklenářem a Zuzanou Sklenářovou, 2002); na Encyklopedii 

hradišť v Čechách (Vladimìr Čtverák a kolektiv, 2003). Kontakt: PhDr. Miloslav Slabina, 

Oddělenì prehistorie a protohistorie, Národnì muzeum, Václavské náměstì 68, 115 79 Praha 1; 

e-mail: miloslav.slabina@nm.cz. (Jaroslav Malina) 

Sládek, Vladimìr (2. 9. 1969, Brno), antropolog; absolvent magisterského studijnìho 

programu Biologie oboru Antropologie na *Katedře antropologie Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně a doktorského studijnìho programu Biologie oboru 

Antropologie pod dvojìm vedenìm: Hominid Evolution in Central Europe During Upper 

Pleistocene: Origin of Anatomically Modern Humans, ńkolitelé: Prof. Bernard 

Vandermeersch, Université Bordeaux I, Doc. MUDr. Vladimìr Novotný, CSc., Katedra 

antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně, forma kombinovaná 

1995–2000, program öspěńně ukončen dne 22. 5. 2000 doktorskou zkouńkou a obhajobou 

disertačnì práce před mezinárodnì komisì – Université Bordeaux I, Francie. Zabývá se 

zejména bioarcheologiì a humánnì osteologiì, tafonomiì lidských skeletů a rekonstrukcì 

pohřebnìch praktik, evolucì anatomicky modernìho člověka a neandertálců a variabilitou a 

adaptabilitou člověka. 

Do roku 2008 pracoval jako vedoucì Laboratoře biologické antropologie Katedry 

antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni. Od 

1. 11. 2008 je vedoucìm Katedry antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty 

*Univerzity Karlovy v Praze. Kontakt: Doc. Mgr. Vladimìr Sládek, Ph.D., Katedra 

antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Viničná 

7, 128 44 Praha 2, e-mail: sladekv@yahoo.fr. (Jaroslav Malina) 

sladké brambory, *batáty. 

slaďovánì osobnìho/rodinného a pracovnìho ţivota, aktivity, které jsou lidé 

v modernìch *společnostech, kde jsou jejich ņivoty rozděleny mezi sféru placené práce a sféru 

soukromého ņivota, obvykle nuceni vyvìjet, pokud chtějì udrņet mezi oběma sférami jistou 

rovnováhu. Tento fenomén je genderovaný (*gender), neboť v současných modernìch 

společnostech je zároveň *femininita spojována s domácì sférou a rodinou vìce neņ 

*maskulinita. Ņeny tedy při slaďovánì zpravidla čelì jiným výzvám neņ muņi. (Viz téņ 

*podpora slaďovánì osobnìho rodinného a pracovnìho ņivota.) (Eva Ferrarová, Petr Pavlìk) 

slámovánì (věchtovánì) [archeologie], zdrsněnì jeńtě měkkého povrchu *keramických 

nádob, předevńìm větńìch uņitkových tvarů (*zásobnic) pomocì spìńe kratńìch svislých či 

různosměrných tahů svazkem kratńìch stébel slámy. Kromě estetického dojmu ńlo hlavně o to, 

aby těņká nádoba neklouzala z rukou při přenáńenì. Slámovánì je typickým rysem střednìho 

eneolitu (*kultura s kanelovanou keramikou, *kultura, jevińovická, *kultura, řivnáčská), 

vyskytuje se vńak i jindy. (Karel Sklenář) 

slavnosti, panathénajské, kultovnì slavnosti na počest narozenin bohyně *Athény, konané 

v Athénách 28. hekatombáionu (na přelomu července a srpna). Postupně si zìskaly vńeřecký 

věhlas. Kaņdoročně se slavily Malé Panathénaje a jednou za čtyři roky (ve třetìm roce 

olympiád) i Velké Panathénaje spjaté se sportovnìmi soutěņemi a okázalým průvodem a obětì 

(hekatombou) na počest Athény. (Marie Pardyová) 

slavonská kultura, *kultura, vučedolská. 

slepé střevo, *intestinum caecum. 

slepotisk, zvláńtnì druh raņeného tisku bez pouņitì barvy spočìvajìcì na principu tisku 

z výńky. *Technika slepotisku náleņela k nejběņněji uņìvaným výzdobným knihařským 

technikám. Se slepotiskem se poprvé setkáváme v *románských kniņnìch vazbách a k přednì 

výzdobné technice náleņel také po celé obdobì *gotiky a *renesance. 

mailto:miloslav.slabina@nm.cz
mailto:sladekv@yahoo.fr
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Slepotisk můņe být proveden kovovými kolky (drņáky s razidly), filety (linka a oblouček) 

ručnìm postupem, který byl uplatněn na *pergamenových vazbách, holých lepenkových 

deskách a od 17. stoletì na *papìru, který se ke kniņnìmu bloku připojoval jako předsádka. 

V pozdnì fázi *středověku začal být slepotisk vyráběn v knihařském lisu za pouņitì 

rozměrných kovových plotniček, coņ přispělo k zrychlenì a zjednoduńenì výrobnìho postupu. 

Slepotisk spočìvá v jednoduché *technologii, kdy provlhčená aņ změklá *kůņe je zdobena 

vtiskovánìm silně zahřátých matric kovových kolků či plotniček. Po vtlačenì tohoto 

výzdobného nářadì do kůņe změkčené vodou vzniká vytlačený plastický *reliéf. Ten po 

ztvrdnutì a uschnutì kůņe zůstává trvalou a odolnou výzdobou. 

Technika slepotisku se bez výrazných změn uņìvá prakticky dodnes, nejčastěji pro ručnì 

výzdobu vazby. (Barbora Půtová) 

Slezané, západoslovanské etnikum, které se v 5.–6. stoletì usadilo na özemì Slezska na 

hornì a střednì Odře. Splynuli s Bobřany, *Dědońany, *Opolany a Třebovany v 10. stoletì a 

byli přičleněni spolu s českými a moravskými *kmeny do prvnìho českého státu 

*Přemyslovců a podìleli se na utvářenì *české a *polské společnosti. (Lukáń Ńìn) 

slezina, *lien, téņ *splen. 

slezskoplatěnická kultura, *kultura, slezskoplatěnická. 

slina, *saliva. 

slinivka břišnì, *pancreas. 

Slìva, Jiřì (4. 7. 1947, Plzeň), český malìř a grafik; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1966–1971 absolvoval Vysokou ńkolu ekonomickou v Praze, poté osm let 

pracoval v oddělenì prognostiky Ústavu pro filozofii a sociologii Československé akademie 

věd v Praze. Od roku 1993 je členem Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar. 

Od roku 1972 uveřejňoval kreslený humor a ilustrace, nejprve jako doprovod vlastnìch 

verńů v denìku Mladá fronta. Poté byl přizván do skupiny kreslìřů kolem časopisu Mladý svět 

a od roku 1979 nastoupil svobodné povolánì jako karikaturista, ilustrátor a grafik. Od roku 

1980 uņìvá barevnou *litografii, v roce 1993 přibývá *lept a od roku 1995 vznikajì prvnì 

*olejomalby. Spolupracuje s řadou novin a časopisů. Vydal devět knìņek kresleného humoru, 

ilustroval vìce neņ osmdesát knih. (Jaroslav Malina) 

Sloboda, Rudolf (16. 4. 1938, Devìnská Nová Ves, Slovensko – 6. 10. 1995, Devìnská 

Nová Ves, Slovensko), slovenský prozaik, básnìk a scenárista. Patřì ke generaci skeptiků 

slovenské literatury. Svou tvorbu započal v liberálnějńìm obdobì 60. let, kdy rychle za sebou 

vydal prñzy Narcis (1965), Britva (Břitva, 1967), Uhorský rok (Uherský rok, 1968), Šedé ruţe 

(Ńedé růņe, 1969) a Romaneto Don Juan (1971). V obdobì *normalizace se ņivil jako filmový 

scenárista v ateliérech na bratislavské Kolibě. Ani tehdy vńak nepřestává tvořit jako suverénnì 

prozaik, který se dopracoval tvaru konfesnì novely a který experimentoval s vyprávěcì 

strategiì. Po povìdkové sbìrce Hľboký mier (Hluboký mìr, 1976) a novelách Hudba (1977) a 

Vernosť (Věrnost, 1979) vytvořil své vrcholné a současně vrcholně skeptické a pesimistické, 

depresivnì dìlo Rozum (1982). V románu Rozum v proudu vnitřnìho monologu či proudu 

vědomì, jak jej známe z anglosaského modernismu, proniká do nańeho vnìmánì nejen temný 

obraz normalizačnìho dvacetiletì, ale také celková ņivotnì skepse a tragičnost lidského bytì 

jako celku koncentrovaná do závěrečné věty „Som zabitý človek“; i milostné přìběhy, erotika 

jako taková se nacházejì pod těņkou clonou intimnìch a pracovnìch proher a existenciálnì 

özkosti. 

Po Rozumu publikoval Sloboda prñzy Stratený raj (Ztracený ráj, 1983), Pánsky flám 

(Pánská jìzda, 1986) a Uršula (1987), je také autorem básnické sbìrky a knihy esejů. (Ivo 

Pospìńil) 

sloh: 
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1. souhrn znaků, jimiņ se vyznačujì *kulturnì projevy určité epochy (uměnì, ņivotnì 

filozofie, *ideologie a psychologie obdobì, mentality, ņivotnì způsob, odìvánì, *liturgie a 

dalńì); 

2. v uņńìm smyslu *styl. (Jaroslav Malina) 

sloh, archaický, sloh výtvarných památek *řeckého uměnì 7. a 6. stoletì př. n. l. Raný 

řecký výtvarný projev je ovlivňován podněty z *Přednìho východu a zejména z *Egypta, ale 

přesto nepostrádá výraznou osobitost a rychlý *pokrok. V této době se konstituujì oba 

stavebnì řády dñrský (*sloh, dñrský) a iñnský (*sloh, iñnský), vzniká kamenný *chrám, rodì 

se monumentálnì plastika, z technických i hieratických přìčin dosud strnulá, a rozvìjì se 

vázové malìřstvì (*vázy, řecké malované). K překonánì *konvencì archaické tvorby docházì 

v obdobì řecko-perských válek (5. stoletì př. n. l.), uvolněnì je projevem nastupujìcì klasiky. 

(Marie Pardyová) 

sloh, bohatý, přechodná fáze ve vývoji řeckého klasického uměnì (v letech 420/410 aņ 

390/380 př. n. l.) mezi velkou klasikou 5. stoletì př. n. l. a pozdnì klasikou 4. stoletì př. n. l. 

Začátek jeho projevu spadá do obdobì *peloponnéské války. Vzneńené uměnì velké klasiky 

bylo zaměřeno na ideál muņe. V bohatém slohu se jiņ objevilo pochopenì ņenské estetiky. 

Větńì soustředěnì na ņenské tělo vedlo umělce k pochopenì *dualismu modelace těla a 

draperie. Bohatý sloh byl pojmenován právě podle dekorativně ztvárněných draperiì 

vytvářejìcìch efektnì a dynamický záhybový systém. 

Na začátku 4. stoletì př. n. l. se bohatý sloh vyvìjì do polohy dekorativnìho artismu. Tato 

přechodná fáze umoņnila řeckým umělcům doplnit klasickou estetiku o náměty intimnějńìho 

obsahu a zaměřit pozornost na výraznějńì *senzualismus, jenņ se stal estetickým námětem 

rozvìjeným v uměnì pozdnì klasiky 4. stoletì př. n. l. takovými osobnostmi, jako byli 

napřìklad *Práxitelés, Skopás, Leocharés a Lyssippos. (Marie Pardyová) 

sloh, daidalský, jednoduchý a schematický sloh raných památek řecké monumentálnì 

plastiky, které vznikly v 2. polovině 7. stoletì př. n. l. a z nichņ nejstarńì je *koré z Auxerre. Je 

pro něj typická hieratická strnulost a nezkuńenost sochařů při ztvárňovánì lidské postavy a jejì 

*anatomie. Tato dìla přesto nepostrádajì jakýsi magický půvab a öčinek, kterého si byli 

vědomi i lidé v době jejich vzniku, a proto daidalské sochy spojovali s četnými *legendami. 

(Marie Pardyová) 

sloh, dórský, sloh stavebnìch památek, který se v průběhu 7. a 6. stoletì př. n. l. vyvinul 

v oblastech Řecka, jeņ byly osìdleny *Dñry. Je pro něj typická *abstrakce a schematizace 

jednotlivých architektonických článků, ale i působivá monumentalita, která z něj učinila 

nejčastěji pouņìvaný stavebnì sloh. (Marie Pardyová) 

sloh, geometrický, prvnì obdobì vývoje řeckého výtvarného uměnì v 9. a 8. stoletì př. n. l. 

Je to doba nových a velmi skromných počátků umělecké tvorby v Řecku po zániku 

*mykénské kultury. Vycházì z abstrakce, která redukuje tvary na jednoduchý geometrický 

ornament a ten, uspořádaný v pásech, tvořì výzdobu *keramiky. Zároveň ukazuje na nový 

řecký cit pro *abstraktnì myńlenì, jenņ se postupně stal základem řeckého poznánì. V polovině 

8. stoletì př. n. l. se mezi náměty umělecké tvorby začìnajì objevovat zvìřecì i lidské figury 

redukované do schematických tvarů. Současně se podobné náměty objevujì i v drobné, 

větńinou bronzové plastice. V této době vznikly také prvnì sochy bohů vytvořené větńinou 

z nahrubo otesaných kusů dřeva (*acheiropoiéton). (Marie Pardyová) 

sloh, halštatský, pravěký výtvarný sloh v *době halńtatské, uplatněný na *ozdobách, 

*zbranìch, ale i na běņné keramice. V ornamentice je typický geometrismus (trojöhelnìky, 

čtverce, kruhy apod.). (Jaroslav Malina) 

sloh, helénistický, sloh výtvarných památek obdobì *helénismu. Vzhledem k větńì 

divergenci uměleckých tendencì v helénistickém obdobì směrem ke krajnìm polohám 

vzdalujìcìm se od *harmonie řeckého klasického uměnì (*sloh, klasický) nenì zdaleka tak 

jednotný. Přesto se tìmto termìnem obvykle označuje předevńìm dynamický a patetický sloh, 
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právem srovnávaný s *barokem, který se rozvinul v letech 250–150 př. n. l. a jehoņ 

nejzachovalejńìm dokladem je výzdoba Diova oltáře v Pergamu (*Pergamon). (Marie 

Pardyová) 

sloh, iónský, specifika architektury v iñnském prostředì na řeckých ostrovech a 

maloasijském pobřeņì; vyplývala z toho, ņe nebyla podřìzena tak strohé geometrické abstrakci 

jako *sloh dñrský na řecké pevnině, ale vycházela ze stylizace určitých přìrodnìch a 

vegetabilnìch prvků. Připomìnajì je voluty hlavic i bohatá ornamentika. Z tohoto důvodu je 

někdy iñnský sloh označován jako ņenský a dñrský sloh jako muņský. (Marie Pardyová) 

sloh, klasický, sloh výtvarné i slovesné kultury *řeckého uměnì v 5. a 4. stoletì př. n. l. 

Tento výraz byl pouņit v původnìm významu tohoto slova (latinsky classicus znamená 

„prvotřìdnì“). Základem klasické estetiky byla teorie *kalokagathie a dotvářeli ji tak 

originálnì tvůrci jako byli sochaři *Feidiás, *Polykleitos a stavitel *Iktìnos. Řecká klasika je 

povaņována za vrchol antické kultury vůbec. Představuje vyöstěnì a naplněnì snah řeckého 

ducha po dosaņenì dokonalosti ve vztahu k člověku a rozvoji jeho schopnostì a moņnostì. 

Podìl na vzrůstu sebedůvěry *Řeků a jejich tvůrčìho potenciálu měly i přìhodné podmìnky, 

které nastaly po jejich vìtězstvì ve *válkách s *Perńany. 

Řecké uměnì se v této době propracovalo i k ideálnì formě vhodné pro vyjádřenì těchto 

*hodnot a vytvořilo tak vzorovou normu, k nìņ se i později vracela jednotlivá obdobì ve 

vlnách takzvaných klasicismů. (Marie Pardyová) 

sloh, korintský, sloh ze 4. stoletì př. n. l., původem z Řecka; od *dñrského a *iñnského 

řádu se odlińuje zejména hlavicì dekorovanou akantovými listy, vycházejìcì z egyptské 

kalichové formy (původnì hlavice se ńesti *reliéfy se vyvìjì deformacì abaku aņ k volutové 

formě). Vlys esovitého průřezu bývá hladký nebo s reliéfy, řìmsa je obohacena konzolami a 

kazetami. (Frantińek Čapka) 

sloh, krásný, sloh českého *gotického uměnì z doby kolem roku 1400 (sochařské nebo 

malìřské zobrazenì madon a také piet); tzv. měkký sloh (varianta *internacionálnì gotiky) 

zaloņen na spojenì senzuálnì a spirituálnì (smyslové a duchovnì) stránky ņivota. Projevoval se 

v typu izolované, ńtìhlé, esovitě prohnuté postavy (větńinou ņenské) s kultivovaným výrazem 

v tváři a v působivém souladu křivek bohatě řaseného roucha; vrcholu dosáhl v dìlně Petra 

Parléře (1322/1323–1399) a v následné době Václava IV. (1361–1419). Typickými dìly byly 

v sochařstvì madony – Krumlovská madona, Plzeňská madona, v malìřstvì mariánské obrazy 

– Roudnická madona, Svatovìtská madona, v architektuře – neobvyklost kleneb (Vlańská 

kaple v Kutné Hoře). (Frantińek Čapka) 

sloh, románský, *kultura, románská. 

slon, přestoņe nelze povaņovat slona za zdomácnělé *zvìře, nelze opomenout jeho vyuņitì 

člověkem. Jiņ ve starověké Indii byla odnìmána mláďata slonů indických (Elephas maximus 

Linnaeus, 1758), která slouņila, aņ dorostla, předevńìm k *transportu. Preferovány byly 

zejména klidnějńì samice. Samci se naopak vyuņìvali jako významný prostředek v boji, jak 

potvrzujì historické zprávy o bitvách *Alexandra Velikého na indickém subkontinentu. 

V přìpadě přechodu Alp kartaginským vojevůdcem Hannibalem (247–182 př. n. l.) při jeho 

ötoku na Řìm se předpokládá doprovod slonů afrických dnes jiņ vymřelého severoafrického 

poddruhu (lesnìho). V jihovýchodnì Asii potvrzujì zprávy vyuņitì slona jako mučìcìho 

prostředku, jenņ měl odsouzené rozńlapat. Avńak na druhé straně zde sloni dodnes slouņì 

k uņitečné práci s těņkými břemeny a dokonce byli uņìváni aristokratickými vrstvami 

v rafinovaných erotických hrách (bývá popisováno i znázorňováno, jak se napřìklad královský 

pár miluje v nosìtkách na zádech slona – houpavý slonì krok propůjčuje milostnému styku 

neobvyklý dynamizujìcì rytmus).  

Chov v zajetì afrických slonů, Loxodonta africana (Blumenbach, 1797), dnes ņijìcìch 

poddruhů nebyl nikdy prokázán. Důvod, proč ani indického slona nelze povaņovat za domácì 

zvìře, spočìvá v tom, ņe hlavnìm zdrojem jezdeckých a pracovnìch slonů byli v minulosti 
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jedinci odchycenì v *přìrodě a ani u jejich potomků nebyla prováděna umělá selekce a 

ńlechtěnì. Sloni chovanì pro potřeby člověka se anatomicky nijak nelińì od divokých. 

(Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler, Jaroslav Malina) 

slonovina, v uņńìm slova smyslu prodlouņené hornì řezáky čili kly slonů (afrického, 

indického) a vymřelého mamuta (*mamutovina). V ńirńìm slova smyslu i jiné velké zuby 

kytovců (narval, vorvaň), hrochů, divočáků nebo mroņů, někdy také nazývané kly. Slonovina 

se skládá z dřeňové dutiny, dentinu, cementu a emailu. 

Slonovina byla od nejstarńìch dob oblìbenou surovinou pro výrobu ozdob (*korálků, 

náramků, *prstenů, jehlic), hřebenů a jiných toaletnìch potřeb, drobné plastiky, votivnìho náčinì i 

luxusnìch uņitných předmětů (dekorativnì prvky v nábytku, dñzy, pokličky, lņìce, rukojeti aj.). 

Napřìklad na *Přednìm východě surovina pocházela pravděpodobně zčásti z mìstnìch zdrojů 

(slon je jeńtě ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. pìsemně doloņen na střednìm Eufratu, v *zemi 

Nija v severnì *Sýrii), zčásti byla zìskávána *obchodem nebo jako *tribut či kořist z Nöbie, 

Etiopie a Somálska. Patřila k jedné z hlavnìch komodit ugaritského a v 1. tisìciletì př. n. l. 

foinického dálkového obchodu. Za achaimenovských panovnìků se dováņela aņ z Indie (a je 

velmi pravděpodobné, ņe odtud do sumerských dìlen proudila jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l.). 

Podle öčelu byla slonovina zdobena jemnými *rytinami, řezbou (větńinou do nìzkého 

dokonale zvládnutého *reliéfu), prolamovánìm (charakteristickým zejména pro levantské 

pobřeņì), *inkrustacì polodrahokamy či barevnou skelnou pastou, zlacenìm a barvenìm. 

(Barvenì purpurem na červeno povaņoval *Homér za anatolskou *techniku.) Rozsáhlé 

obchodnì nitky dávaly mimořádnou přìleņitost početným foinickým dìlnám, stavějìcìm na 

starńì ugaritské tradici. Vedle nich, i kdyņ rozsahem nemohly konkurovat, vytvořily svůj 

osobitý výtvarný styl i dìlny egyptské a asyrské. Eklektický projev některých z nich napovìdá, 

ņe v nich patrně pracovali téņ zajatci odvlečenì asyrskými *králi z foinických a syrských 

*měst. Některé stylově nejednotné exempláře vńak pouze reprezentujì *importy foinických 

dìlen, snaņìcìch se vyhovět *vkusu zákaznìka – jak to pozorujeme u egyptizujìcìch děl. (K 

technice opracovánì viz *kost.) (Jiřì Gaisler, Jana Součková, Michaela Zelinková) 

sloupy, morové, sochařské monumenty vznikajìcì v souvislosti s morovými epidemiemi 

(*mor) v Evropě od 15. aņ do 18. stoletì. Stavěly se preventivně (aby mor nepřińel), v průběhu 

epidemiì (aby uńkodil co nejméně) a po odezněnì morové rány (dìkůvzdánì za přeņitì). Jejich 

budovánì se rozńìřilo předevńìm po *tridentském koncilu (1545–1563) a je tedy jednìm 

z výrazných rysů *baroka. Jako základnì *model slouņil sloup na Piazza Santa Maria 

Maggiore v Řìmě, vztyčený roku 1614. 

Na sloupech je obvykle zpodobněno několik *svatých – ochránců před morem. Je to 

zejména sv. Roch – vysoký muņ v kněņském rouchu s berlou a se psem. *Legenda pravì, ņe 

černou smrt přeņil jen dìky vroucìm modlitbám a věrnosti svého psa, který mu po dobu jeho 

*utrpenì nosil do lesnì pustiny krajìce chleba. Dále sv. Ńebestián (také Sebastián, *patron 

umìrajìcìch) – téměř nahý muņ připoutaný k stromu a proklátý ńìpy, a sv. Rozálie – ņena 

umìrajìcì v jeskyni. Dalńìmi svatými ztvárněnými na morových sloupech mohou být sv. 

Barbora (patronka hornìků a dělostřelců), Karel Boromejský (milánský *arcibiskup, který 

v době morové epidemie pečoval o nemocné a obětoval tomu veńkerý svůj majetek i ņivot), 

sv. Frantińek Xaverský (misionář a *apońtol Indie) a sv. Florián (zemřel roku 304, kdy byl 

hozen s mlýnským kamenem na krku do řeky Enņe, a proto se stal patronem hasičů). 

Jednìm z prvnìch mìst v Evropě, kde se morový sloup objevil, byla Praha, kde jej vytvořil 

baroknì sochař Jan Jiřì Bendl (1620–1680), zatìmco jeden z největńìch evropských sloupů 

postavil architekt Václav Render (1669–1733) v Olomouci. (Monika Lańtovičková) 

Slováci, západoslovanské etnikum ve Slovenské republice (asi 4,5 milionu), menńiny 

v České republice (podle cenzu v roce 2001 – 194 000), v Srbsku (Vojvodina; 60 000), v 

Maďarsku (asi 15 000), dále v Rumunsku, Polsku, Kanadě a v USA. *Jazyk (*slovenńtina) je 
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jednìm ze západoslovanských jazyků (patřì k *slovanské větvi *indoevropské rodiny); má 

několik i výrazně se lińìcìch dialektů. 

Původ Slováků sahá do 6. stoletì n. 1., kdy se *slovanské populace usadily na özemì 

dneńnìho Slovenska. V 9. stoletì byla západnì část slovenského özemì (s Nitrou jako svým 

tehdejńìm centrem) součástì *Velkomoravské řìńe, po jejìm pádu si v letech 907–1200 celé 

özemì podmanili *Maďaři. *Přemyslovci sice načas připojili části Slovenska k českému státu, 

ale jiņ na počátku 11. stoletì je znovu ovládli maďarńtì Árpádovci, kteřì zde vytvořili hraničnì 

uherské vojvodstvì (Belo, Gejza aj.). Od poloviny 12. stoletì se začali na střednìm Slovensku 

usazovat *němečtì kolonisté, z jihu pronikali do *země Maďaři. V tomto obdobì zanikla 

slovenská etnika v Bukových horách, v Matře a v okolì Ostřihomi i v Zadunajsku na özemì 

dneńnìho Maďarska. Slovensko se stalo po hornickém povstánì v letech 1525–1526 součástì 

mnohonárodnostnì podunajské *monarchie rakouských *Habsburků. V 18. a 19. stoletì zesìlil 

proces národnìho obrozenì, který vyvrcholil v *revoluci (1848–1849). Po *prvnì světové 

válce vznikl samostatný československý stát (1918) (viz *Čechoslováci). V době německé 

okupace vznikl na Slovensku satelitnì klerofańistický slovenský stát (1939–1945). Po *druhé 

světové válce vznikla Československá lidově demokratická republika, jejìņ vývoj pokračoval 

v roce 1968 vyhláńenìm Federativnì socialistické republiky, v roce 1990 se ustavila Česká a 

Slovenská federativnì republika. Dne 1. ledna 1993 dońlo k rozdělenì tohoto státnìho ötvaru 

na dva samostatné státy – Českou republiku a Slovenskou republiku. Věřìcì jsou *katolìci, asi 

8 % protestanti. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Slováci, Moravštì, významná *etnografická skupina *slovanského původu na 

jihovýchodnì Moravě a v moravskoslovenském pomezì (podobně jako moravńtì *Valańi). 

Dodnes si zachovávajì svérázné lidové *zvyky, *kroj i tradičnì způsob ņivota sadařských 

zemědělců (pěstovánì cukrové řepy, *kukuřice, moruńì, vinné révy aj.). Řada rysů je blìzká 

uherské oblasti. (Lukáń Ńìn) 

Slovák, Jan (16. 7. 1960, Berlìn, Německo), český matematik; profesor Ústavu 

matematiky a statistiky Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, ředitel Centra pro 

transfer technologiì MU, od 1. önora 2000 do 31. ledna 2003 děkan Přìrodovědecké fakulty 

MU, od dubna 2004 do listopadu 2005 prorektor Masarykovy univerzity pro strategii 

a rozvoj; člen vědeckých rad Fakulty informatiky MU, Přìrodovědecké fakulty MU a 

Masarykovy univerzity, Editor-in-Chief časopisu Differential Geometry and its Applications 

(Elsevier, Amsterdam – New York). 

Je mezinárodně respektovaným odbornìkem, zejména v oblasti diferenciálnì geometrie; 

jako hostujìcì profesor působil napřìklad na Universität Wien v Rakousku nebo na University 

of Adelaide v Austrálii; v současné době se zajìmá zejména o aspekty teorie takzvaných 

parabolických geometriì. Vede základnì kurzy: lineárnì algebra a geometrie, diferenciálnì 

geometrie, geometrické algoritmy, komutativnì algebra, teorie reprezentacì aj. Publikoval 

mnoho studiì v nańich a zahraničnìch časopisech a je spoluautorem monografiì: Kolář, Ivan – 

Michor, Peter W. – Slovák, Jan, Natural Operations in Differential Geometry (Springer-

Verlag, Berlin – Heidelberg – New York 1993), za kterou spolu s prof. RNDr. Ivanem 

Kolářem, DrSc., obdrņel Cenu rektora Masarykovy univerzity za vynikajìcì vědecké dìlo, 

Cap, Andreas – Slovák, Jan, Parabolic Geometries I: Background and General Theory (AMS 

Publishing House 2009); laureátem *Ceny zakladatele Antropologického östavu prof. MUDr. 

et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. Kontakt: Prof. RNDr. Jan Slovák, DrSc., Ústav matematiky a 

statistiky Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, e-mail: 

slovak@math.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Slované, skupina etnik, jejichņ *jazyk se utvářel v sousedstvì *Baltů a na okraji *ìránské 

jazykové skupiny nejspìń v oblasti od Zakarpatì aņ po řeku Dněpr (*jazyky, slovanské). Prvnì 

nejisté zmìnky se nacházejì v pozdnìch antických pramenech. Spolehlivě jsou doloņeni od 6. 

stoletì, kdy začali pronikat na západ a na jihozápad a dostali se na Balkánském poloostrově do 

mailto:slovak@math.muni.cz
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kontaktu s byzantskou kulturou. Přes určitou nejednoznačnost soudobých pramenů se zdá, ņe 

pro tyto Slovany byl pouņìván souhrnný název *Veneti (Venedi). Pod stejným názvem byl 

ovńem znám i jeden ze třì spolehlivě doloņených slovanských „*kmenů“ či „*kmenových 

svazů“, obývajìcì přibliņně oblast dneńnìho Polska. Jiņně od nich ņili Sklavini (Sklaveni), 

totoņnì s *kulturou praņského typu (kultura Praha-Korčak), a v oblasti Dněstru a dolnìho 

Dunaje *Antové (ztotoņňovanì s peňkovskou kulturou), v roce 602 zničený *Avary. 

V průběhu expanze (6.–7. stoletì) Slované obsadili özemì na západě aņ k linii vymezené 

östìm Labe, řekami Nábou (Bavorsko) a Enņì (Rakousko) aņ po Istrii u Jaderského moře; na 

jihu aņ po Peloponnés, na východě téměř k Volze. V obdobì expanze se slovanské etnikum 

skládalo z několika kmenů, které se zřejmě spojily ve svaz (*Chorvati, *Obodriti, *Srbové); 

historicky jsou doloņeny dalńì názvy slovanských skupin (nelze vņdy odlińit, zda se jedná o 

názvy kmenové, mìstnì či mocenských ötvarů, napřìklad *Čechové, *Moravané, *Polané, 

*Radimiči, *Severjané, *Slovinci, *Vislané, *Vjatiči, *Volyňané). Vznikem Avarské řìńe 

(568) bylo souvislé slovanské osìdlenì naruńeno; byl zahájen pozvolný proces diferenciace 

Slovanů na západnì a jiņnì. V 7. stoletì vznikla u západnìch Slovanů *Sámova řìńe (kmenový 

svaz) a v 9. stoletì *Velká Morava, v 10. stoletì český stát a Polsko, u jiņnìch Slovanů v 9. 

stoletì Chorvatsko a Srbsko. Východnì Slované vytvořili *Kyjevskou Rus. *Pobaltńtì Slované 

a *Polabńtì Slované nepřijali *křesťanstvì, tvořili silné kmenové svazy (*Lutici, Obodrité); 

byli zničeni a asimilováni během 11.–12. stoletì. Nomádńtì *Bulhaři byli slavinizováni v 

obdobì od 8. do poloviny 10. stoletì (prvnì bulharské *královstvì). 

Z jazykového hlediska se Slované dělì na východnì (*Bělorusové, *Rusové, *Ukrajinci, asi 

200 milionů), západnì (Čeńi, *Luņičtì Srbové, *Poláci, *Slováci, asi 55 milionů) a jiņnì 

(*Bulhaři, *Černohorci, Chorvati, *Makedonci, Slovinci, *Srbové, asi 29 milionů). (Viz téņ 

*Slované [na Moravě].) (Jaroslav Malina) 

Slované (na Moravě), vzhledem k tomu, ņe v prvnì polovině 6. stoletì n. l. bylo özemì 

dneńnìch Čech a Moravy osìdleno *Slovany, za jejichņ potomky se povaņuje větńina dneńnìch 

obyvatel tohoto özemì, zdá se, ņe od 6. stoletì lze zde kontinuálně popsat vývoj *společnosti a 

*kultury. K osìdlenì Slovany dońlo patrně ve dvou vlnách. Prvnì vlna vycházejìcì 

z Malopolska obsadila část Moravy, ale i Čech a Slovenska počátkem 6. stoletì. Jednalo se 

zřejmě o vojensky organizovanou akci, která narazila na germánské obyvatelstvo, předevńìm 

na *Langobardy. Druhá vlna, rovněņ vojensky organizovaných Slovanů, vyńla zřejmě 

z Karpatské kotliny na přelomu 6. a 7. stoletì. Slovanské obyvatelstvo zaujalo postupně 

nejörodnějńì özemì Moravy na březìch velkých řek Dyje, Moravy a Svratky. Jejich sìdlińtě 

sestávala z objektů postavených ze *dřeva a *hlìny s hliněnými nebo kamennými pecemi 

uvnitř. Hlavnìm zaměstnánìm bylo *zemědělstvì a *chov dobytka, předevńìm hovězìho, ale i 

prasat a ovcì nebo koz. *Kůň slouņil předevńìm k jìzdě. Podle charakteristického 

jednoduchého tvaru nádoby se hmotná kultura těchto Slovanů nazývá kulturou *praņského 

typu. *Pohřebnì ritus byl ņárový s tìm, ņe tělo zemřelého spálili na hranici a přepálené *kosti 

uloņili buď v nádobě, nebo v jamce. Teprve od 8. stoletì bývala v souvislosti s pohřbem 

navrńena *mohyla. 

Od poloviny 6. do sklonku 8. stoletì představovali v *Panonii nejvýznamnějńì politickou i 

vojenskou sìlu *Avaři. V nějakém vztahu k *avarskému kaganátu museli být i jihomoravńtì 

Slované. Na počátku 7. stoletì, v souvislosti s protiavarským povstánìm, vznikla i takzvaná 

*Sámova řìńe (Sámův *kmenový svaz), o jejìmņ centru se vedou diskuse. Vliv Avarů na jiņnì 

Moravě se projevuje předevńìm v bronzových ozdobách opasku, který byl *atributem 

přìsluńnìků vyńńì *společenské vrstvy. Zdá se také, ņe avarský pohřebnì ritus, při němņ byla 

pohřbena nespálená lidská těla do země, se projevil i v postupném přejìmánì tohoto ritu 

Slovany. Charakteristickým fenoménem, podle něhoņ má obdobì od 6. do 13. stoletì 

v archeologické terminologii i svoje jméno (*doba, hradińtnì), jsou *hradiska, známá z celého 

özemì osìdleného Slovany. Hradiska se stala centry hospodářského, správnìho i náboņenského 



 3743 

ņivota osìdlených özemì. Opevněna bývala mohutnými *hradbami postavenými ze dřeva a 

hlìny chránìcìmi plochu někdy menńì neņ jeden hektar, ale někdy i větńì neņ desìtky hektarů. 

Podstatnou změnu v poměrech střednìho Podunajì znamenalo rozbitì avarské moci za 

*války, kterou vedl Karel Veliký v letech 788 aņ 796. V archeologickém materiálu se tato 

změna projevuje předevńìm v rozńìřenì sìdelnìho özemì, protoņe právě od přelomu 8. a 9. 

stoletì jsou osìdlovány i břehy menńìch přìtoků větńìch řek. Podle pohřebińť, na nichņ se 

nacházejì ojedinělé hroby bojovnìků se *zbraněmi včetně *mečů, se zdá, ņe organizaci tohoto 

procesu, který bychom mohli nazvat i *kolonizacì, vedli ozbrojenì bojovnìci. S členy svých 

rodin, ale i s lidmi v různém stupni závislosti, zakládali sìdlińtě, obdělávali půdu a pásli 

dobytek. Byli vńak patrně vázáni vojenskou sluņbou na mocenská centra. Po zničenì avarské 

moci dońlo také k proměně hmotné kultury projevujìcì se ve zbranìch i ńpercìch. 

Jiņ počátkem 9. stoletì existovalo na özemì tehdy osìdlené Moravy Staromoravské 

knìņectvì, jemuņ vládl Mojmìr I. Kolem roku 830 dońlo k připojenì Nitranského knìņectvì, 

z něhoņ byl vyhnán Pribina se svým synem Kocelem. Spojenìm těchto özemnìch celků vznikl 

státnì ötvar, pro nějņ se dnes pouņìvá název *Velká Morava. Dějiny Velké Moravy se vyvìjely 

ve stálé *konfrontaci s *franskou řìńì, jejìmņ přičiněnìm byl nastolen *knìņe Rostislav, 

svrņený s přispěnìm stejné řìńe a nahrazený Svatoplukem. Jiņ v prvnì polovině 9. stoletì přijali 

velkomoravńtì Slované *křesťanstvì, jehoņ organizačnì struktura byla za byzantské *misie 

(*misie, cyrilometodějská) *Konstantina a *Metoděje od roku 863 reorganizována tak, aby se 

nestala součástì politického nátlaku franských panovnìků. Konec Velkomoravské řìńe za 

Svatoplukova syna Mojmìra II. nenì zcela jasný. Přispěli k němu nejen *Maďaři, kteřì se 

koncem 9. stoletì usadili v Potisì, ale i vnitřnì rozpad jednotné *vlády. Zdá se tedy, ņe v 10. 

stoletì mocenská centra na Moravě jeńtě doņìvala. 

O tom, kde bývalo sìdlo velkomoravských knìņat, která známe dokonce i jmény (Mojmìr 

I., Rostislav, Svatopluk, Mojmìr II.) se vede dlouhá léta diskuse. Kaņdopádně dvě 

velkomoravská centra byla nejvýznamnějńì – „Valy“ u Mikulčic a aglomerace u Uherského 

Hradińtě, ale vláda velkomoravského knìņete jistě vyņadovala jeho častý pobyt na různých 

mìstech spravovaného özemì i na válečných výpravách. Knìņe a jeho *druņina mohli pobývat 

i na lehce opevněných, nebo jen ohrazených dvorech, u nichņ byl důraz poloņen na 

hospodářskou stránku. Jak takový dvůr s palácem, hospodářskými budovami i *kostelem v 9. 

stoletì vypadal, vìme z archeologických výzkumů v *Břeclavi-Pohansku. 

Jiņ v době, kdy Slované zaujìmali özemì ve střednì Evropě, byli vedeni vládci opìrajìcìmi 

se o vycvičenou druņinu jìzdnìch bojovnìků. Charakteristická byla silná závislost těchto 

bojovnìků na panovnìkovi, který je vydrņoval z dávek poddaného obyvatelstva a válečné 

kořisti. Dalńìm znakem těchto druņin bylo soustředěnì do mocenských, větńinou i 

opevněných, center. Hroby bojovnìků na venkovských pohřebińtìch z 9. stoletì nasvědčujì 

tomu, ņe ozbrojenì členové druņin, organizujìcì kolonizaci dosud neobydlených özemì podél 

menńìch vodotečì, bývali usazeni i mimo tato centra. 

Od doby, kdy moravńtì Slované v prvnì polovině 9. stoletì přijali křesťanstvì, vstoupily 

cìrkevnì instituce výrazně do ņivota lidì. Na hradech-hradiscìch i na velmoņských dvorech se 

budovaly kostely, větńinou jediné zděné *stavby v areálu, kolem nichņ se pohřbìvalo. 

*Duchovenstvo vázané na kostely zajińťovalo bohosluņby, křtilo i pohřbìvalo. Do 

náboņenského ņivota zasáhly i *spory mezi duchovenstvem latinského obřadu a *byzantskou 

misiì vedenou Konstantinem a Metodějem. Zatìm se stále vede diskuse o tom, kde bylo sìdlo 

arcibiskupa Metoděje, přičemņ okruh se zpravidla zuņuje na dvě mìsta – „Valy“ u Mikulčic 

s velkou *bazilikou a výńinu u Sadů poblìņ Uherského Hradińtě, kde se podařilo odkrýt 

komplex cìrkevnìch staveb. 

V době Velkomoravské řìńe pozorujeme koncentraci řemeslné a obchodnì činnosti do 

určitých mìst. Archeologické výzkumy ve Starém Městě u Uherského Hradińtě přinesly celou 

řadu dokladů řemeslnické činnosti, ať jiņ se jednalo o ńperkařstvì, *kovářstvì, sklářstvì nebo 
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zpracovánì kostěných předmětů (*uměnì, velkomoravské výtvarné). Podobně na Pohansku u 

Břeclavi se podařilo odkrýt celý řemeslnický areál tvořìcì jakési hospodářské zázemì 

velmoņského *dvorce. Základem řemeslnických odvětvì zpracovávajìcìch *ņelezo bylo 

hutnictvì provozované v bateriìch *ņelezářských pecì. Důleņitou roli v ekonomickém ņivotě 

hrály i trhy. Přestoņe z prostředì Velké Moravy známe jak byzantské, tak i franské a 

severoitalské *mince, obchod probìhal jeńtě buď přìmou *směnou, nebo prostřednictvìm 

předmincovnìch platebnìch prostředků, z nichņ přicházejì v övahu ņelezné *sekerovité hřivny, 

zlaté plìńky a snad i ńátečky. (Josef Unger) 

Slované, Pobaltštì, středověká skupina západoslovanských etnik, která osìdlila v průběhu 

5.–7. stoletì jiņnì baltské pobřeņì aņ po řeku Odru; nejznámějńì byli *Pomořané, *Raňané a 

Veleti. Rozkvět jejich společnosti v 8. a 9. stoletì vedl k vytvořenì řady obchodnìch středisek 

a přìstavů. V 10. stoletì utvořili *kmenový svaz, který vńak byl v 11. stoletì napaden *Němci 

a *Poláky dřìve, neņ se mohl přetvořit ve státnì celek. Dále na západ aņ k dolnìmu toku Labe 

se usadili *Polabńtì Slované. Obě společenstvì byla od 12. stoletì násilně germanizována a na 

konci středověku zanikla. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Slované, Polabštì (Polabané), středověká skupina slovanských populacì uņìvajìcì 

*polabńtinu, která se usadila při dolnìm toku Labe aņ po östì Odry, kde navazovala na etnika 

*Pobaltských Slovanů. V 6. a 7. stoletì pronikli Polabńtì Slované aņ k öpatì Kruńných hor. K 

jejich jiņnì větvi patřili *Stodorané, k severnì *Veleti a *Obodriti (včetně *Dřevanů), kteřì se 

pokusili v 10. a 11. stoletì o vytvořenì státnìho celku, a dále *Luņičtì Srbové (Luņičané, 

*Milčané, Srbové), z nichņ se část zachovala dodnes na özemì Německa. Podobně jako 

Pobaltńtì Slované byli od 12. stoletì násilně germanizováni; po ztrátě ostrova Rujany a po 

poněmčenì *kláńterů, vládnoucìch vrstev a obchodnìch středisek tyto poměrně velké etnické 

skupiny *Slovanů zanikly. 

Rozdělenì na Polabské a Pobaltské Slovany je umělé, z etnogenetického hlediska byla obě 

uskupenì stejného původu. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

slovanská etnika, *Slované. 

slovanské jazyky, *jazyky, slovanské. 

slovanské náboţenstvì, *náboņenstvì, slovanské. 

slovanština, cìrkevnì, mladńì etapa *staroslověnńtiny, dosud uņìvaná jako liturgický jazyk 

*pravoslavné cìrkve. (Jaroslav Malina) 

Slověni, středověké populace východnìch *Slovanů, které se usadily zřejmě v 8. stoletì v 

oblasti kolem Ilmeňského jezera, tj. u dneńnìho *Novgorodu, Smolenska (*Krivičové) a 

Polocku (Poločané). Slověni se spolu s *Kriviči podìleli nejvýznamněji na zformovánì *ruské 

společnosti a stali se v 9. stoletì součástì *Kyjevské Rusi. Zde docházelo postupně k jejich 

slučovánì s ostatnìmi východoslovanskými etniky. (Lukáń Ńìn) 

slovenština, západoslovanský jazyk patřìcì k *slovanské větvi *indoevropské rodiny, jìmņ 

v současnosti mluvì asi 4 miliony lidì ve Slovenské republice a asi milion v rámci menńin 

v Kanadě, Maďarsku, Rumunsku, Srbsku, USA i jinde. Spisovná slovenńtina vzniká v 19. 

stoletì: po pokusu Antona Bernoláka (1762–1813) vytvořit spisovnou slovenńtinu na základě 

západoslovenských nářečì vìtězì reforma Ľudovìta Ńtöra (1815–1856) zaloņená po různých 

kompromisech v podstatě na některých středoslovenských dialektech; posiluje se vznikem 

československého státu roku 1918 a později dalńìm státoprávnìm vývojem. 

Nejblìņe slovenńtině stojì *čeńtina, která od 15. do 19. stoletì a v jistých funkcìch i později 

(liturgický jazyk slovenských evangelìků do 60. let 20. stoletì) fungovala jako spisovný 

*jazyk, někdy v tzv. slovakizované podobě. Slovenské dialekty se značně lińì (západnì 

přecházejìcì k čeńtině, různorodé střednì, východnì blìzké *polńtině). Slovenńtina se od 

čeńtiny lińì hlavně celkovou archaičtějńì *konstrukcì, vývojem korelace měkkosti/tvrdosti, 

tedy napřìklad měkkým ľ, slabikotvornými likvidami ŕ a ĺ, diftongy (dvojhláskami), absencì 
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přehlásky. Lexikum se od čeńtiny lińì předevńìm výpůjčkami z *maďarńtiny nebo novotvary, 

které vznikly záměrně oproti čeńtině v procesu delimitace. (Viz téņ *Slováci.) (Ivo Pospìńil) 

Slovinci, etnikum ve Slovinsku (přes 2 miliony osob, odhad z roku 2006), menńiny v Itálii 

(Terst a okolì), Maďarsku, Rakousku (jiņnì Korutany) aj. *Jazyk (*slovinńtina) patřì k 

jihoslovanské skupině *slovanské větve *indoevropské rodiny; v pohraničì a na Istrii často 

bilingvnì. Jako jiņnì větev *Slovanů přińli do svých sìdel ve Slovinsku v 6. a 7. stoletì a v 

povodì řeky Sávy vytvořili silný *kmenový svaz, který uhájil své özemì proti *Avarům, 

*Langobardům i *Bavorům. V 8. stoletì vznikla prvnì knìņectvì, která vńak byla jeńtě koncem 

stoletì podřìzena *franské řìńi. V 9. stoletì bylo özemì připojeno k *Velkomoravské řìńi, ale 

jiņ v prvnì polovině 10. stoletì byli Slovinci vystaveni ötokům *Maďarů a *Němců, v letech 

1269–1276 ņili pod *vládou českého *krále Přemysla Otakara II. Poté převzali moc 

*Habsburkové a teprve na počátku 19. stoletì bylo zřìzeno Ilyrské *královstvì se středisky v 

Lublani a Terstu. V roce 1918 vzniklo Slovinské královstvì, které neslo od roku 1929 

společný název Jugoslávie. V roce 1941 bylo Slovinsko rozděleno mezi Itálii a Německo, v 

roce 1945 byla obnovena Federativnì republika Jugoslávie (*Jugoslávci). Jako v jediné ze 

ńesti *republik bývalé Jugoslávie tvořilo hlavnì „státnì“ etnikum – slovanńtì Slovinci – velkou 

větńinu z celkového počtu populace. V roce 1991 bylo vyhláńeno samostatné Slovinsko a 

posléze (2004) se *země stala členským státem *Evropské unie. Věřìcì jsou převáņně 

*katolìci, část *protestanti. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

slovinština, jihoslovanský jazyk, öřednì *jazyk ve Slovinsku, uņìvaný téņ menńinami v 

přilehlých oblastech Itálie, Maďarska, Rakouska a v USA. (Viz téņ *Slovinci.) (Jaroslav 

Malina) 

Slovo, ve *Starém zákoně Boņì tvůrčì slovo, v němņ je pro lidi přìtomen *Bůh. Pod vlivem 

antické kultury se objevily (u Filñna Alexandrijského aj.) snahy přiblìņit tento pojem 

k řeckému mnohovýznamovému přìbuznému pojmu *logos (Logos). Evangelista Jan termìn 

uņil pro vyjádřenì, kým je *Jeņìń Kristus: Slovo, které se stalo tělem. (Jaroslav Malina) 

Slovo o pluku Igorově, základnì text staroruské literatury, jehoņ vznik se klade do konce 

12. stoletì. Popisuje taņenì *knìņete Igora proti Polovcům (*Kumánům) roku 1185 (je 

doloņeno Nestorovým letopisem), které započalo vìtězstvìm, ale skončilo rozvrácenìm ruského 

vojska a Igorovým zajetìm. Klìčovou částì je takzvaný „plač Jaroslavny“, Igorovy manņelky, 

která prosì *přìrodu, aby pomohla knìņete osvobodit. Autenticita Slova nenì vńak dodnes 

vyjasněna, i kdyņ se větńina badatelů pod vlivem ruského medievisty Dmitrije Sergejeviče 

Lichačova přiklánì k uznánì pravosti této památky. Nejvìce podezřìvaným autorem Slova je 

ruský básnìk a prozaik, později carský historiograf Nikolaj Michajlovič *Karamzin (1766–

1826). Největńìm skeptikem ve vztahu k pravosti Slova, jehoņ opis z 15. stoletì nalezený 

*hrabětem Alexejem Ivanovičem Musinem-Puńkinem na sklonku 18. stoletì ödajně shořel 

roku 1812 při poņáru Moskvy za *Napoleonova taņenì, byl vńestranný francouzský filolog, 

slavista André Mazon, který text Slova spojil s mnohem pozdějńì Zadonštinou popisujìcì 

prvnì vìtězstvì ruských knìņat nad *Tatary na Kulikově poli u Donu. Zevrubnou českou 

monografii o Slově napsal český slavista Slavomìr Wollman roku 1958. (Ivo Pospìńil) 

sloţenì, tělesné, hodnoty jednotlivých komponent v kg a procento podìlu hmotnosti 

jednotlivých sloņek na celkové tělesné hmotnosti. Tyto ödaje lze určit řadou metod, z nichņ 

naprostá větńina je aproximativnì, protoņe vyuņìvá teoretických rovnic vypočtených na 

základě empirických výzkumů. Jedinou přìmou metodou zjińtěnì sloņenì těla je *sekce. 

Dalńìmi metodami jsou napřìklad podvodnì váņenì, bioimpedančnì měřenì tělesného sloņenì 

(vhodné pro stanovenì tukové sloņky a hodnocenì výņivového stavu), *denzitometrie a dalńì 

(napřìklad zobrazovacì) metody. Při určovánì tělesného sloņenì pro běņné antropometrické 

hodnocenì je moņno dosáhnout dobrých výsledků podle Jindřicha *Matiegky (1921). Metoda 

vyuņìvá *antropometrická měřenì a tělesnou hmotnost dělì na čtyři sloņky – podìl svalstva, 

podìl kosternì sloņky (tzv. aktivnì tělesná hmota, tukuprostá sloņka – anglicky: lean body 
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mass), podìl tělesného tuku a podìl zbytku (napřìklad intersticiálnì tekutina apod.). Výpočet se 

provádì dosazenìm zìskaných antropometrických hodnot do následujìcìch rovnic: 

Kostra = o
2
 . L . k1 

4

4321 oooo
o  

o1 = bikondylárnì ńìřka humeru (ńìřka epikondylu *humeru), o2 = ńìřka zápěstì, o3 = 

bikondylárnì ńìřka femuru (ńìřka dolnì *epifýzy *femuru), o4 = bimaleolárnì ńìřka *kotnìku, L 

= tělesná výńka, k1 = 1,2 

Svalstvo = r
2
 . L . k3 

4

4321 rrrr
r  

r1 = poloměr obvodu paņe relaxované, r2 = poloměr největńìho obvodu předloktì, r3 = 

poloměr střednìho obvodu stehna, r4 = poloměr maximálnìho obvodu lýtka 

L = tělesná výńka, k3 = 6,5. (Hodnoty byly upraveny tak, aby byly ve formě „aktivnì 

tělesné hmoty“, a to tak, ņe od obvodů byla odečtena tlouńťka *kůņe a podkoņnìho vaziva.) 

Tuk = d . S . k2 

62

1 654321 dddddd
d  

d1 = tlouńťka koņnì řasy nad *musculus biceps, d2 = tlouńťka koņnì řasy na palmárnì straně 

předloktì, d3 = tlouńťka koņnì řasy na stehně nad čtyřhlavým stehennìm svalem, d4 = tlouńťka 

koņnì řasy na lýtku, d5 = tlouńťka koņnì řasy na *hrudnìku II, d6 = tlouńťka koņnì řasy na 

*břińe, S = povrch těla, konstanta k2 = 0,13. 

Ze zjińtěných ödajů určìme absolutnì hodnoty jednotlivých komponent v kg a vypočìtáme 

procento podìlu hmotnosti jednotlivých sloņek na celkové tělesné hmotnosti. (Martin Čuta) 

sloţený kloub, *articulatio composita. 

sloţka, afinnì (anglicky: affine component; linear component), část tvarové variability ve 

zkoumaném souboru tvarů, která je spojená s nulovou *deformačnì energiì. Taková změna 

tvaru nastane tehdy, pokud se skupina *významných bodů na objektu přemìstì současně a 

vektor posunutì se shoduje (velikost i směr je konstantnì). U grafické vizualizace afinnì 

změny tvaru je zachován rovnoběņný průběh liniì *deformačnì mřìņky. (Miroslav Králìk, 

Petra Urbanová) 

sloţka, neafinnì (anglicky: non-affine component; non-linear component), část tvarové 

variability ve zkoumaném souboru tvarů, která je spojená s nenulovou *deformačnì energiì. 

Taková změna nastane, pokud se směr a velikost posunutì *význačných bodů na objektu 

vzájemně lińì. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

sloţka, organizačnì, forma organizace, kterou volì zřizovatel tehdy, kdyņ zajińťované 

sluņby nevyņadujì velký počet zaměstnanců, nepotřebujì sloņité strojnì či technické vybavenì, 

nejsou vnitřně odvětvově či jinak členěné a nevstupujì do sloņitých ekonomických či právnìch 

vztahů. (Marie Dohnalová) 

sluchová dráha, *dráha, sluchová. 

sluchová trubice, *tuba auditiva. 

sluchově-rovnováţný nerv, *nervus vestibulocochlearis, VIII. hlavový nerv. 

slunce (Slunce) (řecky: hélios, latinsky: sōl): 

1. [astrofyzika], slunce je jen jedna z nesčìslného počtu hvězd v nekonečném *vesmìru. 

Fyzikálně to bylo moņno prokázat aņ v 18. stoletì, kdy bylo světlo Slunce a hvězd podrobeno 

spektroskopickému rozboru. V té době se vědci také začali zabývat otázkou, co je zdrojem 

energie, která umoņňuje Slunci svìtit s neslábnoucì intenzitou. Vńechny tehdejńì hypotézy a 

odhady vńak vedly ke krátkým dobám ņivotnosti Slunce, které se dostávaly do rozporu 

s časovými měřìtky vyņadovanými *biologickou evolucì. Teprve roku 1920 vyslovil britský 

astrofyzik Arthur Eddington domněnku, ņe hledaným zdrojem energie jsou termonukleárnì 
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reakce, které v podstatě spočìvajì v přeměně vodìku na helium. Tato domněnka byla postupně 

teoreticky rozvìjena a potvrzována pozorovánìm, takņe dnes máme téměř nepochybně dobrou 

představu o minulé a budoucì historii Slunce. Slunce je běņná plazmová hvězda, která vznikla 

kondenzacì materiálu vytvořeného dřìvějńì generacì hvězd a obsahujìcìho jiņ prvky, z nichņ 

jsou sloņena nańe těla. Ke zrodu Slunce, definovanému zapálenìm termonukleárnì reakce, 

dońlo asi přes 4,6 miliardami let. Zářivý výkon Slunce zvolna roste, výrazné klimatické 

změny v průběhu geologických obdobì vńak nemajì původ v tomto růstu, ale jsou způsobeny 

hlavně změnami dráhy *Země a sklonu jejì osy. Naopak krátkodobějńì klimatické změny 

zaznamenané v historii v řádu desetiletì a staletì patrně souvisì s proměnami slunečnì činnosti, 

i kdyņ mohou mìt téņ pozemské přìčiny (výbuchy sopek, změny mořských proudů, v poslednì 

době i lidská činnost). 

V současné době je Slunce v necelé polovině své „pokojné existence“, která bude 

ukončena prudkým rozepnutìm do podoby „červeného obra“, kdy moņná dojde i ke zničenì 

Země. Teprve poté bude Slunce zvolna chladnout a po desìtky miliard let bude existovat 

v podobě „bìlého trpaslìka“. Ņivot na Zemi, přinejmenńìm v současné podobě, se vńak pro 

vzrůst teploty stane nemoņným jiņ asi za miliardu let. Vývoj Slunce je tak v dlouhodobém 

měřìtku limitujìcìm faktorem pro trvánì pozemské civilizace; (Jan Novotný) 

2. [antropologie], sociálnì konstrukce a kulturnì kategorie, jeņ se stala součástì četných 

*mytologiì, pohádek a symbolických *kosmologiì. Slunce je od pradávna vnìmáno jako jedno 

z nejdůleņitějńìch nebeských těles, které je pro zemi a člověka nenahraditelným ņivotodárným 

zdrojem světla a tepla. V této funkci se stalo předmětem uctìvánì a zboņńtěnì 

v *náboņenstvìch a mytologiìch větńiny *kultur a *civilizacì. Toto nebeské těleso se jevì 

pozemským pozorovatelům jako oslnivě jasný, ostře ohraničený, dokonale kulatý kotouč 

s okrajovým ztemněnìm. Jeho pohyb po obloze umoņnil lidem jiņ v prehistorických kulturách 

měřit dennì *čas a stanovit cyklus ročnìch obdobì. Základem pro měřenì času bylo 

pravděpodobně poznánì, ņe se délka stìnu, který vrhá předmět ozářený Sluncem, v průběhu 

dne měnì. Proto jiņ obyčejná, svisle do země zaraņená tyč můņe slouņit jako přibliņný 

ukazatel dennìho času. Význam Slunce narůstal v raných zemědělských společnostech, ve 

kterých öroda závisela na co nejpřesnějńìm stanovenì včasného zasetì. Nutnost měřit delńì 

časové öseky vedla ke vzniku prvnìch solárnìch nebo *lunárnìch kalendářů, s nimiņ se 

setkáváme v obdobì *starověku. 

Slunce ale neplnilo pouze praktickou funkci měřenì času. Představovalo také významnou 

sociálnì konstrukci a kulturnì kategorii, jejìņ význam varioval v historickém čase i 

geografickém prostoru. Pro své vysoké postavenì na nebesìch a jasnost záře, bylo Slunce 

v mnoha kulturách uctìváno jako *bůh nebo univerzálnì transcendentnì princip. Napřìklad ve 

starověkém *Egyptě byl jednìm z nejvýznamnějńìch egyptských bohů – *Re, personifikace 

Slunce a okřìdlený slunečnì kotouč symbolizoval majestát tohoto vládce oblohy. Slunečnì bůh 

byl uctìván v Egyptě jiņ v předhistorické době. Ve 3. tisìciletì př. n. l. se hlavnìm kultovnìm 

mìstem slunečnìho boha Rea stalo *město On, které *Řekové nazvali *Héliopolis (Slunečnì 

město). Váņnost slunce rostla a přispěla k nì i skutečnost, ņe sami panovnìci se od 4. dynastie 

(od *vlády Rachefa) začali povaņovat za syna boha slunce, Rea. V 5. dynastii budovali 

*faraoni velké *slunečnì chrámy v oblasti *Abösìru, jejichņ dominantou byl vysoký 

vápencový *obelisk – kultovnì předmět boha Rea. V Héliopoli byl tento monolit nazýván 

*benben a podle představ *Egypťanů se na jeho pozlacenou ńpici snáńel kaņdé ráno bůh Re v 

podobě ptáka benu (odtud jméno). Podle Řeků byl tìmto ptákem bájný *fénix, jenņ byl 

proslulý svou dlouhověkostì, ale předevńìm tìm, ņe se po smrti v plamenech ödajně rodil k 

novému ņivotu. Podle kaņdodennì pouti slunečnìho boha po obloze rozlińovali Egypťané 

vycházejìcì a dopolednì slunce Cheprera, polednì slunce Harachteje a odpolednì a zapadajìcì 

slunce Atuma. Boha dopolednìho slunce Cheprera ztotoņňovali s broukem vrubounem 

posvátným (*skarabeem), který je v přìrodě znám tìm, ņe před sebou valì kuličku trusu, do nìņ 
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klade svá vajìčka. V egyptské *ikonografii se proto často opakuje scéna, kdy brouk skarabeus 

před sebou na obloze valì slunečnì kotouč. Vrcholem uctìvánì slunce byla vláda panovnìka 

18. dynastie *Amenhotepa IV. (Achnatona), který mocenským diktátem zavedl v Egyptě 

uctìvánì slunečnìho boha *Atona a sám se prohlásil za zvěstovatele jeho vůle a jediného 

prostřednìka mezi nìm a lidmi. 

V mezopotamské mytologii byl slunečnì bůh *Utu/Ńamań povaņován za syna měsìčnìho 

boha *Nanny/Sìna, jemuņ byl generačně podřìzen, a bratra *Inanny/Ińtary, která byla 

ztělesněnìm planety Venuńe. Byl uctìván jako vńevidoucì bůh, jemuņ při jeho pouti po obloze 

nic neunikne, dárce světla, boņský soudce, ochránce práva a spravedlnosti. Přes den 

Utu/Ńamań putuje po obloze, večer vstupuje do moře, procházì *podsvětìm a ráno vycházì 

mezi horami zvanými Mášu (akkadsky: „dvojče“). Zvláńtnì roli v symbolickém zobrazenì 

pohybu personifikovaných solárnìch bohů ve starověké Mezopotámii a Egyptě sehrály čluny a 

bárky, ve kterých Slunce, Měsìc a hvězdy pluly po nebeském oceáně. S motivem lodì jako 

symbolem vzniku i zániku, a postav stylizovaných do podoby slunečnìho kotouče, se 

setkáváme také na skandinávských skalnìch malbách a rytinách, pocházejìcìch z doby 

bronzové nebo na indonéských tkaninách. Tento univerzálnì výskyt námětů spjatých s kultem 

Slunce naznačuje, jak velký význam měly *rituály a obyčeje, jejichņ cìlem bylo oslavit návrat 

Slunce, dodat mu větńì vegetativnì sìlu a zajistit tak magickým způsobem lepńì örodu. 

Pro hinduisty (*hinduismus) symbolizovalo Slunce vyńńì kolektivnì „já“ lidstva. 

V posvátných staroindických náboņenských textech (*upanišady) je sugestivně popsán pohyb 

duńe, která po smrti stoupá po slunečnìch paprscìch vzhůru aņ ke Slunci představujìcìmu 

bránu světa, tj. vchod pro zasvěcené a mřìņe pro neznalé. Osobitý postoj ke Slunci zaujali také 

buddhisté (*buddhismus), kteřì si uvědomovali jeho potenciálnì destruktivitu a schopnost 

seņehnout zem, zničit sklizeň i usmrtit lidi. Z tohoto důvodu nosìvali lidé vysokého postavenì 

slunečnìky, které se staly symboly jak *Buddhy, tak samotného Slunce. Linie zobrazené na 

buddhistickém slunečnìku představujì slunečnì paprsky a jeho rukojeť osu světa. 

S motivem Slunce se setkáváme také ve starověké Čìně, kde je bohynì slunce Ń-Che. Ta 

společně se Sluncem kaņdé ráno vyjìņdì z *Jang-c‟-ťiangu na voze taņeném ńesti draky. U 

západnì hory Jen-c‟ zajede Slunce do propasti a Ń-Che se vracì na svém voze zpět, aby druhý 

den svou jìzdu se Sluncem opakovala. V jiných oblastech Čìny byl ale za slunečnìho boha 

označován bůh rolnictvì Jen-Ti. Poměrně brzy se v čìnských mýtech objevili i dva slunečnì 

vozatajové, z nichņ konfuciánská tradice učinila dva učence – hvězdáře, jejichņ ökolem bylo 

vytvořit *kalendář. 

Neobyčejně významnou roli sehrálo Slunce v kulturách a civilizacìch také na özemì 

amerického kontinentu. Mezi severoamerickými indiány se setkáváme s uctìvánìm Slunce 

v době slunovratu. Napřìklad jednìm z nejvýznamnějńìch rituálů prérijnìch indiánů byl Tanec 

Slunce, jenņ byl výrazem uctìvánì umìrajìcìho a znovuvzkřìńeného Slunce v době vrcholìcìho 

léta. Jednalo se o bolestivý a krvavý *iniciačnì obřad, při němņ dospìvajìcì mladì muņi 

prokazovali svoji schopnost trpět a demonstrovat tak muņskou sìlu, která Slunce zastupuje. 

Pro *kulturnì antropologii dodnes představuje studium Tance Slunce významný zdroj 

informacì o duchovnì podstatě kultury *Prérijnìch indiánů. 

V obdobì předkolumbovské Ameriky, zvláńtě pak u hlavnìch mezoamerických etnik 

*Mayů a *Aztéků, bylo Slunce základnìm principem ovládajìcìm ņivotnì filozofii a 

náboņenstvì. Kromě četných archeologických nálezů (napřìklad monumentálnì Slunečnì 

pyramida v *Teotihuacanu) to dokládajì mytologické přìběhy, ve kterých personifikované 

Slunce vstupuje do vztahu s Měsìcem (lunou) jako s ņenskou partnerkou symbolizujìcì 

komplementárnì princip vzkřìńenì, nesmrtelnosti a cyklické povahy věcì a jevů. K pochopenì 

významu Slunce v mytologických a kosmologických systémech je proto nezbytné analyzovat 

fenomén Slunce ve vztahu k Měsìci a dalńìm nebeským tělesům. Napřìklad Mayové byli 

přesvědčeni, ņe Slunce a Měsìc, dřìve neņ se staly součástì oblohy, obývaly společně Zemi. 
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Slunce bylo povaņováno za öspěńného lovce, *patrona hudby a poezie, zatìmco Měsìc byl 

bohynì tkanì a porodů. Slunce ņilo společně s Měsìcem, ale ten měl záletnou povahu a stal se 

symbolem sexuálnì nevázanosti. Důvod, proč má Měsìc slabńì světlo neņ Slunce, spočìvá 

v tom, ņe mu Slunce vydloublo oči. Slunce se tak stalo östřednì postavou mayského 

*panteonu, zodpovědnou za stvořenì různých zvìřat, plodin (kukuřice), lidì a jejich 

následných činů. 

Dále bylo Slunce v mezoamerických představách ztotoņněno s časem, jak to dokládajì 

historické prameny vázané napřìklad k aztécké kultuře: 1) Codex Chimalpopoca (psaný 

v nahuatlu z roku 1570); 2) Historia de los mexicanos por sus pinturas (Historie Mexiků 

podle jejich maleb, ńpanělská verze z roku 1547); 3) Codex Vaticanus (kopie z roku 1550) 

zahrnujìcì tzv. Leyendas de los soles (Mýty o Sluncìch). Tyto mýty pojednávajì o kosmických 

sluncìch (kaņdé z nich odpovìdalo jedné éře světa), která byla cyklicky zničena, aby mohla 

být znovu vytvořena. 

 Jedna z mytologiì verzì hovořì o čtyřech (jiná aņ o pěti) Sluncìch: 1) Naui Ocelotl (Čtyři 

Jaguáři), sluncem-boņstvem v tomto světě je *Tezcatlipoca, svět je obydlen obry a zničen 

jaguárem, který zhltá vńechny obry po třinácti dvaapadesátiletých cyklech dlouhého 

kalendáře; 2) Naui Eecatl (Čtyři Větry) se sluncem-boņstvem *Quetzalcñatlem, po sedmi 

dvaapadesátiletých cyklech je větrem zničen i tento svět, vč. domů s lidmi, ale několik jich 

přeņije a ti jsou přeměněni do opic; 3) Naui Quiauitl (Čtyři Deńtě) se sluncem-boņstvem 

*Tlalocem je po ńesti dvaapadesátiletých cyklech zničen svět velkým deńtěm, který zapřìčinì 

chrlenì sopečné lávy, ta spálì vńechny domy a lidi. Ti, kteřì přeņijì, se stanou ptáky; 4) Naui 

Atl (Čtyři Vody) má za slunce-boņstvo Chalchihuitlicue a po třinácti dvaapadesátiletých 

cyklech je svět zničen potopou, zmizì hory a z lidì se stanou ryby. Podle jedné z verzì přeņijì 

tuto potopu dvě osoby, neboť je Tezcatlipoca vymrńtì do otvoru v kmeni velice vysokého 

stromu ahuehuetl, kde se uvnitř plazì, a kdyņ opadne voda, dvojice vystoupì ven. Podle tohoto 

mýtu se později dvojice Tezcatlipocovi znelìbì a proměnì je na psy, odřìzne jim z těla hlavy a 

připevnì je na jejich zadnice. Některé varianty uvádějì jeńtě páté Slunce Nahui Ollin (Čtyři 

Pohyby) se sluncem-boņstvem Tonantiuh, které bude zničeno zemětřesenìm, sem byl člověk 

stvořen z kostì zachráněných z podsvětnì řìńe mrtvého boha Quetzalcñatla, pokropených 

vysátou krvì boha, toto slunce je vlastně svět aztécké kultury a o jeho zničenì existovaly 

pouze věńtby. Mýty samotné vńak nepocházejì z aztécké kultury, podle dochovaných pramenů 

se soudì, ņe byly převzaty z kultur ņijìcìch na severu dneńnìho státu Oaxaca, kultur na jihu 

státu Veracruz a z kultury státu Puebla. 

Slunce jako nejvyńńì boņstvo uctìvala rovněņ mnohá jihoamerická indiánská etnika, 

zejména *Inkové, kteřì z obrazu tohoto nebeského tělesa učinili symbol své královské moci. 

Proto byli vládci Inků často zpodobňováni v podobě zlatého disku, z něhoņ na vńechny strany 

vycházely paprsky. O významu, který Slunci jihoameričtì indiáni přikládali, ale svědčì i 

kultura *Čibčů. Tito indiáni, obývajìcì horská ödolì severnìch And (özemì dneńnì Kolumbie a 

Ekvádoru), postavili do středu svého panteonu právě boha Slunce. Čibčové nazývali 

slunečnìho boha Bočikou a obětovali mu zajaté chlapce z cizìch kmenů. Aby takové zajatce 

zìskali, prováděli rozsáhlé vojenské nájezdy aņ na özemì dneńnì Guayany. 

Také na özemì Evropy, v obdobì rozkvětu antiky, hrál kult Slunce významnou roli. 

V *řecké mytologii reprezentoval slunečnì boņstvo Hélios, který vńe vidì a slyńì a kterého se 

dovolávali při přìsahách jiņ hrdinové *Homérových eposů. Velkého významu nabyl kult boha 

Slunce na řeckém ostrově Rhodos, kde byl na jeho počest postaven jeden z divů starověku – 

kolos rhodský. Tuto 32 metrů vysokou bronzovou sochu Hélia, vytvořil na přelomu 4. a 3. 

stoletì př. n. l. Lýsippův ņák Charés. V tomto obdobì usilovali stoičtì filozofové o nalezenì 

univerzálnì podstaty věcì i jevů, a proto jednotný princip světa ztotoņnili se Sluncem. K ńìřenì 

významu kultu Slunce na özemì *řìmského impéria dońlo zejména ve 3. stoletì n. l., kdy 

docházelo k rozńiřovánì obchodnìch styků předevńìm s orientálnìmi *zeměmi a zvýńil se 
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počet orientálců v západnìch řìmských *legiìch. Na řìmské půdě se tak postupně prosadil kult 

Nepřemoņitelného Slunce (Sol Invictus), jemuņ  napomohla také juliánská reforma kalendáře 

tìm, ņe narozeniny Nepřemoņitelného Slunce byly stanoveny na 25. prosince, který byl 

označen za den slunovratu. Oficiálně se v Řìmě pokusili zavést kult slunečnìho boņstva cìsaři 

Varius Avitus Bassianus zvaný Elagabalus (218–222), Lucius Domitius Aurelianus (270–275) 

a Flavius Claudius Iulianus zvaný Apostata (361–363). Tyto snahy ale neměly hlubńìho trvánì 

a nenì náhodou, ņe *křesťané, kteřì spatřovali v kultu Slunce největńì ideovou konkurenci, 

stanovili datum *Jeņìńova narozenì rovněņ na den 25. prosince (tj. 24. prosince po západu 

Slunce). Rodìcì se křesťanská kultura tak do sebe nejen vstřebala tradičnì cyklické svátky a 

rituály spjaté s kultem Slunce, ale začala je aktivně vyuņìvat i pro prosazenì své vlastnì 

náboņenské ideologie. 

Paralelně můņeme na půdě antiky sledovat snahu o vědecké vysvětlenì fyzikálnìho vztahu 

Slunce a Země prostřednictvìm astronomie a matematiky. Klìčovou roli z tohoto hlediska 

sehrál alexandrijský zeměpisec, hvězdář a matematik Klaudios *Ptolemaios (kolem 85–asi 

165), který se zabýval sférickou astronomiì a pohyby planet. Výsledky svých pozorovánì a 

matematických výpočtů shrnul v astronomickém spise Syntaxis megale (Velká soustava, 

známé téņ pod arabským jménem Almagest). V něm formuloval *geocentrickou představu 

světa, podle nìņ je nehybná Země středem vesmìru. Tato teorie pronikla prostřednictvìm 

arabských překladů jeho dìla do středověké evropské kultury a stala se závazným *kánonem 

křesťanského výkladu kosmologie aņ do vystoupenì polského astronoma a matematika 

Mikuláńe *Kopernìka (1473–1543). Kopernìk ve svém dìle De revolutionibus orbium 

coelestium libri VI (Ńest knih o obězìch nebeských sfér), uveřejněném v roce 1543, odňal 

Zemi jejì nehybné postavenì ve středu vesmìru a na jejì mìsto postavil Slunce 

(*heliocentrismus). Kopernìkova heliocentrická teorie, předpokládajìcì rotaci Země a dalńìch 

planet slunečnì soustavy kolem Slunce, tak sehrála rozhodujìcì roli při radikálnì revizi 

středověkého obrazu kosmu. Kopernìk a jeho následovnìci zahájili myńlenkovou *revoluci, 

která znamenala odvrácenì se od středověké *scholastiky k novověké exaktnì přìrodovědě, 

zaloņené na pozorovánì, empirickém *testovánì hypotéz a *experimentu.  

Z antropologického hlediska lze označit odvěkou touhu člověka poznat a pochopit funkci a 

význam Slunce za kulturnì univerzálii, která prostupuje dějinami lidského poznánì od mýtů, 

přes náboņenstvì aņ k modernì vědě. (Zuzana Korecká, Jiřì Prosecký, Václav Soukup, 

Břetislav Vachala) 

slunečnì chrám, *chrám, slunečnì. 

slunečnì kalendář, *kalendář, solárnì. 

Slunečnì panna, *accla cuna. 

sluţba za nevěstu, kompenzace poskytovaná ņenichem prostřednictvìm jeho pracovnì 

aktivity rodině nevěsty jako náhrada za ztrátu dcery; napřìklad u australských *Tiwiů musì 

zeť přispìvat na obņivu tchána a tchyně částì svého ölovku; starozákonnì *Jákob slouņil 

svému budoucìmu tchánovi za jeho dcery *Leu a *Ráchel. (Viz téņ *kompenzace za nevěstu.) 

(Blahoslav Hruńka) 

sluţba, dobrovolnická, činnost, při které dobrovolnìk poskytuje pomoc různým 

znevýhodněným osobám – při přìrodnìch *katastrofách, při ochraně ņivotnìho prostředì, při 

uskutečňovánì rozvojových programů apod. Dobrovolnickou činnostì nejsou aktivity týkajìcì 

se uspokojovánì vlastnìch zájmů, nebo je-li vykonávána v rámci podnikatelské či jiné 

výdělečné činnosti. Dobrovolnická sluņba je buď krátkodobá, v přìpadě, ņe je delńì neņ tři 

měsìce, jedná se o sluņbu dlouhodobou. Je vykonávaná na základě smlouvy uzavřené 

s organizacì (nejčastěji neziskovou). (Marie Dohnalová) 

sluţba, dvorská, povinnost *vazala dostavit se v určité termìny na dvůr lennìho pána, jako 

při *dvorských dnech a při *dvorském soudu. (Frantińek Čapka) 
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sluţba, tajná, státnì *organizace, které majì za ökol ochraňovat bezpečnost *státu, za tìm 

öčelem shromaņďujì a vyhodnocujì převáņně tajné informace vojenského, politického, 

hospodářského a vědeckého charakteru, zabývajì se rozvědnou a kontrarozvědnou činnostì. 

Ve větńině států se rozlińuje mezi vojenskými a politickými tajnými sluņbami; zejména 

politické tajné sluņby působily často také uvnitř státu, aby se vyloučilo moņné ohroņenì 

existujìcìho státnìho systému. 

Vyzvědače (tajné agenty) pouņìvali uņ egyptńtì *faraoni, později i čìnńtì a řìmńtì *cìsaři. 

*Starověk a *středověk znal také průmyslovou ńpionáņ. Mezi tajné sluņby bývajì řazeny 

neuniformované sloņky policie (dnes ötvary boje proti organizovanému zločinu nebo 

protiteroristická komanda), hlavně k nim vńak patřì zpravodajské sluņby civilnì nebo 

vojenské. Tajné sluņby s nejstarńìmi tradicemi má Velká Británie – Secret Service (počátky 

sahajì aņ do 14. stoletì), vedle Scotland Yardu pak působì tajné sluņby námořnictva a armády. 

Ve Francii zajińťuje tajné sluņby Deuxième Bureau a Søreté Nationale, v USA Central 

Intelligence Agency (CIA) a Federal Bureau of Investigation (FBI). V SSSR vznikly jako 

nástupnické organizace carské Ochranky Čeka-VČK (Vserosijskaja črezvyčajnaja komissija – 

Vńeruská mimořádná komise, 1917), která byla v roce 1922 přejmenována na Státnì 

politickou správu (GPU – Gosudarstvennoje političeskoje upravlenije), poté v roce 1923 na 

OGPU (Objediněnnoje gosudarstvennoje političeskoje upravlenije), v roce 1934 na Národnì 

komisařstvì pro vnitřnì záleņitosti (Narodnyj komissariat vnutrennych děl, NKVD), v roce 

1946 na ministerstvo vnitra a ministerstvo státnì bezpečnosti a konečně roku 1953 na Výbor 

státnì bezpečnosti (KGB – Komitět gosudarstvennoj bezopasnosti), který oficiálně ukončil 

činnost se zánikem SSSR (1991). V Německu bylo do roku 1918 pověřeno tajnými sluņbami 

oddělenì III. B Velkého generálnìho ńtábu, jehoņ následnictvì přejal v roce 1925 Abwehr 

přeřazený pod řìńské ministerstvo obrany (od roku 1935 pod řìńské ministerstvo války, 

součást wehrmachtu); od roku 1944 byl Abwehr řìzen Hlavnìm řìńským öřadem pro 

bezpečnost. Po roce 1933 vystoupily vedle Abwehru Gestapo, Sicherheitsdienst (SD) a SS, 

které byly od roku 1939 postupně připojeny k Hlavnìmu öřadu řìńské bezpečnosti. 

Nástupnictvì vojenských tajných sluņeb Fremde Heere Ost převzala pod americkou reņiì 

v roce 1945 Organisation Gehlen, z nìņ v roce 1956 vznikla Bundesnachrichten-Dienst 

(BND). (Frantińek Čapka) 

sluţby, sociálnì, nástroje k řeńenì sociálnìch potřeb lidì (zvláńtě stavu sociálnì krize), 

k nimņ náleņì sociálnì poradenstvì, pečovatelská sluņba, östavnì sociálnì péče, sociálnì pomoc 

poskytovaná v *azylových zařìzenìch a zabezpečujìcì podmìnky pro přeņitì. (Marie 

Dohnalová) 

sluţby, zdravotnické, sluņby tvořìcì ńiroký soubor odborných zdravotnických aktivit. 

Obvykle se mezi ně řadì preventivně léčebná péče, *zdravotnì výchova a hygienická sluņba. 

(Jan Holčìk) 

sluţebnì šlechta, *ńlechta, sluņebnì. 

slznì kost, *os lacrimale. 

slzný aparát, *apparatus lacrimalis. 

slzovka (Coix lacryma-jobi), jednoletá mohutná aņ 2 m vysoká tropická tráva (Poaceae), 

vyuņìvaná jako obilovina, původem z indomalajské oblasti. Název rostliny pocházì od 

porcelánově lesklého pochvatého listenu obklopujìcìho obilky v době zralosti, 

připomìnajìcìho slzu. Pěstuje se v Africe, Myanmarském svazu (dřìvějńì Barmě), Čìně, Indii a 

v Japonsku. Z mouky ze ńkrobnatých obilek se peče chléb, ze slzovky se ale vyrábějì také 

kroupy nebo pivo. V Africe slouņì i k zhotovovánì dekorativnìch předmětů. Dìky velké 

produkci zelené hmoty se slzovka vyuņìvá také jako krmivo. (Petr Bureń) 

smalt, *email. 

smegma, -atis, n., u muņe smegma praeputii – produkt ņlázek předkoņky (*praeputium) 

vytvářejìcì spolu s odloupanými buňkami bělavou hmotu hromadìcì se pod předkoņkou. Při 
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nedostatečné *hygieně můņe smegma mìstně dráņdit a vést k *zánětu (balanitis). U ņeny je 

hlavnì sloņkou smegmatu *sekret vylučovaný mazovými ņlázkami v oblasti *labia minora 

pudendi. (Lenka Vargová) 

směna, základnì antropologická koncepce zaměřená na *alokaci prostředků (zdrojů); byla 

rozpracována zejména v *ekonomické antropologii, ale svou povahou přesahuje jejì relativně 

özký rámec. Pozornost směně byla věnována také ve *strukturálnì antropologii, v *ekonomii, 

sociálnì psychologii, *sociologii (*teorie sociálnì směny) a v dalńìch oborech. 

Z antropologického hlediska je směna v obecné rovině transferem sociokulturnìch prvků, 

který probìhá mezi sociálnìmi aktéry, jimiņ mohou v této souvislosti být jak jednotlivci, tak 

skupiny. Z ńirńì perspektivy je směnou kaņdý proces nebo kaņdá interakce mezi sociálnìmi 

aktéry, v jejichņ důsledku docházì (1) k utvářenì, udrņovánì nebo posilovánì vzájemných 

svazků a pout mezi sociálnìmi aktéry; (2) k zìskávánì prospěchu. Z uņńì ekonomické 

perspektivy je směna obchodovánìm zboņì a sluņeb. 

Syntetickou studii o povaze směny v *preliterárnìch společnostech publikoval francouzský 

sociolog a antropolog Marcel *Mauss (1872–1950) ve studii Essai sur le don (Esej o daru, 

1924), kde se detailně zabýval institucemi *potlače, který popsal Franz *Boas (1858–1942) 

v dìle Kwakiutl Ethnography (Etnografie Kwakiutlů, 1897), a *kulou, kterou poprvé popsal 

Bronisław *Malinowský (1884–1942) v dìle Argonauts of the Western Pacific (Argonauti 

západnìho Pacifiku, 1922). Sám Malinowski se z obecnějńì perspektivy věnoval studiu směny 

v dìle Crime and Custom in Savage Society (Zločin a zvyk v divońské společnosti, 1926). 

Z perspektivy strukturálnì antropologie poloņil základy studia směny francouzský antropolog 

Claude *Lévi-Strauss (narozen 1908), jenņ v dìle Les Structures élémentaires de la parenté 

(Elementárnì struktury přìbuzenstvì, 1949) navázal na Maussův Esej o daru. Lévi-Strauss 

předloņil tezi, ņe základem elementárnìch struktur přìbuzenstvì je recipročnì směna ņen 

z vlastnì skupiny za ņeny z jiné skupiny; recipročnì směna je pak cestou ze vztahů, které jsou 

klasifikovány jako incestnì a které jsou jako takové univerzálně tabuizované. 

V antropologii byly diskutovány zejména tři typologie směny, jejichņ autory jsou Karl 

*Polanyi, Marshall *Sahlins a Christopher *Gregory. Rakouský filozof a ekonom Karl 

Polanyi (1886–1964) rozlińil čtyři základnì druhy směny z ekonomické perspektivy. Směnou 

rozuměl vzorce, jimiņ se řìdì *distribuce komodit a má tyto základnì podoby: (1) *reciprocita, 

která je charakterizovaná symetriì mezi sociálnìmi aktéry (napřìklad kula); (2) *redistribuce, 

která se vyznačuje soustřednostì – distribuce komodit probìhá prostřednictvìm centrálnì osoby 

nebo instituce (napřìklad *big man); (3) domácnost charakterizuje *autonomie – 

samozásobenì pro potřeby jedince, rodiny nebo skupiny; (4) směnný obchod je utvářen 

nezávislým a seberegulujìcìm *trhem a zboņìm. Prvnì tři typy jsou podle Polanyiho 

stimulovány motivy neekonomické povahy. Marshall Sahlins (narozen 1930) ve studii On the 

Sociology of Primitive Exchange (O sociologii primitivnì směny, 1965) vypracoval typologii 

recipročnì směny: (1) vńeobecná reciprocita (v originálu: generalized reciprocity) je 

mimořádně solidárnì a domněle *altruistická; při tomto druhy směny se mezi sociálnìmi 

aktéry neskládajì öčty, protisluņba je implicitně očekávána, ale nemusì fakticky nastat; (2) 

symetrická reciprocita (v originálu: balanced reciprocity) je přìmá směna mezi sociálnìmi 

aktéry, kdy nemusì k dosaņenì ekvivalence mezi sociálnìmi aktéry dojìt nutně simultánně, ale 

můņe mìt časové zpoņděnì; (3) negativnì reciprocita (v originálu: negative reciprocity) je 

snaha (a) beztrestně zìskat něco za nic (napřìklad krádeņì, hazardem) nebo (b) zìskat výhodu 

(napřìklad smlouvánìm, podvodem); öčastnìci negativnì reciprocity majì neosobnì vztah a 

kladou proti sobě své protichůdné zájmy. Australský kulturnì antropolog Christopher Gregory 

(narozen 1947) v dìle Gifts and Commodities (Dary a komodity, 1982) rozlińil mezi darem a 

komoditou. Je toho názoru, ņe země, práce a věci nabývajì ve společnostech zaloņených na 

*klanech povahy daru. Gregory definoval komodity jako zcizitelné; sociálnì aktéři jsou na 

sobě vzájemně nezávislì a směna vytvářì vztah mezi objekty směny; dary jsou opakem 
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komodit; jsou nezcizitelné a vztah se utvářì mezi sociálnìmi aktéry a nikoli mezi sociálnìmi 

aktéry, nikoli mezi objekty směny. 

Ke studiu směny a rozpracovánì jejìho konceptu ve společenských vědách přispěli dalńì 

badatelé. Jiņ na přelomu 19. a 20. stoletì německý sociolog Georg Simmel (1858–1918) 

povaņoval směnu za jednu z nejdůleņitějńìch a nejčistńìch a forem lidské interakce. Zdůraznil 

dyadickou povahu směny – jednostranně zaměřené sociálnì aktivity se často stávajì recipročnì 

a v jistém ohledu lze vńechny sociálnì interakce povaņovat za směnu. V ńedesátých letech 20. 

stoletì George Caspar Homans (1910–1989) předloņil psychologickou teorii směny. V dìle 

Social Behaviour: Its Elementary Forms (Sociálnì chovánì: Jeho základnì formy, 1961) 

formuloval tezi, ņe základem sociálnìho chovánì mezi jedinci je kalkul zisků a ztrát. 

Rakousko-americký sociolog Peter Michael Blau (1918–2002) v dìle Exchange and Power in 

Social Life (Směna a moc v sociálnìm ņivotě, 1964) zmìrnil Homansův psychologismus 

strukturálnì analýzou směny, kterou studoval v souvislosti *moci, jeņ můņe naruńovat princip 

reciprocity směny. Zdůraznil nekonzistentnost individuálnìch preferencì a cìlů, neöplnost 

informacì o alternativách, jimiņ jedinci disponujì v procesu směny, která je navìc pod vlivem 

vńech relevantnìch sociálnìch svazků, vztahů a závazků sociálnìch aktérů. (Martin Soukup) 

směna na trhu, ekonomický systém tvořený aktivitou kupujìcìch a prodávajìcìch, kteřì se 

setkávajì na *trhu. (Marie Dohnalová) 

směna, sociálnì, *teorie sociálnì směny. 

Smetáčková, Irena (7. 2. 1976, Praha), česká socioloņka a psycholoņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu sociologie na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy 

v Praze, magisterského studijnìho programu psychologie a pedagogika a doktorského 

studijnìho programu pedagogické psychologie na Pedagogické fakultě Univerzity Karlovy 

v Praze (disertačnì práce: Setkávánì školy a rodiny: gender měnì pravidla). Od roku 2005 

vyučuje na Katedře pedagogické a ńkolnì psychologie Pedagogické fakulty Univerzity 

Karlovy a od roku 2007 působì jako externì lektorka na Katedře genderových studiì Fakulty 

humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze. 

Ve výzkumných i projektových aktivitách se zabývá zejména genderovými nerovnostmi ve 

vzdělávánì. Vedla výzkum Genderové aspekty přechodu ņáků/ņákyň mezi vzdělávacìmi 

stupni (Sociologický östav AV ČR, 2006) a řadu projektů usilujìcìch o naruńovánì 

*genderových stereotypů ve ńkolstvì, napřìklad Gender ve ńkole či Prolomit vlny (Otevřená 

společnost, o.p.s., 2006 a 2008). Kontakt: Mgr. Irena Smetáčková, Ph.D., Katedra 

pedagogické a ńkolnì psychologie Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, 

Myslìkova 7, 110 00 Praha 1, e-mail: smetackova@volny.cz. (Jaroslav Malina) 

smìch, specifická forma mimické *neverbálnì komunikace, odlińná od *ösměvu. Jeho 

součástì je vņdy odhalenì zubů (u ösměvu jsou odhaleny spìńe jen někdy a částečně) a hlasové 

projevy, coņ je chápáno jako důsledek vyńńì intenzity proņìvané situace včetně jejì 

ambivalentnosti. V *ontogenezi se objevuje smìch aņ později po půl roce věku. (Vladimìr 

Blaņek) 

smìrčì křìţ, *křìņ, smìrčì. 

smìšená ekonomika, *ekonomika, smìńená. 

Smith, Adam (5. 6. 1723, Kirkcaldy, Skotsko – 17. 7. 1790, Londýn, Anglie), britský 

ekonom a filozof skotského původu; čelný představitel klasické politické ekonomie, zastánce 

hospodářské svobody a volné *konkurence; jeden ze zakladatelů *liberalismu. Odvozoval růst 

bohatstvì národa od velikosti trhu a dělby práce. Kritik merkantilistické doktrìny obchodnì 

bilance a stoupenec svobodného obchodu. *Národnì hospodářstvì chápal jako systém 

fungujìcì na sledovánì individuálnìch zájmů a koordinovaný „neviditelnou rukou trhu“. 

Navzdory zaņitým *stereotypům nebyl Smith v absolutnì *opozici vůči funkcìm státu; 

v určitých oblastech byla podle něj státnì aktivita nutná a prospěńná. Dogmatická obhajoba aņ 

anarchistického *laissez-faire *kapitalismu je mu tudìņ připisována neprávem. 

mailto:smetackova@volny.cz
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*Mravnost odvozoval z vrozených morálnìch citů vlastnìch psychice jednotlivce (teorie 

mravnìch citů). Ačkoliv by se mohlo zdát, ņe racionálnì sebe-zájem v prostředì trhu je 

přìmým protikladem „sympatie“ jakoņto základu morálky, Smith mezi nimi fundamentálnì 

opozici neviděl a předpokládal jejich vzájemné doplňovánì. Hlavnì dìla: An Inquiry into the 

Nature and Causes of the Wealth of Nations (1761, česky: Pojednánì o podstatě a původu 

bohatstvì národů, 2001), The Theory of Moral Sentiments (1759, česky: Teorie mravnìch citů, 

2005) (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Smith, Anthony D. (1928), anglický sociolog a antropolog; profesor na London School of 

Economics and Political Science; teoretik *nacionalismu. Byl studentem Ernesta *Gellnera, 

s nìmņ nicméně vedl rozsáhlé polemiky. Vůči extrémně modernistickému a marxistickému 

Gellnerově pojetì nacionalismu prosazoval umìrněnou *verzi *primordialismu nazývanou 

„etnosymbolismus“. Smith zdůrazňoval, ņe modernì národnì *ideologie nenì zcela 

„vymyńlena“ z konjunkturálnìch instrumentálnìch důvodů, ale obyčejně vycházì 

z preexistujìcì etnické paměti a historie. 

*Modernì národy představujì podle Smithe modifikaci starńìch etnických společenstvì, 

která nazývá ethnies, přičemņ se ve svém dìle pokusil systematicky studovat komplexnì vztah 

mezi ethnies a modernìm nacionalismem. Ethnies se změnily v národ v zásadě dvěma 

způsoby: aristokraticko/laterálnìm, nebo demoticko/vertikálnìm. V prvnìm přìpadě napřìklad 

francouzská *aristokracie ńìřila svoji elitnì kulturu prostřednictvìm byrokratických struktur 

mezi ńirńì lidové vrstvy vznikajìcìho modernìho *státu; v druhém přìpadě čeńtì vzdělanci 

pocházejìcì z politicky marginalizovaného etnika vytvořili a efektivně propagovali program 

národnì revitalizace jako odpověď na začleňovánì do byrokratických struktur modernìho 

státu, v jehoņ čele stály elity náleņejìcì k odlińnému etniku. Počátky nacionalismu Smith 

nalézá v průběhu *středověku a raného *novověku, i kdyņ neodmìtá ani teze autorů, kteřì 

přičìtajì společné národnì povědomì jiņ starověkým *Arménům, *Řekům a *Ņidům. Z dìla: 

Theories of Nationalism (Teorie nacionalismu, 1971), The Ethnic Origins of Nations (Etnický 

původ národů, 1987), Nations and Nationalism in a Global Era (Národy a nacionalismus 

v globálnì době, 1995), The Nation in History (Národ v historii, 2000), Chosen Peoples: 

Sacred Sources of National Identity (Vyvolenì lidé: Posvátné prameny nacionálnì identity, 

2003). (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina, Alena Řiháková) 

Smith, sir Grafton Elliot (15. 8. 1871, Grafton, New South Wales, Austrálie – 1. 1. 1937, 

Londýn, Anglie), australský anatom, archeolog a antropolog; představitel monodifuzionismu 

a heliotické ńkoly. Spolu s Williamem Jamesem *Perrym vytvořil monodifuzionistickou 

*heliotickou teorii kultury, která předpokládá existenci jediného centra světové kultury 

(*invence a *originalita je podle obou autorů spìńe výjimečným projevem lidského ducha), 

jìmņ byl starověký *Egypt; odtud se *objevy, *vynálezy a rozmanité dovednosti (*kult 

*Slunce, *lékařstvì, *mumifikace, *megalitické stavitelstvì atd.) ńìřily do jiných oblastì 

*Starého světa i *Nového světa. 

Smith dále v duchu difusionismu předpokládal, ņe se přejaté *kulturnì prvky prolìnaly 

s původnìmi, a vytvářely tak nové *kulturnì komplexy. Z dìla: The Ancient Egyptians and the 

Origin of Civilization (Starověcì Egypťané a původ civilizace, 1911), Evolution of Man: 

Essays (Evoluce člověka: Eseje, 1924), Human History (1930, česky: Dějiny člověka. Praha: 

Jan Laichter, 1938), The Diffusion of Culture (Difuze kultury, 1933). (Jaroslav Malina) 

Smith, William Robertson (8. 11. 1846, Aberdeenshire, Skotsko – 31. 3. 1894, Cambridge, 

Anglie), skotský teolog, orientalista, arabista, *duchovnì a antropolog; je pokládán za 

zakladatele sociologického výkladu náboņenstvì. Byl vnukem čelného představitele skotského 

*osvìcenstvì Williama Robertsona a blìzkým přìtelem Jamese George *Frazera. Vystudoval 

teologii na *univerzitách v Aberdeenu a Edinburghu a ve třiadvaceti letech se stal profesorem 

hebrejńtiny a Starého zákona na Free Church College v Aberdeenu a působil jako editor 

devátého vydánì Britské encyklopedie. Ovlivnilo jej učenì německého kritického a liberálnìho 
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teologa Julia Wellhausena (1844–1918). Teologické spory jej přiměly opustit Free Church 

College, v řìjnu 1883 se stal členem Trinity College v Cambridge a roku 1889 nastoupil po 

zesnulém Williamu Wrightovi (1830–1889) jako profesor arabńtiny na Christ‟s College. 

Ve studiìch Kinship and Marriage in Early Arabia (Přìbuzenstvì a manņelstvì rané Arábie, 

1885) a Lectures on the Religion of the Semites (Pojednánì o náboņenstvì Semitů, 1889) se 

pokusil doloņit, ņe archaické náboņenstvì bylo důleņitým nástrojem udrņenì společenské 

soudrņnosti. Propagoval teorii *totemismu. (Ivo T. Budil) 

Smithova zlomenina, *zlomenina, Smithova. 

smlouva, závazná dohoda, ömluva. Napřìklad z *chetitské řìńe se smlouvy soukromé povahy 

nedochovaly. Předpokládáme, ņe jako dokumenty, jejichņ platnost byla časově omezená, byly 

zapisovány na organický podklad (patrně dřevěnou tabulku, *nosiče pìsma). Paradoxně se ovńem 

nedochovaly ani originály smluv vyhotovených záměrně v kovu – materiálu největńì pevnosti, 

který měl svou trvanlivostì odpovìdat věčné platnosti uzavřených dohod. Byly to smlouvy 

mezistátnì – s rovnocennými partnery chetitské řìńe, s chetitskými vicekráli v 

sekundogeniturách v *Aleppu a *Karchemińi a smlouvy s *vazaly. Druh kovu, do něhoņ bylo 

v těchto přìpadech zněnì smlouvy vyryto, byl volen podle významu, který se smlouvě 

přikládal: smlouva Tutchalije IV. s Ńarri-Kuńuchem z Karchemińe byla provedena ve *zlatě, 

mìrová smlouva (*mìr) Chattuńila III. s *faraonem *Ramessem II. ve střìbře, smlouva 

Tutchalije IV. s Ulmi-Teńupem z Tarchuntańńe byla na ņelezné tabulce, mnohé byly na tabulkách 

bronzových. Jediná z nich, bronzová tabulka se smlouvou Tutchalije IV. s bratrancem 

Kuruntou z Tarchuntańńe, byla nalezena v roce 1986 pohozená v odpadnì *jámě v *Chattuńi. 

Vńechny ostatnì byly dávno roztaveny a my po staletìch vděčně zkoumáme jejich někdejńì 

kopie na křehkých hliněných tabulkách. Mezistátnì smlouvy jsou větńinou psány akkadsky, 

diplomatickým jazykem starého *Přednìho východu, jen smlouvy menńìho významu nebo 

vazalské smlouvy omezené na özemì blìzké chetitské řìńi, chetitsky. Nechybějì vńak ani 

smlouvy dvoujazyčné – akkadsko-chetitské (*bilingvy). Smlouva s Egyptem je dokonce 

zaznamenána *klìnovým pìsmem akkadsky a egyptskými *hieroglyfy. 

Pìsemné *akty vymezujìcì postavenì obou partnerů, vzájemná práva a závazky majì pevnou 

strukturu a jen málo se obměňujìcì formulář. Začìnajì preambulì se jménem chetitského *krále 

vystavujìcìho dokument, pokračujì dějinami dosavadnìch vztahů mezi smluvnìmi stranami, 

viděnými samozřejmě z hlediska chetitské řìńe, poté podrobně stanovì smluvnì podmìnky. 

Končì závěrečnými ustanovenìmi o zápisu, jeho provedenì, uloņenì a zveřejněnì dokumentu. 

Následuje jiņ jen oslovenì bohů přìsahy, výčet boņstev, svědků dohody a prokletì a *sankce 

pro přìpadného věrolomného partnera. Jádro smlouvy – podmìnky – jsou vņdy přizpůsobeny 

okolnostem, předchozìm událostem, geografické poloze partnerské či vazalské *země. Zahrnujì 

*klauzuli o vzájemné garanci nástupnictvì na *trůně, závazky vzájemné pomoci při válečném 

taņenì, odráņenì nepřátelského vpádu či potlačenì povstánì (zatìmco závislý vládce byl povinen 

dostavit se na výzvu chetitského krále v čele stanoveného kontingentu svého vojska, chetitský 

král reagoval jen na pìsemnou ņádost vyslánìm svého vojevůdce; vazal pak musel pomocným 

chetitským sborům zajistit „jìdlo a pitì“), předpisy o vydávánì *uprchlìků zpět do chetitské řìńe 

(nikoli vńak obráceně), někdy vytyčenì hranic. Některé vazalské smlouvy ukládajì závislému 

vládci ročnì *tribut (spjatý zřejmě s kaņdoročnìm oficiálnìm holdem). Smlouvy se uváděly ve 

známost vystavenìm originálu v *chrámu hlavnìho boha a stále se připomìnaly periodickým (2–

3krát ročně) předčìtánìm ve shromáņděnì před vládcem a představiteli komunity. (Viz téņ 

*diplomacie.) (Vladimìr Souček) 

Smlouva o vytvořenì stabilnìho politického prostředì (v České republice [téņ Opozičnì 

smlouva]), smlouva mezi *Českou stranou sociálně demokratickou (ČSSD) a *Občanskou 

demokratickou stranou (ODS) uzavřená po parlamentnìch volbách v roce 1998; stanovila 

podmìnky existence menńinové *vlády ČSSD včetně dohody o provedenì östavnìch změn a 



 3756 

změny volebnìho zákona. V roce 2000 byla doplněna tzv. *tolerančnìm patentem. (Jaroslav 

Malina) 

smlouva, genderová, soubor pravidel týkajìcìch se genderových vztahů, jeņ ņenám a 

muņům připisujì různé *povinnosti, *hodnotu, *práci. Tato pravidla se definujì na třech 

örovnìch: v rámci *norem a *hodnot celé společnosti; na örovni *institucì – tj. v systému 

zaměstnánì, vzdělánì apod.; a v rámci *rodiny. (Marie Dohnalová) 

smlouva, Opozičnì, *Smlouva o vytvořenì stabilnìho politického prostředì v České 

republice. 

smlouva, společenská, středověká teorie *státu, jeņ odvozovala z myńlenky smlouvy 

zejména právo na odpor proti křehké státnì *moci (Marsilius z Padovy [kolem 1275–kolem 

1343]). Učenì o společenské smlouvě ve vlastnìm (novodobém) smyslu začìná s anglickým 

filozofem Thomasem *Hobbesem (1588–1679) a jeho pojetìm státu (je lidským vynálezem, 

velkým tělesem s obrovskou silou [Leviatan]). Podle anglického teoretika státu a práva Johna 

*Locka (1632–1704) je öčelem společenské smlouvy záruka *svobody, ņivota a majetku 

občanů (ve smyslu *liberalismu) – blìņe ve spisu Two Treatises of Government (1689, česky: 

Dvě pojednánì o vládě, Praha 1965). Jean-Jacques *Rousseau (1712–1778) si vńìmal 

podrobenì jednotlivé vůle vńeobecné vůli (volonté générale), která směřuje k vńeobecnému 

blahu, ale nenì identická s vůlì vńech, která se odvozuje od soukromých zájmů (volonté de 

tous). (Frantińek Čapka) 

smokvoň, fìkovnìk (Ficus carica), řìdce větvený nìzký subtropický strom nebo keř s listy 

proměnlivými od okrouhle aņ ńiroce vejčitých a celistvých aņ po hluboce trojdìlné aņ 

pětidìlné. Jeden z nejstarńìch kulturnìch ovocných stromů, pěstovaný pro ovoce (*fìky) jiņ 

vìce neņ 4000 let. Fìky byly vedle datlì od *starověku jednou ze základnìch potravin v oblasti 

*Přednìho východu i Středomořì (scény ze sklizně fìků jsou zobrazeny napřìklad na 

starořeckých *basreliéfech). (Petr Bureń) 

Smolìk, Josef (6. 11. 1832, Nový Bydņov – 12. 9. 1915, Praha), český numizmatik a 

archeolog; původně středońkolský profesor v Praze. Matematické vzdělánì se v jeho zájmu o 

*archeologii a *numizmatiku odráņelo ve smyslu pro systematickou analýzu nálezového 

fondu, do něhoņ zavedl nové kategorie (*depoty), soustředěně se věnoval *hradińtìm, 

*sìdlińtìm či *mohylám stejně jako věcným kategoriìm materiálu (typologie kamenných či 

bronzových artefaktů). 

Zaslouņil se o obrat české archeologie od romantického k pozitivistickému přìstupu a stál v 

čele prvnì takto zaměřené generace (jednatel Archeologického sboru Národnìho muzea v 

Praze 1873–1893; v letech 1878–1884 redigoval Památky archeologické, které změnil ve 

skutečně archeologický časopis a výrazně je ovlivnil svým metodickým přìstupem, ovńem i 

odporem k *systému třì period a popìránìm *neolitu). Později se věnoval spìńe numizmatice, 

od roku 1881 spravoval numizmatické sbìrky Národnìho muzea. Z dìla: Jak se soudì o 

předhistorické době jinde a u nás (1878), O mincovnictvì v západnìch zemìch vůbec a 

základech českého mincovnictvì (1880), Obchod s jantarem v pravěku (1880), Něco o 

Hradištìch, zvláště o Hradišti na Slanské hoře (1880), O hrubšìch kamenných nástrojìch 

vůbec a vrtaných zvlášť, nalezených v Čechách (1881), Mohyly v Čechách a jejich obsah 

(1882), Hromadné nálezy v Čechách (1883); O Germanech a Slovanech se stanoviska 

kraniologického (1883), Praehistorie česká (1893), Praţské groše a jejich dìly (1894), 

Denary údělných knìţat na Moravě (XI. a XII. stoletì) (1896). (Karel Sklenář) 

smrštivost keramiky, změna objemu keramické hmoty v průběhu vysychánì a výpalu (viz 

*keramika). Čìselně se zpravidla udává jako smrńtěnì lineárnì, tj. změna délky ösečky 

původně narýsované na povrchu měkké keramické hmoty po vysuńenì a výpalu. V závislosti 

na mineralogickém sloņenì keramické hmoty, obsahu aditiv (zejména ostřiva) a podmìnkách 

suńenì můņe smrńtěnì keramiky činit ca od 2 do 20 %. Se smrńtěnìm keramické hmoty je třeba 
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počìtat při výrobě keramického celku sloņeného z vìce keramických kusů a při měřenì stop 

(otisky prstů, otisky rostlin aj.) zachycených na povrchu keramiky. (Miroslav Králìk) 

smrt: 

1. zánik, konec ņivota tvorů, zvláńtě člověka; tradičně chápána jako rozchod ņivotnìho 

principu (duńe) s tělem. Jedna z několika definic smrti u člověka: Smrt nastává tehdy, je-li 

osoba postiņena ireverzibilnì ztrátou vńech schopnostì integrovat a koordinovat fyzické a 

mentálnì funkce těla jako jednotky. Jde tedy o definitivnì zástavu vńech kardiopulmonálnìch 

funkcì, která vede k ireverzibilnì zástavě vńech funkcì mozku. 

2. zosobněný zánik ņivota (přìklad: boj na ņivot a na smrt). (Jaroslav Malina) 

smrt a pohřeb, v obecném filozofickém pohledu je bytì a smrt součástì téhoņ procesu a 

nemělo by mezi ně být a priori kladeno dělìtko; teprve objev a definice *času v *mladém 

paleolitu (*čas lovců) vymezujì nańe pojetì smrti, a to včetně strachu z nì. Samozřejmě i 

zvìřata tuńì smrt (a moņná jejì přìchod odhadnou dokonce přesněji neņ lidé). 

Rozdìl je v lineárnìm pojetì času a potaņmo i ņivota jako měřitelné křivky vedené mezi 

bodem *narozenì a bodem *smrti. Smrt jsme v *autopsii nezaņili, jen ji vńude kolem 

pozorujeme a na základě *analogie si ji s určitou pravděpodobnostì vypočìtáme. A pak 

hledáme (vesměs málo öspěńné) cesty, jak ji alespoň mentálně negovat, respektive odsunout 

mimo zorné pole (viz *elixìr nesmrtelnosti, *nesmrtelnost [a dlouhověkost]). 

*Kultura a myńlenì ovńem zásadně ovlivňuje nazìránì ņivotnìho cyklu a vlastně i vztah ke 

smrti. V nańì *euroamerické civilizaci a kultuře se ņivot obvykle odvìjì v (administrativně 

členěných) stupnìch ņák – pracovnìk – vedoucì pracovnìk – důchodce. Kupřìkladu v *indické 

civilizaci ve stupnìch ņák – bojovnìk – hospodář – asketa; a rovněņ v kulturách *přìrodnìch 

národů jsou zafixovány a ritualizovány výrazné přelomové body, předevńìm *iniciace. Záleņì 

na kaņdé kultuře, vìře a době, jaký posmrtný ņivot lidé mrtvým přisoudì, jak popìńì mìsta, kde 

pobývajì, a podle toho si představujì očekávaný či obávaný osud po smrti pro sebe samotné. 

Z tohoto důvodu je představa smrti a osudu mrtvých na onom světě nezbytnou součástì 

kaņdého *náboņenstvì. Smrt jako traumatizujìcì a definitivnì ukončenì existence odporuje 

pudu sebezáchovy a touze po ņivotě. Instinktivnì odmìtánì smrti vyöstilo v jakési *tabu, jehoņ 

přìčinou je kromě jiného i méně zkuńenostì se smrtì v nańì kultuře, přitom odmìtánì jakékoliv 

zmìnky o smrti člověka podvědomě tìņì. V poslednìch desetiletìch vńak i nańe euroamerická 

civilizace začala přistupovat k smrti „realisticky“. Probìhajì diskuse o důstojné smrti a 

součástì tohoto proudu je *tanatologie i *antropologie smrti, k nìņ patřì studium *pohřebnìho 

ritu. 

Přesto se zdá, ņe některé vzdálené kultury ņijì ve srovnánì s námi v jakési „bezčasovosti“ a 

ta pak stavì do jiného světla i moment smrti. Máme-li tedy hodnotit pohřebnì rituály jiných 

kultur, je z metodického hlediska podstatné uvědomit si, ņe mohou pramenit z odlińného 

pojìmánì času, ņivota a smrti, a vyvarovat se toho, abychom archeologický a antropologický 

záznam dávné pohřebnì situace „oņivovali“ nańìm vlastnìm chápánìm pohřebnìho *aktu přìmo 

tak, jak jej známe ze současnosti. Metodicky se ovńem „archeologie a antropologie smrti“, 

zaměřená na pohřebnì akt a jeho archeologický odraz, odlińuje od „archeologie a antropologie 

bytì“, sledujìcì *krajinu, sìdlińtě a profánnì aktivity odehrávajìcì se v jejich rámci. 

Předmětem studia se tedy stává *hrob jako průsečìk biologických i kulturnìch procesů a 

tìm i předmět zájmu fyzické antropologie, archeologie i sociokulturnì antropologie. (Jaroslav 

Malina, Josef Unger) 

smrt a pohřeb – antické civilizace, *smrt a pohřeb – etruská civilizace, *smrt a pohřeb – 

řecká civilizace, *smrt a pohřeb – řìmská civilizace. 

smrt a pohřeb – *civilizace předkolumbovské Ameriky, svět předkolumbovské 

Ameriky byl mìstem vzniku a zániku mnoha *kultur a *civilizacì s nejrůznějńìm nahlìņenìm 

na smrt a rozmanitými *pohřebnìmi rituály. V tomto ńirokém spektru se zaměřìme pouze na 

nejdůleņitějńì z nich. Hlavnì *kulturnì komplexy vznikaly ve dvou oblastech. Byla to oblast 
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*Mezoameriky (jiņnì část dneńnìho Mexika, Belize, Guatemala, Honduras a Nikaragua) a 

Andská oblast (oblast zahrnujìcì části dneńnìho Ekvádoru, Peru, Bolìvie a Chile). 

Prvnì významnou kulturu v mezoamerické oblasti vytvořili *Olmékové (1200–200 př. n. 

l.). O jejich pohřebnìch zvycìch nevìme mnoho. Z archeologických nálezů vyplývá, ņe své 

mrtvé pohřbìvali *inhumacì. Těla byla zabalena do látky a uloņena do hrobových jam 

v nataņené poloze. Mnohé *hroby obsahovaly četné *milodary (pokrmy, nápoje, nástroje, 

plastiky). Výbava v hrobech odráņela sociálnì postavenì zemřelého. Na *lokalitě *La Venta 

byly odkryty bohatě vybavené hroby dvou juvenilnìch jedinců, které obsahovaly kromě jiných 

milodarů také ńperky a sońky z *jadeitu. 

Dalńì významnou kulturou v oblasti Mezoameriky byla civilizace *Mayů. Svého 

největńìho rozkvětu dosáhla v tzv. klasickém obdobì (200–900). Celá *mayská kultura byla 

özce spjata s *náboņenstvìm. *Mayové ņili v neustálém strachu z destruktivnì sìly *přìrody a 

jejich *bohů, a tak se pohřebnì rituály se staly významnou součástì jejich náboņenstvì. 

Vzniklo mnoho obřadů oslavujìcìch nedávno zemřelé i dávné předky. Mayové měli velký 

strach ze smrti a truchlili pro své mrtvé. Věřili, ņe náhlá smrt je čestným způsobem smrti. 

Lidé, kteřì zemřeli napřìklad v bitvě jako oběti, nebo *sebevraņdou, se podle jejich vìry 

dostali přìmo do nebe. Naopak *nemoc byla pokládána za prokletì a nepřìzeň bohů. Hřìńnìci 

po smrti trpěli v mayském *podsvětì (Xilbalba). Ovńem jak Mayové věřili, smrt je pouze dalńì 

cesta duńe a ta má naději na znovuzrozenì. Svým mrtvým vkládali Mayové do öst kukuřici. Ta 

byla *symbolem znovuzrozenì a měla slouņit jako potrava mrtvému při jeho cestě podsvětìm. 

Do öst se také vkládaly kousky jadeitu, které měly slouņit v podsvětì jako platidlo. Do hrobů 

byly také často ukládány kamenné pìńťalky ve formě bohů či zvìřat, které měly mrtvému 

pomoci najìt cestu ve světě duchů. V mayské vìře byla červená barva spojena se smrtì a 

znovuzrozenìm, a proto často zdobili hroby a pozůstatky zemřelých rumělkou. Před 

pohřbenìm byli zemřelì často zabaleni do látky. Pohřebnì mìsta byla umisťována tak, aby 

umoņňovala vstup na onen svět. Hroby byly orientovány k severu nebo západu. Některá 

pohřebińtě byla zakládána v jeskynìch, protoņe Mayové věřili, ņe jsou to vchody do podsvětì. 

Pohřebnì *zvyky Mayů se v průběhu trvánì jejich civilizace měnily. V pozdnìm 

předklasickém obdobì (400 př. n. l.–150/250 n. l.) pohřbìvali své mrtvé ve skrčené poloze. 

Později byli mrtvì ukládáni do hrobů v poloze nataņené. V klasickém obdobì si *elity mayské 

*společnosti stavěly honosné *hrobky a někteřì vládcové dokonce celé pohřebnì komplexy. 

V post-klasickém obdobì se rozńìřila zejména mezi *elitou *kremace. Někteřì význačnì 

členové společnosti byli spáleni a jejich popel byl uloņen do antropomorfnìch nádob. 

Archeologické výzkumy odkryly několik honosných mayských hrobek v ceremoniálnìch 

komplexech klasického obdobì. Taková mìsta poslednìho odpočinku si ovńem mohli dovolit 

pouze nejvýznamnějńì městńtì vládcové. Ti umìsťovali své hrobky do základů funerálnìch 

*pyramid. Ty bývaly devìtistupňové, coņ mělo symbolizovat devět örovnì mayského podsvětì. 

Jiné *chrámy mìvaly naopak třináct stupňů jako symbol třinácti örovnì mayského nebe. 

Hrobky byly vybaveny mnoha luxusnìmi předměty, jako byla polychromovaná *keramika, 

předměty z *obsidiánu a *jadeitu, sońky, muńle a dalńì. V některých přìpadech byli spolu 

s vládcem pohřbeni jeho sluhové či členové rodiny, kteřì byli obětováni při pohřbu. 

Ostatnì elitnì členové společnosti byli pohřbeni v hrobkách s luxusnìm vybavenìm. Jejich 

těla byla často ukládána do *sarkofágů. Někteřì byli pohřbeni v rodinných hrobkách nebo pod 

vlastnìm domem. Také prostì obyvatelé byli často pohřbìvánì v blìzkosti nebo přìmo pod 

vlastnìmi přìbytky. 

Poslednì velkou kulturu Mezoameriky před přìchodem Ńpanělů vytvořili *Aztékové. Jejì 

největńì rozmach nastává po zaloņenì *města *Tenochtitlánu v roce 1325 a je ukončen aņ 

dobytìm řìńe Ńpaněly v roce 1521. Poznatky o jejich nahlìņenì na smrt a pohřebnìch rituálech 

jsou velmi podrobné. Můņeme zde vycházet nejen z archeologických nálezů, ale i 
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z pìsemných pramenů. Ńpanělńtì dobyvatelé a *misionáři se snaņili tuto civilizaci popsat 

detailně a *eschatologie a pohřebnì zvyky nezůstaly stranou jejich zájmu. 

Aztékové věřili v posmrtný ņivot, který byl podle jejich vìry ovlivněn třemi hlavnìmi 

faktory. 

Prvnìm faktorem, který ovlivňoval jak ņivot pozemský, tak posmrtný, bylo předurčenì. To 

bylo vyjádřeno termìnem *narozenì. Při narozenì dìtěte přivolali rodiče specialistu na věńtěnì 

tonalpohqui, který přečetl znamenì podle času narozenì a podle *kalendáře. Poté odhadl 

pozitivnì a negativnì vlivy znamenì, ve kterém se dìtě narodilo. Mnohé ze znaků při narozenì 

mohlo projevovat svou aktivitu jak pozitivně, tak negativně, jiné byly čistě neutrálnì. 

V přìpadě narozenì pod znakem vyloņeně neńťastným se mohl osud vylepńit uspořádánìm 

určitých slavnostì v konkrétnì dny. Tìm se vliv znaku při narozenì zmenńil a osud dìtěte byl 

předurčen jinak. Nejdůleņitějńìm prvkem, jak změnit důsledky znamenì při narozenì, bylo 

chovánì v průběhu ņivota. Ńpatné znamenì při narozenì se vykoupilo ņivotem plným *pokánì, 

čistoty a sebeobětovánì. Existovala vńak také znamenì, která byla tak ńpatná, ņe ani pokorným 

ņivotem nebylo moņné zvrátit toto předurčenì a narozenì v tomto obdobì byli předurčeni 

skončit v posmrtném ņivotě neblaze. Druhým faktorem ovlivňujìcìm posmrtný ņivot byl 

vlastnì ņivot pozemský. Aztékové museli strávit velkou část ņivota pokánìm, *modlitbami, 

nářky, tanci a sebeobětovánìm, pokud chtěli vést správný ņivot. Pokánìm mohly být dary 

bohům, modlitby, prosby, ukázka sìly nebo trest. Podle potřeby bylo pokánì jednoduńńì 

(zamést dům v noci, ozdobit sochu boņstva v noci) aņ po sloņité sebetrýzněnì (propichovánì 

jazyka, uńì, lýtek, penisu) nebo obětovánì (sebeobětovánì nebo obětovánì otroka či zajatce). 

Pokánì nebylo přìstupné vńem ve stejné mìře. *Kněņì se káli neustále nebo pravidelně a jejich 

zásluhy u bohů tak byly určitě daleko větńì neņ zásluhy ostatnìch. Také obětovat otroka si 

mohly dovolit jen sociálně vyńńì *třìdy. Na základě ctnostného ņivota určovali bohové způsob 

smrti člověka. Ten byl v aztécké kultuře třetìm a nejdůleņitějńìm faktorem ovlivňujìcìm 

posmrtný ņivot. Teprve způsob smrti definitivně určoval, kam zemřelý poputuje dál. U 

Aztéků existovaly dva základnì způsoby smrti, smrt beze *cti, která znamenala putovánì do 

Mictlanu (Dolnìho *pekla), a smrt, která byla zásahem boņìm, kdy bohové dopřáli člověku 

zemřìt slavně. Boņì zásah nebyl náhodný, člověk si ho musel zaslouņit svou morálkou, káznì 

či předurčenìm. Ti, kteřì zemřeli na nemoc nebo přirozenou smrtì, putovali do Mictlanu. 

Jejich posmrtný ņivot byl ponurý a duńe mrtvých se zde stávaly kostlivci či nečistými zvìřaty. 

Válečnìci zemřelì v bitvě, nebo obětovánìm se dostávali do Domu *Slunce (Tonatiuh 

Ilhuicacu) a stali se ptáky. Utopenì nebo zabitì v souvislosti s vodou byli vybráni *Tlalocem, 

putovali do Tlalocanu a stali se deńtěm. Také smrt při porodu byla povaņována za čestnou a 

duńe takto zemřelých ņen putovaly do Cihuatlampy. Děti byly obzvláńť milovány bohy pro 

svou čistotu a nevinnost. Mrtvé děti se tedy v posmrtném ņivotě dostávaly do přìjemného 

prostředì Chichihualcuanhca. Výjimkou v tomto řádu, který ovlivňoval způsob smrti, byli 

panovnìci a *aristokracie. Ti často umìrali ve svých honosných sìdlech, ale jejich posmrtný 

ņivot byl totoņný s posmrtným ņivotem válečnìků zemřelých v boji, to znamená v Domě 

Slunce. Tento rozdìl můņe být vysvětlen tzv. symbolickým obětovánìm. Obětovánìm si 

člověk zasluhoval přìzeň bohů a největńì oběť – oběť vlastnìho ņivota (ať uņ v bitvě nebo na 

oltáři) – byla kompenzována nejlepńìm posmrtným ņivotem. Stejnou zásluhu si ale člověk 

mohl zìskat při symbolickém obětovánì, to znamená, pokud obětoval někoho jiného mìsto 

sebe. Válečnìci obětovali zajatce z *války a smrt zajatce byla v očìch bohů brána jako oběť 

válečnìka samotného. Stejným způsobem obětovala aztécká aristokracie své otroky, coņ 

zvyńovalo jejich zásluhy u bohů. Do posmrtného ņivota se tedy promìtaly sociálnì rozdìly, coņ 

se projevovalo i v pohřebnìch rituálech a hrobové výbavě *králů a aristokracie. 

Aztékové praktikovali oba typy pohřbů, jak *inhumaci, tak *kremaci. Původnìm způsobem 

pohřbu mezoamerických kultur byla inhumace. Ovńem v postklasickém obdobì, tedy v době, 

kdy Aztékové vytvořili svou řìńi, začìná převládat kremace. Ņárový *pohřebnì ritus byl u 
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Aztéků dominantnì. V aztécké *mytologii má *oheň destruktivnì, očistnou a transformačnì 

moc a to mohl být důvod, proč Aztékové pohřbìvali převáņně ņárově. Inhumace byla 

praktikována pro výjimečné přìpady – pro Tlalokem zvolené (utopenci, zabitì bleskem, 

zemřelì ve vztahu k vodě), pro kojence a ņeny zemřelé při porodu. Archeologie tato tvrzenì 

z pìsemných pramenů nemůņe ani potvrdit ani vyvrátit, protoņe nemá dostatek hrobových 

nálezů. V Templo Mayor v Tenochtitlanu byl odkryt pouze jeden *kostrový hrob (dospělé 

ņeny s keramickým talìřem), který byl veńkerou hrobovou výbavou. Ovńem 42 dětských 

koster z Templa Mayor, které jsou součástì obětnìho daru bohu deńtě Tlalokovi, potvrzujì 

souvislost mezi dětskými oběťmi, inhumacì a Tlalokem. 

Aztékové věřili, ņe po smrti se od těla oddělì jeho netělesné sloņky. Prvnì z nich byla 

teyolìa, duńe, která po smrti pokračuje v ņivotě. Jejì oddělenì od mrtvého těla neproběhlo 

v okamņiku smrti, teprve aņ oheň při *kremaci, která se konala čtyři dny po smrti, umoņnil 

oddělenì teyolìi od ostatnìch částì lidského těla. Do té doby bylo moņné komunikovat 

s mrtvým. Dalńì komponentou těla byla tonalli. Ta reprezentovala stìn a byla spojována 

s *nehty a *vlasy. Člověk nechává svůj stìn vńude, kde v ņivotě projde. Po smrti tonalli 

cestuje a sbìrá svoje části. Proto byly také při pohřebnìch obřadech shromaņďovány nehty a 

vlasy zemřelého. Po kremaci se k popelu zemřelého přidával také pramen vlasů ustřiņený při 

narozenì a v okamņiku smrti. Oba tyto prameny reprezentovaly tonalli zemřelého. Také před 

obětovánìm se oběti ustřihl pramen vlasů, který si majitel oběti uschoval, protoņe obsahoval 

tonalli jeho zajatce. Ve válce byla snaha zmocnit se vlasů nepřìtele, coņ symbolizovalo jeho 

zajetì. Válečnìci se také snaņili zmocnit vlasů ņen mrtvých při porodu, které dávaly 

válečnìkům sìlu a odvahu. Poslednì komponentou těla byl Ihìyotl („nočnì vìtr“). Byl spojován 

s elementem tonalli a v jeho moci bylo způsobovat ńkody ņivým. Věřilo se, ņe ihìyotl byl 

přitahován věcmi zemřelého a *přìbuznì zemřelého pouņìvali rozmanité prostředky (včetně 

magických), aby mu zabránili jim uńkodit. 

Vlastnì popisy pohřebnìch rituálů známe z pìsemných pramenů. Nejlépe jsou 

zdokumentovány pohřby vládců a aristokracie. Při oznámenì smrti panovnìka začaly ņeny 

hlasitě nařìkat a tlouci do země. Mrtvý byl omyt a uloņen do mìstnosti v paláci, kde byl 

střeņen. Do vńech částì řìńe byli vysláni poslové, aby oznámili jeho smrt. Vládci spřátelených 

a podrobených özemì se vydali do hlavnìho města s velkými dary (*otroci, *ńperky, *dřevo, 

peřì, *zlato, drahé látky). Nepřìtomnost byla chápána jako rebelie a zrada. V Tenochtitlánu se 

shromáņdily dary a zemřelému byly věnovány pocty po čtyři dny ode dne smrti. Během těchto 

dnů bylo moņné s mrtvým stále komunikovat. Byl mu také odstřihnut pramen vlasů, který se 

přidal k pramenu vlasů odstřiņenému při narozenì. Do öst mrtvého byl vloņen smaragdový 

kámen – chalchìhuitl. Tělo bylo oděno do bohatého *oděvu, který reprezentoval boņstvo a 

pečlivě zabaleno do drahých látek (patnáct aņ dvacet vrstev). Takto připravenému tělu byl 

obětován prvnì otrok, který byl oblečen a ozbrojen jako bůh. Poté bylo tělo odneseno 

k hranici na nádvořì před chrámem, kde se shromáņdilo *procesì, které zpìvalo a lkalo, a kde 

byli mrtvému darováni muņi a ņeny, kteřì ho měli doprovázet v posmrtném ņivotě, květiny, 

pokrmy a ńperky. Takto vypravené tělo mrtvého bylo přijato kněņìmi z chrámu, kteřì ho 

posadili na připravenou hranici, která byla ze dřeva a k nìņ bylo přidáno *kadidlo. V průběhu 

spalovánì zemřelého vládce byli pro jeho duńi obětovánì četnì otroci. Obětovánì lidì při 

pohřbu bylo výlučnou záleņitostì vysoce postavených obyvatel a počet obětì byl přìmo 

öměrný postavenì zemřelého. Oběťmi byli sluhové, otroci darovanì aristokraciì, dobrovolnìci 

a v některých přìpadech i manņelky zemřelého. Vńichni byli umyti, oblečeni, ozdobeni a nesli 

královy ńperky, zbraně a peřì. Před hranicì, kde byl pálen mrtvý, byli vńichni tito společnìci 

obětováni. Po kremaci se posbìraly spálené *kosti, popel a kámen chalchìhuitl, které byly 

uloņeny společně s oběma prameny vlasů do nádoby, která se pohřbila v chrámu. Během čtyř 

dnů po pohřbu se na mìsto uloņenì pozůstatků zemřelého nosily pokrmy a nápoje. Pokud byl 

zemřelý aristokrat, bylo mu obětováno deset nebo patnáct otroků čtvrtý den po pohřbu. Otroci 
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měli zemřelému pomoci na cestě do podsvětì, na kterou se vydal čtvrtý den po smrti. Dalńì 

otroci (čtyři nebo pět) byli obětováni dvacátý den po smrti, čtyřicátý den po smrti byli 

obětováni dva nebo tři, ńedesátý den jeden nebo dva. Ostatnìm zemřelým byly pouze dávány 

na mìsto uloņenì ostatků květiny, pokrmy a nápoje. Osmdesátý den po smrti se konal rituál, 

při kterém se vyrobil obrázek mrtvého – ixiptla, který se ozdobil ńperky a oblečenìm mrtvého 

a byl spálen. U pohřbů aristokracie byla na hranici, kde se pálil ixiptla, vhozena srdce a krev 

dalńìch deseti obětì. Po tomto rituálu se konaly dalńì slavnosti kaņdý rok ve dni výročì smrti 

zemřelého. Na mìsto uloņenì pozůstatků zemřelého se nosily pokrmy, nápoje a květiny. Čtvrtý 

rok po smrti se konal velký svátek, kdy se tančilo a zpìvalo a vzpomìnalo na mrtvého. Při 

těchto výročnìch slavnostech se také někdy spaloval obrázek mrtvého. Po čtyřech letech 

skončily vńechny rituály věnované zemřelému. Hlavnìm cìlem těchto rituálů bylo pomoci 

mrtvému na cestě do podsvětì, která trvala čtyři roky. Ve chvìli, kdy dorazil mrtvý do cìle, 

přestaly se rituály vykonávat. Rituály pohřbů prostých lidì byly podobné rituálům pohřbů 

aristokracie, byly vńak konány v menńìm a chudńìm měřìtku. Při pohřbech chybì obětovánì 

doprovázejìcìch osob a drahé látky byly nahrazovány obyčejnými, stejně tak jako kámen 

v östech mrtvého byl menńì hodnoty. Před kremacì býval často zabit pes, který zpravidla jako 

oběť doprovázel zemřelého na onom světě (někdy i v podobě plastiky). Tělo bylo spáleno a 

spolu s nìm i zbraně a oblečenì mrtvého, které mu měly slouņit na cestě do podsvětì. Často byl 

před kremacì zabit pes, který pak slouņil jako doprovod zemřelého. Po spálenì těla byly 

zbytky uloņeny do nádoby s oběma prameny vlasů a pohřbeny v zemi v domě nebo na dvoře. 

V pohřebnìm ritu Aztéků existovaly ovńem i zvláńtnì typy pohřbů. Mezi ně patřily pohřby 

válečnìků zemřelých v bitvě. Odnáńet těla z bitvy a pohřbìvat je jako ostatnì nebylo vņdy 

moņné. Těla se tedy větńinou pálila přìmo na bitevnìm poli a rodinám se přináńely *ńìpy 

mrtvých. Zajatì válečnìci byli povaņováni za mrtvé a jejich symbolický pohřeb byl stejný. Ńìp 

mrtvého byl základem pro dřevěnou sochu, která v konečné podobě měla formu sedìcìho 

muņe. Socha byla ozdobena ńperky mrtvého a zabalena do jeho látek. Na ramenou měla dvě 

křìdla z peřì, aby mohl mrtvý letět a doprovázet slunce. Obličej byl namalován černou a 

červenou barvou a hlava byla ozdobena peřìm – to vńe bylo charakteristikou válečnìků, stejně 

tak jako čelenka, modré náuńnice a modrý ornament na nosu. K sońe byl přidán keramický pes 

modré barvy xolocozcatl, který byl ekvivalentem psa zabitého před kremacì a měl slouņit jako 

pomocnìk na cestě do podsvětì. Takto ozdobené sochy byly vystaveny v Tlacochcalcu („Dům 

Války“), kam pozůstalì nosili jìdlo a pitì k sochám svých zemřelých. O půlnoci byly sochy 

spáleny – půlnoc byla hodinou přerodu slunce v podsvětì. Popel spolu s vlasy zemřelého byl 

pohřben v Tlacochcalcu. Mrtvì válečnìci měli být uctìváni osmdesát dnì, během kterých se 

jejich rodiče postili a bylo jim zakázáno umývat si obličeje, vlasy a oblečenì. Po osmdesáti 

dnech se rodina shromáņdila na mìstě uloņenì pozůstatků, kde byly mrtvému věnovány 

poslednì pocty. Po tomto obdobì jiņ nenásledovaly dalńì rituály, jelikoņ mrtvým válečnìkům 

trvalo osmdesát dnì, neņ se dostali do Domu slunce. Dalńì skupinou, u které se pohřebnì 

rituály lińily, byli kupci. Rituály pohřbů kupců byly různé a záleņely na okolnostech smrti. 

Jestliņe zemřel kupec na cestách, byla vytvořena dřevěná socha, která ho zosobňovala. 

Ozdobena *atributy mrtvého, byla vystavena jeden den v kupcově domě. O půlnoci byla 

socha přenesena na dvůr před chrám, kde byla spálena, a zbytky sochy byly pohřbeny u 

chrámu. Pokud zemřel kupec doma, bylo jeho tělo ozdobeno peřìm a obličej pomalován 

barvami válečnìků. Tělo bylo uloņeno do cacaxtli (koń pouņìvaný kupci na cestách) a 

odneseno na vrchol hory, kde byl mrtvý vyndán z końe a při západu slunce byl spálen. Popel 

se zbytky kostì a oběma prameny vlasů byl pohřben na dvoře před domem. Z těchto rituálů se 

dá soudit, ņe kupci byli rovni válečnìkům a jejich posmrtný ņivot měl pokračovat v Domě 

slunce. 

Jak jiņ bylo řečeno výńe, pohřbìvali Aztékové také inhumacì. Archeologické nálezy 

kostrových hrobů jsou vzácné a tak vycházìme převáņně z pìsemných pramenů. Podle nich 
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byli kostrově pohřbìváni mrtvì zvoleni *Tlalocem a jejich pohřebnì rituály byly specifické: 

ņeny zemřelé při porodu, děti zemřelé v raném věku, utopenì, zabitì bleskem aj. Obličeje 

mrtvých byly pokryty tekutým kaučukem, na tváře jim byla dána *semena rostlin, čelo bylo 

pokryto modrou barvou a ńìje přikryta látkou nebo *papìrem, do ruky jim byla vloņena hůl ze 

dřeva a před ně byly dány obrázky bohů. Pokud nebylo tělo k dispozici, vyrobila se socha ze 

dřeva, která byla ozdobena podobně. Mrtvý se stal po smrti jednìm z Tlaloque – pomocnìkem 

Tlaloca. Hůl byla nástrojem Tlaloque, kterým přivolávali déńť nebo blesky. Mrtvý tak byl 

vybaven do posmrtného ņivota „pracovnìm nástrojem“. Mrtvì byli pohřbìváni na dvoře před 

domem, nebo v domě stejným způsobem jako v přìpadě pozůstatků těl spálených.  

Ņeny, které zemřely při porodu, se stávaly mocihuaquetzque („statečné ņeny“). Mrtvé tělo 

bylo omyto, oblečeno do nových ńatů, vlasy byly rozpuńtěné a nohy ozdobeny červeným 

peřìm, které bylo spojováno se sluncem. Toto ozdobenì mělo naznačit budoucì aktivitu 

zemřelé, která měla doprovázet slunce od poledne do západu. Manņel zemřelé odnesl tělo na 

křiņovatku, která byla mìstem uctìvánì bohyně Cihuacoatl. Tělo bylo pohřbeno odpoledne, 

nebo v noci přìmo do země. Procesì, které mrtvou doprovázelo na křiņovatku, bylo tvořeno 

manņelem a rodinou a také ņenami, které pokřikovaly jako válečnìci v bitvě. Tělo mrtvé bylo 

vloņeno do dřevěné nebo kamenné nádoby ve skrčené pozici a vloņeno do země. Na mìstě 

uloņenì těla byl postaven malý přìbytek, kam byly vloņeny ńperky zemřelé a jejì nástroje na 

tkanì. Mladì válečnìci se snaņili ukořistit z mrtvoly vlasy a prostřednìk levé ruky, protoņe se 

věřilo, ņe tyto *talismany majì moc paralyzovat nepřìtele a dodat válečnìkovi odvahu a sìlu. 

Zloději se snaņili zmocnit celé levé ruky, kterou by paralyzovali majitele vykrádaných domů. 

Z tohoto důvodu bylo mrtvé tělo střeņeno i dalńì čtyři dny po pohřbu. 

Mrtvì kojenci byli pohřbìváni přìmo do země s *insigniemi boha, který byl jejich ochránce. 

Jako mìsto *inhumace se uvádějì sila, v nichņ se skladovala zrna *kukuřice. Lebka dìtěte (6 aņ 

8 měsìců) s bohatou keramickou výbavou, nalezená na lokalitě Cihuatepcan, je jednìm z mála 

archeologických nálezů tohoto typu. 

Druhým kulturnìm centrem předkolumbovské Ameriky byla Andská oblast. Ta byla 

mìstem vzniku mnoha významných kultur. Z hlediska pohřebnìho ritu je zajìmavá uņ jedna 

z prvnìch – kultura Chinchorro. Lidé této kultury obývali pobřeņnì özemì dneńnìho jiņnìho 

Peru a severnìho Chile v obdobì 6000 aņ 1500 př. n. l. Tvořili jednoduché komunity, které se 

ņivily převáņně *rybolovem a *sběrem. Archeologické nálezy prokázaly fakt, ņe tito lidé své 

mrtvé mumifikovali. Nejstarńì zde nalezená uměle vytvořená *mumie je datována kolem roku 

5050 př. n. l., tedy 2000 let před tìm, neņ se setkáváme s *mumifikacì v Egyptě. Mumifikace 

nebyla v kultuře Chinchorro vyhrazena pouze společenským ńpičkám. Mumifikováni byli lidé 

bez ohledu na sociálnì *statut, či pohlavì zemřelého. Byly nalezeny i mumie dětì, a dokonce i 

potracených plodů. Mrtvá těla byla zbavena masa a vnitřnìch orgánů, včetně mozku. Při tomto 

procesu dońlo k oddělenì hlavy a končetin. *Skelet byl poté znovu sestaven s pomocì 

podpůrných tyčinek, které byly vloņeny do těla. Tělnì dutiny byly vyplněny jìlem, popelem a 

suchou trávou. Takto zformované tělo bylo pokryto *kůņì zemřelého, která byla předtìm 

staņena a uchována. K doplněnì chybějìcìch částì lidské kůņe byla pouņìvána kůņe lvounů. 

Celé tělo bylo pokryto pastou z popela a ozdobeno černou a v pozdějńìm obdobì červenou 

barvou. Některé mumie měly na tvářìch masky z jìlu s namalovanými rysy obličeje. Mnohé 

stopy po opravách a přemalbách naznačujì, ņe byly dlouhou dobu po smrti jedince pouņìvány 

v rodinných a rodových *svatynìch a snad při procesìch, neņ byly ve skupinkách po čtyřech 

aņ ńesti pohřbeny. Do hrobů byly přidávány věci souvisejìcì s rybářstvìm – *harpuny, muńle, 

háčky na ryby z kaktusu a proutěné výrobky. 

Jednou z prvnìch významných kultur Andské oblasti byla *kultura chavìnská. Lidé této 

kultury ņili na özemì dneńnìho Peru v letech 1000 aņ 300 př. n. l. Vytvořili mohutné 

náboņenské *stavby a četné předměty nového uměleckého stylu. Základem náboņenských 

představ Chavìňanů bylo uctìvánì zvláńtnìho kočkovitého boņstva. Vedle zobrazenì 



 3763 

kočkovitých ńelem byli obvyklým motivem ptáci, zřejmě orli a jestřábi. Chavìnské mytické 

bytosti byly zobrazovány na kamenech i na keramice. Obyvatelstvo této kultury bylo sociálně 

stratifikováno, coņ se projevovalo i v pohřebnìm ritu. Lidé chavìnské kultury pohřbìvali své 

mrtvé *inhumacì. Elitnì vrstva byla poměrně málo početná. Jejich pohřby vńak byly poměrně 

honosné. Byli pohřbeni v *komorových hrobech, které obsahovaly mnohé umělecké předměty 

z *kovu a barevných *textiliì. Větńina prostých obyvatel byla pohřbena v mělkých jamách. 

Byli uloņeni v prostém *rubáńi s předměty dennì potřeby. 

Dalńì kulturou, která se rozńìřila na pobřeņì Peru, byla kultura Paracas. Lidé této kultury 

osìdlili poloostrov Paracas a jeho okolì v obdobì 600 př. n. l. aņ 100 n. l. Větńinu informacì o 

této kultuře máme právě z jejich pohřebińť. Původně pohřbìvali své mrtvé do podzemnìch 

pohřebnìch komor. Tyto komory slouņily k hromadnému pohřbìvánì, bylo v nich nalezeno 12-

30 těl. Komory mohly slouņit jednotlivým *rodinám či *klanům, které zde pohřbìvaly své 

předky. Těla byla mumifikována pravděpodobně působenìm kouře a vysouńenìm. Tělo bylo 

skrčeno do embryonálnì polohy, svázáno provazem a zabaleno do několika vrstev látky. 

Mnohé látky byly bohatě zdobeny a patřì k nejkrásnějńìm textiliìm předkolumbovské 

Ameriky. V některých přìpadech byli lidé pochováváni se ńperky, často majì v östech zlatý 

plìńek. Mezi *hrudnìk a ohnuté končetiny se ukládala miska s obětinami, dalńì byly rozloņené 

okolo. K některým mumiìm byly přivázané tkané bavlněné masky a na nich namalován 

schematizovaný obličej. V pozdějńìm obdobì pohřbìvali své mrtvé do jednotlivých hrobů. 

V některých přìpadech byly k mumiìm přiloņeny jeńtě nedokončené kusy, coņ by mohlo 

svědčit o tom, ņe látky se zhotovovaly pro konkrétnìho člověka jeńtě za jeho ņivota. Větńina 

mumiì byla ozdobena zlatými ńperky, některá těla majì zlaté předměty na vńech tělesných 

otvorech. 

V obdobì let 100 aņ 700 se v oblasti Peru rozńìřila *mochická (močická) kultura. U Močiků 

byl velmi významný *kult mrtvých. Panoval strach, ņe se mrtvý vrátì, proto byl vybaven 

vńìm, co by mohl potřebovat na onom *světě. Existoval zde také patrně özký vztah mezi 

erotikou a ceremoniemi konanými na pohřbech. Často nacházìme figurky, které znázorňujì 

mrtvé nebo kostry při erotických činnostech. Nevì se, jestli figurky představujì předky, ideu 

smrti, právě zesnulé nebo mrtvé obecně. Močikové pohřbìvali své mrtvé *inhumacì. 

Stratifikace společnosti se projevila i v pohřebnìm ritu. Mrtvì byli pohřbìváni do hrobů 

v nataņené poloze s přidanými milodary, které odpovìdaly jejich sociálnìmu postavenì. Pro 

obyčejné lidi byly milodary skromné, pro panovnìky početné a hodnotné. Milodary tvořily 

převáņně věci dennì potřeby. V některých hrobech byli pohřbenì zabalenì do rákosových 

rohoņì. Aristokracie a vládcové byli pohřbìváni do hrobek, které se nacházely v pohřebnìch 

mohylách z nepálených cihel. Součástì jejich pohřebnìch obřadů byly i lidské oběti. V roce 

1987 byla u Sipánu objevena nevyloupená hrobka významné osobnosti mochické kultury. 

Archeolog Walter Alva zde později nalezl pozůstatky válečnìka-kněze, osoby, která hrála 

hlavnì roli při obřadu obětovánì válečných zajatců. Na začátku 90. let 20. stoletì byl na stejné 

lokalitě objeven dalńì velmi bohatě vybavený hrob muņe. Archeologům se podařilo odkrýt 

v hrobě mnoho keramických nádob a zlatých ńperků, mezi nimiņ byla pohřebnì *maska, zlatá 

sońka a součásti válečnické výstroje. Dalńìm neobyčejným nálezem jsou hrobky z lokality 

Dos Cabezas, asi 65 kilometrů jiņně od Sipánu. V letech 1997–1999 zde byly objeveny tři 

hroby dospělých muņů, jejichņ výńka daleko překonávala tehdejńì průměrnou populaci. 

Vńichni tři muņi dorostli výńky 179 aņ 182 cm, zemřeli ve věku 18 aņ 22 let v rozmezì 

jednoho měsìce. Podle archeoloņky Cordy-Collinsové trpěli tito muņi nemocì podobnou 

*Marfanovu syndromu (onemocněnì pojivových *tkánì) a pravděpodobně to byli sourozenci 

nebo bratranci. Vedle těchto třì „obrů“ se nańly jeńtě dalńì kostry dětì, které byly 

pravděpodobně obětovány. Kromě nich byla v hrobech jeńtě řada darů a obětin – nádoby, 

sońky, hlavy nebo těla *lam. 
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Největńì z předkolumbovských civilizacì Jiņnì Ameriky byla *řìńe Inků. Jejì počátky lze 

datovat do 12. stoletì, kdy byli *Inkové pouze malý *kmen obývajìcì ödolì Cuzka (*Cuzco). 

V době největńìho rozmachu ovládali Inkové özemì o velikosti asi 950 000 km², které se 

rozkládalo na özemì dneńnìch států Ekvádor, Peru, Bolìvie, Argentina a Chile. Pro Inky byla 

smrt pouhým *transportem z tohoto ņivota do jiného. Věřili, ņe vitálnì sìla, kterou nazývali 

camaquem, zůstává po smrti v těle a je nutno o ni pečovat. Stejně jako pro řadu jiných 

civilizacì nebyla pro Inky smrt definitivnìm koncem, ale začátkem nové fáze ņivota. Dobřì 

lidé měli vést po smrti dalńì ņivot v pohodlì a *mìru, zatìmco zlì si museli svá proviněnì 

odpykávat těņkou dřinou ve středu zeměkoule. Mrtvý byl huaca, stal se posvátným a 

tajemným, ovládal kouzla a *Inkové özkostlivě dbali na to, aby nevzbudili hněv nedávno 

zemřelého a snaņili se učinit jeho ņivot na onom světě co nejpřìjemnějńì. Zemřelì nebyli 

ņivým přátelsky nakloněni a museli mìt vńechno pohodlì, aby si nepřivolali někoho z ņivých 

k sobě. Přìzeň předků zaručovala dobrou örodu, mrtvì pronáńeli skrze tlumočnìka proroctvì a 

jejich těla měla mìt dokonce i léčivé vlastnosti. Kaņdá rodina pak byla povinná starat se o své 

zesnulé přìbuzné a nosit jim do jeskynì jìdlo, pitì a oděvy. Byla to součást snah o zachovánì 

rodu. Ten, kdo měl hodně potomků, si tak zajińťoval, ņe jeho ostatky nezůstanou po smrti 

nezaopatřené. Přijìt o mumie svých předků bylo ve starém Peru jednìm z nejhorńìch neńtěstì. 

Nejkrutějńìm trestem bylo spálenì mrtvého, protoņe v tu chvìli jeho vitálnì sìla ztrácela svou 

hmotnou podobu a nastával opravdový konec ņivota. Smrt silně zasahovala do ņivota 

společnosti. Pozůstalì nosili určitý druh smutku, ņeny si střìhaly vlasy, zahalovaly tvář a 

nabìzely jìdlo kaņdému, kdo přińel k smutečnìmu obřadu. Kolem mrtvého se tančily pomalé 

tance, které ņeny provázely ņalozpěvy s ödery na bubìnky. Společnost v řìńi Inků byla zřetelně 

stratifikována, coņ se projevovalo i v pohřebnìm ritu. *Pohřebnì obřady a výbava odpovìdaly 

sociálnìmu postavenì zemřelého. Prostì lidé měli i prosté *smutečnì obřady a hrobovou 

výbavu. Honosné obřady byly vyhrazeny pouze pro urozené. Inkové pohřbìvali své mrtvé 

inhumacì. Zásadně je nespalovali, protoņe věřili, ņe vitálnì sìla je vázána na tělo a jeho 

zničenìm znemoņnì jejì dalńì *reinkarnaci. Inkové ukládali své mrtvé do *jeskynì nebo pod 

skalnì *převisy, do malých kulatých, oválných nebo pravoöhlých hrobek z *kamenů 

spojených *hlìnou. Tělo mrtvého bylo uloņeno do skrčené polohy, aby se kolena dotýkala 

brady, zahaleno *tunikou a ovinuto látkou. Dìky *klimatu bylo tělo přirozeně mumifikováno. 

Inkové těla pohřbìvali vsedě tak, aby se dìvala k horizontu. Uvnitř hrobky bylo kolem těla 

rozloņeno jìdlo, nádoby s chichou a věci, které provázely mrtvého ņivotem. Válečnìk tu měl 

své zbraně, tkadlec své výrobky, ņena *tkalcovský stav, nádobky s *barvivy nebo *vlnu 

k předenì. Jednou ročně v listopadu pak probìhala velká oslava, při které si členové rodin 

naloņili mumie předků na záda a odnesli je do svých osad, kde je omyli a čistě oblékli. 

Pravidelné rituály měly slouņit k zajińtěnì pokračovánì rodu v budoucnosti. Pohřebnì rituály a 

hroby aristokracie byly daleko honosnějńì neņ u prostých lidì. Pro ńlechtické rodiny se 

budovaly tzv. chullpy – pohřebnì věņe. Na březìch jezera *Titicaca a Umayo byly nalezeny 

stovky těchto věņì, které měly slouņit jako přìbytky pro mrtvé. Byly vysoké aņ 10 metrů, 

některé stejně tak ńiroké, hranatého nebo kulatého tvaru. Původně je stavěli *Aymarové, kteřì 

byli později začleněni do incké řìńe. Těla zemřelých se mumifikovala. Vnitřnì orgány se 

vyňaly, tělo se vysuńilo nad ohněm a naplnilo pryskyřicì, mrtvola se oblékla a ozdobila. Do 

věņe se přidávaly ńperky a dalńì cenné předměty. Při pohřebnìch rituálech se vykonávaly 

oběti. Mimo lam bývali často obětováni také rodinnì přìsluńnìci. Ņeny, děti a sluhové museli 

následovat neboņtìka do hrobu, aby mu slouņili na onom světě. Zcela zvláńtnì přìpad 

pohřebnìho ritu představovala smrt panovnìka. Zpráva o jeho smrti byla po dobu jednoho 

měsìce utajována – a to proto, aby správci vńech krajů byli varováni a učinili nutná opatřenì 

proti následným moņným nepokojům, které často provázely spory o nástupnictvì. Celá řìńe se 

potom ponořila do smutku. Panovnìkovo tělo bylo částečně mumifikováno. Byly vyjmuty 

vnitřnosti, které se pravděpodobně pohřbìvaly do sběrných uren, tělnì dutina byla vyplněna 
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tkaninou, tělo omyto a vysuńeno. Zatìmco těla zůstávala v *Cuzcu, vyjmutá srdce byla 

uloņena v podzemì na mìstě *Ollantaytambo u řeky Urubamby. Mumifikace byl magický 

náboņenský *akt, který měl uchovat tělo neporuńené, kdyby se snad duńe do něho vrátila. 

Mumie zemřelého (malquis) pak byla umìstěna na zlatém trůnu v paláci v *Cuzcu, který byl 

jeho hlavnìm sìdlem. Palác se od té chvìle stal jakousi svatynì a nový *inka si musel 

vybudovat nové sìdlo. Vedle mumie byla postavena zlatá socha inky v ņivotnì velikosti. Bylo 

o ni pečováno jako o ņivého inku, předkládala se jì potrava, a dokonce se i öčastnila 

důleņitých státnických rozhodovánì a významných bitev. Při velkých slavnostech byly mumie 

panovnìků neseny Cuzcem a ukazovány *lidu. Od inkových souloņnic a sluhů se očekávalo, 

ņe ho podle tradic na onen svět doprovodì. Byli opiti a po obřadném tanci uńkrceni. Mumie 

oficiálnìch manņelek inckých panovnìků byly rozestavěny v kapli zasvěcené bohyni *Měsìce 

Quille v chrámovém komplexu Coricancha v Cuzcu. Tato kaple byla určena pouze pro inkovu 

ņenu a nikdo jiný do nì nesměl vstoupit. 

Mumie, zvláńtě vládců, měly mimořádnou symbolickou hodnotu: jejich ukořistěnì 

znepřátelenému kmeni bylo chápáno jako jeho konečná poráņka – a to i v přìpadě, kdy reálná 

situace na bojińti tomu neodpovìdala. (Oldřich Kańpar, Tomáń Mořkovský) 

smrt a pohřeb – *civilizace starověkého Egypta, v předdynastické době ņili *Egypťané 

na okrajìch ödolì Nilu, který se kaņdoročně rozléval a vytvářel baņiny s bohatou vegetacì. Své 

*hřbitovy proto budovali na vyvýńených okrajìch pìsečné pouńtě, méně často pohřbìvali mrtvé 

pod podlahu svých obydlì. Mrtvého zabalili do rohoņe, plátna nebo *kůņe a poloņili ve 

skrčené (méně často nataņené) poloze na levý bok do mělkého *hrobu v pouńtnìm pìsku. 

Obklopili ho také hliněnými nádobami a přìpadně drobnými *milodary. Tělo zemřelého 

v suchém a horkém pìsku dokonale vyschlo a často se stávalo, ņe ho vyhrabala dravá zvěř. 

Pozůstalì v takových přìpadech mohli spatřit téměř neporuńená, pouze přirozeně vyschlá těla 

svých dávných předků. Jejich *vìra v trvalý posmrtný ņivot se tìm dále jen prohlubovala a 

vedla k představě o neporuńeném těle zemřelého jako podmìnce k zachovánì dalńìho ņivota na 

onom *světě. 

Aby těla zemřelých lépe zajistili před zvěřì a zloději, začali Egypťané nad hroby vrńit 

pìsek, a tak vytvářet mohyly, které obkládali cihlami uhnětenými z nilského bláta, a těla 

ukládali do dřevěných rakvì. Hroby *náčelnìků a zámoņných obyvatel byly přirozeně větńì a 

obsahovaly také mnohem vìce milodarů a cennějńì pohřebnì výbavu, kterou měl zemřelý po 

smrti nadále běņně pouņìvat. Hroby postupem doby zìskávaly jiné podoby a rozměry. Na 

počátku vývojové řady vńak byl jednoduchý pohřeb v mělké *jámě v pouńti, později 

lavicovitá *hrobka – *mastaba s nadzemnìmi a podzemnìmi prostorami, na jejìm konci potom 

velkolepá *pyramida. 

Tento vývoj vńak zároveň znamenal velké nebezpečì pro zachovánì těla. V hrobce nebo 

rakvi jiņ nebyly vhodné podmìnky pro přirozenou *mumifikaci suchým horkem. Některá 

pohřebińtě byla na konci 4. tisìciletì př. n. l. s postupem osìdlenì budována i v nilském ödolì, 

takņe se ocitla v dosahu spodnì vody. Těla tudìņ podléhala stále častěji hnilobným procesům 

(*hnitì) a rozpadala se. 

Snaha uchránit tělo před rozkladem a uchovat podobu zemřelého co nejlépe vedla 

Egypťany jiņ v obdobì 1. a 2. dynastie k prvnìm pokusům o mumifikaci pomocì soli 

(obsaņené v *natronu, kde jejì přìměs činila 2–57 % obsahu). O tom, ņe se jim ale zpočátku 

mumifikace nedařila, svědčì jednak to, ņe byli nuceni zpevňovat tělo lepkavými obinadly, 

ńtukem napodobovat obličej a z plátna napuńtěného pryskyřicì vytvářet umělé faly, jednak to, 

ņe do hrobek dávali sochy zemřelých zastupujìcì vlastnì těla uloņená v pohřebnìch komorách. 

Od 4. dynastie byly z těla vyjìmány vnitřnosti (kromě *srdce a *ledvin) a ukládány do 

zvláńtnìch kamenných nádob – *kanop. Nádoby byly celkem čtyři a kaņdá byla pod ochranou 

jednoho ze čtyř synů boha Hora. Do kanopy s lidskou hlavou boha Amseta se ukládala *játra, 

do kanopy se ńakalì hlavou boha Duamutefa se dával ņaludek, kanopa se sokolì hlavou boha 
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Kebehsenufa slouņila k uloņenì střev a konečně kanopa s paviánì hlavou boha Hapiho byla 

určena pro plìce. Později byly kanopy nahrazeny balìčky s přiloņenými voskovými figurkami 

těchto bohů, jeņ se ukládaly zpět do těla nebo do rakve mezi nohy. 

Mumifikačnì *technika se zdokonalovala během Střednì řìńe. Velkého *pokroku bylo 

dosaņeno v době Nové řìńe: od 18. dynastie se začalo s odstraňovánìm mozku z lebnì dutiny a 

vrcholu mumifikačnì techniky bylo dosaņeno ve 21. dynastii, kdy se začalo pouņìvat umělých 

očì a podkoņnìch výplnì. Naopak po 26. dynastii se technika zhorńovala a hlavnì pozornost 

byla věnována ovazovánì mumiì (délka pouņitých obinadel byla v přìpadě jediné *mumie i 1 

000 metrů!). V této době se začal občas pouņìvat k mumifikaci asfalt. 

V Ptolemaiovské době se hojně uņìvalo pryskyřic, které nalévali do těla bočnìm řezem 

v dutině břińnì a do *lebnì dutiny nosnìmi otvory. V Řìmské době byla pozornost věnována 

předevńìm obinadlům, která se navìjela ve sloņitých geometrických vzorech. Na hlavu do 

zábalů někdy umìsťovali portrét zesnulého, malovaný na dřevěné desce (proslulé tzv. 

fajjömské portréty). Od 3. stoletì n. l. se dávalo mumifikovat stále méně lidì. Jen některé 

prvky dávných mumifikačnìch postupů výjimečně přeņìvaly jeńtě v koptském obdobì aņ do 

vpádu *Arabů do Egypta v roce 640. 

Mumifikaci prováděli ve zvláńtnìch dìlnách (vabet, „dům očińtěnì“ nebo per nefer, „dům 

omlazenì“) na okrajìch hřbitovů mumifikátoři. Pouze mumifikace panovnìků se 

uskutečňovala v ödolnìch *chrámech královských pyramidových komplexů. Mumifikátoři, 

kteřì měli dobré znalosti o konzervačnìch vlastnostech pouņìvaných látek a ovládali různé 

techniky, tvořili zvláńtnì *společenstvì. Vlastnìm mumifikátorům (*kněz vet) asistovali během 

*rituálu *balzamovánì kněņì předčitatelé a kněņì sem. Vrchnì mumifikátor byl ztotoņněn 

s bohem *Anupem. Mumifikátoři nikdy nebyli ņádnými vyvrheli egyptské společnosti, 

kterých by se lidé ńtìtili, ale naopak si jich váņili. Při archeologických výzkumech v Egyptě se 

nańly zbytky jejich dìlen, některé nástroje a materiály a také dřevěné i kamenné mumifikačnì 

stoly. 

Představy o posmrtném ņivotě a *pohřebnì rituály byly synkretistické a velice sloņité. 

Kdyņ se dostavila smrt, jejìņ poselkynì byla lvì bohyně Sachmet, začalo pro zemřelého 

přechodné obdobì trvajìcì 70 dnů, během něhoņ byla provedena mumifikace. V okamņiku 

smrti opustil duch (ka) zesnulého jeho mrtvé tělo (chet) a zase se do něho vrátil aņ po uvedené 

době v den pohřbu. Z tohoto mumifikovaného mrtvého těla, které mělo navņdy zůstat 

neporuńené v hrobce, potom nejvyńńì slunečnì bůh *Re stvořil nové, věčné tělo (nazývané 

dţet nebo iuf). Bylo to zářìcì, omlazené tělo, které mělo podobu mrtvého, jakou měl „v den, 

kdy se narodil“. Věčné tělo bylo öplné a vńechny smyslové orgány v něm plnily své funkce – 

bylo dokonce obdařeno i plodivou silou. Rovněņ srdce, podle Egypťanů hlavnì řìdìcì orgán, 

bylo „na pravém mìstě“. Mrtvý tedy mohl o svém novém těle prohlásit (68. kapitola *Knihy 

mrtvých): „Ovládám své srdce a ovládám svou hruď, / ovládám své paņe a ovládám své nohy, 

/ ovládám svá östa a ovládám vńechny své ödy, / ovládám záduńnì obětiny, které mi náleņì, / 

ovládám vodu a ovládám vzduch, / ovládám nilskou záplavu a ovládám vodnì proud, / 

ovládám břehy, / ovládám ty, kteřì vystupujì proti mně, / ovládám ty, kteřì vystupujì proti mně 

v řìńi mrtvých, / ovládám toho, který hodlal vystupovat proti mně na zemi.“ 

Po provedené mumifikaci začaly teprve 71. den po smrti *pohřebnì obřady, které začìnaly 

v domě zemřelého a pokračovaly během převozu na západnì břeh Nilu, kde bylo pohřebińtě. 

Před vchodem do hrobky kněņì vykonali na stojìcì mumii „obřad otevìránì öst“, jehoņ 

smyslem bylo navrátit základnì ņivotnì schopnosti: dýchat, jìst, pìt, mluvit, vidět, slyńet a 

pohybovat se. Tento obřad měl tedy vést k oņivenì zesnulého, jehoņ poté mohl kněz ubezpečit 

slovy následujìcìho řìkadla (zaznamenaného hieratickým pìsmem na hliněné nádobě nalezené 

v Haráze: „Otevřeno je ti nebe, / otevřena je ti země, / otevřené jsou ti cesty v pohřebińti. / 

Odcházìń a přicházìń s Reem. / Kráčìń neruńeně jako páni věčnosti. / Přijìmáń koláče jako dar 

od Ptaha / a čistý chléb na oltářìch Rea. / Tvá duńe ņije, / tvé semeno je svěņì, / tvůj obličej je 
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jasný na cestách (temnoty). / Nil ti dává vodu, / Neper ti dává chléb, / Hathora ti dává pivo, / 

Heseta ti dává mléko. / Omýváń si nohy na střìbrných deskách / s tyrkysovými okraji, / 

pouņìváń čistý *oděv.“ 

Za stálého recitovánì modliteb a zařìkávánì následovalo obětovánì, nakuřovánì a ölitba. 

Byly to prostředky, o nichņ se Egypťané domnìvali, ņe povedou jako v *Usirově přìpadu ke 

znovuoņivenì zemřelého. Po těchto obřadech dońlo k loučenì pozůstalých se zesnulým a ke 

spuńtěnì rakve *ńachtou do pohřebnì komory v podzemnì části hrobky. Za zmìnku stojì, ņe 

existujì některé zajìmavé paralely mezi pohřebnìmi *zvyky ve starém a současném Egyptě. 

Zìskánìm omlazeného těla, které bylo sìdlem duńe (*ba) a lidského stìnu (šut), se zemřelý 

stal „blaņeným“ (ach) a mohl ņìt dokonalým věčným ņivotem. Naopak jeho mumifikované 

mrtvé tělo, které předevńìm bylo bezpečným ökrytem během předchozì dlouhé a nebezpečné 

posmrtné cesty na onen svět, mělo nadále „spát“ v hrobce. Jako neschopné pohybu bylo 

symbolem tmy, smrti a zármutku. 

Mumifikace ve starém Egyptě nebylo prosté konzervovánì mrtvého těla, nýbrņ sloņitý 

rituál, který měl napodobit mumifikaci boha půdy, vody a rostlinstva Usira, jenņ byl 

zavraņděn svým závistivým bratrem Sutechem. Usirovo tělo nabalzamoval a přìsluńné 

pohřebnì obřady provedl bůh mumifikace Anup, čìmņ umoņnil Usirovi věčný ņivot na onom 

světě. Usir tak mohl být znovu oņiven a stát se vládcem *podsvětì. 

O vlastnì mumifikaci egyptské prameny mlčì. Známe pouze některé magické ökony a 

modlitby, které ji doprovázejì, a zobrazenì kněze se ńakalì hlavou boha zemřelých Anupa, 

stojìcìho nad leņìcìm zesnulým a provádějìcìm mumifikaci, ale nic z toho nám neposkytuje 

informace o způsobu jejìho provedenì. A tak jsme odkázáni na mnohem pozdějńì lìčenì 

antických autorů, zvláńtě Hérodota (II, 86–88) a Diodñra Sicilského (I, 91). Některé poznatky 

o mumifikaci nalezneme i u Plötarcha, Porphyria a dalńìch. 

Řecký dějepisec *Hérodotos, který navńtìvil Egypt okolo roku 450 př. n. l., pìńe o třech 

základnìch způsobech mumifikace, jeņ se lińily dokonalostì provedenì a také cenou (překlad 

Jaroslava Ńonky): 

„Uměnì balzamovat zná a zabývá se jìm zvláńtnì druh lidì. Kdyņ jim pozůstalì přinesou 

mrtvého, ukáņou jim dřevěné podobizny mrtvých, omalované jako skutečné mrtvoly. Jednu 

z nich označujì za nejnákladnějńì, nepovaņuji za zboņné ani jméno tohoto způsobu vyslovit, 

druhou za méně hodnotnou a levnějńì, třetì za nejlevnějńì. Kdyņ jim to vyloņì, ptajì se jich, 

podle kterého způsobu si přejì, aby byl mrtvý balzamován. Pozůstalì se dohodnou na ceně a 

vzdálì se. Balzamovači zůstanou a s veńkerou péčì provedou balzamovánì. Nejprve vytáhnou 

křivým ņelezem mozek skrze nosnì dìrky; část ho vytáhnou takto, část tìm, ņe dovnitř nalijì 

rozpouńtějìcì látky. Potom nařìznou ostrým aithiopským kamenem (*obsidiánem) slabiny a 

vyberou celou břińnì dutinu; vyčistì ji, vypláchnou palmovým vìnem a znova vyčistì 

rozetřenými vykuřovacìmi látkami. Potom naplnì břicho čistě utřenou *myrhou a jiným 

*kořenìm kromě *kadidla, a kdyņ je naplnili, zase je zańijì. Pak naloņì mrtvého do sodného 

louhu a tam ho nechajì sedmdesát dnì. Balzamovat delńì dobu nenì dovoleno. Po uplynutì 

sedmdesáti dnů mrtvého umyjì a celé jeho tělo zabalì do nařezaných pruhů plátna z Bystu a 

natřou klovatinou, které Egypťané větńinou pouņìvajì mìsto klihu. Potom převezmou mrtvolu 

přìbuznì, dajì udělat ze dřeva dutou podobu člověka, mrtvého do nì uzavřou a uloņì 

v pohřebnì komoře nastojato opřeného o zeď. Takový je nejdraņńì způsob balzamovánì. Těm, 

kdo nechtějì vynaloņit takové náklady a přejì si střednì způsob balzamovánì, balzamujì mrtvé 

takto: Naplnì klystéry cedrovým olejem a vstřikujì jej mrtvému do břińnì dutiny, aniņ ho 

nařezávajì a vyprazdňujì břicho. Klystér vstřikujì sedacì částì a zabraňujì mu, aby vytekl 

zpátky. Potom balzamujì mrtvého po stanovený počet dnì. Poslednì den vypouńtějì z břicha 

cedrový olej, který tam předtìm vstřikovali. Cedrový olej má takovou sìlu, ņe spolu s nìm 

vyjde obsah břicha i střeva v rozpuńtěném stavu. Maso rozpouńtì sodný louh a z mrtvoly 

zůstane jen kůņe a *kosti. Kdyņ to vńe balzamovači vykonali, odevzdajì v tomto stavu 
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mrtvolu přìbuzným, aniņ s nì podnikajì cokoli dalńìho. Třetìho způsobu balzamovánì 

pouņìvajì pro ty, kdo majì málo peněz. Vypláchnou břińnì dutinu ředkvovým olejem, 

balzamujì sedmdesát dnì, a potom odevzdajì mrtvolu přìbuzným, aby si ji odnesli.“ 

Podle Hérodotova svědectvì se tedy u nejdokonalejńìho a nejdraņńìho způsobu nejprve 

kovovým háčkem vytáhl nosnì dutinou mozek. Někdy se vytahoval také velkým týlnìm 

otvorem, *očnicemi nebo i umělými otvory v lebce. Potom mumifikátoři udělali dlouhým 

pazourkovým nebo obsidiánovým noņem řez na levé straně těla, aby jìm mohli vyjmout 

vnitřnosti. Srdce a ledviny vńak ponechávali v těle. Vyňaté vnitřnosti ukládali do čtyř jiņ 

zmìněných kanop. Následovalo vysuńovánì těla pomocì natronu – přìrodnì sody, při němņ 

byla z těla odstraněna voda. Pak mumifikátoři zbavili tělo nečistot, umyli ho palmovým 

vìnem, naplnili vonnými látkami a balìčky natronu a opět zańili. Zańitý otvor na levé straně 

těla přikryli voskovou nebo kovovou destičkou. Tělo potřené cedrovým olejem nato ovázali 

jemnými lněnými obinadly (která podle představ, tkala bohyně Tajet a zavinoval bůh Ńesmu) 

potřenými pryskyřičnou pastou. Takto upravené tělo – mumii (egyptsky sah: slovo „mumie“ 

přitom pocházì z arabského múmija, „asfalt“) ozdobili ńperky, *náhrdelnìky, *prsteny a 

různými ochrannými amulety. Nejdůleņitějńì z nich byl srdečnì skarab, do jehoņ rovné spodnì 

plochy byla vyryta slova 30. kapitoly Knihy mrtvých s výzvou, aby se srdce zemřelého 

nestavělo proti němu samému: „Ó mé srdce, které mám od své matky, / ñ mé srdce, které 

mám od své matky, / ñ mé srdce mých proměn! / Nevystupuj proti mně jako svědek, / nestav 

se proti mně před soudnìm dvorem, / nesniņuj mě před stráņcem vah! / Jsi můj duch, který je 

v mém těle, / můj stvořitel, který léčì mé ödy. / Kéņ se odebereń na ńťastné mìsto, / které je 

pro nás připraveno! / Nepońpiň mé jméno před poradnìm sborem, / který rozhoduje o 

vzkřìńenì lidì. / Bude to tak dobré pro nás i pro vyslýchajìcìho / a radostné pro soudce. / 

Nepronáńej o mně lņi / před Největńìm bohem, Pánem Západu. / Pohleď, budeń povzneseno a 

ospravedlněno!“ 

Při druhém způsobu mumifikace se tělo naplnilo cedrovým olejem, který vstřikovali řitnìm 

otvorem pomocì zvláńtnìch střìkaček. Řitnì otvor se uzavřel a tělo se vysuńovalo natronem. 

Později se otvor opět otevřel a cedrový olej, který mezitìm rozpustil vnitřnosti, vypustili. Třetì 

a zároveň nejlacinějńì způsob spočìval pouze v omytì těla a jeho *konzervaci natronem. 

Samozřejmě ņe u druhého a třetìho způsobu mumifikace byly výsledky podstatně horńì. 

V pohřebnì výbavě, jeņ se lińila podle společenského postavenì zesnulého svou rozmanitostì 

(oděvy, látky, ńperky, amulety, kosmetické přìpravky, nábytek, *keramika, kamenné a 

měděné nádoby, zbraně, deskové hry), počtem poloņek a kvalitou provedenì, měly zásadnì 

význam mumiformnì sońky – *veńebty. Název veńebt pocházì od slovesa vešeb („odpovìdat“), 

takņe ho lze přeloņit jako „ten, který odpovìdá“. Toto označenì odráņì jeho ölohu zástupce 

zesnulého, jenņ odpovìdá, kdyņ je dotyčný zemřelý na onom světě vyzván, aby vykonal 

přìsluńné pracovnì povinnosti, předevńìm obdělávánì polì, zavlaņovánì břehů a převáņenì 

pìsku. Odpověď veńebtu znì: „Provedu! Zde jsem!“ K práci jsou také sońky zástupců patřičně 

vybaveny znázorněným zemědělským náčinìm: motykami, krumpáči, końìky, pytli, tańkami 

s osivem nebo i nádobami. Od konce 12. dynastie se na některých veńebtech objevuje öplný 

nebo zkrácený text 6. kapitoly Knihy mrtvých, coņ přetrvává aņ do Ptolemaiovské doby. 

Namáhavé práci se na onom světě chtěli vyhnout vńichni muņi a ņeny a od 18. dynastie i 

panovnìci. Počet jejich veńebtů přitom kolìsal. Aņ postupem doby dosáhl ideálnìho čìsla 365 – 

jedna figurka na jeden den v roce. V 19. dynastii potom přibylo 36 veńebtů – dohlìņitelů, kteřì 

drņì hůl nebo důtky a jsou civilně oděni. K tomu někdy přistoupil jeńtě jeden vrchnì dohlìņitel. 

Nejstarńì veńebty se objevujì na počátku Střednì řìńe, jsou zhotoveny z vosku a představujì 

nahé lidské postavy. Zavinovaly se do obinadel a ukládaly do miniaturnìch rakvì. Rozńìřenì 

Usirova kultu ve Střednì řìńi se projevilo i u veńebtů: zemřelý začal být označován jako „Usir“ 

a nápis na něm začìnal obratem „Usirem osvìcený“, za nìmņ následovalo jméno a titul. 

Pečlivému vypracovánì veńebtu byla věnována pozornost zvláńtě v Nové řìńi, kdy se 



 3769 

zhotovovaly z *kamene, *dřeva, pálené *hlìny, *fajánse, *bronzu, nebo dokonce i ze *skla. 

Jejich oděv, paruky a ńperky věrně odráņely tehdejńì mñdu vyńńìch *společenských vrstev. 

Udrņenì věčné posmrtné existence člověka zaručoval *záduńnì kult. Zajińťoval totiņ jeho 

duchu stálé uspokojovánì hlavnìch fyzických potřeb prostřednictvìm kaņdodennìho 

předkládánì obětin chlebů, koláčů, masa, ovoce, zeleniny, piva a vìna. Stálý přìsun pokrmů a 

nápojů pro záduńnì hostinu magicky zajińťovaly rovněņ jejich *modely umìstěné v pohřebnì 

komoře a jejich znázorněnì a dlouhé seznamy vytesané do stěn hrobnì *kaple. V hrobce se 

obětiny kladly před *nepravé dveře, kterými mrtvý vycházel na tento svět. Obětiny ovńem 

mohly být také předkládány sochám zemřelého, umìstěným v hrobce. Socha byla totiņ 

pokládána za jeho obraz, jemuņ právě duch propůjčoval ņivot. Obětiny měly být přináńeny 

denně – ve větńìm mnoņstvì potom ve zvláńtě významných svátečnìch dnech, jakými byly 

prvnì den roku, ročnìho obdobì a měsìce, svátek boha Thovta a Sokara či svátek obětovánì. 

O záduńnì kult zemřelého se zpočátku staral jeho nejstarńì syn, který zajińťoval stálý přìsun 

obětin a pořádal vzpomìnkové slavnosti. Postupně byl záduńnì kult zabezpečován právně. 

Člověk jeńtě za svého ņivota sepsal „poslednì vůli“ (imejet per), v nìņ stanovil svá rozhodnutì 

týkajìcì se vlastnìho pohřbu a záduńnìho kultu. Stanoveným záduńnìm kněņìm („sluņebnìkům 

ducha ka“) odkázal část svých pozemků, z jejichņ výnosů měli za stanovenou odměnu 

zajińťovat nutné obětiny. Tyto osoby a po nich i jejich potomci měli navěky udrņovat záduńnì 

kult zesnulého. 

O posmrtném ņivotě pojednávajì nejstarńì náboņenské texty, které egyptologové označujì 

Texty pyramid. Jde o soubor vìce neņ 750 řìkadel, které se týkaly posmrtného ņivota krále. 

Obsahujì královský pohřebnì rituál, obětnì rituály, chvalozpěvy na bohy, *mýty, pìsně, litanie 

a magická zařìkadla. Podstatné v těchto textech je to, ņe zesnulý král je ztotoņněn s bohem 

Usirem a ņe se zde mluvì o Usirově podzemnì řìńi mrtvých. Texty pyramid byly pečlivě 

vytesány do stěn vnitřnìch prostor devìti pyramid králů a královen 5.–8. dynastie, přičemņ 

jejich vybrané části se objevujì v královských i nekrálovských hrobkách aņ do 4. stoletì př. n. 

l. 

Ve Střednì řìńi byly tyto texty doplněny a nově uspořádány, takņe vznikla rozsáhlá sbìrka 

přibliņně jednoho tisìce náboņenských řìkadel, které se tentokrát zaznamenávaly na dřevěných 

rakvìch hodnostářů a nynì se jim proto řìká Texty rakvì. Texty rakvì byly určeny pro ńirńì 

okruh obyvatelstva, přičemņ měly zesnulým zajistit bezpečnou posmrtnou existenci a 

zmrtvýchvstánì jako kdysi Usirovi. Podle náboņenské doktrìny duch kaņdého Egypťana bez 

rozdìlu předstoupì před Usirův soud, a pokud se zjistì, ņe si za svého pozemského ņivota 

počìnal spravedlivě a mravně, je ospravedlněn, sám se stává Usirem a má právo na posmrtný 

ņivot. 

Přibliņně od roku 1500 př. n. l. se objevuje Kniha vycházenì za dne, coņ je soubor 189 

náboņenských řìkadel – kapitol, doprovázených ustálenými ilustracemi (takzvanými 

vinětami). Egyptologové tento soubor řìkadel nazývajì Kniha mrtvých. Kniha mrtvých měla 

zesnulému pomoci zdárně absolvovat posmrtný soud před vládcem podsvětì Usirem, zajistit 

mu dosaņenì neruńené věčné posmrtné existence na onom světě a umoņnit mu vycházenì 

z hrobky na tento svět a nabývánì libovolných podob. Knihy mrtvých se psaly na papyrové 

*svitky, které se ukládaly do rakvì. Objevujì se vńak i na stěnách hrobek, obinadlech mumiì a 

různých součástech pohřebnì výbavy. Kniha mrtvých zůstala aņ do Ptolemaiovské doby 

nejdůleņitějńì sbìrkou náboņenských textů. 

Kromě uvedených Textů pyramid, Textů rakvì a Knihy mrtvých existovaly v Nové řìńi 

dalńì náboņenské spisy – Knihy podsvětì, které souvisejì s prosazenìm nového typu egyptské 

královské hrobky. Jednalo se o skalnì hrobku, jejìņ stěny a stropy zdobily texty a ilustrace 

Knihy o tom, co je na onom světě (egyptsky Amduat), v nìņ se popisujì mìsta, kudy putoval 

slunečnì bůh Re na své cestě podzemìm od západu k východu. Mezi Knihy podsvětì téņ patřì 

Kniha bran a Kniha jeskynì, v nichņ se zase lìčì mìsta v podsvětì, která musel zemřelý znát, 
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aby se vyhnul tamějńìm nebezpečìm. Vńechny zde zmìněné náboņenské texty zcela zanikly ve 

4. stoletì n. l., kdy byly definitivně opuńtěny tradičnì faraonské pohřebnì postupy. (Břetislav 

Vachala) 

smrt a pohřeb – *civilizace starověkého Přednìho východu, na počátku starověkých 

*civilizacì v *Mezopotámii byly övahy o smrti zaloņeny na představě, ņe ņivot kaņdého 

člověka tvořì časově vymezený celek a jedinec se po smrti osudově rozdvojuje. Podle *mýtů 

byla *symbolem ņivota *krev, znakem stárnutì ńlachovitost, pozitivnìm rysem zkuńenost a 

jistá moudrost. Po smrti se zemřelý ocitl na rozcestì, tvářì v tvář boņské sìle, a stál před 

zrcadlem „poslednìho soudu“. Cesta hřìńných vedla do *světa temnoty *démonů, cesta lidì 

spravedlivých a bohabojných směřovala do blìzkosti dobrých boņských bytostì. V sumerském 

a babylonském „*pekle“ strádal kaņdý, kdo neměl potomky a dědice; mìsto polévky dostal 

jenom kańi z *hlìny a řezanky, z nìņ se jinak vyráběly suńené *cihly. Neplodnou ņenu odloņili 

v koutě jako rozbitý hrnec a stejný osud postihl i palácové *eunuchy. Mladì muņi a mladé 

ņeny, vńichni, kteřì nikdy neobnaņili svůj klìn druhému pohlavì, byli spoutanì a hořce nařìkali. 

Malomocnì nemohli ani po smrti pìt s ostatnìmi z nádob, vyhnali je za *město, kde pojìdali 

jenom kořìnky a trávu. Zraněnì a utopenci byli odsouzeni jenom k bìdnému ņivořenì. Pouze 

posluńnost a *láska k rodičům, dobrý vztah s *přìbuznými a velký počet dětì zajińťoval sluńný 

osud i na onom světě. Také zemřelým *novorozencům, kojencům a malým dětem se 

v *podsvětì vedlo dobře. K *mytologii smrti ve staré Mezopotámii patřì i představy o 

existenci *duńe (sumersky: gidim, akkadsky: etemmu), oddělené od tělesnosti (zumru, pagru, 

šalamtu). V Mezopotámii se domnìvali, ņe po smrti těla se duńe převtělì do nějaké nové 

existence v jiné bytosti (*reinkarnace), věřili vńak v jejì nesmrtelnost. Duńe zemřelého byla 

povaņována za přeņìvajìcì, mnohdy démonizovaný stìn osobnosti. V literárnìch textech 

nalezneme ojedinělé doklady o jejìm zjevenì, větńinou v noci a ve snech pozůstalých. V 

Mezopotámii se nikdo nemohl vyhnout podsvětì a dostat se rovnou do „nebe“. Podsvětì bylo 

zrcadlovým obrazem nebeské sféry, zvláńtnìm světem, kde bohabojnì mohli bez strádánì 

pobývat v záduńnìm městě s ulicemi a palácem z lapisu lazuli. Podsvětì oddělovala od *Země 

sféra vodstva, jednak „hořké“ (slané) moře a také praoceán (Abzu, Apsú). Zemřelé dopravoval 

přes vodu na lodi, zřejmě bez okolků a poplatků, převoznìk s přìznačným jménem Chumut-

tabal („Pospěń si!“). 

Obdobně jako jinde na světě tedy i v oblasti *Přednìho východu vzbuzovala smrt člověka 

vedle pocitů bázně, hrůzy a strachu z nehmotné sloņky lidské osobnosti, která, vyprońtěna z 

pout smrtelného těla, vydávala se na pouť světem i zásvětìm, při nìņ mohla i ńkodit ņivým, téņ 

zcela prozaickou starost, jak naloņit s mrtvým tělem. Uņ od nejstarńìch dob byla zřejmě větńina 

zesnulých ponechávána ve volné *přìrodě a pouze někteřì – nevìme proč – byli pohřbìváni. 

Bylo tomu tak jiņ u *neandertálců v ńanidarské vrstvě D (*Ńanidar), kde bylo jedno z těl snad 

uloņeno v *hrobě vystlaném květy. Zřejmě jiņ odedávna byly za zvláńť hodny pohřbu pokládány 

děti, snad vzhledem k emocionálně vypjaté situaci, kterou jejich smrt vyvolávala či proto, ņe 

jejich duńe bylo po smrti nutno usmiřovat zvláńtnìmi obřady. Jiņ od *mladého paleolitu (Ńanidar 

B2) máme tak doloņeny *hřbitovy, na nichņ bývaly děti ukládány i s velmi bohatou výbavou. 

Stav, kdy po tělech větńiny zesnulých nemáme stopy, zatìmco v rámci lidských sìdel nalezlo 

mìsto poslednìho odpočinku jen několik vybraných jedinců, trval nadále aņ do konce *neolitu. 

Obyvatelé *Jericha a dalńìch *vesnic nepohřbìvali v předkeramickém neolitu své mrtvé na 

pohřebińtìch, ale pod podlahami obydlì nebo v prostorech mezi domy. Pohřbìvánì mělo 

několik odlińných forem. V některých přìpadech byla do jam ukládána jednotlivá těla, často 

ve skrčené poloze, jindy se v jedné *jámě nacházelo vìce mrtvých. V některých hrobech bylo 

tělo posypáno rudým okrem. Nejnápadnějńìm rysem těchto pohřbů je vńak skutečnost, ņe 

kostrám dospělých (ne vńak mladistvých) velmi často chybì lebka. V jednom přìpadě v 

Jerichu obsahovala hromada *kostì v hrobě o rozměrech 1x2 metry devět dolnìch čelistì, ale 

ņádnou lebku a pouze dvě kostry byly nalezeny v normálnì anatomické poloze. V dalńìm 
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přìpadě byly kosti vìce neņ třiceti lidì pod omìtnutou podlahou navzájem promìchány, některé 

byly uloņeny v samostatných jámách a dalńì naházeny přes sebe. Poloha některých kostì 

naznačuje, ņe v době promìchánì koster bylo mnoho končetin jeńtě spojeno měkkými 

*tkáněmi s *trupem. Záměrně oddělené hlavy zemřelých hrály zřejmě klìčovou roli 

v *rituálech *kultu předků. Nakupenì kostì v tomto hrobě napovìdá, ņe těla mohla být 

pochována jen dočasně, aby se měkké tkáně rozloņily, a pak byla znovu vykopána a odděleny 

lebky. Poznatky z jiných nalezińť, napřìklad Ain Ghazalu, naznačujì podobný proces, i kdyņ 

kostry jsou zde *intaktnì. 

Zìskaným lebkám byla věnována zvláńtnì péče. Často byly uchovávány společně v 

hrobových jámách, které obsahovaly pouze lebky. V jednom přìpadě v Jerichu bylo v jámě do 

kruhu rozloņeno kolem jedné lebky dalńìch sedm; jindy zase byly tři lebky pohřbeny 

společně. Podobné *pohřebnì rituály lze pozorovat i na dalńìch nalezińtìch. Jiné lebky, 

obvykle bez dolnìch čelistì, slouņily jako podklad pro sádrové posmrtné masky či portréty. 

Tyto masky se modelovaly na tvář mrtvého, přičemņ zadnì část hlavy obvykle nebyla sádrou 

obalena (některé detaily bylo moņno zachytit v sádře, jiné byly domalovávány). Vrstva jemné 

sádry smìchaná s oxidem ņelezitým často tváři propůjčovala lehký růņový nádech. Nezdobené 

lebky i lebky s tvářovými portréty se často vyskytovaly v souborech, napřìklad sedm lebek v 

Jerichu nebo dvanáct lebek v hrobce v Tell Ramadu nedaleko Damańku. V Ain Ghazalu byly 

čtyři lebky uloņeny pod dvojhrobem nemluvňat, která byla zřejmě obětována. Větńina 

archeologů a antropologů se shoduje v *názoru, ņe tyto zvláńtnì praktiky představujì rituály 

kultu předků. Zdá se, ņe portrétnì lebky byly skutečně určeny k vystavovánì před ņivými 

lidmi, přinejmenńìm po nějakou dobu. *Hrobka v Tell Ramadu byla vybavena hliněnými 

podstavci, na nichņ mohly být lebky vystaveny, a skupina sedmi lebek z Jericha byla podle 

vńeho původně umìstěna v domě a pohřbena čirou náhodou, kdyņ se dům zřìtil. Výbavu hrobů 

v té době začìnaly stále častěji tvořit i *milodary, końìky a nádoby s potravou, svědčìcì o 

zatìm neznámé formě vìry v posmrtný ņivot. 

V maloasijském *Çatal Hùyùku, který byl spìńe pravěkým městem neņ rozsáhlým 

sìdlińtěm, byly v zástavbě domů objeveny rodové *svatyně, zdobené *freskami a *reliéfy. 

Jednu z nich, datovanou do 6. tisìciletì př. n. l., zdobily malby supů s roztaņenými křìdly. V 

těsné blìzkosti „Supì svatyně“ se pod podlahami obytných mìstnostì nalézaly lidské kostry, 

pochované *sekundárně aņ po rozkladu měkkých tkánì. Zde svědčì ukládánì pozůstatků 

zemřelých v obydlì, ba přìmo pod mìstem na spanì, pro to, ņe lidský přìbytek byl pokládán za 

nadčasový souřadnicový systém, propojujìcì ņivé i mrtvé přìsluńnìky určité přìbuzenské skupiny. 

Nelze ani vyloučit snahu o přenesenì vlastnostì zvláńť významného neboņtìka na obyvatele jeho 

domu, jak o tom hovořì podstatně mladńì přìklad ze *středověku pyrenejské oblasti. Tam byly 

vńeobecně váņenému zesnulému po smrti ustřiņeny *nehty a *vlasy a ukryty v domě, „aby 

neodeńla jeho ńťastná hvězda“. 

Teprve aņ v *eneolitu se poprvé setkáváme s rozsáhlými a plánovitě zakládanými pohřebińti, na 

nichņ nacházejì mìsto poslednìho odpočinku kupodivu téměř vńichni přìsluńnìci obce, od dětì aņ 

po občany vysokého věku (*Eridu, obejdský *Ur, jakoņ i pohřebińtě Dum Gar Parčìna a Hakalán 

v západnìm Íránu). Zde lze zakládánì pohřebińť uvést ve zjevnou spojitost se sedentarizacì, 

pevným usazenìm daných obcì v prostoru a čase, z nìņ vyplývá také vznesenì nároku na celé 

özemì, které přìsluńná komunita uņìvá kromě svého bydlińtě („ta zem je nańe, neboť jsou na nì 

hroby nańich předků“). 

Zvláńtnìm ökazem a dokladem velmi silného duchovnìho náboje doby *urucké kultury je 

naprostý nedostatek pohřebińť tohoto obdobì. S neboņtìky se tehdy zjevně zacházelo způsobem, 

který nezanechal archeologické stopy; představit si lze třeba jejich spalovánì a metánì popele 

do řek, odnáńenì do pouńtě či ukládánì v gigantických „*kostnicìch“ (hrobky). Takový způsob 

zjevně dodrņovala naprostá větńina obyvatel urucké veleobce, coņ svědčì o hloubce přijetì 

*ideálů urucké elity aņ na örovni ńirokých občanských vrstev. Pohřbìvánì kultury urucké zůstává 
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zatìm velkou neznámou, takņe nelze vyloučit nějakou mimořádnou formu zacházenì s lidskými 

pozůstatky. Mohlo by jì být napřìklad ukládánì těl do prostorů pro hromadné pohřbìvánì, 

budovaných z cihel, tak, jak je známe ze soudobých měst rané doby bronzové na dneńnì 

jordánské straně Mrtvého moře (Báb ed-Drá). Hned od doby *dņemdet-nasrské kultury máme 

vńak hojné doklady o pokračovánì obou tradic intramurálnìho i extramurálnìho pohřbìvánì. 

Četné hrobky, někdy i velmi výpravné, s bohatým inventářem a dokonce i s vozy a taņnými 

zvìřaty, byly odkryty pod domovnì zástavbou mezopotamských měst raně dynastického obdobì. 

Vedle toho vznikala ovńem i pohřebińtě v otevřeném terénu, na nichņ byli neboņtìci někdy 

ukládáni s výbavou *nádob a *zbranì do *skřìňkových hrobů budovaných z hliněných cihel, k 

nimņ pozůstalì ukládali pro duchy zemřelých oběti potravin a nápojů (Ahmad al-Hattö či Chejt 

Kásim v horách Dņebel Hamrìn). 

Nejvýznamnějńì doklady o pohřebnìm ritu *Sumerů, tvůrců nejstarńì mezopotamské civilizace, 

přinesly výzkumy britského archeologa Leonarda *Wooleyho na pohřebińti v *Uru v letech 1927 

aņ 1934. Woolley ke své lìtosti postupně zjińťoval, ņe větńina hrobů z doby kolem roku 2500 

př. n. l. byla vyloupena zřejmě jiņ ve starověkých dobách, avńak v několika nejstarńìch 

hrobech, odkrytých aņ v dvacetimetrové hloubce pod povrchem současného terénu, které buď 

öplně, nebo alespoň zčásti unikly pozornosti lupičů, nalezl bohatou pohřebnì výbavu, jeņ 

mnohostranně vypovìdala o, do té doby netuńené, vysoké kulturnì örovni Sumerů, o jejich 

ņivotnì filozofii i společenském rozvrstvenì. Ńestnáct nejbohatńìch a největńìch hrobů podle 

nápisů, milodarů a sloņitosti öpravy hrobových staveb nazval Woolley hroby královskými; 

usoudil totiņ, ņe v nich byli zřejmě pochováni urńtì panovnìci a jejich rodinnì přìsluńnìci. 

Královské hroby byly podzemnìmi stavbami vybudovanými z kamene a cihel, některé se 

skládaly z jedné aņ čtyř komor, a největńì komory měly rozměry aņ kolem 13x9 metrů. 

V hrobě označené čìslem 755 byl pochován vládce Meskalamdug a mezi předměty jeho 

pohřebnì výbavy, jeņ byla z větńì části vyloupena, byla nádherná slavnostnì přìlba, vytepaná 

ze zlatého plechu s reliéfnìm dekorem, a dýky s bohatě zdobenými rukojeťmi. V hrobě 800 

byla pohřbena s královskou nádherou a okázalostì ņena, jejìņ jméno Ńub-ad (podle novějńìho 

přepisu Pö-abi) bylo uvedeno na pečetnìm kamenném válečku v oblasti jejì paņe. Na hlavě 

měla vsazenu nejskvělejńì ozdobu, čelenku z jemně tepaných zlatých lìstků a květů, a kráńlily 

ji dalńì osobnì ńperky vynikajìcì umělecké örovně: dva páry náuńnic, *náhrdelnìky zhotovené 

ze zlata a barevných kamenů, zlaté náramky a zlaté *prsteny. Na dosah ruky měla zlatou 

pudřenku v podobě muńle a malou schránku s různobarevnými lìčidly. A protoņe tento hrob 

zcela unikl pozornosti lupičů, obsahoval i dalńì milodary v celkovém počtu asi 270 kusů: zlaté 

poháry, vázy a mìsy, zlaté a střìbrné plastiky lvů a pozůstatky nádherných hudebnìch nástrojů, 

zejména lyr. Pö-abi zemřela ve věku kolem 40 let, coņ byl na tu dobu poměrně vysoký věk. 

Podle rekonstruované tělesné výńky měřila okolo 150 cm. Z hrobu 1237 pocházì proslulá 

plastika, nazývaná Kozel s keřem, která tu byla nalezena dokonce ve dvou exemplářìch (jedna 

sońka je uloņena ve Filadelfii, druhá v Britském muzeu v Londýně). Je to dokonalý výtvor 

ńperkařského uměnì v kombinaci ze *zlata, *střìbra, *lapisu lazuli, *vápence a muńloviny: 

zobrazenì *zvìřete opřeného o kvetoucì keř nebo o posvátný strom zřejmě souvisì s častým 

sumerským rituálnìm námětem péče o zajińtěnì plodnosti polì i dobytka. 

Patrně nejvýznamnějńìm nálezem z královských hrobů je předmět z hrobu 779, který 

Leonard Woolley nazval Urská standarta: je totiņ nejen překrásným uměleckým dìlem, ale 

navìc je i mnohovrstevným historickým pramenem. Urská standarta má tvar skřìňky, která je 

ze čtyř stran zdobena *mozaikou z ölomků muńloviny, červenavých vápenců a lapisu lazuli 

zasazených do asfaltu. Nejvýpravnějńì jsou obě ńirńì postrannì části, kaņdá o rozměrech 

48,3x20,3 centimetru, které zachycujì ve třech pásech, jeņ je třeba čìst zdola nahoru, základnì 

dvojtvářnost sumerského veřejného ņivota, totiņ *válku a *mìr. Urská standarta vyprávì 

kromě těchto barvitých přìběhů také o fyzickém typu Sumerů, o jejich *oděvu, výstroji, 

výzbroji, *technice boje, pouņitì válečných vozů a taņných zvìřat. Sumerové byli robustnì, 
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muņi měli vyholenou hlavu, čìmņ se zřetelně odlińovali od Semitů, kteřì nosili dlouhé vlasy a 

kadeřavý vous. Sumerńtì muņi oblékali běņně sukně z jehněčì kůņe, v bitvách dlouhé pláńtě a 

přìlby. 

Urské pohřebińtě vydalo tedy cenná svědectvì o pozemském ņivotě Sumerů a vypovědělo 

také mnohé o tom, čeho bylo konečným důsledkem, o filozofii posmrtného ņivota. Obřady, 

zvláńtě v královských hrobech, byly velmi sloņité, o čemņ svědčily lidské oběti, které v počtu 

od třì aņ do osmdesáti doprovázely zemřelé vládce na cestě do posmrtného ņivota. V pohřebnì 

komoře královny Pö-abi byly u královniných már nalezeny pozůstatky dvou ņen oděných do 

slavnostnìho roucha, v přilehlých komorách byli pohřbeni dalńì lidé, deset ņen ve dvou 

řadách, harfenìk s *články prstů spočìvajìcìmi na ztrouchnivělých strunách harfy, pět vojáků 

s přìlbami a dva vozkové ve zbytcìch povozu s volským zápřahem. V jiném královském hrobě 

bylo kromě *krále pohřbeno padesát osm lidì a v královském hrobě 1237, který Woolley 

přìznačně nazval „velká jáma smrti“, byly kromě zemřelého krále nalezeny kosternì 

pozůstatky sedmdesáti čtyř mrtvých, z toho ńedesáti osmi ņen. Vńe nasvědčovalo tomu, ņe tito 

lidé museli následovat zemřelého vládce na jeho posmrtné cestě, ņe byli v den pohřbu 

usmrceni. Nám se můņe tento *akt jevit jako hrůzný masový zločin, avńak pro jeho původce a 

öčastnìky to byl zřejmě jen náboņenský obřad, který zemřelé uváděl do posmrtného ņivota, 

ņivota lepńìho, zbaveného podle jejich představ vńech pozemských strastì. Leonard Woolley 

dìky pečlivému sledovánì prostorových vztahů mezi nalezenými kostrami a předměty 

dokázal, ņe oběti zřejmě přijìmaly svůj osud dobrovolně, ņe s nìm byly smìřeny. Poté, co 

Woolley srovnal vzájemné polohy koster a zbytků oděvů, ńperků, nástrojů a zbranì, sestavil 

obraz scény, která se tam pravděpodobně odehrála před vìce neņ 4500 lety: Kdyņ se dveře 

vyplnily kamenìm a cihlami a nakonec hladce omìtly, skončila prvnì část pohřebnìch obřadů. 

Dolů do otevřené jámy sestoupil průvod, v němņ ńli členové králova záhrobnìho dvora, vojáci, 

sluņebnìci a ņeny oděné do pestrobarevných ńatů, s čelenkami a náhrdelnìky ze *zlata, 

*střìbra, *karneolu a *lapisu lazuli, důstojnìci s odznaky své hodnosti, hudebnìci nesoucì 

harfy nebo lyry, načeņ do jámy sjely vozy taņené voly či osly. Vńichni zaujali vymezená mìsta 

podle předepsaného rituálu na dně *ńachty a nakonec se postavily na svá mìsta u vchodu 

vojenské stráņe. Vńichni, jak muņi, tak ņeny, měli malý pohárek z *keramiky, *kamene či 

*kovu; byl to jediný předmět, který potřebovali k dalńì části obřadu. Hudebnìci naposledy 

zahráli, pak se vńichni napili ze svých pohárků nápoje. Poloha jejich těl napovìdá, ņe se 

v poslednìch okamņicìch jiņ nepohybovali a pravděpodobně zpìvali, pokud hudebnìci hráli na 

své nástroje. Pak byl vchod zazděn a před vchodem se odehrálo obětovánì. Nakonec byl hrob 

zakryt a doplněn ölitbami a obětovánìm potravin. 

V historické době Mezopotámie se pak znovu objevuje tradičnì praxe výběrových pohřebińť, 

přičemņ stále nevìme, jak se nakládalo s větńinou mrtvých těl. Napřìklad na „královském 

hřbitově“ v Uru bylo nalezeno asi 2500 hrobů, coņ nelze srovnat ani s celkovým počtem pohřbů 

doloņených v rámci aglomerace staroegyptského hlavnìho města Hierakñnpole (dnes Kñm el-

Ahmar (ve *starověku známé jako Hierakonpolis), nacházì se poblìņ hornoegyptského města 

Edfu) (kolem 8 000), ani s počtem předpokládaným (přes 20 000 hrobů). Část zemřelých byla 

ukládána na prostých pohřebińtìch, někdy i ve výpravných hrobkách, kam přìbuznì přináńeli 

obětiny potravin a nápojů. Větńinou vńak ńlo o prosté hroby v zemi, kde zesnulì spočìvali v 

doprovodu různě hojné výbavy. Také tradice pohřbìvánì v obydlìch pokračovala i nadále, 

někdy i se zvláńť výpravnými pohřby s bohatou výbavou, vozy a taņnými zvìřaty (*Kiń). Pod 

mìstnostmi či dvory některých městských domů se nacházejì hrobky (napřìklad *Ugarit), kam 

se zjevně ukládali neboņtìci pouze pro dobu rozpadu měkkých tkánì. Kosternì pozůstatky byly 

poté nejspìńe odstraněny, aby se uvolnilo mìsto pro dalńìho neboņtìka. Takto se pohřbìvalo i 

v okruhu společensky významných vrstev; pod některými královskými paláci se totiņ nacházejì 

zvláńtnì *krypty, kam byli pochováváni vládci či členové jejich rodin, často s bohatou výbavou. 

V naprosté větńině přìpadů zde byla pohřbìvána nespálená těla, ke kremacìm docházelo 
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výjimečně v prostředì mitannském či ìránském. Pohřebińtě v otevřené *krajině (napřìklad 

*Palestina) sestávala v některých přìpadech i z mohyl, přìpadně z hrobů tvořených kamennými 

skřìňkami. 

Prakticky nikde nejsou zachyceny öplné hřbitovy náleņejìcì k zdejńìm prehistorickým či 

historickým sìdlińtìm (ale tak je tomu i v jiných *lokalitách a obdobìch). Musìme tedy 

předpokládat, ņe část zemřelých byla pochovávána způsobem, který nezanechává 

archeologické stopy, a ņe zachované pohřby a tìm spìńe hrobky (jakoņto výpravné *verze mìst 

poslednìho odpočinku neboņtìků) představujì pouze výběr. Je otázka, do jaké mìry lze 

spojovat vrstvu s pylem kvetoucìch rostlin ve středopaleolitickém Ńanidaru, interpretovanou 

jako „loņe z květů“, s jednìm z tamnìch neandertálských pohřbů. Jiņ od *mezolitu vńak 

slouņily jako hrobky některých osobnostì domy, jako jejich pozemské přìbytky. Pohřbìvánì v 

domech je zdokumentováno napřìklad na některých lokalitách *natöfienu, výrazně pak 

v Çatal Hùyùku. Téņ v zástavbě některých hassunských lokalit Mezopotámie se objevily 

zvláńtnì komůrky bez vstupu, u nichņ by se mohlo jednat o hrobky. Pod domy, 

nezachycenými tehdy jeńtě nedokonalými metodami archeologického výzkumu, mohli být 

pohřbeni i neboņtìci kultury sámarrské na stejnojmenném nalezińti (*Sámarra). Teprve v 

*obejdské kultuře se objevujì prvnì skutečná plánovitě zaloņená pohřebińtě mimo osìdlené 

okrsky, na nichņ jsou někteřì zesnulì uloņeni buď v cihlových hrobkách (*Eridu) nebo v 

kamenných hrobkách (západoìránská nalezińtě Dumm Gar Parčìna či Hakalán). Docházì k 

tomu v situaci, kdy jednotlivé, jiņ sedentarizované obce dávajì zakládánìm takových 

pohřebińť najevo nárok na özemì mimo vlastnì sìdlińtě. 

Mìsta poslednìho odpočinku panovnìků staroakkadské dynastie neznáme. Na konci 3. 

tisìciletì př. n. l. se ovńem vládci III. dynastie z Uru rovněņ nechávali pohřbìvat v majestátnìch 

podzemnìch cihlových hrobkách, které vńak byly vyloupeny, takņe nelze uvést ņádné 

podrobnosti o uloņenì jejich těl ani o pohřebnìch obřadech. Pohřbìvánì pod domy i na 

hřbitovech pod ńirým nebem pak pokračovalo i do 2.–1. tisìciletì př. n. l. Oproti starńì tradici 

ukládánì neboņtìků v rákosových rohoņìch se v 19.–17. stoletì př. n. l. objevujì poprvé *rakve. 

Intramurálnì pohřby se v té době vyskytovaly nejen v suterénech městských domů (napřìklad 

Ugarit), ale rovněņ pod nejpřednějńìmi stavbami doby, *královskými paláci. V asyrských 

palácìch (*Ańńur, *Kalach) či pod západnìm palácem v *Eble byly ve zvláńtnìch kryptách 

pohřbeni předkové králů. Pod řadovou městskou zástavbou se naopak nacházely některé z 

hrobek králů *městského státu *Byblos na pobřeņì Středozemnìho moře, jejichņ mohutné 

kamenné *sarkofágy byly svislými ńachtami spouńtěny do pohřebnìch kobek přìstupných 

zvláńtnìmi schodińti. *Pohřebińtě „pod ńirým nebem“ tvořily v řadě přìpadů hrobky vytesané 

ve skalnìch srázech či ötesech poblìņ přìsluńných sìdlińť. 

Archeologické výzkumy v Mezopotámii vńak doposud nepřinesly dostatek důkazů o 

větńìm rozńìřenì pohřbìvánì do hrobů. Při průměrné ročnì ömrtnosti (*mortalitě) kolem dvou 

procent populace by totiņ v babylonském nebo asyrském městě se 4 000 obyvateli mělo 

kaņdých dvanáct měsìců zemřìt nejméně osmdesát lidì, a to jeńtě jen v přìpadě, ņe nedońlo k 

válkám, epidemiìm nebo přìrodnìm katastrofám. Počet nalezených hrobů je tak ve vztahu k 

objektivnìm demografickým předpokladům nepatrný. Na otázku, kam zmizela mrtvá těla, 

nedovedeme dodnes přesvědčivě odpovědět. Je vńak velmi pravděpodobné, ņe řada hrobů 

nebyla dosud objevena, nebo byly hroby zničeny v průběhu let napřìklad novou zástavbou, 

přìpadně mrtvì do hrobů nebyli vůbec pohřbìváni a jejich pozůstatky, včetně kostì, byly 

okolnìmi přìrodnìmi vlivy zcela zničeny. Nelze ovńem vyloučit ani moņnost ņárových pohřbů 

a rozptylovánì zpopelněných ostatků. (Blahoslav Hruńka, Petr Charvát, Jaroslav Malina, Tomáń 

Mořkovský) 

smrt a pohřeb – *civilizace „přìrodnìch“ národů, *přìrodnì národy či *preliterárnì 

společnosti představujì nehomogennì a rozmanitou skupinu lidských *etnik. Ovńem zatìmco 

jeńtě v 16. a 17. stoletì byl svět nepìsemných *kultur daleko větńì neņ svět kultur s pìsemnou 
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tradicì, v dneńnì době přìrodnì národy postupně mizì a reziduálně se uchovávajì pouze na 

několika mìstech nańì planety (Amazonie, Filipìny, *Nová Guinea, některé oblasti Afriky a 

Austrálie). Jejich *zvyky a tradice jsou velmi rozmanité a to platì také o jejich pohřebnìch 

zvyklostech a zacházenì s těly zemřelých. Přesto existujì určité společné rysy v jejich 

nahlìņenì na *smrt a *pohřeb. 

Ve vìře mnoha přìrodnìch národů je lidská bytost sloņena ze dvou (někdy i vìce) sloņek. Je 

to tělo, které je smrtelné, a *duńe (duch, stìn apod.), která se od něj v okamņiku smrti či krátce 

poté oddělì a pokračuje v dalńì existenci. Smrt v jejich pojetì nenì nic jiného, neņ oddělenì 

těchto dvou sloņek. U mnohých etnik bývá sìdlo duchovnì *esence v těle dokonce přìmo 

lokalizováno. Můņe se nacházet v *srdci, *játrech, *krvi, dechu apod. Duńe bývá po smrti 

často vnìmána negativně a s obavami. Můņe totiņ pozůstalým mnoha způsoby ńkodit. Proto 

vznikla celá řada mnohdy velmi sloņitých *pohřebnìch rituálů, které majì tomuto zlému vlivu 

na pozůstalé zabránit. Duńe mrtvých bývajì zastrańovány napřìklad hlukem či hrozbami, aby 

upustily od zlých ömyslů, nebo naopak zahrnovány oběťmi a dary, aby se nevracely a 

neńkodily ņivým. Duńe vzdálenějńìch předků a významných členů společnosti bývajì naopak 

vnìmány pozitivně a jsou předmětem uctìvánì. Často se proto u nativnìch etnik setkáváme 

s *kultem mrtvých či *kultem předků. Mnohé nativnì kultury vnìmaly kaņdou smrt jako zásah 

nadpřirozených sil (duchů, démonů, čarodějnic apod.) a neuznávaly ņádnou smrt 

z přirozených přìčin. 

Způsoby pohřbu byly velmi rozmanité. Známe *pohřbìvánì mrtvých do země, skalnìch 

puklin, či jeskynì, běņná byla u přìrodnìch národů také *kremace. Rozńìřeným způsobem 

pohřbu bylo i zanechávánì pozůstatků zemřelých v korunách stromů. Tento zvyk byl 

zaznamenán u mnoha indiánských etnik v Severnì Americe, ale také v Indonésii (Filipìny, 

Andamanské ostrovy), na *Nové Guineji nebo v Austrálii. U některých etnik v Africe 

(*Ibové, *Masajové aj.) byli pohřbìváni pouze *náčelnìci a významnì stařeńinové. Mrtvá těla 

ostatnìch členů společnosti byla ponechána v buńi na pospas divokým zvìřatům. Tento způsob 

pohřbu byl také typický pro některé skupiny nomádů v oblasti dneńnìho Mongolska. Etnické 

skupiny sìdlìcì na pobřeņì či na ostrovech pohřbìvaly své mrtvé často do moře. Na mnoha 

ostrovech v oblasti *Melanésie byli pohřbìváni do moře lidé s nìzkým sociálnìm postavenìm, 

zatìmco vysoce postavenì členové společnosti byli spáleni či pohřbeni do země. Napřìklad na 

Ńalomounových ostrovech byli zemřelì ponecháváni na ötesech, kde je vlny při vysokém 

přìlivu strhly do moře. Podobné praktiky byly zaznamenány i v pobřeņnìch oblastech Nové 

Guineje. 

Různé způsoby pohřbu odpovìdajì rozmanitým přìrodnìm podmìnkám, v nichņ daná etnika 

ņijì. Napřìklad některé skupiny *Inuitů pohřbìvaly své mrtvé do malých sněhových *iglö. 

Pozůstalì tak činili nikoli z obavy před rozkladem těla, které bylo ve věčném mrazu dokonale 

konzervováno, ale aby chránili zemřelé před lednìmi medvědy. V jiných přìpadech byly 

*hroby budovány naopak z materiálů lokálně těņce dostupných. Některá etnika z oblasti 

pouńtě Kalahari obklopujì hroby mrtvých kameny, a to i v oblastech na kámen velmi chudých, 

kdy musì tento materiál dopravovat z *lokalit vzdálených mnoho kilometrů. Rozńìřený byl i 

zvyk tzv. sekundárnìch pohřbů kosternìch pozůstatků zemřelých. U řady kulturnìch skupin 

následoval trvalý pohřeb zemřelého teprve po rozloņenì měkkých tělesných *tkánì. U 

některých etnik docházelo k jejich záměrnému odstraňovánì. Napřìklad u některých populacì 

*Austrálců (Gumauwurrkové, Manbulojové) byla těla po smrti rozkrájena, *kosti vyňaty, 

maso bylo uvařeno a snědeno. Zbylé kosti byly potom pohřbeny do země nebo spáleny, 

v některých přìpadech byly vystavovány v domech pozůstalých. Z kostì předků byly také 

vyráběny amulety. 

Nastìněný přehled způsobů pohřbìvánì představuje pouze zlomek z celkové rozmanitosti 

pohřebnìch zvyků a rituálů, které se mohou přìsluńnìkovi současné *euroamerické civilizace 

často jevit jako podivné aņ bizarnì. Kromě společných prvků zmìněných výńe je patrný jeńtě 
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jeden společný trend. Jednotlivé kulturnì skupiny postupně mizì a s nimi i rozmanitost jejich 

pohřebnìch zvyků a rituálů. Mnohé skupiny zanikly öplně, dalńì byly asimilovány a své 

původnì pohřebnì zvyklosti jiņ nepraktikujì. Mnohé z nich jsou také v rozporu s legislativou 

států, na jejichņ özemì přìsluńnìci daného etnika ņijì. Větńina takto asimilovaných přìsluńnìků 

neliterárnìch kultur dnes jiņ převzala pohřebnì zvyklosti velkých civilizačnìch a náboņenských 

okruhů. 

V poslednì době se vńak také objevujì snahy chránit a uchovávat pohřebnì mìsta, zvyky a 

tradice původnìch či minoritnìch kulturnìch skupin. Tato problematika je velmi akcentována 

napřìklad v USA nebo v Austrálii. V roce 1989 přijala *vláda USA „Zákon o repatriaci a 

ochraně hrobů původnìch Američanů“ (*Native American Graves Protection and 

Repatriation Act – NAGPRA). Tento *zákon poņaduje, aby vńechna muzea, *univerzity a 

výzkumné instituce konzultovaly s představiteli indiánských societ otázky etnické (kmenové) 

přìsluńnosti lidských pozůstatků a předmětů pohřebnì výbavy, které by mohly mìt pro 

jednotlivé kmeny kulturnì nebo historický význam. Tyto předměty musì být navráceny 

přìsluńným etnikům, aby je jejich přìsluńnìci mohli znovu pochovat či s nimi jinak naloņit 

podle svého uváņenì. Byl také omezen rozsah, v němņ smì být prováděna *analýza 

nalezených kosternìch pozůstatků. Také v Austrálii probìhala od 70. let minulého stoletì 

kampaň za navrácenì a opětovné pohřbenì kosternìch pozůstatků původnìch obyvatel, které 

jsou uloņeny v muzeìch. Vědecké vykopávky jsou Austrálci často povaņovány za vykrádánì 

hrobů. Některé pozůstatky jim byly navráceny. Známý je přìpad z roku 1990, kdy byly 

vráceny ostatky ņeny pohřbené před vìce neņ 50 000 lety u jezera *Mungo v Novém Jiņnìm 

Walesu. Jedná se o zatìm nejstarńì doklad rituálnì kremace. Ostatky ņeny dnes spočìvajì 

v östřednì centrále Národnìho Parku Mungo. Pro původnì obyvatele Austrálie majì velký 

symbolický význam, protoņe jim připomìnajì jejich původ. (Tomáń Mořkovský) 

smrt a pohřeb – *čìnská civilizace, nejstarńì obdobì je spjato s *paleolitem a s osìdlenìm 

*člověka známého pod jmény *Sinanthropus pekinensis nebo Homo erectus pekinensis či 

*Homo erectus. Nejvìce antropologických a archeologických nálezů pocházì z *lokality 

Kopec dračìch kostì u *města *Čou-kchou-tienu, asi čtyřicet kilometrů jihozápadnìm směrem 

od Pekingu. Nejstarńì nálezové vrstvy jsou staré přibliņně 550 000 let; kolem tohoto data 

osciluje větńina měřenì, ale připouńtì se i větńì stářì – aņ 730 000 let. Vrstvy ve svrchnì části 

profilu v puklině 1 jsou datovány do doby před 220 000 lety. Z jiných mìst Kopce dračìch 

kostì jsou známy i mladńì nálezy, z doby před 200 000 aņ 100 000 lety, a dokonce byly 

odkryty i pozůstatky populace člověka anatomicky modernìho typu. Právě zde, v souvislosti 

s Homo erectus, byly zaznamenány prvé praktiky, které lze snad označit jako „zacházenì 

s těly zemřelých“. Zdejńì Homo erectus totiņ moņná pojìdal také mozek svých druhů: vńechny 

dosud známé lebky byly ńetrně otevřeny na lebečnì spodině, zřejmě proto, aby se z nich dal 

vybrat mozek. 

Byl tedy prvnì čìnský člověk *kanibalem? Nálezy tomu nasvědčujì. Kultivovanì lidé 

v jedenadvacátém stoletì obvykle pohlìņejì na lidojedstvì jako na projev nelidské bestiality. 

Ale tento jev v tehdejńìm prostředì bychom měli chápat spìńe jako doklad lidskosti a 

rozvinutého duchovnìho ņivota. Kanibalismus slouņìcì jako součást pravidelné obņivy by totiņ 

vedl k ohroņenì existence druhu. Takové počìnánì by odporovalo základnìm biologickým 

*zákonům. Prvnì čìnský člověk pojìdal proto mozek svých mrtvých druhů zřejmě z nějakých 

*rituálnìch důvodů. Třeba tìm vyjadřoval *öctu zemřelému a moņná věřil, ņe sìla a schopnosti 

mrtvého budou dále ņìt v něm samém. 

*Pohřebnì rity a rituály se na özemì Čìny začaly intenzivně rozvìjet od *mladńì doby 

kamenné, kdy zde existovalo několik neolitických kultur. Nejvìce informacì o pohřebnìm ritu 

máme z prostředì dobře archeologicky prozkoumané *jangńaoské kultury (v 7./6. aņ 3. 

tisìciletì př. n. l., podél střednìho a hornìho toku Ņluté řeky). Jedno z největńìch pohřebińť 

jangńaoské kultury bylo objeveno na lokalitě Pan-pcho (poblìņ Si-anu v provincii Ńen-si), 
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která byla osìdlena od počátku 5. do poloviny 4. tisìciletì př. n. l. Pohřebińtě s vìce neņ dvě stě 

padesáti *hroby, z nichņ jedenaosmdesát obsahovalo ostatky dětì uloņené v keramických 

*urnách, bylo součástì rozsáhlého sìdelnìho areálu. *Popelnice bývaly amforovitých tvarů, 

tenkostěnné a po vypálenì bohatě malované antropomorfnìmi a geometrickými motivy; na 

okraji östì se nacházela dvě malá ouńka, která snad slouņila k zajińtěnì poklice. Pro bliņńì 

charakteristiku pohřbů dospělých nejsou doklady. Mohly být praktikovány způsoby, po nichņ 

nezůstanou ņádné stopy: mrtvý byl ponechán na mìstě skonu ve volné krajině nebo byl 

přenesen z obydlì někam do polì a tam pouze překryt trávou a větvemi (tento *zvyk přetrval 

v Čìně v prostředì tradičnì venkovské společnosti minimálně do 19. stoletì); pohřebnì mohyly 

jsou totiņ poznávacìm znamenìm hrobů přibliņně od doby ņivota *Konfucia (asi 551–479 př. 

n. l.). Od *neolitu aņ do obdobì dynastie Západnì *Čou (1027–771 př. n. l.) byly téņ 

praktikovány kolektivnì pohřby, ty ale byly v konfuciánské Čìně zakázány jako nemorálnì. 

Jangńaoská kultura byla patrně matrilineárnì, sociálně a ekonomicky nepřìliń 

diferencovanou společnostì, ale v oblastech kolem Ņluté řeky umoņnila dalńì vývoj v mladńìm 

a pozdnìm neolitu, který vyöstil do vzniku kultury *tawenkchouské a *lungńanské (závěr 4. 

tisìciletì aņ 2000 let př. n. l.). Tyto kultury jiņ představujì patrilineárnì, majetkově 

diferencovanou a hierarchicky uspořádanou společnost. V rámci obou kultur se zformovaly 

socioekonomické a politické systémy, z nichņ vyrostly prvnì státnì ötvary v celém *regionu 

kolem Ņluté řeky. Uvedené změny se zrcadlì v proměnách pohřebnìho rituálu. Patrilineárnì 

společnost začala praktikovat *kult předků. Společenské rozvrstvenì bylo vyjádřeno 

zavedenìm systému vnějńìch a vnitřnìch rakvì a rozdìlů ve velikosti a *konstrukci hrobových 

jam, v kvantitě, kvalitě a struktuře hrobové výbavy *milodary (tento systém byl posléze 

kodifikován v ritualistických textech z 1. tisìciletì př. n. l. – *Li-ťi, I-li aj.). 

Největńì a nejhonosnějńì hroby dosahujì plońné výměry přes 8 m
2
, v několika přìpadech 

dokonce 20 m
2
 a hrobové jámy mìvajì stupňovité zahloubenì, mrtvý je uloņen v dřevěné 

*rakvi, někdy dvojité – vnitřnì a vnějńì (*kuan-kuo), a obklopen několika desìtkami milodarů. 

Mezi milodary měly zřejmě důleņitou roli předměty z *nefritu, poháry pej, bubny potaņené 

aligátořì *kůņì a dolnì čelisti vepřů. Nefrit byl v Čìně tradičně uctìván jako kámen nadaný 

magickými schopnostmi, v historickém obdobì byl rituálnìm materiálem a zároveň 

*symbolem společenského postavenì *aristokracie. Zdá se, ņe obdobné funkce plnil jiņ 

v pozdnìm neolitu. Z nefritu byly tehdy zhotovovány jehlicovité předměty, čelenky (reliéfně 

zdobené, výjimečně i vykládané tyrkysy), *sekery a jiné artefakty. Nefritové sekery se 

v hrobech objevujì výjimečně a spolu se svědectvìm pozdějńìch historických pramenů 

vztahujìcìch se k dynastiìm *Ńang a *Čou, kdy byly symbolem královské moci, lze 

předpokládat, ņe podobně označovaly *autoritu pozdně neolitických vládců. Poháry pej byly 

vyráběny z plavené keramické hmoty, vytaņeny do tlouńťky stěny pouhých 0,5 mm (někdy 

jen 0,2 mm), vypalovány za vysokých teplot a na vnějńìm povrchu leńtěny. Představujì 

luxusnì artefakty, jejichņ křehkost téměř vylučuje praktické pouņitì, zatìmco jejich honosnost 

indikuje zvláńtnì význam: snad symbol významného společenského postavenì. Tomu 

nasvědčuje způsob uloņenì pohárů v hrobech: nacházì se odděleně od jiných keramických 

milodarů, v řadě přìpadů jsou umìstěny uvnitř rakve v bezprostřednì blìzkosti zemřelého, 

někdy bývajì dokonce vloņeny do speciálnì schránky. Bubny potaņené aligátořì kůņì (jejich 

pozůstatkem v hrobech jsou snad aligátořì ńupiny) mohly být dalńìm znakem moci a 

společenského postavenì. Tyto hudebnì nástroje popisujì texty z obdobì dynastie Čou jako 

významné součásti orchestrů slouņìcìch k provozovánì rituálnì hudby a jako symboly 

politické moci. Čelisti vepřů, na rozdìl od předchozìch milodarů, se vyskytujì v hrobech 

mnohem častěji. Obvykle jsou povaņovány za symbol bohatstvì zemřelých nebo kultovnì 

prostředek odvracejìcì svou magickou mocì *zlo (*apotropsion). Někteřì badatelé se 

domnìvajì, ņe jsou to pozůstatky vepřů zkonzumovaných při pohřebnì hostině, coņ vńak 

nevylučuje uvedené symbolické funkce. 



 3778 

Lze shrnout: neolitické kultury na özemì Čìny obsahujì prvky vìry charakteristické i pro 

jiné neolitické civilizace – souvztaņnost mezi ņivotem, plodnostì, smrtì a posmrtnou existencì. 

Z doby bronzové, za *vlády dynastie *Ńang (1751–1028 př. n. l.), existuje bohatá 

dokumentace pohřebnìho rituálu. Mnoho informacì poskytujì zejména královské *hrobky, 

novým cenným pramenem jsou věńtebné nápisy vyryté do zvìřecìch kostì nebo do ņelvoviny, 

které odhalujì tehdejńì filozofické, etické a náboņenské koncepce. Dominantnì postavenì 

v kultu zaujal nejvyńńì nebeský bůh Ti („Pán“) neboli Ńang-ti („Pán z Výńin“), který řìdì 

kosmické děnì a přìrodnì procesy, sesìlá *nemoci, *smrt apod. *Král a jeho předkové jsou 

jedinými přìmluvci u boha Ti – pouze vládce, *Syn nebes, je schopen komunikovat se svými 

předky. Bohu Ti, ostatnìm bohům a předkům jsou přináńeny oběti v podobě obilì, masa nebo 

krve. Kult předků byl za Ńangů povýńen na rituál nejvyńńì státnì a politické důleņitosti. 

V obdobì Ńang dávali pozůstalì do hrobů mnoho pohřebnìch darů – nástroje, keramické 

nádoby a nefritové ozdoby, coņ svědčì o vìře, ņe mrtvý můņe tyto předměty pouņìt „v nějaké 

formě ņivota po ņivotě“. Hroby byly blìzko sìdlińť, seskupeny vedle sebe evokujìce tak 

specifický vztah mezi ņivými a mrtvými. Králové měli být i po smrti obklopeni stejným 

přepychem jako za ņivota, proto byli pohřbìváni v obrovských hrobkách se vńemi druhy 

pohřebnìch obětì, coņ byly nejen nástroje z bronzu a nefritu, ale i *psi, *koně a vyobrazené 

lidské bytosti. Věřilo se, ņe i po smrti si majì králové dopřávat takového luxusu, jakým by byli 

obklopeni za ņivota. 

Hroby vládců a přìsluńnìků jejich rodin byly neobyčejně výstavné, jak dokládá zejména 

královské pohřebińtě z lokality Si-pej-kang u An-jangu v severočìnské provincii Che-nan. 

Byly konstruovány v podobě podzemnìch *ńachtových hrobů o plońné rozloze aņ 200x70 m 

se severovýchodnì orientacì a přìstupovými ńikmými rampami; základnì hrobová jáma má 

často tvar křìņe a byla zapuńtěna i vìce neņ deset metrů do sprańe. Zemřelý (zavinutý do 

rohoņe a někdy posypaný červeným *barvivem spočìval na podloņce v nataņené poloze na 

zádech, přičemņ jeho hlava směřovala ve větńině přìpadů k jihu nebo východu) byl uloņen 

v nádherné vnitřnì dřevěné rakvi (*kuan) zdobené obvykle černými a červenými malbami a 

reliéfy (zobrazujìcìmi koně, opice, jeleny, ale i lidské postavy nebo *abstraktnì kompozice), 

kterou obklopovala dalńì rakev jako vnějńì schránka (*kuo). Mezi stěnami vnitřnì a vnějńì 

rakve umìstili pozůstalì bronzové i keramické rituálnì *nádoby, *plastiky, sońky, *zbraně, 

*ozdoby ze *zlata, *nefritu a jiné věci. Dalńì předměty byly rozmìstěny vńude kolem na 

podlaze pohřebnì komory. Leņely tam dokonce pozůstatky válečného dvoukolého vozu 

s koňským spřeņenìm. Mezi tìm vńìm se nacházely kostry desìtek lidských obětì (přibliņně 

v deseti procentech hrobů). Zřejmě se zde projevila podobná filozofie o existenci posmrtného 

ņivota jako před tisìci lety na sumerském královském pohřebińti v *Uru v *Mezopotámii nebo 

o vìce neņ tisìc let později v hrobkách vládců *mochické kultury v Peru. Obětovanì lidé měli 

zemřelému vladaři poskytovat rozmanité sluņby a plnit vńechna jeho přánì. 

V ńangské době, na rozdìl od ödobì pozdějńìch, byly vytvářeny samostatné honosné hrobky 

i pro manņelky vládců. K takovým dokladům náleņì hrobka královské manņelky Fu Chao, 

odkrytá v roce 1976 v An-jangu. Král ńangské dynastie *Wu Ting (vládl asi 1215–1190 př. n. 

l.) nechal hrobku své oblìbené manņelky Fu Chao vybavit okázalým bohatstvìm: vìce neņ 

čtyři sta čtyřiceti bronzovými předměty, pěti sty devadesáti nefritovými řezbami, skoro sedmi 

tisìci muńlemi kauri – a ńestnácti lidskými oběťmi. Nejimpozantnějńì hrob náleņel zřejmě 

samému mocnému králi Wu Tingovi: podél severojiņnì osy hrob měřì ńestańedesát metrů, 

podél východozápadnì osy čtyřiačtyřicet metrů. 

Méně honosné ńangské (jinské) hroby patřily pravděpodobně významným hodnostářům a 

ńlechticům. Obsahovaly sice také bronzové nádoby, zbraně a ozdoby, ale pohřebnì komora 

byla jen asi 4 aņ 5 metrů dlouhá a 4 metry ńiroká. Byla zapuńtěna pod örovnì terénu zhruba 5–

7 metrů. Lidské oběti chyběly. Prostý *lid se musel po smrti spokojit s mělkou jámou, trochou 

ńatstva a jìdla a několika hliněnými nádobami. 
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Duńìm zemřelých bylo potřeba stále slouņit. Přìbuznì museli pečovat o hrob a v *chrámech 

předků konat rituály a přináńet oběti. Jen tak mohli očekávat, ņe je mrtvì budou chránit. 

O pohřebnìch rituálech samých v obdobì Ńang a zejména *Sia máme vńak jen skrovné 

informace. Během obdobì Ńang a Západnìch Čou chrám a hrobka existovaly jako dvě 

oddělená kultovnì mìsta slouņìcì k *uctìvánì předků. Chrám, patřìcì zpravidla jednomu rodu, 

byl budován uvnitř městských *hradeb, zatìmco hrobka byla umìstěna vně městského areálu. 

V rodovém chrámu byly uloņeny rituálnì nádoby a pamětnì tabulky předků, z nichņ zde byli 

uctìváni zejména zakladatelé rodu, ale i vzdálenì přìbuznì. Malá *svatyně k uctìvánì předka 

mohla být vńak postavena i nad hrobem. V pìsemných pramenech vztahujìcìch se k obdobì 

Ńang a Čou existujì sice zmìnky o chrámových rituálech, ale obvykle se popisované obětiny 

v hrobech nenajdou. Kult předků byl celebrován v chrámu (svatyni) či u oltáře předků. 

Aristokracie doby Čou uctìvala své předky u přìleņitosti velkých slavnostì; při nich byl předek 

symbolizován synovcem nebo vnukem, jehoņ oblečenì a chovánì bylo přìsně formalizováno. 

V obdobì *Čchin a *Západnì Chan tradičnì svatyně předků upadaly, uctìvánì předků bylo 

přeneseno do komplexu hrobky, ale aņ do obdobì *Východnìch Chanů byl chrám stavěn 

mimo özemì pohřebińtě. Později následovala naprostá nezávislost hrobky co do významu 

v oblasti uctìvánì předků. Pohřebińtě se stalo centrem rozmanitých sociálnìch aktivit, kde byly 

pravidelně konány oběti, rodinná pohřebińtě slouņila ke konánì hodovnìch slavnostì, 

hudebnìch představenì apod. 

Pravděpodobně v 5. stoletì př. n. l., s určitostì v průběhu 4. stoletì př. n. l., se objevuje nová 

představa o povaze smrti, mrtvých a bytì vycházejìcì zejména z konfuciánské etiky 

(*konfucianismus), ale i z *taoismu, která se odrazila i v pohřebnìm rituálu a budovánì hrobů; 

plně se prosadila za dynastie *Chan. Pro myslitele čìnského *starověku a Konfucia samého 

„nebeský bůh pozbývá svého náboņenského charakteru a stává se principem kosmického 

řádu, zárukou morálnìch zákonů“. V ritualistických textech z 1. tisìciletì Li-ťi (Kniha obřadů 

nebo Záznamy o rituálech) a I-li (Ceremonie a rituály) jsou vyjádřeny rituálnì aspekty 

konfucianismu a mimo jiné jsou zde zaznamenány i správné postupy při pohřebnìch rituálech. 

Problémem ale je, ņe učenci ve spisech nezobrazujì věrně svou dobu, ale docházì v nich 

k určité idealizaci. Vznikla *idea o existenci dvou „duńì“ – duńevnì sìly *čchi (duch), která 

představovala duńi pcho, jeņ zůstávala v hrobě, a duńevnì sìly šen, která představovala duńi – 

chun, jeņ odlétá a stává se duchovnì bytostì. Správný průběh tohoto procesu mohla ohrozit 

zlovolnost duchů – proto hrob potřeboval ochranu, která byla zajińťována *rituály, *kázánìmi 

a ochrannými figurkami. 

Smutečnì rituály, jejich časový průběh nebo druh *oděvu byly popsány ve spisech o 

rituálech a etiketě aņ do nejmenńìch detailů. Dodrņovánì vńech předpisů zajińťovalo dobrou 

pověst u veřejnosti i u státnì *správy, coņ bylo v doporučujìcìm systému (*klientelismu) 

tehdejńì doby neobyčejně důleņité. 

Po ömrtì byla smutná zvěst spolu s pozvánìm na pohřebnì obřady ńìřena mezi přìbuznými a 

známými zemřelého; na *pohřebnì obřady přìsluńnìka bohaté rodiny bývalo zváno aņ několik 

set lidì. Mìstnost s mrtvým byla oddělena závěsem. Pohřebnì hosté měli v domě zemřelého 

určeno mìsto přìsným zasedacìm pořádkem a dońlo i na oběti – vìno, naloņené a suńené maso 

aj. Mrtvý byl oplakáván, byly vyvěńeny pruhy z *hedvábì popsané textem, který byl 

kopìrován na dřevěnou – „čestnou“ tabulku (čung-ču). Mrtvému byly dány zátky z hedvábì – 

do uńì bìlé, do očì černé, následovalo mytì těla, plněnì öst *rýņì a muńlemi, oblékánì. 

Následujìcìho dne byl mrtvý uloņen do rakve. U této přìleņitosti byly pořádány dalńì obětnì 

rituály. Rakev s tělem byla transportována na voze s koňským zápřahem k chrámu rodu, kde 

bývaly vystaveny milodary – potraviny, ozdoby, ńperky a dalńì věci, jichņ si mrtvý cenil, jeho 

bambusová hůl, pokrývka hlavy. 

Po těchto rituálech následoval průvod k hrobu. Prozatìmnì dřevěná tabulka byla spálena, 

nová tabulka představujìcì sìdlo ducha předka byla následujìcìho dne vystavena v rodovém 
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chrámu – tìmto *aktem přeńel zemřelý k předkům. Oltář předků s tabulkou se nacházel buď 

v chrámu rodu, nebo v hlavnì hale domu. V následujìcìch letech museli hlavnì nositelé 

smutku dodrņovat komplikované předpisy, coņ se na větńině mìst zachovalo aņ do konce 

*cìsařstvì. *Konfucius poņadoval, aby syn truchlil nad smrtì rodičů plné tři roky. Toto obdobì 

smutku, které kromě jiného vyņadovalo, aby se truchlìcì vzdálil na tři roky z veřejného ņivota, 

bylo kritizováno jako přepjaté uņ ve starověku, ale konfuciánci je povaņovali za emocionálnì 

nutnost. Čtyřikrát do roka se konaly obřady, při nichņ byla vzývána duńe předka, a bylo mu 

přináńeno obilì, maso a dalńì obětiny. Duńe byla personifikována některým členem rodiny, 

jenņ pak obdrņel část darů. 

Taoismus vnesl do pohřebnìch rituálů některé specifické prvky. Ńen („duńe“) se ve chvìli 

smrti oddělì od těla, zůstane ale poblìņ něho, dokud nenì pohřbeno. Část duńe, která ovládá 

váńně, ņal a podobná silná citová hnutì je pohřbena společně s tělem. Z bytosti zůstane jen 

čistá duchovnì *esence. Odbornìk na taoistický *kalendář vybere vhodný den pohřbu. Pohřeb 

bývá obvykle velmi honosný, aby se tak přìpadně duńe mohla vykoupit z boņského trestu. O 

obřady se starajì taoističtì *kněņì, tzv. černé hlavy (nosì černou pokrývku hlavy). Tělo je 

uloņeno do rakve a děti do nì dávajì oblìbené předměty mrtvého. Dále jsou do rakve vloņeny 

neboņtìkovy oblìbené pokrmy, prouņky bìlého *papìru s *modlitbami, které se později zapálì 

jako obětina. Při pohřebnìm průvodu kněņì kráčejì před rakvì, vyzvánějì zvonky, hrajì na 

hudebnì nástroje a odřìkávajì magické formule. Celý pohřeb můņe trvat dva aņ tři dny – 

zahrnuje hudbu a chvalozpěvy. Poté je uspořádána hodovnì slavnost, kterou je obřad 

zakončen. U některých taoistických myńlenek vedoucìch ke kremaci se nedá řìci, nakolik jsou 

ovlivněny *buddhismem – tělo můņe být spáleno, hozeno do řeky či pohřbeno s rakvì nebo 

bez rakve. Od obdobì Chan taoisté preferovali rychlé pohřbenì těla. 

Důleņitým ökonem pohřebnìho rituálu byla orientace těla zemřelého. Za dynastiì Sia 

(2183–1752 př. n. l.), Ńang (1751–1028 př. n. l.) a Čou (1027–256 př. n. l.) hlava mrtvých 

směřovala k severu. Mrtvì odcházeli do tmy, temnoty (jou), která se předpokládala na severu. 

Za Chanů se začalo uplatňovat určovánì mìsta k pohřbenì na základě geomantických kritériì, 

coņ mělo potomkům zajistit ńtěstì. 

V obdobì dynastie Čou se hierarchické uspořádánì společnosti odrazilo rovněņ 

v pohřebnìm ritu. Společenské rozdìly se projevily napřìklad i v počtu rakvì. *Cìsař, *Syn 

nebes, býval pohřben v pěti do sebe navzájem zapadajìcìch rakvì, přičemņ dvě nejvnitřnějńì 

byly z kůņe buvola či nosoroņce, vnějńì, jeņ mohly mìt tvar obydlì, byly zhotoveny 

z cypřińového dřeva. Vnitřnì rakev panovnìka byla vyloņena červeným hedvábìm, vyńńìch 

*öřednìků zase černým. Nositelé nejvyńńìch hodnostì měli o jednu rakev méně neņ cìsař, niņńì 

öřednìci se museli spokojit s jednou rakvì, prostì lidé byli pohřbìváni bez rakvì. Rovněņ druh 

dřeva, z něhoņ byla rakev vyrobena, se pouņìval podle postavenì zemřelého. Soubor rituálnìch 

nádob byl jeńtě mnohem komplikovanějńì, takņe byly vydány takzvané „omezujìcì zákony“, 

jeņ měly vést k snìņenì výdajů za předměty tohoto druhu: králové mohli nadále dostat soubor 

devìti *kotlů a osmi mìs, ödělnì vládci soubor sedmi kotlů a ńesti mìs, vysocì öřednìci pět 

kotlů a čtyři mìsy, přìsluńnìci aristokracie tři kotle a dvě mìsy (archeologické nálezy uvedené 

předpisy potvrzujì). 

V obdobì Západnìch Čou se mezi dvě rakve vkládaly izolačnì materiály – uhlì, malta, 

hlìna, které slouņily jako ochrana před vodou a spolu s červeným okrem měly zabránit 

rozkladu těla. Od této doby zaznamenáváme také výrazné členěnì vnějńì rakve. Za 

Východnìch Čou (770–256 př. n. l.) je členěnì prostoru vnějńì rakve pomocì dřevěných 

přepáņek různé. Do výklenků takto vzniklých byly přidávány bronzové milodary. Dìky 

členěnì ztratil vnějńì sarkofág charakter pohřebnì komory. Ńachtové hroby s rozděleným 

vnějńìm sarkofágem se uplatňujì zejména od *obdobì Válčìcìch států aņ do obdobì vlády 

Západnìch Chanů. 
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Za dynastie Čou a Chan existovaly nákladné pohřby – chou-cang – ve velkých hrobech 

bývali pohřbeni přìsluńnìci vyńńì *společenské vrstvy, ale také jednoduńńì pohřby – pchu-

cang, které sestávaly ze sarkofágu z tenkého dřeva a třì ńátků, do nichņ byl mrtvý zabalen. 

V době Chan byl tento typ pohřbu praktikován často bez pouņitì rakve, aby tělo rychleji 

zetlelo. Za Čouů i Chanů byly rakve jeńtě bez hřebìků. 

Nástěnné malby a reliéfy v podzemnìch hrobkách vyprávějì o ņivotě mrtvého, který je tu 

zpodoben se svými blìzkými, přáteli či slouņìcìmi napřìklad při hodovnì slavnosti nebo 

zábavě. Na stropě hrobek se uplatňovaly zejména motivy nebeských těles – *Slunce, *Měsìce 

a souhvězdì a také znaky zvěrokruhu. 

Symbolem nové sociálnì elity se staly hrobky, kdy napřìklad výńka mohyly nad hrobkou 

symbolizovala postavenì zemřelého. Charakter hrobky demonstroval osobnì öspěch. V obdobì 

Čou se tak začìnajì objevovat nad hrobovými jámami i rozsáhlé terasovité mohyly. V obdobì 

Čchin (221–207 př. n. l.) se někdy namìsto terasovité struktury nad hrobkou budoval opodál 

hrobky dřevěný komplex. 

Z obdobì dynastie Čchin pocházì mimořádný archeologický nález, *záhrobnì sìdlo Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů, které ukazuje, jak byl asi honosný pohřebnì ritus panovnìka 

v tehdejńì Čìně. Výstavbou honosného záhrobnìho sìdla nezakládal ovńem Prvnì svrchovaný 

cìsař ņádný nový zvyk. Pouze rozvìjel čìnský pohřebnì rituál, který vznikl jiņ v dávných 

neolitických dobách a postupně se obohacoval a sofistikoval o nové prvky vyplývajìcì 

z rozvìjenì náboņenských kultů, etických učenì a prohlubujìcì se společenské diferenciace. 

V obdobì dynastie Ńang (Jin) byly, jak jsme uvedli, výstavné pohřebnì komory panovnìků a 

velmoņů vybavovány mnoņstvìm drahocenných milodarů, a dokonce i lidských obětì. 

V jednom staročìnském traktátu, který komentuje onu dobu, je uvedeno: „Kvůli cìsaři bývá 

usmrceno mnoho lidì, stovky nebo alespoň tucty. Kvůli *generálovi jsou to tucty nebo 

alespoň několik lidì, podobně jako kvůli vysokému hodnostáři.“ 

Rituál s lidskými oběťmi měl zřejmě podpořit ideu o výlučnosti Syna nebes jako vládce 

s neomezenou mocì, vést k upevněnì vnitřnì jednoty řìńe a uchovat zesnulému i v záhrobì jeho 

dosavadnì *ņivotnì styl. Tento rituál pokračoval i za dynastie Čou, a dokonce jeńtě v prvnì 

polovině obdobì Válčìcìch států provázely pohřby králů desìtky lidských obětì. 

Velkolepý přìpad pohřbìvánì lidských obětì v mladńìch dobách objevili nedávno čìnńtì 

archeologové v dneńnì provincii Ńen-si (v okrese Feng-siang), na özemì, kde se v letech 678 

aņ 385 př. n. l. nacházelo hlavnì město státu Čchin, nazývané Jung. Bylo to záhrobnì sìdlo 

jednoho z čchinských panovnìků, snad Ťing-kunga (576–537 př. n. l.). Rozkládalo se na plońe 

5 334 m
2
; několikanásobně tedy převyńuje rozlohu i těch největńìch hrobek z ńangského 

(jinského) obdobì u An-jangu. Čchinská pohřebnì komora, ukrytá pod mohutným mohylovým 

pahorkem, byla 59,4 metru dlouhá, 38,8 metru ńiroká a 24,5 metru vysoká. V hrobce bylo 

uloņeno vìce neņ dva tisìce drahocenných milodarů z keramiky, kovu, laku, drahých kamenů a 

dalńìch uńlechtilých materiálů – a sto dvaaosmdesát lidských obětì. Zároveň bylo zjińtěno, ņe 

hrob je součástì královského pohřebińtě z tohoto obdobì čchinských dějin, které zaujìmá 

celkovou plochu asi jedenadvaceti čtverečnìch kilometrů. 

V průběhu doby Válčìcìch států lidské oběti začaly být nahrazovány *modely ze dřeva, 

slámy, terakoty nebo kovu (kromě jiných důvodů vládcové moņná dospěli k závěru, ņe bude 

vhodnějńì uplatnit ņivoty svých poddaných na bitevnìch polìch), coņ se odráņì i v jednom 

ödajně Konfuciově výroku: „Dobrou vůli projevujì ti, kteřì zhotovujì čchu-ling …“ (zde má 

výraz čchu-ling význam figurìny ze svazků slámy pohřbené se zesnulým). 

Jeden takový hrob (z 5. stoletì př. n. l.) odkryli archeologové v roce 1978 u Suej-sienu. Byl 

v něm pohřben významný velmoņ jménem *I, pocházejìcì z Cengu, coņ byl jeden z malých 

státečků v obdobì Válčìcìch států, který se nacházel ve východnì části dneńnì provincie Chu-

pej. Hrob neobsahoval lidské oběti, zato byl vyplněn velkým mnoņstvìm drahocenných 

ńperků, obřadnìch nádob a dalńìch předmětů, včetně vybavenì pro celý orchestr, jeņ sestávalo 
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ze sto dvaceti čtyř hudebnìch nástrojů osmi různých druhů. Byla tam i zvonkohra, tvořená 

souborem pětańedesáti bronzových *zvonů a zvonků, z nichņ největńì váņil 203,6 kilogramu. 

Tento hrob je sice mimořádným nálezem, nicméně představuje jen jeden z mnoha dokladů, ņe 

neobyčejná hudbymilovnost je prastarým čìnským rysem. *Čìňané totiņ hudbu povaņovali za 

nadpozemský jev, odraz a součást vńemocného kosmického řádu: „Hudba je vzorcem Nebes i 

Země, principem rovnováhy a *harmonie. Lidské city se nemohou vymanit z jejìho vlivu,“ 

uvádì se v konfuciánském traktátu Li-ťi. 

Zvyk přenést k mrtvému do hrobu v podobě modelů vńechno dobré a uņitečné, co ho na 

zemi obklopovalo, aby to jeho ņivot v záhrobì dále zpřìjemňovalo a obohacovalo, dosáhl 

vyvrcholenì v dobách dynastiì Chan a *Tchang. Téměř z kaņdého hrobu významnějńìho 

vládce nebo hodnostáře pocházejì desìtky nebo stovky plastik, ze záhrobnìch sìdel cìsaře a 

jeho rodiny to bývajì stovky i vìce neņ dva tisìce plastik z reņné pálené hlìny, polévaných 

glazurou, či z jiných materiálů: dřeva, laku, kamene a kovu. Hrobové nálezy tak dávajì takřka 

ucelenou představu o vývoji čìnského uměnì od nejstarńìch prehistorických dob aņ do 

novověku a pro některá ödobì čìnských dějin nezřìdka bývajì jediným dochovaným 

pramenem. 

Tento jednoznačně vymezený öčel otvìral zejména pro sochařstvì v hlìně, rozvìjené uņ od 

neolitických dob, ńkálu námětově tak ńirokou, jako byl celý tehdejńì ņivot. Hrobové plastiky o 

něm podávajì názorné svědectvì. Jsou to nejrůznějńì zvìřata, koně, psi, kachny, velbloudi, lvi, 

prasata, ptáci, celá spřeņenì, vozìky taņené koňmi nebo voly, mnohdy zvìřata v kompozici 

s lidmi, třeba s muzikanty, artisty či akrobaty, sluhové či půvabné figurky přìjemných 

společnic, hudebnic a tanečnic. Čìnńtì sochaři dále zobrazovali domy, *paláce, *chrámy, 

stráņnì věņe a *pevnosti. Vńechny postavy vymodelovali ņivě, v pohybu a v činnosti. Mnohdy 

z nich vytvořili navìc celé kompozice a sloņité výjevy. 

Vńechny tyto plastiky byly ovńem větńinou drobnějńìch rozměrů, zhruba v rozmezì deseti 

aņ padesáti centimetrů. Větńì artefakty, dosahujìcì nebo přesahujìcì výńku jednoho metru, se 

vyskytovaly pouze výjimečně. 

Podobně vynalézavě jako při vybavovánì hrobů milodary si počìnali stařì Čìňané i při 

konstruovánì vlastnìch hrobek. Budovali sice nejčastěji typ pohřebnì komory zapuńtěné do 

země a překryté hliněnou mohylou, ale někdy (zvláńtě kdyņ ńlo o pohřeb přìsluńnìků 

panovnické rodiny) tesali i rozsáhlé skalnì hrobky, podobně jako starověcì Egypťané 

v dobách Nové řìńe. Takový skalnì hrob byl objeven v roce 1968 u *Man-čchengu (asi 150 

kilometrů jihozápadně od Pekingu). Archeologové byli tentokrát neobyčejně spokojeni, 

poněvadņ hrob byl neporuńený. Z tohoto důvodu, ale předevńìm z hlediska mimořádného 

historického významu, bývá jejich nález někdy přirovnáván k slavnému objevu skalnì hrobky 

*faraona *Tutanchamona, který v roce 1922 učinil anglický archeolog Howard *Carter. 

Památnìk u Man-čchengu představuje vlastně dvojhrob, v němņ byl pohřben chanský princ 

*Liou Ńeng (155–113 př. n. l.) a jeho manņelka princezna Tou Wan. Dispozice obou skalnìch 

hrobů byla obdobná. Tvořì je pohřebnì komora s velkým sálem a dvěma protáhlými bočnìmi 

halami na severnì a jiņnì straně a vstupnì chodba, která byla zasypána kameny a hlìnou a 

uzavřena ņeleznými dveřmi a cihlovou zdì. Hrob prince je 52 metry dlouhý, 37 metrů ńiroký a 

vìce neņ 7 metrů vysoký; celkově zabìrá prostor 2 700 krychlových metrů. Hrob jeho 

manņelky je jeńtě o 300 krychlových metrů prostornějńì. 

Oba zesnulì byli pochováni ve zvláńtnì schránce, kterou by snad bylo moņné srovnávat 

s vnitřnì antropomorfnì rakvì faraona Tutanchamona. Jenņe rakve čìnského prince a princezny 

byly zhotoveny nikoli ze zlatého plechu jako v přìpadě egyptského panovnìka, nýbrņ 

z drobných obdélnìkových destiček nefritu (1,5x1 aņ 4,5x3,5 centimetru), spojených 

navzájem jemným zlatým drátkem. Na vytvořenì kaņdé z obou schránek uņili čìnńtì kamenáři 

a ńperkaři 2 160 nefritových destiček a zlatý drátek o celkové váze 1,8 kilogramu. Čìňany 

uchvacoval nefrit (čìnsky: jü) od pravěkých dob. Byl pro ně symbolem nezměrné tvrdosti, 
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hedvábného lesku, měkkého tepla, krásy dìvčì pleti, ale i lidské dobroty a nezničitelnosti 

zdravého rozumu a mravnì integrity. Proto si také dokonalého panovnìka, Nefritového cìsaře 

– vládce Nebes, představovali jako obyvatele ideálnìho ráje, mìsta koupajìcìho se v éterické 

záři nefritu. Od neolitu a v dalńìch ödobìch *pravěku a *starověku i později z nefritu vytvářeli 

ozdoby, ńperky a symboly politické a duchovnì moci – ploché disky (pi), na články rozdělené 

duté trubkovité artefakty (cchung), *pověřovacì odznaky v podobě tygra, nefritové kotouče 

jako symboly královského nebo cìsařského majestátu aj. Za dynastie Čou začali nefrit uņìvat 

k výzdobě přednì části obřadnìch rouch (oděv z nefritu byl vyhrazen pouze členům cìsařské 

rodiny) a k pokrývánì těl zesnulých, neboť také věřili, ņe má magickou schopnost zabránit 

rozpadu lidského těla. Zřejmě z těchto důvodů pohřbili prince Liou Ńenga a jeho manņelku 

Tou Wan v nefritových schránkách antropomorfnìho tvaru. Nenì proto divu, ņe existuje vìce 

neņ pět set čìnských znaků zaloņených na kořenu znamenajìcìm „nefrit“ (mnoho z nich 

s *konotacemi k uvedeným hodnotám) a ņe jej Konfucius ödajně uņil k symbolickému 

označenì pěti lidských *ctnostì: lidskost, mravnì integritu, moudrost, spravedlnost a vytrvalost 

představuje prý teplá záře, čistota, přìjemný zvuk, tvrdost a odolnost nefritu. 

Nefritové schránky nebyly pochopitelně jedinými drahocennými artefakty. V obou hrobech 

bylo nalezeno vìce neņ 2 800 nejrůznějńìch milodarů: plastiky, sochy, nádoby, zbraně, 

vykuřovadla, rituálnì nádoby, lampy, podloņky pod hlavu, jehly na akupunkturu i osobnì 

*ńperky a ozdobné předměty z *nefritu, *zlata, *střìbra, *bronzu, *ņeleza, *terakoty, laku a 

*hedvábì. Vńechny dokládajì vysokou öroveň *uměleckého řemesla, sloņitost pohřebnìho 

rituálu a neobyčejnou kultivovanost aristokratických vrstev v obdobì dynastie Západnìch 

(Dřìvějńìch) Chan. 

Bohaté milodary byly někdy dávány do hrobu i zemřelým, kteřì nebyli vládci, ani nepatřili 

mezi přìsluńnìky panovnických rodin. Jednìm takovým přìkladem je hrob chanského 

*generála z Lej-taje v okrese Wu-wej (v provincii Kan-su) z 2. stoletì n. l., z obdobì dynastie 

Východnìch (Pozdějńìch) Chan, který archeologové objevili v roce 1969. Přestoņe byl tento 

hrob jiņ v minulosti zčásti vyloupen, obsahoval vìce neņ dvě stě artefaktů z nefritu, laku, 

terakoty, bronzu, ņeleza, zlata a střìbra. Mezi nálezy zvláńtě vynikajì bronzové plastiky 

zobrazujìcì oddané sluhy, krásné společnice, urostlé vozataje, ńtìhlé jezdce na konìch a jiné 

postavy a kompozice (vysoké 34 aņ 53 cm). Vrcholným dìlem starověkého *kovolitectvì a 

sochařstvì je bronzový létajìcì kůň, který se jednìm z kopyt opìrá o vlańtovku. Je to plastika 

s vyváņenými proporcemi a plná pohybu. 

Pohřbìvánì figurìn spolu se zemřelým vládcem se udrņelo jeńtě dlouho po skončenì 

chanského obdobì. Tento zvyk začal upadat aņ za dynastie *Sung (960–1279) a *Jùan 

(1260/1279–1368). 

Ze starověké a středověké Čìny jsou tedy známy desìtky, či snad spìńe stovky velkolepých 

hrobek cìsařů a velmoņů, avńak se záhrobnìm sìdlem Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů se 

ņádná z nich měřit nemůņe. 

Záhrobnì sìdlo panovnìka bývalo situováno do malebné krajiny a do terénu bylo zasazeno 

podle přìsných geomantických pravidel, neboť správné umìstěnì přìznivě ovlivňovalo 

fungovánì řìńe i dynastie. Architektonické řeńenì bylo odvozeno ze staročìnských 

kosmogonických představ – *Země (sìdlo lidì) má půdorys čtverce, zatìmco nad nì se 

klenoucì Nebesa (sìdlo bohů a nadpozemské moci) jsou kruhová: objekty, kde ņivì obětovali 

předkům, majì proto půdorys čtverce, kdeņto struktury (*mohyla a pod nì se nacházejìcì 

*krypty) vyhrazené zemřelému cìsaři (Synu nebes) jsou kruhového tvaru. Stavět se začalo 

obvykle rok či dva po nástupu panovnìka na *trůn a postupovalo se podle tradičnìho *kánonu, 

i kdyņ rozlehlost a velkolepost provedenì byly závislé na momentálnìm stavu cìsařské, 

respektive státnì pokladny. Vstup zpravidla tvořì bìlá slavobrána z kamene, v ose za sebou 

následujì červená *brána, *stéla s posmrtným jménem cìsaře spočìvajìcì obvykle na krunýři 

kamenné ņelvy jakoņto symbolu dlouhověkosti, dlouhá alej kamenných stráņců (čìnsky: šen-
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tao, doslova „cesta duchů“; v mingské době dosahujìcì délky aņ jednoho kilometru) z dvojic 

sloupů a skulptur mytických lvů, jednoroņců, konì, velbloudů, *slonů, generálů a *ministrů, 

chránìcìch přìstup k hrobce (v öseku aleje stráņců se pomyslná östřednì osa svazujìcì vńechny 

části záhrobnìho sìdla mìrně stáčela, coņ bylo opatřenì proti zlovolným duchům a démonům, 

kteřì se podle čìnských *pověr pohybujì po přìmkách); alej uzavìrá Brána draka a fénixe 

s dvěma průchody, symbolizujìcì cìsaře a cìsařovnu (v symbolice kultur Dálného východu 

dvojice draka a fénixe vyjadřuje manņelskou shodu a *lásku), kousek za branou se přes řìčku 

klene most a pak jiņ začìná vlastnì kultovnì areál představovaný komplexem staveb 

rozvrņených jako cìsařský palác, za nìm je ohrazená pohřebnì mohyla ukrývajìcì kryptu se 

*sarkofágem, komory a výklenky pro milodary. 

Pohřbìvánì v počchinském obdobì, za následujìcì dynastie Chan (206 př. n. l.–220 n. l.), 

bylo neobyčejně diferencované: uplatňovaly se nové typy hrobů a rakvì: jeskynnì, skalnì a 

*katakombové hroby, *komorové hroby z cihel a kamenných desek, rozsáhlé vìcekomorové 

hroby v různém provedenì, takzvané podzemnì paláce a hroby s ochozy, urnové rakve, 

cihlové rakve aj. Přetrvával typ hrobu běņný v obdobì Čou s dřevěnými rakvemi, kdy byly ve 

vnitřnì rakvi nezřìdka uloņeny manņelské páry. Jeskynnì hroby byly větńinou umìstěny 

horizontálně v pahorku, na severu leņìcì přìčné komory byly uzavřeny kameny. V zadnì 

komoře se nacházel vnějńì sarkofág. Prostory byly rozlińeny podle určité funkce – hudebnì 

sál, pokladnice, kuchyně, toaleta, sýpka apod. Na stěnách hrobů jsou *reliéfy či *fresky 

zobrazujìcì povětńinou taoistická a konfuciánská témata. Milodary tvořily drahocenné ozdoby, 

ńperky a umělecké artefakty ze zlata, střìbra, laku, terakoty, nefritu a jiných materiálů, 

v oděvech bývaly vetkány zlaté nitě. Původně slouņil tento typ hrobu panovnìkovi, později 

byly budovány jeho zjednoduńené *varianty i pro přìsluńnìky aristokracie, vysoké důstojnìky 

a öřednìky. Od Západnìch Chanů byly budovány podzemnì hrobky napodobujìcì sìdlo, které 

zemřelý uņìval za ņivota. Dřevěné či kamenné svatyně byly vztyčeny za pahorkem nad 

hrobkou. 

V chanském obdobì se zvláńtě ve vyńńìch vrstvách společnosti rozńìřil zvyk uchovat tělo 

po smrti neporuńené (podobné snahy vńak existovaly uņ v prostředì lungńanské kultury). Byly 

k tomu uņìvány rozmanité prostředky, některé z nich podobné jako při tvorbě *elixìrů 

nesmrtelnosti: napřìklad olovo, rtuť, sulfid arzenitý, rumělka, z kamenů nepostradatelný nefrit 

– vyniká uloņenì chanského prince Liou Ńenga (155–113 př. n. l.) a jeho manņelky Tou Wan 

v nefritových schránkách antropomorfnìho tvaru ve skalnì hrobce u Man-čchengu. Dále měly 

napomoci silné rakve, utěsněné oděvy a *rubáńe, pohřebnì komory ze dřeva, kamenů či cihel. 

Snahy zabránit rozkladu mrtvého těla trvaly aņ do obdobì dynastie Sung, poté se vytrácely. 

Počátkem 10. stoletì se pod vlivem buddhismu objevuje nový typ pohřebnìho rituálu – 

*kremace a uchovánì popela v urnách, jeņ se pak vkládaly do jam nebo umisťovaly do 

svatynì. Zpopelňovánì se pak ńìřilo v 10.–14. stoletì za dynastiì Sung a Jùan, a to i přes odpor 

konfuciánské *elity a *byrokracie, jenņ se v roce 962 promìtl v Sungském zákonìku do právnì 

normy o zákazu kremace, která je sankcionovala podobně jako napřìklad zločin usmrcenì 

zardouńenìm (výjimka se připouńtěla u buddhistických *mnichů, *cizinců a těch, kteřì zemřeli 

daleko od domova nebo neměli potomky). Přesto jiņ v 11. stoletì byla kremace přijìmanou 

formou pohřbìvánì, zejména mezi obyčejnými lidmi. 

Archeologové a antropologové zjistili, ņe v obdobì Sung existovalo zpopelňovánì téměř na 

celém özemì Čìny. Velikost, tvar a dispozice hrobů pro uchovánì pozůstatků kremace měly 

své specifické rysy spjaté se společenským statusem, regionem a časem. Napřìklad hrobka 

v *Luo-jangu ve střednì Čìně datovaná kolem roku 1100 měla čtvercovou komoru (2x2 m) 

z cihel, s klenutým stropem a obloukovitými dveřmi. Interiér napodoboval obydlì s dveřmi a 

okny. Byly zde uloņeny pozůstatky osmi lidì, sedm bylo podrobeno kremaci, jeden z nich byl 

pohřben nejdřìve na jiném mìstě a aņ po čase byly jeho kosti přeneseny do hrobky. Spálené 

pozůstatky jednoho jedince byly v dřevěné rakvi, dalńìch ńest bylo uloņeno v urnách 
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z kameniny. Od obdobì Sung byly v hrobkách nezřìdka uloņeny dvě rakve – pro manņele a 

v urnách zde umìstěných se nacházeli jinì přìbuznì – nejčastěji děti. Některé hroby tohoto 

obdobì jako napřìklad v S‟-čchuanu v západnì Čìně (zde byla kremace hlavnìm způsobem 

pohřbìvánì) obsahujì milodary: misky, láhve na vìno, bronzová zrcadla aj. 

V obdobì Sung bylo celkově zpopelněno (přičemņ uņìvánì kremace se měnilo v závislosti 

na regionu, době, přìpadně jiných okolnostech) 10–30 % zemřelých. I při kremaci byl ovńem 

dodrņován zásadnì konfuciánský poņadavek zboņné pohřebnì přìpravy a uctivé oběti duchům 

předků, jeņ bylo třeba provádět po několik generacì. 

V této souvislosti je třeba zaznamenat jistou podobnost mezi kremacì a sekundárnìm 

pohřbìvánìm – oba způsoby umoņňujì destrukci „nečistých“ *tkánì a zìskánì kostì. 

Archeologové vńak nenańli důkazy o zpopelňovánì laiků v původnìch čìnských (chanských) 

oblastech před obdobìm Sung. Stoupenci konfucianismu protestovali proti kremaci jako 

bezohlednému znesvěcenì těla, barbarskému, buddhistickému a neuctivému … V 11. stoletì 

byla zakládána na podporu boje proti kremaci pohřebińtě, na nichņ bylo umoņněno pohřbìvat i 

chudým bez výraznějńìch nákladů. Archeologické nálezy ukazujì, ņe jiņ v raném obdobì vlády 

*Ming byl öpadek kremace velmi rychlý. Nicméně kremace nepřestala být v Čìně cizìm 

prvkem, coņ jeńtě podtrhl zmìněný Sungský zákonìk. 

V obdobì dvou poslednìch dynastiì čìnského *impéria Ming (1368–1644) a *Čching 

(1644–1911) vynikajì zejména pohřebińtě mingských a čchingských cìsařů. Navìc jsou do 

dneńnìch dnů zachována ve velmi dobrém stavu. Nejznámějńì mingské pohřebińtě zaloņil třetì 

mingský cìsař Jung-le. Rozkládá se u Pekingu a je zde pohřbeno třináct mingských vladařů. 

Hrobky jsou orientovány k jihu, majì okrouhlý půdorys symbolizujìcì vńemocná Nebesa, 

zatìmco Zemi představuje čtvercový půdorys; ten majì také mìsta, kde ņivì uctìvali mrtvé. 

Popsané rozvrņenì hrobky je starobylé, obdobně byla koncipována jiņ napřìklad hrobka prince 

I-teho z počátku 8. stoletì a dalńì středověké pohřebnì monumenty. V prvnìch stoletìch nańeho 

*letopočtu tvořila přìstup k cìsařské hrobce brána. Později cestu lemovaly sochy öřednìků, 

zvìřat, exotických tvorů, cizinců nebo cìsařských tělesných stráņì v ņivotnì velikosti. Buď 

měly znázorňovat pohřebnì průvod, nebo stráņce hrobky. V cìsařských nekropolìch dynastiì 

Ming a Čching slouņila pro celou skupinu hrobek jedna cesta. Větńinou ale platilo, ņe jedna 

cesta náleņela jedné hrobce. Cìsařské hrobky lze v krajině rozpoznat podle uměle navrńené 

mohyly. Pod mohylou je podzemnì pohřebnì komora – *krypta (vìcekomorová, klenutá a 

zbudovaná z kamenných kvádrů), v nìņ se nacházel sarkofág, rozmanité cennosti a předměty 

dennì potřeby pro posmrtný ņivot pohřbeného. 

Krypty Mingů a Čchingů jsou větńinou nepřìstupné, odkryty jsou pouze ty, které byly 

v minulosti vyloupeny, pro ostatnì platì z etických a rituálnìch důvodů zákaz archeologického 

výzkumu. 

V modernì Čìně je nejrozńìřenějńìm způsobem pohřbìvánì v rakvi. Tělo zemřelého je 

v nataņené poloze, s obličejem nejčastěji směřujìcìm k jihu. V severnì Čìně převládajì 

*mohylové hroby, na jihu jsou časté hroby v kamenných schránkách. Spalovánì se uplatňuje 

mìsty na jihu či na severu Čìny, kde ņije nejvìce buddhistických mnichů. Jednìm z uņìvaných 

způsobů pohřbu udrņovaných od prehistorických aņ do 19. stoletì a mìsty i později bylo 

ponechánì mrtvého na mìstě skonu nebo jeho pouhé přenesenì někam do polì a překrytì 

trávou; později bylo moņno kosti pohřbìt do jámy nebo do popelnice. Rovněņ ņeny zemřelé 

při porodu jsou často pohřbeny jen volně v poli. 

Po pohřbu bylo třeba vyčkat, dokud se tělo přirozeně nerozloņì, aby mohly být sesbìrány 

kosti k sekundárnìmu pohřbu. Pozůstalì nesmějì umělými zásahy zbytky měkkých tkánì 

z kostì odstraňovat: překročenì tohoto zákazu by se svou závaņnostì rovnalo vraņdě 

přìbuzného. 

Zacházenì s mrtvým v modernì Čìně vńak nepatřì jen do sféry buddhismu či 

konfucianismu, obsahuje starobylé, snad jiņ prehistorické praktiky – *geomancii, 
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*ńamanismus, vìru v duńi a posmrtný ņivot, které bychom mohli spìńe označit jako tradičnì 

*náboņenstvì nebo taoismus neņ jako buddhismus či neokonfucianismus a které nadto prolìná 

vńudypřìtomný starobylý kult předků. 

K velkým změnám v pohřebnìm ritu v Čìně dońlo v polovině 20. stoletì s nástupem 

Komunistické strany Čìny. Ta odsuzovala tradičnì pohřebnì zvyklosti, které podle 

ateistického *socialismu představovaly obřady naplněné starými feudálnìmi pověrečnými 

praktikami. Tradičnì náboņenské aktivity, které tvořily největńì součást pohřebnìch rituálů, 

byly označeny přìmo za ńkodlivé. Nejvýznamnějńì změny nastaly během tzv. *kulturnì 

revoluce, kdy bylo potlačováno vńe tradičnì. Byly prosazovány levnějńì formy pohřbu bez 

tradičnìch prvků a zpopelněnì zemřelého. K prosazenì těchto *názorů se uņìvaly nejrůznějńì 

argumenty: od přìlińné spotřeby dřeva na výrobu rakvì, coņ ničì čìnské lesy a podporuje erozi, 

aņ po zabìránì zemědělské půdy rozptýlenými hroby. Jednìm z výsledků celé řady pohřebnìch 

reforem bylo zlikvidovánì vìce neņ 100 milionů starých hrobek rozptýlených na polìch. Tìmto 

krokem se zìskalo 6,7 milionů hektarů obdělávatelné půdy. Argumentovalo se rovněņ 

nákladnostì tradičnìho pohřbu s tìm, ņe nový, levnějńì způsob pohřbìvánì si mohou dovolit i ti 

nejchudńì lidé. Mìsto náročného pohřbu mělo být uspořádáno pouze vzpomìnkové setkánì, při 

němņ by se öcta mrtvému prokazovala pozvánìm spolupracovnìků, přìbuzných a přátel. 

Nemělo se pouņìvat smutečnì oblečenì, ale pouze černá páska na paņi, nebo černá či bìlá 

záplata na kapse. Propagovaná kremace měla mìt také za důsledek vymýcenì starého zvyku 

lpěnì na pozůstatcìch zemřelých předků. Uchovávánì těchto pozůstatků mělo přestat být 

důleņité a měl k nim být zaujìmán lhostejný postoj. 

V současné době je pohřebnì obřad v Čìně poměrně jednoduchou záleņitostì. Tradičnì 

rituály jsou ve zjednoduńené formě praktikovány pouze ve venkovských oblastech. Ve 

městech je tělo mrtvého větńinou podrobeno kremaci a pozůstatky uloņeny do schránky. 

Úmrtì je nejdřìve oznámeno na nejbliņńì policejnì stanici a na správě obce, která se postará o 

pohřeb. Tělo mrtvého je následně v rakvi převezeno do krematoria. Při pohřbu chybì tradičnì 

velké mnoņstvì obětin. Zapalujì se vńak květinové věnce, papìrové penìze a petardy. Po 

jednoduchém pohřebnìm obřadu je tělo spáleno a popel uloņen do schrány. Ty jsou 

uchovávány na zvláńtnìch mìstech. Za uchovávánì schránky s popelem je stanoven určitý 

poplatek. Do třì či pěti let po pohřbu by měly být pozůstatky vyzvednuty, jinak budou 

definitivně pohřbeny. Pouze třetina pozůstalých si vyņádá po tomto obdobì pozůstatky svých 

předků zpět. Ve venkovských oblastech je tělo zemřelého větńinou pohřbeno na nejbliņńìm 

*hřbitově. Pohřebnì rituál probìhá z velké části ve své tradičnì, byť zjednoduńené, formě. Je 

tedy stále rodinnou záleņitostì. 

Na přelomu 20. a 21. stoletì se čìnská společnost začìná postupně liberalizovat. Docházì 

tak k určitému oņivovánì některých praktik lidového náboņenstvì, jako je kult předků, 

pohřebnì rituály či obětovánì v chrámech. To se vńak dotýká zejména společnosti na venkově. 

Ve městech se objevujì nové praktiky pohřbů. Od 90. let 20. stoletì se napřìklad rozmáhá 

trend rozptylu popela mrtvého do moře. Populárnì začìná být také pohřeb pod stromem, který 

bývá zasazen nad urnou s popelem uloņenou v zemi. Pohřeb pod stromem nenì nákladný, 

takņe si ho mohou dovolit i rodiny s niņńìmi přìjmy, přičemņ stát poskytuje jistou finančnì 

podporu. V současné Čìně zaņìvajì poměrně velký rozmach také informačnì *technologie. 

Rychle vzrůstá počet internetových uņivatelů. Při vyuņìvánì *internetu nezůstávajì nedotčeny 

ani pohřebnì zvyklosti. Mìsto tradičnìho spalovanì papìrových peněz na hřbitově zapìnajì nynì 

mnozì Čìňané počìtač, aby navńtìvili virtuálnì hřbitov na internetu. Tyto internetové hřbitovy 

majì velkou návńtěvnost a vznikajì stále nové. V modernì Čìně se dnes, kdy docházì po 

obdobì *represì k postupnému uvolňovánì společenských pravidel, zvyńuje rozmanitost 

pohřebnìch zvyklostì. Je to dáno částečným znovuobnovenìm některých tradičnìch prvků 

pohřebnìho ritu i vzniku a rozvoji zcela nových forem souvisejìcìch s rozmachem nových 

technologiì. (Jaroslav Malina) 
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smrt a pohřeb – delikventi, s těly popravených delikventů se zacházelo různým 

způsobem. Někdy bylo jejich tělo jen odklizeno, jindy pohřbeno zvláńtnìm způsobem, ale 

v některých přìpadech bylo pozůstalými pohřbeno podle větńinového *pohřebnìho ritu. Jiņ 

Livius (Dějiny VIII/7) pìńe, ņe kdyņ syn řìmského *konzula přes zákaz ötočenì dosáhl dìlčìho 

vìtězstvì a prokázal osobnì statečnost, byl na rozkaz otce-konzula popraven: „(…) Vńichni 

zůstali bez sebe nad tak krutým přìkazem. (…) Byl uspořádán pohřeb s takovou nádherou, jak 

jen bylo moņné při vojenské horlivosti, a tělo mladìka, pokryté zbrojì nepřìtele, bylo spáleno 

na hranici vystavěné mimo násep.“ Jinak delikventi v *Řìmě neměli právo na *rituálnì pohřeb 

a jejich těla se pohazovala na pahorek Esquilinu a vhazovala do Tibery. V blìzkosti Řìma 

leņelo i mìsto, kde končila těla lidì popravených na rozkaz *cìsaře. To mìsto se nazývalo 

Sessorium (Plötarchos II) a skončila na něm i zohavená hlava cìsaře Galby po jeho zavraņděnì 

roku 69 n. l. Jindy ale byli popravenì na rozkaz cìsaře jen vhozeni do stok, tak jako se to stalo 

dětem a přátelům Kleandra, který byl popraven kvůli obviněnì z přìpravy *atentátu na cìsaře 

Commoda. Roku 363, po smrti cìsaře Juliana, byl přìpadný rival nového cìsaře Joviana, jeho 

jmenovec notář Jovianus, zlikvidován tak, ņe „(…) byl za večernìho ńera vyvlečen od stolu 

(…) byl odveden na odlehlé mìsto, střemhlav svrņen do vyschlé studny a zavalen mnoņstvìm 

naházeného tam kamenì“ (Ammianus Marcellinus). Do studny bylo odklizeno i tělo 

burgundského *krále Sigismunda (Zikmunda) popraveného roku 524 i s manņelkou a syny. 

Po třech letech ale „(…) vytáhli s velkou öctou a obdivem jejich svatá těla ze studně a 

v doprovodu sborů pějìcìch ņalmy je důstojně pohřbili v agaunském kláńteře, zasvěceném öctě 

k svatému Janovi apońtolu a evangelistovi“. Pozoruhodné je, ņe ostatky sv. Sigismunda 

(Zikmunda) zìskal cìsař Karel IV. a uloņil je v *relikviáři do Svatovìtské *katedrály v Praze. 

Sv. Zikmund patřì tedy také k *patronům Čech. 

Podle Tacita Germáni „(…) zrádce a přeběhlìky věńejì na stromy, zbabělce, lidi vyhýbajìcì 

se válce a mravně öchylné ponořì do mokřiny a baņiny a naházejì na ně rońtì. Popravy jsou 

proto rozdìlné, ņe při trestánì má být na protispolečenské proviněnì poukázáno, kdeņto 

neřestný čin má být skryt“. 

V nöbijském Shellalu se při výzkumu přìkopu tábora z řìmsko-byzantské doby nańly 

pozůstatky asi sta popravených muņů s četnými ranami na lebkách a doklady dekapitace. Za 

doklad krutého zacházenì je moņno povaņovat kostru muņe z přelomu 5. a 6. stoletì objevenou 

u Oberwinterthuru (Ńvýcarsko). Zemřelý natěsnaný do menńì *jámy se skrčenými dolnìmi 

končetinami měl ruce rozseknuté na tři části. Na následky těchto zraněnì zřejmě zemřel. 

Odseknuté části rukou byly vhozeny do jámy, do nìņ byl potom umìstěn i popravený. 

Na kostře z velkomoravských mikulčických Valů je patrná zhojená amputace levé nohy a 

pravé ruky, jeņ je pravděpodobně svědectvìm trestu, který měl zabránit provinilci drņet zbraň 

a nasednout na koně. Jiņ někdy mezi lety 370 aņ 374 dal cìsař Theodosius utìt pravice těm, 

kteřì odmìtali bojovat. Podobný trest postihl podle Řehoře z Toursu v 6. stoletì důvěrnìka 

královny Fredegundy, který byl poslán ke královnině sokyni Brunichildě, aby „(…) ji tajně 

odklidil z cesty“. Kdyņ se vńe prozradilo „(…) tak jej spoutali a zbičovali, kdyņ vńak odhalili 

tajný plán, pustili jej zpátky k ochránkyni. A protoņe vypověděl, co se mu přihodilo, a hlásil, 

ņe přìkazy nemohl splnit, byl potrestán utětìm rukou a nohou“. Mrzačenì zajatců, včetně 

amputace pravé ruky je doloņeno napřìklad ve zprávě Fuldských análů k roku 884, kdy 

Svatopluk „(…) zajal na severnì straně řeky Dunaje Verinhara, prostřednìho z Engilńalkových 

synů, kteřì byli tři, jakoņ i hraběte Vecila, který byl jejich přìbuzný, uřezali jim pravou ruku a 

jazyk a – netvoru podobně – přirozenì či *genitálie, ņe po nich nezůstalo ani stopy. Někteřì 

jejich lidé vrátili se zase bez pravé i levé ruky“. Utìnat zajatcům ruce byl zřejmě silně 

zakořeněný *zvyk, protoņe v uhersko-benátské válce roku 1412 nechal známý kondotiér a 

v podstatě jiņ renesančnì člověk ve sluņbách krále Zikmunda, Philippo Scolari z Ozory, 

známý také pod jménem Pipo Spano, uřezat zajatcům pravou ruku; učinil tak patrně nejen 

proto, ņe ńlo o nepřátele, jeņ bylo třeba náleņitě ztrestat, ale i proto, aby byli jako lukostřelci 
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diskvalifikováni. 

Poprava ve *středověku, zvláńtě čestnějńìm stětìm hlavy, jeńtě nemusela znamenat 

vyloučenì z pohřbu v posvěcené půdě *hřbitova. Projevil-li pachatel trestného činu lìtost a 

dostalo-li se mu z rukou *kněze rozhřeńenì, znamenalo to, ņe nemusì být vyloučen z öčasti na 

„věčném ņivotě“. Na pohřebińti v rámci velmoņského *dvorce na rakouském *hradisku Gars 

am Kamp z 9. stoletì se nańel *hrob muņe s mečem a ostruhami. Na kostře jsou patrné stopy 

dvou seků mečem, které oddělily hlavu od těla. Jednalo se tedy pravděpodobně o popravu. 

Napřìklad Záviń z Falkenńtejna popravený nejpravděpodobněji 4. července 1290 před 

*hradem Hluboká v jiņnìch Čechách byl pohřben v *kapitulnì sìni Vyńebrodského *kláńtera. 

Poměrně podrobně je popsán pohřeb husitského revolučnìho kazatele Jana Ņelivského, 

jenņ byl popraven 9. března 1422 v Praze na Staroměstské radnici: „A zatiem lidé vzemńe tělo 

kněze Janovo vloņili na *máry a opět s nesmìrnö ņalostì a pláčem a s řvaniem přìliń 

s ņalostivým nesli do kláńtera, v kterém on kázal (…) museli jsö tělo kněze Janovo v kaple 

zamknöti. Pak nazejtřì k večeru kněņì, jeho oblekńe v zlö albu a vloņivńe v koryto, vynesli 

před Boņì tělo k velkému oltáři (…) A potom kněz Jakub, pomocnìk kněze Janñv v kázánì, 

vstöpiv na stolici, i mluvil k lidu řeč (…) a učinili jsö kvìlenie veliké nad nìm. Potom brzo 

vzemńe tělo kněze Janovo i nesli k kazatedlnici k hrobu (…) a kněz jeden, opět vzav hlavu 

kněze Janovu, vstöpiv na stolici (…) chtě jich (…) napomenöti, aby poměli (…) co jsö 

dobrého z té hlavy slýchali (…) A s tìm jeho tělo pochovali pod stolicì, na kterejņ mnoho 

pravdy Boņì lidu věrnému zvěstoval“ (Staré letopisy české z rukopisu křìņovnického). 

Někdy se pro pohřeb popravených vyčleňovalo zvláńtnì mìsto, jak je patrné ze zprávy o 

jednánì jistého blázna, který rád pochovával viselce, tedy oběńence: „(…) aneb do Prahy 

přinesl a postavil ho v noci hokyni v krámci, a ona musila zjednat, aby jeho nesli ke Vńem 

svatým na rybnìček, kdeņ tam takové lidi neb stìnané pochovávajì“ (Staré letopisy české 

z rukopisu křìņovnického). Uťaté hlavy, v některých přìpadech i s uťatou rukou, dvanácti 

popravených představitelů protihabsburského povstánì z roku 1621 nechali vìtězové vystavit 

v ņelezných końìch na Mostecké věņi v Praze. Mrtvoly Jána *Jesenského a Martina Fruwejna, 

který *sebevraņdou uńel popravě, byla rozsekána na čtvrtiny vystavené potom na „čtyřech 

roņnìch“ před bránou. Roku 1622 bylo povoleno snést lebku Ńlikovu a pohřbìt ji k tělu 

v hrobce pod kazatelnou u Salvátora na Starém Městě Praņském. Roku 1631, kdyņ se Prahy 

nakrátko zmocnila protikatolická strana, dońlo k sejmutì zbylých jedenácti lebek a jejich 

pochovánì na neznámém mìstě v týnském chrámu. 

Znám je i přìpad dodatečného pohřbu rehabilitovaného člověka. Kdyņ se totiņ zjistilo, ņe 

k oběńenì Laurenta Guerniera v Pařìņi roku 1478 dońlo nedopatřenìm, tak po roce jeho 

mrtvolu na ņádost bratra vykopali a s náleņitou pompou, jejìmņ öčelem bylo předevńìm očistit 

pověst celé rodiny, pohřbili. Při pohřbu figurovali nosiči svìček a vyvolávači s řehtačkami, 

z nichņ jeden neustále vyzýval přihlìņejìcì, aby věnovali své modlitby za duńi zemřelého, 

kterého prý „(…) před nedávnem nańli mrtvého pod dubem“. Na druhé straně vńak bylo 

moņno soudit a popravit mrtvolu, jak se to stalo napřìklad roku 897 v Řìmě, kdyņ vykopali 

mrtvolu *papeņe Formosa, vedli proti nì soudnì proces a nakonec ji vhodili do Tibery, nebo 

roku 1559 v Basileji, kde posmrtně popravili novokřtěnce Davida Jorise. Ostatky anglického 

reformátora Johna Wyclifa (zemřel roku 1384) měly být podle rozhodnutì kostnického 

*koncilu exhumovány a spáleny, ale přìsluńný lincolnský *biskup tento poņadavek 

nerespektoval. Teprve později (aņ roku 1428) se tento poņadavek realizoval. Podobně dopadly 

i ostatky dalńìho Angličana a to Olivera Cromwella, které byly po *restauraci *královstvì 

roku 1660, to je dva roky po Cromwellově smrti, vykopány a pověńeny na ńibenici. 

Pozůstatky upálených byly vńak likvidovány beze zbytku, kromě jiného i proto, aby se snad 

nestaly předmětem uctìvánì, coņ by se v přìpadě Mistra Jana *Husa, upáleného roku 1415 

v Kostnici (Konstanz v Německu), Jany z Arku, upálené roku 1431 v Rouen (Francie) nebo 

Girolama Savonaroly popraveného roku 1498 ve Florencii (Firenze v Itálii) určitě stalo. 
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Ostatně aņ do současnosti jsou pozůstatky popravených politických prominentů 

deponovány utajeně z obavy jejich moņného vyuņitì v bojìch o moc – ať se jiņ jednalo o oběti 

politických procesů komunistických reņimů 20. stoletì nebo o jejich představitele po pádu 

komunistické moci koncem 80. let minulého stoletì – napřìklad o Nicolae Ceauşesca 

popraveného o *Vánocìch roku 1989. Na oprávněnost těchto obav ukazujì i peripetie 

s mrtvolou Benita Mussoliniho popraveného partyzány v dubnu 1945. Po zhanobenì mrtvoly 

na milánském náměstì byla mrtvola tajně a anonymně uloņena na hřbitově. Asi po roce 

Mussoliniho přìznivci tělo opět tajně exhumovali a ukryli v Miláně a Pávii. Naděje 

Mussoliniho stoupenců na vyvolánì povstánì se vńak nerealizovaly. Teprve, kdyņ reálná 

moņnost vyuņitì mrtvoly k boji o moc pominula, byly Mussoliniho ostatky po cìrkevnìch 

obřadech uloņeny do rodinné *hrobky v Predappiu. 

Archeologických dokladů obětì středověké justice je dnes jiņ známa celá řada. 

V maďarském Visegrádu se podařilo nalézt část kostry ņeny z 11. stoletì, na nìņ byly stopy 

popravy čtvrcenìm. Zemřelá byla uloņena do hrobu spolu s ńesti psy, jejichņ kostry se rovněņ 

nańly. U Hessisch Lichtenau (Hessensko) se nańla kostra muņe s oddělenou lebkou uloņenou u 

nohou, datovaná metodou 
14 

C do doby od druhé poloviny 13. aņ do osmdesátých let 14. 

stoletì. 

Z archeologického výzkumu jsme dobře zpraveni o podobě popravińtě z 16. aņ 19. stoletì 

v Emmen u Luzernu ve Ńvýcarsku, kde se podařilo prozkoumat základy ńibenice a zahrabané 

pozůstatky delikventů a sebevrahů. Kromě toho zde bylo i mrchovińtě se zbytky *konì a *psů, 

z nichņ některé byly spáleny. Na celé řadě dalńìch *lokalit z Německa, Dánska, Ńvýcarska, 

Česka a Rakouska byly objeveny doklady poprav stětìm, oběńenìm nebo i lámánìm kolem. 

Byla nalezena i lebka probitá velkým hřebem, jìmņ byla přibita ke kůlu. Doklady exekuce 

mimo popravińtě byly nalezeny před branami středověkého *města Dietfurt a. d. Altmùhl 

v Hornì Falci, kde se v 22 hrobových jamách nańly skelety asi 37 muņů, z nichņ přibliņně 

jedna třetina leņela na břińe se spoutanýma rukama. *Mince datujì tento masakr do přelomu 

12. a 13. stoletì; zdá se, ņe ńlo o následky *války mezi *hrabětem z Hirschbergu a 

eichstättským biskupem. Z Čech je známo několik popravińť s lidskými pozůstatky (Vodňany, 

Bečov nad Teplou, Kopidlno) a nově je takto interpretována i situace objevená 

v Čelákovicìch. Na Moravě byly pozůstatky popravených nalezeny na popravińtìch u Třebìče, 

Kroměřìņe, Stráņnice, Uherského Hradińtě-Mařatic, Prostějova-Čechůvek a Čejkovic, kde 

jedna ze třì nalezených koster byla uloņena dokonce v rakvi. Podle objevů na *leprosáriu u 

Cách (Aachen, Německo), kde se nańly kostry s rukama pod pánvì svědčìcì o spoutánì a dalńì 

kostry na břińe a ve skrčené poloze, se zdá, ņe na hřbitově malomocných byli pohřbìváni i 

někteřì popravenì. 

Nakonec se jeńtě můņeme zmìnit o přìpadech, kdy bylo s tělem delikventa naloņeno 

zvláńtnìm způsobem. Měl to být *öděl vyhnanců, jejichņ tělesná schránka se nechávala na 

pospas ptákům, rybám a dravé zvěři. Celá řada těl objevených v severoevropských baņinách a 

datovaných do 2. aņ 18. stoletì je interpretována jako poprava jedinců překročivńìch 

společenské normy. Předevńìm jsou tak označeny mrtvoly ņen se stopami násilì. Ve 

skutečnosti je zde velký otaznìk, zda uvedené přìpady interpretovat jako důsledky jakési 

*jurisdikce či kriminálnìch činů, přìpadně i rituálnìch obětì. Hranice mezi těmito kategoriemi 

mohou být velmi nezřetelné a často mohou splývat. Napřìklad Vrńovci, Boņej a jeho syn 

Bořut, zavraņděnì na rozkaz *knìņete Svatopluka na Libici v Čechách 27. řìjna 1108 byli 

„(…) bez rakve a bez pohřbu (…) jako hovada hozeni nazì do jámy“ (Kosmas). Při výzkumu 

na libickém předhradì se v přìkopu nańla pohozená kostra asi ńestnáctiletého chlapce, o němņ 

lze uvaņovat jako o Bořutovi. Co se týče pohozenì do jámy, v původnìm textu, jak upozornila 

Jarmila Justová (1985), je uņito termìnu in fossam, coņ lze přeloņit i „do přìkopu“. Kdyņ byl 

roku 1208 na sjezdu v Bambergu (Německo) zavraņděn řìmský král Filip Ńvábský, atentátnìka 

bavorského *falckraběte Otu zabili, jeho hlavu vhodili do Dunaje, ale tělo zůstalo po léta 
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nepohřbeno. Podobně dopadl i jistý „Durynk“, který roku 1306 v Olomouci zavraņdil krále 

Václava III. V Dalimilově kronice se pìńe doslova: „Toho Durynka hned jali, ruku, jìņ krále 

zabil, mu uťali. Psi jeho tělo vńecko snědli, té ruky snìsti nechtěli.“ Dominikánský mnich 

Jacques Clément, kdyņ roku 1589 zavraņdil francouzského krále Jindřicha III., byl okamņitě 

zabit, ale „(…) jsa mrtvý koňmi roztrhán a ve vápně nehańeném spálen“ (Mikuláń Dačický 

z Heslova). Královraņda se totiņ povaņovala za velmi těņký zločin vzhledem 

k *charizmatickému postavenì středověkých panovnìků. 

Stávalo se také, ņe delikvent zemřel v ņaláři, nebo při mučenì, či byl popraven přìmo ve 

vězenì. Jeho tělo potom mohlo být jen co nejjednoduńeji odklizeno. Archeologické doklady 

tohoto jednánì jsou známy. Amputované chodidlo se nańlo v Lùbecku (Německo) v katově 

odpadnì jìmce. Při výzkumu v Rellinghausenu (Německo) se v mìstech bývalé soudnì 

budovy, postavené roku 1567, nańla v *kulturnì vrstvě s materiálem 16./17. stoletì i odseknutá 

kloubnì hlavice stehenì kosti (*femuru) se stopami opálenì, patřìcì dospělému muņi. Podobný 

objev byl učiněn také v mìstech bývalé trnavské radnice (Slovensko), kde se v odpadnì jìmce 

nańla jednak kompletnì kostra muņe zemřelého ve věku 20 aņ 29 let a kromě toho i část 

*lebky a *kost paņnì (*humerus) z dalńìho jedince. Doprovodné nálezy datujì tuto situaci do 

sklonku 15. stoletì a jsou zřejmě dokladem trnavské justice. Podobný nález byl učiněn i 

v Lùbecku (Německo), kde se v odpadnì jìmce nańla kostra jedince, který zemřel spoután. 

Ovńem i při interpretaci těchto nálezů je opatrnost na mìstě, protoņe nelze vyloučit ani 

souvislost s chirurgickým zákrokem, nebo v přìpadě trnavského nálezu i smrt muņe otravou 

při čińtěnì jìmky. Za pozůstatky lidì umořených ve vězenì se povaņujì *kosti nalezené 

v jeskyni „Hladomorna“ pod hradem Holńtejnem v Moravském krasu. 

Za oběti justice 16. stoletì lze povaņovat i kostru patnáctileté aņ sedmnáctileté dìvky a 

kostru robustnìho muņe zemřelého ve věku 50 aņ 60 let, objevené na hradě Sovinci (Morava). 

Rovněņ tak kostra ņeny zemřelé ve věku kolem osmnácti let s rozdrcenou lebkou i ņebry a 

nakonec v oblasti pánevnì probitá kůlem, objevená na smetińti v Bratislavě-Zuckermandli 

(Slovensko) a datované do počátku 17. stoletì, můņe být interpretována nejpravděpodobněji 

jako následek exekuce. Asi ze 17. stoletì pocházì nález lebek s několika krčnìmi obratli u 

Nových Zámků (Slovensko). I v tomto přìpadě je nejisté, zda se jedná o následek exekuce či 

vojenského střetu. Tři oběti justice byly objeveny v Moravské Třebové. Jiņ roku 1784 se při 

bouránì věņe nańly v özké zazděné kobce kosti silného muņe a pouta s *letopočtem 1484. 

Roku 1824 při bouránì Bránské věņe se nańly v bývalé hladomorně lidské kosti a téhoņ roku 

na radnici se přińlo na kosti člověka s pouty nesoucìmi letopočet 1563. 

Dokladem exekuce můņe být v některých přìpadech i dvojhrob, protoņe právně vzdělaný 

Angličan Fynes Moryson koncem 16. stoletì sděluje v pasáņi týkajìcì se Německa a Čech, ņe 

je-li pachatel zabitì v návalu hněvu „(…) polapen, bývá za několik hodin nebo přìńtìho dne 

sťat a dán do rakve spolu s tìm, koho zabil, a tak jsou oba uloņeni s touņ pohřebnì pompou 

v tomtéņ hrobě“. Nenì vyloučeno, ņe dokladem tohoto zvyku je i mnohem starńì vikinský hrob 

z dánského Lejre, kde se nad hrobem muņe nańly ostatky dalńìho muņe spoutaného na rukou i 

nohou a s oddělenou hlavou. Tìmto způsobem by mohl být interpretován i dvojhrob 

z dánského Stengade. (Josef Unger) 

smrt a pohřeb – *etruská civilizace, *Etruskové věřili v posmrtný ņivot, v němņ zemřelý 

zůstává ve spojenì s ņivými, a proto rozvinuli nákladný a sofistikovaný *kult mrtvých. Pokud 

jde o *pohřebnì ritus, převaņovala *inhumace, ale ņárové pohřby, běņné na počátku jejich 

*civilizace v době villanovské kultury, nikdy zcela nevymizely. Za osm stoletì samostatné 

existence prońla etruská *eschatologie a pohřebnì ritus několika výraznými změnami. 

Podobně jako jiné starověké civilizace měli i Etruskové představu posmrtného ņivota jako 

pokračovánì či opakovánì ņivota pozemského. Vybavovali proto mrtvé na onen *svět vńìm 

potřebným. Věřili v posmrtný ņivot *duńe i těla, který vńak měl materialistický ráz. 
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Existovaly dvě základnì představy o formě posmrtného ņivota. Prvnì představou bylo, ņe 

mrtvý se probudì ve své hrobce, kde má připraveno vńechno potřebné, stává se „vládcem“ 

*hrobky a dále v nì ņije pozemským způsobem ņivota. Tato *verze má snad kořeny jeńtě ve 

villanovské kultuře, kdy se setkáváme s tzv. domkovitými osuárii, které měly podobu asi 

stonásobně zmenńených skutečných obydlì. Druhá představa spočìvala ve vìře, ņe mrtvý 

cestuje, často v průvodu členů své rodiny, okřìdlených démonů smrti a dalńìch bytostì, do 

*podsvětì. 

Podsvětì si představovali jako rozlehlou jeskyni, v nìņ se pořádajì podobně jako na zemi 

radovánky, hostiny a hry. Smrt proto nebyla přìčinou zármutku. Zemřelý byl v podsvětì 

slavnostně uvìtán, následovala hostina, hry a tance – o tom barvitě vypovìdajì zejména 

*fresky na stěnách prostorných hrobek, které byly budovány pro aristokratické vrstvy od 6. 

stoletì př. n. l. Z těchto fresek se dovìdáme rovněņ mnohé o eschatologických představách. 

Jsou tu narativnì scény z cesty na onen svět, scény loučenì mrtvého s rodinou, nechybì ani 

erotické scény, spìńe ojedinělé jsou krvavé motivy z etruských dějin. Od konce 5. stoletì př. n. 

l. se vitálnì scény měnì na pochmurné fatalistické výjevy. Smrt je pojìmána stále tragičtěji, z 

náhrobnìch maleb je patrný strach ze smrti a ņivot na onom světě se stává „*peklem“. Ani 

dobrý, ani zlý člověk tomuto peklu neunikne. Tato stupňujìcì se změna v pojìmánì 

posmrtného ņivota mohla souviset s öpadkem etruského národa, který od 4.–3. stoletì př. n. l. 

jiņ ztrácel na významu a postupně zanikal pod nadvládou *Řìmanů. 

Po vnějńì stránce byla etruská hrobka monumentem s antropomorfnìmi sarkofágy, které 

byly projevem světské moci a sociálnìho postavenì mrtvého v pozemském ņivotě. Vnitřnì 

prostor hrobky byl nejen mìstem pobytu zesnulého, nýbrņ zároveň obětnìm mìstem s oltáři v 

předsìni i v hrobce samotné, kam se přináńely dary a kde se konaly ölitby *chtonickému 

boņstvu. Přìznačná je tendence zvěčňovat zemřelé v obrazech (malbách, plastikách), která se 

rozvìjì od villanovských obličejových uren, přes tzv. kanopy (antropomorfnì urny, pouņìvané 

od 1. poloviny 7. stoletì do 2. poloviny 6. stoletì př. n. l.) aņ k nejstarńìm *náhrobnìm stélám s 

*reliéfy sedìcìch osob ze 7.–6. stoletì př. n. l. a ke klasickým etruským figurálnìm 

*sarkofágům. Nákladným kultem mrtvých se Etruskové odlińovali od *Řeků (*smrt a pohřeb 

– řecká civilizace) i Řìmanů (*smrt a pohřeb – *řìmská civilizace) a blìņili se spìńe poměrům 

ve Foinikii nebo v Egyptě (*smrt a pohřeb – civilizace starověkého Egypta). (Marie 

Pardyová) 

smrt a pohřeb – *euroamerická civilizace, způsob zacházenì s těly zemřelých odráņì 

variabilitu *pohřebnìho ritu větńinové populace i různých okrajových skupin. V průběhu 

vývoje euroamerické civilizace dońlo k několika zásadnìm proměnám. Předevńìm se jedná o 

přechod převaņujìcì *kremace v *inhumaci, jehoņ důvod nenì jednoznačně vysvětlen a patrně 

ani jednoznačný nebyl. Kromě vlivu kočovnìků pohřbìvajìcìch nespálená těla a *křesťanstvì, 

které převzalo *pohřebnì ritus *judaismu, to mohla být zprvu snaha uchovat tělo významného 

jedince k prospěchu celé *společnosti. 

Dalńì podstatnou změnu představoval přesun pohřebnìch areálů do sìdlińť, coņ muselo být 

doprovázeno změnou v chápánì *světa ņivých i mrtvých. Do sklonku 15. stoletì se datuje 

počátek dalńìho procesu, kterým bylo naopak vytěsňovánì *hřbitovů mimo areál sìdlińtě, 

procesu, který po třech staletìch vyöstil v zákaz pohřbìvánì v intravilánu. *Rekatolizace a 

upevněnì cìrkevnì správy v 17. aņ 18. stoletì se projevily v jisté unifikaci pohřebnìho ritu, 

který je v archeologických nálezech poznatelný důsledným pohřbìvánìm na kostelnìch 

*hřbitovech, přìpadně v *chrámech samotných a přìtomnostì devocionáliì v *hrobech. 

Ve druhé polovině 18. stoletì, v souvislosti s objevy přìrodnìch věd a poznávánìm 

biologických procesů v ņivém organismu, se v intelektuálnìch ńpičkách začìná projevovat 

zpochybňovánì posmrtného ņivota, respektive jednoduchého chápánì tohoto *aktu jako 

oņivenì. Vytěsněnì hřbitovů mimo rámec sìdlińť, zdůvodňované hygienickými zásadami, 

vedlo opět k větńìmu oddělenì světa ņivých a mrtvých. Zákaz pohřbìvánì v *kostelech, 
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v *kontextu s idejemi *romantismu, vedl k zakládánì ńlechtických *mauzoleì v areálech 

zámeckých anglických parků, které demonstruje ono splynutì s *přìrodou a neurčitým 

universem. 

Na hřbitovech 19. stoletì se objevuje stále vìce individuálnìch *pomnìků a *křìņů, jejichņ 

öčelem bylo předevńìm pod křesťanským znamenìm reprezentovat rodinu a uchovat památku 

zemřelého. Můņeme řìci, ņe vìra ve věčný ņivot se postupně nahrazuje snahou o co nejdelńì 

posmrtný „ņivot“ v mysli pozůstalých. 

Ve 20. stoletì proces započatý v předchozìm stoletì pokračuje. Křesťanská *symbolika – 

křìņe na hřbitovech – se zmenńujì a mizì. Smysl pomnìků jako památnìků na zemřelého je 

stále zřetelnějńì, ale zároveň se objevuje dalńì tendence, kterou je absence pohřbu a pomnìku 

vůbec. Jedná se o odraz změn souvisejìcìch s pojetìm ņivota a smrti, které nakonec vyöstily 

v *tabuizovánì smrti v modernì společnosti. 

Dvacáté stoletì znamenalo také nástup pohřbu ņehem, zprvu chápaným jako vzdor 

*autoritě cìrkve. Obdobì druhé poloviny 20. stoletì je jiņ ve znamenì birituality, předevńìm ve 

*městech, přičemņ ņeh po akceptovánì cìrkvì přestal být výrazem ateismu. Tyto procesy, na 

něņ má vliv demokratizace, individualizace a mobilita společnosti, jsou odrazem i ustupujìcì 

vìry ve zmrtvýchvstánì, čili *vzkřìńenì těla, přičemņ vìra v posmrtný ņivot, jakkoliv chápaný, 

je otřesena méně. Vlivem demokratizace v tomto obdobì narůstá význam občanských 

pohřebnìch spolků. 

Ve druhé polovině 20. stoletì je ve společnosti věnována zvýńená pozornost době 

předcházejìcì smrti – umìránì, k němuņ často nedocházì v domácìm prostředì. Ústavnì a 

nemocničnì zařìzenì v současnosti začìnajì nahrazovat občanská nebo cìrkevnì zařìzenì 

(*hospice). (Marie Dohnalová, Josef Unger) 

smrt a pohřeb – *indická civilizace, nejstarńì doklady o způsobech pohřbìvánì na 

indickém subkontinentu pocházejì z doby *mezolitu, kdy byla běņná *inhumace uvnitř 

sìdlińtě, pod skalnìmi *převisy či na volném prostranstvì. Větńinou se pohřbìvalo do 

podlouhlých *hrobových jam, kam bylo tělo zemřelého uloņeno v nataņené či částečně 

skrčené poloze. Přestoņe byly při výkopech spolu s kosternìmi pozůstatky nezřìdka objeveny 

téņ *mikrolity, nelze je s jistotou označit za součást hrobové výbavy. O způsobu pohřbìvánì 

během protohistorického obdobì (od poloviny 4. tisìciletì př. n. l.), kdy se v oblasti Poindì 

začala rozvìjet vyspělá městská *civilizace (tzv. *civilizace ödolì Indu, podle prvnìho 

nalezińtě Harappy nazývaná téņ harappskou), svědčì nálezy *kostrových i *ņárových hrobů na 

pohřebińtìch umisťovaných zpravidla ve vzdálenosti 200–300 m od sìdlińť. O moci a vlivu 

této kultury nejvìce vypovìdajì zejména archeologicky důkladně prozkoumaná velká *města 

*Mñhandņñdarñ a *Harappa. V prostředì této civilizace se zatìm nenalezla ņádná královská 

*hrobka. V Harappě bylo severozápadně od *citadely odkryto pohřebińtě z vrcholného 

harappského obdobì (asi 2450–2150 př. n. l.) označované jako R 37, jeņ bylo zřejmě určeno 

pro řadové přìsluńnìky *společnosti. Archeologové zde objevili obdélnìkové *jámové hroby 

s kostrami v poloze na zádech, které leņely hlavou k severu a s obličejem obráceným 

k východu. Hrobovou výbavu tvořily keramické dņbány, poháry, mìsy a kuchyňské nádobì, 

kosmetické potřeby (měděné zrcadlo, tyčinka z antimonu), *náhrdelnìky, náramky, *prsteny, 

nákotnìky, náuńnice a dalńì ńperky z mědi, steatitové pasty a perleti, potraviny (napřìklad 

drůbeņ), v jednom přìpadě i lampa. Některé z hrobů byly dokola obloņené nepálenými 

cihlami, nad jinými byla z nepálených cihel vztyčena nevelká *mohyla. V dalńìm hrobě 

spočìvalo tělo v rakvi, jejìņ bočnì stěny byly zhotoveny z mìstnìho vonného růņového dřeva a 

vìko z himálajského cedru (Cedrus deodara). Podle *statistiky provedené na základě vzorků 

z pohřebińtě R 37 tehdejńì obyvatelé ödolì Indu větńinou umìrali ve věku mezi dvaceti aņ 

čtyřiceti lety, přičemņ se nejčastěji doņìvali přibliņně třiceti let. V postharappském obdobì 

vystřìdala městskou civilizaci v povodì Indu tzv. kultura pohřebiště H (1900–1500 př. n. l.), 

jejìņ nositelé si stavěli obydlì z pálených i nepálených cihel, vyráběli tenkostěnnou, dobře 
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vypálenou keramiku a vedle *rýņe pěstovali i několik druhů prosa. Sìdlińtě této kultury 

pokrývajì oblast západnìho Paňdņábu aņ po vyschlé řečińtě Hákry a Ghaggaru. Na pohřebińti 

H, jeņ leņì v sousedstvì pohřebińtě R 37, vykopávky odkryly dvě vrstvy, vykazujìcì řadu 

typologických odlińnostì: zatìmco ve starńì vrstvě II byly objeveny převáņně kosternì hroby, 

zčásti s öplnými kostrami, zčásti s pozůstatky uloņenými do keramických uren poté, co byla 

těla zemřelých na čas vystavena působenì povětrnostnìch vlivů, v mladńì vrstvě I se nacházejì 

výhradně *ņárové popelnicové hroby. Do keramických dņbánů vysokých 25–60 cm byly 

shromáņděny spálené kosternì pozůstatky nezřìdka vìce osob, nejčastěji dospělých a dětì, 

spolu s *kostmi ptáků a hlodavců; urny neobsahujì ņádné artefakty. V Mñhandņñdaru na 

rozdìl od Harappy samostatné pohřebińtě chybì a dosud se podařilo objevit kosternì 

pozůstatky jen asi čtyř desìtek jedinců. Naproti tomu byl nalezen větńì počet tzv. 

postkremačnìch uren, jeņ moņná hrály určitou roli v *pohřebnìm ritu, avńak větńinou obsahujì 

zvìřecì kosti, zrnka obilnin, pečetidla, terakotové hračky, kousky *rohovce, dřevěné uhlì a 

popel, pouze v jediném přìpadě i lidské ostatky. Kromě neöplných kosternìch pozůstatků 

odkrytých v sìdlińtnìch vrstvách v zastavěné části města byly ve svrchnìch vrstvách 

Mñhandņñdara objeveny čtyři skupiny koster, jeņ podle některých badatelů svědčì o 

poslednìch chvìlìch města. Jejich rozmìstěnì nasvědčuje tomu, ņe ńlo o oběti násilného 

přepadenì či masakru, jejichņ mrtvoly byly ve spoustě trosek spěńně zakryty bez pohřebnìho 

obřadu. O jedné skupině devìti koster (oblast DK-G, blok 10A, tzv. skupina z Dlouhé uličky) 

se podle polohy těla a nezhojených zraněnì soudì, ņe smrt nastala v důsledku vraņedného 

ötoku, avńak přìtomnost dvou öplných slonìch klů a dalńìch artefaktů nenasvědčuje tomu, ņe 

by se jednalo o oběti loupeņivého nájezdu. Nepohřbená zůstala těla dvou osob, jeņ zřejmě 

zemřely násilnou smrtì na schodińti vedoucìmu ke studni umìstěné pod örovnì ulice (oblast 

DK-G, blok 8A). Původnì předpoklad, ņe narychlo pohřbené či nepohřbené kosternì 

pozůstatky označujì dějińtě hromadných tragediì či masakrů, souvisejìcìch s ötoky nově 

přìchozìch *Árjů, se ukázal jako krajně nepravděpodobný; vylidněnì a zánik Mñhandņñdara 

se datuje kolem roku 1900 př. n. l., zatìmco střety Árjů s nepřátelskými *kmeny popisované 

ve *védách se zřejmě odehrávaly o vìce neņ půl tisìciletì později, kostry ve větńině přìpadů 

nevykazujì smrtelná poraněnì a překonaná je i starńì hypotéza o zániku harappské civilizace 

v důsledku árijské invaze. 

S předpokládaným taņenìm Árjů přes Kavkaz do Indie (kolem roku 1500 př. n. l.) bývá 

spojován výskyt *dolmenů – jednoduchých čtyřbokých komor z pìskovcových desek, někdy 

s okrouhlým otvorem (nebo jednou vynechanou stěnou), do nichņ se ukládal popel zemřelých. 

Ņárový pohřeb souvisì s upanińadovým učenìm *védského bráhmanismu Árjů. Ten se stal 

počátkem nové fáze ve vývoji indické společnosti. Tvořì základ vìry v *reinkarnaci, 

v existenci nesmrtelné duńe, jeņ po smrti fyzického těla přecházì v nepřetrņitém koloběhu 

ņivotů, zvaném *sansára, do jiné tělesné schránky. Podle učenì *upanińad existuje v nańem 

neustále se měnìcìm a vyvìjejìcìm *vesmìru jen jediná neproměnná a věčná realita („Nejvyńńì 

duch“, svrchované jsoucno, absolutno), která je základem vńech existujìcìch ņivých bytostì. 

Tento duchovnì princip, nazývaný nejčastěji *brahma nebo paramátman, prostupuje vńìm na 

*světě, a v podobě individuálnì duńe (átman) je přìtomen i v kaņdém člověku a jiných ņivých 

tvorech. Podobu dalńìho ņivota podmiňuje chovánì člověka v předchozì existenci, souhrn 

dobrých i ńpatných skutků – karmanů. Koloběh ņivotů nemusì být nezbytně *ödělem lidského 

átmanu navņdy, je moņné jej ukončit a vysvobodit duńi z nutnosti neustále se přerozovat. 

Přìmým pokračovánìm védských upanińad jsou tři velké náboņenské systémy: 

*buddhismus, *dņinismus a *hinduismus. Zakladatel dņinismu *Vardhamána Mahávìra zvaný 

*Dņina (Vìtěz) zemřel dobrovolnou smrtì *hladem kolem roku 468 př. n. l. Tento vrcholný a 

konečný projev mnińského zřeknutì se světa, asketického neulpìvánì, dņinisté nazývajì 

sallékhaná. Domnìvajì se, ņe *rituálnì *sebevraņda vylepńì stav duńe v jejìm přìńtìm zrozenì a 

přiblìņì ji ke konečnému odpoutánì se od hmoty. Podle tradice je vhodným mìstem pro 
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vykonánì tohoto činu „Malý vrch“, leņìcì v jihoindickém státě Karnátaka. Nacházì se 

v hlavnìm poutnìm mìstě dņinistické *sekty digambarů, kterým je Ńravana Belgola („Bìlé 

jezìrko asketů“) a sousedì s tamějńìm „Velkým vrchem“. Zdejńì dominantou je osmnáct metrů 

vysoká socha Gñmatéńvary, který byl ödajně prvnìm člověkem, jenņ dońel vysvobozenì 

(*mñkša) z cyklu ņivota a smrti. K běņným rituálům prováděným u smrtelného loņe dņinistů 

patřì opakovánì posvátných slabik – *manter. Jeńtě předtìm, neņ je tělo spáleno, probìhá 

obdobì *meditace pro mìr v duńi, *kázánì o současné podstatě světského ņivota a rady 

pozůstalým, aby nepociťovali zármutek nad odchodem duńe, která se zrodì v novém těle. Na 

indickém subkontinentu je popel zemřelého rozptýlen v blìzké posvátné řece, nebo v přìpadě, 

ņe zde nenì vhodný vodnì tok, je uloņen do jámy. Odchod duńe v okamņiku smrti je součástì 

dņinistického nazìránì na svět, v němņ je pojetì duńe myńlenkou, která existuje ve vńech 

lidských bytostech, zvìřatech, hmyzu, rostlinstvu, a dokonce i v zemi, kameni, ohni a 

vzduchu. 

Zakladatelem buddhismu se stal Dņinův současnìk – *Buddha. V *théravádském 

buddhismu, který nalezneme v jiņnìch částech Asie, v doktrìně zvané anátman („neduńe“), se 

zdůrazňuje, ņe zde nenì trvalá entita, která přetrvává z jednoho ņivota do dalńìho. Kdyņ jeden 

člověk zemře, nový je zrozen, obvykle do nepozemské sféry existence, po nìņ později 

následuje nová pozemská bytost. Současnì buddhisté praktikujì pohřbìvánì spálených i 

nespálených těl, ale preferovaným způsobem je *kremace. Jejì přìprava je u théravádských 

buddhistů doprovázena zpěvem *kněņì, jenņ má pomoci uvolnit pozitivnì energii ztrácejìcì se 

ze zemřelého. Kněņì přicházejì na pohřeb společně s rodinou a jsou obdarováni jìdlem a 

svìčkami. Jimi si zìskávajì důvěru, která napomáhá jeńtě prodlévajìcì duńi zemřelého. Tento 

způsob je posilován faktem, ņe samotné Buddhovo tělo bylo spáleno. Buddha ve své smrti 

dosáhl öplného vysvobozenì (*nirvána); podle tradičnìho podánì se tak stalo v Kuńìnagaře, 

kde byl i zpopelněn. Ostatky byly rozděleny do osmi částì a byly zastavěny do osmi *stöp 

v různých oblastech Indie. Kremace tedy umoņňovala větńì ńkálu připomìnánì smrti neņ 

kostrový pohřeb. Stöpy bývajì povaņovány za *symboly cesty ke spáse. Velká stöpa v Sánčì 

je nejöplnějńìm a nejreprezentativnějńìm přìkladem stavby tohoto typu. Menńì sousedìcì stöpa 

je mìstem uloņenì ostatků nejméně třì generacì proslulých buddhistických mistrů. V Indii 

dominovaly buddhistickému stavitelskému uměnì přibliņně do 8. stoletì n. l., dokud se 

*náboņenstvìm větńiny vládnoucìch dynastiì nestal hinduismus. 

K hinduismu se dnes hlásì vìce neņ 80 % z jedné miliardy obyvatel Indie. Od dob *Rgvédy 

(asi 1200 př. n. l.) jsou známy ņeh i pohřeb do země a oba způsoby se v současném hinduismu 

praktikujì; zcela vńak převládá kremace. K pohřbìvánì do země docházì převáņně u niņńìch 

kastovnìch skupin, zejména na drávidském jihu a také u *svatých muņů a dětì mladńìch třì let. 

Podle hinduistické tradice se při *početì nového ņivota ze semene otce vytvářejì kosti a z krve 

matky měkké *tkáně embrya, do něhoņ lebečnìmi ńvy na temeni vstupuje duńe a které je 

v ņáru mateřského lůna „dopečeno“. Po smrti naopak ņár pohřebnì hranice odděluje maso od 

kostì a rituály osvobozujì duńi na jejì pokračujìcì cestě koloběhem ņivotů (sansára). *Oheň 

sám je médiem, jehoņ prostřednictvìm je tělo nabìdnuto *bohům jako způsob poslednì oběti, a 

také jako prostředek, který duńi přenese do nové formy existence. Na přìpravu pohřebnì 

hranice se pouņìvá 300–400 kg dřeva. Odhaduje se, ņe kaņdoročně tak při tradičnìm způsobu 

pohřbìvánì ņehem padne na palivové dřìvì 1500–200 km
2
 lesa, a proto *öřady propagujì 

vyuņìvánì sluņeb elektrických krematoriì. Ortodoxně smýńlejìcì hinduisté vńak stále dodrņujì 

tradičnì rituál. Chudý člověk má hranici z obyčejného dřeva, bohatý ze santalového. Pohřebnì 

hranice je zpravidla umìstěna na břehu řeky nebo rybnìka. Kremace se tradičně nekoná po 

západu *slunce. Kdyņ člověk zemře večer nebo v noci, u mrtvého těla se zapálì lampička, 

vonné tyčinky a pozůstalì při něm v modlitbách a odřìkávánì svatých textů probdì celou noc. 

Některý z přìbuzných nebo přìsluńnìk kasty zemřelého se musì neustále dotýkat buď jeho 

samotného, nebo ömrtnì rohoņe či *már, aby bránil v přìstupu zlým duchům. Doteku člověka 
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z niņńì kasty je nutno zabránit, aby *kasta zemřelého zůstala neposkvrněna aņ do jeho 

proměny v popel. Po obvyklých očisťujìcìch obřadech, jako je napřìklad barvenì nehtů, holenì 

apod., se tělo omyje studenou vodou, na čelo se udělá posvátné znamenì a syn na zesnulého 

nasype rýņi a *betel. Potom se mrtvé tělo zahalì do nové plachty nebo *oděvu. Jeho barva se 

lińì napřìklad podle věku, pohlavì a postavenì. Mrtvou ņenu obléknou do jejìho obyčejného 

kaņdodennìho ńatu a podle moņnostì rodiny ji pomaņou santalovou pastou, bìlou hlìnou 

z Gangy, jasmìnovým olejem smìchaným se ńafránem nebo růņovou esencì. V průběhu vńech 

těchto ökonů se odřìkávajì mantry. Zesnulého naloņì na nosìtka, která nesou čtyři nosiči. 

V čele průvodu jdou hudebnìci troubìcì na lastury, za nimi nejbliņńì přìbuznì a za nosìtky 

ostatnì přátelé a známì. Vńichni provázì zesnulého bosì, s obnaņenými hlavami a cestou 

zpravidla volajì: Rám nám satja hai („Rámovo [= boņì] jméno znì pravda“). Cesta od domu 

na mìsto spalovánì se rozdělì na tři části. Na konci kaņdého öseku se průvod zastavì a synové 

a přìbuznì chodì okolo těla a znovu odřìkávajì mantry. Na cestu kladou vařenou rýņi, oběť 

cestě, pro nakloněnì zlých duchů. Odnesenì těla na spalovacì ghát je povinnostì synů. Majì je 

nést hlavou směrem k řece a vzývat přitom boņì jména. Před márami zaslouņilých osobnostì 

kráčìvajì jeńtě zpěváci hinduistických litaniì – sankìrtanů. Kdyņ pohřebnì průvod dorazì na 

určené mìsto, hranice se pokropì vodou a hodì se na ni drobný penìz, který symbolizuje koupi 

mìsta na spálenì. Na spalovacìm ghátu je tělo podrobeno symbolické koupeli tìm, ņe je polito 

vodou z Gangy, a zabaleno do pruhu nové neseńìvané látky. Pak je poloņeno na hranici hlavou 

k severu. Hranice je ozdobena věnci květů. Nejbliņńì přìbuzný, nejstarńì syn, nejmladńì bratr 

nebo manņel, vloņì do očì, nosnìch dìrek, uńì a öst rozpuńtěné máslo, na tělo poloņì usuńený 

kravský trus s neloupanou rýņì. Pozůstalì potom uchopì do ruky svazek hořìcìch proutků a 

sedmkrát obejdou hranici. Poté nastane vrcholný okamņik obřadu. Nejstarńì syn se hořìcìm 

svazkem třikrát dotkne öst zemřelého. Pak uņ je zaņehnuta hranice. Nejstarńì syn uprostřed 

spalovánì rozbije bambusovou holì neboņtìkovu lebku, aby usnadnil odchod duńe z těla. Ve 

chvìli, kdy hranice dohořìvá, má do nì kaņdý z pozůstalých hodit jeńtě poslednìch sedm 

kousků dřeva. To, co po kremaci zbude, odnese pak nejstarńì syn v hliněné nádobě ke Ganze a 

vńe ponořì do jejìch vln. Mìsto kremace pak rituálně omyje vodou z Gangy, přinesenou 

v nové hliněné nádobě. Tu potom na mìstě rozbije. Stejně jsou zničeny vńechny věci, jichņ se 

pouņilo k upravenì mrtvého. Poté se pozůstalì pokropì vodou, přejdou okolo svazku darbhové 

trávy a větviček fìkovnìku, které drņì v rukách kněz purñhita, a na okamņik vzhlédnou 

k slunci. Nato se znovu pokropì vodou a odejdou do řeky nebo rybnìka vykonat očistnou 

koupel. Musì se při nì do posvátných vod ponořit celì, včetně hlavy. Synové a vdova si potom 

oblečou bìlé oděvy. Pro ně i pro ostatnì rodinu nastává ödobì smutku, čas odřìkánì v jìdle i 

v tělesném pohodlì. Smutečnì shromáņděnì se rozejde a po několik následujìcìch dnì se scházì 

v domě zesnulého. Vdova od této chvìle chodì bez svatebnìho náhrdelnìku, má oholenou 

hlavu a nosì bìlé sárì. Pokremačnì obřady vede obětnìk pohřebnìho ritu – mahábráhman. 

Mezi ostatnìmi bráhmanskými kněņìmi zaujìmá nejniņńì postavenì. Reprezentuje zlého ducha 

prétu, přijìmá za něj obětiny, dary i peněņité odměny. Nejdůleņitějńì obětinou posmrtných 

obřadů jsou pindy, kuličky potravinových ingrediencì, slouņìcì jako potrava zemřelému – 

v pokremačnìm stadiu to znamená, ņe se jimi vytvářì jeho mimozemské tělo, v němņ vstoupì 

do tzv. „nebe otců“. Jde tu o přeměnu potenciálně ńkodlivého prétu v blahodárného pitra. 

Časově se toto obdobì kryje s obdobìm ášauča, obdobìm smutku. Nejdůleņitějńì obřad tohoto 

rituálně „nečistého“ obdobì se nazývá šráddha a je to prvnì posmrtný obřad konaný v domě 

zemřelého. Zakončenìm obdobì áńauča obřady za zemřelého nekončì. Nejbliņńìm pozůstalým 

v pravidelných periodách vyplňujì prakticky celý ņivot. V poslednì den obdobì áńauča 

přicházì rodinný lazebnìk, aby ostřìhal a upravil přerostlé vlasy, vousy a nehty rodinných 

přìsluńnìků. Ti se slavnostně vykoupou a oblečou nové, vyprané a neseńìvané oděvy, muņi 

dhñtì a ņeny sárì. 
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Modernì doba soustřeďuje pokremačnì obřady do pouhých několika dnů. Jsou vyplněny 

předevńìm *půsty či různými omezenìmi v jìdle, spánku, *hygieně, koupánì, odpočinku, 

odìvánì, obouvánì atd. Z původnìch celoročnìch restrikcì rodinného ņivota se i v méně 

náboņensky zaloņených rodinách dodrņuje zákaz svateb, zejména u synů. Celý rok se v rodině 

nekoná ani ņádný jiný obřad ņivotnìho cyklu, jako je napřìklad *iniciace hochů, a neslavì se 

ņádný výročnì *svátek bohů. Synové po celý rok po ömrtì rodiče zachovávajì půst 

jedenáctého dne v kaņdé měsìčnì fázi, tedy zhruba jednou za dva týdny. Tento půst se nazývá 

ékádašì („jedenáctý“). Během prvnìho roku by se měla konat menńì šráddha kaņdý měsìc, 

v mnohých rodinách se dvanáct měsìčnìch obětì nahrazuje jednou velkou výročnì šráddhou, 

skládajìcì se z dvanácti částì. Kaņdý dalńì rok se potom šráddha i s pohońtěnìm kněze opakuje 

ten den, ve kterém podle *lunárnìho kalendáře rodič zemřel. V hinduistickém kalendáři je 

věnována prvnì tmavá polovina měsìčnì fáze („fáze otců“) obětem za předky. Během nì se 

nesmějì konat ņádné blahodárné obřady, zejména ne obřady ņivotnìho cyklu. I narozenì v této 

době bývá povaņováno za neblahé. 

S hinduistickým pohřbìvánìm se pojì určitá specifika, jako je *satì, v minulosti 

praktikovaný *zvyk „věrné“ vdovy zemřìt na pohřebnì hranici společně se zesnulým 

manņelem. Nejstarńì historické svědectvì o upálenì vdovy pocházì z roku 510 v podobě nápisu 

na kamenném sloupu v okrese Ságar ve střednì Indii. Pravì se zde: „Vstoupil na nebesa a jeho 

věrná, oddaná, milovaná a krásná choť ho následovala na pohřebnì hranici.“ Satì bylo 

zakázáno nařìzenìm britské koloniálnì správy v prosinci 1829, ale přeņilo v indických 

knìņecìch státech do pozdnìch 80. let 19. stoletì, kdy bylo do značné mìry vymýceno, ačkoliv 

extrémně vzácné přìpady přetrvávajì dodnes. 

Islámńtì dobyvatelé Indie si uchovali pohřebnì ritus své civilizace (*smrt a pohřeb – 

*islámská civilizace) a v době svého panstvì vytvořili pro své vládce monumentálnì 

*mauzolea, z nichņ nejpůsobivějńì jsou Tádņ Mahal v Ágře nebo Akbarova hrobka 

v Sikandře. 

Zvláńtnì způsob pohřbìvánì praktikujì v Indii *Pársové, náboņenská *menńina (dnes 

představujì 0,01 % populace) ìránského původu, kteřì přińli do Indie asi v 8. stoletì n. l. 

V *pársismu, navazujìcìm na starověký *mazdaismus a *zarathuńtrismus, je smrt ve vńech 

svých podobách zbranì *zla, jìņ se zlo snaņì zničit vńe dobré, co stvořil Bůh. Zlo je přìtomno 

také v kaņdé nečistotě – v rituálnìm i fyzickém smyslu slova. Protoņe lidské tělo je dìlo Boņì, 

je nutno je uchovávat v čistotě. Vńechno, co jakkoliv souvisì se smrtì nebo je povaņováno za 

odumřelé, napřìklad vytrysklá *krev nebo odstřiņené vlasy, je nečisté, a tedy nebezpečné. 

Zpravidla hned po smrti je zesnulý dopraven na pohřebińtě a nosiči mrtvých jej odnesou do 

„věņe mlčenì“. Pohřebnìmu průvodu bývá přìtomen pes, který je v *Zarathuńtrově tradici 

spojencem člověka schopným vidět smrt a střeņit ho před nì. Zesnulý je na věņ uloņen tak, 

aby na něj nebylo odnikud vidět. Nosiči jej přenechajì supům a odejdou. Zatìmco supi konajì 

své dìlo, pozůstalì se modlì v blìzkosti věņe. Po čase, kdyņ kosti zbělì sluncem, jsou sebrány a 

uloņeny do společného hrobu. (Jan Filipský) 

smrt a pohřeb – *islámská civilizace, podle islámské *eschatologie je duńe po celý 

pozemský ņivot pod silným vlivem těla. Od tohoto vlivu se osvobozuje pouze ve spánku a ve 

smrti. Podle islámské vìry vyjìmá po smrti *duńi z těla na Boņì pokyn anděl smrti Azrá‟il. Pro 

duńe spravedlivé proběhne toto oddělenì hladce, avńak hřìńné duńe budou odtrņeny násilně. 

Krátce po smrti uvìtajì ctnostného člověka v *hrobě andělé, zatìmco nevěřìcìmu se dostane 

jen ohyzdných a odpudivých tvorů. Hrob věřìcìho se změnì ve svěņì zahradu, hrob nevěrného 

je vńak naplněn sedmihlavými hady. Prvnì noc po *uloņenì těla do hrobu se musì duńe 

zemřelého podrobit soudu. Ten má podobu výslechu, který provádějì andělé Munkar a Nakir. 

Jestliņe duńe zemřelého vyzná, ņe nenì boņstva kromě *Boha a *Muhammad je jeho *prorok, 

je hrob osvětlen a zvětńen na 70x70 loktů. V těchto snesitelnějńìch podmìnkách bude duńe 

zemřelého spát aņ do vńeobecného vzkřìńenì, kdy se znovu sjednotì se svým hmotným tělem. 
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Pokud vńak zesnulý ve výslechu s anděly neuspěje, bude uvrņen do hrobu tmavého a özkého, 

plného hadů, pavouků, ńtìrů a vůbec vńeho, co nenáviděl ve svém pozemském ņivotě. Bestie, 

která nevidì, neslyńì a nemluvì, začne mrtvého trýznit ņelezným bičem a nevyslyńì jeho nářků 

o smilovánì. Takto bude nevěřìcì trpět aņ do dne vzkřìńenì. Čekánì na *poslednì soud tak bude 

duńìm spravedlivých připadat jako okamņik, ale nevěřìcìm jako celá *věčnost. 

Tradičnì islámský *pohřebnì ritus je prostý, skromný a jednoduchý. Je téměř stejný pro 

muņe i ņeny a nemělo by při něm být zohledňováno sociálnì postavenì zemřelého. Měl by být 

také rychlý. Mrtvý by měl být pohřben ve stejný den, kdy zemřel. Je ovńem zakázáno 

pohřbìvat při východu, zenitu a západu *slunce. Také po západu slunce se ņádné pohřby 

nekonajì. 

Kdyņ *muslim umìrá, měl by být obklopen věřìcìmi, kteřì by měli jeho myńlenky obracet 

k *Alláhovi a jeho milosrdenstvì. Povzbuzujì umìrajìcìho, aby obrátil hlavu směrem 

k *Mekce a pronesl vyznánì vìry. V ņádném okamņiku by neměl umìrajìcì zůstat sám. 

Umìrajìcìmu se často recituje 36. *söra *koránu, která lìčì konec ņivota a přechod do jiného 

světa. 

V okamņiku smrti je muslim zbaven vńech závazků, kterým jiņ nemůņe dostát. To se týká 

zejména závazků rodinných. Pozůstalý se tak opět stává ņenichem či nevěstou a můņe 

vstoupit do nového *manņelstvì. Zemřelému jsou zavřeny oči a tělo je přikryto čistou 

pokrývkou. Pozůstalì by neměli dávat najevo přìlińný smutek napřìklad hlasitým nářkem a 

lkanìm. To podle muslimské vìry způsobuje zemřelému *utrpenì. Následuje přìprava 

zemřelého na pohřeb. Ta zahrnuje rituálnì omytì a zabalenì do bìlého *rubáńe. Omýváni jsou 

vńichni zemřelì kromě tzv. śuhádů, tedy mučednìků, kteřì zemřou v boji za Alláha. Ti jsou 

pohřbeni tak, jak zemřou, neboť podle muslimské vìry jdou rovnou do nebe, kde jejich tělo 

omývajì andělé. 

Ostatnì zemřelì jsou svlečeni a přikryti bìlou látkou. Pak následuje rituálnì omytì. Je velmi 

přesně stanoveno, kdo smì koho omývat. Ņenu můņe omývat pouze ņena nebo jejì manņel. 

Muņe pouze muņ či jeho manņelka. Děti mohou být omývány jak muņi, tak ņenami. Při 

omývánì je u muņů zakryta zñna od pupku ke kolenům a u ņen od ramen ke kolenům. Tato 

látka se nesmì odstranit a omývá se tak, ņe se ruka vsune pod plátno. Ruka je navìc omotána 

látkou, aby nedońlo k přìmému kontaktu se zemřelým. Nejprve je omyta hlava, následuje 

pravá strana těla a nakonec levá strana. Omývánì se opakuje třikrát, pětkrát či sedmkrát podle 

potřeby. Voda by měla být vlaņná, aby nezpůsobovala nepohodlì zemřelému. Při závěrečném 

omytì je voda zpravidla parfémována. 

Po omytì následuje zabalenì do čisté bìlé látky. Postupy zavinutì se lińì u muņů a ņen. U 

muņů jsou pouņity 3 pruhy látky, u ņen pět. Látka přesahuje tělo zemřelého asi o třicet 

centimetrů u hlavy i nohou. Jeńtě před zabalenìm jsou z tohoto rubáńe utrņeny özké pruhy 

látky. Ty jsou po zavinutì uvázány nad *kotnìky, nad koleny, kolem boků, kolem pasu, pod 

rameny, na krku a nad hlavou zemřelého. V tomto stavu je tělo zemřelého připraveno 

k pohřbu. 

Následujì modlitby za zemřelého (Salat-ul-Janazah). Tento obřad se větńinou nekoná 

přìmo v meńitě, ale často venku pod ńirým nebem. Na mìsto obřadu nesou muņi mrtvého na 

nosìtkách nebo na márách. Shromáņdì se islámská *komunita a modlì se za odpuńtěnì a 

Alláhovu milost pro zemřelého a vńechny mrtvé muslimy. Modlitby vede nejbliņńì *přìbuzný 

zemřelého (syn, bratr, otec) nebo *imám. Přìtomnì vytvořì minimálně tři řady obličejem 

směrem k *Mekce. V prvnì řadě stojì muņi, za nimi děti a v poslednì řadě ņeny. Po 

společných modlitbách je tělo opět uloņeno na *máry a připraveno k pohřebnìmu *procesì na 

*hřbitov. Při cestě na hřbitov kráčejì öčastnìci procesì před márami, nebo vedle nich. 

V průběhu cesty öčastnìci mlčì, nebo se tińe modlì. Jsou zakázány hlasité projevy či hudba. 

Zatìmco pohřebnìho obřadu se öčastnì vńichni členové islámské komunity, nebo alespoň 

jejich zástupci, vlastnìho pohřbu se mohou öčastnit pouze muņi. Tělo zemřelého je doneseno 
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k předem připravené hrobové jámě. Jáma bývá hluboká 1,5 aņ 2 metry (hluboká jako je výńka 

zemřelého); jejì dno nenì rovné, ale podélně uprostřed je jakýsi schod, coņ je proto, aby mrtvý 

neleņel přìmo na zádech, ale byl mìrně nakloněn na pravý bok. 

Tělo v rubáńi je pomalu spuńtěno do jámy a uloņeno tak, aby tvář mrtvého směřovala 

k Mekce. Vlastnì spuńtěnì těla provádějì přìbuznì muņi zemřelého. Ti, kdo vkládajì mrtvého 

do hrobu, by se měli den před obřadem zdrņet vńech sexuálnìch aktivit. Hlava můņe být 

podloņena kamenem, prknem, nebo hroudou hlìny. Je zakázáno vkládánì jakýchkoliv 

předmětů nebo *milodarů do hrobu zemřelého. Je ovńem moņné zemřelého pokrýt dřevěnými 

prkny či kameny, aby hlìna vhazovaná do hrobu nedopadala přìmo na jeho tělo. Kaņdý 

z přìtomných můņe do hrobu vhodit tři hrsti zeminy. Zbytek je zasypán hlìnou, která zbyla po 

vykopánì hrobu. Hrob můņe být označen prostým kamenem nebo dřevěnou deskou. To se 

dnes dělá spìńe pro evidenci o existenci hrobu. Dřìve se hroby vůbec neoznačovaly. Jakékoliv 

záznamy chyběly proto, neboť se předpokládalo, ņe *informace o *identitě zemřelého bude 

předávána těmi, kteřì budou chodit jeho hrob navńtěvovat. 

Muslimové neznajì fenomén smutečnì hostiny. Po pohřbu zůstávajì nejbliņńì pozůstalì 

několik dnì doma, kde se o ně stará vzdálenějńì rodina. V tuto dobu přijìmajì smutečnì 

návńtěvy a kondolence. Je povinnostì dobrého muslima kondolovat rodině zemřelého. 

Kondolence probìhajì zpravidla v průběhu třì dnů po pohřbu. 

Pohřebnì ritus by měl být v celém muslimském světě uniformnì. Vyskytuje se v něm vńak 

řada odchylek, které jsou dány mnoha faktory. Jsou to zejména expanze *islámu mimo 

Arabský poloostrov a následujìcì ovlivněnì pohřebnìmi praktikami jiných kultur a také 

přeņìvánì předislámských *tradic a *zvyků. V neposlednì řadě je to i touha vyjádřit bohatstvì, 

moc či *autoritu a to jak světskou, tak *sakrálnì. V současné době jsou muslimové také 

nuceni dodrņovat legislativu jednotlivých států, na jejichņ özemì se muslimský pohřeb koná 

(napřìklad v České republice je zakázáno pohřbìvánì zemřelých bez rakve). 

Za raného islámu se hroby neoznačovaly vůbec, nebo se zasypaly hromadou kamenì. Mìstu 

pohřbu neměla být věnována větńì pozornost, jelikoņ ve smrti jsou si vńichni rovni. Přesto se 

vńak postupně rozńìřilo pouņìvánì *pomnìků, *náhrobků, hrobek a *mauzoleì. V celém 

islámském světě se nacházì mnoho objektů, které označujì mìsta poslednìho odpočinku osob 

zaslouņilých, proslulých bohabojným ņivotem, mučednickou smrtì, významným činem, či 

vzneńeným původem.  

U *ńì‟itů patřì k nejvýznamnějńìm *hrobka jejich mučednìka Husajna, prvnìho imáma 

Alìho a mnohé dalńì. Pohřeb na hřbitově v okolì některého z těchto významných středisek, 

nebo přìmo ve *svatyni mučednìka je povaņován za čestný a do svatynì nejvýznamnějńìch 

mučednìků jsou těla k uloņenì přiváņena z veliké dálky. 

U *sunnitů je zase rozńìřen kult *světců. Svatost muslimských světců nespočìvá přìmo 

v jejich osobách, nýbrņ v duchovnì moci a poņehnánì, kterými je obdařil *Bůh. Věřìcì si 

přicházejì světcovu přìzeň a přìmluvu u Boha vyprosit k jeho hrobu, neboť věřì, ņe právě tam 

se zdrņuje jeho duchovnì sìla (baraka). Existuje mnoho hrobek světců. Nejčastějńì jsou 

jednoduché hrobky kopulovitého tvaru (kubby). Ty jsou stavěny z různých materiálů – od 

nejprostńìch k nejhonosnějńìm. Kromě těchto jednoduchých hrobek existujì i celé hrobové 

komplexy. V těch bývá centrálně uloņena hrobka světce a kolem jsou pohřbeni jeho stoupenci 

a následovnìci. Součástì můņe být i *meńita, veřejné lázně, kuchyně, knihovna a ubytovacì 

zařìzenì pro poutnìky. Výstavné hrobky a mauzolea ovńem nebyly stavěny pouze pro 

mučednìky a svaté. Stavěli si je také světńtì panovnìci, aby demonstrovali svou moc a 

bohatstvì. Asi nejkrásnějńì stavby tohoto druhu najdeme v Indii. Reprezentujì je zejména 

hroby dynastie Mughalů, z nichņ nejproslulejńì je světoznámý Tádņ Mahal (v letech 1631–

1648 jej stavělo na 20 000 dělnìků). Jedná se o hrobku ņeny ńáha Ńahdņahána postavenou na 

předměstì Ágry, tehdejńìho hlavnìho *města mughalské řìńe. 
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Odchylky v pohřebnìm ritu jsou i v přìtomnosti milodarů v hrobech. Podle tradičnìho ritu 

by v hrobech muslimů neměly být ņádné milodary bez ohledu na sociálnì postavenì 

zemřelého. V praxi vńak docházelo k poruńovánì tohoto pravidla. U *beduìnů z východnìch 

provinciì Egypta bylo zvykem pohřbìt s mrtvým jeho meč, opasek a *turban. V jiných 

oblastech Egypta (v Kossaimá) se mrtvému na jeho hrobě ponechávaly końile, pokrývka 

hlavy, dýmka a bič na *velbloudy. Dalńì přìpady milodarů v hrobech byly zaznamenány 

napřìklad na Madagaskaru či v Palestině. 

Odchylky se objevujì i v zacházenì s tělem zemřelého a počtu pohřbených do jednoho 

hrobu. Z Čìny jsou známy přìpady, kdy byl mrtvý umìstěn do hrobu v poloze vsedě. Na 

Malawi bylo součástì přìpravy těla zemřelého vyřìznutì otvoru do krku a odstraněnì střev. 

V Palestině a v severnì části Pákistánu byly pouņìvány společné hroby, do nichņ bylo uloņeno 

vìce osob. Tyto praktiky ovńem poruńujì islámské učenì a jsou patrně pozůstatky přeņìvánì 

předislámských zvyklostì a lokálnìch tradic. Pohřebnì ritus v islámském světě je tedy přes 

jeho původnì jednoduchost a uniformnost poměrně rozmanitý a často bývá přizpůsoben 

mìstnìm poměrům či zvyklostem. (Tomáń Mořkovský) 

smrt a pohřeb – *japonská civilizace, představitelé nejstarńì *kultury dņñmonské (8000 

př. n. l.–300 př. n. l.) ņili zpočátku v *jeskynìch, později v malých osadách při pobřeņì a na 

návrńìch. Kultura je známa figurkami dogú, předpokládá se, ņe se jedná o hračky, *talismany, 

nebo zobrazenì *bohů. Na konci tohoto obdobì bylo *zvykem ukládat neboņtìka do 

keramických nádob. 

*Kultura jajoiská (3. stoletì př. n. l.–3. stoletì n. l.) je spojena s keramickými nádobami a 

kovovými předměty z *bronzu a *ņeleza, typické jsou bronzové zvonce dñtaku. Pohřebnì 

*keramiku představujì velké nádoby s ńirokými hrdly, které slouņily jako pohřebnì schránky. 

Mohylová *kultura (3.–7. stoletì) nese název podle typických hrobek – mohyl (kofun). 

*Mohyly jsou různých rozměrů a typů: kruhové (empun), čtvercové (hñfun) a tvaru klìčové 

dìrky (zempñ-kñen-fun). Malé *hrobky mìstnìch velmoņů se objevily na severnìm Kjöńö jiņ na 

konci obdobì Jajoi. Z konce 3. stoletì pocházejì prvnì náhrobnì mohyly kruhového půdorysu, 

které vyuņìvajì přìrodnìch pahorků či terénnìch vyvýńenin. Dřevěné rakve byly uloņeny do 

pohřebnìch kobek vyhloubených v zemi, a ty byly následně zakryty balvany nebo zahrnuty 

zeminou. Od druhé poloviny 4. stoletì se v oblasti Kinai začaly budovat obrovské hrobky 

typického půdorysu, který připomìná klìčovou dìrku. Mohyly kruhového a čtvercového tvaru 

majì v průměru pod 50 metrů. Délka mohyl tvaru klìčové dìrky se pohybuje přibliņně od 100 

do 475 metrů. Na exteriéru zempñ-kñen-fun lze pozorovat tukuridashi. Je to vyčnìvajìcì 

plońina, která se připojuje ke krku mohyly (özké části), má obvykle polokruhový nebo 

čtvercový tvar. Často je zempñ-kñen-fun obklopena vodnìm přìkopem (shugo), některé velké 

mohyly mohou být chráněny dvěma a vìce vodnìmi přìkopy. Uvnitř kofun se nacházela 

*rakev, která mohla být z různých materiálů (dřeva, kamene atd.) a mohla mìt různý tvar (tvar 

domu, střechy, loďky). Kamenná komora uchovávala a chránila rakev. Rozlińujì se dva typy 

pohřebnìch komor. Prvnì je tzv. „ńachtový“ či „jámový“ typ, kde byl v komoře uchován 

pouze jeden mrtvý. Ten byl pohřben v rakvi a komora byla öplně zavřena stropnìmi kameny. 

Druhým typem byly tzv. „jeskynnì“ komory, které mohly pojmout vìce neņ dvě rakve a měly 

kamenné dveře, které se mohly znovu otevřìt nebo zavřìt a chodbu, která vedla ven z mohyly. 

Stejnou funkci jako pohřebnì komora mělo i kaku, které na rozdìl od pohřebnì komory nemělo 

napřìklad tak velký prostor mezi rakvì a stropem. Souvislost s vnitrozemskou kulturou 

naznačujì předměty uloņené v hrobkách, které byly importovány, nebo majì korejskou či 

čìnskou předlohu. V *hrobech se kromě rakve nacházely hliněné sońky, nádoby, zrcadla, 

předměty kaņdodennì potřeby, *zbraně, *ńperky a doplňky z nerostů, *dřeva, *kovu a 

*keramiky. Vázy, které se nacházely v hrobkách, měly tvar a dekor velmi podobný keramice 

kultury Jajoi, jejich zpracovánì má vńak mnohem vyńńì öroveň. Kolem hrobek byly do země 

zapuńtěny četné duté hliněné sońky *haniwa. Bohatě zdobené hrobky pocházejì zejména z 5. a 
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6. stoletì a nacházejì se v Kjöńských prefekturách Fukuoka, Saga, Kumamoto a Óita, ale i 

v jiných oblastech Japonska. Jsou obvykle zdobeny geometrickými vzory, vzory kapradin, 

mořských vln, *mečů či *ńtìtů. Za zmìnku stojì Takamacuzukova hrobka (Takamatsu Zuka 

kofun), která se nacházì v Asuce v dneńnì prefektuře Nara. *Mohyla byla postavena na 

přelomu 7. a 8. stoletì. Jejì stěny jsou uvnitř bohatě zdobeny. Na východnì stěně bylo 

vymalováno *Slunce zlatými lìstky a *Měsìc střìbrnými. Na stěnách byli zobrazeni sluhové a 

manņelky v *oděvech, které byly tehdy běņné na asijské pevnině. Ti se měli starat o zemřelé. 

Čìnský vliv je patrný v dalńìch zobrazenìch – černé ņelvy severu (zimy), azurového draka 

východu (jara), bìlého tygra západu (podzimu) a jiņnì stěnu zdobì červený pták jihu (léta). 

Tyto postavy souvisejì s čìnskou *mytologiì a astronomiì. Výzkum odhalil, ņe strop mohyly 

je ozdoben kolečky ze zlatých lìstků o průměru přibliņně 1 centimetr. Kolečka tvořì shluky, 

které jsou spojeny červenými liniemi. Jedná se o zobrazenì hvězdné oblohy. 

Prvnìm panovnìkem, jehoņ ostatky byly spáleny, byla cìsařovna Jito (7.–8. stoletì). Jejì 

spálené pozůstatky byly pohřbeny v *mauzoleu jejìho manņela, cìsaře Tenmu. Podle záznamů 

z obdobì *Kamakura byly cìsařovy pozůstatky uloņeny v lakované urně, zatìmco ostatky Jito 

spočìvaly ve střìbrné urně. 

V 6. stoletì se do Japonska dostává *buddhismus a jeho mnińská obec přebìrá 

zodpovědnost za pohřebnì obřady a uchovávánì památky zemřelých. 

Nedìlným aspektem feudálnìho Japonska (1192–1868) bylo *seppuku (japonský formálnì 

výraz pro *rituálnì *sebevraņdu – hara-kiri [har-rah-keeree]). Vycházì ze samurajského 

*kodexu bushido. V roce 1663 přijala ńñgunátnì *vláda *edikt, který rituálnì sebevraņdu 

zakazoval, přesto tento druh sebevraņd v Japonsku dlouho přetrvával. Seppuku bylo pro 

*samuraje demonstracì cti, odvahy, oddanosti a morálnìho charakteru. Samuraj spáchal 

seppuku, aby ukázal opovrņenì nepřìtelem, nebo dal najevo protest proti nespravedlnosti, aby 

poukázal na nemoudrou a hanebnou činnost. Stejně tak mohla být tìmto způsobem odčiněna 

potupa nebo poráņka. Jiným důvodem pro spáchánì hara-kiri bylo nařìzenì samotného pána. 

Na válečném poli bylo hara-kiri provedeno velmi rychle s malou formálnì přìpravou. Při 

jiných přìleņitostech, zvláńtě jednalo-li se o nařìzenì pána, byla obřadná sebevraņda záleņitostì 

připravenou do nejmenńìch detailů. Důleņité bylo zejména mìsto vykonánì. Byly to větńinou 

*chrámy (ale ne ńintoistické), zahrady, *vily a interiéry domů. Odsouzený, který se dostavil 

na mìsto, se uklonil přìtomným, poklekl na ńarlatové pokrývce, a pak mu byl přinesen krátký 

*meč (wakizaši). Mimo samotné oběti se činu öčastnil i pomocnìk, který byl zodpovědný za 

useknutì hlavy oběti poté, co si rozřìzla břicho. Byl to větńinou blìzký přìtel nebo společnìk. 

Později se připouńtělo i pouhé vbodnutì meče a ihned useknutì hlavy. Rituál byl prováděn 

klidně a odváņně. Obecně i pod vlivem japonských *náboņenstvì nemá sebevraņda v Japonsku 

hřìńný podtñn. 

S *buddhismem, který začal pronikat do Japonska od 6. stoletì, přińla i *kremace, ale ani 

za 1500 let se *Japonce nepodařilo zcela přesvědčit, aby těla spalovali. S nástupem modernì 

doby a *industrializace se vńak situace výrazně změnila. Jeńtě v roce 1896 bylo spalováno 

pouze 25 % těl, kdeņto v osmdesátých letech 20. stoletì to bylo jiņ 90 % a ve velkých 

*městech i 100 %. Dnes vyjde pohřeb v Japonsku přibliņně na 2,3 miliony jenů, tj. asi 630 

000 korun a rostoucì počet mrtvých umoņňuje rozmach této oblasti sluņeb. 

V současnosti bývá tělo mrtvého po smrti symbolicky umyto – tento *akt zahrnuje 

symbolické poslednì pokapánì vodou (shini-mizu) a koupánì těla (yu-kan). Poté se vstupnì 

otvory do těla zacpou gázou nebo *bavlnou, jsou zatlačeny oči a sevřeny ruce zemřelého. Na 

obličej je poloņena bìlá látka. Zesnulì leņì hlavou k severu (kita-makura) a obličejem 

k západu. Tělo zesnulého muņe je obvykle oblečeno do obleku, zatìmco ņeny jsou oděny do 

kimona. Méně převládá zvyk, ņe tělo muņe je oblečeno do formálnìho kimona. Oblečené tělo 

je přeneseno na mìsto, kde je drņena čestná stráņ, umìstěno na suchém ledu před oltářem nebo 

v márnici. Blìzcì *přìbuznì jsou oblečeni do bìlého kimona, zatìmco vzdálenějńì do černého 
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smutečnìho oděvu. Tělo bývá uloņeno pohřebnì sluņbou do rakve spolu s tradičnìm bìlým 

kimonem, kamańemi, sandály, papìrovými penězi pro zesnulého, aby mohl zaplatit poplatek 

přes „Řeku třì pekel“, bìlou stuhou na hlavu s trojöhelnìkem uprostřed a věcmi, které zesnulý 

uņìval za ņivota a které mohou shořet. Přìbuznì, kteřì přicházejì na obřad, se při vstupu do 

domu nebo mìstnosti zapìńì do návńtěvnì knihy a předajì tzv. „kondolenčnì penìze“ (koden). U 

oltáře či na stole, kde leņì rakev, je zapáleno *kadidlo. Přìchozì se postavì před rakev, nebo si 

sednou na poduńku před oltářem, uklonì se, zazvonì na zvonek na oltáři, vhodì kadidlový 

práńek do kadidlového ohně a modlì se. Poté kondolujì členům rodiny, kteřì sedì obyčejně 

okolo zesnulého, promluvì s nimi a odejdou do mìstnosti, kde je jiņ připraveno jìdlo a pitì. 

Buddhistický duchovnì, který přicházì ve smluvenou dobu, přijde k oltáři, uklonì se, zazvonì 

na zvonek, zapálì kadidlo a začne recitovat *sötry. Mezitìm členové rodiny podle hierarchie 

vstanou, přistoupì k rakvi, uklonì se, vhodì práńek do kadidla, uklonì se a vrátì se na své 

mìsto. Poté tento rituál podstoupì vńichni přìtomnì. Na závěr se lidé postavì a rakev je 

v doprovodu členů rodiny odvezena do krematoria. Představitelé krematoria sdělì rodině, kdy 

si majì vyzvednout ostatky. Kaņdý člen rodiny pak obdrņì hůlky a pomocì nich vkládá *kosti 

do *urny. Kdyņ je urna plná, je uzavřena a zamotána do bìlé látky. Urnu převezou domů a zde 

ponechajì obvykle 49 dnì. Tento zvyk se vńak různì v závislosti na náboņenstvì a kraji. Někdy 

jsou urny přeneseny z krematoria rovnou na *hřbitov. Za mrtvého se slouņì obřady s různou 

frekvencì, obvykle se důleņité vzpomìnkové obřady konajì prvnì, třetì, pátý, sedmý a třináctý 

rok po ömrtì. 

Okinawa se svými pohřebnìmi zvyky poněkud odlińovala od jiných oblastì Japonska. Bylo 

zde zvykem mrtvého pohřbìt do 24 hodin a pohřbu se öčastnily profesionálnì plačky. 

Pohřebnì průvod z domu neboņtìka na hřbitov vedl *kněz, který odřìkával modlitby, za nìm 

ńli muņi s praporci se jménem zemřelého a pohřebnì destičkou. Pak následovala nosìtka, která 

byla nesena muņi, nikoli vńak přìbuznými, a ņena rozhazujìcì papìrové květiny na cestu. Ņeny, 

které se öčastnily pohřbu, měly zahalenou hlavu. Děti se pohřbů neöčastnily, protoņe se 

věřilo, ņe neklidnì duchové jim mohou uloupit duńi. Rakev byla uloņena v pravé části hrobu. 

Muņi i ņeny se v oddělených skupinách vraceli odlińnou cestou, aby zmátli ducha zemřelého, 

který by se chtěl vrátit. Jako očista slouņila *sůl, kterou se öčastnìci pohřbu posypali. Dřìve 

pobývala po 49 dnů ve smutečnì chýńi u hrobu vdova zesnulého. Po 49 dnech smutku je 

obvykle, i v dneńnì době, vyměněna bìlá smutečnì destička na oltářìku za červenou a zesnulý 

bývá nazýván jen posmrtným jménem nebo slovem označujìcìm přìbuzenský vztah. Obvykle 

se po třech letech či později, po dalńìm ömrtì, odehrálo senkocu (omývánì kostì). Tohoto 

ökonu se öčastnili jen blìzcì přìbuznì a ostatků se mohl dotknout nejdřìve syn zemřelého či 

manņelka. Před světlem chráněná rakev s ostatky byla vynesena a měkké části mrtvého těla 

byly odstraněny velkými jìdelnìmi tyčinkami a holé kosti byly několikrát omyty ve vodě a 

naposledy v okinawském silném rýņovém vìně (awamori). Nakonec byly kosti uloņeny do 

urny (nejdřìve kosti dolnì končetiny a nakonec lebka, *očnice mrtvého byly obráceny ke dnu 

hrobu) a urna byla poloņena do levé části hrobu. Po *druhé světové válce se pohřebnì 

zvyklosti na Okinawě pozměnily ve prospěch kremace podobně jako v celém Japonsku. 

Okinawské hroby lze rozdělit na hroby ve tvaru ņelvìho krunýře (kakkñbaka), hroby ve tvaru 

domů se sedlovou střechou (hafubaka) a hroby vyhloubené do tunelů ve svazìch kopců 

(horikomibaka). Pohřebnì urny dţìšìgame se původně vyráběly ze dřeva či kamene, později 

z nepolévané keramiky a v novějńì době z keramiky glazované. Hrncovité a neglazované urny 

uņìvaly chudé vrstvy, zatìmco bohaté vrstvy společnosti vyuņìvaly tvarované a glazované 

urny. Urny bývajì zdobeny ornamenty lotosových květů, *reliéfy buddhistických *symbolů, 

*maskami *démonů a prohnutými těly ryb. Nejzdobnějńì a tvarově nejbohatńì bývá uzávěr 

urny, na kterém je mìsto i pro jméno zemřelého. 

V Japonsku je častá *vìra v existenci tzv. duchovnìho obláčku (hitodama, anglicky: spirit 

cloud), který se má oddělit od těla po smrti jedince. Má se podobat mystickému mraku, ohni, 
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tryskajìcì hvězdě nebo hejnu hmyzu. Větńina Japonců věřì, ņe v okamņiku smrti se od těla 

oddělì *duńe/duch (reikon) a tělo opouńtì. Řada zvyků, které následujì po smrti jedince, má 

nejen přimět duchy k odchodu, ale také je usmìřit s ņijìcìmi. Vìra v existenci reikon nenì 

součástì nějaké specifické náboņenské vìry. Po smrti se za ducha zemřelého slouņì záduńnì 

chrámový obřad a vzpomìnkové seance. Během nich se recitujì sötry, zesnulému je přiděleno 

posmrtné „buddhistické“ jméno (kaimyo). Nejsou-li splněny předepsané pohřebnì a 

vzpomìnkové obřady, můņe se duch zemřelého stát neklidným a ńkodit. Na domácì oltář jsou 

umìstěny tabulky se jmény takto očińtěných předků a jsou jim zde kladeny obětiny, předčìtány 

sötry a ve výročnì den ömrtì slouņì *mnich „farnìho“ chrámu vzpomìnkové obřady. Po 

uplynutì 30–50 let je předek uctìván jako součást homogennìho základu rodu. Nejznámějńì 

slavnostì na památku zemřelých je O-bon. Buddhistické obřady O-bon začìnajì 13. srpna, 

v některých *regionech jiņ o měsìc dřìve. Lidé se vracì do svých původnìch domovů, 

navńtěvujì hřbitovy a omývajì náhrobnì kameny, často je pozván buddhistický mnich, aby 

předřìkával sötry u domácìho oltáře. Večer jsou zaņehnuta světla, lampiony (chouchin), aby 

ukázala předkům cestu na zem. Součástì oslav jsou zvláńtnì tance bon-odori, lidé během 

*svátků tančì v doprovodu hudebnìch nástrojů v ulicìch a radujì se. Ńestnáctého srpna 

se obvykle doprovázì duńe mrtvých zpět do jejich světa tìm, ņe jsou svìtìcì lucerny poslány po 

vodě řek a mořì. Na Okinawě se svátek zemřelých nazývá šìmì (svátek průzračné čistoty a 

jasu). Tento svátek přińel na souostrovì z Čìny. Nenì určeno přesné datum, kdy se slavì, 

obvykle na konci března, protoņe termìn svátku vycházì ze starého *lunárnìho kalendáře. 

Podobně jako na hlavnìch ostrovech Japonska, je svátek mrtvých jeden z nejdůleņitějńìch 

svátků v roce. Scházejì se přìbuznì, u hrobů jsou postaveny fábory, přináńì se obětiny mrtvým 

(obvykle potrava), přìbuznì si vyměňujì mezi sebou jìdlo, čìńky s awamori či pivem, někdy se 

u hrobu i zpìvá a tančì. Jìdlo, které se nesnì na mìstě, se dojìdá druhý den. Na odlehlejńìch 

ostrovech se podobné zvyky konajì 16. ledna a tento den se nazývá ano jo no šñgacu. Vìra 

v duchy je v Japonsku velmi silná, napřìklad kontakt s duchy je zprostředkováván speciálně 

vyńkolenými *ńamankami itako. 

V Japonsku můņeme hovořit o koexistenci několika náboņenstvì. *Ńintoismus vycházì 

z přìrodnìch ökazů, jejichņ projevem jsou nesčetná boņstva (kami), k jejich uctìvánì se 

přidruņilo také uctìvánì rodových předků, jejichņ duchové jsou po smrti zařazeni mezi tato 

boņstva. V ńintoismu je smrt pouhým opuńtěnìm těla a připojenìm se k předkům. Mrtvì se 

öčastnì ņivota na zemi i rodinných oslav. V 6. stoletì proniká do Japonska *buddhismus, jeho 

lidovým projevem v hlavnìm domě (větev rodiny, v jejìmņ čele stojì nejstarńì syn rodiny) je 

buddhistický oltář (bucudan) s dřevěnými tabulkami se jmény zemřelých předků. Při kaņdém 

výročì jejich ömrtì jsou duchům přináńeny oběti nebo je pozván mnich, aby k jejich poctě 

předčìtal sötry. V buddhismu je smrt jen okamņikem v lidské existenci a po smrti se člověk 

znovuzrodì v jiném ņivotě. Dalńìm náboņenstvìm, které ovlivňovalo společnost v Japonsku, 

byl *taoismus. Cìlem adeptů taoismu bylo mimo jiné i dosaņenì fyzické nesmrtelnosti. 

*Konfucianismus ovlivnil v Japonsku předevńìm uspořádánì společnosti. V konfucianismu je 

důleņitý předevńìm způsob, jakým jedinec opustì svět, protoņe dává smysl celému ņivotu. 

Takzvané nekonfuciánské uměnì mělo výrazný ohlas předevńìm v obdobì *Tokugawa (1600–

1867). *Křesťanstvì vyznává v současném Japonsku pouze okolo 2–3 % populace, jeho 

počátky jsou spojeny s misionářskou činnostì katolického kazatele a spoluzakladatele 

Tovaryństva Jeņìńova Frantińka Xaverského (1506–1552). K japonským náboņenstvìm je 

řazeno také lidové náboņenstvì nebo tzv. nová náboņenstvì, která stojì na činnosti 

*charizmatických osobnostì. (Alena Řiháková) 

smrt a pohřeb – *korejská civilizace, dochovaný tradičnì korejský *pohřebnì rituál a 

smutečnì obřad vycházejì z *konfuciánské tradice (*konfucianismus), coņ se projevuje 

napřìklad rozdìly muņských a ņenských rolì při pohřbu. Ņeny měly při pohřebnìch obřadech 

zakázáno otevìrat a posvěcovat östa zemřelého muņe, který byl jejich *přìbuzným. Muņi zase 
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nesměli být přìtomni poslednìm okamņikům ņivota ņeny bez ohledu na jejich vzájemný vztah. 

V pohřebnìch rituálech se vńak objevujì i prvky *buddhismu (napřìklad pohřebnì průvod 

s *márami) a lidových tradic (pohřebnì pìsně). 

Velký důraz je v Koreji kladen na to, aby umìrajìcì byl v okamņiku smrti obklopen svou 

rodinou, nejlépe ve vlastnìm domě. *Korejci věřili a mnozì z nich dosud věřì, ņe pokud 

člověk podlehne *nemoci nebo zemře přirozenou *smrtì mimo domov, jeho *duńe se bude 

toulat a rodině ńkodit, stejně nebezpečná, a to i pro ńirńì komunitu je smrt svobodných 

mládenců a panen. 

Jakmile se blìņì konec ņivota, který lze předvìdat, je maximálnì snahou přìbuzných 

umìrajìcìho dopravit do jeho domu, kde bude poslednì chvìle svého ņivota trávit v rodinném 

kruhu. Podle tradičnìho obřadu je osoba, která se blìņì okamņiku smrti, uloņena na čisté loņnì 

prádlo v nejteplejńìm mìstě obývacìho pokoje. Děti majì povinnost být přìtomny u smrtelného 

loņe rodičů. Na nos umìrajìcìho se dává kousek *bavlny, který indikuje jeho zástavu dechu. 

Tento okamņik je signálem pro nářek pozůstalých. Zmìněná část obřadu se nazývá kok. Při 

něm musejì přìbuznì naplno projevit svůj ņal nad ztrátou blìzkého. Poté je zemřelý svlečen a 

zpravidla nejstarńì syn či vnuk vezme svrchnì část jeho *oděvu na střechu domu a otočen 

směrem k severu třikrát zavolá jméno zemřelého. Pokud se neozve, je „oficiálně“ mrtvý. 

Tělo je poté uloņeno hlavou směrem na jih s otevřenými östy a nataņenými končetinami. 

Přìbuznì zańlou smutečnì oznámenì ńiroké rodině, přátelům a známým. Dnes se jiņ tato 

oznámenì posìlajì pońtou či inzerujì v novinách, dřìve se vńak pro tyto öčely najìmali poslové, 

kteřì doručili oznámenì přìmo do rukou adresáta. Doručená oznámenì byla čtena mimo dům, 

protoņe hlasitá deklamace v domě přináńela smůlu. Poté byla pověńena na vnějńì zeď domu. 

V následujìcì den po smrti je tělo zemřelého připravováno k pohřbu. Je omyto vodou 

s bylinnými přìměsemi a oblečeno do pohřebnìch ńatů z *konopì nebo *hedvábì. *Vlasy a 

*nehty zemřelého jsou upraveny. Vypadané vlasy a ostřìhané nehty se ukládajì do malé 

krabičky a později do rakve s tělem zemřelého. Dřìve, neņ je mrtvý přenesen do rakve, blìzký 

přìbuzný (zpravidla nejstarńì syn) mu vloņì do öst tři lņìce rýņe. Do öst bývajì vkládány také 

drobné *mince či kousky *jadeitu. Korejci věřì, ņe tìm uklidnì duńi zemřelého při jejìm 

odchodu. Před umìstěnìm zemřelého do rakve se jejì dno posype popelem (tarjŏm). Na dno se 

poloņì tenká deska se sedmi otvory ve tvaru souhvězdì Velkého vozu *Čchilsŏng, na ni 

matrace a tělo zemřelého. Prázdný prostor okolo těla je vyplněn oblečenìm zesnulého. Poté se 

přiloņì vìko a *rakev je zatlučena hřebìky. Posléze se postavì na suché a bezpečné mìsto 

uvnitř domu. V jiné mìstnosti je zřìzen přechodný oltář (pinso) a na něm je umìstěn obraz a 

pìsemnosti zemřelého. V tomto pokoji jsou také přijìmáni smutečnì hosté. Pozůstalì se 

obléknou do bìlých smutečnìch oděvů a začìná doba smutku. Délka tohoto obdobì je závislá 

na mnoha faktorech, napřìklad na sociálnìm statusu *rodiny a zemřelého. Jeńtě v 18. stoletì 

mohla u významných osob délka smutečnìho obdobì před pohřbem přesáhnout i jeden měsìc. 

Dnes se ustálila na třech dnech. Během nich spì nejstarńì muņský pozůstalý (sangdţu) pouze 

na zemi vystlané hrubou slámou, a jestliņe vyjde z domu, nosì klobouk se ńirokým okrajem 

(panggat), který mu bránì ve výhledu na nebe. Nepohodlìm vyjadřuje *öctu zemřelému. 

Poslednìho dne smutečnìho obdobì je rakev se zemřelým dopravena na mìsto odpočinku. 

Je uloņena na máry a v *procesì vynesena z domu. Před hlavnì branou nosiči zastavì a třikrát 

přiblìņì máry se zemřelým k zemi. Tato forma rituálnì öklony označuje definitivnì odchod 

zemřelého z domu. Pohřebnì procesì vykročì na mìsto budoucìho *hrobu s patřičnou pompou. 

V čele průvodu kráčì osoba, která zpìvá smutečnì pìseň, za zpěvákem jsou neseny pohřebnì 

prapory. Kolem rakve jsou umìstěny barevné loutky stráņìcì zemřelého. Členové rodiny, 

přátelé a známì kráčì za márami, jeņ jsou zdobeny draky. Procesì dojde na mìsto *uloņenì, kde 

je jiņ připravena pohřebnì *jáma. Přìprava jámy a čas pohřbu jsou určovány podle přìsných 

norem geomantem (*geomancie). Ten provede před vlastnìm pohřbem očistný obřad mìsta. 

V předem stanovenou dobu je rakev uloņena do hrobu a nejstarńì muņský pozůstalý se uklonì. 
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Poté na rakev hodì dvě hrsti zeminy, totéņ provedou ostatnì členové rodiny. Tento rituál se 

nazývá čchütcho. Následně je rakev zaházena hlìnou tak, ņe je vytvořen malý násep. Účastnìci 

pohřbu udupávajì zeminu na hrobě za doprovodu hudby a zpěvu (talgudţil). Často bývá jiņ při 

tomto obřadu vztyčen pamětnì kámen. 

Dřìve, neņ se truchlìcì vrátì domů, pověsì pamětnì destičku s portrétem zemřelého na čelnì 

stěnu domu, ta zde visì tři následujìcì dny. Poté pozůstalì znovu navńtìvì hrob s pokrmy a 

nápoji, které poloņì do jeho čela. Jeden nebo dva dny po návńtěvě hrobu jsou prováděny 

ökony, při kterých jsou odstraňovány předměty souvisejìcì s pohřbem, a tìm je uzavřen vlastnì 

pohřebnì rituál. Korejci věřì, ņe duńe zemřelého zůstává doma s rodinou. Proto kaņdý den po 

dobu jednoho měsìce připravujì a nabìzejì zesnulému pokrmy v rodinné svatyni. Po 30 dnech 

uņ tak činì pouze ráno vņdy prvnìho a patnáctého dne v měsìci. 

Prvnì výročì ömrtì se koná 13. měsìc po smrti. Pozůstalì se obléknou do smutečnìch ńatů a 

provádějì pamětnì obřad (sosang). Druhé výročì (täsang) se koná 25 měsìců po smrti a 

pamětnì obřad je podobný předchozìmu. Dva měsìce poté následuje dalńì obřad tamče, po 

němņ se rodina zesnulého vracì do normálnìho ņivota. 

Zatìmco jiné korejské tradičnì *zvyky a obřady jsou v dneńnì době postupně 

zjednoduńovány a vytlačovány zvyky „západnì“ kultury, pohřeb a rituály s nìm spojené 

podléhajì změnám pouze v omezené mìře. Ovńem i zde docházì k jistým modifikacìm. 

Větńina Korejců dnes nenosì tradičnì smutečnì oděv sangbok. Muņi v době smutku oblékajì 

tmavé obleky s bìlou páskou na rukávu. Ņeny si tuto pásku vplétajì do vlasů nebo upevňujì na 

ńaty. Také tradičnì doba smutku, která trvala tři roky, je dnes běņně zkracována na jeden rok, 

tedy pouze do prvnìho pamětnìho obřadu (sosang). 

Mnoho lidì dnes také umìrá v nemocnicìch. Nenì vņdy totiņ moņné převézt umìrajìcìho do 

jeho rodného domu. V těchto přìpadech se *smutečnì obřady konajì přìmo v nemocnici a 

trvajì také tři dny. Hlavnì truchlìcì zajistì tři mìstnosti v nemocničnìm areálu. Pokoj, v němņ 

člen rodiny zemřel, se stává obřadnì mìstnostì. Dalńì je určen pro hosty a třetì je rezervovaný 

v nemocničnì restauraci pro občerstvenì kondolujìcìch. Blìzká rodina zůstává celé tři dny 

v nemocnici bez odpočinku a spánku. Smutečnì oděv si mohou zapůjčit přìmo v nemocnici. 

V obřadnì mìstnosti jsou nachystány stolek s portrétem neboņtìka, květiny a pokrmy. Před 

vstupem do nì stojì stůl, na který přìbuznì a přátelé pokládajì své finančnì přìspěvky v bìlých 

obálkách. Kaņdý host vstupuje do pokoje, sloņì poklonu portrétu zesnulého a opakuje ji spolu 

s hlavnìm pozůstalým. Druhý den musì hlavnì pozůstalý zajistit mìsto poslednìho odpočinku a 

třetì den se koná vlastnì pohřeb. 

V současné Koreji docházì k změnám pohřebnìho ritu z tradičnì *inhumace na *kremaci. 

Tato změna má řadu přìčin, kromě jiného ekonomické, ale zejména nedostatek mìsta pro 

tradičnì *mohylové hroby. Napřìklad v Korejské republice se nacházì přibliņně 19 milionů 

hrobů, které zabìrajì 1 000 km
2
, coņ představuje 1 % jejìho özemì. Průměrný hrob a jeho okolì 

majì 50 m
2
, zatìmco ņivotnì prostor na osobu činì 44,5 m

2
. Podle dostupných statistik v roce 

1993 bylo 19,1 % zesnulých zpopelněno, zatìmco v roce 1971 jen 7 % zemřelých. Ke 

kremacìm se přiklánějì větńinou lidé bez rodin, tradičně jsou zpopelňováni také buddhisté. Pro 

*kremaci se rozhoduje i větńina *křesťanů. 

Kremace se provádì nejdřìve 24 hodin od ömrtì. Zpopelněnì těla během 24 hodin od ömrtì 

je dovoleno pouze v přìpadech, ņe se jedná o lidský plod mladńì neņ 7 měsìců, nebo pokud 

smrt způsobilo *infekčnì onemocněnì. Jestliņe nejsou tyto podmìnky naplněny a přesto je tělo 

zpopelněno, jedná se o trestný čin a „pachateli“ hrozì odnětì svobody na 1 rok nebo zaplacenì 

pokuty ve výńi 5 milionů wonů. Popel zesnulého si potomci uchovávajì v rodinné svatyni 

nebo jej rozptýlì do moře či vodnìch toků. Pokud se rozhodnou pro uloņenì do země, musì být 

nádoba s popelem zakopána nejméně 30 cm pod povrchem. Pokud toto pravidlo někdo poruńì, 

opět můņe být potrestán jako v přìpadě brzké a neoprávněné kremace. (Miriam 

Lôwensteinová, Tomáń Mořkovský) 



 3805 

smrt a pohřeb – *křesťanská civilizace, křesťanský *pohřebnì ritus vycházì z vìry 

v posmrtný přechod do jiného způsobu existence, v němņ se čeká na *Poslednì soud, který 

rozhodne, zda člověk bude na *věčnosti spasen nebo zatracen. Svědčì o tom jak *evangelium 

sv. Jana, kde *Jeņìń řìká: „Amen, amen, pravìm vám, přicházì hodina, ano, uņ je tu, kdy mrtvì 

uslyńì hlas Boņìho Syna, a kteřì uslyńì, budou ņìt“ (J 5, 25), nebo: „Nedivte se tomu, neboť 

přicházì hodina, kdy vńichni v *hrobech uslyńì jeho hlas a vyjdou: ti, kdo činili dobré, vstanou 

k ņivotu, a ti, kdo činili zlé, vstanou k odsouzenì“ (J 5, 28–29). V listu apońtola Pavla 

Thessalonickým (Soluňanům) se pìńe: „Nechceme vás, bratřì, nechat v nevědomosti o *ödělu 

těch, kdo zesnuli, abyste se nermoutili jako ti, kteřì nemajì naději. Věřìme-li, ņe Jeņìń zemřel a 

vstal z mrtvých, pak také vìme, ņe *Bůh ty, kdo zemřeli ve vìře v Jeņìńe, přivede spolu s nìm 

k ņivotu“ (1Te 4, 13–17). Velikou přitaņlivost *křesťanstvì mezi lidem antického světa právě 

v prvnìch staletìch nańeho *letopočtu lze do jisté mìry vysvětlit tìm, ņe nabìdlo po smrti 

uchovánì *identity člověka a věčný ņivot v blìzkosti Boha. V Zachariáńově chvalozpěvu se 

pìńe, ņe Kristus „(…) se zjevil těm, kdo jsou ve tmě a stìnu smrti, a uvedl nańe kroky na cestu 

pokoje“ (Lk 1, 79). 

V souladu s křesťanstvìm „(…) kaņdý člověk je povinen odevzdat ņivot smrti, tělo zemi, 

duńi nám (Bohu)“. Přìchod Jeņìńe Krista v poslednì den a vzkřìńenì mrtvých se očekávalo od 

východu, čemuņ bývala uzpůsobena i orientace hrobů. 

Prvotnì *křesťané v antickém světě se zprvu řìdili dobovými zvyklostmi a pohřbìvali na 

nekropolìch s ostatnìm obyvatelstvem, později na oddělených mìstech – v katakombách, ale 

vņdy mimo *město. Pro křesťany mělo velikou důleņitost společné jìdlo souvisejìcì 

s pohřebnìmi i vzpomìnkovými obřady. Proto významné mìsto v křesťanském uměnì 

zaujìmaly obrazy chleba, ryby, hroznů a vìna. V 5. stoletì byly *katakomby opuńtěny a 

pohřbìvánì se přesunulo na povrch, kde bylo jednoduńì, levnějńì a lépe přìstupné. Vìra ve 

vzkřìńenì těla a uctìvánì prvnìch mučednìků vedly ke změně. Křesťané vyvìjeli značné ösilì, 

aby se jejich hroby dostaly do blìzkosti hrobů mučednìků (ad sanctos), a tak si zajistili 

ochranu *světce v den Poslednìho soudu. Vzhledem k tomu, ņe mučednìci bývali pohřbìváni 

na mimoměstských pohřebińtìch, stavěly se nad jejich hroby martyria nebo memoriae, 

poměrně jednoduché stavby kruhového nebo polygonálnìho půdorysu. Kolem těchto staveb 

pak křesťané s oblibou pohřbìvali své zemřelé. Postupně byly ostatky světců vybavovány 

vńechny *chrámy, a tak se pohřbìvalo i okolo nich. Při rozńiřovánì měst se původnì 

předměstské *hřbitovy dostaly do areálu města, a proto přestalo vadit pohřbìvánì v blìzkosti 

lidských obydlì. Po právnì stránce teprve Codex Iustinianus v 6. stoletì zruńil zákaz 

pohřbìvánì intra muros. Stìral se tak rozdìl v pohřbìvánì mezi chrámy uvnitř a vně města. 

Vztah mezi křesťanstvìm a způsobem pohřbìvánì lze dobře sledovat v Trevìru (antická 

Colonia Treverorum, dnes Trier, Německo), který byl ve 4. stoletì významnou cìsařskou 

rezidencì a po *Řìmu, *Konstantinopoli a *Alexandrii čtvrtým nejvýznamnějńìm městem řìńe. 

Původnì *ņárové hroby s *pomnìky u cest vedoucìch k městu byly jiņ během 3. stoletì 

nahrazeny hroby s nespálenými těly (*hrob, kostrový). Původnì *náhrobky z 2. a 3. stoletì 

byly jiņ počátkem následujìcìho stoletì odstraněny. O křesťanských pohřbech svědčì 

předevńìm mnoņstvì nápisů, ale samotný pohřeb v *sarkofágu nebo přìmo v zemi, či 

přìtomnost přìdavků nenì jeńtě indiciì křesťanského pohřbu. Rovněņ tak zalitì pohřbeného těla 

vápenným mlékem mělo předevńìm hygienický význam (*hygiena), protoņe vzduchotěsně 

uzavřelo mrtvé tělo a zabránilo tak kontaminaci *hrobky či prostoru *chrámu. Křesťanské 

hroby jsou vńak charakteristické tìm, ņe se kupì u mìst, kde byli pohřbeni svatì *biskupové 

Matthias, Paulin a Maximin. Přesto mezi nimi nacházìme rozdìly podle společenského 

postavenì. Jednalo se o dvoupodlaņnì stavby, sarkofágy i prosté hroby v zemi. 

Přesun hřbitovů do blìzkosti sìdlińť, nebo lépe řečeno přìmo do nich, zintenzivnil vztah 

mezi světem ņivých a mrtvých, coņ se projevilo i negativně v prohloubenì obav ze zemřelých. 

Vztah k mrtvým prodělal v křesťanském středověku podstatný vývoj. Sv. Augustin 
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(*Augustinus Aurelianus) ņijìcì na přelomu 4. a 5. stoletì vyloučil návrat mrtvých na zem a 

přìpadná *zjevenì povaņoval jen za duchovnì obraz. Přesto se vìra v takzvanou ņivou mrtvolu 

předevńìm v lidové vìře udrņela a *cìrkev na ni byla nucena reagovat, ať jiņ zákazy, nebo 

liturgickými ökony. Také Augustinův *názor na omezenì péče o mrtvé tělo (*corpus), protoņe 

v podstatě záleņì jen na duńi (anima), se zcela neprosadil a postupně se připouńtěla 

*komunikace se zemřelým, který se samovolně zjevil. 

Ve 4. stoletì se v některých mìstech křesťanského Západu objevil *zvyk ukládat do hrobu 

konsekrovanou *hostii a vìno zvaný communio mortuorum („přijìmánì mrtvých“). Přestoņe 

celá řada *synodů se snaņila vykořenit tento zvyk, udrņoval se aņ do 13. Stoletì. Jeho výrazem 

v archeologických nálezech jsou skleněné ampulky naplněné vìnem ve francouzských 

hrobech 4. a 5. stoletì, nebo zmìnka v ņivotopisu sv. Bazila z 8. stoletì, kde je uvedeno, ņe 

světec sám konsekroval chléb, s nìmņ chtěl být pochován. Dalńì přìklady jsou známy z hrobů 

*duchovnìch i světských osob včetně cìsaře Lothara III. zemřelého roku 1137 a pohřbeného 

v Kônigslutteru (Německo). 

Zvláńtě od 11. stoletì se vztah mezi světem ņivých a zemřelých zintenzivnil, coņ se 

projevilo jak v literatuře, tak i v budovánì *náhrobnìků s obrazem zemřelého a postupně i 

formulacì očistce. Stále větńì důraz se kladl na péči o nesmrtelnou duńi spìńe neņ o tělo. 

Pregnantně to vyjádřil sv. *Frantińek z Assisi, který napsal: „A kdekoliv, kdykoliv a jakkoliv 

člověk umìrá ve smrtelném hřìchu, bez pokánì a zadostiučiněnì, (…), ďábel uchvátì jeho duńi 

z jeho těla (…) a majetek zanechávajì přìbuzným a přátelům. (…) Tělo seņerou červi, a tak 

ztratì tělo i duńi v tomto pomìjivém světě (…)“ (Sv. Frantińek z Assisi). 

Na Britských ostrovech a v západnì Francii se nacházì řada hrobů z 11. aņ 13. stoletì, 

v nichņ se na prsou či hlavě zemřelého nacházì *křìņ z olověného plechu (někdy i s formulì 

*absoluce a se jménem a datem ömrtì). 

Jiņ ve 13. stoletì se zobrazovala smrt s kosou, přičemņ se zdůrazňovala jejì spravedlnost a 

nutnost připravit se na ni. Do öst sv. Bernarda vloņil ņďárský kronikář Jindřich Řezbář tato 

slova, která v překladu znì: „Mladé i staré smrt hledá a nikým se uprosit nedá, / vévody 

s knìņaty vńemi vņdy stejně uloņì v zemi. / Proto se maluje s kosou, jak řìká: Kosìm svou 

kosou, / ničìm slepě i práva, vņdy tak, jak mně se zdává. / Tak je to, vńemocný Boņe, jak 

svědčì o tom i básně: / lidé jsou vskutku jak tráva, to věř mi opravdu, neboť / plni jsou ötrap a 

smutku – je tělo jen vadnoucì tráva, / zprvu co půvabnost jevì, to později usychá rázem. / 

Dokavad člověk ņije, téņ kvete, vńak později vadne. / Poněvadņ jistá smrt nás čeká, jì velmi se 

bojme, / chraňme se hřìchů a chyb jak prudkého hadìho jedu.“ 

Se smrtì, pohřbem a truchlenìm souvisejì ötěńné (konsolačnì) řeči navazujìcì na antické 

tradice. Křesťanské *konsolace jsou charakterizovány odmìtnutìm důvodů k nářkům, protoņe 

zesnulý dosáhl blaņeného věčného ņivota a také chválou neboņtìka. Pro pochopenì vztahu 

člověka k smrti v pozdnìm středověku na přelomu 14. a 15. stoletì je velmi důleņitý spis 

Johanna von Saaz (Jana z Ņatce) Der Ackermann aus Bôhmen („Oráč z Čech“), který na sporu 

oráče (člověka, spisovatele) se smrtì uměleckou formou ukazuje způsob, jak se člověk s touto 

skutečnostì vyrovnává – od odmìtánì aņ po přijetì. 

Zavedenì křesťanského pohřebnìho ritu nebylo jednoduchou a jednorázovou záleņitostì. 

Napřìklad u östì Mosely se podařilo objevit asi 18 *lokalit, na nichņ je doloņeno pohřbìvánì u 

antických zřìcenin předevńìm v 7. stoletì. Zdá se, ņe takto pohřbìvala část obyvatelstva 

orientovaná na *pohanstvì. Také v pohřbìvánì křesťanů se vyskytovalo mnoho pohanských 

prvků, vůči nimņ cìrkev vystupovala. Jednalo se i o uctìvánì nekanonizovaných mrtvých 

(nekrolatrii). Vyplývá to z pasáņe ve sbìrce *kázánì z přelomu 11. a 12. stoletì známé jako 

„Homiliář opatovický“. Pìńe se tam: „Proto se mějme na pozoru, aby se nám nestalo 

náboņenstvìm uctìvánì zemřelých, neboť jestliņe ņili *ctnostně, nevyhledávajì takové pocty, 

ale chtějì, abychom ctili Toho, jehoņ sami uctìvali a jehoņ milostì jednali, kdyņ dobře ņili, a 
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přejì si, abychom touņili býti jim v ctnostech podobni. Majì tedy býti uctìváni napodobenìm, 

ne vzýváni náboņenskou poctou.“ 

S rozńiřovánìm křesťanstvì bylo dokonce nařìzeno pohřbìvánì u *kostelů. Napřìklad v 8. 

stoletì, po obsazenì Saska, Karel Veliký nařìdil, aby těla křesťanských Sasů byla pohřbìvána 

na kostelnìch hřbitovech (ad cimeteria ecclesiae) a nikoli na pohřebińtìch *pohanů (ad 

tumulos paganorum). 

Odraz křesťanstvì v pohřebnìm ritu zachytitelný archeologickými metodami je sloņitý 

problém, do něhoņ se promìtajì nejen otázky *religiozity, ale i sociálnìho postavenì. Zvláńtě u 

*Slovanů sehrálo křesťanstvì podstatnou roli při přechodu od *kremace k *inhumaci. 

*Christianizace probìhajìcì po linii státnì a misijnì měla poněkud odlińný charakter v Západnì 

a Východnì cìrkvi. Zatìmco na Západě nebyly napřìklad tolerovány mohyly, na Východě se 

udrņely déle. 

Na středověkém Západě prodělal pohřebnì ritus vývoj, během něhoņ péče o umìrajìcì a 

zemřelé přecházela stále vìce z přìbuzných na cìrkevnì *společenstvì. Strach ze zemřelých a 

činy vedoucì k jejich ovlivňovánì se nahrazovaly *modlitbami za jejich spásu. Vybavovánì 

hrobů *milodary se nahradilo, podle společenského postavenì zesnulého a jeho rodiny, 

odkazy cìrkvi. Projevilo se to i v ustanovenì 2. listopadu, prvnìho dne po *svátku Vńech 

svatých, jako dne památky a vzpomìnky na vńechny věrné zemřelé, který se slavì z podnětu 

*opata Odilona z Cluny (962–1049) od prvnì poloviny 11. stoletì. Nahradil tak pohanské 

parentalie i *lemurie a také oběti mrtvým na önorový svátek Stolce sv. Petra. 

Jiņ v době přìpravy na smrt se pořizovala závěť, v nìņ se obvykle pamatovalo na odkazy 

cìrkevnìm *institucìm a upřesňovalo se mìsto a způsob pohřbu, které podle moņnostì mělo být 

co nejblìņe ostatkům svatých, v interiéru kostela, přìpadně na hřbitově v blìzkosti nádoby se 

svěcenou vodou. 

Také křesťanské obřady spojujì v sobě tři typy rituálů. K odlučovacìm rituálům patřì 

*poslednì pomazánì, umytì a oblečenì mrtvého. Pomeznì rituály představuje uloņenì mrtvého 

do rakve nebo na *máry, jeho vystavenì, stráņ u mrtvého, pohřebnì průvod spojený s obřady a 

*uloņenì do hrobu. Přijìmacì rituály se odehrávaly v době smutku a truchlenì. Patřì k nim 

pohřebnì hostina a vzpomìnkové slavnosti. 

Při blìņìcì se smrti se dbalo, aby se zemřelý vyzpovìdal *knězi, přijal poslednì pomazánì 

(extrema unctio) a Nejsvětějńì *svátost jako *viaticum („cestovné do světa mrtvých“). Krátce 

před smrtì býval umìrajìcì poloņen na podlahu přìmo na zem nebo na slámu, coņ bývá někdy 

interpretováno jako archaický rituál souvisejìcì s ozdravujìcì silou *země nebo proto, aby 

umìrajìcìho mohli obklopit kolemstojìcì. Úlohu mohla hrát i prozaická snaha, aby se po smrti, 

kdyņ se uvolnì svěrače tělnìch otvorů, neznečistila postel. Po smrti byly oči mrtvého zatlačeny 

a östa pootevřena tak, aby mohla odejìt duńe. Dále bylo třeba tělo umýt a obléci do *rubáńe, 

přìpadně do *oděvu souvisejìcìho se společenským postavenìm zemřelého. Často byli zemřelì 

zabaleni jen do plachty. Během noci drņeli pozůstalì a sousedé stráņ u mrtvého vyplněnou 

modlitbami, čtenìm náboņenských textů a zpěvem náboņenských pìsnì. Mnohdy se přimìsilo 

něco z pohanských zvyklostì – jìdlo, pitì alkoholických nápojů, vyprávěnì a zpěv světských 

pìsnì, takņe zármutek přeńel někdy v pravý opak. Pláč u zemřelého, který byl nejen výrazem 

truchlenì, ale i určitého ritu, byl záleņitostì předevńìm ņen. V Povìdce ţeny z Bathu, která je 

součástì Canterburských povìdek Geoffreye *Chaucera z konce 14. stoletì, je pláč nad čtvrtým 

zemřelým manņelem charakterizován následovně: „Tak kdyņ můj čtvrtý leņel na prkně, / já 

nařìkala v pláči přesmutně, / jak ņeny musì, to uņ je tak zvyk, / a na tvář jsem si dala kapesnìk; 

/ vńak protoņe jsem měla náhradnìka, / má lìtost nad tìm byla neveliká. / Sousedé zrána přińli 

pro manņela / a odnesli ho plačky do kostela.“ 

S pohřbem se dlouho neotálelo, a pokud k tomu nebyly vzhledem k společenskému 

postavenì neboņtìka zvláńtnì důvody, odehrával se přìńtì den. Křesťanský pohřebnì rituál 

sestával z přenesenì mrtvého v doprovodu duchovnìch, pozůstalých a dalńìch osob, za 
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modliteb a zpěvu *ņalmů do kostela, kde proběhly cìrkevnì obřady. Z kostela doprovodil 

průvod zemřelého na hřbitov. Na hřbitově po vykropenì hrobu svěcenou vodou a vykouřenì 

*kadidlem byl zemřelý opět za modliteb a zpěvů uloņen do hrobu, který měl být alespoň tak 

hluboký, aby mezi rakvì a povrchem byl jeden loket. Pozůstatkem po vykuřovánì kadidlem 

jsou nádoby obsahujìcì dřevěné uhlì a někdy i kadidlo nacházené v hrobech významných osob 

z 12. aņ 17. stoletì v Dánsku a ve Francii. Někdy byly tyto nádoby opatřeny provrtanými 

otvory. Po pohřbu se celé shromáņděnì přesunulo do kostela na mńi obětovanou za zemřelého, 

pravidelně vńak na pohřebnì hostinu majìcì silné předkřesťanské kořeny. Hostina se 

vyznačovala zábavou a podle sociálnìho postavenì zemřelého a pozůstalých i mnoņstvìm jìdla 

a pitì. Třetìho, sedmého, třicátého dne a ve výročnì den proběhly vzpomìnkové obřady. Tyto 

termìny byly zdůvodňovány tak, ņe: „Zachovává se sedmidennì, aby duńe dospěly k věčnému 

sabatu odpočinku, nebo aby jim byly odpuńtěny vńechny *hřìchy, kterých se v ņivotě 

dopustily, dále se tyto modlitby konajì po třicet dnì – toto třicetidennì sestává ze třì 

desetidennì, aby se v nich očistilo vńe, čìm pochybili ve vìře v trojici a v přestupovánì 

*Desatera, a konajì se konečně i modlitby ročnì, aby dospěli od let neńtěstì k letům věčnosti.“ 

Základem křesťanského pohřbu tedy bylo (a dodnes je) uloņenì těla do posvěcené země a 

péče o duńi zemřelého *modlitbami, *ņehnánìm a *oběťmi. Hlavnì součástì obřadů je *mńe 

svatá za duńi zemřelého a také modlitby a almuņny. Záduńnìch (rekviálnìch) mńì bývalo 

někdy objednáno několik set i tisìc. V průběhu 13. aņ 15. stoletì byla zformulována speciálnì 

pohřebnì mńe zvaná Dies irae („Den hněvu“) evokujìcì konec světa, od té doby mnohokrát 

hudebně zpracovaná. 

V hrobě mělo tělo zetlìt, protoņe křesťan by si měl být vědom toho, ņe jeho tělo je z prachu 

a obrátì se zase v prach. Výjimkou byli světci: znamenìm jejich *svatosti bývalo nezetlelé 

tělo, ale na druhé straně takto uchováni bývali i velcì hřìńnìci, jak vyplývá ze zprávy Adama 

Brémského z 11. stoletì, podle nìņ *biskup Alvard v Norsku „(…) proměnil tělo jednoho 

muņe, které nemohlo zetlìt, svým rozhřeńenìm v prach. Ten člověk zemřel před ńedesáti lety a 

byl exkomunikován arcibiskupem Libentiem pro pirátstvì (…).“ Z křesťanského pohřbu byli 

vyloučeni nekřesťané, sebevrazi a těņcì hřìńnìci – hráči, lupiči, ruńitelé *manņelstvì, 

exkomunikovanì lichváři a dalńì; ti měli být pohřbìváni bez rituálu mimo hřbitov takzvaným 

oslìm způsobem. 

Na přelomu 11. a 12. stoletì Honorius Augustodunský psal, ņe spravedlivým nemůņe 

nikterak uńkodit, nejsou-li pohřbeni na hřbitově, ale pohřeb na mìstě posvěceném ostatky 

dobrých je prospěńný zvláńtě kvůli modlitbám ņivých. 

Heretici: Heretikům býval odpìrán pohřeb na hřbitově. O přìpravě na smrt 

v jihofrancouzském katarském prostředì jsme informováni inkvizičnìmi protokoly z přelomu 

13. a 14. stoletì. Před smrtì přijìmali řadovì *kataři ötěchu zvanou consolamentum z rukou 

„dokonalého“, po nìņ měl následovat sebevraņedný *půst endura majìcì zabránit znečińtěnì 

umìrajìcìho nečistým světem. Po smrti se zemřelému umyl obličej a přikryl plátnem. Mrtvého 

oplakávaly ņeny a následoval pohřeb pokud moņno na hřbitově. 

Jinověrci za reformace: *Reformované cìrkve, odmìtajìcì öctu k světcům, obrazům, různé 

*devocionálie a řádové *duchovenstvo, přinesly nové prvky i do pohřebnìho ritu, který se 

zjednoduńil, ale zato velký důraz se kladl na smutečnì promluvy. Některé reformované směry 

odmìtly modlitby za zemřelé i označenì hrobů křìņem. Od 15. stoletì, ale předevńìm ve stoletì 

16., vznikaly problémy s pohřby jinověrců, kterým býval odmìtán pohřeb na hřbitově 

spravovaném přìsluńnìky jiného náboņenského směru. Dělo se tak sice protiprávně, jak 

dosvědčuje právnì kniha Ctibora Tovačovského z Cimburka, podle nìņ byli *kněņì na Moravě, 

ať řìmské či kalińnické cìrkve, povinni křtìt i pochovávat farnìky bez ohledu na jejich 

*vyznánì. Podobné to mělo být i v Čechách po uzavřenì tzv. kutnohorského náboņenského 

*mìru roku 1485. Ve skutečnosti tomu bylo často jinak – jak ze strany *katolìků, tak i 

*utrakvistů. Velmi svérázně řeńil situaci podle pamětì Mikuláńe Dačického z Heslova Hynek 
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Boček z Kunńtátu roku 1517, kdyņ v Kunńtátu (Morava) zemřel *rychtář: „A ten rychtář byl 

vìry boņì pod obojì spůsobau. Z té přìčiny farář kunńtátský s kněņìmi svými, jsa strany řìmské, 

nechtěl mu dáti pohřbu na krchově, právě, ņe kacìř jmá pohřben býti pod ńibenicì nebo u 

stìnadel. I rozkázal p. Boček toho umrlého rychtáře rozsekati a nadělati z něho krmì vařených 

a pečených, a zval toho faráře s kněņìmi k obědu a dal jim toho rozsekaného, vařeného a 

pečeného rychtáře k jìdlu. Po obědě pak ņádal jich, aby rychtáře dopustili na krchově pohřbìti, 

a kdyņ vņdy odpìrali, lál jim a řekl: Jste sami kacìři zvyvedenì! Nechtěli jste ho pohřbìti na 

krchově, i ņrali jste jej a pohřbili v svých břińìch. I vyhnal je ze *zámku a ostatky toho 

rychtáře kázal na krchově pohřbìti, jsa osobně přìtomen toho.“ 

Z kronikářského zápisu je dobře sledovatelný spor mezi katolìky a nekatolìky o pohřbìvánì 

v Olomouci (Morava), který vyvrcholil roku 1571. Tehdy také někteřì nekatolìci byli 

pohřbeni na hřbitově za městem, coņ vedlo k omezenì přìjmů za pohřeb, takņe nakonec to 

dopadlo tak, ņe se opět povolilo pohřbìvánì na městském hřbitově „(…) ať ńlo o luterána nebo 

zwingliána, jen kdyņ dostali zaplaceno“. 

Někdy překáņky v pohřbìvánì vedly aņ k lidové revoltě, jak se stalo roku 1592 

v Chomutově (Čechy), kde „(…) jesuité jednomu mrtvému tělu ku pohřbu zvoniti dáti 

zabraňovali, rozhorlil se skrze to lid obecnì a na obydlì týchņ jesuitů udeřil a je rozehnavńe 

kamna, skla, etc. vytlaukli, knihy rozsápali a rozmetali, skrze coņ vrchnost svau světskau na 

sebe rozhněvali a za buřiče poloņeni jsau (…)“ (Mikuláń Dačický z Heslova). Jako potupa 

bylo vnìmáno i odmìtnutì zvonit při pohřbu jinověrce, coņ mohlo vést aņ k fyzickému násilì 

ze strany pozůstalých, které popisuje napřìklad kněz Vincentius Kaltyna napadnutý roku 1616 

Václavem Gedeonem z Oleńničky „(…) a tu ihned na svobodné cestě, bez vńì přìčiny jemu 

ode mne danej, mne netoliko slovy zhaněl, aņ bil, ale také i zranil. Tu jedinkö přìčinu 

dokládajìcì, ņe mrtvému tělu otce jeho, kdyņ nočnìm časem skrze Tejnec k pohřbu 

pikartskýmu vezeno bylo, v kostele týneckým, mně svěřeném, zvoniti jsem nedal“. Na druhé 

straně je znám přìpad, kdy zajatý Jindřich z Gery, po odmìtnutì *přijìmánì pod obojì, zemřel 

roku 1452 na poděbradském *hradě (Čechy) a byl bez pohřbu zahrabán někde pod věņì. 

Mnohem častěji chtěli (nebo byli nuceni) jinověrci pohřbìvat na jiných mìstech. Zřejmě se 

k tomu dobře hodily bývalé farnì kostely na zaniklých vsìch. Ostatně praņský *kanovnìk a 

kronikář Pavel Ņìdek o tom v druhé polovině 15. stoletì napsal: „Leč ktos na poli jako hovado 

sejde a tu lehne nebo v některym pustym kostelìku, jenņ jednö v rok jedna sluņba boņì bude.“ 

Pohřbìvánì u kostelnìch zřìcenin se při archeologickém výzkumu projevuje jednak 

přìtomnostì stavebnì suti, přìpadně zlomků krytiny v zásypech hrobů nebo přìtomnostì mincì 

v hrobech. Jako přìklad lze uvést zaniklou ves Divice u Brumovic na jiņnì Moravě, kde se u 

krčnìch obratlů jednoho pohřbeného nańel střìbrný dvoufenik solnohradského arcibiskupa 

Jana Jakuba Khuen-Belasyho z let 1560 aņ 1586 a v druhém hrobě zlomek bìlého penìzu asi 

Maxmiliána II. (1564–1576) a mince Rudolfa II. (1576–1611). 

V některých přìpadech si bratři zřìdili vlastnì hřbitov v blìzkosti sboru jako napřìklad 

v Ņidlochovicìch a ve Stráņnici. Třebìčńtì bratři (Morava) zìskali roku 1562 kus zahrady u 

sboru ke zřìzenì hřbitova. V jiných přìpadech, jako napřìklad v Kralicìch nad Oslavou 

(Morava), pohřbìvali na farnìch hřbitovech a přìmo v kostele. Z kralického kostela jsou 

známy bratrské kamenné desky s ornamenty a nápisy datované do let 1573 aņ 1605. 

Za *protireformace v 17. a 18. stoletì byly některé hroby významných jinověrců (napřìklad 

husitských biskupů nebo Jana Ņiņky) dokonce zničeny. Také tajným nekatolìkům, kteřì svoji 

vìru projevili aņ na smrtelné posteli, býval za protireformace odpìrán pohřeb na hřbitově. 

Z novoměstských *matrik (Morava) vyplývá, ņe osm tajných nekatolìků bylo v letech 1673–

1677 „zahrabáno u lesa“ a dva „pod krchovem“. 

Jeńtě po vydánì *tolerančnìho patentu roku 1781 byly někde problémy s pohřby 

nekatolìků, které mohly vyöstit aņ ve vykopánì mrtvoly a přemìstěnì mimo hřbitov. 
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Novokřtěnci: Zajìmavou epizodou moravských novověkých dějin jsou *novokřtěnci, na 

Moravě zvanì *habáni nebo Huterńtì bratři, jak si sami řìkajì dodnes. Počátky jejich působenì 

náleņì k roku 1525, kdy po pronásledovánì této náboņensky reformně orientované skupiny 

v Tyrolsku nańli někteřì jejì vyznavači ötočińtě na lichtenńtejnském panstvì v Mikulově. Po 

vypuzenì z Mikulova roku 1528 se stal jejich centrem Slavkov a odtud se ńìřily jejich 

komunity po celé jiņnì Moravě. Vzhledem k separaci vůči katolìkům i protestantům 

pohřbìvali zemřelé na zvláńtnìch hřbitovech nedaleko od svých dvorů. Na jiņnì Moravě se 

podařilo lokalizovat několik těchto hřbitovů, pro něņ je charakteristická chaotická orientace 

hrobů a také jejich velká hustota a malá hloubka, dále absence jakýchkoliv předmětů – 

s výjimkou ńpendlìků a háčků se záponkami z barevného kovu. V jejich pohřebnìm ritu se 

projevuje averze vůči katolìkům, smysl pro *kolektiv a také ona racionalita ve vyuņìvánì 

*času a *prostoru, která na poli hospodářském vedla k jejich velkým öspěchům. 

Novokřtěnci se usazovali také na Slovensku. Po vyhnánì z Moravy se jejich střediskem 

stalo Sobotińtě, kde si po určitou dobu uchovávali speciálnì způsob ņivota. V ńedesátých 

letech 18. stoletì dońlo k jejich *rekatolizaci, která uzavřela jejich asimilaci s mìstnìm 

obyvatelstvem. Aņ z 18. stoletì jsou zprávy o způsobu pohřbìvánì na zahradách jejich dvorů. 

Ve Veĺkých Levárech se dochovalo 14 novokřtěnských *náhrobnìch stél z let 1730 aņ 1761. 

(Josef Unger) 

smrt a pohřeb – prehistorie, archeologický a antropologický záznam z nejstarńìch ödobì 

*prehistorie, *paleolitu a *mezolitu, ukazuje dva podstatné jevy: nejprve velkou vzácnost 

*hrobů a lidských kosternìch pozůstatků obecně, vezmeme-li v potaz počet prozkoumaných 

paleolitických a mezolitických sìdlińť. Zdálo by se tedy, ņe pohřbu způsobem *rituálnìm a 

zároveň zaručujìcìm zachovánì (archeologizaci) se dostalo jen malé části tehdejńì populace a 

navìc jen v určitém časoprostorovém prostředì. Takový výběr by se vńak neřìdil ani pohlavìm, 

ani věkem, neboť dětským hrobům bývá věnována nemenńì pozornost neņ dospělým. Dále tu 

spatřujeme i značnou *variabilitu pohřebnìch zvyklostì i poloh: rituálně uloņené hroby 

s bohatou výbavou, hroby sice rituálně uloņené leč bez výbavy, akumulace těl na jediném 

mìstě, *pohřbìvánì v jeskynìch či jen vrhánì těl do krasových dutin. Jako dalńì z alternativ tu 

vystupuje i volné pohozenì těl na sìdlińti, při němņ se lidské *kosti podřizujì stejným 

*tafonomickým procesům jako napřìklad kosti fauny. Ani tady nenì patrna vazba na pohlavì 

či věk zemřelých. Teprve v závěru paleolitu a v mezolitu se objevuje nový fenomén: 

prostorově vymezené a vnitřně organizované *pohřebińtě. 

Starý a střednì paleolit: Z nálezového *kontextu běņných sìdlińť *starého paleolitu 

vyplývá, ņe kosternì pozůstatky, pokud se zde objevì, nejsou uloņeny rituálně. Tvořì součást 

nálezových vrstev a podléhajì tu podobným tafonomickým procesům jako zbytky fauny. 

Nicméně je nutno zamyslet se nad depozicemi, které evidentně vyņadovaly určitou aktivitu, a 

to dokonce fyzicky i psychicky náročnou: lidské kosternì pozůstatky uloņené tak hluboko 

v jeskynnìch systémech, ņe lze vyloučit přirozenou depozici. Na prvém mìstě je to Sima de 

los Huesos, tj. větev *jeskyně Cueava Mayor v komplexu *Atapuerca. Teprve na konci 

obtìņně prostupné jeskynnì chodby se otevìrá 13 m hluboká *ńachta, na jejìmņ dně jsou 

kosternì pozůstatky několika desìtek jedinců i ojedinělé artefakty. Rovněņ hluboko 

v jeskynnìm systému *Altamura v Itálii byla v roce 1993 objevena kostra neandertálce 

(*Homo neanderthalensis), který tu zřejmě zahynul vsedě, a jeho pozůstatky pak překryla 

sintrová pokrývka. Proto byla vyslovena i domněnka, ņe *archaičtì lidé v předtuńe smrti 

(podobně jako legendárnì afričtì *sloni) vyhledávali zvláńtnì mìsta, v tomto přìpadě hluboké 

jeskyně. Zvláńtnì vztah k podzemnìmu světu ostatně přetrvává a dosahuje netuńeného rozměru 

v *mladém paleolitu. 

Ze závěru *střednìho paleolitu a přechodného obdobì je v současné době dokumentováno 

kolem 50 neandertálských pohřbů, předevńìm ve Francii a na *Přednìm východě; ve druhé ze 

jmenovaných oblastì k tomu přistupujì i prvnì hroby anatomicky *modernìch lidì. 
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Charakteristické prostředì pro tyto pohřby utvářely *jeskyně a skalnì *převisy, a to předevńìm 

jeskyně běņně osìdlené. Přidávánì „milodarů“ tu sice nevylučujeme, ale důkaz o tom je vìce 

neņ problematický, neboť jde předevńìm o zvìřecì kosti nalezené v kontextu hrobů. Důleņité 

je, ņe obdobný a velmi prostý rituál sdìlì jak neandertálská, tak anatomicky modernì populace. 

Mladý paleolit: V *mladém paleolitu pozorujeme diferenciaci pohřebnìch praktik, ale stále 

v rámci vymezených regionů Eurasie. Pokračuje osìdlenì jeskynì (*gravettien a *epigravettien 

ve Středomořì, *magdalénien ve Francii), ale zřetelněji se oddělujì jeskyně osìdlené od 

specializovaných jeskynì funerálnìch. Běņné jsou jednotlivé či sdruņené pohřby na velkých 

loveckých sìdlińtìch (gravettien Moravy a Ruska), kde se výjimečně kumulujì do celých 

sìdelnìch areálů (*Předmostì). Specializovaná pohřebińtě vńak zatìm zakládána nejsou. 

Pozdnì paleolit a mezolit: V závěrečném obdobì lovců a sběračů v *pozdnìm paleolitu a v 

*mezolitu charakterizuje na jedné straně dalńì pohřbìvánì v jeskynìch a pod skalnìmi převisy, 

na druhé straně se poprvé objevujì specializovaná pohřebińtě; v obou přìpadech přibývá 

dokladů násilì a zvláńtnìch pohřebnìch praktik. Vznik prostorově a funkčně vymezených (tj. 

specializovaných) pohřebińť v otevřeném terénu se spojuje s komplexem klimatických a 

sociálnìch změn na sklonku *pleistocénu a ve starńìm *holocénu. Je přirozeným důsledkem 

řady kauzálně propojených faktorů, které zapřìčinily změny ve struktuře *krajiny a jejìho 

intenzivnìho vyuņitì (*lovu a *sběru): sniņovánì mobility populace a vyhraňujìcì se 

teritorialita uvnitř vymezených mikroregionů, a to pod tlakem demografického růstu 

v jednotlivých skupinách. Odtud se vyvozuje vyńńì ochrana özemì a agresivita, stejně jako 

deklarace vazby k regionu, *zemi a předkům. Prvnì pohřebińtě se objevujì v povodì Nilu 

v severnì Africe. V Evropě je obdobìm prvnìch pohřebińť teprve mezolit, a to spìńe mezolit 

mladńì. Mrtvì jsou pohřbìváni ve skrčené poloze nebo na zádech, někdy se objevujì pohřby 

vsedě či dokonce vstoje. Napřìklad *lokalita 117 v prostoru *Dņebel Sahaby a Wádì Halfy 

v Nöbii je pohřebińtěm s celkovým počtem 59 koster. Vńichni jedinci leņì na levém boku, 

v poloskrčené poloze, s hlavou k východu a tvářì k jihu. Hrobové *jámy překrývajì 

pìskovcové desky. Některé hroby byly hromadné: dva z nich obsahovaly po čtyřech jedincìch 

a v dalńìm bylo pohřbeno dokonce osm muņů, ņen i dětì. V hrobech bylo nalezeno celkem 110 

kamenných artefaktů, z toho 97 *öńtěpů zaseknutých přìmo v kostech a lebkách 24 jedinců. 

Přihlédneme-li rovněņ k frakturám kostì a zářezům na kostech končetin, evokuje celá lokalita 

představu násilných ömrtì. Přitom ņeny a děti dosahovaly v pohřbené populaci 50 %, coņ je 

trend, který by vbrzku vedl k přirozenému zániku populace. Typologicky odpovìdá tato 

industrie qadanu, který je obvykle datován před 12 000 let, ale přìmá data pro lokalitu 117 

chybì. 

Obdobì paleolitu, vzhledem k nemnoha nálezům, bylo moņno popsat z ńirńìho, takřka 

celosvětového hlediska, kdeņto popis *pohřebnìho ritu v mladńìch obdobìch *pravěku musìme 

vzhledem k mnoņstvì pramenů a *diverzifikaci vývoje zöņit na střednì Evropu a předevńìm na 

Moravu; uváděné hlavnì rysy a proměny pohřebnìho ritu vńak majì ńirńì platnost, a proto jiné 

oblasti zmìnìme jen v přìpadech výrazné odlińnosti a *jinakosti (napřìklad pohřby v obydlìch 

nebo megalitické pohřebnì monumenty). 

Neolit: Z obdobì *neolitu od 5. tisìciletì př. n. l. jsou známa pohřebińtě, ale přesto je patrný 

nepoměr mezi velkým počtem sìdlińť a malým počtem pohřebińť. Je zřejmé, ņe lidé pohřbìvali 

jak nespálená těla, tak i spálené ostatky na pohřebińtìch mimo sìdlińtě, ale pozůstatky lidì 

v podobě kostì i celých skeletů se nacházejì i na sìdlińtìch; časté jsou pohřby dětì přìmo ve 

stavebnìch jamách. Napřìklad obyvatelé neolitického sìdlińtě v *Çatal Hùyùku (Turecko) 

ukládali mrtvé pod platformami v interiérech *domů nebo *svatynì. Tento *akt byl jednou ze 

součástì sloņitých pohřebnìch obřadů (jsou zachyceny na *freskách v domech a svatynìch), 

které započaly vystavenìm mrtvého těla ve volné *přìrodě, aby je supi a dravá zvěř i 

povětrnostnì vlivy zbavili *tkánì. Pak teprve následoval vlastnì pohřeb: kostry s kostmi 

anatomicky uspořádanými či vńelijak zpřeházenými a obvykle zavinutými do látek nebo 
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rohoņì byly uloņeny do jam pod platformami. Mrtvì spočìvajì obvykle ve skrčené poloze na 

levém boku, zřìdkakdy jsou uloņeni na zádech. Pohřby se konaly patrně jednou za rok a byly 

spojeny s novou výzdobou domů a svatynì. Hroby obsahujì obvykle několik jedinců, avńak 

existujì také hroby s vìce neņ dvaceti nebo třiceti mrtvými. 

Důleņité poznatky o pohřebnìm ritu nositelů *kultury s lineárnì keramikou pocházejì 

z pohřebińtě u Vedrovic (okr. Znojmo). Zemřelì zde byli pohřbìváni do oválných hrobových 

jam ve skrčené poloze s četnou výbavou. V muņských hrobech se nacházejì *kopytovité 

klìny, spondylový ńperk, nádoby i *hroty *ńìpů zhotovené z vhodných *hornin. Ņenské a 

dětské hroby jsou vybaveny menńìm mnoņstvìm *inventáře. Na pohřebińti v Kralicìch na 

Hané se podařilo objevit desìtky *ņárových hrobů jámového typu s ojedinělým červeným 

*barvivem, přepálenou keramikou a kopytovitými klìny. Rovněņ v mladńìch neolitických 

kulturách se objevuje různorodost pohřebnìho ritu, ale pohřebińtě jsou jen ojedinělá. Zato se 

objevujì četné pohřby nebo depozice jedinců v různých zásobnìch či stavebnìch jamách. 

Specifický, a pokud jde o vynaloņený čas a prostředky velmi náročný způsob pohřbìvánì se 

rozvinul v přìmořských oblastech Evropy, na pobřeņì Atlantského oceánu. Prvnì zemědělci 

zde budovali megalitické pohřebnì monumenty brzy poté, co tato özemì obsadili a začali tam 

vést usedlý způsob ņivota. Nepočetné a řìdce roztrouńené pospolitosti mezolitických lovců, 

rybářů a sběračů, jeņ alespoň některé z těchto oblastì obývaly před vznikem *zemědělstvì, 

ņádné megalitické monumenty nestavěly. K tomu tito lidé neměli ani důvod, ani dostatek 

společenské energie zajińťované odpovìdajìcìmi potravinovými zdroji. Odpověď na otázku – 

proč právě v přìmořských oblastech kolem Atlantského – zůstává dodnes obtìņná. Kdyby 

ovńem prvnì zemědělci stavěli prvnì *megality po celé Evropě, pak by se dalo odpovědět bez 

problémů; jenņe megality se vyskytujì ve střednì Evropě ojediněle nebo spìńe vůbec ne. 

Z logiky věcì tedy vyplývá, ņe kaņdá *hypotéza, která se chce přiblìņit tehdejńì realitě, musì 

zahrnovat nějaký faktor přìznačný pro oblast atlantského pobřeņì a důkaz, ņe tento faktor měl 

pro tehdejńì obyvatele zásadnì význam a důleņitost. Jednìm z takových faktorů je existence 

mezolitického osìdlenì na atlantském pobřeņì, které bylo větńinou řìdké, ale v některých 

oblastech, napřìklad v Bretani nebo v Portugalsku, bylo poměrně intenzivnì. Mezolitičtì lidé 

na pobřeņì systematicky pohřbìvali zemřelé do poměrně rozsáhlých hromad podobajìcìch se 

mohylám (vysokých aņ několik metrů a dlouhých aņ několik desìtek metrů), které vznikly 

nahromaděnìm mořských ulit a jiného kuchyňského odpadu. Ale nelze nijak logicky a 

přesvědčivě vysvětlit, proč by existence starńìho osìdlenì a způsob pohřbìvánì vedly prvnì 

zemědělce k stavěnì megalitických monumentů. 

Základem jednoho z moņných *vysvětlenì je demografický faktor. Vlivem ńìřenì 

zemědělstvì z Řecka a západnìho Středomořì do západnì Evropy nebývale rychle rostl počet 

obyvatel v kaņdé nové oblasti, kam zemědělstvì dospělo. Populačnì růst tam probìhal bez 

problémů, neņ dosáhl určité meznì hranice, dané öņivnou hodnotou krajiny – jejìch 

potravinových zdrojů zìskatelných tehdejńì primitivnì zemědělskou *technologiì. Po 

překročenì hranice nastaly těņkosti. Ve střednì Evropě v dobách raného neolitu vņdy 

existovala moņnost *migrace části obyvatel na západ a na sever, a proto tam zřejmě problém 

přelidněnì nikdy nebyl tak vyostřený, kdeņto v oblastech hraničìcìch s Atlantským oceánem 

taková moņnost chyběla. Nebylo kam jìt, a proto se následky populačnìho tlaku projevily 

v plné sìle. Vznikla potřeba omezenì porodnosti a vńechny prostředky byly zaměřeny na 

utuņenì sociálnìch vazeb pospolitosti a upevněnì práv na obdělávanou půdu. Komunity, které 

stavěly monumenty, musely mìt převahu nad těmi, které je nestavěly a nebyly tedy dobře 

organizovány a sjednoceny. Tyto ideje se začaly projevovat v praxi pohřebnìch rituálů moņná 

jiņ v mezolitických dobách, kdy lovci a sběrači pohřbìvali zemřelé v mohylových náspech 

z kuchyňského odpadu. Tìm spìńe pozdějńì nebývalý přìliv a rychlý vzrůst počtu neolitických 

obyvatel – za situace, kdy přesìdlenì do jiných oblastì bylo nemoņné – opravňoval jakýkoli 

způsob zajińtěnì stability a sociálnìho pořádku. Svůj výraz nańel v *megalitickém stavitelstvì. 
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Milodary ve vńech evropských megalitických hrobech (*stavitelstvì, megalitické) jsou velmi 

chudé. Omezujì se na soubory obvyklých neolitických artefaktů – *keramiku, kamenné 

ńtìpané a brouńené nástroje a prosté kamenné a kostěné ozdoby. Takņe je moņno tvrdit, ņe 

megalitické hroby neslouņily k demonstrovánì bohatstvì jednotlivců a společenského 

rozvrstvenì. Některé monumentálnì hroby uņìvala daná *komunita po dlouhou dobu. 

Napřìklad megalitický *chodbový hrob Quaterness na Orknejských ostrovech (obvod 

vnějńìho kamenného základového prstence je 45 m, původnì výńka hrobu uprostřed byla 

přibliņně 3,5 m) vznikl kolem roku 3200 př. n. l. a za dobu jeho přibliņně pětisetletého uņìvánì 

byly v jeho pohřebnì komoře se ńesti výklenky uloņeny pozůstatky asi 400 mrtvých. Avńak 

v době bronzové, následujìcì po roce 2000 př. n. l., se objevily mohyly s pohřby jednotlivců 

s bohatým inventářem tvořeným předměty z *bronzu, cenného *jantaru nebo ze *zlata. 

Eneolit: Pohřebińtě ve starńìch a střednìch fázìch *eneolitu (druhá polovina 4. aņ polovina 

3. tisìciletì př. n. l.) jsou poměrně vzácná, protoņe se větńinou nacházejì jen jednotlivé hroby. 

Ze střednì Moravy jsou vńak známa a archeologicky zkoumána mohylová pohřebińtě *kultury 

nálevkovitých pohárů. Jedná se o mohyly zbudované nad hrobem zemřelého, který byl uloņen 

ve skrčené poloze v kamenné skřìni a vybaven keramikou. Postupně se pohřebnì ritus měnì ve 

prospěch ņárového a vyskytujì se i symbolické (kenotafické) hroby (*kenotaf) vymezené 

kameny. Nejmladńì *mohylové hroby jsou jiņ bez kamenné *konstrukce. Vedle toho se 

v mladńì fázi této kultury vyskytujì malá pohřebińtě s kosternìmi ostatky zemřelých uloņených 

bez milodarů v nataņené poloze. O pohřebnìm ritu nositelů *kultury s kanelovanou keramikou 

vìme jen velmi málo. Známy jsou ojedinělé *ņárové hroby pod *mohylami, ale zato jsou časté 

nálezy lebek na sìdlińtìch, které mohou svědčit o vystavovánì lebek v rámci domů. Dokladem 

zvláńtnìho zacházenì s pozůstatky zemřelých je i pohřeb tělesně postiņené ņeny na *hradisku u 

Hlinska na Přerovsku. K sjednocenì pohřebnìho ritu poznatelného z archeologických nálezů 

dońlo aņ koncem eneolitu v době *kultury se ńňůrovou keramikou a *kultury zvoncovitých 

pohárů koncem 3. tisìciletì př. n. l. Na pohřebińtìch těchto kultur bývali pohřbìváni muņi, ņeny 

i děti různého věku. Nositelé kultury se ńňůrovou keramikou pohřbìvali běņně nespálená těla 

ve skrčené poloze: muņi spočìvali na pravém a ņeny na levém boku. Na Moravě se během 

doby objevujì pod vlivem z Karpatské kotliny i hroby ņárové. Zemřelì bývali často bohatě 

vybaveni jak keramikou, tak i kamennými a měděnými artefakty. Také lid kultury se 

zvoncovitými poháry pohřbìval své zemřelé větńinou inhumačně, i kdyņ na Moravě se nacházì 

aņ 15 % hrobů ņárových. Běņná je skrčená poloha s odlińenìm hrobů muņů a ņen. Muņi bývali 

pohřbìváni na levém boku s hlavou k severu a ņeny na pravém boku s hlavou k jihu. Kromě 

nádob se v hrobech muņů nacházejì kamenné nátepnì destičky a hlavice ńìpů a v hrobech ņen 

kostěné knoflìky s V-vrtánìm a jantarové *korále. Celá řada hrobů byla uloņena pod 

mohylami vykazujìcìmi sloņitou konstrukci. 

Doba bronzová: Pohřebnì ritus starńì *doby bronzové s *önětickou kulturou datovanou do 

počátku 2. tisìciletì př. n. l. navazuje na předchozì obdobì, předevńìm na kulturu se 

zvoncovitými poháry. Větńina zemřelých bývala pohřbìvána na plochých kostrových 

pohřebińtìch ve skrčené poloze větńinou na pravém boku. Poměrně časté je pohřbìvánì do 

dřevěných rakvì vydlabaných z kmene stromů. V inventáři hrobů se vyskytujì nádoby, 

bronzové ńperky, zbraně a někdy i kostěné a kamenné předměty. Některé děti byly pohřbeny 

v nádobě, coņ představuje způsob převzatý z evropského jihovýchodu. Časté je naruńovánì 

hrobů, z nichņ byly odstraněny nejen kovové předměty, ale často i ostatky zemřelého. Tento 

jev lze vysvětlit mnoha způsoby, a to jako antivampyrické opatřenì, vylupovánì, nebo i 

rituálnì zpřetrhánì vlastnického sepětì se sìdlińtnìm areálem. Naproti tomu o pohřebnìm ritu 

lidu *věteřovské kultury ze sklonku starńì doby bronzové vìme předevńìm z nálezů 

jednotlivých lidských kostì, částì koster nebo kompletnìch koster ze sìdlińtnìch objektů. Vedle 

toho jsou vńak známy jednotlivé hroby i malé pohřebińtě v Boroticìch (okr. Znojmo). 
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Způsob pohřbìvánì dal název i charakteristické kultuře střednì doby bronzové z třetì 

čtvrtiny 2. tisìciletì př. n. l., kdy převládl *zvyk pohřbìvánì pod mohylami. Zemřelì lidu 

*mohylových kultur byli pohřbìváni ve skrčené či nataņené poloze, nebo spalováni. Hrobovou 

výbavu tvořila keramika a bronzové předměty. Vedle průměrně vybavených hrobů se vńak 

nacházejì hroby bez výbavy a na druhé straně i hroby vybavené zbraněmi a četnými 

*ozdobami. 

Poslednì ösek doby bronzové, zaujìmajìcì poslednì čtvrtinu 2. tisìciletì a prvnì čtvrtinu 

tisìciletì následujìcìho, je charakterizován *kulturami popelnicových polì, u nichņ sám název 

nasvědčuje ņárovému způsobu pohřbìvánì. Pohřebińtě bývala větńinou plochá a ostatky 

zemřelého na nich byly uloņeny buď v nádobě, nebo v jámě. Četné jsou nádoby i bronzové 

předměty v hrobovém inventáři. Známy jsou i velké hrobové jámy v relaci celé lidské 

postavy, v nichņ kromě nepatrných zbytků kremace byly umìstěny i nádoby. Vedle toho jsou 

v sìdlińtnìch situacìch nalézány jednotlivé kosti i celé skelety, které mohou souviset 

s rituálnìmi praktikami, nebo i bojovými akcemi. 

Doba ţelezná (staršì fáze): Větńìho významu doznalo uņìvánì ņeleza aņ v *horákovské 

kultuře starńì *doby ņelezné (*doby halńtatské), která kulturně i pohřebnìm ritem navázala na 

starńì vývoj na jiņnì Moravě. Pohřebnì ritus v rámci této kultury prodělal vývoj od ņárových 

*popelnicových hrobů, přes převaņujìcì *inhumaci, aņ k obtìņně archeologicky postiņitelnému 

způsobu pohřbìvánì v závěru této kultury. Přìsluńnìci společenské ńpičky bývali pohřbìváni 

pod mohylami s bohatou výbavou. Přìkladem můņe být mohyla „Hlásnica“ u Horákova na 

Brněnsku: pohřbený muņ byl vybaven ņeleznými *kopìmi, jezdeckou výbavou a celou řadou 

nádob. Výbava druhého tentokrát ņárového hrobu vybaveného zlatým *prstenem, jantarovou 

perlou a patrně i dalńìmi ńperky patřila zřejmě ņeně. Rozsáhlá *nekropole této kultury 

obsahujìcì ņárové a *kostrové hroby s bohatým, průměrným i chudým inventářem byla 

prozkoumána u Modřic na Brněnsku. Doklady rituálnìch praktik ze závěru horákovské 

kultury byly objeveny v jeskyni *Býčì skála u Adamova. 

Střednì a severnì Morava zůstávala ve starńì době ņelezné součástì kulturnìho okruhu 

popelnicových polì a je označována jako *platěnická kultura. Také v pohřebnìm ritu navázali 

nositelé této kultury na starńì tradice a pohřbìvali ņárově na starńìch nekropolìch. Vedle toho 

se vńak objevujì ojedinělé lebky i kompletnì skelety jedinců v sìdlińtnìch jamách, coņ lze 

spojovat s rituálnìmi praktikami. 

Doba laténská: Z *doby laténské, spojované s osìdlenìm *Keltů v poslednìch pěti staletìch 

před změnou *letopočtu, známe způsob pohřbìvánì na základě archeologických pramenů 

předevńìm ze střednìho obdobì, nazývaného také dobou plochých keltských pohřebińť. 

Charakteristická jsou pohřebińtě obsahujìcì větńinou *skelet zemřelého jedince uloņeného 

v nataņené poloze zpravidla ve směru sever – jih. V hrobech se kromě součástì *oděvu, 

výzbroje a ńperků objevujì i nádoby a zvìřecì kosti. Během doby přibývalo na pohřebińtìch i 

hrobů ņárových. Ze závěrečné etapy keltského osìdlenì ve 2. a 1. stoletì př. n. l. doklady 

pohřebnìho ritu takřka öplně chybì, i kdyņ před branou *oppida Staré Hradisko u Prostějova 

se nańly jisté doklady ņárového pohřebnìho ritu. 

Doba řìmská a stěhovánì národů: Germánské kmeny, které nahradily keltské osìdlenì, 

pohřbìvaly své zemřelé zpravidla ņárovým způsobem, přičemņ jak zemřelý, tak i milodary 

prońly ohněm. Vedle toho se vńak v menńì mìře vyskytujì i hroby kostrové. Do dřevěné 

hrobové komory (*hroby, komorové) překryté kamennou destrukcì byli u dneńnìch 

Pasohlávek (okres Břeclav) ve 2. stoletì n. l. pohřbeni i přìsluńnìci germánské společenské 

ńpičky vázané na Řìm. Přestoņe *hrobka byla vyloupena, zůstalo v nì jeńtě mnoņstvì dokladů 

svědčìcìch o ņivotnìm stylu romanizujìcì se germánské *společnosti. Etnické změny v 5. a 6. 

stoletì se projevily i v pohřebnìm ritu, kde doņìvá kremace a postupně převládá inhumace. 

Vedle hrobů s minimálnì výbavou, nebo i bez nì, se vyskytujì hroby vybavené velkým 

bohatstvìm. Patřì k nim hrob objevený náhodně u *Blučiny (okr. Brno-venkov), jehoņ 
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inventář – zlatý prsten a střìbrná spona – svědčì pro velmi významné postavenì zemřelého 

v germánské i řìmské společnosti druhé poloviny 5. stoletì. Langobardské osìdlenì v 6. stoletì 

dosvědčujì předevńìm hroby, které jsou vybavovány zbraněmi i ńperky. Snad to bylo bohatstvì 

inventáře, které vedlo k vylupovánì hrobů, ale mohlo jìt i o jiné důvody, napřìklad o odejmutì 

cennostì samotnými *Langobardy při odchodu ze země. Pohřebnìm mìstem herulských nebo 

langobardských vládců byla mohyla Ņuráň u Podolì nedaleko od Brna. Přestoņe hroby byly 

vyloupeny a zničeny, mohutnost stavby i inventář, v němņ nechyběla ani slonovinová *pyxida 

s křesťanskými motivy, je dokladem pobytu mìstnìch vládců s rozsáhlými evropskými styky. 

(Viz téņ *doba, kamenná, *doba, bronzová, *doba ņelezná, *paleolit, *mezolit, *neolit, 

*eneolit.) (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda, Josef Unger) 

smrt a pohřeb – revenanti a vampýři, *vìra v mrtvé, kteřì se mohou vracet na tento *svět 

(*revenanti) a ńkodit ņivým (*vampýři), vedla k řadě opatřenì, která se projevila 

v *pohřebnìch rituálech, známých z pìsemných pramenů i národopisu, a to i v křesťanském 

prostředì aņ do *recentnì doby. Z ńirńìho evropského pohledu zpracoval v poslednì době 

problematiku Giuseppe *Maiello (Vampyrismus v kulturnìch dějinách Evropy, 2004). Některé 

přìpady vampyrismu je moņno doloņit i při archeologickém výzkumu. Je celkem 

pochopitelné, ņe problémy s *vampyrismem nastaly aņ v souvislosti s *pohřbìvánìm 

nespálených těl. Helena Zoll-Adamikowá se dokonce domnìvala, ņe problémy s „ņivými 

mrtvými“ (defuncti vivi) nastala aņ v souvislosti s přijetìm *křesťanstvì, s čìmņ vzhledem 

k protivampyrickým opatřenìm na pohřebińtìch z *doby stěhovánì národů a také na avarských 

pohřebińtìch, nelze souhlasit. Na druhé straně křesťanské texty uvádějì při mimořádných 

přìleņitostech (jako byla smrt Jeņìńe Krista) oņivenì mrtvých, kteřì vyńli z hrobů: „(…) hroby 

se otevřely a mnohá těla zesnulých *svatých byla vzkřìńena, vyńli z *hrobů a po jeho 

vzkřìńenì vstoupili do svatého *města a mnohým se zjevili“ (Mt 27, 52–53). 

Jiņ za ņivota se u některých lidì vytvářely předpoklady pro to, aby po smrti byli prohláńeni 

za *vampýry. Předevńìm to byla odlińnost v tělesné *konstituci nebo chovánì, ale i kontakt 

s magiì a neobvyklou činnostì. Dále to byla předčasná nebo neobvyklá smrt, ať se jiņ jednalo 

o smrt ńestinedělky, dìtěte, utonutì, vraņdu nebo *sebevraņdu. Po smrti těchto jedinců bylo 

nutno zabránit mrtvému v návratu (revenanci) na tento svět. Základem obav z revenance 

sebevrahů byla představa o tom, ņe svět mrtvých je opakem světa ņivých. Člověk, který si 

sám vzal ņivot, by mohl tento čin opakovat v záhrobì a vrátit se na tento svět. 

Protivampyrická opatřenì se prováděla jednak mezi ömrtìm a pohřbem a jednak dodatečně 

po určité době po pohřbu. Prvnì skupina zásahů se projevuje zatìņenìm těla, uloņenìm 

zemřelého na břicho se spoutanýma rukama a nohama, probìjenìm kůlem, přibitìm *oděvu 

k dřevěné podloņce, odstraněnìm dlanì či chodidel a ucpávánìm öst *hlìnou nebo jiným 

materiálem. Na pohřebińti v Báńti u Prahy se nańel noņìk zabodnutý do třetìho *bedernìho 

obratle ņeny pohřbené i s dìtětem do hrobové *jámy částečně zavalené kameny. Čili i tento 

neobvyklý způsob můņe být interpretován jako protivampyrické opatřenì, pokud se ovńem 

nejednalo o vraņdu. Dodatečné zásahy se projevujì předevńìm poruńovánìm těla, často 

oddělenìm hlavy a také spálenìm. *Interpretace vńak nenì v některých přìpadech jednoduchá a 

jednoznačná, protoņe stopy kůlu v hrobě mohou také znamenat doklad pro označenì hrobu na 

povrchu a poloha na břińe zase můņe být znakem *pokánì, jak ostatně vyplývá ze zprávy o 

pohřbu *krále Pipina III. Krátkého, který vzhledem k proviněnì vůči *opatstvì v Saint-Denis u 

Pařìņe byl zde pohřben roku 768 obličejem k zemi. Rovněņ tak stanovit, zda k zásahu dońlo 

před pohřbem nebo dodatečně, je někdy problematické a vyņadovalo by pečlivé studium 

hrobového zásypu a dislokace ostatků. 

Poměrně četná protivampyrická opatřenì jsou známa od dob prehistorických aņ do začátku 

20. stoletì. Zabránit návratu násilně zemřelého se mělo napřìklad vyhozenìm mrtvoly oknem, 

jak se to stalo podle Řehoře z Toursu v 6. stoletì *vévodům Rauchingovi a Magnovaldovi. 

S prvnìm naloņil král Childebert tak, ņe jej „(…) jak vycházel ven, chytili dva dveřnìci za 
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nohy a Rauching na schodech u dveřì upadl tak, ņe částì těla leņel uvnitř mìstnosti, částì pak 

leņel venku. A tehdy ti, kdo byli připraveni ke splněnì rozkazu, jej napadli meči a roztřìńtili 

mu hlavu tak, ņe celá vypadala jako mozková hmota. A Rauching byl okamņitě mrtev. Potom 

jej vysvlékli z ńatů, vyhodili oknem a nechali pohřbìt. (…) Na mìsto Rauchinga byl pak 

vévodou jmenován Magnovald“. Tento muņ byl zase jednou pozván králem Childebertem 

k pozorovánì ńtvanice a přitom byl zavraņděn. Dále se pìńe, ņe „(…) jeho mrtvolu, z okna 

vyhozenou, pochovali přìbuznì“. 

O strachu z revenance svědčì i zpráva *biskupa Bucharda z Wormsu z let 1012 aņ 1013, 

v nìņ je uvedeno: „(…) zemře-li dosud nepokřtěné nemluvně, odnesou jeho tělìčko na tajné 

mìsto a probodnou je kůlem. Řìkajì, ņe kdyby tak neučinili, dìtě by se vrátilo na zem a mohlo 

by lidem ublìņit. Kdyņ ņena nedokáņe přivést dìtě na svět a zemře v bolestech, přìmo v hrobě 

probodnou kůlem matku i s dìtětem a připìchnou je k zemi.“ 

Při pohřbu kyjevského *knìņete Vladimìra roku 1015 je u kronikáře Nestora uvedeno, ņe 

„(…) v noci pak mezi pokoji prolomili podlahu, a zaobalivńe jej v koberec, po provazech 

spustili jej na zemi“. Zřejmě i toto destruktivnì opatřenì mělo zabránit v návratu zemřelého. 

Popis podobného jednánì najdeme jeńtě k roku 1626 v pamětech Jana Jiřìho Haranta z Polņic 

a Bezdruņic, který pìńe: „Téhoņ léta (…) umřel na *zámku Velharticìch v sklepě nějakém pod 

zemì (…) nějaký preceptor neb pìsař učenej (…) Němec Slezák Jan Cvik z Ńvejden, 

náboņenstvì evangelického (…) Po smrti na poručenì od ovčáka na káru vzat, na rozhranì 

vezen a tu pochován, vńak prv z vězenì do přìkopu uvrņen, aby skrze bránu vezen nebyl.“ 

Protivampyrická opatřenì jsou někdy zachycena při *archeologických výzkumech *pohřebińť 

a *hřbitovů. Často je vńak obtìņné rozhodnout, zda se jedná o protivampyrický zásah, 

důsledek činnosti zvìřat, předevńìm drobných hlodavců, či působenì spodnì vody, nebo o 

následek vyloupenì. Při interpretaci můņe podstatným způsobem přispět podrobná 

dokumentace. 

Celá řada protivampyrických opatřenì, ať se jiņ jedná o polohu na břińe, či oddělenì lebky, 

je pozorovatelná jiņ na avarských pohřebińtìch 7. a 8. stoletì. Do zvláńtnì jámy byla uloņena 

lebka oddělená od těla ņeny pohřbené na rajhradském středohradińtnìm pohřebińti a na prsou 

leņela lebka muņe pohřbeného v 9. stoletì na pohřebińti v Olomouci-Nemilanech. Tamtéņ se 

pak nańla kostra ņeny pohřbené na břińe. Některé protivampyrické zásahy byly 

dokumentovány a kriticky interpretovány na velkomoravských hřbitovech z mikulčických 

„Valů“ u 6. a 12. *kostela (*Mikulčice), na hřbitově v poloze „Na valách“ ve Starém Městě u 

*Uherského Hradińtě (Morava) a na časně středověkých pohřebińtìch Slovenska. Na polském 

pohřebińti z 11. aņ 12. stoletì v Płocku-Podolszycach se podařilo objevit hrob s kostrou, která 

měla lebku umìstěnu mezi nohama. Na problematičnost interpretace ukazuje diskuse týkajìcì 

se vikinského dvojhrobu z dánského Stengave, který můņe být interpretován jako doklad 

pohřbu pána s otrokem, protivampyrického opatřenì na jednom z pohřbených i jako důsledek 

exekuce. Přehled atypických hrobů z Polska nalezneme v souhrnné práci Jacka Wrzesińského 

(Czarownice – prñba podsumowania warsztatñw. Funeralia Lednickie, roč. 2, 2000, s. 179–

196). Na pohřebińti z 10. aņ 11. stoletì v Praze-Motole byl dokonce pozorován rozdìl mezi 

protivampyrickými opatřenìmi ve starńì fázi, která směřovala přìmo na tělo ödajného *upìra, 

zatìmco v mladńì fázi bylo častějńì zatìņenì pohřbeného kameny. Stopa po kůlu v levé části 

*hrudnìku se nańla v hrobu s dislokovanou lebkou z 11. stoletì u Vraclavi ve východnìch 

Čechách. Někdy je ovńem problém, zda pohřeb bez lebky, ale se stopami kůlu interpretovat 

jako doklad protivampyrických opatřenì nebo jako pohřeb popraveného. Stejně tak u 

některých nekompletnìch pozůstatků těl se mohlo jednat o projev odnìmánì částì těl 

k magickým öčelům. Také v litevské Kernavě se na pohřebińti z konce 13. aņ třetì čtvrtiny 14. 

stoletì nańly hroby s lebkami obrácenými obličejovou částì do země; hrob dìvky s uťatou 

hlavou a paņemi i hrob muņe zabitého patrně přìmo v hrobě ödery do tváře. Také v těchto 

přìpadech je těņké rozhodnout, zda se jednalo o exekuci či protivampyrická opatřenì. Mohlo 
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jìt také o obojì. Doklad protivampyrického zásahu se nańel při výzkumu v kapli Nejsvětějńì 

Trojice bývalého augustiniánského *kláńtera v Prostějově (Morava). Pohřbený muņ (zemřel 

ve věku 35 aņ 40 let) leņel v dřevěné okované rakvi; jeho dolnì končetiny byly zatìņeny 

velkými kameny. Vzhledem k stratigrafické pozici můņe být tento hrob aņ poměrně pozdnì – 

ze 17. i 18. stoletì. Také na skeletu asi třicetiletého muņe pohřbeného v lodi hřbitovnìho 

kostela Nejsvětějńì Trojice v Pìsku (Čechy) před polovinou 18. stoletì se projevila 

antivampyrická opatřenì v podobě pońkozeného *chrupu a oddělené hlavy. 

Částečné spálenì lidských ostatků bylo praktikováno jako protivampyrické opatřenì v době 

stěhovánì národů, jak svědčì hroby z Merdingen a Bad-Reichenhall v jiņnìm Badensku a dalńì 

přìpady, kdy se tento způsob pońkozenì mrtvoly váņe k jejìmu uloņenì do polohy na břińe. 

Podobné přìpady jsou známy i z avarských *lokalit. Na pohřebińti v polském Dębczynie 

z druhé poloviny 11. stoletì byl zjińtěn druhotný zásah spočìvajìcì v tom, ņe v mìstech hrobu 

dońlo k vykopánì jámy podstatně hlubńì neņ původnì hrob a spálenì ostatků zemřelého, které 

byly zavaleny velkými kamennými bloky. Také na hřbitově v Esslingen am Neckar 

(Německo) je dokumentován přìpad spálenì exhumovaných lidských *kostì. Pozoruhodné 

antivampyrické praktiky z druhé poloviny 19. a počátku 20. stoletì jsou zdokumentovány na 

Spińi (Slovensko). V jejich rámci dońlo k exhumaci mrtvoly a jejìmu spálenì. 

Mimořádně podrobná zpráva o protivampyrickém opatřenì je součástì *kroniky 

Neplachovy, kde se k roku 1336 pìńe, ņe „(…) ve vsi řečené Blov, zemřel jakýsi pastýř 

jménem Myslata. Ten kaņdou noc vstával, obcházel vńechny *vesnice v okolì, strańil lidi, 

vraņdil a mluvil. A kdyņ ho probodli kůlem, řekl: Velice mi uńkodili, neboť mi dali kůl, abych 

se bránil před psy; a kdyņ ho vykopali, protoņe musel být spálen, nadmul se jako býk a hrozně 

řval. A kdyņ ho pokládali na oheň, kdosi popadl kůl, bodl do něho a hned se vyřinula krev 

jako z hrnce. Nadto kdyņ uņ byl vykopán a poloņen na vůz, spojil nohy k sobě jako by byl 

ņivý. Kdyņ byl spálen, vńechno zlo se uklidnilo“ (Kroniky doby Karla IV. 1987, s. 547). Týņ 

kronikář k roku 1344 pìńe, ņe „(…) Jakási ņena z Levìna zemřela a byla pohřbena. Po pohřbu 

vńak vstala, zardousila mnoho lidì a nad kaņdým z nich tančila. A kdyņ byla probodnuta, 

vytekla z nì krev jako z ņivého tvora. (…) Ačkoli byla probodnuta, stále jeńtě vstávala, ale 

jakmile byla spálena, tu vńechno trápenì ustalo“ (Kroniky doby Karla IV. 1987, s. 548). 

Z toho je patrné, ņe za nejöčinnějńì opatřenì proti revenanci byla povaņována *kremace. 

Kromě toho ze západnì Evropy je známo i vhozenì vykopaného vampýra i s rakvì do rybnìka. 

Protivampyrickým opatřenìm můņe být i vloņenì ņelezného předmětu jako *noņe, *srpu 

nebo klìče či zámku do hrobu. Roku 1571 zavraņdila čeleď v jihočeských Ńamonicìch pana 

Ludvìka Loreckého z Elkouńe a jeho dva syny. Při pohřbu, který proběhl jeńtě předtìm, neņ 

byli zjińtěni pachatelé, dostal kaņdý zemřelý do rukou „čepejl“, coņ se někdy překládá jako 

plìńek či kovová destička na psanì, ale mohlo jìt i o ostrý předmět a „(…) starýmu pánovi 

kázali na pravý palec u ruky zámek zamknouti“. Nakonec „(…) truhly, v kterých leņì, sou 

zavřeli a je prstì zasypali“. Visacì zámky se skutečně nacházejì v hrobech datovaných do 15. 

aņ 16. stoletì, přičemņ někdy byly dávány do souvislosti s hroby ņidovského obyvatelstva. 

Nálezy dvou visacìch zámků v hrobě osmiletého aņ čtrnáctiletého dìtěte s mincì z 15. stoletì 

na poutnìm mìstě v polském Rowokolu nebo na městském hřbitově ve Smoleniciach 

(Slovensko) vńak spìńe ukazujì na protivampyrická opatřenì. Srpy a klìče se poměrně často 

nacházejì v  archeologicky zkoumaných hrobech v Braniborsku. 

*Pověra o vampýrech se rozńìřila či oņivila v některých oblastech (napřìklad na Opavsku, 

Bruntálsku a Bìlovecku; Morava, Slezsko) v prvnì polovině 18. stoletì a vedla někdy aņ 

k hromadné exhumaci. Napřìklad v Libavé na severnì Moravě bylo počátkem března roku 

1727 vykopáno a spáleno najednou 80 mrtvol. Rozsáhlé praktiky posmrtné *magie jsou 

známy ze Svobodných Heřmanic ve slezském panstvì Velké Heraltice, které se v polovině 18. 

stoletì týkaly desìtek mrtvol. „(...) Dne 30. ledna 1755 byla vykopána těla Saligerové a 28 

dalńìch neboņtìků. Mrtvoly byly prohlédnuty a u 18 z nich shledána nápadná znamenì, deset 
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zbývajìcìch bylo opět zahrabáno. Do hřbitovnì zdi byla vylomena dìra, kterou byla těla 

vytaņena, naloņena na vůz a odvezena na mìsto, kterému se dosud řìká Čarodějná mýtina 

(Hexenplan), kde byla spálena.“ Celou situaci řeńily různé komise a *jezuité zde kázali proti 

pověrám. Přesto cìrkevnì správa situaci nezvládla, a tak ji řeńila aņ *vláda a podle rozhodnutì 

*Marie Terezie (1717–1780) v dekretu z roku 1755 povolenì k exhumaci mohly vydávat jen 

státnì *öřady. 

Přìklady z Balkánu svědčì o tom, ņe někdy *postmortálnì manipulace s pohřbenými těly 

souvisela s rozlińenìm mezi upìry a standardně pohřbenými. Pokud několik let po pohřbu se 

při exhumaci nańly v hrobě jiņ jen kosti, pak byly umyty a znovu pohřbeny s *pietou a *öctou. 

Tomuto druhu pohřbìvánì na dvakrát se řìká „dvojì pohřeb“. 

Jak z uvedeného ilustračnìho přehledu vyplývá, antirevenantská opatřenì lze spojovat 

s *animistickými přeņitky. Také se nevyskytujì často v obdobìch morových epidemiì či 

ničìcìch válečných událostì, ale spìńe se zdá, ņe jejich větńì intenzita se uplatňuje v dobách 

neörody a přìrodnìch pohrom. Podrobnějńì zkoumánì by snad mohlo vysledovat souvislosti 

s psychikou lidì v dobách, kdy běņný ņivot neposkytoval mnoho vzruńujìcì podìvané. (Josef 

Unger) 

smrt a pohřeb – *řecká civilizace, v mykénském obdobì (*kultura, mykénská) byli mrtvì 

ukládáni do jámových nebo *komorových hrobů. V době homérské byli spalováni: přìkladem 

je popis pohřbu Patrokla v *Homérově Íliadě, který byl zakončen pohřebnìmi hrami. 

V historické době se uņìvalo jak *inhumace, tak *kremace. O způsobu pohřbu rozhodovaly 

v nemalé mìře i finančnì moņnosti pozůstalých, protoņe spalovánì zemřelých bylo draņńì a v 

některých oblastech byl nedostatek dřeva. Řecké pohřby byly prostńì neņ v pozdějńìm obdobì 

pohřby řìmské (*smrt a pohřeb – řìmská civilizace). Zákonodárci ukládali omezovánì 

pohřebnìch výdajů a v předpisech zacházeli i do podrobnostì (napřìklad jeden z takových 

předpisů nařizoval maximálně trojì roucho k oblečenì zemřelého v ceně nejvýńe 300 

drachem). V *Athénách probìhala na konci roku smutečnì slavnost, kdy byli padlì bojovnìci 

pohřbìváni na nejkrásnějńìm athénském předměstì Kerameiku do společného *hrobu a byli 

oslavováni pohřebnì řečì. 

Zesnulý, jemuņ byl vloņen pod jazyk *obolos, tedy *mince pro převoznìka mrtvých 

*Charñna, byl cele zahalen a s věncem vystaven v domě. U loņe zpìvaly najaté ņeny smutečnì 

pìsně, u vchodu byla připravena nádoba s vodou, aby se mohli návńtěvnìci očistit od poskvrny 

způsobené blìzkostì zemřelého. Zemřelý zůstal vystaven dva dny; *Solñn zkrátil toto obdobì 

předevńìm z hygienických důvodů (*hygiena) na jeden den. Zakročil také proti přehnaným 

projevům smutku, zvláńtě ņen, které si střìhaly vlasy, nejedly, na hlavu si sypaly popel a 

drásaly si tváře a prsa. Ve *Spartě byly nářky nad mrtvými zakázány öplně. Pohřeb se konal 

před východem *slunce, aby se slunečnì bůh neposkvrnil pohledem na mrtvého. V čele 

průvodu ńli zpěváci, za nimi muņńtì öčastnìci (zemřel-li člověk násilnou smrtì, byl vpředu 

průvodu nesen ońtěp, připomìnajìcì pozůstalým povinnost pomsty), za zemřelým následovaly 

ņeny. Za smutečnìch zpěvů byl mrtvý dovezen na pohřebińtě, které bylo v Athénách za 

Dipylskou branou, kde byl spálen nebo pochován v rakvi. 

*Řekové věřili, ņe mrtvì jsou stále spojeni s pozemským *světem, a proto jim do hrobu 

dávali předměty dennì potřeby a jejich oblìbené věci. Muņi často dostávali do hrobů *zbraně a 

vìtězné ceny ze závodů, ņeny zrcadla, toaletnì potřeby a ńperky, děti hračky apod. Zvláńtě 

oblìbené byly ńtìhlé nádobky na olej, lékythy. V rakvi jedné mladé athénské dìvky bylo 

objeveno kolem těla 13 předmětů, nádobky, obětnì końìčky, kulaté krabičky, panenka atd. S 

mrtvým se pozůstalì rozloučili trojìm pozdravem: „Chaire“ („Buď sbohem“), provedli osobnì 

očistu a ukončili obřady hostinou. Hrob byl označen deskou se jménem nebo nápisem, někdy 

i s obrázkem výjevu ze ņivota nebo z loučenì se zemřelým. Ońtěp pomsty, nesený při pohřbu, 

byl pak zaraņen do rovu. V průběhu třetìho, devátého a třicátého dne po pohřbu byly na hrob 

přináńeny obětiny. 
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Od prostých hrobů, ozdobených cypřińem, květy nebo sloupem, přes *hrobky boháčů v 

podobě oltářů a chrámků se v helénistické době dospělo aņ k honosným kamenným rakvìm, 

sarkofágům, jejichņ stěny byly zdobeny reliéfy. (Tomáń Mořkovský, Marie Pardyová) 

smrt a pohřeb – *řìmská civilizace, dìky pìsemným pramenům jsme do jisté mìry 

informováni o *názorech *Řìmanů na smrt a posmrtný ņivot. Řìmané věřili, ņe duńe 

zemřelých předků (manes) mohou působit na ņivé. Z tohoto důvodu byly důleņité *pohřebnì 

obřady, protoņe teprve po nich a po pohřbu přecházì duńe do boņské podstaty. 

Skeptický názor na posmrtný ņivot vyjádřil v 1. stoletì n. l. *Plinius Starńì v dìle Naturalis 

historia (Přìrodopis, 37 knih, česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974), kde v sedmé 

kapitole napsal: „Vńe po smrti je takové jako před narozenìm, po smrti nenì ņádný projev 

ņivota ani tělesného, ani duńevnìho. Táņ marnivost lidská se vńak prodluņuje i do budoucnosti 

a nalhává si i nějaký ņivot v hodině smrti, jednak se dává duńi nesmrtelnost, jednak se mluvì o 

proměně nebo o nějakém smyslovém ņivotě v *podsvětì. Také se prodluņuje ņivot tìm, ņe se 

ctì *mánové a dělá se *bůh z toho, kdo přestal být i jenom člověkem, neboť vpravdě je 

vyloučeno pokračovat v ņivotě jakýmkoliv způsobem u ņivočichů a nehledá se přetrvávajìcì 

ņivot u jiných tvorů a nikdo nepomyslì na jejich nesmrtelnost.“ Jednalo se vńak o názor 

člověka s mimořádnými znalostmi, o názor, který v ńirńìch vrstvách lidu asi nepřevládl. 

Názory stoiků jsou obsaņeny i v Hovorech k sobě *Marka Aurelia (kniha 4, 21): „Zrovna 

jako těla zde na zemi po nedlouhém pobytu uvolňujì svou přeměnou a rozkladem mìsto jiným 

mrtvým, podobně asi duńe, které se stěhujì do ovzduńì, po nějakou dobu tam jeńtě trvajì, a pak 

se přeměňujì, rozplývajì a spalujì a jsou znovu pojìmány v zárodečnou látku vesmìrnou (…).“ 

Podle antických autorů *Cicerona a Plinia se v Řìmě původně pohřbìvala nespálená těla. 

Plinius zdůvodňoval přechod k ņárovému pohřebnìmu ritu tìm, ņe „(…) kdyņ zahrabané 

mrtvoly v protahujìcìch se *válkách byly omylem vyhrabávány, bylo nařìzeno mrtvé 

spalovat“. Z 8. aņ 6. stoletì př. n. l. pocházejì *ņárové hroby objevené v prostorách Fora 

Romana. Od 4. stoletì př. n. l. ņárové pohřbìvánì převládlo, ale aņ koncem 1. stoletì př. n. l. 

bylo vńeobecné, takņe *Tacitus je povaņoval pro Řìmany za typické. Přesto vńak některé 

řìmské ńlechtické rodiny, jako napřìklad Scipionové, zůstaly u pohřbìvánì nespálených těl. 

Jedno dìlo řìmského gramatika Sexta Pompeia Festa z 2. stoletì n. l. obsahuje část slovnìku 

Verra Flacca z augustovské doby. Speciálně je zde charakterizován pohřeb typu *bustum a 

*ustrina: „Bustum se nazývá zvláńtnì mìsto, na němņ je zemřelý spálen i pohřben, pokud je 

zemřelý spálen a potom pohřben na jiném mìstě, nazývá se mìsto, kde byl spálen, ustrina.“ 

Podle vzoru cizìch panovnìků se v některých přìpadech ujalo *balzamovánì. Od 2. stoletì n. l. 

přibývalo pohřbů nespálených těl, jak vyplývá ze zmìnky v Hovorech k sobě od cìsaře Marca 

Aurelia (kniha 5, 33): „Neņ se nadějeń, bude z tebe popel nebo kostlivec, a pak budeń jenom 

jméno, anebo ani to ne (…).“ Teprve od poloviny 3. stoletì n. l. naprosto převládlo pohřbìvánì 

nespálených těl. 

Pohřebnì ritus antických Řìmanů je znám z archeologických výzkumů, *náhrobků, nápisů 

a pìsemných pramenů. Velmi důleņitou roli hrálo společenské postavenì zemřelého. Jestliņe 

větńina svobodného obyvatelstva volila pohřeb ņehem, pak otroci bývali pohřbìváni do 

společných jam. Ve způsobu pohřbìvánì otroků byly velké rozdìly. Z Řìma je známa celá řada 

vytesaných nápisů označujìcìch mìsto, kde byli pohřbeni vysoce kvalifikovanì otroci jako 

učitelé nebo lékaři. 

Zajistit pohřeb otce bylo u Řìmanů předevńìm povinnostì synovou. V Ciceronově spisu 

z roku 44 př. n. l. Cato Staršì o stářì se uvádì: „(…) nebylo muņe lepńìho a syna vìce 

milujìcìho. A já jsem spálil jeho mrtvé tělo, čemuņ mělo být naopak, aby totiņ on spálil 

mrtvolu mou (…).“ Vlastnì organizacì pohřbu svobodných občanů se zabývali *libitinarii. 

Zemřel-li v antickém Řìmě muņ významného postavenì, bývalo jeho tělo umyto a provizorně 

nabalzamováno takzvanými pollinctores a vystaveno po několik dnì v domě na katafalku 

(zvaném lectus funebris) – tak, aby nohy směřovaly ke dveřìm. Mìstnost byla vyzdobena 
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květinami a opatřena nádobami s vonnými látkami. Okolo hořely ohně a ņeny zemřelého 

oplakávaly. V den pohřbu (za troubenì, nářku a pìsnì oslavujìcìch *ctnosti a činy zemřelého) 

doprovodil zesnulého smutečnì průvod přes *město za *hradby aņ na mìsto, kde měl být 

spálen nebo pohřben. Součástì průvodu byly i voskové masky předků uchovávané v některých 

rodinách. Na mìstě bylo tělo pokryté obětnìmi dary poloņeno na hranici a spáleno, přičemņ 

přìbuznì zůstávali nablìzku. Ohořelé *kosti byly omyty vìnem, vloņeny do *urny a nakonec 

pohřbeny do země nebo umìstěny do výklenku uvnitř náhrobku. Ohrazený rodinný *hrob byl 

chápán jako dům mrtvých a jeho pońkozenì se tvrdě trestalo. O tom, ņe *kremace nemusela 

proběhnout vņdy bez problémů, svědčì Plötarchova zpráva týkajìcì se pohřbu přìtele Tiberia 

Graccha z druhé poloviny 2. stoletì př. n. l.: „(…) na mrtvole naskočily podezřelé známky, 

(lidé) křičeli, ņe byl ten člověk otráven, sběhli se na jeho pohřeb, odnesli ho na *márách, 

asistovali při jeho spalovánì a dospěli k názoru, ņe nikoli bez důvodu pojali to podezřenì o 

otravě. Neboť mrtvola se roztrhla a vychrlila ze sebe takové mnoņstvì zkaņené tekutiny, ņe 

uhasilo oheň, a kdyņ přináńeli jiný, zase nehořel, dokud nebyla mrtvola dopravena na jiné 

mìsto, a i tam ji oheň jen stěņì zachvátil teprve po velké jejich námaze.“ 

Předměty určené k pohřbu bylo vhodné spálit. Podle Plinia se nesplněnì tohoto *obyčeje 

mohlo stát i osudným. Kdyņ Brutus roku 43 př. n. l. spáchal *sebevraņdu, přehodil podle 

Plötarcha Antonius přes jeho mrtvolu „(…) svůj nachový pláńť, jenņ byl velmi drahý, a 

jednomu ze svých propuńtěnců nařìdil, aby se postaral o pohřeb. Kdyņ se později dozvěděl, ņe 

ten člověk nespálil pláńť současně s Brutovou mrtvolou a zpronevěřil mnoho peněz určených 

na pohřeb, zabil ho“. Součástì pohřebnìch obřadů byla i následná hostina (silicernium) a osm 

dnì potom následovala „oběť osmého dne“ a dalńì hostina, jìņ končil devìtidennì smutek za 

zemřelého (novemdiale) a rituálnì nečistota rodiny. Dny veřejného smutku se konaly 

kaņdoročně a byly nazývány Parentalia a Feralia. 

Z pìsemných pramenů je zřejmá snaha *státu omezit nákladnost řìmských pohřbů. Mělo se 

odstranit i bědovánì nad zemřelým – „Ņeny ať si tváře nedrásajì ani nad mrtvým nehořekujì“. 

Do hrobů se nemělo dávat *zlato s výjimkou zlata pouņitého k opravě zubů. 

Lex duodecim tabularum („*Zákon dvanácti desek“) z poloviny 5. stoletì př. n. l. vylučoval 

zpopelněnì nebo pohřbenì ve městě: „Člověka mrtvého v městě nepohřbìvej ani nespaluj.“ 

Vyjmuty byly některé výjimečné osobnosti – a to jiņ v době *republiky: *vestálky nebo 

vojevůdci, jimņ byl uspořádán *triumf. Později k nim přibyli *cìsařové. Toto nařìzenì vtělil 

do svého zákonìku i východořìmský cìsař Theodosius II. (408–450), který v *Konstantinopoli 

vydal nařìzenì, podle něhoņ byly vńechny hroby ve městě zruńeny a jejich obsah byl vyvezen 

a pohřben za hradbami. V mimořádné situaci byla mrtvola spálena i přìmo na mìstě, jako po 

vraņdě *Caesara roku 44 př. n. l., kdy podle Plötarcha lidé „(…) nakupili neboņtìkovi z lavic, 

mřìņovì a stolů z fora hranici, zaņehli ji a spálili ho na foru“. Později na tomto mìstě nechal 

*Augustus postavit *chrám zasvěcený boņskému Caesarovi. 

Hroby se tehdy soustřeďovaly podél cest. V Řìmě napřìklad lemovaly známou cestu Via 

Appia v délce 12,6 km. Řìmské náhrobky měly tvar *stély (hermy), *tumulu, *aediculy, 

oblouku, *exedry, chrámku nebo i *pyramidy. Součástì náhrobku bývaly plastiky zobrazujìcì 

zesnulého a také oltáře. Kromě toho bývala zřizována kolumbária, coņ byly hrobové komory 

s výklenky (*loculi), do nichņ se ukládaly urny se spálenými ostatky. Taková kolumbária 

bývala zřizována i pro otroky, propuńtěnce, a různá pohřebnì *bratrstva je zřizovala pro své 

členy. 

*Otroci a nejchudńì obyvatelé bývali pohřbìváni nespálenì do společných jam. Básnìk 

Horatius (65–8 př. n. l.) pìńe o takovém pohřebińti na pahorku Esquilinu: „Mrtvoly otroků 

dřìv, jeņ z jejich komůrek těsných / házeli ven, sem dávali v laciných rakvìch pak nosit / 

druhové jejich – tu měl lid chudobný společný hřbitov, / ńańkovi Pantolabovi a hýřilu 

Nomentanovi / do ńìře tisìc stop a tři sta do hloubky tady / určoval meznìk – a „hrobka“ se 

neměla dědicům dostat. / Nynì vńak na Esquiliìch lze bydlet na zdravém vzduchu / procházet 
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se po slunných valech, kde poutnìk se nedávno jeńtě / dìval na smutné pole, tak zhyzděné 

bìlými kostmi.“ 

Od 2. stoletì postupně převaņoval i u ostatnìch Řìmanů pohřeb nespálených těl. Nejčastěji 

bylo tělo zemřelého uloņeno do hrobu překrytého kamennými či keramickými plotnami a 

potom zasypáno. Nad hrobem se vztyčovala stéla s nápisem. Někdy uloņili tělo zemřelého do 

*sarkofágu, přičemņ některé sarkofágy byly reliéfně zdobeny a přes tuto výzdobu ukládány do 

země. *Křesťané pro pohřby nespálených těl zřizovali *katakomby (latinsky: coementerium). 

Ńlo o systémy podzemnìch chodeb (ńtol), v jejichņ stěnách se hloubily výklenky obdélného 

tvaru (loculi) umìsťované někdy v několika řadách nad sebou. Tyto výklenky bývaly kryty 

cihlami nebo *náhrobnìmi deskami se jménem zemřelého. Od 3. stoletì se jiņ přidávalo ke 

jménu i přánì „Odpočìvej v pokoji“ nebo „Odpočìvej v Pánu“. Kromě toho se vyskytovaly 

*rytiny ve formě holubice, lampy, kotvy nebo ryby. Vzácněji byly v katakombách zřizovány 

komory (*cubiculae) o půdorysu asi 2x3 m s *výklenkovými (*arkosoliovými) i stěnovými 

hroby někdy vyzdobené ornamentálnìmi i figurativnìmi motivy. V katakombách se vzácně 

vyskytly i sarkofágy od 4. stoletì zdobené křesťanskými motivy. Doba největńìho rozńìřenì 

katakomb spadá do 3. a 4. stoletì. Mezi sedmnácti řìmskými katakombami, jejichņ celková 

délka se počìtá na stovky kilometrů, jsou snad nejznámějńì katakomby sv. Kalixta tvořené asi 

10 km dlouhým systémem chodeb, v nichņ bylo uloņeno na 170 000 hrobů. Tyto katakomby, 

jeņ vznikly kolem roku 200 n. l., byly původně zřìzeny na plońe asi 100x200 řìmských stop 

(30x70 m) a tvořily je dvě rovnoběņné chodby, teprve později přìčně spojené a celkově 

rozńìřené. 

U hrobů zemřelých se slavily výročnì vzpomìnkové slavnosti spojené s hostinou. Zvláńtě 

po vydánì *ediktu cìsaře *Konstantina roku 313 se katakomby měnily z pohřebińtě na 

kultovnì poutnì mìsta. Pohřbìvánì se přesouvá na povrch a kolem roku 400 pohřbìvánì 

v katakombách končì. Po čtyřech staletìch byly katakomby takřka öplně zapomenuty a 

objeveny byly aņ koncem 15. stoletì. (Tomáń Mořkovský, Marie Pardyová, Josef Unger) 

smrt a pohřeb – *tibetská civilizace, Tibeťané znajì a praktikujì čtyři základnì způsoby 

nakládánì s mrtvolou. Ty odpovìdajì tradičnìm představám o čtyřech prvcìch coby 

elementárnìch sloņkách veńkerých jevů vnějńìho a vnitřnìho (lidského) *světa. Pohřbìvánì do 

země odpovìdá prvku sa („země“), do vody prvku čhu („voda“). Spálenì ohněm odpovìdá 

prvku me („oheň“) a pohřbenì do větru či vzduchu, tj. rozsekánì neboņtìkova těla a ponechánì 

jeho pozůstatků na vyhrazeném pohřebińti na pospas ptactvu a dravé zvěři, odpovìdá prvku 

lung („vìtr“). 

Pohřbìvánì do země naráņì nezřìdka na problém kamenité, zmrzlé půdy. Pohřbìvánì do 

vody je ve svých důsledcìch spojeno s pověrčivou nechutì Tibeťanů lovit a poņìvat ryby. 

*Kremace se ponejvìce potýká s nedostatkem dřeva k pálenì. „Vzduńný pohřeb“ je náročný na 

přepravu neboņtìka na mìsto vyhrazené k jeho likvidaci a pro pozůstalé bývá i finančně 

značně nákladný. Na *přìbuzných je ponecháno, pro který druh pohřbu se rozhodnou. Obecně 

vńak platì, ņe při pohřbech zpravidla za almuņnu asistujì *lamové. 

Méně běņný způsob pohřbìvánì mrtvých představuje *mumifikace. Mumifikovánì jako 

pátý způsob nakládánì s mrtvolou je pozdějńìho data a bylo praktikováno pouze u *dalajlamů, 

*pančhenlamů a některých jiných vysokých hodnostářů tibetské buddhistické cìrkve. Jinak se 

s mumifikacì setkáváme jen zcela ojediněle. 

Návńtěvnìci Tibetu přináńejì občas zprávy o tom, ņe v tom či onom *čhôrtenu („obětnì 

schrána“, přeneseně *mohyla, přìpadně *hrobka) či *chrámu viděli sedìcì mumifikovanou 

postavu nějakého významného lamy, *opata apod. Jedna z nejmladńìch mumiì se nacházì 

v Tańilhùnpu, tradičnìm sìdle tibetských pančhenlamů; jde o 10. pančhenlamu Čhôkji 

Gjalcchäna (1938–1989). Jeho tělo ve vzpřìmeně sedìcì pozici na zkřìņených nohou má tvář 

překrytou zlatou maskou podle neboņtìkovy skutečné podoby, zpoza které vyčnìvajì jeho 
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dobře viditelné husté, černé, nakrátko střiņené vlasy a na částečně jiņ mumifikovaném zápěstì 

levé ruky se vedle omotaného *růņence lesknou náramkové hodinky. 

Jak se taková sedìcì *mumie vytvářì (a po léta udrņuje) a co vńechno je k tomu zapotřebì? 

*Vysvětlenì obsahuje pojednánì jednoho z nejuznávanějńìch tibetských učenců své doby, 

gelugpovce Phabongkhapy Čhampa Tändzin Thinlä Gjamccha, známého pod tantrickým 

jménem Dečhen Ňingpo Palzangpo (1878–1941), věnované speciálně této záleņitosti. Podnět 

k sepsánì traktátku o mumifikovánì, jak sám autor pravì, mu dal skon 13. dalajlamy Thubtän 

Gjamccha (1876–1933) a v té souvislosti nastalá potřeba zařìdit jeho mumifikaci podle 

přìsluńných pravidel. 

Pro slovo mumie existuje v tibetńtině název mardung, překládaný různě (a vesměs 

nesprávně) jako „červený hrob“, respektive „červené ostatky“. Etymologicky termìn mardung 

znamená doslova „ostatky/mrtvola/mumie (dung) [třì] červených (mar) [tělnìch sloņek]“, totiņ 

masa, krve a morku. Pro termìn mumifikovánì je pouņìván výraz kudung rilpor dţogcchul, 

„metoda uchovánì mrtvoly v öplnosti“, či mardung dţogcchul, „způsob uchovánì mardungu“. 

Vlastnì mumifikačnì procedura trvá poměrně dlouho a má zhruba tyto fáze: Před 

konečným uloņenìm neboņtìkova těla (kudung) do hrobky či *mauzolea (dungten) musì být 

mrtvola zhruba jeden rok umìstěna v nějaké větńì nádobě či kontejneru (purgam). V tomto 

kontejneru, jehoņ dno se pokryje kvalitnì hedvábnou látkou (*hedvábì) se vzorky lotosu, 

*měsìce, *slunce a podobně, se na takto vytvořené sedátko mrtvola posadì, a sice tak, ņe jejì 

nohy jsou ve zkřìņené pozici zvané vadţraparjanka (tibetsky: dordţe-kjilthung) a ruce 

v meditativnìm drņenì zvaném dhjánamudra (tibetsky ňamţag) či nějak podobně. Mrtvola, 

aniņ by byla oblečena v pohřebnì *rubáń (purrä, doslovně „bavlněná látka pro neboņtìka“), se 

umìstì nahá tak, aby se ani levým, ani pravým bokem, ani přednì částì těla, ani zády 

nedotýkala stěn kontejneru. Potom se začne postupně zasypávat jemnou „ostatkovou solì“ 

(purccha, respektive dungccha), aņ je v nì mrtvola ponořena po temeno hlavy. Průběņně se 

přitom plnì *purgativy (kudţong, doslovně „očińťovač“), aby se dokonale odkrvila a zbavila 

zbylých tkáňových tekutin (čhabser, doslovně „ņlutavý mok“). Nejvhodnějńìm purgativem 

bývá rtuť, vpravovaná do neboņtìkova těla östy. Tou se má docìlit jeho vnitřnì očisty. To se 

opakuje tak dlouho, aņ test mlékem, vlévaným do těla a z něho vytékajìcìm jiņ bez přìměsì, 

prokáņe, ņe ötroby jsou dokonale očińtěné. Taktéņ „ostatkovou sůl“ je třeba během roku 

pravidelně vyměňovat. Takto zcela naplněný kontejner se nakonec přiklopì přìkrovem. 

Po provedenì öplné vnitřnì očisty těla a jeho vnějńìho vysuńenì se mrtvola z kontejneru 

vyjme, omotá hedvábnou *tkaninou, a sice tak, ņe kaņdý z ödů se bandáņuje zvláńť (rozumì se 

jimi pět hlavnìch ödů (jänlag-nga), totiņ ruce, nohy a hlava, jakoņ i čtyřiadvacet vedlejńìch či 

menńìch ödů (ňinglag), totiņ nos, uńi, brada a prsty na rukou a na nohou), a pokryje se 

vrstvičkou hrnčìřské *hlìny smìchané s rozdrcenými drahými kameny a vonnými travami. 

Poté, co se neboņtìkovi upravilo drņenì rukou (čhagtab) způsobem blahověstným pro jeho 

stoupence a co se mrtvola vyzdobila některými rituálnìmi předměty, provede se na nì poslednì 

a zároveň nejposvátnějńì ökon, totiņ „otevřenì zraku“ (čänje), tj. namalovánì očì na obličejové 

masce (tibetského výrazu čänje se často pouņìvá téņ ve významu „vysvětit“, napřìklad obraz, 

sochu apod.). Takto upravený neboņtìk se posléze uloņì buďto do hrobky, nebo, jako 

v přìpadě dalajlamů a pančhenlamů, do zlatem bohatě zdobených mauzoleì-čhôrtenů ve 

lhaské *Potále, respektive v ņikackém kláńteře Tańilhùnpo, kde je vystavena obecnému 

uctìvánì. (Josef Kolmań) 

smrt a pohřeb – za epidemiì, morové *epidemie způsobily často situaci, kterou bylo třeba 

řeńit mimořádně. Zvládnutìm takové *katastrofy bylo moņno zìskat i oblibu *lidu. *cìsařům 

Gallovi a Volusianovi, kteřì podle Sixta Aurelia Viktora za moru roku 251 „(…) si však 

zìskali oblibu, protoţe se velmi svědomitě starali o pohřby i nejprostšìch lidì“ (Hérñdianos). 

Přìkladem těņkostì můņe být popis *moru zuřìcìho po čtyři měsìce v Byzantiu (dnes 

*Istanbul) roku 543. Prokopios z Kaisareie popsal podrobně přìznaky i *léčbu a také reakce 
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obyvatelstva: „Zpočátku se staral kaņdý sám o pohřeb zemřelých v jeho domě, také ovńem 

házeli mrtvoly do cizìch hrobů, a to tajně nebo pouņili násilì, a tak později nastal vńeobecný 

zmatek. (…) Tak se stalo, ņe za této zlé situace leckterý vzneńený člověk zůstal po několik dnì 

nepohřben. Proto péče o tuto činnost musela nutně přejìt na cìsaře. K tomu öčelu přidělil cìsař 

vojáky z palácové stráņe i penìze (…) a přikázal Theodorovi, aby si tento ökol vzal na starost. 

(…) Theodoros dával pohřbìt mrtvé, o něņ se nikdo nestaral (…) Kdyņ vńak byla zaplněna 

mrtvolami vńechna dosavadnì pohřebińtě, kopali Theodorovi lidé po řadě na vńech mìstech 

kolem *města jámy, poloņili tam mrtvé a vzdálili se, ale později (…) nebyli časem s to 

zvládnout vńechnu práci. Proto vystoupili na věņe městských *hradeb v předměstì Sykai, 

odstranili střechy, bez pořádku házeli dovnitř mrtvoly, takņe byla z nich, jak právě byly 

přineseny, navrńena hromada. Jakmile zaplnili mrtvými téměř vńechny věņe, pak zase na ně 

poloņili střechy. Odporný puch, který se odtud ńìřil po městě, suņoval jeho obyvatele tìm vìce, 

kdykoli z té strany zavanul vìtr. Tehdy se zanedbávaly vńechny pohřebnì zvyklosti: zemřelì 

nebyli neseni v průvodu jako obvykle, ani se nezpìvaly pohřebnì pìsně, jak to bývalo 

*zvykem, nýbrņ stačilo jiņ, jestli někdo vzal mrtvolu na ramena, dońel s nì aņ na okraj města u 

moře a shodil ji, tam byly mrtvoly naloņeny na čluny a někam odvezeny. V té době také 

stoupenci protivných stran ustávali od vzájemné nevraņivosti a společně prokazovali zboņné 

sluņby zemřelým, vlastnìma rukama zvedali a vynáńeli mrtvoly cizìch lidì a pohřbìvali je.“ 

V dobách moru se mimořádná situace řeńila hromadnými *hroby. Tyto hroby jsou buď 

vertikálnì s vrstvami zemřelých nad sebou, nebo horizontálnì s pohřbìvánìm vedle sebe. 

Napřìklad za *hladomoru roku 1282 nechali *konńelé a obecnì starńì Prahy „(…) najmout 

dělnìky na kopánì rozsáhlých jam, do kterých by se mohlo pochovávati mnoho mrtvých těl. 

Byly hluboké tři látra (asi 6 m) a na vńech stranách deset loket (asi 5 m) ńiroké. Do kaņdého 

hrobu se veńlo tisìc nebo o něco vìce nebo méně těl. Těchto hrobů bylo celkem osm“ (Letopis 

kanovnìka vyńehradského). 

Nejničivějńì morová epidemie postihla Evropu v letech 1346 aņ 1350, kdy jì podlehla asi 

třetina obyvatelstva. Nutnost pohřbìt velké mnoņstvì zemřelých si mnohdy vyņádala 

mimořádná opatřenì a často také *improvizaci, takņe (…) některé mrtvoly byly (v italské 

Sieně) tak ńpatně pohřbeny, ņe je nalezli psi, kusy roztahali po městě a ņrali je“ (Bergolt 2002, 

s. 36). Nebo v Benátkách „(…) hřbitovy byly přeplněny mrtvolami. Mnoho jich pohřbili na 

veřejných cestách, některé pod půdou jejich domů“. V Avignonu „(…) mrtvì se zpočátku 

házeli do řeky, v prvnìch měsìcìch se začaly zřizovat obrovské nouzové hřbitovy“. Zasvěceně 

popisuje pohřbìvánì za moru ve Florencii Giovanni *Boccaccio. *Pohřebnì obřady se velmi 

zjednoduńily, takņe za *márami chodili jen čtyři, nejvýńe ńest kněņì s několika svìcemi a 

někdy i bez nich. Mìsto doprovodu sousedů byli najìmáni „pochovávači“, kteřì nosili zemřelé 

jen do nejbliņńìho *kostela. Na *hřbitovech se pak kopaly *jámy, do nichņ byli neboņtìci 

ukládáni po stovkách ve vrstvách oddělených trochou půdy. Vńechny tyto přìpady se mohou 

projevit v archeologicky zkoumaných situacìch. 

Vertikálnì hromadné hroby byly objeveny ve ńvýcarském Winterthuru a Zùrichu, kde se 

v zahradě augustiniánského *kláńtera na plońe 30 čtverečnìch metrů nańlo 35 koster 

datovaných do 14. stoletì. Jsou zřejmě pozůstatkem nouzového morového hřbitova. 

Hromadné hroby prozkoumané u lùbeckého ńpitálu sv. Ducha (Německo) svědčì o tom, ņe ve 

starńìm obdobì, to je při hladomoru roku 1316, se pohřbìvalo do menńìch jam neņ při moru 

roku 1350. Ve ńvýcarském Schwyzu byl prozkoumán hromadný hrob z 15. stoletì pro 20 

jedinců pohřbených do jámy o půdorysu 2x2 m. Větńina zemřelých leņela v dřevěných 

rakvìch. Pravděpodobně se jedná o hrob, který byl za epidemie po určitou dobu otevřený. 

Podobně i v Ostravě (Slezsko), mezi kostelem sv. Václava a *hradbou, ale jiņ mimo areál 

vlastnìho hřbitova zřìdili v pozdnìm středověku hromadný hrob s ostatky vìce neņ dvaceti 

jedinců, který patrně souvisel s epidemiì. O horizontálnìch hromadných hrobech si můņeme 

učinit představu na základě zjińtěnì v Londýně-East Smithfieldu, kde se nańly hromadné 
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hroby se stovkami pohřbených. Někteřì zemřelì byli pohřbeni v rakvìch, ale jinì byli jen 

zabaleni do *rubáńe. Zjistilo se i plněnì rakvì popelem, který měl během rozkladu absorbovat 

tekutiny. Nálezy mincì datujì hroby do doby po roce 1343, čili do obdobì velkého moru. 

Tento londýnský hřbitov je tedy dokladem organizovaného pohřbìvánì v kritické době „černé 

smrti“. 

Teprve od 15. stoletì se začal prosazovat *názor, aby se v dobách epidemiì z hygienických 

důvodů nepohřbìvalo uvnitř města, ale na zvláńtnìch mimoměstských hřbitovech. Nejstarńì 

nařìzenì tohoto druhu je známo z francouzského města Lille a je datováno k roku 1400. Za 

moru roku 1622 ve Velkém Meziřìčì (Morava) „(…) nejprve pochovávali mrtvá těla do 

hrobův, vńak kdyņ se mor velice rozmohl, udělali na Moráni dvě ńachty neb jámy, do kterých 

mrtvý těla beze vńechných pohřbův neb cìrkevnìch ceremoniì házeli“. Lze jen poznamenat, ņe 

hřbitov na Moráni leņel u kostelìka sv. Trojice za městem. Přesto ale jeńtě na počátku 18. 

stoletì byly ve Spińské Nové Vsi pohřbìvány oběti *cholery uvnitř bańty a na vnitřnì straně 

hradebnì zdi. 

Malomocenstvì, velký zdravotnì problém *středověku, bylo řeńeno tak, ņe nemocnì bývali 

soustřeďováni do takzvaných leprosáriì situovaných mimo město u cest, kde nemocnì měli 

moņnost zìskat almuņnu. Součástì leprosáriì bývaly *kaple s přilehlými hřbitovy. Takový 

hřbitov se podařilo objevit a částečně prozkoumat u Cách (Aachen, Německo). Zemřelì zde 

byli pohřbeni v jednotlivých hrobech – často v rakvìch nebo na prknech. Antropologickým 

výzkumem se zjistilo, ņe jen asi polovina z vìce neņ sta zkoumaných koster nese stopy 

malomocenstvì, takņe se zdá, ņe zde byli umìstěni také lidé s jinými koņnìmi nemocemi. Na 

hřbitově se nańly rovněņ kostry ve zvláńtnì poloze, které mohou patřit popraveným na blìzkém 

popravińti. Kaņdopádně být pohřben na takovémto hřbitově bylo společensky dehonestujìcì. 

(Josef Unger) 

smrt a pohřeb – za války, ze sledovánì četnosti zraněnì na *skeletech od *paleolitu aņ do 

pozdnìho *středověku vyplývá, ņe v paleolitu převaņujì zraněnì na ņenských kostrách, od 

*neolitu zase na muņských, ale aņ v pozdnìm středověku je 90 % sledovaných zraněnì na 

kostrách muņů. Četné válečné *konflikty doprovázejìcì historii lidstva si vyņádaly také 

formovánì způsobu zacházenì s těly obětì, které bylo zpravidla poznamenáno spěchem a 

válečnými okolnostmi. Někdy mohou archeologické nálezy identifikovat i mìsto válečného 

střetu, o němņ nejsme z pìsemných pramenů zpraveni. Tak u Nienburgu na Weseře 

v Německu se v řece nańel nejen palcát, ale i lebka s otvory po öderu zbranì s ostny. 

Pohřby a odklìzenì těl padlých bojovnìků: V archeologických i pìsemných pramenech 

nacházìme doklady nejen *pohřebnìho ritu, ale vůbec zacházenì s těly padlých – přátel i 

nepřátel. Onasandros ve svém dìle, popisujìcìm v prvnì polovině 1. stoletì ideálnìho 

vojevůdce, věnuje jednu kapitolu pohřbìvánì mrtvých. Uvádì, ņe je třeba vņdy padlé pohřbìt 

„(…) neboť nás k tomu nutì jak zboņná öcta k mrtvým, tak nutný ohled na ņivé. Vņdyť kaņdý 

voják, který se zamýńlì nad svou budoucnostì, by se rozhořčil nad takovou zpupnostì. 

Pochopil by totiņ, ņe by ani on nemusel být pohřben, kdyby náhodou padl, a ņe by se o něj 

nikdo nestaral“. Vńechny bez rozdìlu nechal pohřbìt mladý Julianus po bitvě v Germanii u 

Argentorata roku 357. Asi jiņ ne tak velkorysý byl roku 363 po neńťastné bitvě s Perńany, kdy 

padlì „(…) byli podle omezených moņnostì takřka za nočnìho setměnì pohřbeni“ 

(Ammianus). 

Mnohdy vńak mrtvoly padlých zůstaly leņet na bojińti. Jiņ ņalmista uvádì (Ņalm 79, 2–3): 

„Dali těla mrtvá sluņebnìků tvých za pokrm ptákům nebeským, těla svatých tvých ńelmám 

zemským. Vylili krev jejich jako vodu okolo *Jeruzaléma, a nebyl, kdo by je pochoval.“ 

Ostatně i za *občanské války mezi Othou a Vitelliem roku 69 to dopadlo tak, ņe po boji „(…) 

mrtvola legáta Ofridia byla vyhledána a s obvyklou poctou spálena. Jen málokteré pochovali 

jejich vlastnì přìbuznì, ostatnì padlì zůstali leņet“ (Tacitus). Jeńtě čtyřicet dnì po bitvě bylo na 

mìstě vidět „(…) zohavené mrtvoly, usekané ödy, zpuchřelá těla lidì i koňů, země nasáklá 
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krvavým hnisem“ (Tacitus). Také po bitvě u Salices, někde na özemì dneńnìho Rumunska 

roku 377, podle Ammiana Marcellina „(…) byli mezi těmi, kdo skonali, podle mìstnìch a 

časových moņnostì pohřbeni někteřì váņenì muņové, kdeņto ostatnì těla pobitých lidì seņrali 

dravì ptáci, kteřì si v té době zvykli ņivit se mrtvolami, jak to jeńtě nynì dokazujì pláně 

bělajìcì se kostmi“ (Ammianus). Někdy se vńak stalo, ņe ani mrtvola *cìsaře se po prohrané 

bitvě nenańla. Stalo se tak cìsaři Decidovi roku 251, kdyņ zapadl do močálu a cìsaři Valentovi 

padlému roku 378 u Adrianopole. 

Vojáky při nebezpečných situacìch bylo třeba povzbudit. Mistrně to vyjádřil řìmský básnìk 

*Horatius, kdyņ napsal: „Smrt za vlast je vņdy krásná a vzneńená! / A přitom smrtì zajde i 

uprchlìk, / i na paty a schlìplá záda / bázlivců dopadne bez milosti.“ 

Praxe vńak i u samotného Horatia byla podstatně jiná. Kdyņ po zavraņděnì Caesara 

vstoupil do Brutovy armády, stal se velitelem *legie. V prohrané bitvě u Filipp roku 42 př. n. 

l. si vńak ötěkem zachránil ņivot, jak o tom sám napsal v ñdě věnované přìteli Pompeiovi: 

„A přestáli jsme společně Filippy, / ten öprk, při němņ ztratil jsem s hanbou *ńtìt, / kdy 

reky zdrtil boj, kdy brady, / hrozné a strańné, se dotkly země. / Jak já se bál! Tu rychle mě do 

mraku / skryl Mercurius před ńiky nepřátel.“ 

Někdy se v projevech velitelů objevì i *názor na posmrtný ņivot jako napřìklad ve fiktivnì 

řeči Tita při dobývánì Jeruzaléma roku 70 n. l. zaznamenané Iosephem Flaviem: „Nebudu 

vám tu teď opěvovat smrt ve válce a pominu nesmrtelnost padlých válečnìků. Kdo jsou jiného 

názoru, těm přeji smrt v pokoji a po nemoci; jejich duńe jsou odsouzeny k pohřbu zároveň 

s tělem. Neboť kdo ze statečných muņů nevì, ņe duńe, které byly od těl odděleny mečem 

v bitvě, přijìmá k sobě nejčistńì ņivel, vzduch, a usazuje je mezi hvězdami, ņe se pak zjevujì 

svým vlastnìm potomkům jako dobřì duchové a přìznivì polobozi, kdeņto ty, které byly 

spojeny s těly nemocnými, i kdyņ byly öplně prosty vad a *hřìchů, zahalì podzemnì moc a 

přijme je hluboké zapomenutì, neboť zároveň s koncem ņivota a těla navìc i jejich památky je 

konec? Je-li uņ pro lidi smrt nevyhnutelným osudem, lehčeji k nì dopomůņe meč neņli 

jakákoli nemoc. Coņ nenì zbabělé nedat obecnému prospěchu to, co máme odevzdat osudu?“ 

Řìmským vojákům padlým v ņidovské válce se dostalo důstojného pohřbu spojeného 

s kremacì. *Urny potom bývaly ukládány v *kolumbáriìch s výklenky přìmo na bojińti, jak je 

známo napřìklad od Masady. Při archeologickém výzkumu Masady se v jeskynìch na öbočì 

těsně pod *hradbou *pevnosti podařilo objevit kosternì pozůstatky několika lidì, které byly 

roku 1969 oficiálně pohřbeny jako ostatky hrdinných obránců, i kdyņ jejich *identifikace nenì 

jednoznačná. 

Na několika mìstech v Evropě se objevily kosternì pozůstatky padlých v souvislosti 

s vojenskými akcemi *Řìmanů. Strańná poráņka řìmského vojska v Teutoburském lese 

(Německo) roku 9 n. l. skončila masakrem a kultovnìm obětovánìm Řìmanů. Velitel Publius 

Quinctilius Varus spáchal sebevraņdu, ale jeho napolo spálenou mrtvolu jeńtě zhanobil 

nepřìtel. Jeho hlavu předal vìtězný Arminus Marobudovi, který ji vńak poslal dále do Řìma 

cìsaři Augustovi, jenņ povolil jejì pohřeb. Těla ostatnìch vojáků zůstala leņet ńest let na bojińti 

aņ do doby, kdy se na mìsto dostavilo vojsko vedené Germanikem, které alespoň některé 

pozůstatky pohřbilo. K öspěchům archeologie patřì objev stop této události u Kalkriese 

(Německo). V jedné jámě se nańly části dvou lebek, z nichņ jedna nese stopy zraněnì mečem. 

V jiné jámě se nańly jak zvìřecì, tak i lidské *kosti. Jedná se zřejmě o pozůstatky jedinců, 

které dlouho leņely na povrchu a do země se dostaly aņ po rozloņenì, coņ plně odpovìdá 

*svědectvì *pìsemných pramenů. 

Těla padlých bývala odklìzena do jakýchkoliv *jam nebo i do *studnì. Do pracovnì jámy 

hrnčìřského okrsku z počátku nańeho *letopočtu situovaného před řìmským táborem v Haltern 

(Německo) bylo po zřejmě neöspěńném ötoku odklizeno čtyřiadvacet těl padlých Germánů a 

jeden pes. Ve ńvýcarské Vindonise se zase nańla jáma s kostrami minimálně třiceti muņů. 

Dalńì podobné přìpady jsou známy z Pforzheimu a Řezna (Regensburg-Augustenstrasse, 
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Německo). V jihovýchodnì věņi *kastelu Pfùnz (Německo) se nańly skelety vojenských stráņì 

překvapených a zabitých při vpádu Alamanů roku 233. 

Regulérnì *ņárové hroby padlých řìmských vojáků byly zřejmě objeveny na Slovensku u 

Radvaně nad Dunajom, jen asi 1 km od vojenského tábora. *Inventář jámových *hrobů 

s rozptýlenými ne öplně spálenými lidskými kostmi je provinciálně řìmský a dva z ńesti hrobů 

obsahovaly i minci raņenou za Marca Aurelia v letech 162 aņ 165. 

Za pohřby padlých románských bojovnìků ve sluņbách franského *krále se povaņuje 

archeologicky zkoumaná situace u Aldaiety v Kantabrii (severnì Ńpanělsko), datovaná 

četnými *zbraněmi do doby kolem poloviny 6. stoletì. Dokonce se zdá, ņe lze uvaņovat i o 

konkrétnì vojenské akci, kterou roku 541 vedl král Chlothachar I. (511–561) proti Zaragose. 

Řehoř z Toursu o této výpravě uvádì, ņe od Zaragosy *Frankové odtáhli, ale „(…) zmocnili 

(se) velmi velké části *Hispánie a vrátili se do *Galie s bohatou kořistì“. Pokud opravdu 

pohřby u Aldaiety souvisejì s touto výpravou, pak jejì průběh byl asi dramatičtějńì a zahynula 

při nì řada bojovnìků, z nichņ někteřì byli pohřbeni samostatně a jinì v hromadných hrobech. 

Zdá se, ņe v některých přìpadech padlého velmoņe pohřbili na nejbliņńìm vhodném mìstě, 

jako napřìklad v dolnorakouském Bernhardstahlu, kde do velké pravěké mohyly byla v 9. 

stoletì zapuńtěna hrobová komora vyloņená dřevem. V komoře se nańla kostra muņe s mečem, 

skleněnými *korálky, vědérkem a hliněnými nádobami. Nad komorou leņelo ńest koster muņů 

se stopami zhojených i smrtelných zraněnì. U bavorského Thalmassingu pohřbili také 

bojovnìka (pravděpodobně v mìstě, kde zemřel), jehoņ hrob, přes částečné vyloupenì, 

obsahoval dva *saxy a opasek z počátku 7. stoletì; na kostře i lebce se nańly četné stopy po 

smrtelných zraněnìch. 

S přijetìm *křesťanstvì se objevuje snaha pohřbìt do posvěcené země alespoň významné 

padlé – a tak se na *hřbitovech nacházejì hroby jedinců se smrtelnými zraněnìmi. 

V *Byzanci, kde bylo v prvnì polovině 6. stoletì křesťanstvì jiņ pevně zakořeněno, 

povaņovalo se za vhodné, opatřit hrob padlého vojevůdce *milodary, coņ dosvědčuje 

Prokopios ve své kronice. Kdyņ vojáci viděli, ņe jejich velitel Ioannes je mrtev, nechali jej 

vzneńeně pohřbìt a vzdali mu vńechny pocty, jaké mu podle jejich názoru přìsluńely. Sám 

hlavnì velitel Belisar, aby učinil Ioannovu smrt slavnějńì, ozdobil jeho hrob mnoņstvìm dárků. 

V dolnorakouském Traismaueru byl v interiéru *kostela, původně zasvěceného sv. 

Martinovi, objeven hrob asi třicetiletého muņe, který zemřel na následky zraněnì *ńìpem, 

přičemņ *ńipka se nańla jeńtě v pánevnì oblasti. Muņ leņel na prkně v *oděvu z látky se 

střìbrnými pozlacenými nitěmi, coņ svědčì o vysokém sociálnìm postavenì. Snad se jednalo o 

*hraběte Cadaloca, jenņ roku 802 padl v boji proti *Avarům. Na mimořádné postavenì, snad i 

öctu, jaká přináleņela mučednìkovi, se usuzuje podle toho, ņe byl pohřben v komoře na 

půdorysu 6x6 m. 

Zde snad bude na mìstě exkurz týkajìcì se smrti a pohřbu jiného hraběte padlého rovněņ ve 

sluņbách Karla Velikého – legendárnìho Rolanda. Po krvavé bitvě s Araby byli prostì 

bojovnìci pohřbeni s cìrkevnìmi obřady do společného hrobu (Pìseň o Rolandovi): „Vńechny 

své druhy, co smrt nalezli tu, / v společnou jámu kladou bez rozdìlu. / Pak mnohý opat, 

kanovnìk a biskup, / téņ mnoho jáhnů, oholených mnichů / poņehná jim a zprostì duńe hřìchů. 

/ Pak zapálì i tymián i *myrhu, / vykouřì s péčì těla bojovnìků. / Na chrabré druhy nasypou 

pak hlìnu. / Co mohou vìce neņ jim dopřát klidu?“ 

Jinak se vńak zacházelo s těly padlých velitelů – Rolanda, Oliviera a *arcibiskupa Turpina: 

„(…) Král otevřìt dal hrudi, jak je zvykem, / uchovat srdce v rouńce sněhobìlé / a do kamenné 

schránky uloņit je. / Těla svých reků kázal potom přinést, / omýt je s péčì kořenìm a vìnem / a 

zahalit do měkké jelenice (…) / Na vozech třech je k hrobu provoďte! / Galazský hedváb 

sličná těla kryje.“ 

Pohřbeni byli aņ v kostele pod ochranou sv. Romana: „(…) Rolanda do Blaye doprovodì 

vńichni, / i s Olivierem druhem uńlechtilým / a s Turpinem, jenņ udatný byl rytìř. / Kde svatý 
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Roman ctěn je pro své činy, / tam uloņì je v rakvìch sněhobìlých.“ 

Přestoņe nejstarńì dochovaná *verze této pìsně je aņ z 12. stoletì a během vývoje se do nì 

mohly dostat některé prvky doplňujìcì původnì text, svědčì o zvyklostech při pohřbech 

padlých velmoņů, kteřì bývali přiváņeni z bojińtě k uloņenì v posvěcené půdě *chrámů. 

Do třetice se lze zmìnit o pohřbu správce Východnì marky a ńvagra Karla Velikého – 

*markrabìho Gerolda, který padl roku 799 v boji s Avary. Jeho tělo pohřbili v ostrovnìm 

kláńteře v německém Reichenau u jiņnì strany *chñru, kde také byla objevena vyzděná 

*hrobka pro jednu osobu. Tyto přìpady svědčì kromě jiného také o tom, ņe i významnì velitelé 

ve sluņbách Karla Velikého mohli sice přijìt o ņivot, ale mohli téņ očekávat důstojný pohřeb 

v posvěcené půdě. 

Přes důrazný papeņský zákaz z let 1299 a 1300 byla jeńtě ve 14. a 15. stoletì těla velmoņů 

padlých v cizině rozřezávána, zbavována měkkých *tkánì vařenìm a kosti se odváņely 

k pohřbu domů. Doklady jsou známy z Francie (i odjinud), kde takto naloņili s těly padlých 

Angličanů v bitvě u Azincourtu roku 1415. 

Pozůstatky aņ ńedesáti větńinou mladých muņů s četnými sečnými i řeznými ranami a 

doklady dekapitace (objevené v jámě z počátku 10. stoletì před budečským *hradiskem 

v Čechách) jsou pravděpodobně dokladem válečné nebo jiné násilné akce. Také dalńì 

pozůstatky nepohřbených jedinců objevené před hradbami mocenských center, jako byla 

slavnìkovská Libice nebo Stará Kouřim (Čechy), souvisejì patrně s krvavým procesem 

zakládánì přemyslovského *státu. Do obdobì *reconquisty v 11. aņ 13. stoletì je datováno 

několik hrobů bojovnìků prozkoumaných v portugalské Évoře. Jednalo se o robustnì jedince 

ve dvou přìpadech pohřbené s ostruhami. 

Charakter smrtelného zraněnì někdy umoņňuje zařadit celou událost do historického 

*kontextu. Jednalo se napřìklad o ńipku v hrobu z Traismaueru (Rakousko), jejìņ tvar ukazuje 

na Avary. Podobně i sečná rána na lebce muņe pohřbeného s mincì 12. stoletì u *rotundy 

v Ducovém (Slovensko) byla způsobena ńavlì, coņ svědčì o střetu patrně s *Pečeněhy. 

V některých přìpadech stopy zraněnì na kostech umoņňujì rekonstrukci boje. Jako přìklad lze 

uvést muņe pohřbeného u Leopoldau (Rakousko), který zemřel na následky třì ran mečem 

směřujìcìch na hlavu a rány způsobené ńìpem. 

Snad nejznámějńì hromadný hrob obětì válečného střetnutì ve středověku prozkoumali 

archeologové u Visby na Gotlandu. Po bojìch v roce 1361 byli zemřelì pohřbeni společně do 

jam, v nichņ se podařilo archeologicky zdokumentovat téměř 1500 koster s četnými 

smrtelnými zraněnìmi, zbytky výstroje i výzbroje. Hromadný hrob s ostatky vojáků padlých 

v bitvě mezi *Kastilci a *Portugalci 15. srpna 1385 byl objeven u Aljubarota v Portugalsku. 

Po bitvě byla těla větńiny padlých pochována přìmo na mìstě a teprve po sedmi letech, 

v souvislosti se stavbou *kaple, byl vykopán společný hrob, do něhoņ uloņili, bez ohledu na 

anatomickou polohu, jejich kosternì pozůstatky se stopami po četných zraněnìch. Společně 

pohřbili i německé *ņoldnéře padlé v bitvě u Lubiszewa v Polsku roku 1577. Při 

archeologickém výzkumu se podařilo objevit jednu jámu (s půdorysem jen 1,9x0,8 m) 

s ostatky devìti padlých uloņených na břińe, kteřì měli na kostře stopy smrtelných i zhojených 

zraněnì. 

Při archeologickém výzkumu kartuziánského *kláńtera v Dolanech u Olomouce (Morava) 

se podařilo postupně objevit ostatky ńesti muņů ve věku od dvaceti do třiceti let, kteřì byli 

pochováni u kláńternìho kostela; zřejmě ńlo o padlé bojovnìky husitské posádky (*husitstvì), 

kteřì přińli o ņivot při *obléhánì kláńtera roku 1425. 

Nevìme, co se stalo s těly padlých bojovnìků z bitvy u Lipan (Čechy) roku 1434. Na bojińti 

zůstalo asi 1300 padlých ze strany táborské a sirotčì a asi 200 ze strany vìtězů. Kromě toho 

několik set zajatých bojovnìků prostého původu bylo upáleno ve stodolách. Podle slov 

*kanovnìka a kronikáře Pavla Ņìdka, který po několika desìtiletìch napsal o osudu těla 

padlého vůdce Prokopa „(…) zabit jsi hanebně a leņìń v ńirém poli jako hovado, psi se najedli 
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z těla tvého i vlci“, by se zdálo, ņe těla poraņených zůstala nepohřbena. Ve skutečnosti vńak 

mohlo jìt jen o literárnì nadsázku a mrtvì mohli být pohřbeni do společných hrobů. 

Nasvědčovat by tomu mohla i skutečnost, ņe tentýņ Pavel Ņìdek marně ņádal krále Jiřìho 

z Poděbrad, aby na mìstě nechal postavit kostelìk, v němņ by se za zemřelé konaly 

bohosluņby, protoņe to také byli křesťané. 

Spìńe z ideologických neņ z hygienických důvodů byla někdy těla padlých nepřátel 

spálena: po bitvě u Dun-le-Roi (Francie) roku 1183 byli spáleni mrtvì lapkové a 

svatokrádeņnìci. Za *křìņové výpravy roku 1250 po dobytì Damietty (Egypt) zase *Saracéni 

pobili nemocné *křiņáky a „(…) udělali ze slaniny hranici a jinou hranici z mrtvol, a obě 

zapálili, a vznikl *oheň tak veliký, ņe planul v pátek, v sobotu i v neděli“. Při známé bitvě 

mezi husity a křiņáky na Vìtkově hoře u Prahy roku 1420 si asi hodinový boj vyņádal 70 aņ 

150 obětì na straně ötočìcìch křiņáků, v jejichņ prvnìch řadách nalezl smrt i mìńeňský 

*hejtman Heinrich von Isenburg. Vysvlečená těla padlých byla spálena; někdy se uvádì, ņe 

z hygienických důvodů, ale spìńe ńlo o potupenì padlého nepřìtele a pomstu za upáleného 

Mistra Jana *Husa. 

Zabýváme-li se způsobem nakládánì s těly padlých vojáků, pak bychom neměli 

zapomenout na kruté zacházenì s poraņeným nepřìtelem, které i u současnìků vzbudilo odpor. 

Přìkladem je událost z českouherské *války roku 1470, kdy polodivocì Rácové ve sluņbách 

Matyáńe Korvìna ukořistili třicet vozů s proviantem vezeným do Hodonìna (Morava) 

hájeného vojskem Jiřìho z Poděbrad. Celkem 585 členů doprovodu bylo pobito a jejich hlavy, 

za něņ dostali od svého velitele zaplaceno podle kusů, metaly praky do obklìčeného *města. 

Co se s hlavami stalo, nevìme, ale lze předpokládat pietnì hromadný pohřeb. Ostatně hmotnou 

zainteresovanost za zabitého nepřìtele praktikoval i cìsař Probus (276–282), který za 

předloņené hlavy *barbarů nechal vyplácet po jednom *aureu. 

U slovenské Bajči se podařilo prozkoumat malé pohřebińtě s kostrami muņů nesoucìch 

četná poraněnì. U jednoho pohřbeného chyběla lebka a u dvou jedinců se nańla malá plochá 

olověná placka – patrně kulka z palné zbraně. Zřejmě se jednalo o pohřby obětì některého 

z četných turecko-uherských vojenských střetů v 15. nebo 16. stoletì. 

Z Postupimi (Potsdam, Německo) je znám hrob ledabyle pohřbeného čtyřicetiletého muņe, 

který v 16. stoletì utrpěl zraněnì ņeleznou střelou, která zůstala vězet v lebce, na které jsou 

patrné stopy hojivého procesu trvajìcìho nejméně 10 dnì. Po smrti byl tento, zřejmě cizì voják, 

pohřben na okraji hřbitova a jeho tělo překryto okovaným prknem majìcìm zřejmě 

protivampyrický význam. 

Hromadné hroby padlých v bitvě na Bìlé Hoře u Prahy 8. listopadu 1620 byly objeveny na 

několika mìstech. Povstalì *sedláci pobitì v bitvě u Lambachu (Rakousko) roku 1626 byli 

pohřbeni v několika hromadných hrobech. Pohřbìvánì vojáků padlých při dobývánì 

Frankfurtu nad Odrou roku 1631 trvalo ńest dnì a padlì byli pohřbìváni po stovce do velkých 

hromadných hrobů. Je dokonce známo, ņe v zubnìch protézách byly pouņìvány zuby vyjmuté 

padlým na bitevnìm poli. Z toho důvodu bývaly označovány přìvlastkem Waterloo. 

Pohřbìvánì padlých vojáků je aņ do současnosti prováděno podle vojenských řádů. Tak 

sovětńtì vojáci padlì při osvobozovánì jiņnì Moravy roku 1945 byli pohřbeni tak, ņe 

důstojnìky uloņili do jednotlivých hrobů opatřených pomnìčky s texty jmen v azbuce, zatìmco 

vojìni a poddůstojnìci byli pohřbeni do společného hrobu označeného jednìm *pomnìkem. 

O pohřeb zemřelých rabujìcìch vojáků neměl nikdo zájem, jak je patrno napřìklad z Pamětì 

prostějovských popisujìcìch situaci ņoldnéřů za *třicetileté války: „A poněvadņ stále hráli a 

pili, tehdy téņ penìze brzy pozbyli, včely v dědinách vybìrali, ovoce (!) a kozičky ņrali, potom 

pak s toho větńìm dìlem zde pomřeli, takņe jich psi semotam rozvlìkali a poņrali.“ 

Vìtězové leckdy demonstrovali svůj öspěch vystavenìm uťatých hlav nepřátel, předevńìm 

vojevůdců. Z lebky zabitého nepřìtele byla někdy zhotovena čìńe. Napřìklad langobardský 

král Alboin měl takovou čìńi z lebky krále Gepidů Kunimunda. Z této čìńe prý donutil pìt i 



 3829 

Kunimundovu dceru Rosamundu, kterou si vzal za manņelku. Pomstila se mu tak, ņe jej 

nechala zavraņdit. Podobně i pečeněņský *knìņe Kurja si roku 972 z lebky poraņeného knìņete 

Svatoslava nechal zhotovit okovanou čìńi, z nìņ pil, a tatarský *chán Batu nechal lebku 

poraņeného moskevského knìņete Jurije II. zasadit do *zlata a také proměnit v *pohár. O 

nakládánì s těly zabitých nepřátel u kočovných *Mordvinů podal ve 13. stoletì zprávu bratr 

Richard: „A kdyņ někdo z nich cestuje, nesou před nìm hlavy vńech lidì, které zabil, a čìm má 

kdo před sebou vìce hlav, tìm je pokládán za váņenějńìho. Z lidských lebek si dělajì poháry a 

pijì z nich s obzvláńtnìm potěńenìm“ (Legendy a kroniky koruny uherské). 

Jindy se vìtězové chovali velkoryseji. Kdyņ roku 1566 padl při beznadějné obraně 

maďarského Segetu (Szigetváru) vojevůdce Mikuláń Zrinský, *Turci uťali jeho hlavu a poslali 

ji budìnskému pańovi. Ten ji „(…) obaliv v roucho pěkné, po dvou sedlácìch do Rábu mezi 

vojsko Maximiliána cìsaře dodal (…)“. Nakonec se hlavě dostalo pohřbu v chorvatském 

Čakovci v kláńteře sv. Heleny, kde měla rodina Zrinských hrobku, v nìņ jiņ spočìvala jak jeho 

prvnì manņelka Kateřina, tak i dcera a dva synové. Jen zcela na okraj lze uvést, ņe v době 

smrti byl Mikuláń Zrinský ņenat s Evou z Roņmberka, sestrou Viléma a Petra Voka, s nìņ měl 

syna Jana, který ņil potom v Čechách a je pohřben v kostele Nanebevzetì Panny Marie ve 

Vyńńìm Brodě. 

Zacházenì s pozůstatky zavraţděných obětì válečných událostì: Mrtvoly větńinou 

bezbranných lidì, kteřì zahynuli při válečných akcìch, nacházìme v různých situacìch. Často 

byly ponechány přìmo na mìstě. V přìstavu Zutphen (Holandsko) zničeném koncem 9. stoletì 

(patrně roku 882) Vikingy se v jednom domě nańla kostra ņeny zabité v klečìcì poloze. 

V polských Dzekanowicìch byly v jednom sìdlińtnìm objektu z 11. stoletì nalezeny pozůstatky 

muņe, ņeny a pěti dětì, kteřì zde zahynuli i s dobytkem za nájezdu českého knìņete Břetislava 

I. roku 1039. 

Mimořádné jsou nálezy z Rajkoveckého *hradińtě na Ukrajině, jeņ bylo zničeno Mongoly 

chána Batua roku 1241. Na plońe hradiska i v jednotlivých domech se nańly kostry obyvatel 

se stopami smrtelných zraněnì: v některých domech 4 aņ 5 koster. V jednom obydlì leņela 

kostra ņeny s dìtětem po levé straně. Jako bychom zde měli k dispozici ilustraci k zprávě 

bratra Jana de Plano Carpiniho, který při cestě ke Kujuk-chánovi v letech 1245 aņ 1247 

navńtìvil i Ukrajinu a viděné popsal slovy: „Jeli jsme tudy (okolo Kyjeva) a sami jsme viděli 

vńude nespočetné hromady lidských lebek a kostì. (…) Tak zničili *Tataři celé Rusko a 

zamìřili potom do Uher a Polska.“ 

Doklady ničivého mongolského vpádu v letech 1241 aņ 1242 do Uher jsou archeologicky 

doloņeny na Slovensku. Na sìdlińti z 12. aņ 13. stoletì u Palárikova nedaleko Nových Zámků 

se ve vstupnì části jedné *zemnice nańly kostry muņe, ņeny a dvou nedospělých jedinců se 

stopami smrtelných zraněnì. Bronzové lité kovánì z oděvu orientálnì provenience umoņňuje 

spojit tento nález právě s mongolským vpádem. 

V jiných přìpadech byly pozůstatky zemřelých zavaleny destrukcì. Napřìklad na sìdlińti 

Regensburg-Grossprùfening (Německo) se nańly v suti budovy (zničené kolem poloviny 3. 

stoletì) nespálené lidské kostry spolu se zvìřecìmi pozůstatky. Mezi nálezy leņela i lebka 

s nezhojenými ranami. Patrně jde o oběti četných alamanských vpádů směřujìcìch ve 3. stoletì 

do provincie *Raetie. 

Části opálené kostry chlapce ve věku 14 aņ 15 let se nańly mezi zhroucenými a ohořelými 

trámy vnitřnì stěny hradby na lokalitě *Břeclav-Pohansko (Morava). Jde zřejmě o skelet 

hocha, který zahynul při poņáru a zřìcenì hradby. Ve Znojmě-Hradińti (Morava) byla nalezena 

kostra nepohřbené ņeny pod zřìceným valem; leņela na pravém boku se zády pootočenými 

vzhůru a dlaněmi přitisknutými k obličeji. Podle náuńnice a skleněných korálků je moņno 

datovat tuto *katastrofu do prvnì poloviny 10. stoletì, zřejmě v souvislosti s maďarským 

vpádem na přelomu 9. a 10. stoletì, při němņ zaniklo i opevněné sìdlo u Němětic v jiņnìch 

Čechách, kde byly objeveny spálené lidské kosti. 
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Ohořelé kosti devìtičlenné rodiny (2 muņi, 3 ņeny, 4 děti), jeņ zahynula při zničenì 

ńlechtického sìdla v polské Plemiętě roku 1414, jsou dalńìm dokladem válečných hrůz. 

Poměrně často docházelo k asanaci mrtvol do různých jam a prohlubnì. Mrtvola mladìka, 

který zahynul násilnou smrtì někdy ve 2. nebo 3. stoletì u řìmské venkovské *vily u 

Frankfurtu nad Mohanem (Německo), byla odklizena do studny. Přestoņe se jednalo o 

gracilnìho jedince ve věku 20 aņ 23 let, jeho kostra nesla stopy těņké fyzické práce od 

mladého věku. Jednalo se tedy pravděpodobně o otroka pocházejìcìho z východnìho 

Středomořì, který na vile slouņil. Obdobný přìpad byl zaznamenán u řìmské venkovské vily u 

Elsdorfu (Německo) z přelomu 2. a 3. stoletì n. l., kde do studny vhodili mrtvolu třicetiletého 

aņ čtyřicetiletého muņe a jsou známy i dalńì podobné přìpady. Jako následek vojenského 

střetu můņe být interpretována i kostra pohozená v sìdlińtnìm objektu z 3. stoletì objevená u 

Drnovic na jiņnì Moravě. Napřìklad do studny v bonnském legionářském táboře (Německo) 

bylo roku 352 naházeno nejméně patnáct mrtvých, z toho tři děti a také dva psi. 

Mimořádný nález pocházì od jihomoravských Pasohlávek, kde se pod řìmskou stanicì 

v přìkopu ńirokém aņ 7,4 m a hlubokém 3,9 m nańlo nahromaděnì lidských a zvìřecìch kostì. 

Zvìřata odpovìdala plemenům, jaká měla k dispozici řìmská armáda; těla lidì se do přìkopu 

dostala současně se zvìřaty. Oběti měly v době smrti na sobě oděv a v rukou drobné předměty 

(dva ņelezné klìče v ruce jedné z ņen). V době mezi zabitìm a pohozenìm do přìkopu se lidské 

pozůstatky nalézaly v blìzkosti silného ohně, takņe některé kosti nesly stopy opálenì. Celkově 

zde bylo zjińtěno 33 jedinců (5 dětì, 20 ņen, 7 muņů a 1 jedinec neurčený). Nejpočetnějńì 

skupinou byly dìvky a mladé ņeny, méně početnì muņi byli starńìho věku. Na skeletech se 

nańly stopy smrtelných zraněnì (proraņenì lebek a pońkozenì kostì i lebek sečnými, bodnými a 

řeznými ranami). Drobné předměty nalezené v sousedstvì koster svědčì o přìsluńnosti 

k barbarské komunitě a podle dvou střìbrných záponek asi i k vyńńìm společenským vrstvám. 

Snad ńlo o ubitá rukojmì, ale moņný je i jiný výklad – napřìklad konflikt po odchodu 

řìmských vojsk po *markomanských válkách. 

Obětì alamanského vpádu do provincie Raetie byli i obyvatelé řìmského *dvorce 

prozkoumaného u Řezna (Regensburg-Harting, Německo). Ve studni se nańly pozůstatky 

třinácti jedinců – zřejmě rituálně zabitých muņů, ņen i mladistvých. Čelo jednoho z muņů bylo 

otevřeno z rituálnìch důvodů a lebka ņeny (zabité četnými ranami mečem) nese stopy 

*skalpovánì. Podle přìtomnosti zvìřecìch pozůstatků, kovových nádob a předmětů (které se 

nańly ve studni) ńlo o rituálnì oběť. 

Za důsledek násilné akce na přelomu 9. a 10. stoletì se povaņujì pozůstatky sedmi 

dospělých umìstěných v 3,5 m hluboké studňovité jámě na özemì Bratislavy (Slovensko). Do 

velké zásobnicové jámy na hradisku Gars am Kamp v Rakousku byla před polovinou 11. 

stoletì uloņena těla ņeny a dìtěte v souvislosti s válečným střetem mezi babenberským 

Liutpoldem a *Přemyslovcem Břetislavem I. Také dvě kostry ņen ve věku 17 aņ 22 let 

objevené v *zásobnì jámě v Týnu nad Bečvou na severnì Moravě a datované do obdobì kolem 

roku 1300 nesou stopy sečných a bodných ran a jsou tedy důsledkem blìņe neurčitelné násilné 

akce a nerituálnìho odklizenì mrtvých těl. Části dvou lidských skeletů nalezené mezi kostrami 

*konì na zaniklé vsi Mstěnice u Hrotovic (Morava) se dávajì do souvislosti s válečnými 

událostmi roku 1468, kdy vojsko Matyáńe Korvìna táhlo proti Třebìči a kdy ves Mstěnice 

zanikla. 

V nejlepńìm přìpadě byly oběti pohřbeny, i kdyņ zpravidla jen provizornìm způsobem. 

V Rubenheimu u Gersheimu (Německo) se nańly zbytky budovy pońkozené za germánského 

vpádu. U jedné zdi leņela kostra muņe zemřelého v 3. stoletì ve věku 25 aņ 30 let se stopami 

zraněnì *mečem nebo *sekerou. Ostatky řìmských provinciálů zahynulých při ničivém 

franském vpádu roku 259/260 se nańly u kastelu Gelduba (Krefeld-Gellep, Německo). Podle 

způsobu pohřbu je zřejmé, ņe pobitì, mezi nimiņ byli předevńìm stařì lidé, ņeny a děti, byli 

pohřbeni aņ několik týdnů po smrti a to nouzovým způsobem tak, ņe těla byla jen zasypána. 
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Napřìklad v Bietigheimu v Baden-Wùrttembersku se ve zřìceninách řìmské vily nańel 

dvojhrob muņů, kteřì podle sečných zraněnì na hlavě a charakteristické ploché ńipky 

zabodnuté v desátém hrudnìm obratli, padli za oběť maďarskému vpádu v 10. stoletì. Také 

dalńì hroby s kostrami, u nichņ se nańly ploché ńipky, jsou povaņovány za doklady 

maďarských vpádů (napřìklad dva hroby z Pohanska u Břeclavi nebo hrob z německého 

Ehinger Bergu či moravských Brankovic). 

Při válečné akci v 11. stoletì zahynul i jen narychlo pohřbený muņ ve věku 25 aņ 30 let 

s četnými zraněnìmi, pohřbený v blìzkosti kostela na hradisku Gars am Kamp v Rakousku. 

S válečnými situacemi zřejmě souvisì i některé pohřby uvnitř opevněných areálů. 

V dobách, kdy tyto areály pojaly velké mnoņstvì obyvatelstva z okolì, které se zde ukrylo 

často i s dobytkem, docházelo zde jistě k ömrtìm a zemřelé bylo třeba nějak pohřbìt. Silně 

ohroņenou skupinou byly právě děti. Zdá se, ņe tìmto způsobem by mohly být vysvětleny 

některé hroby na hradisku „Pohansko“ u Břeclavi na Moravě či Muņle-Čenkově, v Bratislavě, 

Nitře a v Pobedimi na Slovensku. 

Za následek asi lokálnìch bojů v 15. stoletì se povaņujì dva hroby, v nichņ byli přìmo na 

zaniklém sìdlińti u Sługocinka (Polsko) pohřbeni muņ a ņena. Muņ ve věku 22 aņ 24 let 

zemřel na následky zraněnì. Kromě jiného mu byla uťata i ruka, která byla přidána do hrobu. 

S válečnou akcì husitů roku 1426 bývajì dávány do souvislosti ostatky asi 27 jedinců 

(větńinou ņen a dětì) pohřbených v hromadném hrobu na nádvořì *zámku v Čejkovicìch na 

jiņnì Moravě. Poloha rukou uloņených podél těla nebo zkřìņených na břińe, spolu s orientacì 

ve směru západ – východ, nasvědčuje středověkému nebo novověkému stářì. Podobný 

charakter má i hromadný hrob objevený ve Slavkově (Morava) na nádvořì bývalé *komendy 

*řádu německých rytìřů. Také zde výrazně převaņujì kostry ņen a dětì; častá je poloha 

zemřelého na břińe, na boku nebo se skrčenýma nohama. Dìky doprovodným nálezům je 

moņno tento hromadný hrob datovat do počátku 14. stoletì. V obou přìpadech se patrně jedná 

o oběti válečné akce nebo epidemie. Také z dalńìch *lokalit jsou známy (i kdyņ nepřìliń 

průkazné doklady) odklizenì lidských pozůstatků do zásobnìch jam v době středověku. 

Archeologicky se podařilo doloņit i řáděnì vìtězů v dobytém městě. Po násilném obsazenì 

města Hôchstadtu a. d. Aisch (Německo) ńvédsko-výmarskou armádou za třicetileté války 

roku 1633 bylo vyvraņděno veńkeré obyvatelstvo (*genocida). Stopy tohoto masakru byly 

objeveny v jámě 2,7 m dlouhé a 2,1 m ńiroké, v nìņ se nańly pozůstatky nejméně třiceti 

jedinců spolu s *keramikou, *mincì i datovaným pečetnìm *prstenem, které celkem 

spolehlivě datujì objev do 17. stoletì. Na třech objevených lebkách se nańly stopy po 

smrtelných zraněnìch. (Josef Unger) 

smrt a pohřeb – *ţidovská civilizace, *ritus vyznavačů *judaismu. Jiņ antický historik 

*Tacitus si povńiml, ņe Ņidé „(…) mrtvoly podle egyptského *zvyku spìńe pečlivě pohřbìvajì, 

neņ spalujì“. Pohřbìvánì do samostatných *hrobů, které nesmì být poruńeny nebo zničeny, 

souvisì s vìrou ve vzkřìńenì mrtvých a *Poslednì soud. V *Palestině byly oblìbené *hrobky 

vytesané do skály s lavicemi, na nichņ tlela mrtvá těla. Po jejich zetlenì bývaly *kosti někdy 

uloņeny do kamenné schránky (ossuaria), jejìņ délka zpravidla odpovìdala délce *stehennì 

kosti. Někdy bývaly tyto schránky označeny jménem zesnulého. 

Ņidovské *katakomby a *hypogea jsou známy nejen z *Řìma, ale i ze severnì Afriky a 

*Izraele. Nejstarńì jsou z konce 2. stoletì n. l. Katakomby v galilejské Beth Shéarim pocházejì 

z doby mezi léty 200 aņ 350. Řìmské ņidovské katakomby u Via Appia Pignatelli obsahujì i 

*arkosoliové nebo sarkofágové hroby a malby s figurálnìmi motivy (atlet korunovaný 

Viktoriì, nebo ņena s rohem hojnosti). Zvláńtnostì ņidovských katakomb jsou takzvané 

„*kokhim“, to je hroby zapuńtěné kolmo do stěny – a to tak, ņe zčásti jsou nad zemì a zčásti 

pod zemì. Na vnitřnì straně se nacházì schodek umoņňujìcì pohřbenì dvou těl do jednoho 

hrobu. Konec pohřbìvánì v ņidovských katakombách spadá do konce 4. nebo do počátku 5. 

stoletì. Dále Ņidé pohřbìvali na nadzemnìch pohřebińtìch, i kdyņ nejstarńì řìmský ņidovský 
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*hřbitov před branou Porta Portense je znám aņ od 13. stoletì. 

Dokonce i za mimořádných situacì byla snaha mrtvé pohřbìvat; i za ņidovské *války roku 

70 n. l. Iosephus Flavius pìńe, ņe „(…) Ņidé majì tak velkou péči o pohřby, ņe i ty, kdo byli za 

trest ukřiņováni, snìmajì před *slunce západem a pohřbìvajì“. Někdy vńak bylo moņné jen to, 

ņe pozůstalì „(…) v noci nahrabali do obou rukou hrstku prachu a posypali jìm mrtvá těla“. 

Na druhé straně je známa snaha některých Ņidů o zajińtěnì pohřbu co nejblìņe jeruzalémského 

*chrámu, k němuņ směřovaly *karavany s kosternìmi pozůstatky zemřelých v diaspoře. 

Z Kedronského ödolì u *Jeruzaléma jsou známy i *kostnice. 

Úmrtì člověka bylo věcì celé ņidovské společnosti; v přìpadě muņů to byla věc muņů a ņen 

v přìpadě ömrtì ņen. Za normálnìch okolnostì se u ömrtnìho loņe seńlo deset přátel 

k modlitbám. Po smrti, kterou zjistili tak, ņe pìrko přiloņené k östům neboņtìka se nehýbalo, 

poloņili zemřelého na slámu rozprostřenou po zemi nohama ke dveřìm. Do pohřbu se u 

zemřelého drņela stráņ. Vńechna voda z domu byla vylita na ulici a u hlavy se zapálily tři 

svìce. Tělo umyli a oblékli do připraveného *oděvu. K pohřbu nebyla nutná *rakev, ale 

zemřelého odnesli na márách na hřbitov. Pohřeb probìhal za modliteb a házenì hlìny do 

připraveného hrobu. Při odchodu ze hřbitova bývalo zvykem trhat trávu a házet ji za sebe, coņ 

má vyplývat z Ņalmu 72 (Ņ 72, 16): „Země bude oplývat obilìm, / jeņ se bude vlnit i po 

vrcholech hor, / jeho klasy budou jako libanonské cedry, / obyvatelé města pokvetou jako 

bylina země.“ 

Při opuńtěnì hřbitova bylo třeba umýt si ruce a dát almuņnu chudým. Jìdlo pro truchlìcì 

rodinu, jeņ sestávalo předevńìm z čočky a vajec, přinesli sousedé. Nato následovala podle 

stupně *přìbuznosti různě dlouhá doba smutku. K prováděnì a dohledu nad pohřebnìmi 

obřady vytvářela ņidovská obec dobrovolný *spolek z váņených muņů zvaný *Chevra kadiša, 

který ze svého středu volil výbor gabojim. Pro poznánì ņidovského *pohřebnìho ritu 

v *novověku má veliký význam cyklus obrazů praņského „Pohřebnìho bratrstva“ vzniklý roku 

1772 nebo nedlouho potom. Názorně je na něm zobrazena návńtěva nemocného, zaopatřenì 

umìrajìcìho, obřad očińtěnì a samotný pohřeb s proslovem nad mrtvým, dále pohřebnì průvod 

a výročnì modlitba s hostinou. 

Ańkenázńtì, čili východoevropńtì, Ņidé označovali svoje hroby *stélou postavenou u hlavy 

zesnulého, kdeņto Sefardové, to je Ņidé ze Ńpanělska či Portugalska, kamennou deskou 

poloņenou na hrob. 

Ņidovské hřbitovy leņely větńinou mimo sìdlińtě a měly být od něj vzdáleny minimálně na 

50 loket, ale z tohoto pravidla jsou výjimky – napřìklad Heilbronn (Německo), kde se 

ņidovský hřbitov nacházel přìmo v uzavřeném ņidovském *městě. Také na tyto hřbitovy, jako 

na mìsto náboņenského kultu (locus religiosus), se vztahovala právnì ochrana, stejně jako na 

Ņidy samotné. *Papeņ Inocenc III. vydal roku 1199 *konstituci Licet perfidia, v nìņ se pod 

trestem *exkomunikace zakazuje zneucťovánì ņidovských hřbitovů a vykopávánì jejich 

ostatků za öčelem hledánì peněz. Nicméně k ničenì ņidovských hřbitovů čas od času 

docházelo, jak je patrné napřìklad z nařìzenì rakouského *vévody Fridricha z roku 1244, které 

trestalo zpustońenì ņidovského hřbitova smrtì. 

Skutečnost, ņe Ņidé vzhledem ke své obchodnì činnosti umìrali někdy mimo mìsta svého 

bydlińtě, je patrná z Velkého privilegia pro Ņidy vydaného *králem Přemyslem Otakarem II. 

roku 1255. Je v něm právně zakotveno osvobozenì od poplatků, pokud převáņejì své mrtvé 

z města do města nebo ze *země do země. 

Na Starém Městě praņském byla prozkoumána část pohřebińtě z 10. aņ 11. stoletì, pro něņ 

je charakteristické ohraničenì hrobů kameny, vzájemně se neporuńujìcì hroby a zbytky 

organické hmoty na lebce a u chodidel. Na základě těchto indiciì se naskýtá moņnost ztotoņnit 

toto pohřebińtě s ņidovskou komunitou, která je v Praze 10. stoletì doloņena pìsemnými 

prameny. 

Některé ņidovské hřbitovy byly zkoumány i archeologicky. U Barcelony (Ńpanělsko) se 



 3833 

podařilo zdokumentovat 171 hrobů datovaných do 11. aņ 14. stoletì. Nejstarńì hroby byly 

*výklenkové, mladńì antropomorfnì (ve dně hrobové *jámy byla vyhloubena prohlubeň 

přesně ohraničujìcì tělo) a nejmladńì jsou pohřby v dřevěných rakvìch. K *inventáři hrobů 

patřì *prsteny, náuńnice a ozdoby z pokrývky hlavy. V Yorku (Velká Britanie) se podařilo 

prozkoumat část hřbitova z 12. aņ 13. stoletì s pohřby v rakvìch a bez *milodarů. Dalńì část 

ņidovského hřbitova z 13. aņ 14. stoletì se nańla v Ennezat v Clermont-Ferrand (Francie) a 

také v Brně (Morava). Z Polska je známa celá řada archeologicky prozkoumaných ņidovských 

hrobů i částì hřbitovů. Projevuje se zde zvyk zakrývat oči i östa zemřelého a vkládat do hrobu 

visacì zámky. Klìče v hrobech mohou znamenat pohřeb bezdětného člověka. Nejstarńì 

*náhrobky jsou datovány do 13. aņ 14. stoletì. Archeologický výzkum ņidovského hřbitova 

v Praze, existujìcìho mezi léty 1254 aņ 1478, proběhl za zvláńtnìho zájmu veřejnosti. Zemřelì 

zde byli pohřbìváni v *rubáńi s rukama podél těla nebo pod pánvì, uloņenì do rakve větńinou 

bez výbavy nebo jen s kovovými přezkami, přìpadně s bronzovou drátěnou čelenkou. Na 

očìch a östech leņìvaly břidlicové destičky. U *kotnìků nebo na prstech nohou se nańly 

valouny o velikosti 10 aņ 20 cm. Překvapenì představovala rakvička na půdorysu 60x100 cm 

obsahujìcì kosti nejméně čtyř osob, z toho dvou dětì, na nichņ byly stopy ņáru. Doklady 

konzervativnìho ņidovského pohřebnìho ritu byly zaznamenány i při výzkumu novověkého 

hřbitova v Prostějově. 

V archeologických nálezech by se mohly projevit i některé dalńì prvky ņidovského 

pohřebnìho ritu: uloņenì krve či amputovaného ödu do nádoby v hrobu, svázánì palců u nohou 

či speciálnì oděv. (Tomáń Mořkovský) 

smrt, černá, *mor. 

smrtka (kmotřička, morana, smrt), *personifikace *smrti, postava vystupujìcì v 

*legendách, pìsnìch a pohádkách. Smrt v tomto pojetì nenì beztvará a nekonečná, čìmņ do 

určité mìry usnadňuje vyrovnánì se s faktem lidské smrtelnosti. V pohádkách bývá mocná, 

hrozivá, neöstupná a krutá, ale obvykle také spravedlivá a mnohdy ji lze obelstìt, oddálit jejì 

přìchod nebo se s nì spřátelit. Poslednì varianta se u nás velmi často vyskytuje jako pohádka o 

„kmotřičce Smrti“, která člověku pomáhá a naučì ho léčit nemocné. Nańe lidová *tradice 

zobrazuje smrt jako stařenu, kostlivce, ņenu či muņe, kteřì mohou být oblečeni do bìlého nebo 

černého oděvu a jejich nejčastějńìm atributem bývá *kosa. Smrt můņe ale vypadat i jako 

mladá dìvka, ņena sedìcì v blátě, ņnec nebo skupina ņenců, nevěsta v bìlých ńatech, střelec, 

lovec, stìn nebo stvořenì sloņené z lidských a zvìřecìch rysů. Lidové přìběhy mnohdy přináńejì 

odůvodněnì významu smrti pro fungovánì světa, vysvětlujì lidskou neschopnost předpovědět 

vlastnì smrt. 

V nańì kultuře stojì za povńimnutì také personifikace smrti a zimy, morana (*vynáńenì 

smrti). (Viz téņ *ikonografie smrti v evropském uměnì, *Tance smrti.) (Jana Válková) 

SMS (zkratka z angličtiny: Short Message Service), sluņba, která umoņňuje v celulárnì sìti 

posìlat mezi *mobilnìmi telefony krátké textové zprávy. Zprávy lze na mobilnì telefony 

posìlat také přes *internet a někteřì operátoři umoņňujì posìlánì krátkých textových zpráv i 

mezi öčastnìky mobilnì sìtě a sìtì pevných telefonnìch linek. Rozsah krátké textové zprávy je 

omezen na 160 znaků znakové sady ASCII, kdy je pro jeden znak pouņito sedm bitů, ačkoli 

operátoři jiņ běņně umoņňujì posìlat vìce SMS zpráv spojených do jediné. 

Krátké textové zprávy měly původně slouņit pouze k posìlánì *informacì mezi uņivateli 

mobilnìch telefonů. Překročily vńak tento relativně özce vymezený rámec pouņitì a staly se 

součástì kaņdodennì *komunikace, kterou zásadnìm způsobem proměnily. Nańly prostor 

v mnoha oblastech ņivota. Napřìklad jsou vyuņìvány jako nástroj marketingových strategiì, ve 

formě tzv. dárcovských SMS (DMS) slouņì k podpoře obecně prospěńných aktivit, lze jimi 

spravovat osobnì finance, hlasovat v nejrůznějńìch soutěņìch nebo jejich prostřednictvìm 

navazovat partnerské vztahy. 
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Vzhledem k omezenému rozsahu zprávy, který pisatele nutì vyjadřovat se stručně, působì 

také specifickým způsobem na řeč. Při psanì krátkých textových zpráv uņivatelé někdy 

pouņìvajì *emotikony, které usnadňujì *interpretaci informace. Mnoņstvì odeslaných krátkých 

textových zpráv kaņdým rokem stoupá. Jejich oblibu nesnìņil ani nástup *MMS zpráv. Ve 

společnosti *Západu kulminuje posìlánì krátkých textových zpráv během *Vánoc, na 

Silvestra a *Nový rok. Jen v Čechách jsou v těchto obdobìch odesìlány desìtky milionů 

krátkých textových zpráv. (Martin Soukup) 

smutečnì obřad, *obřad, smutečnì. 

smysl: 

1. schopnost *člověka i zvìřat vnìmat vnějńì *svět přìsluńnými orgány (jeden z pěti smyslů, 

napřìklad zrak); 

2. jasné *vědomì, *rozum (přìklad: zůstat při smyslech); 

3. pochopenì, cit (přìklad: smysl pro *spravedlnost); 

4. myńlenkový obsah, význam (přìklad: to má hlubńì smysl); 

5. konečný cìl, zaměřenì; důvod jednánì, existence, význam, důleņitost (přìklad: smysl 

ņivota; smysl dějin; to nemá ņádný smysl). (Jaroslav Malina) 

smyslová ústrojì, östrojì, smyslová. 

smysly, orgánové systémy, které umoņňujì jak z vlastnìho organismu, tak z okolì zìskávat 

*informace. Kromě obecně známých smyslů (zrak, sluch, čich, hmat, chuť) organismus 

registruje napřìklad bolest, teplotnì změny, polohu, pohyb atd., které jsou důleņité pro jeho 

správnou funkci, i kdyņ nejsou vědomě vnìmány. (Drahomìr Horký) 

sňatek, *obřad přechodu, kterým podle pravidel obvyklých v dané *společnosti vzniká 

*manņelstvì. Sňatkem se vytvářì *nepokrevnì přìbuzenstvì mezi partnery a jejich rodinami a 

četné právnì nároky a důsledky. V některých společnostech sňatek legalizuje sexuálnì styky, 

určuje budoucì mìsto bydlińtě partnerů a měnì sociálnì *status partnerů. 

V oblasti starověkého *Přednìho východu probìhal sňatek od konce 3. tisìciletì př. n. l. v 

souladu s předpisy *práva manņelského. O způsobech dřìvějńìch uzavìránì sňatků informujì 

vzácně jenom zápisy sumerských soudnìch rozhodnutì (sumersky: di-til-la), v nichņ ńlo 

předevńìm o nedořeńené *spory, spojené s movitým a nemovitým majetkem, který byl součástì 

*věna a *obvěněnì. Z *Mezopotámie nejsou zatìm známy ņádné záznamy o spojenì *svatby s 

náboņenskými ökony. Podle souboru právnìch předpisů starobabylonského *krále 

*Chammurapiho (18. stoletì př. n. l.) probìhala svatba obvykle v domě nevěsty, aņ kdyņ ņenich 

předal předem domácnosti tchána obvěnčnì (akkadsky: terchatum). V přìpadě, ņe na poslednì 

chvìli ze svatby seńlo, vracelo se obvěněnì ņenichovi ve dvojnásobné výńi a nový sňatek s 

dalńìm „přìtelem“ (sumersky: ku-li) byl velmi obtìņný. Předánì obvěněnì a dalńìch „darů“ rodině 

nevěsty bylo právnìm *aktem, který nevěstu chránil podobně jako dneńnì „snoubenku“. Pokud 

ji někdo potom unesl a dokonce s nì měl pohlavnì styk, byl usmrcen. „Snoubenec“ se tak stával 

„pánem“ (budoucì) ņeny, i kdyņ budoucì nevěsta stále zůstávala v otcovské moci. Svatba se 

nemohla konat bez předchozìho souhlasu rodičů nevěsty. Ņenich musel uzavřìt před *svědky 

svatebnì smlouvu (sumersky: dub-inim-kéš, akkadsky: rìksu) a připravit svatebnì hostinu 

(akkadsky: kirru „[předánì] poháru“), jinak byl manņelský svazek neplatný, i kdyby se nevěsta 

odstěhovala do domácnosti ņenicha a ņila s nìm delńì čas. Po svatbě se nevěsta stěhovala 

zpravidla do domácnosti ņenicha, coņ bylo pokládáno za naplněnì svatby a manņelstvì. 

Předpokládala se i pohlavnì konzumace (akkadsky: acházu „pojmout, vzìt si“). Přìpady, kdy 

nevěsta ņila po svatbě v domě svých rodičů, byly vzácné. Tehdy musel být ņenich prakticky 

vlastnìm tchánem „adoptován“. Adopčnì smlouva potom nahrazovala smlouvu manņelskou 

(*adopce). V *Asýrii existovaly naopak i tzv. matrimoniálnì smlouvy, v nichņ byla rodiči 

ņenicha adoptována nevěsta. *Cizoloņstvì nevěsty po svatbě bylo trestáno smrtì, muselo vńak 

být spolehlivě svědecky dokázáno. Ņenich, který bez přìčiny opustil svou manņelku, neměl na 

ni nárok, ani kdyņ se později vrátil, ovńem pouze v přìpadě, ņe se nevěsta znovu vdala. Jiņ prvnì 
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právnì předpisy vládce *Uruinimginy z *Lagańe (24. stoletì př. n. l.) zakazovaly dvojmuņstvì 

(diandrii), které bylo zřejmě pozůstatkem starńìho rodového zřìzenì. Manņelstvì bylo potom 

zásadně monogamnì a trvalé. Pokud byla nevěsta po svatbě neplodná, mohl muņ pojmout 

sluņebnici za öčelem zajińtěnì (zvláńtě muņského) potomstva. Nevěsta přináńela do manņelstvì a 

do nové vlastnì domácnosti věno (akkadsky: šeriktum). Formu uzavìránì sňatku (svatebnì 

obřad) dokumentujì středoasyrské *zákony z konce 2. tisìciletì př. n. l., platné zřejmě aņ do 

konce celé mezopotamské *civilizace. Plnoprávný občan při něm vyleje olej na hlavu nevěsty a 

přinese na slavnostnì hostinu kovové jìdelnì mìsy, které se po obřadu nevracejì. Zprávy o 

ustálených svatebnìch obřadech přináńì také knihy *Starého zákona. Svatba byla rodinnou 

záleņitostì, spojenou opět s uzavřenìm manņelské smlouvy a s *přìsahou ņenicha. Před svatebnì 

hostinou se nevěsta za přìtomnosti ņen koupala, strojila a zdobila závojem a klenoty. Ņenich a 

nevěsta měli před obřadem na hlavě „věnec“ (Pìs 3,11). Svatba začìnala průvodem ņenicha a 

jeho přátel k domu nevěsty. Ņenich si vyņádal od rodičů nevěsty poņehnánì a odvedl si ji do domu 

svých rodičů. Cestou se přidávaly i přìtelkyně nevěsty. Svatebnì hostina se konala větńinou v 

domě ņenicha, v domě nevěstiných rodičů jenom výjimečně. Obřad končil po hostině 

vyprovázenìm nevěsty do „svatebnìho stanu“, kde po svatebnì noci pokračovala druhý den 

hostina pro vńechny přátele a známé manņelského páru. Starozákonnì svatebnì obřady 

vycházely zřejmě ze starých egyptských tradic, v nichņ ņenich a nevěsta byli po dobu obřadu 

„královským párem“ (*sňatek, posvátný). 

Svobodná volba partnera je pozdnì záleņitostì. Sňatek byl mnohdy nástrojem utvrzovánì 

sociálnìch vztahů, ekonomickým a politickým aktem, do kterého mohli partneři zasahovat jen 

omezeně. V modernì společnosti je volba partnera téměř libovolná a je zpravidla motivována 

ideálem romantické *lásky, přesto přetrvávajì i sňatky motivované ekonomickými a 

mocenskými hledisky. 

Sňatek je větńinou spojen s formálnìm obřadem a mnoha neformálnìmi *zvyky a *rituály. 

S postupem *sekularizace a snìņenìm vlivu *cìrkvì ustupuje také princip nerozlučnosti 

manņelstvì a objevuje se občanský sňatek, který je moņno za určitých podmìnek ukončit 

rozvodem. Mnoho párů odsouvá z rozmanitých důvodů sňatek na pozdějńì dobu a ņijì v 

*konkubinátu. (Viz téņ *antropologie sexuality, *manņelstvì, *sexualita, erotika, láska a 

manņelstvì – …) (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

sňatek, posvátný (řecky: *hieros gamos), významný obřad kultovnìho *kalendáře vztahujìcì 

se k *mytologii, v nìņ existovala tzv. „mizejìcì“ boņstva vegetace, která opouńtěla örodnou 

*krajinu a sestupovala do *podsvětì v obdobì letnìho sucha a zimnìho vegetačnìho klidu. Jejich 

„zmrtvýchvstánì“ bylo v *civilizacìch starověkého Přednìho východu slaveno (*svátky) 

předevńìm o novoročnìch slavnostech (önor–březen) v *chrámech v mytickém *dramatu, při 

němņ vladař zastupoval boha plodnosti (*zboņněnì, *Dumuzi) a vybraná kněņka bohyni lásky 

*Inannu (Ińtaru, Astarte, Ańtarñt). V *Babylonu byl posvátný sňatek boha *Marduka a bohyně 

Sarpánìty součástì sedmidennìho svátku Akìtu, který končil boņským rozhodnutìm o *osudu 

*země. Zástupný *rituál (teogamie) se konal v chrámovém komplexu, přìpravy potom na 

prostranstvì před chrámem za öčasti *kněņì a dvorské *druņiny (vysokých hodnostářů). Jeho 

průběh odpovìdal svatebnìm obřadům (rozloučenì s dìvkami, omývánì, strojenì a zdobenì 

nevěsty, přìprava lůņka, hostina, prvnì *souloņ manņelů po sňatku, oslava). Kultovnì drama 

obsahovalo podle mezopotamských pìsnì o bozìch a *králìch i scény o *lásce (seznámenì, 

namlouvánì, touņenì). Rituál svatého sňatku provázela recitace a snad i zpěv básnì a pìsnì, 

které tvořì základy milostné *poezie starého *Přednìho východu. Svatá svatba měla nejen 

význam kultovnì, ale i alegorický. Král si demonstracì své *potence zìskával kaņdoročně 

přìzeň boņstev pro örodnost své *země a vńeobecnou přìzeň obyvatel, kteřì se pokládali za 

„svatebčany“. Svatý sňatek byl s menńì okázalostì slaven i v *Kanaánu a některé části původně 

sumerských a babylonských obřadů nalezneme i ve starozákonnì *Pìsni pìsnì, přisuzované 

izraelskému králi *Ńalomounovi (10. stoletì př. n. l.). 
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Obdoby posvátného sňatku mezi Diem (*Zeus) a *Hérou se v l. tisìciletì př. n. l. staly součástì 

*mytologie a kultovnìho ņivota antického Řecka. Hieros gamos Dia a Héry, nejvýznamnějńìch 

bohů v řeckém *panteonu, se podle tradice odehrál na ostrově Samu nebo na krétské Ídě a 

trval tři sta let. 

Obdobné ideje, o symbolickém spojenì boņstev představujìcìch polaritnì sìly (*slunce a 

*měsìc, nebe a *země aj.) nebo plodný svazek nejvyńńìho boha a bohyně (představa sňatku 

přenesená na celý *vesmìr), z něhoņ mělo vzejìt potomstvo, existovaly i v ostatnìch vyspělých 

civilizacìch *starověku (napřìklad podle indických *véd se zdroj veńkerenstva na počátku 

tvořenì polarizuje na nebeský manņelský pár, otce Nebe, jenņ se naplněn milostnou touhou 

sklánì nad matkou Zemì a oplodňuje ji ņivotodárným deńtěm jako svým semenem, na muņský 

a ņenský prvek, přìtomný v lidském pokolenì, kde se neustále opakuje proces *emanace, 

„vypouńtěnì“ světa jevů, který se na konci věků, ve velkém rozplynutì opět navracì k svým 

pramenům) a byly jen sofistikovaným rozvedenìm představ a praktik pravěkých loveckých a 

zemědělských kultur, kde zobrazovánì ņenských postav či obřadného milovánì lidských párů 

souviselo s rituálem, jenņ měl poslouņit k udrņovánì a znovuobnovovánì plodnosti zvìřat, polì 

i lidì a k zachovánì „boņského řádu“. 

Téma souvisejìcì s posvátným sňatkem je proto velmi častým námětem výtvarného uměnì 

jiņ v době *mladého paleolitu (*uměnì, paleolitické), kulminuje v zemědělských kulturách 

*neolitu a pokračuje i v mladńìch pravěkých obdobìch a znovu vrcholì ve starověku. 

(Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

Sneed, Joseph Donald (narozen 1938), americký matematik, fyzik, filozof a teoretik vědy. 

Autor návrhu matematické definice struktury vědecké teorie pomocì takových predikátů, které 

umoņňujì označit vědecký systém jako model (tzv. non-statement-view). Tento teoretický 

koncept nenì vázaný na observačnì věty, ale závisì vņdy na aktuálně zkoumané teorii. 

Ústřednì problém, a to způsob, jakým je moņné aplikovat matematickou strukturu na 

jednotlivé výseky fyzikálnì reality, se mu podařilo zodpovědět originálnìm rozvinutìm teorie 

pojmu, *identity, ekvivalence a *redukcionismu.  

Sneedova koncepce významně ovlivnila vývoj tzv. *společenských (duchovnìch) věd v 70. 

letech 20. stoletì, kdy začala být zpochybňována nejen jejich vědeckost, ale sama oprávněnost 

jejich existence. (Břetislav Horyna) 

sněm, husitský, shromáņděnì vyńńì i niņńì *ńlechty, zástupců *královských měst a polnìch 

vojsk v obdobì *husitstvì; řeńily politické i ideologické otázky týkajìcì se správy a řìzenì 

*státu. Ideovou základnu tvořily čtyři praņské artikuly, nejvýznamnějńì postavenì na nich 

měla *města (zejména praņská), postupně se moc přesouvala do rukou ńlechty. K 

nejvýznamnějńìm sněmům patřily: čáslavské (červen 1421, srpen 1422), svatohavelský (řìjen 

1423) v Praze, kutnohorský (önor 1431), svatomartinský (listopad – prosinec 1433) a 

svatovalentinský (březen 1435). (Frantińek Čapka) 

sněm, krajský (neboli sněmìk; téņ krajský sjezd), shromáņděnì *stavů na regionálnì 

örovni, obesìlaná niņńìmi ńlechtici; vznikaly souběņně se *zemskými sněmy, na něņ byli 

delegováni jejich zástupci. Velký význam si udrņovaly v době husitské (*husitstvì) a poté i v 

jagellonské době, jen načas je *král Vladislav II. Jagellonský (1456–1516) zruńil. K omezenì 

dońlo za Ferdinanda I. Habsburského (1503–1564), kdy jejich konánì bylo vázáno na 

rozhodnutì krále (1528); po vydánì Obnoveného zřìzenì zemského (1627 pro Čechy, 1628 pro 

Moravu) je král přestal svolávat. (Frantińek Čapka) 

sněm, zemský, nejvýznamnějńì orgán stavovské moci, shromáņděnì přìsluńnìků *ńlechty a 

přednìho *duchovenstva (v době *husitstvì i jednotlivých zástupců *měst), které bylo 

partnerem *panovnìka (svolával jej *král, později i *nejvyńńì zemský purkrabì); projednával 

zejména vypisovánì zemské *berně, válečná taņenì za hranice *země, ochranu veřejného 

*mìru apod. Vývojově navazovaly české zemské sněmy na jednánì kolokviì (dvorských 

sjezdů), které byly svolávány do Prahy jiņ za Přemysla Otakara II. (kolem 1233–1278); prvnì 
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zemský sjezd české ńlechty se konal v roce 1281. V 15.–16. stoletì pozbyl *duchovnì stav 

mìsta a zìskal jej po bitvě na Bìlé hoře. Vrcholu své moci dosáhl zemský sněm v obdobì let 

1485–1620, v 17. stoletì ztrácel český zemský sněm na významu. Podobnými institucemi byly 

i zemské sněmy v ostatnìch *zemìch českého státu – na Moravě, ve Slezsku a Luņici. Od 

60. let 19. stoletì existovaly zemské sněmy jako orgány zemské samosprávy, které se lińily od 

původnìch sněmů svou zákonodárnou a správnì funkcì; český zemský sněm byl rozpuńtěn 

v roce 1913 (anenské *patenty jmenovaly mìsto něj zemskou správnì komisi), moravský a 

slezský zemský sněm byl uzavřen v červenci 1914. (Frantińek Čapka) 

sněmovna, *parlament. 

snìmek, nativnì, snìmek zìskaný *rentgenovým vyńetřenìm bez pouņitì kontrastnì látky, 

zaloņený jen na přirozeném rozdìlu v pohlcovánì rentgenového zářenì mezi jednotlivými 

*tkáněmi. V *antropologii umoņňujì rentgenové snìmky zubů sledovat jednotlivá vývojová 

stadia zubů, pomocì nichņ lze přesněji určit biologický věk dětì (*mineralizace zubů). 

(Michaela Křivanová) 

snìmkovánì, rentgenové, *radiografie. 

SNPs, *Single Nucleotide Polymorphisms. 

sob polárnì, Rangifer tarandus (Linnaeus, 1758); řád: sudokopytnìci (Artiodactyla), 

čeleď: jelenovitì (Cervidae); hmotnost: 150–300 kg; výńka v kohoutku: 110–130 cm. Sobi se 

vyznačujì shromaņďovánìm v určitých fázìch roku a následným společným přesunem do 

přìhodnějńìch oblastì, bohatńìch na potravu. Dokáņì přitom urazit značné vzdálenosti 

(současná pozorovánì uvádějì schopnost uběhnout vzdálenost aņ 1000 km, aņ 160 km za noc). 

Znalosti těchto *migracì vyuņìvali pravděpodobně i pravěcì lovci, jak o tom svědčì i 

vyhodnocenì osteologických pozůstatků, neboť öspěńnost tohoto *lovu byla vysoká. Mezi 

významná nalezińtě ulovených sobů patřì převáņně *lokality mladopaleolitického 

*magdalénienu (napřìklad *jeskyně *Pekárna); odtud metaforický název magdalénských 

lovců jako „lovců sobů“. Na rozdìl od ostatnìch jelenovitých narůstá i u samic sobů paroņì. 

*Paroņì bylo uņìváno k zhotovovánì *nástrojů a *zbranì (*harpuna) a ozdobných předmětů. 

(Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

socialismus (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“): 

1. společenský a hospodářský systém zaloņený na státnìm (popřìpadě druņstevnìm) 

*vlastnictvì, centrálně řìzeném *hospodářstvì. Ústřednì myńlenkou socialismu je řìzenì 

výroby a sluņeb a povaņovánì výsledků těchto činnostì za společenský produkt (veńkerá 

socialistická argumentace začìná u otázek vlastnictvì). Problémy tohoto přìstupu jsou otázka 

odměňovánì, *rovnosti a spravedlnosti, spolupráce a vztahy mezi lidmi, transformace práce, 

racionalizace a efektivita, plánovánì, svoboda a trhy; 

2. politická *ideologie, která se rozvinula předevńìm v reakci na vzestup modernìho 

průmyslového *kapitalismu, přestoņe některé myńlenky (zejména společné vlastnictvì 

majetku či kolektivistický pohled na *společnost) lze najìt jiņ u antických a raně novověkých 

utopistů (*Platñn, Thomas *More, Tommaso *Campanella). Prvnì vlna tzv. utopického 

socialismu v prvnì polovině 19. stoletì (Claude Henri *Saint-Simon, Robert Owen [1771–

1858], François Charles Fourier [1772–1837]) byla vytlačena na okraj vlivným dìlem Karla 

*Marxe a Friedricha *Engelse, které inspirovalo pozdějńì politická *hnutì, včetně těch 

revolučnìch. 

Na konci 19. stoletì dońlo k rozńtěpenì socialismu na dva základnì ideové proudy: (a) 

revolučnì, jehoņ zastánci zůstali věrni ortodoxnìmu *marxismu a ideálu *komunismu a 

hodlali dosáhnout násilnými prostředky, (b) evolučnì, který předevńìm odmìtl Marxovu 

představu „zákonů dějin“ a přìchodu komunismu jako dějinné *nutnosti. Tito tzv. revizionisté 

věřili v postupnou přeměnu kapitalismu „zevnitř“, prostřednictvìm existujìcìho parlamentnìho 

systému, a důraz kladli na morálnì kritiku neńvarů kapitalismu. Revolučnì větev slavila 

öspěchy pouze v Rusku, kde byl marxismus rozpracován v doktrìnách *leninismu a 
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*stalinismu, naopak evolučnì větev ztělesněná socialistickými, respektive sociálně-

demokratickými stranami, slavila politické öspěchy prakticky v celé Evropě. V současné době 

jsou aktuálnì diskuse o tzv. *třetì cestě, která chce přizpůsobit levicové myńlenì aktuálnìm 

podmìnkám a tématům, napřìklad ekologickým. 

Specifickými *variantami socialismu jsou jeho *anarchismem ovlivněné mutace jako 

anarchokolektivismus či *anarchokomunismus. Socialistické myńlenky měly ohlas i v rámci 

*feminismu. Sporná je otázka, zda uskutečněnì socialistických myńlenek v praxi musì nutně 

rezultovat v reņim sovětského typu, tedy *totalitnì/*autoritaristický systém. Je vńak 

výmluvné, ņe větńina současných vlivných zastánců marxismu a různých jeho *interpretacì se 

rekrutuje z univerzit v zemìch, které socialismus v praxi z vlastnì zkuńenosti nikdy nepoznaly. 

(Frantińek Čapka, Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

socialismus, demokratický, politická koncepce dosaņenì *socialismu nenásilnou, 

parlamentnì formou (vìtězstvìm ve volbách apod.) a jeho rozvìjenì pomocì tradičnìch 

demokratických prostředků a procedur; lińì se od klasického pojetì socialismu. K jeho 

zásadám se hlásì některé sociálnědemokratické strany (napřìklad britská Labour Party, 

západoevropské socialistické strany). (Frantińek Čapka) 

socialismus, nacionálnì, *nacismus. 

socialismus, národnì, *nacismus. 

socialismus, trţnì, socialistický ekonomický systém, zaloņený na společenském 

*vlastnictvì a na centrálnìm plánovánì, avńak ponechávajìcì prostor pro určité působenì 

trņnìch mechanismů. Ve 30. letech 20. stoletì tuto koncepci razil polský ekonom Oskar 

*Lange. V roce 1968 byl jejìm stoupencem a obhájcem v Československu Ota *Ńik. Do jisté 

mìry byl trņnì socialismus aplikován v bývalé socialistické Jugoslávii. (Jaroslav Malina) 

socialismus, utopický (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“ a z řečtiny: ú, 

„ne“ a topos, „mìsto“ – „neexistujìcì mìsto“), učenì, teorie o ideálnì *společnosti, která má být 

zaloņena na společném vlastnictvì, na zásadě povinné práce pro vńechny a na novém 

rozdělovánì produktů; termìnu „utopie“ poprvé pouņil anglický myslitel Thomas *More 

(1478–1535) v dìle Utopia (Utopie, 1516), kde popsal „dokonalý“ společenský systém 

zaloņený na přirozené *rovnosti lidì, na jejich svobodě a bratrstvì. Tyto myńlenky rozńìřil ve 

spisu La città del Sole (Slunečnì stát, 1602, publikováno 1623) italský filozof Tommaso 

*Campanella (1568–1639), dále pokračovali francouzńtì socialisté 18. stoletì a v 19. stoletì ve 

Francii François Charles Fourier (1772–1837) a v Británii podnikatel a sociálnì reformátor 

Robert Owen (1771–1858) zakládánìm obcì se společným hospodařenìm. Jejich experimenty 

skončily nezdarem, staly se vńak inspirativnìm zdrojem pro pozdějńì teorie *anarchismu a 

*socialismu. (Frantińek Čapka) 

socializace (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“), proces, jehoņ 

prostřednictvìm docházì k *předávánì specifických kulturnìch představ, znalostì a dovednostì 

starńì generacì generaci mladńì, jejìņ členové se teprve po osvojenì těchto představ, znalostì a 

dovednostì stávajì plnohodnotnými představiteli své *společnosti. 

Socializace je dlouhodobým procesem poznávánì a přijìmánì hodnot a norem, které 

dominujì v dané společnosti. Prostřednictvìm interakcì s druhými lidmi a pozorovánì 

ostatnìch se jedinec učì rozpoznávat sociálnì struktury a z nich vyplývajìcì pravidla chovánì. 

Ty postupně interiorizuje, tj. zvnitřňuje si je do té mìry, ņe je vnìmá jako přirozenou součást 

svého pohledu na svět, nikoliv jako výsledek učenì. Zároveň docházì k rozvìjenì schopnosti 

rozlińovat mezi normami a hodnotami, které konsenzuálně vyznává celá společnost, a těmi, 

které jsou vázány na specifickou *subkulturu. 

Socializace má zásadnì význam jak pro kaņdého jednotlivého *člověka, tak pro společnost 

jako celek. Bez procesu socializace se jedinec nemůņe plnohodnotně začlenit do dané 

společnosti – sociálnì struktury determinujìcì ņivot v dané společnosti vnìmá jako 

nesrozumitelné, chybì mu/jì hlubńì cit pro sociálnì situace a nepřìjemně proņìvá distanc od 
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společnosti. Prostřednictvìm psychologických a antropologických výzkumů byly popsány tyto 

proņitky u tzv. vlčìch dětì, vyrůstajìcìch mimo společnost. 

Druhou, komplementárnì funkcì socializace je zajińťovánì konsenzu a kontinuity 

společnosti. Bez procesu socializace, který umoņňuje, aby vńichni lidé náleņìcì k určité 

společnosti uznávali alespoň v minimálnì mìře shodné hodnoty a normy a představy o světě, 

by se neöměrně prohloubily konflikty ve společnosti, a to zvláńtě mezi jednotlivými 

generacemi (Arendt, 1994). 

Teorie socializace jsou rozvìjeny ve dvou pojetìch, které se lińì mìrou pasivity/aktivity 

jedince, který procházì socializacì. Jedno z nich povaņuje člověka za zcela tvárnou bytost, a 

tedy proces socializace je viděn jako výhradně jednosměrný. Člověk pasivně přijìmá veńkeré 

vlivy, které k němu přicházejì z okolì. Druhé pojetì socializace zdůrazňuje obousměrnost 

tohoto procesu. Jedná se o tzv. model vzájemného ovlivňovánì (Schaffer, 1996). Člověk je 

aktivnìm subjektem, který vstupuje do interakcì se svým okolìm a o vlivech, jeņ na sebe nechá 

působit, do značné mìry rozhoduje sám. Na straně jedince je tak proces socializace limitován 

jednak dispozicemi, s nimiņ se narodì, jednak jeho/jejì dosavadnì biografiì a dále jeho osobnì 

preferencì určitých hodnot a norem. (Viz téņ *enkulturace, *socializace, genderová) (Jaroslav 

Malina, Irena Smetáčková) 

socializace, genderová, součást ńirńìho procesu *socializace; směřuje k osvojenì představ 

o ņenskosti a muņskosti v dané společnosti, k přijetì *genderového řádu a k vytvořenì vlastnì 

*genderové identity, jejìmņ prostřednictvìm se jedinec v tomto řádu ukotvì. 

Proces socializace je ze své podstaty orientován na předávánì osvědčených a ustálených 

kulturnìch obsahů; je tedy velmi tradičnì aņ konzervativnì. Obhajuje a tìm podporuje status 

quo dané společnosti. To je zvláńtě patrné v genderové socializaci, která tìhne k předávánì 

*genderových stereotypů zaloņených na *biologickém esencialismu a komplementárnì 

hierarchii mezi *femininitou a *maskulinitou. 

Hlavnìm mechanismem genderové socializace je proces sociálnìho učenì. To je zaloņeno 

na nabývánì nových informacì týkajìcì se sociálnì reality v situacìch, kdy se jedinec nacházì 

v přìtomnosti druhých osob (bezprostřednì či smyńlené). Sociálnì učenì můņe mìt buď podobu 

posilovánì, tj. vyuņìvánì trestů a odměn, nebo podobu napodobovánì a identifikace s druhými 

lidmi jako vzory. Jednìm z výstupů sociálnìho učenì je poznánì *sociálnìch rolì. V rámci 

genderové socializace se jedná o poznánì a osvojenì *genderových rolì. Na pozadì 

genderových rolì si následně jedinec vytvářì svou *genderovou identitu. 

Genderová socializace probìhá od prvnì interakce mezi dìtětem a jeho okolìm. Podle 

některých výzkumů se to týká jiņ prenatálnìho obdobì, kdy rodiče odlińně reagujì na plod v 

závislosti na informaci, zda se jedná o dìvku či chlapce. Rozdìly v přìstupu rodičů a dalńìch 

blìzkých osob se dále prohlubujì po narozenì dìtěte. V souvislosti s odlińnými očekávánìmi, 

které vycházejì z  představ o femininitě a maskulinitě, rodiče na dìvky a chlapce hovořì jiným 

způsobem, rozdìlně interpretujì jejich chovánì, zdůrazňujì odlińné aspekty jejich chovánì, 

chválì je a trestajì za jiné projevy, podporujì je v  rozdìlných aktivitách atd. (Connors, 1996). 

Výzkumy opakovaně prokazujì, ņe v socializaci dìvek se akcentuje afektivita, estetičnost, 

verbalizace, zodpovědnost za druhé, zájem o vztahy, závislost. Naopak v socializaci chlapců 

je podstatné potlačovánì emocì, zdůrazňovánì racionality, nezávislost, technické zájmy a 

logické myńlenì (Reid, 1994). K tomu slouņì odměňovánì poņadovaného a trestánì nechtěného 

chovánì ze strany dospělých (napřìklad dìvky jsou chváleny, pokud se starajì o svůj vzhled, 

zatìmco na fintìcì se chlapce je pohlìņeno s nedůvěrou) a dále ztotoņňovánì se vzory 

„správných ņen“ a „správných muņů“, na které okolì opět reaguje *sankcemi (Davies, 1989). 

Popsané *atributy vykazuje genderová socializace v *euroamerické civilizaci a kultuře. 

V jiných kulturách nabývá forma, obsah i cìle genderové socializace jiné podoby. 

Proměnlivost socializace je patrná také v historickém náhledu. V současné době výzkumy 

přináńejì důkazy o tom, ņe se tradičnì genderová socializace dìvek a chlapců začìná mìrně 
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proměňovat a vytvářì větńì prostor pro individuálnì odmìtnutì hegemonnì maskulinity či 

preferované femininity. Jedná se vńak o minimálnì změny, které z celkového hlediska dosud 

nevedou k hlubńìmu naruńenì genderového řádu. Výzkumy zaměřené na rozdìly jsou přitom 

přìmým důsledkem genderového řádu, který je postaven na polarizaci, *androcentrismu a 

biologickém esencialismu (Bem, 1993). (Irena Smetáčková) 

sociálně trţnì ekonomika, *ekonomika, sociálně-trņnì. 

Sociálně-demokratická strana českoslovanská v Rakousku, *Česká strana sociálně 

demokratická. 

sociálnì (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“): 

1. týkajìcì se společenských vztahů mezi lidmi; 

2. týkajìcì se ösilì o zlepńenì společenských poměrů; 

3. týkajìcì se ņivotnìch podmìnek jednotlivce ve vztahu ke *společnosti a *státu, jeho 

nehmotného i hmotného zabezpečenì (sociálnì postavenì, *sociálnì sìť, sociálnì zabezpečenì 

apod.); 

4. [biologie], týkajìcì se ņivočichů ņijìcìch ve společenstvìch (mravenci, včely aj.). 

(Jaroslav Malina) 

sociálnì agentura, *agentura, sociálnì. 

sociálnì antropologie, *antropologie, sociálnì. 

sociálnì bydlenì, *bydlenì, sociálnì. 

sociálnì darwinismus, *darwinismus, sociálnì. 

sociálnì determinanty zdravì, *determinanty zdravì, sociálnì. 

sociálnì determinismus, *determinismus, sociálnì. 

sociálnì deviace, *deviace, sociálnì. 

sociálnì dezintegrace, *dezintegrace, sociálnì. 

sociálnì dialog se sociálnìmi partnery, *dialog se sociálnìmi partnery, sociálnì. 

sociálnì druţstvo, *druņstvo, sociálnì. 

sociálnì ekonomie, *ekonomie, sociálnì. 

sociálnì ekonomika, *ekonomika, sociálnì. 

sociálnì funkce, *funkce, sociálnì. 

sociálnì hledisko, *hledisko, sociálnì. 

sociálnì hnutì, *hnutì, sociálnì. 

sociálnì hodnota zdravì, *hodnota zdravì, sociálnì. 

sociálnì chovánì, *chovánì, sociálnì. 

sociálnì identita, *identita, sociálnì. 

sociálnì integrace, *integrace, sociálnì. 

sociálnì interakce, *interakce, sociálnì. 

sociálnì kapitál, *kapitál, sociálnì. 

sociálnì komunikace, *komunikace, lidská. 

sociálnì kontrola, *kontrola, sociálnì. 

sociálnì lékařstvì, *lékařstvì, sociálnì. 

sociálnì mobilita, *mobilita, sociálnì. 

sociálnì norma, *normy, sociálnì. 

sociálnì normy, *normy, sociálnì. 

sociálnì nouze, *nouze, sociálnì. 

sociálnì ochrana, *ochrana, sociálnì. 

sociálnì organizace, *organizace, sociálnì. 

sociálnì parazitismus, *parazitismus, sociálnì. 

sociálnì pole, *pole, sociálnì. 

sociálnì postavenì, *postavenì, sociálnì. 

sociálnì práva, *práva, sociálnì. 
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sociálnì prostor, *prostor, sociálnì. 

sociálnì psychologie, *psychologie, sociálnì. 

sociálnì reintegrace, *reintegrace, sociálnì. 

sociálnì role, *role, sociálnì. 

sociálnì sìť, *sìť, sociálnì. 

sociálnì sluţby, *sluņby, sociálnì. 

sociálnì směna, *teorie sociálnì směny. 

sociálnì stát, *stát, sociálnì. 

sociálnì status, *status, sociálnì. 

sociálnì stratifikace, *stratifikace, sociálnì. 

sociálnì struktura, *struktura, sociálnì. 

sociálnì struktura (noyau systém), rezidenčnì, *struktura (noyau systém), rezidenčnì 

sociálnì. 

sociálnì struktura, fission-fusion, *struktura, fission-fusion sociálnì. 

sociálnì struktura, harémová, *struktura, harémová sociálnì. 

sociálnì struktura, jednosamcová, *struktura, jednosamcová sociálnì. 

sociálnì struktura, mnohosamco-samicová, *struktura, mnohosamco-samicová sociálnì. 

sociálnì struktura, párová neboli monogamnì, *struktura, párová neboli monogamnì 

sociálnì. 

sociálnì struktura, věkově odstupňovaná (age graded), *struktura, věkově 

odstupňovaná (age graded) sociálnì. 

sociálnì totoţnost, *identita, sociálnì. 

sociálnì třìda, *třìda, sociálnì. 

sociálnì vrstva, *vrstva, sociálnì. 

sociálnì vyloučenì, *vyloučenì, sociálnì. 

sociálnì vzrušenì, *vzruńenì, sociálnì. 

sociálnì (lokálnì) paměť, *paměť, sociálnì (lokálnì). 

societálnì (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“; societās, „společenstvì, 

pospolitost; jednota; spolek, druņba“), označenì organizačnìch rysů sociálnìho (skupinového) 

ņivota jako jsou *vláda, *autorita, *zákonodárstvì, třìdnì struktura, *právo a *instituce. 

(Jaroslav Malina) 

societas (z latiny: societās, „společenstvì, pospolitost; jednota; spolek, druņba“), termìn 

v koncepci amerického antropologa Lewise Henryho *Morgana označujìcì typ *rodové 

*společnosti zaloņené na jednotlivcìch a *přìbuzenských vztazìch; základnì organizačnì 

jednotkou je *rod, z něhoņ se podle Morgana postupně vyvinuly *frátrie, *kmen a kmenová 

federace. (Jaroslav Malina) 

Société d’anthropologie de Paris, *Pařìņská antropologická společnost. 

sociobiologie (z latiny: sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“ a z řečtiny: bios, 

„ņivot“ a logos, „nauka, věda“), koncept systematického studia biologického základu vńech 

forem sociálnìho chovánì. V tomto významu se s pojmem pracuje od 70. let 20. stoletì. Pojem 

sociobiologie poprvé pouņil v roce 1946 americký genetik John Paul Scott. Scott zaloņil v 

Ecological Society of America sekci, která nesla název Animal Behavior and Sociobiology; 

tato sekce fungovala v letech 1956–1964. V roce 1948 s pojmem pracoval rovněņ americký 

lingvista Francis Hockett, jehoņ ideové pojetì sociobiologie se blìņilo současnému. Pevné 

základy dal sociobiologii na začátku 70. let 20. stoletì americký entomolog Edward Osborne 

*Wilson, a to pracemi The Insect Societies (Hmyzì společnosti, 1971), The Prospect for a 

Unified Sociobiology (Naděje na sjednocenou sociobiologii, 1971) a Sociobiology: The New 

Synthesis (Sociobiologie: Nová syntéza, 1975). Posledně uvedená práce představuje 

encyklopedicky pojaté dìlo sumarizujìcì poznatky o etologii sociálnìch druhů ņivočichů a 

Wilson v něm navrhuje vńechny tyto druhy ņivočichů, včetně *člověka, studovat nástroji 
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jediné vědy – sociobiologie. Za jeden z jejìch hlavnìch cìlů vytyčil restrukturovat společenské 

vědy a zahrnout je pod konceptuálnì rámec modernì evolučnì syntézy. 

Vývoj sociobiologie lze rozdělit do dvou fázì. Prvnì fáze je vymezena Wilsonovými dìly 

Sociobiology: The New Synthesis (1975) a On Human Nature (1978, česky: O lidské 

přirozenosti, 1993). Sociobiologie zìskala v této fázi nálepku *genetický determinismus a 

byla často spojována s *rasismem. Bezprostřednì odpor vyvolala u harvardské politické 

*levice, k nìņ se řadili také Stephen Jay *Gould a Richard Lewontin. Ti se stali vůdčìmi 

postavami Sociobiology Study Group (dále jen SSG), která vznikla jako reakce na vydánì listu 

New York Times z 28. května 1975, na jehoņ obálce byla Wilsonova kniha označena jako 

„událost“. Vedle Goulda a Lewontina se členy SSG stali učitelé a studenti Harvardské 

univerzity. Později se SSG stala součástì Science for the People – národnìho fñra pro levicově 

orientované intelektuály. Aktivity SSG byly zaměřeny na publikaci recenzì a kritik 

namìřených proti sociobiologii. Jejì členové se pravidelně scházeli a diskutovali dosaņené 

výsledky. Sociobiologii se dostalo kritiky ze strany představitelů společenských i přìrodnìch 

věd, a to zejména proto, ņe nabìzì zjednoduńujìcì *vysvětlenì v duchu Just So Stories (Přìběhy 

jen tak, 1902; česky na CD jako audiokniha Bajky i nebajky, 2008) britského spisovatele 

Rudyarda Kiplinga (1865–1936). V roce 1976 öčastnìci výročnìho setkánì American 

Anthropological Association (Americká antropologická asociace) odsoudili sociobiologii 

„jako pokus geneticky ospravedlnit *sexismus, rasismus a elitarismus statu quo v lidské 

společnosti. Tyto pokusy jsou ale zmrtvýchvstánìmi výroků opakovaně diskreditovaných 

vědeckou komunitou“ (Anthropology Newsletter, 1976: 7). 

Z antropologů se k sociobiologii kriticky postavili zejména Derek *Freeman, Marvin 

*Harris a Marshall *Sahlins. Freeman označil sociobiologii dokonce jako antidisciplìnu 

*antropologie. Sahlins podrobil sociobiologii kritice v dìle The Use and Abuse of Biology: An 

Anthropological Critique of Sociobiology (Uņitì a zneuņitì biologie: Antropologická kritika 

sociobiologie, 1976). V kritice sociobiologie se soustředil na sociobiologické ösilì vysvětlit 

lidské sociálnì chovánì prostřednictvìm teorie přìbuzenského výběru. Teorie přìbuzenského 

výběru podle něj nenacházì oporu v etnografických datech (viz *přìbuzenstvì, *teorie 

přìbuzenstvì, antropologická). Marshall Sahlins argumentuje, ņe „pokud přìbuzenstvì nenì 

uspořádáno podle individuálnìho *reprodukčnìho öspěchu, a pokud je pravda, ņe přìbuzenstvì 

plnì centrálnì ölohu v lidském sociálnìm chovánì, pak se projekt prováděný sociobiologiì 

hroutì“ (Sahlins M., 1976: 18). Podle Marvina Harrise můņe sociobiologie vypovìdat jen o 

*primátech, *homininech a subhumánnìch sociálnìch druzìch, nikoli vńak o zásadnìch fázìch 

evoluce lidské *kultury. Harris soudì, ņe sociobiologie nedokáņe uspokojivě vysvětlit 

*kulturnì změny, které proběhly za poslednìch deset tisìc let. Harris má k sociobiologii tři 

hlavnì výhrady: 1) kulturnì *selekce ne vņdy podporuje *inovace v chovánì a myńlenì, které 

zvyńujì reprodukčnì öspěch, 2) reprodukčnì öspěch v lidských populacìch nenì vņdy moņné 

měřit, 3) pro kaņdé neodarwinistické vysvětlenì existuje öspornějńì vysvětlenì *kulturnìm 

materialismem. 

Počátek druhé fáze vývoje sociobiologie vymezuje kniha Charlese J. Lumsdena a Edwarda 

O. Wilsona Genes, Mind and Culture (Geny, mysl a kultura, 1981). Představuje reakci na 

kritické výhrady vůči sociobiologii z konce sedmdesátých let. Sociobiologie má v této fázi 

některé společné prvky s *evolučnì psychologiì. Avńak ani rozpracovánì sociobiologie na 

začátku osmdesátých let 20. stoletì nevyvrátilo jiņ zaņité negativnì postoje k sociobiologii. 

Nálepka „bad science“ (ńpatná věda) na sociobiologii mohla proto být silným motivem 

stoupenců sociobiologie, aby hledali jiná označenì pro tyto směry bádánì. To mohl být impulz 

pro vznik *evolučnì psychologie i jejì následné definitivnì programové odluky od 

sociobiologie. Ve druhé fázi, jejìmņ hlavnìm představitelem je opět Edward Wilson, pracuje 

sociobiologie s modelem *koevoluce. Podle Wilsona a Lumsdena docházì ke koevoluci genů 

a kultury, která byla zahájena rodem *Homo habilis. Proces koevoluce genů a kultury shrnuli 
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do následujìcìch bodů (Lumsden, C. J. – Wilson, E. O., 1983: 117–118): 1) geny předepisujì 

pravidla vývoje (epigenetická pravidla), 2) mysl roste absorbovánìm částì kultury obklopujìcì 

mysl, 3) kultura je v kaņdé generaci vņdy nově rekonstruována rozhodnutìmi a *inovacemi 

vńech členů společnosti, 4) někteřì jedinci jsou epigenetickými pravidly lépe disponováni k 

přeņitì a reprodukci v podmìnkách současné kultury neņ jinì, 5) öspěńnějńì epigenetická 

pravidla (jejich öspěńnějńìch nositelů) se ńìřì v populaci. 

Sociobiologové pracujì s pojmem kultura nejednotně. Kultura je v sociobiologii 1) 

souborem *kulturnìch univerzáliì (Wilson), 2) systémem sociálně přenáńených *informacì 

(Lumsden a Wilson) nebo 3) biologickou adaptacì (Barash). 

Mezi současné nejvýznamnějńì představitele sociobiologie se řadì Sarah Blaffer Hrdyová, 

David Barash, Pierre *van den Berghe a Edward Osborne Wilson. (Martin Soukup) 

socioemocionálnì vývoj dìtěte, *vývoj dìtěte, socioemocionálnì. 

sociokulturnì antropologie, *antropologie, sociokulturnì. 

sociokulturnì drama, *drama, sociokulturnì. 

sociokulturnì evoluce, *evoluce, sociokulturnì. 

sociokulturnì regulativy, *regulativy, sociokulturnì. 

sociokulturnì systémy, *systémy, sociokulturnì. 

sociologie (z latiny: societās, „společenstvì, společnost, pospolitost“ a z řečtiny: logos, 

„nauka, věda“), disciplìna velmi obecně a ne zcela přesně označovaná jako věda o 

společnosti; je vńak právem moņné řìci, ņe je jednou z nejmladńìch věd s nejstarńìm 

předmětem: formálně se ustavila jako samostatná, tj., zejména na *filozofii a *teologii 

nezávislá, věda v roce 1838, kdy pro ni jejì novověký zakladatel francouzský matematik a 

filozof Auguste *Comte (1798–1857) vymyslel název. Na samém počátku ale stálo drobné 

lingvistické neńtěstì – pojem „sociologie“ je jazykově nesprávně tvořen, nejde totiņ o 

neologismus (novotvar), ale o tzv. barbarismus: slovo je tvořeno z latinského societās 

(„společnost“, přìpadně socius, „druh“ nebo sociālis, „druņný, společenský, spojenecký“) a 

obvyklé řecké koncovky logos pro označenì „vědy“ (analogicky bio-logie, psycho-logie, 

antropo-logie). Tento jazykový lapsus (kombinace latiny a řečtiny) ale měl dosti dalekosáhlé 

důsledky, protoņe poměrně dlouhou dobu bránil tomu, aby sociologie byla uznána jako 

„legitimnì akademická věda“. Někteřì významnì sociologové, napřìklad William Graham 

Sumner (1840–1910), se pokládali spìńe za antropology (snad právem) neņ za sociology, 

protoņe termìn, nikoliv předmět oboru, odmìtali. Teprve v polovině 80. let 20. stoletì 

(zásluhou německého sociologa Ferdinanda Tônniese [1855–1936] a rakouského sociologa 

polského původu Ludwiga Gumplowicze [1838–1909], kteřì napsali prvnì učebnice 

sociologie) se slovo obecněji ujalo. V *českých zemìch razil pro sociologii jejì prvnì český 

protagonista (před Tomáńem Garriguem *Masarykem) filozof, psycholog a estetik Josef 

Durdìk (1837–1902) termìn „spolkověda“. 

Předmět studia sociologie, totiņ „společnost“ (ale přesněji způsoby sdruņovánì lidì, formy 

*komunikace a kooperace, základnì *instituce jako *rodina, právnì systém, ekonomické 

uspořádánì, politický řád, ideové systémy jako *náboņenstvì, *věda, filozofie atd.), byl ovńem 

dávno znám před Comtovým osamostatněnìm či vyjmutìm sociologie z dosavadnìho systému 

věd (který byl produktem encyklopedické snahy francouzských osvìcenců uspořádat věděnì a 

seřadit je podle hierarchického klìče – Jean Baptiste Le Rond d‟Alembert [1717–1783], Denis 

*Diderot [1713–1784] aj.). Lidé ve *společnosti nebo ve *společenstvìch (*komunitách) totiņ 

nejen vņdycky ņili, ale dokonce tuto skutečnost „teoreticky“ reflektovali, zabývali se jì a 

zkoumali ji, a to jak naivně, „zdravým rozumem“, tak pomocì zejména filozofických 

pojmových a metodologických nástrojů. Úvahy o společnosti tak procházejì *antikou (*Platñn 

[427–347 př. n. l.] a *Aristotelés [384–322 př. n. l.], kteřì uvaņujì o pravidlech ņivota v 

„obci“, antické „*polis“), *středověkem (*Tomáń Akvinský [asi 1225–1274], Aurelius 

*Augustinus [354–430] s ideou „Boņì obce“), raným *novověkem (renesančnì myslitelé, 
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napřìklad Niccolò *Machiavelli [1469–1527] s důrazem na politickou organizaci ņivota a 

„moudré vládnutì“, poté zejména Thomas *Hobbes [1588–1679], který poprvé poloņil tzv. 

östřednì sociologickou otázku – jak je ve společnosti moņný řád, kdyņ jsou lidé vzájemně 

bytostně nepřátelńtì, protoņe mezi sebou bojujì o zdroje, Charles-Louis *Montesquieu [1689–

1755] s geniálnì ideou „dělby mocì“ ve státě na zákonodárnou, výkonnou a soudnì, jeņ musejì 

být navzájem nezávislé), předevńìm vńak *osvìcenstvìm (francouzským, německým i 

skotským). 

Osvìcenstvì stojì na prahu modernì společnosti (proto se někdy sociologie definuje jako 

„věda o modernitě“) a svou ideou vìry v *rozum, v racionalitu, zakládá současně *vìru 

v neustálý *pokrok člověčenstva, který je závislý na pokroku, růstu a systematizaci nańeho 

věděnì a nańì schopnosti je prakticky aplikovat, růstu, který ale povede nejen k technické 

dokonalosti a ekonomickému blahobytu, ale také k zjemněnì *mravů (Jean-Jacques 

*Rousseau [1712–1778], velký současnìk osvìcenců, o tom nicméně pochyboval). 

Obecně nutno řìci, ņe předcomtovské *koncepce se vyznačovaly třemi rysy: 1. 

normativismem (zajìmalo je vìce, jaké by „ideálnì“ společnosti měly být, neņ jaké jsou 

společnosti reálné), 2. *voluntarismem, tedy přesvědčenìm, ņe je v moci velkých sociálnìch 

skupin a zejména velkých jedinců stav *světa proměnit a 3. vìra ve velikány ducha a moci, 

kteřì se neobjevujì v dějinách často, ale pokud se objevì, je v jejich silách iniciovat či dokonce 

provést velkou sociálnì ņádoucì proměnu. 

Auguste Comte se pokusil ustavit: 1. sociologii jako vědu nefilozofickou, tedy bez přìmé 

vazby na filozofii a teologii (coņ se mu ovńem nezdařilo, protoņe se sám stal tvůrcem 

systému, který známe jako *pozitivismus); 2. připoutat a připodobnit ji vědám přìrodnìm 

(proto se o něm mluvì jako o prvnìm sociologickém naturalistovi (natura, „přìroda“); 3. dát jì 

jasný program a pevnou strukturu. Programem sociologie v jeho pojetì bylo „poznávat, 

abychom mohli předvìdat, a na základě předvìdánì společnost měnit“, strukturou pak 

rozčleněnì sociologie na sociálnì statiku (zkoumánì společnosti v daném čase „nynì a zde“) a 

sociálnì dynamiku (studium vývoje společnosti v „dlouhém čase“, pokud je to nutné 

k porozuměnì současnosti). Zatìmco prvnì část Comtova programu byla razantně opuńtěna 

(dnes uņ „sociálně inņenýrské“ ambice „měnit celou společnost na základě sociologického 

věděnì“ nikdo nesdìlì, ačkoliv v tuto moņnost věřili jeńtě nańi prvnì prezidenti, Tomáń 

Garrigue Masaryk [1850–1937] i Edvard *Beneń [1884–1948] totiņ chtěli „dělati politiku 

vědeckou, tj. zaloņenou na základě sociologickém“), druhá část Comtovy ideje, návrh jejì 

vnitřnì strukturace, v sociologii zůstala pod jiným označenìm (rozlińuje se tedy studium 

sociálnì struktury a studium sociálnì změny). 

Otázku po předmětu sociologie – „co je společnost“ – si jejì zakladatelé nesčìslněkrát 

kladli (nejdůrazněji německý filozof a sociolog Georg Simmel [1858–1918] ve slavném eseji 

„Jak je moņná společnost?“ z roku 1900) a odpovìdali na ni nejednoznačně. Soudobá 

sociologie nabìzì (podle polského sociologa světového jména Piotra Sztompky [narozen 

1944]) těchto sedm moņných pohledů na „fenomén společnost“: 

1. demografický – společnost jako mnoņina nestrukturované *populace, obývajìcì určitý 

prostor, 

2. skupinový – společenské skupiny od rodiny po organizace tvořì v öhrnu společnost, 

3. systémový – společnost je soustava sociálnìch statusů, tedy konkrétnìch postavenì lidì ve 

společnosti (jeņ jsou vyjádřeny jejich sociálnì pozicì, statusem) a z nich vyplývajìcìch rolì, 

4. aktivistický – společnost je soubor interagujìcìch, vzájemně vůči sobě (společně a proti 

sobě) jednajìcìch jedinců, 

5. strukturálnì – společnost je sìť vazeb mezi lidmi a skupinami, 

6. kulturálnì – společnost je předevńìm „maticì“ významů, smyslů, ale předevńìm hodnot, 

norem a regulativů sociálnìho chovánì, 
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7. „událostnì“ – společnost je běh neustále proměnlivých událostì, činů, *aktů a rozhodnutì 

(takņe je vlastně vědecky neuchopitelná). 

O sociologii se v důsledku nejednotného pojetì jejìho předmětu a teoreticky i 

metodologicky velmi diferencovaného přìstupu ke studiu sociálnì skutečnosti mluvì jako o 

„multiparadigmatické vědě“. Pojem paradigma sociologie převzala nikoliv bezbolestně od 

amerického filozofa vědy Thomase Samuela *Kuhna (1922–1996), který (zhruba řečeno) 

paradigmatem rozumì určitou (obvykle poměrně dlouhou) fázi ve vývoji vědy, kdy se větńina 

vědecké obce (vědecká komunita) určitého oboru shoduje zejména na 1. výchozì společné 

teorii, 2. základnì metodologii, 3. společném vědeckém jazyku a 4. souboru problémů, které 

se pokládajì za řeńitelné (později pojem paradigma nahradil pojmem „matice“). Jen za těchto 

předpokladů lze podle Kuhna mluvit o vědě: jedno paradigma sice můņe být vystřìdáno na 

základě „*vědecké revoluce“ jiným, ale bázì stability vědy je „normálnì věda“ s výńe 

uvedenými znaky. Problém sociologie spočìval ovńem v tom, ņe tyto podmìnky od samotného 

počátku neplnila. Jiņ v Comtově době se kromě jeho vize sociologie jako „normálnì vědy“ 

objevila minimálně dvě podstatně odlińná pojetì: Karla *Marxe (1818–1883), který společnost 

viděl jako sféru sociálnìch konfliktů (nikoliv tedy – jak předpokládal Comte – jako usilovánì 

o „řád a pokrok“), a Lamberta Adolpha Jacquese *Quételeta (1796–1874), belgického 

matematika, statistika, astronoma a sociologa, který navrhl, aby se ke společnosti přistupovalo 

jako k matematické mnoņině, kde lze počìtat průměry, konstruovat „průměrného člověka“, ale 

také zjińťovat ņivotnì öroveň pomocì studia rodinných rozpočtů, tedy „naturalizovat“ 

sociologii tìm, ņe sociálnì jevy a procesy budeme kvantifikovat. Brzy nato se objevily dalńì 

koncepce, které k ideálu normálnì vědy měly daleko. Proti comtovskému naturalismu, 

představě, ņe sociologie je na vrcholu pyramidy věd a ze vńech vybìrá to věcně a 

metodologicky nejpodstatnějńì (a v tomto ohledu se podstatně inspiruje přìrodnìmi vědami 

s rozpracovanými empirickými a experimentálnìmi postupy), vzniká na sklonku 19. stoletì 

silný „duchovědnì“ či „kulturnì“ proud (Wilhelm *Dilthey [1833–1911], Heinrich Rickert 

[1863–1936] a zejména později Max *Weber [1867–1920] spolu s bratrem Alfredem 

Weberem), který zdůrazňuje kvalitativnì odlińnost přìrodnìho a sociálnìho světa: sociálnì svět 

je předevńìm světem hodnot a kulturnìch produktů a základnìm nástrojem jeho poznánì nenì 

experiment, ale „porozuměnì“ (Verstehen). 

„Řeńenì“ problému sociologie jako „ne-vědy“, která nenì řìzena jediným paradigmatem, se 

nańlo aņ v 70. letech 20. stoletì, kdy americký sociolog Georg Ritzer (narozen 1940) doloņil, 

ņe mohou existovat také „multiparadimatické vědy“, tedy obory, v nichņ vedle sebe, ba proti 

sobě stojì dvě (či vìce) podob „normálnì vědy“ se svými vlastnìmi pravidly. Sociologie je 

prostě multiparadigmatická věda (dnes se ostatně přistupuje na to, ņe ani *ekonomie nenì 

monolitnì vědou, snad podobné je to i s *antropologiì nebo *religionistikou, kde postmodernì 

„obrat“ způsobil jistý nesoulad mezi „tradicionalisty“ a „postmodernisty“ atd.). 

Základnì paradigmatické členěnì sociologie je zaloņeno na tom, ņe na jedné straně stojì 

pohled makrostrukturálnì (společnost jako „velký celek“, obvykle totoņný s národnìm 

*státem, sloņený z velkých skupin jako jsou třìdy, *stavy a vrstvy) a na straně druhé pohled 

mikrostrukturálnì soustředěný na studium malých skupin osob, které se navzájem znajì, a 

zejména na kaņdodennì ņivot „běņných lidì“. Téma kaņdodennosti (intimita, péče o tělo, 

nakupovánì, proměny *sexuality, vliv bulváru na ņivot obyčejného člověka atd.) je dnes téměř 

östřednìm tématem soudobé sociologie. Teprve v öhrnu a propojenì vńak oba pohledy 

poskytujì přiměřený pohled na vlastnì předmět sociologie – na společnost samu. Někteřì 

sociologové k *vysvětlenì této „kooperativnì nezbytnosti“ pouņìvajì termìn vypůjčený 

z modernì fyziky a mluvì o „komplementaritě“ pohledů, které se vzájemně nevylučujì, ale 

doplňujì. Skutečný ņivot sociologické vědecké komunity je ale tomuto ideálu poněkud 

vzdálen. 
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Vědecká perspektiva dnes v sociologii ustálená se snaņì odpovědět na tyto souvisejìcì 

otázky. 

1. jak to je a jak to „funguje“: popisná (deskriptivnì) funkce – pouņìvá se kvantitativnìch 

(„měřìcìch“ a statistických) i kvalitativnìch metod výzkumu (hloubkových rozhovorů, tzv. 

diskurzivnì analýzy, grounded theory neboli „ukotvené teorie“); napřìklad kolik je 

nezaměstnaných, jaký je mezi nimi podìl ņenské či romské populace, jaká je struktura přìjmů 

a výdajů apod.; 

2. proč to tak je: vysvětlovacì, teoretická či explanačnì funkce – pracuje se s teoretickými 

syntézami, prezentovanými v podobě vědeckých textů, v nichņ kvantitativnì ödaje hrajì 

pomocnou roli; napřìklad proč ve vyspělých společnostech existuje tendence k reprodukci 

sociálnìho statusu, proč dońlo na jedné straně k „öpadku“ *náboņenstvì (sekularizačnì 

hypotéza) a na druhé straně ke vzniku nových náboņenských hnutì apod.; 

3. jak to asi bude: prediktivnì či prognostická funkce – opìrá se o prognostické a 

futurologické modely, předpovědi trajektoriì, extrapolacì atd.; napřìklad jaké důsledky můņe 

mìt dalńì rozvoj automobilismu, jak se bude vyvìjet mládeņnická *subkultura apod.; 

4. co je s tìm moņné dělat: praktická, pragmatická či sociotechnická funkce; napřìklad 

návrhy na zlepńenì organizace sociálnì práce, programy pro práci s tzv. deviantnì mládeņì, pro 

boj s drogovými závislostmi apod. 

Třetì – prediktivnì či prognostický – ökol se sociologii dařì nejméně, a to ze snadno 

pochopitelných důvodů: 1. sociálnì svět je sloņen z lidì, kteřì mohou jednat nevypočitatelně 

(„člověk se vņdycky můņe rozhodnout jednat jinak“, řìká britský sociolog Anthony *Giddens 

(narozen 1938), v klasické sociologii se pouņìvalo pro tento rozhodovacì fenomén původně 

teologického termìnu „svobodná vůle“), 2. při svém rozhodovánì lidé pouņìvajì vlastnìho 

laického věděnì, které známe jen částečně a neumìme předvìdat, jak je lidé pouņijì, a 3. 

neumìme předpovědět podobu budoucìch *objevů (vynálezů, teoretických soustav), které 

mohou zásadně změnit podobu společnosti (v 60. letech 20. stoletì se předpokládalo, ņe 

budoucì dominantou bude „automatizace strojové výroby“, ale netuńilo se nic o mikročipech, 

miniaturizaci, *internetu, tedy „sìťové společnosti“ atd.). Také čtvrtá, pragmatická funkce se 

dá aplikovat jen velmi omezeně a se značnou dávkou opatrnosti: britský filozof a politický 

vědec sir Karl Raimund *Popper (1902–1994) řìkal jiņ ve 40. letech 20. stoletì, ņe sociologie 

si můņe dovolit jen tzv. mikroinņenýrstvì zaloņené na předchozìm *experimentu na malé 

skupině, nikdy nesmì koketovat s „globálnì proměnou světa“, protoņe pak se vystavuje 

nebezpečì, ņe se stane nástrojem *totalitarismu (přìklad *marxismu je v tom poučný). 

Francouzský sociolog Danilo Martuccelli (narozen 1964) navrhuje, aby se vývoj a 

současný stav sociologie rekonstruoval a systematizoval pomocì třì „matic“, které umoņňujì 

chápat kontinuitu vývoje sociologické teorie. Kaņdá matice postihuje jeden podstatný rozměr 

vývoje modernì společnosti („modernity“) a Martuccelli demonstruje, kým a jak toto 

postiņenì bylo provedeno: 1. matice sociálnì diferenciace (Émile *Durkheim [1858–1917], 

Talcott *Parsons [1902–1979], Niklas *Luhmann [1927–1998], Pierre *Bourdieu [1930–

2002]), 2 matice racionalizace (Max Weber, Norbert Elias [1897–1990], Herbert Marcuse 

[1898–1979], Michel *Foucault [1926–1984], Jùrgen *Habermas [narozen 1929]) a 3. matice 

tzv. modernì situace (Georg Simmel, chicagská ńkola výzkumu města, Erving Goffman 

[1922–1982], Alain Touraine [narozen 1925], Anthony Giddens). Martucelliho nápad je 

znamenitý tìm, ņe opravdu postihuje podstatné tematické dominanty modernì sociologie ve 

vazbě na vývoj společnosti (jejì nové vnitřnì uspořádánì, tedy „restrukturace“, důraz na roli 

poznánì a věděnì, tedy racionalizace společnosti a současně jejì „odkouzlenì“, a konečně tzv. 

modernì situace, která vypovìdá o postavenì člověka, který se náhle ocitá ve velkoměstském 

prostředì, zbavený tradičnìch komunitárnìch jistot). 

Klasikové sociologie (zpočátku převáņně filozofové 19. a počátku 20. stoletì) otevřeli a 

někdy vìce či méně öspěńně řeńili problémy, které jsou dodnes ņivé: Francouz Auguste Comte 
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(1798–1857) roli „pozitivnìho věděnì“; Němec Karl Marx (1818–1883) roli ekonomické 

produkce, třìdnì struktury a třìdnìho konfliktu; Angličan Herbert *Spencer (1820–1903), který 

inspiroval Charlese *Darwina k jeho teorii (nikoliv naopak, jak se někdy tvrdì), byl 

stoupencem radikálnìho *evolucionismu a někteřì badatelé řìkajì, ņe byl (celým svým 

obrovským dìlem) poslednìm polyhistorem („vńeznalcem“) v dějinách; jeho teorie střìdánì 

militárnìho a industriálnìho vývojového stadia v dějinách nenì sice nezajìmavá (jakkoliv 

nemůņe jìt nijak daleko do minulosti), je vńak aņ bytostně nepřìjemná Spencerovým krajně 

radikálnìm *liberalismem (viz jeho výrok: „ņebrák leņìcì ve ńkarpě, je na mìstě, které mu 

náleņì“). 

Georg Simmel, jehoņ historický význam byl znovuobjeven aņ v 70. letech 20. stoletì, 

neobvykle a nečekaně obrátil pozornost k takovým jevům, jako je zábava, „nezávazný 

rozhovor“, sociálnì funkce *ńperku, mñdy, koketerie a zejména role peněz v souvislosti se 

ņivotnìm stylem. Kromě toho Simmel napsal několik desìtek pozoruhodných esejů o 

Augustu*Rodinovi, *Leonardovi da Vinci, zajìmavě předpověděl katastrofické důsledky 

*prvnì světové války atd. Jeho současnìk německý politický ekonom, filozof, historik Max 

Weber (1864–1920), dnes pokládaný za nejvýznamnějńìho klasika, navrhl výklad vzniku 

„ducha kapitalismu“ z  „protestantské etiky“, ukázal tedy souvislost ekonomického ņivota a 

náboņenské vìry a religiñznìch pravidel, rozpracoval teorii sociálnìho jednánì jako smysluplné 

interakce (kontaktu) osob, které svým činům nejen přikládajì smysl, ale které musejì rozumět 

také smyslu jednánì jiných; rozvinul pozoruhodnou teorii moci („panstvì“), kdy zavedl dnes 

jiņ běņný pojem „*charizmatického vůdcovstvì“ (zaloņeného na výjimečné vlastnosti či 

schopnosti politika či jiné osobnosti ovládat davy), analyzoval velká světová náboņenstvì atd. 

Zakladatel francouzské sociologie Émile Durkheim se věnoval dělbě práce, fenoménu 

sebevraņdy (který patnáct let před nìm sociologicky u nás pojednal jiņ Tomáń Garrigue 

Masaryk, jenņ spojil sebevraņednost se ztrátou náboņenské vìry jako důsledku 

„polovzdělanosti“, k nìņ nás paradoxně dovedlo osvìcenstvì, které nám dalo nezdravé 

„racionálnì sebevědomì“) a „elementárnìm formám náboņenského ņivota“; současně ustavil 

podobu „deperzonalizované“ sociologie, v nìņ je individuum pod trvalým tlakem 

společenského prostředì, z něhoņ se nemůņe vymknout, a vńechny sociálnì jevy se mohou 

vysvětlit jen a jen z jiných sociálnìch jevů. Italský sociolog Vilfredo *Pareto (1848–1923) pak 

rozvinul teorii moci a *elit a poloņil tak základy politické sociologie; americký filozof a 

psycholog George Herbert Mead (1863–1931) obrátil pozornost k „symbolickému chovánì“ – 

k öloze *jazyka v *komunikaci a pro vývoj „já“. 

Zakladatelé sociologie tak vlastně pokryli vńechna podstatná témata sociologie soudobé 

(kromě těch, která nemohli znát, protoņe v jejich sociálnìm světě nebyla přìtomna). 

Soudobá sociologie je proto vlastně jen konvenčnì označenì pro vývojové obdobì (asi 

1950–2000), v němņ sociologie definitivně opouńtì klasickou tradici a velké sociologické 

systémy (větńinou téměř nepodloņené empirickými výzkumy a daty) pod vlivem zásadnìch 

společenských proměn do fáze charakterizované: 

– podstatným růstem podìlu empirické (výzkumné) sloņky; 

– vznikem řady sociologických ńkol a směrů, které se od sebe významně odlińujì pohledem 

na sociologii (Co je jejìm vlastnìm předmětem? Nakolik se smì veřejně angaņovat? Nakolik 

smì formulovat hodnotìcì soudy?) i způsobem přìstupu k nì (Je rozhodujìcì studium 

společnosti jako „celku“, jako „systému“, nebo jde spìńe o studium jednánì jejìch jednotlivých 

členů? Je důleņitějńì studium „stabilnìch struktur“ nebo proměňujìcìho se smyslu, který 

jednotlivci přikládajì svému jednánì ve společnosti?); 

– diferencovaným vztahem k sociologickému dědictvì, k tradici: buď je studium klasiků 

nezbytné, protoņe oni zformulovali základnì teze o „modernitě“, která je vlastnìm předmětem 

sociologie, nebo naopak – studium klasiků je jen formálnì zátěņ, studium „dějin sociologie“ 
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nemá analogii (kromě filozofie) v ņádné vědě, sociologie je nevyzrálá a „nekumulativnì“ věda 

právě proto, ņe se trvale váņe na své klasické dědictvì, které je ale zastaralé. 

V tomto obdobì se sociologie výrazně rozdělila na sociologii empiricko-výzkumnou 

(inspirovanou novopozitivistickou filozofiì a představovanou v USA Georgem Andrewem 

Lundbergem [1895–1966], ale zejména Rakuńanem Paulem F. Lazarsfeldem [1901–1976]) a 

teoretickou (zpočátku reprezentovanou zejména velkým strukturálně funkcionálnìm systémem 

amerického sociologa Talcotta Parsonse, později německého sociologa Niklase Luhmanna 

aj.). 

Současně se v rámci sociologie na dlouhou dobu vyčlenily tři örovně obecnosti: öroveň 

tzv. konkrétnìch disciplìn, zkoumajìcìch jednotlivé „segmenty“ sociálnì skutečnosti (napřìklad 

sociologie práce, průmyslu, práva, zdravì a nemoci, deviantnìho chovánì, armády, ńkolstvì, 

vzdělánì atd.), öroveň tzv. teoriì střednìho dosahu, které se snaņily odpovědět na otázku, 

„proč“ probìhajì v určitých segmentech skutečnosti ty či ony procesy (napřìklad pokus o 

výklad deviantnìho, ale i běņného komunikačnìho chovánì, utvářenì pravidel sociálnìho styku 

atd.), a öroveň „obecné sociologické teorie“ (grand theories), která aspirovala na výklad 

velkých sociálnìch celků (tzv. makrostruktur). 

Předmětně je sociologie vìce neņ kterákoliv jiná věda závislá na změnách „vnějńìho 

prostředì“, tedy na předmětu, který zkoumá a jehoņ je sama součástì: v 80. letech 20. stoletì 

byl zaveden Ulrichem Beckem, Anthony Giddensem a Alvinem Gouldnerem pojem 

„reflexivita“, který označuje skutečnost, ņe sociologické věděnì, které vypovìdá o sociálnì 

skutečnosti, se stává jejì součástì a tìm ji zpětně ovlivňuje: jednou sdělená informace se stává 

součástì rozhodovánì lidì, jejich volby, obrany před rizikem apod. Podstatnými změnami, 

které formovaly podobu soudobé sociologie, byly: a) na západě postupný přechod od klasické 

společnosti industriálnì ke společnosti postindustriálnì (termìn zavedl a teoreticky zdůvodnil 

v USA Daniel Bell (narozen 1919) a v Evropě Francouz Alain Touraine), který se odehrával 

od poloviny 50. let 20. stoletì, a b) ve střednì a východnì Evropě nástup „transformačnìch 

procesů“ spojených s pádem totalitnìch reņimů (někdy se mluvì o „tranzitivnìch procesech“, 

„opoņděné modernizaci“ atd.). Vzniká tak na jedné straně pluralita teoriì, které vysvětlujì 

jednotlivé dimenze postindustriálnì či postkomunistické společnosti (u nás Pavel Machonin 

[1927–2008], Jiřì Musil [narozen 1928]), na druhé straně řada koncepcì, které se od sebe 

podstatně odlińujì „vědnìmi zdroji“ a inspiracemi, z nichņ vycházejì. Ustavujì se tak 

sociologické směry, které se přìmo váņì na mimosociologické zdroje, zejména: 

1. teorie racionálnìho výběru či volby (původně teorie sociálnì směny), která se inspiruje 

ekonomickou teoriì a matematickou teoriì her; jejìm východiskem je předpoklad, ņe člověk se 

v sociálnìm prostoru a ve svých kontaktech chová racionálně, ņe své volby činì tak, aby 

maximalizoval svůj zisk a minimalizoval ztráty; 

2. teorie symbolického interakcionismu, která se opìrá o podstatně revidované premisy 

klasického *behaviorismu a snaņì se vysvětlit sociálnì jednánì předevńìm jako interakci, jeņ je 

zaloņena na *směně významů; proto do symbolického interakcionismu silně zasahuje také 

*sémiotika a *lingvistika; 

3. *sociobiologie, která vyuņìvá od poloviny 70. let 20. stoletì poznatků soudobé *biologie 

k tomu, aby vyloņila některé podstatné sloņky sociálnìho chovánì pomocì jeho biologických 

determinant nebo biologických limitů. U řady sociologů sice narazila na ostrou kritiku pro 

ödajný redukcionismus, protoņe se pokouńì sloņitějńì sociálnì jevy vysvětlit jednoduńńìmi – 

biologickými, je vńak neobyčejně efektivnì při výkladu některých forem chovánì, zejména 

*agrese, *altruismu, *sexuálnìho a prostorového chovánì atp. (u nás napřìklad Jan Zrzavý 

[narozen 1965] aj.). V poslednìch letech jsou aspirace sociobiologie větńì o rozměr historický, 

snaņì se vyloņit vývoj lidstva jako koevoluci biologických a kulturnìch faktorů. 

Jiné soudobé teorie spìńe reagujì na starńì východiska, napřìklad teorie konfliktu koriguje 

Marxovo pojetì třìdnìho konfliktu jako výhradně ekonomického (německo-britský filozof lord 
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Ralf Dahrendorf [narozen 1929], americký sociolog Randall Collins [narozen 1941]), teorie 

sìtì rozvìjì myńlenku, ņe soudobá společnost jiņ nenì společnostì stabilnìch a „pevných“ 

skupin a struktur, nýbrņ spìńe společnostì sìtì (Brit Frank Webster [narozen 1950]), coņ odráņì 

skutečnost, ņe role bezprostřednìho kontaktu mezi lidmi je nahrazována a zprostředkována 

technickými prostředky (mobilnì telefon, internet pod.). Z filozofických zdrojů vycházì 

zejména fenomenologická sociologie (rakousko-americký filozof a sociolog Alfred Schùtz, 

[1899–1959]), která poprvé důrazně obrátila pozornost sociologů k fenoménu kaņdodennosti a 

běņného vědomì, a také existencialistická sociologie, která rozvìjela předevńìm podněty 

francouzské filozofické ńkoly (existenciálnì filozof a spisovatel Jean-Paul *Sartre [1905–

1980], fenomenolog Maurice Merleau-Ponty [1908–1961]) a zabývala se otázkami, jeņ 

sociologie „vytýká před závorku“ a nenabìzì pro ně vysvětlenì (fakt „vrņenosti do světa“, 

svobody a odpovědnosti apod.). Velmi vlivný byl (a v modernizovaných podobách je) jistou 

dobu i směr dramaturgický, inspirovaný divadelnì metaforou o tom, ņe vńichni na tomto světě 

hrajeme sociálnì role, a to na jevińti, v hledińti, za kulisami, na předscéně atd. (kanadsko-

americký sociolog Erving Goffman), a pro *psychologii zajìmavý směr tzv. sociologie emocì 

(Goffmanem ovlivněná americká profesorka sociologie Arlie Russell-Hochschild [narozena 

1940]), která se zajìmá o emocionálnì proņìvánì podstatných i banálnìch ņivotnìch situacì 

(nemoci a umìránì, sportu jako aktivity i jako diváctvì, sázenì a pocitů z výhry či prohry, 

vztahem emocionality, intimity a sexuality apod.). 

Z jednotlivých sociologických disciplìn se nejdramatičtěji vyvìjela a proměnila sociologie 

politiky (zejména tzv. kritická sociologie), sociologie kultury (se vznikem tzv. *kulturálnì 

studie (anglicky: cultural studies), v nichņ se zejména klade důraz na rovnocennost tzv. 

vysokého a nìzkého uměnì, na roli *médiì při formovánì kulturnìho světa postmodernìho 

člověka), hospodářského ņivota a sociologie *genderu a *identit, která je ale spìńe spojena jiņ 

s pohledem postmodernì sociologie na sociálnì svět. V poslednìch dvou desetiletìch se totiņ 

ustavil dvojì pohled na skutečnost – „tvrdý“, který v podstatě pokračuje v „modernìm“ 

vnìmánì světa jako světa relativně stabilnìho a podřìzeného řádu politickému, duchovnìmu a 

kulturnìmu, a „měkký“ (Zygmunt *Bauman [narozen 1925] mluvì o „tekutém světě“), který 

poukazuje na to, ņe v podstatě vńechny struktury, která tradičně drņely svět pohromadě 

(názorový konsenzus, stabilnì náboņenstvì, ale i tradičnì organizace práce, pravidla sociálnìho 

vzestupu) se zhroutily, jedinec ztratil oporu, stává se čìm dále závislejńì na „virtuálnìm světě“, 

který mu nabìzejì média a nové technologie. Postmodernita je chápána někdy jako nové 

vývojové stadium společnosti, častěji (a také přesněji) jako „duchovnì naladěnì“, jako „nová 

mentalita“, nové viděnì světa – neurčité, nepřesné, často zmatené. Ale vzhledem k tomu, ņe 

postmodernì společnost je svázána pevně a nastálo se spotřebnì společnostì je to vlastně 

vysněný Brave New World (Krásný nový svět) – ovńem s neočekávanými důsledky. 

Je navýsost pravděpodobné, ņe se sociologie bude vyvìjet ve třech základnìch liniìch, 

moņná vzájemně kooperujìcìch, moņná vzájemně nepřátelských. Bude pokračovat velmi 

intenzivně studium nových fenoménů, které povedou ke konstituci uspořádanějńì postmodernì 

sociologie, která bude ale velmi vzdálena modelu „exaktnìch věd“. Proti tomu menńì část 

sociologů bude usilovat o kooperaci s přìrodnìmi vědami, tentokráte spìńe s biologiì (zejména 

sociobiologiì) neņ tradičně s fyzikou. To, čemu se řìká main stream, tedy hlavnì proud, bude 

nadále reprezentovat sociologie uņitá a pragmatická, pohybujìcì se na ńkále od studia 

volebnìch preferencì po migračnì pohyby a postavenì ņeny v postmodernì společnosti. Co ale 

jistě zůstane, bude několik osamělců, kteřì budou hledat cesty k výstavbě teoretické 

sociologie s vědomìm, ņe věda, která nedisponuje teoriì, nenì vědou v pravém slova smyslu. 

Ale je docela dobře moņné, ņe tohoto ösilì si nikdo nevńimne, protoņe se pohybuje mimo sféru 

udělovánì grantů (tedy bezprostřednì nebo zprostředkované utilitárnosti). 

Sociologie byla odedávna özce spojena s antropologiì. Nejvýznamnějńì francouzská 

sociologická ńkola Durkheimova byla jednìm svým proudem antropologická (Émile 
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Durkheim, Marcel *Mauss [1872–1950]), v průběhu celého 20. stoletì se inspirovala dìlem 

Clauda *Lévi-Strausse (narozen 1908), americká a britská sociologie tradičně navazovala na 

antropologické a etnografické výzkumy (Robert *Redfield [1897–1958], William Graham 

*Sumner [1840–1910] aj.). Soudobá sociologie se nejen inspiruje, ale je nezřìdka provázána 

s antropologickými teoriemi i výzkumy (James T. *Clifford [narozen 1945], Clifford James 

*Geertz [1926–2006], Adam *Kuper [narozen 1941] aj.). Postmodernì sociologie dokonce ve 

své metodologii mluvì o „etnografických přìstupech“. Pozoruhodně se rozvìjejì 

antropologické a etnografické podněty v polské sociologii, kde se utvořila silná skupina 

mladých „antropologizujìcìch“ sociologů, napřìklad Tomasz Szlendak – studium *erotiky a 

sexuálnìch vztahů v soudobé společnosti, zesnulý Marian Kempny – rozvoj teoretického 

dědictvì Bronisława *Malinowského (1884–1942), Zbigniew Bokszański – antropologické 

studium kolektivnìch identit, Andrzej Mencwel – analýza inspiracì tzv. *kulturalismu aj.; 

podobně, totiņ s pouņitìm antropologických podnětů je zkoumána soudobá konzumnì 

společnost včetně mediálnìho chovánì. U nás je propojenì sociologie a antropologie 

(etnografie) zatìm v počátcìch. (Miloslav Petrusek) 

sociologie, historická, subdisciplìna *sociologie, zjińťujìcì *zákonitosti vývoje společnosti 

a za tìmto öčelem zkoumajìcì sociálně-historický proces. (Jaroslav Malina) 

sociologie, vizuálnì, *antropologie, vizuálnì. 

sociomorfnì modelovánì, *modelovánì, sociomorfnì. 

sociosexuálnì chovánì, *chovánì, sociosexuálnì. 

Sodoma (hebrejsky: Sedñm), *město, leņìcì v ödolì Jordánu poblìņ *Mrtvého moře, 

nejdůleņitějńì z tzv. Pentapole – Pětiměstì (Gn 13,10; 14,2; tj. Sodoma, *Gomora, Adma, 

Sebñjìm a Sñar). Podle Gn 19 byla Sodoma zničena zemětřesenìm a ohnivým deńtěm za 

*hřìchy svých obyvatel. Uńetřen zůstal jen *Abrahamův přìbuzný *Lot a jeho rodina, které 

vyvedli andělé ze Sodomy. Vyprávěnì připomìná vulkanické jevy, ale ty nejsou v této oblasti 

pro historickou dobu doloņeny. Snad sem tradice druhotně přenesla rysy vulkanické činnosti 

odjinud. Ta se totiņ tehdy obecně povaņovala za projev *boņìho soudu. Solný sloup, v nějņ 

prý se proměnila Lotova ņena, kdyņ se přes zákaz ohlédla zpět, je jednìm z ötvarů dolnìho 

masivu Dņebel Usdum na jihozápad od Mrtvého moře, v jehoņ jménu je zachováno jméno 

Sodomy. V pozdějńì tradici jsou Sodoma a sousednì *Gomora často zmiňovány jako přìklad 

*trestu za bezboņnost, prostopáńnost, smilstvo, *homosexualitu. (Jiřina Ńedinová) 

Sodoma a Gomora, *Gomora, *Sodoma. 

sodomie, pohlavnì styk se *zvìřetem; napřìklad v antice s býkem, kozou, ovcì, oslem, 

doloņený v literárnìch textech i na výtvarných památkách. Vyskytuje se takřka ve vńech 

kulturách světa. Jako sodomie bývá označována nejen *zoofilie (pohlavnì styk se zvìřetem), 

ale i *pedikace (análnì pohlavnì styk). (Jaroslav Malina) 

sodomismus, doktrìna o obcovánì se zvìřaty. (Jaroslav Malina) 

Sofferová, Olga (1942), americká antropologicky orientovaná archeoloņka; profesorka na 

*univerzitě v Illinois. Zabývá se loveckými adaptacemi v Eurasii, zejména v Rusku, na 

Ukrajině a ve střednì Evropě, včetně specifických technologických výzkumů *gravettienu 

Moravy (*keramika, *textil). Autorka syntetické studie o *mladém paleolitu Ruské roviny – 

The Upper Paleolithic of the Central Russian Plain (Mladý paleolit Středoruské plońiny, 

1984) a editorka řady sbornìků. (Jiřì A. Svoboda) 

sofia (z řečtiny: sofiá, „učenì, moudrost, věděnì“), schopnost, dovednost, později 

moudrost. (Marie Pardyová) 

Sofia, *Hagia Sofia. 

sofisma (z řečtiny: sñfisma, „öskok, chytrý výmysl“), logicky nesprávný soud, závěr, 

důkaz, vydávaný za správný. (Jaroslav Malina) 

sofisté (z řečtiny: sofizñ, „učìm nějakému uměnì, dovednosti“), řecká ńkola řečnictvì a 

aplikované filozofie, jeņ se hlavně zabývala *rétorikou, argumentacì a *jazykem. *Platñnova 
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ostrá kritika hlavnìch představitelů (Gorgiás, *Prñtagorás) vtiskla celému směru hanlivý 

přìdech, takņe „sofistika“ dnes znamená lstivý a neplatný argument. Sofista Antifon (asi 480–

411 př. n. l.) odlińil lidský konvenčnì *zvyk či *zákon (nomos) – předepisujìcì napřìklad 

speciálnì zacházenì s osobami urozenému původu – od zákonu *přìrody (fýsis), coņ lze 

povaņovat za proto-představu konceptu rozpracovaného později přirozeně-právnì teoriì 

(*právo, přirozené). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

sofistika, *sofisté. 

Sófoklés (497 př. n. l. Athény, Řecko – 406 př. n. l., Athény, Řecko), řecký básnìk a 

dramatik. Zìskal značnou proslulost a po smrti byl uctìván jako *héros. Napsal asi sto dvacet 

her, z nichņ se zachovalo sedm. Sñfoklés zavedl třetìho herce, upustil od skládánì 

dramatických trilogiì a vìce se soustředil na dramatický obsah svých her. (Marie Pardyová) 

sófrosyné (z řečtiny: sñfrosyné, „rozumnost, uměřenost“), jedna z vlastnostì určujìcìch 

hodnotový systém řecké etiky. (Jaroslav Malina) 

software (z angličtiny: soft, „měkký“ a ware, „zboņì, výrobek“; téņ počìtačový program 

nebo program), programové vybavenì, které slouņì k ovládánì elektronických zařìzenì, včetně 

*počìtačového hardwaru. Kaņdý software je souborem instrukcì, které jsou na strojové örovni 

prováděny pomocì logických funkcì AND, OR a NOT na datech zapsaných v logických 

hodnotách 1 a 0. Ty jsou na strojové örovni realizovány jako určité örovně elektrického 

napětì. 

Rozlińujeme systémový software, programovacì software a aplikačnì software. 1) 

Systémový software slouņì přìmo k ovládánì hardwaru. Typickým představitelem 

systémového softwaru je operačnì systém. Systémový software zprostředkovává aplikačnìmu 

softwaru hardwarové prostředky. Vedle toho umoņňuje chod vìce aplikačnìch softwarů 

současně a přiděluje jim strojový čas. Zvláńtnì formou systémového softwaru je firmware. U 

něj se nepředpokládá ņádná nebo jen výjimečná změna, a proto je přìmou součástì 

elektronických zařìzenì. Obvykle je uloņený v permanentnìm typu paměti (ROM [zkratka 

z angličtiny: Read Only Memory]) nebo semi-permanentnìm typu paměti (EPROM [zkratka 

z angličtiny: Erasable Programmable Read Only Memory], EEPROM [zkratka z angličtiny: 

Electronically Erasable Programmable Read Only Memory]. Firmware do zařìzenì ukládá 

přìmo výrobce. Typicky se firmware pouņìvá v *mobilnìch telefonech. 2) Programovacì 

software slouņì k vývoji softwaru. Software vzniká programovánìm v určitém programovacìm 

jazyce, který má stejně jako lidský *jazyk svou *syntax a slovnì zásobu. Programovacìch 

jazyků existuje celá řada (napřìklad C++, Python, Java), a proto se někdy hovořì také o 

dialektech programovacìch jazyků. Programovacì jazyk slouņì k zápisu *algoritmů, které 

budou *počìtačem interpretovány do posloupnosti instrukcì ve strojovém kñdu. Tyto instrukce 

obsahujì *informace o mìstě uloņenì dat nebo o postupu, jak je zpracovat. 3) Aplikačnì 

software je programové vybavenì počìtače, které slouņì k řeńenì *konkrétnìch problémů. 

S aplikačnìm softwarem pracuje přìmo uņivatel. Typickými přìklady aplikačnìho softwaru 

jsou kancelářské programy, grafické editory, hry, databázové systémy a podobně. 

Software je obvykle chráněn autorským právem a jeho uņìvánì je omezeno licenčnìmi 

právy. Rozlińujeme plné a omezené licence. Plné licence jsou buď placené, nebo bezplatné 

(tzv. freeware). Do omezených licencì spadá shareware, který mohou uņivatelé sdìlet, ale jeho 

pouņìvánì je legálnì jen po zaplacenì licenčnìho poplatku. Druhým typem omezené licence je 

trialware. Program mohou uņivatelé pouņìvat po omezenou dobu, po jejìm uplynutì je dalńì 

pouņìvánì legálnì jen po uhrazenì licenčnìho poplatku. Autorská práva na software jsou často 

poruńována na *internetu, který umoņňuje *sdìlenì souborů, tedy i softwaru. (Martin Soukup) 

Sogdiana, historická oblast ve střednì Asii mezi řekami Syrdarjou a Amudarjou. Za 

*Seleukovců zde vznikla řada drobných *států, které nakrátko ovládli *Skythové a 

*Tocharové. Sogdiana se stala rovněņ částì řìńe *Kuńánů a snad i řìńe *Parthů. Dìky tomu, ņe 

touto oblastì vedly důleņité obchodnì *stezky, hrála Sogdiana klìčovou roli v obchodě mezi 
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Západem a Čìnou. Jeńtě v 6.–8. stoletì proņìvala stará sogdijská centra (Buchara, Pendņikent, 

Samarkand a dalńì) dobu rozkvětu a prosperity. V letech 706–754 özemì dobývali postupně 

*Arabové; Buchara a okolì si zachovaly samostatnost jeńtě asi po dvě stoletì. (Jaroslav 

Malina) 

sogdijština (soghdńtina), vymřelý *ìránský jazyk střednìho obdobì rozńìřený ve Střednì 

Asii jako dorozumìvacì *jazyk v obchodnìm styku. (Viz téņ *Sogdové.) (Jaroslav Malina) 

Sogdové, starověké etnikum *ìránského původu obývajìcì oblasti tzv. Saghdiany (leņìcì 

mezi řekami Amudarjou a Syrdarjou) a uņìvajìcì *sogdijńtinu. Územì dobyl *Alexandr 

Veliký, zaloņil zde tzv. Eschaté (nejzazńì Alexandrii) a oņenil se s dcerou sogdského velmoņe 

princeznou Roxanou. Sogdové byli zemědělci a *kočovnìci, kteřì vybudovali významná 

střediska na *Hedvábné cestě, vedoucì z Čìny do Indie a Malé Asie. Jejich potomky se stala 

tzv. *pamìrská etnika, z nichņ se do současné doby zachovala napřìklad populace Jangorbců. 

Podìleli se téņ na etnogenezi *Tádņiků. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

soghdština, *sogdijńtina. 

sogjŏng, takzvané malé hlavnì *město, zvláńtnì správnì jednotka po sjednocenì Třì 

královstvì v Koreji. Malá hlavnì města byla rozmìstěna po čtyřech světových stranách a 

kromě správnì funkce zajińťovala zejména obranu daného özemì. (Miriam Lôwensteinová) 

socha, jednotlivé plastické zobrazenì zejména lidské nebo zvìřecì postavy, určené k vnitřnì 

nebo vnějńì výzdobě *stavby, *oltáře nebo fontány, samostatného *pomnìku 

v architektonickém nebo přìrodnìm prostředì, konečně volná socha bez určenì praktického 

öčelu. Termìn volná socha vńak označuje také sochu prostorově volnou, uvolněnou z vazby se 

stavbou, hapticky a opticky vnìmatelnou ze vńech stran. Nadčasovým dědictvìm klasické 

antiky je zásada organické statutárnosti sochy. 

Pojetì formy, materiálu, funkcì a námětu sochy je historicky proměnlivé. *Sochařstvì od 

*secese počìtá ve větńì mìře neņ v předchozìch etapách s výdutì tvaru, kromě vyklenutì 

(vypnutì) hmoty sochy do okolnìho prostoru vyhlubovánìm směrem k jádru sochy a 

otevřenìm sochy vnějńìmu prostoru a světlu. Nastal vývoj k formě prázdného vnitřnìho 

prostoru sochy (takzvaná prázdná hmota, negativnì tvar). Součástì sochy bývá podnoņnì 

deska, plint. Socha se vesměs stavì na sokl. (Jaroslav Malina) 

sochařstvì, druh výtvarného uměnì zobrazujìcì skutečnost a umělcovy představy 

trojrozměrným objektem, popřìpadě docilujìcì prostorovosti plastickým náznakem (*reliéf), 

světelnými prostředky apod. Sochařstvì se dělì podle *techniky na skulpturnì, vytvářejìcì 

konečné dìlo odebìránìm hmoty (kamenosochařstvì, řezbářstvì, *glyptika), a plastické, 

spočìvajìcì na modelovánì a přidávánì hmoty (ceroplastika, ńtukatérstvì, *kovolitectvì); podle 

funkce: architektonická plastika, volná plastika; podle pojetì: monumentálnì sochařstvì, 

drobné sochařstvì; podle materiálu: sochařstvì v kameni, dřevě, bronzu, ńtuku aj.; podle 

druhu: sochařstvì portrétnì, figurálnì, dekorativnì. 

Sochařstvì vzniklo a rozvìjì se od *mladého paleolitu před vìce neņ 30 000 lety a průběņně 

se obohacuje o nové materiály, styly, techniky i náměty. (Jaroslav Malina) 

sochařstvì starověkého Přednìho východu, ve *výtvarném uměnì *Přednìho východu 

nehrálo *sochařstvì prvořadou roli. Zvláńtě v *Mezopotámii, kam se kvalitnì *kámen musel 

dováņet, pozorujeme u větńiny kamenných *soch jistou neumělost. Mnohem vyńńì öroveň majì 

větńinou kovové plastiky. Dochovalo se jich vńak dosti málo (asi byl materiál znovu pouņit nebo 

zanikly vlivem koroze). Za nejstarńì doklady sochařstvì by se mohly pokládat sádrou 

domodelované obličeje lebek zemřelých, které byly nalezeny na různých prehistorických 

*lokalitách 8. tisìciletì př. n. l. v *Sýrii a *Palestině (*Jericho, Tell Ramad, Murejbit). Tyto 

plastiky slouņily kultu mrtvých. V *epipaleolitických a *neolitických sìdlińtìch se vyskytovaly 

také sońky zvìřat i lidských postav spojených patrně s kultem plodnosti (*Çatal Hùyùk, 

Murejbit, *Tell Halaf). Spolu se vznikem městské *civilizace v 2. poloviny 4. tisìciletì př. n. l. se 

v jiņnì Mezopotámii objevily i prvnì větńì plastiky. Z *Uruku pocházì mramorový obličej ņeny 
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téměř lidských rozměrů. Zadnì polovina hlavy vńak chybì a nevì se, zda byla vyrobena (stejně 

jako postava) z jiného materiálu nebo zda tato přednì část hlavy (*maska) nebyla samostatnou 

plastikou připevněnou na zdi. V Uruku se rovněņ nańla hornì polovina sochy muņe s 

plnovousem, jehoņ svalnatá postava působì dojmem energie a sìly. V raně dynastickém obdobì 

byla vytvořena řada soch větńinou ze světlého *mramoru, *alabastru nebo *vápence a zdá se 

dokonce, ņe pocházejì z různých uměleckých dìlen (oblast Dijály, *Mari, *Ańńur, *Tell 

Chuéra). Starńì skupinu tvořì abstraktně modelované postavy, které působì strnule a 

neplasticky. Majì obrovské vykládané oči a vlasy a vousy nabarveny načerno bitumenem. 

Mnoņstvì těchto soch (největńì z nich měřily 72 a 52 cm) bylo nalezeno pod podlahou 

„čtvercového“ *chrámu v *Eńnunně. Mladńì skupina (Mari, napřìklad socha pìsaře Dudu) 

měla mnohem přirozenějńì modelaci. Ke konci raně dynastického obdobì docházelo vńak k 

jistému klińé a postavy byly opět strnulejńì (Ańńur, Mari). Vrchol výtvarného uměnì 3. tisìciletì 

př. n. l. představuje bronzová hlava (výńka 36 cm) akkadského panovnìka (patrně Narám-Sìn), 

která byla nalezena v sutinách *Ninive. Socha byla jiņ ve *starověku pońkozena, byly jì 

odstraněny uńi a vykládané oči. Je provedena *technikou ztracené formy a *cizelovánìm. 

Rovněņ u akkadských kamenných soch a *reliéfů je vidět snahu o realistické zobrazenì. Sedìcì 

*dioritová socha *krále Man-ińtöńua v ņivotnì velikosti byla asi prototypem 20 soch vládce 

*Gudey z *Lagańe. Gudeovy sochy se vńak také vracì svým strnulým klidem k starńìm sumerským 

plastikám. Gudea je zobrazen s vyholenou hlavou nebo s pokrývkou s ńirokým okrajem. Zřejmě 

existovaly dvě dìlny, které sochy zhotovovaly. Realističtějńì z nich se přikláněla k akkadské 

tradici a vytvořila asi téņ sochu Gudeova nástupce Ur-Ningirsua (výńka fragmentu 17 cm). 

Na začátku 2. tisìciletì př. n. l. se sochaři vìce věnovali zobrazenì detailů (ozdoby *oděvu, 

vousy) neņ snaze o realistické podánì (Puzur-Ińtar z Mari). Mnohem vìce ņivota a pohybu majì 

současné kovové plastiky (postava klečìcì před boņstvem, pocházejìcì snad z *Larsy, *bůh se 

čtyřmi obličeji z Ińčáli, bronzové a olověné figurky z *Káneńe a *Chattuńe). Rozkvět výtvorů 

litých z kovů patrně způsobil i rozvoj modelace z *hlìny, k němuņ dońlo v 2. polovině 2. tisìciletì 

př. n. l. za *vlády *Kassitů. Kromě modelovaných *cihel, z nichņ byl vytvářen vysoký *reliéf, 

se vyskytly i plastiky, inspirované snad elamskými nebo dokonce egyptskými sońkami (4,5 cm 

vysoká muņská hlava z *Dör-Kurigalzu). Kamenná plastika je reprezentována vápencovým 

ņenským torzem (výńka 94 cm), které se nańlo v Ninive. Dalńì sochy ze Sýrie a severu 

Mezopotámie jsou hranaté, abstrahujìcì a vzdálené reálným tvarům (socha Idrimiho). S nimi 

kontrastuje svou jemnou modelacì muņská hlavička ze *slonoviny (výńka 16 cm), která se 

nańla v královském paláci v *Ugaritu. Pokud nejsou ovlivněny syrskou nebo chetitskou 

plastikou, jsou ploché a stylizované i syrské kovové sońky. 

Soch z l. tisìciletì př. n. l. se dochovalo velmi málo. V *Asýrii dávali přednost *reliéfům na 

kamenných obkladech stěn, na *stélách a *obeliscìch, v *Babylonii preferovali rovněņ stély a 

glazované tvarované cihly. Sochy, jeņ představovaly asyrské panovnìky, působily plońe nebo 

hranatě (napřìklad socha *Ańńurnasirpala II. z *Kalachu). Narozdìl od těchto soch byla 

modelace zvìřecìch postav střeņìcìch vchody provedena ve vysokém reliéfu (okřìdlenì býci s 

lidským obličejem, lvi). (Nea Nováková) 

sochařstvì, čìnské, stařì *Čìňané (na rozdìl od *Řeků a *Řìmanů) nehleděli na sochařstvì, 

ale ani na architekturu (*architektura, čìnská) jako na vysoké *uměnì, nýbrņ jako na pouhé 

*řemeslo. Podle pouņitých materiálů hovořili o řezbě, ať jiņ trojrozměrné nebo reliéfnì, v 

*nefritu, v *kameni, ve dřevě, v bambusu, v *kosti nebo o *bronzech, *keramice atd. 

Nicméně předměty z *nefritu a z *bronzu byly dìky uńlechtilosti těchto materiálů posuzovány 

s öctou, tìm spìńe ņe se jednalo o předměty obřadnì. Jako izolovanou skupinu nahlìņeli Čìňané 

buddhistické uměnì, *sochařstvì i *malìřstvì, ovńem aņ ve 20. stoletì, kdy je začali jako uměnì 

zkoumat. (Paradoxně se v modernì době pod pojmem sochařstvì v özkém slova smyslu 

prezentuje pouze buddhistická plastika.) Následujìcì výklad vńak přistupuje k čìnskému 

sochařstvì jako ke komplexnìmu, jednotnému oboru a v časovém sledu upozornì na některé z 
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jeho pozoruhodných výtvorů. Stylová odlińnost jednotlivých epoch i regionálnì rozličnost, 

zřejmé samy o sobě, by měly naruńit nesprávnou, avńak obecně přijìmanou představu, ņe stará 

*čìnská civilizace byla homogennì celek, který se nepřetrņitě vyvìjel na pevně vymezeném 

özemì. 

Nefrit se stal kultovnìm materiálem neolitických *kultur při pobřeņì Čìny od Liao-ningu aņ 

k Fu-ťienu. Nálezy pocházejì z obdobì 3600 aņ 2400 př. n. l. a spadajì pod kultury 

*liangčuskou (Liang-ču) (provincie Če-ťiang a Ťiang-su), *lungńanskou (Lung-ńan) 

(provincie Ńan-tung) a o něco starńì *chungńanskou (Chung-ńan) (provincie Liao-ning a 

*Vnitřnì Mongolsko). Zejména nálezy z posledně jmenované kultury Chung-ńan se vymykajì 

stylizovaným a abstrahujìcìm formám spojovaných s čìnským *starověkem: jsou to naopak 

trojrozměrná zobrazenì draků, ptáků a lidských postav včetně takzvaných venuńì. Z hlediska 

sochařského uměnì mezi nimi zaujme *maska bohyně s azuritovýma očima. Nefrit (čìnsky: 

jü) se od těchto dob stal pro Čìňany posvátným kamenem a byl spojován s těmi 

nejuńlechtilejńìmi vlastnostmi, schopnostmi a tuņbami, jeņ svou magickou mocì můņe 

pozitivně ovlivňovat. 

Dojmem skulptury působì rituálnì bronzové nádoby. Rané bronzy byly hladké, zdobené 

ornamentálnìm pásem. Později výzdoby na povrchu přibývalo: nádoby z pozdnì doby *Ńang 

(1751–1028 př. n. l.) nebo z obdobì Západnìch Čouů (1027–771 př. n. l.) mohou být cele 

zdobeny nápadným, vìcevrstveným reliéfnìm dekorem, jehoņ řeńenì vycházì z plochy. Dekor 

je řeńen geometricky, z motivů jsou nápadné masky, později nazvané tchao-tchie. Zůstává 

předmětem dohadů, co vlastně zpodobňovaly. Pod povrchnìm dojmem ornamentu nejen na 

bronzech, ale i předmětů z laků a jiných materiálů, se skrývá svět mytických tvorů a přìńer, 

které nemohly být vnìmány jako pouhá *ozdoba. Mohly to být obrazy *totemických zvìřat či 

rodové *symboly, jeņ nelze jednoznačně určit na základě stávajìcìch pramenů. Sloņitý tvar i 

velikost ńangských bronzových nádob nás mnohdy vedou k tomu, ņe je vnìmáme jako 

skulpturu i s odhlédnutìm od sloņitého reliéfnìho dekoru. V některých ojedinělých přìpadech 

přejìmá tělo nádoby částečně nebo öplně zvìřecì podobu. Z hran čtyřbokého poháru (fang-

cun), nalezeného v Jùe-ńanu v provincii Chu-nan, vystupujì beranì hlavy s mohutnými 

stočenými rohy. Na pomezì skulptury stojì nádoby s vìkem (cun) tvarované jako *slon, 

nosoroņec, pták nebo blìņe neurčitelné monstrum. Přestoņe jsou tato nepočetná dìla datována 

do obdobì dynastie Ńang, neznamená to nutně, ņe vznikala na özemìch spadajìcìch pod moc 

ńangských *králů. 

V roce 1986 byla v Sang-sing-tuej, v odlehlé provincii S‟-čchuan, odhalena kultura s 

bronzovou *technologiì z konce 2. tisìciletì př. n. l., jejìņ rituálnì předměty jsou předevńìm 

*zoomorfnì a *antropomorfnì. Jsou to bronzové hlavy (trojrozměrné masky), dvoumetrová 

socha krále *ńamana), ptáci a dalńì motivy. Jejich styl a pojetì se výrazně lińì od výtvorů z 

Centrálnì planiny, ale i jiných oblastì, přestoņe v dekoru vykazujì vzájemné vlivy. 

Za Východnìch Čouů (770–256 př. n. l.) uměnì obřadnìch bronzů upadá v závislosti na 

proměně rituálu. Ohnisko se přesouvá z *chrámu předků k *hrobce. Mezi hrobovým 

inventářem, ve zvýńené mìře od 5. stoletì př. n. l. dále, upoutávajì dokonalým provedenìm 

ploché nefritové pendanty, které se přivěsily k pasu nebo ze kterých se sestavovaly 

*náhrdelnìky. Jejich povrch větńinou zdobì reliéfy s geometrizovaným vzorem ohnutých 

dračìch těl, či konfigurace spirálovitých i jinak stočených křivek a vlnovek, interpretovaných 

jako stylizace mráčků či rýņového zrna. 

Následujìcì doba *Čchin (221–206 př. n. l.) a *Chan (206 př. n. l.–220 n. l.) je v uměnì 

převratná tìm, ņe se obracì od světa nadpřirozených, teriomorfnìch bytostì ke světu lidì. 

Trojrozměrná plastika dokázala věrně a přirozeně zachytit lidskou i zvìřecì figuru v 

sebeobtìņnějńìm pohybu, jak přesvědčivě ukazujì dva přìklady chanských bronzů, které 

uchvacujì lehkostì a půvabem. Bronzová lampa představuje klečìcì dìvku, která ve zdviņené 

ruce drņì svìtilnu. Ruka je pohyblivá tak, aby se dalo regulovat světlo. Nápisy na předmětu 
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uvádějì, ņe je z paláce Čchang-sin-kung, z majetku knìņat z Jang-sinu, coņ umoņňuje dataci do 

let 179 aņ 151 př. n. l. Strhujìcì Pádìcì (téņ Nebeský) kůň z obdobì *Východnìch Chanů (25–

220 n. l.), balancujìcì na jediné noze, dokládá mistrovský smysl umělce pro pro trojrozměrný 

prostor a pohyb v něm. 

Koncem dynastie Čou se jiņ do hrobek neukládal pouze zesnulý s ozdobami a obětinami. 

Byly vybaveny i hliněnými *replikami předmětů, které mu slouņily za ņivota, zhotovenými za 

tìm öčelem, aby s nìm byly pohřbeny. Tyto repliky se nazývajì *ming-čchi, doslova 

„předměty světla“, avńak v daném *kontextu je „světlo“ nutné chápat jako světlo ozařujìcì 

přechod z lidské existence do záhrobì. Z archeologických nálezů vyplývá, ņe hrobové figurky 

lidì a zvìřat nahradily skutečné lidské oběti. Za Válčìcìch států (475–221 př. n. l.) rozlińujeme 

dva hlavnì typy figurek: na jihu, respektive na özemì spadajìcì pod kulturnì vliv státu Čchu se 

vyráběly ze dřeva, tváře měly malované pestrými barvami, a na nich připevněny vlasy a 

vousy ze skutečného materiálu. Pokud neměly na těle namalovaný pestrý ńat, byly oblečeny 

do hedvábných látek (*hedvábì). Naproti tomu figurky ze severu byly z pálené *hlìny, nikoliv 

individuálnì typy, ale skupiny definované sociálně (sluhové, vojáci, hudebnìci). Často byly 

pouze 7 aņ 10 cm vysoké a tváře i *oděvy měly jen jednoduńe naznačeny. Stylově jsou to 

předchůdci hliněné armády *Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů, která vńak má záměrně 

gigantické rozměry. Můņeme vńak oprávněně poukázat na to, ņe esteticky pokulhávajì za 

hrobovými figurami z doby Chan, která byla jejich zlatou érou: repliky představovaly lidské 

bytosti, zvìřata, budovy a jejich části a nejrůznějńì předměty, napřìklad kuchyňské náčinì, 

které umoņňujì náhled do běņného ņivota té doby. V následujìcìch staletìch rozpadu a 

opětného sjednocenì za dynastiì *Suej (581–618) a *Tchang (618–907) se *hrobky nadále 

vybavovaly lidskými a zvìřecìmi figurkami, které se stylově výrazně proměňovaly podle té 

které epochy. Od dynastie *Sung (960–1279) jich z hrobového inventáře ubývá, avńak *zvyk 

vybavit zesnulého na poslednì cestu uņitnými předměty nevymizel z *pohřebnìho rituálu 

dodnes, kdy se při obřadu spalujì repliky zhotovené z *papìru. 

Rysy přirozenosti hraničìcì s naturalismem jsou vlastnì sochám bájných chimér, jejichņ 

svalnatá těla, zpravidla s krátkými křìdly, připomìnajì kočkovitou ńelmu. Chimér je vìce 

druhů: napřìklad tzv. pi-sie nemá rohy a můņe mìt trojrozeklaný ocas, tzv. tchien-lu má dva 

rohy a tzv. čchi-lin mìvá jeden roh, někdy ale i dva, a ńupinaté tělo. Tato fantasknì zvìřata jsou 

vyobrazena jiņ na reliéfech v hrobkách z konce Válčìcìch států, avńak z dob Východnìch 

Chanů se dochovaly četné přìklady trojrozměrných plastik, drobných i velikých, dosahujìcìch 

výńky ca 1,5 metru. Nádherné sochy chimér öctyhodných rozměrů, vysokých aņ dva metry, se 

rozmisťovaly do dvojstupu před hrobky *cìsařů Jiņnìch dynastiì, tedy v 5. a 6. stoletì, v okolì 

dneńnìho Nankingu. Jednoznačný důraz na trojrozměrný objem a aņ zaslepené okouzlenì 

proporcemi propůjčilo jejich masivnìm tělům esovité křivky, které se táhnou podél prohnuté 

páteře aņ k zdviņené zadnì části těla, přes vypnutý hrudnìk podél krku nataņeného vzad, po 

nakročené noze i mohutném chvostu a v neposlednì řadě tento tvar podtrhuje i vyplazený 

jazyk. 

Avńak pozdějńì sochařstvì od výrazného zaujetì pro hmotu a plasticitu upustilo. V 5. a 6. 

stoletì n. l. docházì v severnì a střednì Čìně k nápadné proměně ve výtvarném pojetì lidského 

těla. Nikoliv Čìňané, ale dobyvatelé původně nomádńtì, vyznavači *buddhismu, zůstavili 

velkolepé sochařské památky, předevńìm buddhistické skalnì chrámy. Také prvnì tvůrci byli 

zřejmě původem ze západu, a přestoņe se nepochybně snaņili dostihnout jihočìnské vzory, 

vytvořili vlastnì styl, který se ńìřil po severu a zůstal s buddhistickým uměnìm spjatý i v 

budoucnu. *Komplex skalnìch chrámů v Jùn-kangu v provincii Ńan-si patřì k největńìm, ale i 

nejstarńìm. Začal se budovat za Severnìch Wejů, roku 460, z kteréņto doby se datuje i největńì 

socha celého komplexu, kolos vysoký 17 metrů. Strnulost a nehybnost mu neubìrajì na 

spiritualitě, která z něho vyzařuje. Klasické výtvory v tzv. severowejském stylu, 

charakterizovaném ńtìhlými postavami, vlajìcìmi draperiemi a podlouhlými tvářemi, vńak 
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vznikaly v Jùn-kangu aņ v letech 489–524. Dalńì význačné jeskynnì chrámy, zaloņené za 

*Wejů, se nacházejì na hoře Maj-ťi-ńan v provincii Kan-su. Zdejńì hliněné sochy byly 

rekonstruovány za Sungů; za Tchangů tento komplex nebyl kupodivu rozvìjen. Je významný 

rovněņ pro dějiny malìřstvì (*malìřstvì, čìnské), tak jako chrámy u Tun-chuangu. Na konci 5. 

stoletì začali Wejové budovat nové skalnì chrámy v provincii Che-nan, do ötesu nad Ņlutou 

řekou, zvaném Lung-men. Také lungmenské sochy časově přesahujì aņ do Sungů. Styl je 

jemnějńì a odráņì jihočìnské vlivy. V obdobì rozpadu se pochopitelně tvořily i volně stojìcì 

plastiky, drobné i monumentálnì. Mezi nejzdařilejńì se řadì asi čtyři sta soch buddhistické 

provenience z doby Severnìch Čchi (550–577), která byla dotud povaņována za přechodnou. 

Byly náhodně objeveny nedávno (v roce 1996) v Čching-čou v provincii Ńan-tung, v mìstě 

zaniklého *kláńtera Lung-sing-s‟. Stylově buď vykazujì silnou závislost na uměnì indickém, 

anebo jsou tesány v počìnńtěném stylu a také v dekoru uplatňujì čìnské motivy. 

Za vrcholné obdobì rozkvětu uměnì (zejména buddhistického) je v Čìně povaņována 

*vláda dynastie Tchang (618–907), kdy čìnské uměnì obohacovaly cizì podněty. Také 

buddhistické *náboņenstvì tehdy dosáhlo rozkvětu a kláńtery nepředstavitelně zbohatly. 

Tchangský styl se začal formovat koncem 7. stoletì za vlády cìsařovny *Wu Ce-tchien, která 

byla horlivou vyznavačkou buddhismu a neönavnou patronkou buddhistického uměnì; právě z 

jejìho podnětu vznikly největńì *svatyně v Lung-men. Sochy v tchangském stylu majì oblé 

tváře s pravidelně klenutým obočìm, lehce působìcì draperie přiléhajì na těla tak, aby 

zvýraznily ńiroká ramena a ötlé pasy. Prohnutá křivka stojìcìho těla a mìrná rotace dává 

postavám ņivost, elegantnì dojem je týņ jako na hliněných hrobových sońkách dvornìch dam. 

*Sekularizace uměleckého projevu je tchangskému stylu vlastnì; coņ jej nepochybně 

obohatilo. 

Od 10. stoletì nastává prudký a překotný rozvoj *měst, který s sebou přinesl změnu 

společenských struktur a kulturu nového raņenì. V sochařstvì se pozměněné trendy projevily 

dalńì sekularizacì buddhistických a taoistických námětů a v realistickém pojìmánì témat. Je to 

zjevné na výzdobě skalnìch ötesů – nejvýznamnějńì památky představujì chrámy v okrese Ta-

cu a největńì čìnská socha *Buddhy v Le-ńanu, obě v provincii S‟-čchuan – i na 

trojrozměrných dřevěných a ńtukových sochách v ņivotnì velikosti, dochovaných v několika 

kláńterech v provincii Ńan-si, nad nìņ vystřìdaly vládu dynastie Severnì Sung, Liao (907–

1125) a Ťin (1115–1234). Od dynastie *Jùan (1271–1368) se k běņným materiálům, z nichņ 

se zhotovujì plastiky, přidává i kvalitnì, polévaný *porcelán. 

Do čìnského buddhistického *panteonu pronikly i v sochařstvì nové postavy: *bñdhisattva 

*Kuan-jin v ņenském provedenì, tlustý mnich Pu-taj, osmnáct podivìnských luo-chanů 

(arhatů), Bñdhidharma a dalńì patriarchové. Od 14. stoletì byl do Čìny pod cìsařskou 

patronacì uveden *tibetský buddhismus a vtiskl se do buddhistického uměnì: začaly se 

vyrábět ikonograficky odlińné sońky a sochy z bronzu, na kterých se projevuje jiná estetika, 

vzeńlá z indických, nepálských, mongolských a tibetských kořenů. V lidovém náboņenstvì se 

mìsila boņstva různých kultů, nastával volnějńì inspiračnì pohyb, opouńtěly se pevně dané 

*atributy. Výsledkem jsou nekonečné kombinace stylistických výrazů a interpretace, které se 

projevily v mnoha neortodoxnìch a individuálně pojatých dìlech. Nenì vńak nutné se 

domnìvat, ņe kategorizace těchto děl nenì moņná. Spìńe se jì málokdo zabýval, protoņe čìnská 

uměnověda se klonì k ne zcela opodstatněnému stanovisku, ņe obdobì po dynastii Sung je 

öpadkové, a to nejen v sochařstvì. Tento kalkul můņe napravit jen dalńì seriñznì bádánì. 

Na závěr je třeba zmìnit svéráznou tematickou skupinu čìnského sochařstvì, jeņ ņila bok po 

boku buddhistické tradice, aniņ se vzájemně ovlivňovaly. Jedná se o monumentálnì sochy 

ochránců hrobek, o nichņ padla zmìnka jiņ v souvislosti s chimérami: nebarvené párové sochy 

monster, majestátnìch zvìřat a civilnìch a vojenských *öřednìků, jeņ lemovaly jako kamenná 

alej cestu k hrobce význačné osobnosti. Jejich plochost a strnulost je zřejmě záměrná, právě 

tak jako masivnost. Tato tradice vycházì z prastarého a obecně platného *kultu předků, proto 
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se poměrně dobře uchované aleje stráņců nalézajì roztrouńené po celém özemì Čìny; nejstarńì 

se datujì z roku 117 př. n. l. (hrobka *generála Chuo Čchù-pinga, Mao-ling, provincie Ńen-si), 

nejmladńì z roku 1934 z pohřebińtě *Konfuciova rodu v Čchù-fu, provincie Ńan-tung. (Lucie 

Olivová) 

sochařstvì, egyptské, podstatu egyptského uměleckého stylu v *architektuře, sochařstvì, 

malìřstvì (*malìřstvì, egyptské) a dekorativnìm uměnì lze sledovat nepřetrņitě po dobu 4 

tisìciletì: od realistických znázorněnì v pozdnì předhistorické době, přes zdobenou *keramiku, 

břidlicové palety na roztìránì lìčidel zdobené *reliéfy, ozdobné předměty běņné dennì potřeby 

aņ po grecizované reliéfy z *hrobky velekněze Petosira v Töně el-Gebelu (okolo roku 300 př. 

n. l.) a archaizujìcì *plastiky poslednìch stoletì př. n. l. 

Samotný vývoj egyptského uměnì, a tedy i sochařstvì nebyl jednoduchý. Po hledánì a 

pokusech v pozdnì předhistorické době (v končìcìm 4. tisìciletì př. n. l.) a prvnìch dvou 

dynastiìch dospělo uměnì v obdobì Staré řìńe k působivé monumentalitě, projevujìcì se 

zejména v architektuře (*pyramidy, *chrámy), a k jemnému zobrazovánì ņivých bytostì do 

nejmenńìch detailů (plastiky, malby a reliéfy v královských stavbách i nekrálovských 

hrobkách – *mastabách). V době rozpadu egyptského státu v Prvnìm přechodném obdobì se 

vytratilo i egyptské uměnì: dìla jakoby neměla správné proporce, harmonii a ņivost. Vrchol 

dalńìho rozkvětu uměnì ve Střednì řìńi představujì působivé královské *sochy z 12. dynastie. 

Úroveň architektury vńak klesá. Sìla a moc 18. dynastie je vyjádřena také v dobovém uměnì. 

Originálnì byl umělecký směr uplatňovaný *Amenhotepem IV., tzv. *amarnské uměnì či 

amarnský styl (vyznačujìcì se důsledným *realismem aņ *naturalismem), který vznikl v 

Amenhotepově (Achnatonově) *městě Achetatonu. Monumentálnì uměnì ramessovského 

obdobì se lińì od přirozené monumentality Staré řìńe. Typický znak Pozdnì doby (1. tisìciletì 

př. n. l.) – roztřìńtěnost uměleckých směrů (modernizujìcìch i archaizujìcìch) postihuje 

vńechny sloņky uměnì: architekturu (návrat k prvkům Staré řìńe), sochařstvì (opět tu jsou 

plastiky tzv. náhradnìch hlav, sońky sluņebnìků, *sfingy) a malìřstvì. 

V egyptském uměnì téměř nikdy neńlo pouze o vytvořenì krásného uměleckého dìla. 

Umělcovo ösilì motivovali předevńìm náboņenské představy (kultovnì sochy *boņstev a 

*panovnìků), jindy ńlo o oslavu přìsluńnìků společenské *elity a jejich činů. Egyptský umělec 

byl vņdy *řemeslnìkem, který podléhal státnì správě nebo chrámu a řìdil se jejich poņadavky. 

Pracoval na objednávku podle přesně stanovených předloh. Práce také nejsou signované. 

Zobrazovacìmu *kánonu se vymykaly pouze sońky sluņebnìků (*veńebt) při jejich kaņdodennì 

práci (ze Staré a Střednì řìńe), které tvořily součást pohřebnì výbavy. 

Materiálem egyptských plastik byly různé druhy *kamene (často *vápenec, *pìskovec, 

*ņula, *čedič), *dřevo, *fajáns, *hlìna nebo *kov (zpočátku *měď a drahé kovy, později 

*bronz). Sochařská dìla byla polychromována, časté bylo vkládánì očì z jiných materiálů pro 

dosaņenì působivosti a ņivosti. (Viz téņ *civilizace starověkého Egypta.) (Břetislav Vachala) 

sochařstvì, korejské, prvnìmi sochařskými *artefakty jsou jednoduché paleolitické a 

neolitické plastiky z *hlìny, *kostì nebo opracovaných *kamenů, nebo podobné figurky 

z doby bronzové z *hlìny a *bronzu. *Sochařstvì se podstatněji rozvìjelo aņ po přìchodu 

*buddhismu. Prvnì dochované *sochy se datujì kolem roku 500, jedná se o kamenná, hliněná 

a bronzová zpodobněnì *Buddhy, v mnohém vykazujìcì rysy shodné s čìnskými. Nenì 

jednoduché popsat styl, jenņ se rozvìjel v tehdejńìch *Třech královstvìch, neboť kaņdé z nich 

mělo jiné zdroje, z nichņ čerpalo, a také svébytné estetické představy. Proto napřìklad v 

*Kogurju majì Buddhové poměrně dlouhé obličeje, zdůrazněné uńnì lalůčky, cylindrická těla 

a výrazně dlouhé ruce. Bývajì buď jednotlivì, nebo součástì *triád. *Královstvì *Päkče 

z jihozápadu poloostrova přijalo buddhismus v přibliņně stejné době jako Kogurjŏ, ale prvnì 

sochy pocházejì aņ ze stoletì ńestého. Podle vńeho byly ovlivněny čìnskými předlohami, ale 

päkčeńtì buddhové se vyznačujì subtilnějńìmi a propracovanějńìmi tvary obličeje i těla a 

typickým ösměvem, jenņ vyjadřuje stav blaņenosti, odtrņenosti od strastì tohoto věta. V 7. 
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stoletì se Päkče inspirovalo suejskými (*Suej) a *tchangskými vzory (*Tchang), postavy 

*buddhů i *bñdhisattvů jsou stojìcì i sedìcì v lotosu, nejkrásnějńì jsou ale bronzovì 

*Maitréjové, jimiņ je Päkče zvláńť proslavené. Produkce *Silly je významná uņ proto, ņe 

sillńtì sochaři exportovali své artefakty do Japonska. Původnì sochy vykazujì vlivy Päkče, 

ovńem jejich rejstřìk je ńiroký: najdeme obrovské kamenné sochy stojìcìch a sedìcìch buddhů, 

reliéfy, bronzové sochy vńech velikostì. Jejich charakteristickým rysem je kulatý obličej, 

uvolněnost v zobrazenì těla a nejrůznějńì zdobné prvky. 

Po sjednocenì *země vznikl jednotnějńì sochařský styl, jejņ reprezentujì nejen sochy 

buddhů, bñdhisattvů, ale i čtyř nebeských stráņců v *chrámech, reliéfy a nově i zlaté sochy. 

Uvolněnost a abstrakci vystřìdal *realismus, který se týká tělesných detailů, obličeje majì 

tradičnì ösměv, velké uńnì lalůčky, zdůrazněná očnì vìčka a celkově působì dekorativněji. 

Takto jsou pojaty nejslavnějńì reliéfy, také v Koreji nejvìce ceněná socha Ńákjamuniho ze 

skalnìho chrámu Sŏkkuram z 8. stoletì. Následujìcì dvě stoletì přinesla propracovanost 

proporcì, nárůst chrámových soch a soch enormnìch rozměrů. Stejné principy 

zachovávalo královstvì *Korjŏ, během nějņ zůstal buddhismus státnìm *náboņenstvìm. Se 

stavbou chrámů výrazně narostl počet soch a jejich kvalita si udrņuje vysoký standard. 

S nástupem dynastie I (*Čosŏn) vńak buddhismus ztratil na váņnosti. Sochařské uměnì 

stagnovalo, aņ téměř zaniklo. Jeho vzkřìńenì souvisì s modernì dobou a vlivem západnìho 

uměnì. Znamená to i zcela jiný charakter a postupy, jeņ ve své větńině nemajì s korejskou 

tradicì mnoho společného. Výrazné jsou dva proudy, realistický (monumentálnì, pouņìvaný 

pro oficiálnì památnìky) a abstraktnì (ve smyslu západnìho uměnì). Zajìmavý je současný 

trend umisťovánì abstraktnìch sochařských děl před vládnì i soukromé budovy. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Sochorová, Ludmila (28. 6. 1942, Praha), česká bohemistka, historička, etnografka; 

docentka *Ústavu etnologie Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V letech 1960–

1965 studovala na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze obory bohemistika a 

historie se zaměřenìm na problematiku české společnosti a kultury doby baroka a na oblast 

vztahů mezi literaturou a folklorem. Postgraduálnì studium andragogiky (pedagogiky 

dospělých) na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze (1973–1975). Od roku 1975 

pracovala jako odborná asistentka na Katedře andragogiky Filozofické fakulty UK, roku 1980 

přeńla jako odborná asistentka na Katedru etnografie a folkloristiky Filozofické fakulty UK. 

Zde převzala přednáńky o *duchovnì kultuře Evropy a o slovesné folkloristice, ve spolupráci 

s docentkou Irenou *Ńtěpánovou zahájila přednáńku Historická antropologie ņeny (v rámci 

Gender Studies). Nadále se zabývala edicemi rukopisů a materiálovými studiemi i otázkami 

české literatury a divadla 17.–19. stoletì, jimņ byla věnována také habilitačnì práce (1995); 

zároveň pokračovaly studie o ņenských osobnostech 19. stoletì. 

V současné době je členkou Národopisné společnosti při České akademii věd a 

Teatrologické společnosti při České akademii věd, dále je členkou národnì Společnosti pro 

výzkum 18. stoletì při ISECS/SIEDS. Účast v grantových projektech České akademie věd, 

Ministerstva ńkolstvì, mládeņe a tělovýchovy a Ministerstva kultury České republiky. Knihy: 

1985: Lidové divadlo doby národnìho obrozenì. Praha: Univerzita Karlova v Praze. 1987: 

Lidové divadlo českého obrozenì. Antologie textů. Praha: Odeon. 1994: Karel Dvořák: Mezi 

folklorem a literaturou. Studie z české a německé literatury (spolu s Jaroslavem Kolárem). 

Praha: Karolinum. 1998: Cesty českého amatérského divadla (spoluautorka, vedoucì 

autorského kolektivu Jan Cìsař). Praha: Artama. 2001: Ţeny rodiny Náprstkovy (spolu 

s Irenou Ńtěpánovou a Milenou Seckou). Praha: Argo. Pro edici *Panoráma biologické a 

sociokulturnì antropologie napsala 22. svazek Člověk a lidová kultura: Člověk a lidové 

divadlo – lidové divadlo v ţivotě člověka (2004). Kontakt: Doc. PhDr. Ludmila Sochorová, 

CSc., Ústav etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 

Praha l, telefon: 224 243 694. (Jaroslav Malina) 
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sója luštinatá (Glycine max), uņitková rostlina z čeledi bobovitých (Fabaceae). Jednoletá 

bylina patřìcì mezi *luńtěniny. Má trojčetné listy, drobnějńì světle fialové, růņové nebo bìlé 

*květy v chudokvětých hroznech, lusky má menńì s délkou do 3 cm; v luscìch mìvá dvě aņ pět 

kulovitých *semen. Semena jsou bohatá na *bìlkoviny (hlavně globuliny), oleje, lecitin, 

glukosamin; z biogennìch prvků je v nich zastoupen zejména vápnìk a fosfor. Semena se buď 

praņì, nebo se melou na mouku, rovněņ mohou slouņit jako surovina pro lisovánì oleje. Sñja 

pocházì pravděpodobně z Čìny. Do Evropy se dostala aņ ve 20. stoletì. Pěstuje se v tropech, 

subtropech i v teplých částech mìrného pásma; mezi největńì producenty patřì dnes Brazìlie, 

Čìna a USA. (Petr Bureń) 

Sojková, Tereza (rozená Trubačová, 4. 2. 1980, České Budějovice), česká antropoloņka; 

absolventka magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2004 studentka 

doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Diplomová 

práce: Pohřebnì ritus dětì na velkomoravských centrech v kontextu doby hradištnì (2004), 

vedoucì práce: Prof. PhDr. Josef *Unger, CSc. Kontakt: Mgr. Tereza Trubačová, Ústav 

antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-

mail: terezka@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Sokol, Jan (18. 4. 1936, Praha), český filozof, historik, religionista, překladatel, politik; 

profesor filozofie na *Univerzitě Karlově v Praze. Ovlivněn zejména idejemi *personalismu a 

dìlem Martina *Heideggera, Edmunda *Husserla, Karla *Jasperse, Jana *Patočky a dalńìch 

filozofů usiluje o sjednocujìcì obraz člověka jako jedinečné osoby. Řadì se k přednìm 

představitelům současné české *fenomenologie a *filozofické antropologie. Vyučil se a 

pracoval jako zlatnìk, později mechanik. V roce 1958 maturita v dálkovém studiu, od 1963 

dálkové studium matematiky na Matematicko-fyzikálnì fakultě Univerzity Karlovy v Praze. 

V letech 1964–1990 pracoval jako programátor, později vedoucì výzkumný pracovnìk ve 

Výzkumném östav matematických strojů v Praze na vývoji základnìho programového 

vybavenì počìtačů. V tomto oboru publikoval několik knih a desìtky odborných článků. 

V letech 1990–1992 byl poslancem Federálnìho shromáņděnì za *Občanské fñrum a 

mìstopředsedou Sněmovny národů, předsedou poslaneckého klubu Občanského fñra a 

parlamentnì delegace v Evropském parlamentu. V roce 1992 kandidoval do Federálnìho 

shromáņděnì za Občanské hnutì, 1996 do Senátu za *Křesťanskou a demokratickou unii – 

Českou stranu lidovou (KDU-ČSL). Od roku 1997 byl poradcem *ministra ńkolstvì, od ledna 

do července 1998 ministrem ńkolstvì České republiky, v roce 2003 koaličnìm kandidátem na 

prezidenta České republiky. 

Od roku 1991 přednáńì *filozofii, *antropologii a *religionistiku na Pedagogické a 

Filozofické fakultě Univerzity Karlovy a od roku 2000 na Fakultě humanitnìch studiì 

Univerzity Karlovy. V květnu 1993 obhájil diplomovou práci Člověk a svět očima bible, 

v březnu 1994 zìskal titul CSc. za práci Mistr Eckhart a středověká mystika, v dubnu 1995 

titul doktora za práci Malá filosofie člověka. V önoru 1997 byl jmenován docentem filozofie 

(téma: Čas a rytmus), v letech 2000–2007 byl děkanem Fakulty humanitnìch studiì Univerzity 

Karlovy (kterou spoluzaloņil jako 17. fakultu Univerzity Karlovy). V listopadu 2000 byl 

jmenován profesorem, obor „Filozofie výchovy“. Spolupracoval na ekumenickém překladu 

*bible, přeloņil řadu zejména filozofických knih a publikoval v mnoha časopisech. 

V sedmdesátých letech vedl různé bytové semináře (zejména seminář o Friedrichu 

Nietzscheovi, 1973–1982), v roce 1976 podepsal *Chartu 77 a publikoval v *samizdatu. 

Zabývá se hlavně fenomenologiì, filozofickou antropologiì, dějinami náboņenstvì a 

překládánìm z různých jazyků. V současné době přednáńì „Úvod do filozofie“, kurzy „Moc, 

penìze a právo“, „Člověk jako osoba“, „Člověk a náboņenstvì“ a vede interpretačnì semináře 

v různých jazycìch. V roce 1993/1994 přednáńel i na Univerzitě Jana Evangelisty Purkyně 

v Ústì nad Labem, o rok později na Univerzitě Palackého v Olomouci, roku 1995 přednáńel 

mailto:terezka@sci.muni.cz
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filozofii na Českém vysokém učenì technickém v Praze a absolvoval téņ četné přednáńky 

v cizině, zejména na evropská a filozofická témata. 

V letech 1994–1997 byl předsedou Akademického senátu Pedagogické fakulty UK, 

členem Akademického senátu UK (1994–1996, 1999–2001), členem Vědecké rady 

Pedagogické fakulty UK, Fakulty sociálnìch věd UK, Institutu základů vzdělanosti UK, 

Centra pro teoretická studia AV a UK, Centra biblických studiì v Praze, *Masarykovy 

univerzity v Brně a UNESCO-College Goerlitz. Od roku 2002 je členem předsednictva 

Grantové agentury České republiky, 1998–2002 předseda sekce vzdělávánì České komise pro 

UNESCO, člen Správnì rady Masarykovy univerzity v Brně, Sněmu a Dozorčì rady AV ČR 

(1998–2002), člen České pobočky Řìmského klubu. Mìstopředseda správnì rady International 

Bureau of Education (UNESCO) v Ņenevě. Člen redakčnì rady Jahrbuch für 

Erziehungsphilosophie (Berlìn) a Neuro-Endocrinology Letters (Stockholm), Regionálnì rady 

Social Sciences Research Council (New York, 1995–1998) a sdruņenì Artes Liberales (New 

York – Budapeńť). 

Hlavnì kniņnì publikace z poslednì doby: Filosofická antropologie: Člověk jako osoba, 

druhé, rozńìřené vydánì, Praha: Portál, 2002; Malá filosofie člověka – Slovnìk filosofických 

pojmů, čtvrté, upravené vydánì, Praha: Vyńehrad, 2004; Občanské minimum, Praha: Tauris, 

2002 (s Markem Mičienkou a Věrou Jiráskovou); Antropologie a etika, Praha: Triton, 2003 

(se Zdeňkem Pincem). Kontakt: Prof. Jan Sokol, Ph.D., CSc., Fakulta humanitnìch studiì 

Univerzity Karlovy v Praze, U Křìņe 8, 158 00 Praha 5, e-mail: jan.sokol@fhs.cuni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Sokolová, Věra (1970, Praha), odborná asistentka historie, antropologie a genderových 

studiì na Fakultě humanitnìch studiì *Univerzity Karlovy v Praze. Vystudovala historii a 

antropologii na Kalifornské univerzitě, doktorát zìskala v týchņ oborech na Washingtonské 

univerzitě v Seattlu. Ve výzkumné a pedagogické činnosti se specializuje na komparativnì 

dějiny *sexuality, feministickou a *queer teorii, *gay a lesbická studia, politiku *identity, 

*gender a vizualitu. Pravidelně publikuje v odborném tisku, členka redakčnì rady časopisu 

Gender, rovné přìleţitosti, výzkum, členka „Výboru pro otázky LGBT menńin“ Rady vlády 

České republiky pro lidská práva. Je autorkou odborné monografie Cultural Politics of 

Ethnicity: Discourses on Roma in Communist Czechoslovakia (Ibidem-Verlag 2008) a 

spolueditorkou antologie Gender and Generation (Praha: Litteraria Pragensia, 2007). Jejì 

články byly publikovány, mimo jiné v časopisech The Anthropology of East Europe Review, 

The Czech Sociological Review, Cargo, Umělec a Souvislosti, dále pak v antologiìch Changes 

in the Heart of Europe (Ibidem-Verlag, 2006), Mnohohlasem: Vyjednávánì ţenských prostorů 

po roce 1989 (Praha: Sociologický östav Akademie věd ČR, 2006); Mediale Welten in 

Tschechien nach 1989 (Kubon & Sagner, 2005), Over the Wall/After the Fall: Post-

Communist Cultures through an East-West Gaze (Indiana University Press 2004); ABC 

feminismu (Nesehnutì, 2004) a Political Systems and Definitions of Gender Roles (Edizione 

Plus/Universita di Pisa, 2001). Kontakt: Věra Sokolová, Ph.D., Katedra genderových studiì 

Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze, Husnìkova 2075, 158 00 Praha 213, 

e-mail: VeraSokolova@email.cz. (Jaroslav Malina) 

Sókratés (asi 469 př. n. l., Athény, Řecko – 399 př. n. l., Athény, Řecko), řecký filozof a 

učitel moudrosti; pokládán za nejmoudřejńìho z *Řeků. Ve svých övahách se zabýval 

jednánìm člověka, jehoņ chtěl vést poznánìm k dobru – uņìval k tomu svou metodu 

*induktivnìho myńlenì: odvozovánì výroků z jedinečných premis, rozńiřovánì okruhu 

platnosti a postupného zobecňovánì. Kdyņ byl odsouzen k smrti za to, ņe prý kazì mládeņ a 

zavádì nová boņstva, nepouņil, jako obvykle při vysvětlovánì filozofických problémů, své 

postupně rozvìjené logické argumentace, ale ukázněně se podrobil trestu. Sñkratés nezanechal 

ņádný spis, ale přesto je jeho učenì známo z děl jeho ņáků: z Platñnových dialogů Obrana 

Sñkrata a Kritñn a z Xenofontových Vzpomìnek na Sñkrata. 

mailto:jan.sokol@fhs.cuni.cz
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Německý filozof Karl *Jaspers řadì Sñkrata (vedle *Buddhy, *Konfucia a *Jeņìńe Krista) 

mezi čtyři směrodatné postavy světových dějin. (Jaroslav Malina) 

Sŏl Čchong (přelom 7. a 8. stoletì), jeden z nejznámějńìch konfuciánských učenců 

Sjednocené *Silly, podle *legendy syn buddhistického mnicha *Wŏnhjoa a sillské princezny. 

Sŏl je také povaņován za tvůrce tzv. öřednického pìsma *idu. (Miriam Lôwensteinová) 

solárnì kalendář, *kalendář, solárnì. 

solenoid, struktura spiralizované *DNA o ńìři 30 µm v kondenzovaných *chromozomech 

eukaryot. (Jiřina Relichová) 

soleus, -a, -um, lýtkový (v *anatomii napřìklad lýtkový sval – *musculus soleus). 

(Ladislava Horáčková) 

solidarita (z pozdnì latiny: solidaritās, „druņnost, přátelstvì, spolek, sdruņenì“), vědomá a 

dobrovolná společenská soudrņnost jako *hodnota; znamená vzájemnou podporu mezi členy 

společenstvì jako protiváhu vůči *individualismu i *kolektivismu. (Jaroslav Malina) 

solidárnì ekonomika, *ekonomika, solidárnì. 

solipsismus (z latiny: sōlus ipse, „jen já sám“), *názor, ņe reálně existuje pouze Já se 

svými specifickými proņitky, ostatnì *svět je pouhou představou. V této extrémnì podobě nenì 

solipsismus trvale moņný, v méně důsledných podobách se vńak vyskytuje (napřìklad český 

filozof Ladislav *Klìma); počátek övahy Reného *Descarta („Cogito, ergo sum“ – „Myslìm, 

tedy jsem.“) je blìzký hypotetickému solipsismu. (Jaroslav Malina) 

solitarius, -a, -um, samotný, osamělý (sōlus, „sám, jediný“). 

solitárnì loţiska, *loņiska, solitárnì. 

solná glazura, *glazura, solná. 

Solón (kolem 640 př. n. l., Athény, Řecko – 560 př. n. l., Athény, Řecko), řecký státnìk a 

zákonodárce, politik (označovaný za „otce řecké demokracie“) a básnìk. Svými reformami 

z roku 594/593 př. n. l., kdy byl *archñnem s mimořádnou pravomocì, usiloval o to, aby 

tradičnì aristokratická *vláda přijala některé prvky občanské aktivity, jeņ se staly základem 

pro budovánì athénské demokracie. Poprvé Solñn vynikl kolem roku 600 př. n. l., v obdobì 

bojů Athén s Megarou o nadvládu nad Salaminou: přestoņe byla větńina Athéňanů rozhodnuta 

boj vzdát, Solñn je vlasteneckými verńi přesvědčil, aby vytrvali – výsledkem bylo vìtězstvì 

Athén. Po vìtězstvì nad Megarou byl Solñn v roce 594 př. n. l. zvolen do *öřadu archonta, 

nejvyńńìho athénského *öřednìka, přitom mu byly dány mimořádné pravomoci: stal se 

smìrčìm zprostředkovatelem ve sporech mezi athénskými lidovými vrstvami a rodovou 

*aristokraciì. 

V öřadu archonta zahájil Solñn politické a sociálnì reformy: zruńil *otroctvì pro dluhy a za 

penìze státu vykoupil mnoho Athéňanů-dluņnìků z otroctvì; provedl pozemkovou reformu – 

stanovil maximálnì mnoņstvì půdy, které můņe vlastnit jedna osoba, čìmņ byl umoņněn 

přìstup chudńìch vrstev k půdě; rozdělil athénské občany do čtyř *třìd v závislosti na ročnìm 

výnosu plodin a na majetku – na základě těchto třìd byla pak občanům odstupňována jejich 

práva a jejich povinnosti; kaņdý občan se mohl odvolat proti rozhodnutì kteréhokoli öřednìka 

na „občanském sněmu“ (*ekklésia); zavedl „porotnì soud“ (héliaiá). Solñnovy reformy 

znamenaly v Athénách mnoho zásadnìch změn: rolnìci zìskali *politická práva, zástupci 

vńech čtyř občanských třìd měli právo öčasti na soudech a moc starého sněmu byla omezena 

na ökor občanského sněmu, öřednìci byli vybìráni losem. Posmrtně byl Solñn zařazen mezi 

*sedm mudrců (Biás, Cheilñn, Kleobölos, Periandros, Pittakos, Solñn, Thalés), jimiņ podle 

antické tradice začìnajì dějiny řecké filozofie a kultury. (Jaroslav Malina) 

Soloni, historické etnikum ve Vnitromongolské autonomnì oblasti a Ujgurské autonomnì 

oblasti Sin-ťiang v Čìně (počet neuváděn, zřejmě stovky). *Jazyk je dialektem *evenkńtiny. 

Jsou dnes jiņ vesměs povaņováni za etnografickou skupinu *Evenků, která je silně ovlivněna 

a částečně asimilována *Mandņuy a *Mongoly. Dřìve byli (bez ohledu na svůj *tunguzský 

původ) spolu s ostatnìmi etniky Vnitřnìho Mongolska často označováni jako Bargutové. 
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*Náboņenstvìm je *ńamanismus. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef 

Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Solovjov, Vladimir Sergejevič (28. 1. 1853, Moskva, Rusko – 13. 8. 1900, Uskoje u 

Moskvy, Rusko), ruský filozof a básnìk; kritik západnì filozofie, přìtel Fjodora Michajloviče 

*Dostojevského, obdivovatel filozofického systému Immanuela *Kanta, zastánce svobodné 

*teokracie. Svými *názory vyjádřenými mimo jiné ve studiìch Rossija i vselenskaja cerkov’ 

(Rusko a vesmìrná cìrkev, 1878) nebo Opravdanije dobra (Ospravedlněnì dobra, 1899) 

ovlivnil ruské myńlenì zejména v obdobì *moderny. (Ivo Pospìńil) 

Solutré (Saóne-et-Loire, Francie), *archeologická lokalita pod výraznou skalnì stěnou 

z obdobì *mladého paleolitu s pozůstatky asi 100 000 konì (*kůň divoký), zkoumaná jiņ od 

roku 1866. Poněkud výńe po svahu je klasické sìdlińtě *solutréenu. Lokalita byla zřejmě 

specializovaným lovińtěm konì, vyuņìvajìcìm morfologie terénu s přìkrou skalnì stěnou. (Jiřì 

A. Svoboda) 

solutréen (název podle *lokality *Solutré), technologicky výrazná, ale prostorově i časově 

omezená kultura *mladého paleolitu (jihozápadnì Francie a severnì Ńpanělsko a Portugalsko 

mezi 22 000 aņ 18 000 lety př. n. l.). Typologicky se členì do třì fázì (napřìklad v Laugerie-

Haute), přičemņ v prvé převládajì jednostranné *listovité hroty (francouzsky: à face plane), 

v následných dvou jsou jiņ oboustranně plońně opracované *kamenné hroty v ńiroké ńkále 

tvarů, v poslednì fázi se objevì i drobné hroty s bočnìm vrubem, někdy interpretované jako 

hroty *ńìpů. *Ńkrabadla obvykle převládajì nad *rydly. Kostěná industrie zahrnuje lovecké 

hroty a jehly. Solutréenu patřì některé charakteristické *reliéfy ve *vápenci, ale vzhledem 

k datovánì zřejmě i *jeskynnì malby. (Jiřì A. Svoboda) 

Somálci, *etnikum köńitského původu v Somálsku (asi 8 milionů), velké skupiny v Etiopii 

(asi 4–5 milionů), menńiny v Dņibuti, Keni aj. Dále jsou roztrouńeni ve větńině velkých *měst 

ve východnì Africe a na Arabském poloostrově. *Jazyk (*somálńtina) patřì do köńitské větve 

*afroasijské rodiny. Mìstem jejich etnogeneze je zřejmě pobřeņì Adenského zálivu v severnì 

části svého dneńnìho etnického özemì. V 9.–10. stoletì byli islamizováni a islámská *kultura 

vytlačila větńinu kultur köńitských. Dnes je *islám *náboņenstvìm vńech Somálců a kultura je 

obdobná u vńech skupin. Původnì özemì Somálců zaujìmalo oblast suchých *savan, 

polopouńtì a horských pásem, tomu odpovìdajì i jejich hospodářské aktivity, byli kočovnì 

pastevci skotu a *velbloudů. Byli vyspělými bojovnìky, pouņìvali malé koņené *ńtìty, *kopì a 

*meče, které od nich přejali *Masajové. Somálci si podrobili některá etnika, která jim musela 

odvádět poplatky, ale byla jim poskytována ochrana před jinými nájezdnìky. Neměli pravou 

dědičnou *aristokracii, nevytvořili (mimo několika přìleņitostných *sultanátů) trvalejńì státnì 

ötvary. Tradičně se dělì na dvě větve: Saab (usedlì zemědělci) a Samaal (pastevci). Obě větve 

se dále dělì na *společenstvì označovaná zpravidla jako klanová seskupenì. Saab se členì na 

Digil a Rahenweyn (Mirifle), Samaal se dělì na Darod, Dir, Hawiyw a Isaaq. Ve 2. polovině 

20. stoletì vzniklo pansomálské hnutì, které bylo přìčinou několika konfliktů se sousednìmi 

*zeměmi. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

somálština, východnì köńitský jazyk, öřednì *jazyk v Somálsku, uņìvaný téņ menńinami v 

Dņibutsku a Etiopii. (Viz téņ *Somálci.) (Jan Záhořìk) 

somatická mutace, *mutace, somatická. 

somatický crossing-over, *crossing-over, somatický. 

somatometrie (z řečtiny: sñma, „tělo“ a metron, „mìra, měřìtko“), soubor metod k měřenì 

proporcì těla *recentnìho *člověka k öčelům antropologickým, lékařským, statistickým aj. 

(Jaroslav Malina) 

somatomotorická zóna, *zñna, somatomotorická. 

somatomotorické neurony, *neurony, somatomotorické. 

somatosenzitivnì neurony, *neurony, somatosenzitivnì. 

somatosenzorické neurony, *neurony, somatosenzorické. 
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somatotyp (z řečtiny: sñma, „tělo“ a typos, „vzor; model; razicì forma“), tělesný typ; je 

zaloņen na rozdìlné tělesné *konstituci, to znamená na určitých typických vlastnostech tvaru 

lidského těla. Tento termìn pouņil jako prvnì William Herbert *Sheldon v roce 1963. Jednu 

z nejznámějńìch metod popisu postavy navrhl Ernst *Kretschmer jiņ v roce 1921, jedná se o 

tzv. *psychosomatickou typologii s třemi tělesnými typy – astenický, atletický a pyknický. Ke 

kaņdému typu se podle autorů vztahujì určité psychosomatické rysy. Jinì badatelé rozlińovali 

dalńì somatotypy, napřìklad německý anatom a antropolog Franz Weidenreich (1873–1948) 

určoval typ dechový, zaņìvacì, svalový a mozkový. 

Takové popisy lidského těla vńak byly poznamenány *subjektivnìm vnìmánìm 

jednotlivých badatelů. Přelom v somatotypologii nastal s Sheldonovými výzkumy 

somatotypu. Jejich následného rozpracovánì se ujali američtì badatelé Barbara Honeyman 

Heathová a J. E. Lindsay Carter (Heath-Carter Somatotype) a jejich postupy se uņìvajì dosud, 

i kdyņ jsou v současnosti často při studiu somatotypu aplikovány modernì *zobrazovacì 

metody. Rozdělenì somatotypů, navrņené výńe zmìněnými autory, je hojně vyuņìváno 

napřìklad ve *funkčnì antropologii, protoņe pro větńinu sportovnìch činnostì existujì určité 

somatotypy, které majì větńì naději na öspěch. Napřìklad v silových sportech jsou zvýhodněni 

jedinci s větńìm zastoupenìm svalové (a tukové) sloņky. Také některá genetická onemocněnì 

se vyznačujì charakteristickými tělesnými typy, napřìklad *Downův syndrom. 

Somatotyp podle B. H. Heathové a J. E. L. Cartera je tzv. antropometrický somatotyp, 

který popisuje momentálnì morfologický stav jedince. Somatotyp sestává ze třì čìselných 

ödajů (komponent): 

Prvnì komponenta (endomorfie) se vztahuje k relativnì tlouńťce jednotlivých osob. Jejì 

čìselná hodnota informuje o mnoņstvì podkoņnìho tuku. Je určována na základě součtu 

*tlouńťky třì koņnìch řas: koņnì řasy nad *musculus triceps brachii, koņnì řasy pod *lopatkou 

(subskapulárnì) a koņnì řasy nad spina iliaca anterior superior trnem pánevnìm 

(suprailiakálnì). 

Druhá komponenta (mezomorfie) se vztahuje k relativnìmu rozvoji svalstva a kostry ve 

vztahu k tělesné výńce. Je určována na základě *nomogramu těchto rozměrů: obvodu paņe 

zmenńené o hodnotu tlouńťky koņnì řasy nad musculus triceps brachii, maximálnìho obvodu 

lýtka zmenńeného o hodnotu tlouńťky koņnì řasy na lýtku, ńìřky dolnì *epifýzy *femuru, ńìřky 

dolnì *epifýzy *humeru a tělesné výńky. 

Třetì komponenta (ektomorfie) se vztahuje k relativnì délce částì těla. Je určena na základě 

hodnoty ponderálnìho indexu (tělesná výńka v centimetrech / třetì odmocnina hmotnosti 

v kilogramech). 

Tyto tři hodnoty se vynesou do grafického zobrazenì, tzv. Sheldonova trojöhelnìka, ve 

kterém se názorně zobrazì přesná poloha jedince oproti celé ńkále moņných somatotypů. (Viz 

téņ *člověk – biotyp, *člověk – proměnlivost fyzických, fyziologických a behaviorálnìch 

struktur, *člověk – psychosomatická typologie.) (Martin Čuta, Jaroslav Malina) 

Sombové (vlastnìm jménem Betammaribe nebo Tamari), černońské etnikum v Beninu na 

hornìm toku řeky Weme a na hranicìch s Togem; dneńnì počet neuváděn. *Jazyk patřì do 

*voltské skupiny *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Společenskou jednotkou 

je rozńìřená *polygamnì rodina. Manņelky Sombů si po *svatbě zachovávajì určitou volnost 

v pohlavnìm ņivotě, pouze jejich milenci musì obdarovat manņela a vykonávat některé polnì 

práce. Nejvyńńì politickou *autoritou je *náčelnìk *vesnice, který má důleņité *rituálnì funkce 

a zodpovìdá za prosperitu celé vesnice. Sombové si uchovali tradičnì *animistické 

náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

somit, prvosegment vznikajìcì *segmentacì střednìho zárodečného listu *embrya. 

(Drahomìr Horký) 

Sŏndŏk (vládla 632–647), prvnì ze třì sillských královen ve staré Koreji, proslulá svou 

schopnostì věńtit. (Miriam Lôwensteinová) 
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songajština (songhaj), nejzápadnějńì *nilosaharský jazyk uņìvaný předevńìm v Mali a 

Nigeru. (Viz téņ *Songhajci.) (Jan Záhořìk) 

Songcän Gampo (asi 605–650), tibetský *král asi od roku 618. Sjednotil tibetské *kmeny 

a vytvořil mocnou *konfederaci, jeņ ovládala rozsáhlé özemì mezi čìnským S‟-čchuanem a 

Himálajem. V roce 641 se oņenil s dcerou tchangského *cìsaře. Za jeho *vlády bylo přijato 

tibetské pìsmo a v Tibetu se rozńìřil mahájánový *buddhismus. (Josef Kolmań) 

sŏnggol, tzv. „svatá kost“, *kolpchum čedo. 

songhaj, *songajńtina. 

Songhajci, černońská společnost *semibantuského původu v západnì Africe (Benin, 

Burkina Faso, Mali, Niger, Nigérie; celkem asi 1,6 milionu osob). *Songhajńtina tvořì 

nejzápadnějńì větev *nilosaharské rodiny; jedná se o dialektové kontinuum, rozlińujì se 

dialekty západnì, východnì, centrálnì, kaado, zerma a dendi. Vytvořili mocný stát Gao, 

později známý jako Songhaj, jehoņ vznik se datuje do 8. nebo 9. stoletì. Ve 14.–15. stoletì byl 

závislý na řìńi Mali, ale od 15. stoletì jeho moc opět vzrostla. Byl vyvrácen vpádem 

marockých vojsk na konci 16. stoletì. Songhajci vytvořili obchodnì sìť zejména se *zeměmi 

na severoafrickém pobřeņì. Centra Děnne, Goa a Timbuktu byla jejich obchodnìmi středisky, 

kde östila větńina transsaharských cest. Stát byl rozdělen na osm provinciì, které se dělily na 

menńì okresy. Moc panovnìka nebyla ničìm omezena. Od 11. stoletì pronikal na jejich özemì 

*islám, který se od 15. stoletì stal státnìm *náboņenstvìm. V obchodnìch centrech se usadilo 

mnoho islámských učenců a byly zde zakládány muslimské ńkoly, které ńìřily islámskou 

vzdělanost. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

sŏngjo, *vìra v personifikovaná boņstva ve staré Koreji, také jeden z názvů pouņìvaných 

pro vulgárnì *taoismus, téņ *singjo. (Miriam Lôwensteinová) 

sŏnin, svatý, také nesmrtelný. V Koreji sice obdiv k taoistickému poustevnickému ņivotu 

nezdomácněl, jako napřìklad v Čìně, ale velkou oblibu si zìskaly přìběhy o čìnských 

nesmrtelných. Korejńtì nesmrtelnì ņijì zejména v horách, v nadoblačných výńinách, a dokáņì 

překonat vlastnì tělesnost pomocì nejrůznějńìch tajných praktik nebo i kouzelných nápojů. 

Létajì na jeřábech, na oblacìch; ve výtvarném uměnì je doprovázì jelìnek. Jejich ņenským 

protějńkem je vìla, která můņe obývat jak hory, tak i řeky. Někdy dokáņe okouzlit a pobláznit 

smrtelnìka, vņdy ho vńak opustì a vrátì se mezi své. Vìly bývajì také spojeny s představou 

Západnìho *ráje, kde vládne Královna matka Západu (korejsky: Sŏwangmo). *Kult 

nesmrtelných se v Koreji přìliń nerozńìřil, jednotlivé postavy vńak byly uctìvány ve 

vesnických *svatynìch jako boņstva. (Miriam Lôwensteinová) 

soninke, *soninkńtina. 

Soninkové, etnická skupina v Mali a v pohraničnìch oblastech Burkiny Faso, Gambie, 

Mauretánie a Senegalu v počtu asi 2 milionů. *Jazyk (*soninkńtina) patřì do skupiny *mande 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Byli tvůrci nejmocnějńìho ghanského státu 

v západnìch oblastech dneńnìho Södánu. V průběhu 8. stoletì jiņ dońlo k majetkové 

diferenciaci v důsledku intenzivnìho rozvoje *zemědělstvì (pouņìvánì ņelezných nástrojů), 

řemesel (zejména *kovářstvì) a obchodu hlavně s *berberskými populacemi, které dobývaly 

na Sahaře *sůl. V 9. stoletì se ńìřil na özemì státu *islám. *Islamizace a muslimská vzdělanost 

vńak zasáhla pouze některé vrstvy městského obyvatelstva. V 11. stoletì byla ghanská řìńe 

dobyta *Almoravidy (1061–1147, berberská dynastie v severnì Africe a Ńpanělsku). Státnì 

ötvar nepřestal existovat, ovńem jeho özemì se zmenńilo na oblast obývanou Soninky. 

Nejvýznamnějńìm obchodnìm střediskem po Ghaně (poslednì zprávy pocházejì ze 14. stoletì, 

kdy byla součástì Mali) se stala Waláta. Za almoravidské *vlády probìhala silná islamizace. 

Dnes jsou téměř vńichni věřìcì *muslimové (*sunnité). Hlavnìm způsobem obņivy je 

*zemědělstvì, *chov skotu má pouze prestiņnì význam, důleņitý je chov *ovcì, *koz a 

*včelařstvì. Základnì jednotkou tradičnì společnosti byla *rozńìřená rodina, usìdlenì je 

patrilokálnì. V čele rodiny byl patriarcha zodpovědný za správu kolektivnìho majetku. V čele 
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*vesnice byl *náčelnìk a rada sloņená z patriarchů jednotlivých rodin. Náčelnìk měl důleņité 

*rituálnì funkce týkajìcì se půdy. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

soninkština (soninke), *mandingský jazyk z *kongokordofánské rodiny uņìvaný 

menńinami v Gambii, Mali a Senegalu. (Viz téņ *Soninkové.) (Jan Záhořìk) 

sonografie, *ultrasonografie. 

Sontagová, Susan (16. 1. 1933, New York, USA – 28. 12. 2004, New York, USA), 

americká kulturoloņka, literárnì teoretička a filozofka. Do obecnějńìho povědomì se dostala 

zejména jako představitelka radikálnìho postmodernìho (*postmodernismus) pojetì *estetiky. 

Zasazovala se o autonomnì postavenì uměnì v komplexu sociálnìch aktivit člověka a odmìtala 

rozlińovat mezi tzv. vysokým a lidovým (populárnìm) uměnìm. Důraz kladla na happeningy, 

veřejné projekty, ničenì klasických *kánonů uměnì a konvencì v uměleckém projevu i při 

vnìmánì uměnì. V 60. letech 20. stoletì se výrazně angaņovala v protiválečném hnutì (proti 

válce USA ve Vietnamu) a z tohoto obdobì načerpala inspiraci pro rozńìřenì svého postoje na 

vńechny *symboly a *metafory násilì, včetně metafor dosud neléčitelných nemocì. V této 

závěrečné fázi svého dìla začala oproti svým původnìm intencìm formulovat normativnì 

kritéria estetična a literatury, kvůli kterým bývá v současnosti někdy povaņována za 

představitelku kulturnìho elitářstvì. (Břetislav Horyna) 

Sopron-Várhely (západnì Maďarsko, poblìņ rakouských hranic s Burgenlandem), 

centrálnì *hradisko o rozloze 48 ha, s kontinuálnìm vývojem osìdlenì od konce doby 

bronzové (na přelomu 9. a 8. stoletì př. n. l.) aņ do začátku 6. stoletì př. n. l., náleņejìcì do 

*kalenderberské kultury. *Hradisko představuje urbánnì strukturu typickou pro jihovýchodnì 

Přialpì a Středomořì. *Nekropole (200 mohyl, největńì o průměru 34 m) se nacházì kolem 

přìjezdové cesty pod *hradbami. Pozoruhodná je hrobová *keramika s bohatým 

geometrickým dekorem, ovlivněná situlovým uměnìm. V okolì hradińtě se nacházì sìť dalńìch 

opevněných *lokalit a pohřebińť. Celá oblast byla významným střediskem na dálkové spojnici 

– *Jantarové cestě. (Martin Golec) 

Sorgiusova uzlina, *uzlina, Sorgiusova. 

Sorokin, Vladimir (7. 8. 1955, Bykovo, Rusko), ruský prozaik. Je řazen k ruské 

postmoderně nebo ruskému konceptualismu či socartu. Publikoval román Očered’ (Fronta, 

1983) a románový intertext Tridcataja ljubov’ Mariny (Třicátá Marinina láska, 1985); jeho 

prñzy byly vydávány větńinou v zahraničì. Sorokinův socart se zásadně lińì od kritiků 

sovětského systému: je postaven na klasickém intertextu, který do sebe vstřebává textové 

vrstvy včetně takzvané sovětské etikety a sovětského newspeaku. Nezvyklá je Sorokinova 

otevřenost v popisech sexuálnìch *aktů. (Ivo Pospìńil) 

sororát (z latiny: soror, „sestra“), preferenčnì přìbuzenské pravidlo výběru manņelského 

partnera, podle nějņ by si vdovec měl vzìt sestru své zesnulé manņelky. Sororát je 

charakteristický pro obdobné společnosti jako *levirát. Sororát patřì spolu s levirátem k tzv. 

*sňatkům preferenčnìm. (Viz téņ *přìbuzenstvì, nepokrevnì.) (Zdeněk Justoň, Jaroslav 

Malina) 

Soros, George (12. 8. 1930, Budapeńť, Maďarsko), americký finančnìk a filantrop 

maďarského původu. V sedmnácti letech emigroval do Anglie – poté, co Maďarsko ovládl 

komunistický reņim. Zde absolvoval prestiņnì London School of Economics. Po několika 

letech, strávených ve společnostech zabývajìcìch se investovánìm na kapitálových trzìch, se 

přestěhoval do USA. Zde v roce 1956 zaloņil mezinárodnì investičnì fond Soros Fund 

Management LCC a stal se jeho prezidentem. Od roku 1969 řìdil fond Quantum, s nìmņ 

během několika let dosáhl vysokého průměrného ročnìho výnosu přesahujìcìho hranici 30 %. 

Pod jeho vedenìm se tento fond stal na několik let jednìm z nejöspěńnějńìch investičnìch 

fondů na světě. Počátkem 90. let v „měnovém souboji“ porazil italskou a poté britskou 

centrálnì banku. 
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V roce 1979 zaloņil v New Yorku Nadaci otevřené společnosti (Open Society Fund). 

Smyslem Sorosovy filantropické činnosti je podporovat rozvoj *otevřené společnosti (viz 

publikaci Soros o Sorosovi, Brno: Nakladatelstvì Doplněk, 1997). Od roku 1980 podporoval 

Soros polskou Solidaritu a činnost *Charty 77. Dnes jsou prostřednictvìm Open Society 

Institute New York a Open Society Institute Budapeńť (OSI) financovány jednotlivé národnì 

*nadace, networkové programy a dalńì *instituce v různých částech světa. Vedle sìtě 

vzájemně spolupracujìcìch tzv. národnìch nadacì ve střednì a východnì Evropě a *zemìch 

bývalého Sovětského svazu a v Mongolsku (které je součástì i *Nadace Open Society Fund 

Praha), financuje George Soros programy v Africe, na *Blìzkém i *Dálném východě, v Jiņnì 

Americe, USA. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

Sósové, etnická skupina v Guineji (asi 1 milion osob). *Jazyk patřì do skupiny *mande 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Majì rozvinutý obchod, a to jak mìstnì, tak 

i dálkový. Základnì společenskou jednotkou je *rozńìřená rodina, v jejìmņ čele je patriarcha 

odpovìdajìcì za správu společného majetku. Usìdlenì je *patrilokálnì. Mìstnì *autoritu 

představuje patriarcha rodiny, která se na özemì usadila jako prvnì. Zodpovìdá za vykonávánì 

*rituálnìch ökolů majìcìch souvislost s *půdou. O moc se dělì se sněmem sloņeným 

z patriarchů jednotlivých rodin. Sñsové v minulosti vytvořili stát, jehoņ moc kulminovala 

v obdobì od 11. stoletì (pád ghanské řìńe) do poloviny 13. stoletì. Věřìcì jsou větńinou 

*muslimové. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

sótér (z řečtiny: sñtér, „spasitel“), přìdomek některých antických boņstev pomáhajìcìch 

lidstvu, napřìklad Dia (*Zeus) nebo Asklépia. V helénistické době si jej přivlastnili někteřì 

panovnìci. V pozdějńì řìmské době doprovázel tento přìvlastek *kult *Hérakla nebo 

*Prométhea, neboť jejich činy přinesly prospěch lidem. V řeckém překladu *Starého zákona 

*Septuagintě byl takto uváděn *Bůh, v *křesťanstvì se toto označenì přeneslo i na *Krista. 

(Jaroslav Malina) 

sóteriologický, spásný, spásu přináńejìcì. (Jaroslav Malina) 

soteriologie (z řečtiny: sñtér, „spasitel“ a logos, „nauka, věda“), část křesťanské 

systematické *teologie, která se zabývá otázkami *spásy. Zkoumá podmìnky spásy a jejì 

proces v lidském nitru. Západnì *křesťany velmi zajìmal vztah vìry a skutků, zda *spása je 

vzhledem k člověku vnějńì nebo i vnitřnì. (Jaroslav Malina) 

Sothové (dřìve Basutové, Sutové), *bantuská etnická skupina obývajìcì Královstvì 

Lesotho, vnitrozemský stát tvořìcì enklávu v Jihoafrické republice; v celkovém počtu kolem 2 

milionů obyvatel (*cenzus z roku 2004). Patřì k jiņnìm *Bantuům, ale smìsili se i s jinými 

etniky (*Khoinové, *Sanové). Jazyky severnì a jiņnì sotho dnes patřì mezi 11 öřednìch jazyků 

Jihoafrické republiky. V 17. a 18. stoletì vytlačili původnì *khoisanské populace a na počátku 

19. stoletì vytvořili vlastnì stát, basutskou řìńi (Mońeńe I.). Součástì této řìńe bylo özemì 

dneńnìho Královstvì Lesotho aņ do 2. poloviny 19. stoletì, v roce 1871 bylo připojeno ke 

Kapské *kolonii a roku 1884 zde byl zřìzen britský *protektorát pod názvem Basutsko 

(Basutoland), od roku 1965 s vnitřnì samosprávou. Roku 1966 byla vyhláńena nezávislost 

*země v rámci Britského společenstvì národů a stát byl přejmenován na Královstvì Lesotho, 

posléze následovala i změna vlastnìho jména národa – z Basutů se stali Sothové, kteřì 

představujì naprostou větńinu obyvatelstva (okolo 99 %), minority tvořì *Zulové, *Khoisané, 

bělońi a *Indové. Věřìcì jsou vesměs *křesťané (*katolìci 43 %, dále *protestanté, hlavně 

Lesothská evangelická cìrkev 30% a *anglikánská cìrkev 12 %), menńiny tvořì *muslimové a 

*animisté. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

současná česká rodina, *rodina, současná česká. 

Souček, Vladimìr (1. 6. 1928, Praha – 9. 6. 1990, Praha), český asyriolog a chetitolog, 

historik starověkého práva. Jiņ během studia Státnìho reálného gymnázia v Praze (maturita 

1947) se v Jazykové ńkole Orientálnìho östavu věnoval perńtině. Orientalistiku neopustil ani 

během studia Právnické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze (1947–1951) a jeńtě před 
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ukončenìm studiì na Filozofické fakultě UK se roku 1952 stal asistentem Katedry filologie a 

dějin Přednìho východu a Indie. Tam téņ nastoupil 1955 vědeckou aspiranturu. Postgraduálnì 

studium zavrńil ročnìm studijnìm pobytem na Humboldtově univerzitě v Berlìně. 1958 se stal 

odborným asistentem FF UK. V letech 1960–1962 vedl projekt chetitského thesauru v 

Orientálnìm östavu Akademie věd NDR v Berlìně, zpracovával chetitské texty Předoasijského 

muzea v Berlìně a zároveň přednáńel na Humboldtově univerzitě. Roku 1962 obhájil 

kandidátskou disertačnì práci Kritické poznámky k chetitským zákonům a dalšìm právnìm 

textům; v červnu 1963 se spisem Přìspěvky k chetitskému chrámovému hospodářstvì 

habilitoval a v önoru 1964 byl jmenován a ustaven docentem klìnopisného bádánì a 

chetitologie. V průběhu téměř čtyřicetiletého působenì na Filozofické fakultě UK vedl kursy 

sumerńtiny, akkadńtiny a chetitńtiny a předal své znalosti několika generacìm českých 

klìnopisců. Přednáńel rovněņ starověké dějiny Asie a Afriky a övod do mezinárodnìho práva. 

V listopadu 1989 byl jmenován profesorem pro obor klìnopis. Byl členem vědecké rady FF 

UK a UK, po jedno funkčnì obdobì proděkanem FF UK pro zahraničnì záleņitosti, členem 

*kolegia rektora UK, dlouholetým členem výboru Čs. společnosti orientalistické a členem 

Německé orientálnì společnosti. 

V letech 1964, 1967 a 1968 působil v Akademii věd a literatury v Mohuči s pracovińtěm na 

Philippově univerzitě v Marburgu. Zöčastnil se řady mezinárodnìch vědeckých kongresů, 

koncem 50. a v 60. letech podnikl studijnì cesty do Libanonu, Sýrie, Íránu, Afghánistánu, 

Egypta, Arménie, Gruzie, Ázerbájdņánu. 

Prvotnì zájem o ņivé světové a orientálnì jazyky ustoupil soustředěnému bádánì v oborech 

zabývajìcìch se starověkou Malou Asiì a Mezopotámiì se zvláńtnìm zaměřenìm na 

chetitologii. Zpracoval řadu nevydaných *primárnìch dokumentů v edicìch, jeņ dosud nebyly 

překonány: Chetitské katastrálnì texty (1959); Votivnì dokumenty královny Puduchepy (1965); 

předevńìm pak Starochetitský rituál pro královský pár (1969), v němņ měl rozhodujìcì podìl 

na prvnìm nástinu starochetitské gramatiky. Monografie otevřela cestu ke studiu vývojových 

fázì chetitńtiny a ukázala nová kritéria pro datovánì chetitských textů. Následně z nì 

vycházely vńechny dalńì práce věnované chetitskému jazyku. 

Jeho právnická erudice vynikla při práci na dokumentech z oboru starověkého práva 

(Kritické poznámky k chetitským zákonům, 1962), ale i publikacìch ńirńìho záběru.  

V poslednìch letech se intenzivně věnoval i problematice klìnového pìsma a jeho struktury 

a konečně dějinám maloasijské a mezopotamské literatury. Komplexnì Encyklopedii 

starověkého Přednìho východu, kterou koncipoval a po dlouhá léta připravoval, musela dovést 

k vydánì aņ generace jeho ņáků (Jiřì Prosecký a kol., Libri, Praha 1999). (Jaroslav Malina) 

Součková-Siegelová, Jana (11. 9 1944, Tábor), česká chetitoloņka a historička starověkého 

Přednìho východu; vědecká pracovnice Národnìho muzea v oboru chetitologie a kulturnìch 

dějin starověkého Přednìho východu (od roku 1971), ředitelka Náprstkova muzea (1979–

2008) a statutárnì zástupkyně generálnìho ředitele Národnìho muzea (od roku 2002). 

Absolventka Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy (1967), PhDr. (1968), CSc. (1972, 

Appu-Märchen und Hedammu-Mythus), DrSc. (1988, Chetitská státnì správa ve světle 

hospodářských a inventárnìch dokumentů). Studijnì pobyty a vědecké stáņe v Iráku, Sýrii, 

Turecku, na Philippově univerzitě v Marburgu a v Akademii věd a literatury v Mohuči, 277. 

zasedánì Salcburského semináře (stipendium USIA, 1989). Členka konference ředitelů 

evropských etnografických muzeì, Rady Českého egyptologického östavu Univerzity 

Karlovy, výkonného výboru České komise pro spolupráci s *UNESCO, v letech 1990–2000 

předsedkyně Československého / Českého výboru Mezinárodnì rady muzeì (ICOM), dále 

členka, koordinátorka Českého komitétu Modrého ńtìtu, národnì korespondentka Evropského 

muzejnìho fora. 

Autorka, respektive komisařka výstav Národnìho muzea: Koptské textilie (1976), Jak se 

psalo v Babylonii (1978), Ņivot a dìlo Bedřicha Hrozného (1979, iniciováno výročì 
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UNESCO), Uměnì a kultura starého Babylonu (scénář pro zápůjčku Předoasijského muzea 

Státnìch muzeì v Berlìně, 1986), Ńperky z mimoevropského světa (1990, s týmem kurátorů 

Náprstkova muzea), Davidovo město (1995, scénář pro zápůjčku Hebrejské univerzity 

v Jeruzalémě), Po stopách času (2002). Výstava Bedřich Hrozný – objevy a fotografie, 

Polabské muzeum, Poděbrady (1999). Scénář partie o Bedřichu Hrozném pro výstavu 

Hittitology – Rediscovering a Civilization, Istanbul, Muzeum Kulturnìho centra Yapi kredi 

(2001). Scénář (ve spolupráci s Jolanou Plačkovou) pro stálou expozici Ņivot a dìlo B. 

Hrozného v Polabském muzeu, Lysá nad Labem (2002). 

Autorka chetitologických publikacì: Appu-Märchen und Hedammu-Mythus, Wiesbaden, 

1971; Gewinnung und Verarbeitung von Eisen im Hethitischen Reich, Praha, 1984; 

Hethitische Verwaltungspraxis im Lichte der Wirtschafts- und Inventardokumente, I–III, 

Praha, 1986; Systematische Bibliographie der Hethitologie, 1915–1995, I–III (s Vladimìrem 

Součkem), Praha, 1996 (publikace s podporou GA ČR, pokračovánì v rámci spolupráce na 

Hethitologie Portal, Akademie věd a literatur v Mohuči), Mechanismen und Institutionen der 

Redistribution in der hethitischen Wirtschaft, Praha 2003 (s podporou GA ČR) a 

vědeckonaučných děl pro ńirńì zájmovou obec: Mýty staré Mezopotámie, Praha, 1977 (s 

Blahoslavem Hruńkou, Luborem Matouńem, Jiřìm Proseckým); Starověký Přednì východ, 

Praha, 1979; Encyklopedie starověkého Přednìho východu (kolektiv autorů za redakce Jiřìho 

Proseckého), Praha, 1999 (v roce 2000 cena Akademie věd České republiky pro autorský 

kolektiv); Encyklopedie mytologie starověkého Přednìho východu (s Jiřìm Proseckým, 

Blahoslavem Hruńkou, Klárou Břeňovou), Praha, 2003. Kontakt: PhDr. Jana Součková, 

DrSc., Národnì muzeum, Václavské náměstì 68, Praha 1, telefon: 224497286, e-mail: 

jana_souckova@nm.cz. (Jaroslav Malina) 

soud: 

1. *ösudek, *názor, mìněnì (přìklad: po mém soudu); 

2. [logika], věta, která něco tvrdì nebo popìrá. Podle klasické *logiky má soud kvalitu 

(kladný – záporný) a kvantitu: je buď obecný, nebo částečný. Kombinacì kvantity a kvality 

vznikajì čtyři druhy soudů, které se tradičně označujì pìsmeny – kladné (podle latinského 

AffIrmō, „upevňovat; dokazovat, tvrdit, ujińťovat“): A – „vńichni lņou“, I – „někteřì lņou“, 

záporné (podle latinského nEgO, „tvrdit, ņe ne, popìrat, zapìrat; odpìrat“): E – „nikdo nelņe“, 

a O – „někteřì nelņou“. Soudy mohou dále být kategorické, hypotetické (podmiňujìcì) nebo 

disjunktivnì (buď – nebo). Analytický je soud, který předmět jen rozebìrá, přisuzuje mu něco, 

co mu bytostně patřì (člověk a smrtelný), kdeņto syntetický soud k němu cosi přidává (člověk 

a mladý); 

3. hodnocenì, *kritika; 

4. *orgán slouņìcì k uplatňovánì a hájenì právnì normy s pravomocì rozhodovat pře, trestnì 

a jiné věci; 

5. sbor soudců (přìklad: soud se odebral k poradě); 

6. rozsudek (přìklad: vynést soud nad pachatelem). (Jaroslav Malina) 

soud, apelačnì, odvolacì *soud, k němuņ se lze odvolat proti rozhodnutì niņńì instance; 

v *Českém královstvì byl zaloņen v Praze v lednu 1548 Ferdinandem I. jako odvolacì soud 

nad městskými soudy celého *státu (po potlačenì stavovské opozice). Jeho členové byli 

jmenováni větńinou z řad *ńlechty. Moravská *města se podařilo podrobit tomuto soudu aņ za 

Rudolfa II. (1552–1612). V jeho čele stál prezident a přìsedìcìmi byli vzdělanì právnìci. 

Kolem roku 1850 se z něho postupně stal „vrchnì zemský soud“ a nakonec jen „vrchnì“ soud. 

(Frantińek Čapka) 

soud, boţì, *ordál. 

soud, dvorský, středověký *soud na dvoře pána, který soudil své závislé sedláky; zvláńtnì 

význam měly dvorské soudy *krále, kde byl král původně nejvyńńìm soudcem, vysocì 

ńlechtici přìsedìcìmi, později byly vńechny kompetence svěřeny zmocněncům, v 15. stoletì 
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zvláńtnìm vyńkoleným právnìkům. Od konce 14. stoletì se zabýval *lennìmi otázkami a 

*odömrtì, od 15. stoletì pak působil jiņ jen jako nejvyńńì soud v lennìch záleņitostech. V 

průběhu řìńského reformnìho *hnutì byl v roce 1495 převeden do řìńského komornìho soudu, 

zruńen byl za *Josefa II. (1741–1790). (Frantińek Čapka) 

soud, krajský, *soud, který byl spojen se správnìmi centry – kraji (*vláda, krajská); 

význam poklesl se zánikem *hradské organizace (13. stoletì); v Čechách se udrņely jen v 

Plzni a Praze, stejně tak i na Moravě, aņ do poloviny 15. stoletì. Nově vznikly za *reformy 

v roce 1850, nadřìzené *okresnìm soudům (sdruņovaly 15–24 soudnìch okresů); v Čechách 

nejdřìve 13 (poté 15) krajských soudů, na Moravě jich bylo 7, ve Slezsku 2. Instituce 

přetrvaly i po roce 1918, přečkaly dobu *Protektorátu Čechy a Morava, název zůstal zachován 

také po roce 1948, ale obsah se změnil. (Frantińek Čapka) 

soud, městský, soudnì orgány *města, vztahujìcì se na vńechny *měńťany i jejich majetek 

(včetně ńlechticů, pokud se provinili ve městě). Od 13. stoletì byly spojeny s funkcì *rychtáře 

(byl hlavnì osobou vńech typů městských soudů – soud „zahájený“ – slavnostnì, se konal 

zpravidla veřejně 4x ročně, na něj navazoval tzv. posudek, v době trhů se konaly i tzv. dennì 

soudy). Proti rozsudku městského soudu se odsouzený mohl odvolat k *podkomořìmu a od 

14. stoletì k *hofrychtéři, v *poddanských městech k pánu města. S poklesem významu 

funkce rychtáře se zvyńovala pravomoc *městských rad v soudnictvì; odděleně stálo 

soudnictvì ņidovských *obcì, obyvatel předměstì, *duchovenstva, *univerzit. V 15. stoletì 

přeńlo soudnictvì zcela na městské rady; k omezenì dońlo za Ferdinanda I. (1503–1564) po 

roce 1547, kdy byli do jejich čela dosazeni *královńtì hejtmani a zřìzen *apelačnì soud. Nová 

*reforma proběhla za *Josefa II. (1741–1790), v roce 1850 byly zruńeny a nahrazeny 

*okresnìmi soudy. (Frantińek Čapka) 

soud, Národnì, mimořádný soudnì orgán ustavený v Praze a Bratislavě na základě tzv. 

retribučnìho dekretu č. 17/1945 Sb.; měli být před něj postaveni „státnì prezident tzv. 

*protektorátu, členové protektorátnìch vlád …“ a dalńì členové vedenì Vlajky, Kuratoria pro 

výchovu mládeņe, Ligy proti *bolńevismu, Národnì odborové östředny zaměstnanecké a 

Svazu zemědělstvì a lesnictvì, někteřì novináři a dalńì osoby (*Protektorát Čechy a Morava). 

Proces s protektorátnì *vládou probìhal od 29. 4. do 20. 7. 1946 (ńlo o prvnì poválečný 

politický proces u nás), soudy byly sloņeny ze soudců z povolánì i soudců z lidu, jejich 

sloņenì bylo dáno politickým klìčem. (Frantińek Čapka) 

soud, okresnì, od 1. 7. 1850 nově zřìzená nejniņńì instance soudnictvì (vycházelo se 

z březnové oktrojované *östavy [1849], která deklarovala zásady novodobého soudnictvì: 

jednotnost, vńeobecnost, odloučenost od veřejné správy, neodvislost soudců, důsledné 

postátněnì apod.). V *českých zemìch zřìzeno 310 okresnìch soudů (z toho 52 soudů I. třìdy). 

Okresnì soudy představovaly základnì jednotku soudnì pravomoci s působnostì pro soudnì 

okres, působily jako samosoudy, v čele stál okresnì soudce, na pomoc měl pomocný personál. 

V letech 1855–1868 byly soudy spojeny s politickou správou v tzv. smìńených *okresnìch 

öřadech, od zářì 1868 se opět osamostatnily; nadřìzenou instancì – *zemské soudy nebo 

*krajské soudy (rozhodovaly v trestnìch věcech, kdeņto okresnì soudy ve věci civilnìho 

práva). (Frantińek Čapka) 

soud, Poslednì, soud nad zemřelým. Ve starém Egyptě se odehrával při vstupu do 

*podsvětì v sìni Obou pravd před bohem *Usirem a spočìval ve váņenì pozemských skutků 

zemřelého. V kladném přìpadě byl zemřelý prohláńen za „ospravedlněného“ a směl trvale ņìt 

v řìńi mrtvých. V řecko-řìmské antice duńe zemřelých přicházely do podsvětì před tři soudce 

vybrané z těch, kteřì za svého ņivota patřili k nejspravedlivějńìm. Byli jimi *Mìnñs, Aiákos a 

Rhadamantys. V antickém sepulkrálnìm kultu vńak podsvětnì soud neměl tak fatálnì význam 

jako v Egyptě. Nově mu ho později přisoudilo *křesťanstvì. 

V raném křesťanstvì se Poslednì soud evokoval prostřednictvìm alegorie se starozákonnìm 

motivem takzvaného Ezechielova viděnì (lìčìcì znovuvzkřìńenì vńech zemřelých). Zkratkovitě 
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je ve výtvarné podobě zachyceno v *synagoze v Döra Eurñpos z poloviny 3. stoletì a na 

*sarkofázìch z 1. poloviny 4. stoletì. Obrazové ztvárněnì Poslednìho soudu se vyvinulo aņ ve 

*středověku. Předstupněm k němu jsou dva samostatné motivy Deésis, přìmluva Panny Marie 

a svatého Jana za zemřelé u *Jeņìńe Krista – typická pro středobyzantské uměnì 9.–13. stoletì, 

která později byla zakomponována do *ikonografie Poslednìho soudu. Anastasis, „Poslednì 

soud“ anticipuje a znamená zmrtvýchvstánì vńech zemřelých. Řìká se jì také Kristův sestup 

do očistce. V obrazové podobě je ztvárněna tak, ņe Kristus zahajuje zmrtvýchvstánì vńech 

věřìcìch opětovným oņivenìm *Adama a Evy, jimņ rukou pomáhá při opouńtěnì *hrobů. 

Vìtězstvì nad smrtì je symbolicky vyjádřeno v podobě spoutaného *Háda svìjejìcìho se u 

Kristových nohou. Tento motiv patřì k nejdéle přeņìvajìcìm antickým personifikacìm, které 

křesťanské uměnì vstřebalo do svého repertoáru. Monumentalizované kompozice Poslednìho 

soudu, v jejichņ středu je motiv Deésis, dále pak apońtolové, andělé a archanděl Michael 

třìmajìcì váhy, jsou uspořádány do horizontálnìch pásů. Postava Krista se ve středověku 

postupem doby zvětńuje. Od 12. stoletì je Poslednì soud oblìbeným motivem umìsťovaným 

do tympanonů západnìch *portálů *katedrál (napřìklad Amiens, Chartres, Pařìņ, Remeń). 

V interiérech býval na západnì stěně *kostelů nebo *kaplì (*Michelangelova *freska 

v Sixtinské kapli z let 1536–1541). Motiv Poslednìho soudu býval v pozdnìm středověku 

uņìván k výzdobě radnic i soudnìch sìnì, kde měl nabádat k dodrņovánì *spravedlnosti. Tvůrčì 

fantazii při ztvárněnì působivého Velkého poslednìho soudu uplatnil roku 1614 vlámský malìř 

Petrus Paulus *Rubens (1577–1640). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

soud, zemský, nejvyńńì ńlechtický *soud s „celostátnì“ působnostì, tedy tam, kde platilo 

české *zemské právo; v Čechách sìdlil v Praze, na Moravě v Brně a Olomouci; zemské soudy 

vznikly patrně z hradských soudů, český zemský soud započal činnost ve 2. polovině 13. 

stoletì, moravské soudy zřìdil Karel IV. (1316–1378) v roce 1348, dalńì existovaly 

v některých hornoslezských knìņectvìch. V čele soudu stál *panovnìk nebo jeho zástupce, 

vedle nichņ tu byli zastoupeni nejvyńńì zemńtì *öřednìci (*nejvyńńì zemský purkrabì, 

*nejvyńńì zemský komornìk, *nejvyńńì zemský sudì a *nejvyńńì zemský pìsař), zasedaly 

obvykle (od 60. let 13. stoletì) jen čtyřikrát do roka, nepřetrņitě 14 dnů v takzvané suché dny 

(cìrkevnì posty). Přìsedìcìch bylo nejprve 12 (tzv. zemńtì kmeti), později jich bylo v Čechách i 

na Moravě po dvaceti. Zemské soudy upadaly po *třicetileté válce, po krátké dvojjazyčnosti u 

nich převládla *němčina; v roce 1642 se oba moravské soudy spojily v jeden (zasedal 

v Brně), dalńì reorganizacì prońly za *josefinismu (byly značně zbyrokratizovány). Po vzniku 

Československé republiky (ČSR) byly nahrazeny *krajskými soudy. (Frantińek Čapka) 

soudce: 

1. osoba pověřená řìzenìm a rozhodovánìm soudnìch přì; 

2. rozhodčì; 

3. kdo něco rozhoduje, posuzuje. (Jaroslav Malina) 

soudnì moc, *moc, soudnì. 

soudnì znalec, *znalec, soudnì. 

soudnictvì, soudnì zřìzenì, soustava; soudnì *orgány, justice. Prvotnì základy byly poloņeny 

v prostředì starověkého *Přednìho východu. Zdejńì soudnictvì stejně jako právnì výnosy, *zákony a 

zákonìky slouņily k upevněnì státnì moci, předevńìm v hospodářské a sociálnì oblasti. Způsoby 

soudnìho řìzenì byly ovńem v jednotlivých *zemìch a dobách velmi rozdìlné. V *Mezopotámii 

vykonával nejprve soudnì moc velekněz a *chrám. S postupnou centralizacì moci v *městských 

státech převzal iniciativu *palác a panovnìk (*knìņe, *král, *ensi). Z 25.–24. stoletì př. n. l. 

pocházejì prvnì záznamy o „uzavřených soudnìch výrocìch“ (sumersky: ditilla). Soudnì moc 

chrámů vńak nikdy zcela nezanikla, řeńila vńak později jenom *spory v oblasti kultovnì 

činnosti. Jako ņalobci mohli u soudu vystupovat jednotlivci i *instituce, zastupované *öřednìky 

(správci, předáci, kontroloři). Procesnì právo se opìralo o výpovědi „znalců“ a zvláńtě o 

výpovědi *svědků, pìsemné důkazy (záznamy) a o mìstopřìseņná prohláńenì (*přìsaha). 
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Pìsemné záznamy o soudnìm řìzenì a o rozsudcìch svědčì o nedůsledném uplatňovánì 

deklarativnìch *zákonů a zákonìků. Precedenčnì soudnì rozhodnutì (rozsudky) neexistovaly. V 

starobabylonské době (1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) vykonávali ve *městech soudnì moc 

starostové s radou starńìch. Působily zde vńak i královské soudy, konečný verdikt v sloņitějńìch 

přìpadech vynáńel soud u královského dvora v *Babylonu. V Asýrii byli „městńtì soudci“, a to 

nejenom v hlavnìch městech provinciì. Zabývali se aņ do pádu *Ninive (612 př. n. l.) vńemi 

právnìmi přìpady, dokonce i zcela nepodstatnými. Soudy se konaly s vyloučenìm *veřejnosti za 

öčasti ņalujìcì i ņalované strany a svědků, na nichņ spočìvala tìha důkaznìho řìzenì. Od konce 3. 

tisìciletì př. n. l. soudci při nedostatku důkazů nařizovali a dohlìņeli na výkon tzv. „boņìch soudů“ 

(*ordál), kdy byl obviněný vrhán do vody a zkouńen ņárem ohně. Zápisy o soudech byly 

archivovány v chrámech nebo v palácových kancelářìch. Ve 20.–18. stoletì př. n. l. vykonávaly 

soudnì moc ve staroasyrské obchodnì osadě *Káneń (Kùltepe) mìstnì správnì orgány. U sporů 

vzniklých v manņelstvìch s mìstnìmi obyvateli byl vńak respektován právnì řád maloasijských 

měst. 

U *Chetitů působily soudy na třech örovnìch. Rozsudky mohlo vynáńet jednak „shromáņděnì 

starńìch“ nebo soudili královńtì öřednìci. U rozsudků s trestem smrti vynáńel konečný verdikt pro 

obviněné svobodné *občany *král. Tresty byly peněņité (ve střìbře), často spočìvaly i 

v mnohonásobně zvýńené náhradě ńkody v naturáliìch nebo v pracìch a sluņbách. U nìņe 

postavených obviněných se uplatňoval princip odvety „oko za oko, zub za zub“ (talion). 

Obviněný mohl být odsouzen i k plné náhradě otroka nebo sluņebnìka, pokud mu svým činem 

znemoņnil výkon práce. Výkon tělesného trestu soudy často svěřovaly přìmo pońkozeným. 

Výkon trestu ve vězenì nenì zatìm spolehlivě doloņen, v l. tisìciletì př. n. l. vńak existovaly trestné 

pracovnì oddìly, které ovńem tvořili předevńìm *zajatci. Nejistý zůstává i trest na pranýři a trest 

veřejným vyhláńenìm vinìka v prostorách u městských bran. Řada tělesných trestů vedla k 

zmrzačenì vinìků (utìnánì končetin, oslepenì apod.) nebo k trvalému pońkozenì *zdravì (rány 

bičem a holì). Obávaným trestem bylo i vyhnanstvì. *Trest smrti byl poměrně častý a 

uplatňoval se i v přìpadech loupeņného přepadenì, vloupánì a znásilněnì. V *zákonìku 

Chammurapiho (18. stoletì př. n. l.) je uveden absolutnì trest dokonce u 40 deliktů. Exekuce 

byla vykonávána utopenìm, upálenìm nebo naraņenìm na kůl. Chetitské soudy vynáńely daleko 

častěji citelné peněņité tresty a připouńtěly při trestných činech i ručenì třetìch osob formou kauce, 

a to i v přìpadech, kdy se důkaznì řìzenì neöměrně prodluņovalo. (Blahoslav Hruńka) 

Soudský, Bohumil (19. 1. 1922, Plzeň – 15. 1. 1976, Pařìņ), český archeolog. Studoval 

v Pařìņi (na Sorbonně 1946–1948), pak v Praze, kde se soustředil na obdobì *neolitu. 

Zpočátku vedl pravěké oddělenì Muzea hlavnìho města Prahy, uņ od roku 1953 ale i 

záchranný výzkum v Bylanech na Kutnohorsku, kde po svém přechodu do Archeologického 

östavu ČSAV (1957) vybudoval výzkumnou expedici pro komplexnì výzkum neolitického 

sìdlińtě a zaváděl nové terénnì i metodické přìstupy (napřìklad v 60. letech děrnońtìtková 

evidence nálezů). Od roku 1955 externě přednáńel *prehistorii na Filozofické fakultě 

*Univerzity Karlovy v Praze. 

Po roce 1968 působil ve Francii, jako profesor prehistorie na pařìņské *univerzitě 

(Sorbonně) v letech 1971–1976 přednáńel evropskou protohistorii a silně teoreticky i 

metodicky ovlivnil zdejńì archeologii zejména při výzkumu pravěkých sìdelnìch forem. 

Protoņe doma byl odsouzen za „opuńtěnì *republiky“, mohlo se jeho jméno teprve po roce 

1989 znovu objevit v české archeologii. Z dìla: Nejstaršì zemědělské civilisace v Přednì Asii 

(1949), K metodice třìděnì volutové keramiky (1954), Station néolithique de Bylany 

(Neolitické sìdlińtě v Bylanech, 1960), Sozialôkonomische Geschichte des älteren 

Neolithikums in Mitteleuropa (Sociálně-ekonomické dějiny starńìho neolitu ve střednì Evropě, 

1964), Bylany, osada nejstaršìch zemědělců z doby kamenné (1966), Principles of Automatic 

Data Treatment Applied on Neolithic Pottery (Základy automatického zpracovánì dat 

aplikované na neolitickou keramiku, 1967), Etude de la maison néolithique (Studie o 
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neolitickém obydlì, 1969), Application de méthodes de calcul dans ľétude d’un site 

néolithique (Aplikace kalkulu při studiu neolitické lokality, 1971), The Linear Pottery Culture 

settlement patterns of Central Europe (Sìdelnì vzorce kultury s lineárnì keramikou ve střednì 

Evropě, s I. Pavlů, 1972), Higher Level Archaeological Entities: Models and Reality (Vyńńì 

örovně archeologických entit: Modely a realita, 1973), Bylany I. (s kolektivem, 1973). (Karel 

Sklenář) 

souhlas, informovaný, základnì pravidlo lékařského a biomedicìnského výzkumu, které 

vycházì z teze, ņe kaņdý zákrok, výzkum, pokus můņe být proveden pouze se souhlasem 

zkoumané osoby. Přesná právnì definice je obsaņena zejména v § 23 odst. 2 zákona č. 

20/1966 Sb., zákon o péči o zdravì lidu, ve zněnì pozdějńìch předpisů, a současně je také 

definován v Úmluvě na ochranu lidských práv a důstojnosti lidské bytosti v souvislosti 

s aplikacì biologie a medicìny, téņ Úmluva o biomedicìně. Souhlas musì být svobodný a 

informovaný, nesmì k němu dojìt z donucenì ani po poskytnutì finančnì öplaty, musì být dán 

předem. Informovanost spočìvá v seznámenì zkoumané osoby s povahou a důsledky 

prováděného ökonu a také s jeho moņnými riziky. (Andrea Grìgelová) 

Souchop, Josef (27. 5. 1944, Prńtice u Brna), spisovatel, dramatik, publicista, scenárista, 

dramaturg. Autor neklidné a často i neukázněné, grotesknì fantazie se smyslem pro 

experiment, nadsázku, jazykovou hru i lyricky podmanivý popis. Inspiruje se absurdnì 

literaturou, *science fiction (Laskavý nezájem, 1986) i postupy masové, populárnì literatury. 

Vrcholem jeho tvorby se stala lyrická vzpomìnková prñza, psaná v ich-formě, Hodiny 

výchovy aneb Pošli ještě slova (1997). (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

soujámì, na pravěkém sìdlińti seskupenì rámcově současných *jam, vzniklé postupným 

zvětńovánìm a prostupovánìm sousedìcìch objektů, takņe jejich původnì tvar uņ nenì zřejmý. 

Na plánu má soujámì nepravidelně lalokovité obrysy. Větńinou jde o pozůstatky po kopánì 

*hlìny k stavebnìm öčelům (*mazanice), později zaplňované odpadky. (Karel Sklenář) 

soukromé právo, *právo, soukromé. 

Soukup, Martin (26. 3. 1977, Praha), český biokulturolog, sociálnì a kulturnì antropolog. 

Středońkolské vzdělánì zìskal v oboru elektrotechnika se zaměřenìm na čìslicovou a řìdicì 

techniku, poté absolvoval obor *kulturologie na *Katedře teorie kultury (kulturologie) 

Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Působì na Katedře teorie kultury 

(kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity Karlovy a na Praņské vysoké ńkole 

psychosociálnìch studiì. Je členem American Anthropological Association a Human Behavior 

and Evolution Society. Během studijnìho pobytu na *Papui-Nové Guineji v roce 2009 provedl 

antropologické sondy ve vesnicìch *Wanang (provincie Madang), *Kegelsugel (provincie 

Chimbu) a *Yawan (provincie Morobe). 

Hlavnì odbornou pozornost zaměřil na *biokulturologii a na *evolučnì modely kultury, 

které jsou vytvářeny v rámci *evolučnìch sociálnìch věd. Kontakt: PhDr. Martin Soukup, 

Ph.D., Katedra teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, 

Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: martin@orloj.cz. (Jaroslav Malina) 

Soukup, Václav (31. 8. 1957, Mariánské Lázně), český kulturolog a kulturnì antropolog; 

od roku 1983 působì na *Katedře teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze. Předmětem jeho vědecko-výzkumného zájmu jsou dějiny a metodologie 

*sociokulturnì antropologie, integrálnì *teorie kultury, *paleoantropologie a *biokulturologie. 

Patřì k průkopnìkům mezioborově koncipované vědy o *kultuře v českém prostředì. V roce 

1991 společně se sociologem Martinem Matějů a kulturnì ekoloņkou Jitkou Ortovou zaloņil 

na Katedře teorie kultury Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze nový studijnì obor – 

*kulturologii. Jedná se o původnì český projekt aspirujìcì na vybudovánì interdisciplinárnì 

báze výzkumů člověka, společnosti a kultury. V průběhu následujìcìch let se systematicky 

věnoval budovánì základů kulturologie a výuce *kulturnì antropologie, jejìņ výuku zajińťoval 

mailto:martin@orloj.cz
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kromě kmenové Katedry teorie kultury, také pro *katedry psychologie a pedagogiky 

Filozofické fakulty Univerzity Karlovy. 

V prvnì polovině 90. let özce spolupracoval se Sociologickým östavem AV ČR na projektu 

Velkého sociologického slovnìku (1996), pro který vytvořil základnì hesla pokrývajìcì 

tematické okruhy *antropologie, teorie kultury a kulturologie. V roce 1999 se jako člen 

realizačnìho týmu za Českou republiku podìlel na přìpravě IV. Mezinárodnìho kongresu 

Aleńe Hrdličky World Anthropology at the Turn of the Centuries. Průběņně publikoval řadu 

teoretických článků, studiì a učebnic věnovaných antropologické teorii kultury a dějinám 

anglosaské antropologie. Mezi nejdůleņitějńì z nich patřì knihy Americká kulturnì 

antropologie, I.–II. (1992), Sociálnì a kulturnì antropologie (1993, 2000), Dějiny sociálnì a 

kulturnì antropologie (1994, 1996), Přehled antropologických teoriì kultury (2000, 2009). 

Své teoretické a pedagogické aspirace na zpracovánì původnì české práce věnované 

biologické a sociokulturnì antropologii zavrńil vydánìm encyklopedicky koncipované knihy 

Dějiny antropologie (Encyklopedický přehled dějin fyzické antropologie, paleoantropologie, 

sociálnì a kulturnì antropologie) (2004), která byla oceněna Cenou rektora Univerzity 

Karlovy jako nejlepńì publikace v oblasti společenských věd za rok 2004. Paralelně 

s akademickou výukou působil jako člen (spoluřeńitel grantů) výzkumného týmu Katedry 

teorie kultury. Účastnil se řady dlouhodobých empirických sociokulturnìch výzkumů 

městských lokálnìch kultur (Blatná, Břeclav, Český Krumlov, Mikulov, Nové Město nad 

Metujì, Pardubice, Praha, Teplice, Velké Meziřìčì, Ņďár nad Sázavou aj.). Je spoluautorem 

závěrečných zpráv a souhrnných studiì, které vznikly na základě vědeckých grantů: Funkce 

lokálnì kultury v inovaci ţivotnìho stylu (1995), Kulturnì a sociálnì změny v lokálnì 

společnosti (1998), Sociokulturnì potenciál a vzdělanost v procesu revitalizace lokálnì 

společnosti (1998) a Globálnì a lokálnì kultura (2004). Zvláńtnì pozornost v těchto 

výzkumech věnoval tradičnìm problémovým okruhům sociokulturnì antropologie – výzkumu 

*subkultur, etnických skupin a sociokulturnì transformaci institucì. Jiņ v polovině 90. let 20. 

stoletì zahájil dlouhodobou spolupráci s archeology, fyzickými antropology, primatology a 

paleoantropology na rozsáhlém dìle, které je věnováno evoluci člověka a kultury v biokulturnì 

perspektivě. Výsledky tohoto projektu budou publikovány v knize Základy biokulturologie, 

kterou připravuje k vydánì v Nakladatelstvì Karolinum (Univerzita Karlova v Praze). 

V současné době působì ve funkci zástupce vedoucìho Katedry teorie kultury a zástupce 

vedoucìho oborové rady doktorského studijnìho programu Obecná teorie a dějiny uměnì a 

kultury Filozofické fakulty Univerzity Karlovy. Je laureátem *Ceny zakladatele 

Antropologického östavu prof. MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. (2009). Kontakt: PhDr. 

Václav Soukup, CSc., Katedra teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: Vaclav.Soukup@ff.cuni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

soulava, *náhrdelnìk, jehoņ základem byly červené muńle chamy střechovité (Chama 

imbricata) a součástì brouńenìm upravená lastura perlotvorky velké (Pinctada maxima), mohl 

být i několik metrů dlouhý. Náhrdelnìky soulava jsou obřadně vyměňovány za ozdobné 

*náramky z bìlých lastur *mwali v průběhu rituálnì směny *kula, kterou podnikajì domorodci 

v oblasti Trobriandových ostrovů v *Melanésii. Souhrnné označenì pro soulavu a mwali je 

bagi; v jiņnì části okruhu kula (Milne Bay) je bagi označenìm pouze pro náhrdelnìk soulava. 

Hodnota těchto *artefaktů souvisì s jejich velikostì, barvou, kvalitou a „osobnì historiì“. Při 

jejich nepřetrņitém oběhu, který má recipročnì charakter, docházì k hromaděnì historie jejich 

oběhu a jmen jejich vlastnìků. Náhrdelnìky soulava nejsou určeny k běņnému uņìvánì, nosì se 

pouze při významných přìleņitostech. Pokud se soulava nosì, pak tak činì ņeny, muņi jen 

výjimečně; způsob nońenì soulavy ņenami a muņi se ovńem lińì. Proto se někdy soulava 

nazývá „ņena“ a mwali „muņ“. 

mailto:Vaclav.Soukup@ff.cuni.cz
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Hlavnì ideou směny je vytvořenì smluvnìho závazku mezi dvěma stranami, cìlem pak 

výměna *ozdob, která se ovńem nemusì zavrńit ve stejný okamņik. Délka vlastnictvì 

náhrdelnìků a náramků je časově limitovaná. Přìliń dlouhým zadrņovánìm těchto předmětů by 

majitel ohroņoval jejich magický pohyb od jednoho partnera k druhému, a proto se soulava a 

mwali poměrně rychle opět vydávajì na svou pouť. Stářì některých stále pouņìvaných 

náramků je aņ 2 000 let. (Martin Soukup, Václav Soukup) 

souloţ, *koitus, *kopulace. 

souřadnice, booksteinovské tvarové (anglicky: Bookstein shape coordinates), metoda pro 

standardizaci prostorového uspořádánì dvourozměrných objektů v *geometrické morfometrii. 

Autorem této metody je americký biometrik Fred L. Bookstein a je označována za předchůdce 

*prokröstovské analýzy. Vodìtkem pro transformaci, která minimalizuje rozdìly ve velikosti a 

prostorovém uspořádánì, jsou dva vybrané body, jeņ tvořì *základnu. Vńechny význačné body 

vńech objektů v souboru jsou následně transformovány tak, aby krajnì body základny měly 

souřadnice (0,0) a (1,0). (Petra Urbanová) 

souřadnice, prokrústovské (anglicky: Procrustes coordinates), kartézské souřadnice 

význačných bodů, které byly zìskány *prokröstovskou analýzou. (Miroslav Králìk, Petra 

Urbanová) 

sousedská občina, *občina, sousedská. 

sousedské (selské) divadlo, *divadlo, sousedské (selské). 

sousedstvì, dobré, politika administrativy prezidenta USA Franklina Delano Roosevelta 

(1882–1945) vůči Latinské Americe ve 30. a 40. letech 20. stoletì, vyznačujìcì se: 

1. rozvìjenìm kontinentálnì spolupráce; 2. neintervencì do vnitřnìch záleņitostì 

latinskoamerických *zemì. Tento princip byl uplatněn napřìklad v roce 1934 vůči Kubě (kde 

se dostala k moci „přìliń radikálnì“ *vláda) nebo v roce 1938 vůči Mexiku (po *znárodněnì 

amerických naftových společnostì). (Frantińek Čapka) 

sousošì, skupina dvou i vìce figur vázaných ideově i skladebně, se společnou podnoņì 

(plintem) nebo na jiném společném ötvaru. (Jaroslav Malina) 

soustava, *systém. 

soustava, centrálnì nervová (zkratka: CNS; latinsky: *systema nervosum centrale), 

nejvyńńì koordinačnì a integračnì centrum nervové činnosti. Zahrnuje hřbetnì a prodlouņenou 

mìchu (*medulla spinalis et *medulla oblongata), Varolův most (*pons Varoli), mozeček 

(*cerebellum), střednì mozek (*mesencephalon), mezimozek (*diencephalon) a koncový 

mozek (*telencephalon). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

soustava, dýchacì, *apparatus respiratorius. 

soustava, hradská (hradská organizace, hradská správa, hradské zřìzenì), správnì systém 

českého *státu od 10. do 12. stoletì. Země byla rozdělena na hradské okrsky (v Čechách asi 

dvacet, na Moravě osm), v jejichņ čele stáli knìņecì öřednìci (*comes, kastelán, villicus). 

V rámci hradských okrsků byla vykonávána vojenská, politická, soudnì a hospodářská správa. 

Středisky okrsků byla významná přemyslovská *hradiska (v Čechách napřìklad Bìlina, Děčìn, 

Libice, Litoměřice, Plzeň, Praha, Stará Boleslav, Vyńehrad, nověji Hradec Králové, Opočno, 

Ņatec atd., na Moravě Bìtov, Brno, Břeclav, Hradec, Olomouc, Přerov, Spytihněv, Znojmo), 

kde byla provozována řemeslná výroba, kam plynuly naturálnì dávky a platy z okolnìch vsì. 

Počátky hradské soustavy v Čechách se utvořily za knìņete Boleslava I., na Moravě je jejì 

zavedenì spojeno s vládou Břetislava I. 

Hradská organizace odpovìdala slabé östřednì *vládě, od konce 12. stoletì se s posilovánìm 

moci *ńlechty rozpadala, ztrácela smysl a funkci a byla postupně nahrazována krajským 

zřìzenìm. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

soustava, koţnì, *cutis, integumentum commune, derma. 

soustava, metrická, mezinárodně uznávaný systém *měr a vah, spočìvajìcì na metru jako 

základnì jednotce délkové *mìry a kilogramu jako jednotce hmotnosti; v *českých zemìch se 
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pokusil o zavedenì jednotných měr a vah jiņ Přemysl Otakar II. (kolem 1233–1278) v roce 

1268; pokus byl neöspěńný (podobně jako sněmovnì usnesenì z let 1549, 1607 a 1614). Aņ 

*patent *Marie Terezie (1717–1780) z července 1764 zavedl dolnorakouské mìry a váhy pro 

Čechy (na Moravě platily jiņ od önora 1758); pro odpor českých *stavů se vńak toto opatřenì 

nerealizovalo (*Josef II. [1741–1790] povolil návrat k českým mìrám). 

Jednotná metrická soustava byla zavedena v Rakousku-Uhersku od 1. 1. 1876; prvnì návrh 

metrické soustavy pocházì z roku 1790, teprve v květnu 1875 vńak byla podepsána prvnì 

mezinárodnì konvence o metrické soustavě v Pařìņi (Rakousko-Uhersko ji stvrdilo společně s 

dalńìmi 17 státy). V následujìcìch desetiletìch přistupovaly dalńì *země, poslednì ekonomicky 

vyspělá *země, která ji převzala, byla v roce 1966 Velká Británie. (Frantińek Čapka) 

soustava, perifernì nervová, téņ perifernì nervový systém (zkratka: PNS), soustava 

skládajìcì se z nervů, které spojujì *centrálnì nervovou soustavu (*CNS) s orgány a *tkáněmi 

celého těla a naopak. K perifernìmu nervovému systému přiřazujeme *hlavové nervy (*nervi 

craniales), *mìńnì nervy (*nervi spinales) a *autonomnì nervy (*pars sympathica a *pars 

parasympathica). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

soustava, urogenitálnì, soustava zahrnujìcì vylučovacì a pohlavnì orgány. (Miloń 

Macholán) 

Soustelle, Jacques (3. 2. 1912, Montpellier, Francie – 6. 8. 1990, Neuilly-sur-Seine, 

Francie), francouzský antropolog, etnolog, amerikanista a politik; jeden z nejvýznamnějńìch 

znalců předkolumbovského Mexika. Od roku 1937 vedl s Paulem Rivetem Musée de 

ľHomme v Pařìņi, vyučoval na vysokých ńkolách. Z dìla: La vie quotidienne des Aztèques à la 

veille de la conquête espagnole (Kaņdodennì ņivot Aztéků v předvečer ńpanělské conquisty, 

1955), Les Quatre Soleils: Souvenirs et reflexions d’un etnologue au Mexique (1967, česky: 

Čtvero Sluncì: Mexické vzpomìnky a úvahy jednoho etnologa, 2000), Les Aztèques (Aztékové, 

1970). (Jaroslav Malina) 

soutěţ samců, součást *pohlavnìho výběru, nejčastějńì forma intrasexuálnìho výběru, při 

nìņ samci mezi sebou soutěņì o samice. Můņe jìt o přìmé fyzické střety, v různé mìře 

ritualizované, nebo je předmětem soutěņe nejlepńì özemì (intrasexuálnì *selekce) a vìtězové si 

zajistì přìstup k samicìm, které dávajì nejlepńìmu özemì z důvodů kvalitnějńìch zdrojů 

přednost. U řady ņivočichů (ale i rostlin) je napřìklad známo, ņe samci migrujì nebo se na 

stanovińti objevujì dřìve neņ samice. Tento jev se označuje jako protandrie. Napřìklad u řady 

druhů taņných ptáků samci při tazìch do vzdálených hnìzdińť časově předcházì samice, aby 

mohli zabrat nejkvalitnějńì, potravně nejbohatńì či nejbezpečnějńì mìsto a přilákat na ně 

samici. Jiným typem samčì soutěņe je *kompetice na örovni *spermiì. (Miroslav Králìk) 

soutěţ, asymetrická, jeden z aspektů *evolučnì strategie, kdy dva öčastnìci v určité 

soutěņi nemajì na výběr stejné strategie nebo kdy pro kaņdého nevyplývajì z vìtězstvì či 

prohry v soutěņi stejné výsledky. Typickým přìkladem asymetrické soutěņe je výběr 

pohlavnìho partnera, vztah vlastnìka domu a nájemce, soutěņ mezi starńìm a mladńìm 

jedincem apod. (Miroslav Králìk) 

soutěţ, obchodnì veřejná, forma zadávánì veřejné zakázky; jedná se o obálkovou metodu, 

kdy zájemce v obálce podává svou nabìdkovou cenu a dalńì podklady ke způsobu realizace 

veřejné zakázky. (Marie Dohnalová) 

souvrstvì [archeologie], vertikálnì sled několika *vrstev tvořìcìch v jistém smyslu celek: 

napřìklad sled sìdlińtnìch vrstev na *lokalitě, zachycujìcì průběh jednoho i vìce 

archeologických obdobì. (Viz téņ *stratigrafie.) (Karel Sklenář) 

souţitì, mìrové, nový způsob vztahů mezi *Východem a *Západem, vylučujìcì vńak 

jakékoliv ideologické sblìņenì; s myńlenkou přińel brzy po smrti Josifa Vissarionoviče 

*Stalina (březen 1953) nový sovětský vůdce Georgij Maximilianovič Malenkov (1902–1988), 

základnì principy byly formulovány v čìnsko-indické smlouvě (*paňčańìla – 5 principů 

mìrového souņitì). K vyhláńenì mìrového souņitì dońlo na XX. sjezdu Komunistické strany 
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Sovětského svazu (KSSS) v önoru 1956 Nikitou Sergejevičem Chruńčovem (1894–1971) – 

„generálnì linie“ nové sovětské zahraničnì politiky: přiznánì neplodnosti izolace způsobené 

*studenou válkou. 

Důvody vedoucì k mìrovému souņitì: 1. rovnováha ozbrojených sil mezi SSSR a USA 

vytvářela situaci „vzájemného zaručeného zničenì“; 2. technologické potřeby SSSR a hledánì 

solventnìch trhů USA; 3. nutnost zmìrněnì studené války. Washington a Moskva se zřekly 

ozbrojené konfrontace – cìle vńak zůstaly neslučitelné. Fáze mìrového souņitì představovaly 

střìdánì öspěchů a nezdarů: 1) polovina 50.–počátek 60. let („duch Ņenevy“ – zmìrněnì, 

uvolněnì [*détente]), ztroskotánì Pařìņské konference v roce 1960, skandál s letounem U2, 

berlìnská otázka, kubánská *krize; 2) polovina 60. let–1975, vietnamská *válka, konference o 

bezpečnosti a spolupráci v Evropě – Helsinky (1975); 3) polovina 70. let–1985, konfrontace: 

omezenì strategického vývozu do východnìch *zemì, sovětský nápor do jiņnì Afriky 

prostřednictvìm *Kubánců (Angola, Mosambik), instalace raket SS-20, sovětská intervence 

do Afghánistánu, vyhláńenì *výjimečného stavu v Polsku; 4) 1985–počátek 90. let, 

uvolňovánì napětì – Michail Sergejevič Gorbačov (narozen 1931), perestrojka, liberalizace 

východnì Evropy – pád komunistických reņimů totalitnìch *států, sovětských satelitů, pád 

berlìnské zdi, zákaz KSSS, rozpad SSSR a konec studené války. (Frantińek Čapka) 

Sova, Antonìn (26. 2. 1864, Pacov – 16. 8. 1928, Pacov), český básnìk a prozaik; patřì k 

zakladatelům české modernì lyriky. Sovova tvorba je velmi rozsáhlá. Prvnì Sovovy básnické 

sbìrky přìrodnì lyriky jsou inspirovány rodnou jihočeskou krajinou (Květy intimnìch nálad, 

1891; Z mého kraje, 1892; Soucit a vzdor, 1894). S impresionistickou vnìmavostì autor kreslì 

sugestivnì obrazy jejìho proměnlivého kouzla. Do těchto verńů se promìtá i básnìkovo 

senzitivnì rozjitřené nitro. Sovova počátečnì tvorba je kriticky vyhrocena proti bezduché 

společnosti, v nìņ je těņké najìt zakotvenì (Zlomená duše, 1896). Následujìcì sbìrka Vybouřené 

smutky (1897) vyjadřuje opět hořké pocity zklamánì, znechucenì a osamocenì v nenáviděné 

společnosti. Sova zde vytvářì osobitý typ symbolistické lyriky, zároveň stále vìce uņìvá 

volného verńe. Symbolistická stylizace se rozvìjì v dalńì sbìrce Údolì nového královstvì 

(1900), která je vidinou, snem o *lásce, porozuměnì, sbratřenì. Ve sbìrce Dobrodruţstvì 

odvahy (1906), uzavìrajìcì symbolistickou etapu, se pak hlavnìm tématem stal aktivnì zápas o 

„nové královstvì“. Vrcholem Sovovy básnické tvorby jsou sbìrky intimnì lyriky Ještě jednou 

se vrátìme (1900, podstatně přepracováno 1912) a Lyrika lásky a ţivota (1907). 

V milostných básnìch je zachyceno drama vztahu mezi muņem a ņenou, rozmarnost, 

krutost i trapnost lásky, váńnivá erotika, pomìjivost citů. Osobnì dramata jeńtě doznìvajì ve 

sbìrce Zápasy a osudy (1910), ale v dalńì tvorbě se do popředì dostává básnìkův vztah k vlasti 

(Zpěvy domova, 1918). Poslednì Sovova sbìrka má název Drsná láska (1927). Snivý a citlivý 

básnìk, který po celý ņivot nepřestával překonávat své rozbolestněnì, se v nì vracì k rodnému 

kraji. Vedle verńů psal Antonìn Sova od mládì aņ do konce světové *války také prñzu. 

Nedosáhla takových kvalit jako jeho *poezie, ale významně podnìtila subjektivizaci epiky. 

Některé prñzy majì silné autobiografické prvky (Ivův román, 1901; O milkovánì, lásce a 

zradě, 1909). (Jaroslav Malina) 

sovětský kalendář, *kalendář, sovětský. 

Spadzista (Polsko), *komplex několika *lokalit *mladého paleolitu (*aurignacien, 

*gravettien, *epigravettien); skládka mamutìch kostì. (Jiřì A. Svoboda) 

spagyrika, *alchymie. 

Spallanzani, Lazzaro (12. 1. 1729, Scandiano, Itálie – 11. 2. 1799, Pavia, Itálie), italský 

přìrodovědec a filozof. Studoval procesy trávenì, *oplozenì vajìčka, regeneraci nohy čolka. 

Vyvrátil moņnost *abiogeneze alespoň pro vyńńì tvory, zastával vńak preformismus 

(*preformisté). Jako prvnì prováděl umělou inseminaci (u psů). Z dìla: Dissertazioni di fisica 

animale e vegetale (Pojednánì [Spisy] o ņivočińné a rostlinné fyzice [tj. fyziologii], 1780). 

(Petr Bureń) 
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spam, *zpráva, nevyņádaná elektronická. 

Spandarmat, v ìránské *mytologii dárkyně ņivota, ochránkyně obdělané půdy, zosobněnì 

zboņné oddanosti. (Jaroslav Malina) 

spánková jáma, *jáma, spánková. 

spánková kost, *os temporale. 

spánkový sval, *musculus temporalis. 

Sparta, hlavnì *město Lakñnie, zaloņené na začátku 1. tisìciletì př. n. l. *Dñry. Označenì 

pro aristokratický a vojensky organizovaný stát se specifickým uspořádánìm veřejného i 

soukromého ņivota svých občanů. Jako nejmocnějńì stát na Peloponnésu Sparta zasáhla do 

průběhu *řecko-perských válek. Jejì následné vleklé spory s demokratickou *Attikou vńak 

vedly k vyčerpávajìcì *peloponnéské válce (431–404 př. n. l.), v nìņ sice Sparta zvìtězila, ale 

jejì *hegemonie nad Řeckem byla roku 371 př. n. l. odstraněna Thébany. (Jaroslav Malina, 

Marie Pardyová) 

Sparťané (Lakedaimonńtì), starověké řecké etnikum ņijìcì v městském státě *Spartě, který 

zaloņili jiņ v 10. stoletì př. n. 1. *Dñrové, předkové Sparťanů. Postupně obsadili Lakñnii a 

Messénii na Peloponnésu, na öroveň státnìch otroků si podřìdili původnì domácì 

obyvatelstvo, tzv. *heilñty, na něņ podnikali cvičné trestné výpravy (tzv. krypteia). Jejich 

systém *vlády byl zaloņen na vojenské *oligarchii a vládě dvou *králů, zákonodárné moci 

eforů a gerösii (shromáņděnì starńìch). Vojenský charakter spartského zřìzenì se prohloubil 

v 6. stoletì př. n. l. spolu se zaloņenìm tzv. peloponnéského spolku; z peloponnéských států 

spartské moci dokázal vzdorovat jen *Argos. Sparťané spolu s Athéňany vedli na začátku 5. 

stoletì př. n. l. protiperskou *koalici řeckých států. Po odraņenì vnějńìho nepřìtele postupně 

narůstaly rozpory mezi oběma hlavnìmi řeckými státy Attikou a Spartou. Soupeřenì o 

*hegemonii vyvrcholilo tzv. *peloponnéskou válkou v letech 431–404 př. n. l., z nìņ vìtězně 

vyńla Sparta, ale mocensky a hospodářsky byly oba státy natolik vyčerpány, ņe se uņ 

nepovznesly na předchozì öroveň. Peloponnéský spolek, slučujìcì Spartu, Lakñnii a Messénii, 

se rozpadl poté, kdyņ byli Sparťané poraņeni u Leukter roku 371 př. n. 1. (Jaroslav Malina, 

Marie Pardyová) 

spása, záchrana, vysvobozenì, vnitřnì uzdravenì. Boņì *odpuńtěnì, duchovnì obdarovánì. V 

*křesťanstvì je původcem spásy *Jeņìń Kristus (*Spasitel) a cestou k nì je ņivá *vìra. 

(Jaroslav Malina) 

Spasitel, ten, kdo dává *spásu; jedno z označenì *Jeņìńe Krista. *Křesťanstvì připisuje 

Jeņìńovým zásluhám, zejména smrti na *křìņi, zástupnou roli. Svým *utrpenìm na *křìņi 

vykoupil (*vykoupenì) vńechny lidi a spásu aktuálně dává těm, kdo uznajì, ņe ji potřebujì, a 

kdo ji od něho s důvěrou očekávajì a přijìmajì. 

Spasitelské osobnosti vystupujì i v jiných *náboņenstvìch, napřìklad *Krńna a ostatnì 

*avatárové v *hinduismu, *bñdhisattvové mahájánového *buddhismu nebo *chalìfa al-Hákim 

u *drözů. (Jan Filipský, Jaroslav Malina) 

spatha (z řečtiny: spathé, „původně dlouhá tkalcovská hůl“), později se tak označoval 

dlouhý dvousečný *meč s bohatě zdobenou rukojetì, uņìvaný zvláńtě *Germány. (Jaroslav 

Malina) 

spatium, -i, n., prostor, mìsto, mezera (v *anatomii napřìklad *retroperitoneálnì prostor – 

spatium retroperitoneale). (Ladislava Horáčková) 

spatium episclerale, ńtěrbina, jìņ je oddělena zevnì strana *bělimy od vazivového obalu 

*koule očnì (*vagina bulbi). (Ladislava Horáčková) 

spatium extraperitoneale, prostor mezi *cavitas peritonealis a stěnou břińnì. Tento 

prostor se podle uloņenì a vztahu k pobřińnicové dutině členì na spatium retroperitoneale za 

peritoneálnì dutinou, spatium praeperitoneale před peritoneálnì dutinou a spatium 

subperitoneale pod peritoneálnì dutinou. (Lenka Vargová) 
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spatium perichoroideum, ńtěrbina, jìņ je oddělena vnitřnì strana *bělimy od *cévnatky. 

Obsahuje řìdké vazivo a pigment. (Ladislava Horáčková) 

spatium perinei superficiale, prostor mezi *fascia perinei superficialis a *fascia 

diaphragmatis urogenitalis inferior. Tento prostor je vyplněn řìdkým vazivem, jeho obsahem 

jsou crura *penis (nebo crura *clitoridis), *corpus spongiosum penis (nebo *bulbus vestibuli) 

a na ně se upìnajìcì svaly pohlavnìch orgánů, vasa pudenda interna a *nervus pudendus. 

(Lenka Vargová) 

speciace (z latiny: speciēs, „vzhled, vzezřenì, podoba, zevnějńek, postava; pohled, zrak“), 

proces vzniku dvou nebo vìce nových *druhů z jednoho druhu původnìho (ancestrálnìho). 

Moņné způsoby speciace se mohou třìdit na základě různých hledisek, napřìklad podle typu 

genetické proměnlivosti, která stojì u zrodu genetické bariéry mezi vznikajìcìmi druhy 

(*mutace *genů, přestavby *chromozomů a polyploidizace, cytoplazmatická inkompatibilita) 

nebo podle evolučnìho mechanismu, kterým tyto druhy vznikajì (*drift, *přirozený výběr, 

*pohlavnì výběr); nejčastěji se vńak speciace rozděluje podle geografické situace, ve které 

k tomuto procesu docházì (*alopatrická, *peripatrická, *parapatrická, *sympatrická). (Miloń 

Macholán) 

speciace, alopatrická (vikariantnì), nejčastějńì způsob vzniku *druhů, při kterém je 

původnì *populace nejprve rozdělena na dvě nebo vìce částì geografickou bariérou. Vznikem 

náhodných *mutacì a působenìm genetického *driftu nebo rozdìlných tlaků *přirozeného 

výběru v oddělených (*alopatrických) populacìch postupně docházì k jejich postupné 

*divergenci, která nakonec vyöstì (jako vedlejńì produkt této divergence) ve vznik 

reprodukčnì bariéry a zavrńenì celého procesu. V poslednì době se mnoņì důkazy, ņe při 

vzniku reprodukčnì izolace můņe hrát zásadnì roli *pohlavnì výběr – znaky ovlivňujìcì 

rozmnoņovánì totiņ v alopatrické separaci větńinou podléhajì rychlé divergenci. Pokud jsou 

populace odděleny dostatečně dlouho, můņe postupně dojìt i k rozrůzněnì ekologických 

nároků, takņe při jejich eventuálnìm opětovném styku se mohou areály nově vzniklých druhů 

vzájemně překrýt v částečné nebo öplné *sympatrii. 

Jestliņe nenì reprodukčnì izolace mezi vznikajìcìmi druhy kompletnì, vznikne mezi nimi po 

jejich opětovném styku hybridnì zñna. Vzhledem k částečné divergenci budou křìņenci mezi 

nimi *selekčně znevýhodněni oproti geneticky čistým jedincům. Za této situace bude 

přirozený výběr silně podporovat vznik jakéhokoli mechanismu (napřìklad etologického), 

který zamezì vzájemnému křìņenì a vzniku hybridnìho potomstva. Původnì postzygotická 

bariéra tak bude zesìlena vznikem bariéry prezygotické. Tento jev se proto označuje jako 

zesìlenì (anglicky: reinforcement) a celý model speciace zesìlenìm (téņ speciace alo-

parapatrická). 

Za zvláńtnì druh alopatrické speciace je povaņována speciace peripatrická. Podobně jako u 

klasické alopatrické speciace nedocházì k *toku genů mezi geograficky oddělenými 

populacemi, rozdìl je pouze v tom, ņe mìsto rozdělenì areálu se z původnì populace oddělì 

malá skupina, která osìdlì nové özemì (napřìklad ostrov). Vzhledem k omezené velikosti této 

skupiny v nì docházì k náhodnému posunu v četnostech *alel a rychlé divergenci od 

rodičovské populace (podobné procesy mohou probìhat na okraji areálu populace, který 

pulzuje častými extinkcemi a rekolonizacemi). Tento mechanismus se nazývá *vliv 

zakladatele. Typický je u ostrovnìch organismů, napřìklad u octomilek rodu Drosophila na 

Havaji. Odlińné přìrodnì podmìnky v novém prostředì mohou vést k rychlé reorganizaci 

*genomu; alternativně, dostatek potravy způsobì uvolněnì selekčnìch tlaků a rychlý růst 

populace, které způsobì, ņe se v nì rozńìřì i alely, které by jinak byly přirozeným výběrem 

eliminovány. Tìm můņe dojìt k rychlé evoluci nového druhu. Přestoņe je peripatrická speciace 

v principu podobná speciaci alopatrické, zpravidla se lińì svým *fylogeografickým vzorem: 

peripatrický model je typický pro *disperzi, zatìmco alopatrický typ odpovìdá spìńe 

vikariantnì historii. (Miloń Macholán) 
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speciace, parapatrická, vznik nových *druhů vyvolaný *gradientem vnějńìho prostředì. 

Jestliņe je areál původnì populace ekologicky heterogennì, v jedné části areálu bude *selekce 

podporovat jednu *alelu (napřìklad A) a v druhé části jinou alelu (napřìklad B), takņe i přes 

neustálý vzájemný kontakt bude tok *genů mezi oběma částmi omezený. V přìpadě, ņe je 

gradient prostředì velmi strmý, můņe celý proces vyöstit aņ ve vznik odlińných druhů. (Miloń 

Macholán) 

speciace, peripatrická, *speciace, alopatrická. 

speciace, sympatrická, rychlý vznik nových *druhů uvnitř původnì *populace, aniņ by 

dońlo k jejìmu rozdělenì geografickou bariérou nebo *gradientem vnějńìho prostředì. Tento 

koncept byl větńinou povaņován za kontroverznì a vyņadujìcì přinejmenńìm speciálnì 

podmìnky, ale v poslednì době přibývajì teoretické i empirické důkazy, ņe sympatrická 

speciace nenì tak nepravděpodobná, jak se dřìve soudilo. Jednìm z nejméně kontroverznìch 

typů sympatrické speciace je polyploidizace. Jestliņe u některých přìsluńnìků populace dojde 

ke zdvojenì původně *diploidnì sady *chromozomů, bude potomstvo křìņenì nově vzniklého 

*tetraploida s původnìm diploidem triploidnì a tedy neņivotaschopné (tři *sady chromozomů 

nelze rozdělit na dvě totoņné části, proto dojde během dělenì *buněk k chybám). Tento 

způsob je častý u rostlin, kde k polyploidizaci docházì poměrně často a navìc se mezi 

rostlinami vyskytuje řada druhů rozmnoņujìcìch se samosprańnostì, která usnadňuje ńìřenì 

nové formy v populaci. Jinou moņnostì je posun v hostitelské rostlině u fytofágnìch druhů 

hmyzu (nejznámějńìm přìkladem je vrtule Rhagoletis pomonella, u které dońlo během jednoho 

stoletì k přechodu části populace z původnìho hostitele (hloh) na jiný (jabloň), následované 

odlińenìm rozmnoņovacì sezony a genetickou *divergencì). Sympatrická speciace je 

pravděpodobně také přìčinou rychlé *adaptivnì radiace u afrických cichlid. (Miloń Macholán) 

specialisté [biologie], druhy nebo skupiny druhů, jeņ se důsledně specializujì na daný typ 

prostředì a určitou potravnì strategii a jsou schopny to v dané situaci maximálně efektivně 

vyuņìvat. Jejich adaptace obvykle směřuje k vyhýbánì riskantnìm prvkům a situacìm. Protoņe 

specializace omezuje nebo znemoņňuje dalńì adaptivnì změny, při velkých změnách ņivotnìho 

prostředì nebo ekologických katastrofách jsou specialisté ohroņeni vymřenìm vìce neņ druhy a 

skupiny nespecializované (*generalisté). Na druhé straně můņe specializace umoņnit přeņitì 

starobylých skupin vedle skupin vývojově pokročilejńìch (mihule vedle ryb, vejcorodì vedle 

ņivorodých savců, lenochodi vedle jihoamerických opic). Jak se zdá, v evoluci hominoidů 

končily pokusy o specializaci vymřenìm přìsluńných druhů bez potomků (sivapitéci, 

gigantopiték, *robustnì australopitéci). (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

specifická doména, *doména, specifická. 

specifická evoluce kultury, *evoluce kultury, specifická. 

speculum rhomboides, aponeurotický začátek *musculus trapezius v oblasti trnu obratle 

C7. (Ladislava Horáčková) 

spečený val, *val, spečený. 

speedball, *droga, směs *kokainu a *heroinu. (Petr Bureń) 

Speeova kontaktnì křivka, *křivka, Speeova kontaktnì. 

spektrofotometr, přìstroj pro měřenì koncentrace rozpuńtěné látky na základě intenzity 

světla dané vlnové délky, které prońlo měřeným vzorkem, respektive které bylo měřenou 

látkou pohlceno. (Kateřina Boberová) 

spektroskopie (z latiny: spectrum, „obraz“ a z řečtiny: skopein, „pozorovat“), metody 

vyuņìvajìcì interakci elektromagnetického zářenì s atomy či molekulami k stanovenì 

přìtomnosti nebo koncentrace látky ve vzorku, nebo k stanovenì vlastnosti látky (sloņenì, 

struktura). Z obecného hlediska zahrnuje i spektrofotometrii. (Kateřina Boberová) 

spekulace (z latiny: speculātiō, „dìvánì do zrcadla, pozorovánì, vyzvìdánì, zkoumánì, 

bádánì; vyzvìdánì; ńpehovánì“): 
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1. abstraktnì uvaņovánì, přemýńlenì, hloubánì, spekulovánì; filozoficky – druh teorie 

*poznánì opìrajìcì se nikoli o zkuńenost, nýbrņ o *reflexi; 

2. snaha po *zisku z obchodnìch operacì zaloņených na odhadu hospodářského vývoje; 

3. promyńlené jednánì majìcì za cìl dosaņenì prospěchu, zisku, öspěchu, zpravidla nějakou 

nepřìmou cestou; 

4. pouhý výmysl, vymyńlená věc, bez opory ve zkuńenosti (v tomto smyslu zpravidla 

v pejorativnìm významu). (Jaroslav Malina) 

speleoarcheologie (z latiny: spēlunca, „jeskyně, sluj, doupě“ a z řečtiny: arché, „počátek, 

původ, starobylost“ a logos, „věda, nauka“), archeologický výzkum jeskynnìch výplnì; 

vzhledem k opakovanému osìdlenì řady jeskynì naráņì na velmi komplexnì stratigrafické 

situace a bývá özce propojen s výzkumem sedimentologickým, paleoklimatologickým a 

biostratigrafickým. (Karel Sklenář) 

Spencer, Herbert (27. 4. 1820, Derby, Anglie – 8. 12. 1903, Brighton, Anglie), anglický 

filozof a sociolog; spolutvůrce *pozitivismu, spoluzakladatel *sociologie, kterou vybudoval 

na principech *evolucionismu, *naturalismu a organicismu. Vytvořil *klasifikaci *společnosti 

(jednoduché, sloņité, podvojně sloņité a trojitě sloņité) a *typologii společnosti (vojenské a 

průmyslové). Systematicky se zabýval společenskými institucemi, které rozdělil na domácì, 

obřadnì, politické, cìrkevnì, profesionálnì a průmyslové. Obvykle je povaņován za jednoho 

z ideových otců *sociálnìho darwinismu. Spencer ovńem nebyl darwinista, o Darwinovu teorii 

se opìral jen částečně. Je autorem slovnìho spojenì „přeņitì nejzdatnějńìch“ (v anglickém 

originálu: survival of the fittest), s nìmņ operoval v dìle Principles of Biology (Základy 

biologie, 1864) a které v pátém vydánì On the Origin of Species by Means of Natural 

Selection, or the The Preservation of Favoured Races in the Struggle for Life (O původu 

druhů přirozeným výběrem aneb zachovánì zvýhodněných odrůd v boji o ņivot; nejnovějńì 

české vydánì: O vzniku druhů přìrodnìm výběrem. Praha: Academia, 2007) druhů přejal i 

Charles *Darwin. Nenì bez zajìmavosti, ņe to byl spoluobjevitel *přirozeného výběru Alfred 

Russel *Wallace (1823–1913), kdo Darwinovi doporučoval slovnì spojenì „přeņitì 

nejzdatnějńìch“ jako vhodnou zkratku pro přirozený výběr. 

Spencer byl ovlivněn četbou teorie *biologické evoluce Jeana *Lamarcka (1744–1829). Na 

základě této teorie Spencer tvrdil, ņe se během *evoluce neměnì jen morfologie a fyziologie 

organismů, ale také jejich mentálnì a duńevnì konfigurace, a to z toho důvodu, ņe 

morfologická a fyziologická změna je provázena změnou vzorců chovánì. V roce 1855 

publikoval práci Principles of Psychology (Základy psychologie), v nìņ tvrdil, ņe *duńi lze 

porozumět jenom výzkumem jejì evoluce. Evoluce mysli ve vńech jejìch podobách začìná u 

percepce, která se měnì od homogennosti k heterogennosti, jinými slovy od 

nediferencovanosti *reflexů ke komplexnìm stavům paměti, rozumu a vědomì. Jeho představa 

evoluce mysli probìhá obdobně jako evoluce organismů směrem ke specializovanosti 

tělesných orgánů a jejich funkcì. Ve své práci Principles of Sociology (Základy sociologie, 

1876–1896) rozpracoval organickou teorii *společnosti, kterou pojal jako vyńńì stadium 

vývoje *přìrody. Vývoj společnosti se podle něj odehrává na základě stejných zákonitostì jako 

růst přìrodnìch komplexnìch systémů, protoņe „zásada zdatnosti“ je hlavnìm principem 

formujìcìm společnost. Spencer tak aplikoval teorii biologické evoluce nejen na ņivočińné 

druhy (včetně člověka), ale také na společnost, neboť byl přesvědčen o jednotě vývoje 

přìrodnìch a sociálnìch systémů. Nicméně Spencerovy sociálnì názory jsou dávány do 

souvislosti se *sociálnìm darwinismem. Spencer prosazoval politiku *laissez faire, laisser 

passer („nechte věcem volný průběh“) – stát má nechat sociálnìm procesům volný, přirozený 

průchod. Podle Spencerovy varianty „sociálnìho lamarckismu“ nebyla eliminace slabých v 

„boji o ņivot“ smyslem politiky laissez faire. Ze zkuńenosti utrpenì majì slabńì čerpat podněty 

k rozvoji zìskaných schopnostì a dispozic, jimiņ se stanou „zdatnějńì“ v boji o ņivot. 



 3881 

Herbert Spencer patřil k nejvýznamnějńìm myslitelům viktoriánské Anglie. V 

devadesátých letech 19. stoletì byl *lamarckismus váņně zpochybněn Weismennovým 

objevem „zárodečné plasmy“ a s nìm vlastně i Spencerovy spekulace. Nadále vńak byla 

Spencerovým sociálněpolitickým názorům věnována velká pozornost. Ve Velké Británii vńak 

byl uznáván méně neņ ve Spojených státech amerických, kde jeho spisy vycházely ve velkých 

nákladech. Z amerických myslitelů asi nejvìce ovlivnil Williama Grahama Sumnera (1840–

1910), jednoho ze zakladatelů americké sociologie, a sociologa Franklina Henryho Giddingse 

(1855–1931). (Jaroslav Malina, Martin Soukup) 

Spengler, Oswald Arnold Gottfried (29. 5. 1880, Blankenburg, Německo – 8. 5. 1936, 

Mnichov, Německo), německý filozof dějin a *kultury. Spengler studoval na *univerzitách 

v Mnichově, Berlìně a Halle; během studiì se zaměřil předevńìm na klasická studia, 

matematiku a přìrodnì vědy, zìskal také rozsáhlé znalosti v uměnovědách. Jeho později 

vypracovaná *filozofie dějin nese zřetelné vlivy dìly Immanuela *Kanta (1724–1804), 

Johanna Wolfganga von *Goetha (1749–1832) a Friedricha *Nietzscheho (1844–1900). 

Ve svém hlavnìm dìle Der Untergang des Abendlandes: Umrisse einer Morphologie der 

Weltgeschichte (Soumrak Západu: Nástin morfologie dějin, 1918 [1. dìl], 1922 [2. dìl]) 

postuloval rozdělenì *dějin do organicistického vývoje jednotlivých kultur, v podstatě na sobě 

nezávislých, které vznikajì, vyvìjejì se a umìrajì jako organismy. Neexistujì dějiny lidstva, 

existujì pouze dějiny jednotlivých kultur („ņádné měnìcì se lidstvo“). V prvnìm dìle (s 

podtitulem Gestalt und Wirklichkeit [Celek a skutečnost]) formuloval obecné principy 

světových dějin jako vzniku, zránì a stárnutì kultur a jejich smrt v *civilizacìch. V druhém 

dìle (s podtitulem Welthistorische Perspektiven [Světodějinné vyhlìdky]) se zabýval otázkami 

kultur a vztahy mezi nimi; detailnì pozornost věnoval problematice *měst, *národů, *ras, 

*státu, hospodářstvì a *techniky.  

Světové dějiny jsou podle Spenglera dějinami kultur; rozlińil osm „velkých (vysokých) 

kultur“ (hohe Kulturen), které jsou hlavnìmi nositelkami světových dějin – indickou, 

babylonskou, egyptskou, čìnskou, mexickou (maysko-aztéckou), arabskou, klasickou (řecko-

řìmskou) a kulturu *Západu. Kultury nevyrůstajì jedna z druhé, nelze jednu z druhé kauzálně 

odvodit. Sledoval *analogie vývoje velkých kultur, a to s ohledem na povahu *práva, *uměnì, 

hospodářstvì, *náboņenstvì, *filozofie apod. Na historických faktech provedl komparativnì 

studii podmìnek vzniku kultur, jejich zránì a zániku v civilizaci. Kaņdá kultura má „duńi“, 

která čerpá sìlu z lůna mateřské země; vńechny vnějńì formy a projevy kultury jsou výrazem 

této duńe. Antická kultura je apollinská, arabská kultura magická a kultura Západu faustovská. 

V kultuře Západu rozlińil dvě kontrastnì osudové *ideje a linie – psychické konfigurace 

západnìch dějin: apollinskou klasického světa a faustovskou světa modernìho. Apollinský 

člověk ņil podle něho v uspořádaném *kosmu, který harmonicky korespondoval se stavem 

jeho *duńe; snaņil se doloņit, ņe západnì „faustovská“ kultura dospěla do stadia nehybnosti a 

spěje k zániku. Tato „konfiguracionistická idea“ inspirovala americkou kulturnì antropoloņku 

Ruth Fulton *Benedictovou (1887–1948), která stála u zrodu *konfiguracionismu. 

Svět můņeme podle Spenglera studovat jako *přìrodu, přičemņ poznatky o nì zìskáváme 

prostřednictvìm vědecké zkuńenosti. Svět lze zkoumat také jako dějiny; předmětem zájmu se 

v tomto přìpadě stává *člověk, jehoņ zkoumáme prostřednictvìm ņivotnì zkuńenosti. Vńechny 

způsoby pochopenì světa označil Spengler jako morfologie, přičemņ rozlińoval systematiku, 

která je mechanickou morfologiì odhalujìcì zákony a kauzálnì vztahy. Fyziognomie je pak 

rozńìřená morfologie, která je v jeho pojetì vědou, jeņ se systematicky zabývá morfologiì 

organického, zejména morfologiì dějin a ņivota. Fyziognomika je podle něj uměnìm portrétu 

– kaņdou epochu dějin kultury lze vyjádřit pomocì portrétu: epochám kultury Západu 

odpovìdajì napřìklad portréty Cervantesova Dona Quijota či Goethova Werthera, portrétem 

celé kultury Západu je Faust, který ztělesňuje touhu lidì kultury Západu po nekonečnu a 

dálkách. Výrazem faustovské duńe kultury Západu je napřìklad *architektura *gotiky. 
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Spengler rozlińil kulturu a civilizaci. Pojmy kultury a civilizace vńak jednoznačně 

nedefinoval. Civilizaci chápal jako konečnou, agonickou fázi vývoje kultury. 

Charakteristickými znaky civilizace jsou napřìklad velkoměsta, masy, penìze a sport. 

Civilizace je nevyhnutelným osudem kaņdé kultury („Kaņdá kultura má svou civilizaci“). 

Proměna kultury v civilizaci se odehrála napřìklad ve 4. stoletì n. l. v *antice („řecká duńe 

a řìmský intelekt, tak se lińì kultura a civilizace“) a odehrává se v současnosti na Západě 

(současnostì rozuměl obdobì od roku 1800 aņ minimálně do roku 2000). 

Dìlo Der Untergang des Abendlandes zìskalo velký čtenářský ohlas, odborná veřejnost 

ovńem kriticky reagovala zejména na četné faktické autorovy chyby, svévolné zacházenì s 

fakty a chybějìcì odkazy na prameny. K dalńìm významným Spenglerovým dìlům se řadì Der 

Mensch und die Technik: Beitrag zu einer Philosophie des Lebens (1931, česky: Člověk a 

technika: Přìspěvek k jedné filozofii ţivota. Praha: Neklan 1997), v němņ reflektoval mìsto 

techniky v současném světě. Opakoval zde některé argumenty ze Soumraku Západu a 

kritizoval materiálnì pokrok a mechanizaci světa a ņivota. V dìle Jahre der Entscheidung: 

Deutschland und die weltgeschichtliche Entwicklung (Léta rozhodovánì: Německo a 

světodějinný rozvoj, 1933) odmìtl doktrìnu rasové čistoty („rasová čistota je tvářì v tvář 

skutečnosti směńné slovo“). Kromě toho varoval před poráņkou Německa zahraničnìmi 

silami. (Martin Soukup) 

Spenta Mainju, Blahodárný duch; v *náboņenstvì *zarathuńtrismu syn nejvyńńìho boha 

*Ahura Mazdy a zároveň jeho výlučný přìvlastek. Vede věčný boj se stoupencem lņi, svým 

bratrem Ničivým duchem (*Angra Mainju). Zprostředkujìcì funkce mezi Spenta Mainju a 

lidmi plnì sedm Nesmrtelných svatých, kteřì jsou formálnì manifestacì jeho dobrých 

vlastnostì. (Jaroslav Malina) 

sperma (z řečtiny: sperma, „semeno, setba“), samčì semeno, výměńek samčìch pohlavnìch 

*ņláz se spermiemi, vylučovaný *ejakulacì. V dávných *mýtech bylo sperma coby 

ņivotodárná pralátka objektem různých představ spojovaných s jeho plodivou silou. 

Dokladem je mimo jiné egyptský mýtus o *stvořenì světa, jehoņ bůh *Atum dosáhl 

masturbacì; podle antických *Řeků a *Řìmanů bylo sperma duńevnì látkou podobajìcì se 

mozkové *tkáni. 

Podle *křesťanské nauky má být sémě vynaloņeno jen k plozenì pro slávu Boņì; za 

zavrņenìhodné povaņovala plýtvánì semenem *masturbacì (promìtnuto napřìklad do horlenì 

svatého *Tomáńe Akvinského). Navzdory pojetì povaņujìcìmu sperma za nenahraditelnou 

látku se objevila jiná mìněnì; napřìklad teolog Dun Scotus ve 13. stoletì konstatoval, ņe 

nadměrná zdrņenlivost můņe být ńkodlivá, protoņe nahromaděné semeno se kazì. 

Úkol neplýtvat drahocennou látkou, jako je sperma, si kladli téņ stoupenci *taoismu a 

*hinduismu, kteřì s ohledem na duchovnì vlastnosti semene radili neztrácet jeho vypuzovánìm 

ani malinkou částečku energie jang (*jin-jang). K *početì zdravého potomka se v učenì 

taoismu doporučovalo postarat se o kvalitnì sperma několikerou *souloņì bez ejakulace, a to 

před pokusem oplodnit manņelku. 

V mýtech některých národů (napřìklad australských domorodců nebo obyvatel 

Trobriandských ostrovů) nenì *oplodněnì přičìtáno vlivu spermatu, ale třeba přìrodnìm silám, 

jako je *oheň, nebo působenì duchů (otěhotněnì ņeny v době nepřìtomnosti manņela lze na 

základě této vìry vysvětlit „čarovným *těhotenstvìm“). Po početì prostřednictvìm ducha vńak 

podle Trobrianďanů muņské semeno funguje jako látka nezbytná k výņivě a formovánì 

*plodu, a je tedy ņádoucì v hojné mìře. 

V modernì době v otázce spermatu sehrála velkou roli *Effertzova doktrìna, teorie, podle 

které je muņ vybaven limitovaným počtem ejakulacì nebo limitovaným objemem celoņivotně 

produkovaného ejakulátu. (Viz téņ *antropologie sexuality, *sexuologie.) (Jaroslav Malina, 

Jaroslav Zvěřina) 

spermatogeneze, viz *meiñza. 
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spermatogonie (z řečtiny: sperma, „semeno, setba“ a gennañ, „tvořìm, rodìm“), *buňky 

zárodečného epitelu *varlat, jeden z vývojových stupňů *spermiì. (Jaroslav Zvěřina) 

spermie (z řečtiny: sperma, „semeno, setba“), samčì (muņská) pohlavnì *buňka, samčì 

gamet, spermatozoid, chámová buňka. (Jaroslav Zvěřina) 

spermiogeneze (z řečtiny: sperma, „semeno, setba“ a genesis, „vznik, zrozenì“), přeměna 

jednoho z vývojových stadiì *spermie (spermatidy) ve zralou spermii. (Jaroslav Zvěřina) 

sphenoideus, -a, -um, klìnový, patřìcì ke kosti klìnové (*os sphenoidale). (Ladislava 

Horáčková) 

spheroides, kulový, kouli podobný (v *anatomii napřìklad *kulový kloub – *articulatio 

spheroidea). (Ladislava Horáčková) 

sphincter, -eris, m., svěrač (v *anatomii napřìklad svěrač *konečnìku – *musculus 

sphincter ani externus). (Ladislava Horáčková) 

spikula (z latiny: spiculum, „ńpice, bodec“), jehlice, bodlina. Napřìklad radiálně 

uspořádané jehlice (spikuly) u *osteosarkomu. (Ladislava Horáčková) 

spility [petroarcheologie], skupina vyvřelých *hornin algonkického stářì a blìzkého 

chemického sloņenì, ńedomodravé aņ ńedozelenavé barvy, vyskytujìcì se napřìklad v 

algonkických sedimentech středočeského Barrandienu. V *neolitu a *eneolitu se vyuņìvaly 

pro výrobu *kamenné brouńené industrie, uvádì se i jejich zìskávánì ve střednìm eneolitu 

*těņbou (Vrané nad Vltavou). Do jihozápadnìch Čech mohly být donáńeny z Bavorska. (Karel 

Sklenář) 

spina, -ae, f., trn, osten, bodlina; páteř; záda, hřbet (v *anatomii napřìklad jeden z trnů 

*kosti kyčelnì – spina iliaca anterior superior). (Ladislava Horáčková) 

spina bifida, nejběņnějńì vrozený defekt na *páteři, vyznačuje se nesplynutìm obou 

polovin obratlových oblouků; nejčastěji se nacházì v křìņové oblasti. Rozeznáváme dva typy 

těchto postiņenì – spina bifida occulta a spina bifida aperta. V obou přìpadech se jedná o 

stav, kdy nedońlo ke spojenì oblouků *obratlů a jejich poloviny jsou v různé mìře od sebe 

vzdáleny. U spina bifida occulta jde větńinou o defekty postihujìcì oblouk jen jednoho nebo 

několika málo obratlů a postiņenému nečinì zvláńtnì zdravotnì potìņe. V druhém přìpadě jde o 

rozsáhlejńì defekt s výhřezem obsahu kanálu páteřnìho. Takto postiņenì jedinci umìrajì bez 

náleņité *léčby brzy po narozenì. Jestliņe se v archeologických souborech nalezne spina bifida 

na kosternìch pozůstatcìch dospělého jedince, je velice pravděpodobné, ņe se jednalo o spina 

bifida occulta, stav, který jedince neohroņoval na ņivotě. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

spina ventosa, téņ dactylitis tuberculosa, změny tuberkulñznìho původu na 

*metakarpálnìch a *metatarzálnìch kostech i článcìch prstů rukou a nohou. (Lenka Vargová) 

spinalis, -e, páteřnì, hřbetnì; mìńnì (v *anatomii napřìklad hřbetnì mìcha – *medulla 

spinalis). (Ladislava Horáčková) 

spinálnì ganglia, *ganglia, spinálnì. 

spinohumerálnì svaly, *svaly, spinohumerálnì. 

spinokostálnì svaly, *svaly, spinokostálnì. 

Spinoza, Baruch (latinsky Benedictus, 24. 11. 1632, Amsterdam, Nizozemsko – 21. 2. 

1677, Haag, Nizozemsko), nizozemský filozof a etik; významný představitel novověké 

*metafyziky a *panteismu. Kriticky rozvinul *Descartovy ideje o dvou *substancìch (res 

cogitans, „duch“ a res extensa, „materie“), avńak Descartova východiska nahradil 

panteistickým monismem. Své učenì vyloņil ve spisu Ethica Ordine Geometrico Demonstrata 

(Etika vyloņená způsobem uņìvaným v geometrii, 1677, vydáno posmrtně); v němņ etiku 

budoval „způsobem geometrickým“ (more geometrico). Základem *přìrody mu byla jednotná 

substance, jeņ je „přìčinou sebe sama“ (causa sui), věčná, nekonečná a totoņná s Bohem. 

*Svět nenì nic jiného, neņ jak *Bůh (Deus) existuje, a člověk nenì nic jiného, neņ jak Bůh 
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myslì. Substance (chápaná jako „přìroda tvořìcì“) má nekonečné mnoņstvì *atributů, které 

majì své individuálnì konečné projevy – mody (chápány jako „přìroda stvořená“). 

Také člověka uvaņuje Spinoza jako stav (modus) sloņený ze dvou atributů – 

rozprostraněnosti a myńlenì. Jiné atributy člověku přìstupné nejsou, a protoņe ve světě panuje 

přìčinná nutnost, „jedná člověk jako kámen vrņený do vzduchu, který ,myslì„, ņe svobodně 

padá“. Mravnì svoboda člověka proto spočìvá v přijetì přirozené nutnosti a *rozum pak spadá 

v jedno s vůlì. Společenské *zákony vyvozoval z neměnné *lidské přirozenosti, coņ vyloņil 

v anonymně vydaném dìle Tractatus Theologico-Politicus (Teologicko-politický traktát, 

1670). Nabádá, ņe *stát má vést občany k rozumnému ņivotu, aby své sìly nemarnili ve zlobě 

a klamu. Základem sebezachovánì státu je poskytovat lidem svobodu v myńlenì i *názorech. 

*Náboņenstvì je Spinozovi výrazem strachu, a v cìrkvi pak spatřoval přirozeného spojence 

*monarchie. Uznával vńak pravé náboņenstvì, zaloņené na filozofickém poznánì, přičemņ 

poloņil základy kritického zkoumánì *bible. Spinozovy myńlenky ovlivnily *osvìcenstvì, 

francouzský materialismus i německé myńlenì, v novějńì době se k jeho odkazu hlásili 

napřìklad Albert *Einstein nebo český filozof Frantińek Krejčì (1858–1934). (Jaroslav 

Malina) 

spintrie, bronzová známka tvarem připomìnajìcì minci, v řìmské době slouņila jako 

přìleņitostná vstupenka na některé veřejné akce (závody v cirku, hry v amfiteátru). Spintrie s 

erotickými motivy byly patrně poukázkami na sluņby, které si zákaznìk zaplatil při vstupu do 

nevěstince. (Marie Pardyová) 

spiritismus (z latiny: spīritus, „duch; dech; vzduch, vánek“), přesvědčenì a učenì, podle 

něhoņ *duńe člověka můņe komunikovat po smrti s ņivými lidmi na jejich přánì 

prostřednictvìm ņivých médiì; zlidovělá forma starobylé *nekromancie. Téņ praxe domnělého 

přivolávánì duńì zemřelých a zìskávánì pokynů a *informacì od nich. V současnosti je 

spiritismus silně rozńìřen zejména v Latinské Americe. (Viz téņ *okultismus.) (Jaroslav 

Malina) 

spiritualismus (z latiny: spīritus, „duch; dech; vzduch, vánek“): 

1. zaměřenì k duchovnì stránce; 

2. učenì, které předpokládá skutečnost ducha, přìpadně od nì odvozuje i hmotnou 

skutečnost; protiklad: *materialismus. (Jaroslav Malina) 

splanchnocranium, -i, n., splanchnokranium, obličejová část lebky. Vznikla ze ņabernìch 

oblouků, které pozbyly své původnì funkce a staly se předevńìm základem obou *čelistì. Kosti 

splanchnokrania *osifikujì endesmálně s výjimkou *jazylky, která *osifikuje enchondrálně. 

Splanchnokranium má tvar trojbokého jehlanu, který se podsouvá pod ventrálnì část 

*neurokrania. Mezi kosti splanchnokrania náleņì: *maxilla, *mandibula, *os lacrimale, *os 

zygomaticum, *vomer, *os palatinum, *os hyoideum, *concha nasalis inferior, *os nasale a 

část *os ethmoidale. Poměr obou částì lebky (splanchnokrania a neurokrania) je u muņe 1:2, u 

ņeny 1:2,5. (Ladislava Horáčková) 

splanchnokranium, *splanchnocranium. 

splen, *lien, slezina. 

splenium, -ii, n., vyklenutì, otok (v *anatomii napřìklad splenium *corporis callosi). 

(Ladislava Horáčková) 

spodina dutiny ústnì, *diaphragma oris. 

Spojené národy, *národy, Spojené. 

spojitá proměnná, *proměnná, spojitá. 

spojitý znak, *proměnná, spojitá. 

spojivka, *tunica conjunctiva. 

společenská funkce nestátnìch neziskových organizacì, *funkce nestátnìch neziskových 

organizacì, společenská. 

společenská kritika, *kritika, společenská. 
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společenská odpovědnost firem, *odpovědnost firem, společenská. 

společenská smlouva, *smlouva, společenská. 

společenská struktura, *systém, společenský. 

společenská vrstva, *vrstva, sociálnì. 

společenský stav, *stav, společenský. 

společenský systém, *systém, společenský. 

společenstvì: 

1. spojenì, sdruņenì, seskupenì osob, institucì na základě společných zájmů (přìklad: 

pracovnì společenstvì; Britské společenstvì národů); 

2. společné *vlastnictvì, uņìvánì (přìklad: společenstvì jazyka; majetkové společenstvì 

manņelů); 

3. přátelstvì mezi jedinci, svazek. (Jaroslav Malina) 

společná krkavice, *arteria carotis communis. 

společnost: 

1. sounáleņitá pospolitost lidì, kteřì spolu trvale ņijì v jistých politických, hospodářských a 

sociálnìch poměrech a jiņ spojuje jistá představa chovánì a *mravů, společná minulost a 

*tradice, fyzická blìzkost a mnoņstvì skutečných setkávánì, často sdìlené cìle a *hodnoty a 

obvykle i *jazyk jako nejdůleņitějńì prostředek *komunikace. Rozsah těch nejńirńìch 

skutečných společnostì se dnes obvykle shoduje s rozsahem *státu, který by měl slouņit 

k organizaci společnosti. Proti přirozené tendenci společnosti uzavìrat se samy do sebe 

postavil Henri *Bergson a po něm Karl *Popper poņadavek *otevřené společnosti, která ze 

sebe nikoho nevylučuje a je naopak ochotna přijìmat přìchozì, ale i kaņdou *kritiku; kde 

nikdo nemá předem dané trvalé postavenì, nýbrņ má právě takové, jaké si ve svobodné soutěņi 

dokáņe vymoci; 

2. vìce lidì, skupina osob něčìm spojených; 

3. *zájmové sdruņenì, seskupenì (přìpadně s organizačnì strukturou); 

4. vyńńì *společenské vrstvy; 

5. společenská zábava; 

6. společenské setkánì, společenský styk. (Jaroslav Malina) 

Společnost Thule, Thule-Gesellschaft (název podle Thule, bájného *města prastarých 

*Árijců), německý okultistický řád, který zaloņili v roce 1918 v Mnichově Adam Rudolf 

Glauber, Karl Haushoffer a Hermann Wirth, odbornìk na germánskou *mytologii, který 

později stál v čele östavu Ahnenerbe, badatelské *instituce pod patronátem SS. Členy a 

podporovateli řádu byli Hermann Gôring, Rudolf Hess, Heinrich *Himmler, Adolf *Hitler a 

Alfred *Rosenberg. Základem učenì řádu byla tzv. runová *magie a praktický *okultismus, 

čerpajìcì ödajně – kromě pragermánských *kultů – z tajné tibetské tradice Agharthy a černých 

mágů *Ńambhaly. 

Tradice Ńambhaly a Agharthy vycházì z tibetského *bônismu. Podle této tradice je 

Ńambhala (Ńambala) neboli Tajná země legendárnì řìńì obývanou Velkými učiteli, 

duchovnìmi bytostmi (respektive *rasou nadlidì), disponujìcìmi poznánìm vńech 

náboņenských tradic a *civilizacì a bdìcìmi nad vývojem lidstva. (Viz téņ *Edelweiss.) 

(Jaroslav Malina) 

společnost, aliterárnì (anglicky: non literary society, francouzsky: la societé sans 

écriture), *společnost, která nezná pìsmo. Z antropologického hlediska se jedná o společnost, 

pro niņ se dřìve uņìvaly termìny *primitivnì společnost nebo *přìrodnì národy; avńak 

vzhledem k moņným pejorativnìm konotacìm obou termìnů a vzhledem k tomu, ņe nevystihujì 

skutečný kulturnì a sociálnì stav společnostì takto označovaných, začal se v antropologické 

literatuře prosazovat termìn preliterárnì (předliterárnì) společnost. 

Vycházì se přitom ze skutečnosti, ņe *pìsmo vzniklo jako nástroj řìzenì *hospodářstvì a 

správy prvnìch městských *civilizacì a státnìch ötvarů (pìsmo jako systém grafického 
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vyjádřenì slova se poprvé objevilo v *Mezopotámii a ve *starověkém Egyptě v poslednìch 

stoletìch 4. tisìciletì př. n. l.). Preliterárnì společnosti neznajì pìsmo, ale to neznamená, ņe by 

neznaly slovesné uměnì. Větńina z nich má bohatou slovesnost (*mýtů, pověstì, pohádek, 

eposů, zpěvů atd.), která se přenáńì pouze östnìm podánìm, nikoliv literárně. (Zdeněk Justoň, 

Jaroslav Malina) 

společnost, Fabiánská (z angličtiny: Fabian Society), sdruņenì britských socialistických 

intelektuálů, zaloņené v letech 1883/1884 (mezi zakladateli i George Bernard Shaw [1856–

1950]); sami se povaņovali za socialisty, ale marxistickou myńlenku *třìdnìho boje odmìtali, 

usilovali zlepńit sociálnì postavenì östavně právnì (evolučnì) cestou, vìtězstvì *socialismu 

povaņovali za nevyhnutelné v důsledku vńeobecného hlasovacìho práva. Název zvolen podle 

řìmského státnìka a vojevůdce Quinta Fabia Maxima Verrucosa, zvaného Cunctator (kolem 

280–203 př. n. l.), jehoņ taktika (přesná rozvaha, vyhýbánì se ostrým střetům a vyčkávánì na 

správnou chvìli k poráņce *Kartága záńkodnickými operacemi) byla mylně povaņována za 

slabońské váhánì; členům společnosti se jevila vzorem pro to, jak dosáhnout cìle. Na přelomu 

19. a 20. stoletì ji podporovala Labour Party; i dnes má jistý vliv. (Frantińek Čapka) 

společnost, industriálnì (z italńtiny: indústria, „průmysl; pìle, přičinlivost, pracovitost, 

snaņivost; lest, öskok“), *společnost, průmyslová. (Jaroslav Malina) 

společnost, informačnì, modernì *společnost, která je *primárně zaloņena nikoli 

předevńìm na výrobě materiálnìho zboņì, ale na produkci znalostì. Tato nová společenská 

entita je özce spojena s nástupem *počìtačů a systémů elektronické *komunikace. (Jaroslav 

Malina) 

společnost, komanditnì (z francouzńtiny: commanditaire, podle italńtiny: accomandita, 

„podle vkladu“), společnost tvořená osobami (s uvedenìm jmen společnìků), v nìņ nejméně 

jeden společnìk (komplementář) ručì celým jměnìm a ostatnì (komandisté) jen vklady. 

V takové formě existujì komanditnì společnosti ve vńech *členských státech *Evropské unie. 

(Marie Dohnalová) 

společnost, Levhartì (Leopardì společnost, Leopardì muņi, Levhartì muņi), západoafrická 

tajná okultnì společnost, jejìņ některé odnoņe (napřìklad v Sierra Leone) praktikovaly 

*rituálnì *kanibalismus. Základem jejìho učenì byla *vìra v rituálnì přeměnu v levharta. Jejì 

členové, kteřì si magickým způsobem osvojili chovánì ńelmy, se zahalovali do levhartìch 

*koņeńin a při svých krvavých rituálech obvykle rozsápali svou oběť levhartìmi drápy. 

Účelem krvavých rituálů bylo zajistit sìlu nejen přìtomným členům, nýbrņ celému *kmeni. 

Poslednì známý přìpad, kdy byli anglickými *öřady popraveni za rituálnì vraņdu tři členové 

*bratrstva, se odehrál v roce 1895. (Jaroslav Malina) 

společnost, nadnárodnì, velká firma, která má základnu v jedné *zemi, ale zároveň 

ovlivňuje plně či částečně vlastněné firmy v jiných zemìch. (Marie Dohnalová) 

společnost, občanská (anglicky: civil society), společnost lidì, kteřì jsou si rovni před 

*zákonem. Termìn občanská společnost se ve společenských vědách objevuje pod vlivem 

přirozeněprávnìch teoriì od 18. stoletì. Tradičně bývá ztotoņňován s vládou práva, kdy 

*občané dodrņujì abstraktnì pravidla při střetávánì kaņdodennìch zájmů (*étos, občanský); 

prvotnì podobu takové společnosti můņeme zaznamenat jiņ v obdobì antické *demokracie. 

Podstatou a působenìm občanské společnosti se podrobně zabýval napřìklad německý filozof 

Georg Wilhelm Friedrich *Hegel (1770–1831), později zejména italský myslitel Antonio 

*Gramsci (1891–1937); na Západě je dnes občanská společnost vńeobecně povaņována za 

záruku *svobody a *demokracie. Jejì členové se vyznačujì občanským chovánìm. Mezi jejì 

hlavnì formy se větńinou řadì *politická veřejnost a trņnì *hospodářstvì, byť zahrnutì trhu do 

sféry občanské společnosti představuje teoreticky sporný bod (viz také dále). Občanská 

společnost nenì pouhou společnostì občanů, nenì ani protikladem národnì společnosti. Vzniká 

v procesu modernizace a označuje společenské a ekonomické uspořádánì, zásady a *instituce 



 3887 

mimo rámec *státu, je sférou společenské autonomnì samoorganizace mimo sféru politické 

moci. 

Zájmy a priority vycházejìcì z prostředì občanské společnosti jsou pro politickou sféru 

normativnì. Ņádná *vláda nemůņe v demokraciìch vládnout střednědobě v rozporu 

s *veřejným mìněnìm, od kterého se poņaduje nezávislost, které se vytvářì v mimopolitické 

občanské společnosti, tedy mimo sféru politické moci, a nemělo by být politickou mocì 

zprostředkováno. 

Občanská společnost je tedy oblastì institucì, organizacì a jedinců v prostoru mezi 

*rodinou, *státem a *trhem, v prostoru, kde se lidé mohou dobrovolně sdruņovat s cìlem 

prosadit společné zájmy. (Frantińek Čapka, Marie Dohnalová) 

společnost, obecně prospěšná (zkratka: o. p. s.), nestátnì organizace podléhajìcì veřejné 

*kontrole, poskytujìcì obecně prospěńné sluņby za předem stanovených a pro vńechny 

uņivatele stejných podmìnek; za sluņby lze stanovit poplatky. Zisk o. p. s. nesmì být pouņit ve 

prospěch zakladatelů, musì být uņit ve prospěch poskytovánì sluņeb. Zakladateli se mohou 

stát *právnické osoby, *fyzické osoby, *stát, přìpadně kombinace těchto *subjektů. (Marie 

Dohnalová) 

společnost, otevřená, pojem označujìcì modernì *společnost, jeņ má být zaloņena 

výhradně na uznávánì a dodrņovánì nezbytných a předem známých pravidel, včetně principu 

svobody a otevřené společnosti, nikoli na původu, historii či zásluhách jednotlivých lidì; za 

těchto podmìnek můņe být „otevřená“, tj. zásadně přìstupná kaņdému (pojem zavedl Henri 

*Bergson, rozvinul jej Karl Raimund *Popper). 

Lidé reflektujì skutečnost, ņe nedisponujì s dokonalým věděnìm, z čehoņ vyvozujì závaņné 

důsledky pro sociálnì i politické instituce. Mocenské instituce a struktury zde mohou být beze 

strachu kritizovány, výchova neznamená indoktrinaci a *svoboda myńlenì, jednánì a 

přesvědčenì je dovolena a respektována v nejvyńńì moņné mìře. Pochybovánì je uznáváno za 

jednu ze společensky nejvyńńìch *hodnot. Otevřená společnost si vytvářì takový systém 

politické správy (*demokracii), který se pokouńì toto *vědomì nańì nedokonalosti a nańi 

následnou pochybnost „institucionalizovat“. Takový institucionálnì systém má umoņnit 

předevńìm nenásilné odstraňovánì „ńpatných *vlád“, má vytvářet trvalé podmìnky umoņňujìcì 

nenásilné změny ve sféře politické moci. (Jaroslav Malina) 

společnost, postindustriálnì (z latiny: post, „potom, nato“ a z italńtiny: indústria, 

„průmysl; pìle, přičinlivost, pracovitost, snaņivost; lest, öskok“), *společnost dovrńujìcì 

vymoņenosti *industriálnì společnosti zaloņené na velkoprůmyslové výrobě, s těņińtěm 

zaměstnanosti ve sluņbách a v produkci *informacì. Podle zastánců této koncepce dnes 

procházìme právě tak převratnými změnami, jako byla *průmyslová revoluce před vìce neņ 

dvěma sty lety. (Jaroslav Malina) 

společnost, preliterárnì, *společnost, aliterárnì. 

společnost, primitivnì (z latiny: primitīvus, „prvnì, prvotnì“), společnost, která je podle 

nańeho *názoru na niņńì kulturnì, sociálnì a ekonomické örovni neņ společnost, jejìmiņ jsme 

členy. 

Z antropologického hlediska lze rozlińit dva významy tohoto temìnu: 1. společnost, která je 

v protikladu k společnosti modernì; proto se pro označenì primitivnì společnosti pouņìvá 

někdy termìn archaická společnost; 2. společnost, pro niņ je charakteristické, ņe základnì 

sociálnì vztahy v nì vznikajì nebo jsou odvozeny z *přìbuzenstvì, ņe technologická a 

ekonomická aktivita se orientuje na lovecko-sběračské, pastevecké nebo zemědělské činnosti, 

ņe politická organizace zahrnuje různé typy řìzenì společnosti, ale obvykle nevytvářì státnì 

organizaci (i kdyņ toto *kritérium nenì zcela respektováno), a ņe nemá *pìsmo (proto se pro 

primitivnì společnost pouņìvá téņ termìn *preliterárnì společnost). 
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V marxistické terminologii odpovìdá termìnu primitivnì společnost označenì *společnost 

prvobytně-pospolná nebo také předtřìdnì společnost, oba termìny vńak vykazujì silný vliv 

evolučnìch teoriì. 

Primitivnì společnost je předmětem výzkumu jak *sociálnì antropologie a *kulturnì 

antropologie, tak *archeologie, *etnologie, *etnografie. V české literatuře se ujal mìsto 

termìnu primitivnì společnost název *přìrodnì národy, který lépe vystihuje charakter těchto 

společnostì a vytvářì duálnì antropologické označenì k *industriálnì společnosti. (Zdeněk 

Justoň, Jaroslav Malina) 

společnost, průmyslová, *společnost zaloņená na průmyslové výrobě (*revoluce, 

průmyslová), jeņ vznikla v 18. stoletì nejprve ve Velké Británie a postupně se rozńìřila 

zejména v oblasti *euroamerické civilizace; zásadnìm způsobem změnila dosavadnì 

společenské vztahy zaloņené zejména na *přìbuzenstvì a lovecké nebo zemědělské činnosti 

(srov. *společnost, primitivnì, *společnost, prvobytná). (Jaroslav Malina) 

společnost, prvobytná, *rodová společnost, prvobytně pospolná společenskoekonomická 

formace; nejranějńì stupeň uspořádánì lidské společnosti. Existovala od vzniku *člověka do 

zformovánì třìdnì společnosti. Základnì jednotkou byla *občina (matriarchálnì, později 

patriarchálnì) a rody s přirozenou dělbou práce, společenským *vlastnictvìm výrobnìch 

prostředků a malým stupněm diferencovanosti výrobnìch a společenských vztahů. V tomto 

smyslu se termìn uņìvá zejména v marxisticky a evolucionisticky orientované *antropologii a 

etnologii. (Jaroslav Malina) 

společnost, předliterárnì, *společnost, aliterárnì. 

společnost, riziková, termìn německého sociálnìho a politického teoretika Ulricha Becka, 

popisujìcì specifický charakter pozdně-modernì *společnosti. Ta je konfrontována s riziky, 

které jsou důsledkem samotného jejìho fungovánì, přesněji řečeno procesu modernizace a 

*industrializace. Jelikoņ se vńak jedná o člověkem vyvolaná rizika (znečińtěnì ņivotnìho 

prostředì, hrozba jaderných zbranì a haváriì, genetické inņenýrstvì apod.), je zároveň 

v lidských silách na ně reagovat a omezit je. 

Tento sebe-kritický přìstup ke svému vlastnìmu fungovánì nazývá Beck reflexivnì 

modernitou, tedy obdobìm, kdy pozdně-modernì společnost začìná aplikovat osvìcenské 

*ideály poznánì a racionálnìho zvládánì sama na sebe, nikoliv pouze na okolnì *přìrodu. 

Namìsto tradičnìho problému průmyslové společnosti, totiņ jak spojit nerovnou distribuci 

bohatstvì se zìskánìm politické *legitimity, se centrálnì otázkou stává distribuce rizik, neboli 

způsob jejich prevence, redukce či „odkloněnì“. Existence těchto rizik tudìņ vede k proměně a 

reorganizaci samotné pozdně-modernì společnosti. (Pavel Dufek) 

společnost, středověká (na přìkladu Moravy), chceme-li pojednat o jednotlivých 

vrstvách středověké *společnosti, dostaneme se zpravidla i k otázce, která z těchto vrstev byla 

důleņitějńì. Někdy se za základ bere zemědělské obyvatelstvo, které bylo nejen nejpočetnějńì, 

ale bylo i výrobcem potravin a dodavatelem důleņitých surovin. Ostatnì členové společnosti 

se často označovali termìnem vykořisťovatelé, paraziti atd. Tento *názor, vycházejìcì 

z ideologických stanovisek dneńka, nereflektuje realitu *středověku. Ač se to moņná bude 

zdát leckomu těņko pochopitelné, středověká společnost nemohla existovat bez ozbrojené 

sloņky, která by ji chránila. Situace byla totiņ taková, ņe bez vojenské ochrany by zemědělci 

nemohli přeņìt. Ukázalo se to vņdy, kdyņ po oslabenì jedné mocenské struktury vzniklo na 

určitém özemì mocenské vakuum rychle obsazené jinou mocenskou strukturou. (Ostatně oč se 

lińì od středověku i dneńnì skutečnost?) 

Začněme tedy společensky nejvyńńì sloņkou – vládnoucì vrstvou v čele s panovnìkem. Jejì 

význam byl předevńìm v oblasti správnì a vojenské. Tato vrstva nacházejìcì svoje ideologické 

zakotvenì v středověkém cìrkevnìm učenì o trojìm *lidu, prodělala od 6. do 15. stoletì velikou 

proměnu. Panovnìk, ať jiņ se nazýval *vévodou, *knìņetem, *králem nebo *markrabìm, byl 

v počátcìch skutečným majitelem veńkerého spravovaného özemì i lidì na něm usedlých. 
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Očekávalo se od něho předevńìm zajińtěnì prosperity vńeho lidu, takņe jeho výjimečné 

postavenì spočìvalo v oblasti správnì, vojenské i náboņenské. Vládnout mu umoņňoval 

*rituál, jìmņ byl obklopen. *Insignie jako pokrývka hlavy (diadém, čapka, koruna), *kopì, 

praporec, ņezlo a jablko dodávaly jeho osobě posvátný charakter. 

Po připojenì *Moravy k Čechám v prvnì polovině 11. stoletì moravská ödělná knìņata 

z rodu Přemyslova sìdlila na *hradech-*hradiscìch v Brně, Olomouci a Znojmě 

(*Přemyslovci). Je dosti paradoxnì, ņe ani o jednom z těchto hradů nevìme nic bliņńìho o tom, 

jak vypadal a kromě znojemského hradu nenì jednoznačná dokonce ani jejich lokalizace. Přes 

veńkerou snahu o emancipaci moc moravských ödělnìků a později i markrabìch odvisela od 

praņských vládců a jejich snahou také větńinou bylo dosaņenì praņského *trůnu. Přesto 

alespoň tři jména moravských markrabìch by měla být uvedena. Předevńìm je to Vladislav 

Jindřich, který roku 1197 ustoupil ambiciñznìmu Přemyslu Otakarovi I. a na Moravě vládl aņ 

do své smrti v roce 1222. Jeho poměrně dlouhá *vláda se projevila jednak v hospodářské 

konsolidaci, intenzivnì *kolonizaci a celé řadě *staveb, z nichņ nejznámějńì je zaloņenì 

velehradského *kláńtera. Panovnìkem, který měl velké ambice, posléze i splněné, ale který se 

markraběcì hodnosti věnoval s plným nasazenìm, byl syn Jana Lucemburského Karel. 

V letech 1334 aņ 1348 se skutečně, pokud mu to ökoly lucemburské zahraničnì politiky 

dovolovaly, staral o osudy *země a organizoval jejì *správu. Zvláńtě potom Karlův bratr Jan 

Jindřich v letech 1349 aņ 1375 pečoval o hospodářskou základnu markraběcì moci, kterou 

opìral nejen o *města, ale budoval i soustavu markraběcìch panstvì na venkově. Přestoņe 

markrabata opìrala svoji moc o hrady, které se jak menńì velikostì, tak i kamenným stavebnìm 

materiálem lińily od hradisek 11. a 12. stoletì, pobývala větńinou v pohodlnějńìch městských 

domech. 

Součástì panovnického rituálu byl i *pohřeb. Panovnìk měl být pohřben na čestném mìstě 

v *kostele, nejlépe kláńternìm, kde mnińská *komunita zajińťovala modlitby za zemřelé. Na 

rozdìl od ostatnìch smrtelnìků býval panovnìk pohřben ve vladařském rouchu a s *insigniemi 

svého postavenì (korunou, ņezlem a jablkem), zhotovenými pro tento öčel. 

Panovnìkova moc se opìrala o *druņinu, jejìņ přìsluńnìci nosili nejen dobré *sečné zbraně, 

ale i zdobné pásy a ostruhy zdůrazňujìcì jejich důleņité postavenì ve vojenské struktuře jako 

jezdců. Význam *rytìře jako jìzdnìho bojovnìka je po celý středověk zřetelně patrný. Po 

zániku *Velkomoravské řìńe v 10. stoletì a po znovuvybudovánì správnì organizace Moravy 

Přemyslovci se zdá, ņe ozbrojenì přìsluńnìci knìņecìch druņin sìdlili na opevněných 

mocenských centrech – hradiscìch, kam se soustřeďovaly dávky poddaného obyvatelstva, kde 

sìdlili představitelé cìrkevnì správy a knìņecì *öřednìci. Sìť těchto hradisek na Moravě 

sestávala jednak z center *ödělů – Brna, Olomouce a Znojma, ale i menńìch *opevněnì jako 

byly napřìklad Břeclav, Spytihněv, Strachotìn a dalńì. Během doby, zvláńtě od 12. stoletì, 

dostávali členové druņin k své výņivě a zajińťovánì potřeb půdu i s lidmi na nì usedlými. 

Časem se prosadilo i dědičné drņenì tohoto majetku, coņ právně kodifikovala takzvaná Statuta 

Konráda II. Oty z konce 12. stoletì. Vrstva druņinìků závislých na knìņeti se proměnila 

v *ńlechtu s vymezenými dědičnými vlastnickými právy. Na svých statcìch si ńlechta 

budovala soukromá sìdla, o jejichņ podobě na Moravě mnoho nevìme, ale rozhodně to nebyly 

ņádné kamenné hrady, spìńe se jednalo o lehce opevněná nebo jen ohrazená sìdla, pro něņ se 

nejlépe hodì označenì *dvůr. Na Moravě můņeme takový rezidenčnì dvůr vysokého knìņecìho 

öřednìka Lva z Klobouk důvodně předpokládat v Zábrdovicìch (Brno) i Kloboukách. Rovněņ 

tak i dalńì významný velmoņ prvnì poloviny 13. stoletì Přibyslav z Křiņanova, otec sv. 

Zdislavy, měl v Křiņanově jen dvůr, který se snad rozkládal v okolì dodnes stojìcìho kostela. 

V prvnì polovině 13. stoletì moravská ńlechta sice prosadila právně zajińtěné drņenì svých 

nemovitých majetků, ale zřejmě jeńtě neprosadila právo na stavbu vlastnìch opevněných sìdel. 

Toto právo, zvané regale, měl jen panovnìk. Změnu v této situaci znamenala aņ polovina 13. 

stoletì. Zřejmě za povstánì mladého Přemysla proti otci, králi Václavovi I., si ńlechta prosadila 
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i právo na stavbu vlastnìch opevněných sìdel, čìmņ se dostala na öroveň německé ńlechty, 

která si toto právo vydobyla jiņ o dvě stoletì dřìve. Od poloviny 13. stoletì pak vidìme velký 

růst počtu ńlechtických hradů a *tvrzì. Od té doby ńlechta sìdlila na venkově nejen na 

dvorech, ale i na opevněných tvrzìch a hradech. Také panovnìk od tohoto meznìku jiņ musel 

počìtat se ńlechtou jako s významným politickým činitelem, proti jejìņ vůli se ani cìsaři Karlu 

IV. nepodařilo prosadit zákonìk zvaný Majestas Carolina. Vrstva ńlechty nebyla ani 

majetkově ani společensky jednotná a stratifikace v jejìch řadách dále pokračovala. Na jedné 

straně to byli *feudálové, majitelé velkých panstvì s desìtkami *vesnic a často i městeček, a 

na druhé straně drobná ńlechta, vlastnìcì jen několik *poddaných a odkázaná na výnos 

vlastnìho reņijnìho *hospodářstvì a často i na sluņbu u panovnìka, nebo *biskupa, či kláńtera, 

přìpadně i bohatńìho feudála. Hospodářské i sociálnì postavenì niņńì ńlechty se na přelomu 14. 

a 15. stoletì natolik zhorńovalo, ņe jakákoliv *válka v zemi i v okolì byla vìtanou přìleņitostì 

k zlepńenì ņivotnì örovně. Mnoho ńlechticů nańlo proto svoje uplatněnì jak v bojìch mezi 

moravskými markrabìmi Jońtem a Prokopem, tak i ve válce s *řádem německých rytìřů 

v Polsku a předevńìm za husitských válek na obou válčìcìch stranách (*husitstvì). Války vńak 

nepřinesly drobné ńlechtě trvalejńì zlepńenì hospodářské situace, protoņe majetek z rukou 

cìrkevnìch *institucì větńinou zìskali členové mocnějńìch rodů. Druhá polovina 15. stoletì 

vńak přivedla ńlechtu obecně k větńì péči o hospodářstvì. Ńlechta zakládala rybnìky a 

v mìstech, kde k tomu byly podmìnky, se soustřeďovala na těņbu a öčastnila se i finančnìch 

operacì. Jiņ v druhé polovině 15. a na počátku 16. stoletì se tedy proměňuje *ņivotnì styl 

ńlechty, která *zbroj středověkého rytìře měnì za výbavu renesančnìho kavalìra. 

Hovořìme-li o cìrkvi jako o sloņce středověké společnosti, dopouńtìme se zpravidla určité 

nepřesnosti. *Cìrkev totiņ zahrnuje vńechny pokřtěné lidi, tedy zemědělce, *řemeslnìky, 

obchodnìky, ozbrojené členy panovnìkovy druņiny i samotného panovnìka. Zahrnuje 

samozřejmě i osoby duchovnìho stavu v různém stupni *svěcenì (*jáhen, *kněz, biskup) i 

formy duchovnìho ņivota (světské a řeholnì *duchovenstvo). Kromě toho jsou součástì cìrkve 

i vńichni zemřelì v *milosti Boņì a předevńìm kanonizovanì světci. Celé toto *společenstvì je 

vedeno zmrtvýchvstalým *Kristem a na zemi řìmským biskupem – *papeņem. Je z toho 

zřejmé, ņe součástì středověké společnosti nenì cìrkev v celém slova smyslu, ale jen osoby 

duchovnìho stavu neboli *klérus. 

Zánikem Velkomoravské řìńe se zhroutila i cìrkevnì organizace na Moravě znovu 

vybudovaná po polovině 11. stoletì. Kolem roku 1063 bylo zřìzeno, nebo obnoveno, 

*biskupstvì na Moravě se sìdlem v Olomouci. Významnou osobnostì na olomouckém 

biskupském stolci byl od roku 1126 Jindřich Zdìk, člověk s velkým evropským rozhledem – 

nejen náboņenským, ale i kulturnìm a politickým. Zorganizovánìm své *diecéze se pokouńel 

vymanit z područì světské moci ödělných knìņat, coņ jej málem stálo ņivot. Jeho zásluhou 

dońlo v Olomouci k vybudovánì biskupské rezidence na středoevropské örovni. Cìrkevnì 

správa na Moravě se opìrala o ńest velkofarnìch kostelů (Brno, Břeclav, Olomouc, Přerov, 

Spytihněv, Znojmo). Jiņ v 11. stoletì vznikla na Moravě tři sìdla řeholnìch institucì (Olomouc, 

Rajhrad, Třebìč), k nimņ v následujìcìch stoletìch přibyly dalńì *kláńtery, zakládané jak 

panovnìky (Louka u Znojma, Předkláńteřì u Tińnova, Velehrad u Uherského Hradińtě), tak i 

ńlechtou (Dolnì Kounice, Oslavany, Ņďár nad Sázavou). Ve 13. stoletì se podstatně změnila 

cìrkevnì organizace tak, ņe vznikly malé *farnosti, jejichņ centrem byl *kostel, v němņ se 

křtilo a kolem nějņ se pohřbìvalo. Koncentrace značného mnoņstvì obyvatel ve městech si 

vynutila doplněnì farnì správy o městské řeholnì instituce. Duchovnì pracì ve městech se 

zabývali předevńìm *frantińkáni (*minoriti) a *dominikáni. Zvláńtnì formou řeholnìho ņivota 

byly takzvané *rytìřské řády spojujìcì středověký ideál *mniństvì s rytìřstvìm. Tyto řády, 

jejichņ hlavnìm ökolem byl boj proti *pohanům a starost o poutnìky, měly na Moravě svoje 

sìdla, zvaná *komendy, o několika bratrech kněņìch, rytìřìch a slouņìcìch napřìklad ve 

Slavkově (*němečtì rytìři), v Čejkovicìch a Jamolicìch (*templáři), v Brně a Přibicìch 
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(*johanité). Cìrkevnì instituce zìskávaly rozsáhlý pozemkový majetek, který byl 

hospodářskou základnou jejich činnosti (duchovnì správa, *charitativnì a kulturnì činnost). 

Některé řády (předevńìm *cisterciáci) organizovaly i rozsáhlou *kolonizaci dosud 

neosìdlených özemì. Majetek cìrkevnìch institucì od konce 14. stoletì vzbuzoval *závist 

ńlechty, zvláńtě té chudńì, která se dostávala do velkých hospodářských problémů. Právě na 

tento majetek se soustřeďovaly ataky spojenců markrabìho Prokopa na přelomu 14. a 15. 

stoletì. Rozvrácenì majetku cìrkevnìch institucì dostoupilo vrcholu v prvnì polovině 15. stoletì 

v dobách husitské *revoluce (husitstvì). Teprve za Jiřìho z Poděbrad započaly restituce a u 

některých kláńterů i obnova řeholnìho ņivota. 

Pod dozorem kléru se nacházela velká část duchovnìho ņivota, vzdělánì a kultury. Oblastì, 

v nìņ tento vliv můņeme dobře sledovat, je *pohřebnì ritus. S přijetìm *křesťanstvì dońlo ke 

konečnému přechodu od ņárového pohřbìvánì (*kremace) k *inhumaci, i kdyņ v odlehlejńìch 

oblastech se ņárový ritus udrņel aņ do 10. stoletì a snad i déle. Pod vlivem křesťanstvì také 

ubývalo v *hrobech předmětů souvisejìcìch s výbavou zemřelého i *milodarů. Kolem kostelů 

se rozkládaly *hřbitovy, ale běņně se pohřbìvalo i na *pohřebińtìch, protoņe kostelů bylo jen 

málo. Také v 11. a 12. stoletì se běņně pohřbìvalo na pohřebińtìch s hroby uspořádanými do 

řad. Hrobový *inventář se omezuje na minimum s tìm, ņe v ņenských hrobech se nacházejì 

ozdoby hlavy – takzvané *esovité záuńnice a někdy jsou neboņtìci vybaveni mincì, takzvaným 

*obolem mrtvých. Od 13. stoletì se zahuńtěnìm farnì organizace se stalo běņným pohřbìvánì 

na kostelnìch hřbitovech, které se velmi rychle plnily. Nutnost pietnìho ukládánì *kostì 

z naruńených hrobů vedla ke vzniku skládek kostì, *kostnic i *karnerů jako dvoupodlaņnìch 

staveb, u nichņ suterén slouņil jako *ossarium a patro liturgickým öčelům. Rozvrácenì 

cìrkevnì organizace v 15. stoletì se neprojevilo výraznou změnou pohřebnìho ritu, ale spìńe 

jen pohřbìvánìm u zaniklých a zničených kostelů, coņ bylo asi dáno tìm, ņe pokud byl farnì 

kostel v drņenì jiné *konfese neņ byl neboņtìk a nebylo moņno zemřelého pohřbìt tam, 

pohřbili jej do jiņ kdysi posvěcené půdy zaniklého hřbitova. 

Přìsluńnìci kléru bývali často pohřbìváni uvnitř kostela, nebo v kláńteře. Hroby biskupů 

obsahovaly často i insignie značìcì jejich postavenì (*berlu, *prsten, *kalich, *patenu). 

Představenì kláńternìch komunit (*opatové) nacházeli mìsto pohřbu pod podlahou *kapitulnì 

sìně. 

Nejpočetnějńì sloņku středověké společnosti tvořili lidé ņivìcì se *zemědělstvìm a *chovem 

dobytka. Také tato vrstva prodělala podstatnou proměnu. Na počátku obdobì, které sledujeme, 

se jednalo větńinou o svobodné zemědělce poddané přìmo zeměpánovi, jemuņ odváděli 

dávky. Vrstva těchto svobodnìků se v dalńìm vývoji stále zmenńovala, aņ zanikla takřka 

docela. Sìdlińtnì jednotkou byla vesnice o několika usedlostech, nebo dvůr vedený 

privilegovanou osobou. Situace se podstatně nezměnila ani v 11. aņ 12. stoletì. Také z tohoto 

obdobì, dìky archeologickým výzkumům, známe nevelká sìdlińtě někdy uspořádaná do kruhu 

s dřevohlinitými obytnými i hospodářskými budovami. Pohřebińtě přìsluńná k těmto sìdlińtìm 

vykazujì jednotný způsob pohřbìvánì zemřelých do hrobů s poměrně chudou výbavou. 

Podstatné změny zasáhly zemědělské obyvatelstvo předevńìm ve 13. stoletì. Souběņně 

s kolonizacì dosud neosìdlených özemì probìhal přechod na emfyteutické právo zaručujìcì 

drņitelům usedlostì, po splněnì stanovených povinnostì (předevńìm platů), moņnost odprodeje 

produktů na trzìch a také dědičné drņenì v muņské *linii. Tyto změny podněcovaly zájem o 

produktivitu, coņ se projevilo ve výstavbě domů členěných na několik mìstnostì i 

hospodářských budov alespoň zčásti budovaných z kamene. Organizace celé sìdlińtnì 

jednotky nabývala na řádu. Půdorys vesnic býval pravidelný a také jednotlivé usedlosti byly 

stavěny podle jistého schématu. Rovněņ pole, čili *pluņina, jsou rozdělena do jednotlivých 

tratì vyhovujìcìch *trojpolnìmu způsobu hospodařenì. Vesnice tak nabývaly podoby, kterou si 

uchovaly často aņ do poloviny 20. stoletì, kdy je podstatným způsobem změnila 

*kolektivizace a velkovýroba. V souvislosti s restrukturalizacì vesnic celá řada sìdlińť zanikla 
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ponejvìce v důsledku koncentrace do větńìch celků, ale i vlivem změny vodnìho reņimu, 

protoņe odlesněnì velkých ploch vyvolalo povodně na dolnìch tocìch řek. Nová vlna zániku 

vsì spadá do sklonku 14. a předevńìm do 15. stoletì. Některé vesnice zanikajì v důsledku malé 

výnosnosti půdy, jiné z důvodu odchodu obyvatel do větńìch sìdlińť, třeba i blìzkých měst, 

kde v neklidné době bylo přece jen bezpečněji. Přìčinou zániku vńak nebyly přìmo válečné 

události, nanejvýń zničujìcì válka byla impulzem, ale přìčina neobnovenì vesnice na stejném 

mìstě měla hlubńì ekonomické kořeny. Celkem na Moravě zaniklo 1400 vsì. 

Sìdla dalńì sloņky středověké společnosti, k nìņ patřili řemeslnìci a také obchodnìci, se 

musela vázat na knìņecì hrady, protoņe jen tak mohla být této činnosti zajińtěna potřebná 

bezpečnost a odbyt výrobků. Teprve od počátku 13. stoletì vznikajì na Moravě *města jako 

jeden z průvodnìch jevů hospodářských změn. Ve městech nadaných určitými právy mohlo 

zemědělské obyvatelstvo prodávat svoje produkty a zìskávat za ně výrobky řemeslnìků a 

penìze potřebné k zaplacenì závazků vůči majitelům pozemků, panovnìkovi i cìrkvi. Zvýńená 

potřeba peněz si vyņádala raņbu mincì jiného typu, neņ byly *denáry – takzvaných *brakteátů 

raņených na tenkém střiņku jen po jedné straně. Jednìm öderem bylo tak moņno vyrazit větńì 

počet mincì. Ekonomickým předpokladem vzniku města byla poloha na ņivé komunikaci, 

spádová oblast trhu, venkovské zázemì a vojensko-strategická poloha. Města tak vznikala 

jednak na mìstě starńìch aglomeracì (Brno, Olomouc, Znojmo), nebo na mìstech vyhovujìcìch 

novým podmìnkám na takzvaném zeleném drnu. Jádrem města bývalo jedno nebo vìce trņińť, 

přilehlé ulice a kostel se hřbitovem. Obvod vymezovaly *hradby, nebo alespoň *přìkop. 

Největńì moravská *královská města jako Brno, Jihlava, Olomouc a Znojmo měla velikost 

mezi třiceti aņ čtyřiceti hektary, ale podél přìstupových komunikacì vznikala předměstì. Počet 

obyvatel těchto královských měst na Moravě nepřesahoval 10 000. Zástavba města sestávala 

větńinou z dřevěných nebo dřevohlinitých domů. Jen některé domy určené k obývánì 

významnými *měńťany, ńlechtou, nebo i panovnìkem byly kamenné. Rovněņ kamenné bývaly 

i kostely. K stavebnìmu vybavenì měst patřily takzvané masné a pekařské lavice, to jest mìsta, 

kde řeznìci a pekaři prodávali svoje produkty. Dále to byl pranýř na náměstì, k němuņ 

přivazovali lehčì delikventy, studny a kańny zásobujìcì obyvatele vodou. Součástì městské 

zástavby se staly i nezbytné kultovnì budovy – kostely, kláńtery a v některých městech 

s ņidovskou komunitou i *synagogy. Města patřìcì panovnìkovi, jichņ bývalo kolem poloviny 

13. stoletì třináct, se stala důleņitou základnou jeho moci, protoņe to byla předevńìm ona, 

která mu dodávala finančnì prostředky. O ņivotě ve středověkém městě nás informujì i 

archeologické výzkumy prováděné na Moravě – předevńìm v Olomouci, ale i v Brně a 

Jihlavě. Vývoj od 13. stoletì směřoval k stále větńìmu významu měst, coņ se projevovalo ve 

stavebnì činnosti i hmotné kultuře měńťanů. (Josef Unger) 

společnosti, geocentrické nadnárodnì, nadnárodnì *společnosti, jejichņ řìdìcì struktura uņ 

nevycházì z jediné *země, ale stává se globálnì. (Marie Dohnalová) 

společný postoj, *postoj, společný. 

spolek, organizace sdruņujìcì na základě dobrovolného *členstvì okruh lidì spjatých 

společnými cìli nebo zájmy. V obecném významu se tak označujì nejrůznějńì formy 

*občanského sdruņenì. Specifickými spolky byly tzv. „dobročinné spolky“, jejichņ poslánìm 

bylo poskytovat pomoc osobám v nouzi, konkrétně v péči o chudé, nemocné a opuńtěné. Mezi 

prvnìmi známými spolky byly spolky pro výkup vězňů, dobročinná *bratrstva a světské 

spolky. Jejich öčelem byla ochrana opuńtěných dětì, návńtěva nemocných, mravnì povznesenì 

pokleslých apod. V právnìm smyslu: forma sdruņenì, kde soubor jednotlivců, členů spolku 

tvořì nový *subjekt, tedy *právnickou osobu. Jde o formu sdruņenì, jeņ je výrazem 

sdruņovacìho práva. Listina základnìch práv a svobod stanovuje, ņe „kaņdý má právo spolu 

s jinými se sdruņovat ve spolcìch, *společnostech a jiných sdruņenìch“. (Marie Dohnalová) 

spolek, dobročinný, typ sdruņenì, jehoņ cìlem je poskytovat různou pomoc lidem, kteřì ji 

potřebujì. (Marie Dohnalová) 
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spolupráce, finančnì, spolupráce, během nìņ je veńkerý transfer, udělený dárcovskou 

*zemì pro financovánì aktivit souvisejìcìch s rozvojem přijìmacì země, udělen 

prostřednictvìm finančnìch prostředků, tj. kreditů nebo *donace, či prostřednictvìm hmotných 

prostředků, tj. prodejem nebo donacì zboņì a sluņeb. (Marie Dohnalová) 

spolupráce, multilaterálnì, mnohostranná forma spolupráce, kterou *vláda dárcovské 

*země poskytuje přijìmacì zemi (ať jiņ vládě nebo jiné organizaci) svůj fond rozvojové 

spolupráce prostřednictvìm multilaterálnìch organizacì. Poskytovánì rozvojové spolupráce 

nenì tedy v rukou vlád dárcovských zemì, ale mezinárodnìch státnìch organizacì. (Marie 

Dohnalová) 

spolupráce, spolupůsobenì Boha, *concursus Dei. 

spona: 

1. [anatomie], symfýza, druh pevného chrupavčitého spojenì dvou *kostì (napřìklad spona 

stydká – *symphysis pubica); (Ladislava Horáčková) 

2. [archeologie], spìnadlo *oděvu s ozdobnou funkcì, rozvinuvńì se během *doby 

bronzové, kdy se objevily jednodìlné spony i spony dvojdìlné. 

Jednodìlné spony (zaloņené na principu zavìracìho ńpendlìku, uņìvaném aņ do *doby 

stěhovánì národů) se skládajì z rovného či obloukovitého lučìku, který na jednom konci 

přecházì do pruņného vinutì, na opačné straně končì patkou; s nì je spojen zachycovač, 

slouņìcì jako lůņko hrotu jehly vybìhajìcì z vinutì. 

Dvojdìlné spony se objevily v mladńì a pozdnì době bronzové; vyznačujì se samostatnou 

jehlou buď zcela volnou, nebo jednìm koncem k sponě přinýtovanou, takņe odpadla potřeba 

spojovacì pruņiny. Dvojdìlné spony vyrostly do mimořádně velkých forem se středovým 

ńtìtem zdobeným rytìm či *vybìjenìm a okrouhlými, z drátu svinutými růņicemi na koncìch. 

Po době bronzové obliba dvojdìlných spon klesla a jednoznačně převáņily spony jednodìlné. 

Spony se vyráběly zprvu z měděného, ale zanedlouho z bronzového drátu a v průběhu 

doby se v některých přìpadech měnily i v nákladný ńperk z *bronzu, *zlata a *střìbra; lučìk se 

rozńiřoval do ozdobné podoby s růņicemi vinutými z drátu, s roztepanými a zdobenými ńtìtky 

či plechovými závěsky, někdy byl dokonce vykládán polodrahokamy, *sklem, emailem nebo 

*jantarem. Přelom *doby halńtatské a *doby laténské vyznačujì pak spony s ozdobnou patkou 

(uņ i ņelezné) a vzácné maskovité spony zpodobňujìcì stylizované lidské či zvìřecì tváře a 

postavy, odlévané do náročných individuálnìch „ztracených“ forem a představujìcì jeden 

z vrcholů *uměleckého řemesla *pravěku. 

Spony podléhaly relativně rychlým mñdnìm proměnám, a proto se staly důleņitou 

pomůckou archeologického relativnìho *datovánì (zvláńtě pro dobu halńtatskou, laténskou a 

řìmskou). (Karel Sklenář) 

spona, stydká, *symphysis pubica, symfýza. 

spondylartróza, nezánětlivé *degenerativnì onemocněnì meziobratlových kloubů. 

Nejčastěji je spondyloartrñza jednìm z projevů *spondylñzy páteře nebo *DISH. (Lenka 

Vargová) 

spondylitis, zánět obratlů. (Lenka Vargová) 

spondylofyty, kostěné výrůstky – osteofyty po obvodu terminálnìch plońek obratlových 

těl. (Lenka Vargová) 

spondylolistéza, *spondylolisthesis. 

spondylolisthesis, spondylolistéza, posun těla *obratle postiņeného *spondylolýzou (a tìm 

i celého sloupce obratlů leņìcìch *kraniálně nad nìm) *ventrálnìm směrem; tento stav má 

závaņné klinické přìznaky. V *paleopatologii nenì moņné spondylolistézu spolehlivě 

diagnostikovat. (Ladislava Horáčková) 

spondylolýza, *spondylolysis. 

spondylolysis, spondylolýza, *sekundárnì ńtěrbinovité přeruńenì laterálnì části obratlového 

oblouku, jednostranné nebo oboustranné. Můņeme je nalézt na jednom nebo na vìce 
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*obratlìch, sousedìcìch i nesousedìcìch, v kterémkoliv öseku *páteře. Nejtypičtějńì lokalizacì 

vńak bývá lumbálnì část páteře, kde postihuje třetì, častěji vńak čtvrtý a zejména pátý *bedernì 

obratel. 

Spondylolýza se vyskytuje ve čtyřech typických formách: 1) Interartikulárnì spondylolýza 

– ńtěrbina je lokalizována mezi hornìm a dolnìm kloubnìm výběņkem. 2) Retroartikulárnì 

spondylolýza – ńtěrbina se nalézá těsně za dolnìm kloubnìm výběņkem. 3) Preartikulárnì 

spondylolýza – ńtěrbina je situována mezi hornì kloubnì výběņek a processus costalis. 4) 

Retrosomatická spondylolýza – ńtěrbina je patrná mezi tělem obratle a processus costarius. 

Nesrostlá mìsta obratlů jsou charakteristická ohraničenými plońkami překrytými *kompaktou, 

jejìņ hladký či hrbolatý povrch můņe být pokryt drobnými perforacemi. Ńtěrbina u 

spondylolýzy větńinou probìhá strmě ńikmo aņ téměř vertikálně. Za atypickou spondylolýzu 

se pokládá stav, kdy je jejì průběh zalomený, s jednìm ösekem orientovaným horizontálněji.  

Kongenitálnì etiologie se spondylolýze přisuzuje předevńìm tehdy, jedná-li se o 

jednostranný výskyt, a jestliņe se vyskytuje s dalńìmi vrozenými odchylkami obratlů. Jindy je 

vńak povaņována za *zlomeninu z önavy, coņ by logicky odpovìdalo jejìmu výskytu ve 

funkčně značně namáhané části páteře osob, vykonávajìcìch těņkou manuálnì práci. Jako 

vyslovená *pseudoartrñza můņe vzniknout u traumatického postiņenì obratlového oblouku. 

Otázka mechanismu vzniku spondylolýz vńak jeńtě nenì zcela dořeńena a jejì zařazenì do 

skupin chorobných lézì se nejen v paleopatologické, ale i v klinické literatuře často lińì. 

Kompromisnì pojetì uznává kongenitálnì vlohu, která se manifestuje u jejìch nositelů 

snadnějńìm vznikem fraktur. Spondylolýza je poměrně častým paleopatologickým nálezem a 

bývá diagnostikována téměř v kaņdém větńìm osteologickém souboru. 

Oboustranná spondylolýza můņe vést k posunu těla postiņeného obratle (a tìm i celého 

sloupce obratlů leņìcìch *kraniálně nad nìm) *ventrálně – *spondylolistéza, která má závaņné 

klinické přìznaky. V *paleopatologii nenì moņné spondylolistézu spolehlivě hodnotit. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

spondylos, řecky: *obratel, latinsky: *vertebra (téņ spondylus). 

spondylové ozdoby, *ozdoby, spondylové. 

spondylóza, *spondylosis. 

spondylus, -i, m., obratel, téņ *vertebra. 

spongioskleróza, endostálnì osteosklerñza, patologická kostnì novotvorba spongiñznì 

*kostnì tkáně. (Ladislava Horáčková) 

spongiosus, -a, -um, houbovitý, trámčitý. 

spongióza, *substantia spongiosa. 

spontánnì mutace, *mutace, spontánnì. 

sponzor (z latiny: sponsum, „slìbená věc, slib, závazek“), *osoba, firma, podnik, 

*společnost hradìcì náklady určitého projektu, akce apod., zpravidla za poskytnutì propagace 

nebo reklamy. (Viz téņ *sponzorstvì.) (Marie Dohnalová) 

sponzorstvì (z latiny: sponsum, „slìbená věc, slib, závazek“), částečné nebo öplné hrazenì 

nákladů na realizaci projektu, akce apod. *sponzorem. (Marie Dohnalová) 

spor, vztah mezi tvrzenìmi, z nichņ jedno je negacì druhého; *kontradikce, logicky 

nepravdivý *výrok, protějńek *tautologie; logický *paradox, výrok, z něhoņ plyne jeho 

negace, a z této negace opět samotný výrok; nesplnitelnost souboru formulì, z nichņ se dá 

vyvodit spor v prvně uvedeném smyslu. (Jaroslav Malina) 

spor, paternitnì (z latiny: paternitās, „otcovstvì“), spor o otcovstvì. (Viz téņ *index, 

paternitnì, *určenì otcovstvì.) (Jaroslav Malina) 

spornost a bezespornost, systém *axiomů je sporný, lze-li jeho pomocì odvodit nějaké 

tvrzenì a současně i jeho negaci. Teorie se sporným systémem axiomů je prakticky bezcenná; 

*bezespornost axiomů je proto jednìm ze základnìch poņadavků při výstavbě *deduktivnì 

teorie. (Jaroslav Malina) 
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sportovnì antropologie, *antropologie, funkčnì. 

spotřebnì druţstvo, *druņstvo, spotřebnì. 

Spranger, Bartholomeus (21. 3. 1546, Antverpy, Belgie – 27. 6. 1611, Praha), vlámský 

malìř; přednì představitel pozdnìho *manýrismu. Působil v Itálii, kde byl inspirován zejména 

dìlem Parmigianinovým, *Correggiovým a florentskou malbou, ve Vìdni a v Praze ve 

sluņbách Rudolfa II. Vytvořil osobitý styl s výraznou plasticitou a pracì se světlem. 

Ztvárňoval témata náboņenská a mytologická vyznačujìcì se rafinovanou kompozicì, často 

s erotickým *kontextem. V 80. letech 16. stoletì, krátce po svém přìchodu do Prahy, vytvořil 

pro Rudolfa II. cyklus obrazů, inspirovaný převáņně přìběhy *Ovidiových Proměn (Odysseus 

a Kirké; Salmakis a Hermafrodìtos; Venuše a Mars, překvapenì Merkurem aj.). Na začátku 

90. let 16. stoletì namaloval dalńì erotický cyklus, tentokrát podnìcený Venuńinými 

dobrodruņstvìmi: Sine Venere et Baccho friget Venus; Venuše a Adonis; Venuše Ceres a 

Bakchus; Merkur, Venuše a Amor; Bakchus a Venuše. K obdobným tématům se vracel i ve 

svých pozdnìch dìlech: Amor opouštějìcì Psýché; Venuše a Adonis; Venuše v dìlně Vulkánově 

aj. 

Sprangerovy mytologické malby patřì k nejzajìmavějńìm pracìm mezinárodnìho 

manýrismu, které volně zacházejì s erotikou. Napřìklad jeho obraz Vulkán a Maja obratně 

vzbuzuje erotické pocity záměrným vyuņitìm kontrastů: jednak věkovým rozdìlem mezi 

milenci, jednak polohou Majina těla: zadrņena Vulkánem jako by se vzpìrala jeho náporu, 

takņe se divákovi nabìzì pohled na jejì boky. (Jaroslav Malina) 

spraš (cihlářská hlìna, ņlutka), typický sediment *pleistocénu, větrem přemìstěná a 

uloņená (eolická) *hornina, respektive zemina (v podstatě velmi jemnozrnný křemenný prach 

s vyńńìm obsahem vápnìku), okrově (hlavně ņlutavě) zbarvená, nevrstevnatá, poměrně pevná, 

hranolovitě se rozpadajìcì, poréznì, umoņňujìcì vzlìnánì vody. Prach vyvátý v chladných 

obdobìch pleistocénu hlavně z povrchu ńtěrkopìskových *teras a z čel ledovcových *morén se 

usazoval v pásu otevřených stepnìch *krajin na jih od okrajů pevninského *zaledněnì, od 

Francie po Ukrajinu a zesprańněnìm se z něj vytvořila sprań. V *pravěku se sprań stala 

zdrojem materiálu pro výrobu *keramiky, pro omìtánì stěn *obydlì [*mazanice] a jejì vápnitá 

povaha umoņnila lepńì zachovánì *kostì a přìbuzných organických *substancì z průběhu 

pleistocénu. V teplých fázìch pleistocénu i v *holocénu vznikaly na povrchu sprańe 

nejörodnějńì *půdy, předevńìm černozemě, od *neolitu hlavnì podklad zemědělského způsobu 

ņivota. 

Opakovánìm klimatických cyklů v pleistocénu se na plochách vhodných pro sedimentaci 

vytvářely i desìtky metrů mocné usazeniny, na průřezu (napřìklad v cihelnách) 

charakteristické střìdánìm světlejńìch sprańì a tmavńìch *horizontů pohřbených půd. Série 

sprańì členěné půdnìmi horizonty tvořì základ pleistocennìho klimatického záznamu. 

Na nańem özemì je sprań nejtypičtějńìm *pleistocennìm sedimentem mìsty dosahujìcìm 

mocnosti řádově desìtek metrů, ale napřìklad v Čìně aņ několika set metrů. (Karel Sklenář) 

správa [starověký Přednì východ], vedenì, řìzenì společnosti. Ve vńech *státech starověkého 

*Přednìho východu byl panovnìk zdrojem veńkeré moci, kterou realizoval prostřednictvìm 

administrativnìho aparátu. V nejstarńìch sumerských *městských státech plnil administrativnì 

funkce personál *chrámového hospodářstvì nebo *palácového hospodářstvì. Teprve v 

centralizovaném teritoriálnìm *státě staroakkadských *králů vznikla vládnoucì elita královských 

*öřednìků, která byla nejen nejvlivnějńì ale také nejbohatńì vrstvou společnosti. V jednom ze 

svých nápisů *Sargon Akkadský uvádì, ņe před nìm „denně stolovalo 5000 lidì“, tj. dvořanů a 

öřednìků. Akkadský stát byl rozdělen na provincie, v jejichņ čele stáli vládcové bývalých 

městských států (*ensi). Administrativa akkadského státu se stala *modelem správy 

teritoriálnìch států následujìcìch obdobì. Stát III. dynastie z Uru (*Ur) se svým vysokým 

stupněm centralizace zaměstnával obrovský administrativnì aparát v centru i provinciìch. V 

čele centrálnì administrativy stál velký *vezìr (sukkalmach), který řìdil královskou kancelář. 
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*Země byla rozdělena na provincie v čele s *guvernérem (ensi) a provincie se dělila na správnì 

okrsky v čele s *náčelnìkem okrsku (sag-dun). Provincie na východnìch hranicìch spravoval 

vojenský guvernér (šakin). *Kontrolou administrativnìho aparátu byli pověřeni öřednìci s 

titulem sukkal nebo maškim (komisař). Rozsáhlé královské hospodářstvì řìdili dozorci nad 

pracovnìmi oddìly (nu-banda, ugula), öčetnì (ša-dubba) a nejrůznějńì správci (napřìklad správce 

obilnìch skladińť atd.). 

Administrativa starobabylonského obdobì je známá předevńìm z korespondence 

*Chammurapiho a jeho öřednìků. Jako i v předchozìch obdobìch byla země rozdělena na 

provincie (pachátu) v čele s guvernéry (bél pacháti). *Města spravovali královńtì starostové 

(rabiánu nebo chazannu) a rada starńìch, v městech také působili královńtì soudci. Kontrolou 

*chrámů byl pověřen královský öřednìk šatammu. Korespondence ukazuje, ņe panovnìci se 

osobně zabývali i banálnìmi detaily kaņdodennì administrativy. 

Administrativnì struktura *asyrské řìńe můņe slouņit jako model státu v imperiálnìm obdobì, 

který od *Asyřanů přejali s větńì čì menńì modifikacì panovnìci novobabylonské a 

achaimenovské řìńe. Imperiálnì správa měla čtyři hlavnì okruhy: centrálnì správu, správu 

provinciì, správu měst a správu chrámů. Centrálnì správa byla soustředěna na královském 

dvoře v hlavnìm městě řìńe a v jejìm čele stála skupina několika nejvyńńìch öřednìků řìńe: 

turtánu, nágir ekalli (*herold), rab šaké (velký čìńnìk), rab réši (velký eunuch), abarakku rabú, 

sukkallu dannu. Vńichni byli současně i guvernéry významných provinciì a patřili k özkému 

krouņku hodnostářů a dvořanů (manzaz páni), který mohl předstoupit před panovnìka bez 

zvláńtnìho povolenì k audienci. Snad tvořili i nejvyńńì poradnì *orgán panovnìka, jakousi 

„korunnì radu“. Královskou kancelář vedl tupšar ekalli (hlavnì *pìsař) a tato kancelář nejen 

vyřizovala a archivovala korespondenci, ale také sestavovala královské nápisy a distribuovala 

je do hlavnìch chrámů řìńe. Významnými funkcemi byly funkce správce paláce (rab šarri) a 

öřednìka, který dbal na dodrņovánì ceremoniálu a etikety a také povoloval audience (ša pán 

ekalli). Významnými ad hoc ökoly, předevńìm kontrolnìmi, bývali pověřovánì členové osobnì 

královské stráņe (ša kurbúti). Provincie spravovali guvernéři (bél páchati) sìdlìcì v paláci 

hlavnìho města provincie, kde byla také soustředěna provinciálnì administrativa, která kopìrovala 

centrum. Guvernér odpovìdal za bezpečì a stabilitu v provincii, kontroloval vybìránì *danì, 

organizoval a vedl pracovnì i vojenské oddìly rekrutované v jeho provincii. Menńì správnì 

okrsky provinciì spravoval rab aláni. V čele měst stáli starostové (chazannu) a jejich náměstkové 

(ša muchchi áli). Velká města měla dva aņ tři starosty, pod nimiņ slouņili dalńì öřednìci (pìsaři, 

stráņci bran atd.). Starostové odpovìdali předevńìm za klid, pořádek a bezpečì města. Asyrské 

chrámy byly zcela kontrolovány státem, který pečoval i o jejich ekonomické zabezpečenì buď 

přìmými dary, nebo tìm, ņe se v jejich prospěch vzdával části danì. Nejvyńńìm chrámovým 

hodnostářem byl šangú, který, podobně jako ostatnì funkcionáři chrámu a vńichni ostatnì 

öřednìci řìńe, byl jmenován panovnìkem. Personál chrámu se skládal z velkého počtu 

hospodářských i kultovnìch funkcionářů, z nichņ ti nejdůleņitějńì tvořili skupinu zvanou érib 

bìti, která měla přìstup do vnitřnìch prostor chrámu. Funkci asyrské administrativy 

dokumentuje bohatá královská korespondence a velké mnoņstvì administrativnìch dokumentů 

předevńìm z *archivů *Ninive a *Kalachu. Také asyrské prameny ukazujì, ņe panovnìk se 

zabýval i velmi detailnìmi záleņitostmi správy své obrovské řìńe. 

Izraelské vládce Palestiny neinspirovala administrativa mezopotamských nebo syrských 

států, nýbrņ struktura egyptského státu v obdobì Nové řìńe. K vysokým öřednìkům izraelského 

*královstvì patřil předevńìm královský sekretář nebo pìsař královských dopisů (sñfer melek), 

který dohlìņel na královskou korespondenci, archivy a na vedenì královských análů. Královský 

herold (mizkir) byl pověřen zprostředkovánìm *komunikace mezi králem a jeho *poddanými i 

dohledem nad dvorským ceremoniálem. Hlavnìm královským rádcem byl hodnostář s titulem 

„přìtel krále“ a k vysokým funkcionářům patřil i královský správce, který dohlìņel na správu 

paláce a královské *domény. Organizacì veřejných pracì byl pověřen öřednìk s titulem 
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„náčelnìk nucených pracì“. Izraelský stát se dělil na dvanáct správnìch okrsků v čele s 

*prefektem a kaņdý okrsek zásoboval královský dvůr po dobu jednoho měsìce v roce. 

V *chetitské řìńi hrála při správě paláce a královských statků velmi důleņitou roli královna; 

při správě provinciì pak obvykle členové královské rodiny, větńinou mladńì synové vladaře. 

Byrokratické aparáty starověkých států se zásadně odlińovaly od modernì *byrokracie, jejìņ 

sluņebnì postup, odměňovánì i náplň funkce se řìdì pevně stanovenými pravidly. Starověcì 

öřednìci byli odpovědnì pouze králi, který je jmenoval a odměňoval zcela podle své vůle. 

Náplň jejich funkce nebyla zpravidla přesně vymezena a často nebyla ani oddělena civilnì a 

vojenská správa. 

Starověké společnosti fungovaly na základě sloņitých vztahů vzájemné závislosti, 

patronace a klientely, které byly postaveny na sociálnìm statutu jednotlivců, a proto se ani 

královńtì öřednìci nepokládali za sluņebnìky *veřejnosti, od které za své sluņby očekávali a také 

dostávali odměnu, která by se v současnosti povaņovala za öplatek. Praxe dávat odměnu 

öřednìkům, aby se ujali vyřizovánì záleņitostì osob nìņe postavených neņ oni, byla 

institucializována, coņ dokládá napřìklad soubor tzv. šulmánu ze středoasyrského obdobì. (Jana 

Pečìrková, Jana Součková) 

správa práv, kolektivnì, kolektivnì uplatňovánì a kolektivnì ochrana autorských a 

majetkových práv souvisejìcìch s právem autorským a s umoņněnìm zpřìstupňovánì předmětů 

těchto práv *veřejnosti. (Marie Dohnalová) 

správa, hradská, *soustava, hradská. 

správa, národnì, revolučnì „právnì“ instituce zavedená v Československé republice 

prezidentským dekretem č. 5/1945 Sb. z 19. 5. 1945, měla postihnout „majetek *Němců, 

*Maďarů, zrádců a kolaborantů“; jednalo se o přechodné opatřenì vytvořené na základě 

Košického vládnìho programu. Národnì správa spočìvala v přechodu práv a povinnostì 

z vlastnìka na národnìho správce, zavedena byla do vńech podniků, kde to vyņadovalo 

zachovánì plynulého chodu výroby; jednalo se zhruba o 60 % průmyslových podniků a také o 

značnou část zemědělských usedlostì (zejména v pohraničì). (Frantińek Čapka) 

správa, veřejná, souhrnné označenì pro *správu společenských záleņitostì (věcì 

veřejných), vykonávanou jakoukoliv organizacì politického systému; z hlediska nositelů 

veřejné správy se obvykle dělì na státnì *správu a *samosprávu. (Marie Dohnalová) 

správce, zemský, zástupce *panovnìka, *öřad zemského správce byl pokračovatelem 

*zemské vlády vytvořené za *husitstvì; v roce 1448 se stal zemským správcem Jiřì 

z Poděbrad (1420–1471), který zastupoval Ladislava Pohrobka (1440–1457), a v této funkci 

zůstal i po jeho nástupu na *trůn. Úřad zanikl volbou Jiřìho z Poděbrad českým *králem 

(1458). (Frantińek Čapka) 

spravedlivá válka, *teorie spravedlivé války. 

spravedlivé obchodovánì, *obchodovánì, spravedlivé. 

spravedlnost: 

1. nestranné hodnocenì, uznávánì práv druhého, mravnì princip jednánì vůči třetìm osobám 

a ve *společnosti vůbec. Jeden z pojmů vymezujìcìch dobře uspořádanou společnost; „prvnì 

ctnost společenských *institucì právě tak, jako je pravda prvnì ctnostì systému myńlenì“ 

(Rawls 1995: 17). Vyņaduje jednak, aby zločin byl potrestán (spravedlnost retributivnì), aby 

se obviněný mohl hájit, aby se povinnosti i výhody přiměřeně rozdělovaly (spravedlnost 

distributivnì), aby se při rozhodovánì nikomu nestranilo (princip *rovnosti) a aby při směnách 

nebyl nikdo pońkozován (spravedlnost komutativnì). Nejobecnějńì vymezenì spravedlnosti 

podal jiņ *Platñn: Spravedlnost je tam, kde kaņdý činì/dostává to, co mu náleņì. Spravedlnost 

je hlavnì oporou *práva i *státu, který, podle *Augustina, „bez spravedlnosti je jen velká 

ničemnost“; 

2. rozhodovánì podle práva; 

3. soudnì nebo jiný *orgán zjednávajìcì právo. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 
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spravedlnost, distributivnì (z latiny: distributio, „dělit, rozdělovat, rozdávat“), rozsáhlá 

oblast zájmu *politické filozofie, pokrývajìcì problém ņádoucìho společenského rozdělenì 

(distribuce, respektive alokace) statků a břemen pocházejìcìch z hospodářské činnosti. 

Normativnì pozice zde mohou sahat od striktnìho *egalitarismu přes *egalitarismus liberálnì 

po libertariánské (*libertarianismus) *kritiky jakékoliv *redistribuce. Pojem distributivnì 

spravedlnosti odpovìdá *Aristotelově vymezenì spravedlnosti geometrické (rozdìlecì), která 

nastává tehdy, pokud kaņdý dostane to, co mu náleņì (latinsky: suum cuique, „kaņdému, co 

jeho jest“). Hledánì kritériì spravedlivého rozdělovánì (*principy sociálnì spravedlnosti) 

představuje v dějinách západnìho politického myńlenì jedno z nejvýznamnějńìch témat; 

v současné době, v souvislosti s *globalizacì a ekonomickým propojovánìm celého světa, pak 

nabývajì na relevanci kosmopolitnì představy o *globálnì spravedlnosti, neboli extenzi 

principů (teoriì) distributivnì spravedlnosti mimo hranice *státu. K přerozdělenì zdrojů by pak 

v globálnìm měřìtku docházelo podobně, jako tomu bylo po dlouhá staletì v rámci teritoriálně 

uzavřených modernìch států. 

Teorie distributivnì spravedlnosti jsou často kritizovány z pozic *radikálnì demokracie a 

zejména *politiky diference proto, ņe opomìjejì kulturně a identitárně definované 

nespravedlnosti, které nelze v konceptuálnìm rámci (re)distribuce zdrojů pojmout a 

explikovat. (Pavel Dufek) 

spravedlnost, globálnì (z latiny: globus, „koule; kotouč; dav, zástup, shluk“ a 

z francouzńtiny: global, „souhrnný, celkový, öhrnný, globálnì“), *idea podporovaná řadou 

kosmopolitně orientovaných politických filozofů, spočìvajìcì v přesvědčenì, ņe (a) platnost 

*principů a *norem *distributivnì spravedlnosti by měla být rozńìřena mimo hranice státu 

(jakoņto do nedávné doby téměř výhradnì referenčnì jednotky nejen teoriì spravedlnosti, 

nýbrņ *politické filozofie vůbec), tj. na nadnárodnì či rovnou globálnì öroveň, a ņe (b) 

*hodnoty a/nebo *koncepty s *univerzálnì platnostì, jejichņ exemplárnìm (a zřejmě jediným a 

navìc kontroverznìm) přìpadem jsou *lidská práva, by měly být bezezbytku chráněny a 

vynucovány bez ohledu na *konkrétnì politický, historický či kulturnì *kontext. Tyto dva 

aspekty globálnì spravedlnosti se mohou vzájemně doplňovat, napřìklad budeme-li 

argumentovat, ņe v zájmu naplněnì *základnìch práv nejchudńìch občanů planety je třeba 

zavést redistribučnì mechanismus v globálnìm měřìtku (tj. od bohatých států k chudým). 

Dneńnì podoba humanitárnì pomoci tomu neodpovìdá, protoņe se jedná o dobrovolnou 

záleņitost *charity, nikoliv závazný poņadavek spravedlnosti. 

Ideje *globálnì spravedlnosti zaloņené na hodnotě lidských práv se střetávajì zejména 

s argumenty hodnotového a *kulturnìho relativismu, *kontextualismu či *konvencionalismu. 

Typickým přìpadem je různost *zvyků při öpravě pohlavnìch orgánů, jeņ je z jedné strany 

odsuzována jako násilná *mutilace (mrzačenì) genitáliì, zatìmco z druhé strany se poukazuje 

na kulturně svébytné *tradice a praktiky, jejichņ významu nejsou kritici schopni dohlédnout a 

navìc se proviňujì kulturnì arogancì a *imperialismem (viz *mutilace, sexuálnì; *kultura a 

genitálie [různost zvyků]). (Pavel Dufek) 

správnì antropologie, *antropologie, správnì. 

Sprévané, středověké *etnikum západoslovanského původu, které se usadilo v 7.–10. 

stoletì na dolnìm toku Sprévy v okolì dneńnìho Berlìna v Německu. Sprévané patřili ke 

*kmenovému svazu *Luticů, byli vńak poměrně rychle asimilováni německými etniky, takņe 

zanikli během 11.–13. stoletì. (Viz téņ *Polabńtì Slované). (Lukáń Ńìn) 

spurius, -a, -um, chybný, nepravý, podvrņený (v *anatomii napřìklad nepravá *ņebra – 

costae spuriae). (Ladislava Horáčková) 

squama, -ae, f., ńupina (v *anatomii napřìklad ńupina *kosti čelnì – squama ossis 

frontalis). (Ladislava Horáčková) 

squatting (z angličtiny), dřepěnì, sezenì na bobku. 
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sranan, *varianta (kreolizované) *angličtiny uņìvaná na pobřeņì Surinamu. (Jaroslav 

Malina) 

srbocharvátština, *srbochorvatńtina. 

srbochorvatština (srbocharvátńtina), jihoslovanský jazyk uņìvaný v Srbsku, Chorvatsku, 

Bosně a Hercegovině a Černé Hoře, téņ menńinami v sousednìch *zemìch a v USA. (Jaroslav 

Malina) 

Srbové, jihoslovanské etnikum ņijìcì zejména v Srbské republice v počtu téměř 12 

milionů. Původ Srbů sahá do počátku *středověku, kdy přińli na Balkánský poloostrov 

z východoevropských oblastì (6. stoletì n. l.). Srbská populace vznikla sloučenìm několika 

přìbuzných slovanských *kmenů na özemì hornatého Srbska, v pìsemných pramenech jsou 

poprvé zmìněni v roce 822. Patřì k jihoslovanské skupině slovanské větve *indoevropské 

rodiny. Srbové vytvořili vlastnì *jazyk – *srbńtinu (psanou cyrilicì), která zìskala novodobou 

podobu v 19. stoletì, kdy se také zformoval srbský národ. Pod názvem *srbochorvatńtina byla 

tato řeč i hlavnìm öřednìm jazykem bývalé Jugoslávie (*Jugoslávci). Do počátku 20. stoletì se 

v některých oblastech zachovaly zbytky původnìch rodových vztahů (napřìklad *krevnì msta). 

Dodnes se udrņujì názvy někdejńìch etnografických skupin, vydělovaných větńinou podle 

zeměpisného hlediska (Mačvané, Ńumadijci, Uņičané aj.). Jazykově a kulturně jsou se Srby 

těsně spjati *Černohorci. Věřìcì jsou větńinou *pravoslavnì křesťané, část *protestanti, 

*katolìci a *muslimové. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Srbové, Luţičtì, *Luņičtì Srbové. 

srbština, jihoslovanský *jazyk öředně uņìvaný v Srbsku a Černé Hoře. (Viz téņ *Srbové.) 

(Jaroslav Malina) 

srbština, luţická, *luņická srbńtina. 

srdce, *cor. 

srdečnì levá komora, *ventriculus sinister cordis. 

srdečnì levá předsìň, *atrium sinistrum cordis. 

srdečnì nitroblána, *endocardium, endokard. 

srdečnì pravá komora, *ventriculus dexter cordis. 

srdečnì pravá předsìň, *atrium dextrum cordis. 

srdečnì převodnì systém, *systém, srdečnì převodnì. 

srdečnì skelet, *skelet, srdečnì. 

srdečnì svalovina, *myocardium, myokard. 

srdečnì ţìly, *venae cordis. 

srdečnice, *aorta. 

srdečnice, sestupná, *aorta descendens. 

srdečnice, vzestupná, *aorta ascendens. 

srovnávacì anatomie, *anatomie, srovnávacì. 

srovnávacì metoda, *metoda, srovnávacì. 

srp [archeologie], *sklizňový nástroj charakterizovaný obloukovitě prohnutou řeznou 

hranou (na rozdìl od vìceméně přìmého *ņacìho noņe). V *neolitu byla jeho základem 

prohnutá dřevěná rukojeť, do nìņ byly podélně nebo spìńe pilovitě (ńikmo, aby jeden roh 

vyčnìval) vkládány a pryskyřicì či březovou mìzou zatmelovány kamenné ńtìpané *srpové 

čepelky. V některých oblastech (napřìklad Střednì Asie), kde byl nedostatek nebo absence 

ńtìpatelného kamene byly srpy zhotovovány z různých zrnitých *hornin (*křemence, 

*pìskovce, *ņuly); přestoņe zrna na hranách plnila ölohu *retuńe, měly tyto srpy menńì 

öčinnost neņ srpy z *obsidiánu, *pazourku, *rohovce a podobných hornin. Z *Mezopotámie 

jsou dokonce známy srpy keramické, jimņ někteřì archeologové upìrajì praktickou funkci a 

povaņujì je spìńe za kultovnì předměty. Experimentátoři vńak s nimi dokázali řezat obilná 

stébla, trávu, *rákos a slabńì větve (zřejmě dìky minerálnìmu ostřivu rozptýlenému 
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v keramické hmotě, která byla nadto tvrdě vypálena při teplotě kolem 1200 °C), i kdyņ 

mnohem pomaleji neņ s kamennými srpy. 

Prvnì kovové srpy v *eneolitu měly podobu měděných plechových destiček patrně 

zasazených do dřevěné rukojeti. Od *doby bronzové se začìnajì uņìvat bronzové srpy: starńì, 

jeńtě spìńe noņovité formy bronzového srpu bývajì opatřeny trnem pro nasazenì rukojeti, 

mladńì srpy s obloukovitou *čepelì prostou či esovitě prohnutou (lité do jednodìlného 

*kadlubu tak, ņe jedna jejich strana byla plochá, na druhé straně vystupovala zesilovacì ņebra 

podél obloukovitého hřbetu i na *řapu upraveném pro nasazenì rukojeti) se uņ podobajì 

dneńnìm srpům. Ani bronzové srpy vńak neslouņily jeńtě k sekánì, nýbrņ zřejmě opět jen k 

odřezávánì hrstì stébel. Se zobecněnìm *ņeleza se *době halńtatské ujaly i protáhlé ņelezné 

obilnì srpy (*kosáky), přechodná forma ke *kose, která se objevila v *době laténské. (Viz téņ 

*nástroje, sklizňové.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

srpkovitá anémie, *anémie, srpkovitá. 

srpová čepelka, *čepelka, srpová. 

srpový nůţ, *nůņ, ņacì. 

srub, *dům. 

SRY, *Sex-determining Region of the Y Chromosome. 

SSCP, *Single Stranded Conformation Polymorphism. 

S’šu, *Čtyři posvátné knihy. 

stabilnì katastr, *katastr, stabilnì. 

stadiál, *glaciál, *pleistocén. 

Stadice u Ústì nad Labem, *sìdlińtě z obdobì *mladého paleolitu, objevené roku 1987 při 

skrývce pro stavbu dálnice v özkém ödolì řeky Bìliny. Ńlo patrně o sezonnì tábořińtě z velmi 

chladného obdobì poslednìho *glaciálu s *ohnińti a *kamennou ńtìpanou industriì, patřìcì do 

rámce *gravettienu, nejspìńe jeho pozdnì fázi (*epigravettien). Část této industrie se nacházela 

s mamutìmi kostmi v *jamách, jaké z českého *paleolitu dosud nebyly známy. Vzhledem k 

tomu, ņe se dalńì artefakty nacházely ve větńìm počtu v jamkách, byla vyslovena hypotéza, ņe 

sem byly patrně ukládány v organických obalech; podle jiné interpretace se mohlo jednat o 

přirozený posun předmětů do nìņe poloņených mìst. (Karel Sklenář) 

stadialismus, koncepce v *archeologii a *antropologii, zaloņená na *dialektickém 

materialismu a *historickém materialismu, chápajìcì změnu *kultury jako důsledek výbuńné 

*transformace. Byla vytvářena od 20.–30. let 20. stoletì zejména ruskými archeology (Artěmij 

Vladimirovič *Arcichovskij – 1930, Aleksandr Natanovič Bernńtam a Jevgenij Jurjevič 

Kričevskij – 1932, Petr Petrovič *Jefimenko – 1934j.). K dispozici jim byla obecná hlediska 

dialektického a *historického materialismu, která se pokouńeli systemizovat, interpretovat a 

aplikovat pro potřeby archeologie, jazykovědné etalony a jafetickou teorii lingvisty Nikolaje 

Jakovleviče Marra (1864–1934) a dále zejména archeologická bádánì Michaila Ivanoviče 

Rostovceva a jeho koncepci *kombinacionismu, která zaujala v teorii stadialismu významné 

mìsto – teze o etnických křìņenìch redukovaná v Marrově *lingvistice na poměry čtyř 

základnìch prvků, byla v archeologii představována seriñznìmi studiemi M. I. Rostovceva. 

Schopnost vidět v *konkrétnì změně kultury výbuńnou transformaci, postulovanou Marrem 

abstraktně, byla tedy do značné mìry připravena Rostovcevem. Uplatnila se i Rostovcevova 

pozornost k ekonomickým a sociálnìm faktorům jako stimulům kulturnìho vývoje. Ve 

srovnánì s Rostovcevem přinesli ruńtì archeologové jeńtě jiné nebo téņ nové prvky. Na rozdìl 

od jeho cyklismu obnovili zásadu postupného vývoje, raņenou uņ *evolucionismem. 

Rostovcevovy exploze nahradili dialektickými skoky, které zvedajì strukturu na vyńńì öroveň. 

Pohyb se děje nikoli v kruhu, ale po spirále. Řadu transformacì střìdá vývoj po stadiìch – série 

„stadiálnìch transformacì“. Je pravda, ņe uznávali opoņďovánì nadstavby ve vztahu 

k základně, avńak v jejich zjednoduńeném pojetì *marxismu se vńechny změny v kultuře 

jevily jako doklad vńeobjìmajìcìho charakteru a rychlého rozńìřenì stadiálnì přeměny na 
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vńechny sféry kultury. Kaņdou změnu v kultuře vnìmali jako skok – revolučnì přeměnu. 

Odtud pak vedla přìmočará logika k vyhledávánì moņnostì spojit kultury vymezené 

„trhlinami“ se sociálně ekonomickými formacemi nebo jejich etapami a trhliny či změny 

v mladńìch obdobìch s *revolucemi. 

Toto sociologické zjednoduńovánì vńak narazilo na odpor faktického materiálu. Stadialisté, 

uchváceni novotou a revolučnostì své teorie, snaņili se podřìdit vńechny jevy předpokládaným 

schématům, coņ vedlo k tomu, ņe téměř öplně odmìtali *migrace a vlivy a ignorovali reálné 

genetické sekvence. Existovaly pro ně pouze vertikálnì posloupnosti, které pokládali za 

*autochtonnì. Přìčinu vńech *kulturnìch změn (a vńechny změny či trhliny ztotoņňovali se 

skoky) spatřovali v holém a přìmočarém ekonomickém *determinismu. Proto se ve 30. a 40. 

letech 20. stoletì přebudovává studium *archeologických pramenů tak, aby slouņilo 

sociologickému odhalovánì *zákonitostì v rámci *historie, zvláńtě zákonitostì ve sféře 

materiálnì výroby. Cesta k uskutečněnì tohoto záměru se zdá v té době velmi prostou: rozloņit 

archeologický materiál v chronologickém pořadì, najìt trhliny a změny, zobecnit a podřìdit 

vńe daným interpretačnìm sociologickým schématům. Archeologie se tak stává pouhou 

historiì *materiálnì kultury. Toto zjednoduńovánì a dogmatizace stadialismu uprostřed 

třicátých let vedlo k jeho krizi a nakonec k pádu na začátku padesátých let 20. stoletì, tehdy 

ovńem na základě vnějńìho zásahu, totiņ zatracenì Marrova učenì Josifem Vissarionovičem 

*Stalinem (1879–1953). (Jaroslav Malina) 

stadium (z řečtiny: stadion, „ösek, délková mìra“), obdobì, stupeň, fáze, etapa vývoje. 

(Jaroslav Malina) 

stahy, klonické, mimovolnì prudké stahy a uvolněnì hladkých či kosternìch svalů. 

Dostavujì se při *orgasmu u muņů i u ņen. Klonické stahy svalů pánevnìho dna vedou u muņů 

k vypuzenì semenné tekutiny. (Jaroslav Zvěřina) 

stálé zuby, *dentes permanentes. 

Stalin, Josif Vissarionovič (vlastnìm jménem Dņugańvili, 21. 12. 1878, Gori, Gruzie – 5. 3. 

1953, Moskva, Rusko), ruský politik a státnìk; v letech 1929–1953 neomezený vládce 

Sovětského svazu, jeden z největńìch *diktátorů v dějinách lidstva, zasahujìcì do vńech oblastì 

ņivota včetně vědy a uměnì v duchu tzv. *stalinismu. Narodil se v rodině zkrachovalého 

ńevce. Ve svých čtrnácti letech začal navńtěvovat kněņský seminář v Tbilisi, brzy se vńak 

zapojil do proticarského krouņku, opustil seminář a stal se profesionálnìm revolucionářem. Po 

rozńtěpenì ruské sociálnì demokracie na dvě frakce (menńeviky a bolńeviky) se přidal 

k *Leninovým bolńevikům; v dalńìch letech pracoval pro bolńevickou stranu, po celém Rusku 

zakládal stranické buňky a pomocì loupeņných akcì pro ně zìskával hmotné prostředky 

(*bolńevismus). Při této činnosti byl mnohokrát zatčen, nakonec i odsouzen do sibiřského 

vyhnanstvì (na čtyři roky). Po *řìjnové revoluci (1917) působil na několika postech lidového 

komisaře (*ministra), v roce 1922 jej Lenin prosadil do funkce generálnìho tajemnìka 

bolńevické strany. 

Po smrti Vladimira Iljiče Lenina (1924) svou pozici prvnìho muņe ve straně uhájil, kdyņ se 

pomocì intrik vypořádal s politickými rivaly; poté předloņil svůj program tzv. národnìho 

*komunismu (doktrìna „*socialismu v jedné *zemi“). V jeho rámci nastala éra pětiletek a 

socialistické *industrializace i *kolektivizace. Souběņně s tìm byl zahájen proces 

systematického *teroru (zahájen tzv. moskevskými procesy), docházelo k hromadným 

vězněnìm, popravám nebo *deportacìm milionů nepohodlných osob (*gulagy, odhad aņ 25 

milionů lidì). V zahraničnì politice se Stalin snaņil prolomit mezinárodnì izolaci Sovětského 

svazu (jednánì s Německem, posléze se *Západem, tzv. politika kolektivnì bezpečnosti) 

s cìlem prosazovat imperiálnì zájmy SSSR. Během *druhé světové války zìskal velkou 

podporu obyvatelstva – měl pověst geniálnìho stratéga, jenņ přivedl Sovětský svaz k vìtězstvì 

nad německým *nacismem. Ke konci *války dosáhl Stalinův *kult osobnosti vrcholu (zahájen 

jiņ od poloviny 30. let), byl lìčen a zobrazován jako národnì spasitel a hrdina. Po skončenì 
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války pokračovalo dalńì obdobì stalinského teroru; celé *národy Sovětského svazu podezřelé 

ze zrady a *kolaborace s *Němci byly deportovány do střednì Asie, docházelo k odhalovánì 

stále nových „zločinů a sabotáņì“ vůči sovětskému reņimu. Zároveň se tento reņim stával čìm 

dál expanzivnějńìm – brzy po válce se mu podařilo ovládnout celou střednì a východnì 

Evropu, kde byly nastoleny komunistické reņimy (vznik „*ņelezné opony“, *studená válka 

mezi *Východem a Západem). (Frantińek Čapka) 

stalinismus: 

1. doktrinálnì *varianta *marxismu spojená s Josifem Vissarionovičem *Stalinem (1878–

1953), jehoņ hlavnì teoretickou *inovacì byla doktrìna „socialismu v jedné zemi“ – 

přesvědčenì, ņe vzhledem k neöspěchu *revolucì ve zbytku *Evropy bylo v prvé řadě potřeba 

opevnit jeho pozice v samotném Sovětském svazu. Ve své podstatě se tak jednalo o opuńtěnì 

původnìch internacionalistických *ideálů marxismu vrcholìcìch světovou proletářskou 

revolucì; 

2. označenì pro sovětský reņim v letech 1924–1953; vrcholu dosáhl na konci 20. let, kdy 

docházelo k likvidaci Stalinových oponentů v komunistickém vedenì, plně se rozvinul v 

letech 30., kdy se prosazovala násilná *kolektivizace zemědělstvì a industrializace. Teze 

stalinismu o „zostřovánì třìdnìho boje“ vedla k zavedenì policejnì kontroly nad celou 

společnostì, v nìņ byla klìčová role tajné policie; prosazoval se také kult neomezeného vůdce. 

Cìlem bylo dosáhnout jednolité společnosti v čele s „geniálnìm“ vůdcem (s pouņitìm státnì 

propagandy, socialistického realismu apod.). Stalin přivedl Sovětský svaz (SSSR) k postavenì 

světové velmoci, čìmņ uspokojil nacionalisty, avńak za cenu nevìdaných represì a zločinů. Po 

*druhé světové válce a vìtězstvì Sovětského svazu v nì stalinismus pronikl i do zemì 

sovětského bloku (sovětizace). Proces *destalinizace zahájil Nikita Sergejevič Chruńčov 

(1894–1971) svým projevem na XX. sjezdu Komunistické strany Sovětského svazu (KSSS) 

(önor 1956) a odsouzenìm *kultu osobnosti (v SSSR a také v některých socialistických 

zemìch byl vńak zpomalován). Stalinský Sovětský svaz se tak stal prototypem *totalitarismu. 

(Frantińek Čapka, Pavel Dufek) 

stan [archeologie, etnoarcheologie], přenosná forma *chaty, charakterizovaná 

jednoduchou *konstrukcì (kostra z dřevěných tyčì, potah ze zvìřecìch *kůņì), přìpadně 

kamennými zátěņemi krytu na obvodu podlahy; ta leņì vņdy na örovni okolnìho povrchu a 

bývá na nì *ohnińtě. Stan byl uņìván předevńìm v *mladém paleolitu a *pozdnìm paleolitu v 

souvislosti s obņivou pohyblivým *lovem stádnì zvěře, ale čas od času i v mladńìch pravěkých 

obdobìch; dodnes jej uņìvajì mnohé nativnì kultury. (Viz téņ *obydlì.) (Karel Sklenář) 

standard molekulové hmotnosti, obvykle fragment *DNA o známé délce, který umoņnì 

určit velikost neznámého fragmentu. (Kateřina Boberová) 

stapes, -edis, m., třmìnek, sluchová kůstka uloņená ve středouńnì dutině. Nejmenńì *kost 

v lidském těle, má podobu jezdeckého třmenu. Skládá se z hlavičky (caput stapedis), z nìņ 

odstupujì dvě raménka. Přednì crus anterius je rovnějńì, zadnì crus posterius je prohnutějńì. 

Obě raménka přecházejì v ploténku – basis stapedis, která je vloņena do *fenestra vestibuli. 

(Lenka Vargová) 

stará etiopština (ge‟ez), *etiopńtina, stará. 

starčevo-krišská kultura, *kultura, starčevská. 

starčevská kultura, *kultura, starčevská. 

staré a nové, *ars inveniendi. 

Starobinski, Jean (17. 11. 1920, Ņeneva, Ńvýcarsko), ńvýcarský psycholog, literárnì kritik, 

historik idejì a filozof; představitel tzv. Ņenevské ńkoly literárnì teorie. V rámci této ńkoly 

vypracoval vlastnì metodu, která byla nazvána kritikou vědomì a je dnes ńiroce uņìvána 

zejména v historické ņivotopisné a literárně vědné oblasti. 

Starobinski je autorem rozsáhlého uměleckokritického dìla, v němņ je vůdčìm motivem 

kategorie pohledu; zrakový vjem (pohled) spisovatelův, vědcův a filozofův na „přirozený 
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svět“ (Lebenswelt v *Husserlově pojetì) spolu s jeho zkuńenostnìm proņitkem utvářì celkový 

umělcův obraz skutečnosti. Velkým přìnosem Starobinského je pojetì samotné literárnì teorie 

a kritiky jako literárnìho dìla, které má samostatnou uměleckou hodnotu; pro některé jeho 

intelektuálnì kritické biografie (napřìklad Michela Eyquema de *Montaigne) platì tento 

poņadavek bezezbytku. (Břetislav Horyna) 

starobylost, vńechno v *kultuře, co vzniklo dávno a co jiņ neodpovìdá současným 

podmìnkám, poņadavkům a normám, ale jeńtě figuruje v ņivé kultuře, pouņìvá se nebo se 

můņe pouņìvat, protoņe öčel a pouņìvánì jsou obyčejným lidem srozumitelné. (Jaroslav 

Malina) 

starobylost, věcná, věci (v ńirńìm smyslu), typologicky nebo morálně zastaralé, 

zanikajìcìch typů, jejichņ nevelké série jsou běņně rozńìřeny – pouņìvány nebo jsou alespoň 

v nepřetrņitém vlastnictvì osob, které je umějì pouņìvat – aņ do okamņiku, kdy tyto věci 

začaly být sledovány, nebo byly odebrány za öčelem zkoumánì nebo zařazenì do sbìrky. Patřì 

k materiálům, jeņ zkoumá *etnografie. (Jaroslav Malina) 

starokřesťanské uměnì, *uměnì, raně křesťanské. 

starořecká civilizace, *civilizace, řecká. 

starořečtina, mrtvý *indoevropský jazyk uņìvaný od 2. tisìciletì př. n. 1. do 6. stoletì n. l., 

členěný na několik nářečì, na jejichņ základě vznikaly v 1. tisìciletì př. n. 1. nadnářečnì 

ötvary, koiné, z nichņ nejvýznamnějńì, *atičtina, slouņila do 6. stoletì n. 1. jako společný 

*jazyk vńech *Řeků a v obdobì *byzantské řìńe byla jazykem *správy. (Jaroslav Malina) 

staroslověnština, nejstarńì slovanský spisovný *jazyk formovaný v 9. stoletì n. l. umělým 

dotvářenìm dialektové báze tzv. egejské Makedonie křesťanským misionářem *Konstantinem 

(Cyrilem); jde tedy o jazyk patřìcì do *indoevropské jazykové rodiny zaloņený na uměle 

dotvořené jihoslovanské bázi. Název vystihoval starou podobu slovanského jazyka (*Slované, 

Slověné je obecné označenì pro Slovany, jehoņ synekdochicky – podle zásady pars pro toto – 

vyuņìvala různá slovanská etnika k odlińenì od okolnì neslovanské populace; Slověné jsou 

napřìklad jeden ze 14 východoslovanských *kmenů ņijìcìch v okolì dneńnìho *Novgorodu 

Velikého na teritoriu tehdejńì *Kyjevské Rusi, jak je uvádì ve svém letopise Nestor v 11. 

stoletì; podobně jsou tvořena jména *Slovinců nebo *Slováků), někdy se z různých důvodů 

vědeckých, jazykových, ale i moderně nacionálnìch označuje jako starobulharńtina nebo 

staromakedonńtina. Název cìrkevnì slovanńtina označuje pozdějńì *stadium staroslověnńtiny 

s důrazem na jejì liturgickou (cìrkevnì, náboņenskou) aplikaci. 

Staroslověnńtinu vytvořil pravděpodobně *Konstantin (cìrkevnìm jménem *Cyril, Kirill), 

jeden ze dvou misionářů (*Metoděj byl spìńe cìrkevnì administrátor) vyslaných byzantským 

cìsařem Michalem III. Metystesem (840–867) roku 863 na ņádost *knìņete Rostislava (v 

staroslověnských textech jako Rastislav) na *Velkou Moravu s cìlem ńìřit *křesťanstvì, jeņ tu 

jiņ předtìm propagovaly *bavorské a irské misie. Staroslověnńtina je svým původem 

jihoslovanský flektivnì jazyk (na rozdìl od dneńnì *bulharńtiny a *makedonńtiny se skloňuje a 

časuje; naopak dneńnì bulharńtina a makedonńtina jsou jazyky analytické vyjadřujìcì vztahy 

svých *sémantických jednotek nikoli ohýbánìm, tj. flexì, ale analyticky předloņkami, stejně 

jako napřìklad *angličtina nebo *francouzńtina). 

Staroslověnńtina psaná hlaholicì a cyrilicì (dnes zůstaly jen různé *varianty cyrilice), 

pìsmy, která z řeckého pìsma minuskulnìho a majuskulnìho odvodil Konstantin, obsahuje jery 

tvrdý a měkký, vyslovujìcì se původně jako ultrakrátké samohlásky, má (stejně jako jazyky 

západoslovanské, tedy i *čeńtina) metatezu mìsto východoslovanského plnohlasì (melko – 

staroslovansky mleko, česky mléko, ale napřìklad rusky moloko), dvojné čìslo (duál) a sloņitou 

soustavu slovesných časů včetně tzv. aoristů. 

Staroslověnńtina je tedy od původu jazyk jihoslovanský, ale do značné mìry také uměle 

dotvořený tak, aby mohl plnit vńechny podstatné intelektuálnì funkce jazyka liturgického, 

jìmņ byl nejprve na celém özemì vńeobecné *cìrkve křesťanské, později, zejména po 
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cìrkevnìm *schizmatu roku 1054, jen ve Slavii Orthodoxa, tedy ve východnìm slovanském 

křesťanstvì. Tomu slouņila jako model a vzor hlavně byzantská *řečtina, jeņ byla asi 

Konstantinovou i Metodějovou mateřńtinou: v nì se hledaly a nacházely vzory lexikálnì pro 

kalky a ovńem i syntaktické, mimo jiné tzv. dativ absolutnì. I kdyņ se dnes staroslověnńtina 

studuje předevńìm jako jazyk literárnìch textů a ze srovnávacìho hlediska jako prvnì spisovný 

jazyk Slovanů, napřìklad pro *ruńtinu je významná i jako praktický pramen pochopenì jejìho 

současného stavu, neboť tvořì podstatnou součást jejìho lexika a gramatiky. Staroslověnńtina 

a posléze cìrkevnì slovanńtina má různé podoby (redakce) a literárnì vrstvy: nejstarńì 

jihoslovansko-velkomoravskou, pozdějńì bulharskou a kyjevskou (východoslovanskou), ale 

také srbskou, slovinskou, chorvatskou, rumunskou apod. Základnìmi staroslověnskými texty 

rozhojňovanými pak původnì tvorbou na özemì jihoslovanském, západoslovanském i 

východoslovanském bylo čtveroevangelium se slavnou předmluvou (Proglas) vypovìdajìcì o 

důleņitosti jazyka pro člověka, národy a lidstvo, a tzv. moravsko-panonské *legendy Ţivot 

Konstantinův a Ţivot Metodějův připisované samotným aktérům velkomoravské misie nebo 

jejich jihoslovanským ņákům působìcìm v Bulharsku. 

Staroslověnńtina jako spisovný jazyk byla často také prvnì reflexnì plochou, na niņ se 

promìtal stav etablujìcìch se slovanských národnìch jazyků. Prvnìmi významnými znalci 

staroslověnńtiny byli Josef *Dobrovský (1753–1829, latinský spis Základy jazyka 

staroslověnského – Institutiones linguae slavicae dialecti veteris, 1822) a ruský filolog 

Alexandr Christoforovič Vostokov (1781–1864), původem baltský Němec *baron von Osten-

Sacken, později Osteneck (narozen v Arensburgu, dnes Kuressaare v Estonsku), jenņ přijal 

rusifikované přìjmenì, objevitel tzv. Ostromirova *evangelia a člen Ruské carské 

(imperátorské) akademie věd. (Ivo Pospìńil) 

starost (německy: Sorge), jeden z nejdůleņitějńìch existenciálů ve filozofii Martina 

*Heideggera. Heidegger ve své existenciálnì *ontologii usiluje o vyjádřenì základnì povahy 

lidské existence tìm, ņe zavádì termìn starost, definovaný jako das Sein des menschlichen 

Daseins (bytì lidské existence; v čeńtině se dosud uņìvá pro překlad termìnu Dasein nepřìliń 

uņitečný výraz „pobyt“, který zavedl Jan *Patočka). Starost tudìņ vyjadřuje, ņe člověk je 

bytost, které jde o jejì vlastnì bytì: stará se, protoņe si uvědomuje sebe sama, svou existenci, 

své vynacházenì, je stále „vůči sobě napřed“ (Sich-vorweg-schon-sein), projektuje se do 

budoucna a vyuņìvá k tomu jak to, co jiņ nacházì ve světě pro sebe k dispozici (vorhanden), 

tak to, co se stává předmětem jeho péče. V určitém smyslu lze řìci, ņe termìn starost zaujìmá u 

Heideggera mìsto klasického výrazu transcendentálnì filozofie „subjektivita“. Pokud se lidská 

existence změnì v pouhé „obstarávánì“, odcizuje se člověk sám sobě a propadá časovosti, 

konečnosti. (Břetislav Horyna) 

starosta, obecnì, „hlava“ *obecnìho představenstva (rady) podle *obecnìch zřìzenì z let 

1849 a 1862 (dřìve *purkmistr), byl výkonným orgánem, obecnì představenstvo (rada) mu 

bylo k dispozici jako poradnì orgán. Disponoval rozsáhlými pravomocemi (mohl zdrņet 

výkon rozhodnutì *obecnìho výboru, byl předsedou trestnìho senátu, zastupoval *obec 

navenek, směl vydávat nařìzenì pro zajińtěnì bezpečnosti občanů, předsedal různým komisìm 

a výborům – volebnìmu, silničnìmu apod.). (Frantińek Čapka) 

starověk, obdobì existence vyspělých *civilizacì a *států městského typu (disponujìcìch 

*pìsmem) na *Přednìm, *Střednìm a *Dálném východě a v *Egyptě, začìnajìcì zhruba ve 3. 

tisìciletì př. n. l. a klasické *antické civilizace v Řecku a ve starém Řìmě a v Novém světě 

v oblasti Střednì a Jiņnì Ameriky (*civilizace předkolumbovské Ameriky). (Jaroslav Malina) 

starověk, klasický (téņ *antika), obdobì starověkého Řecka a Řìma (původně označoval 

řecké a řìmské umělecké památky); předchůdcem *antické civilizace byla *mykénská kultura. 

Je pro něj typická městská civilizace a jednotná kultura zaloņená *Řeky (rozmach *městských 

států ve 12.–9. stoletì př. n. l., vrchol – 5. stoletì př. n. l.). Od 2. poloviny 4. stoletì př. n. l. – 

obdobì *helénismu. Antickou kulturu obohatili *Řìmané napřìklad o ńirńì uņitì techniky, o 



 3905 

*právnì normy. Ve 3.–5. stoletì n. l. – rozklad antické civilizace (öpadek *měst, *kolonát) a 

kultury (nástup *křesťanstvì). Z dědictvì *klasického starověku čerpaly *byzantská řìńe, 

*arabská řìńe, západnì Evropa. Ideovým návratem k antice byla *renesance. (Frantińek Čapka) 

starověká hudba, *hudba, starověká. 

starověký Egypt, *civilizace starověkého Egypta. 

staroţitnosti, materiálnì [archeologie], věci (v ńirokém smyslu), patřìcì k typům, které jiņ 

dávno přestaly být pouņìvány a vzhledem k tomu jiņ dávno přestaly být rozńìřeny a jsou 

k okamņiku jejich objevenì opuńtěné. Tìmto termìnem jsou označovány *archeologické 

objekty, kdyņ při vymezovánì předmětu *archeologie je chceme oddělit od starých a 

současných a také od nemateriálnìch a nevztahujìcìch se ke kultuře. Tìmto označenìm je 

stavìme proti mladńìm objektům (starým i současným), nemateriálnìm (duchovnìm), 

nepatřìcìm do kultury (přìrodnìm) a přibliņujeme je ņivotu a chovánì lidì v minulosti; 

rozdělujeme je totiņ buď podle funkčnìch bloků pravěké kultury, která byla kdysi ņivá: 

obņiva, *oděv, bydlenì, společenská organizace, náboņenstvì atd., nebo podle skupin 

společenské činnosti: *sběračstvì, *lov, *rybolov nebo *zemědělstvì. 

Ale uskutečnit toto třìděnì nenì tak jednoduché jako rozčleněnì podle materiálu. Vņdyť na 

rozdìl od něho toto třìděnì nenì zaloņeno na bezprostřednìm pozorovánì, nýbrņ má ve velké 

mìře odvozený ráz. Chceme-li rozmìstit předměty podle sfér kultury a společenské aktivity, 

musìme znát sloņenì těchto sfér a funkčnì určenì nálezů. A to nejde bez pomoci *etnologie, 

*etnoarcheologie, *sociokulturnì antropologie nebo *sociologie. Obracìme se proto k ödajům 

těchto věd a nikoliv jen k daným konkrétnìm archeologickým pramenům. Na funkčnì význam 

archeologických objektů nemůņeme obvykle usuzovat z nich samých. Je pravda, určenì a 

názvy nálezů lze někdy okamņitě stanovit podle vlastnìch ņivotnìch zkuńenostì. Přitom se 

vycházì z domněnky, ņe stálost základnìch potřeb člověka vede k dalekosáhlým shodám při 

jejich uskutečňovánì v podmìnkách různých dob a kultur. Uvaņuje se, ņe lidé vņdy potřebovali 

obuv, *sekeru, *nůņ, *nádobu na vařenì a na pitì, lůņko atd. a ņe tyto předměty musì mìt vņdy 

přibliņně stejný tvar, snadno rozeznatelný současnými lidmi. Ale to je pouze část pravdy. 

Potřeby se měnily, výběr moņných řeńenì stejných ökolů byl nezřìdka velmi ńiroký a 

prostředky, které se zdajì být přirozené v jedné kultuře, jsou cizì a nesrozumitelné jiné 

kultuře. Nemůņeme třeba pochopit, proč přes tři tisìciletì starý bronzový předmět, který 

nazýváme „listovitý nůņ“, je oboustranně brouńený bez otupenì hřbetu. Proto vznikajì spory: 

jedni nazývajì tyto artefakty „noņi“, druzì „dýkami“, dalńì „hlavicemi kopì“ a jinì „břitvami“. 

Mnoho artefaktů nám nepřipomìná vůbec nic z nańì bezprostřednì zkuńenosti a neodpovì-li 

nám etnoarcheologické *analogie, pak se začìná kupit mnoņina předmětů, obvykle 

ńalamounsky označovaná „rituálnì předměty“. Jsou to často artefakty, o nichņ jinì 

archeologové čestně přiznávajì: „předměty neznámého nebo neurčeného významu“. Prvotnì 

soubor určenì a názvů bývá obyčejně jen přibliņný, a proto se později opravuje a doplňuje na 

základě etnoarcheologických analogiì, vytvářenì a ověřovánì *hypotéz, studiem pracovnìch 

stop na nástrojìch (*trasologie) a *experimenty. (Jaroslav Malina) 

staršì doba kamenná, *paleolit. 

Starý Mistr, *Lao-c‟. 

Starý svět, *svět, Starý. 

Starý zákon, *zákon, Starý. 

stařešinský řád, *řád, stařeńinský. 

stát (*kalk z italského stato, „stav“), mocenská organizace ve *společnosti na určitém 

özemì; toto özemì. Jde o novověké označenì (Niccolò *Machiavelli) pro mocenský ötvar, 

který na jistém özemì a v jisté společnosti má monopol na legitimnì uņìvánì donucovacìch 

prostředků (*násilì, legitimnì), *zákonodárstvì, ustavenì *měny a udrņovánì veřejného 

pořádku. Tìm se lińì od starńìch řìńì, *královstvì apod., která se chápala spìńe organicky jako 

přirozená „těla“ s vlastnìmi záměry, cìli a programy (viz *stát a jeho základy). Proto se i 
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*legitimita státu odvozuje od shodné nebo větńinové vůle občanů a sám stát, aspoň teoreticky, 

chápe jako sluņba společnosti. Protoņe faktická moc státu v *novověku nesmìrně vzrostla, je 

důleņité hledat prostředky, jak jejì pouņitì omezit a chránit proti zneuņitì. Jednìm z nich je 

zásada vlády práva: *právo a *zákon zavazuje a omezuje i státnì moc, nejen občany. Dalńì je 

princip dělby moci, který zakazuje, aby zákonodárstvì, *výkonná moc a soudnictvì byly 

v jedněch rukou (Charles *Montesquieu). Nejöčinnějńì obranou proti zvůli státu je vńak 

princip *občanských práv: práva a *svobody jednotlivých lidì nejsou *privilegia, udělovaná 

státem, nýbrņ na státu nezávisejì a pocházejì odjinud. Prakticky se projevujì v moņnosti 

svobodné *kritiky státu (*opozice, svobodný tisk) a v záruce svobody dìlčìch společnostì a 

společenstvì, na státu nezávislých (svoboda sdruņovánì). 

Specifickými znaky modernìho státu tedy jsou: a) organizace podle özemì; státnì moc je 

nezávislá, omezená pouze rozsahem tohoto özemì; b) uplatněnì státnì moci (zvláńtnì veřejná 

moc, spočìvajìcì ve státnìm aparátu, který disponuje moņnostì donucenì); c) svrchovanost. 

Lze jej chápat v souhře několika protikladných skutečnostì: 1) jako *vládu, exekutivnì moc; 

2) jako souhrn a jednotu vńech organizacì, *institucì a *öřadů ve společnosti (legislativnì, 

exekutivnì a právnì moc jsou chápány jako jediné); 3) jako celou společnost v protikladu 

k rodině, skupinám, stranám či organizacìm; 4) jako ötvar, v němņ *lid, vládnoucì moc 

a özemì spadajì pod jednu podstatu. Toto vymezenì charakterizuje politické jednotky 

vznikajìcì v obdobì po Vestfálském *mìru (1648), přičemņ na konci 20. a začátku 21. stoletì 

se neotřesitelné postavenì modernìho státu stává předmětem pochyb, napřìklad v souvislosti 

s procesem ekonomické *globalizace, ńìřenìm diskursu *lidských práv, teoriemi *globálnì 

spravedlnosti, existencì *Evropské unie a podobně. (Viz téņ *typy sociálnì a politické 

organizace společnosti.) (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

stát a jeho základy, pro öčely historicko-antropologicky zaměřeného humanitnìho bádánì 

lze stát definovat jako strukturované a soudrņné společenské těleso, jehoņ občané delegujì 

výkon moci veřejné povahy na skupinu jejìch specializovaných nositelů. Rozhodujìcìm 

kritériem zde tedy je společenské pověřenì („*společenská smlouva“), nikoli pokrevnì původ, 

ať uņ reálný či fiktivnì. To arci nevylučuje öspěńnou koexistenci mezi skupinami pokrevnìmi 

a státně konstitutivnìmi, napřìklad tak, ņe *panovnìk je volen pouze z jedné společenské 

jednotky.  

Po hospodářské stránce nenì skupina specializovaných vykonavatelů moci na počátku 

obvykle vybavena nemovitým vlastnictvìm. Těńì se vńak *privilegiu stahovánì části 

nadvýrobku, vyprodukovaného obyvatelstvem, pro potřeby svého fungovánì, reprezentace a 

zabezpečovánì chodu svých obsluņných mechanismů. Tuto rezervu nadvýrobku v průběhu své 

konsolidace investujì orgány prvotnìho státu (téņ) do zìskánì immobilnìch statků, čìmņ se do 

jejich dispozice dostávajì výrobnì prostředky schopné aktivně produkovat nadvýrobek 

náleņejìcì pak výhradně představitelům státu. Archeologicky je proto nezbytným 

předpokladem pro utvořenì prvotnìho státu existence *redistribuce. Pro ni lze shledávat 

doklady nejrůznějńìho druhu – napřìklad otisky pečetì dokládajìcì pečetěnì vchodů do 

skladińtnìch prostor, nebo specializované výrobny, jejichņ kapacita daleko přesahuje potřeby 

doprovodných (hostitelských?) sìdlińť, přìpadně téņ vyuņitì znakových soustav (*pìsmo), 

označujìcìch na zboņìch určitého druhu adresáty takových zboņì.  

Po stránce politické jde vesměs o systémy pracujìcì s náboņensky podmìněnou legitimacì 

výkonu veřejné moci. Nejvyńńì představitelé takových států se někdy přìmo označujì za 

*bohy, přìpadně zaujìmajì klìčové postavenì ve spojìch mezi světem lidským a boņským. 

V jiných přìpadech zdůvodňujì své výsadnì postavenì magickými ökony ve prospěch celé 

obce, které mohou vykonávat pouze a výhradně oni. K *vládě tak pány prvotnìho státu 

opravňuje „mandát nebes“, jehoņ mohou dokonce vyuņìt i k násilnému svrņenì vládnoucìho 

reņimu. 
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Legitimačnì prostředky prvotnìho státu zpravidla vedle privilegovaných vztahů k boņské 

sféře zahrnujì také zařazenì do genealogického rámce vladařských posloupnostì osob, které 

byly stejným způsobem k vládě legitimovány jiņ v minulosti. Z toho vyplývá zvláńtnì 

pozornost, věnovaná v prostředì prvotnìho státu sňatečným strategiìm a volbě partnerů, 

s nimiņ hodlá vladař zplodit potomstvo. K nedìlným atributům prvotnìho státu náleņì rovněņ 

stanovenì pevných pravidel určovánì vladařské posloupnosti za öčelem jasného určenì, jak je 

třeba postupovat při jakékoli změně v obsazenì nejvyńńìho státnìho *öřadu. 

Po stránce duchovnì si lze prvotnì stát představit jako korelát určitého stavu lidské mysli. 

Stát můņe ve společnosti vzniknout aņ poté, co se v nì prosadì idea obecného lidstvì, tedy 

myńlenka, ņe vńichni členové určitého nadpokrevnìho kolektivu majì cosi společného, jsouce 

bytostmi nadanými lidskou povahou („majì duńi“). V předstátnì společnosti platì proslulý 

výrok předloņený americkým antropologem Marshallem *Sahlinsem, totiņ ņe přìbuzný je 

„člověk, kterého nesmìm zabìt“. Státnì společnost rozńiřuje tento zákaz na vńechny členy dané 

pospolitosti, čìmņ opět nenì řečeno, ņe by prvotnì stát nebyl schopen či ochoten zabìjet (i 

hromadně) lidské bytosti, které nepatřì k jeho občanům. Občané státu vńak v sobě vzájemně 

ctì lidské bytosti. Pokud dnes vìme, myńlenka, ņe vńichni členové určitého soudrņného 

kolektivu jsou lidskými bytostmi, byla poprvé formulována náboņenstvìmi, představujìcìmi 

člověka jako výtvor některého z bohů. V kaņdém člověku pak dřìmá jiskérka boņstvì, která jej 

činì součástì světa stvořeného bohy a *zločin proti člověku se tak stává zločinem proti bohům. 

Tuto myńlenku rozńìřil stát na vńechny, kdoņ podléhajì autoritě nejvyńńìch státnìch bohů, a 

stávajì se tak lidskými bytostmi. Tak chápu prvotnì pojem „občana státu“. (Petr Charvát) 

stát blahobytu, *stát, sociálnì. 

stát, ašantský, Ańantsko, *konfederace ańantských *kmenů (vzniklá počátkem 18. stoletì) 

v čele s panovnìkem asanthenem, sìdlìcìm v Kumasi v Ghaně. Svou sìlu opìral o vojsko, 

obchod a tradičnì náboņenské *symboly, napřìklad zlatý stolec. V roce 1896 byl obsazen 

*Brity a roku 1900 začleněn do *kolonie Zlaté pobřeņì. Asanthene si i v současné Ghaně 

zachoval určitou politickou ölohu. (Jaroslav Malina) 

stát, cìrkevnì, Patrimonium sancti Petri, „Dědictvì sv. Petra“, özemì v Itálii, kde v letech 

754–1870 vládli řìmńtì *papeņové jako světńtì panovnìci. Cìrkevnì stát se zformoval v pozdnì 

antice zejména prostřednictvìm darů. Svůj nárok na nezávislost özemnìho panstvì opìrali 

papeņové o faleńnou darovacì listinu – donaci Konstantinovu. Franský *král Pippin převzal 

papeņstvì do ochrany proti *Langobardům a zajistil v roce 754 Pippinovou donacì dukát 

řìmský, *exarchát ravennský a Pentapolis jako cìrkevnì özemì. Za avignonského papeņstvì 

v letech 1309–1377 dońlo k öpadku cìrkevnìho státu, který přetrvával do konce *schizmatu 

v roce 1417. V roce 1809 byl sekularizován (*sekularizace) *Napoleonem I. Bonapartem, 

v roce 1815 byl obnoven. Během sjednocovánì Itálie byl postupně připojen k Italskému 

*královstvì. V roce 1929 lateránskými smlouvami mezi Italským královstvìm a papeņem byla 

obnovena papeņská moc nad özemìm Vatikánu. (Jaroslav Malina) 

stát, jednotný, *stát, unitárnì. 

stát, křiţácký, *státy zaloņené *křiņáky v obdobì *křìņových výprav (11.–13. stoletì); 

takto vznikly *hrabstvì Edessa (1098–1146) a Tripolis (1102–1289), knìņectvì Antiochia a 

Jeruzalémské královstvì (1099–1187). (Frantińek Čapka) 

stát, městský, tohoto termìnu se často uņìvá pro nejmenńì státnì jednotku starověkého 

*Přednìho východu, hospodářsky samozásobitelského, samosprávného okrsku, obsahujìcìho 

zpravidla jednu městskou aglomeraci a jejì ńirńì zázemì. Vzniká tak celek o maximálnìm 

průměru několika desìtek kilometrů, osìdlený počtem obyvatelstva, který lze řádově vyčìslit v 

desetitisìcìch. Prvnì doklady o existenci městských států poskytujì prameny osvětlujìcì 

uskupenì, které můņeme nazvat „federacì městských obcì“ (tzv. městská liga), pocházejìcì z doby 

kolem roku 3000 př. n. l. a nalezené na *lokalitě *Dņemdet Nasr. Na zdejńìch tabulkách se 

objevuje otisk pečeti, nesoucì skupinu *symbolů boņstev a představujìcì nejspìńe fungovánì 
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(elementárnìho) správnìho aparátu této „federace“. Přìsluńné texty uvádějì výměnu 

symbolických mnoņstvì různých zboņì včetně poņivatin v keramických nádobách a zdá se proto, 

ņe tu nejde o odesìlánì zásob či obchodnì podnikánì, ale spìńe o symbolické dary, jimiņ se 

potvrzuje trvánì vzájemných a symetrických závazků členských obcì. 

Klasickým věkem mezopotamských městských států je raně dynastické obdobì. V oné době 

lze jiņ z pramenné dokumentace zjistit základnì sloņky větńiny městských států. Jsou jimi: 1) 

*chrám městského boņstva, jeho personál a vńe, co slouņì k řádnému výkonu kultu včetně 

nemovitého a movitého vybavenì *instituce, 2) palác městského panovnìka, přìpadně přìbytky 

členů jeho rodiny, a vńe, co náleņì k výkonu jeho pravomoci, 3) přìbytky a majetek přednìch 

členů obce, ať je jiņ jejich postavenì dáno funkcì v královské správě či má nezávislý původ, 4) 

přìbytky a majetek ostatnìho městského obyvatelstva a 5) přìbytky a majetek obyvatelstva 

venkovského. Tradičnì bádánì připisovalo *primárnì postavenì majetku a prestiņi chrámu a 

interpretovalo sumerské městské státy jako svého druhu miniaturnì *teokracie, kde vńe řìdili a 

o vńem rozhodovali světńtì náměstkové městského boha. Nańe dokumentace nám bohuņel nenì 

schopna podrobně osvětlit vznik těchto jednotlivých kategoriì a přìpadné genetické vazby 

mezi nimi. Jak se zdá, vstupuje ve 3. tisìciletì př. n. l. do pìsemných pramenů předevńìm 

majetek chrámový (výńe uvedená kategorie 1). Na otázku, proč je tomu tak, odpovìdajì závěry 

*sociálnì antropologie v tom smyslu, ņe je-li od nějaké instituce ņádána pìsemná 

dokumentace o jejìm hospodařenì, jedná se s největńì pravděpodobnostì o instituci s 

veřejným dosahem činnosti. Zdá se tak, ņe vznik pìsemných pramenů souvisel od počátku s 

veřejným charakterem *chrámového hospodářstvì. To bylo nejspìńe jakousi „energetickou 

rezervou“ pro ty občany, kteřì byli na základě obecné shody vyňati z výrobnìho procesu 

(napřìklad vzhledem ke svým odbornostem či duchovnìmu charakteru svého povolánì), nebo 

ty, kteřì se ne vlastnì vinou ocitli v nesnázìch. To alespoň naznačuje dělenì chrámových 

pozemků v *Lagańi ve 24. stoletì př. n. l. do trojì kategorie – a) půda, jejìņ výnos slouņil ke 

krytì reņie chrámu samého (v Lagańi a-šà-en-na), b) půda určená jako část odměny chrámovým 

pracovnìkům (a-šà-šu-ku) a c) půda pronajìmaná za podìl na örodě (a-šà-uru-lá). Snad ńlo o 

cosi na způsob řìmských veřejných pozemků, *ager publicus. Jak ukazujì nové archeologické 

výzkumy, velké komplexy nechrámového vlastnictvì rovněņ v *Mezopotámii existovaly od 

samého počátku *civilizace uņìvajìcì pìsma. V raně dynastické epońe je lze předpokládat v 

drņbě společenských jednotek, charakterizujìcìch tuto periodu, se samostatnými 

hospodářskými provozy a společenskými strukturami spočìvajìcìmi na *přìbuzenstvì, *věku a 

*pohlavì. Jde o velkodomácnosti, pro něņ se ujal řecký název oikos (plurál: oikiai). Z majetků 

těchto oikiai vyrůstajì nejspìńe ekonomické základy moci přednìch osobnostì obce a posléze 

panovnìků městských států (výńe uvedená kategorie 3 a postupně i 2). Po pádu ńuruppackého 

státu, který zřejmě představuje pokus skupiny takovýchto oikiai (s centrem v Kińi?) podrobit své 

*vládě s vyuņitìm chrámových středisek jako mocenských převodnìch pák celý *Sumer, je pak 

celý závěr raně dynastického obdobì naplněn öporným zápasem o obsazenì přìček na 

hierarchickém ņebřìčku *společnosti. Mocné profánnì osobnosti tu vedle zìskánì vnějńìch 

zdrojů mocenskou expanzì usilujì o „privatizaci“ chrámových, původně veřejných zdrojů, v 

čemņ se jim ostatnì obyvatelstvo městského státu a nezřìdka i sám chrámový personál snaņì 

zabránit, hájìce tradičnì funkci majetku chrámů jako záloņnìho zdroje celé státnì obce. Tento 

ostrý konkurenčnì boj vede nejprve k snìņenì počtu uchazečů o řìdìcì postavenì, z nichņ bývá 

zástupce jednoho rodu vybrán a posvěcen *autoritou městského boņstva jako *panovnìk (*en, 

*lugal, *ensi). Za tìmto öčelem můņe ovńem zvolit zcela nové městské boņstvo, přìpadně je i 

„vynalézt“. Panovnìkovy hmotné moņnosti, a tìm i akčnì rádius jeho moci, jsou ovńem před 

rokem 2340 př. n. l. dosti omezeny: jeho jměnì se skládá z dávek, které mu připadajì z titulu jeho 

společenského postavenì, napřìklad včetně přìjmů z chrámového hospodářstvì, dále z výtěņku 

jeho öřednìch povinnostì, z výnosu jeho vlastnìch statků a z přìpadné válečné kořisti. Nemá-li 

dostatečnou prestiņ, která mu přináńì zisky, hledì krýt výlohy svého *öřadu tìm, ņe sahá na 
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největńì společenskou rezervu, totiņ chrámové statky. Podle toho, jak intenzivně se chrám 

bránì, je potom situace řeńena kompromisem ve prospěch některé ze stran. Lagańské kněņstvo 

bylo dost silné, aby jeho zástupce sám usedl na vladařský stolec (Enentarzi). Kdyņ pak jeho 

potomci překročili v pokračujìcì „privatizaci“ chrámových zdrojů önosnou mìru, dosáhli za vlády 

*Uruinimginovy nominálnìho návratu zcizených statků městskému bohu, ač ńlo ve skutečnosti 

o dovrńenì konfiskačnìho procesu chrámových statků, podřìzených nadále vládě panovnìka. 

Naproti tomu *Lugalzagesi, vládce *Ummy, distribuoval bez jakýchkoli překáņek a námitek 

nejspìńe chrámovou půdu vńem, kdo ji potřebovali. 

Tento společenský *konflikt vyřeńil rychle a rázně zásah vládců staroakkadské dynastie. V 

důsledku násilného záboru větńiny sumerských *měst si *konfiskacemi neobyčejného rozsahu 

vytvořili hospodářskou základnu moci, o nìņ mohli vladaři předchozìch dob jen snìt. Tìm učinili 

větńinu obyvatelstva závislou na královské *správě a zbavili přìpadnou *opozici jakékoli 

hospodářské opory. Od této doby hraje městský stát v mezopotamských dějinách ölohu 

základnìho samozásobitelského celku a duchovnì jednotky, která se občas, spìńe z vlastnì vůle, 

zapojuje do ńirńìch, „nadstátnìch“ celků. Udrņuje pak s nimi vztah, který je zpravidla určován 

okamņitou rovnováhou sil a ambicì. Následné procesy rozpadu řìńì a obnovovánì nezávislé role 

jednotlivých městských států berou na sebe v těchto přìpadech nezřìdka formu „privatizace“ 

původně královských statků a *privilegiì – původnì správnì *öřednìk si přisvojì původně 

sluņebnì poņitky, prohlásì se za samostatného vládce, začne uņìvat vlastnìch vladařských 

pojmenovánì let apod. (Petr Charvát) 

stát, národnì, *stát, který se můņe plně identifikovat s jednìm *národem. Národnì stát 

vyņaduje posluńnost z toho titulu, ņe mluvì jménem národa, takņe kázeň ve vztahu ke státu je 

stejně jako posluńnost vlastnìmu národnìmu osudu *hodnotou, jeņ neslouņì ņádnému jinému 

cìli, neboť je öčelem sama sobě. Ne vńechny státy jsou národnì a ne vńechny národy majì své 

státy. V méně striktnìm smyslu označuje pojem „národnì stát“ modernì státnì jednotky, ve 

kterých převaņuje určitá národnostnì větńina, s nìņ se dá daný stát ztotoņnit. (Pavel Dufek, 

Jaroslav Malina) 

stát, nezúčastněný, *stát, který byl v obdobì *studené války a ideologického konfliktu 

*Západ – *Východ označován za neutrálnì a nechtěl náleņet ani k východnìmu ani 

k západnìmu uskupenì; poprvé tyto státy vystoupily společně na bělehradské konferenci 

v roce 1961. Obzvláńtě v OSN zìskaly v následujìcì době jistou politickou váhu, i kdyņ 

nedońlo na základě jejich odporujìcìch si zájmů k ņádnému trvale uzavřenému společenstvì. 

*Hnutì prokázalo značnou nestabilitu: a) soupeřenì o řìzenì (vůdcovstvì) hnutì – Indie versus 

Egypt versus Ghana versus Jugoslávie; b) rozdìlnost názorů – zastánci striktnì neutrality 

versus stoupenci sbliņovánì se socialistickým táborem (Kuba). Konference nezöčastněných 

*zemì: I. Bělehrad (1961 – 25 *zemì); II. Káhira (1964 – 46 zemì); III. Lusaca (1970 – 

54 zemì); IV. Alņìr (1973 – 72 zemì); V. Colombo (1976 – 88 zemì); VI. Havana (1979 – 

92 zemì, rozkol). (Frantińek Čapka) 

stát, právnì, princip zákonnosti ve *státě, kdy stát je vázán svým *právem, včetně 

mezinárodnìch závazků, které přijal. Obsah pojmu je výsledkem dějinného vývoje 

vzájemného působenì člověka, *společnosti, státu a práva, od *starověku (*Solñn, *Platñn, 

*Aristotelés), přes obdobì sociálnìch *revolucì v 16. aņ 19. stoletì po dneńek. Ucelená 

koncepce právnìho státu vznikla v prvnì polovině 19. stoletì v Německu. Charakteristickými 

znaky právnìho státu jsou: *suverenita *lidu, princip dělby moci, vázanost státu právem, 

soudnì záruky působenì právnìho státu nezávislými obecnými, östavnìmi a správnìmi soudy. 

Vedle vázanosti státu a kaņdého občana právem je také znakem právnìho státu zásada, ņe 

dovoleno je vńe, co nenì zakázáno. Procesně právnìm znakem je pak zásada zachovánì 

řádného právnìho postupu. Předpokladem fungovánì právnìho státu je legitimnì *vláda a 

důsledné respektovánì postavenì občanů jako öčastnìků tvorby a prováděnì státnì politiky. 

(Tatiana Machalová, Jaroslav Malina) 
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stát, sociálnì, typ *státu, který usiluje o sociálnì *spravedlnost prostřednictvìm dosaņenì 

sociálnì *harmonie v rámci celé společnosti, pomoci lidem v nouzi a přijìmánì dalńìch prvků 

sociálnìho zabezpečenì. K tomuto cìli extenzivně vyuņìvá nástroje *redistribuce. Originálnì 

anglický termìn welfare state („stát blahobytu“) byl poprvé pouņit k popisu situace v Anglii 

za *druhé světové války, *němčina má pro tento typ státu označenì Sozialstaat. K rozńìřenì 

sociálnìho státu dońlo v západnì Evropě právě po *druhé světové válce, kdy převládalo 

přesvědčenì, ņe alternativa k němu prakticky neexistuje. S koncem evropského poválečného 

boomu, který korunovala zejména prvnì ropná krize v 70. letech, dońlo k renesanci myńlenek 

klasického *liberalismu, byť základnì obrysy modelu sociálnìho státu zůstaly do značné mìry 

v Evropě zachovány. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

stát, unitárnì (z latiny: ūnitās, „jednota, jednotnost“): 

1. jednotný *stát charakterizovaný jedinou soustavou nejvyńńìch státnìch orgánů, jedinou 

*östavou, v nìņ orgány jednotlivých částì státu nemajì původnì, nezávislou moc (na rozdìl od 

federace); někdy mohou být v unitárnìm státu i autonomnì ötvary; 

2. v mezinárodnìm právu stát, který je ve stycìch s jinými státy zastupován jediným 

orgánem. (Frantińek Čapka) 

statické a sluchové ústrojì, *organum vestibulocochleare. 

statistika (z italńtiny: statistico, „vztahujìcì se k stavu v různých souvislostech, 

obdobìch“): 

1. čìselné zaznamenávánì a zkoumánì hromadných jevů; 

2. věda zìskávajìcì, zpracovávajìcì a hodnotìcì hromadné ödaje o nejrůznějńìch jevech 

skutečnosti. (Jaroslav Malina) 

statky, veřejné, zboņì či sluņby, které nemohou být poskytovány soukromými firmami na 

trzìch, protoņe se vyznačujì „nevylučitelnostì ze spotřeby“: ten kdo nezaplatì, má přesto 

z takového statku prospěch. Přìkladem je veřejné osvětlenì, policie, armáda. Takové statky 

musì být proto financovány z veřejných rozpočtů. (Marie Dohnalová) 

státnì cìrkev, *cìrkev, státnì. 

státnì dotace, *dotace, státnì. 

státnì rozpočet, *rozpočet, státnì. 

státnì výdaje, *výdaje, státnì. 

Státnì zdravotnì ústav, přìspěvková organizace Ministerstva zdravotnictvì České 

republiky; připravuje podklady pro tvorbu státnì *zdravotnì politiky. Sleduje dlouhodobé 

trendy infekčnìch a jiných hromadně se vyskytujìcìch onemocněnì aj. Výsledky ńetřenì 

předává orgánům ochrany veřejného *zdravì. Ústav je rozdělen na jednotlivá oborová centra, 

která majì národnì referenčnì laboratoře a národnì referenčnì centra (počet v závorce): 1. 

epidemiologie a mikrobiologie (25), 2. zdravì a ņivotnìho prostředì (10), 3. pracovnìho 

lékařstvì (7), 4. ņivotnìho prostředì (4), 5. pro řìzenì kvality ve *zdravotnictvì, 6. pro hygienu 

potravinových řetězců (2). Čtyři centra spolupracujì se *Světovou zdravotnickou organizacì 

(WHO). Ústav má své Středisko vědeckých informacì, knihovnu, oddělenì biostatistiky a 

informatiky, Středisko pro posuzovánì kvality laboratořì a pracovińť aj. 

Antropologická problematika je začleněna do centra zdravì a ņivotnìho prostředì (vedoucì 

docent MUDr. Lumìr Komárek, CSc.) a částečně (ergonomie) do pracovnìho lékařstvì 

(profesor MUDr. Miroslav Cikrt, DrSc.). Ředitele östavu jmenuje a odvolává na návrh 

hlavnìho hygienika České republiky *ministr zdravotnictvì. Kontakt: Státnì zdravotnì östav, 

Ńrobárova 48, 100 42 Praha 10, telefon: 267 081 111, e-mail: zdravust@szu.cz, www.szu.cz. 

(Miroslav Prokopec) 

statoconia, -ae, f., krystalky v rovnováņném östrojì *ucha vnitřnìho (*auris interna). 

(Lenka Vargová) 

statolithi, -orum, m., drobné krystalky v rovnováņném östrojì *ucha vnitřnìho (*auris 

interna). (Lenka Vargová) 

mailto:zdravust@szu.cz
http://www.szu.cz/
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status (z latiny: status, „ustanovený, pevný“): 

1. postavenì (pozice) osoby nebo organizace určené souhrnem jejìch práv a povinnostì; 

2. postavenì jednotlivce v rámci společenského systému – postavenì můņe člověk zìskat 

tak, ņe mu je ve chvìli *narozenì uņ připsáno (askriptivnì postavenì), nebo je můņe dosáhnout 

v průběhu ņivota (zìskaná postavenì). (Jaroslav Malina) 

status, sociálnì, postavenì člověka v sociálnì struktuře, k němuņ se váņe určitý soubor práv 

a povinnostì; status můņe být buď připsaný – tedy takový, který jedinec zìskává, aniņ by měl 

moņnost volby, nebo zìskaný, kterého se jedinci dostává na základě vlastnì ņivotnì trajektorie. 

(Mariana Pflegerová) 

statusová osobnost, *osobnost, statusová. 

statut (z latiny: statūtum, „ustanovenì; stanovy, řád; pravidla“): 

1. označenì právnìho předpisu (ve *středověku nesly některé právnì předpisy, zejména 

městské *zákony, název statuta); 

2. vnitřnì předpis právnické osoby upravujìcì pravidla jejì organizace; 

3. označenì právnìho řádu, který upravuje určité právnì vztahy a k němuņ poukazuje norma 

koliznì (v mezinárodnìm právu soukromém). (Jaroslav Malina) 

statutárnì město, *město, statutárnì. 

státy Evropské unie, členské, označenì *států *Evropské unie (EU), které se staly jejìmi 

členy po splněnì takzvaných Kodaňských kritériì – politická kritéria: kandidátská *země musì 

mìt stabilnì *instituce zajińťujìcì *demokracii, *právnì stát, dodrņovánì *lidských práv a práv 

menńin; ekonomická kritéria: země musì mìt fungujìcì *trņnì ekonomiku schopnou se 

vypořádat s konkurenčnìmi tlaky uvnitř Evropské unie. Kritéria přijetì *acquis 

communautaire: země musì být schopná přijmout závazky vyplývajìcì z *členstvì včetně cìlů 

politické, hospodářské a měnové unie. 

Zakládajìcìmi členy dneńnì EU byly v roce 1952 Belgie, Francie, Itálie, Lucembursko, 

Německo a Nizozemsko – takzvaná „ńestka“. K prvnìmu rozńìřenì tehdejńìch *Evropských 

společenstvì (EHS, ESUO a Euratom) dońlo aņ o dvaadvacet let později, v roce 1973. V tomto 

roce byly za členy přijaty Dánsko, Irsko a Spojené královstvì Velké Británie a Severnìho 

Irska. V roce 1981 se Evropská společenstvì rozńìřila o Řecko, které bylo v roce 1986 

následováno Portugalskem a Ńpanělskem – rozńìřenì druhé a třetì, takzvané jiņnì. Čtvrté 

rozńìřenì v roce 1995, zvané severnì, připojilo k EU dalńì tři země: Finsko, Rakousko a 

Ńvédsko. Společně s těmito zeměmi vyjednávalo o členstvì v EU také Norsko, jehoņ 

obyvatelé ale nakonec vstup odmìtli v *referendu; ńlo jiņ o jeho druhé odmìtnutì členstvì v EU 

– poprvé norńtì voliči zamìtli členstvì v roce 1973. Norsko ale zůstává členem Evropského 

sdruņenì volného obchodu (ESVO). Sjednocenì Německa 3. řìjna 1990 zvětńilo EU o pět zemì 

bývalé Německé demokratické republiky (NDR); oficiálně vńak neńlo o rozńìřenì EU, nové 

země Spolkové republiky Německo převzaly jejì právnì řád i mezinárodnì status. Páté 

rozńìřenì EU, zvané východnì, proběhlo 1. května 2004, kdy se EU rozńìřila o deset zemì: 

Česká republika, Estonsko, Kypr, Litva, Lotyńsko, Maďarsko, Malta, Polsko, Slovensko a 

Slovinsko. 

Zatìm poslednì, ńesté rozńìřenì EU, proběhlo k 1. 1. 2007 (Bulharsko, Rumunsko), takņe 

v EU je od roku 2007 sdruņeno 27 členských států. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

státy, Válčìcì, *Čan-kuo. 

stav vytrţenì, *trans. 

stav, přirozený [politická filozofie], koncept stojìcì v centru klasických *teoriì 

*společenské smlouvy, popisujìcì hypotetický společenský stav bez existence *politické 

autority. Jednotlivì autoři viděli charakter přirozeného stavu odlińně; zatìmco pro Thomase 

*Hobbese je definován *válkou vńech proti vńem a neustálým strachem o vlastnì ņivot, John 

*Locke v něm předpokládal existenci přirozených práv na ņivot, *svobodu a majetek, přičemņ 

*konflikty by vznikaly výhradně kvůli jejich ochraně. Jean-Jacques *Rousseau ńel jeńtě dále a 
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popsal přirozený stav jako původnì, animálnì fázi vývoje *člověka, ņijìcìho v dokonalé 

*harmonii s *přìrodou a se svými druhy, přičemņ Lockův i Hobbesův model podle něj 

představujì stupně progresivnì degenerace zapřìčiněné vznikem soukromého *vlastnictvì. 

Podle toho se lińily i jejich představy ņádoucìho společenského uspořádánì. (Pavel Dufek) 

stav, společenský, sociálnì skupina vnitřně spjatá určitým právnìm postavenìm ve 

*společnosti; tìmto postavenìm je vymezena vůči druhým společenským stavům. Stavovské 

rozčleněnì je typické napřìklad pro feudálnì společnosti (*feudálové, *cìrkev, *rolnìci), kdy 

nejsou za základnì *kritérium rozvrstvenì povaņovány trņnì vztahy ani majetková öroveň, ale 

tradice a právnì öprava postavenì jednotlivců. Přìsluńnost k danému společenskému stavu je 

dědičná, avńak na rozdìl od *kast je moņné, aby jednotlivec za určitých podmìnek dosáhl 

změny svého stavu. (Jaroslav Malina) 

stav, třetì (francouzsky: tiers état), označenì pro *měńťanstvo, kterému od *středověku 

patřilo třetì mìsto za *ńlechtou a *duchovenstvem; v habsburské *monarchii existovaly podle 

Obnoveného zřìzenì zemského (1927 pro Čechy, 1928 pro Moravu) *stavy čtyři, ńlechta se 

totiņ dělila na vyńńì (panstvo) a niņńì (rytìřstvo). Termìn byl poprvé pouņit na zasedánì 

*generálnìch stavů v Tours v roce 1484. Teprve postupem času dosáhl třetì stav v *Evropě 

rovnocenného politického i právnìho postavenì s oběma hornìmi stavy. Ani v době *Velké 

francouzské revoluce vńak nezìskal stejné právnì postavenì jako zbývajìcì dva, do té doby 

privilegované stavy. Tato situace je popsána v pragmatickém spise od francouzského politika 

a östavnìho experta Emmanuela Josepha Sieyèse (1748–1836) Qu’est-ce que le Tiers État? 

(Co je třetì stav?, 1789), kde je nastìněn pojem svrchovanosti lidu a odůvodněnì boje proti 

*monarchii a ńlechtě. *Průmyslová revoluce přinesla vznik dělnické třìdy, která se odlińovala 

od majetného měńťanstva a byla označovaná jako čtvrtý stav. (Frantińek Čapka) 

stav, výjimečný, zvláńtnì stav vyhláńený nejvyńńìm státnìm orgánem pro celé özemì *státu 

nebo jeho část při výjimečných okolnostech; důvodem můņe být zejména přìrodnì *katastrofa 

nebo váņné ohroņenì bezpečnosti státu, někdy ho vńak lze pouņìt i k řeńenì vnitropolitických 

problémů (i k udrņenì *moci). (Frantińek Čapka) 

stavba [archeologie], nehybný (nemovitý, nepřenosný) *archeologický objekt, často velký 

a sloņitý. (Jaroslav Malina) 

stavba, obytná [archeologie, etnoarcheologie], stavba chránìcì člověka proti vnějńìm 

vlivům. Jejì nejstarńì formou, jiņ na počátku *paleolitu, byla patrně *zástěna (jednoduchá 

stěna spletená z rostlinného materiálu a kryjìcì spìńe *ohnińtě neņ člověka). V průběhu 

*starého paleolitu se objevila *chata (střecha totoņná se stěnami zaloņenými obvykle na 

okrouhlém nebo oválném půdorysu), která se jako stavebnì typ, obohacena v *mladém 

paleolitu jeńtě o přenosnou formu (*stan) udrņela v uņìvánì aņ do *neolitu, ale často se dodnes 

vyskytuje v rámci nativnìch kultur a v přìpadě potřeby se k němu vracì i současný člověk. 

V neolitu, v souvislosti s nástupem usedlejńìho zemědělského ņivota, byl nejdřìve na 

*Přednìm východě vytvořen typ *domu (půdorys nejčastěji obdélný aņ čtvercový, střecha 

konstrukčně oddělená od stěn), který se stal téměř výhradnìm řeńenìm obytné stavby pro celý 

pravěk. 

Obytné stavby byly v pravěkých a nativnìch kulturách budovány z materiálů organických 

(*dřevo, kůra, listì, *rákos, sláma, *kosti, *paroņì, *kůņe) i z materiálů anorganických (*hlìna, 

*kámen) nebo z jejich rozmanitých kombinacì. (Viz téņ *stavby a obydlì, nejstarńì.) (Karel 

Sklenář) 

stavby a obydlì, nejstaršì [archeologie, etnoarcheologie], struktury vyvinuté a uņìvané 

v obdobì *paleolitu. Ochrana lidského organismu proti chladu, ať uņ jde o *oheň, o *oděv 

nebo o *obydlì, zřejmě tvořila významnou a nutnou součást prvotnì adaptace *člověka 

v Eurasii. Přirozený ökryt nabìzely *archaickým lidem na celém světě *jeskyně a dalńì terénnì 

tvary. Vedle ödajů o rozloņenì *sìdlińť v *krajině je důleņitým směrem výzkumu rovněņ 
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hledánì stop po *konstrukcìch a ohnińtìch, ať uņ uvnitř *jeskynì (napřìklad *Lazaret ve 

Francii), nebo v otevřeném terénu. 

Věda tradičně kladla nejstarńì obydlì někam do průsečìku nańich *recentnìch *staveb a 

hnìzd *lidoopů a představovala si je jako *primitivnì. Nedokonalost se tedy povaņovala za 

projev vědecké kritičnosti. *Experimenty vńak ukazujì, ņe skloubit jednoduchou, ale 

konstrukčně stabilnì strukturu z jednoduchých tyčì nenì tak fyzicky a časově náročné, jak se 

předpokládalo. V otevřeném terénu ovńem zastihne plońný archeologický odkryv loveckého 

sìdlińtě jen kruhový či oválný ötvar, někdy mělce zahloubený (napřìklad *Terra Amata ve 

Francii), vymezený někdy jen tyčovými jamkami, jindy strukturou *kamenů a *kostì 

(napřìklad *Bilzingsleben v Německu) nebo hliněným valem s kameny (napřìklad *Přezletice 

v Čechách). 

Současná metodika výzkumu, doporučujìcì doplnit tato terénnì pozorovánì komplexnìm 

rozborem kontextuálnìch *informacì o poloze a prostorových vztazìch vńech doprovodných 

artefaktů, se pro *starý paleolit a *střednì paleolit teprve rozvìjì. Aņ po vynesenì celého 

souboru těchto ödajů do plánu můņeme začìt uvaņovat o tom, zda na mìstě skutečně 

existovala stavba, zda jejì vchod umoņňoval komunikaci a stěny jì naopak bránily, zda tu 

existovaly *zñny soustředěné činnosti, obvykle kolem ohnińť, a zñny klidu, tedy 

předpokládaná lůņka v zadnì části stavby. Pokud v Přezleticìch i v Bilzingsleben stály 

jednoduché *chaty, pak je nápadné, ņe se na obou *lokalitách opakujì některé jevy. Půdorys 

stavby netvořì kruh, ale spìńe ovál, vchod je orientován ve směru odvráceném od břehu 

tehdejńìho jezera či jezìrka a *ohnińtě leņela před vchodem, tam kde očekáváme zñnu 

pracovnì činnosti. Ohnińtě by tedy slouņila spìńe jako společenská centra pod ńirým nebem a 

v noci snad jako ochrana vchodu před ńelmami, ale zatìm nikoli k vytápěnì vnitřku. Teprve 

v průběhu střednìho paleolitu, jistě v důsledku celkového ochlazenì, se ohnińtě přesouvá 

dovnitř obydlì, a to nejčastěji přìmo do jeho geometrického středu (napřìklad *Bečov A). Tuto 

typickou polohu si pak ohnińtě uchovává i v chladném prostředì *mladého paleolitu. 

Půdorysy obydlì na počátku mladého paleolitu známe zatìm z přìmých terénnìch situacì 

málo, takņe výrazný posun oproti střednìmu paleolitu sotva postřehneme. Na východnìm 

Slovensku (Barca I–III, Seňa, Tibava) odkryli Frantińek *Prońek a Ladislav Bánesz série 

zahloubených objektů vybavených ohnińti. Hloubka těchto jam nepřesahuje 80 cm a tvar je 

obvykle nepravidelně oválný nebo protáhlý, s délkou hlavnì osy kolem 5 m. V některých 

přìpadech (Barca I) vńak objekty nabyly podezřele sloņitých a obtìņně rekonstruovatelných 

tvarů, dosahujìcìch aņ 20 m délky; pravděpodobně vznikly splynutìm několika menńìch 

obydlì. Zato pyrotechnologie se na počátku mladého paleolitu rozvinula nápadně. Ohnińtě se 

měnì z prostých zahloubenin či plochých ohnińť v různorodé typy, včetně kamenných 

obloņenì, či termálně efektivnějńìch struktur z kamenů uvnitř. Tak je zachycuje napřìklad 

výzkum *aurignackého sìdlińtě v dolnorakouském *Stratzingu, ale také na moravských 

nalezińtìch *bohunicienu a *szeletienu – na *Stránské skále a ve Vedrovicìch byly 

prozkoumány *sìdelnì celky tvořené vìce či méně pravidelnými ohnińti a přilehlými 

koncentracemi artefaktů. Ohnińtě jako logická centra osìdlenì se tedy stávajì východiskem pro 

vnitřnì *analýzu sìdlińť. Ale ne vņdy je moņné propojit je s *rekonstrukcì nadzemnìch staveb. 

(Jiřì A. Svoboda) 

stavebnì materiály, *materiály, stavebnì. 

stavebnictvì [archeologie], jedna z nejstarńìch lidských činnostì, vedoucì nejprve k 

zajińtěnì *obydlì a ochrany pro *ohnińtě, později téņ k öčelům pohřebnìm, výrobnìm apod. 

Hlavnìm *objektem pravěkého stavebnictvì byla *chata a pak i *dům, později na opevněných 

sìdlińtìch *hradba a jejì přìsluńenstvì. Pravěké stavebnictvì uņìvalo vesměs *dřevo a jiné 

organické materiály, *hlìnu, *kámen aj. (Viz téņ *architektura, *stavba, obytná, *stavby a 

obydlì, nejstarńì, *stavitelstvì Inků, megalitické, *stavitelstvì, megalitické). (Karel Sklenář) 

stavitelstvì, *stavebnictvì. 
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stavitelstvì Inků, megalitické, *stavby z mohutných kamenných bloků vzniklé v době 

vrcholné fáze existence *incké řìńe v průběhu 15. a na počátku 16. stoletì. Kdyņ ńpanělńtì 

*conquistadoři stanuli ve dvacátých letech 16. stoletì před těmito obrovitými kamennými 

bloky, z nichņ byly sloņeny tři masivnì zdi (kaņdá z nich byla vìce neņ 365 metrů dlouhá) 

*pevnosti a náboņenského střediska *Sacsahuamánu na pahorku nad hlavnìm *městem 

Cuzkem (*Cuzco) ve výńi 3600 metrů nad mořem, někteřì se prý domnìvali, ņe je to dìlo 

ďábla. V dneńnì době, kdy je pro mnohé přìsluńnìky nańì *civilizace pouhý pobyt v těchto 

nehostinných končinách utrpenìm, vznikly a jsou přijìmány domněnky, ņe Sacsahuamán a 

některé jiné incké stavby vytvořili kdysi dávno mimořádně technicky zdatnì *mimozemńťané 

buď sami, nebo při té nadlidské práci alespoň zaostalé domorodce vedli a inspirovali 

(*hypotéza, archeoastronautická). Jinì autoři vyslovili naopak domněnku, ņe stařì inčtì 

stavitelé ovládali *technologii, k nìņ dosud nedospěla ani nańe industriálnì civilizace 

(*hypotéza, katastrofická). Domnìvajì se, ņe inčtì stavitelé a učenci objevili jakousi 

chemickou lázeň, ve které ponořené stavebnì bloky změkly jako tvaroh a ve zdivu pak téměř 

vzduchotěsně přilehly k sousednìm kamenům. A za nějakou dobu blok, který prońel touto 

změkčovacì kůrou, opět nabyl svých původnìch vlastnostì – byl tvrdý jako kámen. Avńak 

pozůstatky, které zanechali inčtì kamenìci a stavitelé v *lomech, na přepravnì trase a 

v samotných zdech, dokazujì, ņe nic z toho nenì pravda. 

*Inkové z hlavnìho města Cuzka ovládali mohutnou řìńi s asi ńesti miliony obyvatel, 

rozdělenou na řadu polovojensky řìzených oblastì. Disponovali tedy dostatečnou silou, aby 

mohli budovat a v dobrém stavu udrņovat tisìce kilometrů özkých zemědělských teras, které 

dodnes lemujì v nesčetných poschodìch andské svahy od Ekvádoru aņ po Bolìvii. Úrodná 

hlìna, na tyto terasy pracně nanońená, byla tak chráněna proti erozi i proti splavovánì za 

prudkých letnìch přìvalových deńťů. A sloņitý, skvěle promyńlený systém zavlaņovacìch 

kanálů je na některých mìstech pouņìván dosud. Ve srovnánì s bolivijskou náhornì rovinou 

kolem *Tìwanaka je to v Peru výkon o to sloņitějńì, o kolik vìc neņ rovin nebo mìrných svahů 

je tam vńude v terénu prudkých sklonů jako jediných mìst, která přicházejì pro *zemědělstvì 

po takové pracné öpravě v övahu. 

Stavitelé řìńe Inků měli tedy stejně jako stavitelé tìwanačtì pro své velkolepé dìlo dobré 

hospodářské zázemì i dostatek pracovnìch sil. A navìc se mohli poučit u svých předchůdců, 

aby se mohli pustit i do těch nejsloņitějńìch a nejrozsáhlejńìch megalitických podniků, jimiņ 

dosáhli v určitých ohledech světového primátu. Po celém inckém *impériu vybudovali 

öctyhodné mnoņstvì öčelně rozmìstěných staveb z přesně na sebe ukládaných, dokonale 

opracovaných kamenů, které se mnohdy vyznačujì velkým počtem hran, sloņitým tvarem a 

komplikovanou geometriì spojů. Z takového zdiva, na jaké hledět je estetickým záņitkem, 

sestávajì incké *pevnosti, *chrámy, *paláce, ötulky k odpočinku podél silnic, pońtovnì 

stanice, skladińtě na potraviny, oblečenì i zbraně a vodnì dìla k ceremoniálnìmu a snad i 

rekreačnìmu vyuņitì. Mnoņstvì těchto staveb je dosud v dobrém aņ velmi dobrém stavu. To je 

dáno výbornou soudrņnostì zdì. Jejich stavitelé se totiņ nespoléhali na kvalitu pojiva, jeņ 

snadněji podléhá ničivému působenì v průběhu času, nýbrņ na dokonalé vyplněnì tělesa pouze 

hmotou stavebnìho kamene, kusů k sobě na milimetr přesně přiléhajìcìch. Inčtì stavitelé 

vytvořili bez pouņitì ņelezných nástrojů, v zemi s častou zemětřesnou činnostì zdivo z kamenů 

na sebe volně skládaných, které patřì k nejodolnějńìm na světě. 

Dìky geologickým výzkumům a imitativnìm experimentům můņeme dnes alespoň 

v hrubých rysech rekonstruovat obdivuhodné megalitické dìlo předkolumbovského Peru. 

Pokusìme se při tom postupně odpovědět na pět okruhů otázek: jaké druhy kamene stavitelé 

pouņìvali, jak stařì lomaři zìskávali *surovinu v lomu, jak ji kamenìci opracovávali, jak 

opracované kusy lìcovali a ukládali ve zdivu, a jak kámen z lomu dopravovali a zvedali nebo 

vztyčovali. 
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Nejpůsobivějńì incké i předincké stavby jsou zasazeny do mohutného pásma 

jihoamerických And. Tento dlouhý a mìsty zdvojený morfologicky výrazný horský systém 

lemuje celé západnì pobřeņì Jiņnì Ameriky. Mezi Andami a pobřeņìm zbývá jen poměrně 

özký pás země, ale i na něm vyrostla řada sìdel. Nejdůleņitějńì jsou ovńem z hlediska 

megalitického stavitelstvì vlastnì Andy a jejich náhornì plońina, prostìrajìcì se v nadmořské 

výńi nad 4 000 metrů, zvaná altiplano. Nepatrná část sìdlińť se pak zachovala na východnìch 

svazìch And, kde horský hřeben klesá do tropických a subtropických nìņin Amazonie. Andy 

jsou jednìm z nejtypičtějńìch přìkladů vzniku pásemného pohořì při střetu dvou litosférických 

desek. Ze západu narazila pacifická deska na jihoamerickou, částečně se pod ni podsunula, 

částečně vyvolala deformaci, zduřenì a výzdvih sedimentů do velehorských výńek. 

Podsouvajìcì se deska se dostala do hloubek 100 aņ 150 kilometrů pod zemský povrch. Tam 

se *horniny tavily, měnily se ve ņhavé magma. Magma zůstalo zčásti pod povrchem a utuhlo 

jako masy hlubinných hornin – *ņul (granitů), *granodioritů, *dioritů a jiných hornin, 

částečně se vylilo na povrch jako čediče (bazalty), *andezity, *ryolity a jim podobné 

vulkanity. (Ostatně andezity, jedna z nejhojnějńìch vyvřelin, majì název právě podle And.) 

Proces kolize desek a podsouvánì jedné pod druhou způsobil, ņe se Andy staly jednìm 

z nejaktivnějńìch sopečných pásem na světě. Ke katastrofickým výbuchům sopek od 

nejsevernějńìch v Kolumbii aņ po nejjiņnějńì v Chile tam docházì dodnes. Andy se jako 

horstvo začaly vyvìjet na začátku druhohor, vývoj vńak pokračoval celé třetihory a můņeme 

ho sledovat aņ dodnes, i kdyņ kulminace horotvorné činnosti jiņ skončila. Dońlo také k silné 

denudaci, na mnoha mìstech bylo erodováno mnoho set metrů horninového pokryvu, a tak 

byly obnaņeny i hlubinné vyvřeliny. 

V mìstech výskytu inckých a předinckých sìdlińť jsou Andy horninově velmi pestré. Na 

povrchu se vyskytujì hojné výlevné horniny, hlavně andezity a čediče, ale i horniny 

sedimentárnì. Stavitelé měli tedy velký výběr materiálů. Lomy zakládali obvykle poblìņ 

stavenińtě. Třeba vysokohorské sìdlo *Machu Picchu postavili ze ņul, které jsou vńude kolem. 

Staré lomy jsou dnes ovńem vesměs zanesené sedimenty a zarostlé vegetacì. Tamějńì *ņuly 

jsou ńedé barvy, jejich povrch je silně navětralý, větńì draselné ņivce jsou zpravidla 

kaolinizované. Pevnost Sacsahuamán nad Cuzkem vybudovali zase převáņně z vápencových 

bloků. Jsou to devonské krystalické vápence, které patřì do prvohornìho podkladu And a 

usadily se jako biogennì sedimenty v mělkém tropickém moři. Při vrásněnì byly postiņeny 

značnými tlaky a teplotami. Proto překrystalizovaly tak, ņe původnì struktura byla zničena a 

mìsto toho se objevila druhotná mozaika větńìch kalcitových krystalů, prorostlých a 

zazubených. Vápencové lomy byly od stavenińtě dosti vzdáleny – 35 kilometrů. Je 

pozoruhodné, ņe pevnost Sacsahuamán stojì na plońině, která je tvořena zelenavými a 

ńedavými *porfyrity. Z porfyritů jsou napřìklad mohutné bloky nejniņńì örovně severnì 

hradebnì zdi. Porfyrity jsou staré výlevné horniny (vulkanity), velice houņevnaté, sloņené 

předevńìm z ņivců a tmavých minerálů. Porfyrity tvořì i pahorek proti pevnosti 

Sacsahuamánu, odkud desetitisìce lidì jednou ročně sledujì okázalé tradičnì slavnosti na 

počest *Slunce. Ze stejných hornin je i blìzké bludińtě Kenko se sochou pumy. Je to staré 

posvátné mìsto, které vzniklo jen kamenickým upravenìm přirozeného skalnìho ötvaru. 

Porfyrity se vyskytujì i jinde, tvořì napřìklad stavebnì materiál významné pevnosti 

*Ollantaytambo. 

Organizaci a způsoby lomařských pracì lze docela dobře rekonstruovat podle dochovaných 

pozůstatků zvláńtě v lomech, které slouņily pro výstavbu pevnosti Ollantaytamba a hlavnìho 

města Cuzka. 

Lom Kachiqhata, z něhoņ se těņil kámen pro pevnost Ollantaytambo, se nacházì čtyři 

kilometry vzdálený přes řeku Urubambu, sedm set aņ devět set metrů nad dnem ödolì. 

Poskytoval pro tamějńì stavby porfyrit, zatìmco cuzkánské zdivo je do značné mìry 

z andezitu, zìskávaného ve vzdálenosti vìce neņ třiceti kilometrů v lomech Rumiqollqa. 
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Samému výběru vhodného lomu zřejmě přikládali *Kečuové velký význam. V prvnìm 

přìpadě zbudovali rampu se silnicì z pevnosti aņ dolů k řece a na druhém břehu aņ zase nahoru 

k lomu. Dnes na této trase, uchované skoro v původnìm stavu, nalezneme na osmdesát 

opuńtěných kamenných bloků. Je to čtyři aņ osm metrů ńiroká silnice se sklonem 8° aņ 12°. 

Na několika mìstech je nahrazena skluzem, napřìklad jednìm o délce zhruba dvě stě padesát 

metrů při sklonu celých 40°; i na tomto öseku vńak paralelně probìhá silnice. 

Vlastnì lom byl öčelně organizovaným pracovińtěm s cestami, hrázemi proti padánì 

kamenů, kanály odvádějìcìmi vodu a jednotlivými dvory a dìlnami, kde se vytěņený materiál 

třìdil a někdy i zčásti opracovával. Na rozdìl od velkých porfyritových bloků se *andezit 

odebìral v tenkých deskách, sloupcìch nebo balvanovitých ötvarech, vņdy v jednom lomu 

jeden typ. V ollantaytambském lomu stařì Peruánci neprováděli těņbu ve vlastnìm smyslu. 

Nelámali totiņ bloky ze skalnì stěny nebo ze dna lomu řezy nebo umělými puklinami 

vedenými odspodu, ale spokojovali se s vyhledávánìm toho, co se oddělilo přìrodnìmi silami 

samo a ve velkém výběru se nacházelo vńude kolem. Takové vybrané kusy porfyritu byly 

zřejmě jen minimálně na mìstě otesávány a hned pak se přepravovaly na stavbu. Na mìstě 

nálezu v lomu se poslednì ösek silnice ve formě rampy budoval z hlavnì trasy k jednotlivým 

vybraným blokům, které, mnohdy jiņ připravené, čekaly na to, aņ k nim silnice dorazì. Hrubé 

otesánì houņevnatého porfyritu prováděli inčtì kamenìci stejně jako starověcì Egypťané 

otloukánìm pomocì tvrdých a odolných *valounů. Takové kamenné *mlaty či kladiva 

oválného tvaru si sbìrali na březìch řek. 

V andezitovém lomu se naproti tomu prováděla skutečná těņba odlamovánìm kamene ze 

skalnì stěny. Vzhledem k silné rozpukanosti matečné horniny to nebyla práce nijak zvláńť 

náročná. Pouņìvalo se asi metrových bronzových tyčì k páčenì, ale v mnoha přìpadech jistě 

postačilo i pouņitì páčideldřevěných, jak to dosvědčuje i dneńnì praxe. 

Otázka opracovánì kamenných bloků do konečné povrchové öpravy byla náročnějńì. 

V andezitovém lomu, v němņ vńechno zůstalo bezmála v takovém stavu, v jakém jej opustil 

poslednì incký kamenìk, se nacházì asi dvě stě padesát bloků kamene s dokončenou nebo 

téměř dokončenou povrchovou öpravou na pěti ze ńesti stěn; technologii kamenické práce tam 

tedy bylo moņno studovat ve vìce stadiìch. 

Základnì význam má otázka pouņitých nástrojů. Mezi odsekanými kusy a ölomky kamene 

se na zemi povalovaly jiné, které zřejmě nebyly mìstnìho původu, jak prozrazoval jejich tvar i 

látkové sloņenì. Zjistilo se, ņe to jsou nástroje, zìskané v korytě řeky. Několik takových 

valounů – kladiv, mlatů, bylo z *křemence, jiné byly ze *ņuly nebo z *čediče. Tvrdost 

takových kladiv a opracovávaného andezitu je zhruba stejná – na desetičlenné Mohsově 

stupnici od mastku po diamant jde o stupeň pět. Valouny pouņité jako kladiva jsou vńak o 

něco houņevnatějńì a tudìņ vhodné jako obráběcì nástroje pro horninový materiál o stejné 

tvrdosti. 

V různých stadiìch opracovánì pouņìvali inčtì kamenìci zřejmě valounová kladiva různé 

velikosti. Byly jich identifikovány zhruba tři skupiny: o hmotnosti osm aņ deset kilogramů, 

dva aņ pět kilogramů a méně neņ jeden kilogram. Práce na vytěņeném kamenném bloku, jak 

vyplynulo z ohledánì mnoha jejich exemplářů, započala s nejtěņńì kategoriì nástrojů a byla 

dovedena do konce s druhou; nejlehčì druh slouņil k otesánì hran. Tyto poznatky zìskané 

vizuálně srovnávánìm byly potvrzeny experimenty, které provedl ńvýcarský architekt a 

vynikajìcì znalec inckého stavitelstvì Jean-Pierre *Protzen. 

Protzen při experimentu pracoval s hrubým andezitovým blokem o rozměrech přibliņně 

25x25x30 centimetrů. Asi čtyřkilogramovým valounovým kladivem nejprve odsekal 

nejhrubńì výčnělky, aby dosáhl hranolovitého tvaru obrobku, čehoņ docìlil pouhými ńesti 

ödery. Dále se zaměřil na opracovánì jedné z ploch, k čemuņ zvolil jiné čtyřkilogramové 

*kladivo. Dalo by se očekávat, ņe práce s tak těņkým nástrojem člověka brzy unavì. Avńak 

vědomé vyuņìvánì působenì zemské tìņe ji usnadňuje. Oběma rukama drņené valounové 
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kladivo se nechává dopadat na obráběný kus plnou vahou. Po öderu se nástroj odrazì do 

vzdálenosti patnácti aņ pětadvaceti centimetrů a pracovnìk se pouze soustřeďuje na to, aby jej 

nechával dopadat na vhodné mìsto stále znovu a znovu. Při takovém efektivnìm postupu se 

očekávaná fyzická önava dostavì aņ po pracovnìm výkonu značně delńìm. 

Tìmto způsobem se hornina opracovávaného bloku v podstatě drtì. Necháme-li vńak týņ 

nástroj dopadat v öhlu o 15° aņ 20° se odchylujìcìm od svislého směru, tedy od kolmice 

vedené na povrch bloku, tvárněnì se značně urychlì a výsledkem takové práce je odsekávánì 

drobných öńtěpků. Protzen zjistil, ņe öčinnost öderu lze jeńtě dále zvýńit tak, ņe těsně před 

dopadem se valounovému kladivu drņenému oběma rukama změnì pohybem zápěstì směr, 

takņe öhel dopadu se zvětńì na 40° aņ 45°. Tento fakt lze snadno vysvětlit: při kolmém dopadu 

kladiva je veńkerá energie öderu převedena ve stlačenì, které horninu drtì, zatìmco 

odchýlenìm od vertikály se dociluje zčásti střiņného efektu, který je právě tou silou, jeņ 

uvolňuje drobné öńtěpky, o to öčinněji, čìm je zmìněný öhel vyńńì. Konečný öčinek se projevì 

ve zvýńené rychlosti práce a kratńìm potřebném čase. 

U dalńìch ploch povrchu opracovávaného bloku musel peruánský kamenìk zřejmě nejprve 

pracovat menńìm kladivem na okrajìch sousedìcìch s hranou nebo hranami stěn jiņ 

opracovaných, protoņe po öderech nejtěņńìho nástroje by vznikajìcì naruńenì zatìm hrubého 

povrchu zasahovalo aņ do ploch jiņ upravených. Protzen proto dosahoval ņádoucìho öčinku 

v tomto stadiu práce mlatem jen asi půlkilogramovým. V tomto přìpadě jde o zcela jiný druh 

dopadu nástroje, kdy kladivo jen odìrá okraje plochy. Zemské tìņe se u tohoto způsobu práce 

nedá téměř vůbec vyuņìvat, poněvadņ efekt odskoku po dopadu je skoro zanedbatelný. Práce 

s tìmto nejmenńìm z kladiv je proto nejnamáhavějńì, poněvadņ je nutno nástroj pevně drņet a 

veńkerou sìlu lze öderům dodávat jen pohyby paņì. 

Na hrubé osekánì celého bloku, následné opracovánì pěti hran a dokončenì práce na třech 

stěnách hranolu potřeboval experimentátor pouhých devadesát minut. Vynaloņenì času i 

fyzické námahy na takovou práci tedy bylo znatelně menńì, neņ se očekávalo. Bylo vńak 

nutno jeńtě prokázat, zda staroperuánńtì kamenìci postupovali právě takto. Důkazy pro různá 

stadia popisované práce se nacházejì v hojném mnoņstvì na opuńtěných blocìch – jsou jimi 

stopy, přesně takové rýhy na kameni, jaké působil svou pokusnou pracì náń současnìk. Různé 

zabarvenì a tvar stop opracovánì odlińné podle druhu materiálu a typu öderu na různá mìsta 

opracovávané plochy (střed, okraje) přivedou zkuńeného pozorovatele k ösudku o hmotnosti a 

velikosti pouņitého nástroje, čìmņ se kruh dokazovánì uzavìrá potvrzenìm správnosti takového 

předpokladu při vlastnìm experimentovánì. Jako poslednì důkaz můņeme uvést výrok 

domorodého kronikáře, současnìka *conquisty z prvnìho stoletì ńpanělské nadvlády, 

*Garcilasa de la Vegy řečeného Inka (1539–1617), který o staroperuánských kamenìcìch roku 

1609 napsal, ņe „(…) neměli jiné nástroje na opracovánì kamene neņ několik černých kamenů 

…, jimiņ kámen povrchově upravovali tlučenìm, nikoli sekánìm“. 

Nejsloņitějńìm a zároveň nejzajìmavějńìm problémem při zkoumánì kamenické práce 

starých Peruánců je patrně ono preciznì *lìcovánì, přesné sestavovánì opracovaných bloků 

bez pojiva do zdì. Spoje, spáry ve zdivu jsou dvojìho typu: ukládacì a postrannì, tedy 

vodorovné a svislé. Prvnì z nich jsou ńvy, jimiņ se přenáńì větńina hmotnosti kamene na 

podloņnì řadu jiņ ve zdivu uloņenou, zatìmco druhými se ņádná (jsou-li svislé) nebo téměř 

ņádná (vedou-li různě ńikmo) hmotnost nepřenáńì. Budeme se zabývat předevńìm 

vodorovnými, ukládacìmi spárami. 

Zkoumánìm zdì mnoha staveb z inckého obdobì dospěl Jean-Pierre Protzen k závěru, ņe při 

budovánì zdì byly ukládacì spáry kaņdé nové řady vytesány na kamenech dosavadnì nejvýńe 

uloņené řady. Tyto kameny měly obvykle hornì stěny mìrně vyduté, takņe spodek hornìch 

kamenů musel být odpovìdajìcìm způsobem vypouklý. Je moņno se o tom přesvědčit vńude, 

kde byly stěny z inckého obdobì nějak rozebìrány. Toto negativnì kopìrovánì zakřiveného 

povrchu u dvojice na sobě spočìvajìcìch kamenů (leckdy hornì kámen překrýval části dvou 
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dolnìch) vyvracì domněnku, která byla často o práci inckých stavitelů vyslovována: ņe totiņ 

dosahovali dokonalého slìcovánì vzájemným obruńovánìm obou ploch, které měly k sobě 

přiléhat. To by vńak bylo moņné pouze v přìpadě stykových ploch rovných. Jak se tedy 

dosahovalo onoho skvělého slìcovánì? 

Také v tomto přìpadě nás můņe Jean-Pierre Protzen poučit z vlastnì zkuńenosti. Při pokusu 

pouņil jeden z andezitových bloků ze svého výńe popsaného experimentu zaměřeného na 

povrchové opracovánì a jednoho větńìho bloku, do kterého jako podloņnìho měla být vytesána 

ukládacì spára. Nejprve vyznačil obrys menńìho hornìho bloku na větńìm spodnìm. Potom 

hornì kámen sundal a na hornì stěně dolnìho kamene vytesal tlučenìm pomocì valounového 

mlatu prohlubeň v hranicìch vyznačeného obrysu tak, aby odpovìdala zhruba tvaru dna 

hornìho kamene. Vznikalo při tom mnoņstvì prachu, který bylo nutno co chvìli odmetat. Prach 

byl totiņ při práci na obtìņ, poněvadņ neuņitečně zmìrňoval dopady kamenného kladiva. 

Avńak prach byl rovněņ prospěńný: při zkusmém přiloņenì hornìho kamene uchovával totiņ 

otisk jeho spodnì plochy, takņe prachová usazenina zůstávala neporuńena v těch mìstech, kde 

k sobě plochy nedostatečně přiléhaly. Bylo tedy třeba z povrchu spodnìho kamene odstranit 

dalńì hmotu tam, kde usazenina prachu vykazovala stlačenì přiloņeným hornìm kamenem. 

Opakovánìm těchto kroků lze nakonec docìlit takové věrnosti kopìrovánì sousedìcìch 

povrchů, jakou poņadujeme. 

Postrannì spáry je moņno vytvářet stejným způsobem. Nový kamenný blok se přiloņì vedle 

jiņ uloņeného a v tomto poslednìm se pak mlatem vytvořì vyhloubenina. Rozdìl proti 

ukládacìmu vodorovnému spoji spočìvá v tom, ņe dokonalá těsnost vede často jen do hloubky 

několika centimetrů od čelnì stěny a dále je netěsnost, která je vysypána sutì. Přesto je známo 

několik přìpadů dodrņenì přesnosti lìcovánì po celé hloubce bočnìch stěn sousedìcìch kamenů. 

Lze tedy soudit, ņe při lìcovánì sousedìcìch kamenných bloků inčtì kamenìci postupovali 

v zásadě metodou *pokusu a omylu. Je to způsob dosti pracný, uváņìme-li pozoruhodnou 

hmotnost některých bloků sacsayhuamanských nebo ollantaytambských zdì. Musìme vńak mìt 

na paměti, ņe čas a pracnost i pracovnì sìly nepůsobily Kečuům právě moc starostì. Jejich 

pojetì času bylo jiné neņ evropské a vņdy měli k dispozici velké mnoņstvì práce odváděné 

formou *daně *poddanými i jako *tribut pokořenými *kmeny. Navìc se Protzen vlastnì 

zkuńenostì sám přesvědčil, ņe pro práci s lìcovánìm si lze „vypěstovat oko“, čìmņ se 

vynaloņenì času na vytvořenì vhodné spáry podstatně snìņì. A také v tomto přìpadě můņeme 

jeńtě sáhnout ke spisu z prvnìch desetiletì ńpanělské conquisty. Jezuitský kronikář José de 

*Acosta, který doprovázel conquistadory a je uznáván za velmi spolehlivého pozorovatele, 

totiņ roku 1589 napsal: „Vńechno se to provádělo za vyuņitì mnoņstvì pracovnìků, při práci 

velmi lopotné, poněvadņ pro opracovánì stykové plochy dvou sousedìcìch kamenů tak, aby do 

sebe zapadaly, bylo třeba lìcovánì mnohokrát zkouńet.“ 

Důleņité poznatky byly experimentálně zìskány i o mnohotvarosti sloņitého čelnìho tvaru 

nejednoho kamene inckého megalitického zdiva. Taková mìsta přirozeně upoutajì pozornost 

očì a při dokonalosti odváděné kamenické práce přináńejì pozorovateli nepochybně alespoň 

podvědomé estetické uspokojenì. Přesto lze ale soudit, ņe tvarové mnohoöhelné sloņitosti a 

výstupky na jednotlivých kamenech zdiva měly v prvnì řadě význam praktický, stabilizačnì. 

Byly to ņádoucì vazebné prvky zpevňujìcì kamenný výtvor, zvýńily vyuņitì kamenných bloků 

pracně dopravených na stavenińtě z lomu. A současně to byly podle potřeby jakési elegantnì 

můstky, převádějìcì vodorovnou řadu kamenů určité čelnì vertikálnì výńky v souvislé 

pokračovánì v tomto rozměru odlińném. Takņe ukládacì spáry nahoře na nové řadě mohly 

probìhat u vńech kamenů jiņ zase v jedné vodorovné linii. 

Pro laika je mnohotvarost pouņitých kamenů znakem dalńì komplikovanosti kamenické 

práce. Jsou-li tedy pouņité kameny na čelnì stěně jiné neņ čtyřöhelnìkové, přìpadně jiné neņ 

pravoöhlé, vyvolává to u běņného návńtěvnìka inckých stavitelských památek představu o 

zvýńené pracnosti celého dìla. Jako by nebylo uņ dost ohromujìcì to, co stařì Peruánci 
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dokázali vybudovat z jednoduchých kamenů čtvercového nebo obdélnìkového obrysu. Je 

tomu tak ve skutečnosti? 

Kaņdý sochař a kamenìk vì, ņe pravoöhlé opracovánì kamenů je pro kamenické dělnìky 

naopak náročnějńì co do pracnosti. Musì se totiņ z hrubého bloku obyčejně odsekat vìce 

hmoty, neņ kolik by bylo potřeba dát pryč z téhoņ kusu kamene, kdyby mohl být podle svého 

tvaru vyuņit mnohoöhelnìkově. Pokud má někdo zkuńený na stavenińti svědomitě na starosti 

vybìránì hrubých bloků kamene tak, aby mohly být vhodně sestavovány a vázány do řad, 

přìpadně aby mohly být vhodně shora skládány na dosavadnì poslednì uloņenou řadu kamenů 

o nejednotné výńce, je vlastnì fyzická práce s opracovánìm lehčì a rychlejńì. Na druhé straně 

je mnohoöhelný systém naopak na čas náročnějńì tìm, ņe jeho pouņitì vycházì vstřìc 

dostupným nástrojům o tvrdosti ne o mnoho větńì, neņ jakou má zpracovávaný materiál. A tak 

tomu bylo u inckých primitivnìch kamenických nástrojů. 

Na inckém zdivu je proto mnohdy přìmo patrná jakási tvarová roztodivnost s různě malými 

výčnělky v rozìch pouņitých bloků. Na zdivu inkova cuzkánského paláce se návńtěvnìkům 

obvykle ukazuje nepravidelný dvanáctistěn, extrémnì přìpad, se vńemi spárami provedenými 

stejně dokonale a těsně jako u jednoduchých kamenných bloků. 

Mnohé kameny majì na sobě nápadné výstupky vedoucì z čelnì stěny ven, vystupujìcì 

z plochy plynule, přesto ale jakoby ruńivě. Je jich několik tvarů a kameny je majì obvykle ve 

své spodnì části. Vysvětlujeme si je jako opory pro provaz nebo páčidlo, přìpadně pro obojì: 

Je zřejmé, ņe byly vytvořeny nikoli v lomu, ale aņ na stavenińti, v souvislosti se zcela 

konkrétnìm mìstem svého uloņenì. S *transportem z lomu tedy zjevně nesouvisely. 

Přeprava bloků z lomu je zatìm prozkoumána nejméně. Jako klìč k řeńenì této spletité 

otázky dosud slouņì rýhy, pońkrábánì bloků, jak je nalézáme na kamenech zanechaných na 

různých mìstech přepravnì trasy, které svědčì o vlečenì. Během takové přepravy se spodnì 

čelnì hrana obruńuje do ostrosti, zatìmco dolnì zadnì hrana se „třepì“. Vydrolenì spodnì stěny 

nerovnostmi podkladu rovněņ zcela odpovìdá fyzikálnìm *zákonům, vymezujìcìm takový 

způsob transportu. Rýhy po vlečenì se nacházejì na plońně největńìch stěnách, coņ svědčì o 

tom, ņe hrubé bloky byly pokaņdé transportovány v nejstabilnějńì poloze. Mnoņstvì těchto 

stop se vzdálenostì od lomu roste a naopak u kamenů opuńtěných jiņ v lomu se nenacházejì 

vůbec. Vńe tedy odpovìdá tomu, ņe stařì Peruánci bloky z lomu na mìsto určenì nedopravovali 

ani na válcìch, ani na sanìch nebo na obou prostředcìch ve vzájemné kombinaci, i kdyņ ty 

nelze vyloučit na stoupajìcìch ösecìch přepravnì trasy. Avńak ņádné pozůstatky takových 

prostředků nebyly nalezeny, a proto se zdá, ņe přeprava se uskutečňovala vlečenìm bloků 

přìmo po zemi. 

Vlečenì těņkých bloků z kamenolomu na stavenińtě bylo ovńem velmi náročnou pracì. Za 

pouņitì vńech fyzikálnìch faktorů (koeficient třenì mezi vlečeným kamenem a povrchem 

rampy, napřìklad 10° u Ollantaytamba, hmotnost kamene) lze vypočìtat, ņe nejtěņńì 

ollantaytambský kamenný blok, zhruba stočtyřicetitunový, vyņadoval taņnou sìlu kolem sto 

dvaceti tun při transportu po stoupajìcì rampě. Táhne-li jeden muņ vytrvale silou padesáti 

kilogramů (coņ je patrně maximálnì hranice), pak vynaloņenì sil nutné pro vytaņenì takového 

kusu po rampě odpovìdá nasazenì 2 400 muņů. Toto čìslo je v souladu, přinejmenńìm řádově, 

s tìm, co v 16. stoletì napsal očitý svědek Pedro *Cieza de Leñn, který mluvì o 20 000 muņů 

přidělených na stavbu Sacsahuamánu, z čehoņ 6 000 bylo posláno na přepravu materiálu 

z lomu. 

V souvislosti s transportem a s manipulacì je také třeba uvést, ņe nejtěņńì a největńì bloky 

nebyly na mìstě uloņenì zvedány, poněvadņ jejich mìsto bylo v základové, přìzemnì řadě. A 

jejich pokračovánìm do výńky byly ve zdivu jiņ bloky obvyklých, tedy menńìch rozměrů. 

Mnoho zdì je z těchto menńìch kamenů budováno jiņ od samých základů. 

Úvahy o přepravě komplikuje skutečnost, ņe staré peruánské rampy, vedoucì z lomů, byly 

větńinou ńiroké pouze ńest aņ osm metrů. Takņe je obtìņné vysvětlit, jak by mohlo současně 
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dva tisìce dělnìků uplatnit svou sìlu na tak omezené plońe. Otázkou zůstává i způsob 

upevňovánì lan kolem vlečených bloků a manévrovánì s břemenem. (Jaroslav Malina) 

stavitelstvì, megalitické (z řečtiny: megas, „velký“ a lithos, „kámen“), *stavby z velkých 

kamenných bloků, zpravidla s *rituálnì funkcì; vznikaly od pravěkých dob a byly rozńìřeny 

transkulturně. Nacházejì se ve vńech *zemìch Evropy, leņìcìch v ńirokém pásu podél 

mořského pobřeņì od Středozemnìho aņ po Baltské moře a některé jednoduńńì typy se 

ojediněle vyskytujì i v evropském vnitrozemì; určité typy existujì také na dalńìch kontinentech 

a ostrovech – v Africe, na Madagaskaru, na *Přednìm a *Střednìm i *Dálném východě a 

v jiņnì i jihovýchodnì Asii, na obou amerických kontinentech i na *Velikonočnìm ostrově. 

Stařì kamenìci a stavitelé vytvářeli *megality buď z obrovitých kamenných bloků, které 

lámali v *lomech, anebo z velkých přirozených balvanů a kamenů, které od skalnì masy 

odloučila sama *přìroda. Kameny ponechali nejčastěji v surovém stavu, ale někdy je lehce 

povrchově otesali a opatřili technickými detaily, třeba čepy, anebo je dokonce zdobili 

různými motivy, provedenými rytìm nebo v nìzkém *reliéfu či je ztvárnili do podoby silně 

stylizovaných a schematizovaných postav nepřìliń naruńujìcìch původnì tvar kamenného 

bloku. 

S těmito kameny pak naloņili několikerým způsobem: Zapustili je svisle spodnì částì do 

jam, takņe se majestátně tyčily k obloze – takový volně se tyčìcì monolit nazýváme dnes 

*menhir (z *bretonńtiny: men, „kámen“ a hir, „dlouhý“). Menhiry nechávali v *krajině stát 

buď jako osamocené solitéry; jindy seskupovali vztyčené kameny do řad i vìcenásobných, coņ 

jsou ötvary typické zvláńtě pro francouzskou Bretaň. 

V západnì Evropě vytvářeli pravěcì lidé ze vztyčených balvanů také jednoduché kamenné 

kruhy (keltským výrazem cromlech) či architektonicky sloņitějńì okrouhlé monumenty zvané 

anglosaským slovem *henge, z nichņ je nejproslulejńì *Stonehenge v Anglii. Takové sloņitějńì 

stavby jsou typické pro Britské ostrovy, jednoduché kamenné kruhy se vyskytujì ojediněle i 

jinde. 

Uvedené megalitické stavby byly zřejmě uņìvány k nejrůznějńìm náboņenským i jiným 

ökonům, které bylo třeba provádět, aby se udrņel správný chod jejich *konstrukce 

pozemského i posmrtného *světa. 

Dalńì megalitické monumenty – *dolmeny (z keltńtiny: tol, „stůl“ a men, „kámen“; stavby 

sestávajìcì ze třì i vìce na výńku postavených balvanů, na jejichņ vrcholcìch spočìval jeden 

nebo několik plońńìch kamenů), *chodbové hroby a *galeriové hroby – vznikaly převáņně pro 

zajińtěnì posmrtného ņivota, ke kolektivnìmu *pohřbìvánì zemřelých, i kdyņ ani v tomto 

přìpadě nebyly v tehdejńìm nazìránì oba světy nijak odděleny. 

Dìky *radiometrickému datovánì a modernìm archeologickým výzkumům dnes vìme, ņe 

napřìklad evropské megality vznikaly v dlouhém obdobì téměř třì tisìc let, od *mladńì a 

*pozdnì doby kamenné aņ do časné *doby bronzové a někde přetrvávaly jeńtě déle; nejstarńì 

vznikaly zřejmě jiņ hluboko v 5. tisìciletì př. n. l., takņe jsou mnohem starńì neņ kdysi 

předpokládané východostředomořské vzory včetně egyptských *pyramid 

(monodifuzionistická *heliotická teorie kultury Graftona Elliota *Smithe). 

Různorodost odkrytých forem megalitických staveb a jejich *radiokarbonové datovánì 

ukazujì, ņe i v samé Evropě existovalo moņná ńest aņ sedm navzájem nezávislých mìst 

původu. Jednìm z takových mìst byl Bretaňský poloostrov, který je součástì Francie, druhé 

centrum existovalo v Portugalsku a snad i ve Ńpanělsku, třetì moņná na Maltě, čtvrté 

v severozápadnìm Německu a v Dánsku, páté pravděpodobně v Irsku, ńesté v jiņnì Anglii a 

sedmé na Kavkaze. 

Aņ v poslednì době začaly být odkrývány, zejména dìky *experimentálnì archeologii, 

způsoby výstavby megalitických monumentů, z nichņ mnohé vyņadovaly velké kolektivnì 

ösilì, neobyčejnou řemeslnou zručnost a dobrou organizaci celé práce (viz pro srovnánì 

*stavitelstvì Inků, megalitické). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 
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stávka, generálnì, forma radikálnìho politického nátlaku na *vládu, přìpadně na vedoucì 

hospodářské a politické kruhy *země, spočìvajìcì v zastavenì práce v převaņujìcì větńině 

odvětvì ņivota *společnosti. V *českých zemìch se poprvé uskutečnila generálnì stávka 28. 

11. 1905 v Praze na Staroměstském náměstì na podporu zavedenì vńeobecného a rovného 

hlasovacìho práva v Předlitavsku, k dalńìm dońlo: 14. 10. 1918 na protest proti rekvizicìm 

potravin a obilì vìdeňskou vládou; 9. 12. 1920 byla vyhláńena *sociálnì demokraciì na protest 

proti obsazenì Lidového domu v Praze policiì; 20. 8. 1923 za splněnì sociálnìch poņadavků 

stávkovali hornìci; 24. 2. 1948 proběhla hodinová generálnì stávka v reņii *Komunistické 

strany Československa (KSČ) v souvislosti s vládnì *krizì; 23. 8. 1968 se uskutečnila 

hodinová generálnì stávka proti okupaci vojsk Varńavské smlouvy; 27. 11. 1989 proběhla 

dvouhodinová generálnì stávka za politické změny v Československu, na podporu sametové 

*revoluce. (Frantińek Čapka) 

stavovská monarchie, *monarchie, stavovská. 

stavy, privilegované skupiny ve feudálnì společnosti, které měly vymezené zvláńtnì právnì 

postavenì (*ńlechta, *duchovenstvo, *třetì stav – *města). Přìsluńnost ke stavům se 

povaņovala buď za dědičnou (ńlechta), nebo vyplývala ze zastávaného *öřadu 

(duchovenstvo). V *českých zemìch docházelo k růstu stavovstvì od počátku 13. stoletì, 

právnìho zajińtěnì se mu dostalo v letech 1310–1311 *korunovačnìmi reversy (*privilegii) 

Jana Lucemburského (1296–1346). Růst stavovstvì dostoupil vrcholu v době předhusitské, 

postupně se mezi stavy prosazovala i niņńì ńlechta a města (za *husitstvì). Po roce 1526 

ńlechta bojovala o udrņenì stavovských pozic – vznik stavovské opozice, coņ vyvrcholilo 

v českém stavovském povstánì. I postavenì měst bylo postupně oslabováno, od roku 1547 

téměř redukováno. Po *třicetileté válce dońlo k reorganizaci stavovstvì – jeho vliv byl 

zaměřen na finančnì a politickou správu krajů a *zemì (i zde vńak upadal v souvislosti s 

růstem centralizovaného absolutistického rakouského státu). K likvidaci stavovstvì dońlo 

v roce 1848. (Frantińek Čapka) 

stavy blaţenstvì (tibetsky: dendo [bde-’gro], doslova „blaņené existovánì“, nebo tändo 

[brtan-’gro], doslova „jisté existovánì“, sanskrtsky: sugati), hornì tři stavy dobré či přìznivé v 

koloběhu *khorwy (sanskrtsky: *sansára): stav boha (lha), stav neboha (lhamajin) a stav 

člověka (mi). (Viz téņ *ńest stavů existence.) (Josef Kolmań) 

stavy zatracenì (tibetsky: ngändo [ngan-’gro] či ngänsong [ngan-song], doslova „ńpatné 

existovánì“, sanskrtsky: durgati), dolnì tři stavy ńpatné či nepřìznivé v koloběhu *khorwy 

(sanskrtsky: *sansára): stav zvìřete (dündo), stav hladového ducha (jidag) a stav bytosti 

uvrņené do *pekla (*ňalwa). (Viz téņ *ńest stavů existence.) (Josef Kolmań) 

stavy, generálnì: 

1. shromáņděnì zemských *stavů z vìce *zemì podléhajìcìch jednomu *panovnìkovi; 

2. (z francouzńtiny: États généraux), ve Francii aņ do *Velké francouzské revoluce (1789) 

shromáņděnì zástupců třì stavů – *ńlechty, *duchovenstva a *měst vńech provinciì; poprvé 

svolány roku 1302 (pouze do poloviny 14. stoletì), kdy dosáhly mimo jiné povolenì 

vńeobecné *daně, poté na počátku 15. stoletì, stejně jako v 16. stoletì bezprostředně před 

*hugenotskými válkami a za nich (*válka, náboņenská). Naposled před revolucì zasedaly v 

roce 1614, za *absolutismu ztrácely na významu a nebyly svolávány. Jejich opětovné svolánì 

králem Ludvìkem XVI. (1754–1793) za finančnì a politické *krize na 1. 5. 1789 vedlo 

k *Velké francouzské revoluci; 

3. v Nizozemsku: od roku 1465 sněm celého historického Nizozemska, od roku 1581 

nejvyńńì zastupitelský sbor Spojených nizozemských provinciì, jehoņ sìdlem se stal Haag, 

zruńeny v roce 1795 po zřìzenì Batavské republiky; 

4. v *českých zemìch: společný orgán stavů České koruny (nástupnictvì na *trůn, obrana 

*státu, *válka a *mìr, společné finančnì otázky, ochrana *náboņenstvì apod.); tvořily jej buď 

delegace stavů vńech zemì českého státu, nebo český *zemský sněm s delegáty ostatnìch 
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zemì. Nejvýznamnějńì roli sehrály v obdobì zhruba od husitských válek do *třicetileté války 

(*monarchie, stavovská). Prvnì se seńel roku 1331 v Domaņlicìch, poté napřìklad v roce 1355 

(projednával Maiestas Carolina), v roce 1356 (obecný *landfrìd), v roce 1619 (přijal 

Konfederaci zemì Koruny české, sesadil Ferdinanda II. [1578–1637] z královského trůnu a 

králem zvolil Fridricha Falckého [1596–1632]). Po vydánì Obnoveného zřìzenì zemského 

(roku 1627 pro Čechy, roku 1628 pro Moravu) se přestaly generálnì stavy scházet (náhradou 

měly být tzv. vńeobecná stavovská shromáņděnì, jeņ se scházela při *korunovaci českého 

krále). Poņadavek zavedenì generálnìch stavů se objevil v roce 1871 při jednánìch o tzv. 

fundamentálnìch článcìch. (Frantińek Čapka) 

steatopygie (z řečtiny: stear, steatos, „tuk, sádlo“ a pygé, „zadek“), nahromaděnì 

podkoņnìho tuku v sedacì části těla. Charakteristický znak zejména u ņen *Hotentotů a 

*Křováků; jev známý u plastik *venuńì z obdobì *paleolitu a zčásti i *neolitu. (Jaroslav 

Malina) 

stegodoncie, skus *zubů, při kterém hornì *řezáky střechovitě přesahujì dolnì. (Lenka 

Vargová) 

stehennì kost, *femur. 

stehennì svaly, *musculi femoris. 

stěhovánì národů, *doba stěhovánì národů. 

Steinbachová, Eva (10. 5. 1979, Praha), česká kulturoloņka a teoretička kultury; působì 

jako doktorandka na *Katedře teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze. V rámci svého doktorského studia se zabývá teoreticko-empirickou 

analýzou kultury jihovýchodnì Asie. V centru jejìho zájmu je kulturnì dědictvì hinduistické a 

buddhistické kultury, tak jak se zachovalo na özemì dneńnì Bali, Jávy, Kambodņe a Thajska. 

V současnosti pracuje jako odborná redaktorka počìtačové redakce v nakladatelstvì Grada 

Publishing, a. s. Diplomová práce: Kulturnì dědictvì Jávy (2006), rigorñznì práce: Tradice 

javánské kultury (2006). Kontakt: PhDr. Eva Steinbachová, e-mail: steinbachova@volny.cz. 

(Václav Soukup) 

Steinheim an der Murr (Německo), nalezińtě lebky archaického *Homo sapiens (v roce 

1933), datované do střednìho *pleistocénu – 250 000–200 000 let. (Jiřì A. Svoboda) 

stéla (z řečtiny: stélé, „kamenný sloup“), monolitický monument, vztyčený uņńì stranou, 

obvykle opatřený *reliéfem znázorňujìcìm boņstva, historické osobnosti a obsahujìcìm různé 

*glyfy; byly na nich zaznamenávány *zákony, öřednì smlouvy; často slouņily jako 

*náhrobky. 

Stély (spìńe menńìch rozměrů) se stavěly jiņ v *pravěku (napřìklad k označenì *hrobu), ale 

hojně (a často v monumentálnì podobě) se objevujì aņ od starověkých dob v mnoha kulturách 

*Starého světa i *Nového světa. Napřìklad nejstarńì dosud známé stély v předkolumbovské 

Americe byly postaveny *Olméky v *San Lorenzu a v *La Ventě, a to od poslednìho stoletì 

ve 2. tisìciletì př. n. l. V *mayské kultuře se *obyčej vztyčovánì stél objevuje nejprve 

v *Tikalu (stéla 29 pocházì z roku 292 n. l.); od 8. stoletì se stává vztyčovánì stél v souvislosti 

s oslavou konce *katunu, „dvacetiletì“, téměř běņnou záleņitostì; (Jaroslav Malina, Frantińek 

Vrhel) 

V oblasti starověkého *Přednìho východu představujì stély samostatně stojìcì kamenné 

památnìky, které bývaly nahoře větńinou zaoblené. Byly nositeli reliéfnìch vyobrazenì (*reliéf) 

a nápisů. Nejstarńì stéla z *Uruku představovala zřejmě vládce, který bojuje se lvem (*symbol 

ochránce před napadenìm). Je z nepravidelného bloku bazaltu (fragment měřì 80 cm) a reliéf 

zobrazuje dvakrát tutéņ postavu v nestejné velikosti. Uspořádánì prostoru do pásů nad sebou 

měla Eannatumova Supì stéla, která je nejstarńì stélou doprovázenou nápisem vztahujìcìm se k 

historickým událostem (*války mezi raně dynastickými *městskými státy *Lagańì a *Ummou). 

Členěnì do pásů bylo oblìbené i u nástěnných plaket a dalńìch předmětů, také *Sargonova stéla 

z akkadského obdobì s řadou *zajatců je uspořádána do pásů. *Narám-Sìnová stéla (2 m 
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vysoká) z téhoņ obdobì rozvádì naopak bitevnì scénu po celé plońe. Zdůrazňuje postavu vladaře 

větńì výńkou (a boņskou pokrývkou hlavy) a naznačuje téņ *krajinu. Působì mnohem 

dynamičtěji neņ dřìvějńì stély. Fragment *Ur-Nammuovy stély z *Uru se vracì k tradičnìmu 

členěnì do pásů a ukazuje panovnìka při obětovánì bohu Nannovi. Proslulý *Chammurapiho 

zákonìk je přes 2 m vysoká stéla nepravidelného tvaru, nesoucì v hornì třetině reliéf, jenņ 

představuje panovnìka uctìvajìcìho boha Ńamańe. 

Zvláńtnìm druhem stél byly *kudurru (14.–7. stoletì př. n. l.), jejichņ rozńìřenì se připisuje 

*Kassitům. Nejranějńì kudurru byly z pálené *hlìny a jsou bez reliéfu. Později byly kudurru 

větńinou kamenné, nepravidelného tvaru, nahoře zaoblené. Klasická forma kudurru s nápisem a 

reliéfem je doloņena od Nazimaruttańe (1323–1298 př. n. l.) po Ńamań-ńuma-ukìna (667–648 př. 

n. l.). Na reliéfech jsou zobrazeni bohové a jejich různé symboly. V pokassitském obdobì se 

vyskytuje na kudurru větńinou scéna uctìvánì, napřìklad Marduk-nádin-achché (1099–1082 př. n. 

l.) stojì před *Mardukovým symbolem a modlì se. Od 10. stoletì př. n. l. bývá také *král 

zobrazen s jednìm nebo dvěma podřìzenými, napřìklad babylonský vládce Marduk-apla-iddina 

II. (721–710 př. n. l.) jako *donátor půdy svému *öřednìkovi. 

Novoasyrské obdobì dávalo přednost kamenným reliéfnìm deskám, které zdobily vnitřnì 

prostory paláců. Na paměť různých bitev a vìtězstvì byly vńak také vztyčovány stély, napřìklad 

*Asarhaddonova stéla ze Sam‟alu (671 př. n. l.), která měřì přes 3 m. Ve výńi vladařovy hlavy 

jsou jiņ tradičně zobrazeny symboly bohů, postava krále zabìrá téměř celou plochu stély. 

Asarhaddon drņì v rukou ńňůru, kterou lìbajì dva přemoņenì nepřátelé vyobrazenì v malém 

měřìtku u jeho nohou. Po obou bočnìch stranách stély byly téņ postavy panovnìkových synů 

*Ańńurbanipala a Ńamań-ńuma-ukìna. Některé stély byly umìstěny v areálech *chrámů jako 

napřìklad stéla *Ńamńì-Adada V. (823–811 př. n. l.) z*Kalachu (výńka 1,98 m). Král s gestem 

pokory a öcty je zobrazen v tradičnìm asyrském *oděvu a se symboly pěti hlavnìch boņstev. 

Podobná stéla, zobrazujìcì panovnìka Adad-nárárìho III. (810–783 př. n. l.) se nańla v Tell ar-

Rimah. Před vstupem do trůnnìho sálu severozápadnìho paláce v Kalachu stála čtverhranná stéla 

(výńka 1,28 m), na nìņ jsou sepsány podrobnosti o výstavbě a zasvěcenì paláce v roce 879 př. n. l. 

Malé rozměry má stéla (36,8 cm), na nìņ je panovnìk Ańńurbanipal zobrazen s końìkem hlìny, 

který nese na hlavě. Motiv známý z Ur-Nanńeho plakety a mnohých dalńìch sońek zobrazuje 

vládce jako obnovitele Mardukova chrámu v *Babylonu. Na özemì dneńnìho jiņnìho Turecka a 

severozápadnì *Sýrie (Sam‟al, Maraş) se v 8. stoletì př. n. l. produkovaly i *náhrobnì stély. 

Zobrazovaly zemřelé a někdy téņ pohřebnì obětiny. (Nea Nováková) 

stéla, náhrobnì, kamenná deska umìstěná na *hrobě ve svislé poloze; častá je zejména na 

ņidovských *hřbitovech. (Viz téņ *smrt a pohřeb – …) (Josef Unger) 

stella, -ae, f., hvězda (v *anatomii napřìklad venulae stelatae u *ledvin). (Ladislava 

Horáčková) 

step, travino-bylinná vegetačnì formace suńńìch oblastì mìrného klimatického pásma, 

makroklimaticky podmìněná předevńìm výrazně suchým, zpravidla teplým letnìm obdobìm 

roku, znemoņňujìcìm růst dřevin; zimy ve stepìch bývajì zpravidla chladné. Step se vyvinula 

větńinou v průběhu *pleistocénu nebo aņ v postglaciálnìm obdobì. V Eurasii navazujì stepi na 

oblasti pouńtì a polopouńtì nebo lesostepì a přecházejì v *opadavý les mìrného pásu; vyskytujì 

se od Mandņurie na východě přes Mongolsko a jiņnì Rusko aņ po střednì Evropu (Maďarsko, 

Dolnì Rakousko, jiņnì Morava), kde se v *postglaciálu udrņely jen dìky činnosti člověka 

(odlesňovánì, pastva). V Jiņnì Americe jsou stepi zejména v Argentině, kde se nazývajì 

pampy; v Severnì Americe jsou nazývány prérie a nacházejì se ve sráņkovém stìnu hor; v jiņnì 

Africe se objevujì na náhornìch plońinách. Rostliny stepì se vyznačujì odolnostì vůči suchu, 

mrazu a ohni a převaņujì mezi nimi vytrvalé trávy, jako jsou kavyly (Stipa), sveřepy 

(Bromus), kostřavy (Festuca), ovsìře (Helictotrichon), vousatky (Andropogon), dále také 

ńirokolisté byliny jako ńalvěje (Salvia), merlìky (Chenopodium) nebo pelyňky (Artemisia) a 

keře, napřìklad tavolnìky (Spiraea); často jsou stepnì rostliny adaptované na vyńńì obsah solì 
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v půdě (halofyty); ze ņivočichů hrajì v *ekosystému stepì významnou roli napřìklad hlìstice, 

ņìņaly, kobylky, sarančata a jiné skupiny hmyzu, z ptáků dropi, kurové, skřivani, z hlodavců 

pìskomilové nebo sysli, stáda velkých býloņravých savců jako *bizoni a vidlorohové 

v Severnì Americe, *lamy v Jiņnì Americe, *osli, sajgy a kůň Převalského v Asii, klokani 

v Austrálii a různé skupiny ptačìch i savčìch *predátorů, zejména psovitých a kočkovitých 

ńelem. 

Zñna stepì patřì k oblastem vyuņìvaným člověkem po dlouhou dobu k *zemědělstvì. 

Lidská činnost (odlesňovánì, pastva, vypalovánì) v minulosti na jedné straně podmìnila 

kontinuálnì výskyt stepì i tam, kde by se jinak v průběhu postglaciálu změnily v les, na druhé 

straně člověk velké plochy stepì převedl na zemědělskou půdu a nadměrnou pastvou 

prohloubil vliv sucha na *vegetaci a tìm přeměnu mnoha stepnìch oblastì v polopouńtě a 

pouńtě. (Petr Bureń, Jiřì Gaisler) 

stereomikroskop, mikroskop pozorujìcì obraz současně dvěma samostatnými optickými 

systémy (mikroskopy), které jsou vůči sobě posunuty; poskytuje tak třìrozměrný obraz 

pozorovaného *objektu. (Drahomìr Horký) 

stereotyp, přesvědčenì, ņe přìsluńnìci určité sociálnì kategorie vykazujì některé podobné 

*atributy. Napřìklad, ņe je muņ logický, rozhodný a nezávislý a ņena emocionálnì, hovorná a 

jemná. Toto přesvědčenì můņe být uvědomované (či explicitnì), ale můņe být rovněņ 

neuvědomované (či implicitnì). 

 
K označenì souboru jedinců, jichņ se stereotypy týkajì, bývajì pouņìvány termìny sociálnì 

kategorie a sociálnì skupiny. Tyto termìny jsou často uņìvány jako synonyma; přesnějńì je 

vńak zpravidla pouņitì obecnějńìho termìnu (sociálnì) kategorie, neboť ne kaņdá kategorie je 

skupinou. Napřìklad muņi, ņeny, *černońi, bělońi, asiaté, lékaři či homosexuálové netvořì 

skupiny; jde o jedince, kteřì sdìlejì určitý společný znak, tedy o přìsluńnìky stejné kategorie. 

Stereotypy se lińì co do mìry sdìlenì. Na jednom pñlu jsou osobnì stereotypy a *předsudky. 

Jedinec můņe mìt asociovanou kategorii s několika atributy. Jsou-li tyto atributy – nebo 

alespoň jejich podmnoņina – sdìleny určitým počtem jedinců, jsou tyto společné atributy 

označovány jako sociálnì stereotyp. Jako třetì třìdu bychom mohli označit stereotypnì 

vyobrazenì různých kategoriì, která jsou vyjádřena v *mýtech, pohádkách, *historii apod. 

Tyto stereotypy jsou tìm, co se o dané kategorii řìká nebo pìše. Některé z nich jsou značně 

rozńìřené a vńem známé. Je pro ně uņìván termìn kulturnì stereotypy. Tyto tři třìdy stereotypů 

mohou tvořit různé kombinace. 
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Stereotypy se mohou vztahovat buď ke kategorii, jìņ je jedinec přìpadem, tj. k vlastnì 

kategorii, nebo k nějaké jiné, ne-vlastnì kategorii. V prvnìm přìpadě jde o tzv. autostereotyp, 

ve druhém o tzv. heterostereotyp. 

Při zjińťovánì obsahu stereotypů se pouņìvajì techniky, které lze rozlińit podle formátu na 

otevřené a uzavřené a podle akcentu na stereotypizujìcì nebo stereotypizovanou stranu a na 

techniky určené k měřenì konsenzu nebo k měřenì sìly stereotypu. 

Větńina technik pouņìvá uzavřený formát. Jsou přitom uņìvány dvě hlavnì *varianty. Prvnì 

z nich spočìvá v tom, ņe respondent má vybrat z rozsáhlého souboru atributů ty, které jsou pro 

danou kategorii typické (technika seznamu). Napřìklad Daniel Katz a Kenneth Braly (Katz – 

Braly, 1933) vytvořili seznam sestávajìcì z 84 osobnostnìch atributů (inteligentnì, lìný, zińtný, 

hovorný atd.). Tento seznam předloņili 100 amerických bìlých studentů. Jejich ökolem bylo 

vybrat ze seznamu po pěti atributech, které jsou typické pro 10 různých národnostnìch a 

etnických skupin (*Američany, *Angličany, černochy, *Čìňany, *Iry, *Italy, *Japonce, 

*Němce, *Turky a *Ņidy). Druhá varianta vyņaduje postupné posouzenì vńech atributů 

uvedených v seznamu pomocì vìcebodové stupnice (napřìklad sémantického diferenciálu nebo 

likertovské ńkály). Napřìklad Robert C. Gardner se svými spolupracovnìky (viz Gardner, 

1973) pouņil tuto techniku k měřenì etnických stereotypů. V jednom z výzkumů zadali autoři 

souboru filipìnských studentů postupně názvy devìti různých etnik (Američan, Kanaďan, 

Filipìnec aj.). Jejich ökolem bylo posoudit tyto etnické kategorie pomocì 90 bipolárnìch ńkál. 

Při pouņitì otevřeného formátu má respondent uvést atributy, které má s danou kategoriì 

spojené. Zpravidla je určen maximálnì nebo přesný počet atributů, který má uvést. Ve druhém 

kroku je někdy poņadováno, aby jeńtě uvedl (v procentech) počet přìsluńnìků kategorie, kteřì 

tento atribut vykazujì. 

Někteřì autoři (Gardner, 1973; Katz – Braly, 1933; Rosenkrantz et al., 1968) zdůrazňujì jak 

v definici stereotypu, tak při jeho měřenì dimenzi konsenzu. Výsledky měřenì jsou 

interpretovány jako informace o tom, jaká proporce přìslušnìků populace připisuje dané 

kategorii určitý atribut. Napřìklad ve výzkumu Katze a Bralyho (1933) uvedlo 84 % 

respondentů, ņe typickým rysem černocha je, ņe je pověrčivý. Jinì autoři (Brigham, 1971; 

Eagly – Mladinic, 1989; McCauley – Stitt, 1978) se zaměřujì na stereotypizovanou kategorii. 

Pomocì různých indexů se snaņì odhadnout, jaké proporci přìpadů kategorie je připisován 

daný atribut. Napřìklad pověrčivost můņe být připisována v průměru pouze 30 % černochů. 

Přesto vńak můņe být pověrčivost pro černochy relativně typická, neboť v univerzu vńech 

kategoriì (Američanů, Angličanů, černochů, Čìňanů atd.) je připisována v průměru pouze 5 % 

přìpadů. Někdy se v tomto smyslu hovořì o sìle stereotypu. (Karel Hnilica) 

stereotypnì chovánì, *chovánì, stereotypnì. 

stereotypy, genderové (rodové) (z latiny: stereotypia, „stálé opakovánì téhoņ“ a z 

angličtiny: gender, „rod“), zjednoduńujìcì a zevńeobecňujìcì představa o *femininitě či 

*maskulinitě, která se obvykle nezakládá na přìmé zkuńenosti, ale je přebìrána ze 

společenských *diskurzů, kde se reprodukuje. Podle feministické teorie (*feminismus) 

zjednoduńená a zobecněná přesvědčenì o ödajně charakteristických vlastnostech ņen a muņů, 

která ve společnosti převládajì. Z těchto přesvědčenì pak vyplývajì normativnì závěry o tom, 

jaké role by muņi a ņeny měli(y) zastávat, přìpadně jak by se měla obě *pohlavì společensky 

projevovat (postoje, chovánì, …). Důleņitou vlastnostì genderových stereotypů je jejich 

automatičnost, tj. skutečnost, ņe tato přesvědčenì mohou být zastávána a uplatňována bez 

vědomé *kontroly jejich nositelů. Genderová stereotypizace v tomto smyslu podepìrá 

*patriarchálnì a vůči ņenám nespravedlivé uspořádánì společnosti. (Pavel Dufek, Petr Pavlìk) 

stereotypy, rodové, *stereotypy, genderové. 

sterilita (z latiny: sterilitās, „neplodnost, neörodnost“): 

1. neplodnost; opak: *fekundita. 

2. stav předmětu bez choroboplodných zárodků, dosaņený sterilizacì. (Drahomìr Horký) 
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Sterkfontein (Jihoafrická republika), nalezińtě *homininů; kromě četných kosternìch 

pozůstatků homininů poskytlo také mnoņstvì *kamenné industrie a fauny zahrnujìcì nálezy od 

střednìho *pliocénu aņ po spodnì *pleistocén. (Jiřì A. Svoboda) 

Stern, William Lewis (29. 4. 1871, Berlìn, Německo – 27. 3. 1938, Durham, USA), 

německý psycholog a filozof; představitel psychologie osobnosti a dětské psychologie, 

spoluzakladatel soudnì psychologie, ve filozofii blìzký *personalismu. Zavedl pojem *IQ, 

autor inteligenčnìch testových zkouńek pro různé skupiny populace. (Martina 

Wagenknechtová) 

sternalis, -e, týkajìcì se kosti hrudnì. 

Sterne, Laurence (24. 11. 1713, Clonmel, Irsko – 18. 3. 1768, Londýn, Anglie), britský 

sentimentalistický prozaik. Autor románu The Life and Opinions of Tristram Shandy, 

Gentleman (Tristram Shandy, 1760–1767) a zakladatel ņánru sentimentalistického cestopisu A 

Sentimental Journey through France and Italy (Sentimentálnì cesta po Francii a Itálii, 1768). 

V obou se cele otvìrá erotickým motivům. Často byl napodobován v Rusku. (Ivo Pospìńil) 

sternebrae, nesrostlé öseky kosti hrudnì, stopy původnìho rozdělenì *sterna, které někdy 

přetrvávajì aņ do dospělosti. (Ladislava Horáčková) 

sternoklavikulárnì kloub, *articulatio sternoclavicularis. 

sternokostálnì klouby, *articulationes sternocostales. 

sternum, -i, n., kost hrudnì – *plochá kost umìstěná na *ventrálnì straně *hrudnìku mezi 

*ņebry, skládá se ze třì částì: Rukojeť (manubrium sterni) je nejńirńì, *kraniálnì část kosti. Na 

hornìm okraji má zářez – incisura jugularis, na laterokraniálnìm okraji se nacházì kloubnì 

plońka pro skloubenì s *kostì klìčnì – incisura clavicularis, pod nì je zářez pro spojenì s 

*chrupavkou prvnìho ņebra – incisura costalis I. Dolnì okraj manubria je pokrytý chrupavkou 

pro spojenì s tělem hrudnì kosti (*synchondrosis manubriosternalis) v öhlu otevřeném 

dorzálně (angulus sterni), kde je na laterálnì straně i zářez pro spojenì s chrupavkou druhého 

ņebra (incisura costalis II.). Tělo (corpus sterni), největńì část sterna, je dlouhé a poměrně 

özké, nese po obou laterálnìch stranách zářezy pro spojenì s chrupavkami 2.–7. ņebra 

(incisurae costales). *Kaudálnìm okrajem se tělo spojuje s mečovitým výběņkem – processus 

xiphoideus, který je nejmenńì a nejkaudálnějńì částì sterna, mìvá různou velikost i tvar, můņe 

být napřìklad rozvidlený. Často má malý zářez pro spojenì s chrupavkou sedmého ņebra. 

Stopy původnìho rozdělenì sterna někdy přetrvávajì do dospělosti, nesrostlé öseky se nazývajì 

*sternebrae. Na manubriu, v blìzkosti kloubnìch plońek pro klìčnì kost, se mohou vzácně 

vyskytovat dvě drobná *ossa suprasternalia (bývajì nazývána také *episternum). 

Tělo hrudnì kosti můņe mìt vrozenou fenestraci. Odchylky u sterna jsou obvykle spojeny 

s celkovými tvarovými změnami hrudnìku. Mìrné deformity hrudnìku jsou běņné, obvykle 

nepůsobì nositeli obtìņe a nevyņadujì *léčbu. Váņné deformity hrudnìku jsou téměř bez 

výjimky vrozené a jsou vņdy spojené s poruchami vývoje ņeber. Napřìklad u *pectus 

carinatum, patologického tvaru hrudnìku, se sternum vyklenuje dopředu jako lodnì kýl, u 

*pectus excavatum, vpadlého hrudnìku, je sternum vtlačeno dovnitř hrudnìku. Protoņe je 

hrudnì kost uloņena těsně pod *kůņì a snadno přìstupná, pouņìvá se v klinice k zìskánì *dřeně 

kostnì pro laboratornì vyńetřenì krevnìch částic – takzvaná sternálnì punkce. (Ladislava 

Horáčková) 

stěsnánì zubů, nepravidelnost *chrupu nejčastěji postihujìcì *řezáky a *ńpičáky. Přìčinou 

je nedostatek mìsta, který můņe být způsoben: *transverzálnìm zöņenìm čelisti; *mesiálnìm 

posunem stoliček; *retruzì řezáků, nepoměrem zubů a čelistì, *glosoptñzou nebo kombinacì 

vńech výńe uvedených přìčin. (Michaela Křivanová) 

Steward, Julian Haynes (31. 1. 1902, Washington, D. C., USA – 6. 2. 1972, Urbana, 

Illinois, USA), americký antropolog. Spolu s Leslie *Whitem (1900–1975) patřì 

k nejvýznamnějńìm tvůrcům *neoevolucionismu v *antropologii; Steward významně přispěl 

k rozvoji antropologie, a to zejména vlastnì koncepcì *kulturnì ekologie, kterou pojal jako 
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metodu výzkumu, takņe se lińila od jiņ zavedeného oboru kulturnì ekologie. Steward studoval 

na Cornelově univerzitě (BA 1925) a následně na Kalifornské univerzitě, kde v roce 1931 

obhájil doktorát. Studoval u Boasových ņáků Alfreda Luise *Kroebera (1876–1960) a Roberta 

*Lowieho (1883–1957), svými názory se vńak od Boasovy ńkoly zásadně odklonil. 

Steward podnikl tři velké terénnì výzkumy. V letech 1930–1933 se öčastnil 

archeologických výzkumů na jihozápadě Spojených států; v letech 1934–1935 podnikl terénnì 

výzkum u *Ńońonů; v letech 1948–1949 uskutečnil rozsáhlý výzkum v Puerto Rico. Od roku 

1935 působil v Bureau of American Ethnology of the Smithsonian Institution, kde řìdil 

přìpravu sedmisvazkového dìla Handbook of South American Indians (Přìručka 

jihoamerických indiánů, 1946–1959). V letech 1946 aņ 1952 působil na Kolumbijské 

univerzitě, kde u něho studovali budoucì významnì američtì antropologové: Stanley Diamond 

(1922–1991), Marvin *Harris (1927–2001), Sidney Mintz (narozen 1922), Robert *Murphy 

(1924–1990), Marshall *Sahlins (narozen 1930), Elman Rogers *Service (1915–1996), Eric 

Wolf (1923–1999). Během svého působenì na Kolumbijské univerzitě uskutečnil terénnì 

výzkum v Puerto Rico, na němņ se podìlela řada jeho studentů. V jeho průběhu aspiroval na 

aplikovánì své metody kulturnì ekologie při výzkumu různých lokálnìch kultur. Výsledkem 

výzkumu je dìlo The People of Puerto Rico (Portorikánci, 1956). 

Své teoretické názory Steward představil hlavně v dìle Theory of Cultural Change: The 

Methodology of Multilinear Evolution (Teorie kulturnì změny: Metodologie multilineárnì 

evoluce, 1955), v němņ poloņil základy kulturnì ekologie. Při koncipovánì kulturnì ekologie 

vycházel předevńìm ze svého výzkumu Ńońonů. Kulturnì ekologii vymezil jako metodu 

identifikujìcì způsoby, kterými je *kulturnì změna vyvolávána adaptacì na prostředì. Kulturnì 

ekologie je ve Stewardově pojetì studiem poměrů mezi *technologiì, přìrodnìmi zdroji a 

způsobem výroby: aplikujì-li se dostupné technologie na přìrodnì zdroje, vznikajì meze 

moņnostì organizace práce, která pak ovlivňuje dalńì sociálnì instituce. Podle Stewarda má 

kulturně ekologický výzkum tři základnì fáze: analýzu vztahu technologie a přìrodnìho 

prostředì, analýzu *vzorců chovánì souvisejìcìch s vyuņìvánìm technologie, analýzu vlivů 

těchto vzorců chovánì na ostatnì aspekty kultury. Steward buduje kulturnì ekologii od 

konceptu *kulturnìho jádra (v originálu: culture core), které definuje jako konstelaci rysů 

velmi özce svázaných se subsistenčnìmi aktivitami a ekonomickým uspořádánìm kultury. 

Součástì kulturnìho jádra jsou také sociálnì, politické a náboņenské vzory s těsným vztahem 

k uvedenému uspořádánì kultury. Kulturnì jádro je obklopeno sekundárnìmi rysy, jeņ jsou 

výsledkem převáņně kulturně historických procesů, zejména pak *difuze a *invence/inovace, 

a nejsou přìmým výsledkem *kulturnì adaptace. Kultury s podobným kulturnìm jádrem se lińì 

zejména svými sekundárnìmi rysy. Ke kulturnìm proměnám v kulturnìm jádře docházì hlavně 

v souvislosti s rozvojem technologie a se změnami způsobů výroby. 

Steward pracoval s modelem multilineárnì evoluce: evoluce kultury probìhá v mnoha 

liniìch, a to vlivem povahy *ekosystému a dalńìch faktorů, které působì na kulturu. Steward 

nabyl přesvědčenì, ņe jisté základnì typy kultury se mohou rozvinout podobnými způsoby za 

podobných podmìnek, ale ņe několik konkrétnìch aspektů kultury se bude objevovat u vńech 

lidských skupin v pravidelných sekvencìch. Model multilineárnì evoluce vytvořil pomocì 

konceptů örovnì sociokulturnì integrace, kulturnìho areálu a *kulturnìho typu. Navázal na 

koncepci kulturnìch areálů, kterou jiņ před nìm rozpracovali američtì kulturnì antropologové 

Clark David *Wissler (1870–1947) a Alfred Luis Krober. Podle Stewarda se budou kultury 

v jednom kulturnìm areálu podobat svými kulturnìmi jádry, protoņe koexistujì v podobných 

ekosystémech, a svými sekundárnìmi rysy, protoņe jsou ve vzájemném kontaktu. Vývoj 

kultury se projevuje nárůstem komplexity kultury, kterou lze uchopit pomocì koncepce örovnì 

sociokulturnì integrace (v originálu: levels of sociocultural integration). Úrovně představujì 

kvalitativnì rozdìly mezi způsoby sociálnìho uspořádánì v *čase. Na základě studia řady 

kmenů napřìklad rozlińil dvě örovně sociokulturnì integrace *tlupy (skupiny): patrilineárnì 
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tlupu a smìńenou loveckou skupinu (v originálu: composite hunting band). Smìńené lovecké 

tlupy jsou ńirńì neņ patrilineárnì a orientujì se na *lov větńìch zvìřat. Kombinace charakteru 

kulturnìho jádra a örovně sociokulturnì integrace mu umoņňuje uvaņovat o kulturnìch typech 

jako klasifikačnìm nástroji kultur v čase a *prostoru. (Martin Soukup) 

stezka [starověký Přednì východ], özká cesta. Jako přìhodné spojenì mezi zdroji produktů a 

surovin a jejich odbytińti se stezky na *Přednìm východě vytvářely od počátků výměnného 

*obchodu. Vedly nejkratńìm moņným směrem takovými oblastmi, kde dohodou mezi 

představiteli mìstnìho obyvatelstva bylo moņno docìlit alespoň minimálnì bezpečnosti, po 

cestách, které se vyhýbaly zbytečným výńkovým a klimatickým rozdìlům, vyhledávaly schůdné 

průsmyky, brody, přìstup k pitné vodě, potravinám, krmenì. Směřovaly k lidským sìdlům, která 

nabìzela moņnosti *směny a zároveň podněcovaly vznik středisek, zaměřených na sluņby 

pocestným a obchodu. Jednou nalezené a vybavené tratě zůstávaly po staletì stabilnì, 

přesouvaly se jen s vyčerpánìm surovin nebo zánikem potřeby, öpadkem partnerů v důsledku 

klimatických změn (sucho, zasolenì půdy) či nepřìznivé politické a hospodářské situace – 

anebo tehdy, kdyņ nové předpoklady (vyuņitì *koně, domestikace *velblouda, artéské studně, 

lepńì *lodě, astroláb aj.) otevřely výhodnějńì dopravnì moņnosti. Přìhodná dopravnì spojenì byla 

téņ cìlevědomě budována, jako napřìklad umělý kanál mezi nilským ramenem a Rudým 

mořem. Cesty bývaly s výjimkou nejtěņńìch horských terénů dvoustopé, prańné, nanejvýń 

zpevněné oblázky nebo ńtěrkem. S dláņděnìm se setkáváme jen u význačných komunikacì 

uvnitř *měst (*Chattuńa), stejně tak s odvodem vody (*harappská kultura ödolì Indu, 

Chattuńa), v ńirńì mìře teprve v řìmském obdobì. Udrņovánì cest zřejmě připadalo přilehlým 

městům, obchodnìm střediskům, přìpadně majitelům pozemků; teprve v době teritoriálnìch řìńì 

v 1. tisìciletì př. n. l. se na budovánì silnic podìlela výrazněji státnì správa. Jak vńak vysvìtá z 

dokumentů III. dynastie z Uru ze závěru 3. tisìciletì př. n. l., stav a péče o stezky jì leņela na 

zřeteli dávno: *král *Ńulgi při nich nechával napřìklad zřizovat ötulky pro přenocovánì 

*karavan. Stezky neslouņily vņdy jen obchodu a pocestným, přesouvaly se po nich téņ 

vojenské oddìly na válečných výpravách. Stezky po souńi zprostředkovaly jen část obchodnìch 

spojenì. Jeho podstatnějńì, důleņitějńì, výhodnějńì a také snazńì dìl se odbýval vodnìmi cestami 

(viz téņ *mořeplavba). Splavný Nil, Eufrat (méně jiņ prudńì Tigris), Indus, sìť jejich kanálů, 

přìpadně přìtoků soustředily *dopravu z ńirokého okolì. Námořnì plavba spojovala 

prokazatelně jiņnì *Mezopotámii (přìstav v *Uru, Gu‟aba, *Akkadu) s ödolìm Indu (i s mezi 

nimi leņìcìmi kotvińti a překladińti na severnìm – Ras Malan, Sutkagen Dor u Dańtu, Sutka-koh – 

a jiņnìm pobřeņìm Perského zálivu – zvláńť významné tranzitnì středisko v *Dilmunu) a 

umoņňovala velmi čilý obchod ve 3. a počátkem 2. tisìciletì př. n. l. Po zániku *civilizace 

povodì Indu toto spojenì upadlo a obnovilo se aņ v 1. tisìciletì př. n. l. za změněných podmìnek. 

Námořnì cesta tehdy vedla kolem Arabského poloostrova k přìstavům Arábie Felix a odtud po 

souńi do Mezopotámie a Palestiny nebo Rudým mořem a kanálem k Nilu. Po Rudém moři 

přicházelo na *Přednì východ také zboņì z východnì Afriky. Nilská delta byla od 

prehistorického obdobì spojena s *přìstavy levantského pobřeņì (*Byblos, *Ugarit, *Týr), 

nejpozději od 2. tisìciletì př. n. l. téņ s *Kyprem (*Alańija), jiņnì Malou Asiì, *Krétou a posléze i s 

Egejským poloostrovem. Foiničtì námořnìci konečně vybudovali pevné obchodnì svazky pomocì 

opěrných bodů na Středomořském pobřeņì s celou severnì Afrikou, Sicìliì a dosáhli pobřeņì 

Atlantiku, Pyrenejského poloostrova a Britských ostrovů. Z hlediska rozsahu námořnìho a 

řìčnìho obchodu tvořì cesty po souńi pouze doplněk obchodnìch spojenì, jakkoliv i jejich sìť 

překračovala značné vzdálenosti. 

K nejstarńìm – jen archeologicky – doloņeným patřì stezka, která vedla nejpozději ve 4. 

tisìciletì př. n. l. (průběh spojenì z Malé Asie, kudy se od 7. tisìciletì př. n. l. dopravoval 

*obsidián do *Sýrie a Mezopotámie nelze zatìm přesněji vystopovat) přes Tepe Gauru, Tepe 

Gijan, Tepe Sialk, Tepe Hissar k nalezińtìm *lapisu lazuli do Afghánistánu, přìpadně z tohoto 

prostoru dále do Turkménie a na Pamìr. Jejì jiņnì větev postupovala přes Tepe Jahjá a Ńahre 
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Sochta (odbočka k severnì cestě) a měla rovněņ spojenì na indický subkontinent. Do 

Mezopotámie vstupovaly tyto cesty buď z özemì *Elamu nebo ödolìm Dijály (*Eńnunna, 

Diniktum, Ńaduppöm) či od severovýchodu do *Ańńuru. V Ańńuru se ve 3. a zejména počátkem 

2. tisìciletì př. n. l. vytvořila významná křiņovatka, kde se větvil obchod s *cìnem: na jih do 

*Sipparu, na západ do *Mari, na severozápad do Malé Asie. Tato stezka, spojujìcì metropoli 

Ańńur se soustavou *obchodnìch osad v okolì *Káneńe, přetìnala severomezopotamské pláně 

k hornìmu Cháböru, Balìchu aņ k brodu přes Eufrat mezi dneńnìm Samsatem a Birecikem 

(křiņovatka se stezkou do Sýrie) a odtud postupovala buď přes Maraş a Gôksun průsmyky 

Tauru směrem ke Kayseri nebo severněji ödolìm k Malatyi a přes Gùrùn ke Káneńi. Na vodnì 

cestě po Eufratu leņela řada obchodnìch středisek, z nichņ nejvýznamnějńì byly Sippar, Mari, 

*Emar a *Karchemiń. Severně od *Mari se oddělovala karavannì stezka přes oázu v Tadmoru 

do *Katny (s předpokládanou dobou pouti 10 dnů) a dále k pobřeņì Středozemnìho moře, 

druhá větev pokračovala z Tadmoru přìmo do Chasñru a po syrské cestě dále do Egypta. V ohbì 

Eufratu navazovala na řìčnì cestu nejkratńì suchozemská stezka k Středozemnìmu moři přes 

*Eblu, Chalab (*Aleppo) do Ugaritu. S těmito stezkami se v severojiņnìm směru křiņovala 

stezka protìnajìcì Sýrii a Palestinu z Karchemińe přes Chalab, Eblu, ödolìm Orontu do Katny, 

dále do Chasñru, Gázy a Egypta. Domestikace velblouda zpřìstupnila nejpozději v závěru 2. 

tisìciletì př. n. l. prostor Arabského poloostrova (přes oázy jako Tajmá do Mezopotámie nebo po 

tzv. stezce s kadidlem přes Jathrib/*Medìnu a Jauf Hidņázem do Gázy). 

Se sjednocenìm Přednìho východu pod perskou nadvládou vyvstala nutnost spojit celou řìńi 

promyńlenou sìtì komunikacì. Jejich páteřì se stala „královská magistrála“, která na vzdálenost 

2700 km spojila *Sösy se Sardami a královńtì kurýři si ji troufali zvládnout za 6 dnì. Pro 

pohodlì cestujìcìch byla v pravidelných odstupech vybavena odpočìvadly (celkem 111 

zájezdnìch a pońtovnìch stanic) s moņnostì občerstvenì a výměny konì. Zájmy *perské řìńe 

sahaly zprostředkovaně aņ do Indie a Čìny; je tedy pravděpodobné, ņe v těchto časech vedly 

trasou budoucì *Hedvábné cesty, třebaņe jejì existence je doloņena teprve z parthské doby. 

Suchozemské stezky kladly vņdy větńì nárok na dopravce neņ vodnì cesty, vyņadovaly rovněņ 

vyńńì náklady (*cla a mìstnì poplatky při četnějńìch zastávkách, nutnost překládat zboņì, větńì 

pravděpodobnost střetů). (Jana Součková) 

stezka, Jantarová, *cesta, Jantarová. 

stezka, zemská, soustava nejdůleņitějńìch cest v raně feudálnìm českém státě (od 

10. stoletì); představovala dálkové cesty směřujìcì k Praze. K nejvýznamnějńìm stezkám 

náleņely: zlatá, domaņlická (Řezno, Vńerubský průsmyk, Brod nad Lesy, Klenčì), královská 

(Erfurt, Plavno, Kraslický průsmyk), česká (Budyńìn, Ņebnice, Kamenice, Česká Lìpa), 

slezská (Náchodský průsmyk, „česká brána“, Hradec Králové), trstenická (Litomyńl, 

Trstenice, Vysoké Mýto), haberská (Čáslav, Německý Brod, Jihlava, Náměńť, Brno), linecká 

(Linec, Vyńńì Brod, Český Krumlov, Pìsek), vitorazská (řeka Luņnice, Jindřichův Hradec, 

Nové Hrady). (Frantińek Čapka) 

Stigler, George Joseph (17. 1. 1911, Renton, Washington, USA – 2. 12. 1991, Chicago, 

Illinois, USA), americký ekonom; představitel *Chicagské ńkoly. Zabýval se zejména 

problematikou tvorby cen, strukturou trhu a přìčinami a výsledky jeho regulace a dějinami 

ekonomických teoriì. Z dìla: Production and Distribution Theories (Teorie výroby a 

rozdělovánì, 1941), The Organization of Industry (Organizace průmyslu, 1968), The Citizen 

and the State: Essays on Regulation (Občan a stát: Eseje o regulaci, 1975). Laureát Nobelovy 

ceny za ekonomii (1982). (Jaroslav Malina) 

stigma (z řečtiny: stigma, „bodnutì, poraněnì; znamenì“): 

1. znak, stopa o něčem svědčìcì; 

2. vyrytá či vpálená znamenì, jimiņ byli ve *společnostech *starověku označováni 

napřìklad trestanci nebo sběhlì *otroci; 
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3. [náboņenstvì], zraněnì podobná ranám na rukou, nohou a v boku *Jeņìńe Krista při 

*ukřiņovánì jako výraz vnitřnìho ztotoņněnì člověka s trpìcìm Jeņìńem. Prvnìm dosvědčeným 

stigmatizovaným je *Frantińek z Assisi; 

4. [medicìna], a) vzácně se vyskytujìcì jevy koņnìho krvácenì, zejména u psychicky 

excitovaných jedinců; b) viditelná známka odlińnosti, popřìpadě *nemoci u člověka; c) stigma 

degenerativnì, fyzické anomálie u oligofreniků (asymetrický obličej, odstávajìcì *uńnì boltce, 

anomálie v utvářenì lebky aj.); 

5. [sociologie], a) zvláńtnì přìpad sociálnìho *předsudku vůči určitým osobám, jimņ jsou 

pak kvůli tomu připisovány různé negativnì vlastnosti; b) v ńirńìm a pouņìvanějńìm smyslu 

*apriornì negativnì hodnocenì. (Jaroslav Malina) 

stilus, *stylus. 

stimulace, genitálnì [primatologie], chovánì (napřìklad u *ńimpanzů), kdy samice můņe 

třìt *vaginu nebo vloņit větvičku či prst do vaginy jiné samice. (Václav Vančata) 

Stingl, Miloslav (19. 12. 1930, Bìlina) český cestovatel, etnograf a spisovatel; odbornìk na 

indiánské a oceánské kultury; čestný náčelnìk indiánského kmene Kikapö (Kickapoo). Po 

absolvovánì reálného gymnázia v Karlových Varech studoval v letech 1950–1954 

mezinárodnì právo na Právnické fakultě Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1956 zahájil 

studia *etnografie a *folkloristiky na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze. V letech 

1960–1962 působil jako odborný asistent geografie na Pedagogickém institutu v Karlových 

Varech a v letech 1962–1972 jako odborný pracovnìk oddělenì rozvojových zemì v Ústavu 

pro etnografii a folkloristiku ČSAV v Praze. Od roku 1972 se věnuje výhradně badatelské a 

literárnì činnosti. Stinglova výzkumná činnost v oblasti mimoevropské etnografie zahrnuje 

zejména původnì obyvatele Ameriky a *Oceánie. V zahraničì strávil vìce neņ 20 let svého 

ņivota mezi *indiány a *Polynésany, jejichņ způsob ņivota studoval. Uskutečnil 14 cest kolem 

světa a navńtìvil přibliņně 150 států. 

Stinglův literárnì debut představuje publikace Hvězdy a lidé: Repertoárový sbornìk (1962). 

V knize Indiáni bez tomahavků (1966) se zaměřil na předkolumbovskou Ameriku a vznik a 

vývoj *kultur *indiánských etnik aņ po současnost. Indiánské formy sportů a her uvedl v dìle 

Indiánský běţec (1969). V knize Indiáni na válečné stezce: 30 přìběhů o nejslavnějšìch 

indiánských bojovnìcìch a nejdůleţitějšìch indiánských válkách (1969) věnoval pozornost 

zápasu severoamerických indiánů o svobodný ņivot v jejich zemi a zároveň předloņil bohatou 

mozaiku bojových a mìrových událostì mezi indiánskými náčelnìky a bìlými dobyvateli. Své 

putovánì mayskými archeologickými lokalitami zachytil v publikaci Za poklady mayských 

měst (1969, 2. přepracované vydánì Tajemstvì indiánských pyramid, 1974). Nejrozsáhlejńì 

Stinglovo dìlo tvořì cestopisná tetralogie z kulturnì oblasti Oceánie. V prvnìm autonomnìm 

dìle Ostrovy lidojedů (1970) věnoval pozornost oblasti *Melanésie a v publikaci Poslednì ráj: 

Polynésie mezi včerejškem a zìtřkem (1974) oblasti *Polynésie. Následujìcì dva svazky 

Neznámou Mikronésiì (1976) a Očarovaná Havaj (1981) vycházejì z jeho cest v oblasti 

Tichomořì. K oblasti Polynésie se znovu vrátil v publikaci Vládcové jiţnìch mořì: Záhady a 

zázraky Polynésie (1996). Historii válek původnìho obyvatelstva proti koloniálnìmu ötlaku 

zaznamenal v dìle Indiánský oheň: Cesta Latinskou Amerikou po stopách nejdůleţitějšìch 

indiánských válek a nejstatečnějšìch indiánských bojovnìků (1977). Stingl se zaměřil také na 

peruánskou kulturu v publikaci Uctìvači hvězd: Po stopách ztracených peruánských řìšì 

(1980) a inckou kulturu v knize Indiáni zlatého Slunce: Ţivot, zázraky a záhady řìše Inků 

(2003). Publikace Černì bohové Ameriky: Kapitoly o kultuře a dějinách Afroameričanů 

Latinské Ameriky a karibské oblasti (1992) zahrnuje vyprávěnì o kulturách černochů Latinské 

Ameriky a karibské oblasti. V knize Sex v pěti dìlech světa aneb Cestopis časem a prostorem 

tělesné lásky (2006) čerpal z vlastnìch cestovatelských zkuńenostì, v jejichņ průběhu 

zaznamenal mnohá podánì milostných a sexuálnìch praktik na pěti kontinentech. 
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Miloslav Stingl je autorem třiceti populárně naučných a cestopisných knih, přeloņených do 

třiceti jazyků, a článků v tuzemských i zahraničnìch časopisech. Jeho cestopisy a literatura 

faktu se vyznačujì schopnostì sloučit encyklopedické znalosti mnoha oborů s uměnìm 

revitalizace dávných lidských osudů a událostì. Natočil desìtky cestopisných filmů a reportáņì. 

Vystupuje v různých médiìch a spolupracoval s Československým rozhlasem, který vysìlal 

jeho rozhlasové hry, napřìklad Ţelva s flétnou (1961) nebo Ztracený Eskymák (1976) a 

adaptaci inckého dramatu Apu-Ollantay (viz *Ollantay). (Barbora Půtová) 

stlačená zlomenina, *fractura compressiva. 

Stloukal, Milan (10. 6. 1931, Praha), český antropolog a historik. Studoval na 

Přìrodovědecké (tehdy Biologické) fakultě *Univerzity Karlovy v Praze *antropologii 

(ukončil 1957) a na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy *prehistorii (promoce 1962), 

kandidaturu z oboru antropologie zìskal 1962. Po absolvovánì studia antropologie nastoupil 

v roce 1957 jako antropolog v Archeologickém östavu ČSAV v Brně a pracoval zde aņ do 

roku 1969, kdy přeńel do Národnìho muzea v Praze. Zde byl zařazen zprvu jako vědecký 

pracovnìk *Antropologického oddělenì, od roku 1974 jako vedoucì tohoto oddělenì, po 

listopadu 1989 byl jmenován ředitelem Přìrodovědeckého muzea Národnìho muzea a v önoru 

1991 generálnìm ředitelem Národnìho muzea. V této funkci setrval aņ do odchodu do 

důchodu v prosinci 2001, od té doby pokračuje v práci v Antropologickém oddělenì. 

V prosinci 1990 zìskal titul doktora věd a v roce 1991 byl habilitován na Přìrodovědecké 

fakultě UK pro obor antropologie. Externě přednáńel po řadu let Úvod do antropologie 

studentům prehistorie a klasické archeologie na Filozofické fakultě UK a Historickou 

antropologii posluchačům antropologie Přìrodovědecké fakulty UK. 

Od nástupu do Archeologického östavu ČSAV v Brně se věnoval zpracovánì koster a 

ņárových pohřbů z archeologických výzkumů, zprvu jen z působnosti brněnského östavu, ale 

později i z výzkumů jiných institucì, zejména slovenských. Ńlo o nálezy z obdobì od *neolitu 

aņ po *středověk, ale největńì mnoņstvì činily nálezy z doby *Velkomoravské řìńe, tedy z 9. 

stoletì. Jádro tohoto výzkumu tvořila rozsáhlá pohřebińtě na hradińti v Mikulčicìch, z velkých 

souborů (často ve spolupráci s Hanou Hanákovou) vńak zaslouņì pozornost i zpracovánì 

koster z Abrahámu, Beńeňova, Čakajovců, Ducového, Holiar, Holubic, Josefova, Nitry, 

Nových Zámků, Pobedimi, Prahy (u *kostela sv. Benedikta), Rajhradu, Virtu, Ņelovců a 

z dalńìch lokalit. Rozsáhlé soubory si přìmo vynutily zhodnocenì demografických dat, 

uvedenì paleodemografie do české antropologické literatury a publikaci mnoha studiì. 

Z tohoto pohledu bylo také prostudováno větńì mnoņstvì souborů z ņárových pohřebińť. 

Zpracovánì paleopatologických nálezů vedlo k dlouholeté spolupráci s profesorem Lubońem 

Vyhnánkem. Spolupracoval a společně publikoval s antropology a archeology v Maďarsku 

(Budapeńť, Szeged), Německu (Berlìn, Mohuč), Polsku (Białystok, Poznaň, Varńava, 

Vratislav), Rakousku (Vìdeň) a v dalńìch *zemìch. Je autorem vìce neņ 400 publikacì, 

vědeckých pracì, populárnìch a jiných článků: Hanáková, Hana – Stloukal, Milan, 

Staroslovanské pohřebiště v Josefově, 1966; Stloukal, Milan – Vyhnánek, Luboń, Slované 

z velkomoravských Mikulčic, 1976; Horská, Pavla – Kučera, Milan – Maur, Eduard – 

Stloukal, Milan, Dětstvì, rodina a stářì v dějinách Evropy, 1990; Stloukal, Milan – 

Dobisìková, Miluńe – Kuņelka, Vìtězslav – Stránská, Petra – Velemìnský, Petr – Vyhnánek, 

Luboń – Zvára, Karel, Antropologie: Přìručka pro studium kostry, 1999. Od zaloņenì byl 

členem *Antropologické společnosti a zastával různé funkce ve výboru, od roku 1989 byl 

jejìm předsedou a pak po jejìm rozdělenì aņ do roku 1995 předsedou *České společnosti 

antropologické, je čestným členem Naturhistorisches Museum in Wien, jeho práce v oboru 

byla oceněna *Pamětnì medailì dr. Aleńe Hrdličky. Kontakt: Doc. RNDr. Milan Stloukal, 

DrSc., Antropologické oddělenì Národnìho muzea, Václavské náměstì 68, 115 79 Praha 1, e-

mail: milan.stloukal@nm.cz; Křìņkovského 1, 130 00 Praha 3. (Jaroslav Malina) 

mailto:milan.stloukal@nm
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Sto dnì reforem, ödobì čìnských dějin v roce 1898 (11. června aņ 21. zářì) předznamenané 

vývojem v poslednìch desetiletìch 19. stoletì, kdy se mezi rostoucì čìnskou *burņoaziì, 

liberálnìmi statkáři a *inteligencì ńìřily ideje stojìcì v *opozici k dobovému *konzervativnìmu 

reņimu cìsařovny-vdovy *Cch‟-si (1835–1908). Nejvýznamnějńìmi ideology stoupenců 

reforem byli Kchang Jou-wej (1858–1927) a Liang Čchi-čchao (1873–1921). Ti v roce 1898 

zìskali dokonce na svou stranu cìsaře Kuang-sù (1875–1908) a zahájili tzv. „Sto dnì reforem“. 

Dekrety vydané v té době přináńely určité změny, pokud ńlo o osvětu, o pomoc při rozvoji 

průmyslu a zemědělstvì, vytvořenì nové vojenské organizace aj. Avńak cìsařovna-vdova za 

podpory významného vojenského představitele té doby, Jùan Ń‟-kchaje (1859–1916), 

energicky tyto snahy potlačila, cìsaře prakticky uvěznila aņ do jeho smrti a vedoucì činitele 

reformnìho ösilì, pokud neuprchli do ciziny, dala popravit. (Josef Kolmań) 

Stobaios, Ioannés ze Stoboi v Makedonii (ņil asi v 5. stoletì n. l.), autor z pozdně 

řìmského obdobì; pro svého syna Septimia sepsal antologii citátů z antických autorů; dìky nì 

se tak uchovaly citáty z mnoha ztracených děl. (Marie Pardyová) 

Stocký, Albìn (24. 2. 1876, Praha – 18. 4. 1934, Praha), český archeolog; původnìm 

povolánìm cukrovarnický chemik, ale zároveň i regionálnì muzejnìk spolupracujìcì na poli 

archeologie s Josefem Ladislavem *Pìčem; po jeho smrti, doporučen Luborem *Niederlem, 

vedl v letech 1913–1929 pravěké oddělenì Národnìho muzea v Praze a studoval obor na 

*Univerzitě Karlově, kde se habilitoval a působil, nakonec v letech 1929–1934 jako řádný 

profesor prehistorické archeologie a etnografie. Byl i předsedou Archeologické komise České 

akademie, předsedou Společnosti československých prehistoriků 1927–1931 atd. Řadu let 

redigoval prehistorickou část Památek archeologických, kde se snaņil o vzornou publikaci 

materiálu. 

Odborně se soustředil na *neolit a *eneolit, které ve svých dìlech nově shrnoval (Studie o 

českém neolithu I–II (1919–1920), Čechy v době kamenné, 1924; Pravěk země české I. Věk 

kamenný, 1926). Věnoval se i prehistorické antropologii ve spolupráci s Jindřichem 

*Matiegkou (Praehistorické obyvatelstvo v Čechách I. Lid zvoncových pohárů v Čechách, 

1925; The Prehistoric Population of Bohemia. The People of the Cord-ceramic in Bohemia, 

[Pravěké obyvatelstvo Čech. Lid se ńňůrovou keramikou v Čechách], 1929; Pravěké 

obyvatelstvo Čech III. Lid únětické kultury, 1931). Zaslouņil se o české muzejnictvì, zejména 

o konzervaci, kterou v nańì archeologii jako chemik poprvé odborně prováděl (Konservace 

musejnìch předmětů, 1927). Z dalńìho dìla: Praha pravěká I, II (1925, 1931), Studie o 

hallstattské kultuře v Čechách I. (1925), Únětická keramika v Čechách I.–II. (1926, 1927), 

Čechy v době bronzové (1928), Čechy v době ţelezné (1933). (Karel Sklenář) 

Stodorané, etnikum *Polabských Slovanů blìzké *Luticům, které bylo od 6. stoletì 

usazeno na dolnì Sprévě a Havole. Od počátku 12. stoletì byli silně germanizováni a posléze 

jako etnikum zanikli spolu s *Havolany a dalńìmi slovanskými etniky. (Lukáń Ńìn) 

stochastický (z řečtiny: stochastiké techné, „uměnì mìřit, strefit se“), týkajìcì se 

náhodných jevů, náhodný, pravděpodobný (přìklad: stochastický model, stochastický proces). 

(Jaroslav Malina) 

stochastika (z řečtiny: stochastiké techné, „uměnì mìřit, strefit se“), nauka o náhodě, 

náhodných jevech a veličinách. (Jaroslav Malina) 

stoicismus (z řečtiny: stoa, „sloupořadì“), pozdně antická filozofická ńkola, protiklad 

epikureismu. Název dostala podle athénské sloupové sìně [řecky: stoa], v nìņ přednáńel 

zakladatel tohoto směru Zenñn z Kitia (334–262 př. n. l.). V pozdnìm obdobì za měnìcìch se 

historických okolnostì dotvářeli myńlenky stoicismu Epiktétos, *Marcus Aurelius a *Seneca. 

Za základ poznánì povaņovali stoikové smyslové jevy, základnìm pravidlem jejich etiky byl 

ņivot v souladu s *přìrodou a s *rozumem. Ņivotnìm cìlem jim bylo dosaņenì duńevnìho klidu 

a vyrovnanosti cestou ctnostného ņivota odpoutaného od poņitků a váńnì; podobnou ölohu 

plnil napřìklad v čìnské kulturnì oblasti *taoismus. 
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Stoiky lze povaņovat za přìmé předchůdce teoriì *přirozeného práva; ohlasy *Cicerova 

učenì o *univerzálnìm *zákonu přìrody se objevujì u *Tomáńe Akvinského. Jelikoņ kaņdý 

člověk je nadán rozumem, je schopen se tohoto univerzálnìho zákona přìrody öčastnit; 

z hlediska stoické etiky to zároveň znamená, ņe lidské jednánì by mělo odpovìdat 

*imperativům rozumu a nikoliv *iracionálnìch emocì a váńnì. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

stoličky, *dentes molares. 

stoličky, bilophodontnì, *stoličky majìcì z hlediska *morfologie dvě rýhy. (Michaela 

Křivanová) 

stoličky, pentalophodontnì, *stoličky s pěti rýhami mezi hrbolky. (Michaela Křivanová) 

stoličky, polylophodontnì, *stoličky s vìce rýhami mezi hrbolky. (Michaela Křivanová) 

stolovánì [starověký Přednì východ], společné poņìvánì pokrmů a nápojů, hodovánì. 

Podrobné pokyny v *rituálech, tvary pečiva i hliněné modely aranņovaných mis z *Mari 

prozrazujì, ņe vzhledu pokrmů (*strava) se na starověkém *Přednìm východě věnovala velká 

pozornost. Zdá se, a okolnosti by tomu nasvědčovaly, ņe hlavnìm a nejvydatnějńìm jìdlem dne 

byla večeře. Druhým „velkým jìdlem“ byla snìdaně; přìpadné dalńì dvě svačiny zatìm 

nedokáņeme přesněji zařadit do dennìho reņimu. Velká jìdla mìvala několik chodů, jejichņ 

pořadì a skladba závisela na dennì době, chuti i estetických aspektech. Totéņ platilo pro 

*nápoje, které pokrmy provázely. Jedlo se ze společných mis, větńinou asi rukama, i kdyņ k 

nabìránì kańovitých pokrmů slouņily mělké lņìce (ze dřeva, *slonoviny, kamene, kovu). Jsou 

známy rovněņ vidličky (z *mědi, *bronzu, *střìbra), podle jejich velikosti vńak usuzujeme, ņe se 

pouņìvaly jen k servìrovánì, eventuálně napichovánì ryb. Konečně kaņdý stolovnìk měl *nůņ (v 

nejstarńìch dobách kamenný, později měděný, bronzový, v l. tisìciletì př. n. l. i ņelezný) a 

zpravidla plátěný ubrousek, který se kladl na kolena. Některé nápoje (mladé necezené pivo) 

vyņadovaly slámku (rákosové, pro vzneńené pijáky kovové brčko). Velký důraz se kladl na dobré 

*mravy u stolu. Při velkých hostinách pořádaných o svátcìch, při *svatbě, *pohřbu, k uctěnì 

hostì, při zasvěcovánì *chrámu nebo *paláce, při politických jednánìch a shromáņděnìch bylo 

*zvykem, ņe se öčastnìci nejprve obřadně přivìtali a věnovali vzájemnému rozhovoru. Kdyņ si 

umyli ruce, usedl *král (nebo nejvýznamnějńì člen *společnosti) do čela proti vchodu a po něm, 

poté co jej hlubokou öklonou pozdravili, podle stanoveného ceremoniálu zaujali svá mìsta 

ostatnì. Takové hostiny byly společenskou záleņitostì, při nìņ poņitek z dobrého jìdla a pitì násobila 

hudba, zpěv a tanec a stolovnìky bavili recitátoři a ņongléři. (Jana Součková) 

stomachus, *ventriculus, téņ *gaster, ņaludek. 

stomatochirurgie, *stomatologie. 

stomatologie (z řečtiny: stoma, „östa“ a logos, „nauka, věda“), zubnì lékařstvì, vědnì obor 

zabývajìcì se prevencì, diagnñzou a léčenìm *nemocì zubnìch, östnìch a čelistnìch. Má různé 

podobory (*ortodontie, parodontologie, *pedostomatologie, protetika, *stomatochirurgie, 

záchovná stomatologie aj.). (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

stomodeum, -i, n., östnì záhyb, k přednì části embryonálnìho *střeva přiloņená výchlipka 

*ektodermu. (Michaela Křivanová) 

Stonehenge (u Salisbury, hrabstvì Wiltshire, Anglie), *lokalita s pravěkým monumentem 

majìcìm kultovnì a astronomické funkce, existujìcìm zhruba 1500 let (3000–1500 př. n. l). Za 

tuto dobu dońlo k přestavbám a proměnám, které archeologové rozdělili do několika fázì. 

Stonehenge I (kolem roku 2800 př. n. l.) tvořil *přìkop (vnějńì průměr 116 m, ńìřka přes 5 

m, hloubka vìce neņ 2 m) a *val, který byl z vnitřnì strany lemován 56 (Aubreyovými) 

jamami. Uvnitř tohoto prstence se tyčily 4 kameny, dalńì 2 kameny stály ve vchodu a před 

vchodem byl takzvaný Podpatkový kámen (Heel Stone) a dřevěná *brána. 

V obdobì Stonehenge II (asi 2100 př. n. l.) byl uvnitř areálu postaven dvojitý kruh 

z modravých vulkanických *hornin (nedokončeno), v anglické archeologické literatuře 

zvaných bluestones („modravé kameny“), které pocházely aņ z jihozápadnìho pobřeņì 

Walesu, ze vzdálenosti asi 385 km; dále byla zřìzena Posvátná cesta. 
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V obdobìch označených IIIA a IIIB dostal Stonehenge svou monumentálnì megalitickou 

podobu: byl postaven kruh o průměru 31 m z mohutných pìskovcových bloků o hmotnosti asi 

25 tun (takzvaných „sarsenů“ – regionálnì [„nářečnì“] označenì pro pìskovcové bloky 

vyskytujìcì se volně ve Wiltshiru jako pozůstatky zvětralého třetihornìho pokryvu křìdové 

vápencové krajiny a pouņité při stavbě tohoto objektu) spojených nahoře kamennými 

překlady, z nichņ kaņdý váņil asi 7 tun; uvnitř tohoto kruhu byl vybudován podkovovitý ötvar 

z pěti mohutných bran (trilitů), rovněņ z *pìskovce (pìskovec byl lámán v Marlborough 

Downs, asi 30 km od Stonehenge); kaņdý ze sloupů měl hmotnost vìce neņ 40 tun. Modré 

kameny byly přemìstěny a zasazeny do dvou soustředných kruhů kolem „sarsenů“. Ve fázi 

IIIB (datum nenì přesně známo) byla provedena jen nepatrná změna: některé z modrých 

kamenů byly opět vyjmuty a zasazeny uvnitř sarsenového kruhu. Ve stadiu IIIC (kolem roku 

1550 př. n. l.) proběhly konečné öpravy: vńechny modré kameny byly vztyčeny uvnitř kruhu 

„sarsenů“ a podkovovitého ötvaru. 

Z archeoastronomických výzkumů vyplynulo, ņe osa celé *stavby je orientována k bodu na 

obzoru, kde o letnìm slunovratu vycházì *Slunce: pozorovatel ve středu celého památnìku 

spatřì prvnì záblesk Slunce branou sarsenového kruhu právě nad Podpatkovým kamenem. 

Dále je moņné, ņe některé kameny vyznačujì či původně vyznačovaly směry k slunovratovým 

východům a západům Slunce, a dokonce i k meznìm východům a západům *Měsìce. A 

hypoteticky lze také podle archeoastronoma Geralda Hawkinse připustit, ņe 56 Aubreyových 

jam mohlo slouņit k výpočtům předpovědì *zatměnì Slunce a Měsìce. Zdá se tedy, ņe 

Stonehenge byl neobyčejně významným kultovnìm střediskem a zároveň i mìstem, kde 

probìhala prvotnì astronomická pozorovánì. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

stopa, pracovnì [trasologie], kaņdá modifikace hran *nástroje způsobená pracovnì činnostì 

(nepatřì mezi ně modifikace vzniklé záměrnou *retuńì nebo postdepozičnìmi procesy). Mohou 

být pozorovatelné pouhým okem, nebo jen mikroskopicky. Výskyt pracovnìch stop na 

nástrojìch je ovlivněn: materiálem, z něhoņ je nástroj vyroben; topografiì povrchu nástroje a 

*morfologiì pracovnì hrany (délka, tlouńťka, öhel hrany, profil – konvexnì, konkávnì; tvar); 

způsobem vykonávané pracovnì činnosti (napřìklad různá mìra vyvìjenì tlaku na hranu 

nástroje při pracovnì činnosti, orientace hrany nástroje k opracovávanému materiálu) a 

charakterem kontaktnìho materiálu. 

Studiem pracovnìch stop se zabývá *trasologie a *funkčnì analýza, které zjińťujì napřìklad 

způsob upevněnì nástroje do rukojeti, polohu nástroje při práci, směry pohybu, typ 

opracovávaného materiálu. Trasologie a funkčnì analýza jsou modernìmi metodami 

představujìcìmi jediný spolehlivějńì způsob určenì skutečné funkce nástrojů (zejména 

z nejstarńìch ödobì *pravěku). (Soňa Krásná, Jaroslav Malina) 

STR, *mikrosatelity. 

STR, gonozomálnì (anglicky: Short Tandem Repeats, zkratka: STR), krátké tandemové 

repetice, tzv. *mikrosatelity, specifické pro pohlavnì *chromozomy – *gonozomy. (Jiřina 

Relichová) 

Strana zelených (zkratka: SZ), česká *politická strana zaměřená na ekologickou 

problematiku. Vznikla krátce po listopadové *revoluci v roce 1989, větńì význam vńak zìskala 

aņ kolem roku 2002, kdy se rozńìřila členská základna o členy z prostředì do té doby 

roztřìńtěných ekologických občanských iniciativ. V zářì 2005 se stal předsedou strany Martin 

Bursìk (narozen 12. 8. 1959), pod jehoņ vedenìm se SZ v roce 2006 dostala do Poslanecké 

sněmovny Parlamentu České republiky (6 poslanců) a spolu s *Občanskou demokratickou 

stranou (ODS) a *Křesťanskou a demokratickou uniì – Českou stranou lidovou (KDU-ČSL) 

utvořila trojkoaličnì *vládu (leden 2007–květen 2009). Na jaře 2009 měla SZ vìce neņ 3000 

členů, nejvìc v Praze a v Jihomoravském kraji. (Jaroslav Malina) 

strana, politická, základnì forma politické organizace, cìlem je obsazenì mocenských 

pozic ve *státě nebo v *obcìch. Na rozdìl od jiných öčastnìků politických vztahů, napřìklad 
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odborů, zaměstnavatelských svazů, *cìrkvì apod., politická strana usiluje svou öčastì ve 

*volbách o zastoupenì ve volených státnìch *orgánech, aby s podporou určité části populace 

zìskala přìstup k politické moci, a mohla tak realizovat státnì politiku odpovìdajìcì 

strategickým zájmům různých skupin obyvatelstva. Vznik strany vycházì větńinou z toho, ņe 

k řeńenì existujìcìch politických rozporů, jeņ mohou vyplývat z hospodářských nebo 

mocenských zájmů, *privilegiì, náboņenských *názorů nebo nároků na moc ve státě, je třeba 

se spojit do zvláńť organizovaných seskupenì. 

V dřìvějńìch, poměrně stabilnìch a málo diferencovaných společenských systémech tento 

öčel dostatečně plnily existujìcì sociálnì formy (*přìbuzenstvì, lokálnì, etnické nebo stavovské 

jednotky) nebo volně vytvořená seskupenì. Strany nebo jim podobné struktury vznikaly 

(stejně jako vytvářenì samostatné oblasti ņivota *společnosti – *politiky) nejprve 

pravděpodobně v obdobì městských *civilizacì (zejména antických), v pozdnìm středověku 

v Evropě, napřìklad v Anglii. Politické strany se standardně povaņujì za klìčovou *instituci 

liberálně-demokratických reņimů, mimo jiné proto, ņe zprostředkovávajì spojenì mezi 

*občanskou společnostì (jakoņto dobrovolné organizace) a státem (na základě svého cìle, tedy 

zìskánì politické moci). 

Politické strany rozdělujeme do několika „rodin“ podle ideologické přìsluńnosti, přičemņ 

ve větńině evropských *zemì majì silné postavenì strany sociálně-demokratické, 

*konzervativnì a křesťansko-demokratické; v závislosti na mìstnìch historických podmìnkách 

se pak prosazujì i strany agrárnì (rolnické), regionálnì a etnické či ekologické. Po rozpadu 

sovětského bloku naopak zaņily östup či přìmo zánik strany komunistické. Tyto stranické 

„rodiny“ se podle norského politologa Steina Rokkana (1921–1979) utvářely na základě 

fundamentálnìch společenských ńtěpenì (clevages), která zahrnujì napětì mezi centrem a 

periferiì, státem a cìrkvì, vlastnìky a pracujìcìmi a konečně *městem a venkovem. (Marie 

Dohnalová, Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Stránská, Drahomìra (8. 12. 1899, Praha – 24. 8. 1964, Praha), česká slavistka a 

etnografka; docentka národopisu na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze (1932–

1963), vedoucì praņského Národopisného muzea. Původnì specializaci ve slavistice zöročila 

ve svých etnografických terénnìch výzkumech (předevńìm Balkán a Slovensko), v odborných 

pracìch, kompletaci muzejnìch sbìrek, v řadě výstav i v popularizačnìch aktivitách. Vedle 

dnes uņ klasických zpracovánì problematiky (českého) lidového *oděvu se věnovala 

architektuře, nábytku a vývoji vesnického interiéru, zajìmala ji vńak také tematika *duchovnì 

kultury a částečně i folklor. V některých jejìch pracìch se odráņì vliv *Praņského 

lingvistického krouņku, k němuņ měla v době studiì blìzko. (Irena Ńtěpánová) 

Stránská, Petra (6. 12. 1965, Praha), česká antropoloņka; vědecká pracovnice 

*Přìrodovědeckého oddělenì Archeologického östavu Akademie věd České republiky v Praze 

(od roku 1989). Vystudovala *biologickou antropologii na Přìrodovědecké fakultě 

*Univerzity Karlovy. 

Kosternì antropologii se věnuje od nástupu do AÚ AV ČR. Předmětem jejìho zájmu je 

antropologická charakteristika a zdravotnì stav předevńìm laténských a středověkých populacì 

Čech a Moravy. Spolupracuje na projektech Národnìho muzea v Praze zabývajìcìch se 

zkoumánìm velkomoravských populacì na Moravě. V rámci sledovánì moņných projevů 

fyzické a fyziologické zátěņe na kostrách se specializuje na hodnocenì zdravotnìho stavu 

chrupu. Publikuje předevńìm v archeologických odborných periodikách. Je spoluautorkou 

antropologické přìručky pro studium kostry (Antropologie: Přìručka pro studium kostry), 

kterou vydalo Národnì muzeum v roce 1999, poznatky o laténské populaci na özemì Čech 

shrnula (společně s Janou Velemìnskou) v kapitole o antropologii Keltů v knize Jak se kopou 

keltské hroby vydanou v Nakladatelstvì Lidové noviny v roce 1999. Kontakt: RNDr. Petra 

Stránská, Oddělenì archeologie krajiny a archeobiologie Archeologického östavu AV ČR, 

Praha, v. v. i., Letenská 4, 118 01 Praha 1, e-mail: stranska@arup.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

mailto:stranska@arup.cas.cz
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Stránská skála (Slatina, Brno-město, Česká republika), ötes jurských *vápenců na 

východnìm okraji brněnské kotliny. Vápenec obsahuje vrstvy *rohovců pouņìvaných k výrobě 

*nástrojů v průběhu *paleolitu i *neolitu (stránskoskalská *exploatačnì oblast). Strmé skalnì 

svahy na severozápadnì straně jsou lemovány svahovými sedimenty spodnopleistocennìho aņ 

středopleistocennìho stářì (lokalita I) a *sprańì svrchnìho *pleistocénu na severnì straně 

(lokalita IV). Temeno návrńì překrývajì zbytky teras, půdnì sedimenty, vápencové sutě a 

konečně sprań (lokality II, III). Lokalitu I zkoumali počìnaje rokem 1910 aņ po současnost Jan 

Nepomuk *Woldřich, Karel *Absolon, Rudolf *Musil, Karel *Valoch jako klìčovou 

paleontologickou *lokalitu biharienu, přìpadně i *starého paleolitu, avńak jiņ od 30. let 

intenzivně probìhaly také povrchové sběry mladopaleolitických *kamenných industriì na 

temeni. Záchranný a později systematický archeologický výzkum několika poloh *mladého 

paleolitu tu probìhal v 80. letech 20. stoletì. V rámci společného projektu Archeologického 

östavu Akademie věd ČR, *Masarykovy univerzity a Harvardské univerzity vedeného Jiřìm 

A. *Svobodou byl tento výzkum obnoven v roce 1997 (lokality IIIc–e). 

Lokalita I: Lokalitu I tvořì sedimenty suťového kuņele při öpatì skály a výplně jeskynì a 

jeskyněk v jejìm masivu. Profil suťového kuņele zachycuje nejprve akumulačnì činnost řeky 

(stránská terasa), následnou erozi a pak jiņ plynulé ukládánì celého sledu sprańì a 

paraautochtonnìch půd. Průběh teplého obdobì na počátku střednìho pleistocénu (*cromer), 

které dokumentujì, je ve své dynamice rámcově analogický nańim poznatkům o *holocénu. 

Z hlediska paleontologie představuje Stránská skála I nejbohatńì nalezińtě *fosilnìch ptáků, 

břichonoņců a pecek břestovce, spolu s četnými nálezy savců, hadů a ostrakod. Počìnaje 

slavnou Woldřichovou ńelmou Homotherium moravicum byla odtud popsána řada nových 

druhů, zejména ptáků, nebo druhů poprvé registrovaných u nás. Nepřeruńená sedimentace 

v rámci dlouhého obdobì umoņňuje studovat faunistická společenstva v závislosti na změnách 

prostředì. Značná pozornost se od počátku výzkumu věnovala otázce přìtomnosti člověka. U 

kamenných artefaktů na prvnì pohled zarazì, ņe v *surovině tak kvalitnì, jako jsou mìstnì 

rohovce, by nebyly vyvinuty vńechny fyzikálnì znaky *öńtěpů a jejich negativů; ty jsou vńak 

patrny na öńtěpech z jeskyňky č. 8, která obsahuje srovnatelnou faunu. Jeńtě průkaznějńì jsou 

stopy lidských zásahů na *kostech, jak je pozoruje Marylene Patou-Mathis. Antonìn 

Přichystal a Mojmìr Strnad dále prokázali, ņe zlomky kostì z vrstvy 13 prońly ohněm, a 

nepovaņujì za pravděpodobné, ņe by to byl přirozený poņár. K tomu přistupuje starńì 

argument Bernarda Gramsche, který svého času na kamenných ölomcìch ze Stránské skály 

shledal mikroskopické stopy opotřebenì. Podstatné je i to, ņe v rámci suťového kuņele se 

vńechny náznaky lidské činnosti soustřeďujì pouze v jediné vrstvě – č. 13. Jejì minimálnì stářì 

odhaduje Rudolf Musil na 0,6 milionu let. Tyto otázky ověřoval novým výzkumem v letech 

1997–1998 Karel Valoch. Ojedinělé artefakty *starého paleolitu a *střednìho paleolitu 

pocházejì z okolnìch sprańových profilů (Malá Klajdovka, Nová hora, Růņenin dvůr). 

Lokalita II: Tato mladopaleolitická lokalita leņì v okolì vrcholu Stránské skály a je tedy jen 

částečně překrytá sprańì. Proto byla zachycena jiņ povrchovým průzkumem Karla 

Schirmeisena a později publikována Karlem Valochem jako *aurignacien. V roce 1985 byla 

prvnì kolekce artefaktů zìskána z interpleniglaciálnì půdy překryté sprańì, kterou přeťal výkop 

pro vodovod. Industrie obsahuje předevńìm *ńkrabadla, včetně aurignackých typů, 

doprovázená několika dalńìmi nástroji. 

Lokalita IIa: Rámcové poznatky o poloze aurignacienu na lokalitě II bylo moņné rozńìřit 

plońným odkryvem na lokalitě IIa, kde se podmìnky pro výzkum jevily optimálnì. Profil 

zastihl suť přemìstěnou na bázi soliflukcì za extrémně studených podmìnek (vrstva 6) a nad nì 

tenkou hlinitou polohu s industriì *bohunicienu (vrstva 5). Následovala fáze eroze, fáze 

sedimentace sprańe a fáze pedogeneze, odpovìdajìcì industrii střednìho aurignacienu (vrstva 4, 

35 000 př. n. l.). Svrchnì část profilu tvořì poslednì wùrmská sprań s industriì mladého 

aurignacienu (vrstva 3). Vńechny tři paleolitické soubory jsou vyrobeny z mìstnìho rohovce. 
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Bohunický soubor je poměrně malý, zatìmco soubor střednìho aurignacienu je zatìm největńì 

stratifikovaná kolekce této kultury na Moravě. Je to čepelová industrie s převahou ńkrabadel. 

Menńì soubor mladého aurignacienu se lińì určitým nárůstem *rydel a zdrobněnìm industrie. 

Lokalita III: Profil lokality III se od dosud popsaných lińì. Industrie bohunicienu leņì uvnitř 

komplexu interpleniglaciálnìch půd, kde vytvářely samostatné shluky, s mìsty 

interpretovanými jako *ohnińtě (data z uhlìků jsou kolem roku 40 000 př. n. l.). Provázely je 

četné hrudky červeného a okrového *barviva. Pylová *analýza dokládá stepnì *krajinu 

s některými dřevinami (borovice, břìza, olńe, smrk). Větńina artefaktů je opět vyrobena 

z mìstnìho rohovce, avńak retuńované *artefakty, zejména *ńkrabadla, *drasadla a *hroty, jsou 

z cizìch surovin (červený radiolarit, jiné rohovce). Zpracovánì mìstnìch rohovců se zaměřilo 

na výrobu levalloiských hrotů (*technika, levalloiská), *čepelì a připravených jader. 

Lokalita IIIa: Stránská skála IIIa je *polykulturnì profil srovnatelný s lokalitou IIa. Spodnì 

wùrmský *pleniglaciál reprezentuje sled půdnìch sedimentů, vápnitých zemin a ńtěrčìků 

přemìstěných soliflukcì. Podle Tadeáńe Czudka je charakter přemìsťovánì ovlivněn 

postupným vzrůstem vlhkosti, teploty a hlubokým tánìm permafrostu. Pylové spektrum, které 

určila Helena Svobodová, je chudé a dokládá studené podnebì. Industrie bohunicienu leņì 

v nejvyńńì části přemìstěného *souvrstvì (vrstva 4). Následuje interpleniglaciálnì *půda 

s industriì střednìho aurignacienu (vrstva 3) a poslednì wùrmská sprań. Původnì poloha 

bohunické vrstvy je pozměněna soliflukcì, která zde kolem roku 45 000 př. n. l. probìhala. 

S několika výjimkami (*křemen, *radiolarit) je industrie vyrobena z mìstnìho rohovce; běņné 

jsou levalloiské hroty, ńkrabadla, *drasadla a *vruby. Aurignacká industrie je rozptýlena 

v okolì pravidelně kruhovitého, mìrně zahloubeného ohnińtě (datovaného k roku 35 000 př. n. 

l.). Mezi artefakty, stále z mìstnìho rohovce, typologicky dominujì ńkrabadla, zejména 

aurignackých typů, provázená rydly, drasadly a vruby. 

Lokalita IIIb: Dalńì superpozice bohunicienu a aurignacienu je ve srovnatelné 

stratigrafické situaci. Spodnì, bohunická *vrstva je významná zatìm největńìm dochovaným 

souborem zvìřecìch kostì, nahromaděných uvnitř depresì ve vápencové suti. Nadloņnì, 

aurignacká vrstva je datována k roku 35 000 př. n. l. 

Lokalita IIIc: Nově zkoumaná lokalita (1997), opět s analogickou nálezovou situacì, 

ovńem podstatně deformovanou mrazovými jevy (vytaņenì jemných sedimentů z podloņì). 

V rámci mezinárodnìho výzkumného projektu zde byly aplikovány detailnì metody 

archeologické dokumentace za öčelem ověřenì situace v nedaleké poloze IIIa. 

Lokalita IIId: Tato lokalita, rovněņ nově zkoumaná (1998), navazuje na polohu III. 

Pokračuje zde jediná poloha bohunicienu, a to zřejmě velmi mladého (datované vzorky uhlìků 

ukazujì stářì kolem roku 40 000 př. n. l.). 

Lokalita IV: Tato lokalita leņì při severnìm öpatì vápencového ötesu. Vrstva probìhá 

v nejvyńńì části a v nadloņì sprańe a *radiometrická data kolem roku 20 000 př. n. l. svědčì, ņe 

jde zatìm o jedinou lokalitu z obdobì poslednìho glaciálnìho maxima na Moravě. Předměty 

tvořily dvě koncentrace v odstupu asi 5 m. Západnì koncentraci tvořil kruhový shluk 

vápencových bloků, koňských kostì a ojedinělých kamenných artefaktů; ohnińtě ani stopy 

osìdlenì se neobjevily. Pás koňských kostì rozvlečený po svahu s touto koncentracì souvisì. 

Východnì koncentrace se skládala rovněņ z vápencových bloků (největńì měřil 0,75 m), 

převáņně koňských kostì (ojediněle se vyskytly i kosti mamuta, nosoroņce a soba), zato 

kamenné nástroje byly vzácnějńì. Mìstnì kamenné suroviny se pouņìvaly aņ nápadně málo, 

zato se objevily exotické materiály: cizì rohovce, radiolarit, *pazourek, *porcelanit, *křińťál a 

*obsidián. Převaņujìcì čepele, několik retuńovaných nástrojů a prstnì článek soba (s typickým 

otvorem) náleņejì *epigravettienu. Mezi koňskými kostmi je nápadný malý podìl paņnìch 

kostì, kostì lebky a öplné chyběnì stehennìch kostì. Zdá se, ņe lokalita IV byla 

specializovaným lovińtěm konì (*kůň divoký), vyuņìvajìcìm morfologie terénu s přìkrou 

skalnì stěnou. (Jiřì A. Svoboda) 
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strategie (z řečtiny: stratégos, „vojenský velitel, generál“), obecný způsob, postup, návod, 

jak stanovit a řeńit zásadnì problémy tak, aby bylo dosaņeno základnìch cìlů (v *politice, 

v *hospodářstvì, ve *vědě, ve vojenstvì, ale i v kaņdodennìm ņivotě). (Jaroslav Malina) 

strategie organizace, soustava dlouhodobých cìlů vytvořená na základě zváņenì toho, co 

můņe organizaci čekat v jejìm prostředì a *kontextu, jaké má ńance. Je vyjádřenìm vlastnìch 

nedostatků a přednostì, které se budou konfrontovat se skutečnostì v budoucnosti. (Marie 

Dohnalová) 

strategie, evolučně stabilnì [evolučnì biologie, teorie her], strategie, která je v *populaci 

zafixována (tj. vyskytuje se u vńech jejìch členů) a nemůņe být vytlačena ņádnou konkurenčnì 

strategiì, ani s nì nemůņe koexistovat. Nejvýhodnějńì strategie pro určitého jedince často 

závisì na strategiìch ostatnìch jedinců v populaci, výsledná evolučně stabilnì strategie můņe 

být směsicì dvou nebo vìce typů chovánì. Rozdìl mezi *Nashovou rovnováhou a evolučně 

stabilnì strategiì spočìvá v tom, ņe k Nashově rovnováze můņe někdy docházet v důsledku 

racionálnìho plánovánì/předvìdánì, které hráčům někdy bránì pouņìt alternativnì strategii 

s nulovými krátkodobými náklady, protoņe existuje riziko, ņe taková strategie bude vytlačena 

nějakou třetì strategiì. 

Z definice evolučně stabilnì strategie je tato rovnováha vyloučena a předpokládá se, ņe 

jediným mechanismem působìcìm proti krátkodobým strategiìm s nìzkými náklady je 

*přirozený výběr. Termìn zavedli John Maynard Smith a George R. Price (1973, 1982), 

přičemņ koncept odvodili zejména z práce Williama D. *Hamiltona (1967) o *poměru 

*pohlavì. (Miroslav Králìk, Miloń Macholán) 

strategie, evolučnì, pasivnì výsledek *přirozeného výběru, který působì dojmem triku, 

pouņìvaného *geny k zvýńenì jejich počtu v populaci na ökor jiných genů. Evolučnì strategie 

nenì strategiì v *kognitivnìm slova smyslu, ale teoretickým nástrojem vyuņìvaným 

v *evolučnì biologii. (Jaroslav Malina) 

strategie, reprodukčnì [primatologie], strategie samců a samic, jak najìt nejvhodnějńìho 

partnera, jak co nejlépe a energeticky nejvýhodněji „investovat“ do procesu *reprodukce a 

uplatnit v něm své dědičné vlohy. Samci majì na rozdìl od samic odlińnou reprodukčnì 

strategii. Energetický vklad samců je minimálnì, omezený pouze na vlastnì reprodukci, 

protoņe aņ na některé ńirokonosé opice čeledě malpovitì (mirikiny, titiové), u nichņ samec 

přejìmá větńinu péče o potomstvo nebo *gibony, u nichņ samec s výchovou pomáhá, samci 

nonhumánnìch primátů mláďata nevychovávajì a ani o ně výrazně nepečujì. Proto je 

reprodukčnì strategie samců zaměřena na soutěņ o nejlepńì samice a na odstavenì konkurentů. 

Samice naopak investujì do reprodukce mnoņstvì energie – jak do prenatálnìho, tak i do 

postnatálnìho vývoje potomků, a proto zaměřujì svou *reprodukčnì strategii na zajińtěnì 

maximálnì ochrany a výņivy pro mláďata. Taková strategie nesmì samozřejmě být v rozporu 

se základnìmi mechanismy dané sociálnì struktury. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

stratifikace, sociálnì, sociálnì rozvrstvenì, jehoņ základem je nerovnost, napřìklad na 

základě věku, pohlavì, vzdělánì, *národnosti apod. Existuje stratifikace: vertikálnì (napřìklad 

na základě majetku) a horizontálnì (podle mìsta, bydlińtě). (Jaroslav Malina) 

stratigrafie (z latiny: strātum, „vrstva, plocha; strop; prostřená pokrývka; sedlo; dláņděnì;“ 

a z řečtiny: grafein, „psát“): 

1. [geologie, archeologie aj.], *metoda zabývajìcì se průzkumem sledu *vrstev; pocházì 

z *geologie, odkud byla převzata *archeologiì, *antropologiì a dalńìmi vědami, protoņe 

*artefakty, *stavby a kosternì pozůstatky jsou často uloņeny ve vrstvách, které se vytvořily 

působenìm přìrodnìch faktorů (napřìklad jeskynnì sedimenty, sprańe, půdnì *horizonty). 

Nejspodnějńì vrstva je nejstarńì a vńechny výńe leņìcì se musely vytvořit později. Vrstvy 

ovńem mohou zasáhnout různé poruchy a tìm také postihnout a přemìstit nálezové soubory, 

ale nálezy leņìcì v neporuńených vrstvách jsou řádově „současné“ s obdobìm tvořenì vrstev. 

„Současnost“, napřìklad jeskynnìch vrstev s paleolitickými artefakty nenì moņno klást na 
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roveň současnosti *sìdlińť nebo *hrobů, poněvadņ nenì moņno odpovědně sestavit ņádný 

vztah mezi dobou tvořenì vrstev a lidským ņivotem. Věci leņìcì v geologické vrstvě, která se 

tvořila po tisìc let, mohou pocházet z jednorázového činu jedné skupiny lidì nebo skupiny, 

která tam ņila po celou generaci, nebo zcela různých skupin, které přicházely třeba kaņdých 

sto let na určitý čas. 

Od tohoto „geologického“ pouņitì stratigrafie byl pak uņ jen krok k jejì aplikaci na vrstvy 

vytvořené lidmi, tedy „*kulturnì vrstvy“. Nejmocnějńì vrstvy se vytvořily tam, kde byla 

stavebnìm materiálem *hlìna. Zřìcené a pońkozené hliněné domy se zplanýrovaly a nastala 

nová výstavba. Tìmto způsobem se vytvořily mohutné „sìdelnì kopce“ – tzv. *telly, 

předevńìm na *Přednìm východě (ale i na Balkáně), z nichņ zůstává stále nejznámějńì *Trñja. 

Bylo by chybné usuzovat z mocnosti sìdlińtnì vrstvy na dobu osìdlenì, protoņe jejì tvorba byla 

ovlivněna mnoha faktory. Taková vrstva nenarostla pomalu přìrodnìmi činiteli jako napřìklad 

jeskynnì vrstvy, ale jejì mocnost je závislá na tom, jak byly silné hliněné zdi, jakého druhu 

byla střeńnì krytina a předevńìm jak dalece se zachovala hliněná suť a nebyla-li vůbec z větńì 

části přemìstěna na jiné mìsto. Tam, kde byly stavby budovány ze dřeva, které zanechává 

málo pozůstatků, nebo kde trosky (napřìklad kamenné) musely být odstraněny, aby se vůbec 

mohlo stavět, objevuje se stěņì nahromaděnì vrstev. Zde se musì usuzovat na časový poměr 

z křìņenì se různých *objektů v horizontálách. 

Toto vńechno ale předpokládá, ņe se lidé nechtěli vzdát jednoho určitého mìsta nebo je 

opětně vyhledávali. Takņe vertikálnì stratigrafie podávajì nejenom výpovědi o časových 

poměrech („co bylo dřìve neņ …“, „později neņ …“ a „současně s …“), ale odráņejì také 

vztah člověka k přìrodnìmu prostředì. Pozorujeme-li, ņe se napřìklad hroby jednoho 

pohřebińtě (nebo sìdelnì *jámy sìdlińtě) navzájem nenaruńujì, usuzujeme, ņe byly na povrchu 

znatelné, ale i ņe se mohlo jednat o systematické uņìvánì dané *lokality. 

Na základě *relativnì chronologie hrobových celků se dá zjistit posun v obsazovánì 

pohřebińtě. Tento postup se nazývá horizontálnì stratigrafie, poněvadņ to, co leņì vedle sebe, 

můņe být v některých přìpadech interpretováno podobně jako to, co leņì nad sebou. Potìņ 

spočìvá v tom, ņe se počátek nebo konec uņìvánì lokality musì zjistit vně zìskanými ödaji, tj. 

rozborem nálezových celků. Nepodařì-li se to, dá se směr obsazovánì také obrátit; (Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 

2. [medicìna], *rentgenová vyńetřovacì metoda zhotovovánì vrstvových hloubkových 

snìmků určitého orgánu; téņ vrstvová *tomografie. Je zaloņená na jiném principu neņ ostatnì 

metody *tomografie. Dnes je tato metoda vyuņìvána jen zřìdka. (Vojtěch Mornstein) 

stratigrafie, horizontálnì, *stratigrafie. 

stratigrafie, vertikálnì, *stratigrafie. 

stratum, -i, n., vrstva, plocha; strop; prostřená pokrývka; sedlo; dláņděnì. 

stratum germinativum epidermis, zárodečná vrstva pokoņky uloņená při jejì bazálnì 

membráně. (Drahomìr Horký) 

stratum lucidum epidermis, jedna z buněčných vrstev pokoņky nacházejìcì se pod 

zrohovatělou vrstvou (stratum corneum). (Drahomìr Horký) 

Stratzing (Rakousko), významné sìdlińtě *aurignacienu datované sériì dat kolem roku 

28 000 př. n. l.; nálezy několika typů ohnińť, bohatá *kamenná industrie s převahou *rydel a 

drobná řezba lidské postavy v kameni. (Jiřì A. Svoboda) 

straubinská kultura, *kultura, straubinská. 

strava: 

1. potrava nutná k výņivě *člověka, pravidelně podávaná. Zbytky potravy nańich pravěkých, 

starověkých nebo středověkých předků se pochopitelně v původnì formě nedochovaly, avńak 

znalosti o tom, čìm se ņivili, můņeme čerpat z několika zdrojů: předevńìm ze starověkých 

pìsemných památek a z etnografických paralel a také z modernìch *experimentů. Pokrmy 

připravované ve *vařicìch jamách nebo v hliněných nádobách zanechaly totiņ někdy na stěnách 
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*varných kamenů a keramických nádob nepatrné stopy, takņe srovnávacì analýzou starých 

nálezů s pozůstatky experimentálně připravovaných různých druhů potravy na povrchu replik 

původnìho nádobì lze zìskat alespoň hrubou představu o jìdelnìčku dávno minulých dob. Tyto 

představy doplňujì a korigujì nálezy zbytků potravin, které se někde výjimečně dochovaly dìky 

dobrým konzervačnìm podmìnkám (napřìklad nálezy zbytků zuhelnatělého chleba ve vápnitých 

půdách nebo uchovánì zbytků potravy v ņaludcìch lidì pohřbených v dánských baņinách i jinde). 

Lidé v *paleolitu a *mezolitu byli závislì na tom, co *sběrem a *lovem ukořistili *přìrodě a ta 

k nim nebyla vņdy ńtědrá. To je také jeden z důvodů, proč asi lovci a sběrači přìliń nepřemýńleli 

nad öpravou toho, co jim k snědku přìroda poskytla. Drobnì ņivočichové i rostliny, které sebrali, 

putovali asi bez jakékoli öpravy nejkratńì cestou do öst. Jedlé kořeny, jádra z pecek a zrna planě 

rostoucìch rostlin vńak před poņitìm zřejmě drtili na kamenných deskách (o rozměrech kolem 

40x30 cm) menńìmi kameny, nejčastěji valouny. K vzácným nálezům kamenů z *pozdnìho 

paleolitu určených k této činnosti patřì čedičové stoupy s kamennými třìči známé z několika 

lokalit *Přednìho východu. 

Ve skladbě výņivy paleolitu a mezolitu se rostlinná potrava uplatňovala od vìce neņ 50% 

v subtropických oblastech aņ k pouhým několika procentům v arktickém pásmu. Rostlinná strava 

měla zvláńtnì význam pro výņivu kojenců, v přìpadě ņe matka neměla dost mléka, ale také 

v pozdějńìm věku, neņ dońlo k prořezánì zubů. Dodnes domorodci v Austrálii, na *Nové Guineji 

a jinde krmì děti kańì z rozdrcených rostlin. 

Úprava lovecké kořisti byla také asi dosti prostá. Jejì rozřezánì a členěnì nebylo ņádným 

problémem jiņ v *nejstarńìm paleolitu. Louis Bazett S. *Leakey, objevitel raných *homininů ve 

východnì Africe, rozřezal na jednom vědeckém kongresu tělo antilopy jednoduchými 

valounovými nástroji během několika minut. Ke čtvrcenì zvěře rovněņ postačovaly ostré tenčì 

odńtěpky a *öńtěpy, které odpadly při výrobě valounových *sekáčů. Napřìklad öńtěp odseknutý 

z vápencového valounu se stal vhodným noņem k řezánì masa a přeřezávánì ńlach, i kdyņ jeho 

pracovnì hrana nebyla retuńovaná. Při dalńìm pokusu vyzkouńel experimentátor při čtvrcenì 

desetiletého kozla repliky pazourkových öńtěpových noņů. Břińnì krajinu rozpáral velkým 

pazourkovým öńtěpem s ostrou neretuńovanou hranou. Prvnìm podélným pohybem öńtěpu 

rozřìzl kůņi ve střednì čáře krajiny hrudnì a břińnì a druhým řezem odhalil vnitřnosti. Oddělenì 

končetin a kloubnìch spojů provedl druhým, uņńìm pazourkovým öńtěpem. Kruhovým pohybem 

rozřìzl kůņi a potom přeřezal ńlachy. Stahovánì kůņe a čtvrcenì trvalo pouze několik minut a 

práce ńla téměř stejně snadno a rychle jako s ocelovými noņi. 

Maso pojìdali ranì lidé zčásti patrně syrové, ale od starého paleolitu znali öčinky ohně, takņe 

jej jistě také vyuņìvali. Maso opékali nad ohněm anebo udili v jeho dýmu. Také pečenì kusu 

masa na rozpálených kamenech nebo drobnějńìch ņivočichů a ryb v hliněných obalech je 

nepochybně starobylým receptem. Kdyņ se obalì ryba nebo kus masa jìlem a vloņì se do středu 

ohnińtě, lze zìskat zhruba za hodinu propečenou a ńťávu si uchovávajìcì pečeni. Přebytky masa 

na horńì časy mohli paleolitičtì lovci uchovávat jako donedávna někteřì afričtì lovci. Ti nařezali 

maso na dlouhé prouņky, suńili je a pak udili v ohni. Také *indiáni vysuńovali maso zabitých 

bizonů na *slunci. Maso z celého bizona se tak smrsklo na pouhých 20 kilogramů. Pokud lovci 

obývali jeskyně, kde se po celý rok udrņuje nìzká teplota, zjistili, ņe v nich vydrņì potraviny 

dlouho čerstvé. Ve volné přìrodě při vykopávánì hlìz a kořenů nebo hloubenì jam a základových 

ņlabů pro své přìbytky zase poznali, ņe se nìzká teplota udrņuje i pod zemì. Od toho byl jen krok 

k jamám, do nichņ ukládali zásoby masité i rostlinné potravy. 

Od *neolitu po zavedenì *zemědělstvì dobrá öroda na polìch znamenala dostatek potravy a 

lidé se nemuseli bát hladu. Avńak zemědělcům přibyly i nové starosti. K delńìmu skladovánì 

obilì se obyčejné zahloubené jámy nehodily, byly větńinou vlhké a vlhkost zrnu nesvědčì, 

poněvadņ navlhlé zrno začìná brzy hnìt. Přitom zvláńtě obilì k dalńìmu osevu bylo potřeba 

uchovat poměrně dlouhou dobu a skladovat je tak, aby potom dobře vzeńlo; zrno k výsevu tedy 

nebylo moņno ani suńit, ani praņit jako zrno k přìpravě potravy. V některých krajìch ukládali 
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zemědělci obilì, větńinou jiņ vymlácené, do nadzemnìch zastřeńených sýpek nebo do 

podzemnìch *zásobnìch jam vyhloubených do vápencového nebo křìdového podloņì (napřìklad 

v Anglii). Větńinou je vńak ukládali do podzemnìch obilnìch jam, které po vyhloubenì někdy jen 

vyloņili slámou, zvláńtě pokud byly v suché zemině. Častěji je vńak vymazávali jìlem a 

vypalovali, protoņe tìm kromě dobré izolace docilovali i dezinfekce. Výmazy se daly navìc 

kaņdoročně obnovit a jámy znovu vypálit, coņ jiņ neolitičtì zemědělci prováděli. Shora jámy 

zakrývali slámou, jìlem nebo ńtěrkem a někdy nad nimi jeńtě budovali přìstřeńky. 

Neņ se z obilì stane poņivatelná potrava, musì projìt řadou öprav. Zrna neolitické pńenice, 

ječmene, prosa a dalńìch obilovin byla pevně uzavřena pluchami a pluńkami. Tento obal 

odstraňovali pravěcì zemědělci v dřevěných či kamenných stoupách, moņdìřìch a korytech 

paličkami. Předtìm patrně obilì praņili, aby si práci usnadnili. Noņnì stoupy, které se dodnes 

zachovaly v Íránu, Afghánistánu i jinde, výkon asi ztrojnásobily a zároveň snìņily dřinu, protoņe 

fungovaly na principu páky. K drcenì či mletì zrnin se uņìvaly po dlouhou dobu téměř stejné 

nástroje jako v paleolitu a mezolitu (kamenné desky s menńìmi třìči a kamenné stoupy nebo 

moņdìře s paličkami) a teprve vynález ručnìho rotačnìho mlýnku znamenal ulehčenì této 

namáhavé a zdlouhavé práce (viz *drtidlo). Z obilné mouky se v neolitu v nádobách vařila kańe a 

pekl nekvańený chléb v podobě placek ponejvìce na hliněné klenbě pecì. Kvańený chléb se 

poprvé vyskytl ve starověké *Mezopotámii a v *Egyptě. 

Nemnohé znalosti o stravě v minulosti jsou v poslednì době alespoň zčásti doplňovány o 

poznatky z výņivových experimentů, jaké jsou prováděny zejména ve *střediscìch 

experimentálnì archeologie (*Butser Hill, *Lejre aj.). V těchto střediscìch vyvaņujì nedostatek 

archeologických podkladů tìm, ņe přìpravu pokrmů zakládajì na vńech produktech 

poskytovaných zemědělstvìm a chovem dobytka, které tam do značné mìry napodobujì pravěkou 

skutečnost. Napřìklad Peter *Reynolds byl na základě zkuńenostì zìskaných z provozu 

zemědělské usedlosti v Butser Hillu přesvědčen, ņe v době ņelezné a v zemědělském pravěku 

vůbec existoval – ovńem nutně ne vņdy a vńude – za jistých podmìnek bohatý a chutný výběr 

jìdel. Napřìklad potraviny vyrobené pravěkým způsobem majì öroveň proteinu značně vyńńì, 

někdy aņ dvojnásobnou, ve srovnánì s modernìmi produkty. Domnìval se, ņe je nezbytné vzìt 

v övahu pestrost rostlinných a ņivočińných produktů, které poskytovalo zemědělstvì a přidat 

k tomu bohatý seznam lovné zvěře, ryb, ptáků a ovoce, abychom se ve svých övahách o pravěké 

potravě přiblìņili někdejńì skutečnosti. (Jaroslav Malina) 

Konkrétnějńì ödaje o stravě máme aņ pro obdobì starověkých civilizacì. Napřìklad na *Přednìm 

východě byla dìky ńtědré přìrodě strava pestrá a poměrně bohatá. Krajové zvláńtnosti jì jeńtě 

dodávaly na rozmanitosti; protoņe vńak neznáme mìstnì *recepty, abychom mohli postihnout 

podrobnosti, povńimneme si jen podstatných rozdìlů vyplývajìcìch z odlińných geografických 

a ekonomických podmìnek *regionů. Základem stravy v celé oblasti Přednìho východu byly 

od neolitu obilniny (*obilì): *ječmen a *pńenice (jednozrnka, ńpalda a přibliņně od poloviny 

6. tisìciletì př. n. l. chlebová pńenice s vyńńìm obsahem lepku), jejìņ podìl, v důsledku 

postupného zasolovánì půdy od 3. tisìciletì př. n. l., rychle klesal. Zrno bylo hlavnìm zdrojem 

sacharidů (*pečivo, *pivo [*nápoje]) a poskytovalo téņ nezanedbatelný podìl *bìlkovin, 

vitaminů a minerálnìch látek. Doplňoval je med (původně z *Malé Asie, v *Mezopotámii 

teprve později a druhotně) a *ovoce. V jiņnì Mezopotámii výrazně převaņovaly datle 

(*datlová palma), ve vyńńìch polohách na severu a severozápadě byla ńiroká nabìdka fìků, 

jablek, granátových jablek, hruńek, hroznů, ńvestek, mińpulì, v *Urartu pak i třeńnì a broskvì. 

Bìlkoviny se čerpaly zejména z *luńtěnin – *hrachu, *čočky, *fazolì a *bobů, dostupných 

vńem od nejstarńìch dob. Přibliņně od 4. tisìciletì př. n. l. k nim přibyly mléčné produkty, 

jogurt, tvaroh a sýry, vyráběné častěji z kozìho a vepřového mléka, bohatńìho na ņiviny neņ 

mléko kravské. 

Maso se omezovalo na svátečnì přìleņitosti, ve vńednì dny si na skopovém, vepřovém nebo 

hovězìm pochutnávaly jen majetné a nejvyńńì vrstvy společnosti. Tigris a Eufrat zásobily 
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Mezopotámii bohatstvìm sladkovodnìch ryb (*rybářstvì), z popisů a schematických 

vyobrazenì snad poznáváme kapra, sumce, jesetera, okouny, platýse; vody Perského zálivu a 

Středozemnìho moře dodávaly platýse, murény, okouny, sledě, pyskouny, cìpaly, mořské 

jehly, kambaly, létajìcì ryby, mořské öhoře. *Kosti objevené na urském královském pohřebińti 

prozrazujì lov ņraloků. Naproti tomu v Malé Asii měly ryby jen malý praktický význam; byly 

známy, ale spìńe neņ v kuchyni se uplatnily v magických *rituálech. K darům vod nutno 

připočìst téņ korýńe, raky a jikry. Drůbeņ (kuřata, kachny, husy, holoubata) přispìvala masem 

a vejci. Jìdelnìček vzneńených stolů zpestřovala zvěřina (gazela, jelen, zajìc, medvěd). Za 

zvláńtnì lahůdku platily kobylky, drobnì hlodavci (plch zahradnì, plńìk lìskový) a ņelvy. Zcela 

výjimečně, snad v nouzi, se poņìvalo i koňské maso. Některá z těchto zvìřat byla zároveň 

zdrojem tuku. K öpravě pokrmů se uņìvalo vepřové sádlo, hovězì lůj, skopový tuk, mléčný 

tuk nebo máslo, pro hospodářské a lékařské öčely pak také tuk rybì a ņelvì, nicméně na 

prvnìm mìstě ve spotřebě stály tuky rostlinné. Byl to zejména sezamový *olej, mačkaný za 

studena ze semen, v přìmořských oblastech *Levanty a Malé Asie téņ olej olivový. 

Velmi podstatnou součást stravy tvořila *zelenina. Kromě luńtěnin to byla hlavně cibule, 

česnek, pñrek, řeřicha, hlávkový salát, ředkve, dýně, okurky. Ve *stepi se sbìraly lanýņe, 

pochoutkou byly téņ ņampiony. Od nejstarńìch dob doplňovaly stůl ořechy a pistácie, pokrmy se 

ochucovaly aromatickými bylinami a *kořenìm. Existovaly ovńem i potraviny, které se přìčily 

dobovým a mìstnìm zvyklostem. Za barbarské se povaņovalo jìst syrové maso, maso koňovitých a 

maso psì, za zcela nepřijatelné pak maso lvì. Některé pokrmy zapovìdaly *hemerologie pouze v 

určitých dnech. 

Velká část surovin přicházela do kuchyně čerstvá pouze v sezoně, a ani ostatnì nebyly v 

domácnosti dosaņitelné denně. Aby se potaviny uchovaly v horku a aby se podlouņila jejich 

trvanlivost, bylo nutné je konzervovat. Nejběņnějńì bylo suńenì: obilná zrna se na několik dnů 

rozprostřela na slunci, podobně téņ hrách, čočka, fazole. Suńila se zelenina (česnek, cibule), ovoce 

(datle, fìky, rozinky, křìņaly), bylinné části i semìnka kořenì, chléb, ryby (rozpůlené a zavěńené na 

ńňůře), porcované maso. Suńil se také slad, i kdyņ primárně nikoliv aby se konzervoval, nýbrņ aby se 

ve vhodném stadiu přeruńilo klìčenì zrna. Některé postupy u ryb a masa se interpretujì jako uzenì, 

zatìm vńak bez dostatečných důkazů. Zcela jistě se vńak jak ryby, tak maso (hovězì, zvěřina) 

uchovávaly solenìm, někdy téņ s přidánìm aromatických bylin. Velmi oblìbená byla *konzervace 

ryb marinovánìm v kyselém nálevu, přìpadně v oleji. Tak se rovněņ nakládala zelenina, aby 

uchovala nezbytný vitamin C pro zimu. Se stejným záměrem se konečně houby a ovoce (a snad 

téņ maso) zalévaly medem. Velmi rozńìřená byla konzervace kvańenìm, ať uņ spontánnìm nebo 

vyvolaným. Touto cestou se z mléka zìskával kefìr, jogurt, tvaroh a sýry (měkké i zralé, také solené a 

obohacené bylinkami) a připravovala větńina nápojů (ovocné ńťávy, vìno, pivo). Konzervace 

chladem přicházela v övahu jen v severnìch oblastech, odkud známe „domy ledu“ (*Chattuńa, 

*Mari, Terka, Karaná). 

Máme jen skoupé zprávy o tom, jak se z dostupných surovin připravovaly pokrmy k jìdlu. 

Dochované recepty jsou nepočetné a skýtajì jen výčet ingrediencì a postupů, bez kvantitativnìch 

ödajů. Tolik vńak vìme, ņe ve velkých palácových a chrámových kuchynìch existovala dělba práce: 

zrno na mouku mleli specializovanì mlynáři (doloņenì jako zvláńtnì povolánì od samého počátku 

pìsemné dokumentace). Maso chystaly hned dva druhy pracovnìků: jedni řeznìci poráņeli zvìřata, jinì 

je bourali, kuchali a porcovali. Existovali i zvláńtnì mlékaři, vyučenì pekaři, cukráři, sládci, vinaři. 

Rodinné domácnosti musely být soběstačné, včetně drcenì obilì v moņdìřìch nebo mlýncìch. 

Veřejné sluņby se objevily teprve v 1. tisìciletì př. n. l., kdyņ začali pekaři, cukráři a výrobci 

nápojů prodávat zboņì přes ulici. Zatìmco ve velkých kuchynìch se přìpravě stravy věnovali 

muņi (ńéfkuchaři a sklepnìci patřili zpravidla k nejvyńńì společenské *hierarchii), v běņných 

domácnostech o ni pečovaly ņeny; za nasycenì rodiny se jako vńude na světě vděčilo matce. Ona 

také platila za stráņkyni rodinného *ohně. *Ohnińtě leņelo v nejstarńìch *vesnicìch mimo dům, 

posléze uvnitř, a to buď ve dvoře, nebo v kuchyni. Tvar a vybavenì topenińtě významně 
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ovlivňovaly moņnosti přìpravy jìdla. V nejstarńìch dobách se pokrmy roņnily nebo praņily na 

otevřeném kruhovém ohnińti v přìmém styku s plamenem nebo ņhavými uhlìky. Tento způsob 

zůstal oblìbený po celý *starověk k roņněnì ryb, kobylek i masa. Ryby, chlebové placky a 

patrně i zelenina a maso se upravovaly téņ ve ņhavém popelu. Bezprostředně na rozehřátém 

kameni nebo keramické podloņce se pekly nekynuté chlebové placky. Nepřìmo, sálavým 

teplem v uzavřeném prostoru kopulovité pece se pekl kynutý chléb a dusily potraviny ve 

vlastnì ńťávě. Tato *technologie znamenala velký *pokrok, velkým přìnosem pro výņivu bylo 

i vařenì potravin ve vodě a jemu výbavou odpovìdajìcì smaņenì v oleji. S objevenìm 

keramických nádob bylo moņné vařit polévky, vývary, omáčky, různé kańe. Později se k tomu 

uņìvalo také kovových – měděných – nádob, vņdy s dobře voleným tvarem podle druhu 

pokrmu. *Hrnce se při vařenì nad *oheň nezavěńovaly, nýbrņ stavěly na trojnoņkách do ohně 

(bylo-li třeba prudkého varu) nebo na vyvýńené okraje ohnińtě (pomalejńì přìprava), kde se 

dalo jìdlo stáhnout, zamìchat, upravit. K tomu slouņily drobné kuchyňské nástroje: měchačky, 

naběračky, lņìce, vidličky, noņe. (Nůņ byl symbolem kuchaře.) Zmìněné postupy se mnohdy 

důmyslně kombinovaly. Potraviny se předem máčely, marinovaly v tuku, mléce, jogurtu, 

krvi, před duńenìm oņehly na plameni nebo lehce opraņily, zahuńťovaly moukou či sýrem, 

přìpadně – coņ bylo zvláńť oblìbené – se sýrem zapékaly. Ochucovaly se solì, kořenìm, sladidly 

(*med, datle). K jemným masům se přidávaly kousky výraznějńì chuti (skopové), hledaly se 

harmonické nebo naopak pikantnì kompozice. Ńiroká ńkála surovin a pestré variace öpravy 

byly nepochybně výsadou palácových a chrámových kuchynì. Lidová strava se musela spokojit 

s menńìm výběrem, soustředit se hlavně na obilniny, zeleninu, ovoce, přìpadně mléčné 

produkty. Také jejich domácká přìprava byla jistě jednoduńńì a představovala předevńìm 

vńelijaké kańe, obměňované skladbou směsì. (Viz téņ *stolovánì.) 

*Hebrejci se pouņìvánìm základnìch potravin a surovin k přìpravě pokrmů v podstatě nelińili 

od ostatnìch předovýchodnìch etnik. K základnìm potravinám patřil chléb (obvykle ječný, pro 

slavnostnì a liturgické öčely pńeničný), ovoce, zelenina vařená i syrová, mléko, mléčné 

výrobky a maso. Typické pro hebrejskou kuchyni ovńem byly zvláńtnì předpisy, které zakazujì 

poņìvánì určitých druhů potravy nebo vymezujì způsob öpravy pokrmů (srov. *tabu, 

potravinové). Předpisy jsou obsaņeny v zákonodárných textech *tñry (*Exodus, *Leviticus, 

*Deuteronomium) a stanovì hlavnì zásady: 1. zákaz poņìvánì masa nečistých ņivočichů; 

přesné rozlińenì zvìřat, ptáků a ryb z hlediska čistého a nečistého obsahuje Lv 11 a Dt 14; 2. 

zákaz poņìvánì masa s krvì, který souvisì s vìrou, ņe v krvi sìdlì duńe a ņivot; odtud se odvozuje 

způsob rituálnì poráņky; 3. zákaz poņìvat maso zdechlin nebo zvìřat roztrhaných ńelmami, 

neboť v obou přìpadech v něm zůstává krev; 4. zákaz poņìvánì tuku zvìřat určených k 

obětovánì, zdechlin a zvìřat zabitých ńelmami; 5. zákaz poņìvánì ovoce prvnì 4 roky po vysazenì 

nových stromů (4. rok bylo ovoce zasvěceno Hospodinu, od 5. roku určeno k běņné spotřebě); 6. 

zákaz poņìvánì veńkerého jìdla z domu, kde se nacházì mrtvý, neboť je nečisté jako vńe v 

blìzkosti mrtvoly. Tñra stanovì téņ tresty a očińťovacì rituál v přìpadě poruńenì těchto 

náboņensko-právnìch ustanovenì (Lv 17 a 11). Náboņenské důvody rozlińovánì čistého a 

nečistého zároveň odpovìdajì hygienickým normám, daným v horkém klimatu, zvláńtě co se 

týče masa, které rychle podléhá zkáze. Jsou vńak také částečnou reakcì na praxi okolnìch etnik 

a kultů obsahujìcìch prvky, které jahvismus odmìtá. Přìkladem je mimo jiné zákaz vařit maso v 

mléce (Ex 23,19; 34, 26; Dt 14, 21), který je patrně ohlasem oponujìcìm kanaánskému rituálu při 

zemědělských slavnostech (*Ugarit). Tato zásada v pobiblické době vykrystalizovala aņ v přìsné 

oddělovánì veńkerých masitých a mléčných pokrmů i náčinì a nádobì k jejich přìpravě. Běņná 

öprava jìdel s respektovánìm uvedených zásad zahrnovala pouņìvánì pochutin (*sůl, ocet, kořenì), 

tepelnou öpravu vařenìm, roņněnìm či pečenìm. Mastilo se olivovým olejem. Jìdelnìček 

doplňovaly kańe z luńtěnin (čočka, fazole), praņené zrnì obilnin a chléb. Chléb byl kvańený; 

nekvańený chléb (maca) slouņil jen liturgickým öčelům (*Pesach) nebo se uplatňoval v 

obdobìch ohroņenì a spěchu (Exodus). Vedle chleba se peklo také sladké pečivo (koláče) 
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slazené medem. Zvláńtnì skladbou pokrmů včetně nápojů se vyznačovaly *svátky, předevńìm 

Pesach, v pobiblické době svátek s podrobně vypracovanou liturgiì, která zahrnuje i průběh 

svátečnì hostiny a předpisuje jednotlivé chody. (Jana Součková, Jiřina Ńedinová) 

O *Čìňanech se s nadsázkou řìká, ņe jedì „vńe“ a jiņ pouhý výčet základnìch sloņek stravy je 

ńiroký. Z obilovin jmenujme *proso, *rýņi, kao-liang (druh *čiroku), *pńenici, *pohanku, *jamy (tj. 

hlìza Dioscorea alata) a za dynastie *Ming (1368–1644) uvedenou *kukuřici a *batáty (sladké 

brambory). Z luńtěnin sojové boby, *fazole, fazole mungo a arańìdy (uvedené za Mingů). Ze 

zelenin amarant, čìnské zelì, dýně, malvu, melouny, rajská jablìčka, ředkvičku, řepu, taro 

(uvedená za Mingů) a ņampiony. Z ovoce broskve, datle jujube, jablka, li-č’, meruňky, planá 

jablìčka, pomeranče, ńvestky a hrozny uvedené za dynastie *Tchang (618–907) ze střednì 

Asie. Z masných produktů četné druhy ryb, drůbeņ (baņanta, kachnu, kuře, husu), maso 

hovězì, psì, vepřové, zvěřinu. Nutno vńak podotknout, ņe v 10. aņ 19. stoletì Čìňané 

abstinovali od hovězìho; *zvyk jìst hovězì byl znovu uveden Evropany. *Taoisté abstinovali 

od psìho masa a *buddhisté od masa vůbec. Kořenì se cibulkou, čili, česnekem, pepřem, 

skořicì a zázvorem. Tradičnìmi sladidly byla cukrová třtina a řìdký med. Nápadným rysem 

čìnského stravovánì je absence mléčných produktů; přìsun bìlkovin zajińťuje předevńìm *sñja, 

v typické formě zpracovaná na pastu tou-fu (japonsky: tofu). Ve 20. stoletì v některých 

*městech zdomácněl nasládlý jogurt; Čìňané vcelku odmìtajì kyselé chutě. 

Čìnská kuchyně se počìtá mezi nejlepńì na světě a patřì mezi nejoblìbenějńì. Vzhledem 

k rozloze Čìny, nestejným přìrodnìm podmìnkám a bohatstvì jsou i různé regionálnì kuchyně 

různě hodnoceny; nejvýńe čtveřice z provincie Ńan-tung (napřìklad pokrm „vlańtovčì 

hnìzda“), provincie S‟-čchuan (napřìklad kuřecì Kung-pao), z města Kanton (napřìklad 

zákusky dim-sum) a z města Jang-čou (napřìklad masové kuličky „lvì hlavy“). K nim se řadì 

slavné recepty z dalńìch oblastì, napřìklad Pekingská kachna nebo Mongolský kotlìk. Čìnské 

jìdelny, které vařì ve vńech světadìlech, ovńem nabìzejì produkty přizpůsobené domácìm 

kuchynìm a zvyklostem. Autentická čìnská kuchyně se skládá z chodů cchaj, a to masitých a 

zeleninových (včetně tou-fu nebo vajec), které mohou být studené nebo teplé. Bývá jich tolik, 

kolik je hodovnìků u stolu, nebo o jeden vìce. Kaņdý si nabìrá hůlkami (kchuaj-c’) ze 

společné misky na vlastnì malý talìřek; to, ņe Evropan snì porci ze svého talìře a s nikým se 

nepodělì, je pro Čìňany těņko společensky přijatelné. Kombinace chodů má být předevńìm 

různorodá, zahrnovat chutě ostré, mdlé, sladkokyselé, slané; jìdla duńená, smaņená, vařená 

v páře atd. U jìdel se posuzuje barva, vůně, chuť a dokonce i zvuk (napřìklad křupánì nebo 

sykot). Chody jsou přináńeny postupně, vrcholem je ryba, předkládaná na závěr. Přìloha fan 

(neochucená rýņe, nudle aj.) se také nosì aņ ke konci a na hostinách nedojìdá – znamenalo by 

to, ņe se host nenajedl dosyta. Jako poslednì se nosì polévka, obvykle čirý vývar neutrálnì 

chuti, a po nì ovoce. Smyslem hostiny vńak nenì gurmánstvì, ale rituál, kterým se stvrzuje 

napřìklad obchodnì zájem a jìmņ se hostitel a host navzájem zavazujì. Proto hraje významnou 

roli i rozsazenì stolovnìků: stůl je nejlépe kulatý a hostitel by měl sedět čelem ke dveřìm, to 

znamená k jihu. V tradičnì společnosti na hostinách ņeny nebývaly (v roli strávnìků); doma 

jedli napřed muņi a ņeny dojìdaly, co po nich zbylo. 

V Čìně se vņdy pohlìņelo na stravu nejen jako na nezbytnou výņivu, ale také jako na 

preventivnì a léčebný prostředek; potraviny a léčiva majì stejné zdroje. Sloņenì jìdelnìčku, 

chuti k jìdlu, pravidelnosti ve stravovánì a častému pitì horké vody nebo *čaje se věnuje 

relativně velká pozornost. V domácìm prostředì zaujìmajì ve stravě značný podìl (75%) 

obiloviny: dvě aņ tři misky rýņe, rýņové kańe, nudlì, knedle man-tchour nebo placky 

s pouhým přìdavkem chuťově výraznějńìch chodů cchaj. Chléb nenì původnì čìnskou stravou 

a nenì přìliń běņný. Existuje sice čìnský termìn mien-pao (tj. závitek, respektive bochnìk 

z mouky), ale produkt – k dostánì aņ v modernì epońe ve městech – je nasládlý a připomìná 

spìńe nańi buchtu. Velmi oblìbenou domácì stravou, zejména na severu a severozápadě, jsou 
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nudlové polévky a dále plněné tańtičky nebo knedlìky (ťiao-c’, pao-c’), které Čìňané přejali 

od severnìch sousedů asi v 6. stoletì. 

Čìňané z fyziologických přìčin snáńejì poměrně obtìņně *alkohol (ťiou) a pijì ho zásadně s 

jìdlem. Tvrdý alkohol typizuje kořalka z čiroku a jiných obilovin, nejvzácnějńì značkou je 

Mao-tchaj z jiņnì provincie Kuej-lin. Slabńì jsou rýņová „vìna“, která se pijì ohřátá a 

z výrobnìho hlediska jsou spìńe „pivem“. Pivo se ostatně vņilo a rozńìřilo na přelomu 19. a 20. 

stoletì, prvnì pivovary stavěli *Němci, *Rakuńané (respektive *Čeńi) a *Rusové, ale produkt 

rychle zdomácněl. Nejznámějńì a nejspìń také nejstarńì značka je podle mìsta výroby Čching-

tao (téņ Qingdao, Tsing-tao). Jako samotný nápoj se pijì čaje (čcha) různých druhů: zelený, 

pchu-er, wu-lung, jasmìnový; čaj lze povaņovat za národnì nápoj. Černý čaj (čìnsky: 

„červený“, chung-čcha) nenì běņně rozńìřen. *Káva proniká aņ v poslednìch dvaceti letech 

vlivem globálnìch mñdnìch trendů. (Lucie Olivová) 

Japonsko dìky své geografické poloze oplývá po celý rok hojnostì zeleniny a mořských 

produktů, které společně s rýņì představujì základnì suroviny národnì kuchyně. Způsobem 

přìpravy pokrmů se japonská kuchyně v zásadě nelińì od kuchyně čìnské či evropské, za 

podstatný rozdìl vńak lze povaņovat konzumaci tepelně jen minimálně zpracovaných surovin, 

zejména pak syrových ryb (sašimi). Jelikoņ syrové rybì maso velice rychle podléhá zkáze, 

ryba musì být nejen dostatečně čerstvá, ale v co nejkratńì moņné době po vylovenì i řádně 

vykuchána a náleņitě rozporcována. O důrazu, který Japonci přikládajì správnému krájenì 

surovin, vypovìdá nejen nepřeberné mnoņstvì noņů různých typů uņìvaných k přìpravě jìdel, 

ale i fakt, ņe převáņná větńina pokrmů se jì výhradně hůlkami (haši) a musì být proto pečlivě 

nakrájena na jednotlivá sousta. 

Na rozdìl od ostatnìch asijských *zemì nemá Japonsko přìliń vhodné podmìnky pro chov 

domácìho zvìřectva, a proto se hovězì, vepřové či drůbeņì maso, ņivočińné tuky a mléčné 

produkty objevujì v tradičnì kuchyni jen ojediněle. To je také důvodem, proč větńina 

japonských pokrmů postrádá výraznou, kořeněnou chuť. K nejčastějńìm dochucovacìm 

prostředkům patřì přìsady vyráběné fermentacì sojových bobů či rýņe, zejména sojová 

omáčka (šñju), pasta ze sojových bobů (miso), rýņové vìno (sake), mirin (druh sladkého 

ochuceného sake) a ocet (osu). Aby byla pokud moņno zachována původnì chuť výchozìch 

surovin, ostré kořenì běņné v kuchyni čìnské či korejské nahrazujì jemnějńì kinome (výhonky 

japonského pepřovnìku Xanthothylum piperitum), ńťáva citronu juzu, japonský křen wasabi či 

zázvor mjñga (Zingiber mioga). Vývar, který tvořì jednu ze základnìch sloņek japonské 

kuchyně, se nejčastěji připravuje z mořské řasy kombu a plátků suńeného tuňáka (kacuobuši). 

Při servìrovánì pokrmů je hlavnì důraz přikládán celkovému vzhledu, který by měl odráņet 

dané ročnì obdobì. Přìprava tabule je proto častokrát přirovnávána ke krajinomalbě, kde 

vlastnì jìdlo je pouhou součástì ńirńìho obrazu dotvářeného pouņitìm odpovìdajìcì keramiky, 

*textilu, *papìru, květin a dřevin. Jednotlivé chody jsou podávány na talìřcìch či v miskách 

rozličných tvarů a velikostì a výsledným efektem je hluboký estetický záņitek vnìmaný vńemi 

smysly. 

I přes tuto často zdůrazňovanou jedinečnost tradičnì japonské kuchyně je nesporným 

faktem, ņe obdobně jako celá japonská kultura i národnì kuchyně měla odedávna snahu 

přizpůsobovat si jìdla cizì provenience vlastnì chuti. Jiņ v dobách, kdy se Japonci dìky 

kontinentálnìm stykům seznámili s pěstovánìm rýņe, vynaloņili nemalé ösilì na vypěstovánì 

vlastnìch odrůd a později převzali z asijské pevniny i celou řadu přìsad (miso, šñju), jejichņ 

původnì receptury upravili tak, aby odpovìdaly delikátnì japonské chuti. Tento proces 

postupné asimilace cizìch prvků pokračuje i v současné době (jako přìklad lze uvést terijaki, 

po japonsku ochucené hamburgery prodávané v řetězcìch MacDonalds) a je natolik 

intenzivnì, ņe lze hovořit o japonské *variantě čìnské, korejské či západnì kuchyně. 

V tradičnì japonské kuchyni existujì v zásadě tři druhy jìdel: honzen rjñri (jìdlo podávané 

při oficiálnìch, slavnostnìch přìleņitostech), čakaiseki rjñri (jìdlo podávané jako součást 
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čajového obřadu) a kaiseki rjñri (jìdlo při neformálnì skupinové zábavě větńinou spojené s 

konzumacì alkoholu). Kromě těchto základnìch typů existujì jeńtě šñdţin rjñri (vegetariánské 

menu původně podávané v buddhistických *kláńterech), gjñdţi rjñri (jìdlo u přìleņitosti 

jednotlivých svátků v průběhu roku) a kjñdo rjñri (krajové speciality). 

Honzen rjñri. Výraz honzen označuje plné menu sestávajìcì z několika chodů podávaných 

najednou na podnose připomìnajìcìm malý stolek, který má kaņdý host před sebou. Vedle 

tohoto hlavnìho podnosu můņe stát aņ 5 menńìch stolků, na kterých jsou hostu předkládána 

dalńì jìdla. Ačkoli se tato forma stolovánì poprvé objevuje mezi vrstvou válečnìků v obdobì 

*Muromači (1338–1573) a do současné podoby se ustálila aņ v průběhu obdobì *Edo (1600–

1868), jejì kořeny je moņné hledat v gišiki rjñri, ceremoniálnìm menu dvorské *ńlechty v 

obdobì *Heian (794–1185). Koncem obdobì Edo a v průběhu obdobì *Meidņi (1868–1912) 

jsme svědky pozvolného pronikánì honzen rjñri i do niņńìch vrstev společnosti, avńak s 

postupujìcì modernizacì tento typ stolovánì upadá. V současné době lze honzen rjñri ojediněle 

spatřit při svatebnìch či pohřebnìch obřadech nebo v buddhistických chrámech. Základnì 

menu sestává z jedné polévky a třì chodů, napřìklad ze sašimi, pečeného masa či ryby 

(jakimono) a z duńeného pokrmu (nimono). Bohatńì tabule můņe obsahovat tři polévky a pět 

chodů nebo pět polévek a sedm chodů, přičemņ rýņe a nakládaná zelenina (cukemono) se do 

celkového počtu jìdel nezahrnujì. Celé menu se podává vysoce obřadným způsobem vńem 

hostům ve stejný okamņik. Přìsná pravidla se týkajì nejen öpravy pokrmů, ale i pořadì, ve 

kterém se jednotlivé chody konzumujì, a způsobu pitì sake. Host by měl nejprve snìst několik 

soust rýņe a upìt polévky, kterou by měl zajìst trochou rýņe. Poté můņe přistoupit k jednomu z 

chodů, který opět zapije polévkou. V ņádném přìpadě nenì přìpustné přecházet přìmo od 

jednoho chodu ke druhému, aniņ by mezi nimi nebylo upito trochu polévky. Nakládaná 

zelenina se jì aņ öplně na závěr společně se zbylou rýņì. Ačkoli je dnes honzen rjñri 

povaņováno za přeņitek, jeho vliv na modernì japonskou kuchyni je nezpochybnitelný. 

Čakaiseki rjñri se objevuje ve druhé polovině 15. stoletì společně s čajovým obřadem a 

svoji formalizovanou podobu zìskává v době čajového mistra Sen no Rikjöa (1522–1591). 

Jìdlo podávané při čajovém obřadu má předevńìm doplňovat a zvýrazňovat specifickou 

nahořklou chuť silného zeleného čaje, a je proto chuťově mnohem prostńì neņ honzen rjñri. 

Termìn kaiseki (doslova „oblázky v záňadřì“) označoval velmi skrovný pokrm a souvisel se 

zvykem *zenových mnichů vkládat si do záhybů roucha teplé kameny, aby snadněji překonali 

palčivý pocit hladu během zenových meditacì. Základnì menu sestávajìcì z polévky a třì 

chodů je doplněno o slabý vývar zvaný hašiarai (opláchnutì hůlek) a jemný předkrm 

(hassun). Nejprve se podává polévka misoširu současně s nepatrným mnoņstvìm rýņe, 

syrovou rybou (sašimi), plátky zeleniny a ryb marinovanými v octě (sunomono) či 

nakládanými v nálevu z octa, pasty miso a sezamových semìnek (aemono). Po krátké 

přestávce následuje mìrně duńená sezonnì zelenina či pečená ryba a celé jìdlo je zakončeno 

aromatickou polévkou připravenou ze zbytku rýņe přilepené na dnu hrnce (jutñ) a nakládanou 

zeleninou (cukemono). Čakaiseki rjñri tak v sobě zahrnuje základnì podstatné rysy tradičnì 

japonské kuchyně – pouņitì sezonnìch surovin a pečlivé rozlińovánì mezi teplými a studenými 

chody. 

Kaiseki rjñri představuje typ menu podávaného při neformálnìch večìrcìch a společenské 

zábavě. Poprvé se objevuje koncem 19. stoletì v souvislosti s rostoucì oblibou restauracì a 

nočnìch podniků. Výrazem kaiseki se původně označovalo setkánì básnìků, kteřì soutěņili ve 

skládánì klasických básnì (haikai). Později takováto setkánì postupně ztratila svůj umělecký 

náboj, dostala podobu lidové zábavy a přesunula se do restauracì a barů. Ačkoli i v kaiseki 

rjñri lze vystopovat jisté prvky formalizovaného menu typu honzen rjñri, postup jednotlivých 

chodů je v podstatě volný a také hosté nejsou svázáni formalizovanými pravidly chovánì. 

Hlavnìm cìlem je vychutnat jìdlo v uvolněné atmosféře doplněné vhodnou zábavou. V 

současné době se lze setkat s kaiseki rjñri v prvotřìdnìch restauracìch japonského typu. 
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Základnì osnovu menu tvořì polévka a různý počet chodů obsahujìcìch napřìklad syrové ryby, 

duńené, pečené či marinované maso, zeleninu, ryby a dalńì mořské produkty. Jelikoņ se 

předpokládá, ņe při jìdle host průběņně popìjì sake, rýņe je podávána společně s nakládanou 

zeleninou (cukemeno) aņ na samém konci, poté jiņ následuje jen dezert (tradičnì japonské 

zákusky či ovoce) a zelený čaj. 

Šñdţin rjñri představuje druh vegetariánské kuchyně připravované v buddhistických 

kláńterech. Výrazem šñdţin se označuje náboņenský *asketismus usnadňujìcì cestu k prozřenì, 

který byl do Japonska uveden společně s *buddhismem v 6. stoletì, ale ńirńìho rozńìřenì se 

dočkal aņ ve stoletì třináctém v souvislosti s rozkvětem zenového buddhismu. V této době 

také přebìrá určité prvky honzen rjñri s tìm rozdìlem, ņe musì respektovat přìsná pravidla 

výběru základnìch surovin. Toto omezenì je vńak vyvaņováno nápaditějńìm a pečlivějńìm 

způsobem přìpravy jednotlivých chodů. Do celkové mozaiky tradičnì japonské kuchyně 

šñdţin rjñri přináńì zejména celou řadu pokrmů připravovaných ze sojových bobů – tñfu 

(sojový tvaroh), juba (sýrovinový ńkraloup), natto (fermentované boby), aburaage (osmaņená 

tenká sojová sedlina) – či ńiroké pouņitì rostlinných olejů lisovaných předevńìm z řepkových 

či sezamových semen. 

Gjñdţi rjñri označuje slavnostnì menu připravované u přìleņitosti svátků a náboņenských 

obřadů v průběhu roku. Pouņité suroviny a způsob přìpravy jednotlivých jìdel majì proto 

větńinou hlubńì, symbolický význam. Přìchod Nového roku oslavujì Japonci kořeněným 

rýņovým vìnem toso, které je zárukou pevného zdravì a dlouhého ņivota, pohankovými 

nudlemi tošikoši soba, jejichņ délka je symbolem dlouhověkosti, a polévkou zñni, ve které 

plavou rýņové knedlìčky moči. Dalńì novoročnì specialitou je oseči rjñri, předem připravené 

jìdlo, sestávajìcì z marinovaných ryb, nakládané zeleniny, kandovaných černých bobů, 

öhledně narovnané do dřevěných lakovaných krabiček skládaných na sebe (dţubako). 

Sedmého ledna se v mnoha rodinách dodnes jì nanagusagajú, rýņová kańe připravovaná ze 

sedmi jarnìch bylin, která v dávných dobách představovala prvnì přìsun čerstvých vitamìnů po 

dlouhé zimě. O Svátku panenek (Hina macuri), 3. března, se podává sladké bìlé sake, polévka 

s muńlemi a čirašizuši (octem ochucená rýņe se zeleninou, vajìčkem a syrovými rybami), 

zatìmco ke Svátku chlapců, 5. května, neodmyslitelně patřì rýņové knedlìčky balené do 

bambusových listů (čimaki) a rýņové koláčky plněné sladkou pastou z červených bobů 

zamotané v dubovém listu (kašiwamochi). Den jarnì či podzimnì rovnodennosti (higan), 

stejně jako svátky zemřelých (obon) jsou ve znamenì zamilovaných jìdel zesnulých předků, 

která se symbolicky kladou na domácì buddhistický oltářìk. Z tradičnìch pokrmů jsou to 

napřìklad rýņové bochánky potřené sladkou bobovou marmeládou (botamoči) a nechybì ani 

vegetariánské menu šñdţin rjñri. Při kaņdé významnějńì události v průběhu celého roku se 

pak podává sekihan, rýņe vařená s červenými boby, jejìņ barevná kombinace bìlé a červené 

má pro Japonce vysoce symbolický význam, a pečená praņma (tai). 

Ačkoli Japonsko je relativně malou zemì, oplývá celou řadou krajových specialit (kjñdo 

rjñri). Dìky teplotně rozdìlným mořským proudům se zásadně lińì mořská flñra a fauna 

v oblastech podél Japonského moře od pobřeņnìho pásma Tichého oceánu a tato skutečnost se 

odráņì i v pestrosti krajové kuchyně přìmořských oblastì. Vnitrozemì větńiny japonských 

ostrovů je naproti tomu pokryté strmými horami sopečného původu, které odedávna 

znesnadňovaly přìsun čerstvých mořských ryb a dalńìch potravin z rovinatých oblastì. Strava 

je zde proto střìdmějńì a často pouņìvá suroviny nakládané v soli či ve zvláńtnì směsi z 

rýņových plev (nuka). V oblastech na sever od Tokia a zejména na Hokkaidu se od počátku 

20. stoletì prudce rozvìjel chov dobytka, coņ se odrazilo i na skladbě mìstnì kuchyně, 

proslavené nejen velkými mořskými kraby či lososy, ale i křehkým hovězìm masem a 

kvalitnìmi mléčnými produkty. Na druhé straně japonského souostrovì, na Okinawě, je 

naopak zřetelný vliv čìnské kuchyně, pouņìvajìcì v hojné mìře ostré kořenì, ņivočińné tuky a 
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vepřové či drůbeņì maso. Tradičnì japonská kuchyně, vynikajìcì vyváņenou chutì a estetickou 

hodnotou, je tak dodnes uchovávána předevńìm v oblasti Kjñta. (Jan Sýkora) 

2. obřadné pitì opojných nápojů v souvislosti s pohřebnì hostinou. 

streleckien (kostěnkovsko-strelecká kultura), nejstarńì *archeologická kultura *mladého 

paleolitu východnì Evropy, v Kostěnkách (Poljakov) stratifikovaná do půd vzniklých kolem 

roku 28 000 př. n. l. a přetrvávajìcì zřejmě do následujìcìho desetitisìciletì. Charakteristickým 

typem jsou oboustranně plońně opracované *kamenné hroty trojöhelnìkového tvaru (na 

dolnìm Donu existujì celé rozsáhlé dìlny na jejich výrobu), mohou se objevit i typy 

moustéroidnì a aurignacoidnì. Zatìm ojedinělé jsou dekorativnì předměty (řezby zvìřat, 

kostěné perly, provrtané zuby). V Podněstřì je reprezentativnì *lokalita té doby Brynzeny 

(nemá aurignacoidnì typy, zato se objevujì *listovité a jiné *hroty), v povodì Prutu Ripiceni, v 

středoevropském *regionu ji zřejmě reprezentujì lokality Moravany-Dlhá v Pováņì 

(Slovensko) a areál Lhota-Hlinsko v Moravské bráně (Česká republika). (Jiřì A. Svoboda) 

stres (z angličtiny: stress, „tìseň, nesnáz; tlak; důraz, přìzvuk“), stav *organismu, který je 

obecnou odezvou na jakoukoliv výrazně působìcì zátěņ, ať uņ tělesnou nebo duńevnì. Při 

stresu se uplatňujì fylogeneticky staré mechanismy, které umoņňujì přeņitì organismu 

vystaveného nebezpečì. Jde zejména o výraznou aktivaci sympatického nervového systému a 

nadledvin (kůry i dřeně), která způsobuje zrychlenì krevnìho oběhu a srdečnì činnosti, zvýńenì 

krevnìho tlaku, prohloubenì dýchánì, vyplavenì energetických zásob (cukry, tuky), tlumenì 

bolesti, zvýńenì svalové sìly i *psychických schopnostì atd. Probìhá mobilizace veńkerých sil 

organismu, často i za cenu některých metabolicky či energeticky neekonomických dějů, a 

uplatňujì se buď v „boji“, nebo „ötěku“, zajińťujìcìm přeņitì jedince. Problém stresu 

v modernì *civilizaci vyplývá z jeho dlouhotrvajìcìho charakteru bez přiměřeného „vybitì“, 

kam patřì zejména nedostatečná fyzická aktivita, k jejìņ přìpravě výńe uvedené děje směřujì. 

Lidský organismus je vystavován různým druhům stresu, často psychického a sociálnìho 

rázu, které aktivujì uvedené mechanismy. Časté opakované a trvajìcì změny vyvolané stresem 

majì nepřìznivé důsledky, napřìklad častějńì výskyt srdečnìch *nemocì, vysokého krevnìho 

tlaku (viz *hypertenze), *ateriosklerñzy a také *civilizačnìch chorob. Proto je v jejich 

prevenci důleņité snìņenì stresových faktorů, dostatek odpočinku a přiměřené fyzické aktivity, 

která představuje přirozené uvolněnì; hovorově se slovo stres pouņìvá často pro zátěņ samu 

mìsto pro odezvu na ni. (Jaroslav Malina) 

stres, posttraumatický (z latiny a řečtiny: post, „po“ a trauma, „öraz, rána, poraněnì“ a 

z angličtiny: stress, „tìseň, nesnáz; důraz, přìzvuk“), posttraumatická stresová porucha, soubor 

fyzických a psychologických symptomů, kterým jsou vystaveny oběti krátkodobých nebo 

dlouhodobých traumatických situacì (přìrodnì *katastrofy, *války, těņké nehody, násilná 

*smrt, trýzněnì, znásilněnì atd.). Tyto *symptomy jsou pozdnì odpovědì na výńe uvedené 

stresujìcì události a mohou dlouhodobě přetrvat. (Jaroslav Malina) 

Strettweg (Ńtýrsko, Rakousko), nalezińtě *knìņecìho hrobu s nejluxusněji vybavenými 

*ņárovými pohřby (nacházì se v oblasti sulmtálské skupiny s centrem v Kleinkleinu ve 

Ńtýrsku) *halńtatské kultury ve východnìm Přialpì. Vnitřnì pohřebnì komora ze dřeva a z 

kamene (půdorys 5x5 m) byla kryta *mohylou. Výbavu pohřbeného muņe tvořily *zbraně (4 

*kopì, 3 *ońtěpy, *sekera), koňský postroj a přìsluńenstvì k vozu, 8 roņňů, bronzové *nádoby 

(kotlìk, 2 situly, cednìk, 5 mìs na noņce, poklička, rozměrná amforovitá nádoba, oválná 

nádoba na noņce). K výbavě pohřbené ņeny (snad i vìce ņen nebo dětì), která byla moņná 

obětì doprovázejìcì zemřelého velmoņe, náleņely zlaté spirálky, *spona, *náramek aj. 

Mimořádným artefaktem mezi *milodary je bronzový „kultovnì“ čtyřkolový *vozìk italské 

nebo mìstnì provenience s östřednì postavou ņeny (bohyně) a obětnìm průvodem (nazì 

bojovnìci v přilbách, se zbraněmi a koňmi, jako obětnì zvìřata vedeni jeleni). (Martin Golec) 

stria, -ae, f., strie, pajizévka. Strie vznikajì jako bělavé pruhy na *kůņi při jejìm 

nadměrném napìnánì (napřìklad při velkém ukládánì tuku v podkoņì, při *těhotenstvì), kdy 
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docházì k poruńenì vazivových snopců ve ńkáře (striae distensae, striae gravidarum). Strie 

mohou vznikat i při poruchách činnosti *ņláz s vnitřnì *sekrecì. (Ladislava Horáčková) 

striace (z latiny: stria, „jizva“) [tafonomie, trasologie], lineárnì ötvary v podobě jemných 

rýh či dráņek, které vznikajì funkčnì, ale i technologickou manipulacì, přìpadně jako projev 

*tafonomického procesu na organických (*kost) i anorganických (*kámen) objektech. 

V *trasologii slouņì k *identifikaci materiálu, který byl v kontaktu se zkoumaným artefaktem, 

přìpadně k určenì směru, v jakém byl artefakt pouņìván nebo opracováván. Jde o stopy 

vznikajìcì při kontaktu povrchu nástroje s *abrazivnìmi částečkami (napřìklad zrnka pìsku, 

drobné ńtěpiny materiálu nástroje), které se dostanou mezi opracovávaný materiál a kontaktnì 

pracovnì hranu nástroje. Jsou důleņitým indikátorem způsobu pouņitì nástroje a zejména 

směru pohybu nástroje (anglicky: directionality feature) při kontaktu s opracovávaným 

materiálem. Mohou být pozorovatelné i pouhým okem, ale obvykle jen při pouņitì vyńńìho 

mikroskopického zvětńenì (sleduje se jejich počet, délka, ńìřka, hloubka, *morfologie, směr 

vzhledem k okraji hrany). Často bývajì pozorovány v mìstech mikroskopického *lesku. (Soňa 

Krásná, Michaela Zelinková) 

striatum (z latiny: striatus, „prouņkovaný, ņìhaný“), v ńirńìm slova smyslu – nepřesné 

označenì pro bazálnì *ganglia, v uņńìm slova smyslu – zkrácený termìn pro *corpus striatum. 

(Lenka Vargová) 

striatus, -a, -um, prouņkovaný, ņìhaný. 

strigilis (z latiny: stringō, „stìrám, odìrám“), bronzová ńkrabka, jakou uņìvali antičtì atleti, 

aby si po cvičenì z těla setřeli směs oleje, potu a prachu. Při této činnosti je zobrazen 

Lysippův atlet Apoxyomenos, jehoņ *mramorová kopie je vystavena ve Vatikánských 

muzeìch v Řìmě. (Marie Pardyová) 

Strindberg, August (22. 1. 1849, Stockholm, Ńvédsko – 14. 5. 1912, Stockholm, 

Ńvédsko), ńvédský prozaik a dramatik fascinujìcìho ņivotnìho i uměleckého osudu. Na 

literárnì scéně se prosadil v roce 1879 kriticko-realistickým románem z uměleckého a 

novinářského prostředì Rôda rummet (Červený pokoj): za realisticko-satirickým lìčenìm 

pokrytectvì ńvédské vyńńì společnosti opìrajìcìm se o dobový anglický román (napřìklad o 

dìlo Williama Makepeacea Thackeraye) je patrný zájem o lidskou psychiku a dekadentně 

pojatou patologii *sexuality. Velký rozruch, který vyöstil aņ do soudnì ņaloby za rouhánì, 

vyvolal svými neobyčejně nekonformnìmi *názory na instituci *manņelstvì, které zveřejnil ve 

dvou svazcìch povìdek – Giftas (Manņelstvì, I–II, 1884–1886). Vedle pětisvazkového 

autobiografického románu Tjänstekvinnans son (Syn sluņky, I–V) a populárnìho 

humoristického románu Hemsôborna (Lidé na Hemsô, 1887) napsal naturalistická dramata 

Fadern (Otec, 1887), Frôken Julie (Slečna Julie, 1888), Fordringsägare (Věřitel, 1888–1889) 

aj. Po těņké duńevnì krizi, vylìčené v autobiografii Inferno (1897), následovala delńì tvůrčì 

přestávka. K dramatu se vrátil v náboņensko-filozofické hře Till Damaskus (Do Damańku I–

III, 1898–1904) pojaté expresionistickou formou ņivotnìch zastavenì. Na počátku 20. stoletì 

napsal řadu dramat ze ńvédské historie, z nichņ vynikla napřìklad hra Kristina (1901). 

Současně psal dramata symbolická Påsk (Velikonoce, 1900–1901), pohádková, naturalistická 

Dôdsdansen (Tanec smrti, 1900–1901), expresionistická Ett drômspel (Hra snů, 1901–1902). 

V roce 1907 zaloņil Intimnì divadlo, pro jehoņ repertoár napsal komornì dramata. Největńì 

öspěch z nich zìskala hra Spôksonaten (Sonáta přìńer, 1907). Jako červená nit procházì jeho 

dìlem dramatická tvorba, kterou nikdy neopustil a kterou snad nejvìc poznamenal vývoj 

tohoto literárnìho ņánru ve 20. stoletì směrem k absurdnìm polohám. 

Strindbergova poetika se vyvìjela od *realismu a *naturalismu aņ k *moderně, *dekadenci, 

*symbolismu a *expresionismu. Také jeho ideový vývoj byl sloņitý: od radikálnìho 

*darwinismu a *ateismu přes *okultismus (Ockulta Dagboken [Okultnì denìk], 1977, vydáno 

posmrtně) aņ k pokorné křesťanské vìře poslednìch let. V druhé polovině ņivota se dokonce 

pokusil prosadit v přìrodnìch vědách (chemie). Ņil v manņelstvì se třemi ņenami (herečka Siri 
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von Essen, rakouská novinářka Frida Uhlová, herečka Harriet Bosseová), dvakrát pod 

nátlakem opustil Ńvédsko a ņil na různých mìstech v Evropě, předevńìm ve Francii, 

Ńvýcarsku, Německu a Dánsku. Pravděpodobně právě jeho kontroverznì ņivot a dìlo 

způsobily, ņe mu (ani jako světově uznávanému autorovi) nebyla udělena Nobelova cena a ņe 

se nestal členem Královské ńvédské akademie. Skvělým materiálem poznánì Strindbergova 

ideového hledánì, ale také dobové atmosféry jsou jeho francouzsky psané autobiografické 

romány Zpověď pošetilcova (vyńlo nejprve německy roku 1893 – Die Beichte eines Thoren; 

teprve v roce 1895 francouzsky pod původnìm názvem – Le plaidoyer d’un fou; prvnì český 

překlad v roce 1912) a jiņ zmìněné Inferno. Jeho dìlo je naplněno dobovými podněty 

utopického a křesťanského *socialismu, *anarchismu, *darwinismu, později také indické 

mystiky a východnìho myńlenì vůbec. (Jaroslav Malina) 

Stringer, Christopher B. (31. 12. 1947, East Ham, Londýn, Velká Británie), britský 

paleoantropolog; kurátor Přìrodovědeckého muzea v Londýně. Je autorem a hlavnìm 

protagonistou teorie o africkém původu modernìho člověka; publikoval rovněņ jako autor či 

spoluautor několik knih o *neandertálcìch. Zpočátku se jeho *názor „teorie vytěsňovánì“ 

(„Replacement Theory“), bohuņel formulovaný dosti zjednoduńeně a neprozìravě, setkal 

s rozporuplnými reakcemi. Na toto téma bylo natočeno několik filmů a napsány dokonce i 

romány popisujìcì likvidaci „brutálnìch neandertálců uńlechtilými kromaňonci“ (coņ ve 

skutečnosti nebyl Stringerův názor), vědecká komunita vńak reagovala poměrně chladně a 

preferovala konzistentnějńì teorii Gùntera Bräuera „Out of Africa“. Později Chris Stringer 

svoji teorii výrazně zlepńil a propracoval. Z dìla: The Complete World of Human Evolution 

(Úplný svět lidské evoluce, 2005, s Peterem Andrewsem). (Václav Vančata) 

strom ţivota: 

1. motiv, který měl v dekorativnìm uměnì starého *Přednìho východu zvláńtnì význam 

kosmogonického *symbolu. Podobně jako posvátný pahorek *Duku představoval spojnici 

mezi kosmickými sférami na základě přesvědčenì, ņe jeho koruna čnì aņ k nebi a kořeny sahajì 

do praoceánu *Abzu. Strom ņivota byl tedy současně i posvátným stromem, který 

symbolizoval prostoupenost *světa boņstvìm (později *Bohem). Podobný význam měl zřejmě v 

mytické části *Starého zákona knihy *Genesis „strom poznánì dobrého i zlého“, umìstěný do 

rajské *Boņì zahrady (Gn 2,16–17; 3,22–24, srov. Př 3,18). *Mytický a *rituálnì význam stromu 

ņivota byl předmětem četných religionistických studiì, které se shodujì v poznatku, ņe 

představoval svou velikostì a *věčnostì prostředek, jak boņstva (Bůh) bezprostředně působila na 

lidi v pozemské sféře. Takový strom symbolizoval cyklickou obnovu *vegetace a plodivé sily 

*přìrody (*Dumuzi, Tammöz). Jeho korunu, kmen i kořeny chránili démoni (*Anzu). Zatìm je 

nejasné, zda k němu patřila i „rostlina ņivota“ (akkadsky: šam baláti), kterou za horizontem 

pozemské sféry hledal v eposu o *Gilgameńovi urucký *král. *Reliéfy stromu ņivota byly součástì 

výzdoby interiérů paláců a *chrámů v *Mezopotámii (zvláńtě u *Asyřanů, *Babyloňanů, 

*Kassitů), u *Churritů i v *Urartu, *Kanaánu a v *Persii. Objevujì se také často na *reliéfech 

královských *stél a na hraničnìch kamenech (akkadsky: *kudurru). 

Ve výtvarném uměnì je zobrazován ve fantasknìch stylizacìch datlové palmy s rozetami, 

palmetami a girlandami, kterou rituálně oplodňujì dva démoni cedrovými ńińkami, často 

v přìtomnosti mytických zvìřat. Listy stromu ņivota, který byl střeņen *cheruby a jehoņ plody měly 

přináńet nesmrtelnost, se v *Izraeli staly součástì výzdoby hlavic chrámových sloupů, ostěnì a 

dveřì (l Kr 6,32.35; Ez 41.17–18); (Blahoslav Hruńka) 

2. [evolučnì biologie], z anglického Tree of Life, *metafora pouņitá původně Charlesem 

*Darwinem pro *fylogenetický strom, obsahujìcì vńechny existujìcì organismy; dnes 

zpravidla chápán v uņńìm smyslu jako strom obsahujìcì nejstarńì větvenì organismů (domény 

Archaea, Eubacteria, Eukarya); téņ univerzálnì fylogenetický strom. Tree of Life Web 

Project: rozsáhlý projekt zaměřený na shromáņděnì vńech dostupných *informacì o *diverzitě 

a *fylogenezi ņivých organismů na Zemi; 
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3. [anatomie], struktura v bìlé hmotě mozečku, nazvaná podle specifického tvaru, 

připomìnajìcìho strom; 

4. [botanika], arborvitae (z latiny, „strom ņivota“), řidńì anglický název pro jehličnany 

rodu Thuja z čeledi cypřińovitých (Cupressaceae). (Miloń Macholán) 

strom, fylogenetický (fylogenie), grafické vyjádřenì *fylogeneze. Za strom můņeme 

povaņovat jakýkoli necyklický graf spojujìcì bez přeruńenì tři nebo vìce vnitřnìch a 

terminálnìch uzlů; terminálnì uzly se někdy označujì jako operačnì taxonomické jednotky 

neboli OTU (anglicky: Operational Taxonomic Units), vnitřnì uzly jako hypotetické 

taxonomické jednotky, HTU (anglicky: Hypothetical Taxonomic Units). U binárnìch neboli 

plně vyřeńených stromů vnitřnì uzly spojujì vņdy dvě větve (takové spojenì se nazývá 

*dichotomie neboli bifurkace). V některých přìpadech vńak vnitřnì uzel spojuje vìce větvì – 

takový strom se označuje jako částečně vyřeńený nebo hvězdicový (takové spojenì se nazývá 

polytomie neboli multifurkace, někdy se můņeme setkat i s jazykově nesprávným termìnem 

trichotomie). Fylogenetický strom můņe být buď s kořenem (rooted), nebo bez kořene 

(unrooted); strom bez kořene býval dřìve nesprávně označován jako sìť (network) – tento 

termìn se vńak vztahuje ke grafické struktuře, která obsahuje nejen větvenì, ale i splývánì 

větvì. (Miloń Macholán) 

stroma (z řečtiny: strñma, „trámek, vazivo“), podpůrná tkáň orgánů tvořená vazivem. 

(Drahomìr Horký) 

Strouhal, Eugen (24. 1. 1931, Praha), český antropolog, paleopatolog a archeolog; 

emeritnì profesor Ústavu dějin lékařstvì a cizìch jazyků 1. lékařské fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze. Je absolventem Fakulty vńeobecného lékařstvì UK (1956) a Filozoficko-

historické fakulty UK (1959). Externì aspiranturu z fyzické antropologie dokončil na 

Přìrodovědecké fakultě Univerzity Komenského v Bratislavě (1968). Praktické medicìně se 

věnoval jen krátce (Kardiologický östav Frantińkovy Lázně, Endokrinologický östav Praha). 

Tři roky pracoval jako odborný asistent v Ústavu lékařské biologie Lékařské fakulty 

Univerzity Karlovy v Plzni, osm let jako odborný, později vědecký pracovnìk 

Československého (*Českého) egyptologického östavu Univerzity Karlovy v Praze a Káhiře. 

Od roku 1969 do roku 1992 byl vedoucìm oddělenì *pravěku a starověku *Náprstkova 

muzea, sloņky Národnìho muzea v Praze. Ve ńkolnìm roce 1988/1989 zahájil na dneńnì 1. 

lékařské fakultě spolu s profesorem MUDr. Lubońem Vyhnánkem, DrSc., přednáńky 

z paleopatologie. Od roku 1990 působì na Ústavu dějin lékařstvì této fakulty, do roku 1998 

jako jeho přednosta, nynì jako vědecký pracovnìk. 

Zabývá se archeologiì, fyzickou antropologiì, paleopatologiì a historiì medicìny se 

zaměřenìm na starověký Egypt. Je autorem 300 vědeckých studiì, 250 populárnìch článků a 

10 monografiì a cestopisů, z nichņ největńìho rozńìřenì dosáhla jeho kniha Ţivot starých 

Egypťanů, která vyńla v 17 vydánìch v 8 jazycìch. Pro edici *Panoráma biologické a 

sociokulturnì antropologie napsal (s Ladislavou Horáčkovou a Lenkou Vargovou) 15. svazek 

Základy paleopatologie (2004). Je členem řady nańich a deseti zahraničnìch či mezinárodnìch 

vědeckých společnostì (zčásti čestným). V několika z nich zastával funkci mìstopředsedy 

nebo člena výboru. Je jednìm ze spoluzakladatelů mezinárodnì Paleopatologické asociace 

(1973). Podnikl mnoho zahraničnìch cest (dlouhodobé pobyty ve Finsku, Francii, 

v Rakousku, USA aj.) a byl členem 26 výzkumných expedic do Egypta, jednak 

československých, jednak anglicko-nizozemských. Byl vyznamenán *Pamětnì medailì dr. 

Aleńe Hrdličky (1981) a Michalowského pamětnì medailì (1986), třemi medailemi 1. lékařské 

fakulty a Univerzity Karlovy (1998) a Střìbrnou medailì Lékařské fakulty Univerzity Karlovy 

v Hradci Králové (2000). Kontakt: Prof. MUDr. et PhDr. Eugen Strouhal, DrSc., Na 

Truhlářce 24, 180 00 Praha 8-Libeň, e-mail: eugen.strouhal@lf1.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

structura, -ae, f., stavba, konstrukce, zdivo; sloņenì, struktura. 

struktura (z latiny: strūctūra, „stavba, konstrukce, zdivo; sloņenì, struktura“): 

mailto:eugen.strouhal@lf1.cuni.cz
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1. způsob uspořádánì prvků, částì nebo sloņek nějakého celku a souhrn jejich vzájemných 

vztahů, stavba; sìť těchto vztahů; takový celek, ötvar, na rozdìl od schématu, které vzniká 

abstrakcì od látky zkoumaného předmětu a zachycuje hlavně jeho funkci, přìpadně skladbu 

v hrubých rysech, „ve velkém“, jakoby z dálky, znamená struktura jakousi vńudypřìtomnou a 

na prvnì pohled nenápadnou pravidelnost, řád „v malém“, právě v „látce“ předmětu; 

zkoumánì struktury proto vyņaduje detailnì pozorovánì zblìzka. Z takového zkoumánì 

*jazyka, literárnìch děl, pravidel společenského uspořádánì apod. vycházì *strukturalismus; 

2. vnitřnì uspořádánì společenských ötvarů, organizace (přìklad: organizačnì struktura; 

struktura *zdravotnictvì; sociálnì struktura apod.); 

3. způsob sloņenì, vnitřnìho uspořádánì nějaké látky, *dřeva, *horniny atd. (Jaroslav 

Malina) 

struktura (noyau systém), rezidenčnì sociálnì [primatologie], sociálnì struktura, v nìņ 

samci i samice majì mezi sebou nečetné, ale pravidelné sociálnì kontakty, mnohdy zde 

existujì i prvky hierarchického uspořádánì. Jeden rezidenčnì samec má velké teritorium a 

větńinou je v tomto özemì dominantnì. Ostatnì samci a zejména samice majì menńì teritorium, 

které vńak můņe zasahovat i do teritoriì jiných rezidenčnìch samců. Typické je, ņe samice 

migrujì poměrně málo, nerezidenčnì samci se mohou pohybovat po teritoriìch několika 

rezidenčnìch samců. Samci mohou vytvářet se samicemi *konzortnì páry, samice pak ņijì a 

přìpadně i cestujì s mláďaty. Někdy se také kontaktujì s jinými samicemi nebo adolescentnìmi 

samci. V některých přìpadech je popisována *matrilineárnì hierarchie. 

*Noyau systém majì podle vńeho bornejńtì *orangutani a mnohé *poloopice – napřìklad 

komby. *Sexuálnì chovánì má specifický charakter, vņdy jsou zvýhodněni rezidenčnì samci, 

ale v některých přìpadech je ovlivňuje i hierarchické uspořádánì mezi samicemi. Častou 

součástì *sociosexuálnìho chovánì jsou předkopulačnì *rituály a dvořenì. (Václav Vančata) 

struktura, fission-fusion sociálnì [primatologie], sociálnì struktura, která je velmi 

adaptabilnì a pruņná; pravidelně v nì docházì k ńtěpenì struktury na elementárnì sociálnì 

jednotky s malým počtem jedinců a jejich následnému spojovánì do vyńńìch sociálnìch skupin 

s větńìm počtem samců a samic ve skupině, přìpadně i do megastruktur s několika sty jedinců. 

V některých typech fission-fusion sociálnìch struktur, napřìklad u *ńimpanze východnìho a do 

jisté mìry i u chápanů, ņijì obě *pohlavì po určitou část dne nebo i několik dnů odděleně na 

jednom teritoriu. Samice se větńinou pohybujì spolu s mláďaty ve větńìch skupinách, samci 

pak jednotlivě nebo ve skupinách samců. U jiných *primátů se vytvářejì elementárnì sociálnì 

jednotky typu harémů nebo rodin (napřìklad paviáni nebo ńimpanz hornoguinejský), které se 

podle okolnostì spojujì do větńìch skupin a pak se zase rozdělujì, třeba na potravnì sociálnì 

jednotky, jako je pár nebo i solitérnì jedinec – napřìklad u sakiů. Jednìm z velmi rozńìřených 

znaků fission-fusion struktury je přinejmenńìm částečná sexuálnì *promiskuita a *filopatrie 

samců v sociálnì struktuře. Teritorialita je různá u různých druhů a (stejně jako velikost 

skupiny) závisì zřejmě výrazně na *konkrétnì sociálnì struktuře, na počtu řìjných samic, 

dostupnosti potravy, charakteru potravnìch zdrojů a dalńìch ekologických parametrech. 

Sociálnì meziskupinové kontakty jsou v tomto typu sociálnì struktury běņné. Mohou mìt jak 

socializačnì, tak agonistický nepřátelský charakter. Hájeny mohou být potravnì zdroje, samice 

i samotná teritoria. Jak se ukazuje, je fission-fusion sociálnì struktura poměrně běņným typem 

sociálnì struktury vyńńìch primátů. Podobně jako *mnohosamco-samicová sociálnì struktura, 

je i fission-fusion struktura zaloņena na principu *dominance a *podřìzenosti, jsou v nì vńak 

mnohem silnějńì prvky konsenzuality, tedy shody větńìho počtu jedinců na dané akci nebo 

uznánì postavenì přìsluńného jedince. Zásadnì roli v nì hraje vytvářenì *koalic a *aliancì, 

rodinných *klanů a dalńìch kolektivnìch vnitroskupinových struktur, coņ se týká i sexuálnìho 

chovánì a *sexuality. *Sexuálnì, *sociálnì a *agonistické chovánì vytvářì jeden dynamický 

celek, který se výrazně podìlì na utvářenì sociálnì struktury i *hierarchie ve skupině. Fission-

fusion sociálnì struktura má ve srovnánì s jinými sociálnìmi strukturami mnohem větńì 
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dynamičnost. Primáti s touto sociálnì strukturou majì vņdy velmi vyspělé a sofistikované 

chovánì s řadou *rituálů a také relativně rozvinutý centrálnì nervový systém (zejména 

v oblasti *kůry mozkové), coņ se projevuje také v dobrých schopnostech učenì a velmi 

dobrých schopnostech přizpůsobovat se různému typu prostředì. Typickou fission-fusion 

sociálnì strukturu majì napřìklad *ńimpanzi, chápani a pavián pláńtìkový. 

Modernì etologické studie ukazujì, ņe fission-fusion sociálnì struktura můņe být původnì 

sociálnì strukturou velkých *lidoopů a ņe ji lze prokázat v elementárnì podobě i u některých 

populacì *orangutanů a *goril. Pro tento typ sociálnì organizace je typické, ņe některé prvky 

sexuálnìho chovánì se výrazně ritualizujì a stávajì se součástì chovánì sociálnìho, 

*sociosexuálnìho nebo agonistického. Význam samců a samic je u různých druhů a poddruhů 

různý: u některých jsou jasně dominantnì filopatričtì samci, u jiných mohou hrát velmi 

důleņitou roli samice. Typické je, ņe nikdy nenì jednoznačně znám otec mláděte. (Václav 

Vančata) 

struktura, harémová sociálnì [primatologie], sociálnì struktura, jejìmņ základem je jeden 

samec a několik samic, které se dobrovolně připojily k samci a také se s nìm pářì. Ve skupině 

tedy existuje trvalá *monopolizace samic jednìm samcem. Na rozdìl od *jednosamcové 

sociálnì struktury je *harém součástì vyńńìho sociálnìho celku, samci navzájem komunikujì a 

jsou spolu s ostatnìmi samci začleněni do hierarchické sociálnì struktury; to znamená, ņe 

existuje alfa-samec, který je dominantnì vůči vńem ostatnìm samcům ve skupině, ale přìmo 

dominantnì je pouze vůči samicìm ze svého harému. Dominance alfa-samce vůči vńem 

samicìm se projevuje výjimečně, napřìklad v přìpadě rozsáhlých *konfliktů ve skupině, ale 

nikdy se neprojevuje v reprodukci. Se samicemi vņdy kopuluje vedoucì samec daného 

harému. Jeho existence jako vůdce harému je přìmo závislá na sociálnì podpoře samic, a to 

zejména v soutěņi s mladými samci, kteřì chtějì harém převzìt. Samice se větńinou pohybujì 

po teritoriu harému, mláďata se pohybujì volně na özemì skupiny. Počet samic v harému je 

öměrný postavenì daného samce v *hierarchii. 

Harémová sociálnì struktura můņe přecházet do *mnohosamco-samicové silně hierarchické 

struktury (paviáni) a je moņno ji povaņovat za jejì modifikaci; v mnoha přìpadech se vńak 

ukazuje, ņe harém je základnì sociálnì jednotkou *fission-fusion sociálnì struktury. Harémové 

sociálnì struktury majì napřìklad paviáni a dņelady. (Václav Vančata) 

struktura, jednosamcová sociálnì [primatologie], sociálnì struktura, v nìņ je výhradně 

jeden plně dospělý samec důrazně hájìcì teritorium skupiny. Pozici alfa-samce zìskává 

větńinou agresivnìm *konfliktem s původnìm alfa-samcem skupiny. Z hlediska teritoriality a 

*reprodukčnì strategie můņeme tuto sociálnì strukturu povaņovat za jakousi *variantu párové 

struktury. Jednosamcovou strukturu majì některé druhy gueréz, hulmanů, kočkodanů a 

vřeńťanů. Typická jednosamcová sociálnì struktura je vzácná a vyskytuje se sensu stricto ve 

větńině populacì druhu pouze u hulmana posvátného, u některých dalńìch hulmanů a guerézy 

pláńtìkové. Nejnovějńì výzkumy nicméně ukazujì, ņe i v této sociálnì struktuře hrajì velmi 

důleņitou ölohu samice, a to zejména v přìpadě *sociosexuálnìho chovánì. Kočkodani 

napřìklad vytvářejì mezidruhové komunity, rezidenčnì samec se často ani ve své skupině 

nereprodukuje a v sociálnì struktuře jsou dominantnì samice, které také hájì teritorium 

skupiny. Sexuálnì partneři jsou pak vybìránì mimo vlastnì skupinu. 

Jednosamcová sociálnì struktura se můņe vyskytovat, stejně jako párová struktura, u 

některých populacì *primátů také v přìpadě málo bohatých a roztřìńtěných potravnìch zdrojů 

jako reakce na silnou predaci, přìpadně jako elementárnì sociálnì jednotka ve *fission-fusion 

sociálnì struktuře. Tento typ ńtěpenì sociálnì struktury je velmi častý a ve starńì literatuře jsou 

proto některé druhy ņijìcì ve skutečnosti ve fission-fusion sociálnì struktuře nebo 

*mnohosamco-samicové sociálnì struktuře uváděny jako druhy s jednosamcovou strukturou. 

(Václav Vančata) 
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struktura, mnohosamco-samicová sociálnì [primatologie], sociálnì struktura u vyńńìch 

primátů nejběņnějńì, v podřádu poloopic se vyskytuje předevńìm u lemurů a sifak. Základnìm 

znakem této struktury (ve větńině přìpadů) je, ņe filopatrické (*filopatrie) jsou samice, 

zatìmco samci migrujì mezi skupinami nebo emigrujì do jiných skupin. Tato sociálnì struktura 

má řadu *variant, které jsou mimo jiné určovány také charakteristickým sexuálnìm chovánìm, 

a dokonce i *sexualitou, přesněji významem, který má *sexuálnì chovánì pro udrņovánì 

sociálnì struktury. Sociálnì struktura se obvykle formuje na základě principu dominance a 

podřìzenosti, přìpadně *socializace mezi samci a samicemi za existence egalitářských 

struktur. Důleņitou roli vńak také hraje vztah pohlavì, jejich strategie při zìskávánì partnera a 

výchově mláďat. 

Tento typ sociálnì struktury se vyskytuje v různých formách i velikostech skupiny – od 

deseti jedinců do několika set. Obvykle je ve skupině větńì počet samic neņ samců, pářenì 

nenì ve větńině přìpadů libovolné, ale je ovlivněno postavenìm jedince ve skupině. V kaņdém 

přìpadě o tom, zda a s kým se spářì, rozhoduje samice. V době *řìje se mohou vytvářet 

*konzortnì páry. Dominance ve skupině můņe být u obou pohlavì oddělená. (Václav Vančata) 

struktura, párová neboli monogamnì sociálnì [primatologie], sociálnì struktura tvořená 

plně dospělým samcem a plně dospělou nepřìbuznou samicì; pár zůstává po dlouhou dobu 

spolu ve společném teritoriu, kde vychovává potomstvo a zìskává potravu. Mnohdy je tato 

sociálnì struktura spojena s teritorialitou a specifickými rysy *sociosexuálnìho chovánì. 

*Giboni společně zpìvajì, titiové si zase při odpočinku ovìjejì ocasy (takřka „rodinná idyla“). 

Poslednì výzkumy vńak ukazujì, ņe tato struktura nenì reprodukčně izolovaná a samci i 

samice majì potomky s jinými jedinci opačného pohlavì, a to buď sériově (je-li *monogamie 

časově omezena), nebo v době, kdy oba jedinci ņijì v páru (je-li monogamie dlouhodobá). 

Monogamnì strukturu majì giboni, titiové a některé dalńì opice. Párová struktura se můņe 

vyskytovat u některých populacì *primátů také v přìpadě nìzkých a roztřìńtěných potravnìch 

zdrojů – jako reakce na silnou predaci, přìpadně jako elementárnì sociálnì jednotka ve 

*fission-fusion sociálnì struktuře, kde docházì k pravidelnému spojovánì malých sociálnìch 

jednotek do větńìch skupin a jejich opětnému ńtěpenì na menńì aņ elementárnì sociálnì 

jednotky. Vņdy je ale základnì přìčinou zìskávánì potravy (nebo různé ekologické faktory), 

nikoli *reprodukce sama o sobě. (Václav Vančata) 

struktura, sociálnì, organizace vztahů mezi skupinami lidì a jedinci, kteřì je tvořì, 

vymezená a kontrolovaná prostřednictvìm *institucì, tj. společensky ustavených (kulturně 

konstruovaných) *norem nebo *vzorů chovánì. (Mariana Pflegerová) 

struktura, věkově odstupňovaná (age graded) sociálnì [primatologie], sociálnì struktura, 

která se vyskytuje u části populacì *goril, zvláńtě u gorily horské. Ve skupině je jeden plně 

dospělý samec (střìbrohřbetý), který je zcela dominantnì, jeden aņ dva adolescenti (synové, 

přìpadně bratr) a větńì mnoņstvì samic a mláďat. Ve skupině mohou být i dva dospělì samci, 

coņ bylo popsáno v přìpadě gorily horské zhruba u jedné třetiny pozorovaných skupin. 

V této sociálnì struktuře je nevýrazná teritorialita, samec hájì předevńìm samice, které vńak 

mezi skupinami migrujì. Pro samice je důleņité hájenì potravnìch zdrojů a zejména mláďat. 

Sociálnì kontakty mezi skupinami jsou běņné, nikoli vńak intenzivnì. Podle vńeho jde o 

specializovanou *mnohosamco-samicovou sociálnì strukturu nebo můņe jìt o elementárnì 

sociálnì jednotky *fission-fusion sociálnì struktury, které majì v extrémnìch vysokohorských 

podmìnkách s omezenými potravnìmi zdroji tendenci k izolaci. (Václav Vančata) 

strukturalismus (z latiny: strūctūra, „stavba, konstrukce, zdivo; sloņenì, struktura“): 

1. filozofický a vědecký směr, jehoņ cìlem je výzkum *struktury objektů při důrazu na 

prioritu celku vůči částem a zkoumánì vztahů mezi prvky daného systému; vznikl počátkem 

20. stoletì jako reakce na plochý *evolucionismus pozitivistického raņenì. Odhlìņì od 

obsahových odlińnostì a studuje podobnost struktur, umoņňuje jistou matematizaci napřìklad 

jazykových, společenských a jiných pravidel. Vznikl nejdřìve v *jazykovědě (Ferdinand de 
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*Saussure [1857–1913]) a v literárnì vědě (Jan Mukařovský [1891–1975]), ve filozofii byl 

blìzký Michelu *Foucaultovi aj. 

Dìky Claudu *Lévi-Straussovi se v polovině 20. stoletì strukturalismus prosadil jako 

paradigma v *sociokulturnì antropologii a *etnologii, uvaņujìcì kulturu (v lidském myńlenì je 

zabudován *dualismus a *reciprocita a ty se projevujì v *institucìch kultury) a *společnost 

jako soubor znakových systémů určovaných skrytými *univerzálnìmi strukturami 

(*strukturálnì antropologie). Ty majì samy charakter systémů a změna jednoho prvku 

v systému vede k změnám dalńìch prvků. Strukturalismus studuje téņ charakter změny, kterou 

lze i předvìdat, a jejì pravidla. Ve srovnánì s evolucionismem a *difuzionismem zdůrazňuje 

vztahy před prvky daného systému, a proto přìstup synchronnì před přìstupem diachronnìm. 

Strukturalismus tak jeńtě vìce neņ *funkcionalismus představuje obecnou orientaci 

společnou větńině humanitnìch věd a navazujìcì na obdobná pojetì i matematiky a věd 

přìrodnìch (psychologie – Jacques *Lacan a Jean *Piaget, sémiologie – Roland Barthes, 

poetika – Jurij M. Lotman, *filozofie a *historie – Michel Foucault, sociálnì a politická teorie 

– Louis *Althusser, dějiny uměnì – Pierre Francastel, *antropologie a *etnologie – Claude 

Lévi-Strauss atd.). Přitom jediná podobnost strukturalistů spočìvá – řečeno s nadsázkou –, ņe 

větńina z nich se za strukturalisty nepovaņuje. Proto také jeho výklad musì být jen 

schematický. 

Vycházì se z toho (vezmeme si za model *názory Clauda Lévi-Strausse), ņe jednotlivé 

druhy lidské činnosti představujì komunikačnì systémy a kaņdý z nich je podřìzen jisté, na 

lidském *vědomì nezávislé struktuře. Struktura nenì chápána jako popis vnějńìch viditelných 

souvislostì (jako jsou stálé a opakovatelné vlastnosti systému, jak jej pojìmá napřìklad 

funkcionalismus), ale je brána jako model systému, na něj vńak bezprostředně nepřevoditelný. 

Model je tvořen obvykle jako soubor binárnìch *opozic (*konstitutivnìch elementů). Historie 

popisu jejich prostřednictvìm sahá aņ do mytických časů a právě při jejich studiu je znovu 

objevována zejména *Durkheimovou ńkolou. Dìky komplementaritě a univerzalitě spjatých 

vņdy jednou opozicì (napřìklad: lehký/těņký) je dán jednoduchý princip třìděnì. Uvaņujeme-li 

těchto opozic vìce, lze sestrojit třìděnì velmi minuciñznì a dìky univerzalitě pojmů i velmi 

öplné (návaznost na *Platñnův způsob klasifikace včetně ontologických důsledků). Aņ potud 

nejsou binárnì opozice přìnosem a strukturalismus sám nepředstavujì. Rozhodujìcì je to, aby 

tento soubor opozic adekvátně popisoval vybraný systém a nejen jej, ale vńechny moņné 

obdobné systémy, asi tak, jako Mendělejevova tabulka shrnuje moņné atomy; „(…) mohli 

bychom zkonstruovat jakousi periodickou tabulku, obdobnou tabulce chemických prvků, 

v nìņ by vńechny skutečné nebo i jen moņné *obyčeje figurovaly seskupeny v určité skupiny: 

zbývalo by pak jen rozpoznat, které z nich ta či ona společnost přijala za své,“ uvádì Lévi-

Strauss. Claude Lévi-Strauss byl hluboce ovlivněn předevńìm Ernstem *Cassirerem a jeho 

filozofiì symbolických forem (1925). Modely by měly mìt jeńtě dalńì vlastnost, a sice 

srovnatelnost s modely jiných systémů, a to předevńìm na základě transformačnìch pravidel 

umoņňujìcìch vzájemné přechody. Cìlem je zdůvodněnì konečné teze, ņe „nepřeberný vývoj 

dějin uvádì do pohybu omezený počet strukturnìch kombinacì“ (Lévi-Strauss) a poznánì 

pravidel vńech druhů „výměnných her“, ať jiņ patřì pod kulturu nebo *přìrodu. Jurij 

Nikolajevič Tynjanov a Roman *Jakobson v roce 1928 předpokládajì, ņe „historie systému je 

sama sobě systémem“. Mnohem konkrétněji chápe strukturu napřìklad praņský 

strukturalismus (Jan Mukařovský), kde struktura nenì vlastnostì věcì, ani individuálnìch stavů 

vědomì, ale je záleņitostì společenského stavu vědomì. 

Claude Lévi-Strauss podal strukturálnì *analýzu zejména přìbuzenských struktur (1949), 

struktur *mýtů (Mythologiques od roku 1964) a „primitivnìho“ myńlenì vůbec (1962). 

Vycházì zejména z pracì Cassirerových, Durkheimových, *Jungových a *Kroeberových. 

Východiskem strukturálnì analýzy mýtů jsou mu základnì konstitutivnì „mytémy“, s jejichņ 

pomocì jsou mytické motivy zredukovány na malý počet schémat, která zase podléhajì 
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permutačnìm pravidlům. Předpokládá, ņe pohádky lze sledovat obdobně a ņe jsou zaloņeny na 

opozicìch slabńìch, neņ jsou opozice mýtů (kosmologické, metafyzické, přìrodnì), ale 

lokálnìch, sociálnìch nebo morálnìch a s větńì moņnostì permutacì. Jejich původ klade do 

*neolitu. 

Také praņský strukturalismus zaměřil svou pozornost na folklor (Pjotr Grigorjevič 

*Bogatyrjov, Roman Jakobson, Jan Mukařovský), jeho *genezi a *funkce. „Geneze 

folklornìho uměleckého výtvoru tedy počìná seskupovánìm tradičnìch motivů a formulì. (…) 

A vznik lidového uměleckého dìla je jen na začátku uměleckého procesu stálých obměn, 

dějìcìch se přeskupovánìm, přibývánìm a ubývánìm detailů. Tyto detaily jsou základnìmi 

významovými jednotkami kontextu folklornìho uměleckého dìla,“ uvádì Jan Mukařovský. 

Bogatyrjov předpokládá – dlouho před Lévi-Straussem –, ņe „rozmanitost fonologických a 

morfologických struktur je omezena a lze ji zredukovat na poměrně malý počet základnìch 

typů“. 

Ruská sémasiologická ńkola při studiu folklornìch textů dosáhla pronikavých öspěchů. 

Pionýrskou práci – a to ve světovém měřìtku – zahájil Vladimir Jakovlevič Propp v roce 1928 

hlubokou formálnì analýzou pohádek. Inspirován *Goethovou morfologiì sestavil schéma 

jakési ideálnì pohádky, jejìmiņ obměnami jsou jednotlivé konkrétnì pohádky. *Interpretaci 

Proppova schématu prostředky modernì *logiky provedli Vjačeslav Vsevolodovič Ivanov a 

Vladimir Nikolajevič Toporov v roce 1963. Za předmět *etnografie (a *kulturnì antropologie) 

má Propp rané formy materiálnìho ņivota i sociálnì organizace a folklor je mu prehistorickou 

literaturou (1976). Folklornì ötvary fungujì jako *paradigmata, podle nichņ se lidé orientujì 

při reprodukci i sestavovánì dalńìch textů. Později se Propp zaměřil na obsah a historickou 

analýzu (1946, 1963). Byl přesvědčen o stadiálnosti vývoje a konstatoval, ņe *Morganovy a 

*Engelsovy myńlenky nebyly dosud propracovány, ani dovedeny do konce. Vývojovou řadu 

tvořì *rituálnì obřady (předevńìm *totemistické a *iniciačnì), mýty a pohádky. Epos vzniká jiņ 

před počátky *státu. Doba vzniku je určována na základě projevů *animismu, zoomorfně-

antropologických jevů, rodinných vztahů, slovnìku reáliì. Propp rovněņ zkoumal způsob 

folklornìho podánì. Tak folklornì *čas neexistuje samostatně. Je dán pouze skutky hrdinů. 

Sám o sobě nevystupuje ani prostor, „tak chodì slepci od předmětu k předmětu“, prostor je 

dán jen ten, ve kterém je právě hlavnì hrdina. Vìce dějů současných na různých mìstech nenì 

moņných. Kaņdá osoba existuje jen z hlediska děje a to děje fyzického, bez *psychologie. 

Proto také hrdinové jsou reprezentanty vlastnostì. Prvotnì je děj, přìčiny jsou *sekundárnì, 

logika je moņná, ale ne nutná. Motivace činů se rozpracovává později a můņe proto slouņit 

jako indikátor stářì. Na základě toho můņe konstatovat, ņe v systému primitivnìho myńlenì 

nenì přìčinných vztahů, ani abstraktnìch pojmů, ņe existuje jiné pojetì času, prostoru, objektu, 

subjektu, reality, zkrátka jiné viděnì věcì. 

Podtrņenìm významu rituálu sdìlì Propp obdobnou pozici s jinak orientovanými směry 

bádánì. Je to jednak ritualistická ńkola (Arnold van *Gennep, cambridgeská ńkola: J. E. 

Harrison – 1903, F. R. S. Raglan – 1936 a mnoho dalńìch). Ernst Cassirer postuloval v roce 

1925 rovněņ prioritu rituálu. *Mytologie mu představuje autonomnì symbolickou formu 

kultury, tak jak jsou jimi jeńtě jazyk a uměnì. Na něho navazujì práce A. F. Loseva (1930), W. 

M. Urbana (1939) a Susanne Langerové (1951). Losev ztotoņňuje *kámen, *lov, *magii a 

*patriarchát a podle toho členì vývoj mýtů. Mircea *Eliade v roce 1947 a později pojìmá 

mýty v souvislosti s rituály jako vědomé opakovánì paradigmatických gest, která majì za öčel 

sjednocenì s transcendentnem. Stálý souboj *sakrálnìho a *profánnìho, strach před historiì a 

cyklická regenerace jsou jeho základnìmi tématy. Na základě Proppovy práce z roku 1928, 

byť s mnohaletým zpoņděnìm, bylo zahájeno systematické studium struktury nejen folkloru, 

ale i textů, zejména narativnìch (C. Brémond, A. Dundes, Algirdas Jules Greimas, C. Chabrol, 

Edmund Ronald *Leach, Jurij M. Lotman, Pierre Maranda, Tzvetan *Todorov a dalńì). T. V. 

Sisjan zkoumal v roce 1975 pohádky z hlediska lexikografického, a to podle jednotlivých 
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*sémantických polì (kosmologické, prostorové, časové, osobnì, předmětové); podobně 

sestavujì fond reáliì Vjačeslav Vsevolodovič Ivanov a Vladimir Nikolajevič (1974), a tak lze 

na základě akcì, situacì, postav, postojů a reáliì skládat obraz archaického „přirozeného“ 

*světa. Na reáliìch můņeme sledovat i konkrétnì události. Tak napřìklad okřìdlený kůň 

znamená to, ņe se kultovnì role přenesla z ptáka na koně a ņe tedy *kůň začal být 

domestikován. Stejnì autoři vypreparovali invariantnì podobu základnìho indoevropského 

mýtu. 

Strukturálnì analýzu mýtu provedl předevńìm Eleazar Moisejevič Meletinskij (1975). K. V. 

Čistov ztotoņnil epochu formovánì jazyka a budovánì folkloru a určil ji na dobu 100 000 aņ 

13 000 let př. n. l. Na základě společných motivů je sledována *migrace (napřìklad motiv 

dìtěte nemajìcìho otce je společný pro Evropu, Asii, Ameriku, Austrálii a *Oceánii). Nový 

obor představuje takzvaná lidová taxonomie (*folktaxonomie, anglicky: folktaxonomy), 

zkoumajìcì taxonomické systémy archaické a lidové. Ty jsou obvykle zaloņeny na podvojném 

dělenì. Studium lidové taxonomie umoņňuje poznat původnì představy o přìrodě, společnosti 

a způsob, jak jsou budovány (Brent *Berlin, Harold C. *Conklin). 

Studium základnìch sémantických jednotek zahájil M. Parry v roce 1928 a A. B. Lord 

(1964). Vycházì se z pojmu „formule“ jako základnì jednotky epického jazyka (formule = 

klińé). Tak celý obrovský epos *Mahabháráty je z pětasedmdesáti procent sloņen jen z nich, 

počet formulì můņe slouņit jako pomocná datovacì *metoda. Systematické studium klińé 

provedl G. L. Permjakov (1970, 1975). Za ně povaņoval ustálená spojenì slov od přìslovì a 

hádanek, na která potom navazujì vyńńì ötvary, jako jsou bajky a pohádky. Klińé je mu po 

obsahové stránce znakem typické ņivotnì situace. Vńechna přìslovì se mu podařilo podřìdit 

čtyřem základnìm logicko-sémiologickým invariantám, které mu reprodukujì současně 

jednotlivé typy situacì. Sjednocuje se tak model objektu, model světa a model klińé pod 

jednou strukturou; (Jaroslav Malina) 

2. [biologie], směr, který pronikl do *biologie na konci 80. let 20. stoletì (biologický 

strukturalismus). Jeho přìvrņenci zaloņili roku 1986 na konferenci v Ósace strukturalistickou 

společnost a začali vydávat časopis Rivista di Biologia. Strukturalisté od počátku vystupovali 

proti *darwinismu a *neodarwinismu; kritizujì předevńìm koncept *přirozeného výběru – 

naopak evoluce podle nich probìhá vìceméně automaticky, na základě strukturnìch 

*zákonitostì ņivých soustav. Jejich metodologický aparát je směsì postmodernìho pluralismu, 

*holistické filozofie, teorie chaosu, fraktálnì geometrie či Prigoginových disipačnìch struktur. 

Čelným představitelem biologického strukturalismu je ńvédský cytogenetik italského původu 

Antonio Lima-de-Faria, který svoje myńlenky formuloval v knize Evolution without 

Selection: Form and Function by Autoevolution (Evoluce bez selekce: Forma a funkce 

autoevolucì) z roku 1988. V nì mimo jiné tvrdì, ņe *neodarwinismus nenì vědeckou teoriì, ale 

naopak je překáņkou objevenì mechanismů *evoluce nebo ņe *selekce musì být z evolučnì 

teorie vykázána. K tomu dodává: „Selekci nelze zváņit, uskladnit nebo nalìt do zkumavky.“ 

Vznik velryby z jelena je podle něj moņný „chemickou manipulacì a pomocì série relativně 

rychlých kroků“. Jako *hnutì je vńak biologický strukturalismus velmi heterogennì, takņe se 

můņeme setkat s různými postoji, od poměrně racionálnìch aņ po mystické, a jeho vliv na 

vývoj *evolučnì biologie je zanedbatelný. 

Ósacké hnutì by nemělo být zaměňováno s názorem, ņe selekce nemůņe vysvětlit vznik 

vńech znaků organismů (toto přesvědčenì, které zastával napřìklad i Alfred R. *Wallace, se 

někdy označuje jako panselekcionismus) a ņe evoluci ovlivňujì i různá vnitřnì, zejména 

vývojová omezenì (anglicky: constraints). Proto vznik některých struktur (napřìklad křìdla 

andělů nebo pegasa) z biologického hlediska prostě nenì moņný (v této souvislosti se traduje i 

bonmot známého evolučnìho biologa Johna B. S. Haldanea, který prohlásil, ņe vznik andělů je 

nemoņný předevńìm kvůli morálnìm omezenìm člověka). Někteřì autoři (u nás napřìklad 
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Jaroslav Flegr) tento – v současné evolučnì biologii převládajìcì – názor rovněņ označujì za 

strukturalismus. (Miloń Macholán) 

strukturálně-funkcionálnì antropologie, *antropologie, strukturálně-funkcionálnì. 

strukturálnì antropologie, *antropologie, strukturálnì. 

strukturálnì fondy, *fondy, strukturálnì. 

strukturálnì politika, *politika, strukturálnì. 

struktury, ekleziomorfnì, společenské korporace, hierarchicky organizované a spravujìcì 

byrokratickým způsobem *paradigma, ať uņ náboņenské či *sekulárně náboņensko-vědecké 

povahy (*marxismus, *scientismus). Tyto „byrokracie pravdy“ jsou charakteristické tìm, ņe 

na rozdìl od *byrokraciì ostatnìch alespoň nominálně obhospodařujì paradigma, a nikoli 

hmotný svět. Jde o společenskou strukturu, hierarchicky uspořádanou a rozńiřovanou 

kooptacì, jejìņ cìle (v této formě jen zcela výjimečně deklarované) spočìvajì v sebeudrņenì 

a sebeexpanzi do nových prostor (ať uņ geografických či *kognitivnìch), správě a konzervaci 

učenì, vņdy jediného správného a samospasitelného, jakoņ i v praktickém vykonávánì dozoru 

a moci. Obdobné struktury jsou od lidské *společnosti vyvinutějńìch kultur jen těņko 

odmyslitelné. V typické formě jsou jejich představiteli třeba katolický *klérus doby 

*středověku a raného *novověku či komunistické strany *zemì bývalého Východnìho bloku. 

Poněkud zastřený obraz téņe struktury můņeme ale spatřit i v cìrkvìch protestantských a také 

ve vědě, zejména pak v novověké přìrodovědě 18.–20. stoletì. Termìn „ekleziomorfnì 

struktura“ byl zvolen pro označenì struktur podobných cìrkevnì *hierarchii, přičemņ pojem 

cìrkve je zde mìněn výhradně sociologicky či právnicky, nikoliv teologicky. Jiný nabìzejìcì se 

termìn by mohl být struktura „paraklerikálnì“. 

Ekleziomorfnì struktury disponujì vņdy metodou pro zìskávánì relevantnìch poznatků, ať 

uņ se tak děje exegezì kanonizovaných textů, nebo kanonizovaným experimentovánìm 

s hmotným světem. Vņdy se objevuje i snaha poradenským či v horńìm přìpadě 

*autoritativnìm způsobem ovlivňovat kaņdodennì ņivot a srůstánì ekleziomorfnì struktury se 

státnì mocì (komunistické strany s nì byly dokonce zcela identické). Vņdy je nápadná povinná 

indoktrinace mládeņe tou kterou naukou v době jejì největńì konjunktury. 

Dnes můņeme směle mluvit o „unii laboratoře a trůnu“ v oblasti *euroamerické civilizace. 

Nedìlnou součástì činnosti ekleziomorfnìch struktur je rovněņ stálé očińťovánì pravého učenì 

od heretických směrů a pronásledovánì a likvidace, či alespoň diskreditace jejich nositelů. 

Právě tak je nutno ochraňovat celý systém před sebereflexì. Ekleziomorfnì struktura tak či 

onak oplétá sebe samu legitimačnìmi *mýty a zatemňuje navenek i dovnitř pravý 

mechanismus svého fungovánì. Pokud někdo do vńech detailů zná dějiny a funkčnì dynamiku 

svého oboru či denominace, působì to na něj spìńe ötlumově a je pro danou strukturu uņ jen 

těņko prakticky pouņitelný. Dá se s dobrým svědomìm řìci, ņe sebereflexe a akceschopnost 

jsou v nepřìmé öměře. Kolem kaņdé ekleziomorfnì struktury se časem vytvořì mnoņstvì 

*rituálů, tato se uzavře do svého vlastnìho světa, pouņìvá svého vlastnìho *jazyka 

a *symbolů, čìmņ podtrhuje vědomě či podvědomě svou exkluzivitu. 

Mezi různými ekleziomorfnìmi strukturami, zejména těmi, které se v průběhu historie 

bezprostředně předcházely a následovaly, panuje vņdy určitá otevřená či skrývaná 

nevraņivost, která můņe za extrémnìch podmìnek nabýt i krvavých forem. Nejhůře se 

pochopitelně hledì na odpadlìky a sektáře z vlastnìch řad. Nutno také poznamenat, ņe vńechny 

ekleziomorfnì struktury jsou, jak často feministické kruhy zdůrazňujì, muņským 

výtvorem a jsou muņské psychice lépe přizpůsobeny. Pokud se v nich chtějì prosadit i ņeny, je 

nezbytné, aby přijaly tento typ myńlenì a jednánì za svůj. Zárodky ekleziomorfnìch struktur 

lze pozorovat uņ v muņských klubech a tajných společnostech *přìrodnìch národů. Německý 

teolog a psychoterapeut Eugen Drewermann (narozen 20. 6. 1940) se ve své knize Kleriker – 

Psychogramm eines Ideals (Klerik – psychogram jednoho ideálu, 1989) zabývá otázkou 

vzniku mentality přìznačné pro klerikálnì struktury. Dodejme, ņe mentalita velmi podobná je 
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nutná i pro fungovánì ve strukturách spravujìcìch jakékoliv paradigma: ve vědeckých 

komunitách, v politických stranách se spásonosným programem, v ńirńìch měřìtcìch i v celém 

správnìm a justičnìm aparátu, jinými slovy ve strukturách ekleziomorfnìch a jim podobných. 

Podle Eugena Drewermanna je zde důleņitý moment odmìtavého postoje nejbliņńì osoby 

v dětstvì, vedoucì k odloņenì či otevřenému odmìtnutì. Nenì ovńem zjevný, je podprahový, 

neuvědomělý, maskovaný i před vlastnìm svědomìm přìkladnou péčì a starostlivostì. Tato 

starostlivost se vńak pečovatelské osobě, nejčastěji matce, jevì jako oběť a sebezapřenì a dìtě 

vyrůstá s pocitem otevřeného öčtu, dluhu za vlastnì existenci, který je nutno splatit sluņbou 

nějaké myńlence či jejìmu aparátu a tìm nepřìmo i lidské společnosti. Neschopnost matky ņìt 

svým vlastnìm nezávislým ņivotem zde vede k jejìmu splývánì s dìtětem, zatìņeným od 

začátku i extrémnì odpovědnostì. To vede mimo jiné k tomu paradoxu, ņe lidé tohoto typu 

jsou jaksi „předčasně dospělì“, ale neproņité dětstvì se latentně hlásì dál o slovo a působì 

trvalou juvenilitu. *Archetyp matky, ve skutečnosti neproņitý (matka skutečně musì svým 

chovánìm vzbuzovat věrohodně podobná očekávánì, ale nikdy je nenaplnit, asi jako plyńová 

atrapa ve známých pokusech s mláďaty makaka rhesus), se pak promìtá na strukturu, která 

takového jedince ochraňuje a které on slouņì. Ontologická özkost z moņnosti ztráty matky 

v dětstvì se posléze přetransformovává do özkosti ze ztráty přìzně matky-strany či jiné 

podobné organizace (nedůstojné ńkemránì tak jako tak smrti propadlých aktérů moskevských 

procesů třicátých let 20. stoletì, lidì jinak velmi tvrdých a odváņných, je toho pěkným 

dokladem). Ti, kdoņ se provinili existencì či vystoupili z řìńe stìnů nepatřičně a v zásadě proti 

vůli svých nejbliņńìch a jimņ ņivot kdosi „nepřál“, pak vykupujì tuto nepatřičnost svého ņivota 

delegovánìm části své *autonomie na strukturu a obětovánìm vlastnì spontaneity, vzdávajì se 

určitých aspektů svého ņivota. Ņijì jaksi jen napůl, na horizontě mezi bytìm a nebytìm. 

V minulosti bylo častým zjevem, ņe lidé proti vńì pravděpodobnosti zachráněnì ze smrtelného 

nebezpečì či omilostněnì odsouzenci nezřìdka vstupovali do *kláńtera. Dìtě vzniklé za 

nepatřičných okolnostì či jinak neņádané (nadbytečné dcery) bylo nezřìdka ihned určeno pro 

duchovnì dráhu (nejen v Evropě, ale třeba i v Tibetu). Dnes z takovéhoto dìtěte můņe být 

mimořádně platný člen „paraklerikálnìch“ struktur. Uņ představa dědičného *hřìchu či 

Anaximandrových „pokut“, které jsoucì věci musì splatit, naznačuje, ņe bytì se vņdy děje na 

ökor něčeho. Někteřì jedinci jako by udělali öčet mnohem větńì. To jim pak zřejmě umoņňuje 

postupovat při obraně spásných či öřednìch pravd té či oné podoby s mimořádnou tvrdostì, 

protoņe na kontě přibude stejně jen malá část v poměru k jeho celkové výńi. Je typické, ņe 

vztah starńìch členů ekleziomorfnìch struktur k mladńìm je větńinou té povahy, jako byl vztah 

jejich pečovatelských osob k nim samým. Svým mladńìm spolučlenům vyčìtajì vesměs 

nevděk za péči, kterou jim věnovali, a za ńance, které jim poskytli. Je zajìmavé, ņe z *analýzy 

této péče vyplývá, ņe se omezovala větńinou jen na jejich holé přeņitì ve struktuře a ņe to, zač 

majì pociťovat větńì vděk, neņ v reálu činì, je v zásadě holé bytì. Členové klerikálnìch 

i vědeckých komunit jsou dlouho, ba trvale infantilizováni, roli rodičů zde přejìmajì nadřìzenì 

a organizace vůbec. Ne náhodou se v němčině „vedoucì disertačnì práce“ nazývá 

Dissertationsvater. Řada folklornìch tradic, z nichņ nejznámějńì je haitská, pojednává 

o moņnosti magického oņivovánì zemřelých. Tento „znovuoņivlý“ se vńak stává otrokem 

svého oņivovatele, vůči němuņ má absolutnì ontologický dluh a na něhoņ deleguje vńechnu 

svou spontaneitu. 

Ekleziomorfnì struktura tvořì cosi jako nadindividuálnì organismus, asi toho typu jako 

korálový ötes – ač jeden kaņdý z jejìch členů je měkký a maličký, je hmota tradice, 

naakumulovaná jejìm celkem tak obrovitá, ņe se o ni kaņdé vlnobitì rozbije. Za to, ņe jejì 

členové rezignujì na značnou část své autonomie, mohou participovat na velké akumulaci, od 

nìņ vlastně odvozujì svůj raison d’être (oprávněnì). (Ekleziomorfnì struktury, zacházejìcì 

s pravdou a administrujìcì ji, se tradičně dìvajì s podezřenìm na jedince či struktury 

akumulujìcì něco jiného neņ tradici či poznatky, třeba penìze – od těch je naopak nutno se 
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v teoretické rovině vņdy poněkud distancovat.) Právě jen ze své pozice v rámci ekleziomorfnì 

struktury a pouze skrze ni smì jejì přìsluńnìk zakládat svou slávu – proto dávajì tyto struktury 

„nadaným chlapcům z lidu“ vņdy moņnost k vyniknutì, zatìmco jedinci, kteřì se mohou pyńnit 

jinde naakumulovanou slávou či urozenostì, přìliń vhodnými pretendenty vysokých *öřadů 

nejsou. Bohatstvì členů ekleziomorfnì struktury spočìvá v „pozičnì informaci“, 

v mezilidských vazbách uvnitř struktury, které za léta naakumulovali a které jsou jim zdrojem 

ņivotnìch jistot náhradou za rezignaci na individuálnì autonomii. Tyto vazby v sobě podle 

Drewermanna majì kromě rodičovské a majetnické komponenty i neuvědomělou komponentu 

parasexuálnì, která je vlastnìm nevědomým tmelem ekleziomorfnìch struktur. Drewermann 

a dalńì autoři pak interpretujì nevraņivost kléru vůči homosexuálnìm tématům jako ötok na 

vlastnì jungovský stìn. Ostatně jungovsko-stìnové projekce jsou v ekleziomorfnìch 

strukturách běņnou záleņitostì – *ďábel a jeho spřeņenci, *imperialismus a jeho pomahači, 

pověry a pavědy etc. Vņdy zaráņì, ņe přes intenzivnì boj s nimi a historickou nutnost 

podlehnutì těmto vazbám k tomu stále jaksi nedocházì. 

Činnost ekleziomorfnìch struktur v diferencovanějńìch společnostech je nezastupitelná, jen 

ony jsou schopny hlìdat obrovité nakupenì tradice a uchovávat myńlenkovou linii 

a kontinuitu, byť za tu cenu, ņe mnoho zajìmavých myńlenek a vlastnìch „vůlì“ zneńkodnì 

ihned v zárodku. Tìm konajì funkci nikoli nepodobnou imunitnìmu systému v těle, který vńe 

nestejnorodé rozpoznává a likviduje. Také by čìmsi připomìnaly (zejména okolnostì, ņe 

oplétajì a poradenskou činnostì provázejì mocenské struktury ve společnosti, ale jen zřìdka 

s nimi přìmo splývajì) činnost gliových buněk, doprovázejìcìch a vyņivujìcìch neurony 

v nervové soustavě (jak známo, patřì gliomy, vzniklé jejich zbujenìm, k nejhorńìm zhoubným 

nádorům). Vńechny ekleziomorfnì struktury, ať bylo jejich původnì východisko jakékoliv, 

tendujì časem k racionalitě, jednoznačnosti a *funkcionalismu, stávajì se organizacemi 

*heteronomnìmi, kde vńechen řád přicházì z vnějńku a vńe je vìceméně centrálně pod 

*kontrolou. Ekleziomorfnì struktury vņdy měly tendenci k *exteritorialitě a vnitřnìmu 

soudnictvì, ať uņ pomyslìme na cìrkevnì a akademické soudy, či třeba grantové agentury, 

představujìcì také jakousi formu internìch soudnìch dvorů. Vńe spontánnì, *iracionálnì, 

mysticko-oceanické či nekontrolovatelné je časem odvrņeno a likvidováno a osud 

poustevnictva či tzv. alternativnì vědy je toho dobrou ilustracì. Ekleziomorfnì struktura 

vytvářì nejen labyrint *tradic, *zvyků a chodbiček, pro laiky nepochopitelný, ale ņije 

v dimenzìch téměř geologických, kdy plánovánì do budoucnosti a zahleděnì do minulosti jsou 

propojeny pouze nepodstatným a v zásadě postradatelným přìtomným okamņikem. 

Ekleziomorfnì struktura je zároveň velmi sebestředná, pokládá sebe samu (zčásti právem, 

zčásti neprávem) za konstitutivnì středobod celé společnosti, celého lidstva, a to i tehdy, 

klesne-li jejì faktický vliv a prestiņ téměř na nulu. Rozsáhlý systém vnitřnìho öřadovánì 

a plánovánì tomuto pocitu světodějnosti významně napomáhá. Na bedrech ekleziomorfnì 

struktury leņì v podstatě veńkerá drtivá tìha spasenì celého lidstva (je to v zásadě projekce 

někdejńì vńeobjìmajìcì odpovědnosti matky). Spásné se stává eo ipso (uņ tìm) nakonec kaņdé 

učenì, které se samo za spásné zcela váņně pokládá a řeńì pro kaņdého spásy potřebného 

základnì existenciálnì problémy (uņ tìm, ņe mu dává ņivotnì program, ńìřenì spásy dál ve stylu 

Dawkinsových mémů, a tìm odpoutánì pozornosti od vlastnìch problémů). Kdyņ se 

spásonosné učenì institucionalizuje (a tak tomu v přìpadě ekleziomorfnìch struktur vņdy je), 

vede jednotlivce, který se k němu přimkne, k váņnosti, moci a hospodářskému zajińtěnì. 

Pro ty, kdo si osobnostnì strukturálnì zvláńtnosti vyņadované ekleziomorfnì strukturou 

výjimečně dobře přisvojili a „zvnitřnili je“, připravuje ekleziomorfnì struktura důmyslným 

systémem pozitivnìch zpětných vazeb stoupánì v hodnostech a naplněnì lidské touhy po 

smyslu – v průměru velmi dlouhý věk *prelátů či univerzitnìch profesorů dává znát, ņe 

kombinace vnitřnìho sjednocenì se systémem vìry a moci je zdravá a svým nositelům 

nesrovnatelně prospěńnějńì neņ napřìklad struktura světa dělnických profesì. Opak, tj. protest 
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proti *zákonitostem chodu ekleziomorfnì struktury a psychické struktuře jejìch vůdčìch 

osobnostì (ostatně dosti podobný dětskému vzdoru vůči rodičům), vede k trvalé frustraci 

a nakonec buď k jejìmu opuńtěnì, nebo k neustálým a pozitivnì zpětnou vazbou se 

prohlubujìcìm *konfliktům, tak jako napřìklad v přìpadě Drewermannově. Eugen 

Drewermann nadhazuje ve své knize i pozoruhodnou tezi, ņe způsobem „rozmnoņovánì“ 

kléru je propagace katolické sexuálnì doktrìny (opět hezká ukázka dawkinsovského mému), 

která pak při konsekventnì aplikaci vede u mnoha rodin k *psychickým disharmoniìm 

a konečně i k produkci dostatečného mnoņstvì jedinců se zvýńenou hladinou ontologických 

özkostì, vhodných to pretendentů klerikálnìch povolánì. Zcela analogicky si lze představit, ņe 

osvětářsky popularizovaná věda, zejména třeba *medicìna, můņe být v nové době vhodnou 

náplnì „anxioznìho potenciálu“ v rodinách a jednou z cest, jak se můņe připravovat psychický 

terén pro mladé pretendenty vědy. Ņe k přilnutì k ekleziomorfnì struktuře jsou potřebné určité 

*frustrace v dětstvì, je sice prakticky nabìledni, je ovńem dobře si uvědomit, ņe se jedná o tzv. 

podmìnku nutnou, nikoli podmìnku postačujìcì, neboť ti, kdo se z takovéhoto předurčenì 

vymanì, nejsou posléze vidět, asi jako v pasti zbudou nakonec jen ty myńi, které z nì nenańly 

cestu ven. Rovněņ stupeň této juvenilnì frustrace je asi důleņitý. Zdá se, ņe při zcela 

extrémnìch vazbách na matku v dětstvì, spojených s naprostým „pohlcenìm“ synovy 

osobnosti matkou, vznikajì spìńe lidské typy tendujìcì k uměleckým povolánìm či 

*charizmatickému vůdcovstvì (pokud bìdně nezahynou), neschopné fungovat ve „spořádané“ 

ekleziomorfnì struktuře. Členům ekleziomorfnì struktury dominuje v myńlenì touha po jistotě 

(*primárně té, ņe nebudou matkou opuńtěni), a proto tendujì nejen k upnutì se na zìskávánì 

jistých a probátnìch poznatků jedinou správnou metodikou (jak ukázáno výńe), ale i stejně 

jako členy öřednìch struktur obecně k pokud moņno rigidnìmu „zacementovánì“ ve struktuře 

na základě po léta akumulovaných zásluh, publikacì etc. (obdobně se ovńem akumulujì 

i proviněnì). Ono disponovánì pravdou a přìstup k jejìm zdrojům způsobuje, ņe vlastnì 

osobnost člena ekleziomorfnì struktury je odsouvána do pozadì (namnoze to nebývá ani přìliń 

obtìņné). 

Zejména v situacìch, kdy jedná z moci svého öřadu, ale právě u ekleziomorfnìch struktur 

i nezřìdka mimo sluņebnì hodiny, nejedná jejich člen sám ze sebe a za sebe, ale jménem Toho, 

kdo jej prověřil či co jej pověřilo (Bůh, Věda, Lid, Stát etc.). Při „výkonu sluņby“ docházì 

k zanořenì vńech osobnìch vlastnostì jednajìcìho aņ na ty, které tvořì jungovskou personu 

přìsluńné role ve struktuře. Tento proces bývá působivě dokreslen i vnějńìm kostýmovánìm 

a rituálem. Proti „subjektivismu“ a vůbec nadměrnému rozkońacenì vlastnì osobnosti je nutno 

aktivně bojovat a snaha o zaměnitelnost, *normalizaci a snadnou kompatibilitu je významnou 

ölohou ekleziomorfnìch struktur (a hierarchických aparátů obecně). Pro klérus a vědecké 

kruhy je navìc typický *ideál jednotlivých členů komunikujìcìch spolu lehce, distančně 

a nezávazně (spolehlivost jen ve sluņebnìch věcech). Prvnì pohled na větńì kongres ozřejmì, 

co je zde mìněno, a komunikačnì tréninky a ideál vzájemného „*bratrstvì bez partikulárnìch 

přátelstvì“ ve světě kléru či „soudruņské“ vztahy ve světě komunistických stranických aparátů 

věc rovněņ dobře ilustrujì. Předpokládá se zde obecně cosi jako duńevnì promiskuita, 

maximálnì osobnì participace na *kolektivnìm vědomì (a předevńìm *kolektivnìm nevědomì). 

Zároveň, jak uņ bylo výńe uvedeno, je nutno celý systém ochraňovat před sebereflexì, tak jak 

to činì i individuálnì psýcha – vlastnì program je tak bohatý, ņe pro intenzivnì výzkum, 

bohatou liturgii či obecně nával administrativnì činnosti prostě nenì čas na sebezpytovánì 

a otázku po smyslu. Ekleziomorfnì struktura ovńem musì zvládnout napřìklad problém 

„samočisticìch schopnostì“, které jsou s to zabránit jejì degeneraci, nebo tuto alespoň 

zpomalit či omezit jen na některé větve. Tato degenerace by z té prosté přìčiny, ņe kaņdý 

jedinec má tendenci se obklopovat podřìzenými, které intelektuálně převyńuje, postupovala 

velmi rychle a z historického hlediska rychlý konec komunistických stran východnì Evropy 

ukazuje, ņe sofistikovaný systém pojistek je zde na mìstě (ani přìmá absolutnì moc nedělá 
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ekleziomorfnì struktuře dobře). Ekleziomorfnì struktury majì v sobě sice určité *stupně 

volnosti, ale „demokratické“ mody rozhodovánì se omezujì jen na nejvyńńì etáņe a na 

záleņitosti nejdůleņitějńì – jedná se o jakýsi typ *orákula, jakousi z nouze ctnost, protoņe 

organizace disponujìcì metodou zìskávánì správných poznatků by se měla teoreticky umět 

v jedné kaņdé situaci jednoznačně (a správně) rozhodnout a neuchylovat se 

k intransparentnìm rozhodnutìm özkých grémiì vyvolených s určitými spìńe statistickými neņ 

demokratickými prvky. 

Novověká přìrodověda je sice speciálnìm, ale přesto typickým přìpadem ekleziomorfnì 

struktury se vńemi vylìčenými detaily. Právě proņìvá obdobì ne nepodobné potridentské fázi 

vývoje katolické cìrkve, obdobì nejvyńńìch personálnìch stavů, velkých finančnìch prostředků 

i obřìch prestiņnìch staveb. Zároveň se vńak ńìřì atmosféra obleņené pevnosti – neotřesitelná 

sebejistota se proplétá s nedůtklivostì a podezìravým větřenìm nepřátelských pletich a kdesi 

uņ se v kolébce vrtì malý *Voltaire. Od ekleziomorfnìch struktur se očekávajì obecně nejen 

ökony typické v tradičnìch společnostech pro kněņstvo (poučovánì, poradenská činnost, jak 

vůči „*lidu“, tak vůči vládnoucì ńpičce, prováděnì předpovědì a obřadů a ökonů k ovlivněnì 

nejrozmanitějńìch dějů, zejména hrozìcìch nebezpečì, vysvětlovánì vńech jevů včetně těch 

méně obvyklých atd.), ale i státotvornost a podepìránì struktury mocenské. Kaņdá vyvinutá 

ekleziomorfnì struktura tudìņ spěje k *racionalismu, jednoznačnosti a *reprodukovatelnosti 

svých rozhodnutì (jak uņ řečeno výńe) a nemůņe z principu připustit jiné neņ z plného vědomì 

plynoucì prameny vlastnìch přánì – Sigmund *Freud či Carl Gustav *Jung by mohli sotva být 

doktrìnou státotvornou. Základem dilematu ekleziomorfnìch struktur je skutečnost, ņe je 

velmi obtìņné ņìt s nimi i bez nich. Jsou motorem, organizátorem a moderátorem 

nejrůznějńìch typů aktivit a v diferencovanějńìch společnostech zcela nezastupitelné. 

K jednomu ze základnìch aspektů ekleziomorfnìch struktur vņdy patřila i hluboká infiltrace do 

systému ńkolstvì (někdy i jeho naprostý monopol). Nenì tudìņ překvapivé, ņe biologické 

koncepce, včetně těch jednajìcìch o *lidské přirozenosti, majì v pozdějńìm novověku 

neobyčejně ńiroký praktický dopad, včetně dopadu na teorii i praxi výchovy. (Stanislav 

Komárek) 

Strumová, Shirley (narozena 1947), americká primatoloņka; profesorka antropologie na 

University of California, San Diego (USA) a ředitelka Uaso Ngiro Baboon Project (dřìve 

Gilgil Baboon Project) v Keni. Od roku 1979 se intenzivně zabývá chovánìm paviánů anubis 

v Keni. Dlouhou dobu sledovala skupinu paviánů nazývanou Pumphouse Gange a dalńì 

skupiny ņijìcì v jejìm okolì. 

Jako jedna z prvnìch zìskala podrobné a dlouhodobé ödaje o ņivotě, chovánì a ekologii 

paviánů a jejì výzkum zbořil některé mýty o chovánì a sociálnì struktuře paviánů, které 

formulovali primatologové ze ńkoly Irvena *DeVora. Prokázala totiņ, ņe öloha samic 

v sociálnì struktuře je velmi důleņitá a ņe právě samice vytvářejì základ *sociálnì sìtě. 

Zabývala se mimo jiné agresivnìm chovánìm a dominancì samců, ölohou pohlavì a sociálnì 

organizacì, sociálnì strategiì *kompetice a obrany, *kognitivnìmi procesy v *přìrodě, 

socioekologiì a vyuņitìm poznatků o chovánì *primátů v interpretaci evolučnìch procesů. Je 

autorkou knihy Almost Human: A Journey into the World of Baboons (Téměř lidńtì: Výprava 

do světa paviánů, 1987, 1990) a spolueditorkou některých významných sbornìků – napřìklad 

Natural Connections: Perspectives in Community-based Conservation (Přirozené spojenì: 

Perspektivy konzervace vycházejìcì z komunity, 1994). (Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

struska [archeologie], nekovový zbytek při tavenì měděné nebo ņelezné rudy, obsahujìcì 

nečistoty odloučené od kovu, indikujìcì na *nalezińti existenci *metalurgie. Chemickými 

rozbory strusek lze upřesnit technologické pochody, z nichņ odpadový materiál pocházì. 

Kovářské strusky jsou výsledkem reakce *okujì, *popela a korekčnìch surovin (pìsek, jìl, aj.). 

(Martin Hloņek, Karel Sklenář) 
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střediska experimentálnì archeologie, vědecko-výzkumná a pedagogická střediska 

pěstujìcì komplexnì pojetì *experimentálnì archeologie. Střediska začala vznikat od 60. let 20. 

stoletì zejména v některých evropských *zemìch a ve Spojených státech amerických. 

K nejvýznamnějńìm patřì: *Butser Ancient Farm (Anglie), *Centrum experimentálnì 

archeologie Vńestary (Česká republika), *Historisk-Arkaeologisk Forsøgscenter, Lejre 

(Dánsko). (Jaroslav Malina) 

Středisko pro paleolit a paleoetnologii (při Archeologickém östavu Akademie věd České 

republiky, Brno), vědecko-výzkumné centrum, jeņ bylo ustaveno v roce 1995. Tematicky se 

zaměřuje na anatomicky modernì lovecké populace *mladého paleolitu a *mezolitu, jejich 

kulturu a adaptace, s důrazem na prostor střednìho Podunajì. V *pleistocénu mělo totiņ özemì 

Moravy charakter spojujìcìho koridoru mezi západem a východem kontinentu, a proto se zde 

vytvářely unikátnì kulturnì komplexy centrálnìho charakteru. 

Středisko navazuje na rozsáhlé výzkumy, které probìhaly během celého 20. stoletì, 

doplňuje je strategicky volenými novými odkryvy, vypracovává metodiku výzkumu a 

dosaņené výsledky systematicky publikuje (edičnì řada Dolnověstonické studie, dosud vydáno 

11 svazků). Z metodického hlediska klade důraz na interdisciplinaritu a mezinárodnì 

spolupráci. Hlavnì řeńená témata: 

1. Počátek mladého paleolitu a ńìřenì anatomicky modernì populace. Toto téma, včetně 

vztahu pozdnìch neandertálců (*Homo neanderthalensis) k anatomicky modernì populaci, je 

v současné době ve světovém měřìtku bezesporu nejdiskutovanějńìm problémem 

paleolitických dějin. Role střednì Evropy – oproti *Přednìmu východu a západnì Evropě – 

vńak nenì zatìm doceněna, přestoņe geograficky leņì nańe özemì mezi oběma „klasickými“ 

*regiony a poskytlo významné lokality. V návaznosti na projekt „Stránská skála“ (česko-

americký projekt s Harvardskou univerzitou; monografie publikována v nakladatelstvì 

Harvard University Press) je tento problém dále řeńen na klasické lokalitě v Brně-Bohunicìch 

(česko-americký projekt) a v jeskynìch v Mladči (rakousko-český projekt s Naturhistorisches 

Museum Wien) a Dzeravá skala (slovensko-polsko-český projekt, grant Leakeyovy nadace, 

USA). 

2. Gravettien Moravy – analýza velkých loveckých sìdlińť. Aktuálnost tohoto tématu je 

dána historickým významem *gravettienu pro prehistorii Moravy a Eurasie obecně (jde o 

vrcholné obdobì vývoje lovecké společnosti u nás), komplexnostì archeologického a 

antropologického záznamu, interdisciplinárnìm charakterem výzkumu a trvalým zájmem 

mezinárodnì vědecké komunity o moravský materiál. Na tomto pracovińti je soustředěn 

archeologický a antropologický materiál za několik desetiletì systematického terénnìho 

výzkumu (*Dolnì Věstonice, Jarońov, *Pavlov, *Petřkovice, *Předmostì aj.), který je 

v současné době publikován nebo analyzován a připravován k publikaci. Význam 

jednotlivých lokalit, respektive celých sìdelnìch areálů, spočìvá v komplexnosti jejich 

výpovědi o aktivitách na velkém loveckém sìdlińti (sìdelnì objekty, ohnińtě, pozůstatky 

výrobnìch činnostì, lovu, výtvarných a symbolických aktivit, hroby …). Analýza sìdlińť 

ovńem přináńì i nové poznatky metodického a teoretického charakteru, jejichņ význam je 

celosvětový (napřìklad prakticky kompletnì lidské skelety, nejstarńì doklady keramických a 

textilnìch *technologiì; gravettské uměnì). Nejbliņńì ökoly: zveřejněnì *akt konference 

„Gravettien v Podunajì“ (Mikulov 2002, projekt Maison des Sciences de ľHomme, Paris), 

vydánì kolektivnì monografie o antropologických nálezech (Trinkaus, Erik – Svoboda, Jiřì, 

ed., Early Modern Human Evolution in Central Europe: The People of Dolnì Věstonice and 

Pavlov. Oxford: Oxford University Press, 2006), výzkum vybraných regionů (aktuálně 

„Uherskohradińťsko“) i jednotlivých loveckých sìdlińť (v současné době svazek „Pavlov-

jihovýchod“). 

3. *Speleoarcheologie krasu a pseudokrasu – adaptace na změny prostředì. Třetì téma je 

postaveno na özké spolupráci s přìrodnìmi vědami v otázkách adaptace loveckého osìdlenì na 
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měnìcì se přìrodnì prostředì, předevńìm na zásadnì klimatické změny na přelomu pleistocénu 

a *holocénu. Toto téma bylo tradičně řeńeno v kompletnìch profilech krasových jeskynì 

(ukončený grant GA AV ČR), nově pak v pseudokrasových pìskovcových skalnìch 

*převisech severnìch Čech (grant National Geographic). Projekt probìhá ve spolupráci s 

*Ústavem antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně a *Katedrou 

antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty *Univerzity Karlovy v Praze, 

regionálnìmi muzei a institucemi ochrany přìrody. 

4. Prehistorie Přednìho východu a Egypta. V návaznosti na předcházejìcì pracovnì pobyty 

v Libyi, Turecku a Izraeli a na dosavadnì spolupráci s *Českým egyptologickým östavem 

Univerzity Karlovy v Praze a Káhiře v areálu Abösìru se Středisko zapojuje do 

archeologického průzkumu oázy Baharìja v Egyptské arabské republice, organizovaného 

Českým národnìm egyptologickým centrem. Projekt teritoriálně rozńiřuje problematiku 

uvedenou ad 1 a 3, tj. počátek mladého paleolitu (konkrétně v Baharìji jde o přeņìvánì 

*střednìho paleolitu) a přechod pleistocén / holocén (ovńem v podstatně odlińných přìrodnìch 

podmìnkách). 

Vedoucìm Střediska je Jiřì A. *Svoboda. Kontakt: Prof. PhDr. Jiřì A. Svoboda, DrSc., 

*Archeologický östav AV ČR, v. v. i., Královopolská 147, 612 00 Brno, telefon: 541 514 

118; Archeologický östav AV ČR, v. v. i., Dolnì Věstonice 25, 692 01 Mikulov, telefon: 519 

517 637, e-mail: svoboda@iabrno.cz. (Jaroslav Malina) 

střednì doba kamenná, *mezolit. 

střednì mozek, *mesencephalon. 

střednì paleolit, *paleolit, střednì. 

střednì průchod nosnì, *meatus nasi medius. 

střednì třìda, *třìda, střednì. 

střednì ucho, *auris media. 

Střednì východ, *východ, Střednì. 

středoafrický australopiték, *Australopithecus bahrelghazali. 

Středoafričané: 

1. etnika *bantuského původu ņijìcì v oblasti střednì Afriky, přìpadně v rovnìkové oblasti 

střednì Afriky, včetně malých etnik, ņijìcìch v republice Rovnìková Guinea a v ostrovnì 

Demokratické republice Sv. Tomáńe a Princova ostrova (*Bubiové, Fangové, *mulati aj.) – 

ostatnì viz *Gabonci, *Konņané, Zaiřané atd.; 

2. černońská etnika, ņijìcì ve Středoafrické republice leņìcì mezi Nigériì a Södánem; 

celkový počet přesahuje 4 miliony (odhad z roku 2005), větńinou středosödánského původu 

(Bayové, Manjové, Sangové, Ubangiové ad.). Úřednìm *jazykem je *francouzńtina. *Země 

byla od roku 1894 francouzskou *koloniì, v letech 1910–1958 součástì Francouzské 

rovnìkové Afriky a od roku 1960 nezávislým *státem (1976–1979 *cìsařstvìm; od roku 1979 

obnovena republika). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

středodunajská mohylová kultura, *kultura, středodunajská mohylová. 

středoevropský epigravettien, *epigravettien, středoevropský. 

středomořský epigravettien, *epigravettien, středomořský. 

středoušnì dutina, *cavum tympani. 

středověk, dějinné obdobì počìtané v evropské kulturnì oblasti zpravidla od zániku 

*řìmské řìńe roku 476 do vzniku kultury *renesance a velkých zámořských objevů roku 1492 

(objevenì Ameriky), kdy začìná *novověk. Třeba vńak přiznat, ņe středověk (navazujìcì na 

antiku) – obdobně jako jiné epochy – nelze přesně vymezit. Globálnì vývojové tendence a 

procesy se na jednotlivých teritoriìch prosazujì postupně, ve značném časovém rozpětì a 

s různou intenzitou a důslednostì. Za symbolické datum zásadnìch změn odlińujìcìch antické a 

středověké kulturnì *paradigma lze spìńe povaņovat rok 529, v němņ současně docházì 

(výnosem křesťanského byzantského cìsaře *Justiniana I.) k zruńenì platñnské Akademie 

mailto:svoboda@iabrno.cz
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v Athénách (*Akadémia), tedy „pohanské“ *instituce fungujìcì devět stoletì, a k zaloņenì 

prvnìho křesťanského *kláńtera na Monte Cassino (sv. Benediktem). *Historiografie za dobu 

své existence nicméně rozlińila řadu dalńìch periodických meznìků obvykle v rozmezì od 5. 

do 7. stoletì. Jednìm z nich se stal pád *západořìmské řìńe ve zmìněném roce 476, jiným rok 

675, představujìcì epochálnì zlom v důsledku islámského vpádu do Evropy (*islám). 

Podrobněji dělì německá literatura středověk na tři časové öseky, a to na časný středověk 

(Frùhmittelalter) zhruba mezi lety 500 aņ 1000, vrcholný středověk (Hochmittelalter) mezi 

lety 1000 aņ 1250 a pozdnì středověk (Spätmittelalter), coņ je obdobì ohraničené daty 1250 a 

1500. V Polsku se obdobì středověku dělì na dva öseky a to na časný středověk členìcì se 

jeńtě dále na obdobì předpiastovské (570–950) a časně piastovské (950–1250) a pozdnì 

středověk mezi lety 1250 a 1500. Na Slovensku byl v roce 1998 publikován návrh periodizace 

středověku přizpůsobený středoevropskému pojetì a dělìcì obdobì od roku 476 do roku 1526 

na „včasný stredovek“ do poloviny 13. stoletì a „neskorý stredovek“. Důleņitým meznìkem je 

i doba kolem roku 1000 kdy bylo Slovensko začleněno do Uherského státu. Obdobì do 

sklonku 7. stoletì je označeno jako „včasnoslovanské“, potom do počátku 9. stoletì jako 

„predveĺkomoravské“, na něņ navazuje obdobì „veĺkomoravské“ končìcì počátkem 10. stoletì. 

Zbylý ösek do roku 1000 vyplňuje obdobì „poveĺkomoravské“. Na Moravě se pouņìvá pro 

obdobì mezi lety 400 aņ 600 n. l. označenì *doba stěhovánì národů. Obdobì mezi lety 600 aņ 

1250 se někdy označuje jako *doba hradińtnì s detailnějńìm členěnìm na starńì dobu hradińtnì 

(600–800), střednì dobu hradińtnì (800–950), mladńì dobu hradińtnì (950–1200) a pozdnì 

dobu hradińtnì (1200–1250). Obdobì 6. aņ 7. stoletì se často označuje jako časně slovanské, 8. 

stoletì aņ do počátku 9. stoletì jako předvelkomoravské a na ně navazuje obdobì 

velkomoravské končìcì v prvnì polovině 10. stoletì. Středověk v archeologické periodizaci 

zaujìmá obdobì mezi lety 1250 aņ přibliņně 1500. Periodizace historiků vycházejìcìch 

z pìsemných pramenů se od archeologické periodizace poněkud lińì. Po *druhé světové válce 

aņ do osmdesátých let 20. stoletì členěnì odpovìdajìcì *historickému materialismu dělilo 

obdobì od 10. do 15. stoletì na raný *feudalismus (10.–12. stoletì), stabilizaci feudalismu (13. 

stoletì), vzestup českého státu mezi evropské velmoci (14. aņ počátek 15. stoletì), dobu 

husitskou (1419–1471) a dobu s převahou *stavů (1471–1526). V poslednì době bylo obdobì 

od 10. do 15. stoletì rozděleno podle vládnoucìch dynastiì (*Přemyslovci od poloviny 10. do 

počátku 14. stoletì, *Lucemburkové od počátku 14. stoletì do počátku 15. stoletì). Na toto 

obdobì navazuje doba husitské *revoluce (prvnì čtvrtina 15. stoletì; *husitstvì) a konec 

středověku (poslednì tři čtvrtiny 15. stoletì). Jindy je toto obdobì děleno na počátky českého 

státu (921–1197), český stát za *vlády poslednìch Přemyslovců (1197–1310), *české země za 

vlády Lucemburků (1310–1437) a obdobì vlády Jiřìho z Poděbrad a *stavovské monarchie 

v době vlády *Jagellonců (1437–1526). 

Ať jiņ vńak je za počátek „nové“ éry zvoleno kterékoli datum, vņdy ńlo o rozlińenì 

nepřesné a öčelové, neboť paradigmatické principy a atributy středověku, které s sebou 

přináńelo *křesťanstvì, se prosazovaly jiņ v obdobì pozdnì antiky a naopak kulturnì paradigma 

antiky prorůstalo do následujìcìho obdobì, stávalo se inspiracì a nejednou i podkladem pro 

vědomostnì databáze středověkého poznánì (napřìklad v oblasti *logiky, *medicìny, poetiky, 

*práva, *rétoriky). Středověk se dokonce v některých ohledech k antickému dědictvì choval 

mnohem ohleduplněji neņ pozdně antická doba: obzvláńtě zřetelné je to v oblasti literárnì 

tvorby. Středověcì učenci starořecké a řìmské latinské literárnì památky, pokud je zaujaly, 

přepisovali a překládali, takņe mnohá dìla krásné literatury, filozofie i vědy, ničená za vlády 

poslednìch řìmských *cìsařů, byla tìmto způsobem zachráněna. Bez významu nebyla ani 

skutečnost, ņe středověké (kláńternì) knihovny skrývaly také libri prohibiti, „zakázané 

rukopisy“, které zůstaly potenciálnìm zdrojem informacì pro rozńiřujìcì se čtenářskou 

veřejnost. 
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Základnì význam pro vznik nové, evropské kulturnì oblasti má rozńìřenì maloasijské 

*sekty *křesťanů na evropský kontinent, institucionalizace křesťanského *hnutì, shrnutì 

judaistických a křesťanských historických, právnických, liturgických a literárnìch textů 

(psaných *aramejsky, *hebrejsky a *řecky) do sbornìku zvaného *bible (9. stoletì př. n. l. aņ 

1. stoletì n. l.), jejich *kanonizace a překlad do *latiny (*Vulgata), který pořìdil *Hieronymus 

(sv. Jeroným) v letech 386 aņ 405. K významným událostem v dějinách křesťanského hnutì 

docházì na počátku 4. stoletì – v roce 313 zajistil řìmský cìsař *Konstantin Veliký takzvaným 

*Ediktem milánským křesťanům náboņenskou *svobodu, v roce 325 byla na cìrkevnìm 

sněmu v maloasijské Nikai stanovena a přijata základnì *dogmata křesťanské vìry. 

Křesťanstvì dosáhlo rozńìřenì, významu a relativnì dospělosti své doktrìny v době, kdy se 

začìná hroutit řìmské impérium (*Imperium Romanum) a celá koncepce antického *ņivotnìho 

stylu, tedy od počátků doby stěhovánì národů. Integritu řìńe naruńovaly zvenčì etnické posuny 

na özemì Evropy a ty působily i na duchovnì atmosféru doby. Řìmský svět byl od 4. stoletì 

stále vìce ohroņován *Germány, v letech 410 a 455 bylo vypleněno Věčné *město, roku 476 

byl sesazen poslednì řìmský cìsař, nedospělý Romulus Augustulus, kterého nahradil 

germánský vojevůdce Odoaker. Přesto byla *antická civilizace, reprezentace a nádhera 

pozdně antického cìsařského dvora i pro germánskou elitu stále přitaņlivá. Větńinou se jednalo 

o romanizované Germány, kteřì část ņivota proņili v řìmském prostředì. To byl rovněņ přìpad 

ostrogñtského *krále Theodoricha I. Velikého, jenņ si po dobytì Odoakerova panstvì v roce 

493 zvolil za sìdelnì město Ravennu. Tito přìsluńnìci germánské elity se snaņili pokračovat 

v řìmských tradicìch, dokonce obnovovali *stavby, napřìklad zničené vodovody; 

představovali ale jen výjimky marně se bránìcì barbarizaci tehdejńìho světa. *Germánská 

etnika, která pronikala do Evropy a usazovala se zde po zániku západnì části řìmské řìńe, 

zůstala tedy prakticky nedotčena antickou organizacì. Výrazně vńak ovlivnila proměny 

ņivotnìho stylu. Ve změněných podmìnkách se postupně rozpadala města, a tìm zanikala 

tradičnì centra antického ņivota, jaký představovala městská *civilizace. Vzhledem k tomu, ņe 

se ņivot přesunul do odlehlých mìst na venkově, převládl soukromý ņivot nad veřejným a 

struktura antické *společnosti se zcela měnila podle *konkrétnìch lokálnìch poměrů, protoņe 

jednotlivé *kmenové svazy Germánů se od sebe ve svých zvycìch lińily. Vlastnì *kulturnì 

tradice s sebou přináńela také jiná barbarská etnika, která se dostávala do Evropy a 

zabydlovala se na nových, evropských özemìch (napřìklad *Avaři, *Hunové, *Maďaři, 

*Slované). 

Hlavnìm jednotìcìm prvkem raně středověké civilizace se stalo *křesťanské náboņenstvì. 

*Křesťanská cìrkev se postupně měnila v centralizovanou, funkčnì, přìsně hierarchizovanou 

organizaci schopnou prosazovat své zájmy. *Cìrkev také byla institucì usilujìcì o zachovánì 

státnosti, a jakmile se vytvořily vhodné podmìnky, snaņila se vytvořit univerzálnì křesťanskou 

*monarchii Christiana Respublica. Představy cìrkve se ovńem střetávaly s realitou skutečné 

vládnoucì moci raně středověkých *feudálů. 

Humanistické pojetì (*humanismus) chápalo středověk, kdy se vytvořila nová *hierarchie 

a vztahy, jako protiklad antické civilizace a dobu öpadku. Změnu v hodnocenì středověku 

přineslo aņ 20. stoletì, kdy vznikla mediavelistika. (Viz téņ *kategorie středověké kultury, 

*společnost, středověká [na přìkladu Moravy].) (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka, Josef Unger) 

střelná rána, *vulnus sclopetarium. 

střep, označenì hmoty, která tvořì tělo keramického předmětu (*keramika) a jejìņ povrch 

je zdoben či kryt malbou, nástřepìm nebo *glazurou. (Richard Thér) 

střevo, *intestinum. 

střevo, slepé, *intestinum caecum. 

střevo, tenké, *intestinum tenue. 

střevo, tlusté, *intestinum crassum. 
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střìbro (latinsky: argentum, chemická značka: Ag) [archeologie], drahý *kov vyskytujìcì 

se v ryzì formě jen vzácně, jinak ve sloučeninách (rudách), někdy v přirozené slitině se 

*zlatem (*elektron), uņìvaný v *pravěku (od *eneolitu) a ve starověku (spìńe vńak jen zřìdka) 

k zhotovovánì ozdob, kultovnìch předmětů a plastik. Nejstarńì nález na sever od Alp – zřejmě 

*import z jihovýchodnì Evropy – pocházì z *depotu střednìho eneolitu ze Ńtramberka. O něco 

častěji se střìbro vyskytne teprve v *kultuře zvoncovitých pohárů, kdy se *záuńnice ze 

spirálovitého drátku objevujì na Moravě (Marńovice) i v Čechách (Praha-Bubeneč). Po celý 

pravěk vńak střìbro zůstává jen okrajovým jevem – u nás se patrně netěņilo; (Karel Sklenář) 

Ve starověku *Přednìho východu, odkud jsou známy nejstarńì nálezy střìbrných artefaktů, bylo 

střìbro velmi vyhledávaným kovem. Rudy, z nichņ se střìbro ve starověku zìskávalo, nebyly přìliń 

výnosné. Nejdůleņitějńì byl galenit, leńtěnec olověný (sirnìk olovnatý), kde obsah střìbra můņe 

dosahovat aņ 0,4 %. Hlavnì nalezińtě, dostupná předoasijským kulturám, leņela v *Malé Asii v 

oblasti Pontského pohořì, v Tauru (označovaném v mezopotamských textech charakteristicky 

jako „Střìbrné hory“) a u *Trñje. Zpracovánì střìbra se zde rozvìjelo od 4. tisìciletì př. n. l. a ve 2. 

polovině 3. tisìciletì př. n. l. je prokazatelná vyspělá střìbrnická tradice. Na přelomu 3. a v 1. 

čtvrtině 2. tisìciletì př. n. l. se tu vytvořil podstatný předpoklad obchodnìho spojenì s ostatnìmi 

*regiony Přednìho východu, předevńìm se severnì *Mezopotámiì. Oblast zůstala 

nejvýznamnějńìm zdrojem střìbra i poté, kdyņ tato obchodnì spojenì byla přeruńena. Od 3. 

tisìciletì př. n. l. je doplňovala produkce *lokality Sifnos v Kykladském souostrovì (*Kyklady). 

Jeńtě starńì, patrně vńak dřìve vyčerpané, byly dodávky z *Elamu (do konce 3. tisìciletì př. n. l.); 

pozdějńì rozsáhlé poņadavky *perské řìńe byly uspokojovány z loņisek v *Baktrii, Afghánistánu a 

Indii. V dosahu starověkých *civilizacì leņely konečně zdroje střìbra na Pyrenejském 

poloostrově. V oblasti Rio Tinto a Tarńìń tam v pozdnì *době bronzové a rané *době ņelezné 

vyrostla významná zpracovatelská a obchodnì střediska, která se v této komoditě stala 

hlavnìmi partnery foinických kupců v 1. tisìciletì př. n. l. (Doly na Sardinii pokrývaly 

pravděpodobně pouze etruské potřeby.) 

Vzhledem k objemu odpadu se střìbro z galenitu jistě oddělovalo na mìstě. Po rozdrcenì se 

ruda praņila, aby vznikl kysličnìk olova; ten v ņáru dřevěného uhlì redukoval na olovo a uvolnil 

přìtomné malé mnoņstvì střìbra. Stačila jednoduchá tavicì pec, vyhloubená přìpadně rovnou v 

zemi, s dostatečným přìvodem vzduchu (návětrný svah nebo dmychacì měchy). *Kupelace se 

pravděpodobně praktikovala od 7. tisìciletì př. n. l., počátkem 3. tisìciletì př. n. l. byla na Přednìm 

východě i v egejských nalezińtìch zcela běņným postupem. Jejì produkt, staré střìbro, 

obsahovalo obvykle 1–2 % mědi a dalńì stopové prvky jako zlato, cìn, zinek, vizmut, přìpadně 

platinové kovy (iridium), jejichņ skladba můņe být vodìtkem k odhalenì provenience materiálu. 

Protoņe přìtomnost mědi zlepńuje vlastnosti střìbra (zvyńuje jeho tvrdost, činì je méně 

poddajným, sniņuje tavicì teplotu), byl záhy jejì podìl slévánìm zvyńován: některé artefakty z 

královského pohřebińtě v *Uru obsahujì aņ 6 % mědi. V ńirńì mìře se vńak tyto slitiny prosazujì 

aņ od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. Stařì klenotnìci a spotřebitelé vnìmali rozdìly v kvalitě 

střìbra a hodnotili ji zpravidla přìvlastky „čińtěné“, „běņné“, „pálené“, „z pece“, „rafinované“ 

(přičemņ termìn „rafinované“ uņ sám stačil jako označenì druhu kovu, tj. střìbra), „dobré“, 

„vynikajìcì“, ale také „ńpatné kvality“. Vzhled popisovali jako „bìlé“, „zářivé“; odlińovali 

zřejmě i regionálnì zvláńtnosti: je doloņeno střìbro „akkadské“ a je zřetelně přìsně oddělováno, 

protoņe má stanovenu vlastnì örokovou mìru. Střìbro se podobnými *technikami jako *zlato 

zpracovávalo na *ńperky (pro střìbro zvláńť typické jsou *filigrán a tausovánì, *toreutika), 

ceremoniálnì předměty (*insignie, honosné *zbraně, luxusnì *nádobì, části *hudebnìch 

nástrojů), kultovnì náčinì (obřadnì nádobì, plastiky bohů, přìpadně jejich části nebo 

*symboly). Na střìbrné tabulky se zapisovaly některé zvláńť výjimečné, významné dokumenty 

(mezinárodnì smlouvy, vazalské *smlouvy apod.) a střìbrné artefakty se kladly jako depozita do 

základů význačných budov (zakládacì depozita). Nejdůleņitějńìm poslánìm střìbra ve starověku 

vńak byla jeho role měřìtka hodnot zboņì, vńeobecného platebnìho ekvivalentu. Zpočátku ve 3. 
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tisìciletì př. n. l. plnilo tuto ölohu jako doplňujìcì prostředek vedle obilì, přìpadně dobytčat. 

Postupně vńak jeho přednosti prosadily vńeobecné uplatněnì. Forma byla proměnlivá: 

*zlomkové střìbro, sekaný drát, *prsteny, kotoučky, které se při kaņdé transakci vņdy znovu 

převaņovaly. Od 2. tisìciletì př. n. l. běņné ingoty uņ mìvaly zpravidla určitý zavedený tvar a také 

váhu. Nicméně teprve v 6. stoletì př. n. l. v Malé Asii střìbro na sebe vzalo podobu přesně 

stanovené *mince. Hodnota střìbra byla ovńem jen relativně stabilnì, jeho poměr ke zlatu se v 

průběhu tisìciletì v závislosti na dostupnosti měnil. V Mezopotámii se pohyboval v rozmezì 

4:1 aņ 10:1 ve prospěch zlata. (Jana Součková) 

střìbro, zlomkové, zlomky střìbrných ńperků v *depotech se střìbrnými *mincemi 

v českém prostředì; dovaņovaly hodnotu raņených mincì od 2. poloviny 10. do konce 11. 

stoletì. (Jaroslav Malina) 

střìdavé hospodářstvì, *hospodářstvì, střìdavé. 

Stuck, Franz von (23. 2. 1863, Tettenweis, Německo – 30. 8. 1928, Mnichov, Německo), 

německý malìř, sochař, grafik a architekt; jeden ze zakladatelů mnichovské *secese. Snaņil se 

uskutečnit ideu „komplexnìho uměleckého dìla“ (Gesamtkunstwerk). Proslul obrazem Hřìch 

(1893), který je povaņován za jedno z nejpřesvědčivějńìch výtvarných vyjádřenì dekadentnìch 

představ o ņeně jako dominantnì a démonické svůdkyni, i kresbami *aktu. (Jaroslav Malina) 

stud: 

1. vnitřnì pocit trapnosti vzniklý konánìm či *vědomìm něčeho ńpatného nebo potupenìm. 

Podobný pocit můņe člověk mìt i za druhé, zejména blìzké lidi. Stud, postupně zvnitřňovaný 

přejìmánìm hodnocenì druhých (rodičů, autorit atd.), je základem kaņdé morálky, nikoli strach 

z trestu, protoņe bere v övahu i skutečnou *motivaci jednánì; 

2. ostych, ostýchavost, nesmělost. (Jaroslav Malina) 

studená válka, *válka, studená. 

studentská revolta, *revolta, studentská. 

studia, genderová, multidisciplinárnì obor tematizujìcì ńiroké spektrum teoretických, 

epistemologických, metodologických i praktických otázek týkajìcìch se *genderu jako 

jednoho ze základnìch (konstitutivnìch) sociálnìch konstruktů a organizačnìch principů lidské 

společnosti, který se promìtá do vńech aspektů a örovnì společenského ņivota. Genderová 

studia tedy nabìzì systematické, akademické studium teoretických a metodologických nástrojů 

pro zkoumánì genderových otázek v historické perspektivě a s ohledem na kulturnì, třìdnì či 

etnické aspekty dané problematiky. Mezi problémy, které stojì v centru zájmu, patřì napřìklad 

vliv feministických teoriì a metod ve vědě a výzkumu, sociálnì konstrukce genderových 

vztahů, genderová a sexuálnì *symbolika, historické i současné postavenì ņen, muņů a dalńìch 

skupin vymezených kategoriì gender v různých společnostech apod. (Viz téņ *archeologie 

genderu.) (Petr Pavlìk) 

studia, postkoloniálnì, kritická interdisciplinárnì tradice, která vysvětluje dopad 

*kolonialismu na *kultury kolonizovaných a kolonizujìcìch skupin v minulosti a na 

reprodukci koloniálnìch vztahů, reprezentacì a praktik v přìtomnosti. Tato studia byla 

rozvìjena v souvislosti s procesem *dekolonizace. Mezi jejich představitele patřì 

intelektuálové z *třetìho světa působìcì v akademických institucìch *Západu, zvláńtě v USA a 

ve Velké Británii. Za zakladatelský akt postkoloniálnìch studiì bývá povaņováno vydánì knihy 

Orientalism: Western Conceptions of the Orient (1978, česky: Orientalismus: Západnì 

koncepce Orientu, 2008) palestinsko-amerického literárnìho teoretika a historika Edwarda 

Wadiea *Saida (1935–2003) v roce 1978. Východiskem je humanistický postoj, který 

vzdoruje dehumanizujìcìm praxìm kolonialismu. Předmětem zájmu jsou koloniálnì *diskurzy, 

které se projevovaly nejen ve vysoké kultuře a *literatuře, ale také v *populárnì kultuře, 

v cestopisech a předevńìm ve způsobech *vlády v koloniìch. Badatelé postkoloniálnìch studiì 

se zaměřujì na studium *diaspor, *kulturnìch hybridit a na institucionalizaci *ras, *genderů, 
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*třìd a *sexuálnìch orientacì v jejich politickém kontextu. Tematizujì téņ způsoby, jimiņ 

komunity třetìho světa konstruujì svou novou politickou identitu. 

Postkoloniálnì studia měla svou předehru v některých hnutìch, jako napřìklad ve 

francouzském hnutì Négritude z 30. let 20. stoletì (Aimé Césaire, Leopold Shenghor) a dalńì 

dekolonizačnì literatuře (Frantz Fanon [1925–1961] a Cyril Lionel Robert James [1901–

1989]). Postkoloniálnì kritiky jsou spojeny s tzv. krizì reprezentace v humanitnìch vědách, 

včetně reflexe poetiky, *antropologie a *politiky. Autoři zpochybňujì polarizaci mezi 

kolonizátory a kolonizovanými a zdůrazňujì *kulturnì hybriditu. Postkoloniálnì studia jsou 

skrze autory a koncepce özce propojena jak s *kulturálnìmi studiemi (Homi *Bhabha 

[narozen 1949], Stuart Hall [narozen 1932] a dalńì), tak se specifičtějńìmi *subalternìmi 

studiemi, usilujìcìmi o dekolonizaci indické historie, a to ve snaze osvětlit dilemata současné 

indické politiky (Shahid Amin [Ńáhìd Amìn], Dipankar Gupta [Dìpankar Gupta], Dipesh 

Chakrabarty [Dìpéń Čakrabartì], Partha *Chatterjee, Sudipta Kaviraj [Sudìpta Kavirádņ], 

Gyan Prakash [Gján Prakáń], Gayatri Chakravorty Spivak [Gájatrì Čakrabartì Spiváková] a 

dalńì). Teoretici postkoloniálnìch studiì navazujì předevńìm na práce Jacquese *Derridy 

(1930–2004), Michela *Foucaulta (1926–1984) a Jacquese *Lacana (1901–1981). Ústřednìm 

tématem je konstituce tzv. koloniálnìho subjektu. V tomto bodě mohou být postkoloniálnì 

studia kritizována, protoņe nejsou schopna reflektovat politické a ekonomické procesy stojìcì 

vně subjektu, a v tomto světle se mohou jevit jako projekce intelektuálů z třetìho světa 

pěstované v západnìm akademickém prostředì. Navìc se objevuje otázka, zda je moņno 

hovořit o konci kolonialismu, jak naznačuje prefix post-, nebo zda jsou udrņovány nové formy 

kolonialismu, respektive neokolonialismu. Jak poukazuje napřìklad Gájatrì Čakrabartì 

Spiváková, optika postkoloniálnìch studiì se do jisté mìry mìjì se studiem imperiálnì moci 

v současném světě. Nicméně jejich teoretické a epistemologické nástroje zasahujì také do 

*sociálnì a *kulturnì antropologie tìm, ņe artikulujì problém prostupovánì kultur v globálnìm 

procesu. Na rozhranì postkoloniálnìch studiì a antropologie působì napřìklad americký 

sociokulturnì antropolog indického původu Arjun *Appadurai (narozen 1949), který usiluje o 

zaloņenì nových modelů pro studium multicentrického uspořádánì světa. (Michal Tońner) 

studia, subalternì (z latiny: subalternus, doslova „pod [někým] druhým“, sluņebně či 

společensky podřìzený; anglicky: subaltern studies, subaltern studies group; termìn převzatý 

od Antonia *Gramsciho), skupina jihoasijských vědců, která se zabývá problematikou 

*postkolonialismu zejména v jiņnì Asii, ale také ve světě obecně. Gramsci ve svých dopisech 

z vězenì (Lettere dal carcere, 1947, česky 1949; 1959) „subalternì třìdy“ charakterizuje jako 

pracujìcì a dalńì vyloučené skupiny, jeņ podléhajì hegemonii výńe postavených vrstev, nemajì 

mìsto v mocenské struktuře, ani platformu k vyjádřenì svého názoru. V tomto smyslu se 

přìstup ńkoly „subalternistů“ k danému tématu vyznačuje popisem *dějin z pozice běņného 

člověka či z pozice lidu, v opozici ke klasickému historiografickému popisu dějin z pozice 

*elit. Tato ńkola se rozvinula v osmdesátých letech 20. stoletì v Indii a brzy se proslavila po 

celém světě, dnes má nesporný vliv jak na latinsko-americká studia, tak na afrikanistiku, 

*kulturologii a *sociálnì antropologii, *politologii a dalńì disciplìny. Za zakladatele tohoto 

směru se povaņuje Ranajit Guha (Ranadņit Guha, narozen 1922), který programově definoval 

agendu subalternìch studiì ve svém manifestu a později v monografii Elementary Aspects of 

Peasant Insurgency in Colonial India (Základnì aspekty povstánì venkova v koloniálnì Indii, 

1999). Mezi hlavnì reprezentanty tohoto směru patřì Shahid Amin (Ńáhìd Amìn), Dipankar 

Gupta (Dìpankar Gupta), Dipesh Chakrabarty (Dìpéń Čakrabartì), Partha *Chatterjee, Sudipta 

Kaviraj (Sudìpta Kavirádņ), Gyan Prakash (Gján Prakáń), Edward *Said, Gayatri Chakravorty 

Spivak (Gájatrì Čakrabartì Spiváková) a dalńì. (Jan Filipský, Tereza Kuldová) 

studie [výtvarné uměnì], v přìpravném procesu studie zaměřená ke *konkrétnìmu dìlu 

nebo přìleņitostný záznam podle skutečnosti, přìpadně studie cvičného öčelu. Je detailnì nebo 
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k celkovému rozvrhu, provedená *technikou kresby nebo malby (barevná studie). Vyskytuje 

se ve vńech druzìch výtvarného uměnì. Jiný öčel má *skica. (Jaroslav Malina) 

studie, kulturálnì (anglicky: cultural studies): 

1. vědecká orientace, tematická oblast a diskursivnì formace, rozvìjená na akademické 

půdě od 60. let 20. stoletì, zabývajìcì se studiem vzniku, utvářenì a legitimovánì *světa jako 

specifické *kulturnì konstrukce; 

2. kritický, interdisciplinárně a postdisciplinárně koncipovaný výzkum masové a 

*populárnì kultury zaměřený na *analýzu tvorby významů a reprezentacì, generovaných 

v rámci praktik označovánì a s nimi souvisejìcìmi mocenskými vztahy a politickými 

důsledky. 

Prvnì kulturálnì studie, programově zkoumajìcì *kulturu, *politiku, *moc, *identitu a 

diferenciaci jako reprezentaci a semiotický text, vznikly v 60. letech 20. stoletì, společně 

s Centrum for Contemporary Cultural Studies (Centrem pro současná kulturálnì studia) při 

University of Birmingham ve Velké Británii. Centrum pro současná kulturálnì studia (CCCS), 

bylo zaloņeno v roce 1964 jako středisko postgraduálnìho vzdělávánì nejprve pod vedenìm 

Richarda Hoggarta (narozen 1918) a později Stuarta Halla (narozen 1932). Zejména v letech 

1968 aņ 1979, kdy Hall působil jako ředitel CCCS, dońlo ke zformovánì svébytné tematické 

oblasti a výzkumného proudu, označovaného jako kulturálnì studie. V roce 1988 přestalo 

CCCS fungovat jako středisko postgraduálnìho výzkumu a stalo se univerzitnì *katedrou 

zahrnujìcì také pregraduálnì výuku a v roce 1990 zcela zaniklo. Ukončenì činnosti CCCS ale 

neznamenalo konec kulturálnìch studiì, které se öspěńně etablovaly na mnoha světových 

*univerzitách a představujì dnes svébytný myńlenkový proud özce spjatý s postmodernì, 

interpretativnì vědou. 

Na profilovánì kulturálnìch studiì měl v průběhu 60. let 20. stoletì vedle R. Hoggarta a S. 

Halla zejména Raymond Williams (1921–1988), který v *opozici k axiologickému chápánì 

kultury uņìvanému v uměnovědách, prosadil na půdě kulturálnìch studiì deskripci kulturnìch 

jevů prostřednictvìm antropologického vymezenì kultury jako způsobu ņivota sdìleného členy 

určité *společnosti. Hoggart a Williams učinili tématem svých výzkumů kulturu dělnické 

třìdy a pomohli tak v rámci CCCS legitimizovat studium populárnì kultury. Kulturálnì studie 

se začlenily do ńirokého proudu anti-elitářsky koncipované kritické postmodernì vědy o 

kultuře zejména originálnì *syntézou *sociologie, *filozofie, literárnì *kritiky, *politiky a 

*antropologie. V ohnisku jejich zájmu nestála pouze analýza estetických *hodnot vysoké 

kultury, ale předevńìm studium masové a populárnì kultury v ńirńìm politickém a 

ideologickém *kontextu. 

O prosazenì ńirokého pojetì kultury na půdě uměnověd a literárnì teorie se zaslouņil 

zejména Raymond Williams, který inspirován *kulturnì antropologiì, pohlìņel na svět 

*preliterárnìch společnostì jako na alternativu středověké a industriálnì společnosti. Podle 

Williamse modernì chápánì pojmu kultura ve Velké Británii souvisì s obdobìm *průmyslové 

revoluce. Zdroje anglického pojetì kultury je ödajně moņné nalézt jiņ u romantických básnìků, 

jakými byli William Blake (1757–1827), John Keats (1795–1821), Percy Bysshe Shelley 

(1792–1822) nebo William Wordsworth (1770–1850), a v jejich kritické reakci na industriálnì 

*civilizaci. Williams, inspirovaný *marxismem, chápal kulturu jako součást ńirńìch sociálnìch 

procesů. Za kulturu povaņoval předevńìm systém významů, jehoņ prostřednictvìm předáváme, 

proņìváme a zkoumáme společenský řád. To podle jeho *názoru umoņňuje zahrnout do 

kultury *Voltairovu filozofii, stejně jako ideologii dělnické třìdy, reklamu na vodku, 

homérskou epiku nebo postmodernì graffiti. 

V 70. a 80. letech 20. stoletì se kulturálnì studie staly originálnìm průsečìkem přìstupů 

rozvìjených v rámci kulturnì antropologie, sociologie, literárnì teorie, postkoloniálnì teorie, 

*feminismu, poststrukturalismu, neopsychoanalýzy a neomarxismu. V dìlech Hazela 

Carbyho, Paula Gilroye a Stuarta Halla byly programově akcentovány otázky *rasismu, 
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*imperialismu, sociálnì manipulace a politické moci. Postmodernì záběr kulturálnìch studiì 

nalezl své vyjádřenì v reflexi *feministického hnutì a analýze takových problémů, jakými jsou 

*multikulturalismus, kosmopolitismus a *populárnì kultura, která je studována jako styl a 

zdroj potěńenì lidových vrstev. Předmětem kulturnì deskripce se tak stávajì diskotéky, 

rockové kluby, mñdnì salony, nákupnì střediska, *masmédia a městské *subkultury. 

Kulturálnì studie pokrývajì ńirokou tematickou oblast reprezentovanou takovými kulturnìmi 

fenomény, jako jsou zpěvačka Madona, kultovnì televiznì seriál Star Trek nebo reklamy 

společnosti Coca Cola. Metodologicky kulturnì studie spojuje důraz na jedinečnost, 

relativivismus a pluralitu myńlenkových stylů, formálnì rozmanitost a alternativnì 

*interpretaci sociokulturnìch jevů. 

V polovině 80. let 20. stoletì se Centrum pro soudobé kulturnì studie v Birminghamu stalo 

mìstem rozsáhlého a öspěńného postgraduálnìho a výzkumného programu, který řeńil ńiroké 

spektrum otázek souvisìcìch s analýzou postmodernì kultury a postkoloniálnì situace s krizì 

kulturnì identity, kulturnìch střetů, *genderu, rasismu, postavenìm *třìd a rolì politiky 

v současném světě. V  80. a 90. letech 20. stoletì jiņ byly kulturálnì studie velice populárnìm a 

mñdnìm oborem, který se öspěńně etabloval na britských, evropských, amerických i 

australských univerzitách. Na konjunkturu kulturálnìch studiì vzápětì reagovala knihkupectvì, 

která pro tuto kniņnì produkci zřìdila specializovaná oddělenì. 

Stejně jako ve Velké Británii i v jiných *zemìch kulturálnì studie charakterizuje 

postmodernì *kriticismus, oborová interdisciplinarita a důraz na politický přìstup k třìdnìm, 

intelektuálnìm, rasovým, etnickým a feministickým hnutìm. V ohnisku kritiky kulturálnìch 

studiì stojì zejména monolitnì a dominantnì kultura, která prostřednictvìm restrikce, politické 

moci nebo sociálnì manipulace vytvářì stav *totality a nerovnosti. Gnozeologickým nástrojem 

vědecké reflexe se stal ńiroce vymezený pojem kultury, do něhoņ autoři kulturnìch studiì 

obvykle zahrnujì jak *ideje a *normy, tak *instituce a produkty lidské činnosti. Podle 

britského antropologa Adama *Kupera ale majì přìvrņenci kulturálnìch studiì tendenci 

spojovat s pojmem kultura předevńìm *výtvarné uměnì, *literaturu, vzdělanost, mìru 

vzdělávánì v humanitnìch vědách, ale také černé mediálnì uměnì a vágně vymezenou sféru 

populárnì kultury – směsici toho, co bylo dřìve nazýváno *folklorem a proletářským uměnìm, 

včetně sportu. Ve Spojených státech amerických se významným tématem kulturálnìch studiì 

stal zejména multikulturalismus, chápaný jako kosmopolitnì *ņivotnì styl a filozofie 

obhajujìcì zachovánì původnì kulturnì, etnické, rasové a náboņenské identity. 

S odstupem času, lze konstatovat, ņe kulturálnì studie expandovaly na půdu, která byla 

předmětem výzkumů sociologie kultury a kulturnì antropologie. Část antropologické obce si 

dokonce stěņuje, ņe je kulturálnìmi studiemi a multikulturalismem ignorována a cìtì se být 

odstavena na vedlejńì kolej. Oproti tomu postmoderně orientovanì antropologové, jako je 

George *Marcus navrhujì, aby se kulturnì antropologie stala součástì kulturnìch studiì. 

Navzdory tematické blìzkosti kulturnì antropologie a kulturálnìch studiì existuje mezi 

těmito disciplìnami řada rozdìlů. Kulturnì antropologové vìce preferujì empirické studium 

sociokulturnìch jevů v transkulturnì perspektivě, zatìmco kulturálnì studie takový důraz na 

komparativnì analýzu různých kultur a subkultur nekladou. Předmětem jejich zájmu je 

předevńìm současná masová a populárnì kultura – kultura kaņdodennosti a vńednìho dne. 

Jejìmi nositeli nejsou vrstvy elity ani cizokrajnì domorodci, ale ńiroké masy prostých lidì. 

Kulturnì antropologii a kulturálnì studie od sebe odlińujì také různá metodologická 

východiska. I kdyņ v *postmodernì antropologii můņeme zaznamenat jistý přìklon 

k prostředkům umělecké reflexe kultury, kulturnì antropologie si i nadále zachovala *status 

empirické společenské vědy, aspirujìcì na adekvátnì interpretaci nebo explanaci studovaných 

sociokulturnìch jevů. Oproti tomu kulturálnì studie majì blìņe k uměleckému a literárnìmu 

postiņenì kulturnì reality, které často vyuņìvá vìce spekulativnìch filozofických nebo 

ņurnalistických metod. Teoretická a metodologická nekonzistentnost způsobila, ņe kulturálnì 
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studie dnes zahrnujì ńiroké spektrum přìstupů vyuņìvajìcìch sociologii kultury, kulturnì 

antropologii, *hermeneutiku, sémiotiku, poststrukturalismus a postkoloniálnì teorie. 

Přestoņe kulturálnì studie a kulturnì antropologii spojuje předmět jejich výzkumu – kultura, 

odlińuje je různá optika, kterou ve svých výzkumech nastolujì a metody, jeņ při sběru dat a 

interpretaci preferujì. Přesto můņe být setkánì kulturnìch studiì a kulturnì antropologie 

inspirativnì. Svědčì o tom zejména kulturnì studie, které se věnujì analýze prostředků masové 

*komunikace. Stále vìce antropologů, kteřì se zabývajì procesy *globalizace, dnes oceňuje 

hodnotu těchto výzkumů, neboť tisk, rozhlas, *televize, film, video a *internet představujì 

jeden z nejvýznamnějńìch faktorů kulturnì *integrace a unifikace způsobu ņivota obyvatel 

vńech světadìlů. (Václav Soukup) 

studie, transkulturnì (anglicky: Cross-cultural studies), vědeckovýzkumná orientace 

usilujìcì o transkulturnì komparaci antropologických empirických dat v *čase a *prostoru. 

Prostřednictvìm transkulturnì *analýzy antropologové testujì své *hypotézy a popisujì 

statistické korelace zaloņené na předpokladu existence univerzálnìch *vzorců chovánì a 

*kulturnìch univerzáliì. Jádrem transkulturnìch studiì je *srovnávacì metoda. 

Za průkopnìka statistického transkulturnìho přìstupu ke studiu kultury je moņné povaņovat 

britského antropologa Edwarda Burnetta *Tylora (1832–1917), který statistickou a 

komparativnì metodu pouņil ve studii On Method of Investigating the Development of 

Institutions (O metodě výzkumu vývoje institucì, 1889). Při jejìm zpracovánì vyuņil 

informace o přìbuzenských a rodinných systémech z celkem 350 různých lidských 

*společnostì. V prvnìch desetiletìch 20. stoletì uplatnili v americké *kulturnì antropologii 

transkulturnì analýzu Harold Epson Driver (1907–1992) a Alfred Louis *Kroeber (1876–

1960), kteřì při *klasifikaci a komparaci kulturnìch oblastì nativnì Ameriky přispěli 

k rozpracovánì srovnávacì statistické metodologie. Na konstituovánì transkulturnìch studiì má 

velký podìl také americký sociolog Williams Graham Sumner (1840–1910), který společně se 

svým ņákem Albertem Gallowayem Kellerem (1874–1956) na Yale University systematicky 

budovali čtyřdìlnou databázi kultur a *zvyků, publikovanou pod názvem The Science of 

Society (Věda o společnosti, 1927). Prvnì tři dìly této knihy obsahujì transkulturnì data o 

různých společnostech, čtvrtý dìl tvořì rejstřìk, na jehoņ zpracovánì se významně podìlel také 

americký antropolog George Peter *Murdock (1897–1985), který se stal nejvlivnějńìm 

reprezentantem antropologické transkulturnì analýzy. Murdock programově navázal na 

Sumnerovo dìlo vlastnìm projektem Cross-Cultural Survey, který představuje nejvýznamnějńì 

pokus o systemizaci a klasifikaci *kulturnìch univerzáliì pro potřeby transkulturnì komparace. 

Cìlem tohoto projektu, který vznikl z jeho iniciativy v roce 1937 na Institute of Human 

Relations v Yale, bylo vybudovat reprezentativnì *kartotéku oblastì lidských vztahů 

(anglicky: Human Relations Area Files, zkratka: HRAF), která by umoņnila uspořádat 

rozsáhlý antropologický materiál různých kultur podle pevně stanovených kritériì. Jenom do 

roku 1943 bylo z odborné literatury zìskáno a systematicky seřazeno asi půl milionu karet s 

informacemi o sto padesáti kulturách. V současné době HRAF představuje nejrozsáhlejńì 

transkulturnì databázi na světě a zahrnuje empirická data o několika stech světových 

kulturách. HRAF inspiroval řadu podobných projektů orientovaných na transkulturnì 

výzkumy. 

Na základě HRAF byla realizovaná celá řada antropologických transkulturnìch 

komparativnìch výzkumů a vzniklo velké mnoņstvì studiì a knih. George Peter Murdock 

napřìklad pouņil data uloņená v HRAF v knize Social Structure (Sociálnì struktura, 1949), 

v nìņ syntetickým způsobem v transkulturnì perspektivě shrnul poznatky o *rodině a 

*přìbuzenských systémech. Databázi HRAF vyuņil také při zpracovánì knih Etnographic 

Atlas: A Summary (Etnografický atlas: Shrnutì, 1967) a Atlas of World Cultures (Atlas 

světových kultur, 1981). Ve druhé polovině 20. stoletì HRAF vyuņìvali jako zdroje dat pro 

transkulturnì komparaci zejména antropologové specializovanì na oblast *psychologické 
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antropologie, kteřì se věnovali výzkumu výchovy a *socializace v různém kulturnìm kontextu 

(Charles Harrington, Irwin L. Childe, John W. M. Whiting, Beatrice Whitingová a dalńì). 

Spektrum výzkumných oblastì, pro které antropologové databázi HRAF vyuņìvajì, je vńak 

stále ńirńì. Svědčì o tom témata článků publikovaných v časopisech orientovaných na 

prezentaci transkulturnìch výzkumů (Behavior Science Research, Ethnology aj.) 

Antropologové pracujìcì s HRAF oceňujì, ņe jejì databáze umoņňuje testovat platnost 

transkulturně koncipovaných *hypotéz a *teoriì na základě velkého mnoņstvì konkrétnìch 

empirických dat. Při uņìvánì databáze HRAF ale existujì také metodologická a explanačnì 

öskalì. 

Vědci pracujìcì s HRAF by měli vzìt v övahu, ņe informace, které jsou zde obsaņeny, majì 

kolìsavou kvalitu, jejich rozsah je různorodý a konkrétnì data jsou vyjmuta z přirozeného 

kulturnìho kontextu. Problém také můņe způsobit fakt, ņe data popisujì různé typy sociálnìch 

systémů, jako jsou napřìklad *klany, *kmeny, *národy, etnické skupiny, čìmņ vzniká riziko 

relevance jejich srovnatelnosti. Navzdory těmto výhradám je ale moņné konstatovat, ņe 

databáze HRAF i nadále představujì velmi efektivnì nástroj *testovánì univerzálnìch 

antropologických hypotéz a teoriì v transkulturnìm kontextu. (Václav Soukup) 

studna [archeologie], *stavba k jìmánì vody, zapuńtěná do terénu pod öroveň hladiny 

spodnì vody; jejì stěny vyztuņuje čtyřhranné dřevěné roubenì nebo třeba dutý kmen listnatého 

stromu, svisle usazený na jejì dno. Prvnì studny jsou známy z *neolitu. Studna nezřìdka 

obsahuje nálezy z doby svého zániku (předtìm bývala čińtěna) a postupného zaplňovánì, navìc 

jejì vlhké prostředì dobře konzervuje předměty z látek organického původu (*kůņe, stromová 

kůra, *textil i zbytky některých potravin aj.). (Karel Sklenář) 

stúpa (ze sanskrtu: stúpa, „halda, hromada, mohyla“; od slovesa stjai-, stjájati, 

„nahromadit, nakupit“; pálijsky: thúpa), volně stojìcì *stavba indické buddhistické 

provenience. Původně náhrobnì objekt, uchovávajìcì ostatky *Buddhy, Buddhových ņáků 

nebo jiných buddhistických osobnostì, později téņ stavba pamětnì budovaná na významných 

buddhistických *lokalitách. Stöpy menńìch rozměrů slouņily také jako votivnì objekty. V Indii 

či na Ńrì Lance (kde je známa téņ pod jménem dágoba, „relikviář“) má zpravidla podobu 

polokulovité stavby na kruhovém půdorysu, v jejìmņ středu bývá zazděná komora pro uloņenì 

ostatků. Kupole je zavrńená kvádrem, z něhoņ se na vrcholu tyčì jednoduchý či vìcenásobný 

kamenný, zděný anebo kovový slunečnìk (čhatra), symbolizujìcì Buddhův královský 

majestát; později jej nahradil článkovaný kuņel, stylizované vypodobenì řady postupně se 

zmenńujìcìch slunečnìků nad sebou. Rané stöpy byly obehnané kamennou zdì se čtyřmi 

branami, často oplývajìcìmi bohatou sochařskou výzdobou, mnohé ze ńrìlanských stöp 

spočìvajì na stupňovitých terasách. S *buddhismem se tento typ staveb rozńìřil do dalńìch 

*zemì, kde nabyl nových, mìstně modifikovaných podob: v Čìně nazývány – tcha, v Koreji – 

tchap, v Tibetu – *čhôrten, v Mongolsku – *suburgan atd. (Jan Filipský) 

stupeň abraze, vyjadřuje skñre, tj. počet bodů, pro jeden zub, napřìklad při určovánì věku. 

(Michaela Račanská) 

stupně volnosti (anglicky: degree of freedom), počet nezávislých proměnných v systému. 

(Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

stvořenì, výklad o původu *světa (*kosmogonie) a vzniku ņivota, který je součástì 

základnìch *mýtů a *legend vńech *kultur. V *bibli nenì kosmogonie doplněna *teogoniì 

(původ bohů), protoņe *Bůh je věčný, je stvořitel, a ne stvořený. V *Genesis jsou dvě 

vyprávěnì o stvořenì světa a člověka, která se mìsty od sebe podstatně lińì. Prvnì přìběh (Gn 

1–2, 4a) popisuje stvořenì, jeņ se odehrálo v ńesti dnech: stvořenì světla a dne, oddělenì 

vodstva a země, stvořenì rostlinstva, stvořenì hvězd a velkých světel a stvořenì ņivočichů, 

muņe a ņeny k obrazu Boņìmu. Druhý přìběh (Gn 2, 4a–25) popisuje stvořenì člověka Bohem 

z prachu *země a stvořenì ņeny z muņova ņebra (*Adam, *Eva, *Eden, *ráj) a Boņì pověřenì, 

jìmņ dává člověku vládu nad zemì a ostatnìm stvořeným tvorstvem i Boņì vizi o světě 
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naplněném ņivotem: „A Bůh jim poņehnal a řekl jim: Ploďte a mnoņte se …“. (Jaroslav 

Malina) 

Stvořenì člověka, obrazový motiv, který se poprvé objevuje na raně křesťanských 

*sarkofázìch. Jeho obrazová forma se vytvořila podle analogie s pohanským motivem 

*Prométhea tvořìcìho z hlìny lidské pokolenì. Křesťanský Stvořitel byl proto zobrazen po 

vzoru Prométhea a tento motiv představuje jeden z mála přìpadů, kde se můņeme setkat s jeho 

figurálnìm znázorněnìm. Pro antické *křesťany totiņ starozákonnì *Bůh představoval jen 

abstraktnì *ideu a byl znázorňován pouze symbolicky, v podobě pravice vztaņené z nebes. 

(Jaroslav Malina) 

stydká kost, *os pubis, součást *os coxae. 

stydká spona, *symphysis pubica, symfýza. 

stydké malé pysky, *labia minora pudendi. 

stydké velké pysky, *labia majora pudendi. 

styl (z řečtiny a latiny: stylos, „sloup, základnì článek architektonického řádu určujìcì jeho 

specifiku“): 

1. v Řìmě také označenì nástroje určeného k psanì na voskové destičce (*stilus, nebo 

*stylus, bronzové rydlo); 

2. [historie kultury], způsob ņivota; souhrn charakteristických znaků určité historické 

epochy (*ņivotnì styl *antiky, *gotiky, *renesance, *manýrismu, *baroka apod.); 

3. [jazykověda], výběr a způsob uņitì jazykových prostředků ve výstavbě jazykového 

projevu; bývá přìznačný pro vyhraněný jednotlivý projev, pro jeho původce, pro skupinu 

uņivatelů *jazyka, pro vyjadřovánì v určitých podmìnkách a podle určitých potřeb. Rozeznává 

se styl prostě sdělovacì, odborný, administrativnì, publicistický, umělecký; 

4. [literatura], osobitý výraz v rétorice a v básnictvì, později odtud přenesen i na jiné 

(umělecké i sociálnì) jevy. Podle zaměřenì, *funkce (tzv. funkčnì styl) lze rozlińit napřìklad 

styl sarkastický, majestátnì, humoristický; 

5. [sociologie], způsob ņivota; souhrn charakteristických znaků ņivota určité sociálnì 

skupiny v určité době; 

6. [uměnì], a) souhrn charakteristických znaků daného uměleckého obdobì (románský styl, 

gotický styl, renesančnì styl), popřìpadě geografických oblastì (severský styl) nebo národů 

(styl českého baroka); b) osobité projevy tvorby umělce, popřìpadě jeho ńkoly či dìlny. 

(Jaroslav Malina) 

styl, románský, *kultura, románská. 

styl, ţivotnì, charakteristika sociálnìch, ekonomických, ale zejména rodinných, 

zvykových, pracovnìch a jiných běņných dennìch okolnostì, návyků a oblastì činnosti 

člověka; souvisì se vzdělanostì (*světovým názorem a ņivotnìm názorem), örovnì zájmů, 

socioekonomickým zařazenìm, *členstvìm v různých skupinách i s öčastì na ņivotě 

*společnosti; významně je formován *tradicemi národa, *země i jejich hodnotovou orientacì; 

typy *ņivotnìho stylu: konzumnì, parazitnì, pasivnì, aktivnì, tvůrčì aj. (Jaroslav Malina) 

styloideus, -a, -um, bodcovitý (v *anatomii napřìklad bodcovitý výběņek *kosti vřetennì – 

processus styloideus radii). (Ladislava Horáčková) 

stylopodium, odstavec končetiny čtvernoņců (Tetrapoda), mezi něņ patřì i savci, s jednou 

osovou kostì (*femur, *humerus). (Jiřì Gaisler, Ladislava Horáčková) 

stylus (z latiny: stilus nebo stylus, „pisátko, rydlo“) [archeologie], *rydlo, kterým se psalo 

na voskové (přìpadně hliněné) tabulky. (Jaroslav Malina) 

styly, pompejské, *klasifikace a *chronologie řìmského nástěnného *malìřstvì; označena 

podle *Pompejì, *lokality s největńìm počtem dochovaných maleb. Prvnì *styl (2. stoletì př. 

n. l. aņ 80 př. n. l.): malba imitovala obloņenì stěn dekorativnìmi barevnými kameny; druhý 

styl (80 př. n. l. aņ přelom *letopočtu): je patrná snaha o vytvořenì *iluze hloubky, prostoru, 

zobrazovánì architektury s figurami, průhledy do krajiny; třetì styl (přelom letopočtu aņ 62 n. 
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l.): plońńì, dekorativnějńì, iluzivnì architektura – v Řìmě mu časově odpovìdá výzdoba 

Neronova paláce, takzvaného Zlatého domu; podle podzemnìch prostor (italsky: grotte), které 

byly objeveny za *renesance, se pak typická ornamentika tohoto obdobì označuje jako 

grottesche; čtvrtý styl (62 aņ 79, tj. do zničenì Pompejì výbuchem Vesuvu): opět 

prostorotvorné kompozice ruńìcì barevnou a kompozičnì *harmonii, fantasknì obrazy, dojem 

divadelnìch kulis. (Marie Pardyová) 

Styx, v *řecké mytologii řeka v *podsvětì, oddělujìcì mrtvé od ņivých. (Jaroslav Malina) 

Su Tung-pcho (1036–1101), čìnský básnìk a kaligraf z obdobì dynastie *Sung. Vynikl 

v tvorbě básnì formou *cch’; hlubokou citovostì se vyznačuje napřìklad jeho vzpomìnka na 

zemřelou ņenu „Sen, který jsem měl v noci na dvacátý den prvnìho měsìce roku 1075“. (Olga 

Lomová) 

Süan-cung (685–762), *cìsař čìnské dynastie Tchang, zvaný téņ Ming-chuang, „Jasný 

cìsař“, rodovým jménem Li Lung-ťi. Vládl v letech 712–756. Jeho láska k *Jang Kuej-fej se 

stala předlohou mnoha literárnìch děl. (Jaroslav Malina) 

Süan-cung a Jang Kuej-fej, *Jang Kuej-fej, *Sùan-cung. 

Suárez, Francisco (5. 1. 1548, Granada, Ńpanělsko – 25. 9. 1617, Lisabon, Portugalsko), 

ńpanělský teolog a filozof; doctor eximius (výjimečný učitel), nejvýznamnějńì představitel 

ńpanělské novoscholastiky. Ve svém základnìm dìle Disputationes Metaphysicae 

(Metafyzické disputace, 1597), které se stalo hlavnìm vzdělavatelským materiálem pro 

větńinu novověkých evropských filozofů, znovu zpracoval a prodiskutoval komplex 

teologických a filozofických témat, jimiņ se zabývala středověká *scholastika a *metafyzika, 

nikoli ale, jak by odpovìdalo tradici, v rámci aristotelismu, ale podle nového vlastnìho členěnì 

na padesát čtyři samostatných disputacì vytvářejìcìch ucelený filozofický metafyzický systém. 

Kaņdá disputace obsahuje základnì vymezenì stanovisek autorit, a to jak teologických, tak 

světských (v časovém rozsahu od *Platñna po renesančnì myslitele [*renesance]), po nichņ je 

teprve nastìněno řeńenì problému. 

Suárezova pozice se řadì mezi tomismus (*Tomáń Akvinský) a skotismus (Johannes *Duns 

Scotus), jeho ösilì ale směřuje k tomu, aby vyrovnal rozdìly mezi oběma těmito teologickými 

kapacitami. V jednotlivých záleņitostech se tak přiklánì na stranu jednoho nebo druhého, aby 

zachoval rovnováhu, která odpovìdala potřebám mladého, rozvìjejìcìho se jezuitského řádu, 

k němuņ Suárez náleņel. V zásadě platì, ņe se mu podařilo transformovat dominikánský 

tomismus v duchu *nominalismu, a tìm vytvořit nový směr, označovaný někdy jako 

suarezismus. Jeho östřednì teze je rovněņ formulována v Disputacìch a znì: omne quod fit, ab 

alio fit (vńechno, co vzniká, vzniká z jiného, 29,1,20). V morálnì teologii je Suárez 

předchůdcem *kasuistiky. Skutečnost, ņe bývá označován jako „otec vńech metafyziků“, 

dokládá jeho význam a dalńì vliv na vývoj novověké a modernì filozofie. (Břetislav Horyna) 

subakutnì, termìn označujìcì průběh *nemoci, který je méně prudký neņ akutnì, ale prudńì 

neņ *chronický. (Lenka Vargová) 

subalternì studia, *studia, subalternì. 

subarachnoidálnì prostor, *cavum subarachnoidale. 

Subarejci, obyvatelé starověké *země *Subartu leņìcì v severnì *Mezopotámii a v 

přilehlých oblastech severnì Sýrie a severozápadnìho Íránu. Jejich *jazyk je doloņen jen velmi 

nedostatečně, proto jejich etnická a jazyková přìsluńnost zůstává nejistá. V průběhu 3. a 2. 

tisìciletì př. n. l. postupně splývali s dalńìmi etnickými skupinami, které obývaly toto 

teritorium (*Churrité, *Asyřané). Dosud nenì moņno zjistit, do jaké mìry se Subarejci vedle 

jiných etnik podìleli na vytvářenì společného *kulturnìho dědictvì severnì Mezopotámie. 

(Lukáń Pecha) 

Subartu, akkadsky větńinou Šubartu(m), sumersky nejčastěji Subir. Územì v severnì 

*Mezopotámii, které snad zasahovalo na západě do *Sýrie a na východě do Íránu. Jeho přesné 

geografické vymezenì je sporné a navìc se zřejmě lińilo v textech pocházejìcìch z různých 
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obdobì a různých *lokalit. V některých pramenech se termìn Subartu snad pouņìval jen jako 

obecné označenì pro sever. V babylonských literárnìch textech slouņì název Subartu někdy 

jako synonymum pro *Asýrii. Subartu je poprvé doloņeno jiņ v textech z poloviny 3. tisìciletì 

př. n. l., ovńem nejvìce dokladů pocházì z 2.–1. tisìciletì př. n. l. (Lukáń Pecha) 

subatlantik (asi 700 př. n. l. – 500/700 n. l.), klimatická fáze (*klima) *holocénu 

vytvářejìcì přìrodnì prostředì od mladńì fáze *doby halńtatské do počátku raného *středověku. 

Zhorńovánì podnebnìch podmìnek ze *subboreálu pokračuje, doubravy a bučiny začìnajì 

zìskávat půdu na ökor zemědělsky vyuņìvané plochy. (Karel Sklenář) 

subboreál (kolem 1 400 – 700 př. n. l.), suńńì obdobì ve vývoji *holocénu s kolìsavým 

kontinentálnìm podnebìm, odlińným od předeńlé fáze (*epiatlantiku) a ohlańujìcìm počátek 

zhorńovánì klimatických podmìnek (*klima); vytvářì přìrodnì prostředì mladńì a pozdnì *doby 

bronzové a starńì fáze *doby halńtatské. Pravěké osìdlenì tehdy dosahuje své největńì rozlohy 

a proniká i do horských poloh. *Přìroda je uņ silně poznamenána odlesněnìm a pastvou 

dobytka, tedy i silnou erozì půdy a tvorbou ödolnìch niv. V *lesìch dosud nedotčených oblastì 

pokračuje ńìřenì buku a v menńì mìře i jedle. (Karel Sklenář) 

subdurálnì hematom, *hematom, subdurálnì. 

subgingiválnì zubnì kámen, *kámen, subgingiválnì zubnì. 

subhumánnì ţivočich, *ņivočich, subhumánnì. 

subchondrálnì, nacházejìcì se pod *chrupavkou. 

subiculum, část *gyrus parahippocampalis uloņená mediálně od *gyrus dentatus. Slouņì 

*systému limbickému. (Lenka Vargová) 

subincize, rozřìznutì centrálnì části *penisu aņ k uretře. Součást *rituálu dospìvánì u 

některých národů; napřìklad u australských Aruntů je tato drastická operace (prováděná 

kamenným noņem) povaņována za přeměnu chlapce v androgynnì bytost (*androgyn). 

Zachycené krvi se řìká menstruačnì a ráně „penisová děloha“ či „penisová vagina“. (Viz téņ 

téņ *circumcisio, *kultura a genitálie [různost zvyků], *obřìzka, muņská.) (Frantińek Vrhel) 

subjekt (z latiny: subiēctus, „leņìcì pod, sousednì; podrobený, poddaný, závislý“): 

1. nositel vlastnostì, činnostì, záņitků, jednotlivec, jedinec; podklad, činitel; 

*gnozeologicky protiklad *objektu, poznávajìcì já, někdy v podobě čistého *vědomì, jindy 

v podobě empirické a racionálnì, ale i cìtìcì, volnì a jednajìcì osoby; 

2. společenská skupina (právnì subjekt, daňový subjekt); 

3. základnì větný člen tvořìcì s přìsudkem základnì větnou dvojici spojenou vztahem 

predikace, podmět; větný člen vyjádřený jménem nebo neurčitým tvarem slovesným; část 

soudu, o kterém přìsudek něco vypovìdá, podmět; 

4. hlavnì téma v polyfonnì skladbě. (Jaroslav Malina) 

subjektivismus, stanovisko zdůrazňujìcì nebo i přeceňujìcì roli poznávajìcìho *subjektu; 

učenì, podle něhoņ poznánì skutečnosti je moņné pouze skrze *objekt, jeho *vjemy, počitky a 

přánì. (Jaroslav Malina) 

subjektivnì, *názor či poznánì, platné pouze pro určitý *subjekt. 

subjektivnì právo, *právo, subjektivnì. 

subjekty, ekonomické, označenì pro jednotlivé typy öčastnìků trhu, napřìklad domácnosti, 

podniky, banky apod. (Marie Dohnalová) 

subkultura, oddělená část *dìlčì kultury, vyčleňovaná podle formálnì specializace, tedy ve 

shodě se sociálnì pozicì skupiny lidì, kterým je tato část kultury vlastnì, v systému sociálnìho 

organismu. Je to taková skupina lidì (pohlavì, věková skupina, třìda, stav atd.), která nemůņe 

existovat odděleně od ostatnìch částì sociálnìho organismu. Do subkultury náleņì vlastnì 

*ņivotnì styly, hodnotová měřìtka, komunikačnì formy, ņargony atd., vyvìjì vlastnì mody 

a estetické formy vyjadřovánì z hlediska neoficiálnìch skupin a proudů. Představuje ve svých 

rozmanitých formách duchovnì a morálnì *identitu předevńìm okrajových skupin nebo 

outsiderů *společnosti (homosexuálnì subkultura, subkultura *prostituce, subkultura 
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organizovaného zločinu aj.). Důleņitým znakem subkultury je zřetelné odlińenì od dominantnì 

kultury. 

Subkultura, která vytvářì a reprodukuje *normy a *hodnoty ostře kontrastujìcì 

s analogickými normami a hodnotami dominantnì kultury, se nazývá *kontrakultura. (Jaroslav 

Malina) 

subkultura, deviantnì, *subkultura s *normami a *hodnotami, které se podstatně odlińujì 

od norem a hodnot uznávaných v *kultuře větńinové. (Jaroslav Malina) 

sublimace (z latiny: sublīmis, „ve výńi, do výńe se vznáńejìcì, vysoký; vzneńený“): 

1. [psychoanalýza], podle psychoanalytické teorie nevědomý duńevnì pochod, kterým se 

pudová hnutì (zejména sexuálnì energie) odvracejì od svých původnìch cìlů a zaměřujì 

navenek, hlavně do společensky uznávané oblasti kulturnìho tvořenì; podle Sigmunda 

*Freuda základ veńkeré *kultury; 

2. [fyzika, chemie], přechod z pevného skupenstvì ve skupenstvì plynné. (Jaroslav Malina) 

subluxace, neöplné vykloubenì. Na rozdìl od *luxace se u subluxace kloubnì plońky jeńtě 

částečně dotýkajì, hlavice *kloubu je jen částečně vysunuta z kloubnì jamky. (Ladislava 

Horáčková) 

submetacentrický chromozom, *chromozom, submetacentrický. 

submisivita, *submisivnost. 

submisivnost (z latiny: submissiō, „posluńnost, poddajnost; snìņenì“), osobnostnì vlastnost 

charakterizovaná östupnostì, podrobovánìm se druhým; opak: *dominance. (Jaroslav Malina) 

subsidiarita (z latiny: subsīdium, „podpora, pomoc, posila; záloha“), princip, podle něhoņ 

má být kaņdá aktivita *státu a *společnosti jen podpůrná, tj. jen v takových ökolech, na 

jejichņ řeńenì nemůņe niņńì jednotka (napřìklad *rodina, *region) stačit. V politikách 

*Evropské unie (EU) má princip subsidiarity předevńìm zajistit, aby vńechna opatřenì byla 

přijìmána co nejblìņe občanům, tedy na nejniņńìm stupni *správy, který umoņňuje jejich 

realizaci nebo výkon; coņ znamená, ņe EU nepřijme opatřenì (s výjimkou oblastì spadajìcìch 

do jejì výlučné pravomoci), pokud je efektivnějńì učinit toto opatřenì na národnì, regionálnì 

nebo lokálnì örovni. (Marie Dohnalová) 

subsidiárnì, podpůrný, pomocný, náhradnì. (Marie Dohnalová) 

substance (z latiny: substantia, „podstata, obsah, jsoucnost; pojem, látka; majetek, 

materiál“): 

1. základ věcì a jevů, podstata; filozoficky stálý nositel proměnlivých vlastnostì, něco 

soběstačného, co nevyņaduje něco jiného ani pro svou existenci, ani pro své *vysvětlenì; 

2. hmotný základ, podstata (napřìklad kapitálová substance – oběņný i stálý *kapitál 

podniku). (Jaroslav Malina) 

substantia, -ae., f., substance, hmota, podstata, látka, obsah. 

substantia adamantina, *sklovina. 

substantia alba medullae oblongatae, bìlá *hmota prodlouņené *mìchy, obsahuje 

ascendentnì i descendentnì nervové *dráhy. Ze senzorických drah prodlouņenou mìchou 

procházejì *tractus spinothalamicus, *tractus spinotectalis, *tractus spinoreticularis, *tractus 

bulbothalamicus, *tractus bulbocerebellaris, *tractus spinocerebellaris anterior et posterior. 

K somatomotorickým *jádrům sestupujì prodlouņenou mìchou *tractus corticospinalis, 

*tractus reticulospinalis, *tractus rubrospinalis, *tractus vestibulospinalis, *tractus 

tectospinalis, *tractus olivospinalis a k visceromotorickým *jádrům *fasciculus 

longitudinalis dorsalis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

substantia alba medullae spinalis, bìlá hmota mìńnì, obklopuje ńedou *hmotu mìńnì. 

Makroskopicky vytvářì tři provazce – funiculus anterior, lateralis et posterior. V provazcìch 

probìhajì soubory *neuritů seskupených do jednotlivých *tractus nebo *fasciculi. Ze 

senzorických *drah mìchou procházì *tractus spinothalamicus, *tractus spinotectalis, 

*tractus spinoreticularis, *tractus spinobulbaris, *tractus spinocerebellaris anterior et 
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posterior. K somatomotorickým *jádrům sestupujì mìchou *tractus corticospinalis anterior et 

lateralis, *tractus reticulospinalis, *tractus rubrospinalis, *tractus vestibulospinalis, *tractus 

tectospinalis a k visceromotorickým*jádrům *fasciculus longitudinalis dorsalis. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

substantia alba pontis, bìlá hmota v *pons Varoli, obsahuje ascendentnì i descendentnì 

nervové *dráhy. Ze senzorických drah pontem procházì *lemniscus medialis, *lemniscus 

lateralis, *tractus spinotectalis, *tractus spinoreticularis, *tractus spinocerebellaris anterior. 

K somatomotorickým jádrům sestupujì pontem *tractus corticospinalis v podobě fasciculi 

longitudinales, *tractus reticulospinalis, *tractus rubrospinalis, *tractus vestibulospinalis, 

*tractus tectospinalis. K visceromotorickým *jádrům probìhá *fasciculus longitudinalis 

dorsalis. Z *kůry mozkové vystupujì a jsou v pontu interpolovány mohutné *tractus cortico-

ponto-cerebellares, které směřujì do *mozečku. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

substantia compacta, druh *kostnì tkáně (takzvané hutné), uloņený na povrchu *kostì. 

Kompaktu tvořì u *člověka lamelárnì kost, která je charakteristicky uspořádána do 

soustředných lamel. a) Haversovy lamely vytvářejì soustředné lamely kolem kostnìch cév. 

Systém lamel kolem jedné cévy tvořì základnì stavebnì jednotku kosti – osteon. Na *výbrusu 

kostì nalezneme v jeho středu Haversův kanálek – zbytek po původnì cévě. b) Vmezeřené 

lamely – jsou zbytky předchozìch osteonů, které byly přestavbou kosti naruńeny a nahrazeny 

novými Haverskými systémy. c) Povrchové lamely – vznikajì periostálnì *osifikacì a apozicì 

kosti z kambiové vrstvy *periostu, netvořì typické osteony. (Ladislava Horáčková) 

substantia eburnea, *dentinum. 

substantia gelatinosa Rolandi, vrstva ńedé hmoty v hřbetnì mìńe (*medulla spinalis), 

která je tvořena drobnými *interneurony. Propojuje navzájem jednotlivé mìńnì *segmenty, 

ovlivňuje činnost specifických jader (napřìklad *nucleus proprius) ve smyslu aktivace či 

inhibice – měnì práh vnìmavosti specifických *neuronů. (Lenka Vargová) 

substantia grisea, ńedá hmota *centrálnì nervové soustavy (CNS). Vìce či méně 

ohraničené ńedavě zbarvené okrsky *nervové tkáně vznikajìcì nakupenìm *perikaryonů 

nervových buněk (napřìklad *nucleus originis, nucleus terminationis), přìpadně také 

neuropilem (tj. nemyelinizovanými výběņky neuronů a podpůrnými buňkami). (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

substantia grisea medullae oblongatae, ńedá hmota prodlouņené *mìchy, obsahuje jádra 

bulbárnì (*nucleus gracilis, *nucleus cuneatus medialis a lateralis), některá jádra hlavových 

*nervů (*nucleus originis nervi hypoglossi, *nucleus ambiguus, *nucleus originis dorsalis 

nervi vagi, *nucleus originis dorsalis nervi glossopharyngei, *nucleus tractus solitarii, 

*nucleus tractus spinalis nervi trigemini), jádra napojená na mozeček (*nuclei olivares) a 

*formatio reticularis. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

substantia grisea medullae spinalis, ńedá hmota mìńnì, vytvářì kolem *canalis centralis 

ötvar, který se na řezu podobá pìsmenu H s přednìm, zadnìm a v hrudnì oblasti i laterálnìm 

rohem (cornu anterius, posterius, lateralis). V přednìm rohu jsou lokalizována předevńìm 

*jádra somatomotorická (*nuclei motorii), v zadnìm rohu *jádra somatosenzorická (*nucleus 

proprius, *nucleus thoracicus) a ve střednì části a v laterálnìm rohu *jádra visceromotorická a 

viscerosenzorická (*nucleus intermediolateralis, *nucleus intermediomedialis). (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

substantia grisea pontis, ńedá hmota v *pons Varoli obsahuje některá jádra hlavových 

nervů (*nucleus originis nervi abducentis, *nucleus originis nervi facialis, *nucleus originis 

nervi trigemini, *nucleus originis dorsalis nervi facialis, *nucleus tractus solitarii, nucleus 

sensorius principalis nervi trigemini, *nuclei vestibulares, *nuclei cochleares), jádra 

napojená na mozeček (*nuclei pontis) a *formatio reticularis. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 



 3979 

substantia nigra, pruh ńedé *hmoty mezi *tectum mesencephali a *crura cerebri 

*střednìho mozku. Jádro je součástì zpracovacìch motorických *okruhů (mimovolnì 

hybnosti). Část jeho neuronů produkuje dopamin, který ovlivňuje zejména činnost bazálnìch 

*gangliì (*striatum). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

substantia ossea dentis, *cementum. 

substantia spongiosa, spongiñza, houbovitá *kostnì tkáň. Tvořì trámečky, které jsou 

uspořádány buď zcela nepravidelně (*diploe plochých lebečnìch *kostì), nebo jsou 

orientovány do určitých směrů (vlivem tlaku na kost jsou uspořádány do geometrických 

obrazců – trajektoriì, které v prostorové sìti optimálně přenáńejì tlaky do celé hmoty kosti). 

Toto uspořádánì trámců spongiñznì kosti se nazývá kostnì architektonika. Trámce spongiñzy 

jsou lokalizovány v krátkých kostech, v diploe *plochých kostì a v *epifýzách a *metafýzách 

dlouhých kostì končetin. Vlivem změn funkčnìho vyuņìvánì přìsluńné kosti se měnì také 

architektonika kostnì tkáně. (Ladislava Horáčková) 

substituce (z latiny: substitūtiō, „náhrada, zastoupenì; záměna“): 

1. záměna, náhrada, nahrazenì: napřìklad v matematice zavedenì jiných proměnných do 

matematického výrazu, dosazenì, dosazovánì; v ekonomii nahrazovánì jedněch výrobků 

jinými, tzv. substituty; v *psychoanalýze obranná náhrada pudové energie objektem jiným; 

(Jaroslav Malina) 

2. [molekulárnì biologie], náhrada bázì, *translace, *tranzice. (Kateřina Boberová) 

substitučnì hormonálnì terapie, *terapie, substitučnì hormonálnì. 

substrát osobnosti, individuálnì/citový, ta část osobnosti, která odpovìdá Freudově 

definici *Ega, tedy individuálnì Já ovládané biologickými pohnutkami a *instinkty, jakýsi 

prekulturnì substrát osobnosti. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

substrát osobnosti, kulturnì/ideačnì, ta část osobnosti, která odpovìdá Freudově 

*superegu, tedy část osobnosti utvářená *kulturnìmi normami předávanými v procesu 

*enkulturace. (Jaroslav Malina, Mariana Pflegerová) 

subsumpce (z latiny: sub-sumere, „dávat dolů, podřazovat“), podřazovánì, napřìklad 

podřazenì jednoho pojmu jinému (obecnějńìmu) pojmu, zahrnovánì jednotlivého přìpadu do 

obecného pravidla. (Jaroslav Malina) 

subthalamus, -i, m., ńedá hmota *mezimozku uloņená ventrálně od *thalamu, která 

vytvářì čočkovitý ötvar *nucleus subthalamicus (Luysii) a malý ńedý prouņek zona incerta. 

Nucleus subthalamicus je napojen zejména na bazálnì *ganglia a řadì se ke zpracovacìm 

motorickým *okruhům. Podobnou funkci má pravděpodobně i zona incerta. (Lenka Vargová) 

suburgan, mongolský název kultovnì *stavby ve tvaru *pyramidy zakončené kupolì, 

slouņìcì zpravidla jako *hrobka či *relikviář (tibetsky: *čhôrten). (Josef Kolmań) 

sub- (z latiny: sub, „pod; za“), v sloņeninách prvnì část s významem: „pod, dole, nìņe, niņńì 

neņ, menńì neņ“. 

succus gastricus, ņaludečnì ńťáva. 

succus pancreaticus, pankreatická ńťáva. 

Súdánci: 

1. název pro populace obývajìcì Södán, tj. özemì zeměpisně vymezené Saharou a 

tropickým pásmem u Guinejského zálivu, rozkládajìcì se mezi Atlantským oceánem a Rudým 

mořem; dělì se na východnì, střednì a západnì Södán; 

2. souhrnné označenì obyvatel Södánu (téměř 36 milionů; odhad z roku 2006). Vìce neņ 50 

% jsou *Arabové, kteřì ņijì převáņně v severnì části *státu, jsou usedlì zemědělci a chovatelé 

dobytka, část kočovnì pastevci (*Baggarové, Kababińové). Uņìvajì *arabńtinu, öřednì *jazyk 

Södánu. Věřìcì jsou *muslimové sunnitského směru. Na severozápadě ņijì *Zaghávové, na 

severozápadě *Bédņové (Bińárìnové, Hadendowa aj.). Ve střednì části Södánu sìdlì *Nöbijci 

(větńina mluvì mimo vlastnìho jazyka i arabsky); v západnìm Södánu Bandové, *Furové a 

*Zandové. V jiņnìm Södánu ņijì přìsluńnìci nilotských populacì (asi 25 % obyvatel *země), 
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napřìklad Anaukové, *Bagirmové, *Bariové, *Bertové, *Dinkové, *Lotukové, *Nuerové, 

*Ńilukové aj. Větńina nearabského obyvatelstva jsou usedlì zemědělci a chovatelé dobytka, 

část jsou kočovnì pastevci. Větńina si zachovala tradičnì *animistické náboņenstvì, část se 

hlásì ke *křesťanstvì (zejména *katolìci), malá část jsou muslimové. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

sudì, dvorský (latinsky: iudex curie, summus judex curie), vysoký stavovský *öřednìk 

(původně jako knìņecì, později královský öřednìk), prvnì zprávy pocházejì z roku 1170; 

funkce vyņadovala právnì kvalifikaci, proto ńlo o *öřad poměrně stabilnì z hlediska jeho 

obsazovánì. Dvorský sudì zastupoval *knìņete za jeho nepřìtomnosti v *zemi a ve věcech 

knìņecìho dvora. Postupem doby docházelo ke změnám v jeho kompetencìch (ve 2. polovině 

13 stoletì byl nahrazen *nejvyńńìm zemským sudìm, od 30. let 14. stoletì byl öřad dvorského 

sudì obnoven). Obnovené zřìzenì zemské (1627 pro Čechy, 1628 pro Moravu) funkci 

ponechalo čistě jako formálnì, *cìsař *Josef II. (1741–1790) öřad i soud zruńil jako přeņitek. 

(Frantińek Čapka) 

sudì, nejvyššì zemský (latinsky: index terrae, judex regni), původně *dvorský sudì, který 

byl soudně nadřazen přìsluńnìkům královského dvora, postupně se proměnil v čistě 

stavovského *öřednìka („pátý“ v pořadì v ņebřìčku *zemských öřadů); vyskytuje se od 

13. stoletì (poprvé zmìněn v roce 1244), od 14. stoletì vedl jednánì *zemského soudu 

(kterému do té doby předsedal *panovnìk respektive nejvyńńì zemský komornìk). *Reformy 

v polovině 18. stoletì omezily pravomoci zemského soudu, i kdyņ nejvyńńì zemský sudì zůstal 

i nadále v jeho čele (orgán značně zbyrokratizoval); zìskal titul prezidenta zemského soudu. 

(Frantińek Čapka) 

sudor, -oris, m., pot. 

Suébové, *Svévové. 

Suej (581/589–618), čìnská dynastie rodu Jang; po téměř třech staletìch roztřìńtěnosti 

znovu sjednotila sever a jih Čìny. Provedla reformy směřujìcì k centralizaci *vlády, obnovila 

systém zkouńek státnìch *öřednìků, přijala nový trestnì *kodex a uskutečnila velké stavebnì 

projekty – napřìklad Velký (cìsařský) průplav. Pád řìńe způsobila mohutná rolnická povstánì, 

z jejichņ vůdců vzeńel v roce 618 zakladatel nové dynastie *Tchang. Řìńe Suej se snaņila 

podrobit si i korejský *stát *Kogurjŏ, taņenì z roku 612 vńak nebylo öspěńné (viz téņ *Ǔl-či 

Mun-dŏk). (Josef Kolmań) 

súfì (z arabńtiny: súfì), „islámský mystik“, arabský název odvozen od vlněného *oděvu, 

který patřil k asketickému způsobu ņivota islámského mystika. (Jaroslav Oliverius) 

súfismus (z arabńtiny: tasauwuf, persky: tasavvof, turecky: tasavvuf), islámská mystika 

(*islám), svébytné duchovnì *hnutì, které s přispěnìm vnějńìch vlivů (křesťanský 

mysticismus, *novoplatonismus, východnì vlivy z Chorásánu – *buddhismus, dozvuky kultu 

ohně a manicheismu, nestoriánské *křesťanstvì) zapustilo hluboké kořeny. Je obtìņné uvést ji 

do určitého systému, neboť je bytostně individuálnì a kaņdý z mystiků hledá svou vlastnì 

cestu k *Bohu. Vyvìjela se od *askeze a niterné *zboņnosti k systemizaci mystického učenì a 

organizaci řádových bratrstev. Hlásá odstup od *světa a usiluje o extatické intuitivnì poznánì 

pravdy, popřìpadě splynutì s Bohem jako jediným reálným Bytìm. K dosaņenì *extáze byly 

pouņìvány různé *techniky, od tiché kontemplace či opakovánì formulì s rytmickým kývánìm 

těla aņ po hudbu a vìřivý tanec. V 10.–11. stoletì byli někteřì *söfìové trestáni za rouhačstvì. 

K začleněnì mystiky do islámské *religiozity přispěl al-Ghazzálì (1058–1111). 

Söfismus silně ovlivnil islámskou *etiku, *ņivotnì styl a *literaturu, zvláńtě *poezii. 

Modernì islámský *reformismus jej odsoudil za sklon k pasivitě. (Jaroslav Oliverius) 

sugesce (z latiny: suggestiō, „vemlouvánì, nańeptávánì, sugerovánì; podsouvánì, 

podloņenì“): 

1. podmanivé působenì, vliv na něčì myńlenì, cìtěnì, vůli, jednánì probìhajìcì zpravidla 

mimo rozumovou a volnì oblast (napřìklad otázka, jeņ uņ podsouvá odpověď, nebo řeč, jeņ 

posluchače ovlivňuje, přemlouvá); 
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2. psychoterapeutická *metoda navozujìcì kladný pocit pacienta k léčebným cìlům. 

(Jaroslav Malina) 

suchá jehla, *jehla, suchá. 

Suchánek, Vladimìr (12. 2. 1933, Nové Město nad Metujì), český malìř a grafik; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1952–1954 studoval na Pedagogické fakultě 

*Univerzity Karlovy v Praze u Cyrila Boudy, Karla Lidického a Martina Salcmana a v letech 

1954–1960 na Akademii výtvarných uměnì v Praze v ateliéru Vladimìra Silovského. Od roku 

1969 je členem Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar, od roku 1995 jeho předsedou. 

V roce 1997 byl jmenován členem Evropské akademie věd a uměnì. 

Zprvu se zaměřil na expresivnì psychologizujìcì výraz. V 60. letech experimentoval 

v abstraktnìch *grafikách, *koláņìch a monotypech a zároveň si vytvářel vlastnì styl opìrajìcì 

se o moņnosti barevné *litografie, kterou obohatil o nové výrazy, vycházejìcì z dokonalého 

ovládánì techniky lavìrované kresby na kameni. Objevil také secesnì inspiraci a jejì 

*symbolismus, který mu pomohl nalézat nová témata, zvláńtě v mezilidských vztazìch. Často 

ztvárňuje motiv ņeny a portréty spisovatelů a hudebnìků, coņ souvisì s jeho zájmy literárnìmi 

a hudebnìmi. Věnuje se rovněņ tvorbě *ex libris, kde dosáhl mezinárodnìho věhlasu. (Jaroslav 

Malina) 

Suchý, Jaroslav (30. 6. 1926, Slaný – 28. 8. 1975, Voznice u Přìbrami), český antropolog; 

profesor a vedoucì Laboratoře vývojové antropologie Katedry přìrodnìch věd Pedagogické 

fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. Zaměřil se napřìklad na morfologickou *antropologii, 

regionálnì analýzu obyvatel bývalého Československa, metodologii a vývojové *zákonitosti 

lidského organismu. Podnikal výzkumy romské mládeņe, studoval problematiku vztahu 

romské menńiny k majoritnì populaci a zkoumal gerontologii. Jako výborný organizátor se 

zaslouņil o rozvoj *Antropologické společnosti. (Jaroslav Malina) 

Suchý, Jiřì (1. 10. 1931, Plzeň), dramatik, básnìk, prozaik, textař, reņisér, herec, zpěvák a 

výtvarnìk; jedna z nejvýraznějńìch osobnostì české kultury poslednìch pěti desetiletì; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V české kulturnì oblasti nenì přìliń autorů, jejichņ pìsňová 

tvorba byla vzata na milost literárnì historiografiì. Pìsňové texty několika výrazných literátů 

se sice dočkaly oceněnì hudebnìho publika, některé dokonce zlidověly, ale jen zcela 

výjimečně pìsňové texty pronikly do literatury, antologiì a čìtanek. Ve 20. stoletì se této „cti“ 

dostalo nejdřìve Jiřìmu Voskovci a Janu Werichovi, poté Jiřìmu Suchému (narozen 1931), 

který spolu s hudebnìkem Jiřìm Ńlitrem vytvořil pozoruhodnou autorskou a hereckou dvojici 

divadla malých forem Semafor (zaloņeno 1959). Jiřì Suchý se ovńem uplatňoval nejen jako 

pìsňový textař, ale také jako autor divadelnìch her (napřìklad Člověk z půdy, 1959, Taková 

ztráta krve, 1960 – spolu s Jiřìm Ńlitrem), hudebnìch, pìsničkových a scénických pořadů 

(Zuzana je sama doma, 1960, Jonáš a tingl-tangl, 1962 aj.), jazzové buffopery Dobře placená 

procházka (1965 – spolu s Jiřìm Ńlitrem), rozhlasových a televiznìch seriálů. Rovněņ psal 

básně, povìdky (Sto povìdek aneb Nesplněný plán, 1966), filmové *scénáře, uplatňoval se 

jako reņisér, kontrabasista, hudebnì skladatel a také výtvarnìk. Z dìlny Jiřìho Suchého a Jiřìho 

Ńlitra vzeńly stovky pozoruhodných pìsnì. Řadu z nich zpěvácky interpretoval Jiřì Suchý, 

některé Jiřì Ńlitr, jiné byly určeny jiņ pro zavedené interprety a jiné proslavily začìnajìcì 

zpěváky. Pìsňová tvorba této dvojice, ukončená Ńlitrovou smrtì v roce 1969, se stala nejen 

populárnì, ale začala být povaņována za monument české populárnì hudebnì kultury. Suchého 

nápadité, hravě poetické, humorně vypointované pìsňové texty měly vńechny základnì 

parametry psané *poezie, takņe začaly být také samostatně kniņně vydávány ve sbìrkách či 

souborech (Klokočì, 1964, Motýl, 1965, Pro kočku, 1968, Pìsničky, 1969, Růţe růţová, 1971). 
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Suchý psal pìsňové texty také v sedmdesátých a osmdesátých letech, kdy se jeho hereckým 

partnerem stala Jitka Molavcová. Na dlouhá léta, aņ do poloviny osmdesátých let, mu vńak 

bylo znemoņněno tuto novou tvorbu publikovat kniņně. Zásluhou Jiřìho Suchého se setřela 

hranice mezi pìsňovými texty a tradičnì poeziì, to znamená mezi zpìvanými texty a texty 

určenými pro čtenì a tisk (viz napřìklad kniņnì práce, do kterých autor začleňoval také své 

básnické texty určené k četbě: Knìţka aneb Co mne jen tak napadlo, 1986, Kolik očì má den, 

1987). Komentovanou antologii z autorovy pìsňové i básnické tvorby přinesla také 

reprezentativnì, výběrová řada Klubu přátel poezie pod názvem Trocha poezie (1989). Jeho 

pìsňové texty se dostaly do učebnic a čìtanek a rovněņ se staly předmětem zájmu akademické 

literárnì vědy, která se pokusila odhalit jejich vztah k tińtěné poezii a k dobovému literárnìmu 

*kontextu. 

Jiřì Suchý je básnìk ņivotnìho *optimismu a spontánně proņité kaņdodennosti, do které jen 

velmi okrajově pronikajì konkrétnì historické a politické události doby. V jeho tvorbě se 

prosazujì tytéņ tendence, včetně civilismu a odporu vůči agitaci a patosu, jako v tvorbě jeho 

vrstevnìků, stoupenců takzvaného programu poezie vńednìho dne. Suchý umì ukázat na 

stinné, tragické stránky ņivota, coņ dokládá zejména jeho protiválečná tvorba, ale je 

předevńìm poetisticky hravý, humorný, nápaditý i rozverně znevaņujìcì. Umì imitovat a 

parodovat pokleslé náměty i váņné literárnì vzory. Rovněņ záběr autorovy milostné pìsňové 

tvorby je ńiroký: Jiřì Suchý dokáņe zpracovat váņné náměty s lyrickým opojenìm (Klokočì, 

1960) i s ironickou nadsázkou (Klementajn, 1962), ale také tradičnì přìběhy romantické 

*lásky (Pramìnek vlasů, 1959, Ach ta láska nebeská, 1961, Motýl, 1963, Tereza, 1965). O 

rozsahu slovesného a výtvarného dìla Jiřìho Suchého a jeho ńirokém přijetì svědčì také projekt 

Encyklopedie Jiřìho Suchého (Karolinum – Nakladatelstvì Univerzity Karlovy v Praze). 

(Jaroslav Malina) 

Suk, Vojtěch (18. 9. 1879, Praha – 8. 3. 1967, Brno), český antropolog, lékař, cestovatel, 

spisovatel; profesor Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně a jejì děkan ve 

ńkolnìm roce 1932/1933 a proděkan ve ńkolnìm roce 1933/1934, zakladatel 

*Antropologického östavu Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně, 

*Antropologické společnosti; po *druhé světové válce zaloņil i výuku Plastické anatomie na 

Fakultě architektury Vysokého učenì technického v Brně a na Pedagogické fakultě 

Masarykovy univerzity. Vystudoval Pedagogickou fakultu *Univerzity Karlovy v Praze a 

roku 1910 zde obhájil titul PhDr., doktorem medicìny se stal roku 1922, vzdělánì zìskal také 

na zahraničnìch univerzitách (Bologna, Curych). V roce 1919 se habilitoval na Filozofické 

fakultě Univerzity Karlovy v Praze (Chrup školnì mládeţe praţské s hlediska 

anthropologického), v roce 1923 byl jmenován mimořádným a v roce 1929 řádným 

profesorem antropologie a etnologie na Přìrodovědecké fakultě Masarykovy univerzity 

v Brně. 

V letech 1926–1927 studoval populace v Kanadě (na Labradoru), v roce 1937 

v Tripolitanii a poté na Sardinii. Tyto bohaté zkuńenosti zöročil při zaloņenì a pedagogickém a 

vědecko-výzkumném rozvìjenì brněnského Antropologického östavu, který se stal modernì 

institucì *bio-socio-kulturnì antropologie, respektovanou u nás i ve světě, a posléze i při 

vedenì Ústavu pro vzdělávánì profesorů tělesné výchovy při Masarykově univerzitě v Brně 

v letech 1946–1948. Se svými spolupracovnìky (Rudolfem Malafou, Janem Pavelčìkem, 

Frantińkem Rozprýmem a dalńìmi), zejména vńak s nejbliņńìm z nich a pokračovatelem svého 

dìla Jindřichem Antonìnem *Valńìkem, vychoval na Antropologickém östavu mnoho 

význačných antropologů, mezi nimi Milana *Dokládala, Jana *Jelìnka a Annu *Lorencovou. 

Ve vědecké práci se zaměřil zejména na sérologický a hematologický výzkum lidských 

plemen (*Zulové v jiņnì Africe, *Eskymáci v Severnì Americe), patologii a na problematiku 

hygieny a sociálnìch podmìnek ve ńkolách; zaujìmal ostře kritický postoj vůči rasistickým 

teoriìm. Z dìla: Škola a zdravì (1930); Anthropologie, anatomie a pathologie (1931) (zde se 



 3983 

zabývá otázkami původu člověka a jeho mìstem v *přìrodě); Divoši ve střednì Evropě: 

Mythus rasistů o nás. Napsal Homo ferus, přìslušnìk středoevropských divochů (německé 

vydánì: Die Wilden Mitteleuropas: Der Mythus der Rassisten. Von Homo Ferus, einem der 

Wilden Mitteleuropas) (1938), Races and Racismus (1955); posmrtně byla publikována 

antologie jeho krátkých přìběhů pod názvem Po stopách Holubových. Lékařem na Labradoru 

(1975). 

Vojtěch Suk jako uznávaný představitel *antropologie byl členem řady významných 

odborných společnostì: *Královská česká společnost nauk v Praze, Moravskoslezská 

akademie přìrodnìch věd v Brně, Società Romana di Antropologia v Řìmě, Royal 

Anthropological Institute v Londýně, American Anthropological Association v USA, Institut 

International ďAnthropologie v Pařìņi, Society for Advance of Sciences v Londýně aj. 

(Jaroslav Malina) 

sukcesivnì monogamie, *monogamie, sukcesivnì. 

Sukenobu, Nińikawa (1671–1751), japonský malìř. Ve svých portrétech krasavic dosáhl 

mistrných mimetických kvalit, o jejichņ napodobenì usilovali vńichni mistři *ukijoe 18. stoletì 

z Eda. Jeho krasavice působì nejen ņivotně, ale i vzneńeně. Svůj rukopis postavil na plavné 

lince, jednoduché, asymetrické kompozici a lyrické zkratce, kterou převzal od cìsařské ńkoly 

Tosa. Ilustroval mnoņstvì knih, často knih *poezie, a proslul zejména jako autor velkého 

kompendia ņen vńech třìd a povolánì – Hjakunin dţorñ šinasadame (Studie sta ņen, 1723). 

(Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

Sukhothai, *Sukchñtchaj. 

Sukchótchaj (Sukhothai), raný thajský stát, prvnì skutečné královstvì v severnìm Thajsku, 

dnes povaņované za základnì kámen pozdějńìho rozvoje země. Sukchñtchaj byl zaloņen v roce 

1238 po poráņce *Khmerů, kteřì na konci 9. stoletì rozńiřovali své hlavnì sìdlo *Angkor. 

Největńì rozkvět nastal za Ramkhamhaenga (vládl asi 1279–1298), kdy se stát rozńìřil jiņnìm 

směrem aņ na Malajský poloostrov. Po smrti krále Ramkhamhaenga nastal postupný öpadek 

státu. V roce 1378 byl podroben *Ajuttchajou, jeņ ho roku 1438 anektovala. Historický park a 

archeologická lokalita Sukchñtchaj zahrnuje pozůstatky starého města – *buddhistické 

chrámy se *stöpami. Od roku 1991 chráněná památka *UNESCO. (Eva Steinbachová) 

Sukumové, *bantuská společnost v severozápadnì Tanzanii (asi 3,2 milionu osob) 

v *savanách na jih od Victoriina jezera. Jsou přìbuznì *Ňamvezů. *Jazyk (kisukuma) patřì 

mezi centrálnì *bantuské jazyky *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Jsou 

zemědělci a chovatelé zejména ovcì a koz, chov skotu je omezen kvůli vysokému výskytu 

mouchy *tse-tse. Větńina si zachovala tradičnì *animistické náboņenstvì, část se hlásì ke 

*křesťanstvì (*katolìci), malá část jsou *muslimové. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

sůl (latinsky: sale, chemická značka: NaCl), chlorid sodný, je nepostradatelnou přìsadou a 

poņivatinou, jednìm z nejdůleņitějńìch činitelů fyziologických procesů, probìhajìcìch 

v lidském organismu. Je součástì krve, slouņì v ņaludečnìch ńťávách k tvorbě kyseliny 

chlorovodìkové, kterou organismus potřebuje k trávenì. Lovci přijìmali dostatečné mnoņstvì 

soli, protoņe zvìřecì maso sůl obsahuje. *Eskymáci dodnes fyziologické problémy se solì 

nemajì, poněvadņ jim postačuje syrové maso, stejně jako afričtì *Masájové, kteřì přidávajì do 

*stravy krev domácìho dobytka. Avńak k rostlinné potravě bylo třeba sůl přidávat, a proto se 

předpokládá, ņe na pobřeņìch, kde mohla být sůl snadno zìskávána odpařovánìm z mořské vody, 

ji tìmto způsobem lidé těņili jiņ v *paleolitu. V jìdelnìčku zemědělců se podìl masa a ryb snìņil a 

navìc začali pojìdat i maso vařené, které sůl ztrácì, na rozdìl od pečeného, které sůl uchovává. Od 

*neolitických dob začaly být proto vyhledávány a vyuņìvány povrchové výskyty – slané 

prameny, slaná zemina a mořská voda. To jsou výskyty vázané pouze na některé oblasti, a proto 

se stala sůl výnosným zboņìm. Pod zemì jsou usazeniny chloridu sodného rozńìřeny sice po 

celém světě, ale jejich těņba vyņaduje specializovanou činnost i sloņitějńì technické prostředky, a 

proto se tyto zdroje vyuņìvaly aņ později. Napřìklad v pravěké Evropě byly otevřeny prvnì solné 
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doly teprve na počátku *doby ņelezné. Tìm hodnota soli neklesla, právě naopak – lidì neustále 

přibývalo a také se rozrůstaly oblasti jejìho pouņitì: konzervace masa, zpracovánì kůņì, technická 

přìsada při výrobě různých materiálů, napřìklad *glazur. 

Předchozì i nové způsoby těņby se stále rozńiřovaly. Dìky těņbě a obchodu se solì se stali 

obyvatelé kolem dneńnìho *města *Hallstattu v rakouských Alpách ve starńì době ņelezné jedněmi 

z nejbohatńìch lidì tehdejńì pravěké Evropy. V Čìně se ze soli platila daň jiņ ve 2. tisìciletì př. n. l. 

Řìmský *konzul Livius Solinator ödajně pokryl *daněmi za sůl výdaje, které pohltila druhá punská 

*válka. Řìmský vzdělanec *Plinius Starńì ve svém dìle Naturalis historia (Přìrodopis, 37 knih, 

česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974) z 1. stoletì n. l. napsal: „Nihil est utilius sale et 

sole“ („Nic nenì uņitečnějńì nad sůl a slunce“). A *ministr gñtského krále Theodoricha 

Cassiodorus Senator se v 6. stoletì vyjádřil, ņe „sůl potřebujì vńichni, zatìmco bez zlata se 

mnozì obejdou“. V roce 892, ve smlouvě mezi východofranským králem Arnulfem a 

bulharským chánem Vladimìrem, se Arnulf domáhal zákazu vývozu soli z bulharské řìńe na 

*Velkou Moravu. Viděl v tom patrně jednu z moņnostì, jak přinutit moravské *Slovany v právě 

probìhajìcì válce ke kapitulaci. V Etiopii jeńtě v 19. stoletì mohl zìskat ņenich nevěstu asi za sto 

krychliček soli a leckde ve střednì Africe jeńtě donedávna bylo moņno na trzìch platit solì. Kdyņ 

v roce 1936 obsadila italská vojska hlavnì etiopské město Addis Abebu, nańla v sejfech národnì 

banky vedle zlatých cihel také hromady slaných krychliček. (Jaroslav Malina) 

sulcus, -i, m., rýha, brázda (napřìklad ņlábek pro loketnì nerv – sulcus *nervi ulnaris). 

(Lenka Vargová) 

sulcus coronarius cordis, přìčně orientovaná rýha na povrchu *srdce, která je povrchovou 

hranicì mezi předsìněmi a komorami. V sulcus coronarius probìhajì srdečnì cévy a nervy 

obalené tukovou *tkánì. (Lenka Vargová) 

sulcus medianus linguae, podélná brázda ve střednì rovině hřbetu *jazyka. (Lenka 

Vargová) 

sulcus mentolabialis, horizontálně orientovaná koņnì rýha oddělujìcì dolnì *ret od 

bradové krajiny. (Lenka Vargová) 

sulcus nasolabialis, koņnì rýha mezi hornìm *rtem a tvářì. Běņì od křìdla nosnìho ke 

koutku öst. (Lenka Vargová) 

sulcus salivarius, ņlábek, který vzniká mezi longitudinálnìmi slizničnìmi *řasami na 

malém zakřivenì *ņaludku. Umoņňuje průchod spolykaných slin. (Lenka Vargová) 

sulcus tendinis, ņlábek na *kosti vytvořený průběhem ńlachy svalu (napřìklad sulcus 

tendinis *musculi flexoris hallucis longi na *kosti patnì). (Ladislava Horáčková) 

sulcus terminalis linguae, rýha ve tvaru pìsmene V otevřeného směrem dopředu, 

nacházejìcì se na hřbetu *jazyka a oddělujìcì corpus linguae od radix linguae. (Lenka 

Vargová) 

sultán (z arabńtiny: sultán, „vládce“), arabský titul označujìcì od 11. stoletì nezávislého 

vládce. Titul sultán uņìvali vládcové Chorezmu (Chìva), egyptńtì Ajjöbovci, *Mamlöci a 

vládcové *osmanské řìńe. Uņìvali jej také jako čestné označenì představenì dervińských 

(söfìjských) řádů. (Jaroslav Oliverius) 

sultanát (z arabńtiny: saltana): 

1. hodnost a *öřad *sultána; 

2. označenì özemì pod jeho *vládou. (Jaroslav Oliverius) 

Sumer (sumersky: Kiengir, akkadsky: Sumeru), jiņnì část mezopotamské kotliny (dnes v 

Iráku), sahal na severozápadě aņ k *městu *Nippuru a na jihovýchodě k pobřeņì Perského 

(Arabského) zálivu. Jeho centrum tvořila *krajina leņìcì jiņně od Bagdádu, rámcově 

ohraničená řekami Eufratem a Tigridem. Na tomto özemì se po dřìvějńìm osìdlenì 

zemědělskými rody nejpozději od konce 4. tisìciletì do počátku 2. tisìciletì př. n. l. rozvìjela 

svébytná sumerská *civilizace, v nìņ vzniklo nejstarńì *obrázkové pìsmo a později i *klìnové 

pìsmo. Sumerské *kulturnì dědictvì ovlivňovalo vývoj v *Babylonu a *Asýrii aņ do doby 
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helénistické předevńìm v *náboņenstvì a *mytologii. Původ *Sumerů je neznámý stejně jako 

doba jejich přìchodu do jiņnì *Mezopotámie. V legendárnì historické tradici k Sumeru patřil i 

dosud přesně neidentifikovaný ostrov *Dilmun (představa *ráje) a město *Eridu, kam 

„sestoupilo královstvì z nebe“. Bohatstvì Sumeru tvořilo od 4. tisìciletì př. n. l. intenzivnì 

*zemědělstvì (dobytkářstvì a obilnářstvì) v okolì měst (*města, *městský stát), řìzené 

z *palácových hospodářstvì a *chrámových hospodářstvì, stejně jako rozvinutá řemeslná 

výroba (*řemesla) a dálkový *obchod. Do okolnìch oblastì *Přednìho východu se ze Sumeru 

vyváņelo předevńìm *obilì a textilnì výrobky, dovoz zajińťoval nedostatkové kovové rudy, 

stavebnì *kámen a *dřevo (Aratta, *Magan, *Meluchcha). Historický a kulturnì vývoj 

Sumeru ovlivňovali jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. i *Semité (*Akkadové), kteřì pouņìvali 

*sumerńtinu jako druhý *jazyk literárnìch a lexikálnìch textů vedle svých vlastnìch öprav a 

překladů (*akkadńtina). 

Prameny dějin starosumerské doby a sumerských měst tvořì od 2700–2340 př. n. l. historické, 

stavebnì a dedikačnì nápisy, později i „seznamy“ osìdlených mìst a vládců (královské nápisy, 

královské seznamy). Vnitřnì poměry v *zemi značně zneklidňovaly četné *spory mezi *městskými 

státy (*Lagań, *Umma), které ve 24. stoletì př. n. l. vedly k vytvořenì prvnìho teritoriálnìho státu 

(*Lugalzagesi, *Sargon Akkadský). Na čele městských států v Sumeru stáli knìņata a *králové 

(sumersky *ensi, *lugal), podìl při rozhodovánì vńak měla zpočátku i kolektivnì shromáņděnì 

(rady starńìch a rady muņů). Nejstarńì z doloņených knìņat (Enmebaragesi) vládl v *Kińi, odkud 

kontroloval soustavu umělého zavlaņovánì (*zavodňovánì) v celé jiņnì Mezopotámii. Prvnì vladaři 

byli pravděpodobně i veleknězi. Kolem roku 2550 př. n. l. docházì k vzestupu města *Uru 

(královské hroby) a Lagańe (dynastie z Girsu). Za *vlády uzurpátora *Uruinimginy (kolem roku 2350 

př. n. l.) vznikly po střetu politických a hospodářských zájmů *paláců a *chrámů v Sumeru nejstarńì 

právnì reformy, posilujìcì moc kněņské vrstvy. 

Jazyková a kulturnì *identita Sumeru zůstala zachována i za vlády *Akkadu a *Gutejců v 

době mezi 2334–2120 př. n. l. Lagańský vládce *Gudea (2141–2122 př. n. l.) podporuje 

pìsemnictvì, stavì chrámy a je nositelem starosumerských tradic. K největńìmu hospodářskému a 

kulturnìmu rozkvětu Sumeru dońlo mezi 2112–2004 př. n. l. za vlády III. dynastie z Uru, kdy tzv. 

novosumerskou řìńi tvořilo hlavnì město Ur a provincie Lagań, Umma, *Uruk, Nippur a později i 

Puzriń-Dagán (Dréhim). Kultovnìm centrem Sumeru byl Nippur s hlavnì svatynì boha *Enlila a 

rozsáhlým chrámovým komplexem (*Tummal). Zánik Sumeru způsobily ničivé vpády 

západosemitských Amorejců (*Amurru). Zmìnky o Sumeru nalezneme i v textech *Starého zákona 

(Gn 4, 17 – Enoch, snad v Eridu; Gn 6–8 *potopa; Gn 10, 10 Uruk, Erek; Gn 11, 2 *zikkurrat, 

Ńineár; Gn 11, 28, 31 *Abraham, „Kaldejský“ Ur). (Blahoslav Hruńka) 

Sumerové (sumersky: sag-gi6, „černohlavci“, akkadsky: Šumerú), tradičnì název etnika 

neznámého původu, které začalo od počátku 4. tisìciletì př. n. l. osìdlovat předevńìm podél 

Eufratu jiņnì část *Mezopotámie, přibliņně od *Kińe přes oblast dneńnìho Bagdádu aņ k 

mokřadlům u Perského zálivu (sumersky: Ki-en-gi, ma-da). Na tomto özemì Sumerové postupně 

splynuli s mìstnìm zemědělským a dobytkářským obyvatelstvem, ņijìcìm ve *vesnicìch 

(Protoeufratci, Prototigriďané). V části özemì ņily v té době i nomádské východosemitské 

*kmeny. Badatelé se stále pokouńejì o nalezenì „pravlasti“ Sumerů a na základě struktury 

*sumerńtiny uvaņujì mimo jiné i o Indii a oblastech okolo Kavkazu, někteřì dokonce i o Africe. 

Základnì civilizačnì přìnos Sumerů tvořily nové sìdlińtnì struktury, u vodnìch zdrojů začala 

postupně vznikat prvnì *„města“ s centry moci (*palác) a kultovnìho ņivota (*chrám). Světská a 

náboņenská sféra nebyly nejprve od sebe odděleny, mìstnì vládce působil současně jako velekněz 

(sumersky GAL:EN, *en). Od počátku 3. tisìciletì př. n. l., kdy ödajně „sestoupilo královstvì z 

nebes“, se setkáváme s *městskými státy, spravujìcìmi různě velká özemì, ohraničená sìtì 

vodohospodářsky řìzených a kontrolovaných systémů umělého *zavodňovánì. Vládci prvnìch 

sumerských států nerozhodovali suverénně, ale měli k dispozici i „shromáņděnì starńìch“ a 

„shromáņděnì muņů“ (snad bojovnìků). *Náboņenstvì Sumerů bylo polyteistické se silně 
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antropomorfnìmi představami boņstev. Kultovnì ņivot Sumerů charakterizovaly kaņdodennì 

kněņské obřady v chrámech (*oběti) a četné *svátky a slavnosti, zčásti jeńtě závislé na vegetačnìm 

cyklu (orba, setì, sklizeň, *kult plodnosti, „mizejìcì boņstva“, *Inanna, *Dumuzi). Základem vìry 

byl ņivot v souladu s boņským „řádem světa“ (sumersky: giš-chur, *mé). Od konce 3. tisìciletì př. n. 

l. konali Sumerové kaņdoročně pouti a slavnosti v hlavnì *svatyni boha *Enlila v *Nippuru, kde 

vznikl centrálnì chrámový komplex pro celou *zemi. Typickým projevem *sakrálnì architektury 

Sumerů byly vysoké stupňovité chrámy (*zikkurrat), které symbolizovaly posvátné pahorky 

(*Duku), spojujìcì nebesa se zemì. 

Sumerům bývá připisováno i zavedenì nejstarńìho pìsma, doloņeného na tzv. archaických 

tabulkách ze samého konce 4. tisìciletì př. n. l., nalezených v jihomezopotamském městě *Uruku. 

Dnes je jisté, ņe na vzniku pìsma měli jistý podìl i *Semité (*pìsmo, klìnové). Sumerské 

*ńkoly, doloņené jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l., vychovávaly *pìsaře, budoucì *öřednìky a zřejmě i 

*kněze. K největńìm historickým postavám Sumerů patřili *Gilgameń, Eannatum, Entemena, 

*Uruinimgina, *Gudea, Utuchegal, *Ur-Nammu a *Ńulgi. 

V letech 2800–2100 př. n. 1. převládaly v *Sumeru snahy o sjednocenì jednotlivých měst, 

dońlo téņ k osamostatněnì kněņì a vládců a k vytvořenì prosperujìcìch městských 

zemědělských států, v jejichņ středu byla *chrámová nebo *palácová hospodářstvì. 

Vzrůstajìcì vnitřnì neshody mezi vládnoucìmi vrstvami a vysilujìcì boje se sousedy vedly 

posléze k rozpadu staré řìńe Sumerů. Kolem roku 2050 př. n. 1. pak porazili Sumerové 

dobyvačné *Gutejce a zaloņili novosumerskou řìńi. Na přelomu 3. a 2. tisìciletì vńak vpadli do 

země *Amorejci a *Subarejci a obsadili Mezopotámii. Načas se jeńtě udrņely menńì státnì 

celky *Lagań a Uruk na jiņnì hranici Mezopotámie, ale jiņ v prvnì polovině 2. tisìciletì př. n. 

1. dońlo k öplné asimilaci Sumerů, zanikl i jejich *jazyk *sumerńtina. Sumerská *civilizace 

byla od 19. stoletì př. n. l. dále rozvìjena v amorejských, babylonských a asyrských teritoriálnìch 

státech a řìńìch. Zásadnì sumerské vlivy jsou aņ do 6. stoletì př. n. l. patrné předevńìm v 

mezopotamském náboņenstvì, mytologii a literatuře. Sumerové zmizeli z historie lidstva. Byli 

znovu objeveni, zejména zásluhou britského archeologa Charlese Leonarda *Wooleyho, 

teprve na základě velkých archeologických objevů ve 20. letech 20. stoletì, tj. po vìce neņ 

třech tisìciletìch a byli znovu zařazeni do starověkých dějin lidstva. (Blahoslav Hruńka, 

Jaroslav Malina) 

sumerské náboţenstvì, *náboņenstvì, sumerské. 

sumerština (sumersky: eme-gir, akkadsky: lišán šumeri nebo šumeru), *jazyk uņìvaný 

*Sumery v jiņnì části starověké *Mezopotámie od konce 4. tisìciletì př. n. l. aņ do přelomu 3. a 2. 

tisìciletì př. n. l., ale i později, kdy v některých oblastech starověkého *Přednìho východu slouņil 

v *liturgii a *literatuře. Sumerńtina je nejstarńìm pìsemně doloņeným jazykem světa; 

morfologickou strukturou patřì k jazykům aglutinačnìm, syntakticky náleņì k jazykům ergativnìm. 

(Blahoslav Hruńka) 

summa theologica (z latiny: summa, „jádro, podstata, hlavnì věc“), literárnì forma 

celkového podánì teologické nauky, v nìņ středověk nalezl originálnì nástroj uspořádánì 

vlastnìch poznatků a věděnì. Sestává z přìsného členěnì na části, otázky, články, které jsou 

dále odstupňovány. Vzorovým exemplářem je Summa theologiae (Teologická suma, 1266–

1273) *Tomáńe Akvinského. (Jaroslav Malina) 

summum bonum (latinsky: „nejvyńńì dobro“), výraz, který pouņìvala scholastická 

(*scholastika) *teologie a *filozofie jako jednu z charakteristik křesťanského *Boha. 

Rozhodujìcì zásluhu na pojmovém a obsahovém vymezenì summum bonum má *Tomáń 

Akvinský, který ve své analýze dokonalosti (perfectio), jeņ z celého bytì přìsluńì pouze Bohu, 

tvrdil, ņe Bůh, který je svým bytìm, nemůņe postrádat ņádnou z přednostì, kterou by se 

naopak vyznačovala kterákoli věc (non potest carere aliqua nobilitate). Poněvadņ je Bůh 

v tomto smyslu plně bytìm, nemá ņádný nedostatek a musì mu být vlastnì jako součást jeho 

dokonalosti rovněņ öplná a nejvyńńì dobrota (bonitas). Své dobro Bůh nezìskává (napřìklad 
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jako člověk mravnìm ösilìm), ale je mu v jeho dokonalosti vlastnì, a to jako „veńkeré dobro 

dobra“ (omnis boni bonum), to znamená současně jako summum bonum. Tìmto vymezenìm 

potvrzuje Tomáń Akvinský ontologickou význačnost Boha. (Břetislav Horyna) 

sumó, vìce neņ 1000 let stará forma japonského tradičnìho zápasu, při kterém se zápasnìci 

snaņì vytlačit jeden druhého z kruhového zápasińtě (dohjñ) nebo donutit protivnìka, aby se 

dotkl země jinou částì těla neņ chodidly. Zápasnìci o váze přes 200 kg jsou opásáni jen 

ńirokým břińnìm pásem (mawaši) a krátkou, ze ńňůrek upletenou bedernì zástěrkou (sagari). 

Celý zápas, podléhajìcì přìsným formálnìm pravidlům (existuje 70 oficiálně povolených 

technik a chvatů), trvá poměrně dlouho, ale jeho konečný výsledek je častokrát dìlem 

několika okamņiků. 

Prvnì zmìnky o zápase sumñ jsou jiņ v kronice *Kodţiki (v roce 712), jeho tradice jsou 

vńak mnohem delńì, o čemņ vypovìdá i skutečnost, ņe k vlastnìmu zápasu se váņe celá řada 

*symbolů a pevně daných *obřadů. V obdobì *Tokugawa (1600–1867) se sumñ stalo 

národnìm a zároveň i profesionálnìm sportem. Dodnes se mu vńak věnujì desetitisìce 

nadńenců na ńkolách i v amatérských sportovnìch klubech. Profesionálnì zápasnìci jsou 

organizováni na principu rodinných stájì (heja) a po dobu své aktivnì dráhy trvale ņijì v rodině 

svého mistra. Ačkoli bývalo zvykem vybìrat mladé adepty převáņně ve venkovských 

oblastech, působì dnes ve vrcholné kategorii řada cizinců z Asie, Ameriky i Evropy. Od roku 

1958 se kaņdoročně pořádá ńest turnajů ve čtyřech městech (Tokio, Nagoja, Ósaka, Fukuoka) 

a kaņdý turnaj trvá 15 dnů. Seznam zápasnìků (banzuke), rozdělených symbolicky na západnì 

a východnì skupinu, je psán zvláńtnìm pìsmem a představuje malé umělecké dìlo. (Jan 

Sýkora) 

Sumové, *indiánské etnikum v severozápadnì Nikaragui; asi 3 500 osob (odhad z roku 

1975). *Jazyk patřì do skupiny sumo rodiny miskito-matapalga. Jsou usedlì zemědělci 

(*zemědělstvì), lovci (*lov), rybáři (*rybolov), významný je i *sběr. Ņijì v malých *vesnicìch 

(do 100 obyvatel) vedených volenými zástupci. Byli známými válečnìky (*hierarchie 

vojenských hodnostì). Doloņen je i *rituálnì *kanibalismus, spojený s *iniciacì mladìků mezi 

dospělé bojovnìky. Během 20. stoletì byli *christianizováni, původnì *náboņenstvì bylo 

*animistické. (Lukáń Ńìn) 

Sundové (vlastnìm jménem Sunda), *indonéské etnikum *austronéského původu obývajìcì 

západnì část ostrova Jáva v Indonéské republice a také obyvatelé Sundských ostrovů v 

Malajském souostrovì (30,9 milionu; *cenzus z roku 2000); větńina ostrovů je součástì 

Indonésie. *Jazyk Sundů patřì k indonéské skupině *malajsko-polynéských jazyků; věřìcì 

jsou *muslimové (*sunnité). Kulturně jsou velmi blìzcì *Javáncům. Základem *hospodářstvì 

je *zemědělstvì, chov buvolů a drůbeņe. Z tradičnìch *řemesel je významné *tkalcovstvì, 

barvenì (batikovánì) látek a umělecké řezbářstvì. 

Za nejstarńì skupiny Sundů jsou povaņováni Badujci (Badui) v počtu asi 8 000, kteřì mezi 

nimi dodnes tvořì zvláńtnì etnografickou skupinu; jejich předkové odmìtli *islám a ustoupili 

do horských oblastì. Mluvì archaickým dialektem sundńtiny, jejich *náboņenstvì je směsì 

*animismu, *buddhismu a *hinduismu. Od 2. poloviny 20. stoletì jsou postupně islamizováni 

a splývajì s ostatnìmi Sundy. (Lukáń Ńìn) 

Sung (960–1279), čìnská dynastie; opětovně sjednotila sever a jih Čìny a ukončila obdobì 

rozdělenì na Pět dynastiì na severu a deset *států na jihu a vybudovala silný autokratický stát. 

Dělì se na obdobì Severnìch a Jiņnìch Sungů, meznìkem je rok 1127, kdy Sungové byli nuceni 

ponechat sever *země kočovnìkům, opustit hlavnì *město Kchaj-feng a přemìstit je na jih do 

dneńnìho Chang-čou. Řìńe Jiņnì Sung, oslabená boji s *Dņùrdņeny, byla ovládnuta 

mongolskou řìńì *Jùan. 

Obdobì Severnì Sung se vyznačovalo velkým hospodářským rozmachem, byly napřìklad 

zavedeny papìrové penìze, poprvé ve světovém měřìtku. Vzkvétaly filozofie i etika 
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(*neokonfucianismus), literatura (povìdka), historiografie, výtvarné a dramatické uměnì. 

(Josef Kolmań) 

Sung Jü (počátek 3. stoletì př. n. l.), čìnský básnìk; ņák *Čchù Jùanův. Mimo jiné prvnì 

autor popisných básnì *fu s milostnou tematikou. (Josef Kolmań) 

Sung, Severnì (960–1127), dynastie v Čìně; viz *Sung. 

sungbum (tibetsky: gsung-’bum, „sto tisìc slov“), svého druhu opera omnia; metaforické 

označenì pro sebrané či vybrané spisy tibetských duchovnìch spisovatelů. (Josef Kolmań) 

Sungir (Rusko), nalezińtě z obdobì *mladého paleolitu, proslavené zejména objevy 

*rituálnìch *hrobů (starńì, bohatě vybavený hrob muņe, hrob dvou dětì uloņených hlavami 

proti sobě). *Radiometrická data jsou mezi 25 000 aņ 21 000 př. n. l., předpokládá se vńak 

i starńì fáze mladopaleolitického osìdlenì, odpovìdajìcì *kostěnkovsko-strelecké kultuře. 

Z antropologického hlediska se jedná o jeden z nejvýznamnějńìch nálezů mladého paleolitu 

jak vzhledem k öplnosti a různému stářì koster, tak i vzhledem k výbavě hrobů. (Jiřì A. 

Svoboda) 

Sunjatsen (Sun I-sien, Sun Čung-ńan, 12. 11. 1866, Cuiheng u Zhongshan, provincie 

Guangdong, Čìna – 12. 3. 1925, Peking, Čìna), čìnský politolog, politik a státnìk; tvůrce prvnì 

modernì čìnské politické strany Tchung-meng-chuej (Spojenecká liga), předchůdkyně 

pozdějńìho Kuo-min-tangu. Prvnì prozatìmnì prezident Čìnské republiky (1. 1.–1. 4. 1912) a 

pozdějńì prezident revolučnì *vlády v Kantonu (1921–1925). (Josef Kolmań) 

sunna (z arabńtiny: sunna, „tradice, zvyklost“), v *islámu: a) vzor chovánì udaný 

prorokem *Muhammadem, tj. soubor ńesti kanonických sbìrek *hadìsů, po *koránu druhý 

základnì zdroj islámského práva; b) jednánì, které nenì přìmo přikázané, ale je obvyklé a 

chvályhodné (napřìklad *obřìzka, *klitoridektomie); c) větńinový směr v islámu, „lid sunny a 

pospolitosti“ (*sunnité). (Jaroslav Oliverius) 

sunnité, *muslimové, kteřì (na rozdìl od menńinových *ńì‟itů) uznávajì posloupnost 

historických *chalìfů (princip, ņe hodnost náčelnictvì v muslimské obci je hodnostì volenou, 

coņ se uplatňovalo pouze do roku 662, pak byl uplatňován princip dynastický) a hlásì se 

k některému ze čtyř pravověrných *mazhabů islámského práva. Vedle *koránu uznávajì i 

tradici (*sunnu). Sunnitismus se zformoval v 7.–9. stoletì. Sunnité dnes tvořì vìce neņ 80 % 

vńech muslimů. (Jaroslav Oliverius) 

sunnitský, *sunna, *sunnité. 

Sun-c’ („Mistr Sun“), téņ Sun Pin (380–320 př. n. l.), čìnský politik a vojevůdce (potomek 

slavného generála Sun Wua) z východočìnského státu Čchi v obdobì *Válčìcìch států; autor 

slavného spisu o taktice a strategii válčenì Sun-c’ ping-fa. (Jaroslav Malina) 

Sün-c’ („Mistr Sùn“, téņ Sùn Čching nebo Sùn Kchuang, 298–238 př. n. l.), čìnský 

materialistický filozof konfuciánské orientace; učitel *Chan Feje a *Li S‟a. (Jaroslav Malina) 

Sun-c’ ping-fa (Mistr Sun O uměnì válečném), spis čchiského vojevůdce a politika *Sun-

c‟ ze 4. stoletì př. n. l. pojednávajìcì o taktice a strategii válčenì. Spis vyńel několikrát česky 

(naposledy: Oldřich Král, Mistr Sun o válečném uměnì. Jiřì Kolář, Mistr Sun o básnickém 

uměnì. Praha: Dokořán, 2008). (Jaroslav Malina) 

supercilium, -ii, n., obočì, brvy. Obočì představujì zrohovatělé deriváty *epidermis, které 

náleņì do skupiny sekundárnìho *ochlupenì. Obočì je umìstěno v mìrném oblouku nad 

okrajem očnice, v pozdějńìm věku se v něm objevujì ojedinělé dlouhé chlupy jako pozůstatek 

*chlupů hmatových. (Ladislava Horáčková) 

superdominace [genetika], vztah *alel určitého *genu, při němņ má *fenotyp 

*heterozygota vyńńì hodnotu neņ oba *homozygoti. Napřìklad kdyņ jedinci A1A2 jsou 

zdatnějńì neņ A1A1 nebo A2A2. Nazývaná téņ *monohybridnì heteroze. (Jiřina Relichová) 

superego (z latiny: super, „nahoře, navrchu, svrchu, shora; nadto, nadmìru“ a egō, „já“ = 

„nadjá“), jedna ze třì základnìch komponent osobnosti, vedle *id, *ego (označenì 

z *psychoanalýzy zavedené Sigmundem *Freudem), utvářená původně takzvanou introjekcì 
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přìkazů rodičů a vychovatelů a vyjadřujìcì postoje sociálnìho okolì, nadjá; jde o *autoritativnì 

sloņku lidské osoby, rozhodujìcì o tom, co je správné a nesprávné; dospìvajìcì ji obvykle 

přejìmá od rodiče stejného pohlavì. (Jaroslav Malina) 

superficialis, -e, povrchový, uloņený na povrchu (v *anatomii napřìklad povrchový 

ohybač prstů ruky – *musculus flexor digitorum superficialis). (Ladislava Horáčková) 

superincize, téņ supercize či *supracize, *obřìzka, muņská. 

superior, -ius, (-oris), hornì, uloņený výńe (v *anatomii napřìklad hornì přednì trn na 

*kosti kyčelnì – spina iliaca anterior superior). (Ladislava Horáčková) 

superorganická teorie kultury, *teorie kultury, superorganická. 

superpozice, prokrústovská, *analýza, prokröstovská. 

super- (z latiny: super, „nahoře, navrchu, svrchu, shora; nadto, nadmìru“), v sloņeninách 

prvnì část s významem: „nadřazený, nejvyńńì, větńì neņ, vyńńì neņ, nej-, hyper-“. (Ladislava 

Horáčková) 

supinace, zevnì rotace končetin (při supinačnì poloze jsou napřìklad obě *kosti předloketnì 

v paralelnìm postavenì). (Ladislava Horáčková) 

supinator, -oris, m., supinátor, sval rotujìcì končetinu zevně. (Ladislava Horáčková) 

supracize, *sexuálnì mutilace. 

supragingiválnì zubnì kámen, *kámen, supragingiválnì zubnì. 

supranaturalismus (z latiny: supra, „nad, přes“ a natura, „přìroda“), v obecném smyslu 

označenì pro myńlenkové postoje, které předpokládajì existenci nadpřirozené, to znamená nad 

rámcem přirozeně daného a empiricky dostupného světa stojìcì skutečnosti, obvykle chápané 

jako „vyńńì“, „pravá“ či „dokonalá“. Z hlediska teorie poznánì takový typ racionality, který 

předjìmá nadpřirozené a nadrozumové (či mimorozumové) reality, dostupné pouze za pomoci 

zvláńtnìch schopnostì lidského ducha (*vìrou, zřenìm, *extázì apod.), anebo zásluhou 

*zjevenì, jehoņ se člověku dostává z vyńńìho, mimolidského, zpravidla boņského zdroje. 

Pokud je poznánì chápáno jako přìmé, bezprostřednì nazřenì, anebo jako zjevenì, můņe se 

supranaturalismus konstituovat do podoby různých mystických nauk (*mystika), nebo jako 

teologická nauka zdůrazňujìcì význam zjevenì a *bible. Protikladem supranaturalismu je 

naturalismus, přìpadně *racionalismus, na örovni *teologie tvořì tento protiklad tzv. přirozená 

teologie (*deismus). 

Dějiny supranaturalismu jsou svým způsobem pozoruhodným obrazem dějin lidského 

poznánì; s rozvojem poznatkové základny, kterou lidé disponujì, se rozsah pojmu 

supranaturalismus stále redukuje, současně ale, s rostoucìm vědomìm toho, co jeńtě neznáme, 

dostává stále nové podněty. Diskuse o supranaturalismu jakoņto nadpřirozeném by ale dostala 

reálný základ teprve tehdy, pokud by bylo moņné jasně a s potřebnou vědeckou jistotou 

vymezit kontrárnì pojem, to znamená řìci, co je přirozené. (Břetislav Horyna) 

supraokluze, *zub přesahuje *rovinu okluze, v důsledku ztráty *zubu v protilehlé čelisti 

(antagonisty) docházì k postupnému vystupovánì zubu ze *zubnìho kostěného lůņka. 

(Michaela Křivanová) 

supraorbitalis, -e, nadočnicový (v *anatomii napřìklad zářez na hornìm okraji *očnice – 

incisura supraorbitalis). (Ladislava Horáčková) 

supraorbitálnì, *supraorbitalis. 

supra- (z latiny: suprā, „nahoře, svrchu; nadto, vìce; nad mìru, přes mìru“), v sloņeninách 

prvnì část s významem: „nad, nahoře; nadřazený, nejvyńńì“. 

supremus, -a, -um, nejvyńńì – III. stupeň od super „leņìcì nahoře, hornì“ (v *anatomii 

napřìklad jedna z drsných čar na *kosti týlnì – linea nuchae suprema). (Ladislava Horáčková) 

sura, -ae, f., lýtko (v *anatomii napřìklad vnitřnì koņnì lýtkový nerv – nervus cutaneus 

surae medialis). (Ladislava Horáčková) 

súra (z arabńtiny: súra, „kapitola koránu“), *korán obsahuje 114 sör. (Jaroslav Oliverius) 
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Surinamci (dřìve *Guayaňané), souhrnné označenì obyvatel Surinamu (450 000, odhad 

z roku 2005). Větńinu (asi 46 %) tvořì *černońi a *mulati (*kreolové). Asi 32 % jsou *Indové 

a *Pákistánci. Asi 15 % obyvatelstva jsou přistěhovalci z Indonésie, zejména *Javánci, zbytek 

představujì *Čìňané (asi 2 %), *Evropané – zejména Holanďané, dále Boniové a *indiáni 

(*Arawakové a *Karibové). Větńina Surinamců patřì k různým křesťanským cìrkvìm, Indové 

jsou *hinduisté, Pákistánci a Javánci *muslimové. Indové a Javánci se snaņì uchovat si svou 

etnickou *identitu, nemìsì se s ostatnìmi Surinamci a izolujì se i kulturně. Úřednìm jazykem 

je *holandńtina, ale jednotlivé etnické skupiny udrņujì své *jazyky. Černońi a mulati mluvì 

také jazykem taki-taki či sranam tongo, coņ je směs *angličtiny a některých *afrických 

jazyků. Od počátku 16. stoletì sváděli o özemì boj *Angličané, *Francouzi, *Holanďané a 

*Ńpanělé. V 17.–18. stoletì byli do *země přivezeni černońńtì otroci, v 19. a zvláńtě ve 20. 

stoletì do Surinamu přesìdlila část *Indonésanů. Na tomto pestrém etnickém základě se nynì 

utvářì surinamská společnost. (Lukáń Ńìn) 

Suro, mytický *král, zakladatel korejského státu Tä *Karak/Kaja. (Miriam 

Lôwensteinová) 

surovina [archeologie, etnoarcheologie], výchozì materiál pro výrobu *artefaktů. Surovina 

pro *kamenné ńtìpané industrie nebo *kamenné brouńené industrie (napřìklad *buliņnìk, 

*chalcedon, *krystalické břidlice, *křemen, *křemence, *obsidián, *pazourek, *porcelanit, 

*radiolarit, *rohovce, *spilit, *vltavìn aj.) byly v * pravěku zìskávány nejprve sběrem na 

povrchu v podobě *valounů či oblázků na řìčnìch terasách nebo zlomků vyhrabávaných ze 

sutì na výchozech *hornin, téņ jako hlìzy či konkrece, později (v zásadě od *neolitu) i *těņbou 

– lámánìm na skalnìch výchozech či v jamách hloubených do země kvůli dosaņenì 

podpovrchových loņisek, konečně i nehlubokými *ńachtami a chodbami. To se dělo na 

*těņebnìch mìstech (obvykle v areálech omezených zpočátku na povrchové výchozy 

suroviny), odkud byla surovina v surovém či nahrubo opracovaném stavu roznáńena k 

dalńìmu opracovánì nebo *směně (o tom svědčì některé *depoty polotovarů či hotových 

artefaktů). Na *technologii výroby kamenných industriì měla vliv okolnost, zda surovina byla 

běņná či nedostatková, mìstnì či zìskávaná ze vzdálených nalezińť (to bylo moņné směnou 

přìmou nebo „ńtafetovou“ či jinými formami *importu ve styku se skupinami ņijìcìmi v 

prostoru nalezińť, ale také vlastnìmi prospektorskými výpravami – známými z etnografické 

*evidence napřìklad na *Nové Guineji). Studiem kamenných surovin se zabývá 

*petroarcheologie. 

Také *měď a *cìn mohly být zpočátku jeńtě zìskávány povrchovým sběrem stejně jako 

*zlato, během *doby bronzové se ale důraz přenáńì na povrchovou, jámovou *těņbu rud, z 

nichņ se zìskává měď a cìn (včetně přìměsì) pro výrobu *bronzu, od *doby halńtatské se 

těņińtě zìskávánì surovin přenáńì na rudy *ņeleza (*hnědel, *krevel). 

Běņnou, ale téměř nedochovanou surovinou bylo od počátku dřevo, lépe je dochována 

*kost, *paroņì, *mamutovina, *jantar. Od doby bronzové se objevuje skelná hmota (*sklo) v 

podobě drobných ozdob. Řada surovin, počìnaje *kamenem, mohla mìt i neuņitkové, 

společenské či *rituálnì významy a *funkce a dìky tomu i vyńńì směnnou hodnotu (importy). 

Nenì vyloučeno, ņe uņ v době bronzové můņeme počìtat se specializovanými obchodnìky, 

zprostředkujìcìmi pohyb surovin i artefaktů mezi obyvateli různých mìst a oblastì. (Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 

suroviny, nejstaršì [archeologie], *suroviny uņìvané v obdobì *paleolitu; patřì k nim 

*kámen, *dřevo, *kost a dalńì materiály organického původu a z nich zhotovené artefakty 

umoņňujìcì rekonstruovat nejstarńì „dějiny“. Belgické expedici pracujìcì poblìņ denderského 

*chrámu ve střednìm Egyptě se v poslednìch letech podařil nečekaný objev: prokázalo se, ņe 

jiņ ve *střednìm paleolitu hloubili lidé těņebnì *jámy, aby se dostali k vrstvám kvalitnìch 

*valounů *pazourku. Suroviny se intenzivně vyhledávaly i ve střednì Evropě. Střednìmu 

paleolitu můņe náleņet těņebnì jáma na *barvivo v Lovańi v Maďarsku, jak to naznačuje lovná 
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zvěř nasvědčujìcì interglaciálnìmu či časně glaciálnìmu lesnìmu prostředì a nepočetné 

nástroje (kostěné artefakty, asi souvisejìcì s těņbou, a *listovitý hrot). Jiný důleņitý zdroj, 

tentokrát barviv i jemnozrnných bělavých *křemenců, představoval Pìsečný vrch u *Bečova 

v Českém středohořì, který lidé osìdlili počìnaje *starým paleolitem a vraceli se sem v dalńìch 

fázìch paleolitu (i v mladńìch pravěkých obdobìch). Jinde prostě pouņili nejbliņńì kamennou 

surovinu, napřìklad valouny z řìčnìch teras. Středoevropské vrchoviny nabìzely spìńe hrubńì 

suroviny jako je *buliņnìk, čedič, *křemen, *křemenec nebo *vápenec a z lépe ńtěpných 

surovin předevńìm různé typy *rohovců, pouze okrajové vápence Karpatské soustavy a 

podhůřì Alp poskytovaly pestře zbarvené, zejména červené a zelené *radiolarity. Zato zdroje 

při okrajìch Středoevropské nìņiny, vápence krakovsko-čenstochovské jury a dalńìch polských 

sedimentů obsahujì vysoce kvalitnì hnědé, ńedé a pruhované pazourky. Baltický pazourek byl 

zase spolu s ledovcovými sedimenty dovlečen aņ do *morén Slezska a severnì Moravy, jak to 

odpovìdá maximálnìmu zásahu skandinávského *ledovce v této oblasti. Prakticky vńechny 

uvedené suroviny se dajì sbìrat rovněņ jako valouny, které řeky dokázaly přenést i dost daleko 

od původnìch zdrojů. 

*Archaičtì lidé obvykle kamennou surovinu přenáńeli jen na nutné vzdálenosti, ale pokud 

se jim zalìbil cizì kámen, rádi udělali výjimku. Jeńtě na sklonku střednìho paleolitu převaņujì 

*industrie vyrobené z mìstnìch surovin. V jeskyni *Kůlně v Moravském krasu (vrstva 7a) 

tvořì téměř 80 % surovin křìdový spongolitový rohovec z nedalekých zdrojů doplněný 

křemenem, jinými typy moravských rohovců a jen výjimečně také vzdálenými *importy: 

pazourkem a radiolaritem. Ani v jeskynìch *Ńipce a Čertově dìře ve Ńtramberku na severnì 

Moravě, přestoņe leņì nedaleko od zaledněného pásma se zdroji pazourků a karpatských 

vápenců s polohami radiolaritu, tyto dvě atraktivnì suroviny nepřeváņily. Tamnì *neandertálci 

se spokojili s rohovci z mìstnìch flyńových *pìskovců. Vńechny tyto ödaje potvrzujì, ņe akčnì 

rádius neandertálců v okolì byl omezený a spojenì se vzdálenými oblastmi spìńe náhodné. 

Doklady vzdálených spojenì, které dokumentuje napřìklad Jehane Feblot-Augustins, jsou uņ 

pro svou ojedinělost a určitou nahodilost rovněņ pozoruhodné. 

Avńak z hlediska kvantity je tento *transport nesouměřitelný s objemem, jehoņ dosáhl 

později, v *mladém paleolitu. Výsledky belgické expedice vedené Pierrem Vermeerschem do 

střednìho Egypta jsou i pro mladý paleolit nečekané a prioritnì: zejména *lokalita *Nazlet 

Khater je prvnìm skutečným dolem s *ńachtami a podzemnì galeriì, datovaným zhruba před 

35 000 let. *Rituálnì *hroby v okolì dolu naznačujì sepětì praktické a kultovnì činnosti, které 

se zdá být pro nejstarńì dìlny typické. Archeologický výzkum na hoře Monte Avena 

v italských Alpách zase ukazuje, ņe lovci *aurignacienu pronikli za surovinou aņ do výńky 1 

450 metrů nad mořem. Jean-Michel Geneste srovnával na klasickém a bohatém materiálu 

z jihozápadnì Francie, zda a jak se na přechodu mezi střednìm a mladým paleolitem změnilo 

zásobovánì kamennými surovinami. Výrazný přelom vńak nezjistil. Rovněņ na Moravě se na 

počátku mladého paleolitu v podstatě jen stabilizovala sìť vyuņìvánì dávno známých lokálnìch 

surovin a v jejich okolì vznikly *exploatačnì oblasti; některé z nich (napřìklad Krumlovsko či 

Bořitovsko) vńak zřejmě byly vyuņìvány i dřìve. Pronikavěji se nynì ohlańuje proud cizìch 

surovin, zvláńtě na lokalitách vzdálených od lokálnìch zdrojů (napřìklad povodì Moravy). 

Některé z nich jsou skutečně kvalitnějńì a nadto lákaly i atraktivnìm zbarvenìm. Ale teprve 

v dalńìm průběhu mladého paleolitu význam importů skutečně stoupá: v *bohunicienu a 

*szeletienu je podìl surovin z okrajových částì Moravy a z cizìch oblastì jeńtě standardně 

nìzký, v aurignacienu sice celkově vzroste, ale nápadné výkyvy jsou typické spìńe pro 

jednotlivé lokality a *regiony, které nadto mohou být relativně mladé (radiolarit v Tvaroņné, 

*křińťál v Nové Dědině, vyńńì podìl pazourku na lokalitách Kroměřìņska). Celková orientace 

na pazourek a radiolarit vyvrcholì teprve v *gravettienu. Regionálnì průzkum Moravy ukázal, 

ņe kolem tamnìch zdrojů rohovců a křemenců se na počátku mladého paleolitu koncentrujì 

stopy intenzivnìho osìdlenì a doklady dìlen, a ņe zvláńtě nápadně jsou ve čtyřech 
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exploatačnìch oblastech, stránskoskalské, krumlovské, bořitovské a ondratické. Velké 

mnoņstvì suroviny a výrobnìho odpadu je nápadné uņ při povrchovém průzkumu. Ve 

stránskoskalské a krumlovské oblasti byly kromě toho v poslednìch dvaceti letech 

archeologicky prozkoumány i celé výseky sìdlińtnìch vrstev a *primárnìch dìlen bohunicienu, 

szeletienu a aurignacienu. Větńina exploatačnìch oblastì poskytuje surovinu rozptýlenou ve 

valounech či blocìch na ńirńìm özemì. Pouze v přìpadě stránskoskalské oblasti je výchoz 

prostorově přesně vymezen vystupujìcìm vápencovým masivem *Stránské skály, coņ 

umoņnilo srovnávat strukturu industriì v přìmé závislosti na rostoucì vzdálenosti od zdroje. 

Mìstnì ńedavý rohovec s typickými pruhy samozřejmě dominuje v celé ńirńì oblasti zdroje, 

avńak zejména na lokalitách leņìcìch přìmo na vrcholu skály (Stránská skála II), a tam také 

početně převaņujì produkty i odpad z prvotnì přìpravy jader. Jen několik stovek metrů 

vzdálená lokalita Stránská skála III je v několika ohledech zvláńtnì. Mnoņstvì červeného a 

ņlutého *barviva, které sem lidé záměrně donesli, připomene, ņe spolu s praktickými 

činnostmi se v pravěkých dìlnách odehrávaly rovněņ rituály. Nadto se zdá, ņe dìlna 

produkovala jen neretuńované nástroje, z nichņ nejtypičtějńì jsou levalloiské hroty (*technika, 

levalloiská). Nástroje s retuńì, ať uņ jsou to *ńkrabadla, *drasadla nebo *hroty, byly vyrobeny 

z donesených, barevnějńìch surovin, zejména z červených radiolaritů a rohovců typu 

Krumlovský les. (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

surrealismus (z francouzńtiny: sur, „nad, přes, mimo“, réalité, réalisme, „skutečnost“), 

vlivný avantgardnì umělecký a intelektuálnì směr (označovaný také jako *dadaismus) 

proklamovaný manifestem v roce 1919, směřoval proti tradičnìmu *racionalismu a odhaloval 

nové moņnosti myńlenì a tvorby zaloņené na vyuņitì moņnosti lidské psychiky, tj. podvědomì, 

snu a myńlenkových automatismů. Za jeho prvnì umělecký projev je pokládána prñza Les 

Champs magnétiques (Magnetická pole, 1920) Andrého *Bretona (1896–1966) a Philippa 

Soupaulta (1897–1990) a jehoņ prvnì manifest formuloval v roce 1924 v Pařìņi A. Breton. 

Surrealismus vznikl v Pařìņi poté, co se skupina mladých literátů, k nimņ patřili Louis Aragon 

(1897–1982), Paul *Eluard (1895–1952), Benjamin Péret (1899–1959), rozeńla s dadaismem 

Tristana Tzary. Surrealistické hnutì se brzy rozńìřilo do mnoha dalńìch evropských *zemì a 

USA. Řada autorů na konci dvacátých let hnutì naopak opouńtì. Bretonův Druhý manifest 

surrealismu (1929) proklamuje přìklon k principům *historického materialismu a vůli „konat 

plně svou revolučnì povinnost“. 

Surrealismus spojuje s dadaismem vyhrocený antitradicionalismus, odpor ke *konvencìm a 

nedůvěra k *rozumu. Zdroje a náměty tvorby hledá v lidském podvědomì, *inspiraci ve snech 

a halucinacìch. Jeho základnì tvůrčì metodou se stal psychický automatismus, inspirovaný 

*psychoanalýzou Sigmunda *Freuda. Psychický automatismus odstranil diktát myńlenì 

z procesu tvorby, a tìm otevřel nové oblasti *imaginace, bořil bariéry společenského *tabu a 

překonával *cenzuru morálky, výrazně téņ v oblasti *sexuality a *erotiky; jeho představitelé 

„odmìtali ņìt v bezpohlavnìm světě měńťácké společnosti, a naopak se rozhodli, ņe se 

výzkumem zakazovaných oblastì, jeņ jeńtě v *kubismu zůstávaly skryté, budou soustavně a 

předevńìm systematicky zabývat“ (Karel Srp). I kdyņ se surrealismus prosadil ve slovesném 

uměnì, dramatu a filmu, jeho doménou se stalo výtvarné uměnì: Hans *Arp (1887–1966), 

Salvador *Dalì y Domenech (1904–1989), Paul *Delvaux (1897–1994), Max *Ernst (1891–

1976), Arschile Gorky (1904–1948), René *Magritte (1898–1967), Joan Mirñ (1893–1983), 

Francis *Picabia (1879–1953), Yves Tanguy (1900–1955). Oblìbeným a charakteristickým 

ņánrem surrealistů se staly takzvané automatické texty a *koláņe. (Jaroslav Malina) 

Surrealistická skupina, *skupina, Surrealistická. 

susceptibilita, magnetická, fyzikálnì veličina popisujìcì chovánì materiálu ve vnějńìm 

magnetickém poli. Vypovìdá o schopnosti materiálu nechat se zmagnetizovat. Měřenì 

magnetické susceptibility lze provádět in situ pomocì přenosného *kapametru. (Martin 

Hloņek) 

http://cs.wikipedia.org/wiki/Fyzik%C3%A1ln%C3%AD_veli%C4%8Dina
http://cs.wikipedia.org/wiki/Materi%C3%A1l
http://cs.wikipedia.org/wiki/Magnetick%C3%A9_pole
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suspektnì (z latiny: suspectus, „podezřelý“), podezřelý (pouņìvá se ve smyslu podezřenì 

z *nemoci). (Lenka Vargová) 

sustentaculum, -i, n., podpora, podpěra (v *anatomii napřìklad sustentaculum tali na 

*kosti patnì). (Ladislava Horáčková) 

Súsy, *archeologická lokalita bezprostředně na jihovýchod od *města Dezföl (Írán). 

Jedno z nejvýznamnějńìch měst západnìho Íránu, centrum historického *Elamu, osìdlené od 

konce 5. tisìciletì př. n. l. do 13. stoletì n. l. Zdejńì osìdlenì vytvářì pět *sektorů, označovaných 

názvy, které jim dali prvnì výkopci lokality: *akropole (západnì sektor), apadana s rezidencì 

Dáreia I. (severnì), shromaņdińtě (östřednì sektor), *královské město (východnì) a hlavnì věņ 

(jiņnì sektor). Ve fázi I (4200–3500 př. n. l.) zřìdili prvnì zdejńì obyvatelé na akropoli blìņe 

neidentifikovatelnou pohřebnì *stavbu, v jejìmņ sousedstvì bylo odkryto kolem 2000 *hrobů 

s výbavou skvostně malované *keramiky, zdobené předevńìm geometrickými vzory 

provedenými tmavou barvou na ņlutavém či béņovém pozadì, a dalńìch předmětů, a poté 

rovněņ mohutnou cihelnou terasu (80x[80?]x10 m). Obyvatelé sìdlińtě fázì II a III (3500–

2700 př. n. l.) jsou známi předevńìm podle pozůstatků obytné zástavby s běņnými nálezy, 

vykazujìcìmi silné ovlivněnì pozdnì *uruckou kulturou z *Mezopotámie, jejìņ nositelé onou 

dobou nalezińtě nejspìńe osìdlili. Výzkum zachytil mimo jiné prvnì doklady uņitì pečetnìch 

válečků uruckého slohu (*glyptika), hliněných zástupných *symbolů zboņì (tzv. tokens), v 

některých přìpadech uzavřených v dutých hliněných koulìch, jejichņ povrch byl proti naruńenì 

chráněn otiskem pečeti (tzv. buly), a téņ 1450 tabulek, popsaných zdejńìm protoelamským 

pìsmem. Starńì zděná terasa byla opravována, posléze vńak öplně opuńtěna a v závěru fáze se 

těņińtě osìdlenì, orientujìcì se kulturně pryč od Mezopotámie na východ, přesouvá do sektoru 

královského města. Fázi IV (2700–2000 př. n. l.), doloņené jak na akropoli, tak v sektoru 

královského města, dominuje mezopotamsky orientovaná kultura, kterou nalezińti 

bezpochyby vtiskli jejì dobyvatelé za staroakkadské dynastie. Určitě od Rìmuńovy *vlády 

náleņejì Sösy pod svrchovanost západnìch vladařů, jak dokládá i několik set hospodářských 

klìnopisných textů. Jiņ Narám-Sìn musel vńak se zdejńìmi vladaři uzavřìt smlouvu a brzy nato 

se Elam öplně osamostatnil. V průběhu dalńì fáze (2100–1600 př. n. l.) se Sösy stávajì 

pohraničnì lokalitou, o niņ bojujì mezopotamńtì vladaři III. dynastie z Uru s panovnìky různých 

ìránských řìńì (Anńan, Ńimańki). Osìdlenì je doloņeno v podobě obytné zástavby v sektoru 

královského města, akropole, ale téņ na apadaně. Odtud pocházejì nálezy několika set 

hospodářských a literárnìch klìnopisných textů. Po přibliņně třech stoletìch jsou opuńtěné Sösy 

znovu osìdleny na konci 13. stoletì př. n. l. a *král Ńutruk-Nahhunte I. (1190–1155 př. n. l.) 

ozdobì zdejńì *chrám boha Inńuńinaka nejvzácnějńìmi trofejemi ze svého nájezdu na 

Mezopotámii, mimo jiné *stélou s *Chammurapiho zákonìkem a vìtěznou stélou 

staroakkadského krále Narám-Sìna. Osìdlena je znovu předevńìm akropole. Asi od 10. stoletì 

př. n. l. je sìdlińtě znovu opuńtěno a po epońe spìńe sporadického osìdlenì je asyrský král 

*Ańńurbanipal roku 646 př. n. l. zcela vymazal z povrchu země, odvedl přeņivńì obyvatelstvo 

do zajetì a vsypal *sůl do zřìcenin. Sösy zìskávajì nový lesk aņ za vlády *Dáreia I. (521–486 př. 

n. l.), který zbudoval na apadaně rezidenčnì areál se vstupnì branou, přijìmacì sìnì a 

královským palácem, a město opevnil. (Petr Charvát) 

sutana, *klerika. 

Sutech, obávaný egyptský bůh zla, *války, bouře a pouńtě. Se sokolìm bohem Horem 

(synem *Usira a *Esety) tvořil dvojici mocných ochranných boņstev panovnìka. V *mytologii 

vńak vystupuje také jako vrah svého bratra Usira (boha plodnosti a vládce podsvětì) a 

protivnìk Hora a naruńitel věčného řádu *pravdy a *spravedlnosti. Nicméně je současně 

schopen provázet slunečnìho boha *Rea při jeho kaņdodennì nebeské plavbě a chránit ho před 

öhlavnìmi nepřáteli, zvláńtě hadem Apopem. (Břetislav Vachala) 

Sutejci, *etnikum ņijìcì na *Přednìm východě, které zřejmě náleņelo k Amorejcům 

(*Amurru). Jejich *jazyk se dochoval pouze fragmentárně (vlastnì jména). Sutejci se dělili na 
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řadu *kmenů. Zmìnky o nich se objevujì předevńìm, v textech ze starobabylonského obdobì (1. 

poloviny 2. tisìciletì př. n. l.), které pocházejì větńinou z *Mari a z *Babylonie (předevńìm ze 

*Sipparu). Oblast sutejského osìdlenì zahrnovala v této době *Sýrii, *Palestinu a jiņnì 

*Mezopotámii. Sutejci ņili původně kočovným a loupeņivým způsobem ņivota, ovńem některé 

jejich skupiny se usazovaly za *hradbami mezopotamských *měst a navazovaly obchodnì 

styky s městským obyvatelstvem. Sutejci rovněņ často vstupovali jako *ņoldnéři do sluņeb 

mezopotamských vladařů. (Lukáń Pecha) 

Sutové, *Sothové. 

sútra (ze sanskrtu: sútra, „vlákno, přìze, nit“, od slovesa siv-, „ńìt“; přeneseně „ńňůra 

[svazujìcì věci v celek], pravidlo, aforismus, přìručka“), ve staroindické odborné a filozofické 

literatuře maximálně zhuńtěná formulace určité myńlenky (politické, filozofické, náboņenské, 

právnické, gramatické aj.), popřìpadě pravidla určená k trvalému zapamatovánì. Sötry 

vznikaly asi od poloviny 1. tisìciletì př. n. l. (nejstarńì dochované filozofické sötry pocházejì z 

5. stoletì n. l., právnické sötry asi z 1.–3. stoletì). Řada staroindických vědnìch oborů a 

filozofických ńkol vycházì z *autoritativnìch souborů söter, k nimņ byly později psány 

komentáře a výklady. 

V *buddhismu pojem sötry (pálijsky sutta) označuje původnì kanonické texty obsahujìcì 

tresť *Buddhovy nauky (na rozdìl od druhotné komentářové literatury). V bráhmanské 

literatuře se vyvinuly v *ńástry. Některé byly během 1. poloviny 1. tisìciletì přeloņeny do 

*čìnńtiny a staly se východiskem dalńìho vývoje buddhismu na *Dálném východě. (Jan 

Filipský) 

Suttnerová, Bertha von (původem hraběnka Kinská, 9. 6. 1843, Praha – 21. 6. 1914, 

Vìdeň, Rakousko), rakouská spisovatelka a humanistka; ve svých čtyřiceti letech nańla svůj 

ņivotnì cìl – „20. stoletì bez válek“; proto napsala jako jednu ze svých čtyřiceti knih román 

Die Waffen nieder! (Nikdy zbraně!, 1889); v roce 1905 jako prvnì ņena dostala Nobelovu 

cenu za mìr. Z dìla: Die Entwicklung der Friedensbewegung (Vývoj mìrového hnutì, 1907). 

(Jaroslav Malina) 

sutura, -ae, f., ńev: 

1. vazivové spojenì plochých lebečnìch *kostì, jeden z typů spojů kostì – *syndesmosis. 

Ńvy jsou nejen mìsta spojenì kostì, ale hlavně mìsta jejich růstu. *Novorozenci nemajì jeńtě 

vytvořeny typické ńvy, mezi plochými kostmi lebky jsou přìtomny pouze vazivové pásky 

(usnadňujì konfiguraci hlavičky za průchodu porodnìmi cestami), na některých mìstech jsou 

mezi kostmi také ńirńì vazivové okrsky – *fonticuli. Ve stářì se ńvy uzavìrajì – obliterujì. 

Podle öpravy kostnìch okrajů rozlińujeme: ńev pilovitý – *sutura serrata, ńev plochý – 

*sutura plana, ńev ńupinový – *sutura squamosa. Podle umìstěnì rozeznáváme napřìklad 

*sutura entomesognathica, *sutura coronalis, *sutura frontalis, *sutura internasalis, *sutura 

lambdoidea,*sutura mendosa, *sutura metopica, *sutura palatina transversa, *sutura 

sagittalis, * sutura sphenofrontalis a řadu dalńìch; (Ladislava Horáčková) 

2. seńitì rány, steh. V chirurgii postup uzavìránì rány po operaci nebo örazu. Pouņìvá se 

řada typů stehů a různých materiálů. (Drahomìr Horký) 

sutura coronalis, věnčitý ńev, spojenì mezi *kostì čelnì a *kostmi temennìmi. (Ladislava 

Horáčková) 

sutura entomesognathica, součást sutura incisiva. Ńev mezi patrovým výběņkem *maxily 

a *premaxilou, vybìhajìcì mezi vnitřnì a zevnì *řezák, takzvaný Albrechtův ńev. (Ladislava 

Horáčková) 

sutura frontalis, ńev mezi pravou a levou částì původně párové *kosti čelnì. Zaniká do 

dvou let věku, perzistuje-li do dospělosti, nazýváme jej sutura frontalis persistens (*sutura 

metopica). (Ladislava Horáčková) 

sutura internasalis, hladký ńev mezi pravou a levou *kostì nosnì. (Ladislava Horáčková) 

sutura lambdoidea, ńev tvaru řeckého pìsmene lambda v mìstě kontaktu *kosti týlnì a 
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*kostì temennìch. (Ladislava Horáčková) 

sutura mendosa, ńev mezi částmi ńupiny *kosti týlnì, které vznikly *desmogennì a 

*chondrogennì *osifikacì. Perzistuje obvykle do 4. roku věku dìtěte. Přetrvává-li tento ńev do 

pozdějńìho věku, bývá jeho výskyt řazen k varietám na skeletu. (Ladislava Horáčková) 

sutura metopica, téņ *sutura frontalis persistens – perzistujìcì ńev ve středu ńupiny *kosti 

čelnì. Normálně se tento ńev uzavìrá asi do dvou let věku dìtěte, zhruba u 8–10% nańì 

populace vńak čelnì ńev přetrvává do dospělosti. (Ladislava Horáčková) 

sutura palatina transversa, tvarově variabilnì ńev mezi horizontálnìmi ploténkami *kostì 

patrových a patrovými výběņky obou *maxil. (Ladislava Horáčková) 

sutura plana, hladký (plochý) ńev, kdy se sousednì *kosti spojujì svými hladkými okraji. 

Tento typ ńvů se vyskytuje zejména u spojů mezi drobnými kostmi lebky, které jsou málo 

zatěņovány. Typický hladký ńev se nacházì napřìklad mezi oběma nosnìmi kostmi – *sutura 

internasalis. (Ladislava Horáčková) 

sutura sagittalis, ńìpový ńev mezi oběma *kostmi temennìmi. (Ladislava Horáčková) 

sutura serrata, ńev pilovitý, kde okraje stýkajìcìch se *kostì jsou do sebe vsazeny v celé 

tlouńťce kosti zubatými (pilovitými) výběņky. Takto je značně rozńìřena styčná plocha obou 

kostì a zvýńena pevnost jejich spojenì. Typickým pilovitým ńvem je napřìklad ńev mezi *čelnì 

a *temennìmi kostmi – *sutura coronalis. (Ladislava Horáčková) 

sutura sphenofrontalis, ńev mezi *kostì čelnì a velkým křìdlem *kosti klìnové. (Ladislava 

Horáčková) 

sutura squamosa, ńev mezi dvěma kostmi, kdy se ztenčené okraje dvou sousednìch kostì 

kladou přes sebe jako ńupiny a zvětńuje se tak plocha jejich vazivového spojenì. Typickým 

přìkladem je ńev mezi ńupinou *kosti spánkové a *kosti temennì. (Ladislava Horáčková) 

suverenita (z francouzńtiny: souveraineté, „svrchovanost, suverenita; nejvyńńì moc; 

svrchované özemì“), svrchovanost, pojem, který má dvě odlińné podoby: a) vnějńì suverenita 

– vlastnost, kterou majì politické ötvary ve vztahu k jiným takovým ötvarům. 

V mezinárodnìm právu tedy znamená uznánì *státu jako ötvaru, který má práva vykonávat 

*jurisdikci nad určitým obyvatelstvem a özemìm; b) vnitřnì suverenita – vlastnost, kterou má 

politický ötvar ve vztahu k *společnosti náleņejìcì do sféry jeho *vlády.  

V čase *globalizace ovńem procházì státnì suverenita řadou transformacì, které sice 

neznamenajì zánik státu jako politické jednotky, zachytávajì ho ovńem do stále hustějńì sìtě 

vzájemných hospodářských závislostì (mezinárodnì reņimy) a nadnárodnìch rozhodovacìch 

mechanismů (*Evropská unie), takņe klasický Vestfálský model teritoriálně ohraničené státnì 

suverenity přestává odpovìdat realitě. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Svahilci, společný název pro jedny z nejvýznamnějńìch a nejpočetnějńìch *bantuských 

populacì ņijìcìch při pobřeņì východnì Afriky (Keňa, Mosambik, Tanzanie), v tzv. Mezijezeřì, 

a také na ostrovech Mafia, Pemba a Zanzibar a na Komorách. Netvořì kompaktnì osìdlenì, ale 

jsou roztrouńeni v silně smìńené pobřeņnì populaci (jejich počet odhadován na 750 000). 

*Svahilńtina (swahili, kiswahili) je jednìm z nejvýznamnějńìch *bantuských jazyků 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Svahilńtina má 20 dialektů a je druhým 

nejrozńìřenějńìm *africkým jazykem (po *hauńtině). Svahilsky dnes hovořì převáņná větńina 

obyvatel východnì Afriky, přesný počet nenì znám (desìtky milionů lidì), svahilńtina se stala 

öřednìm *jazykem v Keni, Malawi, Tanzanii, části Zairu aj. Sami odvozujì svůj název 

z *perńtiny; *Perńané vybudovali na konci 1. tisìciletì n. 1. na pobřeņì významná obchodnì 

střediska a Svahilci zde vytvořili státnì celek nazývaný Azania. Podle jména této řìńe byli 

původně nazýváni téņ *Azanijci. Po vpádu *Arabů na jejich özemì na počátku 2. tisìciletì 

začala silná arabizace a *islamizace Svahilců, ale ti si zachovali původnì způsob ņivota, k 

němuņ patřil vņdy *rybolov, *zemědělstvì a těņba mangrového dřeva. Podle amerického 

antropologa Georga Petera *Murdocka byli předchůdci Svahilců *Köńité, kteřì jsou v 

antických pramenech nazýváni Vysocì (jejich tělesná výńka byla přibliņně o 10 cm vyńńì neņ 
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původnìch bantuských populacì). Svahilci přispěli k hospodářskému rozvoji východnì Afriky 

také tìm, ņe jejich prostřednictvìm byly rozńìřeny některé *kulturnì rostliny (obilniny) a 

drobná hospodářská zvìřata (slepice aj.). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

svahilština, *benuekonņský jazyk, nejrozńìřenějńì *jazyk subsaharské Afriky, kde plnì 

dorozumìvacì funkci, öřednì jazyk v Keni, Malawi, Tanzanii, části Zairu aj. (Viz téņ 

*Svahilci.) (Jan Záhořìk) 

svajamvara (ze sanskrtu: svajam, „svůj, vlastnì, svobodný“ a vara, „výběr, volba“), starý 

indoevropský způsob, kdy si dìvka vyvolì sama svého ņenicha; zásnubnì slavnost v Indii, 

často spojená s turnajem, při nìņ si dìvka ze vzneńeného rodu volila mezi shromáņděnými 

nápadnìky ņenicha. (Jan Filipský) 

sval, spánkový, *musculus temporalis. 

svalek, *callus, kalus. 

svalová tkáň, *tkáň, svalová. 

svalová vlákna, *vlákna, svalová. 

svalové buňky, *buňky, svalové. 

svalovina, srdečnì, myokard, *myocardium. 

svaly diaphragma pelvis, *musculus levator ani a *musculus coccygeus. (Ladislava 

Horáčková) 

svaly diaphragma urogenitale, *musculus transversus perinei profundus a *musculus 

sphincter urethrae. (Ladislava Horáčková) 

svaly dna pánevnìho, svaly uzavìrajìcì spodinu malé *pánve. Náleņì sem svaly 

*diaphragma pelvis a svaly *diaphragma urogenitale. (Ladislava Horáčková) 

svaly hornì končetiny, *musculi membri superioris. 

svaly hrtanu, *musculi laryngis. 

svaly jazyka, extraglosálnì, přìčně pruhované svaly, které začìnajì v okolì *jazyka, 

pronikajì do něj a upìnajì se do zahuńtěného slizničnìho vaziva na hřbetu jazyka 

(*aponeurosis linguae). Patřì k nim *musculus genioglossus, *musculus hyoglossus, 

*musculus styloglossus a musculus palatoglossus. (Lenka Vargová) 

svaly jazyka, intraglosálnì, přìčně pruhované svaly, které v *jazyku začìnajì i končì. 

Jejich snopce jsou uspořádány ve třech na sebe kolmých rovinách. Podélně probìhajì nad 

sebou musculus longitudinalis superior et inferior linguae (zkracujì jazyk), přìčně procházì 

musculus transversus linguae (zuņuje jazyk) a vertikálnìm směrem od hřbetu k dolnì plońe 

jazyka jde *musculus verticalis linguae (oplońťuje jazyk). Vńechny intraglosálnì svaly jazyka 

inervuje *nervus hypoglossus. (Lenka Vargová) 

svaly lebnì klenby, *musculus epicranius. 

svaly nohy, *musculi pedis. 

svaly ruky, *musculi manus. 

svaly trupu, svaly zahrnujìcì *musculi dorsi, *musculi thoracis, *musculi abdominis a 

*svaly dna pánevnìho. (Ladislava Horáčková) 

svaly štěrbiny očnì, jedna ze skupin *musculi faciales. 

svaly štěrbiny ústnì, jedna ze skupin *musculi faciales. 

svaly zevnìho nosu, jedna ze skupin *musculi faciales. 

svaly zevnìch pohlavnìch orgánů, *musculus ischiocavernosus, *musculus 

bulbospongiosus. 

svaly, autochtonnì, původnì hluboké *svaly zádové inervované z dorzálnìch větvì *nervů 

mìńnìch. Protoņe jde větńinou spìńe o seskupenì svalových snopců, lińì se v různých 

učebnicìch ödaje o těchto svalech; v tomto slovnìku je uvádìme po vrstvách z povrchu do 

hloubky. Náleņì sem spinotransverzálnì systém svalů zad (*musculus splenius capitis a 

*musculus splenius cervicis), sakrospinálnì systém svalů zad (*musculus erector spinae), 

spinospinálnì systém svalů zad (*musculus spinalis thoracis) a transverzospinálnì systém 
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svalů zad (*musculus semispinalis capitis, *musculus semispinalis thoracis et cervicis, 

*musculi multifidi, *musculi rotatores). Mezi krátké svaly zádové počìtáme *musculi 

interspinales cervicis, *musculi intertransversarii posteriores cervicis a hluboké *svaly ńìjové 

(*musculi nuchae profundi). (Ladislava Horáčková) 

svaly, břišnì, *musculi abdominis. 

svaly, heterochtonnì, svaly umìstěné v povrchové vrstvě na zádech. Dělìme je na *svaly 

spinohumerálnì a *svaly spinokostálnì. Původem jde o svaly končetinové (*musculus 

trapezius, *musculus latissimus dorsi, *musculus rhomboideus major, *musculus 

rhomboideus minor, musculus levator scapulae) a hlouběji svaly rozepjaté mezi *ņebry a 

*páteřì (*musculus serratus posterior superior, *musculus serratus posterior inferior). Na 

rozdìl od *svalů autochtonnìch, které leņì hlouběji a jsou inervovány z dorzálnìch větvì, jsou 

heterochtonnì svaly inervovány z ventrálnìch větvì *mìńnìch nervů. (Ladislava Horáčková) 

svaly, hrudnì, *musculi thoracis. 

svaly, infrahyoidnì, *musculi infrahyoidei. 

svaly, krčnì, *musculi colli (cervicis). 

svaly, kyčelnì, *musculi coxae. 

svaly, mimické, *musculi faciales. 

svaly, očnicové, *musculi orbitales. 

svaly, očnicové hladké, svaly, jeņ představujì *musculus orbitalis a *musculi tarsales. 

Prvnì ze svalů je obsaņen ve vazivu *periorbity ve fissura orbitalis inferior, vytlačuje obsah 

*očnice směrem dopředu a je inervován ze *sympatiku. Musculi tarsales jsou dva: hornì 

začìná na ńlańe *musculus levator palpebrae superioris a upìná se do hornì tarzálnì ploténky, 

dolnì sval vycházì od musculus rectus bulbi inferior a upìná se do dolnì tarzálnì ploténky. Oba 

svaly regulujì ńìřku očnì ńtěrbiny a jsou inervovány rovněņ ze sympatiku. (Ladislava 

Horáčková) 

svaly, okohybné, *musculi bulbi. 

svaly, paţnì, *musculi brachii. 

svaly, prevertebrálnì, *musculi praevertebrales. 

svaly, předloketnì, *musculi antebrachii. 

svaly, ramennì a lopatkové, *musculi humeri. 

svaly, spinohumerálnì, skupina *svalů zádových (*svalů heterochtonnìch), probìhajìcì 

mezi *páteřì a *kostì paņnì nebo *lopatkou. Náleņì sem: *musculus trapezius, *musculus 

latissimus dorsi, *musculus levator scapulae, *musculus rhomboideus major a *musculus 

rhomboideus minor. (Ladislava Horáčková) 

svaly, spinokostálnì, skupina *svalů zádových (*svalů heterochtonnìch), probìhajìcì mezi 

*páteřì a *ņebry. Počìtá se k nim *musculus serratus posterior superior a *musculus serratus 

posterior inferior. (Ladislava Horáčková) 

svaly, stehennì, *musculi femoris. 

svaly, suprahyoidnì, *musculi suprahyoidei. 

svaly, šìjové hluboké, *musculi nuchae profundi. 

svaly, thorakohumerálnì, jedna ze skupin *musculi thoracis. 

svaly, vdechové pomocné, svaly podìlejìcì se (vedle hlavnìch vdechových svalů) při 

ztìņeném dýchánì na vdechu, ačkoliv za normálnìch podmìnek vykonávajì *primárně jiné 

pohyby. Patřì k nim *musculi scaleni, *musculus serratus anterior, *musculus latissimus 

dorsi, *musculus serratus posterior superior, *musculus pectoralis major, *musculus 

pectoralis minor, *musculus subclavius, *musculus sternocleidomastoideus. (Ladislava 

Horáčková) 

svaly, výdechové pomocné, svaly podìlejìcì se (vedle hlavnìch výdechových svalů) při 

ztìņeném dýchánì na výdechu, ačkoliv za normálnìch podmìnek vykonávajì *primárně jiné 

pohyby. Patřì k nim zejména svaly stěny břińnì (*musculus rectus abdominis, *musculus 
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obliquus externus abdominis, *musculus obliquus internus abdominis, *musculus transversus 

abdominis, *musculus quadratus lumborum), *musculus serratus posterior inferior. 

(Ladislava Horáčková) 

svaly, zádové, *musculi dorsi. 

svaly, ţvýkacì, *musculi masticatorii. 

Svanové, *etnografická skupina horských *Gruzìnů, která dosud ņije na historickém özemì 

tzv. Svanetie (hornì tok řeky Inguri) v Gruzìnské republice v počtu kolem 40 000 (jejich počet 

je ovńem započìtáván do celkového počtu Gruzìnů). *Jazyk patřì do *kartvelské větve 

*kavkazské jazykové rodiny (přes 30 000 mluvčìch), má 4 základnì dialekty. Spisovným 

jazykem je *gruzìnńtina. Svanové představujì původnì horské obyvatele Kavkazu, kteřì si 

podobně jako stařì *Sardové stavěli kamenné věņovité domy, jeņ majì dodnes ochranný 

význam, zatìmco původnì vojenský charakter uņ zcela vymizel i ze způsobu jejich ņivota. 

Antičtì autoři je nazývali téņ Soané či Sannové. Dnes jsou postupně začleňovánì do gruzinské 

*společnosti, ale stále si uchovávajì prvky tradičnì organizace *rodové společnosti (vojenská 

demokracie, *krevnì msta apod.). (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

svastika (ze sanskrtu: svasti, „ńtěstì, öspěch, blaho“ od su, „dobrý, skvělý“ + asti, „jsoucì“ 

od slovesa as-, „být, existovat“), *křìņ s rameny zalomenými do pravého öhlu. Jako motiv byl 

uņìván jiņ v pravěkém a raně historickém výtvarném uměnì (oblìben napřìklad u některých 

germánských *kmenů). V *buddhismu, *dņinismu a *hinduismu, představuje magický 

*symbol přináńejìcì ńtěstì a zdar a odvracejìcì zlé sìly. V hinduismu je pravostranná svastika 

symbolem *slunce, boha *Vińnua a muņského principu, levostranná svastika (zvaná 

sauvastika) symbolizuje ņenský princip, podzimnì a zimnì slunce. V buddhismu svastika 

znázorňuje otisk Buddhova chodidla a téņ tzv. „kolo zákona“, jeņ *Buddha uvedl v pohyb 

svými prvnìmi *kázánìmi. Ve 20. stoletì (s odkazem na prasymbol *Germánů) byla převzata 

pravostranná svastika (postavená napokos) jako symbol *nacismu. 

V západnìch *zemìch po *druhé světové válce přeņìvá podvědomá tendence spojovat tento 

symbol s potlačovánìm *lidských práv nacistickým hnutìm a veřejné vystavovánì svastiky je 

buď protizákonné (jako napřìklad v Německu), anebo se přinejmenńìm povaņuje za politicky 

nekorektnì. Naproti tomu v zemìch ovlivněných hinduistickou (buddhistickou, dņinistickou) 

tradicì svastika tvořì běņnou součást výzdoby *chrámů, obydlì, *oděvů, ńperků, svatebnìch 

oznámenì, motorových vozidel, svatých pìsem a náboņenských *idolů. Mnozì hinduisté ji 

povaņujì vedle znamenì ñm za jeden z nejposvátnějńìch symbolů své vìry a jejì význam 

srovnávajì s významem křìņe pro *křesťany. V Indii, zejména v Bengálsku, je Svastika 

rovněņ oblìbené ņenské jméno. Německý návrh postavit lomený křìņ mimo *zákon ve vńech 

zemìch *Evropské unie předloņený v roce 2005 a opakovaně začátkem roku 2007 proto 

vzbudil rozhořčené protesty hinduistických organizacì, jeņ namìtajì, ņe nelze trestat 

vyznavače určitého *náboņenstvì za to, ņe si jejich svatý symbol s mnohatisìciletou historiì na 

přechodnou dobu přivlastnil hitlerovský reņim. (Jan Filipský, Jaroslav Malina) 

Svatá řìše řìmská, *řìńe řìmská, Svatá. 

Svatá řìše řìmská národa německého, *řìńe řìmská národa německého, Svatá. 

svatá svatba, *sňatek, posvátný. 

Svatá země, jeden z expresivnìch názvů *Izraele, jakoņto *země, do nìņ vstoupili *Ņidé po 

čtyřicetiletém putovánì pouńtì. Oblast má velký náboņenský význam pro tři světová 

*monoteistická náboņenstvì (*judaismus, *křesťanstvì, *islám), neboť se zde odehrály 

události, které jsou posvátné pro vńechna tato náboņenstvì. Z tohoto důvodu je tato oblast od 

*středověku aņ dodnes mìstem náboņenských, etnických, kulturnìch i válečných střetávánì 

(viz napřìklad *výpravy, křìņové). (Jaroslav Malina) 

svatba, *sňatek. 

svatba, dětská, *manņelstvì, dětské. 

svatba, svatá, *sňatek, posvátný. 
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svátek, den věnovaný oslavě nebo památce něčeho, někoho. Prvnì pìsemné doklady o existenci 

svátků pocházejì z prostředì starověkého *Přednìho východu (sumersky: ezen, akkadsky: isinnu). 

Měly zde téměř výlučně náboņenský charakter a byly součástì lokálnìch kultovnìch *kalendářů. 

Hlavnì svátky dìkuvzdánì boņstvům se soustředily do obdobì okolo jarnì a podzimnì 

rovnodennosti, kultovnì rok byl tedy rozdělen na ńestiměsìčnì obdobì (ve *Starém zákoně viz 

Ex 34,22). Lidé oslavovali předevńìm konec klimaticky a hospodářsky obtìņných obdobì letnìho 

sucha a deńtivé zimy, kdy se obnovovala *vegetace. Novoročnì svátky (sumersky: zag-mu, 

akkadsky: zagmukku) začìnaly v *Mezopotámii koncem önora nebo v březnu velkolepými 

oslavami, jejichņ vrcholem byl *rituálnì *posvátný sňatek, svátek návratu zmizelých boņstev 

vegetace a plodnosti (*Dumuzi, *Inanna) z podsvětì. Podzimnì počátek nového roku spojovali 

*Izraelci s očistou *chrámu (Ez 45,18). Centrálnì novoročnì slavnosti se v *Sumeru v 3. tisìciletì 

př. n. l. konaly v chrámovém komplexu *Tummal, zasvěceném v *Nippuru bohu *Enlilovi, kam 

směřovali poutnìci s dary i z dalńìch *měst. Tradice těchto svátků byla později přenesena do 

metropolì velkých teritoriálnìch *států (*Ańńur, *Babylon, *Jeruzalém, *Samařì aj.). U západnìch 

*Semitů, v *Kanaánu a u *Izraelců začìnal *Nový rok na podzim řadou svátků dìkuvzdánì za 

dary *přìrody. Svátky v průběhu kultovnìho roku vycházely původně předevńìm z oslav zahájenì 

nebo dokončenì důleņitých sezonnìch pracì v *zemědělstvì, později vńak byly stále častěji 

spojovány s boņstvy a měly přìmý vztah ke *kosmologii. V Babylonu se napřìklad během 

týdennìch novoročnìch slavnostì akìtu na počátku prvnìho měsìce (sumersky: nisag, akkadsky: 

nisannu) v kultovnìm *dramatu recitoval epos *Enúma eliš („Kdyņ nahoře“) o stvořitelské 

činnosti boņstev (*kosmogonie), bojìch v *panteonu a vzestupu boha *Marduka. Převáņná část 

svátků a slavnostì probìhala buď přìmo v chrámech, nebo v jejich bezprostřednì blìzkosti. 

Jejich součástì byly *oběti, modlitby a kultovnì hostiny, často za öčasti velkého mnoņstvì lidì. 

Zvláńtnì slavnosti představujì kultovnì pouti, často i na vzdálenějńì mìsta, odvozené původně v 

*polyteistických náboņenstvìch z představy „cest boņstev“ po zemi. Boņstva při poutìch 

zastupovaly jejich kultovnì *sochy a *insignie. Ve velkých městech byly pro pouti spojené se 

slavnostì akìtu stavěny tzv. „cesty procesì“ (známá je napřìklad Ińtařina cesta procesì z 

Babylonu, dnes v Předoasijském muzeu v Berlìně). 

Podnětem k neperiodickým slavnostem byla stavebnì činnost vládců (vykopánì základů a 

dokončenì *staveb chrámů, jejich zasvěcenì, instalace kultovnìch soch boņstev, dokončenì 

staveb velkých zavlaņovacìch kanálů, *hradeb aj.). Slaven byl také nástup nových panovnìků 

na *trůn (*intronizace) a počátek ņivotodárných záplav, které přináńely polìm vláhu. 

Specifickým svátkem na konci jara byla „slavnost ohňů“ (sumersky: ne-izi-gar). Systematické 

popisy svátků na klìnopisných tabulkách začaly vznikat od počátku 2. tisìciletì př. n. l., kdyņ byl 

zaveden tzv. „standardnì“ mezopotamský kultovnì kalendář a dochovaly se i v *chetitské řìńi či 

v *Ugaritu, kde byly svátky spojeny s oslavami mytických bojů boha *Baala a řìdil je, stejně 

jako dřìve v *Eble, královský dvůr. V *Izraeli byly podle textů *Starého zákona ustanoveny 

týdennì sobotnì slavnosti, dále troubenì v 1. den sedmého měsìce a očińťovánì 10. dne 1. 

měsìce. Tři hlavnì periodické slavnosti tvořily sedmidennì svátky *Pesach, svátky ņnì (tzv. 

prvotiny) a svátky stánků. V době po návratu z babylonského zajetì se k nim přidal i svátek 

*Purim, spadajìcì do samého konce kultovnìho roku. (Blahoslav Hruńka) 

svatì, v *křesťanstvì jsou to vńichni ti, kdo obdařeni křesťanskou *láskou ņijì a zemřou 

v *milosti Boņì. Ve zvláńtnìm významu se za svaté označujì vńichni ti, které *cìrkev pozvedla 

ke cti oltáře za to, ņe praktikovali v hrdinské mìře křesťanské *ctnosti, nebo dali svůj ņivot za 

vìru. Tìm, ņe si cìrkev během *liturgického roku připomìná jejich památku, chce představit 

věřìcìm přìklady a vyprosit jim pro zásluhy svatých Boņì dary. (Jaroslav Malina) 

svátky, Červené, *Velikonoce. 

svatokupectvì (simonie), prodávánì, kupovánì nebo vyměňovánì cìrkevnìch *svátostì, 

*svátostin a jurisdikčnìch *aktů za penìze nebo protisluņby. Svatokupectvì bylo předmětem 

ostré *kritiky reformnìho *hnutì, zvláńtě českého, na konci 14. a na počátku 15. stoletì (tvrdě 
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je odsoudili napřìklad Matěj z Janova a Jan *Hus, autor spisu Knìţky o svatokupectvì) a poté 

německé *reformace. Název simonie je odvozen ze jména samaritánského gnostika Simona 

Maga (zemřel kolem roku 65), který se podle *legendy prvnì o svatokupectvì pokusil. 

(Jaroslav Malina) 

svatořečenì (kanonizace), prohláńenì zesnulého člena *katolické nebo *pravoslavné cìrkve 

za svatého (*svatì), spojené se schválenìm jeho veřejného *kultu. Zpočátku byla pro 

svatořečenì rozhodujìcì vńeobecná popularita zesnulého, stvrzená mìstnìm *biskupem. 

Papeņské schválenì bylo kodifikováno aņ v roce 1170. Vzhledem k tomu, ņe někteřì 

biskupové dále potvrzovali kult *svatých bez formálnìho schválenì *papeņem, začalo se 

rozlińovat biskupské *blahořečenì (blahoslavenì) a papeņské svatořečenì, povaņované za vyńńì 

stupeň. (Jaroslav Malina) 

svatost, vlastnost charakteristická pro *náboņenstvì; je vymezována jako dokonalost 

v dobrém a odolnost vůči zlu a téņ jako *mystérium vzbuzujìcì chvěnì a öņas. Ve vńech 

náboņenstvìch je alespoň jakési neurčité posvátno, vázané popřìpadě na mìsta a doby. 

V teistických náboņenstvìch je v plném smyslu svatostì jen *bůh (*Bůh). Bůh svým vlivem 

posvěcuje *osoby, *instituce, činnosti, předměty a podobně. (Jaroslav Malina) 

svátost, *obřad v mnoha křesťanských cìrkvìch, jìmņ se smyslově vnìmatelnými znaky 

(slovy a symbolickými ökony) naznačuje a podle některých *křesťanů skutečně poskytuje 

*milost. Větńina cìrkvì řadì *křest a *eucharistii (večeři Páně) k svátostem; *katolìci, staré 

východnì cìrkve, pravoslavnì a starokatolìci připojujì jeńtě biřmovánì (myropomazánì), 

*svátost smìřenì (*pokánì), *pomazánì nemocných, jáhenské, kněņské a biskupské *svěcenì a 

*manņelstvì. (Jaroslav Malina) 

svátost manţelstvì, v *křesťanstvì smlouva muņe a ņeny před *Bohem, *cìrkvì a *státem, 

jìņ se zavazujì ņìt trvale společně, mìt se rádi, starat se o sebe a pečovat o potomstvo. Podle 

katolického pojetì si manņelé smluvnìm *aktem před zástupcem cìrkve (má to být *biskup, 

*kněz nebo *jáhen) udělujì a přijìmajì *svátost, tedy jejich *sňatek je i znamenìm udělované 

*milosti. (Viz téņ *manņelstvì.) (Jaroslav Malina) 

svátost pokánì, *svátost smìřenì. 

svátost smìřenì (svátost pokánì), ökon, při němņ člen *cìrkve vyzná před *biskupem či 

pověřeným *knězem *hřìchy (*zpověď) a zpovědnìk mu uloņì nějaký kajìcì skutek a zvěstuje 

mu Boņì odpuńtěnì (*absoluce, rozhřeńenì). Individuálnì zpověď praktikujì zejména *katolìci 

a *pravoslavnì. *Protestanté nepovaņujì zpověď za *svátost a dávajì přednost společnému 

obecnému *vyznánì či *modlitbě. (Jaroslav Malina) 

svátostiny (latinsky: sacramentalia), podle věrouky *řìmskokatolické cìrkve posvátné 

liturgické ökony, které majì zabezpečit posvěcenì a zvláńtnì *Boņì milost osobám, předmětům 

a mìstům. Pro řìmskokatolickou cìrkev definuje svátostiny *kánon čìslo 1166 Kodexu 

*kanonického práva z roku 1983: Svátostiny jsou posvátná znamenì napodobujìcì určitým 

způsobem svátosti, jimiņ se naznačujì öčinky, zvláńtě duchovnì, a zìskávajì se na přìmluvu 

cìrkve. 

Existujì dvě základnì formy svátostin, benedictio („ņehnánì“) a consecratio („svěcenì“). 

Tyto ökony můņe provádět osoba, která k tomu má pověřenì, a to podle alespoň rámcově 

stanoveného *rituálu. Ņehná se osobám (napřìklad nemocným nebo öčastnìkům *mńe svaté), 

přìpadně věcem, aby dobře slouņily svému öčelu (napřìklad pokrmům, zbranìm, léčivým 

pramenům apod.). Při konsekraci jsou zasvěcovány osoby (členové *řeholnìch řádů), věci a 

mìsta zvláńtnìho významu (zvony, *křìņe, obrazy apod.). (Břetislav Horyna) 

svátostka (téņ *agnůstka), drobný předmět spjatý s křesťanským kultem a lidovou 

*zboņnostì (téņ *devocionálie). (Michaela Králìková) 

svatý rok, *rok, svatý. 

svatyně: 1. *chrám; 2. posvátný prostor v chrámovém komplexu. (Jaroslav Malina) 
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svaz, husitský městský, politicko-vojenská seskupenì *měst a kalińnické *ńlechty určité 

oblasti, volně přidruņená k jedné z husitských stran (*husitstvì), jejichņ cìlem bylo upevněnì 

*moci, vzájemná ochrana a hospodářské zajińtěnì vojska; města si přitom udrņela vnitřnì 

samosprávu, vojenské hotovosti velel dosazený *hejtman. Napřìklad praņský městský svaz 

(20 větńinou *královských a *věnných měst – Beroun, Kolìn, Kutná Hora, Mělnìk aj., zaloņen 

v önoru 1421), táborský (Domaņlice, Pìsek, Prachatice, Suńice, Tábor a dalńì města v jiņnìch a 

západnìch Čechách, zaloņen v polovině roku 1420), lounsko-ņatecký (v letech 1424–1426, 

Chomutov, Louny, Slaný, Ņatec), orebský (od roku 1424 sirotčì města ve východnìch 

Čechách – Hradec Králové, Litomyńl, Trutnov a dalńì); vliv si udrņovaly (zesìlily po roku 

1426) aņ do bitvy u Lipan (1434). (Frantińek Čapka) 

svaz, kmenový, uskupenì *kmenů (často jazykově a kulturně přìbuzných) spojených 

různými politicko-organizačnìmi strukturami. Vznikal zpravidla pod tlakem vojenských, 

politických nebo ekonomických podmìnek; v jeho čele stál buď jedinec (jako v *Sámově řìńi) 

nebo kolektivnì vedenì (ze zástupců jednotlivých kmenů). V antropologické, archeologické a 

historické literatuře je termìn kmenový svaz častěji pouņìván pro rané státnì formy s blìņe 

neznámou organizačnì strukturou jako alternativa pojmu *barbarská řìńe (přìklad: Sámův 

kmenový svaz). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Svazijci (vlastnìm jménem Amaswazi), černońský *národ jihobantuského původu ņijìcì ve 

Svazijském *královstvì, přejmenovaném nynì na královstvì Ngwane (svazijsky Umbuso) v 

počtu 1 044 000 obyvatel (v roce 2000), dalńì ņijì v Jihoafrické republice. *Jazyk (isiswazi) 

patřì mezi centrálnì *bantuské jazyky *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. 

Náleņì do velké etnické skupiny Nguni. Jako etnikum vznikli teprve na počátku 19. stoletì 

sjednocenìm několika přìbuzných populacì (*Mańonů, *Sothů, *Zulů), jméno vzniklo podle 

jednoho z představitelů tohoto afrického *státu (zakladatel Sobhuza a jeho následovnìk 

Mswazi). Nezávislost zìskali v roce 1968 v rámci Britského společenstvì národů. Svazijci 

nejsou dodnes plně samostatnì, protoņe jejich stát je hospodářsky závislý na Jihoafrické 

republice, jìņ je obklopen. Jednotkou *společnosti je *párová rodina nebo *polygamnì rodina, 

usìdlenì je *patrilokálnì. Společenská organizace byla ovlivněna Zuly. Svazijci si zachovali 

tradičnì *animistické náboņenstvì, část se hlásì ke *křesťanstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Svébové, *Svévové. 

svěcenì, v *křesťanstvì ökon, jìmņ se osoba nebo věc uvádì do zvláńtnìho vztahu k *Bohu, 

vyjìmá se z běņných ņivotnìch ökonů a určuje se k posvátné činnosti. Můņe jìt o svátost 

(svěcenì *biskupů, *kněņì a *jáhnů) nebo *svátostinu (benedikce *opata, zasvěcenì panen). 

V přìpadě věcì je svěcenì druhem *ņehnánì a týká se obvykle věcì určených pro bohosluņbu. 

(Jaroslav Malina) 

svědectvì: 

1. svědecká výpověď před soudem nebo *öřadem, výpověď nebo postoj, který se neopìrá o 

sdělitelné důvody, nýbrņ o osobnì ručenì toho, kdo ji řìká nebo zastává. Dělá to proto, aby se 

jinì na jeho svědectvì spolehli. Křivé svědectvì je tedy zvláńť nebezpečná forma lņi, a proto se 

u soudu trestá; 

2. věrohodné tvrzenì, závaņná zpráva (napřìklad svědectvì starých *kronik); 

3. doklad, projev (přìklad: neklamné svědectvì öpadku). (Jaroslav Malina) 

svědek: 

1. kdo je přìtomen nějakému závaņnému jednánì nebo ökonu k jeho potvrzenì, ověřenì; 

2. kdo přìmo pozoruje nebo pozoroval nějakou *událost. 

3. kdo svědčì (přìklad: faleńný svědek, korunnì svědek). Prvnì svědkové v *historii jsou 

doloņeni z prostředì starověkého *Přednìho východu – jmény a někdy i osobnìmi pečetidly 

(sumersky: kišib, akkadsky: kunukku). Se svědky z řad přìsluńnìků „*občiny“ se v 

*Mezopotámii setkáváme na pìsemných záznamech právnìch *aktů (*koupě, prodej, soudnì 

zápisy) jiņ ve 3. tisìciletì př. n. l. Svědkové (svobodnì lidé, závislì muškénové, sluņebnìci, 
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dokonce i *otroci – muņi i ņeny) dosvědčovali právnì ökony fyzickou přìtomnostì a v přìpadě 

soudnìch *sporů i výpovědì. Sumerské výrazy pro „svědky“ (lú-gi, lú-šu-gi, lú-ki-inim-ma, igi, 

ab-ba), dosvědčujì stejně jako akkadská slova šìbu, šìbtu, ņe takové osoby musely být dospělé 

a pravděpodobně potvrzovaly pravdivost svých výpovědì a výroků i přìseņnými gesty. V 

právnìch předpisech z 2. tisìciletì př. n. l. (*zákony) byla vyņadována přìtomnost svědků 

nejenom při uzavìránì pìsemných smluv, ale i östnìch ujednánì. Křivé *svědectvì bylo 

povaņováno za závaņný čin proti *cti a mravopočestnosti a rovnalo se udavačstvì. Křivé 

svědectvì v hrdelnìm procesu bylo hrdelnìm zločinem, v jiných sporech byl křivý svědek 

odsouzen k zaplacenì částky vymáhané *ņalobou. Právnì předpisy urského *krále *Ur-

Nammua trestaly odmìtnutì přìseņného svědectvì před soudem citelnými peněņitými pokutami. 

Výslech svědků tvořil vedle výpovědì znalců (tzv. „starńìch“) základ provedenì důkazů v 

průvodnìm řìzenì. Následovala *přìsaha stran a jejich svědků a někdy i výkon *ordálu. V 

občanskoprávnìch sporech stvrzovali svědci i přìpadné ukončenì sporu vyrovnánìm na základě 

dohody. Svědkové mohli být přizváni i k vykonánì tělesných trestů, v kaņdém přìpadě se vńak 

öčastnili symbolického ukončenì právnìch aktů a soudnìch řìzenì (rozsudky provázely „dary 

bohům“, napřìklad zatlučenì kolìku do *chrámu, odevzdánì soudcovské paličky apod.). U 

krádeņì svědek musel identifikovat odcizené předměty. Ve středoasyrských zákonech z 2. 

poloviny 2. tisìciletì př. n. l. zastupovali svědci „veřejnost“, napřìklad při uzavìránì *manņelstvì 

a při svatebnì hostině (*svatba). 

Izraelské právnì předpisy obsaņené na různých mìstech *Starého zákona vyņadovaly v 

důkaznìm řìzenì přìtomnost alespoň dvou svědků, kteřì přìseņné svědectvì „před Bohem“ 

nemohli odmìtnout. Křivé svědectvì bylo trestáno mnohdy stejně přìsně, jako čin, o němņ se 

rozhodovalo. Svědkové se často přìmo öčastnili výkonu tělesných a dalńìch trestů. Přìtomnost 

svědků vyņadovala i praxe uzavìránì smluv. 

Z prostředì Starého zákona vycházì i představa o *Hospodinovi, který můņe být volán za 

svědka ömluv, slibů a dokonce i vlastnì nevinnosti obņalovaného. Vńevědoucì Bůh se tak měl 

sám vyslovit při sporech pro jednu z obou stran a svědci se v přìsahách jeho pomoci dovolávali 

(srov. české „Při sám Bůh!“). V *náboņenstvì starého *Izraele (jahvismus) byly svědectvìm 

Boņì vůle a vyvolenosti *lidu *archa ömluvy (*Desatero) a vlastně celý Zákon, o jehoņ 

dodrņovánì bude rozhodováno před Boņìm soudem. Popis soudnìho procesu o pravém Bohu a 

boņstvì nalezneme u Iz 43,9–13; srov. 44,7–11). (Blahoslav Hruńka) 

Svědkové Jehovovi, celosvětová náboņenská společnost, jejìņ členové se povaņujì za 

*křesťany. (Jaroslav Malina) 

svědomì, *vědomì nebo pocit mravnì *odpovědnosti za vlastnì jednánì. V nejobecnějńìm 

smyslu reakce jedince na mravnì principy a normy jednánì ve své skupině; v uņńìm smyslu jde 

o osobnì přesvědčenì, zaloņené na nezpochybňovaném přijetì určitých morálnìch norem jako 

měřìtka posuzovánì zejména vlastnìho chovánì; k dobrému nabádá a schvaluje je, před 

ńpatným varuje (a pokud k němu přece jen dojde, dostavujì se výčitky svědomì); někdy 

docházì ke *konfliktu svědomì a povinnosti zvnějńku. (Jaroslav Malina) 

svépomocné druţstvo, *druņstvo, svépomocné. 

svépomocné hnutì, *hnutì, svépomocné. 

svěrač, Oddiho, *musculus sphincter ductus choledochi. 

svéráz, v *českých zemìch a na Slovensku *hnutì spojené s vrcholnou fázì formovánì 

novodobého *národa (konec 19. a začátek 20. stoletì); cìlem bylo aplikovat prvky lidového 

uměnì do soudobé oděvnì a jiné kultury. Jeho öroveň se pohybovala v ńiroké ńkále od 

vrcholných uměleckých děl po vulgárnì *kýč. (Jaroslav Malina) 

svět: 

1. *země se vńìm, co na nì existuje; veńkerá skutečnost kolem nás; 

2. „forma nańì existence mezi věcmi“ (Jan *Patočka), to, co spojuje vńechny moņné 

pohledy či pozadì, na nichņ se nám věci ukazujì, rámec vńech smyslových zkuńenostì. Trvalý 
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a nezbytný protějńek *vědomì, které z tohoto světa bez jakéhokoli zvláńtnìho ösilì vybìrá 

jednotlivé věci a činì je předmětem pozornosti. Zároveň oblast jakési obeznámenosti a 

důvěrnosti, v nìņ se vyznáme, kde se umìme pohybovat a cìtìme v bezpečì, nebo dokonce 

doma (přirozený svět). Uņ *Hérakleitos rozlińuje mezi „jediným společným světem vńech 

bdìcìch“ a „vlastnìm světem kaņdého spìcìho“. V podobném významu hovořìme i o 

„(subjektivnìm) světě“ umělce, uměleckého dìla apod. České (slovanské) svět souvisì patrně 

se slovem „světlo“, řecky kosmos znamená krásu a řád, latinsky mundus vyjadřuje čistý ve 

smyslu náboņenského *rituálu. 

V *mytologiìch se svět jako mìsto pro člověka vynořuje z podsvětnìch vod, vzniká 

oddělenìm nebe a země nebo zavlaņenìm pouńtě. Pro *antiku byl svět v základě ņivý a 

boņský, pro *ņidovstvì a *křesťanstvì je svět *stvořenì Boņì, které vńak samo nenì posvátné. 

Na to navázala novověká věda programem matematického a racionálnìho popisu 

(objektivnìho) světa a jeho plného ovládnutì člověkem. (Jaroslav Malina) 

svět, Nový (latinsky: Mundus Novus, řidčeji Novus Orbis), označenì amerického 

dvojkontinentu (včetně karibské ostrovnì oblasti), jeņ se rozńìřilo od počátku 16. stoletì 

předevńìm po sérii latinských vydánì proslulého dopisu Ameriga Vespucciho (Mundus 

Novus). V tomto obdobì evropńtì geografové a kartografové předpokládali, ņe se Vespucci a 

Kolumbus pohybujì v naprosto rozdìlných zeměpisných oblastech – Kolumbus při březìch 

Asie a Vespucci na nově objeveném kontinentě. Kryńtof *Kolumbus v tomto omylu setrval aņ 

do své smrti v roce 1506. Stručná geneze pojmenovánì čtvrtého kontinentu je tedy následujìcì: 

Západnì Indie – Nový svět – Amerika (podle Ameriga Vespucciho). Termìn Západnì Indie se 

dodnes uņìvá předevńìm v literatuře (Západoindická literatura) k označenì nehispánské části 

karibské oblasti. Někdy bývá pod termìn Nový svět zahrnována také Austrálie. (Jaroslav 

Malina) 

svět, Starý, označenì zahrnujìcì Afriku, Asii a Evropu, tedy kontinenty, jeņ byly známy 

přìsluńnìkům těchto částì *Země v 15. stoletì, před prvnìmi plavbami Kryńtofa *Kolumba a 

jeho následovnìků, které vedly k objevu amerického dvojkontinentu (*Nového světa). 

Termìny Starý svět a Nový svět bývajì často uņìvány zejména v biologických vědách, 

napřìklad pro odlińenì vývoje některých ņivočińných druhů, který měl, dìky relativnì 

izolovanosti obou regionů, někdy odlińný průběh: „*opice Starého světa“ a „opice Nového 

světa“ apod. (Jaroslav Malina) 

svět, třetì (anglicky: Third World), termìn (poprvé formulován na bandungské konferenci 

v roce 1955) označujìcì skupinu zemì, které jsou charakteristické: a) hospodářskou 

zaostalostì, nìzkou *industrializacì, malým zahraničnìm obchodem, nìzkým hrubým domácìm 

produktem; b) větńinou nedemokratickým politickým systémem. Od tzv. západnìch zemì se 

lińì ņivotnìmi podmìnkami svých obyvatel, kteřì se větńinou nacházejì pod prahem důstojné 

ņivotnì örovně. 

Pojem „třetì svět“ původně vznikl jako označenì pro chudńì země, které nebyly v průběhu 

*studené války přìmou součástì sovětského bloku ani *Severoatlantické aliance (NATO) – 

státy Afriky, Asie a Latinské Ameriky, které byly rozpory mezi *Východem a *Západem 

odsunuty do pozadì a propast mezi nimi a vyspělými zeměmi se stále zvětńovala. Tyto rozdìly 

jsou v současnosti vņdy přìleņitostì a záminkou ke konfliktu, v němņ státy třetìho světa usilujì 

nezávisle na geografických, sociálnìch nebo politických rozdìlech o zlepńenì své hospodářské 

situace jako předpokladu nezávislosti na průmyslových státech světa. Dnes se pouņìvajì také 

dalńì označenì, napřìklad globálnì Jih či rozvojové země. (Frantińek Čapka, Pavel Dufek, 

Jaroslav Malina) 

světec, muņ či ņena (světice) v *katolické nebo *pravoslavné cìrkvi, oficiálně uznávanì za 

svaté (*svatořečenì) na základě mučednické smrti nebo přìkladného křesťanského ņivota. 

Světci (apońtolové, mučednìci, pastýři, učitelé a učitelky cìrkve, panny, *řeholnìci, ti, kdo 
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konali skutky milosrdenstvì, vychovatelé, matky rodin a ostatnì) jsou povaņováni za vzory 

k následovánì a za nebeské přìmluvce u Boha. (Jaroslav Malina) 

Světlá, Karolina (24. 2. 1830, Praha – 7. 9. 1899, Praha), česká prozaička. Svým literárnìm 

dìlem a kulturně vzdělávacì činnostì se řadì k nejvýraznějńìm osobnostem české literatury 19. 

stoletì. Byla prozaičkou májové generace Hálkovy a Nerudovy, je povaņovaná za 

zakladatelku českého románu. Karolina Světlá, vlastnìm jménem Johanna Rottová, provdaná 

Muņáková, se narodila a vyrostla v Praze, v prostředì patricijské obchodnické rodiny, která 

přispěla k jejì touze po vzdělánì. Rodné Praze věnovala historické romány (Prvnì Češka, 

1861; Zvonečková královna, 1872), povìdky (Černý Petřìček, 1871) a vzpomìnkové práce. 

Zásadnì význam pro Světlou vńak mělo Podjeńtědì (v Květech roku 1869 psal Vìtězslav Hálek 

o „šťastném Ještědu, ţe našel svou Světlou, a šťastné Světlé, ţe našla svůj Ještěd“). Zaujal ji 

mnohotvárný ņivot zdejńìho venkovského lidu, psala o něm, pomáhala mu, zìskala jeho 

důvěru. Literárnì pseudonym si spisovatelka zvolila podle rodińtě svého manņela, *vesnice 

Světlá pod Jeńtědem. Přìběhy jejìch povìdek a románů jsou dramatické a vzneńené, plné citu a 

váńnì. Řeńì v nich problémy vztahů mezi muņem a ņenou, střetánì *lásky a povinnosti. Vńem 

těmto pracìm je společné takové pojetì morálky, které za nejvyńńì *ctnost povaņuje oběť 

osobnosti ve prospěch druhých, ve prospěch obecného zájmu. Hlavně v ņenských postavách 

vytvořila Světlá vzory chovánì hodné následovánì. Vrchol jeńtědských prñz představujì 

romány Vesnický román (1867), Křìţ u potoka (1868), Kantůrčice (1869), Frantina (1870), 

Nemodlenec (1873). 

Karolina Světlá pojala do svého dìla vlastnì ideály, *názory a zkuńenosti, přináńela takové 

oběti v osobnìm ņivotě. Dokladem je ukončenì vztahu lásky a intelektuálnìho přátelstvì k Janu 

*Nerudovi, v němņ zvìtězila vůle k sebezapřenì jako mravnìmu principu nad vůlì smyslů k 

naplněnì lásky. (Jiřì Pavelka) 

světlotisk (téņ fototypie, klihotypie), reprodukčnì *grafická technika na principu tisku 

z plochy, zaloņená na fotomechanickém procesu. Za tiskovou formu slouņì skleněná deska o 

tlouńťce 12 mm, opatřená na tisknoucì straně podpreparačnì vrstvou, sloņenou ze ņelatiny, 

vodnìho skla, chromového kamence a bìlku. Sloņenì způsobì ztvrdnutì vrstvy, která v této 

konzistenci slouņì jako pevné pojìtko mezi tiskovou formou a citlivou preparačnì vrstvou. 

Preparačnì vrstva je připravena ze ņelatiny, dvojchromanu draselného a amonného s přìsadou 

chromitého kamence. Mnoņstvì nanesené preparačnì vrstvy určuje vlastnosti zrna, 

ovlivňujìcìho kvalitu výsledného tisku. Následuje vysuńenì tiskové formy a následné vloņenì 

do kopìrovacìho rámce. Kopìrovánì se uskutečňuje přes půltñnový negativ. Osvětlené partie 

ztvrdnou a pevně přilnou k tiskové formě, ve vodě se nerozpouńtějì a dobře přijìmajì mastnou 

tiskařskou barvu. Neosvětlené partie nabobtnajì, a stejně jako u techniky *litografie, odpuzujì 

vodu a tiskařskou barvu. Ņelatinová vrstva tak představuje reliéf tisknoucìch partiì. V dalńì 

fázi docházì k ponořenì exponované (osvětlené) tiskové formy do vodnì lázně, v nìņ se 

odplavì neosvětlená chromová sůl. Následuje zvlhčenì ņelatinové vrstvy roztokem glycerinu a 

vody. Vlhčidlo vyvolá nabobtnánì reliéfu, tvarovaného podle stupně vytvrzenì ņelatiny. 

Nabobtnalé partie přijìmajì hůře barvu neņ partie utvrzené světlem, coņ umoņňuje tisk 

dokonale odstìněných polotñnů. Tisk je uskutečňován ve světlotiskových lisech. 

Prvnì pokusy s touto technikou uskutečnilo několik osobnostì, jejichņ poznatky přispěly ke 

konečné syntéze metodických principů a inspiračnìch podnětů. Rané pokusy z roku 1838 jsou 

spjaty s anglickým chemikem Mungo Pontonem (1801–1880), který doloņil citlivost 

dvojchromanových solì ke světlu. V roce 1852 objevil britský fotograf William Henry Fox 

Talbot (1800–1877) nerozpustnost osvětlené chromované ņelatiny ve vodě. Výrazný *pokrok 

v technice světlotisku uskutečnil v roce 1854 francouzský chemik a tiskař Alphonse Louise 

Poitevin (1819–1882) v souvislosti s vyuņitìm chromované ņelatiny. Vlastnì vynález 

světlotisku je kladen do roku 1868 v souvislosti s českým profesorem kreslenì Jakubem 

Husnìkem (1837–1916). 
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Charakteristickým znakem světlotiskových reprodukcì je obraz se ńirokou ńkálou tñnů 

sloņených ze ztvrdlého a jemně vrásčitého zrna. Světlotisk umoņňuje zvláńtě kvalitnì a 

autentickou reprodukci originálů (*faksimile). Výsledné tisky se podobajì fotografiìm, neboť 

při zpracovánì nenì uņìváno rastru, jako je tomu u *autotypie nebo *ofsetu. Významnou roli 

vńak sehrál pro ńìřenì fotografie v jejì uņitné funkci a sériové tisky pohlednic. Vzhledem 

k náročnosti striktnìho dodrņenì technologického postupu a nìzké setrvalosti tiskové formy 

(nejvýńe 1000 exemplářů) náleņì k méně vyhledávaným technikám. Ńirńì pozornosti se jì 

dostává v oboru umělecké *reprodukce a barevné fotografie. 

Z antropologického hlediska představujì světlotisky cenné zdroje empirických dat, 

dokumentujìcìch a ilustrujìcìch způsob ņivota a vzorce chovánì typické pro poslednì desetiletì 

19. stoletì a počátek 20. stoletì. (Barbora Půtová) 

Světová antidopingová agentura (anglicky: World Anti-Doping Agency, zkratka: 

WADA), instituce zaloņená v roce 1999 Mezinárodnìm olympijským výborem. Celosvětově 

zajińťuje boj proti dopingu ve vrcholovém sportu, vytvářì a spravuje celosvětový 

antidopingový program a sjednocuje pravidla vńech sportovnìch organizacì a institucì na 

celém světě do Světového antidopingového kodexu, který od roku 2004 reguluje veńkeré 

otázky spojené s dopingem. Členem WADA je také Antidopingový výbor České republiky. 

Vìce informacì o činnosti Světové antidopingové agentury jsou k dispozici na: 

http://www.wada-ama.org. (Jana Petrásková) 

Světová banka, *banka, Světová. 

Světová liga pro sexuálnì reformu, *liga pro sexuálnì reformu, Světová. 

Světová zdravotnická organizace, *organizace, Světová zdravotnická. 

Světové kulturnì a přìrodnì dědictvì UNESCO, *dědictvì UNESCO, Světové kulturnì a 

přìrodnì. 

světový názor, *názor, světový. 

Světový potravinový program, *program, Světový potravinový. 

Svévové (Svébové, latinsky: Suebi), starověký *kmenový svaz západogermánského 

původu, sdruņujìcì větńì počet etnik (*Hermundurové, *Kvádové, *Markomani, Nemetové, 

*Semnoni, Tribokové ad.) při střednìm toku Labe, odkud pronikali do oblasti jihozápadnìho 

Německa. Jejich taņenì do Galie zastavili *Řìmané (*Caesar) v 1. stoletì př. n. 1. Ve stejné 

době Kvádové a Markomani pronikli i na nańe özemì. Suebńtì muņi nosili charakteristický 

öčes z dlouhých vlasů obtočených kolem hlavy a nad pravým spánkem zakončených oválným 

copánkem – tzv. svébským uzlem. Na počátku 3. stoletì n. 1. splynula větńina svévských 

kmenů s alemanským svazem v oblasti jihozápadnìho Německa; podìleli se tak jako jedni z 

prvnìch na formovánì pozdějńìho německého *národa. Dodnes se zachoval i název *země 

Ńvábsko a etnografické skupiny – *Ńvábové. (Jaroslav Malina) 

svitek (rotulus), pás slepený větńinou z listů *papyru, navinutý horizontálně na jednu nebo 

dvě tyčky. Pouņìval se ve *starověku k psanì knih (kniha napsaná na svitku se označovala 

jako volumen). Ve *středověku se pouņìvaly i svitky *pergamenové. Svitek předcházel formu 

*kodexu. (Jaroslav Malina) 

svoboda: 

1. moņnost uplatnit svou vůli, volně se rozhodovat, jednat, konat (přìklad: politická 

svoboda, svoboda projevu); 

2. samostatnost, nezávislost (napřìklad *národa, *státu); 

3. volnost pohybu, v mìstě pobytu (přìklad: vyńetřovat obņalovaného na svobodě); 

4. stav bezstarostnosti, neomezenì různými povinnostmi, volnost (přìklad: léta mládenecké 

svobody); 

5. [filozofie, etika], svoboda je jednìm z charakteristických rysů lidské bytosti, vedle 

*rozumu nejvyńńì *atribut člověka. U *Aristotela chápána jako nezávislost na jiných co do 
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prostředků k ņivotu (vnějńì svoboda), u stoiků (*stoicismus) jako zbavenost váńnì, které 

člověka zotročujì (svoboda vůle). 

*Křesťanstvì mluvì spìńe o osvobozenì od sil, na nichņ člověk závisì a z nichņ má strach 

(zejména nadlidských „mocnostì“ a smrti). 

*Novověk zdůrazňuje politické svobody jako zákaz přinucovánì jinými v určitých věcech 

(*práva, lidská). Přes vńechna rizika zneuņitì se tato svoboda ukazuje být podmìnkou 

hospodářského bohatstvì a prosperity (*liberalismus). 

Modernì filozofie se zabývá souvislostì mezi svobodou a *odpovědnostì, na obtìņnost a 

nepohodlì svobodného ņivota zvláńť upozornil Friedrich *Nietzsche. V *existencialismu 

znamená svoboda předevńìm prázdnotu a osamělost a člověk je „odsouzen k svobodě“ (Jean-

Paul *Sartre). Nietzsche rozlińil „svobodu od něčeho“ (k dosaņenì tohoto druhu svobody stačì, 

kdyņ do jejìho vymezeného prostoru nebude nikdo zasahovat – napřìklad svoboda slova, 

svoboda tisku, svoboda shromaņďovánì) a „svobodu k něčemu“ (k dosaņenì tohoto druhu 

svobody je nezbytné administrativnì řìzenì v sociálnì a politické oblasti – napřìklad svoboda 

od nedostatku). Svoboda nenì jen nepřìtomnost omezenì a pouze člověk, kterému o něco jde, 

můņe být svobodný. Volba mezi stejně ńpatnými moņnostmi nenì svobodná. (Viz téņ 

*svoboda, negativnì a pozitivnì.) 

Zklamánì z některých důsledků vnějńkově chápané svobody (dravost, sobectvì, korupce 

atd.) často zneuņìvajì *totalitnì *demagogové, přesto patřì svoboda v současných 

*společnostech k nejńìře sdìleným *hodnotám. Jakmile by se vńak stala samozřejmostì, o niņ 

nenì třeba se starat, je (vnějńì) svoboda vņdy ohroņena, a to z různých stran, coņ bylo 

konstatováno uņ v antice: „Bez ostraņitosti nenì svobody“ (*Thökydidés); (Jaroslav Malina) 

Pojetì svobody je vńak transkulturně rozdìlné. Napřìklad na starověkém *Přednìm východě 

byl rozsah osobnìch práv jednotlivce určován předevńìm jeho společenským a ekonomickým 

postavenìm. Jednotlivé vrstvy obyvatelstva byly v různém stupni závislé na vyńńì vnějńì 

*autoritě, kterou byly předevńìm *instituce (*stát nebo *chrámy), ovńem někdy i jednotlivci. 

Tato závislost byla zaloņena na kombinaci ekonomického a mimoekonomického vztahu mezi 

oběma stranami. Mezi jednotlivými *společenskými vrstvami nelze vést přesně definované 

hranice. Jejich práva a povinnosti nebyly komplexně regulovány ņádnými zákonnými 

ustanovenìmi, nýbrņ vycházely spìńe z nepsaných lokálnìch tradic. Nejvyńńì stupeň svobody a 

tudìņ i nejrozsáhlejńì práva byla vyhrazena osobám, které byly aktivně zapojeny do řìzenì a 

*správy státnìch záleņitostì (členové královské rodiny, administrativnì, vojenńtì, soudnì 

hodnostáři, bohatì obchodnìci), přìpadně do kultovnì činnosti (*kněņì, chrámovì hodnostáři). 

Přìsluńnìci této vrstvy měli četná *privilegia, na druhé straně byli povinni pracovat pro 

instituce a odvádět jim určité poplatky. Tato vrstva byla početně velmi málo zastoupena. 

Největńì část obyvatelstva *Přednìho východu zřejmě tvořily osoby, které byly závislé na 

institucìch (stát, chrámy), jeņ jim jako odměnu za jejich (větńinou fyzickou) práci poskytovaly 

zaopatřenì formou naturálnìch přìdělů nebo přìdělů pozemků. Tito lidé byli osobně svobodni, 

mohli volně nakládat se svým majetkem, podìlet se na různých obchodnìch transakcìch, mohli 

uzavìrat *sňatky apod. Museli pouze plnit určité vńeobecné povinnosti vůči státu (öčast na 

vojenských akcìch, práce na veřejných *stavbách, odváděnì různých poplatků). 

Nepřìliń početnou skupinu představovali lidé, kteřì byli dočasně nebo trvale zbaveni svých 

osobnìch práv. Dočasná ztráta svobody charakterizuje předevńìm vrstvu dluņnìch rukojmìch, 

kteřì se dostali do této situace v důsledku svých vlastnìch dluhů, přìpadně dluhů svých 

rodinných přìsluńnìků. Jejich povinnostì bylo pracovat v domácnosti svého věřitele a odčinit 

tak dluh. Po odpracovánì dluhu byli propuńtěni na svobodu. 

Kromě toho existovala vrstva skutečných *otroků, kteřì byli trvale zbaveni svých práv. 

Tato vrstva ovńem nebyla homogennì a v postavenì jejìch přìsluńnìků mohly být značné rozdìly. 

Otroci byli v zásadě majetkem svého pána, mohli být prodáni, zděděni, dáni do zástavy, 

darováni, vyměněni či pronajati. Ovńem mohli mìt také vlastnì majetek, s nìmņ mohli vìce či 
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méně volně disponovat, mohli za určitých okolnostì uzavřìt sňatek se svobodnými osobami 

apod. Podìl otroků na celkové populaci byl nìzký a v ekonomice hráli otroci jen podruņnou 

ölohu. 

Postavenì jednotlivých *společenských vrstev se mohlo měnit v důsledku státnìch zásahů. 

Mezopotamńtì *králové často vydávali *edikty, které osvobozovaly část obyvatel od určitých 

poplatků či pracovnìch povinnostì. Nejstarńì královské výnosy tohoto typu jsou známy jiņ z 

poloviny 3. tisìciletì př. n. l., ovńem nejvìce dokladů pocházì ze starobabylonského obdobì (1. 

poloviny 2. tisìciletì př. n. l., napřìklad *edikt krále Ammì-saduky). Královské edikty 

omezovaly trvánì povinné öčasti na veřejných stavbách, nařizovaly osvobozenì od peněņnìch 

závazků vůči institucìm i soukromým osobám (ovńem ruńily pouze jejich nedoplatky, nikoliv 

tyto závazky jako takové). Některé edikty přikazovaly rovněņ propuńtěnì dluņnìch rukojmì 

(toto ustanovenì se vńak vztahovalo pouze na osoby, které byly osobně svobodny, nikoliv na 

otroky, kteřì u věřitele odpracovávali dluh svého pána). Postavenìm dluņnìch rukojmì se 

zabýval také *zákonìk Chammurapiho, podle něhoņ museli být rukojmì (jmenována je 

dluņnìkova manņelka nebo děti) po třech letech práce propuńtěni na svobodu. 

Zruńenì povinnostì ovńem zpravidla nemělo vńeobecnou platnost, nýbrņ bylo omezeno pouze 

na obyvatele určitých özemì či *měst, přìpadně na členy určité profesnì skupiny. Některá 

města jako celek se tradičně těńila privilegovanému postavenì, které bylo potvrzováno 

panovnìkem. Tato praxe je často doloņena zejména v novoasyrském obdobì (1. polovina 1. 

tisìciletì př. n. l.). Nenì přesně známo, jaké výsady vyplývaly pro obyvatele těchto měst z jejich 

privilegovaného postavenì, ovńem pravděpodobně se opět jednalo o osvobozenì od určitých 

povinnostì vůči vladaři (povinná práce na veřejných stavbách, placenì poplatků). Tato 

privilegia byla pokládána za určitou formu boņské ochrany, a proto se vztahovala na města, 

která byla význačnými kultovnìmi centry (v jiņnì *Mezopotámii: *Babylon, *Borsippa, *Nippur, 

*Sippar; v severnì Mezopotámii: *Ańńur, *Charrán; v *chetitské řìńi: Arinna, Nerik). 

Královské edikty se vztahovaly zpravidla na osobně svobodné obyvatele, nikoliv na otroky, 

kteřì byli pokládáni za soukromý majetek svých pánů. Osvobozovánì otroků bylo tedy 

prováděno předevńìm z iniciativy jejich vlastnìků. V některých přìpadech musel otrok sloņit 

výkupné. Osvobozenì otroci byli často adoptováni svým bývalým majitelem (*adopce). 

Adoptovaný propuńtěnec se zavázal, ņe bude zaopatřovat obņivu pro své adoptivnì rodiče aņ 

do konce jejich ņivota. Po jejich smrti jiņ na něj nemohl uplatňovat nárok ņádný z *přìbuzných 

jeho bývalého majitele. Také otrokyně, které plnily funkci vedlejńì manņelky a porodily svému 

pánovi děti, byly často propouńtěny na svobodu i se svými dětmi (někdy ovńem aņ po pánově 

smrti). Rovněņ děti, které vzeńly z *manņelstvì *otroka a plnoprávné ņeny, byly osobně 

svobodné a otrokův majitel na ně nemohl uplatňovat nárok. (Lukáń Pecha) 

Svoboda, Jan (7. 6. 1957, Nové Město na Moravě), český malìř; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. Vystudoval Fakultu stavebnì Vysokého učenì technického v Brně (1976–1981), 

zároveň se věnoval amatérskému divadlu a studiu malby. Od 90. let působì jako výtvarnìk „na 

volné noze“. 

Vedle malìřské (a občasné sochařské) tvorby inspirované zejména prehistorickými 

artefakty se zabývá i vytvářenìm originálnìho nábytku. Ilustroval sbìrku mýtů, pověstì a 

vyprávěnì indiánského kmene Lakota (Sioux) – Mýty Lakotů aneb Kdyţ ještě chodili Iktñmi 

po zemi (2002). Vytvořil kolem dvaceti realizacì ve veřejných i soukromých prostorách. 

(Jaroslav Malina) 

Svoboda, Jaroslav (9. 2. 1938, Sokoleč u Poděbrad), český sklářský výtvarnìk; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1953–1957 absolvoval Uměleckoprůmyslovou 
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ńkolu sklářskou v Ņelezném Brodě, v letech 1966–1970 Filozofickou fakultu *Univerzity 

Karlovy v Praze. Pracoval v ateliéru brouńenì skla Uměleckých řemesel v Praze (1966–1969), 

byl vedoucìm sklárny ve Ńkrdlovicìch u Ņďáru nad Sázavou (1970–1986), profesorem a 

vedoucìm ateliéru skla Vysoké ńkoly uměleckoprůmyslové v Praze (1986–1990). V roce 1990 

zaloņil vlastnì sklárnu v Karlově u Ņďáru nad Sázavou. 

Svobodova tvorba koresponduje s vývojem skleněné plastiky poslednìch desetiletì. Jeho 

dìlo je výtvarně a technologicky vyváņené, plastiky jsou na pomezì mezi racionálnìm a 

lyrickým vnìmánìm a zpracovánìm materiálu. Zkoumá vztah hmoty, tektoniky tvaru, prostoru 

a světla. Součástì jeho výrazových prostředků je podtrņenì takových vlastnostì skloviny, které 

zdůrazňujì jejì struktury. Výrazným znakem jeho tvorby je důraz na světlo, průsvitnost, 

průhlednost, barevnost, kontrast brouńených a nebrouńených částì povrchu. (Jaroslav Malina) 

Svoboda, Jiřì A. (2. 9. 1953, Praha), český antropolog, archeolog a paleoetnolog; profesor 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, vědecký pracovnìk 

Archeologického östavu Akademie věd České republiky v Brně a vedoucì *Střediska pro 

paleolit a paleoetnologii při Archeologickém östavu Akademie věd ČR Brno v *Dolnìch 

Věstonicìch, kde pokračuje v práci vynikajìcìch badatelů – Karla *Absolona a Bohuslava 

*Klìmy. Z uvedeného střediska učinil badatelské pracovińtě vyhledávané nańimi i 

zahraničnìmi odbornìky. Je učitelem Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty a Ústavu 

archeologie a muzeologie Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brně. 

Zabývá se problematikou *paleolitu v celé ńìři, zejména moravským paleolitem. Navázal 

na terénnì výzkumy svých předchůdců v Dolnìch Věstonicìch, v *Předmostì u Přerova, 

v *Petřkovicìch u Ostravy a v jeskynìch Moravského krasu a Malých Karpat, nové výzkumy 

otevřel na *Stránské skále v Brně a v pìskovcových *převisech severnìch Čech. Zöčastnil se 

paleoantropologických, archeologických a etnoarcheologických expedicì a studijnìch cest 

v zahraničì, směrovaných předevńìm na *Přednì východ, do severnì Asie a severnì Afriky. 

Výsledky těchto výzkumů se promìtly ve vìce neņ 300 statìch a studiìch, publikovaných u 

nás i v zahraničì, v několika vědeckých kniņnìch monografiìch (Svoboda, Jiřì a kolektiv, 

Paleolit Moravy a Slezska. Brno: Archeologický östav AV ČR, 1994; Svoboda, Jiřì – Loņek, 

Vojen – Vlček, Emanuel, Hunters between East and West: The Paleolithic of Moravia. New 

York – London: Plenum, 1996; Svoboda, Jiřì, ed., Paleolithic in the Middle Danube Region. 

Brno: Archeologický östav AV ČR, 1996; Svoboda, Jiřì, ed., Prehistorické jeskyně. Brno: 

Archeologický östav AV ČR, 2002; Svoboda, Jiřì, ed., Mezolit severnìch Čech. Brno: 

Archeologický östav AV ČR, 2003; Svoboda, Jiřì – Bar-Yosef, Ofer, ed., Stránská skála: 

Origins of the Upper Paleolithic in the Brno Basin, Moravia, Czech Republic. Cambridge: 

Harvard University Press, 2003; Svoboda, Jiřì – Sedláčková, Lenka, ed., Gravettian Along the 

Danube. Brno: Archeologický östav AV ČR, 2004; Trinkaus, Erik – Svoboda, Jiřì, ed., Early 

Modern Human Evolution in Central Europe: The People of Dolnì Věstonice and Pavlov. 

Oxford: Oxford University Press, 2006; monografie lokalit Ondratice, Stránská skála, Dolnì 

Věstonice II, Pavlov I, Předmostì aj.) a vědecko-naučných knihách (Mistři kamenného dláta. 

Praha: Panorama, 1986; Svoboda, Jiřì – Dvorský, Pavel, Archeologové na loveckých stezkách. 

Praha: Albatros, 1994; Svoboda, Jiřì, Čas lovců: Dějiny paleolitu, zvláště na Moravě. Brno: 

Archeologický östav Akademie věd České republiky, 1999). Pro edici Panoráma biologické a 

sociokulturnì antropologie napsal 1. svazek Paleolit a mezolit: Lovecko-sběračská společnost 

a jejì proměny (2000), 6. svazek Paleolit a mezolit: Myšlenì, symbolismus a uměnì (2002), 19. 

svazek Paleolit a mezolit: Pohřebnì ritus (2003) a 32. svazek Čas lovců: Aktualizované dějiny 

paleolitu (2009). Kontakt: Prof. PhDr. Jiřì A. Svoboda, DrSc., Ústav antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, Archeologický 

östav AV ČR, v. v. i., Královopolská 147, 612 00 Brno, telefon: 541 514 118; Archeologický 

östav AV ČR, v. v. i., Dolnì Věstonice 25, 692 01 Mikulov, telefon: 519 517 637, e-mail: 

svoboda@iabrno.cz. (Jaroslav Malina) 

mailto:svoboda@iabrno.cz
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Svoboda, Vladimìr (28. 1. 1937, Jiřìkovice u Brna), český malìř; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. V letech 1955–1959 absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Brně u 

Jaromìra Zeminy. Otec, malìř Vladimìr Svoboda, ovlivnil jeho zájem o malbu, zatìmco 

niterný vztah k *přìrodě jej přivedl ke studiu na Vysoké ńkole veterinárnì v Brně; to sice záhy 

ukončil, neochabl vńak takřka badatelský zájem o děnì v přìrodě, které zůstává trvalým 

tématem jeho malìřské tvorby (ovńem v transformované a stylizované podobě neskutečných 

tvorů a krajin). 

V raných pracìch z počátku 60. let se pokouńel začlenit do vývoje modernìch evropských 

výtvarných směrů, reagoval na tvorbu Pabla *Picassa a byl ovlivněn Bohumìrem *Matalem. 

Záhy poté vńak začal utvářet svůj osobitý malìřský styl i „svět“ charakteristických témat: 

biologické preparáty jakoby nahlìņené mikroskopem, fantasknì zvìřata a krajiny, od 80. let 

přibývajì biblické motivy. Preferuje jednoduchou paletu barev, avńak s bohatými odstìny 

skládanými do sofistikovaných kompozic, vymezených kresbou a strukturou, přičemņ 

převládá specifická malba na desce: nìzký reliéf z klìņené plavené křìdy, jehoņ struktury jsou 

přemalovány prostupujìcìmi se valéry. Tento styl je stejně působivý v malé i velké plońe 

volných obrazů jako v architektonickém začleněnì, jemuņ se často a s öspěchem věnuje. 

Svobodovy rozměrné malby a vitráņe jsou trvalou součástì vìce neņ třiceti architektonických 

interiérů a exteriérů. Laureát Ceny města Brna a *Ceny zakladatele Antropologického östavu 

prof. MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. (Jaroslav Malina) 

svoboda mořì, mezinárodně právnì *doktrìna, podle nìņ nenì moře podrobeno ņádnému 

*státu a můņe být vyuņìváno vńemi státy, přìpadně kaņdým jednotlivým tak dlouho, pokud 

svým právem uņìvánì nebude překáņet ņádnému jinému státu; de facto je svoboda mořì moņná 

jen v *mìru, ve *válce (předevńìm ve *druhé světové válce) byla omezena. Dnes je svoboda 

mořì ohroņována a omezována nároky *zemì na výsostné vody a novodobým pirátstvìm. 

(Frantińek Čapka) 

svoboda sdruţovánì a shromaţďovánì, základnì *politická práva zaručená Listinou 

základnìch práv a svobod. Sdruņovacì právo zaručuje kaņdému *občanovi právo sdruņovat se 

s jinými lidmi v politických stranách a hnutìch, *spolcìch, *společnostech a jiných 

sdruņenìch. Výkon uvedeného práva je v demokratické společnosti omezen jen v *zákonem 

stanovených přìpadech (ochrana bezpečnosti státu, práv svobod ostatnìch apod.). S právem 

sdruņovánì souvisì právo shromaņďovacì, které nesmì být podmìněno povolenìm nebo 

souhlasem *orgánu veřejné *správy. Veřejná shromáņděnì se tomuto orgánu pouze ohlańujì. 

V přesně vymezených přìpadech vńak můņe být ohláńené shromáņděnì zakázáno (udrņenì 

pořádku, ochrana majetku, mravnosti apod.). (Marie Dohnalová) 

svoboda, náboţenská, svoboda náboņenského *vyznánì. 

svoboda, pozitivnì a negativnì [politická filozofie], rozlińenì v rámci jednoho z klìčových 

konceptů politického myńlenì, které rozpracoval a zavedl do filozofického pojmoslovì Isaiah 

*Berlin. Podle něj se nejedná „pouze“ o dva svébytné typy *svobody; pozitivnì a negativnì 

svoboda jsou vzájemně nekompatibilnì a v překladu do politického jednánì soupeřìcì 

koncepce. 

Podstatou negativnì svobody je určitý prostor, v němņ mám jako individuum moņnost činit 

to, co uznám za vhodné – tedy ņe absentujì omezenì individuálnìho jednánì, a to jak ze strany 

*státu, tak ostatnìch jedinců. To je vymezenì, které odpovìdá pojetì svobody v klasickém 

*liberalismu. Oproti tomu pozitivnì svoboda je definována jako *autonomie, tedy situace, kdy 

jsem ve svém jednánì svým vlastnìm pánem; jinak řečeno, racionálně řìdìm své vlastnì 

jednánì a nejsem v tomto ohledu objektem svých *iracionálnìch váńnì ani rozhodovánì jiného 

subjektu. Z individuálnìho hlediska vede pozitivnì svoboda k seberealizaci a naplněnì 

specificky lidského potenciálu jednotlivce; v kolektivnì podobě ji vyznává napřìklad tradice 
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*republikanismu, podle nìņ je předpokladem politické svobody *společnosti aktivnì öčast 

vńech občanů na politickém rozhodovánì, a stát by měl k tomuto jednánì vytvářet podmìnky a 

občany v něm podporovat. 

Právě v pozitivnì svobodě, k nìņ se řadì mimo jiné Jean-Jacques *Rousseau, Georg W. F. 

*Hegel, Thomas Hill Green (1836–1882), Karel *Marx, částečně i Immanuel *Kant, vńak 

Berlin spatřoval nebezpečì autoritářských sklonů: Prohlásìm-li, ņe lidé nejsou ve svém jednánì 

vedeni svým *rozumem (vyńńìm, autonomnìm „já“ [self]), nýbrņ iracionálnìmi ņádostmi nebo 

cizìmi nańeptávači (niņńì, heteronomnì „já“), zbývá jen dodat, ņe někteřì lidé (filozofové či 

politici) tìmto racionálnìm věděnìm disponujì, a jsou tudìņ oprávněni rozhodovat. 

Exemplárnìm přìkladem této „ńikmé plochy“ pozitivnì svobody byl sovětský komunistický 

reņim, jehoņ představitelé a obhájci se navzdory veńkerému státem provozovanému teroru 

prohlańovali za pravé vlajkonońe svobody. 

*Dichotomie negativnì a pozitivnì svobody nenì jednoznačně přijìmána; napřìklad 

americký právnì filozof Gerald MacCallum (1925–1987) hovořì o nutně triadickém vztahu 

definujìcìm svobodu: „X je (nenì) osvobozen od Y, aby mohl dělat (nedělat, stát se, nestát se) 

Z“ (MacCallum, 1967), v němņ by se Berlinovo ostré rozlińenì rozplynulo. Přesto zůstává 

podnětným vkladem do současných diskusì a významnou obhajobou principů klasického 

liberalismu. (Pavel Dufek) 

svobodné město, *město, svobodné. 

svobodnì zednáři, *zednáři, svobodnì. 

svory, regionálně metamorfované, středně zrnité horniny, v nichņ je moņno 

makroskopicky rozlińit křemen a slìdy, které tvořì podstatné minerály. Z dalńìch minerálů jsou 

v podruņném mnoņstvì zastoupeny plagioklasy. Jako porfyroblasty jsou v některých svorech 

přìtomny granát (granátické svory) a staurolit (staurolitické svory). Barva svorů bývá střìbřitě 

bìlá aņ střìbrońedá, charakteristická je i foliace s plochami rovnými nebo zvrásněnými. 

Svory, zvláńtě granátické svory, byly pouņìvány k výrobě *drtidel a *ņernovů (napřìklad na 

velkomoravských lokalitách *Břeclav-Pohansko, *Mikulčice u Hodonìna, *Uherské 

Hradińtě). (Jaroslav Malina) 

svrchovaný cìsař, *chuang-ti. 

sv. Václav, *Václav I. 

Swammerdam, Jan (12. 2. 1637, Amsterdam, Nizozemsko – 17. 2. 1680, Amsterdam, 

Nizozemsko), nizozemský přìrodovědec a lékař. Zabýval se *anatomiì člověka i ņivočichů, 

jejichņ mikroskopické pitvy prováděl vlastnoručně zhotovenými preparačnìmi nástroji 

(jemnými skleněnými tyčinkami a trubičkami, drobnými noņìky brouńenými pod lupou). 

Detailně tak popsal pohlavnì orgány, ņihadla, různá vývojová stadia hmyzu a pohlavì u 

sociálnìho hmyzu; zjistil také *hermafroditismus u slimáků. Objevil červené krvinky a 

vypracoval klasifikaci hmyzu na základě proměny. Vytvořil základy *mikroskopické 

anatomie a mikroskopických preparačnìch *technik. V dìle Miraculum naturae sive uteri 

muliebris fabrica (Zázrak přìrody neboli öloha ņenské dělohy) z roku 1672 zobrazil anatomii 

ņenského genitálu s dokonalostì a věrnostì, která převyńuje obrazy z učebnic o sto let později. 

(Petr Bureń) 

Swanscombe (Anglie), nalezińtě části *neurokrania (obě temennì kosti a *týlnì kost) 

archaického *Homo sapiens (v roce 1935), staré asi 250 000 aņ 200 000 let. (Jiřì A. Svoboda) 

Swedenborg, Emanuel (29. 1. 1688, Stockholm, Ńvédsko – 29. 3. 1772, Londýn, Anglie), 

ńvédský filozof a přìrodovědec, teolog a mystik. Autor pracì z matematiky, mechaniky a 

astronomie. Ve filozofii vycházel z osvìcenského *racionalismu. Později se přiklonil 

k mysticismu; zapůsobil na pozdějńì *romantismus. (Jaroslav Malina) 

świderien, *archeologická kultura *pozdnìho paleolitu v severovýchodnì části Evropy 

(*okruh industriì s hroty s řapem). (Jiřì A. Svoboda) 
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syenity, vyvřelé hlubinné horniny vńesměrně zrnité. Jsou sloņeny z ortoklasu, menńìho 

mnoņstvì plagioklasu a z tmavých součástì (amfibolu, biotitu, pyroxenu). Majì ńedavou nebo 

červenavou barvu. Od *ņul se lińì nedostatkem křemene, větńìm mnoņstvìm plagioklasů a 

tmavých součástì. 

Název syenit pocházì jiņ z antiky (Gaius *Plinius Starńì) a byl odvozen od lokality Syena 

v Hornìm Egyptě. Syenity se uņìvajì jako uńlechtilý sochařský a kamenický materiál od 

*starověku a *středověku (napřìklad románsko-gotická *bazilika sv. Prokopa v Třebìči) 

podnes. (Jaroslav Malina) 

syfilis, -idis, f. (onemocněnì pojmenováno podle pasáka svinì jménem Syphilus v knize 

italského lékaře a básnìka Girolama Fracastora [Fracastoria, 1478–1553] Syphilis-sive-

morbus-gallicus [Syfilis aneb francouzská *nemoc, 1530]), lues, přìjice; chronicky probìhajìcì 

*infekčnì onemocněnì způsobené *bakteriì Treponema pallidum. Onemocněnì se přenáńì 

zejména pohlavnìm stykem, krvì i přìmým kontaktem sliznic (zìskaná forma) nebo 

transplacentárně z matky na plod (vrozená forma). Zìskaná syfilis probìhá ve třech stadiìch. 

Prvnì stadium je charakterizováno vytvořenìm tvrdého vředu (*ulcus durum) se zduřenìm 

regionálnìch lymfatických uzlin. Asi po pěti týdnech klidového obdobì následuje druhé 

stadium, kdy se infekčnì proces ńìřì lymfatickou a krevnì cestou po celém organismu a je 

provázen velmi pestrým obrazem nejrůznějńìch koņnìch a slizničnìch projevů (patřì k nim 

napřìklad *condylomata lata). Po dlouhém obdobì latence se objevuje třetì stadium, při němņ 

se vedle *gummat (specifických loņisek syfilitické *nekrñzy) mohou ukázat postiņenì různých 

orgánových soustav (napřìklad nervového systému v podobě *tabes dorsalis nebo progresivnì 

paralýzy, kardiovaskulárnìho systému jako syfilitické aortitidy). V tomto obdobì můņe být 

syfilitickou infekcì zasaņen také skelet. Kostnì projevy majì charakter *chronické 

*osteomyelitis dlouhých *kostì končetin (zejména *tibie a *fibuly). Lebka bývá zpravidla 

postiņena gummaty, coņ můņe způsobit na *splanchnokraniu destrukci palatonazálnì oblasti a 

na neurokraniu obraz „suchého kostiņeru“ (*carries sicca). U vrozené formy syfilis prvnì 

stadium nemoci chybì, ihned se rozvìjì generalizované a orgánové pońkozenì. K typickým 

přìznakům vrozené syfilis patřì charakteristická *hypoplázie *zubnì skloviny u prvnì stoličky 

(*Moonův molár) nebo u *řezáků (*Hutchinsonovy zuby). 

Syfilis se koncem 15. stoletì a začátkem 16. stoletì epidemicky ńìřila Evropou. Zpočátku 

měla charakter akutnì, smrtìcì infekce. V průběhu následujìcìch stoletì se postupně zvyńovala 

odolnost vůči treponemové nákaze a nemoc přeńla do chronických forem. Dosud vńak nenì 

objasněn původnì zdroj nemoci. 

V současnosti existujì tři základnì teorie zaměřené na tuto problematiku (1. kolumbovská, 

2. prekolumbovská, 3. unitárnì). Kolumbovská teorie předpokládá, ņe syfilis byla 

endemickým onemocněnìm obyvatel amerického kontinentu a do *Starého světa byla 

přinesena Kolumbovými námořnìky. Přìvrņenci prekolumbovské teorie nevylučujì existenci 

syfilis v Evropě jeńtě před návratem Kolumba z Ameriky. Za hlavnì přìčinu jejìho 

explozivnìho ńìřenì koncem 15. stoletì povaņujì zhorńené ņivotnì podmìnky a *migraci 

obyvatel za francouzsko-italské *války. Nejvìce zastánců má teorie unitárnì, která 

předpokládá existenci syfilis v podobě nepřìliń závaņného koņnìho onemocněnì 

v předkolumbovké době jak v Novém světě, tak i ve Starém světě. Přìčinu syfilitické 

*pandemie v Evropě po Kolumbově návratu spojuje s přenosem jiného druhu treponemy na 

vnìmavé evropské obyvatelstvo. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Sykes, Bryan (narozen 1951), britský genetik; profesor lidské genetiky na *univerzitě 

v Oxfordu. Průkopnìk a propagátor molekulárnìch metod v *antropologii, *paleoantropologii 

a fylogeografii člověka. Izoloval a analyzoval *DNA z kosternìch pozůstatků *neandertálců, 

zkoumal DNA *Ötziho, cheddarského muņe i ruské carské rodiny Romanovců, na základě 

studia *haplotypů mitochondriálnì DNA současné lidské populace vytvořil zatìm nejöplnějńì 

fylogeografický rodokmen člověka, jehoņ kořen leņì v *mitochondriálnì Evě, ņijìcì před 
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200 000 lety v Africe. Je velmi schopným popularizátorem, jak přesvědčil v knihách Adam’s 

Curse (Adamovo zatracenì, 2003) a Seven Daughters of Eve (2001, česky: Sedm dcer 

Eviných, 2004). (Petr Bureń) 

Sýkora, Jan (20. 5. 1961, Jihlava), český japanista; ředitel Ústavu Dálného východu 

Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1984 zavrńil studia na Vysoké ńkole 

ekonomické v Praze, v letech 1991–1994 absolvoval graduálnì studia na Saga University 

v Japonsku a v roce 2002 obhájil na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy doktorskou práci 

na téma Formovánì ekonomické společnosti a počátky japonského ekonomického myšlenì v 

obdobì Tokugawa. V letech 1997–1998 působil jako hostujìcì docent v Mezinárodnìm centru 

pro japonská studia (Nichibunken) v Kjñtu, v letech 2000–2001 jako hostujìcì vědecký 

pracovnìk Seinan gakuin University ve Fukuoce a v letech 2005–2006 na pozvánì Japan 

Society for the Promotion of Science jako vědecký pracovnìk Osaka University. 

Je členem edičnì rady Nichibunken Japan Review (Kjñto), Acta Orientalia Vilnensia 

(Vilnius), Archiv Orientalni: Quarterly Journal of African and Asian Studies (Praha) a Acta 

UP Orientalia (Olomouc). 

Zabývá se zejména intelektuálnìmi dějinami předmodernìho a modernìho Japonska a 

vybranými problémy současné japonské společnosti. Je autorem řady publikacì a odborných 

studiì o japonském myńlenì a aktuálnìch otázkách soudobých japonských dějin vydaných 

v České republice i v Japonsku: Tokugawa dţidai kñki ni okeru keizai šisñ no kñsacu: Šñdţi 

Kñki no keiseiron wo čúšin ni (Ekonomické myńlenì v pozdnìm obdobì Tokugawa: Teorie 

„keisei“ Ńñdņiho Kñkiho, 1998), Edo dţidai no keizai šisñ ni okeru šidţñ genri no gainen ni 

cuite no ikkñsacu (Koncept trņnìho principu v tokugawském ekonomickém myńlenì, 1998), 

Znakový japonsko-český studijnì slovnìk (2000, s Davidem Labusem), The Role of Institutions 

in the Making of Economic Society: Lessons from Early Modern Japan (2001), Saikaku no 

čifutan: Ihara Saikaku no sakuhin ni miru čñninzñ ozobi sono hensen (Saikaku a mýtus 

bohatstvì: Obraz obchodnìků a jeho proměny v dìle Iharu Saikakua, 2005), Japonsko na 

rozcestì: Zdroje japonské identity (2006), Japonská bezpečnostnì politika na prahu nového 

tisìciletì: Zdroj stability či nová hrozba? (2007), Kaitokudñ ojobi sono šúhen ni okeru keizai 

šisñ no naritači: Ri wo meguru giron wo čúšin ni (Počátky ekonomického myńlenì v akademii 

Kaitokudñ a v jejìm intelektuálnìm prostředì: Diskuze o podstatě zisku, 2007). Věnuje se téņ 

překladům krásné i odborné literatury z japonńtiny i evropských jazyků: Jońihisa Okamacu, 

Rozsévánì (1996, se Zdeňkou Ńvarcovou), Micui Takafusa, Zápisky o obchodnìcìch (2005), 

Edwin O. Reischauer, Albert M. Craig, Dějiny Japonska (2000, 2006, s Davidem Labusem). 

Kontakt: Ing. Jan Sýkora, M.A., Ph.D., Ústav Dálného východu Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: sykoraj@gmail.com. 

(Jaroslav Malina) 

sylogismus (z řečtiny: sylogismos, „závěr, důsledek, výpočet“), druh ösudku sestávajìcì ze 

třì výroků – dvou *premis a závěru, jìmņ se zpravidla dospìvá od vńeobecného k zvláńtnìmu; 

od *Aristotela základnì forma usuzovánì. (Jaroslav Malina) 

symbióza (z řečtiny: syn, „s, se, spolu, společně“ a bios, „ņivot“): 

1. [biologie], vztah dvou nebo vìce druhů organismů; vzájemně prospěńný vztah je 

označován jako mutualismus, jiným typem je napřìklad *komenzalismus nebo *parazitismus; 

2. přeneseně oboustranně výhodné souņitì lidì, plodná spolupráce apod. (Miloń Macholán) 

symbol (z řečtiny: symbolon, „znamenì, znak, signál“): 

1. původně rozlomený předmět, jehoņ částmi se lidé při setkánì prokazovali. Napřìklad ve 

staré Čìně se takto ověřovala totoņnost cìsařských poslů nebo pravost předávaných rozkazů: 

pověřovacì odznak v podobě tygra (čìnsky: chu-fu) slouņil k ověřovánì přiloņenìm obou 

polovin k sobě; vznikl v době *Válčìcìch států a pouņìval se aņ do doby dynastie *Tchang 

(618–907 n. l.); 

mailto:sykoraj@gmail.com
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2. přeneseně znak, v němņ se setkává zjevné a nezjevné, s mnoha různými odkazy, 

moņnostmi pochopenì a výkladu (věci či fenomény spojené s arbitrárnìmi sdìlenými a 

naučenými významy asociujìcì oblast jiných fenoménů; napřìklad *křìņ můņe symbolizovat 

*křesťanstvì, vůně určitého parfému nebo snubnì *prsten mohou symbolizovat *sociálnì 

status), látka *hermeneutiky; 

3. názorný znak s obzvláńtě bohatým významem nebo tradicì, často umělecky 

zpracovávaný a s velkým emotivnìm nábojem, schopný k sobě poutat a napřìklad 

v okamņicìch ohroņenì zase uvolňovat značné lidské zdroje. Symboly tohoto druhu, původně 

náboņenské, často udrņujì pohromadě lidské skupiny (křìņ, *kalich, vlajka apod.) a majì pro 

ně přìmo posvátný charakter. Neznalost, odmìtánì nebo zneuctěnì symbolů jiných skupin bývá 

přìčinou obtìņně řeńitelných občanských, etnických nebo náboņenských *konfliktů (napřìklad 

bouřlivé demonstrace v islámských *zemìch provázené násilnostmi reagujìcì na karikatury 

proroka *Muhammada, jednoho ze symbolů *islámu, zveřejněné v roce 2005/2006 

v evropských časopisech); 

4. v modernì vědě smluvený znak s jednoznačným významem (napřìklad matematický 

symbol); 

5. v *symbolické antropologii jakýkoliv *objekt, *akt nebo *událost slouņìcì přenosu 

myńlenek nebo významů; symboly představujì vnějńì zdroje informacì, které člověku 

umoņňujì chápat a interpretovat fyzický a sociálnì *svět. Termìn v tomto významu zavedl 

americký antropolog Clifford James *Geertz. (Jaroslav Malina) 

symbol, falický, symbol plodivé sìly. (Jaroslav Malina) 

symbolická antropologie, *antropologie, symbolická. 

symbolická cirkumcize, *obřìzka, ņenská. 

symbolická moc, *moc, symbolická. 

symbolické násilì, *násilì, symbolické. 

symbolický kapitál, *kapitál, symbolický. 

symbolika (z řečtiny: symbolon, „znamenì, znak, signál“): 

1. symbolický význam; vyjadřovánì a reprezentace podle *symbolů (napřìklad *symbolika 

čìsel, *symbolika fauny, *symbolika kamene); 

2. v křesťanské *teologii prolegomena do spisů symbolické teologie; nauka o křesťanských 

*vyznánìch; 

3. *věda o symbolech a jejich uņitì; způsob uņitì symbolů. (Jaroslav Malina) 

symbolika čìsel, *symbolika spjatá s čìsly. (Od *starověku oblìbená *interpretace významů 

přirozených čìsel, která do modernì doby přerostla v nejrůznějńì pavědy, z nichņ nejznámějńì 

je tzv. *numerologie.) Jistou fascinaci čìsly a jejich vzájemnými vztahy lze vypozorovat 

prakticky ve vńech známých kulturách. Některé výklady významů čìsel se v nejrůznějńìch 

kulturách v mnoha ohledech shodujì. Tak je napřìklad obvyklé, ņe dvojka vyjadřuje polaritu: 

nebe-země, muņ-ņena, dobro-zlo, čtyřka obvykle souvisì se čtyřmi světovými stranami, pětka je 

počet prstů na ruce apod., některé výklady a projevy vńak jsou překvapivě rozdìlné. 

Evropskou *civilizaci nejvìce ovlivnilo učenì *pýthagorejců a *kabala, tajné ņidovské učenì 

opìrajìcì se o starý spisek o čìselné symbolice, zvaný Sefer Jecìrá. Pýthagorejci, jejichņ přìnos pro 

rozvoj matematiky je zásadnì (viz *matematika, řecká), dospěli při objevovánì vlastnostì čìsel aņ 

k čìselnému mysticismu, k přesvědčenì, ņe naprosto vńe lze popsat pomocì čìsel a jejich 

vzájemných poměrů. Jednotlivá čìsla měla podle nich zvláńtnì význam a moc. Sudá čìsla byla 

ņenská, lichá muņská, čìslo 4 představovalo *spravedlnost, čìslo 5 *manņelstvì apod. Veńkeré 

jsoucno a naprostá dokonalost byla ztělesněna v čìsle 10, neboť 10 = 1 + 2 + 3 + 4, přičemņ čìslo 

1 je základnì jednotkou, 2 představuje ņenstvì a přìmku, čìslo 3 muņstvì a rovinu, čtyřka pak 

znamená prostor. Proto také bylo nańe bytì determinováno deseti základnìmi protiklady (omezené 

– neomezené, sudé – liché, jediné – mnohé, pravé – levé, muņské – ņenské, klid – pohyb, rovné – 
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křivé, světlo – tma, dobré – zlé, čtverec – obdélnìk). Protiklady vńak současně vytvářejì *harmonii 

a soulad. 

Této dokonalosti se musela podřìdit i stavba nejdokonalejńìho boņìho dìla – *Vesmìru. Protoņe 

vesmìrných těles, přesněji řečeno sfér, bylo jen devět (kromě *Země to bylo *Slunce, *Měsìc, 

známé planety a sféra stálic), coņ zajisté neodpovìdalo dokonalosti, s nìņ musel být Vesmìr 

vytvořen, vymysleli si *Řekové nepozorovatelný objekt – Protizemi, která byla schována za 

„östřednìm ohněm“, tj. za Sluncem. Jak pìńe *Aristotelés: „(…) poněvadņ se zdá, ņe desìtka je 

čìslo dokonalé, zahrnujìc vńechna čìsla základnì, je prý podle nich také deset obìhajìcìch těles na 

nebi; ale poněvadņ je jich vidět pouze devět, doplňujì počet ,protizemì„ jako tělesem desátým.“ 

Ve *starověkém Egyptě, kromě některých „standardnìch“ interpretacì čìsel (jednička vyjadřuje 

jedinečnost, dvojka vztahy typu muņ – ņena, Slunce – Měsìc apod.) lze vypozorovat mimořádnou 

oblibu čìsla 7 a jeho násobků. Jednotlivá boņstva se často objevujì „ve svém sedminásobku“ 

(sedm Chnumů, sedm *Hathor apod.), v egyptském *podsvětì je 14 různých mìst, vede tam 21 

bran, záhrobnìch soudců je 42, *balzamovánì trvá 70 dnů atd. 

Zcela specifická je čìselná symbolika ve starověké *Čìně. I v nì se odráņejì základnì principy 

*jin-jang. Jednìm z nejběņnějńìch *symbolů těchto protichůdných principů se stala plná čára 

reprezentujìcì princip jang a přeruńená (v čìnské terminologii spìń zlomená) čára vyjadřujìcì 

princip jin. Tyto čáry symbolizujì jednotu dvou polarit. 

Dvojice čar pak vytvořì digramy a trojice trigramy. Těchto trigramů je osm a jedna z mnoha 

interpretacì byla také čìselná. Otci, představovanému třemi jangovými čarami, bylo přiřazeno 

čìslo 9, matce, symbolizované třemi jinovými čarami, čìslo 1. Třem synům byla přiřazena čìsla 6, 

7 a 8, třem dcerám čìsla 2, 3 a 4. Neobsazeno zůstává čìslo 5, které mělo v Čìně výsadnì 

postavenì, které záhy popìńeme. 

Na rozdìl od ostatnìch kultur, které připisovaly magické významy pouze jednotlivým čìslům 

přìpadně jejich dvojicìm, v Čìně z čìsel vytvářeli sloņitějńì struktury (viz také *matematika, 

čìnská, *čtverec, magický). Symbolem nebes a jejich dokonalosti byl v Čìně odedávna kruh. Co 

dokonalejńìho tedy bylo moņno z osmi trigramů utvořit, neņ kruh, kruh nebes! Tento kruh kromě 

uvedené symboliky plnil zřejmě analogickou roli jako kompasová růņice. Na rozdìl od nańich 

zvyklostì vńak sever byl dole a jih nahoře. Tìm nejvýznamnějńìm rozdìlem oproti ostatnìm 

civilizacìm vńak byla skutečnost, ņe *Čìňané měli směrů pět: sever, jih, východ, západ a střed 

(odtud název *Řìńe středu). Na čestné mìsto doprostřed Kruhu nebes byla proto umìstěna pětka 

jako prostřednì z čìsel 1 aņ 9. Kruh nebes byl dokonalý: pětka stála uprostřed a součet 

protilehlých čìsel byl vņdy deset. Principy jin a jang ve vzájemné polaritě tvořily a 

představovaly kosmos. 

To, co představovalo u pýthagorejců čìslo 10, to reprezentoval v Čìně tento obrazec. 

Poznamenejme jeńtě, ņe spis *I-ťing se z podstatné části zabývá *věńtěnìm podle vzájemných 

vztahů uvedených trigramů. (Eduard Fuchs, Jan Heller) 

symbolika fauny, *symbolika spjatá s *faunou; má základ v tom, ņe se uņ od nejstarńìch dob 

setkáváme s tìm, ņe nějaké *zvìře nebo rostlina je *znakem (*symbolem, emblémem) nějakého 

*boha. V *Mezopotámii a přilehlých oblastech boha jen doprovázì, kdeņto v *Egyptě jsou 

zvìřata povaņována přìmo za *zjevenì či ztělesněnì přìsluńného boha, a to se pak projevuje tìm, ņe 

při zobrazenì má bůh mìsto lidské hlavy hlavu svého emblémového zvìřete (*Hathora – kráva, 

*Thovt – ibis atd.). Tato symbolika má velmi staré kořeny. Uņ v *mladńì době kamenné se na 

*Přednìm východě uctìvá ņenské boņstvo, jehoņ znakovým zvìřetem je kočkovitá ńelma, a muņské 

boņstvo, jehoņ znakovým zvìřetem je býk. S rozrůzněnìm bohů a se vznikem sloņitějńìch 

*panteonů se samozřejmě rozmnoņuje i počet znakových zvìřat. Zvìřata přebývajìcì v podzemì 

(had) a mrchoņrouti (ńakal, krkavec či havran atd.) se přiřazujì k boņstvům podzemnìm či 

záhrobnìm (foinická Chavvat, egyptský *Anup atd.). Jiná zvìřata, jmenovitě ptáci, jsou posly 

bohů a proto důleņitì při věńtbách, a jeńtě jiná zvìřata, povaņovaná za vtělenì sìly (býk, orel, lev) 

zobrazujì vladařský majestát. Ta zvìřata, která rodì najednou mnoho mláďat (*králìk, *prase) 
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bývala zasvěcena bohům plodnosti a poņìvána při posvátných hodech či obětech proto, aby tak 

magicky vystupňovala plodnost öčastnìků. Právě proto měli *ņidé zakázáno jìst vepřové maso, 

protoņe „vepřovými hody“ chtěli *Kanaánci, předchůdci a sousedé *Izraele v *Palestině magicky 

vystupňovat svou plodnost, která podle vìry Izraele závisela výlučně na Hospodinově poņehnánì. 

U nomádů Přednìho východu se setkáváme i s *totemismem a proto s uctìvánìm zvìřete 

povaņovaného za myticko-boņského předka *kmene (tak napřìklad Ńáfan = daman syrský). Za 

zvláńtnì zmìnku zde stojì častá reliéfová zobrazenì královského *lovu: mezopotamský *král, 

nejčastěji asyrský, lovì lvy, kdeņto *faraon hrochy. Jistě nejde jen o zobrazenì královské 

zábavy. Takový *lov je rituál, při němņ *král přemáhá sìly *zla, ztělesněné v loveném zvìřeti. 

Nečistá zvìřata, která ņidé nesměli jìst (Lv 11; Dt 14), jsou vesměs taková zvìřata, která byla 

nějak významná v náboņenských systémech sousedů Izraele, ať uņ jako zvìřata znaková, 

totemová či obětnì (při obětech, kde byla v popředì magická a nikoli noetická stránka). 

Chceme-li autenticky vstoupit do způsobu myńlenì starověkého člověka, musìme rozhodně 

pamatovat i na náboņenský, nejen hospodářský význam tehdejńì fauny. (Jan Heller) 

symbolika flóry, *symbolika spjatá s  *flñrou; podobně jako symbolika fauny má velmi 

staré kořeny. Podle obecně rozńìřených mytických představ to byli sami *bohové, kteřì naučili 

lidi *zemědělstvì a sadařstvì. Pro náboņenskou symboliku *obilì má klìčový význam, ņe setba je 

obdobou pohřbìvánì a vzcházenì zrna je proto projevem znovuoņivenì, vzkřìńenì či prostě 

prolomenì osudové nezvratnosti smrti, se kterou se vìce či méně vyrovnávajì vńechny 

náboņenské systémy. To, co se děje se zrnem, rozvádì a interpretuje *mýtus vegetačnìho 

boņstva, jìmņ byl v *Egyptě Min a po něm *Usir, v *Syropalestině *Baal, *Adñnis či Eńmun, v 

*Mezopotámii *Dumuzi či Tammöz a *Ningizzida, v Malé Asii *Telipinu. Symbolika 

jednotlivých druhů *obilì nenì zřetelná, lze řìci jen, ņe *pńenice byla ceněna vìce, *ječmen 

méně (*ņito a *oves nebyl znám). Proto se jako obětiny uņìvá spìńe pńenice či pńeničné 

mouky, ječmene jen výjimečně. Zřetelnějńì je symbolika stromů. Nejzávaņnějńì je vinná réva. 

*Vìno je „krev matky země“, jeho poņìvánì umoņňuje opojenì, vytrņenì a tak vstup do boņského 

*světa, do nového ņivota, do nového věku radosti a jasu. Pilo se ovńem ředěné vodou a pro 

jeho rituálnì uņitì existovala pravidla. *Oliva a jejì plody jsou *symbolem tučnosti, hojnosti a 

sytosti (Sd 9,8–15). Fìk zobrazuje sladkost, duchovnì poznánì (napřìklad i *Buddha je osvìcen 

pod fìkovnìkem, ale stejně pod nìm medituje i Natanael [*Nový zákon, J 1,49]), boņské věděnì, 

Zákon. Granátové jablko, opěvované v *Ńalomounově *Pìsni pìsnì, je symbolem *lásky a 

rozkońe. Snad mnoņstvì jeho jader také souviselo s představou plodnosti, a ve *starověku je 

ņádoucì ņena vņdy plodná ņena. Mandloň je známá tìm, ņe nejrychleji rańì, proto byla symbolem 

probuzenì jako v Indii lotos. Datlová palma, která přeņìvá smrtìcì ņár i sucho, byla symbolem 

trvánì ņivota, jejì ratolesti pak znamenìm vìtězstvì ņivota a *mìru. Někdy byl v jejì podobě 

zobrazován i proslulý *strom ņivota, jindy nazvaný „rostlina ņivota“ a známý z různých starých 

zobrazenì i textů *bible aņ po *Epos o Gilgameńovi. Jindy býval ovńem strom ņivota zobrazován 

v podobě cypřińe či pinie trvale zelené a tìm také vyjadřujìcì ņivot v jeho trvánì. (Jan Heller) 

symbolika kamene, *symbolika spjatá s *kamenem; kořeny má snad jiņ v počátcìch 

*paleolitu. Hlavnìmi a zpočátku málem jedinými starostmi *australopitéků bylo obstaránì 

potravy a zajińtěnì ochrany a ötočińtě před nepřìznì a nepohodou a před nebezpečnými a 

dravými ńelmami. Skalnì *převis či *jeskyně jim poskytovaly ötulek a bezpečì. *Kámen, 

kterým ulovili *zvìře, zajistil potravu. Nasytili se a bylo jim dobře. Kámen se stal předmětem, 

který tento libý pocit způsobil. Uvědomili si jeho funkci, ocenili ji. Osvědčil se a pouņili ho 

znovu. Zìskali ke kameni vztah. Pak se jim začal lìbit i jeho tvar, barva, struktura. Oceňovali 

jeho tvrdost a pevnost, představoval pro ně věčné trvánì. Probouzely se v nich estetické 

představy, estetické vnìmánì, estetické cìtěnì. Rozvìjela se jejich fantazie. Kámen se stal pro 

člověka nepostradatelným společnìkem. Nosil ho stále při sobě. V různých situacìch, při 

různých činnostech. Upevňoval v něm pocit, ņe nenì bezbranný, vzbuzoval sebevědomì. Kdyņ 

se pak stalo, ņe se uzdravil z *nemoci, zcela přirozeně věřil, ņe mu od trýzně pomohl kámen, 
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který vlastnil, jeho kouzelná moc. Kdyņ se jindy stalo, ņe kámen v podobné situaci 

nezapůsobil, nabìzelo se dost důvodů a *vysvětlenì, proč se tak stalo. Přìčinou mohlo být 

chybné jednánì člověka samotného nebo to mohly způsobit zlé přìrodnì vlivy či jiné 

nepřìznivé okolnosti. Neviděli důvod, proč by kámen mohl zklamat. Byl přece tak tvrdý, 

pevný. A věčný. A tak se ke kamenu s důvěrou obracela i dalńì pokolenì australopitéků, 

*Homo habilis, *Homo erectus i anatomicky *modernìch lidì od *starńì doby kamenné aņ po 

dneńek. Přebìrala některé domněnky a zkuńenosti svých předchůdců a modifikovala je pro 

nové situace podle změněných přìrodnìch podmìnek i stylu ņivota, obohacovala je o nové 

výklady na základě nového poznánì i své fantazie. Mnohé *názory a pověry o kamenech 

naopak zanikly a byly zapomenuty. Rozvoj styků mezi jednotlivými pospolitostmi vedl k 

rozvoji *komunikace, k vzájemnému ovlivňovánì a mìńenì různých výkladů. Stejně tak 

hospodářský rozvoj a hledánì nových surovinových zdrojů vedly k objevům nových kamenů a 

ke zkoumánì jejich uņitkových i magických vlastnostì a funkcì. 

Vedle správných empirických poznatků a jejich obdivuhodného vyuņitì vznikaly nové 

smyńlenky a pověry. Tak se stalo, ņe téměř pro vńechny ņivotnì situace, události a činnosti 

bylo moņné pouņìt nějaký kámen, *horninu či *minerál, který člověku pomůņe a zajistì mu 

öspěch. Dnes vńak jen stěņì můņeme určit, kdy a kde která *pověra vznikla. Často také jen 

obtìņně stanovìme, o který kámen vlastně ńlo, poněvadņ lidé v minulosti rozlińovali kameny 

pouze podle vnějńìch znaků, barvy, lesku, ńtěpnosti, mnohdy je jinak nazývali, nebo jednìm 

názvem označovali několik kamenů. Jejich určenì nebylo vņdy přesné. Přesto vńak jsou 

domněnky a pověry o kamenech i pro nás velmi zajìmavé. Dochovaly se ve zlomcìch v dìlech 

starověkých, středověkých i novověkých autorů a zčásti i v östnìm podánì či v různých 

tradicìch nativnìch kultur a rozmanitých etnických skupin. Můņeme podle nich sledovat 

rozvoj poznánì *přìrody u nańich předků, vývoj jejich myńlenì, způsob nazìránì na okolnì 

svět, vzájemné vztahy, estetické vnìmánì a projevy. Jsou to mnohdy projevy aņ bezbřehé 

fantazie a zdá se, ņe ji musely roznìtit skutečnosti zcela imaginárnì nebo události velice 

neobvyklé a výjimečné, ať svou podstatou nebo zvláńtnì souhrou náhod a okolnostì. Ale 

větńinou byly jejich základem skutečnosti obecné a zákonité, odvozené z neobyčejně 

systematického pozorovánì přìrody. Jak byli tito lidé vnìmavì k přìrodě a jak vlastně jen 

svými smysly, bez přìstrojů a zařìzenì, dovedli poznávat ņivou i neņivou přìrodu a důmyslně 

tohoto poznánì vyuņìvat, vìme z toho, jak optimálně vyuņìvali vlastnostì různých druhů 

kamene při výrobě svých nástrojů (viz napřìklad *kamenná ńtìpaná industrie, *kamenná 

brouńená industrie). A tak byl mnohdy racionálnìm jádrem bohaté mytické alegorie prostý 

*konkrétnì fakt. Vņdyť etnologický výklad a rozluńtěnì *mýtu přivedlo nejednou geology k 

objevu surovinových loņisek. Kámen tedy provázel člověka od kolébky aņ za hrob. 

Narozenì dìtěte v pravěkých, starověkých i středověkých *společnostech bylo důleņitou 

událostì, znamenalo uchovánì a zajińtěnì rodu, pokračovánì ņivota. Zdravý, mladý člověk 

znamenal potřebnou pracovnì sìlu. Bylo nutné, aby se rodilo hodně dětì, protoņe v tehdejńìch 

podmìnkách s malou nebo vůbec ņádnou lékařskou péčì byla novorozenecká a kojenecká 

ömrtnost obrovská. Proto neplodnost byla povaņována za závaņnou nemoc. I kámen měl 

pomoci v jejìm *léčenì. Byl to topas, jeden z nejstarńìch známých kamenů. Uņ od *starověku 

byl obdivován a mimořádně ceněn pro svou krásnou barvu, obvykle naņloutlou aņ 

nazelenalou, a proto se mu řìkalo zlatý kámen. Patrně pro svou cenu, vzácný výskyt i krásnou 

zlatavou barvu byl vybrán, aby pomohl v této nadmìru důleņité věci v lidském ņivotě. Stejně 

tak zelená barva znamenajìcì probuzenì a znovuzrozenì přìrody byla asi přìčinou, proč byly za 

kameny léčìcì neplodnost povaņovány kameny zelené barvy. Neplodnost byla zvláńtnì, 

záhadnou záleņitostì, a snad proto ji mohly vyléčit i kameny zvláńtnìch, mnohdy bizarnìch 

tvarů, s neobvyklými závrty a otvory, či kameny neobvyklých rozměrů. Takové kameny nebo 

skalnì ötvary ņeny obcházely, prolézaly jejich otvory a tiskly se k nim, jako by jim chtěly 

vtisknout naléhavost svého přánì. Předčasný porod byl stejně neņádoucì jako neplodnost, 
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dřìve znamenal téměř jistou smrt dìtěte. Předčasný porod je vńak modernì termìn, v övahách 

nańich předků ńlo zřejmě o to, aby se nenarodilo dìtě mrtvé nebo dìtě nedobře vyvinuté. 

Zabránit tomu měl limonit (*hnědel). I tato domněnka byla zřejmě podloņena pozorovánìm 

přìrody. Limonitové okrouhlé konkrece nebo jejich ölomky se totiņ často nacházejì v 

hnìzdech orlů, dravých a ņivotaschopných ptáků, navìc tvar limonitových konkrecì připomìná 

stavbu ptačìho hnìzda. Porod byl bolestivou záleņitostì. Bolest je zlá, a bylo důleņité ji zmìrnit 

a zajistit öspěńný průběh porodu. Byl to problém častý, vyskytoval se prakticky kaņdodenně, 

zároveň byl velice závaņný a museli jej řeńit vńude. Proto hledali pomoc u kamenů, které se 

nacházely v blìzkém okolì, a z nich pro tento öčel vybìrali ty, kterých si cenili nejvìce. 

Napřìklad v Čìně a Tibetu nebo ve Střednì Americe to byl tvrdý *nefrit či *jadeit, který v 

tamnì *mytologii byl uctìvaným boņským kamenem, jinde to byly *acháty, smaragdy či 

medově zářivý *jantar, v Evropě velmi oblìbený uņ od *starńì doby kamenné. Patrně hrál 

důleņitou roli i tvar kamene. Ņena pociťovala menńì bolest, kdyņ v ruce pevně sevřela oblý 

tvrdý, chladivý kámen, a někdy moņná naopak bolest způsobená rezavým ostrým kamenem 

jako by ji odváděla od vnìmánì porodnìch bolestì. Kdyņ porod dobře proběhl, bylo důleņité, 

aby matka měla dostatek mléka a aby nenastaly komplikace v ńestinedělì. Snad pro bělavou 

barvu vybrali k tomu öčelu kalcit, opál, baryt a *alabastr. Roztlučený na práńek a smìńený s 

vodou připomìnal mléko a kojìcì ņeny jej popìjely. Moņná uņ tuńili, ņe vápnìk je důleņitým 

prvkem pro vývoj zdravé kostry. Zcela jistě nemohli pochopit, proč někdy matka 

neočekávaně zemřela v horečnatém onemocněnì a mnohdy i zdravé dìtě. Vykládali si to tedy 

*uhranutìm zlými silami. Bránili se tomu tak, ņe k dìtěti vkládali kámen s nadějì, ņe je od 

zlých sil ochránì. V tomto přìpadě měla zřejmě zapůsobit často bizarnì různobarevnost 

*jaspisu či aņ tajemné přecházenì vlnìcìch a proměnlivých odstìnů světlých aņ do tmavá 

přecházejìcìch zelenì, působìcìch dojmem propadnutì a pohlcenì v temnotě. Představovali si, 

ņe se do temnoty propadnou zlé sìly, které toto neńtěstì zavinily. Samozřejmě i tehdy se 

vyskytovaly důvody, proč *těhotenstvì nebylo ņádoucì. Třeba proto, ņe měli uņ dětì moc a 

dalńì by jen s obtìņemi uņivili. Moņná pro svou vysokou tvrdost, nepoddajnost byl vybrán k 

tomuto öčelu právě korund. 

Dobrého *zdravì bez fyzických bolestì a duńevnìch trápenì si nesmìrně povaņovali a snaņili 

se ze vńech sil dobré zdravì si zajistit a bolestì a trápenì se uchránit a zbavit. Od pradávna byly 

proto významnou součástì mytologie, pověr i hluboké lidské vìry domněnky o léčivých a 

ochranných öčincìch různých kamenů. Tyto problémy byly tak důleņité, ņe je pochopitelně 

větńinou měly pomoci řeńit ty nejkrásnějńì, nejvzácnějńì kameny, které dnes označujeme jako 

drahokamy a polodrahokamy. Proto napřìklad nejtvrdńì diamant byl povaņován za kámen, 

který bude svému majiteli zajińťovat pevné zdravì a radostný a dlouhý ņivot. Jako by to 

sliboval svou průzračnostì, čistotou, třpytivým leskem, dojmem lidské křehkosti, neobyčejnou 

tvrdostì a pevnostì. Podobné představy vzbuzoval také *křińťál, heliotrop a *jantar svou 

zářivostì, beryl, ametyst a někdy i smaragd a nefrit svou neobyčejnou tvrdostì a 

houņevnatostì. Drahé kameny přináńely svému majiteli *radost svou krásou i tìm, ņe 

znamenaly bohatstvì, a proto se od nich očekávalo, ņe také poskytnou stálé zdravì a dlouhý 

ņivot. Z barvy, tvaru a z dojmu, který v člověku kameny vyvolávaly, se větńinou odvozovaly i 

jejich speciálnì funkce podle vztahu k jednotlivým nemocem. Vyléčit nemoci očì a zajistit 

ostrý a bystrý zrak měly bìlé nebo průhledné či průsvitné kameny, zářìcì a blýskavé, napřìklad 

křińťál, alabastr a opál, hlavně jejich světlé, bělavé a průsvitně zářivé odrůdy. Ņluté kameny 

měly vyléčit ņloutenku a také zajistit dobrou funkci *jater a *ņlučnìku. Slouņily k tomu topas 

a pyrit, zejména jejich ņlutavé odrůdy. Červená barva krve byla důvodem, proč k léčenì ran 

byly dobré kameny červených barev. Karneol, rubìn, *krevel, jaspis i rudý granát měly 

zastavit krvácenì. 

Mnohdy barva kamenů souvisela s přìčinou a okolnostmi nemoci. Jedovaté uńtknutì 

mnohdy způsobili zelenì hadi, větńinou v zelené přìrodě, a proto měl proti hadìmu uńtknutì 



 4018 

působit serpentin, nefrit a jadeit. Tak jako červené kameny měly do sebe nasát ńpatnou 

červenou *krev a tak zastavit krvácenì, měly zřejmě tmavé či černé kameny, jako temný 

granát a černý turmalìn, pohltit černé myńlenky, chmury, těņké sny, deprese a *melancholii. 

Někdy naopak měly tmavé ņilky sardonyxu (*onyx) v kresbě rytmicky střìdané světlými, 

přecházejìcìmi aņ k zářivě bìlé odvést černé myńlenky k radostným, světlým. Anebo měl 

přinést světlé myńlenky a vyvolat radostnou náladu bělavě namodralý třpytivý lazurit, 

připomìnajìcì jasnou oblohu. Vìru, ņe kámen, napřìklad karneol, topas či lazurit, pomůņe 

vyléčit horečnaté onemocněnì, patrně vzbuzoval a podporoval přìjemný pocit a öleva, kdyņ 

nemocnému přiloņili chladivý kámen na rozpálené čelo nebo jej vloņili do horké dlaně. 

Nebesky modravý safìr jako by připomìnal nekonečnost *vesmìru, podobně jako heliotrop se 

ņlutými a s čevenými skvrnami, pouņìvaný ve starověku k pozorovánì *slunce. Vyjadřovaly 

touhu po nekonečnosti lidského ņivota, po nesmrtelnosti. 

Fyzickou *smrtì v představách větńiny kultur ņivot zpravidla nekončil, pozemský ņivot se 

jen změnil v nekonečný ņivot posmrtný, který měl být dokonce lepńì a přìjemnějńì neņ ņivot 

na zemi. Bylo vńak potřeba uņ tady na zemi si věčný posmrtný ņivot připravit. Někdy stačily 

obyčejné kamenné *amulety, vloņené do prostého *hrobu. Jindy to byly posmrtné kamenné 

masky. *Mayové, *Aztékové i jiná etnika ve Střednì Americe je mozaikovitě skládali z 

nejkrásnějńìch a nejvìce ceněných kamenů, z öńtěpků nefritu, jadeitu, *obsidiánu a perleti, 

nebo je tesali z čediče či jiných tvrdých hornin. Trvalost kamenné masky měla dodat věčnosti 

tělu a jejì krása přìznivě naklonit nebeská boņstva. Podobně měly kamenné *sarkofágy tesané 

po celém světě svou nekonečnost předat pochovanému člověku. Někteřì dokonce věřili, ņe 

porfyritový *sarkofág tělo pohltì a toto tělo se stane součástì jeho věčnosti. 

Myńlenka věcnosti byla velkolepá, monumentálnì. Monumentálnì věčný kámen ji dobře 

vystihoval. Vedl k věčnosti. Proto se od pravěkých dob budovaly megalitické hroby 

(*stavitelstvì, megalitické) a tesaly skalnì *hrobky. Vńude to vńak nebylo moņné a kaņdý si 

takovou stavbu nemohl dovolit. Byly určeny mocným. Nejmocnějńìm se stavěly *pyramidy. 

Kromě věčnosti znamenaly cestu mezi *bohy. 

Nutným předpokladem přìjemného posmrtného ņivota byl vńak öspěńný ņivot vezdejńì. 

Proto samozřejmě lidé prosili kámen i o öspěch v kaņdodennì činnosti, konánì a podnikánì. 

Při *lovu a boji měl lovci a bojovnìkovi pomáhat diamant. Měl mu dodat odvahu, sìlu, 

dovednost a smělost při překonávánì obtìņì. Zřejmě tyto ökoly plnil, poněvadņ zìskat vzácný, 

cenný, tvrdý diamant uņ něco znamenalo, a kdo jej vlastnil, měl dobrý důvod být 

sebevědomý, sebejistý a smělý. Pocit jistoty vzbuzoval i těņký, tvrdý, jiskřivě aņ zrcadlově 

lesklý pyrit, na rozdìl od diamantu hojně v přìrodě rozńìřený a tìm i snadněji dostupný. Moņná 

ņe někdy skutečně pomohl, kdyņ jeho lesklý povrch odrazil slunečnì paprsky tak, ņe dravé 

zvìře prakticky oslepil. Mayové, *Toltékové a Aztékové vybruńovali a leńtili pyritové desky 

tak dokonale, ņe byly výbornými zrcátky. Palygorskit, kterému se řìkalo kamenná kůņe, 

vzbuzoval pocit nezranitelnosti. I *Achilleova poráņka byla vysvětlována nikoli jeho slabostì 

a neuměnìm, ale tìm, ņe zapomněl v den souboje svůj palygorskitový amulet. Některým 

kamenným amuletům, napřìklad pazourkovým nebo obsidiánovým hlavicìm *ńìpů, 

rohovcovým a pazourkovým *hrotům a *dýkám, břidlicovým *sekerám a někdy i obyčejným 

oblázkům měly dodávat jejich moc činy předků. Předávaly se z generace na generaci nebo 

byly vybìrány z pravěkých hrobů a mohyl. Jako by v sobě soustřeďovaly sìlu, obratnost, 

dovednost, odvahu a zkuńenost činů předků a měly ji předat jejich následovnìkům. 

*Čingischán se napřìklad nikdy neodloučil od takového kamenného amuletu po předcìch a 

domnìval se, ņe právě jemu vděčì za vńechna svá vìtězstvì. 

Zemědělcům měl dostatek obņivy zajistit mechový achát. Obsahuje tmavě zelené 

keřìčkovité vyrostlice chloritových nerostů, ötvary, které vypadajì jako mladé rostliny v 

örodné půdě. Univerzálnì funkci křińťálu zcela přirozeně vztahovali zemědělci i na ochranu 
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zdravì dobytka. Dobré dojivosti i dobré chuti mléka mělo podle jejich představ pomoci dojenì 

přes průvrt v kamenném *sekeromlatu. 

Ńtěstì v podnikánì a *zisk v obchodovánì měly přinést safìr, beryl a onyx. Cenný safìr, bìle 

a černě pruhovaný onyx a zelenavý beryl, jakoby vyrůstajìcì z matečných hornin, odpovìdaly 

zřejmě dobře představě rostoucìho bohatstvì. Stejně jako öspěch v konkrétnì činnosti, 

konkrétnì výsledek, byla ceněna schopnost ho dosáhnut, vymyslet cestu k öspěchu. Proto byly 

obdivovány takové vlastnosti jako přemýńlivost, výřečnost, vlastnosti *intelektu. Snahu je 

zìskat a rozvìjet měly podpořit akvamarìn, ametyst, safìr a *chalcedon. Napřìklad chalcedon 

svým nańedlým zakaleným zbarvenìm působì chladivé, a měl proto pomoci zachovat rozvahu 

a chladnou mysl a tìm pomoci k öspěchu v soudnìch *sporech. 

Uņ od nejstarńìch dob lidé zřejmě dobře věděli, jak důleņitá je pro öspěch v praktickém 

konánì dobrá pohoda, harmonický vnitřnì ņivot a dobré vztahy k nejbliņńìm i k vzdálenějńìmu 

okolì i to, jak důleņitá je vzájemná pomoc, spolupráce a porozuměnì. Uklidnit váńně a ztińit 

hněv měl pomoci karneol a krevel, k milé povaze, radosti a pocitu ńtěstì beryl a granát. Granát 

měl také chránit člověka před falńì a neupřìmnými přáteli. Krásná jemná barevnost různých 

odstìnů topasu a jeho křehká průsvitnost vzbuzovaly představy, ņe můņe člověka dovést k 

vnitřnì *harmonii. Ochránit před vnitřnìmi rozpory, přinést muņům *rozum a rozvahu a 

ņenám dát krásu a také učinit člověka oblìbeným a ochránit ho před zlými váńněmi a falńì. 

Čirý křińťál měl člověku pomoci dospět k čistotě duńe a přináńet tak radost. Indikátorem, jak 

se to vńechno dařì, byl smaragd. Kdyņ ztrácel lesk, znamenalo to, ņe jeho majitel je nepoctivý, 

zlý a ńpatný člověk, vysoký lesk naopak svědčil o čistotě duńe a dobrých ömyslech. Dobré 

vztahy mezi nejbliņńìmi měl utvářet od pradávna známý, obdivovaný a oblìbený achát. Jemný, 

jakoby rozechvělý rytmickým střìdánìm měnivých öchvatně jemných a křehkých barev byl 

inspirujìcì, jako by sliboval a probouzel spoustu krásných pocitů a nadějì. 

Snahy o poznánì ochranných a pomocných vlastnostì kamenů vedly uņ ve starověku k 

propracovánì celého pomocného systému. Před čtyřmi tisìci lety vymysleli obyvatelé 

*Mezopotámie učenì o měsìčnìch kamenech, o souvislosti magické moci dvanácti kamenů s 

dvanácti znamenìmi zvěrokruhu. Byly to ty nejvzácnějńì a nejkrásnějńì tehdy známé kameny – 

ametyst, achát, beryl, smaragd, rubìn, jaspis, diamant, topas, tyrkys, opál, safìr a chryzolit – a 

měly svému majiteli, narozenému v přìsluńném znamenì, přináńet a zajińťovat ńtěstì ve vńech 

ņivotnìch situacìch. 

Podobné systémy pouņìvaly i jiné starověké kultury, někdy s týmiņ, jindy s jinými kameny, 

a stejně tak se pochopitelně částečně shodovaly a částečně různily i představy o öčincìch 

jednotlivých kamenů. 

Zcela přirozeně se pověry, mýty a teorie o moci kamenů staly součástì velkých světových 

*náboņenstvì, která se vyvìjela ze základů mezopotamských *kultur a *civilizacì. 

*Ņidé symbolizovali dvanácti kameny dvanáct *kmenů izraelských, které se spojily k 

vytvořenì jednotného *státu. Těmito kameny bylo osázeno i roucho ņidovského velekněze, 

Aaronův ńtìt. Byly uspořádány do čtyř rad po trojicìch, kaņdý z nich představoval zakladatele 

jednoho kmene, jednoho z Jákobových synů. Karneol představoval Rubena, topas Simeona, 

smaragd Léviho, rubìn Judu, safìr Dana, jaspis Neftaliho, hyacint Gada, achát Asera, ametyst 

Isachara, chryzolit Zabulona, beryl Josefa, onyx Benjamina. Svou trvalostì a pevnostì měl 

kámen vyjadřovat pevný základ rodu a nekonečné trvánì, jeho bohatá krása měla vyjadřovat 

öspěch a bohatý rozkvět. 

V *křesťanstvì pak dvanáct kamenů symbolizovalo dvanáct učednìků *Kristových. 

Kameny byly apońtolům přiřazeny podle jejich výrazných charakterových vlastnostì. 

Planoucìmu a pro vìru nejvìc zanìcenému a ohnivému Petrovi červený jaspis, mučednìkovi 

Bartoloměji barvu krve připomìnajìcì karneol, chladné a střìzlivé povaze Matouńově 

odpovìdal ametyst, pochybovačného Tomáńe měl k prohlédnutì přivést beryl, dobrotivému 

Tadeáńovi vņdy ochotnému pomoci byl přisouzen chryzopras, přesnému, spolehlivému a 
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korektnìmu Matěji chryzolit, uváņlivému Filipovi sardonyx, trońku naivnìmu Jakubovi 

starńìmu chalcedon, Jakubovi mladńìmu topas, prudkému a horlivému Ńimonovi hyacint, 

zásadovému a ve vìře pevnému a nepochybujìcìmu Ondřejovi safìr, vyrovnanému Janovi 

nádherný smaragd. 

V *islámu, vycházejìcìmu ze základnì teze „Nenì boha mimo Boha a jediným prorokem je 

Muhammad“, hrál nejvýznačnějńì roli jediný kámen, posvátný kámen *muslimů. K němu do 

*Ka‟by, čtvercové svatyně v centru islámu v *Mekce, se obracely tváře vńech muslimů při 

modlitbách a kaņdý z muslimů měl aspoň jednou za ņivot podniknout pouť do Mekky, aby 

Ka‟bu navńtìvil a na kámen sáhl nebo aspoň pohlédl. Původ a sloņenì tohoto kamene nejsou 

vńak dosud známy, poněvadņ petrologům, ani muslimským, na něj dosud nebylo dovoleno 

„sáhnout“. Podle vnějńìch znaků petrologové usuzujì, ņe jde patrně o výlevnou horninu, 

nejspìń čedič, nebo chondritický meteorit. Meteority navìc často pro svůj nebeský původ 

skutečně slouņily jako kultovnì předměty a v okolì Mekky jsou čediče skutečně dosti 

rozńìřeny. Kámen v Ka‟bě měl vyjadřovat pevnost a trvalost učenì jediného Boha a jeho 

Proroka a měl sjednocovat a stmelovat jeho stoupence. 

Jednotlivé domněnky o kouzelné moci kamenů se navzájem prolìnaly a obohacovaly. 

Zvláńť ve *středověku i v *renesanci s rozvojem poznávánì přìrody a vesmìru vznikla celá 

řada astrologických teoriì měsìčnìch kamenů, dávaných do souvislosti se *zvěrokruhem a 

slunečnì soustavou. V té době vznikla také iatrochemie, nauka o přìpravě léků z nerostných 

látek, předevńìm kovů, ale i kamenů. Hlavně drahé kameny se roztloukaly na práńek a mìsily 

se podle sloņitých receptur. Předpoklad o jejich dobrých öčincìch patrně vyplynul z jejich 

vzácnosti a drahocennosti. Bylo to pracné a nákladné. Takové léčenì *papeņe Klementa V. 

stálo napřìklad papeņskou pokladnu tolik dukátů, co odpovìdalo ceně sto čtyřiceti kilogramů 

*zlata v té době. Přìčinou, proč léčba nepomohla, nebylo prý selhánì kamenů a patrně ani 

nevhodný poměr jednotlivých sloņek, ale Boņì vůle. 

Přes spoustu bezcenných a chybných alchymistických domněnek a teoriì, přineslo vńak 

toto experimentovánì řadu cenných poznatků o přìrodě. Kámen měl pomoci nańim předkům 

od ņivotnìch strastì a *starostì k radosti a nám dnes vypovìdá o jejich přánìch a tuņbách, o tom 

co povaņovali za důleņité. O jejich vnitřnìm světě se dovìdáme nejen z archeologických 

nálezů a historických pramenů, ale také z pověr o kamenech. Přináńejì nám svědectvì o tom, 

jaký důraz kladli na dobré vztahy a vzájemné porozuměnì, jak dobrou povahu, pomoc a 

přátelstvì povaņovali za důleņité pro ńťastný ņivot. (Jaroslav Malina) 

symbolika kovů, *symbolika spjatá s *kovy; k jejìmu pochopenì nám pomůņe, jestliņe si 

uvědomìme, ņe se rozvinula či ustálila ve 2. tisìciletì př. n. l., kdy *zlato, *střìbro i *měď, 

popřìpadě *bronz, uņ jsou běņně známé, kdeņto *ņeleza je jeńtě tak velký nedostatek, ņe se ho 

uņìvá téměř výhradně k výrobě zbranì – na *čepele *mečů, *hroty *ńìpů, *kopì, *ońtěpů atd. 

Odtud se podává jeho symbolika. Je to *kov smrtìcìch nástrojů, kov, kterým se zabìjì a který je 

proto spřìzněn s *podsvětìm, řìńì smrti. Jakýmsi protikladem tvrdého a ničivého ņeleza je 

poměrně měkké, ale zářivé a nekorodujìcì zlato. Jeho barva připomìná *slunce, jeho trvalá 

neměnná záře je názorným *symbolem nepomìjenì, neproměnnosti, trvánì. Proto zlaté 

předměty v *hrobech, proto zlaté *masky na tváři pohřbených *faraonů. Ņivotodárná egyptská 

bohyně *Hathora je „zlatá“. A zlaté ńperky jsou zároveň *amulety, odvracejìcì pomìjenì. 

Ostatně dodnes je právě zlatý *prsten symbolem trvanì vztahu. Střìbro je kov měsìčnì. Ale 

jako se měsìc zatmìvá, tak i střìbro černá. Je třeba je leńtit, pracovat na něm, čistit je tavenìm. 

Toto tavenì je obrazem zkouńky, *boņìho soudu. Odedávna se pak střìbra uņìvalo jako platidla, 

v některých starých jazycìch je jen jediný výraz pro střìbro a pro penìze. Proto můņe být i 

symbolem bohatstvì. Měď či bronz, hnědé jako země, jsou kovy pozemské, na sklonku *doby 

bronzové a počátku *doby ņelezné pak je bronz nejběņnějńì a tedy uņitkový kov. Ve srovnánì s 

výrobky ze *dřeva či z vypálené *hlìny, tedy *keramiky, jsou nástroje či nádoby z bronzu 

podstatně pevnějńì a trvalejńì; proto se z nich dělá to, co má vydrņet, ať jsou to součásti 
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*zbroje jako *pancìř, nebo kultovnì předměty, jako kadidlové oltáře, chrámová umyvadla atd. 

Anebo i předměty dennì potřeby. Obrazně je „bronzové čelo“ (Iz 48,4) obrazem zatvrzelosti, 

„bronzová půda“ mìstem neörody (Lv 26,19), „bronzové nebe“ je takové, z něhoņ nepřijde 

ņádná vláha. Jen zřìdka se ve starých textech *Přednìho východu zmiňujì jiné kovy, z nich pak 

relativně nejčastěji *olovo. Pro ně je přìznačná jeho velká váha. Proto je obrazem toho, co 

snadno nebo rychle klesá, co patřì hlubinám. Jeho symbolika je tedy převáņně negativnì. 

Konečně je jeńtě třeba zmìnit slitinu zlata a střìbra, zvanou *elektron, asi podle barvy, protoņe 

elektron je v *řečtině původně *jantar. Tato slitina se vyznačuje vysokým leskem. Tìmto kovem 

byly potaņeny vrcholy pyramid, aby zřetelně zrcadlily vycházejìcì a zapadajìcì slunce a tak 

znázorňovaly světelným efektem proud ņivotodárné sìly, proudìcì z *Usirova zrna – tj. 

královské *mumie – do celého Egypta. Ve *starověku bylo rozńìřeno přesvědčenì, ņe nádoba z 

elektronu prozradì jed, přimìńený do nápoje tìm, ņe se v tekutině objevì duhové barvy. Proto se 

z něho vyráběly poháry. (Jan Heller) 

symbolika Mayů, čìselná, čìsla hrajì ve sloņitém univerzu *Mayů důleņitou ölohu; čìsla 

sama byla *bohy, jejichņ ökolem bylo nést tìhu *času. Kaņdé čìslo bylo spjato s bohem, kaņdý 

den a kaņdý časový cyklus byly povaņovány za boņskou moc, jeņ byla s to ovlivnit ņivot 

člověka. 

Nejzřetelněji se to projevuje v mayském *hieroglyfickém pìsmu, kde mohou být čìsla a 

jejich postavenì v *kalendáři znázorněna jako hlavy bohů nebo celé postavy bohů (*pìsmo 

předkolumbovské Ameriky). Zvláńtnì význam přìsluńì čìslům devět, třináct a dvacet. Jak 

plyne v souvislosti s kalendářem, devìtka byla čìslem vládců či pánů noci, bohů podsvětì 

Bolon Ti ku. Bolon („devět“) má současně druhotný význam „čistý“ nebo „nedotčený“ a je 

součástì četných názvů bohů. Čìslo třináct (v yucatánńtině: oxlahun) bylo pokládáno za 

posvátné, protoņe bylo *konstitutivnì sloņkou 260 dennìho věńteckého kalendáře a kromě 

toho z něj vycházì řada jednotek *mayského kalendáře. Čìsla jsou téņ součástì jmen bohů 

Oxlahun Ti Ku. K čìslu třináct se váņe rovněņ Oxlahun Muan, „třináct ptáků muan“; tento 

pták interpretovaný v literatuře jako sova (Otus guatemalae) je nejčastějńìm boņským 

*zvìřetem v *kodexech; objevuje se střìdavě s pozitivnìm a negativnìm aspektem 

v augurských oddìlech *Kodexu dráņďanského i *Kodexu madridského. Objevuje se rovněņ 

na třech mìstech Kodexu dráņďanského pod rituálnìm názvem oxlahun caan, „třináct nebes“. 

Čìslo dvacet, v yucatánńtině hunkal, představuje základ mayské matematiky, spočìvajìcì na 

vigesimálnìm systému. (Frantińek Vrhel) 

symbolismus (z řečtiny: symbolon, „znamenì, znak, signál“), výtvarný a literárnì směr 

poslednì třetiny 19. stoletì a prvnìho desetiletì 20. stoletì, tedy obdobì *moderny, který vznikl 

v *opozici vůči smyslově povrchnìmu malìřskému *impresionismu a popisnému literárnìmu 

*naturalismu. Symbolismus vycházel z vnitřnìho světa tvůrců, jejich přánì, snů a vizì a bohaté 

symbolické tradice uchované v *mýtech, bájìch, pohádkách i umělé *literatuře. Jeho 

základnìm výstavbovým prostředkem se stalo nepřìmé pojmenovánì – *symbol. (Jaroslav 

Malina) 

symbolizace (z řečtiny: symbolon, „znamenì, znak, signál“), pouņitì *symbolů (znaků) 

k reprezentaci jevů a nepřìmé *komunikaci o nich, schopnost symbolizace je vlastnostì, která 

zřejmě odlińuje *člověka od větńiny ostatnìch ņivých tvorů (výjimku v omezené mìře tvořì 

člověku nejbliņńì *lidoopi). Americký antropolog Clifford *Geertz a jeho následovnìci 

povaņujì symbolizaci za hlavnì specificky lidský způsob vztahovánì se ke světu, který 

procházì vńemi aspekty lidského ņivota a jako takový je mechanismem, na kterém je člověk 

ve své existenci plně závislý. (Mariana Pflegerová) 

symboly a atributy bohů [starověká Mezopotámie], antropomorfnì podoby bohů jsou v 

*Mezopotámii doloņeny jiņ od 26. stoletì př. n. l. a snad i dřìve. Pro snadnějńì *identifikaci byly 

jejich postavy obdarovány *atributy. Boņstvo vńak mohlo být reprezentováno i pouhým 

*symbolem. Symbolem v pravém slova smyslu se rozumì *objekt, který boņstvo zastupuje 
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nezávisle na jeho antropomorfnìm zobrazenì. Jestliņe objekt boņstvo doprovázì, jedná se o jeho 

atribut. 

Symboly bohů byly identifikovány zejména podle textových dokladů, které je přiřazujì k 

jednotlivým boņským postavám. Jejich vyobrazenì se nacházejì předevńìm na různých 

*stélách, kassitských *kudurru a *reliéfech, které měly svou přìtomnostì ochraňovat, v 

pìsemné tradici jsou zmìnky o nich doloņeny méně často. V *sumerńtině byly symboly bohů 

nazývány šu-nir, akkadsky šurinnu, termìnem, který je konvenčně překládán slovem 

„emblém“, téņ byly nazývány v sumerńtině slovem tukul, v akkadńtině slovem kakku „zbraň“, 

přìpadně šubtu „sìdlo“. Někdy byly přìmo označovány slovem ilu „bůh“. Symbolům bohů byly 

přináńeny oběti, byly objektem různých *rituálů, byly vzývány společně s bohy, byly 

zasvěcovány a darovány jednotlivým bohům. 

Symbol můņe mìt s postavou určitého boha a jeho mocenskou sférou vìce či méně zjevnou 

souvislost. Určitá boņská postava mohla být reprezentována vìce symboly, které jsou různě 

zastoupeny v *ikonografické i pìsemné tradici. Jako symboly bohů jsou doloņeny různé 

nebeské a přìrodnì jevy (napřìklad měsìčnì srpek, symbol boha Sìna; osmicìpá hvězda, symbol 

bohyně *Ińtary; [okřìdlený] slunečnì kotouč, symbol boha Ńamańe; svazek blesků, symbol boha 

Adada, v *Syropalestině symbol boha *Baala), *zbraně (předevńìm symboly bohů-válečnìků, 

Ningirsu, Ninurta, Ińtar, *Marduk, *Ańńur), předměty (koruna s rohy, trůn, podstavec jako 

symboly nejvyńńìch bohů, *Anu, *Enlil, Ańńur, Baal, Hadad; pisátko, *Nabö; tabulka Nisaba; 

rýč, Marduk; pluh, Ningirsu; lampa, Nusku; pila?, Ńamań), rostliny, zvìřata a ptáci (býk, Adad; 

kůň, Ńamań; lev, Ińtar; pes, Gula; ryba, Ea; pták, Enlil; had, Ińtarán; ńtìr, Ińchara), ņerdě 

opatřené na vrcholku zvìřecì hlavou (lva, Ninurta, Nergal; orla, Zababa; berana, Ea), *nestvůry a 

bájné bytosti (muńchuńńu, *Anzu apod.), orgány (děloha?, *Ninchursanga), jiné symboly 

(svazek rákosu, *Inanna). (Jiřì Prosecký) 

symfýza, *symphysis pubica, spona stydká. 

sympatetická magie, *magie, sympatetická. 

sympathicus, -a, -um, sympatikus, ötrobnì, pars sympathica autonomnìho nervového 

*systému. Podìlì se na řìzenì činnosti vnitřnìch orgánů, jejichņ funkci ovlivňuje zejména ve 

smyslu katabolických reakcì spojených s uvolňovánìm energie (rozńiřuje koronárnì *tepny a 

zrychluje srdečnì činnost, rozńiřuje *průduńky, zpomaluje střevnì *peristaltiku). Sympatikus 

vycházì z visceromotorického *jádra v *mìńe – *nucleus intermediolateralis, které sahá od C8 

po L2–3 mìńnìch segmentů. Axony *neuronů tohoto jádra vystupujì z mìchy jako součást 

přednìho kořene mìńnìho *nervu. Po krátkém průběhu se z mìńnìho nervu oddělujì jako *rami 

communicantes albi a vstupujì do nervového provazce uloņeného po stranách páteře – 

*truncus sympathicus. Část vláken se přepojuje v *gangliìch uloņených v truncus 

sympathicus, odkud pak vycházejì postgangliová vlákna a jako *rami communicantes grisei 

se vracejì do spinálnìho nervu. Část nervových vláken probìhá bez přepojenì aņ do gangliì 

uloņených v prevertebrálnìch *pletenìch. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

sympaticus, *sympathicus. 

sympatie (z řečtiny: sym-pathein, „trpět spolu“), schopnost a ochota sdìlet bolest i *radost 

druhého. Základ řady etických teoriì, napřìklad u Davida *Huma, Adama *Smithe aj. 

(Jaroslav Malina) 

sympatrická speciace, *speciace, sympatrická. 

sympatrie, výskyt dvou *druhů nebo *populacì, jejichņ areály se částečně nebo zcela 

překrývajì. (Miloń Macholán) 

symphysis, -is, f., srůst, *symfýza. 

symphysis pubica, symfýza, spona stydká, *synchondrñza na *pánvi. Je tvořena 

chrupavčitým discus interpubicus (uprostřed z *chrupavky vazivové, po stranách 

z *chrupavky hyalinnì), který jako *synchondrñza spojuje obě *kosti stydké. Spona je vysoká 

4,5–5 cm a dorzálně přečnìvá öroveň stydkých kostì. Na hornì straně symfýzy se nacházì 
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*ligamentum pubicum superius, pod nì značně silné *ligamentum arcuatum pubis. (Ladislava 

Horáčková) 

symplegma (z řečtiny: symplegma, „objetì, spojenì“), označenì pro pohlavnì *akt. 

(Jaroslav Malina) 

sympleziomorfie, *znaky, sympleziomorfnì. 

sympleziomorfnì znaky, *znaky, sympleziomorfnì. 

symposion (z řečtiny: symposion, „společné pitì“), hostina těla i ducha ve starém Řecku. 

Symposia se pořádala pouze pro muņské návńtěvnìky, kteřì se vedle pitì vìna občerstvovali i 

*poeziì a filozofickými övahami. K jejich zábavě jim tančily a na flétnu hrály přizvané 

*hetéry. Ne vńechna symposia byla motivována touhou rozvìjet v přìjemném prostředì a u 

dobrého vìna uńlechtilé myńlenky na vysoké örovni: větńinu z nich představovaly skutečné 

pitky, které končily opilostì a sexuálnìmi orgiemi, jak výmluvně ukazujì výjevy na řeckých 

vázách (*vázy, řecké malované). (Jaroslav Malina) 

symptom (z řečtiny: sym, „s, spolu“ a piptein, „padat“), přìznak, projev (napřìklad 

onemocněnì). Větńina symptomů můņe mìt vìce přìčin, často aņ speciálnì kombinace přìznaků 

(*syndrom) je typická pro určité onemocněnì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

sym-, syn- (z řečtiny: sym, „spolu“), předpona s významem: „spolu, dohromady“; opak: 

*anti. 

Syn nebes, *Tchien-c‟. 

synagóga (z řečtiny: syn, „s, do“ a agogé, „průvod, zástup, scházenì se, shromáņděnì, 

obec“; synagñgé, „shromáņděnì, shromaņdińtě, obec“), mìsto, kde se *ņidé shromaņďujì 

k bohosluņbě a výkonu práva. Jejì počátky souvisejì s babylonským zajetìm, kde se konala 

pravidelná shromáņděnì *lidu s bohosluņebnou náplnì, která nahrazovala chrámové obřady. 

Po návratu Ņidů ze zajetì byla *instituce synagñgy přenesena do *Izraele a časem se rozńìřila 

do vńech *zemì *diaspory. Tam pak slouņila i jako přechodné ötočińtě poutnìkům a téņ jako 

ńkola. Synagñga je orientována směrem k *Jeruzalému, ve východnì části vnitřnìho prostoru 

je vybavena schránkou pro uchovávánì *Tñry a věčným světlem, uprostřed synagñgy stojì 

stupeň (almemor) s čtenářským pultem pro předčitatele Tñry. (Jaroslav Malina) 

synantropie, výskyt ņivočichů nebo rostlin v těsné blìzkosti lidských obydlì. Tyto 

organismy jsou zpravidla povaņovány za komenzálnì (srov. *komenzalismus). Mezi typické 

synantropnì druhy ņivočichů patřì napřìlad *potkan, *krysa nebo *myń domácì. (Miloń 

Macholán) 

synantropnì rostliny, *rostliny, hemerofilnì. 

synapomorfie, *znaky, synapomorfnì. 

synapomorfnì znaky, *znaky, synapomorfnì. 

synapse (z řečtiny: synapsis, „vzájemné spojenì, stisk“), spojenì mezi výběņkem nervové 

buňky s jinou nervovou buňkou, svalem nebo *ņlázou. Obvykle se skládá z části 

presynaptické v podobě knoflìku, v němņ je mnoņstvì synaptických váčků 

s neurotransmiterem, synaptické ńtěrbiny a části postsynaptické (buněčná membrána výběņku 

jiného *neuronu, buněčná membrána *svalové buňky, ņlázová buňka). Uskutečňuje se zde 

přenos nervového vzruchu na efektor. V nervové soustavě existuje rozsáhlé propojenì 

jednotlivých neuronů, které mohou mìt několik tisìc synapsì. (Drahomìr Horký) 

synarthrosis, -is, f., synartrñza, plynulé spojenì *kostì pomocì některého druhu pojiva 

(vazivem – *syndesmosis, chrupavkou – *synchondrosis, *kostnì tkánì – *synostosis). 

(Ladislava Horáčková) 

synartróza, *synarthrosis. 

syndaktylie (z řečtiny: syn, „s, spolu“ a daktylos, „prst“), vrozený srůst prstů nebo jejich 

neöplné oddělenì, srůst se zpravidla netýká palce a malìku. (Lenka Vargová) 

syndesmofyty (z řečtiny: syn, „s, spolu“, desmos „pouto, vazivo“ a fyton, „rostlina“), 

kostěné výrůstky na obratlových tělech, které vznikly *osifikacì dlouhých vazů páteře 
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(připomìnajì stékajìcì vosk), jeden z projevů *spondylñzy. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

syndesmosis, -is, f., syndesmñza, jeden z typů spojů kostì – *synartrñz; spojenì kostì 

vazivem. (napřìklad vazy – *ligamenta, lebečnì ńvy – *suturae nebo vklìněnì – *gomphosis). 

(Ladislava Horáčková) 

syndesmosis laryngis, vazivová spojenì hrtanových chrupavek. Patřì k nim *membrana 

thyrohyoidea, *membrana fibroelastica laryngis, *membrana quadrangularis, *ligamentum 

ventriculare, *conus elasticus, *ligamentum vocale, *ligamentum thyroepiglotticum, 

*ligamentum hyoepiglotticum, *ligamentum cricotracheale. (Lenka Vargová) 

syndesmosis tibiofibularis, vazivové spojenì distálnìch konců *tibie a *fibuly. Styčná 

mìsta obou kostì jsou kryta *periostem a jsou pevně srostlá vazivem v mìstě syndesmñzy. 

Takto je spojena tibie s fibulou ve vidlici, v nìņ se pohybuje *kost hlezennì. (Ladislava 

Horáčková) 

syndesmóza tibiofibulárnì, *syndesmosis tibiofibularis. 

syndiageneze, prvnì fáze *diageneze, při které jsou organické zbytky *kostnìch tkánì 

stravovány *bakteriemi. (Michaela Zelinková) 

syndrom (z řečtiny: syn, „s, do“ a dromos, „cesta, dráha, trasa“), typická kombinace 

souvisejìcìch přìznaků – *symptomů charakterizujìcì určitý, specifický chorobný stav. (Jiřina 

Relichová) 

syndrom dechové tìsně, stav s nedostatečnou funkcì plic *novorozence, podmìněný jejich 

nedostatečným vývojem. (Drahomìr Horký) 

syndrom fragilnìho X, mentálnì *retardace u muņů podmìněná fragilnìm (lámavým) 

mìstem na *chromozomu X mezi pruhy q27 a q28. Četnost takto postiņených *hemizygotů je 

asi 1,8/1000 muņů. Tento typ tvořì 1/4 mentálně retardovaných muņů. Zodpovědný *gen 

(FMR-1) i jeho produkt je dobře znám. (Jiřina Relichová) 

syndrom Jacobsové, syndrom projevujìcì se u muņů *karyotypu 47, XYY. Vyskytuje se 

s četnostì 1/1000 narozených chlapců. Poprvé byl objeven v roce 1961 v New Yorku, 

podrobněji popsán v roce 1965 britskou genetičkou Patriciì Jacobsovou, která zjistila vyńńì 

výskyt u muņů ve skotském vězenì. Nadbytečný *Y chromozom u muņů byl spojován s jejich 

kriminálnìm chovánìm. Potvrdilo se pouze, ņe tito muņi jsou vyńńì postavy (nad 183 cm), 

mohou být sterilnì a někteřì jsou mentálně retardovanì a majì poruchy chovánì. Mnozì z nich 

nevykazujì ņádné poruchy. (Jiřina Relichová) 

syndrom kočičìho křiku (cri-du-chat syndrom), porucha způsobená *delecì krátkého 

ramene *chromozomu 5 u *člověka (5p 15.2–15.3), která vede k těņké mentálnì *retardaci, 

*mikrocefalii a dalńìm poruchám. Postiņenì umìrajì v raném dětstvì. *Syndrom nazvaný podle 

typického pláče postiņených dětì způsobeného vývojovou vadou hrtanu (*larynx). (Jiřina 

Relichová) 

syndrom náhlého úmrtì novorozenců, náhlé ömrtì *novorozence bez vysvětlitelné 

přìčiny. (Ladislava Horáčková) 

syndrom testikulárnì feminizace, *syndrom, kdy jedinci XY se vyvinou jako fenotypově 

normálnì ņeny, byť sterilnì. Přìčinou je chyběnì části *Y chromozomu, která obsahuje klìčový 

gen (*SRY) pro vývoj muņských pohlavnìch orgánů. (Jiřina Relichová) 

syndrom X, metabolický (označován také jako MS, Reavenův syndrom, smrtìcì kvarteto, 

syndrom *Nového světa, civilizačnì syndrom), metabolický syndrom, který se podle lékařské 

metodologie týká osoby, jeņ splňuje tři a vìce z následujìcìch ukazatelů: obvod pasu větńì neņ 

100 cm u muņů a neņ 88 cm u ņen, hladina triacylglyceridů v krevnìm séru 150 mg na decilitr 

a vyńńì, hladina *cholesterolu HDL niņńì neņ 40 mg na decilitr krve u muņů a 50 mg u ņen, 

krevnì tlak 130/85 a vyńńì, hodnota krevnì glukñzy na lačno 110 mg na decilitr a vyńńì. 

Vznik metabolického syndromu özce souvisì s vysokoenergetickou stravou, sedavým 

způsobem ņivota a do určité mìry i s genetickou výbavou. Aktivátorem metabolického 
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syndromu je naruńený *metabolismus *inzulinu (*rezistence, inzulinová). Metabolický 

syndrom přispìvá k onemocněnì srdce a krevnìho oběhu, diabetu 2. typu a některým formám 

rakoviny. O celé řadě sloņek metabolického syndromu je známo, ņe se častěji vyskytujì u 

osob s nìzkou porodnì hmotnostì. V České republice trpì metabolickým syndromem téměř 

polovina populace převáņně střednìho a vyńńìho věku. (Petra Duchečková) 

syndrom 47,XXX, syndrom vyskytujìcì se s četnostì 1/1 000–2 000. Ņeny 

s nevyhraněným fenotypem: mnoho z nich je zcela normálnìch, někdy tendence 

k *psychickým problémům, menńì fertilita a méně vyvinuté *sekundárnì pohlavnì znaky. 

Větńina dětì matek s nadbytečným *X chromozomem je normálnìho *karyotypu. (Jiřina 

Relichová) 

syndrom, Angelmanův, *syndrom Prader-Willi. 

syndrom, Clérambaultův (erotomanická paranoia, erotomanický blud), *syndrom, 

paranoidnì *choroba, která se vyznačuje bludným přesvědčenìm o intenzivnì *lásce, jìņ chová 

*objekt („oběť, kořist“) tohoto přesvědčenì vůči *subjektu („agresor, lovec“). Subjekt se 

domnìvá, ņe objekt, obvykle vyńńìho sociálnìho a ekonomického statusu, se zamiloval jako 

prvnì a zároveň se jako prvnì pokusil navázat komunikaci na bázi otevřeného kontaktu, 

důmyslných öskoků (zkouńky) nebo tajných signálů (koketérie, sváděnì). Subjekt touņì a 

neukojitelně usiluje přiblìņit se objektu nebo s nìm navázat kontakt. Do kontaktu se svým 

objektem vńak přicházì v mnoha přìpadech ojediněle, neboť se zpravidla jedná o populárnì 

nebo prominentnì osobnost (herec, politik, moderátor, umělec). 

Mezi projevy subjektu patřì namlouvánì, dvořenì, hlìdánì a střeņenì objektu (stadium 

pýchy). Podnětem k pronásledovánì můņe být buď předchozì reálná interakce mezi subjektem 

a objektem nebo zprostředkované poznánì (nejčastěji z *masových médiì). Potenciálnì 

lhostejnost, jiņ objekt můņe vykazovat, subjekt vnìmá a interpretuje zkresleně nebo 

paradoxně, jako výzvu nebo opětovánì. Postupně propukajìcì obavy subjektu vedou k jeho 

zarmoucenì a rozčarovánì (stadium zklamánì). Z tohoto důvodu pronásleduje objekt 

výčitkami a faleńným obviňovánìm. Snaha navázat kontakt a zìskat pozornost můņe 

vystupovat ve formě zasìlaných dopisů, e-mailů, telefonátů, dárků nebo návńtěv objektu 

(anglicky: stalking). Majetnické poņadavky začìná prosazovat agresivně a k jeho uņìvaným 

prostředkům můņe náleņet vydìránì, vyhroņovánì nebo fyzické a sexuálnì napadenì aņ 

usmrcenì (stadium hněvu). Subjekt je navìc ujińtěn o nemoņnosti ńťastné existence objektu 

bez osobnì přìtomnosti v jeho ņivotě. Vzhledem k chronickému charakteru choroby se 

vytrvalost subjektu nejenom stupňuje, ale také přetrvává (někdy celoņivotně). V mnoha 

přìpadech nejsou projevy subjektu jeho okolì nápadné nebo podezřelé. 

Popis jednotlivých projevů a modelových stadiì průběhu tohoto chovánì uvedl ve stati Les 

Psychoses passionelles (Váńnivé psychñzy, in: Oeuvre psychiatrique, 1921) francouzský 

psychiatr a fotograf Gaëtan Henri Alfred Edouard Léon Marie Gatian de Clérambault (1872–

1934), jehoņ jméno syndrom nese. Clérambault vyčlenil dvě základnì formy syndromu: 1. 

čistá neboli prodromálnì forma, jeņ existuje solitérně, propuká nenadále a zůstává rezistentnì. 

2. sekundárnì neboli přidaná forma, která vystupuje společně s psychotickými stavy, 

nejčastěji paranoidnì schizofreniì nebo bipolárnì afektivnì poruchou, propuká postupně a je 

doprovázena halucinacemi. Za motiv vzniku syndromu Clérambault označil pýchu, 

domýńlivost a pocit vlastnì mimořádnosti. 

Clérambaultův syndrom je obtìņně léčitelný, protoņe postiņený je zpravidla ke své bludné 

poruńe zcela nekritický. Léčenì psychoterapeutickými postupy bývá málo efektivnì, léčba 

psychofarmaky vńak musì být zahajována nejčastěji v nedobrovolném reņimu. Zvládnout se 

dařì jen asi polovinu přìpadů, druhá polovina beznadějně chronifikuje. 

Britský spisovatel Ian McEwan (narozen 1948) beletristicky zpracoval formu 

Clérambaultova syndromu na základě skutečného přìpadu v knize Enduring Love 

(Nezničitelná láska, 1997). Filmové zpracovánì Clérambaultova syndromu A la folie, pas du 
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tout (Má mě rád, nemá mě rád, 2002) realizovala francouzská scenáristka a reņisérka Laetitie 

Colombaniová (narozena 1976). (Barbora Půtová, Jaroslav Zvěřina) 

syndrom, domestikačnì, soubor konvergentnìch změn v morfologických, fyziologických, 

biologických a dalńìch vlastnostech domestikovaných rostlinných druhů. Jednostranná 

*selekce v průběhu domestikace vyvolává přeņitì a fixaci analogických *mutacì stejných genů 

u blìzce přìbuzných druhů. Tyto původně přirozeně rozrůzněné, byť přìbuzné, druhy tak 

nabývajì domestikacì podobných vlastnostì. Je to kulturnì obdoba *konvergentnì evoluce. 

Poprvé byl tento fenomén rozpoznán v 80. letech 20. stoletì u *obilovin a později také u 

*luńtěnin. Molekulárně-genetická podstata těchto *konvergencì byla v těchto skupinách 

prokázána či naopak vyvrácena opakovaně v poslednìm desetiletì. Přìkladem vlastnosti, která 

je v průběhu domestikace zpravidla fixována, je ztráta dormance u druhů mnoņených setìm. 

Přirozené druhy majì *semena dormantnì, tj. větńina semen nevyklìčì hned nebo v prvnì 

sezoně po opadu na zem, ale zůstává v semenné půdnì bance jednu nebo několik sezon neņ 

postupně vyklìčì. Takto potomstvo jednoho jedince zanechané v souboru semen klìčì 

v určitých vlnách během po sobě jdoucìch sezon. Pokud stejnověká populace semenáčků 

v důsledku nepřìznivých okolnostì v *přìrodě vyhyne dřìve, neņ stačì geny předat potomstvu, 

stále tak zůstává genetická záloha spìcìch semen v půdě, které jejich mìsto zaujmou v dalńìch 

sezonách. Pro pěstitele je naopak důleņité, aby vńechna vysetá semena vyklìčila ve stejnou 

dobu. Jiným přìkladem je skutečnost, ņe u divokých typů obilovin docházì po dozránì k 

vypadávánì obilek z klásků, stejně jako u divokých typů luńtěnin zpravidla při dozránì semen 

pukajì lusky (morfologická podstata lusku je, ņe jde o suchý pukavý plod). V důsledku této 

vlastnosti vńak docházì při sklizni v kultuře ke ztrátám. Proto jsou v průběhu domestikace 

různých druhů obilovin, respektive luńtěnin, selektovány typy s klásky nerozpadavými, 

respektive lusky nepukavými. (Petr Bureń) 

syndrom, Downův, typ mentálnì *retardace a dalńìch poruch a typických znaků 

způsobený *trizomiì *chromozomu 21. U postiņených je kratńì délka ņivota, třetina jich trpì 

srdečnìmi vadami a je u nich 15krát častějńì *leukémie neņ v normálnì populaci. K typickému 

*fenotypu patřì malá postava, ńiroký kořen nosu, malé nìzko posazené uńi, malá östa, velký 

rozbrázděný jazyk, ochablé svalstvo, abnormálnì tvar lebky – krátká a malá s plochým 

profilem obličeje, ńikmý tvar očì (majì tzv. třetì vìčko, *epikantus). Majì nìzkou sexuálnì 

aktivitu a redukovanou *fertilitu. Poprvé popsal tento syndrom v roce 1866 londýnský lékař 

John Langdon Haydon Down (1828–1896). 

Downův syndrom vzniká *nondisjunkcì; převáņná větńina přìpadů je mateřského původu; 

u 70 % přìpadů vzniká v *meiñze I, 20 % v meiñze II a jen asi v 5 % přìpadů při 

*spermatogenezi. Asi u 5 % přìpadů je nadbytečný chromozom 21 výsledkem chybné 

*mitñzy. Obecný výskyt v populaci je 1/800, avńak velmi záleņì na věku matky, kdy se 

s věkem riziko velmi zvyńuje; zatìmco u ņeny do 24 let je riziko 1/1550, u 35leté ņeny je 

1/350. Vzácně můņe být Downův syndrom podmìněn *translokacì chromozomu 21, nejčastěji 

na chromozom 14. (Jiřina Relichová) 

syndrom, Edwardsův, těņké postiņenì způsobené *trizomiì *chromozomu 18. Vyskytuje 

se s četnostì 1/8 000 ņivě narozených dětì. Postiņenì majì mnoho vývojových malformacì 

(srdečnì vady, rozńtěp patra, *mikrocefalie apod.) a větńinou se doņìvajì méně neņ 4 měsìců. 

(Jiřina Relichová) 

syndrom, Gardnerův, dědičné onemocněnì charakterizované četnými polypy v tlustém 

střevě s vysokým rizikem zhoubného zvratu. Přìtomny jsou i změny na *kostech. (Drahomìr 

Horký) 

syndrom, Hunterův, genetická *nemoc podmìněná recesivnì *alelou *genu 

lokalizovaného na nehomologickém öseku *chromozomu X, způsobujìcì nedostatečnost 

tvorby enzymu iduronátu sulfatázy. Postiņenì jedinci jsou malého vzrůstu, majì hrubé rysy 

obličeje, trpì hluchotou aj. (Jiřina Relichová) 
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syndrom, Hutchinson-Gilfordův, *progerie. 

syndrom, Klinefelterův, choroba podmìněná *trizomiì pohlavnìch *chromozomů (47, 

XXY); *syndrom popsal v roce 1940 v USA Harry Klinefelter. Vyskytuje se s četnostì 1/600–

1000 ņivě narozených chlapců. Často docházì k spontánnì aborci takovýchto plodů. Postiņenì 

jsou fenotypově muņi, sterilnì, s některými ņenskými rysy, jako napřìklad zvětńená prsa a 

méně vyvinuté *sekundárnì pohlavnì znaky, vyńńì hlas; někdy bývá toto onemocněnì spojeno 

s mentálnì *retardacì. (Jiřina Relichová) 

syndrom, Lesch-Nyhanův, nejčastějńì lidská dědičná porucha metabolismu *purinu 

podmìněná recesivnì *alelou genu na dlouhém rameni *chromozomu X. Vyskytuje se 

v poměru 1/10 000 chlapců; postiņeným chybì enzym hypoxantin-guanin-fosforibosyl 

transferáza, coņ způsobuje ukládánì nadměrného mnoņstvì kyseliny močové v těle. Postiņenì 

se projevuje zpoņděným vývinem, nekontrolovatelnými křečemi končetin, sebepońkozovánìm 

a mentálnì *retardacì. Nemocnì umìrajì před dosaņenìm pohlavnì zralosti. (Jiřina Relichová) 

syndrom, Marfanův, dědičné onemocněnì postihujìcì *pojivovou tkáň, oko a 

kardiovaskulárnì systém. Dědì se jako autozomálně dominantnì a vyskytuje se s četnostì 1/20 

000. Postiņenì jedinci se, mimo jiné přìznaky, vyznačujì ńtìhlou postavou, gracilnìmi *kostmi, 

protáhlými končetinami se ńtìhlými „pavoučìmi“ prsty na rukou i na nohou – arachnodaktyliì. 

Postiņenì je podmìněno *mutacemi v genu pro fibrilin (FBN1) umìstěném na dlouhém rameni 

*chromozomu 15. Hlavnì přìčinou ömrtì pacientů s tìmto *syndromem je ruptura aorty, coņ 

přìmo souvisì s defekty fibrilinu, který slouņì jako substrát pro elastin v aortě. Předpokládá se, 

ņe touto nemocì trpěl napřìklad egyptský král-reformátor *Achnaton nebo americký prezident 

Abraham Lincoln (1809–1865). (Ladislava Horáčková, Jiřina Relichová) 

syndrom, Menkesův, geneticky podmìněná porucha absorpce měďnatých iontů. Projevuje 

se poruchou pigmentace vlasů, pomalejńìm *růstem a mentálnìm vývojem, anemiì a 

poruchami skeletu. (Drahomìr Horký) 

syndrom, Milkmanův, mnohočetný výskyt přìčných prouņkovitých projasněnì ve stìnu 

*kostì, takzvaných *Looserových zñn přestavby. Mohou se objevit jako subperiostálnì 

mnohočetné *zlomeniny v *rentgenovém obrazu u *osteomalacie. (Horáčková, Lenka 

Vargová) 

syndrom, Morgagniův-Morelův-Stewartův, chorobný stav nejasného původu 

charakterizovaný symetrickou *hyperostñzou vnitřnì *laminy plochých *kostì kalvy a 

přìtomnostì celé řady přìznaků svědčìcìch o poruńených funkcìch podvěsku mozkového 

(poruchy *menstruačnìho cyklu, *obezita, *hirsutismus, bolesti hlavy, *deprese, poruchy 

spánku, önava, závratě, podráņděnost apod.). Vyskytuje se předevńìm u starńìch ņen. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

syndrom, Patauův, *syndrom vyznačujìcì se řadou váņných vývojových vad u 

*novorozenců, kteřì přeņìvajì průměrně do ńestého měsìce věku. Postiņenì je podmìněno 

*trizomiì *chromozomu 13 (tj. nadbytečným chromozomem 13). Vyskytuje se vzácně, 

s četnostì asi 1/10 000–15 000 ņivě narozených dětì. (Jiřina Relichová) 

syndrom, Prader-Willi (zkratka: PWS), *syndrom podmìněný chyběnìm (delecì) části 

*chromozomu 15 u *člověka. Stejný typ delece se vyskytuje i u Angelmanova syndromu 

(AS), avńak fenotypový projev obou syndromů je zřetelně odlińný. Je to způsobeno 

*parentálnìm imprintingem; u jedinců s PWS je deletovaný chromozom 15 otcovského 

původu, zatìmco u AS pocházì tento deletovaný chromozom od matky. (Jiřina Relichová) 

syndrom, skalenový, souhrn přìznaků, které provázejì ötlak paņnì nervové pleteně 

(*plexus brachialis) a podklìčkové tepny (*arteria subclavia) ve ńtěrbině mezi svaly 

skalenovými (*fissura scalenorum). Projevuje se poruchami čitì („brněnì“ hornì končetiny) a 

cévnìmi poruchami. Přìčinou mohou být zbytnělé nebo anomálně vyvinuté skalenové svaly 

nebo přìtomnost rudimentárnìho krčnìho *ņebra v podobě prodlouņeného transverzálnìho 

výběņku jednoho z poslednìch krčnìch *obratlů. (Ladislava Horáčková) 
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syndrom, Turnerův, *nemoc podmìněná *monozomiì pohlavnìch *chromozomů (45, X), 

vyskytujìcì se s četnostì 1/2 000–2 500 ņivě narozených děvčat. Velmi často docházì u těchto 

plodů k spontánnì aborci (asi 20 % vńech chromozomových odchylek u samovolných 

potratů). Postiņenì jedinci jsou fenotypově ņeny, větńinou sterilnì, malého vzrůstu (méně neņ 

150 cm), se slabě vyvinutými *sekundárnìmi pohlavnìmi znaky. (Jiřina Relichová) 

synektika (z řečtiny: syn, „spolu“ a ektos, „ven, vně, mimo“), *metoda, která při 

kolektivnìm řeńenì problému větvì diskusi tak, aby vzdálila řeńitele od navyklých, 

ńablonovitých způsobů a umoņnila jim pohlédnout na problém nově, z jiných öhlů, tedy 

tvořivě. (Jaroslav Malina) 

synergia, *synergie. 

synergie (z řečtiny: synergiá, „ösilì stejným směrem, součinnost“), součinnost, spolupráce. 

Skutečnost, ņe öčinek synergie můņe být větńì, neņ součet oddělených öčinků zöčastněných se 

někdy nazývá synergický efekt; opak: *antagonismus. (Jaroslav Malina) 

synergismus, *synergie. 

Synésios z Kyréné (370/375–413/414), řecký novoplatñnský filozof, ņák alexandrijské 

filozofky a matematičky *Hypatie. Roku 410 byl pro své organizačnì schopnosti a autoritu 

zvolen *biskupem v Ptolemais, ačkoli byl znám jako kritik křesťanské *eschatologie. 

Episkopát přijal pod podmìnkou, ņe se neodloučì od své manņelky, která byla křesťankou. 

(Marie Pardyová) 

synestésie (z řečtiny: synaisthésis, „spoluvnìmánì; pociťovánì“): 

1. simultánnì percepce citového, uměleckého charakteru či *jazyka, vyvolávajìcì 

součinnost různých smyslových orgánů, napřìklad sluchu a zraku; 

2. vlastnost uměleckého dìla působit na cit i smysly. (Jaroslav Malina) 

synchondrosis, -is, f., synchondrñza, jeden z typů *synartrñz; chrupavčité spojenì *kostì 

(napřìklad *synchondrosis sphenooccipitalis). (Ladislava Horáčková) 

synchondrosis intersphenoidalis, ńev mezi basisfenoidem a presfenoidem *kosti klìnové. 

Ńev *obliteruje okolo doby *narozenì, ale zbytky přetrvávajì aņ asi do 6 let a spolu se 

*synchondrosis sphenooccipitalis jsou hlavnìmi růstovými centry pro délkový *růst báze 

lebnì. (Ladislava Horáčková) 

synchondrosis manubriosternalis, chrupavčité spojenì mezi *manubriem a tělem *kosti 

hrudnì. (Ladislava Horáčková) 

synchondrosis sphenooccipitalis, chrupavčité spojenì mezi bazálnì částì *kosti týlnì a 

tělem *kosti klìnové. Mezi 18–20 lety *synchondrñza *osifikuje a měnì se na *synostosis 

sphenooccipitalis. (Ladislava Horáčková) 

synchondróza, *synchondrosis. 

synchronicita (z řečtiny: synchronos, „současný“), označenì pro nečekané a 

nevysvětlitelné „shody okolnostì“, kdy se člověk najednou setká s týmņ nebo podobným 

tématem několikrát, a to bez jakékoli přìčinné souvislosti (termìn zavedl Carl Gustav *Jung). 

(Jaroslav Malina) 

synchronie (z řečtiny: synchronos, „současný“), popis, sledovánì nebo zkoumánì jevu 

v jeho nečasové podobě v souvislosti s jinými současnými jevy; opak: *diachronie. (Jaroslav 

Malina) 

synkretismus (z řečtiny: sýnkrétismos, „spojenì, srůst, sloučenì“): 

1. spojovánì nebo splývánì (v původnìm významu spojenì několika krétských *měst do 

jednoho zájmového *společenstvì; 

2. jako neologismus se pouņìvá pro sloučenì, propojenì idejì, směrů do nových systémů) 

myńlenek, *názorů, směrů, prvků různého původu, bez souvislosti a řádu do obecnějńìho 

systému: napřìklad v antice přijetì tradice egyptských *bohů a jejich spojenì s řeckými či 

řìmskými bohy; v *mytologii (*kulturnì hrdinové), *kulturologii (mìńenì znaků různých 
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kultur), *religionistice (mìńenì a splývánì různých *náboņenstvì nebo jejich jednotlivých 

fenoménů – boņstva, *svátky, mučednìci, *svatì apod.); 

3. pro ztotoņňovánì či splývánì boņstev byl zvláńtnì výraz: teokrásie (viz téņ *henoteismus). 

Tak napřìklad sumerský bůh *slunce *Utu splynul s akkadským Ńamańem, sumerský bůh 

*Měsìce *Nanna s akkadským Sinem, sumerská bohyně váńně *Inanna s akkadskou *Ińtar. 

Podobně splynul v *Syropalestině *Baal s Hadadem, foinický Eńmun s řeckým Asklépiem atd. 

Egyptská *Éset čili Isis byla ztotoņněna s maloasijskou *Kybelé; zcela běņné bylo ztotoņňovánì 

bohů řeckých a řìmských (*Zeus-Jupiter, *Héra-Juno atd.). Kromě ztotoņňovánì bohů je 

projevem synkretismu také přejìmánì kultovnìch forem, typů obětì či věńteb, a v oblasti 

*mytologie přejìmánì různých motivů nebo i celých přìběhů (napřìklad sestup hrdiny do 

podsvětì – od sumerského *Gilgameńe aņ po řeckého *Orfea). Jakousi aņ programovou 

metodou se stal synkretismus v Egyptě v době Nové řìńe, kdy různì bohové tradičnìho 

*panteonu byli interpretováni jen jako aspekty toho boha, který byl právě povýńen na 

hlavnìho a řìńského (zvláńtě *Amon). Klasickou dobou synkretismu je ovńem aņ obdobì 

*helénismu, kdy se pomocì alegorické metody „civilizovaly“, tedy pořečťovaly a aktualizovaly 

různé starńì systémy, jmenovitě kosmogonické. Nejzřetelnějńì synkretistickou koncepcì 

*starověku je asi *manicheismus, tedy systém vytvořený perským myslitelem Manìm (asi 

215–275), v němņ jeho autor na základně helénistické *gnñze záměrně syntetizoval prvky 

*mazdaismu, *křesťanstvì i *buddhismu; 

4. novějńì badatelé se výrazu synkretismus větńinou vyhýbajì; poukazujì právem na to, ņe 

jen málokterý kulturnì jev vznikl zcela izolovaně a mìru vlivu lze v kulturnìch dějinách jen 

obtìņně kvantifikovat, takņe zůstává sporné, co uņ je moņno právem nazvat synkretismem a co 

jeńtě nikoli. (Jan Heller) 

synod, *synoda. 

synoda, téņ synod (z řečtiny: synodos, „setkánì; porada“): 

1. ve východnìch *cìrkvìch lokálnì orgán sloņený z *biskupů, jeņ funguje nepřetrņitě a je 

pomocným orgánem *patriarchy; 

2. v některých *protestantských cìrkvìch volené shromáņděnì rozhodujìcì o důleņitých 

otázkách; 

3. tradičně v *katolické cìrkvi shromáņděnì, na něņ byli zváni arcijáhni, *opati, *probońti, 

*převorové, *děkani i *faráři a jehoņ výsledek byl shrnut ve formě diecéznìho statutu, který 

byl závazný pro vńechny věřìcì. O konánì synodnìch soudů (tzv. sendů), jeņ byly obvyklé v 

Německu, nenì u nás zpráv. Počátky diecéznìch synod spadajì do počátku 12. stoletì, prvnì 

zprávy o praņských synodách máme aņ ze druhé poloviny 13. stoletì. Podle cìrkevnìho práva 

z roku 1983 shromáņděnì vybraných katolických biskupů z celého světa, které se scházì ve 

stanovené době jako pomocný *orgán *papeņe při řeńenì problémů cìrkevnìho ņivota. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

synoda, husitská (téņ „hádánì“, tedy disputace, diskuse), shromáņděnì praņských a 

táborských *kněņì zabývajìcì se liturgickými (náboņenskými) otázkami; prvnì byla 

svatováclavská (konec zářì 1418) v Praze – formulovala věroučné články sìlìcìho *husitstvì, 

dalńì pak 1420 v Praze (ve Zmrzlìkově domě), 1421 v Praze (svatoprokopská), 1423 na 

Konopińti, 1425 v Praze, 1432 *synoda praņského a sirotčìho *duchovenstva opět v Praze, 

1434 a 1437. Z dìlčìch synod byly významné: praņská (1421), v Roudnici nad Labem (1426) a 

táborská (1424) v Klatovech. (Frantińek Čapka) 

synostosis, -is, f., *synostñza, jeden z typů spojenì *kostì – *synartrñz. Kostěný srůst 

původně odděleně zaloņených kostì, napřìklad u *kosti pánevnì. (Ladislava Horáčková) 

synostosis sphenooccipitalis, zosifikovaná *synchondrosis sphenooccipitalis, spojenì 

mezi bazálnì částì *kosti týlnì a tělem *kosti klìnové. Při určovánì věku na *skeletu se 

povaņuje tato *synostñza za hranici počátku dospělosti. (Ladislava Horáčková) 

synostóza, *synostosis. 
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synovia, -ae, f., kloubnì maz. Viskñznì tekutina, která má význam jak pro vzájemný pohyb 

kloubnìch ploch a omezenì jejich třenì, tak pro výņivu bezcévných kloubnìch *chrupavek. 

Stálým zvlhčovánìm také zvyńuje přilnavost styčných kloubnìch ploch. Je produkována 

synoviálnì *membránou, která tvořì součást výstelky kloubnìho pouzdra. Autorem termìnu je 

ödajně *Paracelsus. (Ladislava Horáčková) 

synovská oddanost, *siao. 

syntaktický (z řečtiny, přes latinu: syntaxis, „řád, soustava, skladba“), vztahujìcì se pouze 

k formě daného *jazyka či *formalismu. (Jaroslav Malina) 

syntax (z řečtiny, přes latinu: syntaxis, „řád, soustava, skladba“): 

1. nauka o mluvnické stavbě vět a souvětì, skladba, základnì součást gramatiky; 

2. [informatika], pravidla pro vytvářenì přìpustných kombinacì *symbolů, uņìvaných bez 

ohledu na význam symbolů a jejich kombinacì; 

3. čtvrtá třìda někdejńìch gymnáziì (do roku 1849). (Jaroslav Malina) 

syntetická teorie evoluce, *teorie evoluce, syntetická. 

syntéza (z řečtiny: synthesis, „sestavenì, sloņenì“), skládánì, spojovánì částì do celku. 

Navazovánì a nacházenì souvislostì, opak *analýzy. V dialektice Georga W. F. *Hegela krok, 

smiřujìcì *konflikty uvnitř starého, takņe vzniká nové. (Jaroslav Malina) 

syn-, *sym-. 

Sýrie, jméno Sýrie bylo zavedeno aņ v *řečtině a vzniklo zkrácenìm ze jména Assyria, 

původně *Ańńur, jméno *města, řìńského boha i řìńe, která se tu dřìve rozkládala (*Hérodotos 

VII, 63). Vymezenì oblasti se kryje zhruba s nynějńìm *státem Sýriì a *Libanonem, sahá tedy od 

středomořského pobřeņì aņ k hornìmu Eufratu a od pohořì Taurus na severu aņ po hranice 

*Palestiny na jihu. Dalńì podrobnosti o zeměpisu, *klimatu, *hospodářstvì a osìdlenì viz 

podrobněji v hesle *Syropalestina. Na počátku historické doby, tedy v 3. tisìciletì př. n. l., je 

Sýrie pod vlivem *Egypta; kolem roku 2330 př. n. l. ji připojuje k své řìńi *Sargon Akkadský. V 

2. tisìciletì př. n. l. se tu vytvářì řada menńìch států, snad v souvislosti s panstvìm *Hyksñsů v 

Egyptě. Byly částečně podřìzeny Egyptu, ale vztahy byly asi volné a proměnlivé. Pak vliv Egypta 

slábne a do Sýrie zasahuje moc *Chetitů. Po bitvě u *Kádeńe kolem roku 1290 př. n. l. si Sýrii 

smluvně rozdělujì *Ramesse II. a Chattuńiliń III. Kolem roku 1180 př. n. l. po konci *chetitské řìńe 

a pádu Nové řìńe v Egyptě docházì v Sýrii, ostatně podobně jako i v Palestině, k vytvořenì řady 

menńìch samostatných států jako důsledků náporu aramejské (*Aramejci) vlny přistěhovalců. 

*Aramejńtina se v Sýrii prosazuje jako obcovacì *jazyk, některé jejì jazykové zvláńtnosti jdou 

zřejmě na öčet předsemitských obyvatel. Nejzávaņnějńìm státem je Aram s hlavnìm městem 

*Damańkem. Mezi léty 800–700 př. n. l. docházì k náporu *Asýrie, která některé státy vyvracì, 

jiné si podmaňuje (Arpád kolem roku 740 př. n. l., Damańek 732 př. n. l., Chamát 720 př. n. l. 

atd.). Po pádu Asýrie (612 př. n. l. pád *Ninive) se stává Sýrie součástì řìńe novobabylonské, po 

jejìm pádu roku 539 př. n. l. součástì *perské řìńe. Aņ roku 332 př. n. l. ji dobyl *Alexandr 

Veliký. Po jeho smrti je Sýrie jádrem řìńe Seleukovců a ta končì přìchodem *Řìmanů roku 64 

př. n. l. 

Kulturnì a náboņenské poměry: pro 3. tisìciletì př. n. l. máme málo zpráv; teprve z druhé 

poloviny 2. tisìciletì př. n. l. jsou tu poměrně bohaté nálezy ugaritské (*Ugarit) s vlastnìm 

*panteonem bohů, svéráznou *mytologiì a zřejmě i rozvinutým kultem. Doplňujì je nálezy z 

*Ebly, o něco starńì. Vcelku lze řìci, ņe syrské tradice na severu, foinické uprostřed a kanaánské 

na jihu Syropalestiny jsou si velmi blìzké a stále se prolìnaly. Sýrie, jako ostatně i celá 

Syropalestina, byla křiņovatkou starého Orientu a tak se v nì setkáváme i s vlivy egyptskými, 

mezopotamskými i maloasijskými. Jistě nenì náhodou, ņe právě na této křiņovatce kulturnìch 

vlivů se rozvìjì i tak kulturně a náboņensky svérázný ötvar, jako byl *Izrael. Kulturnì výměna v 

perské době, umoņněná jednotnou správou rozsáhlé řìńe, roste, kulty migrujì, stavì se nové 

*chrámy (Hierápolis, dneńnì Mamböņ). Docházì k ztotoņňovánì různých bohů, které je zvláńtě 

přìznačné pro obdobì *helénismu: tak Hadad-Baal je *Zeus-Jupiter, Anat-Astarte-Atargatis je 
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*Afrodìté-Venuńe atd. To pokračuje i v *řìmské řìńi, kdy se někteřì bozi a kulty Sýrie ńìřì po 

celém Středomořì (Jupiter Dolichenus, Atargatis atd.). (Jan Heller) 

Syropalestina, geografické vymezenì: Syropalestina či velká Sýrie leņì na východnìm 

pobřeņì Středozemnìho moře, které tvořì jejì přirozenou západnì hranici. Východnì hranici tvořì 

Arabská pouńť. Je to hranice nepevná, protoņe někdy zasahoval vliv syropalestinských vládců 

hlouběji do pouńtě, jindy nikoli. Na sever sahá tato oblast aņ k Iskenderunskému zálivu a k 

jiņnìm výběņkům pohořì Taurus. Na jihu je hranicì Sìnajský poloostrov a Akabský záliv. Od 

severu k jihu měřì asi 700 aņ 900 km, kdeņto jejì ńìřka je podstatně menńì, asi kolem 200 km. 

Celé toto özemì se dělì tradičně do třì oblastì. Nejsevernějńì je *Sýrie v uņńìm slova smyslu; 

jméno jì dali stařì *Asyřané, do zkrácené podoby je upravili *Řekové. Jejì jiņnì hranice nebyla 

pevná, často byla spojována se střednì částì, ale zhruba ji lze vymezit zálivem jiņně od *města 

Arvad. Střednì část od Arvadu aņ po Akko tvořì pobřeņnì pruh – stará *Foinìkie, oddělená od 

vnitrozemì pohořìm Libanon a Antilibanon. Ve vnitrozemì tu leņì významné a prastaré město 

*Damańek, kdysi hlavnì město řìńe Aram a dodnes hlavnì město *státu Sýrie. Jiņnì část, zvaná 

*Palestina, zaujìmá zhruba povodì Jordánu, tedy oblast od jezera Chöle (dnes vysuńeného) či aņ 

od staré *svatyně Dan na jih aņ po Sìnajský poloostrov. Významnějńì neņ toto členěnì jsou čtyři 

severojiņnì pruhy, které procházejì celým özemìm Syropalestiny polednìkovým směrem. Prvnì z 

nich je pobřeņnì pruh, různě ńiroký. Nejuņńì je ve střednì části, kde hory sahajì aņ k moři, tedy 

ve Foinìkii, jinde je ńirńì, napřìklad v jiņnì Palestině, kde v poměrně ńiroké přìmořské nìņině leņelo 

známé pelińtejské Pětiměstì Gáza, Gat, Ańkalñn, Ańdñd a Ekrñn. Druhý pruh tvořì horské 

pásmo. Na severu je to pohořì Amanus vysoké aņ 2200 m. Někdy se povaņuje za jiņnì výběņek 

mohutného horstva Taurus. Jiņně od östì řeky Orontés je to Nosairské pohořì, zvedajìcì se do 

výńe 1300 m. Jeho nejvyńńì horou je slavný Baal-safñn, později Mons Cassius, nynì Dņebel el-

Akra, vysoký 1800 m a povaņovaný odpradávna za sìdlo *bohů. Na jeho vrcholu jsou zbytky 

starého boņińtě (*Baal, *Ugarit). Jiņně od řìčky Eleutheros je to pohořì Libanon (v překladu Bìlé 

pohořì) proslulé svými cedry. Jiņně od řeky Leontés, östìcì do Středozemnìho moře mezi 

*Týrem a *Sidñnem, je pokračovánì horského pruhu, Galilejská vysočina, poměrně nìzká. Sahá 

jen do výńe 1200 m. Od nì jiņně čnì jako poloostrov do Středozemnìho moře pohořì Karmel (552 

m). A jeńtě jiņněji je to bohatě členěná Efrajimská a Judska pahorkatina, dosahujìcì do výńky 

1000 m. Třetì pruh tvořì přìkopová propadlina z pliocénu. Protéká jì větńina řek, ovńem mnohem 

menńìch a méně významných neņ toky *Mezopotámie a *Egypta. Nejsevernějńì z nich je řeka 

Orontés, pramenìcì poblìņ *Baalbeku pod Antilibanonem, tekoucì k severu aņ k Antiochii a 

östìcì do moře poblìņ Seleukeie. Dalńìm tokem je Leontés, tekoucì örodným ödolìm Biká‟a na 

jih a östìcì do moře mezi Týrem a Sidñnem. Nejjiņnějńì řekou je Jordán, pramenìcì pod 

Hermonem, protékajìcì jezerem Genazaretským čili Kineret a östìcì do Mrtvého moře, 

nejhlubńì a nejvýraznějńì částì celé propadliny. Ņádná z těchto řek nenì splavná ani se nehodì k 

*zavodňovánì, protoņe tekou větńinou v hlubokém ödolì a majì poměrně málo vody. Čtvrtý 

pruh jsou zase hory, přesněji okraj náhornì plońiny, která se opět členì do řady jednotlivých 

pohořì. Ve střednì části se tato pohořì zdvìhajì nejvýńe. Je to známý Antilibanon, který svým 

jiņnìm výběņkem Hermon vystupuje aņ do výńe téměř 2800 m a má na vrcholech trvalý snìh. 

Pod jeho východnìm öbočìm leņì město Damańek. V jiņnì části patřì do tohoto čtvrtého pruhu 

hory v Zajordánì, z nich pak zvláńtě *Chaurán, sahajìcì aņ do výńe 1000 m. 

*Klima: Narozdìl od Nilem zavlaņovaného *Egypta a uměle zavodňované Mezopotámie je 

Syropalestina, ostatně podobně jako *Malá Asie a Írán, odkázána na nebohatý déńť. Ten vńak 

přicházì jen v obdobì deńťů, tedy v nańì zimě, kdeņto léto je dobou sucha, ņáru a vyprahlosti, 

tedy dobou vegetačnìho klidu, opačně neņ u nás ve střednì Evropě. Deńtě začìnajì v řìjnu, 

vrcholì v lednu a končì v dubnu. Ani v této době to vńak nejsou mìrné dlouhotrvajìcì 

středoevropské deńtě, nýbrņ větńinou krátké prudké lijáky, které náhle proměnì suché strņe v 

prudké bystřiny. Ty s sebou strhávajì, co mohou, leckde obnaņujì půdu na *kámen a v 

pñrovitém *vápenci brzy mizì. Proto směřovalo ösilì obyvatel odedávna k tomu, vodu nějak 
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zadrņet. K tomuto öčelu se od počátku *doby ņelezné stavěly nádrņe čili *cisterny. Byly to 

jìmky, vyhloubené do země nebo i do skály, vyzděné nebo vymazané vodotěsnou maltou, aby 

voda neunikala prosakovánìm. Jejì *vynález vlastně teprve umoņnil rozńìřenì cisteren ve větńì 

mìře. Jìmky měly větńinou hruńkovitý tvar, zöņený směrem vzhůru, aby se jejich östì dalo 

snadno uzavřìt přivaleným kamenem. Z otevřených nádrņì se totiņ voda rychleji vypařovala. K 

zìskánì vody z cisterny bylo tedy nutno odvalit kámen (to nebylo vņdy lehké, srov. Gn 29,10) a 

vodu naváņit okovem (Gn 24,13–20; J 4,11). Déńť přináńì západnì vìtr z moře a je 

nerovnoměrně rozdělen. Nejvìc ho spadne na západnìm öbočì prvnìho horského pásma, kdeņto 

na východnìm öbočì prńì podstatně méně. Obecně je moņno řìci, ņe deńtě ubývá od severu na 

jih a od západu na východ. Proto je přìmořská oblast Sýrie poměrně örodná, podobně jako özký 

pobřeņnì pruh Foinìkie, kdeņto jihopalestinský Negeb je neörodný a přecházì bez zřetelné 

hranice v Sìnajskou pouńť. Podobně jako s deńtěm je to i s teplotou. V pobřeņnìm pruhu jsou 

průměrné letnì teploty asi 26–27 °C, zimnì kolem 14 °C, ročnì průměr kolem 20 °C. Ve 

vyńńìch polohách jsou teploty niņńì, tak Jeruzalém, leņìcì asi 800 m vysoko nad mořem, má 

průměrnou teplotu v lednu 8 °C a v červnu 23 °C, průměrnou ročnì teplotu asi 16 °C. Vlhkost 

vzduchu, při Středozemnìm moři vysoká, je v Efrajimské a Judské pahorkatině asi o 10 aņ 15 

% niņńì, takņe i vysoké letnì teploty tam lze snáńet snáze. V jordánské propadlině jsou teploty 

podstatně vyńńì. U Genezaretského jezera je lednový průměr 12,5 °C a srpnový 30,5 °C, 

celoročnì 22,5 °C. V *Jerichu a u pobřeņì Mrtvého moře překračujì letnì teploty často 40 °C, ale 

vlhkost vzduchu je tu malá a je značný rozdìl mezi teplotou ve dne a v noci. 

Hospodářstvì: Na klimatu závisì moņnost pěstovánì hospodářských plodin i zvìřat a tìm i 

způsob obņivy obyvatelstva. Uņ od *doby bronzové můņeme v Syropalestině rozeznávat tři 

hlavnì způsoby obņivy: *pastevectvì, *zemědělstvì a *obchod s *řemeslem. Ņivot pastevců i 

zemědělců určuje protiklad doby deńťů a doby sucha. Nìņiny, ať uņ přìmořské nebo mezi 

horami, ovládajì zemědělci. Pěstuje se předevńìm *pńenice a *ječmen, v sadařstvì jsou 

významné fìkovnìk, *oliva a vinná réva. *Datlová palma rodì jen v horkém ödolì Jordánu, 

napřìklad při Jerichu, zvaném také „město palem“. Z domácìch zvìřat se pěstuje skot a vepř, 

později (doloņen od 6. stoletì př. n. l.) i *kur domácì. Před začátkem doby deńťů se orá a seje, po 

skončenì doby deńťů, tedy kolem jarnì rovnodennosti, začìná ņeň. Prvnì se sklìzì ječmen, po 

něm pńenice. Začátek ņnì byl přibliņně vymezen *Velikonocemi, jejich konec – doņìnky – 

*letnicemi. Přes dobu sucha můņe zůstat obilì pod ńirým nebem, protoņe neprńì. Před začátkem 

doby deńťů je nutno je uloņit do stodol či sýpek. Ovoce zůstává jeńtě přes část doby sucha na 

stromech, teprve na konci doby sucha se sklìzì olivy, hrozny i fìky. Dalńì plody jako mandloň či 

*granátové jablko byly sice známé, ale nebyly součástì běņné potravy. Také ņivot pastevců je 

výrazně rozčleněn dobou deńťů a dobou sucha. V době deńťů, kdy je i *step pokryta *vegetacì a 

napajedla jsou plná vody, mohou pást pastevci na pahorkatině dále od stálých lidských bydlińť. 

Pasou předevńìm *kozy a *ovce, majì i *osly, kdeņto *kůň i *velbloud se objevuje snad aņ 

kolem roku 1100 př. n. l. Kůň pak byl *zvìře válečné, k tahánì válečných vozů, v zemědělstvì 

se ho neuņìvalo. Kdyņ vńak doba deńťů skončì, step vyschne, v napajedlìch uņ nenì voda a proto 

se pastevci stahujì blìņ k obdělávané půdě. Na nì uņ proběhla ņeň, ale tak, ņe se odřezaly jen 

klasy a sláma zůstala stát na polìch. Tu nynì stáda pastevců spásajì a jako napajedel uņìvajì 

*studnì či *cisteren zemědělců. Za to jim ovńem dodávajì maso a *kůņe ze svých stád. Tento 

koloběh se kaņdoročně opakuje a nazývá se odborně transhumace čili střìdánì pastvin. Má i své 

důsledky sociologicko-politické. Některé pastevecké *kmeny se dostávajì do područì 

zemědělců, přesněji zemědělských sìdlińť, převáņně hrazených měst či *městských států. Ty z 

pastevců doplňujì pracovnì sìly pro zemědělstvì i vojáky pro své malé armády. Někde probìhá 

tato *asimilace klidně, jinde docházì k bojovým střetům. Vedle zemědělců a pastevců ņijì 

zvláńtě ve městech i řemeslnìci a obchodnìci. Syropalestina je *zemì, kudy se chodì z Egypta do 

Mezopotámie a naopak, takņe obchod zde kvete, pokud to jen dovolujì časté *války a s nimi 

přicházejìcì rozvrat. Také *řemesla jsou v Syropalestině na dobré örovni. Zvláńtě proslulé je 
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foinické barvìřstvì (Foinìkie). S obchodem a řemesly souvisì *doprava a komunikace. Řìčnì 

doprava, běņná v Mezopotámii i v Egyptě, zde ovńem neexistuje. Nahrazuje ji doprava po 

moři, zvláńtě pokud jde o Foinìkii, a doprava pozemnì, organizovaná v podobě obchodnìch 

*karavan po ustálených cestách (*stezky). Karavany sice zprostředkujì výměnu zboņì i kultury, 

nestačì vńak na to, aby byly přìmými nositeli vlivů politických. Proto je Syropalestina typickou 

zemì malých, často jen městských států a velké politické roztřìńtěnosti. Sjednocenì země nastává, 

aņ kdyņ se této oblasti zmocnì některá velmoc a zařadì ji do své mocenské sféry. Tou byl na 

začátku 2. tisìciletì př. n. l. předevńìm Egypt. Po mezidobì, které umoņnilo rozvoj mìstnìch 

států (také řìńe *Davidovy a *Ńalomounovy) mezi léty 1200–800 př. n. l., sem začal zasahovat 

vliv mocné *Asýrie. Tu vystřìdal po roce 612 př. n. l. vliv řìńe novobabylonské a po jejìm pádu 

roku 539 př. n. l. vliv *Persie. Pak tu krátce vládl *Alexandr Makedonský a *diadochové, po 

nich *Řìmané. Politická roztřìńtěnost měla vńak i své kladné stránky. Podporovala 

svobodomyslnost a touhu po myńlenkové svébytnosti a umoņňovala uchovávat a opatrovat i 

takové tradice, které by se byly jinak rozplynuly v asimilačnìm procesu mocenských struktur 

velmocì. A tak nenì náhodou, ņe duchovnì dědictvì této oblasti, od hláskového pìsma aņ po 

*náboņenstvì, mělo podivuhodně významný podìl na celém pozdějńìm vývoji lidstva. 

Materiálnì bohatstvì Syropalestiny: V tomto směru je Syropalestina země poměrně chudá. 

Na pobřeņì Mrtvého moře se odedávna těņila *sůl. Z rud jsou tu jen nebohatá nalezińtě *mědi 

a *ņeleza. Měď se těņila předevńìm na jihu, známé jsou měděné doly egyptské řìńe na Sìnajském 

poloostrově, kde pracovali semitńtì otroci a zanechali tu nápisy v protosìnajském pìsmu. 

Zbytky měděných dolů jsou zachovány severně od Akabského zálivu a dalńì stopy rudné 

těņby jsou na východnì straně Vádì al-Araba a Vádì Tafile. Ņelezná ruda na palestinské půdě 

nebyla vydatná. Nenì jisté, zda v *ņelezářských pecìch, které jsou archeologicky prokázány, se 

tavilo ņelezo domácìho původu. Také na dřevo byla jak Sýrie, tak i Palestina chudá. Důleņité 

bylo cedrové dřevo, kácené na Libanonu a dopravované po moři do Egypta uņ od nejstarńìch 

dob. 

Osìdlenì Syropalestiny: Zdá se, ņe Syropalestina jako průchodnì oblast neměla nikdy etnicky 

jednolité obyvatelstvo. Nejstarńì stopu osìdlenì představujì nálezy ze *střednìho a *mladého 

paleolitu. Z *mezolitu a *neolitu pocházejì nálezy v Jerichu a z dalńìch *lokalit; zdá se, ņe 

pocházejì od předsemitského obyvatelstva, jak se usuzuje z nesemitských mìstnìch jmen v 

nejstarńìch egyptských klatbových textech asi z 19. stoletì př. n. l. *Semité přicházejì do 

Syropalestiny v rané době bronzové asi kolem roku 3000 př. n. l., zřejmě přes Arabskou pouńť, a 

v örodných rovinách zakládajì prvá města. Obvykle se pro ně uņìvá v Palestině jména 

*Kanaánci, a zřejmě jejich blìzcì přìbuznì jsou nejstarńì *Foinìčané. V severnějńì Sýrii, která má 

poměrně otevřené hranice, je uņ ve staré době situace značně nepřehledná. Vedle obyvatelstva 

semitského, přicházejìcìho z východu, sem ze severu pronikajì nesemitské skupiny, jmenovitě 

*Churrité, kteřì tvořì patrně početně nevelkou vrstvu válečnické *ńlechty a zakládajì zde uņ ve 

staré době státy. Zvláńtě významná byla řìńe *Mitanni v 2. tisìciletì př. n. l. Potom se vńak Sýrie 

stává kořistì sousedů, a tìm i nadlouho největńìm *tavìcìm kotlem různých etnik starého 

Východu. Nicméně přìliv Semitů pokračuje, závaņná je zvláńtě vlna amorejská (*Amurru), 

souvisejìcì se vznikem řìńe starobabylonské (*Chammurapi), a vlna aramejská (*Aramejci), 

ze které mezi léty 1500 a 1200 př. n. l. krystalizujì etnika *Amñn, *Moáb, *Edñm a z nìņ se 

zřejmě rekrutovala větńina nově vznikajìcìho *Izraele. Zatìmco na severu, tedy v Sýrii, se řeč 

této semitské vlny, *aramejńtina, prosadila, na jihu v Palestině a ve Foinìkii nikoli. Zřejmě 

proto, ņe přìchozì tu narazili na relativně kompaktnì semitské osìdlenì, které mělo vyńńì 

*kulturnì öroveň. Proto se v mnohém a také v jazyce přizpůsobili dřìvějńìm obyvatelům, jejichņ 

řeč byla ostatně blìzce přìbuzná *jazyku nově přìchozìch. Dalo by se řìci, ņe zatìmco v Sýrii se 

aramejská vlna jazykově prosadila, v Palestině podlehla jazykům starńì vlny. 

*Hebrejńtina, jazyk Izraele před babylonským zajetìm, podobně jako moábńtina a 

amñnńtina, jsou jazyky kanaánské, navzájem blìzce přìbuzné. Zdá se, ņe byl nářečový rozdìl i 
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mezi hebrejńtinou severnìch kmenů, tedy obyvatelů Efrajimské pahorkatiny a jiņnìch kmenů, 

obyvatelů oblasti judské (Sd 12,6). Nejvýznamnějńì nesemitská populace byli *Pelińtejci čili 

Filińtìnńtì, součást *mořských národů, kteřì po způsobu pozdějńìch *Vikingů konali nájezdy do 

krajin na pobřeņì východnìho Středomořì a někde se i usazovali. Vpadli i do Egypta, kde je 

*faraon Ramesse III. (1185–1153 př. n. l.) v 8. roce své *vlády, tedy asi roku 1177 př. n. l., s 

vypětìm sil porazil v nilské Deltě a tak zabránil jejich vpádu a zpustońenì Egypta. Nedokázal 

vńak zabránit tomu, aby se usìdlili při mořském pobřeņì v jihozápadnì Palestině, tedy v oblasti 

dřìvějńìho egyptského vlivu. Pelińtejci tu vytvořili pět známých městských států, které si 

zachovaly určitou mìru svébytnosti aņ do doby helénistické. Jinak Palestinou proudila celá řada 

menńìch skupin, od jiņ zmìněných Churritů a Mitannců aņ po Kréťany, z nichņ měl patrně *král 

David svou osobnì *gardu. V severnějńì Foinìkii se navzdory obchodně námořnìm stykům s 

celým Středomořìm udrņela populace relativně kompaktnějńì. K etnickému mìńenì docházelo ve 

větńì mìře aņ ve foinických osadách mimo vlastnì Foinìkii. Severnì Sýrie se svými nepevnými 

hranicemi se stala nejen průchodińtěm, nýbrņ přìmo tavìcìm kotlem nejrůznějńìch etnik celého 

*Přednìho východu. Zvláńtnìm druhem *migrace jsou vojenské *deportace poraņené populace 

do nových sìdlińť. Ve starńì době byly relativně ojedinělé, prosluli jimi aņ Asyřané, kteřì podle 

zprávy ze *Starého zákona (2 Kr 17) přesìdlili po dobytì *Samařì a řìńe severoizraelské značnou 

část jejì populace do jiných krajů *asyrské řìńe. Totéņ opakovali *Babyloňané po pádu 

Jeruzaléma 596 př. n. l. a znovu a důkladněji roku 586 př. n. l. Část *Ņidů se vńak po pádu 

novobabylonské řìńe roku 539 př. n. l. a za vlády perského *Kýra vrátila do *Judska a 

obnovila zpustońený Jeruzalém. (Jan Heller) 

syrové uměnì, *art brut. 

Syřané: 

1. starověké *etnikum *semitského původu, které ņilo na özemì starověké *Sýrie; 

2. souhrnné označenì pro obyvatelstvo Sýrie (19 milionů, odhad z roku 2005). Tvořì je z 

90 % *Arabové, zbytek jsou menńiny: *Arméni, *Čerkesové, *Kurdové, *Romové, *Turci a 

*Turkmeni. Syřané vytvořili jiņ ve *starověku významný státnì ötvar a jejich *národ, hovořìcì 

aramejsky (*aramejńtina), patřil k nejstarńìm kulturnìm národům světa. Územì Sýrie bylo v 

historii významnou obchodnì křiņovatkou, ale také cìlem mnohých expanzì a vojenských 

taņenì. Sýrie se stala postupně součástì *perské řìńe, *řìmského impéria, arabských *chalìfátů 

a *osmanské řìńe. V letech 1918–1941 byla pod koloniálnì nadvládou Francie, v roce 1941 

zìskala nezávislost. Polokočovné skupiny v pouńtnìch oblastech dosud částečně udrņujì 

kmenovou a rodovou strukturu *společnosti (*kmen, *rod). Věřìcì jsou větńinou *muslimové 

(zejména *sunnité, část *ńì‟ité), asi 15 % jsou *křesťané (*pravoslavnì, *katolìci, maronité 

aj.). (Lukáń Ńìn) 

systém (z řečtiny: systéma, „uspořádanost, logický celek“), uspořádánì souvisejìcìch 

jednotlivin v celek; jednotný celek takto uspořádaný; soubor prvků (mnoņina), mezi nimiņ 

existujì nějaké vztahy. Soubor *objektů, vzájemně spojených tak, ņe v určitých *kontextech, 

podstatných pro danou kategorii kontextů, vystupujì v jednotě – jako celek, vyznačujìcì se 

vlastnostmi, které ņádný z objektů samostatně nemá. Zdá se, ņe tato definice počìtá se vńemi 

eventuálnìmi situacemi, v nichņ se pouņìvá termìn „systém“, vyřazuje ty objekty a soubory, 

v jejichņ přìpadě nenì zvykem tento termìn pouņìvat. Pro terminologickou praxi v těch či 

oněch výzkumech je tato definice přìliń ńiroká a vyņaduje specifikaci v závislosti na specifice 

kontextů a na vztazìch tvořìcìch systém a zajìmajìcìch badatele. 

V *systematice se termìnem systém rozumì hierarchická uspořádanost (rozmìstěnì a 

vìcestupňové seskupenì podle shod), v mechanice je to dynamický systém, v systémovém 

přìstupu to je organický systém (vyznačujìcì se samovývojem, s řìdicìmi bloky, s nevratnou 

transformacì prvků atd.). V *archeologii figurujì statické systémy – uspořádávánì (v 

archeologické systematice na základě shod tvarů, v *chronologii a kartografii na základě 
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shodných souřadnic) a dále *konvenčně-dynamické systémy (v evolučnì a kulturně-historické 

typologii to jsou typologické řady, *archeologické kultury). (Jaroslav Malina) 

systém dělenì polì, *ťing-tchien. 

systém klasifikace pohádek, *Aarne-Thompson. 

systém osobnì záruky, skupinový, *pao-ťia. 

systém pohlavnì přìslušnosti, hierarchický (tj. přìsluńnosti k „maskulinnìmu“ nebo 

„femininnìmu“ pohlavì), komplexnì a mnohoörovňový systém, v nějņ östì *fylogenetický 

vývoj *člověka. Pojem pohlavì v něm nabývá několikerého smyslu: pohlavì genetické – 

gonadálnì – genitálnì – somatické – psychosociálnì, respektive matričnì. Svojì mohutnosti a 

komplexnosti mnohoörovňového a hierarchického systému dosahuje pohlavì u *konkrétnìho 

člověka v průběhu *ontogeneze v procesech diferenciace a *růstu. 

systém politických stran, soubor politických stran fungujìcìch v rámci daného *státu ve 

vzájemné interakci. Podstatný je zejména dovětek „ve vzájemné interakci“, neboť právě 

kooperativnì a konfliktnì vztahy mezi jednotlivými stranami (vládnì *koalice, *vláda versus 

*opozice apod.) dávajì tomuto *systému jeho dynamický prvek; samotné *politické strany 

pak tvořì jeho statický aspekt. 

Rané *typologie stranických systémů v podánì napřìklad francouzských politologů 

Maurice Duvergera (narozen 1917) nebo Jeana Blondela (narozen 1929) se zaměřovaly právě 

jen na počet a velikost stranických jednotek; teprve Ital Giovanni Sartori (narozen 1924) 

systematicky zachytil i dynamický aspekt, kdyņ stranický systém jako „systém vzájemných 

působenì, které jsou výsledkem stranické soutěņe“ (Parties and Party Systems [1976, česky: 

Strany a stranické systémy, 2005], s. 40). Jednìm kritériem je tzv. formát, daný počtem 

relevantnìch stran s koaličnìm i tzv. vyděračským potenciálem (tj. strana sice dlouhodobě nenì 

součástì vládnìch koalic, ale svou existencì ovlivňuje rozloņenì hlasů v parlamentu – coņ je 

v českém prostředì přìpad *Komunistické strany Čech a Moravy [KSČM]). Druhým kritériem 

je tzv. typ stranického systému, který zachycuje stupeň ideologické vzdálenosti (polarizace) 

mezi oběma krajnìmi pñly stranického spektra (tj. radikálnì pravicì a *levicì): čìm jsou 

vzdálenějńì, tìm je systém fragmentovanějńì a nestabilnějńì, coņ signalizuje ohroņenì 

*demokracie. Přìkladem můņe být Výmarská republika, Itálie po *druhé světové válce nebo 

Čtvrtá francouzská republika. (Pavel Dufek) 

systém třì period, *systém třì věků. 

systém třì věků (systém třì period), formálnì členěnì *archeologických nálezů podle 

převládajìcìch materiálů do kategoriì (obdobì) *kamene, *bronzu a *ņeleza. Systém, 

navazujìcì na spekulace antických a renesančnìch autorů o existenci třì věků v *pravěku 

lidstva (napřìklad Titus *Lucretius Carus, *Plinius Starńì, Michael *Mercati; srov téņ *věk, 

zlatý), vyvořil v kodaňském Muzeu severských staroņitnostì v roce 1819 dánský archeolog 

Christian Jùrgensen *Thomsen (1788–1865) a publikoval jej v roce 1836 v knize Ledetraad 

til Nordisk Oldkyndighed (Průvodce skandinávskými staroņitnostmi). Jakkoli je tento model 

třì period hrubý a obrysový, implicitně v sobě nese technologický, funkcionalistický a 

ekonomistický přìstup k *prehistorii, dále kulturnì taxonomii a srovnávacì i *typologickou 

metodu. Pravěké *artefakty tak nabyly informačnìho významu; Thomsenovým dìlem a jeho 

obecnějńìm přijetìm zahájila *archeologie dráhu vědecké disciplìny. (Jaroslav Malina) 

systém, autonomnì nervový, *systema nervosum autonomicum. 

systém, centrálnì nervový, *soustava, centrálnì nervová. 

systém, cévnì, systém kardiovaskulárnì, *systema cardiovasculare. 

systém, endokrinnì, systém patřìcì k regulačnìm systémům organismu, je podřìzen 

nervovému systému. Zahrnuje několik velkých *ņláz s vnitřnì *sekrecì a celou řadu 

endokrinně aktivnìch buněk disperzně uloņených ve stěně různých orgánů (*systém, 

endokrinnì difuznì). (Lenka Vargová) 

systém, endokrinnì difuznì, *systém představujìcì řadu endokrinně aktivnìch buněk 
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disperzně uloņených ve stěně různých orgánů. Tyto buňky produkujì tkáňové *hormony, které 

větńinou působì na struktury ve svém bezprostřednìm okolì. K difuznìmu endokrinnìmu 

systému řadìme napřìklad endokrinnì buňky ve stěně předsìňového *myokardu, roztrouńené 

endokrinnì buňky ve sliznici *ņaludku a *duodena, endokrinnì funkci vykazuje také placenta 

a celá řada mozkových *neuronů. (Lenka Vargová) 

systém, faktorský, *systém, nákladnický. 

systém, gentský (francouzsky: Gand, vlámsky Ghett, město v západnì Belgii), systém 

sociálnìho zabezpečenì pro nezaměstnané (pojmenován podle *města Gentu, kde byl v roce 

1901 zaveden), na jehoņ základě se finančnì prostředky zìskávaly prostřednictvìm odborových 

organizacì a *státu (přispìvaly zhruba stejným dìlem); odbory vńak platily pouze svým 

členům a stát jim poskytoval přìspěvek, to znamená, ņe prostředky nebyly vypláceny plońně, 

ale jen pro členy odborových organizacì. V Československé republice byl přijat *Národnìm 

shromáņděnìm 19. 7. 1921 v podobě zákona o tzv. podpoře v nezaměstnanosti, 29. 8. 1924 

vyńlo k němu vládnì nařìzenì o prováděnì; zákon vstoupil v ņivot 1. 4. 1925, za hospodářské 

*krize byl několikrát novelizován, v platnosti do konce prvnì *republiky (1938). (Frantińek 

Čapka) 

systém, hodnotový, *systémy, hodnotové. 

systém, hypothalamo-hypofyzárnì portálnì, systém umoņňujìcì ovlivněnì hormonálnì 

aktivity přednìho laloku *hypofýzy prostřednictvìm neurosekretů hypothalamických jader – 

*nuclei tuberales a *nuclei infundibulares. Látky produkované zmìněnými hypothalamickými 

jádry se hromadì v *infundibulu, kde jsou vstřebávány do krevnìch kapilár. Kapiláry se 

spojujì do sběrné portálnì ņìly, která se mezi ņlázovými buňkami *adenohypofýzy opět 

rozpadá na kapilárnì sìť. (Lenka Vargová) 

systém, kognitivnì (z latiny: cognōscere, „poznávat, rozpoznat, shledat“ a z řečtiny: 

systéma, „uspořádanost, logický celek“), souhrn znalostì, zkuńenostì, *vìry a *hodnot sdìlený 

členy určité společnosti. Jedná se o östřednì předmět antropologických výzkumů rozvìjených 

v rámci *kognitivnì antropologie. Do kategorie kognitivnì systém kulturnì antropologové 

zahrnujì ńiroké spektrum poznávacìch procesů, v němņ na jedné straně kontinua stojì percepce 

a deskripce, na druhé konceptualizace a *interpretace jevů přìrodnì a sociokulturnì reality. 

Cìlem výzkumů kognitivnìch systémů je zjistit, jak přìsluńnìci určité kultury vnìmajì, popisujì 

a vysvětlujì svůj svět, a jak tyto noetické struktury determinujì interpretaci sociálnì zkuńenosti 

a chovánì člověka v dané společnosti. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

systém, konvenčně-dynamický, statický *systém, jehoņ části jsou „odńtěpky“ (pozůstatky 

a stopami, zobrazenìmi atd.) různých stavů (různých etap existence) jednoho dynamického 

systému, a mohl to být organický systém, mezi jiným sociokulturnì. Tyto části konvenčně-

dynamického systému se lińì datovánìm, avńak v souhrnu a rozsahu zahrnujì svými daty 

souvislý ösek chronologické stupnice a v ideálnìm přìpadě jsou vzájemně izomorfnì. 

Takové systémy figurujì ve vědách, zkoumajìcìch *evoluci nebo jiný proces podle 

pozůstatků, stop a odrazů. Jsou to *antropologie, *archeologie, *geologie, *historie, 

*paleontologie. Přìklady takových systémů v archeologii: typologická řada a *archeologická 

kultura. V archeologii v důsledku zlomkovitosti a mezerovitosti dochovaných odńtěpků je 

*ideál nebo hranice v praxi nedosaņitelná, izomorfnost částì je lokálnì a sporadická, stejně 

jako spojitost dat. Na základě konvenčně-dynamických systémů se provádì *rekonstrukce 

dynamických systémů v jejich pohybu nebo rekonstrukce zaniklých stavů dynamických 

systémů, rekonstrukce procesů. V této rekonstrukci se dynamika obnovuje pohybem 

badatelské myńlenky podél statických ölomků po jejich uspořádánì podle styčnosti 

chronologických parametrů. Ale mechanické přiřazenì takových odńtěpků nevede ke skutečné 

rekonstrukci a můņe vytvořit fiktivnì procesy a stavy, neboť proměnlivost odńtěpků nenì 

výsledkem pouze reálných změn celistvých dynamických systémů minulosti, jejich fungovánì 

a evoluce, které probìhaly za jejich ņivota, ale i posmrtných změn, k nimņ docházelo uņ 
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v samotných odńtěpcìch – procesů *archeologizace, a dále faktorů následujìcìho studia 

(nerovnoměrnost prozkoumanosti, poruńenì pravidel výzkumu a chyby atd.). Je nutná 

předběņná *kritika pramenů. (Jaroslav Malina) 

systém, limbický, systém zahrnujìcì limbickou korovou *oblast (*archicortex a k němu 

přilehlé struktury *mesocortexu – area subcallosa, *gyrus cinguli, *gyrus 

parahippocampalis). Limbický systém řìdì pudové a emočnì chovánì nezbytné pro přeņitì – 

„zachovánì jedince a zachovánì rodu“ (vyhledávánì potravy, partnera, *sexuálnì chovánì, péče 

o mláďata, obrana při ohroņenì). Během fylogenetického vývoje aktivovaly limbický systém 

zejména čichové podněty, u *člověka vyvolávajì častějńì odezvu i jiné *vjemy z různých mìst 

*neocortexu (napřìklad zrakové stimuly ze zrakové korové *oblasti, akustické z Heschlových 

závitů). Podněty jsou soustředěny do *nucleus amygdalae, kde při prahové hodnotě vyvolajì 

alarmujìcì vzruch, který je předán limbické korové oblasti. Limbická korová oblast 

*informace přijme, analyzuje a vyhodnotì. Podle charakteru odpovědi se výstupnì informace 

dostávajì k niņńìm etáņìm *centrálnì nervové soustavy (*CNS) pomocì Papezova limbického 

okruhu. Odpovědì limbického systému můņe být ovlivněna činnost vegetativnìch nervů 

(cestou: *corpora mamillaria – jádra *hypothalamu nadřazená *sympatiku a 

*parasympatiku), hormonálnì aktivita (cestou: corpora mamillaria – hypothalamus – 

*hypofýza), volnì i mimovolnì hybnost (napřìklad cestou: corpora mamillaria – *fornix – 

stria medullaris thalami – nucleus habenulae – *nucleus interpeduncularis – *formatio 

reticularis – nuclei motorii). (Lenka Vargová) 

systém, mìznì, *systema lymphaticum. 

systém, nákladnický (téņ faktorský systém), sloņitá organizace obchodnì a výrobnì 

organizace, na jejìmņ nejniņńìm stupni stál malý vesnický faktor a na vrcholu bohatý 

obchodnì kapitalista; na *vesnicìch vznikali z bohatńìch obyvatel malì obchodnìci, kteřì 

organizovali nákup v rámci svého mìsta. Od přadláků skupovali přìzi a prodávali ji tkalcům, 

přitom nakupovali vyrobené plátno a dodávali je větńìm obchodnìkům na panstvì. Od nich 

vedla cesta k velkoobchodnìkům, kteřì byli jiņ v přìmém spojenì se zahraničnìmi firmami; 

obchodnì *kapitál začal nepřìznivě proměňovat postavenì jednotlivých drobných 

malovýrobců. Jejich výrobnì samostatnost se stávala čistě formálnì. 

V *českých zemìch se tento systém takto rozvinul v 17. stoletì v plátenictvì, čìmņ se 

vytvářely podmìnky pro vznikánì rozptýlené a nesoustředěné *manufaktury. (Frantińek 

Čapka) 

systém, nervový, *systema nervosum. 

systém, nervový autonomnì, *systema nervosum autonomicum. 

systém, nervový perifernì, *systema nervosum periphericum. 

systém, postrannì smìšený, souhrnný název pro *nervus glossopharyngeus, *nervus 

vagus a *nervus accessorius – nervy, které obsahujì smìńená vlákna *senzorická, 

branchiomotorická i *parasympatická. Vńechny tyto nervy vystupujì z *medulla oblongata 

v sulcus lateralis posterior laterálně od *olivy. Po krátkém *intrakraniálnìm průběhu se 

dostávajì k *foramen jugulare, jìmņ opouńtějì ventromediálně od *vena jugularis interna 

*dutinu lebnì. (Ladislava Horáčková) 

systém, retikuloendotelový, soustava fagocytujìcìch buněk roztrouńená v řadě orgánů 

(zejména ve slezině, v *játrech a lymfatické *tkáni). Podìlì se na *imunitě organismu. 

(Ladislava Horáčková) 

systém, společenský, vzájemně přizpůsobená pravidla společenské interakce; uspořádánì 

*společnosti do funkčně propojených skupin a postavenì. (Jaroslav Malina) 

systém, srdečnì převodnì, *systém tvořený zvláńtnìm typem vodivého *myokardu. Jeho 

buňky majì schopnost vytvářet a převádět rytmické vzruchy, které jsou podnětem ke 

svalovým stahům pracovnìho myokardu. Převodnì systém zajińťuje spojenì mezi svalovinou 

*předsìnì a *komor, neboť jsou od sebe odděleny nevodivými strukturami srdečnìho *skeletu. 
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Převodnì systém se skládá ze sinusového uzlìku – *nodus sinuatrialis, který je uloņený pod 

*endokardem *pravé předsìně při vyöstěnì hornì duté ņìly, z *nodus atrioventricularis 

umìstěným pod endokardem pravé předsìně mezi öponem septálnìho cìpu trojcìpé chlopně a 

vyöstěnìm *sinus coronarius. Z tohoto předsìňokomorového uzlìku vycházì *fasciculus 

atrioventricularis, který prostupuje otvorem v *trigonum fibrosum dextrum do pars 

membranacea mezikomorového septa a při jeho dolnìm okraji se dělì na dvě raménka (*crus 

dextrum a *crus sinistrum), která probìhajì pod endokardem pravé a levé komory srdečnì a 

jejich konečné öseky se rozpadajì do sìtě *Purkyňových vláken a končì u pracovnìho 

myokardu komor. (Lenka Vargová) 

systém, trávicì, *apparatus digestorius. 

systém, úřednický [Čìna], čìnská řìńe byla spravována *öřednìky po celé historické 

obdobì, tj. obdobì doloņené pìsemnými prameny. Za dynastie Ńang (16.–11. stoletì př. n. l.) 

zřejmě mnoho *öřadů obsadili přìbuznì krále-teokrata, na jehoņ dvoře nechyběli öřednìci-

věńtci. V průběhu dynastie Čou (11. stoletì–256 př. n. l.) jiņ správnì aparát zìskal určité rysy, 

které se udrņely po staletì. Jednak byl strukturován hierarchicky a podřìzen vladaři, dále jej 

prostupoval trojì systém: östřednì (dvorský), regionálnì a kontrolnì. Nezávislou kontrolnì 

sloņku zřejmě uvedla v ņivot nedůvěra v lidskou spolehlivost, vycházejì z filozofie *legismu 

(viz téņ *byrokracie). Vládce měl nejvyńńìho rádce, který se měl i kriticky vyjadřovat 

k postupům svého pána, přestoņe si tìm mnohdy vyslouņil trest. Ideál *ministra, který riskuje 

ņivot, aby upozornil *cìsaře na chybu, zůstal ņivý podnes. 

Na sklonku dynastie Čou fungovali mimo správnì aparát političtì a vojenńtì poradci (š’, téņ 

kche): vzdělanì muņové, kteřì se nechávali najìmat jednotlivými knìņaty. Jejich uplatněnì a 

zdar byl dán jejich schopnostmi. Odtud se odvìjì pozoruhodný rys čìnské byrokracie, jìmņ byl 

výběr dle způsobilosti. Trvalo vńak staletì, neņ se prosadil zásluhou vládců, kteřì hledali 

v byrokracii záńtitu vůči dvorským klikám (přìbuzným manņelek a *eunuchům) a vojenským 

velitelům. Mezi prvnìmi to byl *Cchao Cchao (155–220), který pro výběr öřednìků pouņil 

devìtistupňové hodnocenì. Za dynastie Suej (581–618) byl zaveden výběr na základě zkouńek, 

jejichņ náplnì byl zejména konfuciánský *kánon (viz *Pět kanonických knih). Obsazovánì 

öřadů na základě zkouńky převáņilo za cìsařovny *Wu Ce-tchien (684–705) a definitivně za 

Severnìch *Sungů (960–1127). Zkouńky byly teoreticky otevřené vńem, ve skutečnosti vńak 

jen synům ze statkářských rodin (šen-š’), které mohly zajistit nákladnou výuku. 

V době, kdy se prosadil zkouńkový systém, členila se správnì agenda do třì nejvyńńìch 

kancelářì (san šeng). Pod jednu z nich spadalo ńest ministerstev (státnì správy [öřednictva], 

danì, obřadů, vojenstvì, trestů a stavebnìch pracì), jejichņ počet se zvýńil aņ roku 1911. 

Vlivným östřednìm öřadem byla akademie Chan-lin, kde působili přednì učenci. Nedrņeli 

výkonnou moc, ale měli kontakt s cìsařem a byli nesmìrně vlivnì. Nezávislý byl jiņ zmìněný 

kontrolnì öřad. Za Sungů byly nejvyńńì öřady jen dva: cìsařský sekretariát a nově zavedený 

vojenský výbor. Současně vládly na severu Čìny dynastie Liao (916–1125), Ťin (1115–1234) 

a po nich *Jùan (1271–1368), zaloņené nečìnskými dobyvateli, kteřì přejali zjednoduńený 

model čìnské správy. Kromě toho přidali některé vlastnì öřady, v přìpadě dynastie Jùan 

napřìklad öřednìky daruhači, kteřì stvrzovali veńkeré výnosy vyńńìch regionálnìch öřadů. 

Zatìmco představitelé nečìnských etnik často do öřadů obsazovali podmaněné čìnské 

vzdělance, aby vyuņili jejich zkuńenostì, *Mongolové v obsazovánì veńkerých öřadů 

upřednostňovali sebe. Po restauraci čìnské *vlády pod dynastiì *Ming (1368–1644) byl 

zruńen öřad nejvyńńìho rádce (1380), takņe jeho kancelář a řìzenì ministerstev přeńlo přìmo 

pod cìsaře. Nejvyńńì vojenský öřad byl rozčleněn na pět koordinovaných komisì, kontrolnì 

öřad byl reorganizován pod novými názvy. To byl značný zásah do byrokratického systému a 

posun k *autokratismu, na druhé straně postupně zìskával postavenì sbor cìsařských poradců 

(nej-ke) a zejména eunuńi. Hierarchická struktura öřednictva byla posìlena zavedenìm devìti 

třìd (pchin). Bylo stanoveno, které třìdy odpovìdajì kterým öřadům, a podle třìdy byl stanoven 
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plat öřednìka. Kdyņ Čìnu ovládli *Mandņuové (1644), ponechali si osvědčený vojenský 

systém (tzv. Osm korouhvì), ale civilnì správu přejali od Čìňanů. Vrátili se vńak k *verzi 

z doby *Tchang (618–906), tj. třem kancelářìm, které posìlili o sbor nej-ke. Roku 1730 byl 

nahrazen tajnou radou ťün-ťi-čchu, která nebyla vázána na tři kanceláře ani *ministerstva a 

stala se nejmocnějńìm öřadem. Kontrolnì systém byl obdobou mingského. 

Vzhledem k rozloze Čìny působila po celou historii větńina öřednìků v regionálnì správě. 

Ta byla zorganizována podle provinciì šeng, oblastì čou nebo prefektur fu a okresů sien. 

V rukou regionálnìho správce, který zásadně nepůsobil v mìstě bydlińtě, se spojovala funkce 

soudnì, výkonná a hospodářská (nejen fiskálnì). Kromě özkého okruhu dalńìch dosazených 

öřednìků působili na jeho öřadě mìstnì sekretáři, které si vybìral sám. Jejich posty nebyly 

oficiálnì a nebylo pro ně vyņadováno sloņenì vyńńì zkouńky. To bylo podstatné od 17. stoletì, 

neboť uchazečů o zkouńky, konané jednou za tři roky, bylo přìliń mnoho a uspět mohl jen 

zlomek, nehledě na vlohy a znalosti. Proto se osvědčenì z niņńì zkouńky, a v 19. stoletì i niņńì 

öřady, oficiálně prodávaly. Dalńìmi defekty öřednìho systému na konci *cìsařstvì bylo 

öplatkářstvì, podlézavost, strach samostatně jednat a v neposlednì řadě přìpravné studium 

nesouvisejìcì s öřednì praxì. 

Úřednický systém v cìsařské Čìně, zejména jeho nezávislost na *náboņenstvì a způsob 

obsazovánì öřadů, vzbudil obdiv *osvìcenců v Evropě, kde *výkonná moc stále patřila 

dědičné *aristokracii a politika byla propojena s *cìrkvì. Je paradoxnì, ņe tou dobou se čìnské 

öřednictvo jiņ ocitalo v öpadku, který zpečetilo zruńenì zastaralých zkouńek (1905), následná 

reforma státnì správy a pád cìsařstvì (1912). (Lucie Olivová) 

systém, vegetativnì (autonomnì) nervový, *systém reflexně řìdìcì pochody ve vnitřnìm 

prostředì organismu a rozhodujìcì měrou se podìlejìcì na udrņovánì *homeostázy. Má dvě 

hlavnì, vesměs antagonistické součásti, systém sympatický (ergotropnì) a parasympatický 

(trofotropnì). (Drahomìr Horký) 

systém, volebnì, princip organizace a provedenì voleb; existujì dva základnì volebnì 

systémy: 1. větńinový (volì se v malých jednomandátových obvodech a vìtězì ten kandidát, 

který zìskal větńinu hlasů – buď absolutnì, nebo relativnì), uņìvaný od *starověku; 

2. poměrného zastoupenì (volì se obvykle ve velkých vìcemandátových obvodech a mandáty 

se přidělujì jednotlivým kandidátům v poměru k zìskaným hlasům – tento systém je časově 

mladńì, začátek jeho pouņìvánì v polovině 19. stoletì souvisì se vznikem masových 

*politických stran, nejdřìve byl pouņit v Dánsku (1855), ve Ńvýcarsku (1891) a v Belgii 

(1899). 

Z jiných hledisek se rozlińujì volby: a) vńeobecné (volì se za rovných podmìnek); b) 

takové, v nichņ jednotlivé skupiny voličů majì odlińné podmìnky (systém *volebnìch kuriì). 

(Frantińek Čapka) 

systém, vomeronazálnì, *organum vomeronasale. 

systema, -atis, n., soubor, soustava, *systém. 

systema cardiovasculare, cévnì *systém, kardiovaskulárnì östrojì, představuje uzavřenou 

transportnì soustavu. Podìlì se na přenosu nejrůznějńìch látek (napřìklad dýchacìch plynů, 

ņivin, zplodin *metabolismu, *hormonů, imunocytů, tepla), propojuje vńechny orgány v těle, 

öčastnì se imunitnìch reakcì a přispìvá k udrņenì *homeostázy. Skládá se z rozvodného 

zařìzenì – krevnìch *cév, v nichņ proudì *krev, a z pohonné jednotky – *srdce. (Lenka 

Vargová) 

systema lymphaticum, mìznì *systém, který zajińťuje zpětný *transport vody a metabolitů z 

*tkáňového moku do krve a podìlì se na imunitnìch reakcìch organismu. Skládá se ze třì částì: z 

*mìzy, mìznìch *cév a mìznìch *uzlin. (Lenka Vargová) 

systema nervosum, nervový systém, hlavnì řìdicì systém organismu, který přijìmá velké 

mnoņstvì *informacì ze zevnìho i vnitřnìho prostředì. Vńechny tyto informace analyzuje a 

vyhodnocuje a na základě jejich zpracovánì ovlivňuje činnost jednotlivých orgánových 
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soustav s cìlem udrņet vnitřnì rovnováhu organismu nezbytnou pro jeho přeņitì. Nervová 

soustava se rozděluje na *centrálnì nervovový systém (*CNS) a *perifernì nervový systém 

(PNS). (Ladislava Horáčková) 

systema nervosum autonomicum, autonomnì nervový *systém, téņ vegetativnì nervový 

*systém, řìdì činnost vnitřnìch orgánů (*efektory jsou hladká svalovina, *myokard a *ņlázy). 

Rozděluje se na centrálnì autonomnì nervový *systém (je představován sympatickými a 

parasympatickými jádry a dráhami v *centrálnì nervové soustavě [*CNS]) a perifernì 

autonomnì nervový *systém (zahrnuje perifernì sympatické a parasympatické *nervy). (Lenka 

Vargová) 

systema nervosum autonomicum centrale, centrálnì autonomnì nervový systém, řìdì 

činnost vnitřnìch orgánů. Patřì k fylogeneticky starým strukturám nervového systému, proto 

řìdìcì centra větńiny viscerálnìch funkcì jsou v niņńìch etáņìch *centrálnì nervové soustavy 

(*CNS) a pracujì zdánlivě nezávisle na *kůře mozkové. Za nejvyńńì centrum viscerálnìch 

funkcì je povaņován *hypothalamus, jehoņ činnost je vńak významně ovlivňována limbickou 

korovou *oblastì. Visceromotorická jádra a dráhy jsou rozděleny na dva systémy: 

*sympathicus a *parasympathicus. (Lenka Vargová) 

systema nervosum autonomicum periphericum, perifernì autonomnì nervový *systém, 

je tvořený *visceromotorickými *neurony a podìlì se na řìzenì činnosti vnitřnìch orgánů 

(*efektorem je hladká svalovina, *myokard a *ņlázy). Perifernì autonomnì nervová vlákna 

vystupujì z *centrálnì nervové soustavy (*CNS) jako součást hlavových nebo mìńnìch *nervů. 

Pro visceromotorické nervové *dráhy je typické, ņe jsou tvořeny větńìm počtem neuronů a 

majì minimálně jeden neuron uloņený v perifernìch *gangliìch. Ganglia jsou vloņena do 

průběhu perifernìch nervů nebo se nacházejì v autonomnìch nervových pletenìch kolem 

orgánů či ve stěně orgánů. Perifernì autonomnì nervový systém je tvořený dvěma částmi: 

*sympatikem (pars sympathica) a *parasympatikem (pars parasympathica). (Lenka Vargová) 

systema nervosum centrale, centrálnì nervová soustava nebo centrálnì nervový systém 

(zkratka: CNS), nejdůleņitějńì část nervového *systému. Shromaņďuje a zpracovává veńkeré 

*informace ze zevnìho i vnitřnìho prostředì organismu, které jsou přivedeny cestou 

*perifernìho nervového systému (PNS). Centrálnì nervový systém je tvořený hřbetnì mìchou 

(*medulla spinalis) a *mozkem. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

systema nervosum periphericum, perifernì nervový systém. Představuje vodivý aparát, 

který převádì nervové vzruchy mezi nejrůznějńìmi částmi těla a centrálnìm nervovým 

*systémem (*CNS) v obou směrech. Zahrnuje nervová vlákna aferentnìch a eferentnìch 

*neuronů (somatosenzorických, *viscerosenzorických, somatomotorických, 

branchiomotorických a visceromotorických), větńina nervů je smìńená. Perifernì nervy 

probìhajì, obvykle spolu s cévami, na flexnì straně *kloubů v nervově-cévnìm svazku 

obaleném vazivovou pochvou. Makroskopicky je perifernì nerv patrný jako provazec 

bělavého zbarvenì, lesklý a tuhý. Na některých mìstech jsou nervy ztluńtěné a vytvářejì uzliny 

(*ganglia), které obsahujì nakupenì těl nervových buněk. Na mnoha mìstech se perifernì 

nervy spojujì a vytvářejì pleteně (*plexus). 

K perifernìmu nervovému systému řadìme hlavové nervy (*nervi craniales), nervy mìńnì 

(*nervi spinales) a autonomnì *nervy. (Ladislava Horáčková) 

systematická anatomie, *anatomie, systematická. 

systematické procesy, *procesy, systematické. 

systematika (z řečtiny: systéma, „uspořádanost, logický celek“), uspořádánì diskrétnìho 

hromadného materiálu (souboru objektů) určité *konkrétnì oblasti, kterou se zabývá určitý 

vědnì obor. Jeho cìlem je ulehčit přehlednost velkých objemů materiálu, zajistit stručný popis 

objektů a snadnou *identifikaci názvu objektů s jejich charakteristikami; také odpovìdajìcì 

odvětvì této vědy. Je zaloņeno na rozdělenì celého souboru objektů podle jednotného 
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hierarchicky uspořádaného systému na základě schématu logického stromu nebo mnohokrát 

rozdělené police. 

V souladu s ökolem metodikou rozdělenì můņe být pouze taxonomická *klasifikace 

(analytická by nezajistila stručnost). Pokud jde o volbu mezi umělou a přirozenou klasifikacì 

v přìpadech, kdy v materiálu nenì jednotný a jednoduchý přirozený systém, volba jednoduńe 

nenì; je-li v materiálu takový systém a badatelé se alespoň domnìvajì, ņe se tam vyskytuje, 

ukazuje se, ņe jde o *ideál, o který se v systematice snaņì, neboť slibuje nejorganičtějńì, 

objektivně podloņený a jednotný systém. V *biologii je takovým ideálem evolučnì genetická 

klasifikace. Ale systematika, tedy ökol snadné identifikace, vyņaduje oporu ve snadno 

rozpoznávaných, rozeznatelných a pozorovatelných vnějńìch vlastnostech. Kromě toho 

systematika musì předbìhat jiné vědnì obory při zkoumánì nových souborů materiálu jeńtě 

s nezjińtěnými strukturnìmi vztahy. Proto se nezřìdka musì spokojit s umělou klasifikacì, 

avńak zvolenou (z mnoņstvì moņných) tak, aby se co nejvìce blìņila k přirozené. Důleņitou 

sloņkou jakékoliv systematiky je nomenklatura – systém uspořádaných, uvedených do shody 

a společně závislých názvů pro okénka klasifikace, která je základem dané systematiky. 

Systematika je základem pro rozvoj srovnávacì *morfologie, evolučnì *typologie a jiných 

vědnìch oborů. (Jaroslav Malina) 

systematika, archeologická, *systematika archeologického materiálu. Skládá se ze dvou 

hlavnìch částì: a) systematika archeologických pramenů (památek a jejich obsahu), b) 

systematika staré *materiálnì kultury. Tato druhá část se dotýká kulturnì systematiky věcì 

(nauky o věcech) a je jejìm bezprostřednìm pokračovánìm. Zakládá se na vlastnostech, které 

jsou schopny stanovit funkčnì určenì, kulturnì (nebo etnokulturnì) přìsluńnost a s nì spojené 

chronologické a teritoriálnì ödaje. 

Základnì potìņ archeologické systematiky, zvláńtě nauky o věcech, spočìvá v tom, ņe 

*systém vnitřně a organicky vlastnì kulturnìmu materiálu (pro něj přirozený) je polytetický a 

nikoliv monotetický a nenì mu adekvátnì *klasifikace v özkém smyslu, ale *typologie. 

Typologii je vńak cizì (a je pro ni nesprávné v samotné formulaci) ökol obsáhnout a vzìt na 

vědomì vńechen materiál (protoņe typologie nemá sìť okének, ale roztrouńená ohniska); je jì 

cizì také moņnost vzájemného vylučovánì okének a jednoznačnost kritériì, avńak bez toho 

nelze vytvořit *systematiku, schopnou fungovánì. Proto pro systematiku, schopnou 

fungovánì, musì archeologové vyhledávat umělou klasifikaci, která by byla co nejbliņńì 

k nejpouņìvanějńì a k nejvìce polyfunkčnì typologii. Samotný tento rozdìl öloh nebyl 

rozpoznán. Proto tedy archeologická systematika dosud zůstává vzdálena té ukončenosti, 

jakou se vyznačuje biologická systematika. (Jaroslav Malina) 

systémový přìstup, *přìstup, systémový. 

systémy, hodnotové, v současné psychologii lze rozlińit dva základnì způsoby organizace 

*hodnot. Prvnì z nich zdůrazňuje, ņe hodnoty vytvářejì u kaņdého *člověka hierarchii. Druhý 

z nich se věnuje otázce strukturnìch vztahů mezi hodnotami. 

Hierarchie hodnot. Někteřì autoři předpokládajì, ņe je hierarchizace hodnot stabilnì 

charakteristikou osobnosti, ņe můņeme hovořit o určitém osobnostnìm hodnotovém typu. Jiný 

přìstup se snaņì identifikovat konfigurace hodnot v určité kultuře, přìpadně historické změny 

v hodnotových orientacìch. Nejvýznamnějńìm z těchto systémů hodnot je systém Miltona 

Rokeachea. V Rokeachově pojetì vytvářì mnoņina terminálnìch hodnot, jimiņ jsou napřìklad 

spása, svoboda, rovnost a zralá láska, u kaņdého jedince jedinečnou hierarchii. Postup zjińtěnì 

této hierarchie je poměrně snadný: respondentům je předloņeno 18 abecedně seřazených 

terminálnìch hodnot a jejich ökolem je seřadit tyto hodnoty do nového pořadì podle významu, 

který majì osobně pro ně. Po seřazenì terminálnìch hodnot obdrņì respondent druhý seznam, 

na němņ je uvedeno 18 instrumentálnìch hodnot. Postup zjińťovánì jejich pořadì je stejný. 
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Strukturnì vztahy mezi hodnotami. Nejlépe teoreticky propracovaný je kruhový model 

hodnot, jehoņ autorem je Shalom H. Schwartz (Schwartz, 1992). Schwartz chápe hodnoty 

jako různě důleņité cìle, které slouņì jako vůdčì principy v ņivotě lidì. 

Schwartzův model sestává z deseti oblastì hodnot. V kaņdé oblasti je lokalizováno vìce 

hodnot. Napřìklad v oblasti *univerzalismu jsou jimi mimo jiné sociálnì spravedlnost, 

*tolerance k názorovým rozdìlům a ochrana prostředì. Hodnoty uvnitř oblastì spolu poměrně 

silně korelujì. Tak napřìklad ti, pro něņ je důleņitou hodnotou spravedlnost, kladou ve svých 

hierarchiìch na přednì mìsta zpravidla současně toleranci odlińných *názorů a ochranu 

prostředì. Sìla korelacì je ve dvojdimenzionálnìm prostoru znázorněna vzdálenostmi mezi 

hodnotami. 

Strukturnì vztahy mezi oblastmi hodnot jsou vyjádřeny pomocì kruhu. Hodnoty z oblastì, 

které jsou v kruhu umìstěny vedle sebe (napřìklad spravedlnost a čestnost ze sousednìch 

oblastì univerzalismu a benevolence), spolu kladně korelujì. Hodnoty z protilehlých oblastì 

(napřìklad univerzalismu a moci) spolu korelujì záporně. Deset oblastì dále dělì bipolárnì 

dimenze, jiņ Schwartz interpretuje jako dimenzi individualismu-kolektivismu. Důleņitou třìdu 

hodnot představujì rovněņ hodnoty *materialistické. 

 

 
Schwartz charakterizuje deset oblastì hodnot takto: 

1. moc: sociálnì status a prestiņ, kontrola nebo ovládánì lidì a zdrojů (sociálnì moc, 

autorita, bohatstvì); 

2. öspěch: osobnì öspěch zaloņený na demonstrovánì kompetence vzhledem k sociálnìm 

standardům (být öspěńný, schopný, ambiciñznì, vlivný); 

3. hédonismus: přìjemnosti a smyslové uspokojenì (radost, přìjemný ņivot); 

4. stimulace: vzruńenì, novost, ņivotnì výzvy (kuráņ, pestrý ņivot, vzruńujìcì ņivot); 

5. sebeurčenì: nezávislé myńlenì a aktivity, kreativnì, bádajìcì (kreativita, svoboda, 

nezávislost, zvìdavost, vlastnì cìle, inteligentnì); 

6. univerzalismus: porozuměnì, öcta, tolerance a péče o dobro vńech lidì a *přìrody 

(velkomyslný, sociálnì spravedlnost, *rovnost, *mìr na celém světě, hezký svět, ochrana 

prostředì); 

7. benevolence: uchovánì a zvyńovánì blaha lidì, se kterými je člověk v častém kontaktu 

(nápomocný, čestný, odpouńtějìcì, loajálnì, odpovědný, opravdové přátelstvì); 
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8. tradice: respektovánì, oddanost a akceptovánì *zvyků a idejì, které nabìzejì tradice nebo 

náboņenstvì (skromný, přijìmajìcì svůj öděl, oddaný, ctìcì tradice); 

9. konformita: omezený rádius akcì, sklonů a impulzů, které by mohly znepokojovat nebo 

pońkodit ostatnì a které jsou v rozporu s očekávánìmi nebo normami (zdvořilost, sebekázeň, 

öcta k rodičům a starńìm); 

10. bezpečì: bezpečì, harmonie a stabilita ve společnosti, ve vztazìch i v sobě samém 

(zabezpečená rodina, národnì bezpečnost, umìrněný, chránì „public image“). (Karel Hnilica) 

systémy, sociokulturnì, relativně autonomnì, vnitřně integrované, historicky vzniklé 

*společnosti, které se navzájem od sebe lińì svojì *kulturou, danou *sociokulturnìmi 

regulativy, *idejemi, *normami, *artefakty. Dokládajì prolìnánì sociálnìho a kulturnìho 

rozměru lidské existence. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

SZ, *Strana zelených. 

Szeleta (Maďarsko), *jeskyně v Bukových horách, zřejmě přechodné lovecké tábořińtě, 

eponymnì nalezińtě *szeletienu ve dvou vrstvách, s daty kolem 45 000 a 35 000 let př. n. l. 

(Jiřì A. Svoboda) 

szeletien (název podle *jeskyně *Szeleta, Bukové hory, Maďarsko), přechodná 

*archeologická kultura mezi *střednìm paleolitem a *mladým paleolitem, s centrem 

v Karpatské kotlině, na Moravě a ve Slezsku (s pravděpodobnými průniky dále na Balkán, do 

Čech a podél Dunaje do jiņnìho Německa). Nejstarńì data z Maďarska přesahujì 40 000 let 

(Szeleta, spodnì vrstva), avńak větńina dat ze Slovenska (Čertova Pec), Moravy (Vedrovice V) 

a Slezska (Dzierzysław, svrchnì vrstva) se koncentruje do doby tvorby interpleniglaciálnì 

půdy kolem 40 000 let př. n. l. (hengelo). Technologicky je přìznačná *öńtěpová i *čepelová 

technika, a to spìńe z nepravidelných typů jader; zejména pak charakteristická je plońná 

*retuń, která často formuje nejen povrch typických *listovitých hrotů, ale i dalńìch nástrojů. 

Kvantitativně dominujì *drasadla středopaleolitického charakteru, obvykle následovaná 

*ńkrabadly, *rydly, retuńovanými *čepelemi a *vruby. Fyzický vzhled tvůrce této přechodné 

kultury nenì znám, teoreticky to mohli být jeńtě poslednì *neandertálci (vztah k lokálnìmu 

*micoquienu). (Jiřì A. Svoboda) 

S.P.Q.R. (Senatus populusque Romanus) [latinsky], Senát a národ řìmský. 

S’-ma Čchien (asi 140 aņ asi 90 př. n. l.), nejvýznamnějńì čìnský historik; někteřì badatelé 

dokonce soudì, ņe S‟-ma Čchien byl vůbec největńìm historikem starověku, neboť jeho 

velkolepé dìlo *Š’-ťi (Zápisky historika) předčì prý i nejproslulejńì spisy antických dějepisců. 

Narodil se někdy po roce 145 př. n. l. v rodině dvornìho astronoma, či spìńe astrologa a 

historika S‟-ma Tchana. V ötlém věku zvládl čtenì a psanì a jiņ jako chlapec váńnivě rád 

studoval staré texty. Později vstoupil do sluņeb cìsaře Wu-tiho z dynastie *Západnìch 

(Dřìvějńìch) Chan a po smrti svého otce byl jmenován dvornìm historikem a astronomem. Od 

té doby věnoval hlavnì ösilì shromaņďovánì a třìděnì pramenného materiálu pro své 

monumentálnì historické dìlo Š’-ťi, které začal psát v roce 104 př. n. l. Zachytil v něm čìnské 

dějiny od legendárnìch počátků spjatých s prvnìmi dynastiemi v 3. tisìciletì př. n. l. aņ do 

počátku 1. stoletì př. n. l.; tento spis je nejdůleņitějńìm pìsemným pramenem o době *Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů. Fakta o vývoji *hospodářstvì, politických událostech v Čìně i za 

jejìmi hranicemi, örovni vědeckých poznatků, filozofie a uměnì organicky spojil s barvitými 

osudy vynikajìcìch osobnostì i prostých lidì. Učinil tak s neobyčejným smyslem pro gradaci 

děje a vybrouńeným literárnìm stylem. Jeho dìlo je nejen důleņitým historickým spisem, ale 

také literárnìm skvostem, jehoņ četba zaujme i dneńnìho čtenáře. 

S‟-ma Čchienovo zaujetì pro práci, vìru v jejì smysl a přesvědčenì o potřebě historické 

pravdy i poučenì pro budoucì pokolenì ilustruje tragická událost, která ho postihla v letech 

99–98 př. n. l. Dvorská intrika (tak častý způsob prosazovánì osobnìch zájmů na cìsařském 

dvoře) přivedla tehdy S‟-ma Čchiena málem aņ na popravińtě. (S‟-ma Čchien se snad jako 

jediný z dvořanů zastal *generála Li Linga, který upadl u cìsaře v nemilost.) *Trest smrti mu 
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byl sice později zmìrněn na trest vykleńtěnì, ale ve společenském ovzduńì staré Čìny lze stěņì 

mluvit o zmìrněnì. „Nenì větńì hanby neņ podstoupit trest *kastrace – eunuch nenì počìtán 

mezi muņe. To nenì *názor pouze jedné generace, ale traduje se od nepaměti.“ Tak se vyjádřil 

sám S‟-ma Čchien. Neńťastnìk, který byl soudně vykastrován, obvykle spáchal *sebevraņdu. 

Pokud si ņivot uchoval, náleņel k nejniņńìm společenským vrstvám, a navìc byl okolìm 

povaņován za zbabělce. S‟-ma Čchien nebyl zbabělec, a přesto se rozhodl ņìt. Napsal o tom 

jednomu svému přìteli: „Litoval jsem, ņe nedokončìm své dìlo. Proto jsem se podrobil 

nejstrańlivějńìmu trestu, aniņ bych se proti tomu vzbouřil. Aņ skutečně dokončìm svůj spis, 

uloņìm jej do palácového *archivu, aby byl předán lidem schopným jej pochopit a aby pak 

pronikl do *měst a *vesnic. Tehdy bude smyta hanba mého dávného potupenì.“ (Jaroslav 

Malina) 

„systém kostì“, *kolpchum čedo. 

 

Š 

Š’ chuang-ti („Prvnì svrchovaný cìsař“), titul zavedený v době dynastie *Čchin pro vládce 

sjednocené Čìny. (Jaroslav Malina) 

šabbat (sabat) (z hebrejńtiny: šabbat, šábes, „odpočinutì“): 

1. ńabbat (čili sobota), ņidovský svátečnì den (hebrejské slovo šabat znamená přestat 

s nějakou činnostì, pak odpočìvat a nakonec i slavit.); vedle *obřìzky jedno z östřednìch 

ustanovenì *judaismu. Je to sedmý den týdne a *stvořenì, den přikázaný k odpočinku jako 

připomìnka toho, ņe *Bůh odpočìval poté, co stvořil *svět, ale téņ jako připomìnka 

vysvobozenì z egyptského *otroctvì. V judaismu je ńabbat slaven v *synagñze i v *rodině. 

Jeho charakteristickými rysy jsou rodinná pohoda, přìsný zákaz 39 kategoriì činnostì a 

studium biblických textů. Zahajuje se poņehnánìm, po něm následuje slavnostnì večeře a 

končì se obřadem havdala (oddělenì), jìmņ se svatý sabat odděluje od vńednìch dnů. Pro rannì 

sabatovou bohosluņbu v synagñze je charakteristické předčìtánì ze *svitku *Tñry a přìdavná 

*modlitba zvaná musaf, popřìpadě výklad *rabìna. 

S rytmizacì *času, jmenovitě podle typu nebeských těles, se sice ve starém Orientu 

setkáváme častěji (*kalendář), ale sedmidennì týden končìcì dnem klidu nenì jinde neņ v *Izraeli 

doloņen. O jeho původu se vede odborný spor, který dosud nebyl uzavřen. Připomeňme si 

hlavnì fakta: *Starý zákon jej odvozuje od *Desatera, kde je přìkaz o sobotě (Ex 20,8–11, srov. 

téņ 16,22). Jeho dodrņovánì v Izraeli vńak můņeme sledovat podle textů *Starého zákona aņ 

teprve od rané doby královské. Zřetelný je při něm sociálnì důraz: i otrok a dobytče majì právo 

na odpočinek (Ex 23,12; 34,21; Dt 5,14–15). Nicméně byl ńabbat od staré doby spojován i s 

bohosluņbou (Iz 1,13, srov. Lv 23,3) a uņ u proroků pojìmán jako obraz a předjìmka odpočinutì 

budoucìho, kdy budou napraveny vńecky věci a zruńena (napřìklad Iz 14, Inn aj.) rajská *kletba 

práce v potu tváře (Gn 3,17–19). Podobný význam, totiņ odpočinutì jako připomìnka rajské 

minulosti a předjìmka budoucìho odpočinutì, je nejvlastnějńìm smyslem i sedmého roku, kdy se 

nemělo sìt ani ņnout, a čtyřicátého devátého (čili padesátého) roku, kdy měl být obnoven 

právnì stav v zaslìbené zemi, tedy propuńtěni otroci, navrácen majetek atd. (Lv 25). Významný 

zářez do dějin Izraele, babylonské zajetì, podtrhlo význam soboty, jejìņ dodrņovánì tam bylo 

vyznavačským činem (srov. Ex 31,13–17), zřejmě v protikladu k babylonským tabuizovaným 

dnům (*tabu), které se sice také vracely v sedmičkovém rytmu, ale byly to neńťastné dny, kdy se 

v *Mezopotámii nikdo neodvaņoval nic dělat ze strachu před démony (*hemerologie). V 

pozdějńìm judaismu bylo přesně stanoveno, co se v sobotu smì a nesmì dělat. Přìsné *farizeje v 

dodrņovánì ńabbatu jeńtě předstihli *esejci, kdeņto *Jeņìń problematizuje jeho pouhé formálnì 

dodrņovánì a odkazuje znovu k jeho původnìmu smyslu. *Křesťané sice začali brzy slavit „den po 

sobotě“ na památku Kristova *vzkřìńenì (Sk 20,7 aj.), ale i nańe slovo „neděle“ ukazuje, ņe se 

svým obsahem inspirovalo na sobotě. Dnes je situace taková, ņe *muslimové slavì jako svátečnì 
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den pátek, *ņidé sobotu a křesťané neděli, ale některé skupiny křesťanů, zdůrazňujìcì trvalou 

platnost *Mojņìńova Zákona, se vracejì k svěcenì soboty (napřìklad *adventisté sedmého dne); 

2. přeneseně svátečnì den, slavnost vůbec. (Jan Heller) 

šábes, *sabat. 

šablona, kulturnì, vzorový obraz či přìběh ve společném duchovnìm *vlastnictvì skupiny, 

symbolicky znázorňujìcì některou z významných sdìlených *kulturnìch norem či představ. 

V ņivotnìm vyprávěnì pouņit jako přìměr, jehoņ prostřednictvìm je nalezena kontinuita mezi 

*událostmi a činy v ņivotě jednotlivce a jeho skupinovou *identitou. (Jaroslav Malina, 

Mariana Pflegerová) 

šablonový tisk, *serigrafie. 

Šafařìk, Josef (11. 2. 1907, Prostějov – 23. 4. 1992, Brno), filozof, esejista. Vystudoval 

techniku, brzy se vńak rozhodl věnovat se filozofii. Kniha Sedm listů Melinovi (1948) byla 

brzy staņena z prodeje. Dopisy adresované přìrodovědci, v nichņ chce vysvětlit, proč se jejich 

společný přìtel necìtil v modernìm světě ńťasten a skončil sebevraņdou, jsou záminkou ke 

kritickému zamyńlenì nad snahami vysvětlit člověka podobným způsobem, jakým přistupujì 

ke své problematice přìrodnì i společenské vědy. Taková snaha je podle Ńafařìka odsouzena 

k nezdaru, protoņe ņádné teoretické poznánì nemůņe podat adekvátnì obraz skutečnosti. 

„Realita světa je tvořena öčastì,“ znì jeho östřednì teze. Nejvyńńì projev mravnosti vidì 

v nepodřìzenì se vnějńìm tlakům, nejvyńńì projev lidské aktivity v uměnì. 

Za *vlády komunistů ņil Ńafařìk v östranì. Zìskal si okruh oddaných ctitelů, mezi něņ patřil 

Václav *Havel, Jiřì Kuběna, Věra Linhartová, Josef Topol a dalńì. O tom viz Pavel Kosatìk: 

Šestatřicátnìci (2006), Pavel Ńvanda: Paměť esejisty (2006). V roce 1969 byly publikovány 

Ńafařìkovy eseje Člověk ve věku stroje, s varovánìm před nebezpečnými tendencemi strojové 

civilizace, a Rubato čili vyznánì, kde autor spatřuje analogii mezi tvořivou pracì *přìrody a 

umělce obdobnou uvolněnému hudebnìmu tempu a protikladnou technickému ovládánì. 

Zajìmal se také o vztah dramatu, jeho provedenì a skutečnosti (herecký paradox). Za 

*normalizace se jeho práce ńìřily jen opisovánìm. Aņ v závěru ņivota se dočkal vydánì 

rozsáhlého dìla Cestou k poslednìmu zamýńlejìcìho se nad smyslem Jeņìńovy oběti, kterým je 

podle Ńafařìka zásadnì odmìtnutì moci a která podle něho nebyla v pozdějńìm vývoji 

*křesťanstvì pochopena. V oficiálnìm křesťanstvì, ņidovstvì i vědeckotechnické civilizaci 

spatřuje neblahý odklon od antického ideálu. 

Ńafařìkovy spisy v brněnském nakladatelstvì Atlantis zahrnujì obě jeho knihy, třetì dìl, 

který má obsahovat eseje a literárnì práce, dosud (2008) nevyńel. (Jan Novotný) 

šaháda (z arabńtiny: šaháda, „dosvědčenì, vyznánì“), v *islámu vyznánì vìry: „Vyznávám, 

ņe nenì boha kromě Boha a ņe Muhammad je posel Boņì.“ Pronesenìm ńahády se člověk stává 

*muslimem. (Jaroslav Oliverius) 

šachta, *mìsto, těņebnì. 

šachtový hrob, *hrob, ńachtový. 

Šakové, původně skythská (*Skythové) nomádská etnika ze střednì Asie. Koncem 1. 

stoletì př. n. l. migrovali do severozápadnì Indie, kde jejich náčelnìci (satrapové) vládli asi do 

roku 388. Ńakové byli postupně poindičtěni. (Lukáń Ńìn) 

šálek, *koflìk. 

Šalamoun, Jiřì (17. 4. 1935, Praha), český malìř, grafik a ilustrátor, autor plakátů a 

animovaných filmů; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a 

lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech 

českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Studoval na Akademii 

výtvarných uměnì v Praze v letech 1953–1961 (prof. Vladimìr Pukl, Vladimìr Silovský), na 

Vysoké ńkole grafiky a kniņnìho uměnì v Lipsku (prof. A. Kapr, G. K. Mùller). Profesorem na 

Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové v Praze a na zahraničnìch vysokých ńkolách. 
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Ve svém dìle rozvìjì odkaz jak české kniņnì ilustrace, tak i animovaného filmu a zaslouņil 

se o jejich vysokou öroveň. Dovede se přitom podřìdit literárnì předloze, aniņ by cokoliv 

ztratil z osobitosti svého výtvarného projevu. Ten se opìrá o nevńednì postřeh a pochopenì pro 

komickou stránku ņivotnìho děnì, které jej často přivádì k *ironii a někdy aņ k sarkastickému 

přìzvuku jeho grafických děl. Nevynikl jen jako ilustrátor, ale téņ volnou kresbou a grafikou, 

někdy řazenou do cyklů; ale i v nich se uplatňuje autorův smysl pro narativnì pojetì 

výtvarného činu a pro nezaměnitelnou výtvarnou zkratku. Pro povahu jeho talentu je 

přìznačné, ņe se rovněņ věnuje psanì *poezie. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Šalda, Frantińek Xaver (22. 12. 1867, Liberec – 4. 4. 1937, Praha), český literárnì teoretik, 

kritik, spisovatel; výrazná osobnost české meziválečné inteligence. Výrazně zasáhl do 

dobových sporů v české filozofii, zejména v metodologických otázkách společenských 

(duchovnìch) věd a v pochopenì sociálnì a politické filozofie. Postavil se po bok 

protipozitivistického (*pozitivismus) křìdla v české filozofii a vyzvedával spìńe aspekty 

*intuice, ņivotnìho *dynamismu a *vitalismu. Pod vlivem Friedricha *Nietzsche odmìtal 

jednostranné, substancialistické postoje v teorii uměnì a ve filozofii, ať jiņ v naturalistické, 

nebo náboņensko-metafyzické podobě. 

Literárnì kritik má podle Ńaldy vyuņìvat vědecké prostředky a jejich pomocì plnit svou 

strukturálnì, společenskou a uměleckou funkci. V oblasti sociálnìho myńlenì byl stoupencem 

Tomáńe Garrigue *Masaryka; ve společnosti se majì uplatňovat trvalé, tradicì ověřené 

hodnoty, stálé vńelidské ideály, vhodně doplněné společensky progresivnìmi prvky. 

Součástmi nańì kulturnì tradice, které prońly historickou zkouńkou a ověřily se, jsou hodnoty 

*antiky, *ņidovstvì a *křesťanstvì, jeņ také tvořì základ evropanstvì. Modernì doba z nich 

vyzdvihla a rozvinula předevńìm *humanismus, zakotvenì individuality v nadosobnìm celku a 

*svobodu. (Břetislav Horyna) 

šalom (z hebrejńtiny: šálam, „mìr“), v *judaismu obecně rozńìřený pozdrav. Jeden ze 

základů, na němņ má spočìvat *harmonie světa. (Jaroslav Malina) 

Šalomoun (hebrejsky Ńelñmñ), izraelský *král, vládnoucì kolem let 961–922 př. n. l. Syn 

*Davida a *Bat-ńeby (l Kr 1–11). *Vládu zìskal Ńalomoun dìky své matce, které se těsně před 

Davidovou smrtì podařilo prosadit Ńalomouna za nástupce *trůnu namìsto jeho starńìho bratra 

Adñnijáńe. Ńalomounova vláda spadala do obdobì slabosti *Egypta i *Asýrie, z čehoņ těņily 

tehdejńì státnì ötvary *syropalestinské oblasti. Vládu zahájil Ńalomoun uzavřenìm *sňatku s 

*faraonovou dcerou a navázánìm dobrých styků s Egyptem, od kterého zìskal *město Gezer. 

Úzké vztahy udrņoval také s *Foinìkiì, kde byl jeho spojencem i obchodnìm partnerem král 

*Týru Chìram. Ve spolupráci s nìm vybudoval Ńalomoun obchodnì loďstvo, které zapojil do 

tehdejńìho mezinárodnìho obchodu. Spolu s Chìramem uskutečnil Ńalomoun rovněņ námořnì 

výpravu do země *Ofìr, oplývajìcì *zlatem. *Starý zákon nás informuje také o tom, ņe 

Ńalomoun udrņoval kontakty s jiņnì *Arábiì, a lìčì jeho setkánì s královnou ze *Sáby. Ve 

vnitřnì politice se Ńalomoun snaņil potlačit zbytky tradičnìho kmenového systému a nahradit jej 

politickým systémem *monarchie orientálnìho typu. Rozdělil proto *zemi na dvanáct 

administrativnìch oblastì spravovaných vládnìmi *öřednìky. Rozsáhlá stavebnì činnost 

Ńalomounova byla soustředěna na vojenské projekty a na výstavbu hlavnìho města 

*Jeruzaléma. Stavba jeruzalémského *chrámu se uskutečnila ve spolupráci s foinickými umělci 

a *řemeslnìky, kteřì jej budovali podle foinických vzorů. 

Přes öspěchy své vlády se vńak Ńalomounovi nepodařilo překonat rozpor mezi jiņnì 

(*judskou) a severnì (*izraelskou) částì země. Rovněņ výtěņek zahraničnìho obchodu, vývozu 

mědi aj., nestačil pokrýt náklady *státu a dvora, k němuņ patřil také rozsáhlý *harém. 

Výsledkem byl rozpad *královstvì po Ńalomounově smrti na jiņnì královstvì *judské a severnì 

královstvì *izraelské, přičemņ Davidova dynastie si uchovala vládu pouze v judském královstvì. 

V náboņenské politice toleroval Ńalomoun také kulty cizìch *bohů. I kdyņ toto Starý zákon 

vysvětluje negativnìm vlivem Ńalomounových ņen, ńlo ve skutečnosti o politické důvody, 
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poněvadņ Ńalomoun toleroval kulty boņstev spřátelených zemì a těch, které se nalézaly ve sféře 

jeho vlivu. Hlavnìm pramenem k dějinám Ńalomounovy vlády jsou starozákonnì texty, l Kr 1–

11 a v menńì mìře 2 Pa 1–11. Starý zákon lìčì Ńalomouna jako vzorného mudrce. Z těchto 

důvodů mu *tradice *judaismu a *křesťanstvì druhotně přiřkla autorstvì starozákonnìch knih 

Přìslovì, Kazatel a *Pìseň pìsnì. (Vladimìr Sadek) 

Šalomouňané (Solomon – název podle ņidovského *krále *Ńalomouna – objevitelé 

ostrovů se domnìvali, ņe zde nańli zlatý poklad krále Ńalomouna), národ *melanéského 

původu ņijìcì na Ńalomounových ostrovech při východnìm pobřeņì *Nové Guineje v počtu 

téměř 480 000 (odhad z roku 2005). Úřednìm *jazykem je *angličtina, avńak větńina obyvatel 

hovořì téņ *melanéskými jazyky. Ostrovy objevili Evropané v roce 1568 (Ńpaněl Alvaro de 

Mendaða). V roce 1898 se staly ostrovy *britským *protektorátem. Po *druhé světové válce 

zesìlily snahy a samostatnost, které vedly k vyhláńenì nezávislosti souostrovì v roce 1978 a 

pojmenovánì *státu na Ńalomounovy ostrovy. (Lukáń Ńìn) 

šaman (patrně z evenkńtiny [moņné kořeny shledávány i v sanskrtu]: šaman, „ten, který 

vì“; termìn byl prostřednictvìm ruńtiny převzat do jiných jazyků), *kouzelnìk, léčitel a věńtec, 

domněle nadaný schopnostì komunikovat s nadpřirozenými silami a ovlivňovat děnì 

v lidském světě; původně sibiřský léčitel, přeneseně a nepřesně léčitel u vńech *přìrodnìch 

národů. Úloha ńamana se podobá öloze kouzelnìka (aktivity pohybujìcì se v rozpětì mezi 

*knězem a lékařem), odlińuje je rozdìlná role při vlastnìm léčebném procesu. Kouzelnìk se 

snaņì působit rituálnìmi postupy a stupňovanou *sugescì na nemocného a zìskat přìzeň 

publika, sám ovńem zůstává psychicky nedotčen. Naproti tomu ńaman nechá působit nemoc a 

vńechny terapeutické zásahy předevńìm sám na sebe. Rozhodujìcì na jeho léčebném postupu 

je zneńkodněnì nemoci magickým obřadem, v němņ je nemoc snìmána z postiņeného na 

ńamana. Relativnì öspěńnost *léčby lze vysvětlit tìm, ņe ńaman nikdy nepracuje bez 

pozitivnìch, empirických znalostì a *technik, provázených ovńem bubnovánìm, tancem, 

zpěvem, *modlitbami a dalńìmi rituálnìmi ökony. K jejich zajińtěnì jsou uņìvány bubny, 

chřestidla, zvonce, rituálnì *oděvy a dalńì předměty, napřìklad terčìky, sońky ap., vyrobené z 

*kamene, *dřeva, *hlìny, *kostì, *kůņì, peřì a jiných materiálů. Součástì větńiny ńamanských 

rituálů je také vykuřovánì pomocì bylin, vonných esencì nebo pryskyřice. V některých 

kulturách jsou pro spojenì s nadpřirozenými silami pouņìvány halucinogennì rostliny 

(*halucinogeny). Mnohem důleņitějńì vńak je, ņe zásah ńamana znamená pro nemocného i pro 

*kolektiv psychické odreagovánì. Nemocný se prostřednictvìm ńamana svěřuje publiku se 

svými potìņemi a kolektiv opět jeho prostřednictvìm hledá řeńenì jeho potìņì. 

O *vysvětlenì ńamanovy funkce ve společnosti se pokouńela řada antropologů. Ve 2. 

polovině 19. stoletì byl ńaman popisován jako předchůdce představitelů vńech mladńìch 

institucionalizovaných *náboņenstvì. Tato evolucionistická koncepce se odráņela napřìklad v 

přesvědčenì, ņe *trans a změněné stavy vědomì (*vědomì, změněné), dosahované při 

ńamanských rituálech (napřìklad při léčenì, *komunikaci s předky prostřednictvìm posedlosti 

aj.), jsou mentálnì patologiì, spojenou s evolučnì regresì k primitivnějńìm formám mysli. 

Nový öhel pohledu přinesl *kulturnì relativismus, který nejprve situoval kaņdého ńamana do 

jeho konkrétnìho kulturně-historického kontextu a následně jej popisoval. Ve 30. letech 20. 

stoletì byl sociálnì rozměr zájmu vystřìdán snahou o vytvořenì psychologického rozboru 

ńamanů. Ńvédský etnolog Åke Ohlmarks (1911–1984) tak spojil ńamany s tzv. arktickou 

hysteriì – nervová labilita u cirkumpolárnìch ńamanů byla podle něj ovlivněna drsným 

klimatickým prostředìm (nadměrná zima, dlouhé noci, nedostatek vitamìnů atd.) – pravì 

ńamani se vyskytujì na Sibiři, v Grñnsku, na Aljańce a v severnì Kanadě. Rumunský 

religionista Mircea *Eliade (1907–1986) se zaměřil na interpretaci významu ńamanova 

extatického proņitku pro rozličná kulturnì prostředì. Podle něj je to společnost, která 

rozhoduje o tom, kdo se stane jejìm ńamanem (člověk, který ovládá své změněné stavy 
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vědomì) a kdo nikoli (člověk, který je obětì svých psychických stavů – *schizofrenik, 

*psychopat aj.). 

Od 60. let 20. stoletì se v Americe a Evropě zvýńil zájem o domorodé ńamany, k čemuņ 

přispěly na jedné straně pocity odcizenì západnìho člověka duchovnìmu rozměru ņivota a 

*konfrontace s ekologickými problémy (*New Age) a na straně druhé knihy amerického 

antropologa Carlose Castanedy (1925 [1935?]–1998), který ve svých dìlech popisuje 

mnoņstvì paranormálnìch a magických záņitků. Fenomenálnì öspěch zaznamenala zejména 

jeho prvnì kniha na toto téma The Teachings of Don Juan: A Yaqui Way of Knowledge (Učenì 

dona Juana: Cesta poznánì u Jakiů, 1968, česky: Učenì Dona Juana. Praha: Reflex, 1992). 

Castaneda v nì vyprávì o svém setkánì s donem Juanem Matusem, ńamanem z kmene Jaki, k 

němuņ dońlo během Castanedova terénnìho výzkumu pouņìvánì léčivých rostlin v Arizoně; 

Castaneda se stal ödajně jeho ņákem. Prostřednictvìm dona Juana Matuse podnikl cestu za 

poznánìm duchovnìho světa Jakiů a ve svých knihách vylìčil, jak tato cesta probìhala a jak se 

z něj stával ńaman. Castanedův ņivot i skutečné pozadì jeho přìběhů jsou opředeny jistým 

tajemstvìm. Mnoho lidì povaņuje jeho přìběhy za fabulaci a Castanedu za podvodnìka. Jeho 

knihy měly mimořádný vliv na rozvoj západnìho neońamanismu. Současným představitelem a 

propagátorem neońamanismu je americký antropolog Michael Harner (narozen 1929), který 

ńamanismus zkoumal u původnìch obyvatel Ameriky a Evropy. Harner je přesvědčen, ņe 

ńamanem se můņe stát kaņdý jedinec. Napsal několik öspěńných knih a zaloņil Nadaci pro 

ńamanská studia, v nìņ se lidé učì tradičnìm ńamanským technikám, zejména léčitelstvì. 

(Luboń Bělka, Sandra Sázelová, Martin Soukup) 

šamanismus (patrně z evenkńtiny [moņné kořeny shledávány i v sanskrtu]: šaman, „ten, 

který vì“; termìn prostřednictvìm ruńtiny převzat do jiných jazyků), náboņenská vìra v 

*ńamany a jejich ölohu jako prostřednìků mezi nadpřirozenými silami a lidmi. Rozńìřen 

zejména mezi etniky severnì Asie (napřìklad na Sibiři) a u původnìch obyvatel Severnì 

Ameriky (*Eskymáci, *indiáni), ale jeho počátky se důvodně předpokládajì jiņ v nejstarńìch 

obdobìch *prehistorie, jeho existence je doloņena v obdobì protohistorie a rané historie i 

později v mnoha areálech celého světa. 

Severnì a střednì Asie: Ńamanismus byl původnìm náboņenstvìm zejména *sibiřských a 

*mongolských etnik a jeho modifikovaná podoba se v tomto regionu uchovala dodnes. 

Sibiřský a mongolský ńamanismus představujì diferencované systémy s některými společnými 

znaky. Mongolský ńamanismus patřì mezi klanový typ ńamanismu a je tedy soustředěn okolo 

rodové komunity. Dominuje mu kult mìsta, nebes a hor, obřady se odehrávajì na posvátných 

mìstech (mongolsky: ovñ). Mongolńtì ńamani nejsou spojováni s cestovánìm po nebesìch či 

proměňovánìm se ve zvìřata. Pro ńamanismus je základnì vìra v moņnost oddělenì *duńe, či 

*ducha od těla jedince, a to jak během ņivota, tak i po smrti. Toto oddělenì můņe být ńpatným 

přìznakem a role ńamana či ńamanky spočìvá v nápravě stavu. Za tìmto öčelem ńaman rituálně 

vyvolává duchy či duńe a během tance s bubnem jim nabìzì obětiny. Ńaman zde funguje jako 

léčitel i jako obětnì kněz. Tanec vede k tomu, ņe se ńaman stává dìky spojenì s duchy či 

duńemi předků ongonem. Jak mongolský, tak i burjatský ńamanismus byl vystaven silnému 

tlaku ze strany konkurenčnìch *náboņenstvì, tj. předevńìm *tibetského buddhismu (nepřesně a 

nesprávně pojmenovávaného jako *lamaismus) definitivně se rozńìřivńìho v 16. stoletì 

(Mongolsko) a 18. stoletì (Burjatsko), ale také ze strany *křesťanstvì (christianizace v 

Předbajkalsku, zejméma v 19. stoletì). Přes často kruté zacházenì s ńamany a ńamanisty 

nebyly ani kult ani náboņenská praxe v daném regionu zcela zlikvidovány. V současnosti zde 

probìhá náboņenská obnova předevńìm *buddhismu, nicméně ńamanismus jak v Mongolsku, 

tak i Burjatsku procházì fázì renesance. 

Dálný východ, jiţnì a jihovýchodnì Asie: Ńamanismus je praktikován různými etnickými 

skupinami v Nepálu (Čepángové, Ráìové, Thakálìové aj. v oblastech Lángtáng, Helambu, 

v Káthmándské kotlině a jinde), v severovýchodnì i jiņnì Indii (*Meitejové, *Tamilové aj.) a 
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na Ńrì Lance. Ńamani (nepálsky: dţánkrì, „věńtec, prorok, zařìkávač“) patřì nejen k 

vyhledávaným, nýbrņ i velice obávaným osobám, neboť svou sìlu mohou pouņìt jak k léčbě, 

tak k přivolánì neńtěstì. V Japonsku je ńamanismus praktikován zejména na ostrově Rjökjö 

(ale i jinde), kde je významná tradice slepých ńamanek nuru („vńechny ņeny“) a nuta. Nuru se 

öčastnì komunálnìch rituálů, zatìmco nuta obstarávajì zejména individuálnì obřady v rámci 

jedné rodiny. Na Tchaj-wanu jsou prvky ńamanismu zachovány v křesťanské náboņenské 

tradici původnìch obyvatel. 

V korejském starověku představoval ńamanismus dokonce nejrozńìřenějńì vìru a dodnes 

zde hraje významnou roli. Převládal ńamanismus kontinentálnì, jenņ má mnoho společného 

s vìrami původně sibiřskými. V prvnìch staletìch existence starých korejských států byli 

nejvyńńìmi ńamany vládci, některé obřady vńak vedly i jejich sestry či manņelky. Za typickou 

povinnost vládce-ńamana lze povaņovat kaņdoročnì vyoránì prvnì brázdy. Ani po přìchodu 

*buddhismu a *taoismu nevymizela potřeba ńamanů, hadačů, mágů, slouņìcìch za 

prostřednìky mezi nebesy a člověkem. Původnì ńaman nebo hadač byl muņ váņený a ctěný, 

najìmaný vesnickou komunitou, mìstnìmi öřednìky či dvorem, aby provedl obřady boņstvům 

nebes, hor, řek, nebo nejrůznějńìm duchům. Nejčastěji se tak dělo během kaņdoročnìch svátků 

sandţe (obřady zasvěcené duchům hor) a sŏnghwangdţe (obřady zasvěcené nebeským 

vládcům), při nichņ se vzývala boņstva *Samsin, tosin (městská) nebo pjŏlsin (zvláńtnì). 

Ńamani při nich nejen obětovali, ale doprovázeli svá vystoupenì pìsněmi za doprovodu bubnů. 

Vesnickým svátkem byl tongdţe, který vedl člověk z tamnì komunity, jenņ se po celý rok 

očińťoval, měl zákaz obcovánì, pitì alkoholu a pojìdánì masa. Od doby *Korjŏ se z původnìho 

ńamana-muņe stala ńamanka s postavenìm na nejniņńì přìčce společenského ņebřìčku; přesto 

byly ńamanky vyuņìvány jak vládci, tak hlavně ņenskou částì královského domu. Za dynastie 

*Čosŏn (1392–1910) byl původnì ńamanismus redukován na nečisté praktiky (likvidace 

nepřìtele nebo konkurenta, očarovánì milého, změna pohlavì plodu v těle matky, jedy atd.), 

které vykonávaly pouze ņeny. Jejich manņelé-paksu slouņili jako hráči na doprovodný nástroj, 

přestoņe ńamanka dědila své özemì podle rodiny, do které se provdala. Existuje zřetelné 

rozlińenì korejských ńamanek na charizmatické a dědičné. Tzv. mudang, mjŏngdu, paksu 

(muņ) procházejì iniciačnì nemocì (sinbjŏngčcchehŏm). Tito se vyskytujì v severnì části 

země, lińì se stupněm vzdělanosti, orientacì na boņstva a rituály, někteřì pouze recitujì. Nemoc 

se projevuje znenadánì, je dlouhá (7–30 let), jejì původ musì rozpoznat dalńì ńaman; následujì 

dva stupně obřadů: přijetì ducha a iniciace – vyslovenì jména svého ducha. Poté je 

charizmatický ńaman uzdraven a provádì obřad, během něhoņ se stává převtělenìm „svého“ 

ducha. I charizmatický ńaman se musì naučit řemeslu: ve fázi nemoci se učì hrát na nástroj a 

memoruje texty, doma má oltářìk s duchem a obětuje pouze jemu, rituály koná v jeho jménu, 

umìrá svobodný (svobodná) a znovu se převtěluje. Zvláńtnostì jsou mjŏngdu z ostrova 

Čedņudo, na něņ ve fázi nemoci přecházì duch zemřelého dìtěte (větńinou do sedmi let) a po 

iniciačnìm obřadu přijìmajì jeho jméno. Dědičnì ńamané tangol a simbang jsou naopak 

orientovanì na vnějńì stránku obřadu (oblečenì, rekvizity), hodnoceni jsou podle dojmu a 

dojetì, které vyvolali. Ņenì a vdávajì se mezi sebou, učì se odmalička nazpaměť osvědčené 

pasáņe pro nejrůznějńì přìleņitosti a ņivì je vesnice, v nìņ ņijì. Korejský ńamanismus nemá 

ustálený panteon, obětuje v podstatě vńem boņstvům i duchům, je blìzký přìrodnìm zákonům, 

přìčì se konvencìm a etice. Nevylučuje nevěru, dalńì sňatek, homosexualitu, obohacuje se o 

tolerantnì myńlenkové proudy (*buddhismus, *taoismus), přijìmá jejich jednotlivá boņstva, 

osoby i prvky učenì, ale nesnáńì se s propracovanými doktrìnami, tj. s *konfucianismem a 

*křesťanstvìm. Popularitu ńamanů a potřebu ńamanských praktik nezlikvidovaly ani přìsné 

zákazy, ani spisy ortodoxnìch konfuciánů a po relativně krátké době zákazu za japonské 

okupace se dnes ńamanské obřady znovu provádějì. V Korejské republice je zaregistrováno na 

50 000 praktikujìcìch ńamanů vńeho druhu, kteřì působì jak při velkých obřadech, tak i na 

ulicìch jako hadači, předpovìdači budoucnosti atd. 
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Austrálie a Oceánie: U skupin *Austrálců jsou ńamani označováni slovem kadji („moudřì 

muņi, moudré ņeny“). Pro navozenì *transu vyuņìvajì kadji ve svých rituálech rytmický tanec 

a vdechovánì kouře posvátných rostlin, z hudebnìch nástrojů to jsou pak hlavně bubny 

vyrobené z jednoho kmene a didgaridoo. Dalńìm významným rituálnìm předmětem je tzv. 

maban, téņ mabain (obvykle krystal křińťálu), jehoņ prostřednictvìm k nim sestupuje 

ńamanská sìla. Dìky nì mohou kadji vystoupat po tzv. Hadu-Duze aņ do Světa snů (řìńe předků 

a duchů dávných dob), v němņ jsou ńamani poučeni o způsobu, jakým majì obnovit 

rovnováhu ve svém společenstvì. Kromě léčenì nemocì kadji působì při iniciačnìch obřadech 

a tajných rituálech, jsou stráņci kmenových zákonů a tabu a trestajì provinilce. 

Afrika: Se ńamanismem bývali evropskými osadnìky a cestovateli spojováni domorodì 

léčitelé. Důvodem bylo zejména praktikovánì magie juju (slovo převzaté z jazyka 

západoafrického etnika *Jorubů), které je vńak bliņńì spìńe *fetińismu a kultu *vödö, neņ 

ńamanismu. 

Severnì Amerika: Ńamanismus je spojen zejména s původnìm indiánským a eskymáckým 

obyvatelstvem Spojených států amerických, Kanady a přilehlých ostrovů. Role indiánských 

ńamanů je vńeobecně spjata s pojmem léčitele. Přìkladem mohou být indiáni *Navahové, 

jejichņ léčitel, nazývaný hatałii, během svých léčebných ökonů kombinuje řadu pomůcek 

(křińťál, zkameněliny ap.) a technik. Trans navozuje prostřednictvìm tance a bubnovánì, které 

doprovázì zpěvem. Léčebná pìseň je vņdy vybìrána podle druhu nemoci. Aby byl rituál 

öspěńný, musì hatałii provést celý léčebný obřad bez jediné chyby. Z tohoto důvodu je 

výchova navahských léčitelů náročná a zpravidla trvá několik let. Mezi navahskými ńamany 

je také rozńìřena tradice muņského transvestismu, zvaná nadle, „ten, který se transformoval“ 

(mohavsky: berdache), kdy se ńamani převlékajì podle instrukcì duchů za ņeny (rituálnì oděv 

se zdůrazněnými prsy, oblými boky), často je provázena také změnou hlasu, chovánì či 

přijetìm jednoznačně ņenských aktivit. Přìčina tohoto chovánì vycházì z přesvědčenì, ņe ņeny 

majì k ńamanstvì „nadánì od přìrody“. Berdache-ńamani, kteřì jsou nositeli muņských i 

ņenských znaků, jsou pak vnìmáni jako ti nejmocnějńì (S obdobnou tradicì se můņeme setkat 

u sibiřských *Čukčů, *Chantů, *Korjaků, *Nivchů aj.) 

Vedle léčitelů, kteřì jsou nadáni schopnostì léčit, existujì také dalńì role různých 

kouzelnìků, věstců, čarodějů a přivolávačů deńtě aj. 

Střednì a Jiţnì Amerika: Na özemì Guatemaly, Belize a jiņnìho Mexika je praktikován 

sofistikovaný ńamanismus, který je zaloņen na astrologii a na předpovědìch „mluvìcì krve“, 

během nìņ ńaman provádì svou léčbu diagnostikovánìm pulzu na hornìch a dolnìch 

končetinách. V Peru jsou ńamani známi pod označenìm curanderos; během svých léčebných 

rituálů pouņìvajì chřestidla namìsto bubnů, a k odhalenì nemoci uņìvajì rozličné 

halucinogennì rostliny (napřìklad *peyotl, *tabák aj.). Ńamanem u *Araukánů (střednì a 

severnì Chile a jiņnì Argentina) bývá zpravidla ņena, známá jako machi. Kromě léčebných 

rituálů se zabývá odváděnìm zlých sil a rituály spjatými s ovlivňovánìm počasì a bohaté 

örody. Indiáni *Jamanové a Selknamové, kteřì ņili jeńtě na konci 19. stoletì na özemì Ohňové 

země, věřili, ņe ńamani jsou schopni svými rituály ovládat počasì. 

Evropa: V dneńnì době je ńamanismus aktivně praktikován hlavně v Rusku, zejména 

v oblasti Uralu a na hornìm a dolnìm toku řeky Ob, kde ņijì etnika uralského a altajského 

původu. Ńamanismus praktikujì téņ *Laponci (ņijìcì na özemì Norska, Ńvédska, Finska a 

poloostrově Kola). Zdejńì ńamani jsou nazývánì noaidi; prosluli zejména rituálnìmi zpěvy 

(tzv. jojky; v 70. letech 20. stoletì byla jejich ńkolnì výuka zakázána norskou vládou). Výrazné 

prvky ńamanismu se rovněņ dochovaly v maďarském folkloru, v tradici tzv. taltñszů. 

Rovněņ na Západě, v rámci *ezoterismu, se od 70. let 20. stoletì zvýńil zájem o 

ńamanismus v konfrontaci s ekologickými problémy a v důsledku rozńìřenì knih Carlose 

Castanedy (1925 [1935?]–1998) popisujìcìch mnoņstvì paranormálnìch a magických záņitků, 
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psychologických technik a experimentů s psychotropnìmi rostlinami, ödajně vycházejìcìch ze 

starých praktik *Toltéků. (Luboń Bělka, Miriam Lôwensteinová, Sandra Sázelová) 

šamanka, *ńaman. 

Šambhala, tibetská bájná řìńe opředená *mýty a *legendami jak původně hinduistického a 

buddhistického, tak v poslednìch zhruba dvou stoletìch i západnìho, euroamerického původu 

(viz *Edelweiss, *Společnost Thule). Nehledě na přinejmenńìm dvojì chápánì či *vysvětlenì 

jejì existence – (1) jakoņto reálné geografické a historické entity a součásti pozemského děnì 

či (2) jakoņto imaginárnì a mimopozemské *entity – se ńambhalská *mytologie shoduje na 

tom, ņe jejì mytické dějiny jsou časově paralelnì vzhledem k dějinám světovým. 

*Chronologie Ńambhaly se prolìná se světovým historickým časem; jedná se o řìńi se sice 

časově různě definovaným počátkem a koncem, nicméně v kaņdém přìpadě o řìńi 

k pozemskému času paralelnì. Ńambhalský mýtus je z typologického hlediska mýtem o 

poslednìch věcech *člověka, lidstva a *světa, tj. mýtus *eschatologický. Současně je i mýtem 

soteriologickým, neboť zahrnuje buddhistické pojetì vysvobozenì jedince i lidstva z *utrpenì. 

Tibetský ńambhalský mýtus je tradičně özce provázán s naukou o Kole času a přìsluńným 

tantrickým textem (sanskrtsky: Kálačakratantra, tibetsky: Dünkhor [dus khor]), původem ze 

severnì Indie, datovaným zhruba do 10. aņ 11. stoletì. Text özce souvisì s tantrickým 

meditačnìm boņstvem Kálačakrou. Tibetská lidová vìra řìká, ņe ti, kdoņ se zöčastnì obřadu 

udělovánì zmocněnì na Kálačakru, se nakonec znovuzrodì v Ńambhale a budou öčastni jak na 

poslednì bitvě, tak i na blaņeném ņivotě, který bude následovat. Pro dobu vzniku textu 

Kálačakratantry, který se zabývá buddhistickým pojetìm konce světa a času, byl přìznačný 

pocit ohroņenì. *Buddhismus v severnì Indii byl na jedné straně vystaven stále se zvyńujìcìmu 

tlaku tradičnìho *hinduismu a na straně druhé – a to předevńìm – byl ohroņován ńìřìcìm se 

*islámem. Obě tyto skutečnosti se bezprostředně promìtly do textu a pozdějńìch *interpretacì 

samotné *tantry. Historické okolnosti 11. stoletì jsou tak v textu přetaveny do vize 

buddhismu, či Buddhovy nauky, která v budoucnosti za pomoci podřìzeného, nikoliv vńak 

poraņeného hinduismu zvìtězì nad „barbarským islámem“. 

Ńambhala, jakoņto mytické *královstvì má svůj původ jeńtě před „roztočenìm kola zákona“ 

čili před vznikem nauky *Buddhy Ńákjamuniho. Pokud vycházìme z tibetských pramenů, lze 

předpokládat, ņe prvnì dharmarádņa, tj. vládce nauky a vládce Ńambhaly, Sučandra, přińel 

k *Buddhovi poņádat o nauku Kálačakry jiņ jako *král *země, která měla vńechny 

charakteristiky mytického královstvì. Jednalo se tedy o özemì, které se výrazně odlińovalo od 

vńech v té době, ale i poté a předtìm – země, kde utrpenì nemělo ten rozsah, který je jinak na 

zemi běņný. Po prvnìm vládci existovali v Ńambhale dalńì dharmarádņové, bylo jich celkem 

sedm. Po nich zde zavládlo 25 kuliků, tj. sjednotitelů *kast. Poslednìm vládcem má být Rudra 

Čakrin (doslova „Rozhněvaný s kolem“) a poslednì bitva za Ńambhalu se podle tibetských 

pramenů uskutečnì v roce 2424. Po nì zavládne vńude *mìr na dobu 18 stoletì, a poté přijde 

konec světa, který ovńem nemá absolutnì charakter. 

Struktura buddhistického eschatologického mýtu má čtyři části: (1) poukaz na Ńambhalu 

jako na mìsto, kde se objevì budoucì ničitel-spasitel světa Rudra Čakrin; (2) střednì dějiny 

Ńambhaly, tj. od okamņiku pronesenì *proroctvì aņ po jeho naplněnì; (3) eschatologická bitva, 

zánik a následné znovuzrozenì světa; (4) poválečné uspořádánì světa, charakteristika obnovy 

světa, tj. öplný zánik světa, který vńak nemá povahu terminálnì fáze vývoje *vesmìru, ale 

naopak slouņì jenom jako nutný předpoklad nového vzniku. Cyklická představa vesmìru 

nacházì právě zde své plné uplatněnì. Podle *buddhistické kosmologie bude poté následovat 

věk nového *buddhy Maitréji. (Luboń Bělka) 

šamot [archeologie], 1. tìmto termìnem jsou obecně nazývány vysoce přepálené keramické 

materiály, zejména části výrobnìch zařìzenì; 2. méně vhodný termìn pro ostřivo *keramiky 

tvořené rozdrcenými keramickými střepy; 3. pálený *lupek. (Martin Hloņek) 

Šamšì-Adad, akkadsky „mým sluncem je (bůh) Adad“, jméno pěti asyrských panovnìků: 
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Ńamńì-Adad I. (1813–1781 př. n. l.), nejvýznamnějńì *král staroasyrského obdobì, syn 

*náčelnìka jednoho z amorejských *kmenů, které se usìdlily v oblasti dneńnìho severnìho 

Iráku na začátku 2. tis. př. n. l. Vybudoval kolem *Ańńuru silný a centralizovaný *stát, na 

severu střeņený *městem Ekallátum, na jihu městem *Mari. Obě centra spravovali jeho 

synové Ińme-Dagán a Jasmach-Addu. Východnì hranici upevnil vìtězstvìm nad kočovnými 

kmeny Turukku a Gutö. Dalńìmi vojenskými i diplomatickými zásahy se snaņil zabránit 

spojenì těchto kmenů v *koalici, která by mohla ohrozit asyrský stát. Západnì hranici 

zabezpečil jednánìmi, mimo jiné i vstupem do *aliance severosyrských knìņat. Své královské 

sìdlo přenesl vìce na sever do Ńubat-Enlil (dneńnì Tell Lejlán). Osobně řìdil *správu státu, o 

čemņ svědčì jeho korespondence dochovaná v Mari a Ńághir-Bázáru. (Dalńì prameny pro 

staroasyrské obdobì pocházejì z maloasijské *Káneńe.) Ńamńì-Adad se projevil jako energický 

panovnìk, který měl přehled o vńem děnì ve státě. Po jeho smrti nastalo v *Asýrii obdobì 

öpadku, Ańńur se krátce dostává do rukou *Babyloňanů a asi od roku 1650 př. n. l. je pod 

nadvládou *Mitanni. 

Ńamńì-Adad V. (823–811 př. n. l.), syn *Salmanassara III. Nastoupil na trůn v době 

vnitřnìch nepokojů, které vypukly koncem *vlády jeho otce. Po dvou letech bojů dosáhl 

*mìru za přispěnì babylonského krále Marduk-zákir-ńumiho. Později (počìnaje rokem 816 př. 

n. l.) uspořádal několik vojenských výprav do *Babylonie. Nakonec ovládl jejì centrálnì část, 

přijal *tribut rovněņ od chaldejských kmenů a podmanil si nomády na dolnìm toku Tigridu. 

Tyto válečné öspěchy svědčì o tom, ņe Ńamńì-Adad V. překonal krizi, jeņ existovala na 

začátku jeho vlády a zkonzolidoval pozici asyrského státu. (Nea Nováková) 

šan, jeden z mnoha typů *rituálnìch *obětì prováděný ve starověké Čìně, určený 

k ovlivněnì nadpřirozených sil. (Jaroslav Malina) 

Šang (1751–1028 př. n. l.), čìnská dynastie; vytvořila prvnì pevnějńì státnì ötvar ve 

starověké Čìně; od roku 1398 př. n. l., po přenesenì hlavnìho *města do oblasti dneńnìho 

města *An-jangu bývá nazývána *Jin. (Jaroslav Malina) 

Šang Jang (známý téņ jako Kung-sun Jang nebo Wej Jang, přìpadně jako *vévoda 

z Ńangu) (asi 390–338 př. n. l.), čìnský filozof legistické orientace (*legismus) a hlavnì 

*ministr ve *státu *Čchin, kde prosadil legistické státoprávnì uspořádánì; patrně je autorem 

legistického spisu *Šang-ťün šu (Kniha vévody z Šangu). (Jaroslav Malina) 

Šang-ťün šu (Kniha vévody z Šangu), legistický spis ze 4. stoletì př. n. l., jehoņ autorem je 

patrně *čchinský hlavnì *ministr *Ńang Jang. (Jaroslav Malina) 

Šanidar, *jeskyně a *archeologická lokalita 35 km severozápadně od Ravanduzu (Irák). V 

jeskyni byly zjińtěny celkem 4 *horizonty *paleolitického a *mezolitického (respektive 

protoneolitického) osìdlenì, poslednì vrstva A obsahovala pozůstatky z doby *neolitické a 

*islámské. Nejstarńì z nich (D) pocházì ze *střednìho paleolitu (*moustérien, asi 80 000 př. n. l.). 

Zdejńì obyvatelé (*Homo neanderthalensis) se tehdy ņivili *lovem (divoká *koza a *ovce, pratur, 

divoký kanec, jelenovitì, medvěd, lińka aj.) a *sběrem (doloņena ņelva, měkkýńi, hlemýņdi). 

Disponovali *kamennou ńtìpanou industriì zhotovovanou i z *obsidiánu. Z vrstvy pocházejì 

pozůstatky celkem devìti lidských jedinců, z toho dvou dětì, třì mladńìch a čtyř starńìch 

dospělých, pohřbených i zanechaných v opuńtěné jeskyni (dìtě). Kostry dvou ze starńìch 

dospělých vykazujì stopy opakovaných zraněnì a nemoci (*artritidy), v jejichņ důsledku mohli 

tito muņi sotva opustit nejbliņńì okolì tábořińtě a museli být odkázáni na obņivu, o kterou se s 

nimi dělili zdravì členové skupiny. Jiný z těchto starńìch muņů zjevně zemřel v důsledku bodnutì 

ostrým hrotem mezi osmé a deváté *ņebro na levé straně *hrudnìku, coņ představuje zatìm 

nejstarńì známý doklad vnitrodruhového *násilì u člověka. Dno *hrobu jednoho ze zdejńìch 

neandertálců mohlo být vystláno květy léčivých bylin. Následujìcì vrstva C vykazuje stopy 

osìdlenì z obdobì *mladého paleolitu (baradostien, 33 000–26 000 př. n. l.) v podobě nálezů 

kamenné ńtìpané industrie *aurignackého rázu. V otevřeném östì jeskyně byly prozkoumány dvě 

mladńì vrstvy. Ve starńì z nich (B2, kolem 10 000 př. n. l., *mezolit) zanechalo stopy osìdlenì 
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sběračů (ņelvy a měkkýńi, vìce neņ dřìve) a lovců divokých koz a ovcì, praturů a divokých 

kanců, medvědů, lińek a nynì i bobrů, uņìvajìcìch miniaturizovaných kamenných nástrojů 

(*mikrolitů, i z *obsidiánu) kultury zvané zarzien. V mladńì vrstvě (Bl, kolem 9000 př. n. l., 

protoneolit) se objevujì mikrolity v doprovodu dokladů pro zpracovánì rostlinné potravy 

(drtidla, sklizňové noņe), jakoņ i svědectvì o zpracovánì organických hmot (końìky) a surová 

*měď. Kostnì materiál ukazuje pro tuto dobu vysoce výběrový lov mladých samců divokých ovcì 

a koz, snad s ohledem na zachovánì reprodukčnì schopnosti stád zvěře. Nelze vyloučit, ņe se zde 

jedná o sezonnì lovecký tábor, jehoņ obyvatelé se na zimu mohli přesouvat do přìznivějńìch 

prostředì v ödolìch, jak dokládá blìzké sìdlińtě *Závi Čemi Ńanidar. Ve vrstvě B l byl zjińtěn 

*hřbitov (29 neboņtìků v 26 hrobech), kam byly ukládány zejména děti, a to zvláńtě ve 

skrčené poloze a v některých přìpadech s výbavou ozdobných závěsků. V *pohřebnìm rituálu 

hrál patrně určitou roli *oheň. Jedné ze zesnulých ņen přidali pozůstalì do hrobu drtidlo, 

*náhrdelnìk a červené okrové *barvivo, v jiném hrobě byl nalezen pazourkový nůņ zatmelený 

do kostěné rukojeti asfaltem. 

Ńanidarńtì neandertálci představujì jednu z mála podrobněji známých populačnìch skupin 

tohoto typu z *pravěku *Přednìho východu. Zdejńì paleolitické a mezolitické vrstvy pak 

osvětlujì vývojový trend pozdnìch lovecko-sběračských kultur, který vyöstil v zavedenì 

*produktivnìho hospodářstvì v podobě *zemědělstvì a *chovu dobytka. Výzkumy USA v 

letech 1951, 1953 a 1956–1957 a 1960 zde vedl Ralph Solecki a dalńì badatelé. (Petr Charvát) 

Šanové, thajská populace tibetočìnského původu ņijìcì v Ńanském autonomnìm kraji ve 

východnì části Myanmarského svazu (dřìvějńì Barmy), národnostnì menńiny v indickém státě 

Asámu, v severozápadnìm Thajsku a v jiņnì Čìně. Celkový počet asi 6 milionů přìsluńnìků, 

ovńem Ńanové nebyli nikdy oficiálně sčìtáni. *Jazyk patřì do *thajské skupiny *tibetočìnské 

rodiny (podle jiných klasifikacì do *austroasijské rodiny). Základnìm způsobem obņivy je 

*zemědělstvì, *chov dobytka a *obchod. Tradičnì *řemesla jsou *hrnčìřstvì, zpracovánì 

*střìbra, zhotovovánì lakovaných předmětů, *papìru, výroba a zpracovánì *textilu, produkce 

*opia. Tradičnì *kultura a způsob ņivota jsou silně ovlivněny *Barmánci a některými 

sousednìmi skupinami (*Kačjiny aj.). Zvláńtnì skupinu tvořì osoby, které z buddhistického 

hlediska vykonávajì nečistá zaměstnánì (rybáři, řeznìci aj.), v minulosti k nim byli řazeni i 

otroci. *Manņelstvì je zpravidla *monogamnì, u *nobility existuje i *polygynie. *Vesnice 

představujì zpravidla *endogamnì jednotky, v jejichņ čele stojì obvykle nejschopnějńì ze 

stařeńinů ńlechtického původu (někdy dědičná funkce). Vesnice se sdruņujì do větńìch celků, 

tzv. států (muong), které majì v čele dědičného vládce. Jako původnì obyvatelé osìdlili toto 

özemì jiņ na přelomu nańeho *letopočtu, a to z oblasti jiņnì Čìny. V 7. stoletì zaloņili větńì 

státnì ötvar, který rychle vzkvétal. Řìńe dosáhla vrcholu kulturnìho a společenského vývoje ve 

14. a 15. stoletì, částečně pod vlivem sousednìch thajských a barmských *královstvì. Od 16. 

stoletì vzrůstal vliv barmských panovnìků a Ńanové se dostávali stále vìce do jejich područì. 

Věřìcì jsou *buddhisté, mìsty je patrný vliv původnìho *animistického náboņenstvì (*kult 

tygra) smìńeného s prvky *bráhmanismu. (Lukáń Ńìn) 

Šan-chaj ťing (Kniha hor a mořì), starověký zeměpis Čìny a přilehlých oblastì, jehoņ 

nejstarńì známá redakce pocházì od Liou Sina (50 př. n. l.–23 n. l.). Má značnou literárnì 

hodnotu, neboť obsahuje četné *mýty, napřìklad o Královně Matce západu (Si-wang-mu), a 

folklornì materiál z doby *čouské. (Lucie Olivová) 

šao-šu min-cu („málo četný národ“), souhrnné čìnské označenì přìsluńnìků nechanských 

minoritnìch *národů, *národnostì a etnických skupin v *Čìnské lidové republice. (Viz téņ 

*Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań) 

šárecký typ, *typ, ńárecký. 

šarì’a (z arabńtiny: šarì’a, „právo, zákon“), islámské právo; je to soubor právnìch a 

kultovnìch přìkazů a ustanovenì náboņenského *zákona, chápaný jako zjevený a věčný 
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Boņský řád. Zahrnuje a upravuje vztahy člověka k *Bohu i k lidem a týká se vńech fázì ņivota 

– od *narozenì aņ po *smrt. (Jaroslav Oliverius) 

šarnýrový kloub, *kloub, ńarnýrový. 

šástry (ze sanskrtu: šástra, „přìkaz, poučka, pravidlo, ponaučenì, učebnice“ od slovesa 

šás-, šásati, šásté, „poučovat, hlásat, nabádat“), označenì souboru děl staroindické literatury 

charakteru buď odborného (napřìklad Nátjašástra, obsahujìcì základy staroindické estetiky a 

poetiky, Arthašástra, zabývajìcì se politikou a *správou *státu, kámašástry podávajìcì 

praktická ponaučenì o *sexu a *erotice aj.), nebo normativnìho (četné *dharmańástry 

kodifikujìcì základnì zásady *náboņenstvì, *práva a *morálky). (Jan Filipský) 

Šatava, Leoń (3. 3. 1954, Praha), český etnolog, sorabista a sociolingvista; vědecko-

pedagogický pracovnìk *Ústavu etnologie Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze a 

*Katedry sociálnìch věd Filozofické fakulty Univerzity Pardubice. V roce 1979 absolvoval na 

Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze obor národopis-dějepis; od roku 1984 zde 

působì jako vědecký pracovnìk a odborný asistent. V roce 1997 se habilitoval a v roce 2005 

obhájil profesuru. V letech 1996–2001 působil také jako vědecký pracovnìk na 

Luņickosrbském institutu v Budyńìně (Bautzen), Německo; spolupráce s Katedrou sociálnìch 

věd Univerzity Pardubice a Katedrou etnolñgie Filozofické fakulty Univerzity sv. Cyrila a 

Metoda v Trnavě (Slovensko). 

Odborně se zabývá obecnou problematikou etnicity; etnicko-jazykovými menńinami 

(zejména v Evropě – Luņičtì Srbové aj.); sociolingvistikou (asimilačnì/revitalizačnì jazykové 

procesy) a migracemi (kromě jiného v souvislosti s českým vystěhovalectvìm). K této 

tematice publikoval řadu studiì v domácìch i zahraničnìch časopisech a sbornìcìch, napřìklad 

Český lid, Lětopis, Studia Ethnologica aj. Je autorem kapitoly Lesser-Used Language Groups 

in the Czech Republic, in: Lesser-Used Languages in States Applying for EU Membership, 

European Parliament (2001). Hlavnì kniņnì práce: Migračnì procesy a české vystěhovalectvì 

19. stoletì do USA (1989); Národnostnì menšiny v Evropě: Encyklopedická přìručka (1994); 

Jazyk a identita etnických menšin: Moţnosti zachovánì a revitalizace (2001); Sprachverhalten 

und ethnische Identität: Sorbische Schüler an der Jahrtausendwende (2005), Młodźina – 

identita a rěč: Ideje, naprawy, argumenty (2006). 

Uskutečnil řadu terénnìch výzkumů a zahraničnìch pobytů, zaměřených na etnicko-

jazykovou problematiku minoritnìch populacì: Faerské ostrovy (1989); Dagestán (1989); 

Luņice (opakovaně od 1975 do 2007); Laponsko (1998); Moldavsko/Gagauzové (1999); 

Nový Zéland/Maoři (2001); Kalmycko (2002, 2007) aj. Přednáńková činnost na zahraničnìch 

univerzitách: USA (1993), Nový Zéland (2001), Rusko/Kalmycko (2007), Slovinsko (2007); 

aktivnì öčast na desìtkách domácìch i zahraničnìch konferencì. 

Věnuje se také překladatelské činnosti (zejména z luņické srbńtiny a velńtiny). Je 

mìstopředsedou Společnosti přátel Luņice v Praze a členem časopiseckých redakčnìch rad. 

Kontakt: Prof. PhDr. Leoń Ńatava, CSc., Ústav etnologie Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze, Celetná 20, 116 42 Praha 1, telefon: 224 491 455, e-mail: 

Leos.Satava@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Šaunìjové, původnì etnikum severoamerických *indiánů, patřìcì ke skupině *Algonkinů a 

ņijìcì v ödolìch řeky Ohio a jejìch přìtoků ve střednì části USA; část *kmenů se v 18. stoletì 

připojila ke *konfederaci *Krìků. V současné době zahrnuje pouze asi 14 000 osob zejména v 

indiánské rezervaci v Oklahomě v USA. (Lukáń Ńìn) 

Šauška, churritská bohyně, spojovaná (včetně způsobu pìsemného záznamu) s 

mezopotamskou bohynì Ińtar (*Inanna). Stejně jako ona je povaņována za bohyni *lásky a 

*sexu, zároveň vńak má válečný aspekt. S ohledem na toto pojetì vystupuje v podobě 

ņenského i muņského boņstva, ve válečnické roli pak ozbrojena kyjem nebo *sekerou. Jejìm 

symbolickým *zvìřetem je lev. V době chetitské nové řìńe vstoupila Ńauńka do chetitského 

*panteonu. V *Yazilikaye byla zobrazena jak v průvodu ņen, tak v průvodu muņů, 

mailto:Leos.Satava@ff.cuni.cz
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doprovázena svými dvěma sluņebnicemi Ninattou a Kulittou. V chetitské kultuře zaujala 

významné mìsto jako jedna z hlavnìch postav literárnìho cyklu o Kumarbim (Chedammu, 

Ullikummi), v němņ (pod jménem Ińtar) vystupovala jako energická a činorodá sestra Boha 

bouře. *Král Chattuńili III. ji – jako Ińtar – povaņoval za své osobnì ochranné boņstvo. (Jana 

Součková) 

Šavantové, jihoamerické *indiánské etnikum v Brazìlii v Mato Grossu; počet v roce 2000 

odhadnut na10 000. *Jazyk patřì do východnì skupiny rodiny *ņé. Jsou lovci (*lov), rybáři 

(*rybolov), sběrači (*sběračstvì), pod vlivem křesťanských misionářů se část věnuje 

usedlému *zemědělstvì; někteřì jsou téņ christianizováni (původnì náboņenstvì *animistické). 

Dělì se do několika podkmenů, členěných dále do *patrilineárnìch rodů; kaņdý podkmen 

zpravidla obývá jednu *vesnici. Ta je řìzena radou, která je tvořena *náčelnìkem a zástupci 

vńech rodů. Prvnì kontakt s *bělochy nastal koncem 18. stoletì, ovńem prvnì mìrové setkánì 

proběhlo aņ v roce 1946, mìrová smlouva (*mìr) byla uzavřena aņ koncem 50. let 20. stoletì. 

Od té doby byli obětì *genocidy v důsledku pozemkových spekulacì, někteřì odcházejì do 

křesťanských misiì nebo k jiným *kmenům (*Ńerentové). (Lukáń Ńìn) 

Šebesta, Pavel Jáchym, *Schebesta, Paul Joachim. 

šedesátkový cyklus, *cyklus, ńedesátkový. 

Šedinová, Jiřina (21. 4. 1946, Praha), česká hebraistka; v letech 1969–1995 odborná a 

vědecká pracovnice Ņidovského muzea v Praze, od roku 1999 docentka hebrejské literatury a 

vedoucì oboru hebraistika v Ústavu Blìzkého východu a Afriky Filozofické fakulty 

*Univerzity Karlovy. Absolventka FF UK (1969), PhDr. (1974, David Gans a jeho hebrejská 

kronika Cemach David, Praha 1592), CSc. (1990, Hebrejská lyrickoepická poezie v českých 

zemìch v 1. polovině 17. stoletì). Studijně-pracovnì pobyt v USA (Museum of Jewish 

Heritage, New York, 1993). Členka Rady Orientálnìho östavu AV ČR, členka redakčnì rady 

Biografického slovnìku českých zemì vydávaného Historickým östavem AV ČR, členka 

předsednictva nevládnì organizace Kontinenty – sdruņenì pro spolupráci se zeměmi Asie, 

Afriky a Latinské Ameriky. 

Spoluautorka řady expozic a výstav Státnìho ņidovského muzea (SŅM, do roku 1995) a 

Ņidovského muzea v Praze (ŅMP), v letech 1972–1992 redaktorka odborného časopisu 

Judaica Bohemiae vydávaného SŅM (od roku 1995 ŅMP). 

Specializuje se na hebrejskou literaturu, je autorkou řady studiì a spoluautorkou publikacì 

zaměřených zejména na dějiny a kulturu Ņidů v českých zemìch. V poslednìch letech se 

soustředì na popularizaci starńì hebrejské a izraelské literatury a na jejì překládánì do čeńtiny. 

V rámci oboru hebraistika na FF UK přednáńì ņidovské dějiny, literaturu a hmotnou 

kulturu a vede seminář modernì hebrejské literatury, z něhoņ byly v překladu öčastnìků 

semináře vydány jiņ dvě kniņnì publikace (Mìt si s kým promluvit, Praha, 2000; Jicchak Bar-

Josef: Dárek z lásky, Praha, 2007). Kontakt: Doc. PhDr. Jiřina Ńedinová, CSc., Ústav 

Blìzkého východu a Afriky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy, Celetná 20, 116 42 Praha 

1, telefon: 221 619 694, e-mail: jirina.sedinova@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Šedivý, Vladimìr (7. 4. 1948, Praha), český antropolog a ergonom; pedagogický pracovnìk 

(na částečný övazek) *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity 

v Brně a Ústavu lesnické a dřevařské techniky Lesnické a dřevařské fakulty Mendelovy 

zemědělské a lesnické univerzity v Brně; externě vyučuje na Filozofické fakultě Masarykovy 

univerzity v Brně a na Fakultě výtvarných uměnì Vysokého učenì technického v Brně. 

Odborně je zaměřen na růst (ńkoláci, dospělì i senioři), na dermatoglyfiku klinickou 

(Langdon-Downův syndrom, transsexuálové) a etnickou (australská a česká populace), dále se 

zabývá etnickou problematikou Cikánů (Romů), kulturnì antropologiì, zejména divadelnì, 

ekologiì člověka (vliv faktorů ņivotnìho prostředì na růst a environmentálnì vědomì) a 

metodologiì vědy. V ergonomii se zabývá antropometrickou standardizacì (plynové masky, 

ńkolnì stoly a ņidle), rozměrovou problematikou strojů a pracovińť (invalidů, textilnìch ńiček a 

mailto:jirina.sedinova@ff.cuni.cz
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lesnìch dělnìků), zátěņì polohovou a pohybovou (svalové sìly) a teoriì ergonomie. Kontakt: 

RNDr. Vladimìr Ńedivý, CSc., Ústav lesnické a dřevařské techniky Lesnické a dřevařské 

fakulty Mendelovy zemědělské a lesnické univerzity, Zemědělská 3, 613 00 Brno, telefon: 

545 134 151, e-mail: sedivy@mendelu.cz. (Jaroslav Malina) 

Šen Fu (1763–1809), čìnský spisovatel. Autor autobiografické prñzy Fu-šeng liou ťi (Ńest 

historiì prchavého ņivota), jeņ je jednìm z nejkrásnějńìch svědectvì o manņelské *lásce v 

čìnské literatuře. (Olga Lomová) 

Šen-nung („Boņský rolnìk“, 2737–2697 př. n. l.), legendárnì vládce v počátcìch čìnského 

starověku. (Jaroslav Malina) 

Šeol, běņný výraz *Starého zákona pro *podsvětì či řìńi mrtvých. Etymologie výrazu je 

sporná, bývá lìčen jako „hrob“ (Iz 38,10), jako temný dům, jáma atd. (Jb 17,13). Barvitějńì 

představy o podsvětì infiltrovaly do *Izraele a tedy do textů Starého zákona patrně z jeho 

okolì (srov. Iz 14,9–20); základnì izraelské představy nekrouņily kolem toho, jak je podsvětì 

zařìzeno a co vńe se v něm děje, nýbrņ vycházely z důrazu na svrchovanost *Hospodina, který 

tak, jak sám chce, „vydává na smrt i daruje ņivot, do podsvětì přivádì a vyvádì téņ odtud“ (l S 

2,6). Rozvinuté představy o podsvětnìm soudu a hodu s *Usirem (Osiridem) známe z 

*Egypta, kdeņto v mezopotamských představách je podsvětì končina neutěńená. Pozdějńì 

ņidovské a křesťanské představy viděly v podsvětì buď dočasný přìbytek zesnulých aņ do 

*poslednìho soudu (Iz 26,19; Zj 20,13), nebo jeńtě později – mìsto věčného trestu hřìńnìků 

(*Dante Alighieri). (Jan Heller) 

Šeové, etnikum obývajìcì zejména horské oblasti přìmořských provinciì na jihovýchodě 

Čìny; celkem asi 700 000. *Jazyk patřì do skupiny *miao *austroasijské rodiny. Tradičnì 

*náboņenstvì bylo *animistické (*kult předků), v odlehlejńìch oblastech se dodnes udrņujì 

silné pozůstatky patriarchálnìch vztahů. Jejich předkové byli jeńtě v 8.–9. stoletì n. l. součástì 

ńirńìho společenstvì miao-jaoské jazykové a etnické větve (v čìnských pìsemných pramenech 

označované Min-jùe). Po jejìm rozdělenì a odchodu *Miaů a *Jaoů na jih zůstali Ńeové 

v oblasti svého dneńnìho osìdlenì (mìstnì etnika vytlačili nebo asimilovali). Sami vńak byli 

postupně zatlačováni *Čìňany do méně örodných horských oblastì. Dnes existujì tři základnì 

skupiny Ńeů, kaņdá má své vlastnì pojmenovánì (souhrnné označenì nemajì). Z kulturnìho a 

jazykového hlediska majì nejblìņe k Jaům. Nepřìznivé hospodářské, přìrodnì podmìnky a 

politický ötlak ze strany Čìňanů ve 30. a 40. letech 20. stoletì znamenaly drastický öbytek 

populace. Ta vńak pomalu roste – 219 000 přìsluńnìků v roce 1953. (Viz téņ *Chanové a dalńì 

etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Šerentové, jihoamerické *indiánské etnikum v Brazìlii na řece Tocantins; jejich počet nenì 

znám. *Jazyk patřì do východnì skupiny rodiny *ņé. Kulturou a způsobem ņivota jsou blìzcì 

*Ńavantům – zřejmě tvořili jejich podkmen. Po odchodu Ńavantů do oblasti západně od řeky 

Araguaia (po roce 1850) uzavřeli *mìr s bělońskými kolonisty. Jsou zemědělci, lovci, rybáři a 

sběrači, větńinou christianizováni. (Lukáń Ńìn) 

Šerpové (Sherpa, z tibetńtiny: „lidé východu“), etnikum ve východnìm Nepálu u hranic 

s Tibetem (asi 150 000, *cenzus z roku 2001). Jsou kulturně i jazykově blìzcì *Tibeťanům, 

předpokládá se i jejich tibetský původ. *Jazyk patřì do *tibetobarmské větve *tibetočìnské 

rodiny. *Manņelstvì je větńinou *monogamnì, ale vyskytuje se jak *polygynie, tak 

*polyandrie, která je častějńì. Jsou zemědělci a obchodnìci, od 30. let 20. stoletì vysokohorńtì 

nosiči a průvodci výprav do Himálaje. V minulosti byl důleņitý i tranzitnì obchod mezi 

Tibetem, Nepálem a Indiì (z Tibetu *vlna a *sůl, z Indie zemědělské produkty). Kromě domů 

ve *vesnici, kde trávì největńì část roku, majì i obydlì nebo přìstřeńky na svých pastvinách. 

Věřìcì jsou *buddhisté (lamaisté). (Lukáń Ńìn) 

Šerých, Jaroslav (27. 2. 1928, Havlìčkův Brod), český malìř, grafik a ilustrátor; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

mailto:sedivy@mendelu.cz
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inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1946–1950 absolvoval Vyńńì ńkolu uměleckého 

průmyslu v Jablonci nad Nisou a Střednì výtvarnou ńkolu v Turnově, v letech 1950–1957 

Akademii výtvarných uměnì v Praze u Vladimìra Rady a ve speciálnì ńkole Vladimìra Pukla a 

v letech 1957–1960 aspiranturu na Akademii výtvarných uměnì v Praze u Vladimìra 

Silovského. Je členem Sdruņenì českých umělců grafiků Hollar. 

Prvnì jeho obrazy a grafická dìla vycházejì z vědomì hranic mezi realitou a lyrickou 

*poeziì. Později jsou jeho kreace inspirovány biblickými podněty stejně jako lidským 

*ödělem; tehdy se jeho malìřská i grafická tvorba pohybuje na rozhranì vizuálně a hapticky 

vnìmané skutečnosti a projevu nefigurativnìho. Kombinace *olejomalby s reliéfnìm 

pojednánìm obrazové plochy jej kolem roku 1970 přiblìņilo problematice strukturálnì 

abstrakce. Značnou ölohu v jeho výtvarném vyjadřovánì hraje netradičnì uņitì materiálových 

kombinacì jako napřìklad malby, měděného materiálu a smaltu. Moņnosti naznačené tvůrčì 

metody rozvìjì v realizacìch, v nichņ těņil nejen z odkazů k Novému zákonu a Starému zákonu, 

ale téņ z lidských niterných stavů. Činì tak v důvěře v moņnosti výtvarné řeči sdělit i náročná 

duchovnì poselstvì. (Jiřì Hluńička, Jaroslav Malina) 

Šest dynastiì, *Liou čchao. 

Šest králů, souhrnné označenì vládců *Ńesti států, kteřì byli v době *Válčìcìch států rivaly 

státu *Čchin. (Jaroslav Malina) 

šest schopnostì jasnozřivosti (tibetsky: ngônše dug [mngon šes drug]), dar ńesti 

nadpřirozených znalostì či paranormálnìch schopnostì (sanskrtsky: abhidţňa): 1) schopnost 

létat prostorem, procházet zdmi, kráčet po vodnì hladině; 2) boņský sluch na sebevětńì 

vzdálenost; 3) poznánì toho, co si myslì někdo jiný; 4) paměť vńech svých předchozìch 

zrozenì aņ do nejzazńì minulosti a se vńemi podrobnostmi; 5) boņský zrak, jìmņ jsou vidět 

osudy kaņdého jedince; 6) buddhistickým světcům je navìc vyhrazeno poznánì o čistotě ode 

vńech poskvrněnostì (sanskrtsky: vimñkša). (Josef Kolmań) 

Šest států (Čao, Čchi, Čchu, Chan, Jen, Wej), státy vzdorujìcì *Čchinům v době 

*Válčìcìch států. (Jaroslav Malina) 

šest stavů existence (tibetsky: rigdug [rigs-drug], téņ dodug [’gro-drug], sanskrtsky: 

šadgati), podle buddhistických představ se zrozenì uskutečňuje v ńesti stavech či sférách, jeņ 

jsou tyto (pořadì můņe být i obrácené): 1. stav bohů lha (sanskrtsky: déva), 2. stav nebohů 

lhamajin (sanskrtsky: asura), 3. stav lidì mi (sanskrtsky: manušja) – tyto tři stavy jsou zvány 

dendo/tändo, „*stavy blaņenstvì“; 4. stav zvìřat dündo (sanskrtsky: tirjak), 5. stav hladových 

duchů jidag (sanskrtsky: préta) a 6. stav tvorů v *peklech ňalwa (sanskrtsky: naraka) – tyto 

tři zvány ngändo/ngänsong, „*stavy zatracenì“. Ņádný z nich vńak nenì konečný, nýbrņ platì 

pro ně princip ustavičného koloběhu zrozenì v *khorwě (sanskrtsky: *sansára), řìzeného 

*zákonem *lä. (Josef Kolmań) 

Šestero taktik, *Liou tchao. 

šestice slabik, respektive ńestislabičná *modlitba, v *tibetském buddhismu velmi oblìbená 

*mantra *Óm, mani padmé, húm (vyslov: Óm, mani päme, höm, „Óm, Klenote v lotosu, 

höm!“), jìņ je vzýván o pomoc *bñdhisattva *Avalñkitéńvara, hlavnì *patron *Tibetu. (Josef 

Kolmań) 

šì’a (z arabńtiny: šì’a, označenì stoupenců Alìho – šì’at Alì, „strana Alìho“), menńinový 

směr *islámu (*ńì‟ité). (Jaroslav Oliverius) 

šifra (z arabńtiny: sifr, „nula“): 

1. původně nula, cifra, čìslice; 

2. od 18. stoletì tajné znamenì (odtud ńifrovánì), u romantiků je ńifrou napřìklad přìroda, 

kterou je třeba rozluńtit. U filozofa Karla *Jasperse poukaz k transcendenci; 

3. značka nebo zkratka: mìsto jména, podpisu. (Jaroslav Malina) 

šì’ité (z arabńtiny: šì’a, označenì stoupenců Alìho – šì’at Alì, „strana Alìho“), v *islámu 

stoupenci principu, ņe hodnost náčelnictvì v muslimské obci je hodnostì dědičnou, podle 
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tohoto principu jedině Alì ibn Abì Tálib (bratranec Proroka *Muhammada), čtvrtý *chalìfa 

v irácké Köfě (656–661), a jeho potomci majì právo na vedenì muslimské obce. Patřì 

k menńinovému směru islámu (asi 13,5 % věřìcìch; větńinovì jsou *sunnité). 

Ńì‟a vznikla *schizmatem jiņ v 7. stoletì, v dalńìm vývoji se rozvětvila: a) imámovská ńì‟a 

uznává posloupnost 12 *imámů, z nichņ poslednì se skryl a vrátì se jako *mahdì (tento směr 

má od počátku 16. stoletì oficiálnì statut v Íránu); b) *ismá‟ìlìja; c) zajdovci, umìrněný směr, 

rozńìřený zvláńtě v severnìm Jemenu; d) extremistické odnoņe (*alavité, *drözové). 

Ńì‟ité se lińì od sunnitů hodnocenìm historie, výkladem některých mìst *koránu, vlastnìm 

souborem tradic a některými odchylkami právnìho systému. Rozńìřen je *kult mučednìků. 

Ńì‟itismus tvořì větńinové *náboņenstvì v Íránu, jiņnìm Iráku a v Jemenu, menńì skupiny jsou 

v Libanonu a v Sýrii. (Jaroslav Oliverius) 

šì’itský, *ńì‟a, *ńì‟ité. 

šìjové hluboké svaly, *musculi nuchae profundi. 

Šik, Ota (11. 9. 1919, Plzeň – 21. 8. 2004, Sankt Gallen, Ńvýcarsko), český ekonom a 

politik; jeden z autorů hospodářských reforem v Československu v 60. letech 20. stoletì. 

V roce 1940 vstoupil do ilegálnì *Komunistické strany Československa (KSČ). Stal se pak 

členem ilegálnì skupiny levicového Národnìho hnutì pracujìcì mládeņe a po zatčenì v roce 

1941 byl aņ do konce *války vězněn v *koncentračnìm táboře. Hned po válce se stal 

pracovnìkem aparátu KSČ (1945–1951), absolvoval Vysokou ńkolu politickou a sociálnì 

(1947) a Ústřednì politickou ńkolu KSČ (1949) a v roce 1951 se stal pedagogem na Vysoké 

ńkole politické ÚV KSČ. Jako ekonom tehdy intenzivně studoval a vykládal Stalinovy 

ekonomické *zákony *socialismu. V roce 1958 se stal kandidátem ÚV KSČ a roku 1962 jeho 

členem. V letech 1957–1961 byl profesorem Institutu společenských věd ÚV KSČ a od roku 

1961 ředitelem Ekonomického östavu ČSAV. Měl tedy k dispozici vńechny informace a 

moņnosti ke studiu československé ekonomiky, která se ocitala v öpadku právě v důsledku 

těch teoriì, které v 50. letech vyznával. 

Mezitìm vńak změnil *názory a v čele mnoha československých ekonomů navrhl reformnì 

program zaloņený předevńìm na spojenì plánu a trņnìch mechanismů. Program byl přijat na 

zasedánì ÚV KSČ v lednu 1965. Ve *vládě Oldřicha Černìka z dubna 1968 se stal 

mìstopředsedou pověřeným problematikou hospodářské reformy. Ta v jeho pojetì vyņadovala 

institucionálnì a politické reformy, omezujìcì přìmé zásahy stranického aparátu do chodu 

ekonomiky, a tudìņ i jeho moc, a právě to bylo důvodem odporu ortodoxnìch komunistů vůči 

Ńikovi, jenņ vńak stále setrvával na pozici socialismu. Po sovětské srpnové okupaci 1968 byl 

jednìm z prvnìch, kdo musel odejìt, a to uņ počátkem zářì, kdy nuceně rezignoval na funkci 

mìstopředsedy vlády a zůstal v zahraničì. Po nástupu Gustáva Husáka k moci byl postupně 

zbavován vńech funkcì (v Hospodářské radě vlády, v Československé akademii věd, v České 

národnì radě), byl vyloučen z KSČ a v roce 1970 zbaven státnìho občanstvì. Od roku 1970 

působil jako pedagog v Basileji a Manchesteru a v letech 1973–1989 jako profesor ekonomie 

na Vysoké ńkole hospodářských a sociálnìch věd v Sankt Gallen ve Ńvýcarsku, kde roku 1983 

zìskal státnì občanstvì. Po listopadu 1989 se stal členem Rady konzultantů prezidenta Václava 

Havla, ale to bylo spìńe čestné neņ vlivné postavenì, neboť nastoupený liberálnì kurs ve státě 

vylučoval jakékoliv „*třetì cesty“, jìņ byl stoupencem a vyznavačem. Brzy se proto vrátil do 

Ńvýcarska. Z dìla: Socialistická reprodukce (1955), Ekonomika, zájmy, politika (1962), 

K problematice socialistických zboţnìch vztahů (1965), Plán a trh za socialismu (1967), Třetì 

cesta (1972), Das Kommunistische Machtsystem (Hamburg 1976), For a Human Economic 

Democracy (1985), Ekonomické reformy a demokratizace (Kôln 1987), Jarnì probuzenì – 

iluze a skutečnost (Curych 1989, Praha 1990) aj. (Jaroslav Malina) 

šikana (z francouzńtiny: chicane, „ńikanovánì; malicherný spor; přepáņka, přìčka; průchod 

[překáņkami]“), slovnì, ale i fyzické, psychické a sociálnì ubliņovánì ze strany silnějńìch vůči 

slabńìm, které se děje delńì dobu. Existuje ve vńech věkových a sociálnìch skupinách, 
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napřìklad ve ńkolách, v armádě (tzv. mazáctvì), na pracovińtìch, zvláńtě v důsledku zostřujìcì 

se *konkurence jako mobbing (profesnì ńikana mezi spolupracovnìky) a bossing (ńikana 

podřìzených nadřìzenými). Zpravidla se odehrává v *kontextu nějaké sociálnì struktury, 

s jejìmņ poslánìm je v přìkrém rozporu – na ńkolách, v internátech, ve výchovných östavech, 

vězenìch, v armádě apod. Jejich společným rysem je, ņe tvořì jakési uzavřené celky 

s nedobrovolným aņ nuceným pobytem, z něhoņ nenì, alespoň po určitou dobu öniku (bez 

*sankce), coņ právě napomáhá vzniku ńikany. 

Ńikanou nejsou jednorázové tzv. křticì *rituály, napřìklad nepřìjemné aņ odporné 

a bolestivé zasvěcovánì nováčků 1. ročnìku vysoké ńkoly ve Francii – tzv. bizutage. (Jaroslav 

Malina) 

Šikibu, Murasaki (asi 973–asi 1014), japonská spisovatelka, básnìřka a hudebnice. Byla 

dcerou dvořana Tametokiho z rodu Fudņiwarů, vzdělance, básnìka, uznávaného literárnìho 

kritika a editora básnických antologiì, jenņ své dceři dopřál ńiroké vzdělánì. Později je vyuņila 

na dvoře cìsařovny Ńñńi, kterou seznamovala s čìnskou klasikou, zejména s dìlem 

tchangského básnìka *Po Ťù-iho, vyučovala téņ *kaligrafii a společnost bavila hrou na 

japonskou harfu koto. Ale předevńìm je uplatnila v monumentálnìm dìle Přìběh prince 

Gendţiho. 

Tento rozsáhlý román, který mìvá v překladech do evropských jazyků obvykle vìce neņ 

tisìc stran, představuje vlastně sbìrku milostných přìběhů, plnou erotických vzplanutì. Řetěz 

alegoricky laděných romantických epizod lìčì osudy idealizovaného dvorského milovnìka, 

cìsařského levobočka prince Gendņiho, a po jeho smrti milostné neöspěchy jeho domnělého 

syna Kaorua a vnuka Niña. Za romantickým, aņ donchuanským hledánìm ideálnì ņeny se 

přitom skrývá hluboký estetický a filozofický *kontext, pokus zachytit krásu prchavého 

pozemského ņivota na pozadì estetických ideálů japonské dvorské *ńlechty doby *Heian a 

hodnot spjatých s buddhistickou filozofiì. Z dìla: Gendţi monogatari (vznik v letech 1001–asi 

1013, česky: Přìběh prince Gendţiho, 4 sv. Praha: Paseka, 2002–2008). (Helena Honcoopová, 

Jaroslav Malina) 

šikmá zlomenina, *fractura obliqua. 

Šilúkové, jedna z největńìch nilotských etnických skupin, která ņije v oblasti tzv. Zelené 

země na jihu Södánu. *Jazyk patřì mezi západonilotské jazyky *nilosaharské rodiny. Jsou 

přìbuznì s *Anuaky, Buruny, *Maby a dalńìmy etniky, s nimiņ tvořì skupinu známou jako 

severnì *Luové. Jejich původnì sìdla sahala aņ k střednìmu toku Nilu, Ńilökové byli 

nejsevernějńìm černońským etnikem v Africe. Později byli zatlačeni arabskými populacemi k 

jihu. Na rozdìl od ostatnìch *Nilotů jsou převáņně zemědělci a chovateli domácìch zvìřat, 

pastevectvì zůstává u nich pouze doplňkovým způsobem obņivy. Ńilökové vytvořili jiņ v 16. 

stoletì státnì celek, v němņ vládl *král, jemuņ náleņela absolutnì moc a posvátná öcta a jemuņ 

patřil veńkerý majetek *země. Od 18. stoletì sváděli těņké boje s arabskými obchodnìky s 

*otroky a posléze byli zataņeni do povstánì mahdistů, při němņ utrpěli značné ztráty; z 

někdejńì populace ņije dnes přibliņně polovina a tvořì spolu s *Dinky, *Nuery a dalńìmi 

nilotskými etniky nové etnické společenstvì ve vlastnì autonomnì oblasti jiņnìho Södánu 

(*Södánci). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Šìma Josef (18. 3. 1891, Jaroměř – 24. 7. 1971, Pařìņ, Francie), český malìř, grafik, 

ilustrátor a scénický výtvarnìk; významný představitel evropského modernìho malìřstvì. Od 

roku 1921 ņil v Pařìņi, kde spoluzaloņil skupinu Grand Jeu (Vysoká hra). V rané tvorbě 

prolnul civilistnì *poezii s konstruktivnìmi prvky, načeņ experimentoval s geometrickou 

abstrakcì, inspiroval se atmosférou *poetismu a *surrealismu, usiloval o novou senzibilitu. 

Poté následovalo neobyčejně důleņité imaginativnì obdobì, kdy své obrazy inspirované 

krajinou a antickou mytologiì (Návrat Théseův; Zoufalstvì Orfeovo, 1943 aj.) konstruoval na 

archetypálnìch formách krystalu, vejce a ņenského torza (napřìklad Krajina s torzem, 1931). 

V poslednìm obdobì tvorby v duchu svého celoņivotnìho hledánì podstaty a smyslu ņivota, 
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jednoty *přìrody a *člověka syntetizoval tato základnì témata v kosmických vizìch a 

symbolech lidského osudu. Vynikl téņ v podánì ņenského *aktu. (Jaroslav Malina) 

Šimek, Emanuel (3. 4. 1883, Vatětice – 16. 6. 1963, Miřenice), český archeolog a 

historický geograf; univerzitnì profesor. Před rokem 1918 působil v rakouské státnì 

archeologické *památkové péči, roku 1922 se habilitoval na praņské *univerzitě pro 

prehistorii Evropy a stal se i státnìm konzervátorem archeologických památek. V letech 1931–

1958 byl prvnìm profesorem prehistorie a protohistorie na nově zřìzené *Masarykově 

univerzitě v Brně. Jeho odborným zájmem byla předevńìm doba laténská a řìmská, ale i raný 

středověk. Z dìla: Grundzüge der Vorgeschichte Bôhmens (Základy pravěku Čech, 1914); 

Čechy a Morava za doby řìmské (1923); Keltové a Germáni v našich zemìch (1934); Velká 

Germanie Klaudia Ptolemaia I–IV (1930, 1935, 1949, 1953); Dúdlebi, Volyňané, Lučané, 

češtì Chorvaté a Čechové. Sjednocenì dnešnì České země a vznik českého národa (1948); 

Význam geografie pro řešenì prehistorických a raně historických otázek (1949–1950); 

Poslednì Keltové na Moravě (1958); K ethnogenesi slovanského osìdlenì jiţnìch Čech a 

jihozápadnì Moravy (1960). (Karel Sklenář) 

Šimek, Jan (14. 9. 1941, Brno), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové 

dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, 

výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. 

Studium absolvoval v ateliéru Karla Bajáka, od roku 1966 se sochařstvì věnuje ve svobodném 

povolánì. Je členem Sdruņenì Q. 

Od konce 60. let vytvářì vertikálnì figurálnì skulptury z kolorovaného dřeva. V dalńìm 

obdobì jsou typické torzálnì sestavy skulptur, někdy instalované i do krajiny. (Jaroslav 

Malina) 

šimpanz (Pan troglotydes), africký *lidoop, který je zoology dělen do čtyř poddruhů: 

ńimpanz čego, Pan troglodytes troglodytes, ńimpanz východnì, Pan troglodytes 

schweinfurthii, ńimpanz hornoguinejský Pan troglodytes verus a ńimpanz nigerijský, Pan 

troglodytes vellerosus. Ńimpanzi je blìzce přìbuzný *bonobo (Pan paniscus). Starńì české 

názvy těchto druhů jsou ńimpanz učenlivý (Pan troglodytes) a ńimpanz bonobo (Pan 

paniscus). Prvnì z nich je hojnějńì, ņije v západnì a střednì Africe od Guineje a Nigérie aņ po 

řeku Kongo a dále na východ do západnì Tanzanie, v pralesìch i v savanách. Často je chován 

v nańich zoologických zahradách. Bonobo je menńì a zejména ńtìhlejńì, tmavě aņ černě 

zbarvený a ņije na malém özemì v pralesìch jiņně od řeky Kongo, poddruhy netvořì. Ńimpanz 

a bonobo jsou evolučně nejbliņńì ņijìcì druhy *člověka, s nìmņ sdìleli společné předky jeńtě 

před zhruba 5,4 aņ 6,3 miliony lety. 

Geneticky se oba druhy rodu Pan lińì od člověka počtem *chromozomů 2n = 48, zatìmco 

člověk má 2n = 46; tento rozdìl pramenì pravděpodobně ze strukturálnì *aberace, k nìņ dońlo 

u společného předka člověka a ńimpanze. V roce 1975 publikovala v časopise Science 

americká genetička Mary-Claire Kingová překvapivé zjińtěnì, ņe lidská *DNA se z 98,5 % 

shoduje s DNA ńimpanze a bonoba. Naproti tomu *genomy ostatnìch primátů se od 

ńimpanzìho lińì mnohem vìce neņ genom lidský. Toto tvrzenì vycházelo z tehdejńìch relativně 

hrubých srovnávacìch metod. Nicméně následné sekvence molekulárnìch markerů jak u 

člověka, tak u ńimpanzů nahrávaly z molekulárně systematického hlediska tendenci spojit oba 

rody do jediného. Na základě současných zjińtěnì se vńak zdá, ņe mezi rodem člověk (*Homo) 

a rodem ńimpanz (Pan) jsou přece jen větńì strukturnì rozdìly v uspořádánì genomů a 

v zastoupenì transpozonů, neņ se původně jevilo. Rod Pan je řazen spolu s rodem Gorilla do 

podčeledi *Paninae. Taxonomie vycházejìcì z molekulárně-genetických studiì řadì rod Pan 

spolu s rodem Homo do téņe podčeledi *Homininae. (Jiřì Gaisler, Václav Vančata) 

šimpanz bonobo, *bonobo. 

Šìn, Lukáń (16. 6. 1979, Ńternberk), český antropolog; absolvent magisterského studijnìho 

programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 
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*Masarykovy univerzity, od roku 2006 student doktorského studijnìho programu Biologie 

oboru Antropologie tohoto östavu. Zahraničnì studijnì stáņ v rámci programu Erasmus na 

Uniwersytet Wrocławski (Polsko) v roce 2005, 6 měsìců. Diplomová práce: Člověk 9. aţ 12. 

stoletì v Hornomoravském úvalu (2006), vedoucì práce: Prof. PhDr. Josef *Unger, CSc. 

Kontakt: Mgr. Lukáń Ńìn, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, 

Vinařská 5, 603 00 Brno, telefon: 549 492 679, e-mail: lukasin@mail.muni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

šindţú (z japonńtiny: šindţú, „nitro srdce“), násobná *sebevraņda, zpravidla dvojì. Tento 

obyčej souvisì s *kolektivnìm vědomìm v Japonsku a silně vypěstovaným pocitem 

sounáleņitosti v *komunitě. Existujì dva druhy ńindņö, dņñńi ńindö – sebevraņda mileneckého 

páru, ať *heterosexuálnìho nebo *homosexuálnìho, a ikka ńindņö – rodinná sebevraņda. 

Sebevraņda milenců byla oblìbeným námětem dramatických her v obdobì *Tokugawa (1600–

1867). K nejznámějńìm patřì dìla Monzaemona *Čikamacua Sonezaki šindţú (Společná smrt 

milenců v Sonezaki, 1703) či Šindţú ten no Amidţima (Společná smrt v sìti nebes 

v Amidņimě, 1720). Milenecká sebevraņda nenì zcela ojedinělá dodnes. Rozhodnutì k 

násobné sebevraņdě, zejména rodinné, můņe být podloņeno jednoznačným souhlasem vńech 

aktérů (gñi ńindņö) nebo je pojato proti vůli některého z nich (muri ńindņö). Nejčastěji se to 

týká přìpadů, kdy páchá sebevraņdu zoufalá matka, která povaņuje za „humánnějńì“ zabitì 

svých dětì proti jejich vůli, neņ by je nechala samotné. Takovýchto přìpadů v Japonsku v 

poslednì době přibývá a jejich přìčiny nejčastěji spočìvajì v neutěńené ekonomické situaci či 

ve sloņitých osobnìch vztazìch. (Helena Honcoopová, Jan Sýkora) 

šintó, *ńintoismus. 

šintoismus (z japonńtiny: šintñ, „cesta boņstev kami“), původnì japonské *polyteistické 

náboņenstvì postavené na *animismu, *ńamanismu, *kultu předků a na *plodnosti; 

prapůvodnì *vìra v sìly *přìrody se od 6. stoletì n. l. praktikovala paralelně s importovaným 

*buddhismem a od 14. stoletì s nìm splynula v tzv. rjñbu šintñ, „ńintoismus pod obojì“ či 

„obojetný ńintoismus“, syntézu obou náboņenstvì, kterou zvykově praktikuje větńina obyvatel 

Japonska dodnes, neboť se *Japonci zpravidla rodì jako ńintoisté a umìrajì jako buddhisté. 

Ńintoismus nespecifikoval ņádný morálnì kñd, pro jeho *duchovnì kulturu byl důleņitý jen 

pojem čistoty. Idealizoval srdce očińtěné od kalu, od „hřìchu“ – cumi, ale jeho očista 

nevyņadovala ņádná bolestná *pokánì. Ačkoli se pojem cumi překládá často jako „hřìch“, je 

křesťanskému pojetì *hřìchu velmi vzdálen. Představuje spìńe *rituálnì nečistotu, cumi můņe 

být i pohroma pońkozujìcì *zemědělstvì, dědičné zatìņenì či *nemoc, tedy něco, co nemusì 

být ömyslným páchánìm *zla, a nevyvolává představu tvrdého věčného *trestu. Ńintoismus 

nezná ani pojem smilstva a kromě *sodomie a některých forem *incestu, které pokládal za 

nečisté, nezakazoval nic v oblasti milostných vztahů, byl vůči nim naopak velmi shovìvavý. 

*Sexualitu a *erotiku povaņoval za přirozený projev spjatý s udrņovánìm správného chodu 

*světa a běhu ņivota a jako takový jej bylo třeba vytrvale zajińťovat a podporovat náleņitými 

prosebnými rituály určenými přìsluńným boņstvům, včetně otevřeného zobrazenì sexuálnìch 

scén, motivů a *atributů (mohutné kamenné nebo dřevěné *faly v ńintoistických *chrámech 

nebo ve volné přìrodě, zvláńtě podél cest; sochy důmyslně kombinujìcì muņské a ņenské 

genitálie aj.). 

Ńintoismus má kořeny v prehistorických dobách, jako propracovaný systém obřadů a vìry 

se ustavil kolem počátku nańeho *letopočtu. Ve své počátečnì podobě byl přìrodnìm 

náboņenstvìm uctìvajìcìm přìrodnì boņstva. V ńintoismu neexistuje nejvyńńì bůh stvořitel a 

vládce veńkerenstva. Jde o vìru v mnoho boņstev (*kami), neboť vńechny jednotlivé přìrodnì i 

jiné jevy jsou ovládány některým z těchto kami. Do systému ńintoismu byla včleněna také 

veńkerá boņstva z mytologických cyklů zapsaných v nejstarńìch japonských *kronikách 

*Kodţiki a Nihongi i v dalńìch pìsemných pramenech. Nejvyńńìm boņstvem ńintoistického 

*panteonu je bohyně *slunce Amaterasu ñmikami, povaņovaná za pramatku japonského 

mailto:lukasin@mail.muni.cz
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cìsařského rodu; ani ta vńak nenì vńemohoucì a svá rozhodnutì konzultuje s ostatnìmi boņstvy. 

V době intenzivnìho přejìmánì kulturnìch vlivů z Čìny, zejména v průběhu 6.–8. stoletì, byl 

ńintoismus ovlivněn jak *čìnským buddhismem, tak *konfucianismem. Jelikoņ se ńintoismus 

formoval souběņně s upevňovánìm buddhismu, dońlo k prolnutì obou směrů a k vytvořenì tzv. 

rjñbu šintñ („dvojjediné ńintñ“). Podle tohoto učenì jsou ńintoistická boņstva *kami 

povaņována zároveň i za *inkarnace různých postav buddhistického panteonu (kami-hotoke). 

Ńintoismus se i nadále formoval a nabýval různých podob; nejvýrazněji v obdobì strohé 

vojenské *vlády (*ńñgunátu) – tehdy byl ńintoismus spjat s konfucianismem; byla 

postulována přìsná společenská *hierarchie, posluńnost, oddanost a uctìvánì *autorit a 

vojenského vládce (*ńñguna). 

Po pádu ńñgunátu, od začátku doby *Meidņi v roce 1868, se stal ńintoismus státnìm 

náboņenstvìm. Vedle dynastického ńintoismu, zdůrazňujìcìho původ cìsařské rodiny od 

bohyně Amaterasu, měl silný vliv směr deifikujìcì *cìsaře – tennñ. Teprve po *druhé světové 

válce dońlo k oddělenì ńintoistických cìrkevnìch organizacì od *státu a cìsař se oficiálně zřekl 

svého boņstvì. Ńintoismus se ani dnes neopìrá o ņádné *dogma či svatá pìsma, jeho těņińtě 

spočìvá v modlitbách a obřadech, které vykonávajì ńintoističtì *kněņì kannuši. (Helena 

Honcoopová, Jaroslav Malina) 

šìp [archeologie, etnoarcheologie], střela skládajìcì se z dřevěného ratińtě, které je na 

zadnìm konci opatřeno stabilizátorem (z peřì, vláken kukuřice aj.) a na přednìm konci *ńipkou 

(hrotem) z *kamene, *kosti, *paroņì nebo *kovu; je vystřelována *lukem, *reflexnìm lukem 

nebo *samostřìlem. (Jaroslav Malina) 

šipka [archeologie, etnoarcheologie], *hrot (hlavice) *ńìpu (z *kamene, *kosti, *paroņì 

nebo *kovu), součást *luku jako bojové i lovecké *zbraně, existujìcì jiņ patrně v*mladém 

paleolitu a nepochybně v*mezolitu, z něhoņ pocházejì nálezy dřevěných ńìpů, do nichņ jsou 

zasazeny a zatmeleny kamenné mikrolitické hroty (hlavně trojöhelnìkové či lichoběņnìkové). 

Od *neolitu, ale zejména v *eneolitu a starńì *době bronzové se pak vyvinula ńipka jako 

samostatný typ *kamenné ńtìpané industrie v podobě *öńtěpu oboustranně plońně 

*retuńovaného do tvaru listovitě tenkého trojöhelnìku se základnou rovnou či vkleslou (bočnì 

hrany vybìhajì v týlu do zpětných hrotů, tzv. křidélek), od sklonku eneolitu vzácně i s *řapem 

vyretuńovaným na týlnì hraně pro zasazenì do ratińtě ńìpu; hrany jsou zaostřeny okrajovou 

retuńì. Od střednì doby bronzové se pak vyskytujì bronzové (od *halńtatské doby ņelezné) 

ńipky s *tulejkou pro nasazenì, jinak vńak udrņujìcì tradičnì dvojbřitý listovitý tvar, někdy s 

křidélky. Zvláńtnì formu majì trojbřité ńipky východnìho původu, doklad dotyku či styků s 

kočovnickými stepnìmi oblastmi *Kimmeriů či *Skythů. Méně časté neņ kamenné a kovové 

jsou ńipky vyřezané z kosti nebo parohu (od mladého paleolitu, četnějńì od mladńì doby 

bronzové). (Karel Sklenář) 

Šipka a Čertova dìra (Ńtramberk, Moravskoslezský kraj, Česká republika), jeskyně 

s paleontologickými, antropologickými a archeologickými nálezy. Obě jeskyně, Ńipku i 

Čertovu dìru, prozkoumal Karel Jaroslav *Mańka z podstatné části uņ na sklonku 19. stoletì a 

pozdějńì práce se zaměřovaly pouze na *rekonstrukci a revizi profilů (Josef Bayer, Jiřì Kukla, 

Frantińek *Prońek), zpracovánì *kamenné industrie (Karel *Absolon, Karel *Valoch), fauny a 

publikaci neandertálské čelisti (*Homo neanderthalensis) ze Ńipky (Jan *Jelìnek, Emanuel 

*Vlček). Nynì je Čertova dìra odtěņena, zatìmco Ńipka stále existuje (440 m n. m.), ovńem 

archeologické *souvrstvì je zřejmě zcela vyklizeno. Rekonstrukce profilu ukazuje, ņe pod 

holocennì vrstvou v obou jeskynìch leņela sprańová poloha s vápencovou sutì, v jejìņ svrchnì 

části probìhal *horizont *magdalénienu, a ve spodnì části byly kulturně neurčitelné artefakty. 

V podloņì zachytil Mańka komplex *hlìn s *moustérienem, které lze členit do dvou aņ třì 

poloh. Na bázi leņely slìny, pìsky, sterilnì hlìny a vápencové podloņì. Moustérská industrie je 

vyrobena převáņně z mìstnìho *rohovce, s několika artefakty z *pazourku, *křemene a 
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*radiolaritu. Nejdůleņitějńì nález představuje neandertálská dětská čelist objevená Karlem 

Jaroslavem Mańkou v roce 1880. (Jiřì A. Svoboda) 

šìpový jed, *kurare. 

Šìr ha-širìm, *Pìseň pìsnì. 

široký vaz děloţnì, *ligamentum latum uteri. 

šišinka, *corpus pineale. 

Šiva („přìznivý“), jeden z nejmocnějńìch a nejuctìvanějńìch *bohů hinduistického 

*panteonu (*hinduismus), ztělesněnì zhoubných a ničivých kosmických sil, ale zároveň bůh 

plodnosti a obrody, jejìņ *symbol tvořì jeho „vņdy vztyčený, vņdy ztopořený“ öd (*lingam). 

(Jan Filipský) 

šivaismus, jeden z hlavnìch směrů (s *vińnuismem) v rámci *hinduismu. Ńivaismus se 

členì na řadu ńkol a *sekt, jimņ je společné uctìvánì *Ńivy buď jako nejvyńńì boņské osoby 

nebo jako vńepronikajìcìho boņského principu. Počátky ńivaismu spadajì jiņ do védského 

obdobì; na přelomu *letopočtu je v *Mahábháratě doloņena existence ńivaistické sekty 

páńupatů a jejìho učenì o Ńivovi jako pánu, k němuņ směřujì jednotlivé duńe usilujìcì o 

vymaněnì z osidel světské existence pomocì uctìvánì, jñgy a pravého poznánì. Filozofické 

promýńlenì vztahu *boha a člověka se v ńivaismu pohybuje od důsledného *monismu tzv. 

kańmìrského ńivaismu, rozvìjejìcìho se zejména na přelomu 1. a 2. tisìciletì, aņ po *dualismus 

formulovaný jihoindickou ńivaisiddhántou (13. stoletì). Řada ńivaistických sekt klade důraz 

na *askezi a *jñgu, doplňovanou zejména v Bengálsku o prvky *tantrismu. V jiņnì Indii si 

dodnes uchovává značný vliv sekta lingájatů. 

Prvky ńivaismu se spolu s jinými aspekty *indické civilizace rozńìřily od přelomu 1. a 2. 

tisìciletì i do jihovýchodnì Asie (Bali, Jáva, Kambodņa). V současnosti je ńivaismus 

nejrozńìřenějńì v jiņnì Indii, Bengálsku a v himálajské oblasti (Kańmìr, Nepál). (Jan Filipský) 

škála, erotická, hierarchie lásky o třech örovnìch, jiņ zavedl řecký filozof *Platñn (427–

347 př. n. l.) v dialogu Symposion (Hostina). Nejniņńì öroveň („láska k vìce tělům“) 

představuje erotický pud ve své primitivnì a biologické formě. Následujìcì öroveň tvořì 

zamilovanost („láska k jednomu tělu“), která vzniká z pozorovánì fyzické krásy druhé osoby. 

V přìpadě duchovně zaloņených osob docházì k postupnému vývoji ve vzrůstajìcìm oceňovánì 

čistě duchovnìch kvalit partnera. Na nejvyńńì örovni spočìvá čistá láska, která je oprońtěna od 

vńech druhů *sexuality. Jedinec, který proņìvá tento cit, se obracì zejména k duchovnìm 

*hodnotám, *mravům, *zákonům a moudrosti a uskutečňuje tak pravou *filozofii (láska 

k moudrosti). 

Metafora erotické ńkály odkazuje jak k *hierarchii, tak ke spojenì a jednotě. Podle Platñna 

by filozof neměl zůstávat na niņńìch stupnìch milostné ńkály, nýbrņ pozvednout svou váńeň na 

intelektuálnì öroveň. Z tohoto důvodu má také erotická přitaņlivost pozitivnì ölohu, neboť je 

počátečnìm bodem tohoto procesu. 

V průběhu vývoje filozofického myńlenì vńak docházelo k redukci a zjednoduńenì erotické 

ńkály na protiklad *lásky tělesné (pozemské) a duchovnì (nebeské). Z této polarity byla 

vynechávána, aņ zavrhována erotická a sexuálnì dimenze lásky. Tato dyáda nalezla své 

zastoupenì také v oblasti *uměnì, jak je patrné napřìklad na obraze Láska nebeská a láska 

pozemská (1514), jehoņ tvůrcem byl italský renesančnì malìř *Tizian (vlastnìm jménem 

Tiziano Vecellio, kolem 1485–1576). (Barbora Půtová) 

škálovánì, vyjádřenì kvantitativnì (přìpadně i kvalitativnì) vlastnosti *objektu čìselnou 

hodnotou v rámci numerického relačnìho systému. (Petra Urbanová) 

škapulìř, součást *oděvu některých *řeholnìků, pruh látky v ńìři ramen, splývajìcì vpředu 

a vzadu v délce hábitu (nebo o něco kratńì) v podobě dvou kousků čtyřhranné látky, jeņ mohly 

nést monogramy Marie a Krista, bývaly posvěceny; také tzv. lidový ńkapulìř – druh amuletu 

v podobě plátýnka nebo papìru nońené často v tańtičce kolem krku, byly pomalovány i 
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obrázky *svatých a ověńeny lichým počtem svěcených předmětů (medailonků, křìņků, 

kamìnků, svatých ostatků, světìcìch pečetì, ampulek apod.). (Michaela Králìková) 

škára, *corium. 

Škipetaři, *Albánci. 

škola [starověká Mezopotámie], *instituce poskytujìcì vńeobecnou nebo odbornou výuku. 

Prvnì ńkoly známe ze starověké *Mezopotámie; byly zde institucemi zaměřenými předevńìm 

na výchovu *pìsařů, tedy i na výchovu budoucìch knihovnìků, archivářů, stejně jako vlastnìch 

tvůrců sumerského a akkadského pìsemnictvì, pìsařů pořizujìcìch záznamy z kaņdodennì praxe, 

ale i budoucìch překladatelů, zabývajìcìch se zejména přetlumočenìm sumerských textů do 

*akkadńtiny, i učenců pokládajìcìch základy prvnìch vědnìch odvětvì. Existenci ńkol, 

nazývaných „domy tabulek“ (stejného označenì se ovńem uņìvalo i pro *archivy, respektive 

knihovny), lze prokázat v řadě mezopotamských *lokalit od raných sumerských dob 

předevńìm nálezy tzv. ńkolnìch textů, tj. tabulek (často i neuměle uhnětených), obsahujìcìch 

pìsemná cvičenì ņáků, mechanicky opisované znaky a slova předepsaná učitelem na téņe tabulce, 

stejně jako sylabářů (seznamů slabičných znaků) a lexikálnìch textů (lexikografie). Ņáci 

pocházeli patrně převáņně z vyńńìch zámoņných vrstev obyvatelstva; často podle *filiace i ńirńì 

*genealogie přecházelo povolánì pìsařů z generace na generaci. Ńkoly byly zřejmě součástì 

chrámových komplexů. V čele ńkoly stál ředitel, specializované předměty jako *geometrii, 

*matematiku, *sumerńtinu atd. vyučovali učitelé, kteřì byli odbornìky na tyto disciplìny. O 

délce ńkolnì „docházky“ nám nenì nic známo, zdá se vńak, ņe kromě běņného vzdělánì, které 

poskytoval „dům tabulek“ se dalo dosáhnout vyńńì, specializované výchovy návńtěvou ńkoly 

respektive instituce poskytujìcì vyńńì kvalifikaci. Pramenem pro poznánì mezopotamské ńkoly, 

jejìch učebnìch osnov, ńìře a hloubky vzdělánì, jakoņ i učebnìch metod jsou sumerské spory z 

prostředì pìsařských ńkol. Na pedagogické postupy lze soudit napřìklad ze satirického 

sumerského textu popisujìcìho dennì starosti sumerského ņáka, jeho práci ve ńkole i domácì 

přìpravu, stejně jako podplatitelnost jeho učitele. (Vladimìr Souček) 

škola Annales, *Annales. 

škola cambridgeských platoniků, *ńkola, cambridgeská. 

škola kulturnìch okruhů, *difuzionismus. 

škola kulturnìch okruhů, německo-rakouská, označenì koncepce zaloņené na 

difuzionistickém modelu *kulturnìch okruhů, kterou vybudoval německý antropolog Robert 

Fritz *Graebner spolu se svým asistentem Bernhardem *Ankermannem a rozpracoval 

rakouský etnolog a lingvista Wilhelm *Schmidt. Graebner svoji koncepci kulturnìho okruhu 

poprvé předloņil v roce 1904. Na základě podobnosti *kulturnìch prvků vymezil Fritz 

Graebner difuzionistický model kulturnìch okruhů v *Oceánii, kulturnì okruhy v Africe 

stanovil Bernhard Ankermann. V knize Methode der Ethnologie (Metoda etnologie, 1911) 

vytyčil Graebner jako základnì cìl etnologie studium *kulturnì difuze a migrace obyvatelstva 

v průběhu dějin a rekonstrukci původnìch kulturnìch okruhů. Podle jeho výkladu dějin kultury 

byly prvotnì, základnì „kulturnì okruhy“ (německy: Kulturkreise) vytvořeny v Asii a dìky 

*kulturnìm kontaktům (zvláńtě v *době stěhovánì národů) se původnì kulturnì prvky a 

*komplexy rozńìřily do celého světa a kulturnì okruhy se převrstvovaly. 

Teorii i metodologii výzkumu kulturnìch okruhů systematicky rozvinul nejvýznamnějńì 

představitel ńkoly kulturnìch okruhů Wilhelm Schmidt ve své práci Handbuch der Methode 

der kulturhistorischen Ethnologie (Přìručka metody kulturně-historické etnologie, 1937). 

Vycházel z předpokladu, ņe kulturnì kontakty se netýkajì pouze jednotlivých kulturnìch prvků 

nebo malých skupin, ale ņe procesy *migrace a *difuze zahrnujì celé *kulturnì komplexy, 

obsahujìcì vńechny významné oblasti *materiálnì a *duchovnì kultury (*ekonomiku, 

*náboņenstvì, *zvyky, *obyčeje atd.). 

Kulturně-historická *metoda výzkumu kulturnìch okruhů zìskala v Evropě zprvu řadu 

stoupenců, později vńak byla pro svou jednostrannost a spekulativnost podrobena *kritice, na 
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nìņ mělo významný podìl zavedenì nových exaktnìch *metod a *technik antropologického a 

archeologického výzkumu (*radiokarbonové datovánì apod.). (Jaroslav Malina) 

škola kultury a osobnosti, *antropologie kultury a osobnosti. 

škola optimálnìho plánovánì, teoretický směr, rozvinutý v Sovětském svazu předevńìm v 

70. a 80. letech 20. stoletì, jehoņ představitelé vyuņìvali matematické metody optimalizace 

pro simulovánì trņnìho mechanismu s cìlem dosáhnout efektivnì alokace omezených zdrojů v 

socialistické *ekonomice. (Jaroslav Malina) 

škola veřejné volby, teoretický směr, který rozńìřil tradičnì analytické postupy *ekonomie, 

zkoumajìcì vlastnìm zájmem motivované chovánì jednotlivce na trzìch, i do oblasti politiky 

a věcì veřejných, a s pomocì této ekonomické analýzy zkoumá chovánì politiků a státnìch 

*öřednìků. 

Jeden z představitelů tohoto směru, Kenneth J. Arrow (narozen 1921), napřìklad uņ v 50. 

letech 20. stoletì dokázal, ņe neexistuje volebnì hlasovacì metoda, která by splňovala určité 

minimálnì poņadavky na nestrannost a demokratičnost a přitom umoņňovala jednoznačně 

seřadit vńechny alternativy, které voliči majì (tzv. Arrowův teorém). Mezi dalńì autory spjaté 

s veřejnou volbou patřì James M. *Buchanan, Mancur L. *Olson či Gordon Tullock (narozen 

1922). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Škola ţeny, *Onna daigaku. 

škola, alexandrijská katechumenická, centrum teologického bádánì vzniklé kolem roku 

170 v *Alexandrii, středisku tehdejńì vzdělanosti. Teologové ńkoly brojili proti *gnosticismu, 

ve filozofii vycházeli z platñnsko-filñnské metafyziky, zdůrazňovali jednotu boņské a lidské 

stránky *Kristovy osoby. Na rozdìl od *antiochejské teologické ńkoly uplatňovali alegorický 

výklad Pìsma, hledajìcì hlubńì duchovnì smysl jeho textu. Významnì představitelé: 

Athanasios, Kléméns Alexandrijský, Órigenés. (Jaroslav Malina) 

škola, antiochejská teologická, centrum křesťanské teologie (*křesťanstvì), zaloņené 

kolem roku 200 v *Sýrii a vzkvétajìcì ve 4.–6. stoletì. Na rozdìl od *alexandrijské 

katechumenické ńkoly se v nì uplatňoval doslovný výklad *bible. Ve sporech o osobu *Jeņìńe 

Krista zdůrazňovala odlińnost jeho lidské a boņské přirozenosti. (Jaroslav Malina) 

škola, cambridgeská (téņ ńkola cambridgeských platoniků), filozofická ńkola 17. stoletì, 

která se pokusila ve střetu s *racionalismem René *Descarta a Thomase *Hobbese oņivit 

tradici křesťanského *platonismu. Jedna z nejznámějńìch ńkol ostrovnì filozofie, zaloņená na 

postulaci existence samostatných boņských idejì, nezávislých na tělesných (hmotných) 

substrátech a umoņňujìcìch přìmé intuitivnì poznánì. Cambridgeská ńkola dočasně ovlivnila 

svým přìklonem k *mystice a *kabale napřìklad Isaaka *Newtona. Hlavnì představitelé: 

Ralph Cudworth (1617–1688); Richard Cumberland (1639–1719); Henry More (1614–1687); 

John Norris (1657–1711) a dalńì. (Břetislav Horyna) 

škola, Chicagská, skupina ekonomů kolem Miltona *Friedmana, která od 50. let 20. 

stoletì na modernìch základech rozvìjela kvantitativnì teorii peněz a vytvářela alternativu 

tehdy silnému proudu *keynesismu. Později se pro tyto ekonomy vņil název monetaristé a 

směr je označován *monetarismus. (Jaroslav Malina) 

škola, Fontainebleauská, směr francouzského renesančnìho *malìřstvì inspirovaný 

italským *manýrismem, rozvìjejìcì se při výzdobě *zámku ve Fontainebleau, který dal roku 

1528 postavit francouzský *král Frantińek I. (vládl 1515–1547) a pověřil výzdobou 

florentského manýristu *Rossa Fiorentina, pod jehoņ vedenìm pak v letech 1530 aņ 1570 

vznikla galerie, hlavnì dìlo takzvané prvnì Fontainebleauské ńkoly. 

Italové jako Rosso Fiorentino, vlastnìm jménem Giovanni Battista di Jacopo di Guasparre 

(1494–1540), Francesco Primaticcio (1504–1570) či Nic(c)olò dell‟Ab(b)ate (1509/12–

1571?) se stali apońtoly tohoto nového uměleckého směru. Pro francouzský dvůr vytvořili 

hédonisticko-profánnì styl, který vypudil poslednì pozůstatky středověkého uměnì. Jejich 

ńkola, tzv. Fontainebleauská – pojmenovaná podle zámku, který věhlasnì italńtì a francouzńtì 
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umělci té doby vyzdobili pro krále Frantińka I. (a jeho následovnìky) – se rozhodla pro 

alegorické a mytologické náměty. Byly podle vńeho nejvhodnějńìm pozadìm pro ņivot krále, 

který se chtěl napořád věnovat vìce věcem tohoto neņ onoho světa. Rosso Fiorentino pocházel 

z Florencie, a ačkoliv jen málo z jeho pracì ve Fontainebleau je zachováno v originálnìm 

stavu, máme dosti důkazů, které dokládajì jeho vliv na francouzské a koneckonců i na 

evropské uměnì. Znamenitým přìkladem tohoto vlivu je *rytina Pluto od Giana Giacoma 

Caraglia (kolem roku 1500–1570) podle Rossovy předlohy. Proti tradici je zde bůh znázorněn 

ńtìhlý a mladistvý. Gesto, kterým ukrývá obličej, odvádì pozornost diváka k vyobrazenému 

tělu, a tedy od vlastnìho námětu. V zásadě je to relativně jednoduchý přìklad toho, ņe 

nezahalené tělo nabylo v uměnì manýrismu na významu a stalo se östřednìm výrazovým 

prostředkem. Gobelìn s postavou Danaé – utkaný podle dekorace pro Fontainebleau navrņené 

Rossem Fiorentinem – dává nahlédnout do záměrů umělců této ńkoly. Nahá ņena v 

provokativnì pñze, s dlouhými ödy, malou hlavou, vyzývavými ňadry a mìrně vypouklým 

břìńkem odráņì erotický *ideál doby. Postava je přìmo odvozena od nahých ņen v 

*Michelangelových výtvarných dìlech, zejména od tzv. Úsvitu na hrobě Lorenza de Medici ve 

Florencii; je vńak méně masivnì a zdá se, ņe je spìńe určena k erotickému potěńenì. Jejì 

proporce a zdůrazněnì určitých detailů přitom připomìnajì jeńtě středověké *akty. 

Umělci Fontainebleauské ńkoly vytvořili i řadu portrétů dvorské krásy, která je zaloņena na 

typu nahé Giocondy z *Leonardova ateliéru. K nim patřì také proslulý obraz Gabrielle 

d’Estrées a jejì sestra vévodkyně z Villarsu v lázni (kolem roku 1594) z okruhu děl 

vytvořených takzvanou druhou Fontainebleauskou ńkolou, která ve Fontainebleau pracovala v 

době Jindřicha IV. (1589–1610) pod vedenìm malìře Toussainta Dubreuila (asi 1561–1602). 

*Identita obou ņen je sice sporná, nicméně převládá *názor, ņe tento dvojportrét zachycuje 

Gabriellu d‟Estrées, královu metresu, a jejì sestru, vévodkyni z Villarsu. Obě dámy jsou 

znázorněny při společné koupeli, přičemņ ta nalevo smělým gestem stiská sestřinu prsnì 

bradavku. Obraz, připisovaný někdy Jeanu Cousinovi mladńìmu (kolem 1522–asi 1594), do 

dneńnìch dnů přitahuje pozornost dokonalou stylizacì lidské postavy i artificiálnostì a elegancì 

námětu, ale předevńìm rafinovanou erotickou přejemnělostì. 

Magická přitaņlivost tohoto manýristického dvojportrétu koupajìcìch se aktů zlákala 

k parafrázi i současné umělce: napřìklad německého malìře Paula *Wunderlicha (narozen 

1927) – Bosom Friends (1965, litografie) a české malìře Adolfa *Borna (narozen 1930) – 

Večery na Loiře (1997, litografie) a Vladimìra *Suchánka (narozen 1933) – Sestřičky 

z Villarsu (1998, litografie). (Jaroslav Malina) 

škola, frankfurtská: 

1. označenì relativně volného seskupenì intelektuálů různého světonázorového a 

filozofického raņenì, badatelů v oblasti sociálnìch věd a filozofů, které propojuje několik 

společných hledisek a zájmů. Předevńìm se jednalo o teoretické postoje volně inspirované 

*marxismem 19. stoletì, které se vztahovaly k pochopenì a výkladu individuálnì a 

společenské praxe jako prvku s rozhodujìcìm významem pro analýzu modernìch 

*industriálnìch společnostì. Velký vliv měl také odmìtavý vztah k dosavadnìm sociálnìm a 

sociologickým teoriìm a obecně kritické stanovisko k modernì vědě, se kterým souvisel 

odmìtavý postoj k podobě a fungovánì poosvìcenské modernistické evropské racionality. 

Cìlem frankfurtské ńkoly měla být inovace teoriì výzkumu modernìch společnostì a rozvoj 

neomezeného sociálnìho výzkumu. 

Dějiny frankfurtské ńkoly začìnajì brzy po *prvnì světové válce; v letech 1922–1923 se 

prosadila myńlenka zaloņit Institut pro sociálnì zkoumánì, která se tradičně připisuje 

Hermannu Weilovi (1885–1955), německému ekonomovi a organizátoru tzv. Erste 

Marxistische Arbeitswoche, věnovaných problémům socializace a plánovánì. Weilovi 

kolegové a přátelé se této inspirace chopili a zìskávali pro ni dalńì stoupence. Největńì vliv na 

zaloņenì institutu měli významný ekonom a autor prvnì odborné práce o sociálnìch důsledcìch 
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automatizace výroby Friedrich Pollock, právnìk Karl Korsch, profesor národohospodářstvì 

Kurt Albert Gerlach a filozof Max *Horkheimer. Předevńìm oni majì zásluhu na tom, ņe roku 

1922 byl ve Frankfurtu nad Mohanem zaloņen Institut für Sozialforschung (Institut pro 

sociálnì výzkum). Jeho prvnìm ředitelem měl být právě Gerlach, kvůli jeho předčasné smrti se 

jìm ale stal politolog Carl Grùnberg (1861–1940). Po něm převzal vedenì östavu roku 1930 

Max Horkheimer, s nìmņ začìná nejslavnějńì obdobì v dějinách frankfurtské ńkoly. 

K vědeckému okruhu se připojili historik Henryk Grossmann, filozofové Theodor 

Wiesegrund *Adorno, Erich Fromm, Leo Lôwenthal, Herbert Marcuse, zčásti také Walter 

*Benjamin. 

Konec prvnì fáze vývoje frankfurtské ńkoly přinesl nástup německého *nacismu; roku 

1933 byl Institut pro sociálnì výzkum uzavřen a větńina jeho pracovnìků emigrovala. Na 

různých mìstech v zahraničì vńak vznikly pobočky původnìho östavu, ve kterých práce 

pokračovala dál: největńì byla na Kolumbijské univerzitě v New Yorku a nesla název 

International Institute for Social Research. Během této doby se rozruńila původnì vazba na 

marxismus, která orientovala östav pouze na kritickou analýzu kapitalisticky strukturované 

společnosti. Nynì se předmětem výzkumu stávajì vńechny totalizujìcì prvky v evropské 

poosvìcenské kultuře jako celku, zejména totalizujìcì fungovánì novověké racionality. 

S tìmto zaměřenìm se vrátil Ústav pro sociálnì výzkum v roce 1950 opět do Frankfurtu nad 

Mohanem. Nejvýznamnějńì postavenì v něm měli Horkheimer a Adorno, kteřì östav společně 

řìdili a zároveň působili jako profesoři na *univerzitě J. W. Goetha ve Frankfurtu. Do konce 

60. let se k nim připojila silná skupina mladých vědců, větńinou ņáků prvnì generace 

stoupenců frankfurtské ńkoly, napřìklad Ludwig von Friedenburg, Kurt Lenk, Oskar Negt, 

Alfred Schmidt, Albrecht Wellmer a od roku 1961 také Jùrgen *Habermas. Tito vesměs 

filozoficky vzdělanì a zaměřenì lidé tvořì tzv. druhou generaci frankfurtské ńkoly, která 

vynikla nejen závaņnými odbornými pracemi, uznávanými v celosvětovém měřìtku, ale 

rovněņ politickou a společenskou angaņovanostì zvláńtě v revolučnìm roce 1968. 

V současnosti působì ve Frankfurtu nad Mohanem tzv. třetì generace frankfurtské ńkoly, 

která sice jiņ nedosahuje proslulosti předchozìch dvou, přesto si ale ve svých výzkumech 

dneńnìho globalizovaného *kapitalismu ponechává některé základnì programové sloņky 

kritické teorie společnosti. Hlavnìm představitelem v současnosti je Axel Honneth, který se 

věnuje zejména sociálnì kritice v éře *globalizace a problematice mezicivilizačnìho 

individuálnìho a celokulturnìho uznánì. Na některých aspektech modernì sociálnì kritiky 

spolupracuje rovněņ s praņským *Centrem globálnìch studiì; 

2. označenì méně známého seskupenì religionistů, které existovalo ve 20. letech 20. stoletì. 

Religionistickou frankfurtskou ńkolu zaloņil německý protestantský teolog Walter Friedrich 

Otto (1874–1958); obsahově a programově se vyznačovala přejìmánìm poznatků *kulturnì 

antropologie, bádánìm v oblasti *mytologie a rozvìjenìm kritiky modernìho cìrkevnìho 

*křesťanstvì v linii Friedricha *Nietzscheho. Právě Nietzschův vliv tvořì důvod, proč bývá 

religionistická frankfurtská ńkola prohlańována za jedno z mìst, kde se zrodila současná *nová 

mytologie, tzv. pohanská náboņenskost (neopaganismus) a dalńì produkty nové *religiozity, 

spojované s obnoveným postmodernìm vztahem k mýtům a mytickým kulturám. (Břetislav 

Horyna) 

škola, historická, ekonomická teorie a vědecký směr vytvořený skupinou německých 

ekonomů v prvnì polovině 19. stoletì. Tato ekonomická teorie, jeņ se stala vlivnou v německy 

mluvìcìch *zemìch, zdůrazňovala historickou relativnost ekonomické politiky a 

ekonomického učenì a kriticky se vymezovala proti anglickému klasickému pojetì 

*ekonomiky. Zatìmco západoevropńtì liberálové se snaņili přetvořit národ podle jistých 

hospodářských zásad, němečtì liberálové usilovali o podřìzenì hospodářského systému 

národnìm poņadavkům. Historická ńkola významnou měrou podmiňovala představy 

společnosti v českých zemìch o ekonomickém *liberalismu, jejì představitelé posléze 
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usilovali výhradně o „svůj národnì“ obchod, o „svůj národnì“ průmysl. (Marie Dohnalová, 

Karel Mùller) 

škola, kulturně historická, *difuzionismus. 

škola, mytologická [folkloristika], směr vysvětlujìcì podobnosti ve *folkloru různých 

etnik jako důsledek rozpadu velkého světového *mýtu, kterým lidstvo obdařil Bůh; 

zakladateli jsou bratři Jacob Grimm (1785–1863) a Wilhelm Grimm (1786–1859). Mýtus byl 

podle mytologické ńkoly základem pro vznik vńech ostatnìch ņánrů; veńkerý folklor je 

neuvědomělým výtvorem národnì duńe. K rozkvětu dońlo za *romantismu, důsledkem byla 

velká sběratelská aktivita v 1. polovině 19. stoletì. Na mytologickou ńkolu navázala i 

srovnávacì literárnì věda. (Jaroslav Malina) 

škola, veřejná vysoká, *právnická osoba zřizovaná a zruńovaná, bývá řazena do 

neziskových organizacì. Typ ńkoly je uveden v jejìm statutu a musì být v souladu se 

stanoviskem Akreditačnì komise při Ministerstvu ńkolstvì, mládeņe a tělovýchovy České 

republiky. Statut musì být schválen akademickým senátem ńkoly. (Jaroslav Malina) 

Školnì antropologicko-archeologický výzkum (pravěkého a slovanského pohřebińtě v 

Divákách [u Hustopečì] Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity), 

dvoutýdennì aņ čtyřtýdennì terénnì výzkum *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity v Brně probìhajìcì ve spolupráci s *Ústavem archeologické 

památkové péče Brno kaņdoročně od roku 2000, při němņ jsou studenti oboru *antropologie 

ńkoleni v celé vědecko-výzkumné proceduře: prospekce a zaměřenì nalezińtě, exkavace 

kosternìch pozůstatků a artefaktů, jejich pìsemná, měřičská a fotografická dokumentace, 

rekonstrukce objevených památek, *analýzy nalezeného materiálu aņ po celostnì explanaci a 

publikovánì výsledků – z hlediska interdisciplinárnìho prolnutì *bio-socio-kulturnì 

antropologie s dalńìmi disciplìnami přìrodovědnými a humanitnìmi. 

Na prozkoumané plońe byly dosud objeveny: doklady aktivity lidu *kultury s moravskou 

malovanou keramikou v *neolitu, *depot sestávajìcì ze třì nádobek *kultury zvoncovitých 

pohárů, *hrob *önětické kultury starńì *doby bronzové, dva *ņárové hroby *velatické kultury 

mladńì doby bronzové a několik desìtek *kostrových hrobů ze střednì a mladńì *doby 

hradińtnì. Ve středohradińtnìch hrobech (z nichņ některé byly *výklenkové) se nańly nádobky, 

náuńnice, *sekera, *ostruhy a dalńì předměty. Mladohradińtnì hroby obsahovaly předevńìm 

mince ve funkci *obolu mrtvých, *esovité záuńnice a noņìky. Vedoucìm výzkumu je Josef 

*Unger, zástupcem vedoucìho výzkumu Tomáń *Mořkovský. (Jaroslav Malina) 

školské drama, *drama, ńkolské. 

škrabadlo (anglicky: end-scraper, francouzsky: grattoir, německy: Kratzer) [archeologie, 

etnoarcheologie], *nástroj na *čepeli s charakteristickou, větńinou obloukovitě retuńovanou 

hlavicì (v rámci *kamenné ńtìpané industrie), běņný od *mladého paleolitu (vyskytuje se vńak 

i dřìve) po *eneolit, uņìvaný patrně při zpracovánì *kůņe (*trasologie). Pro některé kultury 

jsou typické určité formy (napřìklad pro *aurignacien masivnějńì a vysoké ńkrabadlo vyčnělé 

nebo kýlovité). Drobnějńì formy na *öńtěpu vznikly zejména v *pozdnìm paleolitu a 

*mezolitu. (Karel Sklenář, Jiřì A. Svoboda) 

škrábaná rytina, *mezzotinta. 

škrábance, zubnì, *scratches. 

škrkavka, *Ascaris. 

Škvařilová, Boņena (4. 9. 1941, Ńtěpánov), česká antropoloņka; docentka Přìrodovědecké 

fakulty *Univerzity Karlovy v Praze a kurátorka (od roku 1993) *Hrdličkova muzea člověka 

Univerzity Karlovy v Praze. Pedagogická činnost zahrnovala přednáńky na Přìrodovědecké 

fakultě Univerzity Karlovy v Praze, nynì na Fakultě humanitnìch studiì Univerzity Karlovy 

v Praze v oblasti fyzické a obecné antropologie, vedenì magisterských a doktorandských 

pracì. 
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Odborná publikačnì činnost je soustředěna na fyzickou, etnickou, klinickou a 

ergonomickou antropologii, která vycházì z vlastnìch výzkumů ve spolupráci s lékařskými 

pracovińti, Akademiì věd České republiky a Kriminalistickým östavem Praha. Práce jsou 

publikovány v nańich i zahraničnìch časopisech (Acta Chirurgiae Plasticae, Acta 

Universitatis Carolinae, American Journal of Physical Anthropology, Anthropologie, Cleft 

Palate-Craniofacial Journal aj.); jsou zaměřeny na problematiku růstu a vývoje hornì 

končetiny, obličeje, interkraniálnì vztahy, vliv fyzické zátěņe na utvářenì ruky, vrozené vady a 

hodnocenì asymetriì s vyuņitìm pro klinickou praxi. V Hrdličkově muzeu člověka zaloņila za 

podpory Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze a Univerzity v Leidenu 

trasologickou laboratoř. Od roku 1999 je hlavnìm organizátorem Memoriálu profesora 

Jindřicha *Matiegky, který se koná v třìletých intervalech pod záńtitou Univerzity Karlovy a 

*města Mělnìk; přednáńky jsou vydávány ve Sbornìku Hrdličkova muzea člověka Univerzity 

Karlovy, který obsahuje rovněņ sociokulturnì témata. Kontakt: Doc. RNDr. Boņena 

Ńkvařilová, CSc., Hrdličkovo muzeum člověka Univerzity Karlovy v Praze, Viničná 7, 128 44 

Praha 2, e-mail: hmc@natur.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Škvorecký, Josef (27. 9. 1924, Náchod), český prozaik, esejista, publicista a překladatel 

(zejména americké literatury), editor a pedagog. V roce 1969, po okupaci Československa 

vojsky Varńavské smlouvy, emigroval se svou ņenou prozaičkou Zdenou Salivarovou do 

Kanady, kde spolu zaloņili a vedli nejvýznamnějńì české exilové nakladatelstvì 68 Publishers. 

Do literatury vstoupil skandálnìm generačnìm románem Zbabělci (napsaný 1949, publikovaný 

1958), který zachytil ņivotnì zkuńenosti mladých lidì za německého *protektorátu. V tomto 

románu se poprvé objevil Danny Smiřický, hrdina, který vstoupil také do dalńìch autorových 

prñz, napřìklad do dvoudìlného románu Přìběhy inţenýra lidských dušì (1977, 1978). 

Ńkvorecký je vypravěčem s vyhroceným darem *ironie, sebeironie a parodické interpretace 

(Tankový prapor, 1971). Při zpracovánì váņných témat s oblibou vyuņìvá postupů populárnì, 

masové literatury, zejména detektivky (Lvìče, 1969, Mirakl, 1972). (Jiřì Pavelka) 

šlacha, Achillova, *tendo Achillis. 

šlacha, konusová, součást *skeletu srdečnìho. Jedná se o silný vazivový pruh, který 

probìhá od *trigonum fibrosum dextrum směrem k *anulus trunci pulmonalis. (Lenka 

Vargová) 

šlechetný člověk, *ťùn-c‟. 

šlechta, uzavřená *společenská vrstva, která vznikla původně z členů panovnìkovy 

*druņiny a po přeměně drņby *půdy do dědičného vlastnictvì se stala privilegovanou, 

dědičnou skupinou společnosti, jejìņ přìsluńnìci byli jiņ od narozenì nadřazeni ostatnìmu 

obyvatelstvu. V celé západoevropské oblasti byla ńlechta určujìcìm faktorem sociálnìch dějin; 

uņ v řecké *polis uplatňovaly aristokratické rody velký politický vliv. 

K problematice vzniku středověké ńlechty existujì v historické vědě dvě *hypotézy: 1. 

kořeny sahajì aņ do *doby stěhovánì národů, kdyņ z jednotlivých privilegovaných rodů byli 

určeni vojevůdci, kteřì následně disponovali tzv. autonomnìmi ńlechtickými právy; 2. původ 

je spjat se vstupem do královských sluņeb a poté se zìskánìm *privilegiì. Ve *franské řìńi 

vystupovala ńlechta společně s *králem, kterého určila ze svých řad za vladaře, v karolìnské 

době dońlo jiņ k rozdělenì ńlechtické vrstvy, která zůstala od té doby rozčleněna na různé 

sociálnì stupně. Ve středověkém *lennìm systému byla niņńì ńlechta podřìzena vyńńì; hranice 

pro přechod z niņńì do vyńńì byla plynulá, postup byl umoņněn vojenskou nebo státnì sluņbou. 

Ńlechta se postupně diferencovala podle stářì rodů, podle *stavů a jednotlivých titulů; rody, 

které jsou ńlechtické od „nepaměti“, se nazývajì starońtìtné, rody mladńì, povýńené do 

ńlechtického stavu na základě erbovnìho a nobilitačnìho listu, jsou rody novońtìtné. V průběhu 

12. stoletì se začal vydělovat v rámci do té doby jednotné ńlechtické obce stav panský (tj. 

vyńńì s titulem dominus) a stav vladycký, majìcì niņńì postavenì (s titulem miles, tj. *rytìř), 

popřìpadě nobilis, „vzneńený“. Členěnì se opìralo nejen o starobylost a původ rodu, ale 

mailto:hmc@natur.cuni.cz
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zejména o velikost majetku a postavenì u dvora. Ńlechta měla důleņitý vliv na válečnictvì a 

rovněņ podporovala aristokratickou *kulturu (uměnì, literaturu; viz napřìklad *minnesang). 

Nadvláda ńlechty byla v pozdně středověké *Evropě omezována hospodářsky se rozvìjejìcìm 

*měńťanstvem a politicky sìlìcì Korunou; v západoevropských *zemìch (Anglie, Francie, 

Ńpanělsko) probìhal tento rozvoj paralelně s vytvářenìm jednotného *národnìho státu. Obrat 

přinesla *Velká francouzská revoluce, která vedla k postupné likvidaci ńlechtického stavu. 

V *českých zemìch jsou počátky ńlechty spjaty s raně středověkým státem, k formovánì 

pak docházì od poloviny 12. stoletì s rozvojem *kolonizace. Od 15. stoletì vystupuje ńlechta 

jako druhý (vedle *krále) subjekt České koruny; po nástupu *Habsburků na český trůn (1526) 

usilovala česká ńlechta o omezenì absolutistických snah *panovnìka, coņ nakonec vedlo 

k českému stavovskému povstánì (1618–1620), které bylo poraņeno. Vìtězstvì vyuņili 

Habsburkové k nastolenì *absolutismu a ke zlomenì politické moci české ńlechty; následovala 

*konfiskace majetku, likvidace zemských práv a *emigrace nekatolické ńlechty. Katolická 

část české ńlechty splynula s novou cizì ńlechtou. Obnovené zřìzenì zemské (1627 pro Čechy, 

1628 pro Moravu) zavedlo v habsburské řìńi tyto ńlechtické tituly: nejvyńńì – *knìņe (přìpadně 

*vévoda), manņelka kněņna, děti princové a princezny; následovali *hrabata a hraběnky 

(neprovdané dcery – komtesy), dále *baroni neboli svobodnì páni (neprovdané dcery – 

baronesy; ve Francii, v Itálii, Portugalsku, ve Ńpanělsku a Velké Británii má vyńńì ńlechta pět 

stupňů – baron, *vikomt, hrabě, *markýz, vévoda). K niņńì ńlechtě patřili *rytìři, ńlechtici z… 

(jinde značně variabilnì). Po roce 1848 s oslabenìm ńlechtických majetkových výsad význam 

ńlechty výrazně poklesl. S vyhláńenìm Československé republiky (ČSR) zruńilo Revolučnì 

*národnì shromáņděnì 10. 12. 1918 ńlechtické tituly, řády a výsady z nich plynoucì; 

novelizace zákona z 10. 4. 1920 (č. 243 Sb.) určila tresty za uņìvánì titulů (v řìjnu 1936 

zvýńeny aņ na 2 měsìce nebo 20 000 Kč pokuty). Za *Protektorátu Čechy a Morava bylo 

uņìvánì ńlechtických titulů povoleno, po květnu 1945 byla obnovena platnost předválečných 

zákonů, jeņ platì dosud. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

šlechta, sluţebnì, skupina přìsluńnìků *ńlechty, kteřì vděčili za své sociálnì postavenì 

sluņebnìm vztahům k nadřazeným osobnostem (napřìklad *králi), a kteřì se po stránce 

společenské a právnì blìņili k hornì skupině „starých ńlechticů“, do nìņ se posléze včlenili. 

Tento postup byl ukončen, jakmile zìskali *öřad a stali se dědičnou ńlechtou; za sluņebnì 

ńlechtu byla v řìńi *Merovejců povaņována ta, která si zìskala uznánì na válečném poli nebo u 

dvora. (Frantińek Čapka) 

Šluhové, největńì a nejvýznamnějńì skupina berberských populacì ņijìcì v oblasti střednìho 

a jihozápadnìho Maroka (celkový počet téměř 3 miliony přìsluńnìků). Dělì se na mnoho 

*kmenů a podkmenů, z nichņ jsou nejznámějńì Glavové (Glavua), Idauzalové (Zal), Mtugové 

(Imtugga) aj. Na rozdìl od větńiny ostatnìch *Berberů jsou předevńìm zemědělci. Historickým 

a etnickým střediskem Ńluhů je *město Marrakéń, lépe řečeno jeho berberské čtvrti, protoņe 

město je zároveň silně arabizováno. Pouze přìbuznì Drawové a Teknové, ņijìcì v oblasti Ifni a 

Rio de Oro na jihu Maroka, jsou pastevci a chovatelé dobytka. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Šmahel, Zbyněk (21. 2. 1946, Mladá Boleslav – 7. 6. 2008, Praha), český antropolog; 

vedoucì *Katedry antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty *Univerzity 

Karlovy v Praze v letech 1994–1997 a 2003–2008. Vystudoval *antropologii na 

Přìrodovědecké fakultě Univerzity Karlovy v Praze (1963–1968). V roce 1969 na téņe fakultě 

obhájil rigorñznì doktorskou práci, v roce 1979 kandidátskou disertačnì práci a v roce 1997 se 

zde habilitoval. Profesorem byl jmenován v roce 2003, na základě řìzenì na Univerzitě 

Palackého v Olomouci (2002). Do roku 1994 pracoval v Akademii věd, od této doby na 

Přìrodovědecké fakultě Univerzity Karlovy. Byl členem vědecké rady Biologické sekce 

Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy, externìm členem vědecké rady Fakulty 

humanitnìch studiì Univerzity Karlovy a po tři obdobì působil jako člen vědecké rady Ústavu 

experimentálnì medicìny AV ČR. Byl mìstopředsedou redakčnì rady a výkonným redaktorem 
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mezinárodnìho časopisu Acta Chirurgiae Plasticae (od 1993), členem komise pro 

morfologické obory a experimentálnì chirurgii GA ČR (od 2000) a členem redakčnì rady 

časopisu Ţiva. Podìlel se na koncepci paleoantropologické expozice v pavilonu Anthropos 

*Ústavu Anthropos Moravského zemského muzea v Brně. 

Přednáńel paleoantropologii, ekologii člověka a auxologii, o které napsal učebnici 

(Principy, teorie a metody auxologie. Praha: Karolinum, 2001). Odborným zaměřenìm byl 

klinický antropolog a morfolog. Věnoval se problematice kraniofaciálnìch malformacì. 

Hlavnìm zaměřenìm bylo sledovánì kraniofaciálnìho růstu a vývoje a vzniku čelistnìch a 

ortodontických anomáliì u obličejových rozńtěpů za různých podmìnek terapie s cìlem 

definovat následky reparačnìch a korektivnìch zásahů, poznat moņnosti i omezenì léčby a 

terapeutické postupy optimalizovat. Výsledky rentgenometrických studiì shrnul v monografii 

(Monograph on Craniofacial Growth and Development in Patients with Cleft Lip and/or 

Palate. Acta Universitatis Carolinae – Biologica, roč. 44, 2000). Publikoval vìce neņ 150 

původnìch pracì, z toho přes 30 jako hlavnì autor v zahraničnìch impaktovaných časopisech. 

Pobýval v rozńtěpových centrech v Gôteborgu, Manchesteru a ve Stockholmu. Spolupracoval 

s profesorem Melvinem L. Mossem z Columbia University v New Yorku a s Laboratořì 

kraniofaciálnì biologie (University of Los Angeles). Zìskaná oceněnì: diplom České 

společnosti stomatologické za přìnos k rozvoji oboru (2000), 21
st
 Century Award for 

Achievement in Science od International Biographical Centre Cambridge (2001), záznam 

biografie v Marquis Who‟s Who in the World (Millennium edition, 2000), záznamy 

v Dictionary of International Biography, Cambridge (29
th

 ed. and 1
st
 ed. Who‟s Who in the 

21
st
 Century) a v Great Minds of the 21

st
 Century – Premier Edition of American Biographical 

Institute, zařazen do 1
st
 and 2

nd
 ed. 2000 Outstanding Intelectuals of the 21

st
 Century (2001, 

2002) a 1
st
 ed. 2000 Outstanding Scholars of the 21

st
 Century (IBC Cambridge, 2001) aj. 

(Jaroslav Malina) 

Šmarda, Jan (11. 1. 1961, Brno), český molekulárnì biolog; profesor molekulárnì biologie 

na *Ústavu experimentálnì biologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, ředitel 

Ústavu experimentálnì biologie, člen Vědecké rady Přìrodovědecké fakulty Masarykovy 

univerzity, Vědecké rady Lékařské fakulty Masarykovy univerzity a člen Vědecké rady 

Biologické fakulty Jihočeské univerzity v Českých Budějovicìch. 

Přednáńì molekulárnì biologii eukaryot a metody molekulárnì biologie. Ve výzkumné práci 

se zabývá molekulárnìmi mechanismy, které řìdì diferenciaci lidských a ņivočińných buněk. 

Kontakt: Prof. RNDr. Jan Ńmarda, CSc., Ústav experimentálnì biologie Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, e-mail: smarda@sci.muni.cz; 

http://www.sci.muni.cz/UEB/. (Jaroslav Malina) 

Šmigrust, *Velikonoce. 

šňůra, pupečnì, přibliņně 40–50 cm dlouhý a 1cm tlustý provazec, který spojuje klkovou 

ploténku pars fetalis placentae s *ventrálnì stěnou plodu (umbilicus). V ose pupečnì ńňůry 

probìhajì pupečnì cévy, a to jedna ņìla (vena umbilicalis) a dvě tepny (arteriae umbilicales). 

(Drahomìr Horký) 

šoa (z hebrejńtiny: šoa, „hrůza, katastrofa“), termìn uņìvaný *Ņidy pro *holocaust za 

*nacismu. (Jaroslav Malina) 

šógun (zkratka: z japonského termìnu sei i tai šñgun, „velký generál na potlačenì 

*barbarů“), titul, který označoval nejvyńńì vojenskou hodnost, později ve zkráceném zněnì 

ńñgun nejvyńńì funkci ve *vládě, vlastně vojenského panovnìka, *diktátora. (Helena 

Honcoopová) 

šógunát, systém *vlády v Japonsku s vojenským vládcem (*ńñgunem) jmenovaným 

*cìsařem, který vykonával faktickou vládu v *cìsařstvì. Koncem 12. stoletì se rod *Minamoto 

utkal s rodem Taira o moc v pět let trvajìcì válce (1180–1185). Hlava vìtězného rodu 

Minamoto no Joritomo zaloņil roku 1192 v Japonsku ńñgunát a sám se stal prvnìm ńñgunem 

mailto:smarda@sci.muni.cz
http://www.sci.muni.cz/UEB/
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v Japonsku a zároveň doby nazvané podle nového sìdelnìho *města ńñguna Kamakura. 

Kamakurský ńñgunát trval do roku 1333, po něm se ujali vlády ńñgunové rodu *Ańikaga. 

V roce 1600 zvìtězil v bitvě u Sekigahara po stoletì občanských válek vojenský rod 

*Tokugawa, který dal jméno dalńìmu ńñgunátu, vládnoucìmu v sìdelnìm městě Edu (dneńnìm 

Tokiu) aņ do *restaurace cìsařské moci (*Meidņi) v roce 1868. (Helena Honcoopová) 

šok, kulturnì, psychický i sociálnì otřes způsobený nečekaným, náhlým a překvapivým 

kontaktem jednotlivce, sociálnì skupiny nebo celé společnosti s cizì, neznámou, 

neinteriorizovanou kulturou. V této *konfrontaci kulturnì ńok vytvářì předpoklady pro 

prohloubenì *identifikace s kulturnìmi *hodnotami vlastnì *společnosti, můņe vńak podnìtit i 

*kulturnì změny různého druhu, nejčastěji akulturačnì procesy, jak jsme toho dnes svědky 

v *zemìch tzv. *třetìho světa. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

Šolc, Václav (27. 9. 1919, Sobotka – 16. 7. 1995, Praha), český etnograf-amerikanista a 

muzeolog. Zabýval se indiánskými kulturami obou amerických subkontinentů. Hlavnìm 

předmětem jeho vědecko-výzkumné činnosti byly nativnì kultury předevńìm *Aymarů a 

*Mapučů v Bolìvii a Chile, jimņ věnoval terénnì výzkumy i publikačnì činnost. Z dìla: Indiáni 

na jezeře Titicaca (Praha 1966), Los Aymaras de las Islas del Titicaca (Aymarové na 

ostrovech jezera Titicaca, México 1969), Chiriqui Culture (Praha 1970), Tìwanaku – klenot 

And (Praha 1986), Sny a zlato Indiánů: Indiánské báje a pověsti (Praha 1989). (Jaroslav 

Malina) 

Šolochov, Michail Alexandrovič (24. 5. 1905, Kruņilino, Rusko – 21. 2. 1984, Vjońenka, 

Rusko), ruský prozaik. Je autorem naturalistických povìdek Donskije rasskazy (Donské 

povìdky, 1926), zejména románu Tichij Don (Tichý Don, 1928–1940), hořkého obrazu 

člověka zmìtaného ve společenské bouři, prñzy lìčìcì násilný převrat na ruské *vesnici 

Podnjataja celina (Rozruńená země, I. 1932, II. 1959) a oprońtěného lidského přìběhu Sud’ba 

čeloveka (Osud člověka, 1957). Jeho společenské postoje kolìsaly mezi odváņnou kritikou a 

naprostou loajalitou. Roku 1965 se stal třetìm ruským nositelem Nobelovy ceny za literaturu 

(po Ivanu *Buninovi a Borisi *Pasternakovi). Jeho pojetì *lásky je spìńe pudové, biologické. 

(Ivo Pospìńil) 

Šonové: 

1. Ńonové (Mashona), etnické skupiny jiņnìch *Bantuů v Zimbabwe a severnìm 

Mosambiku uņìvajìcì převáņně *ńonńtinu. V současné době jsou velkou populacì (asi 13 

milionů), k nìņ patřì četná etnika jako Karangové (Wakaranga), Korekorové (Makorere), 

Manyikové (Bamanyika), Ndauové (Vandau), Rozwiové (Amalozwi, Barozwi), Zezurové 

(Mazizura) aj. U Ńonů lze dosud nalézt pozůstatky kultury a společnosti původnì řìńe 

*Monomotapa. Z etnografického hlediska představuji přechodné etnikum mezi střednìmi a 

jihovýchodnìmi bantuskými skupinami; 

2. Ńonové (Shona), nativnì populace severoamerických *indiánů, přìbuzné *Otomiům; ņijì 

dnes v severnìm Mexiku a USA jako drobnì zemědělci v počtu asi 8 000. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

šonština, *benuekonņský jazyk uņìvaný v Botswaně, Jihoafrické republice, Mosambiku a 

Zimbabwe. (Viz téņ *Ńonové.) (Jan Záhořìk) 

Šorové (dřìve Kuzněčtì, Kondomńtì či Mrasńtì *Tataři, vlastnìm jménem Ńor-Kiņi), malá 

populace *turkického původu ņijìcì v Kemerovské oblasti Ruské federace v počtu necelých 18 

000. Jazykově patřì do ujgurské skupiny *turkické větve *altajské rodiny, část mluvì jen 

rusky (*ruńtina). Jsou pozůstatkem původnì lovecko-sběračské a rybářské populace, která ņila 

v dolnìm Povolņì a uchovala si aņ do počátku 20. stoletì zbytky rodových vztahů i 

náboņenských přeņitků (*ńamanismus aj.). Kulturně jsou blìzcì *Altajcům a *Chakasům. V 

současné době se věnujì *zemědělstvì, chovu domácìch zvìřat a *řemeslům a docházì u nich k 

poměrně rychlé *asimilaci s *ruským etnikem. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

šošoni, *jazyk, ńońonský. 
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Šošoni (Aliatan, Hadì indiáni), etnická skupina severoamerických *indiánů ņijìcì v oblasti 

Skalnatých hor ve státech Utah a Colorado v USA; rozlińujì se na severnì a jihozápadnì větev, 

ale obě náleņejì k jazykové rodině utoaztécké, do nahujské skupiny. Jejich nejbliņńìmi 

přìbuznými jsou *Utové, Utahové (podle nich byl nazván stát Utah) a téņ *Komančové. Jejich 

nejvýznamnějńì náčelnìk Wańakie vymohl ve druhé polovině 19. stoletì zřìzenì velké 

rezervace na původnìm özemì Ńońonů, které sahalo od střednìho toku Idaha přes Nevadu aņ 

do jihovýchodnì Kalifornie. Jako *Prérijnì indiáni byli v bojìch s přistěhovalci značně 

decimováni, jejich současný počet představuje přibliņně třetinu z původnìho počtu asi 65 000. 

U Serranů, jedné ze skupin Ńońonů, prováděla antropologické výzkumy Ruth *Benedictová. 

(Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

šošonský jazyk (ńońoni), *jazyk, ńońonský. 

Šotola, Jiřì (28. 5. 1924, Smidary – 8. 8. 1989, Praha), český básnìk, prozaik, dramatik a 

spisovatel. Zìskal významné postavenì jako vůdčì představitel takzvané *poezie vńednìho dne, 

spjaté s časopisem pro mladé autory Květen. Pro čtenářskou obec bylo překvapenìm, kdyņ 

renomovaný básnìk, který si mezitìm vyzkouńel roli dramatika a scenáristy, vydal v roce 1969 

svůj prvnì román Tovaryšstvo Jeţìšovo. Děj románu se odehrává v poslednì třetině 17. stoletì, 

kdy své mocenské pozice programově upevňoval jezuitský řád. Autor vytvořil fascinujìcì 

obraz vzniku a fungovánì této instituce. Situace na české politické scéně konce ńedesátých let 

oņivila alegorické vyzněnì románu: ideologie, historie a praktiky jezuitského řádu začaly být 

vnìmány jako vzdálená paralela ke komunistickému hnutì. V následujìcì době jiņ 

romanopiseckou dráhu neopustil. Vracel se do vzdálené či blìzké minulosti, aby si opakovaně 

kladl otázku smyslu lidského ņivota a hledal mìsto jednotlivce v dějinách. Koncept světa, k 

němuņ dospěl, je krajně pesimistický. Jeho hrdinové bez ohledu na své společenské postavenì 

nemajì moņnost změnit svůj osud. I kdyņ se sebevìce snaņì prosadit svou vůli a uchovat si 

důstojnost, ztroskotávajì, přicházejì o ideály a ņivotnì energii. Tak je tomu v dalńìch 

Ńotolových románech Kuře na roţni (1974, 1976) – z doby napoleonských válek, Osmnáct 

Jeruzalémů (1976) – z obdobì *křiņáckých výprav, Svatý na mostě (1978) – o ņivotnìch 

osudech Jana z Pomuku, Podzim v zahradnì restauraci (1988) – ze současnosti. Prvnì dva 

Ńotolovy historické romány patřì k vrcholům poválečné české historické prñzy. Vyznačujì se 

jazykovou a stylistickou vyspělostì, bohatou obraznostì, sloņitou, ale vyváņenou kompozicì, 

schopnostì nabìdnout současně zajìmavý děj i odlińit a propracovat psychologii postav. 

Do české prñzy vstoupil tvůrce, který navázal na monumentálnì románový odkaz 

Vladislava *Vančury. Nenì náhodou, ņe se tìmto autorem stal básnìk. Jeho interpretace světa a 

lidských osudů měly ovńem zásadně odlińný charakter neņ interpretace Vančurovy. Zachytily 

svět promarněných moņnostì a přìleņitostì i bujìcì negace, tedy obecné proměny hodnotových 

orientacì české společnosti. (Jiřì Pavelka) 

šourek, *scrotum. 

šovinismus (z francouzńtiny: chauvinisme, „ńovinismus“), vyhrocený nebo extrémnì 

*nacionalismus a nekritická *vìra v nadřazenost svého *národa a méněcennost jiných národů. 

S tìm spjatá bojechtivá oddanost se vyznačuje *xenofobnìm chovánìm. Označenì je odvozeno 

ze jména francouzského vojáka Nicolase Chauvina, který byl fanaticky oddán *Napoleonovi 

I. Bonapartovi (1769–1821). Postava vojáka vystupuje v divadelnì hře La cocarde tricolore 

(Třìbarevná kokarda, 1831), jejìmiņ autory jsou francouzńtì dramatici Hippolyt Cogniard 

(1807–1882) a Théodor Cogniard (1806–1872). V této souvislosti slouņil k označenì idolatrie 

napoléonienne (napoleonská *idolatrie). 

Význam tohoto slova byl dále rozńìřen v souvislosti s jakýmkoliv nekritickým a 

nadřazeným postojem, který vyzdvihuje ctnosti jedné skupiny a přezìrá ctnosti skupiny druhé. 

Ńovinismus znamená způsob sebeobranného nepřátelstvì, které zakrývá neschopnost člověka 

nebo skupiny vstoupit do vztahu s ostatnìmi za rovných podmìnek. Ńovinismus představuje 

svět jako mìsto obtìņené neodstranitelnými nerovnostmi, neboť rovnoprávné vztahy pokládá 
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za nemoņné. V terminologii radikálnìho *feministického hnutì je uņìváno spojenì muņský 

ńovinismus, v němņ se jedná o samozřejmou nadřazenost *muņe nad *ņenou. (Barbora 

Půtová) 

Špála, Václav (24. 8. 1885, Ņlunice u Nového Bydņova – 12. 5. 1946, Praha), český malìř 

a grafik. Inspirován francouzským *postimpresionismem, *fauvismem, *orfismem a 

*kubismem i prvky českého folkloru a *vitalismem vytvořil osobitý styl zaloņený na rytmu 

zjednoduńených tvarů a barevné ńkály s dominantnì modřì. Maloval zejména zátińì s kyticemi 

a ovocem, ale i *akt (Děvče u moře, 1923) a dvojice zajìmavě zrcadlìcì vztahy mezi muņským 

a ņenským světem (napřìklad Harlekýn a Kolombìna). (Jaroslav Malina) 

špalda, *pńenice. 

Španělé, evropský *národ *románského původu, který vznikl smìńenìm středověkých 

etnik na özemì Pyrenejského poloostrova. Z celkového počtu téměř 45 milionů obyvatel 

Ńpanělska (*cenzus z roku 2006) je přibliņně 36 milionů Ńpanělů; zbytek tvořì *Baskové, 

*Portugalci aj. Asi 2,5 milionu Ńpanělů ņije hlavně v Jiņnì a Severnì Americe a v dalńìch 

*zemìch. *Ńpanělńtinou, která patřì mezi hlavnì světové *jazyky, hovořì dnes kolem 500 

milionů lidì: je öřednìm jazykem ve větńině států Střednì a Jiņnì Ameriky. Na formovánì 

ńpanělského národa v dneńnìm Ńpanělském *královstvì, které zahrnuje téņ Kanárské a 

Baleárské ostrovy, se podìleli zejména *Arabové, *Féničané, *Iberové, *Keltové, *Maurové, 

*Řìmané, *Vandalové a *Vizigñti. Základem jednotného ńpanělského státu se staly menńì 

feudálnì celky: Aragon, Asturie, Galicie, Leñn, Kastilie a Navarra. 

V polovině 16. stoletì bylo Ńpanělsko největńì koloniálnì mocnostì světa. Podìleli se na 

etnogenezi podstatné části současných obyvatel ve ńpanělsky mluvìcìch zemìch Latinské 

Ameriky. V 19. stoletì se ńpanělská *koloniálnì řìńe rozpadla zejména v Latinské Americe a 

ńpanělské královstvì trpělo vnitřnìmi boji (1. a 2. karlistická *válka). Historický vývoj 

ńpanělského národa byl naruńen zejména nastolenìm fańistické *diktatury v letech 1936–1975. 

V samotném Ńpanělsku představujì románńtì Ńpanělé (*Kastilci) dominantnì etnikum (přes 70 

% obyvatel země). Dřìvějńì snahy pohlìņet na neńpanělské (nekastilské) populace země pouze 

jako na určité kulturnì zvláńtnosti definitivně končì pádem Frankova reņimu v roce 1975. 

Druhým nejpočetnějńìm etnikem státu jsou *Katalánci (zhruba jedna ńestina populace země); 

*Galicijci tvořì přes 8 % a *Baskové vìce neņ 2 % obyvatelstva. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

španělština, *iberorománský jazyk, *kolonizacì rozńìřený do Latinské Ameriky (öřednì 

*jazyk dvaceti jihoamerických států) a části Afriky, uņìvaný také v jiņnìch oblastech USA. 

(Viz téņ Ńpanělé.) (Jaroslav Malina) 

šperky, dekorativnì předměty, vesměs z atraktivnìch a cenných materiálů, které zvýrazňujì 

krásu lidského těla, vlasu nebo *oděvu, vyjadřujì sociálnì status nositele, reprezentujì jeho 

společenskou přìsluńnost, bohatstvì, přìpadně moc, podle individuálnìho přesvědčenì slouņì jako 

profylaktické, apotropaické či magické prostředky. Slouņì vńak mnohdy i praktickým öčelům – 

k öpravě öčesu nebo ńatu, jako objekt tezaurace, obchodnì artikl, platebnì ekvivalent, v určité 

standardnì podobě téņ jako předmincovnì *platidlo. Leckterá z těchto funkcì i özká osobnì 

vazba předurčily ńperk za pohřebnì *milodar. Jedině dìky tomu nacházìme alespoň některé 

soubory *in situ a nemusìme spoléhat jen na pìsemné zprávy a vyobrazenì na starých 

*reliéfech, nástěnných *malbách či *plastikách. S nejstarńìmi *paleolitickými *ozdobami se i 

tak setkáváme pouze velmi sporadicky. Jejich tvůrci hledali *suroviny v *přìrodě kolem sebe a 

vybìrali takové, které dokázali opracovat: *kosti, zuby, drobné *kameny, lastury a předevńìm 

organické materiály, různá semìnka, vlákna, peřì. Pro prońlá tisìciletì byly větńinou přìliń křehké. 

Ozdoby se ve větńì mìře zachovaly aņ z *neolitických kultur hornatých oblastì *Přednìho 

východu. *Náhrdelnìky se sestavovaly z kamenných *korálků, u nichņ důleņitou roli hrály 

barevné kontrasty. Přìvěsky *zoomorfnìch, *antropomorfnìch tvarů, ve formě *miniatur 

uņitných předmětů, obydlì i jednoduchých symbolů měly zřejmě funkci *amuletů. Zavěńena 

do náhrdelnìků, přìpadně volně, se objevila také prvnì razìtková pečetìtka (*glyptika) s prostým 
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geometrickým rytým, přìpadně i figurálnìm řezaným vzorem. Z materiálů převládaly měkčì, 

mìstnì druhy kamene (*alabastr, *sádrovec, *tyrkys, *vápenec), kost, *hlìna; jen výjimečně se 

uplatnily vzácné, zdáli dováņené druhy jako *obsidián nebo *karneol. Větńì tvrdost byla v těchto 

přìpadech kompenzována dobrou ńtěpnostì a dlouhou zkuńenostì s výrobou přìsluńných 

nástrojů. Ostatnì tvrdé gemy (*achát, *lapis lazuli, *křińťál) se rozńìřily teprve v 1. polovině 3. 

tisìciletì př. n. l. s rozvojem výkonnějńìch kovových nástrojů. Drahé *kovy (*zlato, *střìbro, 

přìpadně *měď) určené ke klenotnickému vyuņitì přicházely ojediněle jiņ v 5. tisìciletì př. n. l., 

takņe ve 3. tisìciletì př. n. l., kdy se počìná historie ńperku také v jiņnì *Mezopotámii, jiņ 

překvapujì mimořádnou örovnì zpracovánì. *Hrobky v *Mari a královské pohřebińtě v *Uru 

přináńejì zlaté diadémy a komponované florálnì ozdoby do vlasů, náuńnice lunárnìho tvaru, 

elektronovou přilbu z tenkého dokonale cizelovaného plechu, mnohonásobné náhrdelnìky s 

perlami ze zlaté fñlie, nákrčnìky, *jehlice, *prsteny zhotovené z nejvzácnějńìch surovin ve 

vyváņených kombinacìch. Zlato a střìbro nebylo v klenotnických dìlech nikde uplatňováno 

vedle sebe; pokud vůbec byly navlečeny články z obou materiálů do jediného náhrdelnìku, 

byly vņdy odděleny perlami z lapisu lazuli, karneolu či jiného kamene. Kombinace střìbra a 

elektra jiņ byla oblìbenějńì. Zdaleka nejčastějńì vńak byla barevně vyváņená spojenì samotného 

zlata či samotného střìbra s lapisem lazuli, karneolem, achátem. Na urském pohřebińti se 

objevily prvnì pokusy o *granulaci a *filigrán, různé způsoby *inkrustacì, *mozaik a inlejì 

dosáhly mimořádně působivého öčinku. Ve 2. polovině 3. tisìciletì př. n. l. se ńkála kamenů v 

náhrdelnìcìch, nynì někdy efektně zasazovaných mezi zlaté terčìky, rozńìřila o *jaspis, *onyx, 

hematit (*krevel) a konečně umělé „kameny z pece“, tedy *sklo. 

Ve 2. tisìciletì př. n. l. se zřetelně zlepńila *technika granulace i jemnost filigránu, 

zdokonalily se nástroje. Předevńìm byla zaváděna kruhová řezačka kamene, jeņ spolu se 

starńìm trubkovým vrtákem umoņňovala zpracovánì i podstatně tvrdńìch materiálů. Značně se 

rozńìřila metoda přihrádkové *inkrustace. Soudobé plastiky a *fresky upozorňujì na nápadné 

vysoké ņenské ņlábkované nákrčnìky a muņské náhrdelnìky s přìvěsky. Ukazujì také, ņe 

bohaté ozdoby na krku byly udrņovány v pozici a vyvaņovány protizávaņìm zavěńeným na ńňůře 

na zádech. V ńirńì mìře se začìnajì uplatňovat náramky. 

*Anatñlie, která jiņ kolem roku 2300 př. n. l. prezentovala vynikajìcì öroveň klenotnického 

uměnì v dokladech z královských *hrobů v Alaca Hùyùku (*spony z tenkého cizelovaného 

zlatého plechu, prolamovaný zlatý diadém, tausované artefakty, inkrustace), se počátkem 2. 

tisìciletì stala dějińtěm čilého asyrského *obchodu, a tìm i branou k ńìřenì mezopotamských 

ńperkařských technik, tvarů a motivů západnìm směrem. Neznamená to vńak, ņe by si anatolńtì 

mistři nezachovali svébytnost, vypracovanou předevńìm v severnì pontské oblasti. Udrņeli svou 

vyspělou střìbrnickou tradici, jejich provedenì zůstalo masivnějńì, kombinovali plné hmoty, 

neuplatňovali jeńtě ösporný a přitom efektnì filigrán ani granulaci. Zato velmi brzy, jako prvnì 

zvládli zpracovánì *ņeleza a meteorického ņeleza na prestiņnì ńperky. Své oděvy zdobili korálky 

přińìvanými zlatou nitì. 

V *Sýrii se v té době poprvé objevil důmyslný způsob spojovánì článkových diadémů, pásů a 

náramků, a to pomocì jehly procházejìcì střìdavě do sebe zapadajìcìmi dutými výstupky. Vývoj 

klenotnictvì v Sýrii a *Palestině, kde se setkávaly podněty z Mezopotámie s impulzy z Egypta, 

*Malé Asie i ze Středomořì, nemá obdoby. Ńperky s vynikajìcì inkrustacì, s figurálnìmi náměty 

provedenými granulacì, spojované z podvojných zlatých fñliì vzbuzujìcìch dojem plných 

hmotných kusů, směle snesou nejnáročnějńì měřìtka. Kolem poloviny 2. tisìciletì př. n. l. vzrostla 

obliba tzv. Astartiných plaket – přìvěsků ze zlatého plechu, na nichņ je v reliéfu zachycena nahá 

ņena, obraz bohyně plodnosti (*Astarte). Ztělesněná v *symbolu ńesticìpé nebo osmicìpé hvězdy 

se bohyně objevuje rovněņ na přìvěscìch, které – společně se symboly dalńìch bohů – bývajì po 

jednom seřazeny do náhrdelnìku zaručujìcìho zřejmě jeho nositeli ochranu vńech vlivných 

členů *panteonu. Nacházìme je zcela pravidelně jeńtě na reliéfech novoasyrských *králů v l. 

polovině l. tisìciletì př. n. l. Spolu s nimi bývajì asyrńtì králové zdobeni diadémem, členitými 
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náuńnicemi (jejich *typologie dovoluje podobně přesné datovánì jako typologie evropských 

*spon), paņnìmi náramky (často se zoomorfnìmi hlavicemi) a náramky s aplikovanou rosetou. 

Honosný vzhled královského majestátu dokreslujì rozmanité náńivky na oděvu, uplatněné buď 

jako lemy a prýmky nebo celoplońně. Alespoň některé z těchto ozdob majì *apotropaický 

charakter, protoņe je vládci, podobně jako *kněņì nosì při *rituálnìch ökonech (paņnì náramky). 

Jednodìlné spony, *vynález 1. tisìciletì př. n. l., se na reliéfech neobjevujì, ačkoliv jsou v 

nálezech poměrně časté. Bývajì vyrobeny z *bronzu, a tak se zdá, ņe jsou povaņovány za 

předměty ńiroké potřeby, vhodné jen pro niņńì *společenské vrstvy. Jiným charakteristickým 

typem 1. poloviny 1. tisìciletì př. n. l. jsou ńiroké zlaté nebo bronzové pásy zdobené vybìjeným a 

rytým dekorem připomìnajìcìm skythský zvěrný styl (*Skythové). Jsou produktem urartejských 

a luristánských dìlen, které v této době proņìvajì neobvyklý rozmach. Předevńìm v luristánském 

ńperkařstvì dominujì větńinou lité bronzové jehlice s protáhlými hlavicemi v podobě různých 

zvìřat a nestvůr a znetvořených antropomorfnìch figur. 

Poslednì ucelenou skupinu předoasijských ńperků tvořì klenoty achaimenovské *Persie. 

Jsou technicky poměrně jednoduché. Ale protoņe neńetřì zlatem ani drahými kameny, jsou 

obecně velmi působivé. Jsou mezi nimi zastoupeny zejména náramky, nákrčnìky a oděvnì 

náńivky s převáņně zoomorfnìmi motivy. V jejich duchu pokračujì i klenoty parthské. 

Některé kusy jsou vńak tak členité (vysoké rohy, odstávajìcì uńi, rozepjatá křìdla), ņe by pro 

běņné nońenì nebyly pohodlné. Předpokládáme, ņe byly vytvořeny pro ceremoniálnì 

přìleņitosti. (Jana Součková) 

špičák [archeologie], *artefakt v rámci *kamenné ńtìpané industrie, podobajìcì se 

*pěstnìmu klìnu (snad jeho předchůdce), ale jen hrubě opracovaný, jehlancovitý, s přìčným 

průřezem trojöhelnìkovitým či lichoběņnìkovitým. Vyskytuje se předevńìm v *nejstarńìm 

paleolitu a ve *starém paleolitu. (Karel Sklenář) 

špičáky, *dentes canini. 

špony, drobný odpad po opracovánì kovových materiálů. Při výzkumu výrobnìch objektů 

lze tento materiál vyseparovat ze zeminy pomocì plavenì a magnetické separace. (Martin 

Hloņek) 

šprcka, *kondom. 

Šrámek, Fráňa (19. 1. 1877, Sobotka – 1. 7. 1952, Praha), český básnìk, prozaik a 

dramatik; přìsluńnìk generace buřičů, představitel *vitalismu v české literatuře, hájìcì právo na 

individuálnì svobodu před *předsudky a společenskými *konvencemi. Prosadil se jiņ svou 

anarchistickou básnickou tvorbou (Modrý a rudý, 1906), ovlivněnou lidovým popěvkem i 

městským folklorem. Osobité tvůrčì polohy objevil v impresionisticko-vitalistickém konceptu 

ņivota, který se postupně utvářel v jeho básnické sbìrce Splav (1916, rozńìřené vydánì 1922), 

v románu Střìbrný vìtr (1910) a v dramatu Měsìc nad řekou (1922). Ńrámkova tvorba, 

reflektujìcì romantický rozpor mezi ideálem a skutečnostì, touhou a jejìm uskutečněnìm, 

revoltujìcìm mládìm a rezignujìcì dospělostì, *láskou a milostným zklamánìm, se stala pro 

řadu generacì manifestem mládì, touhy a lásky. (Jiřì Pavelka) 

šrotový tisk, *tisk, ńrotový. 

Štědroň, Miloń (3. 2. 1942, Brno), český muzikolog, skladatel a esejista; profesor Ústavu 

hudebnì vědy Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Vystudoval obory čeńtina a 

hudebnì věda na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity v Brně (1964) a skladbu a 

hudebnì teorii na Janáčkově akademii mözických uměnì v Brně. Od roku 1964 pracoval 

v Hudebnìm oddělenì Moravského zemského muzea v Brně, v roce 1972 přeńel na Ústav 

hudebnì vědy Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brně. 

Ve vědecké práci se soustředil na dìlo Leońe Janáčka. Je autorem vìce neņ padesáti studiì o 

Janáčkovi (byly publikovány anglicky, bulharsky, česky, německy, rusky, slovensky, 

slovinsky, ńpanělsky), monografie Leoš Janáček: Paralely, sondy, dokumenty (1. svazek 

Edice Scientia Nadace Universitas Masarykiana, 1998). Dále se zaměřuje na dějiny a teorii 



 4077 

hudby 20. stoletì; také v tomto oboru publikoval řadu studiì a monografiì: Claudio 

Monteverdi: Génius opery (1985), Josef Berg: Skladatel mezi hudbou, literaturou a divadlem 

(1992) aj. Od sedmdesátých let začìná Ńtědroňův soustavný zájem o hudbu 16. a 17. stoletì. 

Výsledkem je rekonstrukce a realizace řady oper a jiných skladeb (ve spolupráci s Arnońtem 

Parschem): Giulio Caccini, Euridice, Jakob Hándl Gallus, Moralia, Claudio Monteverdi, Il 

ritorno d’Ulise in patria (spolupracovnìk Pavel Vańina), Korunovace Poppey, Il ballo delle 

Ingrate aj. 

V oblasti vlastnì hudebnì tvorby je autorem řady orchestrálnìch a symfonických skladeb 

(Symfonie Kolo, 1973, Sekvence na smrt D. Šostakoviče, 1975–1976, Smrt Dobrovského, 1988 

aj.), vìce neņ padesáti komornìch skladeb, mnoha kantát a vokálnìch cyklů, nejvìce vńak tìhne 

k problematice hudebnìho divadla, o čemņ svědčì invenčnì a originálnì postupy a kolem dvou 

set hudebnìch kompozic pro řadu českých a slovenských divadel, mezi nimiņ dominujì práce 

pro legendárnì Divadlo Husa na provázku, jehoņ je zakládajìcìm členem. Zde vytvořil 

hudebnì půdorys větńiny významnějńìch *inscenacì aspirujìcìch na označenì muzikál nebo 

opera či „opera“: Balada pro banditu (1975), Pohádka máje (1976), Velký vandr (1976), Neţ 

jsem se narodil (1977), Jako tako (1978), Liška Bystrouška (1979), Dlouhá cesta (1980), 

Obchod s chlebem (1981), Přìběhy dlouhého nosu (1982), Chameleñn (1984), Balet makábr 

(1986), Justýna aneb Maléry ctnosti (1993), Šibeničnì pìsně (1993) aj. Spolupracuje rovněņ 

s rozhlasem, *televizì a filmem; vynikl zejména filmový muzikál Balada pro banditu, který 

zìskal řadu oceněnì, za hudbu pak na festivalu v Santanderu. Intenzivně spolupracuje s Nadacì 

Universitas (Masarykiana): byl členem redakčnì rady časopisu Univerzitnì noviny, v němņ 

měl stálou rubriku Hudebnì zápisnìk Milońe Ńtědroně; autor znělky pro udělovánì cen Nadace 

Universitas Masarykiana – Ad fontes. Za svou práci obdrņel řadu oceněnì, napřìklad Cenu 

Nadace Universitas Masarykiana (1994), Cenu rektora Masarykovy univerzity za vynikajìcì 

tvůrčì čin (1999), Cenu města Brna (2004). Kontakt: Prof. PhDr. MgA. Miloń Ńtědroň, CSc., 

Ústav hudebnì vědy Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, Arna Nováka 1, 602 00 Brno, 

telefon: 549 497 478, e-mail: mil.stedrsen@email.cz. (Jaroslav Malina) 

Štefková, Petra (10. 8. 1979, Vyńkov), česká antropoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2004 studentka doktorského studijnìho programu 

Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Diplomová práce: Proměny pojetì sexuality a 

erotiky v euroamerické civilizaci ve 20. stoletì v reálném ţivotě, krásné literatuře a výtvarném 

uměnì (2004), vedoucì práce: Prof. PhDr. Jaroslav *Malina, DrSc. Kontakt: Mgr. Petra 

Ńtefková, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 

00 Brno, e-mail: pstefkova@yahoo.com. (Jaroslav Malina) 

Šteigl, Jan (10. 10. 1946, Prostějov), český antropolog; docent a vedoucì *Katedry 

antropologie a zdravovědy Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci (1994–

1996, 2003–2008), děkan Pedagogické fakulty Univerzity Palackého (1997–2003). 

Vysokońkolské vzdělánì zìskal na Pedagogické fakultě Univerzity Palackého v Olomouci 

v roce 1969 – obor učitelstvì biologie, postgraduálnì studium z oboru antropologie absolvoval 

u prof. RNDr. Jaroslava *Suchého v roce 1973, v roce 1980 zìskal titul RNDr. na 

Přìrodovědecké fakultě *Univerzity Karlovy v Praze z oboru antropologie, CSc., na téņe 

fakultě v roce 1989; docent na Pedagogické fakultě Univerzity Palackého v roce 1995. Člen 

vědecké rady Univerzity Palackého a jejì Pedagogické fakulty, vědeckých rad Pedagogické 

fakulty Ostravské univerzity, Pedagogické fakulty Univerzity Hradec Králové, Pedagogické 

fakulty *Masarykovy univerzity v Brně; do roku 2002 člen vědecké rady Fakulty sociálnìch 

studiì Ostravské univerzity. Člen oborové rady a ńkolitel doktorského studijnìho programu 

oboru antropologie na Pedagogické fakultě Univerzity Palackého. Člen *České společnosti 

antropologické a hlavnìho výboru a předseda jejì olomoucké pobočky, člen Evropské 

antropologické asociace a řady dalńìch odborných společnostì. Spolupracuje s odbornìky na 

mailto:mil.stedrsen@email.cz
mailto:pstefkova@yahoo.com
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univerzitách v Dánsku, Německu, Norsku, Polsku, Rakousku, Ńvédsku, Ńvýcarsku a ve Velké 

Británii. 

Pedagogicky se specializuje na *antropologii v rámci profesnìho základu učitelstvì, 

*fyzickou antropologii a antropologii pro učitele přìrodopisu a biologie, *aplikovanou 

antropologii, průmyslovou antropologii, ergonomii, zdravovědu, *integrálnì antropologii 

v návaznosti na koncepci učitelského vzdělávánì. 

Hlavnì oblast jeho odborného zájmu pod vlivem Jaroslava Suchého směřovala 

k antropologii dětì a mládeņe z různých etnik a v oblasti aplikacì se zaměřil na problematiku 

optimalizace fyzikálnìch faktorů dětského prostředì a na zdravotnickou prevenci. Zvláńtě se 

věnuje fyzické antropologii, somatometrii a problematice přesnosti měřenì, aplikované 

antropologii, integrálnì antropologii a antropologii pro učitele. V aplikacìch důsledně sleduje 

oblasti zdravotnictvì, ńkolstvì a průmyslu. Spolupracuje s Výzkumným östavem oděvnìm 

v Prostějově, Výzkumným östavem ńkolstvì a Ústavem bytové a oděvnì kultury v Praze. 

Odpovědný řeńitel projektů Fondu rozvoje vysokých ńkol v roce 1993 „Připravenost učitelů a 

studentů pedagogických fakult na plněnì projektu střednědobé strategie obnovy a podpory 

zdravì“, v roce 1997 „Transformace pojetì antropologie pro současné potřeby výuky na 

vysoké ńkole – integrálnì antropologie“. V letech 1999–2004 spoluřeńitel výzkumného 

záměru „Výzkum somatického a psychického stavu populace ČR s aplikacemi 

v antropagogice, pedagogické psychologii, klinické antropologii a ergonomii“. 

V publikovaných pracìch se věnuje problematice propojenì pedagogiky a antropologie, 

antropologie a zdravovědy, vyuņitì antropologie v práci učitelů při souņitì různých etnik, 

přìnosu antropologie k objektivizaci hodnotového systému dneńnìho člověka, antropologie a 

techniky, antropologie a uměnì. V rámci *katedry se podìlì na pořádánì kaņdoročnìch 

konferencì s mezinárodnì öčastì s antropologickou tematikou, z nichņ jsou pod jeho 

editorstvìm vydávány monotematické sbornìky. V roce 2003 mu byla udělena *Pamětnì 

medaile dr. Aleńe Hrdličky. Kontakt: Doc. RNDr. Jan Ńteigl, CSc., Katedra antropologie a 

zdravovědy Pedagogické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci, Ņiņkovo náměstì 5, 771 

40 Olomouc, telefon: 585 635 512, e-mail: steigl@pdfnw.upol.cz. (Jaroslav Malina) 

Štěpánová, Irena (8. 5. 1948, Přìbram), česká etnografka a socioloņka; docentka *Ústavu 

etnologie Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V letech 1966–1971 studovala na 

Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze obor národopis – sociologie. Poté pracovala 

dva roky v muzeu v Táboře. V té době zároveň absolvovala postgraduálnì kurs muzeologie 

pro etnografy na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy a dokončila rigorñznì práci. Od roku 

1973 byla v internì aspirantuře na Katedře etnografie a folkloristiky Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy. 

Specializovala se na lidový *oděv a dějiny oděvnì kultury, lidovou výtvarnou tvorbu a 

muzeologii. V roce 1980 obhájila kandidátskou disertačnì práci Lidový oděv na Benešovsku 

(tiskem 1987). Zájem o ńirńì kulturnì a historický kontext vedl k prohloubenì studia vztahu 

lidové a měńťanské kultury. Vyöstěnìm byla série studiì o inspiraci scénografů 19. stoletì 

*lidovými kroji a na ni navázaly dalńì přìspěvky, týkajìcì se těchto svérázových aktivit 

v ńirńìm pohledu. Dalńì jejì odborný zájem – orientace na historickou antropologii ņeny – má 

podobnou genezi a byl podnìcen studiì Renata Tyršová a národopis (1991). Následovaly dalńì 

volně navazujìcì přìspěvky o Josefě Náprstkové (1992), Teréze Novákové (1993, společně 

s Blankou Svadbovou) a táborské sběratelce Marii Prunerové (1994). Zároveň se ukázalo, ņe 

toto téma koresponduje s odborným zájmem folkloristky docentky Ludmily *Sochorové; ve 

spolupráci s nì probìhá výběrová přednáńka Historická antropologie ņeny, která byla 

začleněna do celofakultnì nabìdky Centra pro studium rodu Filozofické fakulty Univerzity 

Karlovy v Praze. Ve spolupráci s Ludmilou Sochorovou a Milenou Seckou napsala 

monografii Ţeny rodiny Náprstkovy (2001). Dalńì dìlčì studie tohoto zaměřenì vznikajì 

v rámci Výzkumného záměru Filozofické fakulty Univerzity Karlovy Vývoj společnosti 

mailto:steigl@pdfnw.upol.cz
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českých zemì v kontextu evropských a světových dějin – dìlčì ökol Ņena v české společnosti 

19. stoletì. Vedle drobnějńìch článků, napřìklad Boţena Němcová a české kroje (Literárnì 

archiv, 2002, 2003), Boţena Němcová – svatba jako osud, svatba jako obřad (Česká 

literatura, 2003), Výstava ţenských uměnì v Pařìţi 1892 a české intelektuálky (2003), jsou 

hlavnìm výstupem monografie o Renátě Tyrńové a Teréze Novákové. Do výuky zařadila 

vedle zmìněné genderové problematiky specializačnì a diplomnì seminář, vedenì doktorandů 

a dalńì výběrovou přednáńku o lidové stravě v historickém a kulturnìm kontextu. V letech 

2001 a 2002 externě vyučovala na Západočeské univerzitě v Plzni. Do let 1996–2002 se 

datuje jejì působenì v hlavnìm výboru České národopisné společnosti. Nejvýznamnějńì 

pravidelné mezinárodnì kontakty udrņuje s Katedrou etnologie Jagellonské univerzity 

v Krakově. Knihy: Lidový oděv v Čechách 19. stoletì. Skriptum. Praha: Státnì pedagogické 

nakladatelstvì, 1984. Lidový oděv na Benešovsku. Praha: Univerzita Karlova v Praze, 1987. 

Lidový oděv v okolì Tábora. Tábor: Husitské muzeum, 1995. Mýtus národa aneb 

Národopisná výstava českoslovanská (Brouček, Stanislav – Pargač, Jan – Sochorová, Ludmila 

– Ńtěpánová, Irena). Praha: Littera Bohemica, 1996. Ţeny rodiny Náprstkovy (s Ludmilou 

Sochorovou a Milenou Seckou). Praha: Argo, 2001. Renáta Tyršová, Praha – Litomyńl: 

Paseka, 2005, Teréza Nováková, Praha: Mladá fronta, 2008, Pro edici *Panoráma biologické a 

sociokulturnì antropologie napsala 23. svazek Člověk a lidová kultura: Člověk a lidový oděv – 

lidový oděv v ţivotě člověka (2005). Kontakt: Doc. PhDr. Irena Ńtěpánová, CSc., Ústav 

etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha l, telefon: 

224 243 694; e-mail: stepanova.irena@gmail.com. (Jaroslav Malina) 

štěrbina stydká, *rima pudendi. 

štěstì: 

1. stav nebo hluboký a trvalý pocit öplného uspokojenì, blaha, po němņ lidé touņì. V etice 

se často rozlińuje dvojì smysl slova ńtěstì – mìt ńtěstì a být ńťastný – *jazyk je správně 

spojuje: ńtěstì je záņitek obdarovánì, ať uņ z náhodné výhry, nebo v důsledku velkého ösilì. 

Kdo vńak nechápe, co je dar, nemůņe dosáhnout ńtěstì, nýbrņ nanejvýń uspokojenì; 

2. zdar, *öspěch; 

3. přìznivá shoda okolnostì. (Jaroslav Malina) 

Šteyer, Matěj Václav (13. 2. 1630, Praha – 7. 9. 1692, Praha), český jezuita, kazatel 

a překladatel. Do čeńtiny přeloņil, upravil a doplnil dalńìmi přìklady oblìbený baroknì 

exemplový soubor Věčný pekelný ţalář (La prigione eterno dell’inferno, 1669), sestavený 

italským jezuitou Giovanni Battistou Mannim (1606–1682). Tato práce, jak vyplývá jiņ z 

charakteru exempel jako ņánru, nenì původnì (větńinu exempel přejal Manni ze sbìrky 

Speculum exemplorum [Zrcadlo přìkladů], 1481). Nejznámějńìm Ńteyerovým dìlem se stal 

soubor jeho *kázánì vydaný pod názvem Postila katolická (1691). (Jiřì Pavelka) 

Štìr, hornoegyptský panovnìk, za jehoņ *vlády vrcholilo před rokem 3100 př. n. l. 

sjednocovacì ösilì o vytvořenì prvnìho jednotného egyptského státu. (Břetislav Vachala) 

štìt [archeologie, etnoarcheologie], jeden z ochranných prostředků *zbroje v podobě desky 

okrouhlého, obdélnìkového a jiného tvaru (původně ze *dřeva a *kůņe, později z *kovů) 

drņená rukou a slouņìcì ke krytì těla. (Jaroslav Malina) 

štìtná hornì tepna, *arteria thyroidea superior. 

štìtná chrupavka, *cartilago thyroidea. 

štìtná ţláza, *glandula thyroidea. 

štoček (z němčiny: Stock, der, „dřevěný ńpalìček“), téņ deska či slangově klińé (z 

francouzńtiny: cliché, „ńtoček“), tisková forma slouņìcì k pořizovánì otisků grafických listů a 

reprodukcì. Volba a tlouńťka materiálu je odvozena od *grafické techniky, pro jejìņ öčely je 

ńtoček zhotoven. Jako materiál můņe být pouņito *dřevo, *kov (*ņelezo, *měď, zinek, *bronz, 

*olovo aj.), *kámen, guma, linoleum, *sklo, plastická hmota, těsto. Limitujìcì faktor 

představuje setrvalost a ņivotnost ńtočku, která souvisì se zvoleným materiálem a a priori 

mailto:stepanova.irena@gmail.com
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určuje moņný počet pořìzených otisků z tiskové formy. Části ńtočku opotřebované tiskovým 

tlakem mohou být za určitých okolnostì znovu obnoveny. Restaurovánì ńtočku lze provádět 

pouze v omezeném měřìtku, neboť *sekundárně zhotovená tisková forma sniņuje výtvarný 

potenciál grafického dìla. 

Vynález a vyuņitì ńtočku jako tiskové formy bylo základnìm předpokladem pro replikaci 

*sémantických významů a vizuálnìch *obrazů. Z antropologické perspektivy lze objev ńtočku 

označit za jednu z nejvýznamnějńìch *kulturnìch inovacì v dějinách lidstva, neboť 

prostřednictvìm ńirokého spektra grafických technik urychlil ńìřenì *kulturnìch idejì a 

vizuálnìch obrazů v čase a prostoru. (Barbora Půtová) 

štóla, dlouhý, asi 10–20 cm ńiroký pruh látky majìcì stejnou barvu jako *kázule, který se 

nosì při některých bohosluņebných ökonech kolem krku tak, ņe oba konce vpředu splývajì 

dolů (u *kněņì a *biskupů) nebo se křìņì na pravém boku (u *jáhnů). (Michaela Králìková) 

Štorek, Frantińek (3. 7. 1933, Hradec Králové – 26. 6. 1999, Praha), český sochař; öčastnìk 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1948–1952 absolvoval Vyńńì průmyslovou ńkolu 

kamenicko-sochařskou v Hořicìch u V. Ńimka a J. Kalfuse, v letech 1953–1959 Akademii 

výtvarných uměnì v Praze v ateliéru Jana Laudy, kterou v letech 1964–1967 zakončil 

aspiranturou v ateliéru Karla Hladìka a Karla Lidického. Člen skupiny Etapa (1966) a Spolku 

výtvarných umělců Mánes (1991). 

Ńtorkovo figurativnì dìlo tìhne k zobecňovánì lidských osudů a přìběhů v sochách a 

reliéfech, které v jeho pojetì přerůstajì v nadčasová podobenstvì. (Jaroslav Malina) 

Štorch, Eduard (10. 4. 1878, Ostroměř – 25. 6. 1956, Praha), český spisovatel, pedagog, 

amatérský archeolog, průkopnìk *experimentálnì archeologie a autor historické dobrodruņné 

literatury pro děti a mládeņ. Po absolvovánì studia na učitelském östavu v Hradci Králové 

(1897) působil jako pedagog, vychovatel, ńkolnì inspektor a ředitel na mnoha obecných 

ńkolách, aņ do svého odchodu do důchodu v roce 1939, kdy se rozhodl v plném rozsahu 

věnovat literárnì tvorbě. Po celou dobu své pedagogické dráhy se věnoval ńirokému spektru 

zájmů, od sociálnì práce a defektologie přes sběratelstvì prehistorických *artefaktů ke studiu 

*archeologie a etnologie, z nichņ učinil součást výchovy svých ņáků. V Praze si v letech 

1904–1907 doplnil znalosti z věd o člověku a kultuře jako posluchač přednáńek českého 

archeologa a antropologa Lubora *Niederleho (1865–1944) a českého lékaře a antropologa 

Jindřicha *Matiegky (1862–1941). Své antropologické a etnologické znalosti si prohloubil 

také prostřednictvìm korespondence s českým cestovatelem a etnologem Albertem Vojtěchem 

*Fričem (1882–1944) a americkým antropologem českého původu Aleńem *Hrdličkou 

(1869–1943). Svoji vizi „nové pedagogiky“ inspirovanou antropologiì promìtl do studijnìch 

textů Pracovnì učebnice dějepisu pro školy měšťanské (I.–III. dìl, 1934–1937), které vytvořil 

ve spolupráci s českým pedagogem Karlem Čondlem (1900–1977). 

Eduarda Ńtorcha je moņné označit za průkopnìka narativně koncipované literárnì 

*prehistorie a *antropologické archeologie. Tento tvůrce sugestivnìch beletristických přìběhů, 

na téma dávno zmizelých prehistorických kultur, je autorem mnoha povìdek a románů, v 

nichņ je zobrazen vývoj na nańem özemì, od *mladého paleolitu přes *neolit, *dobu 

bronzovou a *ņeleznou, velkomoravské obdobì aņ ke vzniku českého přemyslovského státu. 

Ńtorch přistupoval k psanì svých knih po důkladné přìpravě. Mnoho z popisovaných ödajů si 

ověřoval v praxi prostřednictvìm pokusů, které lze označit za počátky experimentálnì 

archeologie (ńtìpánì pazourku, rozdělávánì ohně, zhotovovánì luku aj.). Zdrojem literárnì 

inspirace mu byly také vlastnì amatérské archeologické výzkumy. Prostřednictvìm krásné 

literatury Ńtorch poprvé „oņivil minulost“ v povìdkách Archeologie (1907–1908), uveřejněné 

v časopise Vzkřìšenì, a Člověk diluviálnì (1906–1907), publikované v časopise Rozhledy 

mládeţe. Povìdka Člověk diluviálnì byla vydána kniņně v roce 1907 a stala se základem pro 
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Ńtorchovu nejvýznamnějńì knihu Lovci mamutů (1918), pojednávajìcì o ņivotě pravěkých 

lovců v obdobì mladého paleolitu. Do obdobì *mladńì doby kamenné je zasazen také děj 

knihy Osada Havranů (1930), ilustrované českým malìřem a grafikem Janem Konůpkem 

(1883–1950). Ilustračnì doprovod českého malìře a ilustrátora Zdeňka *Buriana (1905–1981) 

ve Ńtorchově literárnì tvorbě lze poprvé doloņit v povìdce Lovci sobů a mamutů (1932, 

časopis Malý čtenář). Archeologický nález bronzových jehlic na Přìbramsku inspiroval 

Ńtorcha k napsánì knihy Bronzový poklad (1932). Boj germánského kmene *Markomanů (ve 

Ńtorchově „vlastenecké interpretaci“ to ovńem měli uņ být *Slované, proto o nich psal) na 

nańem özemì, vedený králem *Marobudem proti *řìmskému impériu, představuje östřednì 

syņet knihy Zlomený meč (1932). Vpád *Avarů do Čech a vytvořenì slovanského svazu pod 

vedenìm kupce Sáma se odehrává v knize Hrdina Nik (1947). Ńtorchovo nejrozsáhlejńì 

literárnì dìlo O Děvìn a Velehrad (1939) je zasazeno do velkomoravského obdobì. Vpád 

franského vojska krále a řìmského cìsaře Karla I. Velikého na nańe özemì v roce 805 je 

vyloņen v románu Zastavený přìval (1940). V roce 1946 byly publikovány knihy Meč proti 

meči a Statečné mládì. Zvláńtnì mìsto ve Ńtorchově tvorbě zaujìmajì populárně-naučné 

publikace věnované Praze – Praha v pravěku (1916) a Praha v době předhistorické (1921). 

Tyto knihy byly ovńem podrobeny značné kritice ze strany vědecké veřejnosti, zejména 

českého archeologa Albìna Stockého (1876–1934). 

Navzdory kritice ņije vńak Ńtorchovo literárnì dìlo dodnes svým vlastnìm ņivotem. Stejně 

jako obrazy Zdeňka Buriana se i knihy Eduarda Ńtorcha staly pomyslným strojem času, který 

dneńnìm lidem umoņnil spatřit svět dávno zmizelých kultur. Proto nenì náhodou, ņe český 

reņisér Jan Schmidt (narozen 1934) vytvořil v roce 1977 filmový triptych Trilogie o pravěku – 

Osada Havranů, Na veliké řece, Volánì rodu. Ńtorchova literárnì invence se tak spolu 

s Burianovou vizuálnì imaginacì stala trvalou součástì naracì na téma lidské historie. V roce 

1998 bylo otevřeno Muzeum Eduarda Štorcha a Karla Zemana v Ostroměři. (Barbora 

Půtová) 

Štursa, Jan (15. 5. 1880, Nové Město na Moravě – 2. 5. 1925, Praha), český sochař; jeden 

ze zakladatelů modernìho českého sochařstvì. Poučen dìlem Augusta *Rodina a *kubismem 

vytvořil vlastnì pojetì modernì sochy, zaloņené na klasické figuře dramaticky cìtěného tvaru, 

které vyniká zvláńtě v zobrazenì ņenské postavy: Eva; Melancholické děvče; Primavera; Před 

koupelì; Sulamit Rahu. (Jaroslav Malina) 

Štyrský, Jindřich (11. 8. 1899, Čermná u Letohradu – 21. 3. 1942, Praha), český malìř, 

básnìk, scénický výtvarnìk a výtvarný teoretik; představitel *surrealismu, spolu s *Toyen 

tvůrce *artificialismu. Hlavnìm zdrojem jeho inspirace byly snové proņitky, často erotického 

a sexuálnìho obsahu, jeņ zaznamenával malbou, barevnou *koláņì (jeden z průkopnìků), 

fotomontáņì i literárně; tento postup je synteticky uplatněn napřìklad v jeho knize Emilie 

přicházì ke mně ve snu. V roce 1930 začal vydávat časopis *Erotická revue, který byl 

věnován problematice *sexuality a *erotiky. Zaloņil *Edici 69 a zaslouņil se o publikovánì 

světově proslulých autorů erotické literatury (napřìklad Pietro *Aretino, *markýz de *Sade), 

zpravidla s ilustracemi Toyen. (Jaroslav Malina) 

šu („uměnì vládnout“), součást staročìnských státoprávnìch učenì, zevrubně se jì zabýval 

zejména legistický filozof *Chan Fej-c‟. (Viz téņ *legismus.) (Jaroslav Malina) 

Šu (221–263 n. l.), čìnská dynastie. (Josef Kolmań) 

Šuárové, *Chìvarové. 

šúdrové (ze sanskrtu: šúdra, „nádenìk, sluha, chám“, nejasná etymologie), přìsluńnìci 

čtvrtého, nejniņńìho stavu (*varna) v rámci tradičnì kastovnì *hierarchie *hinduismu. Podle 

*véd se do nich promìtla kosmická sìla *pokánì či odřìkavosti. Jejich poslánìm tak bylo 

slouņit ostatnìm *kastám, byli vyloučeni z öčasti na náboņenských obřadech, nesměli vlastnit 

majetek a jejich dotek byl ödajně tak znečińťujìcì, ņe dokázal poskvrnit i nejvýń očistnou vodu 

posvátné řeky Gangy. (Jan Filipský) 

http://cs.wikipedia.org/wiki/Paleolit
http://cs.wikipedia.org/wiki/Ava%C5%99i
http://cs.wikipedia.org/wiki/%C4%8Cechy
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Šuejové, etnikum ņijìcì zejména v provincii Kuej-čou v Čìně v počtu 286 000 (v roce 

1983). *Jazyk patřì do *austroasijské (samostatné thajské) rodiny. Část Ńuejů mluvì i jazyky 

okolnìch etnik nebo *čìnsky. V minulosti uņìvali, zejména pro kultovnì öčely, vlastnì 

*piktografické pìsmo, vzdáleně připomìnajìcì čìnské znaky. V *náboņenstvì měl hlavnì roli 

*animismus, od začátku 20. stoletì prosazované *křesťanstvì (francouzské *misie) nezìskalo 

větńì vliv. Etnogeneze Ńuejů souvisì s ńirńìm etnickým starothajským etnikem. (Viz téņ 

*Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Šuleřová, Libuńe (25. 5. 1947, Přerov), česká malìřka a pedagoņka; öčastnice projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. Vystudovala Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Uherském Hradińti, 

obor malba (1966) a poté obor výtvarná výchova na Filozofické fakultě Univerzity Palackého 

v Olomouci (1971). Jejìmi učiteli byli Eduard *Ovčáček, Miroslav Ńtolfa a Václav Zykmund. 

Tvorba Libuńe Ńuleřové čerpá z několika námětových okruhů – vesnická a městská 

krajina, snové vize a tradice *lidové kultury (malby na skle a *textilie). (Jaroslav Malina) 

Šulgan-Taš a Jamazy-Taš, *Kapová a Ignatijevská jeskyně. 

Šulgi (2094–2047 př. n. l.), sumerský panovnìk, druhý vládce III. dynastie z Uru (syn *Ur-

Nammua). Proslul jako obratný politik a státnìk a öspěńný vojevůdce, který rozńìřil moc 

sumerského státu na severu aņ do *Asýrie a *Sýrie a na východě aņ do *Elamu. (Jaroslav 

Malina) 

Šulová, Helena (7. 12. 1983, Praha), česká kulturoloņka a teoretička kultury. Středońkolské 

vzdělánì zìskala v oboru humanitnì vědy se zaměřenìm na dějiny uměnì a filmu. Předmět 

jejìho vědecko-výzkumného zájmu tvořì problematika raného psychického vývoje 

v interdisciplinárnì perspektivě. Dlouhodobě se věnuje fenoménu hry a jejìm kulturnìm 

specifikům. V současné době zpracovává tematiku původnì kultury Nového Zélandu v ńirńìm 

kontextu oblasti Tichého oceánu. Publikace: Předškolnì zařìzenì na Novém Zélandu – 

Problémové dìtě a hra. Praha: Raabe, 2008. Kontakt: Mgr. Helena Ńulová, e-mail: 

sulova.h@seznam.cz. (Václav Soukup) 

Šulová, Lenka (28. 12. 1954, Jablonec nad Nisou), česká psycholoņka; působì na Katedře 

psychologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, kde vede oddělenì sociálnì 

psychologie. Vyučuje předevńìm ontogenetickou a sociálnì psychologii, vede řadu 

diplomových a disertačnìch pracì. Vytvořila nový předmět Aplikovaná sociálnì psychologie, 

kde se snaņì posilovat vazby mezi sociálnì psychologiì a aktuálnìmi poņadavky společenské 

praxe. Výzkumně se věnuje předevńìm problematice vývoje socioemocionálnìch vztahů 

v raném dětstvì, a to jak v rodině, tak i v předńkolnìch institucìch, z nichņ nejznámějńì je 

mezinárodnì česko-francouzský srovnávacì výzkum. Je autorkou a spoluautorkou řady 

publikacì (Raný psychický vývoj dìtěte, Předškolnì dìtě a jeho svět / Ľenfant d’âge préscolaire 

[bilingvnì publikace], Problémové dìtě a hra, Interkulturnì psychologie), v nichņ zdůrazňuje 

předevńìm význam raného psychického vývoje dìtěte: řečový vývoj, otázky bilingvismu, 

význam hry pro psychický vývoj, proces socializace, problematiku deprivace a subdeprivace a 

dalńì. 

Koncem 20. stoletì iniciovala odbornou diskusi o sexuálnì výchově na ńkolách. Je autorkou 

metodiky sexuálnì výchovy pro učitele. Působì v Evropském výkonném výboru společnosti 

IPPF (International Planned Parenthood Federation), sledujìcì otázky sexuálnìho a 

reprodukčnìho zdravì ve světě. V dlouhodobé práci psycholoņky se zaměřovala na 

problematiku dětì v pěstounské péči a vytvořila metodiku pro učitele, jak posilovat právnì 

vědomì dìtěte (projekt Nadace Nańe dìtě). Externě dlouhodobě působì v psychologických 

poradnách a ńkolìcìch agenturách. Je členkou mnoha odborných psychologických společnostì 

v České republice i zahraničì, aktivně se öčastnì mezinárodnìch odborných setkánì i 

výzkumných aktivit (aktuálně norsko-americký projekt Childwatch, zaměřený na práva dìtěte, 
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kanadsko-francouzsko-český projekt zaměřený na součinnost rodiny, ńkoly a malého ńkoláka, 

francouzsko-vietnamský projekt, zaměřený na přìpravu nové generace psychologů na 

univerzitě v Hanoji). Kontakt: Doc. PhDr. Lenka Ńulová, CSc., Katedra psychologie 

Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: 

lenka.sulova@ff.cuni.cz. 

šunga, japonsky doslova „obrazy jara“, zvláńtnì druh *ukijoe, erotické a pornografické 

tisky, vytvářené jako reklama pro kurtizány, z nichņ umělci sestavovali *kalendáře pro 

přátele, předevńìm vńak vznikaly jako ilustrace k „polńtářovým knìņkám“, instruktáņnìm 

knihám pro nezkuńené milence. Polńtářové knìņky se přibalovaly v obchodnìch domech 

k nákupům výbavy, nevěsty je pak schovávaly, jak z názvu vyplývá, pod polńtář, aby je 

mohly v přìpadě potřeby pouņìt jako didaktickou pomůcku. (Helena Honcoopová) 

Šungové (asi 183–73 př. n. l.), staroindická bráhmanská dynastie; vystřìdala vládnoucì rod 

Maurjů a ovládala özemì západnìho Bengálska, Ágru, Avadh, Bihár a Mathuru. (Jan Filipský) 

šúnjatá (ze sanskrtu: šúnjatá, „prázdno, prázdnota“; pálijsky: suňňatá), základnì 

filozofická koncepce *buddhismu, zejména *mahájány. Prázdnota představuje negaci bytì 

sama od sebe, ničìm nepodmìněného, na ničem nezávislého, vytrņeného ze své zákonité 

souvislosti, a připouńtì existenci toliko podmìněnou či odvislou od existence jiné. (Jan 

Filipský) 

Šunšó, Kacukawa (1726–1792), japonský malìř, grafik a ilustrátor ńkoly *ukijoe; 

zakladatel ńkoly Kacukawa. Náměty čerpal ze ņivota zápasnìků, válečnìků, kurtizán a 

zejména herců. Dospěl k individuálnìmu portrétu: jeho obrazy herců jiņ nejsou idealizovaná 

klińé a dajì se identifikovat bez dosud obvyklých popisků. 

Pouņìval bohaté kresby a teplé hnědé, oranņové a okrové tñny. Byl mistrem özkých 

formátů (hosoban). Ke ńkole Kacukawa se hlásili jeho ņáci Ńunrñ (později slavný jako 

*Hokusai, 1760–1849), Ńuntei, Ńunkñ, Ńunčñ, Ńun‟ei a dalńì. (Helena Honcoopová, Jaroslav 

Malina) 

Šuruppak, dneńnì Fára, *archeologická lokalita 60 km jihovýchodně od Divánìje (Irák). 

*Město osìdlené od konce 4. tisìciletì př. n. l. asi do konce 3. tisìciletì př. n. l. Jiņ na počátku 

3. tisìciletì př. n. l. dosáhlo rozlohy 70 ha, postupně se zvětńilo aņ na rozsah kolem 100 ha. 

Prozkoumána řada obytných architektonických komplexů různé velikosti včetně obřìch 

cihelných obilnìch sil, jejichņ obsah by podle propočtů uņivil 20 000 lidì půl roku. Početný 

archeologický mobiliář včetně 1300 otisků *pečetnìch válečků na *hlìně. Mìstnì glyptická 

ńkola (*glyptika) vytvořila na konci raně dynastické doby II a počátku raně dynastické doby 

III výrazný „fárský styl“, vyznačujìcì se „hranatým“ slohem řezby a častým motivem zápasu 

*člověka se *zvìřetem. Nálezy 840 hospodářských, literárnìch a náboņenských klìnopisných 

textů včetně nejstarńìch sumerských literárnìch skladeb, jakými jsou přìslovì či „Rady 

Ńuruppakovy“ (Rady otce synovi). Na počátku třetì raně dynastické periody (asi v 26. stoletì 

př. n. l.) je Ńuruppak zjevně agenturou nadregionálnì politické mocnosti, nejspìńe *královstvì 

kińského, jejìņ páteř tvořì nejspìńe skupina zdejńìch elitnìch (aristokratických) rodin či rodů. U 

nich zaznamenáváme snahu podrobit dosud volný pohyb zvláńtě nemovitého majetku 

schválenì vńeho přìbuzenstva prodávajìcìho (respektive prodávajìcìch), zjevně se záměrem 

udrņet v rodinách koncentraci pozemkového *vlastnictvì. Mocnost vládnoucì Ńuruppakem 

vede *války, naplňuje své právo ukládat obyvatelstvu celé řady sumerských měst robotnì 

povinnost a zjevně v nich udrņuje svůj administrativnì personál. Velmi významně se také 

zapsala do duchovnìch dějin *Sumeru. Pod jejì svrchovanostì totiņ nejen pokračovala práce na 

sérii „slovnìkových“ děl, započatá jiņ před vìce neņ 500 lety (lexikografie), ale vznikly i dalńì, 

původnì literárnì a náboņenské spisy včetně seznamů boņstev uvádějìcìch mimo jiné vůbec 

poprvé jméno hérña *Gilgameńe. (Petr Charvát) 

Šu-ťing (Kniha dokumentů, přìpadně Klasická kniha dokumentů nebo téņ Kniha historie), 

nejstarńì spis o čìnské historii, mnohokrát v minulosti tendenčně redigovaný, takņe jeho 

mailto:lenka.sulova@secar


 4084 

dneńnì text je zhruba z poloviny nespolehlivý; prvnì *varianty vznikly v prvnì polovině 1. 

tisìciletì př. n. l. (Jaroslav Malina) 

šu-ţen („prostý člověk“), označenì obyvatel staré Čìny, kteřì tvořili nejniņńì a nejchudńì 

společenskou vrstvu. (Jaroslav Malina) 

Švabinský, Max (17. 9. 1873, Kroměřìņ – 10. 2. 1962, Praha), český malìř a grafik; 

spolutvůrce české *secese. V pozdějńì tvorbě se vracel ke klasickému odkazu českého uměnì 

19. stoletì i k jeho historizujìcìm tendencìm. Zasáhl do vńech oblastì malìřského uměnì, volné 

i uņité grafiky, vrcholem jeho monumentálnì tvorby jsou návrhy oken chrámu sv. Vìta 

v Praze. Působivě zachytil i některé způsoby lidského sexuálnìho a erotického chovánì: 

napřìklad jeho Splynutì dušì, několikrát zpracované, patřì k nejpodmanivějńìm zobrazenìm 

něņné *lásky dìvky k mladému muņi v českém výtvarném uměnì. (Jaroslav Malina) 

Švábové, středověká populace *germánského původu ņijìcì v rozsáhlé oblasti od 

Ńvýcarských Alp aņ po severnì část podhůřì bavorských Alp (nynì pouze malá správnì oblast 

v Bavorsku v Německu mezi řekami Lech a Iller); celkový počet 1,8 milionu obyvatel, z 

nichņ se jen asi polovina povaņuje za Ńváby a přìsluńnìky této etnografické skupiny, ostatnì 

jsou jiņ zcela asimilováni do *německého národa. (Jaroslav Malina) 

Švantner, Frantińek (29. 1. 1912, Bystrá, Slovensko – 13. 10. 1950, Praha), slovenský 

spisovatel, povolánìm učitel. Vyvrcholenìm jeho tvorby je román Ţivot bez konca, panorama 

ņivota a historie Slovenska v letech 1895–1935, jak se promìtaly do osudů jedné ņeny. 

Ńvantner dokončil knihu krátce před smrtì, a protoņe se nepodřizoval dobovým ideologickým 

poņadavkům, mohla vyjìt aņ roku 1956 a v necenzurované podobě v roce 1974. 

V románu jsou zachycena nejrůznějńì prostředì: lidské domovy, přìroda, továrna, ńkola, 

*kostel, hospoda. Originálnì je způsob podánì: vypravěč nenì vńevědoucìm komentátorem 

děnì, ale pátravě vstupuje do nitra jednotlivých postav a snaņì se jim porozumět. Kniha nenì 

jen svrchovaným uměleckým dìlem, ale i cenným pramenem antropologického poznánì ņivota 

a uvaņovánì lidì ve vylìčeném obdobì. (Jan Novotný) 

švartna, *sapropelit. 

Švédové, *národ *germánského původu ņijìcì ve Ńvédském královstvì (přes 9 milionů, 

odhad z roku 2006), kde tvořì zhruba 93 % obyvatelstva, a ve Finsku (asi 300 000), menńiny 

jsou v Severnì Americe; celkový počet je odhadován na 15 milionů. *Ńvédńtina patřì do 

*skandinávské skupiny *germánské větve *indoevropské rodiny a vytvářela se v průběhu 2. 

tisìciletì n. 1. Etnogeneze Ńvédů začala v 11. stoletì n. 1. vytvořenìm jednotného Ńvédského 

královstvì. Ve 13. stoletì bylo k němu připojeno Finsko a ve 14. stoletì uzavřeli Ńvédové s 

Norskem a Dánskem personálnì unii, koncem 16. stoletì téņ s Polskem. V letech 1618–1648 

se Ńvédové výrazně podìleli na třicetileté válce v Evropě, která postihla i *české země. V 17. 

stoletì dosáhli postavenì velmoci na Baltu, avńak jiņ na počátku 18. stoletì ztratili řadu özemì. 

Koncem 18. stoletì se zformoval modernì ńvédský národ. Ńvédové se nepodìleli na 1. ani na 

*druhé světové válce (*neutralita) a dosáhli jednoho z přednìch mìst na světě v hospodářské a 

sociálnì örovni. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

švédština, severogermánský jazyk, öřednì *jazyk ve Ńvédsku a Finsku, uņìvaný téņ 

početnými menńinami v USA a Kanadě. (Viz téņ Ńvédové.) (Jaroslav Malina) 

Švédův stůl (Ochoz, okres Brno-venkov, Česká republika), *jeskyně v jiņnì části 

Moravského krasu (335 m n. m.); výplň této velké jeskyně a početné nálezy pleistocennì 

fauny zkoumal nejprve Martin *Křìņ, věhlasnou se vńak *lokalita stala aņ poté, kdy tu student 

Karl Kubasek objevil neandertálskou dolnì čelist (*Homo neanderthalensis) a Anton Rzehak 

ji uvedl do literatury. Čelist leņela ve vrstvě spolu s faunou, avńak ņádné artefakty se tehdy 

nenańly. Později o významu i o skutečném stářì tohoto objevu několikrát diskutovali Martin 

*Křìņ, Karl Schirmeisen, Jan Skutil a dalńì autoři. Středopaleolitické stářì podstatné části 

výplně potvrdil aņ systematický výzkum Bohuslava *Klìmy a následné průzkumné akce 

Jaromìra Vaňury. Profily jeskynnì výplně sestávajì z *holocennìch *hlìn a *travertinů, pod 
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nimi leņì wùrmská *sprań s *mladým paleolitem (*magdalénien a pravděpodobně i počátek 

mladého paleolitu). Následuje komplex hnědavých hlìn, půdnìch sedimentů a sutì s artefakty 

*moustérienu ve své nejvyńńì části. Bázi profilu tvořì okrová zemina, pravděpodobně 

interglaciálnì. Artefakty *střednìho paleolitu, převáņně z *křemene, *křemence a *rohovce, 

jsou ve Ńvédově stole vzácné. Bohatá fauna časného *wùrmu ve své větńině nesouvisì 

s lidským osìdlenìm. (Jiřì A. Svoboda) 

Švýcaři, souhrnné označenì obyvatel Ńvýcarska, tvořené čtyřmi etniky, čemuņ odpovìdá 

rozlińenì na hlavnì kulturnì a jazykové celky; mluvì *francouzsky, *italsky, *německy a 

*rétorománsky. Větńinou jsou bilingvnì. Ńvýcarsko – *konfederace 26 kantonů, respektive 

polokantonů – představuje v rámci Evropy neobvyklý typ nejen v souvislosti se svým státnìm 

uspořádánìm, ale předevńìm z etnického hlediska. Ńvýcarská konfederace sdruņuje 7,3 

milionu ńvýcarských *Němců (ca 70 % populace), *Francouzů (přes 20 %), *Italů, část 

*Rétorománů a dalńìch etnik (podle odhadu z roku 2005). Na etnogenezi Ńvýcarů se zřejmě 

podìleli i původnì obyvatelé horského özemì Alp: *Helvéciové, *Ilyrové, *Keltové a *Rétové, 

později i některé jiné etnické skupiny (*Alemani, *Burgundové). Keltńtì předkové Ńvýcarů 

zaloņili v roce 612 *opatstvì Sankt Gallen, avńak v 11. stoletì bylo celé özemì připojeno k 

*řìmskoněmecké řìńi a posléze *zemi ovládli *Habsburkové. Teprve od roku 1815 (Vìdeňský 

kongres) zìskali Ńvýcaři trvalou neutralitu a také nezávislost, kterou si uhájili ve 20. stoletì v 

obou světových *válkách. Navìc se stalo Ńvýcarsko centrem mezinárodnìch bankovnìch a 

jiných organizacì a světových shromáņděnì (Ņeneva jako sìdlo *UNESCO a dalńìch 

mezinárodnìch organizacì). Věřìcì jsou *katolìci a *protestanté. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Š’-kuo („Deset států“, 907–979), obdobì, kdy po pádu dynastie *Tchang panovaly v jiņnì 

Čìně paralelně s *Pěti dynastiemi (Wu-taj) na severu dynastie Wu, Čchu, Min, Wu-jùe, 

Dřìvějńì Ńu, Pozdějńì Ńu, Jiņnì Tchang, Jiņnì Chan, Severnì Chan a Jiņnì Pching. Ortodoxnì 

čìnská *historiografie je neřadì do seznamu oficiálnìch dynastiì. (Jaroslav Malina) 

Š’-liou kuo („Ńestnáct států“, 304–439), obdobì, kdy na čìnském severozápadě vládly 

nechanské dynastické rody *Hunů, Sien-pejů, Tiů, Čchiangů a dalńìch. Obdobì nenì čìnskou 

*historiografiì zahrnováno do oficiálnìho seznamu dynastiì. (Josef Kolmań) 

Š’-ťi (Zápisky historika), encyklopedické dìlo starověkého historika *S‟-ma Čchiena o 

politických, hospodářských a kulturnìch dějinách Čìny od nejstarńìch dob aņ do počátku 1. 

stoletì př. n. l. Dìlo se stalo normou pro čìnskou i korejskou starověkou a středověkou 

*historiografii. Korejsky se S‟-ma Čchienovo dìlo čte Sagi a autorův styl se stal normou pro 

korejskou historiografii, zvláńtě ve *středověku (viz *Samguk sagi). (Miriam Lôwensteinová, 

Jaroslav Malina) 

Š’-ťing (Kniha pìsnì), nejstarńì a nejhodnotnějńì výbor čìnské *poezie 10. aņ 6. stoletì př. 

n. l. odráņejìcì téņ historické události oné doby; jeden z pěti kanonických spisů konfuciánstvì. 

Podle tradice *Konfucius vybral z vìce neņ třì tisìc skladeb shromáņděných z různých koutů 

Čìny tři sta básnì, které ödajně obsahujì morálnì naučenì. Vlastnì poezie Knihy pìsnì 

v naprosté větńině přìpadů vykazuje řadu rysů společných lidové poezii celého světa; 

moralizujìcì výklad byl doplněn aņ dodatečně v komentářìch sepsaných za dynastie *Chan; 

milostná poezie existuje sice v Čìně od starověku, nikdy vńak nepředstavovala dominantnì 

ņánr, snad jen s výjimkou poezie lidové. 

Na pozdějńì čìnskou poezii měly největńì vliv skladby zařazené v Knize pìsnì do oddìlu 

Kuo-feng („Mravy států“; překládáno téņ jako „Nápěvy států“). Zde jsou podle regionálnìho 

klìče seřazeny pìsně, jejichņ nejčastějńìmi náměty jsou *válka, *lov, zemědělské práce a také 

*láska a *svatba. Celý oddìl začìná svatebnì pìsnì, později spojovanou s osobou přìkladného 

*krále Wena. (Olga Lomová) 

 

T 

Ta Čchin („Velcì Čchinové“), staročìnské jméno pro *řìmskou řìńi. (Josef Kolmań) 
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Ta Čching („Velká čistá“, 1636–1643), mandņuská dynastie v severovýchodnì Čìně, 

předchůdkyně dynastie *Čching. (Josef Kolmań) 

tabák (z portugalského tobago, termìnu převzatého od amerických domorodců), směs 

rozdrcených nebo balených fermentovaných listů druhů Nicotiana rustica nebo Nicotiana 

tabacum. Tyto rostliny, původnì v Austrálii a *Oceánii, Jiņnì Americe a na Sundských 

ostrovech, jsou dnes pěstovány po celém světě. Tabák působì jako *psychostimulativnì látka, 

předevńìm dìky obsahu *nikotinu a dalńìch alkaloidů (anabasin, nornikotin). Nejčastějńì forma 

aplikace je kouřenì cigaret, dýmek, méně často ńňupánì nebo ņvýkánì tabáku. Kromě nikotinu 

obsahuje tabákový kouř benzen, dehtové látky, oxid uhelnatý, dále také amoniak, 

formaldehyd, kyanovodìk, metan, sirovodìk a dalńì látky (celkem asi 4000, z toho několik set 

*kancerogenů). Návyk na cigarety má výrazný psychosociálnì aspekt, daný *stereotypem 

pohybů při kouřenì, závislost můņe mìt zčásti i fyzický charakter. Zdravotnìm důsledkem 

tabakismu je *chronický zánět *hrtanu, *hltanu, *průduńnice a *průduńek, předevńìm vńak 

podstatně zvýńené riziko rakoviny *plic a *trávicìho traktu; toto riziko vzniká i při „pasivnìm 

kouřenì“ u nekuřáků pobývajìcìch v zakouřeném prostředì. 

Tabák kouřili, ņvýkali nebo ńňupali *Mayové a dalńì etnika předkolumbovské Ameriky 

ponejvìce jako *rituálnì intoxikant. Z Ameriky do Evropy (Portugalska) byl tabák přivezen 

poprvé roku 1493 a jeho kouřenì v keramických dýmkách pro poņitek, vzhledem ke 

stimulačnìm i relaxačnìm öčinkům, se po Evropě začalo ńìřit od druhé poloviny 16. stoletì. 

Zprvu byl ovńem tabák povaņován za léčivou bylinu, v roce 1622 vyńla v Leydenu 

monografie o tabáku Tabacologia, popisujìcì také jeho ńkodlivé öčinky; jejìm autorem byl 

Němec Johann Neander. Evropńtì námořnìci uvedli kouřenì i do východnì Asie. Jiņ koncem 

16. stoletì je doloņena jeho obliba v Japonsku, odkud se rozńìřil do Koreje, Mandņuska, 

Mongolska a severnì Čìny. Trasa do jiņnì Čìny vedla přìmo z Filipìn. Ve vńech těchto 

*zemìch se tabák záhy začal pěstovat a kouřenì z dýmek, bambusových nebo kovových, 

zdomácnělo. Doutnìky se začaly vyrábět ve Ńpanělsku počátkem 18. stoletì, výroba cigaret 

byla zahájena v USA v ńedesátých letech 19. stoletì. 

Masová obliba cigaret vńak vzrostla teprve ve 20. stoletì. Kvůli ńkodlivosti se na prahu 21. 

stoletì v mnoha zemìch Evropy a Ameriky začalo kouřenì *zákonem potlačovat. (Petr Bureń, 

Jaroslav Malina, Lucie Olivová) 

Tabal, vp r vn ì  polovině 1. tisìciletì př. n. l. významný *stát v *Malé Asii, leņìcì pod 

severozápadnìmi svahy Tauru v prostoru pozdějńì *Kappadokie na rozhranì třì mocenských 

zájmů: v nitru anatolské náhornì planiny musel čelit *opevněnìmi *Frygům, na severovýchodě 

hraničil s *Urartu, na jihovýchodě pak se musel bránit téměř nepřetrņitým výpadům *Asýrie. V 

proměnách vzájemného poměru jejich sil utvářel Tabal, jak nás informujì asyrské, urartejské a 

v omezené mìře téņ domácì prameny, své dějiny. Byl členěn do mnoņstvì (asyrské zdroje hovořì 

o 20–24) správnìch celků v čele se suverénem, sìdlìcìm v okolì Kayseri. V obyvatelstvu 

převaņovalo luvijské etnikum (*Luvijci), které dále udrņovalo někdejńì chetitské *lokality 

(Alişar, *Káneń) a rozvìjelo dědictvì zaniklé *chetitské řìńe a jejì *kulturnì tradice. 

Manifestovalo se jednak pokračovánìm stylotvorného *kánonu chetitského uměnì, jednak 

pìsemnými dokumenty, zaznamenanými luvijskými *hieroglyfy. Na závaņných 

monumentálnìch památkách na kameni uņìvalo sice dále kaligrafických archaizujìcìch znaků, jak 

je známe z 2. tisìciletì př. n. l., v běņných pìsemnostech na olověných deskách nebo koņených 

*svitcìch prokázalo vńak ņivotnost starobylého systému, kdyņ jej zjednoduńilo do kurzivnìch 

hieroglyfů, větńinou se slabičnými hodnotami. Tabal, proslulý metalurgickými zkuńenostmi a 

dovednostmi, byl vytrvale předmětem zájmu svých sousedů. Prvnì asyrský nápor za 

*Tiglatpilesara I. směřoval zejména proti Muńkům (identifikovaným obvykle s Frygy). Tabalu 

tehdy jeńtě nevěnoval pozornost. Tabalu se nedotkla ani druhá asyrská invaze za *Ańńurnasirpala 

II. Teprve *Salmanassar III. se proti Tabalu dvakrát obrátil a přiměl jej platit *daně. Povstánì, 

které v závěru jeho *vlády propuklo, vyöstilo v dlouholeté oslabenì *Asýrie a poskytlo prostor 
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pro rozmach urartejských záměrů. Tabal byl vńak zřejmě obezřetný a vůči Urartu se přìmo 

nevázal, neboť mezi partnery urartejské protiasyrské *koalice, která se postavila 

*Tiglatpilesarovi III. v roce 740 př. n. l. u Arpádu, nenì jmenován. Figuruje vńak jiņ o dva roky 

později mezi poplatnìky, podrobenými v souvislosti s poráņkou dalńìho syrského 

protiasyrského seskupenì. Jeho vztah k Asýrii rozhodně nebyl tìmto *aktem definitivně 

zakotven. Tabal se obratným manévrovánìm snaņil uhájit svou samostatnost a nepoddal se 

asyrské nadvládě ani poté, co *Sargon II. provdal za tabalského vládce svoji dceru a věnem jì 

daroval sousednì Chilakku. Teprve roku 713 př. n. l. byly Tabal a Chilakku přivtěleny k 

*asyrské řìńi jako provincie; nikoli vńak trvale. Jiņ roku 705 musel Sargon II. podniknout 

taņenì proti Tabalu a během této výpravy zahynul. Jeho nástupce *Sinacherib se v letech 

704/703 př. n. l. pokusil dobyté pozice hájit, udrņel sice jeńtě Ku‟e, ale Tabal a Chilakku se jiņ 

jeho nadvládě vymkly. V 7. stoletì př. n. l. trpěly maloasijské státy nájezdy *Kimmeriů a hledaly 

před nimi ochranu dokonce i u asyrského panovnìka *Ańńurbanipala. Ańńurbanipal byl vńak 

vázán problémy na východnìch hranicìch řìńe, takņe ölevu anatolskému obyvatelstvu přinesla 

teprve poráņka kimmerijských svazků mezi léty 637–626 př. n. l. v oblasti *Kilikie. V 

poslednìch desetiletìch 7. stoletì př. n. l. vystřìdali Kimmerie v *Anatñlii *Skythové, počátek 6. 

stoletì př. n. l. pak byl poznamenán bojem *Lýdů a *Médů. Dočasné uklidněnì přineslo teprve 

vytyčenì lýdské a médské hranice na řece Kizil Irmaku v roce 585 př. n. l. V jiņnì části Malé 

Asie, v kilikijské rovině a v přilehlém Tauru, tehdy jiņ vyrůstala samostatná kilikijská řìńe 

(*Chilakku). (Jana Součková) 

Tabasaránci (vlastnìm jménem Tabasaran; jméno je odvozeno od slova tabarstan, 

„hornaté özemì“), populace (kolem 83 000) v Republice Dagestán Ruské federace. Jsou 

původnìm obyvatelstvem v horách v jiņnìm Dagestánu. Jazyk (*tabasaránńtina) patřì do 

*lezginské skupiny *dagestánských jazyků z *kavkazské rodiny, větńina Tabasaránců mluvì i 

dalńìmi *jazyky – lezginsky, ázerbájdņánsky nebo rusky. Větńinou jsou povaņováni za 

autochtony. Nejvìce byli ovlivněni *Araby v 8. stoletì n. 1. (*islamizace). Později odolali 

náporům *Mongolů, *Perńanů i *Turků, podlehli teprve *Rusům v 19. stoletì. Aņ do současné 

doby se zachovaly četné rodové *tradice a *zvyky (*krevnì msta, *zvykové právo aj.), ale 

zároveň rychle probìhá proces *asimilace do dagestánského národa (*Dagestánci). (Frantińek 

Bahenský, Lukáń Ńìn) 

tabasaránština, severovýchodnì *kavkazský jazyk uņìvaný v Dagestánu. (Viz téņ 

*Tabasaránci.) (Jaroslav Malina) 

tabernákl (z latiny: tabernāculum, „stan, bouda; posvátný stánek, stanovińtě věńtce; 

svatostánek“): 

1. zdobená skřìňka na oltáři (v katolických *kostelìch), často s nìm spojená; 

2. výklenek v *presbytáři středověkého kostela se zdobenou skřìňkou, respektive v pozdnì 

gotice před stěnu představená kamenná, bohatě zdobená schrána k přechovávánì svěcených 

*hostiì, svatostánek, *sanktuárium, sanktuář; 

3. [architektura], zdobená střìńka nad oltářem na čtyřech podpěrách, *ciborium, baldachýn. 

(Jaroslav Malina) 

tabernákulum, *tabernákl. 

Tabery, Marta (22. 3. 1957, Praha), česká malìřka, mñdnì návrhářka; öčastnice projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. V letech 1977–1983 absolvovala Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou 

v Praze v oděvnìm ateliéru Zdeny Bauerové. 

V centru jejì volné tvorby jsou obrazy a kresby s tematikou odìvánì. Ve své volné tvorbě se 

často inspiruje náměty a kulturou *zemì *Dálného východu (zejména Čìny a Koreje), které 

důvěrně poznala. (Jaroslav Malina) 
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Taberyová, Marta (22. 9. 1930, Olomouc), česká sochařka a keramička; öčastnice projektu 

*Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném 

ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných 

obsahem této knihy. V letech 1945–1946 absolvovala Střednì průmyslovou ńkolu sklářskou 

v Ņelezném Brodě, v letech 1946–1949 Střednì průmyslovou ńkolu keramickou v Praze a 

v letech 1949–1954 Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze v keramickém ateliéru 

Otto Eckerta a u Stanislava Ulmana v oddělenì ateliéru specializovaného na keramickou 

malbu. Po studiìch pracovala jako výtvarnice ve středisku Duchcovského porcelánu v Praze 

(1954–1955) a ve Spojených keramických závodech, Teplice v Čechách (1958–1959). Od 

roku 1960 se plně věnuje vlastnì sochařské tvorbě „v hlìně“. Je členkou Mezinárodnì 

keramické akademie – Academie internationale de la céramique se sìdlem v Ņenevě a členkou 

výboru Mezinárodnìho keramického sympozia v Bechyni. 

Osobitý výtvarný projev zaloņila na vyváņené syntéze či kontrastu kresebných liniì, 

plastických tvarů, reņných ploch a ploch glazovaných, zvýrazněných promyńlenou barevnostì 

a scelených dokonale zvládnutou keramickou technologiì. Inspiruje se přìrodnìmi tématy, 

předměty kaņdodennìho ņivota, praņskými motivy a literaturou. Výsledkem je plochý 

nástěnný reliéf, slouņìcì samostatně jako komornì dìlo nebo jako součást interiéru a exteriéru 

soudobé architektury. (Jaroslav Malina) 

tabes dorsalis (z latiny: tābēs, „kal, hnis, nečistota; jed; hnitì, tlenì; öbytě“), onemocněnì 

*centrálnìho nervového systému, zejména *mìchy, které je součástì třetìho stadia *syfilis. 

(Ladislava Horáčková) 

tábor, koncentračnì (anglicky: concentration camp, německy: Konzentrationslager, das), 

*instituce, jejìņ zřìzenì vycházì ze záměru soustředěnì větńìch skupin obyvatelstva na základě 

nejrůznějńìch kritériì (etnických, náboņenských, rasových, třìdnìch, politických či jiných) za 

öčelem jejich odloučenì od zbytku *společnosti a následného dozoru a manipulace s nimi. 

Osoby v táborech zadrņované nejsou válečnými zajatci ani s nimi ve větńině přìpadů 

neproběhlo řádné soudnì řìzenì zaloņené na obņalobě z konkrétnìho trestného činu. 

Koncentračnì tábory majì historicky různý öčel – od čistě separačnìch přes pracovnì a 

indoktrinačnì aņ po likvidačnì (tzv. vyhlazovacì tábory či tábory smrti). 

Historie koncentračnìch táborů spadá do konce 19. stoletì, kdy byly prvnì z táborů tohoto 

druhu zřìzeny na Kubě v průběhu *války za nezávislost ostrova na Ńpanělsku. *Generál 

Valeriano Weyler zaloņil mezi léty 1896–1897 několik táborů (prvnì z nich v Pinar del Rìo 

západně od Havany), jejichņ cìlem bylo soustředit (ńpanělsky: reconcetraciñn) obyvatelstvo 

*vesnic i menńìch *měst do dobře chráněných center „strategických vesnic“ tak, aby 

protińpanělské *guerilly nemohly spoléhat na jejich materiálnì a jinou podporu. 

Samotný termìn koncentračnì tábor se objevil o několik let později v souvislosti s börskou 

válkou (známá také pod názvem jihoafrická válka) (1899–1902), kdy jej pouņili kritici 

anglické protibörské politiky. Anglická administrativa pod vedenìm Alfreda Milnera a 

generála Horacia Herberta Kitchenera zřìdila několik táborů (zvaných uprchlické či vládnì) 

pro rebelujìcì börské obyvatelstvo, které vzdorovalo plánům na sjednocenì nezávislých 

börských *republik s Kapskem. Do táborů byly umisťovány předevńìm ņeny a děti – oběti 

politiky spálené země, kterou se anglická vojska snaņila omezit akceschopnost börských 

komand öspěńně operujìcìch dìky znalosti terénu a podpoře mìstnìho obyvatelstva. Během 

velmi krátké doby dońlo v táborech v důsledku zanedbánì lékařské péče a nedostatku potravin 

i sanitárnìho zázemì k ömrtì téměř 30 000 osob, povětńinou dětì. 

Prvnì „tábory smrti“ byly zřìzeny v Německé jihozápadnì Africe (özemì dneńnì Namibie) 

v letech 1904–1907 jako součást pacifikačnìch opatřenì za povstánì *Hererů a *Namů proti 

německé nadvládě. Pod vedenìm generála Lothara von Trothy bylo zřìzeno mnoņstvì táborů 

po celé *zemi, z nichņ některé měly pro kruté zacházenì s internovanými jasně vyhlazovacì 

charakter (tábor Shark Island), jiné byly pracovnìmi *koloniemi. Do táborů byly pod 
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pohrůņkou násilì či pod faleńnými sliby přemisťovány celé rodiny, v některých přìpadech byly 

na zadrņovaných prováděny pseudovědecké experimenty slouņìcì k obhajobě principů 

*eugeniky (Eugen *Fischer). 

Dobře zmapovanou kapitolou jsou nacistické koncentračnì tábory vzniklé za jejich *vlády 

v Německu i jinde v Evropě (1933–1945). Prvnìmi obyvateli nacistických táborů byli 

větńinou političtì odpůrci a společensky diskriminovanì jedinci (tzv. asociálové, 

homosexuálové apod.) současně s kriminálnìmi ņivly. Později tvořili nejpočetnějńì skupinu 

evropńtì *Ņidé a přìsluńnìci jiných etnik na základě ideologického klìče (*Romové, *Poláci 

apod.) a také válečnì zajatci. Kromě tranzitnìch táborů a *ghett existovalo mnoņstvì táborů 

pracovnìch (Sachsenhausen) a vyhlazovacìch (Treblinka) či spojujìcìch jednotlivé öčely 

(Osvětim, Mauthausen). Tábory mnohdy fungovaly také jako zdroje levné pracovnì sìly pro 

privátnì německé průmyslové koncerny (napřìklad Siemens, I. G. Farben), které tak majì svůj 

podìl na hrůzách *holocaustu. Pobyt v nacistických koncentračnìch táborech nepřeņilo téměř 

10 milionů lidì (z toho vìce neņ 250 000 občanů Československa). Na mnoha mìstech se 

tábory pod vedenìm nacistických lékařů (Josef *Mengele) staly mìstem lékařských pokusů 

s lidským organismem (viz téņ *antropologie, nacistická, *Himmler, Luitpold Heinrich, 

*Hitler, Adolf, *Rosenberg, Alfred, *zákony, Norimberské). 

Dalńìm z reņimů nechvalně proslulých výstavbou koncentračnìch táborů byl Sovětský 

svaz. Od počátku 20. let 20. stoletì zde byla budována sìť *primárně pracovnìch táborů, pro 

niņ se vņil název *gulag (odvozeno z ruského názvu: Glavnoje upravlenije ispraviteľno-

trudovych lagerej [Hlavnì správa nápravně-pracovnìch táborů], zkratka: GULAG). Pracovnì 

uņitek těchto táborů je vńak vzhledem k výsledkům práce a vysoké *ömrtnosti zadrņovaných 

silně diskutabilnì (Kolyma). V táborech bylo během Stalinovy vlády internováno průběņně 20 

milionů lidì z důvodů politických a etnických (ovńem i čistě arbitrárnìch), z nichņ zde téměř 

desetina zemřela. Oficiálně byly tábory GULAG zruńeny po odhalenì *kultu osobnosti v roce 

1960, dále vńak existovala řada jiných aņ do zániku SSSR v roce 1991. 

Koncentračnì tábory byly v průběhu *druhé světové války budovány i na özemì USA. Bylo 

v nich shromáņděno několik desìtek tisìc osob předevńìm japonského, ale i německého 

původu, s cìlem zabránit jim v přìpadné intervenci působit ve prospěch zemì svého původu. 

Po skončenì druhé světové války byl v souvislosti s odhalenìm zločinů páchaných 

v nacistických táborech samotný pojem koncentračnì tábor spìńe opuńtěn a nahradily jej jeho 

různé variace: internačnì tábor, sběrný tábor, filtračnì tábor, nápravný tábor apod. 

Nápravně pracovnì tábory byly od konce 40. let 20. stoletì zřizovány i komunistickým 

reņimem v Československu, nejčastěji při rudných (uranových) dolech (Jáchymov, Přìbram). 

Část internovaných tvořili političtì vězňové, dalńì skupinou byly osoby odsouzené za 

kriminálnì přečiny (celkem na 20 000 osob). Otrocká práce v záměrně primitivnìch 

pracovnìch podmìnkách, ńpatná ochrana proti radiaci v uranových dolech a kruté zacházenì 

s vězni za dohledu sovětských poradců vedly k tisìcům ömrtì. Tábory byly povětńinou 

zruńeny v 60. letech, rehabilitace postiņených vńak proběhla aņ po roce 1989. 

Koncentračnì tábory jsou i v současnosti zřizovány v zemìch, jejichņ reņimy se vyznačujì 

autoritářskými či totalitárnìmi rysy vlády (*Čìnská lidová republika, Korejská lidově 

demokratická republika) nebo i jinde v obdobìch válečných *konfliktů. 

Existuje značně obsáhlá faktografická literatura i beletrie popisujìcì správu táborů a ņivot 

v nich: Applebaum, Anne: Gulag: A History (2004, česky: Gulag: Dějiny, 2004); Friedlander, 

Henry (1995): The Origins of Nazi Genocide: From Euthanasia to the Final Solution 

(Počátky nacistické genocidy: Od eutanazie po konečné řeńenì); Kertész, Imre: Sorstalanság 

(1975, česky: Člověk bez osudu, 2003); Pecka, Karel (1968): Na co umìrajì muţi; Pecka, 

Karel (1978): Motáky nezvěstnému; Solņenicyn, Alexandr: Odin deň Ivana Denisoviča (1962, 

česky: Jeden den Ivana Denisoviče, 1965); Solņenicyn, Alexandr: Arčipelag Gulag (1973, 

česky: Souostrovì Gulag, 1974). (Tomáń Machalìk) 
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táborové hnutì, *hnutì, táborové. 

tabu (z polynéńtiny: tabu, „posvátné; vńe, co je neobvyklé, stojìcì v *opozici vůči 

běņnému, kaņdodennìmu“): 

1. něco posvátného a nedotknutelného (pod trestem magických sil), vyňatého ze vńednìho 

uņìvánì a vyhrazeného jen öčelům kultovnìm, náboņenským nebo magickým (napřìklad 

*totem); 

2. zvláńtnì třìda *sociokulturnìch regulativů, zahrnujìcì něco zapovězeného, 

nedotknutelného vůbec, vńechno, co nenì člověku dovoleno uņìvat: potrava (*tabu, 

potravinové), předměty, oblasti, kam se nesmì vstupovat nebo zákaz pohlavnìch vztahů mezi 

blìzkými *přìbuznými (*tabu, incestnì). Jedná se o ustálené, naučené a sdìlené vzorce chovánì 

a myńlenì, které vymezujì to, co je v dané *kultuře povaņované za znesvěcujìcì, nepřirozené 

nebo patologické (*nekrofilie, nekrofagie, *incest aj.). 

Konkrétnì představy o tabu a s nìm spjaté vzorce chovánì a myńlenì variujì v historickém 

čase a geografickém prostoru. Slovo tabu bylo do angličtiny uvedeno britským mořeplavcem 

Jamesem Cookem (1728–1779), který popsal tahitský obřad, při němņ byla provedena lidská 

*oběť. Tato slavnost se jmenovala Poore Eree (modlitba za náčelnìka) a oběť, která byla 

bohům nabìdnuta nesla jméno Tataa-taboo („Posvěcený člověk“). Po Cookově smrti 

zapisovatel, který pokračoval v jeho popisu tahitské kultury, napsal, ņe mìstnì *kněņì 

„tabuizovali“ pole sladkých brambor. Pojem tabu pouņil také na zákaz, který domorodým 

ņenám v Tichomořì přìsně zapovìdal jìst určité druhy masa. V 19. a 20. stoletì se pojem tabu 

stal běņnou součástì etnologické a antropologické literatury. Zásluhu na rozńìřenì pojmu tabu 

do dalńìch společenských věd měl rakouský psychoanalytik Sigmund *Freud (1856–1939), 

který nazval svojì knihu věnovanou vzniku *exogamie a incestnìho tabu Totem und Tabu 

(1913, česky: Totem a tabu. Praha: Práh, 1991). S pojmem tabu jako synonymem silného 

společenského zákazu se setkáváme v pracìch klasiků *sociálnì antropologie Jamese Georga 

*Frazera (1854–1941), Alfreda Reginalda *Radcliffe-Browna (1881–1955) a Bronisłava 

Kaspera *Malinowského (1884–1942). V poslednìch desetiletìch sice dońlo ke snìņenì 

frekvence pouņìvánì pojmu tabu v antropologické literatuře, jak ale poznamenal Chris Knight, 

společenńtì vědci budou velice těņko hledat alternativnì slovo, které bude vyjadřovat zákaz, 

jehoņ poruńenì je pokládáno za znesvěcujìcì a nepřirozené. Je proto pravděpodobné, ņe pojem 

tabu i nadále zůstane součástì kategoriálnìho aparátu věd o člověku a kultuře. 

Pod vlivem *osvìcenstvì se tabu dnes chápe převáņně pejorativně, při hlubńìm pohledu 

vńak lze pochopit jeho význam. Stavì člověku před oči, ņe některé věci nesmì udělat, i kdyby 

nevěděl proč – morálnì tabu. Přehlìņenì této skutečnosti můņe vést aņ k tragédiìm, které 

postihujì celá společenstvì, a to ne jako někým uloņený trest, nýbrņ jako přìmý důsledek 

nedovoleného jednánì: oslabenì „posvátné“ *öcty k lidskému ņivotu umoņnilo zabìjenì 

„méněcenných“ ve vyhlazovacìch táborech v obdobì *nacismu, zruńenì soukromého 

vlastnictvì vedlo k ochuzenì celých společnostì a států za socialistické éry po *druhé světové 

válce, pojetì *přìrody jako zdroje surovin k jejì devastaci apod. 

Tabu představuje specifickou třìdu sociokulturnìch regulativů z toho důvodu, ņe ve 

srovnánì s *obyčeji, *mravy a *zákony, je jeho překročenì povaņováno nejen za něco 

nesluńného, nemorálnìho nebo zločinného, ale také za chovánì, které je znesvěcujìcì, 

nepřirozené nebo patologické. Proto poruńenì tabu vyvolává nejvyńńì stupeň pobouřenì a 

odsouzenì a *sankce jsou velmi tvrdé. Někdy jsou dokonce spojeny s vyhońtěnìm vinìka 

z komunity nebo jeho fyzickou likvidacì. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

tabu, incestnì (z polynéńtiny: tabu, „posvátné; vńe, co je neobvyklé, stojìcì v *opozici vůči 

běņnému, kaņdodennìmu“ a z latiny: incestus, „smilstvo, krvesmilstvo“), zákaz pohlavnìho 

styku mezi blìzkými přìbuznými, větńinou sankcionovaný. Zákaz *incestu je jediné sociálnì 

pravidlo, které má charakter univerzálnosti. Zavádì řád, jenņ je vńude a vņdy orientován 
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stejným směrem a má vņdy stejné sociálnì důsledky, coņ je pozitivnì stránka zákazu, 

neredukuje se tedy jen na restrikci a *represi. 

Zákaz incestu je vlastnì lidské *společnosti od prvopočátků jejì existence a s některými 

jeho prvky se setkáváme uņ u vyńńìch primátů (*lidoopů). Jako mylná se ukázala představa 

Lewise Henryho *Morgana, ņe prvnì stadium lidské společnosti charakterizovala 

*promiskuita bez jakéhokoliv pravidla definujìcìho incest a ņe druhé stadium představovala 

pokrevnì rodina, zaloņená na vzájemných *sňatcìch bratrů a sester, ale zakazujìcì sňatek mezi 

rodiči a dětmi. 

Různé kultury ovńem různě chápou stupeň *přìbuzenstvì pro zakázaný pohlavnì styk. 

Rozdìlů a odlińnostì si byli vědomi jiņ lidé v antice, kdy museli své pojetì konfrontovat 

s pojetìmi jiných kultur světa. Řecký historik filozofie Diogenés Laërtios z Kilìkie (3. stoletì 

n. l.) v dìle Filosofñn biñn kaj dogmatñn synagñgé (Sbìrka ņivotopisů a názorů filozofů) (IX, 

83–84) uvádì: „Neboť totéņ je u jedněch spravedlivé, u druhých nespravedlivé, u jedněch 

dobré, u druhých zlé. *Perńané totiņ nepokládajì za nepřìstojnost pohlavnì styk s dcerou, 

kdeņto u *Helénů je to čin nezákonný. A *Massageti, jak pravì i Eudoxos v prvnì knize Cesty 

kolem země, majì ņeny společné, Heléni vńak ne.“ Mnohosti *mravů, způsobů chovánì a jejich 

relativity si byl vědom i jiný představitel *antické civilizace, syrský filozof a básnìk 

Bardesanes (154–222 n. l.). Ve svém spisu Liber legum regionum (Dialog o zákonech zemì) 

pìńe: „Osud nemůņe nutit Čìňany k tomu, aby spáchali vraņdu, protoņe to stejně neudělajì, ani 

brahmìny k tomu, aby jedli maso, Perńany k tomu, aby se vyhýbali sňatkům s vlastnìmi 

sestrami a dcerami … ani Brity k tomu, aby nepraktikovali *polyandrii, Edessany k tomu, aby 

se vzdali cudnosti (…).“ 

Ve starém Egyptě (*civilizace starověkého Egypta), v incké řìńi (*civilizace 

předkolumbovské Ameriky) a v některých afrických *královstvìch byly povoleny sňatky mezi 

vládci a jejich sestrami (skutečnými nebo *klasifikačnìmi přìbuznými). Tyto sňatky, ostatnìm 

členům společnosti zapovězené, představovaly takzvaný „incest silných“, zdůrazňovaly 

boņský původ panovnìka, na nějņ se společenský zákaz nevztahoval. 

V protikladu k uvedenému typu stojì „incest slabých“, kdy docházì k sexuálnìmu vztahu 

mezi nejbliņńìmi přìbuznými, protoņe ti nejsou schopni navázat jiné sociálnì kontakty. 

*Manņelstvì mezi sourozenci byla běņná ve *starověku na *Střednìm východě a v *Evropě, u 

*Perńanů, *Řeků a *Ņidů. Na Bali smějì uzavřìt sňatek dvojčata opačného *pohlavì, protoņe 

se soudì, ņe spolu měla pohlavnì styk uņ v děloze, zatìmco pro obyvatele tichomořských 

Marshallových ostrovů je incest „in utero“ důvodem k usmrcenì muņského dvojčete. Pohlavnì 

styk otce s dcerou je povolován výjimečně, ve skutečném ņivotě vńak k tomuto krvesmilnému 

vztahu docházì často při zneuņitì mladých ņen či dìvek jejich otci. Incest matky a syna je 

znám jen ze zvláńtnìch přìpadů – jihoameričtì Kubeové ņádajì od chlapce pohlavnì styk 

s matkou pro uvedenì do pohlavnìho ņivota a východoafričtì *Tutsiové léčì incestem matky se 

synem jeho *impotenci o svatebnì noci. 

Claude *Lévi-Strauss ukázal, ņe zákaz incestu je ve své podstatě pravidlem *reciprocity a 

ņe jeho ńirńìm výrazem je *exogamie. Dcera nebo sestra je dána jinému muņi výměnou za 

jeho dceru nebo sestru. Takto se vytvářejì formy *nepokrevnìho přìbuzenstvì, nové sociálnì 

vztahy uvnitř společnosti, které jsou kodifikovány v pravidlech sňatku (matrimoniálnì 

výměny). Sigmund *Freud spatřoval v zákazu incestu zdroj napětì, které transformuje skrytou 

touhu po zakázaném partnerovi (po otci nebo matce) a můņe vést aņ k psychické poruńe. 

(Jaroslav Malina) 

tabu, potravinové (z polynéńtiny: tabu, „posvátné; vńe, co je neobvyklé, stojìcì v *opozici 

vůči běņnému, kaņdodennìmu“), zákaz poņìvánì určitých potravin spjatý zpravidla 

s kultovnìmi a náboņenskými systémy, větńinou nadpřirozeně sankcionovaný. V prostředì 

nativnìch kultur jsou zákazy spojeny napřìklad se zvìřecìm (přìpadně rostlinným) *totemem; 

mohou se týkat celého *zvìřete nebo jeho částì. Zvìře můņe být rozděleno na část jedlou, část 
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chráněnou a část emblematickou. Někdy se poņitì totemického zvìřete nebo rostliny povaņuje 

za *kanibalismus, protoņe členové society se cìtì být fyzickou součástì totemu. Zákazy jsou 

často totoņné s *tabu, poruńenì zákazu můņe být penalizováno (magicky nebo náboņensky). 

Zákazy vńak nemusì fungovat pouze ve spojenì s totemismem: napřìklad afričtì *Sanové 

(Křováci) dodrņujì náročné a komplikované alimentárnì zákazy, ale neznajì totemický systém. 

Systém alimentárnìch zákazů je özce spjat s rozdělovánìm potravy uvnitř lidských skupin a se 

specializacì a dělbou práce mezi jednotlivci a skupinami. Protoņe výměna ņen (*přìbuzenstvì, 

nepokrevnì) a výměna potravin představujì prostředky, kterými se lidské *kolektivy vzájemně 

pojì a komunikujì, jsou alimentárnì zákazy bezprostředně spojeny s pravidly *exogamie. 

Propracovaný alimentárnì systém, zakazujìcì poņìvánì určitých druhů potravy nebo 

vymezujìcì způsob öpravy pokrmů, vytvořili zejména starověcì *Hebrejci. Předpisy jsou 

obsaņeny v zákonodárných textech *tñry (*Exodus, *Leviticus, *Deuteronomium) (srov. 

*strava). (Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

tabula rasa (latinsky: „čistá, nepopsaná deska“, řecky: pinax agrafos), původně označenì 

voskové tabulky určené k zapisovánì, později *metafora, která vyjadřuje stav lidského vědomì 

(*duńe) předtìm, neņ do sebe pojme vnějńì dojmy a začne vytvářet vnitřnì představy. Tato 

metafora se uplatňovala jiņ hluboko v řecké antice, najdeme ji u Aischyla jako „desku 

smyslů“, pouņìval ji *Platñn, *Aristotelés a *stoa. V ńirńì známost veńla ale aņ v novověku ve 

filozofii Johna *Locka (An Essay Concerning Human Understanding [Esej o lidském 

rozumu], 1689) a u dalńìch senzualistů (*senzualismus), kteřì ji stavěli do protikladu 

k racionalistické (*racionalismus), zejména descartovské (René *Descartes) představě tzv. 

„vrozených idejì“ (ideae innatae). 

Metafora nepopsané desky se stala základem nejznámějńì senzualistické teze, která řìká, ņe 

„nenì v rozumu nic, co by dřìve nebylo ve smyslech“ (nihil est in intellectu quod non prius 

ferit in sensu). Tento striktnì protiklad se začal řeńit teprve u Gottfrieda Wilhelma *Leibnize, 

který explicitně odlińil poznánì s platnostì *a priori od poznánì s platnostì *a posteriori. 

Současná teorie poznánì a *teorie vědy na metaforu tabula rasa nereflektuje. (Břetislav 

Horyna) 

Tabun (Izrael), nalezińtě skeletu třicetileté neandertálské ņeny (*Homo neanderthalensis), 

pocházejìcì zřejmě z vrstvy Tabun C, ale můņe jìt o zahloubenì z örovně Tabun B. Vrstva C je 

datována pomocì *ESR na 102 000–119 000 let před současnostì, vrstva B na 86 000–103 

000 let před současnostì. Dalńì lidské *kosti a fragmenty byly zìskány z vrstev B, C a E. (Jiřì 

A. Svoboda) 

Tacitus, Publius Cornelius (asi 55 – asi 116), řìmský historik. Autor rozsáhlého dìla, 

v němņ dominujì dva obsáhlé a částečně dochované spisy, Historiae (Dějiny), popisujìcì 

řìmskou historii v obdobì let 69–96, a Annales (Letopisy), vracejìcì se k době 14–68; oba 

názvy vznikly dodatečně. O *Germánech pojednává spis Germania (název celého spisu je De 

origine, situ, moribus ac populis Germanorum [O původu, sìdle, mravech a národech 

Germánů]; česky ve vìce překladech, poprvé jako Tacitova Germania čili Kniha o poloze, 

mravech a národech Germanie. Praha: Edvard Grégr, 1870), který je jednìm 

z nejdůleņitějńìch antických pramenů k poznánì tohoto etnika a poměrů za severnì hranicì 

*řìmské řìńe. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

tádţičtina, západoìránský *jazyk, öřednì jazyk v Tádņikistánu, uņìvaný *Tádņiky v dalńìch 

státech Střednì Asie. (Jaroslav Malina) 

Tádţikové, *národ *ìránského původu obývajìcì Tádņikistán, vnitrozemský stát ve Střednì 

Asii; část Tádņiků ņije téņ v Uzbekistánu, Kyrgyzstánu a na özemì Ruské federace, dále v 

Afghánistánu a v Čìně (viz *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti). Celkový počet je 

odhadován různě: 16,5–28,5 milionu osob. *Tádņičtina je blìzká staré *perńtině, patřì do 

*ìránské větve *indoevropské jazykové rodiny. Členì se na mnoņstvì etnických a regionálnìch 

skupin. 
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Počátky Tádņiků sahajì aņ do 2. a 1. tisìciletì př. n. l., kdy byli součástì ìránských 

*kmenových svazů a starověkých řìńì, napřìklad i řecké *Baktrie. Od 2. stoletì n. 1. se na 

jejich etnogenezi podìleli předchůdci *Tocharů, dále Heftalité (později téņ *Bìlì Hunové) a 

posléze i *Arabové a *turkická etnika. Od starověku bylo özemì dneńnìho Tádņikistánu 

součástì sousednìch řìńì (řìńe perské, Alexandra Makedonského, arabské a mongolské). Ve 

14.–16. stoletì patřilo özemì k řìńi Tìmörovců a od 16. stoletì bylo součástì Bucharského 

emirátu, v jehoņ rámci byla oblast v průběhu druhé poloviny 19. stoletì postupně připojována 

k Rusku. Po ruské *revoluci bylo jejich özemì součástì Sovětského svazu. V roce 1991 

vyhlásil Tádņikistán svou nezávislost, v prosinci 1991 pak patřil k zakládajìcìm členům 

Společenstvì nezávislých států (SNS). Od téhoņ roku byla *země zmìtána *občanskou válkou, 

do které se zapojilo rovněņ Rusko (k pacifikaci oblasti) a sousednì Afghánistán. V roce 1997 

byla podepsána v Moskvě mìrová dohoda (*mìr) mezi tádņickým prezidentem a vůdcem 

*opozice. Od té doby panuje křehký mìr a od roku 2001 země těņì i z toho, ņe se připojila k 

protitalibánské frontě a podpořila USA ve válce v Afghánistánu. Věřìcì jsou *muslimové 

(*sunnité). (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Tädţonggjo, korejsky „Sekta velkého předka“ tj. prvnìho mytického vládce *Tanguna. 

Byla zaloņena v roce 1908 jako reakce na hrozìcì japonskou *anexi. Zásady Tädņonggjo 

nejsou zcela původnì, jak vyplývá i ze základnìch naukových bodů: člověk musì uctìvat 

*Boha, pána vńeho ņivého, musì se duchovně očińťovat, chovat se s láskou k ņivým tvorům, 

dosáhnout ńtěstì klidem a být přičinlivý a pilný ve svém (náboņenském) konánì. Do jisté mìry 

toto patero koresponduje s *kodexem *hwarangů ze státu *Silla, stejně jako dodatečných osm 

bodů: nezabìjej, nekraď, nebuď obscénnì, nebuď nerozváņný, nepij, nechtěj dosáhnout 

vysokého postavenì, neņij v luxusu, neposlouchej nepatřičné věci. 

Dneńnì Tädņonggjo má svou organizaci, činnost dělì mezi shromáņděnì věřìcìch, misijnì 

činnost a výzkum. Obřady k uctěnì vńech ņivých tvorů se konajì kaņdou neděli. Dále jsou 

významné tyto čtyři dny v roce: käčchŏndţŏl (den otevřenì nebes, odpovìdá dnu zaloņenì 

státu, 3. 10.), učchondţŏl (den sestoupenì, 15. 3.), čŏnggwangdţŏl (den dvojitého osvìcenì, 15. 

1.) a kagjŏngdţŏl (den rodiny, 15. 8.). Věřìcì jsou hierarchicky rozděleni na pět skupin. 

(Miriam Lôwensteinová) 

taenia, -ae, f., prouņek, stuņka; özký vaz (v *anatomii napřìklad tenia libera na *tlustém 

střevě). (Ladislava Horáčková) 

taeniae coli, tři bělavé podélné pruhy patrné na povrchu *tlustého střeva, které jsou 

podmìněny podélně orientovanou svalovinou stěny střevnì – taenia mesocolica, omentalis et 

libera. Podle polohy na přìčném *tračnìku leņì taenia mesocolica na zadnì stěně v mìstě 

öponu *mesocolon transversum, ventrokraniálně v mìstě srůstu střeva s *omentum majus se 

nacházì taenia omentalis a ventrokaudálně je uloņena taenia libera. Vńechny tři pruhy 

přecházejì na ostatnì části tlustého střeva. V oblasti esovitého tračnìku se tenie rozńiřujì a na 

*konečnìku jiņ tvořì souvislou vrstvu podélné svaloviny. (Lenka Vargová) 

tafograf (z řečtiny: tafos, „hrob“, grafein, „psát“), popisovač *hrobů. (Josef Unger) 

tafonomická analýza, *analýza, tafonomická. 

tafonomické dějiny, *dějiny, tafonomické. 

tafonomické procesy, *procesy, tafonomické. 

tafonomický (z řečtiny: tafos, „hrob“, nomos, „zákon, předpis, postup“), posmrtný. 

(Jaroslav Malina) 

tafonomický činitel, *činitel, tafonomický. 

tafonomický projev, *projev, tafonomický. 

tafonomický rozptyl, *rozptyl, tafonomický. 

tafonomie (z řečtiny: tafos, „hrob“, nomos, „zákon, předpis, postup“), obor zkoumajìcì 

procesy, které působì na organismus po smrti a vedou k jeho *fosilizaci, kdy organické 

zbytky vlastně přecházejì z *biosféry do litosféry. (Michaela Zelinková) 
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tafonomie, archeologická, subdisciplìna *archeologie zabývajìcì se zkoumánìm procesů 

*archeologizace, tj. *zákonitostì stárnutì, chátránì, rozpadánì *kulturnìch prvků v závislosti na 

mìstnìch podmìnkách, materiálu, pozici v kultuře atd. Vyuņìvá i empirické výsledky 

*etnoarcheologie a *archeologie čerstvých nalezińť a dokumentuje analogické procesy 

v dneńnì *přìrodě: zbytky zvìřat, vystavené velkým ńelmám na afrických *savanách, nakonec 

fosilizujì jinak neņ mrtvoly jihoamerických lam guanak, které se pomalu rozkládajì 

v notofágových lesìch Ohňové země a na nichņ se pouze přiņivujì malé lińky. Po ńelmách 

přicházejì dalńì vlivy, zejména voda, svahové posuny, činnost kořenů a drobných zvìřat 

v půdě a konečně i člověk. Některé informace o způsobu zániku poskytuje věková struktura 

zemřelé populace. Náhlá přìrodnì *katastrofa se totiņ projevì rovnoměrným zastoupenìm 

jedinců různého stářì, zatìmco ńelmy a lovci zabìjejì pod zorným öhlem určitého výběru. To 

ovńem platì v ideálnìch přìpadech, třeba na přìkladech ze současné africké přìrody, zatìmco 

archeologická nalezińtě málokdy hovořì jednoznačným jazykem. (Jaroslav Malina, Jiřì A. 

Svoboda) 

tafonomie, paleontologická, subdisciplìna *paleontologie zabývajìcì se procesem, při 

němņ se organismus stává součástì fosilnìho záznamu (přechod pozůstatků ņivého organismu 

z biosféry do litosféry). Pojem definoval v roce 1940 ruský paleontolog a geolog Ivan 

Antonovič Jefremov (1907–1972). Slouņì předevńìm paleontologům, ale i paleobiologům, 

paleoetnobotanikům a zooarcheologům, kteřì analyzujì organické zbytky v *archeologickém 

nebo fosilnìm záznamu, s cìlem rekonstruovat potravnì strategie *homininů a paleoekologické 

podmìnky. Pro správné pochopenì oboru je zásadnì rozlińenì předmětu studia do dvou 

kategoriì: 1. pozůstatky uloņené činnostì člověka (potravnì strategie atd.), 2. přirozeně uloņené 

pozůstatky (paleoekologie). *Antropogenně uloņené pozůstatky kvalitativně i kvantitativně 

reprezentujì člověkem vyuņìvanou faunu, tedy ekonomicky významné druhy, zatìmco 

paleoekologické studie odráņejì kompletnì faunu. 

Za hlavnì ökoly tafonomického studia je pokládáno odstraněnì *tafonomického projevu 

z fosilnìho záznamu s cìlem zìskat přesný obraz prehistorické biotické komunity a na druhé 

straně správné určenì charakteru tafonomického projevu vedoucìho k pochopenì 

tafonomických mechanismů odpovědných za fosilnì záznam. Porozuměnì, jak *tafonomické 

procesy ovlivňujì kvantitativnì hodnoty pozůstatků (výskyt určitých druhů, váha masa, 

přìtomnost/absence určitých anatomických částì atd.), distribuce pozůstatků a určenì, jak a 

proč se přìtomné pozůstatky lińì od biotické komunity, ze které pocházejì, jsou zásadnìmi 

výzvami *zooarcheologie. 

Tafonomie se zaměřuje na *postmortálnì, preburiálnì a postburiálnì dějiny pozůstatků. 

Pohřbenì je, vzhledem k jeho potenciálnìmu destruktivnìmu charakteru, mezifázì mezi 

preburiálnìm a postburiálnìm tafonomickým stadiem. 

*Chronologie *tafonomických činitelů a procesů ovlivňujìcì zvìřecì pozůstatky je 

označována jako *tafonomické dějiny. 

Meznìkem tafonomických dějin je *uloņenì a *pohřeb, které umoņňujì rozlińit 

*diagenetické (postburiálnì) procesy a *preburiálnì procesy, v rámci nichņ rozlińujeme 

*biostratinomické procesy, které se odehrávajì před uloņenìm, od procesů odehrávajìcìch se 

po uloņenì (postburiálnì). *Postburiálnì procesy tedy zahrnujì i *postdepozičnì procesy 

(nastávajìcì po uloņenì), nikoli ovńem naopak. Tafonomický proces mezi uloņenìm a 

diagenezì je pohřeb. 

Tafonomické dějiny začìnajì smrtì, ovńem vzorce chovánì, ekologické zázemì a způsob 

ņivota můņe ovlivnit mñd *mortality a tafonomii organismu (suchozemńtì a vodnì ņivočichové 

majì odlińné tafonomické dějiny, vzhledem k prostředì, ve kterém umìrajì). Následné 

tafonomické dějiny jsou ovlivněny způsobem smrti (napřìklad smrt umrznutìm, uhořenìm, 

pádem, utonutìm atd.), obdobìm smrti (léto, zima) a dalńìmi faktory. 
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V rámci tafonomických procesů hraje důleņitou roli *tafonomicky významná zñna (TAZ) 

definovaná ve vodnìm prostředì jako rozhranì sedimentu a vody, v suchozemském prostředì 

jako rozhranì sedimentu a atmosféry, kde se odehrává větńina tafonomických procesů 

(napřìklad *zvětrávánì, dupánì, *ohryz probìhajì na rozhranì sedimentu a atmosféry, tedy na 

povrchu). 

Po smrti docházì k postmortálnìm alteracìm organismu. Vlivem extrémnìch podmìnek 

můņe dojìt k *mumifikaci. Naopak proces, při kterém docházì k odstraněnì měkkých *tkánì, 

se nazývá *skeletonizace. Přìčinou *degradace měkkých tkánì jsou organismy různých 

velikostì od *bakteriì po velké savce – masoņravce. 

Různì autoři rozlińujì různé fáze dekompozice, obecně ovńem rozlińujeme ńest 

chronologických fázì: čerstvost, nafouknutì, aktivnì *hnitì, pokročilý rozklad, vysuńenì a 

kosternì zbytky. Nafouknutì je důsledkem působenì plynů, vytvořených anaerobnìm 

rozkladem proteinů během hnitì. V teplém *klimatu trvá fáze nafouknutì 2 aņ 5 dnì, 

v chladném aņ několik týdnů. Ve fázi vysuńenì opouńtì mrńinu mrchoņravý hmyz. Současné 

výzkumy ukazujì, ņe různé druhy hmyzu charakterizujì různá stadia rozkladu měkkých tkánì, 

z čehoņ lze vyvozovat, v jakém stadiu byla mrtvola pohřbena. Na měkkých tkánìch můņeme 

pozorovat tři druhy hmyzu – nekrofágnì hmyz, který je *primárnìm konzumentem zdechliny, 

vńeņravý hmyz, který se ņivì zdechlinou a larvami nekrofágnìho hmyzu, a cizopasný hmyz, 

který se ņivì samotným nekrofágnìm hmyzem, nikoli zdechlinou. Některé druhy hmyzu se 

také ņivì *kostmi, přìpadně kosti přesouvajì. Rychlost degradace tkánì závisì na prostředì, 

v němņ jsou pozůstatky uloņeny, na přìčině smrti, stavu organismu v době smrti (vyhublé tělo 

se rozkládá rychleji neņ zdravé) atd. 

Po rozkladu měkkých tkánì docházì k rozloņenì skeletu, a to nejčastěji v mìstech spojenì 

kostì (spojenì kloubnì, vazivové, chrupavčité), tj. dekompozice, ale i mimo ně (činnostì 

masoņravců), tj. *fragmentarizace. Po rozloņenì skeletu můņe docházet k *tafonomickému 

rozptylu jednotlivých částì kostry. 

Působenìm sìly, napřìklad nárazem *sekáče na kost, drcenìm kostì ńelmami vznikajì 

zlomeniny, docházì k *fragmentarizaci. 

Kosti také výrazně pońkozuje hmyz, zvláńtě termiti, kteřì „tunelujì“ *spongiñzu a 

pońkozujì *kompaktu. Brouci (napřìklad Dermes sp.) ohryzávajì povrch kosti ze strany 

přilehlé k půdě a vytvářì hladké zaoblené konkávnì jamky. Také mikroorganismy naruńujì 

povrch kostì. Vlivem lińejnìků, řas a plìsňovitých hub mohou na povrchu kosti vznikat malé 

plytké rýņky. Houby vytvářì v kosti tunýlky o průměru velikosti 1–8 μm s cìlem zìskat výņivu 

z *kolagenu. Bakterie vytvářejì tunýlky o velikosti 300 μm. 

Dřìve neņ jsou kosti pokryty sedimentem a pohřbeny, podléhajì procesu zvětrávánì, při 

němņ jsou původnì organické a anorganické sloņky kosti od sebe odděleny a ničeny fyzickými 

a chemickými činiteli působìcìmi jak na povrchu – teplotnì změny, vlhkost a slunečnì zářenì; 

tak i v zemi – chemičtì činitelé, rostliny – mohou být snadno zaměnitelné se stopami lidské 

činnosti. Podle stupně zvětránì je moņné odhadnout, jak dlouho byl povrch kosti vystaven 

vnějńìm vlivům. Rychlost zvětrávánì závisì na druhu *zvìřete, jeho anatomické části, 

makroprostředì a mikroprostředì, v němņ je kost uloņena, *vegetaci a samozřejmě na době 

vystavenì kosti vnějńìm podmìnkám. 

Na stupni zvětránì závisì rychlost *abraze, která vzniká následkem činitelů erodujìcìch 

povrch kosti působenìm fyzické sìly, jejìmņ působenìm docházì k částečnému odstraněnì 

svazků kolagennìch vláken. 

Významným modifikátorem kostì před pohřbenìm, ale i po pohřbenì jsou *kořeny rostlin. 

Dendrický vzorec mělkých rýh vzniká činnostì kyselin spojených s růstem a rozpadem kořenů 

nebo hub, které jsou v kontaktu s povrchem kosti. Účinky kořenů jsou řazeny mezi 

preburiálnì procesy, protoņe některé mechy a lińejnìky rostou na kostech jeńtě před 
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pohřbenìm. Po uloņenì můņe činnostì kořenů docházet k zvětńovánì porozity kosti 

rozńiřovánìm *osteonů, popřìpadě aņ k rozńtìpnutì kosti. 

Dalńìm tafonomickým procesem, který můņe ovńem probìhat jak před uloņenìm, tak i po 

pohřbenì, je pálenì, vystavenì kosti ņáru. Na základě experimentu je moņno rozlińit dvě hlavnì 

stadia pálenì. V prvnìm zuhelnatì kolagen a kost zčerná, v druhém stadiu oxiduje uhlìk a kost 

zbělá. 

Zmìněné procesy patřì k preburiálnìm procesům, to znamená, ņe proběhly po smrti 

organismu, ovńem před jeho pohřbenìm (tafonomický proces mezi uloņenìm a diagenezì). 

Uloņenì pozůstatků je spojeno s dynamickým umìstěnìm buď na povrch, nebo do jiņ 

existujìcìho sedimentu, zatìmco při pohřbu jsou kosternì pozůstatky překryty mineralogickým 

nebo biologickým sedimentem, napřìklad pìskem nebo vegetacì. V některých přìpadech můņe 

dojìt k uloņenì a pohřbu současně, napřìklad při výbuchu sopky, kdy je zvìře pohřbeno 

sopečným popelem. Odlińenì uloņenì a pohřbu umoņňuje v rámci preburiálnìch procesů 

rozlińit biostratinomické procesy (odehrávajìcì se před uloņenìm, napřìklad *bouránì) a 

postdepozičnì procesy (napřìklad *dusánì velké stádnì zvěře). 

Mimo člověka jsou za *pohřbenì odpovědni i dalńì biologičtì činitelé. Někteřì brouci 

(napřìklad Microphorus sp.) pohřbìvajì těla hlodavců, hrabońi zase umìrajì v norách a jsou tak 

přìmo pohřbeni, podobně jsou také pohřbena těla zvìřat uvězněných v baņinách, močálech, 

dehtových jamách, pramenech nebo krasových puklinách, také dupánì větńìho mnoņstvì zvìřat 

můņe pohřbìt pozůstatky mrńiny. Zcela zvláńtnìm typem ömrtì, respektive pohřbu, je smrt při 

*anastrofě (napřìklad erupce sopky, pád stropu jeskyně atd.). 

Při pohřbìvánì docházì k rozsáhlé manipulaci, kosti jsou přemìsťovány, reorientovány, 

lámány a abradovány *tafonomickými činiteli, po pohřbenì podléhajì procesu *fosilizace. 

Pohřeb je ovlivněn hloubkou uloņenì a sedimentem, do něhoņ je uloņen. Významnou roli 

hraje velikost, tvar, struktura, mineralogické sloņenì a orientace sedimentu. Rychlost a způsob 

sedimentace jsou hlavnì proměnnou ovlivňujìcì obsah a prostorovou strukturu fosilnìho 

záznamu. Sediment můņe být ukládán činnostì několika geologických procesů. 

Z tafonomického hlediska je nejvýznamnějńì přenos fluviálnì a eolický. 

Alterujìcì procesy odehrávajìcì se po pohřbu označujeme jako *diagenezi (sestávajìcì ze třì 

fázì – *syndiageneze, *anadiageneze a *epidiageneze). K procesům diageneze patřì 

*mineralizace, *zkameněnì, *fosilizace a *inkrustace. Výsledkem mineralizace a zkameněnì 

je pevná kamenná *replika původnì *kostnì tkáně. Pro pochopenì mechanismů mineralizace a 

zkameněnì jsou důleņité pojmy vyluhovánì, to znamená odstraňovánì rozpustných látek a 

obohacovánì, tedy dodávánì rozpustné látky. V tomto smyslu proto při mineralizaci i 

zkameněnì docházì k obohacovánì. Při hydrolýze naopak docházì k odstraňovánì těchto látek. 

Proces diageneze nejenņe vytvářì repliky, ale také výrazně měnì chemické sloņenì pohřbených 

kostnìch tkánì. 

Kosti a zuby výrazně naruńuje také přirozená *kyselost půd. Experimenty ukázaly, ņe 

působenìm vysoce alkalických sedimentů (pH 9–14) docházì k pońkozenì kostnìch tkánì ve 

smyslu odlupovánì *epidermis. Stupeň zachovánì kostnìch tkánì také souvisì s jejich 

ontogenetickýcm stářìm. Ontogeneticky mladńì kosti se zachovávajì v horńìm stavu. 

S postupem času jsou pozůstatky pohřbìvány hlouběji, váha na nich leņìcìho sedimentu se 

zvětńuje a podloņnì sediment se stává kompaktnějńìm a hutnějńìm (se zvětńujìcì se hloubkou 

se sniņuje pñrozita sedimentu). Pod tlakem sedimentu tedy docházì k deformacìm a lámánì 

pozůstatků. Pokud je hromaděnì nadloņnìho sedimentu rychlé, docházì spìńe k lámánì a drcenì 

pozůstatků, zatìmco pomalá depozice se projevì spìńe deformacemi, kdy se měnì původnì tvar 

a rozměry kostnì tkáně. Při deformaci můņe dojìt k pokřivenì, to znamená, ņe dva nebo vìce 

anatomických bodů jedné anatomické části změnì navzájem svou prostorovou polohu. Stupeň 

a druh deformace je určen jak vnitřnìmi (původnì *morfologie, modul elasticity, orientace 

horizontálnìch a vertikálnìch ploch deformované anatomické jednotky), tak i vnějńìmi faktory 
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(sama přirozenost a délka působenì diagenetických faktorů, sloņenì sedimentu). Deformace 

má několik forem. Homogennì deformace spočìvá ve změně morfometrické, přičemņ 

orientace ploch zůstává relativně zachována. V opačném přìpadě docházì i k změně orientace 

anatomických ploch. 

Pokud dojde váhou okolnìho sedimentu k zlomenì kostì, leņì ölomky v blìzkosti nebo jsou 

v přìmém kontaktu původnìch anatomických poloh. Morfologie takovýchto zlomenin se 

odlińuje od fraktur vzniklých během *biostratinomických procesů. 

Jinou kategorii modifikacì kostnìch tkánì představuje postburiálnì pohyb; na rozdìl od 

uvedených procesů neovlivňuje přìmo kostnì tkáně, ale měnì polohu jednotlivých 

anatomických částì. Přesun mohou způsobovat kořeny rostlin (floralturbation), zvìřata 

(faunalturbation), seismická aktivita (seismoturbation), dále voda (aquaturbation), vìtr 

(aeroturbation), tánì/mrznutì (cryoturbation) a dalńì. *Identifikace postburiálnìch pohybů 

hraje zásadnì roli při *prostorové analýze pozůstatků. Jednoznačné určenì, zda dońlo 

k pohybům aņ po pohřbenì, je problematické. V tomto ohledu je napřìklad určujìcì rozsah 

*zvětránì (zvětrává vņdy hornì strana) nebo nerovnoměrné pokrytì kosti vrstvou uhličitanu 

vápenatého (kalcifikace). (Michaela Zelinková) 

tagalog, *tagalńtina. 

Tagalové (vlastnìm jménem Tagalog, „Ņijìcì u vody“), filipìnská populace *indonéského 

původu ņijìcì na ostrově Luzonu aj. (celkový počet 15,876 milionu). Jazyk (*tagalńtina) patřì 

do *indonéské větve *austronéské (malajsko-polynéské) rodiny; v roce 1935 prohláńen za 

základ dosud neexistujìcìho filipìnského národnìho *jazyka. V současné době jsou Tagalové 

převáņně zemědělci, rybáři, ale zachovávajì si i svoje staré tradičnì uměnì (tkanì aj.). Jejich 

*kultura je ovlivněna *Čìňany, *Indy, *Evropany (zejména *Ńpaněly) a od počátku 20. stoletì 

*Američany. Věřìcì jsou vesměs *křesťané (*katolìci), tradični *náboņenstvì bylo 

*animistické. (Viz téņ *Filipìnci.) (Lukáń Ńìn) 

tagalština (filipìnńtina, tagalog), *indonéský jazyk, který se stal základem celofilipìnského 

*jazyka a dnes je vedle *angličtiny öřednìm jazykem Filipìn. (Viz téņ *Filipìnci, *Tagalové). 

(Jaroslav Malina) 

Tahiťané, tahitská populace *polynéského původu na ostrově Tahiti (z polynéńtiny: tahiti, 

„malý ostrov“), který se nacházì v souostrovì Îles de la Société (Společenské ostrovy) 

v Tichém oceánu. Z celkového počtu 169 674 obyvatel (*cenzus z roku 2002) jsou zde 

předevńìm Tahiťané a jen malá skupina *Evropanů, zvláńtě *Francouzů aj. Úřednìm 

*jazykem je *francouzńtina a *tahitńtina, která patřì k *polynéským jazykům. Ostrovy objevil 

v roce 1606 portugalský mořeplavec ve ńpanělských sluņbách Pedro Fernández de Quirñs 

(1565–1614), později byly předmětem sporů mezi velmocemi. Na konci 18. stoletì vznikl 

centralizovaný stát (do roku 1880 vládla dynastie Pomaré). Rozvoj vlastnìho státnìho ötvaru 

byl přeruńen evropskou *kolonizacì (od poloviny 19. stoletì); Francouzi nad Tahiti vyhlásili 

*protektorát roku 1842, koncem 19. stoletì ze souostrovì vytvořili zámořské özemì. V 

současné době zde docházì k rozvoji tahitské národnosti, zaloņené na starých polynéských 

tradicìch. Ostrov je i dnes proslulým centrem zámořské turistiky: přitaņlivé jsou zejména 

staropolynéské zvláńtnosti kultury a společnosti Tahiťanů, jejich tradičnì způsob ņivota, který 

vynikajìcìm způsobem zachytil francouzský malìř Paul *Gauguin (1848–1903), jenņ na Tahiti 

ņil a zemřel. Věřìcì jsou *křesťané (*protestanti, část *katolìci). (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

tahitština, *polynéský jazyk z *austronéské jazykové rodiny uņìvaný na Společenských 

ostrovech, Markézách, na souostrovì Tuamotu a Gambier. (Viz téņ *Tahiťané.) (Jaroslav 

Malina) 

Tahuantinsuyu, „Země čtyř částì“, oficiálnì název *incké řìńe. (Oldřich Kańpar) 

táchúnska kultura, *kultura, táchönska. 

Taìnové, souhrnné pojmenovánì (zavedené v 19. stoletì) jazykově a kulturně blìzkých 

*indiánských etnik, která tvořila větńinu původnìch obyvatel Velkých Antil a části Baham a 
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aņ na výjimky byla vyhlazena uņ na počátku ńpanělské *kolonizace. Taìnové hovořili patrně 

jednìm *jazykem, který patřil do *arawacké jazykové skupiny a členil se na pět dialektů. 

*Náboņenstvì bylo *animistické, s rozvinutou obřadnostì. Taìnové byli zemědělci 

(*zemědělstvì), mìsty znali i umělé zavlaņovánì, významnou ölohu hrál také *lov, *rybolov a 

*sběr planě rostoucìch plodin a bylin. Z domácìch zvìřat chovali jen *psy a lovecké ptáky. 

Z řemesel bylo důleņité *końìkářstvì, pletenì, *hrnčìřstvì, zpracovánì *kamene a *dřeva 

(hlavně *umělecká řemesla), v rozvinuté formě existoval i výměnný obchod. Taìnové nebyli 

přìliń bojovnì a nedokázali čelit nájezdům *Karibů a později *Ńpanělů. (Viz téņ *lidé 

v karibské oblasti, prvnì.) (Oldřich Kańpar) 

tai-kadai, skupina *jazyků (původně řazená mezi *tibetočìnské jazyky) uņìvaná 

v jihovýchodnì Asii a jiņnì Čìně. (Jaroslav Malina) 

tajga (z jakutńtiny přes ruńtinu: tajga, „tajga, prales, hustý sibiřský les“), boreálnì 

jehličnatý *les, pokrývajìcì v současnosti asi 12 milionů km
2
, předevńìm v severnìch 

zeměpisných ńìřkách (Kanada, Sibiř). Makroklimaticky (*klima) je tajga podmìněna dobou 

kratńì neņ 4 měsìce za rok, po kterou průměrné dennì teploty přesahujì 10 °C, ročnìm öhrnem 

sráņek 250–750 mm. V severnějńìch oblastech se rozkládá i na oblastech věčně zmrzlé půdy 

(permafrostu) a rozvolněnou lesotundrou přecházì v pásmo arktické *tundry. Tajga je druhově 

chudá formace s dominantnì borovicì (v Eurasii Pinus sylvestris), modřìnem (v Eurasii Larix 

sibirica, v Kanadě Larix laricina), smrkem (v Eurasii Picea abies, Picea obovata, v Kanadě 

Picea glauca, Picea mariana), jedlì (v Eurasii Abies sibirica, v Kanadě Abies balsamea), 

z listnatých dřevin jsou zastoupeny břìzy, jeřáby a olńe, charakteristické jsou nìzké keřìčky 

borůvek, brusinek, ostruņinìku moruńky, z obratlovců se zde vyskytujì křivky, tetřevi, tetřìvci, 

jeřábci, veverky včetně pozemnìch (burunduk, čipmankové), bobři, losi, medvědi, rosomáci a 

vlci. (Petr Bureń, Jiřì Gaisler) 

tajina, v *pravoslavì náboņenské *obřady, které majì zprostředkovat člověku *Boņì 

milost. Tajin je sedm; tento počet je dán novozákonnì čìselnou *mystikou a souvisì s dalńìmi 

biblickými tradicemi, napřìklad sedmi dary *Ducha svatého apod. Mezi tajiny se počìtá 

*křest, pomazánì udělované ihned po křtu (tzv. myropomazánì; „myro“ je pravoslavný termìn 

pro křiņmo, obřadu v západnì cìrkvi odpovìdá biřmovánì), svaté *přijìmánì (*eucharistie), 

*pokánì (v zásadě se jedná o *zpověď a smìřenì věřìcìho s bohem; pokánì čili epitimie závisì 

na rozhodnutì *kněze), kněņstvì, *manņelstvì, pomazánì nemocných olejem (tzv. 

jeleopomazánì; téņ tajina svěcenì oleje, kterou by mělo vykonávat sedm kněņì). Tajiny smì 

udělovat pouze kněz či *biskup, křest, myropomazánì a kněņstvì lze přijmout pouze jednou za 

ņivot, ostatnì je moņné přijìmat opakovaně. (Břetislav Horyna) 

tajná rada, *rada, tajná. 

tajná sluţba, *sluņba, tajná. 

Tajronové, původnì etnické skupiny jihoamerických *indiánů, které ņily v 

předkolumbovském obdobì v Kolumbii na vysoké *kulturnì örovni (městská sìdlińtě, 

zavlaņovacì systémy, vyspělé zahradnì *zemědělstvì, umělecké výrobky z *kamene a 

předevńìm ze *zlata). Tajronové několik desetiletì odolávali *ńpanělským dobyvatelům, ale v 

roce 1552 byli poraņeni a téměř vńichni vyhynuli. Pouze malá část se uchýlila do hor Sierry 

Nevady de Santa Marta a zde přetrvali aņ do počátku 17. stoletì, kdy definitivně zanikli. 

Patřili společně s Goajiry k aruacké jazykové a etnické rodině a tvořili jejì nejsevernějńì 

skupinu. Za jejich nejbliņńì přìbuzné jsou povaņováni Aruakové, ņijìcì v počtu kolem 2 000 v 

pohořì Cayaba v Kolumbii. (Lukáń Ńìn) 

Tajvanci, *Tchajwanci. 

taktilnì fáze, *fáze, taktilnì. 

talák (arabsky), rozvod (doslova „zapuzenì, propuńtěnì ņeny“) v islámském světě. 

(Jaroslav Oliverius) 
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Talamankové, skupina jazykově a kulturně přìbuzných *indiánských populacì v severnì 

Panamě a jiņnì Kostarice; jejich dialekty patřì do skupiny talamanka rodiny *čibča. Některé 

skupiny jiņ vymizely, zbývajìcì v podstatě splynuly s *Kostaričany a *Panamci. Mezi 

Talamanky patřì: 1. Dorasque – ņili u karibského pobřeņì Kostariky, v 17. stoletì pod tlakem 

*Miskitů a *Ńpanělů uprchli k Terrabům, s nimiņ splynuli; 2. Terraba – původně ņili na 

karibském pobřeņì Kostariky, na počátku 18. stoletì byli někteřì přesìdleni do misiì, ostatnì 

odeńli na pacifické pobřeņì; 3. Čanguena (Changuena) – v 18. stoletì asi 5 000 osob, dnes 

vymizeli nebo jsou smìńeni s Terraby a jinými *kmeny, ņili na karibském pobřeņì, přesìdlili 

na pacifické pobřeņì; 4. Boruka – ņijì na pacifickém pobřeņì jiņnì Kostariky, patrně vznikli 

smìńenìm skupin uprchlých z jiných oblastì; 5. Bribri (správně snad Viceita) – ņijì na stejném 

özemì jako Boruka; 6. Kabekar (Cabekar) – v polovině 19. stoletì ņili v jiņnì Kostarice. 

Talamankové jsou zemědělci, chovatelé dobytka a rybáři. Z tradičnìch *řemesel je 

významné *końìkářstvì, *tkalcovstvì a *hrnčìřstvì. Mìsty se udrņely pozůstatky tradičnì 

rodové organizace. U některých kmenů byla společnost stratifikována (*ńlechta, svobodnì 

občinnìci, otroci), v době přìchodu Ńpanělů (16. stoletì) existovaly zárodky státnì organizace; 

dnes větńinou asimilováni okolnìm obyvatelstvem. Věřìcì jsou dnes *katolìci, část udrņuje 

tradičnì *animistické náboņenstvì prostoupené křesťanskými prvky. (Lukáń Ńìn) 

talamus, *thalamus. 

talár (z latiny: talārius, „kotnìkový, sahajìcì ke kotnìkům“), slavnostnì dlouhý tmavý 

splývavý obřadnì ńat öřednìch, vysokońkolských nebo cìrkevnìch hodnostářů. (Jaroslav 

Malina) 

talasemie, *thalassaemia. 

talasemie major, *thalassaemia major. 

talasemie minor, *thalassaemia minor. 

talent (z řečtiny a latiny: talanton, „váha, talent, hřivna, hodnota“), výrazná schopnost 

člověka k jistým činnostem, uměleckým, vědeckým, podnikatelským, manuálnìm atd. 

(Jaroslav Malina) 

táli (v kannadńtině, malajálamńtině a tamilńtině: „svatebnì náhrdelnìk“), přìvěńek 

nejrůznějńìch blahověstných tvarů, odlitý ze *zlata či *střìbra, zavěńený na bavlněné ńňůrce 

doņluta zbarvené kurkumou, v jiņnì Indii uvazovaný na ńìji nevěsty. Bývá téņ označován jako 

mangalasútra („ńťastná“ či „manņelská ńňůra“). V zámoņnějńìch rodinách nahrazuje ńňůrku 

pozlacený či zlatý řetìzek, často zdobený drahokamy nebo polodrahokamy (napřìklad granáty 

tradičně spojovanými s představou *lásky, touhy a ochrany). Pokud si novomanņelé nemohou 

dovolit zlatý či střìbrný amulet, poslouņì jako plnohodnotná náhraņka kořen kurkumy. 

Rituál vázánì táli (tamilsky: tálikkattu) se musì uskutečnit přesně v okamņiku, 

povaņovaném na základě astrologických propočtů za přìznivý (muhúrta), obvykle mezi 4,30. 

a 6. hodinou rannì, a samotný *akt provázì hlasitá hudba, jeņ má přehluńit jakýkoli neblahý 

zvuk (napřìklad kýchnutì). Vázánì táli představuje vyvrcholenì svatebnìho obřadu, obdobu 

výměny snubnìch *prstenů v západnì civilizaci. Trojì uzel na závěsné ńňůrce symbolizuje 

posvátné pouto, natrvalo spojujìcì ņenu s manņelem, s jeho rodinou a s bohem. *Náhrdelnìk 

nevěstě uvazuje kolem krku jako prvnì ņenich, zbývajìcì dvojici uzlů přìpadně jeho sestry. 

Táli představuje jeden z hlavnìch *atributů provdané ņeny, která ho nosì po celý ņivot. 

V přìpadě potřeby lze náhrdelnìk nakrátko sejmout a v astrologicky přìhodném čase znovu 

uvázat, ale definitivně ho ņena odkládá jako vdova, v okamņiku smrti manņela. 

Prvnì zmìnky o „zlatém táli“ (potráli) pocházejì z 11. stoletì, podrobnějńì popis obřadu 

zdobenì nevěsty svatebnìm náhrdelnìkem podává o sto let později tamilský pěvec Sékkilár 

v Perijapuráně, oslavné verńe o táli obsahuje tamilské zpracovánì eposu *Rámájana, jeņ 

vytvořil Sékkilárův současnìk Kamban. Z jiņnì Indie se *zvyk nońenì táli časem rozńìřil i do 

severnìch oblastì. Mezi *Gudņarátci si zìskal oblibu diamantový přìvěńek, *Bengálci amulet 

často zdobì korálem. 
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Specifickou roli rituál vázánì táli (malajálamsky: táli kettu) donedávna plnil u 

*matrilineárnì nebráhmanské *kasty Nájarů na Malabárském pobřeņì (v dneńnìm indickém 

svazovém státě Kérala). Kaņdá nájarská *velkorodina (taravád) byla povinna (pod hrozbou 

vyloučenì z kasty) uspořádat pro své dcery před dosaņenìm puberty (nejpozději do 11 let 

věku) svatebnì obřad známý jako „vázacì svatba“ (kettu kaljánam). V jejìm průběhu rituálnì 

ņenich uvázal dìvce na ńìji zlatý amulet ve tvaru listu pìpalu, posvátného fìkovnìku (Ficus 

religiosa), v němņ je podle tradice vtělen bůh *Vińnu a o němņ se věřì, ņe je obdařen muņskou 

plodivou silou a odvracì neńtěstì. Akt vázánì táli nedospělou dìvku měnil v ņenu a stvrzoval 

jejì způsobilost v budoucnu přijìmat sexuálnì partnery. Jeho konánì před prvnì *menstruacì 

mělo zaručit, ņe je dìvka rituálně čistá a schopná plodit legitimnì potomky. Spìńe neņ uzavřenì 

manņelstvì tak obřad představoval jakési zásnuby (někteřì autoři hovořì o „prvnì“ 

prepubertálnì symbolické svatbě spojené s rituálnì – nikoli skutečnou – defloracì); po 

dosaņenì pohlavnì dospělosti následovala „druhá“ svatba označovaná jako „spojenì“ 

(sambandham). Prvnìm sexuálnìm partnerem se zpravidla stával „vazač táli“ (manaválan), ale 

neměl přednostnì právo před dalńìmi muņi, kteřì ņenu mohli se souhlasem hlavy velkorodiny 

(káranavan) v noci navńtěvovat jako milenci. Pokud se ze spojenì s některým z nich narodily 

děti, stávaly se členy matčina taravádu a otcové za ně nenesli odpovědnost. Kaņdý ze 

zöčastněných mohl partnerstvì kdykoli zruńit a uzavřìt dalńì intimnì vztah. Koncem 19. stoletì, 

s postupujìcì dezintegracì nájarské matrilineárnì velkorodiny, v důsledku legislativnìch 

opatřenì koloniálnì *vlády a pod vlivem větńinové společnosti vystřìdala tradičnì systém 

*polyandrických a *polygamnìch sňatků *nukleárnì rodina. Rituál vázánì táli postupně ztrácel 

na významu a ve 30. letech 20. stoletì na mnoha mìstech Kéraly zcela vymizel; nahradil ho 

obřad sambandham, který se dnes téměř nelińì od hinduistického svatebnìho obřadu, jak je 

běņný u ostatnìch vyńńìch jihoindických kast. (Jan Filipský) 

talipes, talipedis, m. (z latiny: talus „hlezennì kost“ a pes-pedis, „noha“), vrozené chybné 

postavenì nohy v *hlezennìm kloubu, nejznámějńì forma se nazývá *pes equinovarus – 

„koňská noha“. Noha je v tomto přìpadě v plantárnì flexi a *supinaci, takņe postiņený jedinec 

nańlapuje na zevnì hranu, někdy aņ na dorzálnì plochu nohy. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

talisman (z pozdnì řečtiny: telesma, „posvátný obřad“ přes arabńtinu a ńpanělńtinu: tilsam, 

tilasm), malý, často ozdobný předmět, původně s vyrytými formulemi, *symboly, pak i 

jakýkoli amulet, o kterém se věřì, ņe můņe svého majitele chránit působenìm své magické sìly 

a přináńet mu blahodárný öčinek. (Jaroslav Malina) 

talit (z hebrejńtiny: tallìth, „pokrývka“, od slovesa tálal, „krýt, chránit“), čtverhranný 

modlitebnì pláńtìk, kterým si *ņidé při určitých modlitbách v *synagoze zahalujì hlavu a ńìji. 

(Jaroslav Malina) 

Tallensiové, *etnikum v počtu kolem 30 000 ņijìcì v severnì Ghaně. Lingvisticky spadajì 

do skupiny jazyků gur, patřìcìch do kongo-saharských jazyků. Ņivì se zemědělstvìm (*čirok, 

*proso) a pastevectvìm (hovězì dobytek, *kozy, *ovce). Základem jejich společnosti jsou 

*rody, součásti *patrilineárnìch *klanů. V pravidlech *exogamie je obsaņena *patrilokalita, 

která provdané ņeny nutì opustit rodovou usedlost a teritorium. Tallensiové vńak přiznávajì 

ņenám významnou roli při rozhodovánì v záleņitostech jejich rodu. 

Antropologickému výzkumu Tallensiů se věnovali zejména britńtì antropologové Mary 

*Douglasová (1921–2006), Edward Evan *Evans-Pritchard (1902–1973) a Meyer *Fortes 

(1906–1983). (Martin Soukup) 

Talmud (z hebrejńtiny: talmud, „učenì“), rozsáhlý soubor pobiblické ņidovské náboņenské 

tradice ve dvou vrstvách: starńì *Mišna (před rokem 200) komentuje Pìsmo, mladńì *Gemara 

(před rokem 600) komentuje Mińnu. Tematicky se dělì na *Halachu (ņivotnì pravidla) a 

Haggadu (*legendy). 
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Jde o sbìrku *zákonů a náboņenských *tradic v pìsemné podobě, v ńirńìm smyslu se tìm 

mìnì poučky vztahujìcì se k *bibli, zahrnujìcì vńechny oblasti ņivota. Jejich vnitřnì jednotu 

tvořì *Tñra, náboņenský zákon, zachycený pìsemně v pěti knihách *Mojņìńových, a civilnì a 

trestně právnì ustanovenì z nich odvozená. Podobně jako bible nebyla od počátku hotovou 

knihou, tak se vyvìjely i právnì předpisy, předávaly se östně z generace na generaci, a nově se 

vykládaly při změně historických poměrů. (Jaroslav Malina) 

talokalkaneonavikulárnì kloub, *articulatio talocalcaneonavicularis. 

talus, -i, m., kost hlezennì – co do velikosti jde o druhou největńì *kost zánártnì, která 

přenáńì hmotnost těla z *tibie na vrchol *klenby noņnì. Hlavnì oddìl hlezennì kosti člověka – 

tělo (corpus tali) má proximálně kladkovou styčnou plońku pro skloubenì s kostmi bércovými 

– tibiì a *fibulou – trochlea tali. Dorzálnìm směrem vybìhá z těla talu processus posterior 

tali, rozdělený průběhem ņlábku pro ńlachu – sulcus tendinis *musculi flexoris hallucis longi 

na menńì tuberculum mediale a větńì tuberculum laterale. Na plantárnì straně talu jsou tři 

kloubnì plońky pro spojenì s *kostì patnì (facies articularis calcanea anterior, media et 

posterior). Mezi střednì a zadnì kloubnì plońkou je zde ńikmá rýha – sulcus tali. Fibulárnì 

strana kosti vybìhá v processus lateralis tali, ventrálně pokračuje tělo krátkým krčkem – 

collum tali v hlavici – caput tali. Na nì se nacházì facies articularis navicularis pro skloubenì 

talu s *kostì loďkovitou. Trochlea tali je distálně poněkud ńirńì, coņ má význam pro některé 

pohyby v *kloubu talokrurálnìm (napřìklad viklavé pohyby při delńìm stoji na ńpičkách). 

Přednì a střednì kloubnì plońky pro skloubenì s kostì patnì (facies articularis calcanea 

anterior et media) spolu často splývajì. Processus posterior tali má samostatné *osifikačnì 

jádro, které se někdy nespojì s tělem a potom se tato oddělená část nazývá *os trigonum. 

Při stranovém určenì necháme směřovat hlavici hlezennì kosti distálně, kloubnì plońky pro 

skloubenì s patnì kostì plantárně a trochlea tali proximálnìm směrem. Stranu pak určì 

laterálně směřujìcì processus lateralis tali.  

Zatìmco termìn talus se uņìvá v humánnì i veterinárnì *medicìně, v *zoologii se kost 

hlezennì označuje jako astragalus. (Jiřì Gaisler, Ladislava Horáčková) 

Tályšové (Táleńové, vlastnìm jménem Taluń), *etnografická skupina *ìránského původu v 

Íránu a v Ázerbájdņánu, která vytvořila jiņ dřìve malou *národnost ve východnì části 

Ázerbájdņánu, kde ņije asi 800 000 Tályńů, v Íránu asi 1 milion. Tályńové hovořì dnes 

převáņně ázerbájdņánsky (*ázerbájdņánńtina), jen část jich mluvì téņ tályńsky (*tályńtina). 

Původnì sìdla měli na özemì starých *Médů a *Parthů, a někteřì badatelé je proto povaņujì za 

jejich potomky; v kaņdém přìpadě jsou blìzce přìbuznì s *Perńany (*Íránci) a *Ázerbájdņánci, 

s nimiņ ņijì uņ řadu staletì. V roce 1813 dońlo k rozdělenì Tályńů – část se jich dostala pod 

*vládu carského Ruska, větńì část zůstala na özemì Íránu; větńina z nich se islamizovala 

(*sunnité i *ńì‟ité). Vliv islámské kultury je patrný jiņ od 8. stoletì, uchovaly se i zbytky 

původnì vìry (uctìvánì stromů apod.). Tályńové v Ázerbájdņánu se poměrně rychle asimilovali 

do ázerbájdņánského etnika. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

tályština, jazyk patřìcì do severozápadnì větve *ìránských jazyků *indoevropské rodiny. 

(Viz téņ *Tályńové.) (Jaroslav Malina) 

tamašek, *berberský jazyk uņìvaný v jiņnìm Alņìrsku, Mali a Nigeru. (Jan Záhořìk) 

Tamilové (Tamil), *indický *národ ņijìcì na jihu indického subkontinentu, v indických 

svazových státech Kérala, Maisör a Tamilnádu, na Ńrì Lance (Cejlonu) a dále v Malajsii, 

Myanmarském svazu (dřìvějńì Barmě), Singapuru, Austrálii a *Oceánii v celkovém počtu přes 

77 milionů (odhad z roku 2005). *Jazyk (*tamilńtina) patřì do jiņnì skupiny *drávidské 

rodiny. Dělì se na několik teritoriálnìch dialektů a na dialekty sociálnìch vrstev (*kast). 

Tamilové představujì starobylé původnì obyvatelstvo *drávidského původu; odhaduje se, ņe 

populace hovořìcì jiņnìmi protodrávidskými dialekty, z nichņ se později vyvinula tamilńtina a 

*malajálamńtina, osìdlily jiņnì cìp poloostrova Přednì Indie zhruba v 1. tisìciletì př. n. l. a jiņ 

mezi lety 600–400 př. n. l. zde vytvořily vyspělou *civilizaci. Nejstarńì dochované epigrafické 
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památky (Ańñkovy nápisy z 3. stoletì př. n. l.) zmiňujì tamilské státy Čñlů, Pándjů a Čérů, do 

kterých se před počátkem nańeho *letopočtu rozńìřil ze severnì Indie *buddhismus. Na 

přelomu letopočtu tyto státy obchodovaly s jihovýchodnì Asiì, s *Řeky i *Řìmany. V 6.–9. 

stoletì n. l. soupeřily o *hegemonii na jihu poloostrova rody Pallavů z Káňčì a Pándjů 

z Madurai, v 9.–13. stoletì větńinu özemì poloostrovnì Indie na jih od Tungabhadry politicky 

sjednotila tamilská dynastie Čñlů, jejichņ řìńe v době největńìho rozmachu zahrnovala i 

Maledivské souostrovì, Lakadivské ostrovy a značnou část Ńrì Lanky. Ve 14. stoletì oblasti 

obývané Tamily tvořily součást hinduistického *královstvì Vidņajanagar, který se na čas stal 

centrem drávidské kultury. Po jeho zániku v 17. stoletì byl jiņnì cìp Indie přičleněn 

k mughalské řìńi a svěřen do správy *mìstodrņitele dillìského *cìsaře. Jeho drņavy v roce 

1801 ovládla britská Východoindická společnost a začlenila je do madráské prezidencie, 

jedné ze třì provinciì Britské Indie. Po vyhláńenì indické nezávislosti v roce 1947 na özemì 

prezidencie vznikl stát Madrás zahrnujìcì kromě tamilských oblastì pobřeņnì Ándhru, severnì 

Kéralu a jihozápadnì pobřeņì Karnátaky. V roce 1953 připadly telugské okresy 

Ándhrapradéńi, o tři roky později byly při reorganizaci států na jazykovém základě pobřeņnì 

kraje s převahou kannadsky mluvìcìho obyvatelstva připojeny k Maisöru, severnì Malabár se 

stal součástì nově vzniklé Kéraly, v roce 1968 zìskal Madrás současný název Tamilnádu. 

Větńina Tamilů se hlásì k *hinduismu, menńì počet vyznává *křesťanstvì a *islám, v nepatrné 

mìře i *dņinismus. V organizaci společnosti hraje stále významnou roli kastovnì systém, i 

kdyņ se prolìná s členěnìm společnosti na sociálnìm základě. 

Tamilové se vyznačujì vyhraněným národnìm cìtěnìm, povědomìm těsné sounáleņitosti 

vńech *Drávidů, chovajì ve zboņné öctě tamilskou *zemi a rodnou tamilńtinu jakoņto jeden 

z mála ņivých jazyků, u nichņ lze doloņit nepřetrņitý vývoj v trvánì bezmála dvou tisìc let. 

Jejich klasické pìsemnictvì (zejména lyrická tvorba tzv. sangamového obdobì – asi 100 př. n. 

l.–250 n. l.), chrámová architektura (prvnì památky pocházejì z 6.–7. stoletì), sochařstvì, 

chrámový tanec bharatanátjam či klasická karnátacká hudba tvořì nepominutelnou součást 

světového kulturnìho odkazu. 

Společný jazyk a pocit přìsluńnosti k jedinému *kulturnìmu okruhu spojuje s tamilským 

obyvatelstvem Tamilnádu menńinu tzv. ńrìlanských (cejlonských) Tamilů, obývajìcìch 

předevńìm severnì a severovýchodnì provincie Ńrì Lanky (asi 2,5 milionu – odhad 2006). 

Jejich předkové se na ostrově usazovali zhruba mezi 3. stoletìm př. n. l. a 12. stoletìm n. l.; 

osìdlili zejména poloostrov Jápané (tamilsky: Jálppánam, anglicky: Jaffna) a özký pobřeņnì 

pás od Mannáru pro Trikunámalé. Ve 13. stoletì v této oblasti zaloņili samostatné Jápanéské 

královstvì, jeņ si s přestávkami uchovalo samostatnost aņ do roku 1591, kdy Jápané dobyli 

*Portugalci. Ńrìlanńtì Tamilové povaņujì sever a severovýchod země za svou tradičnì 

domovinu (nazývajì ji Ílam) a jiņ krátce po vyhláńenì cejlonské nezávislosti v roce 1948 

vyhlásili poņadavek zrovnoprávněnì s větńinovými *Sinhalci, zprvu v podobě politického 

*hnutì za *autonomii (napřìklad v rámci federálnìho uspořádánì), jeņ v roce 1977 přerostlo v 

zápas za odtrņenì tamilských oblastì, vedený mimoparlamentnìmi prostředky. Hegemonii 

mezi tamilskými separatistickými skupinami si postupně vydobyla organizace Tygři 

osvobozenì Tamilského Ílamu (LTTE), jeņ od roku 1983 zahájila proti östřednì *vládě 

ozbrojený boj. Postupně ovládla rozsáhlá özemì na severu a východě ostrova, kde zavedla 

vlastnì správu, a přes snahy o mìrové řeńenì etnického *konfliktu, do nichņ se zapojilo i 

mezinárodnì společenstvì, pokračuje ve válce za nezávislý stát. 

S pevninskými i ńrìlanskými Tamily özce jazykově, kulturně i náboņensky spřìzněná, 

avńak vzhledem k odlińnému sociálnìmu sloņenì, ekonomickému postavenì, historické 

zkuńenosti a geografickému rozmìstěnì zcela svébytná je skupina tzv. indických Tamilů, 

kterou tvořì převáņně potomci *imigrantů z jiņnì Indie, jeņ *Britové v 19. stoletì najìmali na 

práci na svých čajových plantáņìch (asi 1 milion – odhad 2006). Přestoņe indickým Tamilům 

zpočátku chybělo vyhraněné *vědomì skupinové *identity, jiņ od cenzu z roku 1911 byli 
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öředně evidováni jako zvláńtnì etnická skupina a tato charakteristika jim zůstala dodnes, i 

kdyņ větńina z nich uņ patřì ke generacìm narozeným na ostrově, pro které je Indie jen zemì 

předků, s nìņ nemajì bliņńì kontakty. V době vyhláńenì cejlonské nezávislosti plantáņnì dělnìci 

indického původu tvořili desetinu obyvatel ostrova a plnou polovinu vńech Tamilů. Na rozdìl 

od tamilských starousedlìků, kteřì automaticky zìskali cejlonské občanstvì, ocitli se mnozì z 

těch, kdo odmìtli repatriaci do Indie, bez státnì přìsluńnosti a jejich postavenì zůstalo 

nedořeńené téměř do konce 80. let. Společný osud, který sdìleli zprvu jako imigranti a později 

osoby bez občanstvì, přispěl k tomu, ņe i sami indičtì Tamilové (označovanì téņ jako „horńtì“ 

či „plantáņnì“, protoņe zhruba 80 % z nich stále pracuje na čajových plantáņìch hornaté 

centrálnì části ostrova) na sebe začali pohlìņet jako na samostatné etnikum. Přispěl k tomu jak 

postoj větńinových Sinhalců, kteřì plantáņnì dělnìky indického původu tradičně pokládali za 

*cizince, tak *předsudky tamilských starousedlìků, pro něņ jsou indičtì Tamilové, pocházejìcì 

větńinou z nìzkých kast, přìliń sociálně a kulturně zaostalì, neņ aby mohli tvořit 

plnohodnotnou součást ńrìlanského tamilského národa. I kdyņ tato etnická skupina větńinou 

nepodporuje hnutì ńrìlanských Tamilů za samostatný Ílam, vzhledem k tomu, ņe je vìce 

promìńena se Sinhalci, byla v letech 1977, 1981 a 1983 nejvìce vystavena protitamilským 

ötokům. (Jan Filipský) 

tamilština, nejstarńì doloņený *drávidský jazyk, öřednì *jazyk jihoindického státu 

Tamilnádu, druhý jazyk na Ńrì Lance. (Viz téņ *jazyky, indické, *Tamilové.) (Jan Filipský) 

Tammúz, *Dumuzi. 

Tamoanchán, západnì část aztéckého *univerza odpovìdajìcì Mléčné dráze a osìdlená 

ņenskými boņstvy; na východě byl *ráj boha *Tláloca Tlalocan, na severu podsvětì Mictlan 

s aztéckým Mictlantecuhtlim a na jihu země kaktusů. Tamoanchán byl vnìmán jako *země 

vánku, jemných deńtìků a mlhy. Mezi jeho obyvatele patřila bohyně *lásky *Xochiquetzal, 

která ochraňovala xochitlicacan, „kvetoucì strom ņivota“, jehoņ květy přináńely ńťastnou a 

věrnou lásku kaņdému, kdo se jich dotkl. Zde se také nacházel Chichihuacuauhco, „mateřský 

(kojný) strom“, z něhoņ sály (kojily se) duńe před narozenìm a do něhoņ se vracely děti, které 

zemřely předčasně, aby se znovu po čtyřech letech narodily. (Frantińek Vrhel) 

Tamové (vlastnìm jménem Tamok), označenì pro sedm etnických skupin v jihovýchodnìm 

Čadu a v Södánu, hovořìcìch dialekty *jazyka tama, který patřì do *nilosaharské rodiny. 

Obvykle se dělì na vlastnì Tama (63 000), Gimr (47 000), Abu Sharib, Asungor, Erenga, 

Mararit a Mileri. Dohromady jejich počet přesahuje 270 000 (odhad z roku 1991). Těchto 

sedm skupin nemá zcela společný původ, mezi jednotlivými skupinami docházì k vzájemným 

*sňatkům, přičemņ nejvýznamnějńìmi partnery Tamů, zejména v západnìm Södánu jsou 

Masalìtové. Tamové také uznávajì přìbuzenské vazby se sousednìmi Dedņu. Zejména 

södánské skupiny Tamů jsou dnes zcela arabizované. (Jan Záhořìk) 

Ťamové, *Čamové. 

tamtam (z indických jazyků: telugsky: tamatama, tammatamu; tamilsky: tambattam; 

sinhalsky: tämmättama; hindsky: tamtam, „bubìnek, buben, kotel“): 

1. bicì, samoznějìcì, neladěný nástroj v podobě zavěńené kruhové desky se zahrnutým 

okrajem, rozeznìvané paličkou; 

2. *buben uņìvaný při kultovnìch tancìch nebo k přenáńenì zpráv na dálku, častý zejména u 

některých afrických kultur. V jiņnì a jihovýchodnì Asii oboustranný ručnì bubìnek v minulosti 

uņìvaný při vyhlańovánì öřednìch nařìzenì. (Jan Filipský, Jaroslav Malina) 

tánagry, drobné terakotové sońky v antickém Řecku, na jejichņ produkci byly 

specializovány koroplastické dìlny v boiñtské Tánagře. Zobrazovaly dekorativnì náměty: 

*Afrodìtu, půvabné mladé dìvky s bohatou draperiì a sloņitými öčesy. Tyto sońky byly 

polychromovány barvami jemných pastelových odstìnů a některé i zlaceny. Vyjadřujì lìbivý 

„měńťanský“ *vkus pozdně klasického a helénistického uņitého uměnì. Tvořily běņnou 

dekoraci řeckých přìbytků a s mrtvými byly ukládány do hrobů. Jsou známy od roku 1870, 
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kdy začala být zkoumána pohřebińtě v Tánagře a okolì. V helénistické době se produkce 

terakotových sońek rozńìřila i do jiných center řeckého světa. Po zničenì Théb *Alexandrem 

Makedonským odeńli tamnì koroplasté do *Malé Asie a zaloņili tam nové dìlny. 

Nejvýznamnějńì byla v Myrině. (Marie Pardyová) 

tanatofobie (z řečtiny: Thanatos, „bůh smrti“ a fobos, „strach, öděs, hrůza“), 

neodůvodněný, neurotický strach ze *smrti, před smrtì. (Jaroslav Malina) 

tanatologie (z řečtiny: Thanatos, „bůh smrti“ a logos, „nauka, věda“), interdisciplinárnì 

vědnì obor o *smrti a souvisejìcìch fenoménech zasahujìcì do *antropologie, *filozofie, 

*historie, *medicìny, *psychologie, *práva, *sociologie aj. (Viz téņ *antropologie smrti.) 

(Jaroslav Malina) 

Tance smrti, kulturnì kategorie a téma uměleckých děl, vyjadřujìcì představu o přìchodu a 

nevyhnutelnosti smrti prostřednictvìm alegorického tance ņivých s mrtvými. Tance smrti 

nalezly své literárnì a výtvarné zpracovánì jiņ v obdobì pozdnìho *středověku. Morové 

epidemie a lidová fantazie vedla ke vzniku děl, v nichņ si mrtvì symbolicky přicházejì pro 

ņivé a odvádějì je ze ņivota. K tanečnìmu rozměru, dialogu ņivých a mrtvých, zřejmě přispěl 

dobový motiv mrtvých tančìcìch na hrobech za zvuku hudebnìch nástrojů. Dochovaná 

umělecká ztvárněnì Tance smrti svědčì o tom, ņe Smrt (*smrt) byla vnìmána jako univerzálnì 

kategorie, která stìrala rozdìl mezi statusy i sociálnì hierarchiì. Smrt personifikovaná do 

podoby kostlivce vtahovala do „kruhu nebytì“ kaņdou ņivou bytost. Skutečnost, ņe se ņivý 

smrti bránì, vyjadřuje jednu ze základnìch antropologických konstant – binárnì kontrast ņivota 

a smrti. Motiv Tanců smrti umoņňoval nastolit sociálnì *rovnost, neboť před smrtì si byli 

vńichni rovni. Smrt přicházela nečekaně a bez ohledu na sociálnì postavenì a společenskou 

hierarchii. Na obrazech věnovaných tomuto tématu, Smrt kosì své oběti bez ohledu na 

společenskou hierarchii, od *papeņe přes *kardinála a niņńì *klérus aņ po ńlechtice, *měńťana, 

mladou pannu, chudáka a nemluvně. 

Z hlediska *fyzické antropologie je důleņité, ņe námět Tanců smrti nabìzì rozmanitá 

vyobrazenì lidských *skeletů, na nichņ lze rekonstruovat postupný vývoj znalosti lidské 

*anatomie v kontextu západnì *medicìny. Jako nezanedbatelný aspekt se do popředì dostává 

zejména umělecká reflexe proměn formy lidské *pánve. Ta od rudimentárnìho ztvárněnì 

(napřìklad nástěnné malby v La Chaise-Dieu, 1460–1470, v Nørre Alslev, kolem 1480) 

nabývá s kumulacì poznatků detailnìho zpracovánì (napřìklad nástěnné malby v Pinzolo, 

1539, v Brně-Králově Poli, 2. polovina 17. stoletì). Růst anatomických znalostì lze 

zaznamenat v lékařských rukopisech a tiscìch, napřìklad na miniaturách rukopisu Anathomia 

Designata per Figures (Anatomický popis na figurách, 1345) italského lékaře Guida da 

Vigevano (kolem 1280 – kolem 1349). Na jedné z ńesti zachovaných miniatur rukopisu 

přistupuje lékař k nahé lidské postavě, jejìņ pánev tvořì pouze kresebná linie těla a pohled do 

břińnì dutiny. Autentické zobrazenì lidské pánve jako součásti lidského těla umoņnily pitvy, 

jejichņ realizace v Evropě narůstá od prvnì poloviny 14. stoletì. Prvnì dokumentovanou pitvu 

lidského těla provedl italský lékař a anatom *Mondino dei Luzzi (kolem 1275–1326) v roce 

1315 v Padově. Jeho učebnice Anatome omnium humani corporis interiorum membrorum 

(Anatomie vńech vnitřnìch částì lidského těla, 1316) zvaná téņ Anathomia Mundini 

(Mundinova anatomie) představovala výchozì článek tohoto oboru medicìny aņ do uveřejněnì 

knihy De humanis corporis fabrica libri septem (Sedm knih o stavbě lidského těla, 1543), 

kterou napsal vlámský lékař a anatom Andreas *Vesalius (1514–1564). K ilustracìm 

Vesaliova dìla náleņì *dřevořezy skeletů s precizně zachycenou pánvì. Diferenci mezi 

muņskou a ņenskou pánvì poprvé popsal italský chirurg Giacomo Berengario da Carpi (kolem 

1460–1530) v obsáhlém komentáři Commentaria cum amplissimis additionibus super 

Anatomia Mundini (Komentáře s rozsáhlými dodatky k Mondiniho Anatomiìm, 1521) 

s jednadvaceti dřevořezy k Luzziho učebnici Anatome omnium humani corporis interiorum 

membrorum. 
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Původnì podoba Tanců smrti vycházela z kráčených párových tanců. Jejich öčastnìci, 

reprezentujìcì jednotlivé společenské skupiny a *stavy, byli obvykle zobrazeni v obřadném 

zástupu postav vedených Smrtkou. Tato řetězová forma byla patrně původně odvozena z 

tance branle, oblìbeného ve Francii v obdobì středověku. 

Prvnì tińtěná vydánì Tanců smrti představovaly volné grafické listy zvané Bilderbogen 

(kolorované jednostranné letáky), provedené dřevořezem v 1. polovině 15. stoletì. Nejstarńì 

Tance smrti na özemì Německa, zobrazujìcì kostlivce hrajìcì na hudebnì nástroje (trubka a 

roh), lze spatřit na dřevořezech rukopisu Codex Palaticum germanicum 438 (1465). Prvnì 

vydánì edice La Grant Danse Macabre (Velký Tanec smrti, 1485), v němņ si Smrt odvádì 

muņské protagonisty, realizoval francouzský tiskař Guyot Marchant (v Pařìņi činný v letech 

1483–1507). V následujìcìm roce navázal originálnìm vydánìm La Grant Danse Macabre des 

Femmes (Velký ņenský Tanec smrti), které vyniká neobvyklou převahou zobrazených ņen 

střednì a niņńì společenské třìdy (napřìklad měńťanka, vesničanka, sluņebná, kojná, pastýřka, 

klevetnice, stařena o berlìch, prostitutka). Ilustrace této edice korespondovaly s nástěnnými 

malbami Tance smrti z let 1424–1425 na hřbitově *kláńtera Neviňátek (Cimetière des 

Innocents, zruńen 1786) v Pařìņi, které lze označit za nejstarńì nástěnné zobrazenì tohoto 

námětu. Výńi popularity dokládá kopie na hřbitovnì zdi *kostela svatého Pavla v Londýně 

z roku 1440. V kontextu ńvýcarské oblasti je třeba uvést Tance smrti zvané Velký basilejský 

Tanec smrti (kolem roku 1440) na hřbitovnì zdi dominikánského kláńtera (fragmenty 

v Historickém muzeu v Basileji) a Malý basilejský Tanec smrti (konec 15. stoletì, zničen 

1880) v areálu kláńtera dominikánek. Na özemì Francie je dochována nástěnná malba Tance 

smrti (1460–1470) v areálu *opatstvì La Chaise-Dieu. Německý malìř a rytec Bernt Notke 

(kolem 1440–1509) vytvořil deskové obrazy cyklu Tance smrti v letech 1463–1466 (zničeny 

1942) pro kostel Panny Marie v Lùbecku. Obrazy zachycovaly dvacet čtyři párů postav 

v ņivotnì velikosti na pozadì *veduty *města Lùbecku oblečených podle mñdy burgundského 

dvora 15. stoletì. Fragment dalńìho Notkeho obrazu Tance smrti (kolem roku 1500) se nacházì 

v kostele svatého Mikuláńe v estonském Tallinnu. Na deskové obrazy cyklu Tance smrti z 

Lùbecku navazuje *inkunábule Des dodes dantz (Tanec smrti, 1489), v nìņ je Smrt pravidelně 

situována na čelnì pravé straně publikace směrem k jednotlivým osobám na čelnì levé straně. 

Tuto inkunábuli vytiskl německý tiskař Hans van Ghetelen (před 1480–1528), stejně jako 

dalńì tisk Dodendantz (Tanec smrti, 1520), v němņ lze spatřit jednotlivé postavy rezonujìcì s 

architektonickým pozadìm. Námět Tance smrti pronikl také na özemì severnì Evropy – finské 

město Inkoo (1510–1520), dánská města Egtved na Jutském poloostrově (před rokem 1450) a 

Nørre Alslev na ostrově Falster (kolem 1480). Ukázkou *difuze tohoto tématu jsou nástěnné 

malby Tance smrti istrijského malìře Janez iz Kastva (latinsky Johannes de Castuo) v kostele 

Panny Marie na Skalách v chorvatském Beramu z roku 1474 a v trinitářském kostele 

v Hrastovlje na Slovinsku z roku 1490. Nástěnná malba Tance smrti (1484) v kostelnì věņi 

Panny Marie v Berlìně představuje kompozici rozdělenou výjevem *Ukřiņovánì na dvě 

autonomnì části, při nìņ se mrtvì drņì za ruce s ņivými. Levá strana *křìņe je zastoupena 

čtrnácti představiteli *kněņì a pravá čtrnácti zástupci světského stavu. V Itálii lze nástěnnou 

malbu Tance smrti z roku 1485 spatřit na flagelantské oratoři v Clusone u Bergama. 

Inkunábuli Heidelberger Totentanz (Heidelberské Tance smrti) vytiskl před rokem 1488 

německý tiskař Heinrich Knoblochtzer (kolem 1445 – po roce 1500). Zobrazenì v této 

publikaci zahrnuje třicet osm rozmanitých variacì přicházejìcì Smrti, z jejìhoņ skeletu 

napřìklad vylézajì hadi a obtáčejì jej. Dřevořezový list Tance smrti tvořì součást *kroniky 

německého historika Hartmanna Schedela (1440–1514) Liber Chronicarum (Kniha kronik), 

zvanou také Die Schedelsche Weltchronik (Schedelova kronika světa, 1493), kterou 

ilustracemi vyzdobili němečtì malìři Michael Wolgemut (1434–1519) a Wilhelm 

Pleydenwurff (kolem 1450–1494). Stránkové orámovánì motivem Tance smrti tvořì součást 

rukopisu Horae Beatae Mariae Virginis ad usum Romanum (Hodinky Blahoslavené Panny 
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Marie k řìmskému uzu, 1498), jejņ na pergamen vytiskl francouzský tiskař Philippe Pigouchet 

(v Pařìņi činný v letech 1488–1515). Ńvýcarský tiskař Matthias Huss (v Lyonu činný v letech 

1482–1500) vytiskl cyklus La Grant Danse macabre (Velký Tanec smrti, 1499). Zde je 

zachycena Smrt přicházejìcì pro ņivé do interiéru tiskárny a knihkupectvì. Německý malìř a 

grafik Niklaus Manuel Deutsch I (1484–1530) vyzdobil hřbitovnì zeď dominikánského 

kláńtera v Bernu nástěnnou malbou Tance smrti v letech 1516–1519 (zničena 1660). Na 

özemì Itálie nástěnné malby Tance smrti realizoval italský malìř Simone Baschenis zvaný 

Baschenis Averara (1490–1555) na hřbitovnì kapli San Stefano v Carisolo (1519) a na kostele 

San Vigilio v Pinzolo (1539). Nejznámějńì cyklus Tance smrti v dřevořezu je spojován 

s osobnostì německého malìře Hanse Holbeina mladńìho (1498–1543), který kresebný návrh 

vytvořil jiņ v letech 1523–1526. Holbeinovy kresby provedl v 41 dřevořezech německý rytec 

Hans Lùtzelburger (kolem 1495–1526) a verńi doprovodil francouzský humanista a historik 

Gilles Corrozet (1510–1568). Cyklus byl vydán pod názvem Les simulachres et histoirées 

faces de la mort, autant élégamment pourtraictes, que artificiellement imaginées (Obrazy a 

přìběhy podoby smrti, stejně tak vybraně popsané jako umělecky vyobrazené) v roce 1538. K 

dalńìmu vydánì doplněného cyklu 58 dřevořezů dońlo v roce 1562 pod názvem Les images de 

la mort, auxquelles sont adjoustees dix sept figures (Obrazy smrti, k nimņ je připojeno 

sedmnáct obrazů). Z Holbeinova prvnìho vydánì Tance smrti (1538) vycházel jiņ v roce 1544 

německý dřevorytec Jost de Negker (1485–1544) v cyklu Augšpurské Tance smrti. 

Holbeinovo dìlo bylo inspiracì i pro lepty dìla Mortalium nobilitas iconibus ab Holbeino 

delineatis et a W. Hollar exsculptis expressa (Váņnost - Majestát mrtvých v Holbeinových 

obrazech a v rytinách, které podle nich vytvořil V. Hollar, 1651) českého rytce a kreslìře 

Václava *Hollara (1607–1677). Nástěnná malba s kartuziánským Tancem smrti se zachovala 

na schodińti západnìho křìdla kartuziánského kláńtera Nejsvětějńì Trojice v Brně-Králově Poli, 

jejìņ vznik je kladen do 2. poloviny 17. stoletì. S tìmto motivem se setkáme také v dìle 

českého rytce Michaela Heinricha Rentze (1698–1758) v cyklu 52 grafických listů Geistliche 

Todts-Gedancken (Duchovnì myńlenky smrti, 1753).  

Rentz byl při tvorbě grafických listů inspirován verńi Bonreposké knìţky anonymnìho 

tvůrce a patrně také nástěnnými malbami Tance smrti (po roce 1720) v dolnì chodbě ńpitálu 

v Kuksu. Německý malìř a rytec Johann Elias Ridinger (1698–1767) je autorem kresebného 

zpracovánì Tance smrti (kolem 1750) v podobě uzavřeného kruhu pod vlivem lidového tance 

farandola, rozńìřeného ve středověku na jihu Evropy. Tanec smrti vyuņil jako prostředek 

satiry sociálnìho a kulturnìho ņivota společnosti anglický malìř a karikaturista Thomas 

Rowlandson (1756–1827) v dìle The English Dance of Death (Anglické Tance smrti, 1814–

1816). 

Aņ do 19. stoletì byl námět Tance smrti spjat převáņně s oblastì sakrálnì umělecké tvorby. 

Ve výtvarném uměnì bylo toto téma zpracováno kromě malby zejména technikou dřevořezu a 

dřevorytu. Techniku *linorytu vyuņil pro ztvárněnì Tance smrti německý grafik Gerd Arntz 

(1901–1988). Kromě klasických malìřských a grafických technik byly při tvorbě Tanců smrti 

vyuņity také vitráņe, chñrové přepáņky a výńivky liturgických *textiliì (*kasule). Tance smrti 

ovńem pronikly také v oblasti kaņdodennosti a profánnì kultury. Jiņ v obdobì *renesance se 

s nimi můņeme setkat na hracìch kartách nebo kovodělných artefaktech. 

Ve 20. stoletì se téma a motiv Tanců smrti stal součástì ńirokého spektra výtvarných děl. 

Napřìklad americký malìř Thomas Cornell (narozen 1937) vytvořil triptych Tance smrti 

(1968–1969) jako reminiscenci na *válku ve Vietnamu. Temnou a expresionistickou vizi 

Tance smrti (1999–2000) realizoval rakouský malìř Herwig Zens (narozen 1940) v cyklu 

obrazů ve hřbitovnì kapli v Brunn am Gebirge. Ruskou duńi Tancům smrti vtiskly malìřky 

Nina Petrova Tuqtaman-Valetova (narozena 1958) a Eugenia Vronskaya (narozena 1966). Ve 

Spojených státech amerických ztvárnili tento fenomén ve stylu grotesknì a komiksové tvorby 
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malìřka Mary M. Mazziottiová (narozena 1951) a multimediálnì umělec Mike Estabrook 

(narozen 1961). 

V modifikované podobě se fenomén Tanců smrti promìtl do různých literárnìch ņánrů. 

Setkáváme se s nimi v prñze (Jakub *Deml, Tanec smrti, 1914), *poezii (Johan Wolfgang von 

*Goethe, Totentanz, 1815, Charles *Baudelaire, Danse macabre, 1857, Rainer Maria *Rilke 

Toten-Tanz, 1907, Karel Ńiktanc, Tanec smrti aneb Ještě pámbu neumřel, 1979) i v 

dramatické tvorbě (Anonym Vonn dem Todt/Oder Todtentantz, 1606, August *Strindberg, 

Dôdsdansen, 1901). Své uplatněnì nalezlo téma Tanců smrti také v hudebnì tvorbě (August 

Nôrmiger Mattasin oder Toden Tanz, 1598, Franz Liszt, Totentanz. Paraphrase über Dies 

irae 1849, Camille Saint-Saëns, Danse macabre, Op. 40, 1874, Maria Hofer, Totentanz, 

1943). Motiv Tanců smrti byl pouņit také v němém filmu (Urban Gad, Der Totentanz, 1912, 

Otto Rippert, Der Totentanz, 1919) a řadě filmových hororů (Jack Hill a Juan Ibanez, Dance 

of Death, 1968, Greydon Clark, Dance Macabre, 1991). 

Z antropologického hlediska lze Tance smrti označit za unikátnì kulturnì fenomén, jehoņ 

prostřednictvìm přìsluńnìci evropské kultury vedli dialog na téma lidské smrtelnosti. V tomto 

významu Tance smrti představujì významné téma antropologické subdisciplìny označované 

jako *antropologie smrti. (Viz téņ *ikonografie smrti v evropském uměnì.) (Barbora Půtová) 

tandemové repetice, *repetice, tandemové. 

tandemové repetice o variabilnìm počtu, *minisatelity. 

Tandţur (tibetsky: bstan-’gjur, doslova „Překlad komentářů“), druhá část tibetského 

buddhistického kánonu, obsahujìcì na 3 400 autoritativnìch výkladových děl indických 

buddhistických autorů. Tvořì jej oddìly „Hymny“, Tôcchog (tibetsky: bstod-cchogs), 

„Tantry“, Gjü (tibetsky: rgjud), „Páramity“, Šerčhin (tibetsky: šes-phjin), „Komentáře k 

sötrám“, Dodel (tibetsky: mdo-’grel) a práce o mnińské disciplìně Dulwa (tibetsky: ‟dul-ba), o 

gramatice Damdo (tibetsky: sgra-mdo), medicìně Sorigpa (tibetsky: gso-rig-pa), uměnì a 

řemeslech Zorigpa (tibetsky: bzo-rig-pa) a dalńì. (Viz téņ *Kandņur.) (Josef Kolmań) 

tanec, specifická pohybová forma, obvykle svázaná s instrumentálnìm nebo zpìvaným 

doprovodem, ve větńině přìpadů rytmizovaná. Jedná se o *kulturnì univerzálii, s nìņ se 

setkáváme ve vńech lidských společnostech. Konkrétnì podoba a symbolika tance se vyvìjì v 

pevné návaznosti na přìsluńný *sociokulturnì systém, mimo něj můņe postrádat 

srozumitelnost i smysl. Tanečnì forma kaņdé *kultury souvisì s jejì hudebnì a vizuálnì 

estetikou, konvencemi sociálnì interakce, mìrou rigidity či uvolněnosti mravů, 

*tradicionalismem či otevřenostì sociokulturnìho systému, specifickým pojetìm muņské a 

ņenské role ve společnosti, oděvnì kulturou atd. 

Tanec je moņné chápat jako ritualizovanou formu společenské *komunikace, sportovnì 

výkon, náboņenský, emocionálnì nebo umělecký projev, symbolickou *metaforu 

zpřìtomňujìcì běh lidského ņivota či fungovánì světa. Nemusì se vńak jednat o pouhé 

symbolické přirovnánì, za určitých okolnostì lze tanec chápat i jako reálnou část běhu 

*univerza. Mnohdy se stává součástì slavnostì, ze své podstaty přináleņì spìńe výsostným 

okamņikům vymykajìcìm se rámci vńednìho dne, ať uņ se jedná o drobnou oslavu, lidovou 

tanečnì zábavu, *magický rituál, náboņenský obřad nebo divadelnì představenì; (Jana 

Válková) 

Nejstarńì doklady tance známe ze starověké *Mezopotámie, kde lze sledovat vývoj tance z 

nálezů výtvarných památek a pìsemných zpráv. Tancovali ponejvìce muņi, zřìdka ņeny. Jsou 

znázorněny tance lidì se zvìřaty i samotných zvìřat. Nechybì vyobrazenì tančìcìch *bohů, 

*géniů i *nestvůr. Tyto tance jsou uspořádány sñlově, ve dvojicìch i ve skupinách. Muņi tančì 

od nejstarńìch dob nazì (svatá *nahota mezopotamských *kněņì), ve 2. tisìciletì př. n. l. 

pozvolna oblékajì soudobé obleky. Ņeny tančì větńinou oblečené. Charakter tanců je 

náboņenský a magický. Rozlińujì se následujìcì typy tanců: 1) Tanec (či *obřad) s klekem či 

poloklekem. Tanečnì motiv: klek, poloklek či polodřep. 2) Tanec s drņenìm nohy. Tanečnì 
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motiv: pokrčenì nohy drņené rukou za *kotnìk. 3) Tanec v podřepu. Tanečnì motiv: podřep s 

koleny do stran. 4) Tanec s pozvednutìm rukou. Tanečnì motiv: pozvednutì rukou v upaņenì s 

předloktìm ohnutým vzhůru. 5) Skupinový tanec ņen. Tančì s pouņitìm různých tanečnìch 

motivů v kruzìch, polokruzìch, v řadách, zástupech a vlnovkách. 6) Skupinový tanec muņů. 

Tančì s pouņitìm různých tanečnìch motivů v zástupu, v řadě, v kruhu či polokruhu. Ve 2. 

tisìciletì př. n. l. se jevì jako procesì či defilé. 7) Tanec s akrobatickými prvky. Akrobacie. 8) 

Zápas. Pro svůj rytmický charakter se řadì k tancům. Zápas volnýma rukama je později nazván 

*Řeky orthé palé. Lidé Mezopotámie tancovali za doprovodu *hudebnìch nástrojů nebo zpěvu. 

Někdy se sami doprovázeli. Pro výuku tance byly v Mezopotámii, *Sýrii a *Persii zřizovány 

tanečnì ńkoly jiņ v 2. tisìciletì př. n. l. (Marie Matouńová) 

Tanec kostlivců, *Tance smrti. 

tanec smrti, *Tance smrti. 

tanečnì droga, *MDMA. 

tangenciálnì prostor, *prostor, tangenciálnì. 

Tangun, mytický korejský panovnìk, syn nebeského vládce a ņeny-medvědice. Podle 

*legendy zaloņil stát Ko *Čosŏn v roce 2333 př. n. l. (Miriam Lôwensteinová) 

Tanguti, středověký *národ, nynì nechanské etnikum *tibetobarmského původu ņijìcì od 

5. stoletì n. 1. v západnì části Čìny. Byli přìbuznì s *Tibeťany, avńak dřìve a vìce byli 

ovlivněni čìnskou kulturou. Zaloņili svůj vlastnì stát Si-sia, který od 11. stoletì kontroloval 

obchod mezi Čìnou a vnitrozemìm Asie. Podle čìnského vzoru vytvořili vlastnì pìsmo a 

literaturu. *Čìňané je nazývali téņ národ Hsi-hsia. V roce 1227 povstali proti *Mongolům, ale 

byli poraņeni a jejich hlavnì *město Kara Khoto bylo zničeno (při jeho dobývánì zemřel 

*Čingischán). Tanguti zanikli v průběhu 13. stoletì – byli pravděpodobně vńichni násilně 

deportováni do Tibetu a Mongolska, kde se některé malé skupiny udrņely a jsou dosud 

povaņovány za potomky Tangutů (napřìklad tibetńtì nomádové Amdové, zvanì téņ Černì 

Tanguti – Kara-Tangut). (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań) 

Tanimbarové, etnikum ņijìcì na ostrovech Tanimbar, Kei a Moluky v Indonésii v počtu 

asi 100 000. Mluvì *jazykem kei (*austronéský nebo *malajsko-polynéský jazyk). 

V tanimbarských *vesnicìch ņije 300 aņ 1 000 lidì. Vesničtì starńì, zvanì rat nebo orang kaya, 

patřì k vládnoucìmu rodu mel mel. *Manņelstvì mezi sebou uzavìrajì lidé z různých vesnic, 

aby tak vznikala spojenectvì zajińťujìcì dobré souņitì. Tanimbarové se věnujì ņďárovému 

*zemědělstvì, *rybolovu a *lovu divokých prasat. Tradičně se obávajì duchů lidì, kteřì 

zemřeli násilnou smrtì nebo při porodu. (Lukáń Ńìn) 

Tanizaki, Dņuničirñ (24. 7. 1886, Tokio, Japonsko – 30. 7. 1965, Tokio, Japonsko), 

japonský spisovatel; vrcholný představitel estétské ńkoly. Jeho dìlo je obhajobou tradičnìch 

hodnot a nostalgickým ohlédnutìm za odcházejìcìm Japonskem, coņ je patrné i na takzvaném 

rodinném románu Sasamejuki (Sněhové pápěřì, 1948), který vyńel česky pod názvem Sestry 

Makiokovy (Svoboda, Praha 1977). Ovńem v románu Fúten rñdţin nikki (Denìk bláznivého 

starce, 1962), napsaném několik let před smrtì, se mu podařila na postavě protagonistky 

zobrazit přìjemná syntéza tradice a modernosti; se smyslem pro humor a sebeironii vylìčil 

Tanizaki ve svém poslednìm románu, v čem nacházel zalìbenì celý ņivot, v půvabných 

ņenách. (Klára Macöchová) 

tantra (ze sanskrtu: tantra, „tkalcovský stav, osnova; učenì, pojednánì“), pojmenovánì 

posvátných buddhistických textů pozdějńì provenience pojednávajìcìch ponejvìce o *erotice, 

*etice, *filozofii, *magii, *mysticismu, *okultismu, *rituálu apod. (Jan Filipský) 

tantrajána, *vadņrajána. 

tantrismus (ze sanskrtu: tantra, „tkalcovský stav, osnova; učenì, pojednánì“), souhrnné 

označenì neortodoxnìch směrů v rámci *hinduismu a *buddhismu, orientujìcìch se zejména 

na experimentovánì s psychologickými a fyziologickými mechanismy organismu a na uņìvánì 

magických praktik tak, aby bylo dosaņeno transcendentálnìho stavu (překonávajìcìho 
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dualistické protiklady světské existence), popřìpadě i fyzické nesmrtelnosti. Hinduistické 

tantrické *sekty jsou rozńìřeny zejména ve východnì Indii a v Nepálu; neuznávajì *autoritu 

*véd, odmìtajì kastovnì systém (*kasta) i tradičně podřìzené postavenì ņen. Buddhistický 

tantrismus bývá označován termìnem *vadņrajána. 

Autoritativnìmi texty tantrismu jsou *tantry. Podle hinduistických tanter jsou 

makrokosmos i mikrokosmos formovány dvěma protikladnými prvky: *Ńivou, muņským 

principem, zcela pasivnìm čirým *intelektem, a Ńakti, boņskou energiì, tvořivou silou, jeņ 

představuje protikladný ņenský princip. Cìlem tantrických praktik je probudit Ńakti, spìcì 

v podobě tzv. *hadì sìly (kundalinì) v křìņové části páteře, a přimět ji k pohybu vzhůru 

zvláńtnìm kanálem (sušumnou) umìstěným podél páteře. Sìla přitom procházì *čakrami aņ do 

temene hlavy, kde se spojì s muņským principem. Tìm je dosaņeno blaņeného stavu, zániku 

veńkeré duality. 

Psychofyziologické experimentovánì je provázeno řadou dietetických a sexuálnìch praktik, 

recitacì magických průpovědì (*mantra), koncentracì *vědomì pomocì mystických diagramů 

(*mandala) a fyzickými a dechovými cvičenìmi souhrnně označovanými termìnem 

*hathajñga (*jñga). Značnou roli hrajì i představy a praktické postupy indické alchymie. (Viz 

téņ *sexualita, erotika, láska a manņelstvì – indická civilizace.) (Jan Filipský) 

Tanzanci, označenì pro obyvatele Tanzanie ve východnì Africe. Pevninská část státu 

(Tanganika) byla osìdlena jiņ od starověku, pro Evropu pobřeņì objevil portugalský 

mořeplavec Vasco de Gama (kolem 1469–1524). *Portugalci zde zakládali obchodnì stanice 

od 16. stoletì, ale v 18. stoletì byli vytlačeni *Araby. V 19. stoletì pronikali evropńtì 

cestovatelé a *misionáři i do vnitrozemì (napřìklad Richard F. Burton, David Livingstone). 

Anglo-německými dohodami z konce 19. stoletì byly rozděleny sféry vlivu v jihovýchodnì 

Africe a od roku 1891 byla Tanganika součástì Německé východnì Afriky. Po *prvnì světové 

válce byla Tanganika vyhláńena *mandátnìm özemìm Společnosti národů pod britskou 

správou. Po roce 1945 byl mandát přeměněn na *poručenské özemì *Organizace spojených 

národů (OSN) opět pod britskou správou. Roku 1961 zìskala *země *samosprávu a téhoņ 

roku vyhlásila samostatnost. Po zìskánì nezávislosti se k Tanganice připojil roku 1964 i 

Zanzibar (nezávislý od roku 1963) a země byla přejmenována na Tanzanii. Roku 1985 byla 

přiznána větńì *autonomie Zanzibaru. Od roku 2000 se opět radikalizuje situace na Zanzibaru, 

kde několikrát demonstranti poņadovali nezávislost (demonstrace krvavě potlačeny vládnìmi 

jednotkami). Obyvatelstvo (téměř 38 milionů, odhad z roku 2006) tvořì předevńìm *bantuská 

etnika (asi 60 %), zejména Hajové (Bahaya), *Makondové, *Ňamwezové (Mwezi), 

*Sukumové aj., dále *nilotská etnika – *Masajové, *Nandiové, *Svazijci aj., minority pak 

přistěhovalci z Asie (větńinou *Indové), *Arabové, *Evropané (hlavně *Britové) a na 1 

milion *uprchlìků z Burundi, Mosambiku a Rwandy. Necelá polovina obyvatel se hlásì ke 

*křesťanstvì (33 % *katolìci, 13 % *protestanti), dalńì k *islámu (35 %, ale na Zanzibaru 99 

%), *animismu (asi 20 %), minorita k *hinduismu. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Tao („Cesta“), základnì pojem čìnské filozofie, zejména *taoistické, vyjadřujìcì prazáklad 

a smysl vńeho. (Viz téņ *taoismus.) (Jaroslav Malina) 

taoismus (čìnský název pro taoismus tao-ťiao je odvozen od slova tao, „cesta“, respektive 

„koloběh“), čìnské filozofické učenì. Za legendárnìho zakladatele tohoto původnìho čìnského 

náboņensko-filozofického učenì, vyjadřujìcìho univerzalistický *názor na svět na základě jeho 

přirozeného vývoje, je povaņován Lao Tan, zvaný *Lao-c‟ („Starý Mistr“, kolem 570–490 př. 

n. l.). Ten měl podle *legendy před svým odchodem do neznáma napsat na přánì stráņce 

průsmyku Chan-ku v jihozápadnìm Che-nanu spis o svém učenì, Tao te ťing (Knihu o tao a 

ctnosti). Věrohodnostì tohoto östnìho podánì otřásla pozdějńì textová *kritika, která datuje 

spis aņ do 4. stoletì př. n. l. Ale nezávisle na tom, zda jejìm autorem je Lao-c‟ nebo jeho 

stoupenci, působila a působì hluboce na utvářenì čìnské mentality. Text Tao te ťingu, 

sestávajìcì z pouhých pěti tisìc znaků, lákal moudrými výroky a v neposlednì řadě i svou 
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temnou záhadnostì. Jeho strohý a konciznì styl spolu s mnohovýznamovostì čìnských znaků 

vedl k nejrůznějńìm *interpretacìm – od idealisticko-mystických aņ po materialistické. 

Cestou (tao) se rozumì prapodstata i konečný cìl vńech věcì; *ctnostì či virtuálnì silou (*te) 

pak individuálnì přirozenost věcì. *Ideálem taoistického mudrce je splynutì s taem, k čemuņ 

docházì oprońtěnìm se od věcì tohoto *světa, od vńeho zvenčì nabytého. Filozofickým jádrem 

taoismu je zásada *wu-wej („ne-činěnì“), tj. nezasahovánì do daného stavu věcì. To na jedné 

straně vede sice k trpnému snáńenì osudu, pasivitě a fatalismu, na druhé straně pak k touze po 

nesmrtelnosti, k hledánì *elixìru nesmrtelnosti a kamene moudrosti – tedy k *magii a 

alchymii. Taoimus později převzal některé prvky náboņenského charakteru a stal se tak 

učenìm, k němuņ se hlásili předevńìm ti, kdo se nějakým způsobem dostávali do *konfliktu se 

*společnostì. 

Taoistickou *ideologii dále rozvinul geniálnì starověký čìnský myslitel Čuang Čou 

(*Čuang-c‟, „Mistr Čuang“, asi 380–320 př. n. l.). Ten domýńlel Lao-c‟ovy myńlenky do 

důsledku a dospìval k naprosté relativitě vńeho, k odmìtánì objektivnì pravdy: „Vńechno 

přemýńlenì je jen ke ńkodě, vńechno snaņenì vede k zvrácenostem.“ Domnìval se, ņe lidé 

nedokáņì nikdy pevně určit, čìm je nakonec ta či ona věc, protoņe se věci neustále měnì; 

velkou věc lze nazvat malou a malou velkou. Své pokračovatele Čuang-c‟ nańel v sofistech 

Chuej Ń‟ovi (asi 350–269 př. n. l.) a Kung-sun Lungovi (asi 284–259 př. n. l.). 

Taoismus se rozńìřil do dalńìch *zemì *Dálného východu, zejména do Koreje a Japonska; 

avńak v Koreji se taoismus prosadil pouze v několika krátkých obdobìch a doplnil existujìcì 

náboņenskou směsici o dalńì boņstva, magické praktiky a zařìkávadla (*taoismus, korejský). 

(Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

taoismus, korejský (korejsky: togjo), původně čìnské učenì, které v Koreji nemělo velký 

ohlas. Poprvé se do *země dostalo v 7. stoletì, ale ujaly se spìńe jeho vulgarizované praktiky, 

jednotlivá boņstva a vńechny prvky, které se snáńely s ostatnìmi *náboņenstvìmi, zejména se 

*singjo, s nìmņ jej pojilo obětovánì řekám a horám a pěstovánì *magie. 

V důsledku tohoto pojetì se učenì redukovalo, ztratilo filozofický základ a splynulo 

s původnìmi náboņenstvìmi. Taoismus doplnil stávajìcì *panteon boņstev o uctìvánì oblìbené 

Polárky a *Čchilsŏng, Pěti nebeských vládců, Marsu a Venuńe, mnozì *králové umisťovali 

taoistické svaté i do *chrámů a soukromých *svatynì. Taoismus se promìsil nejen se singjo, 

ale také s *buddhismem, hlavně v praxi uctìvánì a organizace obětin. V buddhistických 

chrámech se často objevovalo osm taoistických svatých, Čchilsŏng, Boņstvo Sedmi hvězd, 

které oslovovalo mnoho buddhistických věřìcìch, a jemuņ byly stavěny zvláńtnì svatyně. Také 

*Lao-c‟ v korejské podobě nakonec splynul s horským starcem, tj. se *Samsin/Sansin. 

(Miriam Lôwensteinová) 

Tao-te-ťing (O Cestě a ctnosti nebo O Tao a ctnosti), nejvýznamnějńì spis filozofického 

*taoismu, který je připisován mistru *Lao-c‟ (6. stoletì př. n. l.). (Jaroslav Malina) 

tapa, kulturnì *technologie umoņňujìcì výrobu uņitkových a dekorativnìch látek. Jedná se 

o vyuņitì vláknitých podkladových materiálů rostlinného původu, určených primárně 

k zhotovenì látek, dále pro malbu a psané záznamy. 

Tapa byla vyráběna z poměrně málo opracovaných lýkových vláken fìkovnìku (Ficus 

cotonifolia), chlebovnìku (Artocarpus) nebo papìrovnìku (Broussonetia papyrifera). Svisle 

sloupané pruhy lýkových vláken stromů a keřů se po zvlhčenì rozklepávaly dřevěnými 

palicemi na podloņce. Takto zpracovávaná hmota byla po následném usuńenì a vybělenì na 

slunci lehká a tenká. Přirozená barva tapy je bělavá aņ světle hnědá. Tapu lze zdobit otisky 

rukou a listů, prostřednictvìm ńablon nebo ńtočků, nańìvánìm kousků perleti, peřì a semen. 

Tapa se pouņìvala nejen k výrobě oděvů (napřìklad jako bedernì zástěrka, pláńť, ńátek přes 

ramena), ale také k běņnému uņitì (napřìklad přikrývka, lůņko). Tapa představovala zároveň 

materiál, který slouņil k výrobě *masek. 
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Technologie výroby tapy byla známa ve starověké Čìně (ostrov Tchaj-wan) jiņ v 8. stoletì 

př. n. l. Výroba tapy je vńak spjata zejména s *Oceániì, v jejichņ různých oblastech dostala 

specifické označenì (Tonga – ngatu, Samoa – siapo, Fidņi – masi, Hawai – kapa, Rotuma – 

‟uha, Rotuma – ‟uha a Nový Zéland – aute). 

Z antropologické perspektivy tapa představuje specifické médium ńìřenì *informacì 

v konkrétnì kulturnì oblasti, a proto ji lze povaņovat jak za kulturnì *artefakt, tak za cenný 

zdroj empirických dat o konkrétnì společnosti. (Barbora Půtová) 

Tapiiové, jihoamerické *indiánské etnikum v Bolìvii mezi hornìm tokem řeky Pilcomayo 

a öpatìm And; ve 40. letech 20. stoletì asi 2 000 osob, dělili se do 5 skupin. Mluvì stejným 

guaranìjským dialektem (*guaranì) jako jejich sousedé *Čiriguané. Podle některých lingvistů 

mezi sebou uņìvajì svůj vlastnì *jazyk, který je přìbuzný jazyku *Bororů (podle jiných 

badatelů jiņ vymřelý). Jsou lovci, sběrači, rybáři a zemědělci. Bývali *kočovnìci, dnes ņijì 

usedle a velmi rychle se asimilujì s okolnìm obyvatelstvem (*Bolivijci, Čiriguanové). (Lukáń 

Ńìn) 

Taq polymeráza, *polymeráza Taq. 

Tarahumarové, *indiánská populace v severozápadnìm Mexiku v pohořì Sierra Madre 

Occidental; asi 70 000 (odhad z roku 2003). *Jazyk patřì do juto-aztécké rodiny. Jsou usedlì 

zemědělci, lovci, sběrači a rybáři. Ņijì rozděleni do rodinných skupin (*rozńìřené rodiny), 

z nichņ kaņdá má svou usedlost. Jejich özemì je tradičně rozděleno na oblasti spravované 

volenými vůdci. Prosluli téņ svými vytrvalostnìmi běņeckými závody na velké vzdálenosti 

(200–300 km). Věřìcì jsou *křesťané (*katolìci), ale udrņujì se jen v mìrně pozměněné formě 

tradičnì kulty duchů a přìrodnìch sil. (Lukáń Ńìn) 

tarasko, *tarańtina. 

Taraskové (vlastnìm jménem Purepeča), izolované etnické skupiny severoamerických 

*indiánů ņijìcì v západnìm Mexiku, zejména u jezera Pátzcuaro. Jejich počátky spadajì do 5. 

stoletì př. n. l., za předky jsou povaņováni nositelé předkolumbovských kultur *Colima, 

Jalisco a Nayarit. Jsou tvůrci vynikajìcìch uměleckých artefaktů (zejména ozdob z ptačìho 

peřì, hliněných plastik a zlatých masek), jejich uměnì dosáhlo vrcholu v 5.–8. stoletì n. 1. 

Kolem roku 1400 zaloņili vyspělý státnì celek, ale později se dostali do konfliktu s *aztéckou 

řìńì, byli poraņeni a utrpěli veliké ztráty. Po dobytì jejich özemì *Ńpaněly zůstali Taraskové 

poměrně malou etnickou skupinou, která je dodnes pokládána za pozůstatek nejstarńìho 

mìstnìho obyvatelstva. Dodnes si udrņujì zvláńtnì praktiky týkajìcì se narozenì dětì a 

bezprostřednì péče o ně. *Novorozenec můņe být pokřtěn aņ po čtyřicetidennìm obdobì 

zvaném patsákuni, kdy s nìm matka odpočìvá v izolaci. Po křtu je dìtě zavinuto na ńest týdnů 

tak, aby bylo v bezprostřednìm kontaktu s tělem matky nebo s přìmou *přìbuznou. Z 

celkového počtu asi 45 000 osob uņìvá jen asi 20 % *tarańtinu, ostatnì jiņ jen *ńpanělńtinu. 

(Oldřich Kańpar, Lukáń Ńìn) 

taraština (tarasko), izolovaný mezoamerický *indiánský jazyk uņìvaný v mexickém státě 

Michoacán. (Viz téņ *Taraskové.) (Jaroslav Malina) 

tardenoisien (název podle *lokality Fère-en-Tardenois, Francie), *archeologická kultura 

mladńìho *mezolitu (7.–6. tisìciletì př. n. l.) v západnì Evropě; typickými artefakty *kamenné 

ńtìpané industrie jsou *mikrolity. (Jiřì A. Svoboda) 

tardiglaciál, *glaciál, pozdnì. 

Tarent, řecká *kolonie Taras v jiņnì Itálii, zaloņená ve 2. polovině 8. stoletì př. n. l. 

lakñnskými osadnìky. V helénistické době byl Tarent nejmocnějńìm z řeckých *měst na 

özemì Itálie. Jeho samostatnost skončila roku 272 př. n. l. obsazenìm *Řìmany. (Marie 

Pardyová) 

taro, Colocasia esculenta, hlìznatá rostlina, z nìņ se připravuje mouka. (Petr Bureń) 

Tarpeia, legendárnì řìmská zrádkyně. Při obleņenì *Řìma *Sabiny brzy po jeho zaloņenì 

Romulem, jim za öplatu v podobě *náramků vydala *Kapitol. Podle *legendy byla buď 
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shozena z jihozápadnìho svahu kapitolské skály, který byl po nì nazván, nebo ji Sabinové za 

zradu utloukli svými *ńtìty. (Marie Pardyová) 

Tarquinia, významné etruské *město asi 80 kilometrů severozápadně od Řìma v blìzkosti 

moře. Jeho původnì název zněl Tarch(u)na. Město zbohatlo dìky rozvoji *řemesel a 

dálkovému *obchodu. V tamnì nekropoli bylo nalezeno asi padesát skalnìch *hrobek, vesměs 

s bohatou výbavou a malovanou výzdobou z 6. aņ 1. stoletì př. n. l. Tyto *fresky tvořì 

nejvýznamnějńì soubor etruské monumentálnì malby, kterou známe jen ze sepulkrálnìho 

kontextu. V Tarquiniìch se setkávaly vlivy jednotlivých *etnik, jejichņ přìsluńnìci sem 

přicházeli za obchodem, přìpadně jako političtì vyhnanci. Přìtomnost *Kartaginců i *Řeků 

dokládajì *svatyně a *kulty jejich boņstev. Korintského původu byl i předposlednì řìmský 

*král *Tarquinius Priscus, který odtud pocházel a s nìmņ se do Řìma dostaly etruské 

dovednosti, kultovnì zvyklosti včetně věńteckých praktik a z praktických dovednostì 

předevńìm stavebnì a melioračnì *techniky, dìky nimņ se z *vesnic u brodu přes Tiber stalo 

městské sìdlińtě. (Marie Pardyová) 

Tarquinius Priscus Lucius (zemřel ödajně 578 př. n. l.), syn Korinťana Démarata 

usazeného v etruských Tarquiniìch; podle tradice pátý řìmský *král ödajně od roku 616 př. n. 

l., zakladatel etruské dynastie v *Řìmě; jeho ņenou se stala etruská aristokratka a vědma 

*Tanaquil, s nìņ do Řìma pronikly etruské kultovnì zvyklosti. Tarquinius upevnil pozici Řìma 

vìtězstvìm nad *Sabiny a *Latiny a přispěl k proměně jednotlivých *vesnic strategicky 

umìstěných na řìmských pahorcìch v prvnì urbanistické centrum se středem na prostranstvì 

mezi nimi, z něhoņ začalo vznikat Forum Romanum. (Marie Pardyová) 

tarsalis, -e, zánártnì. 

tarsus, -i, m.: 

1. tuhá vazivová ploténka očnìho *vìčka; 

2. nárt, zánártì. Rozlińenì na tarsus a *metatarsus pocházì ze středověku. (Ladislava 

Horáčková) 

Tartaros, v *řecké mytologii původně kovové vězenì *Tìtánů, později část podsvětì, v nìņ 

pykajì duńe zemřelých provinilců. Někdy ztotoņněn s podsvětìm celým. (Jaroslav Malina) 

tarzometatarzálnì klouby, *articulationes tarsometatarsales. 

tasemnice, skupina střevnìch parazitů, kteřì v dospělosti ņijì v trávicìm traktu obratlovců. 

*Člověku působì potìņe zejména tasemnice bezbranná (Taenia saginata) a tasemnice 

dlouhočlenná (Taenia solium). Do organismu vniká poņitìm infikovaného nedostatečně 

tepelně zpracovaného masa. Řada tasemnic dosahuje délky aņ několika metrů. (Jiřì Gaisler, 

Monika Lańtovičková) 

Tasmánci (Tasman, podle jména objevitele ostrova holandského mořeplavce a obchodnìka 

Abela Jaszoona Tasmana [1603–1659]), původnì obyvatelé ostrova Tasmánie, dřìve zvaného 

Van Diemenova země. Během 19. stoletì byli vyhubeni. Jazyková klasifikace je nejistá, nenì 

znám počet jazyků (*jazyky, tasmánské). Jako blìzcì přìbuznì *Austrálců dostali se jiņ na 

konci pravěku na ostrov z pevninské Austrálie a v Tasmánii si zachovali lovecko-sběračskou 

společnost, která ņila po tisìciletì v izolaci od ostatnìho světa. Kdyņ byla v roce 1803 zaloņena 

na ostrově trestanecká *kolonie, začalo také vyhlazovánì domorodého obyvatelstva. V roce 

1825 přerostlo v tzv. černou *válku, která znamenala systematickou likvidaci „černých“ 

domorodců. V roce 1854 ņilo na ostrově poslednìch 16 Tasmánců, kdyņ předtìm bylo asi 250 

osob převezeno na malý Flindersův ostrov a zde, v odlińných podmìnkách, velmi brzy 

zahynuli. Poslednì tasmánský muņ zemřel v roce 1865, poslednì ņena v roce 1877. 

Původně byli Tasmánci rozńìřeni téņ na jihovýchodnìm pobřeņì Austrálie a podle 

kosternìch nálezů patřili k původnìm Austrálcům. Nejstarńì nalezińtě bylo datováno do 9. 

tisìciletì př. n. 1. Byli zřejmě rozděleni do 9 *kmenů, z nichņ kaņdý se členil na skupiny a ty 

dále na domácnosti odpovìdajìcì rodinám. Nejvýznamnějńì skupinou byla skupina exogamnì, 

v jejìmņ čele stáli dospělì muņi (lovci a bojovnìci). Kaņdá skupina byla ekonomicky 
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soběstačná, někdy se jich několik spojovalo do *aliancì proti společnému nepřìteli. Vńechny 

měly v podstatě společnou kulturu, některé skupiny se odlińovaly nepatrnými *kulturnìmi 

rysy (öčes, *oděv, zvláńtnì prvky v obřadech). Od Austrálců se lińili zejména neznalostì 

*bumerangu a *vrhače ońtěpu, také nechovali psy. V současné době ņijì na ostrově hlavně 

potomci anglických přistěhovalců a malá skupina mìńenců mezi bělońským a původnìm 

obyvatelstvem. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

tasmánské jazyky, *jazyky, tasmánské. 

Tasso, Torquato (11. 3. 1544, Sorrento, Itálie – 25. 4. 1595, Řìm, Itálie), italský básnìk. 

Ņivot a dìlo Torquata Tassa vyjadřujì stav jisté vyčerpanosti italské kultury poslednì třetiny 

16. stoletì. Jeho tvorba do jisté mìry uchovala tradice předcházejìcì epochy, ale současně 

vytvořila jednu z významných syntéz nových stylotvorných tendencì a komunikačnìch 

strategiì, které ovládly Evropu v 17. a v prvnì polovině 18. stoletì. To je důvod, proč je Tasso 

pokládán za představitele pozdnì *renesance, *baroka i klasicistnì poetiky. Tasso, na jehoņ 

chovánì měla nepochybně vliv také duńevnì *choroba a jejì zhorńujìcì se stav, byl osobnostì 

barokně rozpornou a protikladnou, podléhajìcì návalům sebezničujìcì tvůrčì energie a 

paralyzujìcìm depresìm. (Za své výtrņnosti byl několikrát vězněn, osm let strávil v nucené 

kláńternì internaci.) Své vrcholné dìlo Gerusalemme liberata (Osvobozený Jeruzalém, 

dokončeno 1575, definitivnì *verze zveřejněna 1581) udal *inkvizici a pochybnosti o 

správnosti svých postojů nezměnil ani po osvobozujìcìm rozsudku inkvizičnìho soudu. Svůj 

epos dokázal dokonale zlikvidovat tìm, ņe jej upravil podle rad čtenářů a kritik a vydal pod 

novým názvem Gerusalemme conquistata (Dobytì Jeruzaléma, 1593). 

V Osvobozeném Jeruzalémě, rozčleněném do třiceti zpěvů, vytvořil po vzoru *Homéra a 

*Vergilia národnì epos. Nevolì si vńak antickou mytologickou látku, nýbrņ námět křesťanský, 

spjatý se středověkými *křiņáckými výpravami, jejichņ cìlem bylo osvobozenì Boņìho hrobu 

v Jeruzalémě. Ideovým i dějotvorným základem eposu je *konflikt křesťanského a 

pohanského (muslimského) světa. Křesťanské vojsko, vedené Godfridem Bouillonským, 

bojuje se *Saracény, které chránì ďáblovy sìly, symbolizované krásnou kouzelnicì Armidou. 

*Křesťané vńak zvìtězì nad kouzly a čarami. K vìtězstvì výrazně přispěje také *rytìř Rinaldo, 

který se do Armidy zamiluje a obrátì ji na křesťanskou vìru. Epos má bohatou dějovou 

strukturu, do nìņ jsou vpleteny osudy četných hrdinů. Jeden z nejdramatičtějńìch milostných 

vztahů je zachycen v přìběhu rytìře Tankreda a statečné pohanské dìvky Klorindy. (Jiřì 

Pavelka) 

Tašovice u Karlových Varů, sìdlińtě *mezolitu na raně středověkém *hradińti Starý Loket, 

při jehoņ výzkumu (1948–1950) bylo objeveno. Zjińtěná dvojice nepravidelných propojených 

prohlubnì se stopami *ohně a jamkami na obvodu byla Frantińkem *Prońkem interpretována 

jako stanovitá lehce zahloubená obytná chatrč, konkrétnì rekonstrukce je ovńem sporná. 

(Karel Sklenář) 

tatarština, severozápadnì *turkický jazyk uņìvaný *Tatary v centrálnì oblasti západně od 

Uralu, na jihu Sibiře, na *Dálném východě, ve Střednì Asii i menńinami mimo tato özemì. 

(Viz téņ *Tataři.) (Jaroslav Malina) 

Tataři: 

1. starověký *kmenový svaz *mongolského původu, ve 13.–14. stoletì označenì různých 

populacì spojených ve *Zlaté hordě; 

2. *národ mongolského původu ņijìcì v Tatarstánu (autonomnì *republika v rámci Ruské 

federace), asi 1,7 milionu osob, a jinde v Rusku a na Ukrajině (celkem asi 7 milionů), v 

Rumunsku (asi 25 000), Bulharsku (asi 20 000), Čìně, Turecku aj.; celkem asi 10–20 milionů 

lidì. Jazyk (*tatarńtina) patřì do kypčacké skupiny *turkické větve *altajské jazykové rodiny, 

mnozì mluvì rusky, respektive *jazykem své *země. Původnì sìdla Tatarů byla v oblasti 

střednìho Povolņì aņ po Ural. Ve 3. stoletì n. l. pronikly na özemì dneńnìho Tatarstánu 

ugritsko-mongolské kmeny, jejichņ vliv aņ do 7. stoletì sìlil. Od 10. stoletì se özemì začlenilo 
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do Volņsko-kamského Bulharska, to vńak bylo v roce 1236 poraņeno a připojeno k *Zlaté 

hordě. Tataři se postupně formovali v kmenové svazy a po přìchodu dalńìch mongolských a 

*turkických etnik z východnì a střednì Asie vytvořili v průběhu 13.–18. stoletì řadu skupin, 

označovaných *Rusy za tatarské: a) povolņńtì Tataři (Kazanlykové, Mińerové, kazanńtì a 

astrachanńtì Tataři), b) sibiřńtì Tataři (tobolńtì, tomńtì a ťumenńtì Tataři), c) Krymńtì Tataři, a 

dále řada menńìch tatarských etnik jako napřìklad litevńtì, běloruńtì aj. Základnìm a 

společným způsobem obņivy byl kočovný a polokočovný chov dobytka, později se rozvinula 

*řemesla a některá tatarská etnika přeńla k usedlému zemědělskému způsobu ņivota. Po 

rozpadu mongolské řìńe vliv na özemì dneńnìho Tatarstánu zìskal *Kazaňský chanát. 

V polovině 16. stoletì byla země obsazena ruskou armádou a připojena k Rusku. Začala ruská 

*kolonizace a rusifikace Tatarů, včetně jejich přestoupenì od *islámu ke *křesťanstvì. Útlak 

se stupňoval, a proto část Tatarů odeńla za Ural, dalńì část organizovala četná povstánì proti 

ruské moci. Odpovědì z Petrohradu bylo zeslabenì tlaku, udělenì ńlechtických práv 

muslimskému *duchovenstvu, otevìránì *medres, divadel a *univerzity. Po *řìjnové revoluci 

byla ustanovena Tatarská ASSR. Po rozpadu Svazu sovětských socialistických republik 

(SSSR) sìlily snahy Tatarů na osamostatněnì, k němuņ vńak nedońlo; vznikl vńak Tatarstán 

jako autonomnì republika Ruské federace. V Tatarstánu ņije kolem 3,8 milionu obyvatel – 

hlavně Tataři a Rusové, a to v přibliņně stejném počtu; podìl ostatnìch etnik je nepatrný. 

Větńina obyvatel jsou *sunnitńtì muslimové, majì k tomuto öčelu asi 1 000 náboņenských 

objektů (větńinou *meńit), pravoslavných *kostelů je asi jen kolem dvou set. 

Specifická je historie tatarského osìdlenì poloostrova Krymu (od roku 1954 součást 

Ukrajiny), kde v letech 1443–1783 existoval chanát, özce spjatý s *osmanskou řìńì. Tatarská 

kulturnì specifika vńak přetrvávala i po připojenì oblasti k Rusku. Za *druhé světové války 

byl Krym obsazen nacisty; za ödajnou *kolaboraci s nimi bylo v roce 1944 celé 

krymskotatarské etnikum deportováno do Střednì Asie (Uzbekistán), na Sibiř a Ural. V 60. 

letech byli krymńtì Tataři rehabilitováni, k jejich návratu vńak mohlo docházet aņ od konce 

80. let. V současnosti ņije na Krymu ca 270 000 Tatarů (12 % obyvatelstva poloostrova). 

Tatarská *kultura a *jazyk jsou zde tak po půlstoleté přestávce opět přìtomné; nedořeńené 

vńak zůstávajì majetkové problémy a celková pozice Krymských Tatarů v rámci regionu. Přes 

etnonymum, shodné s dalńìmi tatarskými skupinami, je Krymské Tatary moņno povaņovat za 

samostatné etnikum. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Tatcanodinové (vlastnìm jménem Tacanodine, „Lidé mědi z vody“; bìlì osadnìci je 

nazývali Yellow Knife, „Ņlutý nůņ“), severoamerické *indiánské etnikum ze severnì Kanady 

(povodì řeky Coppermine); ve 2. polovině 19. stoletì 400–500 osob, dneńnì počet je přibliņně 

stejný. *Jazyk patřì do *athapaské rodiny. Byli kočovnì lovci sobů karibu, rybáři a sběrači. 

V řece Coppermine nacházeli čistou *měď, z nìņ za studena vyráběli nástroje (*noņe, *sekery 

apod.), která slouņila téņ jako předmět obchodu. Byli organizováni do malých skupin, které 

měly svého vůdce a *ńamana. Byli v neustálém válečném stavu s okolnìmi etniky, zejména s 

*Eskymáky. (Lukáń Ńìn) 

Tátové, populace ìránského původu v Ázerbájdņánu (22 000 osob) a v ruském Dagestánu, 

kde ņije asi 15 000 Tátů. Jazyk patřì do *ìránské větve *indoevropské jazykové rodiny; má 

dva základnì dialekty, které souvisì s rozdělenìm Tátů podle *náboņenstvì. Jeden je uņìvaný 

v Ázerbájdņánu a Íránu, druhý (tzv. tátsko-ņidovský) je jednìm ze spisovných *jazyků 

v Dagestánu. Různé skupiny Tátů majì společný původ a také stejný způsob obņivy (vyspělé 

*zemědělstvì a sadařstvì, *chov domácìch zvìřat, zvláńtě ovcì). Etnogeneze nenì dosud plně 

objasněna, předpokládá se, ņe část ìránských *kmenů se do oblasti dneńnìho tátského osìdlenì 

přesunula během 3.–7. stoletì n. l. Do 20. stoletì si uchovali řadu prvků tradičnìho způsobu 

ņivota (*endogamie, *krevnì msta apod.). Část Tátů přijala pod *arabským vlivem *islám 

(převaņujì *ńì‟ité), ostatnì jsou vyznavači *judaismu a někteřì i *křesťanstvì (monofyzité). 

(Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 
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Tattersall, Ian (10. 5. 1945, Paignton, Velká Británie), americký paleoantropolog, 

primatolog a evolučnì biolog; kurátor antropologického oddělenì American Museum of 

Natural History (AMNH) v New Yorku a profesor antropologie na Columbia University. 

Odborné aktivity dělì mezi *primatologii, *evolučnì antropologii a *paleoantropologii. 

V oblasti primatologie se věnuje předevńìm ekologii a systematice lemurů na Madagaskaru, 

byl po něm pojmenován dokonce jeden druh sifak. Vedle toho se intenzivně zabývá 

výzkumem fylogeneze a systematiky *hominidů a evolučnìmi procesy ve vývoji rodu *Homo. 

Ian Tattersall je zastáncem „teorie vytěsněnì“ (anglicky: replacement theory) a tvrdì, ņe 

neandertálci byli samostatným druhem člověka *Homo neanderthalensis, druhem s lidskými 

vlastnostmi, který byl ekologicky vytěsněn anatomicky *modernìmi lidmi – jednak kvůli 

ekologickým a klimatickým změnám ve svrchnìm pleistocénu, jednak kvůli vyńńì 

technologické, sociálnì a *kulturnì örovni anatomicky modernìho člověka. Spolu se 

Stephenem J. *Gouldem a Nielsem Eldregem se podìlel na vypracovánì a rozvìjenì „teorie 

přeruńovaných rovnováh“ (anglicky: punctuated equilibria theory). Ian Tattersall je rovněņ 

uznávaným komentátorem a popularizátorem vědy. Z dìla: The Primates of Madagascar 

(Primáti Madagaskaru, 1982), The Human Odyssey: Four Million Years of Human Evolution 

(Lidská odysea: Čtyři miliony let lidské evoluce, 1993), The Last Neanderthal: The Rise, 

Success and Mysterious Extinction of Our Closest Human Relatives (Poslednì neandertálci: 

Vznik, öspěch a záhadné vymřenì nańich nejbliņńìch přìbuzných, 1995), The Fossil Trail: 

How We Know What We Think We Know about Human Evolution (Zkouńka fosiliì: Jak vìme, 

co si myslìme, ņe vìme o lidské evoluci, 1995), Becoming Human: Evolution and Human 

Uniqueness (Stávat se člověkem: Evoluce a unikátnost člověka, 1998), The Monkey in the 

Mirror: Essays on the Science of What Makes Us Human (Opice v zrcadle: Eseje o vědě, 

která nás činì člověkem, 2002). (Václav Vančata) 

taubachien (název podle *lokality Taubach, střednì Německo), středoevropská industrie 

*střednìho paleolitu, nacházejìcì se nejčastěji při vývěrech minerálnìch pramenů, kde se 

utvářel *travertin (Maďarsko, Německo, Slovensko); na Moravě se objevuje v terestrických 

sedimentech *jeskyně *Kůlny a v *Předmostì (zde opět v blìzkosti minerálnìch pramenů). 

Stratigraficky spadá taubachien do poslednìho, eemského *interglaciálu (PK III), jeho vývoj 

pokračoval do počátečnìch fázì wùrmského *glaciálu. *Absolutnì datovánì se pohybuje mezi 

130 000 aņ 80 000 lety (Karpatská kotlina) a 117 000 aņ 104 000 lety (Durynsko). 

*Kamenné industrie, nápadně drobných rozměrů, vyuņìvajì nejbliņńìch *surovin bez 

ohledu na niņńì kvalitu (napřìklad *křemen). Převaņujì *drasadla, *vruby, *zoubkované 

nástroje, v menńině jsou mladopaleolitické typy (*rydla, *ńkrabadla, někdy vysoká, atypická a 

*vrtáky). V Karpatské kotlině se ńìře projevila *technika plońné *retuńe, zejména na 

*listovitých hrotech, zatìmco v Durynsku, napřìklad v Taubachu, se zase prosazujì prvky 

*levalloiské techniky; v moravských industriìch (Kůlna, Předmostì) se obě techniky prolìnajì. 

Tvůrcem kultury je *Homo neanderthalensis. (Jiřì A. Svoboda) 

taurodoncie (téņ taurodontismus) (z řečtiny: tauros, „býk“ a odñn, „zub“), vrozená 

anomálie tvaru korunky a kořene *molárů. Korunková část *zubu je prodlouņena, dřeňová 

dutina připomìná býčì hlavu, kořeny jsou neöměrně krátké a jejich bifurkace (rozdvojenì) 

nebo trifurkace (roztrojenì) je posunuta apikálně. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

taurodontismus, *taurodoncie. 

tausovánì (tauzovánì) (z arabńtiny: tausduja, „zbarvenì, vybarvenì“), *inkrustace kovu 

draņńìm a barevně odlińným kovem; vtepávánì zlatého nebo střìbrného drátu do rýhy na 

povrchu předmětu; uņìváno od *starověku při výzdobě *nádob, *ńperků, *zbroje. (Jaroslav 

Malina) 

tautologie (z řečtiny: tautos, „ten, týņ, stejný, shodný“ a logos, „slovo; věda, nauka“), 

logicky pravdivý *výrok, jehoņ pravdivostnì hodnota nezávisì na světě ani na čase. Na 
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odvozovánì ve formalizovaných teoriìch lze pohlìņet jako na řetěz tautologiì. (Jaroslav 

Malina) 

tauzovánì, *tausovánì. 

tavicì pec, *pec. 

tavicì kotel, *kotel, tavicì. 

tawenkchouská kultura, *kultura, tawenkchouská. 

taxon (z řečtiny: taxis, „uspořádánì, klasifikace“), obecné označenì názvu některé z 

jednotek systematického popisu (napřìklad *kmen, *třìda, druh): napřìklad strunatci, savci, 

*Homo sapiens. Popisem a třìděnìm taxonů se zabývá taxonomie. (Miloń Macholán, Jaroslav 

Malina) 

taxonomie, numerická, taxonomická ńkola, známá také jako *fenetika, která vznikla v 50. 

letech 20. stoletì (Charles D. Michener, Robert R. Sokal, Peter H. A. Sneath). Snaņì se 

organismy klasifikovat na základě jejich celkové podobnosti bez ohledu na jejich 

fylogenetické vztahy (které nemůņeme nikdy přesně znát); k tomu je nutno studovat co 

největńì počet znaků, mezi nimiņ nečinìme ņádné *apriornì rozdìly. (Miloń Macholán) 

tayacien (název podle *lokality Les Eyzies de Tayac, Francie), *archeologická kultura 

*střednìho paleolitu v západnì a střednì Evropě s hrubou *kamennou ńtìpanou industriì. (Jiřì 

A. Svoboda) 

Tayalové, horská populace *indonéského původu ņijìcì na východnì polovině ostrova 

*Tchaj-wan (kolem 92 000, odhad v roce 2000). Jsou přìbuznì s Bununy, Paiwany, se Saisety, 

s Tsouy a dalńìmi etniky, která ņijì v jejich sousedstvì. V současné době jsou soustředěni v 

přìrodnìch rezervacìch v horských ödolìch a při východnìm pobřeņì ostrova a jsou jedinou 

mìstnì populacì, která nebyla ani v historii počìnńtěna. (Viz téņ *Tchajwanci.) (Josef Kolmań) 

Taygétos, řecké pohořì v Lakñnii, na jihu *Peloponnésu; *Sparťané tam odkládali 

neduņivá novorozeňata, která by nevydrņela jejich vojáckou výchovu a čas od času sem 

pořádali trestnì výpravy proti původnìm a zcela podrobeným obyvatelům tzv. *heilñtům. 

(Marie Pardyová) 

Tay-Sachsova nemoc, *nemoc, Tay-Sachsova. 

TAZ (tafonomicky významná zñna), *zñna, kde se odehrává větńina *tafonomických 

procesů. Ve vodnìm prostředì je definována jako rozhranì sedimentu a vody, v suchozemském 

prostředì jako rozhranì sedimentu a atmosféry. (Michaela Zelinková) 

ta’zije (arabsky), převáņně *ńì‟itská náboņenská *mysteria, připomìnajìcì smrt 

*Muhammadova vnuka Husajna a jeho doprovodu 10. řìjna 680 (10. Muharram 61 

*islámského kalendáře). (Jaroslav Oliverius) 

Tazové, *Udehejci. 

ta-c’-pao, v době *„kulturnì revoluce“ v Čìně plakáty či noviny psané velkými znaky. 

(Josef Kolmań) 

ta-čuan („velká pečeť“), čouské pìsmo uņìvané *Čchiny, jeņ se stalo základem pro 

reformu čìnského pìsma v době *Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů. (Jaroslav Malina) 

ta-jao-ťin („velký skok vpřed“), *hnutì zahájené v Čìně v roce 1958, znamenajìcì 

extrémnì zatìņenì čìnského *hospodářstvì, jakoņ i fyzických a psychických sil celého národa. 

(Josef Kolmań) 

TDF, *Testis Determining Factor. 

te („ctnost“), mystická sìla panovnìkova v Čìně. (Jaroslav Malina) 

te hominem esse memento [latinsky], pamatuj, ņe jsi člověk. 

tectum, -i, n., střecha, kryt, strop (v *anatomii napřìklad *tectum mesencephali). 

(Ladislava Horáčková) 

tectum mesencephali, téņ lamina tecti, ploténka ńedé *hmoty na dorzálnì straně 

*mesencephala. Obsahuje tři jaderná seskupenì: *nuclei colliculi superiores, *nuclei colliculi 

inferiores a *nucleus praetectalis. (Lenka Vargová) 
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tecuhtli, v *náhuatlu „pán“, přìsluńnìk aztécké *nobility. (Oldřich Kańpar) 

teda, *tedańtina. 

tedaština (teda), *nilosaharský jazyk uņìvaný obyvatelstvem ve střednì a východnì části 

Sahary. (Viz téņ *Tedové.) (Jan Záhořìk) 

Tedové (Tubbu, jméno je odvozeno z arabského tu, „skály“ a kanurského bu, „lidé“), 

smìńená skupina černońského a berberského původu ņijìcì severně od Čadského jezera v 

celkovém počtu přes 350 000. *Jazyk (*tedańtina) je řazen do saharské větve *nilosaharské 

rodiny. Nejbliņńìmi přìbuznými jsou jejich jiņnì sousedé, *Dazové, a zde se projevuje téņ 

přìbuzenstvì s *Kanury. Rozdìl mezi Tedy a Dazy je sìdlińtnì: Tedové ņijì ve středoafrickém 

pohořì Tibesti a Dazové na jih odtud. Kulturně a společensky byly obě skupiny ovlivněny 

Kanury a Senussy: dońlo u nich záhy k *islamizaci a k převáņně usedlému způsobu ņivota. 

Usìdlenì je *patrilokálnì s počátečnìm *matrilokálnìm obdobìm těsně po *svatbě. *Polygynie 

je povolena, ale vyskytuje se vzácně. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

teepee, *tìpì. 

tegmen, -inis, n., kryt, strop (v *anatomii napřìklad strop *dutiny středouńnì – tegmen 

tympani). (Ladislava Horáčková) 

tegmentum mesencephali, střednì část *mesencephala uloņená mezi *tectum 

mesencephali a *crura cerebri. Obsahuje některá jádra hlavových nervů (*nucleus originis 

nervi oculomotorii, *nucleus originis nervi trochlearis, *nucleus originis dorsalis nervi 

oculomotorii, *nucleus mesencephalicus nervi trigemini), dále pak *nucleus ruber, 

*substantia nigra, *nucleus interpeduncularis, *nucleus Darkševiči a *nucleus intersticialis. 

Součástì tegmenta jsou svazky nervových drah: *lemniscus medialis, *lemniscus lateralis, 

*tractus rubrospinalis, *tractus tectospinalis a *fasciculus longitudinalis medialis. Objemnou 

strukturou bìlé hmoty je ve střednì rovině tegmenta překřìņenì drah, které směřujì do 

*mozečku cestou *pedunculus cerebellaris superior. (Lenka Vargová) 

těhotenstvì, *graviditas; viz dále *antropologie sexuality (kulturnì teorie reprodukce), 

*sexualita, erotika, láska a manņelstvì – … 

Tehuacán, archeologické nalezińtě na Mexické náhornì plońině ve státě Puebla dokládajìcì 

nejstarńì stálé osady v Mexiku asi z 2. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. a jejich přerůstánì do sìdla 

městského typu. (Jaroslav Malina) 

Tehuacánské údolì, *ödolì, Tehuacánské. 

Tehuelčové (vlastnìm jménem Čoanik nebo Čonek – snad ze slova tsonek, „lidé“), 

původnì etnikum jihoamerických *indiánů ņijìcì společně s *Puelči v oblasti argentinských 

pamp jihozápadně od hlavnìho *města Buenos Aires. V současné době jsou spolu s 

přìbuznými Puelči zanikajìcìm etnikem; poslednì zbytky (jiņ větńinou smìńených populacì) 

ņijì v počtu asi 4 300 (*cenzus z roku 2001) v Patagonii. *Jazyk patřil do patagonské skupiny 

rodiny čon, měl dva výrazně odlińné dialekty. Byli kočovnì lovci (*lov) guanak a sběrači 

(*sběračstvì), koncem 17. stoletì se stali chovateli *konì. Tradičnìm *řemeslem bylo 

*tkalcovstvì (vlna), *hrnčìřstvì, od 19. stoletì střìbrotepectvì. Základnì společenskou 

jednotkou byla skupina vedená *náčelnìkem a větńinou tvořená přìbuznými rodinami. Na 

počátku 20. stoletì byli *christianizováni. (Lukáń Ńìn) 

technika (z řečtiny: techné, „schopnost, způsobilost, zručnost; řemeslo, uměnì“), naučená 

dovednost, zaměřená k praktickým öčelům (v *archeologii napřìklad *technika, čepelová, 

*technika, levalloiská); souhrn výrobnìch a pracovnìch prostředků, postupů, oborů. Jako 

samostatné odvětvì lidské činnosti vzniká oddělenìm od řemesla a uměnì na velkých stavbách 

a při vzniku hromadné výroby v *novověku. 

Od *průmyslové revoluce se vìc a vìc sbliņuje s *vědou, aņ s nì v některých přìpadech 

splývá a dostává se do závislosti na *hospodářstvì a financìch. V tomto smyslu kritizuje 

techniku Martin *Heidegger jako systém silového fungovánì a bezohledného zvěcněnì *světa 
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i *člověka. Současný svět se bez techniky nemůņe obejìt, rozhodovánì se vńak nemůņe řìdit 

jen technickými hledisky. (Jaroslav Malina) 

technika, anglická, *mezzotinta. 

technika, čepelová, *technika rozvinutá v *mladém paleolitu (jejì počátky jsou vńak 

známy z některých afrických a evropských *lokalit jiņ ve *střednìm paleolitu), určená 

k výrobě větńìho počtu produktů (*čepelì) z charakteristického připraveného kamenného 

*jádra, v bocìch zplońtělého a s kýlovitou přednì hranou; ta slouņì k usměrněnì následné 

těņby. (Jiřì A. Svoboda) 

technika, levalloiská, specifická *technika *paleolitu vyuņìvajìcì ploché, pečlivě 

připravené jádro a umoņňujìcì odbitì *öńtěpu, *hrotu nebo *čepele předem definovaného 

tvaru. (Viz téņ *levalloisien.) (Jiřì A. Svoboda) 

technika, levallois-leptolitická, přechodná *technika mezi *levalloiskou a 

mladopaleolitickou technikou, vycházejìcì nejprve z tvaru *jádra určeného pro progresivnì 

těņbu *čepelì, avńak postupně se vracejìcì k těņbě *hrotů a *öńtěpů levalloiských tvarů; stářì 

kolem 40 000 let. Na Moravě se pouņìvá označenì bohunická technika (viz téņ *bohunicien). 

(Jiřì A. Svoboda) 

technika, mladopaleolitická, *technika, čepelová. 

technika, průtisková, *serigrafie. 

techniky, grafické (z řečtiny: techné, „schopnost, způsobilost, zručnost; řemeslo, uměnì“ a 

grafein, „psát, kreslit, rýt“), prostředky tvorby, sdìlenì, uchovánì a předávánì *kulturnìch idejì 

a vizuálnìch obrazů. Z antropologického hlediska lze na grafické techniky pohlìņet jako na 

kulturnì *replikáty tińtěné informace, které prostřednictvìm *pìsma a obrazu přispìvajì 

k uchovánì kulturnì kontinuity a *kulturnìho dědictvì lidských skupin v historickém čase a 

ńìřenì symbolických obsahů v geografickém prostoru. V průběhu dějin lidské *kultury se 

grafické techniky, jako kulturnì mediátory, staly významným nástrojem endogennì a exogennì 

*kulturnì změny. 

Vedle tradičnìch autorských a rukodělných *technik se v současnosti uņìvajì i techniky 

dřìve spojované pouze s reprodukčnì grafikou. Výrazné obohacenì výrazových moņnostì 

grafické tvorby představuje kombinovánì jednotlivých technik v soutiscìch. 

Výsledným produktem grafické tvorby je *grafika, kterou je moņné klasifikovat na 

uměleckou a reprodukčnì. Základnìmi kritérii pro členěnì grafiky na uměleckou (volnou a 

uņitou) a reprodukčnì (průmyslovou) jsou původnost, tiskařské postupy a historicky 

proměnlivé funkce výtvarného grafického dìla. Za nejvýraznějńì obor umělecké grafiky je 

označována volná grafika, která vzniká pracì jednoho umělce. Kaņdý grafický list lze v této 

souvislosti označit za původnì. Odlińnou sféru umělecké grafiky tvořì uņitá grafika, která 

umoņňuje přenos informacì a plnì praktické, dekoračnì a komunikačnì funkce. Pojem 

originálnosti je zde vztahován pouze na kresebný návrh. Uņitá grafika zahrnuje mnoho 

ņánrových podob (*ex libris, *plakát, novoročenka). 

Některé grafiky mohou plnit didaktické a zábavné funkce. Uņitá grafika jako aplikovaný 

obor vyuņìvajìcì reprodukčnìch metod zahrnuje ilustraci, plakátovou tvorbu, komerčnì 

tiskoviny a merkantil. 

V evropském *kulturnìm okruhu dońlo k rozvoji grafických technik od poloviny 15. stoletì 

pod vlivem vynálezu tisku lisem. Podle uņité *technologie je moņné grafické techniky 

klasifikovat na následujìcì typy: 1. tisk z výšky – *dřevořez, *dřevoryt, *knihtisk, *linoryt, 

*ńrotový tisk, *autotypie; 2. tisk z hloubky – *mědiryt, *oceloryt, *suchá jehla, *mezzotinta, 

*lept, *měkký kryt (vernis mou), *akvatinta, *heliogravura; 3. tisk z plochy – *litografie, 

*ofsetový tisk, *světlotisk, *serigrafie. 

1. Tisk z výńky je zaloņen na odstraněnì netisknoucìch mìst z tiskové plochy desky. Po 

odstraněnì se vyvýńená mìsta na tiskové plońe opatřì barvou a otisknou na *papìr. Jedná se o 

nejstarńì a nejrozńìřenějńì grafickou technologii.  
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2. Tisk z hloubky spočìvá na vyhloubenì či vyleptánì tisknoucìch mìst na tiskové plońe 

desky. Barva se vnáńì do vyhloubených liniì a bodů, v nichņ zůstává usazena a tlakem lisu se 

otiskne na papìr. 

3. Tisk z plochy vyuņìvá principu neslučitelnosti vody s mastnotou. Na vyhlazený 

vápencový kámen (*vápenec), se schopnostì absorpcì vody, se kreslì mastnou křìdou či tuńì. 

Následně se kámen navlhčì. Při nanáńenì barvy, která je svou konzistencì mastná, zůstane 

barva pouze na mìstech opatřených křìdou či tuńì. Na tiskové plońe jsou mìsta tisknoucì i 

netisknoucì v jedné rovině. Barva se otiskne v lisu na přiloņený papìr. 

Vńem grafickým technikám je společný pracovnì postup, který je zahájen kresbou na 

tisknoucì matrici (tiskovou formu) a končì vlastnìm tiskem. Základem grafického obrazu je 

obvykle čára nebo tñnová plocha, která je zpracována jako obraz v zrcadle, neboť výsledný 

otisk vyjde obráceně ve srovnánì s obrazem na matrici. 

Grafické techniky od doby svého vzniku výrazně ovlivňovaly způsob vizualizace 

kulturnìch idejì. V evropském kulturnìm *kontextu hrál zpočátku rozhodujìcì roli rychle se 

ńìřìcì dřevořez. Poté začala hrát vůdčì roli mědirytina a suchá jehla, lept a mezzotina a 

nakonec akvatina. Vývoj klasických grafických technik byl ukončen na počátku 19. stoletì 

vynálezem litografie. (Barbora Půtová) 

technokomplex [archeologie], pojem nahrazujìcì v *paleolitu *kulturu, jak je běņně 

chápána v postmezolitickém *pravěku. Charakterizuje časoprostorově vìceméně 

vymezitelnou mnoņinu *kamenných ńtìpaných industriì (souborů z jednotlivých *lokalit), 

spojenou určitými tvaroslovnými a technologickými vlastnostmi, které zároveň odlińujì daný 

technokomplex od jiných. V tom je technokomplex shodný s archeologickou kulturou, která 

vńak navìc reprezentuje odpovìdajìcì nehmotný, duchovnì svět společenstva vyrábějìcìho 

hmotné statky dané kultury. U technokomplexu zpravidla takové informace nemáme (sloņky 

mimo *kamennou industrii jsou zanedbatelné) a o tom, jaké vazby mohly existovat mezi 

výrobci jeho souborů, nevìme prakticky nic. Výjimky, které si zaslouņì označenì kultura, 

existujì ovńem i v paleolitu, ale jen v *mladém paleolitu (*magdalénien, *pavlovien aj.). 

(Karel Sklenář) 

technologický proces, *proces, technologický. 

technologický řetězec, *chaîne opératoire. 

technologický vývoj, *technologie, *technologie, nejstarńì. 

technologie (z řečtiny: techné, „schopnost, způsobilost, zručnost; řemeslo, uměnì“ a logos, 

„nauka, věda“) [archeologie, etnoarcheologie], výrobnì postup při zpracovánì *surovin, 

jmenovitě *kamene, *kosti, *dřeva a dalńìch anorganických a organických materiálů. 

Rekonstrukcì technologiì se zabývá technologická *analýza, a to s přispěnìm metod 

archeologické *analogie (*archeologie, experimentálnì, *etnoarcheologie). (Jaroslav Malina) 

technologie výroby industrie z tvrdých ţivočišných materiálů [antropologie, 

archeologie], *technologie výroby *industrie z tvrdých ņivočińných materiálů, jeņ je 

definovaná spojenìm třì prvků: a) způsobem činnosti se *surovinou; b) typem nástroje, kterým 

je opracovávána, zejména jeho formou a charakterem funkčnì části; c) pohybem, jakým je 

surovina opracovávána (orientace, intenzita atd.). (Následujìcì terminologie je převzata 

zejména z francouzské jazykové oblasti, kde byl tento typ výzkumu zaloņen a rozvìjen, 

zatìmco u nás je tento výzkum teprve v počátcìch a adekvátnì česká terminologie se teprve 

tvořì.) Transformačnì postupy aplikované na suroviny ņivočińného původu jsou analyzovány 

pomocì technologicko-ekonomického transformačnìho schématu (francouzsky: 

„chaîne/schema technique de transformation“ – Averbouh 2000), modifikované metody 

*chaîne opératoire, běņně uņìvané pro kamenné nástroje. Ņivot *artefatu je rekonstruován od 

akvizice suroviny (řetězec akvizičnì) aņ po odvrhnutì jiņ nepouņitelného nástroje (řetězec 

spotřebnì). V rámci akvizičnìho řetězce je sledován výběr, dostupnost a způsoby zìskávánì 

surovin. Posloupnost a zastoupenì následujìcìch akcì jsou závislé na charakteru dále 
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zpracovávané suroviny. V přìpadě sběru shozeného paroņì jisté fáze (porcovánì, staņenì 

z *kůņe) odpadajì. Pokud jde o *zvìře ulovené, je nutné stáhnout ho z kůņe a rozporcovat. 

Tato činnost je závislá na velikosti zvìřete. Malá a střednì zvìřata byla patrně celá odnesena na 

mìsto dalńìho zpracovánì a teprve tam staņena a rozporcována a aņ pak proběhla *selekce 

vhodného materiálu. V přìpadě velmi velkých a velkých zvìřat byla provedena selekce 

suroviny na mìstě, teprve potom byly vybrané části transportovány na mìsto dalńìho 

zpracovánì. Na kostěném nástroji by bylo teoreticky moņno zachytit jiņ akvizičnì řetězec. 

Reálně rozpoznatelnou fázì je fáze stahovánì z kůņe a porcovánì. Právě stopy řezu na 

*kloubech, přìpadně na mìstech svalových öponů, jsou často zaměňovány s ömyslnými 

výrobnìmi řezy. Neņ přeńla surovina z řetězce akvizičnìho do řetězce výrobnìho, mohla, ale 

nemusela být skladována. 

Vlastnì výrobnì výrobnì řetězec je rozdělen na fázi prvotnì öpravy suroviny, fázi výroby 

polotovaru (debitáņ), tvarovánì (fasonáņ) a na fázi finálnì öpravy. Poslednì fáze je zároveň 

řazena do řetězce spotřebnìho, který je dělen na fázi uņitì, *sekundárnìho znovuvyuņitì 

(reutilizace) a zbavenì se jiņ nepouņitelného nástroje, 

Výrobnì řetězec začìná prvotnìm ońetřenìm suroviny, coņ spočìvá předevńìm v očińtěnì 

*kosti od měkkých *tkánì a *periostu, v přìpadě vyzrálého *paroņì a *mamutoviny tato 

činnost odpadá. Pokud by nedońlo k očińtěnì, práce s takovouto kostì by pro jejì kluzkost byla 

nesnadná. Měkké tkáně a periost jsou nejčastěji odstraňovány strouhánìm, které je na málo 

modifikovaných kostech dobře patrné. Po této preparaci nastupuje vlastnì výrobnì fáze – 

debitáņ, při které je ze suroviny extrahován *primárnì polotovar (základna), s nìmņ se dále 

pracuje. Nejčastějńìmi způsoby debitáņe jsou přìčné nebo podélné dělenì. Přìčné dělenì se 

vyuņìvá předevńìm k odstraněnì kloubnìch ukončenì dlouhých kostì nebo k extrakci částì 

paroņì, tedy k redukci délkové. K öpravě ńìřky je pouņìváno dělenì podélné, vyuņìvané 

předevńìm při výrobě „hladidel“ podélným rozpůlenìm ņebra nebo při výrobě projektilů 

z paroņì. Dalńìm způsobem je frakturace dlouhé kosti s cìlem zìskat třìsky, které jsou po 

minimálnì öpravě pouņity jako *nástroje expedientnì nebo *nástroje ad hoc. V tomto 

poslednìm přìpadě je těņké rozeznat primárnì öčel třìńtěnì (zìskánì morku, zìskánì třìsek). 

Stejně jako v přìpadě *kamenné industrie (viz téņ *technologie, nejstarńì) také u kostěné 

industrie jsou produkty debitáņe děleny do dvou kategoriì – odpad a dosud nemodifikovaná 

forma – primárnì polotovar (základna), který je spojen s dalńìmi transformačnìmi fázemi. Jak 

zmìněno, debitáņ je charakterizována svou orientacì (podélná, přìčná, ńikmá k ose kosti). Do 

fáze tvarovánì (fasonáņe) jsou zahrnuty vńechny operace prováděné s cìlem formovat primárnì 

polotovar, při nichņ docházì k öpravě základnìch morfologických *atributů cìlového produktu 

– budoucìho nástroje (vzniká sekundárnì polotovar). Specifickou formou je přìmé tvarovánì, 

přìkladem jsou perforované zuby nebo prstnì články. Závěrečnou fázì výroby je finálnì 

öprava, kdy sekundárnì polotovar přecházì v hotový produkt. V této fázi docházì předevńìm 

k realizaci výzdobných prvků, aplikaci *barviva nebo öpravě povrchu ohlazenìm. 

Primárnì rozdělenì *technik bylo provedeno na základě typu öderu, při té které technice 

pouņitého. Techniky vyuņìvajì vlastnostì *kostnìch tkánì, které jsou dané jejich strukturou – 

křehkostì a odlučnostì. Na základě výńe zmìněných kritériì byly rozlińeny dvě základnì 

techniky transformace – techniky dělenì (frakturace či lámánì) a techniky opotřebovánì, tj. 

eliminujìcì (invazivnì). 

Při technikách dělenì je na surovinu aplikován prudký mrńtěný öder. Tento öder můņe být 

buď přìmý, nebo nepřìmý. V prvnìm přìpadě je opracovávaný materiál v přìmém kontaktu 

s *otloukačem, v přìpadě druhém je mezi surovinu a otloukač vloņen nástroj, prostřednìk. 

Techniky dělenì (frakturace či lomu) lze rozdělit na základě způsobu, jakým působì na 

materiál, do dvou skupin – techniky třìńtěnì, popsatelné jako rozńtìpnutì nebo roztřìńtěnì bloku 

suroviny v třìsky aplikacì přìmého/nepřìmého öderu nebo ohybem. Druhými technikami jsou 

techniky oddělovánì materiálu – osekávánì, spočìvajìcì v oddělenì třìsek z bloku suroviny 
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pomocì mrńtěného přìmého/nepřìmého öderu ostřìm, nebo pomocì rozptýleného mrńtěného 

öderu. Větńina popsaných technik dělenì (frakturace či lámánì) je v rámci technologického 

řetězce řazena do fáze debitáņe, přìpadně fáze přìmého tvarovánì. Tyto techniky jsou obecně 

vyuņìvány od konce *střednìho paleolitu. 

Invazivnì eliminujìcì techniky jsou spojeny s posazeným pohybem aplikovaným na 

surovinu. Těmito technikami docházì k redukci materiálu odstraněnìm jemných částeček, a to 

buď ve směru podélném, nebo přìčném k ose kosti. Na základě způsobu, jakým ovlivňujì 

opracovávaný materiál, je rozdělujeme do dvou skupin – povrchové eliminujìcì invazivnì 

techniky öpravy naruńujì materiál pouze na povrchu (strouhánì, brouńenì a hlazenì/leńtěnì), a 

to povrchově ve velkém plońném rozsahu, zatìmco hloubkové eliminujìcì invazivnì techniky 

pronikajì do větńìch hloubek a jsou omezeného rozsahu. Mezi hloubkové techniky je řazeno 

dráņkovánì, řezánì a rytì/zářezy. Charakteristickým projevem eliminujìcìch technik je 

*striace. Obecně jsou invazivnì techniky řazeny do fáze tvarovánì, finálnì öpravy nebo 

debitáņe. Chronologicky se vyskytujì od konce střednìho paleolitu, rozńìřeny jsou ale aņ 

v *mladém paleolitu. 

Hloubkové invazivnì techniky, jmenovitě dráņkovánì a řezánì, jsou často vyuņìvány ve 

spojenì s technikami vyuņìvajìcìmi přìmého/nepřìmého öderu a ohybu k oddělovánì 

poņadované části suroviny. (Michaela Zelinková) 

technologie, nejstaršì [antropologie, archeologie], označenì zejména *technologiì 

uņìvaných v *paleolitu při výrobě *kamenné ńtìpané industrie, ale i *technologiì, *technik a 

činnostì dalńìch, které majì svůj počátek v *mladém paleolitu (zejména Moravy) – brouńenì 

kamene, výroba keramiky, końìkářstvì, provaznictvì, tkanì (viz *brouńenì kamene, *keramika 

v paleolitu, *tkanì, końìkářstvì, provaznictvì v paleolitu). 

Principem nejstarńìch kamenických technik je cìlený öder *kamene o kámen, tak aby se od 

původnìho *jádra oddělil *öńtěp s ostrými hranami a na původnìm jádru zůstal jeho negativ. 

Úder vedený lidskou rukou do jediného bodu vyvolá v kameni charakteristické fyzikálnì 

znaky (*öderová plocha, *bulbus, esovitý profil), které jej odlińì od *pseudoartefaktů 

vzniklých přirozenými procesy. Pouņìt lze jak öńtěp, tak jádro. 

Obìjenìm jediného výchozìho kusu kamene, tedy takzvanou jádrovou technikou, vznikne 

nejprve prostý *sekáč – *valoun s jedinou ostrou hranou. Postupně, při oboustranném 

(bifaciálnìm) obìjenì povrchu vede táņ technika aņ k vìce či méně dokonalým *pěstnìm 

klìnům, listovitým pěstnìm klìnům a konečně k *listovitým hrotům. Preciznost je v tomto 

přìpadě dána nejen strukturou kamene, ale i časem, který chtěl výrobce jeho obráběnì 

věnovat, jeho praxì, zručnostì a estetickým citem. Jemnějńìho opracovánì a krásných 

aerodynamických tvarů dosáhl tehdy, jestliņe prostý öder kamenem nahradil měkčìm 

*otloukačem ze dřeva a parohu. 

Druhá technika, která se nazývá öńtěpová, se naopak zaměřì na öńtěpy, které při obìjenì 

valounu volně odpadávajì na zem. Dalńìm opracovánìm hran (*retuńemi) je lze upravovat do 

tvaru *nástrojů: *drasadel, *rydel, *ńkrabadel, *vrubů a dalńìch. Zhruba na rozhranì *starého 

paleolitu a *střednìho paleolitu se rozńìřil objev, který umoņnil předem určit tvar budoucìho 

öńtěpu. Princip spočìvá v tom, ņe jádro je nejprve plońně obito do vhodného tvaru, podobně 

jako při výrobě pěstnìho klìnu. Vlastnì ņádaný öńtěp pak lze oddělit jediným öderem 

směrovaným do předem určeného bodu. Celý komplex technik zaloņených na tomto poznatku 

se nazývá „techniky připraveného jádra“. Nejdokonalejńì výsledky přinesla technika, nazvaná 

podle pařìņského předměstì Levallois – *levalloiská technika. 

Princip levalloiské techniky je jednìm z názorných dokladů, ņe *archaičtì lidé střednìho 

paleolitu dokázali předvìdat následné fáze pracovnìch postupů, a konkrétně vyjadřuje i 

hloubku takového plánovánì. Kdyņ zavedli archeologové metodu skládánì öńtěpů zpět do 

původnìch jader a rekonstruovali tak celé výrobnì sledy (takzvané operačnì řetězce – *chaîne 

opératoire.), ukázalo se, ņe *variabilita při přìpravě a těņbě jádra je podstatně ńirńì, neņ se 
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předpokládalo, a ņe bude nutno přesněji definovat i levalloiskou techniku. Tomu se v poslednì 

době věnovalo několik sympoziì. Pravá levalloiská jádra jsou totiņ plochá, určená v podstatě 

pro jediný dokonalý öńtěp, napřìklad pro typický levalloiský hrot. Teprve objemnějńì jádra 

poslouņì k výrobě celých sériì *öńtěpů, *hrotů nebo *čepelì. Zatìm vìtězì takzvaná objemová 

koncepce, zaloņená na počtu öńtěpů, které při daném tvaru jádra můņeme vytěņit. 

Mikroskopický výzkum *pracovnìch stop na kamenných artefaktech (*trasologie), jak jej 

uskutečňujì Patricia Anderson-Gerfaudová, John Shea a dalńì trasologové, prokázal, ņe 

kamenné artefakty se jiņ vsazovaly a snad i skládaly do násady ze *dřeva či z *kosti. 

V severoafrickém *atérienu se poprvé objevujì i záměrně vyretuńované *řapy na bázi 

*kamenných hrotů a öńtěpů, přizpůsobené svým tvarem k takovému vsazenì. Dietrich Mania a 

Volker Toepfer to potvrdili, kdyņ na středoněmecké *lokalitě Kônigsaue objevili i samotné 

upevňovacì pryskyřice. 

Zejména na *typologii kamenných artefaktů je jiņ tradičně zaloņena *identifikace 

paleolitických *kultur, tedy na stylistických a morfologických znacìch artefaktů – o ně se 

opìrali klasikové paleolitického výzkumu počìnaje Gabrielem de *Mortilletem, Henrim 

*Breuilem a Denisem *Peyronym aņ po Françoise *Bordese a Georgese Laplace. Ale 

variabilita industriì můņe odráņet také funkčnì rozdìly, jak na to upozornili jiņ Lewis *Binford 

a Sally Binfordová, intenzitu a stupeň vyuņitì suroviny, coņ zdůraznil Harold Dibble, nebo jejì 

dostupnost aņ hojnost na mìstě, jak to ukazujì přìklady z nańich středoevropských lokalit. 

Lewis Binford nakonec zpochybnil pouņitì samotného termìnu „kultura“ (aspoň v nańem 

modernìm smyslu) pro archeologické projevy chovánì archaických populacì. Rovněņ Philip 

Chase namìtá, ņe nikdo neprokázal, zda variabilita artefaktů ve starém a střednìm paleolitu je 

skutečně stylistické povahy. Nemluvě o jejìm významu etnickém. Méně pozornosti se 

věnovalo technologickému vývoji industriì, protoņe je konvergentnì a protìná kultury, které 

nemusì spojovat ņádné genetické či etnické vztahy. Pro střednì Evropu se zdá, ņe základnì 

kritéria rozlińenì kultur tkvì v rozńìřenì dvou technik: techniky připraveného jádra a plońného 

opracovánì povrchu nástrojů. Některé středopaleolitické industrie na *Přednìm východě 

(Hayonim, *Tabun) i podél Středoevropské nìņiny od Polska po severnì Francii (Piekary, 

Seclin, Rocourt, Riencourt) zase obsahujì vysoký podìl čepelì, nápadný v tak starých dobách. 

Takové industrie dokazujì, ņe nelze spojovat *čepelovou techniku výlučně s *mladým 

paleolitem či s *modernìmi lidmi. Velikost a tvar kamenných nástrojů vńak můņe odráņet také 

vztah k vnějńìmu prostředì, napřìklad dostupnost dřeva a dalńìch organických materiálů. 

Napřìklad ve střednì Evropě pozorujeme, ņe takzvané *drobnotvaré industrie (včetně 

*taubachienu jako nejmladńìho stadia) se vņdy objevujì v teplých obdobìch. Různì badatelé 

proto navrhli nejrůznějńì *vysvětlenì, počìnaje kulturně/stylistickými aņ po adaptačnì. 

V technologickém pohledu se nástup mladého paleolitu tradičně spojuje se zaměřenìm 

výroby na ńtìpánì čepelì. Tento protáhlý öńtěp, jehoņ délka má podle archeologické 

*konvence nejméně dvojnásobně převýńit ńìřku, je výhodný nejen délkou bočnìch ostrých 

hran, ale i moņnostmi, které jeho tvar nabìzì pro upevněnì v násadě a zvláńtnì öpravy na konci 

– tedy pro dalńì výrobu *ńkrabadel, *rydel či *vrtáků. Čepele se ovńem vyráběly uņ ve 

střednìm paleolitu. Ale teprve kdyņ v mladém paleolitu čepelová technika převládla, ustálil se 

i optimálnì tvar jádra: je özké, v bocìch zplońtělé a dopředu vybìhá kýlovitou hranou, 

připravenou k odbitì prvnì čepele i k usměrněnì vńech čepelì následujìcìch. V průběhu těņby 

se obvykle několikrát obnovovala öderová plocha, a to z obou podstav jádra, tvar se tìm 

zkracoval a směr těņby se měnil. Tento postup se lińì od střednìho paleolitu, kdy se čepele 

ńtìpaly z různých tvarů jader, včetně plochých levalloiských či hranolových, a je tedy 

přesnějńì hovořit o mladopaleolitické neņ o čepelové technice. 

Mladý paleolit a jeho technologie neovládly mezi 40 000 aņ 12 000 lety celý tehdy 

osìdlený svět. Typické jsou jen v pásu özemì severnì Eurasie, a i v tomto prostoru jen pro 

některé kultury. Charakteristické je i to, ņe přechodné a prvnì mladopaleolitické kultury 



 4123 

Evropy sice novou techniku přijìmajì, současně vńak uchovávajì řadu archaických technik 

ńtìpánì kamene a öpravy jeho povrchu – a právě tìm si mezi sebou navzájem deklarujì svůj 

svéráz. Metodu skládánì öńtěpů zpět do původnìho jádra, která se jiņ osvědčila při 

*rekonstrukci výrobnì technologie v *Boker Tachtìt, aplikoval na moravský *bohunicien ze 

*Stránské skály Petr Ńkrdla. Je aņ překvapujìcì, jak jsou jeho výsledky podobné závěrům 

z oné vzdálené a jen o několik tisìciletì starńì lokality na Přednìm východě. Na různých 

mìstech světa, zhruba ve stejnou dobu, se tedy prosazuje zvláńtnì, kombinované myńlenì 

pravěkého výrobce: nejprve připravil povrch jádra novým, mladopaleolitickým způsobem, 

aby se v průběhu práce vrátil k tradičnìm středopaleolitickým způsobům odbìjenì. (Jaroslav 

Malina, Jiřì A. Svoboda) 

technologie, praktická [antropologie, archeologie], označenì *technologiì produkujìcìch 

materiály a předměty co nejefektivnějńìm způsobem. (Viz téņ *technologie, prestiņnì.) 

(Richard Thér) 

technologie, prestiţnì [antropologie, archeologie], označenì *technologiì produkujìcìch 

materiály a předměty, které v dané *společnosti figurujì jako symboly bohatstvì, moci a 

*autority. Zásadnì rozdìl mezi praktickou technologiì a prestiņnì technologiì spočìvá v tom, ņe 

v přìpadě *praktické technologie se cìle dosahuje co nejefektivnějńì cestou, zatìmco 

k exkluzivitě prestiņnì technologie patřì naopak značné mnoņstvì vynaloņené energie na 

výrobu produktu. Čìm vìce času je stráveno nad zìskávánìm nebo výrobou, tìm lépe, protoņe 

čìm nákladnějńì věc je prezentována (darována, rozbìjena, pohřbìvána), tìm větńì moc je 

demonstrována. Zrod prestiņnìch technologiì je spojen se vznikem komplexnìch lovecko-

sběračských společnostì v *mladém paleolitu (napřìklad technologie *brouńenì kamene nebo 

výroba *keramiky pro *rituálnì öčely; viz *teorie kulturnìch změn v archeologii). Takzvané 

„nekomplexnì“ lovecko-sběračské společnosti se potýkajì s jistou omezenostì a 

nepředvìdatelnostì zdrojů, proto je pro jejich fungovánì klìčové sdìlenì, které vylučuje osobnì 

*vlastnictvì a kompetitivnì uņìvánì zdrojů. Komplexnì společnost pak přináńì skladovánì, 

usazovánì a vznik ekonomicky zaloņené soutěņe a sociálnìch nerovnostì jako důsledku 

soutěņe. V tomto prostředì se mohou uplatnit prestiņnì technologie. 

Vhodným médiem pro prestiņnì technologii jsou zejména *kovy, neboť: a) jsou lehké a 

dostatečné plastické pro tvarovánì do ornamentů (Cu, Ag, Au), b) nalezińtě kovů jsou 

relativně vzácná (vyņadujì velké mnoņstvì času na prospekci a jejich oběh lze kontrolovat), c) 

zpracovánì je technologicky náročné, d) jsou nepodobné „přirozeným“ předmětům, které 

člověka obklopujì. Prestiņnì technologie majì svou vlastnì dynamiku. Dávajì vzniknout 

praktickým technologiìm, protoņe generujì nové technologie, které potom rozvìjejì (takņe se 

stávajì méně energeticky náročné), aņ je lze uchopit ze strany jejich technologických výhod. 

V dějinách můņeme sledovat technologické adaptace materiálů směrem k praktičnosti. U 

*mědi přidánì *cìnu, u keramiky vývoj k materiálům rezistentnìm vůči náhlým změnám 

teplot. Kdyby prvotnì přìčinou jejich zavedenì byla praktická funkce, tak se pravděpodobně 

keramika, měď ani *ņelezo neprosadì. Kdyņ se technologie stane dostupná ńirńìmu spektru 

lidì, ztrácì prestiņnì postavenì. V prestiņnì sféře se můņe udrņet napřìklad nákladným 

zpracovánìm, ale materiálem samotným uņ prestiņnì nenì. (Richard Thér) 

Teige, Karel (13. 12. 1900, Praha – 1. 10. 1951, Praha), český kritik, teoretik uměnì, 

publicista, překladatel a výtvarnìk; jeden z nejvýznamnějńìch teoretiků umělecké *avantgardy 

a zakladatelů jejìho ideového ohniska Uměleckého svazu Devětsil (1920–1931), v němņ se ve 

dvacátých letech 20. stoletì soustředila větńina progresivnìch spisovatelů, malìřů, architektů, 

fotografů, hudebnìků a publicistů mladé generace. V roce 1922 Teige napsal: „Krása nového 

uměnì je z tohoto světa. Úkolem uměnì je vytvářet analogické krásy a vyzpìvati závratnými 

obrazy a netuńenými rytmy básnì vńecky krásy světa.“ Ve 20. letech spoluvytvářel 

*poetismus; v proslulém Manifestu poetismu z roku 1928 uvedl: „Opouńtějìce pojem ,uměnì„, 

chápeme slovo ,poesie„ v jeho prvotnìm řeckém smyslu: poesis, svrchovaná tvorba. Poesie 
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neukládá se dnes jenom do knih, lze básnit i barvou, světlem, zvukem, pohybem, básniti 

ņivotem.“ Ve 30. letech prosazoval *surrealismus (*skupina, Surrealistická). Svým dìlem, 

zejména *koláņemi, výrazně zasáhl do problematiky erotiky v uměnì. (Jaroslav Malina) 

Teilhard de Chardin, Pierre Maria-Joseph (1. 5. 1881, Orcines, Francie – 10. 4. 1955, 

New York, USA), francouzský filozof, paleontolog a geolog; člen jezuitského řádu. Účastnil 

se paleoantropologických a paleontologických expedicì v Čìně, ve Střednì Asii a jinde. 

Usiloval o *univerzálnì křesťanskou *interpretaci světa na evolučnìch základech (pro 

neshody s oficiálnì cìrkevnì doktrìnou byl zbaven profesury a omezován v publikačnì 

činnosti). Spirituálnì zkuńenost povaņoval za klìč k interpretaci poznatků přìrodnìch věd, chtěl 

uvést do souladu učenì Charlese *Darwina a objevy modernì paleontologie s křesťanskými 

dějinami spásy. Naplňovánì evoluce, směřujìcì k lidskému *vědomì, je podle něho procesem 

zvnitřňujìcìho zkomplexňovánì. Důleņitou roli hraje myńlenka *konvergence k absolutnìmu 

bodu (bod Omega), pojetì nadosobnì sféry jako překonánì kolektivnì dimenze ņivota a 

koncept personalizujìcìho *vesmìru. Svět je prostoupen boņstvìm. Z dìla: Le Phénomène 

humain (Lidský fenomén, 1955), La Place de ľHomme dans la nature (1956, česky: Mìsto 

člověka v přìrodě, 1967). (Jaroslav Malina) 

teismus (z řečtiny: theos, „bůh“), relativně modernì termìn z oblasti *filozofie náboņenstvì, 

*religionistiky a *kulturnì antropologie; poprvé ho uņil anglický filozof a zakladatel *ńkoly 

cambridgeských platoniků Ralph Cudworth (1617–1688) v práci The True Intellecual System 

of the Universe (Pravdivá rozumová soustava veńkerenstva, 1678). Pro Cudwortha měl termìn 

teismus apologetický význam – obhajoval jìm *zjevenì křesťanského *náboņenstvì před 

tehdejńìmi postupnými racionalizacemi náboņenského myńlenì ze strany *deismu a 

*panteismu. 

Vlastnì význam slova teismus se vytvořil aņ později v souvislosti s pokusy o prvnì 

klasifikace různých náboņenstvì. V této souvislosti označuje teismus taková pojetì *boha nebo 

bohů, která je chápou jako nejvyńńì bytosti, stvořitelské, suverénnì a osobnostnì 

(*antropomorfnì nebo *zoomorfnì) jsoucno, které je trvale přìtomné ve světě a trvale zasahuje 

do dějin i do individuálnìch lidských osudů. Vzhledem k tomuto určenì je teismus moņnou 

součástì kteréhokoli historického náboņenstvì, pokud se v něm objevuje představa od světa 

odděleného, ale ve světě působìcìho boha (bohů); je tudìņ vlastnì *monoteismu, *polyteismu, 

*henoteismu a vńem jejich kombinacìm či derivacìm. 

Antropologické a etnologické výzkumy odhalily v dějinách náboņenstvì nesmìrně ńiroké 

*panteony bohů, v některých náboņenstvìch existovalo pro kaņdý den v roce i několik 

různých bohů. Kvantitativnì souhrny bohů v teistických náboņenstvìch jsou proto v zásadě 

vyloučeny. Hlavnìm filozofickým a morálnìm problémem teistických náboņenstvì zůstává 

*teodicea, tj. problém vyrovnánì se s problémem existence *zla a utrpenì ve světě, který je 

stvořenìm absolutně dobrého boha nadále působìcìho ve světě. (Břetislav Horyna) 

Tekové, etnická skupina ņijìcì na özemì Demokratické republiky Kongo, Republiky 

Kongo, minority v Gabonské republice, zejména v jiņnìch částech *země. V Konņské 

republice (Brazzaville) tvořì 17 % obyvatel a patřì vedle skupin Kongo, Mboshi a Sangha k 

čtyřem hlavnìm etnickým celkům, pod které se zpravidla zahrnuje velké mnoņstvì přìbuzných 

populacì. Stejně tak *jazyk teke je mnoņinou přìbuzných dialektů, patřìcìch mezi 

severozápadnì *bantuské jazyky *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Základem 

jejich *hospodářstvì je *zemědělstvì, na němņ se podìlejì výlučně ņeny (muņi pouze připravujì 

půdu), doplňkem je *lov, *rybolov a *sběračstvì. Půdu vlastnì celá *vesnice, jednotlivé 

rodiny obdělávajì část, která je jim dědičně přidělená. Nejvyńńì *politickou autoritou je 

*náčelnìk a rada starńìch. Ve svém kulturnìm vývoji byli Tekové ovlivněni jiņnìmi sousedy ze 

skupiny villikonņských etnik a etnických skupin. V jejich sousedstvì existujì téņ četné malé 

skupiny *Pygmejů, kteřì s ostatnìmi černońskými etniky ņijì v hospodářské i společenské 

symbiñze. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 
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tela, -ae, f.: 

1. *tkáň, pletivo; v *anatomii napřìklad podkoņnì vazivo – *tela subcutanea;  

2. tkanivo, látka, tkanì, tkalcovský stav. (Ladislava Horáčková) 

tela subcutanea, podkoņnì vazivo. Obsahuje měnlivé mnoņstvì tukové *tkáně – 

panniculus adiposus, představuje energetickou rezervu, podìlì se i na tepelné a mechanické 

izolaci (dlaně, chodidla). Mnoņstvì podkoņnìho vaziva je ovlivňováno předevńìm výņivou, 

pohlavìm (u ņen je tuková vrstva vìce vytvořena, tvořì typické polńtáře na proximálnìch 

částech paņì, okolo *prsů, přednì strany *břicha, hýņdì a proximálnì části stehen, ņenská 

postava je ve srovnánì s postavou muņskou vìce zaoblena) a věkem (zvýńená tendence 

ukládánì tuku ve stářì). (Ladislava Horáčková) 

telae choroidae ventriculorum, ploténky bìlé hmoty v mozkových *komorách, k nimņ se 

přikládá *pia mater encephali, která obsahuje bohaté ņilnì pleteně (plexus choroidei 

ventriculorum). (Lenka Vargová) 

telefon, mobilnì (téņ mobil, anglicky: cell phone), telefonnì přìstroj, který umoņňuje 

telefonovat prostřednictvìm celulárnì sìtě (anglicky: cellular network). Jeho pouņitì nenì 

limitované pokrytìm pevnou telefonnì sìtì nebo dosahem signálu bezdrátových telefonů, ale 

pouze dostupnostì a mohutnostì signálu celulárnì sìtě, která dnes obepìná téměř celou Zemi. 

Hovory mobilnìmi telefony se uskutečňujì pomocì přenosu radiových vln nejčastěji 

standardem GSM (zkratka z angličtiny: Global System for Mobile communications, původně 

z francouzńtiny: Groupe Spécial Mobile). GSM je sìť skládajìcì se ze vzájemně propojených 

buněk, s jejichņ pomocì se mobilnì telefony připojujì do celulárnì sìtě. K připojenì k celulárnì 

sìti je vedle samotného přìstroje nutná také *SIM karta, která identifikuje kaņdého öčastnìka 

v sìti a umoņňuje samotné připojenì k nì. 

Za průkopnìka mobilnìho telefonu je povaņován americký vynálezce Nathan B. 

Stubblefield (1860–1928), který sestrojil prvnì bezdrátový telefon umoņňujìcì „bezpečnou 

telefonnì komunikaci mezi pohybujìcìmi se vozy a zastávkami“ (U.S. *patent č. 887357, odst. 

2). Jeho vynález je chráněn americkým patentem č. 887357 uděleným Americkým 

patentovým *öřadem (United States Patent and Trademark Office) v roce 1908. Základy 

současných mobilnìch telefonnìch sìtì vznikly na počátku 70. let 20. stoletì, kdy ve vývojáři 

Motoroly sestrojili prvnì pouņitelné mobilnì telefony. 

Základnìmi sluņbami mobilnìho telefonu jsou kromě telefonnìch hovorů také posìlánì 

*SMS a *MMS zpráv. Mobilnì telefon nańel řadu dalńìch moņnostì uplatněnì a zìskal rozličné 

sociokulturnì dimenze. Pomocì mobilnìho telefonu lze napřìklad přistupovat na *internet, 

spravovat osobnì finance, odesìlat a přijìmat faxy, pořizovat a sdìlet fotografie, videa a zvuky 

(třeba *technologiì *bluetooth). Vlastnictvì a pouņìvánì mobilnìho telefonu se můņe stát 

způsobem manifestace *statusu (napřìklad modelem mobilnìho telefonu), součástì osobnì 

*identity, prostředkem vyjádřenì přìsluńnosti k subkultuře (napřìklad pomocì vyzváněcìch 

tñnů nebo vyměnitelných krytů), způsobem trávenì volného času (napřìklad hranì mobilnìch 

her, poslouchánì rádia a muziky). 

Mobilnì telefon a jeho sociokulturnì dimenze se proto staly předmětem zájmu *kulturnì 

antropologie. Ilustrovat to můņeme na dramatických *kulturnìch změnách, které 

antropologové studovali v souvislosti s *importem nových komunikačnìch technologiì do 

Nigérie. Do roku 2001 byla v Nigérii k dispozici pouze sìť pevných telefonnìch linek pro půl 

milionu uņivatelů. Zanedbatelný počet Nigerijců pouņìval mobilnì telefony jiņ od 

devadesátých let 20. stoletì, ale k masovému ńìřenì mobilnìch telefonů začalo docházet právě 

v roce 2001, kdy byla prakticky zruńena státnì *kontrola telekomunikacì. Mobilnì telefon se 

postupně stával součástì kaņdodennìho ņivota Nigerijců. Na konci roku 2004 pouņìvalo 

mobilnì telefon jiņ sedm milionů Nigerijců. Ne kaņdý obyvatel Nigérie si můņe dovolit 

investovat prostředky do pořìzenì a provozovánì mobilnìho telefonu. I proto na mnoha 

mìstech Nigérie vznikla telefonnì centra vybavená mobilnìmi telefony. Větńina *měst a i 
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některá mìsta, která nemajì vybudované inņenýrské sìtě, jsou nynì propojena prostřednictvìm 

mobilnì sìtě. Rozńìřenì mobilnìch telefonů dramaticky změnilo nigerijskou společnost. 

Ovlivnilo nejen komunikačnì vzorce, ale hlavně se mobilnì telefon stal statusovým symbolem, 

který majitele identifikuje jako přìsluńnìka střednì třìdy. *Nigerijci nespojujì dobitý kredit s 

odpovìdajìcìm finančnìm obnosem, ale stavì jej na öroveň potravin. Jìdlo a pitì v rámci rodiny 

sdìlejì, a proto podobně přistupujì ke kreditu. Netáņou se majitele telefonu, zda si mohou 

zavolat. Zkrátka si zavolajì. Telefonovánì, které je v Nigériì velmi drahé, jim navìc slouņì 

jako měřìtko intimity vztahu. Ochota telefonovat spolu s délkou hovoru jsou přìmo öměrné 

intimitě vztahu. Řečeno slovy Daniela J. Smithe (2005: 246): „Vńechno nasvědčuje tomu, ņe i 

kdyņ technologie mobilnìch telefonů způsobila nějaké změny v sociálnìm ņivotě, v mnoha 

ohledech se také přizpůsobila dlouhodobým *zvykům a byla do nich začleněna.“ 

Mobilnì telefony majì také své odpůrce, kteřì hlavně zdůrazňujì: 1) zdravotnì rizika 

spojená s jejich pouņìvánìm – podle odhadů pouņìvá mobilnì telefon vìce neņ tři miliardy lidì 

na celém světě, a proto je výzkum zdravotnìch rizik namìstě. Odbornìci studujì zejména 

moņné ohroņenì *zdravì v důsledku dlouhodobé expozice jedince elektromagnetickému zářenì 

emitovaného mobilnìm telefonem. Elektromagnetické zářenì, v závislosti na jeho výkonu, 

můņe váņně ohrozit zdravì a způsobit i smrt. Skutečné výkony antén mobilnìch telefonů, které 

jsou zdrojem neionizujìcìho elektromagnetického zářenì, jsou hluboko pod hranicì 

zdravotnìho rizika. Dosud nebyla prokázána ņádná zdravotnì rizika pouņìvánì mobilnìho 

telefonu. 2) Negativnì dopad na ņivotnì prostředì – mobilnì telefony zatěņujì ņivotnì prostředì, 

neboť obsahujì těņké kovy a plasty. Současně se k jejich výrobě pouņìvá *zlato a *střìbro. 

Proto stále častěji přistupujì výrobci, prodejci, *vlády a různé neziskové organizace k podpoře 

jejich recyklace. Kdyņ vezmeme v övahu, ņe se v současnosti ročně prodá okolo jedné 

miliardy mobilnìch telefonů, je jejich recyklace nutnostì. 3) Zneuņitì citlivých dat uņivatelů a 

ohroņenì soukromì. Mobilnì operátoři uchovávajì citlivé *informace o aktivitách uņivatele 

mobilnìho telefonu (uskutečněné hovory, SMS zprávy a podobně), a proto se oprávněně 

vedou diskuze o otázkách zneuņitì citlivých dat a ohroņenì soukromì uņivatelů. Vedle toho 

existujì technologie a postupy, které umoņňujì legálně i nelegálně odposlouchávat telefonnì 

hovory a sledovat pohyb mobilnìho telefonu. Ohroņena jsou také citlivá data uloņená přìmo 

v mobilnìm telefonu, napřìklad prostřednictvìm technologie bluetooth nebo pomocì viru (tj. 

ńkodlivého programu). S nárůstem moņnostì vyuņitì mobilnìch bude narůstat také riziko jejich 

zneuņitì. (Martin Soukup) 

Télemachos, syn *Odyssea a *Pénelopy. (Marie Pardyová) 

telencephalon, koncový mozek, nejrostrálnějńì oddìl *centrálnì nervové soustavy (CNS). 

Skládá se ze dvou polokoulì – *hemispheria cerebri, které jsou navzájem spojeny 

komisurálnìmi dráhami. Kaņdá z mozkových polokoulì se rozděluje na pět laloků: *lobus 

frontalis, *lobus parietalis, *lobus temporalis, *lobus occipitalis a *lobus insulae. Povrch 

jednotlivých laloků je pomocì rýh (*sulci cerebri) rozdělen na mozkové závity (*gyri 

cerebri). Telencephalon jako nejvyńńì oddìl CNS má nejsloņitějńì strukturu. Ńedá hmota 

vytvářì uvnitř mozkových hemisfér jádra – bazálnì *ganglia a pokrývá povrch polokoulì jako 

kůra mozková – *cortex cerebri. Z morfologického hlediska je moņno kůru mozkovou členit 

na základě cytoarchitektonické *Brodmannovy mapy na jednotlivé krajiny a oblasti, které 

zpravidla odpovìdajì funkčnìm *oblastem kůry mozkové. Bìlá hmota koncového mozku 

vyplňuje prostor mezi kůrou mozkovou, bazálnìmi ganglii a ötvary *mezimozku. Ve spleti 

projekčnìch, asociačnìch a komisurálnìch drah (*dráha, nervová) je moņno vyčlenit několik 

makroskopicky patrných ötvarů – *capsula interna, *capsula externa, capsula extrema, 

*commisura anterior, *corpus callosum, *commisura fornicis. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 
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teleologie (z řečtiny: telos, „cìl, vyöstěnì“ a logos, „nauka, věda“), učenì o öčelnosti vńech 

přìrodnìch a společenských jevů, které jsou výsledkem působenì sil zaměřených k cìli předem 

určenému. Opakem je rigorñzně chápaný princip *kauzality. (Jaroslav Malina) 

tělesa jako kulturnì fenomén, nebeská: 

1. [astrofyzika], předmět astronomických výzkumů umoņňujìcì měřit čas, vytvářet vědecký 

obraz kosmu a formulovat fyzikálnì *zákony *vesmìru; kromě *Měsìce, *Slunce a *Země 

hrálo v historii poznánì i v lidské kultuře klìčovou roli pět prostým okem viditelných „bludic“ 

(řecky: πλανηης άζηέρες, „bloudìcì hvězdy“) Merkur, Venuńe, Mars, Jupiter a Saturn; lidské 

pozornosti neunikly ani komety. Fyzikálnì podstatu planet a zákony jejich pohybu odhalili 

astronomové a fyzikové na prahu novověku. Seznam planet byl rozńìřen novými objevy (Uran 

1781, Neptun na základě výpočtu 1846, Pluto 1930 byl roku 2006 přeřazen mezi „trpasličì 

planety“). Slunečnì soustava obsahuje mnoho různých menńìch těles, jejichņ sráņky se Zemì 

v minulosti ovlivnily *evoluci a jsou velkým potenciálnìm nebezpečìm pro budoucnost lidstva 

a jeho civilizace. Od ńedesátých let minulého stoletì člověk dìky kosmickým sondám vyslal 

své přìstroje do blìzkosti kosmických těles a někdy přìmo na jejich povrch s moņnostì vysìlánì 

fotografii či dopravenì vzorků; (Jan Novotný) 

2. [antropologie], sociálnì konstrukce a kulturnì kategorie, které jsou součástì světových 

*mytologiì, *legend a uměleckých děl. Poznatky zìskané pozorovánìm Slunce, Měsìce a 

hvězd pomáhaly přìsluńnìkům různých světových *kultur jiņ ve *starověku vytvářet 

*kalendáře, navigovat lodě a orientovat se v geografickém prostoru. *Nebeská tělesa 

pravděpodobně inspirovala nańe předky k budovánì staveb, které plnily funkci 

astronomických observatořì. Zakladatel *archeoastronomie (paleoastronomie), anglický 

astronom Gerald Stanley Hawkins (1928–2003), osobně prozkoumal nejvýznamnějńì pravěké 

a starověké lokality, jeņ patrně slouņily k pozorovánì nebeských těles. Dospěl přitom 

k *názoru, ņe lidé v dávných kulturách na mnoha mìstech světa organizovali svůj ņivot a práci 

podle pohybu Slunce, Měsìce a hvězd. 

Lidé od nepaměti projevovali mimořádný zájem o nebeská tělesa, neboť s nimi spojovali 

své osudy. Klasickou ukázkou těchto staveb v Evropě jsou megalitické kruhy tvořené 

vztyčenými kameny ve *Stonehenge a Avebury, které zřejmě slouņily k pozorovánì některých 

astronomických jevů, napřìklad slunovratu, a organizaci s nimi spojených náboņenských 

slavnostì. Jiným přìkladem dávné astronomické observatoře mohou být rozsáhlé geoglyfy ve 

tvaru přìmek, obdélnìků, trojöhelnìků, figur zvìřat a lidì, jeņ vytvořili v pouńtnì krajině El 

Ingenio, na özemì dneńnìho Peru, přìsluńnìci předkolumbovské indiánské *nazcaské kultury. 

Podle řady odbornìků některé z geoglyfů programově směřovaly k astronomickým cìlům – 

Slunci, Měsìci a jedné nebo dvěma hvězdám v Orionu a ve Velkém vozu. Pro *Nazkany bylo 

pozorovánì pohybu nebeských těles nesmìrně důleņité, neboť obývali *ekosystém, v němņ 

jsou přìrodnì podmìnky prakticky po celý rok neměnné. Proto potřebovali mìt k dispozici 

kalendářnì pomůcku, která by jim umoņnila přesně stanovit dobu, kdy se vyschlá koryta řek 

zaplnì ņivotodárnou vodou, jìņ bude moņné vyuņìt k zavlaņovánì polì. Stavby a artefakty, 

určené k pozorovánì nebeských těles a určovánì slunovratů a slunečnìch rovnodennostì, 

budovali na özemì své rozsáhlé řìńe také peruánńtì *Inkové. Na rozdìl od svých předchůdců 

*Chimöů, kteřì učinili östřednìm kultem své kultury Měsìc, Inkové uctìvali jako östřednì 

boņstvo Slunce. K pozorovánì jeho pohybu uņìvali tzv. Intihuatany (mìsta, k nimņ je 

upevněno Slunce). Jednalo se o kamenné plońiny vytesané do skály, na nichņ byl umìstěn 

kamenný sloupek (gnomon), jenņ svým stìnem ukazoval čas. Inčtì astronomové ale neomezili 

svůj výzkumný zájem na Slunce. Při svých astronomických výzkumech systematicky 

studovali také Měsìc a Venuńi. Znali také planety Merkur, Mars a Saturn. Pozornost věnovali 

také souhvězdìm, zejména Plejádám, Vodnáři, Blìņencům, Panně, Váhám a Jiņnìmu křìņi. 

Vysoké örovně dosáhla astronomická pozorovánì také ve vyspělých kulturách na özemì 

předkolumbovské Mezoameriky. Skvělými hvězdáři byli zejména *Mayové, jejichņ 
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astronomická observatoř zvaná Caracol (hlemýņdì ulita) se zachovala ve *městě *Chichén 

Itzá na *Yucatánu na özemì dneńnìho Mexika. Jedná se o pozoruhodnou okrouhlou budovu 

s vnitřnìm spirálovým schodińtěm, které se vine kolem östřednìho pilìře. Pozorovánì 

nebeských těles umoņňovaly důmyslně vybudované průzory ve zdech. Tato observatoř 

pravděpodobně byla mìstem, kde *kněņì na základě svých pozorovánì předpovìdali podle 

postavenì hvězd a planet lidské osudy a určovali optimálnì čas zemědělských pracì. O 

vyspělosti mayské astronomie svědčì zejména *kalendáře, které se rozńìřily na celém özemì 

předkolumbovské Mezoameriky (*kalendář Mezoameriky). Jednalo se o dva kalendářnì 

systémy. Prvnì systém (tzolkin) se opìral o pozorovánì Venuńe a zahrnoval cyklus o délce 260 

dnì. Druhý systém (haab) vycházel z pohybů Slunce a skládal se ze 360 dnů (18 měsìců po 20 

dnech), k nimņ se přičìtalo pět dnì, takņe kalendář odpovìdal slunečnìmu cyklu. Nezávisle na 

vyspělých předkolumbovských indiánských kulturách ale vznikaly astronomické observatoře 

a propracované solárnì a *lunárnì kalendáře také ve starověkých kulturách *Starého světa, na 

özemì *Egypta, *Mezopotámie, Indie, Čìny a Japonska. Astronomické znalosti orientálnìch 

civilizacì byly dále rozvinuty v rámci antické, byzantské a arabské kultury, odkud pronikly do 

středověké evropské křesťanské kultury. 

Obecně je moņné konstatovat, ņe zájem o studium nebeských těles a vyuņìvánì zìskaných 

poznatků pro měřenì času, tvorbu kalendářů a orientaci na souńi a na moři, představuje 

*kulturnì univerzálii, s nìņ se setkáváme ve větńině světových kultur. 

Pozorovánì nebeských těles ovńem neplnilo pouze utilitárnì funkci spjatou s měřenìm času. 

Pro nańe předky obloha vņdy představovala také projekčnì plátno, na které promìtali své 

mytologické představy o podstatě světa, ņivotě bohů a fungovánì kosmu. Oblohu a vesmìrná 

tělesa spojovali předevńìm se ņivotodárným působenìm světla, tepla a vody. Shůry nebe totiņ 

přicházel jak slunečnì svit, tak blahodárný déńť – dva důleņité zdroje ņivota. Slunce a Měsìc 

ve větńině světových kultur symbolizovaly hlavnì bohy nebo významné mytologické a 

*kulturnì hrdiny, zatìmco hvězdy představovaly méně důleņité nebeské bytosti a jejich vliv na 

lidské osudy byl povaņován za slabńì. Proto býval Měsìc jako královna nebes často 

zobrazován s hvězdnou svatozářì, vyjadřujìcì posluńnost přìrodnìch sil. Jiņ v dávných dobách 

lidé přikládali seskupenìm hvězd různé významy. Viděli v nich podoby lidì, bohů, 

geometrických obrazců, fyzických objektů a duchovnìch principů. Napřìklad souhvězdì 

Velkého vozu bylo povaņováno za symbol energie, která roztřìńtila prvotnì jednotu *bytì do 

různorodosti. Význam byl ovńem přičìtán i takovým nebeským tělesům, jako jsou komety. Ty 

byly často chápány jako projevy hněvu slunečnìch bohů nebo ničivých sil, jeņ naruńovaly 

*harmonii *přìrody, přivolávaly neńtěstì, *válku a *mor. Kulturnì interpretaci se nevyhnuly 

ani takové fyzikálnì jevy, jako jsou ösvit, soumrak, přìliv nebo odliv. Napřìklad ösvit je ve 

větńině mytologiì povaņován za ņenský prvek, symbol naděje a nového začátku. 

Pro *sociálnì a *kulturnì antropologii představuje studium nebeských těles jako sociálnìch 

konstruktů a kulturnìch kategoriì významný tematický okruh. Umoņňuje totiņ pochopit 

významy a symboly, které lidé v různých historických a lokálnìch kulturách přikládali 

vesmìrnému *univerzu, a postihnout kulturnì rozmanitost alternativnìch výkladů kosmu a 

přìrody. (Václav Soukup) 

tělesa penisu, kavernóznì topořivá, tělesa zabezpečujìcì napřìmenì a pevnost muņského 

pohlavnìho ödu při *erekci (ztopořenì). Zahrnujì párové *corpus cavernosum penis a 

nepárové *corpus spongiosum penis. Obě tělesa obsahujì dutinky ohraničené trámci z vaziva 

a hladké svaloviny, do nichņ se otvìrajì krevnì cévy. V houbovitém tělese penisu je erekce 

menńì, aby byl usnadněn průchod *ejakulátu močovou trubicì. (Ladislava Horáčková) 

tělesa, topořivá, tělesa zahrnujìcì u muņe párové *corpus cavernosum penis a nepárové 

*corpus spongiosum penis. U ņeny jsou topořivá tělesa podkladem *clitoris – corpora 

cavernosa clitoridis a po stranách pońevnìho vchodu je umìstěn *bulbus vestibuli, jehoņ 

*erekci je moņno srovnat s corpus spongiosum penis muņe. (Lenka Vargová) 
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tělesná kultura, *kultura, tělesná. 

tělesné adjustace, *adjustace, tělesné. 

tělesné modifikace, *adjustace, tělesné. 

tělesné sloţenì, *sloņenì, tělesné. 

tělesný (bodily) posun zubů, *zuby, tělesný (bodily) posun. 

těleso, řasnaté, *corpus ciliare. 

televize (z řečtiny: tele, „vzdálený“ a latiny: visiō, „viděnì; zjev, ökaz; představa“): 

1. audiovizuálnì technologie, v uņńìm smyslu slova zařìzenì k přìjmu televiznìho signálu 

(televizor). Prvnì öspěńné pokusy s bezdrátovým přenosem obrazu byly uskutečněny na konci 

19. stoletì, a to na elektromechanickém principu. Prvnì fungujìcì televiznì zařìzenì vyvinul 

britský inņenýr John Logie Baird (1888–1946), který ve své laboratoři v roce 1925 dosáhl 

bezdrátového přenosu obrazu. Prvnì veřejné předvedenì systému připravil v následujìcìm 

roce. Baird podal svůj vynález k patentovému *öřadu v roce 1927. Komerčnì veřejné televiznì 

vysìlánì bylo zahájeno v roce 1941, a to ve Spojených státech amerických. 

Základem prvnìch průmyslově vyráběných televiznìch přìstrojů se stala televiznì 

obrazovka, která se skládala z katody emitujìcì elektrony, které při dopadu rozzářì 

luminoforem pokrytou obrazovku. Při zobrazovánì televiznìho signálu se vyuņìvá rozloņenì 

vysìlánì do snìmků se zobrazovacì frekvencì 25 snìmků za vteřinu. Kaņdý snìmek se dále 

rozkládá na dva půlsnìmky, aby se zamezilo efektu blikánì zobrazovaného signálu. Snìmky se 

zobrazujì postupně po jednotlivých řádcìch (nejčastěji celkem 625). Uvedená zobrazovacì 

frekvence je dostatečně vysoká, aby lidské oko zachytilo zobrazený signál jako souvislý obraz 

a nikoli jako diskrétnì snìmky. V současnosti se stále častěji uplatňujì jiná technická řeńenì 

zobrazovánì televiznìho signálu, a to na bázi plazmy nebo tekutých krystalů (LCD). Televiznì 

signál lze v současnosti přijìmat také prostřednictvìm osobnìho *počìtače nebo *mobilnìho 

telefonu. Televiznì signál je vysìlán buď v analogové formě (elektromagnetické vlněnì), nebo 

v digitálnì formě. Televiznì signál se ńìřì pomocì televiznìch vysìlačů, orbitálnìch satelitů, 

kabelové sìtě, pevné telefonnì sìtě i *celulárnì sìtě. Televiznì signál je moņné přijìmat i 

připojenìm k *internetu; 

2. audiovizuálnì masové médium. Televize jako médium plnì předevńìm zábavnì, 

zpravodajské, ekonomické, politické a edukačnì funkce a můņe se rovněņ stát nástrojem 

sociálnì manipulace a dosahovánì a udrņovánì *moci. Televiznì vysìlánì je zpravidla silně 

regulováno, a to obvykle zvláńtnìmi právnìmi normami. Rozsah a podoba regulace se vńak 

v kaņdé *zemi lińì. Základnìm regulačnìm nástrojem je kontrola nad udělovánìm licencì. 

Současně bývá regulován i obsah televiznìho vysìlánì a rozsah reklamy. 

Televize má vliv na vńechny oblasti *společnosti a *kultury. Vzhledem k celosvětové 

převaze televiznìch programů z *euroamerických televiznìch a filmových studiì se jejìm 

prostřednictvìm ńìřì zejména právě euroamerické *kulturnì vzory. Televize je tak silným 

katalyzátorem *globalizačnìch procesů. Rozsah sledovánì televize se lińì s ohledem na 

pohlavì, věk a *sociálnì vrstvu. Podle dostupných statistik lidé v průměru sledujì televiznì 

vysìlánì i hodiny denně, proto televize představuje významný faktor v procesu *socializace a 

*enkulturace. V této souvislosti se vedou diskuze o vlivu pořadů s násilnou tematikou na 

rozvoj osobnosti. Televize ovlivňuje vzorce trávenì volného času, pojetì *času a prostoru a 

interpersonálnì vztahy. Zvyńuje také globálnì povědomì, neboť umoņňuje přìmý přenos 

informacì z kaņdého mìsta na Zemi do celého světa. (Martin Soukup) 

Telchìnové (řecky: Telchìnae), podle staré řecké pověsti děti bohyně *Gaie a Ponta; ve 

skutečnosti pozůstatky původnì mezolitické populace, ņijìcì na ostrovech *Kréta, Rhodos aj. v 

Egejském moři, kde zaloņili neolitickou těņbu a zpracovánì mědi a později ņeleza (podle 

pověsti pomáhali *Héfaistovi při kovánì zbranì aj.). Byli lovci a sběrači a prvnìm 

přistěhovalcům-zemědělcům ničili örodu. Novými přistěhovalci byli proto pronásledováni a 

jako etnikum zanikli jeńtě na počátku 3. tisìciletì př. n. 1. (Lukáń Ńìn) 
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Telipinu (jméno chattijského původu): 

1. Telipinu, vegetačnì *bůh chattijského *panteonu, povaņovaný za syna bohyně 

Vurunńemu (Ińtanu) a *Boha bouře. Telipinu byl později plně inkorporován do okruhu 

chetitských bohů a v roli záruky vegetace a pokračovánì ņivota vystupoval jako hlavnì postava 

jedné z *verzì *mýtu o zmizelém bohu. Mýtus, zřejmě druhotně spojený s magickým *rituálem 

určeným k uklidněnì rozhněvaných bohů a tìm téņ k urovnánì světských nesvárů, vyprávì, jak 

se Telipinu rozhněval a zmizel. Odchod boha, který podle chetitských představ „drtil hroudy a 

oral, přiváděl vodu a dával růst obilì“, přivodil váņný stav nouze, neboť země vyschla, zvìřata 

přestala rodit, hrozil *hlad. Vńichni bohové se dali do marného hledánì. Nepochodil orel, vyslaný 

Bohem *slunce, ani sám Telipinův otec, Bůh bouře. Teprve včela, poslaná bohynì matkou 

Channachannou jej objevila; probudila jej ze spánku ņihadlem, a tak jen zvýńila jeho hněv. V 

usmiřovánì neuspěla ani bohyně zdravì Kamruńepa, bohové museli povolat smrtelnìka. Člověkem 

vykonaný rituál přiměl Telipina k návratu k jeho ökolům – péči o *zemi a královský pár; 

2. Telipinu, muņské jméno, zejména dvou členů královské rodiny: a) manņel chetitské 

princezny, sestry *krále Chuzziji, který se kolem roku 1525 př. n. l. zmocnil *trůnu. Zìskal jej v 

neutěńené situaci, poté co *Chetité, zaujatì vnitřnìmi rozbroji, ztratili nejen severnì *Sýrii, ale i 

Kizvatnu a Arzavu a özemì *státu se stáhlo do anatolské náhornì roviny. Vědom si těchto 

souvislostì, usiloval Telipinu o upevněnì jistoty a pořádku a o nastolenì právnìho řádu v zemi. 

Vydal *edikt, jìmņ královskou moc v závaņných otázkách vyváņil pravomocemi poradnìho 

shromáņděnì, sloņeného z nejvyńńìch hodnostářů země. Zároveň ve výnosu upravil nástupnický 

řád (vládcem se nadále měl stát prvorozený syn, v přìpadě jeho smrti syn vņdy dalńìho pořadì, 

aņ eventuálně po manņela prvorozené dcery) a správnì a hospodářské vztahy v zemi. Záměr 

ediktu – stabilizovat státnì celek a vytvořit pevné předpoklady pro jeho dalńì rozvoj – 

předznamenal jiņ v övodu celého výnosu, kdyņ souhrn událostì předchozìch čtyř aņ pěti 

generacì podřìdil hlavnì myńlence, ņe svornost a jednota vládnoucì rodiny je pro rozkvět celé 

země rozhodujìcì. Telipinu nezůstal nečinný ani v zahraničně politické oblasti: s jeho jménem 

je spjata prvnì nám známá chetitská mezinárodnì *smlouva; byla uzavřena s jiņnìm sousedem, 

zemì Kizvatnou. b) Jméno jednoho ze synů Ńuppiluliumy I. Původně *kněz v Kizvatně, pak 

vojevůdce v syrském taņenì, byl po ovládnutì severnì Sýrie Ńuppiluliumou I. ustanoven 

vicekrálem v Chalabu/ *Aleppu. Zakladatel chalabské sekundogenitury *chetitské řìńe. (Jana 

Součková) 

tělìska přìštìtná, *glandulae parathyroideae. 

tělìsko, Barrovo, X-chromatin, kondenzovaný *X chromozom, který se v interfáznìm 

jádře jevì jako tmavěji zbarvené tělìsko. Je inaktivován, coņ působì u savců jako kompenzace 

dávky chromozomů X u *homogametnìho pohlavì. (Jiřina Relichová) 

tělìsko, ţluté, *corpus luteum. 

tell (tepe) (z arabńtiny: tall, „pahorek, kopec, výńina“), sìdlińtnì pahorek, vzniklý 

opakovaným osìdlenìm, jeņ se *archeologizacì změnilo v mnohovrstevnou *stratigrafii 

(napřìklad *Trñja, *Ur, *Uruk). Rozńìřen od Přednì Asie na Balkán, ale i v dalńìch oblastech. 

Archeologický výzkum tellů přispìvá k poznánì vývoje osìdlenì. 

Po opuńtěnì sìdlińtě či strņenì starých budov vznikla z jejich zřìcenin za působenì 

podnebných činitelů dekompozicì z nejobvykleji uņìvané *hlìny či organických hmot přibliņně 

rovnoměrně silná vrstva trosek. Na této vrstvě zaloņili pak své přìbytky obyvatelé sìdlińtě 

znovu, přičemņ podloņnì vrstvu trosek chránilo osìdlenì před přìrodnì erozì. Dlouhodobým 

opakovánìm tohoto procesu narostly některé telly do výńe několika desìtek metrů. Telly 

obvykle vyznačujì polohy s dobrými předpoklady pro prehistorické, popřìpadě i historické 

osìdlenì. Otázka, zda lidské obce, jejichņ činnostì telly vznikly, tu sìdlily nepřetrņitě (tedy zda 

po strņenì staré zástavby přistoupili obyvatelé ihned k zřìzenì *staveb nových, aniņ opustili 

*lokalitu), či zda se odtud stěhovaly a vracely se na tato mìsta aņ po uplynutì určité doby, během 

nìņ dońlo teprve k destrukci neudrņované architektury (coņ by bylo moņno očekávat při 
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kočovném způsobu ņivota), nebyla dosud vyřeńena, ač existujì doklady pro obě moņnosti. (Petr 

Charvát, Jaroslav Malina) 

Tell Arpaččija, *archeologická lokalita 20 km východně od Mosulu (Irák). *Tell s 16 

*sìdlińtnìmi vrstvami sahajìcìmi od doby kultury sámarrské po obdobì kultury *obejdské. 

Prvnì výkopce zde rozlińil deset vrstev (TT1–10, čìslováno od povrchu dolů). Jeho vrstvy 

TT10–6 náleņì kultuře *halafské, TT5–1 kultuře obejdské. Autor druhého výzkumu rozpoznal 

vrstev jedenáct (I–XI, čìslováno téņ od povrchu dolů). Hijarova vrstva V je totoņná s 

Mallowanovou vrstvou TT10 a vrstvy VI–XI jsou starńì neņ *stratigrafie, kterou zachytil sir 

Max Mallowan. Obyvatelé halafské Arpaččije pěstovali *pńenici, *ječmen a *čočku a chovali 

*ovce, *kozy, skot (nejspìńe pro mléko) a *prasata (patrně na maso). V průběhu osìdlenì 

kultury halafské zde vzrůstá nejprve procentuálnì zastoupenì prasat a poté i skotu. Od vrstvy 

Hijara VII je sìdlińtě opevněno *hradbou. Zdejńì osìdlenì kultury halafské charakterizujì 

tholoi, okrouhlé domy s pravoöhlými předsìněmi, budované z dusané *hlìny na kamenných 

základech. Střeńnì *konstrukce ze dřeva byly kryty rohoņemi a udusanou hlìnou. Jak ukazujì 

předevńìm nálezy z pravoöhlého domu v poslednì halafské vrstvě TT6, dovedli obyvatelé 

Arpaččije znamenitě pracovat s hlìnou a vyrábět z nì někdy i za pouņitì otočné hrnčìřské 

lavice esteticky velmi působivou malovanou *keramiku a o poznánì hrubńì ņenské a zvìřecì 

sońky. Z kamene hotovili ńtìpanou i brouńenou industrii, *ozdoby a snad i kultovnì předměty 

(sońky, napodobeniny prstnìch kůstek). Uņìvali téņ *kosti, *kovy (*měď, *olovo) a rovněņ 

organické hmoty, jak ukazujì stopy po ńňůrkách v hlìně olivek, nesoucìch otisky pečetì. 

Dovedli zhotovovat i výrobky z umělých látek (frita). Dálkové spoje jsou zde doloņeny cizìmi 

materiály, jako je *obsidián z východnì *Anatñlie, *karneol a *lapis lazuli. Ojediněle se pod 

domy vyskytly pohřby, někdy neöplných těl. Ve vrstvě TT6, poslednì, která zde náleņì 

halafské kultuře, zaujal celou plochu *akropole nalezińtě rozsáhlý dům s řadou pravoöhlých 

mìstnostì slouņìcìch jako výrobny (kamenné nástroje, nádoby a ozdoby), sklady a patrně i 

obytné prostory. Byl zbudován z vrstvené a dusané hlìny a pokryt střechami z rohoņì a dusané 

hlìny, kladenými na trámové krovy. Na jeho dvoře se nacházela hrnčìřská pec. Nenì 

vyloučeno, ņe jeho interiéry byly zařìzeny dřevěnou výbavou (police). Nálezy *barviva a 

roztìracìch palet a vyobrazenì hřebenů na malované keramice ukazujì, do jaké mìry pečovali 

jeho obyvatelé a obyvatelky o svůj zevnějńek. Na öpatì tellu pocházejì ze stejné doby jako 

dům dvě vrstvy cest, dláņděných oblázky kladenými do lůņek z vrstev střepů, coņ navozuje 

představu velmi frekventované lokality typu „poutnìho mìsta“. Skupina otisků pečetì, 

nalezených v této *stavbě, dokládá význam jejìch obyvatel v procesu přerozdělovánì 

hmotných statků, snad jako přìjemců prvnìch danì či uznávacìch dávek. Prostředì tohoto 

domu z poslednì halafské vrstvy nalezińtě je prosyceno symbolikou, vyjádřenou soustavným 

pouņìvánìm akordu bìlé, červené a černé barvy. Ty byly podle nálezů barviv uņìvány k lìčenì, 

zdobily skvostnou malovanou keramiku, nosily se v náhrdelnìcìch a tři uvedené barvy nesly 

dokonce i materiály, volené k výrobě drtidel na zpracovávánì barviv. Zdejńì nositelé halafské 

kultury tak v prostředì těchto třì barev nejspìńe bydleli, jedli z nich, nosili je v osobnìch 

ńpercìch, lìčili se jimi a patrně jimi zdobili i své *oděvy. Lze se proto domnìvat, ņe v podobě 

této barevné *triády tvořìcì souřadnicový systém uzavìrajìcì téměř dokonale ņivot obyvatel 

závěrečné halafské fáze Arpaččije, zachycujeme „umělé ņivotnì prostředì“ dokládajìcì prvnì 

univerzálnějńì náboņenský systém předhistorické *Mezopotámie. Série kostěných trubic, snad 

původně pìńťal s náustkem z ńedého *vápence, oņivuje mlčenì dávných pozůstatků alespoň 

představou prvotnì dechové *hudby. 

Rovněņ zde bylo prozkoumáno sìdlińtě kultury obejdské (TT5–1) doprovázené 

pohřebińtěm. Jeho obyvatelé pěstovali pńenici a ječmen a ņili v domech z dusané hlìny pod 

trámovými stropy nesoucìmi střechy z rohoņoviny. Také oni uņìvali v ńirńìm společenském 

styku zboņì nesoucì otisky pečetì na hlìně. Podle antropologického rozboru byli na obejdském 

pohřebińti v Arpaččiji pochováváni předevńìm dobře ņivenì, silnì mladì muņi. Významné 
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nalezińtě halafské kultury a současně důleņitý doklad prvnìch specializovaných řemeslných 

činnostì, jejich sociálnìho zakotvenì v elitnìm prostředì a počátků celistvého vnìmánì světa, 

formulujìcìho nejspìńe jiņ prvnì obecnou náboņenskou soustavu. (Petr Charvát) 

Tell el-Amarna, *archeologická lokalita ve střednìm Egyptě, asi 310 km jiņně od Káhiry. 

Zde zaloņil *Amenhotep IV. (vládl ca 1359–1342 př.n.l.), jenņ v souladu se svým učenìm 

změnil své jméno na Achnaton (Vtělenì Atona), v 5. roce své *vlády nové sìdelnì *město. 

Městu dal jméno Achetaton (Atonův obzor), přičemņ jeho özemì o rozloze téměř 300 

čtverečnìch kilometrů vymezovalo 14 popsaných hraničnìch *stél po obou březìch Nilu. V 

městě ņilo přibliņně 30 000 obyvatel. Střed města leņel na východnìm břehu Nilu a procházela 

jìm ńiroká královská cesta, která spojovala jeho severnì část (se správnìmi a obytnými 

budovami) s jiņnì, kde stál královský letohrádek s jezìrkem, sady a zahradnìmi pavilony. 

Podél královské cesty se nacházely vńechny důleņité *stavby: velký palác jako sìdlo 

panovnìka, paláce královen, administrativnì budovy, *chrám boha Atona a domy vysokých 

*öřednìků a hodnostářů. V předměstských čtvrtìch bydleli niņńì öřednìci, obchodnìci a 

řemeslnìci. Podařilo se rovněņ lokalizovat budovu státnìho *archivu, dům ņivota (kde učenci a 

pìsaři tvořili, opisovali a uchovávali vědecká a náboņenská dìla), řemeslnické dìlny, sochařský 

ateliér, kasárna, konìrny a skladińtě. 

Pohřebińtě se skalnìmi *hrobkami členů královské rodiny, dvořanů, *kněņì a öřednìků bylo 

situováno ve vápencových skalách východně od města. Krátká historie Achetatonu skončila 

smrtì jeho zakladatele, jenņ byl dalńìmi generacemi povaņován za „kacìřského“ *krále, jehoņ 

památku bylo třeba navņdy odstranit. 

V rozvalinách Achetatonu byl v roce 1887 náhodně nalezen soubor téměř 400 hliněných 

tabulek s klìnopisnými nápisy v *babylonńtině, které jsou známé jako Amarnský diplomatický 

archiv a obsahujì korespondenci babylonských, mitannských, asyrských a chetitských králů a 

syrských knìņat *Amenhotepovi III., Amenhotepovi IV. a *Tutanchamonovi a opisy odpovědì 

egyptských králů. Jde tak o neocenitelný zdroj *informacì o tehdejńìch poměrech v Egyptě a 

celé syropalestinské oblasti. (Břetislav Vachala) 

Tell Halaf, *archeologická lokalita 75 km severozápadně od Hasseke (Sýrie). Bohaté 

nálezy mobiliáře kultury, která byla podle nalezińtě nazvána (*kultura, halafská). Vzhledem 

ke kvalitě zdejńìho výzkumu poskytl vńak poprvé moņnost jejìho detailnějńìho studia výzkum 

sira Maxe Mallowana na *Tell Arpaččiji. V 9. stoletì př. n. l. se jednalo o lokalitu nazývanou 

Guzana, středisko aramejského okrsku Bìt-Bachiáni, sestávajìcì z *akropole a podhradì. Na 

akropoli se nacházel chrám-palác s plastikami, opatřený kanalizacì, a pohřebińtě (i kremačnì 

pohřby, některé s bohatou výbavou). Jeden z oltářů z této fáze osìdlenì byl opatřen zatìm 

nejstarńìm známým nápisem v *aramejńtině. *Asýrii odváděla Guzana *tribut za Adad-

nárárìho II. (911–891 př. n. l.), postupně vńak zcela upadla pod jejì moc. Za asyrské nadvlády 

tu byl postaven nový palác pro *mìstodrņitele řìńe. V podhradnìm areálu známa nevelká 

*svatyně s plastikami. Z této doby (7. stoletì př. n. l.) pocházì nález několika desìtek 

hospodářských klìnopisných textů. Doloņeno téņ osìdlenì z doby seleukovské, řìmské a 

islámské. (Petr Charvát) 

Tell Hamukar, archeologická lokalita v severovýchodnì Sýrii v pramenińti řeky Chábör, 

asi 8 km od hranic s Irákem; osìdlena ve 4.–3. tisìciletì př. n. l. V sektorech A a B doloņeno 

pozdně *eneolitické sìdlińtě (rané 4. tisìciletì př. n. l.) o rozloze asi 13 ha. Vedle topenińť tu 

byly zachyceny i pozůstatky cihelné architektury a pečeti na hlìně i pečetnì typáře. V době 

pozdnì *urucké kultury (asi 3500–3200 př. n. l.) je tu doloņena architektura podoby trojlodì 

s östřednì halou a křìdly komůrek přiléhajìcìch k jeho delńìm stranám. Stavba podlehla 

poņáru, dìky němuņ se zachoval početný nálezový mobiliář včetně mnoņstvì pečetì na hlìně. 

Z této skutečnosti a z hojných nálezů prakových střel ve výplni stavby usuzujì výkopci, ņe 

sìdlińtě bylo násilně zlikvidováno nositeli pozdnì fáze jihomezopotamské (sumerské) kultury 

urucké. (Petr Charvát) 
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Tell Hassúna, *archeologická lokalita 35 km jiņně od Mosulu (Irák). *Tell s 15 

*sìdlińtnìmi vrstvami od keramického *neolitu po kulturu *obejdskou. Vrstvy Ia, Ib a Ic aņ VI 

náleņì kultuře hassönské, z vrstev III–IX známa i kultura sámarrská, z vrstev VI–XII 

*halafská kultura a ve vrstvách XI–XII doloņena i kultura obejdská. Od přechodných tábořińť 

přeńli zdejńì obyvatelé postupně k budovánì pravoöhlých i okrouhlých domů z hliněných 

cihel, vybavených pecemi, zásobnìmi jamami i odtokovými kanálky. Do (opuńtěných?) 

*staveb ojediněle ukládány pohřby. Výņivu poskytovalo vesničanům *zemědělstvì (*ječmen, 

*pńenice), *chov dobytka (*ovce či *kozy a skot) a téņ *lov (zajìc, divoký *osel, gazela, 

divoké *prase) a patrně *sběr. Pracovali s *hlìnou (*keramika hrubá, hlazená a leńtěná, rytá i 

malovaná, prakové střely, *přesleny, sońky ņen), *kamenem (*kamenná ńtìpaná i brouńená 

industrie, *ozdoby), *kostì (nářadì a ozdoby), dalńìmi materiály (asfalt, rohoņe) a snad i s 

antimonem a mědì. Nejspìńe magickým či kultovnìm öčelům slouņila sońka ņeny s tělem z 

červené hlìny a hlavou, ozdobenou výpravným öčesem, z hlìny zelené. Podle nalezińtě byla 

nazvána nejstarńì kultura iráckého keramického neolitu. (Petr Charvát) 

tělnì kmen, *kmen, tělnì. 

tělo v kultu, *kult těla. 

telocentrický chromozom, *chromozom, telocentrický. 

telomera, terminálnì oblast na obou koncìch *chromozomů, obsahujìcì specifické 

sekvence. (Jiřina Relichová) 

telomeráza, enzym, který připojuje nukleotidové *báze na *telomery. Je-li aktivnì 

(napřìklad u nádorových buněk), způsobuje opětovné prodluņovánì telomer po proběhnuté 

replikaci konců chromozomů. V opačném přìpadě se po kaņdém replikačnìm cyklu telomery 

zkracujì. Po určitém počtu cyklů tak buňka umìrá. Aktivita telomerázy pak zajińťuje buňkám 

relativnì nesmrtelnost. (Pavel Lìzal, Jiřina Relichová) 

telomerické minisatelity, *minisatelity, telomerické. 

tělovýchovná antropologie, *antropologie, funkčnì. 

telpochcalli, druhá ze systému ńkol u *Aztéků určená řadovým přìsluńnìkům společnosti. 

(Oldřich Kańpar) 

Telugové (Telugu, Ándhrové), etnikum *drávidského původu, ņijìcì hlavně v indických 

svazových státech Ándhrapradéń a Tamilnád; celkový počet asi 70–75 milionů. Nejstarńì 

literárnì zmìnky o *kmeni telugských Ándhrů, sìdlìcìch v oblasti mezi řekami Gñdávarì a 

Krińnou, se objevujì v textech *bráhman zhruba ze 7. stoletì př. n. l., jeho přìtomnost na 

tomto özemì dokládajì i nápisy maurjovského vládce *Ańñky (273–232 př. n. l.). Po jeho 

smrti a rozpadu maurjovské řìńe se Ándhrové osamostatnili a za *vlády dynastie Sátaváhanů 

(asi 30 př. n. l.–220 n. l.) vytvořili vlastnì *stát zahrnujìcì větńì část střednìho a západnìho 

Dakńinu. Podporovali ńìřenì *buddhismu a zaslouņili se o rozkvět buddhistického uměnì. 

Koncem 3. stoletì se pobřeņnì Ándhra na téměř ńest set let stala součástì řìńe Pallavů a 

buddhismus byl nahrazen *hinduismem, zčásti *dņinismem. Největńìho mocenského a 

kulturnìho rozmachu dosáhla telugská özemì za vlády dynastie Kákatìjů (11.–14. stoletì), 

později byla připojena k dillìskému *sultanátu, v 15. stoletì Telangánu ovládl bahmanský 

sultanát, özemì Ándhry se pak stalo součástì hinduistického královstvì Vidņajanagar. 

Vidņajanagarské obdobì je povaņováno za zlatý věk telugské kultury. *Telugńtina (zvaná téņ 

ándherńtina, ándhramu) patřì spolu s *gñndńtinou do centrálnì skupiny jihodrávidských 

*jazyků a pravděpodobně se vydělila z protodrávidńtiny někdy mezi léty 1500–900 př. n. l. 

Představuje *drávidský jazyk s největńìm počtem mluvčìch a po *hindńtině/*urdńtině a 

*bengálńtině nejrozńìřenějńì z novoindických jazyků. Prvnì nápisy v telugńtině se dochovaly z 

6. stoletì n. l., počátky telugského pìsemnictvì sahajì do 11. stoletì. Téměř 90 % Telugů se 

hlásì k hinduismu, přìsluńnìci některých niņńìch kast konvertovali k *islámu či *křesťanstvì. 

*Křesťané ņijì hlavně v pobřeņnìch oblastech a městských centrech, *muslimové (z nichņ 
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mnozì hovořì mìstnìm dialektem urdńtiny) jsou soustředěni na özemì Telangány a Rajalasìmy. 

(Viz téņ *Ándhrapradéńané.) (Jan Filipský) 

telugština, *drávidský jazyk, öřednì *jazyk v indickém státě Ándhrapradéń. (Viz téņ 

*jazyky, indické, *Telugové.) (Jan Filipský) 

témata, kulturnì, soubor vzájemně spjatých *sociokulturnìch regulativů a *vzorců 

chovánì, které kontrolujì, stimulujì a regulujì chovánì jednotlivců uvnitř *společnosti a 

zajińťujì celistvost a rovnováhu kulturnìho systému. Pojem kulturnìch témat jako komplexu 

regulujìcìho kulturnì systém zavedl americký antropolog Morris Edward *Opler. Jeho 

koncepci oponuje pojetì Ruth *Benedictové, která předpokládala v kaņdém kulturnìm systému 

jeden dominantnì základnì *vzor, jenņ vńechny ostatnì integruje a dává dané kultuře osobitý 

charakter. Podle Oplera je počet kulturnìch témat v určitém kulturnìm systému omezený a 

kulturnì témata mohou mìt svá „kontratémata“, která přispìvajì k udrņovánì rovnováhy celého 

systému. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

temennì kost, *os parietale. 

Temnové, hlavnì skupina obyvatel v republice Sierra Leone v západnì Africe. *Jazyk patřì 

mezi jiņnì *atlantské jazyky *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Temnové 

představujì jedno z velkých etnik, která obývajì pobřeņnì oblasti od Gambie aņ po západnì 

části Libérie. Nejbliņńìmi přìbuznými na özemì Sierry Leone jsou *Bulomové (Bolom) a 

Krimové (Krim), na východě Golové (Gol) a *Kissijové (Kissi), na severu Limbové. Celkový 

počet těchto skupin přesahuje 2 miliony, z čehoņ je téměř milion Temnů. Hlavnìm způsobem 

obņivy je tropické *zemědělstvì a*rybolov. Rodina je *párová i *rozńìřená, osìdlenì je 

*patrilokálnì, následnictvì *patrilineárnì. Nejvyńńì *politickou autoritu představujì *náčelnìci 

menńìch oblastì, kteřì majì i významné *rituálnì funkce. V čele *vesnice je *náčelnìk a rada 

starńìch. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Temové (vlastnìm jménem Temba), etnická skupina ve střednìm Togu, severnì Ghaně a 

v severnìm Beninu. Podle odhadu z roku 1970 jich bylo 50 000. *Jazyk patřì mezi jazyky 

*gur *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Hlavnìm způsobem obņivy je 

*zemědělstvì, *chov skotu a drobných domácìch zvìřat. Majì téņ rozvinutý obchod zaloņený 

na pravidelně pořádaných trzìch. *Manņelstvì bývá často *polygamnì, usìdlenì je 

*patrilokálnì, následnictvì *patrilineárnì. Část věřìcìch jsou *muslimové, ostatnì si zachovali 

tradičnì *animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

tempera (z italńtiny: tempera, „dobře spojená směs, tempera“), malìřská *technika, která 

je zaloņena na uņitì emulznìch pojidel. Ta jsou smìsena s barvivy (barevnými pigmenty). 

K smìńenì můņe docházet dvěma způsoby: 1. suchá barviva lze navlhčit emulzì a následně třìt 

ručně na kameni, popřìpadě strojem, 2. suchá barviva lze nejdřìve třìt v čisté vodě a následně 

promìsit s emulzì. Druhý způsob umoņňuje delńì přechovánì barviva a mìsenì s emulzì aņ před 

upotřebenìm. Jako základnì emulznì pojidla slouņila vaječný ņloutek, klih, *kasein, ńkrob 

nebo včelì vosk aj. Na základě uņitého emulznìho pojidla rozeznáváme temperu ņloutkovou, 

klihovou, kaseinovou, ńkrobovou nebo voskovou aj. Vzniku krakelur (trhlin) a oddělenì barev 

od podkladu lze v tempeře předcházet přìsadou zvláčňujìcìch látek jako glycerin nebo med. 

Techniku tempery lze aplikovat prakticky na vńechny podloņky. Ve *starověku se k tvorbě 

dřevěných podloņek pouņìvalo dřevo cedrové a sykomorové, v obdobì *středověku a 

*renesance dřevo ořechové, topolové, kańtanové, javorové a piniové. Později slouņil za 

podloņku *papìr a *textilie. V současnosti jsou vyhledávány zejména laťové překliņky, 

dřevotřìskové a masonitové desky. Jako podkladový nátěr temperové malby bylo pouņìváno 

gesso – směs sádry nebo mleté křìdy a klihového roztoku, která dává vzniknout bìlé, vysoce 

krycì a lehce savé vrstvě. V současnosti se vyrábì i gesso černé, určené pro tmavé pozadì. 

Leńtěnìm gessa vzniká hladký povrch, na který je nanesena izolace z klihové vody nebo 

temperové emulze. Izolace zamezuje nadměrné absorbci barev do podkladu a zároveň 

umoņňuje vázánì barev k podkladu. Na tuto vrstvu je provedena kresba tuńì nebo ńedou 
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barvou a vlastnì podmalba, obvykle ve dvou vrstvách. Pro podmalbu je vhodný kulatý 

ńtětinový ńtětec, pro jemný rukopis kresebného charakteru ńtětec kunì a tchořì. Barva se 

v počátečnìch fázìch klade v tenčìch a ředěných vrstvách. S kaņdou dalńì vrstvou vńak malba 

tmavne a světelných gradacì lze dosáhnout masivnějńìmi nánosy světlých barev. Závěrečná 

etapa malby je spojena s nanáńenìm průsvitných barevných vrstev – lazurovánìm, které 

dovolujì prosvìtánì spodnìch barevných vrstev a modifikujì jejich původnì barevný odstìn. 

Temperovými barvami vytvořená dìla mohou být lakována zředěnými roztoky pryskyřice 

v terpentýnu nebo ponechána v matném vzhledu. Ve svém dìle Naturalis historia (Přìrodopis, 

37 knih, česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Svoboda, 1974) z 1. stoletì předloņil popis tempery 

řìmský učenec a vysoký správnì činitel Gaius *Plinius Starńì (23–79). Dominantnì malìřskou 

techniku tempera představovala zejména v byzantském uměnì a v kniņnìm, nástěnném a 

deskovém malìřstvì evropského středověku a rané renesance. V obdobì renesance technologii 

tempery popsal italský malìř a teoretik Cennino d‟Andrea Cennini (kolem 1370–kolem 1440) 

v dìle Il libro delľarte, o Trattato della pittura (Kniha uměnì aneb Pojednánì o malìřstvì), 

jehoņ vznik lze klást do roku 1437. Francouzský malìř Pierre Lebrun věnoval tempeře a 

temperovým emulgátorům pozornost v dìle Recueil des essaies des merveilles de la peinture 

(Sbìrka esejů o zázracìch malìřstvì) z roku 1635 zvaném Bruselský rukopis. 

Tempera představovala základnì malìřský prostředek před nástupem *olejomalby. Jejì 

vrchol lze zaznamenat zejména v italském malìřstvì 13. aņ 15. stoletì. Vynikajìcìch výsledků 

v tempeře dosáhli v námětech *sakrálnìch a *hagiografických florentńtì malìři Cimabue 

(kolem 1240–kolem 1302), Giotto di Bondone (1266–1337) a Taddeo Gaddi (kolem 1300–

1366). V intencìch sienské malìřské ńkoly temperou tvořili Duccio di Buoninsegna (1255–

1319), Simone Martini (kolem 1284–1344) a Ambrogio Lorenzetti (kolem 1290–1348). 

Malba temperou se prosadila také v rámci mezinárodnìho *gotického slohu, který v italském 

prostředì rozvìjeli Lorenzo Monaco (kolem 1370–1422/1425), Gentile da Fabriano (kolem 

1370–1427) a Giovanni di Paolo di Grazia (kolem 1400–1482). V obdobì renesance touto 

technikou biblickou tematiku zobrazovali italńtì malìři Fra Angelico (1387–1455) a Fra 

Filippo Lippi (kolem 1406–1469). Svou ranou uměleckou tvorbu výhradně v tempeře 

realizoval také italský renesančnì malìř Giovanni Bellini (1431/1432–1516). Vrcholná 

renesančnì dìla vytvořil v tempeře italský malìř Sandro *Botticelli (1445–1510), který ve 

svých obrazech ztvárnil ideál krásy ņenského těla. V českém prostředì vynikli jako přednì 

tvůrci temperové malby *Mistr vyńebrodského oltáře (činný 1340–1360) a *Mistr 

třeboňského oltáře (činný kolem 1380–1390). K vrcholům středověké malby temperou patřì 

unikátnì kolekce deskových obrazů v kapli svatého Křìņe na Karlńtejně, která je dìlem 

*Mistra Theodorika (činný před 1359–1368) a jeho dìlny. Synkreze ikonografických prvků 

české a francouzské provenience je patrná v cestovnìm oltáři Wiltonský diptych, který 

temperou zhotovil anonymnì mistr pravděpodobně francouzského původu v letech 1395–

1399. Tempera představovala *primárnì techniku iluminovaných rukopisů vrcholného a 

pozdnìho středověku. Vysokou uměleckou formu dokládajì Très Riches Heures (Přebohaté 

hodinky vévody z Berry), vytvořené ve Francii, které jsou dìlem bratřì z Limburka (Herman, 

Paul a Jean [činnì mezi lety 1385–1416]). *Iluminace zachycujì architektonické objekty, 

krajinné scenerie a ņánrové výjevy lidských činnostì v jednotlivých měsìcìch v roce. Ve 

Francii v obdobì renesance maloval temperou miniatury a deskové obrazy Jean *Fouquet 

(kolem 1420–kolem 1478–1481). Jeho mistrné dìlo Hodinky Étienna Chevaliera (1452–

1460), zhotovené temperou na pergamen, vypovìdá prostřednictvìm iluminacì o pestré paletě 

moņnostì této techniky. Na özemì Ruska byla tempera uņìvaná v ikonomalbě, jìņ dovedl k 

dokonalosti ruský malìř Andrej *Rubljov (kolem 1360 aņ 1370–1430). Temperu uņìval jako 

umělecký prostředek vlámský malìř Dirck Bouts (kolem 1415–1475). Na özemì Německa 

patřil k vrcholným tvůrcům temperové portrétnì malby Hans Holbein mladńì (1497–1543). 

S nástupem olejomalby v 15. a 16. stoletì docházì k poklesu obliby techniky tempery. Ovńem 
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tempera byla často uņìvána jako součást jiných malìřských technik v nástěnné a závěsné 

malbě. Obvykle byla kombinována s olejomalbou. Takto se olejomalby zmocnil italský malìř 

Piero della Francesca (1416–1492) a v modernìm uměnì německý malìř Otto Dix (1891–

1967). Vlastnì náboņenské a mystické vize vyjádřil temperou anglický malìř a básnìk William 

Blake (1757–1827). 

Jako autonomnì malìřská technika se tempera opět prosazuje v rámci *modernìch a 

*postmodernìch uměleckých směrů. Techniku tempery originálnìm způsobem vyuņil při 

tvorbě divadelnìch a interiérových dekoracì francouzský malìř Édouard Vuillard (1868–

1940). V rámci *futurismu tuto techniku rozvìjel italský malìř Giacomo Balla (1871–1958). 

Ve Velké Británii proslavila temperová malba mořského pobřeņì a přìstavů anglického malìře 

Edwarda Wadswortha (1889–1949). Temperou malovali američtì představitelé *abstraktnìho 

expresionismu Mark Tobey (1890–1976), *regionalismu Thomas Hart Benton (1889–1975) a 

sociálnìho *realismu Reginald Marsh (1898–1954). 

Z antropologické perspektivy je významná tvorba afro-amerického malìře Jacoba 

Lawrence (1917–2000), který ve svých temperou malovaných obrazech zobrazil 

multikulturálnì dimenzi americké společnosti. Transkulturnì rozměr v sobě majì také 

temperové malby, které vytvořil ve stylu „surrealistického naturalismu“ ruský malìř Grégoire 

Michonze (1902–1982) a orientálně stylizované temperové ņenské portréty bangladéńského 

malìře Lalua Prasada Shawa (narozen 1937). Velice sugestivnì jsou temperové obrazy 

představitele amerického magického realismu George Claira Tookera mladńìho (narozen 

1920), jenņ ve svých obrazech zobrazil fenomén sociálnì izolace. V modernì portrétnì tvorbě 

techniku tempery proslavil americký malìř Andrew Newell Wyeth (narozen 1917). Klasickou 

čìnskou malìřskou disciplìnu krajinomalby ve své tvorbě prostřednictvìm tempery rozvìjì 

čìnský malìř Feng Mengbo (narozen 1966). Velkých öspěchů dosahuje aplikacì tempery v 

současné figurálnì malbě italský malìř Sandro Chia (narozen 1946) a ve své umělecké tvorbě 

ji výlučně uņìvá americký malìř Robert Vickrey (narozen 1926). 

V průběhu své existence prokázala tempera svoji ņivotaschopnost do té mìry, ņe i 

v současném výtvarném uměnì funguje jako unikátnì nástroj lidské tvořivosti a reflexe 

přìrodnì i sociokulturnì reality. (Barbora Půtová) 

temperament, *člověk – temperament. 

templáři, druhý nejstarńì *rytìřský řád, zaloņený v letech 1118–1119 Hugem de Paynsem 

(který se stal prvnìm velmistrem řádu) a dalńìmi osmi francouzskými *rytìři nazývanými 

Chudì vojáci *Jeņìńe Krista a Ńalomounova chrámu (Pauperes commilitones Christi 

Templique Salomonici). Název vznikl podle přìbytku, který řádu poskytl jeruzalémský *král 

Balduin II. v *paláci vzniklém přestavbou *meńity al-Aksá, postavené podle *legendy na 

zbytcìch Ńalamounova chrámu neboli templu (Templum Salomonis). Pro členy nově 

vzniklého řádu se postupně vņil název Templářńtì rytìři (Rytìři templu) nebo prostě templáři. 

Původně byl řád určen k ochraně poutnìků do Svaté země (*Palestiny) a jeho přìsluńnìci se 

řìdili řeholnìmi pravidly, které pro ně byly sestaveny na *koncilu v Troyes roku 1129 pod 

vlivem sv. *Bernarda z Clairvaux. Pod záńtitou *papeņů, kteřì templářskému řádu udělovali 

významná *privilegia (osvobozenì od daňových povinnostì, a naopak právo na svých 

majetcìch *daně a desátky vybìrat atd.) a obdařeni četnými *donacemi ze strany světské 

*ńlechty v celé Evropě i dìky rozsáhlým majetkům nabytým na özemì *křiņáckých států, se 

činnost templářů dále rozvìjela a rozńiřovala. Kromě oficiálnìho ökolu zajińťovat přìstupové 

cesty a ochraňovat poutnìky do Svaté země a bojovat proti *nevěřìcìm se řád brzy stal 

významnou finančnì *institucì poskytujìcì řadu finančnìch sluņeb. (Jestliņe někteřì autoři 

povaņujì templáře za historicky prvnì evropskou koloniálnì armádu, stejně tak je můņeme 

povaņovat za průkopnìky bankovnictvì: jako vůbec prvnì umoņňovali poutnìkům po Svaté 

zemi uloņit v jedné z templářských *komend kapitál, který jim byl na jiném mìstě opět vydán, 

čìmņ se sniņovalo riziko jejich oloupenì.) 

http://en.wikipedia.org/wiki/Thomas_Hart_Benton_%28painter%29
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Po roce 1230 se templáři usìdlili i na özemì českého státu. Po pádu Akkonu v roce 1291, 

ztrátě pozic řádu v Palestině a po *konfliktu s francouzským králem Filipem IV. Sličným 

začalo kruté pronásledovánì templářů *katolickou cìrkvì a panovnìky (s výjimkou Portugalska 

a Valencie, kde se řád templářů transformoval v jiné řády). Templáři byli obviněni 

z *kacìřstvì, pozatýkáni a krutě mučeni. Řád byl v roce 1312 papeņem zruńen a jeho majetek 

přeńel na *johanity; v praxi vńak větńina majetku zůstala v rukou světských *feudálů, zejména 

francouzského krále. Tečkou za historiì templářů měl být soud se čtyřmi čelnými představiteli 

řádu, který se konal 18. března 1314 za přìtomnosti cìrkevnìch hodnostářů, teologů a 

odbornìků na cìrkevnì právo a který vńechny obviněné odsoudil k doņivotnìmu ņaláři. Avńak 

velmistr řádu Jacques de Molay a preceptor Normandie Geoffrey de Charney nakonec svoje 

vynucené přiznánì odvolali, a proto byli na rozkaz krále Filipa odsouzeni k smrti a jeńtě téhoņ 

večera upáleni. 

Templáři byli často podezìráni z pěstovánì tajných *ezoterických učenì a praktikovánì 

různých zakázaných *rituálů, tato podezřenì vńak byla vyvolána spìńe závistì současnìků, 

vyvolanou jejich bohatstvìm. Ale i v pozdějńìch stoletìch byli templáři oblìbeným terčem 

spekulacì a vìce či méně divokých *hypotéz ze strany nejrůznějńìch ńarlatánů, romantických 

snìlků a milovnìků spikleneckých teoriì (k nejpopulárnějńìm patřì ochrana tajemstvì 

Jeņìńových potomků a předevńìm svatého *grálu). Na ödajná ezoterická učenì templářů zčásti 

navázali *svobodnì zednáři. (Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

templátový řetězec, *řetězec, templátový. 

tempora mutantur, et nos mutamur in illis [latinsky], časy se měnì a my se měnìme 

s nimi. 

temporalis, -e, spánkový, skráňový (v *anatomii napřìklad jeden ze ņvýkacìch *svalů – 

*musculus temporalis). (Ladislava Horáčková) 

tempus, -oris, n., *čas. 

Temüdţin, *Čingischán. 

tendo, -inis, m., ńlacha, öponová část svalu. Napřìklad *tendo Achillis. (Ladislava 

Horáčková) 

tendo Achillis, Achillova ńlacha, silná öponová ńlacha trojhlavého lýtkového svalu – 

*musculus triceps surae, upìná se na patnì hrbol (tuber *calcanei). (Ladislava Horáčková) 

Tendové, označenì pro mnoņinu etnických skupin ņijìcìch v Guineji, část v Senegalu a 

Guineji-Bissau. Patřì k nim populace Baďaranků, Basariů, Koňagiů, Tenda Boenů (Bunů) a 

Tenda Majiů. Jejich celkový počet se odhaduje v rozmezì 10 000–30 000. *Jazyk patřì do 

západoatlantské skupiny *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Hlavnìm 

způsobem obņivy je *zemědělstvì, pěstujì zejména *rýņi (tuto plodinu poznali prostřednictvìm 

*Arabů), dále chovajì skot, ovce a kozy. Základnì jednotkou společnosti je *rozńìřená rodina. 

V čele *vesnice je *náčelnìk a rada starńìch, nad nimiņ jsou náčelnìci menńìch oblastì 

představujìcì nejvyńńì *politickou autoritu. Tenda Boeni jsou *muslimové, ostatnì si zachovali 

tradičnì *animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Teneteharové (vlastnìm jménem Tenetehara), jihoamerické *indiánské etnikum ze severnì 

Brazìlie dělìcì se na 2 skupiny: Guaņaņára (Guajajára) a Tembé. V polovině 20. stoletì ņilo asi 

2 000 Guaņaņárů a asi 400 Tembéů. Obě skupiny majì společnou kulturu, jejich *jazyk patřì 

do severnì skupiny rodiny *tupì, vzájemně se přesto lińì svým dialektem. Ņijì na stejném 

özemì jako v době přìchodu *Evropanů v 16. stoletì, od 19. stoletì jsou vńak stále vìce 

ovlivňováni způsobem ņivota a kulturou brazilských obyvatel venkova. Postupně opouńtějì 

původnì *animistické náboņenstvì a přijìmajì *křesťanstvì. (Lukáń Ńìn) 

tenké střevo, *intestinum tenue. 

tenkohlavec bičìkovitý (latinsky: Trichiuris trichiura), hlìst, parazitujìcì v tlustém střevě. 

(Ladislava Horáčková) 

Tenochkové, *Aztékové, *Mexikové. 
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Tenochtitlán, hlavnì *město *aztécké řìńe, ve střednìm Mexiku na özemì dneńnìho 

hlavnìho města Ciudad de México. Bylo zaloņeno kolem roku 1325 u jezera Texcoco jako 

ostrovnì město protkané sìtì kanálů a v době rozkvětu mělo aņ 100 000 obyvatel. Byly zde 

kamenné *paláce, *chrámy a *pyramidy (Templo Mayor, výńka 60 m, mìsto lidských obětì), 

které vńak byly spolu s městem zničeny v roce 1521 Hernánem *Cortésem. 

Název Tenochtitlán znamená „Mezi kamennými kaktusy“ nebo také „Mìsto, kde vládnou 

Tenochkové“. Tenochkové byl jiný název pro *Aztéky a je odvozen od jména legendárnìho 

*náčelnìka (Tenoch). Termìn Azték (Aztecatl) znamenal původně obyvatele ostrova Aztlanu, 

legendárnì kolébky Aztéků. Později město dostalo název i Mexico, podle jména legendárnìho 

náčelnìka Me-sitliho („Agávový králìk“). 

V nejńirńìm slova smyslu označuje výraz Mexico-Tenochtitlán Aztéckou řìńi jako celek. Ta 

vńak nikdy nebyla jednotným ötvarem, nýbrņ konglomerátem různých oblastì se silnými 

odstředivými tendencemi. K řìńi patřila velká özemì porobených etnik se samostatnými 

*kulturami a vìceméně dlouhým předaztéckým vývojem pod vlastnìmi dynastiemi – jako byli 

*Mixtékové, *Totonakové, *Zapotékové –, kde aztécký ņivel představovaly jen skupinky 

mexických *imigrantů a větńinou pouze vojenské posádky. Ale i v samém středu řìńe, na 

mexickém Altiplanu, jeńtě přetrvávaly zbytky starých předaztéckých etnik, jako byli 

Otomìové. Vńech těchto spletitých etnických a kulturnìch problémů dokázal mistrně vyuņìt 

Hernán Cortés jiņ při svém prvnìm taņenì. (Jaroslav Malina) 

tensor, -oris, m., napìnač (sval), natahovač (v *anatomii napřìklad *musculus tensor 

fasciae latae). (Ladislava Horáčková) 

tentorium, -i, n.: 

1. napjatá blána (v *anatomii napřìklad část tvrdé *pleny mozkové – *tentorium cerebelli); 

2. stan. (Ladislava Horáčková) 

tentorium cerebelli, část *dura mater encephali, horizontálně orientovaná *řasa uloņená 

mezi týlnìmi *laloky a *mozečkem. Úpon tentorium cerebelli se na týlnì *kosti rozbìhá od 

protuberantia occipitalis interna na obě strany podél sulcus sinus transversi aņ k pyramidě 

*kosti spánkové, kde se připojuje na margo superior pyramidis a pokračuje podél těla klìnové 

*kosti aņ k processus clinoideus anterior. V přednìm, volném okraji tentorium cerebelli je 

zářez, do něhoņ se klade *střednì mozek. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

teodicea, součást *teologie a *filozofie zabývajìcì se problémem existence *zla ve *světě, 

tj. snahou uvést v soulad *vìru ve vńevědoucnost, vńemocnost a dobrotivost *Boha, a na druhé 

straně fenomén reálně existujìcìho zla a *utrpenì. Termìn poprvé pouņil německý filozof 

Gottfried Wilhelm von *Leibniz, který tvrdil, ņe náń svět je tìm nejlepńìm ze vńech moņných 

světů, protoņe byl stvořen dokonalým Bohem. Tuto Leibnizovu představu posměńně 

zparodoval v knize Candide, ou ľOptimisme (1759, česky: Candide neboli Optimismus, 1970) 

*Voltaire. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

teofanie (z řečtiny: theos, „bůh“ a faneia, „projev, ozářenì, jasné zjevenì“), *zjevenì, 

manifestace *boha. Událost teofanie je součástì mnoha *náboņenstvì. (Jaroslav Malina) 

teogonie (z řečtiny: theogonia, „zrozenì boha, bohů“): 

1. vyprávěnì či výklad o původu čili zrozenì *bohů; 

2. souhrn boņstev, jejichņ *kult tvořì určitou polyteistickou náboņenskou soustavu. 

(Jaroslav Malina) 

teokracie (z řečtiny: theos, „bůh“ a kratiá, „vláda“), bohovláda, *vláda vykonávaná ve 

jménu *Boha, ne vņdy vńak přìmo kněņstvem, častá zvláńtě v *civilizacìch *Přednìho 

východu, starověkého *Egypta, starověkého *Izraele nebo ve středověkých katolických 

ötvarech na özemì *Evropy, ale i ve vyspělých civilizacìch Střednì a Jiņnì Ameriky, 

připisujìcì Bohu östřednì postavenì ve vńech záleņitostech světa a člověka. Vládce je 

odpovědný pouze Bohu; je zároveň výrazem boņì moci a boņìho řádu na Zemi. (Jaroslav 

Malina) 
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teokratická monarchie, *monarchie, teokratická. 

teologická antropologie, *antropologie, teologická. 

teologie (z řečtiny: theologia, „učenì o bohu, teologie“), nauka o *bohu, *náboņenstvì 

(napřìklad *křesťanstvì), jeho *zjevenì, *tradici, *historii; teologie přirozená usiluje jako 

filozofická nauka o rozumové zdůvodněnì; teologie zjevená se opìrá jen o vìru. V evropské 

tradici původně navazovala na *Aristotelovo pojetì boha jako prvnì přìčiny *světa. Přes 

počátečnì odpor se ve středověku prosazuje i v křesťanstvì (*Abélard, *Anselm) jako 

racionálnì uvaņovánì o *vìře, přìpadně i zdůvodňovánì vìry („vìra hledá pochopenì“ – 

Anselm). Od 13. stoletì soustavné zkoumánì křesťanské vìry v řadě odvětvì (napřìklad 

dogmatická, morálnì, biblická teologie), jeņ ovńem samo vìru a zjevenì přijìmá jako výchozì 

základ. Protoņe biblická náboņenstvì zdůrazňujì nevýslovnost Boņì, vyskytuje se v křesťanstvì 

také negativnì teologie, která vypovìdá, čìm Bůh nenì. (Jaroslav Malina) 

teologie, přìrodnì (theologia naturalis), náboņenská filozofie, která se snaņì dokázat 

existenci *Boņì čistě filozofickými prostředky, aniņ by se odvolávala na jakékoli speciálnì či 

nadpřirozené *zjevenì. Tìm se lińì od teologie *zjevené i transcendentálnì. Název pocházì ze 

spisu sv. Augustina (*Augustinus z Hipponu) De civitate Dei (O boņì obci), přestoņe jeho 

kořeny lze najìt jiņ u *Platñna. K čelným představitelům této filozofie patřil předevńìm sv. 

*Tomáń Akvinský, který ve své nedokončené knize Summa Theologiae (Teologická suma, 

1265–1274) prezentoval mimo jiné i svůj *teleologický argument (srov. *uspořádánì, 

inteligentnì) existence Boņì. Tento argument ve své knize Natural Theology, or Evidences of 

the Existence and Attributes of the Deity collected from the Appearances of Nature (Přìrodnì 

teologie neboli Důkazy existence a *atributy boņstvì shromáņděné z přìrodnìch jevů) z roku 

1802 dále rozvádì *anglikánský filozof, reverend William Paley, který Boņì dìlo přirovnává 

k hodinovému stroji, který nemohl vzniknout pouhou náhodou, bez vědomé činnosti 

inteligentnì bytosti. 

Kritiku teleologické argumentace podobné Paleyho lze nalézt jiņ o čtvrt stoletì dřìve v 

posmrtně vydané knize Dialogues Concerning Natural Religion (Dialogy týkajìcì se 

přìrodnìho *náboņenstvì) Davida *Humea. Z pozic *evolučnì biologie s přìrodnì teologiì 

polemizuje předevńìm britský biolog Richard *Dawkins, který ve své knize The Blind 

Watchmaker (česky: Slepý hodinář, 2002) z roku 1986 dokazuje, ņe *přirozený výběr („slepý 

hodinář“) je schopen vytvořit i sloņité orgánové soustavy. (Miloń Macholán) 

teomachie (theomachie) (z řečtiny: theos, „bůh“ a machia, „boj“ – „válka bohů“), 

označovaly se tak vzájemné konflikty *bohů odráņejìcì prosazovánì nových pravidel ve 

vývoji společnosti, společenských systémů. Výraz se poprvé objevil v *Homérově *Iliadě, 

kde proti sobě bojujìcì bohové, někdy zastupovanì i jimi podporovanými *herñy, prosazujì 

nová pravidla vývoje *světového řádu a civilizačnìch změn. Nejstarńìm přìkladem teomachie 

je vìtězstvì babylonského boha *Marduka nad bohynì počátečnìho chaosu Tiamat, jìmņ se byl 

nastolen světový řád (*kosmos), jehoņ *patrony se stala soustava bohů spjatých özkými 

geneaologickými pouty, a která dala vzniknout i prvnìm lidem (*antropogonie). 

Obdobou podobného uvaņovánì je prosazenì mladńì generace *olympských bohů a 

ustavenì kosmu po tzv. titanomachii, později tradované i jako *gigantomachii. Analogicky byl 

tento termìn v modernì odborné literatuře pouņit napřìklad i pro vìtězstvì *křesťanstvì nad 

*pohanstvìm, které umoņnilo vìtězstvì *Konstantina Velikého nad Maxentiem v bitvě u 

Milvijského mostu roku 312, zavrńené následným vydánìm tzv. *Milánského ediktu v lednu 

dalńìho roku. (Marie Pardyová) 

teorém (z řečtiny: theoréma, „náhled, názor, předpoklad“), poučka, věta (v matematice 

apod.), kterou lze v rámci *systému dokázat, napřìklad z *axiomů. (Jaroslav Malina) 

teoretická antropologie, *antropologie, teoretická. 

teoretická archeologie, *archeologie, teoretická. 
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teorie (z řečtiny: theoriá, „pozorovánì, názor, övaha“), soustava tvrzenì zaměřená na 

*vysvětlenì nějaké skupiny jevů; v uņńìm smyslu forma vědeckého poznánì podávajìcì 

systematický, zobecněný obraz o podstatných souvislostech jisté oblasti zkoumánì; formálnì 

teorie je zadána svými *axiomy a odvozovacìmi pravidly, která umoņňujì dospìvat k jejìm 

*teorémům. Jde o logický, přìsný systém ösudků o určitých ideálnìch *objektech, sestrojený 

tak, aby byly zachyceny některé skryté, vzájemně spojené *zákony té či oné *konkrétnì 

oblasti objektivnìho světa, a aby tyto zákony byly vyuņity pro stručný popis, uspořádánì, 

vysvětlenì a prognñzu jevů v této oblasti, a dále pro to, aby na tomto základě byla 

vypracována metoda – stereotypnì aparát pro zìskánì nových znalostì. 

Teorie předpokládá jakýsi obecný způsob vysvětlenì, ale nikoli konkrétnì vysvětlenì. 

V tomto smyslu napřìklad takzvaná „normanská teorie“ nenì teorie, ale *hypotéza, 

*koncepce, aplikace teorie (vlivů). Podle definice teorie se rozumì jejì adekvátnost zákonům 

určitého zlomku skutečnosti, avńak hranice fragmentu a stupeň aplikovatelnosti teorie nenì 

snadné určit. Proto teorie, která potvrdila (opodstatnila) svůj status, v určitých hranicìch a 

směrech, ho nezřìdka potvrzuje i v jiných sférách. To znamená, ņe jestliņe překračuje své 

moņnosti a oprávněnì a ukáņe se faleńnou, je jako teorie vůbec neodůvodněná. Pak nenì 

ņádnou teoriì. Tak tomu je v přìpadě teorie rasy, přenesené na vysvětlenì rozhodujìcìch 

sociálně-historických zvláńtnostì a známé v tomto přìpadě pod názvem *rasová teorie. 

(Jaroslav Malina) 

teorie antropogeneze, Adam chromozomová, *antropogeneze, Adam chromozomová 

teorie. 

teorie antropogeneze, Eva mitochondriálnì, *antropogeneze, Eva mitochondriálnì teorie. 

teorie antropogeneze, monocentrická, *antropogeneze, monocentrická teorie. 

teorie antropogeneze, multiregionálnì, *antropogeneze, multiregionálnì teorie. 

teorie archeologického průzkumu a výzkumu, z teoretického hlediska průzkum 

(prospekce) a výzkum (exkavace) özce souvisejì, a proto je moņné pojednat o této 

problematice souhrnně. V obou přìpadech je to stanovenì určité *hypotézy a jejì potvrzovánì. 

Účelem je vytvořit takovou strategii prospekce, která by zaručovala vyhledánì 

archeologického jevu za stanovených podmìnek. Ty určì, za jakých předpokladů a v jaké mìře 

hledáme výskyt jevu (z hlediska testovánì předběņné hypotézy, z hlediska času – záchranné 

výzkumy, z hlediska nákladů atd.). Schéma projektu prospekce můņeme stanovit následovně: 

1. Hypoteticky předpokládáme existenci hledaného archeologického jevu v určitém 

prostoru. Znamená to vypracovánì přesné operačnì definice jevu, vymezenì özemì a 

předběņného cìle prospekce. 

2. Vytvořìme vyhledávacì projekt, který má testovat hypotézu o existenci jevu. Cìlem 

projektu můņe být buď ohodnotit z hlediska pravděpodobnosti nálezů prostor jako celek, nebo 

rozdělit özemì na jednotky, u nichņ lze stanovit (absolutně nebo relativně) pravděpodobnost 

výskytu jevu nebo dále určit krokovou strategii, která by nás přivedla k optimu, tj. v tomto 

přìpadě k *lokalitám o maximálnìm výskytu jevu. Moņné jsou i kombinace těchto postupů. 

Vyhledávacì projekt je proto sám určitou hypotézou, jejìņ platnost ověřujeme experimentálně. 

Při tvorbě projektu prospekce vycházìme z dosavadnìch znalostì o výskytu hledaného jevu. 

To znamená z lokačnìch modelů, modelů ńìřenì jevu, modelů *difuze a *migrace, z *analýzy 

trendů povrchu atd. Vedle toho hledáme prostorové dispozice jevu, tj. jeho souvislosti 

s terénem a konečně můņeme vyuņìt při prospekci takových indikátorů jevu, jako jsou 

napřìklad změněná konfigurace terénu, anomálie atd. Ve vńech těchto přìpadech se tedy 

rozhodujeme na základě *analogie s dosavadnìmi výzkumy. 

Existujì vńak i modely, které počìtajì s ņádnou nebo jen malou analogiì. Na základě 

prospekčnìho projektu je tedy vybraný archeologický nebo antropologický jev umìstěn do 

určitého bodu prostoru. Můņe proto nastat testovánì hypotézy v terénu: vizuálnìm 

průzkumem, mechanickým sondovánìm, *geofyzikálnìmi metodami, leteckým průzkumem 
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(*archeologie, letecká) – buď vńemi těmito metodami, nebo jen některými z nich. Pokud 

hypotézu na základě zjińtěných indikátorů přijmeme, můņeme přistoupit k exkavaci 

památnìku. 

Exkavace představuje sérii kroků: a) fixace nalezińtě v prostoru pomocì bodů nivelačnì 

sìtě; b) zhotovenì vrstevnicového plánu současného povrchu nalezińtě s vyznačenìm vńech 

umělých nerovnostì a rýsujìcìch se *staveb a *artefaktů; c) rozdělenì nalezińtě čtvercovou sìtì 

a zhotovenì odpovìdajìcìho plánu v měřìtku; do něho se vynáńejì archeologické a 

antropologické pozůstatky, nalézajìcì se na povrchu; d) zjińtěnì *stratigrafie půdnìch 

*horizontů, *uloņenin a *kulturnìch vrstev sondami nebo vrty; e) exploatace uloņenin, vrstev, 

staveb a artefaktů za pomoci kontrolnìch profilů (přičemņ platì, ņe s nárůstem stratigrafických 

komplikacì vzrůstá hustota kontrolnìch profilů); f) průběņné prováděnì pìsemné, fotografické 

a měřičské dokumentace artefaktů, staveb, stop a *otisků, jejich vztahů navzájem i 

k okolnìmu prostředì; cìlem je zìskánì podkladů ke kulturně-historickému zařazenì, *primárnì 

a situačnì rekonstrukci, funkčnìmu určenì v minulosti, vztahů věcì k minulým idejìm a 

událostem a k evolučnì *typologii odkrývaných archeologických pramenů; g) odběr artefaktů, 

stop, otisků, částì staveb, kulturnìch uloņenin i ekofaktů pro archeologickou proceduru 

(včetně látkových analýz). 

Prvnì čtyři kroky (a–d) jsou v podstatě rutinnì technické povahy. (Prvnì tři body můņeme 

vlastně sloučit do jednoho – zaměřenì nalezińtě.) Jejich öčelem je vytvořit jakousi hrubou sìť, 

v nìņ by „uvìzly“ vńechny nálezy, celý objev nańeho prospekčnìho usilovánì. Tyto termìny – 

„nálezy a objevy“ – volìme v situaci, kdy jeńtě nevìme, co přesně nás na vybraném mìstě 

čeká, tj. v ödobì, neņ začneme *archeologické objekty odkrývat a činit z nich *archeologické 

prameny. Termìn „nálezy“ (anglicky: finds, německy: Funde, rusky: nachodki) se obvykle 

pojì s věcmi, artefakty (tedy v podstatě s přenosnými objekty), zatìmco „objevy“ či terénnì 

objevy (anglicky: discoveries, německy: Entdeckungen, rusky: otkrytija) se vztahuje na 

stavby, sìdelnì ötvary, *kulturnì vrstvy aj. Oba termìny jasně vyjadřujì to, ņe tyto objekty 

pocházejì z prospekce a exkavace, nikoli ze starńìch sbìrek. 

Pátým krokem (e) začìná velice spletitá činnost, která musì – byť v zárodečné podobě – 

poskytnout výchozì ödaje pro vńechny „postexkavačnì“ články archeologické procedury. 

Proto je nezbytné uņ v terénu myslet na vńechny pozdějńì operace a pouņìvat výzkumné 

prostředky a mechanismy těmto článkům vlastnì – v terénu vńak jen jaksi „z prvnì vody“, „za 

pochodu“ a opìrat se o zkuńenosti a ödaje, které byly zìskány na jiných podobných lokalitách 

(analogie). Od této chvìle přestávajì být pro nás archeologické objekty „nálezy a objevy“, a 

stávajì se nálezy, stavbami, uloņeninami, které dohromady vytvářejì *památnìk (anglicky: 

monument, německy: Denkmal, rusky: pamjatnik). Termìn památnìk (přìpadně „terénnì 

památnìk“) zastupujì v některých archeologických ńkolách jeńtě jiné názvy: napřìklad v české 

je to „lokalita“ nebo „nalezińtě“, v anglické locality, site, v německé Lokalität, Fundstelle, 

Fundplatz, v ruské mestonachoţděnije. S tìm, jak se nořìme do památnìku, odkrývajìce vrstvu 

za vrstvou, zìskávajì jeho sloņky – artefakty, stavby, uloņeniny – a jejich vztahy pro nás stále 

konkrétnějńì podobu. Je to, jako kdyņ poznáváme cizì *město – zprvu nepochopitelná změť 

ulic, uliček a náměstì se nám začne měnit v systém s logickým uspořádánìm, pojmenovánìmi 

a funkcemi. Poznáváme ho postupně tak, ņe to, co vidìme na vlastnì oči, srovnáváme s tìm, co 

známe z jiných podobných památnìků. 

Ņádný archeolog tedy nepřistupuje k nějakému památnìku jako k *tabula rasa. Je 

samozřejmě vyzbrojen či omezen svými vědomostmi, zkuńenostmi a zájmy, stejně jako 

finančnìmi a časovými moņnostmi. Ale předevńìm přistupuje k nalezińti s určitým 

předběņným *názorem na ně, s určitou hypotézou. Nálezy jeho představy pozměňujì, 

přìpadně vyvracejì, vytvářì si na jejich základě sled dalńìch hypotéz – třebas jen dìlčìch. Právě 

tyto hypotézy pak určujì celkovou strategii i jednotlivé fáze výzkumu. Komplexnost a öplnost 

výzkumu je ideálem, kterému se lze jen přibliņovat, rozsah a předevńìm zaměřenì výzkumu je 
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přitom závislé na intelektuálnì kapacitě archeologa, na způsobu, jakým klade otázky a jak na 

ně odpovìdá. Existujì nástroje, metody, jimiņ lze rozsah těchto omezenì sniņovat? 

Jednou z moņnostì je nechat část památnìku netknutou pro pozdějńì výzkumy. Jinou pak to, 

ņe v určitých fázìch exkavace konzultuje archeolog výsledky i dalńì postup s komisemi 

odbornìků, sloņenými jak z archeologů, tak i ze zástupců jiných humanitnìch i 

přìrodovědných a technických disciplìn. Ideálnì situace, uskutečnitelná jen u velkých 

výzkumů, nastává, kdyņ se exkavace průběņně öčastnì tým odbornìků z humanitnìch i 

přìrodnìch věd, kdy archeolog vystupuje v roli *koordinátora. (Viz téņ *průzkum, 

archeologický, *teorie archeologického průzkumu a výzkumu.) (Jaroslav Malina) 

teorie archeologie, obecná, *archeologie, obecná teorie. 

teorie averzivnìho rasismu, *teorie navazujìcì na *teorii modernìho *rasismu. Jejì autoři 

John F. Dovidio a Samuel L. Gaertner (Dovidio – Gaertner, 2004) vycházejì z hypotézy, 

podle nìņ jsou v USA vůči *černochům předpojatì nejen konzervativně smýńlejìcì jedinci (jak 

zdůrazňuje teorie modernìho rasismu), ale rovněņ jedinci liberálnì. Konzervativně orientovanì 

jedinci se podle této teorie konformně přizpůsobujì *sociálnìm normám, aniņ by u nich dońlo 

k jejich vnitřnìmu přijetì (vnějńì konformita). Existuje-li hrozba, ņe bude jejich chovánì 

chápáno jako *diskriminace, tj. jako chovánì zaloņené na informacìch o *rase podnětové 

osoby, chovajì se „politicky korektně“ (a zatajujì svým chovánìm své skutečné postoje). 

Nehrozì-li vńak, ņe bude jejich chovánì připisováno jejich *předsudkům, diskriminujì na 

základě informacì o rase. Liberálně orientovanì jedinci majì rovněņ negativnì implicitnì 

postoje k černochům, avńak tito jedinci interiorizovali *sociálnì normy a *hodnoty svobody, 

*rovnosti apod. (vnitřnì konformita, konverze). Sami jsou přesvědčeni, ņe nejsou rasisté. Tito 

jedinci nejsou tolik motivováni k tomu, skrývat své předsudky před druhými, jako skrývat je 

před sebou samými. Často, nehrozì-li, ņe bude jejich chovánì připisováno jejich předsudkům, 

vykazujì opačnou diskriminaci: aby si udrņeli svoji představu o sobě jako nepředpojatých 

jedincìch, preferujì černochy před *bělochy. (Karel Hnilica) 

teorie demokracie [politologie], oblast politické *teorie zabývajìcì se podmìnkami, 

předpoklady a perspektivami demokratického politického zřìzenì. Teorie demokracie se 

pohybuje na pomezì empirické politické vědy a normativnìch ambicì *politické filozofie, 

z čehoņ vyplývá jejì vnitřně pluralitnì charakter; tuto pluralitu, kterou je ovńem třeba chápat 

jako přednost, a nikoliv nedostatek, dokládá seznam jednotlivých teoriì a modelů demokracie, 

z nichņ některé jsou v tomto slovnìku zmìněny (*demokracie liberálnì, radikálnì, elitistická, 

přìmá a zastupitelská, participačnì, deliberativnì, globálnì). (Pavel Dufek) 

teorie dvojì dědičnosti, *evolučnì model *kultury vypracovaný v rámci přìstupu 

*koevoluce genů a kultury. Autory modelu jsou američtì kulturnì antropologové Peter 

Richerson a Robert Boyd a představili jej zejména v dìlech Culture and the Evolutionary 

Process (Kultura a evolučnì proces, 1985) a Not by Genes Alone: How Culture Transformed 

Human Evolution (Zdaleka ne pouze geny: Jak kultura změnila evoluci člověka, 2004). 

Navrhovaný soubor modelů označujì jako teorii dvojì dědičnosti (v originálu: dual 

inheritance theory), protoņe determinanty lidského chovánì jsou zprostředkovávány dvěma 

odlińnými systémy dědičnosti – *geny a *kulturou. Svůj přìstup, prezentovaný v knize z roku 

1985, Boyd a Richerson označili jako darwinovskou teorii evoluce kulturnìch organismů, 

podle nìņ vymezili kulturu jako „… transmise znalostì, hodnot a dalńìch faktorů ovlivňujìcìch 

chovánì z jedné generace na druhou prostřednictvìm učenì a imitace“ (Richerson, P. J. – 

Boyd, R. 1985: 2). Svým přìstupem chtějì dát adekvátnì odpověď na dvě zásadnì otázky: 1) 

jaké jsou důsledky rozdìlných socializačnìch vzorců („struktury transmise“) pro zachovánì 

kulturnìch *variant (v originálu: cultural variant) a 2) jaké jsou ekologické podmìnky, které 

by podporovaly některé socializačnì vzorce prostřednictvìm genetické *selekce? Přestoņe jsou 

genetická a kulturnì evoluce analogické, vykazujì několik významných strukturálnìch rozdìlů: 

1) genetické přìbuzenstvì se nekryje s kulturnìm *přìbuzenstvìm (zde nikoli ve smyslu 
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systémů přìbuzenstvì jak je popsali kulturnì antropologové). V jejich pojmech řečeno, kulturnì 

potomstvo můņe mìt nesčetně mnoho kulturnìch rodičů; 2) délka trvánì jedné generace má v 

kultuře proměnlivou hodnotu; 3) lidé jsou vņdy jen částečně enkulturováni, protoņe 

*enkulturace je celoņivotnì proces, a člověk tedy nenì takřìkajìc nikdy zcela „hotov“. 

Kultura je podle Boyda a Richersona závislá na přìmém kopìrovánì fenotypu, v jistém 

smyslu se tedy jedná o „lamarckovskou“ evoluci. V kaņdé generaci existujì aktivnì a pasivnì 

jedinci (v originálu: naive individuals). Aktivnì jedinci transformujì kulturnì varianty a mohou 

se stát vzory pro druhé, pasivnì jedinci naopak v procesu kulturnì transmise přijìmajì určité 

kulturnì varianty, přičemņ jejich volby mohou být ovlivněny vzory. 

Boyd a Richerson rozlińili pět různých sil působìcìch při kulturnì evoluci (Richerson, P. J. 

– Boyd, R. 1985: 8–11): Prvnì dvě spadajì do třìdy náhodných sil kulturnì evoluce. Druhé dvě 

náleņì do třìdy rozhodovacìch sil kulturnì evoluce. Poslednì sìla působì přìmo na kulturnì 

variaci. 

1) Náhodná variace – nejjednoduńńì sìla působìcì v evoluci kultury je analogická *mutaci v 

genetické evoluci. Náhodné variace jsou nepředvìdatelné změny kulturnì varianty, jejìmņ 

nositelem je konkrétnì jedinec. 

2) Kulturnì drift – v malých populacìch můņe být nìzký počet jedinců aktivně působìcìch 

při kulturnì transmisi jako vzor pro druhé. To můņe mìt zásadnì vliv na frekvenci a zachovánì 

kulturnìch variant, kulturnì drift je tak analogický driftu genetickému. Rozhodovacì sìly v 

kulturnì evoluci jsou podle Richersona a Boyda následujìcì: 

i) Řìzená variace – vycházì z důsledků, které můņe mìt lidské učenì na četnost kulturnìch 

variant. V procesu učenì jsou kulturnì varianty lidmi modifikovány. Kulturnì varianty 

preferované a modifikované jednou generacì ovlivnì varianty dostupné pro dalńì generaci. 

ii) Ovlivněná transmise – pasivnì jedinci, kteřì jsou vystaveni kulturnìm variantám, volì 

jednu kulturnì variantu spìńe neņ druhou, ale neinovujì je a netransformujì je ke své vlastnì 

potřebě. 

a) Přìmý vliv – lidé preferujì určitou kulturnì variantu na základě vlastnostì kulturnì 

varianty samotné. Lidé volì z kulturnìch variant, které vidì ve svém okolì a následně při jejich 

osvojovánì postupujì metodou pokus – omyl. 

b) Nepřìmý vliv – lidé preferujì určité vzory spìńe neņ jiné a tato preference determinuje 

atraktivnost těchto vzorů i pro jiné osoby. Lidé volì takovou variantu chovánì, kterou vidì u 

nejatraktivnějńìch nebo nejöspěńnějńìch jedinců. 

c) Vliv závislý na četnosti – volba varianty jedincem je závislá na jejì četnosti v populaci. 

Lidé volì tu variantu chovánì, která je v populaci relativně nejčastěji performována. 

iii) *Přirozený výběr kulturnì variace – vńe co se jedinci přihodì a přitom zvýńì 

pravděpodobnost, ņe bude jedinec pro naivnì jedince slouņit jako model. 

Boyd a Richerson předpokládajì, ņe kulturnì transmise se vyvinula prostřednictvìm 

nepřìmého vlivu a vlivu závislého na frekvenci se vyvinula, protoņe obě jejì formy umoņňujì 

obejìt se bez sloņitého a nákladného hledánì nových vlastnìch řeńenì problémů. Snìņenì 

zbytečných nákladů, které by jinak hledánì vlastnìch řeńenì přineslo, je pak výhodné. 

*Kulturnì změna ve formě *inovace můņe být lidmi odmìtnuta, a to za předpokladu, ņe je v 

rozporu s ostatnìmi *kulturnìmi prvky, i kdyņ můņe přináńet nová výhodná řeńenì ņivotnìch 

problémů. Boyd a Richerson jako přìklad uvedli odmìtnutì praktiky převařovánì vody 

peruánskou zemědělskou komunitou, neboť nebyl v souladu s pojetìm *nemoci v této 

komunitě. Převařovánì vody bylo navìc časově a energeticky přìliń nákladné a převařená voda 

zemědělcům nechutnala (Richerson, P. J. – Boyd, R. 1985). 

V práci Not by Genes Alone: How Culture Transformed Human Evolution oba autoři 

aktualizovali a upravili svůj model vztahu genetické a kulturnì evoluce. Kulturu definovali 

jako *informaci schopnou „ovlivnit chovánì jedinců, a kterou si osvojujì pomocì jiných členů 

jejich druhu učenìm, imitovánìm a dalńìmi formami sociálnìho přenosu“ (Richerson, P. J. – 
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Boyd, R., 2004: 5). Kulturu povaņujì za biologickou adaptaci charakterizujìcì rod *Homo 

podobně jako třeba *bipedii a velký mozek. Kulturnì informace je uloņena předevńìm v 

lidských mozcìch, ale také v artefaktech nebo *institucìch. Základnì premisou je *koevoluce 

genů a kultury, přičemņ autoři nadále pouņìvajì mìsto zavedeného pojmu *mem pojem 

kulturnì varianta, protoņe *mem vyvolává představu diskrétnì, stálé a genu podobné entity. . 

Kulturnì varianta tedy nepředstavuje diskrétnì kulturnì jednotku. Kulturnì varianty jsou podle 

autorů ideje, myńlenky, dovednosti, postoje a hodnoty a jsou zìskávány prostřednictvìm 

sociálnìho učenì, zejména imitacì. Kulturnì informace v mozku nějakého jedince můņe vést k 

určitému chovánì, které můņe dát vzniknout kulturnì informaci v mozku jiného jedince, a ta 

můņe vyvolávat chovánì podobné tomu prvnìmu. *Konkurence mezi kulturnìmi variantami se 

zásadně lińì od *kompetice mezi geny, protoņe lidé se mohou naučit vìce neņ jednu kulturnì 

variantu. Kulturnì varianty si konkurujì dvěma způsoby: 1) kompetice o kognitivnì zdroje; 

učenì stojì čas a energii, a protoņe jsou lidé těmito veličinami limitováni, nemohou ovládnout 

vńechny dostupné kulturnì varianty. Předmětem tohoto způsobu konkurence je tedy kompetice 

o čas a energii; 2) konkurence o kontrolu nad chovánìm; lidé se hodně učì pozorovánìm a 

imitovánìm druhých, a jestliņe kulturnì varianta neovlivňuje chovánì, bude imitována s menńì 

pravděpodobnostì a moņná tak časem zcela zanikne. 

Vlastnì kulturnì evoluce sestává ze dvou hlavnìch částì. Inertnì část má tendenci 

zachovávat kulturu bez změn z jedné generace na druhou a vyrůstá z konformity ke kulturnìm 

variantám větńiny. Druhá část sestává ze sil evoluce kultury, které vyvolávajì změny v 

různých typech kulturnìch variant. Sìly působìcì během procesu kulturnì evoluce jsou podle 

Richersona a Boyda následujìcì (Boyd, R. – Richerson P. J., 2004): 

I. Náhodné sìly, které se dále dělì na: a) kulturnì mutace – náhodné ovlivňovánì kulturnìch 

variant jedinci, a to třeba zapomìnánìm; b)kulturnì drift – faktory ovlivňujìcì četnost 

kulturnìch variant, k nimņ můņe dojìt v malých populacìch. Hypotetickým přìkladem by mohl 

být zániku znalosti výroby lodì, pokud neńťastnou náhodou zemřou vńichni stavitelé lodì v 

dané společnosti. 

II. Rozhodovacì sìly, dělìcì se na: a) řìzené variace – nenáhodné změny kulturnìch variant 

uskutečňované jedinci, a to sociálnìmi učenìm, učenìm, invencì nebo adaptivnì modifikacì 

kulturnì varianty; b) ovlivněná transmise (v originálu: biased transmission), kterou můņeme 

jeńtě rozdělit na: 1) obsahově zaloņený vliv – lidé si snadněji zapamatujì nebo osvojì kulturnì 

variantu na základě jejìho obsahu; 2) vliv závislý na četnosti – nejvýhodnějńì varianty jsou 

zpravidla nejrozńìřenějńì. Volba nejrozńìřenějńì varianty je nejbezpečnějńì cestou k osvojenì si 

vhodné kulturnì varianty; 3) na modelech zaloņený vliv – volba kulturnì varianty je ovlivněna 

volbami öspěńných nebo významných jedinců. Existuje predispozice imitovat takové jedince 

a existuje i predispozice podobných jedinců vzájemně se imitovat. 

III. Přirozený výběr – změny kulturnì kompozice populace jsou výsledkem přirozeného 

výběru v důsledku upřednostňovánì nějaké kulturnì varianty: a) lidé se lińì osvojovanými 

hodnotami, postoji a vìrami, které nabývajì v procesech *socializace a enkulturace; b) tato 

variace ovlivňuje chovánì lidì vlivem pravděpodobnosti jejich přenosu na druhé jedince; c) 

celkový počet kulturnìch variant, které mohou v populaci existovat je vņdy omezen. Proto 

podle *názoru Richersona a Boyda docházì ke kompetici kulturnìch variant. Četnost 

kulturnìch variant chovánì, které zvyńujì pravděpodobnost svého přenosu na jiné jedince, se 

bude přirozeně zvyńovat na ökor ostatnìch kulturnìch variant. 

Kultura je sice v podánì obou autorů částečně biologická adaptace, ale neznamená to, ņe 

kultura je jen derivátem genů, jak ostatně vyplývá i z názvu jejich knihy. Kulturnì varianty se 

mohou vyvìjet a ńìřit v populaci zcela nezávisle na potřebách sobeckých genů, přesto jsou 

vńak oba autoři přesvědčeni, ņe „nic, co řekneme o kultuře, nedává smysl bez světla evoluce“. 

(Martin Soukup) 
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teorie evoluce kulturnìm výběrem, *evolučnì model *kultury. Vypracoval ji americký 

kulturnì antropolog William Durham. Je toho *názoru, ņe kultury „jsou schopny své vlastnì 

zvláńtnì formy variačnì evoluce“ (Durham, W., 2007: 4). Hlavnìm prostředkem modifikace 

kulturnìch systémů je „hodnotově orientované rozhodovánì sociálně vlivných jedinců o 

kulturnìch *variantách“ (Durham, W., 2007: 5). Detailně svou představu evolučnì teorie 

kultury představil v dìle Coevolution: Genes, Culture, and Human Diversity (Koevoluce: 

Geny, kultura a lidská diverzita, 1991). Svůj přìstup v nì označil jako teorii evoluce kulturnìm 

výběrem (v originálu: theory of evolution by cultural selection) s odkazem na jejì blìzkou 

podobnost s *Darwinovou teoriì evoluce *přirozeným výběrem. Kniha „je pokusem 

formulovat obecnou teorii kulturnì evoluce, pouņìt tuto teorii k predikci základnìch modů 

vztahů mezi genetickou a kulturnì dynamikou a testovat tyto predikce proti vzorku náročných 

přìpadových studiì“ (Durham, W., 1991: 37). Podle Durhama vývoj ideačnìch teoriì kultury 

v *kulturnì antropologii (napřìklad Clifford *Geertz, Ward H. *Goodenough, David 

*Schneider, James P. Spradley) a vývoj teoriì genetické evoluce sociálnìho chovánì v 

*biologii (napřìklad Robert Trivers, William *Hamilton) umoņňuje sblìņit společenské a 

přìrodnì vědy. Ideačnì teorie kultury jsou zaloņeny na předpokladu, ņe kultura nenì tvořena 

vzorci chovánì lidì, nýbrņ systémem preskriptivnìch pravidel řìdìcìch chovánì. Výhodou 

ideačnìch teoriì kultury je podle Durhama to, ņe pracujì s transmisì informace a nepotřebujì 

proto neměnnou „jednotku kultury“, a to jak v makroevolučnìm, tak i v mikroevolučnìm 

měřìtku. Sám vńak s jednotkou kultury pracuje a musì splňovat tyto vlastnosti: 1) sestává z 

informace, která aktuálně či potenciálně řìdì chovánì, 2) vyhovuje celé řadě druhů, mnoņstvì a 

způsobů organizace informacì, 3) musì to být ohraničené nosiče informacì, které jsou sociálně 

přenáńeny jako *koherentnì a funkčnì jednotky. Těmto kritériìm podle Durhama nejlépe 

vyhovujì memy a *symboly. Durham zvolil *mem, a to hlavně proto, ņe pojem nenì zatìņen 

obecným pouņìvánìm. Vńechny varianty daného memu označuje jako holomemy, ať jiņ se 

jimi chovánì momentálně řìdì či nikoli. „Představujì tedy celý kulturnì repertoár variant 

memu, zahrnujìcì i latentnì či nevyjádřené formy“ (Durham, W., 1991: 189). Podskupinou 

holomemů jsou alomemy, kterými se naopak aktuálně chovánì řìdì, a to za určitých podmìnek 

alespoň u části členů kultury. 

Kulturnì evoluce je poháněna vpřed *selekcì, která probìhá prostřednictvìm *komunikace 

symbolů a nikoli reprodukcì jako je tomu v genetické evoluci. Zavedl pojem kulturnì fitness 

(v originálu: cultural fitness), který vymezil jako „mìru relativnìho öspěchu přenosu mezi 

alomemy v kulturnìm systému, mìru analogickou reprodukčnìmu öspěchu jedinců nebo 

genotypů při studiu genetické evoluce“ (Durham, W., 1991: 194). Uvaņuje o něm jako o 

očekávaném stupni sociálnì transmise a uplatňovánì určitých alomemů ve studované populaci. 

Kulturnì selekce (v originálu: cultural selection), druhý pojem, s nìmņ Durham pracuje, se 

uskutečňuje volbou *primárnìch nebo *sekundárnìch *hodnot. Kulturnì selekce je „rozdìlná 

sociálnì transmise kulturnìch variant prostřednictvìm lidských rozhodnutì, nebo jednoduńe … 

,zachovánì preferencì„“ (Durham, W., 1991: 198). Kulturnì selekce pracuje se dvěma 

integrujìcìmi silami – volbou (v originálu: choice) a vnucenìm (v originálu: imposition). 

Volba je svobodné rozhodovánì o selekci dostupných alomemů. Vnucenìm rozumì zachovánì 

alomemů souladem s rozhodnutìmi druhých (Durham, W., 1991: 198) a má čtyři základnì 

formy: 1) přinucenì (v originálu: coercion) – volba je vynucena hrozbou *sankce nebo 

deprivacì, 2) sìla (v originálu: force) – omezenì nebo předcházenì volbě, 3) manipulace – 

*kontrola hodnot a přánì druhých, 4) *autorita – soulad s autoritou vycházì z toho, ņe rozkazy 

autority jsou přijatelné v rámci vlastnìch hodnot jedince. Kulturnì selekce se uskutečňuje 

volbou primárnìch a sekundárnìch hodnot. Primárnì hodnoty nevyņadujì ņádné informace z 

kulturnìho přenosu. Primárnì hodnoty „nabývajì podoby hodnotìcìch pocitů – jsou zakouńeny 

jako dobré nebo ńpatné, přìjemné či nepřìjemné“ (Durham, W., 1991: 200). Vyvìjejì se v 

rámci *ontogeneze na základě vztahů mezi *centrálnìm nervovým systémem a prostředìm. 
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Sekundárnì hodnoty jsou nejdůleņitějńìm prostředkem kulturně-evolučnìch změn. Vycházejì z 

kolektivnì a nikoli individuálnì zkuńenosti a ze sociálnì historie. 

Durham formuloval hypotézu, která řìká, ņe „existuje ne méně neņ pět rozdìlných modů 

vztahu mezi geny a kulturou, totiņ dva interaktivnì mody, v nichņ geny a kultura působì jako 

‚prostředì selekce„ toho druhého a tři komparativnì mody, v nichņ se kultura měnì 

prostřednictvìm selekce sekundárnìch hodnot“ (Durham, W., 1991: 205). Interaktivnì mody 

působì přìmo. Kultura můņe zásadně ovlivnit reprodukčnì öspěch genotypů, stejně jako 

mohou geny zásadně ovlivnit kulturnì selekci. Uvedené mody vztahu genů a kultury jsou 

následujìcì (Durham W., 1991: 205–207): 

1) Genetické zprostředkovánì: při genetickém zprostředkovánì hrajì nejdůleņitějńì roli 

primárnì hodnoty, které přispìvajì ke zhodnocenì alomemů a představujì tak základnì 

determinantu pro rozdìlná kulturnì fitness alomemů. Jinak řečeno, genetická *variabilita je 

základem *kulturnì variability. Pro Durhama je nejlepńìm dokladem genetického 

zprostředkovánì studie Brenta *Berlina a Paula Kaye o kulturnì evoluci základnìch pojmů pro 

barvy (Berlin, B. – Kay, P., 1969). 

2) Kulturnì zprostředkovánì: kultura měnì směr a mìru genetické evoluce. Kulturnì 

variabilita v tomto přìpadě ovlivňuje genetickou variabilitu. Podle Durhama se na kulturnìm 

zprostředkovánì podìlì zejména, ačkoli ne výhradně, alomemy spjaté se systémem 

subsistence, *technologiì, vzorci uzavìránì *manņelstvì, systémem přìbuzenstvì, sociálnì 

strukturou dané kultury. Tento typ vztahu Durham dokládá evolucì absorpce laktñzy 

dospělými. 

3) Rozńìřenì: kulturnì hodnoty populace mohou podpořit vyńńì kulturnì fitness alomemů, 

které majì vyńńì inkluzivnì fitness, tìm, ņe podporujì skutečnou *kulturnì adaptaci (ve smyslu, 

v jakém pojem pouņìvajì kulturnì ekologové). V tomto přìpadě kultura posiluje dispozice dané 

geneticky. Jako přìklad Durham uvádì *incestnì tabu. 

4) Neutralita: pole alomemů je adaptivně neutrálnì. Kulturnì variabilita vzniká a ńìřì se 

nezávisle na genotypech jedinců. Přìkladem je na tomto mìstě učenì se různým *jazykům. 

5) *Opozice: vzniká tehdy, kdyņ kulturnì hodnoty podporujì alomemy, které sniņujì 

*inkluzivnì fitness, jestliņe se jimi jedinci řìdì. Kultura tak můņe vést k ńìřenì maladaptivnìch 

alomemů, jako je to v přìpadě *kanibalismu na *Nové Guineji, kde je kanibalismus přìčinou 

ńìřenì smrtelné nervové *choroby *kuru mezi přìsluńnìky kmene *Fore. 

Vztahy 1 a 2 William Durham nazývá interaktivnì, protoņe změna v jednom systému 

vyvolává změny i v druhém systému. Vztahy 3 aņ 5 nazývá komparativnì, protoņe neexistujì 

vzájemně závislé změny mezi fitness a kulturnì fitness. (Martin Soukup) 

teorie evoluce, gradualistická, *evoluce, gradualistická teorie. 

teorie evoluce, neutrálnì, *evoluce, neutrálnì teorie. 

teorie evoluce, punktualistická, *evoluce, punktualistická teorie. 

teorie evoluce, syntetická, *evoluce, syntetická teorie. 

teorie experimentu, obor vytvářejìcì *metody, *metodologii a *techniky 

experimentálnìho výzkumu, předevńìm na základě vyuņitì postupů z různých matematických 

oborů. (Jaroslav Malina) 

teorie Gaia, *hypotéza Gaia. 

teorie her, evolučnì, aplikace modelů změny frekvence *genů v populaci, inspirovaných 

populačnì genetikou, na teorii her. Lińì se od klasické teorie her v tom, ņe důraz klade vìce na 

dynamiku změny *strategie neņ na dosahovánì strategické rovnováhy. 

Navzdory názvu je vyuņìvána vìce v *ekonomii a dalńìch sociálnìch vědách neņ 

v *biologii; jejì dynamická perspektiva totiņ umoņňuje zahrnout do teorie i změny 

v přesvědčenìch a normách, řìdìcìch či omezujìcìch lidské jednánì (napřìklad je schopná 

vysvětlit, jak je moņné dosáhnout kooperace v situacìch odpovìdajìcìch „vězňovu dilematu“, 
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kdy je z individuálnìho hlediska racionálnì strategiì sledovat své egoistické cìle). (Pavel 

Dufek, Miroslav Králìk) 

teorie hodnoty, pracovnì, soubor ekonomických *teoriì (*ekonomie), podle kterých je 

*hodnota zboņì özce závislá na práci, která byla vynaloņena na jeho produkci. Jakousi proto-

teorii (týkajìcì se ovńem spìńe *vlastnictvì) lze vysledovat jiņ u Johna *Locka, podle něhoņ 

vzniká soukromé vlastnictvì tehdy, spojì-li člověk svoji práci (přesněji řečeno vyuņije 

přirozených práv na své tělo a svobodu nakládat s nìm, jak uzná za vhodné) s dosud 

nevlastněným kusem země. Nejznámějńì pracovnì teorie hodnoty předloņili přestavitelé 

klasické ekonomie – Adam *Smith, David *Ricardo a po nich Karel *Marx, který na základě 

rozdìlu mezi pracì dělnìka potřebnou k produkci výrobku a ohodnocenì této práce ze strany 

kapitalisty (jakoņto podstaty nadhodnoty) rozpracoval svoji teorii vykořisťovánì 

(*exploatace). (Pavel Dufek) 

teorie informace, věda o obecných *zákonitostech vzniku, přeměny, uchovánì a ńìřenì 

*informacì. (Jaroslav Malina) 

teorie jazykových kódů, *hypotéza předpokládajìcì existenci dvou jazykových kñdů, 

kterou předloņil britský sociolog a sociolingvista Basil Bernard Bernstein (1924–2000) 

v publikaci Class, Codes and Control: Theoretical Studies Towards a Sociology of Language 

(Třìda, kñdy a kontrola: Teoretické studie k sociologii jazyka, 1971). Jedná se o omezený 

jazykový kñd a rozvinutý jazykový kñd. Na základě odlińné *socializace přìsluńnìci střednìch 

a niņńìch vrstev společnosti dosahujì odlińné jazykové kompetence. 

Podle Bernsteina je ve střednìch *sociálnìch vrstvách uņìván tzv. rozvinutý jazykový kñd, 

s nìmņ je spjata přesná gramatická struktura, logické uspořádánì výpovědi a sloņitějńì větné 

konstrukce. Mezi dalńì znaky rozvinutého jazykového kñdu patřì uņìvánì abstraktnějńìch slov, 

vysoká frekvence předloņek vyjadřujìcìch logické, časové a prostorové vztahy, vysoká 

frekvence uņìvánì hodnotìcìch a specifikujìcìch adjektiv a adverbiì, větńì důraz kladený na 

*jazyk neņ gesta. V niņńìch sociálnìch vrstvách je naopak uņìván tzv. omezený jazykový kñd, 

pro nějņ jsou charakteristické krátké, gramaticky neöplné a zpravidla neukončené věty, časté 

uņìvánì spojovacìch výrazů (tak, teda, jako, prostě aj.), přìlińná kategoričnost a konkrétnost 

větńiny vět, omezené uņìvánì adjektiv a adverbiì, větńì důraz kladený na gesta neņ jazyk. 

Jedinci, kteřì vyrůstali v prostředì rozvinutého jazykového kñdu, jsou schopni lépe vyjádřit 

svou individualitu, osobnì *názor, abstraktně formulovat myńlenku a porozumět sloņitějńìm 

jazykovým konstrukcìm. Jazyk jim slouņì jako efektivnì prostředek k vysvětlovánì postojů, 

interpretovánì emocì nebo jako lingvistický most stojìcì mezi nimi a lidmi, kteřì majì 

rozdìlnou sociálnì zkuńenost. Oproti tomu pro jedince, jejichņ socializace proběhla v prostředì 

omezeného jazykového kñdu, je typická podřìzenost cizì *autoritě, potlačenì individuality a 

vlastnìho rozhodovánì ve prospěch skupinové solidarity. Tyto projevy chovánì souvisì s 

přesně vymezenými pozicemi, právy a povinnostmi vńech členů *rodiny v niņńìch vrstvách. 

Děti z niņńìch vrstev tak setrvávajì v jednom jazykovém kñdu, zatìmco děti ze střednìch 

vrstev jsou schopny přecházet od jednoho kñdu k druhému v souladu s danými 

komunikačnìmi potřebami. 

Podle Basila Bernsteina ve svých důsledcìch odlińnost jazykové socializace niņńìch 

sociálnìch vrstev vede k trvalé reprodukci v zásadě téņe sociálnì struktury, téhoņ druhu 

sociálnì nerovnosti a limituje sociálnì mobilitu. Teorie jazykových kñdů nenì vńeobecně 

přijìmána. Má řadu stoupenců (napřìklad britský sociálnì psycholog W. Peter Robinson) i 

kritiků (napřìklad americký sociolingvista William Labov). 

Z antropologického hlediska lze teorii jazykových kñdů povaņovat za podnětný přìspěvek 

na téma jazyka jako determinanty chovánì přìsluńnìků konkrétnìch sociálnìch vrstev. (Viz téņ 

*komunikace, interkulturnì, *komunikace, lidská, *komunikace, neverbálnì, *komunikace, 

verbálnì.) (Barbora Půtová) 
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teorie kapitálů, koncepce, která prostřednictvìm různých typů *kapitálu, umoņňuje 

analyzovat pozice jednotlivců v *sociálnìm poli a způsob sociálnì a kulturnì reprodukce statků 

a sluņeb. Teorii kapitálů vypracoval francouzský sociolog Pierre Félix *Bourdieu (1930–

2002), který rozlińil čtyři základnì formy kapitálu: *ekonomický, *kulturnì, *sociálnì a 

*symbolický kapitál. Typ kapitálu, schopnost jìm disponovat a akumulovat jej, ovlivňuje 

*habitus a pozice jednotlivců v sociálnìm poli. Postavenì kaņdého individua, skupiny či 

instituce v *sociálnìm prostoru můņe být určeno dvěma souřadnicemi – celkovým objemem 

disponibilnìho kapitálu a jeho sloņenìm. Třetì souřadnici – proměny tohoto objemu a sloņenì v 

čase, zaznamenává trajektorie individuì v sociálnìm prostoru. Teorii kapitálů Bourdieu dále 

rozńìřil napřìklad o kapitál akademický, informačnì, intelektuálnì, politický, lingvistický 

(obdoba *omezeného jazykového kñdu), sociálnì, státnì aj. (Barbora Půtová) 

teorie komparativnìch výhod, zásadnì přìspěvek k pochopenì významu mezinárodnìho 

obchodu, jehoņ autorem je anglický ekonom David *Ricardo. *Zákon komparativnìch výhod 

řìká, ņe i v přìpadě, kdy je jedna země méně produktivnì v porovnánì s jinou zemì při výrobě 

vńech druhů zboņì, vyplatì se oběma *zemìm obchodovat, neboť kdyņ se méně produktivnì 

země specializuje na komodity, u nichņ zaostává nejméně, přinese taková specializace a 

*směna výhodu oběma partnerům. (Jaroslav Malina) 

teorie komunitarianismu, *komunitarianismus. 

teorie kulturnì ekologie, *ekologie, kulturnì. 

teorie kulturnìho materialismu, *antropologie kulturnìho materialismu. 

teorie kulturnìch kontaktů, *kontakt, kulturnì. 

teorie kulturnìch změn v archeologii, *teorie opìrajìcì se o tři klasické procesy: *vynález 

(*objev), *difuzi a *migraci. 

Objev znamená vznik nové koncepce, přìpadně modifikaci myńlenek starńìch, a jeho 

přeměnu v *artefakty nebo jiné *inovace. Nejzřetelněji je to patrno u *technik zpracovánì 

*kamene, *kosti nebo *keramiky. Mnoho objevů v oblasti myńlenì vńak v *archeologickém 

záznamu nezanechá ņádnou prokazatelnou stopu. Nadto je patrno, ņe jiņ v *paleolitu byla 

objevena řada evolučně významných technik, aniņ by se dočkaly ńirńìho praktického vyuņitì. 

Tak napřìklad objev vypalovánì *hlìny v *Dolnìch Věstonicìch a *Pavlově nebyl vyuņit 

k výrobě nádob, ale figurek, objev *brouńenì kamene neposlouņil k výrobě *seker, ale 

ozdobných, *rituálnìch a prestiņnìchpředmětů, a zda se uplatnil objev *textilu při oblékánì ani 

nelze rozhodnout. Snad proto tyto techniky vzápětì zanikaly, aniņ by podněcovaly dalńì 

*kulturnì změny. A proto také vnìmáme tak výrazně pozdějńì *neolitickou revoluci (*neolit), 

která přinesla určité zobecněnì celého komplexu nových *technologiì. 

Difuze je proces, kdy se nová myńlenka nebo předmět ńìřì mezi jedinci nebo celými 

skupinami, a to na velké vzdálenosti. Probìhá pomocì různých mechanismů, jako jsou lovecké 

či bojové výpravy, kontakt mezi sousednìmi skupinami (napřìklad obchod, uzavìránì 

manņelstvì) a migrace celých skupin. Pojetì difuze vycházì z pracì amerických antropologů 

Franze *Boase a Alfreda *Kroebera, kteřì zdůraznili i symbolickou váhu a prestiņ *kultury, 

neboť ta určuje, zda bude kultura přijata a ńìřena jinými *společnostmi. Protoņe 

v archeologickém záznamu se takto podmìněný vliv přìmo neodrazì, difuzionisté 

argumentovali tìm, ņe přijìmánì cizìch *kulturnìch prvků (*akulturace) je podmìněno pouze 

kontaktem. Tedy prostě tìm, zda se o nich dalńì populace dozvì. *Etnografie vńak popisuje 

četné kultury, a to právě lovecké, které technologické inovace v sousedstvì znajì, aniņ by 

projevily zájem přijmout je za své. 

Migrace je důsledkem záměrného rozhodnutì změnit nebo rozńìřit své teritorium. Základnì 

modely osìdlovánì *světa dnes vytvářì molekulárnì genetika. Teorie, s nìņ můņeme poměrně 

spolehlivě pracovat, vycházì z *genomu současné populace, na prvém mìstě u 

mitochondriálnì *DNA, a to ve vzorcìch odebìraných na různých kontinentech 

(*antropogeneze, teorie mitochondriálnì Evy). Významným potvrzenìm můņe být 
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antropologický záznam o výměně populace, pokud je k dispozici kosternì materiál. Přìpadně 

analýza izotopů, která můņe prokázat, zda daná populace trvale ņila v domácìm prostředì, 

nebo přińla odjinud. Samotné archeologii zbývá kombinovat demografické, kartografické a 

chronologické ödaje a opřìt se o stratigrafické sledy, které dokládajì změnu *technologie a 

stylu v inventáři *archeologické kultury. V minulosti byly migrace povaņovány za hlavnì 

hybnou sìlu vývoje a jeho proměn. Zhruba od poloviny 20. stoletì se naopak začaly u nově 

nastupujìcì badatelské generace prosazovat představy o průběņném vývoji na mìstě a u 

některých autorů převládajì dodnes. Obě tato stanoviska jsou extrémnì; oba procesy se 

zpravidla prolìnaly. (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

teorie kultury, difuzionistická, *difuzionismus. 

teorie kultury, evolucionistická, *evolucionismus. 

teorie kultury, funkcionalistická, *funkcionalismus. 

teorie kultury, heliotická, *koncepce představitelů britského *difuzionismu (William 

James *Perry, William Henry Robert *Rivers, Grafton Elliot *Smith) zaloņená na 

monocentrickém pojetì dějin kultury. Výchozìm bodem je předpoklad, ņe ne-li vńechny, určitě 

větńina sloņek starých *civilizacì má svůj původ ve *starověkém Egyptě. Dìky *obchodu se 

*zlatem, perlami a jinými cennými věcmi ödajně *Egypťané prozkoumali Asii a přes ostrovy 

v Tichomořì pronikl jejich vliv aņ do Střednì Ameriky. Proto nalezneme na celém světě 

takové *kulturnì prvky, jakými jsou megalitické stavby (*stavitelstvì, megalitické), 

*mumifikace, královská důstojnost apod. 

Britové na rozdìl od německých a amerických difuzionistů nerozpracovali přìsná 

metodologická kritéria, na jejichņ základě by bylo moņné určit skutečný původ a 

časoprostorové vztahy mezi podobnými kulturnìmi prvky. Grafton Elliot Smith (The 

Diffusion of Culture [Difuze kultury, 1933] aj.) a jeho kolegové hledali důkazy pro své 

*hypotézy ve vńech oblastech lidské kultury u nejrůznějńìch etnik světa. Přìliń ńiroké měřìtko 

předpokládaných *kulturnìch kontaktů se tak stalo jednou z nejslabńìch stránek britského 

difuzionismu. 

Ve druhé polovině 20. stoletì hájil heliotickou teorii napřìklad norský badatel Thor 

*Heyerdahl, který pro jejì podporu uskutečnil experimentálnì plavby na *replikách plavidel 

starověkých Egypťanů. (Jaroslav Malina) 

teorie kultury, kombinacionistická, *kombinacionismus. 

teorie kultury, konfiguracionistická, *konfiguracionismus. 

teorie kultury, neoevolucionistická, *neoevolucionismus. 

teorie kultury, strukturalistická, *strukturalismus. 

teorie kultury, superorganická, *koncepce amerického antropologa Alfreda Louise 

*Kroebera vymezujìcì jako předmět *kulturnì antropologie superorganickou vrstvu reality – 

kulturu, která představuje třìdu věcì a jevů kvalitativně odlińnou od anorganické a organické 

přìrody. (Jaroslav Malina) 

teorie mateřské dominance, evolučně biologická *teorie, kterou rozpracovala 

psycholoņka Valerie J. Grantová; představuje aplikaci *Triversovy-Willardovy hypotézy na 

člověka. Je zaloņena na psychologickém výzkumu, podle kterého ņeny s dominantnì osobnostì 

rodì vìce synů neņ ņeny s méně dominantnì osobnostì. Bylo zjińtěno, ņe mnoņstvì sérového 

*testosteronu v těle ņen koreluje s jejich dominancì. Individuálnì rozdìly v mnoņstvì 

testosteronu v těle matky určujì jejì dominantnì chovánì a současně i potenciál, s jakým matka 

rodì syny a dcery. Nadprůměrné mnoņstvì testosteronu v těle ņeny určuje jak jejì dominantnì 

chovánì, tak i zvýńenou pravděpodobnost, ņe porodì syna. Dominantnì matky jsou méně 

ekonomicky závislé na partnerovi neņ ostatnì ņeny. Tyto rozdìly v chovánì určujì, jakým 

způsobem vychovávajì své potomky. Protoņe chlapci a dìvky rozdìlně reagujì na styl výchovy 

svých rodičů, chlapci vìce profitujì z výchovného stylu dominantnìch matek, dìvky naopak z 

výchovného stylu matek méně dominantnìch. Takto se matčina osobnost stává relevantnì pro 
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pohlavì dìtěte, které porodì. Mìra, s jakou testosteron ovlivňuje četnost jednoho či druhého 

pohlavì, je sporná a nenì jasný ani mechanismus, jakým by k upřednostněnì jednoho pohlavì 

před druhým mělo docházet. Valerie Grantová tvrdì, ņe stanovenì dominance matky jako 

hlavnìho faktoru určujìcìho pohlavì jejìho potomka by mohlo pomoci sladit vńechny studie, 

které se zabývaly poměrem pohlavì u člověka i zvìřat a nepotvrdily Triversovu-Williardovu 

hypotézu. 

Teorie mateřské dominance by mohla zodpovědět mnoho nevyřeńených otázek, počìnaje 

tìm, proč se rodì vìce synů bezprostředně po válce, v obdobìch strádánì nebo nemocì, a to jak 

u primátů, kopytnatců, tak u ostatnìch savců. Tento *model rovněņ odpovìdá na otázku, proč 

tak málo ņen rodì potomky pouze jednoho pohlavì a proč větńina ņen rodì jak syny, tak dcery. 

Fakt, ņe dominantnì postavenì ņeny je určeno nejen dědičně (i kdyņ má nesporný dědičný 

základ), ale také podmìnkami ņivotnìho prostředì, dokazujì změny hladin testosteronu v 

průběhu různých obdobì u jedné ņeny. Ņeny, které porodily pouze potomky jednoho pohlavì, 

majì obecně nìzké (nebo vysoké) hodnoty testosteronu, které téměř nekolìsajì. Větńina ņen má 

vńak hodnoty sérového testosteronu v normě a jejich kolìsánì je přiřazuje jednou nad průměr a 

jindy pod průměr. (Miroslav Králìk) 

teorie mnoţin, matematická *teorie, na nìņ je zaloņena modernì *matematika. Vybudoval 

ji koncem 19. stoletì Georg Cantor (3. 3. 1845 Sankt Petěrburg, Rusko – 6. 1. 1918 Halle 

[Saale], Německo), některé jejì myńlenky předjìmal jiņ Bernard *Bolzano. Impulzem vzniku 

Cantorovy teorie se stalo jeho zjińtěnì, ņe i nekonečné mnoņiny je moņno porovnávat podle 

velikosti. Objevenì tzv. antinomiì v teorii mnoņin na počátku 20. stoletì zahájilo novou etapu 

ve výstavbě matematiky, jejìmņ nejvýznačnějńìm rysem se stal *formalismus a axiomatická 

výstavba. (Eduard Fuchs) 

teorie modelovánì, věda o obecných *zákonitostech studia *objektu na modelu, tj. na 

analogickém objektu sestrojeném podle určitých pravidel, napodobujìcìm chovánì a také 

vlastnosti (obvykle jen vlastnosti vybrané, podstatné) původnìho, zkoumaného objektu; model 

můņe být materiálnì nebo i abstraktnì, popsaný matematickými prostředky a simulovaný na 

*počìtači. (Jaroslav Malina) 

teorie modernìho (symbolického) rasismu, *teorie pokouńejìcì se o *vysvětlenì vztahů 

bìlých *Američanů k *černochům. Podle výsledků průzkumů se postoje bìlých Američanů k 

představitelům menńin a zejména černochů v průběhu padesátých a ńedesátých let 20. stoletì 

značně liberalizovaly. Od schvalovánì separace a *diskriminace černochů k přijetì ideálu 

rasové *rovnosti a integrace. Tyto výzkumy vńak současně ukazujì, ņe *bělońi sice souhlasì s 

principy občanských práv, nikoliv vńak se způsoby jejich realizace. Protestujì proti 

pracovnìmu umìsťovánì na základě kvñt, nesouhlasì se zaváděnìm integrovaných ńkol, se 

sváņenìm dětì bez rozlińenì *rasy do ńkoly autobusy. Z toho někteřì autoři vyvozujì, ņe 

postoje bělochů jsou v podstatě protičernońské a ņe jejich přijìmánì principů rovnosti je pouze 

povrchnì. 

Teorie modernìho a symbolického *rasismu (viz napřìklad Kinder – Sears, 1981; 

McConahay – Hardee – Batts, 1981; McConahay – Hough, 1976) se snaņì vysvětlit 

inkonzistenci mezi postoji zjińťovanými při výzkumech veřejného mìněnì a chovánìm 

Američanů. Symbolický (modernì) rasismus je směsì protičernońských postojů a tradičnìch 

amerických morálnìch hodnot vtělených do protestantské etiky. Symbolický rasismus je 

formou odporu proti změnám ve vztazìch mezi rasami. Tento odpor je zdůvodňován tìm, ņe 

černońi neņijì v souladu s tradičnìmi americkými hodnotami, jako jsou *individualismus, 

spoléhánì se na sebe sama, pracovnì morálka, posluńnost a disciplìna. Poruńujì základnì 

princip meritokracie, podle nějņ by měli být jedinci odměňováni podle svých zásluh, které 

jsou výsledkem tvrdé práce. Symbolický rasismus se projevuje ve vńech oblastech, ve kterých 

by mohlo docházet ke zvýhodňovánì černochů. Patřì mezi ně napřìklad otázka sociálnì 

podpory („Lidé na podpoře by mohli najìt práci, kdyby chtěli“), rasových kvñt („Černońi by 
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neměli zìskávat postavenì, které si nezaslouņì“), sváņenì dětì do stejných ńkol („Bělońi tvrdě 

pracujì proto, aby měly jejich děti dobré ńkoly“) apod. 

Tato teorie sestává z několika hlavnìch hypotéz: 

Hypotéza setrvačnosti afektivnì komponenty předsudků. Afektivnì komponenta rasových 

postojů je zìskána v raném dětstvì a lze ji změnit mnohem obtìņněji neņ komponenty 

kognitivnì a konativnì. Proto dońlo v USA k tomu, ņe se afektivnì komponenta *předsudků 

lety u větńiny obyvatel v souvislosti s nově vznikajìcìmi otázkami týkajìcìmi se rasových 

problémů nezměnila tak rychle jako ostatnì dvě komponenty postojů. Stručně řečeno, 

problémy se změnily, avńak záporné emoce asociované s minoritami (zejména s černochy) 

zůstaly stejné; negativnì emoce se proto přelévajì do nových problémů. 

Hypotéza odmìtánì tradičnìho rasismu. Větńina Američanů po roce 1965 přijìmá za své 

*názory, ņe je diskriminace ńpatná, ņe černońi nejsou méněcennì a ņe *segregace je 

protiöstavnì. Proto v anketách (upřìmně) odpovìdajì na otázky, které se týkajì tradičnìho 

rasismu, stále méně rasisticky. Metodologickým problémem navìc je, ņe větńina otázek 

v těchto anketách měřì postoje Američanů k minoritám explicitně (reaktivně). 

Hypotéza modernìho rasismu. Američané si současně často neuvědomujì, ņe se některé 

nové problémy přìmo nebo nepřìmo stále týkajì rasové problematiky. Tyto problémy proto 

jako takové nevnìmajì – a jejich reakce jsou pak rasistické. Odmìtajì napřìklad uznat, ņe 

diskriminace na trhu práce je motivována rasisticky – věřì, ņe jsou si černońi na vině sami. 

Jinými slovy – některé otázky nechápou jako indikátory postoje k rase, jìņ se týkajì, ale jako 

otázky týkajìcì se objektivnìho stavu. 

Teorii modernìho rasismu lze shrnout tak, ņe bìlì Američané automaticky (či implicitně) 

diskriminujì černochy na základě emocionálnì reakce, avńak své chovánì racionalizujì 

*atributy, které jsou s rasou sice „nahodile“, ale stabilně spojeny – napřìklad pracovitostì, 

*hodnotami, *kulturou, vyznánìm atd. Obsah těchto racionalizacì se měnì, diskriminace 

nikoliv. Američané jiņ nepřijìmajì jako přijatelný důvod diskriminace rasu; avńak diskriminujì 

v souladu s rasou vņdy, kdyņ je diskriminace sociálně přijatelná a zdůvodnitelná na základě 

jiných neņ rasových argumentů. 

K měřenì mìry tradičnìho a modernìho rasismu vyvinuli autoři této teorie často pouņìvanou 

ńkálu modernìho rasismu (Modern Racism Scale, zkratka: MRS). (Karel Hnilica) 

teorie molekulárnì evoluce, neutrálnì, *evoluce, neutrálnì teorie molekulárnì. 

teorie o „průměrném (střednìm) člověku“, hypotéza belgického matematika, astronoma, 

statistika a sociologa Lamberta Adolpha Jacquese *Quételeta (1796–1874) předpokládajìcì, ņe 

*ideálem krásy jsou ti jedinci, kteřì se ve svých znacìch blìņì průměru těchto znaků pro 

populaci. (Jaroslav Malina) 

teorie podvojné dědičnosti, *teorie dvojì dědičnosti. 

teorie politiky, ekonomické, označenì pro teoretické přìstupy, které vyuņìvajì teoretického 

a metodologického instrumentária modernì ekonomické vědy k objasněnì politického 

rozhodovánì a vzájemné závislosti mezi *hospodářstvìm a *politikou. Vycházejì 

z předpokladu racionálnìho chovánì jednotlivce, maximalizujìcìho svou funkci uņitečnosti. 

K nejznámějńìm představitelům patřì napřìklad James M. *Buchanan a Mancur *Olson. 

Souhrnně se pro ekonomické teorie politiky pouņìvá také označenì „nová politická 

ekonomie“. (Jaroslav Malina) 

teorie poznánì, *epistemologie, *gnozeologie, *noetika. 

teorie přechodů [politologie], (téņ tranzitologie, teorie tranzice), disciplìna politické vědy 

zabývajìcì se podmìnkami a mechanismy změny politického reņimu, přičemņ v poslednìch 

desetiletìch je pozornost upřena zejména na nastolovánì demokratických reņimů 

(demokratická tranzice). Teorie přechodů extenzivně vyuņìvá politologické poznatky studia 

*nedemokratických reņimů, jako je *autoritarismus nebo post-totalitarismus; v poslednìch 
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desetiletìch se uplatnila při studiu demokratických přechodů v Latinské Americe, jihozápadnì 

Evropě a postkomunistických státech střednì a východnì Evropy. (Pavel Dufek) 

teorie přerozdělovánì podle pohlavì (anglicky: sex allocation theory), *teorie 

behaviorálnì ekologie člověka, předpovìdá, ņe rodiče by měli přerozdělovat zdroje vìce 

potomkům toho *pohlavì, kteřì jim přinesou větńì zisk z hlediska jejich *biologické zdatnosti 

(viz *Triversova-Willardova hypotéza). (Miroslav Králìk) 

teorie přerušovaných rovnováh (punktualistická teorie, anglicky: punctuated equilibria), 

*teorie, kterou v roce 1972 vyslovili paleontologové Niels Eldredge a Stephen Jay Gould. 

Tato teorie předpokládá, ņe evoluce nenì pozvolná (graduálnì), ale sestává z obdobì tzv. stáze, 

kdy nedocházì k výraznějńìm změnám – to je náhle přeruńeno obdobìm prudkých evolučnìch 

změn, při nichņ z malých izolovaných *populacì velmi rychle vznikajì nové druhy. (Miloń 

Macholán, Jaroslav Malina) 

teorie přìbuzenstvì, antropologická, studium *přìbuzenstvì mělo po dlouhá léta 

postavenì „královské disciplìny“ *sociálnì antropologie, bylo povaņováno za jejì 

nejvýznamnějńì oblast a vlastně kaņdý antropolog, který chtěl něco znamenat, se musel 

k přìbuzenstvì nějakým způsobem vyjádřit. Na konci 40. let 20. stoletì bylo studium 

přìbuzenstvì zejména v britské *antropologii tak centrálnì, ņe antropologie byla *ironicky 

nazývaná „kinshipology“. V době, kdy Robin Fox pìńe prvnì učebnici přìbuzenstvì (Kinship 

and Marriage: An Anthropological Perspective [Přìbuzenstvì a manņelstvì: Antropologická 

perspektiva], 1967), tvořì antropologická literatura věnovaná přìbuzenstvì vìce neņ polovinu 

veńkeré odborné literatury v tomto oboru. Přìbuzenstvì je zároveň oborem, který je povaņován 

v rámci antropologie za jeden z nejnáročnějńìch a nejsofistikovanějńìch pro svoji rozvinutou 

teorii, jasně stanovenou metodologii a propracovanou terminologii. Stalo se také jednou 

z mála oblastì, kterou si antropologové mohou nárokovat jako sféru svého výsostného vlivu. 

Na rozdìl od jiných oblastì, které antropologové vņdy sdìleli s dalńìmi vědnìmi obory, z nichņ 

často čerpali inspiraci, byly ve studiu přìbuzenstvì antropologické teorie vņdy v čele. Zlatá éra 

klasických antropologických teoriì přìbuzenstvì končì v 60. letech 20. stoletì, kdy je studium 

přìbuzenstvì podrobeno výrazné *kritice a na několik desetiletì zájem o ně upadá. K jakémusi 

„revivalu“ studia přìbuzenstvì docházì od 90. let 20. stoletì, kdy se pozornost antropologů 

začìná zaměřovat na „západnì“ *civilizaci, na nańe vlastnì kulturnì koncepce přìbuzenstvì a 

dalekosáhlé změny, které pro tyto koncepce přináńejì napřìklad nové reprodukčnì 

*technologie. 

Klasická antropologická definice přìbuzenstvì je zaloņena na předpokladu, ņe 

genealogickým vztahům, vycházejìcìm z faktů biologické *reprodukce člověka, se ve vńech 

společnostech připisuje sociálnì význam. Vztahy modelované podle vztahů vznikajìcìch 

v důsledku plozenì a rozenì dětì se tak stávajì jednìm z významných principů sociálnì 

organizace. Poukazuje se na to, ņe ve vńech *společnostech a *kulturách se připisuje sociálnì 

význam rozdìlu mezi muņi a ņenami a vńechny společnosti uznávajì, ņe děti se rodì ņenám. 

Z této univerzality sociálnìho významu připisovaného biologické reprodukci se pak odvozuje 

také univerzalita existence přìbuzenstvì jakoņto sociálnìch vztahů. Přìbuzenstvì tedy můņeme 

označit za sociálnì vztahy, které jsou prototypicky vyvozovány, respektive modelovány na 

základě vztahů genealogických, pramenìcìch z lidské schopnosti biologické reprodukce. 

Biologické fakty jsou vńak přìbuzenským vztahům vņdy jen *modelem – *přìbuzenské vztahy 

jsou kulturně konstruované a jako takové jsou předmětem nańeho zájmu. 

V roce 1957 rozpoutal Ernest *Gellner, původem český antropolog působìcì ve Velké 

Británii, proslulou debatu o vztahu biologického a sociálnìho přìbuzenstvì svým návrhem 

pouņìvat pro zaznamenávánì přìbuzenských vztahů (domněle) kulturně neutrálnì, objektivnì, 

ideálnì *jazyk (Ideal Language and Kinship Structure [Ideálnì jazyk a přìbuzenská struktura]. 

Philosophy of Science, 24, 1957, 235–242). Proti této tezi, stojìcì na předpokladu totoņnosti 

přìbuzenských vztahů se vztahy biologickými, tedy objektivnìmi, danými, přirozenými a 
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*univerzálnìmi, ostře vystoupil Rodney *Needham (Descent Systems and Ideal Language 

[Systém descendence a ideálnì jazyk]. Philosophy of Science, 27, 1960, 96–101) s poukazem 

na *kulturnì podmìněnost a *variabilitu přìbuzenských termìnů, které odkazujì ke vztahům 

sociálnìm a nikoli k „přirozeným“ biologickým poutům. Na tuto debatu reagoval také John 

Arundel Barnes (Physical and Social Kinship [Biologické a sociálnì přìbuzenstvì], Philosophy 

of Science, 28, 1961, 3, 296–299), který ve svém přìspěvku vyjasňuje vztah biologického a 

sociálnìho v přìbuzenstvì na přìkladu otcovstvì (často povaņovaného, oproti mateřstvì, za 

„problematickou“ kategorii, právě kvůli ne zcela zjevné souvislosti s „biologickými fakty“). 

Barnes ukazuje, ņe analyticky lze rozlińovat 3 roviny otcovstvì. Prvnì rovinou je genetický 

otec, coņ je osoba, jejìņ spermie oplodnila vajìčko ņeny, z něhoņ se později vyvinul plod. 

Druhou rovinou je „biologický otec“, jenņ je osobou, která je povaţována za genetického otce 

dìtěte. Třetì rovinu potom tvořì otec sociálnì. Vidìme tedy, ņe Barnes ke klasické distinkci 

pater-genitor přidává jeńtě jednu dimenzi, kdy rozlińuje dvě roviny termìnu genitor (genetický 

otec a „biologický otec“). Vztah mezi genetickým otcem a „biologickým otcem“ (jako tìm, 

kdo je sociálně uznáván jako genetický otec) je v praxi (vyjma medicìnských öčelů) větńinou 

nezjistitelný. Kromě toho, jak uvádì Barnes, v nezápadnìch společnostech, kde koncepce 

přìbuzenstvì nenì zaloņena na genetické teorii, bývá společenstvìm za genitora označena 

osoba, která přispěla ke zplozenì potomka, nikoli vńak podle genetické teorie, ale podle 

konkrétnì, emické prokreačnì teorie daného společenstvì. 

Vyjdeme-li z tohoto Barnesova rozlińenì třì rovin přìbuzenské kategorie „otcovstvì“, 

můņeme řìci, ņe pro sociálně-antropologické studium přìbuzenstvì jsou určujìcì druhé dvě 

kategorie – kategorie „biologického otce“ – tedy toho, kdo je povaţován za genetického otce 

dìtěte, přičemņ klìčový je tady právě faktor sociálnìho významu připisovaného skutečnému či 

domnělému genetickému otcovstvì, a kategorie otce sociálnìho (pater). Prvnì rovina, 

genetický otec, spadá do oblasti *genetiky a modernìho *lékařstvì, a pro sociálně-

antropologické studium přìbuzenstvì je irelevantnì. Na tomto přìkladu jasně vidìme, ņe 

přìbuzenstvì je oblastì sociálnìch vztahů, jimņ vztahy biologické či genetické slouņì pouze 

jako model či předobraz, přičemņ jako optický aparát, skrze nějņ se daná kultura či společnost 

na biologické vztahy dìvá a s jehoņ pomocì je interpretuje a připisuje jim sociálnì význam, 

slouņì konkrétnì, kulturně specifická prokreačnì teorie (v nańì společnosti zaloņená na 

představě genetiky). 

Výrazná orientace sociálnì antropologie na studium přìbuzenstvì souvisela s počátky této 

vědnì disciplìny. Kdyņ se antropologie na začátku 20. stoletì formovala jako samostatná věda, 

vymezila si jako svůj hlavnì předmět zájmu studium nezápadnìch, mimoevropských 

společnostì, tehdy označovaných jako „primitivnì“ (aby se tak odlińila od *sociologie 

zaměřené na modernì západnì společnost). U těchto tzv. „primitivnìch společnostì“ se 

předpokládalo, ņe přìbuzenstvì zde hraje významnou – ne-li nejvýznamnějńì – roli a tvořì 

samotnou páteř sociálnì organizace. Poukazovalo se na rozdìl mezi „západnìmi“ a 

„nezápadnìmi“ společnostmi napřìklad v tom, ņe funkce, které v „západnìch“ společnostech 

plnì *právnì systém nebo *stát, zastává v „mimoevropských“ společnostech právě 

přìbuzenstvì. 

Nově se etablujìcì disciplìna sociálnì antropologie přitom výrazným způsobem navazovala 

na své předchůdce, či průkopnìky, jimiņ byli klasičtì *evolucionisté působìcì ve druhé 

polovině 19. stoletì. Nejvýznamnějńìmi představiteli tohoto směru byli zejména Lewis Henry 

*Morgan, John Ferguson *McLennan a Johann Jacob *Bachofen. Vńichni tito vědci byli 

právnìci, vńichni sdìleli představu unilineárnì evoluce lidstva – lidstva procházejìcìho 

v průběhu dějin stejnými vývojovými fázemi, směřujìcìmi k fázi „nejrozvinutějńì“, kterou 

představovala – jak jinak neņ – západnì civilizace, a vńichni výrazným způsobem ovlivnili 

teorii přìbuzenstvì. 
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Evolucionisté předpokládali, ņe na počátku dějin lidstva neexistovala rodina, a toto obdobì 

nazývajì stadium primitivnì *promiskuity (Morgan) či *hetérismus (Bachofen). Protoņe 

v takovém společenském zřìzenì je jediným „jistým“ přìbuzenským vztahem vztah matky a 

dìtěte, musely v takových společnostech převaņovat *matrilineárnì vztahy – skrze ņeny se 

odvozovala přìbuzenská přìsluńnost a ņenám pravděpodobně náleņela společenská váņnost, 

*öcta a *autorita. Evolucionisté nazývajì toto obdobì *matriarchátem, který podle nich 

vývojově předcházel *patriarchátu, který nastává se vznikem *rodiny. Evolucionističtì vědci 

byli větńinou kabinetnì badatelé – „armchair anthropologists“ – kteřì zpracovávali materiály 

od cestovatelů, *misionářů či koloniálnìch *öřednìků a z nich potom vypracovávali své 

rozsáhlé teorie. Jedinou výjimkou mezi nimi byl americký právnìk Lewis Henry Morgan, 

který byl adoptován do rodu Jestřába irokézského *kmene Seneca a tak se stal vlastně prvnìm 

antropologem provádějìcìm *zöčastněné pozorovánì. Evolucionistická metoda přitom byla 

výrazně komparativnì (evolucionisté vyuņìvali materiál od společnostì z různých částì světa) a 

diachronická (stavěli tyto společnosti na ņebřìček jednotné unilineárnì evoluce lidstva). 

Dědictvìm evolucionistů 19. stoletì v oblasti přìbuzenstvì tak nebyla jen představa evoluce, 

následnosti matriarchátu a patriarchátu či některé dodnes pouņìvané základnì pojmy 

(McLennan napřìklad zavedl do antropologie pojem *exogamie), ale zejména celková 

orientace této subdisciplìny a jejì terminologie ovlivněná právnickým diskurzem. Jeńtě dalńìch 

padesát let se studium přìbuzenstvì hemņì právnickými termìny, jako jsou práva, povinnosti, 

korporované skupiny, následnictvì atd. K výrazné změně tohoto diskurzu potom docházì aņ 

v 60. letech 20. stoletì. 

Od začátku 20. stoletì se nejvýznamnějńìm centrem antropologického studia přìbuzenstvì 

stává britská antropologie. Velmi výrazný vliv měla zejména strukturálně-funkcionalistická 

ńkola zastoupená Bronisławem *Malinowskim a Alfredem Reginaldem *Radcliffe-Brownem. 

Vńeobecná tendence této doby jde přitom směrem od teoretických bádánì „armchair 

anthropologists“ k *interpretaci dat zìskaných bezprostřednìm terénnìm výzkumem. Důraz na 

komparativnì metodu zůstává, ohnisko se vńak přesouvá od diachronnìch interpretacì 

k synchronnìmu pohledu, usilujìcìmu o hledánì společenských „zákonů“ podobných 

*zákonům přìrodnìch věd. 

Dalńì generace britských antropologů, představovaná zejména Edwardem Evanem *Evans-

Pritchardem a Meyerem *Fortesem, přispěla do studia přìbuzenstvì významnou teoriì, která 

diskurzu přìbuzenstvì následně dominovala několik desetiletì. Jednalo se o teorii 

descendentnìch skupin, respektive teorii unilineárnì descendence. Tato teorie povaņuje za 

základnì jednotky přìbuzenské, respektive sociálnì organizace jasně vymezené skupiny 

definované vztahem ke společnému předkovi. Členstvì v takových skupinách, nazývaných 

*rody (lineages) či *klany (clans), se odvozuje od společného předka unilineárně, tedy buď 

v ņenské (matrilineárně) nebo v muņské *linii (patrilineárně). Tyto celky jsou označovány 

jako skupiny korporované, které jednajì jako jeden „právnì subjekt“ – majì společné jméno, 

společný majetek, majì vůdce nebo *náčelnìka, který mluvì jejich jménem a můņe rozhodovat 

o záleņitostech celé skupiny, věnujì se napřìklad obdělávánì stejné půdy atd. Takto vymezené 

skupiny majì exkluzivnì členstvì, jasně vymezené hranice a přetrvávajì v čase (jejich součástì 

bývajì také mrtvì předkové). Unilineárnì descendentnì skupiny byly povaņovány za základ 

sociálnì struktury ve společnostech bez státu. Jednìm ze stěņejnìch děl tohoto vlivného 

teoretického proudu byli Nuerové Edwarda E. Evanse-Pritcharda (The Nuer: A Description of 

the Models of Livelihood and Political Institutions of a Nilotic People [Nuerové: Popis 

modelů obņivy a politických institucì nilotské populace], 1940), dìlo vycházejìcì z terénnìho 

výzkumu u tohoto södánského kmene. Evans-Pritchard zde představuje to, co se později stalo 

známé jako segmentárnì systém – rozdělenì kmene Nuerů na rody (lineages) – unilineárnì 

descendentnì skupiny – různých stupňů, které se spojujì a stavějì do vzájemné *opozice podle 

aktuálnìch potřeb (*válka, spojenectvì, *krevnì msta atd.), a tvořì tak politické „segmenty“ 
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společnosti. Dalńìm klìčovým dìlem byla kniha Meyera Fortese Dynamics of Clanship Among 

the Tallensi (Dynamika klanového systému u Tallensiů, 1945), kde Fortes ukazuje, jak u 

tohoto kmene v severnì Ghaně tvořì descendentnì skupiny rámec sociálnìho a politického 

ņivota jeho členů. 

Teorie descendentnìch skupin vznikla zejména na základě terénnìch výzkumů britských 

afrikanistů. Od konce 50. a začátku 60. let 20. stoletì se začìnajì ve stále větńì mìře dělat 

výzkumy na *Nové Guineji a v *Melanésii, kde se teorie unilineárnìch descendentnìch skupin 

ukazuje jako nepouņitelná; ačkoli princip patrilineárnì descendence zde často měl silný 

normativnì charakter (byl vnìmán jako ideál), ve skutečném chovánì jednotlivců nehrál tak 

významnou roli – politické jednotky byly zaloņeny spìńe na teritoriálnìm a kognatickém 

principu. Nová generace antropologů tak kritizuje způsob, jakým je teorie unilineárnìch 

descendentnìch skupin aplikována na nejrůznějńì typy přìbuzenských skupin ve 

společnostech, které jsou jinak značně odlińné, coņ nakonec svádì ke komparaci, která je vńak 

zaloņena na mylných předpokladech. Změnil se nejen terén a etnografická data, ale také 

teoretický rámec uvaņovánì, v němņ teorie unilineárnì descendence vznikla (Holý, Ladislav, 

Anthropological Perspectives on Kinship [Antropologické perspektivy přìbuzenstvì], 1997: 

90–91). Antropolog Adam *Kuper se přidává ke kritice teorie unilineárnì descendence a 

dokládá, ņe ačkoli se tato teorie prezentovala jako jeden z největńìch öspěchů britské 

*strukturálně-funkcionálnì antropologie čtyřicátých let minulého stoletì, který se zrodil 

v souvislosti s výzkumy afrikanistů, jednalo se v podstatě o transformaci teoretických 

koncepcì evolucionistických badatelů 19. stoletì, zejména Lewise Henryho Morgana a 

Henryho Jamese Sumnera *Maina (Kuper, Adam, Lineage Theory: A Critical Retrospect 

[Teorie rodových liniì: kritické ohlédnutì]. Annual Review of Antropology, 11, 1982, 71–95). 

Ukazuje napřìklad, jak britńtì antropologové opustili zastaralý pojem klan, aby jej následně 

resuscitovali a předloņili v novém hávu jako segmentárnì systém. 

Americká *kulturnì antropologie se na rozdìl od britské sociálnì antropologie vņdy výrazně 

zaměřovala na problematiku *přìbuzenské terminologie, respektive na vztah přìbuzenské 

terminologie a sociálnì organizace (v pozadì tohoto zájmu stojì ńirńì zájem o vztah jazyka a 

kultury v americké antropologii). Tento zájem předznamenal jiņ zakladatel americké 

antropologie Lewis Henry Morgan, který byl – v duchu evolucionismu – přesvědčen o tom, ņe 

kaņdý typ přìbuzenské terminologie se vyvinul z určitého systému uzavìránì *manņelstvì nebo 

určitého typu *rodiny, přičemņ přìbuzenská terminologie se podle Morgana vyvìjì pomaleji 

neņ sociálnì organizace a tak můņe právě terminologie slouņit jako doklad o předchozìch 

vývojových stadiìch rodiny. Morgan zavedl známou distinkci přìbuzenské terminologie na 

klasifikačnì a deskriptivnì – v klasifikačnìch systémech přìbuzenské terminologie mohou být 

pod jednìm termìnem zahrnuti kolaterálové a lineálové, zatìmco deskriptivnì systémy 

přìbuzenské terminologie lineály a kolaterály dohromady neklasifikujì. 

Na Morganův zájem o přìbuzenskou terminologii záhy navazuje Alfred Louis *Kroeber, 

který zavádì základnì kritéria pouņìvaná v různých systémech přìbuzenské terminologie, která 

umoņnì tyto systémy lépe klasifikovat. Kroeber rozlińuje 8 takových kritériì: generace, 

rozlińovánì lineálů a kolaterálů, věkový rozdìl v rámci stejné generace, *pohlavì/*gender 

přìbuzného, pohlavì/gender mluvčìho, pohlavì/gender osoby tvořìcì spojujìcì přìbuzenský 

článek, rozlińenì *pokrevnìch a *afinnìch přìbuzných, skutečnost, ņe osoba tvořìcì spojujìcì 

článek ņije. Dalńì klasifikaci přìbuzenských terminologiì navrhuje Robert Harry *Lowie v dìle 

Social Organization (Sociálnì organizace, 1948). Nejvýznamnějńìm přìspěvkem americké 

kulturnì antropologie v oblasti přìbuzenské terminologie je vńak nepochybně dìlo George 

Petera *Murdocka Social Structure (Sociálnì struktura, 1949). Murdock zde vytvářì dodnes – 

zejména v americké antropologii – pouņìvanou klasifikaci systémů přìbuzenské terminologie 

do ńesti základnìch typů – havajský typ, eskymácký typ, súdánský typ, irokézský typ a 

podvojný Cow-Omaha typ přìbuzenské terminologie. Kromě toho Murdock rozlińuje 
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přìbuzenské termìny podle způsobu pouņitì na termìny adresné a referenčnì, podle jazykové 

struktury na termìny elementárnì (dědeček), odvozené (pradědeček) a popisné (romské 

dadeskero phral), a z hlediska rozsahu pouņitì na deskriptivnì (matčin bratr), popisujìcì 

jednotlivé přìbuzenské typy a klasifikačnì (české ńvagr), zahrnujìcì pod jeden termìn vìc 

různých přìbuzenských typů. 

Na domácì tradici navazujì v 70. letech 20. stoletì Harold W. Scheffler a Floyd G. 

Lounsbury (A Study in Structural Semantics: The Siriono Kinship System [Studie ze 

strukturálnì *sémantiky: Přìbuzenský systém Sirionů], 1971), kteřì rozlińujì kinship 

terminologies a relationship terminologies, přičemņ prvnì z nich jsou termìny zaloņené na 

genealogických vztazìch, druhé jsou termìny s ńirńìm významem, s konotacì dalńìch 

sociálnìch vztahů. Tito autoři dokládajì, ņe významová pole různých přìbuzenských termìnů 

jsou v různých jazycìch odlińná a často nezahrnujì čistě jen genealogické pozice. Proto jsou 

často přìbuzenské termìny nepřeloņitelné, neboť za nimi existuje celý soubor významů. 

Přìkladem můņe být české označenì „strýček“, které v nańì kultuře neoznačuje pouze 

kategorie matčina bratra, otcova bratra, manņela otcovy sestry nebo manņela matčiny sestry, 

ale označuje téņ starńìho (v generaci rodičů), známého a váņeného člověka. Nenì to tedy 

pouze přìbuzenský termìn, ale téņ označenì sociálnì role, způsobu chovánì. 

Takzvaná aliančnì teorie přìbuzenstvì, nejvýraznějńì, a vlastně jediná systémová 

alternativa teorie unilineárnì descendence, je spojena se jménem francouzského antropologa 

Clauda *Lévi-Strausse (The Elementary Structures of Kinship [Elementárnì struktury 

přìbuzenstvì], 1969, 3–25). Lévi-Strauss vycházì ze *strukturalismu a v souladu s touto 

perspektivou hledá nevědomé struktury lidského myńlenì, které se projevujì v sociálnì 

organizaci. Tyto nevědomé, univerzálnì, struktury nacházì v myńlenì v binárnìch opozicìch. 

Nejvýznamnějńì binárnì opozicì je podle Lévi-Strausse opozice přìroda/kultura, přičemņ vńe, 

co je univerzálnì a spontánnì, patřì do řádu *přìrody, a co podléhá normám a pravidlům, co je 

konkrétnì a partikulárnì, patřì do řádu *kultury. Na základě opozice přìroda/kultura vysvětluje 

také univerzálnì existenci *incestnìho tabu, které je jednak univerzálnì (existuje ve vńech 

známých společnostech), a patřì tedy do řádu přìrody, a jednak partikulárnì (v kaņdé 

společnosti se vztahuje na jiný okruh přìbuzných) a patřì tedy do řádu kultury (kromě toho se 

jedná o pravidlo). Podle Lévi-Strausse je to moņné pouze proto, ņe incestnì tabu je tìm, co 

opozici přìroda/kultura předcházì, respektive co samotnou tuto opozici zakládá. V incestnìm 

tabu se, podle Lévi-Strausse, uskutečňuje přechod od přìrody ke kultuře. Jedná se o normu, 

která v řádu přìrody nastolila řád kultury. Zákaz incestu dále nevyhnutelně vede 

k recipročnìmu chovánì; jedná se vlastně o pravidlo daru par excellence, neboť za 

nejvýznamnějńì a nejcennějńì dar (protoņe obsahuje potenciál reprodukce) povaņuje Lévi-

Strauss ņenu. Z univerzálnosti incestnìho tabu tedy vyplývá *exogamie a nutnost vytvářet 

prostřednictvìm výměny ņen „aliance“ s jinými skupinami. Na incestnìm tabu je tedy 

nejvýznamnějńì jeho pozitivnì stránka (nikoli negativnì zákaz) – totiņ nutnost hledat ņeny 

mimo vlastnì skupinu, respektive nutnost „poskytovat“ vlastnì ņeny skupinám jiným. Tìmto 

způsobem vzniká exogamie a *aliance jako recipročnì výměna ņen. 

Claude Lévi-Strauss dále rozlińuje dva základnì typy „aliancì“ či „výměny ņen“, kterými 

jsou výměna omezená (restricted exchange) a výměna generalizovaná (generalized 

exchange). Omezená výměna zahrnuje vņdy dvě vyměňujìcì skupiny, přičemņ k recipročnì 

výměně můņe docházet buď v téņe generaci anebo v generaci následujìcì. Obě skupiny jsou 

zároveň poskytovateli i přìjemci ņen. Výměna generalizovaná zahrnuje tři a vìce 

přìbuzenských skupin, přičemņ kaņdá skupina vņdy od určité skupiny ņeny přijìmá a jiné 

skupině ņeny poskytuje, je tedy napojena nejméně na dvě dalńì jednotky. Vzniká tak jakýsi po 

generace opakovaný cyklus, který umoņňuje *integraci větńìho počtu jednotek a zároveň 

vznik *hierarchie a nerovnosti mezi nimi. „Vyměňujìcìmi“ skupinami jsou v Lévi-Straussově 
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teorii exogamnì unilineárnì descendentnì skupiny (patrilineárnì nebo matrilineárnì), kde je 

členstvì jasně vymezené a exkluzivnì. 

Sňatkové aliance jsou podle této teorie předpokladem existence lidské kultury, neboť 

vytvářejì nutnost navazovat vztahy s jinými skupinami. Endogamnì skupiny jsou odsouzeny 

k izolaci, zatìmco exogamnì společnosti si navzájem pomáhajì udrņovat sociálnì integritu 

výměnami ņen. Na rozdìl od teorie unilineárnì descendence je podle aliančnì teorie základnì 

jednotkou nikoli descendentnì skupina, ale právě sňatková aliance. Po generace opakované, 

systematické výměny ņen vytvářejì integrovaný systém a poskytujì společnosti nezbytnou 

strukturu. 

V 50. letech 20. stoletì tedy studiu přìbuzenstvì dominovaly dvě alternativnì „velké teorie“ 

– teorie unilineárnì descendence a aliančnì teorie. V 60. letech ztrácì tyto dvě velké teorie na 

významu, neboť pozornost antropologů se začìná obracet od sociálnì struktury, 

descendentnìch skupin či přìbuzenstvì jako systému práv a povinnostì k přìbuzenstvì jako 

systému významů, ke konkrétnìm kulturnìm definicìm přìbuzenstvì (v plurálu!), ke kulturnì 

sémantice. Nejvýznamnějńìm představitelem tohoto obratu, který se někdy označuje jako 

„culture turn“ je americký antropolog David M. *Schneider. Schneider ukazuje, ņe nejprve je 

potřeba analyzovat nańi vlastnì koncepci přìbuzenstvì, která je podle něj zaloņena na 

představě sdìlenì určité biologické substance, neboť ta je něčìm, co povaņujeme za 

univerzálnì a obecně platné ve vńech společnostech, a následně ji připisujeme vńem ostatnìm 

společnostem. Schneider tedy vycházì od *analýzy americké koncepce přìbuzenstvì 

(Schneider, David M., American Kinship: A Cultural Account [Americké přìbuzenstvì: 

Kulturnì analýza], 1968) a dostává se ke kritice domnělé univerzálnosti tohoto konceptu ve 

vńech společnostech na světě (Schneider, David M., A Critique of the Study of Kinship 

[Kritika studia přìbuzenstvì], 1984).  

Studium přìbuzenstvì tak měnì své ohnisko zájmu – od organizačnìho principu společnosti 

k přìbuzenstvì jako symbolickému vyjádřenì sociálnìch vztahů. Od struktury k procesu a 

významu. Ohnisko zájmu se přesouvá ke kulturně pluralistickému pohledu, ke kulturnì 

sémantice. Antropologie se snaņì interpretovat nikoli „fakta“, ale věděnì o „faktech“. Ve 

studiu přìbuzenstvì se tento posun projevuje tak, ņe středem pozornosti přestává být způsob, 

jakým se lidé vńude na světě kulturně vypořádávajì s univerzálnìm procesem plozenì a rozenì 

dětì, a zájem se přesouvá na to, jak různé společnosti svým vlastnìm způsobem 

konceptualizujì to, co u nich konstituuje vztahy, které jsou v nańì, západnì kultuře označovány 

jako přìbuzenské. 

Teorie unilineárnì descendence a aliančnì teorie byly poslednì dvě velké teorie ve studiu 

přìbuzenstvì. Schneiderův „kulturnì obrat“ na určitou dobu zpochybnil samotnou moņnost 

komparativnìho studia přìbuzenstvì, poukazem na *etnocentrismus západnì vědy projevujìcì 

se předpokládanou univerzálnì koncepcì přìbuzenstvì jako vztahů zaloņených na sdìlenì 

biologické substance. Zatìmco v polovině minulého stoletì dominovaly diskusi v této oblasti 

technické problémy analýzy přìbuzenstvì, od ńedesátých let jsou v centru zájmu a předmětem 

zpochybňovánì samotné základy, na nichņ studium přìbuzenstvì stojì. Přìbuzenstvì se nadále 

chápe spìńe jako oblast kulturnìch *symbolů a významů neņ sociálnìch rolì. Otázkou zůstává, 

co je vlastně přìbuzenstvì, co zkoumá, a jestli vůbec existuje *doména přìbuzenstvì, která je 

univerzálnì a jìņ vńechny lidské společnosti na světě jako takovou rozeznávajì a připisujì jì 

kulturnì význam. Dalńì velký zlom pro studium přìbuzenstvì znamenal nástup *feministického 

proudu ve společenských vědách a obecněji zájem o *genderovou problematiku. V jejich 

důsledku dońlo k přeformulovánì veńkerých základnìch premis klasické teorie přìbuzenstvì, 

vycházejìcìch z *androcentrického pojetì světa, v němņ ņeny buď öplně absentujì, nebo jsou 

předmětem „výměn“ (aliančnì teorie). 

Vńechny tyto kritické hlasy zatìm nevytvořily systémovou alternativu a nedokázaly vrátit 

oblasti přìbuzenstvì analytickou sebejistotu, která ji charakterizovala do poloviny 20. stoletì. 
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Nové způsoby rozuměnì přìbuzenstvì, přestoņe jsou nepochybně přìnosné, byly dosud dìlčì a 

fragmentárnì a zatìm nevyöstily do věcné a jasně formulované teorie. Novým a 

nejvýraznějńìm motivem pro „nové studium přìbuzenstvì“ se pak stává zejména od druhé 

poloviny devadesátých let 20. stoletì *pokrok v oblasti genetiky a medicìny – antropologie 

přìbuzenstvì začìná zkoumat, jakým způsobem nové reprodukčnì technologie ovlivňujì nańe 

chápánì přìbuzenstvì a celkově sociálnì vztahy v západnìch společnostech. Pod drobnohled se 

tak dostává právě západnì koncepce přìbuzenstvì jako sdìlenì genetické substance. V této 

oblasti pravděpodobně leņì (alespoň blìzká) budoucnost antropologického studia přìbuzenstvì. 

(Lenka Budilová) 

teorie přirozeného práva, *právo, přirozené. 

teorie r a K selekce, téņ r a K strategie, *teorie *evolučnì biologie zabývajìcì se odlińnou 

selekcì znaků, které umoņňujì organismům öspěch v určitém prostředì. Druhy r-selektované, 

ņijìcì větńinou v nestabilnìm a nepředpověditelném prostředì (relativně vůči moņnostem 

druhu, jeho ņivotnìmu cyklu), produkujì mnoho potomků, z nichņ má ńanci se doņìt dospělosti 

jen málokterý, jsou to druhy relativně krátkověké. Oproti tomu K-selektované druhy, ņijìcì 

větńinou ve stabilnìch, předpověditelných podmìnkách, investujì vìce do několika málo 

potomků, z nichņ kaņdý má velkou ńanci, ņe se doņije dospělosti a bude ņìt relativně dlouho. 

Veličiny r a K jsou odvozeny z logistické rovnice dN/dt = rN (1–(N/K)), kde r je rychlost 

růstu populace, t je čas, N je počet jedinců v populaci a K je nosná kapacita prostředì včetně 

schopnosti (nebo neschopnosti) rodičů starat se o potomky. I kdyņ jsou někteřì ņivočichové 

*primárně r nebo K stratégy, větńina organismů spadá někam mezi tyto meznì strategie a je 

v určitých aspektech r a v jiných K stratégy, přičemņ se poměr obou přìstupů můņe měnit 

v závislosti na podmìnkách. Přìkladem savčìch r-stratégů jsou přemnoņujìcì se hlodavci, 

*primáti, zejména *opice a *lidoopi, patřì spìńe mezi K-stratégy. (Jiřì Gaisler, Miroslav 

Králìk) 

teorie racionálnì volby (z řečtiny: theoriá, „pozorovánì, názor, övaha“ a z latiny: 

rātionālis, „rozumný, rozumový, öčelný; početnì“), teoretický rámec pouņìvaný předevńìm 

v *ekonomii (*mikroekonomii), ale také v *sociologii, *politologii a teorii mezinárodnìch 

vztahů pro *vysvětlenì individuálnìho i kolektivnìho chovánì. V jádru teorie racionálnì volby 

stojì metodologický *individualismus, tedy přesvědčenì, ņe zkoumánì společenských 

(kolektivnìch) situacì a procesů musì vycházet z *analýzy individuálnìho jednánì a 

rozhodovánì: Racionálně uvaņujìcì jedinec se snaņì maximalizovat svůj uņitek, vyjádřený 

v podobě individuálnìch preferencì (na rozdìl napřìklad od klasického *utilitarismu 

operujìcìho s vágnějńìmi pojmy slasti či *ńtěstì). Moņnost vyuņitì matematických metod a 

kvantifikovatelnosti teoretických *hypotéz vedla ve druhé polovině 20. stoletì k rapidnìmu 

rozvoji této teorie a jejìmu uplatněnì v řadě společensko-vědnìch oblastì, jako je chovánì 

voličů, formovánì stranických *koalic nebo na mezinárodně-politické scéně vztahy mezi 

*státy (jakoņto jednotkami systému). 

Teorie racionálnì volby operuje s několika poměrně striktnìmi předpoklady, mezi něņ patřì 

(a) plná informovanost o moņných akcìch a výsledcìch těchto akcì, (b) schopnost seřadit 

jednotlivé akce podle *hodnoty preferencì, a (c) tranzitivita preferencì, tedy vyloučenì 

moņnosti kruhového řazenì: Preferovat jablka před hruńkami, hruńky před broskvemi a 

broskve před jablky je v tomto smyslu *iracionálnì. Jedná se o ideálně-typické předpoklady, 

které majì napomoci ke konstrukci teoretických *modelů s explanačnì a přìpadně téņ 

prognostickou kapacitou; námitka, ņe teorie racionálnì volby nevystihuje plně realitu, je proto 

platná, nicméně mìjì se s jejì podstatou. 

Pro situace individuálnìho rozhodovánì v interakci byl rozvinut aparát teorie her, která na 

jednu stranu obohatila teorii racionálnìho rozhodovánì o nové poznatky (napřìklad umoņnila 

experimentálnì ověřenì některých hypotéz), zároveň vńak ukázala, ņe v řadě situacì se lidé 

v souladu s jejìmi hypotézami nechovajì. Dalńìm problémem je dlouhodobé opomìjenì 
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institucionálnìho a normativnìho *kontextu, který můņe mìt na individuálnì rozhodovánì 

velký vliv, a přitom jej nelze jednoduńe kvantifikovat a převést na hodnoty preferencì. (Pavel 

Dufek) 

teorie relativity, nové pojetì *času, prostoru a gravitace vytvořené Albertem *Einsteinem. 

Speciálnì teorie relativity (1905) je zaloņena na principu rovnoprávnosti vńech inerciálnìch 

systémů a na principu stejné rychlosti světla v těchto systémech. Podle obecné teorie relativity 

(1915) je gravitace zakřivenìm čtyřrozměrného prostoročasu hmotami, jeņ se v něm nacházejì. 

Jevy předvìdané oběma teoriemi byly potvrzeny experimentálně. (Jaroslav Malina) 

teorie rodičovské investice, evolučnì *teorie střednì örovně, podle které u pohlavně se 

mnoņìcìch druhů zástupci toho *pohlavì, které nezbytně investuje do potomstva vìce zdrojů 

(*laktace, přìmá péče a ochrana), budou vůči sexuálnìm partnerům vybìravějńì, a naopak 

zástupci toho pohlavì, které investuje do potomstva méně, budou mezi sebou vìce soupeřit o 

sexuálnì přìstup k zástupcům opačného, vìce investujìcìho pohlavì. Rodičovská investice je 

„jakákoliv investice rodiče do určitého potomka, která zvyńuje ńanci tohoto potomka na 

přeņitì (a tudìņ i na rozmnoņenì se) na ökor schopnosti rodiče investovat do jiného potomka“ 

(Robert L. Trivers, 1972). Nezbytná rodičovská investice samice do kaņdého potomka je u 

větńiny druhů relativně výrazně větńì neņ rodičovská investice samce. Samice se pro samce 

stávajì nedostatkovým reprodukčnìm zdrojem, o který samci s menńì rodičovskou investicì a 

větńìm reprodukčnìm potenciálem soutěņì. V důsledku *soutěņe samců a *samičì volby se pak 

přìsluńným směrem vyvìjì tělesné vlastnosti a chovánì jedinců přìsluńného druhu a vytvářì se 

*sexuálnì dimorfismus. Přìklady ņivočińných druhů, u nichņ je popsáno převrácenì pohlavnìch 

rolì, jsou dokladem platnosti této teorie. Teorie rodičovské investice je *ultimativnìm 

*vysvětlenìm *pohlavnìho výběru, potaņmo *sexuálnìho dimorfismu. Autorem teorie je 

americký evolučnì biolog Robert L. Trivers (narozen 1943). (Miroslav Králìk) 

teorie sloţitosti, *teorie zabývajìcì se počtem kroků potřebných pro provedenì důkazů či 

výpočtů. (Jaroslav Malina) 

teorie sociálnì směny, jedno z podstatných paradigmat soudobé *sociologie, které 

předpokládá, ņe kaņdé sociálnì jednánì lze pochopit a vysvětlit jako sociálnì *směnu. 

(Jaroslav Malina) 

teorie sociálnìho chovánì, Hamiltonova genetická, *výběr, přìbuzenský. 

teorie společenské smlouvy, soubor politicko-filozofických teoriì vysvětlujìcìch podstatu 

politického *závazku, tj. podřìzenost jednotlivce vůči legitimnì *politické autoritě. 

Kontraktualistické teorie se nesnaņì o popis reálného historického procesu, ačkoliv tak bývajì 

často chápány; pro Thomase *Hobbese, Johna *Locka i Jeana-Jacquese *Rousseaua byla 

*společenská smlouva „pouze“ nástrojem legitimizace politické autority. To znamená, ņe 

abstrahovánìm určitých klìčových charakteristik hypotetické před-státnì společnosti se 

pokusili rekonstruovat logiku, jeņ by vedla jedince v *přirozeném stavu k dohodě na ustavenì 

překlenujìcì politické autority a podřìzenì se jejìm rozhodnutìm. Jakousi proto-představu 

*společenské smlouvy načrtl uņ *Platñn v dialogu Kritñn, kde k smrti odsouzený *Sñkratés 

odmìtá nabìdku svého přìtele k ötěku z vězenì, jelikoņ se zavázal dodrņovat *zákony, na nichņ 

se (implicitně) shodli vńichni *občané Athén a na jejichņ základě byl – byť nespravedlivě – 

odsouzen. 

Společensko-smluvnì ospravedlněnì existence státu je asi nejvlivnějńìm teoretickým 

nástrojem tohoto druhu v dějinách modernìho západnìho politického myńlenì, přestoņe výńe 

uvedenì autoři se rozcházeli jak v popisu přirozeného stavu, tak v závěrech, které z něj 

vyvozovali: zatìmco Hobbes je obvykle povaņován za obhájce *absolutismu a Locke za 

klasika *liberalismu, Rousseau svým dìlem revitalizoval *republikanismus, zejména v jeho 

*radikálně-demokratické podobě. Ve 20. stoletì dostal kontraktualismus nový impulz 

v podobě teorie spravedlnosti Johna *Rawlse, který nástroj společenské smlouvy v dìle Johna 

Locka, Jeana-Jacquese Rousseaua a Immanuela *Kanta pozvedl (dle svých vlastnìch slov) „na 
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vyńńì öroveň abstrakce“ a pokusil se s jejì pomocì ospravedlnit určité liberálně-rovnostářské 

společenské uspořádánì (*egalitarismus, liberálnì); hobbesovskou linii racionálně (öčelově) a 

výhradně egoisticky uvaņujìcìch jedinců rozvedl představitel *libertarianismu David Gauthier 

(narozen 1932, dìlo Morals by Agreement [Morálka dohodou], 1986). (Pavel Dufek) 

teorie společnosti, kritická, označenì *koncepce modernì společnosti a kritiky jejìch 

ekonomických, politických, sociálnìch a kulturnìch základů, kterou rozpracovali zakladatelé 

*frankfurtské ńkoly (zejména Theodor Wiesengrund *Adorno a Max *Horkheimer). Podle 

obou spočìvá hlavnì ökol filozofie v kritice aktuálnìho společenského bytì, v kritice 

přìtomnosti. Taková kritika má vznikat jako ucelená teorie společnosti, z nìņ vzejde za 

spolupráce různých sociálně vědných disciplìn teorie historického průběhu současné epochy. 

Jejìm cìlem je poznat a pojmově vyjádřit sìly, které působì v jádru společnosti, pod povrchem 

kaņdodennìho děnì. Snahou frankfurtské ńkoly bylo správně určit podstatu sloņitě 

strukturovaných mocenských poměrů v modernìch společnostech, které jsou z hlediska 

individua neproniknutelné, a přesto vytvářejì sìť vazeb, jimņ je individuum podřìzeno a tak 

zbaveno vlastnì svobody. Kritická teorie byla rozvinuta jako kontrastnì koncepce k tradičnìm 

teoriìm společnosti, které podle představitelů frankfurtské ńkoly jádro společenských 

utlačovatelských vztahů spìńe zakrývajì. Kritická teorie ale nenì koncipována jen jako 

alternativa tradičnì teorie: jejì zásadnì odlińnost spočìvá v tom, ņe předmětem svého výzkumu 

činì společenské souvislosti, v nìņ tradičnì teorie vzniká a působì. V jejich rámci pak zkoumá 

podmìněnost a omezenost tradičnì teorie. 

Na tradici kritické teorie navázaly dalńì generace představitelů frankfurtské ńkoly, zejména 

Jùrgen *Habermas, v současnosti Axel Honneth. (Břetislav Horyna) 

teorie spravedlivé války, filozofická a/nebo teologická doktrìna vycházejìcì 

z přesvědčenì, ņe lze stanovit kritéria (a) legitimnìho (spravedlivého) způsobu vedenì i (b) 

důvodu vstupu do válečného *konfliktu. Právnìho vyjádřenì se dočkala také v rámci 

mezinárodně-právnìch ömluv: Prvnì oblast (tzv. jus in bello) pokrývajì zejména Ņenevské a 

Haagské ömluvy (*konvence), zatìmco problematika ospravedlněnì vstupu do *války (tzv. 

*ius ad bellum) je v mezinárodnìm právu řeńena spìńe „negativnìm“ způsobem, tedy definicì 

přìpadů, kdy je vojenská invaze na özemì suverénnìho *státu zločinem (Briand-Kellogův 

pakt, Norimberské principy a *Charta Organizace spojených národů). Výjimkou je právo na 

sebeobranu, pomoc spojenci v rámci obranného paktu (napřìklad NATO) nebo intervence 

posvěcená OSN. „Právo na válku“ je v dějinách morálnìho, politického a vojenského myńlenì 

stále se vracejìcìm tématem; v současné době se v souvislosti s diskursem *lidských práv 

často hovořì o *humanitárnì intervenci. 

Z hlediska ius ad bellum se obvykle rozlińuje několik kritériì oprávněnosti: spravedlivá 

*přìčina, vyhláńenì uznanou *autoritou (*institucì), správný záměr, rozumná pravděpodobnost 

öspěchu a skutečnost, ņe ozbrojený *konflikt je poslednìm zbývajìcìm nástrojem. Vágnost 

těchto kritériì, jeņ vyņadujì v kaņdém jednotlivém přìpadu dalńì *interpretaci, a protichůdné 

závěry, k nimņ jejich interpretace s velkou pravděpodobnostì povedou, vńak otevìrajì ńiroké 

problémové pole. Válka v Iráku a souvisejìcì mezinárodně-politické napětì pak dokazuje, ņe 

se zdaleka nejedná pouze o filozoficky zajìmavou a reálným událostem vzdálenou 

problematiku. (Viz téņ *casus belli.) (Pavel Dufek) 

teorie světového systému (anglicky: world system theory), makrohistorický výklad 

světových dějin a vztahů mezi jednotlivými *státy a civilizačnìmi ohnisky, který formuloval 

od sedmdesátých let 20. stoletì americký historik a sociolog Immanuel *Wallerstein (narozen 

1930). Teorie světového systému byla inspirována předevńìm učenìm představitelů 

francouzské historiografické ńkoly *Annales a teorie závislosti (Samir Amin, Fernando 

Henrique Cardoso, André Gunder *Frank, Celso Furtado, Raöl Prebisch). Stoupenci teorie 

světového systému pracujì s termìny, jako je „jádrová oblast“ (core, nuclear area), „periferie“ 

(peripheral area) a „marginálnì oblast“ (marginal area). 
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Wallerstein popsal novověkou historii Západu jako expanzi původnìho kapitalistického 

jádra, které vzniklo v 16. stoletì v merkantilistických obchodnìch státech severozápadnì 

Evropy. Takto se zrodil zárodek mezinárodnìho hierarchického ekonomického systému, 

v jehoņ rámci určité oblasti zìskaly privilegované postavenì mocenského jádra. Zmìněné 

ohnisko hospodářské moci udrņuje v permanentnì ekonomické závislosti regiony, poskytujìcì 

suroviny a levnou pracovnì sìlu, které Immanuel Wallerstein nazývá periferie. Podle 

Wallersteina byly periferie petrifikovány v civilizačně podřadném postavenì, materiálně 

ochuzeny a jejich veńkerý vývojový potenciál byl zmrazen. Tomuto *ödělu nemohou 

vykořisťované oblasti za daných podmìnek světového hospodářského systému uniknout. 

Mnozì Wallersteinovi ņáci a stoupenci aplikovali teorii světového systému i na jiná ödobì a 

odlińné civilizačnì okruhy (Janet *Abu-Lughodová, Andrew Sherratt, Jane Schneiderová). 

(Ivo T. Budil) 

teorie tranzice, *teorie přechodů. 

teorie typů, logická *teorie zaloņená na důsledném odlińovánì a hierarchizaci örovně 

zkoumaných *objektů. Jejì zaloņenì si vynutila snaha o odstraněnì *paradoxů. (Jaroslav 

Malina) 

teorie vědy, *filozofie vědy. 

teorie vzniku anatomicky modernìho člověka, *teorie zabývajìcì se vznikem anatomicky 

modernìho *člověka a osìdlenìm Evropy: 1. teorie afrického původu (anglicky: out of africa 

theory), 2. teorie vytěsněnì (anglicky: replacement theory), 3. asimilačnì teorie (anglicky: 

assimilation theory), které jsou povaņovány za teorie *monocentrické, a 4. *multiregionálnì 

teorie (anglicky: multiregional theory). 

Prvnì dvě teorie zdůrazňujì africký původ anatomicky modernìho člověka, který 

*neandertálce postupně vytěsnil: buď ekologicky, a to öplně a rychle (teorie vytěsněnì), nebo 

ekologicky a zčásti, v mìstech hybridizačnìch zñn, také ekologicky nebo geneticky (teorie 

afrického původu Gùntera Bräuera). Multiregionálnì teorie zdůrazňuje kontinuitu 

regionálnìho vývoje a neustálý *tok genů mezi jednotlivými *regiony, přičemņ nepopìrá 

význam vývoje anatomicky modernìho člověka v Africe. Teorie asimilačnì patřì sice do 

skupiny teoriì monocentrických, představuje vńak kompromis mezi monocentrickými a 

multiregionálnìmi teoriemi. Předpokládá africký původ anatomicky modernìho člověka, ale 

také připouńtì, ņe vedle *migracì se část procesu odehrávala pouze na örovni genetické a ņe 

„modernì“ geny prostě vytěsnily geny neandertálské. 

Kaņdá z těchto teoriì vńak má své silné stránky a slabiny, a proto docházì k jejich 

postupnému sbliņovánì. Mnohé aspekty vzniku a evoluce neandertálců a anatomicky 

modernìho člověka jsou zatìm nejasné, protoņe s výjimkou zñny kontaktu v Palestině ņili 

neandertálci a anatomicky *modernì lidé alopatricky, a stále nenì jasné, kdy vznikli a zda 

vznikli společně v Africe nebo nezávisle v Africe (modernì lidé) a v Evropě (neandertálci). 

Předpokládá se, ņe anatomicky modernì člověk migroval nejprve do Asie a asi před 50 000–

60 000 lety kolonizoval nejprve oblast zvanou Sahul, Austrálii, Tasmánii a Novou Guineu a 

jako anatomicky modernì člověk se vńemi *atributy současného člověka, tedy s *uměnìm a 

*pohřbìvánìm, zhotovovánìm *keramiky a *tkanin atd., osìdlil zhruba před 35 000 lety 

Evropu, kde postupně nahradil neandertálce. (Václav Vančata) 

teorie zamrzlé plasticity [evolučnì biologie], evolučně-biologický *model vysvětlujìcì 

rozpor mezi teoretickou nemoņnostì evoluce öčelných znaků *přirozeným výběrem u 

pohlavně se mnoņìcìch druhů a skutečnostì, ņe u těchto organismů k evoluci öčelných znaků 

docházì. Autorem teorie zmrzlé plasticity je český evolučnì biolog Jaroslav Flegr (1998, 2005, 

2006). Sexuálně se rozmnoņujìcì druh projde během své evoluce dvěma obdobìmi: krátkým 

obdobìm evolučnì plasticity, kdy je schopen se měnit vlivem přirozeného výběru a 

*genetického driftu, a dlouhým obdobìm zamrzlé plasticity, kdy se nic neděje a přìpadné 

změny (vyvolané napřìklad dočasnými změnami podmìnek, umělým výběrem aj.) jsou vratné. 
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Na počátku evoluce sexuálnìho druhu je jeńtě přirozený výběr moņný, protoņe *variabilita 

*genomu je malá a kaņdá nová (*mutacì vzniklá) *alela se ocitá v *kontextu stále stejných 

alel jiných genů, takņe můņe probìhat jejì výběr. Variabilita *genofondu se vńak začne 

postupně zvyńovat, a tìm poroste i pravděpodobnost, ņe v dalńì generaci se alela ocitne v 

kontextu jiných alel. Nemůņe se tedy v populaci nikdy fixovat (tj. zůstat jedinou alelou 

přìsluńného genu), ale ani se neztratì. O öspěńnosti alely tedy nerozhoduje to, zda sama o sobě 

přináńì svému nositeli větńì zdatnost, ale spìńe zda je spojena s nějakou *evolučně stabilnì 

strategiì, tj. strategiì, která nemůņe být nikdy z populace vytlačena, pokud jednou v populaci 

převládne. Kaņdá nová alela se tedy jen připojì k některé z jiņ fungujìcìch stabilnìch strategiì a 

mìrně modifikuje poměr mezi strategiemi. Postupně se tak vytvořì velmi sloņitá sìť vazeb 

vzájemně propojených a vzájemně se podmiňujìcìch evolučně stabilnìch strategiì (a za nimi 

stojìcì variabilitou alel) a populace dojde do stavu genetické homeostaze. Po takovém 

nahromaděnì polymorfismu alel ve velké populaci biologický druh evolučně „zamrzne“, a pak 

uņ je prakticky nemoņné ho vychýlit z rovnováhy sebevětńìm selekčnìm tlakem, takņe během 

určité doby vyhyne. Pokud je ovńem populace zredukována na populaci malou (nebo se z nì 

odńtěpì malá část) se snìņenou genetickou variabilitou, dojde v nì ke genetické revoluci, stává 

se opět evolučně plastickou a mohou se v nì opět uplatnit darwinistické či dawkinsovské 

mechanismy přirozeného výběru. (Miroslav Králìk) 

teorie, archeologická, *teorie odráņejìcì určité vzájemně spojené *zákonitosti (nebo jednu 

zákonitost) zlomku skutečnosti, který má být archeologicky zkoumán (patřì k předmětu 

archeologie). (Jaroslav Malina) 

teorie, deduktivnì, *teorie, v nìņ jsou zavedeny některé pojmy bez definice a některá 

tvrzenì jsou jakoņto *axiomy přijata bez důkazu. Vńechna dalńì tvrzenì jsou pak jiņ 

odvozována podle přesně stanovených pravidel. (Jaroslav Malina) 

teorie, degeneračnì, *degeneracionismus. 

teorie, hamitská, rasisticky zabarvený výklad vzniku států v Mezijezeřì a jinde v Africe 

působenìm *Hamitů (etnikum definované světlejńì pletì, popřìpadě i vyńńì postavou, a *jazyky 

rozlińujìcìmi gramatický rod), kteřì ödajně přinesli *černochům státnost a vyńńì *kulturu. 

Teorie byla rozńìřena od konce 19. stoletì. Nepřijatelně mìsì antropologická, jazyková i 

kulturnì fakta a odporuje prokázaným historickým skutečnostem o státotvornosti černońských 

populacì. (Jaroslav Malina) 

teorie, morfogenetická, spekulativnì *hypotéza, jejìmņ autorem je britský biolog Rupert 

Sheldrake (narozen 28. 6. 1942). Podle něj má existovat informačnì pole neznámé povahy, do 

něhoņ je ukládána *informace o strukturách hmoty, které se jiņ jednou realizovaly. Vlivem 

takzvané morfické rezonance potom tato pole usnadňujì dalńì tvorbu stejných struktur. 

Obvykle se udává, ņe se některou látku nedařì dlouho převést do krystalické formy, ale 

jakmile se to jiņ jednou podařì, docházì k dalńìm krystalizacìm snadněji. Racionálně 

smýńlejìcì vědci se domnìvajì, ņe morfická rezonance je pouhým reprodukovánìm podmìnek 

pro uskutečněnì nějakého procesu a ņe se nebere v övahu výměna informacì signály jiņ 

poznanými a zcela triviálnìmi, napřìklad slovem. Morfogenetické pole a morfická rezonance 

se nabìzì jako teoretické zdůvodněnì napřìklad homeopatie, telepatie, Jungovy teorie 

*kolektivnìho nevědomì, i nesčetných holistických proudů (*holismus) *alternativnì 

medicìny. Nenì ale jasné, proč se pak neučìme stále rychleji psát, hovořit cizìmi *jazyky 

anebo řeńit diferenciálnì rovnice. Při tolikerém opakovánì tvorby paměťových stop by tyto 

měly vznikat stále rychleji. 

Za přìmý důsledek aplikace morfogenetické teorie lze povaņovat tzv. biorezonanci, 

biorezonančnì terapii krajiny – *analogii dálkového *léčenì naivnìch pacientů s vyuņitìm 

jejich fotografiì. Letecký snìmek, v tuzemském přìpadě snìmek některých oblastì nańich hor 

s lesem pońkozeným imisemi a následně i hmyzem, je po mentálnì aktivaci podroben léčbě 

pomocì insekticidů či jiných postupů. Poté je vloņen do trubice schopné rezonovat s 
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kosmickou energiì (morfogenetickým polem?) a devastovaná krajina je takto léčena na dálku. 

Je vhodné do rezonátoru přidávat i napřìklad mrtvé housenky kůrovce, protoņe 

morfogenetické pole pak můņe přìmo usmrtit ņivé housenky v napadené oblasti. Tento zjevně 

zcela absurdnì postup byl experimentálně testován pracovnìky jednoho z ekologicky 

orientovaných östavů nańì Akademie věd (viz časopis Silva Bohemica, srpen 1997). Akce, 

financovaná ze zahraničì, byla zastavena v okamņiku, kdy začal hrozit váņný skandál. 

Morfická rezonance koresponduje i s övahami o informačnìm biopoli (srov. 

*psychotronika). Sheldrakeova teorie, i kdyņ zřejmě seriñzně mìněná, je dnes hojně 

vyuņìvaná pro teoretické zdůvodňovánì mnoha pseudovědeckých koncepcì. Vědeckou 

*hodnotu vńak zjevně postrádá. (Vojtěch Mornstein) 

teorie, normativnì právnì (téņ ryzì nauka právnì), představuje jeden z významných směrů 

právnì *teorie, vzniká počátkem 20. stoletì a za jejìho tvůrce a čelného představitele je 

povaņován Hans *Kelsen. Jedná se o teorii pozitivnìho *práva; přirozené *právo je pro ni 

pojmem zatìņeným vnitřnìmi rozpory. Právnì řád povaņuje za hierarchicky uspořádaný soubor 

*norem, kde platnost kaņdé z nich je odvozená s platnostì vyńńì normy, aņ po nejvyńńì. To, 

„co býti má“ (povinnost), nevycházì z toho, „co jest“, z toho, co je reálné, empiricky 

ověřitelné. Mezi světem *normativity a fakticity nenì ņádný vztah. Podobně odmìtajì jakýkoli 

vztah práva a morálky. Úkolem právnì vědy nenì zkoumat společenské, psychologické a jiné 

podmìnky, za nichņ právnì *norma vzniká a působì. Normativnì teorie práva je ostře 

antiideologicky zaměřena, *primárnì je zde princip metodologické čistoty, ryzosti právnì 

vědy. 

V českém prostředì jejìm centrem byla Brněnská normativnì ńkola právnì, zaloņená 

Frantińkem *Weyrem a Karlem Englińem. Jejì vliv byl významný zejména v obdobì mezi 

dvěma světovými *válkami. (Tatiana Machalová) 

teorie, punktualistická, *teorie přeruńovaných rovnováh. 

teorie, rasová, *teorie představujìcì pokus o vytvořenì vědecké klasifikace lidstva na 

základě vrozených fyzických *atributů různých lidských *ras. Rasová teorie je produktem 

*sekularizace, naturalizace lidských dějin a represivnì homogenizace a instrumentalizace 

uplatňované vůči mimoevropským domorodým populacìm koloniálnì administrativou 

v raném *novověku a na prahu modernì doby. 

K průkopnìkům rasové teorie náleņeli François *Bernier, Johann Friedrich *Blumenbach, 

Petrus *Camper, Georges Louis Leclerc de *Buffon a Immanuel *Kant. Jejì vznik byl 

součástì ńirńìho procesu proměny západnìch věd o člověku v souvislosti se sekularizacì, 

östupem autority tradičnì křesťanské *teologie a naturalizacì lidských dějin. Ospravedlňovánì 

a reprodukce asymetrické distribuce politické, ekonomické a symbolické moci biologickými 

faktory je vńak mnohem starńìho data. Redukce politické existence člověka na jeho somatické 

určenì prońla během uplynulého půl druhého tisìciletì třemi hlavnìmi stadii, které můņeme 

označit jako postoj, nauku a hnutì. 

Postoj: Je zřejmé, ņe neexistence artikulované doktrìny rasové nadřazenosti neznamená, ņe 

určitá skupina lidì nenì znevýhodněna na základě své fyziognomické odlińnosti. To byl přìpad 

*islámské civilizace, která byla od druhé poloviny 1. tisìciletì ohniskem světového obchodu 

s *otroky. Geopolitické faktory způsobily, ņe se hlavnì zdrojovou oblastì otrocké sìly stala 

v rámci *Starého světa subsaharská Afrika. Mezi *muslimy a později rovněņ mezi obyvateli 

křesťanského Západu vznikl v době „africké fáze“ ve vývoji světového otrokářstvì postoj 

intuitivně pokládajìcì barvu *kůņe za signifikantnì přìznak přìsluńnosti k otrockému nebo 

sociálně marginálnìmu statusu. Můņeme hovořit o zrodu pigmentokracie, jeņ se projevila 

v uspořádánì středověké a raně novověké společnosti ve Středomořì, na *Blìzkém východě, 

ale rovněņ v zámořských západnìch *koloniìch. Pigmentokracie, za jejìhoņ typického 

mluvčìho lze označit arabského historika Ibn Chaldöna (1332–1406), je odpovědná za 
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vytvořenì biologizujìcìch metafor a *stereotypů, které se staly trvalou součástì rasového 

myńlenì a jeņ připravovaly cestu k nástupu rasového *esencialismu. 

Nauka: Přechod od postoje k nauce, jeņ by na základě vědeckého *diskurzu konceptuálně 

trvale znevolnila nebo marginalizovala vymezitelnou kategorii lidì, byl v rámci západnì 

*civilizace relativně obtìņný. Tradičnì středověké paradigma věd o člověku, které zahrnovalo 

klasický *environmentalismus, aristotelský hylemorfismus, *Hippokratovo učenì, křesťanský 

*monogenismus a ortodoxnì doktrìnu o svobodné lidské vůli, ustavenì rasového esencialismu 

jako systematické nauky vzdorovalo. Francouzský myslitel Jean *Bodin byl v 16. stoletì 

přesvědčen o tom, ņe efektivnì politický řád musì respektovat „povahu mìsta“, nikoliv 

biologických kvalit těla podléhajìcìch environmentálnì (a *astrálnì) nahodilosti. Jorge 

Canizares Esguerra a Sabine MacCormacková tvrdì, ņe prvnì ranou formu rasové *ideologie, 

spočìvajìcì v popřenì antického a středověkého environmentalismu a přiznánì vrozených 

kvalit lidskému tělu, které jsou nezávislé na přìrodnìm prostředì, vytvořili v 17. stoletì 

vzdělanì *mestici v Novém světě, *mìńenci *bělochů a *indiánů, jeņ se snaņili obhájit 

americkou společnost vůči *předsudkům, animozitě a stereotypům kolujìcìm v Evropě. 

Neměli vńak pravděpodobně větńì vliv na intelektuálnì vývoj probìhajìcì v hlavnìch centrech 

západnìho myńlenì. V 17. a zejména v 18. stoletì začala být takřka nekonečná sociokulturnì 

rozmanitost afrických a amerických populacì ujařmena a homogenizována imperiálnì 

administrativou a *byrokraciì západnìch koloniálnìch mocnostì. V rámci tohoto procesu 

vznikla potřeba velkých kategoriì kontinentálnìch rozměrů, které by umoņnily vytvořit 

„přehlednou“ a racionálnì klasifikaci lidstva odpovìdajìcì nárokům modernì 

instrumentalizace. Naturalisté a osvìcenci zároveň relativizovali privilegovaný ontologický 

status lidského těla a *rozumu, které pozbyly nárok na univerzalitu zakotvenou v autoritě 

*evangelia. Tìm se zhroutily kulturnì zábrany vůči heterodoxnìmu polygenismu. Postavenì 

environmentalismu jako dominantnìho způsobu konceptualizace lidské rozmanitosti a 

odlińnosti bylo ve druhé polovině 18. stoletì relativizováno, mimo jiné na základě odkazů na 

zjińtěnì nové generace západnìch cestovatelů, kteřì jiņ nebyli spjati s misijnì aktivitou. Mìstnì 

uskutečňovánì těla, jeņ byla dřìve pokládána za projev environmentálnì proměnlivosti, zìskala 

v rámci rasové přìsluńnosti povahu esenciálnì danosti. Z esencializace somatických kvalit a 

*behaviorálnìch modů vyrůstala legitimizace sociálnì, politické a ekonomické nerovnosti. 

Důleņitou ölohu při ustavenì *sekulárnìch věd o člověku včetně rasové teorie sehrála idea 

„řetězce bytì“ a přìrodnì historie, která učinila z lidských dějin součást jednotného fyzikálnìho 

a organického vesmìrného procesu a jeņ nahradila původnì křesťanské pojetì dějin. Bez této 

rámcové změny základnì narativity lidstva by se rasová ideologie jako vlivná součást 

politické ideologie Západu pravděpodobně nedokázala prosadit. Prvnì rasová členěnì lidstva, 

k jejichņ tvůrcům náleņeli François *Bernier, Carl *Linné, Georges Louis Le Clerk de 

*Buffon, Immanuel *Kant a zejména Johann Friedrich *Blumenbach, průkopnìci modernì 

*antropologie, se zrodila na pozadì souběhu zmìněných intelektuálnìch a civilizačnìch dějů. 

Hnutì: Osmnácté stoletì proběhlo ve znamenì definitivnì proměny pigmentokratického 

„*rasismu bez rasy“ v explicitnì rasovou nauku. V 70. letech 18. stoletì se objevila myńlenka 

o rozkladném působenì mìńenì ras, které můņe lidské bytosti připravit o jejich důstojné 

postavenì v *hierarchii *bytì. Tento prvek výrazně přispěl k transformaci rasové teorie 

v rasovou ideologii a posléze v palingenetické hnutì (*palingeneze), k čemuņ dońlo 

v důsledku dramatických historických událostì přelomu 18. a 19. stoletì. Abolicionistické 

hnutì, poņadujìcì zruńenì *otroctvì a emancipaci a modernizaci zámořských özemì, významně 

oslabovalo praktické dopady rasové teorie na postavenì původnìho obyvatelstva v západnìch 

koloniìch a z učenì o biologické nerovnosti lidských ras se ve stále výraznějńì mìře teorie 

měnila v politický nástroj boje a *občanské války uvnitř samotné západnì společnosti. 

Rasová ideologie dosáhla tak značného ohlasu a přitaņlivosti předevńìm proto, ņe se stala 

*integrálnì součástì *totalitnì *imaginace, která se pokusila v uplynulých dvou staletìch o 
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selektivnì překonánì dramatických důsledků modernity, fragmentarizace společnosti a 

nejednoznačnosti sociálnìho kosmu. Podìlela se na velké protimodernizačnì revoltě, přičemņ 

obdobně jako napřìklad marxistická eschatologie nabìzela *iluzi *aliance mezi vědou a 

radikálnìm ötokem na podstatu modernity. *Scientismus nabývajìcì podobu „*kontrarevoluce 

vědy“ splynul v rámci rasové ideologie s tradičnìm předsudkem a odmìtnutì relativizujìcì 

rozmanitosti světa zìskalo zdánì vědecké autenticity. Moralizujìcì patriotický *holismus, který 

na sklonku *osvìcenstvì prostoupil francouzskou politickou imaginaci, vytvořil přìznivé 

podmìnky pro začleněnì rasové ideologie do politické kultury Západu. 

Spontaneita politického ņivota měla být podřìzena harmonické organické společnosti, v nìņ 

byla dána přednost vládě rozumu před vládou svobody. Ideologové v čele s Pierrem 

*Cabanisem (1757–1808) a Antoinem *Destuttem de Tracym (1754–1836) usilovali o 

institucionálnì stabilizaci *Velké francouzské revoluce na základě „fyziologických zákonů“, 

coņ společně s imaginacì *totálnì lidové mobilizace, krve prolévané na bojińtìch a 

popravińtìch, patriotismu a etnicity vytvářelo přìhodnou půdu pro ńìřenì „rasového výkladu 

dějin“. 

Představu, ņe fyziologie a vrozené rasové kvality lidì poskytujì východisko k ustavenì 

hodnověrné „pozitivnì“ sociálnì a politické vědy, jeņ umoņnì radikálnì transformaci 

společnosti z chaotického shluku egoistických zájmů do harmonického sociálnìho organismu, 

sdìleli mnozì *Saint-Simonovi ņáci a explicitně ji v nejucelenějńì podobě vyslovil jako prvnì 

Victor *Courtet. Saint-simonisté se snaņili odhalit biologicky zakotvené, a proto esenciálně 

nepřekonatelné lidské odlińnosti, jeņ by jim poslouņily jako základnì stavebnì kameny 

racionálnìho politického řádu. Přenesenì principu saint-simonské meritokracie na etnické a 

rasové vztahy vyöstilo do vize společnosti zaloņené na nerovných biologicky podmìněných 

kvalitách jednotlivých rasových skupin, jejìmņ vzdáleným archaickým předobrazem byl 

indický kastovnì systém. 

K sblìņenì mezi rasovou teoriì a *socialismem, které představovalo výbuńnou směs 

v podobě nacistického *totalitarismu, dońlo v rámci saint-simonismu jiņ sto let před nástupem 

Adolfa *Hitlera k moci. Kategorie rasy znamenala zároveň dekonstrukci modernìho vymezenì 

*národa, protoņe rasovì teoretici tvrdili, ņe přìsluńnìci dìlčìch rasových skupin, z nichņ se 

národ ödajně skládá, pociťujì mezi sebou v důsledku své biologické výlučnosti a *instinktu 

vyńńì mìru vzájemné loajality neņ k abstraktnì ideji národa. Zrodila se vize rasové *revoluce, 

které je určeno revitalizovat evropskou společnost tìm, ņe uvede do souladu přìrodnì a 

sociálnì řád. Tato revoluce kaņdé rase přidělì opět mìsto, které jì náleņì v hierarchii bytì, na 

základě jejìch vrozených schopnostì a kvalit. Ńlo o snahu prosadit znovu ve společnosti 

přìrodnì *zákony jako zdroj posluńnosti a tìm zpochybnit vyloučenì nároků *přìrody ze 

*společenské smlouvy modernity, jeņ je podmìnkou modernìho *individualismu a lidské 

svobody. 

Hlasatelem celoevropské rasové revoluce byl Victor Courtet, Arthur de *Gobineau, 

pohrouņen do historického fatalismu, ji odmìtl; k jejìmu étosu se na sklonku 19. stoletì vrátili 

Georges Vacher de *Lapouge a Houston Stewart *Chamberlain. Rasová ideologie v sobě 

vņdy implicitně či explicitně obsahovala politické aspirace spočìvajìcì v ösilì prosadit ve 

společnosti hierarchii, jeņ se vymyká sociálnìmu konsenzu. 

Teorie rasy byla navzdory naturalistickému slovnìku předevńìm teoriì politiky a lidská 

rasová existence splývala s existencì politickou. Aplikace rasové ideologie na mimoevropské, 

fyziognomicky a etnicky odlińné lidské populace byla navzdory svým tragickým důsledkům 

v modernì době jen vedlejńìm projevem hnutì směřujìcìho předevńìm ke stabilizaci evropské 

společnosti, otřesené modernizacì. Devalorizace a inferiorizace *přìrodnìch národů 

prostřednictvìm rasové teorie nebyla prvotnìm cìlem modernì rasové instrumentalizace, ale 

pouze dodatečnou racionalizacì strategie zaměřené do nitra západnì společnosti. Srdcem 

temnoty byl *Západ. Za hlavnì dějińtě realizace modernì rasové ideologie byl určen Západ, 
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mimoevropskému světu byla přidělena role komparzu, jenņ měl pouze názorně prokázat 

věrohodnost rasové kategorizace jako nástroje západnì občanské války zahájené *Velkou 

francouzskou revolucì. 

Přibliņně v letech 1850 aņ 1950 představovala rasová teorie respektovanou součást 

západnìch věd o člověku. Politické a ideologické zneuņitì rasové teorie v podobě rasismu a 

vzestup sociálnìho *konstruktivismu kriticky poukazujìcìho na ölohu mimovědeckých faktorů 

a zájmů při vymezovánì jednotlivých lidských ras způsobily, ņe vědecká *hodnota rasové 

teorie je od ńedesátých let 20. stoletì větńinou badatelů relativizována. (Ivo T. Budil, Jaroslav 

Malina) 

teorie, rozhodnutelná, *teorie, ve které existuje *algoritmus, jenņ pro kaņdý jejì *výrok 

rozhodne v konečném počtu kroků, zda tento výrok je, či nenì v dané teorii dokazatelný. Jak 

ukázal Alonzo *Church, dostatečně sloņité teorie nejsou rozhodnutelné. (Jaroslav Malina) 

teorie, úplná, *teorie, v nìņ lze kaņdé tvrzenì dokázat nebo vyvrátit, tj. dokázat jeho 

negaci; *věta o neöplnosti. (Jaroslav Malina) 

teosinte, středoamerická tráva, pravděpodobný předek *kukuřice. (Petr Bureń) 

teosofie, *teozofie. 

Teotihuacán (aztécky: „Mìsto bohů“), *archeologická lokalita ve střednìm Mexiku 

severně od hlavnìho *města Ciudad de México; součást *Světového kulturnìho a přìrodnìho 

dědictvì UNESCO. Osìdlenì se rozvìjelo jiņ od roku 1500 př. n. l., největńì rozkvět nastal 

v obdobì 200–600 n. l.; Teotihuacán byl tehdy mocenským *hegemonem střednìho Mexika a 

ovlivňoval značnou část Střednì Ameriky včetně mayské oblasti (*Kaminaljuyö). Odhaduje 

se, ņe město mělo aņ 200 000 obyvatel. Po roce 600 byl Teotihuacán ohroņován ötoky ze 

severu, v 8. stoletì jej zničil poņár. Centrálnì severojiņnì osa, tzv. Cesta mrtvých, spojuje 

pyramidy *Slunce (výńka 64 m) a *Měsìce, kterou obklopujì *chrámy (chrám boha 

*Quetzalcñatla aj.) a paláce, obydlì kněņské elity. Rozvinuté uměnì polychromnì malby 

s pìsemnými znaky bylo uplatněno na stěnách *staveb i na keramických nádobách. 

Teotihuacánskou tradici rozvìjeli *Toltékové a navázali na ni *Aztékové, kteřì věřili, ņe 

město, jehoņ trosky je udivovaly svou velkolepostì, vybudovali ti, kteřì ņili jeńtě před Toltéky 

– quiname, „obři“. (Jaroslav Malina) 

teozofie (z řečtiny: theosofiā, „boņské učenì“), různé náboņensko-filozofické systémy, 

vznikajìcì od 18. stoletì, spojené s někdejńìm *gnosticismem, usilujìcì o vyńńì, bezprostřednì 

mysticko-intuitivnì poznánì *boha a jeho tajemstvì, opìrajìcì se přitom vesměs o ezoterické a 

okultnì nauky (*ezoterismus, *spiritismus). (Jaroslav Malina) 

Tepanekové, *indiánské etnikum, obyvatelé *města *Azcapotzalca. V polovině 14. stoletì 

jim vládl bojovný a podle svědectvì pramenů öskočný Tezñzomoc, který započal 

s podmaňovánìm okolnìch etnik. V těchto snahách pokračoval i jeho syn a nástupce Maxtla, 

který vńak podlehl spojeneckému svazku *Tenochtitlánu, *Tlacopanu a *Texcoca. 

Azcapotzalco bylo spojenými vojsky těchto měst dobyto a vypleněno a Tepanekové byli 

zařazeni mezi aztécké spojence. Nikdy vńak nezapomněli, ņe kdysi oni sami vládli *Aztékům, 

a proto se po přìchodu *Ńpanělů přidali na jejich stranu a podpořili je i vojensky. (Oldřich 

Kańpar) 

tepe, *tell. 

Tepe Gaura, *archeologická lokalita 25 km severovýchodně od Mosulu (Irák). *Tell s 20 

*vrstvami datovatelnými od doby *halafské kultury po konec 3. tisìciletì př. n. l. Po fázi s 

okrouhlou obytnou *stavbou (tholos) vrstvy XX představujì vrstvy XIX–XVII postupné přestavby 

jedné, jakkoli monumentálnì usedlosti z dob kultur halafské a *obejdské. *Hrob z vrstvy XIX 

obsahoval nejstarńì pečetìtko známé z lokality. Od samých počátků se zdejńì obyvatelé zdobili 

*korály z tmavých, červených a bìlých nerostů, které ovńem doplňovali i materiály umělými 

(pečetìtko z frity z vrstvy XVII). Vrstvy XVI, XVA a XV se naproti tomu vyznačujì souvislou 

zástavbou z velkých domů s östřednì sìnì v podobě pìsmene T, mezi nimiņ se objevujì menńì 
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domy. Náleņejì kultuře obejdské. Severnì stěna sìně hlavnìho domu vrstvy XVI byla zdobena 

nástěnnou malbou s motivem řad střìdavě černých a červených kosočtverců na bìlé omìtce. Dvě 

dvojice vchodů, umìstěné symetricky proti sobě při koncìch delńìch stěn této östřednì sìně, 

nasvědčujì promyńlenému řeńenì vstupu „veřejnosti“ do tohoto zjevně obřadnìho prostoru, v 

němņ se zřejmě odehrávaly *rituály upevňujìcì společenskou solidaritu obce. Vrstvu XIV tvořì 

jedna osamělá stavba kultury obejdské. Celkem tři po sobě následujìcì „chrámové“ budovy 

pozdnì kultury obejdské vrstvy XIII (prvnì výskyt kanalizačnìho potrubì z pálené *hlìny, 

hromadný nález skartovaných otisků pečetì v zavezené *studni, poprvé snad odznakový 

kamenný *sekeromlat) překrývá ve vrstvě XII opět soustava větńìch budov s östřednìmi sìněmi 

a menńì stavby vyplňujìcì volné prostory, pocházejìcì z počátku *urucké kultury. Poprvé se 

zde objevujì *ozdoby ze *zlata a z temna prehistorické doby se ozývajì hlasy pìńťalek či 

nátrubků zhotovených z *kosti. Vrstvě XIA dominuje mohutná okrouhlá stavba umìstěná do 

starńì zástavby. Jejìmu snad kultovnìmu určenì by mohla nasvědčovat skutečnost, ņe se pod nì 

nenacházejì hroby; rovněņ je zde relativně omezené mnoņstvì zjińtěného sìdlińtnìho odpadu. V 

čase vrstvy XI byly ulice Gaury opatřeny kamenným dláņděnìm a jeden z dětských hrobů 

poskytl prvnì nález růņicovité ozdoby tepané ze zlatého plechu. Větńì diferenciaci 

společenského děnì na lokalitě této doby nasvědčuje také öprava sìně jejì hlavnì budovy 

(„chrámu“). V ose čelnì zdi se nacházì výklenek omìtnutý bìle, kdeņto krátké zdi, vystupujìcì z 

podélných stěn sìně a oddělujìcì v jejìm rámci jakési „kněņińtě“ od „lodi“, nesou červený nátěr. 

Jde tu o oddělenì „boņské“ a „lidské“ sféry? Také častý výskyt pohárů k obřadnému pitì 

naznačuje význam slavnostnìho *stolovánì a tìm změnu rituálů upevňujìcìch soudrņnost 

skupiny. Vrstvy X–VIII (střednì obdobì kultury urucké) pak charakterizuje soustava 

pravidelně rozmìstěných velkých trojdìlných budov a řada hrobek, v nichņ spočìvajì neboņtìci s 

velmi bohatou výbavou osobnìch ńperků z cenných materiálů (*zlato, *elektron, *lapis lazuli, 

*tyrkys, *jadeit, karneol, hematit [*krevel], *mramor, *obsidián, *vápenec, *křemen, mastek, 

*diorit, perleť, muńle kauri, *slonovina, bìlý pastñznì materiál). Vyskytnou se i kostěné 

hřebeny, zlaté trubičky, brousek, toaletnì souprava, pečetìtko z lapisu lazuli či kovové a 

obsidiánové nádoby, jakoņ i proslulá vlčì hlavička ze zlata, elektra a mědi. V jednom z hrobů 

vrstvy X byl neboņtìk oděn v ńat, opatřený v pase ozdobou z bìlých a červených perliček 

přińitých v jednobarevných ńikmých sloupcìch tvořìcìch vzor podobný jehličì. Vrstva VI 

(patrně 25. stoletì př. n. l.) nejspìńe představuje jiņ dosti vyspělou formu venkovského sìdlińtě 

(dláņděné ulice s kanálky pro odtok splańkové vody) se specializovanou metalurgickou a 

textilnì (krejčovskou?) výrobou, snad náleņejìcì k obsluņným lokalitám některého větńìho 

centra. V pravěké studni na öpatì tellu byl zjińtěn pohřeb celkem 24 osob, patrně doklad 

mimořádné situace (válečné události, *epidemie). Nalezińtě poskytuje závaņný dokladový 

materiál pro studium postupného rozvoje mezopotamské společnosti v závěru předstátnìho 

obdobì. (Petr Charvát) 

tepenné arkády, *arkády, tepenné. 

tepeu, patrně z aztéckého tepeuh, „dobyvatel, vìtěz“. (Oldřich Kańpar) 

tepna, jazyková, *arteria lingualis. 

tepna, koronárnì levá, levá věnčitá srdečnì tepna, *arteria coronaria cordis sinistra. 

tepna, koronárnì pravá, pravá věnčitá srdečnì tepna, *arteria coronaria cordis dextra. 

tepna, lìcnì, *arteria facialis. 

tepna, loketnì, *arteria ulnaris. 

tepna, páteřnì, *arteria vertebralis. 

tepna, paţnì, *arteria brachialis. 

tepna, podklìčková, *arteria subclavia. 

tepna, štìtná hornì, *arteria thyroidea superior. 

tepna, týlnì, *arteria occipitalis. 

tepna, věnčitá srdečnì levá, *levá koronárnì tepna, *arteria coronaria cordis sinistra. 
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tepna, věnčitá srdečnì pravá, pravá koronárnì tepna, *arteria coronaria cordis dextra. 

tepna, vřetennì, *arteria radialis. 

tepny, epifýzové, *arteriae epiphysariae. 

tepny, metafýzové, *arteriae metaphysariae. 

tepny, věnčité srdečnì, *arteriae coronariae cordis. 

tepny, výţivné, *arteriae nutriciae. 

teponazcuicatl („pìseň bubìnku“ – teponaztli), bubìnek vyrobený z tence vydlabaného 

kmene. Mexická *mytologie vyprávì, ņe kdyņ zemřeli bohové v *Teotihuacánu, poslali 

jednoho z prvnìch lidì do Tonatiuhchanu, kde stál Dům *slunce. Velryby a ņelvy vytvořily 

svými těly most nad hlubokými vodami. Člověk po něm přeńel a přinesl bubìnky teponaztli, 

chřestidla a flétny a prvnì pìsně. A tak se zrodila *hudba. (Oldřich Kańpar) 

terakota (z italńtiny: terra cotta, „pálená hlìna“), označenì sochařských výtvorů a výrobků 

(plastik, dlaņdic, architektonických článků aj.) z pálené *hlìny, vytvářených pomocì kadlubů i 

z volné ruky nebo kombinacì obou způsobů. Technologicky jde o výrobky z jìlových surovin 

pálené na teplotu do 1000 °C, neglazované s průlinčitostì 30 % a vìce. 

Prvnì takové artefakty se ojediněle objevujì v *mladém paleolitu (*Dolnì Věstonice, 

*Pavlov), od *neolitu se stávajì trvalou součástì výtvarné kultury. K velkému rozvoji a 

rozńìřenì terakoty dońlo ve starověku. Napřìklad na *Přednìm východě se prvnì hliněné figurky 

objevily na konci 9. a začátku 8. tisìciletì př. n. l. (Murejbit, Kárim Ńáhir, Mlafa‟át, Gandņe 

Dáre Tepe), jsou tedy starńì neņ keramické nádoby. Byly modelovány z volné ruky a zpočátku 

vypalovány při nìzkých teplotách. Detaily postav byly naznačeny nejdřìve jen vrypy, později 

přìpadně barvou či bitumenem a také aplikacì přìlepků (oči, öčes, pokrývka hlavy, prsnì 

bradavky, ozdoby). Tato jednoduchá *technika se zachovala i v dobách, kdy se paralelně 

vyráběly figurky vytlačené z formy (od konce 3. a začátku 2. tisìciletì př. n. l.). Zvìřecì plastiky se z 

formy nedělaly. Formy byly jednodìlné, figurky byly vytlačeny jen z přednì strany. Často byla 

kolem vytlačené postavy ponechána hlìna, takņe figurky jakoby leņely na hliněné destičce. Plastiky 

vytlačené z několika forem jsou zastoupeny na Přednìm východě aņ v *helénistickém obdobì. 

Terakoty se nańly ve velkém mnoņstvì v chrámech a kaplìch, v obytných domech a *hrobech. 

Jejich öčel nenì někdy zcela zřejmý, větńinou se vńak jednalo o *votivnì dary, které měly boņstvu 

připomìnat vykonanou oběť nebo upoutat jeho pozornost na dárce. Některým terakotám byla 

jistě připisována magická sìla, respektive byly věnovány *bohům pro splněnì určitého 

speciálnìho přánì (*plodnost, *zdravì atd.). Pouņìvaly se zřejmě i jako *amulety (nálezy v 

domácnostech, hrobech). Z pálené hlìny se rovněņ vyráběly plaketky, na nichņ byly v *reliéfu 

zobrazeny různé náměty. (Jaroslav Malina, Nea Nováková) 

terakotová armáda Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů, *armáda Prvnìho 

svrchovaného cìsaře Čchinů, terakotová. 

terapie, *léčenì. 

terapie, genová, léčebný postup spočìvajìcì v korekci genetické výbavy *konkrétnì osoby, 

která trpì geneticky podmìněnou *chorobou. Tento postup spočìvá předevńìm ve vnáńenì 

genetického materiálu do buněk za öčelem náhrady, opravy či funkčnìho vyřazenì vadného 

*genu, popřìpadě dodánì genu nového; dalńìmi formami mohou být uņitì onkolytických *virů 

a terapeutických *vakcìn, zaloņených na genetických manipulacìch. 

Původně si tato *metoda kladla za cìl léčit předevńìm dědičné choroby, způsobené jednìm 

genem. V současnosti patřì k jejìm cìlům i změny funkce orgánů či reaktivity organismu nebo 

potlačenì nepřìjemných *symptomů *nemoci, jako je třeba bolest. U některých chorob byl 

tento léčebný postup jiņ öspěńně pouņit (napřìklad některé typy těņkých imunodeficiencì), 

přesto jde dosud spìńe o experimentálnì terapii, která můņe přináńet i řadu vedlejńìch efektů. 

Mezi nemocemi, u nichņ je, nebo se předpokládá uplatněnì genové terapie, patřì zhoubné 

nádory, kardiovaskulárnì a metabolické choroby, degenerativnì nervová onemocněnì, *AIDS. 

Perspektivnì je rovněņ vyuņitì těchto *technik v transplantačnì medicìně. Velkým etickým a 
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právnìm problémem je otázka moņnosti aplikovat genovou terapii na embryonálnì zárodečné 

buňky, aniņ by byl přeruńen vývoj embrya. Technické problémy současných genových terapiì 

se týkajì předevńìm öčinnosti a přitom bezpečnosti vektorů (přenańečů genetického 

materiálu), kterými jsou dnes nejčastěji *adenoviry nebo dřìve *retroviry. (Petr Bureń) 

terapie, substitučnì hormonálnì, *léčba, při nìņ jsou organismu pacienta dodávány 

*hormony, které mu chybì. Nejčastějńì je substitučnì hormonálnì terapie u ņen v *klimakteriu. 

(Ladislava Horáčková) 

terasy [geologie, archeologie], ploché terénnì stupně sledujìcì průběh vodnìch toků, 

zejména řek, v určitých celkem stabilnìch poměrných výńkách nad dneńnì hladinou. Jsou 

tvořeny naplavenými usazeninami (ńtěrky a pìsky) ze zvětralého povrchu *hornin, 

ukládanými řekou v nánosovém (akumulačnìm) obdobì na dně klidného toku zvláńtě v 

chladných fázìch *pleistocénu, kdy mnoho vody vázaly *ledovce. V následujìcìm teplejńìm 

obdobì odnosu (eroze) si vodnatějńì a prudńì tok vymlel v tomto dně hlubńì a uņńì koryto, 

takņe starńì usazeniny po obou březìch vystoupily nad hladinu a staly se z nich terasy. 

Opakovánìm tohoto cyklu v souvislosti s klimatickými změnami (*klima) během pleistocénu 

vzniklo stupňovité (terasovité) utvářenì svahů řìčnìch ödolì (nejlépe patrné na přìčném 

průřezu ödolìm se svahy schodovitě sestupujìcìmi k řece), kde nejvýńe poloņené terasové 

stupně jsou nejstarńì. Na povrchu teras (kromě těch zcela nejmladńìch) se v pleistocénu 

usazovaly *sprańe. *Datovánì teras napomáhá i k určenì stářì archeologických a 

paleontologických nálezů, které se v nich nebo na nich nacházejì. (Karel Sklenář) 

teratogen, látka, která způsobuje vývojové vady. Známý je přìpad léku kontergan 

(thalidomid), který u těhotných ņen způsobil váņné postiņenì plodu, nedědičnou formu 

*fokomélie. (Jiřina Relichová) 

teratogeneze, proces indukce vrozených vad. (Drahomìr Horký) 

teratologie (z řečtiny: teras, teratos, „zrůda“ a logos, „nauka“ – nauka o zrůdnosti a 

zrůdách), vědnì obor vycházejìcì z *embryologie a zabývajìcì se studiem vrozených 

vývojových vad (odchylek od normálnìho vývoje organismu). (Michaela Račanská) 

terceron (ze ńpanělńtiny: tercerñn, odvozeno od tercero, „třetì [osoba]“), *kvarteron. 

terciálnì dentin, *dentin, terciálnì. 

terciálnì prevence, *prevence, terciálnì. 

terciálnì protidrogová prevence, *prevence, terciálnì protidrogová. 

terciárnì poměr pohlavì, *poměr pohlavì, terciárnì. 

terciárnì, ochlupenì, *ochlupenì, terciárnì. 

terciáři, v *řìmskokatolické cìrkvi náboņenské sdruņenì *laiků u některých řádů (napřìklad 

*dominikánů, *frantińkánů). (Michaela Králìková) 

terénnì poznámky, *poznámky, antropologické terénnì. 

teres, -etis, oblý, hladký (v *anatomii napřìklad oblý vaz děloņnì – *ligamentum teres 

uteri). (Ladislava Horáčková) 

tereziánský katastr, *katastr, tereziánský. 

Terezie z Ávily (zvaná téņ od Jeņìńe, Terezie Jeņìńova, Teresa de Jesös, 28. 3. 1515, Ávila, 

Ńpanělsko – 4. 10. 1582, Alba de Tormes, Ńpanělsko), ńpanělská mystička a náboņenská 

spisovatelka; v roce 1622 svatořečena. Reformátorka řádu *karmelitánů (bosì *karmelitáni). 

Jejì mystika je realistická a vyznačuje se osobnìm vroucìm vztahem ke *Kristu. 

S neobyčejnou upřìmnostì a půvabem vyprávì o svém ņivotě a vztahu k *Bohu v dìle La vida 

(Ņivot, před rokem 1567) i ve vìce neņ čtyřech stech zachovaných dopisech; jejìm hlavnìm 

dìlem je básnický extatický spis El castillo interior (Hrad v nitru, před rokem 1577), kde 

vypovìdá o postupném splývánì duńe s Bohem; po umělecké stránce jeden z vrcholů mystické 

literatury. 

Terezie napřìklad lìčì, jak ji anděl „do hloubi těla probodl“ dlouhým zlatým ońtěpem 

s ohnivým hrotem. „Kdyņ jej vytahoval, myslila jsem, ņe mně vyrve vnitřnosti, ale kdyņ mě 
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opustil, hořela jsem ņhavým ohněm *lásky k Bohu. Bolest byla tak silná, ņe jsem často 

musela sténat, a sladkost této bolesti byla tak nevýslovně veliká, ņe si nikdo nemůņe přát o ni 

přijìt.“ 

Jak můņe být takové splynutì s Bohem blìzké sexuálnìmu a erotickému vytrņenì, ukazuje 

sochařské dìlo Giovanniho Lorenza *Berniniho (1598–1680) Viděnì sv. Terezie (1645–1652) 

v *kostele Santa Maria della Vittoria v Řìmě. (Jaroslav Malina) 

teriantrop, *theriantrop. 

terina (z francouzńtiny: terrine, „hliněná miska“) [archeologie], hluboká mìsovitá *nádoba 

s nìzkým hrdlem vyrobená z *keramiky. (Karel Sklenář) 

Terka, dneńnì al-Ańára, novodobé sìdlińtě a archeologická a historická *lokalita na Eufratu 

60 km jihovýchodně od *města Dajr az-Zñr (*Sýrie). Město z 3. tisìciletì př. n. l. s trojitou 

*hradbou, budovanou na jeho počátku postupně ve fázìch, a s přìkopem. Vnějńì zeď se 

vyznačuje vnitřnìmi prostory a přìkrým zeńikmeným vnějńìm lìcem. Ze sìdlińtě samého byly 

zkoumány menńì objekty a pohřebińtě, mimo jiné správnì budova z konce 3. tisìciletì př. n. l. s 

pìsárnou tabulek. *Pìsař seděl patrně na plońině z pálených *cihel a psal na *tabulky hnětené 

z *hlìny uloņené v připravené nádobě. Občas nahlìņel do archivnìch textů uloņených 

v otevřené nádrņi či v końìcìch. V dalńìm *sektoru odkryta část obytné zástavby, oddělené 

ulicì od *chrámu bohyně Ninkarrak (18.–16. stoletì př. n. l.). Početný archeologický mobiliář 

zahrnuje vedle *ńperků, *zbranì, *nástrojů, *nádobì, *závaņì, sońek, *pečetì a jejich otisků téņ 

přes 200 hospodářských, právnìch i ńkolnìch klìnopisných textů ze soukromých domů 

(*archiv kupce jménem Puzurum, zejména smlouvy o prodeji pozemků) i z chrámu. Doklady 

o dálkových kontaktech nalezińtě představujì chetitské pečeti, skaraboidy (*Egypt) a nálezy 

zuhelnatělého *kořenì (hřebìček z *Dálného východu). Terka proslula jako působińtě vládce 

jménem Ila-kabkabu, otce *Ńamńì-Adada I., který se stal pánem *Asýrie. V 18.–17. stoletì př. 

n. l. tvořila patrně středisko „královstvì Chany“ a jeden z jejìch panovnìků se nazýval 

kassitským jménem Kańtiliań. Osìdlena byla nejspìńe jeńtě i v 1. tisìciletì př. n. l. (Petr 

Charvát) 

terma (tibetsky: gter-ma, doslova „skrytý poklad“, téņ terčhô [gter-čhos], doslova „ukryté 

učenì“, sanskrtsky: nidhi), označujì se tak texty nebo posvátné předměty z počátků ńìřenì 

*buddhismu v *Tibetu, jeņ byly v minulosti nějakým siddhou důmyslně ukryty, uloņeny na 

tajné mìsto, aby mohly být po staletìch „zázračně“ nalezeny pro dobro pozdějńìch *generacì a 

reprezentovaly myńlenky a slova jejich dávných tvůrců, nezkaņené pozdějńìmi vykladači. 

Tuto tradici v Tibetu zavedl indický misionář *Pämadņungnä ve druhé polovině 8. stoletì, a 

jeho ņáci. Typickou termou je *Tibetská kniha mrtvých. (Josef Kolmań) 

termìn (z latiny: terminus, „hranice, meznìk, meze; výraz“): 

1. přesně vymezený odborný výraz; 

2. výchozì a cìlový bod vztahu, napřìklad subjekt a predikát *výroku. (Jaroslav Malina) 

terminalis, -e, terminálnì, konečný, hraničnì (v *anatomii napřìklad facies terminalis 

superior a facies terminalis inferior u *obratlů). (Ladislava Horáčková) 

terminologie přìbuzenstvì, terminologické systémy, kde jsou lineárnì, *kolaterálnì a 

*afinnì přìbuznì klasifikováni rastrem udávajìcìm vzájemné vztahy v egocentrických 

systémech. Kaņdý *jazyk uņìvá nejen svá vlastnì slova k označenì těchto vztahů v systému, 

ale u větńiny jazyků se navìc nacházejì dvě různá označenì pro jeden vztah: adresné termìny 

uņìvané pro oslovenì a termìny referenčnì pro referenci o daném jedinci. 

*Antropologie uņìvá k označovánì jednotlivých *sémantických kategoriì vztahů jednotný 

systém lexikálnìch jednotek tvořených sémy, přičemņ se vycházì z anglických termìnů pro 

*primárnì *přìbuzenské vztahy, jako jsou F (Fa) – father – otec, M (Mo) – mother – matka, 

Da – daughter – dcera, So – son – syn, Si – sister – sestra, Br – brother – bratr; respektive 

jejich kombinace pro vztahy *sekundárnì, terciárnì a dalńì: FF – father‟s father – otcův otec, 

FMM – father‟s mother‟s mother – matka otcovy matky, SoDaSoDa – son‟s daughter‟s son‟s 
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daughter – dcera syna synovy dcery atd. Takový rastr zahrnuje 23 lexikálnìch jednotek, 15 

pro genetické přìbuzné a 8 pro přìbuzné afinnì. Kromě nich existujì dalńì obvykle uņìvané 

jako je P – parent – rodič, Ch – child – dìtě, GrP – grandparent – prarodič (v nańì terminologii 

by to byl dědeček, respektive babička), GrCh – grandchild – pradìtě (vnuk, vnučka), dva 

poslednì bez rozlińenì *pohlavì podobně jako souborný termìn pro sestřenici a bratrance Co – 

cousin, který v české terminologii nemá ekvivalent, Au – aunt – teta, Un – uncle – strýc. 

Lexikálnì jednotky nejsou tvořeny pouze sémy sémantických kategoriì a jejich 

kombinacemi – jsou zároveň kombinovány sémy vyjadřujìcìmi distinktivnì prvky. Ty 

definoval americký antropolog Alfred Louis *Kroeber jako kategorie generačnì diferenciace, 

kategorie diferenciace lineárnìch a kolaterálnìch přìbuzných, kategorie intergeneračnì věkové 

diferenciace (rozlińenì relativnìho věku uvnitř jedné generace), která má v systému své 

speciálnì sémy, a to pro starńìho jedince v generaci sém e a pro mladńìho sém y, kategorie 

diferenciace pohlavì Ega, s označenìm pro muņské Ego sémem ms a pro ņenské sémem ws, 

kategorie pohlavì jedinců, prostřednictvìm nichţ je jedinec označován a kategorie 

diferenciace pohlavì označovaných jedinců. Jednotlivé Kroeberovy kategorie, respektive 

distinktivnì prvky slouņì jak k delimitaci a determinaci primárnìch, tak i dalńìch sémantických 

kategoriì přìbuzných. Přìsluńné sémy se kladou před označovaného jedince, jako jiņ uváděný 

sém Gr – uņìvaný pro označenì vzdálenosti (napřìklad: GrF – praotec, GrSo – prasyn). 

Antropologické klasifikace terminologiì existujì minimálně ve dvou systémech, prvnì 

zohledňujìcì genetické přìbuzenské vztahy Au a jejich vztahy k termìnu pro matku uvádì 

americký antropolog Harold E. Driver (Indians of North America. Chicago: University of 

Chicago Press, s. 258) ve čtyřech typech: typ lineárnì, kde termìn pro FSi a MSi je odlińný od 

termìnu pro M; typ generačnì termìny pro M splývajì s termìny pro FSi a MSi; u typu 

bifurkačnìho kolaterálu existujì tři separátnì termìny, pro kaņdou přìbuznou M se odlińuje od 

FSi a od MSi; v poslednìm typu nazvaným bifurkačnì merging existujì dva termìny jeden pro 

FSi a druhý pro M a MSi. Druhá klasifikace zohledňuje přìbuzné v generaci ega. Přìbuzenské 

terminologie pro sestry a sestřenice jsou vńak o něco komplikovanějńì. Existuje ńest 

základnìch způsobů klasifikujìcì sestry a sestřenice: typ eskymo nazývaný také lineárnì typ, 

kde se jedno slovo uņìvá pro vńechny sestřenice, ale je odlińné od označenì pro sestry; u 

havajského typu splývajì termìny pro sestry s termìny pro sestřenice; typ irokézský popisuje 

sestru a *paralelnì sestřenici jednìm termìnem a *křìņovou sestřenici termìnem druhým; 

omaha typ, kde je sbìhavost sestry s paralelnì sestřenicì, označuje jeden termìn, MBrDa a MSi 

druhý a FSiDa a SiDa třetì; typ crow je zrcadlový k předeńlému typu omaha uņìvajìcì jeden 

termìn pro sestru a paralelnì sestřenici, druhý pro MBrDa a BrDa a třetì pro FSiDa a FSi; 

poslednìm je súdánský typ (popisný) uņìvá odlińné termìny pro MBrDa a FSiDa, stejně tak 

pro kaņdého paralelnìho bratrance a sestřenici. 

Americký antropolog Leslie Spier (1893–1961) uņil pro klasifikaci severoamerických 

indiánských přìbuzenských terminologiì celkem osm typů: omaha, crow, salish, acoma, 

yuma, mackenzie bazin, irokézský a eskymo. Pro vytvořenì těchto rastrů klasifikujìcìch 

indiánské přìbuzenské terminologie se ovńem staly klìčovými Kroeberovy distinktivnì prvky 

z roku 1909. (Viz téņ *přìbuzenstvì, *teorie přìbuzenstvì, antropologická.) (Zuzana Korecká) 

terminus, *termìn. 

terminus a quo [latinsky], počátečnì doba. 

terminus ad quem [latinsky], konečná doba. 

termocykler, přìstroj umoņňujìcì programované změny teplot v mikrozkumavkách, 

obsahujìcìch reakčnì směs pro *PCR. (Kateřina Boberová) 

termografie, *termovize. 

termokamera [archeologie], zařìzenì umoņňujìcì rychlý a bezkontaktnì průzkum rozloņenì 

teplot na povrchu předmětů nebo v objektech. Velké moņnosti termokamera poskytuje 

v *experimentálnì a nedestruktivnì archeologii. Pomocì nì lze studovat öčinnost tepelných 
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zařìzenì v rekonstruovaných obydlìch, a to jak vně, tak i v interiéru stavby. Dále lze této 

techniky vyuņìt při studiu pyrotechnologických postupů. (Martin Hloņek) 

termoluminiscence, *metoda zjińťovánì stářì *keramiky. Jde o vyvolánì přechodu 

metastabilnìch excitovaných stavů elektronových obalů do stavu základnìho, coņ se projevì 

emisì světla. (Jaroslav Malina) 

termovize (téņ termografie), *zobrazovacì metoda, umoņňujìcì zobrazenì povrchové 

teploty ņivých i neņivých *objektů na základě vyzařovaného infračerveného zářenì. Má 

význam v diagnostice nádorových onemocněnì *prsu a *ńtìtné ņlázy, zánětlivých procesů, 

cévnìch onemocněnì. Jako screeningová metoda se vńak v onkologii neosvědčila pro velké 

procento faleńně pozitivnìch nálezů. Ve *fyziologii se uplatňuje při studiu termoregulace. 

Mimo medicìnu má značný význam ve vojenstvì (noktovizory), při hledánì ztracených 

osob, v poņárnictvì (včetně poņárnì prevence), ve stavebnictvì (tepelné izolace, öniky tepla) i 

jinde. (Vojtěch Mornstein) 

terorismus (z latiny: terror, „strach, hrůza, zděńenì; věc nahánějìcì strach“, přìpadně 

terrēre, „třást se; strańit, nahánět strach“), politicky a ideologicky motivované *násilì 

zaměřené na jedince nebo sociálnì skupiny. Terorismus se stává sociokulturnìm fenoménem, 

pokud má násilný *akt zaměřený na jednu osobu vliv a důsledky pro ńirńì *společenstvì nebo 

se nějaká forma přinucenì týká větńì skupiny osob. Terorismus jako násilný akt je třeba odlińit 

od teroru, který je moņné vymezit jako stav, kdy se určitá skupina lidì snaņì udrņet u politické 

moci institucionalizovaným zastrańovánìm a násilìm. Terorismus ve své klasické 

anarchistické podobě vyuņìval zejména individuálnìho násilì obráceného proti konkrétnìm 

jednotlivcům. Vraņdy panovnìků anebo jiných představitelů oficiálnì moci byly často 

prezentovány jako politicky osvoboditelský akt. 

Ve 20. stoletì dońlo k rozńìřenì dalńìch forem terorismu. Jedná se předevńìm o vzduńný 

terorismus (anglicky: hijacking), önos osob (anglicky: kidnaping), ötoky na osoby a skupiny a 

ötoky na budovy. Charakteristickým rysem soudobého terorismu je, ņe ve stále větńì mìře plnì 

symbolickou funkci. Cìlem násilné akce nenì násilì jako takové, ale zpráva, která je jeho 

prostřednictvìm formulována. Terorismus z tohoto hlediska plnì expresivnì funkci (vyjadřuje 

určitý ideový postoj), informačnì funkci (sděluje zprávu o existenci skupiny, která má nějaký 

ideový program), destruktivnì funkci (vyvolává neklid, paniku, napětì) a provokativnì funkci 

(iniciuje odvetné a represivnì akce). Terorismus, jako specifická forma negativismu, často 

vystupuje jako snaha destruovat „diskurz moci“ a zvrátit legitimnì *vládu, ale nikoliv ji 

zìskat. Z hlediska ideových aspiracì a obsahové orientace lze současný terorismus klasifikovat 

na tyto typy: 

1. Terorismus reaktivnì, který se zformoval jako odpověď na politický teror praktikovaný 

reakčnìmi politickými reņimy. 

2. Terorismus národně nebo etnicky separatistický, který vyjadřuje nacionalistické 

aspirace. 

3. Terorismus ve jménu národně-osvobozeneckého *hnutì. 

4. Terorismus ve jménu náboņenské ideologie. 

5. Terorismus anarchistický. 

6. Terorismus neofańistický. 

K nárůstu soudobého terorismu přispìvá nejen mocenská politika ekonomicky a vojensky 

silných *států, ale také narůstajìcì střet různých *civilizacì a *kultur (*Východ versus 

*Západ), ekonomická diferenciace světa (bohatý Sever versus chudý Jih) a politická 

revitalizace tradičnìch kultur. Na ńìřenì terorismu v modernì *společnosti má svůj podìl také 

nárůst „terorogennìch faktorů“, které jsou důsledkem morálnìho a emotivnìho otupěnì 

způsobeného tìm, ņe se dnes násilì ńìřì symbolicky prostředky *masové kultury. Stále 

agresivnějńì a drastičtějńì obsahy ńìřené tiskem, filmem, rozhlasem, *televizì a *internetem 
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vedou k brutalizaci soudobé světové kultury a vytvářejì psychosociálnì zázemì pro eskalaci 

agresivnìch forem prosazovánì různých politických a ideologických cìlů. 

V současné době pojem terorismus označuje ńiroký, proměnlivý a vnitřně rozrůzněný 

fenomén (či soubor fenoménů), který je předmětem společensko-vědnìho bádánì (v 

*antropologii, *kriminologii, *politologii, *psychologii, *sociologii), státně-administrativnìch 

aktivit i rozsáhlého mediálnìho zájmu. Výzkumy kulturnìch antropologů prokázaly, ņe 

terorismus jako sociokulturnì fenomén existoval uņ u jednoduchých kmenových společnostì. 

Význam terorismu, jako formy násilného boje za uchovánì kulturnì a politické *identity, 

vzrostl zejména v souvislosti s evropskou koloniálnì expanzì. Přìsluńnìci porobených 

mimoevropských kultur, kteřì neměli ńanci uspět proti vyspělým vojenským *technologiìm, 

se často uchylovali k teroristickým způsobům boje. Klasickou ukázkou mohou být napřìklad 

ötoky *Apačů na budovy (farmy), jednotlivce i skupiny (*Mexičanů a *Američanů), 

kolonizujìcìch původnì lovińtě těchto *indiánů. 

Pravěk a starověk: Jsou-li podmìnkami vzniku terorismu bezohledná snaha iniciátorova 

vynutit si za pouņitì jakýchkoli prostředků splněnì jeho poņadavků, a existence řìdìcìho 

politického tělesa, které se iniciátor snaņì ke splněnì svého záměru donutit, pak v obdobì 

pravěku nelze mluvit o terorismu vůbec a pro obdobì starověku pouze podmìněně. V rámci 

starověkých společenských ötvarů sahaly nejčastěji k metodám, které by spadaly pod výńe 

uvedenou definici, starověké státnì celky. Činily tak v přesvědčenì, ņe pro své skutky nalezly 

to nejvyńńì moņné opodstatněnì – totiņ vůli svých bohů – a ņe majì tudìņ právo vynutit si to, 

co pokládaly za boņské pokyny a instrukce, jakýmikoli prostředky. Teroristické akty tvořì 

pravidelně součást náplně propagandy starověkých států, jakkoli jejich reálné provedenì 

záviselo vņdy na konkrétnìch podmìnkách a nemuselo k němu nutně dojìt. 

Ve starověké *Mezopotámii tvořily jak pìsemné popisy agrese vůči cizìm *zemìm, tak 

zejména výtvarná zpracovánì odstrańujìcìch výjevů zejména součást propagandy *asyrské 

řìńe, jakkoli s akty masové *represe vůči obyvatelstvu dobytých zemì včetně *deportacì, 

přìpadně tělesného mrzačenì, započali jiņ panovnìci třetì dynastie urské (2112–2004 př. n. l.). 

V přìpadě asyrských *reliéfů, zobrazujìcìch surové zacházenì s poraņenými nepřáteli, je 

zřejmě třeba je vykládat v souvislosti s ideologickým programem propagandy asyrské 

královské moci. Takové výjevy bývaly totiņ umisťovány v chodbách, které vedly 

k přijìmacìm sálům asyrských královských paláců, aby si tudy procházejìcì cizì vyslanci 

uvědomili následky přìpadných násilných aktů vůči asyrské královské *správě. 

Vládcové i přednì muņové *starověkého Egypta často uváděli ve svých nápisech pokořenì 

cizìch zemì a jejich zpustońenì, aniņ bychom měli moņnost zjistit, do jaké mìry se taková 

prohláńenì zakládala na skutečnosti. Zdá se vńak, ņe alespoň v některých přìpadech, a v 

pozdnìm obdobì egyptských dějin, mohlo zde k aktům masového teroru docházet. V 

kaņdodennìm ņivotě země byl vńak základem právnìho systému bohy stvořený řád pravdy a 

spravedlnosti *maat, který nepřipouńtěl jakékoli násilì vůči lidem a zvìřatům. Nicméně se 

samozřejmě vyskytovaly projevy násilì k dosaņenì vnitropolitických cìlů, jakými byly 

palácové převraty. Kromě méně jasných přìpadů z egyptských dějin, jsme z dobových 

pramenů spolehlivě informováni o bouřlivé situaci v zemi za panovánì Ramesse III. (ca 1185–

1153 př. n. l.). Tehdy dońlo ke spiknutì proti panovnìkovi, v jehoņ čele stála královna Teje a 

někteřì vysocì palácovì *öřednìci. Královna chtěla dosadit na *trůn svého syna Pentavereta. 

Ramesse III. byl sice za svého pobytu ve svém paláci v Medìnit Habu zavraņděn, ale 

legitimnìmu nástupci Ramessovi IV. (ca 1153–1146 př. n. l.) se podařilo ujmout se vlády. 

Následoval proces s vinìky, po němņ jim bylo dovoleno spáchat *sebevraņdu, zatìmco 

ostatnìm za trest uřìzli uńi a nos a poslali je na doņivotnì nucené práce. Svědectvì o dalńìm 

osudu královny Teje chybì. 

Ve starověké Čìně Kronika Jar a podzimů, která zachycuje dějiny východočìnského státu 

Lu v letech 722 aņ 481 př. n. l. a jejìņ název byl uņit čìnskou historiografiì pro označenì tohoto 
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obdobì v celém *Podnebesì (*Čchun-čchiou, „doba Jar a podzimů“), se uvádì, ņe v té době 

dońlo v Podnebesì k ńestatřiceti vraņdám vládců a ke zničenì dvaapadesáti malých i větńìch 

států. Tyto projevy jeńtě zesìlily v následujìcì epońe Válčìcìch států (*Čan-kuo, 480–222 př. n. 

l. nebo 475–221 př. n. l.) v souvislosti s tendencemi k vytvořenì jednotného čìnského 

*impéria. *Konflikty mezi čìnskými státy vzrostly a odehrávaly se nejen na válečném poli. 

Vynikl zejména stát *Čchin a jeho vládce *Jing Čeng (260–210 př. n. l.), pozdějńì *Prvnì 

svrchovaný cìsař Čchinů. Začal totiņ posìlat do jiných států Podnebesì agenty, aby zlatem i 

jinými cennostmi a sliby zìskávali jejich hodnostáře a vladaře. Ti hodnostáři, kteřì se dali 

koupit, byli ńtědře obdarováni a vyuņìváni. Ti, kdo svolni nebyli, zemřeli nezřìdka násilnou 

smrtì z rukou čchinských agentů. Vysìlal i putujìcì politiky, aby přesvědčovali cizì vládce o 

správnosti legistické ideologie (*legismus) a o prospěńnosti, ba nevyhnutelnosti sjednocenì 

celé země pod ņezlem Čchinů. Kdyņ se králi podařilo v těchto státech vyvolat zmatek a 

rozkol, poslal tam k dokončenì dìla své nejlepńì vojevůdce. Představitelé států ohroņených 

čchinskou agresì tak stále jasněji viděli, ņe naděje na öspěch proti stále mocnějńìm Čchinům 

na bojińti je malá, a proto se stále vìce uchylovali k jiným, záńkodnickým prostředkům, které 

by mohly Čchiny zastavit. I zkuńenì a opatrnì politikové vyzývali k teroristickým činům na 

čchinském özemì (dokonce i proti osobě panovnìka), od nichņ očekávali, ņe by mohly vyvolat 

nepokoje a zmatek a v konečném důsledku vést třeba aņ k pádu čchinské dynastie. Byla to 

samozřejmě z nouze ctnost a sázka na náhodu, ale v přìpadě zdaru by se takový odváņný 

individuálnì čin mohl vyrovnat poráņce mnohatisìcové čchinské armády na bojińti. Toto ösilì 

vyvrcholilo v roce 227 př. n. 1., kdy dońlo k *atentátu na Jing Čenga. Atentát spáchal jistý 

Ťing Kche a zosnoval jej korunnì princ státu Jen. Atentát byl vńak neöspěńný a Jing Čeng 

mohl dokončit své ösilì a sjednotit v roce 221 př. n. l. celý čìnský svět a stát se jeho *cìsařem. 

Masový teror nebyl cizì ani vladařům starověké Indie a v některých přìpadech hraje 

dokonce jistou ölohu i v *legendách o kajìcìm vladaři, který si teprve po spáchánì hrůzného 

násilì uvědomil, čeho se dopustil, a hleděl svá proviněnì napravit (*Ańñka, 273–232 př. n. l.). 

Velmi racionálně, chladnokrevně aņ cynicky popisuje uņitì teroristických praktik proslulá 

indická Arthašástra (Nauka o správě státu) připisovaná Kautiljovi, prvnìmu *ministru krále 

Čandragupty Maurji (ve skutečnosti doba kolem zlomu občanského *letopočtu). Bez rozpaků 

a okolků doporučuje Kautilja uņitì násilì vůči přednìm muņům nepřìtele, třeba vojevůdcům: 

„(…) jediný najatý vrah …dosáhne tolik, co celá armáda, ba i vìc“ (Arthašástra, kap. 144). 

Varuje vńak střìzlivě a realisticky před nasazenìm prostředků masového teroru, „neboť vůči 

velkému mnoņstvì lidì nelze násilì pouņìt, a pouņije-li se ho, nesplnì svůj öčel, nýbrņ přivodì 

dalńì pohromu“ (Arthašástra, kap. 144). 

Také antičtì autoři uvádějì řadu teroristických akcì, zejména v souvislosti s politickým 

soupeřenìm v řeckých městských státech (napřìklad Athény po skončenì *peloponnéské 

války) nebo během *občanské války na sklonku řìmské *republiky (Gaius Marius, Lucius 

Cornelius Sulla, Publius Clodius Pulcher), kdy se politické násilì uskutečňovalo napřìklad ve 

formě tzv. *proskripcì. 

Nestátnì politická tělesa vńak uņìvala ve starověku terorismu jen velmi zřìdka, neboť se od 

uņitì teroristických praktik nemohla nadìt öspěchu; politické ustrojenì starověkých států dost 

dobře neumoņňovalo dosáhnout uņitìm teroristických metod jakéhokoli patrného öspěchu, a 

bylo by nutně muselo bez jakékoli propagandistické odezvy vést ke krátkému a brutálnìmu 

zöčtovánì s teroristy. Pokud se takové přìpady objevì, docházì k nim v obdobìch faktického 

bezvládì a bývajì vyvolány politickými formacemi, které se hodlajì zmocnit vlády jakýmikoli 

prostředky. Ņidovský historik Josefos Flavios (37 nebo 38 – kolem 100) popisuje v Ţidovské 

válce (řecky: Peri tú Iúdaikú polémú, latinsky: Bellum Iudaicum) záměrné uņìvánì klasicky 

teroristických metod radikálnìmi ņidovskými *sektami, buď v přìpadě jejich ovládnutì 

*Jeruzaléma v zájmu dalńìho vedenì *války s Řìmem roku 67 n. l. (Ţidovská válka, kap. 14), 
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nebo v okamņiku, kdy se po obsazenì Jeruzaléma řìmskými silami jejich přìsluńnìci pokusili 

vyvolat ozbrojená povstánì v Egyptě roku 73 n. l. (Ţidovská válka, kap. 23). 

Středověk: V některých organizacìch *středověku bývajì shledávány předchůdci 

modernìho terorismu. Tak napřìklad soudì britský orientalista Bernard Lewis (narozen 1916) 

o muslimském hnutì *asasinů (The Assassins: A Radical Sect in Islam [Asasini: Radikálnì 

islámská sekta], 1967 aj.), kteřì představovali ńì‟itskou *opozici proti sunnitskému *chalìfátu 

a od 11. do 13. stoletì, kdy je potlačili *Mongolové, podnikali teroristické ötoky z horské 

*pevnosti Alamöt na özemì dneńnìho Íránu. 

Násilné praktiky provázely formovánì prvnìho centralizovaného státu také ve starověkém a 

středověkém Japonsku. Údajné vojenské taņenì legendárnìho cìsaře *Dņimmua 

z jihovýchodnì části ostrova Kjöńö přes Kumano do oblasti dneńnì Ósaky (Dţimmu tñsei), 

lìčené v kronice Záznamy o našì zemi (Nihonšoki, téņ Nihongi, 720), lze interpretovat jako 

proces násilného podřizovánì jednotlivých kmenových společenstvì *autoritě silnějńìho 

*kmenového svazu *Jamato. Z ostrých ńarvátek mezi mocnými dvorskými rody vyńel vìtězně 

rod Soga, který roku 587 vyvraņdil svého nejsilnějńìho soupeře, rod Mononobe, a zajistil si 

dominantnì postavenì u dvora. Rodový vůdce Umako, jenņ dosadil na trůn svoji neteř, 

prosadil společně s jejìm synovcem, princem Ńñtokuem, řadu reforem, které se staly základem 

centralizovaného byrokratického státu (ricurjñ kokka). Despotická vláda Sogö vńak neměla 

dlouhého trvánì a roku 645 byli vyhlazeni při státnìm převratu zinscenovaném jednìm 

z cìsařských princů. Dvořan Nakatomi no Katamari, který se zásadně přičinil o jejich svrņenì, 

zìskal jako odměnu za věrné sluņby rodové jméno Fudņiwara a stal se zakladatelem mocného 

dvorského rodu, fakticky vládnoucìho po několik následujìcìch staletì. Ačkoli se Fudņiwarové 

nikdy nepokusili o uzurpaci trůnu a dávali přednost spìńe intrikám, sňatkové politice či 

nepřìmému ovlivňovánì cìsaře prostřednictvìm funkce regenta, neváhali tvrdě skoncovat 

s potenciálnìmi politickými odpůrci, mezi které patřil i jeden z největńìch vzdělanců své doby 

Sugawara no Mičizane. Za návrat k násilným formám vlády jsou povaņovány ozbrojené 

*spory mezi přìsluńnìky provinčnì vojenské *ńlechty, které propukaly od poloviny 10. stoletì. 

Soupeřenì dvou nejmocnějńìch rodů *Minamoto a Taira vyvrcholilo v polovině 12. stoletì 

(Nepokoje éry Hñgen a Nepokoje éry Heidţi), kdy Kijomori, představený rodu Taira, 

vyvraņdil téměř vńechny přìsluńnìky opozičnìch Minamotů. Jeho snaha o politickou i 

ekonomickou *despocii vńak oslabila loajalitu jeho *vazalů v provinciìch a sjednotila zbytky 

Minamotů, kteřì pod vedenìm Joritoma a jeho bratra Jońicuneho definitivně vyvrátili rod Taira 

a roku 1192 ustanovili v Kamakuře novou formu vlády (*šñgunát, japonsky bakufu) v čele 

s vojenským velitelem (*ńñgun) jmenovaným cìsařem. Neöspěńný pokus cìsaře Godaiga o 

obnovenì cìsařské moci ve 30. letech 14. stoletì nejen přivodil pád kamakurského ńñgunátu a 

umoņnil nástup ńñgunů z rodu *Ańikaga, ale způsobil dokonce rozkol cìsařského rodu na tzv. 

Severnì a Jiņnì dynastii. Politické vraņdy a následné spory o nástupnictvì v rodě Ańikaga 

v polovině 15. stoletì vyöstily v sérii téměř sto let trvajìcìch občanských válek, které 

definitivně ukončila aņ krutá politika třì sjednotitelů předmodernìho Japonska, Ody 

Nobunagy, Tojotomiho Hidejońiho a Tokugawy Iejasua. Vláda, kterou nastolil Iejasu roku 

1603 (*Edo, téņ *Tokugawa), přinesla vytouņený *mìr a kulturnì i ekonomický rozkvět, 

zároveň vńak zakonzervovala feudálnì společenské vztahy a způsobila zaostávánì Japonska za 

západnìm světem. Obnovu individuálnìch teroristických akcì přinesla aņ politika násilného 

otevřenì Japonska v 50. letech 19. stoletì. 

Novověk: Individuálnì teroristické akce byly přìznačné napřìklad pro rané ödobì vlády 

orleánské dynastie ve Francii, která se zrodila z červencové *revoluce 1830 v Pařìņi. 

Napřìklad 28. července 1835 se jistý Joseph Fieschi pokusil zabìt krále Ludvìka Filipa za 

pomoci baterie pětadvaceti vzájemně svázaných puńek. Panovnìk vyvázl s lehčìm zraněnìm, 

ale při *atentátu zahynulo osmnáct osob. Jiņ tehdy politický teror fascinoval některé 

intelektuály. Francouzský spisovatel Stendhal (1783–1842) obdivoval Fieschiho „energii“. O 
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sto čtyřicet let později se francouzský filozof Jean-Paul *Sartre zastával palestinských 

teroristů, kteřì v roce 1972 zmasakrovali na olympiádě v Mnichově izraelské sportovce. 

Kořeny modernìho politického terorismu můņeme sledovat rovněņ ve druhé polovině 19. 

stoletì v carském Rusku v prostředì tzv. nihilistů, jejichņ aktivity vyvrcholily zavraņděnìm 

cara Alexandra II. v roce 1881. Podobně si počìnali napřìklad indičtì revolucionáři, kteřì volili 

při osvobozeneckém boji proti *Britům metody individuálnìho teroru; poprvé tak učinili bratři 

Čápékarové, kteřì 22. června 1897 zastřelili britského zmocněnce pro boj s morem v Pöně 

kvůli jeho bezohlednému postupu vůči obyvatelstvu. Vlna teroristických ötoků proti britským 

öřednìkům se zvedla v době rozdělenì Bengálska v roce 1905, znovu pak koncem 20. a 

začátkem 30. let 20. stoletì, kdy radikálnì revolučnì mládeņ zvolila cestu teroristických akcì 

(1928, Indické republikánské socialistické sdruņenì, Bhagat Singh popravený 1931) apod. 

Současnost: Ve 20. stoletì se v důsledku rozmachu totalitnìch a extremistických hnutì a 

rozvoje agresivnìch *diktatur zejména na *Blìzkém východě hranice mezi individuálnìm a 

státnìm terorismem značně rozmělnily. 

Definice: Vzhledem ke značné historické a sociokulturnì proměnlivosti zmìněného 

fenoménu existujì v politických vědách problémy s jednotnou konceptualizacì terorismu. 

Jeden z pokusů o vymezenì terorismu znì následovně: „Terorismus je pouņitì agresivnìho a 

excesivnìho násilì (anebo hrozba pouņitìm takového násilì), které je naplánováno 

s dominantnìm öčelem vyslat váņné zastrańujìcì poselstvì zřetelně větńìmu počtu lidì 

(cìlovému publiku) neņ pouze těm, kteřì jsou *primárnìmi násilnými akty nebo hrozbami 

bezprostředně pońkozeni“ (Mareń, 2005: 22). 

Tato definice je dostatečně ńiroká na to, aby zahrnula různé formy terorismu vyskytujìcì se 

v poslednìch staletìch (přinejmenńìm od *Velké francouzské revoluce a jakobìnského teroru), 

a přitom vymezila dostatečně vyhraněné problémové pole. Jsou v nì také obsaņeny klìčové 

metody a cìle, přičemņ je zřejmé, ņe „násilì“, „zastrańenì“ či „hrozby“ nejsou výhradnì 

doménou terorismu – specifický je způsob jejich propojenì a zamýńlený efekt na psychiku 

zasaņených osob. Terorismus tak můņe být provázán s řadou dalńìch politických i násilných 

aktivit (konvenčnì válka, organizovaný zločin, revoluce, státnì převrat, guerillové války 

apod.), z čehoņ plyne, ņe teroristických metod mohou pouņìvat i nejrůznějńì skupiny 

„bojovnìků za svobodu“ či partyzánů, které obvykle nejsou z hlediska svých cìlů apriorně 

normativně odsuzovány. 

Nejobecnějńìm typologickým dělenìm v rámci samotného fenoménu terorismu je distinkce 

mezi jeho represivnì a subverzivnì formou, kde jsou v prvnìm přìpadě vedeny teroristické 

akce „zdola“, proti drņitelům *moci, zatìmco represivnì terorismus představuje nástroj 

uplatňovaný „shora“ napřìklad státnìm aparátem – odtud částečně zavádějìcì pojem „státnì 

terorismus“ (neboť, za prvé, *stát uņìvajìcì nástrojů represivnìho terorismu nemusì být sám o 

sobě „teroristickým státem“ tout court, a za druhé, můņe provozovat i subverzivně-teroristické 

akce, předevńìm na özemì cizìch států). Napřìklad v přìpadě Ńrì Lanky byla vznesena četná 

obviněnì, která vláda vehementně popìrá, z poruńovánì *občanských a *lidských práv 

*Tamilů a dokonce i indický ministerský předseda před vyslánìm indických mìrových sil 

(IPKF) v roce 1987 na ostrov hovořil o etnickém konfliktu na Ńrì Lance jako o střetávánì 

tamilského a státnìho terorismu. 

Navzdory mediálnìmu zájmu věnovanému v poslednìch letech subverzivnì *variantě 

terorismu je skutečnostì, ņe v historii měl dominantnì postavenì terorismus represivnì. 

V běņném pouņitì se ovńem setkáme spìńe s rozčleněnìm na základě ideové *motivace 

původců teroristických akcì, kdy se rozlińuje napřìklad: 

Terorismus ultralevicový – Německá Frakce Rudé armády (RAF), italské Rudé brigády 

(BR), Komunistická strana Nepálu (maoistická), indická (maoistická) Skupina lidové války a 

různá naksalitská seskupenì, trockistická Dņanata vimukti peramuna (Lidová osvobozenecká 

fronta), která rozpoutala dvě protivládnì povstánì v letech 1971 a 1987–1989 na Ńrì Lance aj. 
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Představitelem ultralevicového terorismu v Japonsku v 70. a 80. letech byla Japonská Rudá 

armáda (Nihon sekigun, JRA), kterou v önoru 1971 zaloņila Fusako Ńigenobuová (narozena 3. 

9. 1945 v Tokiu). JRA, özce propojená s Lidovou frontou pro osvobozenì Palestiny (PFLP), 

se podìlela na celé řadě teroristických akcì nejen v Japonsku, ale i v dalńìch asijských a 

evropských *městech: 1972 – masakr na mezinárodnìm letińti v Tel Avivu (24 mrtvých, 78 

zraněných); 1973 – önos letadla Japonských aeroliniì letìcìho do Nizozemì (cestujìcì i 

posádka propuńtěni v Lýbii, letadlo zničeno); 1974 – výbuch zásobnìků v ropné rafinerii 

v Singapuru; přepadenì francouzského velvyslanectvì v Hague (výměnou za velvyslance 

zìskáno propuńtěnì člena JRA vězněného v Japonsku);1975 – přepadenì rezidenčnì 

diplomatické čtvrti v Kuala Lumpuru (výměnou za 50 rukojmì dosaņeno propuńtěnì 5 

zatčených členů JRA); 1977 – önos japonského letadla letìcìho do Indie (japonská vláda 

propustila 6 vězněných členů JRA a zaplatila výkupné ve výńi 6 milionů dolarů); 1986 – 

minometná palba na velvyslanectvì Japonska, Kanady a USA v Jakartě; 1987 – obdobný ötok 

na velvyslanectvì Velké Británie a USA v Řìmě; 1988 – bombový ötok v americkém 

armádnìm klubu v Neapoli v Itálii (5 mrtvých). Deklarovaným cìlem JRA bylo svrņenì 

japonské vlády, odstraněnì *cìsařstvì a zahájenì světové revoluce. Se změnami 

v geopolitickém rozdělenì světa na přelomu 80. a 90. let vńak aktivity organizace zcela ustaly. 

V roce 1997 bylo zadrņeno pět členů JRA v Libanonu a čtyři z nich vydáni do Japonska. 

V listopadu 2000 byla v Ósace zatčena i Fusako Ńigenobuová, která se tajně vrátila do 

Japonska. 

Terorismus ultrapravicový – různé neonacistické a ultranacionalistické bojůvky. 

Terorismus etnicko-teritoriálnì – Baskicko a svoboda (ETA) ve Ńpanělsku, severoirská 

Prozatìmnì IRA aj. Rozsáhle se tento typ terorismu uplatňuje zejména v jiņnì Asii. K hlavnìm 

centrům extremistické aktivity zde patřì indický svazový stát Dņammö a Kańmìr, o jehoņ 

özemì vede Indie a Pákistán vleklý spor, který se datuje od rozdělenì subkontinentu v roce 

1947. Tehdy obě země vstoupily do nevyhláńené války, během nìņ Pákistán obsadil asi 84 000 

km
2 
kańmìrského özemì a která skončila za zprostředkovánì *Organizace spojených národů 

(OSN) přìměřìm, vyhláńeným k 1. lednu 1949. Indie zdůvodňuje svůj özemnì nárok dohodou 

o přistoupenì s bývalým kańmìrským mahárádņou, Pákistán tento akt odmìtá s poukazem na 

to, ņe vládce nebral ohled na přánì větńiny svých muslimských *poddaných. 

Mezi nejaktivnějńì z islamistických organizacì usilujìcìch o přivtělenì Kańmìru k Pákistánu 

patřì Lańkare tajjba (Armáda čistých); vznikla roku 1990 v Afghánistánu, základnu si 

vybudovala na pákistánském özemì poblìņ Láhauru, v Kańmìru operuje od roku 1993. Jejìm 

cìlem je obnovenì vlády *islámu v Indii, svatá válka (*dņihád) proti silám zla a nevědomosti a 

sjednocenì vńech özemì s převahou *muslimů v sousedstvì Pákistánu. Sebevraņedné ötoky 

zaměřuje proti významným politikům, přìsluńnìkům indických bezpečnostnìch sil a 

nemuslimům – *hinduisty a *ņidy prohlásila za nepřìtele islámu, Indii a Izrael za nepřátele 

Pákistánu. V červnu 2000 jejì přìsluńnìci při masakru v kańmìrském městě Čittisinghpura 

zavraņdili 35 *sikhů, kteřì byli doposud uńetřeni sektářského násilì, podìleli se na ötoku na 

indický parlament (13. 12. 2001), bombových ötocìch v Dillì (60 mrtvých, 527 raněných) a 

v posvátném městě hinduistů Váránasì (37 mrtvých a 89 raněných) v roce 2005, dne 11. 7. 

2006 nastraņenými náloņemi v přìměstských vlacìch v Mumbaì (Bombaji) 211 lidì zabili, 407 

trvale zmrzačili a dalńìch 768 těņce zranili. V zářì 2006 jejì vedenì vyhlásilo fatvu nad 

*papeņem Benediktem XVI. za jeho ödajně uráņlivé výroky o proroku *Muhammadovi. Úzké 

kontakty udrņuje s afghánským Tálibánem, s Al-Kájdou a s extremistickými skupinami ve 

Střednì Asii a na Filipìnách. 

Vedle Lańkare tajjby majì na özemì Pákistánu svá östředì nejméně tři desìtky tzv. 

transnacionálnìch extremistických seskupenì, z nichņ větńinu spojuje militantnì islamismus, 

nenávist k Západu a vńem nevěřìcìm. Mnohé z nich zařadily USA, Kanada, Velká Británie a 

Evropská unie na seznam teroristických organizacì. Harkatul mudņáhidìn (Hnutì svatých 
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bojovnìků) vzniklo roku 1985 s cìlem bojovat proti sovětské přìtomnosti v Afghánistánu; po 

jejìm skončenì v roce 1989 přeneslo své působińtě do Kańmìru. Z Muzaffarábádu v 

Pákistánem kontrolované části Kańmìru (tzv. Ázád, tj. Svobodném Kańmìru) organizuje 

teroristické akce zahrnujìcì önosy a popravy *cizinců, ötoky na indické *öřady a politiky. 

V roce 1993 se skupina sloučila s organizacì Harkatul dņiháde islámì (Hnutì islámské války) a 

přijala název Harkatul ansar (Hnutì vyznavačů). Podìlela se na ötocìch proti indickým 

ozbrojeným silám i proti civilnìmu obyvatelstvu a poté, co ji USA v roce 1997 vzhledem ke 

spolupráci s Usámou bin Ládinem zařadily mezi teroristické organizace, vrátila se 

k původnìmu názvu. Vedle „osvobozenì“ Kańmìru od indické nadvlády usiluje o přetvořenì 

Pákistánu v islámskou teokracii zaloņenou na islámském právu *ńarì‟a a vyzývá 

k celosvětovému dņihádu za osvobozenì vńech utlačovaných muslimů. Odmìtá pluralistickou 

parlamentnì demokracii, náboņenskou snáńenlivost a rovnoprávnost pro ņeny, jeņ podle nì 

majì na *islám rozkladný vliv, a označuje OSN za instituci podporujìcì *genocidu 

*Kańmìřanů. 

Za *integraci indického Kańmìru do Pákistánu a jeho důslednou *islamizaci bojuje rovněņ 

Hizbul mudņáhidìn (Strana mudņáhidů), zaloņená roku 1989 jako militantnì křìdlo 

fundamentalistického Islámského společenstvì (Dņamáate islámì). Vznikla ödajně z podnětu 

pákistánské *tajné sluņby ISI (Inter Services Intelligence) jako protiváha Fronty osvobozenì 

Dņammö a Kańmìru (JKLF), poņadujìcì vyhláńenì öplné kańmìrské nezávislosti jak na Indii, 

tak na Pákistánu. Jejì vůdce se stal předsedou Spojené rady dņihádu (Muttáhida Dņihád 

Council), v současnosti sdruņujìcì 16 pákistánských teroristických seskupenì působìcìch 

v Kańmìru, k nimņ patřì Lańkare tajjaba, Harkatul ansar anebo Dņaińe Muhammad 

(Muhammadova armáda), radikálnì islamistická organizace zaloņená začátkem roku 2000, jeņ 

poņaduje násilné odtrņenì Dņammö a Kańmìru od Indie a zároveň zničenì Ameriky, Indie a 

vńech nevěřìcìch na celém světě. Teroristické akce omezuje převáņně na kańmìrské özemì, i 

kdyņ se podìlela třeba na ötoku na indický parlament v Novém Dillì v prosinci 2001. 

Jako „národně osvobozenecké“ organizace vystupujì téņ početné militantnì skupiny 

působìcì (a uplatňujìcì teroristické metody) zejména na severovýchodě subkontinentu, 

v indických svazových státech známých jako „sedm sester“ (Ásám / Asom, Arunáčalpradéń, 

Mizoram, Manipur, Méghálaj, Nágsko / Nágálend a Tripura). Patřì k nim zejména Národnì 

socialistická rada Nágálendu (Isak-Muiva), zkráceně NSCN-IM, kterou v roce 1980 zaloņili 

Isak Čińi Svu a Thuingaleng Muiva s cìlem vytvořit Nágálim (Lidovou republiku Nágálend), 

zahrnujìcì samotné Nágsko a vńechny oblasti obývané nágskými kmenovými etniky v Ásámu, 

Arunáčalpradéńi, Manipuru a části Myanmarského svazu (Myanmy). Seskupenì, které se hlásì 

k *Mao Ce-tungovu učenì, zìskává prostředky pańovánìm drog, bankovnìmi loupeņemi, 

vydìránìm a dalńì kriminálnì činnostì. Zbraně zìskává na černém trhu v Bangladéńi a 

v jihovýchodnì Asii, zejména v Thajsku. Podle oficiálnìch ödajů jen v letech 1992–2000 při 

teroristických akcìch zahynulo 235 přìsluńnìků ozbrojených sil, 599 civilistů a 862 členů 

NSCN-IM. V roce 1988 se odńtěpilo křìdlo vedené S. S. Khaplangem, které se označuje jako 

NSCN-K. Je aktivnì hlavně ve východnì části Nágálendu, v Arunáčalpradéńi a v barmském 

pohraničì. (Viz téņ *Nágové.) 

O vytvořenì „suverénnìho socialistického Ásámu“ od roku 1979 usiluje Jednotná 

osvobozenecká fronta Asomu (United Liberation Front of Asom, ULFA). Počátkem 90. let 

minulého stoletì si vybudovala řadu základen v dņunglìch jiņnìho Bhötánu, odkud podnikala 

teroristické akce na ásámském özemì. Poté, co bhötánská královská armáda v prosinci 2003 

militanty vytlačila ze země, přesunuli se do svých táborů v Bangladéńi, kde ULFA působì jiņ 

od roku 1989. V témņe roce vytvořila společně s dalńìmi extremistickými skupinami 

z indického severovýchodu (NSCN-K, Národnì demokratickou frontou Bodolandu, Národnì 

frontou Kökìů) a s Národnì frontou Čjinů Indo-barmskou revolučnì frontu (IBRF). Jejìm 

těsným spojencem jsou Muslimńtì sjednocenì tygři osvobozenì Ásámu (MULTA), dalńì ze 14 
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ásámských teroristických seskupenì, jeņ mobilizuje muslimskou mládeņ k dņihádu proti Indii 

a usiluje o vytvořenì „velkého nezávislého Islámistánu“. 

Aktivnì jsou rovněņ povstalecké a teroristické organizace v Manipuru. Nejstarńì 

povstaleckou organizacì je Sjednocená národně osvobozenecká fronta (UNLF) zaloņená 

v roce 1964. Jejì vojenské křìdlo, Manipurská lidová armáda (MPA), z výcvikových táborů 

v Bangladéńi a Myanmě vede ozbrojený boj s cìlem dosáhnout nezávislosti na Indii a 

vybudovat socialistickou společnost. Za nejautentičtějńì revolučnì seskupenì se prohlańuje 

Lidová revolučnì strana Kangleipaku (PREPAK) zaloņená v roce 1977 s cìlem vyhnat 

vńechny „cizince“ ze země (v názvu pouņìvá historický název Manipuru Kangleipak). Úzce 

spolupracuje s NSCN-IM, výcvik a zbraně zìskává v Myanmě od Kačjinské nezávislé armády 

(KIA). Cìl obnovit nezávislost někdejńìho Manipurského knìņectvì, sjednotit vńechny 

spřìzněné etnické skupiny z jihovýchodnì části podhimálajské oblasti, oņivit tradičnì kulturu 

*Mejthejů a vytvořit rovnostářskou společnost si vytyčila ve svém programu Komunistická 

strana Kangleipaku (KCP), zaloņená v roce 1980. 

V Mizoramu od roku 1986 působì Hmarské lidové shromáņděnì – demokracie (Hmar 

People‟s Convention – Democracy, HPC-D) bojujìcì násilnými prostředky za vytvořenì 

nezávislého státu Hmarů (Hmar ram), který by zahrnoval özemì obývaná hmarským etnikem 

v Mizoramu, Ásámu a Manipuru. S autonomistickými poņadavky vystupuje Národnì 

osvobozenecká fronta Bruů (Bru National Liberation Front, BNLF), zaloņená v roce 1996 na 

obranu práv a důstojnosti kmene Reangů (sami se nazývajì Bruové). Působì na özemì 

svazových států Mizoramu, Ásámu a Tripury, finančnì prostředky zìskávajì z önosů za 

výkupné, terčem jejich teroristických ötoků jsou členové bezpečnostnìch sil, přìsluńnìci jiných 

etnik a *Mizové vyznávajìcì *křesťanstvì. 

Osvobozenì Tripury od „indického neokolonialismu a imperialismu“ a posìlenì jejì 

„odlińné a nezávislé identity“ prosazuje od roku 1989 Národnì osvobozenecká fronta Tripury 

(National Liberation Front of Tripura, NLFT). Operuje ze základen na bangladéńském özemì 

a od roku 1997 je v Indii postavena mimo *zákon jako podvratná a teroristická organizace. 

K teroristickým metodám se uchýlila téņ řada separatistických organizacì, které v 70. a 80. 

letech 20. stoletì vedly zápas za vytvořenì teokratické Sikhské republiky Chálistán („Země 

čistých“) zahrnujìcì özemì indického svazového státu Paňdņáb. V odvetu za ozbrojený zásah 

proti sikhským militantům opevněným ve Zlatém chrámu v Amritsaru v rámci Operace 

Modrá hvězda (1.–6. června 1984) zorganizovaly extremistické skupiny Babbar Chálsa a 

Mezinárodnì sikhská mládeņnická organizace (ISYF) 23. června 1985 bombový ötok na let 

Air India 182 z Montrealu do Dillì a Bombaje. Při výbuchu nad Atlantským oceánem jiņně od 

Irska tehdy zahynulo 329 cestujìcìch. 

Za nejnebezpečnějńì a nejvraņednějńì teroristickou organizaci na světě označil americký 

Federálnì öřad pro vyńetřovánì (FBI) separatistické seskupenì Tygři osvobozenì Tamilského 

Ílamu (LTTE) na Ńrì Lance, jeņ od roku 1983 vedla zápas za vytvořenì samostatného státu 

v oblastech s větńinou tamilského obyvatelstva (na severu a severovýchodě ostrova). Označilo 

se za reprezentanta vńech ńrìlanských *Tamilů, v severocentrálnì části Ńrì Lanky si vytvořilo 

svůj vlastnì stát a k prosazenì svých cìlů pouņìvalo gerilové metody boje, sebevraņedné ötoky 

a bombové atentáty. Sinhalsko-tamilský etnický konflikt si do roku 2009 vyņádal kolem 

90 000 obětì, z nichņ mnohé přińly o ņivot při teroristických ötocìch zosnovaných LTTE. 

Patřil k nim i indický premiér Rádņìv Gándhì (1991), velitelé pozemnìch vojsk a námořnictva 

Ńrì Lanky (1992), prezident Ranasinha Prémadása (1993), *ministr průmyslu C. V. Gunaratna 

(2000), ministr zahraničì Lakńman Kadirgámar (2005), či ministr pro mìstnì rozvoj D. M. 

Dasanájaka (2008). Teprve po třech desetiletìch öporných bojů se podařilo ńrìlanské armádě 

LTTE zlikvidovat (18. 5. 2009). 

Terorismus blìzkovýchodnì: Nepřesné a generalizujìcì označenì, zahrnujìcì různá mnohdy 

značně teritoriálně vzdálená uskupenì, s různou ideovou motivacì, přičemņ za jednotìcì prvek 
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větńiny z nich můņeme povaņovat izraelsko-palestinský konflikt či konflikt mezi-konfesnì. Za 

novodobé průkopnìky teroristických akcì na *Blìzkém východě jsou povaņovány ņidovské 

sionistické organizace (Irgun, Lechi – tzv. Sternův gang) působìcì jiņ od 30. let 20. stoletì. 

Arabský terorismus zaměřený z počátku vìceméně na ņidovské/izraelské cìle se pak vyvìjì od 

akcì individuálnìho teroru k organizovaným skupinám na nacionalistickém, převáņně 

levicovém základě (palestinské al-Fatáh, LFOP – Lidová fronta za osvobozenì Palestiny, 

Černé zářì). K těmto spìńe *sekulárně orientovaným hnutìm se od 60. let 20. stoletì připojujì i 

hnutì náboņensko-politická (egyptské Organizace Islámského osvobozenì, al-Dņihád, alņìrská 

GIA v 90. letech). Od 80. let 20. stoletì můņeme sledovat rozmach hnutì kombinujìcìch prvky 

*nacionalismu a náboņensko/politické (libanonský Hizballáh, palestinský Hamás, ņidovský 

Kach!, afghánský Tálebán-e Haqq, pákistánské Dņam
c
ìjat-e islamì, *ńì‟itská hnutì v jiņnìm 

Iráku), stejně jako infiltraci náboņensko-politické *rétoriky do dřìve spìńe sekulárnìch 

teroristických organizacì. Řazenì některých výńe zmìněných organizacì mezi teroristické je 

navìc z hlediska blìzkovýchodnìho pohledu sporné, neboť mnohé z nich jsou často řazeny 

spìńe mezi organizace „národně osvobozenecké“ či partyzánské, disponujìcì mimo jiné 

rozsáhlými sociálnìmi strukturami často suplujìcìmi nefunkčnì státnì aparát (al-Fatáh, Hamás, 

Hizballáh). Výńe zmìněné organizace navìc lze definovat jako lokálně omezené, značně 

odlińné od náboņensko-politických teroristických uskupenì globálnìho charakteru (al-Ká‟ida). 

Právě tzv. blìzkovýchodnì terorismus přinesl nové formy terorismu – bombové ötoky na 

plońné cìle (hotel King David v Jeruzalémě – 1946, Irgun), önosy letadel (jordánská Dawson 

AFB – 1970, LFOP; Entebbe – 1976, LFOP), sebevraņedné atentáty (od 80. let zejména u 

ńì‟itských hnutì – Hizballáh – Bejröt 1983, postupně přebìráno i hnutìmi sunnitskými – 

Hamás, i sekulárnìmi). Jako významný prvek lze zařadit i prudkou medializaci teroristických 

aktivit od konce 90. let 20. stoletì (oslavná a propagačnì videa – Palestina, Irák). Rozmach 

tzv. blìzkovýchodnìho terorismu v 70. letech (zejména tzv. Mnichovský masakr – 1972, 

Černé zářì) vedl k vytvářenì specializovaných protiteroristických jednotek v západnìch 

zemìch (SAS, GSG9, CIGN) a posléze i v zemìch východnìho bloku. 

Terorismus náboţensko-politický – Hizballáh, Al-Kájda, mnohá z islamistických seskupenì 

působìcìch v Afghánistánu (Tálibán), Pákistánu a Kańmìru aj. Jednìm z nejznámějńìch přìpadů 

terorismu tohoto typu je činnost japonské buddhistické sekty Óm šinrikjñ (od roku 2000 

vystupujìcì pod názvem Aleph), kterou zaloņil Ńñkñ Asahara (vlastnìm jménem Čizuo 

Macumoto, narozen 2. 3. 1955) v roce 1984. Z původně náboņensky zaměřeného společenstvì 

(důraz na meditačnì cvičenì, *jñgu apod.) se sekta postupně vyvinula v organizaci 

polovojenského charakteru, která si kladla za cìl destabilizaci veřejného ņivota v Japonsku a 

vytvořenì předpokladu pro politický převrat. Do povědomì světové veřejnosti vńak pronikla 

aņ po sarinovému ötoku, který sekta provedla 20. 3. 1995 na několika stanicìch tokijského 

metra ve vládnì čtvrti Kasumigaseki. Útok si vyņádal 12 mrtvých, 54 těņce zraněných a 

několik tisìc částečně zasaņených bojovým otravným plynem. Při následném vyńetřovánì 

v sìdle sekty na öpatì hory Fudņi byla nalezena řada výbuńnin, chemických a biologických 

zbranì obsahujìcìch viry antraxu a eboly, ale i bojová technika a ruské vojenské vrtulnìky. 

V chemických laboratořìch sekty se běņně vyráběly drogy jako *LSD a *metamfetamin. 

Později vyńlo najevo, ņe sekta měla své stoupence i mimo Japonsko, zejména v Severnì 

Koreji a v zemìch bývalého Sovětského svazu. Činnost sekty byla oficiálně zakázána v řìjnu 

1995, ale vìce neņ 1500 členů zaloņilo v önoru 2000 nástupnickou organizaci Aleph. Asahara 

byl v önoru 2004 odsouzen k *trestu smrti a v současné době čeká na výkon trestu. 

Terorismus ekologický – je sice namnoze spjat s relevantnìmi otázkami ochrany *přìrody, 

ale při jejich řeńenì se uchyluje k násilným prostředkům (Animal Rights Militia [ARM] aj.), 

napřìklad k potopenì rybářské lodi lovìcì v oblasti s výskytem chráněných ņivočichů. 

Terorismus „single-issue“ – představuje specifickou formu, neboť jeho původci nemajì 

pevné ideové zázemì ani propracovanou a dlouhodobějńì strategii, přesto vńak vyuņìvajì 
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teroristických prostředků a postupů k dosaņenì izolovaných osobnìch, politických či 

společenských cìlů. 

Právě podle cìlů ötoku a dostupných instrumentů se mohou teroristé zaměřit na různé 

oblasti společenského fungovánì, jako je doprava, zemědělstvì, energetická sìť nebo 

*počìtačové sìtě a systémy (tzv. kyberterorismus). 

V závislosti na strategii a přesvědčenì teroristů jsou jejich akce spojeny s větńìm či menńìm 

počtem lidských obětì. Právě (ne)selektivita s ohledem na oběti bývá společně s organizačnì 

formou, velikostì operačnìho özemì, stupněm „profesionalizace“ nebo mìrou propojenì 

s organizovaným zločinem povaņována za znak, který odděluje tzv. „starý“ terorismus od 

„nového“, přičemņ za paradigmatický přìklad „nové“ formy je označován globálnì 

islamistický terorismus. 

Přìčiny a podmìnky terorismu: Z hlediska psychologicko-psychiatrického nenì terorismus 

jednolitým fenoménem. Naopak, v různých prostředìch bývá sycen různými zdroji. K násilì 

na nevinných obětech se často uchylujì psychopatické, popřìpadě sociopatické osoby s rysy 

anetickými (anglicky: moral insanity), agresivnìmi a paranoidnìmi, někdy se sklonem 

k impulzivnìmu chovánì, v typologii podle amerického psychiatra C. Roberta Cloningera 

(Cloninger, 1987a, 1987b) často skñrujìcì nìzko v dimenzi závislosti na odměně (anglicky: 

reward dependence) a vyhýbánì se nepřìjemnostem (anglicky: harm avoidance). Agresivita 

bývá také ņivena abözem alkoholu a závislostì na drogách. 

Tato zkuńenost klasické forenznì psychiatrie a psychologie vedla k obecnému předpokladu, 

ņe teroristé se nutně rekrutujì z osob duńevně naruńených, psychopatických či tzv. hraničnìch. 

Izraelské průzkumy psychologických profilů sebevraņedných atentátnìků vńak přinesly 

v tomto ohledu překvapivé nálezy. Ukázalo se, ņe atentátnìci jsou často poměrně integrované 

osobnosti bez jakékoli klinické psychopatologie. Mnohdy jde o vyrovnané, normálně 

socializované jedince; v přìpadě islámského terorismu jde často o abstinenty. Někteřì 

z teroristů podìlejìcìch se na teroristických ötocìch 11. zářì 2001 v USA byli otcové rodin 

s dobrou pověstì v okolì, kteřì rozhodně nesplňovali představy „kriminálnìků“ typu německé 

novinářky a spoluzakladatelky ultralevicové organizace Rote Armee Fraktion (zkratka: RAF; 

Frakce Rudé armády) Ulrike Marie Meinhofové (1934–1976). S *intifádou a militantnìm 

islamismem tak vstupuje na scénu nový prvek terorismu, jehoņ ņivnou půdu patrně nelze 

hledat v psychopatologii jednotlivců, nýbrņ v hodnotovém ņebřìčku sociokulturnìho a 

náboņenského prostředì. Toto prostředì spojuje prvky vymývánì mozků (anglicky: 

brainwashing), vybudovánì silné hodnotové *hierarchie, v nìņ kolektivnì, nadosobnì dobro 

vysoce převaņuje nad dobrem individuálnìm, a prvek snìmánì zodpovědnosti (boj za správnou 

věc ospravedlňuje prostředky). Tento typ terorismu je spìńe tedy problémem z oblasti 

sociologie a náboņenstvì neņ psychologie a psychiatrie. V tomto smyslu je explikativnì 

moņnost psychologie či psychiatrie omezena pouze na typovou podskupinu 

„neideologických“ teroristů, kteřì jsou dnes, zdá se, v menńině. 

Zajìmavým a z hlediska boje proti terorismu a jeho prevence důleņitým tématem jsou 

přìčiny a podmìnky vzniku a existence terorismu, kde lze rozlińit tři základnì analytické 

örovně – mikroöroveň (odpovìdajìcì individuálnìm charakteristikám a motivacìm teroristů), 

mezoöroveň (zachycujìcì předpoklady a mechanismy v rámci teroristických skupin) a 

makroöroveň (ta se týká celospolečenského *kontextu, zejména hlubokých a obtìņně 

překonatelných společenských konfliktů či selhánì systému zprostředkovánì zájmů). Klìčovou 

podmìnkou „öspěńného“ působenì teroristů jsou vedle členské základny, finančnìho zázemì a 

zbrojnìho vybavenì také komunikačnì kanály (primárně masová média), skrze něņ teroristé 

sdělujì ńirńìmu publiku svoje poņadavky či „poselstvì“. Na základě *analýzy a vyhodnocenì 

výńe zmìněných aspektů terorismu pak odpovědné instituce (předevńìm stát, ale i dalńì 

nestátnì aktéři) provádějì opatřenì, které majì teroristickým akcìm buď preventivně 
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předcházet, nebo jejich riziko minimalizovat. (Martin Bouchal, Ivo T. Budil, Pavel Dufek, Jan 

Filipský, Cyril Hôschl, Petr Charvát, Jaroslav Malina, Václav Soukup, Jan Sýkora) 

Terpandros (7. stoletì př. n. l.), řecký básnìk, zakladatel aiolské lyriky. Vynalezl strunný 

nástroj barbiton (jeho ozvučnou skřìň tvořil krunýř ņelvy); hra na něj se stala 

charakteristickým doprovodem aiolských básnì. (Marie Pardyová) 

Terra Amata (Francie), *archeologická lokalita na mořské pláņi na özemì dneńnìho 

*města Nice, odkud pocházejì doklady počátků stavby *obydlì pod ńirým nebem (*starý 

paleolit, obdobì raného *acheuléenu, stářì zhruba 400 000 let). Skupina *archaických lidì 

kaņdoročně po kratńì dobu pouņìvala Terra Amatu jako své jarnì sìdlińtě; na oválném 

půdorysu postavili *chatu z pevných kůlů zaklìněných velikými kameny, přes kůly naskládali 

nalámané větve a vytvořili tak stěny. Kaņdým rokem jejich dìlo zavály pìsečné návěje a 

uchovaly tak pozůstatky jejich činnosti a ņivota. V průběhu několika přestaveb se rozměry 

oválného půdorysu měnily od 7x4 m aņ po 15x6 m. (Jaroslav Malina) 

terra sigillata (z latiny: terra, „země, hlìna, keramika“ a sigillata, „opatřená vzorem 

otiskem z formy či razidla“), jemná řìmská reliéfnì keramika s cihlově červeným lesklým 

povrchem. Navazovala na reliéfnì misky a talìře oblìbené v *helénismu. 

Prvnì řìmská keramika masově vyráběná pro export byla kampánská keramika (Ceramica 

Campana) pojmenovaná podle hlavnì produkčnì oblasti – Kampánie. Tato jemná leskle černá 

keramika byla v Itálii produkována od 4. stoletì do druhé poloviny 1. stoletì př. n. l. Masovou 

produkci tohoto zboņì umoņňoval standardizovaný a limitovaný repertoár tvarů stolnìho 

nádobì a časově nenáročná aplikace *engoby. V polovině 1. stoletì př. n. l. začali hrnčìři 

v Arretiu ve střednì Itálii (dneńnì Arezzo; odtud označenì aretinská keramika) vyrábět zboņì 

tvarově přìbuzné kampánské keramice, ale opatřené červenou engobou. Engoba se 

připravovala podobně jako v přìpadě *řeckých malovaných váz. Nová *technologie, 

představujìcì prakticky pouze změnu redukčnìho výpalu kampánského zboņì na oxidačnì 

zboņì arretinského, se rychle rozńìřila. Ńìřenì samotných výrobků bylo usnadněno novou 

administrativnì strukturou a ekonomickou politikou vznikajìcìho *cìsařstvì. Rozńìřenì 

keramiky svědčì o tom, ņe přestoņe se jednalo o jemné zboņì, bylo ńiroce dostupné. Keramika 

s červenou engobou byla buď nezdobená, nebo s reliéfnì výzdobou. Při výrobě reliéfně 

zdobené keramiky se pouņìvaly formy umìstěné na *hrnčìřský kruh, vnitřnì stěna nádob se 

zdobila otiskem razidel. Výroba probìhala v dìlnách, které vlastnili jednotlivci nebo rodiny. 

Velikost dìlen a rozsah produkce dokumentuje nádrņ na plavenì *hlìny, objevená v Arezzu, 

která má objem ca 40 000 litrů. Jednotlivé fáze výrobnìho procesu byly rozděleny mezi 

specializované skupiny pracovnìků. Sociálnì *status výrobců nenì zcela jasný; zřejmé vńak je, 

ņe keramiku mohli vyrábět i *otroci. Podle jmen hrnčìřů vyraņených na nádobách se zdá, ņe 

pouze zhruba 10 dìlen zaměstnávalo vìce neņ 20 hrnčìřů; v největńì dìlně Rasinii v Arezzu 

pracovalo kolem 60 hrnčìřů. Ņádné řemeslnické organizace sdruņujìcì jednotlivé dìlny nejsou 

z Itálie známy. Přesto existovala mezi dìlnami určitá mìra spolupráce. 

Ačkoliv arretinské zboņì nebylo technologicky či řemeslně náročné, přece jen lze 

vysledovat určitý rozdìl ve statusu keramiky. Vybraná reliéfnì keramika je větńinou označena 

cizìmi (hlavně řeckými) jmény. Tito hrnčìři zřejmě představovali elitu svého oboru. Pouze 

jedna z pěti dìlen v Arezzu produkovala reliéfnì keramiku a i v nì pouze jeden ze sedmi 

hrnčìřů vyráběl reliéfnì keramiku. V 1. stoletì n. l. začaly italské dìlny zakládat v provinciìch 

své filiálky. Výroba galské sigillaty (někdy nazývané samnijské zboņì) si nańla svůj vlastnì 

styl a rozńìřila se po celé Galii s několika hlavnìmi centry. Dále rostla masovost produkce. 

Výzkum v La Graufesenque v jiņnì Francii odkryl „průmyslovou“ krajinu s dìlnami, pecemi, 

plavicìmi nádrņemi, přìbytky hrnčìřů i pohřebińti. Záznamy o výpalech na střepech ukazujì, ņe 

výpaly 25 000–30 000 nádob z produkce 5 aņ 10 hrnčìřů nebyly výjimkou. Galská, východnì 

a africká sigillata způsobila po polovině 1. stoletì n. l. öpadek tradičnìch center v Itálii jako 

Arezzo nebo Pisa. Produkce africké sigillaty, která se stala v oblasti Středozemnìho moře 
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dominantnì v obdobì vrcholného a pozdnìho cìsařstvì, byla organizována jednotlivými statky. 

V důsledku toho nebylo potřeba zboņì označovat jmény hrnčìřů, protoņe od počátku výroby 

do prodeje byl vlastnìkem zboņì majitel statku. Větńina afrického zboņì se vytlačovala přìmo 

do forem, coņ sniņovalo poņadavky na zručnost hrnčìře a zrychlovalo produkci. Poslednìm 

mìstem výroby terry sigillaty byl Asuán (Aswān) v Hornìm Egyptě, kde se výroba udrņela 

nejméně do 10. stoletì. (Richard Thér) 

tertium non datur (z latiny: tertium non datur, „třetì neexistuje“), výrok znamenajìcì, ņe 

jsou jen dvě moņnosti (princip vyloučeného třetìho). (Jaroslav Malina) 

Tertullianus, Quintus Septimius Florens Tertullianus (kolem 160, Kartágo [Tunisko] – 

kolem 230, Kartágo [Tunisko]), řìmský právnìk a spisovatel; zakladatel latinsky psané 

křesťanské literatury. Pocházel ze severoafrického *Kartága. V průběhu ņivota se obrátil na 

*křesťanskou vìru, kterou od té doby hájil s veńkerou nesmiřitelnostì své váńnivé povahy. Ta 

ho přivedla ke sporu s katolickou cìrkvì, která byla méně přìsnějńì neņ nároky, jeņ ve své vìře 

spatřoval sám Tertullianus. Proto odeńel do östranì a stal se členem *sekty montanistů. 

Tertullianova logická argumentace, bezprostřednost a citovost je zdrojem k pochopenì 

některých obrazů, které majì souvislost s problematikou nejen *kultury obecně, ale i 

konkrétnìch problémů vývoje křesťanského uměnì, a to i přesto, ņe jeho existenci Tertullianus 

programově zavrhuje. Nepřesně se mu připisuje i výrok „Credo, quia absurdum“ („Věřìm, 

přestoņe je to absurdnì“), vysvětlujìcì *konflikt obou *kultur v jeho nitru. (Marie Pardyová) 

tesla, *teslice. 

teslice (tesla) [archeologie, etnoarcheologie], *nástroj k opracovánì dřeva, uņìvaný od 

*neolitu. Jako specializovaný typ v rámci *kamenné brouńené industrie jej nacházìme mezi 

kusy s průvrtem pro topůrko; tento průvrt je (v protikladu k *sekeromlatu) kolmý na směr 

ostřì, má tedy přìčné ostřì (odtud i jeho tradičnì, ale nevhodné označenì *motyka). Je zřejmé, 

ņe ve funkci teslice, prokazatelné jen studiem *pracovnìch stop na břitové části nástrojů, 

slouņila uņ ve starńìm neolitu a později souběņně s teslicì i část nevrtaných artefaktů řazených 

z formálnìch důvodů pod typ *klìn (*kopytovitý) nebo *sekera (plochá). Později to mohly být 

vńechny typy měděných a bronzových *seker – záleņelo na způsobu, jakým byly nasazeny na 

topůrko. (Karel Sklenář) 

Tesové, *nilotská společnost v Ugandě v pohraničnìch oblastech s Keňou v počtu asi 600 

000. *Jazyk patřì k nilotským jazykům ńarinilské větve *nilosaharské rodiny. Původně byli 

kočovnì pastevci skotu (*pastevectvì), do oblasti svého dneńnìho rozsìdlenì přińli v průběhu 

18. stoletì; zde se ve větńì mìře vyskytuje moucha *tse-tse, ta byla přìčinou přechodu 

k zemědělstvì a usedlému způsobu ņivota. *Rozńìřená rodina bývá často *polygamnì, 

následnictvì je *patrilineárnì. Celá společnost je rozdělena do věkových stupňů, členy prvnìho 

společenského stupně se přìsluńnìci *kmene stávajì zpravidla v 18–20 letech. Část Tesů 

přijala *křesťanstvì, ostatnì si zachovali tradičnì *animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

Tesprotové (řecky: Thesprotiae), nejstarńì starověcì obyvatelé Épeiru, tj. starého Řecka, 

zvláńtě Thessálie. Podle nich je nazvána *krajina Thesprñtia; zde byli ovládnuti nejprve 

*Pelasgy a poté asimilováni Molosy a vlastnìmi *Řeky jiņ na počátku 1. tisìciletì př. n. 1. 

(Marie Pardyová) 

test (z latiny: testātus, „dosvědčený, doloņený, dokázaný; známý“), zkouńka k ověřenì 

určitých hodnot, jakosti, vlastnosti, vědomostì, znalostì, uspořádaná tak, aby se výsledek 

snadno a jednoznačně interpretoval. (Jaroslav Malina) 

test, Amesův, mikrobiálnì test k detekci *mutagennìch a větńinou i *karcinogennìch látek, 

který vytvořil Bruce N. *Ames v roce 1974. U Salmonella typhimurium se v přìtomnosti 

testované látky zjińťujì reverznì *mutace v *genu pro závislost na histidinu, tj. mutace his
–
 na 

his
+
. (Jiřina Relichová) 
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test, genealogický [molekulárnì genetika], analýza párů bázì nukleotidů na specifických 

pozicìch *DNA daného vzorku pro öčely *genealogie. (Markéta Zachová) 

Na výzkum mimoevropských kultur byl napřìklad aplikován Rorschachův test. Jeho tvůrce 

ńvýcarský psycholog a psychiatr Hermann Rorschach (1884–1922) vypracoval tuto 

projektivnì metodu ve spolupráci s Eugenem Bleulerem (1857–1939) a Carlem Gustavem 

*Jungem (1875–1961) původně pro potřeby klinické praxe. Jedná se o vyńetřenì systému a 

struktury *osobnosti, které je zaloņeno na volné interpretaci poměrně sloņitých inkoustových 

skvrn na bìlém pozadì. Test se skládá z deseti tabulek, na nichņ jsou zobrazeny ńedočerné 

nebo různobarevné abstraktnì skvrny. Úkolem zkoumané osoby, které jsou tabulky 

předkládány ve stanoveném pořadì, je vyjádřit názor na význam jednotlivých skvrn. Výzkum 

vycházì z předpokladu, ņe vnìmánì a imaginativnì produkce özce souvisì s osobnostì. Někteřì 

lidé majì napřìklad tendenci vnìmat skvrny jako celek, jinì se upìnajì k drobným detailům, 

barvě nebo tvaru. Odpovědi lze skñrovat různými způsoby. Hlavnìmi interpretačnìmi 

kategoriemi jsou vńak „lokalizace“, „determinanty“ a „obsah“. Lokalizace sleduje, zda 

odpověď zahrnuje celou skvrnu nebo pouze jejì část. Determinanta postihuje, zda osoba 

reaguje na tvar skvrny, jejì barvu nebo rozdìly v textuře a odstìnech. Obsah zahrnuje 

sémantickou dimenzi projekce – to, co si výzkumný subjekt pod jednotlivými skvrnami 

představuje. Na těchto kategoriìch je zaloņeno několik skñrovacìch systémů. Konkrétnì 

odpovědi jsou dále kodifikovány a klasifikovány podle předem stanovených kritériì a poté, 

podle určitého klìče, který byl standardizován pro euroamerickou populaci, vyhodnocovány a 

interpretovány s cìlem identifikovat základnì osobnostnì charakteristiky. 

Vedle Rorschachova testu pronikl do antropologie také tematický apercepčnì test 

(anglicky: Thematic Apperception Test, zkratka: TAT), který ve 30. letech 20. stoletì na 

Harvardské univerzitě společně vytvořili američtì psychologové Henry Alexander Murray 

(1893–1988) a Christiana Drummond Morganová (1897–1967). Tematický apercepčnì test se 

skládá z dvaceti mnohoznačných obrázků s různými postavami, objekty a scénami, jako jsou 

ņena a dìtě, ņena a mladý muņ, mladý chlapec hrajìcì na housle, loďka kotvìcì pod stromem aj. 

Úkolem testované osoby je popsat a komentovat zobrazené situace na obrazech 

prostřednictvìm přìběhu. Tento test je zaloņen na *hypotéze, ņe člověk má tendenci 

ztotoņňovat se s lidmi na vyobrazenì a připisuje jim své vlastnì myńlenky, pocity, problémy a 

motivy. Úkolem výzkumnìka je odhalit základnì témata, která se v imaginativnì produkci 

zkoumané osoby opakujì. Z odpovědì jsou pak vyvozovány povahové osobnostnì rysy – 

projevy agresivity, nejistoty, méněcennosti a jiných sklonů. Interpretace TAT je velmi 

náročná; vyņaduje psychoanalytické znalosti a doporučuje se zasadit ji do ńirńìho kontextu 

*ņivotnì historie vyńetřovaného jedince. 

Projektivnì testy nalezly své vyuņitì zejména v rámci *psychologické antropologie, kde byl 

jejich prostřednictvìm studován vztah mezi osobnostì a kulturou. (Václav Soukup) 

testament (z latiny: testāmentum, „závěť, poslednì vůle, testament“): 

1. obecně název jakéhokoli dokladu o převodu včetně smluv a výsadnìch listin; označuje se 

tak buď proto, ņe poskytuje pìsemné *svědectvì (testimony) o převodu, nebo proto, ņe *akt 

byl ověřen *svědky (testes); 

2. testament ve významu poslednì vůle, závěti, poslednìho pořìzenì se objevuje 

v souvislosti s vývojem dědického práva. Ve společnostech, kde nebylo rozvinuto soukromé 

*vlastnictvì, se povaņoval majetek jednotlivce současně za majetek rodiny, rodu nebo kmene, 

a proto i po jeho smrti zůstával danému *kolektivu. Institut testamentu se zřejmě objevil aņ 

v prostředì starověkých *civilizacì, kdy začala být respektována vůle zemřelého. Napřìklad ve 

starověkém Řìmě se testamenty pořizovaly jiņ před kodifikaci *Zákona dvanácti desek. 

Z toho lze usuzovat, ņe byla známa *norma, která *instituci testamentu předpokládala. 

Řìmské právo znalo od 6. stoletì př. n. l. dědickou posloupnost dvojìho druhu: testamentárnì 

(na základě testamentu) a intestátnì čili zákonnou, kdy nenì testament a dědice povolává 
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*zákon. Testament podle řìmského práva znamená jednostranné právnì pořìzenì pro přìpad 

smrti, obsahujìcì ustanovenì dědice (heredis institutio). Ustanovenì dědice je zde povaņováno 

za základ celého testamentu a muselo být provedeno slavnostnì, zákonem uznanou normou. 

Bez řádného ustanovenì dědice byl testament neplatný. 

Institut testamentu obsahuje jak *kontinentálnì, tak anglo-americké právo. V českém právu 

dlouho neexistovaly náleņité předpoklady pro individuálnì dispozice v přìpadě smrti. Česká 

*ńlechta neměla zpočátku individuálnì nemovité jměnì. Teprve od 11. stoletì se ustálila praxe, 

kdy byly öčinnými takové dispozice pro přìpad smrti, k nimņ dali souhlas vńichni na věci 

zöčastněnì, včetně panovnìka. Královské povolenì se označovalo jako mocný list. Od 

poloviny 15. stoletì se pak v *českých zemìch ujal *obyčej, který v přìpadě smrti umoņňoval 

ńlechtě volně nakládat s movitostmi. Obsahem poslednìho pořìzenì nebylo zásadně jmenovánì 

dědice, nýbrņ jiné nejrůznějńì dispozice, nejběņněji odkazy a ustanovovánì poručnìků. Starý 

testament nebyl automaticky zruńen novým, nýbrņ to muselo být zvláńtě vytčeno. Vlivem 

německého práva se začalo poslednìmu pořìzenì řìkat také kšaft. V dneńnìm českém právu je 

děděnì ze závěti upraveno paragrafem 476 Občanského zákonìku. 

Existujì různé formy závěti. Napřìklad vojenská závěť, která je známa v anglickém právu – 

jde o östně sdělenou vůli vojáka, který můņe disponovat svým sluņným a jinými osobnìmi 

movitostmi a to bez forem a obřadnosti, které zákon vyņaduje v jiných přìpadech. Jinou 

formou je vzájemná závěť, kdy je vůle učiněna dvěma osobami, které vzájemně zanechávajì 

své movitosti té z nich, jeņ přeņije. Dalńì formou je tajná nebo mystická (uzavřená) závěť, 

která je vyhotovená podle ńpanělského práva – listina, na které je závěť sepsána, musì být 

vloņena do obálky a zapečetěna a zůstavitel ji takto předá notáři a sedmi svědkům. Kromě 

toho se rozlińujì holografnì závěti, psané vlastnì rukou zůstavitele, které musì obsahovat 

datum a podpis a nevyņadujì svědky nebo alografnì závěti, nepsané vlastnì rukou zůstavitele a 

vyņadujìcì svědky. Závěť lze pořìdit i formou notářského zápisu, lze ji zruńit jejìm odvolánìm 

či zničenìm nebo zřìzenìm nové závěti. (Tatiana Machalová) 

testis, -is, m. (řecky: orchis), varle. Párová muņská pohlavnì ņláza, která produkuje muņské 

*pohlavnì buňky (*spermie) a muņský *pohlavnì hormon *testosteron. Varle má ovoidnì tvar, 

ze stran je mìrně oplońtělé, je dlouhé asi 4 cm, ńiroké 2,5 cm, váņì 20–25 g. Na varleti se 

nacházì hornì a dolnì pñl (extremitas superior et inferior), plońńì mediálnì a vìce klenutá 

laterálnì strana (facies medialis et lateralis). Obě plochy se stýkajì v přednìm okraji (margo 

anterior), jenņ je volný a v zadnìm okraji (margo posterior), na který se přikládá *nadvarle. 

Povrch varlete pokrývá tuhá vazivová membrána (tunica albuginea). Na zadnìm okraji varlete 

je tunica albuginea ztluńtělá v podélný pruh (mediastinum testis). Z mediastinum testis 

odstupujì dovnitř varlete vazivová septa (septula testis), která rozdělujì varle na 200–300 

lalůčků (lobuli testis) kuņelovitého tvaru. Jejich báze se obracì proti povrchu varlete, hroty se 

sbìhajì k hilu varlete k mediastinum testis. Parenchym lalůčku je tvořen četnými 

semenotvornými kanálky (tubuli seminiferi contorti) o délce 50 aņ 70 cm a ńìřce asi 0,2 mm. 

Kanálky jsou vystlány zárodečným epitelem, v němņ vznikajì *spermie. Semenotvorné 

kanálky se směrem k hilu spojujì do jednoho společného vývodu *tubulus seminiferus rectus. 

V hilu tubuli seminiferi recti jednotlivých lalůčků vytvářì sìť (rete testis). Z rete testis 

vystupuje do nadvarlete 10–14 vývodných kanálků (ductuli efferentes testis). Epitel 

semenotvorných kanálků a rete testis produkujì testikulárnì tekutinu, která transportuje 

spermie z varlete do nadvarlete. Testikulárnì tekutina obsahuje četné *bìlkoviny, steroidy a 

ionty potřebné pro zajińtěnì *metabolismu spermiì. Prostory mezi semenotvornými kanálky 

jsou vystlány intersticiálnìm vazivem, v němņ jsou uloņeny *Leydigovy buňky. Ty jsou 

zdrojem muņského pohlavnìho hormonu testosteronu. (Lenka Vargová) 

Testis Determining Factor (zkratka: TDF), produkt genu *SRY na *Y chromozomu, který 

reguluje vývoj varlat (*testis), muņských gonád. (Jiřina Relichová) 
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testosteron, muņský *pohlavnì hormon, steroidnì hormon, který vzniká ve varlatech 

(*testis) v *Leydigových buňkách. Tvorba testosteronu je řìzena hypofyzárnìm hormonem 

(*hormon, luteinizačnì). V době vývoje má vliv na vznik muņských pohlavnìch orgánů. 

Později jeho tvorba stoupá aņ v *pubertě, kdy se testosteron podìlì na vývoji *sekundárnìch 

pohlavnìch znaků (růst, vývoj svalstva, hrubńì *kůņe, změna hlasu, psychické změny, vývoj 

ochlupenì i změna hranice vlasů na hlavě aj.). Je nezbytný pro správnou tvorbu *spermiì. 

(Drahomìr Horký) 

testovacì křìţenì, *křìņenì, testovacì. 

Tešik-Taš (Uzbekistán), archeologická a paleoantropologická jeskynnì *lokalita; v roce 

1938 v této jeskyni ruský archeolog a antropolog Alexej Pavlovič Okladnikov objevil kostru 

asi osmiletého aņ devìtiletého neandertálského chlapce (*Homo neanderthalensis), kolem nìņ 

rekonstruoval ideálnì kruh z dvojic rohů kozoroņce. Analýza *DNA potvrdila neandertálskou 

přìsluńnost jedince; zato kritická revize záměrnost budovánì kruhu odmìtá jako subjektivnì 

vizi. (Jiřì A. Svoboda) 

tetičkovské chovánì, *chovánì, tetičkovské. 

tetovánì (z tahitńtiny: tatau, „označit, ťukat“), jedna z forem trvalého a bolestivého 

zdobenì či modifikace lidského těla; vyskytuje se ve větńině *kultur od *pravěku aņ do 

současnosti. Od roku 1769, kdy se s nativnìm pojmem pro tetovánì seznámil britský 

cestovatel James Cook (1728–1779), se výraz nebo jeho základ prosadil do světových jazyků. 

Původnì tahitské slovo tatau znamenalo „označovat“, spřìzněné samojské tautau značilo 

„kreslit“ a i malajské tatu, výraz pro „ránu“, nebylo významově ani etymologicky přìliń 

vzdáleno. *Angličtina zprvu psané tattow přeměnila v tattoo, v němčině vzniklo Tätowierung, 

v ruńtině tatujrovka, ve francouzńtině tatouage a ve ńpanělńtině tatuaje. V *čeńtině se dřìve 

uņìvalo termìnů tétovánì, tetovovánì anebo tatuovánì, jak uvádì Ottův slovnìk naučný z roku 

1906 i jiné dobové prameny. Vlastnì výraz z původnì tradice majì japonské irezumi, horimono 

nebo šisei, havajské kakau, maorské moko, ibanské pantang, grñnské kakiorneq anebo 

haidské ki-da. Z hlediska *etnolingvistiky a *emického přìstupu je zajìmavý přìklad zairsko-

zambijského etnika Tabwa, kde se *skarifikaci řìká kulemba, coņ znamená „psát a vepsat“, 

„kreslit a malovat vzory“, „očkovat rostlinnou medicìnou“, ale rovněņ i „uspět a dosáhnout 

cìle“. U konņského etnika Babwa zase značì výraz lipomo limbesu jak krásu, tak tetovánì. 

Tetovánì, rozlińitelné na tři hlavnì typy: černé (respektive tmavé), polychromové a jizvové 

(*cikatrizace, skarifikace), je v ńirńìm významu chápáno jako trvalé vytvářenì ornamentů na 

pokoņce. Stálá kresba či ornament vznikajì vnáńenìm barviva do *ńkáry pomocì jehel či 

jiných ostrých nástrojů. Vpravenìm pigmentu pod membrana propria jiņ v kůņi neexistuje 

mechanismus, který by jej vynesl zpět na povrch těla a tam se jej zbavil. Jako barvivo se 

pouņìvajì inkoust, karmìn, různé rostlinné pigmenty, ale také střelný nebo uhelný prach, saze 

aj. 

Techniky tetovánì vycházely z dostupných nástrojů. Mezi nejjednoduńńì patřì tetovánì 

pomocì trnů rostlin u jihoamerických *Abiponů. V *Oceánii se pouņìvala dlátka z rybìch 

kostì nebo z tvrdého dřeva, u *Maorů na Novém Zélandu kostěná dlátka uhi a u *Tahiťanů 

ņraločì zuby. *Aztékové uņìvali hliněná tetovacì razidla, jimiņ tetovali celé obrazce. Také 

v Japonsku tetovali části obrazců pomocì sady jehliček hari s dřevěnou rukojetì. Barmńtì 

tetovači pouņìvali měděného nástroje ve tvaru jakéhosi pera. Některé etnické skupiny vnáńejì 

barvivo do hlubńìch jizev, způsobených noņem či jinými ostrými předměty (ostrá dřìvka, 

lastury, opracované zuby, kůstky i kovové pilky). Mnozì obyvatelé arktické a subarktické 

oblasti, větńina *Inuitů a přìsluńnìci východosibiřských etnik (*Chantové, *Něnci) vyráběli 

děrované jehly, jimiņ byly protahovány nitě s barvivem. Těmi se potom prońìvala kůņe a 

vytvářely se tak poņadované vzory. Tento způsob tvořil jakýsi přechod mezi barevným a 

*jizvovým tetovánìm (skarifikace). Od konce 19. stoletì, kdy byl představen a patentován 

prvnì elektrický tetovacì přìstroj (v roce 1891 si jej nechal patentovat Američan Samuel 
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O‟Reilly), se práce tetovačů podstatně zrychlila. Přestoņe i v současnosti někteřì pouņìvajì 

tradičnì nástroje, větńina tetovánì je dnes vytvářena právě pomocì elektrických tetovacìch 

přìstrojů. 

Ačkoliv se mnoho archeologů, etnologů, fyzických i kulturnìch antropologů či historiků 

pokouńelo přijìt s ucelenou teoriì o vzniku a rozńìřenì tetovánì na *Zemi, nenì moņné kulturnì 

*difuzi tetovánì zjednoduńit na model celosvětové postupné transmise. Podobnost mnohých 

technik i vzorů napřìč kontinenty lze nejspìńe vyčìst ze základnìch, vńem lidem daných 

podmìnek: jednak z univerzálnì touhy (permanentně) zdobit, zvýraznit a odlińit své tělo a 

potom také z prakticky jediného dosaņitelného způsobu, jak to učinit. Odhlédneme-li od 

vnějńìch charakteristik, jde v podstatě o jediné – zanést pigment nastálo pod kůņi. 

Britsko-australský sociolog Bryan Stanley Turner (narozen 1945), jeden ze zakladatelů 

sociologie těla, tvrdil, ņe ve vńech epochách bylo tělo vlastně moţnostì utvářenou kulturou a 

realizovanou v průběhu lidských interakcì. Kromě zvýrazněnì zevnějńku je třeba u pohnutek 

ke zdobenì brát v potaz i öčely magické a vymezenì protikladu kultura versus přìroda; Claude 

*Lévi-Strauss napsal: „Člověk musel být omalovaný, aby byl člověkem; ten, kdo zůstával 

v přirozeném stavu, nelińil se nijak od zvìřete.“ Celosvětově se tetovaly různé části těla: od 

prstů, rukou a nohou aņ po trup, ale i tváře (*Munduruköové, Maoři, obyvatelé Barmy, 

Inuitky) či muņské *genitálie (Samoa) a dokonce *jazyk (vyjádřenì smutku na Havaji). 

Obrazce na kůņi majì ńirokou varietu významů, které se měnily v čase, mìstě a s osobnostì 

nositelů. Majì mnoho sociálnìch konotacì. Podle etnologa a teoretika kultury Martina 

*Rychlìka lze rozpoznat osm hlavnìch funkcì tetovánì, jeņ se mnohdy překrývajì. Specifika 

majì funkce rituálnì, esteticko-erotickou, magicko-náboņenskou, léčebně-preventivnì, 

komunikačnì a identifikačnì, sociálně-skupinovou, statutárně-hierarchickou a 

individualizačnì. U *preliterárnìch společnostì bývá tetovánì spjato s *obřady přechodu – tzv. 

*iniciacì–, obřadným, často bolestivým a nezapomenutelným momentem změny: na Samoi by 

se za netetovaného mladìka ņena ani neprovdala. Estetická funkce je důleņitá, ale nenì moņno 

označovat ji za jedinou a primárnì, jak to činil národopis 19. stoletì (kajanské „rukavice“, 

markézské „punčochy“, japonský „trikot“); estetickou sìlu lìcnìho moko obdivoval u Maorů 

jiņ Immanuel *Kant (1790). Tetovánì běņně splňovalo i rysy *homeopatické a *kontaktnì 

magie. Napřìklad vypìchané jaguářì fousky u Matsesů z Peru měly zajistit nositeli sìlu této 

ńelmy a *Eskymáci si pořizovali kvůli dobrému *lovu i stylizované vábničky; pominout nelze 

ani vazby na *totemismus (Émile *Durkheim) a dotekovou magii prostřednictvìm 

tabuizovaných nástrojů atd. K tomu se özce váņe i léčba a prevence, kdy se tatuáņì vyuņìvalo 

k „hojenì“ zubů (*Odņibvejové) či kloubů (Borneo). Tetovánì mělo pochopitelně i význam 

etnického, pohlavnìho či skupinového identifikátoru (*Polynésie, nilotské kmeny, Jakuza, 

skinheads v USA, výsadkáři), stigmatizačnì značky (*otroci v Řecku, francouzńtì galejnìci, 

vězni v *koncentračnìch táborech a *gulazìch), slouņilo jako nonverbálnì sdělenì i v přìpadě 

osobnìch öspěchů jedince (lovce medvědů u *Čukčů, válečnìka *Irokézů, počet porozených 

dětì či dobytých ņen). Podle četnosti a bohatosti ozdob bylo moņno rozeznat i status jedince 

(loupeņivá společnost Areoi na Tahiti, Amazonie, *manņelstvì u Ainek s vytetovanými knìry). 

Pominout nelze ani funkci individualizačnì, jejìņ pojetì dostoupilo vrcholu u Maorů, kteřì 

důleņité smlouvy s Brity v 19. stoletì, jako napřìklad Dohodu z Waitangi, podepisovali svou 

jedinečnou lìcnì značkou. Stejně jako v minulosti, tak i dnes si kaņdý vlastnìk nevýslovně váņì 

svého tetovánì: je jeho trvalou součástì, dotvářì jej a patřì neoddělitelně k jeho osobitosti. 

Tatuáņ se stala *symbolem prosazovánì jedinečnosti, revolty či odmìtánìm společenských 

*norem a konvencì – má nespočet privátnìch významů, druhů, stylů, souvislostì i pohnutek 

(osobnì curriculum vitae, obrázky povolánì, aspiracì, lásek, zálib, činů apod.). 

Nejstarńì přìmé důkazy o tetovánì byly nalezeny na mumifikovaných tělech z obdobì 

*eneolitu. Dosud nejstarńì je nález těla muņe, který byl v roce 1991 objeven pod ledovcem 

v Ötztalských Alpách. Tělo tohoto člověka, přezdìvaného *Ötzi, který zahynul asi 3300 let př. 
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n. l., bylo zdobeno čtrnácti obrazci v podobě jedné aņ sedmi čárek a dvou křìņů. Před nálezem 

muņe z Alp byly za nejstarńì tetovánì povaņovány prouņky egyptské kněņky Amunet, jejìņ 

*mumii z Dér-el Bahrì lze zařadit do obdobì Střednì řìńe (2040–1780 př. n. l.). Umělecky 

velmi propracované tetovánì se zvìřecìmi motivy se dochovalo také na mumiìch *Skythů 

z obdobì kolem roku 500 př. n. l., které byly nalezeny v horách východnìho Altaje na jiņnì 

Sibiři (*kultura, pazyrycká). Nepřìmé důkazy o pouņìvánì těchto technik öpravy těla 

představujì archeologické nálezy artefaktů, jako jsou misky s barvivem a kostěné hroty, 

pocházejìcì jiņ z obdobì *mladého paleolitu. Z pozdějńìch obdobì se dochovaly sońky a 

vyobrazenì postav s vyrytými či namalovanými obrazci (lapitská keramika v Polynésii, 

zdobené *veńebty v Egyptě či *skalnì uměnì z Tasìli-n-Aņņer v severnì Africe). Mnohé 

zmìnky o tetovánì nacházìme také v pìsemných pramenech. Řecký historik *Hérodotos 

popisuje tento *zvyk u *Thráků, kde bylo tetovánì znamenìm urozenosti. Kdo ho neměl, byl 

povaņován za člověka nìzkého původu. Tyto jeho zprávy potvrzujì i archeologické nálezy 

thráckých sońek lidských postav, na nichņ nalézáme ozdobně vyryté linie. Dalńì antičtì autoři 

(napřìklad *Aristofanés, *Galénos, *Plötarchos, *Seneca) uvádějì ve svých dìlech přìklady 

tetovánì u *Britů, *Dáků, *Galů, *Ilyrů nebo Skythů. V *antice bylo tetovánì nejprve 

prestiņnì a mñdnì záleņitostì, postupně se vńak stávalo znakem nìzkých vrstev společnosti. 

Pohled na tetovánì byl také velmi ovlivněn *náboņenstvìm. Ačkoliv si prvnì *křesťané 

nechávali tetovat různé křesťanské symboly (křìņky, nápisy INRI, X, JN, alfa a omega, 

Jeņìńův akronym IX , jehňata, ryby aj.), bylo tetovánì postupně stále vìce potlačováno a 

roku 787, jako pohanský zvyk ničìcì dìlo Boņì, bylo*papeņem Hadriánem I. zakázáno. 

S upevněnìm *křesťanstvì tak tetovánì z Evropy téměř öplně mizì a „znovuobjeveno“ bylo aņ 

v obdobì zámořských plaveb, kdy se zejména námořnìci setkávali s tetovánìm u 

mimoevropských etnik. Také *islám tetovánì zakazuje a s rozńiřovánìm tohoto náboņenstvì 

vymizelo u některých etnik v severnì Africe (napřìklad u *Nöbijců). Tento zákaz byl vńak 

mnohdy poruńován a tetovánì bylo běņné napřìklad u ņen *Beduìnů, kde bylo povaņováno za 

symbol krásy. 

Tetovánì bylo velmi rozńìřeno v oblasti Tichomořì. Zejména v Polynésii pouņìvala mìstnì 

etnika bohaté barevné vzory. Námořnìci často přiváņeli z plaveb do Evropy tetované 

domorodce, kteřì byli poté předváděni veřejnosti jako atrakce. Napřìklad domorodci z 

Markézských ostrovů si pokrývali uměleckým tetovánìm celé tělo. Uměnì tetovánì zde 

spočìvalo v rukou zručných jedinců (Tuhuna, Tutuka) a v některých rodinách se dědilo 

z generace na generaci. Velmi rozńìřené bylo tetovánì také u Maorů. Jejich tradičnì tetovánì 

„moko“ se provádělo pomocì kostěných dlátek uhi, jimiņ vyťukávali brázdy do kůņe. Do 

brázd pak vtìrali barvivo. U muņů pokrývalo ve sloņitých ornamentech celý obličej, u ņen se 

omezovalo pouze na rty a bradu. Tetované hlavy se po smrti uchovávaly: hlavy přátel tajně na 

posvátných mìstech, hlavy nepřátel veřejně, po předchozìm odstraněnì *mozku a *jazyka. 

Tetovánì má dlouhou tradici také v Japonsku. Prvnì nepřìmé důkazy o jeho pouņìvánì 

představujì artefakty z obdobì *dņñmonské kultury. V čìnské kronice Wej ťi z roku 297 je 

popisováno tetovánì obyvatel země *Wa (Japonsko), jejichņ muņi si tetujì tváře a zdobì těla 

různými vzory. U *Ainů na severu Japonska se dodrņoval zvyk tetovat ņeny. Mladé ņeně se 

kolem öst vytvořilo ńiroké modré tetovánì, které se později dále „vylepńovalo“. Za několik let 

byla dìvka dostatečně „zkráńlena“, aby se mohla vdát. Z dálky taková dìvka vypadala, jako by 

měla knìry. V 18. stoletì se proslavilo umělecké tetovánì „horimomo“, které se vyznačovalo 

vysokou uměleckou hodnotou figurálnìch vzorů, tetovaných na velké plochy kůņe. Tetovánì 

bylo běņné také u mnoha *indiánských etnik v Severnì a Jiņnì Americe. Napřìklad 

severoameričtì Upsarokové si vypichovali obrazce na hruď dikobrazìmi ostny. Název kmene 

*Arapahů přìmo odkazuje na jejich zvyk zdobit se tetovánìm (Arapaho, „Lidé s tetovanou 

hrudì“). Také u *Mayů, Aztéků a dalńìch středoamerických etnik bylo tetovánì běņné, jak 

dokládajì četná svědectvì ńpanělských dobyvatelů. V Jiņnì Americe v oblasti Amazonie bylo 
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mezi četnými etniky rozńìřeno barvenì trvanlivými přìrodnìmi barvivy. Známì svým 

tetovánìm a barvenìm byli Munduruköové, kteřì byli často zdobeni od hlavy k patě, a 

vyslouņili si proto přezdìvku Caras Pretas (Černé tváře). U Passeů byl rozńìřen zvyk, ņe otec 

tetoval svého syna a matka dceru. Také v Africe a Austrálii bylo tetovánì běņnou formou 

zdobenì těla. Klasické barevné tetovánì zde vńak bylo rozńìřeno jen v některých oblastech. 

Převaņovalo tetovánì jizvové. Tento fakt je dáván do souvislosti s tmavým zbarvenìm kůņe u 

tamějńìch etnik. Na tmavé kůņi jsou barevné vzory vzniklé klasickým tetovánìm jen málo 

viditelné, a proto přìsluńnìci těchto etnik volili raději daleko patrnějńì vzory vzniklé jizvovým 

tetovánìm. 

V západnì civilizaci bylo tetovánì s rozvojem křesťanstvì potlačováno a povaņováno za 

pohanský zvyk. Jeho renesance nastala aņ s obdobìm zámořských plaveb. Rozńìřilo se nejprve 

mezi námořnìky a později mezi dalńìmi skupinami, které byly větńinovou společnostì 

vnìmány negativně (vězňové, motorkáři, hippies, členové různých zločineckých organizacì 

atd.). Od 80. let 20. stoletì se začìná tetovánì ve větńì mìře objevovat mezi populárnìmi a 

mediálně známými osobnostmi (zpěváci, herecké hvězdy, modelky atd.) a je poté převzato 

ńirokou veřejnostì. V současné době zaņìvá tetovánì na *Západě svou renesanci a je mñdnìm 

způsobem zdobenì těla i u přìsluńnìků střednìch třìd (některé studie uvádějì, ņe vìce neņ 15 % 

obyvatel USA má alespoň jedno tetovánì). 

Podle Margo DeMellové je nová komunita tetovaných demograficky ņenńtějńì, patřì vìce 

do střednìch vrstev a je vzdělanějńì, zatìmco dřìve bývala spìńe záleņitostì dělnìků a muņů. Pro 

sociologa Clintona R. Sanderse pak zůstává zásadnìm momentem tetovánì odlińenì od 

konformity a vědomé přestoupenì kulturnìch pravidel, jeņ s sebou můņe přináńet společenskou 

i mravnì *ostrakizaci. Dřìvějńì psychiatrie vyvozovala z propichovánì kůņe dalekosáhlé 

závěry a tìhnutì k *sadismu a *agresi, *fetińismu, sebedestrukci, *narcismu, incestnìm touhám 

(*incest) i latentnì *homosexualitě, nicméně podle psycholoņky Barbory Grôgerové můņe 

dnes tetovánì slouņit odbornìkům pouze jako diagnostické vodìtko při určovánì osobnostnìch 

charakteristik, jako je napřìklad mìra extraverze, psychotismu či neurotismu. Na druhou 

stranu je v běņném a laickém styku nesmyslné připisovat tetovánì nějaký (zvláńtnì) význam. 

Podle Martina Rychlìka se historiì tetovánì vine hluboká symbolická změna, kdy dřìve na 

jedné straně stával mnohovýznamový společensky sdìlený prvek a na straně druhé je dnes 

individualizovaný soukromý ńperk. Prvotnì tetovánì byla svou podstatou kolektivnì, 

společným významem integrovala komunitu a brala na sebe řadu funkcì. Dneńnì tetovánì má 

ve větńině přìpadů privátnì významy, v zásadě jedince odlińuje, vyjadřuje odstup od ostatnìch 

a posunuje se blìņe k primárně estetickému obsahu. (Kateřina Boberová, Tomáń Mořkovský, 

Martin Rychlìk) 

tetovánì, jizvové, *skarifikace. 

tetracyklinové zuby, *zuby, tetracyklinové. 

tetrahydrocannabidol (THC), *konopì, indické. 

tetraploid, jedinec nebo *buňka obsahujìcì čtyři *sady *chromozomů. (Jiřina Relichová) 

teurgie (z řečtiny: theourgia, z původnìch výrazů theos, „bůh“ a ergon, „dìlo“; zìskávánì 

bohů, démonů na svou stranu, pověrčivost) [starověký Přednì východ], praktiky vzniklé 

prolnutìm *magie a *náboņenstvì. Zhoubné sìly, doposud chápané jako nezávislé ve sféře 

svého negativnìho působenì, byly podřìzeny *bohům, jejich *autoritě a jejich přìkazům. 

Démoni a jiné zkázonosné sìly, vìce či méně personalizované, nebyly jiņ povaņovány za 

samovolné zhoubce pronásledujìcì člověka, ale za sìly podřìzené bohům a jednajìcì z jejich 

vůle a na jejich přìkaz. Kaņdý *hřìch, kaņdé lidské pochybenì bylo trestáno seslánìm démonů a 

jiných neblahých sil na zhřeńivńìho člověka, neboť kdokoli se stal obětì zla nebo neńtěstì, musel 

zhřeńit; kaņdá pohroma byla trestem a nebylo trestu bez předchozìho proviněnì. Lidé se stali 

odpovědnými za svá neńtěstì, která jiņ nebyla přičìtána pouhé zvůli neblahých sil. Protoņe 

zhřeńili, vzbudili svým jednánìm hněv bohů, kteřì je za trest vydali zhoubným mocnostem. 
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Různá zaklìnánì (sumerská a akkadská zaklìnánì) se snaņila pohnout bohy ke změně jejich 

prvotnìho rozsudku a k udělenì *milosti tomu, koho dřìve odsoudili. Toto pojetì se neuplatnilo 

naráz. Začalo se objevovat koncem 3. tisìciletì př. n. l., aby se zcela prosadilo od poloviny 2. 

tisìciletì př. n. l. 

I v teurgii se pouņìvaly manuálnì *rituály, to znamená gesta a ökony, jejichņ 

prostřednictvìm mělo být odvráceno *zlo, a které byly nezřìdka převzaty z magie. V jejich 

rámci se rozlińovaly tzv. substitučnì rituály (napřìklad rituál obětnìho kůzlete, rituál 

substitučnìho krále, pouņìvaly se různé sońky z *hlìny, těsta, tuku, bitumenu, *dřeva, *olova, 

*mědi apod., které představovaly toho, v jehoņ prospěch byl rituál konán, nebo naopak 

představovaly „nepřìtele“), očistné rituály (určené k ochraně toho, kdo rituál prováděl, nebo k 

ochraně toho, v jehoņ prospěch byl prováděn, k ochraně mìsta, kde se konal, i pouņìvaných 

předmětů), závěrečné rituály (majìcì zabránit lstivému či násilnému návratu jiņ vypuzeného 

zla). V rituálech se pouņìvaly i různé tradičnì apotropaické a očistné prostředky, voda *oheň, 

různé produkty a substance povahy ņivočińné, rostlinné i minerálnì. Některé rituály byly pro 

zvýńenì své öčinnosti několikrát opakovány. V *sumerńtině byly označovány termìnem dudubi 

nebo kidkidbi, v akkadńtině termìnem kikittú, epuštu, népešu. Rituály byly doprovázeny 

*modlitbami a *oběťmi bohům, od nichņ byl očekáván spásný zásah. 

Orálnì rituály, které doplňovaly rituály manuálnì a byly s nimi özce spjaty, nesly od 

nejstarńìch dob sumerské označenì en, přìpadně enenuru, jehoņ význam nenì zcela jasný, v 

akkadńtině byly označovány jako šiptu. Tento termìn bývá konvenčně překládán jako 

„zaklìnánì“, někdy je téņ navrhován překlad „ceremoniálnì modlitba“. Orálnì rituály tvořì 

nejcharakterističtějńì prvek theurgie, který ji zcela zřetelně odděluje od prastaré magie. Vyjadřujì 

zcela jednoznačně, jak silně byla pociťována potřeba zásahu bohů, aby bylo odstraněno zlo. 

Nejstarńì texty jsou psány sumersky a sumerńtina se v nich uplatňuje aņ do starobabylonského 

obdobì, později se nicméně prosazuje *akkadńtina. Některé texty byly po starobabylonském 

obdobì opatřovány akkadským překladem, ale i v pozdnì době se vyskytujì celé pasáņe psané 

výhradně sumersky. Důleņitou součástì orálnìch rituálů tvořily modlitby. Orálnì rituály začìnaly 

chválou boha či bohů, od nichņ byla ņádána pomoc, následovala prosba o vysvobozenì, závěrem 

byl pronáńen slib oddanosti a oslava osvoboditele. Aby byl vzbuzen soucit bohů, nezřìdka byl 

lìčen bědný stav, v němņ se trpìcì nacházel. Od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. byly vńak spìńe 

zdůrazňovány přìčiny neńtěstì, které člověka postihlo, tj. hněv bohů a „hřìchy“, jeņ byly 

přìčinou jeho běd a z nichņ se musel vyznat, aby se u svých boņských soudců domohl 

*odpuńtěnì. Orálnì rituály byly pro zvýńenì své öčinnosti obvykle několikrát (dvakrát, třikrát, 

sedmkrát a vìcekrát) opakovány. Některé byly doprovázeny mytologickým vyprávěnìm, které 

zaznamenávalo, ņe u zrodu toho či onoho rituálu stál některý z bohů. Tìm se mu dostalo 

boņského posvěcenì a byla zajińtěna jeho öčinnost. Jiņ v nejstarńìch textech se objevujì jména 

*Enlila a *Enkiho vedle jmen jiných méně významných boņstev. Dalńìm bohem, jenņ zde 

sehrával významnou ölohu, byl slunečnì bůh Ńamań (*Utu), který jako nejvyńńì soudce mohl 

„trpìcìmu“ udělit odpuńtěnì jeho trestu. Nicméně nejvyńńìmi boņskými pomocnìky, mistry a 

znalci, byli bohové Enki/Ea a jeho syn Asalluchi/Marduk, kteřì mohli lidem pomoci i v těch 

nejtěņńìch situacìch. Enki/Ea jako vynálezce a tvůrce prvnìch zaklìnánì, Asalluchi/Marduk jako 

nejvyńńì boņský *kněz-zaklìnač. Orálnì a manuálnì rituály se zřejmě vņdy navzájem 

doprovázely, i kdyņ v magických textech starńìch neņ z poloviny 2. tisìciletì př. n. l. se nacházì 

pouze záznam orálnìho rituálu. Od kassitského obdobì (2. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) se 

vńak jiņ obě sloņky vyskytujì v nerozlučném spojenì. 

Magické praktiky byly konány ve prospěch určitého člověka, byly zacìleny individuálně. 

Onen člověk byl označován sumersky jako lubi, luulubi, akkadsky amélu šú, „tento člověk“, 

nebo téņ lugig, sumersky, marsu, akkadsky „trpìcì“. Jestliņe bylo třeba v průběhu celé operace 

zdůraznit *identitu onoho člověka, mohl být nazván svým vlastnìm jménem. Pro zajińtěnì 

univerzálnì platnosti byly některé magické texty opatřeny formulì, která zněla následujìcìm 
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způsobem: „ten a ten, syn toho a toho, jehoņ osobnì bůh je ten a ten, jehoņ osobnì bohyně je ta a 

ta“; formule byla podle aktuálnì potřeby doplňována konkrétnìmi ödaji. Větńina magických 

textů mohla být pouņita jak ve prospěch prostého člověka tak i panovnìka. Existovaly nicméně 

některé druhy magických textů, které byly vyhrazeny pouze panovnìkovi. 

Nebyl-li magický ökon součástì chrámového kultu, mohl se podle okolnostì a podle potřeby 

odehrávat na různých mìstech a v různém čase. Kaņdé takové mìsto ale muselo být zbaveno vńì 

nečistoty a ochráněno proti ötoku tajemných sil zla. Půda musela být zametena, pokropena 

vodou, posypána ochrannými bylinami, ohraničena *apotropaickým kruhem z mouky nebo 

ohradou z *rákosu. Pokud se týče času, musel být zvolen k podobnému ökonu přìznivý okamņik 

(*hemerologie). 

Od poloviny 2. tisìciletì a během 1. tisìciletì př. n. l. se zápisy magických ökonů vyskytujì v 

trojì podobě. Jsou to: 1) předpisy, recepty; krátké texty, vztahujì se pouze k jednomu 

manuálnìmu rituálu, který má připravit a aplikovat trpìcìmu určité látky. 2) Ceremonie; jejich 

text je značně podrobný, zaznamenává orálnì i manuálnì rituál, podrobnosti týkajìcì se mìsta 

konánì, pouņìvaného náčinì a ingrediencì, osoby kněze i přednáńených modliteb. 3) Liturgie; text 

je věnován jen popisu manuálnìho rituálu, orálnì rituál je zaznamenán pouze *incipitem, jeho 

celistvé zněnì se nacházì odděleně na jiných tabulkách sbìrky. Celý soubor magické literatury, 

který se dochoval z oblasti starověké *Mezopotámie, lze z hlediska jeho uspořádánì rozdělit do 

dvou kategoriì: 1) jednotlivá zaklìnánì (recepty a ceremonie), 2) sbìrky zaklìnánì (*liturgie). 

Některé magické texty se z hlediska jejich obsahu vztahujì ke kultovnìm obřadům, jiné k *věńtěnì 

nebo rituálnì přìpravě amuletů apod., respektive předmětů a substancì pouņìvaných v rituálech. 

Vńechny ostatnì se vztahujì k zaklìnánì jako takovému a jejich cìlem je odstraněnì vńemoņného 

zla, které můņe člověka zachvátit. 

Zaklìnánìm se zabývala vrstva vzdělaných profesionálů, zaklìnačů, označovaných v akkadńtině 

výrazy ášipu, išippu, kakugallu, mašmaššu, schopných studovat a opisovat sumerské a akkadské 

zaklìnacì texty i jejich komentáře. Tato profese se nezřìdka dědila z otce na syna. Zaklìnači 

nebyli obdařeni nějakým zvláńtnìm *nadánìm, byli pouze skutečnými odbornìky, specialisty. 

Magie – bìlá nebo černá – hrála v kaņdodennìm ņivotě *Chetitů významnou ölohu. Byla 

součástì kultu a *rituálů, provázela člověka od *narozenì aņ k *smrti. Odvozoval se od nì kaņdý 

nezdar, kaņdé neńtěstì – nemoc, náhlé ömrtì, rozbroje v rodině, prohra ve válečném střetnutì, 

epidemie. Magickým ökonům – jakkoliv byly povaņovány za působenì boņských sil – se sice dalo 

naučit, takņe čarovat, i kdyņ jen v jednoduché podobě, mohl vlastně kaņdý, ale speciálnì 

magické *techniky kladly vysoké nároky. Provozovaly je větńinou k tomu zvláńť nadané, 

respektive předurčené „staré“ nebo „moudré“ ņeny, u nichņ se předpokládaly rozsáhlé tajné 

vědomosti. Rovněņ ve světě bohů byly tyto schopnosti vesměs přisuzovány bohynìm. Chetitská 

společnost magickým praktikám hluboce důvěřovala, öčinek se tudìņ dostavoval. Byl to tak 

reálný jev, ņe o magických ökonech pojednávala ustanovenì chetitských *zákonů – zlá kouzla 

napřìklad platila za hrdelnì zločin a byla předmětem královské *jurisdikce. Ani takový trest 

ovńem nezabránil, aby se černá magie neuplatňovala i na královském dvoře (zlá kouzla 

královny-tchýně ödajně připravila o ņivot manņelku Murńila II.). 

Čarovánì, ale i očińtěnì od kouzel vycházelo z přesvědčenì, ņe veńkerá hmota je naplněna 

protikladnými silami, které spolu souvisì (*sympatie : antipatie). Znalost protikladů pak 

umoņnila čarujìcìmu tyto sìly ovlivňovat – ńkodlivé působenì odvrátit nebo přìznivý stav 

navodit. Analogické uvaņovánì, stavějìcì proti sobě pozitivum a negativum (čisté : nečisté, plodné : 

neplodné, zdravé : nemocné), spojovalo na základě podobnosti nejrůznějńì jevy, představy a 

konánì s určitými prostředky (vykazujìcìmi přìpadně i jistou racionálnì vazbu), jeņ mohly průběh 

ovlivnit (čisté – voda, *střìbro; neplodné – *sůl : plodné – *semena). Do instrumentaria bìlé i 

černé magie patřila dále substituce části za celek (člověk tedy mohl být zastupován napřìklad svou 

slinou, *vlasy, *nehty, zbytky svého pokrmu, ńatstvem, jeņ se pro čarovánì staly nositeli jeho 

osobnosti; podobně třeba budova a jejì části), sčìtánì magického působenì (přidávánì či spojovánì 
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magických substancì, napřìklad vkládánì střìbra do vody, coņ ostatně má prokazatelně desinfekčnì 

öčinky, řazenì apotropaických materiálů do amuletu) nebo *identifikace pojmenovánìm. 

Základem byl vņdy určitý ökon provázený zařìkánìm, přičemņ zařìkánì bylo nejöčinnějńì, kdyņ 

bylo vysloveno ve jménu nadpřirozené sìly. Začarovaná osoba se tak dostala do nečistého stavu. 

Podobný stav si ovńem mohla přivodit nejen cizìm působenìm, nýbrņ i tìm, ņe nesprávným 

chovánìm na sebe přivolala hněv boņì. Jakmile byly nepřìznivé sìly přivolány, působily 

samovolně – napřìklad démoni nemocì, neplodnosti apod. K nejběņnějńìm praktikám černé 

magie patřil zlý pohled, *uřknutì, uplivnutì, prokletì, manipulace se zástupnými figurkami (z 

vosku, těsta, hlìny), na něņ byla napsána jména obětì, analogická kouzla, podstrčenì pokrmů s 

öčinnými substancemi. Jaká *vìra byla magii přikládána, naznačujì pìsemné zmìnky o tom, ņe 

očarovánì vedlo k váņným *psychickým poruchám, kde ńpatné sny byly nejmenńìm zlem, k 

*potratům, *impotenci, zchromnuti, oslepnutì či dokonce smrti. 

Bìlá magie měla takovým neńtěstìm nejen zabránit, ale naopak zajistit *zdravì, dlouhý ņivot, 

blahobyt pro jednotlivce, rodinu i celou *zemi. Spočìvala v pevně stanovených postupech 

podmìněných rozsáhlou výbavou (předepsané náčinì, obětiny, suroviny), kterou musel 

přichystat „pán obřadu/oběti“, tj. ten, v jehoņ prospěch se rituál konal. Zahrnoval opětovně 

ökony (technicky podobné postupům černé magie – analogická kouzla, dotýkánì, odkládánì 

částì *oděvu na zástupnou figurku, plivánì na substituty, pouņìvánì substitutů k převzetì 

ńkodlivých vlivů a látek a jejich odstraněnì napřìklad na teritorium cizìho státu) i zařìkánì 

(analogické průpovìdky, evokace, poņehnánì) upravené vņdy s ohledem na záměr. Jim 

předcházely oběti, jeņ navozovaly spojenì s nadpřirozenými silami. 

Nejobvyklejńì obranou i preventivnì ochranou byly *amulety, zhotovené z kamenů, kovů aj. 

látek nadaných zvláńtnì silou. U vchodu do domů se stavěly stráņné figury (napřìklad z těsta 

zhotovenì psìci), zabraňujìcì vstupu démonů. Zvláńť závaņné nebo nebezpečné ökony se 

prováděly na posvátných, a tedy před zlými silami dobře chráněných mìstech. Také tyto praktiky 

měly vysoký psychologický öčinek, s nìmņ kouzelnice-zařìkávačky počìtaly, a k nimņ 

programově cìlily. Nenì divu, ņe magie těsně souvisela s medicìnou – přìčiny nemocì se 

hledaly v kultovnìch pochybenìch, nepřìpustném jednánì, v očarovánì. Lékař při terapii často – 

byť zřejmě odděleně – sahal i k magickým postupům, vedle něho vńak při *léčenì působily také 

„staré“ ņeny. K magickým praktikám patřilo téņ věńtěnì: *orákula k zjińtěnì boņì vůle, nalezenì 

přìčin, nahlédnutì do budoucnosti, předpovìdánì přìpadných nepřìznivých událostì, jimņ se pak 

snáze dalo čelit. Jsou doloņena orákula ve snu, z Mezopotámie přenesené předpovìdánì z 

vnitřnostì určitých zvìřat nebo předpovìdánì podle letu ptáků. (Jiřì Prosecký, Jana Součková) 

Teutoni (latinsky: Teutoni), starověké západogermánské etnikum, které sìdlilo ve 2. stoletì 

př. n. 1. na Jutském poloostrově spolu s *Kimbry a bylo pravděpodobně jednìm z nejstarńìch 

*germánských kmenů, o němņ se zachovaly řìmské historické zprávy. Z téhoņ důvodu od 

něho odvozovali později *Němci svůj historický původ. Teutoni byli záhy vytlačeni *Gñty a 

*Juty, putovali na jihovýchod a usadili se na özemì dneńnìho Rakouska. Zde se smìsili s 

*Kelty a Kimbry a konali loupeņivé výpravy na řìmské özemì. Dosáhli několika významných 

vìtězstvì: největńì byla bitva u Arausia v roce 105 př. n. l., v nìņ ödajně zahynulo na 60 000 

řìmských vojáků. *Řìmané oplatili Teutonům poráņku jiņ v roce 102 př. n. 1. v jiņnì Galii. Od 

té doby nejsou o Teutonech ņádné významnějńì zprávy a jako etnikum poté brzy zanikli. 

Název Teutoni se stal symbolickým; Řìmané jìm označovali i ostatnì Germány. (Jaroslav 

Malina) 

Téviec a Hoëdic (Francie), dvě *pohřebińtě z obdobì *mezolitu na ostrovech při 

bretaňském pobřeņì. Hrobové *jámy jsou vìce či méně zahloubeny do sìdelnì mezolitické 

vrstvy, tvořené převáņně z odpadků jìdla a ńkeblì (*kjôkkenmôdding). Mrtvì v jamách seděli, 

byli opřeni o stěnu nebo poloņeni na zádech. Některé jámy obsahovaly i vìc jedinců, 

maximálně ńest. V některých přìpadech je zřejmé, ņe vńechna těla nebyla pohřbena současně, 
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ale postupně se přidávali dalńì mrtvì, v jiných přìpadech se zdá, ņe mrtvì v hromadné hrobce 

byli uloņeni současně. (Jiřì A. Svoboda) 

Texcoco („Mìsto zastavenì“), významné předkolumbovské *město *Mezoameriky; prońla 

jìm vńechna etnika, která se do Mexického ödolì nastěhovala. Město zaloņili jiņ *Toltékové 

pod jménem Cattenichco, poté je zničili a znovu vybudovali *Chichimekové, kteřì mu dali 

jméno Texcoco – stejně se jmenovalo jezero, dnes uņ téměř vyschlé, rozkládajìcì se v jeho 

blìzkosti. V dějinách starého Mexika sehrálo Texcoco důleņitou roli. Zvláńtě za *vlády 

*Nezahualcñyotlovy bylo nejdůleņitějńìm střediskem kultury a uměnì. (Oldřich Kańpar) 

text (z latiny: texere, „plést, tkát; tesat, stavět, skládat; zhotovovat“), obsahově i formálně 

relativně celistvý, uzavřený, spojitý ötvar znakové povahy, výsledek záměrné komunikačnì 

aktivity jedince nebo partnerů v určité situaci s určitým komunikačnìm cìlem a ztělesňujìcì 

v sobě zároveň kreativnì proces jeho tvorby. Na rozdìl od mluvené řeči se s nìm setkáváme 

v nepřìtomnosti autora (mluvčìho) a musìme se tedy snaņit mu porozumět jen z něho samého, 

z jeho souvislostì a předběņného porozuměnì, s nìmņ k němu vņdy uņ přistupujeme. (Jaroslav 

Malina) 

textil (z latiny: textum, „tkanina, pokrývka“), konečný výrobek vzniklý spřádánìm, tkanìm, 

pletenìm apod., textilie. (Viz téņ *tkalcovstvì.) (Jaroslav Malina) 

textilnì výroba, *tkalcovstvì. 

textilnictvì, *tkalcovstvì. 

Tezcatlipoca, *bůh *Mixtéků; vládce čtyř světových stran. S rozńìřenìm mixtéckého 

*náboņenstvì a kultu Tezcatlipoca v Údolì Mexika přeńly *atributy Tezcatlipoca na mìstnì 

kmenová boņstva. Červený Tezcatlipoca na východě, tzv. Xipe, ochránce Tlaxcaly; modrý 

Tezcatlipoca na jihu, tzv. *Huitzilopochtli, bůh *války a *Slunce v *Tenochtitlánu; černý 

Tezcatlipoca na severu, boņstvo noci; bìlý Tezcatlipoca na západě jako večernice a na 

východě jako jitřenka, *patron *Choluly. Nejčastěji je pojìmán jako bůh-čaroděj. 

Ve svém zrcadle z *obsidiánu (v překladu znamená jeho jméno „Dýmajìcì zrcadlo“) viděl 

vńe, co se děje na světě. Byl odpůrcem *Quetzalcñatlovým. Některé jeho atributy jsou 

slunečnì, jindy představoval souhvězdì Velké Medvědice. (Oldřich Kańpar) 

teze (z řečtiny: thesis, „dońlápnutì, poloņenì; věta, výrok“): 

1. zásada, myńlenka; tvrzenì, jeņ se předkládá k diskusi; 

2. U Georga W. F. *Hegela kladná stránka myńlenì, na niņ navazuje *dialektika. (Jaroslav 

Malina) 

těţba (lámánì, dolovánì, *rýņovánì *surovin) [archeologie], byla významnou, později v 

*pravěku zřejmě i svým způsobem specializovanou hospodářskou činnostì. Zabývali se jì 

patrně předevńìm obyvatelé sìdlińť leņìcìch v blìzkém okolì nalezińť surovin; odtud také 

vycházela jejich *distribuce *směnou, darem apod., často – přìmo či postupně? – na značné 

vzdálenosti. Zpočátku, po přechodu od povrchového sběru ke skutečné těņbě (v Evropě 

nejdřìve v *mladém paleolitu), byla *těņebnì mìsta omezena na povrchové výchozy *hornin, z 

nichņ se surovina zìskávala vylamovánìm; vrstev uloņených mělce pod povrchem se 

dosahovalo od (spìńe aņ mladńìho) *neolitu otevřenými jamami (ńachticemi) a nejpozději v 

eneolitu jiņ skutečně hornickým způsobem – nehlubokými svislými *ńachtami a z nich 

vybìhajìcìmi vodorovnými chodbami, během těņby zvětńovanými spìńe do ńìřky neņ do výńky. 

Těņily se vńak i jiné suroviny, napřìklad okrové *barvivo. Nástroji k vylamovánì a prvotnìmu 

opracovánì těņené horniny byly kamenné (často valounové) –*mlaty, palice a klìny, moņná 

*sekery se ņlábkem, parohové *kopáče. K rozruńenì horniny se patrně uņìvalo i tepelných 

změn, tj. rozpalovánì ohněm a polévánì vodou, přestoņe kvalitě suroviny neprospìvaly (stopy 

ohně v těņebnìch prostorech vńak mohou souviset i s osvětlovánìm a vyhřìvánìm). 

Od starńì doby bronzové se zìskávaly rovněņ *kovy – v čistém stavu *rýņovánìm, kovové 

rudy nejprve lámánìm na povrchových výchozech rudnìch ņil (*měď a *cìn), později jámovou 

těņbou sledujìcì ņìly do hloubky. Na rozdìl od jámového (Moravský Krumlov, Sázava) i 



 4194 

hlubinného (Tuńimice) dolovánì kamenných surovin vńak u nás pravěká těņebnì mìsta 

měděných a cìnových rud dosud chybějì, ačkoli je lze očekávat napřìklad v Kruńných horách, 

na Střìbrsku (Sedmihořì), v oblasti Barrandienu mezi Prahou a Berounem, dále mezi Jihlavou 

a Ņďarem n. Sázavou, v Moravském krasu, Jesenìkách i jinde. Rovněņ těņba *ņelezných rud v 

*době halńtatské je doloņena jen výjimečně (Krhov). (Karel Sklenář) 

těţebnì mìsto, *mìsto, těņebnì. 

TGGE, *SSCP. 

Th1–12, znak pro hrudnì *obratle – vertebrae thoracicae a přìsluńné mìńnì *segmenty. 

(Ladislava Horáčková) 

Thais (4. stoletì př. n. l.), athénská *hetéra. Proslula jako milenka *Alexandra Velikého, 

doprovázela ho na jeho taņenì. Po jeho smrti se stala druņkou *Ptolemaia I. a porodila mu tři 

děti. (Marie Pardyová) 

Thajci (dřìve Siamci), etnikum ņijìcì v Thajsku (asi 65 milionů, odhad z roku 2006), malé 

skupiny v pohraničì Myanmarského svazu (dřìvějńì Barmy) a Malajsie. *Jazyk (*thajńtina) 

patřì do *thajské skupiny *austroasijské rodiny. Thajci se dělì se do čtyř skupin: a) severnì: 

tzv. Vodnì Thajci (Tai-Nam), Jùnanńtì Thajci (Tal-Tayok) aj., b) západnì: Ahomové v Ásámu, 

Chantiové v severnì části Myanmarského svazu, *Ńanové v severozápadnì části 

Myanmarského svazu, c) východnì: Dioiové, Nungové, Thoové (Tho) a Khontajové neboli 

Bìlì Thajci v čìnské autonomnì oblasti Kuang-si, ve vietnamském Tonkinu aj., d) jiņnì: Siamci 

čili vlastnì Thajci, *Laové (Lao-Yuan a Laotai) v ödolìch Mekongu na özemì Laosu a 

severovýchodnìho Thajska. Jako původnì obyvatelé Malajského poloostrova osìdlili toto 

velké özemì jiņ ve 2. tisìciletì př. n. 1. Na konci 1. tisìciletì př. n. 1. byla větńina jejich özemì 

přičleněna k čìnskému *impériu. V 8. stoletì n. 1. vznikla velká řìńe Nan-Chao na özemi Jùn-

nanu a jejì vliv se jeńtě rozńìřil kolem roku 1250 za panovánì *Chubilaje (Kublaj-chána). 

Thajci na özemì Laosu a Thajska byli ovlivněni zejména kulturou *Monů (převzali napřìklad 

*buddhimus) a poté khmerskými řìńemi Angkor, Sukhotal, Ajuthia a od 16. stoletì siamskou 

řìńì s hlavnìm *městem Bangkokem. Thajci byli od té doby také nazýváni Siamci anebo 

*Khmerové, zejména proto, ņe převzali khmerské pìsmo a hovořì převáņně jazykem 

siamským z oblasti Menamské vysočiny. Thajci jsou intenzivnì pěstitelé *rýņe a zachovávajì 

si dodnes mnohé tradice pocházejìcì jeńtě z jejich starověké jihočìnské pravlasti. V Thajsku 

ņije i na 100 000 *uprchlìků z Myanmarského svazu, Kambodņi a Laosu. Větńina obyvatel se 

hlásì k théravádovému *buddhismu (94 %), minority k *islámu (4 %), *hinduismu, 

*konfuciánstvì a *křesťanstvì (vesměs *katolìci), v horských oblastech, obývaných pestrou, i 

kdyņ dnes uņ málo početnou populacì, se udrņuje *animismus. (Lukáń Ńìn) 

thajské jazyky, *jazyky, thajské. 

thajština, *jazyk z rodiny *thajských jazyků uņìvaný v Thajsku a menńinami v Čìně a ve 

Vietnamu. (Viz téņ *Thajci.) (Jaroslav Malina) 

thalamos, řecky „manņelské loņe, loņnice“. (Marie Pardyová) 

thalamus, -i, m. (talamus) (z řečtiny: thalamos a z latiny: thalamus, „komnata, pokoj, 

přìbytek; loņe; loņnice“), část *mezimozku; ńedá hmota, která má podobu párového vejčitého 

ötvaru, uloņeného uvnitř mozkové polokoule (*hemispherium cerebri). Thalamus je tvořený 

velkým mnoņstvìm jaderných skupin. 

Z topografického hlediska je thalamus rozdělen ploténkou bìlé hmoty na přednì skupinu 

jader (slouņìcì limbickému *systému), zadnì skupinu jader (asociačnì a integračnì *jádra), 

paraventrikulárnì jádra při stěně třetì *komory mozkové a jádra intralaminárnì rozptýlená 

v bìlé hmotě (obojì obsahujì nespecifická jádra – *interneurony) a dále na mediálnì jadernou 

skupinu (s převáņně asociačnìmi jádry). 

Nejvýznamnějńì skupinou jsou jádra laterálnì, která se dělì na jádra dorzolaterálnì 

(asociačnì) a ventrolaterálnì (specifická). Na těchto specifických jádrech se přepojuje 

*lemniscus medialis, *lemniscus trigeminalis a viscerosenzorické dráhy. (Lenka Vargová) 
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thalassaemia, -ae, f. (z řečtiny: thalassa „moře“, haima „krev“), talasémie, dědičné 

onemocněnì vyskytujìcì se v populacìch u Středozemnìho moře a v jihovýchodnì Asii. Při této 

chorobě je naruńena tvorba bìlkovinných řetězců krevnìho barviva *hemoglobinu. Talasémie 

existuje v několika formách s různě těņkým postiņenìm. Na kosternìm systému se projevuje 

pouze jejì nejtěņńì forma – *thalassaemia major. V nańich podmìnkách se můņe vyskytovat 

méně závaņná – *thalassemia minor, která na *kostech nezanechává stopy. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

thalassaemia major, závaņná homozygotnì forma *thalassaemie, která se od dětstvì 

projevuje těņkou *anémiì, rozpadem červených krvinek – *hemolýzou, poruchami *kostì, 

některých vnitřnìch orgánů a celkovým zaostávánìm ve vývoji dìtěte. Thalassemia major 

postihuje i kostnì systém, kde se manifestuje hlavně *hyperplaziì kostnì dřeně na lebečnìch 

kostech, zejména v oblasti čelnì. Hyperplazie kostnì dřeně je odpovědná za dalńì typické 

změny na *skeletu, k nimņ patřì potlačenì tvorby *sinusů (pneumatizace) přìsluńných kostì 

*lebky. Na *páteři bývá patrná generalizovaná *osteoporñza, ale zřìdkakdy docházì ke 

kompresi obratlových těl. Typicky změněné jsou rovněņ drobné kosti rukou a nohou, zejména 

*metakarpy a *metatarzy. Docházì u nich k osteoporñze, rozńìřenì dřeňové dutiny a ke 

ztenčenì *corticalis. Trabekuly *spongiñzy těchto kostì jsou ztluńtělé. Jestliņe se některé 

postiņené děti doņijì adolescence, změny na drobných kostech téměř zmizì. Jiným nápadným 

*symptomem této choroby je předčasný zánik růstových chrupavek dlouhých kostì končetin 

jiņ po desátém roce věku. Tento stav můņe být přìčinou trpasličì postavy a dalńìch deformit. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

thalassaemia minor, mìrná, heterozygotnì forma *thalassaemie, která má lehčì průběh a 

na kostech nezanechává stopy. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Thalés z Milétu (1. polovina 6. stoletì př. n. l.), řecký filozof; představitel takzvané 

milétské ńkoly; od 5. stoletì př. n. l. byl řazen jako prvnì mezi sedm *mudrců. Informace o 

jeho učenì jsou známy z děl pozdějńìch filozofů. Za pralátku, z nìņ vńe vzniklo, povaņoval 

vodu. (Jaroslav Malina) 

Thanatos, v *řecké mytologii bůh smrti. (Jaroslav Malina) 

thangka (tibetsky: thang-ka), v *tibetském buddhismu nejčastěji na plátně či na barevném 

hedvábném brokátu nakreslený či namalovaný nezarámovaný obraz s výjevy boņstev 

buddhistického *panteonu – *buddhů, čhangčhubsempů, jidamů, *světců, *mandal apod. 

Existujì také thangky inspirované eposem o Gesarovi, thangky léčebné apod. (Josef Kolmań) 

THC (tetrahydrocannabidol), *konopì, indické. 

theatrum anatomicum [latinsky], pitevnì sál s otáčivým stolem a kruhovitě a stupňovitě 

uspořádanými řadami mìst k sezenì i stánì. Prvnì takové pitevny vznikly na *univerzitě 

v Padově roku 1594, v Basileji v roce 1580 a v Leydenu roku 1597. Dalńì pak vznikaly 

k öčelu veřejných pitev později i jinde. (Viz téņ *pitva.) (Ladislava Horáčková) 

theismus, *teismus. 

thekodontnì zuby, *zuby, thekodontnì. 

Themistoklés (kolem 524 př. n. l. – kolem 450 př. n. l.), řecký politik a voják obdobì 

řecko-perských válek. Zaslouņil se o budovánì athénského loďstva a spojenì Athén s 

přìstavem v *Peiraieu. Roku 480 př. n. l. byl velitelem řecké flotily, která se utkala s *Perńany 

v bitvě u Salamìny. (Jaroslav Malina) 

thenar, -aris, n., palcový val na ruce. Jeho podkladem jsou svaly: *musculus abductor 

pollicis brevis, *musculus flexor pollicis brevis, *musculus opponens pollicis a *musculus 

adductor pollicis. (Ladislava Horáčková) 

theobromin, *psychostimulačnì látka, *alkaloid, obsaņený v čokoládě, zìskávané 

z kakaových bobů – zralých fermentovaných a suńených *semen kakaovnìku (Theobroma 

cacao). Původně se tento strom vyskytoval v tropické Americe a středoameričtì *indiáni jej 
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pěstovali jiņ v 5. stoletì. Dnes jsou největńìmi pěstiteli a producenty *kakaa Brazìlie, Ghana, 

Nigérie a Pobřeņì slonoviny. (Petr Bureń) 

Theodóra (kolem 497–548), dcera stráņce divé zvěře v konstantinopolském cirku. Jako 

tanečnice poznala Petra, synovce vládnoucìho cìsaře Justina a ten se s nì roku 525 oņenil. 

Kdyņ se stal roku 527 *cìsařem pod jménem *Justinianus, stala se Theodñra faktickou 

spoluvládkynì svého muņe. Svou chladnokrevnostì mu zachránila trůn v roce 532, kdy se 

Justinianus během povstánì sportovnìch přìvrņenců *Nìká, které vypuklo v *Konstantinopoli, 

chystal abdikovat. Jejì portrét se zachoval na mozaice v chrámu San Vitale v italské Ravenně. 

(Marie Pardyová) 

theogonie, *teogonie. 

Theokritos (před 300–260 př. n. l.), řecký básnìk helénistického obdobì ze Sicìlie. Do 

literatury zavedl ņánrovou tematiku a motivy z idealizovaného pastýřského a rolnického 

ņivota, tzv. idyly. V reakci na přìlińnou kultivovanost městského prostředì, idealizoval 

jednoduchost a prostotu venkovského ņivota. (Marie Pardyová) 

theomachie, *teomachie. 

Theophrastos (371 př. n. l., Eressos, Lesbos, Řecko – 287 př. n. l., Athény, Řecko), řecký 

filozof a botanik; nástupce *Aristotelův ve vedenì lykeionu. Byl prvnìm z antických učenců, 

specializujìcìch se výrazně na přìrodnì vědy. Je povaņován za zakladatele (otce) *botaniky. 

Shromáņdil a utřìdil poznatky z výprav *Alexandra Makedonského. Je autorem vìce neņ dvou 

set učených traktátů; vedle botaniky se zabýval i etikou, náboņenstvìm, výchovou mládeņe, 

*rétorikou, *matematikou, *astronomiì, *logikou, historiì literatury, meteorologiì, 

*mineralogiì, *zoologiì a *psychologiì. *Názory týkajìcì se lidské povahy a psychického 

ustrojenì shrnul ve spisu Éthikoi charaktéres (Povahopisy). (Jaroslav Malina) 

theosofie, *teosofie. 

Thér, Richard (17. 7. 1976, Náchod), český experimentálnì archeolog; odborný asistent 

Katedry praktické a experimentálnì archeologie Filozofické fakulty Univerzity Hradec 

Králové. V roce 2009 absolvoval doktorský studijnì program Biologie, obor Antropologie na 

*Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně (disertačnì 

práce: Technologie výpalu keramiky a jejì vztah k organizaci a specializaci ve výrobě 

keramiky v kontextu kultur popelnicových polì, ńkolitel: Prof. PhDr. Jaroslav Malina, DrSc.). 

Zajińťuje výuku experimentálnì a krajinné archeologie, doby bronzové a halńtatské v 

Evropě, kulturnì a sociálnì antropologie a vyuņitì geografických informačnìch systémů 

v archeologii. Úņeji se specializuje na technologii výroby keramik a obecně na technologii 

jako sociálnì fenomén v kontextu pravěku Evropy. Kontakt: Mgr. Richard Thér, Ph.D. 

Katedra praktické a experimentálnì archeologie Filozofické fakulty Univerzity Hradec 

Králové, Rokitanského 62, 500 03 Hradec Králové 3, e-mail: r.ther@seznam.cz. (Jaroslav 

Malina) 

Théra, řecký ostrov, známý také jako Santorin, vlastně malé souostrovì tvořené největńì 

Thérou podkovovitě obepìnajìcì záliv, menńì Thérasiì a miniaturnìm Asprem (nazývaným 

také Aspronisi) ve vstupu do zálivu a dvěma drobnými ostrůvky Palea Kaimeni a Nea 

Kaimeni uvnitř zálivu. Archeologické odkryvy mìnojského *města, které bylo zaloņeno v 17. 

stoletì př. n. l. a zaniklo při výbuchu sopky kolem roku 1500 př. n. l., probìhajì u vesničky 

Akrotiri na jihu Théry: tam se pod vrstvami tefry uchovala část města (včetně nástěnných 

maleb), avńak je moņné, ņe část táhnoucì se severnìm směrem mezi dneńnì Thérou a Thérasiì 

se zřìtila do moře, jen malý ötrņek zůstal na Thérasii. Théra byla původně ostrovem 

okrouhlého tvaru s vulkanickým kuņelem zvaným Strongyli, jehoņ aktivnì činnost vyvrcholila 

největńì erupcì kolem roku 1500 př. n. l. Vulkán Strongyli byl výbuchem rozmetán a mìsto 

něho vznikla řada ostrůvků s kalderou (kotlinou v propadlém sopečném kuņelu). Výzkumy 

zde zahájil v roce 1967 řecký archeolog Spyridon *Marinatos. (Jaroslav Malina) 

mailto:r.ther@seznam.cz
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théraváda (z páli: théra, „starńì [řádu], stařeńina“, sanskrtsky: sthavira a váda, „rozprava, 

argument, teorie“), vedle *mahájány jeden ze základnìch směrů *buddhismu *hìnajány; 

přidrņuje se původnì podoby Buddhovy nauky (*dharma) obsaņené v pálijské *Tipitace a 

navazuje na tradici starńìch zaslouņilých *mnichů, současnìků Buddhových. Na rozdìl od 

mahájánových směrů je théraváda pokládána za *konzervativnì a ortodoxnì. Ideálem je arhat, 

člen buddhistického mnińského společenstvì (sangha), jenņ vlastnìmi silami směřuje k svému 

osvobozenì, *buddhovstvì a posléze k *nirváně. *Buddha je chápán pouze jako dokonalý 

vzor, nikoli jako boņská bytost. V 3. stoletì př. n. l., za *vlády indického *krále *Ańñky, se 

théraváda rozńìřila na Ńrì Lanku a později dále do jihovýchodnì Asie (Myanmarský svaz, 

Kambodņa, Laos, Thajsko), kde si udrņuje značný vliv dodnes. (Jan Filipský) 

theriantrop (z řečtiny: thér, „divoké zvìře“ a anthrñpos, „člověk“): 

1. označenì bytosti kombinujìcì ve své fyzické podobě prvky lidské a prvky zvìřecì. Můņe 

jìt o spojenì lidského těla s hlavou jednoho *zvìřete (napřìklad egyptńtì bohové), nebo naopak 

lidského trupu i hlavy se zvìřecìmi končetinami (Faunus, *Kentauři, *Pan, *satyrové). V 

některých přìpadech se vńak v theriantropovi prolìnajì různé prvky vìce zvìřat s některými 

prvky lidskými (*sfinx). Vyskytujì se v *mýtech a bájìch celého světa. Nalezneme je i v 

*paleolitickém uměnì; 

2. v současnosti označenì lidì, kteřì se cìtì být zvìřetem uvězněným v lidském těle. 

Nejčastěji jde o zvìřata divoká, zejména ńelmy jako je *vlk (*lykantropie), *pes 

(*kynantropie), medvěd či lińka. Projevuje se nejčastěji intenzivnìmi pocity ńtěstì a volnosti 

při pohybu v *přìrodě a silnou náklonnostì k přìsluńnìkům daného zvìřecìho druhu. V 

některých přìpadech dotyčnì věřì, ņe se ve svůj druh kaņdou noc (či napřìklad jen při öplňku) 

fyzicky proměňujì. (Josef Duda) 

thériomorfnì (z řečtiny: thér, „zvìře, ņivočich“, morfé, „tvar“), ve zvìřecì podobě; 

napřìklad boņstva pravěkých, starověkých a nativnìch kultur majì často podobu ņivočichů 

(kočky, býci, ibisové aj.) nebo jsou zčásti thériomorfnì a zčásti *antropomorfnì (napřìklad 

jeden z nejvýznamnějńìch *bohů egyptského *panteonu *Re byl znázorňován v lidské podobě 

se slunečnìm kotoučem na hlavě, někdy se sokolì hlavou; egyptská ochranná bohyně 

*Hathora bývala zobrazována v lidské podobě s kravskými rohy a uńima a slunečnìm 

kotoučem na hlavě, přìpadně v podobě krávy). (Jaroslav Malina) 

théromorfismus (z řečtiny: thér, „zvìře, ņivočich“, morfé, „tvar“), jev zaloņený na 

přenáńenì zvìřecìcìch vlastnostì, charakteristik a podob na předměty neņivé *přìrody, přìrodnì 

sìly, mytologické bytosti, představy bohů apod. (Jaroslav Malina) 

Théseus, legendárnì *hérñs Athén; syn *krále Aigea. Na Krétě zabil za pomoci Ariadny 

*Mìnñtaura a prchl s nì z *labyrintu (opustil ji na ostrově Naxos). Kdyņ se blìņil k Athénám, 

zapomněl na smluvené znamenì o öspěchu výpravy a nevyměnil černé plachty za bìlé; jeho 

otec se ze zoufalstvì vrhl do moře. Jako athénský král sjednotil doposud samostatné obce, 

bojoval s *Amazonkami a vykonal mnoho dalńìch hrdinských činů. (Marie Pardyová) 

Thespie, *lokalita v Boiñtii (střednì Řecko), významná *kultem *Erñta a *Möz. Erñs zde 

byl uctìván jako bůh *homosexuálnì (*pederastické) i *heterosexuálnì *lásky. Z Thespiì 

pocházela slavná hetéra *Frýné, která motivovala sochaře *Práxitela, aby pro Thespie vytvořil 

sochu Erñta. (Marie Pardyová) 

Thetis, jedna z *Néreoven, matka *Achillea. Protoņe jejì syn měl převýńit svého otce, dali 

ji *bohové, kteřì by se o ni jinak ucházeli sami, za manņelku fthìjskému *králi Péleovi. Při 

jejich svatbě dońlo k známému sporu o zlaté jablko a titul nejkrásnějńì bohyně. Péleovi 

porodila syna Achillea, a kdyņ ji Péleus přistihl, jak ho nad ohněm zakaluje, aby se stal 

nezranitelným, vytasil na ni meč. Tehdy uprchla zpět do moře. O Achillea pečovala a skrývala 

ho před *Agamemnñnem v ņenském přestrojenì. Kdyņ se Achilleus nechal zlákat do *války 

proti *Trñji, vyprosila mu u *Héfaista nádhernou *zbroj. (Marie Pardyová) 

theurgie, *teurgie. 
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think tank (amerikanismus: think tank, „výzkumný tým“), forma spolupráce *nestátnìch 

neziskových organizacì, kdy hlavnì aktivitou je výzkum a analýza *konkrétnìch témat. Často 

se organizace sdruņujì napřìklad s univerzitnìmi pracovińti, která výzkum realizujì. Tyto 

„think tanky“ nabìzejì své sluņby organizacìm, firmám a také *samosprávě či státnì *správě. 

(Marie Dohnalová) 

tholos (z řečtiny: tholos, „kruhová stavba“), v řecké kultuře se tak označuje jakákoli 

*stavba kruhového půdorysu (*rotunda), popřìpadě se sloupovým ochozem, zpravidla 

s kuņelovitou střechou, jeņ měla v různých dobách a mìstech nestejnou funkci: zásobárna, 

monumentálnì *hrobka, *památnìk, *chrám, administrativnì budova aj. (Jaroslav Malina) 

Thomas Aquinas, *Tomáń Akvinský. 

Thompson, D‟Arcy Wentworth (2. 5. 1860, Edinburgh, Skotsko – 21. 6. 1948, St. 

Andrews, Skotsko), skotský biolog a matematik; profesor biologie na *univerzitě v Dundee a 

profesor přìrodnì historie na univerzitě v St. Andrews. Jeho převratné dìlo On Growth and 

Form (O růstu a tvaru) z roku 1917 je stále některými povaņováno za jednu 

z nejvýznamnějńìch anglicky psaných vědeckých monografiì vůbec. Tato dodnes vydávaná 

kniha (naposledy 1992) znamenala přìnos pro mnohé jiņ existujìcì vědecké obory, ale i 

myńlenkové základy pro obory objevujìcì se aņ několik desetiletì po jejìm vydánì. Thompson 

se v nì snaņil popsat statické i dynamické biologické jevy pomocì matematických vzorců a 

fyzikálnìch *zákonů; ty chtěl prosadit jako alternativnì *vysvětlenì *biologické evoluce, 

oproti v té době jiņ ńiroce akceptovanému *přirozenému výběru (viz biologický 

*strukturalismus). Známé jsou jeho övahy o alometrii nebo o geometrických a aritmetických 

*zákonitostech tvaru (ńestiöhelnìky, spirály apod.) některých přìrodnìch objektů. Vývoj 

jednoho biologického tvaru v jiný popisoval pomocì deformace čtvercové sìtě, čìmņ 

předznamenal budoucì pouņìvánì obdobných postupů v modernì *geometrické morfometrii. 

(Josef Duda) 

Thompson, John Eric Sidney (31. 12. 1898, Londýn, Anglie – 9. 9. 1976, Cambridge, 

Anglie), britský mayolog; profesor antropologie na College Winchester a jeden 

z nejvýznačnějńìch mayologů své doby. Na náklady Carnegie Institution ve Washingtonu 

podnikal po dvacet let výzkumy na *Yucatánu. Autor celé řady dodnes nepřekonaných pracì, 

jako napřìklad: The Meaning of the Mayan Monthly (Význam mayského kalendářnìho měsìce, 

1925), Correlation of the Mayan and European Calendars (Korelace mezi mayským a 

evropským kalendářem, 1927), Maya Hieroglyphic Writing: Introduction (Mayské 

hieroglyfické pìsmo: Úvod, 1950–1960), The Rise and Fall of Maya Civilization (Vzestup a 

pád mayské civilizace, 1954, česky: Sláva a pád starých Mayů, 1971). (Jaroslav Malina) 

Thomsen, Christian Jùrgensen (29. 12. 1788, Kodaň, Dánsko – 21. 5. 1865, Kodaň, 

Dánsko), dánský archeolog; jeden ze zakladatelů *archeologie. Thomsen v sobě spojoval 

výrazný zájem o památky a důkladné vzdělánì ve francouzském myńlenì s praktickou 

zkuńenostì z rodinného obchodovánì při klasifikovánì různých druhů zboņì, nakupeného 

v hromadách (byl prvorozeným synem obchodnìka, loďaře a bankéře). Tyto zkuńenosti začal 

plně vyuņìvat od roku 1816, kdy ho jako sedmadvacetiletého jmenovala Královská komise 

pro ochranu staroņitnostì do funkce svého neplaceného sekretáře. Mezi lety 1816–1819 začal 

reorganizovat vzrůstajìcì sbìrku památek a v roce 1819 otevřel veřejnosti v bývalém kláńteře u 

Sv. Trojice v Kodani Muzeum severských staroņitnostì. Zdá se, ņe nejprve jednoduńe pouņil 

svou domácì obchodnì techniku klasifikovánì *surovin a potom dalńì dělenì podle 

pravděpodobného pouņitì. Ale formálnì členěnì do kategoriì *kamene, *bronzu a *ņeleza se 

objevuje od začátku, a ne jak mu jeho tehdejńì zaslepenì kritikové vytýkali, ņe vytvořil 

skupiny věku zlatého, střìbrného, skleněného nebo kostěného. Je zřejmé, ņe uņ tehdy 

Thomsen věřil *Mercatiho *systému třì věků, zpočátku jej snad pokládal za určitého 

průvodce, postupně vńak stále vìce pojìmal tuto klasifikaci jako koncepčnì model významné 

predikčnì hodnoty. 
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Prvnì stadia tohoto objevu dokončil do roku 1819, kdy otevřel své muzeum, které se 

později stalo dánským Národnìm muzeem. Tři věky demonstroval ve třech následných 

skřìnìch. Vìra ve vyuņitì tohoto systému se postupně upevňovala a v roce 1836 Thomsena 

vedla k jeho popsánì v knize Ledetraad til Nordisk Oldkyndighed (Průvodce skandinávskými 

staroņitnostmi). Překlady tohoto dìla do němčiny (1837), angličtiny (1848) a francouzńtiny 

spolu s Thomsenovou korespondencì a osobnìmi kontakty s jinými badateli (v roce 1846 

navńtìvil také Prahu) vedly k rychlému rozńìřenì tohoto systému po celé Evropě. 

Od té doby se stalo mñdnì záleņitostì spìńe očerňovat neņ znevaņovat význam systému třì 

period. Bylo by samozřejmě podivné, kdyby dalńì vývoj archeologie nemodifikoval některé 

z Thomsenových myńlenek. Stejně podivné by bylo, kdyby Thomsenova idea neměla 

předchůdce. Tak je tomu ovńem u větńiny velkých objevů, a chceme-li vůči Thomsenovi 

vystupovat poctivě, musìme srovnat informačnì hodnotu sbìrek pravěkých artefaktů v době 

před nìm a po něm. Před tìm, neņ Thomsen demonstroval své pojetì rozsáhlou výstavou, měl 

archeolog co dělat pouze s hromadami nesouvislých pramenů. Jakkoli je tento model třì 

period hrubý a obrysový, implicitně v sobě nese technologický, funkcionalistický a 

ekonomistický přìstup k *prehistorii, dále kulturnì taxonomii a srovnávacì i *typologickou 

metodu. Pravěké *artefakty tak rázem nabyly informačnìho významu. Thomsenovým krokem 

začìná archeologie svou dráhu vědecké disciplìny. (Jaroslav Malina) 

Thöpaga, *Milaräpa Ņäpadordņe. 

Thora, *Tñra. 

thoracicus, -a, -um, hrudnì. 

thorakohumerálnì svaly, *svaly, thorakohumerálnì. 

thorax, -cis, m. (z latiny: thōrāx, „brněnì, pancìř; hrudnì koń, hrudnìk) [anatomie], 

hrudnìk. Thorax je součástì hornì partie *trupu, která navazuje na krk. Zevnì hranice mezi 

krkem a hrudnìkem probìhá hornìm okrajem rukojeti *sterna, pokračuje podél klìčnìch*kostì 

k *nadpaņkům a odtud směřuje přìmo k trnovému výběņku C7 obratle. Hlubokou hranicì je 

rovina proloņená skrze *apertura thoracis superior. Dolnì povrchovou hranici mezi 

hrudnìkem a břichem vytvářejì ņebernì oblouky a processus xiphoideus *kosti hrudnì; 

hlubokou hranici, oddělujìcì hrudnì a břińnì dutinu, tvořì bránice (*diaphragma).  

Přednì část hrudnìku nazýváme hruď (*pectus), zadnì stěnu přiřazujeme při popisu k 

zádům. Hrudnì stěna se členì do třì krajin: párové podklìčnì krajiny (regio infraclavicularis), 

nepárové krajiny *kosti hrudnì (regio sternalis) a párové prsnì krajiny (regio pectoralis). U 

ņeny vymezujeme krajinu *prsů (regio mammaria). (Ladislava Horáčková) 

Thoreau, Henry David (12.7 1817, Concord, USA – 6.5 1862, Concord, USA), americký 

spisovatel, filozof, esejista, básnìk; představitel hnutì filozofů a spisovatelů amerického 

transcendentalismu. Po absolvovánì Harvard University v roce 1837 krátce vyučoval na 

gymnáziu ve městě Concord. Thoreau se vyhýbal trvalému zaměstnánì a raději se ņivil 

manuálnì pracì jako truhlář, zahradnìk nebo zeměměřič. Ústřednì roli v jeho ņivotě sehrálo 

setkánì s americkým filozofem a esejistou Ralphem Waldo Emersonem (1803–1882). S jeho 

podporou postupně rozvìjel v denìkových a esejistických textech a později v praxi realizoval 

zásady hnutì amerického transcendetalismu, kladoucìho důraz na duchovnì rozměr přìrodnìho 

světa. Na pozadì tohoto hnutì vnìmal také *přìrodu, která by podle jeho názoru neměla slouņit 

pouze k uņìvánì, nýbrņ promlouvat přìmo k jedinci, jeho mysli a *duńi. Thoreau vyzdvihoval 

primitivismus a ņivot nativnìch *indiánských kmenů. 

V roce 1845 si Thoreau postavil srub u rybnìka Walden poblìņ města Concord, do něhoņ se 

nastěhoval 4. července na americký Den nezávislosti. Tìmto symbolickým aktem vyjádřil 

svou nezávislost na společnosti, jejìm způsobu ņivota a hospodařenì. V průběhu pobytu ve 

srubu redukoval své potřeby na potřeby základnì (jìdlo, přìstřeńì, ońacenì a topivo). Toto 

jednánì souviselo s jeho tvrzenìm, ņe bohatý je ten, kdo málo vlastnì. Pravý kapitál 

představuje volný *čas, *svoboda a nezávislost, které nemůņe zajistit ņádné bohatstvì. U 
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rybnìka Walden strávil dva roky, dva měsìce a dva dny. V obdobì svého pobytu se vńak 

nestranil společnosti ani města. Zkuńenost ze svého pobytu promìtl do knihy Walden or, Life 

in the Woods (1854, česky: Walden aneb Ţivot v lesìch. Praha: Odeon, 1991), jejìņ děj je vńak 

omezen na obdobì jednoho roku. Součást knihy netvořì pouze autentické zachycenì a niterné 

vnìmánì proměn přìrody a prostředì v průběhu ročnìch obdobì, nýbrņ také tabulky výdajů 

nebo náčrtek mapy rybnìku Walden. Ņìt v souladu s přìrodou nevylučuje podle Thoreaua ņìt 

v souladu s lidmi. Tìm předloņil návod ke zvýńené citlivosti vůči vńem projevům ņivota a 

uvědoměnì si pravého mìsta člověka v přìrodě. Podle Thoreaua existuje v přìrodě nepatrný 

magnetismus, který lidi v přìpadě podvolenì navede správným směrem. Kniha je svědectvìm a 

oslavou mìsta, v němņ ņijeme, a krajiny nańeho vńednìho pobývánì. Pozornost věnoval také 

potravinovým a stravovacìm vzorcům chovánì. Kaņdý, kdo usiluje o udrņenì intelektuálnìch 

schopnostì na vynikajìcì örovni, má se zdrņet ņivočińné stravy a mnoņstvì jìdla jakéhokoli 

druhu. Nezřìzená konzumace je podle Thoreaua charakteristická pro národy bez fantazie nebo 

obrazotvornosti, které prozrazujì jejich rozměrné tělesné proporce. Jednou z jeho námitek 

proti ņivočińné stravě byla jejì nečistota. Byl přesvědčen, ņe lidskému rodu je určeno upustit 

od konzumace zvìřat, stejně jako *divońi upustili od *kanibalismu. V roce 1945 odkryl 

základy Thoreauova srubu americký amatérský archeolog Roland Wells Robbins (1908–

1987) a publikoval své poznatky v dìle Discovery at Walden (Nález u Waldenu, 1947). 

Rybnìk Walden byl prohláńen za státnì rezervaci a národnì historickou památku. V návaznosti 

na Thoreauovo dìlo předloņil americký behavioristický psycholog Burrhus Frederic *Skinner 

(1904–1990) utopickou vizi Walden Two (Walden dvě, napsáno 1945, publikováno 1948).  

V eseji Civil Disobedience (Občanská neposluńnost, kniņně 1866, originál časopisecky 

1849 pod názvem Resistance to Civil Government, in: Æsthetic Papers, česky: Občanská 

neposlušnost. Brno: Zvláńtnì vydánì, 1995) Thoreau poukázal na narůstajìcì hegemonii *státnì 

moci. Do jejì opozice postavil vědomì a svědomì jednotlivce, jeņ by se státem nemělo nechat 

připravit o etický postoj. Později se občanská neposluńnost stala přirozenou součástì a 

nástrojem protestnìch hnutì, jako napřìklad mìrového hnutì proti *válce ve Vietnamu v 60. 

letech 20. stoletì ve Spojených státech amerických. V současnosti je pouņìvána ekologickými 

organizacemi. Esej vznikl jako bezprostřednì reakce na Thoreauovo jednodennì uvězněnì 

v roce 1846 za neplacenì danì. Jako inspiračnì zdroj jej vyuņili ruský spisovatel a filozof Lev 

Nikolajevič *Tolstoj (1828–1910), americký baptistický kazatel a filozof Martin Luther King 

(1929–1968) a indický myslitel, duchovnì vůdce a politik Maháthma *Gándhì (celým jménem 

Mñhandás Karamčand Gándhì, 1869–1948) během formovánì své politiky nenásilného 

odporu proti *autoritám. K *abolicionismu se Thoreau vyjádřil v dìlech A Plea for Captain 

John Brown (Obhajoba kapitána Johna Browna, 1860) a Slavery in Massachusetts (Otroctvì v 

Massachusetts, 1854). Z Thoreauovy přednáńky The Wild (Divočina, 1851) vznikl esej 

Walking (1862, česky: Chůze. Brno: Zvláńtnì vydánì, 1995), v nìņ za synonymum divočiny, 

symbol naděje a budoucnosti označil *Západ. Za synonymum uměnì, literatury a filozofie 

označil *Východ. Budoucnost nespatřoval ve městech, pěstěných trávnìcìch a kultivovaných 

polìch, ale v nepřìstupné divočině. 

K pokračovatelům Thoreauovy tradice, kteřì tvořili poezii promlouvajìcì k přìrodě a 

vyjadřujìcì touhu po divočině, patřì americký přìrodovědec a ochránce přìrody skotského 

původu John Muir (1838–1914), japonský básnìk a poutnìk Nanao Sakaki (1923–2008) a 

americký básnìk, esejista a ekolog Gary Sherman Snyder (narozen 1930). Thoreauovou 

přìrodnì filozofiì se inspiroval také český zoolog, spisovatel a poutnìk karpatskou přìrodou 

Miloslav Nevrlý (narozen 1933). Thoreauovo dìlo anticipovalo různé směry *ekologie a 

environmentalismu. Mezi české vědce, kteřì navázali na jeho ekologický odkaz, patřì 

kulturoloņka a kulturnì ekoloņka Jitka *Ortová (narozena 1946). Z dalńìho Thoreauova dìla: 

Sir Walter Raleigh (1844), Life Without Principle (Ņivot bez principu, 1863) nebo The Maine 

Woods (Mainské lesy, 1864). (Barbora Půtová) 
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Thorne, Alan G. (narozen 1939), australský biologický antropolog; profesor na The 

Australian National University, Canberra. Zabývá se *antropologiì *Austrálců, původnìch 

obyvatel Austrálie; prozkoumal rovněņ paleolitické kosternì pozůstatky od jezera *Mungo 

z doby před vìce neņ 50 000 lety a zjistil, ņe představujì dosud nejstarńì známé předky 

dneńnìch Austrálců na özemì Austrálie (Bowler, J. M. – Jones, R. – Allen, H. – Thorne, A. G., 

Pleistocene Human Remains from Australia: A Living Site and Human Cremation from Lake 

Mungo, Western New South Wales [Pleistocennì lidské pozůstatky z Austrálie: Sìdlińtě a 

lidská *kremace od jezera Mungo, západnì Nový Jiņnì Wales]. World Archaeology, 2, 1970, 

č. 1, 39–59). (Jaroslav Malina) 

Thorvaldsen, Bertel (19. 11. 1770, Kodaň, Dánsko – 24. 3. 1844, Kodaň, Dánsko), dánský 

sochař; významný představitel *klasicismu. Po studiìch v Kodani pobýval dlouhou dobu 

v Itálii, kde se intenzivně věnoval studiu antické skulptury. Realizoval významné zakázky 

v řadě evropských *zemì (*náhrobek *papeņe Pia VII. v chrámu sv. Petra v Řìmě, *pomnìky 

*kurfiřta Maxmiliana I. a Friedricha Schillera, výzdoba *kostela Panny Marie v Kodani aj.). 

Často se inspiroval antickou mytologiì (Iásñn; Ganymédés napájejìcì orla aj.). (Jaroslav 

Malina) 

Thovt, egyptský *bůh psanì, počìtánì, věděnì a moudrosti, rovněņ personifikoval *Měsìc. 

Býval zobrazován v lidské podobě, s hlavou ibise, nebo přìmo jako ibis či pavián. Měl özký 

vztah k bohyni *Maatě. Střediskem Thovtova kultu byl dneńnì Eńmönén ve střednìm Egyptě. 

(Břetislav Vachala) 

thráčtina (tráčtina), vymřelý *indoevropský jazyk uņìvaný ve starověké *Thrácii 

(*Thrákové) na jihovýchodě Balkánského poloostrova. (Jaroslav Malina) 

Thrákie, oblast v severovýchodnì části Balkánského poloostrova obývaná ve starověku 

*Thráky, jejichņ vliv zasahoval aņ do severnìho Řecka a Malé Asie. (Jaroslav Malina) 

Thrákové (řecky: Thrákoi, latinsky: Thraci), obyvatelé starověké *Thrákie. Thrákové 

vytvořili poměrně vyspělou kulturu a společnost; byli pravděpodobně *indoevropského 

původu a jejich *jazyk (*thráčtina) je uváděn do přìbuzenstvì s jazykem *Frýgů a *Ilyrů. 

Thrákové přińli na Balkánský poloostrov ve 2. tisìciletì př. n. 1., kdy zde jiņ rozkvétalo 

*zemědělstvì a těņba i zpracovánì drahých *kovů; zdokonalili zde hlavně bronzovou industrii. 

Jednotlivé thrácké a getodácké populace, napřìklad Astové, Bessové, Bisaltové, Bithýnové, 

*Dákové, Édonové, *Getové, Mýsové, *Odrysové, *Sardové, Thýnové aj., osìdlovali rozsáhlé 

özemì mezi Dunajem a Dněstrem a sousedili na jihu s *Řeky a Ilyry. Od severu byli Thrákové 

ohroņováni *Kelty, zatìmco na jihu a na východě obchodovali s *Řeky, kteřì na ně měli 

významný kulturnì a společenský vliv jiņ od 7. stoletì př. n. 1. Thráckého původu bylo také 

mnoho otroků v *řìmském impériu (*Imperium Romanum) – (napřìklad Spartakus), kterému 

Thrákie podlehla ve 2. stoletì př. n. 1. Přesto si Thrákové udrņeli své etnické povědomì aņ do 

6. stoletì, kdy byli intenzivně asimilováni nově přìchozìmi *Slovany a *Bulhary a jako 

samostatná etnická skupina zanikli. Pouze jejich severnì sousedi a přìbuznì Dákové a Getové 

si zachovali etnickou jednotu a včlenili se mnohem později do etnogeneze *rumunského 

národa. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

thrix, trichos, f., *vlas, *chlup. 

Thúkydidés (kolem 460 – kolem 396 př. n. l.), řecký historik a politik. Napsal Dějiny 

peloponnéské války (Ho polemos tñn Peloponnésiñn kai Athénaiñn, doslovný překlad: Válka 

Peloponnéských s Athéňany, česky: Dějiny Peloponéské války, Praha 1977), dìlo, které 

představuje objektivnì, kritické a umělecké zachycenì nejen válečných událostì, ale také 

bystré hodnocenì politických poměrů v athénské obci i v celém tehdejńìm Řecku včetně 

charakteristik vynikajìcìch osobnostì (*Periklés, Themistoklés, Theramenés aj.). 

Na rozdìl od *Hérodota odmìtal omlouvat lidská selhánì boņským zásahem. Zabýval se 

sice věńtbami, ale spìńe jen proto, ņe jim věřili aktéři *války. Prameny činů i jejich následků 

hledal v prvé řadě v *lidské přirozenosti a za hlavnì osobnì vlastnost povaņoval *inteligenci. 
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Jistou mìru vlivu připisoval i náhodě a iracionalitě, ale v Periklově duchu hlásal, ņe náhodou 

se často omlouvajì chybné kroky. Pro zmìněné kvality je Thökydidovo dìlo často 

napodobováno jako vzor historické literatury. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Thule-Gesellschaft, *Společnost Thule. 

thulská kultura, *kultura, thulská. 

thymin, *tymin. 

thymus, -i, m., brzlìk, je měkký lymfatický orgán. Velikost i váha brzlìku se během ņivota 

měnì. Po *narozenì se váha pohybuje kolem 12 aņ 15 g, během dalńìch dvou let se zvětńuje na 

30 aņ 40 g. Po *pubertě se začne zmenńovat, ve stářì postupně atrofuje a měnì se na vazivové 

těleso se zbytky původnì *tkáně (corpus adiposum thymi). U dětì leņì hornì část brzlìku před 

*tracheou a dosahuje aņ k dolnìm okrajům laloků *ņlázy ńtìtné. Kaudálně leņì brzlìk 

v *mediastinu nad *srdcem v area interpleuralis superior seu area thymica. Brzlìk se skládá 

ze dvou protáhlých laloků (lobus dexter et sinister). Na povrchu je tenké vazivové pouzdro 

(capsula thymi), z něhoņ odstupujì do hloubky jemná septa, rozdělujìcì brzlìk na lalůčky 

(lobuli thymi). Povrch lalůčku tvořì kůra (*cortex), centrálně je umìstěna řidńì dřeň (medulla 

thymi). Dřeně jednotlivých lalůčků jsou navzájem spojeny centrálnìm pruhem (tractus 

centralis). Základem parenchymu brzlìku je reticulum thymi, které je epiteliálnìho původu, 

jeho oka jsou naplněna T *lymfocyty. Brzlìk se podìlì na imunitnìch reakcìch organismu. 

(Lenka Vargová) 

thyroideus, -a, -um, ńtìtný (v *anatomii napřìklad ńtìtná ņláza – *glandula thyroidea). 

(Ladislava Horáčková) 

thyrsos, vysoká hůl nahoře ovinutá öponky břečťanu a vinné révy, nahoře zakončená 

piniovou ńińkou; známá jako *atribut boha *Dionýsa a *mainad. (Marie Pardyová) 

Tchajové, populace v několika oblastech na jihozápadě provincie Jùn-nan v Čìně. *Jazyk 

patřì do *austroasijské (samostatné *thajské) rodiny. Jsou přìbuznì s *Thajci a z jazykového 

hlediska s některými skupinami *Čuangů a vietnamských Nungů. Základem jejich pìsma 

(doloņeného od 13. stoletì) bylo některé z indických pìsem. Indický vliv (často 

zprostředkovaný) se projevuje v řadě *kulturnìch rysů; v *náboņenstvì hrál největńì roli 

*buddhismus. Základnìm způsobem obņivy je zemědělstvì, významný je i chov konì, skotu 

nebo prasat. Vysokou öroveň majì *řemesla včetně uměleckých. Vedle literatury (ovlivněné 

jak čìnskou, tak indickou) existuje bohatý *folklor. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské 

společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Tchajpchingové (z čìnńtiny: tchaj-pching, „absolutnì rovnost“), náboņenské a sociálnì 

hnutì, které v letech 1851–1864 přerostlo v protistátnì povstánì. Jeho zakladatel Chung Siou-

čchùan (1813–1864) vyvinul učenì, inspirované *křesťanstvìm (baptismem). Sebe uváděl jako 

*Jeņìńova bratra, kázal o *rovnosti, společném vlastnictvì a ņivotě v *askezi. „Bratrům a 

sestrám“, vyńlým z nuzných poměrů i z nečìnských etnik, sliboval věčnou odplatu. Roku 1851 

se prohlásil králem „nebeského královstvì“ (Tchaj-pching tchien-kuo) a vytáhl v čele 

zfanatizovaného vojska z provincie Kuang-tung. Jiņ v březnu 1853 dobyl Nanking, který 

učinil „nebeským hlavnìm městem“. Odtud vyráņela dalńì taņenì, napřìklad nezdařená 

výprava na Peking (léto 1853). Tchajpchingové byli nelìtostnì a obrazoborečtì, na dobytých 

özemìch přìsně prosazovali *zákony na tehdejńì dobu pokrokové: napřìklad zákaz *opia, 

*alkoholu, hazardu, *otroctvì, tuláctvì, *prostituce, uměle zmenńených nohou (*zlatých 

lotosů); zaváděli očkovánì proti neńtovicìm. Reformovali společnost omezenìm soukromého 

majetku a *segregacì muņů a ņen. Roku 1856 dońlo k roztrņce v nejvyńńìm vedenì, přesto se 

Tchajpchingové udrņeli aņ do roku 1864 (sporadicky 1868), kdy je cìsařská vojska ve 

spojenectvì (prvnìm svého druhu) s evropskými jednotkami konečně porazila. Výsledek byl 

devastujìcì, 17 z 20 provinciì vypleněno, 50 milionů obyvatel pobito (počet obyvatel Čìny 

v roce 1870 se odhaduje na 270 milionů). Na rozdìl od jiných náboņensky motivovaných 

povstánì (napřìklad Bìlého lotosu) zanikla vìra Tchajpchingů s nimi. 
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Komunistická historiografie Tchajpchingy oslavila jako největńì lidové povstánì 

v čìnských dějinách; konzervativnì historiografie se zaměřuje na studium náboņenských a 

společenských aspektů. (Lucie Olivová) 

Tchajwanci (dřìve Formosané), etnikum čìnského původu ņijìcì v Tchajwanské republice 

na ostrově Tchaj-wanu, dřìve zvaném Formosa. Zhruba od 7. stoletì sdìleli osudy pevninské 

Čìny, i kdyņ původnì nečìnské obyvatelstvo ostrova si zachovalo zejména ve vnitrozemì 

faktickou nezávislost a jeńtě v polovině 20. stoletì praktikovalo rituálnì *kanibalismus. V roce 

1590 byl ostrov pojmenován *Portugalci Formosa, v letech 1624–1662 tu zřìdili *Nizozemci 

obchodnì stanici a ovládli jihozápadnì oblast ostrova; ostrov byl ale roku 1683 dynastiì 

*Čching připojen k Čìně. Po *čìnsko-japonské válce (1894–1895) ostrov obsadili *Japonci, 

kteřì částečně pacifikovali i etnika ve vnitrozemì. Teprve v roce 1945 byl ostrov vrácen Čìně 

a roku 1949 se stal ötočińtěm nacionalistické *vlády *generála Čankajńka a jeho strany 

Kuomintang. Ochranná smlouva s USA zajińťovala ostrov před ötokem čìnských komunistů 

(1954–1980). Postupně podpora USA ustávala, v roce 1972 Spojené státy americké uznaly 

Tchaj-wan (Taiwan) za součást Čìny a roku 1978 s nìm přeruńily i diplomatické styky. 

*Čìnská lidová republika od počátku povaņuje Tchaj-wan za pouhou provincii pevninské 

Čìny. Stejně tak se ovńem i vláda Tchaj-wanu pokládá za reprezentanta celé Čìny, do nìņ 

počìtá i (Vnějńì) Mongolsko. Od 80. let se styky mezi oběma *zeměmi částečně 

normalizovaly (při zachovánì odlińných reņimů). Část tchajwanské politické reprezentace 

usiluje od 90. let o vyhláńenì nezávislosti ostrova, vztahy mezi pevninskou Čìnou a Tchaj-

wanem zůstávajì ale nadále komplikované a napjaté. Obyvatelstvo země tvořì Tchajwanci 

(tchajwanńtì *Čìňané, 84 %), dále pevninńtì Čìňané (Chanové) a ca 20 nečìnských etnik (2 %, 

nejpočetnějńì jsou Aimové, Ataylové, Bununové, Paiwanové aj.). Na ostrově ņije téměř 23 

milionů obyvatel (odhad z roku 2005). Téměř polovina se hlásì k *synkretickému lidovému 

čìnskému náboņenstvì, 43 % vyznává *buddhismus (mahájánový a tantrický), část se hlásì ke 

*křesťanstvì (7,4 %, *katolìci i *protestanti), *islámu, *konfucianismu, *taoismu aj.; horské 

populace na východě vyznávajì vlastnì náboņenstvì (směs *animismu a *ńamanismu). (Viz téņ 

*Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Tchaj-wan, ostrov ve Východočìnském moři, čìnská provincie (36 000 km
2
), hlavnì 

*město Tchaj-pej. Dnes pod správou *Republiky Čìna. (Josef Kolmań) 

Tchang (618–907), čìnská dynastie. Jejì *vláda představuje jedno z nejslavnějńìch obdobì 

čìnského *impéria. Na konci dynastie *Suej se řìńe rozpadla na řadu *států a státečků. Roku 

617 Li Jùan obsadil hlavnì *město Ta-sing (dneńnì Si-an) a roku 618 se prohlásil za *cìsaře 

nové dynastie Tchang; roku 623 sjednotil celou Čìnu. 

Do poloviny 8. stoletì trval takzvaný zlatý věk řìńe Tchang, který byl podloņen vìtězstvìmi 

nad Východnìmi a Západnìmi Turky, intervencemi na Korejský poloostrov, které umoņnily 

státu *Silla sjednotit Koreu, spojenectvìm s nejbliņńìmi národy a diplomatickými vztahy se 

státy *Přednìho východu a s *byzantskou řìńì. Rozvìjely se *vědy, *filozofie, *výtvarná 

uměnì, *umělecká řemesla a *literatura, kde dominovala zejména *poezie (*Jùan Čen, *Li 

Po, *Po Ťù-i, *Tu Fu aj.), duchovnì ņivot ovládal předevńìm *buddhismus. Tchangské právo 

se stalo vzorem pro mnohé státy. Korea i přes počátečnì nepřìliń dobré vztahy přejala 

tchangský model *správy a po dlouhou dobu kopìrovala i tchangskou kulturu. 

Počátek krize tchangské řìńe znamenalo v letech 755 aņ 761 *An Lu-ńanovo povstánì, 

öpadek pak prohloubila rolnická povstánì a intriky dvořanů a vojenských hodnostářů. V roce 

907 vojenský velitel Ču Wen sesadil poslednìho tchangského cìsaře a sám se prohlásil 

cìsařem dynastie Liang (*Liang, Pozdějńì). (Josef Kolmań, Jaroslav Malina) 

Tchang Sien-cu (1550–1617), čìnský dramatik doby *Ming. Je autorem milostného 

dramatu Mu-tan tching (Besìdka obrostlá pivoňkami); česky někdy uváděno také jako 

Pivoňkový pavilon. (Olga Lomová) 



 4204 

tche-pie sing-čeng-čchü (anglicky: Special Economic Zone, zkratka: SEZ; česky: zvláštnì 

administrativnì oblast), özemně-správnì jednotka v současné administrativnì struktuře Čìnské 

lidové republiky (Hongkong a Macao). (Josef Kolmań) 

Tchien („Nebesa“), pro obyvatele Čìny, Koreje a dalńìch starověkých států na *Dálném 

východě zosobněnì vńech pozemských i mimozemských sil a veńkerého osudu světa, 

*vesmìru i *člověka, zdroj vńezahrnujìcì *moci. (Jaroslav Malina) 

Tchien-an-men („Brána nebeského klidu“), centrálnì pekingské náměstì, kde ve dnech 3. a 

4. června 1989 dońlo k *pogromu na demonstrujìcì studentstvo. (Josef Kolmań) 

Tchien-c’ („Syn nebes“), označenì čìnského *cìsaře, moc v *Podnebesì mu byla svěřována 

nebeským mandátem – *tchien-ming. (Jaroslav Malina) 

tchien-ču-ťiao („učenì Pána nebes“), řìmskokatolická vìra, poprvé uvedená do Čìny za 

*vlády *Mongolů ve 13. stoletì. (Josef Kolmań) 

Tchien-kung kchaj-wu, *encyklopedie čìnského *zemědělstvì a *řemesel z roku 1637, 

jejìmņ autorem je Sung Jing-sing. (Jaroslav Malina) 

tchien-ming („nebeský mandát“), *akt, jìmņ *Nebesa propůjčovala *Synu nebes moc v 

*Podnebesì. (Jaroslav Malina) 

Tchien-sia („Podnebesì“), čìnský název vlastnì země, domněle leņìcì pod středem nebeské 

klenby, odvozený ze starých kosmogonických představ (téņ *Čung-kuo). (Jaroslav Malina) 

Tchuťiaové, etnikum v provincii Chu-nan a Chu-pej v Čìně; počet odhadován na 8 

milionů. *Jazyk patřì do iské skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny. Větńina 

Tchuťiaů ņijìcìch v centrálnìch provinciìch dnes mluvì zpravidla čìnsky (*čìnńtina), ale 

zachovávajì si své kulturnì *zvyky. Přes silný vliv čìnské kultury jsou věřìcì předevńìm 

*animisté. Dřìve byli povaņováni za „domorodé“ *Čìňany, na rozdìl od *Chanů, kteřì do této 

oblasti přińli později a byli zde nazýváni „hosté“. Ovńem jejich etnogeneze je dosud nejasná, 

jsou pokládáni za *autochtonnì obyvatelstvo v oblasti dneńnìho osìdlenì, kde se později začali 

usazovat Čìňané a *Miaové. Základem jejich *hospodářstvì je *zemědělstvì, významné je 

pěstovánì *čaje a lesnì hospodářstvì, doplňkem je *sběr léčivých rostlin a jedlých hlìz. (Viz 

téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

ti („cìsař“), z hlediska čìnského státoprávnìho učenì byl *cìsař *bohem na zemi, *Synem 

nebes, tvořil vrchol společenské pyramidy cìsařské Čìny. (Jaroslav Malina) 

Ťia Pching-wa (narozen 1949), čìnský prozaik. Proslavil se zejména jako autor modernìho 

„pornografického románu“ Fei-tu (Město v troskách). (Olga Lomová) 

Tiahuanaco, *Tìwanaku. 

tiára ([z řečtiny] a z latiny: tiārās nebo tiāra, „tiára, pokrývka hlavy orientálnìch vládců“): 

1. zdobená vysoká kñnická čepice babylonských a perských panovnìků, obtočená stuhou; 

2. papeņská trojitá koruna, nońená při slavnostnìch mimoliturgických přìleņitostech. 

Zpočátku bìlá se zlatou obroučkou, ve 13. stoletì se dvěma obroučkami, od 14. stoletì byla 

sloņena ze třì barevných pruhů látky (purpurového, modrého a zeleného). V současnosti se 

nepouņìvá. (Jaroslav Malina) 

Tiberius, Tiberius Claudius Nero Caesar Augustus (16. 11. 42 př. n. l., Řìm, Itálie – 16. 

3. 37 n. l., Misenum [dnes Miseno], Itálie), řìmský vojevůdce a *cìsař v letech 14 aņ 37 n. l.; 

prvorozený syn cìsařovny Livie (*Livia Drusilla) z jejìho prvnìho manņelstvì. Kdyņ cìsař 

*Augustus přińel o vńechny moņné kandidáty na své nástupce, adoptoval a svým nástupcem 

určil Tiberia. Podle Augusta a rodu, do něhoņ Tiberius původně patřil, se prvnì dynastie 

řìmských cìsařů nazývá *iulovsko-claudiovská. (Marie Pardyová) 

Tibet, *Tibetská autonomnì oblast, *civilizace, tibetská. 

Tibeťané, sami nazývanì Bôpa (Phôpa), přìpadně – podle historických özemì, ze kterých 

pocházejì – Amdowa, Canga, Khampa atd. Kompaktně ņijì na özemì *Tibetské autonomnì 

oblasti v jihozápadnì Čìně a dále v sousednìch čìnských provinciìch Čching-chaj, S‟-čchuan, 

Kan-su a Jùn-nan. Tibetský etnický ņivel dále nacházìme v celé podhimálajské oblasti – v 
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indických státech Dņammö a Kańmìr (zejména v jeho východnì části Ladaku) a 

Himáčalpradéń na severozápadě, v Sikkimu a Arunáčalpradéńi na severovýchodě. Velké 

mnoņstvì Tibeťanů ņije také v Bhötánu a Nepálu a v souvislosti s *migracì, vyvolanou 

událostmi v Tibetu v roce 1959, také v Evropě, Kanadě, USA aj. Celkový počet lidì mluvìcìch 

tibetsky se v některých pramenech udává na 5–10 milionů. *Jazyk (*tibetńtina) patřì do 

tibetské skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny. Má řadu dialektů, které se dělì na 

archaické a nearchaické (z nich lhaský je základem spisovného jazyka). Nejstarńì pìsemné 

památky pocházejì ze 7. stoletì; základem pìsma je *indické pìsmo dévanágarì. 

Tibeťané jsou povaņováni za autochtony. Jejich vývoj jazykově i etnicky souvisì s ńirńìmi 

*tibetobarmskými etniky, jejichņ *kmeny jsou v čìnských pramenech označovány jako 

*Ņungové nebo Si-nan-iové (Jihozápadnì *barbaři). Z tohoto základu se postupně vydělila 

tibetská etnika a jejich etnografické skupiny (Ďarongové, *Sifanové) i etnika k nim dřìve 

řazená (*Lhopové, Mônpové) nebo etnika s vlastnìm národnostnìm statutem (*Čchiangové, 

*Nuové, *Pchumiové a *Tulungové). Konsolidace vlastnìch Tibeťanů proběhla v 7. stoletì, 

kdy byl Tibet politicky sjednocen. Během 8. stoletì se ze severnì Indie rozńìřil *buddhismus, 

který tu ve své nové formě „lamaismu“ (*tibetského buddhismu) vytlačil původnì *bônismus. 

Buddhismus sehrál významnou tmelìcì ölohu v politické, *duchovnì i *materiálnì kultuře. 

Základnìm způsobem obņivy je vysokohorské *zemědělstvì (*ječmen, *oves, *pohanka, 

*proso), někde spojeno s pěstovánìm ovoce a zeleniny. Velký význam má polokočovný chov 

jaků, *konì a *ovcì. Osìdlenì končì zhruba na hranici 4 500 m nad mořem; Tibeťané jsou 

vysokohorským podmìnkám přizpůsobeni i fyziologicky. Z tradičnìch *řemesel bylo 

významné *tkalcovstvì, *hrnčìřstvì, zpracovánì *kovů, z *uměleckých řemesel (zaměřeno na 

výrobu kultovnìch předmětů) vynikalo zejména bronzolitectvì, vyńìvánì a dřevořezba. Vysoké 

örovně dosáhlo stavitelstvì nebo malìřstvì. Teokratický ráz společnosti se odrazil i v existenci 

velkého počtu *kláńterů (centra náboņenstvì, vzdělanosti, ale i uměnì, obchodu nebo řemesel). 

Tibet si v průběhu dějin podmanili *Mongolové, Dņöngaři, *Mandņuové a nakonec *Čìňané. 

Základnì jednotkou společnosti byla do poloviny 20. stoletì převáņně *párová rodina. 

Existovala téņ *polyandrie, u zámoņnějńìch jedinců i *polygynie. Od 50. let 20. stoletì je 

povolena pouze *monogamie. Po čìnském tzv. mìrovém osvobozenì Tibetu v roce 1951 byla 

vytvořena Tibetská autonomnì oblast. Represivnì čìnská politika vedla v roce 1959 

k povstánì, po jeho potlačenì dońlo k velké vlně migrace, do indického *exilu odeńel i 

nejvyńńì představitel Tibeťanů – 14. *dalajlama *Tändzin Gjamccho. Po dlouhodobé stagnaci 

počet Tibeťanů roste (2,3 milionu obyvatel v roce1953). (Viz téņ *civilizace, tibetská, 

*Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań) 

tibetobarmská etnika, *etnika, tibetobarmská. 

tibetobarmské jazyky, *jazyky, tibetobarmské. 

tibetočìnská etnika, *etnika, tibetočìnská. 

tibetočìnské jazyky (sinotibetské jazyky), *jazyky, tibetočìnské (jazyky, sinotibetské). 

Tibetská autonomnì oblast, özemì zahrnujìcì kromě vlastnìho Tibetu (Ü, Cang, Ngari) téņ 

bývalou Oblast Čhamdo (Čchang-tu ti-čchù) v západnì polovině někdejńì provincie Si-

kchang. (Viz téņ *civilizace, tibetská.) (Josef Kolmań) 

tibetská civilizace, *civilizace, tibetská. 

Tibetská kniha mrtvých, *Bardo thôdol. 

tibetské jazyky, *jazyky, tibetské. 

tibetský buddhismus, *buddhismus, tibetský. 

tibetština, *jazyk spřìzněný s barmskými jazyky, s nimiņ tvořì *tibetobarmskou jazykovou 

skupinu, představujìcì západnì větev velké rodiny *tibetočìnských jazyků; jazyk s pìsemnou 

tradicì od 7. stoletì n. l., rozńìřený v *Tibetské autonomnì oblasti Čìnské lidové republiky a v 

sousednìch čìnských provinciìch. Pro tibetńtinu je přìznačné mnoņstvì dialektů. Úlohu jakési 
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*lingua franca celého *Tibetu na sebe postupně bere lhańtina neboli dialekt centrálnìho Tibetu 

a jeho přirozeného centra *Lhasy. (Viz téņ *civilizace, tibetská, *Tibeťané.) (Josef Kolmań) 

tibia, -ae, f. (z latiny: tibia, „pìńťala, flétna; holennì kost“) [*anatomie], kost holennì, 

nacházì se na palcové straně *bérce. Z obou bércových kostì je silnějńì, spojuje se 

s *femurem, *fibulou a *kostì hlezennì. Proximálnì konec tibie má dva kondyly – condylus 

medialis a condylus lateralis. Proximálnì povrch tibie facies articularis superior je přeruńen 

vyvýńeninou – eminentia intercondylaris a je tak rozdělen na facies articularis superior 

medialis et lateralis pro kontakt s kondyly femuru. Eminence je jeńtě rozdělena na tuberculum 

intercondylare mediale et laterale (pro öpon zkřìņených vazů *kloubu kolennìho). Před a za 

eminencì leņì area intercondylaris anterior et posterior, které slouņì pro öpon cìpů kolennìch 

*menisků a pro öpon *ligamenta cruciata genus. Na zadnì straně laterálnìho kondylu leņì 

kloubnì plońka – facies articularis fibularis, slouņìcì pro skloubenì s hlavičkou *kosti lýtkové. 

Trojstranná *diafýza tibie má ostrou přednì hranu (margo anterior), která odděluje mediálnì 

plochu od laterálnì a začìná proximálně jako tuberositas tibiae (pro öpon *ligamentum 

patellae), distálně se oplońťuje. Dalńì hrana (margo interosseus) odděluje laterálnì plochu od 

plochy zadnì a margo medialis plochu zadnì od mediálnì. Na proximálnì části zadnì strany 

diafýzy probìhá distomediálně drsná čára – linea musculi solei (pro odstup *musculus soleus). 

Laterálně od nì se otvìrá *foramen nutricium, které směřuje distálně. Distálnì konec tibie má 

na mediálnì straně vnitřnì kotnìk (*malleolus medialis), za nìm je sulcus malleoli medialis, v 

němņ probìhajì ńlachy hluboké vrstvy *svalů bércových, cévy a nervy do plosky nohy 

(*musculus tibialis posterior, *musculus flexor digitorum longus, *musculus flexor hallucis 

longus, *arteria tibialis posterior, *vena tibialis posterior a *nervus tibialis). Facies 

articularis inferior tibiae se kloubně pojì s *kostì hlezennì. Na laterálnì straně distálnì 

*epifýzy tibie se nacházì incisura fibularis pro vazivové spojenì s *kostì lýtkovou 

(*syndesmosis tibiofibularis). 

*Diafýza tibie osifikuje od 7. fetálnìho týdne, jádro v proximálnì epifýze se objevuje před 

narozenìm, v distálnì epifýze v konci 1. roku. Samostatné jádro bývá v tuberositas tibiae 

(objevuje se okolo 12 let a rychle splývá s proximálnì epifýzou). Distálnì epifýza přirůstá jako 

prvnì (mezi 15–18 lety), proximálnì epifýza o něco později (mezi 16. aņ 19. rokem), dřìve u 

dìvek. Růstově aktivnějńì je proximálnì epifýza, proto foramen nutricium směřuje distálně. Na 

ventrálnìm okraji distálnìho konce tibie se často nacházì variabilnì facies articularis 

accessoria tibiae, obvykle rozdělená na mediálnì a laterálnì část. Někteřì autoři přisuzujì jejì 

výskyt takzvanému *squattingu – časté pozici v podřepu, kdy je *kloub talokrurálnì 

v maximálnì dorzálnì *flexi. U *novorozence je proximálnì část tibie ohnuta směrem dozadu 

(je v mìrné retroverzi – asi 30°), později se öhel retroverze zmenńuje a v dospělosti dosahuje 

pouze 4–6°. 

Stranové určenì: orientujeme-li mohutnějńì konec s kondyly proximálnìm směrem a 

tuberositas tibiae ventrálně, pak mediálnì kotnìk určì stranu, ze které tibie pocházì. U 

fragmentů kosti se řìdìme dalńìmi pravidly: foramen nutricium umìstěné na dorzálnì plońe 

směřuje distálně, linea musculi solei sestupuje distomediálnìm směrem. Facies articularis 

superior laterálnìho kondylu tibie je okrouhlejńì neņ plońka mediálnì, která je oválná. Za 

mediálnìm kotnìkem je sulcus malleoli medialis, na laterálnì straně distálnì epifýzy je zářez s 

drsným povrchem kosti – incisura fibularis tibiae. (Ladislava Horáčková) 

tibialis, -e, tibiálnì, holennì. Na *bérci téņ synonymum pro mediálnì. (Ladislava 

Horáčková) 

tibiofibulárnì kloub, *articulatio tibiofibularis. 

Tibur, dneńnì Tivoli (Itálie), *lokalita asi 20 km východně od Řìma, kde si cìsař 

*Hadrianus nechal vystavět rozlehlou rezidenci (*villa v Tivoli, Hadrianova). V *lomech u 

Tivoli se dodnes těņì *travertin (latinsky: lapis tiburtinus), jehoņ pojmenovánì je odvozeno od 

názvu mìsta. (Marie Pardyová) 
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TIC, *Transparency International Česká republika. 

Tiglatpilesar, akkadsky Tukultì-apil-Eńarra, „důvěřuji v syna (chrámu) Eńarra“, jméno 

třì asyrských panovnìků: 

1. Tiglatpilesar I. (1114–1076 př. n. l.), syn *Ańńur-réńa-ińiho I. Musel jiņ v prvnìm roce 

své *vlády bojovat na severu özemì s jeho novými obyvateli (*Frygové, *Thrákové). I v 

dalńìch letech směřovaly jeho výpravy převáņně na sever aņ severozápad. Dospěl aņ k 

Středozemnìmu moři, přijal *tribut od Arvadu, *Byblu a *Sidñnu. Dobyl také özemì na 

severovýchodě aņ k jezeru Van. Na jiņnì hranici bojoval s kočovnými *kmeny, pronásledoval 

je aņ do pouńtě, přesto musel výpravy proti nim neustále opakovat. Do *Babylonie rovněņ táhl 

se svými vojsky několikrát, neņ se mu podařilo ovládnout *Dör-Kurigalzu, *Sippar, Opis a 

konečně i *Babylon. Přestoņe při své 2. výpravě do Babylonu *město velmi poničil (spálen 

palác *krále Marduk-nádin-achhého), nepokořilo se před asyrským panovnìkem definitivně. 

Tiglatpilesar I. se snaņil upevnit vnitřnì *správu *státu, nechal uspořádat sbìrky právnických 

textů (tzv. středoasyrské *zákony, harémové *edikty [*harém]). Nechal opsat také některé 

literárnì texty a pokračoval v psanì análů, jejichņ tradici zahájil Adad-nárárì I. Po smrti 

Tiglatpilesara I. asyrská *společnost stagnovala, za vlády jeho synů Ańńur-bél-kaly (1073–

1056 př. n. l.) a *Ńamńì-Adada IV. (1053–1050 př. n. l.) se větńina zìskaného özemì vymanila 

z područì *Asýrie; 

2. Tiglatpilesar III. (744–727 př. n. l.), asyrský král, biblický Tiglat-pileser, Tiglat-pilneser 

(2 Kr 15,19–30; 16,5–10; l Pa 5,6.26; 2 Pa 28,16–21), snad čtvrtý syn *Adad-nárárìho III., 

jenņ nastoupil po slabé vládě svých třì bratřì (*Salmanassar IV., Ańńur-dán III., *Ańńur-nárárì 

V.). *Asýrie byla vnitřně oslabena *občanskými válkami a zatlačena za své původnì hranice 

mocnějńìmi sousedy. Tiglatpilesar svými výboji a reformami ve správě učinil znovu z Asýrie 

mocné *impérium a mohl se honosit titulem „král čtyř světových stran“. Hned v 1. roce své 

vlády uspořádal výpravu proti aramejským a chaldejským kmenům neustále ötočìcìm na 

Asýrii a *Babylonii. Teprve vńak jeho druhý zásah v jiņnì části Babylonie v roce 729/728 př. 

n. l., kdy Tiglatpilesar III. přemohl Chaldejce Nabö-mukìn-zéria, samozvance na 

babylonském *trůnu, vedl ke konečnému öspěchu. Tiglatpilesar III. podmaňoval jiņnì 

Babylonii postupně, ale důsledně. Velké mnoņstvì tamnìho obyvatelstva přesìdlil do severnìch 

končin řìńe. Nechal se korunovat za krále *Babylonu, přijal nové jméno Pölu a titul „král 

Sumeru a Akkadu“. Stal se tak zároveň asyrským i babylonským vladařem. Jako babylonský 

král se podle tradice öčastnil osobně procesì pořádaného v rámci novoročnìch slavnostì, aby 

tak zdůraznil *legitimitu své vlády. Od roku 743 př. n. l. se datujì jeho opakované výpravy do 

*Sýrie a *Palestiny. Dvakrát bojoval proti *koalici syrských vládců, v jejichņ čele stál 

nejdřìve Arpád (obléhán 742–740 př. n. l.), později Sam‟al (738 př. n. l.). V letech 734–732 

př. n. l. byla porobena i města *Damańek, *Samařì, Ańkalñn, Gáza, ale i *Týr, *Byblos a 

*Sidñn. Podnikl ötok rovněņ na *Izrael, dosadil na trůn svého chráněnce a ņidovské 

obyvatelstvo deportoval. Syrským vládcům pomáhali proti Tiglatpilesarovi i *Arabové. I oni 

byli poraņeni a museli dodávat do asyrské armády kontingent 10 000 válečnìků. Proti severnì 

mocnosti *Urartu vedl Tiglatpilesar III. tři taņenì (jiņ od roku 743 př. n. l.). Postupně ovládl 

kraje sousedìcì přìmo s Asýriì, poté se boje odehrávaly mezi hornìm Eufratem a jezerem Van, 

nakonec oblehl hlavnì město Tuńpu (737 př. n. l.), ale nedobyl je. Asyrská vojska vńak 

vyplenila značnou část urartejského özemì. Na jihu *země postavil Tiglatpilesar III. řadu 

*pevnostì, z nichņ mohl dobře střeņit zìskaná özemì. Válečné öspěchy byly podmìněny 

novým způsobem boje jak po stránce *techniky a technického vybavenì, tak po stránce 

organizačnì. Jednotlivé oddìly měly svou samostatnost a byly řìzeny pomocì dobře 

vybudované zpravodajské sìtě. Král uņ nebyl jen vůdce vojsk, ale stál v čele generálnìho ńtábu 

a mohl řìdit boj na několika frontách zároveň. Tiglatpilesar III. rovněņ provedl změny ve 

správě státu. Zmenńil rozlohu provinciì a zavedl systém častého střìdánì *guvernérů, protoņe 

dosavadnì velké provincie s *mìstodrņìcìmi, kteřì vládli prakticky neomezeně, ohroņovaly 
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centrálnì vládu. Novì guvernéři také museli často a podrobně skládat pìsemnou formou öčty 

ze své činnosti. Tìmto způsobem byl Tiglatpilesar III. informován o finančnìch, správnìch a 

vojenských záleņitostech celé své řìńe a také o nich sám rozhodoval. Tiglatpilesar III. vyuņìval 

v daleko větńì mìře přesìdlovánì obyvatelstva neņ jeho předchůdci (*deportace). Ve svých 

análech uvádì desetitisìce nebo i statisìce lidì, které přemìstil z jednoho konce své řìńe na 

druhý, napřìklad 30 000 *Syřanů z okolì Hamy (Chamát) bylo vyvezeno do pohořì Zagros a 

střednì Arménie. *Zajatců vyuņìval k stavebnìm pracem a v armádě. (Nea Nováková) 

Tigrajové, jedna z významných etnických skupin v severovýchodnì Etiopii v počtu asi 

6,75 milionu. *Jazyk (téņ tigriňňa, tigrai) patřì do *semitské větve *afroasijské rodiny. Od 

konce 19. stoletì pìńì latinkou (zavedena *Italy), předtìm psaná podoba neexistovala. Historie 

Tigrajů je spjata s *Amhary; jejich özemì bylo součástì Aksömské řìńe (od 1. do 8. stoletì n. 

l.) a později etiopského státu. Věřìcì jsou *křesťané (monofyzité). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

tigre, jihozápadnì *semitský jazyk z etiopské podskupiny uņìvaný na severu Etiopie a v 

části sousednìho Södánu. (Viz téņ *Tigrejci.) (Jan Záhořìk) 

Tigrejci, skupina jazykově a kulturně přìbuzných etnik v Etiopii a Södánu; celkový počet 

asi 4 miliony. *Jazyk (*tigre) patřì do *semitské větve *afroasijské rodiny. Jsou kočovnì 

chovatelé skotu a *velbloudů, přìleņitostně chovajì i *koně, *ovce, *kozy a drobná *domácì 

zvìřata. Rodina je *monogamnì, *polygynie je výjimkou; usìdlenì je *patrilokálnì. Ņena se po 

*svatbě stávala poddanou pána – svého manņela. Věřìcì jsou *muslimové, část vyznává 

*křesťanstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

tìhový váček, *bursa synovialis. 

Tichý, Frantińek (23. 3. 1896, Praha – 7. 10. 1961, Praha), český malìř a grafik. Zabýval se 

téņ uņitou grafikou, scénickým výtvarnictvìm, ilustracì i filmem. V letech 1946 aņ 1951 

působil jako profesor na Vysoké ńkole uměleckoprůmyslové v Praze, kde vedl speciálnì 

ateliér pro grafiku a uņité malìřstvì. Do výtvarného ņivota vstoupil ve 20. letech jako 

souputnìk meziválečné *avantgardy, od nìņ se odlińoval dramatičtějńìm a tragičtějńìm 

chápánìm lidského osudu. O dvacet let později se stal jednou z nejvýznamnějńìch osobnostì 

českého výtvarného uměnì. Svým osobitým stylem, vyznačujìcìm se expresivnì zkratkou, 

zachytil zejména svět cirkusu, varieté, divadel a reálných i literárnìch postav s výjimečným 

osudem, ņenský *akt (napřìklad Erynie, 1948) nebo napětì mezi muņským a ņenským světem 

(napřìklad Josef a Putifarka, 1941; Salome – několik *verzì). (Jaroslav Malina) 

Tichý, Radomìr (6. 9. 1967, Moravská Třebová), český archeolog; docent archeologie a 

vedoucì Katedry praktické a experimentálnì archeologie Filozofické fakulty Univerzity 

Hradec Králové, vedoucì Centra experimentálnì archeologie a Společnosti experimentálnì 

archeologie, zakladatel a editor časopisu Ţivá archeologie – (Re)konstrukce a experiment 

v archeologii, vedoucì odborné pracovnì skupiny experimentálnì archeologie České 

archeologické společnosti. Autor bakalářských studijnìch oborů Počìtačová podpora 

v archeologii a Prezentace archeologie. 

Zabývá se velkoplońnými výzkumy, neolitizacì a experimentem v archeologii. Usiluje o 

prezentaci a propagaci archeologie pomocì experimentů a rekonstrukcì, výsledkem je zaloņenì 

a provozovánì *Centra experimentálnì archeologie Vńestary. Kontakt: Doc. PhDr. Radomìr 

Tichý, Ph.D., Katedra praktické a experimentálnì archeologie Filozofické fakulty Univerzity 

Hradec Králové, Rokitanského 62, 500 03 Hradec Králové 3, e-mail: radomir.tichy@uhk.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Tikal, mayské *město a národnì park v severnì Guatemale; součást *Světového kulturnìho 

a přìrodnìho dědictvì UNESCO. Tikal byl střediskem největńìho a nejdéle trvajìcìho *státu 

*Mayů. Osìdlenì zde existovalo od 10. stoletì př. n. l., největńì rozmach nastal v raně 

klasickém obdobì *mayské kultury (250–550) a od konce 7. do 9. stoletì. V Tikalu tehdy ņilo 

aņ 50 000 obyvatel a město bylo vybaveno několika *pyramidami s *chrámy na vrcholech, 

mailto:radomir.tichy@uhk.cz
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palácovými komplexy, obydlìmi *kněņì a *ńlechty, trņnicemi, sochami s *hieroglyfickými 

nápisy a *stélami. Uměnì bylo částečně ovlivněno *Teotihuacánem. (Jaroslav Malina) 

Tillá Tepe (u Ńibirĝanu, severnì Afghánistán), pohřebińtě přìsluńnìků kuńánské vládnoucì 

vrstvy z doby 1. stoletì př. n. l. aņ 1. stoletì n. l., vybavené *milodary velké umělecké, faktické 

a zejména historické ceny, které umoņnily alespoň zčásti objasnit dosud málo známé ödobì 

konce Řecko-baktrijské řìńe a nástupu *Kuńánů v této oblasti. Pohřebińtě objevila rusko-

afghánská archeologická expedice v roce 1978; výsledky publikoval zejména ruský archeolog 

Viktor I. *Sarianidi. (Jaroslav Malina) 

Timbiráové, etnikum jihoamerických *indiánů ve východnì Brazìlii. Timbiráové zřejmě 

jiņ zanikli nebo byli asimilováni okolnìm obyvatelstvem. Dělili se na tzv. západnì Timbiráe 

(Apinayé) a východnì Timbiráe. *Jazyk patřì do skupiny ņeikñ rodiny *ņé. V polovině 20. 

stoletì existovalo asi 15 skupin východnìch Timbiráů, které se lińily dialektem a byly 

vzájemně znepřátelené. Západnì Timbiráové ņili mezi dolnìmi toky řeky Tocantins a 

Araguaia, jsou povaņováni za potomky východnìch přìbuzných. Vńichni Timbiráové byli po 

větńinu roku kočovnì lovci, rybáři a sběrači. Měli stálé *vesnice, v jejichņ blìzkosti zřizovali 

pole a v době děńťů se do nich vraceli sklidit örodu a znovu zasìt. (Lukáń Ńìn) 

timokracie (z řečtiny: tìmé, „öcta, oceněnì, váņnost“ a kratiá, „vláda“), vláda těch, kteřì 

vyměnili touhu po poznánì a moudrosti za usilovánì o uznánì a *čest, z toho pak plyne 

řevnivost a vzájemné střety; vláda ctiņádostivých. Podle *Platñna (427–347 př. n. l.) jedna 

z pokleslých forem *státu, která se zrodila z öpadku *aristokracie (vlády filozofů) jakoņto 

ideálnì státnì formy a která představuje jakousi přechodnou fázi na cestě k jeńtě pokleslejńì 

státnì formě, jìņ je *oligarchie. Úřady v obci ovládajì rozumově prostńì vznětlivějńì jedinci, 

„rostlì spìńe pro válku neņ pro mìr“. Tito muņové majì navìc sklon k hromaděnì majetku, 

jehoņ význam postupně přeroste společenské uznánì a čest, čìmņ se dle Platñna měnì 

timokracie v oligarchii; *östavou z pozice timokracie byla napřìklad östava *Solñnova (kolem 

640–560 př. n. l.) v *Athénách. 

*Aristotelés pouņìval pojem timokracie jako synonymum pro *politeiu, reņim, ve kterém 

vládne větńina občanů ke vńeobecnému prospěchu. (Frantińek Čapka, Pavel Dufek, Jaroslav 

Malina) 

Timotové, *kmenový svaz jihoamerických *indiánů, který ņil v andské oblasti Venezuely 

a tvořil významnou sloņku indiánských etnik *Čibčů. V současné době představujì zbytky 

tohoto velkého etnika, ņijìcìho hlavně v oblasti *města Mérida ve Venezuele. Jsou jazykově i 

etnicky izolovanou skupinou původnìho obyvatelstva, které bylo rozděleno do přibliņně 

stovky různých populacì, z nichņ kaņdá hovořila vlastnìm *jazykem nebo dialektem. Dosud se 

věnujì tradičnìmu zahradnìmu *zemědělstvì na terasovitých polìčkách s umělým 

zavlaņovánìm. (Lukáń Ńìn) 

Ťin (Západnì a Východnì) (265–420 n. l.), čìnská dynastie. (Josef Kolmań) 

Ťin („Zlatá“, 1616–1636), mandņuská dynastie v severovýchodnì Čìně, zaloņená 

Nurchačim. (Josef Kolmań) 

Ťin Pching Mej (Půvabné ņeny), společenský román z konce obdobì dynastie *Ming, 

označovaný někdy jako román pornografický. (Olga Lomová) 

Ťin, Východnì (317–420 n. l.), čìnská dynastie. (Josef Kolmań) 

Ťin, Západnì (265–316 n. l.), čìnská dynastie. (Josef Kolmań) 

Ting Ling (1904–1986), čìnská spisovatelka. Hlavnìm tématem jejìch raných povìdek je 

romantická *láska, jak ji proņìvala meziválečná generace čìnských intelektuálů; česky vyńel 

výbor jejìch povìdek jako Denìk slečny Suo-fej. (Olga Lomová) 

Ťingové, etnikum v Čuangské autonomnì oblasti Kuang-si a v provincii Kuang-tung 

v Čìně v počtu 12 000 osob (odhad z roku 1983). Mluvì dialektem *vietnamńtiny. Jejich 

etnogeneze je spjata s *Vietnamci, jsou vńak v některých aspektech silně ovlivněni čìnskou 

kulturou. V *náboņenstvì převaņuje *taoismus, i kdyņ někteřì jsou ovlivněni křesťanskými 



 4210 

*misiemi a vyznávajì *křesťanstvì (*katolìci). Vedle *zemědělstvì měl hlavnì ölohu rybolov, 

důleņitým doplňkem jejich přìjmů je těņba a prodej soli. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika 

čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Ťingpchové, *Kačjinové. 

Ting-cchun (*vesnice v provincii Ńan-si, Čìna), nalezińtě raného *Homo sapiens z doby 

před 210 000 aņ 160 000 lety. (Jaroslav Malina) 

Ťing-te-čen, největńì světové středisko výroby *porcelánu v čìnské provincii Ťiang-si 

(zejména dìky jakosti a bohatstvì tamějńìch surovinových zdrojů *kaolinu i snadné 

dosaņitelnosti *města po řìčnì sìti). Pod cìsařskou patronacì pracovaly tamnì dìlny od 13. 

stoletì. Největńì rozkvět nastal v letech 1684–1749: vedle třì tisìc státnìch pecì tam pracovalo 

několik set soukromých *manufaktur. V současné době je Ťing-te-čen znovu jednìm 

z největńìch středisek výroby porcelánu na světě. (Jaroslav Malina) 

ťing-tchien [čìnsky], „systém dělenì polì“, popsaný v kanonickém spise Čouské obřady (v 

kapitole Kchao-kung-ťi sepsané za dynastie *Chan [206 př. n. l.–220 n. l.]). Čtvercová plocha 

o celkovém rozměru 900 mu (asi 1/6 aru) se rozdělila na devět pravidelných dìlů: prostřednì 

obhospodařovala komunita společně a výnos patřil pánu, osm obklopujìcìch polì obdělávalo 

jednotlivě osm rodin. Vzniklé schéma připomìná znak ťing („studna“), proto je často 

nesprávně překládáno jako „systém studničnìch polì“, přestoņe se skutečné studny nebo 

zavlaņovánì netýká. Zřejmě jde o ideálnì socio-ekonomické dělenì, protoņe nebylo 

archeologicky doloņeno, ani poznatky o čìnské starověké správě mu nenasvědčujì. (Lucie 

Olivová) 

tintinnabulum, ozdobný předmět (větńinou z *bronzu) s četnými přìvěńky v podobě 

zvonečků. Na těchto předmětech známých napřìklad z *Pompejì a Herculanea se větńinou 

uplatňovaly *falické motivy, zpravidla jako symboly prosperity. (Marie Pardyová) 

Tintoretto (vlastnìm jménem Jacopo Robusti, 29. 9. 1518, Benátky, Itálie – 31. 5. 1594, 

Benátky, Itálie), italský malìř; vedle *Giorgiona, *Tiziana a *Veronesa nejvýznamnějńì mistr 

severoitalského malìřstvì 16. stoletì a jedna z největńìch osobnostì evropského malìřstvì 

vůbec. Spojil benátský kolorismus s monumentálnì kompozicì *Michelangelovou ve smyslu 

duchovnìho a náboņenského spiritualismu a téměř manýristické fantazie (nad dveřmi svého 

ateliéru měl ödajně vyvěńeno heslo: „Kresba Michelangelova a barva Tizianova“). Náměty 

převáņně biblické a legendárnì a ze ņivota Krista a Panny Marie ozvláńtnil novými 

kompozicemi a ńerosvitným pojetìm a výraznou perspektivou zdůraznil duchovnì obsah 

výjevu: jeho obrazy se vyznačujì dramatičnostì aņ extatičnostì. Tintorettovým vrcholným 

dìlem je výzdoba Ńkoly sv. Rocha v Benátkách, vzbuzujìcì obdiv uņ jako pouhý pracovnì 

výkon: na několika desìtkách rozměrných obrazů jsou zachyceny scény ze *Starého zákona a 

*Nového zákona – pojaté drsně, jednoduńe a srozumitelně i neobyčejně sofistikovaně, kde 

autor mihotavým světlem dosáhl enigmatického vyzněnì. Jeho pozdnì monumentálnì dìla, 

napřìklad Sbìránì many (1594, kostel San Giorgio Maggiore, Benátky) nebo Poslednì večeře 

(1592–1594, kostel San Giorgio Maggiore, Benátky) zachycujìcì zázračnou proměnu chleba a 

vìna, patřì k nejlepńìm obrazům evropského malìřstvì. 

Tintoretto byl hluboce zboņný, a i kdyņ v jeho době jiņ nebylo nutno zdůvodňovat *akty a 

ņenskou krásu odkazem na antické nebo biblické náměty, namaloval ņenskou postavu na 

obrazech Zuzana a starci, kolem roku 1550 nebo 1555–1560; Zuzana a starci, 1557; Vulkán 

překvapuje Venuši a Marta, kolem roku 1555; Léda s labutì, 1570; Ariadna, Venuše a 

Bakchus, 1576; Minerva a Mars, 1576 nebo Tři Grácie s Merkurem, 1576 aņ s rafinovaným 

erotismem. Tintoretto svým dìlem ovlivnil baroknì malbu, zejména Petera Paula *Rubense 

(1577–1640); jeho přìmým pokračovatelem byl *El Greco (1541–1614). (Jaroslav Malina) 

ťin-lien, *lotosy, zlaté. 

tìpì (týpì) (anglická transkripce indiánského slova: teepee, tepee, „kuņelovitý stan“), 

stanový přìbytek *Prérijnìch indiánů Severnì Ameriky; kostra z kůlů a tyčì potaņená bizonìmi 
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*kůņemi (od 19. stoletì i plachtovinou) se zvláńtnìm otvorem pro kouř a s malým 

uzavìratelným vstupnìm otvorem. Tento typ obydlì se pravděpodobně uņìval jiņ v *mladém 

paleolitu a *pozdnìm paleolitu a v obdobì *mezolitu. (Jaroslav Malina) 

Tipitaka (z páli: ti, „tři“ [v sanskrtu: tri] a pitaka, „koń“; sanskrtsky: Tripitaka), soubor 

*kanonických textů théravádového *buddhismu (*théraváda); doslova „trojì koń“. Vznikal 

postupně během 2. poloviny 1. tisìciletì př. n. l., je sepsán v jazyce *páli. Prvnì část, 

Vinajapitaka, je sbìrka pravidel mnińského ņivota, druhá část, Suttapitaka, je soubor výroků, 

*kázánì a dialogů *Buddhy a jeho ņáků, objasňujìcì základnì principy buddhistického učenì a 

morálky. Nejmladńì Abhidhammapitaka představuje systematické utřìděnì a scholastické 

výklady buddhistické doktrìny. Kromě pálijské Tipitaky existovaly i *kánony jiných 

buddhistických ńkol, které se nedochovaly buď vůbec, nebo jen ve zlomcìch; ty se na řadě 

mìst odchylujì od jediné kompletnì pálijské *verze. (Jan Filipský) 

Tipitaka Koreana (korejsky: Tädţanggjŏng), unikátnì soubor buddhistického *kánonu 

(*Tipitaka). Jeho prvnì *verze vznikla v 11. stoletì a byla vyřezaná do dřevěných desek jako 

prosba za odvrácenì opakovaných nájezdů kočovnìků. Tato verze – Korjŏ tädţanggjŏng 

(Tripitaka Koreana) – byla zničena za mongolských nájezdů v roce 1232. Druhou verzi 

nechal vyřezat *král Kodņong (vládl 1213–1259) ve svém ötočińti na ostrově Kanghwado, 

znovu za öčelem prosby odvrácenì mongolského vpádu, dokončená byla aņ v roce 1251. 

Z ostrova Kanghwado byla převezena na počátku *Čosŏnu do *kláńtera Häinsa, kde je 

uchována dodnes. Jedná se o soubor 81 258 oboustranně řezaných desek, počet *söter v nì 

obsaņených je 6 791. Jde o nejöplnějńì soubor buddhistického kánonu v Asii. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Tisìc a jedna noc (arabsky: Alf laila va laila, 8. aņ 18. stoletì), rozsáhlá, arabsky psaná 

sbìrka pohádek, pověstì, bajek a novelistických přìběhů. Jejì nejstarńì sloņky pocházejì 

z indoìránské oblasti. Jiņ v 8. stoletì vznikl v Iráku arabský překlad pehlevské (psané střednì 

*perńtinou) sbìrky Hazár afsána (Tisìc vyprávěnì). Ta se postupně rozńiřovala o dalńì 

vyprávěnì. Ve 12. stoletì je doloņena v Egyptě jiņ pod svým nynějńìm názvem. Tam se dále 

obohacovala o látky egyptské provenience a aņ do 18. stoletì byla mnohokrát upravována a 

pìsemně fixována. Existuje řada *verzì a redakcì různého obsahu. 

Tisìc a jedna noc je sbìrka neobyčejně rozmanitá a různorodá, jak původem svých přìběhů, 

tak i obsahově a ņánrově. Obsahuje náměty a látky indické, perské, irácké, syrské, egyptské, 

staroarabské a ņidovské. Uvaņuje se i o vlivech řeckých a byzantských. Indická vrstva patřì k 

nejstarńìm a je vesměs zastoupena v prvnì části sbìrky. Indické a perské náměty vynikajì 

bohatou představivostì a pohádkovou fantastikou. Hojně je zastoupena vrstva bagdádská 

(irácká) zahrnujìcì mnoho novelistických přìběhů z městského prostředì, celkem reálně 

odráņejìcìch ņivot bagdádských *společenských vrstev i chalìfova dvora. Typickými 

ukázkami egyptské vrstvy jsou humorné, grotesknì, satirické a anekdotické přìběhy se 

sociálně kritickým ostřìm či takové, které se vysmìvajì různým lidským slabostem. 

Tisìc a jedna noc je různorodá i ņánrově. Setkáme se v nì s velkými epickými ötvary, jako 

jsou romány Vypravovánì o králi Umaru ibn an-Nu‟mán a Vypravovánì o Adņìbovi a 

Gharìbovi. Výrazně ovńem převaņujì menńì epické ņánry, někdy vńak volně, zpravidla 

övodnìm rámcem, spojené do větńìch cyklů. Typickým ötvarem tohoto druhu je Vypravováni 

o Sindibádu Námořnìkovi, původem z Iráku. Přestoņe je v něm mnoho fantastických 

elementů, obsahuje reálné ohlasy cest arabských mořeplavců a obchodnìků po Indickém 

oceánu. Přìběhů, které lze zařadit k pohádkovému ņánru, je samozřejmě dlouhá řada. Velice 

hojně jsou zastoupeny rozmanité novelistické přìběhy, hlavně z Bagdádu a Káhiry. Do Tisìce 

a jedné noci bylo pojato i mnoho námětů o zvìřatech, které vesměs můņeme řadit k ņánru 

bajky s mravoučným záměrem. Sbìrka obsahuje mnoho látek folklornìho původu, ale 

typologicky náleņì k takzvané pololidové literatuře. 
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Velice hojně je zastoupena milostná a erotická tematika ztvárněná v nejrozmanitějńìch 

podobách. V nejniņńì poloze se popisuje s lidovou jadrnostì a bez jakékoli pruderie pudová, 

animálnì *láska s naturalistickými, aņ obscénnìmi podrobnostmi. 

Takové lascivnì scény jsou vńak poměrně řìdké. Mnohem častěji předcházì milostnému 

spojenì kultivovaná předehra. Milenec je uveden do nádherné komnaty, kde jsou vzácné 

koberce, stoly z ebenového dřeva posázené perlami a drahokamy, podávajì se vybrané 

pokrmy a nápoje, přicházejì zpěvačky a tanečnice, milenka hraje na loutnu a recituje verńe. 

Ustálenými přìměry a rýmovanou prñzou se popisujì tělesné půvaby dìvek. Hoch je krásou 

dìvky tak zasaņen, ņe padne do mdlob, „je mu uloupen rozum“, a onemocnì láskou. Prñza je 

často prokládána básněmi, které jsou nezbytným tvárným prostředkem vyprávěnì, neboť jen 

ve verńìch vyjadřujì milenci své city a duńevnì stavy, vyznávajì si lásku a posìlajì si milostná 

psanìčka. V mnoha přìbězìch vystupujì krásné otrokyně, které se těńily öctě a 

privilegovanému postavenì, zejména v palácìch vládců, a to nejen pro své půvaby, ale i pro 

udivujìcì znalosti a umělecký talent. Tavaddud, otrokyně *Háröna ar-Rańìda, zná vńechna 

čtenì *koránu, tradice o proroku *Muhammadovi, gramatiku, filozofii, právo, stylistiku, 

řečnictvì, básnictvì a hudbu, dovede hrát na loutnu, tančit, zpìvat a přednáńet verńe. Hrdina se 

nejčastěji zamiluje na prvnì pohled a jeho milostné vzplanutì je provázeno silným citovým 

vzruńenìm. Ibráhìmu ibn al-Mahdì dokonce stačì, kdyņ spatřì v okně dlaň a zápěstì neznámé 

dìvky. Tádņalmulök se zamiluje do panì Dunjá, kdyņ slyńì vyprávět o jejìm půvabu, Ibráhìm 

vzplane láskou k Dņamìle, kdyņ uvidì v knize jejì obraz. Vedle těchto a dalńìch podob lásky 

projevujìcì se jako váńnivé milostné emoce vyprávì tato sbìrka i přìběhy o hluboké a trvalé 

manņelské lásce a věrnosti (napřìklad Přìběh al-Mutalammise s jeho manņelkou Umaimou). 

(Jaroslav Oliverius) 

tisk, autorský (francouzsky: épreuve d’artiste – E. A., „umělcův otisk“), autorský otisk 

pořìzený před vydánìm grafického listu a označovaný „E. A.“, „h. c.“ (francouzsky: hors de 

commerce, „mimo obchod“), podpisem předeslaným slovem „vytiskl“, „imp.“ apod. Autorské 

otisky se mezi sběrateli těńì mimořádnému zájmu. (Jaroslav Malina) 

tisk, faksimilnì (z latiny: fac simile, „učiň podobným“), pokud moņno věrná *reprodukce 

*obrazu, kresby nebo nějaké tiskoviny, provedená některou z rozmnoņovacìch *technik. 

(Jaroslav Malina) 

tisk, ofsetový, *ofset. 

tisk, šablonový, *serigrafie. 

tisk, šrotový (z němčiny: schrotten, „tlouci, razit“, Schrottdruck, Schrottblatt), tradičnì 

*grafická technika zaloņená na principu tisku z výńky. Za tiskovou formu slouņil zpravidla 

kovový *ńtoček, vzácněji dřevěný, do něhoņ byla vráņena puncová razidla rozmanitých tvarů 

(body, krouņky, křìņky, hvězdičky) a kovové jehly. Na takto opracovaný ńtoček byla nanáńena 

tisková barva, která se otiskovala negativně jako bìlá linie na černém pozadì. Vyraņené partie 

tiskovou barvu nepřijaly, zůstaly bìlé, a *intaktnì partie tiskovou barvu přijaly, v tisku pak 

vynikly černě. 

Ńrotový tisk umoņňoval sugestivně vyjádřit přechod z černých partiì k bìlým 

prostřednictvìm hustoty a jemnosti bodů v plońe. Na základě této přednosti byl povaņován za 

tiskovou formu české provenience, neboť splňoval zásady české ńerosvitové malby 14. stoletì. 

S určitou pravděpodobnostì lze za mìsto vzniku povaņovat özemì dolnìho Porýnì, kde vznikly 

ve druhé polovině 15. stoletì prvnì ńrotované tisky. Za nejstarńì datovaný ńrotový tisk je 

pokládán Svatý Bernard Sienský z roku 1454. Kulminačnì etapa produkce ńrotových tisků 

nastala předevńìm v kulturnìch oblastech Německa a Francie. Za doplňkovou sloņku 

*knihtisku začala slouņit od 60. let 15. stoletì. V podobě rytých či řezaných liniìch se tak 

objevuje ve zpracovánì *bordur či celostránkových náboņenských zobrazenì *breviářů a 

*hodinek. Od 80. let 15. stoletì lze zaznamenat öpadek ńrotového tisku, jemuņ předcházel 

puncovaný a tečkovaný *mědiryt. Konkrétně mědiryt a dřevořez se podìlely na vytlačenì této 
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*techniky dìky niņńìm nárokům na zpracovánì a preciznějńìmu vyzněnì kresebné jemnosti 

tisku. 

Z antropologického a kulturněhistorického hlediska lze ńrotový tisk povaņovat za 

specifickou ukázku rozmanitosti *grafických technik a schopnosti fixace *sémantických 

*informacì a obrazů v obdobì rozkvětu *renesančnì kultury. (Barbora Půtová) 

tiszapolgárská kultura, *kultura, tiszapolgárská. 

tišnovien (název podle *lokality Tińnov, okres Brno-venkov, Česká republika), moravská 

*varianta *azilienu, charakterizovaná společným spektrem *kamenné industrie *pozdnìho 

paleolitu a vzácněji i vysloveně mikrolitickými *hroty s otupeným bokem. Industrie této 

skupiny zaujìmajì ńirńì otevřené öseky *krajiny, včetně özemì předtìm neosìdlených 

(Českomoravská vrchovina, Bučovicko). (Jiřì A. Svoboda) 

Tìtáni, pokolenì ńesti bohů a bohyň (Ókeanos, Koios, Krìos, Hyperiñn, Íapetos, *Kronos, 

Theia, Rheia, Mnémosyné, Foibé, Themis a Téthys), které zplodili *Úranos a *Gáia. Na 

popud Gaie se vzbouřili proti Úranovi, nejmladńì Kronos ho zbavil muņstvì a moci a sám se 

prohlásil vládcem nad světem. (Marie Pardyová) 

tithónská choť, *choť, tithñnská. 

Titicaca, největńì jezero Jiņnì Ameriky (8100 km
2
, hloubka do 350 m) rozkládajìcì se na 

hranicìch Peru a Bolìvie ve výńce 3 810 metrů nad mořem; mělo významnou roli zejména 

v době existence *tìwanacké řìńe. (Jaroslav Malina) 

Tito Bustillo (Asturie, Ńpanělsko), rozsáhlý systém chodeb s podzemnìm potokem a 

s nástěnnými *malbami a *rytinami z obdobì *mladého paleolitu (objeveno v roce 1968). 

Ústřednìm mìstem je Velký panel (polychromnì *kůň a dalńì zvìřata), ostatnì malby a rytiny, 

včetně symbolů, jsou „rozhozeny“ v celém prostoru. (Jiřì A. Svoboda) 

Tivoli, *Tibur. 

Tivové, významná etnická skupina ņijìcì v Benuejské pánvi v Nigérii v počtu asi 2 milionů 

(odhad z roku 1991); představujì jedno z největńìch etnik ve střednì Nigérii. Tivńtina patřì k 

semibantuským *jazykům (skupina *benue-kongo *nigerokonņské větve kongokordofánské 

rodiny), tivoidnì jazyky zahrnujì abon, batu, bitare, emane, evant, ičeve, otank a tiv. Kulturně 

a společensky byli ovlivněni zejména *Hausy a *Fulby na severu, *Biromy, Jaravy, Jukony, 

Kataby, Waty a dalńìmi černońskými etniky na jihu. Podle vlastnì tradice odvozujì svůj původ 

od společného předka jménem Tiv. Britská koloniálnì správa se pokusila vytvořit systém 

náčelnictvì, ale podařilo se jim to pouze u jedné skupiny. Jednotkou společnosti je *rozńìřená 

rodina, usìdlenì je *patrilokálnì. Tradičnì *náboņenstvì bylo *animistické, dnes se mezi nimi 

ńìřì *islám a *křesťanstvì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

tìwanacká kultura, *kultura, tìwanacká. 

tìwanacká řìše, *řìńe, tìwanacká. 

Tìwanaku (Tiahuanaco), *archeologická lokalita v Bolìvii u stejnojmenného *města na 

jiņnìm břehu jezera *Titicaca ve výńi téměř 4 000 metrů nad mořem; hlavnì město jedné 

z nejvýznamnějńìch starověkých zemědělských *civilizacì – *tìwanacké řìńe. Osìdlenì asi od 

roku 800 př. n. l.; největńì rozkvět nastal v obdobì 450–900 n. l., zánik kolem roku 1200. 

Větńina monumentálnìch stavebnìch pozůstatků pocházì z obdobì 200–600 n. l.: pyramida 

Acapana, monolitická brána *Slunce, antropomorfnì sloupy aj. (Jaroslav Malina) 

Tiwiové (vlastnìm jménem Tiwi, „Lidé“), etnikum *Austrálců na ostrovech Melville a 

Bathurst u severnìho pobřeņì Austrálie; v roce 1996 asi 2 000 přìsluńnìků. Jsou lovci, rybáři a 

sběrači; z řemesel vynikali v *końìkářstvì, ve výrobě lodì a v řezbářstvì (v Austrálii ojedinělá 

výroba hrobových kůlů). Největńìmi společenskými jednotkami jsou skupiny (celkem devět) 

vedené stařeńinou; základnì jednotkou je *polygamnì rodina. V současnosti stoupá jejich 

závislost na importovaném a průmyslově vyráběném zboņì. Část se usazuje v *městech, 

misijnìch stanicìch nebo ve zvláńtnìch, státem zřizovaných osadách. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 
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Tizian (vlastnìm jménem Tiziano Vecellio, ca 1485, Pieve di Cadore, Itálie – 27. 8. 1576, 

Benátky, Itálie), italský malìř; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů vrcholné *renesance. 

Byl činný zejména v Benátkách, kde se stal v roce 1516 státnìm malìřem Benátské republiky, 

v Bologni, ve Ferraře, v Mantově a v Řìmě. Byl ovlivněn spoluņákem a spolupracovnìkem 

*Giorgionem (dokončil jeho Venuši a Koncert v přìrodě), od něhoņ se lińil ņivějńìm 

*temperamentem a silnějńìm patosem. 

Usiloval o vytvořenì obecného ideálu krásy postav i krajiny, dokázal spojit duchovnì 

základ s porozuměnìm pro smyslovou krásu (Láska nebeská a pozemská, 1514; Flñra, kolem 

roku 1515; Venušina toaleta aj.). Pracoval předevńìm se světlem a barvou, jejìņ ņivost a 

intenzita je pro jeho dìlo typická; obnovil iluzionismus, který vńak pro něho jiņ nebyl cìlem, 

ale vyjadřovacìm prostředkem (Noli me tangere; Assunta; Nanebevzetì Panny Marie, 1516–

1518; Madona rodiny Pesaro, 1519–1526; Ecce homo; Apollo a Marsyas; Pieta aj.). Jeho 

dynamické historické, mytologické a biblické kompozice s dramatickými afekty (Bitva u 

Cadore; Danae; Mariina cesta do chrámu) a psychologizujìcì portréty (Cìsař Karel V.; 

Ippolito de Medici) předjìmaly principy *baroknì malby. Z mytologických námětů je 

významný zejména obraz Bakchos a Ariadna, který svým zářivým koloritem a pádnými 

tělesnými objemy patřì k nejkrásnějńìm projevům *senzualismu v evropském uměnì, a obraz 

Danae, pozoruhodný neobvyklou interpretacì antické látky. V pozdnì tvorbě uņìval dělený 

rukopis z barevných skvrn (Vlastnì podobizna; Snìmánì z křìţe aj.). Tizianovo dìlo ovlivnilo 

zejména *Tintoretta a Paola *Veronese. (Jaroslav Malina) 

Tizoc (1481–1486), aztécký panovnìk. (Oldřich Kańpar) 

tkalcovstvì [archeologie], zhotovovánì *tkanin (textilu), jeho počátky jsou shledávány jiņ 

v *mladém paleolitu, kdy byly moņná tkány rohoņe, sìtě nebo końìky (otisky v keramice – 

*Dolnì Věstonice) snad ze zvìřecì srsti či vláken planých rostlin (*tkanì, końìkářstvì, 

provaznictvì v paleolitu). Potřebné předpoklady k rozvoji tkalcovstvì ovńem přinesl teprve 

*neolit s pěstovánìm *lnu a *konopì, chovem *koz, *ovcì (vlna) nebo později i bource 

moruńového (*hedvábì). Z tohoto obdobì se nám také vzácně pozůstatky tkanin dochovaly 

(napřìklad zlomky lněné tkaniny z neolitického sìdlińtě *Çatal Hùyùk v Turecku, 7. tisìciletì 

př. n. l.). 

Z velkého mnoņstvì látek, které byly v *pravěku a ve *starověku z výńe uvedených surovin 

utkány, se dochovaly pouze nepatrné zbytky; ponejvìce ve ńvýcarských, skandinávských, 

britských a amerických baņinách anebo v mìstech, kde je konzervovaly kovy či vhodné 

minerálnì roztoky. Také se uchovaly v dubových rakvìch, napřìklad v Dánsku, a 

v podmìnkách věčného chladu, jako třeba v mohylových hrobech v Pazyryku ve 

vysokohorském Altaji. Rovněņ v suchém prostředì (napřìklad v hrobech *paracaské, 

*mochické nebo *nazcaské kultury na peruánském pobřeņì) zůstaly aņ do dneńnìch dnů 

zachovány kvalitně tkané a bohatě zdobené látky a *oděvy staré tisìc a dokonce i vìce neņ dva 

tisìce let. Mnohem četnějńì jsou, stejně jako v přìpadě *kůņe, nepřìmé doklady v podobě 

výrobnìch zařìzenì a pomůcek. Sem patřì jednak *přesleny, spojené se spřádánìm přìze, ale 

zejména tkalcovský stav, zprvu snad s osnovou vodorovnou (leņatou) o málo později jistě 

svislý, o němņ svědčì četné nálezy hliněných i kamenných *závaņì – zejména v nápadném 

mnoņstvì a uspořádánì. *Jehly, známé uņ od mladého paleolitu (kdy mohly spìńe seńìvat 

*kůņe), jsou v neolitu i později dalńìm nepřìmým důkazem *textilnì výroby (včetně jehelnìků) 

– podobně jsou jìm i *jehlice a *spony určené ke spìnánì oděvu. Dále jsou to sońky, plastiky, 

rytiny nebo malby zachycujìcì postavy s oděvem. 

Nejdůleņitějńì surovinou se stala vlna. Asi deset tisìc let jiņ poskytuje ovce *člověku svou 

srstì tu nejlepńì přìrodnì surovinu k zhotovovánì teplého oděvu. Před vynalezenìm ručnìho 

kolovratu (před rokem 1480) a ńlapacìho tkalcovského stavu (v Čìně od 2. stoletì, v Evropě aņ 

od *středověku) bylo třeba vynaloņit velkou zručnost a důmysl, aby z ovčìho rouna vzniklo 

hotové sukno. Dìky tomu, ņe se starým tkalcovstvìm zabývajì ve větńině *středisek 
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experimentálnì archeologie, v *Butser Hillu, v Dùppelu, *Lejre i jinde, známe poměrně dobře 

postupy, jak zhotovit tkaninu pravěkého nebo středověkého vzoru. 

Ovce pravěkého typu, jaké se pěstujì napřìklad v Butser Hillu, se vyznačujì dlouhou vlnou, 

kterou lze zìskat bez střìhánì, pouhým trhánìm a rolovánìm. Ovńem jiņ z mladńì *doby 

ņelezné pocházejì ovčácké nůņky s rukojetì zahnutou do tvaru pìsmene U, která přecházì ve 

dva ńiroké listy, vybìhajìcì do hrotu. Kdyņ se rukojeť zmáčkne, sklouznou obě ostřì jedno na 

druhé, povolì-li sevřenì, opět se pruņně rozevřou. Takové nůņky se pouņìvaly aņ do 

*novověku. 

Pokud nenì rouno, které se zìská při střìhánì ovcì, přìliń znečińtěné, nemusì se před dalńìm 

zpracovánìm prát; uchová si tak mastný přìrodnì „pot vlny“, který impregnuje vlákna a 

udrņuje je poddajná. K zvlákňovánì se nejlépe hodì zadnì nebo bočnì části rouna se svými 

jemnějńìmi, měkčìmi a kratńìmi spodnìmi chlupy a silnějńì, delńì a méně zkadeřenou krycì 

srstì. Vybrané části rouna se nejprve opatrně rozcupujì mezi břìńky palců a prsty obou rukou 

napřìč k směru růstu chlupů. Tìmto ökonem se zabránì slepenì ńpiček vláken „potem vlny“ a 

zároveň odstranì zbytky rostlin a chomáče chlupů slepené výkaly různých cizopasnìků, 

blátem apod. Tìmto způsobem zìskané chomáče vlny se jiņ mohou docela dobře spřádat 

v pouņitelnou, i kdyņ poněkud hrubńì přìzi. Pokud je vńak potřeba přìze tenká a pevná, musì 

se předenì o nějaký čas odloņit a provést jeńtě mykánì a česánì roztřepené vlny. K oběma 

činnostem se pouņìvaly speciálnì nástroje: mykadla a tkalcovské hřebeny. Mykadlo tvořì dvě 

prkénka opatřená rukojetì, hustě osázená dřevěnými nebo kovovými hroty, zatìmco 

tkalcovský hřeben se podobá zmenńenině hrábì, větńinou ovńem se dvěma rovnoběņnými 

řadami dlouhých zubů. Při mykánì je vlna umìstěna mezi hroty obou mykadel a tìm, ņe se jimi 

protichůdně pohybuje, se vlákna stále důkladněji rozuzlujì, rovnoměrně se rozdělujì a 

jednotně usměrňujì. Česánì probìhá obdobným způsobem. Z vlny se přitom odstraňujì krátká 

vlákna a zůstane jen vlna s dlouhým vlasem, ze které lze spřádat nit s vysokou pevnostì 

v tahu. 

Zìskaný česanec se volně obtočì kolem hornìho konce přeslice (dřevěná tyč), který se buď 

rozvětvuje, nebo má podobu různě tvarované hlavice. Dolnì konec se zasune buď do levého 

podpaņdì, za pás nebo se drņì mezi koleny, či se zarazì do země – to záleņì na délce přeslice a 

také na tom, zda se při práci sedì nebo stojì. 

Pro vlastnì předenì se nejprve připravì počátečnì nit a pak se mezi palcem a ukazováčkem 

levé ruky vytahujì z přeslice vějìřovitě rozprostřená vlákna a pravou rukou se zkrucujì do nitě 

otáčenìm proti směru hodinových ručiček. Přidávánìm nové a nové vlny se vytvářì pod 

česancem neustále vláknový vějìřek, z něhoņ se současně pravou rukou vytahuje a zkrucuje 

nit. Jakmile je dost dlouhá, upevnì se jejì konec do zářezu vřetena, které sestává z dřevěného, 

asi třiceticentimetrového dřìku, na jehoņ spodnìm konci je připevněn hliněný nebo kamenný 

přeslen. Nit se navine doleva kolem dřìku spirálovitě zdola nahoru a pod jeho poněkud 

rozńìřeným hornìm koncem se upevnì nit jednoduchou smyčkou. Nynì se vřeteno roztočì za 

hrot mezi palcem a ukazováčkem pravé ruky ve směru hodinových ručiček. Nit nad smyčkou 

se od této chvìle zkrucuje pevněji. Toto otáčenì se nechá pravou rukou vběhnout do 

vláknového vějìřku, zatìmco levou rukou se reguluje přìsun vláken z přeslice. Vřeteno rotujìcì 

na niti, táhne svou vlastnì hmotnostì vlákna vlny nepřetrņitě ven z vláknového vějìřku, stáčì je 

dohromady a natahuje vznikajìcì přìzi. Přeslen působì jako setrvačnìk: předává vřetenu 

rovnoměrný a co nejdelńì běh. Střìdavým roztáčenìm vřetena a přenáńenìm takto vzniklého 

točivého momentu nahoru do vláknového vějìřku je moņno při zručné souhře obou rukou 

nepřetrņitě přìst tak dlouho, aņ se vřeteno skoro dotýká země. Nynì se uvolnì smyčka z hrotu 

vřetena, nit se navine na dřìk a vřeteno se znovu zavěsì na smyčku kousek pod česancem. 

Postup se neustále opakuje, aņ se nashromáņdì na vřetenu dostatek přìze. 

Druhá nejdůleņitějńì surovina – len, se po vytrhánì nejprve máčì nebo rosì, aby vlhkost 

rozruńila soudrņnost dřevitého obalu. Pak se lámánìm (vochlovánìm) odstranì větńina 
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dřevitých součástì. Počesánìm se usměrnì dlouhá vlákna a zároveň zmizì zbývajìcì pazdeřì. 

Dalńì postup je podobný jako u vlny. 

Dalńìm neolitickým vynálezem byl leņatý nebo svislý tkalcovský stav (v principu se 

dochoval ve venkovském prostředì Moravy i v jiných krajìch světa aņ do 19. stoletì, a někde 

se s nìm můņeme setkat dodnes). Svislý tkalcovský stav je vlastně rám, který tvořì dva svislé 

trámce, které nahoře překrývá otočná válcovitá tyč – takzvané zboņové vratidlo, na nìņ jsou 

upevněny osnovnì nitě, které napìnajì dole přivázaná závaņì. (Celé toto zařìzenì lze ovńem 

jednoduńe nahradit přìhodnou větvì stromu; toho zřejmě vyuņìvali i nejstarńì tkalci.) Tyto nitě 

vytvářejì osnovu, která vymezuje jakousi dráhu budoucì tkaniny. Kaņdá druhá nit osnovy se 

vede přes přìčnou tyč (takzvaný osnovnì křìņový činek), zatìmco liché nitě se svěńujì svisle za 

touto tyčì. Vìce nitì přednì nebo zadnì části osnovy, leņìcìch vņdy jedna vedle druhé, se splétá 

na dolnìm konci do volných pletenců, na nichņ visì závaņì. Takzvaný pořadač osnovy z volně 

zapletené přìze slouņì k tomu, aby udrņoval osnovnì nitě navzájem ve stejném odstupu. 

Zhruba uprostřed rámu leņì takzvaná nitěnková tyč, kterou moravńtì tkalci nazývajì brdo. 

Zadnì nitě osnovy jsou s nì spojeny smyčkami z hladké přìze. Jakmile tkadlec brdo přitáhne 

k sobě, dostanou se zadnì nitě mezi přednì, čìmņ se poněkud nadzvednou závaņì na nich 

zavěńená. Tìmto způsobem se k sobě mohou osnovnì nitě přisazovat ve dvou různých 

polohách, které se nazývajì prońlupy. U přirozeného prońlupu leņì nitěnková tyč na rámu, u 

umělého prońlupu se ukládá do obou vidlic, které jsou upevněny na rámu. Při vlastnìm tkanì 

se vytvářì ötek: vodorovná nit se vede od jednoho okraje osnovy k druhému, a to střìdavě 

přirozeným a umělým prońlupem. Po kaņdém ötku se přirazì vodorovná nit těsně k předchozì: 

a to buď prsty, hřebenovitým nástrojem nebo plochou dřevěnou latì (tkalci ji nazývajì mečem) 

vsunutou do prońlupu. Jakmile se tkadlec přiblìņì k brdu, zaklesne je nìņe na rámu, aby znovu 

zìskal mìsto pro vytvářenì prońlupu. Chce-li utkat tkaninu delńì neņ je rám, můņe ji navinout 

na zboņové vratidlo. 

Křìņenì osnovnìch a ötkových nitì, které vzniká při tkanì se dvěma prońlupy, se označuje 

při pouņitì vlněné přìze jako suknová vazba. Lněná přìze vytvářì vazbu plátnovou. Je-li větńì 

počet nitěnkových tyčì, které přiřazujì osnovnì nitě k umělým prońlupům v různých 

kombinacìch, lze vytvářet sloņitějńì křìņenì osnovnìch nitì a vytvářet tak jiné osnovy: keprové, 

*atlasové a dalńì. 

Podrobněji a konkrétněji jsme informováni o výrobě textilu v rámci starověkých civilizacì, 

napřìklad v oblasti *Přednìho východu. Zde se vlákno barvilo zpravidla ve velmi časné fázi, jeńtě 

před spřádánìm; velmi často se vńak uņìvalo reņné. Z koudele na kuņelu přeslice se vlákno 

ručně vytahovalo a navìjelo na vřeteno, poté skalo a přìze připravovala ke tkanì. Předenìm se 

zabývaly téměř výhradně ņeny. Navìjenìm přìze do přaden nebo na cìvky se uzavìrala prvnì 

etapa zpracovánì, po nìņ materiál přebìraly jiné specializované dìlny. V nich se přìze na 

destičkách, jednoduchých vertikálnìch stavech nebo vertikálnìch stavech s člunkem tkala v 

oděvnì kupony ņádaného rozměru a provedenì (*oděv), textilie pro domácnost a lékařské öčely 

(len), přìpadně vázala (přehozy, závěsy, koberce), sìťovala. Z 13. stoletì př. n. l. je z chetitských 

textů, z 6. stoletì př. n. l. pak i z vlastnìch nálezů v mezopotamském Isinu známo pletenì. Tkalci 

dlouho zpracovávali bez rozdìlu vńechny druhy přìzì, teprve v polovině 1. tisìciletì př. n. l. se 

vydělila samostatná profese plátenìků. Ze zlomků textiliì lze doloņit uplatňovánì plátnové vazby 

a v l. tisìciletì př. n. l. v *Urartu také rypsové vazby; podle komplikovaných, zřejmě 

zatkávaných vzorů na vyobrazenìch vńak předpokládáme, ņe ńkála *technik byla podstatně 

ńirńì. Tkaniny se konečně znovu praly, valchovaly a česaly, přìpadně samostatnými technikami 

zdobily (výńivkou, aplikacemi, náńivkami). Od nejstarńìch dob zhotovovali valcháři také plsť, 

která slouņila jako houně, pro *pokrývky hlavy apod. Mìstnì rozdìly ve vzorech, technice, 

provedenì, kvalitě, v dovednosti a moņnostech tkalcovských a barvìřských dìlen podněcovaly 

od nepaměti ņivý obchod s tkaninami. K nejstarńìm vyhláńeným textilnìm střediskům patřila 

syrská *Ebla, podstatného obratu dosahoval i asyrský *Ańńur (se zázemìm dìlen v blìzkém 
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Karaná), zejména výměnou za levnějńì sukna maloasijská, dováņená prostřednictvìm 

*obchodnìch osad v okolì *Káneńe. Značky zboņì vńak naznačujì, ņe svébytnou produkci 

nabìzelo i syrské *Mari, Tuttub, Jamchad, *Amurru, anatolská Vańchanija a Lavazantija 

nebo *Elam. Značného věhlasu poņìvaly téņ foinické dìlny na levantském pobřeņì. Regionálnì 

specifika se ovńem v l. tisìciletì př. n. l. do značné mìry setřela kvůli rozsáhlým *deportacìm 

obyvatelstva a přesazovánì zručných *řemeslnìků v rámci asyrského a babylonského impéria. 

Vynikajìcì tkaniny dokázali vyrobit napřìklad slovanńtì tkalci ve velkomoravské době, jak 

to dokládajì zbytky látek z pohřebińť nejznámějńìch hradińť, *Břeclavi-Pohanska, *Mikulčic, 

a *Uherského Hradińtě, dochované větńinou dìky přìtomnosti kovů, jeņ tkaniny konzervovaly. 

U tkanin bylo moņno větńinou určit jak výchozì surovinu – len, vlnu, hedvábì, ņivočińná 

vlákna podobná srsti angorské kozy, patrně i lidské vlasy, tak i vazbu. Velkomoravńtì tkalci 

znali tři základnì vazby: plátnovou či suknovou (nejhustńì provázánì osnovy a ötku, které se 

v tkanině neustále opakuje; podobá se ńtupovánì ponoņek), keprovou (tkanina se vyznačuje 

ńikmými řádky) a atlasovou (osnovnì vazné body se nedotýkajì; tkanina má hladký a lesklý 

povrch), z nichņ jsou vńechny ostatnì tkalcovské vazby odvozeny. Základnì vazby, které byly 

na velkomoravských tkaninách zjińtěny a některé z nich napodobeny, jsou dodnes uņìvanými 

vazbami na moravském Horňácku a na Slovensku. Soudì se, ņe velkomoravńtì tkalci dovedli 

patrně jiņ pouņìvat v osnově lněnou přìzi a v ötku vlněnou. Takové spojenì přìzì vytvářì 

tkaniny vynikajìcìch uņitných vlastnostì, které se pod názvem ńerka udrņely v lidové tvorbě aņ 

do 20. stoletì. Hypotéza vycházì z faktu, ņe trvanlivost vlněné přìze mnohonásobně převyńuje 

ņivotnost lnu. A právě u některých nálezů velkomoravských tkanin chybì osnova. 

Znamenitost a význam slovanského textilnictvì dokládá také známá zpráva arabského 

obchodnìka z 10. stoletì Ibrahìma ibn Jaköba o tom, ņe *Slované uņìvajì tkané ńátečky jako 

platidla. 

Tkaniny ovńem slouņily předevńìm ke zhotovovánì oděvů. Nańi předkové stejně jako my 

dávali přednost pestrobarevným a vzorovaným tkaninám před látkami reņnými. Napřìklad 

z Valańska i odjinud z nańeho özemì známe větńinou ovce s ńedavým, barevně nevýrazným 

rounem, ale jinde se vyskytujì, a v pravěku také jistě existovaly, druhy s bohatou barevnou 

ńkálou: od přìrodnì bìlé přes ńedou k červené aņ tmavohnědé. Ovńem vlnu je moņno snadno 

barvit jak „ve vločkách“, to znamená před spřádánìm, tak jako přìzi nebo hotovou tkaninu. 

Musì se vńak předem vyprat, protoņe v přìrodnìm stavu, kdy obsahuje tuk, nemůņe 

dostatečnou měrou přijmout barvu. V Lejre bylo experimentálně prokázáno, ņe k barvenì se 

nejlépe hodì čerstvě natrhané kvetoucì rostliny i trávy, ale i listy a semena a ņe na váhu je jich 

třeba asi třikrát aņ čtyřikrát vìce neņ vlny nebo přìze, která se má barvit. Přìze i rostliny se 

uloņì ve vrstvách do hliněné nádoby s vodou a vařì se asi hodinu. Dosáhne-li se ņádaného 

zabarvenì jeńtě před uplynutìm tohoto času, přìze se vytáhne a po zbývajìcì dobu se vařì 

v čisté vodě. Polévkovité barvivo, které zůstane v původnì nádobě, lze přecedit a pouņìt 

znovu. Barvy se pohybujì mezi odstìny od hnědých, purpurových a zelených aņ po červené, 

oranņové a ņluté. Vzorovánì se pak vytvářì střìdánìm různobarevných přìzì při tkanì. 

V dánském Lejre se experimentátoři nespokojujì pouze s tkaninami, ale zhotovujì z nich 

repliky pravěkých oděvů. Majì k tomu dobré podmìnky, poněvadņ právě z Dánska pocházì 

ojedinělá sbìrka nejstarńìch oděvů v rámci celé Evropy. Uchovaly se v masivnìch dubových 

rakvìch nasáknutých vodou a jsou datovány do *doby bronzové, doby ņelezné i do 

středověku. Jsou to kompletnì oděvy: boty, sukně, opasky, pláńtě, čepice a dokonce i sìťky na 

ņenské vlasy. Lejreńtì experimentátoři zhotovili repliky oděvů dìvky z Egtvedu a mladé ņeny 

ze Skrydstrupu, které pocházejì z doby bronzové. Velkou pozornost vńak věnujì zejména 

oděvům z doby ņelezné, předevńìm muņskému oděvu typu peplos – halena s kalhotami, který 

nosili starověcì *Řekové i *Keltové a *Germáni v době ņelezné, i ņenskému oděvu, který 

připomìnal svým tvarem trubici. Tento ņenský oděv se tkal jako jediný kus, přetáhl se přes 

hlavu, sepnul na ramenou a stáhl v pase. 
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Oděv z obdobì starověku známe mnohem podrobněji téņ dìky dobovým vyobrazenìm 

(*doplňky, oděvnì, oděv), stejně jako venkovský oděv evropského raného středověku. Muņi 

ve středověku nosili pod halenou, obepjatou pásem a sahajìcì skoro aņ ke kolenům kalhoty, 

které těsně obepìnaly lýtka ovinutá pruhem látky. Ņeny měly ńirokou sukni a přes vlasy ńátek. 

(Jaroslav Malina, Karel Sklenář, Jana Součková) 

tkáň [anatomie, histologie aj.], soubor morfologicky podobných buněk a jejich derivátů se 

shodnou nebo velmi podobnou funkčnì specializacì. Tkáně se vyvìjejì ze zárodečných listů a 

z *mezenchymu procesem histogeneze v průběhu embryonálnìho vývoje jedince. Na základě 

strukturnìch a funkčnìch znaků se tkáně rozdělujì na čtyři základnì typy: tkáň epitelová, *tkáň 

pojivová, *tkáň svalová a *tkáň nervová. (Drahomìr Horký) 

tkáň, granulačnì, tkáň sloņená z nově tvořených cév a vaziva, která přerůstá přes 

pońkozená mìsta (ránu) a vede k jejìmu hojenì. (Lenka Vargová) 

tkáň, kostnì, jedna z nejtvrdńìch *tkánì v lidském těle, která je schopná vzdorovat 

mechanickým *stresům. Tvořì kosti *skeletu dospělého jedince, poskytuje oporu měkkým 

tkánìm, chránì ņivotně důleņité orgány, v dřeni přechovává krvetvornou tkáň a představuje 

zásobárnu ņivotně důleņitých minerálů i depot biologických látek. Je sloņena z kostnì *matrix 

a třì typů kostnìch buněk: *osteocytů uloņených v lakunách, *osteoblastů, které vytvářejì 

organickou sloņku mezibuněčné hmoty a *osteoklastů – velkých mnohojaderných buněk, 

které resorbujì a přestavujì kostnì tkáň. (Drahomìr Horký) 

tkáň, nervová, základnì *tkáň ņivočińného těla, specializovaná na vytvářenì, přijìmánì a 

třìděnì signálů (dráņdivost) a zabezpečujìcì jejich přesné a rychlé ńìřenì (vodivost). V 

organismu je soustředěna v podobě *mozku a *mìchy a ve formě různě hustých sìtì 

prostupuje téměř vńechny ostatnì tkáně a orgány (kromě napřìklad *chrupavky, rosolovitého 

vaziva aj.). Tvořì ji nervové buňky (*neurony) a buňky s podpůrnou, výņivnou a izolačnì 

funkcì – *neuroglie. (Drahomìr Horký) 

tkáň, svalová, kontraktilnì *tkáň, která dokáņe vyvinout tlak a napětì a zabezpečit pohyb 

organismu i jeho vnitřnìch orgánů. Má schopnost přeměňovat chemickou energii uloņenou 

v adenosintrisfosfátu (ATP) na energii mechanickou. Podle různých znaků (předevńìm 

uspořádánì myofilament, způsobu kontrakce aj.) se rozeznávajì tři typy svalové tkáně: přìčně 

pruhovaná (kosternì) svalová tkáň, hladká svalová tkáň a přìčně pruhovaná srdečnì svalová 

tkáň. (Drahomìr Horký) 

tkáně, pojivové, podpůrné *tkáně, k nimņ patřì vazivo, *chrupavka a *kost. Jejich 

společný původ je z *mezenchymu, coņ se odráņì i v jejich stavbě. Vńechny pojivové tkáně se 

skládajì jednak z buněk, jednak z mezibuněčné hmoty. Tuto hmotu tvořì vlákna kolagennì 

(*kolagen), elastická a retikulárnì a základnì amorfnì hmota, která je u kosti impregnována 

anorganickými solemi. Funkce pojivových tkánì je zvláńtě spojovacì a oporná, můņe vńak být 

i ochranná a zásobovacì (napřìklad minerálnì látky v *kostnì tkáni). (Drahomìr Horký) 

tkanì, košìkářstvì, provaznictvì v paleolitu, *techniky objevivńì se poprvé v *mladém 

paleolitu; patřì k řadě prvenstvì (*keramika v paleolitu, *brouńenì kamene), jimiņ se ve světě 

proslavila nalezińtě *Dolnì Věstonice a *Pavlov na jiņnì Moravě, v roce 1996 přibylo dalńì: 

prvnì doklady splétánì rostlinných vláken, tedy *textilu. K objevu dońlo při *analýze hrudek 

z vypalované *hlìny, kdyņ si Olga *Sofferová povńimla pravidelných, křìņìcìch se otisků 

vláken. Zajìmavé je, ņe tyto otisky se vyskytujì spìńe na náhodně vypálených ölomcìch. 

V červenci 1996 přivedla Olga Sofferová do Dolnìch Věstonic dalńìho specialistu, Jima 

Adovasia; má totiņ za sebou výzkum paleoindiánských *tkanin, dochovaných dìky extrémně 

suchým podmìnkám pod skalnìmi *převisy Hinds a Dirty Shame na západě USA a Monte 

Verde v Chile. Jim Adovasio nejen potvrdil původnì předpoklad, ale rozlińil na otiscìch 

z Pavlova několik typů vazeb, otisky ńňůr, uzlìků a sìtì a dokázal tak, ņe znalost těchto 

*technologiì je o několik tisìciletì starńì, neņ se dosud předpokládalo. V současnosti probìhá 
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soustavná fotodokumentace těchto otisků ve spolupráci s Textilnì fakultou Technické 

*univerzity v Liberci. 

Nový objev jistě neznamená, ņe by lovci zcela opustili osvědčené *koņeńiny jako základnì 

surovinu pro zhotovovánì *oděvu – o tom koneckonců svědčì i vysoký podìl lińčìch a vlčìch 

*kostì na sìdlińtìch. Spìńe lze uvaņovat o nejrůznějńìch doplňcìch oděvu, tańkách, rohoņìch a 

dalńìch výrobcìch doplňujìcìch vnitřek obydlì – vņdyť právě tady se tkaniny náhodně otiskly 

do hlìny. Jemné tkanivo je öčelné napřìklad pod koņeńinovými rukavicemi a botami. Lidé, 

kteřì znali technologii tkanì, nepochybně ovládali i řadu dalńìch dovednostì – výrobu końìků, 

sìtì a pastì. Potřebovali řadu pomůcek – jednoduchý rám, závaņì a tkalcovské nástroje. Jinýma 

očima se nynì podìváme na mnohé kostěné předměty, jejichņ funkci jsme dosud nerozuměli. 

Tkalci zřejmě uņìvali rostlinná vlákna, napřìklad kopřivu, která má v etnografickém záznamu 

z Evropy nejlépe doloņenou tradici a vyskytuje se i v pylovém spektru z Dolnìch Věstonic II. 

To vyņadovalo dobré znalosti o rostlinách, ale také dlouhodobějńì pobyt na jednom mìstě. Ve 

vńech známých společnostech vykonávajì takovou práci ņeny. Muņům zase nové pomůcky, 

oka a sìtě, rozńìřily moņnosti *lovu, zejména pokud jde menńì zvìřata. Otevře se nám tedy 

prostor pro řadu dalńìch övah o charakteru tehdejńì společnosti. (Jiřì A. Svoboda) 

tkanina, plochý textilnì ötvar, který vzniká propojenìm dvou vzájemně probìhajìcìch 

soustav nitì, osnovy a ötku, čìmņ se odlińuje od jiných textilnìch výrobků (pletenin, krajkovin, 

vńìvaných nebo takzvaných netkaných textiliì). (Viz téņ *tkalcovstvì, *tkanì, końìkářstvì, 

provaznictvì v paleolitu.) (Jaroslav Malina) 

tkáňový mok, *mok, tkáňový. 

TL, *termoluminiscence, fyzikálnì datovacì metoda; viz *metody datovánì v antropologii a 

archeologii. 

tlacatecuhtli, titul aztéckého vladaře. (Oldřich Kańpar) 

Tlacopan, mexické (aztécké) předkolumbovské středisko, člen trojspolku *Tenochtitlán, 

*Texcoco, Tlacopan. (Jaroslav Malina) 

tlachtli (z jazyka nahua), nahuaská mìčová hra, jeņ vńak byla pod jinými názvy rozńìřena 

prakticky od dneńnì jihovýchodnì Arizony aņ po Honduras. Hrála se na hřińti (*hřińtě, 

mìčové) ve tvaru velikého I. Po obou kratńìch stranách se zvedaly zdi a uprostřed nich byl 

vertikálně zasazen kamenný nebo dřevěný kruh, na rozdìl od horizontálnì polohy końe při 

dneńnì końìkové. Hráči se kruhem snaņili prohodit tvrdý kaučukový mìč, který směli odráņet 

jen lokty, boky nebo nohama. (Oldřich Kańpar) 

Tlakopané, nativnì *indiánská populace usazená ve střednìm Mexiku, která odvozovala 

své přìbuzenstvì od *Aztéků; v 16. a 17. stoletì se Tlakopané smìsili s početnějńìmi etniky 

středoamerických indiánů a od poloviny 19. stoletì se podìleli na formovánì *mexické 

společnosti. (Oldřich Kańpar) 

tlakový odštěpovač, *odńtěpovač, tlakový. 

Tlaloc, Pán zdrojů vody; aztécké jméno pro mezoamerického boha örodnosti, ale také 

blesku a hromu; uctìván rovněņ *Mayi. Jeho *kult je prastarý, předaztécký – kult plodnosti 

půdy svázaný se ņivotem zemědělce. Dvojitá *svatyně Tláloc-Huitzilopochtli na hlavnìm 

*chrámu v *Tenochtitlánu byla zřejmě výrazem spojenì: Tláloc – dárce ņivobytì, 

*Huitzilopochtli – symbol vojenské moci *Aztéků. (Oldřich Kańpar) 

tlalticpac, aztécký filozoficko-poetický výraz: „na zemi“. (Oldřich Kańpar) 

Tlapallan, mytické mìsto, o němņ se předpokládalo, ņe bylo obýváno mrtvými ve jménu 

boha *Tláloca. Verbálně vyjádřeno: „Země červené“. (Oldřich Kańpar) 

Tlatelolco, „Návrńì země“, od roku 1473 součást *Tenochtitlánu. (Oldřich Kańpar) 

tlatlacotin, aztéčtì „otroci“. (Oldřich Kańpar) 

tlatoani („ten, který mluvì“), nahuaské označenì pro panovnìka, neboť on hovořil jménem 

nejvyńńì rady, bohů i národa. (Oldřich Kańpar) 
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Tlaxcaltékové, etnikum patřìcì do skupiny *Nahua. Obývali *město Tlaxcalu, leņìcì asi 90 

km východně od *Tenochtitlánu. Jejich malý stát byl ze vńech stran obklopen obrovitou 

*Aztéckou řìńì, jejìmņ ötokům neustále odolával. Tlaxcaltekové byli také hlavnìmi spojenci 

*Ńpanělů v bojìch proti *Aztékům. Jeńtě za ńpanělského mìstokrálovstvì měla Tlaxcala 

výsadnì postavenì. (Oldřich Kańpar) 

tlenì, rozkladný proces organických látek probìhajìcì předevńìm za öčasti *bakteriì a 

mikroskopických hub, při němņ nevzniká zápach. (Petr Bureń) 

Tlingitové (vlastnìm jménem Tlingit, „Lidé“), etnická skupina severoamerických *indiánů 

na jihovýchodnìm pobřeņì Aljańky a Kanady. *Jazyk je izolovaný v rámci jazykového kmene 

*na-dené, větńinou ale mluvì anglicky. V době přìchodu *Evropanů (*Rusové v roce 1741) 

asi 10 000 přìsluńnìků, na počátku 20. stoletì asi 4 500, v roce 1970 spolu s *Haidy asi 7 500, 

dnes je celková populace odhadována na 11 000 přìsluńnìků. Tradičnì *náboņenstvì bylo 

*animistické, dnes jsou vesměs *christianizováni. Tlingitové jsou rybáři, lovci (zejména 

velryb a lososů) a mořeplavci, z tradičnìch *řemesel bylo významné *tkalcovstvì, zpracovánì 

kamene a přìrodnì mědi, stavba lodì a domů. Z *uměleckých řemesel vyniká řezbářstvì a 

malovánì na dřevě. Ve společenské organizaci měl velký význam klanový systém uspořádánì. 

Existovaly zde dvě významné skupiny klanů zvané Krkavci a Vlci, přičemņ *manņelstvì 

v rámci kaņdé z nich bylo zakázané. Dále se dělili do 14 podkmenů, tvořených 1–8 

*vesnicemi. Vesnice byly obývány skupinou přìbuzných (*matrilineárnìm rodem) a mìvaly aņ 

1 000 obyvatel. Někdy se rody téhoņ „podkmene“ spojovaly ve válečné *aliance, ovńem 

nikdy netvořily politickou jednotku. Podkmeny neměly ņádnou formu politického vedenì, 

*rody byly samosprávné jednotky s *náčelnìkem v čele. Společnost byla sociálně 

stratifikována, existovala vrstva dědičných *otroků. Po prodeji Aljańky *Američanům (rok 

1867) dońlo k řadě změn v jejich kultuře – do počátku 20. stoletì byla zcela potlačena 

*polygynie, spalovánì mrtvých, uņìvánì *totemových kůlů (dnes se opět pouņìvajì jako 

součást sociálnì klasifikace), *potlač, *ńamanismus a jiné zvyklosti či *instituce. Od 60. let 

20. stoletì se opět vracejì k svému tradičnìmu uměnì a způsobu ņivota. Tlingitským aktivistům 

se podařilo v roce 1971 prosadit *zákon o nárocìch aljańských domorodých usedlìků, na jehoņ 

základě bylo původnìm obyvatelům Aljańky navráceno 40 milionů hektarů půdy. (Lukáń Ńìn) 

tloušťka koţnìch řas, tlouńťka *řas, která se v *antropologii hodnotì za öčelem stanovenì 

mnoņstvì podkoņnìho tuku, slouņì jako ukazatel výņivového stavu jedince, vyuņìvá se téņ k 

stanovenì tělesného *sloņenì. Měřì se *kaliperem (napřìklad typ Harpenden, Best) s přesnostì 

na 0,5 mm. Tlouńťky koņnìch řas měřìme: 

na *břińe – řasa probìhá vodorovně, zvedáme ji v mìstě jedné čtvrtiny vzdálenosti pupek – 

hornì přednì kyčelnì trn, tj. blìņe pupku; 

na *hrudnìku I (v přednì axilárnì čáře) – řasa probìhá ńikmo, měřìme nad *velkým prsnìm 

svalem v mìstě přednì axilárnì řasy; 

na *hrudnìku II (ve výńi 10. ņebra) – řasa probìhá ńikmo dopředu na laterálnì stěně 

hrudnìku, zvedáme ji v průsečìku 10. ņebra a přednì axilárnì čáry; 

na lýtku (pod *fossa poplitea) – řasa probìhá svisle, měřìme asi 5 cm pod podkolennì 

jamkou. Dolnì končetina je zcela uvolněná, ve stejné pozici jako při měřenì tlouńťky koņnì 

řasy nad *patellou; 

na stehně nad *čtyřhlavým svalem – měřìme v polovičnì vzdálenosti od genitofemorálnì 

rýhy ke kolenu, dolnì končetina je uvolněná; 

na *tváři – řasa probìhá vodorovně ve spojnici *tragus – nosnì křìdlo, měřìme přìmo nad 

jařmovým obloukem (*arcus zygomaticus) tak, aby do měřenì nebyl vzat tukový polńtář tváře; 

na palmárnì straně předloktì (v mìstě maximálnìho obvodu) – měřìme na palmárnì straně 

v mìstě největńìho rozvoje svalstva předloktì; 

nad bicepsem (*musculus biceps brachii) – řasa probìhá svisle podél osy paņe. Hornì 

končetina je zcela uvolněná, v supinačnì poloze; 
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nad patellou – řasa probìhá svisle. Dolnì končetina je ohnuta v koleně, zcela uvolněná; 

nad tricepsem (*musculus triceps brachii) – řasa probìhá svisle, paņe visì volně podél těla, 

měřìme v polovině vzdálenosti mezi acromion *scapulae a olecranon *ulnae na zadnì plońe 

paņe); 

pod bradou (v submentálnì krajině) – řasa probìhá svisle, měřìme nad *jazylkou, hlava 

mìrně zvednutá, krk nesmì být napjat; 

subskapulárnì – řasa probìhá mìrně ńikmo podél průběhu ņeber, měřìme přìmo pod dolnìm 

öhlem *lopatky; 

suprailiakálnì – řasa probìhá podél hřebene *kosti kyčelnì, měřìme v průsečìku crista 

iliaca a přednì axilárnì čáry. (Martin Čuta) 

tlupa (z ruńtiny: tolpa, „tlupa, zástup, dav“): 

1. [obecně], skupina lidì shromáņděných za určitým öčelem; 

2. [primatologie], vnitrodruhová skupina nonhumánnìch *primátů, poloopic, *opic nebo 

*lidoopů, které vzájemně pojì sociálnì vazby; 

3. [antropologie], skupina lidì, která ņije po určitou dobu v roce pohromadě. Obvykle se 

takto označujì lokálnì nebo migrujìcì skupiny lovecko-sběračských nebo pasteveckých 

*společenstvì. Rozsah tlupy je variabilnì podle typu *společnosti a podle ekologických 

podmìnek, v nichņ společenstvì ņije. Napřìklad subarktičtì *Algonkinové vytvářejì během léta 

společná tábořińtě o několika desìtkách či stech členů, ale na zimu se rozdělì do migrujìcìch 

tlup, z nichņ kaņdá čìtá dvanáct aņ dvacet jedinců. Tyto skupiny se vytvářejì podle vůle jejich 

öčastnìků, zatìmco letnì tábořińtě sleduje uņ strukturu *rodu a *klanu; migrujìcì skupina je 

malým kooperujìcìm společenstvìm, letnì shromáņděnì tlupy je terapeutickou a přìbuzenskou 

*institucì. 

Protoņe termìn tlupa je zpravidla vnìmán pejorativně, podobně jako jeho synonymum 

horda, prosazuje se v antropologické literatuře termìn skupina. (Viz téņ *typy sociálnì a 

politické organizace společnosti.) (Jiřì Gaisler, Zdeněk Justoň, Jaroslav Malina) 

tlusté třevo, *intestinum crassum. 

Tmaň u Berouna, paleolitická sìdlińtě v sousedstvì Koněpruských jeskynì. Na hraně 

vápencových ötesů vrchu se nacházejì dvě archeologicky významné dutiny: 1) Axamitova 

brána – skalnì most vedoucì do propasťovitého prostoru (někdejńì *jeskyně?) se 

středopaleolitickými nálezy, 2) Děravá jeskyně – klasická lokalita českého *magdalénienu, 

zkoumaná Frantińkem *Prońkem v 50. letech 20. stoletì. *Kamenná industrie z mìstnìho 

*rohovce typu Český kras se nacházela i na plońince před jeskynì se skupinou kamenů 

interpretovanou jako základ zástěny kryjìcì vchod. Ve vstupnìm prostoru bylo *ohnińtě 

s kumulacì stovek zlomků břidlicových destiček s rytinami, z nichņ vyniká zobrazenì 

kozoroņce. Na protějńì terasové plońině bylo v letech 1994–1996 zkoumáno bohaté nalezińtě 

*kamenné ńtìpané industrie, předevńìm z přechodu *starého paleolitu a *střednìho paleolitu, 

blìzké nálezům z Axamitovy brány. (Karel Sklenář) 

toaleta rány, chirurgické očińtěnì rány odstraněnìm cizìch předmětů, ölomků *kostì a 

zarovnánìm okrajů defektu. (Ladislava Horáčková) 

Tobias, Phillip Valentine (14. 10. 1925, Durban, Natal, Jihoafrická republika), jihoafrický 

paleoantropolog, anatom a genetik; emeritnì profesor Univeristy of Witwatersrand 

v Jihoafrické republice. Byl dlouholetým vedoucìm Department of Anatomy, University of 

Witwatersrand v Jihoafrické republice a vedoucìm několika projektů zaměřených na výzkum 

fosilnìch *homininů v jiņnì Africe. Specializoval se na studium evoluce mozku, evoluci 

*raných homininů a zvláńtě na problematiku druhu *Homo habilis. Spolu s Louisem S. B. 

*Leakeym a Johnem *Napierem byl spoluautorem prvnìho popisu druhu Homo habilis. 

Tobias je autorem kolem tisìce odborných pracì a řady monografiì (The Brain in Hominid 

Evolution [Mozek v evoluci hominidů], 1971), Olduvai Gorge Volume 4: The Skulls, 

Endocasts and Teeth of Homo habilis [Olduvaiská rokle, svazek 4: Lebky, odlitky mozkovny 
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a zuby Homo habilis], 1991). Jeho monografie týkajìcì se revize Homo habilis poprvé 

komplexně zhodnotila tento nejstarńì lidský druh a nastìnila Homo habilis jako polytypický 

archaický druh rodu *Homo. Jako skvělý anatom je vynikajìcìm znalcem morfologické 

evoluce lidského mozku, publikoval na toto téma desìtky pracì a přednesl řadu strhujìcìch 

přednáńek. Phillip Tobias je jednou z význačných postav světové vědy, je čestným doktorem 

řady světových *univerzit, mimo jiné i *Univerzity Karlovy v Praze. (Jaroslav Malina, Václav 

Vančata) 

Tobin, James (5. 3. 1918, Champaign, Illinois, USA – 11. 3. 2002, New Haven, 

Connecticut, USA), americký ekonom; profesor Yaleské univerzity. Zabýval se zejména 

problematikou finančnìch trhů. Stoupenec *keynesismu v teorii i v hospodářské politice, 

kritik *monetarismu. 

Hlavnìm přìnosem je jeho teorie volby portfolia, kterou rozvinul *Keynesovu teorii öroku 

a peněz; kritik přìstupu racionálnìch očekávánì v makroekonomii. Z dìla: Financial Markets 

and Economic Activity (Finančnì trhy a hospodářská činnost, 1967, ed. spolu s Donaldem D. 

Hesterem), sbornìk Tobinových pracì vydaný posmrtně: Finance and Economic Stability: 

Selected Essays of James Tobin (Finance a ekonomická stabilita: Vybrané studie Jamese 

Tobina, 2003). Laureát Nobelovy ceny za ekonomii (1981). (Jaroslav Malina) 

Tobové (vlastnìm jménem Toba), etnikum jihoamerických *indiánů v severnì Argentině, 

jihovýchodnì Bolìvii a jiņnì Paraguayi. Paraguayńtì Tobové se nazývajì Toba-miri (Malì 

Tobové) a argentinńtì Toba-guazö (Velcì Tobové). V 18. stoletì se jejich počet odhadoval na 

20 000–30 000, v roce 2005 vzrostl na téměř 48 000. *Jazyk patřì do skupiny guajkurö, má 9 

dialektů; mnozì Tobové mluvì ńpanělsky nebo jazykem *guaranì. Původně byli kočovnì lovci, 

sběrači a částečně i zemědělci, z *řemesel bylo významné *tkalcovstvì a *hrnčìřstvì. Dělili se 

na skupiny sloņené z několika přìbuzných rodin v čele s *náčelnìkem. Od počátku 20. stoletì 

se početné skupiny usazovaly v misijnìch stanicìch, zbylé jsou rychle asimilovány s 

*mestickým obyvatelstvem Gran Chaka. Část Tobů jazykově i kulturně splynula 

s *Čiriguany. Dřìve byli velmi bojovnì a poměrně dlouho vzdorovali *evropským kolonistům, 

je jim téņ připisováno zabitì *francouzského cestovatele Julese Nicolase Crevauxe v roce 

1882. Tradičnì *náboņenstvì bylo *animistické, postupně jsou *christianizováni. (Lukáń Ńìn) 

Tocqueville, Alexis de (29. 7. 1805, Pařìņ, Francie – 16. 4. 1859, Cannes, Francie), 

francouzský historik, sociálně politický myslitel a politik. Ačkoli pocházel ze staré 

aristokratické rodiny, byl upřìmným zastáncem *demokracie. V letech 1831 aņ 1832 podnikl 

ve francouzských státnìch sluņbách cestu po Spojených státech, jejìmņ cìlem mělo být 

studium amerického trestnìho práva a vězeňského systému. Výsledkem jeho pobytu byl 

dvoudìlný spis De la démocratie en Amérique (česky: Demokracie v Americe. Praha: Lidové 

noviny – Pařìņ: Ministerstvo kultury Francouzské republiky, 1992, 2 sv.), jenņ vyńel v letech 

1835 a 1840 a vzápětì přinesl Tocquevillovi uznánì doma i ve světě. Dìlo bylo brzy přeloņeno 

a vydáno v Americe, Anglii a v Německu a po vydánì druhého dìlu byl Tocqueville zvolen 

členem Francouzské akademie. 

Vnějńì perspektiva Francouze a nesamozřejmost demokracie v jeho vlasti poskytla 

Tocquevillovi unikátnì přìleņitost k nezvykle vnìmavému a citlivému pozorovánì socio-

ekonomických a kulturnìch předpokladů, nebezpečì a záruk rodìcì se americké demokracie. 

(Jaroslav Malina) 

Todorov, Tzvetan (1. 3. 1939, Sofia, Bulharsko), francouzský filozof, sémiotik, literárnì a 

kulturnì teoretik bulharského původu; představitel *strukturalismu. Studia slavistiky 

absolvoval na univerzitě v bulharské Sofii v roce 1961. Po přìchodu do Pařìņe v roce 1963 se 

věnoval studiu literárnì vědy. Pod vedenìm francouzského literárnìho teoretika a sémiotika 

Rolanda Barthese (1915–1980) napsal v roce 1966 disertačnì práci a publikoval ji pod názvem 

Littérature et signification (Literatura a význam, 1967). Od roku 1968 působil v Centre 

National de la Recherche Scientifique (Národnì centrum vědeckého výzkumu, CNRS), kde 
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v letech 1987–2005 zastával funkci výzkumného ředitele Research Centre for Arts and 

Language (Centrum výzkumu uměnì a jazyka). Todorov byl spoluzakladatelem a editorem 

(1970–1979) strukturalistického magazìnu Poétique. Revue de théorie et d’analyse littéraires 

(Poetika. Revue literárnì teorie a analýzy). 

V raném dìle Introduction à la littérature fantastique (Úvod do fantastické literatury, 

1970) se věnuje ņánru fantastiky (fantastická literatura), který ohraničuje ņánry tajemna a 

zázračna. Fantastika se projevuje ve vyprávěnì nadpřirozených událostì a v nejednoznačnosti, 

kterou pociťuje a přijìmá čtenář. Ņánr fantastiky zároveň předpokládá určitý způsob čtenì, 

který se neváņe ani na alegorické vnìmánì událostì ani na ņádný jiný způsob usilujìcì o jeho 

odstraněnì. Čtenář na konci přìběhu hledá ze svého váhánì východisko na základě posouzenì 

události jako součásti buď tajemna, nebo zázračna. Podle Todorova fantastično stanovuje 

přirozeně vysvětlitelné (skutečné) a imaginárnì (neskutečné), které odpovìdá dichotomii 

přirozeného a nadpřirozeného. Ņánr fantastiky můņe vystupovat pouze ve společnosti, jeņ 

vyjadřuje svou zkuńenost se světem prostřednictvìm této dichotomie. 

V knize La Conquête de ľAmérique: La question de ľautre (Dobytì Ameriky: Problém 

druhého, 1982) se zabývá fenoménem objevenì Ameriky jako objevenìm „toho druhého“. 

Jeho övahy na toto hluboce antropologické téma se opìrajì o následujìcì teoretický scénář: 1. 

Ty druhé lze abstraktně chápat jako „jiné“ buď ve vztahu k mému „já“, nebo jako konkrétnì 

„skupinu“, která se odlińuje od nańeho „my“. Průběh této sociálnì interakce vńak ovlivňuje 

skutečnost, ņe se jedná o neznámé bytosti – „cizince“, jejichņ *zvykům, *obyčejům ani 

jazyku nerozumìm. 2. Tyto bytosti jsou povaņovány za natolik cizì, ņe „já“ nepřipouńtìm 

jejich přináleņitost ke stejnému druhu. 3. Tato skutečnost vede mé „já“ ke snaze odstranit 

vnějńì jinakost „těch druhých“. Podle Todorova se setkánì a snaha pochopit „ty druhé“ 

odehrává ve dvou fázìch. Prvnì fázi charakterizuje „můj“ zájem o druhého, a to dokonce za 

vkladu osobnìho vcìtěnì, aniņ bych vńak přitom odloņil svůj pocit osobnì a kulturnì 

nadřazenosti. V druhé fázi potvrdìm svou identitu a zároveň začnu cizince přizpůsobovat 

k obrazu svého světa. Todorovova analýza vztahu „já“ a „oni“ představuje originálnì 

přìspěvek k antropologické reflexi setkánì *Evropanů se světem odlińných kultur. Todorov 

označil za zásadnì rozdìl mezi evropskými a americkými kulturami skutečnost, ņe 

předkolumbovńtì *indiáni neměli vyvinuté pìsmo. Význam mayského a aztéckého pìsma 

redukoval tvrzenìm, ņe *piktogramy nepředstavujì *jazyk, nýbrņ zkuńenost. Skutečnost, ņe 

nejvyspělejńì indiánské kultury Střednì Ameriky postrádaly pìsmo srovnatelné s evropským, 

limitovala jejich komunikativnì, symbolické a interpretačnì dovednosti. Absence pìsma 

ödajně způsobila, ņe *rituál převáņil nad improvizacì a cyklický *čas nad lineárnìm. To vedlo 

k chybným a nesprávným rozhodnutìm amerických indiánů v průběhu *conquisty. Indiáni 

nebyli na symbolické örovni schopni evropským vetřelcům porozumět. 

V publikaci Face à l’extrème (Tvář extrému, 1991, česky: V meznì situaci, 2000) se věnuje 

problematice *morálky jako součásti *lidské přirozenosti a spontánnì reakci po zkuńenostech 

totalitnìch táborů. Todorov se ve svém dìle zaměřil také na analýzu osobnosti a dìla Michaila 

Michailoviče *Bachtina (1895–1975) Mikhaïl Bakhtine: Le principe dialogique (Bachtin: 

dialogický princip, 1981) a Jeana-Jacquese *Rousseaua (1722–1778) Frêle bonheur: Essai 

sur Rousseau (Křehké ńtěstì: Pojednánì o Rousseauovi, 2001). Z dalńìho dìla: Introduction à 

la littérature fantastique (Úvod do fantastické literatury, 1970), Poétique de la prose (Poetika 

prñzy, 1971), Critique de la critique (Kritika kritiky, 1984), La littérature en péril (Literatura 

v nebezpečì, 2007). (Barbora Půtová) 

Todové, nevelká pastevecká kmenová populace ņijìcì v horách Nìlgiri na jihu poloostrova 

Přednì Indie, v indickém svazovém státě Tamilnádu (asi 1 400 přìsluńnìků, odhad z roku 

2000). Hovořì todńtinou, jihodrávidským neliterárnìm *jazykem, který se oddělil od tamilsko-

malajálamského jazykového společenstvì kolem 3. stoletì př. n. l. Etnicky patřì k původnìm 

obyvatelům, ovlivněným pravděpodobně jeńtě předdrávidskými populacemi. Vynikajì 
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vysokým a robustnìm vzrůstem, světlejńì pletì a vlnitými vlasy. Jejich populace se od 19. 

stoletì značně zmenńuje v důsledku epidemiì a také tradičnìho lpěnì na chovu vodnìch buvolů, 

s nìmņ je těsně spjata sociálnì organizace kmene i jeho náboņenské představy. 

Podle todských *mýtů boņská dvojice Ön a Teikirzi (otec a dcera, bratr a sestra, manņel i 

manņelka zároveň) nejprve mávnutìm kouzelné hůlky stvořila buvola, poté prvnìho Todu a 

z jeho pravého ņebra i prvnì z todských ņen. Základnì společenskou jednotku tvořì 

*matrilineárnì rod, ekonomickým a zároveň *rituálnìm centrem *vesnice je mlékárna, 

zajińťujìcì zpracovánì buvolìho mléka, na jehoņ postup dohlìņì vesnický *kněz, svatý mlékař 

(polñl). Zde se mléko a čerstvé máslo, představujìcì posvátné substance, rituálně proměňujì ve 

světské produkty – syrovátku a ghì (přepuńtěné máslo), s nimiņ lze obchodovat. U Todů se 

tradičně vyskytovala *polyandrie (ņena si brala vedle manņela obvykle i jeho bratry), která 

bývala někdy spojena i s určitou *polygamiì. Kdyņ se narodila dvojčata, byla usmrcena. Tento 

starý *zvyk byl vymýcen jiņ během 19. stoletì a stejně tak je věcì minulosti mezirodinná 

*promiskuita, jeņ je Todům dosud často neprávem přisuzována. V současné době má öbytek 

pastvin za následek zmenńovánì buvolìch stád, coņ ohroņuje samotnou existenci Todů jako 

samostatného etnika. (Jan Filipský) 

Tófové, *turkická populace v Irkutské oblasti Ruské federace na severnìch svazìch 

Východnìho Sajanu v počtu 837 osob (*cenzus z roku 2002). *Jazyk patřì do *ujgurské 

skupiny *turkické větve *altajské jazykové rodiny. V 17. stoletì pravděpodobně jeńtě mluvili 

jazykem náleņejìcìm k *samodijské větvi *uralské jazykové rodiny. Kulturně, jazykem i 

původem jsou spojováni s *Tuvci, přesněji s jednou jejich skupinou – Todņi. Tradičnì byl 

*lov koņeńinové zvěře, sobů a jejich kočovný chov. Do 30. let 20. stoletì se uchovalo dělenì 

do pěti rodů: Čeptej (Čaptej), Čogdu, Kara-Čogdu, Kań a Saryg-Kań. V 17. stoletì se dostali 

do kontaktu s *Rusy, od nich zìskávali střelné zbraně, nástroje a obilì. Ovńem hromadné 

vybìjenì zvěře Rusy bralo Tñfům obņivu, také umìrali na zavlečené *choroby. V roce 1883 

jich zůstalo jen 103. Po dlouholeté stagnaci jejich populace roste, jsou ovńem asimilováni 

okolnìm obyvatelstvem a přechodem k usedlému způsobu ņivota mizì i jejich *kultura. 

(Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

tofus, *tophus. 

Togané, *Toņané. 

Tocharové, společný název pro různé vnitroasijské etnické skupiny snad *indoevropského 

původu hovořìcì *indoevropskými jazyky a nazývané téņ Arńiové, *Asianité, v antických 

pramenech Asioi. Zvláńtnostì *tocharńtiny je, ņe patřì jako jediný *jazyk v Asii do kentumové 

skupiny *indoevropských jazyků a jejì nositelé představujì pravděpodobně zbytky 

předpokládaných praindoevropských etnik (texty, převáņně z Turkestánu, nalezeny a 

rozluńtěny začátkem 20. stoletì). Původně *kočovnìci, kteřì se dostávali aņ k čìnským 

hranicìm, kde se usìdlili. Od 2. stoletì př. n. l. pronikali na západ, kde *Kuńánové, snad jeden 

z jejich *kmenů, vytvořili stát s centrem v *Baktrii, zahrnujìcì dočasně i özemì severozápadnì 

Indie. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

tocharština, samostatný *indoevropský jazyk uņìvaný v 2. polovině 1. tisìciletì n. 1. v 

severočìnském Turkestánu. (Viz téņ *Tocharové.) (Jaroslav Malina) 

Tochiuitzin, nahuaský básnìk, syn *Itzcñatla, vládce *Tenochtitlánu. Narodil se přibliņně 

na konci 14. stoletì a zemřel v polovině stoletì následujìcìho. (Oldřich Kańpar) 

Tojolobalové, jedno z *etnik mayských *indiánů obývajìcì nejjiņnějńì mexický stát 

Chiapas. V dneńnì době jich ņije přibliņně 50 000 a jejich *komunity se nacházejì v 

jihovýchodnì části Chiapasu, v blìzkosti guatemalských hranic. Hlavnìm zdrojem obņivy je 

*zemědělstvì a *chov dobytka. Tojolobalové ņili a pracovali aņ do 30. let 20. stoletì jako 

peñni (nádenìci) na velkostatcìch, tzv. finkách, vlastnì *půdu neměli. Jejich situace se změnila 

aņ po mexické revoluci, kdy zìskali půdu a mohli se začìt věnovat vlastnì zemědělské 
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produkci. Někteřì z Tojolobalů se aktivně podìleli na zapatistickém povstánì v roce 1994. 

(Lucie Nečasová) 

tok genů, *migrace. 

tok, genový, tok *genů, *migrace – migrujìcìmi jedinci uskutečněná výměna genů (*alel) 

mezi různými *populacemi stejného druhu; měnì genetickou strukturu populacì (*genofond). 

(Pavel Lìzal) 

Tokubei a Ohacu, protagonisté japonského *dramatu Sonezaki šindţú (Sebevraņda 

milenců v Sonezaki, 1703), jehoņ autorem je Monzaemon *Čikamacu. Mnohá Čikamacuova 

dìla jsou zaloņena na skutečných událostech, jak je tomu i ve hře o *sebevraņdě obchodnìho 

přìručìho Tokubeie a jeho milenky, *gejńi Ohacu. Od té doby byla sebevraņda milenců, která 

se ve středověkém Japonsku jevila jako jediná cesta, jak vyřeńit *konflikt mezi váńnì a 

povinnostì, častým námětem literárnìch děl. (Klára Macöchová) 

Tokugawa, jeden ze silných rodů vojenské *ńlechty, který ovládal japonskou politiku od 

roku 1600 aņ do roku 1868. Iejasu z rodu Tokugawa, pod jehoņ vedenìm bylo Japonsko po 

vleklých sporech mezi nejsilnějńìmi vojenskými rody a bitvách sjednoceno, zaloņil nové 

obdobì japonských dějin, *ńñgunát Tokugawa. Kdyņ Iejasu porazil ostatnì soupeře a stal se 

prvnìm *ńñgunem doby Tokugawa, přestěhoval své sìdlo do *města *Edo; obdobì 

tokugavského ńñgunátu se proto nazývá také dobou Edo. 

Doba Edo skončila roku 1868 svrņenìm ńñgunátu a znovunastolenìm cìsařské moci. Týmņ 

rokem začala doba *Meidņi. (Helena Honcoopová) 

toldense (název podle *lokality Los Toldos, Chile), jihoamerická paleoindiánská *kultura 

datovaná 13 000 let př. n. l. a dále (klasická a závěrečná fáze), s charakteristickými bifaciálně 

opracovanými *hroty s řapem tvaru rybìho ocasu. Jiņ této fázi můņe náleņet i nejstarńì 

patagonské skalnì uměnì (styl Rìo Chico). (Jiřì A. Svoboda) 

tolerance (z latiny: tolerantia, „snáńenì, snáńenlivost, trpělivost“), respektovánì cizìho 

přesvědčenì, cizìch *názorů, snáńenlivost, trpělivost; schopnost i ochota snáńet nepřìjemné 

věci. V *novověku zejména ochota ņìt společně s *menńinami jiné *kultury, *náboņenstvì, 

*jazyka apod. 

Tolerance má jinou povahu u přìsluńnìků menńin a jinou u přìsluńnìků větńiny: menńiny 

jsou z povahy věci tolerantnějńì, důleņitá je vńak tolerance u větńiny. Po ztroskotánì 

absolutistických pokusů o vytvořenì homogennì *společnosti (v Anglii a v Nizozemsku uņ 

v 17. stoletì) nadále uņ podmìnka existence *občanské společnosti (John *Locke). Ve Francii 

ji zavedla *revoluce v roce 1789, v rakouské *monarchii osvìcenský panovnìk *Josef II. 

(*tolerančnì patent z 13. 10. 1781), nejprve jen pro özký okruh povolených náboņenstvì. 

Současné problémy multikulturnìch společnostì (*multikulturalismus) ukazujì na implicitnì 

problém v liberálnìm pojetì tolerance, a to otázku nastavenì jejìch hranic. Bezbřehá tolerance 

vůči jiným formám ņivota, kulturnìm zvyklostem a podobně hrozì podkopánìm společenské 

soudrņnosti, protoņe ta je zaloņena na určitých *hodnotách (byť i pouze politických), které 

v dané podobě nejsou vlastnì vńem – jsou tedy, alespoň z hlediska své geneze, nutně 

*partikulárnì. Pojem liberálnì neutrality, který s tolerancì özce souvisì, je proto nutné upřesnit: 

Zatìmco „neutralita ospravedlněnì“ řìká, ņe určitá politika (policy) nesmì být ospravedlňována 

na základě toho, ņe některé způsoby ņivota jsou ödajně nadřazené ostatnìm a zaslouņì si proto 

státnì podporu, „neutralita důsledků“, tedy snaha o neutrálnì dopad politického rozhodovánì, 

respektive přesvědčenì o principiálnì nemoņnosti hodnotit praktiky a zvyklosti jednotlivých 

menńin, je z liberálnìho hlediska nepřijatelná a nedosaņitelná (o čemņ svědčì uņ jen vzdělávacì 

systém, který můņe mìt významné nepřìmé liberalizačnì dopady). To se ovńem nevylučuje 

s představou, ņe těm skupinám, které vůdčì politické hodnoty *liberálnì demokracie přijìmajì 

(ač nemusì napřìklad z náboņenských důvodů souhlasit s liberálně-sekulárnìm pojetìm 

dobrého individuálnìho ņivota), je třeba vyjadřovat nejen toleranci, ale téņ respekt a uznánì 

jejich specifických *identit (viz *rovnost); či odlińnost (diferenci) přìmo vìtat a podporovat 
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jakoņto způsob vzájemného nebo vlastnìho obohacenì. Problém tolerance se nicméně objevuje 

i v souvislosti s „vnitrokulturnìmi“ diskusemi napřìklad o potratech či *homosexualitě. 

Z hlediska *lidských práv, *globálnì demokracie a *globálnì spravedlnosti je výrazně 

sporným tématem moņnost a oprávněnost prosazovat s nimi spojené hodnoty a principy i 

v odlińných *kulturnìch oblastech; jinými slovy, kam aņ má sahat liberálnì tolerance ve 

vztahu k *zemìm, které napřìklad evidentně nedodrņujì ustanovenì *Vńeobecné deklarace 

lidských práv a navazujìcìch ömluv, pod nimiņ jsou podepsány. (Pavel Dufek, Jaroslav 

Malina) 

tolerančnì patent, *patent, tolerančnì. 

Tollan, *Tula. 

Tollund (Dánsko), mìsto nálezu mrtvého muņe z *doby ņelezné; byl nalezen 

v Tollundském močálu v Bjäldskovském ödolì nedaleko Silkeborgu. Tělo muņe bylo uloņeno 

do močálu před 2200 lety a dìky přìhodnému prostředì se dobře uchovalo. Mrtvý měl na sobě 

pouze koņenou čapku a opasek, krk mu těsně obepìnala koņená oprátka. Lebka nebyla 

pońkozená, mozek byl svrańtělý, ale jinak se uchoval. Věk mrtvého byl odhadnut na přibliņně 

40 let, muņ byl vysoký asi 161 cm. Snìmek krčnìch obratlů nepřispěl k objasněnì otázky, zda 

byl mrtvý zardouńen nebo oběńen, avńak podle polohy oprátky se zdá, ņe byl usmrcen 

oběńenìm – patrně z *rituálnìch důvodů pro uchovánì *plodnosti a prosperity jako oběť 

bohyně Matky Země (*Magna Mater). *Pitva odhalila, ņe vnitřnì orgány jako *srdce, *plìce a 

*játra, se dochovaly velice dobře. Totéņ se týkalo trávicìho traktu a poslednì potravy mrtvého. 

Obsah ņaludku sestával z pozůstatků kańe připravené z ječmene, lněného semene a rdesna, 

smìńených s mnoha druhy bylin, které rostly jako plevel na obdělávaných polìch; maso zcela 

chybělo. Vzácný nález dal podnět k experimentu, z něhoņ vyplynulo, ņe kańe byla docela 

chutná a ņe předevńìm měla dostatečnou výņivnou hodnotu (viz téņ *strava). 

Archeologický výzkum a následné interdisciplinárnì výzkumy vedl Peter Vilhelm *Glob, 

který je rovněņ autorem shrnujìcì práce o mrtvých z dánských baņin. Tollundský muņ je dnes 

vystaven v Silkeborg Museum v Dánsku. (Jaroslav Malina) 

tolos, *tholos. 

Tolstoj, Lev Nikolajevič (9. 9. 1828, Jasnaja Poljana, Rusko – 20. 11. 1910, Astapovo, 

Rusko), ruský spisovatel, romanopisec, povìdkář, dramatik, publicista a filozof. Ve svých 

slavných románech Vojna i mir (Vojna a mìr, 1865–1869) a Anna Karenina (Anna 

Kareninová, 1875–1878) vytvářì pojetì *lásky jako ńťastného splynutì těla a duńe: 

charakteristické jsou v tomto smyslu epizody lásky Andreje Bolkonského a Natańi Rostovové 

ve Vojně a mìru a Ljovina a Kitty v Anně Kareninové. Později u něho převaņuje asketismus a 

sebezpytovánì (Voskresenije [Vzkřìńenì], 1899) a vńe östì aņ v razantnì odmìtnutì pohlavnì 

lásky vůbec jako zla a vraņedné zbraně – i za cenu vymřenì lidstva (Krejcerova sonata 

[Kreutzerova sonáta], 1891). (Ivo Pospìńil) 

Toltékové, *indiánské etnikum ņijìcì ve Střednì Americe a náleņejìcì do jazykové rodiny 

*Nahuů a *Otomiů. Po pádu *Teotihuacánu se stali nositeli kultury na Mexické vysočině 

(800–1168 n. l.), zahájili poslednì historické obdobì ve vývoji mezoamerických kultur. 

Hlavnìm *městem se stal *Tollan v blìzkosti dneńnì Tuly, později bylo centrum řìńe 

přeneseno z Tollanu na jih od *Chichen Itzá; zde vzkvétalo jejich architektonické i řemeslné 

uměnì. Po vpádu *Ńpanělů na *Yucatánský poloostrov a dobytì hlavnìho sìdla byli Toltékové 

zčásti vyvraņděni, zčásti rozptýleni v oblasti jiņnìho Mexika. Jejich potomci (větńinou 

*mìńenci) zde ņijì dodnes jako drobnì zemědělci a řemeslnìci v počtu kolem 350 000. (Oldřich 

Kańpar) 

Toman, Karel (25. 2. 1877, Kokovice u Slaného – 12. 6. 1946, Praha), český básnìk; 

vynikl mezi básnìky generace devadesátých let. Na studia do Prahy přińel z venkova (rodińtě 

Kokovice u Slaného), nedostudoval práva, odmìtal zajińtěnou existenci, podnikal dlouhé 
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toulky po evropských metropolìch (Berlìn, Londýn, Pařìņ, Vìdeň), zblìzka poznával 

anarchistické hnutì, s nìmņ sympatizoval. 

V Tomanově prvotině Pohádky krve (1898) jsou patrné vlivy dekadence a anarchistického 

protestu hrdého mládì proti společenským *konvencìm. Právě proti konvencìm klade důraz na 

váńnivou erotiku jako symbol plného, svobodného ņivotnìho proņitku. Dalńì sbìrka Torzo 

ţivota (1902) vnìmá *lásku stále jako vysokou *hodnotu, ale vedle zápasů odehrávajìcìch se v 

lidském nitru nacházì porozuměnì i pro zápas sociálnì. Na toulkách cizinou poznával mnoho 

problémů současného světa a domov pro něj začal představovat tradičnì jistotu a vyrovnanost. 

Tento pohled teskného, ale vzdorného tuláka se odráņì ve sbìrkách Melancholická pouť 

(1906) a Slunečnì hodiny (1913). Nejkrásnějńìm vyznánìm lásky k domovu a zemi je sbìrka 

Měsìce (1918), obsahujìcì dvanáct básnì – cyklus roku jako symbol cyklu lidského ņivota s 

věčnou touhou po harmonii. Jednotlivé básně jsou psány pìsňovou formou, vycházejì z 

konkrétnìch situacì, jeņ se stávajì zobecňujìcìmi symboly. Poválečné sbìrky Hlas ticha (1923) 

a Stoletý kalendář (1926) potvrzujì básnìkovy dřìvějńì postoje. Tomanova *poezie je střìdmá, 

zhuńtěná a málomluvná, plná zámlk a náznaků. Absence dekorativnosti podtrhuje jejì 

dramatičnost. Frantińek Xaver *Ńalda přirovnal Tomanovy verńe z Měsìců ke starým 

dřevorytům, bez prázdných, hluchých ploch. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Tomáš Akvinský (latinsky Thomas Aquinas, asi 1225, zámek Roccasecca u Aquina, Itálie 

– 7. 3. 1274, Fossanova, Itálie), italský teolog a filozof; představitel vrcholné *scholastiky. 

V jeho dìle Summa theologiae (Teologická suma, 1266–1273) vrcholì cìrkevnì středověká 

filozofie a scholastický výklad základnìch kategoriì systému *Aristotelova; za morálnì cìl 

člověka pokládá Tomáń Akvinský öplný rozvoj jeho podstaty, která spočìvá v jeho 

rozumnosti. (Jaroslav Malina) 

tomboy, anglický termìn pro dìvku, která se projevuje a chová nápadně chlapecky. 

(Jaroslav Zvěřina) 

Tomeček, Jaromìr (30. 9. 1906, Kroměřìņ – 15. 7. 1997, Brno), český prozaik a 

překladatel; patřì k nejvýznamnějńìm českým autorům přìrodnì lyrické prñzy s filozofickým 

podtextem a ekologickým patosem. Přìrodnì náměty zpracovával i v tvorbě pro děti a mládeņ 

(napřìklad Střìbrný lipan, 1944; Vuì se směje, 1944). Jeho vztah k *přìrodě se utvářel od doby 

pobytu na Podkarpatské Rusi, kde pracoval jako magistrátnì *öřednìk a notář v letech 1934 aņ 

1939. Tomečkovým druhým domovem se po vynuceném odchodu z Podkarpatské Rusi v roce 

1939 stala jiņnì Morava. Té věnoval větńinu svých dalńìch prñz i románů. Jeho rozsáhlé a 

ņánrově členité slovesné dìlo představuje lyrickou *apoteñzu ņivota, ohroņovaného negacì, ale 

překonávajìcìho nepřìzeň osudu i krize a öskalì civilizačnìho vývoje. Jaromìr Tomeček se stal 

uznávaným znalcem a ochráncem přìrody a myslivosti. Ve své tvorbě odhaloval přìsný, ale 

spravedlivý řád přìrody. Přìrodu chápal jako systém, který jednak přesahuje, jednak zahrnuje 

svět člověka. Předevńìm ji vńak miloval a obdivoval, vstupoval do nì jako do *katedrály. 

Chápal ji jako základnì lidskou, i kdyņ nejednou odpìranou duchovnì potřebu, jako prostor, ve 

kterém člověk od pradávna hledá a nalézá svou *identitu. 

Na konci 20. stoletì Jaromìr Tomeček citlivě vnìmal proměny přìrodnìho a lidského světa a 

projevy ekologické krize, do nìņ se společnost dostala. Varoval před krátkozrakým vraņedným 

ekonomickým pragmatismem. V době, kdy vědecko-technická *revoluce a informačnì 

exploze byly hodnoceny jako optimistické předpoklady celoplanetárnìch globalizačnìch 

procesů, ukazoval, ņe do krize se dostala stejně přìroda jako duńe a ņe tyto systémy jsou spjaty 

a vzájemně podmìněny (Přìrodu obdivuj vţdy a všude, 1992; Budiţ světlo, 1994; Ne ohněm a 

mečem, 1994; Záhady divočiny, 1996; Dobrodruţné lovy, 1997 aj.). Hlavnìm tématem 

Tomečkových prñz se stala ekologie lidské duńe. Autor öporně hledá a také nalézá 

harmonický vztah mezi lidským a přìrodnìm – odhaluje duńi krajiny i krajinu duńe. Tato 

strategie se uplatňuje také v lyrické črtě Záchova rodu; autor ji zařadil do jedné ze svých 
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poslednìch kniņnìch pracì, souboru krátkých lyrických prñz Minutová dramata: Karavana 

radosti a smutku (1996). (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

tomismus (název podle jména filozofa Tomáše [Thomase] Akvinského), filozofický a 

teologický systém zaloņený na scholastickém učenì (*scholastika) *Tomáńe Akvinského 

(1224–1274) a jeho ńkoly, základnì soustava katolické středověké teologie a filozofie. 

Obnovenìm tomismu v 19. stoletì vzniká novotomismus. (Jaroslav Malina) 

tomografie (z řečtiny: temnñ, „sekám, řeņu“, respektive tñmos, „řez“ a grafein, „psát“), 

*metoda umoņňujìcì zobrazit vybranou část těla (orgánu) ve vrstvách – „řezech“, nejčastěji je 

mìněna výpočetnì tomografie (*CT, z angličtiny: computed nebo computerised tomography) 

s vyuņitìm *rentgenového zářenì, téņ ultrazvukové zobrazenì (*ultrasonografie), *magnetická 

rezonance – MRI, z angičtiny: Magnetic resonance imaging, SPECT – jednofotonová emisnì 

výpočetnì tomografie, PET – pozitronová emisnì tomografie). Pro zobrazenì řezů mrtvých těl 

připadá v övahu pouze výpočetnì tomografie a snad magnetická rezonance. (Vojtěch 

Mornstein) 

tón [akustika, muzikologie], kaņdý *zvuk se stálým spektrálnìm sloņenìm (periodicitou). V 

*hudbě je tñn základnìm stavebnìm kamenem. Pojem tñn má v hudbě jednak základnì 

význam, tedy zvuk, který vzniká pravidelným chvěnìm tělesa a má určitou výńku, délku, sìlu 

a barvu (tj. „hudebnì zvuk“, který lze zahrát nebo zazpìvat). V praxi se vńak vņilo téņ stejné 

pojmenovánì intervalu velké sekundy, tzv. celý tñn (napřìklad c–d). Tento „celý tñn“ se dělì 

na dva půltñny (c–cis, cis–d), výjimečně na třetinotñny, čtvrttñny aj. Grafická značka pro tñn 

je nota, zapisovaná do notové osnovy. Základnìmi vlastnostmi tñnu jsou: výńka – ta je dána 

předevńìm frekvencì, délka – jak dlouho tñn znì, sìla – ta je dána amplitudou, barva – závisì 

na spektrálnìm sloņenì zvuku, tvaru kmitů či poměru amplitud alikvotnìch tñnů. Závisì na 

*hudebnìm nástroji, který tñn vydává. Jednotlivé různé tñny se lińì frekvencì. Lidské ucho ale 

obvykle nevnìmá rozdìl frekvencì, ale rozlińuje je na základě jejich podìlu. Tñn s 

dvojnásobnou frekvencì znì pro lidské ucho o jednu oktávu výńe. Kaņdý tñn by mohl být 

popsán svou frekvencì (vyjádřenou napřìklad v hertzech), v praxi takové označenì existovalo, 

ale bylo velmi nepohodlné. Frekvence se proto uvádì jen pro základnì tñn, kterým je tzv. 

komornì a, jeņ má frekvenci 440 Hz. V hudbě se následně jednotlivé tñny označujì pìsmeny. 

Existuje sedm základnìch tñnů: c, d, e, f, g, a, h. Nejmenńì běņně v evropské hudbě 

pouņìvanou vzdálenostì mezi dvěma tñny je půltñn. Mezi základnìmi tñny nejsou vzdálenosti 

vņdy stejně velké. Mezi některými tñny je vzdálenost dvou půltñnů, mezi jinými vzdálenost 

pouhého jednoho půltñnu. 

Kromě tñnů existujì i zvuky, které nemajì periodický průběh, označované jako hluky. Patřì 

k nim napřìklad větńina zvuků bicìch nástrojů. I ty majì v hudbě své vyuņitì, nicméně jsou 

oproti tñnům v evropské hudbě zastoupeny výrazně méně. Jejich význam vrostl s rozvojem 

postmodernìch hudebnìch směrů, předevńìm noisové hudby, ale majì důleņité mìsto i v 

soudobé hudbě váņné. (Olga Rezáková) 

Tongané, obyvatelé souostrovì Tonga; Tongané tvořì samostatný *polynéský národ v 

počtu asi 102 000 (odhad z roku 2005). Ostrovy Tonga byly osìdleny *Polynésany na konci 5. 

a na počátku 6. stoletì n. 1., v 10. stoletì vznikly prvnì státnì ötvary, které přetrvaly téměř tisìc 

let. Z Evropanů je objevil roku 1643 Abel Janszoon Tasman, James Cook je nazval v roce 

1774 Přátelské ostrovy. V roce 1900 se staly britským *protektorátem s částečnou 

*autonomiì, roku 1970 zìskalo celé souostrovì nezávislost. V čele Tongy (jméno odvozeno od 

největńìho ostrova Tongatapu) stojì dědičný monarcha z dynastie Tupou – jedná se o jedinou 

*monarchii v oblasti Tichomořì. Obyvatelstvo tvořì Tongané (99 %), minority *mìńenci a 

*Evropané. Věřìcì jsou převáņně *protestanti (70 %, metodisté aj.), dále *katolìci (20 %), 

*mormoni aj. Tongané přijali *křesťanstvì bezvýhradně a jejich společnost je v důsledku toho 

velmi *konzervativnì. (Lukáń Ńìn) 
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Tongguk tchonggam (Souhrnné zrcadlo východnì dynastie), korejské historické dìlo 

vzniklé na přìkaz dvora v polovině 15. stoletì, ceněné je zejména pro svůj literátský styl. Jeho 

autor Sŏ Kŏ-dņŏng (1420–1488) je jednìm z nejznámějńìch a nejvlivnějńìch literátů počátku 

*dynastie I. *Kronika je pojata chronologicky v ńirńìm, dálnovýchodnìm kontextu a doplněna 

komentáři. (Miriam Lôwensteinová) 

Tongmjŏng (Čumong), bájný zakladatel korejského *královstvì *Pujŏ, respektive 

*Kogurjŏ. V původnì *variantě pověsti o zaloņenì státu Pujŏ se vyskytuje jako Tongmjŏng-

Světlo východu, v pozdějńì o zaloņenì Kogurja dostává jméno Čumong-Čarostřelec. Oba se 

narodì z vejce, majì nevìdané schopnosti, nicméně musejì uprchnout ze *země kvůli *králově 

ņárlivosti. Překročì řeku a zaloņì stát. V přìpadě Pujŏ nenì specifikováno datum, u Čumonga 

se *letopočet zaloņenì státu Kogurjŏ ustálil na roku 37 př. n. l. (Miriam Lôwensteinová) 

Tongové, černońská populace jihovýchodobantuského původu sìdlìcì v Zambii a 

Zimbabwe v počtu 250 000 (odhad z roku 1993). *Jazyk (čitonga) patřì mezi centrálnì 

*bantuské jazyky *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Část Tongů se hlásì ke 

*křesťanstvì, ostatnì si zachovali tradičnì *animismus (*kult předků a přìrodnìch sil). 

Nejbliņńìmi přìbuznými jsou Čopiové (Bachopi), Rongové (Baranga), *Tsongové a 

*Tswanové (Botswa). V roce 1825 se Tongové dostali do područì *Ngoniů, mladì Tongové 

vstoupili do řad ngonijských bojovnìků. V roce 1875 propukla vzpoura proti ngonijské 

nadvládě, která byla potlačena. Zbylì Tongové se uchýlili do horských oblastì a k jezeru 

Nyasa, kde na vodnì hladině budovali domy na pilotech. V roce 1895 se dostali pod nadvládu 

*Portugalců. Dnes ņijì v malých kompaktnìch *vesnicìch. Základnì jednotkou společnosti je 

*párová nebo *polygamnì rodina. Stejně nebo podobně pojmenované etnické skupiny v jiņnì 

Africe (*Ilové-Tongové na Zambezi, Tsongové u jezera Malawi ad.) nejsou s nimi přìbuzné 

bezprostředně a náleņejì k jiným *bantuským skupinám. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Tongsa kangmok (Nárys dějin Východu), korejské historické dìlo z 18. stoletì, jehoņ autor 

An Čŏng-bok (1712–1791) se snaņil o novou metodologii, jeņ přińla z Čìny. Jedná se o 

souhrnnou korejskou historii od nejstarńìch dob. (Miriam Lôwensteinová) 

tonsilla abdominalis, nakupenì lymfatické *tkáně ve sliznici *červovitého výběņku 

slepého *střeva. (Lenka Vargová) 

tonsilla laryngea, souhrnné označenì pro lymfatickou tkáň nakupenou ve sliznici 

*laryngu, zejména v jejì hornì části. Tato mandle je součástì *Waldayerova mìznìho okruhu. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

tonsilla lingualis, mandle jazyková, lymfatická *tkáň uloņená za *sulcus terminalis na 

kořeni jazyka, součást *Waldayerova mìznìho okruhu. (Lenka Vargová) 

tonsilla palatina, mandle patrová, je párový, ovoidnì orgán, který je uloņený v *hltanové 

öņině mezi *arcus palatoglossus a *arcus palatopharyngeus v jamce označované jako sinus 

tonsillaris. Největńìho rozvoje dosahuje v dětstvì, po *pubertě se zmenńuje. Podkladem 

patrové mandle je lymfoidnì *tkáň. K stěně *hltanu je mandle připojena pomocì ńiroké 

stopky. Povrch patrové mandle je pokrytý sliznicì s četnými vkleslinami (fossulae 

tonsillares), které vedou do hlubokých epiteliálnìch záhybů – krypt (*cryptae tonsillares). 

Proti stěně hltanu je mandle ohraničena vazivovým pouzdrem (*capsula tonsillaris). Tato 

mandle je součástì Waldayerova lymfoepiteliálnìho okruhu. (Lenka Vargová) 

tonsilla pharyngea, adenoidnì vegetace, *nosnì mandle, *hltanová mandle, je ötvar 

tvořený lymfoidnì *tkánì. Nacházì se v *nosohltanu, v zadnì části hltanové klenby. Největńìho 

rozvoje dosahuje hltanová mandle u malých dětì, po 10. roku věku postupně mizì a u 

dospělých jedinců mohou být jejìm pozůstatkem pouze drobné slizničnì nerovnosti. Tato 

mandle je součástì Waldayerova lymfoepiteliálnìho okruhu. (Lenka Vargová) 

tonsilla tubaria, podslizničnì lymfatická *tkáň při östì sluchové *trubice v *nosohltanu. 

Tato mandle je součástì Waldayerova lymfoepiteliálnìho okruhu. (Lenka Vargová) 
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tonzura (z latiny: tōnsūra, „ostřìhánì, oholenì“; tonsuro, „kněņské nebo mnińské 

ostřìhánì“), v *řìmskokatolické cìrkvi obřad postřiņin, který byl součástì přechodového 

rituálu, kdy se kandidát kněņstvì stával přìsluńnìkem kléru (*klérus). Tonzurou se obvykle 

myslì vyholený krouņek na temeni hlavy, kde byl adept na kněņstvì pomazán světìcìm 

*biskupem olejem. Tento *zvyk se ujal nejprve ve východnìm *křesťanstvì (i kdyņ historicky 

má hluboce předkřesťanské a vědecky dosud ne zcela objasněné kořeny: patrně 

symbolizovala trepanaci, otevřenì lebky pro odchod zlých duchů a mocnostì a pro přìchod 

dobra a poznánì), na latinský Západ se rozńìřil během 7. stoletì; povinně předepsána byla na 

čtvrté *synodě v Toledu roku 633. Tonzura nemá jednotnou formu, regionálně se rozlińujì tři 

základnì podoby (tonzura apońtola Pavla, tonzura apońtola Petra a tonzura apońtola Jakuba) a 

odlińnosti jsou patrné rovněņ mezi *mnińskými řády. Povinnost tonzury zruńil k 1. lednu 1973 

*papeņ Pavel VI., nadále zůstává jen symbolickým *aktem přechodu. (Břetislav Horyna) 

T’o’oh-il, tradičnì duchovnì vůdce indiánského etnika *Lakandonů. Jednalo se o jedince se 

znalostì *magie, *mytologie a *rituálů. T‟o‟oh-il byl ve společnosti uznáván dìky své 

schopnosti komunikovat s *bohy. U severnìch Lakandonů byl proslulý mìrumilovnostì a 

klidem, zatìmco u jiņnìch svou mocì, agresivitou a znalostì černé magie. Poslednì 

severolakandonský T‟o‟oh-il – Chan Kin Viejo zemřel v roce 1996. (Lucie Nečasová) 

topenì a palivo [starověký Přednì východ], odviselo od mìstnìch podmìnek a öčelů. K 

přìpravě *stravy slouņilo nejdřìve otevřené *ohnińtě a kulovité *pece umìstěné v nejstarńìch 

dobách mimo dům, posléze uvnitř, a to buď ve dvoře, nebo v kuchyni (nejčastěji v rohu). K 

vytápěnì *obydlì v chladných měsìcìch se uņìvala přenosná, částečně otevřená ohřìvadla nebo 

kamìnka z pálené *hlìny, přìpadně *kovu. Byla velmi jednoduchá, připomìnala dvojitou 

nádobu s rukojetì. Také nejstarńì pece k vypalovánì *keramiky a tavenì kovů měly zprvu tvar 

prosté jámy nebo nìzké komory bez odděleného topenińtě. Avńak jeńtě v prehistorickém obdobì 

se vyvinula ńachtová pec, v počátečnì formě jednoduchá, bez samostatného ohnińtě, v nìņ se k 

zvýńenì ņáru vyuņìvalo přirozeného prouděnì vzduchu (pece se umìsťovaly na öpatì malého 

návrńì). Náročnějńì *technologie a potřeba vyńńì teploty si brzy vyņádaly zdokonalenì 

*konstrukce: pece, větńinou na kruhovém půdorysu, dostaly zvláńtnì topenińtě se samostatným 

přìstupem. Nad nìm leņel rońt s otvory a odtud se zvedala vlastnì komora uzavřená kupolovitým 

pláńtěm s kouřovodem ve vrcholu. Tyto pece byly jiņ vybaveny dmychadly s měchy, 

zajińťujìcìmi dostatečný přìvod vzduchu, takņe dosahovaly i vysokých tavicìch teplot. Ve druhé 

polovině 2. tisìciletì př. n. l. musely být dobře regulovatelné, neboť se v nich nejen upravoval 

bitumen nebo sádra, tavily *kovy a *sklo, vypalovala *keramika, ale při druhé pracovnì fázi 

opatřovala téņ *glazurou. 

Jako palivo slouņilo v *Anatñlii a v horských lesnatých částech *Sýrie a *Íránu dřevo, pro 

běņné domácì potřeby rońtì nebo sláma. V *Mezopotámii pak kromě slámy muselo stačit 

*rákosì, datlové pecky ale i suńený zvìřecì trus. Hrnčìři, kovolijci a skláři pracovali s 

dřevěným uhlìm. V Mezopotámii, kam se dřevěné uhlì dováņelo z dalekých milìřů a bylo velmi 

drahé, se uplatnil spìńe mìstně snáze dosaņitelný bitumen, který měl i tu výhodu, ņe skýtal po 

poměrně dlouhou dobu vysoký ņár bez dýmu. V lampičkách a lustrech se k svìcenì zapaloval 

olej. (Jana Součková) 

tophus, -i, m., tofus, uzlìkovité nahromaděnì krystalků solì močové kyseliny (uloņené 

hlavně v okolì *kloubů), vznikajìcì při onemocněnì dnou (*dna). (Lenka Vargová) 

Topinard, Paul (4. 11. 1830, ĽIsle-Adam [Seine-et-Oise], Francie – 20. 12. 1911, Pařìņ, 

Francie), francouzský antropolog a lékař; spolupracovnìk Pierra Paula *Brocy a jeden ze 

zakladatelů vývojové *antropologie. Přispěl k rozvoji metodiky *antropometrie, zabýval se 

klasifikacì lidských *ras a typů. Z dìla: Élements d’anthropologie générale (Základy obecné 

antropologie, 1885). (Jaroslav Malina) 
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topofobie (z řečtiny: topos, „mìsto“ a fobos, „strach, öděs, hrůza“) [antropologie, 

medicìna, psychologie], chorobný strach z určitého mìsta, před určitým mìstem, lokalitou. 

(Jaroslav Malina) 

topografická anatomie, *anatomie, topografická. 

topologické pojmy, *pojmy, topologické. 

toponymum, *abionymum. 

Tóra (z hebrejńtiny: thora, „učenì“), hebrejský název pěti knih *Mojņìńových, zvaných 

řecky *Genesis, *Exodus, *Leviticus, Arithmoi, latinsky *Numeri a *Deuteronomium. Výraz je 

odvozen od hebrejského slovesa jara, „ukazovat“, napřìklad směr rukou. Tñra tedy znamená 

původně ukazatel, směrovku, pak i pokyn k správné cestě. Původně označoval tento výraz 

kněņský výrok, kterým *kněz odpovìdal na dotaz, co je správné a nesprávné, čisté a nečisté atd. 

Později byl vztaņen na sbìrku takových výroků a posléze označoval vńech pět knih Mojņìńových 

jako jakousi sbìrku sbìrek, nejzávaņnějńì a nejposvátnějńì část hebrejského *kánonu (*Starý 

zákon), tedy Zákon. Pro českého čtenáře je důleņité si uvědomit, ņe výraz tñra nemá negativnì 

asociace. Pro nás je *zákon to, co je za konánìm, tedy to, co je zakázané. U tñry je tomu přesně 

naopak. Je to pokyn kladný, napomáhajìcì k tomu, najìt správnou cestu a nezahynout při 

blouděnì na pouńti. Proto můņe ņalmista vyznávat: „Kdyby mi tvůj Zákon nebyl potěńenìm, 

dávno bych v svém pokořenì zahynul“ (Ņ 119,92). Novozákonnì, jmenovitě pavlovský pojem 

zákona (řecky: nomos) sice z pojmu tñra vycházì, ale významně posunuje jeho náplň s 

ohledem na to, jaký význam dostal tento termìn v ņidovské teologii novozákonnì doby. 

V *judaismu bývá Tñra nazývána Královnou moudrosti a je jì prokazována mimořádná 

öcta. Hebrejský text Tñry, psaný na pergamenových *svitcìch, je přečten při synagogálnìch 

bohosluņbách během jednoho roku. Jako Slovo boņì je předmětem mystických spekulacì v 

*Kabale. 

Kromě pìsemné Tñry uznává judaismus jeńtě takzvanou östnì Tñru, zprvu pouze slovně 

tradovanou. Patřì k nì zejména *Mišna a *Halacha. (Jan Heller) 

Toradţové, původnì obyvatelé ostrova Celebesu (Sulawesi) ve Velkých Sundách, kteřì 

kulturně náleņejì k staroindonéským etnikům. Název znamená v překladu „Lidé z hor“ či 

„Vnitrozemci“ a byl pouņit nejprve pro obyvatele horského vnitrozemì. V současné době 

představujì Toradņové populaci přibliņně 650 000 osob. Jazyky patřì do sulaweské 

podskupiny *indonéské větve *malajsko-polynéské rodiny. U některých skupin Toradņů je 

patrný silný vliv islámských *Bugiů a *Makasarů, ostatnì skupiny si zachovaly mnoho 

starých *zvyků a *tradic. U skupiny Toalů je zřejmý vliv původnì vedoidnì populace, a to i ve 

způsobu ņivota ve skalnìch sìdlińtìch v horském vnitrozemì. Tradičnì *náboņenstvì bylo 

*animistické, zejména *kult mrtvých – mìsty dodnes ukládajì zemřelé do skalnìch *hrobů 

označovaných figurami zemřelých, do počátku 20. stoletì existoval i rituálnì *lov lebek. Od 

konce 19. stoletì se ńìřì *islám a zejména *křesťanstvì (asi 50 % Toradņů jsou *protestanti). 

Jsou zemědělci, chovateli buvolů, prasat, drůbeņe a psů, kteřì slouņì i jako obětnì zvìřata. Do 

konce 19. stoletì byli v kontaktu pouze s Bugii a *holandńtì kolonisté o jejich existenci 

nevěděli. Před *christianizacì byla jejich společnost sociálně stratifikována (*ńlechta, 

svobodnì občinìci, otroci), *kněņì se dělili do několika kategoriì podle své specializace. 

(Lukáń Ńìn) 

tordovánì (z francouzńtiny: torsion, „kroucenì“): 

1. [archeologie, umělecké řemeslo], ńroubovité tvarovánì (kroucenìm) bronzového, zlatého 

nebo ņelezného drátu či tyčinky kolem podélné osy při výrobě ozdob, ńperků nebo nástrojů 

(přìpadně napodobenì této výzdobné *techniky litìm). Přeneseně se tento pojem uņìvá i pro 

vzhledově podobnou öpravu okrajů nádob, zejména keramických mìs v mladńì *době 

bronzové; 

2. [architektura], pravidelné točenì dřìku sloupu nebo jiného architektonického článku. 

(Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 
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toreutika, *kovotepectvì. 

Torové, etnická skupina na jihozápadě a západě Ugandy; podle odhadu z roku 1961 ņilo 

asi 225 000 Torů. *Jazyk (luňoro) patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny. Jsou chovatelé dobytka a zemědělci. Rodina je *párová 

(*polygamie je vzácná), následnictvì je *patrilineárnì. Nemajì *vesnice, usìdlenì je 

roztrouńené. Jejich özemì bylo součástì nejstarńìho státu v Mezijezeřì – Kitwary (vznikl v 10.–

11. stoletì). Po pádu státu Buňoro (vznikl po rozpadu Kitwary) v roce 1899 existoval jejich 

stát Toro, který vńak nedosáhl větńìho významu. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Torquemada, Juan de (1557–1624), ńpanělsko-mexický kronikář. Do Mexika se dostal jiņ 

v dětském věku; vstoupil do frantińkánského řádu a později se stal provinciálem. Z jeho děl je 

pro dějiny a etnografii *Nového světa důleņitá Monarquìa Indiana (Monarchie v zemìch 

indických, 1615) – ačkoliv je to dìlo nepůvodnì, „těņkopádné“, obsahuje důleņité dokumenty. 

(Oldřich Kańpar) 

Torquemada, Tomás de (1420, Valladolid, Ńpanělsko – 1498, Ávila, Ńpanělsko), 

ńpanělský inkvizitor, proslulý svou sadistickou krutostì, přezdìvaný „kladivo na čarodějnice“. 

Jako prvnì ve Ńpanělsku byl roku 1483 jmenován Velkým inkvizitorem (Inquisitor 

Generalis); o dva roky později, po smrti svého konkurenta, inkvizitora Pedra de Arbués, 

zavraņděného v Zaragoze, rozńìřil svoji působnost na celé Ńpanělsko. Během svého 

osmnáctiletého působenì odsoudil na 100 000 lidì, mnohé z nich k smrti upálenìm. Dìky tomu 

se stal synonymem krutosti a náboņenského fanatismu (*ironiì je, ņe jeho babička byla 

konvertovaná Ņidovka a podle některých pramenů byl mnoho let suņován syfilidou, které 

nakonec podlehl). (Miloń Macholán) 

torques (z latiny: torquēre, „točit, kroutit, splétat“), zpravidla kovový (*zlatý, *bronzový) 

nákrčnìk z drátu nebo tyčinky; typický *ńperk zejména u *Keltů. (Jaroslav Malina) 

Torresova úţina, *öņina, Torresova. 

torticollis, -is, f., téņ (caput obstipum), jednostranné zkrácenì kývače hlavy (*musculus 

sternocleidomastoideus), vrozené nebo vlivem porodnìho traumatu, při nìņ postiņená osoba 

drņì hlavu stočenou na jednu stranu. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

tortura (z latiny: tortūra, „mučenì; napìnánì na skřipec; křivenì, stáčenì“), *právo, ötrpné. 

toruli tactiles, hmatové polńtářky. Nalézajì se na určitých mìstech dlaně a plosky nohy 

(napřìklad na prstech, *thenaru, *hypothenaru, na patě). Jsou tvořeny hmatovými *lińtami a 

jsou podloņeny tukem. Obsahujì senzorická nervová zakončenì. (Ladislava Horáčková) 

torulus, -i, m., hrbolek, malá vyvýńenina (polńtářek), lalůček (napřìklad *toruli tactiles). 

(Ladislava Horáčková) 

torus, -i, m., výčnělek; val; polńtář, poduńka; loņe, lehátko (v *anatomii napřìklad *torus 

tubarius). (Ladislava Horáčková) 

torus levatorius, slizničnì val, který jde v *nosohltanu od dolnìho okraje östì sluchové 

*trubice k měkkému *patru. Val je podmìněný průběhem *musculus levator veli palatini. 

(Lenka Vargová) 

torus palatinus, variabilnì kostnì val ve ńvu (sutura palatina mediana) stýkajìcìch se 

patrových výběņků *hornì čelisti. Počìtá se k varietám na skeletu. (Ladislava Horáčková) 

torus tubarius, slizničnì val za zevnìm östìm sluchové *trubice v *hltanu. Val je 

podmìněný mediálnìm okrajem *chrupavky sluchové trubice. (Lenka Vargová) 

tory, *loajalista. 

torze femuru, öhel mezi střednì osou krčku a *transverzálnì rovinou obou kondylů *kosti 

stehennì, varìruje okolo 10°. (Ladislava Horáčková) 

Tošner, Michal (18. 7. 1974, Hradec Králové), český kulturnì antropolog. V roce 2003 

ukončil studium na *Katedře teorie kultury (kulturologie) Filozofické fakulty Karlovy 

univerzity v Praze. Během svých studiì od roku 2000 prováděl terénnì výzkum v romských 

osadách na východnìm Slovensku a romských městských *ghettech v České republice. Od 
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roku 2005 působì jako odborný asistent na *Katedře antropologických a historických věd 

Filozofické fakulty Západočeské univerzity v Plzni. Ve své přednáńkové činnosti se věnuje 

dějinám antropologie, interdisciplinaritě, sociálnìm a kulturnìm aspektům globalizace, 

antropologii jazyka, médiì a vědy. V roce 2009 v rámci programu Teorie a dějiny vědy a 

techniky obhájil disertaci na téma Postmodernì a kritická antropologie a jejì filozofické 

pozadì. 

Souběņně se svou pedagogickou činnostì a svými teoretickými zájmy pokračuje v 

terénnìch výzkumech sociálnì diferenciace v městském prostředì. Je aktivnìm členem Centra 

aplikované antropologie a terénnìho výzkumu a členem redakčnì rady odborného portálu 

*AntropoWeb při Katedře antropologických a historických věd Fakulty filozofické 

Západočeské univerzity v Plzni. Kontakt: Mgr. Michal Tońner, Ph.D., Katedra 

antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni, 

Tylova 18, 306 14 Plzeň, e-mail: michal.tosner@post.cz. (Václav Soukup) 

totalismus, *totalitarismus. 

totalita (z latiny: tōtus, „celý, veńkerý, vńechen“): 

1. [filozofie], označenì pro celkovost, souhrnný celek. Často souhrn vńeho jsoucìho, viděný 

jako jeden celek, jehoņ jsou jednotlivá jsoucna jen částmi; 

2. zkrácené (spìńe hovorové) označenì pro *totalitarismus. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

totalitarismus (totalismus) (z latiny: tōtus, „celý, veńkerý, vńechen“), typ diktátorsky 

řìzeného *státu (napřìklad nacistický reņim v Německu nebo komunistický reņim 

v Sovětském svazu, někdy také bývá ve vztahu k totalitarismu zmiňován islámský 

totalitarismus), v jehoņ čele stojì vůdce podporovaný jedinou oficiálnì *politickou stranou, 

prosazujìcì totálnì (zpravidla násilné, zřìdkakdy nenásilné) ovládnutì vńech oblastì 

společenského ņivota (*ekonomika, *kultura, *uměnì, ńkolstvì, společenské *organizace, 

*cìrkve atd.) prostřednictvìm byrokratického a policejnìho aparátu a soustavné ideologické 

indoktrinace za pomoci hromadných sdělovacìch prostředků, vedoucì k deformovánì 

*individua, aņ k jeho öplnému podrobenì, popřìpadě umlčenì. Usiluje o naprostou kontrolu 

společnosti, k čemuņ mu mimo jiné slouņì absolutnì monopol na kontrolu prostředků 

ozbrojené moci. Jde o reņim, který ničì hranice mezi *státem a *společnostì, ba dokonce mezi 

státem a jednotlivcem, znamená ve svém celku radikálnì popřenì základnìch zásad 

*liberalismu, *občanských práv, individuálnì *svobody, politického *pluralismu a zákonnosti. 

Totalitarismus lze označit jako protiklad demokratických forem *vlády (*demokracie), 

přìpadně jako ötočnou formu demokracie. Často bývá zasazen aņ do epochy industriálnì 

společnosti. 

Potlačenì individuálnì jedinečnosti a plurality v totalitarismu zdůrazňovala Hannah 

*Arendtová. Totalitnì stát nejlépe představil anglický prozaik George *Orwell (1903–1950) 

ve své knize Nineteen Eighty-four (1984, 1949). V politologickém výzkumu se totalitarismus 

odlińuje od *autoritarismu, respektive autoritářských reņimů. (Frantińek Čapka, Pavel Dufek, 

Jaroslav Malina) 

totálnì mobilizace, *mobilizace, totálnì. 

totem (z angličtiny [převzato ze severoamerických indiánských jazyků, etnika 

*Algonkinů]: totem, „totem“): 

1. *zvìře, rostlina, *minerál aj. chápané jako *symbol předka, od něhoņ určitá skupina lidì, 

obvykle spjatá přìbuzenskými vztahy (*rod, *kmen aj.), odvozuje svůj původ, a který uctìvá a 

přìpadně s nìm spojuje své jméno; 

2. *artefakt (napřìklad sloup se *zoomorfnìm reliéfem) symbolizujìcì tohoto předka. 

(Jaroslav Malina) 

totemismus (z angličtiny: totemism, „totemismus“; z algonkinského slova ototeman, 

„pocházejìcì z mé rodiny“), systém představ, podle nichņ je původ určité skupiny lidì 

odvozován od společného předka (*totemu). Totemová *náboņenstvì byla postupně 

mailto:budil@ksa.zcu.cz
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rozpoznána zejména u nativnìch etnik, ņijìcìch v Severnì Americe a v Austrálii. Přìsluńnost k 

totemu se obvykle dědì po matce, ačkoliv *společnost můņe být patriarchálnì. *Klany jsou 

větńinou exogamnì a „drņì při sobě“, i kdyņ neobývajì souvislá özemì. 

Spojenì klanu a totemu nenì libovolné, vzájemný vztah se přizpůsobuje zejména tomu, 

jaký *rituálnì zájem daný totem v lidech podněcuje. Mezi totemy tak mohou patřit zvìřata 

a rostliny, které vńak nemusì být ani nápadné, ani reprezentativnì a nemusì mìt ani ņádný 

zvláńtnì význam pro obņivu skupiny. Totemem se můņe stát i část těla *zvìřete, nebo různé 

nemoci a jejich přìznaky (závrať, zvracenì, mrtvola), ale také stav mysli (smìch aj.). Totemem 

mohou být rovněņ některé hvězdy a planety, rozličná ročnì obdobì nebo počasì (mraky, 

krupobitì, déńť apod.). 

Totemismus poprvé popsal (na přelomu 18. a 19. stoletì) katolický misionář G. Thavenet u 

severoamerického *indiánského etnika *Odņibvejů (ze skupiny *Algonkinů), sìdlìcìho mezi 

dneńnìmi kanadskými provinciemi Ontario a Québec. Podle Thaveneta vyjadřoval totem 

přìsluńnost ke *klanu, kaņdý klan měl své specifické zvìře (zpravidla charakteristické pro 

danou oblast a zde běņně lovené), které vńak bylo sdìleno kolektivně a nesouviselo se 

zvìřetem, představujìcìm ochranného ducha jedince (namìsto stráņného ducha). 

Poté prońel pojem totemismus, výklad jeho vzniku a funkce, řadou proměn kopìrujìcìch 

změny antropologických paradigmat: vznik totemismu souvisì s obdobìm *divoństvì, kdy 

nebyl znám otec dětì, a proto nedostávali potomci jména podle svých otců, ale podle 

přìrodnìch druhů (James George Frazer). Totemismus tkvì v počátečnìm *hřìchu, kdy synové 

zabili svého otce (mrtvolu snědli), aby se tak zmocnili jeho ņen, k nimņ neměli přìstup 

(*endogamie). Z hrůzy před svým činem označili otcovo tělo za totem a zvìře, které ho 

symbolizovalo, označili za *tabu. Poté se vzdali otcových ņen, aby si nalezli jiné mimo svou 

skupinu, čìmņ započala *exogamie (Sigmung *Freud); Totemismus prezentuje svět zvìřat a 

rostlin analogicky k lidské společnosti. Vztahy, které člověk vytvářì mezi totemickými 

předměty, tak odpovìdajì sociálnìm vztahům existujìcìm mezi lidskými kolektivy a plnì proto 

dvě ölohy – 1) klasifikačnìho systému, který vyuņìvá přìrodniny k *identifikaci lidských 

bytostì a 2) přiřazuje skupinám, mezi nimiņ jsou *přìbuzenské vztahy termìny, jimiņ se 

označujì přìrodniny (Alfred Reginald *Radcliffe-Brown); na rozdìl od jiných klasifikačnìch 

systémů, které jsou rázu duchovnìho (napřìklad *mýtus) nebo praktického (napřìklad *obřad), 

je totemismus spjat s kaņdodennìm ņivotem, proto je nutně dědičný, neboť jako takový je 

denně vázán ke kaņdému jedinci a prezentován v kaņdé skupině (Claude *Lévi-Strauss). 

(Jaroslav Malina, Sandra Sázelová) 

totonak, rodina mezoamerických *indiánských jazyků uņìvaných v mexickém státě 

Puebla. (Viz téņ *Totonakové.) (Oldřich Kańpar) 

Totonakové, *indiánské etnikum ņijìcì na pobřeņì Mexického zálivu, které bylo v 

předkolumbovském obdobì největńì a nejvýznamnějńì skupinou obyvatelstva Mexické 

náhornì plońiny. Jejich předchůdci byli nositelé tzv. tajìnské kultury (300–900 n. 1.), jedné z 

prvnìch velkých mezoamerických kultur. Totonakové jsou tvůrci kamenných skulptur 

znázorňujìcìch lidské a zvìřecì hlavy, rostliny aj. Po vpádu *Ńpanělů bylo zcela zničeno 

hlavnì *město Zempoala a Totonakové byli zdecimováni. V současné době ņije asi 90 000 

potomků Totonaků, kteřì se podìlejì na utvářenì nové totonacké populace v Mexiku. *Jazyk 

patřì do totonacké rodiny (*totonak; podle některých lingvistů do rodiny maya-kičé), větńina 

Totonaků mluvì i ńpanělsky. Postupně jsou asimilováni ńpanělsky mluvìcìmi *Mexičany. 

V době přìchodu Ńpanělů byla jejich společnost stratifikována podobně jako u *Aztéků. 

(Oldřich Kańpar) 

totoţnost, sociálnì, *identita, sociálnì. 

toufar (z němčiny: Täufer, der, „křtitel“; Wiedertäufer, der, „novokřtěnec“), *habáni. 

touha, silně citově zabarvené přánì, od potřeby a nouze se lińìcì tìm, ņe ji nelze ukojit. 

Někdy se váņe k určitým *subjektům a předmětům (neopětovaný cit k jinému člověku, touha 
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po domově), jindy je výrazem obecného vykořeněnì a cizoty člověka, kterou nic nemůņe 

naplnit. (Jaroslav Malina) 

toulec [archeologie], druh *zbroje, přenosná schránka na *ńìpy, výbava lučińtnìka; 

v *pravěku byl toulec zhotovován z organických materiálů (*dřevo, *kůņe aj.), a proto se 

dochová jen zřìdka za specifických podmìnek (viz napřìklad *Ötzi). (Miloslav Slabina) 

Toulouse-Lautrec, Henri de (vlastnìm jménem Henri-Marie-Raymond de Toulouse-

Lautrec Monfa, 24. 11. 1864, Albi, Francie – 9. 9. 1901, Malromé, Francie), francouzský 

malìř a grafik. Vyńel z *impresionismu, později spojil *postimpresionismus s prvky 

předjìmajìcìmi secesnì stylizaci. Nejdřìve se věnoval krajinomalbě, záhy soustředil pozornost 

na odvrácenou stranu velkoměstského ņivota a stal se vnìmavým i *ironickým „kronikářem“ 

bohémského ņivota pařìņských umělců, hereček, prostitutek (s porozuměnìm k lidskému 

utrpenì, zjitřenému vlastnìm neblahým osudem – musel se vyrovnávat s faktem, ņe se v raném 

věku následkem kostnì choroby zastavil růst jeho nohou, coņ jej vyřadilo ze společenského 

ņivota aristokratických kruhů; pocházel z jednoho z nejstarńìch francouzských ńlechtických 

rodů). 

Témata nacházel v ńantánech, nevěstincìch a barech, jejichņ atmosféru zachycoval 

s nepřikráńlenou opravdovostì, včetně sexuálnìho a erotického ņivota v jeho heterosexuálnìch 

a homosexuálnìch projevech (Tanec v Moulin Rouge, 1890; V Moulin Rouge: Dvě ţeny 

tančìcì valčìk, 1892; Salon v rue des Moulins, 1894; Sedìcì Cha-U-Kao, 1896 aj.); jeho 

plońný, dekorativnì styl nalezl velké moņnosti v plakátové tvorbě (Moulin Rouge: La Goulue, 

1891; Reine de Joie, 1892; Divan Japonais, 1893; Jardin de Paris: Jane Avrilová, 1893; 

Confetti, 1894 aj.). 

Toulouse-Lautrec je proto často vnìmán jako mistr scén z nevěstince (v neposlednì řadě 

proto, ņe bylo známo, ņe v těchto mìstech pobýval často celé týdny). Protoņe veńkerá jeho 

pozornost platila děnì za kulisami, zajìmal se zvláńtě o chvìle uvolněnì a o vzájemné osobnì 

vztahy dìvek. Zdá se, ņe *lesbické milostné vztahy, jeņ se často vyskytovaly mezi 

profesionálnìmi prostitutkami, vzbudily jeho zálibu v grotesknìch, nepřirozených a současně 

lidsky dojemných situacìch; moņná kladl tyto ņeny, odchylujìcì se od sexuálnì normy, na svou 

vlastnì öroveň – öroveň osoby odchylné od fyzické normy (byl trpasličìho vzrůstu a měl 

zakrnělé nohy). V kaņdém přìpadě bylo zobrazovánì ņenské *homosexuality pevnou součástì 

jeho tematického repertoáru, jak dokazuje řada jeho grafik a obrazů. (Jaroslav Malina) 

tovaryš, spolupracovnìk mistra určitého *řemesla, a to po náleņitém zhotovenì 

tovaryńského dìla a po absolvovánì předepsané výučnì doby; ņil větńinou v domácnosti mistra 

v patriarchálně vrchnostenském pracovnìm společenstvì. Počet tovaryńů určoval *cech, jejich 

větńì počet se nazýval tovaryństvo. Vìceleté putovánì a vykonánì mistrovského dìla byly 

předpokladem pro to, aby se sám stal mistrem a tìm hospodářsky soběstačným; tato moņnost 

byla od 14. stoletì stále vìce omezována strnulým cechovnìm systémem (*cech); byla 

přìstupná jen synům mistrů nebo tovaryńům, kteřì si vzali vdovu mistra nebo jeho dceru. 

(Frantińek Čapka) 

toxin, látka produkovaná ņivým organismem (napřìklad *bakteriemi, houbami, ale i v těle 

při poruńe některých orgánů), která má ńkodlivé öčinky a vyvolává onemocněnì, přìpadně 

smrt. (Petr Bureń) 

Toyen (vlastnìm jménem Marie Čermìnová, 21. 9. 1902, Praha – 9. 11. 1980, Pařìņ, 

Francie), česká malìřka a grafička; významná představitelka českého i evropského modernìho 

uměnì. V osobnìm, uměleckém, společenském a politickém ņivotě byla neobyčejně 

svobodomyslná – natolik, ņe se důsledně zbavila determinant „daných zrozenìm“: vlastnì 

jméno Marie Čermìnová nahradila nesklonným a bezrodým pseudonymem Toyen, popřela 

tradičnì „pasivnì“ roli ņeny v „muņském světě“, zpřetrhala rodinné vazby a nahradila je 

spřìzněnìm s básnìky, spisovateli, dramatiky, filozofy a výtvarnými umělci (zejména na půdě 

umělecké avantgardnì skupiny Devětsil). 
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Ve své malìřské tvorbě vyńla z puristicky modifikovaného *kubismu a kolem poloviny 

dvacátých let se přiklonila k *poetismu. Významnou událostì jejìho uměleckého vývoje bylo 

zejména setkánì (a celoņivotnì přátelstvì) s Jindřichem *Ńtyrským, s nìmņ se koncem roku 

1925 vydala do Pařìņe. Oba zde dospěli k novému uměleckému *názoru, jejņ sami označili 

jako *artificialismus, který se stal výtvarnou analogiì druhé fáze teigovsko-nezvalovského 

poetismu; ńlo o malbu prchavých pocitů a vzpomìnek, o kompozice s fragmenty reálných 

předmětů a objektů, vyznačujìcì se neobyčejnou sugestivnostì a enigmatičnostì. Tato stylová 

poloha, jeņ jim umoņnila dát osobitý výraz výtvarně ryzì básnivé představě, je začátkem 

třicátých let přivedla k *surrealismu a k členstvì v *Surrealistické skupině v ČSR. Se 

Ńtyrským uskutečnili řadu dalńìch uměleckých projektů, v nichņ významné mìsto zaujìmá 

osobité ztvárněnì *sexuality a *erotiky. Toyen jiņ v polovině 20. let 20. stoletì namalovala 

soubor obrazů s erotickými náměty, erotická inspirace se ve zvláńtě vyhrocené, aņ vyzývavé 

podobě zračì v jejìch kresbách a hlavně v ilustračnìch cyklech, jakoņ i v jinotajné rovině jejìch 

surrealistických obrazů třicátých let stejně jako obdobì pozdějńìch. Ve 30. letech ilustrovala 

dìla významných autorů erotické literatury (napřìklad Pietro *Aretino, *markýz de *Sade aj.) 

publikovaná v *Edici 69 a svými kresbami přispìvala do Ńtyrského třì ročnìků časopisu 

*Erotická revue (1930–1933). I z tohoto hlediska patřì oba umělci k nejvýznamnějńìm 

tvůrcům 20. stoletì nejen v českém, ale i mezinárodnìm prostředì. Surrealistické podněty se 

v malìřské tvorbě Toyen převtělily do podoby libidinñzně podbarvených nápovědì, popřìpadě 

symbolických významů, později do obrazů vyznačujìcìch se *magickým realismem, v nichņ 

lze spatřovat zoufalou reakci na válečnou pohromu. Po roce 1947 se Toyen trvale usadila 

v Pařìņi, kde pokračovala v rozvìjenì osobité poetiky. (Jaroslav Malina) 

Toynbee, Arnold Joseph (14. 4. 1889, Londýn, Anglie – 22. 10. 1975, New York, USA), 

britský historik, sociolog a filozof dějin. Zastával *názor, ņe kaņdá *civilizace a *kultura musì 

projìt stadii vzniku, růstu, öpadku a rozkladu. Východisko z krize Západu viděl v duchovnì 

obrodě. Hledal společné rysy společenských formacì a základnì hybnou sìlu 

kulturněhistorického vývoje; tou je pro něho *náboņenstvì. 

Toynbee vymezil jedenadvacet civilizačnìch okruhů, které v historii existovaly. V 

současnosti existuje pouze pět civilizacì: západnì společnost, společnost ortodoxnìho 

*křesťanstvì, islámská společnost, hindská společnost a společnost Dálného východu. Těchto 

pět současných civilizacì má své historické předky v minulých generacìch civilizacì. Růst 

civilizace nenì výrazem technologického rozvoje, ale výsledkem progresivnìho vnitřnìho 

sebeurčenì, seberozvoje a sublimace hodnot společnosti. Z dìla: A Study of History (Studium 

dějin, 12 svazků, 1934–1961). (Jaroslav Malina) 

Toţané, obyvatelé republiky Togo v západnì Africe při pobřeņì Guinejského zálivu; 6,1 

milionu obyvatel (odhad z roku 2005) tvořì převáņně černońské *södánské populace 

*Eweové, Kebrové, *Temnové ad., které özemì Toga osìdlovali od 14. stoletì. Ve vnitrozemì 

vznikla v 18. stoletì domorodá *královstvì Dagomba a Gondņa. Od 16. do konce 19. stoletì se 

pokouńeli zìskat Togo *Portugalci, *Holanďané, *Francouzi, *Angličané a posléze i *Němci, 

kteřì v roce 1884 zřìdili na pobřeņì německý *protektorát. Po poráņce Německa v *prvnì 

světové válce se Togo stalo rozděleným *mandátnìm özemìm anglickým a francouzským. 

Úřednìm *jazykem je dosud *francouzńtina. V roce 1960 zìskali Toņané nezávislost. Dnes 

necelou polovinu obyvatel tvořì *Eweové (47 %), dále zde ņijì Gursa, Kabyé, Losso, Mopa, 

Tembové aj., ale i *Evropané (vesměs Francouzi), *Fulbové, *Hausové a *Jorubové. Věřìcì 

jsou předevńìm *animisté (asi 50 %), dále *křesťané (35 %, větńinou *katolìci), *muslimové 

(12 %, větńinou *sunnité) aj. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

trabecula, -ae, f., trabekula (z latiny: trabecula, „trámec, trámeček“) [anatomie]: 

1. svazky vazivových vláken, které vytvářejì vnitřnì strukturu („kostru“) některých 

vnitřnìch orgánů (napřìklad trabekuly *sleziny, lymfatických *uzlin, *trabecula 

septomarginalis v pravé srdečnì komoře a podobně); 
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2. kostnì trámce, které tvořì základ *substantia spongiosa kostì. (Ladislava Horáčková) 

trabecula septomarginalis, silná svalová hrana, která se v pravé *komoře srdečnì táhne 

od musculus papillaris anterior k mezikomorovému septu. (Lenka Vargová) 

trabekula, *trabecula. 

tractus, -us (z latiny: tractus, „tah, smyk, pohyb; oblouk“): 

1. trakt, soustava (v *anatomii napřìklad trávicì trakt); 

2. oddìl; 

3. dráha; v anatomii tractus ve smyslu nervové dráhy představuje svazek nervových vláken 

(*neuritů), jejichņ *perikaryony vytvářejì určitou oblast *ńedé hmoty, majì stejnou funkci a 

jejich neurity končì u struktur *centrálnì nervové soustavy (CNS). (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

tractus bulbocerebellaris, svazek nervových vláken, který začìná v prodlouņené *mìńe v 

*nucleus cuneatus lateralis a končì v *mozečku; je součástì somatosenzorické nervové 

*dráhy, která přivádì do mozečku *informace z pohybového aparátu hornì končetiny. (Lenka 

Vargová) 

tractus bulbothalamicus, svazek nervových vláken, který vystupuje v prodlouņené *mìńe 

z *nucleus gracilis a *nucleus cuneatus medialis a jde k specifickým jádrům *thalamu. 

Vlákna této dráhy směřujì nejprve jako fibrae arcuatae internae ke střednì rovině, kde se 

překřìņì – decussatio lemniscorum a pokračujì jako silný svazek – *lemniscus medialis do 

thalamu. Tractus bulbothalamicus je součástì somatosenzorické nervové *dráhy, která slouņì 

fylogeneticky mladé nervové *dráze – epikritickému *čitì (jemné koņnì citlivosti). (Lenka 

Vargová) 

tractus corticonuclearis, součást *pyramidové *dráhy. Přìmá *motorická dráha, která 

začìná v motorických *oblastech *kůry mozkové a sestupuje bez přepojenì do *kmene 

mozkového aņ na somatomotorická a branchiomotorická *jádra hlavových *nervů (*nucleus 

originis nervi oculomotorii, *nucleus originis nervi trochlearis, *nucleus originis nervi 

trigemini, *nucleus originis nervi abducentis, *nucleus originis nervi facialis, *nucleus 

ambiguus, *nucleus originis nervi hypoglossi). V *telencephalu je součástì *capsula interna, 

v *mesencephalu zaujìmá střednì část *crura cerebri. Tato fylogeneticky mladá *nervová 

dráha slouņì k řìzenì volnì (chtěné, vůlì ovládané) hybnosti. (Lenka Vargová) 

tractus corticospinalis, součást *pyramidové dráhy, přìmá *motorická dráha, která začìná 

v motorických *oblastech *kůry mozkové a sestupuje bez přepojenì *kmenem mozkovým aņ 

do hřbetnì mìchy (*medulla spinalis), kde končì na *nuclei motorii přednìch rohů mìńnìch. V 

*telencephalu je součástì *capsula interna, v *mesencephalu zaujìmá střednì část *crura 

cerebri, ve *Varolově mostu vytvářì bìlé provazce fasciculi longitudinales, v prodlouņené 

*mìńe podmiňuje na *ventrálnì straně párový podélný val pyramis medullea oblongatae. Na 

rozhranì mezi prodlouņenou a hřbetnì mìchou se tractus corticospinalis křìņì – decussatio 

pyramidum. Asi 80 % nervových vláken se dostává na kontralaterálnì straně do postrannìho 

provazce mìńnìho jako tractus corticospinalis lateralis a 20 % pokračuje nezkřìņeně jako 

tractus corticospinalis anterior. Tato fylogeneticky mladá *nervová dráha slouņì k řìzenì 

volnì (chtěné, vůlì ovládané) hybnosti. (Lenka Vargová) 

tractus cortico-ponto-cerebellares, fylogeneticky mladé motorické *dráhy, které jdou 

z jednotlivých *laloků *kůry mozkové (*tractus fronto-ponto-cerebellaris, *tractus parieto-

ponto-cerebellaris, *tractus temporo-ponto-cerebellaris, *tractus occipito-ponto-cerebellaris) 

přes *capsula interna, *crura cerebri na *nuclei pontis v *kmeni mozkovém a odtud přes 

střednì stopky do *mozečku. (Lenka Vargová) 

tractus fronto-ponto-cerebellaris, jedna z drah – *tractus cortico-ponto-cerebellares, 

která jde z *frontálnìho laloku *kůry mozkové přes *capsula interna, *crura cerebri na 

*nuclei pontis v *kmeni mozkovém a odtud přes střednì stopky do *mozečku. (Lenka 

Vargová) 
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tractus iliotibialis, podélné zesìlenì *fascia lata femoris od přednìho öseku crista iliaca 

*kosti kyčelnì k laterálnìmu kondylu *tibie. Upìná se do něho *musculus glutaeus maximus a 

*musculus tensor fasciae latae. Tahem za tractus iliotibialis zabezpečujì zmìněné svaly 

vzpřìmený postoj (proto je u *člověka mohutně vyvinutý). (Ladislava Horáčková) 

tractus occipito-ponto-cerebellaris, jedna z drah – *tractus cortico-ponto-cerebellares, 

která jde z týlnìho *laloku *kůry mozkové přes *capsula interna, *crura cerebri na *nuclei 

pontis v *kmeni mozkovém a odtud přes střednì stopky do *mozečku. (Lenka Vargová) 

tractus olivospinalis, svazek nervových vláken, který vystupuje z *nuclei olivares 

prodlouņené *mìchy a sestupuje na *nuclei motorii hřbetnì mìchy (*medulla spinalis). Tato 

dráha je zapojena do zpracovacìch motorických *okruhů (mimovolnì hybnosti). (Lenka 

Vargová) 

tractus opticus, součást *diencephala, svazek *neuritů třetìch *neuronů *zrakové *dráhy 

(multipolárnìch neuronů sìtnice). Vzniká v *chiasma opticum a směřuje k *nucleus corporis 

geniculati lateralis. Menńì část vláken z tractus opticus končì také na *tectum mesencephali 

(centrum opticko-motorických reflexů), v *nucleus praetectalis (centrum pupilárnìho 

*reflexu) nebo na jádrech *hypothalamu (centrum heliostimulačnìho *reflexu). (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

tractus parieto-ponto-cerebellaris, jedna z drah – *tractus cortico-ponto-cerebellares, 

která jde z parietálnìho *laloku *kůry mozkové přes *capsula interna, *crura cerebri na 

*nuclei pontis v *kmeni mozkovém a odtud přes střednì stopky do *mozečku. (Lenka 

Vargová) 

tractus reticulospinalis, svazek nervových vláken, který začìná v *kmeni mozkovém ve 

*formatio reticularis, sestupuje hřbetnì mìchou (*medulla spinalis) a končì na 

*interneuronech a motorických *jádrech mìchy. Řadì se k fylogeneticky starým motorickým 

*drahám, které jsou zapojeny do řìzenì mimovolnì hybnosti (reflexnì pohyby) a vegetativnìho 

*nervstva. Propojujì interneurony jednotlivých etáņì a jejich prostřednictvìm je ovlivňována 

aktivace či inhibice specifických jader *centrálnì nervové soustavy (*CNS). (Lenka Vargová) 

tractus rubrospinalis, svazek nervových vláken, který začìná v *mesencephalu v 

*nucleus ruber, sestupuje *kmenem mozkovým a končì na motorických *jádrech *mìchy. 

Tato *dráha je fylogeneticky stará, řadì se k zpracovacìm motorickým *okruhům. (Lenka 

Vargová) 

tractus spinobulbaris, svazek somatosenzorických nervových vláken, který je tvořený 

centrálnìmi raménky pseudounipolárnìch *neuronů spinálnìch *gangliì. Začìná v hřbetnì mìńe 

(*medulla spinalis), kde vytvářì *fasciculus gracilis a *fasciculus cuneatus a končì 

v prodlouņené *mìńe na *nucleus gracilis a *nucleus cuneatus medialis et lateralis. Mediálnì 

část tractus spinobulbaris je součástì fylogeneticky mladé somatosenzorické nervové *dráhy 

epikritického *čitì (jemné koņnì citlivosti), laterálnì část přivádì *informace z pohybového 

aparátu hornì končetiny. (Lenka Vargová) 

tractus spinocerebellaris anterior et posterior, svazky nervových vláken, které začìnajì 

v hřbetnì mìńe (*medulla spinalis) v *nucleus thoracicus a končì v *mozečku. Tyto *dráhy 

jsou součástì somatosenzorické nervové *dráhy, která přivádì *informace z pohybového 

aparátu. (Lenka Vargová) 

tractus spinoreticularis, svazek senzorických nervových vláken, který začìná v hřbetnì 

mìńe (*medulla spinalis) v *nucleus apicalis a v *nucleus proprius a končì na jádrech 

*formatio reticularis. Nervová vlákna z nucleus apicalis ovlivňujì aktivitu jader retikulárnì 

formace. Nervová vlákna z nucleus proprius vedou bolestivé *informace (tupá, těņko 

lokalizovatelná bolest) přes jádra retikulárnì formace do *thalamu. (Lenka Vargová) 

tractus spinotectalis, svazek nervových vláken, který začìná v hřbetnì mìńe (*medulla 

spinalis) v *nucleus proprius a končì na *tectum mesencephali. Tento svazek patřì 

k fylogeneticky starým senzorickým nervovým *drahám. (Lenka Vargová) 
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tractus spinothalamicus, svazek nervových vláken, který začìná v hřbetnì mìńe (*medulla 

spinalis) v *nucleus proprius a končì u specifických jader *thalamu. Tractus spinothalamicus 

je součástì somatosenzorické *dráhy, která slouņì protopatickému *čitì (hrubá koņnì citlivost, 

teplo, chlad, bolest). (Lenka Vargová) 

tractus tectospinalis, svazek nervových vláken, který vystupuje od *tectum mesencephali, 

probìhá *kmenem mozkovým a končì na *nuclei motorii *mìchy. Tractus tectospinalis 

zajińťuje motorickou odpověď na optické a akustické podněty (jde z centra opticko-

motorických a akusticko-motorických *reflexů k *efektoru). (Lenka Vargová) 

tractus temporo-ponto-cerebellaris, jedna z *tractus cortico-ponto-cerebellares, která 

jde z temporálnìho *laloku *kůry mozkové přes *capsula interna, *crura cerebri na *nuclei 

pontis v *kmeni mozkovém a odtud přes střednì stopky do *mozečku. (Lenka Vargová) 

tractus trigeminocerebellaris, svazek centrálnìch ramének pseudounipolárnìch *neuronů 

uloņených v *nucleus mesencephalicus nervi trigemini. Tato dráha je součástì 

somatosenzorické nervové *dráhy, která přivádì do *mozečku *informace z pohybového 

aparátu. (Lenka Vargová) 

tractus trigeminothalamicus, svazek nervových vláken, který začìná v prodlouņené 

*mìńe v *nucleus spinalis nervi trigemini a v *pons Varoli v *nucleus sensorius principalis 

nervi trigemini (na jádrech končì centrálnì raménka pseudounipolárnìch *neuronů, které jsou 

uloņeny v *gangliìch *nervus facialis, *nervus glossopharyngeus, *nervus vagus a *nervus 

trigeminus) a dostává se k specifickým jádrům *thalamu. Část vláken této dráhy jde do 

thalamu cestou *lemniscus medialis, část vytvářì samostatný svazek *lemniscus trigeminalis. 

Tractus trigeminothalamicus v sobě zahrnuje fylogeneticky starńì *dráhu *čitì protopatického 

a fylogeneticky mladńì dráhu *čitì epikritického. (Lenka Vargová) 

tractus vestibulocerebellaris, svazek nervových vláken, který začìná v *kmeni 

mozkovém v *nuclei vestibulares a směřuje do centra řìzenì rovnováhy v *mozečku. (Lenka 

Vargová) 

tractus vestibulospinalis, svazek nervových vláken, který začìná v *kmeni mozkovém v 

*nuclei vestibulares, sestupuje přednìm provazcem mìńnìm a končì na *nuclei motorii 

*mìchy. Tato dráha se podìlì na udrņovánì vzpřìmeného postoje (ovlivňuje tonus zádových 

*svalů). (Lenka Vargová) 

tractus vestibulo-thalamo-corticalis, svazek nervových vláken, který začìná v *kmeni 

mozkovém v *nuclei vestibulares a probìhá přes *thalamus do rovnováņného centra v *kůře 

mozkové (přivádì *informace o poloze a pohybech hlavy). (Lenka Vargová) 

tračnìk, esovitý, esovitá klička, *colon sigmoideum. 

tračnìk, přìčný, *colon transversum. 

tračnìk, sestupný, *colon descendens. 

tračnìk, vzestupný, *colon ascendens. 

tráčtina, *thráčtina. 

trade-off (z angličtiny), princip kompromisu – něco za něco, vyváņenì priorit, ztráta 

nějaké vlastnosti nebo znaku na oplátku za zìskánì jiné kvality nebo znaku. Předpokládá 

rozhodnutì, vyplývajìcì z plné znalosti významu obou znaků. Tento princip se uplatňuje při 

rozhodovánì v mnoha oblastech. V medicìně bývajì obtìņná rozhodnutì o pouņitì přìsluńné 

*léčby; je třeba najìt pro pacienta nejlepńì polohu mezi důsledky *choroby a vedlejńìmi efekty 

*léčiva. Strategie stolnìch her rovněņ zahrnujì aspekt něco za něco – v ńachu se obětuje 

některá figura pro zìskánì výhodnějńìho postavenì jiné figury. Průmyslový design hledá 

kompromis mezi funkčnostì výrobku a jeho estetickou kvalitou, která produkt prodává. 

Evolučnì biologie vyuņìvá princip něco za něco pro *vysvětlenì potravnìch, reprodukčnìch a 

jiných strategiì ņivočichů. Přìkladem můņe být kompromis mezi energiì vynaloņenou 

ņivočichem na dosaņenì určité potravy, a energiì, kterou z této potravy zìská, kdyņ ji 

zkonzumuje. Obdobou je vyváņenì zisků mezi velikostì kořisti (tj. mnoņstvìm potravy) a 
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riziky, které z toho pro predátora vyplývajì. Jiným přìkladem trade-off můņe být rivalita při 

souboji samců o samice v rámci *pohlavnìho výběru. (Miroslav Králìk) 

tradice (z latiny: trādere, „předávat, podávat, doručovat, odevzdávat“), předávánì – termìn 

majìcì v praxi obvykle dva významy: 

1. jakékoli zprávy o historických faktech, speciálně určené pro uchovánì a předánì znalostì 

o těchto faktech – *kroniky, memoáry, vyprávěnì atd. Tyto zprávy hovořì o faktech, popisujì 

je, ale samy tyto fakty bezprostředně v jejich hmotnosti nefixujì a nepřenáńejì do současnosti. 

Fakta jsou předávána prostřednictvìm *vědomì. V tomto významu se podánì stavì do 

protikladu vůči pozůstatkům a je synonymem (historické) tradice; 

2. řetězec östnìho předávánì *informace o historické minulosti od nejstarńìch dob 

k mladńìm – v ságách, eposech, epických ötvarech, pìsnìch atd. V tomto významu se podánì 

povaņuje za protiklad (historické) tradice jako östnì podánì – pìsemné, literárnì. (Jaroslav 

Malina) 

tradice krajiny, velká (anglicky: grand tradition of landscape), obdobì (v průběhu 19. 

stoletì) zvýńeného estetického a vědeckého zájmu o *krajinu, který pronikl i do vnìmánì ńirńì 

euroamerické společnosti. Změny provázejìcì *průmyslovou revoluci vyvolávaly nejen 

nadńenì pro technické novinky, ale také touhu po rovnováze a zájem o tradice. Krajiny 

Evropy a Ameriky se staly předmětem výstav. 

Velká tradice je spjata s budovánìm cest do krajiny objevujìcì panoramatické pohledy. 

Skupiny stejně smýńlejìcìch umělců formujì spolky a *hnutì propagujìcì krajinu. Vznikajì 

knihy „jak malovat krajinu“ a mnoho obrazů krajiny samotné. Zakládá se velká tradice 

krajiny sdìlená umělci – prvnìmi učiteli, kteřì krajinu vidì, přìrodovědci – kteřì krajinu 

popisujì a zkoumajì jako profesionálové, i amatéry z různých vrstev společnosti a ńirńì 

veřejnostì – skutečnými milovnìky krajiny. (Miloslav Lapka) 

tradice, historická, termìn pouņìvaný zpravidla ve dvou významech: a) podle jednoho je 

to totéņ, co předánì v ńirńìm smyslu; b) druhý význam, uņńì, označuje druh předánì nebo 

tradice v ńirńìm smyslu: pìsemný řetězec předávánì *informace o historické minulosti od 

nejstarńìch dob k mladńìm. 

Oba termìny – předánì a tradice – jsou při pouņìvánì v ńirńìm smyslu shodné, při pouņìvánì 

v uņńìm významu jsou blìzké, stejně podřìzené, ale v takovém přìpadě neexistuje nadřazený 

termìn, který by vyjadřoval oba jimi vyjadřované jevy. (Jaroslav Malina) 

tradice, kulturnì, určitá sloņka *kultury (určitá *norma nebo několik norem, *zvyk, *typ, 

*komplex typů atd.), která se stabilně a dlouhodobě udrņuje, někdy i vyvìjì, avńak bez 

radikálnì *transformace, a to během několika pokolenì (teritoriálnì rozńìřenì nenì definicì 

stanovováno). (Jaroslav Malina) 

tradicionalismus (z latiny: trādere, „předávat, podávat, doručovat, odevzdávat“): 

1. záměrné a cìlevědomé lpěnì na *tradici, snaha o jejì pěstovánì a zachovánì, vyplývajìcì 

z přesvědčenì o významu tradic pro lidskou *společnost; 

2. modernì umělecký směr navazujìcì na tradici. (Jaroslav Malina) 

tradicionalismus, konzervativnì (z latiny: trādere, „předávat, podávat, doručovat, 

odevzdávat“ a con-servāre, „spolu, vcelku zachovat, uchovat, zachránit“), vznikal počátkem 

19. stoletì z podmìnek restauračnìch reņimů a z romantického politického myńlenì; proti 

*racionalismu a psaným *östavám vyzvedával historické legitimnì a *Boņské právo králů, na 

rozdìl od liberálnìho *individualismu pojìmal společnost jako organismus s prioritou celku – 

*národa, *cìrkve, *státu – před částmi. Proti liberálnìmu *optimismu a poņadavku reformovat 

společnost podle *rozumem konstruovaných plánů kladl skeptickou státnickou zkuńenost s 

lidskými váńněmi; za nejvyńńì politickou moudrost povaņoval střìzlivost a cit pro *realitu. 

(Frantińek Čapka) 

tradičnì morfometrie, *morfometrie, tradičnì. 
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Traditio legis (z latiny: trādere, „předat“ a lēx, „zákon“), *ikonografický motiv předánì 

*zákona svatému Pavlovi (*Pavel z Tarsu) a klìčů *Petrovi (traditio legis et clavium). Vznikl 

ve 4. stoletì v *Řìmě pro výzdobu tamnìch nejstarńìch křesťanských *bazilik. Vyjadřoval 

přìmý vztah řìmské cìrkve ke *Kristovi prostřednictvìm jeho nástupců Petra a Pavla, kteřì 

zaloņili křesťanskou obec v hlavnìm *městě *řìmské řìńe. 

Vedle starńìch sepulkrálnìch *symbolů představuje prvnì doklad monumentálnìho 

křesťanského uměnì. Tìm, ņe řìmská cìrkevnì obec odvozovala svou tradici prostřednictvìm 

apońtola Petra jako přìmého pokračovatele Kristova, začala si postupně nárokovat primát nad 

ostatnìmi cìrkevnìmi *komunitami v západnì Evropě a vyplynula z toho *instituce papeņské 

svrchovanosti řìmského *biskupa. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

tragédie (z řečtiny: tragñidiá, „zpěv kozlů“), jeden ze základnìch dramatických ņánrů, 

který se odvozuje z antické tragédie; novověká tragédie vńak čerpala aņ z renesančnìch 

podnětů, které vyvolal nález *Aristotelovy Poetiky (v roce 1498). Uplatňoval se téņ vliv 

francouzského *klasicismu 17. stoletì, umělecky nejpřesvědčivěji vyjádřen dìlem Pierra 

Corneilla (1606–1684) a Jeana *Racina (1639–1699). Ńpanělská a anglická *renesance kladly 

důraz na *realismus, německá dramatika 18. stoletì kladla dìlem Gottholda Ephraima 

Lessinga (1729–1781), Johanna Wolfganga *Goetha (1749–1832) a Friedricha Schillera 

(1759–1805) důraz na myńlenkovou závaņnost děje. (Jaroslav Malina, Ludmila Sochorová) 

tragi, chloupky v zevnìm *zvukovodu, zrohovatělé deriváty *epidermis, náleņì do skupiny 

terciárnìho *ochlupenì. Výraznějńì jsou u muņů. (Ladislava Horáčková) 

tragikomedie (z řečtiny: tragñidiá, „zpěv kozlů“ a kñmñdia, „zpěv veselého průvodu“), 

divadelnì ņánr, který slučuje dramatické prostředky *tragédie a *komedie, pojem ale nenì 

přesně vymezen; někdy jde o váņný děj s humorným vyöstěnìm, jindy naopak. Kořeny má uņ 

v *antice, nový rozvoj za *renesance (William *Shakespeare) i ve francouzském *klasicismu 

(*Molière); v *lidovém divadle jeden z typických principů ztvárněnì dramatických postav. 

(Jaroslav Malina, Ludmila Sochorová) 

tragus, -i, m.: 

1. kozel; 

2. [anatomie] vyvýńenina na uńnìm *boltci leņìcì před vstupem do zevnìho *zvukovodu. 

(Ladislava Horáčková) 

trachea, -ae, f., průduńnice, je jednìm z orgánů dolnìch cest dýchacìch. Trachea je trubice 

dlouhá 12–14 cm, začìná od dolnìho okraje *cartilago cricoidea ve výńi obratle C6, probìhá 

*kaudálnìm směrem do dutiny hrudnì, kde se ve výńi obratlů Th4–5 rozděluje (*bifurcatio 

tracheae) na dva bronchi principales. Podle průběhu rozdělujeme průduńnici na pars 

cervicalis a pars thoracica. V pars cervicalis tracheae je uloņena průduńnice povrchově před 

*jìcnem. Po stranách průduńnice jsou nejnápadnějńìmi strukturami laloky *ņlázy ńtìtné, které 

jsou spojeny můstkem obvykle ve výńi 2. aņ 3. tracheálnì *chrupavky. V takzvaném 

paratracheálnìm prostoru probìhá vpravo i vlevo krčnì nervově cévnì svazek. Pars thoracica 

tracheae leņì v *mediastinu před jìcnem. V této části má průduńnice özký vztah k velkým 

tepenným a ņilnìm kmenům (k *arcus aortae a jeho větvìm, k *vena cava superior a jejìm 

přìtokům) a k oběma *bloudivým nervům. Trachea je v mediastinu obklopena řìdkým 

vazivem, které umoņňuje mìrné pohyby průduńnice při dýchánì. V oblasti bifurcatio tracheae 

je na vnitřnì straně průduńnice v mìstě rozdělenì na bronchy nahoru obrácená hrana (carina 

tracheae). Podkladem stěny průduńnice je 15 aņ 20 chrupavek podkovovitého tvaru 

(cartilagines tracheales), které jsou navzájem spojeny vrstvou vaziva (ligamenta anularia). V 

zadnì části průduńnice chrupavčitá vrstva chybì, stěna je v tomto oddìle tvořena vazivem 

prostoupeným buňkami hladké svaloviny (paries membranaceus). Soubor hladkých 

*svalových buněk ve stěně průduńnice bývá označován jako musculus trachealis. Paries 

membranaceus se obracì proti jìcnu a umoņňuje svou elasticitou rozńiřovánì jìcnu při 

polykánì. Sliznice průduńnice má načervenalou barvu a je kryta typickým epitelem dýchacìch 
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cest (vìceřadým cylindrickým s řasinkami). V podslizničnìm vazivu jsou četné seromucinñznì 

ņlázky (glandulae tracheales). (Lenka Vargová) 

trachom, těņká infekčnì forma zánětu spojivek způsobená chlamydiemi (Chlamydia 

trachomatis), coņ jsou mikroorganismy podobné *bakteriìm, ale podobně jako viry odkázané 

na ņivot uvnitř napadené *buňky. Neléčený trachom vede ke ztrátě zraku. (Ladislava 

Horáčková) 

Traianus, Marcus Ulpius Traianus (18. 9. 53, Italica [řìmské město v *Hispanii] – 8. 8. 

117, Selinus [antické město v Malé Asii]), řìmský *cìsař v letech 98 aņ 117; öspěńný 

vojevůdce (přemoņitel *Dáků a *Parthů) a pečlivý správce řìńe, která za něho dosáhla svého 

maximálnìho rozsahu. Jeho vladařské schopnosti byly oceněny čestným titulem optimus 

augustus – „nejlepńì cìsař“, který mu udělil senát. Traianus patřil do dynastie tzv. 

*adoptivnìch cìsařů, tj. vládců, kteřì svou moc nezìskali přìmým nástupnictvìm, ale byli 

předchozìm cìsařem, který neměl muņského potomka, vybráni pro své mimořádné schopnosti 

a adoptováni jako synové (*adopce). 

Traianus vynikl jako schopný vojevůdce a *řìmská řìńe v jeho době dosáhla své největńì 

özemnì rozlohy, která vńak v tehdejńì situaci nebyla trvale udrņitelná. Z bohaté kořisti 

z dáckých válek Traianus financoval vojsko, sociálnì projekty (vyplácenì výņivného pro 

sirotky po řìmských občanech) a rozsáhlou stavebnì činnost (přestavba přìstavů v Ostii a 

Anconě, výstavba silnic). V *Řìmě i dalńìch lokalitách nechal vybudovat významné 

památnìky, mezi nimi má největńì důleņitost jeho forum v Řìmě. Jeho vyvrcholenìm byl 

vìtězný sloup zdobený *reliéfy, na nichņ je znázorněn průběh dvou dáckých válek. Úroveň 

stavby i jejì výzdoby ukazuje, ņe v Traianově době dosáhlo *řìmské uměnì svého vrcholu a 

vytvořilo harmonickou syntézu od *Řeků přejaté formy a řìmského obsahu. (Marie Pardyová) 

trajektorie (z latiny: trāiectiō, „překládánì; přepravenì, převoz; odjezd, cesta“): 

1. [anatomie], uspořádánì trámců *spongiñzy ve směru působenì tlaku a tahu na *kost; 

(Ladislava Horáčková) 

2. [matematika], křivka, kterou opisuje pohybujìcì se bod (napřìklad částice, hmotný bod). 

(Jaroslav Malina) 

Trákie, *Thrákie. 

Trákové, *Thrákové. 

trans (z latiny: trāns, „přes, za [tj. určitou hranicì]“), zvláńtnì stav *vědomì, objevujìcì se 

při některých náboņenských *obřadech a při hlubokých emocionálnìch proņitcìch, jako 

napřìklad při poslechu *hudby, nebo také během tvůrčìho uměleckého procesu. (Jaroslav 

Malina, Sandra Sázelová) 

transcendence (z latiny: trānscendere, „přestoupit, překročit, přejìt“): 

1. to, co překračuje nańi smyslovou zkuńenost (Immanuel *Kant); 

2. v náboņensko-filozofickém smyslu to, co přesahuje člověka směrem k tomu, co stojì nad 

nìm, k transcendentnu (nadsmyslnu), boņskému principu. (Jaroslav Malina) 

transcendentálnì dedukce, *dedukce, transcendentálnì. 

transfekce, zavedenì čisté *DNA do ņivé *buňky. (Jiřina Relichová) 

transfer, dobrovolný, v souvislosti s Dublinským systémem (označenì pouņìvané pro 

mechanismus, kterým je určován *stát odpovědný za posouzenì ņádosti o azyl podané na 

özemì členských států *Evropských společenstvì státnìm přìsluńnìkem třetìho státu) se jedná o 

cestu ņadatele o *azyl do odpovědného členského státu, kdy tato osoba cestuje samostatně. Je 

pouze stanoveno mìsto v odpovědném členském státě, kam se má ņadatel dostavit a kdy tak 

má učinit. (Marie Dohnalová) 

transformace (z latiny: trāns-formāre, „přetvářet, přetvořovat, proměňovat“), přeměna, 

proměna, přetvořenì formy, přestrukturovánì obsahu. (Jaroslav Malina) 
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transformace, afinnì (anglicky: affine transformation), *geometrická morfometrie: taková 

změna tvaru, která je spojená s nulovou *deformačnì energiì a zachovává rovnoběņný průběh 

liniì *deformačnì mřìņky. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

transformace, neafinnì (anglicky: non-affine transformation), *geometrická morfometrie: 

taková změna tvaru, která je spojená s nenulovou *deformačnì energiì a s deformacì 

rovnoběņného průběhu liniì *deformačnì mřìņky. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

transformace, Prokrústova, *analýza, prokröstovská. 

transgen, cizorodý gen, který byl vnesen do *organismu za öčelem jeho genetické 

modifikace. (Jiřina Relichová) 

transgender (z latiny: trāns, „přes, za [tj. určitou hranicì]“ a angličtiny: gender, „rod“), 

osoba, která překročila hranice vrozeného *pohlavì; nemusì ale nutně podstoupit chirurgickou 

nebo jinou změnu pohlavì. Překročenìm hranic pohlavì je myńlen sloņitý proces vnìmánì 

vlastnì sexuálnì a *genderové identity, kterou jedinec pociťuje a kterou nelze jednoduńe 

chápat v binárnì rovině identifikovánì se s opačným pohlavìm. Tento termìn bývá pouņìván 

jako zastřeńujìcì pro vńechny, kdo jsou jakýmkoli způsobem „trans“. Jeho zkrácená forma, 

kterou česká transgender komunita často pouņìvá, je „tranďák“. Tento termìn je často 

odlińován od čistě lékařského pojmu a lékařské diagnñzy *transsexuality. (Věra Sokolová) 

transgennì organismus, *organismus, transgennì. 

transgenoze, proces shrnujìcì různé způsoby vnesenì a začleněnì cizorodého *genu do 

genomu *organismu. (Jiřina Relichová) 

transkripce [molekulárnì biologie], přepis dědičné *informace z genu (z *DNA) na 

*RNA. Informace uloņená v pořadì bázì na DNA je přepisována do *komplementárnìho 

řetězce RNA. Mìsto *tyminu obsaņeného v DNA je v molekule RNA *uracil. Transkripcì 

vznikajì tři typy RNA: mRNA, rRNA a tRNA. Enzymem transkripce je RNA *polymeráza. 

*Regulace transkripce je uskutečňována transkripčnìmi faktory, jejichņ prostřednictvìm je 

genová exprese přizpůsobována potřebám buňky či celého organismu. Toto přizpůsobenì 

můņe být značně rychlé, během hodiny můņe vzniknout aņ několik tisìc transkriptů jednoho 

öseku DNA. Dalńì regulace se můņe uplatnit na örovni stability transkriptů (RNA) a v přìpadě 

proteosyntézy i na aktivitě *translace. (Kateřina Boberová) 

transkripce, reverznì, přepis z *RNA na *DNA. Opačný postup k běņné *transkripci 

v *buňkách. Vyuņìvajì jej některé viry (*retroviry), které obsahujì enzym *reverznì 

transkriptázu. Vyuņìvá se rovněņ v molekulárnì biologii (*RT-PCR). (Kateřina Boberová) 

transkript, primárnì, počátečnì transkript *RNA, nazývaný také pre-mRNA. (Kateřina 

Boberová) 

transkriptáza, reverznì, enzym vytvářejìcì molekulu *DNA na základě přepisu informace 

uloņené v *RNA (postup opačný neņ při běņné buněčné *transkripci); *transkripce reverznì. 

(Kateřina Boberová) 

1. přeloņenì, přemìstěnì, přenesenì (napřìklad *translace ostatků *sv. Václava); 

2. [elektrotechnika], (telegrafnì translace), zesilovánì značek v dlouhých relacìch pomocì 

relé a mìstnìho zdroje; (Miloń Macholán) 

3. [molekulárnì biologie], proces, kterým se překládá genetická informace z mRNA do 

primárnì struktury *bìlkovin (polypeptidu). Podstatou je komplementarita mezi *kodonem 

mRNA a antikodonem na přìsluńné tRNA, která přenáńì vņdy jen určitou aminokyselinu 

odpovìdajìcì informaci představované trojicì bázì v kodonu. Translace probìhá na 

*ribozomech podle genetického kñdu. Začátek kaņdého polypeptidového řetězce je v mRNA 

určen iniciačnìm kodonem AUG a jeho konec jednìm z terminačnìch kodonů. Mezi 

iniciačnìm a terminačnìm kodonem jsou kodony, jejichņ pořadì určuje primárnì strukturu 

polypeptidu. *Ribozomy se posouvajì po přìsluńné mRNA a docházì na nich k prodluņovánì 

vznikajìcìho peptidového řetězce. Na jedné mRNA přitom můņe být vìce ribozomů 
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(*polyribozom). Syntéza jedné bìlkoviny trvá přibliņně v intervalu od 20 sekund do několika 

minut. (Kateřina Boberová) 

transkulturnì studie, *studie, transkulturnì. 

translace (z latiny: trāns, „přes, za [tj. určitou hranicì]“): 

1. přeloņenì, přemìstěnì, přenesenì (napřìklad translace ostatků *sv. Václava); 

2. [elektrotechnika], (telegrafnì translace), zesilovánì značek v dlouhých relacìch pomocì 

relé a mìstnìho zdroje; (Miloń Macholán) 

3. [molekulárnì biologie], proces, kterým se překládá genetická informace z mRNA do 

primárnì struktury *bìlkovin (polypeptidu). Podstatou je komplementarita mezi kodonem 

mRNA a antikodonem na přìsluńné tRNA, která přenáńì vņdy jen určitou aminokyselinu 

odpovìdajìcì informaci představované trojicì bázì v kodonu. Translace probìhá na 

*ribozomech podle genetického kñdu. Začátek kaņdého polypeptidového řetězce je v mRNA 

určen iniciačnìm kodonem AUG a jeho konec jednìm z terminačnìch kodonů. Mezi 

iniciačnìm a terminačnìm kodonem jsou kodony, jejichņ pořadì určuje primárnì strukturu 

polypeptidu. *Ribozomy se posouvajì po přìsluńné mRNA a docházì na nich k prodluņovánì 

vznikajìcìho peptidového řetězce. Na jedné mRNA přitom můņe být vìce ribozomů 

(*polyribozom). Syntéza jedné bìlkoviny trvá přibliņně v intervalu od 20 sekund do několika 

minut. (Kateřina Mertlová) 

translatio imperii [latinsky], „přenesenì cìsařstvì (královstvì)“, termìn uņìvaný od 13. 

stoletì a označujìcì přenesenì titulu řìmského *cìsaře (800) na panovnìka *Franků a v roce 962 

na vládce *Němců (saskou dynastii). 

V *českých zemìch se o něm hovořilo za *vlády Karla IV. (1316–1378) jako o přenesenì 

královské a moravské Koruny do Čech z *Velkomoravské řìńe (státnost Čech byla 

odvozována ze státnosti Moravy); v duchu této ideje vykládal český kronikář Přibìk Pulkava z 

Radenìna (zemřel před rokem 1380) i přiznánì (v roce 1085) královského titulu Vratislavu II. 

(zemřel 1092) cìsařem Jindřichem IV. (1050–1106) a zdůrazňovala se *cyrilometodějská 

misie a *tradicì (v roce 1349 zavedeno svěcenì *svátků sv. Cyrila a Metoděje na Moravě – 

stanoven 9. březen). (Frantińek Čapka) 

translokace (z latiny: trāns, „přes, za [tj. určitou hranicì]“ a locus, „mìsto“): 

1. [genetika], *chromozomová aberace, vyznačujìcì se přemìstěnìm části nebo celého 

chromozomu na jiný *chromozom. Reciproká translokace je vzájemná výměna 

chromozomových segmentů mezi dvěma různými chromozomy. Přìkladem této translokace je 

*Filadelfský chromozom. Meznìm přìpadem je výměna celých chromozomových ramen mezi 

dvěma dvouramennými chromozomy (anglicky: Whole Arm Reciprocal Translocation, 

WART). Translokace prostá je přemìstěnì části jednoho chromozomu na jiný chromozom. 

Přìkladem je přemìstěnì podstatné části chromozomu 21 na chromozom 14, tzv. *robertsonská 

translokace způsobujìcì u potomků dědičnou formu *Downova syndromu. (Jiřina Relichová) 

2. [botanika], pohyb vodného roztoku rostlinou působenìm rozdìlných tlaků; 

3. [zemědělstvì], přesun půdnìch součástì do spodnìch horizontů půdnìho profilu. (Miloń 

Macholán) 

translokace, balancovaná [genetika], dědičná forma *translokace podmìněná tìm, ņe v 

*genomu nechybì ani nenì navìc genetická *informace, pouze se jedná o přemìstěnì částì 

*DNA z jednoho *chromozomu na jiný. Nositel balancované translokace je asymptomatický, 

avńak můņe vytvářet nebalancované *gamety (tj. gamety s chybějìcìmi částmi DNA nebo 

nadbytečnými částmi DNA), které jsou rizikem pro jeho potomstvo. (Jiřina Relichová) 

translokace, robertsonská (Robertsonova translokace), typ *chromozomové přestavby 

poprvé popsaný roku 1916 americkým genetikem W. R. B. Robertsonem u rovnokřìdlého 

hmyzu. V typické podobě jde o fözi dvou *akrocentrických chromozomů v oblasti 

*centromery nebo v jejì blìzkosti, se ztrátou krátkých ramének (centrická föze), vzácněji se 

vńak vyskytujì i centricko-telomerické a telomericko-telomerické föze (srov. *telomera). 
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Opačným procesem je robertsonská disociace, při které docházì k rozdělenì dvouramenného 

chromozomu na dva jednoramenné. U člověka se centrické föze vyskytujì u *novorozenců 

s četnostì 1 na 10 000. Častá je föze *chromozomů 14 a 21, která vede k vzácné dědičné 

formě *Downova syndromu u potomků rodiče s touto translokacì. (Miloń Macholán, Jiřina 

Relichová) 

transluminace [molekulárnì biologie], prosvìcenì; napřìklad transluminace gelu 

s ethidiumbromidem pomocì UV zářenì zviditelnì *DNA. (Kateřina Boberová) 

transmitery (mediátory) [fyziologie], látky tvořené buňkami nervové soustavy pro přenos 

elektrického signálu k *receptorům cìlových buněk. (Pavel Bravený) 

transnacionalismus (z latiny: trāns, „přes, za [tj. určitou hranicì]“ a nātiō, „narozenì, rod; 

kmen, národ“), pojem, který vznikl na počátku 90. let 20. stoletì pro potřeby studia 

*globalizace a *migrace. Transnacionalismus, ve srovnánì s klasickými teoriemi migrace, 

zdůrazňuje skutečnost, ņe migranti po přìchodu do nové země neruńì sociálnì vazby se zemì 

původu. Obvykle tak vzniká přeshraničnì sìť, nejčastěji rodinné povahy. Jedinci integrovanì 

v těchto sìtìch bývajì označováni jako transmigranti. Tento fenomén studoval napřìklad 

americký antropolog Roger Rouse (1990) v prostředì Mexičanů původem z Aguilille 

pracujìcìch v Redwood City v Kalifornii. Tito transmigranti udrņujì kontakt se svou 

domovskou lokalitou, podporujì ji zasìlánìm finančnìch prostředků a věcných darů, tzv. 

remitancì, a dìky komunikačnìm technologiìm se podìlejì na rodinném, společenském a 

politickém ņivotě bez potřeby hlubńì *integrace do nové lokality. V prostředì 

transnacionálnìch kulturnìch polì migranti často rozvìjejì transnacionálnì obchod se zboņìm 

v obou lokalitách a vytvářejì tìm transnacionálnì mikroekonomiky podporujìcì domovské 

lokality. Zachovánì lokálnìch komunit přitom závisì na přìjmech členů transnacionálnì sìtě 

v zahraničì. Autoři zkoumajìcì transnacionalismus poukazujì na strukturálnì přìčiny migracì. 

Migranti majì větńinou nevýhodné postavenì v rámci dělby práce a pocházejì nejčastěji 

z ekonomicky slabńìch, nevýhodně situovaných oblastì světového systému a jsou odlińnì od 

sociálně lépe situovaných kosmopolitnìch vrstev. Podle amerického antropologa Michaela 

Kearneye (1995) je pohyb „volné ruky trhu“ následován viditelným pohybem pracovnì a 

transnacionálnì migrace. 

Termìn transnacionalismus se v sociálnìch vědách definitivně prosadil dìky badatelkám 

Ninně Glick-Schillerové, Cristině Szanton-Blancové a Lindě Baschové, které společně vydaly 

práci Nations Unbound: Transnational Projects, Postcolonial Predicaments, and 

Deteritorritorialized Nation-States (Nevázané národy: Transnacionálnì projekty, 

postkoloniálnì dilemata a deteritorializované národnì státy, 1994). Transnacionalismus se 

pokouńì překonat metodologický teritorialismus a *nacionalismus, aby zvýraznil výńe 

zmìněné procesy, vymykajìcì se optice zaměřené na lokálnì jednotky *národnìch států. 

(Michal Tońner) 

transparence (z latiny: trānsparēns, „transparentnì, prosvìtajìcì“), průsvitnost, 

průhlednost, poměr mezi intenzitou světla, které prońlo látkou, a původnì intenzitou. 

(Michaela Račanská) 

transparence dentinu, zprůsvitněnì aņ zprůhledněnì *dentinu zubnìho kořene. Tento jev 

vzniká ukládánìm nerostných látek do kanálků dentinu a je patrný jak na extrahovaném zubu, 

tak na *výbrusu. V historickém kosternìm materiálu, respektive kosternìch nálezech, nenì 

moņno stupeň transparence dentinu vņdy stanovit, neboť docházì k zaplněnì dentinových 

tubulů solemi z okolnìho prostředì. Jedno z kritériì pro hodnocenì věku podle zubů (napřìklad 

*Gustafsonovou metodou). Transparentnì dentin se kromě kořene vyskytuje také pod 

kousacìmi plochami a pod *zubnìm kazem, ale jako takový nemá pro odhad věku ņádný 

význam. (Michaela Račanská) 

Transparency International Česká republika (zkratka: TIC), nevládnì nezisková 

organizace, jejìmņ poslánìm je mapovat stav korupce v České republice a svou činnostì 
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aktivně přispìvat k jejìmu omezovánì. TIC vznikla jako *občanské sdruņenì v červnu 1998 a 

je jednou z vìce neņ osmdesáti poboček mezinárodnì organizace Transparency International 

(TI). TI je jedinou mezinárodnì nevládnì organizacì zaměřenou na problematiku korupce 

a vytvářenì protikorupčnìch programů, do nichņ se snaņì zapojovat *občanskou společnost, 

podniky i vládnì *instituce. Byla zaloņena v roce 1993 v Berlìně, kde také sìdlì jejì 

mezinárodnì sekretariát. Kontakt: www.transparency.cz. (Marie Dohnalová) 

transponovatelné elementy, *elementy, transponovatelné. 

transport (z latiny: trāns-portāre, „přepravovat, převáņet“), přeprava, převoz, přemìstěnì 

surovin, věcì, zboņì, zvìřat, osob, energie, ņivin apod. Sběrači a lovci v obdobì *paleolitu a 

*mezolitu se za obņivou pohybovali po rozsáhlém areálu. Pokud se nevraceli na sìdlińtě, 

museli s sebou vláčet veńkerý majetek. Předevńìm ņeny jej nosily v końìch a kůņìch na zádech, 

na hlavě nebo ve dvojicìch zavěńený na holi. Tak tomu alespoň je u některých současných 

lovců a sběračů. Přeprava ölovku se jistě neobeńla bez primitivnìho smyku. Nálezy z paleolitu 

sice chybějì, ale jak jinak dovléci do tábora velké kusy zvěře. K překonávánì zasněņených 

ploch a k přepravě nákladů pouņìvali lidé střednì doby kamenné dřevěné saně. Nejstarńì dosud 

známé saně, asi ze 7. aņ 6. tisìciletì př. n. l., pocházejì z lokality Visskij Torfjannik u 

Oněņského jezera (Rusko) a z několika nalezińť ve Finsku. V *neolitu se jiņ lidé vozili na 

sanìch několika typů a do některých z nich zapřahali zřejmě i zvìřata. Ve starńì *době ņelezné 

jezdili ve Ńvédsku na lehkých sanìch, podobajìcìch se jiņ nańim modernìm. Obyvatelé 

dalekého severu záhy také oceňovali výhody, které poskytujì lyņe. Jejich oblibu a význam 

dokládajì lyņe ze sìdlińtě u Oněņského jezera, zdobené na ńpici hlavičkou losa, i jejich častá 

zobrazenì na skandinávských a karelských rytinách pocházejìcìch z neolitu, *eneolitu a *doby 

bronzové (*uměnì, skalnì). 

Ke svým přesunům vyhledávali lovci přirozené stezky vedoucì ödolìmi, soutěskami a 

brody. Od nich se asi přìliń nelińily prvnì dálkové cesty slouņìcì obchodu. Po jedné z nich, 

zvané *Jantarová cesta, se od rané doby bronzové dopravoval *jantar, surovina oceňovaná při 

výrobě ńperků a ozdob, od Baltského moře proti toku Labe a Sály přes Dunaj do 

Brennerského průsmyku a ödolìm řeky Pádu aņ na pobřeņì Jaderského moře. Ve *starověku a 

*středověku proslula *Hedvábná cesta, systém karavannìch obchodnìch cest přes Turkestán, 

spojujìcì Čìnu se Západem. 

Umělé cesty stavěli ze ńtěrku, valounů nebo kmenů aņ prvnì zemědělci. Cesty mimo osady 

zůstaly vńak i nadále přirozenými stezkami. Ale leckde, napřìklad v Anglii jiņ od sklonku 4. 

tisìciletì př. n. l. a později v Dánsku, severnìm Německu a v Nizozemì, budovali 

několikakilometrové cesty haťové, z kulatiny, podloņené někdy trámovými základy, které 

spojovaly *vesnice mezi sebou a také s poli a pastvinami. Výstavba dokonalejńìch cest souvisì 

s rozvojem vozové dopravy. 

Dokonalé cesty a mosty slouņìcì obchodu, dopravě surovin a vojáků budovaly starověké 

*civilizace *Starého světa i *Nového světa. Koncem 4. tisìciletì př. n. l. po nich dopravovali 

lomový kámen *Egypťané. O něco později, ve druhé polovině 2. tisìciletì př. n. l., vznikly 

takové silnice na *Krétě a na evropské pevnině v Argolidě v Řecku. V *Mezopotámii a Indii 

tmelili spáry kamenných cest látkou pouņìvanou dodnes, asfaltem. *Inkové zase vynikli 

v budovánì visutých mostů v horských oblastech své řìńe. 

Poměrně dobře jsme o rozmanitých formách dopravy informováni z prostředì starověkého 

*Přednìho východu. Existovala vńude, kde to mìstnì podmìnky dovolovaly. Od nejstarńìch dob 

se odbývala po řekách a kanálech, jinde po suchozemských *stezkách. V přìmořských oblastech 

byla rozvinutá téņ doprava námořnì. Lehké, bitumenem utěsněné dřevěné, rákosové nebo 

koņené čluny s dřevěnou kostrou, uváděné do pohybu vesly nebo pádly, slouņily dopravě osob – 

pokud neuņily nejjednoduńńìho prostředku, plavánì na nafouknutém koņeném měchu. Objemné a 

těņké náklady se přepravovaly na velkých nákladnìch lodicìch nebo vorech. Po proudu se nechaly 

unáńet vodou a pouze usměrňovaly kormidlem, proti proudu konìčkovaly (*lodě). Po souńi 

http://www.transparency.cz/
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přepravovali menńì břemena nosiči na zádech a k rozloņenì zátěņe si pomáhali čelenkami. Větńì 

náklady přenáńela nejprve dobytčata, ale od 4. tisìciletì př. n. l. jiņ byla zapřahána před sáně nebo 

otevřené vozy se čtyřmi masivnìmi koly. Vedle otevřených vozů byly známy i końatiny a vozy s 

krytou korbou a od poloviny 3. tisìciletì př. n. l. téņ lehčì dvoukolé kočárky (*vůz). Od 3. tisìciletì př. 

n. l. se k přepravě nákladu i jako taņné *zvìře pouņìval obvykle *osel. *Kůň se sice zapřahal k 

lehkým bojovým vozìkům s loukoťovými koly od poloviny 2. tisìciletì př. n. l., pro jeho vyuņitì v 

kaņdodennì dopravě vńak zatìm chybì doklady. Vyuņìvánì *velblouda se na Přednì východ 

dostalo z arabského prostředì koncem 2. tisìciletì př. n. l., ale přes jeho nezanedbatelné přednosti – 

schopnost unést aņ pětkrát tolik co osel a vydrņet značný čas bez vody – se ve větńì mìře k 

transportu vyuņìval teprve v achaimenovském obdobì. Dìky své skromnosti otevřel nové 

stezky napřìč pouńtnìmi oblastmi *Sýrie a Arabského poloostrova. Nejtěņńì kamenné kolosy 

pro stavby asyrských paláců se po souńi přesouvaly na válečcìch postupně podkládaných tak, 

jak je zástup muņů, vlekoucìch je na lanech, pod taktovkou dohlìņitelů dokázal uvést do 

pohybu. Po souńi se obvykle chodilo pěńky. Cestovánì na oslu bylo vyhrazeno ņenám, dětem 

nebo nemocným. Jìzda na mule, koni či velbloudu je doloņena teprve počátkem 1. tisìciletì př. 

n. l. (asyrské *reliéfy zobrazujì arabské bojovnìky na velbloudech). K cestám za osobnìmi 

záleņitostmi si kaņdý musel najìt vlastnì přìleņitost. Kupci se zboņìm se zpravidla sdruņovali 

do *karavan a jejich sluņeb obvykle vyuņìvali i oficiálnì poslové. Teprve perńtì vládcové 

vybudovali pravidelnou pońtovnì sluņbu na Královské silnici z *Persepole do *Sard, jejìņ 

frekvence, stanice a zájezdnì hostince přináńely výhody téņ přilehlým obcìm. Centrálně 

organizovanou přepravu nutno předpokládat rovněņ pro rozsáhlé přesuny *vojsk s jejich 

*technikou a zázemìm, jeņ téměř kaņdoročně po ņnìch zaplnily cesty imperiálnìch mocnostì. 

Velký *pokrok v transportu znamenal tedy vynález *kola a vozu. Potah tvořil patrně pár 

dobytčat, který byl zapřaņen do jha upevněného na konci oje. Lidé doby bronzové začali 

v dopravě uņìvat také koňskou sìlu, coņ mělo nepochybně značný vliv na jejì zrychlenì a 

zlepńenì, i kdyņ zase ne tak velký, jak se obvykle předpokládá. Kůň podává sice asi 

patnáctkrát větńì výkon neņ *člověk, ale tak je tomu, pokud se týče tahu, aņ od 10. stoletì (v 

Čìně snad jiņ o tisìc let dřìve), kdy se začal pouņìvat dneńnì způsob zápřahu do chomoutu. Do 

té doby, jak prozrazujì i vńechna tehdejńì vyobrazenì vzepjatých a nazad mìrně zvrácených ńìjì 

osedlaných konì, ubìral zápřah tomuto uņitečnému zvìřeti na výkonnosti. Kůň byl totiņ 

připoután ke jhu pomocì náńijnìku, který mu při tahu svìral dýchacì orgány, takņe se mu 

ńpatně dýchalo. Reagoval na to napìnánìm krčnìch svalů, coņ se projevovalo zvedánìm hlavy 

a vypìnánìm ńìje. Tato pozice konì na starověkých zobrazenìch byla dlouho mylně 

povaņována za uměleckou konvenci. Experimentálně bylo zjińtěno, ņe zvìřata měla potìņe 

s dýchánìm, kdyņ tah dosáhl asi půl tuny. 

Pravěký člověk se odváņil opustit pevninu a plavit se po vodě určitě jiņ v paleolitu. Tato 

plavidla se sice nedochovala, ale jejich existenci nepřìmo dokládajì podobnosti mezi 

předměty, které zanechali paleolitičtì lidé na obou březìch Gibraltarské öņiny a dále osìdlenì 

Sicìlie, Austrálie, Nového Zélandu a dalńìch oblastì. Vìme, ņe se lze přeplavit na kmeni 

stromu, voru nebo na jednoduchých plavidlech z kůry, svazků různých travin. Lidé v mezolitu 

museli svou obņivu zìskávat větńì měrou z řek, jezer a mořì. Zhotovovali si prvnì opravdové 

lodě vydlabánìm jednoho kmene, takzvané *monoxyly, nebo z lehké dřevěné kostry, kterou 

potáhli vydělanými kůņemi, přìpadně z papyrových stvolů a jiných materiálů. *Experimenty 

Thora *Heyerdahla, Timothyho *Severina, Radomìra *Tichého a dalńìch badatelů prokázaly, 

ņe taková plavidla byla schopná plout nejen po řekách a mořìch v blìzkosti pobřeņì, ale také 

přeplout otevřená moře včetně Atlantského nebo Tichého oceánu. 

Počátky vzduńné přepravy jsou obvykle spojovány s rokem 1783, kdy v Pařìņi lékárnìk 

Jean-François Pilâtre de Rosier a *markýz d‟Arlandes překonali v balonu naplněném horkým 

vzduchem desetikilometrovou vzdálenost (vzduchoplavci vydrņeli ve vzduchu 25 minut). 

Moņná bude nutné tuto informaci doplnit a opravit, poněvadņ podobný odváņný čin snad 
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vykonali tisìce kilometrů od Pařìņe a dokonce o vìce neņ tisìciletì dřìve přìsluńnìci *nazcaské 

kultury na pobřeņì dneńnìho Peru. Domněnka o pouņìvánì balonů v tak dávných dobách se zdá 

jistě odváņná, ale existujì pro ni závaņné důvody. Mezi výrobky nazcaských hrnčìřů objevili 

totiņ archeologové nádobu se schematickým zobrazenìm předmětu, který připomìnal jakési 

vznáńedlo. Kromě toho poblìņ některých obrovitých obrazců a liniì na planině El Ingenio 

odkryli spalovacì jámy, které mohly slouņit k výrobě horkého vzduchu, a tkaniny nalezené 

v nazcaských hrobech byly natolik jemné, odolné a málo propustné, ņe by byly schopné 

udrņet horký vzduch. Archiváři zase nedávno objevili pìsemné prameny dokládajìcì, ņe jiņ 

roku 1709 jezuitský misionář Bartholomeu de Gusmão předvedl v Lisabonu model balonu, 

který ödajně pouņìvali peruánńtì *indiáni. Balon se plnil vzduchem ohřìvaným dřevěným 

uhlìm z nádoby umìstěné pod nìm. Experiment vycházejìcì z těchto pramenů a z replik 

nazcaských materiálů byl öspěńný – dva vzduchoplavci dosáhli výńky 400 metrů a asi po 20 

minutách, kdy urazili zhruba 4 km, spolehlivě přistáli. 

Některé z těchto výkonů dosaņených v oboru dopravy a přepravy vyvolávajì öņas nad 

schopnostmi a odvahou dávných předků, avńak na druhé straně jejich výkony nijak výrazně 

nevybočujì z nańich představ o hranicìch lidských moņnostì. Jinak tomu vńak je v přìpadě 

transportu a vztyčovánì kamenných monolitů, *soch a *obelisků (z nichņ některé dosahujì 

hmotnosti aņ několika set tun), které se začaly objevovat v prostředì různých kultur a 

civilizacì, kdyņ dosáhly zemědělského a městského stupně vývoje. Existuje vńak dostatek 

pramenů ověřených experimenty, kterými můņeme osvětlit způsoby a průběh transportu 

těchto megalitických památek. 

Některé pravěké megalitické hroby a stavby obsahujì kameny těņńì neņ 100 tun. Největńì 

*menhir Brisé ve Francii má přes 380 tun. Monolity z Avebury v Anglii jsou aņ 

čtyřicetitunové a některé monolity ve *Stonehenge se aveburským téměř vyrovnajì (viz 

*stavitelstvì, megalitické). Ze vńech těchto kamenů nejmohutnějńì je patrně staroegyptský 

nedokončený ņulový obelisk dlouhý 42 metry o hmotnosti 1168 tun, který dosud neopustil 

lom. Memnñnovy kolosy na planině v Thébách majì kaņdý hmotnost přes 700 tun. Řìmská 

svatyně v *Baalbeku spočìvá na základech, jejichņ některé kameny dosahujì hmotnosti aņ 

kolem 700 tun a pocházejì z lomu vzdáleného od stavby asi dva kilometry. Působivé doklady 

megalitických památek existujì také v Novém světě. Na mìsto svého určenì se dostaly a 

náleņitě byly umìstěny napřìklad kolosálnì čedičové hlavy z 1. tisìciletì př. n. l. 

v jihovýchodnìm Mexiku, jeņ vytvořili *Olmékové. Sem patřì i mnohatunové *andezitové 

sochy z raných fázì *Teotihuacánu; mezi nimi vyniká největńì kamenná socha Nového světa, 

dvěstěsedmnáctitunový Idolo de Coatlinchán. Kameny o vìce hranách, váņìcì přes sto tun, 

tvořìcì zdi *inckých *pevnostì *Sacsahuamán u Cuzka a nedaleké *Ollantaytambo i dalńìch 

staveb v Peru, udivujì navìc přesnostì vybrouńenì spojů (viz *stavitelstvì Inků, megalitické). 

Největńì sochy *Velikonočnìho ostrova dosahujì aņ několika desìtek tun a na plońinu, kde 

byly vztyčeny, byly transportovány z lomu vzdáleného někdy aņ 10 kilometrů. 

Pozdějńì pokolenì se před těmito kolosy občas zastavovala s öņasem a nemohla pochopit, 

ņe je to dìlo obyčejných lidských rukou. Při vysvětlovánì jejich původu se mnohdy uchylovala 

na půdu vysloveně báchorečnou a fantastickou. Napřìklad dánský kronikář Saxo Grammaticus 

kolem roku 1200 nevěřil, ņe veliké kameny mohli přemìsťovat lidé normálnìho vzrůstu: „O 

tom, ņe Dánsko v dávné minulosti obdělávali obři, svědčì obrovité kameny na starých 

*náhrobcìch. Kdyby snad někdo pochyboval, ať se podìvá na vrcholky kopců a řekne, zda vì, 

jacì lidé mohli vynést tak těņká břemena.“ Podobně se věřilo, ņe původci megalitů jsou 

stvořenì z pohádkového světa. Opakem bylo připisovánì vysokých technických znalostì, 

později beze zbytku zapomenutých, keltské kněņské a vzdělanecké vrstvě *druidů. Konečně 

v řadě přìpadů byli lidé ochotni věřit, ņe veliké kameny se na své mìsto dostaly samy o vlastnì 

vůli, protoņe majì tajemnou schopnost putovat, kam se jim zachce. Některé dojdou k cìli, jiné, 

unaveny, zůstanou leņet cestou. Tato stará vìra, rozńìřená v Evropě, *Polynésii i v Americe, 
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dala napřìklad v Peru vznik názvu těch kamenných bloků, které se nacházejì uprostřed cesty 

mezi lomem a mìstem určenì: piedras cansadas, coņ ńpanělsky znamená „unavené kameny“. 

Také my jsme ochotni naslouchat podobným pohádkovým výkladům, jen jejich rekvizity 

musì být modernì. Obry s nadlidskou silou nahradili mimozemńťané s nadlidskou inteligencì a 

technikou, kameny se schopnostì pohybu pak antigravitačnì sìly nebo periodicky se opakujìcì 

erupce (viz *hypotéza, archeoastronautická, *hypotéza, katastrofická). Snad je tomu tak proto, 

ņe i v dneńnì době ovládané stroji poháněnými elektřinou a atomovou energiì by nám 

přemìstěnì některých takových kolosů z minulosti přineslo četné obtìņe. A jiņ si ani 

nedokáņeme představit, ņe byly doby, kdy člověk musel motory nahrazovat nakloněnými 

rovinami, pákami, prostředky sniņujìcìmi třenì a předevńìm vlastnì silou. Ņe dřìve neņ začal 

řìdit nějaký stroj, byl vlastně strojem sám. Jeńtě před zhruba sto lety bylo 15% veńkeré na 

světě spotřebované energie dodáváno výhradně lidskou pracì, zatìmco dnes podìl lidské práce 

klesl pod 1% a den ode dne je menńì. Existuje vńak dostatek pramenů ověřených experimenty, 

kterými můņeme osvětlit způsoby a průběh transportu v dávných dobách. 

V prvé řadě jsou to samotné kamenné monumenty. Zvláńtě cenné pro posouzenì přepravnì 

techniky jsou přìpady megalitů dosud nedopravovaných nebo ponechaných někde cestou. Je 

vņdy snadnějńì vysvětlit na základě později nalezených pozůstatků dìlo nedokončené, které 

svými výrobnìmi stopami prozradì pracovnì postup, neņ dìlo uzavřené, se zaretuńovanými 

stopami svého vzniku. Napřìklad při řeńenì otázky přepravy velkých bloků na incké stavby 

slouņì rýhy a pońkrábánì, jak je nalézáme na kamenech zanechaných na různých mìstech 

přepravnì trasy. Tyto stopy svědčì o vlečenì. Během vlečenì se dolnì čelnì hrana obruńuje do 

ostrosti, zatìmco dolnì zadnì hrana se třepì. Vydrolenì spodnì stěny nerovnostmi podkladu 

rovněņ odpovìdá takovému způsobu transportu (viz *stavitelstvì Inků, megalitické). 

Ve starověkém Egyptě a Mezopotámii jsou známa, vedle pracovnìch stop na předmětech 

přepravy i nálezů přepravnìch prostředků, napřìklad válců, dokonce i zobrazenì takových 

rozsáhlých pracì. O přepravě dvoutunových aņ pětitunových vápencových bloků z lomů 

v Tuře na nilském pravobřeņì nebo dokonce aņ dvousettunových monolitů z lomů pod Velkou 

sfingou si můņeme učinit představu podle maleb a reliéfů, na nichņ egyptńtì umělci zobrazili 

převoz podobných monumentů. Přepravci pouņìvali pouze jednoduchých prostředků, saně 

z kulatiny, plavidla, provazy a někdy vyuņìvali i zvìřecì sìlu. 

V hrobce egyptského velmoņe Dņehutihotepa v el-Berńi, z doby zhruba tisìc let po stavbě 

*Chufuovy (Velké) *pyramidy provedené před 4600 lety, se dochoval obraz, znázorňujìcì 

přepravu asi ńedesátitunové sochy na sanìch, s nápisem: „Socha je vysoká třináct loktů, je 

vytesána z kamene v Hatnubu. Urazila obtìņnou cestu. Vlečenì mohutné sochy bylo velice 

namáhavé, podklad na trase byl tvrdý a kamenitý. Já jsem se vńak postaral, aby přińli mladì 

muņi, hornìci a lomaři, a zbudovali pro sochu silnici. Zři, jak tato socha je cenná, cennějńì neņ 

cokoli jiného a jak je s nì moje hrobka dokončena.“ Obraz zachycuje několik pozoruhodných 

technických detailů. Socha je přivázána k dřevěným sanìm, jeņ se kupředu pohybujì silou 

devadesáti muņů táhnoucìch za lana. Pracovnì rytmus určuje muņ stojìcì na kolenou sochy. 

Jeho povely zřejmě zvýrazňuje klapadly pracovnìk umìstěný pod nìm. Dalńì muņ nalévá před 

saně jakousi tekutinu, aby snìņil třenì. Tekutinu obstarávajì tři nosiči. Vzadu jsou tři 

dohlìņitelé s holemi, dvanáct záloņnìch dělnìků a ńest skupin o deseti vojácìch s biči a holemi. 

Celkem je tedy znázorněno 174 osob, ale jen 99 z nich se aktivně öčastnì práce. Devadesát 

devět muņů se zdá být ovńem na vlečenì tak mohutné sochy přìliń málo, coņ snad souvisì 

s uměleckou zkratkou. Avńak vńechno ostatnì zřejmě odpovìdá jednomu z obvyklých způsobů 

egyptské přepravy. 

Jinou častou egyptskou přepravnì technikou byla přeprava po vodě, povaņovaná za velmi 

výhodnou i jinými megalitickými kulturami a civilizacemi. Napřìklad takzvané Memnñnovy 

kolosy ze 14. stoletì př. n. l., představujìcì *faraona *Amenhotepa III., určené pro jeho 

záduńnì chrám, z nichņ kaņdý má hmotnost 720 tun, byly vytesány v kvarcitovém lomu u 
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Dņebel el-Ahmaru v blìzkosti dneńnì Káhiry a přepraveny na planinu do staroegyptského 

Vesetu (dneńnì Luxor). To znamenalo vzdálenost 680 kilometrů proti proudu Nilu. Určenì 

původu tvrdého kvarcitu (křemenného pìskovce) do tak vzdáleného mìsta bylo překvapivé, 

ale nesporné. Bylo provedeno pomocì chemické, petrografické a neutronové aktivačnì 

analýzy. Tyto analýzy navìc vyloučily jako moņný zdroj tehdy otevřené kvarcitové lomy 

vzdálené 60 kilometrů od Vesetu. Zřejmě byla pro Egypťany výhodnějńì a öspornějńì 

přeprava po vodě neņ po souńi, i kdyņ byla vodnì cesta mnohem delńì; anebo je k takovému 

řeńenì vedly nějaké ideologické či náboņenské důvody. A v Dér el-Bahrì si z reliéfů královny 

*Hatńepsut z obdobì 18. dynastie kolem roku 1470 př. n. l., na kterých je znázorněno plavenì 

dvou obelisků určených pro chrám v *Karnaku, můņeme učinit představu, jak taková vodnì 

přeprava probìhala. Obelisky naloņené na plochém plavidle táhlo sedmadvacet člunů 

vějìřovitě uspořádaných po devìticìch. Kaņdý z těchto obelisků má hmotnost kolem 330 tun a 

délku téměř 30 metrů, jeden z nich dosud stojì mezi čtvrtým a pátým pylonem *Amonova 

chrámu v Karnaku. Plavidlo muselo být značně velké a pevné, poněvadņ podle dochované 

zprávy k přepravě dvou menńìch a lehčìch obelisků pro faraona Thutmose I. z 18. dynastie 

musela být postavena loď dlouhá 63 m a ńiroká 21 m. Nakládánì monolitů probìhalo asi vìce 

způsoby. Lodi, které připluly po speciálně vybudovaném kanálu z Nilu aņ k připravenému 

nákladu, nejprve Egypťané zasypali zeminou nebo pìskem do výńky břehu a monolit na ně 

přetáhli. Potom naváņku z plavidel a celé přilehlé oblasti kanálu odstranili a náklad se mohl 

vydat na cestu. Nebo připravené obelisky leņely napřìč přes kanál tak, ņe spočìvaly na březìch 

oběma svými konci. Pod ně přistavili lodě, zatìņené velkým mnoņstvìm kamene. Kameny 

potom odstranili, a lodě, s öbytkem zátěņe se vynořujìcì, nakonec pozvedly obelisky jako 

nový náklad své ploché paluby. 

Velké kamenné bloky nepochybně po vodě plavili také *Aymarové, tvůrci vyspělé 

*tìwanacké kultury v obdobì od 5. stoletì př. n. l. aņ do 10. stoletì n. l. ve vysokohorské 

oblasti kolem jezera Titicaca. Mnoho bloků z vyvřelých hornin, některé o hmotnosti aņ 

několika desìtek tun, přepravili po jezeře zvláńtě v klasické fázi své kultury, ve stoletìch 

kolem poloviny 1. tisìciletì. Uņili je na stavbu östřednìho města řìńe, *Tìwanaka, které se 

rozkládalo 16 km jiņně od jezera Titicaca v nadmořské výńce téměř 4000 m. 

V některých oblastech, napřìklad v Egyptě, se tradičnì um a důmysl při zacházenì 

s velkými břemeny uchoval aņ do dneńnì doby. Při jednom egyptologickém výzkumu bylo 

potřeba vyzvednout z hluboké jámy těņký kamenný *sarkofág. Evropský archeolog, který 

odkryvy prováděl, uvaņoval o tom, ņe bude nutné postavit koleje a dopravit po nich jeřáb, 

který by sarkofág vyzvedl. Avńak dva prostì egyptńtì dělnìci se nabìdli, ņe toto dìlo vykonajì 

sami. Měli jen klacek. Jeden z nich s nìm obcházel sarkofág a pěchoval pod něj pìsek, druhý 

mu jej přihrnoval. Za několik týdnů jámu vyplnili pìskem a sarkofág mohl být vyzvednut. 

Tento způsob řeńenì má blìzko k dalńìmu zdroji nańich informacì o formách dávné 

přepravy, který se skrývá v dosud (nebo donedávna) pouņìvaných a jen zdánlivě primitivnìch 

technikách u domorodých společenstvì jiņnì a jihovýchodnì Asie a *Oceánie. Na několika 

mìstech nańì planety tak můņeme jeńtě sledovat přìmo při práci poslednì ņivé megalitické 

kulturnì skupiny a ověřit si, jak člověk nevybavený sofistikovanými technickými prostředky a 

znalostmi k takovému obtìņnému ökolu přistupuje. To je velice poučné, i kdyņ domorodci 

nepřepravujì megality tak obrovské jako v Egyptě či Mezopotámii, v Mexiku, Peru nebo 

v pravěké Evropě. Napřìklad domorodci na indonéském ostrově Sumba stavějì velké 

mnohatunové památnìky na hrobech svých předků. Jedenáctitunový blok, umìstěný na 

těņkých dřevěných sanìch, vleklo po dva dny na vzdálenost třì kilometrů 525 muņů. Do výńky 

dopravovali balvany po ńikmé rampě ze zeminy, kterou potom odstranili. Uvedené práce 

probìhajì mnohdy na pokračovánì po několik let, protoņe obvykle nenì moņno pro tolik lidì 

zajistit stálý dostatek potravy. 
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Při snaze porozumět umu a schopnostem starých civilizacì při přepravě velkých břemen 

bychom neměli pominout ani oblasti a obdobì, jeņ jsou nańemu chápánì časově a kulturně 

bliņńì, jakým je třeba podivuhodný stavitelský rozmach v evropském středověku. Za obdobì 

třì stoletì, které uplynulo od roku 1050 do roku 1350, se jen ve Francii vytěņilo několik 

milionů tun kamene, aby se z něho vybudovalo osmdesát *katedrál, pět set velkých *kostelů a 

několik tisìc farnìch kostelů. Základy velkých francouzských katedrál sahajì aņ do 

desetimetrové hloubky, coņ je průměrná öroveň stanic pařìņského metra, a v několika 

přìpadech vytvářejì kamennou hmotu pozoruhodného objemu, která se téměř rovná viditelné 

části nad zemì. Plocha 7700 m
2
, kterou zabìrala katedrála v Amiensu, umoņňovala veńkerému 

obyvatelstvu, kolem deseti tisìc osob, öčast na jedné bohosluņbě. Také výńka lodì a věņì je 

udivujìcì. V chñru katedrály v Beauvais by dneńnì architekt mohl vystavět 

čtrnáctiposchoďovou budovu, aniņ by dosáhl klenby nacházejìcì se ve výńi 48 m nad zemì. 

Aby se dneńnì městská správa v Chartres vyrovnala někdejńìm obyvatelům svého *města, 

kteřì ve 13. stoletì dovedli özkou věņ své katedrály do výńky 105 m, musela by postavit 

mrakodrap o třiceti poschodìch. K dosaņenì výkonu strasbourgských, kteřì vystavěli 142 m 

vysokou věņ, by bylo potřeba vybudovat mrakodrap čtyřicetiposchoďový. A tato obrovitá dìla 

vznikla v podmìnkách, kdy byly k dispozici jen ty nejjednoduńńì technické prostředky a 

pomůcky, páka, kladka, vůz, provazy. 

V *novověku, v době expanze evropské kultury, byly některé ze starověkých kamenných 

gigantů znovu přepravovány, a také ödaje o těchto událostech majì informačnì hodnotu. Stalo 

se napřìklad mñdou zdobit evropské a americké metropole obelisky uńlechtilého tvaru, 

dopravovanými z Egypta. Obelisk *Ramesse II. z Luxoru byl po nesnadné přepravě vztyčen 

roku 1833 na Place de la Concorde v Pařìņi. Přepravený obelisk má hmotnost 227 tun a je 

vysoký přes 22 m. O tuto kamenosochařskou jedinečnost tak byly obohaceny Pařìņ, Londýn i 

New York. (Později se obelisky zhotovovaly z mìstnìch zdrojů.) *Evropané vńak v 19. stoletì 

v přepravě obelisků jen napodobovali praktické *Řìmany, kteřì jich dovezli z Egypta asi tucet, 

vesměs na speciálnìch lodìch, postavených k tomuto öčelu. Jeden z takto přepravených, avńak 

zapomenutých obelisků o délce 25,37 m vztyčil roku 1590 ve Vatikánu italský architekt a 

inņenýr Domenico Fontana za pomoci 907 lidì, 75 konì a 40 rumpálů. 

O vńech těchto transportech z Egypta, od asyrských a řìmských dob aņ po 19. stoletì, máme 

dostatečné mnoņstvì záznamů i s vysloveně technickými detaily. Do cizìch *zemì nebyly vńak 

vyváņeny pouze obelisky. Velikáństvì dobyvatelů uspokojovalo stejně tak zcizovánì velikých 

soch význačných osobnostì nebo mezopotamských okřìdlených býčìch těl s lidskou hlavou. 

Také o jejich přepravě jsme poměrně dobře informováni. 

Vńechny poznatky zìskané z archeologických nálezů, pìsemných pramenů i zobrazenì a 

etnografických záznamů a na nich zaloņených experimentálnìch ověřovánì dokazujì, ņe i 

nejjednoduńńì technické vybavenì postačilo k tomu, aby nańi předkové vytvořili i ty největńì a 

nejsloņitějńì stavby. Jejich výkony a výsledky práce vzbuzujì právem zaslouņený obdiv. 

Shromáņděnì mnoņstvì lidì k tak velkolepým podnikům je odrazem vysokého stupně 

společenského vývoje. Musely to být společnosti, které dokázaly prostřednictvìm rozvoje 

zemědělstvì zìskat dostatek potravy a které také vynikaly dobrou a öčelnou organizacì. 

(Jaroslav Malina, Jana Součková) 

transport, aktivnì [fyziologie], pohyb nějaké látky proti koncentračnìmu spádu za 

spotřeby energie přes membránové struktury pomocì specifických molekul (nosičů). (Pavel 

Bravený) 

transpozice, *elementy, transpozabilnì. 

transpozice zubů, *zuby, transpozice. 

transsexuál (z latiny: trāns, „přes, za [tj. určitou hranicì]“ a sexus, „pohlavì“), jedinec, 

který má psychosexualitu druhého *pohlavì – jeho somatické pohlavì je v rozporu s jeho 
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pohlavnì *identitou, takņe chce ve vńech ohledech (na rozdìl od *transvestity) ņìt jako 

přìsluńnìk druhého pohlavì. (Viz téņ *transsexualita.) (Jaroslav Malina, Jaroslav Zvěřina) 

transsexualita (anglicky: transsexuality), lékařský termìn a diagnñza pro jev, kdy se osoba 

hlásì k opačnému pohlavì. Za transsexuála se povaņuje i osoba, která se hlásì k opačnému 

pohlavì, nemusì ale nutně podstoupit operativnì změnu. (Detailnì představenì tohoto 

fenoménu, včetně diagnñzy a léčby: Fifková, Hanka – Weiss, Petr – Procházka, Ivo – Cohen-

Kettenis, Peggy T. – Friedemann-Pfäflin – Jarolìm, Ladislav – Veselý, Jiřì – Weiss, Vladimìr 

[2002]: Transsexualita a jiné poruchy pohlavnì identity. Praha: Grada.). (Věra Sokolová) 

transsubstanciace (z latiny: trāns, „přes, za [tj. určitou hranicì]“ a substantia, „podstata, 

obsah, jsoucnost; materiál; pojem, látka“), přepodstatněnì, ortodoxnì katolický výklad 

Kristovy reálné přìtomnosti v *eucharistii, podle kterého se podstata chleba a vìna nahrazuje 

podstatou těla a krve oslaveného *Jeņìńe Krista, popřìpadě se původnì podstata zdokonaluje 

v podstatu novou, přičemņ smysly zachytitelné vlastnosti chleba a vìna zůstávajì reálně 

přìtomny. Má jìt o *akt způsobený bezprostředně *Bohem při pronesenì slov, která Jeņìń řekl 

nad chlebem a vìnem při *Poslednì večeři. (Jaroslav Malina) 

transversus, -a, -um, transverzálnì, přìčný (v *anatomii napřìklad břińnì sval – *musculus 

transversus abdominis). (Ladislava Horáčková) 

transverzálnì roviny, *roviny, transverzálnì. 

transverzálnì zúţenì čelistì, *zöņenì čelistì, transverzálnì. 

transverze [molekulárnì biologie], záměna *nukleotidu v řetězci *DNA (bodová mutace), 

při které je nahrazena purinová báze (*puriny) pyrimidinovou bázì (*pyrimidin) nebo naopak. 

(Kateřina Boberová) 

transvestismus, *transvestitismus. 

transvestit (z latiny: trāns, „přes, za [tj. určitou hranicì]“ a vestīre, „ńatit, odìvat, oblékat“), 

člověk, který podléhá nutkánì převzìt roli opačného *pohlavì nebo uplatňuje touhu po jiné 

přirozenosti, svém „druhém já“. (Viz téņ *transvestitismus.) (Jaroslav Malina, Jaroslav 

Zvěřina) 

transvestitismus (z latiny: trāns, „přes, za [tj. určitou hranicì]“ a vestīre, „ńatit, odìvat, 

oblékat“), *sexuálnì chovánì projevujìcì se nutkavou touhou ņìt podle způsobů druhého 

*pohlavì – napřìklad oblékat se do ńatů opačného pohlavì, lìčit se; častěji se projevuje u muņů. 

Pocit přìsluńnosti k vlastnìmu pohlavì vńak nebývá naruńen: muņ se i přes dámské oblečenì a 

vystupovánì cìtì být i nadále muņem; to je zásadnì rozdìl, jìmņ se transvestitismus odlińuje od 

*transsexualismu. 

Tyto sklony se manifestujì předevńìm převlékánìm, tj. výměnou rolì: kromě převlékánì za 

muņe, ņenu či malé dìtě téņ za zvìřata (psa, slepici, kohouta …), dokonce za věci. Některé 

projevy transvestitismu zacházejì k *masochismu (převlékánì za rohoņku, klozet, zvìřata 

v područì …), *fetińismu (sbìránì *atributů druhého pohlavì) apod. U transvestitnìch sklonů 

převládá potřeba uplatnit se, předvést se před publikem, často tedy transvestité vyvolávajì 

spìńe mnoho rozruchu, aniņ by byli pohlavně stimulováni. Sexuálnì ņivot transvestitů se 

obvykle vybìjì v *masturbaci před zrcadlem v oblečenì druhého pohlavì. Běņným ökazem je 

*rituálnì transvestitismus – představuje někdy směs muņského a ņenského ņivlu, někdy *třetì 

pohlavì (*berdache), můņe být pokusem o sjednocenì pohlavì nebo jen podnětem k uvolněnì 

zábran. 

Transvestitismus patřil odedávna k divadlu. Herec se převtěluje do jiné osobnosti a 

převléká se. Ve starořeckých hrách k oslavě boha *Dionýsa vystupovali herci-*satyrové 

s komickými velkými *faly, Dionýsovy obdivovatelky (*bakchantky, *mainady) nosily 

muņské ńaty; v anglickém alņbětinském divadle byli v divadelnìch souborech jen muņi a 

chlapci; k tradicìm japonského divadla kabuki patřì herci v ņenských rolìch zvanì onnagata. 

Obdobně tomu bylo u čìnské opery. V 19. stoletì a v prvnì polovině stoletì 20. přìsluńì 

zvláńtnì mìsto ve vizuálnìm ztvárněnì eroticky přitaņlivé ņeny hercům takzvané pekingské 
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opery. Tento syntetický divadelnì ņánr, v němņ jsou östrojně propojeny prvky zpěvu, recitace, 

tance a akrobacie, patřil od konce 18. stoletì k nejoblìbenějńìmu uměnì v hlavnìm *městě. 

Cìsařský zákaz, aby na divadelnì scéně vystupovaly ņeny, motivovaný ohledem na dobré 

*mravy, vyöstil ve *zvyk, ņe k ņenským rolìm byli od dětstvì cvičeni chlapci. Postupně byl 

vypracován celý soubor *technik, s jejichņ pomocì se muņńtì herci dokázali proměnit 

v rafinované ztělesněnì ņenské krásy, ödajně „ņenńtějńì“, neņ by kdy dokázala kterákoli ņena. 

Převrácenì ņenských a muņských rolì z jevińtě nevymizelo, ať uņ je zdrojem komiky či jinak 

podmìněného ozvláńtněnì (za vńechny přìklad z brněnského Divadla na provázku – Miroslav 

Donutil jako stará Volrábka v Profesionálnì ţeně, Jiřì Pecha v roli Babičky). (Jaroslav Malina, 

Jaroslav Zvěřina) 

trans- (z latiny: trāns, „přes, za“), předpona slovesná s významem „přes, za, pře-“ 

vyjadřujìcì: 

1. přesahovánì, překročenì nějaké hranice; 

2. směřovánì z jedné strany na druhou, z jedné oblasti do druhé; opak: *cis-; 

3. pronikánì něčìm; 

4. přetvořenì, přepracovánì, přeměnu. (Jaroslav Malina) 

tranzice [molekulárnì biologie], záměna *nukleotidu v řetězci *DNA (bodová mutace), při 

které je nahrazena purinová báze jinou purinovou bázì (*puriny) nebo pyrimidinová báze 

jinou pyrimidinovou bázì (*pyrimidiny). (Kateřina Boberová) 

tranzitologie, *teorie přechodů. 

trapéz, *lichoběņnìk. 

trapezius, -a, -um, plochý, kápový, lichoběņnìkový (v *anatomii napřìklad *musculus 

trapezius). (Ladislava Horáčková) 

trapezoideus, -a, -um, majìcì tvar lichoběņnìku (v *anatomii napřìklad *os trapezoideum). 

(Ladislava Horáčková) 

trasologická metoda, *trasologie. 

trasologie (z francouzńtiny: trace, „stopa, ńlépěj“ a z řečtiny: logos, „věda, nauka“; 

francouzsky: tracéologie, polsky: traseologia, rusky: tрасология, ńpanělsky: traceologìa), 

*metoda *archeologie zabývajìcì se *identifikacì a *interpretacì stop lidské činnosti, které se 

nacházejì na povrchu nekovových pracovnìch nástrojů. Zakladatelem trasologie je ruský 

archeolog Sergej Aristarchovič *Semjonov. Metoda rekonstruuje *dynamiku ņivota artefaktů 

(anglicky: tool life cycles), tj. procesy, jimņ byl artefakt vystaven v době oběhu v ņivé kultuře. 

Děje se tak prostřednictvìm zkoumánì zachovalých funkčnìch a dalńìch diagnostických stop 

(napřìklad *reziduì), které jsou pozorovatelné na povrchu artefaktu. Nástroje pouņìvané 

k různým pracovnìm činnostem jsou postiņeny specifickými pońkozenìmi – tzv. *pracovnìmi 

stopami. 

*Pracovnì stopy lze rozčlenit podle jejich charakteru do třì skupin: 1. stopy lineárnì – tj. 

*striace, ņlábky, rýhy; 2. stopy redukčnì (anglicky: fracturing), při jejichņ vzniku docházì 

k öbytku materiálu nástroje – napřìklad *výńtěpy hran; 3. stopy plońné – tj. *lesk, srpový lesk; 

dále *zaoblenì hran a plastické deformace povrchu. Podstatná je jejich lokalizace, 

kvantifikace a *morfologie. Tyto modifikace jsou zkoumány prostřednictvìm funkčnìch 

*experimentů (*rekonstrukce pravěkých aktivit *replikami nástrojů) a aplikovány při 

*analýze pravěkých artefaktů formou archeologické *analogie. 

Pracovnì stopy jsou popisovány za pouņitì standardizované terminologie, aby určenì 

charakteristik mohlo být kdykoli opakováno dalńìm badatelem a bylo dosaņeno shodných 

výsledků. Srovnánì jednotlivých *atributů umoņňuje vyloučit některé moņné funkce nástroje a 

stanovit funkci nejpravděpodobnějńì. Součástì trasologické analýzy je rovněņ problematika 

identifikace a klasifikace tzv. *reziduì, tj. částeček kontaktnìho materiálu, který ulpì na 

povrchu nástroje nebo v sedimentu bezprostředně obklopujìcìm nástroj. 
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V rámci trasologické metody bývajì identifikovány a interpretovány i stopy pravěké 

*technologie výroby nástrojů. Podstatnou kritikou pramenné základny analýzy je 

vyhodnocenì *postdepozičnìch (přìpadně postexkavačnìch) modifikacì artefaktu. Teprve 

v poslednì době se ale ukazuje, ņe je-li nástroj zkoumán ihned po vyjmutì z vrstvy, kdy jeho 

povrch je dosud *intaktnì, lze jeńtě zastihnout i samy zbytky organických materiálů. Tento typ 

výzkumu, který prosazuje Bruce Hardy, byl jiņ aplikován na několika evropských souborech, 

mezi nimi i při výzkumech osìdlenì *převisů z obdobì *mezolitu na Českolipsku. Skutečně se 

přitom podařilo doloņit nejen stopy pryskyřice, slouņìcì k uchycenì charakteristických 

*mikrolitů v drņadle, ale také zbytky zpracovávaných hmot, které jistě bude moņné přesněji 

určit. Zmìněné součásti analýzy naznačujì, ņe obsah pojmu trasologie je ńirńì neņ anglický 

výraz use-wear analysis, který se vztahuje téměř výhradně na stopy pouņitì na nástrojìch. 

(Soňa Krásná, Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

trauma (z řečtiny: trauma, „rána, zraněnì, bolest“), öraz, poraněnì. Náhlá zevnì událost, 

která svým působenìm na organismus vyvolá jeho pońkozenì. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

travertiny, sedimentárnì karbonátové horniny tvořené převáņně kalcitem. Vznikajì 

vysráņenìm z vodnìch pramenů, které obsahujì kyselý uhličitan vápenatý. Travertiny majì 

nejčastěji světlou barvu, ojediněle mohou být zbarveny limonitem do ņluta nebo ņlutohněda. 

Často jsou barevně páskovány. Jsou jemnozrnné aņ celistvé, jemně aņ hrubě pñrovité. 

Travertiny byly pouņìvány jako stavebnì, dekoračnì a sochařský materiál jiņ od *pravěku a 

*starověku. Z travertinu je napřìklad v Řìmě Colosseum, z mladńìch staveb chrám sv. Petra 

nebo Fontana di Trevi. Travertiny řìmských památek pocházejì z okolì *města Tivoli, podle 

jehoņ latinského názvu Tibur byl travertin označován jako lapis tiburtinus. Současná 

architektura uņìvá travertin k obkladům exteriérů i výzdobě interiérů (napřìklad Janáčkovo 

divadlo v Brně). Z antropologického hlediska je významná travertinová kupa v *Gánovcìch u 

Popradu, kde byl nalezen výlitek mozkovny *neandertálce. (Jaroslav Malina) 

trávicì systém, *systém, trávicì, *apparatus digestorius. 

trejf, *trejfe. 

trejfe (z hebrejńtiny: trefa, „rozsápaná mrńina, roztrhané; nečisté, nevhodné“), pojem 

slouņìcì v ņidovské kultuře jako označenì rituálnì nečistoty a synonymum zakázaných 

pokrmů. Trejfe stojì v opozici ke *końer. Jedná se o symbolický klasifikačnì systém, jenņ 

organizuje sociálnì ņivot, neboť z perspektivy přìsluńnìků ņidovské kultury označuje třìdu 

neņádoucìch stravovacìch návyků a pokrmů. 

Pojem trejfe se původně vztahoval ke zvìřeti, jeņ bylo rozsápáno divokými zvìřaty 

(*Exodus 22,30). V ņidovské kultuře je za trejfe pokrmy označováno maso nepovolených 

zvìřat. Napřìklad z ptactva (*Leviticus 11,13–19) se jednalo o masoņravce, dravce a 

mrchoņrouty. Ze savců (Leviticus 11,4–8) byli jako trejfe označeni vepři, hlodavci, vodnì 

savci, velbloudi, zajìci, opice, oslové aj. Z ryb nelze konzumovat ryby, které nemajì ńupiny a 

ploutve (Leviticus 11,10), napřìklad ņraloka, rejnoka, öhoře aj. Tento zákaz se vztahuje také 

na korýńe, mlņe a plņe. Z ptactva k trejfe pokrmům patřì sova, čáp, volavka, vrána, pńtros aj. 

Trejfe potravu představujì také plazi, měkkýńi, korýńi, obojņivelnìci a hmyz (Leviticus 11,23). 

K nepovoleným zvìřatům dále náleņì zvìřata, jeņ byla během rituálnì poráņky (hebrejsky: 

šchita, česky: košerovánì) poraņena nesprávným způsobem, a mrńiny (Leviticus 17,15) – 

nevela. Zákaz konzumace se vztahuje na krev (Leviticus 17,10–12) a některé části zvìřete, 

jako napřìklad hlavnì ņìly, svazové ņìly na kyčli (*Genesis 32,33) a břińnì tuk (chelev). Mezi 

neņádoucì trejfe pokrmy patřì také mléko a mléčné výrobky, jeņ byly smìńeny s masitým 

pokrmem. Výjimku tvořì neutrálnì pokrmy (parve nebo parev), jeņ lze konzumovat 

s masitými i mléčnými pokrmy. Za nevhodné lze označit také nádobì a přìbory, u nichņ 

nebylo dodrņeno dělenì na masité a mléčné pokrmy nebo které byly smìchány při mytì. 
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Za trejfe výrobky jsou pokládány také ty, jeņ obsahujì ņelatinu (vyrobena z kostì, kůņì aj.), 

glycerin (vyráběn z ņivočińných tuků), karmìn (červené barvivo ze samiček hmyzu), ńelak 

(pryskyřice z hmyzu), problematické emulgátory, barviva a konzervačnì látky. Trejfe se 

vztahuje také na kosmetické výrobky, napřìklad krémy, rtěnky a jelenì loje, jeņ obsahujì 

kalifernì ņivočińný tuk. 

Z antropologického hlediska lze fenomén trejfe analyzovat jako polárnì kategorii stojìcì 

v protikladu ke końer. Trejfe a końer totiņ zahrnujì symbolicky stanovená kritéria, umoņňujìcì 

vést hranici mezi „čistým“ a „nečistým“ v ņidovské kultuře. (Barbora Půtová) 

trema, *tremata. 

tremata (z řečtiny: tréma, „otvor, dìra“), zubnì mezery, zvětńenì zubnìch ńtěrbin 

způsobené buď přìliń drobnými zuby, nebo naopak velkou čelistì. (Michaela Račanská) 

trend, evolučnì, jednosměrná změna daného znaku v rámci jedné nebo vìce evolučnìch 

liniì (ve druhém přìpadě se označuje jako paralelnì evolučnì trend). Skutečný (aktivnì) trend 

je nutno odlińit od trendu pasivnìho, který můņe vzniknout jako důsledek tzv. efektu zdi 

(napřìklad jestliņe je na počátku komplexita organismů velmi nìzká, jakákoli změna během 

*evoluce můņe vést jedině směrem k jejìmu zvyńovánì). (Miloń Macholán) 

trend, sekulárnì (z latiny: seculum, „generace, čas, stoletì“), výrazný posun či změna 

určitého parametru za dlouhé obdobì. V oblasti *antropologie lze sledovat napřìklad jako 

změny biologických parametrů lidì v populaci, jejìņ vývoj je zaznamenán po dlouhé časové 

obdobì. Můņe jìt o změny v rychlosti *růstu, finálnì tělesné výńce v dospělosti, době 

*menarché nebo *tvaru *lebky. Přìčiny tohoto jevu lze hledat ve vzájemné interakci 

genetického sloņenì populace a změn vnějńìho prostředì. Zlepńenì zdravotnì péče a *hygieny, 

větńì mobilita jedinců, *migrace vedly k snìņenì přìbuzenských sňatků a *inbreedingu, snìņenì 

*ömrtnosti, zlepńenì *stravy a snìņenì velikosti rodin, coņ mohou být nejdůleņitějńì faktory 

sekulárnìch biologických trendů v lidských populacìch. (Miroslav Králìk) 

trepan (z řečtiny: trepñ, „točìm, kroutìm“ a z latiny: trepanum, „vrták“), vrták; specificky: 

kovový nástroj k otevìránì lebek – *trepanaci. (Jaroslav Malina) 

trepanace ([z řečtiny] a z latiny: trepanātiō), záměrný chirurgický zákrok, který vede k 

otevřenì *dutiny lebnì. V současné době se provádì zejména při podezřenì na nitrolebnì 

krvácenì, při *léčenì určitých typů zlomenin lebky, při operacìch mozkových cév nebo při 

*nádorových onemocněnìch *mozku. Jako operačnì *metoda byla trepanace známa uņ 

nejstarńìm populacìm počìnaje *neolitem, uņìvala se v mladńìch pravěkých obdobìch i v rámci 

větńiny civilizacì *Starého světa i *Nového světa, řada nálezů pocházì i z nańeho özemì. 

Trepanace se dělì do dvou základnìch skupin: pravé – ömyslné otevřenì *intaktnì lebky 

napřìklad při bolestech hlavy, u duńevně nemocných, epileptiků či „vyháněnì démonů“ a 

nepravé – k otevřenì lebky docházì při odstraňovánì ölomků plochých lebečnìch *kostì po 

*zlomeninách (takzvaná *toaleta rány). Oba typy trepanacì se prováděly *intravitálně 

z terapeutických důvodů. Na lebkách z archeologických výzkumů byly také nalezeny 

trepanace provedené *postmortálně z magických důvodů (kousek kosti – *rondel měl 

zajińťovat nositeli podobné vlastnosti, jako měl zemřelý, kostnì práńek slouņil jako magický 

lék). 

Trepanačnì nástroje byly zpočátku zhotovovány z kamene (*křemenec, *obsidián, 

*pazourek, *rohovec apod.) nebo z muńlì, později z kovu (*měď, *bronz, *ņelezo); napřìklad 

v Jiņnì Americe se k trepanaci uņìvaly noņe zvané *tumi. Větńinou se lebka otvìrala: 1) 

Ńkrábánìm, kdy povrch lebečnì kosti byl odstraňován postupně po vrstvách, aņ dońlo 

k perforaci lamina interna. Zeńikmené okraje rány směřovaly ke středu otvoru. Tento typ 

trepanace umoņňoval nejlepńì *kontrolu při pronikánì nástroje do blìzkosti mozku a tvořil, 

zejména v Evropě, 80–90 % vńech pravých trepanacì. 2) Pouņitìm dlátka, kterým mohl být 

odstraněn větńì kus ploché lebečnì kosti, větńinou okrouhlého tvaru. 3) Vytvořenìm série 

otvůrků obvykle ve tvaru kruhu a vylomenìm zbylé *kostnì tkáně mezi nimi. Pro velké 
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nebezpečì poraněnì mozku se této metody pouņìvalo častěji u postmortálnìch trepanacì. 4) 

Řezánìm pilkou. Takto prováděné trepanace byly nejméně bezpečné. Řezy pilkou vņdy 

přesahujì dosaņenou velikost otvoru a jsou na kostech patrné jako různě hluboké rýhy. 5) 

Pouhým vyvrtánìm malých otvorů pomocì vrtáku. (Správně by měla být trepanacì nazvána 

pouze tato metoda, protoņe *trepanon je název pro vrták převzatý z *řečtiny.) 

Při pravěké trepanaci se pouņìvalo hlavně dvou způsobů, ńkrabánì a řezánì. Při ńkrábánì se 

ostřì řezného nástroje pohybovalo směrem dovnitř odstraňované plońky ve velmi malém öhlu 

vůči lebce, takņe se postupně odstranila kompaktnì kostnì tkáň (lamina externa), dále vrstva 

houbovité kostnì tkáně (diploe) a nato opět kompaktnì kostnì tkáň (lamina interna), aniņ se 

zasáhla *tvrdá plena mozková (*dura mater encephali). Charakteristickým znakem pouņitì 

této *techniky je zkosený okraj trepanačnìho otvoru. Při druhém způsobu se řezná hrana 

pohybovala ve směru kolmém na kost, aņ se prořìzla lamina externa a diploe, načeņ byla 

opatrně prolomena a odstraněna lamina interna. Kromě těchto dvou základnìch metod se 

zřejmě vyuņìvaly jeńtě dalńì způsoby nebo jejich *varianty. Některé nálezy pravěkých lebek 

majì dokonalé kruhové otvory, takņe terčìky byly vyjmuty zřejmě naráz a vcelku, jiné otvory 

jsou perforované, coņ patrně značì, ņe kost byla odstraňována postupně po kouscìch. Na jedné 

pravěké lebce pocházejìcì z Dánska bylo zjińtěno odebránì sedmi disků; tento člověk po 

poslednì sedmé trepanaci jeńtě nějaký čas ņil. 

Také trepanačnì nástroje se v průběhu doby měnily, od jednoduchých kamenných *čepelì 

v *době kamenné aņ po sloņitějńì kovové instrumenty v *době ņelezné. Na několika lebkách 

z mladńì doby ņelezné z Gutramsdorfu v Rakousku je patrné pouņitì trepanu s östřednì vodicì 

částì. V *hrobě z 2. stoletì př. n. l. z německého Obermenzingu byla nalezena jemná ņelezná 

pilka, moņná pouņìvaná k trepanaci a v *inventáři hrobu lékaře z *doby řìmské v Bingen-am-

Rheinu v Německu se nacházel bronzový trepan, který se umìstil na lebce a otáčenìm vyřìzl 

kotouč; tento nástroj se jiņ tvarově podobal novodobým ocelovým trepanům. Ale jiņ samy 

kamenné nástroje byly zřejmě öčinnými chirurgickými instrumenty, zvláńtě při řezánì 

měkkých tkánì. Nepřìmo to potvrzujì *experimenty, jakkoli je nelze zatìm nijak 

archeologicky podloņit. Americký experimentálnì archeolog Don *Crabtree zhotovil kamenné 

skalpely pro svou vlastnì operaci pomocì techniky, jaká byla pouņìvána v *mladém paleolitu. 

A jiný americký archeolog (Adrien Hannus) si nechal operovat protrņený *tračnìk replikami 

pravěkých *obsidiánových čepelì. Chirurg, který Hannusovi operaci prováděl, se o 

kamenných čepelìch vyjádřil, ņe jsou mnohem ostřejńì neņ chirurgické skalpely ze speciálně 

upravené ocele. Domnìval se také, ņe jednou by obsidiánové čepele mohly být uņitečnou 

součástì instrumentária pro některé jemné operace, napřìklad očnì nebo plastické, tam kde 

záleņì na mimořádné jemnosti řezajìcìho ostřì, neboť ostřì kamenných čepelì je 

mnohonásobně jemnějńì a ostřejńì neņ řezné hrany ocelových skalpelů. (Ladislava Horáčková, 

Jaroslav Malina) 

trepanon, *trepan. 

treponarid, *bejel. 

Treponema pallidum, dřìve Spirocheta pallida – původce nevenerické (*bejel) a 

venerické infekce (*syfilis). Tato patogennì *bakterie ņije za přìsně anaerobnìch podmìnek, 

ničì ji i vzduńný kyslìk. Je málo odolná vůči zevnìm podmìnkám, proto se přenáńì pouze 

özkým kontaktem mezi jedinci, zejména pohlavnìm stykem a krvì. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

treponematózy, skupina *chorob vyvolaná mikroorganismy řazenými do rodu Treponem. 

Patřì k nim *Treponema pallidum (původce *bejelu a *syfilis), Treponema pertenue (původce 

*yaws) a Treponema carateum (původce *pinty). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Tres Zapotes (stát Veracruz, Mexiko), obřadnì středisko *olmécké kultury. Po zániku 

olmécké kultury a po zničenì *La Venty se stalo asi nejvýznamnějńìm centrem pobřeņì 
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Mexického zálivu. Největńì rozkvět nastal v pozdnì předklasické době *Mezoameriky, kdy 

zde byla vytvořena *stéla C s mayským datem 31 př. n. l. (Jaroslav Malina) 

trest, uloņená öjma za proviněnì, odplata. Povahu trestu vysvětlujì různé hypotézy a teorie: 

původně chápán jako obnovenì poruńeného řádu, teorii individuálnì odplaty (Immanuel 

*Kant, Georg W. F. *Hegel) vystřìdala teorie ochrany *společnosti, respektive odstrańenì 

přìpadných pachatelů, teorie výchovného působenì na pachatele a v současné době se 

přemýńlì o trestu jako aspoň částečném odńkodněnì pońkozeného (jeho rodiny atd.). Podle 

toho se měnì i způsob trestánì, které má pachatele buď prostě postihnout či potrápit, nebo 

izolovat, nebo vychovávat, anebo konečně přimět, aby měl následky svého činu stále na 

očìch. (Viz téņ *legismus.) (Jaroslav Malina) 

trest smrti, specifická třìda *sociokulturnìch regulativů a výjimečný typ *sankce, jehoņ 

důsledkem je násilné ukončenì lidského ņivota. Formy trestu smrti jako způsobu ukončenì 

lidského ņivota variujì od *kultury ke kultuře v historickém čase a geografickém prostoru. 

Z antropologického hlediska je trest smrti studován jako součást ńirńìho souboru restriktivnìch 

*norem, umoņňujìcìch v dané *společnosti prosadit sociálnì kontrolu a eliminovat krajně 

neņádoucì formy chovánì. 

V lovecko-sběračských *tlupách *paleolitu a *mezolitu i v mladńìch obdobìch *pravěku 

byl trest smrti pravděpodobně vykonáván vyloučenìm jednotlivce z dané *komunity nebo 

jeho rituálnìm obětovánìm. 

V obdobì *starověku jiņ existovala celá řada v té době legitimnìch a právně 

kodifikovaných způsobů odebránì ņivota. Poprvé se s nimi setkáváme v *civilizacìch 

starověké *Mezopotámie (v sumerských zákonìcìch z 3. tisìciletì př. n. l. a zejména v 

*Chammurapiho zákonìku z doby kolem poloviny 18. stoletì př. n. l.). V Mezopotámii 

pozorujeme postupné zpřìsňovánì trestů včetně zaváděnì trestu smrti. Zatìmco starńì sumerské 

zákonìky ukládajì předevńìm tresty peněņité, po roce 2000 př. n. l. se situace přiostřuje a jiņ 

zákonìk Chammurapiho sahá v řadě přìpadů k uloņenì trestu smrti. Zvláńtě k tomu docházelo 

v přìpadech vraņdy, krádeņe, násilného vniknutì do domu a jiných podobných trestných činů. 

Ve starém *Egyptě byl nejvyńńì právnì autoritou *král – bůh ņijìcì na zemi, který 

zplnomocňoval *vezìra, nomarchy a soudce k udělovánì trestů za poruńenì boņìho principu a 

mravnìho řádu *maat. Nedochoval se ņádný trestnì zákonìk, i kdyņ prokazatelně existoval 

(hepu). Hrdelnì tresty (otrávenì, naraņenì na kůl, upálenì) byly podle dochovaných pìsemných 

zmìnek udělovány spiklencům proti králi (v neöspěńném spiknutì proti Ramessovi III. jich 

padlo 40), vykradačům královských hrobek a v jednom přìpadě cizoloņnici. Nejtěņńì věčný 

trest – znemoņněnì blaņeného posmrtného ņivota – vńak hrozil kaņdému, kdo se za svého 

ņivota zpronevěřil jedné ze 42 zásad maat, jak je vypočìtává 125. řìkadlo *Knihy mrtvých: 

„Nedopustil jsem se zla! 

Nekradl jsem! 

Nebyl jsem chamtivý! 

Nic jsem si nepřivlastnil! 

Nikoho jsem nezabil! 

Nepońkodil jsem mìru na obilì! 

Nedopustil jsem se ņádné ńpatnosti! 

Nepřivlastnil jsem si boņì majetek! 

Nelhal jsem! 

Nevzal jsem ņádné jìdlo! 

Nezpůsobil jsem lìtost! 

Nehřeńil jsem! 

Neporazil jsem dobytek boha! 

Nevydělal jsem na zrnu! 

Nesniņoval jsem stanovené dávky chleba! 
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Nikomu jsem (potajì) nenaslouchal! 

Netlachal jsem! 

Vedl jsem spory jen o svůj (vlastnì) majetek! 

Nesouloņil jsem s ņenou (jiného) muņe! 

Nebyl jsem oplzlý! 

Nevyvolal jsem strach! 

Neprovinil jsem se! 

Nebyl jsem vznětlivý! 

Nebyl jsem hluchý k pravdivé řeči! 

Nevyvolal jsem ņádný spor! 

Neklamal jsem! 

Neulehl jsem a nesouloņil s druhem! 

Nebyl jsem nedbalý! 

Nevedl jsem spory! 

Nedopustil jsem se násilì! 

Nebyl jsem popudlivý! 

Nepřecenil jsem se a neponìņil jsem boha! 

Neńìřil jsem tlachy! 

Neučinil jsem nic ńpatného! 

Neurazil jsem krále! 

Nebrouzdal jsem se (zbytečně boņì) vodou! 

Nebyl jsem halasný! 

Neurazil jsem boha! 

Nebyl jsem nadutý! 

Nepovyńoval jsem se! 

Moje potřeby nepřevýńily můj (právoplatně nabytý) majetek! 

Nezostudil jsem svého městského boha!“ 

Staré zákonìky často spojovaly trest smrti s utrpenìm odsouzence. Součástì exekuce se tak 

stalo mučenì ohněm, vodou, chladem, samotou a rafinovanými ötrpnými nástroji, působìcìmi 

bolest, jejichņ cìlem bylo odsouzenci co nejvìce ztìņit odchod ze ņivota. Napřìklad ve 

starověké Čìně se od 4. stoletì př. n. l. začal uplatňovat *legismus, jehoņ základem byl přesně 

definovaný *zákon jako princip nejvyńńì sìly. Jeden z protagonistů legismu, *Ńang Jang (asi 

390–338 př. n. l.), soudil, ņe dobrý je jedině takový zákon, který zajińťuje naprostou a 

bezvýhradnou podřìzenost vńech obyvatel potřebám *státu. Takový zákon nesmì být spojován 

ani omezován společenským postavenìm, morálkou nebo rodinnými či citovými pouty. Zákon 

hájìcì zájem státu stojì nad vńìm a nesmì se zastavit před ničìm: kdyņ se vůči státu provinì 

otec, musì ho syn udat. Ńang Jang tedy usiloval o dosaņenì *rovnosti vńech před zákonem – 

ńlechtice, stejně jako malého *rolnìka nebo nádenìka. Neměl vńak zřejmě na mysli ņádné 

humanistické nebo sociálnì cìle. Prosazoval pouze rovnost v posluńnosti a potlačovánì. Na 

prvé mìsto vyzdvihl zákon se soustavou trestů: zahrnovala bičovánì, *konfiskaci majetku, 

nucené práce a vìce neņ deset různých druhů trestů smrti. Provinilec mohl být připraven o 

ņivot stětìm, přeseknutìm v půli těla, roztrhánìm těla mezi rozjetými vozy a jinými vcelku 

rychlými způsoby, ale také dlouhodobým mučenìm – pálenìm (počìnaje od hlavy), 

odtrhávánìm končetin, vylamovánìm ņeber a uvařenìm v kotli. Mohl být usmrcen dokonce i 

pětinásobným trestem smrti, který sestával z vypáleného znamenì na čele, uřìznutì nosu, 

nohou a z dalńìch ukrutnostì a končil bičovánìm, jeņ přivodilo smrt. Hlava nebo celé tělo 

popraveného byly pak vystaveny na městském trņińti, aby na obyvatele působily odstrańujìcìm 

dojmem. Obņalovaný přitom dostával těņký trest i za poměrně lehký přestupek. Ńang Jang 

totiņ vycházel z filozofie předcházenì zločinu. Domnìval se, ņe menńì přečin vede k větńìmu a 

kaņdá shovìvavost jen podněcuje k nedbánì zákona, kdeņto nesmlouvavá přìsnost zastrańì, 
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takņe jen málokdo se pak odváņì provést nezákonný čin. K témuņ cìli směřoval Ńang Jang i 

rozdělenìm obyvatelstva do malých skupin. Přìsluńnìci těchto skupin za sebe vzájemně ručili a 

kaņdý z nich byl povinen ohlásit *öřadům trestný čin ostatnìch. Pokud tak neučinil, byl 

potrestán stejně jako vinìk. V Koreji udělovánì a prováděnì trestu smrti v obdobì starověku a 

středověku záleņelo na konkrétnìm státu, době a zákonìku (byl vńak zásadně vykonáván 

v hlubokém podzimu). Obecně vńak platì, ņe odsouzenec neměl trpět dlouho, volily se tudìņ 

„rychlé“ způsoby smrti v závislosti na jeho sociálnìm postavenì. Trest smrti se vńak uděloval 

za poměrně malé přestupky a v přìpadě činu kvalifikovaného jako vlastizrada byl aplikován 

na tři muņské generace včetně jeńtě nenarozených potomků. 

Prvnì záznam o trestu smrti v Japonsku se objevuje v nejstarńì kronice *Kodţiki; jako 

součást právnìho řádu byl vńak zaveden aņ od 7. stoletì v souvislosti s přebìránìm čìnského 

modelu centralizovaného byrokratického státu (ricurjñ kokka). Vykonávánì trestu smrti 

v době *Heian (794–1185) zastavil cìsař Saga v roce 818; přestoņe byl i nadále udělován, 

jménem cìsaře byl zmìrněn na lehčì formu trestu. K odmìtavému postoji vůči trestu smrti 

přispělo i buddhistické viděnì světa (*buddhismus). V době nepokojů Hñgen (1156) byli k 

trestu smrti odsuzováni jen přìsluńnìci válečnické vrstvy (*samuraj), za nepokojů Heidņi 

(1159) vńak byl sťat i dvořan Fudņiwara no Nobujori (1133–1160). Nejčastějńìm zločinem, za 

který byl trest smrti udělován, bylo spiknutì proti cìsaři. S nástupem japonského středověku 

od obdobì *Kamakura (1185–1333) byly zavedeny tři základnì formy výkonu trestu smrti – 

oběńenì, stětì a ukřiņovánì. V obdobì Válčìcìch knìņectvì (1467–1568) byly způsoby trestu 

dále rozńìřeny o rozčtvrcenì, roztrhánì či umučenì horkou vodou. V souladu se samurajským 

kodexem *bušidñ lze za jistou formu trestu smrti povaņovat i sebevraņdu *seppuku. 

S nástupem tokugawského *ńñgunátu (1600–1867) a upevněnìm společenských struktur byl 

formalizován i způsob výkonu trestu smrti – přìsluńnìci vojenské vrstvy (samuraj) byli stìnáni 

nebo odsouzeni k dobrovolné sebevraņdě (seppuku), zatìmco vůči prostému lidu byly 

uplatňovány podstatně krutějńì a potupnějńì formy – oběńenì, upálenì, rozčtvrcenì. Ostatky 

popraveného (tělo nebo pouze hlava) pak byly po dlouhou dobu vystavovány pro výstrahu. Za 

8. ńñguna Jońimuneho (vládl 1716–1745) vńak byla řada forem zakázána, aby odsouzenec 

zbytečně netrpěl. V některých knìņectvìch (napřìklad knìņectvì Owari) byl trest smrti dokonce 

zakázán. V modernì době vláda *Meidņi (1868–1912) omezila formu výkonu trestu nejprve 

na stětì a oběńenì a od roku 1880 pak pouze na oběńenì; v přìpadě vojenských soudů se 

prováděl trest smrti výhradně zastřelenìm. V současné době patřì Japonsko do skupiny zemì, 

které stále jeńtě aplikujì trest smrti, a to i přes protesty doma i v zahraničì. Mezi lety 1946–

1993 bylo odsouzeno k trestu smrti 766 osob, z nichņ 608 bylo popraveno. Od roku 1993 bylo 

popraveno 86 odsouzených, několik desìtek dalńìch čeká na výkon trestu. Ke dni 17. 9. 2009 

vńak ministryně spravedlnosti výkon trestu smrti pozastavila. 

Ve starověké Indii byl ve védském obdobì (zhruba od poloviny 2. tisìciletì př. n. l.) 

zdrojem trestnìho práva (označovaného pojmem danda, doslova „hůl, biják, kyj“) kmenový 

vůdce či král (rádţa), jenņ zároveň představoval nejvyńńì odvolacì instituci v civilněprávnìch 

sporech. Mezi hrdelnì zločiny védské texty (*védy) řadily velezradu, usmrcenì embrya 

(bhrúna) a vraņdu (vìra), zejména pokud se stal obětì přìsluńnìk nejvyńńì vrstvy (*varny) 

*bráhmanů. Některé prameny povaņujì za stejně odsouzenìhodné i poskvrněnì loņe 

náboņenského učitele (gurua), pitì opojných nápojů (surá) a krádeņ *zlata; pachatelům pak po 

smrti hrozì přerod do psìho či prasečìho lůna nebo mezi *nedotknutelné (čandály). Jako trest 

za zabitì védńtì *Árjové někdy ukládali pokutu (vairadéja), určenou pozůstalým po oběti; tato 

instituce vyplácenì výkupného, přeņìvajìcì z indoevropského obdobì, jeņ mělo zabránit 

uplatňovánì *krevnì msty, představovala obdobu wergeldu u starých *Germánů. V přìpadě 

usmrcenì *kńatrije určujì staroindické právnì přìručky (*dharmasútry) odńkodné v hodnotě 

tisìce krav, u *vaińje mělo činit stovku, za ņivot přìsluńnìka nejniņńì kasty (*ńödrů) stačilo 

odvést jen deset kusů hovězìho dobytka. Vraņda bráhmana představovala tak těņký zločin, ņe 
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ji mohlo odčinit jen uspořádánì oběti koně (*ańvamédha), coņ bylo jedině výsadou panovnìka. 

Se vznikem raných teritoriálnìch států a upevňovánìm monarchické formy *vlády (od 6.–5. 

stoletì př. n. l.) podstatně vzrostla role krále jako udrņovatele posvátného řádu a morálky 

(*dharma), k jehoņ hlavnìm povinnostem patřilo soudit a trestat, stìhat *zlo „podobně jako 

lovec poraněného srnce podle kapek barvy vedoucìch k jeho ökrytu“. Panovnìk větńinou 

osobně rozsuzoval jen ty nejzávaņnějńì přìpady; ostatnì trestnì pře řeńily soudnì tribunály, 

jimņ předsedal královský zmocněnec (dharmastha) a jejichņ přìsedìcì (téměř výlučně členové 

bráhmanského stavu) soudcovský öřad zpravidla dědili. Trest smrti mladńì zákonìky 

(*dharmašástry) předepisujì za vraņdu, a to i za usmrcenì při souboji, ale jen pokud přińel o 

ņivot bráhman a pachatelem byl přìsluńnìk niņńì kasty. Bráhmanskému vrahovi bylo 

v takovém přìpadě vypáleno znamenì hanby a na zbytek ņivota byl poslán do vyhnanstvì; za 

smrt oběti z niņńì kasty se vńak mohl vykoupit odpovìdajìcìm finančnìm obnosem. Hrdlem 

propadl rovněņ kaņdý, kdo byl uznán vinným ze zločinu králozrady (nrpadrñha). To hrozilo 

kaņdému, kdo proti svému panovnìkovi osnoval spiknutì či pomáhal jeho nepřátelům, 

podplácel jeho *ministry, vzpìral se jeho nařìzenìm, padělal královské výnosy či – ač nìzkého 

původu – usiloval o královskou hodnost. Ten, kdo na krále vztáhl ruku, byť by to i byl vládce 

krutý a nehodný, provinil se vìce neņ vraņdou stovky bráhmanů, za coņ měl být naraņen na 

kůl a upálen. Smrtì (naraņenìm na kůl, oběńenìm či utopenìm) se ve starověké Indii trestaly 

téņ banditismus, brutálnì loupeņe a váņné majetkové přečiny, k nimņ patřilo odcizenì 

početnějńìho stáda krav, konì či slonů, větńìho mnoņstvì obilì, látek, drahých kovů či klenotů, 

stejně jako opakované prováděnì kapesnìch krádeņì. Do stejné kategorie patřilo i padělánì 

královských darovacìch listin či znehodnocovánì drahých kovů – zlatnìk, jenņ pouņìval 

faleńné váhy a s pomocì nepravého prubìřského kamene prodával bezcenné slitiny, měl být 

břitvami rozřezán na kusy. Způsob vykonánì hrdelnìho trestu se různil jak podle mìsta, tak 

podle váņnosti zločinu, za který byl rozsudek vynesen: pachatelé mimořádně zavrņenìhodných 

činů měli zemřìt zvláńtě trýznivým způsobem. Nejběņnějńìm způsobem popravy bylo naraņenì 

na kůl, přičemņ byla odsouzenci hlava upoutána tvářì k nebi, aby mu mrchoņrouti mohli snáze 

vyklovat oči; jindy byl neńťastnìk zahrabán po krk do země a ponechán na pospas dravým 

ptákům a ńakalům, rozńlapán slonem, svrņen po hlavě do propasti, zaņiva upálen, roztrhán 

volskými spřeņenìmi, zastřelen lukostřelci nebo vypuńtěn v loďce po proudu řeky poté, co mu 

byly uřìznuty, uńi, nos a končetiny. 

V rámci ņidovsko-křesťanské kultury se *symbolem odsouzenì k smrti stalo *ukřiņovánì. 

Tento způsob popravy byl vńak praktikován jiņ dřìve, zejména v *perské a *řìmské řìńi (kde 

byl zakázán aņ na sklonku vlády *cìsaře *Konstantina Velikého [337 n. l.]), a uplatnil se 

rovněņ v Egyptě, Kartágu a Řecku v obdobì starověku nebo v Japonsku v obdobì středověku. 

V předkolumbovských kulturách na özemì dneńnìho Mexika plnil podobnou symbolickou 

roli jako *křìņ *nůņ z *obsidiánu. Rituálnì trest smrti zde na vrcholcìch *pyramid vykonávali 

*kněņì, kteřì vyřìzli z těla odsouzence/oběti jeńtě tepajìcì *srdce k uctěnì *bohů. 

V obdobì evropského *středověku se trest smrti a s nìm spjaté utrpenì vyjadřujì kromě 

jiného *atributy křesťanských *světců, kteřì byli pro svou *vìru mučeni a popravováni zvláńť 

trýznivým způsobem. Součástì *ikonografie středověkých obrazů, věnovaných smrti svatých 

mučednìků, se tak staly nástroje jejich smrti – *meč, kolo, pila, kleńtě, rozpálený rońt, kalich 

s jedem atd. Ve středověku byl trest smrti součástì kaņdodennosti. Katovým mečem umìrala 

za své prohřeńky obvykle *ńlechta. Oběńenì, rozčtvrcenì, ńkrcenì, upálenì, *kamenovánì, 

*vivisekce, roztrhánì koňmi nebo smrt v „kole“ hrozila za radikálnì překročenì zákonů nebo 

těņké zločiny vńem ostatnìm vrstvám obyvatelstva. Popravy byly často prováděny tak, aby 

oběť umìrala dlouho, v bolestech a při plném vědomì. Středověké popravy se obvykle konaly 

před početným obecenstvem. Odsouzenì byli vezeni ulicemi v otevřeném voze, aby jejich 

poslednì cestu mohlo sledovat co nejvìce lidì. Vlastnì průběh exekuce byl podle postoje 

diváků k odsouzenci doprovázen hlasitým povzbuzovánìm nebo výsměchem a kat byl často 
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slavnou osobnostì. Veřejné popravy přetrvávaly v mnoha evropských *zemìch dlouho do 18. 

stoletì. 

Novověký pokrok v „technologiìch smrti“ rozńìřil spektrum trestů smrti o gilotinu, kulku 

vystřelenou z puńky, elektrické křeslo, smrtìcì plyn nebo injekčnì střìkačku. 

Z antropologického i lidského hlediska vńak navzdory stále „humánnějńìmu“ způsobu 

vykonávánì trestu smrti zůstává otevřena základnì otázka: Majì lidé právo pouņìt jako 

legitimnì sankci a formu sociálnì kontroly trest smrti a ukončit ņivot „toho druhého“? 

Trest smrti byl poprvé krátkodobě zruńen uņ v 1. stoletì př. n. l. v antickém Řecku a v 8. 

stoletì v Čìně, ve větńìm měřìtku se myńlenka zakázat trest smrti začala prosazovat aņ koncem 

18. stoletì; přispěli k tomu francouzský filozof *Voltaire (1694–1778), anglický právnìk a 

filozof Jeremy *Bentham (1748–1832) a zejména italský právnìk, filozof a politik Cesare 

Beccaria (1738–1794), který se v eseji Dei delitti e delle pene (1764, česky: O zločinech a 

trestech. Praha: Bursìk a Kohout, 1893) vyslovil pro humanizaci *trestnìho práva a postavil se 

proti trestu smrti. Prvnìm státem v novodobé historii, který zruńil trest smrti, se stalo 

Toskánsko (1786), v habsburské *monarchii byl trest smrti krátkodobě zruńen za vlády 

*cìsaře *Josefa II. (1741–1790), a to v letech 1787–1795; v 19. stoletì následovala Venezuela 

(1863), San Marino (1865), Kostarika (1877) a dalńì země. V poslednìch desetiletìch byl trest 

smrti zruńen ve větńině evropských a jihoamerických států (v roce 2006 to bylo celkem 88 

zemì světa); mezi zeměmi, které ho nadále praktikujì jsou, kromě jiných, Čìnská lidová 

republika, Spojené státy americké a větńina islámských zemì. 

V Československu bylo po roce 1918 převzato trestnì právo z Rakouska-Uherska, po roce 

1920 (na základě tzv. Zatìmnìho návrhu obecné části trestnìho zákona) bylo moņné trest smrti 

uloņit pouze při stanném právu nebo u doņivotně odsouzeného, který opětovně spáchal trestný 

čin, pro nějņ byl odsouzen; v letech 1918–1933 bylo popraveno 9 lidì. Po roce 1934 (vydánìm 

zákona č. 91/1934 Sb.) byl trest smrti zachován, vyuņìvaly se vńak spìńe jiné tresty (těņńì 

tresty ņaláře, doņivotì). Za *Protektorátu Čechy a Morava (1939–1945) byl trest smrti často 

vyuņìván proti přìsluńnìkům protinacistického odboje (jen na pankrácké gilotině zahynulo 

přes tisìc odsouzených), podobně i v poválečných letech (předevńìm podle tzv. retribučnìch 

zákonů), a to při pouņìvánì různých metod popravy. Koncem 40. a počátkem 50. let 20. stoletì 

zneuņila komunistická moc trestu smrti k řadě justičnìch vraņd při politických procesech (od 

roku 1949 bylo provedenì popravy omezeno jen na oběńenì). V roce 1978 zaslali představitelé 

*Charty 77 Federálnìmu shromáņděnì petici s názvem Trest smrti je jedna z nejtemnějšìch 

skvrn na tváři našeho věku, v nìņ poņadovali zruńenì trestu smrti. V roce 1990 (zákonem č. 

175/1990 Sb. z května 1990) byl trest smrti v Československu zruńen; poslednì poprava byla 

u nás vykonána v roce 1989. Za dobu trvánì Československa (bez obdobì Protektorátu Čechy 

a Morava) bylo k trestu smrti odsouzeno 1 217 lidì (z toho 61 % za retribučnì trestné činy, 21 

% za politické trestné činy a 18 % za kriminálnì trestné činy). Kromě östavněprávnìho zákazu 

se Česká republika v roce 1992 zavázala k nepouņìvánì trestu smrti ratifikacì Protokolu č. 6 

k Úmluvě o ochraně lidských práv a základnìch svobod *Rady Evropy. (Viz téņ *práva, 

lidská.) (Frantińek Čapka, Jan Filipský, Petr Charvát, Miriam Lôwensteinová, Jaroslav 

Malina, Václav Soukup) 

trest, alternativnì (z latiny: alternātiō, „střìdánì, vystřìdánì“), označenì jiné moņnosti 

potrestánì pachatele, neņ je uloņenì trestu odnětì svobody, spočìvajìcì v ponechánì 

odsouzeného na svobodě a uloņenì takového druhu povinnostì nebo omezenì, který působì 

preventivně proti páchánì dalńì trestné činnosti, ochránì *společnost, uspokojì zájmy obětì 

trestného činu a upevnì v pachateli návyky a postoje potřebné k vedenì řádného ņivota. Soud 

přistupuje k alternativnìmu trestu v přìpadě, ņe se jedná o trestný čin, na který *zákon stanovì 

trest odnětì svobody do pěti let a osoba pachatele nenì natolik naruńená, aby jejì pobyt na 

svobodě byl pro ostatnì nebezpečný. 
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Alternativnì trest pachatele nezbavuje svobody, ale vyņaduje od něj dodrņovánì určitých 

omezenì či splněnì povinnosti: musì napřìklad zaplatit ze svého přìjmu *státu jistý obnos 

peněz (peněņitý trest), podrobit se dohledu či *léčenì nebo jiným omezenìm, nesmì se po 

určitou dobu zdrņovat v konkrétnìm *městě (trest zákazu pobytu), nesmì po stanovenou dobu 

vykonávat určitou činnost (trest zákazu činnosti) nebo musì odvést určitý počet hodin práce 

pro „obecné blaho“ (trest obecně prospěńných pracì). V průběhu výkonu trestu se sleduje, zda 

odsouzený plnì podmìnky uloņeného trestu a zda ņije v souladu s *normami společnosti. Při 

neplněnì těchto podmìnek můņe soud rozhodnout o náhradnì *sankci, kterou je větńinou trest 

odnětì svobody. 

Alternativnì trest je projevem jisté blahovůle státu, který musì reagovat na spáchaný 

trestný čin, nechce vńak přìmo přistupovat k uvězněnì pachatele. Je alternativou k přeplněným 

věznicìm, v nichņ je odsouzený izolován od společnosti, coņ s sebou nese mnoho negativnìch 

důsledků. Pachatel se stává pasivnìm členem společnosti, nemusì pracovat, nemá moņnost 

hledat si práci či organizovat svůj volný čas. Navìc má zajińtěno ubytovánì, stravu, zdravotnì 

a sociálnì péči, a to vńe na öčet daňových poplatnìků. I to je jeden z důvodů, proč se někteřì 

pachatelé do vězenì opakovaně vracì. Krátkodobý trest odnětì svobody se u pachatelů méně 

závaņných trestných činů jevì jako zbytečně nákladný a z hlediska prevence dalńìho páchánì 

trestné činnosti neöčinný. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

trestnì právo, *právo, trestnì. 

trestnì soud, Mezinárodnì (anglicky: International Criminal Court, zkratka: ICC), stálý 

soudnì dvůr, oficiálně vzniklý v červenci 2002, jehoņ ökolem je stìhat jednotlivce zodpovědné 

za *genocidu, zločiny proti lidskosti, *válečné zločiny a konečně zločin agrese, který ovńem 

nebyl dosud právně definován, a tudìņ na jeho základě zatìm ICC nemůņe jednat. Na rozdìl od 

Mezinárodnìho soudnìho dvora nenì právně ani funkčně závislý na Organizaci spojených 

národů, přestoņe se předpokládá özká spolupráce obou *institucì. ICC by tak mohl být jednìm 

z pilìřů *globálnìho vládnutì, přìpadně *globálnì demokracie. (Pavel Dufek) 

trestnì vina, *vina, trestnì. 

trh, ekonomický prostor, v němņ se ve vzájemném střetánì nabìdky a poptávky 

uskutečňuje *směna a tvorba cen. V trņnì *ekonomice jsou trhy a ceny, které se na nich 

utvářejì, usměrňujìcìm mechanismem vůči výrobě a rozdělovánì jejìch výsledků. (Marie 

Dohnalová) 

trh dárců, potenciálnì dárci (*fyzické osoby či *právnické osoby), které je moņné oslovit, 

zaujmout a zìskat od nich finančnì podporu. (Marie Dohnalová) 

trh, kompetitivnì, trh volné *konkurence, kde nejsou individuálnì öčastnìci schopni sami 

ovlivňovat podmìnky trņnì *směny, zejména pak *trņnì cenu. (Marie Dohnalová) 

triáda (triadismus, trialismus) (z řečtiny: trìas, „trojičnost, trojnost“), označenì velmi 

častého schématu členěnì filozofických nebo náboņenských *entit. Triády se uplatňovaly jiņ 

od *starověku, paralelně na mnoha örovnìch; napřìklad egyptské triadické členěnì boņstev 

Éset (řecky: Ísis) – Usir (řecky: Osìris) – Hñr, nebo stará antická schémata duch – duńe – tělo, 

memoriam – intelligentia – voluntas, nebe – *země – zásvětì (*peklo, podsvětì atd.), přìpadně 

logická schémata typu teze – antiteze – syntéza. Pozdně antická křesťanská *teologie (4.–5. 

stoletì) byla přìmo přesycena spory o triadická teologická schémata, zejména o interpretaci 

*Boņì Trojice, která také vedla k prvnìmu rozkolu mezi latinským a východnìm 

*křesťanstvìm. Avńak aņ do *novověku se vytvářely stále nové triády, napřìklad logické 

schéma pojem – soud – ösudek, které vzniklo v logické nauce o elementech ve ńkole Port-

Royal. Triadický ráz má nauka Immanuela *Kanta o čistých rozvaņovacìch pojmech 

(kategoriìch), u Johanna Gottlieba *Fichta v nauce o zásadách (vztah Já a Ne-Já konstituujìcì 

sebevědomì) a zejména u Georga Wilhelma Friedricha *Hegela, v jehoņ logice a systematické 

filozofii se objevuje několik triád se zcela určujìcì funkcì (o sobě – pro sebe – o sobě a pro 
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sebe; bytì – bytnost – pojem; obecné – zvláńtnì – jedinečné; a samozřejmě celá fenomenologie 

ducha). 

V současnosti se otázkou triadismu zabývá tzv. bamberská triadická ńkola, která vydává 

edici Bibliotheca Trinitariorum. (Břetislav Horyna)  

triadismus, *triáda. 

trial and error, pokus a omyl; idealizovaná metoda řeńenì (vědeckých) problémů, která se 

uplatňuje v situacìch, kdy je znám cìl a kritérium öspěchu řeńenì daného problému; kdy je 

moņné uskutečnit řadu alternativnìch pokusů řeńenì; kdy je známo, ņe z těchto řeńenì je 

větńina stejně öspěńných nebo neöspěńných; a kdy nenì známo, které z těchto řeńenì je právě 

tìm öspěńným. Za těchto podmìnek je moņné konat libovolný počet pokusů o vyřeńenì 

problémů, dokud po různém počtu mylných pokusů nenarazìme na správné řeńenì. 

Modernì *věda se bránì vyuņìvat tuto metodu, v transformované podobě se uplatňuje jeńtě 

v *psychologii (*behaviorismus). V novějńìch teoriìch vědy se pokusil o rehabilitaci metody 

trial and error Karl Raimund *Popper v teorii *falzifikacionismu; podle Poppera se 

v empirických vědách, pokud nemajì dost jiných pevnějńìch kritériì, tak dlouho zkouńì a zase 

vyvracì, dokud nenì nalezena jedna „správná“ *teorie. Protoņe tento pohled mìřì pouze na 

variace teoriì a zcela pouńtì ze zřetele problém mutacì, nenì metoda trial and error 

v *exaktnìch vědách vyuņitelná. (Viz téņ *experiment.) (Břetislav Horyna) 

trialismus (z řečtiny: treis a z latiny: tres, „tři“), rozdělenì *moci mezi tři činitele nebo 

rozdělenì *státu na tři části; napřìklad v politickém programu chorvatské reprezentace ve 

druhé polovině 19. stoletì byl návrh na trialismus v Rakousku-Uhersku: 1. rakouské a *české 

země; 2. uherské královstvì; 3. jihoslovanské *země. Česká *elita předloņila své návrhy ve 

Státoprávnì deklaraci (1868) a zejména ve fundamentálnìch článcìch (1871); prosazovala pro 

české země *autonomii, vlastnì ministerstvo a národnostnì rovnoprávnost ve veřejném ņivotě, 

proti vńak vystupovali *Němci v Rakousku, protoņe se obávali ztráty svého vedoucìho 

postavenì v Předlitavsku, a také *Maďaři. (Frantińek Čapka) 

trialog (z řečtiny: treis, „tři“a legein, „mluvit“), rozhovor třì osob (zvláńtě v *dramatu). 

(Jaroslav Malina) 

Trialog, brněnský institut rozvoje *občanské společnosti; nezisková organizace, která 

podporuje trvalý rozvoj občanské společnosti prohlubovánìm trojstranně prospěńné 

*komunikace a spolupráce mezi *občanským sektorem, podnikatelským sektorem a státnì 

*správou a *samosprávou. Své poslánì uskutečňuje ve třech programových oblastech: 

komunitnì rozvoj; občanské a sociálnì poradenstvì; výzkum a vzdělávánì. Na jaře roku 2003 

vzniklo *Centrum pro výzkum neziskového sektoru jako společné pracovińtě Trialogu a 

Katedry veřejné ekonomie Ekonomicko-správnì fakulty *Masarykovy univerzity. Kontakt: 

www.trialog-brno.cz. (Marie Dohnalová) 

tribue (z latiny: tribus, od tres, „tři“), původnì správnì okrsky v antickém Řìmě slouņìcì 

pro evidenci obyvatelstva. V nejstarńìch dobách byly podle tzv. Romulových *zákonů 

definovány podle rodových pospolitostì, jejichņ sloučenìm se vytvořila prvnì městská 

aglomerace. Původnì tři romulovské tribue zřejmě vyjadřovaly rozmìstněnì jednotlivých etnik 

na özemì Řìma: Ramnes (*Latinové) na Palatinu, Tities (*Sabinové) na Quirinálu a Luceres 

na Caeliu a Esquilinu (přistěhovanì Latinové a dalńì menńinová etnika, mezi nimiņ dominovali 

*Etruskové). Tak, jak se rozńiřovala sféra řìmského vlivu a současně slábl význam etnických 

tradic, měnila se i správnì struktura Řìma. Tak asi o dvě stě let později, za předposlednìho 

krále Servia Tullia, jenņ vládl ödajně v letech 578–534 př. n. l., byly původnì rodové tribue 

nahrazeny čtyřmi özemnìmi okrsky na özemì *města a k nim bylo připojeno dalńìch 16 či 17 

venkovských tribuì. Po roce 241 př. n. l., kdy Řìmané zìskali větńì část Itálie a prvnì *kolonie, 

bylo evidováno jiņ 35 venkovských tribuì. Na sklonku *republiky, v roce 89 po tzv. 

spojenecké válce zìskali občanská práva i vńichni Italikové. Při evaluaci majetku jednou za 

http://www.trialog-brno.cz/
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pět let kaņdého občana zapisovali censoři do tribuì bez ohledu na mìsto jeho původu. (Tatiana 

Machalová, Marie Pardyová) 

tribun lidu (z latiny: tribūnus, „tribun; náčelnìk tribue“), v antickém *Řìmě původně 

*náčelnìk obce, později titul pro různé správnì a vojenské hodnostáře; *öřad tribuna vznikl 

v roce 494 př. n. l. v důsledku bouřì *plebejů. Tribun lidu (tribūnus plebis) měl chránit 

plebeje před zvůlì *patricijů, byl nedotknutelný a měl právo veta proti rozhodnutì vńech 

řìmských öřadů (včetně senátu). Tribuni byli voleni v počtu 2, pak 4 aņ 10 na shromáņděnìch 

plebejů. (Frantińek Čapka) 

tribunál, královský, *öřad zemského *hejtmanstvì, instituce zřìzená v roce 1636 

Ferdinandem II. (1578–1637) jako kolegiátnì öřad pro moravského zemského *hejtmana, 

v jehoņ kompetenci byl výkon zemské správy a soudnictvì na Moravě; jednalo se o 

byrokratický öřad sloņený z placených *öřednìků (zemských radnì). Úřad sìdlil v Brně, které 

se tak fakticky stalo hlavnìm *městem Moravy (1642), v jeho pravomoci byly zejména 

politické, vojenské, kontribučnì a soudnì záleņitosti; od roku 1686 se stal zemský hejtman i 

hlavou nově zřìzeného *zemského výboru. Za tereziánských reforem byly jeho pravomoci 

omezeny, za *Josefa II. (1741–1790) zemský tribunál zanikl. (Frantińek Čapka) 

tribut (z latiny: tribūtum, „daň z majetku; daň, dávka, poplatek“):  

1. v epońe antického Řìma daň z majetku souvisejìcì s výběrem danì podle správnìch 

okrsků – *tribuì (odtud i název *daně). Jejì pravidelné placenì je doloņeno od začátku 5. 

stoletì př. n. l., navazovalo tedy na potřebu zajistit obranu republikánské organizace a 

souviselo se zavedenìm vojenského *ņoldu stipendia. Tribut byl placen podle rozdělenì 

řìmského obyvatelstva do pěti majetkových třìd a přispìval k vybudovánì armády a jejìmu 

zajińtěnì. Výńi daně stanovoval senát a obvykle se pohybovala v rozmezì od 1 aņ do 3 promile 

majetku. Od jejìho placenì byly osvobozeny vdovy a sirotci, i kdyņ nebyli zcela nemajetnì, 

platili jinou formu daně. Tribut vybìrali tzv. tribuni aerarii. Dobytìm Makedonie v roce 168 

př. n. l. zìskal Řìm značnou válečnou kořist, coņ umoņnilo tuto daň zruńit. Nadále ji platili jen 

obyvatelé provinciì, a to buď v penězìch (stipendium), nebo v naturáliìch představujìcìch 

přibliņně jednu desetinu örody (*desátek); 

2. povinný dar, který odváděly porobené *národy. Napřìklad do Čech byl uveden 

s výpravou franského krále Karla Velikého v roce 805; od té doby se v řìńských pramenech 

uvádì poplatnost Čechů *cìsaři, kdy prakticky ńlo o „výkupné“. 

3. daň mìru (latinsky: tributum pacis), vybìraná v obdobì *feudalismu panovnìkem od 

poddaných jako poplatek za ochranu, *mìr. V českém státě (11.–12. stoletì) ńlo o nejstarńì 

pravidelnou daň, která byla odváděna jako poplatek svobodného obyvatelstva panovnìkovi. 

Ve 13. stoletì zanikla a byla nahrazena obecnou bernì, danì, která se vybìrala se svolenìm 

velmoņů od jejich poddaných; 

4. v současnosti se termìn tribut pouņìvá i ve významu uznánì autora nějaké činnosti nebo 

produktu, dìla, nejčastěji v oblasti hudby. V anglickém prostředì je známé spojenì Tribute-

Album, které zpravidla prezentuje výběr skladeb známého autora interpretovaných na jeho 

počest jinými, také často známými hudebnìky. (Frantińek Čapka, Tatiana Machalová, Marie 

Pardyová) 

triceps, -cipitis, trojhlavý (v *anatomii napřìklad lýtkový sval – *musculus triceps surae). 

(Ladislava Horáčková) 

tridentský koncil, *koncil, tridentský. 

trigeminus, -a, -um, trojklaný, trojnásobný, trojitý (v *anatomii napřìklad V. hlavový nerv 

– *nervus trigeminus). (Ladislava Horáčková) 

Trigger, Bruce G. (18. 6. 1937, Preston, Ontario, Kanada – 1. 12. 2006, Montreal, 

Kanada), kanadský archeolog; profesor na McGill University v Montrealu. Patřì k přednìm 

tvůrcům modernì *sìdlińtnì archeologie a *teoretické archeologie. Z dìla: Beyond History: The 

Methods of Prehistory (Za historiì: Metody prehistorie, 1968). (Jaroslav Malina) 
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trigonocefalie, téņ trigonocephalia, jeden z typů *craniosynostosis. Stav po předčasné 

*obliteraci věnčitého ńvu, kdy čelnì partie je velmi özká, hlava má trojöhelnìkový tvar. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

trigonum, -i, n., trojöhelnìk (napřìklad trigonum suboccipitale v ńìjové krajině). (Ladislava 

Horáčková) 

trigonum caroticum, trojöhelnìková krajina na krku, kterou ohraničuje laterálně přednì 

okraj *musculus sternocleidomastoideus, ventrokraniálně venter posterior *musculi digastrici 

a ventrokaudálně venter *superior musculi omohyoidei. V trigonum caroticum se rozděluje 

*arteria carotis communis na *arteria carotis externa a *arteria carotis interna. Probìhá zde 

*vena jugularis interna, *nervus vagus, krčnì část *sympatiku a dalńì ötvary. V této oblasti 

lze snadno tlakem proti tuberculum anterius obratle C6 (takzvanému tuberculum caroticum) 

vyhmatat tep krkavice nebo tepnu komprimovat. V mìstě rozdvojenì arteria carotis communis 

leņì parasympatické paraganglion – *glomus caroticum, které se podìlì na regulaci krevnìho 

tlaku a registruje mnoņstvì kyslìku v krvi protékajìcì k mozku. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

trigonum deltoideopectorale, prostor mezi *klìčnì kostì, *musculus deltoideus a 

*musculus pectoralis major. Vystupuje zde *arteria thoracoacromialis, větev z *arteria 

axillaris a zanořuje se zde *vena cephalica do *vena axillaris. (Ladislava Horáčková) 

trigonum femorale, trojöhelnìkový okrsek na přednì straně stehna ohraničený laterálně 

pomocì *musculus sartorius, proximálně *ligamentum inguinale a mediálně průběhem 

*musculus gracilis. Spodinu tohoto trojöhelnìku tvořì *fossa iliopectinea. (Ladislava 

Horáčková) 

trigonum femoris internum, téņ Wardův trojöhelnìk, prostor mezi *primárnìm mediálnìm 

a laterálnìm systémem a mediálnìm *sekundárnìm systémem kostnìch trámců v krčku *kosti 

stehennì. V tomto prostoru se nacházì pouze minimum *kostnì tkáně a u starých lidì je 

vyplněn ņlutou *kostnì dřenì. (Ladislava Horáčková) 

trigonum fibrosum dextrum, součást srdečnìho *skeletu. Jedná se o vazivovou ploténku 

trojöhelnìkovitého tvaru, která vzniká na pravé straně v mìstě styku *anulus fibrosus dexter a 

sinister s *anulus aorticus. Od trigonum fibrosum dextrum probìhá směrem k *anulus trunci 

pulmonalis silný vazivový pruh – *konusová ńlacha a do přilehlé srdečnì přepáņky odstupuje 

vazivová ploténka pars membranacea septi. (Lenka Vargová) 

trigonum fibrosum sinistrum, součást srdečnìho *skeletu. Jedná se o vazivovou ploténku 

trojöhelnìkového tvaru, která vzniká na levé straně v mìstě styku *anulus fibrosus dexter a 

sinister s *anulus aorticus. (Lenka Vargová) 

trigonum omoclaviculare, trojöhelnìkový prostor na laterálnì straně *krku vymezený 

*klìčnì kostì, dolnìm břìńkem *musculus omohyoideus a zadnìm okrajem *musculus 

sternocleidomastoideus. Hlavnìm obsahem tohoto prostoru je *arteria et *vena subclavia, z 

*fissura scalenorum se sem dostává nervová paņnì pleteň – *plexus brachialis. (Ladislava 

Horáčková) 

trigonum omotracheale, téņ spatium praetracheale, krajina na přednì straně *krku mezi 

*jazylkou a *sternem, po stranách vymezená hornìm břìńkem *musculus omohyoideus a 

kaudálnì částì *musculus sternocleidomastoideus. Hlavnìm obsahem této krajiny je *hrtan, 

krčnì část *trachey a *ńtìtná ņláza, v hloubce pak dolnì část *hltanu a krčnì oddìl *jìcnu. Po 

stranách těchto krčnìch orgánů probìhá nervově cévnì svazek uzavřený ve fasciálnìm obalu. 

(Ladislava Horáčková) 

trigonum retromolare, trojöhelnìkový otvor za poslednìmi *stoličkami. (Lenka Vargová) 

trigonum submandibulare, krajina na krku, která má trojöhelnìkový tvar. Je ohraničená 

dolnìm okrajem těla *dolnì čelisti a oběma břìńky *musculus digastricus. Hlavnìm ötvarem je 

zde slinná ņláza *glandula submandibularis, probìhajì zde napřìklad *arteria et vena facialis, 
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*nervus mylohyoideus, *nervus hypoglossus, *arteria lingualis, *nervus lingualis a k němu 

připojené *ganglion submandibulare. Ladislava Horáčková) 

trigonum vesicae, ostře ohraničené pole trojöhelnìkovitého tvaru, které se nacházì v 

*měchýři močovém. Je vymezeno ńtěrbinovitými vyöstěnìmi obou močovodů (*ostia 

ureterum) a před nimi ve střednì rovině vyöstěnìm *trubice močové (ostium urethrae 

internum). Kolem östì močové trubice podmiňuje ņilnì pleteň prstenec (anulus urethralis) a 

při jeho zadnìm okraji se nacházì vyvýńenina – uvula vesicae. U östì močovodů se laterálně 

nacházejì slizničnì řasy (plicae uretericae), které jsou podmìněny ńikmým průběhem 

*močovodů stěnou močového měchýře. Obě östì močovodů spojuje navzájem přìčně 

orientovaný slizničnì val (plica interureterica), za nìmņ je jamkovité prohloubenì (fossa 

retrotrigonalis). Laterálnì strany trigonum vesicae jsou lehce nadzvednuty prouņky svaloviny, 

takzvanými Bellovými snopci, vedle kterých mohou být po stranách jamky (fossae 

trigonales). V trigonum vesicae nejsou přìtomny slizničnì řasy. (Lenka Vargová) 

Trichinella spiralis, vlasovec stočený. Parazit vyvolávajìcì onemocněnì *trichinosis. 

(Ladislava Horáčková) 

trichinosis, téņ trichinellosis, -is, f. (řecky: thrìx, trichos, „vlas“, nosos, „nemoc“), 

onemocněnì vyvolané svalovcem Trichinella spiralis. Parazit vniká do těla hostitele při poņitì 

nakaņeného, nedostatečně tepelně zpracovaného masa s encystovanými larvami (boubelemi), 

které ve střevě dospìvajì. Vazivová vrstva boubele se v ņaludku rozpustì a larvy pronikajì dále 

do střeva, střevnì sliznicì a krevnì cestou se dostávajì zejména do nejvìce namáhaných 

kosternìch *svalů a do *myokardu (ale také do plic a mozku). Svalovci zde dorůstajì a silně 

dráņdì okolnì *tkáně. Napadený organismus se bránì tak, ņe izoluje parazity vápenatým 

obalem. Při nepřìznivé lokalizaci mohou vyvolat váņné zdravotnì problémy nebo přìmo 

ohrozit ņivot. 

V paleopatologii je moņné trichinñzu prokázat u postiņených jedinců, jejichņ těla byla 

mumifikována. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

trichinóza, *trichinosis. 

trimestr, třetina *těhotenstvì, tři za sebou jdoucì kalendářnì měsìce. (Drahomìr Horký) 

Trinidaďané, *národ, zahrnujìcì původnì obyvatele ostrovnì Republiky Trinidadu a 

Tobaga, sedmi ostrovů v jihovýchodnì části Karibského moře při severnìm pobřeņì Jiņnì 

Ameriky. Z celkového počtu 1,1 milionu obyvatel (odhad z roku 2005) je 43 % *černochů, 40 

% *indiánů, ostatnì jsou *mesticové, *mulati, *Asiaté a *Evropané. Ostrovy byly od pravěku 

obydleny *Kariby, kteřì vńak byli v době ńpanělské *conquisty téměř vyhlazeni. Od roku 

1432 se na ostrovech usazovali ńpanělńtì kolonisté a byli sem dováņeni *otroci z Afriky. V 

roce 1763 připadlo Tobago Velké Británii, ostatnì ostrovy *Angličané obsadili a prohlásili za 

*kolonii (roku 1802). Roku 1962 Trinidad a Tobago vyhlásily nezávislost v rámci 

*Commonwealthu. *Konstitučnì monarchii (v čele s britskou královnou) nahradila roku 1976 

prezidentská *republika, která zůstala členem Commonwealthu. V roce 1987 zìskal ostrov 

Tobago plnou vnitřnì *samosprávu. Věřìcì jsou *katolìci (32 %), *protestanti (28 %, hlavně 

anglikáni), *hinduisté (24 %), *muslimové (6 %) aj. (Lukáń Ńìn) 

Trinkaus, Erik (14. 10. 1948, New Haven, Connecticut, USA), americký paleoantropolog; 

profesor na Washington University (Saint Louis, USA), člen National Academy of Science of 

USA. Od roku 1975 působil na University of New Mexico v Albuquerque, kde zaloņil 

paleoantropologickou ńkolu, která se zabývala zejména výzkumy *neandertálců a anatomicky 

modernìho *člověka ze *střednìho paleolitu a *mladého paleolitu. Vychoval řadu 

znamenitých paleoantropologů, z těch nejmladńìch je třeba uvést zvláńtě Stevena Churchilla a 

Trenta Hollidaye. Na rozdìl od mnohých jiných odbornìků se nikdy výrazně nespecializoval 

na některou z částì skeletu, ale vņdy prosazoval komplexnì funkčnì přìstup zohledňujìcì 

vńechny části skeletu. Zabývá se ńirokou ńkálou problémů od biomechanické analýzy 

postkraniálnìho skeletu, přes různé problémy spojené s funkčnìmi a ekologickými 
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adaptacemi, evolucì nervového systému, ņivotnì historie *homininů aņ po *biomechaniku, 

patologie a stresy. Tuto problematiku studuje jak u fosilnìch homininů, tak na skeletech 

současného člověka. Spolu s Fredem Smithem je protagonistou takzvaného asimilačnìho 

modelu formovánì se anatomicky modernìho člověka v *Evropě a na *Blìzkém východě. 

Erik Trinkaus özce spolupracuje s evropskými pracovińti a rovněņ s českými institucemi, 

napřìklad se *Střediskem pro paleolit a paleoetnologii při Archeologickém östavu Akademie 

věd ČR Brno, s *Moravským zemským muzeem v Brně a s *Ústavem antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Dlouhodobě působì jako výzkumný 

pracovnìk a hostujìcì profesor na Katedře antropologie Univerzity v Bordeaux. 

Publikoval stovky odborných pracì, větńinou v renomovaných časopisech a sbornìcìch. Je 

také autorem či spoluautorem několika kniņnìch monografiì: Radovčić, J. – Smith, F. – 

Trinkaus, E. – Wolpoff, M., The Krapina Hominids: An Illustrated Catalog of the Skeletal 

Collection (Hominidi z Krapiny: Ilustrovaný katalog souboru koster, 1988); Sládek, V. – 

Trinkaus, E. – Hillson, S. W. – Holliday, T. W., ed. Svoboda, J., The People of the Pavlovian: 

Skeletal Catalogue and Osteometrics of the Gravettian Fossil Hominids from Dolni Vestonice 

and Pavlov. The Dolni Vestonice Studies 5 (Lidé pavlovienu: Katalog skeletů a osteometrie 

gravettských fosilnìch hominidů z Dolnìch Věstonic a Pavlova. Studie Dolnì Věstonice 5, 

2000); Trinkaus, E., The Shanidar Neandertals (Neandertálci ze Ńanidaru, 1983); Trinkaus, E. 

– Shipman, P., The Neandertals: Changing the Image of Mankind (Neandertálci: Jak změnili 

vzhled lidstva, 1993); Trinkaus, E. – Svoboda, J., Early Modern Human Evolution in Central 

Europe (Evoluce raných lidì modernìho typu ve střednì Evropě, 2006). (Jaroslav Malina, 

Václav Vančata) 

trip, papìrek napuńtěný *LSD. (Petr Bureń) 

triparéza, ochrnutì třì končetin (obvykle obou dolnìch a jedné z hornìch). Vyskytuje se 

napřìklad u *poliomyelitis acuta. (Lenka Vargová) 

tripartita (z latiny: tres, „tři“, pars, „část“ a participātiō, „öčast, öčastenstvì“), 

institucionalizované vyjednávánì mezi zástupci *vlády, zaměstnavatelů a zaměstnanců. Na 

nejvyńńì örovni se řeńì sociálnì otázky, mzdové trendy, pracovnì podmìnky apod. Jeden 

z hlavnìch znaků *neokorporatismu. (Marie Dohnalová, Pavel Dufek) 

Tripitaka Koreana, *Tipitaka Koreana. 

triploid [molekulárnì biologie], jedinec nebo *buňka obsahujìcì tři *sady *chromozomů. 

(Jiřina Relichová) 

triploidie [molekulárnì biologie], jedna z *variant numerických *chromozomových 

aberacì u člověka, při nìņ je kaņdý *chromozom zastoupen v *karyotypu postiņeného jedince 

třikrát. K jejìmu vzniku docházì *oplodněnìm diploidnìho neredukovaného vajìčka (46,XX) 

haploidnì *spermiì (23,X) za vzniku jedince s karyotypem (69,XXX). Vedle této triploidie 

maternálnìho původu můņe triploidie vzniknout i během *spermatogeneze, kdy *spermie 

mìsto haploidnì výbavy chromozomů obsahuje neredukovaný diploidnì počet chromozomů 

(46,XY) a následným oplodněnìm normálnìho haploidnìho vajìčka vznikne jedinec 

s karyotypem (69,XXY). Triploidie má obvykle letálnì následky jiņ na vyvìjejìcì se plod, část 

ņivě narozených dětì umìrá v dětstvì, bývajì těņce retardované s abnormitami *hlavy a *tváře, 

rozńtěpy tváře, defekty očì, srůsty prstů, poruchy vývoje pohlavnìho östrojì u chlapců a 

dalńìmi *malformacemi. (Petr Bureń) 

triquetrus, -a, -um, trojboký, trojöhelnìkový (v *anatomii napřìklad *os triquetrum). 

(Ladislava Horáčková) 

triradius, *daktyloskopii označovaný častěji jako delta, oblast dermatoglyfu, kde se 

stýkajì tři systémy *epidermálnìch lińt. Představuje malé trojöhelnìkovité polìčko s variabilnì 

morfologiì, vyskytujìcì se u různých lidì pravidelně ve standardnìch polohách dlaně a prstů 

ruky i chodidla a prstů nohy, kromě toho vńak i na dalńìch mìstech. Z hlediska topologické 

definice dermatoglyfického vzoru představuje jednu ze singularit (mìsto, kde přestávajì platit 
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pravidla platná na větńině mìst papilárnìho terénu, napřìklad ņe epidermálnì lińty běņì 

paralelně). Střed tohoto ötvaru se označuje jako bod triradia a představuje východisko pro 

počìtánì epidermálnìch lińt při stanovenì kvantitativnì hodnoty vzoru. Pokračovánìm 

epidermálnìch lińt vedoucìch z bodu triradia (tzv. radianty) jsou tzv. typové linie, tvořìcì 

kostru dermatoglyfického vzoru. (Miroslav Králìk) 

Tristan a Isolda, jeden z nejslavnějńìch středověkých (původně zřejmě keltských), 

mnohokrát zpracovaných milostných přìběhů váńnivé, tragické *lásky Tristana, synovce krále 

Marka, a Isoldy Zlatovlasé (Iseut la Blonde). Jiņ ve 12. stoletì přicházì na literárnì scénu 

„romantická“ láska jako fatálnì onemocněnì duńe i těla, před kterým se nelze ochránit a které 

nelze léčit. Osudová láska mezi Tristanem a Isoldou, i kdyņ je opětována, se nemůņe naplnit, 

neboť Isolda je zaslìbena králi Markovi a později za něj také provdána. Prvnì nedochované 

vyprávěnì o Tristanovi a Isoldě patrně vytvořil Francouz Chrétien de Troyes (1131–1191), 

pokládaný za zakladatele evropského románu. Nejstarńì dochované *verze přìběhu jsou 

obsaņeny v torzech (hlásìcìch se do poslednì čtvrtiny 12. stoletì) dvou anglonormanských 

básnìků – Béroula a Thomase. Tuto látku zpracovaly téměř vńechny středověké literatury 

západnìho křesťanského okruhu, včetně literatury české (Tristram a Izalda, 14. stoletì). O 

rekonstrukci dvorského Románu o Tristanu a Isoldě při pouņitì dostupných verzì přìběhu se 

pokusil v roce 1900 Joseph Bédier: rekonstrukci dal prozaickou podobu. 

Verńovaná epická skladba Román o Tristanovi a Isoldě má sloņitý, dobrodruņný děj, jehoņ 

cìlem je zaznamenat osudy hlavnìho hrdiny Tristana od narozenì aņ do smrti. „Román“ 

popisuje mimo jiné öklady, které Tristanovi stavì do cesty nepřátelé, jeho souboje s 

proradnými protivnìky i vznik a průběh jeho milostného vztahu k Isoldě poté, co se omylem 

napijì čarovného nápoje lásky. „Román“ zachycuje, jak jsou oba milenci za *cizoloņstvì 

odsouzeni k smrti a jak se jim podařì uprchnout. Lìčì dobu jejich odloučenì, kdy se Tristan 

oņenì, ačkoliv jeho srdce patřì Isoldě; ve finále Tristan umìrá na zraněnì otráveným *kopìm a 

brzy nato končì svou pozemskou cestu také Isolda. Téma zpracovala řada malìřů (Aubrey 

*Beardsley, Jak Tristan pil nápoj lásky; Jean Delville, Tristan a Isolda; William Morris, 

Krásná Isolda; Dante Gabriel *Rossetti, Tristan a Isolda pijì nápoj lásky aj.). (Jaroslav 

Malina, Jiřì Pavelka) 

triumf (z latiny: triumphus, „triumf, vìtězoslavný průvod, slavnostnì vjezd [vìtězného 

vojevůdce do Řìma přes Forum Romanum na Capitolium]“), v antickém *Řìmě slavnostnì 

průvod k *boņstvu na počest vìtězného vojevůdce, nejvyńńì vojenská pocta, kterou bylo 

moņné udělit; povoloval jej senát tomu vojevůdci, který rozńìřil hranice *řìmské řìńe a v bitvě 

pobil alespoň 5 000 nepřátel. V triumfálnìm průvodu ńli zajatci a byla vezena kořist; 

vojevůdce jel uprostřed průvodu na voze. Ńel-li pěńky nebo jel-li na koni, neńlo o triumf, ale o 

ovaci. Obliba triumfu byla obnovena v *renesanci. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

triumfálnì oblouk, *oblouk, triumfálnì. 

trivarga (ze sanskrtu: tri, „tři“ a varga, „oddìl, skupina, sada, mnoņina“), v indickém 

*kulturnìm okruhu trojice základnìch ņivotnìch cìlů či öčelů, zahrnujìcì duchovnì ņivot a 

morálku (*dharma), světský prospěch a obņivu (*artha), jakoņ i uspokojovánì smyslných 

potřeb a ņádostì (*káma). (Jan Filipský) 

Triversova-Willardova hypotéza, *hypotéza, Triversova-Willardova. 

trivium (z latiny: trīvium, „trojcestì, rozcestì, křiņovatka; trivium, niņńì vńeobecné ńkolnì 

vzdělánì“): 

1. ve středověku niņńì stupeň ze *sedmera svobodných uměnì, vyučovaných na 

*artistických fakultách; sestávalo z latinské *gramatiky, *rétoriky a *logiky. Trivium mělo 

studenty naučit „rozumně mluvit a psát“, následováno bylo *kvadruviem; 

2. tři základnì ökony – čtenì, psanì, počìtánì, jimņ měla podle tereziánské ńkolské reformy 

z roku 1774 ņáka naučit počátečnì, tzv. triviálnì ńkola; zavedena povinná ńkolnì docházka od 

6 do 12 let, ve *městech byly zakládány tzv. ńkoly hlavnì, ve velkých městech ńkoly normálnì 
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(vzorové). Reforma byla dìlem zaháňského *opata Jana Ignáce Felbigera (1724–1788), 

v Čechách ji prováděl vrchnì inspektor Ferdinand Kindermann (1740–1801). (Frantińek 

Čapka) 

trivium – quadrivium (z latiny: trīvium, „trojcestì, rozcestì, křiņovatka; trivium, niņńì 

vńeobecné ńkolnì vzdělánì“; quadrīvium, „čtyřcestì, rozcestì, křiņovatka“), označenì *kánonu 

scholastických studiì ve středověku, vycházì vńak z *klasifikace věděnì, kterou vytvořili 

učenci pozdnì antiky, zejména Boëthios (470–524) a Cassiodorus (asi 485 – po roce 580) – 

trivium (tři základnì uměnì): gramatika, *rétorika a dialektika; quadrivium (čtyři vědnì 

disciplìny): aritmetika, *hudba, *geometrie a *astronomie. (Jaroslav Malina) 

trizomie [genetika], stav, kdy jedinec nebo *buňka obsahuje jeden *chromozom navìc. U 

*člověka jsou známé trizomie chromozomu 13 *syndrom Patauův, 18 *syndrom Edwardsův, 

21 *syndrom Downův a X *syndrom XXX. (Jiřina Relichová) 

tri- (z řečtiny: treis a z latiny: tres, „tři“), v sloņeninách prvnì část s významem: „třikrát, 

troj-, tři, trojitost“. 

Trobrianďané, obyvatelé Trobriandských strovů náleņejìcì k *Melanésanům, původnìmu 

obyvatelstvu ostrovů *Melanésie, které leņì v západnì části *Oceánie. Větńina z 12 000 

Trobrianďanů obývá ostrov Kiriwina. Společenská struktura je zaloņena na *matrilineárnìch 

*klanech, které ovládajì své oblasti a kontrolujì přìrodnì zdroje. Ņivì se předevńìm 

*rybolovem, pěstovánìm tropických plodin a zeleniny, zčásti i *lovem drobných zvìřat. 

Trobrianďané se podìlejì na regionálnì symbolické recipročnì obřadnì výměně zvané *kula. 

Významné terénnì výzkumy důleņité zejména pro rozvoj *antropologie sexuality 

*funkcionalistické antropologie zde provedl Bronisław *Malinowski. (Jaroslav Malina, Lukáń 

Ńìn) 

trockismus, ideový směr, odnoņ *marxismu, hlásaný ruským revolucionářem Lvem 

Davidovičem Trockým-Bronńtejnem (1879–1940); byl aplikacì marxismu na socialistickou 

*revoluci v zaostalé *zemi a teoriì permanentnì revoluce, zaloņené na myńlence 

nerovnoměrného vývoje zaostalého *státu, vystaveného vlivu vyspělého *kapitalismu. 

V Sovětském svazu (SSSR) byl vnìmán jako nepřátelský směr *bolńevismu, za trockisty byli 

označováni oponenti Josifa Vissarionoviče *Stalina, poņadujìcì respektovánì demokratických 

zásad a *lidských práv, odmìtajìcì centralizovaný byrokratický systém. Trockismus měl 

poměrně velký vliv ve 30. letech 20. stoletì v socialistickém *hnutì některých evropských 

*zemì (předevńìm ve Ńpanělsku); byla dokonce zaloņena trockistická tzv. IV. internacionála, 

dnes je jeho význam minimálnì (snad jen v zemìch bývalého „*třetìho světa“). (Frantińek 

Čapka) 

trofický (z řečtiny: trofé, „výņiva, výchova“), vztahujìcì se k výņivě *tkánì a jejich *růstu. 

trofoblast, zevnì buněčná vrstva *blastocysty, v obdobì *nidace zárodku naléhajìcì na 

endometrium. (Drahomìr Horký) 

trochanter, -eris, m., chocholìk (v *anatomii napřìklad trochanter major *femoris). 

(Ladislava Horáčková) 

trochanteritis tuberculosa, tuberkulñznì zánět velkého *trochanteru *stehennì kosti. 

Jeden z projevů tuberkulñznìho postiņenì kostì. (Lenka Vargová) 

trochlea, -ae, f., kladka (v *anatomii napřìklad trochlea *humeri). (Ladislava Horáčková) 

trochlearis, -e, kladkový (v *anatomii napřìklad IV. hlavový nerv – *nervus trochlearis). 

(Ladislava Horáčková) 

trochoideus, -a, - um, kruhovitý, podobný kolu (řecky: trochos, „kruh“); v *anatomii 

napřìklad *articulatio trochoidea. (Ladislava Horáčková) 

Trois Frères (Les) a Tuc d’Audoubert (Le), *Les Trois Frères a Le Tuc d‟Audoubert. 

Trója (Ílion, dnes Hissarlik, Turecko), *archeologická lokalita na maloasijském pobřeņì 

v Trñadě nad řekami Skamandrem a Simoentem 20 km jihozápadně od Canakkale. *Město s 

celkem devìti hlavnìmi *vrstvami osìdlenì a 46 stavebnìmi fázemi od konce 4. tisìciletì př. n. l. 
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po dobu řìmskou. Vrstvy I–V pocházejì z rané *doby bronzové, VI ze střednì doby bronzové, 

VII z pozdnì doby bronzové a VIII–IX z doby řeckořìmské. Trñja I byla jiņ opevněna 

*hradbou, patrně cihelnou na kamenném podstavci, s branami. V Trñji II, rovněņ uzavřené 

hradbou, se zprvu rozkládalo několik prostorných *staveb, později pokryla nalezińtě hustá 

zástavba, sestávajìcì z menńìch domů kolem ulic. Jiņ z této doby máme řadu efektnìch nálezů 

ńperků, *zbranì a *nádob z cenných materiálů (*zlato, *střìbro, polodrahokamy). Trñja VI 

nabyla rázu mykénského; opevněná plocha se zvětńuje, město je vńak posléze zničeno 

zemětřesenìm. Na jeho troskách povstala Trñja VII, na jejìņ hradby patrně ötočili homérńtì 

hrdinové. Na mysu Besik (lokalita Yassitepe), 7 km jihozápadně od Hissarliku na mořském 

pobřeņì, bylo odkryto osìdlenì současné s vrstvou Trñja I (pozdnì 4. tisìciletì př. n. l.), 

helénistické *konstrukce asi ze 3. stoletì př. n. l., stavba z doby velké *kolonizace ze 7.–6. stoletì 

př. n. l. a téņ vrstva z doby byzantské. Tzv. Achilleův *hrob vznikl podle tohoto výzkumu v 

helénistické době nakupenìm odpadu. U jihovýchodnìho öpatì mysu se nalézá rozsáhlé 

pohřebińtě raného 13. stoletì př. n. l. Zesnulì muņi, ņeny i děti zde byli ukládáni ve velkých 

nádobách či v kamenných skřìňkách s výbavou ozdob a nádob. 

Na základě *Homérovy Íliady Trñju lokalizoval Heinrich *Schliemann a od roku 1870 zde 

prováděl výzkumy. (Petr Charvát, Jaroslav Malina) 

Trójané, starověké etnikum *indoevropského původu, které ve 3.–2. tisìciletì př. n. 1. 

obývalo severozápadnì oblast Malé Asie. Trñjané byli pravděpodobně zakladateli *města 

*Trñja. Ve 13. stoletì př. n. 1. vpadly do Malé Asie tzv. *mořské národy a Trñjané zmizeli z 

dějin starověku; zachoval se pouze název města Trñja (*Dardanové). (Marie Pardyová) 

trojcìpá chlopeň, *valva tricuspidalis. 

trojdimenzionálnì model politiky, *model politiky, trojdimenzionálnì. 

trojhonné hospodařenì, *hospodářstvì, trojhonné. 

trojhonné hospodářstvì, *hospodářstvì, trojhonné. 

trojhranná kost, *os triquetrum. 

Trojice Boţì (latinsky: Trinitas Dei), křesťanské pojetì *Boha, podle něhoņ Bůh existuje 

ve třech boņských substancìch (podobách): jako Bůh – Otec, Bůh – Syn a Duch svatý. Bůh 

Otec je zdrojem v Boņstvì, vyslovuje sám sebe v Boņském Slově (jinak vyjádřeno věčně plodì 

Syna). Podle katolické nauky vycházì či je „vydechován“, Duch svatý z Boha Otce i Syna, 

podle východnì křesťanské tradice Duch svatý vycházì pouze z Boha Otce (skrze Syna). 

V Bohu tedy má být jediná boņská přirozenost, kterou sdìlejì tři Osoby. Termìn se objevuje 

koncem 2. stoletì, učenì bylo dále rozvinuto ve 3. stoletì. Za článek *vìry bylo prohláńeno na 

I. nikajském *koncilu (325) a na II. konstantinopolském koncilu (381). (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

trojka, Velká, *aliance, Velká. 

trojklaný nerv, *nervus trigeminus, V. hlavový nerv. 

trojpolnì hospodařenì, *hospodářstvì, trojhonné. 

trojpolnì hospodářstvì, *hospodářstvì, trojhonné. 

trójská válka, *válka, trñjská. 

trójsko-jortanská kultura, *kultura, trñjsko-jortanská. 

trójský kůň, *kůň, trñjský. 

trojúhelnìk [archeologie], drobný, v průměru 1–2 cm dlouhý hrot trojöhelnìkového tvaru 

v rámci *kamenné ńtìpané industrie, jehoņ obě odvěsnové hrany jsou otupeny *retuńì. (Karel 

Sklenář) 

trojúhelnìk, Codmanův, vyzdviņený okraj nádorového loņiska způsobený lamelárnì 

*periostñzou vyvolanou *zánětem okolnìch měkkých *tkánì. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

trol, *troll. 



 4271 

troll (ze ńvédńtiny: troll, „skřìtek, duch“), ve skandinávské *mytologii démonická bytost 

muņského nebo ņenského pohlavì, nepřátelská *bohu i lidem a celé lidské kultuře, ovládajìcì 

četná kouzla a konajìcì *zázraky. Trollové jsou zobrazováni jak v podobě trpaslìků, tak 

v podobě obrů. (Jaroslav Malina) 

tropaion (z řečtiny: tropaion, „památnìk vìtězstvì, vìtězné znamenì“, latinsky: tropaeum), 

v antice původně mìsto, kde skončil boj či bitva, na němņ byl jako symbol vìtězstvì vztyčen 

otesaný kůl z kmene stromu, na nějņ se pověsila nepřátelská *zbroj, u paty a při následné 

přehlìdce byli k tropaeu přivázáni *zajatci. Později označuje vìtězné památnìky, které stavěli 

řìmńtì *cìsařové, a stejně tak i symboly vìtězstvì (jako tropaion bylo označováno i ödajné 

Konstantinovo viděnì *křìņe před zahájenìm bitvy o Řìm roku 312, jeņ následně ovlivnilo 

zrovnoprávněnì *křesťanstvì v *řìmské řìńi). Do *čeńtiny toto slovo přeńlo jako trofej. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

tropický deštný les, *les, tropický deńtný. 

tropický prales, *les, tropický deńtný. 

troponiny, regulačnì *bìlkoviny, které vazbou vápnìku umoņnì vytvořenì *komplexu 

kontraktilnìch bìlkovin, aktinu a myosinu. (Ladislava Horáčková) 

tropy (z řečtiny: tropos, v doslovném významu „obrat, obrácenì“): 

1. pojem z oblasti literárnì teorie a rétorické stylistiky, který znamená pouņitì nějakého 

slova nebo slovnìho obratu v přeneseném nevlastnìm smyslu. Na základě substituce výrazů se 

vlastnì výraz (proprium) nahradì výrazem nevlastnìm (improprium), který posunuje 

významové hranice vlastnìho výrazu. Rozpětì těchto hranic přitom sahá od synonymie aņ po 

antonymii; někteřì autoři členì tropy právě podle vzdálenosti vlastnìho a nevlastnìho výrazu, 

napřìklad perifráze, metonymie nebo hyperbola jsou tropy menńì vzdálenosti, kdeņto 

*metafora, *alegorie, synekdocha nebo *ironie tropy větńì vzdálenosti. V některých epochách 

literárnìch dějin patřily tropy k nejvyuņìvanějńìm figurám, napřìklad v *manýrismu nebo u 

metafyzických básnìků se vytvářela dokonce zvláńtnì mluva z paradoxnìch tropů, během 

*romantismu se zase velká pozornost věnovala nové teorii ironie; 

2. tropy (anglicky: case particular) ve *filozofii jsou pojem, který zavedl metafyzicky 

orientovaný americký filozof Donald Cary Williams (1899–1983; Principles of Empirical 

Realism [Základy empirického realismu], 1965). Označil jimi ojedinělé vlastnosti, které jsou 

přìtomné u různých jednotlivin. Zatìmco *univerzálie mohou být vlastnì mnoha jednotlivinám 

současně, vyskytujì se tropy pouze v partikulárnì spojitosti s konkrétnìm předmětem 

(jednotlivinou), pro nějņ jsou určujìcìm prvkem charakteristickým svou jednoduchostì. 

Williamsova metafyzika chce tvořit alternativu k *nominalismu (omezujìcìmu se na 

jednotliviny) i k *realismu (pracujìcìmu s představou univerzáliì) a čerpá přitom z *Platñnovy 

a *Aristotelovy filozofie; v zásadě ale neřìká vìc neņ to, ņe konkrétnì jednotliviny jsou 

vytvářeny určitými formacemi tropů. (Břetislav Horyna) 

tropy, skeptické (z řečtiny: tropoi, „obrat, hledisko, zřetel“), ve filozofii antického 

*skepticismu rozpracovaná soustava argumentů, která má podpořit myńlenku o 

nespolehlivosti nańeho smyslového i rozumového poznánì a zdůvodnit, proč má skutečný 

filozof zaujìmat postoj zdrņenlivosti od konečného soudu (*epoché). 

Klasická skupina deseti tropů je připisována Ainesidémovi z Knñssu na Krétě (snad 1. 

stoletì př. n. l), pět dalńìch měl doplnit řìmský autor Marcus Vipsanius Agrippa (63–12 př. n. 

l) a k tomu jeńtě dva dalńì připojil snad Menodoton z Nikomédie. Ztratil se výčet tropů, které 

uváděl Favorinus, a pořadì, v němņ jsou tropy uváděny, se lińì u jednotlivých autorů. Prvnì z 

Ainesidémových tropů se týká rozdìlů ve smyslovém vnìmánì téhoņ objektu u rozličných 

ņivočichů. Tento tropos vycházì z övahy, ņe tytéņ jevové vlastnosti věcì (napřìklad velikost, 

barva, vůně, tvar ad.) se neukazujì vńem ņivočichům stejným způsobem. Jestliņe se ale věci 

jevì různě, kdo potom můņe řìci, ņe vnìmá danou věc skutečně takovou, jaká je? Z toho plyne, 

ņe lidský smyslový aparát poskytuje člověku zcela jiný obraz světa, neņ jaký dostávajì k 
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dispozici různé dalńì ņivé organismy. Otázka znì, co nás opravňuje dávat svým 

charakteristikám a svému poznánì určitých jevů přednost a chápat je jako pravdivé. V této 

otázce jsme jedna ze zöčastněných stran, a nenì jasné, jak můņeme současně být i soudci – 

vyjma té moņnosti, ņe si právo rozhodovat prostě přivlastnìme. Legitimuje ale takový 

mocenský *akt také nańe poznánì jakoņto pravdivé? 

Druhý tropos připouńtì, ņe by smyslový obraz světa, který si vytvářì člověk, mohl být 

důvěryhodnějńì neņ smyslový obraz ņivočichů; i pak ale platì na druhou stranu, ņe se výrazně 

odlińujì smyslové vjemy i u jednotlivých lidì. Tato övaha vycházì z principu *analogie: 

zjińťujeme, ņe lidé majì rozdìlné fyzické schopnosti, skeptikové proto analogicky 

předpokládajì, ņe podobné rozdìly existujì i v oblasti smyslových vjemů. Komu dáme za 

pravdu, kdyņ budeme muset rozhodnout spor ohledně povahy věcì, a budou proti sobě stát 

rozdìlné soudy? Na základě čeho chceme takový spor rozhodovat? Zpravidla si za pravdu 

dává větńina, avńak pro větńinu platì stejná otázka jako pro jednotlivce: Odkud vì, ņe jejì 

*názor (fantasia) je blìņ pravdě neņ jiný? Protoņe tento spor je nerozhodnutelný, končì i druhý 

tropos poņadavkem epoché. 

Třetì tropos řìká, ņe jeden a týņ člověk dostává rozdìlné *informace od jednotlivých smyslů 

o stejném předmětu: obraz se jevì plastický, prostorový, obsahuje perspektivu, avńak při 

doteku je plochý, netělesný. Skepse opouńtì v třetìm tropu metodu, kdy se z rozporu mezi 

výpověďmi o vlastnostech jednoho a téhoņ předmětu usuzovalo na nerozhodnutelnost a tudìņ 

na konečnou nepoznatelnost, a naopak začìná reflektovat mnohost a různorodost objektivnìch 

a reálných kvalit poznávaných předmětů. Důvodem je mnohost a různorodost subjektivně 

smyslových vjemů o předmětech, které musì odpovìdat právě těmto kvalitám. Otázka potom 

znì: Odpovìdá nutně počtu smyslových vjemů počet reálných kvalit? 

Čtvrtý tropos se zakládá na tom, ņe rozporuplné informace o jednom a témņe poznávaném 

předmětu dostáváme i od jednoho smyslového orgánu – jde o spor ve vjemu téhoņ objektu 

týmņ smyslem. Pozorujeme, ņe v závislosti na okolnostech, v nichņ smyslový orgán pracuje, 

se měnì výsledky, a tato změna můņe být velmi výrazná. Čtvrtý tropos tak upozorňuje na 

kauzálnì vliv okolnostì nańeho vnìmánì. 

Prvnì čtyři tropy tvořì uzavřený řetěz, progresivně na sebe navazujì a vyhrocujì se do stále 

vyńńìho stupně uzavřenosti od prosté komparace mezi ņivočichy aņ po analýzu jednotlivých 

smyslů. Souhrnně prvnì čtyři tropy vyjadřujì názor, ņe smyslové poznánì je plně relativnì, 

závisì na povaze poznávacìho subjektu a na jeho smyslové výbavě a podmìnkách vnìmánì. 

Druhý argumentačnì řetězec tvořì dalńì čtyři tropy, pátý aņ osmý. Rozdìlnost spočìvá v tom, 

ņe zatìmco prvnì čtyři poukazovaly na nemoņnost objektivnìho poznánì z hlediska 

proměnlivosti poznávajìcìho subjektu, dalńì čtyři ukazujì na totéņ z hlediska vztahů mezi 

objekty poznánì. 

Pátý tropos jedná o tom, ņe nańe vnìmánì se lińì v závislosti na okolnostech. Podle mìsta, 

kde se vnìmané objekty nacházejì, podle pozice vnìmajìcìho subjektu a podle vzájemného 

odstupu mezi vnìmajìcìm a vnìmaným předmětem nám nańe smysly poskytujì určité obrazy 

téhoņ předmětu, které nejsou totoņné. Napřìklad z dálky vypadá věņ nějaké budovy kulatá, ale 

zblìzka zjistìme, ņe je čtverhranná; nebo hůl je na vzduchu rovná, ale při ponořenì do vody se 

jevì zalomená. Nańe zraková informace nenì proto spolehlivá a s jejì pomocì nepoznáváme 

objektivnì povahu věcì. 

Ńestý tropos stojì na problému tzv. přìměsì (epimigai). Nemůņeme poznat podstatu věcì, 

protoņe kaņdé smyslové vnìmánì je vņdy „znečińtěno“ přìměsemi okolì. K vnìmané věci vņdy 

přistupuje vliv prostředì; vzduch, světlo, vlhko, teplo, chlad, tvrdost atd. se projevujì na 

způsobu vnìmánì. 

Sedmý tropos se týká vzdálenostì, různých poloh, prostorových vztahů a velikosti věcì. Ze 

zkoumánì kvantitativnìch poměrů věcì skeptikům vyplynulo, ņe táņ věc vykazuje rozdìlné 

vlastnosti podle toho, v jakém prostorovém a kvantitativnìm poměru je vůči nám. Napřìklad 
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jedno zrnko pìsku je tvrdé, ostré a řezavé, naproti tomu hromada pìsku třeba u moře je měkká 

a přìjemná na dotek. Je tedy pìsek tvrdý nebo měkký? 

Osmý tropos shrnuje to, co obsahujì předchozì. Znovu reaguje na to, ņe týņ objekt můņe v 

člověku vyvolat zcela rozdìlné vjemy a pocity. Zatìmco v předchozìm ale platilo, ņe tyto 

rozdìly plynou ze subjektivnìch podmìnek vnìmánì, tentokrát je klade osmý tropos do 

souvislosti s tìm, jak často a v jaké mìře intenzity se věci před námi objevujì. Napřìklad 

poprvé zaņìvané věci vyvolávajì překvapenì, öņas, prudká hnutì mysli apod. Proņìváme-li 

tutéņ věc po tisìcì, moment překvapenì se ztrácì: Napřìklad kdyņ poprvé uvidìme moře, jsme 

uņaslì – kdyņ se přestěhujeme na pobřeņì, budeme k němu brzy lhostejnì. Rovněņ tak hodnotu 

věcì posuzujeme podle četnosti výskytu: Mořská voda se nám zdá bezcenná, protoņe je jì 

hodně – kdyby bylo na zemi *zlata tolik co mořské vody, bylo by právě tak bezcenné. 

Rozhodujìcì význam v argumentaci řeckých skeptiků měl devátý tropos, který nemá ņádný 

zvláńtnì důkaz, ale důkazem jsou pro něj vńechny předcházejìcì tropy. Prvnì čtyři tropy 

dokládaly, ņe nańe smyslové poznánì je relativnì, protoņe je podmìněné subjektově. Druhá 

skupina čtyř tropů dokládala totéņ, ale z hlediska subjektivně objektové podmìněnosti: Devátý 

tropos tvořì souhrn a řìká, ņe vńechno nańe smyslové poznánì je podmìněné vztahem k 

něčemu. Tento „vztah k něčemu“ nebo „zřetel na něco“ se označuje pros ti – lze mu rozumět 

tak, ņe předmětem devátého tropu je relativnost vńeho poznánì. 

Zcela osamocen a bez vztahu k ostatnìm je poslednì desátý tropos, který řìká, ņe nenì 

moņné objektivnì poznánì povahy věcì, protoņe se zásadně odlińujì lidská mìněnì o věcech. 

Tìm se nijak netýká napřìklad popřenì moņnosti pravdy smyslového vnìmánì, pouze má za cìl 

ukázat, jak rozdìlné je mìněnì lidì, národů a kultur o týchņ věcech. 

Skeptické tropy se týkaly základnìch společenských náhledů na *náboņenstvì, *právnì 

normy (*zákony), *mravy, principy poznánì a principy *vědy. Obecně tak skeptikové shrnuli 

to, čemu dnes řìkáme respekt k jinakosti (*alterita, kulturnì). V celé *kulturnì antropologii 

narazìme na „mezikulturnì rozpory“, od rozdìlů v mravech aņ po zjińtěnì, ņe jedni vědci tvrdì, 

ņe *duńe je individuálnì a nesmrtelná, zatìmco jinì, ņe ņádná duńe neexistuje. Skeptikové 

nesrovnávali jenom zákon se zákonem nebo náboņenstvì s náboņenstvìm, ale svoje komparace 

křìņili (zákon s náboņenstvìm atd.) a tìm zmnohonásobili počet uváděných přìkladů. Jak 

potom můņeme rozhodnout, které mìněnì je pravé a kterým bychom se měli řìdit, kdyņ uņ 

nedokáņeme rozeznat, za kterým mìněnìm se skrývá pravda? Je to záleņitost *zvyku, 

*konvence, s nìņ přijìmáme určité pohledy na svět, člověka a věci jako závazné. (Břetislav 

Horyna) 

Trubačová, Tereza, *Sojková, Tereza. 

trubadúrská a truvérská poezie, *poezie, trubadörská a truvérská. 

trubice, Eustachova, *tuba auditiva. 

trubice, močová, *urethra. 

trubice, muţská močová, *urethra masculina. 

trubice, neurálnì, vývojové stadium nervového systému u člověka v průběhu 

*ontogeneze. Neurálnì trubice se diferencuje na dorzálně uloņenou *ploténku alárnì (obsahuje 

somatosenzorická a viscerosenzorická jádra) a ventrálně lokalizovanou *ploténku bazálnì (s 

jádry somatomotorickými, branchiomotorickými a visceromotorickými. Ploténky jsou od sebe 

odděleny podélně probìhajìcìm zářezem – sulcus limitans. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

trubice, sluchová, *tuba auditiva. 

trubice, ţenská močová, *urethra feminina. 

trůn, slavnostnì sedadlo panovnìků, přìpadně boņstev. Prvnì trůny jsou známy z *civilizacì 

starověkého *Přednìho východu. Trůn tvořilo sedadlo s opěradly a stolička pod nohy, umìstěné 

na podestu v trůnnìm sále rezidenčnìch paláců boņstev a vládců. Hlavnì boņské trůny se podle 

kosmologických představ nacházely v nebesìch (*An), na zemi ve *městě – *Nippuru (*Enlil) a 
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v *podsvětì (*Ereńkigal). Vystoupenì a usednutì na trůn zavrńovalo obřady *korunovace 

(*intronizace). Dřevěné trůny patřily mezi nejhonosnějńì umělecky zdobené kusy chrámové a 

palácové výbavy (*nábytek). Podesta trůnu symbolizovala v mytickém myńlenì posvátný 

pahorek (*Duku) a celý prostor se sedadlem a stoličkou patřil vedle ņezla mezi *atributy boņské 

a světské moci (*insignie). S vyobrazenìm boņských a královských trůnů se setkáváme od konce 

3. tisìciletì př. n. l. na otiscìch pečetnìch válečků a později i na asyrských, urartejských a 

perských *reliéfech. Z 2. tisìciletì př. n. l. se dochovaly i popisy hliněných modelů trůnů 

(*terakoty) s ödaji o kultovnìch obřadech (vzdávánì holdu dary a *oběťmi). Z hlediska 

religionistického byl trůn mìstem, kde se lidé bezprostředně setkávali s působenìm ohromujìcì 

boņské a světské moci (mysterium fascinans). V *Babylonii a *Izraeli (l Kr 22,10) byly o 

novoročnìch svátcìch (*Nový rok) a při oslavách vìtězstvì trůny stejně jako kultovnì sochy 

vynáńeny na nádvořì a ukazovány před větńìm shromáņděnìm *lidu. V té době mohli v 

*Mezopotámii na přenosné trůny usednout na přechodnou dobu oslav i často jenom náhodně 

vybranì zástupnì vládci. 

V textech *Starého zákona představuje trůn Boņì mìsto Hospodinova *královstvì nad 

Izraelem (l Kr 22,10; l Pa 28,5). *Král *Ńalomoun usedl v 10. stoletì př. n. l. na starý trůn 

*Davidův, k němuņ se vystupovalo po ńesti stupnìch. Jeho kostra byla z cedrového dřeva, 

obloņeného *slonovinou a zlatými *intarziemi. Opěradla byla zdobena postavami lvů. 

(Blahoslav Hruńka) 

truncus (z latiny: truncus, „kmen stromu, peň; kůl, tyč; trup“): 

1. [anatomie] trup. Na trupu rozeznáváme *hrudnìk – *thorax (jehoņ přednì částì je hruď – 

pectus a dorzálnì částì jsou záda – *dorsum), dále břicho – *abdomen (jeho zadnì část se 

nazývá bedro – *lumbus), pánev – *pelvis (se zadnì částì hýņdě – *nates nebo clunes); 

2. [anatomie] kmen (napřìklad *truncus pulmonalis). (Ladislava Horáčková) 

truncus brachiocephalicus, tepenný kmen, který odstupuje z pravé části oblouku *aorty. 

Svými větvemi zásobuje pravou část hlavy a krku a pravou hornì končetinu. Truncus 

brachiocephalicus vystupuje za *manubrium sterni ńikmo nahoru aņ za pravý 

sternoklavikulárnì *kloub, kde se rozděluje na dvě velké větve *arteria carotis communis 

dextra a *arteria subclavia dextra. (Lenka Vargová) 

truncus bronchomediastinalis, párový mìznì kmen (truncus bronchomediastinalis dexter 

et sinister) probìhajìcì podél průduńnice. Nacházì se v oblasti průduńek a mezihrudì, sbìrá 

lymfu z hrudnì stěny a hrudnìch orgánů (srdce, plìce). (Martina Wagenknechtová) 

truncus coeliacus, krátký silný tepenný kmen odstupujìcì z břińnì *aorty bezprostředně po 

průchodu přes hiatus aorticus *bránice ve výńi obratlů Th12 aņ L1. Dělì se na tři větve – 

*arteria gastrica sinistra, *arteria hepatica communis a *arteria lienalis. (Lenka Vargová) 

truncus costocervicalis, krátký tepenný kmen, který vystupuje ze zadnì strany *arteria 

subclavia, při krčku prvnìho ņebra se dělì na arteria cervicalis profunda (vyņivuje hluboké 

ńìjové *svaly) a arteria intercostalis suprema (do prvnìch dvou meziņebřì vydává *arteriae 

intercostales posteriores). (Lenka Vargová) 

truncus encephalicus, kmen mozkový, souborné označenì pro *medulla oblongata, *pons 

Varoli a *mesencephalon. (Lenka Vargová) 

truncus intestinalis, jeden z velkých mìznìch kmenů, který se podìlì spolu s *truncus 

lumbalis dexter et sinister na vytvořenì *ductus thoracicus. Sbìrá mìzu ze vńech nepárových 

orgánů dutiny břińnì. (Lenka Vargová) 

truncus jugularis, krčnì kmen, jedná se o párový mìznì kmen (truncus jugularis dexter et 

sinister). Probìhá podél *vena jugularis interna do *angulus venosus (soutok vena jugularis 

interna s *vena subclavia), odvádì lymfu z oblasti hlavy a krku. (Martina Wagenknechtová) 

truncus lumbalis dexter et sinister, dva velké mìznì kmeny, které sbìrajì mìzu z dolnìch 

končetin, *pánve a z větńì části stěn dutiny břińnì. Spolu s *truncus intestinalis se podìlejì na 

vzniku *ductus thoracicus. (Lenka Vargová) 
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truncus pulmonalis, plicnice, velká tepna, která vystupuje z pravé *komory srdečnì a 

probìhá dorzálně pod oblouk *aorty, kde se pod öhlem 180° dělì na *arteria pulmonalis 

dextra et sinistra. (Lenka Vargová) 

truncus subclavius, podklìčkový kmen. Jedná se o párový kmen (truncus subclavius 

dexter et sinister), do kterého přitéká lymfa z hornìch končetin, dále ze spodnì části krku a 

hornì části hrudnì stěny. Doprovázì podklìčkovou ņìlu (*vena subclavia), větńinou östì vpravo 

do *ductus lymphaticus dexter a vlevo do *angulus venosus. (Martina Wagenknechtová) 

truncus sympathicus, součást pars sympathica *autonomnìho nervového systému. 

Nervové provazce uloņené po obou stranách *páteře od *báze lebnì aņ ke kostrči. Do průběhu 

provazců jsou vloņena *ganglia trunci sympathici, öseky provazců mezi ganglii se nazývajì 

rami interganglionares. Počet sympatických gangliì je oproti počtu *segmentů mìńnìch 

redukován. Krčnì oddìl obsahuje tři ganglia, hrudnì deset aņ jedenáct gangliì, bedernì pět 

gangliì, křìņový oddìl čtyři ganglia a v oblasti kostrče je nepárové ganglion impar. Do truncus 

sympathicus přicházejì pregangliová vlákna z *nucleus intermediolateralis cestou přednìch 

kořenů mìńnìch a z mìńnìho *nervu pak vycházejì jako *rami communicantes albi. V ganglia 

trunci sympathici se část vláken přepojuje na postgangliové neurony, část procházì bez 

interpolace aņ do gangliì v prevertebrálnìch *pletenìch. Z truncus sympathicus vystupujì 

*rami communicantes grisei (jdou do mìńnìho nervu a s nìm k cìlovým orgánům), rami 

vasculares (vytvářì rozsáhlé pleteně kolem cév) a rami viscerales (probìhajì samostatně 

k jednotlivým orgánům). Truncus sympathicus se rozděluje na *pars cervicalis, *pars 

thoracica, *pars abdominalis et pelvina partis sympathicae. (Lenka Vargová) 

truncus thyrocervicalis, krátký silný tepenný kmen, který odstupuje při mediálnìm okraji 

*musculus scalenus anterior z *arteria subclavia kraniálnìm směrem. Dělì se na *arteria 

thyroidea inferior, *arteria cervicalis ascendens, *arteria cervicalis superficialis a *arteria 

suprascapularis. (Lenka Vargová) 

trup, *truncus. 

Trust for Civil Society (in Central & Eastern Europe), *Trust pro občanskou společnost 

ve střednì a východnì Evropě. 

Trust pro občanskou společnost ve střednì a východnì Evropě (anglicky: Trust for Civil 

Society in Central & Eastern Europe, zkratka: CEE Trust), program podporujìcì obnovu 

*občanské společnosti v postkomunistických *zemìch. Byl zaloņen v roce 2001 ńesti velkými 

soukromými americkými *nadacemi: Atlantic Philanthropies, Charles Stewart Mott 

Foundation, *Ford Foundation, *German Marshall Fund of the United States, Open Society 

Institute a Rockefeller Brother Fund. V České republice probìhal v letech 2002–2005 a měl 

k dispozici 3,3 milionu dolarů; cìlem bylo mimo jiné posìlit a stabilizovat *občanský sektor, 

napřìklad tìm, ņe bude podpořena profesionalita organizacì a jejich schopnost nacházet a 

udrņovat různé zdroje financovánì. (Marie Dohnalová) 

trvale udrţitelné zemědělstvì, *zemědělstvì, trvale udrņitelné. 

trvale udrţitelný rozvoj společnosti, *rozvoj společnosti, trvale udrņitelný. 

trvalé zuby, *dentes permanentes. 

Trýb, Antonìn (7. 3. 1884, Karlov u Křivoklátu – 3. 9. 1960, Brno), český lékař, 

dermatovenerolog; profesor *Masarykovy univerzity v Brně, jeden ze zakladatelů modernì 

české *sexuologie. Tomuto oboru věnoval zejména publikace Sexuálnì funkce muţe a jejì 

úchylky (1925) a Zásady pohlavnì výchovy (1947). 

Antonìn Trýb se svým spolupracovnìkem MUDr. Josefem Weisskopfem byli hlavnìmi 

organizátory V. kongresu *Světové ligy pro sexuálnì reformu, který se uskutečnil v roce 1932 

v Brně na Masarykově univerzitě, a oba přispěli k tomu, ņe v této době se „Masarykova 

univerzita stala centrem světového hnutì pro sexuálnì reformu“ a česká sexuologie dìky tomu 

zachytila aktuálnì vědecké a etické trendy. (Jaroslav Malina) 

trypilská kultura, *kultura, trypilská. 
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tryzna, slavnost na počest zemřelých; smutečnì vzpomìnkový *akt často provázený pitìm a 

zpěvy. (Josef Unger) 

trţná rána, *vulnus lacerum. 

trţnì cena, *cena, trņnì. 

trţnì ekonomika, *ekonomika, trņnì. 

trţnì hodnota, *cena, trņnì. 

trţnì socialismus, *socialismus, trņnì. 

třenové zuby, *dentes praemolares. 

třepánì větvì [primatologie], chovánì, kdy sedìcì nebo stojìcì *lidoop (nejčastěji 

*ńimpanz) třepe rychlými trhavými pohyby paņe větvì nebo jiným objektem. Třepánì větvì 

můņe znamenat hrozbu, také součást námluv a někdy vyjadřuje ņádost o *grooming. (Marina 

Vančatová) 

třetì cesta, *cesta, třetì. 

třetì pohlavì, *pohlavì, třetì. 

Třetì řìše, *řìńe, Třetì. 

třetì sektor, *sektor, třetì. 

třetì stav, *stav, třetì. 

třetì svět, *svět, třetì. 

tři buddhovská těla (ze sanskrtu: tri, „tři, trojì“ a kája, „tělo“), tři projevy *buddhovstvì: v 

abstraktnì rovině jakoņto tělo *dharmy, v etické rovině jakoņto tělo hojnosti a v konkrétnì 

rovině jakoņto tělo proměněnì (tibetsky: tulku). (Jan Filipský) 

Tři klenoty (ze sanskrtu: tri [pálijsky: ti], „tři“ a ratna [pálijsky: ratana], „drahokam, 

klenot, poklad“, tibetsky: kônčhog-sum), téņ „trojì klenot“, metaforické souhrnné 

pojmenovánì *Buddhy, jeho učenì (*dharma) a obce jeho stoupenců (sangha), to vńe u 

buddhistů předmět velké öcty. (Jan Filipský) 

Tři králové, *obchůzka, třìkrálová. 

Tři královstvì (korejsky: Samguk), starověké obdobì korejských dějin od zhruba 1. stoletì 

př. n. l., kdy na Korejském poloostrově a v jiņnìm Mandņusku vznikly tři státy (královstvì) 

*Kogurjŏ, *Päkče a *Silla. *Války v polovině 7. stoletì obdobì Třì královstvì ukončily, 

poloostrov byl sjednocen definitivně roku 668, kdy si královstvì Silla podrobilo ostatnì dva 

státy, a aņ do roku 918 vládlo jako Sjednocená Silla (Tchongil Silla). (Miriam Lôwensteinová) 

Tři řìše (220–280), historiografické označenì čìnských dějin zahrnujìcì dynastie Wej 

(220–265), Ńu (221–263) a Wu (222–280). (Josef Kolmań) 

třicetiletá válka, *válka, třicetiletá. 

třìda, mnoņina prvků se společnými vlastnostmi: 

1. [biologie], taxonomická jednotka vyńńì neņ řád, napřìklad savci; 

2. [sociologie], vrstva lidì podobného postavenì (napřìklad dělnìci, *inteligence), 

v *marxismu se stejným vztahem k výrobnìm prostředkům. (Jaroslav Malina) 

třìda, sociálnì, skupina jedinců, kteřì majì obdobné sociálnì pozice a *status (*ņivotnì styl, 

prestiņ, práva, autoritu, ale napřìklad i majetek, přìjmy, vzdělánì); vyznačuje se značnou 

vnitřnì diferenciacì a sociálnì *mobilitou, proto v definicìch třìdy panuje značná různorodost; 

nejznámějńì je pojetì Karla *Marxe, který pouņil *kritérium vztahu lidì k výrobnìm 

prostředkům, a podle toho rozlińoval třìdy vykořisťovatelské a třìdy vykořisťovaných, kteřì 

spolu vedou *třìdnì boj; ten má podle Marxe vyöstit ve *společnost beztřìdnì. (Jaroslav 

Malina) 

třìda, střednì, třìda tvořená převáņně tzv. „bìlými lìmečky“ – *öřednìky, odbornìky, 

intelektuály a drobnými podnikateli. Uņ *Aristotelés povaņoval silnou střednì třìdu, tedy ani 

přìliń bohaté, ani přìliń chudé *občany, za předpoklad stabilnì politické obce. (Jaroslav 

Malina) 



 4277 

třìda, vyššì, třìda sloņená z bohatńìch vrstev *společnosti – obvykle těch, kdo zdědili velký 

majetek, jsou majiteli podniků nebo vlastnì značný počet akciì. (Jaroslav Malina) 

třìda, zahálčivá, pojem slouņìcì k označenì skupiny lidì, pro jejichņ *ņivotnì styl je 

charakteristická okázalá spotřeba statků a sluņeb a okázalá zahálka. Jedná se o lidi, kteřì si 

prostřednictvìm soukromého vlastnictvì přivlastnili nadstandardnì prostředky k uņìvánì 

volného *času. Označenì zavedl americký ekonom a sociolog Thorstein Bunde Veblen 

(1857–1929) v dìle The Theory of the Leisure Class: An Economic Study of Institutions 

(Teorie zahálčivé třìdy: Ekonomická studie institucì, 1899). Podle Veblena umoņnilo 

soukromé vlastnictvì výrobnìch prostředků vznik neproduktivnì a zahálčivé třìdy, která se 

vyznačuje *akumulacì majetku a neproduktivnìm trávenìm volného času. 

Přìsluńnìci zahálčivé třìdy se snaņì dodrņovat a prezentovat dobré způsoby a vychovánì, 

zdvořilé vystupovánì, dodrņovánì *etikety a formálnìch i ceremoniálnìch pravidel. Tyto 

vzorce chovánì jsou součástì preferované normy okázalé zahálky a okázalé spotřeby, které 

představujì investice umoņňujìcì zìskat a udrņet si váņnost a *öctu. Zároveň představujì 

öčinné prostředky demonstrace bohatstvì a *sociálnìho statutu. 

Podle Veblena je okázalá zahálka spjata s neproduktivnìm trávenìm času. K tomu docházì 

ze dvou důvodů: 1. produktivnì práce je chápána jako nedůstojná, 2. je třeba doloņit finančnì a 

majetkové poměry, které umoņňujì ņivot v nečinnosti. 

Okázalá spotřeba je spjatá s plýtvánìm materiálnìmi statky. Plýtvánì naznačuje, ņe výdaje 

neslouņì k uspokojovánì reálných potřeb ani obecnému blahu. Jeho motivem je majetková 

soutěņ a rivalita. Ten, kdo má majetek, kdo je schopen okázale spotřebovávat, se snaņì 

zabránit ostatnìm v tom, aby tento majetek zìskali a mohli rovněņ okázale spotřebovávat. 

Podle Thorsteina Veblena okázalá zahálka a spotřeba zvyńujì váņnost dotyčné osoby a jsou 

cestou k zìskánì öctyhodnosti a zajińtěnì dalńìch přìjmů. (Barbora Půtová) 

třìdnì boj, *boj, třìdnì. 

Třìkrálová hra z Rosic (u Brna), anonymnì dramatický text, zaznamenaný ve Feifalikově 

sbìrce (1864), představuje půvabnou lidovou hru z pera neznámého vzdělance, která byla 

ovlivněna znalostì *evangeliì i ohlasy ńkolského baroknìho *dramatu, jak je v lidovém 

prostředì modelově předznamenala proslulá Rakovnická vánočnì hra ze 17. stoletì. Hra je 

zaloņena na spojenì epizody pastýřské a epizody královské, přičemņ dramatik vyuņìval 

tradičnì formy verńované hry, v nìņ se deklamace střìdaly s hudebnìmi a pěveckými vloņkami; 

v *inscenaci se uplatňoval chorus i postava *Proroka, dějová a motivická výstavba textu 

zahrnovala tradičnì prvky lidových vánočnìch her i řadu prvků a motivů baroknì 

anakreontiky, vánočnìch pìsnì a kantorských *pastorel, přičemņ jazyk dramatu opomìjì i 

obvyklé prvky jazykové komiky. Třìkrálová hra z Rosic reprezentuje jeden z nejkrásnějńìch 

textů moravské folklornì tradice. (Ludmila Sochorová) 

třìkrálová obchůzka, *obchůzka, třìkrálová. 

třìselný kanál, *canalis inguinalis. 

třìselný vaz, *ligamentum inquinale. 

Třìsková, Hana (4. 6. 1958, Turnov), česká sinoloņka; vědecká pracovnice Orientálnìho 

östavu Akademie věd České republiky v Praze. V roce 1981 absolvovala obor vědecké 

informace a knihovnictvì a v roce 1983 obor sinologie na Filozofické fakultě *Univerzity 

Karlovy v Praze, v letech 1983–1985 postgraduálně studovala na Katedře čìnského jazyka a 

literatury Pekingské univerzity. Od roku 1983 působì v Orientálnìm östavu Akademie věd 

České republiky v Praze, od roku 1998 jako vědecká pracovnice. 

Zabývá se lingvistikou, zvláńtě pak fonetikou modernì čìnńtiny a metodami jejì výuky; 

čìnskou fonetiku téņ od roku 1997 vyučuje na Ústavu Dálného východu Filozofické fakulty 

Univerzity Karlovy v Praze. Hlavnì publikace: Česko-čìnská konverzace. Praha: Academia, 

1991; Třìsková, Hana, ed. (1999): Transkripce čìnštiny. I. Sbornìk statì; II. Tabulky a návody. 

Praha: Česko-čìnská společnost, 1999. Třìsková, Hana, ed. (2001): Tone, Stress and Rhythm 
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in Spoken Chinese. Journal of Chinese Lingvistics, monograph series No. 17. Berkeley: 

University of California, 2001, 208 s. Autorsky se podìlela na projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace (2007). Kontakt: PhDr. Hana Třìsková, 

Orientálnì östav Akademie věd České republiky, v. v. i., Pod vodárenskou věņì 4, 182 08 

Praha 8, telefon: 266 052 412, e-mail: triskova@orient.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

třìstranné hospodařenì, *hospodářstvì, trojhonné. 

třìstranné hospodářstvì, *hospodářstvì, trojhonné. 

třmìnek, *stapes. 

Tsakoniané, několikatisìcová populace ve východnì části poloostrova Peloponnés 

v Řecku, hovořìcì starořeckým dialektem lakñnńtinou (*starořečtina). (Leoń Ńatava) 

tse-tse (z afrických jazyků), moucha bodalka rodu Glossina přenáńejìcì prvoky rodu 

Trypanosoma, původce spavé *nemoci a jiných tropických chorob. Jejì vysoký výskyt spjatý 

téņ s *chovem skotu vedl některá africká etnika (*Pogorové, *Sukumové, *Tesové aj.) 

k změně způsobu obņivy – k přechodu k *zemědělstvì a usedlému způsobu ņivota; tato 

zásadnì změna následně vyvolala řadu změn v kultuře. (Petr Bureń, Jaroslav Malina) 

Tsongové, etnická skupina v jiņnìm Mosambiku a v přilehlých oblastech Jihoafrické 

republiky a Zimbabwe; celkový počet se odhaduje na 3,165 milionu osob. *Jazyk patřì mezi 

centrálnì *bantuské jazyky *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Hlavnìm 

zdrojem obņivy je *zemědělstvì a *chov skotu. Zřejmě ve 30. letech 19. stoletì se na jejich 

özemì usadila skupina *Zulů, kteřì zde vytvořili státnì ötvar. Zulové se sice rychle smìsili 

s Tsongy, ale podrobená část Tsongů začala uņìvat nové etnonymum Ńangaan. Část Tsongů 

jsou *katolìci, větńina si vńak zachovala tradičnì *animistické náboņenstvì. (Lukáń Ńìn, Jan 

Záhořìk) 

Tswanové, *Bečuánci. 

Tu Fu (712–770), čìnský básnìk tchangské doby (*Tchang). Pro estetické a morálnì 

hodnoty svého dìla je povaņován za *patrona čìnské *poezie. Vyjadřoval se k závaņným 

tématům doby a zejména k těņkým podmìnkám lidì za *války. Psal vńemi tehdy uņìvanými 

formami, avńak kompozice básnì je pevná a vyznačuje se málo zdobným jazykem. Ukázky 

z jeho tvorby vyńly v českém výboru Zpěvy staré Čìny. (Josef Kolmań) 

tuamotu, *polynéský jazyk členìcì se na několik nářečì, jìmņ hovořì původnì obyvatelstvo 

ve Francouzské Polynésii. (Jaroslav Malina) 

tuareg, *tuarezńtina. 

Tuaregové (Tuareg, „Modřì lidé“, podle typické barvy *oděvu; vlastnìm jménem Imońag), 

jedna z velkých etnických skupin *Berberů, která ņije v západnìm vnitrozemì severnì Afriky v 

oblasti Sahary a Sahelu na özemì Alņìrska (25 000, 1987), Libye (17 000, 1993), Mali (440 

000, 1991), Nigeru (720 000, 1998) a Burkiny Faso (60 000, 1991). *Jazyk (*tuarezńtina) je 

dialektem berberńtiny; na severu označovaný tamahak a tamachek na jihu. Mnozì jsou 

bilingvnì i trilingvnì (*arabńtina, *hauńtina, *songajńtina). Věřìcì jsou *muslimové, větńinou 

*sunnité. V 1. tisìciletì n. 1. měli Tuaregové svá sìdlińtě severněji při öpatì Atlasu a 

Antiatlasu, avńak v 11. stoletì byli zatlačeni *migracemi *Arabů na jih do saharských oáz a 

zde ņijì dodnes. Jeńtě v 19. stoletì bojovali öspěńně proti francouzským kolonizátorům a svoje 

rozsáhlé özemì v pouńti uhájili i proti francouzské armádě. 

Kulturně a sociálně tvořì Tuaregové svébytnou a starobylou berberskou skupinu, která se 

dodnes vyznačuje mnoha zvláńtnostmi: přìsné *kastovnictvì, kočovný způsob ņivota ve 

specifických nìzkých stanových obydlìch, obliba černé a tmavě modré barvy, zahalovánì 

obličeje u muņů (zatìmco u Arabů naopak u ņen) aj. Společnost je dělena na *nobilitu a 

poddané, zvláńtnì skupinu tvořì marabutové (soudci, učitelé, poradci). *Poddané tvořì jednak 

*vazalové (zřejmě potomci pastevců *koz a *ovcì, které si podrobili pastevci *velbloudů), do 

mailto:triskova@orient.cas.cz
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zákazu *otroctvì (v Alņìrsku v roce 1962) existovala i vrstva *otroků původem vesměs 

z jiņnìch černońských etnik. Dnes jsou potomci otroků větńinou zemědělci, řemeslnìci či 

sluhové. Ńlechtici byli hlavně válečnìky a obchodnìky (karavannì obchod), vazalové se 

věnovali *zemědělstvì a *pastevectvì. Zvláńtnostì je postavenì ņen u ńlechticů a vazalů. Byly 

zprońtěny veńkerých domácìch pracì (ty vykonávali sluhové a otroci), větńinou jsou gramotné 

(na rozdìl od muņů), mnohé se věnujì umělecké tvorbě. Základnìmi sociálnìmi a politickými 

jednotkami jsou *rody (*patrilineárnì, u kmene Ahaggarů *matrilineárnì) a *kmen, tvořený 

ńlechtici a jejich vazaly. Jednotlivé kmeny se sdruņujì ve federace a svazy vedené 

*náčelnìkem některé z dìlčìch jednotek. Do přìchodu *Evropanů (2. polovina 19. stoletì) byli 

větńinou kočovnì pastevci, obchodnìci (*sůl, otroci) a přepravci zboņì, byli téņ loupeņivými 

nájezdnìky. Tuaregové ze Sahelu se věnovali usedlému zemědělstvì. Dnes jsou mnohé 

skupiny Tuaregů kočovné, ovńem jejich pohyb je omezen státnìmi hranicemi. Navìc se vlivem 

změn *klimatu a dlouhotrvajìcìch suchých obdobì sniņuje rozloha pastvin a velikost jejich 

stád, proto dnes vesměs přecházejì k usedlému způsobu ņivota. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

tuaregština, *tuarezńtina. 

tuarezština (tuareg, tuaregńtina), *berberský jazyk uņìvaný v jihovýchodnìm Alņìrsku, 

jihozápadnì Libyi, severnìm Mali a severnìm Nigeru. (Viz téņ *Tuaregové.) (Jan Záhořìk) 

tuba auditiva, sluchová trubice, Eustachova trubice, kanálek spojujìcì *dutinu středouńnì 

s *nosohltanem, vyrovnává tlak vzduchu ve středouńnì dutině s tlakem vzduchu v zevnìm 

prostředì. Sluchová trubice začìná ve středouńnì dutině otvorem – ostium tympanicum tubae 

auditivae a östì v nosohltanu jako ostium pharyngeum tubae auditivae. Jejì laterálnì třetina je 

kostěná (pars ossea tubae auditivae), tvořì ji dolnì oddìl *canalis musculotubarius v *kosti 

spánkové. Mediálnì dvě třetiny jsou chrupavčité (pars cartilaginea tubae auditivae). 

Chrupavka má tvar ņlábku otevřeného laterálně a kaudálně, tyto stěny doplňuje vazivo. Na 

přechodu kostěné a chrupavčité části je zöņenì – isthmus tubae auditivae. Sluchová trubice je 

vystlána sliznicì, obsahuje lymfatickou *tkáň označovanou jako *tonsilla tubaria (součást 

Waldayerova lymfoepiteliálnìho okruhu). (Lenka Vargová) 

tuba uterina (řecky: salpinx), vejcovod, je vnitřnìm orgánem ņenské pohlavnì soustavy. 

Má tvar trubice dlouhé 10 aņ 15 cm. Mediálnìm koncem navazuje na dutinu děloņnì otvorem 

– ostium uterinum tubae uterinae, laterálnì konec se otevìrá do dutiny peritoneálnì 

prostřednictvìm ostium abdominale tubae uterinae. Podle průběhu lze na vejcovodu rozlińit 

pars uterina, která prostupuje stěnou děloņnì, zöņenou část isthmus tubae uterinae, jenņ 

přecházì v nejdelńì oddìl – ampulla tubae. Nejlaterálnějńìm, nálevkovitě se rozńiřujìcìm, 

ösekem vejcovodu je infundibulum tubae uterinae. Okraj *infundibula je rozeklán do 10 aņ 15 

třásnì (fimbriae tubae). Nejdelńì z fimbriì (fimbria ovarica) je dlouhá aņ 2 cm a přirůstá k 

*vaječnìku. Stěna vejcovodu se skládá ze sliznice (s jednovrstevným cylindrickým epitelem 

s řasinkami), která vybìhá v četné *řasy (plicae tubariae), jeņ jsou v ampulárnì části sìťovitě 

uspořádány, zatìmco v ostatnìch oddìlech probìhajì longitudinálně. Dalńì vrstvou je hladká 

svalovina tvořená vnitřnì cirkulárnì a zevnì podélnou vrstvou. Povrch vejcovodu pokrývá 

*peritoneum, které přecházì do závěsného aparátu – *mesosalpinx. Vejcovod slouņì k 

*transportu vajìčka z vaječnìku do dutiny děloņnì. Při ovulaci obejme vejcovod pomocì 

pohybů fimbriì vaječnìk, zachytì vajìčko a nasaje spolu s peritoneálnì tekutinou do dutiny 

vejcovodu. Peristaltickými pohyby svaloviny a kmitánìm řasinek epitelu je vajìčko 4 aņ 5 dnì 

transportováno vejcovodem do děloņnì dutiny. Vajìčko můņe být během transportu ve 

vejcovodu oplozeno. (Lenka Vargová) 

tuber, -eris, n., hrbol (v *anatomii napřìklad sedacì hrbol *kosti sedacì – tuber 

ischiadicum). (Ladislava Horáčková) 

tuberculosis,-is, f., tuberkulñza (z latiny: tuberculum, „nádorek, hrbolek“), téņ ftisis, 

souchotiny nebo öbytě; závaņné *infekčnì onemocněnì, které napadá řadu ņivočichů a je 

rozńìřené po celém světě. U člověka je nejčastěji původcem *Mycobacterium tuberculosis, 
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méně často Mycobacterium bovis. Tuberkulñza je zvláńtnì formou chronického *zánětu, jehoņ 

podstatou je tvorba tuberkulñznìch uzlìků, které mohou propadat sýrovité (kaseñznì) 

*nekrñze. Onemocněnì postihuje zejména *plìce, *lymfatický systém nebo *střeva, ale krevnì 

cestou můņe být infikován jakýkoliv orgán, včetně *kostì (asi u 5% tuberkulñzně 

nemocných). Typickou lokalizacì kostnìch tuberkulñznìch změn je *páteř, kde se projevuje 

jako tuberkulñznì spondylitida (*nemoc Pottova). Méně často jsou postiņeny tuberkulñznìm 

zánětem velké končetinové *klouby, drsnatiny v mìstě öponů svalů (*trochanteritis 

tuberculosa) nebo drobné *kosti ruky a nohy (*spina ventosa). (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

tuberculum, -i, n., hrbolek, vyvýńenina, nádorek (v *anatomii napřìklad tuberculum 

pubicum na *kosti stydké). (Ladislava Horáčková) 

tuberculum anomale Carabelli, přìdatný hrbolek na palatinálnì straně korunky prvnì 

hornì *stoličky. (Lenka Vargová) 

tuberculum caroticum, velké tuberculum anterius na přìčném výběņku ńestého krčnìho 

*obratle. Tlakem proti němu se dá zastavit krvácenì z *arteria carotis communis. (Ladislava 

Horáčková) 

tuberkulóza, *tuberculosis. 

tuberositas, -atis, f., drsnatina (v *anatomii napřìklad tuberositas glutaea na *femuru). 

(Ladislava Horáčková) 

tubulus, -i, m., kanálek (v *anatomii napřìklad tubulus seminiferus contortus ve *varleti). 

(Ladislava Horáčková) 

tubus, -i, m., trubice (v *anatomii napřìklad tubus gastricus *ņaludku). (Ladislava 

Horáčková) 

Tuc d’Audoubert (Le), *Les Trois Frères a Le Tuc d‟Audoubert. 

tuha, *grafit. 

tuhovaná keramika, *keramika, grafitová. 

tuhovánì, technika povrchové öpravy keramických *nádob. Do povrchů keramických 

nádob je vtìrán práńkový *grafit nebo grafitizovaný organický uhlìk smìchaný s jìlem za 

öčelem zìskánì kovově lesklého povrchu nádob. Po tuhovánì býval povrch nádob obvykle 

leńtěn. Účelem tuhovánì byla nepropustnost keramického střepu, odolnost povrchové vrstvy 

vůči ohni, pevnějńì povrch a odolnost vůči bakteriálnìmu rozkladu zbytků potravy. Ani za 

pomoci *experimentálnì archeologie nebylo spolehlivě vyřeńeno, zda k tuhovánì povrchů 

keramických nádob docházelo před výpalem nebo aņ po výpalu. Dokonalé zpracovánì 

povrchové vrstvy umoņňovalo od pozdnì *doby bronzové zdobit nádoby velmi jemně rytými 

a později vleńťovanými ornamenty. Tato technika se uņìvala uņ od *neolitu (*kultura s 

lineárnì keramikou). Vrcholu dosáhlo tuhovánì v mladńì době bronzové v celém prostoru 

rozńìřenì popelnicových polì ve střednì Evropě, tedy na Moravě jak v severnìm luņickém 

komplexu popelnicových polì, tak i v jiņnìch oblastech reprezentovaných středodunajskými 

popelnicovými poli. S technikou tuhovánì jsou spojovány nálezy obrouńených valounů 

grafitu. (Viz téņ *keramika, grafitová.) (Martin Hloņek) 

Tucholsky, Kurt (9. 1. 1890, Berlìn, Německo – 21. 12. 1935, Gôteborg, Ńvédsko), 

německý prozaik, básnìk a publicista. Patřil k německým autorům, které poznamenaly 

deprimujìcì zkuńenosti na frontách *prvnì světové války. Jako levicově orientovaný publicista 

se kriticky vyjadřoval k politickému vývoji v *zemi, coņ mu přineslo mnohé těņkosti. 

Pranýřoval zejména německý *militarismus, německou *byrokracii a politické poměry ve 

Výmarské republice. Satiricky glosoval také fańistické aktivity a s předstihem varoval před 

ideologiì nacionálně socialistického hnutì. Jeho ņivotnì situace v Německu se postupně stala 

neönosnou. Od roku 1929 ņil ve Ńvédsku, kam z rasových a politických důvodů emigroval. 

Ztráta kontaktu s německým prostředìm a publikem a rovněņ těņké onemocněnì způsobily, ņe 

autor zvolil – dva roky poté, co byl zbaven německého občanstvì – dobrovolnou smrt. 
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Tucholského kultivovaná literárnì tvorba je značně členitá, zahrnuje publicistiku, *poezii i 

rozmanité prozaické ötvary. Prozrazuje autorovu bojovnou zaujatost pro demokratické ideály, 

jeho satirické sklony, smysl pro nadsázku a *ironii a také schopnost syntetizovat podněty z 

různých ņánrových oblastì. Jeho nejvýznamnějńì pracì se stal Schloß Gripsholm (Zámek 

Gripsholm, 1931), dìlo, které literárnì historiografie obvykle označuje za román. Tato 

rozsahem nevelká kniha je ņánrově obtìņně vymezitelná. Nejblìņe má k denìkové novele s 

reportáņnìmi prvky. Zámek Gripsholm nenì pouze soukromou zpovědì, popisem událostì, 

které autor knihy Kurt Tucholsky a jeho přìtelkyně Lýdie (Princezna) proņijì na pětitýdennì 

dovolené na ńvédském *zámku Gripsholm. Nenì pouze zprávou o osobnì krizi, depresìch a 

pochybnostech ņivota ztrácejìcìho smysl, ale je působivým, psychologickým dokumentem o 

tìņivé atmosféře doby ohroņované rozpìnajìcìm se *fańismem. Tucholsky zde vytvořil i 

poetický obraz přirozené a spontánnì *lásky, jeņ osvobozuje od *konvencì a *předsudků a 

zavazuje k vděčnosti a něze. (Jiřì Pavelka) 

Tukanové, skupina jazykově přìbuzných *indiánských etnik v severozápadnì Brazìlii, v 

pohraničì Ekvádoru, Kolumbie a Peru. Jejich dneńnì počet nenì znám. *Jazyky tvořì rodinu 

tukano. Tukanové původně tvořili jednotné zemědělské společenstvì, ale po vpádu *Ńpanělů 

(17. stoletì) byli jinými indiánskými etniky rozděleni na dvě skupiny: 

1. západnì – na počátku 20. stoletì asi 3 000 osob, dnes jiņ zřejmě neexistujì. *Náboņenstvì 

bylo *animistické, praktikovali rituálnì *kanibalismus; některé skupiny byly částečně 

christianizovány. Byli zemědělci, lovci a sběrači, z *řemesel bylo významné *tkalcovstvì, 

*hrnčìřstvì, *końìkářstvì a zpracovánì stromové kůry. Ņili v malých nezávislých osadách (4–8 

domů, kaņdý pro 1–2 rodiny), do začátku 20. stoletì začali bydlet ve velkých komunálnìch 

domech. V čele společenstvì byl *náčelnìk, mìsty přejali ńpanělský systém starostů a 

*öřednìků; 

2. východnì – ņili či ņijì v severozápadnì Brazìlii a jihovýchodnì Kolumbii; na začátku 20. 

stoletì asi 5 500–6 000 osob. Tvořilo je 18 *kmenů, jejich jazyk slouņil jako prostředek 

mezietnické *komunikace v severozápadnì části povodì Amazonky. Byli polokočovnì 

zemědělci, lovci, rybáři a sběrači, z řemesel bylo významné hrnčìřstvì a zpracovánì kůry. 

*Vesnice byly zpravidla tvořené jediným komunálnìm domem (2–3 rody). Tukanové měli 

sice prvnì kontakt s *Evropany jiņ v 17. stoletì, ale ten se výrazněji projevil jen v těsném 

sousedstvì s *misiemi. Na počátku 20. stoletì za tzv. kaučukové horečky bylo během asi 

deseti let vyhlazeno téměř 80 % indiánů (větńinou západnìch Tukanů) v povodì řeky 

Putumayo. (Lukáń Ńìn) 

Tukulérové, jedna z hlavnìch etnických skupin ņijìcì v Senegalu a Gambii při dolnìm toku 

řeky Senegal; celkový počet asi 1,1 milionu osob (odhad z roku 2005). Francouzské 

pojmenovánì (toucouleur, „mnohobarevný“) naznačuje, ņe jsou Tukulérové promìńeni a to 

částečně s *berberskými a *fulbskými etniky. K tomuto mìńenì docházelo jiņ v 1. tisìciletì n. 

1., kdy vznikl prvnì státnì ötvar Tukulérů, Fulbů, *Soninků, *Wolofů a dalńìch skupin (od 7. 

stoletì n. l.). Tukulérové byli velmi brzy islamizováni a sami se stali fanatickými ńiřiteli a 

obhájci *islámu. V historii je jako jeden z nejvýznamnějńìch představitelů uváděn al-Hádņ 

Omar, který v polovině 19. stoletì jako náboņenský vůdce vytvořil soukromou armádu, se 

kterou dobýval özemì západnìho Södánu a stal se téņ postrachem francouzských okupantů. V 

současné době se Tukulérové podìlejì na formovánì senegalského národa (*Senegalci) a stali 

se převáņně usedlými obchodnìky a zemědělci (pěstujì obilì, podzemnici olejnou, pomeranče, 

mandarinky aj.). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Tula (Tollan), hlavnì *město *Toltéků nacházejìcì se v dneńnìm mexickém státě Hidalgo, 

asi 70 kilometrů severně od hlavnìho mexického města Ciudad de México na mìstě dneńnì 

*vesnice Tula. Bylo zaloņeno patrně na počátku 8. stoletì, mělo rozlohu asi deset čtverečnìch 

kilometrů a v době největńìho rozkvětu v 10. aņ 12. stoletì je obývalo několik desìtek tisìc lidì. 

Prvnìm panovnìkem, jenņ nastoupil kolem roku 720, byl Chalchiuhtlanetzin. Nejslavnějńìm a 
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poslednìm vládcem byl *Ce-Acatl-Topiltzin (*Quetzalcñatl), jenņ vládl patrně v letech 925–

947; v roce 947 musel z Tuly uprchnout. 

Město bylo opuńtěno v roce 1168; dochováno několik *pyramid (na severnì Pyramidě 

Quetzalcñatla jsou čtyři kamenné figury válečnìků podpìrajìcì původnì chrámovou střechu; 

obklady s figurálnìmi vlysy), palácový komplex a jiné objekty, z nichņ některé vykazujì 

tvaroslovnou přìbuznost s aztéckými památkami v *Tenochtitlánu. (Oldřich Kańpar, Jaroslav 

Malina) 

tulej (tulejka), protáhlá dutina v *nástroji, *zbrani (napřìklad *sekera, *kopì, *ońtěp, 

*ńipka) či ozdobném i technickém kovánì, určená pro nasazenì na tyč, rukojeť, topůrko či 

ratińtě; na rozdìl od oka sekery je vńak otevřena jen na jednom konci. (Karel Sklenář) 

tulejka, *tulej. 

Tulungové, etnická skupina na severozápadě provincie Jùn-nan v Čìně v počtu asi 7 000 

osob. *Jazyk patřì do tibetské skupiny *tibetobarmské větve *tibetočìnské rodiny; vlastnì 

literatura neexistuje. Zvìřata, která pouņìvali jako obětiny (hlavně býky), zìskávali výměnou 

od jiných etnik. Do poloviny 20. stoletì ņili v *rodové společnosti. *Manņelstvì bylo 

*polygamnì, existovala *polygynie i *skupinová manņelstvì. *Vesnici obyčejně tvořilo 5–6 

*velkorodin se stařeńinou v čele, významnějńì rozhodnutì byla přijìmána kolektivně. 

Jednotlivé skupiny si zachovaly svá vlastnì jména (souhrnné označenì neexistovalo) odvozená 

od mìsta usìdlenì nebo rodových jmen (napřìklad Ti-ma nebo La-ta-he). Mezi skupinami 

existuje řada rozdìlů zejména v *materiálnì kultuře, v zásadě se odlińujì severnì (vliv 

*Čìňanů) a jiņnì skupiny. Základnìm způsobem obņivy bylo *zemědělstvì, významný doplněk 

představoval *rybolov (mimo zemědělskou sezonu se stěhovali k řekám) a *sběr léčivých 

bylin a jedlých hlìz. Z *řemesel bylo významné *tkalcovstvì, zpracovánì bambusu, *kůņe a 

výroba ozdobných předmětů z *kostì a ulit. V *náboņenstvì převaņuje *animismus, i kdyņ 

jsou formálně *christianizováni. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef 

Kolmań, Lukáń Ńìn) 

tumba (z řečtiny: tumba, „hrob, náhrobek“), středověký a později renesančnì *náhrobek ve 

tvaru poloņeného hranolu; zpravidla sestával z podezdìvky na obdélnìkovém půdorysu a 

náhrobnìho kamene nebo desky z kovu či dřeva. Tumba byla také zhotovována jako skřìň pro 

ostatky *svatých. (Josef Unger) 

tumba, figurálnì, *tumba se sochařsky provedenou postavou umìstěnou na vìku. (Josef 

Unger) 

tumescence (z latiny: tumēscere, „dmout se, nadýmat se, vzdouvat; naduřet, opuchnout, 

otéci; bouřit se“), cévnì reakce na sexuálnì vzruńenì, při které docházì k zduřenì, zbytněnì 

*tkánì pohlavnìch orgánů a prsnìch bradavek. (Jaroslav Zvěřina) 

tumi (z kečujńtiny), noņe pouņìvané v minulosti v Jiņnì Americe k otevìránì lebek – 

*trepanaci. (Oldřich Kańpar) 

Tummal, chrámový komplex zasvěcený význačným boņstvům *Sumeru – *Enlilovi a 

*Ninlile; patrně se nacházel v blìzkosti *Nippuru, ale zatìm je znám jen ze starověkých 

pìsemných pramenů (z tzv. Tummalské kroniky). (Blahoslav Hruńka) 

tumor (z latiny: tumor, „nadýmánì, nadutì; otok; pýcha, nadutost; rozčilovánì, hněvivost; 

nepokoj, bouře; nádor): 

1. *nádor; 

2. jakékoliv zvětńenì či zduřenì některé části těla, napřìklad i při *zánětu (jeden ze 

základnìch přìznaků *nemoci). (Drahomìr Horký) 

tumulus (z latiny: tumulus, „výńina, kopec, návrńì“): 

1. [archeologie], kuņelovitý hliněný *náhrobek kruhového, čtvercového nebo 

polygonálnìho půdorysu, někdy s podnoņì, s umìstěnými hrobkami (přìpadně s dřevěnou nebo 

kamennou *konstrukcì); vyskytoval se jiņ u *Etrusků a maloasijských *etnik; termìn tumulus 

je synonymem *mohyly; 
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2. v řìmském *pohřebnìm ritu hrobový okrsek kruhového půdorysu o průměru 4 aņ 10 

metrů s jednìm vstupem, v němņ bývali pohřbìváni přìsluńnìci jedné rodiny; 

3. katafalk pro záduńnì mńi. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

ťün („komanderie“), největńì özemnì administrativnì jednotka ve starověké a středověké 

Čìně, jichņ bylo nakonec čtyřicet pět, v čele stál vojenský velitel. Takzvané čtyři chanské 

komanderie (korejsky: hansagun) měla Čìna po určitou dobu i na özemì Koreje. (Miriam 

Lôwensteinová) 

tundra (z laponńtiny přes ruńtinu: tundra, „bezlesá krajina, tundra, polárnì step“), 

keřìčková a travinná vegetačnì formace bez stromů a keřů s vysokým podìlem mechů a 

lińejnìků, vyskytujìcì se souvisle v oblastech věčně zmrzlé půdy v nejsevernějńìch 

zeměpisných ńìřkách Eurasie a Severnì Ameriky (arktická tundra), ale také ostrůvkovitě ve 

větńìch nadmořských výńkách vysokohořì v různých částech světa (alpinská, horská tundra). 

Makroklimaticky je podmìněná velmi krátkým chladným létem, průměrnou ročnì teplotou 

pod 0 °C (pouze 2–6 měsìců v roce je dennì teplotnì průměr nad 0 °C a jen 3–4 měsìce 

překračuje 5 °C). V arktické tundře s nìzkým ročnìm öhrnem sráņek (pod 250 mm, větńinou 

ve formě sněhu) je charakteristické střìdánì polárnìho dne a noci během léta a zimy, které 

chybì v tundře alpinské, která se nacházì naopak v özemìch sráņkově zpravidla velmi 

bohatých. 

Na pásmo tundry navazuje z jihu pásmo *tajgy, na severu je tundra omezena hranicì 

věčného sněhu; podobně ve vysokohořìch, kde je hranice věčného sněhu v pásmu tajgy 

zhruba v 600 m n. m., v mìrném klimatickém pásu (napřìklad ve střednì a jiņnì Evropě) ve 3 

000 m n. m., zatìmco v tropech leņì hranice věčného sněhu aņ ve výńce kolem 5 000 m n. m. 

Z rostlin tundře dominujì keřìčky brusnicovitých (Vacciniaceae), lińejnìky, mechy, nìzké 

keřìčky vrb a břìz, ostřice, trávy, z obratlovců se zde vyskytujì: lumìci, piņmoni, polárnì lińky, 

sobi, sovice sněņné, v horské tundře napřìklad kozoroņci, divoké ovce a kamzìci. (Petr Bureń, 

Jiřì Gaisler) 

Tung Čung-šu (asi 179–104 př. n. l.), konfuciánský filozof, syntetizátor *Konfuciova 

učenì do jeho oficiálnì podoby. (Josef Kolmań) 

Tung Chaj (7. stoletì n. l.), čìnský učenec. Znalosti předchůdců i své vlastnì poznatky 

skloubil do rozsáhlé učebnice *lásky, jeņ je jakousi čìnskou obdobou indické *Kámasútry. 

Tung Chaj a jeho četnì pokračovatelé, zejména z řad taoistických učenců a *mnichů 

vycházejìcìch z pojmu *jin-jang, důkladně rozvinuli a propracovali na metafory bohatou 

erotickou terminologii, pomocì nìņ popsali rozmanité *techniky i *etiku sexuálnìho ņivota. 

Jejich spisy se jako přìručky pro milence v podobě takzvaných Loţnicových svitků staly 

běņnou součástì čìnských domácnostì. (Jaroslav Malina) 

Tungové (vlastnìm jménem Kam), etnikum zejména v provincii Kuej-čou v Čìně, celkový 

počet je odhadován na téměř 3 miliony. *Jazyk patřì do tung-ńuejské skupiny čuangsko-

tchajské větve *austroasijské (thajské) rodiny. Velmi bohaté jsou folklornì tradice včetně 

divadla. Etnogeneze Tungů je spjata s ńirńìm čuangsko-tchajským společenstvìm (*Čuangové) 

a jsou na svém özemì povaņováni za autochtony. Jsou zemědělci (*zemědělstvì), doplňkem je 

*lov a *rybolov, *chov zvìřat v jejich *hospodářstvì nehrál významnějńì ölohu. Důleņitá je 

těņba a zpracovánì dřeva, vynikajì zejména jejich stavitelské schopnosti (patrové věņe, mosty, 

pavilony), ale i výrobky z lakovaného dřeva. V *náboņenstvì, i přes jejich *christianizaci od 

počátku 20. stoletì, převaņujì *animistické prvky. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské 

společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Tungsiangové, populace převáņně v provincii Kan-su v Čìně v počtu 514 000. *Jazyk 

patřì do *mongolské větve *altajské rodiny. Etnogeneze je dodnes nejasná, podle tradice 

přesìdlili na své dneńnì özemì, aby zajińťovali ochranu hranic mongolského *impéria. 

Archaické rysy jejich jazyka naznačujì, ņe se vydělili před zformovánìm literárnìho jazyka 

vlastnìch *Mongolů. Poté byli ovlivněni kulturně i etnicky *Čìňany, *Tibeťany a *turkickými 
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etniky, nejsilnějńì byl vliv *Chuejů. Základnìm způsobem obņivy je *zemědělstvì, *chov 

domácìch zvìřat je jen doplňkem a produkty řemeslné výroby slouņì pouze k potřebě dané 

domácnosti. Do rozvoje Tungsiangů nepřìznivě zasáhla čìnská politika, ale dnes jejich počet 

stoupá (279 000 v roce 1983). *Náboņenstvìm je *sunnitský *islám. (Viz téņ *Chanové a 

dalńì etnika čìnské společnosti.) (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Tunguzové, *Evenkové. 

tunguzská etnika, *etnika, tunguzská. 

tunguzsko-mandţuská náboţenstvì, *náboņenstvì, tunguzsko-mandņuská. 

tunguzština, *evenkńtina. 

tunica (z latiny: tunica, „tunika, spodnì ńat řìmský“): 

1. *oděv; 

2. [anatomie], obal, vrstva *tkáně, blána. (Ladislava Horáčková) 

tunica conjunctiva, spojivka. Tenká blána charakteru sliznice; pokrývá dorzálnì stranu 

vìček (tunica conjuctiva palpebrarum) a záhybem, který se nazývá hornì spojivkový vak 

(fornix conjuctivae superior) přecházì i na *očnì kouli (tunica conjuctiva bulbi), kde dosahuje 

k okraji *rohovky. Na přednì plochu rohovky pak přecházì pouze jejì epitel (bez cév). U 

vnitřnìho koutku oka tvořì spojivka *řasu – plica semilunaris conjunctivae. V mediálnìm 

oddìlu ńtěrbiny mezi *vìčky, který se nazývá slzné jezìrko – lacus lacrimalis, se spojivka 

vyklenuje v růņový hrbolek – caruncula lacrimalis. Na okrajìch vìček laterálně od jezìrka 

jsou drobné hrbolky papillae lacrimales, na nichņ se otvìrajì otvůrky pro odvodné slzné 

*cesty (puncta lacrimalia). (Ladislava Horáčková) 

tunica fibrosa bulbi, zevnì vrstva stěny *očnì koule (*bulbus oculi); zahrnuje dva oddìly – 

dorzálnì bělimu (*sclera) a *ventrálnì rohovku (*cornea). (Ladislava Horáčková) 

tunica interna bulbi, vnitřnì vrstva stěny *očnì koule (*bulbus oculi); je tvořena sìtnicì 

(*retina). (Ladislava Horáčková) 

tunica intima, vnitřnì vrstva stěny cév. (Drahomìr Horký) 

tunica vasculosa bulbi, prostřednì vrstva stěny *očnì koule (*bulbus oculi); skládá se 

z cévnatky (*choroidea), která ventrálně přecházì v řasnaté těleso (*corpus ciliare) a z 

*duhovky (*iris). (Ladislava Horáčková) 

tunika, *tunica. 

Tunikové, etnická skupina severoamerických *indiánů, jejìņ zbytky ņijì při dolnìm toku 

Mississippi a östì řeky Yazoo v počtu 89 osob (*cenzus z roku 2000). Jako větńina původnìch 

lesnìch indiánů majì své počátky v kultuře moundů (mohyl) na konci pravěku. Jsou dosud 

zemědělci a zručnì řemeslnìci (zvláńtě *textil a *keramika). Byli značně ovlivněni *Načézi, 

kteřì se usadili uprostřed jejich sìdel. Jazykově tvořili pravděpodobně jednu společnou rodinu 

s Načézy a *Muskogìji. V 18. stoletì v boji proti *Francouzům téměř vyhynuli. Zbylá část 

Tuniků byla nucena migrovat na jih do oblasti dneńnìho státu Louisiana (USA). Dále byli 

decimováni nájezdy Čikasů, kterým zajatì členové *kmene slouņili jako *otroci. (Lukáń Ńìn) 

Tunisané, etnikum ņijìcì v Tuniské republice, středomořském státu v severnì Africe. 

Obyvatelstvo (přes 10 milionů, odhad z roku 2005) tvořì *Arabové a arabizovanì Berbeři (98 

%), *Berbeři (1,2 %) a minority *Francouzů, *Italů, *Malťanů aj. 

Za původnì obyvatele jsou pokládány *berberské populace, které byly jiņ od konce 

pravěku rozńìřeny po celém özemì Tuniska. Od 11. stoletì př. n. 1. se na pobřeņì začali 

usazovat *Féničané a zaloņili zde významné *město *Karthágo. Po poráņce *Karthágiňanů 

*Řìmany se dostalo pobřeņì pod *vládu *řìmské řìńe, zatìmco berberské *kmeny kontrolovaly 

vnitrozemì. V 7. stoletì bylo özemì dobyto *Araby a stalo se součástì *chalìfátu *Umajjovců a 

poté i *Abbásovců, kdyņ tato vláda brzy byla jen nominálnì a větńì vliv měly dynastie 

domácìch *emìrů či sousednìch *zemì (Maroko či Egypt). Roku 1574 se stalo Tunisko 

součástì *osmanské řìńe, přičemņ mìstnì vládci poņìvali vysokou mìru *autonomie. Aņ do 

počátku 19. stoletì bylo Tunisko centrem výnosného pirátstvì. Od poloviny 19. stoletì 
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soupeřily o vliv v zemi *Angličané, Francouzi a později Italové. Roku 1881 vyhlásila Francie 

nad Tuniskem *protektorát, který trval aņ do roku 1956, kdy země zìskala nezávislost. Od 60. 

let 20. stoletì patřì Tunisko k umìrněným arabským státům, aktivně vystupuje proti 

islámskému *fundamentalismu. Věřìcì se hlásì k *sunnitskému *islámu (99 %, státnì 

náboņenstvì), zbytek jsou *ņidé, *katolìci a *protestanti. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

ťün-c’ (téņ ťùn-ņen), „dokonalý, ńlechetný člověk“, konfuciánský termìn označujìcì 

moudrého a uńlechtilého člověka, jenņ proto mohl zastávat vysoký *öřad. (Jaroslav Malina) 

ťün-ţen, *ťùn-c‟. 

Tupac Inca Yupanqui (1471–1493), incký panovnìk. (Oldřich Kańpar) 

tupì, velká rodina jihoamerických *indiánských jazyků rozńìřená jiņně od Amazonky a 

východně od And aņ k Rìo de la Plata. (Jaroslav Malina) 

tupinamba, *tupinambńtina. 

Tupìnambové, souhrnné označenì jazykově a kulturně přìbuzných indiánských skupin 

*Tupìů, kteřì do 16. stoletì obývali větńinu pobřeņì Brazìlie od östì Amazonky aņ po Porto 

Alegre. V 17.–18. stoletì byly pod tlakem *bělochů částečně vytlačeni do vnitrozemì, 

větńinou vyhubeni nebo vymřeli na zavlečené nemoci. Mluvili dialekty *jazyka tupì z rodiny 

*tupì. V 16. stoletì vytvořili obranný *kmenový svaz, který se dlouho bránil *portugalským 

kolonistům. Zajali německého *ņoldnéře a badatele ve sluņbách portugalských 

*conquistadorů Hanse Stadena (ca 1525 – ca 1579), který později vylìčil své „dobrodruņstvì 

10 měsìců mezi indiánskými lidojedy“ ve spisu Wahrhaftige Historia und beschreibung eyner 

Landtschafft der wilden nacketen grimmigen Menschfresser-Leuthen in der Newenwelt 

America gelegen (Skutečná historie a popis kraje divokých a krutých nahých lidoņroutů, 

nacházejìcìho se v Novém světě jménem Amerika, 1557); jeho dìlo se stalo jednìm z prvnìch 

významných zdrojů etnografického bádánì v Brazìlii. V současné době představujì 

Tupìnambové jen zbytky původnìho početného etnika a docházì u nich k stále rychlejńì 

asimilaci s brazilským společenstvìm. Ņili ve velkých *vesnicìch, tvořených obvykle 4–8 

komunálnìmi domy, kaņdý pro 100 lidì. Kaņdý dům měl svého *náčelnìka. *Náboņenstvì bylo 

*animistické s rozvinutou obřadnostì, dochovala se bohatá mytologie. Tupìnambové prosluli 

jako zdatnì válečnìci. Jejich zajatci tvořili skupinu *otroků; při slavnostech bývali zabiti a 

snědeni. (Lukáń Ńìn) 

tupinambština (tupinamba), jihoamerický *indiánský jazyk z rodiny *tupì, který 

(modifikován *portugalńtinou) plnil funkci dorozumìvacìho *jazyka mezi *indiány a 

*Evropany i mezi indiány navzájem. (Viz téņ *Tupìnambové.) (Jaroslav Malina) 

Tupìové (téņ skupina Tupì-indiánů), velká jazyková a etnická skupina *indiánů, jejìņ sìdla 

se rozprostìrajì od východnìch svahů And aņ k pobřeņì Atlantského oceánu a na jihu po řeku 

Rìo de la Plata; celkový počet 200 000 osob. Jejich j*azyky tvořì rodinu *tupì (tupì-guaranì) a 

dělì se na čtyři skupiny: a) populace brazilského pobřeņì (viz téņ *Tupìnambové); b) populace 

z povodì Amazonky; c) populace z povodì řek Paraguay a Paraná; d) populace z východnìho 

předhůřì And. Jejich jazyk je poměrně jednotný a *misionáři jej upravili pomocì řady 

portugalských a ńpanělských slov na tzv. lingoa general (*tupinambńtina) a přispěli tak k 

rozńìřenì tohoto *indiánského jazyka v Jiņnì Americe. Aņ do počátku 20. stoletì docházelo k 

*migracìm Tupìů z kulturnìch a zvláńtě mytologických důvodů (hledánì *ráje), a proto také 

ovlivněnì jinými etniky je výrazné. Jejich původnì sìdla byla jiņně od Amazonky, migrace se 

uskutečňovaly zpravidla podél toků řek aņ k jejich östì. Pod tlakem evropských přistěhovalců 

(*Portugalců) začali Tupìové ustupovat do vnitrozemì. Větńina pobřeņnìch populacì vymřela 

nebo byla vyhlazena uņ na počátku evropské *kolonizace. Mnoho zbylých skupin zaniklo 

nebo bylo zdecimováno zavlečenými *chorobami a *otrokáři, v řadě oblastì jsou 

pronásledováni dodnes. K nejpočetnějńìm a nejvýraznějńìm etnikům patřili *Guaranìjové, 

*Tupì-Guaranìjové, *Sirioni, Ńiriguanové, *Tupìnambové aj. Z menńìch etnik jsou to 

napřìklad Hundurubové, Kavahibové (Cawahib) a Kokamové (Cocama) v Peru, v povodì řeky 
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Tapajñs, Emerilové (Emerion) v Guayaně ad. Tupìové jsou dosud v literatuře pro své 

putovánì po vodnìch tocìch označováni jako Féničané Jiņnì Ameriky. (Lukáń Ńìn) 

Tupì-Guaranìjové, *Tupìové, *Guaranìjové. 

Tupì-Kavahìbové, etnikum jihoamerických *indiánů, dnes jiņ patrně neexistujìcì. Obývali 

oblasti západnì Brazìlie u řek Giparaná a Marmelos, kam byli zatlačeni z východnìch oblastì 

od hornìho toku řeky Tocantins. V roce 1913 byli objeveni *bělochy, v tomto obdobì jich ņilo 

asi 2 500, ve 40. letech 20. stoletì jich zbývalo pouze 100–150. Prudký pokles byl způsoben 

zejména epidemiì chřipky a obrny. *Jazyk patřì do jiņnì skupiny rodiny *tupì, má či měl 15 

dialektů. *Náboņenstvì bylo *animistické. Byli usedlì zemědělci, lovci a sběrači. Ņili ve 

*vesnicìch vedených dědičným *náčelnìkem, který byl současně *ńamanem. Předpokládá se, 

ņe Tupì-Kavahìbové spolu s Paretintiny jsou potomky části tupìjské populace Cabahiba, která 

ņila v 18. stoletì na řece Tapajñz a byla zničena etnikem *Mundurukö. (Lukáń Ńìn) 

tur domácì (Bos primigenius f. taurus), zdomácnělá forma *pratura (Bos primigenius) 

vyskytujìcì se v Evropě a Asii minimálně ve třech poddruzìch. U tura je udáváno několik 

center domestikace, napřìklad Turecko a Přednì Asie s datacì kolem 6000 let př. n. l. Právě 

z této oblasti se rozńìřil dále do Evropy. Význam jeho chovu spočìval zpočátku předevńìm 

v distribuci masa a tuku. Jiņ koncem *neolitu vńak nabývala na důleņitosti i produkce mléka a 

pracovnì vyuņitì. Tur byl také často symbolicky znázorňován (rohy) a zejména z Kréty jsou 

známy památky dokládajìcì přeskoky muņů a ņen přes býka při závodech a *rituálech 

(*kultura, mìnojská). (Gabriela Dreslerová) 

Tura (Egypt), vápencové lomy na jiņnìm předměstì Káhiry na východnìm nilském břehu. 

Zdejńì kvalitnì jemný *vápenec byl pouņìván téņ na obkládánì *pyramid. (Břetislav Vachala) 

Turánci, společný název pro pastevecká etnika ņijìcì v oblasti mezi Íránskou vysočinou a 

Aralokaspickou nìņinou v tzv. Turánské kotlině, dnes větńinou *Íránci a *Turkmeni. (Lukáń 

Ńìn) 

turban (z perńtiny: dulband [v modernì výslovnosti: dolband], „turban, tiára; muńelìn, 

ńerpa“; turecky: tülbent): 

1. muņská pokrývka hlavy (*primárně u vyznavačů *islámu) vytvořená ovinutìm pruhu 

látky kolem hlavy nebo kolem fezu; 

2. dámský klobouk (připomìnajìcì turban); 

3. [archeologie], tradičnì označenì velkého dutého bronzového kruhu, vyrobeného z plechu 

svinutìm do trubice (a tedy blìzkého dutým plechovým náramkům) nebo litého, zdobeného 

často bohatě rytìm či vbìjenìm (kolkovánìm). Účel je nejasný, snad jde o ozdobu öčesu či 

koňského postroje, *náramek či *nánoņnìk. Vyskytuje se zejména v nálezech z *doby 

halńtatské a z počátku *doby laténské. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

turbany, Rudé (čìnsky: Chung-ťin-ťün), v polovině 14. stoletì povstalecké oddìly proti 

jùanským vládcům Čìny (*Jùan). (Josef Kolmań) 

turbany, Ţluté (čìnsky: Chuang ťin), *hnutì vedené ve 2. stoletì n. l. Čang Tiaoem, které 

vedlo k pádu dynastie *Východnìch Chanů. (Josef Kolmań) 

Turci (zastarale Osmané, vlastnìm jménem Türk, „Silnì“): 

1. současné etnikum *turkického původu ņijìcì v *Malé Asii a v jihovýchodnì Evropě, 

zejména v Turecké republice o celkovém počtu téměř 73 miliony (*cenzus z roku 2005). 

Menńiny ņijì v Bulharsku (kolem 750 000), Makedonii (asi 100 000), Řecku (54 000), 

Rumunsku (asi 33 000), skupiny migrantů v západnì Evropě (Německo asi 2,7 milionu, 

Francie asi 400 000, Nizozemì asi 358 000, Belgie asi 120 000, Ńvýcarsko asi 84 000; nenì 

známo, kolik z nich tvořì *Kurdové). *Jazyk (*turečtina) patřì k oghuzské skupině *turkické 

větve *altajské rodiny. Jádro dneńnìho Turecka, Malá Asie, bylo významným centrem řady 

starověkých *civilizacì uņ od *starověku (*chetitská řìńe, *Frygie, řecká *města na pobřeņì, 

součást *perské řìńe atd.) a od 2. stoletì př. n. l. se stalo součástì *řìmské řìńe. Po jejìm 
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rozdělenì se starobylá *Byzanc (*Konstantinopol) stala centrem *východořìmské a později 

*byzantské řìńe. 

Od 10. stoletì pronikali ze Střednì Asie do maloasijské oblasti seldņučtì Turci, kteřì zde v 

11. stoletì vytvořili prvnì turecký státnì ötvar, Konyjský *sultanát. Ten se v důsledku 

mongolských nájezdů ve 14. stoletì rozpadl. V 90. letech 13. stoletì vyhlásil vládce emirátu v 

severozápadnì Anatñlii Osman I. nezávislost na sultanátu, a poloņil tak základy *osmanské 

řìńe a dynastie, která jì vládla aņ do roku 1922. Od 14. stoletì pronikali Turci do Evropy a 

postupně si podrobili větńinu středověkých křesťanských *států na Balkánském poloostrově 

(Bulharsko, Bosna, Srbsko), roku 1453 padlo i byzantské *cìsařstvì a Byzanc (*Istanbul) se 

stala hlavnìm městem nové řìńe. Do konce 15. stoletì byl celý Balkánský poloostrov v 

tureckých rukách a počátkem 16. stoletì pokračovala turecká expanze jak dále za Dunaj, tak 

do vlastnì Asie a Arábie. V 16. a 17. stoletì dosáhla turecká moc maximálnìho rozsahu a byla 

zastavena aņ roku 1683 před Vìdnì. S vazalskými státy zahrnovalo turecké panstvì Krymský 

*chanát, pobřeņì mezi Dněprem a Dunajem (Besarábie, Jedisan), Moldavsko, Valańsko, 

Sedmihradsko, Podolì (ovládáno částečně), celý Balkánský poloostrov s výjimkou Benátské 

Dalmácie, velkou část Uher včetně některých mìst na Slovensku (Fiľakovo, Nové Zámky), 

*Kypr, *Krétu, *Malou Asii, Kavkazsko, *Mezopotámii, *Sýrii, *Palestinu a severoafrické 

pobřeņì. Od 18. stoletì nastal postupný öpadek turecké moci, který byl provázen separatismem 

jednotlivých provinciì (napřìklad Egypt), náporem evropských velmocì, doņadujìcìch se 

tureckého dědictvì a emancipacì jednotlivých podrobených etnik (*Albánci, *Bulhaři, 

*Řekové, *Srbové, ale i *Arabové, *Arméni, Kurdové a dalńì), které Turci nezastavili ani 

zesìlenou *represì (trestné výpravy proti *Bulharům, *Černohorcům a jiným etnikům na 

Balkáně, *genocida Arménů). Do roku 1914 tak Turecko ztratilo takřka vńechna svá özemì v 

Evropě a severnì Africe a v průběhu 19. stoletì se stalo polokoloniì evropských velmocì. Ve 

20. letech 20. stoletì v Turecku probìhala tzv. kemalistická *revoluce (podle Kemala Pańi – 

Atatùrka; „otec Turků“), která vyvrcholila zruńenìm *monarchie a zaváděnìm reforem 

směřujìcìch k vytvořenì společnosti evropského typu. 

Turecko nynì čelì kritice za svou diskriminačnì politiku vůči Kurdům i nárůstu islámského 

*fundamentalismu. Přestoņe je Turecko členem NATO (od roku 1952), má trvalé *spory se 

svým řeckým partnerem v organizaci (otázka Kypru, mořského práva v Egejském moři atd.). 

Se snahou o vstup do *Evropské unie se Turecko pomalu odhodlává k některým politickým 

reformám, jako je zruńenì *trestu smrti či povolenì *kurdńtiny ve ńkolách a sdělovacìch 

prostředcìch (obojì schváleno v létě 2002). 

Obyvatelstvo tvořì Turci (Tùrk, 70 %), silnou menńinu ale představujì Kurdové (20 %), 

minority Arabové (2 %), *Čerkesové, *Gruzìni a mnoho dalńìch etnik, pouze Arméni byli uņ 

na přelomu 19. a 20. stoletì vyhubeni či uprchli, naopak do Turecka přińli uprchlìci z 

Bulharska na sklonku komunistické éry. Na 70 % obyvatel Turecka se hlásì k *sunnitskému 

*islámu, menńinu tvořì *ńì‟ité, značně početnou skupinu naopak *alavité (15–25 %), minority 

*křesťané, *ņidé aj.; 

2. souhrnné označenì vńech etnik, jejichņ jazyk patřì do turkické větve altajské rodiny 

(*etnika, turkická); 

3. kyperńtì Turci (*Kypřané). (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

turečtina, jihozápadnì *turkický jazyk, öřednì jazyk v Turecku a na *Kypru, uņìvaný téņ 

menńinami v Bulharsku, Makedonii, Řecku a Srbsku. (Viz téņ *Turci.) (Jaroslav Malina) 

Turek, Rudolf (20. 6. 1910, Mladá Boleslav – 13. 11. 1991, Praha), český archeolog a 

historik. V letech 1938–1986 pracoval v oddělenì prehistorie a protohistorie Národnìho muzea 

v Praze jako specialista na raný *středověk a slovanskou *archeologii; toto obdobì synteticky 

zpracovával s hlubokými znalostmi historie a důsledným pojetìm nálezů jako historických 

pramenů (Čechy na úsvitě dějin, 1963; Bôhmen im Morgengrauen der Geschichte [Čechy na 

ösvitě dějin], 1974; Čechy v raném středověku, 1982; Počátky české vzdělanosti, 1988). Svůj 
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nejvýznamnějńì terénnì výzkum prováděl na hradińti v Libici nad Cidlinou (1948–1953, 

1967–1974), zkoumal ale i řadu dalńìch lokalit, zejména *hradińť, věnoval se i slovanským 

*mohylám a raně středověké *numizmatice ve vztahu k archeologii (datovacì schopnost 

mincì). Na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy přednáńel v letech 1956–1978 slovanskou 

archeologii, z politických důvodů vńak nezìskal pedagogickou hodnost. 

Za své dìlo byl ale mnohokrát oceněn v zahraničì. Z dìla: Rozšìřenì slovanských ţárových 

mohyl v Čechách (1945), Prachovské skály na úsvitě dějin (1946), Slavnìkova Libice (1946), 

Kmenová územì v Čechách (1952), Die frühmittelalterlichen Stämmegebiete in Bôhmen (Raně 

středověké kmenové oblasti v Čechách, 1957), Slawische Hügelgräber in Südbôhmen 

(Slovanské mohyly v jiņnìch Čechách, 1958), Libice – knìţecì hradisko X. věku (1966–68), 

Územnì předpoklady vzniku moravských údělných knìţectvì (1971), Typy a varianty našich 

nejstaršìch denárů (1974), Slavnìkovci a jejich panstvì (1982), Otázky vzniku českého státu a 

podìl archeologie na jejich řešenì (1983), Moţnosti a metody spolupráce numismatiky s 

archeologiì (1987). (Karel Sklenář) 

Turgeněv, Ivan Sergejevič (9. 11. 1818, Orel, Rusko – 3. 9. 1883, Bougival u Pařìņe, 

Francie), ruský básnìk, prozaik, dramatik, esejista a publicista. V jeho dìle *láska pojatá 

v romantickém a nostalgickém duchu tvořì jádro umělecké výpovědi: v reakci na panovačnou 

a krutou matku a milostné znevolněnì francouzskou pěvkynì Pauline Viardotovou jsou jeho 

tématem osudové ņeny, které rozruńujì ņivot muņe a zanechávajì ho bezbranného a věčně 

tesknìcìho. Harmonické milostné vztahy jsou u Turgeněva větńinou naruńeny touto agresivnì, 

ņivelnou, destruujìcì váńnì, napřìklad v novele Vešnije vody (Jarnì vody, 1872), ale jiņ i 

v raných povìdkách Asja (1858), Rudin (1856) nebo v románu Dvorjanskoje gnězdo 

(Ńlechtické hnìzdo, 1859). Ke konci ņivota se v tajuplných povìdkách, napřìklad v Pìsni 

vìtězné lásky (Pesn’ torţestvujuščej ljubvi, 1881) objevuje mystická erotika. (Ivo Pospìńil) 

Turìnský seznam králů, *seznam králů, Turìnský. 

turismus, *antropologie turismu. 

Turkanové, *nilotská společnost v Keni (asi 340 000 přìsluńnìků) ņijìcì mezi jezerem 

Turkana a hranicì s Ugandou. *Jazyk patřì mezi jihonilotské jazyky *nilosaharské rodiny. 

Obývajì suché a pro *zemědělstvì málo vhodné oblasti, jsou tedy předevńìm kočovnì pastevci 

(*pastevectvì) skotu, koz, ovcì a velbloudů. Základnì jednotkou společnosti je *rozńìřená 

rodina, *manņelstvì bývá *polygamnì, následnictvì *patrilineárnì. Kaņdá rodina má dva 

tábory, mezi které jsou členové rodiny rozděleni. Jednotlivé rodiny volně kočujì po celém 

özemì *kmene, protoņe pastviny a prameny jsou jejich společným *vlastnictvìm. V blìzkosti 

vodnìch zdrojů vytvářejì skupiny táborů s proměnlivým sloņenìm obyvatel. V 19. stoletì dońlo 

k růstu populace, který vyvolal expanzi na nová özemì. Turkanové odolávali britské 

*kolonizaci aņ do roku 1926. Tradičnì způsob ņivota přetrvává dodnes, pouze mladńì generace 

zìskává základnì vzdělánì v misijnìch ńkolách. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

turkanský australopiték, *Australopithecus anamensis. 

turkická etnika, *etnika, turkická. 

turkické jazyky (dřìve nazývány turkotatarské jazyky), *jazyky, turkické. 

turkický kaganát, *kaganát, turkický. 

Turkmeni (vlastnìm jménem Tùrkmen), etnikum (6,84 milionu osob) *ìránsko-turkického 

původu obývajìcì Turkmenistán, *stát ve Střednì Asii při východnìm pobřeņì Kaspického 

moře (jezera); jeho menńiny ņijì téņ v Afghánistánu, Íránu, arabských zemìch v Přednì Asii a 

v Turecku. Turkmeni jsou potomky původnìho ìránského obyvatelstva v kaspických stepìch, 

kteřì se později smìsili s potomky *Seldņuků. Od *starověku bylo özemì dneńnìho 

Turkmenistánu součástì sousednìch řìńì a předmětem nájezdů dobyvatelů (*Parthové, 

*Arabové, Seldņukové, *Mongolové). Od 16. stoletì byly části *země pod vlivem 

Bucharského emirátu a Chivského *chanátu. Od 70. let 19. stoletì byl Turkmenistán postupně 

připojován k Rusku jako tzv. Zakaspická oblast. Po ruské *revoluci v roce 1917 byla větńina 
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özemì součástì Sovětského svazu. V roce 1991 vyhlásil Turkmenistán svou nezávislost. 

Obyvatelstvo (přes 5 milionů, odhad z roku 2006) tvořì převáņně Turkmeni (Tùrkmen, 73,3 

%), početné menńiny *Rusové (9,8 %) a *Uzbeci (9 %), dále tu ņijì *Arméni, *Ázerbájdņánci, 

*Bělorusové, *Karakalpakové, *Kazańi, *Tataři, *Ukrajinci aj. Jsou zemědělci, pastevci a 

zdatnými *řemeslnìky. Turkmeni hovořì *turkmenńtinou. Věřìcì se hlásì převáņně k 

*sunnitskému *islámu (87 %), část k ruskému *pravoslavì (asi 10 %), minority tvořì bezvěrci 

aj. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

turkmenština, jihozápadnì *turkický jazyk (patřìcì k oghuzské skupině turkické větve 

*altajské jazykové rodiny) uņìvaný v Turkmenistánu a severovýchodnìm Íránu. (Viz téņ 

*Turkmeni.) (Jaroslav Malina) 

turkotatarská etnika, *etnika, turkická. 

turkotatarské jazyky, starńì název pro *turkické jazyky. 

Turner, Victor Witter (28. 5. 1920, Glasgow, Skotsko – 18. 12. 1983, Charlottesville, 

Virginia, USA), americký antropolog britského původu; jeden ze zakladatelů a 

nejvýznamnějńìch představitelů *symbolické antropologie a *politické antropologie. Zìskal 

bakalářský diplom z *antropologie na University College v Londýně, a poté pokračoval 

v postgraduálnìm studiu pod vedenìm Maxe *Gluckmana na Manchesterské univerzitě. Dìky 

podpoře Maxe Gluckmana zìskal stipendium Rhodes-Livingstone Institute, které mu 

umoņnilo v letech 1950 aņ 1954 realizovat rozsáhlý terénnì výzkum kmene Ndembu, 

v severozápadnì Rhodesii (pozdějńì Zambie). Turner si uvědomil, ņe přìstup britské 

funkcionalistické ńkoly zaměřený na sociálnì strukturu jako harmonický organismus a na 

společenské mechanismy zajińťujìcì jejì stabilitu k *vysvětlenì ndembuské reality 

nepostačuje. Turnera proto oslovily teze amerického antropologa Ralpha *Lintona, který 

pokládal sociálnì systém za součást ńirńìho kulturnìho *kontextu. Výzkum *rituálů, *symbolů 

a společenského ņivota přìsluńnìků kmene Ndembu přivedly Turnera k procesuálnì teorii; 

významnou inspiracì bylo nepochybně i marxistické pojetì dialektiky, jeņ se v poválečné době 

ńìřilo v britském intelektuálnìm prostředì. 

Victor Turner dospěl k závěru, ņe povaha sociálnìch vztahů je dynamická, to znamená, ņe i 

ta zdánlivě nejrigidnějńì společenská struktura se udrņuje a reprodukuje prostřednictvìm 

neustálé *sociálnì interakce. V monografii Schism and Continuity in an African Society 

(Schizma a kontinuita v jedné africké společnosti, 1957) se pokusil nalézt řád nikoliv 

v sociálnì struktuře, ale v mocenském *konfliktu, který společnost nerozvracì, ale naopak 

potvrzuje. Klìčový pojem, jenņ měl Turnerovi umoņnit konceptualizovat ndembuskou sociálnì 

organizaci a hodnoty, bylo *sociálnì drama zahrnujìcì postupně porušenì norem (breach), 

krizi (crises), urovnánì (redress) a reintegraci (reintegration). V roce 1963 zahájil působenì 

na Cornell University ve Spojených státech amerických. 

V knihách The Forest of Symbols: Aspects of Ndembu Ritual (Prales symbolů: Aspekty 

ndembuského rituálu, 1967), The Ritual Process: Structure and Anti-Structure (Rituálnì 

proces: Struktura a anti-struktura, 1969, česky: Průběh rituálu, 2004), Dramas, Fields, and 

Metaphors: Symbolic Action in Human Society (Dramata, pole a metafory: Symbolická akce 

v lidské společnosti, 1974) a v řadě studiì a sbornìků spojil své pojetì sociálnìho dramatu se 

schématem iniciačnìho rituálu podle Arnolda van *Gennepa (1873–1957), které významně 

rozńìřil a pouņil jako konceptuálnì nástroj pro porozuměnì nejen archaické mentalitě v jejìm 

celku, ale i modernì společnosti. 

Od poloviny ńedesátých let 20. stoletì se věnoval rovněņ problematice politické 

antropologie; společně s Marcem Schwartzem a Arthurem Tudenem organizoval v roce 1964 

v rámci zasedánì Americké antropologické asociace panel o politické antropologii a podìlel se 

na vydánì sbornìku Political Anthropology (Politická antropologie, 1966). Setkánì s Brianem 

Sutton-Smithem na torontském zasedánì Americké antropologické asociace v roce 1972 

inspirovalo Victora Turnera k studiu divadelnìch her. Industriálnì sekularizovaná společnost 
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(*sekularizace) přeměnila tradičnì religiñznì liminaritu jako mateřskou půdu nových symbolů, 

vzorů a idejì v liminoidnì sféru *divadla, *dramatu, *hudby, *tance a dalńì kolektivnì zábavy. 

Během působenì na Chicagské univerzitě a University of Virginia od konce sedmdesátých 

let se zabýval neurobiologickým základem rituálu. Ve svých poslednìch vědeckých studiìch 

se věnoval vztahu mezi specializovanými funkcemi mozkových hemisfér a rituálnìmi a 

religiñznìmi projevy, *Jungovými archetypy a *univerzálnìmi kulturnìmi symboly. Společně 

s Eugenem d‟Aquilim, jednìm z editorů periodika The Spectrum of Ritual, a Philipem 

Hefnerem z Institute for Religion in an Age of Science, Victor Turner usiloval o ustavenì 

nové vědecké disciplìny, kterou nazýval neurosociologiì. (Jaroslav Malina, Mariana 

Pflegerová) 

Turner II, Billie Lee (narozen 1945), americký geograf a kulturnì antropolog; profesor na 

Graduate School of Geography, Clark University, Worcester. Zabývá se výzkumem vývoje 

osìdlenì a zemědělstvì ve vztahu k přìrodnìmu prostředì v některých oblastech Mexika, 

Guatemaly a Hondurasu, předevńìm v obdobì mayské civilizace a v současnosti. 

Významně přispěl k poznánì vyspělého systému mayského zemědělstvì, jenņ byl 

v některých přìpadech přiveden takřka do stadia ekvilibria. Tyto poznatky zřejmě vnesou 

nové pohledy do hodnocenì problému vývoje a zániku mayské civilizace (Turner II, B. L. – 

Brush, S. B., ed., Comparative Farming Systems [Srovnánì zemědělských systémů], 1987). 

(Jaroslav Malina) 

Turner II, Christy G. (narozen 1946), americký antropolog; profesor na Arizona State 

University v Tempe. Zabývá se *dentálnì antropologiì a biokulturnìmi vztahy obyvatel obou 

Amerik a východnì Asie. Na základě proměnlivosti některých antropologických znaků 

(zvláńtě dentálnìch charakteristik) vyvolaných změnami prostředì vytvořil model osìdlovánì 

*Nového světa lidmi pocházejìcìmi ze severovýchodnì Asie. (Jaroslav Malina) 

Turnerův syndrom, *syndrom, Turnerův. 

turricefalie, *turricephalia, téņ *akrobrachycephalie. 

turricephalia, -ae, f., (z latiny: turris, „věņ“, z řečtiny: kefalé, „hlava“), deformace hlavy 

způsobená předčasným srůstem věnčitého ńvu. Samostatně se vyskytuje zřìdka, větńinou 

pouze jako součást jiných *syndromů. *Neurokranium je omezeno v *růstu do délky, zatìmco 

laterálnìm směrem roste normálně. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

turricephalie, *turricephalia, téņ *akrobrachycephalie. 

tuscarora, *ovsucha vodnì. 

Tuskarorové, etnikum severoamerických *indiánů, které bylo v roce 1722 přijato do 

Irokézské ligy. Tuskarorové ņili nejprve v oblasti Severnì Karolìny a Virginie, kde byli na 

počátku 18. stoletì vystaveni soustředěným ötokům evropských kolonistů. V bitvě u Raleighu 

v roce 1713 byla větńina z nich pobita, zbytek (asi 2 000) se odebral na sever a zde byl přijat 

na özemì *Oneidů do svazu *Irokézů. Tuskarorové měli původně asi 6 000 členů, v současné 

době tvořì skupinu v počtu kolem 800 osob v rezervaci poblìņe Niagarských vodopádů v 

USA. (Lukáń Ńìn) 

Tutanchamon (původnìm jménem Tutanchaton), egyptský panovnìk 18. dynastie (vládl 

asi v letech 1347 aņ 1338 př. n. l.), syn (moņná bratr) *faraona *Amenhotepa IV. (známějńìho 

pod jménem *Achnaton). Tutanchamon nastoupil na *trůn jako devìtiletý chlapec (trůnnìm 

jménem Nebcheprure) po krátké *vládě záhadného faraona Smenchkareho, jehoņ totoņnost 

zůstala neznámá. Někteřì egyptologové se domnìvajì, ņe mohlo jìt o Tutanchamonova bratra 

nebo spìńe o nevlastnì matku a prvnì manņelku Achnatonovu – *Nefertiti. 

Nejdůleņitějńìm dokumentem Tutanchamonovy vlády je tzv. Restauračnì *stéla, která 

představuje negativnì popis stavu *země, do něhoņ se *Egypt dostal vlivem reforem jeho otce. 

Za doby Tutanchamonova panovánì byly obnovovány zničené *chrámy zasvěcené bohu 

Amonovi a královský dvůr se přestěhoval zpět do *Menneferu, tradičnìho sìdla vlády. Staré 
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kulty, zakázané faraonem Achnatonem, byly obnoveny a Théby se opět staly náboņenským 

střediskem země. Egypt se vrátil od vynuceného *monoteismu zpět k *polyteismu. 

Roli regenta mladého *krále zastával Haremheb, vrchnì vojenský hodnostář, velitel 

královského vojska. Haremheb, kterého s královskou rodinou nepojily ņádné přìbuzenské 

svazky, měl jako regent právo nastoupit na trůn v přìpadě, ņe by Tutanchamon zemřel bez 

potomků. V době, kdy byl Egypt ve vojenském *konfliktu s *Chetity poraņen u Amky 

nedaleko Kadeńe, devatenáctiletý Tutanchamon v 10. roce své vlády nečekaně zemřel. 

Okolnosti jeho smrti nebyly dodnes plně objasněny, nenì vyloučeno, ņe se mohl stát obětì 

intrik při boji o egyptský trůn. Po Tutanchamonově smrti převzal na čtyři roky vládu jeho 

vzdálený přìbuzný Aj a teprve po ömrtì Aje se k moci dostal vojevůdce Haremheb. 

Tutanchamonova neporuńená *hrobka (označovaná KV 62) byla objevena v roce 1922 

v Údolì králů britským badatelem Howardem *Carterem, *mumie byla pitvána v roce 1925 

anatomem Douglasem Derrym. Avńak ani v dneńnì době, za pouņitì nejmodernějńìch metod 

(*CT), nebyly nalezeny důkazy, které by potvrdily domněnky některých badatelů o 

zavraņděnì mladého faraona. 

Bohatý obsah Tutanchamonovy hrobky je vystaven v několika sálech Egyptského muzea 

v Káhiře. Mezi nálezy jsou také umělecké předměty dokládajìcì egyptský smysl pro 

harmonické rodinné vztahy: napřìklad reliéf na opěradle takzvaného lvìho trůnu zachycuje 

něņnou scénu – Tutanchamonovu manņelku Anchesenamonu, jak natìrá ramena svému 

královskému manņelovi vonnou mastì. Neporuńená královská hrobka nepřinesla jen řadu 

odborných poznatků o jednom z poslednìch panovnìků *Nové řìńe, ale předevńìm vzbudila po 

celém světě nebývalý zájem o Egypt a jeho dějiny. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

Tutanchamon a Anchesenamon, *Tutanchamon. 

Tutsiové, společnost pravděpodobně východobantuského nebo smìńeného *köńitsko-

bantuského původu, která ņije zejména v Burundi, ve Rwandě, v Tanzanii a Ugandě ve 

východnì Africe v počtu asi 40 000. Nejsou původnìm obyvatelstvem, přińli do oblasti 

Mezijezeřì z Etiopie a Södánu ve 14. a 15. stoletì jako pastevecké *kmeny s poměrně 

vyspělou kulturou. Podrobili si mìstnì zemědělské bantuské obyvatelstvo a v 19. stoletì 

vytvořili centralizovaný stát – Rwandskou řìńi. Vládli později téņ v Ruandě-Urundi, ale 

domácì obyvatelé se proti nim bouřili (*Rwanďané). Po vyhláńenì nezávislosti Rwandy v roce 

1962 dońlo k občanské válce, při které byla větńì část Tutsiů vyvraņděna (asi 12 000 

přìsluńnìků vládnoucì vrstvy Tutsiů), zbývajìcì část uprchla do sousednìch států, zvláńtě do 

Burundi (*Burundové). Obdobná situace se opakovala i v roce 1994. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

tutulus (z latiny: tutulus, „čelenka z vlasů vyčesaných nad čelem; kuņelovitá čepice“) 

[archeologie], kovová (zpravidla bronzová) knoflìková *ozdoba na slavnostnìm nebo 

pohřebnìm rouchu či koňském postroji; častá zvláńtě v *době bronzové a v *době halńtatské. 

(Karel Sklenář) 

Tuvalané (z tuvalńtiny: tuvalu, „osm stojìcìch pohromadě“), malý *národ obývajìcì stát 

Tuvalu, ostrovnì *zemi v jihozápadnì oblasti Tichého oceánu, severně od Fidņi. Prvnì z 

ostrovů objevili pro Evropu *Ńpanělé uņ roku 1568, ale k poslednìm (Niutao a Vaitapu) 

připluli *Evropané aņ v roce 1826. Od roku 1863 tu působily evropské *misie a od roku 1877 

na souostrovì uplatnili nárok *Britové. V roce 1978 byla vyhláńena jejich nezávislost v rámci 

*Commonwealthu. V čele státu stojì generálnì *guvernér zastupujìcì britskou královnu. 

*Referendum z roku 1986 sice odmìtlo *republiku, o stejné otázce se vńak připravuje 

hlasovánì nové. Od roku 2000 je Tuvalu členem *Organizace spojených národů. Obyvatelstvo 

ostrovů (téměř 12 000, odhad z roku 2005) tvořì Tuvalané (*Polynésané, 96 %), menńiny 

*Melanésané a Evropané. Věřìcì jsou *kongregacionalisté (Church of Tuvalu, 97 %), 

minority tvořì *adventisté sedmého dne, baháisté aj. (Lukáń Ńìn) 

Tuvini (vlastnìm jménem Tuva, Tuba, Tyba), *národ *turkického původu ņijìcì 

v autonomnì republice Tuva (od roku 1993 oficiálně Republika Tyva) Ruské federace na jiņnì 
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Sibiři (asi 220 000 osob) a v sousednìm Mongolsku. *Jazyk (*tuvinńtina) patřì do *turkické 

větve *altajské jazykové rodiny. Na jejich etnogenezi se podìlely jednak staroturecké kmeny, 

později mongolsko-tatarská etnika a u některých skupin převaņujì dodnes vlivy 

*samodijských etnik. Jsou pastevci, zemědělci, lovci a rybáři. Věřìcì jsou převáņně 

*buddhisté (lamaisté). Po roce 1991 docházì k revitalizaci tuvinského etnického vědomì a 

jazyka. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

tuvinština, severovýchodnì *turkický jazyk uņìvaný v Tuvinské republice a v severnìm 

Mongolsku. (Viz téņ *Tuvini.) (Jaroslav Malina) 

tvar, jedna ze základnìch biologických charakteristik objektů. Podle pravidel *geometrické 

morfometrie je tvar právě taková geometrická vlastnost *objektu, která je nezávislá na 

proporcìch daného objektu, jeho postavenì a pozici v prostoru. (Miroslav Králìk, Petra 

Urbanová) 

tvar, kopytovitý [archeologie], tvarová charakteristika neolitické *kamenné brouńené 

industrie, jejichņ břitový konec bývá ve svislém podélném profilu asymetricky vyklenut 

(„kopytovitý“ podle podobnosti s tradičnìm ńevcovským kopytem): hornì část je klenutějńì, 

spodnì spìńe plońe podbrouńena. Tento tvar *břitu mìvajì *klìny, *motyky, *sekery, 

*sekeromlaty, *teslice. (Karel Sklenář) 

tváře, *buccae, téņ mallae. 

tvor majìcì řeč či rozum, *zñon logon echñn. 

tvor, společenský, *zñon politikon. 

tvorba a testovánì teoretických pojmů a hypotéz, *metoda tvorby a testovánì 

teoretických pojmů a hypotéz. 

tvořivé myšlenì, *myńlenì, tvořivé. 

tvořivost (kreativita), schopnost vytvářet nové *hodnoty obohacujìcì lidskou *společnost, 

činnost směřujìcì k zdokonalovánì stavu *věcì nebo *idejì v uměnì, ve *vědě, v *technice, 

*politice, obchodě, podnikánì i v dalńìch oborech aktivity člověka, jakoņ i v běņném 

kaņdodennìm ņivotě. (Viz téņ *ars inveniendi.) (Jaroslav Malina) 

tvrdá plena, *dura mater. 

tvrdá plena mìšnì, *dura mater spinalis. 

tvrdá plena mozková, *dura mater encephali. 

tvrdé patro, *palatum durum. 

Tvrdý, Zdeněk (12. 4. 1982, Praha), český antropolog; absolvent magisterského studijnìho 

programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty 

*Masarykovy univerzity, od roku 2005 student doktorského studijnìho programu Biologie 

oboru Antropologie tohoto östavu. Zahraničnì studijnì stáņ v rámci programu Erasmus na 

Univerzita Konńtantìna Filozofa, Nitra (Slovensko) v roce 2007, 3 měsìce. Diplomová práce: 

Antropologický rozbor kosternìch pozůstatků z kostela sv. Václava v Ostravě (2005), vedoucì 

práce: Doc. RNDr. Eva *Drozdová, Ph.D. Ńkolitel v doktorském studijnìm programu: Prof. 

PhDr. Josef *Unger, CSc. Kontakt: Mgr. Zdeněk Tvrdý, Ústav antropologie Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: ztvrdy@centrum.cz. 

(Jaroslav Malina) 

tvrz, opevněné sìdlo v obdobì vrcholného *středověku v Evropě, které má menńì rozsah 

neņ *hrad. Tvrze byly budovány zpravidla niņńì ńlechtou (zemany a *rytìři), protoņe výstavba 

hradů byla pro ni finančně náročná. Nejčastěji byly stavěny v těsné blìzkosti vesnice nebo 

přìmo ve vesnici. Typickým rysem středověké tvrz je jejì hospodářský provoz. *Opevněnì 

tvrze je tvořeno valem, *přìkopem a *hradbou z *hlìny, *dřeva, *kamene aj. Rozlińujeme 

tvrze věņové s obytnou věņì a okruhem *opevněnì, tvrze dvorcové a honosnějńì tvrze 

palácové, u nichņ byl centrem ņivota i obrany pevný *palác. V nìņinách se objevujì také tvrze 

vodnì, obklopené vodnìm přìkopem nebo souvislou plochou rybnìků a spojené se souńì 

mailto:ztvrdy@centrum.cz
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mostem. Tvrze se objevujì od 13. stoletì, od 16. stoletì jsou mnohé přestavěny na *zámky, 

přìpadně upraveny na sýpky apod. (Frantińek Čapka, Michaela Endlicherová) 

twinning (z angličtiny: twinning, „zdvojovánì“), partnerská spolupráce dvou *subjektů 

spočìvajìcì zejména ve vzájemné výměně zkuńenostì a znalostì; představuje efektivnì nástroj 

budovánì *institucì, který má pomoci kandidátským *zemìm *Evropské unie při vytvářenì 

modernì a efektivnì administrativy se strukturou, pracovnìky a vedenìm schopným zavést 

*acquis communautaire na örovni *členských států Evropské unie. Twinning nabìzì rámec 

pro spolupráci státnì správy a poloveřejných organizacì v kandidátských zemìch s jejich 

partnery v členských státech na projektech, jejichņ cìlem je převzetì, podpora a zavedenì 

určité části acquis communautaire. (Marie Dohnalová) 

tyfus, břišnì (z řečtiny: tyfos, „mlha, kouř; omámenì“), závaņné *infekčnì onemocněnì, 

vyvolané bakteriì Salmonella typhi. Zdrojem nákazy je nemocný nebo bacilonosič, k přenosu 

docházì obvykle kontaminovanými potravinami. Nemoc je charakterizována celkovými 

přìznaky sepse (bolestmi hlavy, teplotou, obluzenìm s halucinacemi), koņnì vyráņkou a 

zejména bolestmi břicha (v důsledku *nekrñzy okrsků stěny *střeva). Nemocný je ohroņený 

zejména krvácenìm nebo perforacì střev (s následným zánětem pobřińnice), *zánětem 

ņlučových *cest s ńokovým stavem, přìpadně dalńìmi vzácnějńìmi komplikacemi (napřìklad 

bronchopneumonie, *osteomyelitis ap.). (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

tyfus, skvrnitý (z řečtiny: tyfos, „mlha, kouř; omámenì“), *infekčnì onemocněnì 

způsobené ricketsiemi (mikroorganismy podobné bakteriìm, ale na rozdìl od nich nejsou 

schopny se mnoņit mimo napadené buňky). Na člověka je přenáńejì členovci, zejména vńi. 

Choroba se projevuje vysokými horečkami, zimnicì, celkově těņkým stavem (můņe být 

napřìklad postiņen kardiovaskulárnì *systém – – obluzenì, 

apatie, neklid, delirantnì stav). Nejvýznamnějńìm přìznakem je vyráņka v podobě růņových 

skvrn, které postupně tmavnou. Skvrnitý tyfus se epidemicky vyskytoval v Evropě zejména 

v 18.–19. stoletì. Onemocněnì bylo povaņováno za nemoc chudých, provázelo *války, ņivelné 

pohromy a neörodu. Z tohoto důvodu byl skvrnitý tyfus dřìve označován jako pestis bellica 

neboli „hladomor“. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

tyglìk (kelìmek) (z němčiny: Tiegel, der, „kelìmek, kadlub; pánev, rendlìk“), silnostěnná 

miskovitá nebo lņìcovitá keramická nádobka uņìvaná k tavenì jiņ vìce méně čistého kovu 

(*bronzu, *mědi, *zlata) a *odlévánì předmětů v *kadlubech; uņìvala se od počátků 

*kovolitectvì v *eneolitu. (Karel Sklenář, Miloslav Slabina) 

tyché (tychismus) (z řečtiny: týché, „ńtěstì, öspěch; náhoda, osud“, latinsky: fortuna), něco, 

co se přihodì, událost, osud (moira), náhoda, metonymicky téņ spontaneita. Termìn původně 

z oblasti *mytologiì, odkud byl převzat do *řecké filozofie; v obou oblastech slouņì 

k legitimovánì a zdůvodněnì událostì, stavů, procesů a jednánì, které majì neznámou přìčinu, 

nevysvětlitelnou ani jako boņì öradek, ani jako přirozený öčel, ani jako projev lidské öčelné 

racionality. V daných událostech se můņe spojovat *ńtěstì s neńtěstìm i s lidskou bezmocì; je 

to něco, co vstoupì do lidského ņivota a nelze proti tomu nic dělat. 

Ve filozofii pracovali s pojmem tyché řečtì atomisté, kteřì jìm vysvětlovali vznik 

konkrétnìch jednotlivin z proudu atomů podle nutnosti. *Platñn počìtal tyché spolu 

s *přìrodou, *uměnìm a *rozumem ke čtyřem původnìm přìčinám, jejichņ prostřednictvìm 

vysvětloval vńechno děnì ve světě. Zařazenì tyché ke třem ostatnìm přìčinám ji jednoznačně 

zbavuje jakékoli iracionality a činì z nì prvek nezbytný k jednotnému *vysvětlenì podstaty 

kosmu a sociálnìho světa. Naproti tomu *Aristotelés uvádì jako přìčiny pouze přìrodu a 

rozum; pokud je řeč o náhodě (ve smyslu, ņe se jì přisuzuje přìčinná nebo vysvětlovacì 

funkce), pak pouze s tìm, ņe můņe být moņným öčelem v rámci obecné *teleologie. 

V novějńì filozofii je tyché méně častým označenìm pro slepou, iracionálnì a osudovou 

náhodu, která mařì ömysly lidì. Pouņìvajì ho zejména stoupenci takových *filozofiì dějin, 

kteřì neuznávajì plán, směr a cìl ve světovém děnì a rozhodujìcì význam přikládajì náhodě; 
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mezi stoupence tychismu patřì napřìklad Charles Sanders Peirce (1839–1914), nejnověji pak 

Jacques Monod (1910–1976). (Břetislav Horyna) 

Tyché (z řečtiny: týché, „ńtěstì, öspěch; náhoda, osud“), personifikace ńťastného osudu, 

toho, co člověk nemůņe pochopit, ani si zaslouņit. (Jaroslav Malina) 

tychismus, *tyché. 

Tyl, Josef Kajetán (4. 2. 1808, Kutná Hora – 11. 7. 1856, Plzeň), český národně 

obrozenecký prozaik, básnìk, dramatik, překladatel a kritik, podřizujìcì se dobovému 

diváckému *vkusu, redaktor, novinář, dramaturg českých her, organizátor divadelnìho ņivota 

a kočovný herec. Pocházel z chudých poměrů, které ho donutily, aby si na ņivobytì vydělával 

jiņ za středońkolských studiì. Finančnì nouze mu nedovolila pokračovat ve studiu, i kdyņ se 

zapsal na filozofickou fakultu v Praze. Byl muņem devatera řemesel – uplatnil se jako 

prozaik, básnìk, dramatik, překladatel, kritik, redaktor, novinář, dramaturg českých her (ve 

Stavovském divadle, od roku 1846), organizátor divadelnìho ņivota (ve Sboru pro zřìzenì 

Národnìho divadla v Praze, od roku 1850), kočovný herec. I přes tuto ńìři zájmů a činnostì, k 

nimņ se dále řadì napřìklad práce vojenského öčetnìho, ņil celý svůj ņivot v nouzi a 

nedostatku. Členitý byl také Tylův soukromý ņivot. V roce 1839 se oņenil s herečkou 

Magdalénou Forchheimovou-Skalnou. Později ņil (v jedné domácnosti) současně také s jejì 

mladńì sestrou Annou, rovněņ herečkou, s nìņ měl ńest dětì. Dramata jeho soukromého ņivota 

se mu vńak nestala námětem tvorby. Kulturně organizátorskou, novinářskou i uměleckou 

tvůrčì aktivitu podřìdil kolektivnìm národně obrozeneckým ideálům a cìlům. Tyto názorové 

pozice mu také zabránily pochopit a přijmout nadnárodnì individualistický *romantismus a 

dìlo jeho vrstevnìka Karla Hynka *Máchy. 

Vrcholem Tylovy tvůrčì činnosti se stala dramatická tvorba. Zpracovával náměty jak 

historické, tak ze současnosti, i lidové pohádkové. Podřizoval se dobovému diváckému vkusu, 

i kdyņ se jako dramaturg a překladatel pokouńel uvést na českou scénu i náročná dìla světové 

dramatiky. Ve svých hrách dokázal upozornit na rozpory reality. Řeńenì, která nabìzel, byla v 

duchu dobové poetiky idylická a schematická. Tyto postupy jsou öčinné při zpracovánì 

pohádkových námětů, u váņných námětů vńak dnes jiņ působì nedůvěryhodně. 

Tyl se prosadil zejména jako autor didaktických, mravoučných dramat. Vcelku öspěńně se 

mu dařilo typizovat českou národnì povahu. O oblibě a populárnosti Tylových divadelnìch her 

svědčì i fakt, ņe jeden z jeho pìsňových textů, *Kde domov můj, zhudebněný Frantińkem 

Ńkroupem, nejen zlidověl, nýbrņ se stal – po politické emancipaci v roce 1918 – národnì 

hymnou. Tato pìseň byla původně součástì hry ze současnosti nazvané Fidlovačka aneb 

Ţádný hněv a ţádná rvačka (1834). Do skupiny Tylových didaktických, mravoučných her 

patřì také Strakonický dudák aneb Hody divých ţen (1847). (Jiřì Pavelka) 

týlnì kost, *os occipitale. 

týlnì tepna, *arteria occipitalis. 

Tylor, sir Edward Burnett (2. 10. 1832, Londýn, Anglie – 2. 1. 1917, Wellington, 

Somerset, Anglie), britský antropolog; jeden ze zakladatelů *kulturnì antropologie jako 

akademické disciplìny, stoupenec *evolucionismu. Narodil se v kvakerské rodině a kvůli 

svému náboņenskému původu nemohl studovat na *univerzitě; od ńestnácti let proto pracoval 

v rodinném podniku na slévánì mosazi. V roce 1852 jej zdravotnì problémy přinutily vydat se 

na cesty za oceán. Při návńtěvě Havany v roce 1856 se Tylor seznámil s Henry Christiem, 

kvakerem, bankéřem a soukromým archeologem-etnologem, s nìmņ vykonal čtyřměsìčnì 

výpravu po vnitrozemì Mexika. Tylor si během pobytu v Mexiku vedl denìk, jenņ odráņel 

jeho vzrůstajìcì zájem o archeologickou a etnografickou problematiku a později byl 

publikován jako cestopis Anahuac: Or Mexico and the Mexicans, Ancient and Modern 

(Anahuak neboli dávné a modernì Mexiko a Mexičané, 1861). Po návratu do Anglie se dìky 

samostudiu stal přednìm představitelem britského antropologického myńlenì, které postavil na 

nový, sociálně evolucionistický základ. 
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Tylorova kniha Researches into the Early History of Mankind and the Development of 

Civilization (Výzkumy rané historie lidstva a vývoj civilizace) z roku 1865 představovala 

důleņitý meznìk ve formovánì paradigmatu klasického evolucionismu. Tylor se pokusil 

demonstrovat evolučnì paralelismus, teorii, podle nìņ se rozvìjenìm obecných lidských vloh a 

na základě *univerzálnìch vývojových *zákonitostì ve vzájemně izolovaných oblastech světa 

vytvářejì analogické instituce a kulturnì fenomény. 

V knize Researches into the Development of Mythology, Philosophy, Religion, Art, and 

Custom (Primitivnì kultura: Výzkum vývoje mytologie, filozofie, náboņenstvì, uměnì a 

zvyků, 1871) předloņil Tylor prvnì vědeckou (a antropologickou) definici kultury, kterou 

chápal jako konfiguraci naučeného chovánì a jeho produktů sdìlených členy určité 

společnosti. 

V roce 1881 uveřejnil prvnì anglickou učebnici *antropologie Anthropology: An 

Introduction to the Study of Man and Civilization (česky: Úvod do studia člověka a civilisace: 

Antropologie. Praha: Jan Laichter, 1897) a roku 1899 průkopnickou studii On a Method of 

Investigating the Development of Institutions Applied to Laws of Marriage and Descent (O 

metodě výzkumu institucì ve vztahu k zákonům manņelstvì a původu), ve které 

v antropologickém interkulturnìm srovnávacìm výzkumu uplatnil statistické metody. V roce 

1871 byl zvolen řádným členem Královské společnosti (Fellow of the Royal Society). Roku 

1884 se stal kustodem etnologických sbìrek a asistentem antropologie na univerzitě 

v Oxfordu, kde byl v roce 1896 jmenován prvnìm řádným profesorem antropologie. V roce 

1912 byl Edward Burnett Tylor za své celoņivotnì vědecké zásluhy povýńen do ńlechtického 

stavu. Folkloristická společnost (Folk-Lore Society), jejìmiņ členy byli Tylorovi ņáci Edward 

Clodd (1840–1930), Georg Lawrence Gomme (1853–1916), Edwin Sidney Hartland (1848–

1927) a Alfred Trùbner Nutt (1856–1910), se snaņila nalézt v ņivotě soudobých evropských 

venkovanů *zvyky, obřady nebo pověry představujìcì „přeņitky“ archaického substrátu 

původnìho „árijského náboņenstvì“. (Ivo T. Budil, Jaroslav Malina) 

tymin (thymin, zkratka: T), sumárnì vzorec C5H6N2O2, systematický název 2,4-dioxo-5-

methylpyrimidin, jeden ze čtyř stavebnìch kamenů *DNA. Je to heterocyklická sloučenina, 

*pyrimidinová nukleová *báze. V *DNA nahrazuje *uracil. Vytvářì *komplementárnì pár 

s adeninem, s nìmņ se spojuje dvěma vodìkovými můstky. (Kateřina Boberová) 

tympanon (z latiny: tympanum, „bubìnek“), plocha a výzdobná výplň trojöhelnìkového 

nebo půlkruhového ńtìtu v *portálech či v průčelìch *staveb. (Marie Pardyová) 

tympanum, -i, n., bubìnek (v *anatomii napřìklad *membrana tympani). (Ladislava 

Horáčková) 

Tyndareos, spartský *král, postava z *řecké mytologie. Se svou manņelkou *Lédou měl 

dceru *Klytaimnéstru a syna Kastora. Jeho dvojče Polydeuka, stejně jako dalńì dceru *Helenu 

s Lédou zplodil nejvyńńì bůh *Zeus, kdyņ Lédu svedl v podobě labutě. Tyndareos poskytl na 

svém dvoře *azyl mykénským princům *Agamemnñnovi a *Meneláovi a ti se později oņenili 

s jeho dcerami; Meneláos po něm zìskal i *trůn. (Marie Pardyová) 

typ (z řečtiny: typtein, „razit“; typos, „razicì forma, vzor, model“): 

1. [biologie aj.], základnì tvar, vzor, přìklad, model; nositel určitých podstatných znaků, 

společných celé *třìdě (přìklad: jedinec [rostlina, ņivočich], podle něhoņ byl vyhotoven popis 

druhu); 

2. [antropologie, fyziologie, psychologie], konstitučnì typ, tělesné znaky určujìcì vzhled 

jedince na základě vlastnostì, schopnostì a znaků vrozených i zìskaných (přìklad: astenický 

typ, pyknický typ; viz *člověk – psychologická typologie, *člověk – psychosomatická 

typologie, *člověk – typologie osobnosti); 

3. [antropologie, jazykověda aj.], souhrn jedinců nebo věcì se stejnými základnìmi 

charakteristickými vlastnostmi, znaky; druh (přìklad: slovanský typ; izolačnì typ *jazyka); 
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4. [uměnì], individualizovaná, konkrétnì podoba uměleckého obrazu, spojujìcì obecné a 

individuálnì, která směřuje k vyváņenosti obou sloņek jako nové kvalitě a objektivitě, kdyņ 

charakteristika typu se lińì v historických obdobìch, národnìch literaturách i v uměleckých 

směrech; 

5. tělesné nebo duńevnì znaky charakteristické pro určitou skupinu jedinců (přìklad: 

sportovnì typ); 

6. [archeologie], skupina artefaktů tvarem (i öčelem) rámcově shodných a zároveň od 

jiných typů odlińitelných, definovaných určitými výraznými rysy (*dņbán, *meč, *náramek, 

*pěstnì klìn, *sekera, *srp). Jde o pojem do jisté mìry umělý, zejména v *kamenné ńtìpané 

industrii, s postupem sériové výroby vńak zřetelnějńì. Sledovánìm tvarového vývoje 

jednotlivých typů a jejich srovnávánìm v určitých časových *horizontech se zabývá 

*typologie, jeden z nejstarńìch nástrojů archeologie, zejména v oboru relativnìho *datovánì; 

7. způsob, ráz, sloh (přìklad: sériový typ výroby); 

8. [polygrafie], jednotlivý pìsmenkový znak malé nebo velké abecedy, pìsmeno. (Jaroslav 

Malina, Karel Sklenář) 

typ, ideálnì, pojem, který zavedl německý sociolog Max *Weber jako interpretačnì nástroj 

vysvětlujìcì tvorbu pojmů v oblasti sociálnìch věd a dějepisectvì. Pojem ideálnìho typu 

nespadá do oblasti *metodologie, to znamená, ņe se s nìm nepojì teorie obsahujìcì poučky, jak 

tvořit nové pojmy v přìsluńných vědách; jedná se čistě o *vysvětlenì toho, jaké teoreticko-

poznávacì, metodologické a teoretické postavenì (status) majì fakticky pouņìvané pojmy ze 

sféry kulturálnìch věd. Teoreticko-poznávacì status pojmu je dán poměrem mezi empirickou 

realitou a racionálnì konstrukcì pojmu na straně jedné a ideálně typickým znázorněnìm tohoto 

poměru na straně druhé. Metodologický status pojmu plyne z poņadavku, aby byl pojem 

uņìvaný k označenì poznávaných předmětů kulturálnìch věd schopen tyto předměty 

identifikovat na základě jejich smyslové (empirické) srozumitelnosti; klasifikačnì, obecné 

nebo genetické pojmy nemohou vycházet z racionálnìch rekonstrukcì sociálnì a dějinné 

skutečnosti bez potřebného zakotvenì ve zkuńenosti. Teoretický status se odvozuje 

z metodologického, protoņe ideálnì typy jako genetické pojmy jiņ samy vytvářejì teoretické 

souvislosti: zdůvodněnì a vysvětlenì, která poskytujì, současně určujì, co se vůbec můņe stát 

teoretickou souvislostì pro empirický výzkum. Pouņìvánì ideálnìch typů je jádrem tzv. 

rozumějìcì *sociologie, hojně vyuņìváno je rovněņ v *historiografii, dějinách náboņenstvì 

nebo ve *fenomenologii náboņenstvì. (Břetislav Horyna) 

typ, kulturnì [antropologie, archeologie], gnozeologický model slouņìcì k označenì třìdy 

kulturnìch systémů, jejichņ podstatné *kulturnì prvky a *komplexy je moņné identifikovat 

v různých lokálnìch nebo historických společnostech. Stejné kulturnì typy mohou vznikat 

nezávisle na sobě u společnostì, které nejsou v *kulturnìm kontaktu. 

Kulturnì typy starých *civilizacì v Čìně, Egyptě, Mezopotámii a Peru srovnával a 

klasifikoval napřìklad americký antropolog Julian Haynes *Steward. Ruský etnolog Nikolaj 

Nikolajevič Čeboksarov vymezil tři základnì hospodářsko-kulturnì typy vzniklé 

v předindustriálnì společnosti – zaloņené na *lovu, *sběru a *rybolovu (1), na primitivnìm 

*zemědělstvì a *chovu dobytka (2), na vyuņitì orby a taņné sìly domácìch zvìřat (3). 

Archeologové rozumějì kulturnìm typem komplex formálně a funkčně podobných 

artefaktů jedné kulturně historické *tradice. V souvislosti s nástupem americké *nové 

archeologie (Lewis Roberts *Binford) a britské *analytické archeologie (David Leonard 

*Clarke) vznikl kvalitativně nový přìstup k vymezenì kulturnìho typu. Základem Clarkovy 

koncepce je *analýza archeologických pramenů podle hierarchicky uspořádaného 

konceptuálnìho schématu „atribut – artefakt – typ – komplex – kultura“. Binford přispěl 

k propracovánì teorie kulturnìho typu v syntetické perspektivě archeologie a *kulturnì 

antropologie. Problematiku kulturnìho typu rozvìjejì rovněņ ruńtì archeologové Vadim 



 4297 

Sergejevič Bočkarev, Lev Samuilovič Klejn, Gleb Sergejevič Lebeděv aj. (Jaroslav Malina, 

Václav Soukup) 

typ, praţský, *archeologická kultura, nejstarńì kultura *Slovanů z doby jejich expanze do 

*českých zemì v 6.–7. stoletì (známá téņ jako kultura Praha-Korčak). Nositelé této kultury ņili 

ve čtvercových *polozemnicìch s kamennou pecì v rohu, vyráběli jednoduchou *keramiku, 

uņìvanou téņ jako *popelnice na ņárových pohřebińtìch. (Jaroslav Malina) 

typ, šárecký (název podle nalezińtě v Praze-Ńárce), pozdnì fáze *kultury s lineárnì 

keramikou. (Jaroslav Malina) 

týpì, *tìpì. 

typizace [uměnì], proces uměleckého zobecněnì skutečnosti, který je podmìněn historicky 

a individuálně; jednota subjektivnìho a objektivnìho v uměleckém zobrazenì. (Ludmila 

Sochorová) 

typologická metoda, *typologie. 

typologie (z řečtiny: typtein, „razit“; typos, „razicì forma, vzor, model“ a logos, „věda, 

nauka“): 

1. soustavné třìděnì *typů v nějaké oblasti; 

2. vědecká *metoda, zaloņená na rozčleňovánì *objektů a jejich seskupovánì pomocì 

zobecněného *modelu nebo typu; dále téņ výsledek takového postupu; typologický způsob 

myńlenì se uplatňuje hlavně v oborech zkoumajìcìch sloņité a různorodé objekty (v 

*antropologii, *archeologii, *biologii, *geografii, *jazykovědě, *psychologii, *sociologii aj.); 

3. archeologická metoda definujìcì konkrétnì typy na základě shodné *morfologie a stylu 

(taxonomie) a dokumentujìcì jejich výskyt v archeologickém inventáři, jejich časové 

a prostorové rozńìřenì (systematika). V archeologii začal jako prvnì (od roku 1866) 

typologickou metodiku aplikovat ńvédský archeolog Hans Olof Hildebrand (1842–1913). 

Vyuņìval ji vńak pouze prakticky (zejména při třìděnì spon v letech 1872–1873) a na rozdìl od 

Montelia nepodal teoretické zdůvodněnì a metodická rozpracovánì. Za vlastnìho tvůrce 

typologické metodiky v archeologii je proto právem označován jeho krajan Oscar Augustin 

*Montelius (1843–1921). K vypracovánì metodiky vyuņil Montelius nejen etnologických 

paralel, ale i soudobého technologického vývoje, který dokumentoval na přìkladu 

ņelezničnìch vagonů (ukázal vývojovou návaznost *tvarů oken na sérii ņelezničnìch vagonů: 

anglického z roku 1825, rakouského z roku 1840 a dvou ńvédských vagonů, z nichņ jeden je 

prvnì třìdy a druhý smìńený [prvnì i druhé třìdy]). Zatìmco německý archeolog a etnolog 

Gustav Friedrich *Klemm (1802–1867) se inspiroval ontogenetickým zárodečným vývojem, 

nezastìral O. A. Montelius podněty darwinovského evolucionismu. Monteliův ņák Nils Åberg 

(1888–1957) o tom v roce 1930 napsal: „Typologická metoda je aplikacì darwinismu na 

produkty lidské práce. Zakládá se na předpokladu, ņe lidská vůle je spoutaná jistými *zákony, 

blìzkými těm, které jsou důleņité ve vývoji organického světa. Staroņitnosti se vyvìjejì tak, 

jako by byly ņivými organismy, jednotlivé předměty jsou individua, typologická série 

představuje vývoj druhu (rodu) a skupiny typologických sériì pak vývoj rozvětvených druhů, 

které tvořì čeleď.“ (Jaroslav Malina) 

typologie osobnosti, *člověk – typologie osobnosti. 

typologie, evolučnì: 

1. systém *typů, uspořádaných podle jejich genetických vztahů, seřazených do 

typologických řad a spojených do genealogických stromů; 

2. odvětvì, zabývajìcì se takovým uspořádánìm. Soubor metodických postupů a operacì 

takového uspořádávánì se často nazývá „typologická metoda“, coņ nenì vhodné (zuņuje 

význam slova „typologie“), lépe je pouņìvat „evolučně-typologická metodika“. (Jaroslav 

Malina) 

typologie, jazyková, subdisciplìna *jazykovědy zabývajìcì se typy *jazyků z hlediska 

shod a rozdìlů v jejich mluvnické stavbě; zaměřuje se na postiņenì charakteru gramatické 
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stavby jazyků celkově, nebo se soustřeďuje na jednotlivé jazykové örovně. Počátky 

typologického studia jazyků sahajì do 19. stoletì v kontextu zájmu o starověké *indoevropské 

jazyky (*sanskrtu, *řečtiny, *latiny). Tyto jazyky představujì klasický flektivnì typ, kde kořen 

slova je následován kmenovou koncovkou a kmen je následován gramatickou koncovkou. 

Napřìklad v latinské formě laud-a:-mus, „chválìme“ lze rozlińit kořen laud-, kmenovou 

koncovku -a a gramatickou koncovku -mus, označujìcì prvnì osobu plurálu; zaměnìme-li 

kmenovou koncovku -a za -e, změnì se gramatický význam z oznamovacìho způsobu na 

způsob přacì: laud-e:-mus, „chvalme“. 

Edward *Sapir ve své zásadnì práci z roku 1921 popularizoval ideu, ņe vńechny jazyky se 

různì z hlediska dvou parametrů: indexu synteze (Comrie, 1989) a indexu fúze. Prvnì index 

označuje parametr affixace (tj. suffixace a prefixace) v jednotlivých jazycìch. Druhý index 

označuje stupeň oddělitelnosti (segmentalizace) jednotlivých morfémů od sousednìch 

morfémů v jednotlivých slovech. Index synteze si lze představit jako kontinuum, jehoņ jeden 

konec představujì jazyky izolujìcì, tj. jazyky, v nichņ kaņdé slovo je monomorfemické, a druhý 

konec představujì jazyky syntetické, tj. jazyky, v nichņ jednotlivá slova jsou tvořena affixacì 

morfému ke kořeni slova. *Vietnamńtina a *čìnńtina (*mandarinńtina) jsou jazyky z 

izolujìcìho konce kontinua synteze: 

(1)  tā chĭ  le   yi  ge yñutiáo 

on jìst PERFEKTUM jeden TŘÍDA smaņenka 

„Snědl jednu smaņenku“ 

Nicméně öplně izolujìcì jazyky patrně neexistujì; i v čìnńtině nacházìme několik 

gramatických koncovek, jako napřìklad koncovku mnoņného čìsla -men ve formě péngyŭ-

men, „přátelé“. Jsou tu téņ derivačnì affixy, jako napřìklad předpona kě-, která v kombinaci s 

některými slovesy odvozuje přìdavná jména: kě-kào, „spolehlivý“ (sloveso kào, „záviset“). 

Čìnńtina rovněņ odvozuje nová slova skládánìm. 

Jazyky, které se nacházejì na opačném konci kontinua synteze, jsou syntetické; jejich 

charakteristikou je bohatá verbálnì a nominálnì morfologie. Mnohé indoevropské jazyky 

(obzvláńtě archaické) lze takto charakterizovat. Napřìklad starořecká forma plusquamperfekta 

ve 

(2) e-pe-poié-ka-men      „byli jsme udělali“ 

se skládá z augmentu e- (na označenì minulého času), reduplikačnì slabiky pe- (na 

označenì perfekta), zdlouņeného slovesného kmene poié-, koncovky perfekta -ka, a koncovky 

prvnì osoby plurálu -men. 

Jazyky s extrémnì syntezì se nazývajì polysyntetické; takto lze charakterizovat mnohé 

jazyky severoamerické (*eskymáčtinu, jazyky algonkinské). 

(3)  ni-wāp-am-aw  já vidět jej 1–3 (Cree, algonkinská jazyková rodina) 

                                          „Já vidìm jej“ 

ni-wāp-am-ik             já vidět jej 3–1 

„On vidì mne“ 

Koncovka -aw označuje, ņe činnost přecházì z prvnì (nebo druhé) osoby na třetì; koncovka 

-ik označuje činnost opačným směrem. Podobně jako se nenacházì kompletně izolujìcì jazyk, 

tak se rovněņ nenacházì kompletně syntetický jazyk. Kdyby takový jazyk existoval, vńechny 

jeho věty by sestávaly z jednoho slova. 

Index föze je rovněņ nutno chápat jako kontinuum jazykových typů mezi ideálnìm 

aglutinujìcìm jazykem a ideálnìm fúznìm jazykem. V aglutinujìcìch jazycìch gramatické 

formy lze lehce segmentovat, poněvadņ je jasno, kde jeden morfém končì a druhý začìná. 

*Turečtina je uváděna jako klasický přìklad aglutinujìcìho jazyka: 

(4)  ev-im-de  „v mém domě“ 

 ev-ler-im-de  „v mých domech“ 

 ev-im-iz-de                 „v nańem domě“ 
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 ev-ler-im-iz-de „v nańich domech“ 

Naopak, jazyk je föznì, jestliņe hranici mezi jednotlivými morfémy lze identifikovat s 

obtìņemi. Staroindičtina (sanskrt) je jednìm z föznìch jazyků: 

(5)  bhar-ati  „nese“ 

 bhar-ate  „nese si / nese pro sebe“ 

 bhriy-ate           „je nesen“ 

 bhar-et              „kéņ by nesl“ 

 bhar-atu  „ať nese“ 

V průběhu své historie jazyk můņe změnit svoji typologii: izolujìcì jazyk můņe vyvinout 

aglutinujìcì typologii, aglutinujìcì jazyk můņe vyvinout föznì typologii a föznì jazyk můņe 

vyvinout izolujìcì typologii. Vznik izolujìcì typologie lze spatřit ve vývoji modernì 

*angličtiny ze staré angličtiny, která patřila k föznìmu typu. (Vìt Bubenìk) 

typologie, psychologická, *člověk – psychologická typologie. 

typologie, psychosomatická, *člověk – psychosomatická typologie. 

typy sociálnì a politické organizace společnosti, podle amerického antropologa Elmana 

Rogerse *Servicea se během kulturnì evoluce postupně vyvinuly čtyři základnì typy sociálnì a 

politické organizace *společnosti: *tlupa (malá, nejvýńe padesátičlenná, převáņně sběračská 

společnost s dělbou pracovnìch činnostì podle *věku a *pohlavì, umoņňujìcì vńem svým 

členům přìstup k majetku, moci a prestiņi), *kmen (rozsáhlejńì společnost zemědělců nebo 

pastevců organizovaná na principu přìbuzenských vztahů, bez centralizované *vlády a 

socioekonomické stratifikace), náčelnictvì (stratifikovaná společnost, obvykle větńì neņ kmen, 

v nìņ majì privilegovaný přìstup k majetku, *moci a prestiņi *náčelnìk a jeho blìzcì 

*přìbuznì), *stát (stratifikovaná společnost rozvìjejìcì se dìky kvalitnì řemeslné produkci, 

*obchodu a uņìvánì *pìsma, s centrálnì vládou zajińťujìcì výkon administrativy, vybìránì 

poplatků a *danì aj.). (Jaroslav Malina) 

Týr, dneńnì Sör, staré a významné foinické přìstavnì *město, dnes modernì město, 

historická a *archeologická lokalita 75 km jiņně od Bejrötu (Libanon). Počátky osìdlenì v 3. 

tisìciletì př. n. l. V 15. stoletì př. n. l. jako městská obec neexistoval, uveden aņ v ugaritských 

textech a v el-amarnské korespondenci egyptských *faraonů ve 14. stoletì př. n. l. Jméno 

znamená „skála“ (ugaritsky a foinicky sr, hebrejsky súr, akkadsky súru, egyptsky d3r, řecky 

Týros (*Hérodotos II, 44). Město mělo strategicky velmi výhodnou polohu na malém ostrově, 

takņe bylo prakticky nedobytné. Dobyl je aņ *Alexandr Veliký tak, ņe dal k němu nasypat 600 

m dlouhou hráz a spojil je s pevninou. Toto spojenì trvá dodnes. Týr leņì asi 55 km severně od 

*Karmelu, v dneńnìm Libanonu. Zprávy o něm máme z dopisů el-amarnských (*Tell el-

Amarna), kde Týrńtì, prý věrnì *Egyptu, ņádajì faraona o pomoc v obleņenì, které je odřìzlo od 

zásobovánì pitnou vodou z pevniny a od kontaktu s nekropolì, leņìcì téņ na pevnině. Z doby 

krátce po roce 1000 př. n. l. máme ve *Starém zákoně zmìnku o týrském *králi Chìramovi (asi 

969–936 př. n. l.), spojenci *Ńalomounovu (l Kr 5,15nn). Město Týr mělo dva *přìstavy, 

severnì sidñnský a jiņnì egyptský. Král Etbaal (či Itto-baal „s nìm je Baal“, 887–856 př. n. l.) 

provdal svou dceru *Jezábel (hebrejsky Izebel „kde (je) Výsost“, tj. *Baal, ale moņná, ņe 

druhotná öprava z Abi-zebel či Achi-zebel „můj otec (je) Výsost“ či „můj bratr je Výsost“) za 

izraelského krále Achaba. V roce 814 př. n. l. zaloņili Týřané *Karthágo v Africe. Proti 

*Asyřanům i NovoBabyloňanům si uchoval Týr dosti nezávislé postavenì. Pokořil je aņ Alexandr 

jiņ zmìněným nasypánìm hráze po sedmiměsìčnìm *obléhánì v roce 332 př. n. l., ale uņ roku 274 

př. n. l. Ptolemaios II. Filadelfos povolil Týru značnou *autonomii. S přechodem *Palestiny pod 

*vládu *Seleukovců roku 198 př. n. l. jim připadl i Týr, ale uņ roku 126 př. n. l. zìskal svou 

starou autonomii nazpět. Pompeius ji roku 64 př. n. l. potvrdil, takņe jeńtě v novozákonnì době 

byl Týr svobodným městem, ovńemņe v rámci *řìmské řìńe. Později měl významnou ölohu v 

*křiņáckých válkách. (Jan Heller, Petr Charvát) 

tyran (z řečtiny: tyrannos, „pán, vládce, samovládce“): 
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1. *vláda jedince v antickém Řecku a ve středověkých severoitalských *městských státech, 

ustavená zpravidla uzurpacì *moci. V 7. a 6. stoletì př. n. l. sehrála raná *tyranie progresivnì 

roli (odstranila vládu rodové *aristokracie). Takzvaná pozdnì tyranie (4. a 3. stoletì př. n. l.) 

byla odrazem *krize městského státu; 

2. despota vládnoucì pomocì násilì, panovačný a despotický člověk. (Frantińek Čapka) 

tyranie: 

1. krutovláda, hrůzovláda; *vláda jedince (nebo özké skupiny) ustavená zpravidla uzurpacì 

moci; nelegitimnì a navìc násilnická vláda, jeņ se neřìdì *zákony a *právem, podle *Platñna 

nejhorńì typ *státu. Jeden z tradičnìch pojmů označujìcìch nedemokratickou formu vlády 

totalitnìho i autoritářského typu (dalńì podobné pojmy: *autokracie, *despocie, *diktatura). 

(Viz téņ *totalitarismus, *autoritarismus.); 

2. ötisk, násilì, krutost. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Tyranobijci, athénńtì aristokraté *Aristogeitñn a *Harmodios, kteřì roku 514 př. n. l. 

potrestali smrtì *tyrana *Hipparcha. Po demokratickém převratu roku 510 př. n. l. byli 

oslavováni jako *héroové a byly jim postaveny sochy (sochaři *Antenñr, *Krìtios, *Nesiñtés 

aj.). (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

tyrkys, fosfát mědi a hlinìku, poměrně tvrdý (Mohsova stupnice 6) *minerál světle modré aņ 

modrozelené barvy. Zelenavý odstìn působì patrně přìtomnost ņeleza, přìpadně potřenì olejem 

nebo sádlem. Zelený nádech, i kdyņ méně přitaņlivý, je také výrazem stářì a větránì kamene. 

Dávnì klenotnìci vlastnosti polodrahokamu dobře znali a dovedli rozlińovat mezi „starým“ a 

„novým“ tyrkysem. Loņiska tyrkysu v dosahu starověkých kultur *Přednìho východu se 

nacházejì v Íránu poblìņ Kuhe Zar, u Nińápuru (nejkvalitnějńì známé nalezińtě), méně vydatná 

dále u Kermánu a v Zagru. Od 3. tisìciletì př. n. l. lze počìtat rovněņ se zdroji ve střednì Asii, v 

Turkestánu. Je proto stěņì vysvětlitelné, proč tyrkysové perly, které se v *Mezopotámii poprvé 

objevily počátkem 5. tisìciletì př. n. l., právě v této době z klenotnického repertoáru mizì, aby se 

do něho vrátily aņ za *vlády sásánovských *králů. V Íránu se tyrkys těńil oblibě od časného 5. 

tisìciletì př. n. l. Bez jakékoliv přestávky, ve 3. tisìciletì př. n. l. se naopak jeho pouņitì rozńìřilo 

jednak do severnìch výběņků Kavkazu, jednak právě do východnìho Turkestánu. 

V předkolumbovském Mexiku byl uņìván k výrobě ńperků, posmrtných masek a dalńìch 

předmětů. (Jaroslav Malina, Jana Součková) 

Tyrolané, středověké etnikum ņijìcì mezi dneńnì Itáliì, Rakouskem a Německem, v oblasti 

nazývané Tyrolsko; od roku 1283 bylo samostatným *hrabstvìm, které od roku 1363 

spravovali *Habsburkové. V 19. stoletì byly o Tyrolsko vedeny spory a v roce 1919 bylo 

özemì rozděleno na Jiņnì Tyrolsko (aņ k Brennerskému průsmyku), které připadlo Itálii, 

zatìmco severnì a východnì Tyrolsko zůstalo součástì Rakouska. Tyrolané dnes představujì 

*etnografickou skupinu se svéráznými kulturnìmi zvláńtnostmi (oblečenì, hudba, tanec). 

(Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

Tyršová, Renáta (31. 7. 1854, Praha – 22. 2. 1937, Praha), česká publicistka, historička 

uměnì, etnografka, pedagogická a sociálnì pracovnice. Stála u zrodu odborné etnografie v 80. 

a 90. letech 19. stoletì. Zaslouņila se o propagaci českých etnografických reáliì na řadě 

domácìch i zahraničnìch výstav, přispìvala do časopisu *Český lid a do dalńìch odborných i 

populárnìch periodik, autorka prvnì syntézy o českých a slovenských *lidových krojìch 

(1915), propagátorka poučeného kultivovaného *svérázu. (Irena Ńtěpánová) 

Tzacol (od tzac, „postavit, zhotovit“), Stvořitelka, postava mezoamerické *mytologie. 

(Frantińek Vrhel) 

Tzeltalové, jedno z *etnik mayských *indiánů obývajìcì nejjiņnějńì mexický stát Chiapas. 

V současné době ņije přibliņně 372 000 obyvatel hovořìcìch tzeltalskou mayńtinou. Jejich 

komunity se nacházejì v horské oblasti Los Altos a v jiņnì a severnì části Lakandonské 

dņungle. Hlavnìm zdrojem obņivy je zemědělstvì a chov dobytka. Někteřì z Tzeltalů se 

aktivně podìleli na zapatistickém povstánì v roce 1994. *Antropologický terénnì výzkum 
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kultury Tzeltalů v současné době provádějì napřìklad Pedro Pitarch a Gilles Polian. (Lucie 

Nečasová) 

Tzotzilové, jedno z *etnik mayských *indiánů obývajìcì nejjiņnějńì mexický stát Chiapas. 

V současné době ņije přibliņně 330 000 obyvatel hovořìcìch tzotzilskou mayńtinou. Jejich 

komunity se nacházejì předevńìm v horské oblasti Los Altos, kde Tzotzilové ņili jiņ před 

ńpanělskou *conquistou. Od 20. stoletì dìky povolenì ke kolonizaci osìdlili rovněņ jiņnì část 

Lakandonské dņungle. Hlavnìm zdroje obņivy je zemědělstvì kombinované s komerčnìmi 

aktivitami, jako je prodej květin a kulturnìch artefaktů. Někteřì z Tzotzilů se aktivně podìleli 

na zapatistickém povstánì v roce 1994. *Antropologický terénnì výzkum kultury Tzotzilů 

v současné době provádějì napřìklad John Haviland, Robert Laughlin a Jan Rus. (Lucie 

Nečasová) 

30 (Třicet) dnì pro neziskový sektor, pravidelná veřejná kampaň (hlavnìm organizátorem 

je *ICN) konajìcì se v České republice kaņdým rokem, s cìlem ovlivnit informovanost 

o *neziskovém sektoru. (Marie Dohnalová) 

 

U 

U mutil chuenil kin sansamal, *horoskop, kniha dnì (u *Aztéků tonalámatl), slouņil 

etnikům *Mezoameriky jako horoskop k předpovìdánì charakteru, budoucìch osudů a 

ostatnìch aspektů ņivota *novorozenců. U *indiánů to nebyly hvězdy, které by měly mìt dobrý 

nebo ńpatný vliv na osud člověka, ale znaky dnì, lépe řečeno znak dne, v němņ se ten či onen 

dotyčný narodil. Na druhé straně se dávaly podle horoskopu i jména novorozencům. 

(Frantińek Vrhel) 

U Quuc Cho, U Quuc Paló, Ah Raxá Lac, Ah Raxá Tzel, mezoamerická boņstva 

kosmologicko-astrálnìho charakteru. (Frantińek Vrhel) 

Ubajdija (Izrael), *archeologická lokalita v ödolì Jordánu 24 km jiņně od Galilejského 

jezera. V prostředì *krajiny spodnìho *pleistocénu charakterizované dubovým *lesem, *stepì, 

močály a blìzkostì jezera, jehoņ hladina střìdavě stoupala a klesala, doloņena velmi bohatá 

*fauna (hroch, ņirafa, krokodýl, *slon, *nosoroņec, *jelen, *kůň, divoký *velbloud, levhart, 

gazela, divoké *prase, *pratur, hlodavci, *medvěd, *vlk, lińka, křeček, ptactvo, plazi). 

Zachyceno bylo rovněņ tábořińtě z *nejstarńìho a *starého paleolitu (asi l 400 000–1 000 000 

let př. n. l.) se sériì udusaných podlah (celkem 67) a kamennými *valounovými nástroji (öhrnem 

15 000 artefaktů, *sekáče, *pěstnì klìny, *ńkrabadla, retuńované kusy). Zdejńì výrobci volili 

různou *surovinu na různé nástroje (*silicity na řezné, *vápenec na kulovité, *čedič na pěstnì 

klìny). Nález ödajného zlomku lidské *lebky nebyl novějńìm bádánìm potvrzen. (Petr Charvát) 

ubìhajìcì výběr (anglicky: runaway selection), *autoelexe. 

ubikvismus (z latiny: ubiquitas, „vńudypřìtomný“), v *křesťanstvì učenì o 

vńudypřìtomnosti Boņì, chápané v christologickém smyslu (sv. *Augustin: „Christus totus 

ubique“, „Kristus je celý vńude“). Představitelé středověkého *nominalismu ho uplatnili jako 

prvnì na skutečnou přìtomnost *Krista v proměněné *hostii. (Jaroslav Malina) 

ubikvist (z latiny: ubiquitas, „vńudypřìtomný“), organismus, který se můņe vyskytovat 

kdekoli, ve velmi různém, odlińném prostředì. (Jaroslav Malina) 

ubychština, abcházsko-adygejský *jazyk z *kavkazské rodiny uņìvaný menńinou 

v Turecku. (Jaroslav Malina) 

úcta, uznánì, vyjádřenì váņnosti, *autority, projevujìcì se dobrovolným omezenìm sebe 

sama tvářì v tvář hodnotě nebo i nadřazenosti druhého, které je často vyjadřováno i navenek, 

slovy nebo gesty (öklonou, pokleknutìm apod.). (Jaroslav Malina) 

uctìvánì předků, *kult předků. 

účetnictvì, *metoda evidence hospodářské činnosti, organizace apod.; soustava öčetnìch 

pìsemnostì. Nejstarńì doklady öčetnictvì pocházejì z prostředì starověkého *Přednìho 

východu. Účetnictvì, doloņené zde na hliněných tabulkách, slouņilo evidenci zemědělské a 



 4302 

řemeslnické výroby i dobytkářstvì v *palácových hospodářstvìch a *chrámových 

hospodářstvìch jiņ od konce 4. tisìciletì př. n. l., hned po vzniku *obrázkového pìsma a 

*klìnového pìsma. Jednoduchá evidence obsahovala zpočátku jenom čìselné znaky o počtech a 

objemu surovin, výrobnìch nástrojů, taņných a hospodářských zvìřat a produktů (*mìry a 

váhy). Hospodářské záznamy nahrazovala v době před vznikem pìsma „počìtadla“ ve tvaru 

hliněných koulì, obsahujìcì hliněné kuličky, válečky a kuņelky, lińìcì se tvarem podle počìtaných 

osob, zvìřat a předmětů. Evidenčnì charakter měly i hliněné zapečetěné uzávěry nádob, 

pletených końů a pytlů. Sumerské hospodářské záznamy tvořily v průběhu celého 3. tisìciletì 

př. n. l. rozhodujìcì část dochovaných pìsemných pramenů. S evidencì majetku a výroby 

soukromých osob se setkáváme aņ v 1. tisìciletì př. n. l., napřìklad v „bankovnìm“ domě 

*Murańö v *Babylonu. 

Účetnictvì mělo registrovat změny a přesuny v počtu pracovnìch sil, hospodářských zvìřat a 

ve skladovém hospodářstvì (osiva, krmiva, výrobnì nástroje, produkty). Evidence zásob 

obsahovala ödaje o přìjmech a záznamy o pravidelných (měsìčnìch) zásobách s uvedenìm 

přìpadných ztrát. Existovaly i „výdejky“ surovin, ručnìho a vlečného nářadì včetně náhradnìch 

dìlů. Předáci pracovnìch skupin v zemědělské i řemeslné výrobě dostávali totiņ předem jisté 

provoznì zásoby, které odebìrali na svůj „öčet“. Konečná vyöčtovánì jsou velmi vzácná, takņe 

předpokládáme velkou důvěru nebo značnou osobnì existenčnì závislost. Existenci drobných 

osobnìch „podöčtů“ se zatìm nepodařilo spolehlivě prokázat, ale můņeme ji předpokládat. 

Značnou část hospodářské evidence tvořily záznamy o naturálnìch mzdách (obilì, pivo, olej, 

suńené ryby, plátno a vlněné *tkaniny, přìpadně i ovčì rouno). Účty obsahujì od 2. tisìciletì př. 

n. l. i v přìpadě přìmé naturálnì *směny „*ceny“, které tvořily přepočty ekvivalentů ve *střìbře 

nebo ve *zlatě s udánìm váhy. Sumerské a babylonské öčetnictvì znalo výrazy pro přebytek, 

zůstatek (kredit) a známý výraz „má dáti“ (debet, sumersky lá-ni, doslova „má [to] na krku“). 

V ojedinělých přìpadech bylo moņné dodávky a platby odkládat nebo je dokonce rozloņit na 

splátky. 

Účty jednotně pracujì s dobou l měsìce o délce 30 dnů (na rozdìl od lunárnìch měsìců, 

*kalendář). Účetnì záznamy vńak obsahujì často početnì i obsahové chyby, které zjińťovali při 

inspekcìch „komisaři“ (sumersky: maškim). (Blahoslav Hruńka) 

účty, národnì (anglicky: national accounts), uspořádaná mezinárodně srovnatelná 

soustava vrcholných ukazatelů procesu reprodukce daného *státu. Jádro soustavy tvořì ńest 

národnìch öčtů obsahujìcìch charakteristiky tvorby a uņitì hrubého domácìho produktu. 

Národnì öčty se dělì do třì třìd: öčty III. a II. třìdy tvořì informačnì zdroj öčtu I. třìdy (tzv. 

konsolidovaného öčtu), který poskytuje agregátnì ukazatele tvorby, rozdělenì a uņitì hrubého 

domácìho produktu (HDP) a hrubého národnìho produktu (HNP). Prvnì *verze národnìho 

öčtu byla zavedena *Organizacì spojených národů (OSN) roku 1952; od roku 1968 je platná 

třetì verze. Národnì öčty jsou pravidelně publikovány ve statistických ročenkách OSN 

(Yearbook of National Accounts Statistic). (Marie Dohnalová) 

údaje, osobnì, ödaje o *fyzické osobě (nikoliv organizaci). V zásadě je nemůņe nikdo vést 

bez jejìho povolenì. Ochrana osobnìch ödajů je v České republice regulována zákonem č. 

101/2001 Sb., o ochraně osobnìch ödajů a o změně některých zákonů a dalńìmi právnìmi 

předpisy. *Zákon rozlińuje osoby, které zpracovávajì osoby jiných lidì (tzv. správce nebo 

zpracovatel osobnìch ödajů) a dále osoby, jejichņ osobnì ödaje správce a zpracovatel 

zpracovávajì (tzv. subjekty ödajů). Správcům a zpracovatelům jsou při ochraně osobnìch 

ödajů ukládány předevńìm povinnosti, zatìmco subjektům ödajů jsou dána práva. Na ochranu 

práv subjektů ödajů a *kontrolu plněnì povinnostì správce a zpracovatele osobnìch ödajů byl 

zřìzen Úřad na ochranu osobnìch ödajů. (Marie Dohnalová) 

událost: 

1. co se událo, důleņitá přìhoda; 



 4303 

2. [filozofie], důleņitý pojem filozofie 20. stoletì. Proti tradičnì základnì představě 

skutečnosti (přìpadně světa) jako souboru vìce méně trvalých jsoucen, věcì, zdůrazňuje tato 

filozofie časový a pomìjivý charakter světa i nańì zkuńenosti, toho, co se děje, měnì, netrvá – a 

přesto můņe mìt trvalý význam. (Jaroslav Malina) 

udege, *udehejńtina. 

udegejština, *udehejńtina. 

Udehejci (vlastnìm jménem Udehe), *sibiřská populace ņijìcì v Chabarovském a 

Přìmořském kraji Ruské federace o celkovém počtu asi 1 650 (*cenzus z roku 2002). *Jazyk 

(*udehejńtina) patřì do *mandņusko-tunguzské větve *altajské jazykové rodiny, část mluvì 

rusky. Nevytvořili vlastnì pìsmo ani literaturu. Do počátku 20. stoletì byli lovci koņeńinové 

zvěře na neolitické örovni: pouņìvali výhradně dřevěné *luky, *samostřìly a různé pasti. 

Významným doplňkem jejich obņivy byl *sběr kořene ņenńenu, proslulé jsou téņ výrobky z 

březové kůry. Později (a to zejména jedna ze skupin Udehejců tzv. Tazové) vedle *lovu 

zavedli i *zemědělstvì a *chov dobytka. V průběhu 20. stoletì se podařilo zastavit pokles 

populace, která se udrņuje v počtu kolem 1 600. Rodný jazyk v důsledku asimilace uņìvá jen 

necelá třetina Udehejců. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

udehejština (udege, udegejńtina), *mandņusko-tunguzský jazyk uņìvaný menńinou kolem 

dolnìch toků Amuru a Ussuri. (Viz téņ *Udehejci.) (Jaroslav Malina) 

úděl: 

1. omezujìcì a nedobrovolně přijìmaná stránka ņivota, osud; 

2. část země, propůjčená (přidělená) östřednì *autoritou *státu (*králem, *cìsařem) do 

uņìvánì jiné osobě („ödělný vládce“, „ödělný knìņe“), která byla vůči östřednì moci 

povinována plněnìm různých vazalských povinnostì (*vazalstvì, *vztah, lennì). Tato forma 

*správy země byla charakteristická zejména v době vznikánì prvnìch státnìch ötvarů. 

V *českých zemìch byly öděly zavedeny od počátku přemyslovské éry, vńichni členové 

přemyslovského rodu (*Přemyslovci) byli knìņaty, avńak vládl jen nejstarńì (podle 

*stařeńinského řádu). Mladńì sourozenci a synové vládnoucìho knìņete dostávali části *české 

země jako öděly (napřìklad kouřimský, plzeňský, ņatecký); moc ödělnìka byla omezena, jeho 

ovládané özemì bylo trvalou součástì českého státu. Úděly v Čechách zanikly v prvnì 

polovině 13. stoletì. Odlińná situace byla na Moravě, kde byly öděly (brněnský, olomoucký, 

znojemský, krátce i břeclavský a jemnický), jakési *apanáņe českého knìņete; často zde 

probìhal mocenský boj mezi „praņskými“ Přemyslovci a moravskými ödělnìky, öděly zanikly 

na Moravě koncem 12. stoletì. Úděly byly rozńìřené i v Polsku a Rusku a dalńìch zemìch. 

(Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

údělné knìţectvì, *knìņectvì, ödělné. 

úderná zbraň, *zbraň, öderná. 

úderová plocha, *plocha, öderová. 

udidlo [archeologie], pevná část *uzdy k ovládánì jezdeckého nebo taņného *koně. Jeho 

hlavnì částì je udìtko, jednodìlné (pevné) či dvojdìlné (lomené – obě poloviny spojeny očky), 

vloņené do tlamy koně; k němu jsou po stranách připevněny krouņky na upevněnì otěņì a dále 

buď menńì roubìky pro stabilizaci polohy (udidlo stìhlové), nebo postranice přenáńejìcì tah 

otěņì na udidlo. Z nejstarńìch obdobì jezdectvì známe jen postranice, které se od *eneolitu 

vyráběly z *parohu či *kosti. V *době halńtatské se objevuje bronzové a pak ņelezné udìtko 

stìhlové. Jednodìlná udidla byla nadále opatřena postranicemi, nynì také kovovými. (Karel 

Sklenář) 

Udinové (Udinci), *Udové. 

Udmurti (dřìve Voťáci, Voťjáci, vlastnìm jménem Udmurte, „Národ“), národ 

*ugrofinského původu ņijìcì v povodì střednìho toku Volhy v dneńnì Udmurtské autonomnì 

republice Ruské federace, ale také v jiných oblastech federace. Celkový počet přìsluńnìků je 

přibliņně 640 000 (*cenzus z roku 2002). Udmurti byli původně chovatelé skotu, lovci a 



 4304 

zemědělci. Jeńtě v průběhu 1. tisìciletì ņili společně s *Komii (Permjáky). Teprve v 9. a 10. 

stoletì docházelo k diferenciaci, k nìņ přispěla zejména hromadná *migrace větńì části 

Komijců podél řeky Kamy na sever aņ k řece Dvině. Formovánì Udmurtů probìhalo velmi 

pomalu a teprve v 18. stoletì, kdy docházelo k sjednocovánì jednotlivých skupin pod ruskou 

nadvládou, vznikl udmurtský *jazyk (*udmurtńtina), literatura a pìsmo na bázi ruské azbuky. 

V důsledku prudkého rozvoje průmyslu a *měst se Udmurti rychle asimilujì s okolnì *ruskou 

populacì, takņe v současné době hovořì asi 50 % Udmurtů pouze rusky a téměř třetina 

Udmurtů se povaņuje za *Rusy. Věřìcì jsou *pravoslavnì křesťané. (Frantińek Bahenský, 

Lukáń Ńìn) 

udmurtština, *ugrofinský jazyk, patřìcì k permské skupině *ugrofinské větve *uralské 

jazykové rodiny, uņìvaný předevńìm v Udmurtské autonomnì republice západně od Uralu 

(Ruská federace). (Viz téņ *Udmurti.) (Jaroslav Malina) 

údolì, Tehuacánské, oblast ve střednìm Mexiku ve státě Puebla, základnì oblast 

kontinuálnìho vývoje s doklady přechodu od *lovu a *sběračstvì k *zemědělstvì v 

*Mezoamerice. Počátky pěstovánì spadajì snad jiņ do lovecko-sběračské fáze El Riego 

(7000–5200 př. n. l.). Ve fázi Cocaxtlán (5200–3400 př. n. l) se kolem roku 5000 př. n. l. 

vyskytuje planá *kukuřice a chilli paprika, avokádo, dýně, později amarant aj. Proces 

postupné kultivace rostlin vrcholil ve fázi Purron (2300–1500 př. n. l.), kdy začala rovněņ 

výroba *keramiky a vznikla prvnì rozsáhlá mezoamerická zemědělská sìdlińtě. (Jaroslav 

Malina) 

Udové (vlastnìm jménem Udi, Uti), *etnografická skupina *Ázerbájdņánců, předtìm malá 

etnická skupina z lezginské skupiny dagestánské větve. Dnes ņijì v několika *vesnicìch v 

severovýchodnì části Ázerbájdņánu v celkovém počtu asi 6 000. *Jazyk patřì do lezginské 

skupiny (*lezginńtina) *dagestánských jazyků z *kavkazské rodiny. Jsou povaņováni za 

potomky velkého *kmenového svazu Albánů (tzv. kavkazských Albánců), kteřì se koncem 1. 

tisìciletì n. l. usadili na severnìch svazìch Kavkazu a byli pojmenováni Udové. Věnovali se 

hlavně *zemědělstvì a sadařstvì a také chovu domácìch zvìřat. Ve *středověku vytvořili udské 

pìsmo a literaturu; jako *křesťané byli postupně islamizováni a docházelo k rozpadu jejich 

etnika. V 19. stoletì se větńina Udů asimilovala s gruzìnským (*Gruzìni) a částečně i 

ázerbájdņánským národem. V Ázerbájdņánu jsou od roku 1970 započìtáváni 

k Ázerbájdņáncům a povaņováni za jejich etnografickou skupinu. (Frantińek Bahenský, Lukáń 

Ńìn) 

udrţitelnost projektu, podmìnka, která zaručuje, ņe cìle a pozitivnì vlivy daného 

rozvojového projektu přetrvajì nadále i po ukončenì jeho realizace. (Marie Dohnalová) 

Udţahorresnet, egyptský hodnostář a spojenec perských *králů Kambýsa a Dáreia I. (27. 

dynastie), jehoņ *ńachtový hrob odkrývala česká expedice v *Abösìru v letech 1980 aņ 1993. 

(Břetislav Vachala) 

Ugarit, dneńnì Rás Ńamra („Fenyklový pahorek“), v 2. tisìciletì př. n. l. významné 

mezinárodnì obchodnì centrum, leņel v severnì *Sýrii, asi 11 km severně od Latakie, nedaleko 

břehu Středozemnìho moře, k němuņ mu zaručovala přìstup přìstavnì čtvrť Mìnet el-Bejda a 

přìmořské letovisko v Rás Ibn Hánì. Poklady pahorku (o plońe přibliņně 500x600 m a výńce 

20 m) byly objeveny v roce 1928. V roce 1929 zde zahájila výzkum francouzská 

archeologická mise, která do současné doby kombinacì sond i plońných odkryvů 

identifikovala pět samostatných vývojových epoch a v jejich rámci odlińila dalńì podruņná 

stadia. Nad panenskou půdou (vrstva V C, kolem roku 6700 př. n. l.) odhalila *vesnici, 

rozloņenou na celé plońe pahorku, náleņejìcì *kulturnì örovni starého *akeramického neolitu 

(pazourková a obsidiánová industrie podobná současným anatolským nástrojům). Nad nì, ve 

vrstvě V B (kolem roku 6000 př. n. l.), objevila *keramiku a domy stavěné z *kamene. 

Nálezy, srovnatelné se starou fázì hassönské *kultury (*Tell Hassöna), byly klasifikovány 

jako střednì *neolit. Následujìcì pozdnì neolit (vrstva V A) přinesl dalńì rozkvět keramické 



 4305 

výroby a prvnì zdobené nádoby (*inkrustace bìlou pastou). IV. vrstva patřì *chalkolitu a je 

poznamenána silným vlivem z *Mezopotámie. Zpočátku (IV C, kolem roku 5250 př. n. l.) 

jsou jeńtě patrné podněty hassönské kultury, přistupujì vńak téņ prvky *halafské kultury (*Tell 

Halaf). Vesnice se stahuje na menńì plochu do centrálnì části pahorku, aby mohla být 

obehnána ochranným valem. V následujìcìch staletìch (vrstvy IV B–A, asi do roku 4300 př. n. 

l.) sleduje osudy halafské kultury, včetně jejì závěrečné fáze. Po krátkém přechodném obdobì 

(III C) s lokálnìm růņovým zboņìm, upomìnajìcìm na keramiku *Jericha VIII, se ve 4. 

tisìciletì př. n. l. – s určitým zpoņděnìm za Mezopotámiì – v pozdnìm chalkolitu (III B) v 

Ugaritu objevuje keramika podobná *obejdské kultuře. V tomto obdobì je také v nálezech 

poprvé doloņena *metalurgie *mědi. Ve starńì době bronzové (III A, 3. tisìciletì př. n. l.) 

nastupuje růņová a černá hlazená keramika, inspirovaná anatolskými typy, rozńìřená od 

severnì *Sýrie aņ po jiņnì *Palestinu a nazvaná podle palestinské *lokality Chirbet el-Kerak 

(dnes nazývaná zakavkazská či kuroarakská kultura). Je zřejmě dokladem jednolité kanaánské 

kultury. Střednì část lokality, nad halafskou osadou, je ohrazena valem z *kyklopského zdiva; 

přes svou poměrně omezenou rozlohu má jiņ charakter *města. Kolem roku 2200 př. n. l., 

současně s hospodářským a sociálnìm öpadkem egyptské staré řìńe, bylo sìdlo – tak jako řada 

dalńìch syropalestinských měst – opuńtěno. Přeryv v jeho kulturnìm vývoji netrval déle neņ do 

počátku 2. tisìciletì př. n. l. Tehdy (vrstva II l, střednì *doba bronzová I) se na jeho *akropoli 

objevily hromadné *hroby tzv. „nositelů nákrčnìků“ – nomádských skupin, ozbrojených 

*sekerami, *dýkami a *kopìmi, k nimņ patřili Amorejci (*Amurru). Z jejich souņitì s 

kanaánským prostředìm vzeńla kolem roku 1900 nová urbánnì kultura, zrodilo se ugaritské 

amorejské *královstvì. 

Z *paláce situovaného při západnì *bráně v blìzkosti obytných čtvrtì (ugaritská akropole 

zůstala nadále vyhrazena *chrámům) udrņovalo styky s egyptskými *faraony 12. dynastie, 

navázalo trvalá spojenì s Chalabem/*Aleppem, *Mari, Krétou (*import kamarské keramiky); 

vyuņilo výhodné polohy naproti *Kypru. Vyrostlo dìky tomu v důleņité překladińtě, kde 

kyperská *měď a moņná i zámořský *cìn nastupovaly cestu do Mezopotámie, kdyņ se jejì 

dodavatelé z východu odmlčeli. Jeho největńì hospodářský a kulturnì rozkvět se datuje do 

16.–13. stoletì př. n. l. (pozdnì doba bronzová). Ugarit se stává ņivým mezinárodnìm 

obchodnìm střediskem s kosmopolitnì atmosférou. V jeho přìstavnì čtvrti sìdlì *kolonie cizìch 

kupců (zvláńtě početná *komunita mykénská; klenuté rodinné *hrobky v mykénském stylu) a 

ugaritńtì obchodnìci operujì na celém syrsko-palestinském pobřeņì. Ugaritská flotila (uváděno 

aņ 150 *lodì) brázdì východnì Středomořì s náklady syrského obilì, vìna, oleje a medu, ceněné 

*slonoviny a vzácných, purpurem barvených *tkanin. Podstatnou část nákladů tvořì ovńem 

*kovy (rudy, ingoty i hotové výrobky). Ńiroké přìleņitosti k uplatněnì třìbì dovednost 

ugaritských *řemeslnìků, a v jejich výrobcìch nacházì odraz *vkus jejich egejských, 

egyptských, chetitských a mezopotamských zákaznìků. Po obdobì samostatnosti sìlì egyptský 

vliv aņ po přìmý *protektorát, kdy v Ugaritu sìdlì egyptská posádka. Trvá aņ do 1. poloviny 

14. stoletì př. n. l. Ugarit hraje krátce roli jazýčku na vahách, aņ v zápase velmocì o severnì 

Sýrii vìtězì chetitský *král Ńuppiluliuma I. a vazalskou smlouvou připoutává ugaritské 

královstvì k *chetitské řìńi. V hospodářské situaci Ugaritu se změna vládnì moci neprojevuje. 

Bouřlivá stavebnì činnost – v celé Sýrii obdivované a proslavené paláce, rezidence 

hodnostářů, chrámy, obchody, dìlny, *opevněnì s *branami a poternou – dokládajì, ņe město a 

jeho styky dále vzkvétajì. Stěhovánì *mořských národů, přeruńenì mezinárodnìch obchodnìch 

kontaktů, vńak znamená náhlý konec. Poslednì ugaritský král, jmenovec slavného 

*Chammurapiho, umìrá kolem roku 1185 př. n. l. Je jen otázkou, zda zhroucenì Ugaritu padá 

pouze na vrub vpádu mořských národů, či zda na něm mělo podìl téņ ničivé zemětřesenì. 

Pahorek zůstává opuńtěn a je znovu obýván aņ v 8. stoletì př. n. l., v době perské nadvlády a v 

helénistickém obdobì (Leukos Limen). Zůstávajì vńak jeho pìsemné památky. 
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Ugaritské *archivy zachovaly početné soubory hliněných tabulek s akkadskými, 

churritskými a chetitskými klìnopisnými záznamy (zejména mezinárodnì korespondence, 

ekonomické a správnì dokumenty). Významná část pìsemnostì byla ovńem také zaznamenána 

samostatným západosemitským *jazykem, *ugaritńtinou, nadto vlastnìm hláskovým 

*klìnovým pìsmem o 30 znacìch, které lze v určitém smyslu povaņovat za předchůdce 

evropských pìsemných systémů. Byly jìm ve 14. a 13. stoletì př. n. l. zachycovány dopisy, 

hospodářské a správnì doklady, ale také svébytná literárnì tvorba. A právě ugaritské *mýty a 

početné dalńì rozměrné epické skladby se řadì k nejkrásnějńìm a nejpůsobivějńìm dìlům 

starého předoasijského pìsemnictvì. (Jana Součková). 

ugaritština, mrtvý *jazyk, kterým se hovořilo v severnì *Sýrii v pozdnì *době bronzové v 

*městském státu *Ugarit a jeho přilehlém okolì. Dìky výhodné poloze mezi *Egyptem na jihu, 

*Malou Asiì na severu, *Asýriì na východě a dìky *přìstavu, který umoņňoval přìmý kontakt s 

egejským světem, se hlavně v 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. z Ugaritu stalo kosmopolitnì 

obchodnì středisko *Přednìho východu a východnìho Středomořì. Tento internacionálnì 

charakter *města pak s sebou nesl to, ņe v ugaritské řìńi se uņìvalo několika různých jazyků. 

Nejdůleņitějńìm z nich byla přirozeně rodná řeč mìstnìho obyvatelstva ugaritńtina, *akkadńtina 

zde plnila funkci jazyka diplomatického a obchodnìho, chetitsky (*chetitńtina) a churritsky 

(*churritńtina) pak hovořila určitá část populace nesemitského původu. (Kromě zmìněných 

jazyků máme z Ugaritu doloņeny i texty egyptské [*egyptńtina], sumerské [*sumerńtina] a 

kypromìnñjské.) Vìcejazyčnost tohoto městského státu se odrazila i na vývoji ugaritńtiny, 

protoņe v té přìleņitostně docházelo k výpůjčkám jednotlivých slov a ojediněle i gramatických 

forem z cizìch jazyků. Nápisy psané ugaritsky máme doloņeny předevńìm pro oblasti uvnitř 

hranic vlastnì ugaritské řìńe: kromě nálezů v Rás Ńamra, tj. Ugaritu jako takovém, lze jmenovat 

napřìklad objevy v *lokalitách Mìnet el-Bejda, Rás Ibn Hanì či Tell Sökás. Ovńem mnoņstvì 

epigrafického materiálu ve stejném jazyce pocházì i z oblastì, které pod ugaritské panstvì nikdy 

nespadaly: napřìklad z Kamid el-Lñz a Sarepty v dneńnìm Libanonu, respektive z Tell Taanaku, 

Bét-ńemeńe či hory Tábor v *Palestině a dokonce i z Hala Sultan Tekke na jihu *Kypru, kam se 

texty v tomto jazyce dostaly prostřednictvìm ugaritských obchodnìků. O deńifrovánì ugaritńtiny 

se roce 1930 zaslouņili Hans Bauer, Charles Virolleaud a Paul (později Édouard) Dhorme. Ti 

rozpoznali, ņe tato řeč patřì do severozápadnì větve *semitských jazyků. O tom svědčì celá řada 

lexikálnìch i gramatických shod s pozdějńì biblickou *hebrejńtinou, *foiničtinou, moábńtinou 

či *aramejńtinou. A určitou kontinuitu vykazuje tato řeč i s historicky starńì amorejńtinou 

(známou pouze dìky vlastnìm jménům) a jazykem, jìmņ hovořila eblajská *civilizace 

(*eblajńtina). Nańe vědomosti o ugaritńtině čerpáme z pìsemných pramenů literárnì i neliterárnì 

povahy. Ty se dochovaly jak v podobě archivnìch textů, tak ve formě krátkých nápisů na 

památkách nejrůznějńìho typu. Pro pozdějńì badatele pak významnou pomoc představovaly 

nálezy několika čtyřjazyčných „slovnìků“, či přesněji lexikálnìch výčtů, které u ugaritských výra-

zů uváděly jejich akkadské, sumerské a churritské ekvivalenty. Texty zaznamenávali ugaritńtì 

pìsaři pomocì zvláńtnìho typu *klìnového pìsma, které vzniklo patrně během 15. stoletì př. n. l. 

To představovalo veliké zjednoduńenì oproti mezopotamskému klìnopisnému systému, neboť 

jeho jednotlivé znaky jiņ neměly fonetickou hodnotu slabik nýbrņ pouhých souhlásek. Proto 

ugaritsky souhláskový – či méně přesně „alfabetický“ – klìnopis (*pìsmo, klìnové) vystačil se 

sadou pouhých 30 znaků (oproti původnìm tisìcům a pozdějńìm stovkám sylabogramů a 

logogramů klìnopisu mezopotamského). Aņ na několik málo výjimek – viz nálezy ze Sarepty 

nebo z Tell Taanaku – jsou ugaritské texty psány zprava doleva. 

Ugaritská abeceda obsahuje 28 fonémů, tedy o něco vìce neņli biblická hebrejńtina či 

foiničtina. Tìm, ņe se v nì setkáváme s odlińnými znaky napřìklad pro -h- (dyńné) a –ch-, 

respektive pro -
c
- a -gh-, je evidentnì, ņe ugaritské hláskoslovì má blìņ spìńe k fonologii arabské 

neņ hebrejské. Samohlásky nebyly v ugaritském pìsemnictvì zaznamenávány pomocì nějakých 

zvláńtnìch znaků. Jedinou výjimku představujì tři různé znaky pro hrdelnici -‟-, které 
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signalizovaly, jaký vokál glotálnìmu rázu následuje: zda (’)a, (’)i či (’)u (zde tedy vzniká 

numerický rozdìl mezi počtem 30 grafémů a 28 fonémů). Proto je ugaritské hláskoslovì a 

tvaroslovì modernìmu bádánì známé jen zčásti. Největńì pomoc při jejich *rekonstrukci 

odbornìkům poskytuje asi 300 ugaritských výrazů zachycených předevńìm v lexikálnìch 

seznamech sylabickým pìsmem (tj. včetně samohlásek), kterého se normálně v Ugaritu uņìvalo 

k záznamu textů v akkadńtině, respektive sumerńtině. Dalńì vodìtko pro filology potom při 

takovéto rekonstrukci představuje srovnávánì s fonologiì a morfologiì dalńìch semitských jazyků, 

předevńìm eblajńtiny, akkadńtiny a arabńtiny, mnohem méně vhodná pak bývá komparace s 

hebrejńtinou. V nevokalizované podobě má ovńem transliterace ugaritských textů naopak velice 

blìzko k transkripci nevokalizované biblické hebrejńtiny bez záznamu tzv. matrum lectionis. Přesto 

i v gramatice existujì mezi hebrejńtinou a ugaritńtinou podstatné rozdìly. V ugaritńtině máme 

doloņeno napřìklad skloňovánì ohebných slov, které bylo tvořeno připojovánìm přìsluńných 

morfémů. Takņe pro podstatná jména v jednotném čìsle máme stejně jako v akkadńtině a 

klasické arabńtině doloņeny tři pády (nominativ ks’u, genitiv ks’i, akuzativ ks’a = „trůn“); v 

mnoņném a dvojném čìsle se pak u podstatných jmen setkáváme s pády dvěma. Duál má přitom v 

ugaritńtině plnohodnotnou funkci a uņìvá se ho pro označenì jakéhokoli páru předmětů či osob. 

Dalńì očividnou zvláńtnostì je i nepřìtomnost určitého členu. Slovesné „časy“ (je-li moņné u 

semitských jazyků obecně uņìvat tohoto termìnu) v ugaritńtině zastupuje perfektum (3. osoba 

jednotného čìsla mlk = „kralovat“) a imperfektum (3. osoba jednotného čìsla jmlk). Jejich 

uņìvánì vńak bylo sloņitějńì neņ v hebrejńtině. Předevńìm v poetických textech mohlo 

imperfektum slouņit i k vyjádřenì minulého děje, a to hlavně v popisných pasáņìch, v nichņ se 

vyskytovalo vìce sloves v těsné blìzkosti. Pokud jde o lexikografii, tak větńinu slov ugaritńtina sdìlì s 

ostatnìmi jazyky severozápadnìch *Semitů. K celé řadě ugaritských výrazů vńak nacházìme 

obdoby naopak ve východosemitské akkadńtině. Některé z takovýchto *analogiì lze vysvětlovat 

jako slovnì výpůjčky, jiné pak jako pozůstatky společného protosemitského jazykového 

substrátu. Stylistické prostředky, s nimiņ se setkáváme v literárnìch textech, pak ugaritńtina 

sdìlela s ostatnìm semitským pìsemnictvìm starověkého Přednìho východu. Podobně jako v 

biblické hebrejńtině i v ugaritńtině představovala östrojné prvky veńkeré *poezie tzv. bikñla a 

trikñla, tj. dvoustopé a třìstopé rytmické jednotky, které pracovaly s různými typy tzv. paralelismu 

membrorum. (Dalibor Antalìk) 

ugrofinská etnika, *etnika, ugrofinská. 

ugrofinské jazyky, *jazyky, ugrofinské. 

úhel, čelistnì, *angulus mandibulae. 

úhel, kapitodiafyzárnì, öhel mezi osou procházejìcì hlavicì a osou těla *kosti paņnì. Jeho 

hodnota u dospělých varìruje okolo 130°. (Ladislava Horáčková) 

úhel, kolodiafyzárnì, správněji öhel inklinačnì (krček *femuru je jiņ součástì diafýzy). 

Tento öhel svìrá krček (collum femoris) s tělem*kosti stehennì, průměrná hodnota u 

dospělého bývá okolo 125°. (Ladislava Horáčková) 

Uherek, Zdeněk (15. 8. 1959, Kladno), český etnolog a sociálnì antropolog; ředitel 

Etnologického östavu Akademie věd České republiky, v.v.i. V roce 1983 vystudoval 

Filozofickou fakultu *Univerzity Karlovy v Praze, obor kulturologie, téhoņ roku zìskal titul 

PhDr. a nastoupil do Ústavu etnografie a folkloristiky ČSAV v Praze, kde pracoval jako 

dokumentátor ve sbìrkovém fondu Střediska vědeckých informacì. V roce 1991 ukončil 

postgraduálnì studium oboru historické vědy-národopis, a zìskal vědeckou hodnost CSc. 

Doktorská práce byla zaměřena na kvalifikované průmyslové dělnìky, jejich hodnotové 

orientace a interpersonálnì vztahy. V letech 1990–1994 byl vědeckým tajemnìkem Ústavu pro 

etnografii a folkloristiku ČSAV. V roce 1994 byl jmenován vedoucìm oddělenì etnických 

studiì Ústavu pro etnografii a folkloristiku AV ČR. Od roku 1998 do roku 2007 byl téņ 

zástupcem ředitele Etnologického östavu AV ČR a v letech 2003–2006 předsedou jeho 

vědecké rady. Je předsedou Národnìho komitétu antropologických a etnologických věd, 



 4308 

členem redakčnì rady časopisů Český lid, Slovenský národopis, Lidé města, Národopisná 

revue, editorem publikačnì řady Prague Occasional Papers in Ethnology, zastupuje Českou 

republiku v mezivládnìm výboru programu UNESCO – MOST, pracuje v poradnìch orgánech 

*vlády České republiky v oblasti integrace cizinců a romské problematiky, a pro státnì 

instituce uskutečnil řadů výzkumů. Je členem britského Royal Anthropological Institute, 

Evropské asociace sociálnìch antropologů, Národopisné společnosti a Masarykovy 

sociologické společnosti. Spolupracuje na řeńenì projektů financovaných tuzemskými 

grantovými agenturami i Evropskou uniì. Od roku 1993 vykonává téņ pedagogickou činnost. 

Přednáńì a vede bakalářské, diplomové a doktorské práce na Univerzitě Karlově v Praze, 

Západočeské univerzitě v Plzni a na Univerzitě Pardubice, přìleņitostně má téņ přednáńky 

v zahraničì. 

Ve vědeckovýzkumné práci se orientuje předevńìm na oblast *urbánnì antropologie, teorie 

etnicity, *nacionalismu a migračnì problematiky. Spolupracoval na výzkumech 

středoevropských velkoměst, které organizovali PhDr. Mirjam Moravcová, DrSc., prof. PhDr. 

Oldřich Sirovátka, CSc., a PhDr. Peter Salner, DrSc., a na výzkumech přeměn etnického 

vědomì pod vedenìm PhDr. Stanislava Broučka, CSc. Problematiku nacionalismu začal 

konzultovat s profesorem Ernestem *Gellnerem, pod jehoņ vedenìm pracoval v letech 1993–

1995 na Středoevropské univerzitě. Dìlčì spolupráci navázal téņ s profesorem Ladislavem 

*Holým, kterému spìńe okrajově pomáhal při zpracovánì výzkumů českého nacionalismu. 

Jeho knihu The Little Czech and the Great Czech Nation: National Identity and the Post-

communist Transformation of Society (1996) postavenou na těchto výzkumech přeloņil do 

čeńtiny v roce 2001 pod názvem Malý český člověk a skvělý český národ: Národnì identita a 

postkomunistická transformace společnosti (Praha: Slon). Důleņitým stimulem mu byly téņ 

výzkumy řìzených migracì z prostoru bývalého Sovětského svazu, které se v Ústavu pro 

etnografii a folkloristiku realizovaly od roku 1991. Výsledky výzkumů řìzených migracì 

z Ukrajiny uskutečněných pod vedenìm PhDr. Stanislava Broučka, CSc., zobecnil v celé řadě 

textů, zejména pak v monografii zpracované spolu s PhDr. Naďou Valáńkovou, CSc., a PhDr. 

Stanislavem Broučkem, CSc., Aliens or One’s Own People: Immigrants from the Ukraine in 

the Czech Republic (1997). Pod jeho vedenìm se uskutečnily dalńì výzkumy řìzených migracì, 

zejména Čechů z Běloruska a Kazachstánu. Monografii Češi z Kazachstánu a jejich přesìdlenì 

do České republiky (2003) zpracoval s PhDr. Naďou Valáńkovou, CSc., Mgr. Stanislavem 

Kuņelem a Pavlem Dymeńem. Při výzkumech začal v České republice uplatňovat metodiku 

ńetřenì migračnìch procesů, kdy se adaptace skupiny na prostředì cìlové *země studuje v 

kontextu s předmigračnìm chovánìm ve zdrojové zemi a sledujì se vńechny fáze migrace, 

včetně fáze rozhodovánì se k migraci, neboť právě ve studiu předmigračnìch fázì můņe 

*etnologie a *antropologie uplatnit své přednosti. O výsledcìch těchto výzkumů referuje 

zejména publikace Kultura – společnost – tradice II z roku 2006. Vedle studia migracì se 

soustředil na otázky změn v českých krajanských komunitách po roce 1989. Kromě Čechů na 

Ukrajině a v Kazachstánu studoval Čechy v Bosně a Hercegovině, okrajově téņ v Rumunsku, 

Srbsku a Chorvatsku. O Čeńìch v Bosně a Hercegovině publikoval řadu textů, zejména 

publikace Češi v Bosně a Hercegovině: Úvod do problematiky s výběrovou bibliografiì (2000) 

a Bosnia, Bosnian Czechs and Migratory Bridges (2000, spolu s PhDr. Petrem Lozoviukem, 

CSc., a PhDr. Martou Toncrovou, CSc.). V oddělenì etnických studiì byly pod jeho vedenìm 

oņiveny výzkumy romských komunit. Dále studoval migrace Romů ve střednì Evropě, 

zejména ze Slovenska do České republiky, a migrace Romů z České republiky do západnì 

Evropy a předevńìm do Kanady. Téma bylo rozpracováno napřìklad v publikaci, kterou 

připravil spolu s Willem Guyem a Renatou Weinerovou Roma Migration in Europe: Case 

Studies (2004). Dále zde bylo zavedeno studium integrace cizinců v České republice. 

Výsledky v těchto oblastech shrnuje publikace Kultura – společnost – tradice II, kterou 

editoval v roce 2006. Celkově napsal nebo editoval 14 kniņnìch publikacì a jeho bibliografie 
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v roce 2008 čìtala 160 poloņek v oblasti odborné produkce z oboru etnologie, respektive 

*sociokulturnì antropologie. Kontakt: PhDr. Zdeněk Uherek, CSc., Etnologický östav 

Akademie věd České republiky, v.v.i., Na Florenci 3, 110 00 Praha 1, e-mail: 

uherek@eu.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

Uherské Hradiště, slovanské *hradińtě; rozsáhlé mocenské centrum nacházejìcì se v 9. 

stoletì na özemì Starého Města i Uherského Hradińtě. Osìdlenì zde bylo determinováno 

větvìcìm se tokem Moravy a jejìmi přìtoky Salańkou a Olńavou. Archeologické výzkumy, 

předevńìm na özemì Starého Města, doloņily existenci několika *kostelů a rozsáhlou výrobnì 

činnost. *Pohřebińtě v poloze „Na valách“ je známo dìky výzkumu vìce neņ 1800 *hrobů z 9. 

a počátku 10. stoletì. Na jiņ existujìcìm pohřebińti byl po polovině 9. stoletì postaven zděný 

kostel, kolem něhoņ se nadále intenzivně pohřbìvalo. 

Chrámový komplex odkrytý v Uherském Hradińti-Sadech je přìkladem sloņitého vývoje 

důleņité cìrkevnì stavby v 9. stoletì s přesahem i do staletì následujìcìch, kdy se kolem torza 

pohřbìvalo. Za nejstarńì část komplexu se povaņuje východnì chrám na půdorysu ve tvaru 

*křìņe, k němuņ byla později na západě přistavěna část s polokruhovou *apsidou. Právě toto 

zdvojenì, interpretované jako dvojitý kostel, bývá argumentem pro interpretaci komplexu jako 

sìdla *biskupa. Kaple na severnì straně i malý přìstavek s hrobem měly zřejmě funerálnì 

funkci a byl vysloven *názor, ņe v kapli se můņe jednat o hrob *knìņete Svatopluka. 

S interpretacì deformovaného zdiva na jiņnì straně chrámu je spojena sloņitá problematika 

hrobu *arcibiskupa *Metoděje. Vedle názoru, ņe se jedná o cìrkevnì okrsek s biskupským 

sìdlem, nenì vyloučeno, ņe ńlo o sìdlo přìsluńnìků mocenské ńpičky. (Josef Unger) 

uhranutì (uřknutì), negativnì ovlivněnì jednotlivce prostřednictvìm nepřejìcìho, zlého, 

pronikavého, uhrančivého, dlouhého nebo nenávistného pohledu. S fenoménem uřknutì se 

můņeme setkat zejména v afrických, evropských a asijských *kulturách. 

Uhranutì je neintencionálnì a neplánovaný akt, jehoņ důsledků si původce nenì vědom. 

Důvodem uřknutì je obvykle lidská závist. Předmětem nezáměrného uhranutì, stejně jako 

cìleného uřknutì jsou nejen dospělì, ale zejména děti. Uřknuta mohou být také domácì zvìřata, 

která hubnou a chřadnou. S fenoménem uhranutì a uřknutì se setkáváme v mnoha kulturách 

v čase a prostoru. Je spojován s přenosem negativnì energie nebo praktikami souvisejìcìmi 

s magiì a čarodějnictvìm. Z antropologického hlediska lze na uřknutì pohlìņet jako na 

specifický typ interakce, při němņ zvýńený zájem nebo závist jednotlivce vyvolává u 

sugestibilnì osoby negativnì pocity ohroņenì a strachu. Na ochranu před uhranutìm či 

uřknutìm jsou tradičně pouņìvány různé amulety, specifické očisťujìcì rituály nebo modlitby. 

Ukázkou ochranného amuletu je náhrdelnìk nazar, který se pouņìvá ve středomořském 

prostoru (zejména v Turecku). Ve Střednì Asii se pouņìval amulet hamsa (téņ khamsa, 

hameš), který měl podobu lidské dlaně s vyobrazenìm oka. 

Zmìnky o uhranutì a uřknutì nalezneme jiņ ve staroindických *védách (zejména v 

*Atharvavédě), stejně jako u antických autorů *Hésioda (ca 700 př. n. l), *Platñna (427–347 

př. n. l.), *Plötarcha (asi 50–120 n. l.) nebo *Plinia Starńìho (23–79 n. l.). Stařì *Indové věřili, 

ņe záměrný nenávistný pohled, zejména je-li spojen s kletbou, dokáņe způsobit váņnou 

tělesnou i duńevnì öjmu. Byli přesvědčeni, ņe někteřì lidé jsou obdařeni uhrančivým 

pohledem (kudršti, „zlé oko“), jìmņ dokáņì způsobit zlo. Na ochranu dětì před uhranutìm 

rodiče podobu jejich obličejů, zejména kolem očì, pozměňovali černým pigmentem. Některé 

hymny Atharvavédy obsahujì zaklìnadla, jejichņ cìlem je způsobit öjmu za pomoci slov – 

přivodit impotenci (zřejmě nevěrného manņela), neplodnost (sokyně v lásce), či seņehnout 

toho, „kdo nás nenávidì, koho nenávidìme my“. 

Antropologický zájem o problematiku uhranutì najdeme jiņ v dìle Edwarda Burnetta 

*Tylora (1832–1917). Terénnì výzkum zaměřený na uhranutì uskutečnil napřìklad britský 

antropolog David Pocock (1928–2007), a to mezi přìsluńnìky indické *kasty patidárů. 

Systematickou pozornost tomuto kulturnìmu jevu věnoval zejména americký folklorista Alan 
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Dundes (1934–2005), který na toto téma publikoval knihu The Evil Eye: A Case Book (Zlý 

pohled: sbìrka přìpadů, 1992), v nìņ shromáņdil studie o uhranutì z perspektivy různých 

vědnìch oborů. Dìlčì studie věnované fenoménu uhranutì jsou publikovány zejména v 

časopise American Ethnologist. (Jan Filipský, Martin Soukup, Václav Soukup) 

Uhři, obyvatelé Uher, uherského *královstvì, později tzv. *zemì Koruny svatońtěpánské. 

Toto soustátì vznikalo v 10. a 11. stoletì na özemì střednì a jihovýchodnì Evropy a zaniklo 

teprve roku 1918 (nynějńì özemì Maďarska, Slovenska, Zakarpatské Ukrajiny, Sedmihradska, 

Chorvatska a Slovinska, Vojvodiny a Burgenlandu); zahrnovalo četná etnika této části 

Evropy. Po velkém rozmachu v 12.–15. stoletì dońlo v 16. stoletì v důsledku tureckých výbojů 

k rozpadu Uherska. V 17. a 18. stoletì Uhry opět spojili *Habsburkové v jediný státnì celek, 

který byl od roku 1867 přeměněn v dualistickou rakousko-uherskou *monarchii, která zanikla 

teprve po *prvnì světové válce. Uhři nikdy netvořili etnickou jednotu a název je umělý: 

označoval souhrnně obyvatelstvo celého özemì uherského královstvì a později nového 

státoprávnìho celku Uherska, z něhoņ vzniklo Maďarsko. (Viz *Maďaři.) (Leoń Ńatava, Lukáń 

Ńìn) 

ucho, střednì, *auris media. 

ucho, vnitřnì, *auris interna. 

ucho, zevnì, *auris externa. 

UIA, *Union of International Associations. 

Ujgurové (vlastnìm jménem Ujgur), etnikum *turkického původu v severozápadnì Čìně, 

kde ņijì v provincii Sin-ťiang v počtu vìce neņ 8 milionů (*cenzus z roku 2000). Ņijì téņ na 

özemì Afghánistánu, Indie, Pákistánu a Ruské federace. *Jazyk (*ujgurńtina) patřì do 

karlucké skupiny *turkické větve *altajské jazykové rodiny, mluvì i jazyky *zemì, v nichņ 

ņijì. Ujgurové spolu s *Kyrgyzy a *Mongoly vytvořili řadu států ve stepnìch oblastech vnitřnì 

Asie. V polovině 8. stoletì to byla rozsáhlá řìńe na řece Orchon, kterou vyvrátili o sto let 

později Kyrgyzové a Ujgurové se přemìstili na özemì Čìny, kde vybudovali nový státnì celek. 

Zde se také zformoval v 18. stoletì ujgurský národ, zatìmco na özemì carského Ruska 

docházelo k rozdrobovánì etnika na malé skupiny. Rozdrobenost Ujgurů vedla k tomu, ņe se 

přestalo uņìvat společné etnonymum a řada skupin přijala vlastnì označenì podle obývaného 

özemì nebo podle způsobu obņivy. Ze stejných důvodů začaly mnohé skupiny uņìvat jiný 

jazyk a ujgurńtina ztratila genetickou návaznost. V 19. stoletì se Ujgurové v Čìně často bouřili 

a v důsledku brutálnìch zásahů *vlády jich část odeńla na özemì Ruska. Teprve roku 1921 na 

sjezdu Ujgurů v tehdejńìm Sovětském svazu byl přijat jednotný společný název Ujgur a 

postupně docházelo k sjednocovánì Ujgurů v Kazańské, Kyrgyzské a Uzbecké sovětské 

socialistické republice v rámci Sovětského svazu (dnes samostatné státy: Kazachstán, 

Kyrgyzstán, Uzbekistán). Věřìcì jsou *muslimové (*sunnité). *Islám postupně vytlačil 

původnì *ńamanismus i pozdějńì *buddhismus a *křesťanstvì (manichejstvì a *nestoriánstvì). 

(Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

ujgurština, jihovýchodnì *turkický jazyk uņìvaný menńinou předevńìm v severozápadnì 

Čìně a Kazachstánu. (Viz téņ *čìnńtina, *Ujgurové.) (Josef Kolmań) 

ukijo (z japonńtiny: ukijo, „prchavý svět“), japonsky „uplývajìcì svět“, v buddhistickém 

smyslu pomìjivý svět bolesti a strasti či smutku, obdoba křesťanského „slzavého ödolì“. 

V japonském kontextu městské *kultury zejména v obdobì *Edo (*Tokugawa, 1600–1868) 

byl vńak tento pojem transformován do opačné podoby: rozńìřil se ve smyslu světa radostì, 

kterých je třeba uņìvat, dokud to uplývajìcì ņivot dovoluje; inspiroval literaturu i výtvarné 

uměnì (*ukijoe). (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

ukijoe (z japonńtiny: ukijoe, „obrazy prchavého světa“), pojem *ukijo světa literatury nańel 

svůj protějńek i ve výtvarném uměnì, kde vznikaly ukijoe, odráņejìcì i zde posun z 

buddhistického významu „slzavé ödolì“ k *profánnìmu „světu slastì“. Tento výtvarný proud 

se paradoxně vytvořil za systému policejnìho reņimu při udrņovánì hlubokého mìru a totálnì 
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izolace Japonska v době *vlády *ńñgunů rodu *Tokugawa, který nebývalý rozkvět světského 

měńťanského uměnì umoņnil. Během dvou set padesáti let obdobì *Edo (neboli Tokugawa, 

1604–1867) se v Japonsku vytvořil světově unikátnì fenomén, kdy se výkvět *kultury – 

literatura, divadlo, malìřstvì, grafika i uņité uměnì – soustředil na postavu kurtizány, nádherné 

prostitutky, jeņ se pro mnohé stala smyslem existence a symbolem prosperity své doby. 

Technická dokonalost a náročnost výtvarných či literárnìch prostředků, jeņ byly na zachycenì 

modly zvané kurtizána vynaloņeny, nemá v jiných kulturách ve světě obdoby. Tento fenomén 

vznikl patrně dìky tomu, ņe celá *společnost ņila pod přìsným policejnìm reņimem 

vystavěným na konfuciánské etice a dìky okolnosti, ņe *mìr byl naruńován častými ničivými 

zemětřesenìmi, záplavami, tajfuny a poņáry, které *Japoncům neustále připomìnaly marnost a 

pomìjivost lidské existence a nutily je vrhnout vńechny sìly a prostředky právě do pomìjivých 

slastì přìtomné chvìle. Nahromaděné bohatstvì často sebrala do základů voda či *oheň, takņe 

se *měńťané z Eda naučili ņìt *hédonisticky a investovat do krásy jedné noci. Povńimněme si 

blìņe výtvarných projevů, které s kultem *prostituce v době Edo souvisejì. 

Pojmem ukijoe se označuje specificky japonský výtvarný styl, který se uplatnil jak na 

figurálnì malbě krásných ņen a „výjevů z prchavého světa“ na závěsných *svitcìch kakemono, 

tak v ilustracìch knih, alb a na volných grafických listech tińtěných *technikou dřevořezu. 

Technika malby barvami na *hedvábì či *papìr se nazývá „obrazy syrovým ńtětcem“ 

(nikuhicuga), kdeņto technika černobìlého nebo barevného dřevořezu tińtěného na papìr se 

označuje modernìm termìnem „obrazy tińtěné ze dřeva“ (mokuhanga). Některé ńkoly ukijoe se 

specializovaly pouze na malbu ńtětcem. V Japonsku ukijoe prodělalo dlouhý vývoj, nesený 

řadou velkých jmen, od primitivnìch tisků ze 17. stoletì přes „zlatý věk“ vyznačujìcì se 

dokonalým soutiskem brokátově zbarvených dřevěných ńtočků (nišikie) na konci 18. stoletì, 

aņ po „manýristické“ obdobì poloviny 19. stoletì s motivicky i kompozičně přìliń přebujelým 

a barvami hýřìcìm dřevořezem. Do Evropy dorazily po otevřenì hranic Japonska v roce 1868 

jako prvnì právě levné barevné dřevořezy ukijoe. Okamņitě okouzlily evropské výtvarnìky 

svou exotičnostì a technickou dokonalostì a staly se rozńìřeným sběratelským artiklem, jehoņ 

vliv na vývoj evropského malìřstvì konce 19. stoletì byl nejen inspirativnì, ale dokonce 

stylotvorný – napřìklad v přìpadě secesnì lineárnosti, tvaroslovì, kompozice a barevné ńkály. 

Barevný *dřevořez jako technika (chromoxylografie) dosáhl v Japonsku kvality nikde ve 

světě nepřekonané a zřejmě i nepřekonatelné. 

„Obrazy prchavého světa“, dřevořezy a malby tematicky spojené s atmosférou japonského 

demi-monde: divadel kabuki, čajoven a nevěstinců, se ńìřily předevńìm v prostředì Eda 

(původnì název dneńnìho Tokia), Kjñta, Ósaky, Nagoji, Nagasaki i dalńìch větńìch *měst. 

Byly to obrazy vyráběné *řemeslnìky pro řemeslnìky. Produkce ukijoe byla podřìzena 

stejným principům cechovnì výroby (*cech) jako jiná řemesla. Malìři se sdruņovali do ńkol 

vedených mistrem, který svým ņákům spolu s pseudonymy odvozenými ze svého jména 

uděloval i absolutorium. Malìři byli neobyčejně produktivnì a po mnohých se zachovaly tisìce 

listů s jejich signaturou. To proto, ņe ńtětcem a tuńì malovali rutinnì kresby dřevořezů, jejichņ 

kompozice i figurálnì motivy se často opakovaly a na nichņ pracovali také dìlenńtì ņáci. Pokud 

se mistři nevěnovali pracné malbě barvami na hedvábì, jeņ byla vņdycky drahá a autorská, 

odevzdávali pouze na průhledném papìře lineárně zpracované návrhy na grafický list či 

ilustraci. Obraz podle černobìlého návrhu pak dále vyryli (negativně a ve stranovém obrácenì) 

do dřevěných desek z kmenů sakur rytci – horiši (správněji řezbáři, protoņe na ńtočku 

řezaném po létech se dláty vyřezávalo vńechno dřevo kromě liniì a ploch a tisklo se z výńky; 

nejde tedy o dřevoryt, který se ryje do ńtočků řezaných napřìč dřevem a tiskne z hloubky). 

Řezbáři poté poslali obtah základnìho ńtočku malìři k barevné specifikaci a pro kaņdou barvu 

vyřezali zvláńtnì dřevěný blok. Řezbáři pracovali na stejném cechovnìm principu: od mistra 

specializovaného na tváře a vlasy (kaširabori) aņ po elévy, jimņ se svěřovaly pracné, 

miniaturně prokreslené detaily – dezény *oděvů, struktury *textiliì tińtěných *slepotiskem či 
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jemné sìťovì moskytiér apod. Soutisk vńech barev zpracovávali cechovně řìzenì tiskaři 

(suriši). Souhru tohoto tria řemesel (návrhář – rytec – tiskař) obstarával vydavatel (hanmoto), 

jenņ často vlastnil i obchod či alespoň podomnì prodavače a jehoņ jméno nebo značka jsou na 

dřevořezu uvedeny vedle jména malìře. Kromě signatury malìře a značky vydavatele často 

nalézáme na tisku i cenzorská razìtka, protoņe vydavatelské aktivity plebejců byly ostře 

sledovány ńñgunskými *öřednìky, „dohlìņiteli“ (mecuke), aby se na nich neobjevily politické 

naráņky či aktuálnì tematika, jeņ byla přìsně zakázána. 

Ukijoe se tedy ani nemohlo věnovat jiné neņ umělé, umělecké realitě. Reflexe soudobého 

ņivota byla politicky *suspektnì. Z téhoņ důvodu převládá erotická a divadelnì tematika nad 

ņánrovými výjevy. Reklama na divadla, nevěstince a produkty nejrůznějńìch řemeslnìků 

ovńem dovoleny byly. Mnohé ukijoe vznikaly jako plakáty, upoutávky na divadelnì 

představenì, reklama na mñdnì textilie, předváděné na modelech prvotřìdnìch kurtizán, 

propagace krémů, pudrů, elixìrů, spon, hřebenů či jiných řemeslných výrobků. Grafické listy 

ukijoe s náměty krasavic se nazývaly bidţinga a převaņovaly nad „obrazy krasavců“ 

(binanga). Představu o ideálu sličného jinocha si můņeme udělat podle obrazů spanilých 

mladých milovnìků divadla kabuki, které bylo od 17. stoletì provozováno v čistě muņských 

divadelnìch společnostech, kde muņi hráli i ņenské role (onnagata). Co do počtu vyprodaných 

kusů mohly s bidţinga (či bidţine) soutěņit jen výjevy z divadla kabuki (šibaie) a herecké listy 

(jakušae). Teprve ke konci dvousetletého vývoje ukijoe se repertoár rozńìřil a kromě herců a 

kurtizán se v populárnìm dřevořezu uplatnili také válečnìci a hrdinové (mušae), krajiny 

(meišoe) a motivy přìrodnìch zátińì zvané „obrazy květin a ptáků“ (kačñga). 

Erotická malba byla soustředěna na „obrazy krasavic“(bidţinga) a na takzvané „jarnì 

obrazy“ (šunga), jak se nazývaly ilustrace sexuálnìho styku vytvářené jako reklama pro 

nevěstince a přìručky pro jejich návńtěvnìky, které měly instruktáņnì charakter. Proto se na 

nich ödajně zveličovaly kopulačnì orgány do obřìch rozměrů. Tam, kde nejsou orgány 

zobrazeny, mluvìme jen o mìrně lechtivých „nebezpečných obrázcìch“ (abunae). Jejich původ 

je třeba hledat ve starńìch instruktáņnìch přìručkách pro nezkuńené, zvaných „polńtářové 

svitky“ (makura sñši), které se malovaly uņ od doby *Kamakura. Byly to kratńì přìručnì 

svitky malované tuńì a barvami ve stylu jamatoe, na nichņ bylo zobrazeno větńinou dvanáct 

základnìch poloh páru při milovánì a které patřily do výbavy kaņdé vzneńenějńì nevěsty. 

Jméno je odvozeno ze *zvyku ukládat tyto intimnì manuály do zásuvky v dřevěném 

podhlavnìku, na kterém při spánku spočìvala hlava tak, aby se neporuńil bohatý öčes dam a 

ztuņený ohon pánů, ohnutý ze zátylku přes vyholené čelo. Tento typ dìlensky vyráběných, 

nesignovaných erotických ilustracì, zvaných také „obrázky pod poduńku“ (makurae), se v 

Japonsku dlouho tradoval, sexuálnì polohy zůstávaly, měnila se jen dobová mñda öčesů a 

textilnìch dekorů u oblečených postav. Kromě těchto přìruček průběņně vznikala i tińtěná 

erotická literatura, mnohdy s ilustracemi slavných malìřů. 

Tvorba tohoto typu se zhruba ve stejném časovém horizontu rozkvětu městské kultury 

objevila také v dalńìch *civilizacìch Dálného východu: v Koreji ojediněle, v Čìně masově. 

Zatìmco v Čìně v tomto oboru převládala rutinnì schematická kresba bez individuálnìho stylu, 

představujìcì aņ na výjimky (napřìklad malìři Tchang Jin, 1470–1523 a Čchiou Jing, činný 

kolem roku 1550) pouhé řemeslo, v Japonsku se mu se zaujetìm věnovali vynikajìcì malìři a 

grafici, jejichņ dìlo později přesáhlo hranice Japonska a ovlivnilo napřìklad i evropské uměnì. 

Mezi náměty holandských ņánrových obrázků tohoto druhu a náměty, jakých ve svých 

erotických a poloerotických tiscìch pouņìvali japonńtì mistři ńkoly ukijoe, existuje öņasná 

podobnost. Nenì to náhoda, protoņe holandńtì ņánrovì malìři a japonńtì grafici tvořili svá dìla 

pro podobné publikum: nové burņoaznì zbohatlìky s jejich neukojitelnou ņádostivou touhou 

po radostech a neobvyklostech „skutečného ņivota“. Na prvnì pohled se můņe zdát, ņe Japonci 

byli mnohem ochotnějńì překračovat hranice, jeņ si vytyčili holandńtì mistři. Zdá se, ņe 

*Utamarovy půvabně nestydaté výtvory odráņejì *mravy společnosti, která byla mnohem 



 4313 

méně prosycena puritánskou etikou neņ holandská společnost o sto let dřìve. Přesto bychom si 

neměli myslet, ņe u nevázaných *Holanďanů té doby *puritánstvì tak snadno zvìtězilo. 

Uņ od 17. stoletì, kdy se v Japonsku objevila kniņnì vazba a černobìlá dřevořezová 

produkce oblìbených obrazových i literárnìch témat v levných knihách pro masovou potřebu 

plebejských třìd měńťanů (řemeslnìků a obchodnìků), byla erotika anonymně reprodukována 

formou *kalendářů, volných listů i ńitých knih a od roku 1765, kdy se začala rozvìjet technika 

mnohobarevného *dřevořezu zvaná „brokátové obrázky“ (nišikie), dońlo k nebývalému 

rozkvětu erotické literatury, jejìņ obliba kulminovala v prvnì polovině 19. stoletì. Typ i obsah 

erotických knìņek se soustředil do dvou ņánrů: na začátku 19. stoletì se psaly vtipné 

konverzačnì přìručky pro návńtěvnìky Jońiwary – „světácké knihy“ (šarebon) – a v letech 

öpadku *ńñgunátu se psaly enpon – „erotické knihy“, které slouņily jako pornografické 

průvodce. Obojì typ zmizel v reformách Kansei a Tenpñ (1792, 1842). 

Na začátku 18. stoletì pracovaly i malìřské ńkoly, které se nevěnovaly dřevořezu a 

malovaly výhradně barvami na hedvábì, jako byly ńkola Kaigecudñ či ńkola Mijagawa. 

Zejména Kaigecudñ Andñ maloval děvky v ikonickém pohledu zespodu, tyčìcì se jako 

nádherné bohyně s ladnými gesty, mìrnými výrazy tváře a öņasným vlnobitìm liniì dlouhých 

rouch. 

Je patrné, ņe produkce erotických obrazů byla pro japonské umělce vìceméně běņným 

předmětem tvorby a představovala přirozenou součást práce i tak proslulých umělců, jako byli 

Hińikawa Moronobu, Nińikawa Sukenobu, Torii Kijonobu, Suzuki Harunobu, Kacukawa 

Ńunńñ, Torii Kijonaga, Kitagawa Utamaro, Čñbunsai Eińi, Kacuńika Hokusai a mnozì dalńì. 

Pro japonské mistry obrazů prchavého světa ukijoe nebyla lidská *sexualita degradujìcì, byla 

součástì přìrodnìho děnì, a tak ji lìčili stejně precizně jako jiné rysy světa *přìrody, i kdyņ 

s vyuņitìm specifických uměleckých prostředků a symbolů. Na japonských erotických 

obrazech jsou napřìklad jen výjimečně vidět docela nahá těla. Těla milenců se naopak ztrácejì 

spletena ve vìru látek. Kimona, jejich barva, vzorek nebo jejich rozloņenì skrývajì ńiroké 

spektrum výrazových moņnostì. Vlnité záhyby látek, několik vrstev kimona, hluboký výstřih 

na ņenské ńìji, barevná souhra dezénů, *symbolika květinových vzorů – to vńe můņe přispět k 

dramatizaci výjevu. Erotika často slouņila i jako kalendáře – čìsla takzvaných dlouhých 

měsìců bývala nenápadně skryta v obrazovém motivu. V obrazech jsou často zańifrovaná 

různá neprvoplánová poselstvì. Tvorba erotik se neobeńla bez vládnì *kontroly. 

Novokonfuciánská vládnì etika pochopitelně sexuálnì nevázanost nepřipouńtěla (i proto se 

prostituce vydělovala do vyhrazených čtvrtì) a periodicky probìhaly reformy veřejné správy, 

jeņ přináńely zákazy a *cenzuru. Prvnì reforma za éry Kansei z roku 1793 načas omezila 

přìlińný přepych v odìvánì městských zbohatlìků, herců a kurtizán a znamenala napřìklad 

zákaz uņìvánì drahých zlatých a střìbrných posypů na dřevořezu, coņ předznamenalo konec 

klasické zlaté doby ukijoe. Slavný nakladatel Cutaja Dņözaburñ zbankrotoval. Spisovatel 

sentimentálnìch romancì s erotickým podtextem (kibjñši), Santñ Kjñden, byl sankcionován a 

musel začìt psát mravně nezávadné konfuciánsky laděné jomihon. 

Zábrany ze strany konfuciánské morálky způsobily, ņe erotika zůstala tvorbou 

nepřiznanou. Autoři své listy nesignovali a teprve po pečlivém hledánì ve výjevech a 

ilustracìch nacházìme jejich skrytá kryptonyma nebo ņertovné pseudonymy. 

Nejproduktivnějńì mistr pozdnìho ukijoe Utagawa Kunisada (1786–1864), který navrhl vìce 

neņ dvacet tisìc dřevořezů, tak napřìklad uņìval na erotických listech pseudonym Fukijñ 

Matabei, psaný znaky ve významu „Ņeny radostně uņìvajìcì buran“, v naráņce na 

naivistického anonymnìho mistra raných prchavých obrázků Ukijo Matabeie. 

Dalńì vlna rozkvětu kultury ukijoe v prvnì polovině 19. stoletì byla utnuta roku 1842 po 

sedmi letech *hladomoru reformami Tenpñ. Ńñgunát, který byl v té době ohroņen ze vńech 

stran – totálně prorostlý intrikami, zkorumpovaný a politicky nejistý –, zakázal zobrazovat 

existence tak pochybné morálnì pověsti, jako byli herci a nevěstky, a nakonec i ņeny vůbec, 
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takņe dońlo k nucenému obratu k přìrodnìm, historickým a alegorickým námětům. 

Dřevořezové listy z následujìcìch patnácti let nesou jedno aņ dvě cenzorská razìtka, neboť 

veńkerá grafická produkce podléhala přìsné cenzuře a poklesy proti morálce v malbě i 

literatuře byly postihovány přìsnými tresty ve vězenì. Slavný herec kabuki té doby, Ičikawa 

Dandņörñ VII., byl poslán na osm let do *exilu v Ósace a jeho syn, krasavec Dandņörñ VIII., 

spáchal v roce 1854 *sebevraņdu. Do Japonska se začaly od roku 1854 tlačit cizì mocnosti. 

K renesanci vzneńené formy jońiwarské prostituce uņ po reformách *Meidņi nedońlo, neboť 

otevřenì japonských ostrovů světu znamenalo jejich překotnou modernizaci pod vlivem 

Západu. Licencovaná prostituce byla roku 1872 zruńena. Ukijoe, stejně jako erotická literatura 

a tisky, pozvolna zaniklo. 

Ve 20. stoletì měla na kulturnì vývoj v Japonsku největńì vliv Amerika, známá svým 

přìslovečným sexuálnìm puritánstvìm, takņe veńkerá erotická literatura a *pornografie 

„odeńla“ do podzemì. *Sex oficiálně neexistuje, pornografie je předmětem mravnostnì 

cenzury a to do té mìry, ņe v prudernìm Japonsku jsou reprodukce klasických „jarnìch 

obrázků“ šunga dodnes na choulostivých mìstech zakryty bìlými přelepkami. V Japonsku 

vńechny erotogennì lidské orgány jsou na fotografiìch pečlivě vyběleny. Prostituce sice 

v polosvětě kvete dál, ale ve výtvarném uměnì uņ nedává podněty k ņádnému svébytně 

japonskému uměleckému ztvárněnì obdobnému ukijoe. 

K nejvýznamnějńìm tvůrcům ukijoe patřili malìři Hosoda *Eińi (1756–1829), Čñkñsai 

*Eińñ (činný 1780–1800), Suzuki *Harunobu (1725–1770), Kacuńika *Hokusai (1760–1849), 

Torii *Kijonaga (1752–1815), Torii *Kijonobu (1664–1729), Isoda *Korjösai (činný 1764–

1788), Utagawa *Kunijońi (1798–1861), Okumura *Masanobu (1686–1764), Hińikawa 

*Moronobu (1618–1694), Nińikawa *Sukenobu (1671–1751), Kacukawa *Ńunńñ (1726–

1792), Kitagawa *Utamaro (1754–1806). (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

ukláněnì [primatologie], chovánì *primátů často doprovázené supavým chrochtánìm aņ 

supavým pokřikem (Marina Vančatová) 

uklidněnì [primatologie], odpověď na projevenì podřìzenosti projevujìcì se uklidňujìcìmi 

gesty: poplácánì, dotek, objetì, *lìbánì, *grooming. Uklidnit jedince můņe jiný jedinec, který 

mu právě hrozil nebo ho napadl (jako reakce na jeho projevy podřìzenosti nebo upokojujìcì 

gesta). Napadený jedinec můņe také běņet k jinému jedinci a vyņadovat od něho uklidněnì, 

zvláńtě mláďata se uchylujì k matce. Někdy podřìzený ņadonì o uklidněnì, kňučì s nataņenou 

dlanì. Mláďata v náručì matky mohou dělat uklidňujìcì gesta na jedince vyņadujìcì uklidněnì 

od jejich matky. K uklidněnì nedocházì po projevené podřìzenosti vņdy, podřìzený můņe být 

ignorován nebo napaden. (Marina Vančatová) 

Ukrajinci (Ukrajincy, „Lid pohraničnì země“), *národ východoslovanského původu ņijìcì 

v Ukrajinské republice, v přìmořském *státu ve východnì *Evropě u Černého moře. Ukrajinci 

majì svůj vlastnì *jazyk – *ukrajinńtinu, která je velmi blìzká *ruńtině; pìsmo vzniklo na 

základě středověké cyrilice (tzv. ukrajinské azbuky). Ve *starověku zasahovaly ukrajinské 

özemì výboje *Sarmatů a *Skythů, černomořské pobřeņì bylo kolonizováno *Řeky. V 5. 

stoletì př. n. l. vznikla na pobřeņì Azovského moře Bosporská řìńe, která přetrvala téměř devět 

stoletì. Od přelomu *letopočtu aņ do *novověku bylo özemì dneńnì Ukrajiny (podobně jako 

özemì Ruska) oblastì, kde se konstituovaly, či kterou migrovaly nomádské populace z 

euroasijských *stepì do vlastnì Evropy (*Hunové, *Chazaři, *Avaři, *Bulhaři, *Maďaři). Ve 

stepìch mezi řekami Dněstrem a Dněprem se patrně konstituovali i *Slované, kteřì v průběhu 

5.–8. stoletì osìdlili větńinu východnì a část střednì Evropy. 

Etnogeneze Ukrajinců začala společně s vývojem *Rusů a pokračovala diferenciacì 

jazykovou, politickou a kulturnì. Jejich počátky byly svébytné a sahajì aņ do 5. stoletì n. l., 

kdy se utvořil *kmenový svaz *Antů, později Buņanů, Drevljanů, *Poljanů, *Radomičů, 

*Severjanů, Tiverců, Uličů, *Volyňanů ad. Sjednocenìm východoslovanských populacì při 

řece Dněstru vznikl pod vlivem *Vikingů (*Varjagové) ve druhé polovině 9. stoletì prvnì 
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slovanský státnì ötvar na özemì části dneńnì Ukrajiny, Běloruska a Ruska – *Kyjevská Rus. 

Po jejìm rozpadu na jednotlivá knìņectvì (Kyjevské, Haličské, Suzdalské, Vladimirské a řadu 

dalńìch) byly jiņnì oblasti obsazeny *Polovci. Ve 13. stoletì se zmocnili velké části *země 

*Mongolové (Tataři). Oblast Ukrajiny se stala součástì veleřìńe, tzv. ulusu Dņučiho čili *Zlaté 

hordy. Po rozkladu Zlaté hordy byla země postupně rozdělena mezi Litvu, Polsko, Uhry, a 

rovněņ Moskevské knìņectvì, jih pak ovládali krymńtì *Tataři a *Turci. Roku 1654 byla 

Perejaslavskou radou přijata dohoda o sjednocenì Ukrajiny s Ruskem. Původnì *autonomie 

Ukrajiny byla v Rusku eliminována a země byla přeměněna v běņné gubernie. V občanské 

válce v letech 1918–1920 byli ukrajinńtì nacionalisté poraņeni. Roku 1922 vznikla Ukrajinská 

sovětská socialistická republika a stala se jednou z ustavujìcìch republik Svazu sovětských 

socialistických republik (SSSR). Po rozpadu SSSR vyhlásila Ukrajina roku 1991 

samostatnost. Ukrajinci tvořì na Ukrajině se 73 % majoritnì etnikum, téměř 38 milionů lidì 

(*cenzus z roku 2001), nejpočetnějńì menńina ņije v Rusku (2,8 milionu, *cenzus z roku 

2002), dalńì významné menńiny jsou zastoupeny v Bělorusku, na Slovensku, v České 

republice, Kazachstánu, Moldavsku, Polsku, Rumunsku a v dalńìch zemìch. Věřìcì se hlásì k 

ukrajinskému *pravoslavì (tři navzájem konkurenčnì patriarcháty: kyjevský, moskevský a 

autokefálnì), minority tvořì uniaté (ukrajinńtì *katolìci), *ņidé, *muslimové, značná část 

obyvatel je bez vyznánì. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

ukrajinština, východoslovanský *jazyk uņìvaný na Ukrajině a menńinami a *imigracì 

v Rusku, Polsku, na východnìm Slovensku, v Kanadě, USA a jinde. Nynì jìm mluvì asi 50 

milionů lidì. Spisovná ukrajinńtina vzniká postupně na pozadì spisovného jazyka 

staroslověnského, respektive cìrkevněslovanského jako prvnìho spisovaného jazyka *Slovanů, 

který byl mimo jiné literárnìm jazykem *Kyjevské Rusi. Svým charakterem stojì ukrajinńtina 

mezi *ruńtinou a *polńtinou. Typická je změna „e“ a „o“ na „i“ (lid = led), „g“ přecházì v „h“, 

chybì akánì, nenì tu samohlásková redukce známá z velkoruńtiny. Pìńe se *variantou cyrilice 

(azbuky) v podstatě fonetickým pravopisem. 

Stopy původnìho ukrajinského hláskoslovì se objevujì jiņ v prvnì původnì 

východoslovanské kronice, v tzv. Nestorově letopisu (Povesť vremennych let, tj. Vyprávěnì o 

dávných časech) z 11. stoletì; sami *Ukrajinci pokládajì za prvnì texty Peresopnycké 

evangelium z let 1556–1561, v němņ byl poprvé fixován jazykový systém ukrajinńtiny; 

ojedinělým textem předcyrilského obdobì je Velesova knyha, která se někdy pokládá za prvnì 

výskyt ukrajinńtiny vůbec. K prvnìm autentickým zápisům ukrajinńtiny patřì text ukrajinské 

dumy (obdoby ruské historické pìsně nebo vzdáleněji české kramářské pìsně) u Jana 

Blahoslava (1523–1571). Ukrajinńtina (samo slovo pocházì z „Ukrajina“, tedy „okraina“ = 

periferie) označovaná dřìve jako maloruńtina se jako kompaktnì a stabilizovaný spisovný 

jazyk objevuje na sklonku 18. stoletì v heroikomické básni Ivana Kotljarevského Enejida (1. 

vydánì 1798, jde o travestii *Vergiliovy Aeneidy). (Viz téņ Ukrajinci.) (Ivo Pospìńil) 

ukřiţovánì (latinsky: crucifixio, řecky: staurosis): 

1. [historie, medicìna], jeden z nejkrutějńìch způsobů popravy zpravidla přibitìm na 

dřevěnou *konstrukci tvaru pìsmene T (latinsky: crux commissa) nebo *křìņe (latinsky: crux 

immissa), méně často X nebo Y, praktikovaný zejména v *perské a *řìmské řìńi. Někteřì 

badatelé se domnìvajì, ņe se ukřiņovánì vyvinulo z prostého pověńenì či přibitì na strom 

přìpadně z nabodnutì na kůl (tzv. impalamentum) s cìlem prodlouņit odsouzenému muka co 

nejdéle. Ukřiņovánì bylo v *antice pouņìváno jako potupný krutý trest zejména vůči 

*otrokům, pirátům, těņkým zločincům, politickým odpůrcům a zvláńť opovrhovaným 

nepřátelům, naprosto ojediněle byli ukřiņováni i řìmńtì občané. Nejznámějńìm přìpadem byla 

poprava 6600 otroků zajatých po potlačeném Spartakově povstánì, kteřì byli ukřiņováni roku 

70 př. n. l. podél Via Appia, vedoucì z Řìma do jihoitalského Brundisia (dnes Brindisi). Tito 

otroci nesměli být sundáni a pohřbeni, a křìņe tak pro výstrahu lemovaly cestu po celá 

desetiletì. 
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Přestoņe jak *řecký, tak *latinský termìn pro ukřiņovánì má mnoho významů (včetně 

pověńenì za ruce na sloup nebo naraņenì na kůl), v typické podobě byl odsouzenec nejprve 

zbičován a potom přinucen nést přìčné břevno křìņe – tzv. patibulum (váņìcì 35–60 kg) na 

mìsto popravy, kde byl k tomuto trámu buď přivázán nebo přibit a s nìm připevněn ke svislé 

části křìņe (latinsky: stipes), obvykle jiņ předtìm zapuńtěné do země. Nad hlavou byla často 

umìstěna cedulka s jeho jménem (titulus) a uvedenìm zločinu, kterého se dopustil. Hřeby byly 

přibity skrze předloktì nad zápěstìm (často s pońkozenìm silného *nervus medianus) nebo 

přìmo zápěstìm (skrze tzv. Destotův prostor – mezi *os hamatum, *os capitatum,*os lunatum 

a *os triquetrum, kde nedocházì k pońkozenì ņádné tepny), nikoli dlaněmi, jak je často 

znázorňováno *křesťanskou *ikonografiì. K prodlouņenì muk odsouzeného býval na stipes 

připevněn dřevěný klìn – jakési sedátko (latinsky: sedile), umìstěné přibliņně uprostřed křìņe, 

ke kterému mohl být odsouzenec přibit za *genitálie. To by odpovìdalo lìčenì antického 

historika ņidovského původu Josepha Flavia (37 nebo 38 – po roce 100 n. l.), který popisuje 

potlačenì ņidovského povstánì a dobytì *Jeruzaléma cìsařem Titem roku 70 n. l. a následné 

hromadné ukřiņovánì povstalců, z nichņ někteřì „byli napìchnuti v privátnìch partiìch“. 

Rovněņ dolnì končetiny mohly být ke křìņi přivázány nebo přibity (v oblasti nártu, kaņdá 

zvláńť nebo zkřìņeně přes sebe). Zde byly obvykle poraněny větve *nervus peronaeus 

superficialis a *arteria dorsalis pedis na dorzálnì straně nohy, na chodidlové straně pak 

plantárnì větve *nervus tibialis a konečné větve *arteria tibialis posterior. Přibitì nohou bylo 

ńìřeno křesťanskou tradicì, avńak starověké prameny o něm vesměs mlčì. Přìmý doklad 

ukřiņovánì s přibitìm dolnìch končetin byl nalezen v *Jeruzalémě aņ v roce 1968. V jednom z 

hrobů datovaných do 1. stoletì n. l. se totiņ nacházel *skelet asi pětadvacetiletého muņe (podle 

nápisu na *sarkofágu se jmenoval Jehohanan nebo Jechohanan), jehoņ obě *patnì kosti byly 

probity velkým ņelezným hřebem dlouhým 17,5 cm (s průměrem 2 cm), kosti bérce byly 

zlomeny. 

Při ukřiņovánì docházì vlivem enormnìho upaņenì a zatìņenìm hmotnostì těla 

k maximálnìmu nataņenì svalů hornìch končetin a *hrudnìku, zejména těch, které majì 

začátek nebo öpon na skeletu hrudnìku. Takto je pasivně napìnána i stěna hrudnìku a ten je 

fixován ve vdechové poloze. Proto by měl být kaņdý výdech aktivnì na rozdìl od normálnìho 

dýchánì, kdy je výdech dějem pasivnìm (viz heslo *mechanismus dýchánì). Avńak z výńe 

uvedených důvodů se stává dýchánì povrchnìm (nemůņe se plně relaxovat *bránice), plìce 

nemohou řádně vyprázdnit odkysličený vzduch a v těle se hromadì oxid uhličitý. Nastává 

porucha zásobenì organismu kyslìkem tzv. anoxemie (nedostatek kyslìku v krvi), kdy se 

poměr dýchacìch plynů postupně měnì ve prospěch oxidu uhličitého a vzniká tzv. 

hyperkapnie (nadbytek CO2 v krvi). Tento stav je provázený zmodránìm rtů, sliznic a 

předevńìm neklidem ze strachu z uduńenì. Kromě dechové nedostatečnosti způsobené 

omezenìm dýchacìch pohybů hraje podstatnou roli při umìránì na křìņi i postupné selhávánì 

regulačnìch mechanismů při ortostáze (vzpřìmené poloze), která ovlivňuje cirkulaci krve. 

Postupně docházì k ortostatickému kolapsu, to znamená k selhánì krevnìho oběhu 

s nedostatečným transportem dýchacìch plynů v krvi a k anoxii (nepřìtomnost kyslìku 

v orgánech, tkánìch, buňkách). Organismus za uvedených podmìnek pracuje na tzv. kyslìkový 

dluh a postupně nastupujì známky tkáňového duńenì, docházì ke ztrátě vědomì a posléze 

nastává smrt. Odlehčenì hornìch končetin a *hrudnìku sedilem nebo podpůrným stupátkem 

(latinsky: suppendaneum) znamenalo, ņe ukřiņovaný mohl umìrat i několik dnì. Proto byly 

odsouzencům často po určité době zpřelámány dolnì končetiny v oblasti bérců – tìmto „aktem 

milosrdenstvì“ mohla být smrt výrazně urychlena, protoņe ukřiņovaný (pokud mu byly nohy 

přibity) se nemohl vzepřìt vzhůru a napomoci tak dýchacìm pohybům, coņ následně vedlo 

k relativně rychlému uduńenì. Smrt mohla být rovněņ způsobena tukovou emboliì nebo silným 

traumatickým ńokem. Dalńìmi moņnými přìčinami smrti mohla být zástava srdce, ńok 
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vyvolaný bičovánìm se ztrátou krve nebo následky samotného přibitì na křìņ. Přesto byly 

zaznamenány i ojedinělé přìpady, kdy odsouzenec ukřiņovánì přeņil. 

Kromě řìmské a perské řìńe bylo ukřiņovánì praktikováno v Egyptě, Řecku, Makedonii, 

*Kartágu nebo (za *vlády ńñguna Tokugawy) v Japonsku. V Řìmě byl tento způsob popravy 

zakázán aņ na sklonku vlády *cìsaře *Konstantina Velikého (337 n. l.). V současnosti bylo 

zaznamenáno několik přìpadů ukřiņovánì *katolických *kněņì v Södánu; v Jemenu je 

neletálnì způsob ukřiņovánì součástì právnìho řádu jako zesìlenì trestu před vlastnì popravou. 

Na Filipìnách, v Mexiku i v dalńìch částech světa se dodnes vyskytujì přìpady dobrovolného 

dočasného ukřiņovánì (zpravidla na Velký pátek); 

2. [křesťanstvì], vyvrcholenì pańijového cyklu, östřednì motiv *křesťanského náboņenstvì; 

*Kristus svou mučednickou smrtì na křìņi vykoupil hřeńìcì lidstvo; 

3. [výtvarné uměnì], *ikonografický typ Kristova zobrazenì (provázì celé dějiny 

výtvarného uměnì). Kristus je ukřiņován na křìņi, v popředì bývá větńinou skupina Panny 

Marie a dalńìch *světců, někdy se zobrazenìm setnìka, jenņ mu probodl bok, nebo i s dalńìmi 

postavami a scénami. V takzvaném Velkém ukřiņovánì jsou po Kristově pravici a levici spolu 

s nìm ukřiņováni lotři, z nichņ jeden na křìņi v Krista uvěřil a byl spasen; 

4. v přeneseném smyslu jako fráze „přibìt někoho na křìņ“ vyjadřuje veřejné odsouzenì 

nebo zostuzenì určité osoby. (Ladislava Horáčková, Miloń Macholán, Jaroslav Malina) 

ulcus durum (z latiny: ulcus, „bolák, vřed, rána, bolest; chyba, vada“ a dūrus, „tvrdý; 

krutý; otuņilý, silný necitelný, nepoddajný; přìsný; drzý, zlý, surový, drsný“), tvrdý vřed, téņ 

ńankr. Typický projev prvnìho stadia zìskané *syfilis. Tvrdý vřed se objevuje na *kůņi nebo 

sliznici zhruba po třìtýdennìm inkubačnìm obdobì v mìstě vstupu treponemové infekce do těla 

(pohlavnì orgány, *östnì dutina). Bývá obvykle velikosti drobné *mince, je nebolestivý, má 

vyvýńené okraje tuhé konzistence a lesklou spodinu. Současně s nìm docházì ke zduřenì 

regionálnìch mìznìch *uzlin. Po vytvořenì tvrdého vředu se asi po pěti týdnech klidového 

obdobì objevuje *sekundárnì stadium nemoci. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Ulčové (vlastnìm jménem Nani, „Lidé“), *sibiřské etnikum (asi 2 700 osob) v 

Chabarovském kraji Ruské federace na dolnìm toku Amuru. Jsou přìbuznì s *Anajci, ale i 

dalńìmi *tunguzskými etniky. *Jazyk patřì do *mandņusko-tunguzské větve *altajské 

jazykové rodiny. Nemajì dosud vlastnì pìsemnictvì a zachovali si řadu archaických rysů ve 

způsobu ņivota i v kultuře (*krevnì msta, rodové vztahy, *kult medvěda aj.). I kdyņ jejich 

počet zvolna stoupá, v důsledku asimilačnìho procesu docházì k postupné ztrátě mateřského 

jazyka, jìmņ dnes hovořì pouze asi třetina Ulčů. (Frantińek Bahenský, Lukáń Ńìn) 

Ulixes, latinsky *Odysseus. 

ulna, -ae, f., kost loketnì – leņì na malìkové straně předloktì, mohutnějńì je proximálně, 

distálnìm směrem se zuņuje. Proximálnì konec ulny má na dorzálnì straně nápadný výběņek 

okovec – olecranon ulnae (pro öpon trojhlavého paņnìho svalu *musculus triceps brachii a 

*musculus anconeus). Ventrálnìm směrem se rozevìrá incisura trochlearis ulnae, která se 

spojuje v *kloubu loketnìm s trochlea humeri. Distálnì hrana zářezu vybìhá ventrálně jako 

processus coronoideus (při *flexi předloktì zapadá do fossa coronoidea *kosti paņnì). Na 

ventrálnì plońe těla kosti pod processus coronoideus leņì drsnatina – tuberositas ulnae (pro 

öpon *musculus brachialis). Na laterálnì straně je zářez pro skloubenì s hlavičkou *kosti 

vřetennì – incisura radialis ulnae, z jejìho dorzálnìho okraje vybìhá směrem distálnìm hrana – 

crista musculi supinatorii (pro odstup části *musculus supinator). Loketnì kost má trojboké 

tělo s nejostřejńì hranou na laterálnì straně – margo interosseus (slouņì pro öpon mezikostnì 

membrány). *Foramen nutricium, směřujìcì k loketnìmu kloubu, leņì obvykle na ventrálnì 

plońe asi v polovině délky kosti nebo v jejì proximálnì třetině. Hlavice ulny – caput ulnae, 

uloņená na distálnìm konci kosti, se pomocì circumferentia articularis capitis ulnae kloubně 

spojuje s *radiem. Z dorzomediálnìho okraje hlavice vybìhá bodcovitý výběņek – processus 

styloideus ulnae, na ņivém hmatný. Na laterálnì straně styloidnìho výběņku je ņlábek pro 
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ńlachu *musculus extensor carpi ulnaris. *Osifikace proximálnì *epifýzy ulny je sloņitá; 

největńì jádro se zakládá v olekranu v 9.–11. roce, v těle kosti od 8. fetálnìho týdne a 

v distálnìm konci mezi 5.–6. rokem. Proximálnì epifýza splývá s *diafýzou ve 14–16 letech, 

distálnì v 18–20 letech, vņdy dřìve u dìvek. Z distálnì epifýzy roste kost aktivněji a déle. 

Processus styloideus můņe osifikovat samostatně a zůstat oddělen chrupavkou po celý ņivot. 

Ulna leņì povrchověji neņ radius, na ņivém je dobře hmatný jejì olekranon, hlavice i styloidnì 

výběņek (slouņì také jako *antropometrické body). Processus styloideus *kosti vřetennì 

zasahuje obvykle distálněji (asi o 1 cm) neņ stejný výběņek loketnì kosti. Distálnì konce obou 

předloketnìch kostì mohou být i přibliņně ve stejné rovině (takzvaná nulová *varianta). 

Pro stranové určenì je třeba vědět, ņe mohutnějńì konec ulny s olekranem směřuje 

proximálně, tuberositas ulnae ventrálně a zářez pro skloubenì s radiem (incisura radialis 

ulnae) laterálně. Na téņe straně je i ostrá hrana – margo interosseus. Máme-li pouze fragment 

těla ulny, pak orientujeme kost tak, aby *foramen nutricium směřovalo proximálně a 

nejostřejńì hrana – margo interosseus – leņela na laterálnì straně ulny. Pokud máme stranově 

určit fragment distálnìho konce kosti, pak se podìváme na distálnì plochu kosti a orientujeme 

ji tak, ņe processus styloideus ulnae směřuje dorzálně. Poté vyhledáme na jedné jeho straně 

ņlábek pro ńlachu musculus extensor carpi ulnaris (je umìstěn laterálně). V distálnì čtvrtině 

přednì plochy kosti se nacházì distomediálně směřujìcì ńikmá hrana, na niņ se upìná 

*musculus pronator quadratus. (Ladislava Horáčková) 

ulnaris, -e, ulnárnì, loketnì, na straně kosti loketnì (*ulna). Na předloktì téņ synonymum 

pro mediálnì. (Ladislava Horáčková) 

uloţenì, významný meznìk *tafonomických dějin, oddělujìcì v rámci *preburiálnìch 

procesů procesy *biostratinomické a *postdepozičnì; dynamické umìstěnì pozůstatků na nebo 

do existujìcìho sedimentu. Pokud jde o uloņenì do sedimentu, je uloņenì totoņné 

s *pohřbenìm. *Postburiálnì procesy tedy zahrnujì i procesy postdepozičnì (odehrávajìcì se po 

uloņenì), nikoli ovńem naopak. (viz téņ *uloņeniny.) (Michaela Zelinková) 

uloţeniny (anglicky: deposits, německy: Ablagerungen, rusky: otloţenija) [archeologie], 

nahromaděnì materiálnìch kulturnìch pozůstatků spolu s hmotou přìrodnìho prostředì. 

Uloņeniny, jejichņ mocnost (výńka) je zanedbatelná ve srovnánì s délkou a jejichņ hornì a 

spodnì hranice je poměrně přesně vyznačena, přičemņ tyto hranice jsou přibliņně vzájemně 

paralelnì, se nazývajì „vrstvou“ (anglicky: layer, stratum, německy: Schicht, rusky: sloj). Ale 

slovem *vrstva se v běņném pouņìvánì někdy označujì jakékoli uloņeniny, přestoņe pro ně 

máme i jiné názvy: „plást“ (rusky: plast), „čočka“ (anglicky: lense, rusky: linza), „proplástek“ 

(rusky: proslojka). V tomto smyslu jsou výrazem „*kulturnì vrstva“ (anglicky: cultural layer, 

německy: Kulturschicht, rusky: kuľturnyj sloj) označovány uloņeniny na mìstech osìdlenì, 

obsahujìcì četné kulturnì pozůstatky – *artefakty, ölomky *kostì, smetì, odpadky atd. 

Uloņeniny, v nichņ takový obsah chybì, se nazývajì „sterilnìmi“. Ale od „přìrodnìch 

uloņenin“ (rusky: prirodnyje otloţenija) tohoto řádu by bylo vhodné odlińovat „navrńená 

navrstvenì“ (rusky: nasypnyje naslojenija), která jiņ nejsou v plném smyslu sterilnì: jsou 

rozděleny, přemìstěny, kdekoli se mohou objevit věci nebo látky, které nebyly na toto mìsto 

uloņeny *přìrodou, přestoņe pravděpodobnost jejich výskytu zde je mnohem menńì neņ v 

kulturnì vrstvě. (Jaroslav Malina) 

ultimativnì, adjektivum vyjadřujìcì vzdálený, konečný, poslednì v řadě; napřìklad 

ultimativnì *vysvětlenì = vysvětlenì z hlediska konečných (vzdálenějńìch) přìčin. Jestliņe 

*proximativnìm vysvětlenìm ptačìho zpěvu je dynamická a melodická modulace pomocì 

změn v prouděnì vzduchu v syrinx, pak ultimativnì vysvětlenì spočìvá ve značenì teritoria a 

zvyńovánì *reprodukčnì zdatnosti (*fitness) samce. (Miloń Macholán) 

ultimogenitura (z latiny: ultimogenitūra, „nejmladńì …“): 

1. obecně přednostnì právo nejmladńìho v dědické posloupnosti; 
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2. nástupnický (dědický) řád povolávajìcì k dědictvì vlády nejmladńìho v dědické linii. 

(Frantińek Čapka) 

Ultové, *Orokové. 

ultradarwinismus (z angličtiny: Ultra-Darwinism), teoretický přìstup k *biologické 

evoluci, který za jejì hlavnì mechanismus povaņuje *přirozený výběr. V tomto významu 

pojem poprvé pouņil britský přìrodovědec a darwinista George John *Romanes (1848–1894) 

(tehdy pro učenì známé jako ultraselekcionismus). S pojmem pracoval zejména americký 

evolučnì biolog Richard Charles Lewontin (narozen 1929) a američtì paleontologové Stephen 

Jay *Gould (1941–2002) a Niles Eldredge (narozen 1943). Ve stejném významu se pouņìvá 

také pojmů panselekcionismus, ultraselekcionismus či hyperdarwinismus. Gould a Eldredge 

povaņujì za ultradarwinismus genocentrický pohled na biologickou evoluci, jehoņ hlavnìm 

současným advokátem je Richard Clinton *Dawkins (narozen 1941). (Martin Soukup) 

ultrasonografie (téņ sonografie nebo echografie), neinvazivnì *tomografické vyńetřenì 

vnitřnìch orgánů ultrazvukem na základě jeho odrazu na akustických rozhranìch, jimņ jsou 

větńinou rozhranì mezi jednotlivými tkáněmi. V medicìně jde o jedinou obecně pouņitelnou 

zobrazovacì metodu v porodnictvì, protoņe nezatěņuje organismus ionizujìcìm zářenìm ani 

silným magnetickým polem. Pro biometrické öčely lze vyuņìt tzv. jednorozměrné zobrazenì, 

standardně poskytuje *metoda dvourozměrné dynamické obrazy, moņné jsou i trojrozměrné 

rekonstrukce (3D) a jejich dynamické zobrazenì v reálném čase (4D). 

Na základě Dopplerova jevu (frekvenčnìho posunu) můņe být odraņený ultrazvukový 

signál vyuņit i pro měřenì rychlosti toku krve či detekci a měřenì pohybu některých tělesných 

orgánů. Je-li *informace o toku krve zobrazována na pozadì dvourozměrného dynamického 

obrazu, pak hovořìme o tzv. duplexnì metodě, respektive barevném dopplerovském zobrazenì 

(anglicky: Colour Doppler Imaging). (Vojtěch Mornstein) 

Ulu Burun, lokalita u tureckého pobřeņì, kde se před 3400 lety potopila obchodnì loď, 

přes 15 m dlouhá, vybavená plachtami, i s celým nákladem. Jeden z nejstarńìch známých 

vraků objevili a od roku 1984 zkoumali podmořńtì archeologové pod vedenìm Georga *Basse. 

Prkna lodnìho trupu byla spojena „na čep a zádlab“. Cenné předměty v podpalubì na zádi 

tvořily bronzové *meče a *hroty *ńìpů, kamenné hlavice *palcátů, skořápky pńtrosìch vajec, 

*slonovina a mykénské *keramika. Ústřednì prostora byla vyuņita k uloņenì rybářských sìtì, 

modrých skleněných slitků, kmenů vzácných dřevin a *amfor naplněných vonnou pryskyřicì; 

po stranách byly umìstěny velké *zásobnice (pithoi). V této části lodi byly také ingoty 

z *mědi a *cìnu; dalńì surová měď se nacházela v prostoru od stoņáru směrem k přìdi, kde 

leņely i dvojice kamenných kotev. (Jaroslav Malina) 

uluzzien (název podle *jeskyně Cavallo u Uluzza, Itálie), italská přechodná 

*archeologická kultura paralelnì s *chatelperronienem, střednì fáze je datovaná před 30 000 

aņ 29 000 let. Hrotitá *čepel s otupeným bokem je typická i pro uluzzien, avńak objevuje se 

jen vzácně, bývá ńirńì a méně pravidelně retuńovaná. Mezi ostatnìmi nástroji převaņujì 

*ńkrabadla, často na masivnìch ölomcìch, *drasadla a *zoubkované nástroje. Tvůrcem 

uluzzienu mohl být teoreticky jeńtě *neandertálec, dochovaly se vńak pouze jednotlivé zuby. 

(Jiřì A. Svoboda) 

Ŭl-či Mun-dŏk (7. stoletì), legendárnì vojevůdce korejského státu *Kogurjŏ, strůjce 

vìtězstvì nad vojsky čìnské dynastie *Suej v roce 612. (Miriam Lôwensteinová) 

Umajjovci, původně jeden z nejbohatńìch a nejvlivnějńìch rodů *Mekky, později prvnì 

arabská chalìfská dynastie, vládnoucì v letech 661 aņ 750. Umajjovci dovrńili výboje započaté 

prvnìmi *chalìfy a vytvořili řìńi (*chalìfát) sahajìcì od Atlantského oceánu a Pyrenejì do ödolì 

Indu, od Jemenu do Střednì Asie a pod Kavkaz. Sìdlili větńinou v Damańku a vládli takzvané 

arabské řìńi, v nìņ arabńtì dobyvatelé měli výsadnì postavenì. Pnutì, vyvolané rozdìly 

v multietnickém *impériu, vedlo k povstánì, které ukončilo *vládu Umajjovců a přivedlo 

k moci *Abbásovce. Vedlejńì *linie Umajjovců se sìdlem v Seville nebo v Cñrdobě vládla na 
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muslimském özemì Pyrenejského poloostrova v letech 756 aņ 1031; byla zaloņena Abd ar-

Rahmánem I., který unikl masakru svého rodu v roce 749. (Jaroslav Oliverius) 

Umar ibn Abì Rabì’a (644–712), arabský básnìk; největńì milostný básnìk umajjovské 

doby. Narodil se v *Medìně, ale větńinu ņivota strávil v *Mekce. Pocházel z bohatého a 

vlivného rodu mekského kmene Kurajń. Byl typickým představitelem hornìch *společenských 

vrstev Medìny a Mekky a jejich epikurejského vztahu k ņivotu. Tradice jej lìčì jako 

duchaplného básnìka vybraného *vkusu a okouzlujìcìho společenského vystupovánì, který 

miloval humor, jiskřivou konverzaci a v prvé řadě krásné ņeny. Intimnì schůzky s nimi pak ve 

svých verńìch velice ņivě popisoval. Skládal takřka výhradně milostnou *poezii. (Jaroslav 

Oliverius) 

umberština, vymřelý *italický jazyk uņìvaný v 1. tisìciletì př. n. 1. na Apeninském 

poloostrově. (Jaroslav Malina) 

umbo (z latiny: umbō, „vypuklina na ńtìtu“): 

1. původně „pukla“, ozdobný hrbol na *ńtìtu; 

2. v *anatomii pupek, vyvýńenina;  

3. nálevkovitá vkleslina na *bubìnku uńnìm. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

Umbrové, starověké etnikum původnìho obyvatelstva z přìbuzenstvì *Italiků na özemì tzv. 

Umbrie ve střednì Itálii od hornìho toku Tiberu po Jaderské moře. Umbrijci ņili v opevněných 

*vesnicìch, zabývali se zejména chovem dobytka, při pobřeņì i ovocnářstvìm. Na počátku 1. 

tisìciletì př. n. 1. byli zatlačeni *Etrusky do oblasti severnìch Apenin a po zaloņenì Řìma se 

podìleli na formovánì *řìmského národa. V jejich jazyce se vyskytovala hláska blìzká nańemu 

„ř“. Mezi etniky starověké Itálie měli Umbrijci pověst velmi ńetrných aņ lakotných lidì. 

(Marie Pardyová) 

umělé mumie, *mumie, umělé. 

umělé zmenšenì ţenských nohou, *lotosy, zlaté. 

Umělecká beseda, sdruņenì českých umělců s cìlem vytvářet a rozvìjet české uměnì. Tyto 

snahy odpovìdaly dobovému herderovskému *názoru o „duchu národa“, o uměnì národnìm a 

o schopnostech *Čechů vytvářet a rozvìjet je ve sloņitém procesu národnìho sebeurčenì ve 

druhé polovině 19. stoletì, v době kulturnì a politické převahy německé. Veřejnosti byla 

představena 9. března 1863 v Praze na Ņofìně. Na ustavujìcì schůzi (28. 1. 1863) byl jejìm 

předsedou zvolen ńkolnì rada a spisovatel Josef Wenzig a jednotlivými „ödy“ oborů Josef 

Mánes (výtvarného), Bedřich Smetana (hudebnìho) a Vìtězslav Hálek (literárnìho). Postupně 

se střìdali ve vedenì Bedřich Smetana, Josef Leopold Zvonař, Antonìn Dvořák, Zdeněk 

Fibich, Vìtězslav Novák a dalńì. Prvnì stanovy nastiňovaly program činnosti, citujeme: 

„Beseda Umělecká, majìc jednacì řečì jen jazyk český, bude pěstovati pěkné uměnì vůbec; 

prostředkem k tomu zaloņì spolkovou čìtárnu uměleckých časopisů a knihovnu, bude čìtati 

dìla umělecká nebo uměleckou formou vynikajìcì, pěstovati deklamaci a podporovati domácì 

umělce a hlavně své ödy (…) Odbory budou mìt za ödy umělce, přátele uměnì a ödy čestné 

(…) Rozejde-li se kdy spolek, sbìrky patřì Museu Královstvì Českého a jměnì Matici české.“ 

Sdruņenì bylo prvnìm českým uměleckým spolkem u nás a cìl – spojit vńechna odvětvì 

uměnì v univerzálnì sdruņenì a soustředit sìly na rozvoj české kultury a na jejì vymaněnì se z 

provincialismu – byl značně náročný. Mezi zakladateli byli vedle výńe jmenovaných Josef 

Barák, Antonìn Foerster, Josef Foerster, Julius Grégr, Jan *Neruda, Karel Purkyně, Ferdinand 

Schulz a mnozì dalńì, jejichņ jména uņ překryl čas. Prvnì generaci reprezentovali slovesnì 

umělci – májovci (Vìtězslav Hálek, Adolf Heyduk, Jan Neruda, Karolina *Světlá aj.) a kruh 

Národnìho divadla (uměnì hudebnì i výtvarné) – Mikoláń Aleń, Václav Broņìk, Vojtěch 

Hynais, Josef Václav *Myslbek, Frantińek Ņenìńek aj. 

Čeńi byli v době ustavenì Umělecké besedy spolu s dalńìmi *Slovany povaņováni za 

primitivnì, jejich mravy za hrubé a nedůstojné a *čeńtina za jazyk neschopný dalńìho rozvoje. 

Běņně byla přijìmána teze, ņe „v zájmu *pokroku jsou odsouzeni podlehnout německé 
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kulturnì a civilizačnì převaze“. Protigermanizačnì snahy Umělecké besedy byly proto 

označovány za ńìlenstvì, za nesmyslný boj proti *civilizaci (srov. Germanisace nebo 

čechisace? Praha 1961). Prvnìm signálem, ņe Čeńi ökol zvládnou, byla Fričova Lada Niñla 

(Almanach z roku 1855), Kytice Karla Jaromìra *Erbena, povìdky Boņeny *Němcové a 

Mikovcův časopis Lumìr (proto měla Beseda ve svém pečetidle obraz Lumìra). Českou 

literaturu připravovali pro cizì vlivy – Byronovy, Heinovy a Bôrnovy, do českého prostředì 

vnáńeli názory Feurbachovy, George *Sandové a ruských realistů, s tìm i *liberalismus, 

světobol, sociálnì otázky, teoretické umělecké problémy. „Jsme-li nadáni, nepotlačì nás, 

nejsme-li, potře nás vlastnì slabost,“ napsal tehdy Jan Neruda. Postupně sìlìcì česká původnì 

tvorba, která často vedle estetického poslánì plnila i zástupnou roli politickou, dokázala 

prosadit českou národnì *identitu v německém kulturnìm ņivotě v Praze. Smetana byl 

povýńen na národnìho skladatele, stal se symbolem modernì české hudby (zvláńtě po uvedenì 

cyklu Má vlast, 5. 11. 1872) spolu s Antonìnem Dvořákem, čìmņ byly splněny hlavnì 

poņadavky sdruņenì – českým jazykem ńìřit národnì obsah v dìlech vysoké umělecké kvality. 

Ostatně výzdoba Národnìho divadla, jehoņ základnì kámen poloņený v roce 1868 podnìtil 

značný kulturnì ruch i vznik nového časopisu Svatopluka *Čecha Ruch, je dodnes dokladem 

českého öspěchu. 

Vzhledem k historickým proměnám doby se proměňovala i činnost uměleckého sdruņenì, 

s novým stoletìm (1909) se objevily dvě nové skupiny výtvarnìků z Akademie výtvarných 

uměnì (Karel Boháček, Václav Rabas, Josef Jan Ńedivý aj.) a z Vysoké ńkoly 

uměleckoprůmyslové (Jaroslav Jareń, autor československé vlajky, Augusta Nekolová-

Jarońová, Čeněk Vořech aj.), v literatuře se prosazovala generace Viktora Dyka (také byl 

starostou Umělecké besedy), v hudbě vynikal Josef Suk. Činnost sdruņenì přeruńila *válka 

(1914–1918). Po nì se zcela změnilo kulturnì, společenské a politické prostředì – skončil 

staletý zápas o národnì sebeurčenì. 

V Československu zaujal v Umělecké besedě výrazné postavenì výtvarný odbor (Josef 

*Čapek, Rudolf *Kremlička, Josef Ńìma, Frantińek *Tichý, Jan *Zrzavý aj.). Historicky 

překonán byl jejì původnì cìl, nadále se svobodně věnovala rozvoji uměleckých individualit. 

V roce 1927 dostalo sdruņenì samostatnou budovu na Malé Straně v Praze – na ulici podle nì 

pojmenované Besednì. Organizovány byly četné výstavy – velké retrospektivnì i 

komemorativnì (Jaroslav Čermák, 1928; Josef Václav Myslbek, 1930; Staré uměnì na 

Slovensku, 1937; Praņské baroko, 1600–1800, 1938 aj.), rozvìjela se edičnì činnost (edice 

Cesta k uměnì – Malìři a sochaři Umělecké besedy). Na jaře 1927 zahájilo v budově činnost 

divadlo DaDa Jiřìho Frejky a Emila Frantińka Buriana Cocteauovou hrou Svatebčané na 

Eiffelce s hudbou Jaroslava Jeņka. Pravidelně vystupoval Voiceband E. F. Buriana, 

organizovaly se mańkarnì plesy. Od roku 1935 se v koncertnì sìni v přìzemì budovy pořádaly 

proslulé besednì öterky. Umělecká beseda se tak stala kulturnìm střediskem Prahy, ale 

spolkový ņivot opět naruńila válka (1939–1945). V nì se zformovala zajìmavá Skupina 42, 

která také uplatňovala své aktivity v Umělecké besedě. Po osvobozenì hrálo v divadelnìm sále 

Umělecké besedy Divadlo satiry. Od 50. let činnost ustávala, vystoupila jeńtě skupina Bilance 

(1957), hrálo kino Jana Nerudy. V roce 1963 byl sál přejmenován na Janáčkovu sìň. Koncem 

ńedesátých let oņivil činnost Miloslav Kabeláč, ale roku 1972 Magistrát hlavnìho města Prahy 

činnost Umělecké besedy zastavil. 

Znovu byla obnovena 29. 12. 1990, jejìm prvnìm starostou byl zvolen hudebnì skladatel 

Klement Savický – cìlem bylo navázat na jednu slavnou tradici ve vývoji české kultury. Dalńì 

rozvoj činnosti organizoval sochař Olbram *Zoubek. O činnosti sdruņenì vycházejì sbornìky 

Beseda sobě, öčastnì se jich literáti, skladatelé i výtvarnìci. (Věra Linhartová) 

umělecké řemeslo, *řemeslo, umělecké. 

uměnì: 
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1. lidská činnost vytvářejìcì slovesná, výtvarná, hudebnì, pohybová a jiná dìla jako 

specifický, estetický odraz skutečnosti a vědomì. V původnìm významu (řecky: techné, 

latinsky: ars) zručnost, tvůrčì postup, vycházejìcì ze *svobody a *rozumu, v uņńìm smyslu – 

jako svobodná uměnì – byly označovány ve *středověku disciplìny filozofických fakult 

(gramatika, *rétorika, logika, aritmetika, *geometrie, *astronomie a *hudba); později se jako 

krásné uměnì označuje přìmo snaha o vytvářenì krásy (různé způsoby interakce s okolìm), 

vyjádřenì *názoru nebo nálady, snaha předat poselstvì, vstupovánì do *světa, dokonce 

vytvářenì nové skutečnosti; 

2. obor činnosti; zvláńtnì schopnost, dovednost, obratnost v nejrůznějńìch aktivitách 

(kuchařské, lékařské, vojenské uměnì). (Jaroslav Malina) 

uměnì interpretace, *ars interpretandi. 

uměnì objevovat, *ars inveniendi. 

uměnì vládnout, *ńu. 

uměnì, africké výtvarné, uměnì subsaharské Afriky vycházejìcì z etnického uměnì 

kmenové společnosti; převaņujì předměty* uměleckého řemesla, uņitého uměnì a skulptury 

z *hlìny, ze *dřeva a *slonoviny, fantastické obřadnì *masky, *zoomorfnì kultovnì figury. 

K nejstarńìm památkám patřì pravěké *skalnì malby (Ahaggar, Tassìli). Typická je statičnost, 

deformace proporcì a detailů do geometrických forem. 

Africké výtvarné uměnì ovlivnilo evropské umělecké směry konce 19. a začátku 20. stoletì 

(napřìklad *kubismus). Afričtì výtvarnìci naopak přejìmali evropské výtvarné *techniky a 

materiály (*olejomalba, *grafika) a prostřednictvìm tradičnìch symbolů vyjadřovali 

s expresivnì nadsázkou aktuálnì témata modernì doby. (Jaroslav Malina) 

uměnì, amarnské, označenì pro egyptské uměnì *Achnatonovy doby (1372–1358 př. n. 

l.), vycházejìcì z modernìho názvu *lokality *Tell el-Amarna, poblìņ které se nacházelo nové 

hlavnì *město Egypta Achetaton, vybudované *faraonem-reformátorem *Achnatonem. 

Památky z Tell el-Amarny dokládajì ösilì o změnu v egyptském výtvarném vnìmánì. Jsou 

velmi realistické, uvolněné, bezprostřednì a otevřenějńì i k erotické tematice; v *malìřstvì se 

projev blìņì impresionismu. Portrétnì uměnì charakterizuje snaha o zachycenì *konkrétnìch 

individuálnìch rysů a nevyhýbá se ani panovnìkovi a členům jeho rodiny. Dá se řìci, ņe 

amarnská doba představuje v egyptském uměnì, ovládaném *konvencì a řádem, 

nejuvolněnějńì etapu jeho vývoje. (Jaroslav Malina, Břetislav Vachala) 

uměnì, avantgardnì, *avantgarda. 

uměnì, gotické, *kultura, gotická. 

uměnì, helénistické, čtvrtá a závěrečná etapa v klasifikaci vývoje *řeckého uměnì a 

*kultury. *Helénismus představuje obdobì, kdy se özemně omezená řecká kultura mohla ńìřit 

do rozlehlého prostoru středomořských řìńì a převládla zde jako formálnì norma. Řecká centra 

jako napřìklad *Athény ztratila svůj politický význam a rovněņ v uměnì byla překonána nově 

vzniklými ńkolami. Nadále zde vńak byla pěstována tradice, která byla nově oņivena v pozdnì 

fázi helénismu. 

Helénistické uměnì rozvinulo ty prvky, které do estetiky vnesli umělci pozdnì doby 

klasické ve 4. stoletì př. n. l. (*sloh, klasický) – sìlìcì *individualismus, citovost, dynamiku, 

*reflexi různých protikladných vlastnostì člověka. K vyjádřenì těchto *hodnot pouņilo 

patetické a dynamické formy typické zejména pro sochařské výtvory. Často je označováno 

jako helénistické baroko a máme je doloņeno v památkách pergamské ńkoly (výzdoba 

takzvaného Velkého pergamského oltáře a sousošì poraţených Gallů) a v jednotlivých 

exemplářìch předpokládané rhodské sochařské ńkoly (Niké ze Samothráké, sousošì Laokoonta 

a jeho synů). Nejméně je známá ńkola alexandrijská. Helénističtì sochaři řeńili technické 

problémy prostorovosti a vìcepohledovosti svých děl. Do řeckého uměnì uvedli problematiku 

ņánru, protikladů a zvláńtnostì včetně diformit. S důkladnostì analytiků studovali specifiku 

těchto, někdy *primárně nepřitaņlivých námětů a objevili tak způsob, jak tvůrčìm způsobem 
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zvládnout rovněņ estetiku vńednosti i ońklivosti, aby byla zajìmavá (Opilá stařena Myrñna z 

Théb, Faun Barberini, trpaslìci, hrbáči, *černońi a *barbaři obecně). V těchto námětech se 

vńak zároveň promìtá humanistický přìstup k člověku jako takovému bez ohledu na to, zda jde 

o vzneńené nebo vńednì téma. 

Rozptýlenì řecké výtvarné tvorby do různých center v helénistické době a nerovnoměrnost 

produkce jednotlivých özemì způsobilo, ņe nemůņeme sledovat souvislou tradici tak přesně 

jako v dřìvějńìch obdobìch. U helénistických výtvorů se málokdy podařì dospět k přesné 

dataci v rozmezì jednoho desetiletì; jeho ńìře můņe činit aņ padesát let. 

Vývojové moņnosti různorodých slohových tendencì se vńak postupně vyčerpaly 

a výtvarná kultura pozdnìho helénismu se začala vracet ke klasické minulosti. Na jejì oņivenì 

měla vliv v té době jiņ velmi silná poptávka po uměleckých památkách ze strany *Řìmanů. 

Pozdnì helénismus se tak stal mostem, který umoņnil *recepci *řecké kultury v řìmském 

prostředì a jejì následné přeņitì nejen v řìmské antice, ale zprostředkovaně i v dalńìm 

evropském vývoji. (Marie Pardyová) 

uměnì, karolìnské, dvorské a cìrkevnì uměnì za *vlády Karla I. Velikého (747–814) a 

*Karlovců v 9. stoletì, navazovalo na *antiku, jejìņ odkaz přetvářelo v duchu středověkého 

názoru. Karlův dvůr se stal (podobně jako ve starověku *Řìm) střediskem mezinárodnìho 

společenstvì, v němņ se prolìnalo několik *kultur. V *architektuře ńlo zejména o *falce a 

*paláce, *kláńtery, *chrámy, v *sochařstvì to byla drobná *plastika převáņně ze *slonoviny a 

*zlata, v kláńternìch skriptoriìch se jednalo o kniņnì malby (*iluminace). (Frantińek Čapka) 

uměnì, nejstaršì, *uměnì, paleolitické. 

uměnì, optické, *op-art. 

uměnì, paleolitické, nejstarńì uměnì (*malby, kresby, *sochy, *plastiky, *reliéfy), jehoņ 

počátky spadajì do obdobì *mladého paleolitu před 35 000–30 000 lety; v téņe době 

definitivně mizì takzvané archaické lidské populace, jejichņ typickým reprezentantem je 

v Evropě neandertálec (*Homo neanderthalensis) a po celé Zemi se rychle ńìřì takzvané 

modernì populace (*Homo sapiens). 

Tento stav poznánì vybìzì připsat vznik a rozvoj uměnì výlučně nańì, tedy modernì lidské 

populaci. V duchu této hypotézy také řada pracì z poslednì doby naznačuje, ņe mezi 

archaickými a modernìmi populacemi lze očekávat rozdìl v přìstupu k okolnìmu *světu, který 

u modernìho *člověka můņe souviset s formovánìm integrovanějńì architektury myńlenì (viz 

*čas lovců, *myńlenì, jazyk, symboly a rituály archaických lidì, *myńlenì, jazyk, symboly a 

rituály modernìch lidì). V ņádném přìpadě to neznamená sniņovánì intelektuálnì örovně 

starńìch lidských forem, ale uvědoměnì si (a respektovánì) jejich odlińnosti. Existujì jeńtě dalńì 

námitky: prvnì *modernì lidé se podle nových datovánì objevili poprvé v Africe a na 

*Přednìm východě uņ někdy před 100 000 lety, takņe po vìce neņ 60 000 let sdìleli 

s archaickými populacemi podobný způsob ņivota – a to je způsob, v jehoņ struktuře zřejmě 

nebylo uměnì nezbytné; ale i v době, kdy uměnì jiņ bylo objeveno, stalo se tak předevńìm 

v Evropě, s pozdějńìm ńìřenìm do severnì Asie. V poslednìm čase se sice diskutuje i o 

moņnosti nezávislého vzniku uměnì v Austrálii a v Jiņnì Americe, avńak datovánì přìsluńných 

*lokalit dosud nenì jednoznačně potvrzeno. V kaņdém přìpadě nebylo paleolitické uměnì 

rozńìřeno univerzálně, napřìč různými prostředìmi a *kulturami, které modernì lidé mezi 30 

000 aņ 10 000 lety vytvořili. 

Uměnì paleolitu zprostředkovává dìlčì průhledy do estetických, mentálnìch a sociálnìch 

vztahů uvnitř lovecko-sběračských komunit, ale cesty, jimiņ jsou dnes tato časově vzdálená 

sdělenì vnìmána, se měnì spolu s paradigmaty současného archeologického a 

antropologického výzkumu. Vlastnì vztah k paleolitickému uměnì si utvářì i kaņdý 

individuálnì pozorovatel na základě osobnì zkuńenosti. V tomto smyslu tedy bude rovněņ 

paleolitické uměnì stále „ņivou archeologiì“. 
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Interpretace – vývoj názorů: Prvnì umělecké předměty paleolitického stářì byly objeveny 

ve Francii jiņ v roce 1835 a *parietálnì (nástěnné) uměnì následovalo ve Ńpanělsku 

(*Altamira) v roce 1879. Protoņe vńak tato dìla svou kvalitou nezapadala do *ikony 

„primitivnìho člověka“, tak jak ji zformoval zjednoduńujìcì a biologizujìcì *evolucionismus té 

doby, vědecká komunita uznala jejich existenci teprve pod silným tlakem nových objevů – a 

aņ o několik dekád později. 

Prvé *interpretace vycházely z dobové atmosféry přelomu 19. a 20. stoletì. Na jedné straně 

se tu promìtly koncepce ľart-pour-ľartismu („uměnì pro uměnì“), na druhé straně přìliv 

pestrých *analogiì, které tehdy do západnì Evropy importoval etnologický průzkum ze 

zámořských *koloniì. Takņe prvnì teorie obvykle pracovaly buď s prostou teoriì lidské 

*tvořivosti, nebo s vìce méně náhodně vybìranými etnologickými modely (lovecká *magie, 

*tabu, *iniciačnì a jiné rituály …). 

Během 20. stoletì byly dosavadnì přìstupy podrobeny pozitivisticky koncipované kritice a 

nahrazeny novými, které vycházely přìmo z archeologického záznamu a nebyly poplatny 

ņádným analogiìm. Empirická data pak byla hodnocena z pozic *strukturalismu (napřìklad 

bipolárnì vztah muņ – ņena [André *Leroi-Gourhan]) a dalńìch filozofických systémů té doby. 

Ve druhé polovině 20. stoletì nastupujì nové *metody a *techniky datovánì a *analýzy, 

včetně mikroskopických pozorovánì. Ty přinesly detailnějńì vhled do výrobnì, respektive 

tvůrčì *technologie, do vzájemných vztahů (posloupnostì) zobrazovaných prvků na témņe 

artefaktu a v důsledku toho i nové interpretace. Napřìklad uměnì jako forma grafického 

vyjádřenì *času v obecné rovině (kumulujìcì se zářezy), konkrétnìho ročnìho obdobì 

(zobrazenì časově závislé fauny) či doby *těhotenstvì ņeny (tzv. *venuńe), zkrátka 

„*kalendář“ (Alexander *Marshack). 

V závěru 20. stoletì, kdy se konstituovala i obecná *filozofie vědy, se vystřìdalo několik 

dalńìch teoriì, mimo jiné rehabilitujìcì starńì přìstupy, napřìklad etnologické analogie, ovńem 

na vědečtějńìm a systematičtějńìm základě (*etnoarcheologie). Aplikována byla i 

*psychologie obecně (Steven *Mithen) a s přihlédnutìm k změněným stavům *vědomì, vlivu 

*drog, *ńamanismu aj. 

Současný výzkum zdůrazňuje kontextuálnì přìstup k uměnì a *symbolismu jako *integrálnì 

části sociálnìch a psychologických systémů minulosti. Zvláńtě se zdůrazňuje role *symbolů 

při *lidské komunikaci, tedy při výměně a uchovánì *informacì. Tento funkcionalistický 

přìstup nakonec některé badatele o paleolitu přivedl k odmìtánì termìnu „uměnì“ jako 

takového (M. W. Conkey a dalńì). 

Evolucionistické pojetì stylu: Paleolitické uměnì má svou časovou hloubku, kterou jiņ 

Henri *Breuil v roce 1952 ve své syntéze Quatre cent siècles d’art pariétal (Čtyři sta stoletì 

parietálnìho uměnì) rozvrhl do „čtyř set stoletì“. V rámci tohoto intervalu vyčlenil Henri 

Breuil (1952) a posléze André Leroi-Gourhan (1965) několik cyklů, respektive stylů, jimņ oba 

klasikové přisoudili chronologický význam. Při nedostatku přìmých datovacìch kritériì se 

vńak opìrali předevńìm o určité lineárně evolucionistické interpolace. V tomto pojetì se uměnì 

vyvìjì ve směru „primitivnì“ – „komplexnì“, statický – dynamický, monochromnì – 

polychromnì, konturový – plastický … 

Pochyby o tomto schématu se objevovaly průběņně, ale nejvýraznějńìm přelomem byl 

objev *jeskyně *Chauvet v roce 1994, neboť zde se prokázalo uměnì formálně dokonalé jiņ 

v nejstarńì fázi před vìce neņ 30 000 lety. To ostatně uņ dřìve naznačovaly napřìklad drobné 

řezby v mamutovině z německého *aurignacienu (*Geissenklôsterle, Hohlenstein, 

*Vogelherd, a nejnověji i Hohle Fels), zhruba stejného stářì. Nastoupilo krátké, tzv. 

„poststylistické“ obdobì, které chronologický význam stylu zpochybňovalo v samé jeho 

podstatě, ale taková skepse byla předčasná. 

Stylistická analýza nesporně svůj význam má, pokud je s *chronologiì korelována – a 

nikoli stavěna do protikladu. Teprve pak se totiņ mohou objevit nové vztahy. Přìkladem 
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z poslednì doby je napřìklad definice dřìve jen tuńeného horizontu *gravettského parietálnìho 

uměnì ve francouzských jeskynìch: nová *radiokarbonová data zìskaná přìmo z černého 

*barviva dokládajì současnost určitých maleb (*Cosquer, *Cougnac, *Cussac, *Gargas, Pech 

Merle), přičemņ podobnosti ve stylu a formě tuto integritu dobře stvrzujì. 

Ani nové objevy nic nezměnily na dávno známé skutečnosti, ņe malby, které jsou 

nejpůsobivějńì z hlediska dynamiky, plasticity, *polychromie i umìstěnì v prostoru – tedy 

*Lascaux a Altamira – jsou z obdobì *magdalénienu a tedy nejmladńì. Dojem, kterým obě 

lokality podnes na přìchozìho zapůsobì, je nesporně řadì na vrchol paleolitického uměnì. 

(„Nevytvořili jsme nic nového!“ – Pablo Picasso shrnujìcì své bezprostřednì dojmy a pocity 

z prohlìdky paleolitických maleb v jeskyni Lascaux. Tento výrok znì moņná mnohému 

nadneseně a rozhodně paradoxně, uváņìme-li, ņe jeho autorem byl člověk invenčnì a 

originálnì v tolika směrech modernìho výtvarného uměnì. Avńak patrně jen málokoho 

napadne o autentičnosti tohoto výroku pochybovat, neboť „… malby majì obojì – eleganci a 

sìlu … připomìnajì svým výtvarným pojetìm ranou renesanci …“ – tak se zase vyjádřil 

archeolog Henri Breuil.) 

Archeologické pojetì stylu: V současné době se vývoji uměnì nadřazuje jeho archeologický 

kontext, který je pro datovánì spolehlivějńì. Souvisì to i s rozvojem datovacìch metod, z nichņ 

prioritnì jsou stále se zdokonalujìcì (tedy pracujìcì s menńìmi kvanty vzorku a zpřesňujìcì se 

kalibracì) metody zaloņené na radioaktivnìm uhlìku (*datovánì, radiometrické, *metody 

datovánì v antropologii a archeologii). Oproti lineárně pojatým *zákonitostem evolucionismu 

je tu spìńe mnohosměrnost vývojových trendů, akcentujìcìch *realismus či abstrakci aņ 

geometrizaci, dynamické či statické pojetì, konturovou kresbu či plasticitu, monochromii či 

polychromii. 

Pomineme-li sporné, leč stále ņivě diskutované „proto-uměnì“ *starého a *střednìho 

paleolitu, pak můņeme vyčlenit tři základnì panevropské horizonty mladopaleolitického 

uměnì: *aurignacien (40 000–25 000 let př. n. l.), *gravettien (33 000–22 000 let př. n. l.) a 

*magdalénien (18 000–11 000 let př. n. l.). V rámci vńech třì horizontů se dále vyděluje velké 

parietálnì uměnì, které se napřìč časem vyvìjì v jeskynìch frankokantabrijského západu, oproti 

drobným aņ miniaturnìm uměleckým artefaktům z otevřených sìdlińť střednì a východnì 

Evropy a severnì Asie. Jen výjimečně se parietálnì uměnì objevilo i mimo západnì Evropu, 

jmenovitě na Urale (*Kapová a Ignatijevská jeskyně). 

Komponenta mobilnìho uměnì je v rámci třì hlavnìch horizontů proměnlivá. 

V aurignacienu jsou to drobné figurky zvìřat i lidì, vyřezávané z *mamutoviny a výjimečně 

vybruńované z *kamene. V gravettienu se dále vyvìjejì figurky v mamutovině i v měkkých 

kamenech, přičemņ nejnápadnějńìm rysem doby je horizont tzv. venuńì rozloņený v mladńìm 

gravettienu v obrovském stepnìm pásmu mezi Franciì a Sibiřì. Jako specifikum *pavlovienu 

se zejména na velkých sìdlińtìch jiņnì Moravy koncentrujì prvnì plastiky z vypálené *hlìny 

(*keramika v paleolitu). Na celém özemì jsou typické plońně zdobené *nástroje, *zbraně, 

*ozdoby či prostě kosti, a to předevńìm svým geometrickým ornamentem. V magdalénienu 

převládnou realistické rytiny zvìřat v kamenných destičkách, na kosti a parohu. 

Charakteristická je tu zejména plońná i plastická výzdoba nástrojů a zbranì z *parohu (*hroty, 

*vrhače ońtěpů, „*náčelnické hole“). Postavy ņen jsou silně stylizované v duchu doby, tedy 

v bočnì siluetě. 

Na sklonku *epipaleolitu, respektive *mezolitu a na počátku *neolitu se znovu objevuje 

velké lovecké uměnì, tentokrát na skalnìch plochách Sahary a severnì Skandinávie; obvykle 

se tu hovořì o poslednìm realistickém stylu „velké fauny“, neboť rytiny zvìřat často dosahujì 

ņivotnì velikosti. Dalńì vývoj *skalnìho uměnì v mladńìm pravěku uņ směřuje jinam 

(schematizace, obvykle i menńì rozměry, narativnì a scénický obsah s důrazem na člověka 

spìńe neņ na *zvìře) a nańeho tématu se přìmo netýká. Přesto i tyto chronologicky mladé 
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rytiny a malby přitahujì zájem odbornìků na nejstarńì uměnì, uņ jen pro formálnì analogii 

vyplývajìcì z vyuņitì skalnìho podkladu. Paleolitické uměnì je spjato se *symbolismem. 

Prehistorie myšlenì – definice času a prostoru: Vznik symbolismu je v podstatě 

technologický proces, svého druhu „domestikace jevů“. *Komunikace uvnitř i vně lidské 

skupiny je zprostředkovávána symboly, tj. slovy, gesty či předměty. Avńak pouze poslednì 

typ symbolu můņe svůj význam nejen vyjádřit, ale i uchovat přes hranici okamņiku. Proto je 

uměnì součástì takového systému myńlenì a chovánì, který podmiňujeme uvědoměnìm a 

definovánìm času a prostoru. Teprve čas totiņ vytvářì rozměr, v němņ se mohou symboly 

dlouhodobě realizovat. 

Ņe tato nadčasová kvalita uměleckého artefaktu mohla, ale také nemusela být vyuņita, 

svědčì různé formy uměnì, které bychom mohli označit jako „krátkodobé“ a „dlouhodobé“. 

Prvnì z nich poslouņily jen v určitém rituálu, po jehoņ ukončenì zmizely i jejich významy: 

kresby v pìsku, modelace v hlìně a do značné mìry i malby či rytiny zanechané v obtìņně 

dostupných partiìch jeskynì nebo rytiny následně překreslované novými tématy. Do druhé 

skupiny patřì *amulety, zdobené nástroje či zbraně. Dále i malby či rytiny v trvale viditelných 

a opakovaně frekventovaných částech jeskynì a skalnìch převisů. 

Čas kaņdého jedince, alespoň v nańem kulturně podmìněném pojetì, se otevìrá zrozenìm a 

přirozeně se ukončuje smrtì. Nepřekvapì nás tedy, ņe konec *střednìho paleolitu a předevńìm 

pak mladý paleolit přináńì rovněņ prvnì rituálně uloņené *hroby a ņe mezi oběma jevy bude 

určitá provázanost. Ani to, ņe v některých přìpadech vstupujì umělecké předměty přìmo do 

kontextu hrobů – napřìklad *Arene Candide, *Brno 2, *Oberkassel, *Sungir, … 

Symboly, paměť a přìběh: Je známo, ņe paleolitické uměnì zpravidla nevytvářì scény 

s nějakým epickým významem. Paleolitický symbol – zvìře, člověk nebo znak – vyjadřuje 

svůj význam kaņdý sám o sobě. Teprve jejich kombinacì se mohou utvářet vyprávěnì, přìběhy 

s vlastnì gramatikou a *rétorikou, do nichņ vstupujì zvìřata, lidé, *piktogramy a jejich 

kontext. To je jeden z důvodů, proč je v současnosti na studium symbolů v kontextu kladen 

takový důraz: u mobilnìch předmětů jde o nálezové situace kolem ohnińť, respektive uvnitř 

obydlì; u parietálnìho uměnì o rozmìstěnì maleb a rytin ve vnitřnìm prostoru jeskyně. 

Klasickým přìkladem je malba v Ńachtě mrtvého muņe jeskyně Lascaux. Nenì to scéna, ale 

asociace: realisticky pojatý býk, schematický padajìcì člověk se zobanem, symbol ptáka a 

lineárnì znaky (*harpuny?). V jeskyni La Pasiega (Kantabrie, Ńpanělsko) je jeńtě abstraktnějńì 

asociace, tentokrát – s výjimkou dvou lidských chodidel – uņ zcela nečitelná. Tuńìme, ņe za 

oběma asociacemi jsou přìběhy, ale klìč k jejich četbě chybì. 

To je ovńem pouze omezený kontext jediné skalnì plochy. Napřìklad na lokalitě Bôla 

v severnìm Norsku jsou ve skalnìm stupni proťatém dvěma vodopády vyryty velké postavy 

soba a medvěda, na niņnìm skalnìm stupni opodál jsou labutě a postava lovce na lyņìch. Celek 

působì dojmem přìběhu rozloņeného do *krajiny: lyņař vyjìņdì přes hranu skály a u vodopádu 

potkává a pozoruje ta dvě zvìřata. 

Komplexnì kontextuálnì výzkum by tedy měl vzìt v potaz lokalitu či jeskyni jako celek, 

jejì ozdobené i prázdné části, a dokonce i umìstěnì jeskyně v ńirńìm prostoru, tedy v krajině. 

Vńechny tyto okolnosti jsou důsledkem lidské volby a tvořily rámec nejen pro uměnì v jeho 

výtvarné podobě, ale i pro akci, která jeho vznik provázela. 

Symboly v akci – otevřené sìdliště: Přìkladem jsou terénnì situace v *Dolnìch Věstonicìch I 

a *Pavlově I, kde plońný výzkum dokumentoval ohnińtě či větńì popelovitý ötvar obklopený 

drobnými plastikami a fragmenty z vypálené hlìny. V některých přìpadech je patrna i kontura 

obydlì, které celou situaci zastřeńovalo (Dolnì Věstonice I, sìdelnì celek 2 v hornì části 

lokality; zřejmě i Pavlov I, sìdelnì celek 13 v jihozápadnì části lokality). Z této asociace lze 

vyvozovat akci, která zde proběhla: modelovánì figurek, záměrné pońkozenì (vpichy, 

fraktury), vypálenì a přìpadně i dalńì pońkozenì vyvolané prudkou změnou teploty. 
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Paleodermatoglyfický výzkum otisků, vedený Miroslavem *Králìkem, v současné době 

naznačuje, ņe tohoto procesu se zöčastnily i děti. 

Jak jiņ bylo uvedeno, nejstarńì keramika je charakteristickým rysem moravského 

*pavlovienu. Tam, kde tato technika nebyla známa, měly zřejmě zástupný význam figurky 

řezané z měkkých kamenů, rovněņ rozlámané (východoevropský gravettien, zejména 

*Kostěnki) či břidlicové destičky s rytinami, které se vzájemně překrývajì (magdalénien, 

napřìklad *Gônnersdorf či La Marche). V ņádném z těchto přìpadů ale celková situace 

nenaznačuje, ņe by ńlo o mìsta (či obydlì) k rituálnì a umělecké funkci specializovaná, spìńe se 

zdá, ņe akce prostě probìhala – spolu s plejádou dalńìch aktivit – v centrálnìch sìdlińtnìch 

zñnách. 

Symboly v akci – jeskyně: Naproti tomu jeskyně s parietálnìm uměnìm představujì 

specializované lokality umělecké a rituálnì činnosti. Stopy běņného osìdlenì větńinou chybì a 

vzhledem k značné vzdálenosti od vchodu je zde ani neočekáváme. Mìsto toho nacházìme 

stopy jiných aktivit: krátkodobá ohnińtě, kamenné lampy, nápadné pozůstatky zvìřat (lebka 

medvěda na kamenném bloku v Chauvet, koňský zub zaraņený do středu ohnińtě v *Isturitz), 

ojedinělé artefakty, někdy ukládané do bočnìch dutin či vsouvané do skalnìch puklin (*Les 

Trois Frères), modelace ve vlhkém jeskynnìm jìlu na zemi a zde ovńem i ńlépěje, a konečně 

otisky rukou na stěnách. Svou roli hrál přirozený celek jeskyně, zakomponovánì přirozených 

tvarů, krápnìků či skalnìho podkladu (*Bédeilhac, *El Castillo), blìzkost podzemnìho potoka 

(*Tito Bustillo), zrcadlenì maleb ve vodě (Chauvet) a scénografie akce, kterou do takových 

prostředì vkládali lidé. 

Existujì *názory, ņe taková jeskyně představuje jakýsi model teritoria, v němņ se lovci 

pohybujì, včetně vzorku fauny, která je obývá. Protoņe vńak ze současného ńamanismu vìme, 

ņe světy tam bývajì strukturovány do jakýchsi etáņì, jevila by se jeskyně spìńe neņ jako 

konkrétnì „model“ jako „průmět“ reálného světa do örovně podzemì. Tak jako na 

jihomoravských sìdlińtìch i v západoevropských jeskynìch svědčì otisky rukou i nohou o 

přìtomnosti mladých lidì a dětì. Neznamená to vńak, ņe by snad děti samy vytvářely umělecká 

dìla, prostě tu „zfosilizovala“ obecně dětská potřeba vńechno si (doslova) osahat. 

Záznam vnějšìho světa – zoomorfnì tematika: Tematický rozbor *zoomorfnìch témat 

ukazuje, ņe jak v mobilnìm, tak v parietálnìm uměnì převládajì zvìřata silná, nebezpečná či 

prostě nápadná. Neńlo (jen) o běņnou loveckou magii, tedy o zobrazovánì zvìřat, která měla 

být následně ulovena, snědena a jejichņ procentuálnì zastoupenì posléze zachytì osteologický 

záznam na přìsluńném sìdlińti. Spìńe lze vybraná zvìřata spojovat s imponujìcìmi vlastnostmi, 

jako je velikost a sìla, ale i klid, odvaha či obratnost. Na jejich základě zvìřata vstupujì do 

kosmologického systému, do rituálů a zřejmě i do mytologických přìběhů, které za celou 

situacì můņeme tuńit. 

Sebereflexe – antropomorfnì tematika: Je obecně známo, ņe téma „člověk“ je 

v paleolitickém uměnì oproti dominujìcìm zvìřatům vzácnějńì. Rovněņ skutečnost, ņe mezi 

*antropomorfnìmi tématy naprosto převaņuje motiv ņeny, je dostatečně známa a jistě ji 

podmiňuje základnì, biologicky přirozená atraktivita tohoto tématu. Mohla se realizovat v celé 

plejádě forem (estetických, kosmologických, mytologických, sociálnìch, …). To neznamená, 

ņe by motiv muņe chyběl nebo snad byl nějak tabuizován. Nejvýraznějńìm dokladem je 

figurka muņe, jistě výrazného jedince, v kontextu muņského pohřbu Brno 2. Celkově to ale 

nijak zvláńtnì nenì: paleolitické uměnì se svým prioritnìm zájmem o motiv ņeny nijak nelińì 

od uměnì prakticky vńech dob a epoch následných aņ po současnost. 

Zvláńtnostì paleolitického uměnì je spìńe určitá anonymita antropomorfnìch témat. Jen 

výjimečně se tu objevì náznak konkrétnì individuality (ņenské portréty z Brassempouy či z 

Dolnìch Věstonic; rytiny na destičkách z La Marche). Jinak bývá hlava redukována, 

geometrizována, přìpadně karikována či jinak deformována. U některých jeskynnìch rytin je 
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pravděpodobné, ņe ńlo spìńe o duchy neņ o reálné lidské bytosti (Cougnac, *Marsoulas, 

Massat, Los Casares). 

Přechodné formy a dvojì čtenì: Výńe uvedené základnì kategorie, tedy zvìřata – lidé a muņi 

– ņeny, v paleolitickém uměnì překlenuje řada přechodných forem. V prvnìm přìpadě je to 

celá plejáda pololidských a polozvìřecìch bytostì, kdy lidskou postavu zavrńuje zvìřecì hlava 

(Vogelherd) nebo naopak zvìřecì tělo hlava člověka (*Les Trois Frères) či prostě přechodný, 

pololidský a polozvìřecì tvar (Pech Merle). V kategorii muņského a ņenského jsou 

nejtypičtějńìm přìkladem jednoduché ņenské figurky, tedy postava se zvýrazněnými prsy (či 

hýņděmi), které při změněné optice čtenì evokujì muņský orgán. 

Přechod mezi funkčnìm a estetickým: Na staropaleolitické lokalitě Berekhat Ram na 

Přednìm východě byl nedávno objeven prostý kamenný artefakt se ņlábkem vymezenou 

hlavicì. Svým „primitivnìm“ pojetìm se stal pádným argumentem zastánců tzv. „proto-uměnì“ 

jako jednoduché ztvárněnì lidské postavy. V tomto evolucionistickém pojetì by se člověk – 

řekněme – sto tisìc let učil oddělit v kameni hlavu, za padesát tisìc let by pochopil, ņe můņe 

naznačit končetiny, za deset tisìc let také oči atd. … Obdobné předměty, napřìklad brouńené 

mamutì kly či mamutì prstnì články se ņlábkem vymezenou hlavicì, se vńak vyskytujì i 

později v gravettienu (Alberndorf, Avdějevo, *Kostěnki, *Pavlov, *Předmostì, *Willendorf) a 

jeńtě v tomto kontextu bývajì interpretovány jako „primitivnì“ antropomorfnì skulptury. 

Domnìváme se, ņe u vńech těchto předmětů byla *primárnì jejich funkce: váha předmětu a 

hlavice evidentně slouņìcì k fixaci. Tedy jakési *závaņì, i kdyņ jeho konkrétnì vyuņitì 

neznáme. To neznamená, ņe paleolitický člověk antropomorfnì tvar – „kuņelku“ – 

nezaregistroval. Naopak, v některých přìpadech lidské rysy jednoduchým způsobem doplnil, 

podobně jako to činil s přirozenými tvary připomìnajìcìmi zvìře nebo člověka v jeskynìch. 

Jiným přìkladem jsou vidlicovité nástroje moravského pavlovienu (Dolnì Věstonice, 

Předmostì). I tyto artefakty zřejmě měly praktickou funkci, danou rozpětìm hrotů („nohou“), 

coņ neznamená, ņe nemohly současně vyjadřovat motiv člověka. Evidentnì je to napřìklad u 

vidlicovité zkratky ņenského těla – přìvěsku z Dolnìch Věstonic. 

Redukce tvaru – znaky: Základnì idea symbolu můņe být redukována s překvapujìcì 

důslednostì, a to aņ na samu hranici čitelnosti. Mìsto celého zvìřete pak postačì jen 

charakteristická linie hřbetu (*kůň, *mamut), u koně třeba jen hřìva. Ņenu nahradì redukované 

schéma postavy, jehoņ öhel pohledu je dokonce kulturně podmìněn – frontálnì pohled je 

typický pro gravettien, bočnì pro magdalénien. Symbol „ņeny“ byl ovńem vyjádřen i jinak, 

geometrizacì motivu jejìho klìna, která je dìky svému transkulturnìmu významu dobře 

srozumitelná ve vńech kulturnìch kontextech podnes. 

Redukce tvaru poté směřuje dále, pro diváka z jiného kulturnìho kontextu aņ za hranici 

čitelnosti, a zìskává formu schematického znaku (*piktogramu). Nejčastějńì jsou tyto znaky 

na stěnách jeskynì, a to v konkrétnìch asociacìch s realistickými malbami zvìřat, ale mohou se 

objevit i v uměnì mobilnìm. André Leroi-Gourhan je formálně rozčlenil na ńiroké/özké, tedy 

v jeho interpretaci na ņenské/muņské, a ve svých publikacìch toto schéma důsledně hájil. 

Znaky vńak nesporně odráņejì podstatně ńirńì vokabulář významů, zahrnujìcì prakticky celý 

okolnì svět (krajina, obydlì …). Sám André Leroi-Gourhan krátce před svou smrtì o 

paleolitických lovcìch řekl: „V Lascaux jsem skutečně uvěřil, ņe se dostali velmi blìzko 

k abecedě.“ 

Etnologie v oblastech, kde obdobné uměnì stále vzniká a je tedy ve svém prostředì 

srozumitelné (Austrálie), někdy nabìdne překvapivě jednoduchá a dokonce vtipná čtenì. 

V obecné rovině a ve vztahu k paleolitu vńak poznatky tohoto druhu vyznìvajì pouze jako 

varovánì před schematickým řeńenìm. Je samozřejmé, ņe některé konkrétnì významy mohou 

být časově a regionálně podmìněné, a tedy nepřenosné do jiných kulturnìch kontextů. 

Identita jednotlivce, identita skupiny: Do sféry paleolitického uměnì vstupuje i sám ņivý 

člověk, ozdobený dekorativnìmi předměty (a třeba i malbou, *tetovánìm či ozdobným 
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*oděvem, coņ samozřejmě můņeme jen tuńit). Provrtané ozdobné předměty se dokonce 

objevujì dřìve neņ figurálnì uměnì, uņ u pozdnìch neandertálců (Arcy sur Cure, Francie), 

v přechodných kulturách mezi střednìm a mladým paleolitem (jeskyně Üčagizli, Turecko) a 

poté v nejstarńìm aurignacienu. Zpočátku jsou to převáņně provrtané naturfakty, napřìklad 

ńpičáky ńelem či muńle, ale postupně se vyhraňuje ńiroké spektrum tvarů, zřejmě 

s konkrétnìmi významy. Na základě etnologických paralel u takto vyhraněných tvarů 

předpokládáme, ņe neńlo jen o ozdobu, ale také o informaci o jejìm nositeli, o jeho statutu, 

vlastnostech či zásluhách. 

V přìpadě, kdy určitý dekor charakterizuje celé nalezińtě či *komplex nalezińť (napřìklad 

geometrický dekor moravského pavlovienu na tzv. *čelenkách) a *ozdoba byla nońena na 

viditelném mìstě, se informace můņe týkat i etnické přìsluńnosti. 

Kontextuálnì výzkum – uměnì v krajině: Nenì jistě nutné zdůrazňovat, ņe výtvarné uměnì 

paleolitu, a to jeńtě jen ta jeho část, která odolala rozkladu, bylo v době svého vzniku 

organickou součástì ńirńìho komplexu myńlenì a chovánì. Klasická „kunsthistorická“ analýza, 

i kdyņ se opìrá o kvalitnì chronologii, je tu jen jednou, dìlčì metodou. Komplexnì výzkum 

celého fenoménu by měl vyjìt z analýzy sìdelně-archeologické, která by postihla rozloņenì 

lokalit s uměnìm v tehdejńì krajině a jejich vztah k základnìm krajinným komponentám (řeky, 

hory, strategická mìsta, výrazné geomorfologické tvary, orientace k světovým stranám, 

nadmořské výńky …). Z toho vyplývá i vztah k sìdelnìm centrům té doby, ať jiņ dokládá 

překryv (napřìklad velká sìdlińtě v otevřené krajině s mobilnìm uměnìm) či odsun lokalit 

s uměnìm do odlehlých mìst s výraznou krajinnou morfologiì (některé jeskyně, skalnì 

převisy). Bez významu nebude ani působivý krajinný rámec, napřìklad hřeben Pálavy, ötesy 

grimaldských jeskynì či horská ödolì v Pyrenejìch, ale i skalnì kaňony Sahary či soutěsky a 

fjordy severnìho Norska. 

Jestliņe někteřì badatelé oceňujì u parietálnìho uměnì skutečnost, ņe kaņdé dìlo nacházìme 

přesně na tom mìstě, kde bylo vytvořeno, pak bude u mobilnìho uměnì na mìstě replika, ņe je 

nacházìme zhruba tam, kde bylo odhozeno. V dalńì rovině tedy nastupuje *prostorová analýza 

jednotlivých artefaktů, maleb a rytin uvnitř konkrétnìho sìdlińtě, sìdelnìho celku nebo jeskyně. 

U mobilnìch předmětů sledujeme jejich vazbu na ohnińtě, obydlì a na rozptylové mapy 

ostatnìch artefaktů, přirozeně s přihlédnutìm ke vńem *postdepozičnìm procesům. Přìkladem 

jsou prostorové analýzy lokalit Gônnersdorf, Kostěnki a v současné době Pavlov I-

Jihovýchod. 

U parietálnìho uměnì zase vznikajì mapy jeskynì, do nichņ je vynáńena lokalizace 

jednotlivých témat vůči vchodu, vnitřnìm prostorám, ohnińtìm, či vůči sobě navzájem. 

Význam takových map zdůraznil jiņ André Leroi-Gourhan (1965), tehdy ovńem pod dojmem 

a za öčelem potvrzenì svých strukturalistických binárnìch koncepcì. V současné době jsou 

mapy jeskynì průběņně technicky zpřesňovány a oprońťovány od apriornìch teoriì. 

Hodnocenì: Zdaleka nenì vyčerpán potenciál toho, ņe dnes můņe paleolitické uměnì 

sdělovat o nás samých, tedy anatomicky modernìch Homo sapiens, pokud ovńem toto sdělenì 

chceme „uvidět“. Jiņ na počátku 20. stoletì si Pablo Picasso, Joan Mirñ a dalńì zakladatelé 

modernìho uměnì ve francouzských a ńpanělských jeskynìch uvědomili, ņe jsou tyto malby 

vlastně uņ formálně i obsahově dokonalé. Připomeňme: „Nevytvořili jsme nic nového,“ měl 

tehdy pronést Picasso a jeho býci či Mirñův symbolismus jsou toho dokladem. Bylo řečeno, 

ņe uměnì je v podstatě technologiì, a to předevńìm technologiì *komunikace. Avńak na rozdìl 

od prudkého vývoje technologie a *informatiky, kterým lidstvo neustále procházì a jehoņ 

základnì vzestupný trend je nesporný, osciluje kvalita uměleckého myńlenì a projevu za 

poslednìch 35 000 let ve zřetelně rozpoznatelných amplitudách. Teorie rychlého vzniku 

uměnì je v souladu s měnìcìmi se trendy současného pojetì vývoje jako takového, který od 

gradualismu přecházì ke koncepci náhlých změn. Dlouho se napřìklad hledalo (a dosud hledá) 

dlouhé obdobì jakéhosi „proto-uměnì“, kdy by se člověk měl k umělecké tvorbě teprve 
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„připravovat“. Ale empirické výsledky archeologického výzkumu (včetně chronologie) na 

tyto teoretické presumpce odpovìdajì prostě: uměnì se objevilo náhle a hotové, ve chvìli, kdy 

bylo potřebné a funkčnì. Shodou okolnostì se tak stalo ve chvìli, kdy populace anatomicky 

modernìho Homo sapiens opouńtěly Afriku, osìdlovaly severnì Eurasii a setkávaly se tam 

s poslednìmi neandertálci. Takņe v době dost dramatické na to, aby kladla zvýńené nároky na 

sociálnì soudrņnost a komunikaci. (Jaroslav Malina, Jiřì A. Svoboda) 

uměnì, parietálnì (z latiny: pariēs, „stěna, zeď“), nástěnné uměnì; termìn parietálnì uměnì 

bývá uņìván zejména v archeologické literatuře pro *malby, kresby a *rytiny na jeskynnìch 

stěnách z obdobì *mladého paleolitu. (Viz téņ *uměnì, paleolitické.) (Jaroslav Malina) 

uměnì, populárnì, *pop-art. 

uměnì, postmodernì, uměnì éry, které vlivem masmédiì přestává být závislé na 

gramotnosti konzumentů. Postmodernì dìlo je pokládáno za společenskou hru, jejìņ pravidla 

určuje ekonomika, a současně za hru autora s konzumentem a konzumenta s autorem 

otevřenou *interpretacìm. Charakteristickým rysem postmodernìho uměnì je spojovánì značně 

odlińných stylových prvků a ņánrových postupů, sklon k mystifikacìm, *koláņ, *ironický 

přìstup k minulosti, demytizace a nová mytizace skutečnosti. Typickými projevy a produkty 

postmodernì *masové kultury jsou reklama, *počìtačové hry, virtuálnì realita, cyberpunk, 

zapping. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

uměnì, předrománské, prvnì etapa středověkého uměnì, předcházejìcì před *románským 

uměnìm. Jejìm nejvýraznějńìm slohovým ötvarem byla takzvaná *karolìnská renesance, 

vztahujìcì se k obdobì *vlády Karla I. Velikého (742–814). V Čechách se předrománské 

uměnì, které se dostávalo do souvislostì s vyspělejńìm románským uměnìm, vyvìjelo pod 

vlivem německého uměnì (takzvaný otonský sloh – podle cìsaře Oty I. Velikého, 912–973). 

(Jaroslav Malina) 

uměnì, raně křesťanské (téņ starokřesťanské uměnì), dva názvy uņìvané pro doklady 

specifického obrazového projevu antických *křesťanů. *Křesťanstvì zdědilo ve svých 

zásadách převzatých z ņidovského dědictvì zákaz zobrazovánì náboņenských motivů. Proto 

bylo v prvnìch dvou staletìch své existence *anikonickým *náboņenstvìm a odlińovalo se tak 

od pohanské *öcty k sochám a obrazům *bohů – *idololatrie. Jeho postupné rozńìřenì 

v antickém prostředì se časem neobeńlo bez pokusů o alespoň symbolické vyjádřenì některých 

křesťanských motivů, s nimiņ se křesťané identifikovali. Prvnì doklady křesťanských motivů 

jsou známy aņ z doby, kdy vznikla prvnì *pohřebińtě starých křesťanů v katakombách na 

začátku 3. stoletì. Symbolickou funkci měly i nejstarńì figurálnì motivy orantky (*orans) a 

*Dobrého pastýře znázorňujìcì křesťanskou *vìru a *lásku k bliņnìmu a postupně vznikajìcì 

jednoduché biblické motivy. Křesťané je pouņìvali jako předobrazy spásy, v niņ doufali. Pro 

jejich vyjádřenì zvolili jednoduchou formu vycházejìcì z existujìcìch pohanských předloh 

adaptovaných pro biblický obsah. 

Po formálnì i slohové stránce je raně křesťanské uměnì velmi özce závislé na profánnìm 

antickém uměnì. Rozvìjelo pouze ty motivy, pro něņ bylo moņné vyuņìt antický *archetyp, a 

pokud nebyl k dispozici, nevytvořilo samo ņádný nový obraz. Oficiálnì cìrkevnì prostředì 

povaņovalo obrazy s křesťanským obsahem za znesvěcenì zásad vìry a velmi dlouho proti nim 

brojilo. 

*Cìrkev přijala obrazy teprve tehdy, aņ je potřebovala pro svou reprezentaci a výzdobu 

okázalých *kostelů. K jejich vzniku přispělo oficiálnì uznánì křesťanstvì roku 313 takzvaným 

*Ediktem milánským cìsaře *Konstantina. Cìrkevnì prostředì přebìralo slavnostnì motivy 

z oficiálnìho cìsařského kultu a postupně se tak v průběhu 4. stoletì vytvořilo oficiálnì 

křesťanské uměnì. Na konci 4. stoletì se křesťanstvì dìky Theodosiovým *ediktům stalo 

jediným oficiálnìm náboņenstvìm *řìmské řìńe. Tak byla zavrńena etapa jeho *romanizace. 

Ve výtvarném uměnì pozdnì antiky od této doby zìskalo dominantnì postavenì i křesťanské 

uměnì a z 5. a 6. stoletì pocházejì kostely s okázalou mozaikovou výzdobou dosvědčujìcì 
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öspěńný rozvoj nových forem. Za spodnì hranici raně křesťanského uměnì se dnes povaņuje 

začátek *ikonoklasmu roku 726, kdy byl přeruńen do té doby postupný vývoj křesťanského 

obrazového projevu. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

uměnì, renesančnì, *kultura, renesančnì. 

uměnì, románské, *kultura, románská. 

uměnì, romantické, uměnì obdobì *romantismu. Jeho nejvlastnějńì oblastì se stala 

*literatura, kde také vznikl koncept romantického hrdiny a romantické *lásky. V jednotlivých 

národnìch oblastech se vytvořily vìce či méně vyhraněné a vzájemně odlińené romantické 

proudy, směrové tendence, programy, hnutì a ńkoly. 

Aktivnì romantické uměnì zdůrazňovalo *utrpenì člověka, představovaného jako 

výjimečná osobnost, často v roli společenského vyděděnce (loupeņnìk, vrah, kat, ņebrák, 

tulák), jeho světobol, zaměřovalo se na rozervanost lidské bytosti, jejì osaměnì nebo velikost 

(titanismus) či osudovou rozpornost, z nìņ nenì východiska (démonismus); čelné mìsto 

v tomto procesu zaujala exilová literatura polská. Vzniklo v Německu v poslednì třetině 18. 

stoletì (jenská ńkola, *Novalis [1772–1801]; hnutì Sturm und Drang, Johann Wolfgang 

*Goethe [1749–1832], Friedrich Schiller [1759–1805]; heidelberská ńkola, Achim von Arnim 

[1781–1831], Jacob Grimm [1785–1863] a Wilhelm Grimm [1786–1859], Theodor Amadeus 

Hoffmann [1776–1822]). Přibliņně ve stejné době se v Anglii rozvìjì romantická *poezie 

jezernì ńkoly (Samuel Taylor Coleridge [1772–1834], William Wordsworth [1770–1850]). 

V čele londýnských romantiků se ocitli George Gordon Noel Byron (1788–1824) a Percy 

Bysshe Shelley (1792–1822). Z romantické atmosféry se zrodil historický román. Za jeho 

zakladatele je pokládán Walter Scott (1771–1832). Romantická je historická koncepce 

dobrodruņných románů Alexandra Dumase starńìho (1802–1870). K dalńìm významným 

romantikům patřili Victor *Hugo (1802–1885), René de *Chateaubriand (1768–1848), 

Giacomo Leopardi (1798–1837), Michail Jurjevič *Lermontov (1814–1841), Adam 

Mickiewicz (1798–1855), Alfred de *Musset (1810–1857), Sándor Petôfi (1823–1849), 

Alexandr Sergejevič *Puńkin (1799–1837), George *Sandová (1804–1876), Juliusz Słowacki 

(1809–1849). 

Romantická architektura má podobu historického „návratu“ k slohu *gotiky – novogotiky. 

Jde o směřovánì, nikoli o základnì charakteristiku daného obdobì, v němņ se nejsilněji 

prosazuje (novo)klasicismus. Charakteristickým romantickým jevem je takzvaný „anglický 

park“, který – na rozdìl od klasicistického „francouzského parku“ – vyvolává *iluzi volné, 

divoké, záměrem architekta nespoutané *přìrody. 

Hudebnì romantismus se vyznačuje fantazijnì a historickou látkou, obdivem k přìrodě, 

*inspiracì lidovou pìsnì, uvolněnìm tradičnìch hudebnìch ötvarů, oblibou menńìch ņánrů 

(etudy, pìsně, polonézy, preludia, sonáty, valčìky). Základnìm hudebnìm ņánrem daného 

obdobì byly symfonie, symfonické básně, hudebnì dramata a romantická opera. Romantismus 

ovlivnil hudebnì tvorbu v letech 1800–1900, i kdyņ v tvorbě jednotlivých autorů a pod 

označenìm *novoromantismus přetrvává do 20. stoletì (*hudba, evropská). 

Romantismus ve výtvarném uměnì charakterizuje citový náboj a dojetì, mohutná 

obrazotvornost, dramatičnost a témata čerpaná z přìrodnìch sceneriì, exotiky a historie, 

zejména z antiky. (Jaroslav Malina) 

uměnì, řecké, uměnì formujìcì se koncem 11. stoletì př. n. l. z troskovitých pozůstatků 

*mykénské kultury. Jako celek na ni nenavázalo, ale v Řecku se udrņela znalost výroby a 

dekoru *keramiky a z mykénského obytného prostoru typu megara (singulár *megaron) se 

vyvinul nejstarńì typ *řeckého chrámu. Řecké uměnì se postupně formuje od 10. stoletì př. n. 

l. po fázi takzvané pomykénské doby temna zcela od počátků a vyvìjì se na jiných výtvarných 

principech. Ty vycházejì z odlińné mentality a jejich základem je *abstrakce důleņitá pro 

rozvoj logického myńlenì. V řeckém uměnì se rozlińujì čtyři stylová obdobì: 1. geometrické 

uměnì (1050–700 př. n. l.) (*sloh, geometrický); 2. archaické uměnì (700–500 př. n. l.) (*sloh, 
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archaický); 3. klasické uměnì (500–300 př. n. l.); 4. *helénistické uměnì (300–1. stoletì př. n. 

l.). 

V 9. a 8. stoletì př. n. l. dekorace *keramiky a drobných artefaktů z *terakoty, *bronzu a 

v malé mìře i zlatých ńperků vycházì z geometrických tvarů a liniì. V 8. stoletì př. n. l. 

*Řekové opět navázali kontakty s okolnìm vyspělejńìm světem, zejména s předovýchodnìmi 

*civilizacemi, a začali odtud přejìmat vzory. Proto se prvnì fáze archaického uměnì v 7. 

stoletì př. n. l. nazývá „obdobì orientalizujìcìho slohu“. Tvarově uvolněnějńì obrazy zvìřecìch 

i lidských bytostì i dekor dokládajì, ņe Řekové přejaté podněty záhy samostatně přetvářeli a 

rozvìjeli. Na konci této doby vzniká monumentálnì kamenný chrám, který nahradil předchozì 

*konstrukce z *hlìny a *dřeva. Na řecké pevnině se kolem roku 600 př. n. l. konstituoval 

dñrský řád (Héřin chrám v *Olympii) (*sloh, dñrský) a na maloasijském pobřeņì a na 

ostrovech se vyvìjì iñnský řád (*sloh, iñnský), jehoņ prvnìm významným dokladem je 

Artemidin chrám v Efesu, postavený kolem roku 550 př. n. l. V archaickém obdobì se jasně 

definuje antropocentrická orientace *řecké civilizace. Je dominantnì v sochařstvì, které rozvìjì 

předevńìm dva základnì typy *kúros a *koré a jejich *varianty. Na nich se sochaři postupně 

učì zvládat *techniku sochařské práce a znalost *anatomie. Archaické sochařstvì je vázáno 

*konvencemi, ale usiluje o preciznost a zvládnutì detailů. Výtvory dosahujì ņivotnosti dìky 

takzvanému archaickému ösměvu. O vysoké örovni vývoje formy, k nìņ Řekové dospěli, 

svědčì i obrazy na vázách (*vázy, řecké malované). 

Na začátku 5. stoletì př. n. l., zhruba v době *řecko-perských válek, se uměnì osvobodilo 

od přeņivńìch se konvencì a začìná doba klasická. Jejì estetika směřuje k vývoji ideálnìho 

zobrazenì, k *harmonii a vyrovnanosti kontrastů skutečného světa, takzvaný princip 

*kalokagathie. Páté stoletì př. n. l. také znamená dobu nejdynamičtějńìho rozvoje řecké 

kultury v čele s *Athénami. Přestavba *Akropole s dokonalým projektem *Iktìnova 

*Parthenñnu a velkolepou sochařskou koncepcì jeho výzdoby, jiņ sestavil *Feidiás, patřì 

k nejlepńìm dokladům řecké klasiky. Dominantnìm uměleckým druhem se stává sochařstvì: 

sochaři jako Feidiás, *Myrñn z Eleuther nebo *Polykleitos vytvářejì styl, dokonale vystihujìcì 

lidské tělo v reálných prostorových vztazìch i v pohybu, který po roce 450 př. n. l., v obdobì 

velké klasiky perikleovské éry, vystřìdal vzneńený klid soch bohů nebo idealizovaných 

*héroů a atletů. Z malìřstvì, jeņ bylo velmi ceněno, se dochovala jména a pověst o dìlech 

známých umělců jako byli Agatharchos, Polygnñtos z Thassu a později také *Apellés. 

Vleklá *peloponnéská válka vyčerpala obě bojujìcì strany a prostředky, které jiņ nemohly 

být pouņity na reprezentaci a budovánì monumentálnìch památek. Řecké uměnì si hledalo 

východisko v individualitě, v rozvoji citovosti a řeńenì nových technických problémů. Sochaři 

usilujì o vyjádřenì citových stavů: ať jiņ prudkých hnutì mysli jako Skopás z Paru nebo 

klidného uńlechtilého půvabu typického pro sochy *Práxitelovy, jehoņ Afrodìté Knidská je 

jednìm z nejkrásnějńìch zpodobenì bohyně krásy a lásky v *aktu ve světovém sochařstvì. 

Lysippos ze Sikyonu vyřeńil problém prostorového znázorněnì lidského těla. Po výbojìch 

*Alexandra III. Velikého se zákaznìky umělců stávajì jednotlivì helénističtì vládcové a 

centrum umělecké tvorby se z vlastnìho Řecka přesunulo na Východ, kde mělo vhodnějńì 

podmìnky. Při zakládánì nových *měst se uplatnila promyńlená a funkčnì urbanistika. 

Významné umělecké památky vrcholného *helénismu (Pergamský oltář, *Pergamon) jsou 

pojaty dynamicky, s patetickou „baroknì“ citovostì. Uměnì experimentuje, snaņì se na 

esteticky dokonalé örovni zvládnout i ty náměty, které dřìvějńì klasická kalokagathie 

ignorovala. Tìm řecké uměnì dovrńilo, ale posléze i vyčerpalo vńechny své formy. Jako 

původnì ucelený cyklus, který v průběhu svého vývoje dosáhl vrcholu a propracoval i dalńì 

dostupné formy, je řecké uměnì srovnáváno s pozdějńìm novodobým vývojem evropského 

uměnì. Řeckou formu oņivili *Řìmané (*uměnì, řìmské), kteřì sice nepochopili podstatu 

vývoje řeckého uměnì, ale jeho monumentalitu potřebovali k vlastnìmu společenskému a 

intelektuálnìmu pozvednutì a zajińtěnì reprezentace státu. V rámci řìmského impéria 
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(*Imperium Romanum) zajistili řeckému uměnì dlouhodobé přeņitì a zprostředkovali je i 

nańemu světu: napřìklad bez existence řìmských kopiì bychom téměř neznali řecké sochařstvì. 

(Marie Pardyová) 

uměnì, řìmské, přesněji uměnì řìmského impéria (*Imperium Romanum) se začalo 

konstituovat po převzetì řeckého výtvarného *názoru (*uměnì, řecké). Podmìnky pro to se 

vytvořily v 2. aņ 1. stoletì př. n. l. *Řìmané nebyli na vývoj výtvarné *kultury orientováni do 

té mìry jako *Řekové, proto kromě funkčnì *architektury a *kultu výtvarné zájmy přìliń 

nepěstovali. Změna nastala, aņ se Řìm dostal do pozice vládce Středomořì. Po dobytì a 

*integraci řeckých özemì (Syrakösy roku 212 př. n. l., Řecko roku 146 př. n. l.) vzrostl obdiv 

k řeckým památkám, které se ve velkém mnoņstvì začaly odváņet do Řìma a rozńiřovat ve 

velkém počtu kopiì. I kdyņ se jednalo o pasivnì recepci, Řìmané tak prodlouņili ņivotnost jiņ 

uzavřeného cyklu vývoje řeckého uměnì a jeho kultivované formy pouņili pro propagaci své 

moci a velkolepou státnì reprezentaci. 

Řìmská výtvarná syntéza se vyvìjì teprve postupně v cìsařském obdobì. Důraz je kladen na 

portrétnì *realismus a výpravnost reprezentativnìho uměnì zastoupeného obsáhlými cykly 

historických *reliéfů. 

Vrchol řìmského vývoje představuje uměnì doby *Traianovy (98–117) a *Hadrianovy 

(117–138). Nejvýznamnějńìm dokladem harmonické syntézy uměleckého programu, jeho 

formy a obsahu je výzdoba Traianova sloupu v Řìmě a Traianova oblouku v Beneventu. 

V pohadrianovském obdobì se v uměnì odráņì postupná ztráta realistického projevu 

souvisejìcì s větńìm zájmem o duchovnì a transcendentálnì *hodnoty. 

Pro pozdně antický vývoj je charakteristická narůstajìcì *abstrakce střìdajìcì se 

s občasnými návraty ke klasicismu. K tradičnìmu repertoáru se od 3. stoletì postupně 

přičleňovalo i uměnì antických *křesťanů (*uměnì, raně křesťanské), formálně zcela závislé 

na pohanských formálnìch předlohách. Tak se v průběhu 4. stoletì formovala dalńì obsahová i 

formálnì syntéza, kterou antika předala jak západnìmu *středověku, tak *Byzanci na 

Východě. Za konec raně křesťanského a vlastně i antického uměnì lze povaņovat začátek 

byzantského *ikonoklasmu, který začal roku 726 a přeruńil do té doby kontinuálnì vývoj 

umělecké formy. (Marie Pardyová) 

uměnì, skalnì (anglicky: rock art), termìn uņìvaný k označenì prehistorických, 

historických i současných obrazů a symbolů vytvořených na skalnìch stěnách nebo na 

volných kamenných blocìch, přìpadně na *megalitických stavbách. Skalnì uměnì lze rozdělit 

do třì základnìch kategoriì: *petroglyfy, *petrosomatoglyfy a *piktogramy. 

*Interpretace öčelu a funkce skalnìho uměnì je ńiroká – vymezenì teritoria, záznam 

mytologických nebo historických přìběhů, součást nejrůznějńìch *rituálů, dekorace aj. 

Některé motivy jsou vńak svým abstraktnìm obsahem obtìņně rozluńtitelné a pochopitelné, 

k čemuņ někdy přispìvá i vysoký stupeň jejich destrukce. V prostředì zejména prehistorických 

a nativnìch neliterárnìch *kultur, ale i v literárnìch kulturách bylo skalnì uměnì důleņitým 

prostředkem *komunikace, jehoņ prostřednictvìm se člověk obracel k transcendentnu nebo 

k pozemským věcem a plnilo důleņitou funkci v rámci daného sociokulturnìho systému. 

Provedenì obrazů je závislé předevńìm na jeho vyuņitì a funkci v dané komunitě. Mnohé 

motivy jsou rozńìřeny transkulturně (napřìklad klikatky a spirály), ale nemusì mìt nutně tentýņ 

význam. Z hlediska výběru motivů a umìstěnì skalnìch obrazů hrálo významnou roli také 

prostředì: *rytiny či kresby existujì na vrcholcìch hor (Mont Bego, Francie), na öpatì pohořì 

(horské ödolì *Val Camonica, Itálie), pod převisy (Austrálie, severnì Skandinávie) i v 

zemědělsky vyuņitelné *krajině (jiņnì Skandinávie). 

Časové rozpětì skalnìho uměnì je značné – objevuje se od mladého paleolitu (*uměnì, 

paleolitické) aņ do současnosti; lze je datovat pomocì *radiokarbonové a luminiscenčnì 

metody, na základě rozborů *ikonografických a technologických, prostřednictvìm 
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archeologického *kontextu a *analogie nebo podle superpozice jednotlivých obrazů, stupně 

*patinace, zvětrávánì a mikroeroze. 

Geografické rozńìřenì skalnìho uměnì je celosvětové – existuje ve vńech světadìlech kromě 

Antarktidy. Celkový počet skalnìch obrazů nenì přesně znám, k dispozici je pouze odhad 

kolem 40 milionů; počet *lokalit, na nichņ byly skalnì obrazy objeveny, se pohybuje kolem 

sta tisìc. 

Afrika: V Africe byly koncentrace rytin nebo maleb prozkoumány zejména v jejìch 

severnìch, východnìch a jiņnìch oblastech, napřìklad v Alņìrsku (Tassili n‟Ajjer), Čadu (Niola 

Doa), Gabonu (Ogooue River Valley), Kamerunu (Bidzar), Kongu (Niari River Valley), Libyi 

(Akakus, Jebel Uweinat), Malawi (Chongoni), Maroku (The Draa River Valley), Namibii 

(Twyfelfontein), Nigeru (Dabous Rock), Středoafrické republice (Bambari, Bangassou, 

Bwale, Lengo) a v Tanzanii (Kondoa). 

Amerika: V Americe se skalnì uměnì koncentruje předevńìm na özemì řady států USA 

(Aljańka, Arizona, Arkansas, Colorado, Kalifornie, Kansas, Minnesota, Nevada, Nové 

Mexiko, Severnì Dakota, Utah, Washington, Západnì Virginie), v Kanadě (Alberta, Britská 

Kolumbie, Nové Skotsko, Ontario), v Mexiku a na západě a jihu Jiņnì Ameriky (Argentina 

[zejména Patagonie], Chile, Kolumbie, Peru aj.). 

Asie: V Asii je nejvýznamnějńì oblastì skalnìho uměnì Sibiř, dále Mongolsko a státy 

střednì Asie, ale je známo i z dalńìch mìst: Filipìny, Indie (Bhimbetka), Jordánsko (Wadi 

Faynan, Wadi Rum), Pákistán aj. 

Austrálie a *Oceánie: Na rozdìl od ostatnìch světadìlů jsou skalnì obrazy v Austrálii 

rozmìstěny rovnoměrněji po celém kontinentě. Existujì zde tisìce nalezińť s prehistorickými a 

nativnìmi rytinami a malbami. Nejproslulejńì obrazy jsou v Arnhemské zemi na severu 

Austrálie, kde se objevuje mnoņstvì motivů provedených tzv. „rentgenovou technikou“, která 

zachycuje páteř, plìce, srdce, střeva a dalńì vnitřnì orgány lidì i zvìřat. Datovánì australského 

uměnì je obtìņné, protoņe hlinky, pouņité k malovánì, neobsahujì téměř ņádný uhlìk, podle 

jehoņ radioaktivnìho rozpadu lze nálezy datovat. Navìc byly malby obnovovány, takņe 

přemalby mohou být mladé, zatìmco původnì dìla mohou být stará stovky i tisìce let. Nejstarńì 

doklady pocházejì dokonce z paleolitických lokalit, snad i z doby před vìce neņ 50 000 lety 

(jde o nálezy okru, pouņìvaného moņná k malovánì); dále bylo zjińtěno stářì vzorku pigmentu 

smìńeného s lidskou krvì (10 700 let) a stářì rudé barvy na skalnìm převisu v Sandy Creek (24 

600 let). Stářì skalnìch obrazů z jihu Austrálie bylo stanoveno na vìce neņ 40 000 let, coņ by 

naznačovalo, ņe jde moņná o nejstarńì skalnì uměnì na světě; ale tyto doklady jsou stále 

předmětem vědecké diskuse. V Tichomořì je skalnì uměnì na Havaji, *Velikonočnìm ostrově 

i na Novém Zélandu (zde předevńìm v oblastech North Otago a South Canterbury). 

Evropa: Nejproslulejńì oblasti evropského skalnìho uměnì představujì *jeskyně ve Francii 

a ve Ńpanělsku z obdobì *mladého paleolitu, v mladńìch pravěkých ödobìch dominuje 

zejména italské ödolì *Val Camonica a Skandinávie. 

Skalnì obrazy se vyskytujì ve vńech severských *zemìch kromě Islandu. Ve Finsku jde 

předevńìm o malby a miskovité prohlubně. V Dánsku je představujì rytiny typické pro *dobu 

bronzovou (vìce neņ 100 lokalit) a tzv. miskovité prohlubně (kolem 670 lokalit). Ve Ńvédsku 

a Norsku jsou jak malby, tak rytiny. Jejich motivickou základnu lze rozdělit na dva velké 

okruhy: obrazy s loveckou tematikou soustředěné zejména v severnìch částech Skandinávie a 

obrazy ze zemědělského ödobì řazené předevńìm do severské doby bronzové (1800–500 př. n. 

l.; některé motivy jako napřìklad miskovité prohlubně, klikatky, spirály aj. na megalitických 

stavbách napřìklad v oblastech *Bohuslänu a Skåne patřì do mladńì doby kamenné a napřìklad 

obrazy jezdců na konìch s obdélnìkovými *ńtìty v Bohuslänu jsou řazeny do *doby ņelezné). 

Celkem je v Norsku a ve Ńvédsku známo kolem 17 000 lokalit. Nejstarńì obrazy loveckého 

uměnì ve Skandinávii vznikly v době kamenné (ale mnoho z nich pocházì aņ poslednìho 

tisìciletì př. n. l.) byly nalezeny na pobřeņì Finska a v severnì části Norska. Jsou situovány 
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podél pobřeņì a u vodnìch toků. Kromě několika jednotlivých lidských postav jsou námětem 

předevńìm losi, sobi a ptáci. Lovecké motivy zahrnujì lovená zvìřata – předevńìm losi, sobi a 

medvědy a v přìmořských oblastech také mořské ņivočichy. K motivům zemědělského ödobì 

patřì orba, vozy se zápřahem a domestikovaná zvìřata, lodě, otisky nohou, kruhovité ötvary a 

miskovité jamky, lidské a zvìřecì figury, dále abstraktnì obrazce. 

V alpské oblasti se skalnì uměnì nacházì v Rakousku (Bluntautal, Kienbach, Schneidjoch) 

a předevńìm v Itálii, kde je nejvýznamnějńì horské ödolì Val Camonica, z dalńìch italských 

lokalit je moņné jmenovat Ciappo dei Ceci, Ciappo del Sale, Ciappo delle Conche a Pietra 

delle Coppelle v Lombardii; Pinerolo a Valchiusella v Piemontu. Z Francie je známo skalnì 

uměnì z Vallée des Merveilles (Provence), vyniká vńak zejména Mont Bégo z francouzsko-

italského pomezì, odkud je známa velká koncentrace petroglyfů, datovaná do *eneolitu a 

starńì *doby bronzové. Zdejńì rytiny jsou situovány v obtìņně přìstupných polohách 

v nadmořské výńce 2 000–2 800 metrů nad mořem. Mezi motivy se často vyskytnou 

zobrazenì podobajìcì se býkům, kteřì majì pouze přednì část těla a rohy. Lidské postavy 

třìmajì v rukou zbraně. Svými motivy má Mont Bégo blìzko k vyobrazenìm ve Skandinávii i 

v ödolì Val Camonica. Ve Ńvýcarsku jsou známy lokality Carschenna, Grigioni, Sion a 

Vallese. 

Na Iberském poloostrově, ve Ńpanělsku, jsou petroglyfy datované od *starńì doby kamenné 

aņ do *doby bronzové. Mezi motivy převládajì zbraně, lidé, zvìřata a kruhovité ötvary. 

Z Portugalska se uvádì napřìklad Vale do Cóa. 

Na Britských ostrovech se vyskytujì rytiny, mezi nimiņ převládajì geometrické motivy 

(soustředné kruhy, spirály, klikatky aj.). Bývajì vyryty zejména na vnitřnìch i vnějńìch stěnách 

megalitických hrobek (napřìklad Newgrange a Knowth v Irsku). V Anglii a ve Skotsku byly 

objeveny také miskovité jamky, které jsou často obklopeny jednìm nebo vìce prstenci, proto 

se pro jejich pojmenovánì vņil anglický název cup and ring. Motivy skalnìho uměnì (*dýky a 

*sekery) zdobì také *Stonehenge. Rytiny na Britských ostrovech spadajì rámcově do mladńì 

doby kamenné aņ doby bronzové. (Viz téņ *uměnì, paleolitické, *uměnì, parietálnì.) (Roman 

Čihák) 

uměnì, starokřesťanské, *uměnì, raně křesťanské. 

uměnì, syrové, *art brut. 

uměnì, velkomoravské výtvarné, prvnì slohově ucelený výtvarný projev u *Slovanů 

v oblasti *Velkomoravské řìńe (počátek 9. aņ počátek 10. stoletì), jejìmiņ centry byla jiņnì 

Morava a západnì Slovensko, časově spadajìcì do předrománské doby. Představuje originálnì 

syntézu prvků podunajské *kultury a provinciálnìho řìmského a avarsko-slovanského uměnì a 

uměnì souvisejìcìho s křesťanskými *misiemi: byzantským uměnìm a uměnìm z oblasti 

salcbursko-pasovské. 

Pokročilá byla zejména kamenná *sakrálnì architektura, vyznačujìcì se několika 

dispozičnìmi typy – *rotunda, krátké jednolodì s pravoöhlým nebo půlkruhovým *kněņińtěm, 

jednolodnì *chrámy prodlouņené o předsìň nebo bazilikálnì (*Břeclav-Pohansko, *Mikulčice, 

*Uherské Hradińtě aj.); vynikajìcì bylo umělecké řemeslo (zlaté a střìbrné ozdoby a ńperky), 

kde byly uņity jemné *techniky *granulace a *filigránu. Tyto projevy jsou dokladem vysoké 

örovně velkomoravské dvorské kultury v tehdejńìm evropském *kontextu. (Jaroslav Malina) 

uměnì, výtvarné, činnost produkujìcì výtvarná dìla jako specifický, esteticky působivý odraz 

skutečnosti. Počátky spadajì do obdobì *mladého paleolitu (40 000–11 500 př. n. l.), kdy se 

objevujì prvnì *malby, *sochy, *plastiky, *reliéfy nebo kresby (viz *uměnì, paleolitické), 

jejichņ autory byli lovci a sběrači. V mladńìch pravěkých obdobìch (počìnaje *neolitem), kdy 

zemědělstvì umoņnilo budovat stálá sìdlińtě, obohatilo se výtvarné uměnì o novou dimenzi 

spjatou s *architekturou, keramikou a dalńìmi inovacemi. Velký rozmach výtvarného uměnì 

nastal ve vyspělých *městských státech a *civilizacìch *starověku, nejdřìve v oblasti 

starověkého *Přednìho východu. V jednotlivých regionech této oblasti (v *Sýrii, *Palestině, 
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*Malé Asii, *Mezopotámii a západnìm Íránu) se výtvarné uměnì vyvìjelo v odlińných 

geografických, klimatických i historických podmìnkách. Proto si také jednotlivé regiony 

uchovaly svou svébytnou *kulturu. V době *epipaleolitu se důleņité kulturnì procesy udály 

předevńìm v Sýrii a Palestině, kde nacházìme prvnì *architekturu i prvnì plastiky (*sochařstvì). 

V *neolitickém obdobì se k této oblasti připojuje Malá Asie a severozápadnì Írán. Význačným 

výtvarným projevem neolitických kultur byla *keramika a uplatnila se i nástěnná *malba. 

Teprve od *chalkolitu se do popředì dostala téņ jiņnì Mezopotámie, kde zvláńtě ve 4. tisìciletì 

př. n. l. dońlo k velkému rozvoji městské *civilizace (*urbanizace, *Uruk, *Eridu). Výtvarná 

dìla se soustřeďovala předevńìm v *chrámech, ať jiņ to byly sochy *bohů nebo jejich 

*symbolů, dárců obětin, prosebnìků, či reliéfnì plakety (*reliéfy) a *stély připomìnajìcì 

důleņitou výstavbu nebo vìtězstvì nad nepřáteli. Jako oběť bohům byly do chrámů přináńeny i 

dalńì cenné předměty svědčìcì o řemeslné zručnosti svých tvůrců. Velmi oblìbeným a také 

snadno dosaņitelným materiálem pro stavby (*materiály, stavebnì), výtvarná dìla (reliéfy, 

stély, sońky) a předměty domácì potřeby (vřetena, tkalcovská *závaņì) byla *hlìna. Lze 

předpokládat, ņe bylo hojně vyuņìváno rovněņ *rákosu (architektura, *lodě, rohoņe, końe), 

avńak tento organický materiál jakoņ i *dřevo se nedochoval. Kombinace různých materiálů 

byla oblìbeným výrazovým prostředkem od nejstarńìch dob (*inkrustace kovů, vykládánì 

dřevěných artefaktů muńlovinou, drahými kameny nebo *slonovinou, kombinace dřeva, 

kamene a kovu na sochách atd.). Kromě nástěnných maleb se ve výzdobě mìstnostì uplatnily 

i *mozaiky (*obklady stěn), ať jiņ vytvořené z kaménků nebo z malých barevných hliněných 

kuņelů (Uruk, Tell Brak). Teprve v 1. tisìciletì př. n. l. byly zdi velkých sálů obloņeny téņ 

kamennými deskami s reliéfy. 

Uvedené výrazové prostředky se během historického vývoje uplatnily v různé mìře a 

intenzitě. V uruckém obdobì převládaly mohutné *stavby a naturalistické pojetì (sochy, pečetnì 

válečky, *glyptika). V obdobì prvnìch *městských států se ustálila *ikonografie, ve volné 

plastice převládl motiv adoranta (sochy z *Eńnunny, *Mari, *Ańńuru), v reliéfnìm uměnì 

vznikla stéla s narativnìm obsahem (Supì stéla z Girsu) rozčleněná do horizontálnìch pásů. 

Umělecké předměty ze *zlata, vykládaného dřeva, drahých kamenů byly nalezeny téņ v 

hrobech (*hrobky). Akkadské uměnì vneslo do tvorby větńì dynamičnost a pohyb. Nastaly 

také změny v kompozici, jeņ jsou zvláńtě zjevné na *Narám-Sìnově stéle, ale i na pečetnìch 

válečcìch. Po akkadském obdobì se uměnì vládců *Lagańe (*Gudea) a *Uru (III. dynastie z 

Uru) vracì programově k starým sumerským formám, i kdyņ se nynì projevuje větńì snaha o 

monumentalitu jak v architektuře (*zikkurrat), tak v plastice. V glyptice se velmi redukujì 

motivy, hlavnìm tématem pečetì se stává scéna, kdy prosebnìk je uváděn nìņe postaveným 

boņstvem před jednoho z hlavnìch bohů *panteonu. Oņivenì tvorby nastalo s přìchodem 

amorejských *kmenů, zvláńtě v plastikách litých z kovu. 

Z 1. poloviny 2. tisìciletì př. n. l. se dochovalo několik fragmentů soch rovněņ ze Sýrie 

(Alalach, *Ebla, *Mari). V Malé Asii navazovali tvůrci na vysokou hodnotu kovových plastik 

z 2. poloviny 3. tisìciletì př. n. l. (Alaca Hùyùk, Horoztepe) litìm menńìch kovových 

(olověných) sońek nebo plaketek, na nichņ zobrazovali větńinou boņské páry nebo rodiny. 

Figurky z *bronzu a jiných kovů jsou posléze ovlivněny syrskou i egyptskou produkcì. 

Monumentálnì plastika a architektura se uplatnila v Malé Asii zvláńtě v době rozmachu 

chetitského státu ve 14. stoletì př. n. l. *Brány v *Chattuńi a Alaça Hùyùku byly zdobeny 

vysokými reliéfy lidských postav, lvů a sfing. V plońńìm reliéfu byly vytesány dalńì (lovecké, 

holdovacì apod.) scény do velkých kamenných bloků. Tento způsob výzdoby bran a vnějńìch 

prostorů (hlavnìch či procesnìch třìd) vedoucìch k centru *města byl zachován i po zániku 

*chetitské řìńe v oblasti jiņnìho Turecka a severnì Sýrie (Melid, Sam‟al, *Karchemiń). 

Pozdně chetitskou architekturou bylo zpočátku jistě ovlivněno i asyrské uměnì 1. tisìciletì 

př. n. l. Těņińtěm tvorby byla reliéfnì plastika narativnìho typu. Současně s válečnými nebo 

loveckými výjevy byl postupně zobrazován i okolnì prostor (*hradby měst, *krajina), ovńem 
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bez znalosti perspektivy. Zároveň s reliéfy se při výzdobě paláců uplatňovala i nástěnná malba 

(Til Barsip, *Dör-Ńarru-kén). Z vnitřnìho vybavenì asyrských paláců se nám dochovalo jen velmi 

málo, z dřevěného *nábytku jen *intarzie a dalńì předměty větńinou ze *slonoviny nebo *kosti. 

Práce ze slonoviny, jeņ byly původně importovány z *Foinìkie a pak také vyráběny přìmo 

v *Asýrii (*Kalach), dosáhly vysoké umělecké örovně. Na asyrské komplexy paláců a chrámů 

navázala i babylonská architektura 7. a 6. stoletì př. n. l. Vyuņìvala vńak jiné výzdoby – 

tvarovaných *cihel, které se na tomto özemì pouņìvaly jiņ od kassitského obdobì. Z těchto cihel, 

které byly glazované (*glazura), byla vytvořena přìpadně i reliéfnì výzdoba. Barevnými cihlami 

byly zdobeny vnitřnì stěny sálů, nebo zvenčì obloņeny budovy i celé městské třìdy (*Babylon). 

Glazovaných cihel pouņìvali i achaimenovńtì vládcové k výzdobě svých měst (*Sösy), převzali 

vńak rovněņ asyrské kamenné reliéfy. Jejich hlavnì přìnos uměnì *Přednìho východu byl v 

*konstrukci sloupových hal (*Pasargady, *Persepolis). (Nea Nováková) 

Úmluva na ochranu lidských práv (a důstojnosti lidské bytosti v souvislosti s aplikacì 

biologie a medicìny [Úmluva o biomedicìně]), mezinárodně právně závazný dokument 

vydaný Radou Evropy, jehoņ hlavnìm cìlem je ochrana zájmu vńech osob v průběhu realizace 

výzkumů na *člověku; otevřena k podpisu dne 4. dubna 1997 ve ńpanělském Oviedu. Česká 

republika ji podepsala dne 24. června 1998 a dne 22. června 2001 uloņila ratifikačnì listiny u 

generálnìho tajemnìka Rady Evropy. Úmluva o biomedicìně byla vyhláńena ve Sbìrce 

mezinárodnìch smluv pod čìslem 96/2001 a vstoupila pro Českou republiku v platnost dne 1. 

řìjna 2001. V návaznosti na ustanovenì čl. 10 *Ústavy, který vycházì z dualistického pojetì 

vnitrostátnìho a mezinárodnìho práva, to znamená, ņe mezinárodnì smlouvy majì přednost 

před vnitrostátnìm právem. 

Úmluva o biomedicìně stojì na třech základnìch pilìřìch: a) ochrana zájmů jednotlivce, b) 

ochrana zájmů společnosti, c) ochrana zájmů lidského společenstvì. Jejì dikce významně 

rozńiřuje katalog práv a povinnostì stanovený *Helsinskou deklaracì a zavádì profesnì a 

vědeckovýzkumné standardy. Poprvé se zde objevuje ochrana lidského genomu (zákaz 

diskriminace, zákaz zásahu do genomu, zákaz volby pohlavì). (Andrea Grìgelová) 

úmluva o lidských právech, Evropská, dokument přijatý v roce 1950 pod záńtitou Rady 

Evropy, obsahujìcì ustanovenì o ochraně fundamentálnìch *lidských práv a svobod. Úmluvou 

byl zřìzen Evropský soud pro lidská práva, k němuņ se můņe odvolat kterýkoliv *občan 

signatářských *států (tj. členských států Rady Evropy), jehoņ práva byla podle něj státem 

poruńena. Společně s *Vńeobecnou deklaracì lidských práv a Mezinárodnìmi pakty o (a) 

občanských a politických právech a (b) hospodářských, sociálnìch a kulturnìch právech je 

povaņována za základ modernìho systému ochrany lidských práv. (Pavel Dufek) 

Úmluva o ochraně archeologického dědictvì (Evropy [Maltská konvence]), dokument, 

který zavazuje signatářské státy k zavedenì a prosazovánì principů preventivnì péče a ochrany 

archeologického dědictvì hmotného i nehmotného charakteru, poskytovánì dotacì na 

záchranné výzkumy, uchovánì, vyhodnocenì a dokumentaci archeologických nálezů. Česká 

republika k Maltské konvenci přistoupila dne 17. prosince 1998. Ratifikačnì listiny byly u 

generálnìho tajemnìka Rady Evropy uloņeny v březnu 2000. Maltská konvence vstoupila pro 

Českou republiku v platnost dne 23. zářì 2000 a byla publikována ve Sbìrce mezinárodnìch 

smluv jako sdělenì Ministerstva zahraničnìch věcì č. 99/2000 Sb. m. s. (Andrea Grìgelová) 

Úmluva o ochraně architektonického dědictvì (Evropy [Granadská konvence]), 

dokument, který definuje *architektonické dědictvì a zavazuje signatářské státy k zavedenì 

systému jeho ochrany a konzervace. Granadskou konvenci podepsali zástupci České 

republiky dne 24. června 1998 ve Ńtrasburku. Ratifikačnì listiny byly uloņeny u generálnìho 

tajemnìka Rady Evropy v dubnu 2000. Granadská ömluva vstoupila pro Českou republiku v 

platnost 1. srpna 2000 a byla publikována ve Sbìrce mezinárodnìch smluv jako sdělenì 

Ministerstva zahraničnìch věcì č. 73/2000 Sb. m. s. (Andrea Grìgelová) 
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Umma, dneńnì Tell Dņñcha, archeologická a historická *lokalita 80 km severozápadně od 

Násirìje (Irák). V době kolem roku 3000 př. n. l. se v jejìm bezprostřednìm okolì náhle rozvìjì 

skupina rozsáhlých sìdlińť, z nichņ větńina byla v III. raně dynastickém obdobì uņ opuńtěna a 

aņ do 19.–18. stoletì př. n. l. zůstala osìdlena pouze Umma. Od počátku III. raně dynastického 

obdobì *městský stát pod svrchovanostì Kińe; kińský *král Mesalim řeńì jejì pohraničnì *spor 

s *Lagańì a nechává vytyčit v terénu spornou linii. Jeho rozhodnutì se pokouńì násilně zvrátit 

král Ummy jménem Uń nebo Giń. K stavu danému Mesalimovou arbitráņì navracì poměry 

ráznou vojenskou akcì lagańský vládce Eannatum, který svůj *akt legalizuje státnì smlouvou s 

poraņenou Ummou, zachovanou na tzv. Supì *stéle. Umma se pokouńì o zpětný zábor na 

konci *vlády Eannatumova bratra Enannatuma. Situace se vyhrocuje aņ k nové vojenské 

*konfrontaci, v nìņ vìtězì Enannatumův syn Entemena (jiné čtenì Enmetena), *konflikt vńak 

nejspìńe (po zásahu třetì sìly?) skončil kompromisem. Syn ummského vládce a *kněze(?) 

jménem Bubu, panovnìk *Lugalzagesi, zaötočil na sousednì Lagań, která se nemohla či 

nechtěla bránit, a vyplenil řadu jejìch *svatynì. Později podrobil své vládě celý *Sumer a 

posléze přenesl své sìdlo do *Uruku. Po jeho pádu a nastolenì vlády staroakkadské dynastie 

poklesla Umma na öroveň provinčnìho střediska. (Petr Charvát) 

úmrtnost, *mortalita. 

umrtvovánì, označenì odřìkánì při *askezi, které si člověk sám sobě ukládá, aby ovládl 

ņádostivost a přemohl *hřìch, s výhledem na mravnì a duchovnì zdokonalenì. (Jaroslav 

Malina) 

umučenì [křesťanstvì]: 

1. označenì veńkerého *utrpenì, které *Kristus podstoupil od *Poslednì večeře aņ do své 

smrti, jak o něm svědčì *evangelia; 

2. námět umučenì inspiroval různé formy uměnì, zvláńtě výtvarné, scénické a *hudbu. 

(Jaroslav Malina) 

UNAIDS, *Program boje proti AIDS Organizace spojených národů. 

únava z pomoci, jev, k němuņ docházì v řadě dárcovských *zemì od konce 80. let 20. 

stoletì. Pokles podìlu vydávané Oficiálnì rozvojové pomoci na hrubý národnì produkt (HNP) 

má několik přìčin: předevńìm rozvojové země přestaly mìt strategickou důleņitost pro dřìve 

znepřátelené bloky; nejchudńì země neposkytujì v nejbliņńì době vyhlìdky na export 

a ekonomické *zisky; větńina dárců se navìc potýká s nezaměstnanostì a dalńìmi vnitřnìmi 

makroekonomickými problémy, a tedy s nutnostì zpřìsněné rozpočtové disciplìny. Únava 

z pomoci je charakteristická předevńìm pro tradičně velké dárce, naopak u některých menńìch 

dárců docházì i v průběhu 90. let 20. stoletì k nárůstu poskytované pomoci. (Marie 

Dohnalová) 

únavová zlomenina, *zlomenina, Deutschländerova. 

UNESCO (anglicky: United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization – 

Organizace OSN pro výchovu, vědu a kulturu), vzdělávacì, vědecká a kulturnì *instituce 

*Organizace spojených národů (OSN) zaloņená v roce 1946. Jejìm cìlem nenì pouze stavět 

ńkoly ve zničených *zemìch, ale celkově podporovat vzdělánì, společenské a přìrodnì vědy, 

*kulturu a *komunikaci, a tìm „budovat mìr v lidských myslìch“. UNESCO pomáhá na 

různých polìch 190 členským státům a ńesti přidruņeným členům rozvìjet jejich lidské 

a institucionálnì kapacity a posiluje mezinárodnì komunikaci a spolupráci. Vytvářì podmìnky 

pro dialog zaloņený na respektu, společných *hodnotách a důstojnosti kaņdé *kultury. 

Kontakt: www.unesco-ic.cz. (Marie Dohnalová, Jaroslav Malina) 

únětická kultura, *kultura, önětická. 

ungelt (z němčiny: Ungeld, z un, „ne“, Geld, das, „penìze“ – „penìze, které se ,nerady„ 

platily“; Mittelhochdeutsch: ungelt), zvláńtnì druh středověkého *cla; trņnì poplatek v mìstech 

takzvaného nuceného skladu, to je tam, kde se museli cizì kupci ubytovat a své zboņì povinně 

http://www.unesco-ic.cz/
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vyloņit k prodeji domácìm kupcům (*právo nuceného skladu). Podle tohoto zboņì jim správce 

dvora vyměřil poplatek odváděný *panovnìkovi. 

V *českých zemìch byl zaváděn od 12. stoletì; v Praze u Staroměstského náměstì za 

chrámem Panny Marie před Týnem plnil svou funkci aņ do roku 1774. (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

Unger, Josef (11. 9. 1944, Brno), český archeolog a kulturnì antropolog; profesor *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity. V oboru antropologie se 

habilitoval v roce 1999 (Hrad Lelekovice: Sociokulturnì antropologická studie), profesorem 

antropologie byl jmenován v roce 2004. Přednáńì základy vědecké práce, antropologii 

pravěku a středověku, pohřebnì ritus. Vede *Ńkolnì antropologicko-archeologický výzkum 

pravěkého a slovanského pohřebińtě v Divákách. 

Ve výzkumné práci se zabývá předevńìm sìdly a ņivotem *ńlechty ve středověku, 

archeologiì cìrkevnìch objektů, archeologickou antropologiì a antropologiì pohřebnìho ritu. 

Člen redakčnì rady časopisů Archeologické rozhledy, Castelollogica bohemica, Jiţnì Morava, 

Rekonstrukce a experiment v archeologii, Vlastivědný věstnìk moravský. Člen správnì rady 

společnosti Archaia, člen výboru Muzejnì a vlastivědné společnosti v Brně a Klubu Augusta 

Sedláčka, pobočka Brno. Spoluvydavatel sbornìku Pravěké a slovanské osìdlenì Moravy 

(1989), Z pravěku do středověku (1997), Výzkumy – Ausgrabungen 1993–1998 (2000) a 

periodika Ve sluţbách archeologie, 1–4 (1998–2002). Přednáńel na univerzitách v Bambergu, 

Banské Bystrici, Bratislavě, Gôttingen, Hradci Králové, Nitře, Olomouci, Opavě, Opolì, 

Poznani a Wrocławi. Publikoval u nás i v zahraničì mnoho vědeckých studiì. Kniņnì 

monografie: Pohořelice-Klášterka: Pravěké sìdliště, slovanská osada a zaniklá středověká ves 

(1980), Hrádky a tvrze na Moravě (spolu s Vladimìrem Nekudou, 1981), Středověké votivnì 

předměty z Mušova (1984), Hrady na Pavlovských vršìch (1985), Archeologické památky na 

okrese Břeclav (1988), Feudálnì sìdlo z 13. stoletì na zaniklé vsi Koválov u Ţabčic (1989), 

Koválov: Šlechtické sìdlo z 13. stoletì na jiţnì Moravě (1994), Ţivot na lelekovickém hradě ve 

14. stoletì: Antropologická sociokulturnì studie (1999), Archeologie středověku: Odraz ţivota 

lidì v archeologických pramenech (2008), Archeologie cìrkevnìch památek na Moravě a ve 

Slezsku (2008). Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsal 9. svazek 

Pohřebnì ritus a zacházenì s těly zemřelých v českých zemìch (s analogiemi i jinde v Evropě) 

v 1.–16. stoletì (2002) a 25. svazek Pohřebnì ritus 1. aţ 20. stoletì v Evropě z antropologicko-

archeologické perspektivy (2006). Laureát *Ceny zakladatele Antropologického östavu prof. 

MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. Kontakt: Prof. PhDr. Josef Unger, CSc., Ústav 

antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, 

telefon: 549 497 806, e-mail: unger@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

unguis, unguis, m. (z latiny: unguis, „nehet; dráp, pazour“), nehet. Zrohovatělá ploténka 

*epidermis na dorzálnì straně poslednìch článků prstů. Proximálnì část nehtu (radix unguis) je 

svým okrajem (margo occultus) ukryta v nehtové rýze. Viditelná část nehtu se nazývá corpus 

unguis, distálnì okraj nehtu je volný a přerůstá přes konce prstů. Pod zrohovatělou destičkou 

je měkká epidermálnì část nehtu, která odpovìdá stratum germinativum pokoņky. Jejì 

proximálnì část se nazývá matrix unguis, coņ je ötvar, kde se dělenìm a rohověnìm buněk 

tvořì nehet a odtud se distálnìm směrem posunuje. V rozsahu matrix je při radix unguis bělavá 

poloměsìčitá plońka – lunula unguis. Jejì bìlá barva je způsobena tìm, ņe ve zrohovatělých 

buňkách nehtové ploténky se nacházejì vzduchové bublinky. Distálně od lunuly pokračuje 

pod nehtem vrstva vysokých buněk, takzvané hyponychium (sterilnì matrix unguis, kde se 

netvořì nehet), které při volném okraji prstů přecházì v pokoņku břìńka prstů. Pod 

hyponychiem je nehtové lůņko lectulus unguis sloņené z vaziva a části koriálnì. Vybìhá 

v podélně orientované lińty (cristae lectuli unguis), v nichņ jsou kličky kapilár prosvìtajìcì 

nehtovou ploténkou a podmiňujìcì růņový vzhled nehtu. 

mailto:unger@sci.muni.cz
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Nehet je lemován proximálně a po stranách nehtovou rýhou, překrytou nehtovým valem 

(vallum unguis). Tento lem zrohovatělé části epidermis se nazývá eponychium. (Ladislava 

Horáčková) 

uniatstvì (z latiny: ūniō, „jednota, sjednocenì, spojenì; svaz, spolek; jednotka“), snaha 

*řìmskokatolické cìrkve o připojenì *pravoslavì, východnìch *křesťanských cìrkvì, manoritů 

apod. ke *katolicismu (připojené *cìrkve uznávaly *dogma a primát *papeņe *katolické 

cìrkve, ponechávaly si vlastnì ritus i liturgický jazyk); zvláńtnì ösilì bylo vyvinuto k vytvořenì 

unie s *pravoslavnou cìrkvì – Florentská unie (1439; nabìdka pomoci katolických států 

*byzantské řìńi v boji proti *Turkům výměnou za uznánì primátu papeņe), Brestská unie 

(1596). (Frantińek Čapka) 

UNICEF, Dětský fond *Organizace spojených národů (OSN), největńì světová organizace, 

která se celosvětově zabývá ochranou a zlepńovánìm ņivotnìch podmìnek dětì a podporou 

jejich vńestranného rozvoje; zaloņen v roce 1946, původně jako Mezinárodnì dětský fond 

neodkladné pomoci (United Nations International Children‟s Emergency Fund) pro pomoc 

dětem, postiņeným *druhé světovou válkou. Od roku 1953 se UNICEF, jiņ pod názvem 

United Nations Children‟s Fund, stal trvalou součástì OSN, specializovanou na programovou 

pomoc strádajìcìm dětem celého světa – obětem *válek, *katastrof, extrémnì *chudoby apod. 

Spolupracuje se svými partnery v OSN a dalńìmi humanitárnìmi organizacemi. Původnì 

zkratka UNICEF zůstala zachována. Kontakt: www.unicef.org. (Marie Dohnalová) 

Unie svobody (zkratka: US), česká *politická strana pravicového zaměřenì. Vznikla 17. 

ledna 1998 z názorové platformy v rámci *Občanské demokratické strany. Jejìm prvnìm 

předsedou se v önoru 1998 stal bývalý *ministr vnitra Jan Ruml (narozen 5. 3. 1953). V roce 

1998 zìskala v parlamentnìch volbách 8,6 % hlasů. Povolebnì jednánì 1998 skončila 

podpisem tzv. *Opozičnì smlouvy mezi *Českou stranou sociálně demokratickou a 

Občanskou demokratickou stranou. Toto řeńenì podnìtilo vznik tzv. *Čtyřkoalice (podpisem 

Svatováclavské dohody 28. 9. 1999), kterou tvořily Unie svobody (US), *Křesťanská a 

demokratická unie – Československá strana lidová (KDU-ČSL), *Demokratická unie (DEU) a 

*Občanská demokratická aliance (ODA). Čtyřkoalice se v následujìcìch letech öčastnila voleb 

na vńech örovnìch. Senátnì volby v letech 1998–2000 vyhrála. Dalńìm předsedou US byl v 

önoru 2000 zvolen bývalý ministr průmyslu a obchodu a velvyslanec ve Velké Británii Karel 

Kùhnl (narozen 12. 9. 1954), jenņ se stal v březnu 2001 lìdrem Čtyřkoalice. V čele US ho 

proto vystřìdala v červnu 2001 Hana Marvanová (narozena 26. 11. 1962), která stála u zrodu 

integrace Unie svobody s Demokratickou uniì (27. 10. 2001). V lednu 2001 se Čtyřkoalice 

rozpadla a do parlamentnìch voleb ńla pouze Koalice US-DEU a KDU-ČSL. Ve volbách 

zìskala 14,2 %. Dne 4. 7. 2001 Hana Marvanová odstoupila a stranu vedl do řádného 

Republikového shromáņděnì v lednu 2002 jejì 1. mìstopředseda Ivan Pilip (narozen 4. 8. 

1963). V povolebnìch vyjednávánìch byla sestavena koaličnì *vláda třì stran: vìtězné ČSSD a 

US-DEU spolu s KDU-ČSL. Unie svobody obsadila tři ministerské posty. Na VIII. 

Republikovém shromáņděnì US-DEU dne 19. 1. 2003 byl předsedou strany zvolen Petr Mareń 

(narozen 15. 1. 1953), bývalý poslanec a dlouholetý mìstopředseda strany, který řìdil US-

DEU do 27. června 2004, kdy byl na X. Republikovém shromáņděnì US-DEU v Hradci 

Králové zvolen novým předsedou strany Pavel Němec (narozen 20. 7. 1971). (Jaroslav 

Malina) 

unie, celnì (z latiny: ūniō, „jednota, sjednocenì, spojenì; svaz, spolek; jednotka“), smluvnì 

spojenì dvou nebo vìce *států (celnìch özemì) v jednotné celnì özemì, kde se ruńì celnì 

překáņky mezi členskými státy a zavádì se společný celnì sazebnìk vůči nečlenským státům. 

Společný tarif celnì unie nemá být podle Všeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) vyńńì 

neņ dřìvějńì celnì tarify členských států unie. (Frantińek Čapka) 

unijnì právo, *právo, unijnì. 

unikamerálnì cysta, *cysta, unikamerálnì. 

http://www.unicef.org/
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unilineárnì evoluce kultury, *evoluce kultury, unilineárnì. 

Union of International Associations, *Sdruņenì mezinárodnìch asociacì. 

uniparentálnì dědičnost, *dědičnost, uniparentálnì. 

unitárnì stát, *stát, unitárnì. 

United Nations International Research and Training Institute for the Advancement of 

Women, *Mezinárodnì výzkumný a ńkolicì institut pro podporu ņen. 

United Nations Research Institute for Development, *Výzkumný östav OSN pro 

sociálnì rozvoj. 

univalent, jednotlivý *chromozom přìtomný v *meiñze ve stadiu, kdy ostatnì 

chromozomy se párujì (tvořì *bivalenty). Univalent nemá v jádře párovacì protějńek. 

Přìkladem můņe být pohlavnì chromozom u jedinců *karyotypu 45, X0 s *Turnerovým 

syndromem. (Jiřina Relichová) 

univerzálie (z latiny: ūniversālis, „povńechný, obecný, vńeobecný, veńkerý“): 

1. [filozofie, přìrodověda], obecniny, tj. obecné pojmy nebo výrazy. Realistická tradice 

pokládala univerzálie za nadsmyslové a skutečné ideje (*Platñn), formy (*Aristotelés) nebo 

podstaty, *nominalismus a *empirismus za pouhé názvy. Dnes převládajìcì stanovisko 

konceptualismu (Pierre *Abélard) je pokládá za myńlenkové pojmy, jeņ nám teprve umoņňujì 

poznávat jednotlivé věci. Myńlenka nadsmyslových skutečných a vìce méně neměnných 

„podstat“ se vńak znovu oņivila v *biologii ustavenìm *genetiky a objevem *genomu, 

dědičného určenì kaņdé ņivé bytosti; 

2. [lingvistika], nejvńeobecnějńì vyjadřované kategorie, jevy, znaky, procesy, vztahy 

společné vńem *jazykům. (Jaroslav Malina) 

univerzálie, evolučnì, termìn zavedený americkým sociologem Talcottem *Parsonsem pro 

objasněnì mechanismů vývojové změny. Podle Parsonse probìhá sociokulturnì vývoj od 

jednoduchých k stále sloņitějńìm formám. Děje se tak podobně jako v organickém vývoji přes 

variace a diferenciace. Diferenciace majì podobu sociálnì změny, nutné k zajińtěnì rovnováhy 

systému. Namìsto nevyhovujìcìch, nerovnováņných prvků vznikajì nové, adaptivnějńì 

struktury. Parsons soudì, ņe v průběhu sociálnì evoluce vznikly v některých *společnostech 

sociálnì adaptačnì mechanismy (náboņenstvì, sociálnì organizace, *technologie, penìze, trņnì 

systém, obecný právnì systém aj.), které danému sociálnìmu systému umoņnily efektivněji 

zajistit udrņenì homeostatické rovnováhy (*homeostáza). Protoņe tyto mechanismy přispìvajì 

k optimálnìmu řeńenì problémů, jsou postupně přejìmány dalńìmi společnostmi a zìskávajì tak 

status evolučnìch univerzáliì. (Jaroslav Malina, Václav Soukup) 

univerzálie, kulturnì, pojem slouņìcì k označenì třìdy obecných *kulturnìch prvků a 

kategoriì, které existujì ve vńech lidských kulturách. (Jaroslav Malina) 

univerzalismus (z latiny: ūniversālis, „povńechný, obecný, vńeobecný, veńkerý“): 

1. postoj nebo *názor zdůrazňujìcì vńeobecné či celkové proti dìlčìmu či jednotlivému; 

2. snaha obsáhnout něco jako celek; 

3. [filozofie], *názor, ņe svět je nadřazeným celkem, z něhoņ lze odvozovat jeho jednotlivé 

části. (Jaroslav Malina) 

univerzálnì, týkajìcì se vńech jednotek dané skupiny; vńeobecný. Napřìklad univerzálnì 

*lidská práva majì náleņet vńem lidem jakoņto lidským bytostem. (Pavel Dufek) 

univerzálnì darwinismus, *darwinismus, univerzálnì. 

univerzálnì etický egoismus, *egoismus, univerzálnì etický. 

univerzita (z latiny: ūniversitās, „vńeobecnost, veńkerenstvo, souhrn; obec, společnost; 

univerzita“), jednìm z největńìch výtvorů evropské středověké *kultury a vzdělanosti je vznik 

univerzit, institucì, které měly zabezpečovat a rozvìjet organickou jednotu vńeho věděnì. 

Současná podoba a forma vzdělanosti by byla nemyslitelná bez téměř jiņ tisìcileté tradice 

autonomnìch, *vědě a *poznánì zasvěcených korporativnìch östavů, spojených s rozmachem 

urbánnì kultury, alfabetizacì, vznikem nezávislých vzdělanostnìch elit a s jejich nesmìrným 
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společenským vlivem. Zpětně jiņ ani nenì moņné plně docenit význam univerzit (vysokých 

ńkol) ve vńech aspektech jejich vlivu na okcidentálnì kulturu; jisté vńak je, ņe bez tzv. ńkolské 

*revoluce 12. stoletì by vývoj *Evropy probìhal podstatně jinak. 

Univerzita je evropská forma vysoké ńkoly, která se vytvořila během vrcholného 

*středověku, přesněji ve 12. stoletì. Jiņ před jejich ustavenìm existovaly různé vzdělávacì 

instituce, předevńìm kláńternì, kapitulnì a dvorské ńkoly, které ale měly zcela odlińné 

společenské postavenì, zejména s ohledem na statut učitelů a ņáků, správu a financovánì. Tyto 

ńkoly vzdělávaly ņáky pouze pro mìstnì potřebu (tzv. „vnitřnì ńkoly“, schola interior, pro 

mnichy vzdělávané v *biblistice, a „vnějńì ńkoly“, schola exterior, pro světské ņáky), velmi 

zřìdka přijìmaly také přespolnì kleriky a přìmý dozor nad nimi měl dotyčný *opat nebo 

*biskup. Přestoņe se jednalo o vzdělávacì östavy, nebyly předchůdci univerzit ani netvořily 

jejich historický precedens. 

Prvnì univerzity se začaly objevovat před rokem 1200. Nelze řìci, ņe byly zakládány, 

protoņe prvnì regulérnì zaloņenì univerzity zemským pánem spadá aņ do roku 1224, kdy cìsař 

Friedrich II. zaloņil univerzitu v Neapoli. Prvnì univerzity vznikaly v průběhu zhruba 

padesátiletého procesu, během něhoņ krystalizovala nejvýznamnějńì střediska, předevńìm dvě 

nejprestiņnějńì a institucionálně nejstabilnějńì: Pařìņ a Bologna (za nejstarńì univerzitu se 

povaņuje Bologna; v 19. stoletì byla ustavena komise historiků vedená Giosuè Carduccim, 

podle které vznikla roku 1088). V přìznivých hospodářských (obchod, námořnì *doprava, 

urbanizace) a politických (reforma cìrkve, restrukturalizace světské moci) podmìnkách se 

mohl ńkolský systém rychle rozvìjet: ņáky jiņ nebyli pouze *klerikové a přìsluńnìci *ńlechty, 

ale na univerzitu vstupovali lidé s poņadavky na věděnì; rostla mobilita mezi univerzitami, 

která se netýkala jen studentů, ale také učitelů; rozkládá se diecéznì vázanost ńkol a začìná 

vznikat evropská mapa vzdělanostnìch institucì univerzitnìho typu. Zásadně nový rys 

univerzit spočìval v tom, ņe vytvářely svébytné samosprávné organismy, společenstvì osob, 

které spojoval jediný cìl, a to akademická nauka. Mezi Bolognou a Pařìņì vyvstal prvnì 

základnì rozdìl, typický i pro dalńì univerzity, v tom, ņe boloňská vysoká ńkola byla 

strukturována jako tzv. universitas scholarium, tedy „společenstvì studentů“ řìzené 

studentským rektorem. Naproti tomu Pařìņ měla statut universitas magistrorum et scholarium 

a znala jiņ akademickou obec, tj. „společenstvì vyučujìcìch a vyučovaných“, které bylo řìzeno 

kancléřem *katedrály Notre Dame. Do roku 1200 přibyly univerzity v Oxfordu, Montpellieru 

a v Salernu, do roku 1230 v Reggiu, Vicenze, Arezzu, Padově, Neapoli, Vercelli, Toulouse, 

Orleansu, Angers, Cambridge, Valencii a v Salamance. 

Oproti předuniverzitnìm ńkolám se výrazně změnil rovněņ obsah a forma výuky. Základem 

sice formálně zůstalo *septem artes liberales („sedmero svobodných uměnì“) a sacra pagina 

(„posvátná stránka“), změnil se vńak jejich význam. Do výuky byla zapojena gramatika a pod 

vlivem antických a cìrkevnìch klasiků se systematizovala a prohlubovala výuka *dialektiky, 

to znamená v zásadě uměnì rozumové argumentace. V něm vynikla zvláńť Pařìņ, kde působili 

velcì dialektikové 12. stoletì Pierre *Abélard a Gilbert de la Porée. Studenti se pravidelně 

zöčastňovali tzv. disputacì, kde mistr přednesl určité *teze (výroky), shromáņdil k nim 

argumenty a protiargumenty a ostatnì kladli questie (otázky), vůči kterým se mistr obhajoval. 

Abélard nakonec začal uņìvat metody dialektiky i na hermeneutiku Pìsma svatého a jejì 

pomocì formuloval tzv. pravdy vìry, které byly nazvány „teologiì“. Dialektika stála také u 

toho, kdyņ se na univerzitách rozńìřily dalńì obory, předevńìm *právo (na základě 

znovuobjevených textů řìmského práva) a *medicìna (pod vlivem arabského a řeckého 

lékařstvì). Nové disciplìny se stále vìc vymykaly z cìrkevnì kontroly a spolu s přìrodnì 

filozofiì, optikou, astronomiì, experimentátorstvìm, důrazem na *empirii a dalńìmi do té doby 

v Evropě neobvyklými nebo zcela neznámými postupy začaly připravovat cestu ke vzniku 

modernì vědy. 
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Celý tento vývoj směřoval ke změně společenského postavenì magistrů (učitelů) i 

scholares (studentů). I nejvyńńì *společenské vrstvy si začìnaly uvědomovat moc věděnì a 

jeho praktickou vyuņitelnost v různých směrech. Z toho se odvìjelo vědomì zvláńtnìho poslánì 

univerzitnìch vzdělanců, i kdyņ mnozì zůstávali kleriky. Protoņe studenti nebyli vņdy mìstnì, 

ale přicházeli z různých *zemì, potřebovali zvláńtnì právnì ochranu, univerzity zase 

vyņadovaly určité garance své budoucì existence a dalńì činnosti. Pojila se s tìm i řada 

praktických obtìņì, napřìklad nutnost studenty ubytovat, stravovat, udrņovat veřejný pořádek. 

Světńtì panovnìci byli nuceni tuto situaci řeńit; prvnì systémové řeńenì pocházì od *cìsaře 

Friedricha Barbarossy, tzv. authentica habita z roku 1158, která zaručovala podmìnky 

existence boloňské univerzity, garantovala privileje studentů, zřizovala vlastnì univerzitnì 

soud a soudcovský stav. Studenti nesměli být stìháni za dluhy, které si nadělali u boloňských 

občanů, směli u sebe nosit zbraň a v prostoru univerzity (předchůdci pozdějńìch univerzitnìch 

městeček či modernìch kampusů) se řìdili vlastnì samosprávou. Ńtaufovský cìsař svým 

výnosem ale vlastně jen legalizoval stávajìcì stav, který se na univerzitě vytvořil i bez 

zakládajìcì listiny. 

Boloňská univerzita také uspořádala prvnì historicky doloņenou promoci. Po schválenì 

promočnìho řádu *papeņem Honorem III. se konalo prvnì udělenì titulu doktora roku 1219. 

Kolem roku 1250 se objevuje funkce *rektora, který byl volen z učitelů *artistické 

(filozofické) fakulty, zpočátku na pouhé tři měsìce a bez patřičných pravomocì. Protoņe 

funkce rektora byla zásadně prestiņnì, mohli do nì být voleni (a také často byli) i studenti, 

kteřì pak mohli ovlivňovat některé součásti výuky. Tato moņnost přetrvala teoreticky dlouho, 

aņ v 16. stoletì, kdy se z univerzit staly státnì instituce, byly vedeny papeņskými legáty; toto 

nařìzenì zruńil teprve *Napoleon Bonaparte, od něhoņ pocházì dodnes uplatňované pravidlo, 

ņe rektorem je volen člen sboru univerzitnìch profesorů. 

Roku 1257 byly v Pařìņi zřìzeny prvnì studentské *koleje, na kterých se časem objevujì 

také univerzitnì (kolejnì) knihovny. Aņ o zhruba dalńìch sto let později začala univerzitnì 

*města platit profesory. Profesoři poměrně dlouho nebyli součástì univerzit, nýbrņ vyučovali 

na nich na základě smluv, které jim dovolovaly vybìrat poplatky od studentů. Obtìņe s tìm 

spojené a nesrovnalosti ve struktuře některých univerzit (napřìklad boloňské, kde studentské 

poņadavky vedly ke vzniku dvou „vnitřnìch“ univerzit, jedné, tzv. citramontánnì, pro italské 

studenty, a druhé, tzn. ultramontánnì, pro mimoitalské studenty) vedly roku 1350 k zavedenì 

regulérnìho platu pro řádné profesory. 

Po roce 1250 se situace univerzit poprvé výrazněji změnila. Dostalo se jim sice uznánì, 

kdyņ byla univerzitnì výuka označena kanonisty jako tzv. studium generale; tìm byla oceněna 

originalita a novost univerzit a jejich vzdělávacìho provozu. Zároveň se vńak přestal zvyńovat 

počet univerzit, statut studium generale byl přisouzen pouze dvěma ze stávajìcìch (právnicky 

zaměřené ńkoly v Orleansu a Angers), zatìmco ostatnì začaly upadat do průměru či öplné 

bezvýznamnosti, coņ se týkalo zejména těch, které nebyly podporovány papeņem. Dalńìm 

otaznìkem byla skutečnost, ņe univerzity vznikly hlavně ve středomořské oblasti, kdeņto 

v zaalpské Evropě se kvůli nedůvěře v latinskou klerickou kulturu vůbec neprosadily. Průlom 

znamenal počin cìsaře Karla IV., který zaloņil s velkými obtìņemi roku 1348 univerzitu 

v Praze (*Univerzita Karlova); podobně sloņitá byla situace v Krakově (1364) a ve Vìdni 

(1365). Změnu a rozvoj těchto „severských“ univerzit přinesl rok 1378 a papeņské *schizma, 

s nìmņ skončila krátká éra nikdy nenaplněného křesťanského *univerzalismu. Schizma 

urychlilo vývoj národnìch států a s nimi také univerzit, protoņe kaņdý stát chtěl mìt univerzitu 

vlastnì. Během následujìcìho stoletì se vytvořila sìť univerzit, která obsáhla celou Evropu a 

kterou aņ na výjimky známe dodnes. Na Moravě byli zakladateli vysokého ńkolstvì *jezuité; 

v Olomouci obdrņela jejich kolej v roce 1573 promočnì právo, o tři roky později byla 

ustavena artistická fakulta, univerzita zde nebyla öplná (jen filozofická a teologická fakulta), 

za *třicetileté války byla dvakrát uzavřena (v letech 1778–1782 přenesena do Brna), poté se 
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stala lyceem se třemi fakultami, od roku 1827 byla univerzita obnovena jako Frantińkova 

univerzita o třech fakultách a medicìnsko-chirurgickém učenì, zruńena v roce 1860 (zánik 

přeņila pouze fakulta teologická s právem promočnìm, pod názvem Cyrilo-Metodějská), 

obnovena v roce 1946. Druhá univerzita na Moravě byla zřìzena v roce 1919 v Brně – 

*Masarykova univerzita. 

Univerzity byly po celou dobu své existence nejen centry vzdělanosti, ale také institucemi 

se značným společenským a politickým vlivem. Vzdělánì umoņňovalo a umoņňuje dosáhnout 

vyńńìho společenského postavenì, a přìnos univerzit se proto nedá omezovat jen na rozvoj 

vědy nebo metod poznánì. Ve svých mimovědeckých rolìch vńak začaly být univerzity brzy 

mocensky omezovány, zejména ze strany konkurenčnìho cìrkevnìho prostředì, ale i 

politickými institucemi. Stav, kdy jsou univerzity kráceny ve svých různorodých iniciativách 

vyuņìvánìm mocensko-politických, napřìklad finančnìch nástrojů, trvá i v současnosti. 

Svoboda univerzit je tak velmi relativnì pojem. Na druhou stranu ovńem platì, ņe mnoho 

velmi významných *objevů, *vynálezů, *idejì a celokulturnìch společenských *hnutì se 

zrodilo mimo univerzity. Pozdně renesančnì *humanismus, *osvìcenstvì a *marxismus v 19. 

stoletì byla hnutì, která měnila tvář světa, aniņ by měla co dělat s univerzitami. Univerzity 

plodily nejen poznánì, ale také *předsudky, které poznánì bránily. Světově proslulì profesoři 

se dávali a dávajì do sluņeb politických reņimů, jejichņ profil, záměry a prostředky k dosaņenì 

svých öčelů nejsou nijak slučitelné s ideou univerzity; Martin *Heidegger je v tomto ohledu 

jen jeden ze známějńìch přìkladů. Přes vńechnu rozporuplnost vńak zůstávajì univerzity 

institucemi, které nesou jedno z nejcennějńìch dědictvì evropské kultury od středověku do 

současnosti a snad ho budou moci nést i nadále. (Břetislav Horyna) 

Univerzita Karlova, nejstarńì vysoká ńkola (vysoké učenì) v *českých zemìch (rovněņ i ve 

střednì Evropě), zaloņena 7. 4. 1348 v Praze Karlem IV. (1316–1378), na základě souhlasu 

obsaņeného v *bule *papeņe Klementa VI. (okolo 1292–1352), potvrzena v lednu 1347; 

*univerzita čtyřfakultnì (*artistická, lékařská, právnická, teologická). Od roku 1348 

nepřetrņitě funguje artistická (filozofická), lékařská a právnická fakulta. Podle zakladatelova 

rozhodnutì měla být univerzita otevřena celému křesťanskému světu latinského obřadu, král ji 

slìbil obdarovat „znamenitými statky“ a ty, „kdoņ na nì budou působit, královskými dary“. 

Stala se centrem středověké vzdělanosti (pro studenty ze *zemì České koruny, ale také 

z Německa, Polska, skandinávských *zemì a Uher); byla určena pro celou oblast Karlovy řìńe, 

původně se pro rozhodovánì mistři i studenti dělili do čtyř rovnoprávných skupin podle 

původu (česká a 3 cizì [Bavorsko, Polsko, Sasko]), tuto situaci změnilo vyhláńenì Dekretu 

kutnohorského (1409), omezujìcìho vliv cizinců na univerzitě (Čechům připadly tři hlasy, 

ostatnìm národům jeden). V reakci na tuto reformu opustilo univerzitu kolem 800 německých 

studentů a profesorů (odcházeli převáņně na univerzitu v Lipsku), coņ mělo za následek jejì 

výrazné oslabenì. 

Za *husitstvì se univerzita přihlásila „ke kalichu“, od roku 1458 – *vlády Jiřìho z Poděbrad 

(1420–1471) – se stala utrakvistickou (*utrakvismus), od roku 1609 pod patronacì 

nekatolických *stavů. Po Bìlé hoře (1620) byla roku 1622 předána *jezuitům, kteřì ji spojili 

s vlastnì klementinskou akademiì (zaloņenou roku 1562). V roce 1638 ji Ferdinand III. 

jezuitům odebral a univerzita se stala opět samostatnou, definitivně ji pak sloučil 

s klementinskou akademiì v roce 1654 v Karlo-Ferdinandovu univerzitu (jezuitům zůstala ve 

správě teologická a filozofická fakulta). V roce 1784 byl v rámci reforem stanoven nový 

univerzitnì řád, kdy se mimo jiné mìsto *latiny stala vyučujìcìm jazykem *němčina; roku 

1882 byla univerzita rozdělena na českou a německou. 

Dne 19. 2. 1920 byla česká univerzita opět vyhláńena Univerzitou Karlovou; 17. 11. 1939 

– uzavřena nacisty (německá univerzita zìskala statut řìńské vysoké ńkoly), znovu otevřena 

v roce 1945 (jen česká, vybudovány pobočky v Hradci Králové a v Plzni). (Frantińek Čapka) 
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univerzum (z latiny: ūniversum, „veńkerenstvo, celek, vesmìr, svět“), celý *svět, *vesmìr 

(Vesmìr). 

uni- [před samohláskou un-] (z latiny: ūnicus, „jediný, jedinečný; obzvláńtnì, výtečný 

skvělý“), v sloņeninách prvnì část s významem: „jeden, jedno-, řidčeji stejno-“. 

UNRISD, *United Nations Research Institute for Development. 

upanišady (ze sanskrtu: upa+ni+šad, „přisednutì [k nohám učitele]“), soubor 

sanskrtských textů, obsahujìcìch mystické a filozofické nauky. Spolu s ostatnìmi dìly védské 

literatury (*védy) tvořì součást posvátného boņského *zjevenì, označovaného pojmem šruti 

(„to, co bylo slyńeno“), a protoņe mezi védskými pìsmy tvořì jakýsi časový a myńlenkový 

závěr či vyvrcholenì, jsou někdy souhrnně nazývány védánta („konec véd“). Nejstarńì z nich 

pocházejì zhruba z let 800 aņ 600 př. n. l., avńak řada textů pod tìmto jménem vznikala i 

mnohem později, některé aņ v modernìm obdobì. 

Základem učenì upanišad je představa o jednotě individuálnì duńe (*átman) a 

nadsmyslové, věčné boņské podstaty *vesmìru (*brahma), jejichņ totoņnost zakrývá závoj 

*iluze (*májá) a nevěděnì (*avidja); teprve poznánì *identity vnitřnìho já a duchovnì podstaty 

vńehomìra přetrhne neöprosný koloběh znovuzrozovánì (*sansára) a povede k vysvobozenì 

(*mñkša). (Jan Filipský) 

upìr: 

1. [antropologie], nadpřirozená bytost často s nadlidskými schopnostmi, o které se věřì, ņe 

v noci saje lidem *krev; obyčejně mrtvý, který zemřel za podivných okolnostì nebo byl 

potrestán za činy spáchané za ņivota; (Jaroslav Malina) 

2. [zoologie], název třì druhů netopýrů rodů Desmodus, Diaemus a Diphylla, řazených do 

podčeledi upìrů (Desmodontinae), čeledi listonosovitì (Phyllostomidae) z řádu letounů 

(Chiroptera). Upìři ņijì v tropických oblastech Střednì a Jiņnì Ameriky. Potravnì specialisté, 

ņivì se krvì teplokrevných obratlovců; hornìmi noņovitými řezáky vyřìznou otvor v *kůņi a 

olizujì vytékajìcì krev. Hojný je upìr obecný (Desmodus rotundus) napadajìcì dobytek, vzácně 

i člověka, můņe přenáńet *virus vztekliny. (Jiřì Gaisler) 

úplná teorie, *teorie, öplná. 

úplnost teorie, syntaktická öplnost znamená, ņe připojenìm věty, která nenì v teorii 

odvoditelná, zìskáme *spor; *sémantická öplnost (vzhledem k zvolenému *modelu) znamená, 

ņe kaņdá věta interpretovaná jako pravdivá je i odvoditelná. Podle výsledků Kurta *Gôdela 

majì vlastnost öplnosti pouze jednoduché teorie. (Jaroslav Malina) 

úplný logický kalkul, *kalkul, öplný logický. 

upokojenì [primatologie], chovánì podřìzených jedinců k dominantnìmu jedinci po *agresi 

nebo před potenciálnì agresì prostřednictvìm uklidňujìcìch projevů: supavé chrochtánì, dotek, 

*lìbánì, *objìmánì, *prezentace, krátký *grooming. (Marina Vančatová) 

Uppland [archeologie], kraj na východě střednìho Ńvédska s vysokým výskytem 

*petroglyfů, které zde byly objeveny na vìce neņ 1000 nalezińtìch, nacházejìcìch se ve výńce 

20 metrů nad současnou hladinou moře. K nejdůleņitějńìm *lokalitám patřì: Branskog, 

Hemsta a Rickeby. K nejčastějńìm motivům se řadì lodě, jednoduché postavy lidì a zvìřat 

(medvědi, prasata, skot), otisky nohou aj. (Roman Čihák) 

úpravy lidského těla, kulturnì, öpravy a změny různých částì lidského těla souvisejìcì s 

kulturnìmi pojetìmi a představami o podstatě *reprodukce, *přìbuzenstvì, dětstvì, dospělosti a 

*pohlavnì, *genderové a skupinové *identity, které jsou významově propojeny s představami 

estetickými, hygienickými, etickými, náboņenskými i s pojetìm *sexuality, *erotiky a 

*manņelstvì v daném *sociokulturnìm systému. Zdobenì a öpravy lidského těla 

zaznamenáváme u vńech *kultur ve vńech geografických oblastech a časových obdobìch. 

Archeologické nálezy indikujì pouņìvánì *barviv ke zdobenì těla jiņ v *paleolitu, *tetovánì je 

doloņeno u *mumiì z obdobì *eneolitu (nalezińtě v Evropě, v Jiņnì Americe i v centrálnì Asii). 

Velká pozornost je u mnoha kultur soustředěna na öpravy muņských a ņenských *genitáliì 
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(*kultura a genitálie [různost zvyků]). Ńkála dalńìch öprav v různých kulturách po celém světě 

sahá od zbavovánì se tělesných zápachů (napřìklad uņìvánì deodorantů a antiperspirantů v 

západnì kultuře), nanáńenì vonných *substancì (napřìklad velbloudì moči u *Beduìnů či 

parfémů u *Evropanů), střìhánì a barvenì vlasů a nehtů, öpravy vousů, propichovánì uńnìch 

lalůčků a uńnìho boltce, propichovánì nosnì přepáņky a nosnìch křidélek, propichovánì rtů, 

jazyka, tvářì, i jiných částì těla (*propichovánì těla), barvenì *kůņe, tetovánì nebo *usekávánì 

prstů (napřìklad na znamenì ņalu u *Daniů z *Nové Guineje, nebo na znamenì loajality k 

nadřìzenému u japonských zločineckých *subkultur), liposukce (odsávánì tukové *tkáně), 

zjizvovánì (*skarifikace) těla i tvářì (kupřìkladu rozsáhlé oblasti Afriky, napřìklad Balové ze 

Zairu či *Masajové; *Němci v obdobì imperiálnìho Pruska), *öpravy zubů – vyráņenì zubů či 

jejich zabruńovánì, pilovánì a provrtávánì (napřìklad některé bantuské skupiny si zabruńujì 

zuby do ńpičky, obdobně si počìnajì Bogobogové na Filipìnách, některé skupiny *nilotských 

etnik z východnì Afriky vyráņejì mladìkům obvykle v obdobì puberty dva či vìce dolnìch 

řezáků), *deformace lebky (napřìklad *Ajmarové, *Kwakiutlové nebo *Mayové), chirurgické 

odstraňovánì vrásek, *deformace končetin, deformace chodidel nohou (napřìklad v tradičnì 

Čìně; viz *zlaté lotosy), *deformovánì a prodluņovánì krku (napřìklad *Padaungové z 

Myanmaru), zvětńovánì či zmenńovánì prsou (napřìklad *Američané, Evropané) a mnohé 

dalńì. 

Přìčiny kulturnìch öprav lidského těla jsou různorodé. Větńinou se vńak jedná o vymezenì 

statusu či identity jedince nebo skupiny vůči okolnìmu přìrodnìmu a sociálnìmu prostředì. 

Mnoho *nativnìch kultur praktikujìcìch rozmanité öpravy těla věřilo, ņe bytost, u nìņ tyto 

öpravy neproběhly, nenì plnohodnotným člověkem. Modifikace lidského těla zde slouņila 

k odlińenì lidské bytosti od zvìřat. Snahou různých öprav bylo v této souvislosti lidské tělo 

vìce „polidńtit“ a odlińit ho tak co nejvìce od těla zvìřecìho. Proti tomuto v minulosti 

převládajìcìmu trendu se vńak dnes můņeme setkat i s opačným postojem, tedy ņe se někteřì 

lidé snaņì pomocì öprav těla co nejvìce podobat zvìřatům. V této souvislosti je často 

zmiňován pojem *animality. 

Větńina kulturnìch öprav lidského těla vńak souvisì s rozlińenìm vlastnì identity a statusu 

v rámci lidské společnosti či přiblìņenì se ideálu krásy vnìmanému danou kulturou. Ve ńkále 

mnohých technik öpravy těla můņeme rozlińit öpravy dočasné (malovánì těla, öprava vlasů 

atd.) a trvalé (skarifikace, amputace, deformace lebek atd.). Dočasné öpravy těla jsou vratné a 

větńinou slouņì k označenì určitého přechodného statusu jedince (zařazenì do určité věkové 

skupiny, pouņitì zdobenì pouze při rituálech apod.) nebo představujì pouze projev určité 

krátkodobé mñdnì vlny ve vnìmánì krásy. Trvalé öpravy těla jsou nevratné a jsou častěji 

znamenìm stálé přìsluńnosti k určité sociálnì skupině či snahou přiblìņit se dlouhodobějńìmu 

ideálu krásy v dané společnosti. 

U tradičnìch *přìrodnìch národů, kde početnost přìsluńnìků jednoho etnika či skupiny často 

nebyla přìliń vysoká, se setkáváme s mnoha různými způsoby kulturnìch öprav těla, jejichņ 

důvodem je snaha odlińit členy vlastnì komunity od „cizinců“. Tato vysoká variabilita 

kulturnìch öprav těla souvisejìcì s roztřìńtěnostì rané lidské společnosti se postupně vytrácì 

spolu se vznikem prvnìch *států a *civilizacì. Je vńak nahrazena variabilitou souvisejìcì se 

zvyńovánìm hierarchizace společnosti. Se vznikem různých *společenských vrstev se ve větńì 

mìře setkáváme s projevy öprav těla, které majì přìsluńnìky těchto skupin navzájem odlińit. To 

se projevuje zejména u společenských *elit, které se mnohdy aņ bizarnìmi způsoby zdobenì a 

öprav těla snaņì vyčlenit od zbytku společnosti a demonstrovat tak svůj nadřazený 

společenský status. V souvislosti s prosazovánìm moci společenských elit se také setkáváme 

s nucenými öpravami těla, které majì ze společnosti vyčleňovat určité, z různých přìčin 

negativně vnìmané jedince či skupiny (označovánì zločinců vypalovánìm cejchu, usekávánì 

prstů či celé ruky zlodějům, různé způsoby označovánì *otroků, *zajatců, tetovánì u vězňů 

v *koncentračnìch táborech apod.). 
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V současné západnì civilizaci se touha po zdokonalenì vlastnìho těla prostřednictvìm jeho 

zdobenì a öprav oproti dřìvějńìm obdobìm nijak nezměnila. Také přìčiny těchto öprav 

zůstávajì zpravidla obdobné. Převaņujìcìm důvodem k jejich prováděnì se dnes stává snaha 

přiblìņit se k západnìmu ideálu krásy. Tìm je dnes mladé, ńtìhlé, symetrické a zdravé tělo. Pro 

dosaņenì tohoto ideálu jsou miliony lidì ochotnì podstupovat mnohdy nepřìjemné a bolestivé 

zákroky a utrácet velké částky. Spolu s rozvojem technologiì a modernì *medicìny narůstá 

ńkála technik umoņňujìcìch i velmi radikálnì změny vzhledu a tělesné stavby. Odvětvì tzv. 

estetické medicìny, jejichņ primárnìm cìlem nenì zachovánì zdravì a ņivota člověka, ale právě 

öprava tělesného vzhledu podle jeho potřeb a přánì, zaņìvajì v současné době nebývalý rozvoj. 

Vedle této převaņujìcì snahy po dosaņenì tělesné dokonalosti lze vńak také zaznamenat i 

jiné důvody a přìčiny tělesných öprav. Ty jsou často dávány do souvislosti s nástupem hnutì 

tzv. modernìho primitivismu, jehoņ členové se stavì do opozice vůči západnìmu 

technokratickému způsobu ņivota a jako vzor jim slouņì „primitivnì“ přìrodnì společnosti. 

Zastánci tohoto hnutì přejìmajì techniky zdobenì a öpravy těla těchto kultur. Zatìmco 

v původnìm kontextu označovaly mnohé z těchto öprav přìsluńnost k určité společnosti a měly 

ji vymezit vůči ostatnìm kulturám, dnes plnì funkci opačnou. Jedinci či skupiny se jejich 

prostřednictvìm vymezujì vůči majoritnì společnosti. Často pak docházì k paradoxnì situaci, 

kdy mnohé tradičnì způsoby a techniky tělesných öprav, které jiņ vymizely ze společnostì, 

kde byly původně praktikovány, přeņìvajì pouze v převzaté podobě mezi zastánci modernìho 

primitivismu. 

Dalńìm zdrojem rozmanitosti kulturnìch öprav v západnì společnosti jsou členové různých 

alternativnìch *subkultur, jako jsou motorkáři, členové různých gangů či zločineckých 

organizacì, přìsluńnìci skupin zastávajìcìch alternativnì způsoby sexuality a dalńì. 

V souvislosti se zvyńujìcìm se důrazem kladeným v západnì společnosti na individualitu 

jedince se dnes setkáváme s mnoha kulturnìmi öpravami těla, jejichņ prostřednictvìm si mnozì 

lidé vytvářejì svou vlastnì „image“ ve snaze vyčlenit se od vńech ostatnìch. (Kateřina 

Boberová, Jaroslav Malina, Tomáń Mořkovský) 

úpravy zubů, kulturnì, záměrné manipulace na *zubech zahrnujìcì jejich vyráņenì a 

záměrné vytrhovánì, pilovánì, provrtávánì, barvenì či vsazovánì *ozdob. Kulturnì öpravy 

chrupu a jednotlivých zubů byly rozńìřeny u mnoha *etnik zejména v Africe, *Oceánii a 

Austrálii. Nejčastěji jsou öpravy zubů prováděny ze zdravotnìch a estetických důvodů, ale 

setkáváme se i s důvody *rituálnìmi či *náboņenskými. Napřìklad na Bali byly zuby 

upravovány pilovánìm nikoliv z estetických důvodů, ale protoņe pro *Balijce symbolizovaly 

negativnì *emoce jako je strach, chamtivost či ņárlivost. Prostřednictvìm tvarových öprav 

zubů mohly být tyto emoce kontrolovány a usměrňovány. Prosté zahrocenì zubů brouńenìm či 

pilovánìm bylo zaznamenáno u mnoha etnik v Africe (napřìklad *Dinkové, *Pygmejové), ale 

rozńìřeno je i u Mentawajců na Sumatře nebo u indiánských etnik Střednì a Jiņnì Ameriky. 

Australńtì domorodci (*Austrálci) praktikovali jednoduché vyraņenì hornìch nebo dolnìch 

řezáků z estetických důvodů. Tento *zvyk byl zaznamenán také u některých etnik na özemì 

Vietnamu. Jinde byly vyráņeny pouze dolnì řezáky a hornì řezáky byly zabruńovány do 

ńpičky. U některých etnik v *Polynésii bylo vylamovánì řezáků znamenìm hlubokého 

smutku. Jiným způsobem öpravy zubů je vypilovánì vrubů a ńtěrbin do zubů či jejich 

horizontálnì upilovánì. To bylo rozńìřeno mezi obyvateli Malajsie a Jávy, kdy nebylo 

výjimkou opilovánì vńech čtyř hornìch řezáků aņ na dáseň. Zvyk opilovávat si zuby převzali 

od *Malajců i *Čìňané. Dalńì častou kulturnì öpravou zubů je jejich barvenì. Provádì se buď u 

nepozměněných zubů, nebo u zubů chemicky nebo mechanicky upravených tak, aby bylo 

barvivo lépe vázáno. Někteřì Austrálci si zčerňujì zuby dehtem, který zìskávajì pálenìm 

některých rostlin. Zuby si nijak předem nepřipravujì. Členové některých etnických skupin v 

Indii si několik hodin nechajì ve svých östech kousek citronu, čìmņ se odvápnì povrch 

skloviny. Trvalé červené zbarvenì zìskajì z mladých výhonků fìkovnìku posvátného (Ficus 
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religiosa), a poté jeńtě barvivo fixujì odvarem z pupečnìku asijského (Rubia cordifolia). V 

Japonsku si černili zuby ņelezitými sloučeninami. Na *Nové Guineji uņìvajì barviva z ořechů, 

zuby jsou pak öplně černé a lesklé. Na indonéském ostrově Alor si dospìvajìcì dìvky i chlapci 

kráńlili zuby tìm, ņe si je černili, zkracovali a zarovnávali do jedné linie. Tento proces byl 

poměrně zdlouhavý a zabýval se jìm dokonce profesionálnì „začerňovač“ zubů. Tato praxe 

byla běņná jeńtě po roce 1940. Z černé zeminy a rostlinných přìměsì se vyrobila pasta a ta se 

nanesla na pruh kůry vyřìznutý tak, aby seděl na zubech dané dìvky nebo chlapce. Kůru s 

nánosem vloņili do öst, nasadili na zuby a připevnili pásky ohebné kůry. Po deset dnì museli 

mìt mladìk či dìvka östa zavřená. Ņivili se malými kousky potravy a pìt mohli jen dutým 

bambusovým stéblem. Kdyņ bylo začerněnì hotové, přikročilo se k velmi nepřìjemné operaci, 

trvajìcì kolem dvou aņ třì hodin. Operovanému dali do öst kukuřičný klas, aby je měl stále 

otevřená. Potom operatér ńest hornìch a ńest dolnìch zubů zpiloval do roviny a na polovičnì 

délku. Začerněnì a zpilovánì zubů tvořilo součást přìpravy mladých lidì k *manņelstvì. 

Mechanické vázánì barviva na zub se děje zářezy, pronikajìcìmi *sklovinou, aby barvivo 

mohlo lépe vniknout do snadno se barvìcì zuboviny. Rýhy se provedou buď ve sklovině, nebo 

se sklovina vybrousì na celé labiálnì plońe zubu. Často se provádì kombinované opilovánì 

korunky do ńpičky, popřìpadě amputace korunky, a barvì se pouze zbývajìcì pahýly. 

Nejznámějńì a také nejrozńìřenějńì je zbarvenì zubů *betelem. Ņvýkánì betelu je rozńìřeno po 

celé východnì Indii, Cejlonu, Malajských ostrovech i v jiņnì Čìně. 

K dalńìm kulturnìm öpravám zubů patřì jejich zkráńlovánì pomocì ozdob z různých 

materiálů. K výzdobě byly pouņìvány různé *kovy, nerosty, perleť či různé typy cementů a 

tmelů. Mezi nejjednoduńńì způsoby zdobenì chrupu patřilo provlečenì zlatého drátu mezi 

zuby. Na Borneu, Celebesu a Filipìnách se do frontálnìch zubů vyhlubujì otvory a do nich se 

vtloukajì kousky *zlata nebo mosazi nebo se vkládá destička perleti. Vloņka často kryla 

kouzelný lék proti otrávenì, uloņený na dně dutinky. U bohatńìch osob se vrývajì do zlaté 

destičky i ornamenty. Aby vloņka lépe drņela, zarazì se ve formě hřebu přìmo do dutiny 

dřeňové. Zlatem zdobené zuby byly dřìve u *Japonců *privilegiem ńlechticů. Nálezy ze 

Střednì Ameriky, pocházejìcì z předkolumbovské doby, jsou zajìmavé poměrně hojně se 

vyskytujìcìm zasazovánìm kamenů do hornìch frontálnìch zubů včetně premolárů. 

Zasazovány byly polodrahokamy i vzácné kameny majìcì v dané oblasti magické či rituálnì 

funkce, napřìklad *hematit, *jadeit, *křińťál, *obsidián nebo *tyrkys, jeņ byly připevněny do 

uměle vyhloubených dutinek zvláńtnìm tmelem. 

V současné západnì civilizaci jsou ideálem krásy bìlé, rovné a symetrické zuby. K bělenì 

zubů se pouņìvá nejrůznějńìch prostředků od speciálnìch zubnìch past po nákladné vybělovánì 

zubů u dentisty. Také öpravy symetrie chrupu jsou rozmanité – od pouņìvánì rovnátek, aņ po 

výměnu zubů za keramické implantáty. (Kateřina Boberová, Tomáń Mořkovský) 

uprchlìk, státnì přìsluńnìk třetì *země, jemuņ bylo přiznáno právnì postavenì uprchlìka ve 

smyslu Ņenevské ömluvy a který je oprávněn pobývat na özemì členského *státu. V České 

republice je osoba, které bylo přiznáno postavenì uprchlìka, označována jako *azylant. (Marie 

Dohnalová) 

Ur (sumersky, akkadsky: Uri[m]; dneńnì Tell al-Mukajjar), *archeologická lokalita 5 km 

jiņně od Násirìje (Irák). Zdejńì osìdlenì sahá od *obejdské kultury po dobu parthskou (2. stoletì 

př. n. l.–2. stoletì n. l.). Kromě sìdlińtě a dvou fázì pohřebińť kultury obejdské započala zde jiņ 

tehdy hromadná výroba *keramiky, jak dokládajì nejspodnějńì vrstvy mohutného odkladińtě 

keramického odpadu, jehoņ hlavnì objem pocházì z doby *urucké kultury a nejsvrchnějńì 

vrstvy z doby *dņemdet-nasrské kultury. V době kultury urucké zde byla vystavěna 

monumentálnì budova („chrám“?) a na blìzkém Tell al-Ubajdu byl zbudován nevelký 

„chrámový“ objekt; urská výrobna *hrnčiny zjevně oběma slouņila jako „sluņebná osada“. 

Ubajdský „chrám“ zanikl někdy v době kultury dņemdet-nasrské, zastìněn významem 

nalezińtě urského, kde ustává hrnčìřská velkovýroba a počìná výkon funkcì přerozdělovacìho 
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střediska (počátky vrstev s hromadně skartovanými otisky pečetì). Významnějńì společenskou 

diferenciaci dokládá i bohatěji vybavený *hřbitov z doby kultury dņemdet-nasrské (keramika, 

kamenné nádoby, kovové předměty, ozdoby), kde se jiņ objevuje odlińenì obou pohlavì 

(neboņky ve skrčené poloze“ na levém a neboņtìci na pravém boku). Během raně dynastického 

obdobì podrņuje Ur své postavenì regionálnìho střediska. Jeho důleņitost se zřejmě výrazně 

zvyńuje na počátku III. raně dynastického obdobì, jak dokládajì některé zcela mimořádně 

vybavené *hroby soudobého „královského“ hřbitova (celkem asi 2500 hrobů, z toho 17 

velkých atypicky bohatých celků). Významné osobnosti zde pohřbené jsou doslova zahrnuty 

bohatstvìm předmětů z materiálů běņných i cenných (*ńperky, *zbraně, luxusnì *textilie, 

*nádoby i celé stolnì servisy, přepychový *nábytek, *hudebnì nástroje, dopravnì prostředky 

atd., na jejichņ výrobu byly uņity drahé *kovy a drahokamy, zvláńtě výrazně *zlato, *střìbro, 

*lapis lazuli, různé drahokamy i polodrahokamy, ale i *ņelezo). 

Z tohoto zmohutněnì hospodářské základny *města těņil urský panovnìk Mesanepada, který 

zìskal kińský královský titul a s nìm patrně i krátkodobou *hegemonii nad *Sumerem. Po 

koordinované akci vojsk *Uruku a *Lagańe vńak za Mesanepadova nástupce vzala moc Uru 

zasvé a jeho syn A‟anepada uznal za vhodnějńì „shromaņďovat statky v nebesìch“, kdyņ 

obnovil chrámovou *stavbu v Tell al-Ubajdu. *Sargon, zakladatel staroakkadské dynastie, 

nechal jmenovat svou dceru *Encheduannu kněņkou urského měsìčnìho boha *Nanny. 

Svrchovanost Uru nad celým Sumerem i přilehlými oblastmi starověkého *Přednìho východu 

obnovili aņ panovnìci III. dynastie z Uru (2112–2004 př. n. l.), kdy zaņila moc a kultura Sumeru 

poslednì obdobì rozkvětu. Tehdy byly obnoveny östřednì budovy města včetně Nannova 

chrámového okrsku se *zikkurratem a obdrņely zřejmě i bohatou uměleckou výzdobu, z nìņ 

se podnes zachovaly pouhé trosky (*stéla *krále *Ur-Nammua). Řìńe III. dynastie z Uru zaniká 

po společném ötoku východnìch i severnìch nepřátel a Ur poklesá na öroveň provinčnìho 

střediska. 

Byly zde rovněņ zkoumány obytné čtvrti a drobná chrámová stavba z 19.–18. stoletì př. n. 

l. (celková obydlená plocha tehdejńìho Uru činila nejméně 60 ha), jakoņ i řada pohřbů pod 

podlahami obytných staveb. Rovněņ byla zachycena kultovnì architektura doby kassitské a 

novoasyrské, novobabylonské a achaimenovské přestavby Nannova kultovnìho okrsku. Hojný 

archeologický mobiliář včetně několika tisìc hospodářských, právnìch, literárnìch a 

náboņenských klìnopisných textů. O archeologické odkryvy Uru se zaslouņily zejména britské 

výzkumy v letch 1918–1919 (Harry Reginald Hall, Charles Leonard *Woolley) a 1922–1934 

(Charles Leonard Woolley). (Petr Charvát) 

uracil (zkratka: U), sumárnì vzorec C4H4N2O2, systematický název 2,4-

dihydroxypyrimidin. Je to heterocyklická sloučenina, *pyrimidinová *báze; je přìtomná pouze 

v *RNA, kde tvořì pár s adeninem. (Kateřina Boberová) 

uralská etnika, *etnika, uralská. 

uralské jazyky, *jazyky, uralské. 

Úranos, řecký bůh nebe, jedna z prvotnìch sil podìlejìcìch se na utvářenì *světa v jeho 

počátcìch. Zrodil se ze země, *Gáie a vzápětì se stal jejìm přirozeným partnerem a otcem 

*přìrody i bytostì, jimņ Gáia postupně dala ņivot – nestvůrných obrů Hekatoncheirů a 

jednookých *Kyklñpů. Jejich mladńìmi sourozenci byli jiņ dokonalejńì *Tìtáni. Protoņe Gáia 

se nemohla smìřit s nenávistì Úrana vůči jeho potomstvu, byla v zájmu svých dětì iniciátorkou 

vzpoury proti němu. Nejmladńì z Tìtánů, *Kronos, připravil otce o jeho nejmocnějńì zbraň, 

*plodnost, tìm, ņe ho zbavil muņstvì. 

Z krve zraněného Úrana, která skanula z nebe na zem, Gáia zrodila dalńì potomstvo, 

Giganty. Úranovo *sperma se jiņ do kontaktu s Gáiou nedostalo, ale v moři z něj jeńtě vznikla 

dalńì mocná sìla, *láska, v podobě bohyně *Afrodìty, která se zrodila z mořské pěny 

oplodněné Úranovým semenem a vystoupila na břeh u ostrova *Kypru. (Jaroslav Malina, 

Marie Pardyová) 
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Úranos a Gáia, *Gáia, *Úranos. 

Urartejci, etnikum starověkého *Přednìho východu, jazykově spřìzněné s *Churrity. 

Přìtomnost Urartejců je doloņena ve 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. a v 1. polovině 1. tisìciletì 

př. n. l. na özemì východnì *Anatñlie, Zakavkazska (povodì řeky Araxés), severnì 

*Mezopotámie a severozápadnìho Íránu. Hlavnìm centrem urartejského osìdlenì byla zřejmě 

oblast mezi jezery Van a Urmija. K formovánì urartejského etnika docházelo někdy v průběhu 

3. tisìciletì př. n. l. O historickém vývoji Urartejců v této době vńak nemáme bliņńì informace. 

Prvnì pìsemné prameny k dějinám Urartejců pocházejì aņ z 13. stoletì př. n. l., kdy *Asyřané 

pronikali do východnì Anatñlie a střetávali se s urartejskými *kmeny. Průběh těchto taņenì je 

popsán v nápisech středoasyrských panovnìků. Asyrský *král *Salmanassar I. (1274–1245 př. 

n. l.) porazil osm urartejských kmenů a uloņil jim vysoký válečný *tribut. Rovněņ Tukultì-

Ninurta I. (1244–1208 př. n. l.) porazil *koalici 40 „králů“ *zemì Nairi (oblast ve východnì 

Anatñlii). Asyrský král Tiglatpilesar I. (1114–1076 př. n. l.) podnikl taņenì do zemì Nairi a 

porazil 60 jejìch „králů“. Jejich syny odvedl s sebou jako rukojmì. Uloņil jim vysoký *tribut (1200 

konì a 2000 kusů skotu). O taņenìch proti urartejským kmenům se zmiňujì také jeho nástupci. 

Nutnost obrany proti asyrským výbojům uspìńila sjednocovánì urartejských kmenů. V polovině 9. 

stoletì př. n. l. dońlo k vytvořenì silného státnìho ötvaru, který byl v asyrských textech 

označován názvem *Urartu. Tento *stát byl předevńìm v 8. stoletì př. n. l. váņným soupeřem 

Asyřanů. Později vńak utrpěl několik poráņek (Tiglatpilesar III., *Sargon II.) a musel čelit 

rovněņ nájezdům *Skythů, *Kimmeriů a *Médů. Zanikl na konci 7. stoletì př. n. l. nebo počátkem 

6. stoletì př. n. l. Urartejské obyvatelstvo nepochybně sìdlilo alespoň v oblasti jezer Van a Urmija i 

po zániku urartejského státu, avńak urartejský *jazyk byl postupně vytlačen *arménńtinou. 

*Kultura Urartejců vycházela z lokálnìch tradic, avńak do značné mìry byla ovlivněna rovněņ 

asyrskou kulturou. Urartejci převzali novoasyrské *klìnové pìsmo, které pouze lehce 

modifikovali pro potřeby svého jazyka. Asyrské vlivy se projevujì předevńìm ve státnì správě a 

vojenstvì, ale do určité mìry rovněņ v oblasti *materiálnì kultury (výtvarné uměnì). 

*Hospodářstvì Urartejců bylo zaloņeno na rostlinné a ņivočińné výrobě. Pěstovánì *obilnin, 

*luńtěnin, *zeleniny a ovoce se soustřeďovalo v örodných horských ödolìch (východnì Anatñlie, 

severozápadnì Irán) a v povodì řeky Araxés v Zakavkazsku. Velký význam mělo rovněņ 

pěstovánì vinné révy (četné nápisy urartejských vladařů pojednávajì o zakládánì vinohradů). V 

některých oblastech bylo nutno budovat umělé zavlaņovacì soustavy. Významným odvětvìm byla 

rovněņ ņivočińná výroba (předevńìm skot, ovce a kozy). Jako nákladnì a taņná zvìřata se chovali 

*osli a *velbloudi. Velmi důleņitý byl chov konì, jehoņ hlavnìm centrem byla oblast na jihu a 

východě od jezera Urmija. Velmi vyspělá byla urartejská řemeslná výroba. Na vysoké örovni bylo 

zejména hutnictvì, které vyuņìvalo bohatých zásob nerostných surovin. Z *kovů (zejména 

*ņelezo) se vyráběly předevńìm *nástroje a *zbraně. Ze *zlata, *střìbra a *bronzu se zhotovovaly 

umělecké předměty (typické jsou napřìklad přìvěsky ve tvaru půlměsìce či bronzové plechy, které 

se zřejmě pouņìvaly jako ozdoby koņených opasků). Vysoké örovně dosahovala ovńem také 

*textilnì výroba a řezbářstvì (výroba *nábytku). 

Památky urartejské architektury se zachovaly na mnoha *lokalitách. Byly nalezeny 

*pevnosti i *města s obytnými a hospodářskými budovami (Tuńpa, Toprak-kale, Karmir-blur, 

Bańtám). K nejvýznamnějńìm stavebnìm památkám patřì kanály, které přiváděly pitnou i 

zavlaņován vodu. Je to napřìklad kanál, který nechal vystavět král Menua (asi 810–785 př. n. 

l.). Tento kanál byl dlouhý přes 70 km a slouņil k zásobovánì hlavnìho města Tuńpy. 

Pozoruhodné jsou rovněņ kultovnì budovy. Typickou urartejskou *svatynì byl tzv. věņový 

*chrám. Byla to nevelká čtvercová stavba s velmi silnými stěnami, na jejichņ rozìch byly silné 

pilìře. Uvnitř byla pravoöhlá *cela, která zřejmě slouņila k pořádánì náboņenských obřadů. 

Nejlépe dochovaný chrám tohoto typu byl nalezen v Altin-tepe. 

O náboņenských představách Urartejců máme pouze nepřìmé *informace (nedochovaly se 

ņádné texty náboņenského a mytologického obsahu). Nejvyńńìm boņstvem urartejské vladařské 
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dynastie byl bůh Chaldi. V urartejských královských nápisech jsou zdůrazňovány předevńìm 

válečnické aspekty jeho moci. Hlavnìm centrem uctìvánì Chaldiho bylo město Musasir, které 

bylo zároveň korunovačnìm mìstem urartejských králů. Manņelkou Chaldiho byla 

pravděpodobně bohyně Bagbartu (v urartejských textech zvaná Arubani). Dalńìm významným 

boņstvem byl Teińeba (jeho jméno etymologicky souvisì se jménem churritského Boha bouře 

Teńupa). Jeho sìdlem bylo město Kumme (Kumenu), které leņelo zřejmě ve východnì 

pramenné oblasti Cháböru. Významnou ölohu hrál rovněņ bůh Ńivini (ekvivalent churritského 

boha *slunce Ńimigeho). Urartejská boņstva byla uctìvána pravidelnými oběťmi (potraviny, skot, 

ovce, kozy). Urartejńtì panovnìci zasvěcovali bohům (předevńìm Chaldimu) kamenné *stély i 

bronzové předměty (*meče, *přìlby, *ńtìty) s dedikačnìmi nápisy. (Lukáń Pecha) 

urartejština, jazyk *Urartejců, geneticky přìbuzný s *churritńtinou. Bývá téņ někdy 

přiřazován k severovýchodnìm *kavkazským jazykům, i kdyņ jejich vzájemná přìbuznost 

zůstává sporná. Urartejńtina je z typologického hlediska řazena k aglutinačnìm a ergativnìm 

jazykům. Texty v urartejském jazyce jsou doloņeny na rozsáhlém özemì ve východnì Anatñlii, 

v Zakavkazsku, severnì *Mezopotámii a severozápadnìm Íránu. Nejstarńì urartejské texty 

pocházejì z 2. poloviny 9. stoletì př. n. l., nejmladńì z přelomu 7. a 6. stoletì př. n. l. Velkou 

větńinu tvořì královské nápisy (zhruba 400), nejčastěji stavebnì, votivnì a historické (o 

válečných taņenìch). Nejrozsáhlejńì jsou historické *anály Argińtiho I. (asi 785–760 př. n. l.) a 

Sarduriho II. (asi 760–730 př. n. l.) v hlavnìm *městě Tuńpě, které chronologicky popisujì 

průběh jejich válečných výprav. Královské nápisy jsou nejčastěji vytesány v kameni (na 

skalnìch stěnách a kamenných *stélách), někdy jsou vyryty na bronzových *přìlbách, *ńtìtech, 

*nádobách atd. Malou skupinu textů tvořì dopisy a administrativnì záznamy (seznamy zboņì a 

osob), které jsou napsány na hliněných tabulkách. Dochovány jsou rovněņ krátké nápisy na 

hliněných plombách slouņìcìch jako uzávěry obalů na zboņì, nápisy na pečetìch (vesměs 

obsahujì jen osobnì jména), a nápisy na zásobnìch nádobách (obsahujì ödaje o jejich objemu). 

Dosud zcela chybějì texty mytologického a náboņenského obsahu. Urartejńtina je zapisována 

poněkud modifikovaným *klìnovým pìsmem novoasyrského typu, ovńem kromě toho se 

pouņìvá také *hieroglyfické pìsmo (předevńìm krátké nápisy na nádobách a kovových 

předmětech, ojediněle na hliněných tabulkách). Urartejńtina byla v zásadě rozluńtěna jiņ na 

konci 19. stoletì, o coņ se zaslouņil francouzský orientalista Stanislas Guyard (1846–1884) a 

předevńìm britský asyriolog Archibald Henry Sayce (1846–1933), který roku 1882 vydal přehled 

urartejské gramatiky. Velký rozmach urartologických studiì nastal předevńìm ve 20. a 30. letech 

20. stoletì, kdy se podařilo rozřeńit základnì otázky gramatické struktury urartejńtiny. (Lukáń 

Pecha) 

Urartu, název rozsáhlého státnìho ötvaru, který se rozkládal ve východnì *Anatñlii, 

Zakavkazsku, severnì *Mezopotámii a severozápadnìm Íránu. Název Urartu je nejasného 

původu. Zřejmě etymologicky souvisì se starńìm geografickým jménem Ur(u)atri, které je 

doloņeno v nápisech asyrských *králů od 13. stoletì př. n. l. (označovalo özemì ve východnì 

Anatñlii). Název Urartu je doloņen předevńìm v asyrských pramenech z 9.–7. stoletì př. n. l. V 

soudobých nápisech urartejských vladařů byl urartejský *stát označován zpravidla jako „země 

(mnoņné čìslo) Biai“. Výraz Urartu (ve *variantě Urańtu) se pouņìval i po zániku urartejského 

státu (v novobabylonském a achaimenovském obdobì), ovńem jen jako geografický pojem, 

jehoņ vymezenì nenì zcela jasné. Větńina özemì Urartu leņì v oblastech s vysokou nadmořskou 

výńkou (východnì Anatñlie, severozápadnì Írán). Osìdlenì se proto soustřeďovalo do örodných 

horských kotlin, které byly spojeny průsmyky. Centrálnì část urartejského státu (kolem jezera 

Van) leņì na náhornì plońině vulkanického původu s nadmořskou výńkou asi 1700 m. Tato 

plońina je ze vńech stran ohraničena vysokými skalnatými horami. Odlińné poměry panovaly v 

Zakavkazsku (rozlehlá örodná nìņina v povodì řeky Araxés). Celé özemì Urartu je velmi bohaté 

na nerostné *suroviny, coņ umoņnilo velký rozvoj urartejského *řemesla i *obchodu. Jedná se 

předevńìm o nalezińtě *kovů (*měď, *ņelezo, *olovo, *střìbro, *zlato), kamenné soli, 
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stavebnìho a uņitkového *kamene (*obsidián) i polodrahokamů. Horské svahy byly porostlé 

lesy, které byly důleņitým zdrojem stavebnìho i palivového dřìvì (*topenì a palivo). Na 

urartejském özemì je poměrně velké mnoņstvì vodnìch toků. Ve východnì Anatñlii pramenì 

Eufrat i Tigris, které přijìmajì četné přìtoky (napřìklad Hornì Záb). Nejdůleņitějńìm vodnìm 

tokem v severnì části urartejského özemì je řeka Araxés (Arak), která je přìtokem Kury (ta se 

vlévá do Kaspického moře). Kromě toho je na tomto özemì několik velkých vodnìch ploch. 

Jsou to předevńìm jezera Van (rozloha 3763 km
2
) a Urmija (rozloha 6001 km

2
), jejichņ voda 

obsahuje velké mnoņstvì minerálnìch látek. Na větńině urartejského özemì panuje 

kontinentálnì podnebì. Vyznačuje se poměrně malým mnoņstvìm sráņek (300–400 mm na 

východnìm břehu jezera Van), které jsou dosti nerovnoměrně rozloņeny v průběhu roku, a 

velkými dennìmi i ročnìmi teplotnìmi výkyvy. Léta jsou větńinou suchá, horká a dosti krátká, 

zatìmco zimy jsou poměrně dlouhé, s bohatými sráņkami (větńinou sněhovými) a silnými 

mrazy. Velká část horských průsmyků je v zimnìm obdobì zcela neprůjezdná. 

Dějiny Urartu lze rekonstruovat předevńìm na základě urartejských a asyrských pìsemných 

pramenů. Stát Urartu vznikl v polovině 9. stoletì př. n. l. Soudobé asyrské texty se zmiňujì o 

urartejském vladaři Arramuovi, který sìdlil ve *městě Arsańkun (nenì přesně lokalizováno). V 

bojìch proti asyrskému králi *Salmanassarovi III. utrpěl Arramu několik poráņek. V roce 856 

př. n. l. *Asyřané dobyli jeho rezidenci. Prvnìm urartejským panovnìkem, který je doloņen 

vlastnìmi nápisy, je Sarduri I. (asi 840–830 př. n. l.). Z jeho *vlády se dochovaly krátké nápisy 

v asyrském jazyce. Jeho sìdelnìm městem byla Tuńpa (dneńnì Van) na východnìm břehu 

jezera Van. Z doby vlády jeho syna Ińpuiniho (asi 830–810 př. n. l.) jsou doloņeny prvnì 

nápisy v urartejském jazyce (vesměs stavebnì nápisy). Ińpuini podnikl několik taņenì do 

Zakavkazska a na jih od jezera Urmija, avńak nepodařilo se mu tato özemì trvale ovládnout. 

Dalńì urartejský panovnìk Menua (asi 810–785 př. n. l.) rozńìřil özemì urartejského státu. 

Vypravil se mimo jiné na západ a přijal *tribut od vládce pozdně chetitského města Malitija 

(na západnìm břehu Eufratu), aniņ by vńak řeku překročil. Věnoval se rovněņ intenzivnì 

stavebnì činnosti a v Zakavkazsku zaloņil několik *pevnostì (mimo jiné Menuachinili). 

Největńìho özemnìho rozsahu dosáhlo Urartu za vlády Argińtiho I. (asi 785–760 př. n. l.) a 

Sarduriho II. (asi 760–730 př. n. l.), kteřì rozńìřili urartejské drņavy v Zakavkazsku (aņ k pobřeņì 

Černého moře) i v oblasti na jih od jezera Urmija (země Manna). Rovněņ öspěńně bojovali proti 

městu Malitija. Argińti zaloņil v Zakavkazsku významná města Argińtichinili (dneńnì Armavir-

blur) a Erebuni (dneńnì Arinberd). Sarduri II. usiloval o proniknutì do severnì *Sýrie, kde 

ovńem narazil na asyrská vojska v čele s Tiglatpilesarem III. Asyřané porazili *koalici syrských 

států, která byla podporována *Urartejci, a roku 743 př. n. l. porazili rovněņ urartejské vojsko (u 

města Birecik). Roku 735 př. n. l. Asyřané dokonce obléhali hlavnì město Tuńpu, ovńem 

neöspěńně. Boje s *Asýriì pokračovaly také za vlády Rusy I. (asi 730–713 př. n. l.), který musel 

čelit rovněņ vnitřnìm nepřátelům (zprávy o spiknutì proti urartejskému králi i o povstánìch v 

provinciìch). Navìc utrpěla urartejská vojska několik poráņek od kočovných *Kimmeriů, kteřì 

v této době začìnali pronikat na urartejské özemì. Asyrský král *Sargon II. (721–705 př. n. l.) 

vyuņil oslabenì urartejského státu a v roce 714 př. n. l. se vypravil na válečnou výpravu, 

během nìņ dobyl významné město Musasir (korunovačnì mìsto urartejských králů). Tato 

poráņka znamenala citelné oslabenì Urartu, které bylo navìc v 7. stoletì př. n. l. vystaveno 

neustálým nájezdům Kimmeriů, později také *Skythů a *Médů. Poslednìm významnějńìm 

urartejským králem byl Rusa II. (1. polovina 7. stoletì př. n. l.), který je znám předevńìm svou 

stavebnì činnostì. Vybudoval soustavu pevnostì, které měly chránit urartejské özemì před 

ötoky kočovných *kmenů. Nejvýznamnějńìmi pevnostmi byl Rusai URU.TUR (dneńnì Bastam, 

severozápadnì Írán) a Teińebai Patari (dneńnì Karmir-blur, Zakavkazsko). Kromě toho si 

vybudoval novou rezidenci jménem Rusachinili (dneńnì Toprak-kale na východ od jezera Van). V 

následujìcìm obdobì jsou doloņena jeńtě jména několika panovnìků, avńak o jejich vládě se 

nevì nic bliņńìho. Tlak nepřátelských kmenů, předevńìm skythských, nakonec vedl k zániku 
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oslabeného urartejského státu (na konci 7. stoletì př. n. l. nebo na počátku 6. stoletì př. n. l.). 

(Lukáń Pecha) 

urát, sůl močové kyseliny. (Ladislava Horáčková) 

urbanismus (z latiny: urbānus, „městský, z města; obyvatel města; domácì, civilnì, 

vnitřnì; jemný, uhlazený, zdvořilý; vtipný“), projektovánì *měst a *krajiny. Poprvé se objevuje 

na starověkém *Přednìm východě, ale vìme o něm jen velmi málo. Je to způsobeno předevńìm 

nedostatečným archeologickým průzkumem, který se soustřeďoval převáņně na odkrytì 

*chrámů a *paláců a přìpadně městských *hradeb (*opevněnì). Avńak i skutečnost, ņe v 

průběhu své existence byla města přestavována, ztěņuje moņnost dopátrat se jejich prostorových 

dispozic a vzhledu. Největńì ńanci zjistit urbanistické záměry nám poskytujì *lokality, které 

byly osìdleny jen v určitém obdobì. V prehistorické době je to *Haböba Kabìra, urucká osada 

na střednìm Eufratu (viz téņ *urbanizace). Byla opevněna čtverhrannou hradbou, městem 

vedla sìť větńìch a menńìch ulic a budovy obývané městskou *elitou a *stavby slouņìcì 

veřejným öčelům byly umìstěny ve zvláńtnìm okrsku. Dalńì urbanistickou koncepci 

reprezentuje malé starobabylonské městečko Haradum z oblasti *Mari. Půdorys je velmi 

pravidelný a symetrický a po sto let existence městečka nezměněný. Má téměř čtvercovou 

hradbu (o straně 115 m) a uprostřed západnì strany jedinou *bránu s özkým průchodem, 

lemovanou dvěma bastiony. Za branou, uvnitř městských zdì bylo malé náměstì, které östilo 

do hlavnì třìdy (2 m ńiroké), rozdělujìcì město na dvě části. Tato hlavnì třìda se křìņila v 

pravém öhlu s pěti přìčnými ulicemi, z nichņ dvě vedly těsně kolem hradeb. Město bylo těmito 

ulicemi rozděleno na osm částì, ve kterých bylo vņdy deset architektonických jednotek. Velmi 

ojedinělé v *architektuře Přednìho východu bylo centrálnì náměstì, na němņ byl umìstěn dům 

starosty a chrám. Podél hlavnì třìdy byly domy bohatých obchodnìků. Zcela jinou představu o 

předem projektovaném městě máme z Kár-Tukultì-Nìnurta, Al-Untań-Napirińa nebo *Dör-

Ńarru-kénu. Jsou to nově zaloņené rezidence panovnìků, kteřì začali nejdřìve s výstavbou 

hradeb a prestiņnìch budov. Vůbec vńak nevìme, zda stavba obytných domů ve městech byla 

dokončena a zda vyplňovala prostor vymezený hradbami. Smrt panovnìka často znamenala 

rovněņ konec takového města, jako tomu bylo v přìpadě Dör-Ńarru-kénu, který byl zaloņen 

roku 731 př. n. l. a po smrti *Sargona II. opuńtěn. Hradba Dör-Ńarru-kénu měla obdélnìkový 

půdorys (1750x1685 m, tlouńťka 24 m) a byla postavena na kamenných základech z 

vypalovaných cihel. Město bylo přìstupné sedmi branami. Archeologický výzkum odkryl 

pouze *citadelu, která je umìstěna na severovýchodě u hradeb, v nichņ tvořì výčnělek, a 

rezidenci na jihu města, umìstěnou rovněņ v hradbách. Obytná část města nebyla zkoumána. 

Velmi krátký výzkum proběhl téņ na Čñga Zanbilu (Al-Untań-Napirińa, 30 km od *Sös), který 

nechal vybudovat panovnìk Untań-Napirińa (asi 1275–1240 př. n. l.). Město bylo obehnáno 

trojitou zdì, uprostřed byl svatý okrsek s hlavnìmi chrámy a zikkurratem vysokým 41 m. 

Prvnì hradba obklopovala chrámový komplex, vlastnì město bylo umìstěno mezi prvnì a 

druhou hradbu. Mezi druhou a třetì městskou zdì se nalézalo jen několik kultovnìch budov, 

jinak to byla nezastavěná zñna. Vodu přiváděl do města ze vzdálenosti 50 km kanál, který östil 

do rezervoáru, z něhoņ se voda vedla dále devìti potrubìmi dovnitř města. Ve městě byly 

kromě chrámů postaveny paláce, královská brána a královské *hrobky. Výstavba byla zřejmě 

přeruńena královou smrtì. Také asyrský král Tukultì-Ninurta I. (1244–1208 př. n. l.) si dal budovat 

u *Ańńuru novou rezidenci, která byla opuńtěna po jeho násilné smrti. Nechal vykopat kanál 

pro přìvod vody, zbudovat hradby, chrám a paláce. Nedostatečný *archeologický průzkum nám 

vńak nedovoluje soudit vìce o vzhledu a fungovánì města. Vybavenì měst mosty (*Babylon), 

*vodovody (*Ninive), dláņděnìm (Babylon, Ninive), *kanalizacì, koupelnami a toaletami 

(*Mari, *hygiena), si lze představit na základě výsledků archeologického výzkumu v různých 

lokalitách. Významnou plochu měst zřejmě zaujìmaly parky, sady a *zahrady (Babylon, Ninive, 

*zoologická zahrada). (Viz téņ *architektura.) (Nea Nováková) 
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urbanizace (z latiny: urbānus, „městský, z města; obyvatel města; domácì, civilnì, vnitřnì; 

jemný, uhlazený, zdvořilý; vtipný“), poměńťovánì, přeměna sìdlińtnì struktury na sìdlińtě 

městského typu. Prvnì městské *civilizace se objevujì koncem 4. tisìciletì př. n. l. na Přednìm 

východě (*civilizace starověkého Přednìho východu). Velká rozloha (*Dņarmo, *Tell Hassöna, 

*Çatal Hùyùk) některých neolitických sìdlińť a existence *opevněnì (*Jericho, Tell es-Sauván) 

způsobily, ņe byla označována za nejstarńì *města. Prvnì skutečná města vńak vznikajì v 

*Mezopotámii (*Uruk) a v západnìm Íránu (*Sösy) v 2. polovině 4. tisìciletì př. n. l. Nové 

rozměry lidských aglomeracì předpokládaly vytvářenì nadproduktu a öplnou specializaci výroby 

v ekonomické sféře (spojenou s potřebou dálkové výměny zboņì) a diferenciaci a hierarchizaci 

skupin obyvatelstva ve společenské sféře. Objevujì se *stavby veřejného nebo kolektivnìho öčelu 

a jistá standardizace uměleckých výrazových prostředků. Se vznikem měst je spojeno téņ 

důslednějńì zpracovánì a vyuņìvánì *kovů a vznik *pìsma. Společensky významné stavby 

zaujìmajì dominantnì polohu uvnitř města, přìpadně jsou odděleny od ostatnì zástavby zdì. Uņ v 

obejdském obdobì pozorujeme proces, kdy některé budovy („chrámy“) jsou umìstěny na 

vyvýńené terase. Dominantnì poloha *chrámu byla zachována i později v 3. a 2. tisìciletì př. n. l. 

(*Ańńur, *Eńnunna, *Chafádņì atd.). Jen v asyrských sìdelnìch městech v 1. tisìciletì př. n. l. 

(*Ninive, *Kalach, *Dör-Ńarru-kén) zaujìmal areál *paláce větńì prostot a dominantnějńì pozici neņ 

chrám. Největńìm centrem jiņnì Mezopotámie, soustřeďujìcìm náboņenské i správnì pravomoci, 

se stal v 2. polovině 4. tisìciletì př. n. l. Uruk. Zahrnoval i několik okolnìch menńìch měst a 

*vesnic. Dokladem jeho rozmachu jsou jednak veřejné stavby obrovských rozměrů (aņ 70 m 

dlouhé) přìmo v Uruku, jednak vznik nových uruckých sìdlińť daleko od vlastnìho özemì 

(*Haböba Kabìra, Dņebel Aruda). Budovy jsou trojlodnì, tak jako v předcházejìcì epońe, fasády i 

vnitřnì prostory jsou členěny výklenky a výstupky a někdy i polosloupy, výzdobu sálů, přìpadně 

nádvořì tvořì předevńìm *mozaiky z malých hliněných kuņelů. Dispozice budov a jejich 

vzájemné umìstěnì nejsou nahodilé. Soudobou městskou výstavbu máme lépe neņ v Uruku 

dokumentovanou v Haböba Kabìře. Byla vystavěna podle plánu a byla obklopena pravoöhlou 

*hradbou s vystupujìcìmi obrannými věņemi. Na jihu měla oddělenou část pro vrchnì *sociálnì 

vrstvu. Obytné *domy byly seskupeny do bloků, hlavnì ulice probìhaly paralelně s hradbami a 

protìnaly se v pravém öhlu, menńì uličky vytvářely hustou a spletitou komunikačnì sìť. 

Urbanizace pokračovala v 1. polovině 3. tisìciletì př. n. l. značným tempem, Uruk dosáhl kolem 

roku 2700 př. n. l. rozlohy 200 ha (počet obyvatel se odhaduje na 40–50 tisìc). Městské hradby 

byly dlouhé 9,5 km a byly zpevněny 900 polokruhovými věņemi. (Na severu Mezopotámie byla 

soudobá města mnohem menńì [asi 100 ha], coņ bylo zřejmě způsobeno omezenou kapacitou 

produkce jejich zázemì.) Mezopotamský venkov se vylidňoval a obyvatelstvo se přesouvalo do 

městských center. (V okolì Uruku se počet malých měst a vesnic snìņil ze 146 na počátku 3. 

tisìciletì př. n. l. na 24 kolem roku 2700 př. n. l.) Ve městech (Chafádņì, Abö Salábìch, Tell 

Taja) nastaly strukturálnì změny, které se v urbanismu projevovaly ve výstavbě masivnìch 

městských hradeb (Uruk, Chafádņì, Eńnunna) a oddělenìm staveb *sakrálnìho a *profánnìho 

öčelu. Vedle chrámů (Eńnunna, Tell Adņrab, Chafádņì, *Ńuruppak, *Lagań, el-Obejd) se 

objevujì i paláce (*Kiń, *Eridu, *Mari, Eńnunna). Fragmenty soch, reliéfnìch kamenných 

desek, hlavic votivnìch kyjů, polodrahokamy a pečeti (*glyptika) svědčì o bohaté výzdobě 

těchto objektů. Jednotlivá města tvořila nejprve samostatné celky (*městské státy), jeņ mezi 

sebou soupeřily o özemì a moc. Teprve později se stala součástì či metropolì teritoriálnìch států 

(*Akkad, *Babylon, *Dör-Kurigalzu, Ańńur, Kalach, Ninive, Dör-Ńarru-kén). Dobře 

organizovanou *správu měl na konci 3. tisìciletì př. n. l. stát řìzený z *Uru. Centra měst tvořily 

chrámové *komplexy se *zikkurraty a celou řadou budov a prostorů slouņìcìch náboņenským i 

hospodářským öčelům. Významné mìsto zaujìmaly rovněņ paláce a královské *hrobky. Řìčnì 

*přìstavy (Ur) byly napojeny i na dálkový zámořský *obchod. 

Největńìho rozsahu dosáhly metropole asyrské a babylonské řìńe v 1. polovině 1. tisìciletì 

př. n. l. Hradby, které je obklopovaly, zahrnovaly obrovské özemì: hradby Ninive měřily 12 km, 
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hradby Babylonu 11,3 km. Chrámové i palácové komplexy a městské *brány nepostrádaly téņ 

velkoleposti. Ve městech byly zřizovány i sady a *zahrady a rovněņ bylo pečováno o městské 

okolì. V Babylonu byly obytné domy (s centrálnìm dvorem a s fasádami bez oken) uspořádány 

do větńìch a menńìch ulic, jeņ se křiņovaly v pravém öhlu. Někde vznikala i malá náměstì 

(napřìklad kolem Ińtařina chrámu). Babylon měl několik čtvrtì, jejichņ jména známe i z textů. 

Novějńì městské osìdlenì, které bylo na západnìm břehu Eufratu, bylo spojeno kamenným 

mostem. Velké městské aglomerace vyņadovaly i nové zásobovánì vodou; do Ninive byl 

vybudován akvadukt (*vodovod) aņ z Dņervánu, vzdáleného od hlavnìho města 80 km. 

V Mezopotámii byl vývoj měst svázán se změnami v přìstupu k vodnìm zdrojům, a proto 

větńina měst leņela u vodnìch toků či kanálů. V *Sýrii vznikla vńechna velká města aņ po roce 

3000 (*Ebla, Alalach, Chamát, *Ugarit, *Byblos) a kromě örodné půdy tvořìcì jejich 

ekonomické zázemì prosperovala také dìky výhodné poloze na obchodnìch *stezkách. Jejich 

administrativu i obchodnì styk usnadnilo přijetì a přizpůsobenì mezopotamského *klìnového 

pìsma. Větńina z nich existovala aņ do invaze *mořských národů. Po obnově na začátku 1. 

tisìciletì př. n. l. byl dominantou měst palác soustředěný kolem stavby bìt chiláni (*Tell Halaf, 

Tell Tajnát, Sam‟al). 

V *Palestině vrcholì urbanizace koncem rané doby bronzové (2650–2350 př. n. l.). Mnohá 

města leņela u řìčnìch toků nebo na vrcholech kopců a vznikla z dřìvějńìch menńìch sìdlińť uņ 

v letech 2950–2650 př. n. l. (Kineret, Chirbet el-Kerak, *Megiddo, Bét-ńeán, Tell Fár‟a, 

Jericho, Arad atd.), některá byla zaloņena nově (Chasñr, Bét-ńemeń). Rozloha měst byla 

obvykle větńì neņ 25 ha (Chirbet el-Kerak, Chirbet el-Jarmök, Tell eń-Ńejch Ahmed el-

Arejni). Městské hradby byly stavěny z cihel na kamenných základech, zdi byly zpevněny 

věņemi a jejich obranyschopnost zvýńena předpolìm (glacis). Ani chrám ani palác nezaujìmal 

ve městě tak dominantnì mìsto jako v Mezopotámii. V obdobì 2350–2000 př. n. l. byl vývoj 

městského osìdlenì přeruńen, dalńì etapa urbanizace nastala v Palestině (bez návaznosti na 

předchozì stavby) aņ v letech 2000–1500 př. n. l. Města střednì doby bronzové v Palestině (i v 

Sýrii) jsou větńìch rozměrů neņ raně bronzová (Megiddo 10 ha, *Dan a Akko 20 ha, největńì 

Ańkalñn a Kabri 60 ha, Chasñr 80 ha, *Katna 100 ha). Městské hradby (s věņemi po 

kaņdých 20–30 m) dosahujì značné výńky (aņ 12 m) a jsou doplněny jeńtě zvenčì plońinou 

(glacis) a svahem. Nezávislým komponentem hradebnìho systému se stala městská brána. 

Rozloha chrámů a paláců se zvětńila, obytné domy byly seskupeny do bloků. Společným rysem 

paláců byl centrálnì dvůr, kolem něhoņ byly seskupeny mìstnosti (Chasñr, Ńekem, Megiddo, 

Afek, *Lakìń). Chrámy dostaly novou koncepci – podlouhlou hlavnì mìstnost s vchodem z uņńì 

strany (vliv Sýrie). V 2. polovině 2. tisìciletì př. n. l. nastal öpadek měst co do velikosti i počtu, 

po roce 1200 př. n. l. bylo dokonce mnoho měst zcela zničeno. V Palestině *doby ņelezné 

byla nejdřìve zakládána malá sìdlińtě (vesnice) mimo dřìvějńì města. Od vzniku *izraelského 

královstvì vńak nastala nová výstavba měst, větńinou na stejných mìstech jako v době 

bronzové. Lze konstatovat jistou *hierarchii sìdlińť. Malá města (3–5 ha do 2000 obyvatel) se 

nestavěla plánovitě, domy byly postaveny ad hoc, chyběly veřejné stavby a město mělo jen 

jednu bránu. Naproti tomu města s administrativnì nebo vojenskou funkcì byla pečlivě 

projektována (hlavnì, regionálnì centra, 30–50 ha). V blìzkosti městské brány se nalézala 

řada domů se sloupy, které slouņily veřejným öčelům. Obytné domy byly uspořádány do řad 

nebo bloků. Ve velkých městech dominovaly budovy veřejné, paláce (rezidence *guvernérů). 

V *Jeruzalémě byl královský palác a chrám v severnì části města, v *Samařì tvořil palác 

samostatný komplex obklopený zdì. Hradby jiņ měly menńì význam, neboť město nebylo 

samostatným celkem, ale součástì státu. Masivnì městská brána (aņ o 6 mìstnostech) si vńak 

zachovala i nadále svou civilnì i obrannou funkci. Mnohá města měla svůj samostatný systém 

zásobovánì vodou (Jeruzalém, Megiddo, Chasñr), jenņ byl mnohdy technicky náročný a 

vyņadoval pevnou organizaci. Téměř vńechna izraelská města byla zničena při asyrských (2. 
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polovina 8. stoletì př. n. l.) nebo babylonských (počátek 6. stoletì př. n. l.) výbojìch. (Nea 

Nováková) 

urbánnì antropologie, *antropologie města. 

urbánnì revoluce, *revoluce, městská. 

Urbanová, Petra (27. 11. 1978, Hranice), česká antropoloņka; absolventka magisterského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie a rigorñznìho řìzenì na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Diplomová práce: 

Rozlišenì zvìřecìch a lidských kostì: Histologická komparativnì studie pro forenznì 

antropologii a kriminalistiku (2003), vedoucì práce: Doc. MUDr. Vladimìr *Novotný, CSc.; 

rigorñznì práce: Morfometrie jamky kyčelnìho kloubu: Aplikace konvenčnì a eliptické 

Fourierovy analýzy (2004). V roce 2009 absolvovala doktorský studijnì program Biologie, 

obor Antropologie na Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity 

v Brně a v Laboratoire d‟anthropologie biologique, Faculté de Médecine, Université de la 

Méditerranée, Aix-Marseille II ve Francii v rámci doktorátu pod dvojìm vedenìm; disertačnì 

práce: Studium kraniofaciálnì variability člověka pomocì metod geometrické morfometrie, 

ńkolitelé: Prof. Jaroslav *Malina a Prof. George Leonetti. V roce 2003 zìskala Cenu děkana za 

vynikajìcì studijnì výsledky a öspěchy v tvůrčì práci při výzkumu v oboru, v roce 2005 *Cenu 

dr. Aleńe Hrdličky. Od roku 2008 je odbornou asistentkou Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity a statutárnì zástupkynì ředitele östavu (od 

roku 2009). Kontakt: RNDr. Petra Urbanová, Ph.D., Ústav antropologie Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: urbanova@sci.muni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

urbář (z latiny: urbārium, „pozemková kniha“), soupisy *robot, naturálnìch dávek a 

peněņnìch platů, jimiņ byli *poddanì povinováni vůči *vrchnosti; uváděly se v nich lhůty i 

výńe *feudálnì renty, nejprve si je pořizovala duchovnì vrchnost (od 80. let 13. stoletì na 

panstvì praņského *biskupstvì), posléze i světská vrchnost (z roku 1379 pocházì roņmberský 

urbář). Často v nich byli evidováni jen platìcì poddanì, venkovská chudina nebyla 

podchycena. V 17. a 18. stoletì se urbáře zdokonalovaly, z rozhodnutì *Marie Terezie (1717–

1780) byla sjednocena jejich podoba (jednotné tzv. urbariálnì fasse). Svůj význam ztratily se 

zánikem *poddanstvì v roce1848. (Frantińek Čapka) 

urbura, výnos, zisk, uņitek (z němčiny: Urbar, das, „urbář, zaznamenávajìcì výnosy z 

pozemků“): 

1. (hornì desátek, královská hornì berně), podìl panovnìka jako vlastnìka *hornìho regálu 

na zisku z těņby, odevzdával se v *rudě, ve vytaveném *kovu nebo v penězìch (při výkupu 

kovu přìmo v mincovně). Zpočátku se urbura platila jen ze *zlata, od roku 1356 ze *střìbra, 

později z dalńìch kovů, ale i ze *soli, černého uhlì. Do roku 1300 – jedna osmina, poté jedna 

desetina (hornì desátek). Postupně *panovnìk výńi podìlu ztrácel; 

2. královské doly. (Frantińek Čapka) 

určenì maternity, *určenì mateřstvì. 

určenì mateřstvì (téņ určenì maternity): 

1. [právo], určenì přìbuzenského vztahu matka-dìtě mezi dvěma a vìce jedinci podle 

zákona č. 94/1963 Sb.  

2. [molekulárnì genetika], *molekulárně biologické metody pro určenì přìbuzenského 

vztahu matka-dìtě mezi dvěma a vìce jedinci. (Markéta Zachová) 

určenì otcovstvì (téņ určenì paternity): 

1. [právo], určenì přìbuzenského vztahu otec-dìtě mezi dvěma a vìce jedinci podle zákona 

č. 94/1963 Sb. Určenì nebo jeho popřenì je zaloņeno na třech hierarchicky uspořádaných 

právnìch domněnkách. 

Prvnì domněnka vycházì z öčelu *manņelstvì a předpokládaného v praxi obvyklého stavu. 

Narodì-li se dìtě v době od uzavřenì manņelstvì do uplynutì třìstého dne po zániku manņelstvì 

mailto:urbanova@sci.muni.cz
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nebo po jeho prohláńenì za neplatné, povaņuje se za otce manņel matky. Narodì-li se dìtě ņeně 

znovu provdané, povaņuje se za otce manņel pozdějńì, i kdyņ se dìtě narodilo před uplynutìm 

třìstého dne potom, kdy jejì dřìvějńì manņelstvì zaniklo nebo bylo prohláńeno za neplatné. Při 

počìtánì času, který je rozhodujìcì pro určenì otcovstvì, má se za to, ņe manņelstvì toho, jenņ 

byl prohláńen za mrtvého, zaniklo dnem, který byl v rozhodnutì o prohláńenì za mrtvého 

určen jako den *smrti. 

Druhá domněnka, která nastupuje v přìpadě, ņe je prvnì vyloučena nebo otcovstvì z nì 

vyplývajìcì popřeno, povaņuje za otce muņe, jehoņ otcovstvì bylo určeno souhlasným 

prohláńenìm rodičů učiněným před matričnìm *öřadem nebo soudem. Prohláńenì nezletilého 

rodiče o otcovstvì musì být učiněno vņdy před soudem. Souhlasným prohláńenìm rodičů lze 

určit otcovstvì k dìtěti jeńtě nenarozenému, je-li jiņ počato. Prohláńenì matky nenì třeba, 

nemůņe-li pro duńevnì poruchu posoudit význam svého jednánì, nebo je-li opatřenì jejìho 

prohláńenì spojeno s těņko překonatelnou překáņkou. 

Nedońlo-li k určenì otcovstvì podle předchozìch ustanovenì, nastupuje domněnka třetì, 

podle nìņ můņe dìtě, matka i muņ, který o sobě tvrdì, ņe je otcem, navrhnout, aby otcovstvì 

určil soud. Za otce pak se povaņuje muņ, který s matkou dìtěte souloņil v tzv. „kritické“ době, 

od které neprońlo do narozenì dìtěte méně neņ sto osmdesát a vìce neņ tři sta dnů, pokud jeho 

otcovstvì závaņné okolnosti nevylučujì (napřìklad öplná *impotence). 

Existuje i řada procesnìch pravidel upravujìcìch průběh určovánì otcovstvì podle této třetì 

domněnky. Nenì-li domnělý otec naņivu, podává se návrh na určenì otcovstvì proti 

opatrovnìkovi, kterého soud ustanovil. Jestliņe navrhovatel v průběhu řìzenì zemře, můņe v 

řìzenì pokračovat druhý, k návrhu oprávněný. Do ńesti měsìců po smrti dìtěte mohou podat 

návrh na určenì otcovstvì téņ potomci navrhovatele, prokáņou-li právnì zájem na tomto 

určenì. Zemře-li v průběhu řìzenì muņ, proti kterému návrh na určenì otcovstvì směřuje, 

pokračuje soud v řìzenì proti opatrovnìkovi, kterého ustanovì soud. Zemře-li v průběhu řìzenì 

muņ, který o sobě tvrdil, ņe je otcem, a nepokračuje-li v řìzenì dìtě nebo matka, soud řìzenì 

zastavì. Kaņdá z uvedených domněnek můņe být samozřejmě u soudu popřena. Soud obvykle 

jmenuje *soudnìho znalce, jenņ je, vzhledem ke svému znaleckému jmenovánì, oprávněn 

provést biologickou zkouńku na určenì, přìpadně vyloučenì otcovstvì. 

2. [molekulárnì genetika], *molekulárně biologické metody pro určenì přìbuzenského 

vztahu otec-dìtě mezi dvěma a vìce jedinci. Výsledkem je určenì *paternitnìho indexu a 

pravděpodobnosti otcovstvì, jeņ dosahuje hodnoty 99,9 % a vìce. Vyloučenì otcovstvì, kdy je 

neshoda minimálně ve třech sledovaných znacìch, je vņdy 100 %. (Markéta Zachová) 

určenì paternity, *určenì otcovstvì. 

urdština (zabáne urdú, „jazyk tábora či dvora“), *indoárijský jazyk s mnoņstvìm slov 

z *arabńtiny a *perńtiny, öřednì *jazyk v Pákistánu, uņìvaný téņ v Indii, předevńìm *muslimy. 

(Viz téņ *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

ureter, -eris, m. (z řečtiny: ureter, „obsahujìcì moč“), močovod, párová trubice dlouhá asi 

25 aņ 35 cm. Odvádì moč z *ledvinové pánvičky do močového *měchýře. Podle průběhu se 

močovod rozděluje na 1) pars abdominalis, která sestupuje od *hilus renalis 

*retroperitoneálnìm prostorem po zadnì stěně břińnì aņ ke *vchodu pánevnìmu, 2) pars 

pelvina procházejìcì malou pánvì ventrokaudálně ke spodině močového měchýře a 3) pars 

intramuralis prostupujìcì zeńikma stěnou močového měchýře. Do močového měchýře östì 

močovod otvorem – ostium ureteris. Na ureteru jsou tři významná zöņenì. Prvnì z nich je při 

odstupu močovodu z ledvinové pánvičky. Druhé zöņenì se nacházì v mìstě překřìņenì 

močovodu s vasa iliaca communia na hranici mezi pars abdominalis a pars pelvina. Na 

přednì stěnu břińnì se toto mìsto promìtá do takzvaného ureterálnìho *bodu, který leņì na 

bispinálnì čáře na rozhranì mezi jejì prostřednì a laterálnì třetinou. Třetì zöņenì močovodu 

vzniká při průchodu stěnou močového měchýře. Stěna ureteru je tvořena sliznicì sloņenou 

v podélné *řasy s vìcevrstevným přechodnìm epitelem, hladkou svalovinou s vnitřnì podélnou 
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a zevnì cirkulárnì vrstvou, na povrchu močovodu je řìdké vazivo – *adventicie. (Lenka 

Vargová) 

ureterálnì bod, *bod, ureterálnì. 

urethra, -ae, f. (z řečtiny: urethra, „močová trubice“) močová trubice, slouņì k odváděnì 

moči z močového *měchýře ven z těla. Začìná v močovém měchýři jako ostium urethrae 

internum a na povrch těla se otevìrá svým zevnìm östìm ostium urethrae externum. Ņenská 

močová trubice (*urethra feminina) je pouze vývodnou cestou močovou, zatìmco muņská 

močová trubice (*urethra masculina) je současně také vývodnou cestou pohlavnì. (Lenka 

Vargová) 

urethra anterior, urethra mobilis, označenì pro pars spongiosa muņské močové *trubice. 

(Lenka Vargová) 

urethra feminina, ņenská močová trubice, slouņì k odváděnì moči z močového *měchýře 

ven z těla; je dlouhá 4–6 cm. V močovém měchýři začìná otvorem ostium urethrae internum, 

nejprve prostupuje stěnou močového měchýře (pars intramuralis), v dalńìm öseku procházì 

přes *diaphragma urogenitale, kde ji obkruņuje *musculus sphincter urethrae. Konečný ösek 

pod svalovým *dnem pánevnìm představuje pars perinealis. Zevnì östì močové trubice 

(ostium urethrae externum) se nacházì v předsìni pońevnì na malém hrbolku (papilla 

urethralis) mezi ņaludem *pońtěváčku a vchodem do *pochvy.  

Stěna urethry se skládá ze sliznice, svaloviny a zevnì vrstvy vaziva. Sliznice je sloņena do 

podélných řas, mìsty je prohloubena do jamek (lacunae urethrales), do nichņ se otevìrajì 

drobné mucinñznì ņlázky – glandulae urethrales. Při ostium urethrae externum östì do 

močové trubice ductus paraurethrales. Sliznice je kryta v hornì části mnohovrstevným 

přechodnìm epitelem, který v dolnì části přecházì do vrstevnatého dlaņdicového 

nerohovatějìcìho epitelu. Svalovina močové trubice nenì přesně ohraničena. Je uspořádána do 

vnitřnì podélné a zevnì cirkulárnì vrstvy. Kolem ostium urethrae internum vytvářì hladká 

svalovina močové trubice svěrač – *musculus sphincter vesicae, který se spolu se svalovinou 

močového měchýře podìlì na uzávěru tohoto östì. Při průchodu urethry přes svalové *dno 

pánevnì obkruņuje močovou trubici přìčně pruhovaný sval – *musculus sphincter urethrae, 

který zajińťuje volnì uzávěr močové trubice. (Lenka Vargová) 

urethra fixa, urethra posterior, označenì pro pars intramuralis, pars prostatica a pars 

membranacea muņské močové *trubice. (Lenka Vargová) 

urethra masculina, muņská močová trubice, je vývodnou cestou močovou a současně 

vývodnou cestou pohlavnì. Je dlouhá 20 aņ 25 cm. Začìná v močovém *měchýři otvorem 

ostium urethrae internum a na povrch těla se otevìrá na *glans penis sagitálně orientovaným 

ńtěrbinovým östìm – ostium urethrae externum. Probìhá nejprve stěnou močového měchýře 

(pars intramuralis urethrae), kde ji obklopuje vrstva hladké svaloviny označovaná jako 

*musculus sphincter vesicae. Dále vstupuje do *prostaty na jejì bázi a vystupuje na hrotu 

prostaty (pars prostatica urethrae). Na zadnì stěně se táhne zřetelná podélná hrana (crista 

urethralis), na nìņ se nacházì semenný hrbolek (colliculus seminalis). Na vrcholu colliculus 

seminalis je slepě uzavřený kanálek (utriculus prostaticus), který je orgánem analognìm s 

*pochvou. Na bočnìch stranách colliculus seminalis se do močové trubice otevìrajì oba 

*ductus ejaculatorii. Po obou stranách colliculus seminalis je zadnì stěna urethry prohloubena 

do ņlábkovitého sinus prostaticus, do něhoņ se otevìrajì četné vývody prostatických ņláz 

(ductuli prostatici). Po průchodu prostatou prostupuje muņská močová trubice kolmo přes 

*diaphragma urogenitale (pars membranacea urethrae). V tomto oddìle je kolem urethry 

vytvořený svěrač z přìčně pruhované svaloviny (*musculus sphincter urethrae). Těsně pod 

svalovým dnem pánevnìm se močová trubice rozńiřuje v ampulla urethrae. Do ampulla 

urethrae östì dvě glandulae bulbourethrales. V poslednìm öseku procházì urethra masculina 

středem spongiñznìho topořivého tělesa penisu (pars spongiosa) a östì na *glans penis 

otvorem ostium urethrae externum. Před tìmto östìm je konečný ösek močové trubice 
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vřetenovitě rozńìřen ve fossa navicularis. Na dorzálnì straně fossa navicularis bývá podélná 

řasa (valvula fossae navicularis). Při ochablém penisu je muņská močová trubice dvakrát 

zahnuta – curvatura subpubica a curvatura praepubica. Ńìřka urethry se ve svém průběhu 

měnì, nacházejì se na nì čtyři zöņená mìsta: při prostupu svalovinou močového měchýře, v 

mìstě průchodu svalovým dnem pánevnìm, v pars spongiosa mezi ampulla urethrae a fossa 

navicularis a v ostium urethrae externum.  

Stěna močové trubice je poměrně tenká a je tvořena sliznicì, podslizničnìm vazivem a 

svalovinou: sliznice je v počátečnìch ösecìch močové trubice kryta epitelem vìcevrstevným 

přechodnìm, pak pokračuje epitel vìceřadý cylindrický a v terminálnìm öseku jej střìdá 

vrstevnatý epitel dlaņdicový. Svalovina urethry je hladká s vnitřnì vrstvou orientovanou 

podélně a zevnì vrstvou orientovanou cirkulárně. Na močové trubici jsou vytvořeny dva 

svěrače: *musculus sphincter vesicae je z hladké svaloviny a nacházì se kolem ostium 

urethrae internum a *musculus sphincter urethrae z přìčně pruhované svaloviny v mìstě 

prostupu močové trubice přes diaphragma urogenitale. (Lenka Vargová) 

urethra mobilis, *urethra anterior. 

urethra posterior, *urethra fixa. 

uretra, *urethra. 

Urijci (téņ Orijci, podle Orija), *indické etnikum obývajìcì severovýchodnì část 

poloostrova Přednì Indie při pobřeņì Bengálského zálivu. Jsou soustředěni hlavně ve 

svazovém státě Urìsa, početné menńiny ņijì téņ v Západnìm Bengálsku a Dņhárkhandu, za 

pracì migrujì aņ do západoindického Gudņarátu (asi 32 milionů, odhad z roku 2006). 

*Urijńtina patřì do *indické větve *indoevropské rodiny, je přìbuzná s ásámńtinou a 

*bengálńtinou, uņìvá vlastnì pìsmo odvozené z *bráhmì, jeņ zhruba v 11.–12. stoletì zìskalo 

zaoblené (drávidské) tvary. Epigrafické památky v *sanskrtu promìńenému urijskými slovy se 

dochovaly jiņ z 6. stoletì, prvnì datovaný nápis v urijńtině pocházì z roku 1051. Zhruba od 

poloviny 1. tisìciletì př. n. l. na özemì dneńnì Urìsy pronikaly *indoárijské kmeny, jeņ se 

mìsily s původnìm obyvatelstvem, pravděpodobně *mundského, moņná *drávidského 

původu. Od 4. stoletì př. n. l. zde existoval nezávislý stát Kalinga, který se za *vlády cìsaře 

*Ańñky (v roce 265 př. n. l.) stal součástì řìńe Maurjů. V té době se mezi Urijci rozńìřil 

*buddhismus. Po osamostatněnì Kalinga mezi 1. stoletìm př. n. l. a 1. stoletìm n. l. ovládala 

özemì od Gangy po Gñdávarì a v následujìcìch staletìch se pod vládou domácìch dynastiì 

proměnila v přednì námořnì mocnost. Od 10. stoletì v *zemi převládl *ńivaismus, který byl do 

15. stoletì vystřìdán *vińnuismem, a aņ do roku 1568, kdy Urìsu podmanil muslimský vládce 

Bengálska, zůstávala významným centrem *hinduistické kultury a vzdělanosti. V roce 1576 ji 

ovládli *Mughalové, roku 1751 se stala součástì řìńe *Maráthů, od roku 1803 se ocitla pod 

britskou správou. Oblasti obývané Urijci byly připojeny k přilehlým provinciìm Britské Indie 

(Bengálsko, Centrálnì provincie, Madrás). V 60. letech 19. stoletì se zrodilo *hnutì za jejich 

znovusjednocenì do jediného správnìho celku; to se podařilo v roce 1936, kdy byla vytvořena 

zvláńtnì provincie Urìsa. Po vyhláńenì nezávislosti Indie v roce 1947 byla přeměněna ve 

svazový stát, v roce 1949 rozńìřený o özemì 24 někdejńìch urijských knìņectvì. (Viz téņ 

*Urìsané.) (Jan Filipský) 

urijština, jiņnì *indoárijský jazyk, öřednì *jazyk indického státu Urìsa, uņìvaný téņ v 

přilehlých oblastech států Ándhrapradéń, Bihár a Madhjapradéń. (Viz téņ *jazyky, indické, 

*Urijci, *Urìsané.) (Jan Filipský) 

Urìsané, souhrnný název pro obyvatele indického svazového státu Urìsa (anglicky Orissa), 

jejichņ celkový počet čìtá 36,7 milionu obyvatel (odhad z roku 2001). Zhruba 80 % populace 

tvořì *Urijci, zbytek potomci původnìho kmenového obyvatelstva, zejména *mundńtì 

*Santálci a Sañrové, *drávidńtì *Gñndové, Kandhové, *Oráonci a řada dalńìch. *Kastovnì 

systém přeņìvá u Urijců stejně jako u jiných *indických etnik, má vńak mìrnějńì formu neņ 

v severnìch oblastech Indie. Obyvatelé Urìsy jsou předevńìm zemědělci (76 %), pěstujìcì 
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*bavlnu, cukrovou třtinu, čajovnìk, *rýņi, *proso, *tabák aj. Rozvìjì se hlavně těņebnì 

průmysl (60 % indické produkce ņelezné a 30 % manganové rudy) a zpracovatelský průmysl, 

slévárenstvì, výroba stavebnìch hmot. Některé z tzv. registrovaných kmenů (ádivásìů) 

obývajìcìch zalesněné severnì oblasti státu (Majörbhaňdņ, Sundargarh, plońinu Kéndudņhar) 

se dosud ņivì *sběračstvìm a *lovem (zejména Birhñrové a Khariové), převáņná větńina ale 

přeńla na öhorové hospodářstvì (Kojové, Kondové, Sañrové) anebo usedlé *zemědělstvì 

(Oráonci, Santálci). Mnohé z kmenových populacì si uchovaly vlastnì *jazyk (patřì k nim 

napřìklad *gñndńtina, koja, konda, kui/kuvi, kolami, naiki a pardņi z *drávidské jazykové 

rodiny, mundská birhñrńtina, *santálńtina či *mundarì a řada indoárijských dialektů). Jejich 

*náboņenstvì ovlivněné *hinduismem i *křesťanstvìm v sobě spojuje *animismus, 

*fetińismus, uctìvánì *přìrody, *kult předků a *okultnì praktiky. (Jan Filipský) 

urna (z latiny: urna, „nádoba, dņbán, hrnec; popelnice), *popelnice. 

urogenitálnì soustava, *soustava, urogenitálnì. 

urolithiasis, -is, f. (z řečtiny: úron, „moč“, lithos, „kámen“), močové kameny. 

V *paleopatologii lze diagnostikovat výskyt močových kamenů u postiņených jedinců při 

pečlivé preparaci ötvarů nacházejìcìch se v oblasti dutiny břińnì, u mumifikovaných těl 

(*mumie) přìmo v močových cestách. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

úroveň, kulturnì, pojem hodnotìcì *společnost jako celek, jejì části nebo jednotlivce. 

Význam tohoto běņně pouņìvaného pojmu je velmi relativnì podle pojetì kultury, v jejìmņ 

*kontextu je pouņit. Ve filozoficko-antropologickém pojetì hodnotì rozvoj vzdělanosti, 

v kulturně-antropologickém pojetì fázi kulturnìho vývoje nebo *kulturnì difuze, v kulturně-

sociologickém pojetì stupeň *integrace a uspořádánì sociokulturnìch vrstev. Kulturnì öroveň 

můņe vystihovat i vztahy mezi dominantnì kulturou a *subkulturou. V empirických 

sociologických výzkumech vystupuje kulturnì öroveň často jako indikátor rozvinutosti 

*kulturnìch potřeb a jejich saturace, intenzity kulturnìch aktivit a vybavenosti kulturnìmi 

předměty. (Ondřej Hubáček, Jaroslav Malina) 

Uršanabi, v akkadském eposu o *Gilgameńovi (ninivská *verze) lodivod *Úta-napińtiho, 

převoznìk přes vody smrti, který dopravil Gilgameńe k Úta-napińtimu. Ve starobabylonské 

verzi eposu o Gilgameńovi se jeho jméno dochovalo ve tvaru Sursunabu. Rovněņ snad manņel 

bohyně Nanńe. (Jiřì Prosecký) 

uršulinky (vorńilky), ņenský řád zaloņený sv. Angelou Merici roku 1535 jako řeholnì 

společnost sv. Vorńily při *kostele sv. Afry v Brescii v severnì Itálii. (Michaela Králìková) 

urucká kultura, *kultura, urucká. 

Uruguayci, souhrnné označenì obyvatel Uruguaye (téměř 3,5 milionu, odhad z roku 

2006). Tvořì je převáņně bìlì *kreolové (90 %, potomci *Ńpanělů, *Basků, z menńì části i 

*Francouzů, *Italů a jiných *Evropanů), zbývajìcì část tvořì *mesticové, *mulati a 

přistěhovalci z Asie (asi 10 %). Evropané poprvé dopluli k pobřeņì roku 1515. Stálá evropská 

*kolonizace se datuje aņ od roku 1680, ale o oblast na východě od řeky Uruguay (odtud 

jméno) soupeřily Ńpanělsko a Portugalsko jiņ od 16. stoletì. Uruguay byla definitivně 

samostatná od roku 1830. Původnì *indiánské obyvatelstvo (*Čaröové) bylo vyhlazeno do 

poloviny 19. stoletì. Věřìcì jsou převáņně *katolìci (78 %), minority tvořì *protestanti, *ņidé 

aj. (Lukáń Ńìn) 

Uruinimgina, jiné čtenì Urukagina, sumersky „město pravého slova*, 9. vládce lagańské 

dynastie raně dynastické doby (*Lagań), jiņ zaloņil Ur-Nanńe (2351–2342 př. n. l.). Okolnosti 

jeho nástupu na *trůn nejsou jasné. Své předky nikde neuvádì, pro násilné uchvácenì trůnu 

nám vńak v jeho přìpadě chybì doklady. Kromě zakládánì veřejně prospěńných *staveb se 

podle svých nápisů věnoval předevńìm vnitřnìm problémům lagańské *společnosti. Před jeho 

nástupem na trůn si totiņ představitelé jejich nejvyńńìch kruhů zřejmě přisvojovali přìliń 

mnoho chrámové půdy k obdělávánì a práv k uņìvánì chrámového inventáře. Tìm pońkozovali 

střednì a niņńì vrstvy chrámových zaměstnanců, uņìvajìcìch chrámové půdy a mobiliáře patrně 
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jako svého druhu hospodářské rezervy či „sociálnìho pojińtěnì“. Tyto skupiny byly navìc 

zatìņeny nadměrným zdaněnìm a vzhledem k svému méně prestiņnìmu postavenì byly 

vystavovány nezákonným machinacìm, při nichņ přicházely o majetek. Uruinimgina se 

rozhodl dosáhnout nápravy direktivně vynuceným návratem k stavu, který známe z některých 

pramenů předcházejìcìch jeho dobu. Nadměrná pozemková vlastnictvì městského vládce a 

jeho rodiny patrně jednoduńe zkonfiskoval a včlenil do chrámových majetků a nařìdil dále 

vìce či méně rovnoměrné rozdělovánì uņìvacìho práva k základnìm kategoriìm zdrojů i 

pracovnìho inventáře chrámové obce mezi vńechny jejì přìsluńnìky. Jako mnoho „sociálnìch 

reforem“ představovala tedy i Uruinimginova opatřenì snahu o návrat k původnìmu stavu. V 

průběhu jeho *vlády se po opakovaných *konfliktech s vládcem(?) *Uruku lagańská moc 

zhroutila v důsledku vojenské agrese sousednì *Ummy, vedené *králem *Lugalzagesim. 

Konec Uruinimginovy vlády je opět nejasný, na svém mìstě se snad krátce udrņel i pod 

Lugalzagesiho svrchovanostì. (Petr Charvát) 

Uruk, akkadsky; Unu(g), sumersky; dneńnì Tulöl al-Varká, nebo jen Varká, archeologická 

a historická *lokalita severozápadně od Násirìje (Irák). Jedno z nejvýznamnějńìch *měst 

dávné *Mezopotámie s doklady osìdlenì od kultury *obejdské po 1. tisìciletì n. l. Urucký 

kultovnì okrsek měl po vìce neņ tři tisìciletì dvě historická jádra. Posvátná čtvrť bohyně lásky 

a *války *Inanny jménem *Eanna vykazuje stopy lidské přìtomnosti od doby kultury 

obejdské aņ po epochu nadvlády *Seleukovců. Asi 400 m jihozápadně od Eanny se pak 

nacházì středisko kultu nebeského boha *Ana, kdysi patrně nazývané Kullab. To nabylo jiņ v 

době kultury obejdské podoby terasy s *chrámem, přestavěné aņ do doby kultury *dņemdet-

nasrské nejméně pětkrát; k dalńì přestavbě dońlo v epońe raně dynastické. Podrobněji známe 

půdorys *stavby označované jako „Bìlý chrám“ z urucko-dņemdet-nasrské fáze B. Chrám měl 

standardnì půdorys s obdélnou östřednì sìnì, k jejìmņ delńìm stranám přiléhala křìdla 

komůrek. Současně s prvnìmi třemi vrstvami této *svatyně existovala monumentálnì stavba 

známá pod jménem „Kamenná budova“ (Steingebäude), otevřená, částečně podzemnì dvorana 

neznámého, nejspìńe kultovnìho öčelu. Po jejìm zániku byla do zřìcenin vestavěna „budova z 

páskových cihel“ (Riemchengebäude) s nástěnnými malbami (geometrické i figurálnì 

motivy), v nìņ byl uloņen velmi bohatý nález patrně doslouņivńìho kultovnìho a jiného 

mobiliáře včetně nářadì a *nástrojů, *zbranì, *textiliì, *nádob, uměleckých děl (sochy) a 

efektně provedeného intarzovaného a bronzovým kovánìm opatřeného *nábytku. Terasa 

Anovy svatyně byla upravována v 8. stoletì př. n. l. Nový chrámový komplex boha Ana a 

bohyně Antum, tzv. Bìt-réń a Irigal, byl zde vystavěn asi v letech 250–200 př. n. l. z iniciativy 

hodnostářů seleukovské *správy Uruku, Anu-uballit Kefalñna a Anu-uballit Niarcha. 

Rozsáhlá cihelná architektura se pyńnì fasádami členěnými pilastry a zdobenými obrazy 

skládanými z barevně glazovaných cihel. Jednotlivé prostory se soustřeďujì kolem 

pravoöhlých dvorů. Při novoročnì slavnosti byla z chrámu slavnostně vynáńena socha boha 

Ana a opět navracena zpět. Dalńì městské objekty: palác *krále Sìn-káńida z 19. stoletì př. n. l. 

v jeho západnì části, pavilon pro konánì novoročnìch obřadů v severnì části a chrám boha 

Garea z 1. stoletì n. l. v jeho části jiņnì. Jednotlivé sloņky řadové obytné zástavby 

dokumentovány přìleņitostně jiņ od doby *urucké kultury. Město obehnáno *hradbou ze starńì 

části raně dynastické epochy (konec I. raně dynastického obdobì?), jejìņ výstavba je 

připisována mytickému *Gilgameńovi. Uvnitř hradby se ovńem nacházely neosìdlené prostory 

a současně existovala obytná zástavba i „na předměstìch“ mimo ohrazený prostor. Nenì tedy 

vyloučeno, ņe ńlo do jisté mìry o řeńenì experimentálnì. Právě v době raně dynastické poklesá 

totiņ téměř na polovinu původnìho stavu venkovské osìdlenì uruckého okolì, relativně hojně 

doloņené pro dobu těsně před rokem 3000 př. n. l., a současně se zvětńuje osìdlená plocha 

města. To je připisováno jak znehodnocenì okolnì zemědělské půdy zasolenìm v důsledku 

zavlaņovánì vodou s vysokým obsahem minerálnìch solì, tak i nepřátelským nájezdům. 

Výstavbu hradby podnikl tedy snad neznámý urucký vládce (Gilgameń?) právě v zájmu 
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ochrany takto nadměrně vzrostlé populace města a moņná i jako svého druhu „veřejný 

projekt“ k zaměstnánì přebytečných pracovnìch sil. Početný archeologický mobiliář včetně 

několika desìtek tisìc hospodářských, právnìch, ńkolnìch, literárnìch i náboņenských 

klìnopisných textů. 

Uruk pozdnì doby kultury urucké a dņemdet-nasrské (3500–2900 př. n. l., celková osìdlená 

plocha asi 250 ha) představoval civilizačnì centrum prvnì velikosti a östředì jednotně 

organizované raně státnì oblasti, odkud známe vůbec nejstarńì ukázky mezopotamského 

*klìnového pìsma a prvnì doklady zdejńìho monumentálnìho uměnì (architektura, plastika). 

Jeho společenské ustrojenì v oné době nenì zcela jasné, östřednì sociálnì roli tu hraje nejspìńe 

velekněz a velekněņka kultu plodnosti a örodnosti, známì pod označenìmi *en a nin. O öloze 

hodnostáře s titulem NAMEŃDA nevìme zhola ničeho. Někdy během časné epochy raně 

dynastického obdobì městu a jeho okolì snad panoval mytický vládce Gilgameń (prvnì 

doklady jména zhruba z 26. stoletì př. n. l.). Do III. periody raně dynastického obdobì vńak 

Uruk vstoupil jiņ jen jako jeden z řadových *městských států. Nakrátko se navrátil k slávě 

jako rezidenčnì město *Lugalzagesiho *královstvì, kdy tu byla zřejmě jako správnì östředì 

řìńe zřìzena obrovitá „stavba z dusané hlìny“ (Stampflehmgebäude, *Eanna). Pokles jeho 

významu pokračoval v době staroakkadské i za *vlády III. dynastie z Uru, kdy snad bývali 

jeho *mìstodrņiteli jmenováni následnìci dynastického trůnu. Po přechodném obnovenì 

politické moci Uruku v 19.–18. stoletì př. n. l. mu zůstala jiņ jen role tradičnìho kulturnìho 

östředì. (Petr Charvát) 

Uruové (vlastnìm jménem Pukina), etnikum jihoamerických *indiánů v Peru a v Bolìvii u 

jezera *Titicaca; dnes jiņ zřejmě zaniklé (v roce 1938 jeńtě ņilo kolem 450 osob). *Jazyk patřì 

do rodiny ura-čipaja, větńina Uruů mluvila aymarsky (*aymarńtina) nebo ńpanělsky 

(*ńpanělńtina). Od *Aymarů převzali systém sociálnì organizace (*ayllu se starostou v čele) a 

rovněņ stavitelstvì plavidel z mìstnìho druhu ńáchoru (Scirpus riparius), který se zde nazývá 

totora. O výzkum Uruů z oblasti kolem řeky Rìo Desaguadero se zaslouņil zejména americký 

antropolog Raoul Weston La Barre (1911–1996). Formálně byli *katolìky, ale převaņovaly u 

nich i prvky původnìho *animistického náboņenstvì (napřìklad *kult matky země Pačanama). 

(Lukáń Ńìn) 

Ur-Nammu (jiné čtenì: Urnama), sumersky „hrdina (bohyně) Nammu“, prvnì panovnìk III. 

dynastie z Uru (2112–2095 př. n. l.). Po obdobì rozpadu staroakkadské östřednì *vlády, o nějņ 

se přičinil i vpád *Gutejců, obnovil jednotně řìzený státnì organismus, v němņ sjednotil tradice 

sumerské i akkadské. Svou kariéru započal jako urský *mìstodrņitel uruckého *krále 

Utuchegala, brzy se vńak osamostatnil a sjednocenìm *Sumeru a *Akkadu si zajistil svou 

mocenskou pozici. Nevìme, zda přitom uņil ozbrojeného násilì, pravděpodobné je to v přìpadě 

*Lagańe, jejìhoņ vládce Nammachaniho porazil. Pečoval o hospodářský rozkvět řìńe, zaslouņil 

se o výstavbu *měst a závlahových zařìzenì a podporoval dálkový obchod. Upevnil i správnì 

struktury *státu, přičemņ mu byla vzorem administrativa staroakkadská. Ur-Nammuovo 

jméno nese prvnì dnes známý mezopotamský psaný zákonìk, připisovaný současnými 

badateli jeho synu a následovnìkovi *Ńulgimu. Preambule i text sám hovořì nekompromisně o 

ösilì o nastolenì řádu a pořádku a přiměřené sociálnì *spravedlnosti („aby muņ jednoho ńekelu 

nebyl vydán muņi jedné miny [tj. 60 ńekelů]“). Ur-Nammu se pokládá za obnovitele sumerské 

*kultury a s jeho jménem je spjata řada monumentálnìch architektonických projektů, zejména 

nová výstavba řady sumerských *svatynì, jak o tom výmluvně vypovìdá takřka öplná 

přestavba posvátného okrsku v jeho sìdelnìm městě *Uru. Úřednìm *jazykem jeho správy 

byla sice *sumerńtina, o panujìcì etnické snáńenlivosti vypovìdá ovńem výmluvně skutečnost, 

ņe jeho choť měla semitské jméno. (Petr Charvát) 

úřad, původně označenì pro sluņbu svobodných nebo nesvobodných, která byla spojena 

s *lénem v *druņině pána; přestoņe se ve *středověku prosadila u dvora dědičnost lén a s nimi 

spojených öřadů, vytvořila *knìņata nový typ *öřednìka, který byl pravidelně placen a tudìņ 
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byl sesaditelný. Úřednìci spravovali stále se zvětńujìcì özemì. Staré dvorské öřady byly 

obcházeny. 

Od pozdnìho *středověku označenì pro özemnì správnì jednotky *státu; v čele öřadu stál 

vyńńì správnì öřednìk (napřìklad v Rakousku *hejtman), který přijal svůj öřad od zeměpána ve 

formě léna, ale později býval také vybìrán z nově vzniklého správnìho öřednictva. (Frantińek 

Čapka) 

úřad práce, specializovaný özemnì správnì *orgán, podřìzený Ministerstvu práce 

a sociálnìch věcì České republiky. Informuje občany a zaměstnavatele o volných pracovnìch 

mìstech a zdrojìch pracovnìch sil, vede evidenci volných pracovnìch mìst a uchazečů 

o zaměstnánì, zprostředkovává zaměstnánì, organizuje a zajińťuje rekvalifikaci. Speciálnì 

pozornost věnuje pracovnìmu uplatněnì osob se změněnou pracovnì schopnostì. (Marie 

Dohnalová) 

Úřad pro koordinaci humanitárnìch záleţitostì (anglicky: United Nations Office for the 

Coordination of Humanitarian Affairs, zkratka: OCHA), *orgán *Organizace spojených 

národů (OSN) ustanovený v roce 1998 s cìlem mobilizovat a koordinovat kolektivnì ösilì 

mezinárodnìho společenstvì a obzvláńtě pak jednotlivých agentur OSN v době humanitárnìch 

krizì vyvolaných přìrodnìmi *katastrofami nebo člověkem. (Marie Dohnalová) 

Úřad Vysokého komisaře pro uprchlìky (anglicky: United Nations High Commissioner 

for Refugees, zkratka: UNHCR), odborná agentura *Organizace spojených národů, jeņ byla 

zřìzená v roce 1951 v Ņenevě s cìlem poskytnout mezinárodnì ochranu a pomoc *uprchlìkům 

ve světě, a s cìlem pomáhat *vládám a soukromým organizacìm při hledánì trvalého řeńenì 

pro uprchlìky prostřednictvìm jejich dobrovolného návratu do vlasti nebo při jejich *integraci 

do společnosti v *zemi *azylu nebo usazenì se v třetì zemi. (Marie Dohnalová) 

úřad, defenzorský, volený orgán k ochraně (obraně) náboņenských zájmů nekatolických 

českých *stavů v 16. a 17. stoletì; poprvé ustaven 25. 8. 1575 v souvislosti s jednánìm o 

*České konfesi (se svolenìm cìsaře Maxmiliána II. [1527–1576] bylo zvoleno 15 defenzorů); 

*öřad defenzora byl obnoven v roce 1609 po přijetì Majestátu na náboţenskou svobodu 

Rudolfa II. (1552–1612), na ochranu nekatolických vyznánì bylo tentokrát zvoleno 30 

defenzorů (po deseti za stav panský, rytìřský a měńťanský). Sjezd protestantské *ńlechty 

svolaný defenzory na květen 1618 do praņského *Karolina proti poruńovánì Majestátu ze 

strany cìsaře Ferdinanda II. (1578–1637) se stal předehrou českému stavovskému povstánì. 

(Frantińek Čapka) 

úřad, dvorský, jiņ v době *franské řìńe existovaly čtyři starogermánské dvorské *öřady: 

stolnìk, *marńálek, *komořì a čìńnìk. Ve svaté řìńi řìmské vykonávala od *vlády Oty I. (912–

973) tyto öřady nejvyńńì řìńská *knìņata a dvorské öřady se změnily v dědičné, čestné a 

neplacené arciöřady. Proti tomu byly napřìklad ve Francii spravovány jmenovanými a na 

*králi nezávislými dvorskými *öřednìky, z nichņ se později stali *ministři. V českém *státě 

jsou doloņeny od 12. stoletì, byly obsazovány přìsluńnìky panovnické *druņiny, později 

představiteli českých panských rodů (od 13. stoletì byly dědičné). 

Dvorské öřady pro výkon ńirńì administrace – 1. komornìk (camerarius), později přeńel na 

öřad *podkomořìho (subcameralius); 2. stolnìk (dapifer); 3. marńálek (marescalcus); 4. čìńnìk 

(pincerna); později přeńly do kompetence tzv. *zemských öřadů. K hospodářským öřednìkům 

patřil vladař (villicus), k vojenským öřednìkům *purkrabì *Praņského hradu, zástupcem 

panovnìka v soudnìch záleņitostech byl *dvorský sudì (judex curiae), významnou roli 

v oblasti soudnictvì hrál *kancléř (cancellarius), respektive pìsař (notarius), správcem 

loveckých aktivit a lesů byl lovčì (venator). Od 16. stoletì měly dvorské öřady pouze čestný 

nebo ceremoniálnì charakter. (Frantińek Čapka) 

úřad, krajský, *öřad zavedený na základě cìsařského reskriptu z 23. 1. 1751; krajský öřad 

představoval typickou rakouskou *byrokracii v čele s *krajským hejtmanem. Reforma byla 

provedena v roce 1784 za cìsaře *Josefa II. (1741–1790) – doplněnì o tři krajské komisaře, 
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sekretáře a dalńì *öřednìky současně s rozńìřenìm pravomocì. V Čechách byl krajský öřad 

zruńen v roce 1862, na Moravě uņ v roce 1860. K obnově dońlo v České republice s platnostì 

krajské reformy k 1. 1. 2001. (Frantińek Čapka) 

úřad, Nejvyššì kontrolnì, östavnì, nezávislý kontrolnì orgán České republiky (ČR), který 

vykonává kontrolu hospodařenì se státnìm majetkem a s finančnìmi prostředky vybìranými na 

základě zákona ve prospěch *právnických osob, státnìho závěrečného öčtu ČR, plněnì 

státnìho rozpočtu ČR, hospodařenì s prostředky poskytnutými ČR ze zahraničì a s prostředky, 

za něņ vzal *stát záruky, vydávánì a umořovánì státnìch cenných papìrů, zadávánì státnìch 

zakázek. V čele *öřadu stojì prezident, kterého spolu s viceprezidentem jmenuje na návrh 

Poslanecké sněmovny prezident *republiky; členy öřadu (15) volì Poslanecká sněmovna 

Parlamentu České republiky na návrh prezidenta Nejvyńńìho kontrolnìho öřadu. (Frantińek 

Čapka) 

úřad, Nejvyššì soudnì, *öřad zřìzený 1. 5. 1749 Mariì Tereziì (1717–1780) mìsto 

zruńených öřadů Rakouské a České královské (dvorské) kanceláře oddělenìm politických a 

finančnìch záleņitostì v Direktoriu pro veřejné a finančnì záleņitosti (rovněņ ustaveného 1. 5. 

1749); vedle ölohy nejvyńńìho orgánu justičnì správy plnil i roli nejvyńńìho odvolacìho soudu. 

Jeho zřìzenìm bylo soudnictvì poprvé odděleno od politické správy (znovu sjednoceny byly 

mezi lety 1797–1802 ve Spojených dvorských kancelářìch česko-rakouských). Od roku 1850 

byl nejvyńńì soud zřìzen pod názvem Nejvyńńì soudnì a kasačnì dvůr; v čele měl dva 

prezidenty a tři senátnì prezidenty – existoval do roku 1918. (Frantińek Čapka) 

úřad, okresnì, základnì orgán politické správy prvnì instance od vzniku Československé 

republiky (ČSR) v roce 1918; rakousko-uherská okresnì *hejtmanstvì se přejmenovala na 

okresnì politické správy (v jejichņ čelech byli ponecháni okresnì *hejtmani), ze kterých se po 

vydánì zákona č. 125/1927 Sb. staly okresnì öřady; ty byly jednak: a) státnì (v čele s okresnìm 

*hejtmanem); b) komunálnì (ve *statutárnìch městech – Brno, Olomouc, Praha). Kompetence 

okresnìch öřadů byla dále rozńìřena. (Frantińek Čapka) 

úřad, zemský, historické stavovské *öřady spravujìcì *zemi spolu s *panovnìkem; 

v Čechách vznikaly vydělenìm z *dvorských öřadů v 1. polovině 13. stoletì a postupně se 

stávaly stavovským zařìzenìm odpovědným *králi. Zemńtì *öřednìci tvořili jádro *královské 

rady – ve 14. stoletì byli čtyři (komornìk, sudì, pìsař, praņský *purkrabì). Od 14. stoletì bývali 

označováni jako nejvyńńì zemńtì öřednìci a vedle nich existovaly tzv. menńì öřady. Obdobně 

tomu bylo i na Moravě, kde přednì mìsto zìskal zemský *hejtman. Počet zemských öřednìků 

postupně narůstal aņ na dvanáct. Jejich postavenì se v 16. stoletì redukovalo v souvislosti s 

růstem *absolutismu, docházelo ke „zbyrokratizovánì“ zemských öřednických funkcì. 

V josefìnské době byly některým z öřadů přidělovány nové funkce ve státnìm aparátu. K 

zániku zemských öřadů dońlo po roce 1848. (Frantińek Čapka) 

úřednické pìsmo, *pìsmo, öřednické. 

úřednický systém, *systém, öřednický. 

úřednìk, v ńirńìm slova smyslu ten, kdo je pověřen plněnìm veřejného ökolu (öřednìci jsou 

nezbytným orgánem kaņdého *státu). Úřednický *stav se vyvìjel od *starověku současně se 

vznikem a rozvojem státu a státnosti (detailně byl propracován zejména v Čìně – viz *systém, 

öřednický), v Evropě od řecko-řìmské antiky. V raném *středověku byly převzaty primitivnì 

formy správy; po *karolìnské době téměř vymizely. Teprve v obdobì vrcholného středověku 

se začaly opět rozvìjet, a to v západoevropských státech; öřednictvo obnovili předevńìm 

*Normani v Anglii a na Sicìlii. Se změnou ölohy *knìņat v obdobì *osvìcenského 

absolutismu, kdy byla chápána jako „nejvyńńì sluņebnìci státu“, se měnil i obraz öřednìka. Z 

knìņecìho sluņebnìka vznikl státnì öřednìk; postupně se zavedl systém zkouńek pro státnì 

sluņbu a začalo se budovat funkčnì vzdělávánì öřednìků. 

V Německu a Rakousku byli öřednìci zajińtěni přesnými předpisy postupu, doņivotnìm 

postavenìm, pevnou odměnou a penzì. Na rozdìl od této kontinentálnì evropské formy 
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převládalo ve Velké Británii a v USA jeńtě dlouhou dobu „volené“ öřednictvo; öřednìci byli 

voleni přìmo lidem na předem stanovené obdobì. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

uřknutì, *uhranutì. 

US, *Unie svobody. 

úseč, kruhová, *segment. 

usekávánì prstů, oddělovánì celých prstů nebo jejich jednotlivých článků nejčastěji 

pomocì řezných nástrojů. Bylo často prováděno jako forma trestu zejména za krádeņe, ale 

pouņìvalo se také pro označenì kmenové přìsluńnosti či jako forma *oběti. Usekávánì článků 

prstů je dodnes rozńìřeno mezi některými etniky na *Nové Guineji. Tento *zvyk je rozńìřen 

napřìklad u *Daniů, kde jsou prsty usekávány na znamenì ņalu za zemřelé přìbuzné či jako 

forma oběti za nemocné. U muņů nebývá nikdy takto pońkozena pravá ruka. Důvodem je 

potřeba prstů při uņìvánì *luků a *ńìpů. U ņen nenì toto omezenì nutné, takņe jim často chybì 

celé hornì končetiny, nebo majì zmrzačené obě ruce, přìpadně majì odřìznuty jeden i vìce 

prstů. 

*Amputace jednoho článku prstu se také prováděla jako označenì kmenové přìsluńnosti 

mezi některými africkými etniky z *bantuské skupiny (napřìklad *Xhosové). Operace byla 

prováděna ostrým noņem po podvázánì prstu zpravidla v prvnìm týdnu ņivota dìtěte, ale také 

později. Vņdy byl odstraněn pouze jeden článek prstu. Výběr prstu se lińil podle kmenové 

přìsluńnosti, nikdy se vńak nejednalo o palec. Zvyk usekávánì článku prstu na malìku je 

rovněņ rozńìřen mezi členy zločineckých *subkultur v Japonsku (yakuza), kde vyjadřuje 

loajalitu a posluńnost nadřìzenému a je přijìmán jako forma omluvy za chybné či nepatřičné 

jednánì. (Tomáń Mořkovský) 

Usher, James, *Ussher, James. 

usia (z řečtiny: usìa), v původnìm významu označenì něčeho, co *člověku náleņì jako jeho 

vlastnictvì, majetek. Posléze byl termìn usia přenesen do antické *řecké filozofie, kde zìskal 

jedno z nejvýznamnějńìch postavenì vůbec: vyjadřuje se jìm způsob, jakým něco jest, bytnost, 

podstata, v latinské terminologii *substance (tak přeloņil výraz usia *Boëthius). V aristotelské 

(*Aristotelés) filozofické tradici nahradil výraz usia starńì termìny „jsoucì“ (ñn) a „přìroda“ 

(fýsis). (Břetislav Horyna) 

Usir, egyptský bůh plodnosti a vegetace a současně vládce západnì řìńe mrtvých. Člen 

héliopolského boņìho Devatera. Podle rozńìřeného usirovského *mýtu byl zabit svým 

závistivým bratrem *Sutechem, ale opět oņiven bohyněmi *Esetou a Nebthetou a poté 

ustanoven soudnìm tribunálem bohů vládcem řìńe mrtvých, s nìmņ se později ztotoņňovali 

vńichni zesnulì. Usir byl zobrazován v lidské podobě, často mumifikované, s bìlou korunou na 

hlavě, rituálnìm vousem a ņezlem a důtkami v rukou. Středisky jeho kultu byla *města Busiris 

v nilské deltě a *Abydos v Hornìm Egyptě. (Břetislav Vachala) 

úsměv, specifický lidský neverbálnì projev, který lze do určité mìry odvozovat od tzv. 

hravého výrazu mláďat *primátů. Základnì schéma ösměvu je vrozené. Objevuje se jiņ u 

malých dětì, a to i u slepých. U novorozeňat je součástì „připoutávacìho“ chovánì jiņ 

v prvnìch týdnech ņivota: u matky vyvolává silné emocionálnì proņìvánì posilujìcì péči o dìtě. 

Úsměv je také *univerzálnìm lidským signálem pouņìvaným při pozdravu a tlumìcìm 

negativnì emoce, respektive je spojován s pozitivnìmi emocemi (pocitem *radosti, *ńtěstì) a 

s přátelskými postoji. I přes obdobné zapojenì mimických svalů je zřejmě třeba rozlińovat 

ösměv a *smìch a ten chápat jako samostatnou mimickou funkčnì jednotku. (Vladimìr 

Blaņek) 

úspěch, pozitivnì výsledek činnosti, obvykle provázený osobnìm uspokojenìm a v přìpadě 

ńirńìho dosahu i společenským uznánìm. (Jaroslav Malina) 

úspěch, reprodukčnì (anglicky: reproductive success), *zdatnost, reprodukčnì. 

uspořádánì, inteligentnì, modernì forma tradičnìho *teleologického argumentu (anglicky: 

argument from design) o existenci *Boņì, podle kterého *vesmìr a některé vlastnosti ņivých 
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organismů jsou přìliń sloņité, uspořádané a adaptivnì na to, aby mohly vzniknout pouhou 

náhodou nebo *přirozeným výběrem (*selekce je v tomto pojetì rovněņ pojìmána jako 

vìceméně náhodný mechanismus), musela je tedy vytvořit nějaká absolutnì, inteligentnì a 

moudrá bytost. A protoņe právě Bůh je absolutnì, nekonečně inteligentnì a moudrý, musì tedy 

existovat. Tento argument bývá popisován pomocì *analogie s hodinářem, který sestrojil 

hodinový stroj. Byla pouņita v knize anglikánského reverenda Williama Paleyho Natural 

Theology (srov. *teologie, přìrodnì), která vyńla roku 1802. Současná modifikace 

teleologického argumentu spočìvá pouze v tom, ņe pojem Bůh nenì explicitně zmiňován. 

Zastánci inteligentnìho uspořádánì svoji teorii povaņujì za vědeckou a bojujì za to, aby byla 

vědou uznána existence nadpřirozených mechanismů. Počátky tohoto *hnutì sahajì do roku 

1987, kdy dońlo na základě rozhodnutì Nejvyńńìho soudu USA v přìpadu Edwards versus 

Aguilard k odluce *státu a *cìrkve. Od poloviny 90. let 20. stoletì se zastánci teorie 

inteligentnìho uspořádánì začali shromaņďovat kolem Discovery Institute a vytvářet veřejný 

tlak za jejì začleněnì do ńkolnìch osnov. Od té doby toto hnutì nabývalo na sìle a 

pravděpodobně kulminovalo v roce 2005 v souvislosti s „Doverovou kauzou“ (Kitzmiller 

versus Dover), kdy skupina rodičů napadla poņadavek okresnì správy veřejných ńkol, aby 

učitelé na střednìch ńkolách zařadili inteligentnì uspořádánì do osnov jako alternativnì 

*vysvětlenì vzniku ņivota na Zemi. *Okresnì soud tehdy rozhodl, ņe inteligentnì uspořádánì 

nenì vědecké, nelze ho oddělit od *kreacionismu a tedy ani od *náboņenstvì a proto 

poņadavek ńkolnì správy odporuje Prvnìmu dodatku Ústavy Spojených států amerických. 

Základnì premisu teleologického argumentu o nemoņnosti náhodného vzniku sloņitých 

orgánů vyvracì britský biolog Richard *Dawkins ve své knize The Blind Watchmaker (Slepý 

hodinář) z roku 1986, jejìņ název je parafrázì Paleyho analogie inteligentnìho hodináře. 

(Miloń Macholán) 

Ussher, James (téņ Usher, 4. 1. 1581, Dublin, Irsko – 21. 3. 1656, Reigate, Surrey, 

Anglie), irský *arcibiskup a teolog. Pokusil se určit dobu, kdy byl stvořen *svět 

prostřednictvìm studia biblických textů. V roce 1650 vydal práci Annales veteris testamenti, a 

prima mundi origine deducti (Kroniky Starého zákona vyvozujìcì původ světa), v nìņ ke 

stanovenì data stvořenì světa pouņil ödaje obsaņené v *bibli (v knize *Genesis). Na základě 

sloņitých výpočtů dospěl k závěru, ņe stvořenì světa se událo v době soumraku, který 

předcházel neděli 23. řìjna roku 4004 před Kristem. Ussherova *chronologie svědčì o tom, ņe 

jejì autor měl hluboké znalosti nejen hebrejsky psaného Starého zákona, ale také dějin 

*starověku a biblických *jazyků. 

Navzdory Ussherově snaze podpořit autoritu *biblické antropologie, byl ale nástup nového 

*světového názoru, který se opìral o empirické poznatky přìrodnìch věd a ideje novověkého 

*humanismu nezadrņitelný. (Václav Soukup) 

Ústav Anthropos Moravského zemského muzea, vědecko-výzkumné a muzeologické 

pracovińtě zaměřené na výzkum a prezentaci evoluce člověka a jeho kultury. Tradice tkvì 

v obdobì prvnì Československé republiky, kdy se archeologovi a paleoantropologovi Karlu 

*Absolonovi podařilo v pavilonu Morava na dneńnìm brněnském výstavińti shromáņdit 

v rámci výstavy soudobé kultury v roce 1928 nebývalé mnoņstvì nálezů z nejranějńìch obdobì 

lidských dějin; výstava zanikla v důsledku událostì *druhé světové války. 

Na tyto tradice navázal v poválečném obdobì antropolog, etnolog a muzeolog Jan *Jelìnek, 

který v roce 1950 nastoupil do tehdejńìho diluviálnìho oddělenì muzea. Ujal se Absolonovy 

myńlenky o potřebě zřìzenì östavu Anthropos, který by se zabýval zejména evolucì člověka a 

jeho kultury. O osm let později započala pod jeho vedenìm (podle plánů Ing. arch. Frantińka 

Ńteflìčka) výstavba pavilonu Anthropos v Brně-Pisárkách. V roce 1962 byla v pavilonu 

otevřena prvnì výstava a od roku 1964 zde byla instalována expozice podle koncepce Jana 

Jelìnka O původu a vývoji člověka a počátcìch jeho kultury, renovovaná v roce 1980. 

Obsahovala nálezy z celého světa, které dokumentovaly vývoj člověka a jeho kultury v 
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obdobì *paleolitu a *mezolitu, i *analogie z prostředì takzvaných *přìrodnìch národů. 

Expozice ve své době představovala jeden z nejvýznamnějńìch muzeologických projektů bio-

socio-kulturnì antropologie ve světovém měřìtku. Vedle této expozice zde bývaly instalovány 

dlouhodobějńì výstavy mapujìcì světové kultury a civilizace (1997 Islám a jeho svět, 1998 

Indie: Bohové a lidé – přibliņujìcì problematiku hinduismu, 1999 Hledánì domova: Romové 

střednì a jihovýchodnì Evropy, 2001 Čìna – země třì učenì). Ústav Anthropos se dìky 

aktivitám svého zakladatele Jana Jelìnka stal u nás i ve světě vńeobecně uznávaným 

badatelským a muzeologickým centrem výzkumu a prezentace evoluce člověka a jeho 

kultury. Ústav svou badatelskou a sbìrkotvornou činnost soustředì na transdisciplinárnì 

zkoumánì člověka a jeho ņivotnìho prostředì a kultury v obdobì paleolitu a mezolitu, ale i 

v mladńìch prehistorických a historických ödobìch. 

V současné době vede östav archeolog Martin *Oliva, jeho zástupkynì je antropoloņka 

Marta *Dočkalová, která je od roku 1996 ńéfredaktorkou oborového časopisu 

*Anthropologie: International Journal of the Science of Man. Ústav má několik sloņek: 

Archeologické pracovińtě, Antropologické pracovińtě, Paleontologické pracovińtě a Pavilon 

Anthropos (vedoucì Mgr. Petr Kostrhun). 

Pavilon Anthropos je jednìm z nejnavńtěvovanějńìch objektů Moravského zemského 

muzea. V roce 2003 byl uzavřen a začala jeho celková rekonstrukce. Zároveň byla zahájena 

přìprava nových expozic. Výsledkem rekonstrukce dokončené v roce 2006 je předevńìm 

uvedenì Pavilonu Anthropos do celoročnìho provozu. Na rozńìřené plońe vznikly dvě 

dlouhodobé expozice: Přìběh lidského rodu a expozice Morava pravěkých lovců. Dále jsou 

k dispozici dva výstavnì sály pro krátkodobé výstavy a přednáńkový sál. (Jaroslav Malina) 

Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, univerzitnì 

vědecko-pedagogické pracovińtě *bio-socio-kulturnì antropologie, zaloņené v roce 1993 

Janem *Beneńem, Jaroslavem *Malinou a Vladimìrem *Novotným jako Katedra antropologie 

(Ústav antropologie od 1. 1. 2006) a navazujìcì na *Antropologický östav Přìrodovědecké 

fakulty Masarykovy univerzity v Brně v jeho původnìm celostnìm zaměřenì studia a výzkumu 

v interdisciplinárnìm sepětì *antropologie biologické a *antropologie sociokulturnì. V letech 

1949 aņ 1989 bylo zredukováno z ideologických důvodů (zejména poznatky sociokulturnì 

antropologie naruńovaly základnì axiomy *historického materialismu) na pouhou antropologii 

fyzickou/biologickou. Ústav nabìzì studium *antropologie v třìletém bakalářském studijnìm 

programu Antropologie, v dvouletém magisterském studijnìm programu Antropologie se 

směry Fyzická antropologie a Sociokulturnì antropologie a ve čtyřletém doktorském studijnìm 

programu Biologie, obor Antropologie. 

Výuku zajińťujì internì pedagogové östavu (stav v akademickém roce 2008/2009) – Martin 

*Čuta, Miroslav *Králìk, Jaroslav *Malina, Tomáń *Mořkovský, Jiřì A. *Svoboda, Alena 

*Řiháková, Josef *Unger, Petra *Urbanová i přizvanì odbornìci z jiných pracovińť z České 

republiky a ze zahraničì. Externì vědecko-pedagogičtì pracovnìci přednáńejì zejména v rámci 

*Antropologického semináře Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy 

univerzity. 

Od roku 2000 östav kaņdoročně uskutečňuje pro studenty *Ńkolnì antropologicko-

archeologický výzkum pravěkého a slovanského pohřebińtě v Divákách u Hustopečì, kde se 

realizuje celá vědecko-výzkumná procedura (vedoucì Josef Unger). Obdobná terénnì praxe 

probìhá i při výzkumu jiných lokalit – Kunìn, Lelekovice, Mikulov aj. 

V roce 2000 byla zaloņena edice *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie, v nìņ 

jsou pod editorstvìm Jaroslava Maliny a ve spolupráci s významnými odbornìky vydávány 

modulové učebnì texty mapujìcì současný stav antropologického poznánì; dosud bylo 

publikováno vìce neņ třicet svazků. 

Trvale se rozvìjì mobilita pro studenty na zahraničnìch univerzitách (Bratislava, Coimbra, 

Florencie, Gôttingen, Madrid, Nitra, Poznaň, Wrocław aj.); studium v zahraničì dosud 
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absolvovalo vìce neņ 60 posluchačů. Napřìklad v letech 1992–2004 absolvovalo obor 

antropologie v bakalářském studijnìm programu 72 absolventů, v magisterském studijnìm 

programu 59 absolventů, v doktorském studijnìm programu 11 absolventů. Ve ńkolnìm roce 

2003/2004 studovalo na katedře v bakalářském stupni 58 studentů, v magisterském stupni 19 

studentů, v doktorském stupni 17 studentů. 

Ústav je oprávněn konat v oboru antropologie rigorñznì řìzenì – titul RNDr. zìskalo 15 

absolventů, habilitačnì řìzenì – jmenováno 11 docentů antropologie a profesorská řìzenì – 

jmenováno 8 profesorů antropologie. 

V současnosti je vědecko-výzkumná činnost östavu strukturována do čtyř laboratořì: 1) 

Laboratoř morfologie a forenznì antropologie (zaměřenì na aplikaci pokročilých metod 

analýzy tvaru a obrazu, studium morfologie lidského těla a vývoj nových metod pro öčely 

kosternì a forenznì antropologie; vedoucì RNDr. Petra Urbanová, Ph.D.). 2) Laboratoř 

kosternì a biologické antropologie (specializace na oblast antropologie ņivého člověka, 

funkčnì antropologie a lidské variability, rekonstrukce kosternìch pozůstatků člověka, vyuņitì 

morfoskopických, morfometrických a dalńìch metod pro odhad věku, pohlavì, tělesných 

parametrů, etnické [populačnì] přìsluńnosti, zdravotnìho stavu a dalńìch vlastnostì lidì na 

základě kosternìch pozůstatků; vedoucì Mgr. Tomáń Mořkovský). 3) Laboratoř sociálnì a 

kulturnì antropologie (orientace na sociokulturnì systémy, zkoumánì společenských struktur a 

kultur, zvláńtě rituálů, náboņenstvì, zvyků, společenských institucì a vztahů, antropologie 

sexuality, antropologie občanské společnosti; vedoucì prof. PhDr. Jaroslav Malina, DrSc.). 4) 

Laboratoř paleoantropologie a paleoetnologie (zpracovánì, přìpadně přehodnocenì proslulých 

moravských paleoantropologických a archeologických pramenů, výzkumné i výukové 

propojenì se *Střediskem pro paleolit a paleoetnologii při Archeologickém östavu Akademie 

věd České republiky, Brno v Dolnìch Věstonicìch; vedoucì prof. PhDr. Jiřì A. Svoboda, 

DrSc.). 

Činnost jednotlivých laboratořì je özce provázána a prohlubuje tradičnì zájem brněnské 

antropologie o zkoumánì lidských populacì a etnických skupin s přesahem do oblasti 

společenské a kulturnì; v rámci tuzemské a mezinárodnì spolupráce vńechny laboratoře 

soustavně rozvìjejì teorii i praxi celostnì (bio-socio-kulturnì) antropologie na aktuálnì örovni 

pro potřeby výuky i výzkumu. Zvláńtnì pozornost je věnována adaptabilitě a variabilitě 

lidských struktur biologických (fyzických), behaviorálnìch (zejména komunikace) 

a sociokulturnìch v celém kontinuu. Celostně je napřìklad rozpracovávána problematika 

antropologie sexuality a pohřebnìch ritů a rituálů. Uvedená problematika a témata byla a jsou 

řeńena i v rámci projektů Grantové agentury České republiky a Fondu rozvoje vysokých ńkol, 

internìch grantů Masarykovy univerzity v Brně i grantů nadacì. Dosaņené výsledky 

publikovali členové östavu od roku 1989/1990 v několika stovkách studiì a statì v českých 

i zahraničnìch odborných časopisech a ve vìce neņ třech desìtkách vědeckých a vědecko-

naučných kniņnìch monografiì. 

Uznánì a oceněnì nańì i mezinárodnì vědecké obce zìskali členové östavu zejména za 

výsledky dosaņené na poli evoluce lidského druhu (Jan Beneń), *forenznì antropologie, 

*paleodermatoglyfiky (Miroslav Králìk, Vladimìr Novotný), *antropologie sexuality, 

*antropologie smrti, filozofie a metodologie vědy (Jaroslav Malina); dalńì oceněnì: Jan Beneń 

– Cena Josefa Hlávky za rok 1995 udělená společně Nadacì Český literárnì fond a Nadacì 

„Nadánì Josefa, Marie a Zdeňky Hlávkových“, Cena Nadace Universitas Masarykiana pro rok 

1995; Jaroslav Malina – dvakrát Cena rektora Masarykovy univerzity za vynikajìcì tvůrčì čin 

(1995, 1997), Cena města Brna (1997), 3. cena a Čestné uznánì na 18. kniņnìm veletrhu Libri 

v Olomouci za knihy Vladimìr Preclìk a Vincenc Makovský (2003), Ceny Akademického 

nakladatelstvì CERM za nejlepńì knihu roku – Prvnì cìsař: Tvůrce Čìny a osmého divu světa 

(2005) a Kruh prstenu (2008), Cenu prof. MUDr. Josefa Hynieho, DrSc., za nejlepńì publikaci 
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v oboru v roce 2007 (2008) aj.; Vladimìr Novotný – Pamětnì medaile k 10. výročì činnosti 

International Association for Craniofacial Identification (2003). 

Od počátku své novodobé existence nabìzì östav vzdělávacì programy téņ pro posluchače 

Masarykovy univerzity, jiných vysokých ńkol i pro ńirokou veřejnost, stmelované östřednìm 

tématem „Pluralita světů a jednota věděnì“, jimiņ přesahuje z vědeckého světa do světa 

přirozeně lidského a překračuje tak nejen své hranice, ale téņ hranice Přìrodovědecké fakulty 

a nezřìdka i Masarykovy univerzity a jimiņ přispìvá k obnově ideje univerzity jako ńiřitele 

vzdělanosti a kultury v ńirńìm smyslu. K těmto programům patřì *humanologie, disciplìna, 

která se zabývá „polidńťovánìm člověka“ a kterou katedra v letech 1992 aņ 1995 rozvìjela 

v rámci projektu Scientia – Ars – Humanitas a jejìņ součástì je i „pf“ Galerie v koridorech 

děkanstvì Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity na Kotlářské ulici v Brně. V tomto 

smyslu navázal na humanologii v novém sìdle östavu v areálu na Vinařské ulici 

Antropologický seminář Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně a *Galerie 

„po ruce“ Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, kde jsou 

prezentována zejména umělecká dìla vytvářená českými malìři a sochaři pro rozsáhlý 

vědecko-umělecký projekt *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od 

počátků do současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých 

malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této knihy. 

Struktura a profil Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity: 

ředitel östavu: prof. PhDr. Jaroslav Malina, DrSc.; statutárnì zástupce ředitele östavu: RNDr. 

Miroslav Králìk, Ph.D.; tajemnìk: Mgr. Tomáń Mořkovský; profesoři: PhDr. Jaroslav Malina, 

DrSc., PhDr. Jiřì A. Svoboda, DrSc., PhDr. Josef Unger, CSc.; odbornì asistenti: RNDr. 

Miroslav Králìk, Ph.D., Mgr. Tomáń Mořkovský, RNDr. Petra Urbanová, Ph.D.; vědecko-

pedagogičtì pracovnìci: Mgr. Martin Čuta, Mgr. Alena Řiháková; ekonomické oddělenì a 

sekretariát: Dana Zelenáková. Kontakt: Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, http://anthrop.sci.muni.cz. (Jaroslav 

Malina) 

Ústav archeologické památkové péče Brno, instituce vzniklá delimitacì části 

Archeologického östavu Akademie věd České republiky Brno k 1. dubnu 1993 a byl zřìzen 

rozhodnutìm *ministra kultury jako přìspěvková organizace Ministerstva kultury České 

republiky s hlavnìm předmětem činnosti spočìvajìcìm v prováděnì předstihových 

a záchranných archeologických výzkumů a jejich zpracovávánì. Ústav byl pověřen výkonem 

archeologické *památkové péče na özemì Jihomoravského kraje. V roce 1993 zahájil svoji 

činnost s celkem 25 pracovnìky, z toho 12 s vysokońkolským vzdělánìm, přičemņ v průběhu 

dalńìho trvánì östavu postupně dońlo k personálnìm obměnám. V současné době je zde 

zaměstnáno 28 pracovnìků, z toho 12 archeologů. Ředitelem je od počátku docent PhDr. 

Miloń *Čiņmář, CSc. Ústav má sìdlo v Brně-Husovicìch na ulici Kaloudova, od svého 

zaloņenì má detańované pracovińtě ve Zlìně, od roku 1995 v Prostějově, od roku 1998 ve 

Vyńkově a od roku 2000 ve Znojmě. Od 1. dubna 2001 přeńel östav převodem 

zřizovatelských funkcì z Ministerstva kultury České republiky na nově vzniklý Jihomoravský 

kraj. S öčinnostì od 1. 1. 2007 se östav změnil z přìspěvkové organizace na veřejnou 

výzkumnou instituci. 

Těņińtě činnosti östavu spočìvá v realizaci záchranných archeologických výzkumů, 

zajińťujìcìch investorům splněnì podmìnek stavebnìho povolenì podle zákona č. 20/1987 Sb. 

o památkové péči. V souvislosti se stavebnìm řìzenìm podal östav přes dva tisìce odborných 

vyjádřenì. Kromě několika stovek „negativnìch“ dohledů bylo od počátku existence östavu 

provedeno vìce neņ 1 000 pozitivnìch terénnìch archeologických akcì různého charakteru. 

Velmi početné byly záchranné výzkumy na liniových stavbách, z nichņ největńì se uskutečnily 

na trase nové rychlostnì komunikace Rajhrad – Mikulov a na öseku dálnice D1 Vyńkov – 

Mořice. Několik dalńìch velkých výzkumů proběhlo při budovánì obchvatů Otrokovic, 

http://anthrop.sci.muni.cz/
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Slavkova u Brna, Sudoměřic a Uherského Brodu. Rozsáhlé výzkumy byly provedeny také při 

výstavbě nových výrobnìch areálů nańich i zahraničnìch firem (napřìklad Brno, Kuřim, 

Modřice, Olomouc, Prostějov, Popůvky, Slavkov u Brna, Vyńkov), nákupnìch 

a administrativnìch center či při bytové výstavbě. Výrazná stavebnì aktivita, vyvolávajìcì 

potřebu záchranných výzkumů, se projevovala i ve středověkých jádrech *měst (napřìklad 

Brno, Jihlava, Olomouc, Prostějov, Uherské Hradińtě). Řada výzkumů proběhla i při opravách 

sakrálnìch objektů, a to jak *kostelů (napřìklad Brno, Jamolice, Křiņanovice, Loděnice, 

Podivìn, Pohořelice, Slavkov u Brna, Staré Město u Bruntálu, Uherské Hradińtě, Znojmo, 

Ņďár nad Sázavou), tak i *kláńterů (Jihlava, Olomouc, Prostějov, Předkláńteřì u Tińnova, 

Rajhrad, Uherské Hradińtě, Uherský Brod, Velehrad, Znojmo). Značná část kapacity östavu 

byla věnována zpracovávánì terénnìch výzkumů, takņe o vńech akcìch byly téměř vņdy do půl 

roku od jejich ukončenì odevzdány podrobné nálezové zprávy. Pozitivnì je téņ skutečnost, ņe 

se dařì větńinu nálezového fondu po jeho zpracovánì předávat do muzejnìch sbìrek. Ústav 

aktivně spolupracuje s Národnìm památkovým östavem na projektu „Státnì archeologický 

seznam České republiky“, v jehoņ rámci se podìlel na zpracovánì özemì s archeologickými 

nálezy na mapových listech řady özemnìch celků. Pozornost se v öměrné mìře soustřeďovala 

i na letecké snìmkovánì archeologických lokalit, a to jak za öčelem prospekce, tak 

i dokumentace. Nově zjińtěné lokality jsou větńinou následně geodeticky zaměřovány, 

a rozńiřujì tak počet dobře lokalizovatelných archeologických nalezińť. Velká péče je 

věnována evidenci a dokumentaci nemovitých archeologických památek. V rámci öčelových 

projektů Ministerstva kultury České republiky byla provedena evidence a dokumentace 

pravěkých a časně historických *hradisek na özemìch okresů Brno-město, Brno-venkov 

a Vyńkov. V letech 2000–2004 probìhaly práce na projektu „Evidence a dokumentace 

mohylnìků na Moravě“. 

Náplnì činnosti östavu je nejen prováděnì archeologických výzkumů a jejich základnì 

zpracovánì, nýbrņ i jejich odborné hodnocenì a předevńìm zveřejňovánì. Odbornì pracovnìci 

östavu byli a jsou řeńiteli řady vědeckých ökolů realizovaných v rámci projektů Ministerstva 

kultury ČR, Grantové agentury ČR a Grantové agentury Akademie věd ČR, publikovali za 

dobu jeho existence vìce neņ 700 odborných pracì a proslovili desìtky přednáńek na nańich 

i zahraničnìch vědeckých setkánìch. 

Ústav uspořádal i řadu konferencì s mezinárodnì öčastì („Býčì skála-Hôhle im 

gesamteuropäischen Kontext“ – Brno 1995, „Mittelalterliche Keramik im Wandel“ – Brno 

1996, „K otázkám neolitu a eneolitu nańich zemì“ – Mostkovice 1999, „Doba laténská 

v Čechách, na Moravě a na Slovensku“ – Mostkovice 2000 a Vranov nad Dyjì 2003, 

„K otázkám neolitu a eneolitu nańich zemì“ – Hradec u Opavy 2002, ve spolupráci se 

Slezskou univerzitou v Opavě). Ústav rovněņ organizoval několik národnìch konferencì 

(„Historie Brna ve světle nových archeologických pramenů“ – Brno 1993, „Archeologický 

výzkum řádových domů na Moravě a ve Slezsku“ – Brno 1997, „Modely a rekonstrukce 

v antropologii a archeologii“ – Brno 1998) nebo se na nich podìlel. Potřebu pohotových 

informacì o nových výzkumech se snaņì östav jiņ od počátku plnit pořádánìm kaņdoročnìch 

dvoudennìch přednáńkových cyklů „Záchranné archeologické výzkumy na Moravě a ve 

Slezsku“, kterých se pravidelně zöčastňujì odbornìci ze vńech moravských a slezských 

pracovińť. 

Ústav se postupně aktivně zapojil i do edičnì činnosti – od roku 1994 převzal vydávánì 

časopisu Pravěk (od druhého ročnìku) a od roku 1998 vydává i jeho materiálovou řadu 

Pravěk – Supplementum. Časopis Pravěk má v současné době čtrnáct ročnìků a lze 

konstatovat, ņe se jiņ öspěńně zařadil mezi uznávaná archeologická periodika, v jeho 

Supplementech dosud vyńlo celkem ńestnáct svazků. Přehled výsledků výzkumné činnosti 

östavu za obdobì 1993–2004 je uveden ve dvou monografických publikacìch. 
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Pracovnìci östavu jsou členy redakčnìch rad archeologických časopisů a podìlejì se i na 

výuce studentů na Filozofické a Přìrodovědecké fakultě *Masarykovy univerzity v Brně, na 

Univerzitě Palackého v Olomouci a na Slezské univerzitě v Opavě. Kromě övazku řádných 

a výběrových přednáńek jsou činnì téņ jako vedoucì a oponenti diplomových pracì. Výrazná je 

i popularizace dosaņených výsledků, a to prostřednictvìm dennìho tisku, časopisů, rozhlasu 

a televize. Pracovnìci östavu přednesli desìtky přednáńek pro ńirokou veřejnost a podìleli se 

na tvorbě archeologických výstav. 

Ústav spolupracuje s řadou odborných pracovińť, napřìklad při realizaci *Ńkolnìho 

antropologicko-archeologického výzkumu pravěkého a slovanského pohřebińtě v Divákách (u 

Hustopečì) Ústavu antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity. Kontakt: 

Ústav archeologické památkové péče Brno, Kaloudova 30, 614 00 Brno; ředitel: Doc. PhDr. 

Miloń Čiņmář, CSc., e-mail: sekretariat@uapp.cz. (Jaroslav Malina) 

Ústav archeologické památkové péče severozápadnìch Čech, instituce vzniklá v roce 

1993 delimitacì expozitury Archeologického östavu AV ČR Praha v Mostě; jejìm ředitelem 

byl v letech 1993–1994 Miroslav Dobeń, od roku 1994 dosud Jan Blaņek. Ústav je zaměřen na 

prováděnì záchranných archeologických výzkumů převáņně na özemì Ústeckého kraje (v 

rozsahu mezi okresy Děčìn a Chomutov včetně). Vydává mimo jiné monografickou edici 

Přìspěvky k pravěku a rané době dějinné severozápadnìch Čech. (Karel Sklenář) 

Ústav archeologické památkové péče střednìch Čech, instituce vzniklá v roce 1993 

delimitacì části Archeologického östavu AV ČR v Praze; jejìm ředitelem byl zprvu Václav 

Čtverák, nynì Irena Benková. Ústav je zaměřen na prováděnì záchranných archeologických 

výzkumů předevńìm na özemì Středočeského kraje. V současnosti má detańovaná pracovińtě 

na Závisti u Zbraslavi (Lhota, okres Praha-západ), v Niņboru a v Kounicìch. Od roku 1997 

vydává (dosud jednou, od roku 2009 dvakrát ročně) sbornìk Archeologie ve střednìch 

Čechách (redaktor Michal Lutovský). (Karel Sklenář) 

Ústav botaniky a zoologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, univerzitnì 

vědecko-pedagogické pracovińtě vzniklé v roce 2006 sloučenìm Katedry botaniky a Katedry 

zoologie a ekologie. Ústav zajińťuje výuku základnìch předmětů v bakalářském studijnìm 

programu Biologie, magisterském studijnìm programu Biologie, oborech Systematická 

biologie a ekologie a Učitelstvì biologie pro střednì ńkoly, doktorském studijnìm programu 

Biologie, oborech Botanika, Ekologie, Hydrobiologie, Parazitologie a Zoologie. 

Základnì vyučované předměty pokrývajì problematiku systematiky a evoluce organismů, 

ekologie, biogeografie, metodiky různých biologických a ekologických disciplìn a didaktiku 

biologie. Do výuky jsou zapojeni i externì učitelé z Akademie věd České republiky a dalńìch 

vysokých ńkol. Nedìlnou součástì výuky jsou determinačnì praktika a terénnì cvičenì v České 

republice i v zahraničì. 

Výzkumné aktivity östavu se profilujì v těchto oborech: 

Biosystematika cévnatých rostlin: Dosavadnì výzkum byl soustředěn hlavně na zpracovánì 

vybraných rodů české flñry pro monografické kompendium Květena České republiky. V 

současné době se rozvìjì zejména biosystematické studium vybraných rodů v ńirńìm özemì 

střednì Evropy, zejména u čeledì Asteraceae (hvězdnicovité), Poaceae (trávy) a Cyperaceae 

(ńáchorovité). Jako servisnì pracovińtě biosystematického výzkumu funguje na östavu 

karyologická laboratoř, laboratoř molekulárnì taxonomie rostlin a laboratoř průtokové 

cytometrie. Významným zdrojem materiálu pro taxonomické studie je herbář Ústavu botaniky 

a zoologie (BRNU), obsahujìcì ca 560 000 poloņek. 

Výzkum vegetace: Hlavnìm cìlem současného výzkumu je (1) zpracovánì formalizované 

klasifikace vegetačnìch typů České republiky v návaznosti na mezinárodnì projekty European 

Vegetation Survey a SynBioSys Europe, (2) vývoj a testovánì nových metod analýzy dat z 

velkých fytocenologických databázì a (3) studium diverzity vegetace na örovni krajiny, se 

mailto:sekretariat@uapp.cz
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zvláńtnìm zaměřenìm na oblast střednì Evropy a jiņnì Sibiře. Na pracovińti je koordinována 

Česká národnì fytocenologická databáze. 

Ekologie rašelinišť: Současný výzkum je zaměřen na vztah druhového sloņenì vegetace k 

faktorům prostředì – k chemismu vody, přìstupnosti ņivin, vodnìmu reņimu a dlouhodobým 

změnám způsobeným lidskou činnostì ve střednì Evropě. Zaměřuje se také na vztahy mezi 

společenstvy vyńńìch rostlin a ostatnìch taxonomických skupin (řasy, bezobratlì). Ve 

výzkumu je kladen důraz na ńirokou geografickou a prostorovou ńkálu. Stejné pracovnì 

metody jsou pouņìvány v rozdìlných makroklimatických, geologických a geografických 

oblastech (střednì Evropa, Karpaty, Balkán). 

Terestričtì bezobratlì: Členové výzkumného týmu studujì různé aspekty zoologie a 

ekologie suchozemských bezobratlých ņivočichů. Od druhé poloviny 90. let 20. stoletì bylo 

hlavnì ösilì soustředěno na výzkum bezobratlých ņivočichů na özemì Biosférické rezervace 

Pálava. V současné době jsou podobnou metodikou sledovány vybrané skupiny bezobratlých 

v Národnìm parku Podyjì. Výzkumný tým dlouhodobě zajińťuje organizaci ekologického a 

biosystematického výzkumu řádu dvoukřìdlých. Bylo vybudováno národnì referenčnì 

centrum, které se zabývá shromaņďovánìm publikovaných dat, přìpravou národnìch 

bibliografiì a faunistických seznamů. Druhou zájmovou oblastì je výzkum dekompozitorů 

zapojených v půdnìch potravnìch řetězcìch a v rozkládajìcìm se dřevě. Třetì oblastì výzkumu 

je etologie pavouků se zřetelem na predátory mravenců. 

Hydrobiologie: Členové hydrobiologického týmu se v současnosti zabývajì několika směry 

výzkumu – (1) vývojové cykly a ņivotnì strategie druhů, *biodiverzita *ekosystémů tekoucìch 

vod, fauna hyporeálu a podzemnìch vod, (2) vliv průtokových reņimů na biotu dna, (3) 

*primárnì produkce a diverzita společenstva řas tekoucìch vod, (4) biomonitoring stavu toků a 

kvality vod, (5) vlivy regulacì na řìčnì ekosystém a jeho revitalizace, (6) perzistentnì 

polutanty v řìčnìch ekosystémech a hodnocenì ekologických rizik. 

Vertebratologie: Oddělenì se specializuje hlavně na výzkum ekologie netopýrů. Zaměřenì 

na studium savců z řádu Chiroptera se rozvìjì od roku 1969, kdy na pracovińtě přińel Jiřì 

*Gaisler, jeden ze dvou zakladatelů modernì české chiropterologie. Od roku 1989 se do 

výzkumu netopýrů zapojil Zdeněk Řehák. Od počátku probìhal výzkum v těsné spolupráci s 

dneńnìm Ústavem biologie obratlovců Akademie věd České republiky. Netopýři byli a jsou 

tématem četných diplomových a doktorských dizertačnìch pracì. 

Parazitologie: Tým se soustřeďuje na výzkum v těchto oblastech – morfologie, taxonomie, 

biologie a rozńìřenì monogeneì parazitujìcìch na rybách; diverzita parazitických monogeneì; 

ekologie populacì a společenstev parazitů ryb, zvláńtě monogeneì; evolučnì ekologie parazitů 

ryb, analýza diverzity u různých „parazit – hostitel“ systémů ve vztahu k podmìnkám 

prostředì; neurobiologie, struktura povrchu a topografie modelových druhů parazitů. 

Ředitelem östavu je doce. RNDr. Jan *Heleńic, Ph.D. Kontakt: Ústav botaniky a zoologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, e-mail: 

helesic@sci.muni.cz. (Jan Heleńic) 

Ústav etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, univerzitnì vědecko-

pedagogické pracovińtě. Jeho tradice sahá do devadesátých let 19. stoletì a je spjata s prvnìmi 

etnografickými koncepcemi vycházejìcìmi z děl Jana Jakubce (1862–1936), Lubora *Niederla 

(1865–1944), Václava Tilleho (1867–1937), Čeňka *Zìbrta (1864–1932) ad. Jiņ v té době se 

etnografie (národopis) pěstovala na praņské *univerzitě, ačkoliv nebyla oficiálně zakotvena ve 

studijnìm programu. Hlavnìm výrazem ösilì tohoto okruhu badatelů bylo zaloņenì odborného 

periodika *Český lid (1891) a öčast na organizaci Národopisné výstavy českoslovanské 

(1895). Po vzniku samostatného Československa se etnografie zapojila do praktického ņivota 

(vytyčovánì nových hranic, problematika národnostnìch menńin apod.) a jeden z jejìch 

čelných představitelů Karel Chotek (1881–1967) přińel s teoriì politického národopisu, jeņ by 

měla slouņit společenským potřebám nového státu. Chotek, působìcì v letech 1921–1932 jako 

mailto:helesic@sci.muni.cz
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profesor vńeobecného národopisu na Univerzitě Komenského v Bratislavě, zde vytvořil 

Národopisný östav. Po návratu do Prahy stanul v čele Katedry národopisu Filozofické fakulty 

*Univerzity Karlovy v Praze. Dalńìmi významnými osobnostmi z oblasti vědecké 

i pedagogické byli v tomto obdobì zejména Jiřì Horák, Vilém Praņák a Drahomìra *Stránská. 

Po ötlumu činnosti, způsobeném uzavřenìm českých vysokých ńkol během *druhé světové 

války, docházì od konce čtyřicátých let k novému rozvoji etnografických studiì na FF UK 

v Praze, v němņ sehrál důleņitou ölohu indolog, etnograf a religionista Otakar Pertold (1884–

1965), od roku 1953 vedoucì Katedry etnografie a historie náboņenstvì. Spìńe stalinistický neņ 

marxistický tlak, působìcì v celé společnosti, zasáhl i etnografická studia a projevil se 

předevńìm v kritice typu angloamerická etnografie ve sluţbách imperialismu nebo v hledánì 

myńlenek o etnografii v dìlech klasiků marxismu-leninismu. Nicméně *katedra si zachovala 

vysoký odborný kredit v řadě dìlčìch disciplìn: folkloristika (dějiny tohoto oboru 

a interetnické vztahy folkloru českého a německého, Karel Dvořák), problematika sociálnìch 

vztahů a *duchovnì kultury a náboņenstvì (Antonìn Robek), studium rodinných a sociálnìch 

vztahů a materiálnì kultury Slováků (Soňa Ńvecová), otázky tradičnìho zemědělstvì (Jaroslav 

Ńťastný) apod. 

Obdobì uvolněnì v ńedesátých letech se projevilo i větńìm průlomem obecné a cizokrajné 

etnografie a sociálnì antropologie do tradičnìho schématu české etnografie, a to předevńìm 

v působenì Ladislava *Holého (1933–1997), který v letech 1963–1968 přednáńel obecnou 

a mimoevropskou (hlavně africkou) etnografii, Milana Stuchlìka a Josefa *Wolfa. V obdobì 

normalizačnìm, byť pod silným ideologickým tlakem a mnohdy s ohledem na politické 

potřeby (studium ņivota vietnamských a kubánských dělnìků), předkládala tehdejńì Katedra 

etnografie a folkloristiky komplexnì obraz etnografických a folkloristických studiì – od 

etnografie národnìho obrozenì přes studium minorit na özemì tehdejńì ČSSR a českých 

komunit v zahraničì aņ po etnografii dělnictva. 

V roce 1971 bylo připojeno ke Katedře etnografie a folkloristiky Středisko ibero-

amerických studiì (zaloņeno v roce 1967; znovu jako samostatný östav od roku 1990) a opět 

rozńìřilo dosavadnì předevńìm český a slovanský etnografický obzor o teoretické otázky 

oboru, etnolingvistiku a etnografii Ameriky (Oldřich *Kańpar, Frantińek *Vrhel). 

V průběhu devadesátých let 20. stoletì (v roce 1989 nastoupil jako ředitel a působì dosud 

Frantińek Vrhel) reagoval Ústav etnologie na změnu společenských a politických poměrů. 

Zásadnì obsahové změny ve studijnì a badatelské orientaci mohly být urychleny na základě 

kontaktů se zahraničnìmi pracovińti a zejména vstupem odbornìků z nańich přednìch 

oborových pracovińť i významných zahraničnìch badatelů a pedagogů českého a slovenského 

původu do výukového procesu (Leopold *Pospìńil, Zdeněk *Salzmann, Milan Stanek ad.), 

a tak se postupně podařilo realizovat nový studijnì program oboru. Jeho cìlem je připravit 

absolventa magisterského studia v teoretické rovině, vybavit ho znalostmi z kulturnìch areálů 

a schopnostmi pracovat v různém kulturnìm a etnickém prostředì. Ve druhé fázi studia nabìzì 

program dìlčì specializace v rámci třì seminářů: Semináře obecné etnologie, Semináře 

evropské (české) etnologie a Semináře folkloristiky. 

Výzkumná činnost Ústavu etnologie se orientuje převáņně na etnokulturnì problematiku 

*českých zemì a Evropy. Při výzkumech spolupracuje s řadou evropských oborových 

univerzitnìch pracovińť v Bulharsku, Chorvatsku, Maďarsku, Polsku, Rakousku, Rumunsku, 

na Slovensku, ve Slovinsku a Ńpanělsku. Intenzivnì je také spolupráce s přednìmi českými 

institucemi, zejména s Etnologickým östavem Akademie věd České republiky, *Náprstkovým 

muzeem v Praze a s *Ústavem antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity 

v Brně. Z mimoevropských areálů je výzkum jiņ tradičně orientován předevńìm na 

hispanistiku a amerikanistiku. Výsledky výzkumné činnosti Ústavu etnologie jsou průběņně 

prezentovány ve vědeckém sbornìku Studia Ethnologica (dřìve Ethnographica), 
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v monografiìch, v časopisech a sbornìcìch Český lid, Annals of the Náprstek Museum a v 

dalńìch periodikách a médiìch. 

Struktura a profil Ústavu etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze: ředitel: 

doc. PhDr. Frantińek Vrhel, CSc.; zástupce ředitele: PhDr. Jan Pargač, CSc.; tajemnìk: PhDr. 

Miloń Tomandl; sekretářka: Mgr. Zuzana *Korecká; knihovnice: Eva Stodolová. Seminář 

obecné a mimoevropské etnologie: vedoucì: doc. PhDr. Frantińek Vrhel, CSc.; členové: doc. 

PhDr. Oldřich *Kańpar, CSc., PhDr. Jaroslav *Skupnik, Ph.D. Seminář české a evropské 

etnologie: vedoucì: PhDr. Jan Pargač, CSc., členové: prof. PhDr. Leoń *Ńatava, CSc., doc. 

PhDr. Irena *Ńtěpánová, CSc., PhDr. Jaroslava Krupková, CSc., PhDr. Miloń Tomandl, Mgr. 

Petr Lozoviuk, Ph.D. Seminář folkloristiky: vedoucì: prof. PhDr. Bohuslav Ńalanda, CSc., 

členka: doc. PhDr. Ludmila *Sochorová, CSc. Externì učitelé: Mgr. Pavel Benda, PhDr. 

JUDr. Ivan Dubovický, CSc., Mgr. Zuzana Jurková, Ph.D., prof. PhDr. Josef *Kandert, CSc., 

PhDr. Lubomìr Procházka, CSc., doc. PhDr. Lubomìr Tyllner, CSc., PhDr. Zdeněk *Uherek, 

CSc. Hostujìcì profesoři: prof. dr. Leopold Pospìńil, prof. dr. Zdenek Salzmann. Kontakt: 

Ústav etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 116 42 Praha 1, 

e-mail: ethno@ff.cuni.cz. (Oldřich Kańpar) 

Ústav experimentálnì biologie (Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity), 

univerzitnì vědecko-pedagogické pracovińtě vzniklé v roce 2006 spojenìm ńesti pracovińť 

Sekce biologie: Katedry genetiky a molekulárnì biologie, Katedry mikrobiologie, Katedry 

fyziologie a anatomie rostlin, Katedry fyziologie ņivočichů a imunologie, Laboratoře funkčnì 

genomiky a proteomiky a České sbìrky mikroorganismů. Jeho poslánìm je zajińťovánì výuky 

na bakalářském, magisterském a doktorském stupni a vědecko-výzkumná činnost v oblasti 

experimentálnì biologie. Současná struktura östavu je do značné mìry definována strukturou 

pracovińť, na jejichņ základě östav vznikl a která byla dlouhodobě ustavena ve struktuře 

fakulty v podobě samostatných a fungujìcìch jednotek. Ústav experimentálnì biologie je proto 

tvořen Oddělenìm genetiky a molekulárnì biologie (Integrovaná laboratoř molekulárnì 

cytogenetiky, Laboratoř molekulárnì genetiky rostlin, Laboratoř molekulárnì diagnostiky 

mikroorganismů, Laboratoř buněčné diferenciace, Laboratoř nádorové biologie a genetiky, 

Laboratoř molekulárnì analýzy mutacì), Oddělenìm mikrobiologie (Laboratoř 

environmentálnì mikrobiologie, Laboratoř mikrobiálnì biotechnologie), Oddělenìm fyziologie 

a anatomie rostlin (Laboratoř experimentálnì histochemie a mykorrhizy, Laboratoř 

fotosyntetických procesů, Laboratoř stresové fyziologie rostlin), Oddělenìm fyziologie 

ņivočichů a imunologie (Laboratoř adipologie, Laboratoř imunologie hmyzu, Laboratoř 

neuroetologie a smyslové fyziologie hmyzu, Laboratoř tkáňových kultur), Oddělenìm funkčnì 

genomiky a proteomiky (Laboratoř molekulárnì fyziologie rostlin, Laboratoř analýzy 

biologicky důleņitých molekulárnìch komplexů) a Českou sbìrkou mikroorganismů. 

V Ústavu experimentálnì biologie v současné době (2007) pracuje 154 pracovnìků 

(celkový övazek 120), kteřì zajińťujì pedagogické, vědecké, technické a administrativnì 

záleņitosti. Ústav experimentálnì biologie zajińťuje výuku studijnìch programů Biologie na 

örovni bakalářské (obory Obecná biologie, Buněčná a molekulárnì diagnostika, Molekulárnì 

biologie a genetika), magisterské (obory Obecná biologie, Molekulárnì biologie a genetika) a 

doktorské (obory Obecná a molekulárnì genetika, Molekulárnì a buněčná biologie). 

V prezenčnì formě v současné době studuje 492 studentů, z toho 285 v oborech bakalářského 

studijnìho programu, 113 v oborech magisterského studijnìho programu a 94 v oborech 

doktorského studijnìho programu. Ředitelem östavu je prof. RNDr. Jan *Ńmarda, Ph.D. 

Kontakt: Ústav experimentálnì biologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, 

Kotlářská 2, 611 37 Brno, e-mail: smarda@sci.muni.cz. (Jan Ńmarda) 

Ústav pro antropologii a demografii (c. k. české univerzity Karlo-Ferdinandovy), 

*Katedra antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy 

v Praze. 

mailto:ethno@ff.cuni.cz
mailto:smarda@sci.muni.cz
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Ústav pro sexuálnì patologii Lékařské fakulty Univerzity Karlovy v Praze, 

*Sexuologický östav Lékařské fakulty Univerzity Karlovy v Praze. 

Ústav religionistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, univerzitnì vědecko-

pedagogické pracovińtě, zaloņené v roce 1991 jako společné pracovińtě Filozofického östavu 

Akademie věd ČR a Filozofické fakulty MU v Brně. Od roku 1993 je institucionálnì součástì 

Filozofické fakulty MU se statutem samostatného pracovińtě. V roce 1992 zahájil Ústav 

religionistiky FF MU jako prvnì v ČR výuku pětiletého studijnìho oboru věda o náboņenstvì 

(*religionistika). V současné době garantuje Ústav religionistiky třìletý bakalářský studijnì 

program, dvouletý navazujìcì program magisterský a od roku 2002 jako prvnì pracovińtě v 

bývalém Československu i doktorský studijnì program. Ústav religionistiky FF MU také jako 

jediný v ČR disponuje akreditacì pro habilitačnì a jmenovacì řìzenì v oboru religionistika. 

Přìpravy studijnìch programů oboru religionistika probìhaly v özké spolupráci s několika 

zahraničnìmi *univerzitami, na kterých má religionistika dlouholetou tradici (Århus, 

Burlington, Hannover, Londýn, Marburg). Tato özká mezinárodnì spolupráce je dále 

udrņována pomocì výměnných programů studentů a pedagogů (ERASMUS, CEEPUS). 

Výuku zajińťujì internì pedagogové *katedry – PhDr. David Václavìk, Ph.D. (vedoucì 

östavu); doc. PhDr. Duńan *Luņný, Dr.; doc. PhDr. Luboń *Bělka, CSc.; PhDr. Eleonñra 

Hamar, Ph.D.; Mgr. Jana Rozehnalová, Ph.D.; Mgr. Milan Fujda Ph.D., a přizvanì odbornìci 

z jiných pracovińť z České republiky a ze zahraničì. 

Vedle vysokońkolské výuky religionistiky rozvìjì östav také badatelský program, jehoņ 

struktura a tematické zaměřenì vycházì z ńirokého pojetì religionistiky a umoņňuje organické 

propojenì s pedagogickým procesem. Ústav religionistiky se věnuje zejména problematice 

nových náboņenských hnutì, percepci východnìch náboņenských systémů na Západě, 

archaickým náboņenským tradicìm a v neposlednì řadě i otázkám metodologie religionistiky. 

Ústav religionistiky FF MU je současně sìdlem České společnosti pro religionistiku (ČSR) 

a redakce českého odborného religionistického časopisu Religio – Revue pro religionistiku. 

Adresa: Ústav religionistiky FF MU, Arna Nováka 1, 602 00 Brno. 

http://www.phil.muni.cz/relig/ (Luboń Bělka) 

ústava, základnì *zákon *státu, právnì akt nejvyńńìho stupně, upravujìcì *principy určitého 

státu, základy organizace a fungovánì veřejné *moci, özemnì samosprávy a základnì *práva a 

*svobody člověka; je přijìmána buď reprezentativnìm orgánem (napřìklad östavodárným 

národnìm shromáņděnìm) nebo přìmým hlasovánìm *občanů. Dodrņovánì östavy je 

zabezpečeno institucemi ochrany östavnosti, zejména östavnìm soudnictvìm. 

Teorie i praxe rozeznává: a) östavy rigidnì (pevné), které k přijetì, změně či doplněnì 

vyņadujì kvalifikovanou větńinu, b) östavy flexibilnì (pruņné), k jejichņ přijetì stačì absolutnì 

větńina. Vznik prvnìch östav je spojen se zánikem *absolutnìch monarchiì a vznikem 

*parlamentarismu. Prvnì östava byla Ústava USA z roku 1787; dodnes vńak existujì státy, 

které psanou östavu nemajì, jako Velká Británie. 

V *českých zemìch byla prvnì östavou dubnová östava Rakouska z dubna 1848 (prakticky 

nevstoupila v platnost a byla brzy odvolána), prvnì platnou östavou se stala oktrojovaná 

östava z března 1849 (platila do prosince 1851), následovala östava z önora 1861; prvnì 

östavou přijatou *parlamentem byla tzv. prosincová z roku 1867. Prvnì östavou samostatného 

Československa se stala Prozatìmnì ústava z listopadu 1918, v önoru 1920 byla vystřìdána 

östavou, která platila aņ do prosince 1938 a znovu byla obnovena po skončenì *druhé světové 

války. V letech komunistické *vlády platila od 9. května 1948 nová östava, která byla roku 

1960 nahrazena tzv. socialistickou Ústavou ČSSR (v roce 1968 byla modifikována östavnìm 

zákonem o československé federaci). Po listopadu 1989 byla přijata řada östavnìch zákonů, 

které platnou östavu upravovaly; v prosinci 1992 přijala Česká národnì rada *Ústavu České 

republiky. (Frantińek Čapka) 

http://www.phil.muni.cz/relig/
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Ústava České republiky, právnì předpis nejvyńńì právnì sìly, rigidnì česká östava přijatá 

16. 12. 1992 Českou národnì radou s öčinnostì od 1. 1. 1993. Zákonodárnou moc má 

dvoukomorový Parlament, výkonnou moc prezident a *vláda. Zakotvila soustavu soudů 

a Ústavnì soud, základnì ustanovenì o özemnìch správnìch celcìch, o *Nejvyńńìm kontrolnìm 

öřadě aj. Listinu základnìch práv a svobod prohlásila za součást östavnìho pořádku. (Marie 

Dohnalová) 

ústavnì patriotismus, *patriotismus, östavnì. 

ústnì dutina, *cavitas oris. 

ústnì otvor *rima oris. 

ústnì podánì, *tradice. 

ustrinum (z latiny: ustrīnum, „hranice“), pohřebnì hranice, *ņárovińtě, krematorium pod 

ńirým nebem, na němņ byla spalována těla zemřelých v antickém prostředì. Těla mohla být 

spalována na özemì *města, tudìņ i ustrina se mohla nacházet v obydlené zñně, ale kvůli 

obtìņnosti a zápachu byly zejména skupinové *kremace chudiny odsouvány mimo město. 

Slavnostnì a dekorativnì ráz měla ustrina cìsařská, jeņ se nacházela v centru Řìma a byla 

doplněna dalńìmi čestnými památnìky, tj. *chrámy či triumfálnìmi sloupy. (Marie Pardyová, 

Josef Unger) 

ústrojì, čichové, fylogeneticky nejstarńì specifické smyslové östrojì, zaujìmajìcì sliznici 

stropu *dutiny nosnì, hornì skořepy nosnì a protilehlé části nosnì přepáņky. V této naņloutle 

zbarvené části, nazvané *regio olfactoria, jsou rozloņeny čichové buňky. Z nich vybìhajì do 

sliznice jemné čichové vlásky, na opačnou stranu vycházì vodivý výběņek. Vodivé výběņky 

se sdruņujì v *nervi olfactorii, které přes dìrkovanou ploténku *kosti čichové opouńtějì nosnì 

dutinu a přecházejì do oddìlu čichového *mozku, kde navazujì na *dráhu čichovou. Člověk je 

tvor mikrosmatický, čichové östrojì je omezeno jen na malou oblast. Přesto rozpoznáme 

čichem i tak nepatrná mnoņstvì voňavých nebo páchnoucìch látek, která se dajì dokázat jen 

nejmodernějńì chemickou *analýzou. Při zánětech v nosnì dutině zduřì jejì sliznice a docházì 

k dočasným poruchám vnìmánì čichových podnětů. (Ladislava Horáčková) 

ústrojì, chuťové, östrojì, jehoņ základnì jednotkou je malé tělìsko tvaru soudku, uloņené 

ve slizničnìm *epitelu – chuťový pohárek (*caliculus gustatorius). Nad pohárkem se vytvářì 

mělká jamka porus gustatorius. Chuťový pohárek se skládá ze dvou druhů buněk: z 

chuťových buněk (se ńtětičkou na konci, která vyčnìvá do chuťového pñru; k chuťovému 

pohárku přicházejì nervová vlákna) a z podpůrných buněk (prostorově je lze přirovnat 

k plátkům pomeranče, mezi nimiņ jsou buňky chuťové). Chuťové pohárky se vyskytujì 

předevńìm na *jazyku po bocìch hrazených papil, na povrchu papil houbovitých, lìstkových, v 

*patře tvrdém i měkkém, na zadnì straně *hltanu a na *epiglottis. Chuť má čtyři základnì 

sloņky: sladko, slano, hořko a kyselo. (Ladislava Horáčková) 

ústrojì, kardiovaskulárnì, cévnì systém, *systema cardiovasculare. 

ústrojì, močové, *organa urinaria. 

ústrojì, smyslová, zařìzenì, jimiņ vstupujì do nańeho *vědomì *informace o zevnìm 

prostředì nebo o jeho vlivech na lidské tělo. Nańe čidla, která jsou na různém vývojovém 

stupni z hlediska *fylogeneze, nejsou v ņivočińné řìńi zdaleka nejdokonalejńì. Napřìklad zrak 

je mnohem lépe vyvinutý u ptáků, čich u čtyřnohých savců. Jiņ stařì anatomové povaņovali 

čidla za bránu vědomì, kudy do lidského těla přicházejì informace z okolì. Čidla neboli 

smyslová östrojì (*östrojì čichové, *östrojì chuťové, *östrojì zrakové, *östrojì sluchové a 

*östrojì hmatové) jsou nepostradatelná pro regulaci vztahu organismu k zevnìmu prostředì a 

jeho změnám. (Miroslav Králìk) 

ústrojì, statické a sluchové, *organum vestibulocochleare. 

ústrojì, zrakové, zrakovým orgánem je *očnì koule (*bulbus oculi). Oko je uloņeno 

v očnicové dutině (*orbita), kde je obklopeno tukovým polńtářem (corpus adiposum orbitae). 

Přìdatnými orgány zrakového östrojì jsou *svaly očnicové, vìčka (*palpebrae), vazivový 
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aparát *očnice (*vagina bulbi), slzné ņlázy (*glandulae lacrimales) a vývodné cesty slznì. 

(Ladislava Horáčková) 

úsudek, základnì logická forma, spojenì *výroků, v němņ se poslednì výrok (závěr) 

vyvozuje z předchozìch výroků (*premis); ösudek můņe být induktivnì (od jednotlivostì se 

dospěje k obecnému), deduktivnì (z obecného se odvozuje závěr pro jednotlivý přìpad), 

analogický (vycházì z předpokladu, ņe majì-li předměty a jevy určité shodné vlastnosti, 

mohou mìt i některé dalńì vlastnosti shodné). (Jaroslav Malina) 

usura (z latiny: ūsūra, „uņìvánì, poņìvánì, poņitek; výpůjčka, örok; uņìránì“), nahlodánì 

*tkáně chorobným dějem. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

usura orbitae, *cribra orbitalia. 

usus (latinsky): 

1. *zvyk, zvyklost, *obyčej; právnì stav vzniklý existencì a uplatněnìm určitého způsobu 

chovánì; 

2. nejjednoduńńì typ občanského sňatku ve starém *Řìmě. Vznikl pouhým alespoň rok 

trvajìcìm souņitìm muņe a ņeny pod jednou střechou. Kalkulované přeruńenì souņitì na jednu 

noc umoņnilo ņenám nadále disponovat jejich majetkem, který by se jinak po uplynutì 

zákonné doby svazku dostal do správy manņela. (Marie Pardyová) 

ušnì boltec, *auricula. 

úštěp (anglicky: flake, francouzsky: éclat, německy: Abschlag) [archeologie], hlavnì 

meziprodukt při výrobě *kamenné ńtìpané industrie, vzniklý odńtìpnutìm od *jádra öderem či 

tlakem; tato *technika vznikla jiņ na počátku *paleolitu. Způsob odńtìpnutì je viditelný na 

několika charakteristických znacìch: *öderová plocha, *bulbus v mìstě öderu a přìpadně 

öderová jizva, vlnovitě prohnutý profil öńtěpu. Úńtěp můņe být odpadem napřìklad při 

očińťovánì povrchu jádra (technický öńtěp), cìlovým výrobkem nebo polotovarem pro dalńì 

opracovánì, jìmņ vzniká öńtěpový artefakt. Zvláńtnì formou öńtěpu je *čepel. (Karel Sklenář, 

Jiřì A. Svoboda) 

utajená ovulace, *ovulace, utajená. 

Utamaro, Kitagawa (1753–1806), japonský malìř, grafik a básnìk; nejvýznamnějńì 

představitel ńkoly *ukijoe; vytvořil dosud nepřekonaný ideál japonské krasavice. Uvedl se 

jako ilustrátor erotickými alby, z nichņ nejlepńì je série velkých formátů erotik nazvaná 

Poduška z básnì – Utamakura, ale také malbou přìrodnìch motivů, napřìklad Knihou mušlì, 

Knihou hmyzu a krajinářskými alby a ņánrovými výjevy. V devadesátých letech 18. stoletì 

dospěl k osobitému stylu a věnoval se námětům, jimiņ proslul: brilantně propracovaným 

podobiznám půvabných ņen v měkce splývavém rouchu, s jemně naznačenými rysy tvářì. 

Uņìval světlé, svěņì barvy, často na třpytivém podkladu, posypaném střìbrným nebo 

perleťovým práńkem. Zobrazoval ņeny v nejrozmanitějńìch podobách, vņdy s adekvátnìm 

výrazem a charakterem odpovìdajìcìm dané situaci: ņeny, jeņ se lìčì a čeńou nebo pracujì 

v domácnosti, matky s dětmi, dìvky procházejìcì se po zahradě, kurtizány v zábavnì čtvrti Edu 

(*Edo), milence. K nejznámějńìm dìlům z oblasti *mravnosti, *erotiky a *sexuality patřì 

Modernì obrazy mravů; Deset ţenských fyziognomiì; Dvanáct hodin v Zelených domech; 

Srovnánì dvanácti krásných dìvek a proslulých krajin. 

V Japonsku měl mnoho ņáků a pokračovatelů, v Evropě jeho dìlo zapůsobilo zejména na 

Henri de *Toulouse-Lautreca. (Helena Honcoopová, Jaroslav Malina) 

Úta-napišti, výklad jména nejasný, snad akkadsky „nalezl ņivot“. V akkadském eposu o 

*Gilgameńovi (ninivská *verze) jméno člověka, jenņ přeņil *potopu, jemuņ bohové darovali 

věčný ņivot a k němuņ putuje Gilgameń, aby od něho zìskal odpověď na otázku, jak se 

vyhnout smrti. Starobabylonská verze eposu uvádì jeho jméno ve tvaru Utana‟ińtim. Úta-napińti 

je v eposu o Gilgameńovi označován za syna Ubár-Tutua, akkadsky „chráněnec boha Tutua“, 

podle sumerského královského seznamu 8. předpotopnìho panovnìka, který vládl v *městě 

*Ńuruppaku (dneńnì Fára) po dobu 18 600 let. V sumerském *mýtu o potopě je hrdina přeņivńì 
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potopu nazýván *Ziusudra; v akkadském mýtu, z něhoņ byl přìběh o potopě převzat do eposu 

o Gilgameńovi, je to *Atrachasìs. Jméno Utnapuńti (středobabylonská forma) se rovněņ 

objevuje v tzv. Ńuruppakových ponaučenìch, kde je Utnapuńti povaņován za Ńuruppakova syna 

a pravděpodobně Ubár-Tutuova vnuka. (Jiřì Prosecký) 

uterus, -i, m. (z latiny: uterus, „ņivot mateřský, lůno; plod, potomstvo, děti; břicho, 

ņivot“), téņ metra, hystera; děloha, vnitřnì ņenský pohlavnì orgán. Jedná se o dutý svalnatý 

orgán, který slouņì k přijetì oplozeného vajìčka, k výņivě a ochraně vyvìjejìcìho se zárodku a 

plodu aņ do porodu. Děloha má hruńkovitý tvar, je lehce předozadně oplońtělá. Váha a tvar 

dělohy jsou závislé na funkčnìm obdobì ņeny, v dospělosti váņì děloha asi 50 g, jejì délka se 

pohybuje od 8 do 10 cm, ńìřka do 5 cm. Během *těhotenstvì se děloha mnohonásobně 

zvětńuje, váha můņe dosahovat aņ 1 000 g. Děloha se skládá z těla (corpus uteri) a hrdla 

(cervix uteri). Corpus uteri je *kraniálnì, rozńìřená a nejobjemnějńì část dělohy. Na 

ventrodorzálně oplońtělém těle děloņnìm se nacházì přednì plocha (facies vesicalis), na kterou 

naléhá močový *měchýř a plocha zadnì (facies intestinalis), která je obrácena proti 

*konečnìku a naléhajì na ni kličky tenkého *střeva. Obě plochy v sebe kraniálně přecházejì 

ńirokým hornìm okrajem (fundus uteri) a po stranách zaoblenými hranami děloņnìmi 

(margines uteri). V mìstech přechodu hran děloņnìch do fundu děloņnìho vybìhajì rohy 

děloņnì (cornua uteri), ve kterých vstupujì do dělohy *vejcovody. *Kaudálnìm směrem se 

tělo děloņnì zuņuje a přecházì zöņeným ösekem (isthmus uteri) v děloņnì krček – cervix uteri. 

Na cervix uteri je zavěńena *pochva. Kñnická část krčku dělohy vyčnìvá do pochvy jako 

čìpek děloņnì. Na vrcholu děloņnìho čìpku se nacházì zevnì branka děloņnì (ostium uteri). 

Uvnitř dělohy je malý dutý prostor (cavum uteri), který se v rozìch děloņnìch otevìrá do 

vejcovodů. Nejvnitřnějńì vrstvu stěny dělohy tvořì sliznice děloņnì – *endometrium, 

prostřednì nejsilnějńì vrstvou je svalovina – *myometrium a zevně se nacházì serñznì vrstva – 

*perimetrium. Děloha je uloņena intraperitoneálně v dutině pánevnì mezi močovým 

měchýřem a konečnìkem. Za fyziologických podmìnek leņì děloha ve střednì rovině. Je 

obvykle nakloněna dopředu – anteverse a současně ohnuta dopředu v oblasti isthmu – 

anteflexe. (Lenka Vargová) 

utilita (z latiny: ūtilis, „uņitečný, upotřebitelný, vhodný, potřebný“), uņitečnost, prospěch, 

prospěńnost. 

utilitarismus (z latiny: ūtilis, „uņitečný, upotřebitelný, vhodný, potřebný“), etická teorie 

spočìvajìcì v přesvědčenì, ņe lidské jednánì se ospravedlňuje jeho uņitečnostì a prospěńnostì 

pro konajìcìho (Jeremy *Bentham, John Stuart *Mill), konkrétně zvýńenìm objemu 

individuálnì slasti (naopak větńì strast signalizuje morálně nesprávné jednánì). Navazuje na 

*Epiköra, *osvìcenstvì a *historický materialismus. Jako teorie *společnosti pokládá za cìl 

správné *vlády dosaņenì co největńìho uņitku (ńtěstì) pro co nejvìce lidì. Celkový uņitek se 

přitom počìtá jako součet uņitků individuálnìch, a dìky tomuto vyhraněnému *individualismu 

je utilitarismus jednou ze základnìch doktrìn zdůvodňujìcìch *liberalismus. Paradoxně 

neliberálnì důsledky vńak můņe mìt klasický utilitarismus tehdy, pokud by se ukázalo, ņe 

celkový společenský uņitek můņe být zvýńen na ökor partikulárnìho uņitku některé z menńin 

(napřìklad etnických či sexuálnìch); k odvrácenì těchto důsledků byla utilitaristická teorie 

rozpracována napřìklad v podobě tzv. „utilitarismu pravidla“ (rule utilitarianism). Svým 

instrumentálnìm kalkulem uņitečnosti lidského jednánì odsunuje utilitarismus do pozadì (ba 

přìmo odmìtá) existujìcì společenské zvyklosti a *instituce, čìmņ se – napřìklad 

v Benthamově podánì – stává velmi radikálnì politickou doktrìnou. (Pavel Dufek, Jaroslav 

Malina) 

utilitárnì, utilitaristický – sledujìcì prospěńnost a uņitečnost. 

Utoaztékové, velká skupina *indiánských etnik Severnì a Střednì Ameriky. Dělì se na 

čtyři jazykové větve: a) aztéckou, b) tanoskou, c) kiowskou, d) ńońonskou. Patřì k nim 
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*Aztékové, Pajntové, *Pimové, *Ńońoni, *Utové, Zakatové a dalńì – celkem 2,5 milionu osob. 

(Lukáń Ńìn) 

útok [primatologie], chovánì *primátů projevujìcì se zpravidla rychlým během k jinému 

jedinci, větńinou s najeņenou srstì; jde o prvek *agrese a můņe vyöstit v napadenì, jestliņe 

druhý jedinec neuhne z cesty. Jiným projevem je agresivnì fyzický kontakt mezi dvěma a vìce 

jedinci; sestává z těchto projevů: kopánì, bouchánì, chňapánì, plácánì, *kousánì, *vlečenì, 

včetně dupánì na zádech druhého jedince, vytrhávánì *chlupů, ńtìpánì nebo ńkrabánì. (Marina 

Vančatová) 

utopický socialismus, *socialismus, utopický. 

utopie (z řečtiny: ú, „ne“ a topos, „mìsto“ – „neexistujìcì mìsto“): 

1. vysněná země s dokonalým společenským řádem; apriornì *konstrukce jistého *modelu 

dokonalého *státu nebo *společnosti. Označenì bylo odvozeno podle ostrovnìho státu Utopie 

v stejnojmenném spisu anglického filozofa Thomase *Mora (dvojsmyslný význam slova 

„utopie“ byl patrně Morovým záměrem). V porovnánì s utopiì dopadá kaņdá skutečná 

společnost ńpatně: odtud moņnost demagogické *kritiky dané společnosti, často vyuņitá 

k nastolenì a legitimovánì *diktatur (*komunismus, *nacismus). Opak: *dystopie; 

2. prozaický ņánr lìčìcì domněle dokonalé společenské poměry v pomyslné zemi; 

3. vysněná, nereálná představa, neuskutečnitelná *idea apod. (Pavel Dufek, Jaroslav 

Malina) 

utopismus, snaha o uskutečněnì utopických představ a plánů zvláńtě o dokonalém 

společenském řádu. Objevuje se jiņ od antiky a je vlastně pokračovánìm prastaré ideje o 

domnělé existenci *Zlatého věku, *Ráje a podobných „světů“ v červáncìch lidstva. Ve svých 

dìlech ji zachytila řada autorů (*Platñn, Ústava, Thomas *More, Utopie, Tommaso 

*Campanella, Slunečnì stát, Francis *Bacon, Nová Atlantida aj.) v minulosti, zatìmco ve 20. 

stoletì, po prvnìch tristnìch zkuńenostech s jejì realizacì (*komunismus), vznikla dystopická 

dìla groteskně satiricky přetvářejìcì *utopie minulých věků, na jejichņ počátku stojì román My 

Jevgenije Ivanoviče *Zamjatina z počátku 20. let 20. stoletì, na nějņ pak navázali Aldous 

Leonard *Huxley, Brave New World (Krásný nový svět, 1932), Arthur *Koestler, Darkness at 

Noon (Tma o polednách, 1940), George *Orwell, Animal Farm (Zvìřecì farma, 1945), 

Nineteen Eighty-four (1984, 1949) a dalńì autoři. 

Zásadnì odbornou diskusi o tomto tématu z hlediska společenskovědnìho zahájil jiņ ve 30. 

letech 20. stoletì rakouský ekonom a filozof Friedrich August von *Hayek; jeho kniha The 

Road to Serfdom (Cesta k nevolnictvì, 1941) představuje jednu z nejpodnětnějńìch a 

nejvýznamnějńìch *analýz a kritik *totalitářských tendencì plynoucìch z pradávné touhy po 

nastolenì sociálně spravedlivého řádu. Karl Raimund *Popper v představě utopického 

sociálnìho inņenýrstvì identifikoval jeden ze zdrojů totalitnìho myńlenì (*totalitarismus). 

(Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Utové, nativnì etnikum severoamerických *indiánů ņijìcìch v počtu přesahujìcìm 10 000 

(*cenzus z roku 2000) zejména ve státě Colorado. Dělì se na horské Uty a jiņnì Uty 

(*Utoaztékové): ti zasahujì aņ do oblastì severnìho Mexika, kde se značně smìsili s jinými, 

zvláńtě s *mexickými indiánskými etniky. Prosluli výrobou rituálnìch předmětů zdobených 

skleněnými *korálky a umně tvarovaných *zbranì. (Lukáń Ńìn) 

utrakvismus (z latiny: sub utraque specie, „pod obojì způsobou [přijìmánì]“) (téņ 

kalińnictvì), reformnì náboņenské *hnutì v *českých zemìch v 15.–17. stoletì, vycházejìcì 

z programu umìrněné husitské *reformace (*husitstvì), jejìmņ základem se staly čtyři praņské 

artikuly, respektive upravená (kompromisnì) podoba (jihlavská kompaktáta); po jejich přijetì 

vytvořili utrakvisté vlastnì cìrkevnì organizaci, řìzenou administrátory a dolnì konzistořì. Od 

začátku 16. stoletì se v utrakvismu začaly projevovat různé názorové proudy: radikálnì 

utrakvisté přecházeli k *Jednotě bratrské nebo k jiným reformnìm proudům (*luteránstvì), 

staroutrakvisté se postupně dostávali do závislosti na *katolické cìrkvi, aņ s nì téměř splynuli. 
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Po bitvě na Bìlé hoře (1620) byla utrakvistická cìrkev zruńena (Obnoveným zřìzenìm 

zemským, 1627 pro Čechy, 1628 pro Moravu), utrakvismus zakázán a násilně rekatolizován. 

(Frantińek Čapka) 

utrakvisté, *utrakvismus. 

utriculus, -i, m., (z latiny: utriculus, „trubička, chodbička, váček“), součást *labyrinthus 

membranaceus vnitřnìho *ucha. Váček vejčitého tvaru uloņený v recessus elipticus ve 

*vestibulum labyrinthi ossei. Uvnitř utrikulu se nacházì horizontálně postavené polìčko 

macula utriculi, v němņ je ztluńtělý epitel s vláskovými smyslovými buňkami. Nad výběņky 

vláskových buněk se nacházì rosolovitá hmota s drobnými krystalky (*statoconia). Změna 

polohy krystalků při změně polohy hlavy vyvolá podráņděnì smyslových buněk. Obdobnou 

stavbu jako utriculus má i *sacculus. Oba váčky jsou propojeny pomocì ductus 

utriculosaccularis, který má tvar pìsmene „V“ a z jehoņ vrcholu odstupuje *ductus 

endolymphaticus. Z utrikulu odstupujì *ductus semicirculares (anterior, lateralis et 

posterior). (Lenka Vargová) 

utriculus prostaticus, ötvar, který se nacházì v prostatické části *muņské močové trubice. 

Jedná se o slepý kanálek asi 8 mm dlouhý, který je lokalizován na vrcholu *colliculus 

seminalis. Tento ötvar je *analogiì *pochvy, je zbytkem konečného öseku spojených 

*Mùllerových vývodů. (Lenka Vargová) 

utrpenì, tělesné nebo duńevnì bolesti, trápenì, strádánì. V archaických společnostech a 

v některých náboņenských systémech povaņováno za *trest, přìpadně za výchovný prostředek 

nebo zkouńku *vìry. V dneńnì době se povaņuje za obecnou povinnost utrpenì odstraňovat a 

zmìrňovat. (Jaroslav Malina) 

utrpenì Páně, *pańije. 

útrpné právo, *právo, ötrpné. 

Uttarpradéšané (Uttarpradéńì), souhrnné označenì obyvatel svazového státu Uttarpradéń v 

Indické republice podél hranic Nepálu; s Tibetem nesousedì od roku 2000, kdy byl ze 

severozápadnì himálajské oblasti Uttarpradéńe vytvořen nový stát Uttaráňčal. Celkovým 

počtem obyvatel, který podle sčìtánì z roku 2001 přesáhl 166 milionů, představuje 

nejlidnatějńì stát Indie; hustota osìdlenì dosahuje 689 lidì na l km
2
. Současné jméno zìskal 

v roce 1950, kdy se někdejńì Spojené provincie (United Provinces) Britské Indie spolu 

s özemìm drobných knìņecìch států konstituovaly jako svazový stát Indické republiky. 

Větńina obyvatel ņije v örodné nìņině Gangy a Jamuny a zabývá se kromě *zemědělstvì (47 % 

indické produkce *brambor, 45 % cukrové třtiny, 38 % *pńenice aj.) *uměleckými řemesly; 

značně rozvinut je i průmysl textilnì, koņedělný, cukrovarnický aj. Hovořì *hindńtinou (a 

jejìmi regionálnìmi dialekty, jako je avadhńtina, bhñdņpurńtina, bradņńtina aj.), druhý öřednì 

*jazyk státu tvořì *urdńtina. Vìce neņ 81 % obyvatel se hlásì k *hinduismu, 18 % vyznává 

*islám. (Jan Filipský) 

Utu, sumersky; Ńamań, akkadsky (šamšu, akkadsky „slunce“). V sumersko-akkadské 

*mytologii slunečnì bůh. Utu/Ńamań byl povaņován za syna měsìčnìho boha *Nanny/Sìna a 

bohyně Ningaly, bratra *Inanny/Ińtary. Jeho manņelkou byla v sumerské mytologii bohyně 

Ńenirda/Ńerida, v akkadské mytologii bohyně Aja. Jeho synem, rádcem a kočìm byl bůh 

Bunene. Jeho hlavnìm kultovnìm střediskem bylo *město *Sippar (dneńnì Tell Abö-Habba) 

na severu a město *Larsa (dneńnì Sinkara) na jihu *Mezopotámie. V obou městech byl 

uctìván v *chrámu jménem Ebabbar (sumersky „zářìcì dům“). Jako vńevidoucì slunečnì bůh, 

dárce světla, jenņ zahánì tmu a bojuje tak proti zlu, uctìván rovněņ jako boņský soudce, 

ochránce *práva a *spravedlnosti, dárce věńtby, dozorce a správce. Přes den Utu/Ńamań putuje 

po obloze, večer vstupuje do moře, procházì *podsvětìm a ráno vycházì mezi horami Mášu 

(akkadsky „dvojče“), které „na dvanáct dvouhodin uvnitř se táhnou“ (podle 9. tabulky eposu o 

*Gilgameńovi). Akkadské *hymny a *modlitby svědčì o tom, ņe *Babyloňané a *Asyřané 

uctìvali Ńamańe jako jednoho z nejvyńńìch bohů *panteonu, na rozdìl od *Sumerů, v jejichņ 
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*náboņenstvì zaujìmal Utu podřadnějńì postavenì. Tomu odpovìdala i generačnì podřìzenost 

slunečnìho boha bohu měsìčnìmu. Nicméně bůh Utu sehrává důleņitou ölohu v mytologicko-

epické tradici, která je spojena se jmény panovnìků tzv. I. dynastie z *Uruku. Jejì zakladalel 

Meskiaggańer je v sumerském královském seznamu označován za syna boha Utua, stejným 

titulem je obdařen i Meskiaggańerův syn a nástupce Enmerkar (v eposu Enmerkar a pán z 

Aratty). Utu je pomocnìkem *Lugalbandy i Gilgameńe během jeho výpravy proti Chuvavovi. 

Je i pomocnìkem *Dumuziho, svého ńvagra, manņela Inanny, prchajìcìho před *démony Galla. 

V akkadském mýtu o Etanovi trestá Ńamań orla za jeho zradu, které se dopustil na hadovi, 

vbrzku mu vńak posìlá pomoc v osobě panovnìka Etany hledajìcìho „rostlinu zrozenì“. Na 

pečetnìch válečcìch ze staroakkadského obdobì (2. polovina 3. tisìciletì př. n. l.) se dochovala 

vyobrazenì slunečnìho boha vycházejìcìho z ödolì mezi dvěma horami s paprsky za zády a 

drņìcìho v ruce nástroj označovaný jako pila (akkadsky šaššáru). Dva jinì bozi před nìm otvìrajì 

křìdla nebeské brány. Symbolem boha Utua/Ńamańe byl kruh s vepsanou čtyřcìpou hvězdou a 

paprsky, v Asýrii doplněn křìdly; jeho dalńìm symbolem byla pila. Jeho posvátné čìslo bylo 20. 

(Jiřì Prosecký) 

úvěrnì druţstvo, *druņstvo, övěrnì. 

úvod, křesťanský přechodový rituál (*obřady přechodu). Slavnost, při nìņ je ńestinedělce 

uděleno cìrkevnì poņehnánì, v nańich současných podmìnkách spìńe ojedinělá. Matka poprvé 

po *porodu vstupuje do *kostela a je znovu uvedena do náboņenské pospolitosti i normálnìho 

společenského ņivota. Úvodu se mimo duchovnìho a samotné ńestinedělky öčastnì předevńìm 

vdané ņeny-matky. Ńestinedělka je při tomto *obřadu očińtěna od vńeho nebezpečného, co 

souvisì s přechodovým obdobìm (viz *fáze rituálu, liminálnì) a zìskává svůj nový, jasně 

vymezený společenský *status. Jejì *oděv býval při tomto obřadu tradičně doplněn tzv. 

*övodnicì. (Jana Válková) 

úvodnice (téņ polka, polečka, zavinovačka), plachta bohatě zdobená výńivkami, krajkami, 

korálky nebo skleněnými perlami, jejìņ konkrétnì podoba se v jednotlivých regionech lińì. 

Bývala součástì övodnìho *oděvu ńestinedělek (viz *övod), sloņená se kladla přes ramena či 

paņe. Symbolika jejìch dekoračnìch prvků obvykle zajińťovala přìzeň dobrých sil a ochranu 

před *zlem. Úvodnice bývala uņìvána i při dalńìch *obřadech, někdy se do nì zavinoval 

*novorozenec nesený ke *křtu, často slouņila jako doplněk svatebnìch ńatů, při slavnostnìch 

přìleņitostech se objevovala jako součást *lidového kroje, mohla být součástì ņenského 

pohřebnìho oděvu. (Jana Válková) 

uvula (z latiny: ūvula, „čìpek“) [medicìna], čìpek. 

uvula palatina, patrový čìpek, výběņek volného okraje měkkého *patra, který je umìstěný 

ve střednì rovině. (Lenka Vargová) 

Uxmal (poloostrov Yucatán, Mexiko), *archeologická lokalita představujìcì zejména 

pozůstatky *města *Mayů, součást *Světového kulturnìho a přìrodnìho dědictvì UNESCO. 

Město, vystavěné v puuckém stylu, vzkvétalo v klasickém a poklasickém obdobì (600–900). 

Osìdlenì vńak přetrvalo i po invazi *Toltéků na *Yucatán a bylo opuńtěno aņ kolem roku 

1450. Pozůstatky *staveb pokrývajì rozlohu kolem 60 hektarů a vyznačujì se vynikajìcì 

sochařskou výzdobou, často symbolizujìcì Venuńi a boha *Čaka. 

Budovánì starověkých měst typu Uxmalu a výstavba rozsáhlých monumentů, jakými byly 

napřìklad mezopotamské *zikkurraty nebo egyptské a mayské *pyramidy, vyvolává někdy 

övahy o tom, ņe to nebylo v silách a moņnostech tehdejńìch společnostì (viz *hypotéza, 

archeoastronautická). I při posuzovánì tak velkých podniků lze vyuņìt *experimentu, jako se 

to podařilo právě v Uxmalu (Erasmus, 1965). Středisko v Uxmalu tvořené náboņenskými 

stavbami, z nichņ některé byly umìstěny na umělých pyramidovitých návrńìch, se rozkládalo 

na plońe 1200x600 m a obsahovalo 850 000 m
3
 kamenné a hlinité výplně. Mayové je budovali 

asi po 250 let od 7. do 9. stoletì v raně klasickém a pozdně klasickém obdobì. 
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Experimenty v Uxmalu vycházely z testovánì vńech činnostì a technik, které stařì stavitelé 

pouņìvali, avńak v mnohokrát zmenńeném měřìtku: zìskávánì a transportovánì potřebného 

materiálu na stavenińtě, zednické a kamenické práce. Prováděnì plánovaných rekonstrukcì se 

ujali dneńnì potomci Mayů. Práce vykonávali během pětihodinového pracovnìho dne, jak je 

v této oblasti zvykem, v době od 6. do 11. hodiny, během nìņ teplota stoupala z rannìch 30 °C 

aņ na 43 °C. Ńestá hodina na otevřeném *slunci by byla značně neproduktivnì. 

Zeminu zìskávali lopatami, které byly dvaapůlkrát öčinnějńì neņ dřevěné rycì hole. Zeminu 

přemìsťovali dva nosiči do vzdálenosti 50 a 100 m asi v pětadvacetilitrových nádobách. 

Kaņdý za den nańlapal přes 20 km. Prvý přenesl asi 4000 kg zeminy a druhý asi 2300 kg. Při 

lámánì *vápence byl znovu srovnáván výkon mezi modernìm a starým nářadìm, tentokrát 

ņelezným páčidlem a kůlem z tvrdého dřeva. Mayové během pětihodinového pracovnìho dne 

vylámali kovovým páčidlem z plochy asi 30 m
3
 na 5000 kg skály, coņ byl asi trojnásobek 

mnoņstvì, kterého dosáhli dřevěnými nástroji. Skálu odlamovali ve velkých, aņ 

pětadvacetikilogramových blocìch a nalámaný kámen odnáńeli čtyři nosiči do vzdálenosti 250 

i 1000 m. Kaņdý pracoval samostatně a urazil za den kolem 20 km. Dohromady vńichni čtyři 

přenesli přes 2200 kg kamene. 

Stavby v Uxmalu obsahovaly 850 000 m
3
 výplně ze zeminy a kamene o hmotnosti 

1 300 000 tun. Tento stavebnì materiál bylo moņno zìskat na plońe 7 500 000 m
2
. Průměrná 

vzdálenost jeho *transportu na stavenińtě činila 750 m. Po této dráze mohl jeden muņ dopravit 

za den asi půl tuny zeminy a kamene. 

Dále byly testovány zednické a kamenické práce. Mayský zednìk dokázal vybudovat 

krychlový metr zdiva z 1400 kg kamene a 400 kg malty. Zìskánì maltových součástì a hańenì 

vápna na 400 000 m
3
 zdiva v Uxmalu by podle testu vyņadovalo asi 500 000 pracovnìch dnů 

jednoho člověka. Na kamenosochařské zpracovánì a olìčenì čtverečnìho metru vápencové 

fasády potřeboval jeden člověk asi 3 pracovnì dny. V Uxmalu bylo takto upravených ploch 

750 000 m
2
, coņ by představovalo asi 2 500 000 pracovnìch dnů kamenìka. Celkový součet na 

těņbu a přepravu stavebnìho materiálu, stavbu a kamenosochařskou öpravu byl podle dìlčìch 

testů odhadnut na 7 500 000 pracovnìch dnů jednoho člověka. 

Zìskaná čìsla mohou poslouņit k různým övahám. Tak napřìklad známe-li rozlohu oblasti a 

způsob obņivy, můņeme odhadnout počet obyvatel a tìm i soudit na délku výstavby. A 

naopak, jestliņe známe dobu výstavby, můņeme odhadnout počet pracovnìků a také přibliņně 

stanovit rozsah osìdlenì. Z rozlohy sìdelnì oblasti kolem Uxmalu vyplývá, ņe zemědělstvì 

uņivilo asi 1200 rodin (to znamená asi 6000 lidì). Kdyby kaņdá rodina mohla uvolnit na 

veřejné práce jednoho dospělého muņe asi na 40 pracovnìch dnů ročně, bylo by moņno za rok 

vyuņìt celkem aņ 50 000 pracovnìch dnů, coņ by naplnilo oněch potřebných 7 500 000 

pracovnìch dnů asi za 150 let. Ovńem při kratńìm, zato velkorysejńìm soustředěnì pracovnìch 

sil (při zdvojnásobenì ročnìho výkonu na jednu rodinu) by bylo moņno v Uxmalu vybudovat 

největńì stupňovitou pyramidu, na nìņ bylo zapotřebì zhruba 650 000 pracovnìch dnů, asi za 7 

let. (Jaroslav Malina) 

uzávěr, gingivodentálnì, pevný srůst *dásně se zubnìm *cementem pokrývajìcìm kořeny 

jednotlivých *zubů, který má zabránit vniknutì ńkodlivin do periodontálnì ńtěrbiny. (Lenka 

Vargová) 

uzavìránì, skupinové, způsob, jìmņ určitá skupina vymezì kolem sebe pevnou hranici 

a oddělì se tak od ostatnìch. (Václav Soukup) 

uzavřená zlomenina, *fractura clausa. 

uzavřený komplex *komplex, uzavřený. 

uzavřený nálezový celek, *komplex, uzavřený. 

uzbečtina, jihovýchodnì *turkický jazyk, öřednì *jazyk v Uzbekistánu, jìmņ se hovořì téņ 

na jihu Kazachstánu, na severu Tádņikistánu a Afghánistánu. (Viz téņ *Uzbekové.) (Jaroslav 

Malina) 
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Uzbekové (vlastnìm jménem Özbek), *národ *ìránsko-turkického původu ņijìcì 

v Uzbekistánu (asi 21,5 milionu, odhad z roku 2005), Tádņikistánu (asi 1,12 milionu), 

Afghánistánu (asi 2,7 milionu), také na özemì Ruské federace, Čìny a v dalńìch *zemìch. 

*Jazyk (*uzbečtina) patřì do karlucké skupiny *turkické větve *altajské jazykové rodiny. Od 

starověku bylo özemì dneńnìho Uzbekistánu součástì sousednìch řìńì a bylo často postihováno 

nájezdy dobyvatelů (*Parthové, *Arabové, *Turci, *Mongolové). Na přelomu 14. a 15. stoletì 

byl Samarkand sìdelnìm *městem řìńe Timöra Lenka (Tamerlána). V 16. stoletì bylo uzbecké 

özemì jádrem mocného Bucharského emirátu a Chivského *chanátu, v 18. stoletì se od 

Bucharského emirátu oddělil Kokandský chanát. Od 19. stoletì se vńechny tyto země staly 

cìlem expanze Rusů a v 70. letech 19. stoletì byly fakticky připojeny k Rusku (Buchara a 

Chiva jako *protektoráty, Kokand jako součást Turkestánské gubernie). Po ruské *revoluci 

v roce 1917 byla Buchara a Chiva připojena k vznikajìcìmu Sovětskému svazu. V roce 1991 

vyhlásil Uzbekistán nezávislost. Obyvatelstvo (kolem 24 milionů) tvořì předevńìm Uzbekové 

(73,7 %), minority *Rusové (5,5 %), *Tádņikové (5,1 %), *Kazańi (4,2 %), *Tataři (2 %), 

*Karakalpakové (2 %), *Korejci, *Kyrgyzové, *Turkmeni, *Ukrajinci, Turci, *Ņidé aj. Věřìcì 

jsou převáņně *muslimové (88 %, vesměs *sunnité), dále *pravoslavnì (9 %), *ņidé, část 

obyvatel tvořì bezvěrci. (Viz téņ *Chanové a dalńì etnika čìnské společnosti.) (Frantińek 

Bahenský, Lukáń Ńìn) 

uzda [archeologie], soubor několika prvků, jimiņ se ovládal *kůň při jìzdě. Uzda byla 

součástì ohlávky, která se upevňovala koni na hlavu. Od postranic *udidla vedly opratě k 

rukám jezdce nebo kočìho. Řemenì ohlávky a opratì bývalo v *době halńtatské bohatě 

zdobeno kovovými, hlavně bronzovými *falérami, *puklicemi a cvočky. (Miloslav Slabina) 

uzdička hornìho a dolnìho rtu, *frenulum labii superioris et inferioris. 

uzel, gordický: 

1. umně spletený uzel v *chrámu *města Gordia v Malé Asii. Věńtba tvrdila, ņe ten, kdo ho 

rozváņe, stane se pánem Asie. *Alexandr Makedonský při svém taņenì do Asie roku 334 př. n. 

l. rozťal uzel mečem; 

2. přeneseně spletitá, těņko řeńitelná otázka nebo problém a nalezenì řeńenì (rozetnutì 

gordického uzlu). (Jaroslav Malina) 

územì, mandátnì (z latiny: mandātum, „pověřenì, zmocněnì, plná moc; ökol, vzkaz, 

přìkaz, rozkaz“), koloniálnì özemì, která byla po *prvnì světové válce odňata Německu (nebo 

se odtrhla od Turecka) versailleským a sèvreským *mìrem a přidělena Společnostì národů 

Austrálii, Francii, Japonsku, Jihoafrické unii, Novém Zélandu a Velké Británii, aby je jménem 

Společnosti národů spravovaly jako jejì mandatáři (jednalo se napřìklad o Irák, Libanon, 

Palestinu, Samou, Sýrii, Togo); větńina mandátnìch özemì byla zruńena po *druhé světové 

válce, poslednì relikty poručenského systému existovaly v Tichomořì aņ do roku 1994 

(nezávislost vyhlásily Palauské ostrovy). (Frantińek Čapka) 

územì, poručenské, nesamostatné özemì, podléhajìcì poručenskému reņimu (na správu 

dohlìņì Poručenská rada *Organizace spojených národů [OSN], volená Valným 

shromáņděnìm OSN na dobu třì let, scházì se 2x ročně); bylo ustaveno 11 poručenských 

özemì (Kamerun, Karolìny, Marshallovy ostrovy, Rwanda, Mariany, Namibie, *Nová Guinea, 

Tanganika, Togo, Somálsko, Západnì Samoa), dosud – Tichomořské ostrovy – od roku 1947 

pod správou USA (1 779 km
2
, 133 000 obyvatel). (Frantińek Čapka) 

úzkost, pocit nejistoty, bázně, vlastnì bezmocnosti, ohroņenì celé nańì existence. Na rozdìl 

od strachu, který je zaměřen na nějaký předmět, özkost ņádný předmět nemá; proto ji Martin 

*Heidegger pokládá za zvláńtnì přìleņitost, kde se pobyt setkává s bytìm samým. (Jaroslav 

Malina) 

uzlìk, Aschoff-Tawarův předsìňokomorový, *nodus atrioventricularis. 

uzlìk, Keith-Flackův sinusový, *nodus sinuatrialis. 
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uzlina, Bayerova, jedna z klinicky významných mìznìch uzlin umìstěných kolem dělohy – 

nodus lymphaticus parauterinus. Nacházì se v mìstě překřìņenì *ureteru s *arteria uterina, 

jako jedna z prvnìch uzlin zduřuje při rakovině děloņnìho čìpku. (Lenka Vargová) 

uzlina, Cloquetova-Rosenmüllerova, mìznì *uzlina, která je nejproximálnějńì uzlinou z 

*nodi lymphatici inguinales profundi, jeņ leņì v mediálnì části *lacuna vasorum. (Lenka 

Vargová) 

uzlina, Küttnerova, *nodus lymphaticus jugulodigastricus. 

uzlina, mìznì, *nodus lymphaticus. 

uzlina, nervová, *ganglion, nahromaděnì těl nervových buněk mimo *centrálnì nervovou 

soustavu (*CNS), projevujìcì se makroskopicky jako zduřenì perifernìho nervu. (Ladislava 

Horáčková) 

uzlina, Sorgiusova, klinicky nejvýznamnějńì mìznì uzlina ze skupiny *nodi lymphatici 

axillares pectorales et interpectorales. Tato uzlina leņì na třetìm zubu *musculus serratus 

anterior a bývá obvykle jako prvnì postiņena *metastázou u *karcinomu *prsu. (Lenka 

Vargová) 

uzliny hlavy, mìznì, patřì k nim *nodi lymphatici occipitales, *nodi lymphatici 

retroauriculares, *nodi lymphatici parotidei, *nodi lymphatici submandibulares, *nodi 

lymphatici submentales a *nodi lymphatici retropharyngei. (Lenka Vargová) 

uzliny hrudnìku, mìznì, dvě skupiny mìznìch uzlin v dutině hrudnì: 1) parietálnì – 

uloņené na stěně *hrudnìku (*nodi lymphatici phrenici superiores, *nodi lymphatici 

parasternales, *  viscerálnì – kolem orgánů v dutině hrudnì 

(kolem plic a dýchacìch cest – *nodi lymphatici pulmonales, *bronchopulmonales, 

*bronchiales, *tracheobronchiales superiores et inferiores, *tracheales), uzliny v hornìm a 

střednìm *mediastinu (*nodi lymphatici mediastinales anteriores) a uzliny v zadnìm 

mediastinu (*nodi lymphatici mediastinales posteriores). (Lenka Vargová) 

uzliny krku, mìznì, tři velké skupiny mìznìch uzlin v oblasti krku, z nichņ odtéká mìza 

prostřednictvìm *truncus jugularis do hlavnìch mìznìch kmenů. Patřì k nim *nodi lymphatici 

cervicales superficiales, *nodi lymphatici cervicales profundi a *nodi lymphatici cervicales 

anteriores. (Lenka Vargová) 

uzliny mìznì dutiny břišnì a uzliny mìznì dutiny pánevnì, skupina mìznìch uzlin 

uloņená předevńìm podél velkých cév dutiny břińnì a pánevnì. Patřì k nim *nodi lymphatici 

lumbales (podél *vena cava inferior a *aorta abdominalis), *nodi lymphatici iliaci communes 

(podél *vasa iliaca communia), *nodi lymphatici iliaci externi (podél *vasa iliaca externa), 

*nodi lymphatici iliaci interni (podél *vasa iliaca interna), *nodi lymphatici sacrales (podél 

*arteria sacralis mediana). (Lenka Vargová) 

uzliny, mìznì, *nodi lymphatici. 

uzliny, nervové, *ganglia. 

uzly, Bouchardovy, výrazné *osteofyty na dorzálnì straně kloubnìch ploch u proximálnìch 

mezičlánkových kloubů ruky. Tyto uzly jsou jednìm z projevů generalizované *artrñzy. 

(Lenka Vargová) 

uzly, Heberdenovy, výrazné *osteofyty na dorzálnì straně kloubnìch ploch u distálnìch 

mezičlánkových kloubů ruky. Tyto uzly jsou jednìm z projevů generalizované *artrñzy. 

(Lenka Vargová) 

uzly, Schmorlovy, okrouhlé nebo lineárnì deprese na terminálnìch plochách obratlových 

těl jako důsledek tlaku vyhřezlého huspeninového jádra (*nucleus pulposus) meziobratlové 

*ploténky proti tělům *obratlů. Tyto uzly patřì k typickým projevům spondylñzy. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

úzus, *usus. 

úţina, hltanová, *isthmus faucium. 
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úţina, Torresova, mělký průliv (v nejuņńìm mìstě 150 km, na ńìřku přibliņně 300 km) 

mezi *Novou Guineou a Austráliì, který spojuje Indický a Tichý oceán. V öņině se nacházì 

vìce neņ stovka ostrovů, ostrůvků a ötesů. Průliv v roce 1606 náhodně objevil ńpanělský 

mořeplavec Luis Váez de Torres (1565–1607). Tento areál v následujìcìch stoletìch navńtìvili 

mnozì mořeplavci – mezi jinými v roce 1770 James Cook (1728–1779) a v letech 1789 a 

1792 William Bligh (1754–1817). Aņ do poloviny 19. stoletì vńak nebyly s původnìmi 

obyvateli ostrovů v Torresově öņině navazovány uņńì kontakty. Prvnì intenzivnějńì kontakty 

proběhly v letech 1844–1846, kdy Torresovu öņinu brázdily lodě HMS Fly a HMS Bramble 

pod velenìm kapitána Francise Pricea Blackwooda (1809–1854). Zpráva kapitána 

Blackwooda publikovaná v roce 1847 pod názvem Directions for the Outer Passage from 

Sydney to Torres Strait (Pokyny pro vnějńì průjezd ze Sydney do Torresovy öņiny) přinesla 

kromě klìčových dat pro mořeplavce také prvnì podrobnějńì informace o původnìm 

obyvatelstvu oblasti na jih od *Nové Guineje. Následovala podobná výprava v letech 1848–

1850, kterou na lodìch HMS Rattlesnake a HMS Bramble vedl kapitán Owen Stanley (1811–

1850). Zprávy obou kapitánů hovořì o mìrumilovné povaze domorodců. Ve druhé polovině 

19. stoletì vypukla do zdejńì oblasti překotná invaze obchodnìků. Akulturačnì procesy 

(*akulturace) vedly k rozsáhlým *kulturnìm změnám v kulturách původnìch obyvatel; tyto 

procesy vedly k faktickému rozvratu původnìch kultur Torresovy öņiny. Na konci 19. stoletì 

proběhla prvnì významná antropologická expedice pod vedenìm Alfreda Corta *Haddona 

(1855–1940). Členové expedice zastihli kultury původnìch obyvatel jeńtě v relativně 

původnìm stavu, i kdyņ na některých zìskaných *artefaktech je jiņ zřetelný vliv kontaktu 

s evropskou kulturou (napřìklad pouņìvánì dovezených materiálů). 

Obyvatelé západnìch, střednìch a severnìch ostrovů Torresovy öņiny hovořì *jazykem 

Kala Lagaw Ya, který se zřejmě vyvinul z domorodých jazyků Austrálie. Na ostrovech ve 

východnì části Torresovy öņiny se mluvì jazykem, který má nejspìńe původ na Nové Guineji. 

Charakteristickým rysem původnìch kultur Torresovy öņiny je způsob ņivota závislý na moři 

a *náboņenstvì zaloņená na *kultu předků a *kulturnìch hrdinů. Mezi jednotlivými kulturami 

ovńem existujì podstatné rozdìly. Ostrovy v západnì části Torresovy öņiny jsou vulkanického 

původu a nenabìzejì vhodnou zemědělskou *půdu. Jejich obyvatelé byli proto závislì na 

sezonnìm výskytu zdrojů potravy v moři a vedli mobilnì způsob ņivota. Ostrovy uprostřed 

Torresovy öņiny rovněņ neskýtaly dostatek vhodné zemědělské půdy. Jejich obyvatelé proto 

také vedli mobilnì způsob ņivota, navìc vńak byli závislì na *obchodu, aby zìskali dostatek 

pitné vody, které je v oblasti nedostatek. Ostrovy poblìņ jiņnìho pobřeņì Nové Guineje 

nabìzely zemědělskou půdu, kterou jejich obyvatelé intenzivně obhospodařovali. Problém 

slané půdy řeńili hloubenìm přìkopů a vrńenìm půdy. Byli také zdatnými obchodnìky a 

udrņovali obchodnì styky s obyvateli při řece Fly. Do Torresovy öņiny jako prostřednìci 

distribuovali ņádané komodity – *bubny, *ońtěpy, *luky, *ńìpy a náboņenské předměty. 

Ostrovy ve východnì části Torresovy öņiny rovněņ disponovaly půdou vhodnou 

k zemědělstvì, které jejich obyvatelé intenzivně provozovali. Vedli usedlý způsob ņivota a 

méně inklinovali k válečným *konfliktům. 

V ńedesátých a sedmdesátých letech 20. stoletì proběhly antropologické výzkumy, jejichņ 

cìlem bylo zaznamenat poslednì zbytky původnìho způsobu ņivota obyvatel Torresovy öņiny: 

působili zde Jeremy Beckett (*sociálnì a politický systém), Margaret Lawrieová (ideové 

soustavy), David Harris (subsistenčnì strategie) a David Moore (*materiálnì kultura a 

*prehistorie). (Martin Soukup) 

uţitkové rostliny, *rostliny, kulturnì. 

 

V 

v křìdových zahradách, aztécký symbolický výraz: *rituálnì oběti byly totiņ natìrány 

bìlou křìdou, barvou smrti. (Oldřich Kańpar) 
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V Pařìţi tři urozenì muţi … (1669, 1766), baroknì exemplum, „přìklad“ v podobě 

krátkého přìběhu, vkládaný do *kázánì. Toto exemplum pocházì ze sbìrky La prigione eterno 

dell’inferno (Věčný pekelný ņalář, 1669), kterou sestavil Ital Giovanni Battista Manni (1606–

1682) a kterou do čeńtiny volně přeloņil, upravil a doplnil (české vydánì 1776) dalńìmi 

přìklady Matěj Václav *Ńteyer). (Jiřì Pavelka) 

Vacková, Blanka (13. 1. 1944, Praha), česká antropoloņka; absolventka Přìrodovědecké 

fakulty *Univerzity Karlovy v Praze, odborná asistentka *Katedry antropologie a genetiky 

člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Náplnì jejì dlouholeté 

pedagogické činnosti je vedenì přednáńek a cvičenì z *antropologie, morfologie pohybového 

aparátu a osteologická technika, *forenznì antropologie a biologie dìtěte. Přednáńì na 

vzdělávacìch kurzech pro středońkolské profesory a také na přìpravných kurzech pro přijìmacì 

řìzenì na Přìrodovědecké fakultě Univerzity Karlovy. Je garantem a přednáńejìcìm 

antropologie pro Univerzitu 3. věku. Jejì výzkumná aktivita je zaměřena na otázky růstu, 

vývoje a zralosti předńkolnìch a ńkolnìch dětì. 

Zabývá se sledovánìm somatické stavby těla ve vztahu k interakci exogennìch 

a endogennìch vlivů se zřetelem na zjińtěnì základnìch informacì o závislosti 

kardiovaskulárnìho onemocněnì na mnoņstvì a distribuci podkoņnìho tuku a dermatoglyfikou 

v návaznosti na různé typy onemocněnì. Je členem *České společnosti antropologické 

a členkou redakčnì rady časopisu *Anthropologie. Kontakt: RNDr. Blanka Vacková, CSc., 

Katedra antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze, 

Viničná 7, 128 44 Praha 2; e-mail: vackova@natur.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Václav I. (sv. Václav) (asi 907 – 28. 9. 935, Stará Boleslav), *český knìņe a světec; 

pocházel z panovnického rodu *Přemyslovců; syn Vratislava I. a Drahomìry. Rozńìřil praņské 

knìņectvì východnìm směrem, v zahraničnì politice se orientoval na Sasko; zaloņil *kostel sv. 

Vìta na *Praņském hradě. Byl zabit svým mladńìm bratrem Boleslavem I. Od druhé poloviny 

10. stoletì byl uctìván jako *svatý, od 11. stoletì se stal *patronem *českých zemì a symbolem 

české státnosti. (Jaroslav Malina) 

Václav II. (27. 9. 1271, Praha – 21. 6. 1305, Praha), český *král od roku 1283, polský král 

od roku 1300 z rodu *Přemyslovců; syn Přemysla II. Otakara a Kunhuty, manņel dědičky 

polského *trůnu Elińky Rejčky, otec Václava III. Dbal o vńestranný rozvoj *českých zemì a o 

rozńìřenì politického vlivu v zahraničì. Byl vzdělaný a je povaņován za autora „milostných 

pìsnì krále Václava“, náleņejìcìch do proudu *kurtoaznì literatury a *minnesangu. (Jiřì 

Pavelka) 

Vaculìk, Ludvìk (23. 7. 1926, Brumov u Valańských Klobouk), český prozaik, publicista, 

fejetonista a esejista. Intenzivně se angaņuje ve veřejných záleņitostech a současně si 

uchovává nezávislost na dobových politických i kulturnìch direktivách a normách. Jeho 

manifest 2 000 slov (1968) byl komunistickým reņimem označen za vyhrocenou platformu 

takzvané *kontrarevoluce. V sedmdesátých a osmdesátých letech byl editorem samizdatového 

orgánu edice Petlice. Vaculìkovo prvnì významné románové dìlo Sekyra (1966) podává 

kritickou analýzu politického systému po roce 1948. Ńirńì kritický záběr má jeho fantasknì 

román Morčata (Toronto 1977). Ņánr denìku tvořì kompozičnì osu jeho prñz Český snář 

(Toronto 1983) a Jak se dělá chlapec (1993). (Jiřì Pavelka) 

váček, tìhový, *bursa synovialis. 

váček, zubnì, *vznik a vývoj zubů. 

váčky, semenné, *vesiculae seminales. 

Vadulové, *Jukagirové. 

vadţrajána (ze sanskrtu: vadţra: „hromoklìn, diamant“ a jána, „vozidlo, cesta“), souhrnné 

označenì ezoterického směru *buddhismu, který se zformoval v Indii ve 2. polovině 1. 

tisìciletì z *mahájány pod vlivem *tantrismu. S tantrismem sdìlì řadu magických a 

meditačnìch praktik, zasazuje je vńak do *kontextu buddhistické doktrìny, zejména učenì 

mailto:vackova@natur.cuni.cz
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madhjamaky o prázdnotě (která stojì nad vńemi protiklady a je vlastnì podstatou vńech věcì a 

jevů) a jñgáčáry, jeņ představuje *svět jako produkt *vědomì. K překonánì protikladnosti 

běņné zkuńenosti a k dosaņenì nepomìjivé podstaty uņìvá vadņrajána větńinu praktik 

obvyklých v tantrismu; typické je zviditelňovánì mentálnìch procesů a obsahů, jeņ dalo vznik 

velkému mnoņstvì symbolických boņstev vybavených bohatou *ikonografiì. 

Doktrinálnì i praktické aspekty vadņrajány jsou vyloņeny v *tantrách, z nichņ některé se 

dochovaly v sanskrtském originále (*sanskrt), jiné jen v překladech do *tibetńtiny, popřìpadě i 

do *čìnńtiny, *japonńtiny a *korejńtiny. Vadņrajána měla zásadnì vliv na formovánì specifické 

podoby *tibetského buddhismu. (Josef Kolmań) 

vagantská poezie / literatura, *poezie / literatura, ņákovská. 

vagina (z latiny: vāgīna, „pochva“; řecky: kolpos): 

1. [anatomie, biologie], pochva, je jednìm z orgánů ņenské pohlavnì soustavy. Slouņì ke 

*kopulaci, je součástì porodnìch cest a za *menstruace odvádì menstruačnì *krev. Pochva má 

tvar oplońtělé trubice o délce asi 8 cm a ńìřce 3 aņ 5 cm. Na pochvě se nacházì přednì a zadnì 

stěna (paries anterior et posterior), které na sebe naléhajì. Hornì konec pochvy obemyká 

kruhovitě čìpek děloņnì, proto jeho *kaudálnì konec kuņelovitě vyčnìvá do pochvy. Kolem 

čìpku tvořì öpon pochvy klenbu pońevnì (fornix vaginae), která má přednì a zadnì část (pars 

anterior et posterior). Zadnì oddìl klenby pońevnì je hlubńì, prostornějńì a je označován jako 

receptaculum seminis, neboť se v něm po *souloņi shromaņďuje *sperma. Zevnì vyöstěnì 

pochvy – ostium vaginae se nacházì v *předsìni pońevnì. Stěna pochvy je měkká a pruņná, 

coņ umoņňuje jejì značné roztaņenì při *porodu. Je tvořena sliznicì, podslizničnìm vazivem, 

svalovinou a *adventiciì. Sliznice je zřasena do četných přìčných *řas (rugae vaginales), 

které jsou na pońevnìch stěnách uspořádány do podélných valů (columna rugarum anterior et 

posterior). V dolnì části přednì stěny probìhá podélný val, který je podmìněn *trubicì 

močovou (*crista urethralis vaginae). Sliznice má na povrchu mnohovrstevný dlaņdicový 

epitel, který kryje rovněņ povrch čìpku děloņnìho. Ve sliznici pochvy probìhajì změny 

spojené s menstruačnìm cyklem. Pońevnì sliznice neobsahuje ņlázy. Zdrojem *sekretu v 

pochvě při pohlavnìm vzruńenì je transsudát krevnì plazmy, který vzniká z bohaté venñznì 

pleteně obsaņené v řìdkém slizničnìm vazivu. Hladká svalovina stěny pońevnì má vnitřnì 

vrstvu uspořádanou cirkulárně a zevnì podélnou vrstvu. Dolnì část pochvy kolem ostium 

vaginae obkruņujì přìčně pruhované snopce *musculus bulbospongiosus, které majì funkci 

svěrače pońevnìho vchodu. Povrchovou vrstvu pońevnì stěny představuje adventicie. Je 

tvořena kolagennìm vazivem (*kolagen), které plynule přecházì do okolnìho řìdkého vaziva 

(parakolpium). Malá část stěny pońevnì v rozsahu zadnì klenby pońevnì (pars posterior 

fornicis vaginae) je kryta *peritoneem, které na pochvu přecházì ze zadnì strany děloņnì; 

(Lenka Vargová) 

2. [botanika], a) rozńìřená dolnì část listu nebo řapìku objìmajìcìho lodyhu, pochvu; b) 

zbytek plachetky na bázi třeně plodnic některých vyńńìch hub. (Petr Bureń) 

vagina bulbi, součást vazivového aparátu oka, jedno z jeho fixačnìch zařìzenì. Sestává 

z vazivového pouzdra *očnì koule (vazivová blána, která tvořì pouzdro kolem celého bulbu 

s výjimkou *rohovky), z očnicového tuku, z fasciì okohybných *svalů a z *periorbity. 

(Ladislava Horáčková) 

vagina musculi recti abdominis, vazivový obal, na němņ se podìlejì vńechny tři břińnì 

svaly laterálnì skupiny (*musculus obliquus externus abdominis, *musculus obliquus internus 

abdominis a *musculus transversus abdominis). Ventrálnì stěnu obalu tvořì v *kraniálnìch 3/4 

*aponeurñza musculus obliquus externus abdominis a přednì list aponeurñzy musculus 

obliquus internus abdominis, dorzálnì stěnu pak jejì zadnì list a aponeurñza musculus 

transversus abdominis. V *kaudálnì čtvrtině se vńechny aponeurñzy dostávajì před *musculus 

rectus abdominis a vzadu zůstává pouze tenká *fascia transversalis pokrytá směrem do břińnì 

dutiny pobřińnicì (*peritoneum). (Ladislava Horáčková) 
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vaginismus [medicìna], zvýńená dráņdivost *vaginy projevujìcì se bezděčnými 

křečovitými stahy pońevnìch svalů při pokusu o *souloņ nebo při vyńetřovánì, zpravidla 

psychicky podmìněná. (Jaroslav Zvěřina) 

vagus, -a, -um, bloudivý, bloudìcì, bludný, pobìhajìcì (v *anatomii napřìklad X. hlavový 

nerv – *nervus vagus). (Ladislava Horáčková) 

Váchal, Josef (23. 9. 1884, Milavče u Domaņlic – 10. 5. 1969, Studeňany u Jičìna), český 

malìř, grafik, sochař, spisovatel a básnìk. Váchal patřì nejsvéráznějńìm osobnostem českého 

kulturnìho ņivota své doby. V Praze se vyučil knihařem (1902), poté zìskal výtvarné vzdělánì 

na soukromých ńkolách. Ņil a tvořil v östranì. Jeho slovesná i výtvarná tvorba – dobovou 

uměleckou kritikou přehlìņená a podceňovaná – se ubìrala mimo hlavnì proudy oficiálnìho 

uměnì. Teprve na samém konci Váchalova ņivota se zvedá vlna zájmu o jeho dìlo a trvá 

dodnes. Nakladatelstvì Paseka, které od roku 1990 postupně vydává Váchalovu kniņnì tvorbu, 

předkládá ńirńì veřejnosti práce zcela neznámé. Autor si totiņ svá slovesná dìla ilustroval, 

sázel a vázal sám a vydával je pouze v několika čìslovaných bibliofilských výtiscìch. 

Váchalova kniņnì tvorba představuje originálnì syntézu významných modernìch 

slovesných a výtvarných směrů prvnì třetiny 20. stoletì – syntézu slovesné, grafické, 

typografické, sazečské a knihvazačské činnosti. K vrcholům jeho tvorby patřì vedle Krvavého 

románu (1924) zejména Koruna bludařstva, to jest Postyla kacìřská (1923–1926), Ďáblova 

zahrádka aneb Přìrodopis strašidel (1924), Šumava umìrajìcì a romantická (1931) a Receptář 

barevného dřevorytu (1934). Autor ve svých slovesných dìlech přejìmá se sveřepou 

důslednostì postupy pokleslé a inzitnì literatury – uņìvá archaický jazyk, nediferencuje 

stylistické roviny lexika, poruńuje logiku tradičnìho vyprávěnì (mimo jiné tìm, ņe vyprávì 

přìběhy, kterým chybì začátek, započaté přìběhy nedokončì anebo pracuje s fabulačnìmi 

skoky). 

Zájem o Váchalův odkaz je podněcován vývojem evropské kultury poslednì třetiny 20. 

stoletì. Výrazové prostředky, formálnì postupy a komunikačnì strategie, které autor uņìval a 

rozpracovával, totiņ pozoruhodně korespondujì s *rétorikou *postmoderny, formujìcì se jako 

kulturnì a umělecký proud od počátku ńedesátých let 20. stoletì. V jeho dìlech jsou se 

značným předstihem dosahovány cìle postmoderny: jednak se v nich stìrajì hranice mezi 

vysokým a nìzkým uměnìm, sférou inzitnìho a sofistikovaného, krásou a ońklivostì, pravdou 

a lņì, ctnostì a neřestì, jednak se v nich budujì a ospravedlňujì kuriñznì *verze světa, 

umoņňujìcì vznik odlińných interpretacì, a tudìņ i konceptů světa. 

Josef Váchal se dlouhodobě zajìmal o *mystiku a *okultismus. Byl přitahován tajemnými, 

rozumem nevysvětlitelnými jevy a hrůzostrańnými přìběhy. Ve své tvorbě vyuņil a zpracoval 

řadu namnoze protichůdných, ne-li vylučujìcìch se podnětů. Inspiroval se baroknìm 

spiritualismem, kramářskou pìsnì, brakovou literaturou i secesnìm dekorativismem a 

symbolismem. Jeho tvorba se sblìņila s *expresionismem, dospěla – relativně nezávisle na 

francouzských surrealistech – rovněņ k metodě psychického automatismu. Východiskem 

Váchalovy slovesné i výtvarné tvorby se stal secesnì model kultury. 

Účinnými zbraněmi Váchalových výpadů proti „sluńné“ společnosti profitujìcìch umělců, 

měńťáků a socialistů jsou *ironie, sebeironie a mystifikace. Ve svrchované mìře je vyuņìvá v 

Krvavém románu, tedy dìle, které opatřil 79 dřevoryty a „vysázel bez rukopisu, vytiskl během 

osmi set hodin a vydal v 17 exemplářìch“ (Váchal, Krvavý román, 1990, s. 304). Na obhajobu 

Krvavého románu uvádì, ņe ctnostné dìvky jiņ existujì pouze v této ņánrové oblasti; naopak 

v současné „literatuře nemajì dìvky přìčin a přìleţitosti podjìmati se tak nehorázných neb 

romantických zkoušek; dojdou štěstì i s obyčejným pitomcem, má-li jen dobré postavenì, neb 

socialistickou legitimaci v kapse“ (Váchal, Krvavý román, 1990, s. 30). 

Sexuálnìm a erotickým tématům se věnoval v průběhu celé tvorby. Prvnì z nich, erotické 

karty a erotická ex libris, vytvořil jiņ v roce 1908 a dlouhodobě se věnoval rovněņ 

fotografovánì *aktů. Vrcholu v tomto směru zřejmě dosáhl v cyklu Erotikové z roku 1922. 
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Tento Váchalův soubor se jevì jako jeden z nejosobitějńìch artefaktů erotického uměnì 20. 

stoletì; v českých souvislostech pak je Váchalovo erotikum srovnatelné s vystoupenìm 

*avantgardy 30. let, spjatým zejména s aktivitami Jindřicha *Ńtyrského a *Toyen (viz 

*sexuologie [historie sexuologie]). 

Je obtìņné rozhodnout, co autor myslì ve svých dìlech váņně a co zlehčuje, co vycházì z 

reality a co je výsledkem jeho nenasytné obrazotvornosti, co je součástì jeho ņivotnìho 

programu a co produktem nekontrolovaného psychického automatismu či komunikačnìch her. 

Při dorozumìvánì se s jeho dìly působì důvěryhodně kaņdá z uvedených moņnostì. Váchalovy 

slovesné výkony lze chápat jako projev rafinované stylizace do polohy jazykové neobratnosti 

i jako důsledek autorova jazykového citu, jako *parodii pokleslé i odborné literatury i jako 

pouhou simulaci ņánrových postupů pokleslé literatury. Tato (postmodernì) otevřenost – 

řečeno jazykem poststrukturalistických teoretiků – patřì ke konstrukčnìm principům 

Váchalovy poetiky. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Vachala, Břetislav (27. 7. 1952, Jaroměř), český egyptolog; profesor *Českého 

egyptologického östavu *Univerzity Karlovy v Praze a Káhiře. V letech 1970 aņ 1975 

absolvoval egyptologii a arabńtinu na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze. Poté 

v rámci postgraduálnìho studia pobýval v letech 1975 aņ 1976 na Fakultě archeologie 

Káhirské univerzity. V letech 1979 aņ 1981 studoval arabńtinu na Burgibově östavu ņivých 

jazyků v Tunisu. V roce 1978 zìskal na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy titul PhDr. 

(rigorñznì práce Sociálnì postavenì ţeny v Egyptě za Staré řìše) a v roce 1988 mu byla na téņe 

fakultě udělena vědecká hodnost kandidáta věd o uměnì (disertačnì práce Fragmenty reliéfů 

z Ptahšepsesovy mastaby v Abúsìru). 

V letech 1976 aņ 1992 působil a od roku 1998 dosud je opět činný v Českém (dřìve 

Československém) egyptologickém östavu Univerzity Karlovy v Praze a Káhiře (v letech 

2000–2005 byl jeho ředitelem). Pravidelně se öčastnì archeologických a epigrafických výprav 

do Abösìru, pyramidového pohřebińtě 5. dynastie, podìlì se na výuce oboru egyptologie na 

Filozofické fakultě Univerzity Karlovy a rozsáhle se věnuje odborné i popularizačnì 

publikačnì činnosti. V letech 1993 aņ 1997 působil jako velvyslanec České republiky 

v Egyptské arabské republice a Södánské republice. 

V odborné činnosti se zaměřuje předevńìm na egyptské dějiny, filologii a literaturu. 

Publikuje vybrané epigrafické a ikonografické materiály z 3. tisìciletì př. n. l. objevené při 

českých archeologických výzkumech v Abösìru. Zpracovává staroegyptské památky 

z českých sbìrek a muzeì. Zvláńtnì pozornost věnuje překládánì a vydávánì staroegyptských 

literárnìch děl. Je autorem monografiì, vědeckých studiì v zahraničnìch egyptologických 

periodikách, encyklopedických hesel, učebnìch textů a vědecko-naučných článků. Rozsáhle 

recenzuje odbornou literaturu v českých a zahraničnìch časopisech (Archiv orientálnì, 

Bibliotheca Orientalis). Výsledky egyptologického bádánì ze svých četných cest po Egyptě 

a Přednìm východě popularizuje formou rozhlasových a televiznìch pořadů, přednáńek pro 

veřejnost a rozhovorů pro české i egyptské listy a časopisy. 

Je členem České orientalistické společnosti a mezinárodnìch organizacì International 

Association of Egyptologists (Berlìn, Oxford), International Society for Nubian Studies (Den 

Haag) a National Geographic Society (Washington). Od roku 1999 je předsedou Sdruņenì 

přátel Egypta v České republice. Jeho zásluhy o rozvoj egyptologického bádánì byly oceněny 

v roce 1995 udělenìm medaile Alexandrijské archeologické společnosti. 

Vydané kniņnì monografie: Dávné pìsně lásky: Milostná lyrika starého Egypta (1982, 

společně s Michalem Černìkem), 77 zajìmavostì ze starého Egypta (1989), Moudrost starého 

Egypta (1992), Pověsti a legendy farañnského Egypta (1994), Mìr na Nilu: Prvnì mìrová 

smlouva a jejì pozadì (1997), Ilustrovaná encyklopedie starého Egypta (1997, společně 

s Miroslavem Vernerem a Ladislavem Bareńem), Nejstaršì literárnì texty v nekrálovských 

hrobkách egyptské Staré řìše (2000). Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì 
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antropologie napsal 27. svazek Abúsìr: Staroegyptské královské pohřebiště (2006). Autorsky 

se podìlel na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace 

(2007). Kontakt: Prof. PhDr. Břetislav Vachala, CSc., Český egyptologický östav Univerzity 

Karlovy v Praze a Káhiře, Celetná 20, 110 00 Praha 1, e-mail: bretislav.vachala@ff.cuni.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Vaillant, George Clapp (5. 4. 1901, Boston, Massachusetts, USA – 13. 5. 1945, Devon, 

Pennsylvania, USA), americký antropolog. Zabýval se uměnìm severoamerických indiánů a 

zejména dějinami raných civilizacì Střednì Ameriky. Své poznatky o aztécké civilizaci uloņil 

do dnes jiņ klasické práce Aztecs of Mexico: Origins, Rise and Fall of the Aztec Nation 

(Mexičtì Aztékové: Původ, vzestup a pád aztéckého národa, 1941, česky: Aztékové: Původ, 

vzestup a pád národa Aztéků, 1974). (Jaroslav Malina) 

Vairóčana (8. stoletì), indický mnich z Kańmìru; působil v *Tibetu jako překladatel 

buddhistických söter ze *sanskrtu do *tibetńtiny. (Josef Kolmań) 

vaišjové (ze sanskrtu: vaišja, „usedlìk, občinìk, rolnìk, pracovnìk“ od viš, „usedlost, osada, 

občina, pospolitost, obyvatelstvo“), členové třetì a nejpočetnějńì ze čtyř tradičnìch kastovnìch 

skupin (*varna) *hinduistické společnosti, zahrnujìcì „lid katexochén“ – usedlé zemědělce, 

*řemeslnìky, obchodnìky, lichváře a penězoměnce. Ve védské tradici, zosobňujì kosmické 

sìly plodnosti, rozkvětu, tvořivosti, jsou spojováni s hojnostì, potravou, örodou, mláďaty, 

potomstvem, blahobytem. Přestoņe oficiálně patřili k „dvojzrozencům“, a měli tak právo na 

výsady přiznávané dvěma nejvyńńìm *kastám – vrstvě *kněņì (*bráhmanů) a vládců-

válečnìků (*kńatrijů) –, netěńili se valné öctě a byli obvykle přiřazováni k *ńödrům. (Jan 

Filipský) 

Vajce, Josef (19. 9. 1937, Klatovy), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1951–1954 se vyučil kamenosochařem v Ņulové. V letech 1954–1959 

absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Uherském Hradińti a poté Akademii 

výtvarných uměnì v Praze v ateliéru Vincence *Makovského (1959–1965). V letech 1966–

1967 byl asistentem u Vincence Makovského a 1968–1970 aspirantem u Karla Lidického na 

Akademii výtvarných uměnì v Praze. V letech 1996–2000 zastával funkci prezidenta Sdruņenì 

sochařů Čech, Moravy a Slezska. 

Je autorem figurálnìch ryze tektonických skulptur komornìch i monumentálnìch z kamene, 

bronzu nebo cìnu. Zhmotňuje v nich svůj smysl pro krásu a sloņitost lidského bytì. 

Uvědomuje si nepřeberné moņnosti uměnì, jeho komunikativnost i zaznamenávánì vlastnìch 

proņitků a pocitů. Postupně přicházì k esenci a zhutněnì myńlenkovému, formálnìmu i ve 

výrazových prostředcìch, které dává hmota a materiál, s nimiņ pracuje. Pokouńì se o postiņenì 

meznìch situacì, nadějì, krás i dramat. (Jaroslav Malina) 

vaječnìk, *ovarium. 

Vakašové, původnì etnická skupina *indiánů ņijìcìch na severozápadnìm pobřeņì Severnì 

Ameriky; k vakańské skupině patřì zejména Bellabellové, Bellakolové, *Haidové, 

Kvakiutlové, *Makahové, *Nutkové aj. Vyznačujì se vyspělým dřevořezbářstvìm (*totemy a 

*reliéfy), pouņìvánìm ņelezných nástrojů a svéráznou starobylou kulturou pobřeņnìch indiánů. 

V uplynulých desetiletìch dońlo k výrazné akulturaci Vakańů spolu s přìbuznými etniky. V 

současné době čìtajì celkem asi 36 000 přìsluńnìků. (Lukáń Ńìn) 

vakcìna (z latiny: vaccinus, „kravský“), očkovacì látka, vakcìna, chránička (oslabené, 

eventuálně mrtvé choroboplodné zárodky či některý jejich upravený produkt). Po podánì 

vyvolá tvorbu protilátek a dalńì změny v imunitnìm systému, které chránì před infekcì. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

mailto:bretislav.vachala@ff.cuni.cz
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val [archeologie], povrchový terénnì *archeologický objekt v podobě délkově 

orientovaného násypu, zcela nebo zčásti vymezujìcìho obvod, respektive uzavìrajìcìho plochu 

hrazené *lokality (nejčastěji *hradińtě), navrstvený ze zeminy (hlinitý val) nebo z kamene 

(kamenitý val), přìpadně z obou těchto materiálů (hlinitokamenitý val). 

Val můņe představovat: 1. samostatný typ hrazenì nebo *opevněnì, vzniklého zpravidla 

vybránìm zeminy při vykopánì přìkopu; 2. pozůstatek zřìcené *hradby (v tělese valu jsou 

stopy původnì kamenné, dřevěné či kombinované struktury hradby [zbytky trámů nebo jamky 

po kůlech aj.]). Pokud byly dřevěné konstrukčnì části zničeny poņárem, mohl vzniknout jev 

zvaný dřìve *spečený val. (Karel Sklenář) 

Val Camonica (ödolì na jiņnìm svahu Alp u *vesnice Capo di Ponte asi 80 km severně od 

Brescie, Itálie), oblast, kde se nacházì asi 20 000 skalnìch *rytin vytvářených od konce 

*neolitu aņ do 1. stoletì př. n. l.; zachyceny jsou výjevy ze ņivota včetně erotických scén, 

tajemné bytosti nebo různé symbolické znaky. (Viz téņ *uměnì, skalnì.) (Roman Čihák) 

val, spečený, *val obsahujìcì stopy ohně a ņáru na *hlìně nebo kamenech. Tyto stopy, 

zjińtěné na řadě *hradińť byly dřìve vykládány jako zvláńtnì opevňovacì *technika zpevňujìcì 

*hradbu, ve skutečnosti jde o doklady poņáru dřevěné vnitřnì *konstrukce valu, přìpadně 

výrobnì činnosti (výrobnì pece zapuńtěné do tělesa valu aj.). (Karel Sklenář) 

Valaši: 

1. starńì slovanské pojmenovánì vńech *Rumunů; 

2. horské pastevecké obyvatelstvo v jiņnìm Rumunsku mezi Dunajem a Karpatami s 

centrem v Bukureńti – v tzv. Valańsku. Název tohoto historického özemì vznikl v 15.–18. 

stoletì v souvislosti s tzv. *valańským právem (ius valachium), které spočìvalo v tom, ņe 

osvobozovalo pastevecké rodiny od odváděnì desátků a poskytovalo jim i dalńì drobné 

výhody oproti zemědělskému obyvatelstvu ve *vesnicìch. Stejný název Valańi (Vlańi, Vlachi, 

Vlahi) se vńak pouņìval i pro jiné pastevecké skupiny jinde: v Bosně a Dalmácii pro ortodoxnì 

(řeckokatolické) *Slovany, v Srbsku pro makedonské pastevce ovcì a dobytka, v Řecku, 

Bulharsku i jinde pro pastevecké *Aromuny a Dákorumuny, přìpadně *Albánce a 

*Sarakačany, v Makedonii jsou nazýváni téņ Cincarové (Cincaři) nebo Kucovlańi. V 11.–14. 

stoletì zde vytvořili vlastnì řìńi nazvanou Megalia Vlachia. Naposledy vstoupili do historie na 

počátku 20. stoletì s poņadavkem *autonomie (tzv. kucovlańská otázka). 

Z jazykového a kulturnìho hlediska byli V(a)lańi nejvìce ovlivněni na özemì dneńnìho 

Rumunska; nejprve řìmskými kolonisty a romanizovanými etniky (zvláńtě *Dáky, *Ilyry a 

*Thráky), od nichņ nakonec převzali i *jazyk, v průběhu dějin se podìleli na formovánì 

zejména rumunského národa. Jako národnostnì menńiny v Albánii, Bulharsku, v *zemìch 

bývalé Jugoslávie a v Řecku si zachovali četné zvláńtnosti a tradice, avńak jako etnikum byli 

od 6. stoletì stále vìce překrýváni Slovany a dalńìmi etniky a posléze vytlačeni do horských 

oblastì, kde se povětńinou zachovali aņ podnes jako izoláty a pozůstatky nejstarńìch 

pasteveckých skupin v horských oblastech jihovýchodnì Evropy; 

2. *etnografická skupina *Čechů na moravském Valańsku v západnì části Beskyd a 

Javornìků. Moravńtì Valańi dnes tvořì etnografickou skupinu v rámci českého národa, na 

jehoņ formovánì se v průběhu dějin významně podìleli. Původně se vyznačovali předevńìm 

chovem ovcì a kopaničářstvìm, dosud si zachovávajì četné etnografické zvláńtnosti ve 

způsobu ņivota, v kultuře i v dialektu. Pocházejì pravděpodobně z rumunských Karpat, odkud 

přicházeli na východnì Moravu od konce 15. do 17. stoletì. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

valašská kolonizace, *kolonizace, valańská. 

valašské právo, *právo, valańské. 

válcový kloub, *articulatio cylindrica. 

Válčìcì státy, *Čan-kuo. 

valdenstvì (podle jména zakladatele, jìmņ byl francouzský kupec Pierre Valdès [Valdo, ca 

1140–ca 1217], který se vzdal majetku), opozičnì středověké křesťanské *hnutì 12.–
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16. stoletì, vzniklé v měńťanském prostředì Burgundska, Provence a severnì Itálie; jednalo se 

o stoupence lyonského obchodnìka Pierra Valdése, který kolem roku 1170 usiloval o návrat 

k apońtolské chudobě. Ńìřilo se hlavně v lidových vrstvách, vycházelo z poņadavku naprosté 

chudoby, kladlo důraz na *Nový zákon, odmìtalo institucionálnì *cìrkev, ņádalo 

demokratizaci a svobodu kázánì pro kaņdého (i pro *laika), proto ho označujeme jako hnutì 

laiků, kteřì kázali bez svolenì *biskupa. Původně nebylo kacìřským hnutìm (*kacìřstvì), 

exkomunikováno bylo v roce 1182. Rozdělilo se pak na několik skupin, část stoupenců se 

navrátila ke *katolické cìrkvi („katoličtì chudì“), jinì se usadili v alpských ödolìch a také 

v Čechách („jamnìci“, v 1. polovině 14. stoletì na panstvì pánů z Hradce) a v Německu. 

Valdenstvì ovlivnilo nejen *husitstvì, ale i *Jednotu bratrskou, *novokřtěnce (*habány) a 

*reformaci. (Frantińek Čapka) 

Valdéz, Antonio (1744, Burgos, Ńpanělsko – 4. 4. 1816, Madrid, Ńpanělsko), peruánský 

spisovatel; pravděpodobný autor kečujského *dramatu Apu *Ollantay. (Oldřich Kańpar) 

valdivijská kultura, *kultura, valdivijská. 

váleček, modlicì, *manikhorlo. 

váleček, pečetnì, předmět slouņìcì k pečetěnì oficiálnìch i soukromých dokumentů a věcì; 

vznikl jako produkt zvláńtnìho odvětvì reliéfnìho uměnì, jeņ se objevilo ve starověké 

*Mezopotámii spolu s prvnìm *pìsmem v 3. tisìciletì př. n. l. Pečetnì válečky se zhotovovaly 

z různých druhů *kamene, z *hlìny nebo ze skelné pasty. Reliéfnì scény byly vyryty 

v negativu. Otáčenìm válečku po vlhké hlìně tabulky se vytlačil *reliéf. V podélné ose 

válečků byl někdy otvor, jìmņ se provlékla ńňůrka nebo kovový krouņek, aby se váleček mohl 

připevnit napřìklad k opasku. (Blahoslav Hruńka) 

válečnictvì, husitské, vojenské uměnì *husitského hnutì; znamenalo přelom v dějinách 

vojenstvì (i evropského); uplatňovalo nové taktické prvky: a) převaha pěńáků vyzbrojených 

střelnými (hákovnice, kuńe, pìńťaly, praky, ručnice), bodnými (sudlice) a ödernými zbraněmi 

(upravené zemědělské nářadì [okované cepy], halapartny, hvězdy, řemdihy, sudlice); b) méně 

početné zejména lehké jezdectvo plnìcì funkci zvědů, spìņnì činnost, ochranu pochodujìcìho 

vojska; c) obléhacì a polnì dělostřelectvo (bombardy, harcovnice, houfnice, tarasnice); d) 

vozové *hradby (chránily pěchotu před jìzdou); e) dělenì na menńì, a tedy rychlejńì a 

pruņnějńì jednotky. Organizačnì zásady byly shrnuty v takzvaném Ţiţkově vojenském řádu 

z roku 1423. (Frantińek Čapka) 

válečný komunismus, *komunismus, válečný. 

válečný zločin, *zločin, válečný. 

valgóznì (z latiny: valgus, „vbočený“), vychýlenì osy dvou sousednìch částì nebo celé 

končetiny tak, ņe distálnì část je vychýlena zevně (napřìklad vbočenì *kolennìho kloubu do 

„X“). (Ladislava Horáčková) 

Valhala (německy: Walhall, staronordicky: valhôll, „sìň mrtvých“), v germánské 

*mytologii sìň bojovnìků padlých v bitvě a sìdlo bohů. Sága o sìni mrtvých hrdinů, které 

k sobě povolal bůh *Odin, o jejich společných hodokvasech a také o společném taņenì do 

bitvy *ragnarôk, poslednì před koncem *světa, se vytvářela aņ od 8.–10. stoletì. V původnìch 

představách byla Valhala nehostinným podsvětnìm mìstem v řìńi mrtvých, kam člověka 

zavedl osud určovaný nezvratným rozhodnutìm bohů. (Jaroslav Malina) 

validace, křìţová (anglicky: cross-validation), testovánì spolehlivosti statistického 

predikčnìho *modelu; testované přìpady náleņì do stejného referenčnìho souboru, na kterém 

byl predikčnì model vytvořen. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

válka, organizovaný ozbrojený konflikt mezi *státy, skupinami států (*aliancemi), 

*národy nebo společenskými skupinami (*občanská válka), usilujìcìmi o dosaņenì cìlů 

násilnými prostředky pomocì vojsk; zpravidla začìná vyhláńenìm otevřeného nepřátelstvì. 

Z hlediska praxe a teorie vojenstvì je válka opakem *mìru. Válka jako společenský jev je 

spojena s celým vývojem lidstva a je povaņována za extrémnì a komplexnì *sociálnì fenomén. 
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Jejìmi charakteristickými znaky je vojenská, ekonomická, politická a jiná přìprava jiņ v době 

mìru, speciálnì výcvik armády pro vedenì války, nahromaděnì zbranì apod. V sociologické 

teorii existuje dvojì pojetì podstaty války: 1. je součástì existence lidské společnosti, 

pokračovánìm politiky jinými prostředky; 2. jedná se o disfunkčnì jev, který je projevem 

neduhů společnosti, jejì chybné organizace. 

Z hlediska *morálky a *práva se války členì na spravedlivé a nespravedlivé, obranné a 

ötočné, podle rozsahu na lokálnì, kontinentálnì a světové (*prvnì světová válka, *druhá 

světová válka), krátkodobé a dlouhodobé a podle pouņitì vojenské techniky na omezené a 

totálnì. Současné mezinárodnì právo vedenì ötočné války (*agrese) zakazuje; pouņitì 

ozbrojených sil je moņné výhradně v přìpadě individuálnì či kolektivnì obrany státu (států) 

nebo v rámci ozbrojených akcì Rady bezpečnosti *Organizace spojených národů (OSN). 

Způsob vedenì války byl upraven mezinárodnìmi dohodami, zejména haagskými ömluvami, 

uzavřenými na mìrových konferencìch v letech 1899 a 1907. (Frantińek Čapka) 

válka všech proti všem, *bellum omnium contra omnes. 

válka, čìnsko-japonská (1894–1895), *válka, v jejìmņ důsledku postoupila poraņená Čìna 

Japonsku ostrov *Tchaj-wan a souostrovì Peskadory a přińla o výlučná práva v Koreji. (Josef 

Kolmań) 

válka, druhá světová, nejničivějńì a nejkrvavějńì *válka v dějinách lidstva; bylo do nì 

vtaņeno 61 *zemì, válečné operace probìhaly na özemì 40 *států. V armádách válčìcìch zemì 

bylo zmobilizováno na 110 milionů lidì, počet obětì se odhaduje na 50–60 milionů, z toho asi 

11 milionů bylo vyvraņděno v *koncentračnìch táborech; probìhala od 1. 9. 1939 do 2. 9. 

1945. Můņeme rozlińit několik etap: 

I. etapa – 1. 9. 1939–22. 6. 1941 – öspěchy fańistických států: Německo přepadlo Polsko 

(1. 9. 1939), Anglie a Francie vypověděly válku Německu (avńak bez vojenských akcì – 

„podivná válka“), SSSR připojil východnì oblasti Polska (pakt Molotov – Ribbentrop), dońlo 

k sovětsko-finské válce (30. 11. 1939–12. 3. 1940). Dalńì německá agrese směřovala na sever 

(obsazenì Dánska a Norska – duben 1940) a na západ (obsazenì Belgie, Lucemburska a 

Nizozemska – květen 1940, a Francie – červen 1940); v létě 1940 zahájilo německé letectvo 

bitvu o Anglii – bez öspěchu. V Asii pokračovala *čìnsko-japonská válka a Japonsko 

zaötočilo na britské a francouzské *kolonie. Itálie zahájila vojenské akce proti britským 

koloniìm ve východnì Africe (červenec, srpen 1940 – Keňa, Somálsko, Södán) a v Řecku. V 

dubnu 1941 Německo začalo obsazovat Jugoslávii, Řecko a Krétu. V zářì 1940 byl uzavřen 

Pakt třì. 

II. etapa – 22. 6. 1941–červen 1943 – dalńì rozńìřenì války (22. 6. 1941 – přepadenì SSSR 

Německem, 7. 12. 1941 – Japonsko zahájilo válku proti USA); dočasné öspěchy fańistického 

bloku (Německo se dostalo k Moskvě, na Kavkaz, blokáda Leningradu [Petrohradu], 

Japonsko dobylo prostor od Barmy po Novou Guineu) vystřìdány v letech 1942–1943 

poráņkami – bitva u Moskvy, u Stalingradu (Volgogradu), u Midway, o Guadalcanal, o 

Atlantik, v Korálovém moři. Dońlo k vytvořenì *protifańistické koalice – USA, SSSR a Velká 

Británie. 

III. etapa – červenec 1943–zářì 1945 – zásadnì přelom ve válce ve prospěch protifańistické 

koalice (bitva u Kurska, invaze na Sicìlii, bitva o Filipìny, vytvořenì *druhé fronty ve Francii) 

znamenal osvobozenì okupovaných států a diplomatická jednánì o poválečném uspořádánì 

(Teheránská konference, Jaltská konference, Postupimská konference). Válka ukončena v 

Evropě 8. 5. 1945 bezpodmìnečnou kapitulacì německých vojsk; závěrečná fáze přinesla 

poráņku Japonska (8. 8. 1945 vstoupil do války SSSR), a to 2. 9. 1945 bezpodmìnečně 

kapitulovalo. 

válka, hugenotská, *válka, náboņenská. 
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válka, náboţenská (téņ hugenotská válka), sociálně, náboņensky a politicky motivované 

vnitřnì boje ve Francii, osm válek mezi *katolìky a *hugenoty v obdobì let 1562 aņ 1598 (s 

přestávkami). 

I. obdobì (1562–1580) bylo vyvoláno vraņděnìm hugenotů ve Wassy na přìkaz katolických 

Guisů. Boje byly několikrát přeruńeny, teprve *mìr ze Saint-Germain v roce 1570 

zrovnoprávnil katolìky a hugenoty, dońlo také k zasnoubenì vůdce hugenotů Jindřicha IV. 

Navarrského [1553–1610] s Kateřinou Medicejskou (1519–1589). Boje byly obnoveny po 

*bartolomějské noci (24. 8. 1572); mìrem v Beaulieu (1576) byla vyhláńena náboņenská 

*svoboda; Guisové proti této dohodě zaloņili Katolickou ligu, hugenoti vytvořili Konfederaci. 

II. obdobì (1586–1596) probìhalo za vměńovánì ńpanělských *Habsburků, kteřì chtěli 

zabránit Jindřichu Navarrskému dosednout na francouzský trůn; za *války „třì Jindřichů“ 

(1586–1589) ustoupila královská moc straně Guisů, nakonec Jindřich Navarrský za pomoci 

Anglie a německých *protestantů ve válce odolal a přestupem ke katolictvì (1593) si zajistil 

vńeobecné uznánì. Zároveň uņ jako francouzský král vydal pro hugenoty *edikt nantský 

(1598), který jim zaručoval svobodu i zachovánì vlastnictvì větńìho mnoņstvì *pevnostì 

v *zemi; politická samostatnost hugenotů byla zlomena ve 20. letech 17. stoletì dobytìm 

mocného La Rochelle. (Frantińek Čapka) 

válka, občanská, ozbrojené střetnutì dvou nebo vìce politických uskupenì o *moc ve 

*státě, kdy i s pomocì menńìch ozbrojených skupin, větńinou neregulérnìch, partyzánských, 

guerillových (*guerilla, *válka, partyzánská) chtějì změnit politické, majetkové a jiné 

poměry; ohraničenì pojmu občanská válka od dalńìch forem násilného politického střetnutì 

(napřìklad *revoluce, puč, státnì převrat) je sloņité. Jako měřìtka při posuzovánì mohou platit: 

delńì časové trvánì, vojenské vyzbrojené a operujìcì skupiny, relativně vysoké mnoņstvì osob 

zapojených do válečných akcì (také dosavadnìch civilistů). Jejich cìlem bývá kromě změny 

reņimu také obsazenì části özemì a jeho odtrņenì od dosavadnìho státu, omezenì vlivu cizìho 

státu, zabráněnì okupaci apod. 

Občanské války propukaly zvláńtě ve 20. stoletì v době politické nestability jako forma 

nepokojů, napřìklad v Rusku (1918–1920), ve Ńpanělsku (1936–1939), v Čìně (1946–1949). 

(Frantińek Čapka) 

válka, partyzánská (partyzánské hnutì), jedna z forem lidového *hnutì odporu, při nìņ 

ozbrojená skupina dobrovolnìků (partyzánů) vyvìjì za pomoci mìstnìho obyvatelstva bojovou 

aktivitu na özemì obsazeném cizìm *státem; je charakterizována záńkodnickými a diverznìmi 

akcemi, jeņ mohou přerůst v mìstnì *válku. Bylo jì uņìváno jako nástroje rozvratu v týlu 

nepřìtele (při vedené válce). 

V novodobých dějinách se setkáváme s partyzánským hnutìm napřìklad v boji amerických 

osad za svobodu (70. a 80. léta 18. stoletì), v Rusku za *Napoleonova vpádu (1812), v 

kubánské válce za nezávislost (1868–1878), v börských válkách (na přelomu 19. a 20. stoletì), 

za *druhé světové války (zejména ve Francii, v Itálii, Jugoslávii, Polsku, Řecku, Sovětském 

svazu [SSSR], a také na özemì *Protektorátu Čechy a Morava). (Frantińek Čapka) 

válka, peloponnéská, *válka mezi *koalicì *Sparty a *Athén v letech 431 aņ 404 př. n. l., 

do nìņ bylo postupně vtaņeno skoro celé Řecko. Ńlo v nì o politické spory demokratických 

Athén a oligarchické Sparty a o hospodářskou *konkurenci Athén a Korintu. *Sparťané 

kaņdoročně pustońili attický venkov a rozvrátili jeho *hospodářstvì, *Athéňané chráněnì ve 

svém *městě *hradbami, které je spojovaly s přìstavem v Peiraieu, organizovali ötoky pomocì 

své námořnì flotily. Protahujìcì se válka vyčerpala obě zöčastněné strany, které kvůli nì 

ztratily lesk svého dřìvějńìho postavenì. 

Válku, jejì aktéry, přìčiny a výsledky znamenitě popsal řecký historik *Thökydidés. 

(Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

válka, prvnì světová, celosvětové válečné střetnutì v letech 1914–1918 mezi státy Dohody 

(Trojdohody) s jejich spojenci a Ústřednìmi mocnostmi (Trojspolkem bez Itálie) a jejich 
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spojenci; do konfliktu se postupně zapojilo 33 států, zahynulo v něm na 10 milionů vojáků a 

20 milionů jich bylo zraněno či zmrzačeno. Mimořádnému utrpenì bylo vystaveno civilnì 

obyvatelstvo – asi 7 milionů mrtvých v důsledku válečných operacì, *epidemiì a podvýņivy. 

Jednalo se o *válku totálnì (s nasazenìm vńech hospodářských zdrojů) a o válku pozičnì (s 

vyuņitìm zákopů); ńlo o prvnì „modernì“ válku s nasazenìm bojových plynů, letectva a tanků. 

Záminkou k jejìmu rozpoutánì se stal sarajevský *atentát (28. 6. 1914), následovalo 

rakousko–uherské ultimátum Srbsku a 28. 7. 1914 vyhláńenì války Srbsku. Válečné akce 

probìhaly téměř na vńech kontinentech a mořìch, těņińtě bojů spočìvalo v *Evropě; na počátku 

války vzniklo pět front: západnì (Francie, Německo, Velká Británie), východnì (Německo, 

Rusko), haličská (Německo, Rakousko-Uhersko, Rusko), srbská (Rakousko-Uhersko, Srbsko) 

a kavkazská (*osmanská řìńe, Rusko). Postupně k Ústřednìm mocnostem (Německu a 

Rakousku-Uhersku) přistoupily osmanská řìńe (listopad 1914) a Bulharsko (řìjen 1915), 

k Dohodě spolu s Belgiì, Japonskem a se Srbskem přistoupila Itálie (1915), Rumunsko a 

Portugalsko (1916), Čìna, Řecko, USA, Brazìlie a větńina ostatnìch latinsko-amerických států 

(1917); neutrálnìmi zůstaly kromě jiných *zemì Dánsko, Nizozemsko, Norsko, Ńpanělsko, 

Ńvédsko a Ńvýcarsko. Rozhodujìcì význam pro ukončenì války měl vstup USA; od léta 1918 

docházelo k fyzickému a morálnìmu vyčerpánì vojsk Ústřednìch mocnostì. Postupně 

kapitulovaly Bulharsko, Turecko, Rakousko-Uhersko a nakonec 11. 11. 1918 i Německo. 

(Frantińek Čapka) 

válka, spravedlivá, *bellum iustum, *teorie spravedlivé války. 

válka, studená, nevojenský konflikt, označenì pro obdobì po skončenì *druhé světové 

války; termìn poprvé pouņil ve spojitosti s napětìm mezi USA a SSSR americký politik a 

finančnìk Bernard Mannes Baruch (1870–1965), do obecného povědomì se dostal po 

publikovánì práce The Cold War: A Study in U. S. Foreign Policy (Studená válka: Výzkum 

zahraničnì politiky Spojených států, 1947) publicisty Waltera Lippmana (1889–1974). Za 

počátek studené války je označován projev Winstona *Churchilla v březnu 1946 v americkém 

Fultonu, v němņ předvìdal rozdělenì *Evropy na dva nepřátelské bloky. 

Studená válka se vyznačovala zápolenìm mezi *demokraciì a *totalitarismem (zöņeno na 

zápas mezi USA a SSSR, supervelmocemi, na jejichņ vztazìch závisel do značné mìry osud 

lidstva). Končìcì spolupráce (přeņìvajìcì z let druhé světové války) nańla největńì uplatněnì 

v zaloņenì *Organizace spojených národů (OSN) a v uzavřenì mìrových smluv se satelity 

Německa (Pařìņská mìrová konference), přìpadně v některých protifańistických opatřenìch 

(Norimberský proces). Brzy se vńak (po roce 1947) jednota Spojenců *protifańistické koalice 

rozpadla: svět se rozdělil na dva bloky; mladé africké a asijské *země se snaņily vymanit z 

vlivu obou supervelmocì a zformovaly *třetì svět – neutrálnì svět. Západnì demokracie 

vytvořily vojenská (ANZUS, CENTO, *NATO, SEATO) i hospodářská seskupenì (*EHS, 

ESVO, *EU, EURATOM) na obranu proti postupujìcì mocenské *hegemonii SSSR (a jeho 

satelitů – Rada vzájemné hospodářské pomoci [RVHP], Varńavská smlouva) a ve snaze 

sjednotit demokratickou Evropu. 

Celé obdobì studené války bylo charakteristické etapami vyhrocenì mezinárodnìho napětì a 

pozvolných zmìrněnì: I. (1947–1953) studená válka přerostla ve skutečnou *válku (korejská 

válka – 1951–1953, provázena i antikomunistickou propagandou – mccarthismus); dovrńila se 

druhá a nastoupila třetì etapa *průmyslové revoluce; II. (1953–1962) částečné uvolněnì, 

„duch Ņenevy“ (1955), ale současně se pokračovalo v závodech ve zbrojenì – napětì dosáhlo 

vrcholu na podzim roku 1962 (karibská *krize); III. (1962–1975) ösilì o odvrácenì jaderné 

války, snaha normalizovat napětì mezi *Západem a *Východem vrcholila „Helsinkami“ 

(Konference o bezpečnosti a spolupráci v Evropě); IV. (1975–1985) zesìlenì 

vojenskoprůmyslového komplexu USA a západnì Evropy (ideologie neokonzervatismu), 

instalace raket (Pershing, SS 20) a sovětská intervence do Afghánistánu; V. (1985–konec 

80. let) perestrojka v SSSR, zahájená Michailem Sergejevičem *Gorbačovem (narozen 1931), 
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a bouřlivé změny ve východoevropských *zemìch koncem 80. let (pád berlìnské zdi, 

dekomunizace ve východnì Evropě, rozpuńtěnì Varńavské smlouvy) znamenaly konec studené 

války. (Frantińek Čapka) 

válka, trójská, podle *řecké mytologie slavná výprava nejpřednějńìch válečnìků takřka 

z celého Řecka proti *městu *Trñja v *Malé Asii vyvolaná önosem manņelky spartského 

*krále *Meneláa *Heleny synem trñjského krále *Paridem. Celý průběh události i jejìch 

následků zachytil *Homér ve svých eposech *Ílias a *Odysseia. Eposy zřejmě do značné mìry 

zachycujì řeckou ņivotnì filozofii a základnì vzorce chovánì. Přìběh započal tìm, ņe záletný 

*Zeus se zamiloval do manņelky spartského krále *Tyndarea, *Lédy, proslulé svou krásou. 

Aby ji zìskal, změnil se v labuť. K Tyndareovým dětem *Kastorovi a *Klytaimnéstře se 

z vejce narodil *Polydeukés a Helena, která svou krásou předčila matku. Oba bratři se stali 

nerozlučnými přáteli a rovněņ Lédiny dcery si svorně vybraly za muņe dva bratry 

z mykénského královského rodu, Klytaimnéstra bojovného Agamemnñna a Helena 

rozváņného a disciplinovaného Meneláa. Ten s nì zároveň zdědil spartský *trůn. Tak se 

vyřeńila nepřìjemná situace, která sama o sobě jiņ vypadala na ohroņenì Řecka válečnými 

*konflikty mezi jednotlivými achájskými vůdci. O zìskánì krásné Heleny se pokouńeli vńichni 

významnì králové a královńtì synové, jeņ v té době mohli pomýńlet na ņeněnì. Athénský 

Théseus prý Helenu dokonce unesl, ale jejì bratři Kastor a Polydeukés ji osvobodili a dovedli 

zpět domů. Ačkoli řecké *mýty nerespektujì téměř ņádná data a generačnì vztahy, zdá se 

nepravděpodobné, ņe by to Théseus s Heleniným önosem mohl myslet váņně, neboť by v té 

době musel být jiņ vetchým kmetem. Pozdějńì historikové jeho *vládu datovali do 16. stoletì 

př. n. l. a také v linii od Mìnña a svých mladických činů na *Krétě by měl být o několik 

generacì starńì neņ Helena. Nicméně z té doby si zachoval pověst önosce a svůdce dìky 

öspěchu s Ariadnou a potřeboval si ji aspoň potvrdit. Kdyņ se situace v Řecku kvůli Heleně 

nebezpečně zkomplikovala, ńel se král Tyndareos poradit s *Odysseem. Ten zvolil originálnì 

řeńenì, aby si Helena svého ņenicha vybrala sama. Helena vsadila na jistotu a jejì volba padla 

na Meneláa. Asi proto, ņe v usilovánì o ni nepatřil k nejdivočejńìm nápadnìkům a 

nezkompromitoval se ve vzájemných potyčkách. Nicméně tìm, ņe vlastně nebyla patřičně 

sváděna a dobývána, neņ vstoupila do manņelstvì, se vysvětluje, proč později tak snadno 

podlehla lichotkám dvorného Orientálce Parida. Tyndareos byl nakonec z problémů s dcerou 

tak unaven, ņe zároveň s Helenou předal Meneláovi i trůn a vládu nad Spartou. 

Dobrodruņstvì s Lédou Dia na čas odradilo od pletek s pozemńťankami a poohlédl se tedy 

pro změnu zase mezi bohyněmi. Zìskala si ho jedna z padesáti dcer mořského boha Nérea, 

krásná, hodná a vlìdná *Thetis, která mu pomohla v okamņiku, kdy se proti němu vzbouřili 

ostatnì Olympané a připoutali ho k jeho trůnu tak, ņe se nemohl ani pohnout. Thetis tehdy 

přivolala storukého obra Briarea a ten ho osvobodil. Kdyņ se vńak Zeus dozvěděl, ņe je 

Thetidě souzeno, aby jejì syn převýńil svého otce, vzpomněl si na to, jak si sám vyrovnával 

öčty s *Kronem a rozhodl se ji raději provdat za smrtelného muņe, aby neohrozil boņský řád. 

Za ņenicha jì vybral fthìjského krále Pélea a uspořádal jim slavnou svatbu, na niņ byli pozváni 

vńichni bozi. Protoņe si chtěli v klidu uņìt veselì, vynechali pouze bohyni sváru, Eris. Ta vńak 

z pomsty hodila mezi tři nejproslulejńì bohyně zlaté jablko určené nejkrásnějńì z nich a 

vyprovokovala tak nekonečný *spor. Jeho rozhodčìm se zdráhal být i Zeus, protoņe si byl 

vědom, jaké důsledky by pro něj znamenalo znesvářenì jak s manņelkou *Hérou, tak i 

dcerami *Athénou a *Afrodìtou. Proto za soudce určil pastýře Parida ze vzdálené hory Ídy u 

maloasijské Trñje, u něhoņ předpokládal nepředpojatost. Mladý pastýř, kterému dali jeho 

druhové jméno Aléxandros („ochránce muņů“) pro udatnost, s nìņ je bránil, se ukázal být 

zcela nezkuńený a nechal se ovlivnit přìsliby bohynì. Z nich ho nejvìce zaujala nabìdka 

Afrodìty, ņe přiřkne-li jablko jì, dá mu za manņelku nejkrásnějńì ņenu. Tou byla podle ösudku 

lidì i bohů Meneláova manņelka Helena. Paris do té doby ņil klidně a miloval nymfu Oinonu, 

jejìņ jméno ryl do kmenů stromů, vidina Afrodìtina slibu vńak jeho prvnì *lásku odsunula. 
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Paridovy ńance zìskat Helenu vńak byly mizivé, ale kdyņ se zanedlouho vydal do Trñje a tam 

náhodou v zápase porazil králova syna *Hektora, královská dcera a věńtkyně *Kassandra 

v něm poznala ztraceného a oplakávaného syna krále *Priama a jeho manņelky *Hekaby. Neņ 

se Paris narodil, měla jeho matka sen, ņe porodila pochodeň, která zapálila město. Věńtci jej 

vyloņili tak, ņe dìtě, které přijde na svět, bude zkázou Trñje. Proto byl *novorozenec pohozen 

v lesìch za Trñjou, kde ho odkojila medvědice a pak ho nańel a vychoval pastýř Ageláos. 

Rodiče po ztraceném synovi truchlili, a kdyņ ho Kassandra poznala, výjimečně, poprvé a 

naposledy jì uvěřili. Kassandru, která vņdy předpovìdala pravdu, potrestal bůh *Apollñn, 

jehoņ lásku odmìtla opětovat, tìm, ņe jejì věńtby nebude nikdo brát váņně. Tak tomu bylo, 

kdykoli Kassandra chtěla varovat Trñjany před neblahým osudem. 

Paris byl opět přijat do rodiny. Král Priamos byl uņ sice starý (vojenské povinnosti za něj 

plnil jeho nejstarńì syn Hektor), ale měl velmi početné potomstvo. Devatenáct z celkem 

padesáti dětì zplodil se svou manņelkou Hekabou a ostatnì s dalńìmi ņenami ve svém domě. 

V homérské společnosti měli králové vņdy jednu hlavnì manņelku a kromě toho měli právo se 

stýkat se vńemi ņenami ve svém domě (povětńině sluņebnými). Ty jsou v pramenech 

označovány jako parakoitis, „souloņnice“ (singulár). Muņských potomků nebylo nikdy dost, 

protoņe se s nimi počìtalo jako s potenciálnìmi bojovnìky. Pro dcery se zase nańlo dost práce 

v domácnosti a kromě toho bylo moņné je výhodně provdat a upevnit tak politické vztahy a 

strategická přátelstvì. Sotva si Paris zvykl na postavenì královského syna, připomněla mu 

Afrodìta svůj slib a vybìdla ho k cestě do Sparty. Kdyņ tam se svým doprovodem připlul, 

přijal jej Meneláos velmi pohostinně, jak se to patřilo v homérské době a bylo to zatìm jeńtě 

nepsáno v zásadách jejìho *zvykového práva. Vzápětì vńak musel Meneláos odcestovat na 

Krétu na pohřeb svého děda a zároveň Mìnñova syna, Kátrea. Dům a hosty odevzdal do péče 

své ņeny Heleny a navìc jì doporučil, aby hostům ve vńem vyhověla. Za jeho nepřìtomnosti 

Paris svedl Helenu a přemluvil ji k odchodu od manņela. V jistých, královskému dvoru 

nakloněných, kruzìch se s ohledem na *diplomacii vņila *verze, ņe ji unesl. Ale Paris si 

kromě Heleny ze Sparty odvezl i královskou pokladnici, a to uņ byl neodpustitelný prohřeńek 

a těņký přìpad i pro diplomacii. Přesto Meneláos po návratu vyhledal nejdřìve svého bratra 

Agamemnñna a dohodli se, ņe spolu se schopným prostřednìkem Odysseem bude v Trñji 

jednat o vrácenì manņelky a majetku. Priamos byl připraven k vyjednávánì, ale nechtěl jìt 

proti zájmům svého syna. Paris byl ochoten se vzdát pokladu ale nikoli Heleny, a to ani pod 

pohrůņkou *války. V té době uņ o tom, co se stalo, kdekdo věděl a nudìcì se *Achajové, kteřì 

uņ museli předstìrat, ņe chodì lovit lvy (ačkoliv vìme, ņe v Řecku uņ na toto pokolenì ņádnì 

nezbyli), začali cìdit bronz na své válečné výstroji. Do hry tak vstoupila abstraktnì kritéria 

jako uraņená muņská *čest a Agamemnñn vypověděl Trñjanům válku a začal sbìrat 

bojovnìky. Přihrnulo se jich na sto tisìc, některé vńak bylo k öčasti ve válce třeba zìskat i lstì; 

mezi nimi i Odyssea, kterému se nechtělo odejìt od rodiny, a kdyņ si nemohl pomoci, začal 

hrát roli blázna. Oral a oséval pole solì do té doby, neņ mu Agamemnñnovi verbìři poloņili 

před pluh jeho novorozeného synáčka *Télemacha. Dalńìm byl Péleův a Thetidin syn 

Achilleus. Jeho matka si byla vědoma věńtby, ņe jejìho syna čeká buď krátký, ale slavný osud, 

nebo dlouhý a obyčejný ņivot. Proto se ho od nejranějńìho dětstvì snaņila chránit. V paláci 

jeho otce ho jako nemluvně natìrala ambrñziì a zakalovala nad ohněm, aby se stal 

nezranitelný. Přidrņovala ho pouze za patičku, která měla být jediným Achilleovým 

zranitelným mìstem. Kdyņ ji přistihl manņel a ve strachu o osud syna na ni tasil meč, vylekala 

se a uprchla zpět do moře k otci a sestrám. Péleus poslal Achillea na vychovánì k moudrému 

kentaurovi Cheirñnovi. Kdyņ dospěl, zasáhla opět starostlivá matka, a aby ho ochránila před 

muņským osudem, skryla ho v ņenském přestrojenì mezi dcerami krále Lykoméda na ostrově 

Skyru. Achilleovi tam začali řìkat Pyrrha pro měděnou barvu jeho vlasů. Přesto se jako muņ 

sblìņil s Deidameiou, jednou z králových dcer a v době, kdy na Skyros přińli v přestrojenì za 

kupce Odysseus spolu se svým přìtelem argejským králem Diomédem, Deidameia čekala od 
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něho dìtě. *Cizinci nabìdli královým dcerám svoje zboņì – látky a ozdoby. Mezi ně vńak 

poloņili i *meč a krátce nato způsobili poplach. Achilleus se okamņitě chopil meče a tìm se 

prozradil. Bez přemlouvánì přislìbil öčast ve válce a ani rodiče ani ņena a novorozený syn 

Neoptolemos ho nepřiměli, aby se vzdal vidiny slávy. Matka s otcem ho alespoň vybavili, jak 

nejlépe uměli. Péleus dal svému synovi brněnì, velký ońtěp a válečný vůz s nesmrtelnými 

koňmi. Byly to dary, které sám dostal od bohů při své svatbě. Kdyņ o svou výbavu Achilleus 

během bojů před Trñjou přińel, Thetis mu vyprosila u *Héfaista, jemuņ kdysi byla laskavou 

chůvou v době, kdy ho *Héra zavrhla pro jeho tělesné postiņenì, krásnou třpytivou *zbroj, 

která byla výjimečným uměleckým dìlem. Jejì popis je předmětem XVIII. zpěvu Homérovy 

Íliady. Achilleus s sebou přivedl i pětitisìcovou armádu svých muņů, z nichņ větńinu tvořili 

statečnì Myrmidoni, potomci mravenců. Řekové si jejich původ vysvětlovali podle 

podobnosti jejich jména se slovem myrmex, „mravenec“. 

Při prvnìch ötocìch Achajů se trñjskému vojevůdci Hektorovi podařilo město ubránit. 

Řekové si vybudovali opevněný tábor a zahájili *obléhánì. Ņivot v táboře se jim lìbil, protoņe 

měli postaráno o zábavu. Jako jednotlivci si kaņdou chvìli svoje kvality ověřovali v bojìch. Při 

nich se jim občas podařilo zìskat nejen zajatce, ale i zajatkyně a ty si pak odváděli do svých 

stanů, aby o ně měl kdo pečovat i ve chvìlìch odpočinku. Tak jim vlastně nic nechybělo. 

*Trñjané měli v počátcìch války potìņe s postavenìm armády, která by mohla přesile Řeků 

öčinně čelit. Proto vyuņìvali kaņdé ochotné ruky. O pomoc poņádali i *Amazonky. Z ņenské 

armády si Řekové nejdřìve tropili posměch, postavili proti nim ńik ze svých kuchařů, 

zásobovačů a *řemeslnìků, aby si taky uņili boje. Amazonky je vńak překvapily a jejich 

statečnosti si začali váņit i nejudatnějńì bojovnìci. Zejména Achilleus, jenņ se střetl s jejich 

královnou Penthesileou, která byla dcerou boha války *Area. Nezdědit po něm tolik 

bojovnosti, mohla Penthesilea ovlivnit nepřìtele i jinak. Ale bila se aņ do poslednìho dechu, a 

tak jì Achilleus mohl pohlédnout do očì aņ v okamņiku, kdy na ni zblìzka zaötočil svou 

zbranì. V té chvìli prý se zamiloval, ale vrátit jì unikajìcì ņivot uņ nemohl – tak to alespoň lìčì 

malìři na řeckých vázách – Exekiás (kolem roku 530 př. n. l.) a Malìř Penthesiley (kolem roku 

460 př. n. l.). Penthesileino tělo prý Řekové Amazonkám vydali, ale vyņádali si od nich 

*přìsahu, ņe jiņ nikdy nezvednou zbraň proti řeckým muņům. 

K Trñjanům se teprve postupně přidávali spojenci z okolnìch *zemì, jejichņ özemì 

napadali Achájci, aby pustońili a loupili jejich zásoby a ņeny. Na pomoc jim přińli *Thrákové, 

aithiopský král Memnñn, syn Priamova bratra Tithñna a bohyně rannìch červánků Eñs. Přidal 

se k nim i dalńì Priamův přìbuzný syn dardanského krále Anchìsa, *Aineiás. Spolu se 

stařičkým otcem přińel do Trñje, oņenil se s Priamovou dcerou Kreösou a stal se jednìm 

z nejstatečnějńìch obránců města, vedle Hektora a Memnñna. Paris do bojů přìliń nezasahoval 

a věnoval se raději Heleně, neuvědomiv si, ņe ji tak brzy omrzì a ņe o muņe, který se nemůņe 

honosit hrdinskými skutky, ztratì zájem. 

Na začátku desátého roku války narůstala jiņ nespokojenost na obou stranách. Vojáci 

reptali a sjednotili se v *názoru, ņe znepřátelenì vůdcové si majì svůj spor vyřeńit sami a 

neprolévat jiņ *krev jiných. Tak dońlo k souboji Meneláa a Parida na ņivot a na smrt, který se 

odehrál na pláni před Trñjou. Meneláos se bil statečně, Parida porazil, ale kdyņ se ho chystal 

zabìt, zahalila ho Afrodìta, která byla nablìzku, mrakem a odnesla Parida z bojińtě do bezpečì. 

Meneláos se ve válce projevoval statečně, ale choval se vņdy disciplinovaně a uznával 

vrchnì velenì svého bratra Agamemnñna. Mezi ostatnìmi vůdci vńak jiņ narůstalo napětì. 

Agamemnñn ņárlil na legendárnì vojenské öspěchy Achilleovy. Dìky své nezranitelnosti a 

udatnosti Achilleus budil v trñjském vojsku děs jiņ jen svou přìtomnostì. Řevnivost mezi 

oběma se vyhrotila, kdyņ Agamemnñn odňal Achilleovi jeho oblìbenou zajatkyni Brìseovnu. 

Na jedné z výprav, při nichņ si Achájové opatřovali ņivobytì, zajal Achilleus v Mýsii dceru 

Apollñnova *kněze Chrýsa. Při dělenì kořisti připadla Agamemnñnovi. Kdyņ ji přińel otec 

vykoupit, Agamemnñn ho s uráņkami vyhnal. Apollñn za to seslal na achájské vojsko mor. 
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Kdyņ věńtec Kalchás prozradil přìčinu tohoto neńtěstì, rozhodl sněm svolaný Achilleem, ņe 

Agamemnñn musì svou otrokyni vrátit otci. Agamemnñn se sice podrobil, ale jako náhradu si 

vybral Achilleovu Brìseovnu. Odysseovi se sice podařilo odvést Brìseovnu z Agamemnñnova 

stanu, ale ten se rozhněval a přestal se zöčastňovat bojů. Jeho matka Thetis vymohla u Dia, 

aby Trñjany nechal vìtězit tak dlouho, neņ se jejìmu synovi dostane zadostiučiněnì. Válečný 

konflikt tak zìskal na gradaci a do sporů mezi muņi se začali obratně plést bohové a bohyně 

zainteresovanì na obou stranách. Trñjané oblehli achájský tábor a ve třetì bitvě zatlačili Řeky 

aņ k jejich lodìm. Kdyņ se mohutnému Aiantovi podařilo omráčit Hektora, byl na chvìli klid, 

ale Apollñn Hektora uzdravil a Trñjané se chystali zapálit řecké lodě. Patroklos poņádal svého 

přìtele Achillea, aby mu aspoň půjčil svou zbroj, kdyņ uņ nechce zasáhnout do boje. 

Achilleova zbroj zaņene Trñjany zpět do města, ale kdyņ Hektor pozná, ņe si ji oblékl 

Patroklos, zabije ho a zbroj si vezme jako kořist. O Patroklovo tělo se udatně bil Meneláos a 

sám ho odnesl z bojińtě zpět k Řekům (obrazem je helénistické sousońì, tzv. il Pasquino). 

Achilleus zdrcený ztrátou přìtele truchlil na mořském břehu, kam ho přińla utěńit jeho matka. 

Achilleus se rozhodne přìtele pomstìt, Thetis ho varuje, ņe po Hektorově smrti čeká blìzký 

konec i jeho. Přesto vńak mu u Héfaista vyprosì novou zbroj a Achilleus se vracì do boje, kde 

opět Řekům zajistì vìtězstvì. Agamemnñn mu vrátì Brìseovnu a konflikt nabìrá takovou 

intenzitu, ņe Zeus zapojuje do bitvy i bohy. Trñjané jsou zahnáni do města, ale Hektor se 

rozhodne utkat se s Achilleem před *hradbami. Je poraņen a zabit a Achilleus jeho mrtvolu 

smýká za svým vozem po devět dnì okolo trñjských hradeb. Aņ poté uspořádá pohřeb svého 

přìtele Patrokla. Kdyņ se k němu v noci vypravì stařičký Priamos s dary a poklekne, aby si 

vyņádal zpět synovo tělo, Achilleus je dojat a vydá mu mrtvého Hektora, aby mohl být 

slavnostně pohřben. Po přìměřì Achilleus pomohl Řekům zvìtězit nad Amazonkami, zabil 

nového trñjského velitele Memnñna, ale nepodařilo se mu Trñju dobýt. Kdyņ se po přemoņenì 

Memnñna chystal vstoupit do města volnou Skajskou bránou, postavil se mu do cesty bůh 

Apollñn. Achilleus ho ohrozil *kopìm a vyzval k östupu. Uraņený Apollñn ihned vyhledal 

Parida a řìdil jeho střelu do Achilleovy nechráněné paty. Tak padl největńì řecký hrdina a jeho 

vysoko navrńenou pohřebnì hranici přińel zapálit sám Héfaistos. 

Stejný osud vńak čekal i Parida. Achájský lučińtnìk Filoktétés ho zranil otráveným ńìpem a 

způsobil mu nezhojitelnou ránu. Paris se uchýlil na Ídu a v östranì zemřel. Nańli ho tam jeho 

dřìvějńì druhové a postarali se o jeho pohřeb. Do plamenů hranice se ze ņalu vrhla i jeho prvnì 

láska Oinona. Helenu Paridův osud jiņ nezajìmal a nańla si jiného přìtele. Stal se jìm Paridův 

mladńì bratr Deifñbos. 

Na řecké straně dońlo k sporu o tom, kdo zdědì Achilleovu zbroj. Thetis si přála, aby ji 

dostal ten, kdo se nejvìce zaslouņil o záchranu Achilleova těla. Proto si na ni dělali nárok dva 

udatnì bojovnìci Odysseus a Aiás. Kdyņ sněm určil Aianta, vyměnil Agamemnñn tajně 

hlasovacì známky a vìtězstvì přiřkl Odysseovi. Zklamaný Aiás se rozhněval, opil a v noci se 

chtěl pomstit Agamemnñnovi. Jeho stan si vńak v opilosti spletl s ohradou pro dobytek a 

omylem pobil pastýře i se stádem. Kdyņ se mu ráno ostatnì posmìvali, neunesl Aiás potupu, 

odeńel do östranì a tam spáchal *sebevraņdu – nalehl seshora na meč. 

K dobytì Trñje musela Řekům pomoci lest. Od lučińtnìka Filoktéta se dozvěděli, ņe Trñja 

nebude dobyta, dokud bude mìt svoje *palladion, ochrannou Athéninu sońku. Proto se v noci 

do města tajně vypravil Odysseus s argejským králem Diomédem a zmocnili se sońky. Dalńì 

lstì, kterou vymyslel Odysseus, byl dřevěný kůň ponechaný na mìstě achájského tábora, jejņ 

Řekové opustili, a předstìrali návrat domů (*kůň, trñjský). Jejich lodě vńak zůstaly u blìzkého 

ostrova Tenedu, aby se mohli v noci vrátit a pomoci nejstatečnějńìm bojovnìkům ukrytým 

v ötrobách koně. Trñjané dokonce rozbourali část hradeb, aby koně vtáhli do města a 

předčasně se radovali z vìtězstvì. Neposlechli ani Apollñnova kněze Láokoonta ani 

Kassandru, kteřì varovali před zkázou. 
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Kdyņ v noci oslavou unavenì Trñjané odeńli spát, opustili Řekové koně a označili průlom 

v hradbách, kudy mohlo do města vniknout navrátivńì se řecké vojsko. Poslednì noc Trñje se 

změnila v krvavou řeņ. Achilleův syn Neoptolemos, který zaujal mìsto svého zemřelého otce 

a chtěl vyniknout i svou chrabrostì, vedl ötok na královský palác. Bez slitovánì zavraņdil 

starce Priama před očima jeho nejbliņńìch; na rozdìl od svého otce neměl jeho vychovánì a 

byly mu cizì zásady milosrdenstvì a velkorysosti, jeņ Achilleovi vńtìpili Thetis a Cheirñn. 

S mladickou krutostì povraņdil i Priamovy přìtomné potomky a zmocnil se Hektorovy 

manņelky Andromachy, kdyņ předtìm zabil jejìho malého synka Astyanakta. U oltáře bohyně, 

kde hledala ötočińtě, byla zneuctěna i Kassandra. Meneláos pronikl do Heleniny loņnice, kde 

překvapil a zabil Deifñba. Shledánì manņelů vńak proběhlo téměř idylicky. Meneláos totiņ 

nikdy neuvěřil, ņe Helena s Paridem odeńla dobrovolně, a domnìval se, ņe dobytìm Trñje 

ukončil jejì trápenì. Helena mu jeho přesvědčenì nevyvracela a s ulehčenìm vstoupila na 

Meneláovu loď. Vìtr je vńak zahnal do Egypta, kam ji kdysi zavezl i Paris, kdyņ s nì utìkal ze 

Sparty. Egyptská královna Heleně věnovala zázračný nápoj způsobujìcì zapomněnì. Helena 

po něm zapomněla na své trñjské partnery a Meneláos na vńechny ötrapy, které mu jeho 

manņelka způsobila. Později řečtì dramatikové vymysleli verzi, ņe Helena zůstala po celou 

trñjskou válku vlastně v Egyptě a do Trñje s Paridem odjel jen jejì stìn. 

Ostatnì hrdinové takové ńtěstì neměli. Kassandra připadla při dělenì kořisti 

Agamemnñnovi. Jeńtě neņ se s nì vrátil do *Mykén, porodila mu dvojčata. Nikoho z nich vńak 

nečekal přìjemný osud. Agamemnñnova ņena Klytaimnéstra se ke Kassandře chovala velmi 

nepřátelsky. Dala jì najevo jejì podřìzené postavenì a ńikanovala ji pro neznalost *řečtiny. 

„Řekni to aspoň barbarskou rukou, kdyņ uņ neumìń mluvit!“ posmìvá se jì v Aischylově 

Agamemnñnovi, chtějìc jì donutit k potupnému dorozumìvánì pomocì posunků. Nicméně ani 

to by nepomohlo, protoņe pomsta byla jiņ naplánována a Kassandra s dětmi byla zavraņděna 

v ten samý den jeńtě dřìve, neņ stejná smrt potkala i Agamemnñna. 

Z Trñjanů se zachránil jedině *Aineiás (latinsky *Aeneas). Při vraņděnì přińel sice o svou 

manņelku, ale podařilo se mu z plamenů zachránit svého malého syna Askania a starého otce 

Anchìsa. K záchraně a dalńìm činům byl předurčen svým původem. Jeho předkem byl Zeus, a 

to hned ze dvou stran – v sedmém pokolenì po otci a ve druhém po matce Afrodìtě. Ta řìdila i 

jeho plavbu na západ do Itálie, kde se stal praotcem *Řìmanů. 

Nejdelńì blouděnì a strasti musel po skončenì trñjské války překonat Odysseus. Vìtr zahnal 

jeho lodě k neznámým břehům ostrova Kyklopů, kde je ohrozil obr *Polyfémos. Za jeho 

oslepenì se Odysseovi pomstil Polyfémův otec *Poseidñn. Dovolil Odysseovi připlout aņ na 

dohled k rodné Ithace, ale pak ho zahnal zpět na moře, kde na něj vńude čìhalo nebezpečì. Na 

jednom z ostrovů ho lidoņrouti Laistrygonové připravili o větńinu jeho lodì a druhů na nich. 

Unikl jen s jednou lodì a s hrstkou přátel. Čarodějnice Kirké mu proměnila přátele ve vepře. 

Odyssea si vńak oblìbila a musel u nì určitou dobu setrvat. Před odplutìm mu poradila jak se 

vyhnout nástrahám, které na něho čekajì: nebezpečné Sirény s okouzlujìcìm zpěvem, nestvůra 

Skylla a nebezpečný vìr Charybda. Kdyņ Odysseus se svými druhy přeņili i tyto ötrapy, 

dopluli k ostrovu Trinakii. Odysseus jim přikázal, aby se nedotýkali dobytka ze stád patřìcìch 

bohu Héliovi. Kdyņ ho neposlechli, Hélios se rozhněval a rozpoutal Diovým prostřednictvìm 

takovou bouři, při nìņ zahynuli vńichni, kdo se provinili. Zachránil se jedině Odysseus. Na 

ölomku stěņně musel znovu proplout Skyllou a Charybdou, ale dostal se na ostrov Ógygii 

k nymfě Kalypsñ. Exotické a snově krásné prostředì pro něj bylo luxusnìm vězenìm, kde 

musel strávit sedm let, neņ bohové Kalypsñ poručili, aby Odyssea propustila. Vor, jejņ si 

postavil, opět na moři zničil Poseidñn. Odysseus doplaval na ostrov Fajáků, kde se setkal 

s královskou dcerou Nausikaou, a ta ho dovedla do paláce svého mìrumilovného otce 

Alkinña. Ten ho pohostil, na jeho počest uspořádal hry, a poté ho nechal na své lodi dopravit 

na Ithaku. Zde ho čekalo překvapenì v podobě nápadnìků, kteřì obsadili jeho dům a nutili jeho 

manņelku *Pénelopu k opětovnému *sňatku s jednìm z nich. Odysseus v přestrojenì přińel 
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nejdřìve ke starému pastýři, u něhoņ ņil jeho stařičký otec. Zde se setkal i se synem 

Télemachem. V paláci ho nejdřìve poznala chůva Eurykleia podle staré jizvy na noze. Jako 

neznámý ņebrák zvìtězil i v soutěņi ve střelbě Odysseovým lukem, s nìmņ si neuměl poradit 

ņádný z nápadnìků. Hned poté obrátil zbraň proti nim a do jednoho je pobil. Ačkoliv mu 

Athéna vrátila krásu a mládì, Pénelopa se zdráhala uvěřit, ņe má konečně před sebou svého 

muņe. Proto ho podrobila zkouńce a přikázala přemìstit lůņko vědouc, ņe jen Odysseus bude 

vědět, ņe je to nemoņné, neboť loņe kdysi přibil ke kmeni *olivy, jejìņ kořeny vězely v zemi, 

kde předtìm rostla. Teprve pak přivìtala Odyssea jako svého muņe; ņili jeńtě dlouho a 

spokojeně. Odysseus zahynul aņ rukou svého a Kirčina syna Télegona, který přińel na Ithaku 

hledat svého otce a ve sporu vyprovokovaném jeho druhy Odyssea, aniņ ho znal, probodl 

mečem. (Marie Pardyová) 

válka, třicetiletá, poslednì evropský mocensko-náboņenský konflikt v letech 1618–1648, 

zasáhl celou střednì, západnì a jihozápadnì Evropu; řeńil rozpory mezi *zeměmi *katolického 

a *protestantského tábora, které se odrazily i v zápase *Habsburků proti českým, rakouským i 

uherským *stavům. Třicetiletou válku lze rozdělit na 5 fázì: 

1. česká válka (1618–1620) – české stavovské povstánì; 

2. falcká válka (1621–1623), po dobytì Falce Katolickou ligou se *válka přenesla na 

německé özemì, uzavřeno spojenectvì Anglie, Dánska a Nizozemska; 

3. dánská válka (1625–1629), proti habsbursko-katolickému bloku se postavila *koalice 

Nizozemska, Gábora Bethlena (1580–1629), Dánska a řìńských *protestantů; během této fáze 

třicetileté války zazářil na cìsařské straně Václav Eusebius Albrecht z Valdńtejna (1583–

1634), cìsařská vojska zaznamenala mnohá vìtězstvì, dońlo k upevněnì cìsařské moci v 

Německu; 

4. ńvédská válka (1630–1635), proti *cìsaři se postavila koalice v čele se Ńvédskem a 

Saskem (saská vojska v letech 1631–1632 na několik měsìců okupovala Prahu), zvrat v 

neprospěch Habsburků, ńvédská *expanze vyvolala protińvédskou politiku (Braniborsko, 

Dánsko, Sasko); 

5. francouzsko-ńvédská válka (1635–1648), na straně Ńvédska vstoupila do války katolická 

Francie, po poráņce Habsburků v Porýnì dońlo k vyrovnánì sil. V této fázi války se Ńvédové 

zmocnili Olomouce (1642) a ńvédské vpády do Čech a na Moravu se opakovaly také v letech 

1643, 1645 (březen 1645 bitva u Jankova, květen–srpen obléhánì Brna); červenec–řìjen 1648 

Ńvédové v Praze. Dne 24. 10. 1648 byla válka ukončena přijetìm vestfálského *mìru. 

Náboņenské poměry v řìńi se vrátily ke stavu z roku 1624, byla potvrzena nadvláda 

Habsburků nad střednì Evropou, avńak cìsařská moc v řìńi byla oslabena a jednotlivé německé 

státy vedly v podstatě suverénnì zahraničnì politiku. Posìlily Francie a Ńvédsko, byla 

potvrzena nezávislost Nizozemska a Ńvýcarska. Pro *české země znamenal vestfálský mìr 

konec nadějì na změnu domácìch poměrů. (Frantińek Čapka) 

Válková, Jana (2. 5. 1983, Praha), česká kulturoloņka; absolventka magisterského 

programu a postgraduálnì studentka *kulturologie na *Katedře teorie kultury (kulturologie) 

Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze (ńkolitel PhDr. Václav Soukup, CSc.). Jejì 

dizertačnì práce je zaměřena na problematiku slavnostì a rituálů v *lokálnìch kulturách 

současnosti. Dalńìm tematickým okruhem jejìho odborného zájmu je ņivot v lokálnìch 

kulturách z hlediska lokalizace a globalizace, problematika lokálnì paměti a světonázoru, 

fenomén genia loci, studium dějin odìvánì z hlediska ņivotnìho stylu. Téma kulturologické 

analýzy současného euroamerického pohledu na svět vyöstilo v přednáńkový cyklus Západnì 

obraz světa (ve spolupráci s Mgr. Zdenkou Sokolìčkovou). Kontakt: e-mail: 

WarJana@gmail.com. (Václav Soukup) 

války, indiánské, ozbrojené konflikty mezi původnìmi obyvateli Severnì Ameriky a 

bělońskými osadnìky od 1. poloviny 19. stoletì do 90. let 19. stoletì. (Jaroslav Malina) 

mailto:WarJana@gmail.com
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války, markomanské, *války vedené řìmským cìsařem *Markem Aureliem proti 

germánským etnikům *Markomanů a *Kvádů v letech 171–180. Boje probìhaly převáņně na 

jiņnì Moravě a jihozápadnìm Slovensku. (Jaroslav Malina) 

valkýry (německy: Walküren, staronordicky: valkyrjar, „obstarávajìcì volbu mrtvých“), 

v germánské *mytologii ņenské bytosti démonického původu; ozbrojené pomocnice boha 

*Odina. Létaly na okřìdlených konìch nad bojińti, aby pomohly k vìtězstvì udatnějńìm, a duńe 

padlých přenáńely do *Valhaly. (Jaroslav Malina) 

valleculae epiglotticae, dvě slizničnì jamky uloņené za kořenem *jazyka mezi *plica 

glossoepiglottica mediana a *plicae glossoepiglotticae laterales. (Lenka Vargová) 

Valoch, Karel (15. 4. 1920, Brno), český archeolog; vědecký pracovnìk *Moravského 

zemského muzea v Brně, specialista na *paleolit a *mezolit Moravy. Prováděl systematické 

povrchové sběry v řadě moravských regionů a vedl klìčové výzkumy v jeskyni *Kůlně, 

v Bohunicìch, ve Smolìně, Vedrovicìch a na *Stránské skále I a III. Autor řady syntetických 

pracì. Z dìla: Jeskyně Šipka a Čertova dìra u Štramberku (Brno 1965), Die altsteinzeitliche 

Fundstelle in Brno-Bohunice (Paleolitické nalezińtě v Brně-Bohunicìch, Praha 1976), Die 

endpaläolithische Siedlung in Smolìn (Praha 1978), Die Erforschung der Kůlna-Hôhle 1961–

1976 (Brno 1988), Le paléolithique en Tchéquie et en Slovaquie (Paleolit v Čechách a na 

Slovensku, Grenoble 1996). (Jaroslav Malina) 

Valoni, označenì frankofonnìch obyvatel Belgie (asi 4 miliony osob) někdy povaņovaných 

za samostatné etnikum. Valoni tvořì 40–42 %. Valoni i *Vlámové (respektive i belgičtì 

*Němci) bývajì pak společně označováni supraetnickým termìnem *Belgičané (státnì pojetì 

*národnosti). Valoni jsou potomky *keltských a *germánských populacì, které byly v 

průběhu 1. tisìciletì n. l. romanizovány a nynì hovořì valonským dialektem *francouzńtiny. 

Jsou přìbuznì s *Francouzi a vyvìjeli se společně. Ve 12. a 13. stoletì vznikla na özemì 

Valonů významná *hrabstvì (Brabantsko aj.), později se dostali pod nadvládu francouzských 

*Bourbonů, pak *Nizozemců. Po vzniku samostatné Belgie (1830) byli Valoni dominantnì 

populacì *země; ve 20. stoletì vńak jiņ převládl vliv germanofonnìch Vlámů. Rozpory mezi 

oběma základnìmi etnickými skupinami země přetrvávajì do dneńnì doby. (Leoń Ńatava, 

Lukáń Ńìn) 

valoun (oblázek), ölomek *horniny, zaoblený a ohlazený během dlouhodobého 

*transportu tekoucì vodou (menńì, dokonale zaoblené kusy se označujì jako oblázky) a tvořìcì 

významnou součást terasových ńtěrků, z nichņ byly valouny v *paleolitu i v mladńìch 

pravěkých obdobìch zìskávány sběrem jako *surovina *kamenné ńtìpané industrie (*industrie, 

valounová), od *neolitu i *kamenné brouńené industrie nebo v téměř přirozené podobě pro 

přìmé uņitì (*kladivo, *mlat). Vlivem přirozeného dlouhodobého opracovánì původnìho 

ölomku horniny v tekoucì vodě je vńak valoun jako surovina zejména pro výrobu kamenné 

ńtìpané industrie poněkud méně vhodný (povrch je jakoby zataņený, „houņevnatý“) neņ 

ölomek zìskaný přìmo na výchozu téņe horniny. Tato vlastnost (houņevnatost) je někdy 

výhodná: valouny pouņité jako kladiva a mlaty jsou o něco odolnějńì a tudìņ vhodné jako 

obráběcì nástroje pro horninový materiál o stejné tvrdosti. Napřìklad inčtì kamenìci takto 

uņìvali valouny z čediče, *křemence nebo ze *ņuly při opracovánì tvrdého *andezitu 

(*stavitelstvì Inků, megalitické). 

Valouny byly od paleolitu uņìvány i ve funkci *vařicìch kamenů k ohřìvánì tekutin nebo 

k pečenì masa. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

valounová industrie, *industrie, valounová. 

Valpurţina noc, *noc, Filipojakubská. 

Valšìk, Jindřich Antonìn (25. 8. 1903, Praha – 10. 2. 1977, Bratislava, Slovenská 

republika), český antropolog a dětský lékař (profesor MUDr. et RNDr., DrSc.); vedoucì 

*Antropologického östavu Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v letech 1946–

1953, jeden ze zakladatelů a téņ přednosta Katedry antropologie a genetiky na Přìrodovědecké 
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fakultě Univerzity Komenského v Bratislavě a děkan této fakulty, předseda slovenské 

pobočky a celostátnìho pracovnìho výboru Československé antropologické společnosti, sekce 

Československé biologické společnosti při Československé akademii věd, spoluzakladatel 

a dlouholetý čelný funkcionář *Antropologické společnosti. Jindřich Valńìk se narodil 

v Praze, dětstvì proņil na Istrii, vystudoval gymnázium v Praze, Přìrodovědeckou fakultu 

a Lékařskou fakultu *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1938 se habilitoval u profesora 

Vojtěcha *Suka na základě spisu Études anthropologiques sur les Monténégrins du 

Dourmitor (Antropologické výzkumy Černohorců z Durmitoru). 

Jako jeden z prvnìch badatelů u nás se zabýval dermatoglyfikou (stanovil tzv. papilárnì 

čìslo P). Dalńìmi vědeckými zájmy se staly: genetika člověka, obdobì puberty (zvláńtě studie 

menarché), metodické a typologické práce, ńkolnì a dětské lékařstvì a ńkolnì hygiena, 

demografie, paleodemografie, *rasismus, erupce trvalých zubů, fyzický vývoj dětì a mládeņe, 

paleoantropologie a fylogenetický vývoj člověka a homininů. Byl členem řady nańich 

i mezinárodnìch organizacì. Jeho bibliografie čìtá kolem 400 pracì v angličtině, čeńtině, 

francouzńtině, němčině, polńtině a slovenńtině; k významným pracìm patřì napřìklad 

Papillárnì čìslo v dermatoglyfice (1932), Jakou cenu má Essen-Môller-Geyerova metoda pro 

posouzenì sporné paternity? (1949), Somatologie a anthropologie (1953), Antropolñgia a jej 

význam (1964). (Jaroslav Malina) 

valva aortae, jedna z poloměsìčitých srdečnìch chlopnì. Aortálnì chlopeň je umìstěna v 

ostium aortae a zabezpečuje jednosměrný tok krve z levé komory (*komora, srdečnì levá) do 

*aorty. Skládá se ze třì poloměsìčitých *řas – valvula semilunaris dextra, sinistra et posterior. 

Volný okraj kaņdé řasy (*lunula) je uprostřed ztluńtělý (nodulus). Řasy vytvářejì spolu se 

stěnou aorty tři poloměsìčité kapsy (sinus aortae), které se na povrchu tepny vyklenujì jako 

bulbus aortae. Ze sinus aortae dexter odstupuje pravá věnčitá tepna (*arteria coronaria 

cordis dextra) a ze sinus aortae sinister odstupuje levá věnčitá tepna (*arteria coronaria 

cordis sinistra). (Lenka Vargová) 

valva bicuspidalis, téņ valva mitralis, dvojcìpá chlopeň, je jednou ze srdečnìch chlopnì. 

Nacházì se v *ostium atrioventriculare sinistrum mezi levou předsìnì (*předsìň, srdečnì levá) 

a levou komorou (*komora, srdečnì levá). Valva bicuspidalis je tvořena dvěma cìpy – cuspis 

anterior a cuspis posterior. Oba cìpy majì trojöhelnìkovitý tvar, jsou přirostlé svými 

základnami k vazivovému krouņku – *anulus fibrosus sinister, který zpevňuje ostium 

atrioventriculare sinistrum. Vrcholy cìpů směřujì do dutiny levé komory a jsou pomocì 

ńlańinek (chordae tendineae) upevněny k *musculi papillares. Dvojcìpá chlopeň umoņňuje 

jednosměrný průtok krve z levé předsìně do levé komory. (Lenka Vargová) 

valva ileocaecalis, chlopeň nacházejìcì se v *ostium ileocaecale. Umoņňuje průchod 

obsahu tenkého*střeva do střeva tlustého a zabraňuje jeho zpětné pasáņi. (Lenka Vargová) 

valva mitralis, *valva bicuspidalis, dvojcìpá chlopeň. (Lenka Vargová) 

valva tricuspidalis, trojcìpá chlopeň, má v *srdci funkci jednosměrného ventilu, který 

zabezpečuje tok krve z pravé *předsìně do pravé *komory. Trojcìpá chlopeň je zasazena do 

*ostium atrioventriculare dextrum. Skládá se ze třì cìpů – přednìho (cuspis anterior), zadnìho 

(cuspis posterior) a nejmenńìho mediálnìho (cuspis septalis). Kaņdý z cìpů má tvar 

trojöhelnìka, jehoņ základna přirůstá k okraji vazivového krouņku (*anulus fibrosus dexter), 

který zpevňuje okraj ostium atrioventriculare dextrum. Vrcholy jednotlivých cìpů směřujì do 

dutiny pravé komory a jsou pomocì ńlańinek (chordae tendineae) upevněny k *musculi 

papillares. (Lenka Vargová) 

valva trunci pulmonalis, jedna z poloměsìčitých srdečnìch *chlopnì, která se nacházì v 

*ostium trunci pulmonalis. Tato chlopeň se skládá ze třì poloměsìčitých *řas – valvula 

semilunaris anterior, dextra et sinistra. Volný okraj kaņdé řasy (*lunula) je uprostřed 

ztluńtělý (nodulus). Řasy vytvářejì spolu se stěnou *truncus pulmonalis tři poloměsìčité 
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kapsy, které se na povrchu cévy vyklenujì jako přìčně orientovaný val (sinus trunci 

pulmonalis). (Lenka Vargová) 

vampýr (ze srbochorvatńtiny přes němčinu: vampir, „fantom zemřelé osoby s pověstì 

ńkůdce“): 

1. [mytologie], *duch zemřelého, který v noci vstává z *hrobu a vysává lidem *krev, *upìr. 

(Viz téņ *vampyrismus.); (Jaroslav Malina) 

2. [zoologie], starńì název jihoamerického netopýra druhu listonos nosatý (Vampyrum 

spectrum) z čeledě listonosovitì (Phyllostomidae). Omylem mu byla připisována výņiva krvì 

jako u upìrů, s nimiņ ale nenì blìņe přìbuzný. Jako největńì jihoamerický netopýr (rozpětì 90 

cm) lovì jiné netopýry, ptáky, hlodavce a velké druhy hmyzu. (Jiřì Gaisler) 

vampyrismus, pověrečné představy o moņnosti návratu mrtvého jakoņto *vampýra 

ńkodìcìho lidem – v důsledku omezenì ńkodlivých vlivů bylo nutno provést zásahy na mrtvole 

(*smrt a pohřeb – revenanti a vampýři). (Josef Unger) 

van de Velde, Theodoor Hendrik (12. 2. 1873, Leeuwarden, Holandsko – 27. 4. 1937, 

Locarno, Ńvýcarsko), holandský lékař a gynekolog, ředitel Gynekologického östavu 

v Haarlemu. Jako syn bezöhonného armádnìho zaměstnance se v roce 1899 oņenil 

s Henriettou van de Veldeten Brink. V 36 letech, po deseti letech neöspěńného bezdětného 

manņelstvì, ņenu opustil a utekl se svou pacientkou, o osm let mladńì Marthou Breitenstein-

Hooglandt, vdanou, společensky dobře situovanou ņenou. Pro muņe jeho postavenì to byl v té 

době skandál, v jehoņ důsledku upadl v nemilost a přińel o svoji praxi. Poté spolu s Marthou 

cestoval po Evropě. V roce 1913 dosáhl rozvodu, oņenil se s Marthou a usadil se poblìņ 

Locarna. Zemřel v roce 1937 ve věku 64 let při havárii letadla. 

Připisuje se mu, ņe v roce 1905 prokázal, ņe ņeny ovulujì pouze jednou v menstruačnìm 

cyklu. Tìm přispěl k rozvoji kontroly porodnosti metodou plodných a neplodných dnů. 

Jeho nejvýznamnějńì kniha Het volkomen huwelijk (česky: Dokonalé manţelstvì, 1930) 

z roku 1926, kterou věnoval své druhé ņeně Martě, z něho rychle učinila mezinárodně 

uznávanou osobnost. Sám o sobě tvrdil, ņe nezačal psát tuto knihu, dokud neměl za sebou 25 

let medicìnské praxe a nebyl na to dostatečně starý (zralý). Kromě svých osobnìch zkuńenostì 

čerpal informace zejména dotazovánìm svých pacientek a jejich manņelů, přičemņ oba 

partnery vyńetřoval odděleně. Dalńìm zdrojem poznatků mu bylo přìmé pozorovánì 

pohlavnìch orgánů pacientek při *masturbaci a *orgasmu. Kniha je určena zejména ņenichům 

a nezkuńeným nevěstám, jakoņ i manņelským párům, které si přejì udrņet svůj sexuálnì ņivot 

aktivnì. Ve svém dìle obhajoval informovanost (vzdělánì, poznatky) a senzualitu v erotickém 

ņivotě. Prohlańoval, ņe „rozhodujìcìm cìlem manņelstvì je sexuálnì potěńenì sdìlené manņelem 

a manņelkou“. Van de Velde popisoval normálnì sexuálnì styk jako „styk, který se odehrává 

mezi dvěma pohlavně dospělými jedinci opačného pohlavì, vylučuje nepřiměřené násilì a 

pouņitì umělých prostředků k navozenì chlìpného vzruńenì, který přìmo či nepřìmo směřuje 

k dovrńenì sexuálnìho uspokojenì, a který při dosaņenì určitého stupně stimulace vyösťuje 

v *ejakulaci – neboli emisi – semene do pochvy, za téměř současné kulminace vzruńenì – 

neboli orgasmu – u obou partnerů“. Ve své době odváņně zdůrazňoval význam milostné 

předehry, za jejìņ přijatelnou formu povaņoval i orálně-genitálnì kontakt. Prozkoumal rovněņ 

desìtku různých sexuálnìch poloh, rozlińil mnohočetný (mnohonásobný) orgasmus a 

navrhoval, aby sexuálně neuspokojené ņeny před pohlavnìm stykem masturbovaly. Jeho kniha 

ovńem obsahuje i ödaje, které jsou z dneńnìho pohledu nesprávné, napřìklad představa, ņe 

penis by se měl v pochvě zaklesnout (uzamknout), ņe pochva by během normálnìho 

pohlavnìho styku měla být roztrņená nadměrně prudkými průniky muņského penisu, a také 

rozlińenì vaginálnìho a klitoridálnìho orgasmu. V německé *verzi (Die vollkommene Ehe) 

v roce 1932 dosáhla kniha 42. vydánì, navzdory tomu, ņe byla na seznamu zakázaných knih 

*řìmskokatolické cìrkve – Index Librorum Prohibitorum. V protestantském a socialistickém 

Ńvédsku byla mìstnì jazyková mutace Det fulländade äktenskapet vńeobecně známá, ačkoliv 
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byla povaņována za text pornografický a nevhodný pro mladé čtenáře jeńtě v ńedesátých 

letech 20. stoletì. Anglický překlad Ideal Marriage: Its Physiology and Technique (Ideálnì 

manņelstvì: Jeho fyziologie a technika) byl nejlepńì pracì ve svém oboru po několik desetiletì, 

v původnì edici vyńel 46 krát a prodalo se vìce neņ půl milionu výtisků. Upravené vydánì 

vyńlo v roce 1965 a dalńì v roce 2000. 

Jeho práce Sex Efficiency: Exercises for Women (Sexuálnì výkonnost: Cvičenì pro ņeny) 

poskytuje ņenám návod k nácviku ovládánì pánevnìho svalstva, jehoņ cìlem je zvýńenì 

sexuálnìho proņitku jak samotné ņeny, tak i jejìho manņela. (Miroslav Králìk) 

van den Berghe, Pierre (narozen 1933, Konņská republika), americký antropolog a 

sociolog; emeritnì profesor na University of Washington; často řazený mezi představitele 

*sociobiologie a *primordialismu; průkopnìk *evolučnì psychologie. Prováděl terénnì 

výzkumy ve Rwandě a Burundi zaměřené zejména na problematiku etnicity a rasových 

vztahů. 

Van den Berghe se pokusil vysvětlit etnickou a rasovou animozitu prostřednictvìm 

sociobiologických argumentů. Razil pojem „etnický nepotismus“, který odráņì lidský sklon 

favorizovat členy své skupiny (in-group) na örovni etnicity. Etnický *nepotismus van den 

Berghe objasňuje mechanismem „inclusive fitness“, to znamená östřednì sociobiologickou 

tezì, ņe v průběhu *přirozeného výběru se prosazuje takový typ chovánì, který zvyńuje 

*reprodukčnì öspěch přìbuzného. Pokud dojde k *migraci či rozsáhlé interakci mezi různými 

lidskými populacemi, pak se lidé spontánně identifikujì buď s jedinci vyznačujìcìmi se 

obdobnými somatickými rysy (na örovni *rasy), nebo kulturnìmi artefakty, jazykem, *zvyky 

a *behaviorálnìmi mody (v přìpadě etnicity). Z dìla: Race and Racism (Rasa a rasismus, 

1967), Human Family Systems (Systémy lidské rodiny, 1979), The Ethnic Phenomenon 

(Etnický fenomén, 1981), Stranger in Their Midst (Cizinec v jejich středu, 1989). (Jaroslav 

Malina, Alena Řiháková) 

van Gennep, Arnold (23. 4. 1873, Ludwigsburg, Německo – 7. 5. 1957, Bourg-La-Reine, 

Francie), francouzský etnolog, folklorista a kulturnì antropolog; jeden ze zakladatelů modernì 

francouzské *etnologie a *folkloristiky; anticipoval *strukturalismus. Gennep studoval na 

École Pratique des Hautes Études v Pařìņi, kde jej ovlivnil zejména Léon Marillier (1862–

1901) a Paul Sébillot (1843–1918). Po studiìch vyučoval na *univerzitě v Neuchâtelu 

(Ńvýcarsko), kde v letech 1912–1915 řìdil Musée d‟etnographie. Přednáńel také 

v Nizozemsku, ve Spojených státech a Velké Británii. Jeho výzkumné aktivity probìhaly 

mimo okruh francouzské sociologické ńkoly, která se soustředila kolem ĽAnnée sociologique 

(viz *Durkheim, Émile David, *Mauss, Marcel). 

Gennep se věnoval zejména výzkumu náboņenstvì a francouzského folkloru, o kterém 

publikoval rozsáhlé studie Religions, moeurs et légends: Essais d’ethnographie et de 

linguistique (Náboņenstvì, zvyky a legendy: Eseje o etnografii a lingvistice, 5 svazků, 1908–

1914) a Manuel de folklore français contemporain (Přìručka současného francouzského 

folkloru, 9 svazků, 1937–1958). Z hlediska přìnosu světové *antropologii je uváděn 

v souvislosti se svými dìly z oblasti antropologie náboņenstvì: Tabou et totémisme à 

Madagascar (Tabu a totemismus na Madagaskaru, 1904), Mythes et légendes d’Australie 

(Mýty a legendy Austrálie, 1906), Ľétat actuel du problème totémique (Současný stav otázky 

totemismu, 1920). Jeho nejvýznamnějńìm dìlem je Les rites de passage (Obřady přechodu, 

1909; česky: Přechodové rituály: Systematické studium rituálů. Praha: Nakladatelstvì Lidové 

noviny, 1997), ve kterém se zabývá *obřady přechodu; zavedl samotný pojem a rozpracoval 

teorii. Gennep věnoval pozornost také etnografii Alņìrska, o které publikoval v časopise 

Revue d’ethnographie et de sociologie, který sám v roce 1911 zaloņil. (Martin Soukup) 

van Gogh, Vincent Willem (30. 3. 1853, Zundert, Nizozemsko – 29. 7. 1890, Auvers-sur-

Oise, Francie), holandský malìř. Maloval v Holandsku i Dánsku, ale jeho nejznámějńì dìla 

jsou spojena s *městem Arles v jihofrancouzské Provenci, kam se v önoru 1888, dva roky 
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před svou smrtì, přestěhoval. Byl silně ovlivněn *impresionismem, sám se ale povaņoval za 

postimpresionistu; svým dìlem ovlivnil *fauvismus i *expresionismus. Vytvořil na 900 maleb 

a 1100 kreseb; k nejznámějńìm dìlům patřì Kosatce (1885), Slunečnice (1888), Autoportrét 

(1889), Portrét doktora Gacheta (1890). (Miloń Macholán) 

van Hooff, Jan A. R. A. M. (15. 5. 1936, Arnhem, Nizozemsko), nizozemský etolog a 

primatolog; působil jako profesor na Univerzitě v Utrechtu, kde také zaloņil slavnou 

nizozemskou primatologickou ńkolu navazujìcì na etologické tradice Nikolaase Tinbergena a 

Konrada *Lorenze. Věnoval se zejména chovánì a ekologii *opic a *lidoopů v jihovýchodnì 

Asii, chovánì lidoopů v zajetì, zvláńtě pak skupině *ńimpanzů v nizozemském Arnhemu, 

chovánì dětì, teoretickým otázkám *etologie a okrajově i *ekologii jihoamerických opic a 

některým aspektům srovnávacì *fyziologie a *genetiky. Vedl desìtky doktorských pracì a 

mnozì jeho doktorandi patřì mezi světovou ńpičku v *primatologii a etologii. Mezi jeho 

nejproslulejńì ņáky patřì Frans *de Waal a Carel *van Schaik, s nimiņ publikoval také některé 

významné teoretické práce. 

Z dìla: van Hooff, J. (2000): Relationships among Non-Human Primate Males: A 

Deductive Framework (Vztahy mezi samci non-humánnìch primátů: Deduktivnì rámec). In: 

Kappeler, P. M., ed., Primate Males (Samci primátů). Cambridge: Cambridge University 

Press, s. 183–191; van Hoof, J. – van Schaik, C. P. (1992): Cooperation in Competition: The 

Ecology of Primate Bonds (Kooperace při kompetici: Ekologie vazeb mezi primáty). In: 

Harcourt, A. H. – de Wall, F. B. M., eds., Coalitions and Alliances in Humans and other 

Animals (Koalice a aliance u člověka a ostatnìch ņivočichů). Oxford: Oxford University Press, 

s. 357–391; van Hooff, J. – van Schaik, C. P. (1994): Male Bonds: Afilliative Relationships 

among Nonhuman Primate Males (Vazby mezi samci: Afiliačnì vztahy mezi samci non-

humánnìch primátů). Behaviour, vol. 130, no. 3–4, s. 309–337; van Hooff, J. (1994): 

Understanding Chimpanzee Understanding (Pochopenì chápanì ńimpanzů). In: Wrangham, R. 

W. – McCrew, W. C. – de Wall, F. B. M. – Heltne, P. G., eds., Chimpanzee Cultures (Kultury 

ńimpanzů). Cambridge (Massachusetts): Harvard University Press in cooperation with the 

Chicago Academy of Sciences, s. 267–284; van Hooff, J. (1995): The Orangutan: A Social 

Outsider: A Socio-Ecological Test-Case (Orangutan: Sociálnì outsider: Socioekologický 

přìpadový test). In: Nadler, R. D. – Galdikas, B. F. M. – Sheeran, L. K. – Rosen, N., eds., The 

Neglected Ape (Opomìjený lidoop). New York: Plenum Press, s. 153–162; van Hooff, J. 

(1997): The Socio-Ecology of Sex Ratio Variation in Primates: Evolutionary Deduction and 

Empirical Evidence (Socioekologie variability poměru pohlavì u primátů: Evolučnì dedukce a 

empirické důkazy. Applied Animal Behaviour Science, vol. 51, no. 3–4, s. 293–306; Utami 

Atmoko, S. – van Hooff, J. (2004): Alternative Male Reproductive Strategies: Male 

Bimaturism in Orangutans (Alternativnì reproduktivnì strategie samců: Bimaturace samců u 

orangutanů). In: Kappler, P. – van Schaik, C. P., eds., Sexual Selection in Primates: New and 

Comparative Perspective (Sexuálnì selekce u primátů: Nové a srovnávacì hledisko). 

Cambridge: Cambridge University Press, s. 196–207. (Václav Vančata) 

van Schaik, Carel P. (narozen 1953, Rotterdam, Nizozemsko), nizozemský primatolog; 

spolu s Fransem *de Waalem nejvýraznějńì představitel utrechtské ńkoly etologie primátů. 

Výrazně se projevuje také jako teoretik v oblasti chovánì a behaviorálnì ekologie. V současné 

době působì na univerzitě v Curychu (Anthropologisches Institut und Museum) a na Katedře 

evolučnì antropologie Dukeovy univerzity (Durham, North Carolina, USA). Je uznávaným 

specialistou na ekologii sociálnìch vztahů samců a samic primátů. Jeho výzkumné aktivity se 

soustředì předevńìm na *orangutany a makaky z jihovýchodnì Asie a *ekosystémy, v nichņ 

ņijì. Vedle teoretických studiì, které publikoval napřìklad také s Charlesem Jansonem a Janem 

*van Hooffem, se öspěńně věnuje socioekologii a materiálnì kultuře orangutanů, sociálnìm a 

sexuálnìm strategiìm primátů, socioekologii primátů, kognitivnìm aktivitám *primátů 

(zejména ve vztahu k ekologii), ņivotnìm historiìm primátů a ekologii tropického pralesa. 
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Z dìla: Among Orangutans: Red Apes and the Rise of Human Culture (Mezi orangutany: Rudì 

lidoopi a vzestup lidské kultury, 2004). (Václav Vančata) 

vánaprastha (ze sanskrtu: vána, „lesnì“ [od vana, „les“] a prastha, „odeńedńì, přebývajìcì“ 

od slovesa pra+sthá-, „odebrat se, prodlévat“), lesnì poustevnìk, třetì ze čtyř stadiì (*áńrama) 

v ņivotě pravověrného hinduisty (*hinduismus), obdobì, kdy hospodáři, jehoņ synovi se jiņ 

narodil syn, postupujìcì ńediny a vrásčitá tvář připomìnajì, ņe nastal čas uchýlit se do lesů a 

věnovat se rozjìmánì. Podle některých zákonodárců vhodná doba nadcházì po uplynutì 

padesáti jar, podle jiných autorů tehdy, kdy spolu manņelé přestanou ņìt jako muņ a ņena. (Jan 

Filipský) 

Vančata, Václav (22. 6. 1952, Praha), český evolučnì antropolog, paleoantropolog 

a primatolog; vedoucì *Oddělenì antropologie Katedry biologie a ekologické výchovy 

Pedagogické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1975 absolvoval obor *fyzická 

antropologie na Přìrodovědecké fakultě Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1982 se stal 

kandidátem věd v oboru evolučnì biologie v Laboratoři evolučnì biologie Československé 

akademie věd, kde pak pracoval aņ do roku 1993 jako samostatný vědecký pracovnìk 

a vedoucì Oddělenì evolučnì antropologie. Po dvouletém studijnìm pobytu v primatologickém 

centru Ústavu pro farmacii a biochemii, kde se jako koordinátor grantového projektu zabýval 

ontogenetickým vývojem a růstem makaků rhesus, se v roce 1995 stal odborným asistentem 

a vedoucìm Oddělenì antropologie Katedry biologie a ekologické výchovy Pedagogické 

fakulty Univerzity Karlovy v Praze a v roce 1998 pak docentem antropologie. 

V badatelské práci se zabýval vznikem a evolucì *bipedie, evolucì postkraniálnìho 

*skeletu *homininů, fylogenezì vyńńìch primátů, hominizačnìm procesem (*hominizace) 

a ontogenezì lokomoce a chovánì vyńńìch primátů, zvláńtě makaků, paviánů a *lidoopů. 

V poslednì době se věnuje zejména otázkám evoluce člověka v mladém paleolitu a v době 

přechodu od *paleolitu do *neolitu, otázkám velikosti a tvaru těla v evoluci hominidů a 

v neposlednì řadě také problematice ontogenetických a růstových procesů makaků, *ńimpanzů 

a *orangutanů. 

Publikoval přes 120 původnìch vědeckých pracì (z větńì části v mezinárodnìch vědeckých 

časopisech a zahraničnìch sbornìcìch) a vìce neņ 100 abstraktů, recenzì, pracì popularizačnìch 

a zpráv. Je autorem dvou kniņnìch monografiì (Primatologie, dìl 1. – Evoluce, ekologie 

a chovánì primátů – Prosimii a Platyrrhina, Primatologie, dìl 2. – Catarrhina – opice 

a lidoopi) a dále jedné učebnice v elektronické podobě (Evolučnì antropologie 

a paleoantropologie). Je také spolueditorem čtyř sbornìků a členem redakčnì rady časopisů 

Anthropologie a Variability and Evolution. Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì 

antropologie napsal (s Marinou *Vančatovou) 10. svazek Sexualita primátů (2002) a 13. 

svazek Paleoantropologie – přehled fylogeneze člověka a jeho předků (2003). Pravidelně 

spolupracuje s redakcì Věda Lidových novin, kde se vyjadřuje k různým otázkám z oborů 

*evolučnì antropologie, *paleoantropologie a *primatologie. 

Navńtìvil řadu badatelských zahraničnìch pracovińť ve Francii, v Itálii, Izraeli, Jiņnì Africe, 

Německu, Polsku, Rusku, Řecku, USA a ve Velké Británii. Rozsáhlá je i jeho činnost 

pedagogická: vedle Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy v Praze působì také jako externì 

pedagog na *katedrách antropologie Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze 

a Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Jako hostujìcì profesor přednáńel 

na Univerzitě v Durhamu ve Velké Británii, Univerzitě ve Florencii a Univerzitě v Bari 

v Itálii, Demokritově univerzitě v Komotini v Řecku a na Univerzitě Adama Mickiewicze 

v Poznani. Absolvoval řadu zvaných přednáńek, zejména v Německu, Polsku a ve Velké 

Británii. Kontakt: Doc. RNDr. Václav Vančata, CSc., Oddělenì antropologie Katedry biologie 

a ekologické výchovy Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, M. D. Rettigové 4, 

116 39 Praha 1, e-mail: Vaclav.Vancata@pedf.cuni.cz; Vaclav.Vancata@seznam.cz. 

(Jaroslav Malina) 

mailto:Vaclav.Vancata@pedf
mailto:Vaclav.Vancata@seznam.cz
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Vančatová, Marina (15. 8. 1958, Perm, Rusko), česká primatoloņka a etoloņka; odborná 

asistentka *Katedry obecné antropologie-integrálnì studium člověka Fakulty humanitnìch 

studiì *Univerzity Karlovy v Praze, vedoucì certifikovaného programu Humánnì etologie 

FHS UK a vedoucì Laboratoře mezidruhové komunikace FHS UK. V roce 1980 absolvovala 

obor *zoologie a *etologie na Permské státnì univerzitě v Permu. Dva roky pracovala jako 

odborná pracovnice v primatologickém centru Ústavu pro experimentálnì medicìnu a terapii 

Ruské akademie lékařských věd v Suchumi. V roce 1982 se přestěhovala do České republiky 

a pracovala jako vědecká pracovnice nejprve v Laboratoři evolučnì biologie a posléze ve 

Fyziologickém östavu Československé akademie věd. Po ńestiletém studijnìm pobytu 

v primatologickém centru Ústavu pro farmacii a biochemii, kde se zabývala chovánìm, 

reprodukcì a ontogenetickým vývojem a růstem makaků rhesus, působila jako vědecká 

pracovnice Katedry biologie Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. V roce 2001 se 

stala odbornou asistentkou a vedoucì certifikovaného programu humánnì etologie na Fakultě 

humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze. 

V badatelské práci se zabývala nástrojovým chovánìm vyńńìch primátů, zejména pak 

*lidoopů, chovánìm a reprodukcì primátů, ontogenetickým vývojem chovánì vyńńìch primátů, 

zvláńtě *ńimpanzů, *goril, *orangutanů, makaků, kočkodanů a paviánů. V současnosti se 

zaměřuje zvláńtě na problematiku ontogeneze chovánì ńimpanzů, orangutanů a makaků, 

ontogeneze a růstu ńimpanzů a orangutanů a kresebných aktivit lidoopů. Publikovala vìce neņ 

60 původnìch vědeckých pracì (z větńì části v mezinárodnìch vědeckých časopisech 

a zahraničnìch sbornìcìch) a desìtky abstraktů, recenzì, pracì popularizačnìch a zpráv. Je také 

spolueditorkou jednoho sbornìku a několik let byla členkou edičnì rady časopisu Folia 

Primatologica. Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsala (s 

Václavem *Vančatou) 10. svazek Sexualita primátů (2002). 

Od roku 1993 je členkou výboru Evropské primatologické federace při Evropské unii, kde 

také pracuje jako expertka na chov primátů v zajetì. Pravidelně spolupracuje s médii, 

napřìklad s oddělenìm Věda Lidových novin a Českou televizì. Soustavně popularizuje 

napřìklad výzkum kresebných aktivit lidoopů. Absolvovala četné badatelské stáņe na 

zahraničnìch pracovińtìch ve Francii, v Indii, Indonésii, Itálii, Japonsku, Německu, Polsku, 

Rusku, USA, na Madagaskaru a ve Velké Británii a řadu zvaných přednáńek zejména 

v Německu, Rusku a USA. Kontakt: Mgr. Marina Vančatová, Katedra obecné antropologie-

integrálnì studium člověka Fakulty humanitnìch studiì Univerzity Karlovy v Praze, U Křìņe 8, 

158 00 Praha 5, e-mail: Marina.Vancatova@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

Vančura, Vladislav (23. 6. 1891, Háj ve Slezsku – 1. 6. 1942, Praha), český prozaik, 

dramatik, publicista, filmový reņisér, původnìm povolánìm lékař; představitel české levicově 

orientované umělecké *avantgardy. Vypravěč s darem jazykového novátorstvì, originálnì 

fantaziì a rabelaisovskou renesančnì ņivotnì filozofiì. Jeho tvorba prońla bohatým tvůrčìm 

vývojem, který byl násilně ukončen popravou v době fańistické heydrichiády. 

Prvnìm významným Vančurovým prozaickým dìlem je sociálně kritický román Pekař Jan 

Marhoul (1924). Jeho protiválečný román Pole orná a válečná (1925) představuje vrcholný 

projev českého literárnìho *expresionismu, humoristická novela Rozmarné léto (1926) projev 

*poetismu. Baladická historická novela Markéta Lazarová (1931) se stala manifestem 

pohansky pozemského, váńnivého ņivota. Nedokončené Kapitoly z dějin národa českého (1. 

dìl 1939, 2. dìl 1940) opět oņivily myńlenku národnì hrdosti a pospolitosti. (Jiřì Pavelka) 

Vandalové, jedno z původnìch *germánských etnik pocházejìcì jako *Gñtové z oblasti 

jiņnì Skandinávie a uņìvajìcì *vandalńtinu. Vandalové se nejprve usadili na Jutském 

poloostrově, ale jeńtě v průběhu 1. stoletì př. n. 1. přesìdlili do oblasti Slezska. V průběhu 

*markomanských válek se část Vandalů usadila v Potisì a směřovala dále do Dácie, druhá část 

se spojila s *Kvády proti *Řìmanům, vyplenila Galii a v roce 411 n. 1. se dostala aņ do 

*Hispánie. Zde se načas usadili, a to v kraji, který se nazývá po nich – Andalusie. V roce 429 

mailto:Marina.Vancatova@seznam.cz
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se pod silným tlakem *Vizigñtů přeplavili do severnì Afriky (asi 80 000 přìsluńnìků), dobyli 

řìmské *kolonie včetně *Karthága a vytvořili tzv. vandalskou řìńi (na özemì dneńnìho 

Alņìrska a Tuniska), která po několik desetiletì ovládala západnì Středomořì včetně Korsiky, 

Sardinie a Sicìlie. V roce 455 dobyli Řìm, vyplenili jej a odvezli odtud bohatou kořist (odtud 

označenì vandalismus). Jejich taņenì zastavili sami Řìmané pod vedenìm východořìmského 

vojevůdce Belisara; v roce 533 jejich africkou řìńi rozvrátili a odbojnou část Vandalů násilně 

přesìdlili do Malé Asie a Persie. (Jaroslav Malina) 

vandalština, vymřelý severovýchodogermánský jazyk uņìvaný v *době stěhovánì národů 

na özemì dneńnìho Ńpanělska, v 5. stoletì n. 1. na özemì dneńnìho Tuniska a Alņìrska, později 

na Apeninském poloostrově. (Viz téņ *Vandalové.) (Jaroslav Malina) 

Vandermeersch, Bernard (narozen 1937, Pařìņ, Francie), francouzský antropolog; 

profesor na *univerzitě v Bordeaux. Zpracoval jak *recentnì neandertálský *skelet (*Homo 

neanderthalensis) ze *Saint Césaire, tak i nejstarńì nález modernìho člověka z *Kafsy. 

Zaměřuje se rovněņ na obecné vývojové otázky vyplývajìcì z těchto studiì. (Václav Vančata) 

Vaněk, Daniel (2. 12. 1965, Praha), český forenznì genetik; absolvent Přìrodovědecké 

fakulty *Univerzity Karlovy v Praze v letech 1984–1989, obor Molekulárnì biologie a 

genetika. V letech 1992–2002 působil jako vedoucì DNA laboratoře *Kriminalistického 

östavu Praha, v letech 2002–2004 se podìlel na identifikaci obětì z masových hrobů na özemì 

bývalé Jugoslávie v rámci mise International Commission on Missing Persons (k zářì roku 

2009 bylo identifikováno vìce neņ 16 000 obětì z celkového počtu ca 96 000 pohřeńovaných 

osob). Od roku 2005 je ředitelem společnosti *Forenznì DNA servis. 

Zabývá se *forenznì genetikou, archeogenetikou, *paleogenetikou a genetikou genealogiì. 

Je soudnìm znalcem v oboru Zdravotnictvì, odvětvì Genetika, se specializacì molekulárnì 

biologie a DNA diagnostika, správná laboratornì praxe. Je členem International Society for 

Forensic Genetics, International Society for Applied Biological Sciences, American 

Association for the Advancement in Sciences, v letech 2005–2006 byl prezidentem 

Československé společnosti pro forenznì genetiku. Kontakt: RNDr. Daniel Vaněk, Ph.D., 

Forenznì DNA servis, Budìnova 2, Fakultnì nemocnice Na Bulovce, 180 81 Praha 8; e-mail: 

daniel.vanek@DNA.com.cz. (Jaroslav Malina) 

Vaňharová, Michaela (23. 8. 1981, Brno), česká molekulárnì bioloņka; absolventka 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Molekulárnì biologie a genetika a 

doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Diplomová práce: Stanovenì hladin 

mRNA pro TNF alfa v nádorové tkáni pomocì kvantitativnì RT PCR u pacientů 

s konkomitantnì chemoradioterapiì, vedoucì práce: RNDr. Miroslav Svoboda. Zabývá se 

molekulárnì antropologiì. Kontakt: Mgr. Michaela Vaňharová, email: 

misamisalka@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

Vanniovo královstvì, *královstvì, Vanniovo. 

Vánoce, významný *svátek křesťanského *liturgického roku připomìnajìcì narozenì 

*Krista. V současnosti slavený i nekřesťany jako zvyk s náboņenským původem a spìńe 

*profánnì přìtomnostì, který se v nańem kulturnìm okruhu stal nejoblìbenějńì slavnostì 

výročnìho cyklu. Vánočnì svátky jsou podle současného *liturgického kalendáře latinského 

ritu zahájeny 25. prosince a trvajì do Křtu Páně (prvnì neděle následujìcì po 6. lednu). V 

nańem kulturnìm okruhu oslavy začìnajì v předvečer Boņìho hodu vánočnìho (Narozenì 

Páně), tedy jiņ 24. prosince, jako tzv. Ńtědrý večer. Při obřadnì večernì hostině, která jeńtě 

patřì do obdobì *adventu a je proto sestavena z postnìch jìdel, se setkávajì přìbuznì, aby 

společně oslavili narozenì Krista i právě začìnajìcì cyklus přìrodnìho roku. Pro mnoho rodin, 

předevńìm těch, které nejsou věřìcì, je Ńtědrý večer faktickým vrcholem dnes praktikovaných 

slavnostì. Vzhledem k blìzkosti data zimnìho slunovratu na severnì polokouli (obvykle 

připadá na 21. prosinec) a slavnosti Narozenì Páně (25. prosince) je pochopitelné, ņe se v 

mailto:misamisalka@seznam.cz
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rámci oslav evropského kulturnìho okruhu setkáme s křesťanskou symbolikou i lidovou 

tradicì svázanou s vegetačnìm cyklem. 

Stejně jako advent, také Vánoce jsou chápány jako přelomové obdobì, v němņ docházì k 

dočasnému poruńenì hranice mezi lidským a nadpřirozeným světem. Jsou okamņikem 

vhodným k prosbám o náklonnost dobrých sil, a to jak náboņenskou modlitbou, tak ńpetkou 

*magie. Lidové *rituály zahánějì *zlo (zvoněnì, obřadnì hlučenì), odvracejì zlý osud (od 

ńtědrovečernì večeře se nemá vstávat), snaņì se o předpověď budoucnosti (věńtby podle litì 

olova, otvoru vysekaného do ledu), zajińťujì *ńtěstì (obdarovánì), bohatstvì (čočková polévka, 

ńupina z vánočnìho kapra), *plodnost (obřadnì krmenì dobytka, dìl ze ńtědrovečernìho jìdla 

přináleņejìcì ovocným stromům) atd. Konkrétnì *zvyky se podobně jako tradičnì vánočnì 

pokrmy objevujì ve specifických variantách v závislosti na regionu, cìrkevnìm vyznánì i 

*společenské vrstvě. 

Současným symbolem Ńtědrého večera je bohatě zdobený vánočnì stromek, který se ale v 

*českých zemìch objevuje teprve v devatenáctém stoletì. Starńìm zvykem je stavěnì *betlémů 

a s nìm souvisejìcì vánočnì hry (divadelnì představenì i lidové obchůzky). Podle tradičnìch 

zvyklostì se k výzdobě domů uņìvajì zelené větve jehličnanů, dnes oblìbené jmelì je v nańem 

kulturnìm okruhu, podobně jako cesmìna, spìńe novinkou. Některé rituálnì ökony (rozņìnánì 

světel, obdarovánì) i obřadnì pokrmy (vánočka [ńtědrovka]) Ńtědrého večera jsou stále 

běņným jevem, majì vńak tendenci spìńe ztrácet svou magickou závaņnost. Neodmyslitelnou 

součástì svátku jsou pìsňové koledy, dárky, pro mnohé také Půlnočnì mńe, vigilie 

nadcházejìcìho Boņìho hodu vánočnìho. V současnosti je tato bohosluņba výjimečným 

okamņikem, při kterém se scházì ńiroká veřejnost, nejen praktikujìcì věřìcì, coņ můņe vést k 

určité deformaci výkladu symboliky obřadu. Tradičně je vánočnì vigilie slavnostì 

náboņenského společenstvì, oslavou zrozenì Krista: „(…) skrze Ducha Svatého přijal tělo z 

Marie Panny a stal se člověkem (…)“ Z hlediska ateisticky zaloņeného öčastnìka se vńak 

obřad můņe snadno stát prázdným rituálem, divadelnìm představenìm abstrahovaným od 

duchovnìch kořenů, jehoņ formálnì stránka zůstává zachována, zatìmco původnì smysl 

postupně mizì. Na 25. prosince připadá Boņì hod vánočnì/Narozenì Páně, závaņný cìrkevnì 

svátek, jehoņ význam je převýńen jen velikonočnì oslavou zmrtvýchvstánì Krista. Z Řìma 

pocházì zvyklost slouņit v tento den tři mńe, v lidové tradici se Boņì hod vánočnì poněkud lińì 

od ostatnìch vánočnìch svátků, je dnem ticha a rozjìmánì. 26. prosince se slavì svátek svatého 

Ńtěpána, který lidová obřadnost spojuje s obchůzkovými koledami. Přelom starého a nového 

roku byl obdobìm vyplácenì odměn za sluņbu a některé obchůzky praktikované během Vánoc 

jsou ve skutečnosti obřadnì formou vybìránì mzdy. Na 27. prosince připadá svátek svatého 

Jana, 28. prosinec připomìná novozákonnì vraņděnì neviňátek, 1. leden (a jeho předvečer) je 

dnes spojen předevńìm s oslavami nového roku, v tradičnìm pojetì je spìńe významný jako 

Oktáv Narozenì Páně. Při slavnosti *Třì králů (6. ledna) je rozhlańována dobrá zpráva o 

přìchodu Krista a v lidové tradici přibliņně tìmto datem končì zvyky a obřadnì ökony spojené 

s vánočnìm časem a přelomem roku (magie prvnìho dne, věńtby, prosperitnì a ochranné 

rituály). V současném liturgickém kalendáři latinského ritu jsou Vánoce zakončeny Svátkem 

křtu Páně (prvnì neděle po 6. lednu). (Jana Válková) 

Vanuaťané (Vanuatu, „Národnì“), společný název pro obyvatele Republiky Vanuatu, 

ostrovnìho státu v *Melanésii na stejnojmenném souostrovì (dřìve Nové Hebridy) 

v jihozápadnì oblasti Tichého oceánu. Tvořì jej na 80 ostrovů a ostrůvků (vzdálených aņ 800 

km), v roce 1606 zde přistáli *Ńpanělé. Od roku 1887 byly ostrovy pod společnou britsko-

francouzskou správou, v roce 1980 byla vyhláńena samostatná *republika a zároveň bylo 

potlačeno secesionistické *hnutì na části ostrovů. Spory anglofonnìho a frankofonnìho 

obyvatelstva zatìm zůstávajì v rámci parlamentnìho soupeřenì. Obyvatelstvo v počtu asi 211 

000 (odhad z roku 2005) tvořì Vanuaťané (melanéńtì Ni-Vanuatu, 91 %), *Polynésané a 

*Mikronésané (3 %), *Angličané a *Francouzi (4 %), *Čìňané, *Vietnamci aj. Vanuaťané 
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dosud pouņìvajì jako öřednì *jazyk *francouzńtinu a *angličtinu, ale zároveň usilujì o 

vytvořenì vlastnìho národnìho pìsemnictvì, kultury a uměnì. Věřìcì jsou větńinou *protestanti 

(60 %, zejména presbyteriáni, anglikáni aj.), *katolìci (15 %), *animisté (8 %) aj. (Lukáń Ńìn) 

vápence, sedimentárnì karbonátové horniny tvořené převáņně kalcitem. Velká větńina 

vápenců vznikla za öčasti organismů, ať jiņ ņivočichů (vápence zoogennì) nebo rostlin 

(vápence fytogennì). Vápence bývajì zpravidla deskovitě nebo lavicovitě vrstevnaté. U 

některých jsou na plochách vrstevnatosti patrny křemité konkrece. Větńina vápenců má barvu 

světlou, bělońedou aņ světleńedou. Rovněņ bývajì ņlutavé, růņové aņ hnědočervené nebo 

nazelenalé. Při vyńńìm obsahu bitumenu a uhelné substance mohou být ńedočerné aņ černé. 

Vápence patřì k velmi rozńìřeným sedimentům a dìky své snadnějńì opracovatelnosti 

spojené vńak s pevnostì byly vyhledávaným stavebnìm a sochařským materiálem jiņ od 

*paleolitu. Velký význam majì leńtěné vápence, označované v technické praxi jako 

*mramory; nejznámějńì jsou italské, belgické a alpské, z českých mramorů je nejpopulárnějńì 

mramor slivenecký, který se vyznačuje ņlutočervenou, černou, hnědou i ńedozelenou barvou. 

(Jaroslav Malina) 

vápno, oxid vápenatý, pálené vápno, ņìravé vápno (CaO). Vyrábì se tepelným rozkladem 

přìrodnìho *vápence při teplotách nad 800 °C, kdy se uhličitan vápenatý rozkládá na oxid 

vápenatý a oxid uhličitý. Zachovává tvar původnìch vápencových kusů, je vńak poréznì a 

lehčì. Reakcì s vodou vzniká hańené vápno, tj. hydroxid vápenatý Ca(OH)2 (vápenný hydrát). 

Jiņ od *starověku byly rozeznány jeho dezinfekčnì öčinky a napřìklad v době morových ran 

(*mor) bylo pouņìváno k zasypávánì pohřbených těl. Dále slouņilo na stavbách k nátěrům 

mazanicových a vápenných omìtek. (Martin Hloņek) 

Vardhamána Mahávìra, *Dņina. 

várečné právo, *právo, várečné. 

Vargová, Lenka (19. 1. 1960, Jihlava), česká lékařka a paleopatoloņka; absolventka 

Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity v Brně, obor dětské lékařstvì. Pracuje jako odborná 

asistentka Anatomického östavu Lékařské fakulty Masarykovy univerzity v Brně, kde vede 

praktická i pitevnì cvičenì z anatomie studentů vńeobecného i stomatologického směru. Je 

zástupkynì vedoucì *Oddělenì lékařské antropologie Anatomického östavu Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity v Brně. 

V odborné práci se zabývá *osteologiì a *historickou antropologiì se speciálnìm 

zaměřenìm na paleopatologii středověkých a novověkých populacì. Tato tematika je 

rozpracována v jejì disertačnì práci i ve větńině z jejìch čtyřiceti odborných publikacì. Pro 

edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsala (s Ladislavou Horáčkovou a 

Eugenem Strouhalem) 15. svazek Základy paleopatologie (2004) a 36. svazek (s Liborem 

Páčem) Anatomie pro antropology II (Splanchnologie) (2008). Je členkou České anatomické 

společnosti a pracuje ve výboru brněnské pobočky *České společnosti antropologické. 

Kontakt: MUDr. Lenka Vargová, Ph.D., Anatomický östav Lékařské fakulty Masarykovy 

univerzity, Kamenice 3, 625 00 Brno, e-mail: vargova@med.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

variabilita (z latiny: variātiō, „pestrost; rozmanitost“), rozmanitost, variabilnost: 

1. [biologie], vlastnost přìsluńnìků téhoņ druhu lińit se od ostatnìch individuálnìmi 

odchylkami (napřìklad *velikostì, *tvarem, zbarvenìm aj.); 

2. [antropologie, sociologie aj.], odlińnosti a individuálnì odchylky v rámci sociálnìch nebo 

kulturnìch systémů. (Jaroslav Malina) 

variabilita, biologická, fenotypové odchylky, které mohou být jak nedědičné, podmìněné 

vlivy prostředì, tak dědičné, podmìněné geny.  Zdrojem genetické variability jsou z 

evolučnìho hlediska *mutace, které daly vznik *polymorfnìm genům. Polymorfnì geny jsou 

nevyčerpatelnou zásobou, ze které vznikajì *principem segregace, *kombinace a 

*rekombinace stále nové genotypové *varianty. (Jiřina Relichová) 

mailto:vargova@med.muni.cz
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variabilita, kulturnì, rozmanitost *kulturnìch prvků a *komplexů projevujìcì se vznikem 

nových *sociokulturnìch regulativů, *norem, *idejì, *artefaktů ad. Zdrojem jsou předevńìm 

*inovace (*endogennì kulturnì změna) nebo převzetì a modifikovánì cizìch kulturnìch prvků 

(*exogennì kulturnì změna). (Jaroslav Malina) 

variabilnì počet tandemových repeticì, *minisatelity. 

Variable Number of Tandem Repeats, *minisatelity. 

variace, eidetická, *eidetika. 

variance [genetika], měřìtko variability hodnot znaků; jestliņe vyjádřìme vńechny hodnoty 

daného znaku jako plus a minus odchylky od populačnìho průměru, pak je variance průměrem 

čtverců těchto odchylek. (Jiřina Relichová) 

variance, environmentálnì [genetika], část fenotypové variance podmìněná rozdìly 

prostředì, které působì na jedince nebo populaci. (Jiřina Relichová) 

variance, fenotypová [genetika], celková pozorovaná variance, která se skládá ze sloņky 

podmìněné prostředìm, sloņky podmìněné *geny a sloņky vyjadřujìcì interakci mezi geny a 

prostředìm. (Jiřina Relichová) 

variance, genotypová [genetika], část *fenotypové variance určitého znaku v populaci, 

která je podmìněna rozdìly v *genotypu jedinců v této populaci. Skládá se ze sloņky aditivnì 

podmìněné geny malého öčinku, *polygeny, ze sloņky podmìněné dominantnìmi *alelami 

genů velkého öčinku, *oligogeny, a sloņky vyjadřujìcì interakci mezi *geny. (Jiřina 

Relichová) 

varianta (z latiny: variātiō, „různost, rozmanitost“; přìpadně z francouzńtiny: variante, 

„obměna, odchylka, varianta; různočtenì“): 

1. obměna, obměněná podoba; 

2. [uměnì], obměna uměleckého dìla dokončeného nebo ve stavu návrhu, vytvořená 

autorem, popřìpadě za öčasti dìlny. Od *renesance dokládá vývoj umělcovy představy. 

Termìn varianta, častý hlavně v modernìm uměnì, vystihuje tvůrčì přìnos záměrných obměn 

v pojetì námětu a formy, jeņ dospìvá aņ k řadě podob. Od varianty odlińujeme *repliku, 

zejména repliku dìlenskou, a redukci; 

3. [textologie], fáze ve vývoji dìla, pro niņ je charakteristická neměnnost určitých prvků při 

proměnlivosti prvků zbývajìcìch; ve folkloristice je variabilita jednìm z typických principů 

tvorby, přičemņ kaņdá varianta představuje samostatné dìlo, které je třeba studovat z hlediska 

vývoje tradice. (Jaroslav Malina, Ludmila Sochorová) 

varieta (z latiny: varietās, „pestrost; rozmanitost, rozličnost; vrtkavost, nestálost“), 

v medicìně odchylka od normy, která větńinou nepůsobì funkčnì poruchu. (Ladislava 

Horáčková) 

variola (z latiny: variola, „neńtovice“), *neńtovice, černé. 

varix, -icis, f., městka, vakovité rozńìřenì ņil, „křečová ņìla“. (Ladislava Horáčková) 

Varjagové, *Normané pronikajìcì v 9.–11. stoletì do východnì Evropy a *Byzance; 

postupně splývali s původnìm slovanským obyvatelstvem, ale představovali v tomto prostředì 

významný státotvorný prvek – viz *Kyjevská Rus. (Jaroslav Malina) 

varle, *testis. 

Várlìové, kmenová populace obývajìcì lesnaté özemì v severozápadnì části indického 

svazového státu Maháráńtra (okres Thánén, severně od Mumbaì/Bombaje), v pohořì Sahjádri 

(západnì část okresu Násik) a v jiņnìm Gudņarátu. Patřì mezi tzv. registrovaná etnika 

(poņìvajìcì zvýńené ochrany *öřadů) a jejich počet se odhaduje zhruba na půl milionu. Jejich 

*jazyk, várlìńtina, bývá někdy klasifikován jako dialekt *maráthńtiny nebo *gudņarátńtiny, 

avńak můņe podobně jako bhìlńtina pocházet ze společného *mundského základu. Původně 

ņili polokočovným ņivotem v malých skupinách s *náčelnìkem v čele, dnes jsou větńinou 

usedlì zemědělci, avńak s özkým vztahem k lesu, jak napovìdá i jejich pojmenovánì (várlì, 

„lesnì lidé“). Várlìské *klany jsou *exogamnì, rodina silně *patriarchálnì; připouńtì se i 
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mnohoņenstvì, ale *polygamnì manņelstvì jsou poměrně řìdká. Ņeny nosì jako *symbol 

manņelského stavu na rukou i na nohou *prsteny a mosazné náramky, nezřìdka od zápěstì po 

loket a od *kotnìků aņ po kolena. Původně *animistické náboņenstvì, v němņ dominuje 

vzývánì tygřìho boha a dalńìch kmenových boņstev, přìrodnìch sil a nebeských těles, *vìra ve 

zlé duchy, čarodějky, magickou moc stromů a obilného zrna, poznamenala řada představ 

převzatých z *hinduismu. Proslavené jsou várlìské rituálnì kresby zachycujìcì stylizované 

výjevy z kaņdodennìho ņivota; nazývajì se čñky, tradičně je kreslì ņeny rýņovou pastou 

smìńenou s mìzou gumovnìku a zdobì jimi větńinu domů. (Jan Filipský) 

varna (ze sanskrtu: varna, „vzhled, zevnějńek, barva, hodnota, povaha“; přeneseně 

„[přìznačný] rys, znak“), název kaņdého ze čtyř *stavů, na něņ se v obdobì *védské kultury 

rozdělila staroindická *společnost a z nichņ se později vyvinuly *kasty. Jsou to *bráhmani 

(obětnìci, učitelé), *kńatrijové (vládci, bojovnìci), *vaińjové (zemědělci, řemeslnìci, 

obchodnìci) a *ńödrové (sluhové, nádenìci). 

Jako nevědecké se ukazujì někdejńì pokusy spojovat výraz varna pouņìvaný ve *védách 

s rasovou přìsluńnostì, s nepodloņenou představou o ovládnutì jihoasijského subkontinentu 

*indoevropskými kmeny světlé „árjovské“ pleti (árjavarna), které dìky vojenské a kulturnì 

převaze vìtězily nad nepřátelskými Dásy (doslova „otroky“), původnìm obyvatelstvem tmavé 

„barvy“ (dásavarna), nelibozvučné mluvy a bezboņných zvyklostì (nejspìńe *Mundy či 

*Drávidy). Novějńì studie naznačujì, ņe pojem varna je třeba chápat nikoli rasově, nýbrņ 

symbolicky, a ņe boj *Árjů a Dásů popisovaný ve védách představoval spìńe neņ *konflikt 

různých etnik střetávánì odlińných náboņenských ritů a civilizačnìch *hodnot – zatìmco 

Árjové jsou lìčeni jako nositelé světla, vyznavači hromovládného *Indry a boņského ohně 

Agniho, Dásové či Dasjuové patřì světu temnoty, neznajì Indru, chvalozpěvy bohům, ani 

posvátný *rituál. Nechybì ani *názory, ņe i Dásové mohli tvořit jeden z *kmenů hovořìcìch 

*indoevropskými jazyky, jejichņ odlińný dialekt, *obyčeje a náboņenské praktiky jejich 

protivnìci, kteřì sami sebe nazývali Árji, povaņovali za cizì a nepřátelské. V *hymnech 

*Rgvédy pojem „varna“ často označuje záři či jas přìznačný pro zboņńtělé přìrodnì jevy – 

*oheň (Agni), *Měsìc (Sñma) či Jitřenku (Uńas), v mladńìch textech pak uspořádánì 

společnosti do třì (respektive čtyř) skupin, rozlińených podle jejich vnitřnìch kvalit, anebo 

podle způsobu, jìmņ se v nich projevuje boņská podstata. Systém varn vylìčený ve védách 

nevycházì z popisu reálného stavu společnosti, nýbrņ představuje ideálnì schéma, podle něhoņ 

lze společnost klasifikovat. 

V *hinduismu teorie čtyř stavů poslouņila jako *metoda hierarchického uspořádánì 

rozsáhlého a spletitého kastovnìho systému, zahrnujìcìho tisìce kast, podkast, sociálnìch 

skupin a etnických pospolitostì, který tvořì základ tradičnì společnosti. Práva, povinnosti a 

pravidla jejich závazného chovánì shrnula na přelomu nańeho *letopočtu 

Mánavadharmašástra (Manuova naučenì o dharmě). Mimo systém varn a kast se později 

ocitli jedinci vyřazenì z kastovnì společnosti, jejichņ dotek rituálně poskvrňoval – odtud 

*nedotknutelnì (viz téņ *pária). (Jan Filipský) 

varná jamka, *jamka, varná. 

varóznì (z latiny: varus, „vybočený, křivý“), vychýlenì osy dvou sousednìch částì nebo 

celé končetiny tak, ņe distálnì část směřuje dovnitř (napřìklad vybočenì *kolennìho kloubu do 

„O“). (Ladislava Horáčková) 

varpy, dìlčì (anglicky: partial warps; partial warp scores), hodnota *hlavnì varpy. Platì, 

ņe pro kaņdou hlavnì varpu existujì dvě *dìlčì varpy. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

varpy, hlavnì (anglicky: principal warps), tvarové proměnné zìskané rozkladem matice 

*deformačnì energie; pro kaņdou hlavnì varpu existujì dvě hodnoty označované jako *dìlčì 

varpy. Platì, ņe hlavnì varpy s niņńìm pořadovým čìslem odpovìdajì změnám, na které je 

potřeba niņńì deformačnì energie (tyto změny jsou globálnějńìho charakteru) a se stoupajìcìm 
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pořadìm se zvyńuje i deformačnì energie potřebná na vytvořenì tvarové změny (změny jsou 

lokálnějńì). (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

varpy, relativnì (anglicky: relative warps), tvarové proměnné, které jsou výstupem 

*analýzy relativnìch varp. Shodujì se s hodnotami hlavnìch komponent *dìlčìch varp, pokud 

je parametr alfa (α) v analýze nastaven na hodnotu nula. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

Varuna, staroindický bůh obdobì *véd. Spolu s *Mitrou zajińťuje kosmický řád *světa. 

(Jan Filipský) 

vařicì kameny, *kameny, vařicì. 

vas (z latiny: vās [plurál vāsa], „nádoba, váza; céva [cévy]): 

1. nádoba; 

2. [anatomie], céva, nebo cévě podobný vývod. (Ladislava Horáčková, Marie Pardyová) 

vasa lymphocapillaria, mìznì kapiláry, tyto cévy začìnajì slepě v *tkánìch. Chybì pouze v 

epitelech, *chrupavce a *kostech, *centrálnìm nervovém systému (*CNS), placentě a optických 

strukturách oka (*skléře, *rohovce, *čočce, *sklivci). Mìznì kapiláry jsou jemné cévy s tenkou 

stěnou, která je tvořena pouze jednou vrstvou endotelových buněk. Mezi sousednìmi 

endotelovými buňkami jsou mìsty „ńtěrbiny“, také bazálnì membrána na jejich povrchu je 

neöplná, coņ usnadňuje *transport látek z *tkáňového moku do mìzy. Průsvit mìznìch kapilár je 

nepravidelný, oddìly özké se střìdajì s öseky ńirńìmi. Mìznì kapiláry vytvářejì kapilárnì mìznì sìtě 

(rete lymphocapillare); postupně se spojujì do silnějńìch mìznìch cév (vasa lymphatica). (Lenka 

Vargová) 

vaskularizace (z latiny: vascularis, „cévnì“), cévnì zásobenì. (Drahomìr Horký) 

vaskulárnì, cévnì. 

vaso- (z latiny: vās, „céva“) [anatomie], ve sloņeninách prvnì část s významem: „týkajìcì 

se cév, cévnì“. 

Vašìček, Aleń (22. 2. 1947, Ostrava), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1962–1966 absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu sklářskou 

v Ņelezném Brodě a v letech 1966–1972 Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze, ve 

sklářském ateliéru Stanislava Libenského. 

Vańìček se vracì k primárnìm vlastnostem skla jako je čistota, bělost, průhlednost … Jeho 

abstraktnì ötvary o různé intenzitě rozptylujì a propouńtějì světlo a vzbuzujì expresivnì reakce. 

Čistota a noblesa materiálu je v nich konfrontována se stopami modelace zachycujìcìmi 

světlo. (Jaroslav Malina) 

vatikánský koncil, *koncil, vatikánský. 

Vátsjájana, Mallanága (činný někdy v obdobì 3.–5. stoletì), indický mudrc; autor přìručky 

Kámášástra (do čeńtiny název překládán jako Kámasútra aneb poučenì o rozkoši) obsahujìcì 

návody, jak dosáhnout dokonalosti v sexuálnìm a erotickém ņivotě. (Jan Filipský) 

vaz děloţnì, oblý, *ligamentum teres uteri. 

vaz děloţnì, široký, *ligamentum latum uteri. 

vaz, hlasový, *ligamentum vocale. 

vaz, třìselný, *ligamentum inquinale. 

vazal (z francouzńtiny a keltńtiny: vassal, „vazal, man“): 

1. v *lennìm právu *osoba zavázaná věrnostì svému pánu (seniorovi) a poņìvajìcì jeho 

ochranu; obvykle zároveň drņitel *léna – lenìk, man [*manstvì]); pánovi byl vazal povinen 

poskytovat pomoc a sluņbu (öčast na vojenském taņenì); právo charakteristické pro raně 

feudálnì vztahy (7.–14. stoletì) v západnì Evropě; 

2. v přeneseném významu osoba (*instituce, *stát), která je zavázána podporovat jinou 

osobu (instituci); jako vazalský se označuje *stát, který nemá vlastnì suverenitu a je závislý na 



 4415 

jiném státu (nenì dáno mezinárodnìm právem či smlouvami). (Frantińek Čapka, Jaroslav 

Malina) 

vazalstvì (z francouzńtiny a keltńtiny: vasselage [přìpadně vassalité], „závaznost, 

posluńnost, závislost, vazalstvì, manstvì, podpora za určité výhody a poņitky“; z galského 

základu vassus [středolatinské vassalus], „sluņebnìk, podřìzený [mocensky]), vztah 

podřìzenosti určité sociálnì skupiny jedinci nebo jiné skupině, uzurpujìcì si právo 

nadřìzenosti, větńinou na základě vojenské, politické nebo ekonomické převahy. 

Napřìklad ve starověkém *Řìmě byly patricijským gentes (gentes) podřìzeny rodiny, 

jejichņ původ byl pochybný (ńlo větńinou o *cizince), na rozdìl od patricijských rodin, 

odvozujìcìch svůj původ od vzneńeného předka. Vztah mezi *patronem a *vazalem byl dán 

právně (ius patronatūs, „patronátnì právo“). Vazalové byli chráněni náboņenským právem, 

neměli vńak ņádná politická práva, odevzdávali patronovi (patronus) dávky a byli zavázáni 

slouņit mu vojensky. Patron jim poskytoval ochranu, dával jim dary, někdy i kousek půdy. Za 

*republiky se smysl vazalstvì výrazně změnil, kaņdý patron se obklopil houfcem svých 

vazalů, které platil a kteřì mu zajińťovali bezpečnost, chránili jeho politické a volebnì zájmy, 

bavili ho. Za *cìsařstvì počet vazalů vzrostl a patroni je začali rozlińovat podle stupně 

náklonnosti: amici („nejbliņńì vazalové, osobnì přátelé“), potom comites („ti, kteřì ho 

doprovázeli na veřejnosti, v politickém ņivotě“), convivae („jsou přizváni ke stolu“), 

familiares („patřì k ńirńìmu přìbuzenstvu“), salutantes („kaņdé ráno chodili patrona pozdravit, 

byli zavázáni poskytnout mu nutnou podporu – třeba politickou, volili ho, hlasovali pro jeho 

politické návrhy“) atd. Systém vazalstvì se přeměnil v celou hierarchickou strukturu, na 

jejìmņ vrcholu byl *cìsař, který měl aņ 150 000 vazalů, přičemņ ti nejbliņńì (amici a comites) 

patřili mezi nejvýznamnějńì osoby ve státě. Přes öpadek *řìmské řìńe se systém vazalstvì 

uchoval aņ do *středověku, ale feudálnì systém změnil jeho obsah a poslánì, neboť je chápal 

předevńìm jako čestnou sluņbu podle rytìřského *kodexu stvrzenou přìsahou. 

Jiný přìklad: vazaly kočovných *Tuaregů se stali černońńtì obyvatelé *vesnic, jejichņ 

özemì Tuaregové ovládli. Vesničané dodávali Tuaregům zemědělské produkty, Tuaregové 

zajińťovali bezpečnost vesnic a odbyt výrobků jejich obyvatel na trzìch. 

Modernì pojetì chápe vazalstvì jako závislost, nesvéprávnost. (Zdeněk Justoň, Jaroslav 

Malina) 

vázaná kandidátnì listina, *listina, vázaná kandidátnì. 

vázanost, obúrová, *obör. 

vazba, atlasová, řìdká textilnì vazba, zdůrazňujìcì přirozený lesk tkaniny. (Irena 

Ńtěpánová) 

vazba, peptidová [molekulárnì biologie], kovalentnì vazba mezi dvěma aminokyselinami. 

Vazba -CO-NH- vzniká kondenzacì skupiny NH2 jedné aminokyseliny a skupiny COOH 

druhé aminokyseliny (s uvolněnìm H2O) při tvorbě *peptidu. Hydrolytickým ńtěpenìm vazby 

vznikajì aminokyseliny. (Kateřina Boberová) 

vazba, zpětná [fyziologie, politologie], informace o výstupu z regulované soustavy, 

přiváděná na jejì vstup buď v záporné podobě, pak má funkci stabilizačnì, nebo v pozitivnì 

podobě, pak má funkci akceleračnì nebo augmentačnì. Koncept zpětné vazby byl aplikován i 

v sociálnìch vědách, v *politologii napřìklad v podobě *modelu politického systému. (Pavel 

Bravený, Pavel Dufek) 

vazbová skupina, *skupina, vazbová. 

Vazimbové, zbytky *autochtonnìho obyvatelstva *bantuského původu na Madagaskaru, 

zejména v západnì části ostrova v pohořì Bahamara (populace Behosů, Vazimbů aj.); celkový 

počet je odhadován pouze na asi 1 000 přìsluńnìků a větńì počet tvořì *mìńenci s ostatnìm 

obyvatelstvem. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

vazivo, podkoţnì, *tela subcutanea. 

vazivová chrupavka, *chrupavka, vazivová. 
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vazivový aparát očnice, *vagina bulbi. 

vázy, kamarské, označenì pro krétskou *keramiku prvnìho palácového obdobì (2000–

1800 př. n. l.). Je odvozeno od kultovnì *jeskyně v Kamares, protoņe v tamnìm nálezu byla 

tato keramika poprvé popsána. Kamarské vázy představujì velmi kvalitnì tenkostěnnou 

keramiku točenou na kruhu do elegantnìch plynulých forem. Jedná se o *konvice, *mìsy, 

*ńálky, podnosy a u větńìch nádob i o *zásobnice. Výzdobný styl těchto váz představuje 

zjednoduńené stylizované rostlinné motivy malované bìlou, ņlutou a červenou barvou na 

tmavém podkladu. Častým prvkem je spirála. Dojem vìřivého pohybu a torze, který tato 

dekorace vyvolává, se odvozuje od bezprostřednìho spojenì starých Kréťanů s mořským 

ņivlem, jìmņ byli obklopeni. (Marie Pardyová) 

vazy, parametrálnì, vazivové pruhy, které jsou součástì *parametria. Rozbìhajì se od 

krčku děloņnìho různými směry do subserñznìho vaziva stěny pánevnì. Patřì k nim 

*ligamentum cardinale uteri, *ligamentum sacrouterinum, *ligamentum vesicouterinum, 

*ligamentum teres uteri. (Lenka Vargová) 

vázy, řecké malované, jedno ze stěņejnìch odvětvì řeckého *uměleckého řemesla. 

Prostřednictvìm motivů na vázách jsme informováni o vývoji řeckého uměleckého slohu od 

geometrického aņ po klasické obdobì (*uměnì, řecké). Rozkvět vázové produkce a *malìřstvì 

představuje obdobì 6. a 5. stoletì př. n. l., kdy se nejdůleņitějńìm střediskem výroby a výzdoby 

váz staly *Athény. Attické vázy starńìho černofigurového a mladńìho červenofigurového 

slohu (začìná kolem roku 520 př. n. l.) jsou nenahraditelným zdrojem pro poznánì *řecké 

mytologie, způsobu ņivota a reáliì. Luxusnì malovaná *keramika byla téņ öspěńným 

vývoznìm artiklem. V oblibě ji měli zejména *Etruskové, v jejichņ *hrobkách bylo nalezeno 

největńì mnoņstvì váz. Koncem 5. a v prvnì polovině 4. stoletì př. n. l. se zájemci o malované 

vázy stali *Skythové a attičtì umělci přizpůsobovali výzdobné náměty jejich *vkusu. 

Prvnì „*revoluce“ v keramice proběhla v Řecku kolem roku 770 př. n. l. v Athénách, kdy 

se začala na keramice v ńiroké mìře uplatňovat figurálnì motivika. Keramika reflektovala 

obecný vývoj řeckého uměnì a lidská postava se stala hlavnìm námětem. Postavenì keramiky 

jako *prestiņnì technologie a z toho plynoucì význam individuálnìch výrobců dokládajì 

podpisy hrnčìřů a v menńì mìře malìřů, které se začaly na keramice objevovat po roce 700 př. 

n. l. Z nich se dozvìdáme, ņe se řemeslo často dědilo z otce na syna a hrnčìřem se mohl stát 

*občan, *cizinec i *otrok. Na řecké keramice nenì doloņen podpis ņeny. 

Plně vyvinutá černofigurová *technika vznikla v Korintu na počátku 7. stoletì př. n. l. 

*Technologie jejì výroby byla rekonstruována aņ v prvnì polovině 20. stoletì. Klìč 

k sametovému lesku a ostrému kontrastu mezi černou a červenou na řeckých vázách spočìvá 

v přìpravě hlinky a komplikované strategii výpalu. Paleta barev byla technologiì omezena na 

červenou, černou, bìlou a ņlutou. Černé postavy byly malovány koloidnìm roztokem, který by 

vytvořen proplavenìm *hlìny, z nìņ byla točena samotná keramika. V proplaveném roztoku 

byl zvýńený podìl oxidů ņeleza a významnou roli hrála také jemnost částic a přìtomnost 

malého mnoņstvì potańe (K2O). Prvnì část výpalu probìhala za oxidačnìch podmìnek, takņe 

celý povrch nádoby měl oxidačnì odstìn (podle typu hlìny od bledě ņluté po tmavě červenou 

aņ hnědavou). Při teplotě okolo 950 °C se změnilo oxidačnì prostředì na redukčnì. V této fázi 

celý *střep zčernal redukcì oxidů ņeleza. Koloidnì roztok vytvořil vlivem jemné struktury 

částic a přìtomnosti potańe kompaktnì lesklou vrstvu. Poslednì fáze výpalu byla opět oxidačnì, 

coņ způsobilo reoxidaci střepu, nikoliv vńak malby, která se stala dìky své struktuře vůči 

reoxidaci rezistentnì. Detaily uvnitř černých postav se vyrývaly do nanesené malby, coņ 

omezovalo moņnosti uměleckého výrazu. Po roce 530 př. n. l. tak vznikla červenofigurová 

technika, která představuje inverzi černofigurového stylu – postavy jsou negativy, které byly 

ponechány nepokryté malbou, coņ umoņnilo detaily domalovávat. Na konci 6. stoletì př. n. l. 

se také objevila keramika opatřená bìlou hlinkou, na které byla rozvìjena technika volné 
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malby. Bìlá hlinka vńak byla náchylná k opotřebenì, a proto se nikdy neuplatnila v ńirńì mìře 

(nejčastěji ji nacházìme v pohřebnìm a rituálnìm *kontextu). 

Po *peloponnéské válce odeńla řada athénských výrobců do jiņnì Itálie a zaloņila zde 

jednotlivé ńkoly, které se staly charakteristické pro 4. stoletì př. n. l. Zároveň se v produkci 

rozńìřila mñda uņìvánì jemné černé reliéfně zdobené keramiky. Napodobovala luxusnì 

bronzové stolnì soubory. Jejì rozńìřenì vedlo k tomu, ņe se koncem 4. stoletì př. n. l. malované 

vázy s figurálnìmi motivy přestaly vyrábět. 

Sepětì s kultem ovlivnilo přetrvánì produkce takzvaných *panathénajských amfor. 

Z rituálnìch důvodů byly zdobeny v tradičnìm černofigurovém slohu a přetrvaly tak dlouho, 

jak se udrņely Athéniny svátky. Poslednì ze známých fragmentů pocházejì ze začátku 4. 

stoletì n. l. (Richard Thér) 

včelařstvì, chov včely medonosné (Apis mellifera), obvykle za öčelem zìskávánì včelìch 

produktů, jakými jsou *med, propolis, mateřì kańička, včelì jed či *vosk. Zìskávánì medu 

z koloniì divokých včel bylo běņné v *pravěku a je provozováno u některých *kultur v Africe, 

Asii, Austrálii a jiņnì Americe dodnes. Z Ganéńghati (Bhñpál, Indie) pocházì skalnì malba 

(pravděpodobně z obdobì *mezolitu) zobrazujìcì hnìzda Apis dorsata (včely zlaté). Sběr medu 

je zaznamenán na malbě z Cueva de la Arna ve Ńpanělsku z obdobì *mladého paleolitu 

(kolem roku 15 000 př. n. l.). Jeskynnì malba z Toghwana Dam v Zimbabwe zachycuje 

sběrače medu vyuņìvajìcìho kouře k utińenì včel; tento skalnì ökryt byl lidmi vyuņìván jiņ od 

8 000 př. n. l. Z neolitického *Çatal Hùyùku v *Malé Asii, kde jsou včely domovem, pocházì 

zobrazenì včelìch plástů datované do obdobì 6 540 př. n. l. Do *Mezopotámie bylo nutné 

včelstva přenáńet ze sousednìch pohořì, coņ se zřejmě dělo jen ojediněle: jeńtě v 1. tisìciletì př. n. 

l. byl takový krok hoden zaznamenánì v královských nápisech. Med, v chetitských textech 

často zmiňovaný jako sladidlo, pomazánka a ingredience při přìpravě pečiva, by sám o sobě 

jeńtě pro chov včel nesvědčil, ale chetitské *zákony mluvì jasnou řečì: za krádeņ ölu stanovì 

pokutu 5 ńekelů střìbra, a nebyl-li öl obsazen včelami, 3 ńekely. Trest to byl citelný, co to vńak 

bylo proti starńìmu ustanovenì, jeņ nechávalo zloděje včelami ubodat. Cìlevědomý chov 

dokládá konečně i samostatný výraz pro „včelaře“. Důleņitým produktem chovu včel byl téņ 

vosk. Chattijská, *Chetity převzatá *mytologie spojuje včelu s bohynì matkou. V *Egyptě je 

včelařstvì doloņeno od Staré řìńe (ca 2700–2180 př. n. l.) – z té doby jsou známy öly z 

keramických nádob. Od Nové řìńe (ca 1543–1080 př. n. l.) se vyskytujì i vykuřovadla. Med se 

pouņìval jako sladidlo a v lékařstvì k přìpravě léků a mastì. V medicìně, kosmetice, malìřstvì, 

při odlévánì kovů do tzv. *ztracené formy a při balzamovánì se uņìvalo včelìho vosku. V 

Řìmské době (30 př. n. l.–395 n. l.) se z něho vyráběly svìčky a pochodně. Běņný byl i sběr 

medu divokých včel. Včela měla důleņité mìsto v královské ideologii – součástì panovnìkovy 

titulatury bylo jeho trůnnì jméno „Ten, který patřì k ostřici a včele“, kde včela symbolizovala 

Dolnì Egypt. Včela měla svůj význam i v egyptském náboņenstvì a pìle včel se metaforicky 

často připomìnala v náboņenských a literárnìch textech. Archeologické prameny z lokality Tel 

Rehov (Izrael) dokládajì existenci ölů v obdobì kolem roku 900 př. n. l. 

Studiem včel se zabýval uņ řecký polyhistor Aristotelés (384–322 př. n. l.), který se 

domnìval, ņe včely pocházejì z mrtvých býků. Včelìm voskem se v *antice natìraly dřevěné 

tabulky, na nichņ se ņáci učili psát rydlem. Byl také vyuņìván jako přìsada do barev či při 

výrobě posmrtných masek. 

Zkuńenými včelaři byli napřìklad *Slované. Hojně vyuņìvali včelìch produktů a také s nimi 

obchodovali. V *českých zemìch se původnì lesnì včelařstvì nazývá brtnictvì. Spočìvalo 

v označovánì stromů s divokými včelami, které se pak stávaly osobnìm majetkem. Brtnictvì 

se postupně stalo ņivnostì spojenou s brtnickým právem. Brtnìci odváděli majitelům lesa tzv. 

medový desátek. Měli právo na ochranu a mohli se organizovat. V jejich čele stál lamfojt 

spravujìcì medařská registra. Na správě se dále podìlel *purkmistr a čtyři přìseņnì. V roce 

1350 vznikly prvnì včelařské *cechy a cìsař Karel IV. (1316–1378) vydal 29 článků a artikulů 
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o právech a povinnostech chovatelů včel. Patronem cechů byl sv. Ambroņ; v jejich znaku byl 

zobrazen český lev s plástem medu v tlamě. V roce 1570 byly poprvé sepsány včelařské 

regule. V roce 1775 byly pro Moravu a roku 1776 pro Čechy vydány *Mariì Tereziì patenty o 

ochraně včel. V roce 1792 byla omezena moc cechů. Byly zruńeny poplatky za včelařenì, 

které se stalo svobodným podnikánìm. Celolánìk byl povinen chovat 4 včelstva, pololánìk 3 

včelstva a domkař 1 včelstvo. Vlastnìk vìce včelstev měl nárok na podporu ze státnì pokladny. 

V roce 1864 byly v českých zemìch zakládány prvnì včelařské spolky. Zároveň vznikly prvnì 

spolkové časopisy: Včelař (v Praze) či Včela brněnská (v Brně). V roce 1872 byl zaloņen 

Včelařský spolek pro Čechy. V současné době je zastřeńujìcì organizacì včelařů občanské 

sdruņenì Český svaz včelařů, který sdruņuje vìce neņ 98 % včelařů v České republice. 

Včelařstvì je podporováno státem, a to formou dotacì na zazimované včelstvo. 

Vývoj včelařstvì závisel zejména na zlepńovánì funkčnosti ölů. Nejdřìve byly v dutinách 

stromů v lesìch vytvářeny brtě, později byly přenáńeny blìņe k obydlì. Nejjednoduńńì druh ölů 

se nazývá klát; je vyroben z kmene stromu. Později se na výrobu ölů začala vyuņìvat sláma, 

popřìpadě rákos či proutì, takový öl se nazývá końnice. Úl vyrobený ze slámy byl totiņ méně 

náročný na výrobu. Prvnì rámkový öl, do něhoņ by bylo moņné nahlédnout a sledovat ņivot 

včel, byl Hubertův rámkový öl ńvýcarského včelaře Françoise Hubera (1750–1830). Polský 

kněz, včelař a výzkumnìk Jan Dzierżoń (1811–1906) jako prvnì postavil öl ze dřeva s pevným 

vìkem a dnem a dovnitř umìstil dřevěné lińty jako nosiče plástů. Jeho ņák August Baron von 

Berlepsch (1815–1877) doplnil hornì lińtu dalńìmi třemi a dal vzniknout dodnes celosvětově 

pouņìvanému typu rámku. Významným včelařem byl i brněnský přìrodovědec a zakladatel 

*genetiky Gregor Johann *Mendel (1822–1884). (Viz téņ *med, *medovina.) (Alena 

Řiháková, Jana Součková) 

vdechové pomocné svaly, *svaly, vdechové pomocné. 

věc: 

1. *konkrétnì předmět, jev vnìmaný smysly; 

2. předmět dennì potřeby, majetek apod.; 

3. co existuje, konkrétnì i abstraktnì jev; 

4. skutečnost, *událost; 

5. záleņitost, otázka, problém; 

6. [archeologie], diskrétnì souhrn hmoty zformovaný nebo přeměněný (alespoň 

přemìstěný) kulturnìmi činnostmi lidì a pojìmaný jako statický objekt. Podle významu je tento 

pojem blìzký pojmu *artefakt, ale je ńirńì, protoņe zahrnuje výsledky nejen pracovnìch, ale i 

jakýchkoli kulturnìch činnostì (hernìch, kultovnìch, běņných atd.), a nejen ukončené výsledky 

odpovìdajìcì *kulturnìm normám (typické), ale i nedokončené, vedlejńì atd. Obdobně jako 

pojem „artefakt“ je tento pojem zpravidla pouņìván pouze v přìpadě přenosných celých 

předmětů nebo jejich částì. (Jaroslav Malina) 

věc o sobě (překlad *Kantova pojmu Ding an sich), filozofický pojem označujìcì nám 

nepřìstupný a nepoznatelný, transcendentnì a v sobě uzavřený předmět, na rozdìl od jevu, 

„věci pro nás“, kterou poznáváme. (Jaroslav Malina) 

věc, veřejná, označenì témat, která mohou být diskutována ńirńì *veřejnostì a nejsou 

určena jen pro okruh deciznìch *orgánů, popřìpadě specializovaných odbornìků. (Marie 

Dohnalová) 

věcná starobylost, *starobylost, věcná. 

věcné památky, *památky, věcné. 

věcnost, nová (z němčiny: Neue Sachlichkeit), proud v euroamerickém kulturnìm okruhu, 

který se prosazoval zejména ve výtvarném modernìm uměnì 20. stoletì jako snaha novým 

způsobem postihnout krásu reálných „věcì“, *člověka a *přìrody (napřìklad tvorba Pabla 

*Picassa v předkubistickém obdobì), popřìpadě jako snaha dát je do nových souvislostì, tak 

jak se o to pokouńel Giorgio de *Chirico a jeho následovnìci vyznávajìcì *surrealismus. Nová 
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věcnost je tendence blìzká projevům modernìho *realismu, která se uplatnila v německé 

kulturnì oblasti v druhé polovině dvacátých a na počátku třicátých let 20. stoletì u autorů 

odlińného směřovánì, zejména ve *výtvarném uměnì, *literatuře a *dramatu, jako reakce na 

deformujìcì *expresionismus, ale také v tvorbě samých sociálně kriticky zaměřených 

expresionistů, jakými byli napřìklad malìři Max *Beckmann, Otto *Dix, Georg *Grosz, 

literáti Bertolt Brecht, Hans Fallada, Lion Feuchtwanger, Erich Kästner, Kurt *Tucholsky, 

Franz Werfel nebo Arnold Zweig. (Jaroslav Malina) 

věcný pramen, *pramen, věcný. 

večeře, Poslednì, večeře *Jeņìńe Krista s apońtoly popisovaná v *Novém zákoně. Odehrála 

se krátce před jeho *umučenìm na *křìņi. *Křesťané předevńìm v nì vidì základ své 

*eucharistie (večeře Páně). 

Poslednì večeře je častým námětem výtvarného uměnì. Poprvé se objevuje ve 4. stoletì. 

V jeho znázorněnì jeńtě přetrvávajì antické zvyklosti, kdy Jeņìń Kristus na kraji (čestné mìsto) 

při večeři leņì s apońtoly kolem polokruhového, takzvaného sigmatického stolu (tvarem 

připomìná okrouhlou grafiku tohoto pìsmena). (Jaroslav Malina) 

věčnost: 

1. vlastnost toho, co je věčné, co nepomìjì a nepodléhá *času. Prastarými symboly 

věčnosti, nezdolnosti, provázanosti lidského bytì s vesmìrným děnìm (*vesmìr) a jejich 

ukotvenì byly pro mnoho kultur *kruh a prsten nebo různé druhy kamenů. Napřìklad na 

*Dálném východě (Čìna, Korea, Japonsko) se stal takovým posvátným kamenem *nefrit, 

který byl spojován s těmi nejuńlechtilejńìmi vlastnostmi, schopnostmi a tuņbami, jeņ svou 

magickou mocì můņe pozitivně ovlivňovat. 

*Čìňany uchvacoval nefrit (čìnsky: jü) od pravěkých dob. Byl pro ně symbolem nezměrné 

tvrdosti, hedvábného lesku, měkkého tepla, krásy dìvčì pleti, ale i lidské dobroty a 

nezničitelnosti zdravého *rozumu a mravnì integrity. Proto si také dokonalého panovnìka, 

Nefritového cìsaře, vládce Nebes, představovali jako obyvatele ideálnìho *ráje, mìsta 

koupajìcìho se v éterické záři nefritu. Od *neolitu a v dalńìch ödobìch *pravěku a *starověku i 

později z nefritu vytvářeli *ozdoby, *ńperky a symboly politické a duchovnì moci – ploché 

disky (pi), na články rozdělené duté trubkovité artefakty (cchung), pověřovacì odznaky 

v podobě tygra, nefritové kotouče jako symboly královského nebo cìsařského majestátu aj. Za 

dynastie *Čou začali nefrit uņìvat k výzdobě přednì části obřadnìch rouch (*oděv z nefritu byl 

vyhrazen pouze členům cìsařské rodiny) a k pokrývánì těl zesnulých, neboť také věřili, ņe má 

magickou schopnost zabránit rozpadu lidského těla. Nenì proto divu, ņe existuje vìce neņ pět 

set čìnských znaků zaloņených na kořenu znamenajìcìm „nefrit“ (mnoho z nich s konotacemi 

k uvedeným *hodnotám) a ņe jej *Konfucius ödajně uņil k symbolickému označenì pěti 

lidských *ctnostì: lidskost, mravnì integritu, moudrost, spravedlnost a vytrvalost představuje 

prý teplá záře, čistota, přìjemný zvuk, tvrdost a odolnost nefritu; 

2. nekonečně trvajìcì čas, *nesmrtelnost; 

3. posmrtný ņivot, onen *svět; 

4. velmi dlouhá doba. (Jaroslav Malina) 

věčný juliánský kalendář, *kalendář, věčný juliánský. 

věčný kalendář, *kalendář, věčný. 

věčný návrat, *návrat, věčný. 

věda, oblast lidské činnosti vytvářejìcì stále pravdivějńì soubor poznatků o *přìrodě, 

*společnosti a o *myńlenì; soubor poznatků takto vzniklý jako celek téņ v jednotlivých 

oborech; druh systematického poznávánì, odlińného uņ v antice od vńeobecné *filozofie, 

a systemizovaný zejména v *euroamerické civilizaci počátkem *novověku, kdy se 

zformovaly jednotlivé disciplìny, obvykle se speciálnìm předmětem zkoumánì a se speciálnì 

originálnì metodologiì; věda se vyvìjela od pozitivistického pojetì fakticity přes formalizačnì 

pokusy *logického pozitivismu, historizujìcì vývojové hledisko, *falzifikacionismus Karla 
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Raimunda *Poppera („Vědecký poznatek je takový, který je vyvratitelný“), paradigmatické 

pojetì vědy Thomase Samuela *Kuhna aņ k postmodernistickému zpochybněnì moņnosti 

*univerzalismu celé novověké vědy (i kdyņ v teoretické fyzice jsou nadále ņivé snahy o 

dosaņenì „Svatého grálu vědy“, tzv. sjednocené teorie pole, známé spìńe jako „Teorie vńeho“). 

Diskuse na poli *filozofie vědy, týkajìcì se vymezenì, metod a cìlů vědy nicméně nejsou 

zdaleka u konce. 

Obecně lze řìci, ņe věda zìskává fakta v promyńleném procesu, zaloņeném na uplatňovánì 

souboru pravidel, prostředků a zásad (metod), jeņ majì v jednotlivých vědách specifický ráz; 

výzkumná procedura se odvìjì zhruba v těchto stadiìch: 1. vymezenì *objektu a *předmětu 

výzkumu, 2. zìskávánì materiálu, 3. popis materiálu, třìděnì, *analýza, 4. vytvářenì hypotéz 

o popisovaném a pozorovaném objektu a jejich *kontrola, 5. zobecňovánì zìskaných faktů – 

tj. vyvozovánì *zákonitostì, vysvětlovánì jevů a vytvářenì dalńìch *hypotéz o zkoumaném 

objektu. (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

věda historická, pomocná, soubor základnìch pramenně kritických disciplìn 

(*diplomatika, *heraldika, *chronologie, *numizmatika, *paleografie, *sfragistika), původně 

se rozvìjejìcìch v souvislosti s prohlubovánìm historické *kritiky, zejména středověkých 

*pramenů. V 19. a ve 20. stoletì se soubor pomocných věd kvantitativně rozńiřoval 

(faleristika, kodikologie, *metrologie), metodické postupy se prohlubovaly a pomocné vědy 

se větńì měrou začaly uplatňovat při kritice nových a nejnovějńìch pramenů (tzv. 

*archeografie). (Frantińek Čapka) 

věda o vědě, *filozofie vědy. 

věda, exaktnì, vědecký přìstup, který věřì ve výsledky zaloņené na přesném měřenì; jeho 

hlavnìm výzkumným postupem je měřenì jevů za pomoci unifikovaných měrných jednotek a 

ńkál a uņitì *experimentu. (Jaroslav Malina) 

věda, experimentálnì, věda, která si klade za cìl odhalenì obecně platných *zákonitostì, 

jimiņ se řìdì jednotlivé pozorovatelné jevy a postupuje pomocì praktického *testovánì 

teoretických *hypotéz prostřednictvìm pokusů a měřenì, přičemņ formulace obecně platných 

zákonitostì vycházì vņdy z přesného výkladu *konkrétnìch výsledků jednotlivých 

*experimentů, pokusů. (Jaroslav Malina) 

věda, hudebnì, *muzikologie. 

věda, informačnì, interdisciplinárnì vědnì obor zkoumajìcì *informace; zabývá se hlavně 

metodami, prostředky a technikami jejich sběru, třìděnì, zpracovánì a ńìřenì; jako samostatná 

disciplìna se informačnì věda vyčlenila v ńedesátých letech 20. stoletì. Informačnì věda se 

rozvìjì ve třech hlavnìch směrech, jimiņ jsou (1) počìtačová věda (computer science), (2) 

teorie informace (information theory), (3) informačnì technologie (information technology). 

Někdy je pro informačnì vědu pouņìváno označenì informatika, která se rozvìjela v bývalém 

sovětském bloku. Pojem informatika zavedli sovětńtì vědci Aleksandr Ivanovič Michajlov, 

Arkadij Ivanovič Černyj, Rudņero Sergejevič Giľjarevskij v roce 1966 jako označenì teorie 

vědeckých informacì. Ačkoli je někdy pojem informatika pouņìván jako synonymum 

informačnì vědy, je nezbytné zdůraznit, ņe se obě disciplìny svými záběry a zájmy zcela 

nepřekrývajì. Obecně se informačnì věda orientuje na otázky reprezentace, uchovánì, přenosu 

a zpracovánì informace; zahrnuje také studium procesu výpočtu jako algoritmických procesů 

(*algoritmus) pracujìcìch s různými druhy objektů a kñdovánì. Zahrnuje také kryptografii, 

automatizaci procesu výpočtů a studium syntaxe a *sémantiky jazyků jejìho popisu. 

Ideovými zdroji informačnì vědy se stal na jedné straně rozvoj knihovnictvì (knihovnì 

vědy) a na straně druhé rozvoj počìtačové vědy (computer science) a kybernetiky. Základy 

knihovnictvì byly poloņeny jiņ ve *starověku, kdy asyrský král *Ańńurbanipal (668–627 př. n. 

l.) vytvořil prvnì známou knihovnu v *Ninive, v nìņ shromáņdil vìce neņ 25 000 klìnopisných 

tabulek. Také v Čìně majì knihovny dávnou historii; v kronice z 2. stoletì př. n. l. je uveden 

*öřad cìsařského knihovnìka, táņ *kronika zmiňuje, ņe soukromou sbìrku knih vlastnil 
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*Konfucius (5. stoletì př. n. l.). Ve středověké Evropě sehrály knihovny klìčovou ölohu při 

reprodukovánì znalostì a v jejich organizaci se zrcadlily učebnì plány *univerzit. Rozvoj 

knihoven je v Evropě spjat hlavně s nástupem *knihtisku, jehoņ zavedenì vyöstilo v enormnì 

produkci knih. Záplava knih si vyņádala vznik nového způsobu organizace informacì. 

Vyöstila předevńìm v alfabetizaci *encyklopediì, vzniku přehledových přìruček a vydávánì 

*bibliografiì. Rozmach knih a knihoven si vynutil vznik profesionálů na jejich bibliografické 

zpracovánì a organizaci. Profesionalizace knihoven byla zavrńena ve druhé polovině 19. 

stoletì, kdy vznikajì i prvnì profesnì korporace. Nejstarńì z nich se stala American Library 

Association (1876). Prvnì knihovnická ńkola School of Library Economy vznikla v roce 1887. 

Byla koncipována jako dvouletý studijnì program na Kolumbijské univerzitě v New Yorku. 

Za meznìk v rozvoji knihovnictvì je povaņován rok 1895, kdy Paul Otlet (1868–1944) a 

Henry Lafontain (1854–1943) zaloņili Institut Information de Bibliographie. Poslánìm této 

instituce se stalo bibliografické zpracovánì veńkeré světové tiskové produkce, a to s pomocì 

mezinárodnìho desetinného třìděnì. Plány se vńak nepodařilo naplnit a Institut se postupně 

transformoval na Féderation Internationale de Documentation (1938). Informačnì věda sdìlì 

s knihovnictvìm zájem o systematické shromaņďovánì, třìděnì, uchovávánì a ńìřenì informacì 

uloņených na hmotných nosičìch. Kromě významného podìlu na institucionálnìm ukotvenì 

knihovnictvì je Paul Otlet autorem stěņejnìho teoretického dìla Traité de Documentation: Le 

Livre sur le Livre (Pojednánì o dokumentaci: Kniha o knize, 1934), v němņ podle některých 

teoretiků poloņil základy sluņby *internetu *World Wide Web. 

Druhým ideovým zdrojem informačnì vědy byl rozvoj počìtačové vědy a kybernetiky. 

Kořeny počìtačové vědy nacházìme jiņ ve starověku, kdy se pouņìval jednoduchý sčìtacì 

nástroj abakus (napřìklad v Čìně, Egyptě, Indii, Řecku, Řìmě). K rozvoji počìtačové vědy 

přispěli jiņ někteřì středověcì myslitelé, kteřì rozvìjeli ösilì na poli *matematiky a 

kombinatoriky. Tak napřìklad ńpanělský kabalista Abraham ben Samuel Abulafia (1240–

1291) přispěl k rozvoji kombinatoriky, která má v počìtačové vědě pevné mìsto. Prvnì 

mechanické výpočetnì stroje vznikly v 17. stoletì. Francouzský matematik, fyzik a filozof 

Blaise *Pascal (1623–1662) kromě svého přìnosu na poli matematiky vytvořil v roce 1645 

mechanický sčìtacì stroj. Německý matematik, logik a polyhistor Gottfried Wilhelm *Leibniz 

(1646–1716) a britský filozof a přìrodovědec Robert Hooke (1635–1703) následně vytvořili 

sloņitějńì mechanické počìtacì stroje, které uměly násobit, dělit a odmocňovat. Pevné základy 

počìtačové vědy a kybernetiky byly poloņeny aņ v polovině 18. stoletì, kdy začal francouzský 

vynálezce Basile Bouchon pouņìvat k vytvářenì vzorů na tkaninách vyráběných na 

tkalcovském stroji mechanismus, který byl řìzen perforovaným papìrem. Na dalńìm 

zdokonalenì systému s pouņitìm děrného ńtìtku nese zásluhu britský vynálezce Joseph Marie 

Charles (1752–1834, přezdìvaný Jacquard), který zdokonalil Bouchonův vynález a v roce 

1801 jej představil na průmyslové výstavě v Pařìņi. Jeho zdokonalenì spočìvalo v tom, ņe 

změna „programu stroje“ mohla proběhnout bez zásahu do jeho mechanických částì, a to 

prostou výměnou děrného ńtìtku. Děrný ńtìtek nańel ńiroké uplatněnì v průmyslu, vojenstvì i 

společenských vědách. Napřìklad v roce 1890 proběhlo ve Spojených státech sčìtánì lidu 

s vyuņitìm děrných ńtìtků. Během amerického projektu Manhattan (vývoj atomové pumy 

v době *druhé světové války) byl rovněņ vyuņìván děrný ńtìtek. Děrný ńtìtek se běņně 

pouņìval aņ do 70. let 20. stoletì. 

Profilovánì informačnì vědy jako samostatné vědnì disciplìny bylo zásadně ovlivněno 

rozvojem *počìtačů a kybernetiky. Jiņ skotského vynálezce Jamese Watta (1736–1819) 

můņeme označit za jednoho z předchůdců kybernetiky, neboť svůj parnì stroj později doplnil 

o regulátor otáček, který fungoval na principu zpětné vazby. U zrozenì kybernetiky jako 

samostatného oboru stáli americký vědec Norbert Wiener (1894–1964), mexický fyziolog 

Arturo Rosenblueth (1900–1970), americký přìrodovědec Julian Bigelow (1913–2003) a 

americký neurofyziolog Warren Sturgis McCulloch (1898–1969). Kromě uvedených badatelů 
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kybernetika stavěla na výsledcìch monumentálnìho a dodnes vyuņìvaného dìla maďarského 

matematika Johna Ludwiga von Neumanna (1903–1957), který mimo jiné vypracoval i v 

současnosti vyuņìvanou architekturu počìtače. Dále pak byl pro rozvoj kybernetiky 

nepostradatelný přìnos britského matematika Alana Mathisona Turinga (1912–1954), který 

vypracoval koncept univerzálnìho počìtače, který řeńì sloņité ökoly tìm, ņe je rozloņì na 

jednotlivé výpočetnì algoritmy. V roce 1948 vyńla tiskem Wienerova práce Cybernetics: Or 

Control and Communication in the Animal and Machine (Kybernetika aneb řìzenì a 

*komunikace u zvìřat a strojů). Vydánì dìla je povaņováno za faktické zaloņenì kybernetiky, 

ačkoli jiņ na počátku čtyřicátých let 20. stoletì byly publikovány klìčové práce uvedených 

badatelů. Od té doby proņìvá kybernetika rychlý vývoj a jejì výsledky jsou vyuņìvány 

v mnoha oblastech vědy a výzkumu. 

Prolnutì obou vývojových liniì vyöstilo v 60. letech 20. stoletì v profilovánì informačnì 

vědy jako samostatného oboru, který vycházì z poznatků mnoha disciplìn a oblastì výzkumu 

(sémiotika, teorie her, teorie rozhodovánì, kryptologie, dokumentalistika, axiologie atd.). 

Informačnì věda a jejì výsledky jsou aplikovatelné a aplikované v mnoha oblastech lidského 

ņivota a vyuņitelné v mnoha směrech výzkumu – výzkumech umělé inteligence, kognitivnìch 

vědách, kosmonautice, managementu, tvorbě informačnìch systémů aj. (Martin Soukup) 

věda, interpretativnì, věda, která usiluje o výklad *textů; v *antropologii nabývá smyslu 

v *kontextu, kdy zejména stoupenci *symbolické antropologie přirovnávajì kulturnì jevy 

právě k textům a za cìl *interpretativnì antropologie povaņujì odhalovánì významů, jeņ lidé na 

určitém mìstě v určitém čase přikládajì chovánì. (Jaroslav Malina) 

Veddové (přesněji Väddové, sinhalsky vädda, ze sanskrtského vjádha, „lovec“; anglicky: 

Wedda, Veddah, sami se nazývajì Vannijala ättñ, „lesnì lid“), kmenová populace na Ńrì 

Lance, představujìcì zbytky původnìho negritského obyvatelstva jiņnì Asie (*Negrité). 

Antropologové předpokládajì, ņe předkové Veddů byli na konci *pravěku rozńìřeni i na 

poloostrově Přednì Indie a na Arabském poloostrově, odkud byli postupně vytlačeni, nebo se 

smìsili s novými přistěhovalci. Studie *DNA napovìdajì, ņe Veddové mohou být předky 

větńiny původnìch obyvatel Ńrì Lanky před přìchodem populacì hovořìcìch *indoárijskými 

jazyky ze severnì Indie. V současné době jako nesmìńený původnì typ existujì pouze na Ńrì 

Lance, tzv. smìńený veddoidnì typ je zachován v Indii a Malajsii. Celkový počet ńrìlanských 

Veddů se odhaduje na 2 500. Tzv. pobřeņnì Veddové obývajì zalesněnou oblast na východnìm 

pobřeņì severně od Maladalapuvy (Batticaloa), jako mateřńtinu přijali *tamilńtinu a jejich 

*náboņenstvì tvořì *animismus s prvky *hinduismu; domov vnitrozemských kmenů odedávna 

tvořily dņungle na jihovýchodě, v provincii Úva východně od horského centra ostrova, a 

menńì část ņije v okolì Anurádhapury v Severocentrálnì provincii, vyznávajì animismus 

promìsený *buddhismem a hovořì sinhalsky (*sinhálńtina) (původnì *jazyk si nezachovali). 

Význačným rysem jejich náboņenstvì je *kult zemřelých, zejména uctìvánì duńì předků, 

jejichņ hněv přináńì nemoci a pohromy. K jejich tradičnìm zdrojům obņivy vņdy patřil *lov a 

*sběračstvì, početnou skupinu tvořì usedlì zemědělci pouņìvajìcì öhorové hospodařenì, 

dávnou metodu *ņďářenì (čéna), zakládánì polìček na různých mìstech dņungle, jeņ jsou 

vypálena, vyklučena a po sklizni opět ponechána leņet ladem. Pobřeņnì Veddové se ņivì 

převáņně rybolovem. *Komunita Veddů se členì na řadu *klanů (variga, „skupina, vrstva“), 

mezi nimiņ je pravidlem *exogamie. *Manņelstvì je větńinou *monogamnì, vyskytuje se 

*levirát i *sororát. 

Od přìchodu *Evropanů (2. polovina 16. stoletì) Veddů, kteřì si zachovali tradičnì způsob 

ņivota, rychle ubývá. Velký podìl na tom má kácenì původnìch pralesnìch porostů a 

pokračujìcì proces asimilace *Sinhalci a *Tamily. V poslednì době nejdramatičtějńì zásah do 

přìrodnìho rázu *krajiny znamenal rozvojový projekt vyuņitì vodnìch zdrojů největńìho 

ńrìlanského veletoku Mahaväligangy, zahájený v roce 1977 a rozvrņený na dalńì tři desetiletì. 

Vodnì dìla vybudovaná na hornìm toku řeky (pět velkých přehradnìch jezer a ńest 
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hydroelektráren s kapacitou 800 MW) umoņnila zörodnit vìce neņ 150 000 ha půdy, 

dosáhnout soběstačnosti v produkci *rýņe a vyuņìt energetický potenciál řeky k pokrytì 

zhruba poloviny celkové spotřeby energie. Přinesl ale řadu nepřìznivých ekologických 

důsledků a znamenal i vysìdlenì „lesnìch“ Veddů, připravených o zbytky přirozeného 

prostředì. Navìc Veddové ztratili moņnost lovit v dosud nedotčených oblastech v povodì řeky 

Maduruoja, kde vznikla přìrodnì rezervace. (Jan Filipský) 

vědecká revoluce, *revoluce, vědecká. 

vědeckotechnická revoluce, *revoluce, vědeckotechnická. 

vědecko-fantastická literatura, *science fiction. 

vědecký diskurz, *diskurz, vědecký. 

vědecký zákon, *zákon, vědecký. 

vědomì: 

1. schopnost *člověka myslit, uvědomovat si svůj vztah ke skutečnosti, je fenoménem 

mnoha různých *vjemů a zkuńenostì, přìtomných i minulých (vzpomìnky) a budoucìch 

(záměry). Představuje jeden z hlavnìch rozlińujìcìch znaků člověka vůči ņivočichům; 

2. *psychický stav člověka, při němņ si uvědomuje svou existenci; 

3. stav člověka, který něco vì, je si vědom něčeho; 

4. stav poznané, uvědomělé přìsluńnosti k určité skupině, *společenstvì. (Jaroslav Malina) 

vědomì, změněné (anglicky: Altered States of Consciousness, „změněné stavy vědomì“; 

zkratka: ASC), pojem, který zavedl americký psycholog Charles Tart v roce 1969 ve své 

stejnojmenné knize, aby odlińil běņný bdělý stav vědomì (mozkové vlny beta) od stavů 

změněných (mozkové vlny théta a dalńì). ASC mohou být navozeny napřìklad 

prostřednictvìm horečky, spánkovou nedostatečnostì, hyperventilacì, senzorickou 

a pohybovou deprivacì, hladověnìm či poņitìm halucinogennìch látek (*halucinogeny) aj. 

Tento stav je někdy chybně označovaný jako *trans. Napřìklad *ńaman se do něho uvádì 

za pomoci *půstu, *tance, bubnovánì, *alkoholu či *drogy (v mnoha přìpadech vyuņìvá 

různých kombinacì uvedeného) a vydává se pak na ńamanskou cestu (napřìklad do *podsvětì 

pro duńi nemocného člověka). (Jaroslav Malina, Sandra Sázelová) 

vědro [archeologie], *nádoba jednoduchého tvaru s větńìm obsahem, opatřená nahoře 

pohyblivým obloukovým drņadlem k nesenì. Kromě dřeva se v *halńtatské době vyrábělo i 

z bronzového plechu (zvláńtnìmi tvary jsou *cista nebo *situla). (Karel Sklenář) 

védská kultura, *kultura, védská. 

védštì Árjové, *Árjové, védńtì. 

védština (jazyk véd) mrtvý staroindický *jazyk nejstarńìch literárnìch památek (*védy), 

větńinou náboņenského obsahu. (Viz téņ *jazyky, indické.) (Jan Filipský) 

veduta (z italńtiny: veduta, „pohled“), topografické, věcné a přesné zobrazenì pohledu na 

*město v ńirńìm zorném öhlu na malìřských, grafických, kresebných a jiných výtvarných 

dìlech. Jedná se o zachycenì města jako celku (městské panorama) nebo jeho výřezu (budovy, 

náměstì, městská zákoutì). Veduta se vyznačuje snahou zaznamenat komplexnì viditelnou 

skutečnost – topografické, krajinné, ņánrové, kronikářské a atmosférické prvky, spjaté s 

motivy architektury, volného prostoru a stafáņe. 

Veduta byla původně uņìvána pouze jako perspektivnì cvičenì, postupně jako dekoračnì 

prvek a vyobrazenì na pozadì obrazu. Nakonec zìskala ńirńì uplatněnì a stala se topografickým 

zobrazenìm města – jeho věrnou (realistická veduta) nebo ideálnì (ideálnì veduta) podobou. 

Nástup *knihtisku a s tìm spjaté rozńìřenì knih přispělo k rozvoji ilustracì, realizovaných 

nejprve technikou *dřevořezu, *leptu, *mědirytiny a v 19. stoletì také *ocelorytu a *litografie. 

Veduty se postupně staly nedìlnou součástì historiì, kosmografiì nebo světových *kronik. 

Veduty evropských měst doprovázejì kroniku německého historika Hartmanna Schedela 

(1440–1514) Liber Chronicarum (Kniha kronik) zvanou také Die Schedelsche Weltchronik 

(Schedelova kronika světa, 1493), kterou ilustracemi vyzdobili němečtì malìři Michael 



 4424 

Wolgemut (1434–1519) a Wilhelm Pleydenwurff (kolem 1450–1494). Toto dìlo bylo 

ilustrováno 1 809 dřevořezy a zachycuje nejstarńì zobrazenì Prahy. Stěņejnì dìlo vedutových 

podob představuje ńestisvazková topografie Civitatis Orbis Terrarum (Atlas měst světa, 

1572–1617). V atlase je na 363 listech zobrazeno 546 sìdel *Evropy, afrického a asijského 

pobřeņì a dvě města *Nového světa. V čele rozsáhlého autorského kolektivu stáli němečtì 

vydavatelé Georg Braun (1541–1622) a Frans Hogenberg (před 1540–kolem 1590). Z autorů 

vedutových listů, jejichņ umělecké ztvárněnì vedut bylo určujìcì aņ do 19. stoletì, vynikajì 

zejména práce kreslìře a miniaturisty Jorise (Georga) Hoefnagela (1542–1600). K 

charakteristickým rysům těchto vedut patřì mìstopisná přesnost, sniņovánì horizontu, 

panoramatický pohled, zdůrazněnì dominant, názornost a dokumentárnost zobrazenì. 

Postupně obraz města jeńtě doplňuje figurálnì stafáņ. Podobné zobrazenì města lze spatřit také 

na vedutách německého mědirytce a malìře ńvýcarského původu Matthäuse Meriana starńìho 

(1593–1650), v jehoņ dìlně se učila řada umělců, jako napřìklad dalńì vynikajìcì tvůrce vedut 

– český grafik a kreslìř Václav *Hollar (1607–1677). Merian vydal třicetisvazkové 

topografické dìlo Topographia Germaniae (1642–1688), které obsahuje městské veduty, 

vytvořené technikou leptu a mědirytu. Doprovodný text topografiì provedl německý autor 

Martin Zeiler (1589–1661). Veduty vydávané Merianem se vyznačujì kresebnou preciznostì a 

dokumentárnì věrnostì. Jeho způsob vyobrazenì – horizontálnì rozprostřenì města, zdůrazněnì 

dominant, město zobrazené z dálky a z vyvýńeného mìsta – se stal inspiracì mnoha umělců. V 

obdobì *baroka docházì k největńìmu rozkvětu výtvarného ņánru veduty. Baroknì veduty jsou 

charakteristické potlačenìm a zjednoduńenìm vlastnìho obrazu města, dekorativnostì, 

atraktivnìm zobrazenìm a ņánrovými scénami v prvnìm obrazovém plánu. Autory vedut v této 

době byli napřìklad nizozemský grafik a kartograf Frederik de Wit (1630–1706) nebo 

německý grafik Josef Fridrich Leopold (1668–1726). 

Rozvoj vedutového malìřstvì anticipoval německý malìř a grafik Albrecht *Dùrer (1471–

1528) v akvarelovém listě Pohled na Innsbruck (1495). Vedutové pohledy prostřednictvìm 

realistického zachycenì městského organismu učinili součástì svého dìla italńtì malìři a 

představitelé benátské ńkoly Gentile Bellini (1429–1507) a Vittore Carpaccio (kolem 1460–

1525/1526). Veduty *Řìma vytvářel italský malìř a architekt Giovanni Paolo Pannini (1691–

1765). Italský malìř Giovanni Antonio Canal zvaný Canaletto (1697–1768) zachytil benátské 

laguny, kanály a pobřeņì s nejvyńńìm stupněm umělecké formy a topografické věrnosti. 

Italský malìř Bernardo Bellotto (1720–1780) procestoval mnohá italská města (Řìm, 

Florencie, Verona, Turìn a Milán) a navńtìvil evropské dvory (Dráņďany, Mnichov, Vìdeň, 

Varńava), jejichņ městské veduty vystihl na svých obrazech. Poslednì představitel benátské 

ńkoly italský malìř Francesco Lazzaro Guardi (1712 –1793) zachytil Benátky a jeho slavnosti 

se svobodným uņitìm barev a spontaneitou tahů ńtětcem. 

Benátská vedutová malba byla dále rozvìjena v tvorbě význačných vedutistů, kteřì tvořili 

v průběhu 18.–19. stoletì v Pařìņi (Claude Joseph Vernet [1714–1789]), Neapoli (Antonio Joli 

[kolem 1700–1777]), Mnichově (Johann Domenico Quaglio [1787–1837]) a ve Vìdni (Rudolf 

Ritter von Alt [1812 –1905]). V českém prostředì se tvorbě vedut věnoval malìř a grafik Karl 

Postl (1769–1818), který vnesl empìrové prvky do zobrazenì praņských vedut a pohledů na 

česká města. K  představitelům vlastenecké topografie a veduty náleņì kreslìř a grafik Antonìn 

Pucherna (1776–1852). Český malìř a kreslìř Vincenc Morstadt (1802–1875) se proslavil 

praņskými vedutami vysoké dokumentačnì hodnoty, které reflektujì ideál poklidného a 

spokojeného městského ņivota v obdobì *biedermeieru. 

Postupně se veduta stávala kresebnějńìm a pohledově atraktivnějńìm obrazem, reagujìcìm 

na poptávku. Dalńì změny podoby veduty přinesl vynález litografie koncem 18. stoletì. 

Prostřednictvìm této grafické techniky bylo vytvořenì grafického listu daleko jednoduńńì, 

rychlejńì a finančně dostupnějńì. Litografie se stala dominantnìm obrazovým prostředkem 19. 

stoletì, byla pouņìvána jako dokumentačnì, ilustračnì a umělecká technika. Zánik veduty 
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přinesl aņ vynález a rozńìřenì fotografie. 

Vedutu lze vyuņìt jako historický pramen na základě komparačnì metody – srovnánìm 

zobrazených objektů s mìsty, jeņ se dochovala do současnosti, popřìpadě s jinými *prameny 

(napřìklad pìsemnými). Z hlediska *historické antropologie představujì veduty dosud 

nedoceněný zdroj empirických dat o dobové architektuře a *ņivotnìm stylu. (Barbora Půtová) 

védy (ze sanskrtu: véda, „znalost, věděnì“), souhrnné označenì staroindických pìsem, 

vzniklých zhruba od poloviny 2. tisìciletì do poloviny 1. tisìciletì př. n. l., jeņ ortodoxnì 

hinduisté (*hinduismus) přijìmajì jako zjevené boņské věděnì a autoritativnì zdroj posvátné 

tradice. Jejich hlavnìm námětem je obětnì *rituál a výklady jeho smyslu. 

Nejstarńì součást védského pìsemnictvì tvořì čtyři sanhity, sbìrky chvalozpěvů, 

náboņensko-filozofických övah a průpovědì doprovázejìcìch obětnì rituál nebo magické 

ökony. 

Prvnì sanhita, Rgvéda, je sbìrka 1028 *hymnů uspořádaných do 10 knih (mandal), 

velebìcìch védská *boņstva; byly recitovány *knězem při *oběti. K hlavnìm boņstvům, jimņ 

byly přináńeny ölitby a zápalné oběti (trvajìcì i několik dnì), patřili Agni (bůh ohně), Sñma 

(personifikace *halucinogennìho nápoje konzumovaného obětnìky při některých obětech – 

mohlo jìt o muchomůrku červenou, Amanita muscaria, podle jiných hypotéz se jednalo o 

chvojnìk – efedra, konopì – cannabis a mák) a *Indra (bůh *války a bouře). Druhá sanhita, 

Sámavéda, je kniha nápěvů, jimiņ kněz doprovázel oběť. Třetì sanhita, Jadţurvéda, je sbìrka 

obětnìch formulì, jimiņ obětnìk provázel vlastnì rituálnì ökony. Čtvrtá sanhita, Atharvavéda, 

obsahuje asi 730 hymnů a průpovědì slouņìcìch potřebám černé a bìlé *magie. 

Na sanhity navazujì *bráhmany (asi 1000–800 př. n. l.), prozaické, často obńìrné texty, 

které vysvětlujì a rozvádějì podstatu a smysl obětnìho rituálu. S nimi özce souvisì *áranjaky 

(„lesnì texty“), které obsahujì spekulace o skrytém významu oběti. Následujì *upanišady (asi 

800–400 př. n. l.), které pomocì symbolických a alegorických *interpretacì překračujì rámec 

védského obětnického ritualismu a kladou základy pozdějńìho indického filozofického 

myńlenì. (Jan Filipský) 

vědy, evolučnì sociálnì (anglicky: evolutionary social sciences), ńiroká skupina věd, 

směrů, přìstupů a ńkol, které studujì lidské chovánì a proņìvánì z perspektivy *darwinismu, a 

to zejména prostřednictvìm *evolučnìch modelů kultury jako analytických nástrojů. Slovnì 

spojenì *evolučnì sociálnì vědy vyjadřuje průnik mezi přìrodnìmi a společenskými vědami. 

Mezi nejvýznamnějńì evolučnì sociálnì vědy patřì *behaviorálnì ekologie člověka, *etologie 

člověka, *evolučnì psychologie, *koevoluce genů a kultury, *memetika a *sociobiologie. 

Vznik evolučnìch sociálnìch věd anticipovali svými dìly jiņ někteřì prvnì darwinisté, kteřì 

se pokusili aplikovat Darwinovu teorii na výzkum evoluce lidského chovánì a mysli. Mezi 

tyto badatele se předevńìm řadì James Mark *Baldwin, William *James, Pjotr Alexejevič 

*Kropotkin, George Jackson *Mivart, Conwy Lloyd *Morgan nebo John George *Romanes. 

Prvnì darwinisté nevytvořili ņádné darwinistické *paradigma, neboť se vņdy jednalo o teorie 

individuálnìch badatelů, kteřì nenańli výraznějńì pokračovatele. *Názory těchto badatelů se 

někdy pohybovaly na hranici vědy a spekulace. Někteřì vńak svými teoriemi a názory 

předznamenali vývoj evolučnìch sociálnìch věd druhé poloviny 20. stoletì. (Martin Soukup) 

vědy, holandské, *vědy, západnì. 

vědy, západnì (jñgaku, téņ vědy, holandské [rangaku]), veńkeré poznatky evropského 

původu zìskané v Japonsku v obdobì *Tokugawa (1600–1867). Jelikoņ *Evropané přijìņděli v 

této době do Japonska výhradně z jihu, pouņìval se často téņ výraz „učenì jiņnìch barbarů“ 

(nanbangaku či pouze bangaku). Po uzavřenì země v roce 1639 zprostředkovávali prakticky 

aņ do poloviny 19. stoletì veńkeré obchodnì a kulturnì kontakty s Evropou výhradně holandńtì 

obchodnìci, jimņ *ńñgunát povolil zřìdit obchodnì faktorii na ostrůvku Deńima v Nagasackém 

zálivu, a proto se studiìm západnìch praktických věd nejčastěji řìkalo „holandské vědy“ 

(rangaku). 
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Z obavy před pronikánìm křesťanského myńlenì (*křesťanstvì) do Japonska sice 

tokugawský ńñgunát zakázal dovoz veńkerých evropských knih, včetně jejich překladů do 

*čìnńtiny, avńak touha po západnìch znalostech nadále přetrvávala, a to dokonce i na 

oficiálnìch mìstech. Kdyņ roku 1650 doprovázel lékař Východoindické společnosti Caspar 

Schambergen představeného obchodnì faktorie z Dedņimy na jeho pravidelné cestě do *Eda, 

poņádal ho sám *ńñgun, aby se zdrņel v Edu několik měsìců a zasvětil ńñgunátnì lékaře do 

tajů holandské *medicìny. 

Takovéto kontakty vńak byly po celé 17. stoletì spìńe výjimkou a základnì povědomì o 

evropské kultuře měli pouze oficiálnì japonńtì tlumočnìci z *holandńtiny usazenì v Nagasaki, 

jejichņ jazykové a odborné znalosti měly své meze. Prvnìm významnějńìm počinem bylo 

vydánì knihy Kai cöńñ kñ (Pojednánì o obchodnì výměně s cizinou, 1695), ve které 

talentovaný astronom obchodnického původu Nińikawa Dņoken popsal přìrodnì podmìnky, 

zemědělské a řemeslné výrobky, způsob ņivota, *zvyky a *obyčeje v Čìně a dalńìch 

zámořských zemìch. S přìchodem 18. stoletì částečně ustoupily bezprostřednì obavy z 

křesťanstvì natolik, ņe bylo moņné obnovit počátečnì zájem o Evropu a jejì znalosti. Důkazem 

toho je i práce konfuciánského učence a státnìka Araie Hakusekiho Seijñ kibun (Poznámky o 

Západě, 1715), ve které shrnul poznatky o západnìch zemìch zìskané z výslechů jezuitského 

misionáře G. B. Sidottiho, uvězněného v roce 1708, ihned po jeho tajném přìjezdu do 

Japonska. Velký zájem o západnì vědu projevoval i ńñgun Tokugawa Jońimune (vládl 1716–

1745), jenņ na popud matematika Nakaneho Genkeie (1662–1733), pověřeného reformou 

tradičnìho *japonského kalendáře, uvolnil roku 1720 zákaz ńìřenì západnìch knih s výjimkou 

křesťanské náboņenské literatury. Systematické studium západnìch věd vńak začalo aņ ve 

druhé polovině 18. stoletì. Velkým podnětem pro japonské učence byla přìtomnost 

vzdělaných Evropanů, zejména německého historika a lékaře Engelberta Kaempfera, 

ńvédského lékaře Carla Petera Thunberga, Holanďana Izaaka Titsingha, německého lékaře a 

botanika Philippa Franze von Siebolda v holandské faktorii v Nagasaki. 

Z jednotlivých vědnìch disciplìn se zvláńtnì pozornosti těńila předevńìm medicìna, neboť 

na rozdìl od čìnské lékařské teorie a praxe (kanpñ) představovala vědečtějńì a ve svých 

důsledcìch öčinnějńì způsob léčby. V roce 1774 publikoval Sugita Genpaku (1733–1817) po 

mnoha letech usilovné práce knihu Kaitai ńinńo (Nová kniha o anatomii), japonský překlad 

holandského lékařského spisu Tafel Anatomia, a ve stejném roce byla v knìņectvì Ńimazu na 

Kjöńö otevřena prvnì lékařská ńkola. O devět let později pak jiný lékař Ócuki Gentaku (1757–

1827) napsal pojednánì Rangaku kaitei (Úvod do holandských věd), které bylo po dlouhou 

dobu základnì přìručkou nejen ke studiu holandńtiny, ale i západnìch praktických věd. 

Kromě lékařstvì se zájem *Japonců zaměřoval také na ostatnì přìrodnì vědy – 

*astronomii, *geografii, *botaniku, *fyziku a chemii. S *geocentrismem seznámili Japonce 

jiņ portugalńtì misionáři, *heliocentrismus vńak uvedli do Japonska aņ dva nagasakńtì 

tlumočnìci Motoki Jońinaga (1735–1795) a Ńizuki Tadao (1760–1806). Ńizuki je téņ autorem 

překladu spisu Introductiones ad veram physicam et veram astronomiam skotského astronoma 

a matematika Johna Keilla (1671–1721), který vyńel pod názvem Rekińñ ńinńo (Nová kniha 

astronomických propočtů). Také öpravy *lunárnìho kalendáře v letech 1754, 1798 a 1842 

byly provedeny na základě dat poskytnutých *Holanďany. 

Západnì mapy světa zìskali Japonci opět od portugalských mořeplavců, ale od poloviny 

17. stoletì převáņil vliv holandské kartografie. Kromě jiņ zmìněné Nińikawovy práce nelze 

opomenout ani zevrubné dìlo Hondy Tońiakiho (1743–1820) Seiiki monogatari (Vyprávěnì o 

Západnìch zemìch) z roku 1798, ve kterém přinesl mnoho cenných geografických informacì o 

pobřeņì severnìch ostrovů. Jeho ņák Mogami Tokunai (1754–1836) se stejně jako Mamija 

Rinzñ (1775–1844) či Inñ Tadataka (1745–1818) aktivně öčastnil objevných výprav na 

Sachalin a Kurilské ostrovy a významně se zaslouņil o zmapovánì severnìch oblastì. 
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V centru zájmu ńñgunátnì vlády stály předevńìm otázky vojenské. Evropské palné zbraně 

Japonci poznali jiņ v obdobì sjednocovánì Japonska. Poznatky o vojenské technice a strategii 

vńak nabývaly na významu aņ v prvnì polovině 19. stoletì, kdy Japonsko muselo stále častěji 

čelit vnějńìm tlakům na otevřenì země. V roce 1855 zřìdil ńñgunát v Nagasaki Námořnì 

institut (Kaigun denńödņo), kde se pod vedenìm holandských instruktorů cvičili vybranì 

*samurajové v navigaci a námořnì bojové taktice. Snaha o hlubńì poznánì západnì vzdělanosti 

a *civilizace vyöstila v zaloņenì instituce pro překlady a studium západnìch knih, která byla 

roku 1857 přejmenována na Úřad pro studium knih barbarů (Banńo ńirabeńo). Podobná 

učilińtě pak vznikala i v jednotlivých knìņectvìch, zejména na ostrově Kjöńö. 

Intenzivnì studium holandských věd vńak přivedlo některé učence aņ k otázkám, zda 

současný systém vlády je schopen ubránit zemi v přìpadě ötoku zvenčì. Ńñgunát kaņdý takový 

názor ostře odmìtal a proti jeho hlasateli často tvrdě zakročil. Jako přìklad můņe slouņit Hajańi 

Ńihei (1738–1793), který byl za kritiku nedostatečné obrany severnìch oblastì proti Rusku v 

dìle Kaikoku heidan (Hovory o vojenstvì země uprostřed mořì) ńñgunátem uvězněn a poslán 

do vyhnanstvì, či Takano Čñei (1804–1850), který musel kvůli svému spisu vyzývajìcìmu k 

otevřenì Japonska dokonce spáchat obřadnou *sebevraņdu. 

Úřad pro studium knih barbarů obecně sehrál pozitivnì roli v přijìmánì západnìch poznatků 

v obdobì *Meidņi (1868–1912) a studium „holandských“ věd nepochybně připravilo 

intelektuálnì podhoubì pro modernizaci Japonska ve druhé polovině 19. stoletì. (Jan Sýkora) 

vegetace (z latiny: vegetatio, „růst“): 

1. [botanika], souhrn rostlinných *organismů ņijìcìch společně na určitém özemì a 

vtiskujìcìch mu určitý ráz; rostlinstvo; 

2. [botanika], růst rostlin, obdobì růstu; 

3. [biologie], veńkeré mikroorganismy vyskytujìcì se v určitém orgánu, mikroflñra; 

4. [anatomie], zbytnělá nosohltanová mandle (viz *vegetace, adenoidnì). (Petr Bureń) 

vegetace, adenoidnì, *nosnì mandle, *hltanová mandle, *tonsilla pharyngea. 

vegetativnì nervy, téņ nervy autonomnì, *sympaticus a *parasympaticus. 

vegetativnì (autonomnì) nervový systém, *systém, vegetativnì (autonomnì) nervový. 

vejcovod, *tuba uterina, téņ salpinx. 

věk neziskového sektoru, zlatý, ödobì prvnì Československé republiky (1918–1938), kdy 

*neziskový sektor „proņìval“ svůj „zlatý věk“. Zaloņenì Československé republiky jako 

mnohonárodnostnìho *státu v roce 1918 znamenalo dalńì nárůst spolkové a nadačnì činnosti 

na základě národnostnìho principu (napřìklad spolky české, německé, polské, rusìnské, 

ņidovské, pro chudé studenty, sirotky aj.). Vznikala i řada neziskových organizacì, které měly 

svůj vzor v zahraničì, zejména v USA, jako napřìklad *YMCA, *YWCA aj. Mnoho östavů, 

ńkol a zařìzenì bylo ve *vlastnictvì spolků, z nichņ některé měly i öřednì pravomoci 

(napřìklad Zemská péče o mládeņ nebo Masarykova liga proti tuberkulñze). 

Obdobì prvnì *republiky zvýraznilo zaměřenì neziskových organizacì předevńìm na 

sociálnì problémy, ochranu veřejného zdravì, dětì, mládeņe a problém *chudoby. Zároveň 

i nadále pokračovala činnost v oblasti osvěty, vzdělávánì a kultury, která zejména v malých 

*městech a obcìch představovala jádro společenského ņivota, sdruņovánì a zábavy. (Marie 

Dohnalová) 

věk, biologický, fyziologický věk, souhrn opotřebenì fyziologických, chemických a 

*psychických funkcì, který je ovlivňován ņivotnìmi podmìnkami, výņivou, pracovnìm 

zatìņenìm, *chorobami apod. Biologický věk nenahrazuje skutečně doņitý věk jedince, tj. věk 

reálný, *chronologický). Čìselná hodnota biologického a chronologického věku se nemusì 

vņdy shodovat. Přesnost určovánì věku by měla být tìm větńì, čìm menńì bude rozdìl mezi 

věkem biologickým a chronologickým. 

Stanovenì biologického věku je zaloņeno na pozorovánì změn v čase zaznamenaných na 

populaci známého věku, stanovenìm jejich variability a následném zobecněnì. Přesnost 
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určovánì věku, tj. shoda věku chronologického a biologického se s postupujìcìm stárnutìm 

organismu sniņuje. Stanovenì věku v době ömrtì je vņdy odhadem věku biologického. Na 

základě posuzovánì různých funkcì pak mluvìme o věku *kostnìm, *zubnìm, *výńkovém, 

*proporčnìm aj. (Michaela Račanská) 

věk, chronologický, věk reálný, tj. kalendářnì, skutečně doņitý věk jedince, který je daný 

počtem doņitých let ņivota uplynulých od *narozenì, a který je nezávislý na sociálnìch a 

přìrodnìch faktorech. (Michaela Račanská) 

věk, kalendářnì, skutečný věk jedince stanovený na základě jeho data *narozenì. 

(Ladislava Horáčková) 

věk, kostnì, věk určený podle vývinu kostry. U dětì se nejčastěji vyuņìvá postup osifikace 

kostì ruky, lokte a kolena. (Michaela Račanská) 

věk, mentálnì, öroveň rozumových schopnostì jedince odpovìdajìcì örovni průměrného 

dìtěte přìsluńného fyzického věku (napřìklad jedinec odpovìdajìcì svými schopnostmi 

zjińtěnými v psychologických testech örovni ńestiletého dìtěte má mentálnì věk 6 let). 

(Michaela Račanská) 

věk, Nový, *New Age. 

věk, proporčnì, věk odvozovaný z *chronologického věku, kdy se vycházì z předpokladu, 

ņe během *růstu a vývoje se měnì poměr jednotlivých částì těla a posuzuje se, zda tyto změny 

proporcionality probìhajì u zkoumaného jedince přiměřeně k jeho chronologickému věku. 

(Michaela Račanská) 

věk, výškový, při odhadu výńky těla v závislosti na věku se vycházì z předpokladu, podle 

něhoņ by vńichni jedinci v určitém věku měli dosáhnout hodnotu normy. Výńka těla 

hodnoceného jedince se srovnává s normou a zjińtěné odchylky se vyjadřujì v absolutnìch 

hodnotách (cm, mm), směrodatných odchylkách nebo percentilech. Přesnějńì je stanovenì 

podle odhadu výńky těla hodnoceného jedince v dospělosti a následné vyjádřenì výńky těla 

v poměru k této vypočìtané hodnotě. (Michaela Račanská) 

věk, zlatý, v *řecké mytologii prvnì ze čtyř (respektive pěti) věků; ńťastná doba vlády 

boha *Krona (v Řìmě ztotoņněným se Saturnem), kdy lidé ņili v *harmonii a mìru, ctili 

*spravedlnost, řád a *čest. V dalńìch dobách (věk střìbrný, bronzový a ņelezný) vńak 

náklonnost k majetku a *války způsobily mravnì rozvrat. Podle *Hésioda následovalo po 

bronzovém věku jeńtě pokolenì *héroů, které bylo o něco spravedlivějńì neņ předchozì 

generace. 

Toto mìněnì jako součást zakladatelských *mýtů a raných filozofických a etických učenì 

(napřìklad *taoismus) je rozńìřeno transkulturně: „Kdyņ vládla Veliká spravedlnost, byla 

země společná. Tehdy byli vybìráni moudřì a schopnì, spoléhalo se na důvěru a zachovával se 

*mìr a svornost. Lidé se proto chovali jako k blìzkým nejen ke svým přìbuzným a povaņovali 

za své děti nejen své vlastnì děti. Starci měli na sklonku ņivota oporu, dospělì nańli uplatněnì, 

mladì vyrůstali, ovdovělì, osiřelì, osamělì a nemocnì měli obņivu. Muņi dostávali svůj podìl a 

ņeny nalézaly ötočińtě. Lidé byli spìńe ochotni zanechat bohatstvì na zemi, neņ aby si je začali 

ukrývat. Spìńe by se vůbec nenamáhali, neņ aby uņìvali svých sil jen pro svůj vlastnì 

prospěch. Proto nevznikaly ņádné ńpatné ömysly, nebylo krádeņì ani loupeņì, dveře se 

nezavìraly. (…) Nynì, kdyņ Veliká spravedlnost mizì, lidé se dìvajì na svět z hlediska zájmů 

své rodiny, jako k blìzkým se chovajì jen ke svým přìbuzným, za své děti povaņujì jen vlastnì 

děti. Bohatstvì a sìly pouņìvajì jen pro sebe samy“ (öryvek z čìnského starověkého traktátu Ta 

Taj Li-ťi, „Sebraná společenská pravidla starńìho Taje“). 

Avńak z archeologie pravěkých společnostì i z etnologie takzvaných *přìrodnìch národů 

vìme, ņe to je značně idealizované, nereálné pojetì, ņe taková společenská situace nikdy 

neexistovala. (Jaroslav Malina) 

věk, zubnì, určenì věku podle postupu *mineralizace a *erupce zubů dočasné a 

permanentnì dentice. (Michaela Račanská) 
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věkově odstupňovaná (age graded) sociálnì struktura, *struktura, věkově odstupňovaná 

(age graded) sociálnì. 

velatická kultura, *kultura, velatická. 

Velázquez, Diego Rodrìgues de Silva (6. 6. 1599, Sevilla, Ńpanělsko – 6. 8. 1660, Madrid, 

Ńpanělsko), ńpanělský malìř; jeden z nejvýznamnějńìch ńpanělských malìřů 17. stoletì. 

Ovlivněn malbou *Tintoretta a *Caravaggia navázal na portrétnì *realismus svých 

ńpanělských předchůdců. Po přìchodu do Madridu ńerosvitné pojetì malby prosvětlil, uvolnil 

rukopis, vyjadřoval atmosféru (napřìklad Bakchův triumf, kolem roku 1629) a jako dvornì 

malìř krále Filipa IV. v prostředì sevřeném přìsnou dvorskou etiketou i v portrétech 

nejvyńńìch přìsluńnìků ńpanělské společnosti překročil dobové *konvence – zachytil charakter 

a vnitřnì svět postavy a dokonce vytvořil jediný ņenský *akt ve ńpanělské malbě 17. stoletì: 

Venuše se zrcadlem (kolem roku 1648). (Jaroslav Malina) 

velbloud dvouhrbý (Camelus ferus f. bactrianus), zdomácnělá forma divokého velblouda, 

jenņ se vyskytoval v oblasti střednì a severozápadnì Asie a dosud ve zbytkové populaci 

přeņìvá v Mongolsku. 

Prvnì archeologicky podloņené nálezy (zobrazenì dvouhrbého velblouda na keramice) 

pocházejì z ìránské *lokality Skiel III, datované do závěru 3. tisìciletì př. n. l. K prokazatelné 

domestikaci dońlo vńak aņ v 8.–7. stoletì př. n. l. v Persii. Na rozdìl od ostatnìch 

domestikovaných zvìřat vykazujì velbloudi jisté vlastnosti komplikujìcì jejich zdomácněnì: 

nìzká reprodukčnì schopnost (1 mládě za tři a vìce let), dosaņenì dospělosti aņ kolem 5. roku 

ņivota, nepřizpůsobivost odlińným klimatickým podmìnkám, rozsáhlý prostor k pastvě, 

komplikovaný výcvik (na rozdìl napřìklad od *koně), výrazný zápach (drņeni dále od obydlì). 

Naproti tomu představuje velbloud özce specializovaný druh na pobyt v pouńtìch nebo v 

jejich blìzkosti, coņ plně vyhovovalo nomádským etnikům. Jako dopravnì prostředek na 

pouńti byl velbloud dvouhrbý nahrazen aņ motorovými vozidly. (Gabriela Dreslerová, Jiřì 

Gaisler) 

velbloud jednohrbý (Camelus dromedarius), zdomácnělá forma divokého velblouda 

chovaná na özemì od severnì Afriky aņ ke Kaspickému moři. Na rozdìl od velblouda 

dvouhrbého nenì znám v původnìm divokém stavu (ani ve *fosilnìm záznamu) a otázka 

předka je nejasná. Velká populace zdivočelých velbloudů jednohrbých obývá australské 

pouńtě. 

K domestikaci dońlo pravděpodobně v oblasti centrálnì Arábie jiņ na počátku 4. tisìciletì 

př. n. l., avńak k jeho öspěńnému rozńìřenì aņ o dva tisìce let později. Pro podobné vlastnosti 

jako *velbloud dvouhrbý byl vyuņìván předevńìm pro *transport lidì, nákladu a pro vojenské 

öčely. Významná byla rovněņ produkce mléka, masa a vlny. (Gabriela Dreslerová, Jiřì 

Gaisler) 

Velemìnský, Petr (28. 12. 1964, Praha), český antropolog; absolvent Přìrodovědecké 

fakulty *Univerzity Karlovy v Praze, oboru obecná biologie. Od roku 1989 pracuje jako 

kurátor v *Antropologickém oddělenì Národnìho muzea v Praze, od roku 2004 je vedoucìm 

tohoto pracovińtě. 

V odborné práci se zabývá *osteologiì, *antropologiì minulých populacì. Zaměřuje se 

předevńìm na obdobì středohradińtnì, na velkomoravskou populaci. Vedle 

paleodemografických ukazatelů jsou ve středu jeho zájmu předevńìm vztahy mezi morfologiì 

a pokrevnì přìbuznostì a biologické znaky, které lze chápat jako moņné projevy 

„optimálnosti“ ņivotnìch podmìnek dřìvějńìch populacì. Je autorem či spoluautorem zhruba 35 

odborných publikacì a spoluautorem knih: Antropologie: Přìručka pro studium kostry 

(Stloukal et al., Praha: Národnì muzeum, 1999) a Mezi Saharou a tropickými pralesy (Černý, 

Viktor et al., Praha: SetOut, 2001). Přednáńì na *Katedře antropologie a genetiky člověka 

Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Kontakt: RNDr. Petr Velemìnský, Ph.D., 
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Antropologické oddělenì Národnìho muzea, Václavské náměstì 68, 115 79 Praha 1, e-mail: 

petr.veleminsky@nm.cz. (Jaroslav Malina) 

Veleti, *kmenový svaz *Polabských Slovanů, ke kterému patřili Dońané, *Lisici, 

Mořičané, Neletici, Řečané, Ukranovci, Zemčici a *kmeny tvořìcì kmenový svaz *Luticů. 

Veleti ņili na özemì dneńnìho Německa mezi řekami Odrou, jiņnì Havolou, řekou Recknitz 

a Baltským mořem. Dočasně se k nim připojovali téņ *Havolané, *Stodorané, Sprévové a 

*Lubuńané. Vytvářenì *státu bylo u Veletů zbrzděno rozvojem jejich kultovně-sněmovnì 

organizace, která zatlačila ölohu knìņat (doloņených v 9. stoletì). Od 8. stoletì ötočila na 

Velety *franská řìńe a od 10. stoletì *řìmskoněmecká řìńe. Roku 1068 bylo*Sasy zničeno 

jejich kultovnì centrum Retra a dońlo k postupnému rozkladu kmenového svazu. Část özemì 

Veletů ovládala knìņata *Obodritů a *Pomořanů. Ve 12. aņ 13. stoletì bylo jejich özemì 

připojeno k Braniborsku a obyvatelstvo bylo následně germanizováno. (Lukáń Ńìn) 

Veliká noc, *Velikonoce. 

Velikonoce (téņ Červené svátky, Ńmigrust, Veliká noc atd.), nejvýznamnějńì *svátek 

křesťanského *liturgického roku připomìnajìcì *ukřiņovánì a zmrtvýchvstánì *Krista, časově 

blìzký ņidovskému svátku *pesach. Velikonoce jsou pohyblivým svátkem, který se podle 

*liturgického kalendáře latinského ritu slavì prvnì neděli po prvnìm jarnìm öplňku. V lidové 

*tradici se v rámci Velikonoc setkáváme jak s křesťanskými *obřady, tak i s *rituály přìrodnì 

*magie, jejichņ cìlem je zajistit *ńtěstì, *plodnost a bohatou örodu právě začìnajìcìho 

vegetačnìho cyklu. Obě tradice, ač kaņdá po svém, slavì Velikonoce jako *symbol smrti 

starého a zrozenì nového ņivota. Velikonočnìmu obdobì předcházì čtyřicetidennì půst a ńest 

nedělì: Černá neděle, Praņná neděle, Kýchavná neděle, Druņebná neděle, Smrtná neděle 

(obřad vynáńenì smrtky [morany]) a Květná neděle (svěcenì ratolestì vrby jìvy, připomenutì 

Kristova vjezdu do *Jeruzaléma), která otevìrá tzv. Svatý (Pańijový) týden. Vyvrcholenìm 

půstu a Svatého týdne je Velikonočnì triduum: Zelený čtvrtek, Velký pátek a Bìlá sobota. 

V průběhu Velikonočnìho tridua se můņeme setkat s mnoha typy *pańijových her, 

chlapeckými obchůzkami, které jsou z tradičnìho hlediska výhradně muņskou záleņitostì: 

klapánìm/hrkánìm (chlapci s řehtačkami a klapači procházejì obcì a namìsto zvonů, které 

„odletěly do Řìma“, oznamujì čas k *modlitbě) a honěnìm Jidáńe (obchůzka, která na Velký 

pátek ohlańuje učednìkovu zradu: „(…) Ty nevěrný Jidáńi, cos to učinil, ņe jsi svého Mistra 

ņidům prozradil? (…)“).Tradice klapánì i honěnì Jidáńe se v nańem kulturnìm okruhu 

vyskytuje méně, je vńak dosud ņivá. Zelený čtvrtek v cìrkevnì tradici připomìná Poslednì 

večeři a bděnì v Getsemanské zahradě, s večerem jiņ otevìrá tichou meditaci 

předznamenávajìcì Velký pátek, podle lidové tradice je čtvrtek povaņován za počátek 

zemědělského roku, je tedy dobré napřìklad zaset hrách, uvařit zelené jìdlo nebo jìdlo s 

výhonky jarnìch rostlin. Kromě jiných zvyklostì se důkladně uklìzejì a vymetajì domy 

i zemědělská stavenì (přìpravy na Velikonoce jsou celkově spjaty se symbolikou očisty, 

duchovnì i fyzické). Zelený čtvrtek je prvnìm dnem nového cyklu a magicky předurčuje celé 

následujìcì obdobì, z toho důvodu je lidová tradice velmi citlivá vůči zlým znamenìm. Velký 

pátek je dnem připomìnajìcìm Kristovo ukřiņovánì, dnem ticha a rozjìmánì, průvodů a 

procesì, uctìvánì *křìņe. Lidová tradice Velký pátek spojuje s vysokým magickým 

potenciálem a formuluje celou řadu zákazů a doporučenì. *Země odhaluje poklady a 

tajemstvì, lidé se obřadně myjì, aby si zajistili *zdravì, vykrápějì domy a stáje. Je vhodné 

vyhnout se pranì prádla, pečenì chleba, domácìm a zemědělským pracìm, nemělo by se nic 

prodávat ani půjčovat. Bìlá sobota je poslednìm dnem půstu a jediným aliturgickým dnem 

roku, připravuje se obřadnì pečivo, hasì se oheň a znovu rozņìná, coņ je povaņováno za 

symbol znovuzrozenì. Sobota (a noc ze soboty na neděli) je tradičně chápána jako počátek 

nového ņivota, lidová obřadnost napřìklad káņe třást ovocnými stromy v sadech, aby se po 

zimě opět probudily. 

mailto:petr.veleminsky@nm.cz
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Jednotlivé regionálnì zvyklosti Velikonočnìho tridua se co do konkrétnìho provedenì i 

načasovánì lińì, obecně lze řìci, ņe jejich vyvrcholenìm je předvečer Boņìho hodu 

velikonočnìho. Takzvaná Velká noc mezi sobotou a nedělì je připomìnkou Kristova vzkřìńenì, 

při Velikonočnì vigilii se zapaluje pańkál (velikonočnì svìce symbolizujìcì nový ņivot a světlo 

*vìry), světì se voda, křtì se *katechumeni a věřìcì potvrzujì slib. V lidové tradici nańeho 

kulturnìho okruhu je vycházejìcì *slunce nedělnìho rána mnohdy spojováno se symbolikou 

znovuzrozeného Krista. Nedělì (Boņìm hodem velikonočnìm [Zmrtvýchvstánìm Páně]) 

začìnajì samotné Velikonoce (padesátidennì obdobì, které trvá aņ do *Letnic). Při dopolednì 

bohosluņbě se tradičně světì velikonočnì jìdlo, lidé si na Boņì hod obvykle pořizujì nové 

svátečnì ńaty, lidová tradice rozmanitými rituály zajińťuje poņehnánì zemědělských pozemků. 

V současnosti je neděle spjata s přìpravou na Velikonočnì pondělì, tedy s barvenìm vajìček, 

pletenìm *pomlázek, přìpravou tradičnìho pečiva. Pondělnì obchůzka kolednìků (nebo 

*pomlázka [mrskut]) je spìńe rituálem *kontaktnì magie a *sympatetické magie neņ 

náboņenskou slavnostì. Tradičně se opět jedná o muņskou činnost, na mnoha mìstech se ale 

můņeme v přìpadě dětského koledovánì setkat i s děvčátky. Ńlehánì pomlázkou ze zeleného 

proutì, stejně jako polévánì vodou, přináńì „pomlazenì“, sìlu a zdravì do dalńìho roku. Dìvky a 

ņeny se kolednìkům za tento rituál odměňujì kraslicemi, pentlemi, sladkostmi, v přìpadě 

muņské obchůzky také *alkoholem. S velikonočnìmi svátky souvisì celá řada tradičnìch 

pokrmů, jejichņ symbolika je spjata s jarnì přìrodnì magiì. Objevujì se motivy *kruhu jako 

symbol slunce (mazanec [téņ svìtek, plecovnìk]), ńiroká ńkála drobného pečiva (jidáń, boņì 

milosti), cukrovì, pernìky, velikonočnì beránci (sladké pečivo i jehněčì maso), častá jsou jìdla 

se zelenými výhonky rostlin (velikonočnì nádivka s kopřivami). Typickým symbolem 

Velikonoc jsou kraslice, bohatě zdobená vařená vajìčka. Vyfukované kraslice jsou modernìm 

zvykem, v lidové tradici by prázdné vajìčko přìsluńelo spìńe moraně neņ oslavě nového jara. 

(Jana Válková) 

Velikonočnì ostrov, *ostrov, Velikonočnì. 

velikost (anglicky: size), kvantitativnì vyjádřenì mìry rozprostraněnosti *objektu, jejìņ 

vyjádřenì závisì na počtu rozměrů prostoru, v němņ objekt popisujeme. V jednorozměrném 

prostoru jsou rozdìly ve velikosti vyjádřeny rozdìlnou hodnotou délky, v dvojrozměrném 

prostoru je rozdìlná velikost popsána rozdìlnou plochou a v trojrozměrném prostoru odpovìdá 

velikostně odlińným objektům odlińná hodnota jejich objemu. Velikost lze vyjádřit 

numericky. Čìselná hodnota závisì na pouņitých metrických jednotkách (metrech, palcìch, 

čtverečných metrech, litrech). Vedle čìselného vyjádřenì lze velikost popsat i klasifikačnìmi 

pojmy (velký, delńì atd.). (Petra Urbanová) 

velikost centroidu (anglicky: centroid size), parametr popisujìcì velikost objektu v 

*geometrické morfometrii. Podle amerického biometrika Freda L. Booksteina je to jediný 

velikostnì parametr, který je nezávislý na parametrech popisujìcìch tvar objektu. (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

velikost populace, efektivnì [genetika], průměrný počet jedinců přispìvajìcìch do 

*genového fondu populace. Kolìsá-li početnost populace z generace na generaci nebo je-li 

v populaci odlińný počet jedinců jednoho a druhého *pohlavì, je efektivnì velikost populace 

odlińná od aktuálnìho počtu jedinců a vypočìtá se jako harmonický průměr při kolìsánì 

početnosti, nebo jako čtyřnásobek počtu samců násobený počtem samic a to celé dělené 

celkovým počtem jedinců. (Jiřina Relichová) 

Velislavova bible, *bible, Velislavova. 

velitelská hůl, *hůl, náčelnická. 

Velká aliance, *aliance, Velká. 

Velká Arménie, *Arménie, Velká. 

Velká čìnská zeď, *zeď, Velká čìnská. 

Velká francouzská revoluce, *revoluce, Velká francouzská. 
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velká hospodářská krize, *krize, velká hospodářská. 

Velká Morava, *řìńe, Velkomoravská. 

Velká nìţina, *nìņina, Velká. 

velká pánev, *pelvis major. 

velká pečeť, *ta-čuan. 

Velká řìjnová socialistická revoluce, *revoluce, řìjnová. 

velká tradice krajiny, *tradice krajiny, velká. 

Velká trojka, *aliance, Velká. 

Velké Bulharsko, *Bulharsko, Velké. 

velké privilegium cìrkvì, *privilegium cìrkvì, velké. 

velkoknìţectvì, Moskevské, feudálnì ötvar na Rusi vytvořený v polovině 14. stoletì 

z moskevského knìņectvì, které se vydělilo jako *öděl knìņectvì vladimirsko-suzdalského. 

Jeho strategická poloha na obchodnìch cestách umoņnila özemnì rozńiřovánì a hospodářský 

rozkvět, jeņ se staly předpokladem öspěńného vojenského a politického zápasu moskevských 

knìņat o prvenstvì mezi ostatnìmi ruskými vládci. V roce 1328 se moskevský *knìņe Ivan 

Danilovič Kalita stal velkoknìņetem vladimirským; sìdlo velkoknìņete (i sìdlo metropolity) 

bylo přeneseno z Vladimiru do Moskvy. 

Moskevské velkoknìņectvì sehrálo důleņitou ölohu při sjednocovánì *zemì kolem Moskvy 

a proti *Zlaté hordě; stalo se jádrem ruského státu v 2. polovině 15. stoletì. V roce 1547 přijal 

velkoknìņe moskevský titul *cara veńkeré Rusi. (Jaroslav Malina) 

Velkomoravská řìše, *řìńe, Velkomoravská. 

velkomoravské výtvarné uměnì, *uměnì, velkomoravské výtvarné. 

velkorodina (zádruha), archaická forma rodiny tvořené minimálně třemi generacemi: 

rodiči a jejich dětmi (svobodnými i ņenatými či vdanými) s vlastnìmi rodinami. Členové 

velkorodiny ņijì a hospodařì společně, majetek spravuje a hlavnì rozhodovacì právo mìvá jejì 

nejstarńì člen. Velkorodina je od starověkých dob charakteristická zvláńtě pro orientálnì 

*společnosti; napřìklad v *čìnské civilizaci byla jejì existence zakotvena v *konfucianismu a 

ve vesnickém prostředì zde přeņìvá dodnes. V Evropě se velkorodina nejdéle udrņela u *Srbů 

a jiných jiņnìch *Slovanů (do začátku 20. stoletì). (Jaroslav Malina) 

velký řetězec bytì, *scala naturae. 

Velký západnì rozkol, *rozkol, Velký západnì. 

Velšané (Kymrové, vlastnìm jménem Cymru), etnikum, odvozujìcì svůj původ od 

starověkých *keltských populacì v oblasti Walesu ve Velké Británii. *Jazyk (*velńtina) patřì k 

britské skupině keltské větve *indoevropské rodiny. Podle jazykového pojetì je jako Velńané 

označována keltskou velńtinou hovořìcì sloņka populace Walesu (v roce 2001 582 000 osob). 

Často vńak bývá pod pojmem Walesané chápáno veńkeré obyvatelstvo této historické *země 

(ca 3 miliony). Předky Walesanů byli keltńtì Kymrové, kteřì se udrņeli na özemì Walesu i za 

anglosaských ötoků v 6.–7. stoletì (*Anglosasové); posléze se usadili v hornaté oblasti 

Walesu a zaloņili zde několik knìņectvì. Územì připojil natrvalo k Anglii Eduard I. v letech 

1282–1284, od roku 1301 je titul princ waleský udělován kaņdému následnìku anglického 

*trůnu. Své autonomnì postavenì ztratil Wales v roce 1536. Na počátku 19. stoletì se znovu 

zrodilo hnutì Walesanů za politickou a národnì nezávislost, které vedlo k obnovenì velńtiny. 

Etnicko-jazykové *revitalizačnì hnutì, zahájené v 60. letech 20. stoletì, dosáhlo řady 

markantnìch öspěchů na poli ńkolstvì, öřednìho styku, médiì apod. Od roku 1999 působì ve 

Walesu i lokálnì parlament. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

velština (waleńtina), *keltský jazyk uņìvaný převáņně v západnìm a severozápadnìm 

Walesu; na özemì Walesu má dnes rovnoprávné postavenì s *angličtinou. (Viz téņ *Velńané.) 

(Jaroslav Malina) 
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velum (z latiny: vēlum, „plachta; opona, záclona“) [anatomie], napřìklad velum medullare 

superius IV. *komory mozkové nebo *velum palatinum. (Ladislava Horáčková, Marie 

Pardyová) 

velum palatinum, měkké patro, *palatum molle. 

vena (z latiny: vēna, „céva, tepna, ņìla; nitro, vnitřek“), ņìla. Ņìly jsou *krevnì cévy, které 

přivádějì *krev z *tkánì směrem do *srdce. Jejich stěna je tenká, málo pruņná. Uvnitř se 

nacházì vrstva plochých epitelových buněk (endotel), na kterou naléhá různě silná vrstva 

hladké svaloviny, která je podstaně menńì neņ je tomu u tepen stejného průsvitu. Zevnì 

vazivová vrstva je zcela bez elastických vláken. Jednosměrný tok krve v ņilách pomáhajì 

zajińťovat kapsovité chlopně. Drobné ņilky (venulae) vznikajì ze sìtì vlásečnic, vzájemně se 

spojujì a postupně vytvářejì celý ņilnì systém. (Lenka Vargová) 

vena auricularis posterior, ņìla navazujìcì na ņilnì pleteně pod spodinou lebnì a 

provázejìcì stejnojmennou tepnu. Obvykle spolu s *vena retromandibularis a s *vena 

occipitalis vytvářì *vena jugularis externa. (Lenka Vargová) 

vena axillaris, ņìla navazujìcì ve výńi öponu *musculus pectoralis major (na örovni collum 

chirurgicum *humeri) na párovou vena brachialis. Doprovázì stejnojmennou tepnu a ve výńi 

prvnìho ņebra přecházì do *vena subclavia. K jejìm přìtokům patřì *venae 

thoracoepigastricae, *vena thoracica lateralis, *venae costoaxillares a *vena cephalica. 

(Lenka Vargová) 

vena azygos, ņìla vzniká pod *bránicì jako pokračovánì vena lumbalis ascendens dextra. 

Vystupuje po pravé straně páteře (kaudálně anastomñzuje *vena iliaca communis dextra), 

prostupuje bránicì a dostává se aņ k čtvrtému hrudnìmu *obratli, kde östì zezadu do *vena 

cava superior. Přìtoky vena azygos jsou *venae intercostales posteriores dextrae, *vena 

hemiazygos, *venae phrenicae superiores a ņìly od orgánů *mediastina – venae oesophageae, 

venae bronchiales, venae pericardiacae. (Lenka Vargová) 

vena basilica, povrchová ņìla na hornì končetině. Začìná v *rete venosum dorsale manus 

nad čtvrtou metakarpálnì ńtěrbinou – vzniká jako vena salvatella; ta pak pokračuje na ulnárnì 

straně předloktì jako vena basilica. Na paņi tato ņìla vstupuje do sulcus bicipitalis medialis a 

na rozhranì mezi distálnì a prostřednì třetinou se otevìrá do *venae brachiales. (Lenka 

Vargová) 

vena cava inferior, dolnì dutá ņìla člověka, sbìrá *krev z dolnì části těla (z obou dolnìch 

končetin, z *pánve, stěny břińnì, párových orgánů dutiny břińnì a části *hrudnìku). U 

kvadrupednìch savců včetně *opic se nazývá vena cava caudalis, zadnì dutá ņìla. U *člověka 

začìná po pravé straně bedernì páteře ve výńi těl obratlů L4–5 spojenìm pravé a levé *vena 

iliaca communis. Je uloņena vpravo od *aorty a vystupuje *retroperitoneálnìm prostorem 

*kraniálně k *bránici. Klade se za *játra (*hepar), v nichņ podmiňuje sulcus venae cavae 

inferioris. Prostupuje bránicì v oblasti centrum tendineum přes foramen venae cavae 

inferioris. Těsně nad bránicì proniká *perikardem a otevìrá se do pravé předsìně srdečnì. 

Vyöstěnì je zepředu a zleva lemováno rudimentárnì chlopnì – valvula venae cavae inferioris. 

Dolnì dutá ņìla má kromě kmenových přìtoků jeńtě přìtoky parietálnì a viscerálnì. 

K parietálnìm přìtokům patřì *venae lumbales, *venae phrenicae inferiores, *vena sacralis 

mediana. Viscerálnì přìtoky dolnì duté ņìly přicházejì od pohlavnìch ņláz – *venae 

testiculares nebo *venae ovaricae, od *ledvin *venae renales, od nadledvin *vena 

suprarenalis dextra, z jater *venae hepaticae. V obdobì nitroděloņnìho vývoje (u fetálnìho 

krevnìho oběhu) je důleņitým přìtokem dolnì duté ņìly *vena umbilicalis. (Jiřì Gaisler, Lenka 

Vargová) 

vena cava superior, hornì dutá ņìla člověka, představuje poměrně krátký ņilnì kmen (asi 6 

cm), u kvadrupednìch savců (*kvadrupedie) se nazývá vena cava cranialis, přednì dutá ņìla. 

Sbìrá *krev z oblasti hlavy, hornìch končetin a části *hrudnìku. Vzniká soutokem dvou 

*venae brachiocephalicae ve výńi připojenì *chrupavky prvnìho *ņebra ke *sternu na pravé 
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straně. Sestupuje kaudálně hornìm *mediastinem a za třetìm pravým sternokostálnìm 

*kloubem se otevìrá do pravé *předsìně srdečnì. (Jiřì Gaisler, Lenka Vargová) 

vena cephalica, povrchová, podkoņnì ņìla hornì končetiny. Vzniká na palcové straně v 

*rete dorsale venosum manus (*rete venosum dorsale et palmare manus) jako vena cephalica 

pollicis; ta pokračuje na laterálnì straně předloktì jako vena cephalica. Na laterálnì straně paņe 

se tato ņìla klade nejprve do sulcus bicipitalis lateralis, proximálněji probìhá v sulcus 

deltoideopectoralis a v *trigonum deltoideopectorale se zanořuje do hloubky a otevìrá se do 

*vena axillaris. (Lenka Vargová) 

vena facialis, ņìla, která je zpravidla přìtokem *vena jugularis interna. Přivádì *krev 

z obličeje, z oblastì vyņivovaných stejnojmennou tepnou. U vnitřnìho koutku očnìho navazuje 

na ņìly *očnice. V tvářové krajině se spojuje prostřednictvìm vena profunda faciei s ņilnì 

pletenì ve *fossa infratemporalis (plexus pterygoideus). Přibìrá ņìly z patrové *mandle a z 

*měkkého patra. Vena facialis östì do *vena jugularis interna buď samostatně nebo se spojuje 

se sousednìmi ņilami, přìpadně se otevìrá do *vena retromandibularis. (Lenka Vargová) 

vena gastrica dextra, ņìla, která je jednìm z přìtoků *vena portae. Probìhá zprava podél 

*curvatura minor ventriculi *ņaludku a sbìrá *krev z přilehlé části ņaludečnì stěny. (Lenka 

Vargová) 

vena gastrica sinistra, jeden z přìtoků *vena portae. Probìhá zleva podél *curvatura 

minor ventriculi *ņaludku a sbìrá *krev z přilehlé části ņaludečnì stěny. Je na ni napojen ņilnì 

systém *jìcnu, přibìrá i venae oesophageae. (Lenka Vargová) 

vena hemiazygos, pokračovánì vena lumbalis ascendens sinistra, probìhá po levé straně 

*páteře. Jejì öprava je podobná jako u *vena azygos. Kraniálně vystupuje aņ do výńe obratlů 

Th7–9, kde překračuje střednì rovinu a vlévá se do vena azygos. Přibìrá venae intercostales 

posteriores sinistrae z kaudálnìch ńesti meziņebřì. Před překřìņenìm páteře se do nì shora 

otevìrá *vena hemiazygos accessoria, která sbìrá krev z kraniálnìch meziņebřì. (Lenka 

Vargová) 

vena hemiazygos accessoria, ņìla probìhajìcì na levé straně podél *páteře 

kraniokaudálnìm směrem. Vlévá se do *vena hemiazygos. Přibìrá *venae intercostales 

posteriores sinistrae z třetìho aņ pátého meziņebřì. (Lenka Vargová) 

vena iliaca externa, ņìla, která je pokračovánìm vena femoralis. Začìná pod mediálnì částì 

*ligamentum inguinale v *lacuna vasorum a je uloņena mediálně od stejnojmenné tepny. Na 

örovni *articulatio sacroiliaca se spojuje s *vena iliaca interna a vytvářì spolu *vena iliaca 

communis (*venae iliacae communes). Jejìmi přìtoky jsou vena epigastrica inferior a vena 

circumflexa ilium profunda. Oba ņilnì přìtoky majì obdobný průběh jako jejich stejnojmenné 

tepny. (Lenka Vargová) 

vena iliaca interna, párová ņìla, která vzniká z venñznìch pletenì malé *pánve nad 

*foramen ischiadicum majus. Parietálnì přìtoky jsou obvykle párové a provázejì stejnojmenné 

tepny – venae glutaeae superiores et inferiores, venae obturatoriae, venae sacrales laterales, 

venae iliolumbales, venae pudendae internae. Viscerálnì přìtoky jsou mohutnějńì, vznikajì z 

bohatých ņilných pletenì, které jsou rozloņeny podél pánevnìch orgánů. Jednotlivé pleteně 

jsou navzájem propojené. Patřì k nim plexus venosus vesicalis kolem *měchýře močového, 

*plexus venosus rectalis kolem *konečnìku, plexus venosus sacralis na *os sacrum. U muņe 

obklopuje *prostatu plexus venosus prostaticus a u ņeny *vaginu, *dělohu a ovaria plexus 

venosus uterovaginalis a plexus ovaricus. (Lenka Vargová) 

vena intercostalis suprema, ņìla obvykle představujìcì přìtok vena brachiocephalica 

(*venae brachiocephalicae). Vede *krev z *kraniálnìch dvou aņ čtyř meziņebřì. Vlevo 

anastomñzuje s *vena hemiazygos accessoria, vpravo s *vena azygos. (Lenka Vargová) 

vena jugularis anterior, ņìla sbìrajìcì *krev z podkoņì v přednì krajině krčnì. Začìná v 

trigonum submentale, sestupuje do fossa supraclavicularis, kde se stáčì laterálně a östì do 

*vena jugularis interna nebo do *vena subclavia. Venae jugulares anteriores pravé a levé 
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strany se větńinou nad *manubrium sterni spojujì ņilnìm obloukem – arcus venosus juguli. 

(Lenka Vargová) 

vena jugularis externa, podkoņnì ņìla, která vzniká spojenìm *vena retromandibularis, 

*vena auricularis posterior a *vena occipitalis. Sestupuje kaudálně a ńikmo křìņì *musculus 

sternocleidomastoideus, prostupuje povrchovým listem krčnì *fascie a östì do *vena jugularis 

interna nebo do *vena subclavia, přìpadně do jejich soutoku. V mìstě vyöstěnì bývá umìstěna 

chlopeň. (Lenka Vargová) 

vena jugularis interna, vnitřnì hrdelnì ņìla, je kmenovým přìtokem *vena 

brachiocephalica (*venae brachiocephalicae). Přivádì krev z *dutiny lebnì, obličejových 

oblastì hlavy a krku. Začìná v dorzolaterálnì části *foramen jugulare, kde navazuje na jeden z 

ņilnìch splavů lebnìch – *sinus sigmoideus. Ve foramen jugulare je rozńìřená v bulbus 

superior venae jugularis internae. Od tohoto rozńìřenì sestupuje podél krčnìch ötrob 

*kaudálnìm směrem jako součást nervově cévnìho svazku (spolu s *arteria carotis interna a 

*nervus vagus). Za sternoklavikulárnìm *kloubem se rozńiřuje v bulbus inferior *venae 

jugularis internae a spojuje se s *vena subclavia v *angulus venosus. *Intrakraniálnì přìtoky 

reprezentujì *sinus durae matris, které sbìrajì krev z *mozku (venae cerebri) a *mozkových 

plen (venae meningeae). K extrakraniálnìm přìtokům patřì *venae pharyngeae, *vena facialis, 

*vena lingualis, *venae thyroideae superiores, *vena thyroidea media, *vena 

retromandibularis, *vena temporalis superficialis, *vena maxillaris, *vena jugularis externa, 

*vena occipitalis, *vena auricularis posterior, *vena jugularis anterior, *vena transversa 

colli a *vena suprascapularis. (Lenka Vargová) 

vena lienalis, ņìla, která je kmenovým přìtokem *vena portae. Začìná v hilu *sleziny, 

klade se za *pankreas a za jeho hlavou se spojuje pod pravým öhlem s *vena mesenterica 

superior. Přìtoky vena lienalis jsou venae gastricae breves, vena gastroepiploica dextra, 

venae pancreaticae a větńinou i *vena mesenterica inferior. (Lenka Vargová) 

vena lingualis, ņìla, která je zpravidla přìtokem *vena jugularis interna. Přivádì *krev 

z *jazyka, z oblasti vyņivované stejnojmennou tepnou. (Lenka Vargová) 

vena maxillaris, ņìla odvádějìcì *krev z oblasti vyņivované stejnojmennou tepnou, je 

přìtokem *vena retromandibularis. Začìná mohutnou ņilnì pletenì plexus pterygoideus ve 

*fossa infratemporalis. Tato pleteň sbìrá krev z obou *čelistì, *dutiny nosnì a *patra. Pleteň je 

spojena přes *fissura orbitalis inferior s očnicovými ņilami a jejich prostřednictvìm se sinus 

cavernosus. (Lenka Vargová) 

vena mesenterica inferior, ņìla, která je obvykle přìtokem *vena lienalis nebo se vlévá 

přìmo do kmene *vena portae. Za svého průběhu přibìrá vena colica sinistra, venae 

sigmoideae, vena rectalis superior. (Lenka Vargová) 

vena mesenterica superior, ņìla, která je kmenovým přìtokem *vena portae. Provázì 

stejnojmennou tepnu a také jejì přìtoky odpovìdajì tepennému větvenì – *vena 

pancreaticoduodenalis, vena gastroepiploica dextra, venae jejunales et ilei, vena ileocolica, 

vena colica dextra et media. (Lenka Vargová) 

vena occipitalis, ņìla odstupujìcì z venñznì pleteně týlnì krajiny a doprovázejìcì 

stejnojmennou tepnu.Obvykle spolu s *vena retromandibularis a s *vena auricularis 

posterior vytvářejì *vena jugularis externa. (Lenka Vargová) 

vena portae, vrátnicová ņìla, zajińťuje funkčnì jaternì oběh. Přivádì *krev se vstřebanými 

látkami z trávicì trubice do *jater (*hepar). Jaternì buňky tak mohou tyto látky dále 

metabolizovat. Vena portae vzniká soutokem *vena mesenterica superior a *vena lienalis za 

hlavou *pankreatu ve výńi těla obratle L2. Je dlouhá 6–8 cm. Při hornìm okraji pankreatu 

vstupuje do *omentum minus, kde probìhá v *ligamentum hepatoduodenale společně s 

*ductus choledochus a *arteria hepatica propria. V *jaternì brance se rozdělì na ramus 

dexter et sinister a vstupuje do pravého a levého *jaternìho laloku. Přìtoky vena portae jsou 
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*vena gastrica sinistra, *vena gastrica dextra, vena mesenterica superior, *vena lienalis, 

*venae paraumbilicales. (Lenka Vargová) 

vena retromandibularis, ņìla vznikajìcì soutokem *vena temporalis superficialis a *vena 

maxillaris. Je uloņena v parenchymu *přìuńnì ņlázy před uńnìm *boltcem, sestupuje kaudálně 

za angulus *mandibulae a vlévá se buď přìmo do *vena jugularis interna nebo do *vena 

jugularis externa (asi v 65 % přìpadů). (Lenka Vargová) 

vena sacralis mediana, ņìla probìhajìcì a sbìrajìcì *krev na přednì plońe *kosti křìņové, je 

přìtokem *vena cava inferior nebo se otevìrá do *vena iliaca communis sinistra (*venae 

iliacae communes). (Lenka Vargová) 

vena saphena magna, ņìla, která je jednou z povrchových ņil dolnì končetiny. Navazuje 

na rete venosum dorsale pedis na mediálnì straně nohy, vystupuje na bérec před mediálnìm 

*kotnìkem, probìhá po mediálnì straně kolena. Na stehně se dostává na jeho ventrálnì stranu a 

proniká skrze perforaci ve fascia lata (*hiatus saphenus) do *trigonum femorale a östì do 

*vena femoralis. Za svého průběhu přibìrá řadu podkoņnìch ņil. Distálně od hiatus saphenus 

se na stehně do vena saphena magna otevìrá vena saphena accessoria. Proximálněji přibìrá 

tato ņìla přìtoky z oblasti pupku vena epigastrica superficialis, od zevnìch pohlavnìch orgánů 

venae pudendae externae a z laterálnì stěny břińnì (podél *ligamentum inguinale) vena 

circumflexa ilium superficialis. (Lenka Vargová) 

vena saphena parva, ņìla, která je jednou z povrchových ņil dolnì končetiny. Vycházì z 

pleteně na dorsum pedis za laterálnìm *kotnìkem, přecházì na zadnì stranu lýtka a ve *fossa 

poplitea proniká do hloubky a stává se přìtokem vena poplitea. Před zanořenìm přibìrá z 

podkoņì zadnì strany stehna vena femoropoplitea. (Lenka Vargová) 

vena subclavia, ņìla, která je pokračovánìm *vena axillaris. Hranicì mezi oběma ņilami je 

prvnì *ņebro. Za *articulatio sternoclavicularis se vena subclavia spojuje s *vena jugularis 

interna v *ņilnìm öhlu a vytvářì *vena brachiocephalica (*venae brachiocephalicae). 

K přìtokům *vena subclavia větńinou patřì *vena transversa colli a *vena suprascapularis, 

které provázejì stejnojmenné tepny. (Lenka Vargová) 

vena suprascapularis, ņìla odvádějìcì *krev z oblasti vyņivované stejnojmennou tepnou. 

Ústì do *vena jugularis externa nebo do *vena subclavia, a to samostatně nebo společným 

kmenem s *vena transversa colli. (Lenka Vargová) 

vena temporalis superficialis, ņìla, která je obvykle přìtokem *vena retromandibularis. 

Sbìrá *krev z frontálnì a parietálnì oblasti, kterou zásobuje stejnojmenná tepna. (Lenka 

Vargová) 

vena thoracica interna, ņìla, která je obvykle přìtokem *vena brachiocephalica (*venae 

brachiocephalicae). Probìhá spolu se stejnojmennou tepnou podél *sterna v dutině hrudnì. 

Vzniká spojenìm *vena epigastrica superior (do nìņ se vlévajì také podkoņnì ņìly z břińnì 

stěny) a vena musculophrenica. Vena thoracica interna přibìrá ņìly z větńiny meziņebernìch 

prostor, od *perikardu a *bronchů. (Lenka Vargová) 

vena thoracica lateralis, ņìla, která je přìtokem *vena axillaris. Odvádì *krev z bočnì 

stěny *hrudnìku a doprovázì stejnojmennou tepnu. (Lenka Vargová) 

vena thyroidea media, ņìla, která je zpravidla přìtokem *vena jugularis interna. Odvádì 

*krev ze střednì části *ņlázy ńtìtné, z přilehlých částì *hrtanu a *trachey. (Lenka Vargová) 

vena transversa colli, ņìla odvádějìcì *krev z oblasti vyņivované stejnojmennou tepnou. 

Ústì do *vena jugularis externa nebo do *vena subclavia. (Lenka Vargová) 

vena umbilicalis, ņìla, která je plně vyvinutá pouze u fetálnìho krevnìho *oběhu. Přivádì 

*krev nasycenou kyslìkem z placenty do plodu během nitroděloņnìho vývoje. Z vena 

umbilicalis proudì krev pod *játry (*hepar) přes ductus venosus do *vena cava inferior. Po 

*narozenì vena umbilicalis i ductus venosus obliterujì ve vazivové provazce, vzniká z nich 

*ligamentum teres hepatis a ligamentum venosum. (Lenka Vargová) 
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vena vertebralis, ņìla, která je obvykle přìtokem *vena brachiocephalica. Začìná z 

venñznì pleteně pod spodinou lebnì – plexus venosus suboccipitalis. Tato ņìla prostupuje přes 

foramina processus transversi krčnìch obratlů, má obdobný průběh jako stejnojmenná 

*arterie. (Lenka Vargová) 

venae, ņìly, *krevnì cévy, které vedou *krev z periferie těla do srdečnìch *předsìnì. Do 

pravé předsìně směřujì duté ņìly (*vena cava superior, *vena cava inferior). Do levé předsìně 

směřujì venae pulmonales. (Lenka Vargová) 

venae brachiocephalicae, pravá a levá vena brachiocephalica – hlavnì kmenové přìtoky 

hornì duté *ņìly. Přivádějì krev z hlavy, krku a hornìch končetin. Vena brachiocephalica 

vzniká soutokem *vena jugularis interna a *vena subclavia. Tento soutok se nacházì za 

*articulatio sternoclavicularis a je označován jako ņilnì öhel (*angulus venosus). Vena 

brachiocephalica dextra je dlouhá asi 3 cm a sestupuje strmě k začátku vena cava superior, 

zatìmco vena brachiocephalica sinistra je delńì (asi 6–7 cm) a běņì mìrně ńikmo zleva 

doprava přes střednì rovinu. Vedle kmenových přìtoků se do venae brachiocephalicae otevìrá 

řada ņil – *venae thyroideae inferiores, *vena vertebralis, *vena thoracica interna, *vena 

intercostalis suprema. (Lenka Vargová) 

venae cordis, srdečnì ņìly, sbìrajì *krev ze *srdce. Nejvýznamnějńì srdečnì ņilou je *sinus 

coronarius a jeho přìtoky. Tento ņilnì splav sbìrá ze srdce asi 60 % krve. Zbylou část odvádì 

2–3 *venae cordis anteriores a drobné *venae cordis minimae. (Lenka Vargová) 

venae cordis anteriores, menńì srdečnì ņìly (2–4), které sbìrajì *krev z přednì stěny pravé 

*komory srdečnì. Vyösťujì samostatně do pravé *předsìně. (Lenka Vargová) 

venae cordis minimae, četné drobné srdečnì ņilky, které östì samostatnými drobnými 

otvůrky do vńech srdečnìch dutin. (Lenka Vargová) 

venae costoaxillares, ņìly, které jsou přìtokem *vena axillaris. Navazujì na kraniálnì 

meziņebernì ņìly a odvádì *krev z *podpaņnì jamky. (Lenka Vargová) 

venae diploicae, ņìly v *diploe lebečnì klenby. (Lenka Vargová) 

venae hepaticae, ņìly přivádějìcì *krev z *jater (*hepar); jsou uloņeny v jaternìm 

parenchymu a otevìrajì se v počtu dvou aņ třì do *vena cava inferior. (Lenka Vargová) 

venae iliacae communes, ņìly, které jsou kmenovými přìtoky *vena cava inferior. Vena 

iliaca communis pravé i levé strany vzniká před *articulatio sacroiliaca soutokem *vena 

iliaca interna a *vena iliaca externa. Z mìsta vzniku vystupujì obě ņìly ńikmo nahoru na 

pravou stranu *páteře k obratlům L3–4, kde se spojujì a vytvářejì *vena cava inferior. Levá 

ņìla je poněkud delńì, neboť překračuje přes střednì rovinu, pravá ņìla je kratńì a má strmějńì 

průběh. Do vena iliaca communis sinistra často přitéká *vena sacralis mediana. (Lenka 

Vargová) 

venae intercostales posteriores, ņìly probìhajìcì v jednotlivých meziņebřìch společně se 

stejnojmennou tepnou a nervem. Otvìrajì se do *vena azygos, *vena hemiazygos accesoria a 

do *vena hemiazygos. (Lenka Vargová) 

venae lumbales, čtyři páry segmentárně uspořádaných ņil, které provázejì stejnojmenné 

tepny a přivádějì *krev ze zadnì strany stěny *trupu do *vena cava inferior. V malé 

vzdálenosti od páteře propojuje tyto ņìly na obou stranách longitudinálně probìhajìcì vena 

lumbalis ascendens, jejìmņ pokračovánìm je na pravé straně *vena azygos, vlevo *vena 

hemiazygos. (Lenka Vargová) 

venae membri inferioris, ņìly dolnì končetiny, které vytvářejì hluboký a povrchový ņilnì 

systém. Oba systémy jsou navzájem propojeny četnými spojkami. Hluboké ņìly dolnì 

končetiny provázejì stejnojmenné *arterie, jsou větńinou zdvojené aņ ztrojené. Povrchové ņìly 

dolnì končetiny probìhajì v podkoņì. Na hřbetu nohy i chodidle vytvářejì vzájemně propojené 

ņilnì pleteně – rete venosum plantare et dorsale pedis. Dorzálnì venñznì pleteň je rozsáhlejńì a 

odstupujì z nì dvě hlavnì podkoņnì ņìly – *vena saphena parva a *vena saphena magna. 

(Lenka Vargová) 
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venae membri superioris, ņìly hornì končetiny, vytvářejì hluboký a povrchový ņilnì 

systém. Hluboké ņìly doprovázejì jednotlivé tepny, jsou zpravidla zdvojené. Začìnajì na ruce 

jako venae digitales, pokračujì proximálnìm směrem jako venae radiales, venae ulnares, 

venae interosseae antebrachii a venae brachiales. Povrchové ņìly probìhajì v podkoņì. Na 

ruce vytvářejì na dorzálnì i palmárnì straně vzájemně propojené podkoņnì ņilnì sìtě *rete 

venosum dorsale et palmare manus. Na hřbetnì straně ruky je venñznì sìť mohutnějńì a *krev 

je z nì odváděna dvěma větńìmi ņilami. Nad čtvrtou metakarpálnì ńtěrbinou vzniká silnějńì 

vena salvatella, která pokračuje na ulnárnì straně předloktì jako *vena basilica. Na paņi tato 

ņìla vstupuje do sulcus bicipitalis medialis a na rozhranì mezi distálnì a prostřednì třetinou 

*humeru se otevìrá do venae brachiales. Na palcové straně se z rete venosum dorsale manus 

formuje vena cephalica pollicis, která pokračuje na předloktì jako *vena cephalica. Na 

laterálnì straně paņe se tato ņìla klade nejprve do sulcus bicipitalis lateralis, proximálněji 

probìhá v sulcus deltoideopectoralis a v trigonum deltoideopectorale se zanořuje do hloubky 

a otevìrá se do *vena axillaris. (Lenka Vargová) 

venae ophtalmicae, očnicové ņìly. Hornì očnicová ņìla – vena ophtalmica superior má 

obdobný průběh i přìtoky jako jsou větve stejnojmenné *arteria ophtalmica. Z *očnice 

vystupuje vena ophtalmica superior skrze fissura orbitalis superior a östì do *sinus 

cavernosus. Dolnì očnicová ņìla (vena ophtalmica inferior) vzniká ze ņilnìch pletenì pod očnì 

*koulì, z očnice vystupuje skrze fissura orbitalis inferior a östì do plexus pterygoideus. 

(Lenka Vargová) 

venae ovaricae, ņìly odstupujìcì z ņilnì pleteně – plexus venosus ovaricus, která je uloņena 

v hornì části *ligamentum latum uteri mezi *vaječnìkem a *vejcovodem. Na pravé straně östì 

vena ovarica přìmo do *vena cava inferior, na levé straně se otevìrá do *vena renalis sinistra 

(*venae renales). (Lenka Vargová) 

venae paraumbilicales, několik drobných ņilek kolem *ligamentum teres hepatis, které 

jsou přìtokem *vena portae. Tyto ņilky jsou pozůstatkem spojky mezi vrátnicovou ņilou a 

*vena umbilicalis v prenatálnìm obdobì. (Lenka Vargová) 

venae pharyngeae, ņìly představujìcì zpravidla přìtoky *vena jugularis interna. Přivádějì 

*krev z venñznì pleteně na stěně *hltanu – *plexus pharyngeus. (Lenka Vargová) 

venae phrenicae inferiores, ņìly odvádějìcì *krev z dolnì strany *bránice. Pravá ņìla östì 

přìmo do *vena cava inferior, na levé straně bývá nejčastěji přìtokem vena suprarenalis 

sinistra nebo vena renalis sinistra. (Lenka Vargová) 

venae phrenicae superiores, ņìly, které jsou přìtoky *vena azygos. Sbìrajì *krev z hornì 

plochy *bránice. (Lenka Vargová) 

venae renales, ņìly odvádějìcì *krev z *ledvin. Vznikajì v hilu ledviny, probìhajì ke 

střednì rovině před stejnojmennými tepnami a östì pod pravým öhlem do dolnì duté *ņìly. 

Levá ņìla je poněkud delńì neņ pravá, neboť překračuje přes střednì rovinu. Vena renalis 

sinistra obvykle přibìrá vena phrenica inferior sinistra, vena suprarenalis sinistra, vena 

testicularis sinistra (nebo vena ovarica sinistra). (Lenka Vargová) 

venae testiculares, ņìly, které odvádějì u muņe *krev od *varlat a *nadvarlat. Odstupujì od 

zadnì strany varlat a nadvarlat a podìlì se na vytvořenì ņilnì pleteně – plexus pampiniformis, 

která se stává součástì *funiculus spermaticus. Po prostupu přes *canalis inguinalis jdou 

venae testiculares *kraniálně, kladou se před vasa iliaca externa a vystupujì 

*retroperitoneálně po přednì plońe *musculus psoas major. Pravá vena testicularis östì do 

*vena cava inferior, levá ņìla se otevìrá do *vena renalis sinistra (*venae renales). (Lenka 

Vargová) 

venae thoracoepigastricae, ņìly představujìcì přìtok *vena axillaris. Sbìrajì *krev z 

podkoņnì oblasti laterálnì a přednì stěny hrudnì. Jsou napojeny na podkoņnì ņìly *břicha – 

venae subcutaneae abdominis. (Lenka Vargová) 
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venae thyroideae inferiores, ņìly představujìcì obvykle přìtoky *venae 

brachiocephalicae. Přivádějì *krev z dolnìch částì *ńtìtné ņlázy, kolem nìņ je zpravidla 

vytvořena pleteň – plexus thyroideus impar, z *hrtanu, *průduńnice a drobné krátké ņìly od 

mediastinálnìch orgánů. (Lenka Vargová) 

venae thyroideae superiores, ņìly, které jsou zpravidla přìtoky *vena jugularis interna. 

Přivádějì *krev ze *ńtìtné ņlázy z plexus thyroideus impar a částečně i z *hrtanu. Do vena 

jugularis interna östì buď samostatně, nebo tvořì společný kmen se sousednìmi ņilami 

(*truncus thyrolingualis, truncus thyrolinguofacialis). (Lenka Vargová) 

venae vorticosae, čtyři ņìly *očnì koule, které vznikajì soutokem drobných ņilek ve 

*spatium perichoroideum. Proráņejì *bělimou za ekvátorem a östì do svalových ņil, které se 

pak vlévajì do *venae ophtalmicae. (Ladislava Horáčková) 

Vencl, Slavomil (18. 10. 1936, Dlouhá Třebová), český archeolog; vědecký pracovnìk 

Archeologického östavu Akademie věd České republiky v Praze. Zabývá se zejména 

*mladým paleolitem, *mezolitem a *neolitem Čech a archeologickou teoriì a metodologiì. 

Vedl výzkum magdalénského sìdlińtě v *Hostimi. Z dìla: Kamenné nástroje prvnìch 

zemědělců ve střednì Evropě (1960). Kontakt: Doc. PhDr. Slavomil Vencl, DrSc., 

Archeologický östav AV ČR, v. v. i., Praha, Letenská 4, 118 01 Praha 1, e-mail: 

vencl@arup.cas.cz. (Jaroslav Malina) 

věnčitá srdečnì levá tepna, levá koronárnì tepna, *arteria coronaria cordis sinistra. 

věnčitá srdečnì pravá tepna, pravá koronárnì tepna, *arteria coronaria cordis dextra. 

věnčité srdečnì tepny, *arteriae coronariae cordis. 

Vendové, *bantuské etnikum ņijìcì na střednìm toku řeky Limpoppo v pohraničì 

Jihoafrické republiky a Zimbabwe; do těchto sìdel přińli na přelomu 18. a 19. stoletì. *Jazyk 

(čivenda) patřì mezi centrálnì *bantuské jazyky *nigerokonņské větve *kongokordofánské 

rodiny. Část věřìcìch jsou *křesťané, ostatnì si zachovali tradičnì *animistické náboņenstvì. 

(Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

venerologie (z latiny: venēnāre, „otrávit, uńtknout“ a z řečtiny: logos, „nauka, věda“), obor 

medicìny, zabývajìcì se výzkumem, diagnñzou, prevencì a *léčbou pohlavnìch *chorob. 

(Jaroslav Zvěřina) 

Veneti (Venetové, Vann): 

1. jedna ze starověkých *keltských populacì na özemì dneńnì Bretaně v okolì *města 

Vannes, která byla poraņena roku 56 př. n. 1. *Řìmany; 

2. starověké etnikum na severozápadnìm pobřeņì Jaderského moře (Venetia). Veneti byli 

*indoevropského původu a pravděpodobně tvořili samostatnou ilyrskou větev, nebo byli s 

*Ilyry jinak přìbuznì. *Venetńtina vńak vznikla z *etruńtiny, a to jiņ v průběhu 1. tisìciletì př. 

n. 1. Ve 3. stoletì př. n. 1. byla Venetia spolu s Patáviì (Padova) a Aestiì (Este) připojena k 

Řìmu; Venetové zìskali od Řìmanů za öčinnou vojenskou pomoc při obraně *Řìma nejprve 

latinské, a pak i řìmské právo (v 1. stoletì př. n. 1.). V době zaloņenì Benátek (Venezia) v 5. 

stoletì n. 1. byli jiņ zcela romanizováni a jako samostatné etnikum zanikli. 

3. jedno ze třì slovanských etnik, sìdlìcì v 6. stoletì přibliņně v oblasti dneńnìho Polska; 

jiņně od nich sìdlili Sklavini (Sklaveni, tj. Slované kultury Praha-Korčak), východně *Antové, 

ztotoņňovanì s peňkovskou kulturou (srov. *Slované). 

4. souborný název pouņìvaný napřìklad italsko-gñtským historikem Jordanesem pro 

vńechna tři etnika, tj. Sklaviny, Anty a Venety (Venedy). (Miloń Macholán, Jaroslav Malina, 

Lukáń Ńìn) 

venetština, vymřelý *indoevropský jazyk uņìvaný ve *starověku ve střednì Itálii 

(*Veneti). (Jaroslav Malina) 

Venezuelci, *národ obývajìcì Republiku Venezuelu, stát na severu Jiņnì Ameriky při 

pobřeņì Atlantiku, respektive Karibského moře. Roku 1498 zde přistál Kryńtof *Kolumbus a o 

rok později tu uņ sìdlili prvnì ńpanělńtì kolonisté; název Venezuela znamená ve ńpanělńtině 

mailto:vencl@arup.cas.cz
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„Malé Benátky“ – vznikl v roce 1499, kdyņ připluli prvnì *ńpanělńtì osadnìci. Teprve na 

začátku 19. stoletì začal öspěńný boj za nezávislost a Venezuelci pod vedenìm *generála 

Simona José Antonia Bolìvara y Ponte (1783–1830) vyhlásili v roce 1811 samostatné Spojené 

státy venezuelské, ale *země byla znovu obsazena *Ńpaněly, a tak nezávislost zìskala 

Venezuela aņ roku 1819 (do roku 1830 nejprve v rámci Velké Kolumbie). Obyvatelstvo 

Venezuely (vìce neņ 25 milionů) tvořì převáņně *mesticové (67 %), dále bìlì *kreolové (20 

%), *černońi, *mulati a *zambové (10 %), zatìmco původnì obyvatelé – *indiáni jen 

nepočetnou minoritu (2 %, zejména *Arawakové a *Karibové). Věřìcì jsou převáņně *katolìci 

(90 %), dále *protestanti (8 %), minority tvořì *muslimové, *ņidé aj. (Lukáń Ńìn) 

věnné město, *město, věnné. 

věno (akkadsky: šerku/šeriktu) [starověký Přednì východ], majetek přináńený ņenou do 

*manņelstvì; vstupovala-li ņena po *sňatku do domu svého manņela, přináńela si s sebou 

věno, které představovalo podìl z majetku jejìho otce, protoņe ņeny neměly *dědické právo na 

otcovský majetek. Manņel vńak nesměl s věnem volně disponovat. Po smrti ņeny dědily věno 

jejì synové, zemřela-li ņena bezdětná, věno se vracelo do domu jejìho otce. Při rozvodu věno 

zůstávalo ņeně a vdova ho směla uņìt k svému materiálnìmu zabezpečenì. Před svatbou přináńel 

ņenich otci své nevěsty dar (terchatu, „obvěněnì“), který byl menńì neņ věno. Jeho výńe 

zpravidla odpovìdala kupnì ceně otrokyně, ale napřìklad *zákonìk Chammurapiho předpokládá 

trojnásobek této ceny, tedy celou l minu *střìbra. Odstoupil-li ņenich od sňatku, neměl nárok na 

vrácenì *obvěněnì, ale pokud od sňatku odstoupil nevěstin otec, musel obvěněnì vrátit v 

dvojnásobné výńi. Ņenich také přináńel do domu své nevěsty zásnubnì dary (biblu). Podle 

Chammurapiho předpisů se skládaly hlavně z poņivatin. Právnì předpisy také hovořì o 

manņelském daru (nudunnu), který manņel poskytl své ņeně formou pìsemné smlouvy. Tento 

dar měl předevńìm zajistit ņenu pro přìpad manņelovy smrti. Věno, obvěněnì a dalńì materiálnì 

statky spojené s uzavřenìm nebo ukončenìm manņelského svazku upravovaly četné právnì 

předpisy (*právo, manņelské), které se dochovaly hlavně z *Mezopotámie a *Malé Asie. (Jana 

Pečìrková) 

venosus (z latiny: vēnōsus, „ņilný“) [anatomie], ņilný, ņilnatý. (Ladislava Horáčková) 

venter, -tris, m., ņaludek, břicho, břìńko (v *anatomii napřìklad venter superior *musculi 

omohyoidei). (Ladislava Horáčková) 

ventralis, -e (z latiny: venter, „břicho“), ventrálnì, přednì, směrem k břińnì straně těla. 

(Ladislava Horáčková) 

ventrálnì, *ventralis. 

ventriculi encephali, komory mozkové, dutiny uvnitř *centrálnìho nervového systému 

(*CNS). Komorový systém v CNS je pozůstatkem původnì dutiny neurálnì *trubice. Zahrnuje 

*canalis centralis, *ventriculus quartus encephali, *aquaeductus cerebri, *ventriculus tertius 

encephali, *ventriculus lateralis encephali. Jednotlivé dutiny CNS jsou vzájemně propojeny a 

jsou vyplněny mozkomìńnìm *mokem. (Lenka Vargová) 

ventriculus, -i, m. (z latiny: ventriculus, „komora, ņaludek; dutina“): 

1. ņaludek (gaster, *stomachus), je nejńirńìm oddìlem trávicì trubice. Navazuje na *jìcen 

česlem (*cardia) a do *dvanáctnìku přecházì vrátnìkem (pylorus). V ņaludku se hromadì 

potrava, která se postupně mechanicky i chemicky měnì na tráveninu. Trávenina je pak po 

částech předávána do tenkého *střeva. Ņaludek má podobu zakřiveného vaku, jehoņ tvar a 

velikost je individuálně variabilnì (délka obvykle kolem 25 cm, objem 1,5–2 litry). Je uloņen 

v dutině břińnì převáņně pod levou bráničnì klenbou. Ņaludek se skládá ze třì hlavnìch částì – 

hornì slepě ukončená část se nazývá fundus ventriculi, kaudálně od fundu se nacházì objemné 

tělo (*corpus ventriculi) a konečným oddìlem ņaludku je pars pylorica. Na ņaludku 

popisujeme přednì a zadnì plochu, které se stýkajì ve dvou obloukovitých okrajìch. Levým 

okrajem směřujìcìm kaudálně je velké zakřivenì (*curvatura major ventriculi) a pravým 

okrajem malé zakřivenì (*curvatura minor ventriculi). Hranici mezi ņaludkem a 
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dvanáctnìkem tvořì vlastnì uzavìratelné östì ņaludku (ostium pyloricum). Uvnitř ņaludku se 

nacházì dutina, která v oblasti fundu obsahuje obvykle spolykaný vzduch v podobě 

vzduchové bubliny. Stěna ņaludku má čtyři charakteristické vrstvy – sliznici, podslizničnì 

vazivo, svalovinu a zevnì vazivovou vrstvu. Sliznice ņaludku má jednovrstevný cylindrický 

epitel s četnými ņlázami (glandulae gastricae), které produkujì ņaludečnì ńťávu (*succus 

gastricus). Podél malého zakřivenì se nacházejì stálé *řasy s podélným průběhem, které 

vytvářejì ņlábek (*sulcus salivarius) nezbytný pro průchod spolykaných slin. Podslizničnì 

vazivo je řìdké, obsahuje četné cévy a nervové pleteně. Svalovina ņaludku je hladká a je 

uspořádána do třì vrstev – vnitřnì ńikmé, prostřednì cirkulárnì a zevnì podélné. Povrchovou 

vazivovou vrstvu vytvářì viscerálnì list *peritonea. Ņaludek je zavěńen na peritoneálnìch 

řasách (*omentum majus et *omentum minus), coņ umoņňuje pohyby ņaludku v peritoneálnì 

dutině; 

2. *komora mozková; 

3. *komora srdečnì. (Lenka Vargová) 

ventriculus dexter cordis, pravá srdečnì komora, jedna ze srdečnìch dutin. Má tvar 

trojbokého jehlanu se ńirokou základnou obrácenou k pravé *předsìni, vrcholem směřujìcìm 

k srdečnìmu hrotu. V rozńìřené, hornì části pravé komory se nacházejì dva otvory – *ostium 

atrioventriculare dextrum a *ostium trunci pulmonalis. Ostium atrioventriculare dextrum je 

otvor v sìňokomorové přepáņce, v němņ je zasazena *trojcìpá chlopeň (*valva tricuspidalis). 

Chlopeň se skládá ze třì cìpů trojöhelnìkovitého tvaru. Vrcholy jednotlivých cìpů směřujì do 

dutiny komory a jsou pomocì ńlańinek (chordae tendineae) upevněny k *musculi papillares. 

Ostium trunci pulmonalis je opatřeno poloměsìčitou chlopnì (*valva trunci pulmonalis). 

Mediálnì stěnu pravé komory vytvářì septum interventriculare, které je vyńńìm tlakem krve 

v levé komoře vyklenuto do nitra komory pravé. Dutina pravé komory se dělì na část 

vtokovou (pars trabecularis) s četnými svalovými trámci (trabeculae carneae) a část 

výtokovou (pars glabra) s hladkými stěnami. Hranici mezi oběma oddìly představuje přìčně 

orientovaná svalová hrana crista supraventricularis. (Lenka Vargová) 

ventriculus lateralis encephali, postrannì komora mozková, párová dutina podkovovitého 

tvaru v pravé a levé mozkové hemisféře (*hemispherium cerebri). Skládá se z cornu anterius 

uloņeném v čelnìm *laloku, z pars centralis v temennìm *laloku, z cornu posterius v týlnìm 

*laloku a cornu inferius ve spánkovém *laloku. Přednì roh má na řezu trojöhelnìkový tvar, 

hornì stěnu tvořì *corpus callosum, mediálnì *septum pellucidum a laterálnì *nucleus 

caudatus. Pars centralis má tvar horizontálnì ńtěrbiny s hornì a dolnì stěnou. Stropem je 

corpus callosum, dolnì stěnu tvořì laterálně nucleus caudatus, uprostřed lamina affixa thalami 

a tela choroidea ventriculi lateralis, mediálně pak corpus fornicis. Zadnì roh postrannì 

komory má tři stěny. Stropem je vlákněnì corpus callosum, mediálnì stěnou vyvýńenina 

calcar avis a na dolnì stěně je trojöhelnìkovité polìčko trigonum collaterale. Dolnì roh 

postrannì komory mozkové ohraničuje na hornì plońe laterálně corpus callosum, pak cauda 

nuclei caudati a mediálně stria terminalis thalami. Dolnì stěnu tvořì z laterálnì strany 

eminentia collateralis (podmìněná zevně stejnojmenným ņlábkem), uprostřed *hippocampus a 

mediálně se na něj přikládá crus fornicis jako fimbria hippocampi. Na laterálnì okraj fimbrie 

se upevňuje tela choroidea ventriculi lateralis, která vytvářì v dolnìm rohu ņilnì pleteň plexus 

choroideus. Postrannì komora mozková je spojena s třetì komorou mozkovou prostřednictvìm 

foramen interventriculare. (Lenka Vargová) 

ventriculus quartus encephali, komora mozková čtvrtá, nepárová dutina v *centrálnìm 

nervovém systému (*CNS) mezi *kmenem mozkovým a *mozečkem. Spodinu čtvrté komory 

mozkové tvořì *fossa rhomboidea. Stropem je v hornì části velum medullare superius, které je 

rozepjaté mezi *pedunculi cerebellares superiores. Ve střednì části vybìhá strop ve fastigium 

mozečku. V dolnìm öseku vytvářì strop velum medullare inferius, které je nataņeno mezi 

oběma dolnìmi stopkami mozečku. K němu se přikládá *pia mater encephali a spojenìm obou 
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vrstev vzniká tela choroidea ventriculi quarti. Čtvrtá komora mozková komunikuje se 

*subarachnoidálnìm prostorem otvory v tela choroidea ventriculi quarti: mediánnìm apertura 

mediana ventriculi quarti a dvěma laterálnìmi aperturae laterales ventriculi quarti. (Lenka 

Vargová) 

ventriculus sinister cordis, levá komora srdečnì, je jednou ze srdečnìch dutin. Má tvar 

kuņele, jehoņ báze směřuje k předsìni a vrchol k srdečnìmu hrotu. Stěna levé komory je třikrát 

silnějńì neņ pravé komory, přìčný průřez levé komory má proto kruhový tvar. V hornì, 

rozńìřené části levé komory se nacházejì dva otvory – *ostium atrioventriculare sinistrum a 

*ostium aortae. Ostium atrioventriculare sinistrum je opatřeno dvojcìpou chlopnì (*valva 

bicuspidalis). Oba cìpy majì trojöhelnìkovitý tvar a připevňujì se pomocì ńlańinek (chordae 

tendinae) k dvěma silným papilárnìm svalům – musculus papillaris anterior a musculus 

papillaris posterior. *Ostium aortae je opatřeno poloměsìčitou chlopnì (*valva aortae), která 

se skládá ze třì poloměsìčitých *řas (valvulae semilunares). Jednotlivé řasy vytvářejì spolu se 

stěnou aorty tři poloměsìčité kapsy (sinus aortae), které se na povrchu tepny vyklenujì jako 

bulbus aortae. Ze sinus aortae odstupujì pravá a levá věnčitá tepna (*arteria coronaria cordis 

dextra a *arteria coronaria cordis sinistra). Dutina levé komory se rozděluje na vtokovou 

část s četnými svalovými hranami (trabeculae carneae) a výtokovou část s hladkou stěnou. 

(Lenka Vargová) 

ventriculus tertius encephali, třetì komora mozková, nepárová dutina v *centrálnìm 

nervovém systému (*CNS) umìstěná ve střednì rovině mezi oběma mozkovými hemisférami 

(*hemispherium cerebri). Rostrálnì stěnu tvořì rozestupujìcì se columnae fornicis, před nimiņ 

nahoře probìhá *commisura anterior a dole je uloņena *lamina terminalis. Zadnì stěna má 

dole vstup do *aquaeductus cerebri, nad nìm se nacházì *commisura posterior a o něco výńe 

recessus pinealis. Nad tìmto výklenkem probìhá commisura habenularum, nad nìņ vytvářì 

strop třetì komory mozkové záhyb – recessus suprapinealis. Dolnì stěnu třetì komory 

mozkové ohraničuje *hypothalamus a jsou na nì vytvořeny dvě jamky – recessus 

supraopticus (mezi lamina terminalis a *chiasma opticum) a recessus infundibuli (ve stopce 

*hypofýzy). Stropem třetì komory mozkové je tela choroidea ventriculi tertii (vrstva 

ependymu spojená s *pia mater encephali), která se po stranách připevňuje k stria medullaris 

thalami a na okraj trigonum habenulare, vzadu ke commisura habenularum. Nejrozsáhlejńì je 

laterálnì, párová stěna. V hornì části se na nì nacházì mediálnì plocha *thalamu. Pod 

thalamem je umìstěný sulcus hypothalamicus, který probìhá od foramen interventriculare do 

*aquaeductus cerebri. Pod tìmto ņlábkem je lokalizována hornì část hypothalamu. (Lenka 

Vargová) 

Venus Genetrix („Venuńe Roditelka“), ödajná pramáti rodu *Iuliů a prostřednictvìm 

*Caesara a *Augusta i celého řìmského národa. Jejì *chrám zasvětil Gaius Iulius Caesar na 

svém foru. (Marie Pardyová) 

venuše [archeologie], označenì (tradičnì a popularizujìcì) pro ņenské *plastiky a 

*skulptury v celém průběhu *pravěku, počìnaje obdobìm jejich vzniku v *mladém paleolitu 

před 32 000 aņ 11 000 lety (*uměnì, paleolitické) a konče pozdnìm *neolitem; termìn nenì 

moņno spojovat s *Venuńì, italskou bohynì milostného půvabu, která se časem proměnila 

v bohyni smyslné *lásky a od 3. stoletì př. n. l. byla ztotoņněna s řeckou *Afrodìtou, nebo jej 

dávat do souvislosti s antickým *ideálem krásy. 

Venuńe byly vytvářeny podle specifického *kánonu (povětńinou stylizovaně, se 

zdůrazněnìm rodìcì a rozmnoņovacì sìly ņeny) z *kamene, *hlìny i z *kosti a jiných materiálů 

organického původu a zřejmě souvisely s *rituály plodnosti, zrozenì a uchovánì ņivota. 

Archetypálnì pojetì pravěkých venuńì bylo jednìm z podnětů pro vznik modernìho 

výtvarného uměnì, napřìklad v dìle sochařů Constantina *Brăncuşiho (1876–1957) nebo 

Henryho *Moora (1898–1986). Z českých výtvarnìků byl tvary paleolitických venuńì 

inspirován napřìklad Vladimìr *Drápal (narozen 1921). (Jaroslav Malina) 
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Venuše, *Afrodìté, *Venus Genetrix. 

venuše, Věstonická, plastika ņenské postavy, kolem roku 25 000 př. n. l., *mladý paleolit, 

kultura *pavlovienu, terakota, výńka 11,5 cm, nalezińtě: *Dolnì Věstonice u Mikulova na 

Moravě, uloņeno: *Moravské zemské muzeum, Brno, Česká republika. 

Proslulou plastiku objevil v roce 1925 Karel *Absolon a nazval ji Věstonická venuše. Byla 

vymodelována z keramické hmoty, jejìņ uņitì jako sochařského materiálu na *lokalitách pod 

Pavlovskými vrchy je prioritnìm objevem tamějńìch lovců z hlediska celosvětového. Jinak 

ovńem podobné zobrazenì ņeny (ņenského boņstva, *venuńe) patřì stylově k nejrozńìřenějńìmu 

typu paleolitických „venuńì“ v celém tehdejńìm prostoru Euroasie (dále napřìklad „Venuńe 

z Gagarina“, „Venuńe z Grimaldi“, „Venuńe z Kostěnek“, „Venuńe z Laussel“, „Venuńe 

z Lespugue“, „Venuńe z Pavlova“, „*Willendorfská venuńe“): hlava ani rysy tváře nebo oči 

nebyly podstatné, stejně jako ruce; naopak byla zdůrazněna velká povislá prsa, ńiroké boky a 

silná stehna, jakoby znetvořená opakovaným mateřstvìm – tedy znaky snad stylizujìcì 

ņenskou plodnost, jejìmuņ kultu mohly takové plastiky slouņit. 

Tyto plastiky, přestoņe majì proměnlivé rozměry jednotlivých proporcì, byly pro celkové 

vyzněnì a sdělenì patrně vytvářeny podle jednotného *kánonu zaloņeného na obdobném 

filozofickém východisku paleolitické společnosti: celá postava je zpracována ve tvaru 

kosočtverce, jehoņ hornì vrchol vyznačuje hlavu, dolnì vrchol nohy, postrannì vrcholy se 

dotýkajì boků; kruņnice vkreslená ve střednìm poli kosočtverce vymezuje mateřské břicho; 

z hornìho okraje kruņnice visì dolů velké prsy, jejì spodnì okraj se dotýká pohlavì. Zdá se 

tedy, ņe mladopaleolitičtì umělci zobrazovali nahou ņenu ve vysokém stupni *těhotenstvì – 

nadto v obrysech kosočtverce, jenņ je patrně prastarým znakem *vulvy –, aby symbolizovali a 

pozitivně v rituálu ovlivňovali rodìcì a rozmnoņovacì sìlu ņeny, z nìņ pocházeli vńichni 

členové pospolitosti a ve které viděli ztělesněnì lidského sexuálnìho principu, zajińťujìcìho 

pokračovánì ņivota. (Viz téņ *uměnì, paleolitické.) (Jaroslav Malina) 

venuše, Willendorfská, plastika ņenské postavy, kolem roku 26 000 př. n. l., mladý 

paleolit, kultura *gravettienu, *vápenec se stopami červené barvy, výńka 10,7 cm, nalezińtě: 

*Willendorf, Wachau, Dolnì Rakousko, uloņeno: Naturhistorisches Museum, Vìdeň, 

Rakousko. (Jaroslav Malina) 

Vepsové, etnikum *ugrofinského původu ņijìcì na severozápadě Ruské federace v počtu 

asi 16 000. *Jazyk (*vepsńtina) patřì do *uralské jazykové rodiny, ale dneńnì Vepsové mluvì 

převáņně jen rusky (ruńtina), asi třetina populace je bilingvnì. Jsou pokládáni za potomky 

jednoho z finských *kmenů, pìsemné zmìnky o něm pocházejì z 5.–6. stoletì. Během 

dlouhého souņitì s *Rusy se větńina Vepsů asimilovala, tento proces pokračuje i vlivem 

nekompaktnosti jejich osìdlenì. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

vepsština, *ugrofinský jazyk uņìvaný menńinou při Finském zálivu v Rusku. (Viz téņ 

*Vepsové.) (Jaroslav Malina) 

veracruzská kultura, *kultura, veracruzská. 

verba volant, scripta manent [latinsky], slova ulétnou, napsané zůstává. 

verbálnì komunikace, *komunikace, verbálnì. 

verbuňk, muņský sñlový skočný *tanec, charakteristický pro *lidovou kulturu Slovácka. 

Jeho pojmenovánì a pravděpodobně i původ pramenì z role, kterou hrály tanečnì a hudebnì 

projevy při verbovánì mladìků do armády. Verbuňk obvykle tančì vìce muņů zároveň, existujì 

konkrétnì pohybové konvence, předepisujìcì kroky, poskoky, dřepy atd., často bývá 

dodrņována třìfázová struktura tance (předzpěv, pomalá a rychlá část). Přesto je verbuňk 

výrazně individuálnìm tanečnìm projevem, jehoņ okamņitá podoba je směsì tanečnìkových 

schopnostì a *emocì, lokálnì tanečnì tradice a hudebnìho doprovodu. Tradice verbuňku je na 

Slovácku stále ņivá, v rámci folklornìho festivalu ve Stráņnici je pravidelně pořádána soutěņ o 

nejlepńìho tanečnìka a v roce 2005 byl slovácký verbuňk prohláńen za Mistrovské dìlo östnìho 

a nemateriálnìho dědictvì lidstva *UNESCO. (Jana Válková) 
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Vergilius, Publius Vergilius Maro (15. 10. 70 př. n. l., Andes u Mantuy, Itálie – 21. 9. 19 

př. n. l., Brindisi, Itálie), řìmský epický básnìk augustovského obdobì. Tvůrce řìmského 

národnìho eposu *Aeneis a idylických sbìrek Bucolica (Pastýřské zpěvy) a Georgica 

(Rolnické zpěvy). Patřil do okruhu literátů soustředěných okolo *Maecenata. Zemřel při 

návratu z cesty do Řecka, kterou podnikl, aby osobně poznal dějińtě událostì, které popisoval. 

Jeho nedokončené dìlo bylo vydáno z popudu cìsaře *Augusta. (Marie Pardyová) 

Verchovci, etnografická skupina *Ukrajinců obývajìcì obě strany Karpat na özemì 

Ukrajiny a částečně i Slovenska, jejich počet je zahrnut v počtu Ukrajinců. Tradičnìm 

způsobem obņivy je horské *pastevectvì, *zemědělstvì, sadařstvì a práce v lesnìm průmyslu. 

(Viz téņ *Rusìni.) (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

verifikace (z latiny: vērum, „pravda, skutečnost“ a facere, „dělat, činit, konat“ = „činit 

pravdivým“), ověřenì, ověřovánì, potvrzenì správnosti – postup, při němņ se zjińťuje 

pravdivost *výroku, *hypotézy nebo *teorie, a to buď přìmo pozorovánìm (*experimentem), 

anebo nepřìmo, logickou *dedukcì. Protoņe öplná verifikace nenì v empirických vědách 

moņná, mluvì se raději o potvrzenì výroku nebo hypotézy. Opak: *falzifikace. (Jaroslav 

Malina) 

verismus (z italńtiny: vero, „pravdivý“), směr v italské *literatuře a *uměnì konce 19. 

stoletì, jehoņ principy jsou blìzké francouzskému *naturalismu. Na rozdìl od Émila *Zoly a 

jeho stoupenců veristé netìhli k aplikacìm experimentálnìch vědeckých metod v oblasti 

literatury. S naturalismem je spojuje snaha pořìdit kopii ņivotnìch faktů a lidských charakterů, 

nelìčì vńak člověka jako determinovaný produkt zděděných vlastnostì. Podléhá spìńe určitému 

*fatalismu, který způsobuje, ņe prudké a primitivnì váńně hrdinů potvrzujì nevyhnutelnost 

tragického osudu. Tento rys fatalismu lze vystopovat v tvorbě nejvýznamnějńìho představitele 

verismu, sicilského novelisty Giovanniho Vergy (1840–1922). Inspiroval se zvláńtě italským 

venkovem, v jeho dìle je patrný protiklad Sicìlie a ostatnìch částì Itálie. Z dalńìch italských 

vyznavačů verismu vynikl spisovatel Luigi Capuana (1839–1915). 

Název verismus ve výtvarném uměnì se objevuje jako označenì nezastřeného způsobu 

naturalistického zobrazenì velmi extrémnìch situacì, spojeného s důraznou sociálnì kritikou. 

Tomu odpovìdajì dìla německých expresionistů, reprezentantů směru Nová věcnost Otto 

*Dixe (1891–1969) a Georga *Grosze (1893–1959). 

Verismus v hudbě je odrazem literárnìho naturalismu. Vznikl v poslednìm desetiletì 19. 

stoletì v Itálii jako nový opernì sloh. Předváděnìm bezuzdných lidských váńnì, volbou 

drastických námětů s krvavými *konflikty a výrazných hudebnìch prostředků usiluje o 

dosaņenì strhujìcì působivosti. Zakladateli verismu jsou Pietro Mascagni (1863–1945) a 

Ruggiero Leoncavallo (1858–1919), hlavnìm představitelem je Giacomo Puccini (1858–

1924), který dobyl světové slávy zejména operami Bohéma; Tosca a Madame Butterfly. 

Verismus zasáhl i dìlo (opery Jejì pastorkyně, Osud aj.) českého skladatele Leońe Janáčka 

(1854–1928). (Jaroslav Malina) 

Vermeer, Jan (zvaný Vermeer van Delft, 31. 10. 1632, Delft, Nizozemsko – 15. 12. 1675, 

Delft, Nizozemsko), nizozemský malìř; představitel baroknì malby. Věnoval se předevńìm 

zobrazenì kaņdodennìho ņivota v interiéru měńťanských domů. Ve svých kompozičně 

jednoduchých obrazech (zachycujìcìch pouze jednu nebo několik osob), zaloņených na 

vyváņené kompozici studených a zářivě teplých tñnů vyuņìval působivého efektu dennìho 

světla (Čtenářka; Krajkářka; Mlékařka aj.). (Jaroslav Malina) 

vermis cerebelli (z latiny: vermis, „červ“), spojenì mozečkových hemisfér. (Ladislava 

Horáčková) 

Verne, Jules (8. 2. 1828, Nantes, Francie – 24. 3. 1905, Amiens, Francie), francouzský 

spisovatel; jeden ze zakladatelů *vědecko-fantastické literatury. Narodil se jako prvnì z pěti 

dětì v rodině právnìka. Roku 1847 odjel do Pařìņe studovat práva a pak se ņivil jako 

obchodnìk s akciemi. Hodně cestoval a některé záņitky z cest po Evropě, USA a severnì 
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Africe vyuņil i ve své tvorbě. Od mládì psal dnes jiņ větńinou zapomenuté básně, povìdky, 

divadelnì hry aj. V roce 1862 začala jeho spolupráce s nakladatelem Pierrem-Julesem 

Hetzelem, u kterého vydal svůj prvnì dobrodruņný román s fantastickými prvky Cinq 

semaines en ballon (Pět neděl v baloně, 1. svazek, 1863). Po velkém öspěchu zìskal od 

nakladatele exkluzivnì smlouvu na dvacet let. Hetzel také vymyslel souhrnný název pro 

Verneovo dìlo, a to Les Voyages extraordinaires (Podivuhodné cesty). Verne zìskal proslulost 

zejména fiktivnìmi cestopisy, robinzonádami a fantastickými přìběhy. Ve svých románech 

předpověděl celou řadu vědeckých a technických objevů, napřìklad řiditelné vzducholodě, 

analogii *televize a jaderné pumy, cesty *vesmìrem, dlouhé podmořské cesty, rozsáhlé 

vyuņitì elektřiny, obrněné válečné stroje, vrtulnìk aj. Psal i o věcech, které patřì stále mezi 

nejčastějńì náměty vědecké fantastiky, i kdyņ se z různých důvodů neuskutečňujì (sráņka 

s kometou, cesta do pravěku situovaného do hlubin *země aj.). V řadě Podivuhodné cesty 

vydal Verne za svého ņivota 54 titulů (některé i ve spolupráci s jinými autory, jako byli jeho 

syn Michel Verne nebo André Laurie). 

Verne ani ve svých fantastických přìbězìch zpravidla neopustil klasické schéma 

dobrodruņného románu. Vynálezy, které popsal, jsou větńinou dìlem osamocených géniů, 

jejichņ činnost zůstala před lidstvem v podstatě utajena a kteřì jsou vůči lidstvu často 

v opozici (napřìklad kapitán Nemo z románu Vingt mille lieues sous les mers [Dvacet tisìc mil 

pod mořem], 2 svazky, 1869–1870). Dalńìm charakteristickým rysem byl obdiv ke 

schopnostem lidského ducha, zejména k tvořivé sìle *vědy a techniky. Na rozdìl od 

pozdějńìch autorů vědeckofantastické literatury vńak nedomýńlel moņné sociálnì důsledky 

různých mimořádných objevů nebo událostì, nevytvářel *utopie, neopouńtěl rámec své 

historické doby. (Vojtěch Mornstein) 

vernis mou, *kryt, měkký. 

vernix caseosa (z latiny: vernix, „lak“ a caseosa, „sýrovitý“), mázek, mazlavá sýrovitá 

hmota, pokrývajìcì tělo *plodu asi od 5. měsìce nitroděloņnìho vývoje. Skládá se ze *sekretu 

mazových ņláz a odloučených buněk *kůņe. (Drahomìr Horký) 

Veronese, Paolo (vlastnìm jménem Paolo Caliari, 1528, Verona, Itálie – 19. 4. 1588, 

Benátky, Itálie), italský malìř; přednì představitel pozdnì italské *renesance. Spolu 

s *Tizianem a *Tintorettem zavrńil klasickou benátskou malbu. Maloval portréty a zejména 

monumentálnì obrazy a *fresky jasné, průzračné barevnosti v iluzionisticky-dekorativnìm 

stylu s převahou biblických a mytologických námětů (některé opakovaně): napřìklad Amor 

svazuje Venuši a Marta, 1580; Kristus a cizoloţnice, 1580; Lot a jeho dcery na útěku ze 

Sodomy, 1580; Únos Eurñpy, 1580; Venuše a Mars, 1580; Venuše a spìcì Adonis, 1580; 

Zuzana a starci, 1580; Holofernovo stětì, 1581 (Palazzo, Rosso, Janov, Itálie); Judita s hlavou 

Holofernovou, 1582 (Kunsthistorisches Museum, Vìdeň, Rakousko); Zvěstovánì, 1583; 

dokonale zobrazil ņenský *akt: napřìklad Léda s labutì, kolem roku 1580. (Jaroslav Malina) 

Verschuer, Otmar Freiherr von (16. 7. 1896, Richelsdorfer Hùtte, Německo – 8. 8. 1969, 

Mùnster, Německo), německý antropolog a genetik. Byl spjat s programem nacistické 

*eugeniky. Od roku 1942 řìdil jako nástupce Eugena *Fischera berlìnský östav Kaiser-

Wilhelm-Institut fùr Anthropologie, který představoval středisko *nacistické antropologie. 

V roce 1944 zahájil společně se svým asistentem Josefem *Mengelem výzkumy předevńìm 

dvojčat ve vyhlazovacìm *koncentračnìm táboře v Osvětimi. Pro nedostatek přìmých důkazů 

svědčìcìch o tom, ņe by se podìlel na zločinech nacistického reņimu, Verschuer nebyl po 

*druhé světové válce souzen. Roku 1951 se stal profesorem lidské genetiky na *univerzitě 

v Mùnsteru, kde působil aņ do své smrti při autonehodě v roce 1969. (Ivo T. Budil) 

vertebra, -ae, f. (z latiny: vertere, „točit“), obratel (řecky: spondylos). Základnì kostěná 

součást *páteře s otvory, jimiņ procházì *mìcha a *mìńnì nervy. Obratel se skládá z těla 

(corpus vertebrae) s hornì a dolnì plochou (facies terminalis superior et inferior) pro spojenì s 

meziobratlovými *ploténkami a z obratlového oblouku (arcus vertebrae). Dorzálnì okraj 
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obratlového těla a oblouk obratlový ohraničujì otvor – foramen vertebrale (po celé délce 

páteře tak vzniká páteřnì kanál – canalis vertebralis, kterým procházì mìcha). Obratlový 

oblouk začìná zöņenou částì (pediculus arcus vertebrae), na jejìmņ hornìm i dolnìm okraji 

jsou zářezy (incisura intervertebralis superior et inferior). Spojenìm incisur dvou sousednìch 

obratlů vzniká foramen intervertebrale, jìmņ prostupuje *mìńnì nerv. Obratel má sedm 

výběņků – nepárový trnový výběņek – processus spinosus – orientovaný dorzálně, párové 

processus transversi a kloubnì výběņky – processus articulares superiores (směřujìcì 

*kraniálně) a processus articulares inferiores (směřujìcì kaudálně). 

Základnì plán obratlů – tělo, oblouk obratlový, výběņky a otvor obratlový je shodný u 

vńech obratlů s výjimkou prvnìch dvou krčnìch obratlů – atlasu (*atlas) a čepovce (*axis). 

*Osifikace obratlů začìná od 3. fetálnìho měsìce v *kaudálnìch hrudnìch obratlìch (*vertebra 

thoracica) odkud se ńìřì kraniálnìm i kaudálnìm směrem. Obratle majì tři *osifikačnì jádra – 

jedno v těle a dvě v obratlovém oblouku, z nichņ osifikujì i obratlové výběņky. Během 

prvnìho roku se osifikačnì oblouková jádra spojujì a vzniká processus spinosus. Obratlový 

oblouk pak srůstá s tělem obratle mezi 3.–8. rokem věku. V obdobì *puberty se objevujì v 

*chrupavkách na okrajìch obratlů dalńì osifikačnì jádra – na hrotech výběņků a epifýzové 

destičky na terminálnìch plochách obratlových těl, které osifikujì aņ po 18. roce. Na *kosti 

křìņové jsou takové epifýzy na partes laterales. Atlas – má dvě párová osifikačnì jádra pro 

arcus posterior a massae laterales atlantis. Teprve v 1. roce se objevì nepárové jádro 

přednìho oblouku. Axis – v prenatálnì době má jádro v obratlovém těle a dalńì pár jader v 

*dens axis. *Postnatálně se v hrotu dens axis objevuje dalńì jádro jako rudiment okcipitálnìho 

obratle. S jádrem těla axis splývajì jádra dens axis v 3.–4. roce. V době *puberty se objevuje 

na kaudálnì straně těla čepovce terminálnì epifýzová destička. Křìņové obratle spolu srůstajì 

od kaudálnìch směrem ke kraniálnìm do věku 20–30 let. (Ladislava Horáčková) 

vertebra cervicalis, krčnì obratel, zkratka C1–7. *Páteř obsahuje 7 krčnìch obratlů, které 

majì ze vńech obratlů nejmenńì těla. Vyvýńený laterálnì okraj obratlových těl – uncus 

vertebrae – výrazně prohlubuje hornì terminálnì plochu. Obratlový otvor (foramen vertebrale) 

je velký, tvaru trojöhelnìku, trnové výběņky (processus spinosi) jsou krátké, téměř 

horizontálně uloņené a s výjimkou C2 a C7, jsou rozvidlené. U C7 (*vertebra prominens) bývá 

processus spinosus silný, mìřì téměř přìmo dorzálně a je kyjovitě rozńìřený, při *flexi hlavy 

jej lze snadno nahmatat. Transverzálnì výběņky krčnìch obratlů obsahujì otvor – foramen 

processus transversi (pro prostup *arteria a *vena vertebralis – arterie probìhá od C6–C1, ņìla 

C1–C7) a *tuberculum anterius et posterius. Prvnì krčnì obratel (*atlas) nemá obratlové tělo a 

trnový výběņek, kloubně se připojuje ke kondylům *kosti týlnì a k druhému krčnìmu obratli 

(*axis). Tělo druhého krčnìho obratle má nápadný zub (*dens axis). Nejmenńìm z krčnìch 

obratlů je C3. Ńestý krčnì obratel má na transverzálnìm výběņku velké tuberculum anterius 

nazývané *tuberculum caroticum. Tlakem proti němu se dá zastavit krvácenì z *arteria 

carotis communis. Pro krčnì obratel je hlavnìm poznávacìm znakem výńe zmìněný otvor 

v přìčném výběņku – foramen processus transversi, který nenajdeme u ņádného jiného 

obratle. (Ladislava Horáčková) 

vertebra coccygea, obratel kostrčnì, zkratka Co1–4(5). *Páteř obsahuje 4–5 kostrčnìch 

obratlů, jejich srůstem vzniká kost kostrčnì (*os coccygis). (Ladislava Horáčková) 

vertebra lumbalis, bedernì obratel, zkratka L1–5. Páteř obsahuje 5 bedernìch obratlů. 

Bedernì obratle majì velká, ńiroká a silná těla ledvinovitého tvaru. Trnové výběņky (processus 

spinosi) jsou silné a ńiroké (majì podobu destičky). Kloubnì výběņky jsou orientovány do 

*roviny sagitálnì (kloubnì plońky kraniálnìch výběņků směřujì mediálně, u kaudálnìch 

kloubnìch výběņků laterálně). Processus costales (redukovaná ņebra) směřujì transverzálně a 

jsou uloņeny ventrálněji neņ původnì transverzálnì výběņky. Ty u bedernìch obratlů 

představuje pouze processus mammillaris (při zadnìm okraji hornìho kloubnìho výběņku) a 
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processus accessorius při jeho bázi. Processus costales majì samostatný základ, někdy se s 

tělem nespojujì a vytvářejì (zejména u L1, méně často u L2) pahýlovité lumbálnì ņebro. 

Jestliņe se spojì L5 s *kostì křìņovou, mluvìme o takzvané *sakralizaci lumbálnìho obratle. 

Někdy se nespojì oblouk obratlový s tělem a vzniká *spondylolysis (nejčastěji zůstanou u těla 

kraniálnì kloubnì výběņky, s částì oblouku bývajì odděleny kaudálnì kloubnì výběņky). 

Hlavnìm poznávacìm znakem bedernìch obratlů je postavenì kloubnìch výběņků v sagitálnì 

rovině a přìtomnost destičkovitého trnového výběņku. Pro L5 je typické velké, klìnovité tělo 

(v dorzálnì části nápadně niņńì), krátký processus spinosus, silný processus costalis a ńiroce 

od sebe vzdálené processus articulares inferiores. (Ladislava Horáčková) 

vertebra prominens, sedmý krčnì obratel, zkratka C7. Nazývá se tak pro silný, přìmo 

dorzálně mìřìcì, nápadně kyjovitě rozńìřený trnový výběņek, který je prvnìm hmatným 

trnovým výběņkem při *flexi hlavy a krku. (Ladislava Horáčková) 

vertebra sacralis, křìņový obratel, zkratka S1–5. *Páteř obsahuje obvykle 5 křìņových 

obratlů, které na počátku *puberty srůstajì v kost křìņovou (*os sacrum). (Ladislava 

Horáčková) 

vertebra thoracica, hrudnì obratel, zkratka Th1–12. *Páteř obsahuje celkem 12 hrudnìch 

obratlů. Jejich těla se *kaudálnìm směrem zvětńujì. Typickým znakem hrudnìch obratlů jsou 

kloubnì plońky na bocìch těl – foveae costales (vņdy *kraniálnì a kaudálnì s výjimkou Th10–12, 

kde je plońka jen jedna) pro skloubenì s hlavičkami *ņeber. Na přìčném výběņku 1.–10. 

hrudnìho obratle je kloubnì plońka (fovea costalis processus transversi) pro skloubenì s facies 

articularis tuberculi costae na krčku přìsluńného ņebra. Trnové výběņky – processus spinosi 

hrudnìch obratlů jsou dlouhé, směřujì ńikmo dolů, u střednìch Th obratlů se střechovitě 

překrývajì, u kaudálnìch Th obratlů jsou krátké a směřujì dorzálně. Kloubnì výběņky 

(processus articulares) stojì v *rovině frontálnì, kraniálnì kloubnì výběņky jsou tenké a jejich 

kloubnì plońka směřuje dorzálně, zatìmco dolnì kloubnì výběņky jsou silnějńì, s kloubnì 

plońkou mìřìcì *ventrálnìm směrem. Th1 obratel má kraniálnì fovea costalis okrouhlou, 

kaudálnì tvaru půlkruhu. Od Th2 po Th9 jsou obě jamky (kraniálnì i kaudálnì) ve tvaru 

půlkruhu, Th10 má jen půlkruhovou kraniálnì fovea costalis, Th11 okrouhlou při kraniálnìm 

okraji a Th12 okrouhlou kloubnì plońku uprostřed laterálnì plochy těla. Tělo prvnìho hrudnìho 

obratle má často, stejně jako obratle krčnì, jeńtě vyvýńený okraj – uncus vertebrae. Na 

ventrálnì straně těl Th3–7 obratlů nalézáme otisk *hrudnì aorty (impressio aortica). Th11 a Th12 

majì velká těla, trnové výběņky krátké a téměř v horizontálnì rovině, malé transverzálnì 

výběņky jsou krátké bez fovea costalis processus transversi (někdy mohou být rudimentárnì, 

pouze ve formě processus mammillaris a processus accessorius – viz *vertebra lumbalis). U 

Th11 jsou hornì i dolnì kloubnì výběņky orientovány do frontálnì roviny, Th12 je spojen s Th11 

a L1, takņe jeho kaudálnì kloubnì výběņky jsou jiņ orientovány (jako je tomu u lumbálnìch 

obratlů) do *roviny sagitálnì, zatìmco hornì jsou jeńtě v rovině frontálnì. Přìtomnost 

kloubnìch plońek na tělech a přìčných výběņcìch (pro spojenì s ņebry) je hlavnìm poznávacìm 

znakem hrudnìch obratlů. (Ladislava Horáčková) 

Vértésszölös (Maďarsko), středopleistocennì nalezińtě travertinů, sìdlińtě archaických 

evropských *archaických lidì (lebečnì fragmenty, *Evropané, prvnì), fauna a drobnotvaré 

industrie *starého paleolitu; stářì asi 400 000 let. (Jiřì A. Svoboda) 

vertikálně otevřený skus, *skus, vertikálně otevřený. 

vertikálnì stratigrafie, *stratigrafie. 

vertikálnì ztráta kostnì tkáně, *ztráta kostnì tkáně, vertikálnì. 

verze (z latiny vertere, „obracet; točit; otáčet“ přes francouzńtinu: version, „obrácenì 

něčeho; verze“): 

1. překlad a různé překlady textu – napřìklad verze *bible, řečtì klasikové, kteřì byli dřìve 

známi jen v latinském překladu atd.; 
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2. paralelnì podoba textu, která doznala určitých změn – ve smyslu varianta, česká verze 

filmu, sedm existujìcìch verzì Pìsně o Rolandovi; 

3. interpretace textu nebo série faktů – verze jednotlivých svědectvì atd. (Marie Pardyová) 

veřejná ekonomie, *ekonomie, veřejná. 

veřejná ekonomika, *ekonomika, veřejná. 

veřejná kampaň, *kampaň, veřejná. 

veřejná odpovědnost, *odpovědnost, veřejná. 

veřejná prospěšnost, *prospěńnost, veřejná. 

veřejná sbìrka, *sbìrka, veřejná. 

veřejná sféra, *sféra, veřejná. 

veřejná správa, *správa, veřejná. 

veřejná věc, *věc, veřejná. 

veřejná vysoká škola, *ńkola, veřejná vysoká. 

veřejné finance, *finance, veřejné. 

veřejné mìněnì, *mìněnì, veřejné. 

veřejné právo, *právo, veřejné, viz *právo, soukromé. 

veřejně prospěšný (obecně prospěńný), význam těchto termìnů v českém právnìm 

prostředì a jeho odborné terminologii kolìsá. Obecně prospěńné cìle jsou definovány napřìklad 

v Zákoně č. 227/1997 Sb. o nadacìch a nadačnìch fondech. Jedná se zejména o rozvoj 

duchovnìch hodnot, ochranu *lidských práv nebo jiných humanitárnìch hodnot, ochranu 

přìrodnìho prostředì, kulturnìch památek a tradic, a o rozvoj vědy, vzdělávánì, tělovýchovy a 

sportu. (Marie Dohnalová) 

veřejné statky, *statky, veřejné. 

veřejné záleţitosti, *záleņitosti, veřejné. 

veřejné zdravotnictvì, *zdravotnictvì, veřejné. 

veřejnost, větńì část *společnosti zainteresovaná na společenském děnì v celku nebo na 

jeho *konkrétnìch problémech, na výsledcìch ekonomických a politických aktivit 

s obecnějńìm dopadem. Jedna ze základnìch forem modernì *občanské společnosti, vytvářì se 

v procesu modernizace. Má mimopolitický *statut a je uznána jako základna pro legitimizaci 

politické moci a demokratického *státu, kterému poskytuje ospravedlněnì a důvěryhodnost. 

Modernì veřejnost je kromě toho novým sekularizovaným (*sekularizace) a metatopickým 

prostorem. Mimo sféru politické moci zde docházì k vytvářenì *mìněnì (veřejného), které je 

(1.) produktem reflexe, (2.) výsledkem diskuse a (3.) vyjadřuje aktivně zformovaný 

*konsenzus. (Marie Dohnalová) 

veřejný, v dneńnìm slova smyslu to, co je ve společném zájmu, a to ne z nějaké vnějńì 

perspektivy, ale co je běņně rozpoznáváno jako společný zájem. Veřejné je to, co se týká 

nástrojů, *institucì či způsobů, dìky nimņ se společnost stává jednotným tělesem. (Marie 

Dohnalová) 

veřejný dluh, *dluh, veřejný. 

veřejný mýtus, *mýtus, veřejný. 

veřejný ochránce práv, *ochránce práv, veřejný. 

veřejný sektor, *sektor, veřejný. 

veřejný zájem, *zájem, veřejný. 

ves, *vesnice. 

Vesalius, Andreas (původnìm jménem Andries van Wesele, 31. 12. 1514, Brusel, Belgie – 

15. 10. 1564, řecký ostrov Sakinthos [Zakynthos]), vlámský lékař, anatom, antropolog a 

spisovatel. Jiņ jako chlapec se zajìmal o tělesnou stavbu ņivočichů a je o něm známo, ņe 

některá zvìřata i pitval. Později navńtěvoval *univerzitu v Leuvenu a v letech 1533–1536 

v Pařìņi, kde studoval medicìnu a rozvìjel svůj zájem o *anatomii. Doktorát zìskal v roce 1537 

na univerzitě v italské Padově, kde se později stal i profesorem a vyučoval chirurgii. Zìskal si 
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uznánì a věhlas i v praktické medicìně a byl jmenován dvornìm lékařem ńpanělského krále 

Karla V. (1500–1558) a po jeho rezignaci i jeho syna Filipa II. (1527– 1598). Pro své vědecké 

*názory se dostával do sporu s cìrkevnì mocì, kterou byl dokonce donucen část vlastnìho dìla 

zničit. V Padově i na blìzké univerzitě v Bologni prováděl veřejné *pitvy pro studenty i ńirńì 

veřejnost. 

Při těchto výzkumech dospěl k závěru, ņe poznatky řeckého lékaře *Galéna staré v jeho 

době jiņ vìce neņ 1300 let, byly zaloņeny na pitvách zvìřat a jsou nepřesné. Proto vycházel ze 

svých vlastnìch pozorovánì a zìskané poznatky uveřejnil v sedmisvazkovém spise foliového 

formátu De humanis corporis fabrica libri septem (Sedm knih o stavbě lidského těla, 1543) 

s 300 scénickými anatomickými obrazy, které podle jeho náčrtů provedl *Tizianův ņák Jan 

Steven van Calcar [Giovanni Stephen van Calcar] (1499–mezi 1546 a 1550). Dìlo, které má 

mimořádný význam pro anatomii, medicìnu, fyziologii a fyzickou antropologii, je poprvé 

v historii členěno podle platného anatomického systému: v sedmi samostatných oddìlech o 

kostech, svalech, cévách, nervech, břińnì dutině, srdci a o mozku. 

Toto, ve své době nejdokonalejńì kompendium, bylo základnìm pramenem *humánnì 

anatomie téměř celých přìńtìch 200 let. S některými ötvary, nesoucìmi Vesaliovo jméno, se 

setkáváme i v současných anatomických a antropologických učebnicìch. Je to napřìklad 

foramen Vesali (nekonstantnì otvor pro ņilnì spojku v *kosti klìnové uloņený mediálně od 

foramen ovale); os Vesali je nazývána *fabella (*sezamská kost v caput laterale *musculi 

gastrocnemii) či drobná kost, která vznikne při samostatné *osifikaci *tuberositas *ossis 

metatarsalis V. (Ladislava Horáčková, Jaroslav Malina) 

Veserkaf, zakladatel 5. dynastie. Podle *Turìnského seznamu králů vládl 7 let, podle 

*Manéthñna dokonce 28 let. Je o něm známo, ņe stavěl *chrámy, podporoval rozvoj kultu 

*bohů i v provinciìch a uspořádal vojenské taņenì do Nöbie. Jeho *pyramida stojì v *Sakkáře. 

Veserkaf postavil prvnì *slunečnì chrám, jenņ byl objeven severně od *Abösìru. (Břetislav 

Vachala) 

vesica (z latiny: vēsīca, „měchýř, vak“), měchýř, vak. 

vesica biliaris, *vesica fellea, ņlučnìk. 

vesica fellea, vesica biliaris, ņlučnìk, je vak, v němņ se hromadì *ņluč, zahuńťuje se 

vstřebávánìm vody a zìskává charakter nasyceného roztoku. Při přìchodu tráveniny do 

*duodena je ņluč ze ņlučnìku reflexně vyprazdňována. Ņlučnìk má objem asi 50 ml, je dlouhý 

kolem 10 cm. Nejńirńì, slepě uzavřená část ņlučnìku je fundus, střednì oddìl představuje tělo 

(*corpus), které se nálevkovitě jako *infundibulum zuņuje v krček (*collum). Na krček 

ņlučnìku navazuje ductus cysticus. Tento vývod je dlouhý 2–5 cm a má uvnitř spirálovitě 

probìhajìcì *řasu – plica spiralis. Ņlučnìk je uloņen ve fossa vesicae felleae na viscerálnì plońe 

*jater (*hepar). Ņlučnìk se dotýká přednì stěny břińnì v mìstě průsečìku pravé 

*medioklavikulárnì čáry (půlì *kost klìčnì a směřuje dolů) s obloukem ņebernìm (chrupavka 

pravého devátého ņebra). (Lenka Vargová) 

vesica urinaria, močový měchýř, dutý vakovitý orgán tvořený hladkou svalovinou, ve 

kterém se hromadì vznikajìcì moč. Nucenì na močenì se dostavuje při náplni 250–300 ml, 

celková kapacita je vńak podstatně větńì aņ 500–700 ml. Na močovém měchýři se nacházì 

spodina (fundus vesicae), která se obracì u muņe proti *konečnìku a *prostatě, u ņeny proti 

děloņnìmu hrdlu a *pochvě. Do fundus vesicae östì *močovody a vystupuje močová *trubice. 

Oblast spodiny močového měchýře, ze které vycházì *urethra, se nazývá hrdlo (cervix 

vesicae) a prostřednì část močového měchýře se označuje jako tělo (corpus vesicae). 

Ventrokraniálně se na močovém měchýři nacházì vrchol (apex vesicae). Stěna močového 

měchýře se skládá ze sliznice, podslizničnìho vaziva, svaloviny a povrchového vaziva. 

Sliznice je kryta vìcevrstevnatým přechodnìm epitelem a je sloņena v sìťovitě uspořádané 

*řasy. V oblasti fundus vesicae se nacházì ostře ohraničené pole trojöhelnìkovitého tvaru 

*trigonum vesicae, v němņ řasy chybì. Trigonum vesicae je vymezeno třemi otvory. Patřì 
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k nim ńtěrbinovitá östì obou močovodů (*ostia ureterum) a před nimi ve střednì rovině 

vyöstěnì močové trubice (*ostium urethrae internum). Pod sliznicì je vrstva řìdkého 

podslizničnìho vaziva, která chybì v oblasti trigonum vesicae. Hladká svalovina močového 

měchýře je uspořádána do třì nepřesně ohraničených vrstev – vnitřnì sìťovitě uspořádané, 

střednì cirkulárnì (*musculus sphincter vesicae) a zevnì s podélně orientovanými svalovými 

snopci. K svalovině močového měchýře lze připočìtat jeńtě i svaly, které přicházì k 

močovému měchýři od okolnìch orgánů (*musculus pubovesicalis, *musculus rectovesicalis). 

*Kraniálně obrácená část těla močového měchýře je kryta pánevnìm *peritoneem, zbývajìcì 

části měchýře kryje *adventicie. Uloņenì a tvar močového měchýře závisì na jeho náplni. 

Prázdný močový měchýř je uloņen za *symfýzou, subperitoneálně a nepřesahuje přes jejì 

hornì okraj. (Lenka Vargová) 

vesiculae seminales, semenné váčky, patřì k vnitřnìm muņským pohlavnìm orgánům. 

Semenný váček je párová přìdatná pohlavnì *ņláza kyjovitého tvaru. Povrch ņlázy je hrbolatý, 

jejì délka je přibliņně 4–5 cm. Tento orgán je uloņený na laterálnì straně ampulla ductus 

deferentis. Vývod (ductus excretorius) běņì ke střednì rovině, kde se spojuje se zöņeným 

koncem *chámovodu a společně vytvářì *ductus ejaculatorius. Tento společný vývod 

procházì *prostatou a vyösťuje na vesicula seminalis v prostatické části *trubice močové. 

Ņlázový jednovrstevný kubický aņ cylindrický epitel je zdrojem alkalického *sekretu, jenņ je 

součástì *ejakulátu (50–80 % objemu ejakulátu). Alkalický sekret semenných váčků 

neutralizuje kyselé prostředì v *pochvě a obsahuje důleņité látky, které jsou zdrojem energie 

pro *spermie. Svalová vrstva je tvořena longitudinálně a cirkulárně orientovanou hladkou 

svalovinou. Svalovina se při ejakulaci kontrahuje a sekret semenných váčků je vystřikován 

přes ductus ejaculatorius do močové trubice. Povrch semenných váčků je kryt *adventiciì. 

(Lenka Vargová) 

vesmìr (Vesmìr) (řecky: kosmos, „svět fungujìcì podle řádu“; latinsky: ūniversum, 

„veńkerenstvo, celek, vesmìr, svět“): 

1. [fyzikálnì kosmologie], veńkerá hmota a energie exitujìcì v *čase a *prostoru, 

v modernìm pojetì i samotný tento čas a prostor. Se zdokonalovánìm pozorovacì techniky a 

vývojem teoretického poznánì se pojetì vesmìru měnì: pro antické a středověké učence a 

filozofy byla vesmìrem pozorovaná *nebeská tělesa obklopená sférou hvězd; pro novověké 

vědce a myslitele jìm bylo „hvězdné nebe nad námi“ (Immanuel *Kant), které se ve 20. stoletì 

ukázalo být jen jednìm z nesčìslného počtu hvězdných ostrovů – galaxiì; na přelomu tisìciletì 

se ukazuje, ņe svìtìcì hmota v galaxiìch zahrnuje jen několik procent celkové hmoty a energie 

vesmìru, jejìņ povaha je nám větńinou zcela neznáma. Věda 20. stoletì vńak potvrzuje 

jednotnou povahu výplně vesmìru a objevuje, ņe tato výplň má aspoň v dosahu nańeho 

pozorovánì i jednotné dějiny počìnajìcì velkým třeskem před asi 14 miliardami let. I kdyņ 

dějiny pozemské *astronomie a astrofyziky zahrnujì ve srovnánì s touto historiì časově 

zanedbatelný ösek, informace, kterou nám přináńì světlo či ńìřeji elektromagnetické zářenì ze 

vzdáleného vesmìru, je informacì o jeho miliony i miliardy let vzdálené minulosti. Doplnìme-

li ji dobře podloņenou teoriì, můņeme řìci, ņe s výjimkou nejranějńìch vývojových fázì (a 

eventuálně toho, co jim předcházelo) jsou nańemu poznánì přìstupné celé dějiny vesmìru. 

Nańe pozorovánì jiņ dnes také pokrývajì podstatnou část toho, co vůbec v principu pozorovat 

lze (pozorovatelný vesmìr je konečný, protoņe je uzavřen horizontem velkého třesku). 

Uvaņuje se o vztahu pozorovaného vesmìru k ńirńì realitě (multivesmìru či souboru vesmìrů), 

tyto övahy vńak zůstávajì na örovni spekulacì; 

2. [antropologie], sociálnì konstrukce a kulturnì kategorie, která jako součást *mytologiì, 

pohádek, *náboņenstvì, krásné *literatury, *vědy, *uměnì a dalńìch symbolických systémů, 

umoņňovala lidem pochopit a interpretovat mìsto *člověka v *přìrodě a kosmu. 

Hledánì odpovědi na vznik, přìčinu, strukturu a vývoj univerza, které člověka obklopuje, 

patřì mezi nejstarńì otázky, které si lidstvo v průběhu své existence pokládalo. V mnoha 
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světových mytologiìch se setkáváme s *názorem, ņe prapůvodnì stav věcì a jevů je spjatý 

s *chaosem – neuspořádaným, temným a neurčitým prostorem, do kterého byl vznikem 

kosmu vnesen řád. Geneze kosmu a negace chaosu je často spojována s přìchodem světla, 

které ukončilo vládu temnoty. Symbolem nástupu kosmického řádu je proto *Slunce. To je 

v mnoha *kulturách povaņováno za sìlu, jeņ probouzì ņivot, ovlivňuje průběh ročnìch obdobì 

a určuje pravidelný rytmus světa střìdánìm dne a noci. Napřìklad starověcì *Egypťané věřili, 

ņe na počátku nebylo nic, jen bezbřehý, prvotnì oceán Nun, jehoņ vlny se vzdouvaly 

v nekonečných tmách. Teprve později z vodnìch hlubin začala vzlìnat prahmota z pìsku a 

hlìny. Tak vznikl ostrůvek, na jehoņ vrcholku se objevilo hladké a dokonalé vajìčko, z něhoņ 

vyskočil *bůh Slunce – *Re, který zaplavil vńe kolem zářivým světlem. S ideou prvotnìho 

chaosu a prapůvodnì temnoty, jejìņ nadvládu přeruńil přìchod světla, slunce a ohně se 

setkáváme také u mnoha *aliterárnìch společnostì. 

Zrozenì světla a následného kosmického řádu je v *kosmogoniìch světových kultur 

prezentováno dvojìm způsobem: 

1. jako výsledek přìrodnìho kontinuálnìho procesu a přirozené emergence, ze které se 

kosmický řád zrodil přirozenou vývojovou cestou; 

2. jako kreativnì *akt bohů, *kulturnìch hrdinů nebo lidì, spojený s vìtězným bojem 

s chaosem a temnotou. Součástì tohoto zápasu bylo často násilné oddělenì nebe od *země, 

potomků od prarodičů, temnoty od světla. Prapůvodnì výchozì stav spjatý s chaosem přitom 

bývá v mytologických textech často popisován negacemi stávajìcìho stavu napřìklad slovy: 

„kdyņ nebe jeńtě nebylo, kdyņ *země jeńtě nebyla, kdyņ nad nebem nezářilo slunce“ apod. 

Nastolenì vesmìrného řádu bylo často vyjádřeno prostřednictvìm konceptualizace světa 

v binárnìch kontrastech. V souladu s empirickou zkuńenostì lidé dichotomizovali kosmos na 

svět nahoře (nebesa) a dole (země). S tìmto dělenìm se setkáváme v totemických systémech 

preliterárnìch společnostì i v mýtech starověkých kultur. Dichotomická koncepce světa byla 

často spojená s myńlenkou, ņe věci hornìho světa a dolnìho světa si navzájem odpovìdajì, a ņe 

co existuje na zemi, musì mìt svůj předobraz v nebi. Tento předpoklad nalezl své vyjádřenì 

v myńlence symbolického spojenì univerza (makrokosmu) a člověka (mikrokosmu). 

Indoevropské mýty napřìklad vyprávějì o tom, ņe svět byl stvořen z ödů prvotnìho člověka 

(Ymir, Puruńa), tedy podle lidských měřìtek. Analogii mezi člověkem a vesmìrem 

zdůrazňoval také antičtì stoikové a sofisté. Řecký sofista Prñtagorás (kolem 485 př. n. l.–

kolem 420 př. n. l.) vyjádřil ve svém spisu Peri alétheias (Pravda) sepětì člověka s univerzem 

slovy: „Člověk je mìrou vńech věcì, jsoucìch, ņe jsou, a nejsoucìch, ņe nejsou.“ Předpoklad 

harmonie lidského osudu a běhu hvězd se odrazil také v astrologii a lékařstvì. Podle řeckého 

lékaře *Hippokrata (kolem 460–kolem 375 př. n. l) jsou i nemoci součástì ńirńìch 

kosmologických procesů. S představou člověka jako světa v malém se setkáváme i ve 

*středověku. Napřìklad *Hildegarda z Bingenu (1098–1179), která ve svých spisech 

originálnìm způsobem spojovala kosmologii s *antropologiì a mystikou, předpokládala, ņe se 

člověk podìlì na vńech 4 ņivlech: vzduchu (prostřednictvìm dechu a zvuku), ohni 

(prostřednictvìm tepla a pohybu), vodě (prostřednictvìm krve a slin) a zemi (prostřednictvìm 

masa a kostì). 

Podle *konfucianismu je nejvyńńìm ökolem člověka přizpůsobit své osobnì konánì 

nebeskému, a tìm vytvářet harmonii mezi mikrokosmem a makrokosmem. Avńak „čìnská 

nebesa“ nepředstavujì sìlu, ovládajìcì svět; čìnské „nebe“, nenì transcendentnì, kralujìcì nad 

ostatnìmi bytostmi a nezávislé na nich, naopak je součástì přìrodnìho kosmu, kde je vńe 

propojeno a navzájem souvisì. Výrazem těchto postojů je korelativnì viděnì světa. Dynamické 

napětì i soudrņnost, které otáčejì vesmìrem, jsou dány přìtomnostì protikladných elementů jin 

a jang, projevených v řadě korelacì, napřìklad jako negativnì a pozitivnì opozice, tma a světlo, 

chlad a teplo, ņenstvì a muņstvì atd. Jin a jang kromě toho generujì patero základnìch prvků 

(voda, oheň, dřevo, kov, země), které jsou v neustálém koloběhu, a jeden pohlcuje druhý. 
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Také k nim existujì četné analogické pětice z různých kategoriì (napřìklad světových stran 

včetně středu, ročnìch obdobì, tělesných otvorů, planet, hudebnìch tñnů, chutì atd.). V praxi se 

otázkami kosmické harmonie zabývá *geomancie (feng-šuej). 

Vedle dichotomizace univerza hrála při konceptualizaci kosmu významnou roli kategorie 

„čtvernosti“. Ve starověkém Egyptě byly 4 synové boha Hñra spojovánì se světovými 

stranami. V různých asijských a amerických kulturách 4 barvy symbolizujì světové strany. 

Napřìklad v Čìně: modrý drak (východ), červený pták (jih), bìlý tygr (západ), černá ņelva 

(sever). Prostřednictvìm čìsla 4 lze vyjádřit prostorový řád kosmu (4 světové strany), časový 

řád kosmu (4 ročnì doby) a látkový řád kosmu (4 základnì elementy). Mezi symboly, které 

vyjadřujì časoprostorové členěnì kosmu, patřì *kolo a *křìņ, které označujì jak 4 světové 

strany, tak 4 ročnì obdobì, která vznikajì zdánlivým pohybem Slunce. Dráha Slunce rozdělená 

na 4 části a 2 slunovraty nalezla své obrazové vyjádřenì v kruhovém křìņi, s nìmņ se můņeme 

setkat napřìklad v *době bronzové na özemì Skandinávie nebo v době *neolitu v oblasti 

Podunajì. Kruhový křìņ je také symbolickým obrazem cyklické ņivotnì cesty, jejìmiņ 4 

meznìky jsou *narozenì, *svatba, *smrt a znovuzrozenì. 

Kosmologické představy se promìtly také do sakrálnì *architektury. Vztah k nebeským 

tělesům je zakñdovaný do megalitického kruhového památnìk ve *Stonehenge, kde se prvnì 

slunečnì paprsky v den odzemì (apogeum) symbolicky dotknou oltářnìho kamene. Podobného 

efektu dosáhli starověcì Egypťané v chrámu *Abö Simbel. Zde v den rovnodennosti paprsky 

vycházejìcìho slunce ozářily kultovnì obrazy uvnitř chrámu. Za symbolické zobrazenì kosmu 

lze povaņovat i egyptský chrám jako celek. Spodnì část chrámu zastupuje zemi, z nìņ vyrůstajì 

rostliny (papyrové, lotosové a palmové pilìře), zatìmco strop představuje nebeskou klenbu 

posetou hvězdami. Podle ņidovského historika Josepha Flavia (asi 37–100 n l.) také 

Ńalomounův chrám v *Jeruzalémě ve své architektuře zahrnoval univerzum. Jeho dvůr 

symbolizoval hlubinu a podsvětì, hlavnì prostor zastupoval zemi a oltářnì prostor 

reprezentoval nebesa. Za obraz kosmu, který byl vytvořen prostřednictvìm architektury, lze 

povaņovat i buddhistický chrám *Borobudur, postavený v 8. stoletì na Jávě. Tato 

monumentálnì kamenná *stöpa ve tvaru *pyramidy, symbolizuje posvátnou horu Méru, 

kolem nìņ se otáčì celý svět – planety, obloha i oceány. Čtvercová základnì stavba (země) se 

zvedá v devìti terasách a vrcholì kruhovou centrálnì stöpou (nebe). Výstup na Borobudur 

metaforicky odpovìdal lidské pouti univerzem, při které se člověk zbavuje materiálnìch tuņeb 

a potřeb, aby dospěl k pravému poznánì, prozřenì a *nirváně. Se svébytnou podobou kosmu 

se setkáme také u vyspělých předkolumbovských mezoamerických kultur (*Aztékové, 

*Mayové). Středoameričtì *indiáni věřili, ņe nebe bylo dějińtěm neustálého boje mezi dnem a 

nocì, světlem a tmou, suchem a deńtěm. Tento zápas rituálně napodobovali prostřednictvìm 

hry s mìčem. Prostor kosmu byl ohraničen kamennými zdmi *mìčových hřińť, jejichņ půdorys 

měl podobu dvojitého pìsmena T. Kaučukový mìč, jehoņ pohyb hráči dvou muņstev 

usměrňovali svými koleny, lokty a boky, symbolizoval Slunce a moņná i ostatnì hvězdy. 

Hráči usilovali o to, aby mìč proletěl dvěma kamennými kruhy, které byly umìstěny na stěně 

hřińtě a rituálně se tak snaņili usnadnit pohyb nebeských těles. 

Nebeská tělesa hrála ve vńech světových kosmologiìch důleņitou roli. Na jedné straně 

představovala personifikovaná boņstva, na straně druhé plnila důleņitou funkci při měřenì 

času, orientaci v geografickém prostoru a námořnì navigaci. Předmětem uctìvánì byly 

v mnoha kulturách zejména Slunce a *Měsìc, neboť pohyb těchto nebeských těles umoņnil 

vytvářet *solárnì a *lunárnì kalendáře a stanovit různá ročnì obdobì. V mnoha světových 

mytologiìch a kosmologiìch hrály významnou roli také Venuńe a Mars. V obdobì *antiky byla 

Venuńe (Venus) ztotoņňována s kosmickou manifestacì *lásky, smyslnosti a ņenské krásy, 

zatìmco Mars (Arés) byl pokládán za ztělesněnì a kosmický symbol *války, *agresivity, 

muņské sìly a dynamiky. Symbolický význam lidé přičìtali také kosmickým jevům a 

hvězdným seskupenìm. Napřìklad komety byly chápány jako projevy hněvu slunečnìch bohů 
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– symbol ničivé sìly naruńujìcì harmonii přìrody. Ve středověku lidé povaņovali komety za 

předzvěst neńtěstì, války a *moru. Předmětem četných transkulturnìch interpretacì byla také 

Mléčná dráha (řecky: Galaxias) – ńiroký, světlý pás hvězd obepìnajìcì celou nočnì oblohu. 

Mléčná dráha byla v mnoha kulturách ztotoņňována s cestou, řekou nebo mostem. Některé 

preliterárnì společnosti ale pokládaly Mléčnou dráhu za sìdlo mrtvých. Originálnì výklad 

existence mléčné dráhy majì původnì australńtì domorodci (*Austrálci), kteřì ji povaņujì za 

kouř nebeského táborového ohně, ke kterému ulehl k odpočinku bůh-stvořitel. Také různým 

souhvězdìm, která pokrývajì nočnì oblohu, byly přičìtány různé významy, neboť v nich byly 

spatřovány podoby lidì, bohů a předmětů. Napřìklad Velký vůz byl povaņován za symbol 

energie, která roztřìńtila prvotnì jednotu do různorodosti. 

Snaha pochopit původ *Země a nebeských těles se promìtla do četných kosmogonických 

mytologiì. Napřìklad starověcì *Řekové, podobně jako jiná etnika a kultury, byli přesvědčeni, 

ņe na počátku vńeho byl Chaos – zejìcì prostor, v němņ nebylo moņné rozeznat nic určitého. 

Teprve poté se zrodila *Gaia (Země) a *Erñs (Láska) reprezentujìcì spojujìcì kosmickou sìlu. 

Z Chaosu vznikl také Erebos (Temno) a Nyx (Noc), kteřì spolu zplodili Aither (Čirý vzduch) a 

Heméru (Den). Gaia pak sama od sebe zrodila *Úrana (Nebe), hory a moře. Gáia a Úranos 

svůj osudový ökol naplnili tìm, ņe se stali prarodiči několika pokolenì bohů. Podle jiné 

kosmogonické *verze, ovlivněné antickým *orfismem, byla počátkem vńeho voda, v nìņ se 

usadilo bahno. Zde se zrodil Chronos (Čas) a drak, který zplodil obrovské vejce. To se 

rozlomilo na dvě části, přičemņ z hornì vznikl Úranos (Nebe) a z dolnì Gaia (Země). 

Z prasklého vejce vyskočil Erñs, který vyvolával touhu po spojenì mezi protikladnými 

sloņkami kosmu. Poté Úranos a Gaia zplodili různé boņské bytosti. 

Kosmogonický mýtus o oddělenì nebe a země byl rozńìřen v mnoha kulturách a v obdobì 

antiky ovlivnil i ranou řeckou přìrodnì filozofii. Obecně lze základnì kosmogonické schéma u 

větńiny řeckých přìrodnìch filozofů shrnout do následujìcìch tezì: 1. Před vznikem kosmu 

existovala nerozrůzněná jednota nebo směs elementů. 2. Z počátečnìho stavu se diferencovala 

dvojice protikladů, z nìņ se oddělily dalńì dva protiklady. Tak vznikly 4 základnì elementy 

(oheň, vzduch, voda, země). 3. Vzájemné působenì ņivlů vedlo ke vzniku rozmanitých 

přìrodnìch jevů a ņivých bytostì. S různými *variantami tohoto schématu se můņeme setkat 

zejména u filozofů milétské ńkoly a řeckých atomistů. Tradičnì antická mytologie vycházela 

z předpokladu, ņe svět se kdysi zrodil z něčeho, co předtìm neexistovalo. Teprve starořecký 

presokratický filozof *Parmenidés z Eleje (asi 515–asi 445 př. n. l.) ve své básni Peri fyseon 

(O přìrodě) vyslovil myńlenku, ņe podstata světa je věčná a nezničitelná. Originálnì výklad 

kosmu jako dialektické jednoty protikladů a neustálého plynutì (panta rhei) podal řecký 

filozof *Hérakleitos z Efesu (asi 540–475 př. n. l.). Podle Hérakleita svět nestvořil ņádný 

z bohů ani lidì, neboť vņdy byl, jest a bude věčně ņivým ohněm, rozněcujìcìm se a hasnoucìm 

podle mìry. Konkrétnì představy o uspořádánì kosmu se v průběhu antiky proměňovaly. 

Nejstarńì popisy kosmu se dochovaly v *Homérových básnìch *Ílias a *Odysseia. Země je 

v nich pokládána za plochý kotouč, obtékaný mohutným proudem Okeánem, zdrojem vńeho 

ostatnìho vodstva – mořì, řek a pramenů. Nad Zemì se klene polokulovitá báň nebe, zdobená 

hvězdami. Nebeskou báň oddělujì od země sloupy, které na svých plecìch drņì *Tìtán Atlás. 

V hlubinách Země se nalézá podsvětì – řìńe mrtvých, pod kterou se nacházì temná propast 

(Tartaros). Jejì hloubka odpovìdá výńce, do které se tyčì Nebe nad Zemì. Podle těchto 

představ se tedy vesmìr skládá ze 2 symetrických polokoulì, oddělených Zemì. Slunce, stejně 

jako Měsìc a hvězdy, se pohybuje jen v prostoru nad Zemì, zatìmco podzemnì polokoule je 

zahalena věčnou tmou. 

Zrozenì řecké filozofie v 6. stoletì př. n. l. zbavilo antickou kosmologii mytologických 

schémat a naivnìch antropomorfnìch představ. Teoretické modely kosmu prvnìch přìrodnìch 

filozofů byly sice velice jednoduché, ale obsahovaly jiņ zárodky vědecké explanace. 

Kosmologickým a ontologickým otázkám se jako prvnì věnovali filozofové mìletské ńkoly, 
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kteřì se snaņili vznik světa, jeho uspořádánì a principy vysvětlit přirozeně, bez zasahovánì 

boņských sil. Vńechny části vesmìru povaņovali za různé formy jediné prostorově neomezené, 

věčné materiálnì substance (pralátky, vody, vzduchu). *Thalés z Milétu (1. polovina 6. stoletì 

př. n. l.) pod vlivem babylonských a egyptských kosmologiì označil za počátek (*arché) 

vńeho univerza vodu, na nìņ plave země, majìcì tvar plochého tělesa. Originálnì teoretický 

model kosmu vytvořil Anaximandros z Milétu (kolem 610 př. n. l.–546 př. n. l.), podle něhoņ 

se v průběhu kosmogeneze z kvalitativně nediferencované a prostorově neomezené pralátky 

(aperion) postupně vylučovaly protiklady (teplo a chladno, vlhko a sucho). 

Prostřednictvìm jejich vzájemného působenì se vyvinulo existujìcì uspořádánì světa, ve 

kterém se Země nehybně, bez jakékoliv opory, vznáńì uprostřed kosmu. Tvar Země se podobá 

nìzkému sloupu válcovitého tvaru, jehoņ výńka je třikrát menńì neņ průměr základny. 

Rovnováhu a stabilitu Zemi zajińťuje jejì pozice ve středu vesmìru. Podle Anaximandra 

hvězdy, Slunce a Měsìc jsou obrovské ohnivé prstence, obklopené vzduńnými obaly, ve 

kterých jsou mìsty průduchy, jimiņ prosvìtá oheň. Z perspektivy pozemského pozorovatele se 

tyto průduchy jevì jako viditelná část nebeských těles. Jestliņe se ale tyto průduchy ucpou, 

docházì k zatměnì. Třetì představitel milétské ńkoly – Anaximenés (asi 580–528 př. n. l.), 

povaņoval za pralátku, z nìņ vznikl svět, vzduch. Jeho zřeďovánìm vznikl oheň, zhuńťovánìm 

voda, kameny a nebeská tělesa, která stoupala do výńe jako oheň. Zemi si Anaximénes 

představoval jako vzduchem podpìranou plochou desku, kolem jejìņ hornì části krouņì 

nebeská tělesa. Problémem existence nebeských těles se zabýval ve spisu Peri fýsios (O 

přìrodě) také řecký filozof Anaxagorás z Klazomen (asi 500–428 př. n. l.). Ten, 

pravděpodobně inspirován pádem meteoritu v roce 468 př. n. l. u Aigospotamoi, pokládal 

Slunce, Měsìc a hvězdy za rozņhavené kameny. Unikátnì teoretický model vesmìru vytvořil 

v kontextu *pýthagorejské filozofie Anaxagorův mladńì současnìk Filoláos z Krotñnu (5. 

stoletì př. n. l.). Za střed vesmìru označil Ústřednì oheň (řecky: meson pýr), nazývaný také 

jako Krb vesmìru nebo Dům Diův. Kolem tohoto Ústřednìho ohně obìhá 10 nebeských těles 

v pořadì Země, Měsìc, Merkur, Venuńe, Slunce, Mars, Jupiter, Saturn. Ve vzdálenostech a 

rychlosti obìhajìcìch těles ödajně existujì matematické proporce, které odpovìdajì intervalům 

v hudebnì stupnici, a proto jejich pohybem vzniká krásná „hudba sfér“ (řecky: harmoniá 

sfairñn). 

Je pravděpodobné, ņe jiņ na půdě pýthagorejské ńkoly byla vyslovena teorie, ņe Země má 

tvar koule, i kdyņ přìmé doklady o tomto poznatku jsou obsaņeny aņ v dialogu Faidñn (O 

nesmrtelnosti duńe), který je dìlem řeckého filozofa *Platñna (427–347 př. n. l.). Platñn se pod 

vlivem pýthagorejců pokouńel v kosmu nalézt krásný a rozumný matematický řád. Z jeho 

pozdnìho dialogu Tìmaios (Přìrodnì filozofie) je evidentnì, ņe byl dobře seznámen s poznatky 

o pohybu nebeských těles, jejichņ dráhy se při pozorovánì ze Země jevì jako jakési smyčky 

(epicykly). Platñnův ņák, řecký filozof, matematik a astronom Hérakleidés z Pontu (asi 388–

310 př. n. l.), formuloval na svou dobu revolučnì teorii, podle nìņ se Země otáčì kolem své 

osy. Z pozorovánì drah Venuńe a Marsu navìc usoudil, ņe se tyto planety pohybujì kolem 

Slunce, čìmņ anticipoval heliocentrickou hypotézu. Prvnìm vědcem, který explicitně 

formuloval heliocentrickou teorii (*heliocentrismus), byl ale aņ řecký matematik a astronom 

*Aristarchos ze Samu (kolem 310–kolem 230 př. n. l.), který se ve spise Peri megethñn kai 

apostématñn héliú kai selénes (O rozměrech a vzájemných vzdálenostech Slunce a Měsìce) 

pokusil stanovit vzájemný fyzikálnì a matematický vztah těchto nebeských těles. I kdyņ v 

důsledku nedokonalosti pozorovacì techniky vzdálenost a velikost Slunce značně podcenil, 

přesto ukázal, ņe Země je proti nim malá. Aristarchos přejal Hérakleidovu myńlenku, ņe se 

Země otáčì kolem vlastnì osy a formuloval teorii, podle nìņ je Slunce středem vesmìru, kolem 

něhoņ obìhajì ostatnì planety včetně Země. Tato koncepce vesmìru ale vyvolala velké 

pohorńenì a jejìho autora dokonce obvinil stoický filozof Kleanthés z Assu (331–232 př. n. l.) 

z bezboņnosti. Jediným významným přìvrņencem heliocentrické teorie se v obdobì antiky stal 
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astronom a matematik Seleukos z Babylonu (1. polovina 2. stoletì př. n. l.). Ten se kolem roku 

150 př. n. l. pokusil prokázat správnost Aristarchova kosmologického modelu prostřednictvìm 

matematických a fyzikálnìch poznatků. Spor mezi heliocentrickým a *geocentrickým 

výkladem kosmu ale skončil vìtězstvìm geocentrické teorie. Klìčovou roli z tohoto hlediska 

sehrál alexandrijský geograf, astronom a matematik Klaudios *Ptolemaios (kolem 85–asi 

165), který se zabýval sférickou astronomiì a pohyby planet. Výsledky svých pozorovánì a 

matematických výpočtů shrnul v astronomickém spise Syntaxis megale (Velká soustava, 

známé téņ pod arabským jménem Almagest). Zde formuloval geocentrickou teorii, podle nìņ 

je nehybná Země středem vesmìru. Tato teorie, prostřednictvìm arabských překladů 

Ptolemaiova dìla, pronikla do středověké evropské kultury a stala se závazným *kánonem 

křesťanského výkladu kosmologie aņ do vystoupenì polského astronoma a matematika 

Mikuláńe *Kopernìka (1473–1543). Kopernìk ve svém dìle De revolutionibus orbium 

coelestium libri VI (Ńest knih o obězìch nebeských sfér, 1543) odňal Zemi jejì nehybné 

postavenì ve středu vesmìru a na jejì mìsto postavil Slunce. 

Kopernìkova heliocentrická teorie, předpokládajìcì obìhánì Země a dalńìch planet slunečnì 

soustavy kolem Slunce, zahájila myńlenkovou *revoluci, která znamenala odvrat od starověké 

a středověké kosmologie k novověké exaktnì přìrodovědě zaloņené na empirickém výzkumu 

vesmìru vyuņìvajìcìm ve stále větńì mìře exaktnì astronomické technologie a poznatky 

novověké matematiky a fyziky. K zpřesněnì Kopernìkova modelu Slunečnì soustavy přispěl 

svým pozorovánìm dánský astronom Tycho *Brahe (1546–1601), třebaņe tento model sám 

nepřijal. Na základě jeho pozorovánì německý astronom a matematik Johannes *Kepler 

(1571–1630) formuloval tři *zákony určujìcì pohyb planet kolem Slunce. Heliocentrickou 

teorii posìlil také italský fyzik, matematik a astronom Galileo *Galileli (1564–1642) 

závaņnými fyzikálnìmi argumenty a vyuņitìm dalekohledu k astronomickým pozorovánìm, 

čìmņ objevil 4 měsìce planety Jupiter, fáze planety Venuńe a rotaci Slunce. Významným 

meznìkem studia kosmických a fyzikálnìch *zákonitostì bylo vydánì dìla Philosophiae 

naturalis principia mathematica (Matematické základy přìrodovědy, 1687), ve kterém 

anglický matematik, fyzik a astronom Isaac *Newton (1643–1727) formuloval zákon 

gravitace a ukázal, ņe Keplerovy zákony jsou jeho důsledkem. V 18. stoletì stimuloval övahy 

o kosmogenezi německý filozof Immanuel Kant (1724–1804) hypotézou, podle nìņ Slunečnì 

soustava vznikla z obrovské plynné mlhoviny. V obdobì 1837–1839 se třem astronomům na 

různých hvězdárnách podařilo určit vzdálenosti nejbliņńìch hvězd, čìmņ poloņili počátek 

stanovenì rozměrů nańì galaxie. Mezi dalńì meznìky v jejìm poznávánì patřilo zavedenì 

fotometrie hvězd (1850), sestavenì katalogu hvězd (1852–1859) a uplatněnì fotografické 

spektroskopie hvězd (1872). Ve 20. stoletì přispěly k hlubńìmu pochopenì struktury a 

fungovánì Slunečnì soustavy napřìklad objevy magnetického pole ve slunečnìch skvrnách 

(1908). Během celého stoletì byly formulovány a zdokonalovány teorie hvězdného vývoje od 

zrozenì hvězd aņ po jejich zánik. Ukázalo se, ņe nitra hvězd produkujì a při explozìch 

rozmetávajì do prostoru těņńì prvky, z nichņ jsou sloņena i lidská těla. Ke konci stoletì začaly 

být objevovány prvnì planety mimo Slunečnì soustavu, jejichņ počet dnes jiņ činì několik 

stovek. Poznánìm mimogalaktické podstaty spirálnìch mlhovin (1920–1923), vlastně tedy 

dalńìch galaxiì, se začalo lidskému poznánì otevìrat dalńì patro vesmìru. Zjińtěnì rudého 

posuvu ve spektrech vzdálených galaxiì (1929) bylo s odkazem na *Einsteinovu obecnou 

teorii relativity z roku 1915 a na Fridmanovy modely vesmìru ze začátku dvacátých let 

pochopeno jako doklad, ņe galaxie se od nás vzdalujì tìm rychleji, čìm jsou dál – vesmìr se 

rozpìná. Od roku 1946 začala být rozvìjena teorie vzniku nejlehčìch prvků – vodìku a hélia – 

v raném hustém a horkém vesmìru. Správnost představ o raném vesmìru potvrdil 

neočekávaný objev reliktnìho elektromagnetického zářenì roku 1963. V současné době se 

studiem vesmìru zabývá řada astronomických oborů, jako jsou napřìklad hvězdná mechanika, 

hvězdná statistika a hvězdná dynamika. Fyzikálnì vlastnosti vesmìrných těles studuje 
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astrofyzika, zejména pomocì spektroskopie, fotometrie a radioastronomie. Dynamicky se 

rozvìjejìcìmi obory jsou také neutrinová astronomie a astronomie vysokých energiì zářenì. 

Pro poznánì raného a vzdáleného vesmìru měla stěņejnì význam pozorovánì detailnì struktury 

reliktnìho zářenì kosmickými sondami COBE (Cosmic Background Explorer – vypuńtěna 

1989) a WMAP (Wilkinson Microwave Anisotropy Probe – vypuńtěna 2001). Ve spojenì 

s dalńìmi pozorovánimi to pomohlo s velkou přesnostì identifikovat kosmologický model 

nejbliņńì reálnému vesmìru. 

Z antropologického hlediska má výzkum vesmìru význam pro pochopenì nejobecnějńìho 

kontextu lidské existence a objasněnì mìsta člověka v přìrodě. K pochopenì tohoto kontextu 

směřujì övahy o *antropických principech a o moņnostech existence ņivota a inteligence 

mimo Zemi. (Jaroslav Malina, Jan Novotný, Václav Soukup) 

vesnice, základnì sìdelnì forma, venkovská *kolonie několika rodových společenstvì 

původně zemědělských, později řemeslnických, ņivnostenských a průmyslových 

zaměstnanců. V raném *středověku převaņovala jako hlavnì forma osìdlenì malá osada a 

*dvorec (malé, nepravidelné skupiny dvorců). V *merovejské a *karolìnské době byly 

osidlovány královské statky. S rostoucìm počtem obyvatel v obdobì vrcholného *středověku 

docházelo ke vzniku hustě zastavěných hromadných vesnic, z nichņ pozvolna vznikaly 

samostatné vesnické obce. Vedle toho existovaly také pravidelné vesnické formy středověké 

*kolonizace – lesnì lánové vesnice, lánové vesnice a v oblasti německého východnìho 

osìdlenì travnaté vesnice mezi starńìmi okrouhlicemi. 

Vesnické společenstvì jako hospodářský celek řìdilo obdělávánì *půdy na základě 

*trojhonného hospodářstvì a uņìvánì společného vlastnictvì, vesnice jako právnì jednotka 

řeńila spory před *obecnìm soudem. *Občinové právo se stávalo konkurencì vesnické 

*vrchnosti a mohlo ji omezovat; vrchnost jmenovala představeného obce (*rychtáře), poté, co 

byl od roku 1848 volen ve svobodných obecnìch volbách, byl nazýván *starostou. Podle 

vnitřnì struktury a sociálnìho rozvrstvenì vesnice je třeba rozlińovat mezi plnoprávnými členy 

obce, to znamená vlastnìky *lánů, kteřì se podìlejì na uņìvánì *allmendy, a vlastnìky menńì 

plochy, neņ byly lány (niņńì vrstvy obyvatelstva vesnice – nádenìky, sluņebnictvem), kteřì 

větńinou za členy obce povaņováni nebyli. Vybranì (zvolenì) členové obce se öčastnili 

obecnìch shromáņděnì a byli členy obecnìho soudu. Od pozdnìho středověku prosadila 

vrchnost (přes odpor selských společenstvì) přeměnu vesnice na pouhou správnì jednotku; v 

důsledku industrializace se změnila jejì hospodářská a sociálnì struktura; stále vìce *rolnìků 

začalo vykonávat vedlejńì nezemědělskou činnost a docházelo k odstraněnì právnìho rozdìlu 

mezi *městem a vesnicì. (Frantińek Čapka) 

vesnice, globálnì, pojem kanadského filozofa, literárnìho kritika a teoretika *komunikace 

Marshalla McLuhana (1911–1980), který byl přesvědčen, ņe se svět – předevńìm v důsledku 

působenì elektronické komunikace – postupně stává jedinou komunitou. Lidé na mnoha 

různých mìstech světa dnes napřìklad sledujì v *televizi tytéņ zprávy. (Jaroslav Malina) 

Vespasianus, Titus Flavius Vespasianus (17. 11. 9, Falacrina v Sabinsku, Itálie – 23. 6. 79, 

Aquae Cutiliae [antické lázně], Itálie), řìmský *cìsař v letech 69 aņ 79, zakladatel dynastie 

Flaviovců. K *vládě se dostal aņ jako ńedesátiletý v krizovém obdobì *občanské války po 

svrņenì Nerona. Proslul jako přemoņitel *Judeje, v mìrovém ņivotě pak jako pečlivý hospodář, 

budovatel *chrámů, největńìho amfiteátru *Kolossea, rozlehlého *fora, jeņ neslo jeho jméno, 

ale také jako velký skrblìk, neboť zavedl poplatky za pouņìvánì veřejných záchodků. (Marie 

Pardyová) 

Vesta (řecky: *Hestia), starořìmská bohyně a ochránkyně rodinného krbu. Jejì *chrám, 

v němņ neustále hořel posvátný *oheň udrņovaný *vestálkami, se nacházel na Foru Romanu v 

Řìmě. (Marie Pardyová) 

vestálky (z latiny: Vesta, „řìmská bohyně domácìho krbu“), sbor ńesti panenských kněņek 

bohyně *Vesty ve starověkém Řìmě. Původně patřily pod pravomoc *krále, později 
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nejvyńńìho pontifika. Jejich ökolem bylo pečovat o *oheň ve Vestině *chrámu a spolupůsobit 

při výkonu státnìho kultu; po dobu této sluņby musely zachovávat panenstvì (*virgo). (Marie 

Pardyová) 

Vestfálové, středověká populace *germánského původu ņijìcì v oblasti dneńnì země 

Spolkové republiky Německo – v Severnìm Porýnì-Vestfálsku. Země byla ve středověku 

migračnìm centrem německé *kolonizace do slovanských zemì. V 19. stoletì se Vestfálsko 

stalo součástì Pruska a Vestfálové se významně podìleli na zformovánì *německého národa – 

dnes představujì jeho *etnografickou skupinu historického významu. (Jaroslav Malina) 

vestibulárnì oblast kůry mozkové, *oblast kůry mozkové, vestibulárnì. 

vestibulum (z latiny: vestibulum, „předsìň, předdomì; vchod“): 

1. předsìň; 

2. část *kostěného labyrintu. (Lenka Vargová) 

vestibulum labyrinthi ossei, předsìň vnitřnìho *ucha, malá dutinka vejčitého tvaru se ńesti 

stěnami. Laterálnì stěna sousedì s dutinou středouńnì. Na této stěně je otvor *fenestra 

vestibuli, do něhoņ je zasazena báze *třmìnku. Mediálnì stěna sousedì s vnitřnìm 

*zvukovodem. Po této stěně se táhne hrana crista vestibuli, která je nahoře zakončena 

hrbolkem – *pyramis vestibuli a kaudálně se rozbìhá ve dvě raménka, která vymezujì jamku 

recessus cochlearis (do nì naléhá vestibulárnì konec *ductus cochlearis). Vzadu v těsné 

blìzkosti této jamky se nacházì perforované polìčko macula cribrosa inferior (pro výstup 

*nervus ampullaris posterior). Crista vestibuli odděluje na mediálnì stěně dvě jamky. Hornì 

jamka recessus elipticus (spočìvá na nì *utriculus) má eliptický tvar a je děrovaná – macula 

cribrosa superior (pro výstup *nervus utriculoampullaris), dolnì jamka má kruhový obrys 

recessus sphericus (naléhá na ni *sacculus) a děrované polìčko macula cribrosa media (pro 

výstup *nervus saccularis). Na dolnìm okraji recessus elipticus se nacházì östì *aquaeductus 

vestibuli (obsahuje *ductus endolymphaticus). Hornì stěna vestibula má čtyři otvory, které 

vedou do *canales semicirculares ossei. Ventrolaterálně östì crus ampullare a dorzolaterálně 

crus simplex canalis semicircularis lateralis. Ventromediálnì otvor představuje östì crus 

ampullare canalis semicircularis anterioris, dorzomediálně se nacházì crus commune canalis 

semicircularis anterioris et posterioris. Na přednì stěně předsìně je otvor, který vede do scala 

vestibuli *hlemýņdě. Na zadnì stěně se otevìrá östì crus ampullare canalis semicircularis 

posterioris, které přiléhá k macula cribrosa inferior. Dolnì stěna odděluje vestibulum od scala 

tympani a je prodlouņenìm lamina spiralis ossea hlemýņdě. (Lenka Vargová) 

vestibulum laryngis, předsìň tvořìcì hornì část *cavum laryngis. Začìná *kraniálně 

vchodem do *hrtanu – *aditus laryngis a sahá aņ k sagitálně orientovaným slizničnìm *řasám 

– *plicae ventriculares. Mezi těmito řasami se nacházì ńtěrbina (rima vestibuli), kterou 

komunikuje hrtanová předsìň s *glottis. (Lenka Vargová) 

vestibulum nasi, předsìň tvořìcì vstupnì oddìl *dutiny nosnì. Sahá od nosnìch dìrek aņ po 

zřetelnou hranu – limen nasi, která je podmìněná dolnìm okrajem *cartilago nasi lateralis. 

Vestibulum nasi je vystláno *kůņì, z nìņ po *pubertě vyrůstajì tuhé chlupy – *vibrissae, které 

fungujì jako mechanický filtr. Předsìň dutiny nosnì vytvářì v hrotu nosu slepý výběņek 

(recessus apicis nasi). (Lenka Vargová) 

vestibulum oris, předsìň dutiny östnì – ńtěrbina podkovovitého tvaru umìstěná mezi *rty a 

*tvářemi na jedné straně a *zubnìmi oblouky s *dásněmi na straně druhé. Při sevřených 

*čelistech souvisì s vlastnì *dutinou östnì jen mezizubnìmi ńtěrbinami a malým 

trojöhelnìkovým otvorem za poslednìmi *stoličkami (trigonum retromolare). Předsìň dutiny 

östnì je vystlána sliznicì, která přecházì ze *rtů a tvářì na alveolárnì výběņky *čelistì, kde 

vytvářì *dáseň. V předsìni dutiny östnì se na tváři, ve výńi druhé hornì stoličky, nacházì 

slizničnì vyvýńenina – *papilla parotidea, na které östì *vývod *přìuńnì ņlázy. (Lenka 

Vargová) 
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vestibulum vaginae, předsìň pońevnì, patřì k *pohlavnìm ņenským zevnìm orgánům. 

Jedná se o sagitálně orientovanou jámu mezi *stydkými malými pysky. V předsìni pońevnì je 

za glans clitoridis umìstěna trojöhelnìkovitá plońka, na které vyösťuje *trubice močová 

(*ostium urethrae externum). V zadnì části předsìně pońevnì se nacházì vchod pońevnì 

(ostium vaginae), který je u děvčátek neöplně uzavřen panenskou blánou (*hymen). Předsìň 

pońevnì je vystlána sliznicì, která má narůņovělou barvu a je stále vlhká. (Lenka Vargová) 

Věstonická venuše, *venuńe, Věstonická. 

vešebt (z egyptńtiny: vešeb, „odpovìdat“), mumifornì plastika představujìcì zástupce 

zemřelého Egypťana. Název veńebt pocházì od slovesa vešeb („odpovìdat“), takņe ho lze 

přeloņit jako „ten, který odpovìdá“. Toto označenì odráņì jeho ölohu zástupce zesnulého, jenņ 

odpovìdá, kdyņ je dotyčný zemřelý na onom *světě vyzván, aby vykonal přìsluńné pracovnì 

povinnosti, předevńìm obdělávánì polì, zavlaņovánì břehů a převáņenì pìsku. Odpověď 

veńebtu znì: „Provedu! Zde jsem!“ K práci jsou také sońky zástupců patřičně vybaveny 

znázorněným zemědělským náčinìm: *motykami, krumpáči, końìky, pytli, tańkami s osivem 

nebo i nádobami. Od konce 12. dynastie se na některých veńebtech objevuje öplný nebo 

zkrácený text 6. kapitoly *Knihy mrtvých, coņ přetrvává aņ do Ptolemaiovské doby. 

Namáhavé práci se na onom světě chtěli vyhnout vńichni muņi a ņeny a od 18. dynastie i 

panovnìci. Počet jejich veńebtů přitom kolìsal. Aņ postupem doby dosáhl ideálnìho čìsla 365 – 

jedna figurka na jeden den v roce. V 19. dynastii potom přibylo 36 veńebtů – dohlìņitelů, kteřì 

drņì hůl nebo důtky a jsou civilně oděni. K tomu někdy přistoupil jeńtě jeden vrchnì dohlìņitel. 

Nejstarńì veńebty se objevujì na počátku Střednì řìńe (12. dynastie: 1994–1797 př. n. l.), 

jsou zhotoveny z vosku a představujì nahé lidské postavy. Zavinovaly se do obinadel a 

ukládaly do miniaturnìch rakvì. Rozńìřenì Usirova kultu (*Usir) ve Střednì řìńi se projevilo i u 

veńebtů: zemřelý začal být označován jako „Usir“ a nápis na něm začìnal obratem „Usirem 

osvìcený“, za nìmņ následovalo jméno a titul. Pečlivému vypracovánì veńebtu byla věnována 

pozornost zvláńtě v Nové řìńi (18.–20. dynastie: 1543–1080 př. n. l.), kdy se zhotovovaly 

z *kamene, *dřeva, *keramiky, *fajánse, *bronzu, nebo dokonce i ze *skla. Jejich *oděv, 

paruky a *ńperky věrně odráņely tehdejńì mñdu vyńńìch *společenských vrstev. (Břetislav 

Vachala) 

věštba, *věńtěnì. 

věštebnì kosti, *kosti, věńtebnì. 

věštěnì (věńtba), *mystický, ezoternì či náboņenský ökon, jehoņ prostřednictvìm se lidé 

v různých *historických a lokálnìch *kulturách pokouńeli zjistit budoucnost a ověřit 

potenciálnì výsledky zamýńlených činů. V současnosti je věńtěnì interpretováno na podkladě 

*synchronicity dějů a v souvislosti s intuitivnìmi a nevědomými *psychickými procesy. 

K rozńìřeným formám věńtěnì patřilo předvìdánì budoucnosti podle pohybu nebeských těles 

(*astrologie), podle lopatkových kostì ņivočichů (skapulomancie), podle tvaru a vzhledu 

vnitřnostì zvìřat (*haruspex), podle letu a chovánì ptáků, podle tvaru pupku (omfalomancie), 

podle starých básnì a zpěvů (rapsñdomancie), podle pohybu hadů (ofiomancie), na základě 

předpokládaného kontaktu s duńì zemřelého (nekromancie), podle roztaveného vosku či 

olova, ze sedliny, vykládánìm karet apod. Základem věńtěnì je *vìra v moņnost zìskat 

informace o událostech, které se stanou v jiném *čase, nebo odhalit přìčiny lidských neńtěstì a 

pohrom. Motivem k provedenì věńtby byla jak snaha öčinně čelit negativnìm událostem, tak 

touha zvýńit mìru öspěchu při přijìmánì významných rozhodnutì a realizaci budoucìch činů. 

Věńtby byly často prováděny na základě pozorovánì přìrodnìch jevů a ökazů, které byly 

interpretovány jako projev boņské vůle nebo jiných transcendentnìch bytostì a sil. Předpovìdat 

budoucnost a sdělovat věńtby mohla pouze osoba k tomu povolaná – *ńaman, věńtec, médium, 

člověk v extázi nebo jinì jednotlivci schopnì navázat kontakt s boņskými bytostmi 

prostřednictvìm specifických magických ökonů a náboņenských *rituálů. Věńtěnì se 
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objevovalo jiņ v nejstarńìch vývojových etapách lidstva. V jednoduchých *preliterárnìch 

společnostech věńtby obvykle souvisely s *magiì nebo čarodějnictvìm.  

V obdobì *starověku byly věńtby a s nimi spjaté náboņenské praktiky stále sloņitějńì a 

diferencovanějńì, neboť jim byl přikládán velký význam v ņivotě jednotlivce i fungovánì 

společnosti. 

Na starověkém *Přednìm východě byla *vìra v moņnost poznánì budoucnosti povaņována 

za reálnou. Budoucnost byla odhalována boņstvem prostřednictvìm různých znamenì v 

*přìrodě nebo *společnosti a praxe (*kněņì)-věńtců (akkadsky: bárú „vidoucì“; šá’ilu 

„tazatel“), kteřì se zabývali pozorovánìm těchto znamenì a jejich výkladem, vedla k pìsemné 

fixaci jejich pozorovánì i vyvozovaných závěrů a vzniku rozsáhlé věńtebné literatury, tzv. 

omin. V *Mezopotámii jsou omina doloņena od starobabylonského obdobì (1. pol. 2. tisìciletì 

př. n. l.) aņ do doby seleukovské pouze v *akkadském jazyce. Sumerská omina nebyla 

nalezena, i kdyņ je věńtěnì doloņeno i u *Sumerů. Jednotlivá omina byla seskupována do 

sbìrek podle určitých obsahových kritériì. Kaņdé omen se skládalo z tzv. protaze (předvětì) a 

apodoze (závětì), které vyjadřovaly vztah podmìnky a důsledku, znamenì a předpovědi. Mezi 

znamenìm a předpovědì větńinou nebývá ņádný logický vztah. Sbìrky omin ze 

starobabylonského obdobì jsou poměrně malé. Z nich přeńla některá omina i do rozsáhlejńìch 

pozdějńìch sbìrek, které jsou doloņeny z obdobì po roce 1200 př. n. l. Největńì sbìrky vznikly v 8. 

a 7. stoletì př. n. l. v *Babylonii a *Asýrii. 

Věńtebná praxe vedla k intenzivnìmu pozorovánì přìrody, člověka i společnosti a stala se 

podnětem k formovánì zárodků znalostì v oblasti *zoologie, *botaniky, *astronomie, lékařstvì 

(*lékařstvì a léčitelstvì starověkého Přednìho východu), *psychologie. Různé věńtebné metody 

pouņìvané v Mezopotámii se ńìřily do *Palestiny, *Egypta a odtud do Evropy, rovněņ do 

*Malé Asie a jejìm prostřednictvìm zřejmě k *Etruskům. Mezopotamńtì věńtci pouņìvali různé 

věńtebné metody, které ņádané znamenì buď vyvolávaly, nebo je pouze registrovaly. 

Předpověď byla chápána jako varovánì, a jestliņe byl proveden apotropaický *rituál, zlé 

následky ominñznìho znamenì byly zruńeny (*zaklìnánì [namburbi]). Věńtby byly konány ve 

prospěch jednotlivce i celého společenstvì, s prosbou o jejich zdárný průběh se věńtci obraceli k 

Ńamańovi (*Utu) a Adadovi (*Ińkur). 

l) Věńtěnì z vnitřnostì zvìřat (extispicium), zejména z ovčìch jater (hepatoskopie). Modely 

jater se dochovaly jiņ z počátku 2. tisìciletì př. n. l., slouņily věńtcům jako vzor při jejich 

věńtebných ökonech. Dochovaly se téņ modely plic, střev i nákresy vnitřnostì na tabulkách s 

textem omin. Ta jsou doloņena jiņ v l. polovině 2. tisìciletì př. n. l., odtud byla tradována, 

doplňována, sestavována v rozsáhlé sbìrky, které společně s ostatnìmi věńtebnými texty tvořily 

hlavnì část *Ańńurbanipalovy ninivské knihovny. Texty zabývajìcì se věńtěnìm z vnitřnostì 

zvìřat přesahujì co do mnoņstvì vńechnu ostatnì literaturu omin. Některé z nich jsou důleņitým 

zdrojem historických informacì o mezopotamských vládcìch z doby před I. dynastiì z Isinu. 2) 

Věńtěnì z oleje; ze starobabylonského obdobì se dochovaly texty o věńtbách konaných na základě 

pozorovánì různých ökazů, k nimņ docházelo při mìsenì oleje a vody. Tento způsob věńtěnì 

upadl později v zapomenutì. 3) Věńtěnì z pohybu a tvaru kouře vystupujìcìho z kadidelnice. 4) 

Od starobabylonského obdobì jsou dochovány texty o věńtbách konaných na základě 

neobvyklých událostì a jevů, k nimņ docházelo u gravidity, potratu a porodu u lidì i zvìřat 

(zejména různé *malformace potraceného *plodu a *novorozence). Texty byly později 

shromáņděny v rozsáhlou sbìrku (nejméně 24 tabulek) nazývanou Šumma izbu (akkadsky 

„jestliņe potracený plod“). 5) Věńtěnì z terestrických ökazů. Věńtby pronáńené na základě 

přìrodnìch jevů, ale i různých jevů v celé oblasti společenského ņivota (poloha *měst a domů, 

chovánì ņivočichů, politické události, zemědělská činnost, setkánì s divokou zvěřì, vztahy mezi 

lidmi) tvořì rozsáhlou sbìrku (nejméně 107 tabulek) nazývanou Šumma álu ina mélé šakin 

(akkadsky „jestliņe město leņì na výńině“), která vycházì ze starobabylonského materiálu. Vedle 

různých náhodných ominñzně vykládaných jevů obsahuje i mnohé praktické pokyny (stavba 
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domu, zaloņenì města). 6) Věńtěnì z astronomických ökazů. Astrologická omina byla 

zaznamenávána jiņ na počátku 2. tisìciletì př. n. l. Koncem 2. tisìciletì př. n. l. byla 

shromáņděna do sbìrky (nejméně 70 tabulek) nazývané Enúma Anu Enlil (akkadsky „kdyņ Anu 

[*An] a *Enlil“), která si vńìmá *Měsìce, *Slunce, různých meteorologických ökazů, planet 

(zejména Venuńe), stálic. Převáņná část astrologických omin pocházì z Ańńurbanipalovy 

knihovny v *Ninive. Teprve z 5. a 3. stoletì př. n. l. se dochovaly *horoskopy zmiňujìcì datum 

narozenì nebo početì osoby následované astronomickou zprávou a předpovědì budoucnosti. 7) 

Diagnostická omina. Shromáņděna do sbìrky (40 tabulek) Enúma ana bìt marsi ášipu illiku 

(akkadsky „kdyņ se zaklìnač ubìrá do domu nemocného“). Vńìmajì si různých znamenì, s 

nimiņ se (kněz)-zaklìnač setkává na své cestě do domu pacienta a která zvěstujì pacientovo 

uzdravenì nebo smrt, vńìmajì si jeho vzezřenì a stanovujì stručnou prognñzu jeho stavu 

(„uzdravì se“, „zemře“ atd.). Omina jsou uspořádána systematicky podle popisovaných 

*symptomů patrných na jednotlivých částech pacientova těla. Je-li předepsána *léčba, uchyluje 

se pouze k magickým prostředkům. 8) Fyziognomická omina. Věńtby z různých vrozených 

nebo zìskaných tělesných znamenì a ze způsobů lidského chovánì se objevujì jiņ na počátku 2. 

tisìciletì př. n. l. V některých ominech se odráņejì i dobové etické *názory. Dochovalo se několik 

sbìrek, nejdůleņitějńì obsahuje vìce neņ 10 tabulek. 9) Věńtěnì ze snů. Ze 7. stoletì př. n. l. se 

dochovala sbìrka snových omin (11 tabulek), jejìņ kořeny sahajì aņ do počátku 2. tisìciletì př. n. 

l. Po vylìčenì obsahu snu následuje jeho *vysvětlenì. Spolu s fyziognomickými ominy se ve 

snových ominech objevujì prvnì náznaky formulovánì psychologických poznatků. 10) 

Kalendářnì omina. Představa o existenci přìznivých a nepřìznivých dnů a měsìců (pro oběť, 

různé oblasti praktického konánì) vedla k vytvářenì jejich seznamů (*hemerologie). Tyto texty 

jsou doloņeny od poloviny 2. tisìciletì př. n. l. 

Na *Dálném východě byly výklady snů, výklady znamenì, čtenì z tváře nebo čtenì z ruky 

chápány jako pomocné disciplìny pro klasifikaci jevů, respektive jako vědecké disciplìny, 

slouņìcì pro předpovìdánì budoucnosti, a byly propojeny s filozofiì. Nicméně kaņdou 

z činnostì obstarával specialista, který musel mìt základnì vzdělánì v *astronomii a 

*astrologii. Od *středověku byli hadači a věńtci povaņováni za osoby s niņńìm společenským 

postavenìm, navzdory četnosti a potřebnosti výkladů a předpovìdánì budoucnosti, nicméně 

byli a dodnes jsou za svou „poradenskou činnost“ placeni. V novějńì době se těmito 

disciplìnami zabývali také buddhističtì mnińi. Výklady snů, znamenì a jejich klasifikace 

vycházejì větńinou ze spisu *I-ťing (Kniha proměn). Čtenì z tváře a z ruky se opìrá o 

nejrůznějńì lékařské přìručky, rozpracovává *typologii tvářì, respektive dlanì, podle osmi 

základnìch znaků a určuje předpoklady dané osoby pro určitý obor činnosti. Pro kaņdou 

„disciplìnu“ existujì objemné přìručky.  

Starověcì *Řekové při výkladu neobvyklých událostì a zkoumánì vůle bohů pouņìvali 

sluņeb věńtců, kteřì byli pro svou profesi speciálně vyńkoleni. V řìmském obdobì se spektrum 

věńteckých profesì pod vlivem orientálnìch kultur dále rozńiřovalo o různě specializované 

hadače a hvězdopravce, kteřì dosáhli značné proslulosti v nejvyńńìch aristokratických kruzìch. 

O popularitě a oblibě věńtby v obdobì antiky svědčì také skutečnost, ņe při chrámech 

významných řeckých a řìmských bohů vznikaly četné *věńtìrny, na které se jednotlivci i 

antické obce obraceli ve svìzelných situacìch nebo při přìjìmánì důleņitých rozhodnutì. 

Originálnìm způsobem ovlivnil přìstup k fenoménu věńtěnì výbor z řìmského národnìho eposu 

*Aeneis básnìka *Vergilia (70–19 př. n. l.) nazývaný Sortes Vergilianae (věńtby podle 

Vergilia). Vergiliovy verńe aņ do *středověku podněcovaly fantazii čtenářů k tomu, aby jejich 

prostřednictvìm vyčetli svůj budoucì osud. Princip věńtby spočìval v náhodném otevřenì 

Vergiliovy knihy a následné interpretaci dalńì moņné cesty ņivotem. 

Mìra lidské fantazie, kterou lidé v různých kulturách při hledánì prostředků umoņňujìcìch 

věńtit budoucnost pouņìvali, nezná hranic. Antropologové se věńtbami tradičně zabývali 

v rámci svých výzkumů jednoduchých preliterárnìch společnostì. Charakteristickým rysem 
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antropologického přìstupu je snaha postihnout tento fenomén v ńirńìm kulturnìm kontextu. 

V současné době věńtby představujì jeden z tematických okruhů *antropologie náboņenstvì. 

(Viz téņ *jasnovidnost.) (Miriam Lôwensteinová, Jaroslav Malina, Jiřì Prosecký, Václav 

Soukup) 

věštìrna, ve starověkém Řecku a Řìmě posvátné mìsto, kde *bohové odpovìdali na otázky 

lidì a sdělovali jim *orákulum prostřednictvìm svých kněņì (věńtců) nebo kněņek (věńtkyň). 

K nejznámějńìm věńtìrnám patřila věńtìrna Apollñnova v Delfách, Diova v Dodoně a 

Asklépiova v Epidauru. (Marie Pardyová) 

věta o neúplnosti, tvrzenì dokázané Kurtem *Gôdelem – bezesporná axiomatická teorie 

obsahujìcì aritmetiku, podle něho nemůņe být nikdy öplná. (Jaroslav Malina) 

věta, nerozhodnutelná, věta dokládajìcì *neöplnost teorie za předpokladu jejì 

*bezespornosti. Má stěņejnì význam v *Gôdelově důkazu věty o neöplnosti. (Jaroslav Malina) 

věteřovská kultura, *kultura, věteřovská. 

vévoda, v germánském obdobì volený nebo losem určený vojevůdce na dobu jednoho 

válečného taņenì, v *merovejské době (*Merovejci) jeden z *öřednìků; od 7. stoletì se 

kmenová vévodstvì stala dědičnými a usilovala o královskou moc. V obdobì vrcholného a 

pozdnìho *středověku byl vévoda i čestný titul, po Bìlé hoře zaujìmal v ņebřìčku ńlechtických 

titulů v *českých zemìch specifické mìsto. Původně byl zeměpánem podléhajìcìm jedině 

*cìsaři, později se hodnost udělovala i s *lénem. Na historickém özemì Čech vznikla 

čtyři vévodstvì: Český Krumlov, Frýdlant, Roudnice a Zákupy. (Frantińek Čapka) 

vezìr (z arabńtiny: wazìr, „ministr, vysoký státnì hodnostář“): 

1. v *egyptologii se tohoto výrazu pouņìvá k označenì nejvyńńìho öřednìka 

staroegyptského *státu. Vezìr měl nejvyńńì výkonnou moc v *zemi a byl zástupcem 

panovnìka. Ve Staré řìńi (2640–2155 př. n. l.) zpočátku zastávali tento *öřad zejména synové 

*krále, od 5. dynastie i osoby nekrálovského původu. *Autorita öřadu vezìra posilovala 

v dobách, kdy byla pevná östřednì moc v zemi. Mnozì schopnì vezìři se zapsali do dějin 

Egypta; 

2. v islámském *středověku byl vezìr hodnostář vybavený plnou mocì. Mezi vezìry byla 

řada významných osobnostì, napřìklad seldņucký vezìr Nizámalmulk (11. stoletì), který 

prokázal vynikajìcì státnické schopnosti, nebo böjovńtì vezìři Ibn Abbád a Ibn Abd al-Amìd 

(10. stoletì), kteřì byli vzdělanými literáty a patřì k tvůrcům arabské klasické prñzy; 

3. v *osmanské řìńi titul vysokého státnìho *öřednìka, dvořana, který zodpovìdal za určitý 

ösek státnì správy, nebo öřednìka řìdìcìho celý soubor státnìch kancelářì (tzv. dìvánů), 

předevńìm bernìch, armádnìch, kurýrnìch, a *dvorskou kancelář (pìsárnu). (Jaroslav Malina, 

Jaroslav Oliverius) 

věţ, babylonská, podle starozákonnìho podánì věņ, kterou v *Babyloně stavěli lidé 

mluvìcì do té doby jednìm *jazykem. Aby *Bůh překazil tuto *stavbu, jeņ měla sahat aņ do 

nebes, způsobil zmatenì jazyků; symbol marnivosti a zpupnosti trestané Bohem. Přìběh byl 

zřejmě ohlasem na babylonské chrámové stavby – *zikkurraty. (Jaroslav Malina) 

vhled, postiņenì jádra problému obvykle náhle. V *etologii a *primatologii specifický typ 

učenì, kdy jedinec vyřeńì situaci pochopenìm souvislostì bez vrozeného programu, předchozì 

zkuńenosti nebo dlouhého zkouńenì pokusem a omylem, napřìklad kdyņ *ńimpanz spojì dvě 

tyče nebo dá na sebe bedny, aby dosáhl na jinak nedostupnou potravu. (Jiřì Gaisler, Jaroslav 

Malina) 

vchod hrtanu, *aditus laryngis. 

vchod, pánevnì, *apertura pelvis superior, téņ aditus pelvis. 

via crucis [latinsky], *cesta, křìņová. 

viabilita (z latiny: vita, „ņivot“), ņivotaschopnost. 

Vian, Boris (10. 3. 1920, Ville d‟Avray, Francie – 23. 6. 1959, Pařìņ, Francie), 

francouzský prozaik, novinář, scenárista a jazzový hudebnì skladatel; do literárnì tvorby vnesl 
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objevný přìstup k jazyku, rozbìjenì frazeologických *stereotypů. Byl muņem devatera řemesel 

jako prozaik, básnìk, ale také dramatik, jazzový hudebnìk a herec, přičemņ se někdy zapomìná 

na jeho původnì obor, který vystudoval, totiņ hutnì inņenýrstvì a na jeho pokusy malìřské a 

ńansoniérské. Vyrostl v zámoņné a liberálnì rodině, proņil krásné dětstvì, nicméně rodové 

předpoklady a pozdějńì nepřìznivé společenské okolnosti (mezi nimi nacistická okupace a 

vraņda otce) mu podlomily zdravì. Byl významnou postavou poválečné pařìņské bohémy ve 

čtvrti Saint-Germain-des-Prés jako literát, kritik, trumpetista, autor básniček, ńansonů a 

*scénářů a debatér v kruhu tehdejńìch uměleckých a myslitelských celebrit, jako byli kromě 

jiných Jean-Paul *Sartre, Jacques Prévert, Eugène Ionesco nebo Simone de Beauvoir. Silně jej 

zasáhla vlna *existencialismu, a i kdyņ se s tìmto směrem neztotoņnil, jeho mystifikačnì prñzy 

a dalńì dìla prozrazujì, jak intenzivně jeho impulsy proņìval. K jeho klìčovým pracìm patřì ty, 

které napsal pod pseudonymem Vernon Sullivan (byly vydávány za dìlo amerického autora): 

J’irai cracher sur vos tombes (Naplivu na Vańe hroby, 1946), Les morts ont tous la même 

peau (U mrtvých na barvě kůņe nesejde, 1947), Et on tuera tous les affreux (Zabte ońklivé, 

1948), Elles se rendent pas compte (Holky nemaj ponětì, 1950), coņ jsou v podstatě parodické 

imitace tehdy mñdnìch amerických „gotických“ či – jak řìkajì Francouzi – černých románů 

(roman noir) – český čtenář je z překladů zná aņ od 90. let minulého stoletì. 

ĽÉcume des jours (Pěna dnì, 1947, která byla u nás pojata jako předchůdce 

experimentálnìch 60. let 20. stoletì) patřì k souboru děl, v nichņ Vian experimentovánìm 

s jazykem, stylem a vyprávěcìmi rovinami vytvářì svérázný, umělý svět lidských citů a váńnì 

s osudově tragickým vyöstěnìm, mezi nimiņ dále vyniká ĽAutomne à Pekin (Podzim 

v Pekingu, 1947, česky 1994) a L’Herbe rouge (Červená tráva, 1950, česky 1971, 1985). 

Pěna dnì, kouzelný, nasládle magický přìběh Colina a Chloé, nese stopy avantgardistické 

poetiky hravosti, Jeana Cocteaua a svými experimentálnìmi kořeny sahá aņ k záhadným 

prñzám Lewise Carrolla; takto hravě a umně vypadá i jeho erotika. (Jaroslav Malina, Jiřì 

Pavelka) 

viaticum (viatikum) (z latiny: viāticum, „cestovné, penìze na cestu“), *přijìmánì těla 

*Kristova před smrtì (jakoby na cestu); výbava na cestu do světa mrtvých – potraviny, 

předměty. (Josef Unger) 

viatikum, *viaticum. 

Vibrio cholerae [latinsky], gramnegativnì *bakterie (čeleď: Enterobacteriacea, rod: 

Vibrio), produkuje *toxin způsobujìcì infekci ve střevě, původce *cholery; roku 1883 ji 

objevil německý mikrobiolog Robert Koch. (Martina Wagenknechtová) 

vibrissae, -arum, f. (z latiny: vibrare, „chvěti se“), v *anatomii *člověka chloupky 

v předsìni *dutiny nosnì, zrohovatělé deriváty *epidermis, náleņì do skupiny terciárnìho 

*ochlupenì. Vyrůstajì aņ v dospělosti, výraznějńì jsou u muņů; (Ladislava Horáčková) 

Termìnem vibrissae se označujì také hmatové chlupy mnoha skupin savců, časté zvláńtě na 

hlavě. Majì je i niņńì primáti (Strepsirrhini), napřìklad lemuři, chybějì vyńńìm primátům 

(Haplorrhini). (Jiřì Gaisler) 

vìcehodnotová logika, *logika, vìcehodnotová. 

vìcemuţstvì, *polyandrie. 

vìcezdrojový přìjem, *přìjem, vìcezdrojový. 

vìceţenstvì, *polygynie. 

Vico, Giambattista (23. 6. 1668, Neapol, Itálie – 23. 1. 1744, Neapol, Itálie), italský 

historik a právnìk; předchůdce semiotického přìstupu k vědám o člověku. Vzdělával se na 

jezuitských ńkolách a v letech 1689 aņ 1693 vystudoval práva na neapolské *univerzitě, kde 

se věnoval i filozofii. Od roku 1698 působil jako univerzitnì profesor *rétoriky a později přijal 

mìsto královského historika na habsburském dvoře v Neapoli. 

Jiņ prvnì Vicovy studie De antiquissima Italorum sapientia (Italové a jejich dávná 

moudrost, 1710) a De universi juris uno principio (O principu obecného práva, 1720) a De 
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constantia juris prudentis (Znalci práva a jednotnost výkladu, 1721) odráņejì jeho zájem o 

teorii řìmského práva a o ńirńì problematiku filozofie dějin. V roce 1725 uveřejnil své hlavnì 

dìlo Principi di una scienza nuova d’intorno alla comune natura delle nazioni (česky: 

Základy nové vědy o společné přirozenosti národů. Praha: Academia, 1991). Vicův záměr 

spočìval v poloņenì základů jednotné filozoficko-historické vědy o člověku. Východiskem 

Vicovy metahistorické spekulace byla övaha o hlubńì souvislosti mezi symbolickými formami 

a vývojem *jazyka, proměnami společenského zřìzenì a evolucì struktur lidského vědomì a 

jeho *kognitivnìch výkonů. Podle Vica rétorické figury (*tropy) jazyka, zahrnujìcì *metaforu, 

*metonymii, *synekdochu a *ironii, zásadnìm způsobem určujì náń způsob vnìmánì reality. 

Převaha určitého typu tropu v jazyce podmiňuje specifické vnìmánì *světa u dané populace, 

jejì *kulturu, *zvyky, *právo, formu *vlády, *pìsmo, pojetì *autority a *spravedlnosti. 

Dynamika střìdánì rétorických figur je souběņná s dynamikou historického procesu národů. 

Transformace archaické metaforické identifikace do metonymické redukce odpovìdá podle 

Vica změně společnosti ovládané bohy ve společnost, v nìņ výsadnì postavenì zaujìmá 

*aristokracie. Vystřìdánì metonymické redukce synekdochickou konstrukcì je doprovázeno 

přechodem od aristokratické vlády k *demokracii, vládě *lidu a abstraktnìho *zákona. 

Synekdochická konstrukce ustupuje v poslednì fázi vývoje ironii, která představuje hlavnì 

rétorickou strategii společnosti ohroņené *relativismem, *nihilismem a *dekadencì. 

Transformace rétorických figur tak uzavìrá pohanské národy do dějinného koloběhu corso 

(„běh, průběh“) a ricorso („opětovný průběh“), v jehoņ rámci docházì k střìdánì třì věků podle 

převaņujìcì jazykové formy: věku boţského, hérojského a lidského, jeņ odpovìdajì stadiìm 

náboņenskému, poetickému a prozaickému nebo téņ dětstvì, mládì a zralosti v individuálnìm 

ņivotě člověka. 

K Vicovu odkazu se přihlásili italský filozof a historik Benedetto Croce (1866–1952), 

francouzský historik Jules Michelet (1798–1874) a německý historik Barthold Georg Niebuhr 

(1776–1831). Vicovy övahy předznamenaly *lingvistický relativismus Edwarda *Sapira a 

Benjamina Lee *Whorfa. K badatelům 20. stoletì, jejichņ övahy o vztahu mezi typem 

narativity a historiì byly významně inspirovány učenìm Giambattisty Vica, náleņì napřìklad 

americký historik Hayden White (narozen 1928) a britský archeolog Ian *Hodder (narozen 

1948). Terence Hawkes pokládá Vica za předchůdce *strukturalismu. Vicovo dìlo se těńì 

zvýńené pozornosti soudobých představitelů postmodernìho a radikálně kritického myńlenì. 

(Jaroslav Malina) 

vìčko, *palpebra. 

viděnì, barevné, schopnost ņivočichů rozlińovat zdroje světla odlińné vlnové délky. 

Zatìmco vlnová délka je fyzikálnì veličina, vnìmaná barva je ovlivněna mechanismy 

zrakového a nervového systému. Mezidruhové srovnánì vnìmánì barev je proto sporné, studie 

chovánì ņivočichů se zaměřujì na srovnávánì vnìmavosti na světlo určité vlnové délky. 

Podstatou barevného vnìmánì je přìtomnost různých neurálnìch *receptorů (čidel) odlińně 

citlivých na odlińné vlnové délky světla. Ve větńině přìpadů je toho dosaņeno pomocì 

barevných pigmentů (obecně fotopsinů), které absorbujì světlo určité vlnové délky ve větńì 

mìře neņ světlo jiné vlnové délky. Receptory s obsahem odlińným pigmentem vysìlajì po 

dopadu světla do centrálnìho nervového systému odlińný signál. Vjemu barvy je dosaņeno 

mìchánìm signálů z odlińných receptorů. Viděnì zaloņené na jednom typu pigmentu je 

monochromatické. Viděnì zaloņené na vìce typech pigmentů je dichromatické, trichromatické 

atd. Obecně lze barevné viděnì dávat do souvislosti s koevolucì potravnìch specializacì 

(napřìklad barevné plody versus jejich percepce), u mnoha druhů ņivočichů včetně *člověka 

vńak pravděpodobně hrál roli *pohlavnì výběr, u člověka snad i *kultura (srov. *barvocit, 

*efekt, Baldwinův). V evoluci *primátů je rozvoj trichromatického viděnì propojen s öbytkem 

významu čichu, coņ lze sledovat napřìklad pomocì procentuálnìho výskytu *pseudogenů pro 

čichové receptory v *genomu přìsluńného ņivočińného druhu. *Opice *Starého světa a 
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*lidoopi majì okolo 30 % pseudogenů pro čichové receptory, zatìmco poloopice a opice 

*Nového světa mezi 10 % a 15 %. Vřeńťani (Alouatta caraya) jsou jedinou skupinou opic 

Nového světa s procentuálnìm zastoupenìm těchto pseudogenů srovnatelným s opicemi 

Starého světa a lidoopy, přičemņ jsou současně jedinou skupinou opic Nového světa s plně 

vyvinutým trichromatickým viděnìm. Proporce pseudogenů pro čichové receptory činì u 

člověka okolo 50 %, coņ můņe vypovìdat i o rozdìlech v kvalitě barevného vnìmánì člověka a 

lidoopů. 

Člověk je druhem trichromatickým, jeho sìtnice obsahuje tři druhy čìpků (S, M a L), které 

jsou nejvìce citlivé na světlo o vlnové 420 nm (S, světlo modré), 534 nm (M, světlo 

modrozelené) a 564 nm (L, světlo ņlutozelené). Jejich citlivost se vńak překrývá. Fotopsin u 

člověka je sloņen z proteinu opsinu a chromoforu (retinalu, derivátu karotenidů). U člověka 

najdeme 3 typy fotopsinů, zodpovědné v čìpcìch za vnìmánì barvy světla. Citlivost L a M 

čìpků je dána opsiny, kñdovanými geny na *X chromozomu. Vzhledem k tomu, ņe muņi majì 

pouze jeden chromozom X, vyskytujì se u nich častěji poruchy barvocitu (srov. 

*barvoslepost) a jsou závaņnějńì. Vzhledem k tomu, ņe jednotlivé fotopsiny nejsou stejně 

citlivé za různé intenzity světla, lidský zrak má při nedostatečné intenzitě světla posouvat 

vnìmánì barev směrem k modré (tzv. Purkyněho posun). V určitém rozsahu světelné intenzity 

je vńak zrakový systém (dìky paměti) schopen udrņet vjem stejné barvy (tzv. 

chromatická/barevná adaptace). Nedávno byl objeven polymorfismus genu OPN1LW, 

kñdujìcìho protein pro vnìmánì ņlutozeleného světla. Aņ 10 % ņen má proto navìc jeden typ 

barevného receptoru, coņ znamená, ņe odpovìdajìcì část ņen nenì trichromatická, nýbrņ do 

určité mìry tetrachromatická. To můņe být jednìm z *vysvětlenì *sexuálnìho dimorfismu ve 

vnìmánì barev u člověka. (Miroslav Králìk) 

Vìdeňský kruh, *kruh, Vìdeňský. 

Vietnamci, současný *národ ņijìcì v Socialistické republice Vietnam. Obyvatelstvo (kolem 

85 milionů, odhad z roku 2005) vedle větńinových *Vietů (Kinh, asi 85–90 %), tvořì 

minority: *Čamové, *Čìňané, Daové, *Khmerové, *Meové (Miao), *Muongové, Tajové 

(Tayo), *Thajové (Thai) a na 70 dalńìch etnik. Státnìm *jazykem je *vietnamńtina. 

Jiņ v 1. tisìciletì př. n. 1. vznikla na özemì Vietnamu tzv. dongsonská kulturnì oblast a státy 

Nam-viet, Au-lac, které byly v průběhu 2. stoletì př. n. 1. dobyty Čìňany. Během 1. a na 

počátku 2. tisìciletì n. 1. se vystřìdala několikrát *vláda Čìňanů a Vietnamců (řìńe Čampa, 

Dai-Viet aj.). *Země byla znovu sjednocena roku 1802 dynastiì Nguyen, od poloviny 19. 

stoletì se vńak stala postupně obětì francouzské koloniálnì expanze: v letech 1858–1862 byl 

obsazen jih země a zřìzena zde francouzská *kolonie Kočinčìna, v roce 1887 byla ustavena 

Francouzská Indočìna, která spojila i dalńì podmaněná özemì. V roce 1945 byla pod patronacì 

*Japonců vyhláńena nezávislost Vietnamu. Francouzská poválečná snaha obnovit svou 

přìtomnost v zemi vedla k znovurozdělenì Vietnamu a vyöstila ve vleklý válečný *konflikt, 

do kterého byly vtaņeny i Spojené státy americké (v letech 1961–1973). Roku 1976 byla země 

opět sjednocena a vyhláńena socialistickou *republikou. Kolem půl milionu Vietnamců 

zároveň uprchlo během *války do zahraničì (USA, Tichomořì) a ekonomická i politická 

*emigrace trvá dodnes a směřuje i do evropských států včetně Česká republiky. Věřìcì jsou 

větńinou *buddhisté (53 %), část *katolìci (7 %), *taoisté, *konfuciánci, *protestanti. Horská 

etnika praktikujì *animismus či různé *synkretické kulty, zejména na severu země je značná 

část populace vlivem dlouholeté marxistické indoktrinace bez vyznánì. (Lukáń Ńìn) 

vietnamština, *austroasijský jazyk, řazený někdy do *tibetočìnské rodiny, öřednì *jazyk 

ve Vietnamu, uņìvaný téņ Vietnamci v okolnìch *zemìch. (Viz téņ *Vietnamci, *Vietové.) 

(Jaroslav Malina) 

Vietové, populace *tibetočìnského původu, která obývá dneńnì oblasti Vietnamu, 

Kambodņi, Laosu a zčásti i Thajska. Hlavnìm *jazykem je *vietnamńtina a jejì četné dialekty. 

Mezi hlavnì etnika a etnické skupiny Vietů patřì na prvnìm mìstě *Vietnamci, kteřì jsou 
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nejpočetnějńì a také nejvýznamnějńì, dále *Annámci, *Kambodņané, Kiňové a celá řada 

dalńìch, větńinou původnìch etnik na özemì uvedených států. Jejich původ sahá aņ do obdobì 

starověku a středověku. (Lukáń Ńìn) 

Viewegh, Michal (31. 3. 1962, Praha), český prozaik a publicista; nejdiskutovanějńì a 

čtenářsky nejöspěńnějńì český autor poslednìho obdobì. Dokázal popsat osudy, poklesky a 

traumata hrdinů, poznamenaných změnami českého společenského klimatu roku 1968 a 1989, 

s chápavým, i kdyņ *ironickým porozuměnìm (Báječná léta pod psa, 1992; Zapisovatelé 

otcovské lásky, 1998). Autor s vyvinutým smyslem pro *parodii (Nápady laskavého čtenáře, 

1993), přijìmajìcì podněty pokleslé masové literatury (Povìdky o manţelstvì a sexu, 1999). 

(Jiřì Pavelka) 

Vigeland, Gustav Adolf (11. 4. 1869, Mandal, Norsko – 12. 3. 1943, Oslo, Norsko), 

norský sochař; ņák Augusta *Rodina a jeden z nejvýznamnějńìch severských sochařů dané 

doby. Vytvořil mnoho pomnìkových realizacì, proslul zejména souborem bronzových a 

*mramorových soch zachycujìcìch kromě jiného dichotomii *muņstvì a ņenstvì, *lásku a 

*erotiku, jemuņ dominuje östřednì monument-*obelisk celý pokrytý propletenými lidskými 

těly. Tento soubor tvořì sochařské muzeum v přìrodě ve Frognerových sadech v Oslu. 

(Jaroslav Malina) 

vigvam (z indiánských jazyků a angličtiny: wigwam, „vigvam“), *obydlì 

severoamerických *indiánů z oblasti *lesů; kostra z kůlů krytá březovou kůrou. Předpokládá 

se, ņe tento typ obydlì mohl existovat jiņ v *paleolitu. (Jaroslav Malina) 

vihára (ze sanskrtu: vihára, „přìbytek, obydlì, mìsto odpočinku“ od slovesa vi+hr-, 

„pobývat, zdrņovat se, trávit čas“), kláńternì *stavba buddhistické (zejména indické a thajské) 

architektury, volně stojìcì nebo vytesaná ve skále, s pravoöhlou *svatynì a s obytnými 

*celami mnichů. (Jan Filipský) 

vikev bob, *bob. 

Vikingové, *Normané. 

vikinská doba, *doba, vikinská. 

viklan [geologie, archeologie], balvan *horniny, jejìņ měkčì části zvětraly takovým 

způsobem, ņe balvan spočìvá na podloņnì skále jenom na jednom aņ dvou mìstech (bodech), 

takņe v některých přìpadech jìm lze kolébat. V minulosti *archeologie těmto viklanům 

připisovala funkci obřadnìho oltáře pravěkých *kněņì, respektive *druidů; ńlo ale pouze o 

romantický omyl. Z nańich ötvarů tohoto typu je nejznámějńì ņulový viklan (hmotnost kolem 

30 tun) v Kadově u Blatné; kadovský viklan uņil k *experimentu v oboru přepravy a 

manipulace obrovských břemen v pravěkých a starověkých dobách český inņenýr Pavel 

Pavel. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Viková, Jindra (2. 2. 1946, Praha), česká sochařka, keramička a malìřka; öčastnice 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy. V letech 1961–1964 absolvovala Střednì odbornou ńkolu 

výtvarnou v Praze a v letech 1964–1970 Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze 

v keramickém ateliéru Otto Eckerta. Je členkou Mezinárodnì keramické akademie – 

Academie internationale de la céramique se sìdlem v Ņenevě. 

Preferuje figurativnì tematiku, zejména pak imaginativnì portrét, vztahy mezi lidmi, někdy 

podané formou jemně sarkastického přìběhu umocněného v náznaku dějového napětì 

vìcedìlnými objekty, často v podobě zvìřat nebo věcì. Jako svůj prvotnì a výchozì výtvarný 

materiál zvolila hlìnu ve formě *keramiky, *kameniny, *porcelánu a ńamotu, v němņ přeńla 

od plně plastického vyjádřenì k osobité práci s plochými pláty v kombinaci s malbou, kde 

dosáhla proslulosti a mezinárodnìho věhlasu. V poslednìch letech se stejnou suverenitou uņìvá 

*koláņ, *asambláņ, nejnověji kresbu na fotografickém papìru a sochařstvì v bronzu. (Jaroslav 

Malina) 
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vikuña (Vicugna vicugna), divoký druh lamy z vysokohorských oblastì And; v českém 

zoologickém názvoslovì se pìńe s obyčejným háčkem – vikuňa. Podle současných názorů 

tento druh nebyl domestikován. (Gabriela Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

vila, *villa. 

Vilém Akvitánský (Guilhem IX. de Peitieus, francouzsky Guillaume de Poitiers, 1071–

1127), v pořadì ńestý *hrabě z Poitiers a devátý *vévoda akvitánský, *mecenáń, básnìk; byl 

jednìm z nejmocnějńìch a nejbohatńìch panovnìků své doby. Zöčastnil se mimo jiné *křìņové 

výpravy do Svaté země (1101–1102) i výprav proti *Maurům. Uměl ņìt a uņìvat: Vilémovy 

erotické výboje a öspěchy u ņen, jak doloņili ņivotopisci, byly öměrné jeho společenskému 

postavenì. Vilém Akvitánský platil za neohroņeného křesťanského velmoņe a *rytìře bez 

bázně a hany; nesklonil se ani před autoritou *papeņe, jenņ ho exkomunikoval z cìrkve. 

Teprve na sklonku ņivota se dal na *pokánì. 

Kolem tohoto přìznivce a mecenáńe uměnì, ale také dobrodruha touņìcìho po slávě a 

uznánì vznikl na přelomu 11. a 12. stoletì dvůr, který rozvinul tradici raně feudálnì ńlechtické 

kultury a poloņil základy takzvané kurtoaznì *lásky. Samotný Vilém proslul rovněņ jako 

básnìk. I kdyņ z jeho tvorby se dochovalo pouze jedenáct básnì, je literárnìmi dějepisci 

pokládán za prvnìho významného trubadörského básnìka známého jménem, ne-li přìmo za 

zakladatele trubadörské (trobadorské) lyriky, vznikajìcì v poslednìm desetiletì 11. stoletì a 

trvajìcì aņ do konce 13. stoletì (*poezie, trubadörská a truvérská). Tato *poezie je psána 

*okcitánńtinou, to znamená *rétorománským jazykem, který vznikl na özemì řìmské 

provincie Gallia Narbonensis v dneńnì jihovýchodnì Francii a jìmņ větńinou také mluvilo 

obyvatelstvo akvitánského vévodstvì. Vývoj tohoto *jazyka, ale i celé *kulturnì oblasti byl 

násilně přeruńen poté, co toto panstvì prohrálo svůj mocenský boj se sousednì Franciì, kam se 

téņ (po roce 1204) postupně přeneslo kulturnì centrum západnì Evropy. 

Vilémova poezie obsáhla vńechny tři základnì oblasti raně středověké poezie – zábavnou, 

světskou tvorbu, trubadörskou lyriku a konečně tvorbu duchovnì. V prvnì jmenované oblasti, 

v zábavné literárnì tvorbě, přeņìvala linie antického, realistického zobrazovánì skutečnosti; 

sem patřì ńest Vilémových básnì s erotickými náměty a motivy (napřìklad Kol Limoges vedla 

cesta má). V druhé oblasti (čtyři básně) autor dìlem utvářel, dìlem kodifikoval vznikajìcì, 

ńlechtickou, kurtoaznì (dvorskou) kulturu. Tato umělá, etiketnì dvorská poezie rozvìjì – nikoli 

bez inspirace poeziì arabskou – pojetì lásky podobné sluņbě *vazalově vůči pánu. Duchovnì 

ráz má pouze jedna z Vilémových básnì – autor se v nì loučì se světem. 

Báseň Kol Limoges vedla cesta má podává svědectvì o volných *mravech dané doby a také 

o schopnosti obou pohlavì radovat se z pozemského ņivota. Nejblìņe má k ņánru středověké 

fablel, malému rozvernému přìběhu s anekdotickým vyzněnìm. Autor v nì popisuje erotické 

dobrodruņstvì, které proņil s manņelkami pánů Garina a Bernarda. Vyprávì, jak oklamal tyto 

dvě urozené panì předstìránìm, ņe je němý. Ty pak vyuņily jeho „mlčenlivosti“, ukryly ho do 

komnaty a osm dnì vyuņìvaly jeho muņné sìly. V závěru básně lyrický mluvčì pobìzì Moneta, 

který byl ņakéřem akvitánského vévody (tedy na rozdìl od trubadörů pouze „herec“, který 

poezii netvořil, ale pouze recitoval či zpìval), aby tuto báseň přednesl také manņelkám pánů 

Garina a Bernarda. (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

villa (z latiny: villa, „stavenì na venkově; statek, dvůr, dvorec, vila, letohrádek; vesnice, 

osada, město venkovské“): 

1. statek, obytný komplex v antickém *Řìmě, na němņ pracovali *otroci, přìpadně 

námezdnì pracovnìci (vedle obytných budov zde byly i hospodářské stavby [sklady, sýpky, 

stáje, dìlny], k nimņ patřily polnosti a zahrady); villa byla postupně zatlačována velkostatkem. 

Rozeznáváme několik druhů villy: a) k odpočinku, zejména na venkově – villa rustica; 

b) před *městem – villa suburbana; c) ve městě – villa urbana, luxusně vybavené obydlì 

městského typu s vytápěnìm, *mozaikami, nástěnnými malbami; 
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2. vila, od *renesance soubor zahrad a staveb s östřednìm obytným domem, v současnosti 

obytný dům v zahradě. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

Villa mysteriì, luxusnì předměstská *villa ve starověkých *Pompejìch objevená roku 

1900; je bohatě vyzdobena *freskami v 2. pompejském slohu, z doby kolem roku 50 př. n. l., 

jeņ se vyņìvaly v malbách iluzivnìch architektonických motivů a průhledů do krajiny. K 

nejpozoruhodnějńìm dokladům řìmského *malìřstvì patřì mìstnost, v nìņ byly vymalovány 

výjevy ze zasvěcovacìho *rituálu do dionýsovských *mysteriì, podle nichņ dostala villa svoje 

jméno. Ņena majitele domu byla pravděpodobně zapojena do dionýsovských mysteriì. Za 

vlastnìky domu je dnes povaņována nápisně doloņená rodina Istacidiů. (Marie Pardyová) 

Villa Nova Uhřìnov, Občanské sdruņenì Villa Nova Uhřìnov bylo zaloņeno Bohumìrem 

Dragounem v roce 1993. Hlavnìm cìlem bylo vybudovánì *střediska experimentálnì 

archeologie. Součástì střediska je středověký *skanzen poblìņ Uhřìnova v Orlických horách. 

Skanzen se nacházì na pozemku ca 7 ha a reprezentuje osìdlenì regionu ve 13. a 14. stoletì. 

V současné době tvořì jádro skanzenu dvě obytné stavby: roubená *polozemnice a nadzemnì 

dům dráņkové konstrukce, které doprovázì řada dalńìch staveb, hospodářských a 

technologických objektů a experimentálnìch polìček. Stavba objektů, jejich provoz a ödrņba 

jsou předmětem systematického a komplexnìho *experimentu. Po vyřazenì objektů z provozu 

jsou dlouhodobě sledovány formativnì procesy působìcì při chátránì, rozkladu a zanáńenì 

objektů. Dlouhodobě jsou rozvìjeny také dìlčì technologické experimenty, jako je výroba 

dehtu, dřevěného uhlì, potańe, redukce ņelezné rudy a dalńì. Výrazným tématem je pěstovánì 

starých odrůd zemědělských plodin archaickými způsoby. Kromě odborné činnosti je skanzen 

otevřen veřejnosti a je intenzivně vyuņìván pro ńkolnì výuku, která zde integruje poznatky 

*archeologie, *biologie, *ekologie, *etnografie a *historie. Součástì střediska je expozice s 

tematikou *experimentálnì archeologie a *archeologie středověku. Bohumìr Dragoun nadále 

zůstává hlavnì hybnou silou vńech aktivit sdruņenì, dalece přesahujìcìch hranice samotného 

skanzenu. (Richard Thér) 

villa v Tivoli, Hadrianova, rozsáhlý vilový *komplex na plońe asi osmdesáti hektarů, 

který si nechal v *lokalitě Tibur, asi dvacet kilometrů východně od *Řìma, postavit cìsař 

*Hadrianus. Na sklonku ņivota zde trávil své dny v romantickém prostředì staveb, z nichņ 

mnohé byly kopiemi významných památek, s nimiņ se setkal na svých cestách *řìmskou řìńì 

(napřìklad egyptský Kanñpos, chrám Afrodìty Knidské), zasazených do nádherných parků s 

jezìrky. Pro výzdobu Hadrianovy villy bylo zhotoveno obrovské mnoņstvì kopiì slavných 

řeckých soch (některé z nich zde byly zastoupeny i ve vìce exemplářìch) a *mozaik. Od 17. 

stoletì, kdy byly v Tivoli zahájeny vykopávky, zaplnily tamnì nálezy nejen řìmská, ale i 

mnohá evropská muzea. Hadrianovské kopie řeckých soch patřì k nejkvalitnějńìm, které byly 

v řìmské antice pořìzeny. (Marie Pardyová) 

Villon, François (1431, Pařìņ, Francie – po 5. 1. 1463), francouzský básnìk. Ņivotnì osudy 

Françoise Villona (vlastnìm jménem François de Montcorbier nebo François des Loges) byly 

natolik dramatické a spletité, ņe se neuchovala ani jeho základnì biografická data. Historici 

literatury předpokládajì, ņe Villon se narodil asi v roce 1431 a zemřel někdy mezi léty 1463–

1468. Tento prvnì velký modernì francouzský básnìk dokázal ve své *poezii naruńit strnulou 

normativnost dobových literárnìch *konvencì a podstatným způsobem zasáhnout do vývoje 

literatury: jeho tvorba nenì pouhým stylistickým cvičenìm podle zadaných vzorů, intelektuálnì 

zábavou či alegoriì zobrazujìcì obecné pravdy světa, ale stává se rovněņ subjektivnì a 

nejednou i syrovou, bezohledně otevřenou, „realistickou“ zprávou o pozemském ņivotě. Na 

tvorbě básnìka je novátorská jeńtě jedna skutečnost: znovu se v nì objevuje koncept autorské 

komunikačnì strategie, zaloņené na duchaplné sebeironii a nadsázce. 

Villon pocházel z chudých poměrů, vychovatelem a poručnìkem se mu stal kaplan 

Guillaume Villon, jehoņ jméno básnìk přejal a dìky jehoņ podpoře mohl studovat na pařìņské 

*univerzitě. Po absolvovánì magisterského studia (1452) na fakultě svobodných uměnì se 
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krátce ņivil jako pìsař. Vedl potulný ņivot, byl často na ötěku před *öřady a soudy. Do 

*konfliktu se *zákonem se poprvé dostal roku 1455, kdy v hádce (a snad v sebeobraně) 

smrtelně zranil *kněze Phillipa Sermoise, patrně svého soka v lásce. V tomto přìpadě byl jeńtě 

omilostněn. Později byl vìcekrát souzen a vězněn – za krádeņe a dalńì delikty (napřìklad v 

Orleans, Meung-sur-Loire a v Pařìņi); za öčast v aféře s biskupským notářem Farreboucem 

(ńlo o rvačku, při které notáře lehce zranil Villonův přìtel Robin Dogis) v roce 1462 byl 

dokonce odsouzen k *trestu smrti; trest byl posléze změněn na desetileté vyhnanstvì z Pařìņe. 

François Villon mistrně ovládl francouzský jazyk – vysokou poezii obohatil o hovorový 

jazyk i o ņargon. Dokázal být libozvučný, hravý, ale také sofistikovaný a tajemný. Jeho básně 

oplývajì kalambury, aluzemi, akrostichy a dvojsmyslnými verńi, dodnes jsou předmětem 

soustředěného interpretačnìho zájmu. Nedávné výzkumy ukazujì, ņe jeho posměńný cynismus 

ve věcech *lásky představoval zřejmě sebeobrannou stylizaci, skrývajìcì traumatický milostný 

záņitek či posedlost jedinou ņenou Catherine de Vausselles. K Villonovým nejvýznamnějńìm 

dìlům patřì Závěť (Testament, dokončeno 1461–1462), ve které hodnotì svůj ņivot, ale také si 

vyrovnává öčty se světem a svými nepřáteli. Přiznává, ņe hluboce miloval, ale vzápětì 

milostný cit ironizuje: „a v srdci ņal a v břichu hlad, / a to je pak těņké milovat; / chceń-li se 

kochat svými city, / dřìv o ņaloudek musìń dbát: / neb k lásce hbitý, jen kdo sytý.“ (Jaroslav 

Malina, Jiřì Pavelka). 

villus [latinsky], chumáč; *chlup, *vlas. 

vina, *odpovědnost za něco zlého, nepřìjemného apod., pocit proviněnì vůči tomu, jehoņ 

jsem svým jednánìm pońkodil. 

V rámci uvaņovánì o vině německého národa v době *nacismu rozlińil německý filozof 

Karl *Jaspers čtyři roviny viny: *vina, trestnì, *vina, mravnì, *vina, politická, *vina, 

metafyzická. 

Jednotlivé roviny se nesmějì směńovat napřìklad proto, ņe politická vina je v jistém smyslu 

kolektivnì, kdeņto trestnì odpovědnost můņe být pouze individuálnì a jen tu je moņné 

vymáhat. (Jaroslav Malina) 

vina, metafyzická, *vina, jeņ nenì přìstupná pohledu druhých – označenì jedné ze čtyř 

örovnì viny (metafyzická, *mravnì, *politická, *trestnì) v rámci uvaņovánì Karla *Jasperse o 

vině německého národa v době *nacismu. (Jaroslav Malina) 

vina, mravnì, *vina, kterou lze jen vytknout a přiznat – označenì jedné ze čtyř örovnì viny 

(*metafyzická, mravnì, *politická, *trestnì) v rámci uvaņovánì Karla *Jasperse o vině 

německého národa v době *nacismu. (Jaroslav Malina) 

vina, politická, *vina za jednánì *státu, jemuņ jsem nedokázal zabránit – označenì jedné 

ze čtyř örovnì viny (*metafyzická, *mravnì, politická, *trestnì) v rámci uvaņovánì Karla 

*Jasperse o vině německého národa v době *nacismu. (Jaroslav Malina) 

vina, trestnì, *vina, kterou lze soudně prokázat a stìhat – označenì jedné ze čtyř örovnì 

viny (*metafyzická, *mravnì, *politická, trestnì) v rámci uvaņovánì Karla *Jasperse o vině 

německého národa v době *nacismu. (Jaroslav Malina) 

Vinařice u Berouna, pravěké *kultovnì mìsto na vrchu Bacìně. Výzkum özké svislé 

krasové pukliny pod vrcholem kopce (Václav Matouńek, 1989–1994) zachytil ve vrstvě ze 

starńìho *holocénu *kosternì pozůstatky dospělého muņe ve stářì 20–30 let. Nález byl 

původně datován podle paleontologických zbytků do *atlantiku, radiokarbonové datum kolem 

roku 9000 př. n. l. by ale ukazovalo na *pozdnì paleolit či starńì *mezolit. Nejstarńìmi nálezy 

na plońině před östìm pukliny byly kamenné artefakty *mladého paleolitu. (Karel Sklenář) 

vinčanská kultura, *kultura, vinčanská. 

vìno, alkoholický nápoj, vyrobený kvańenìm ovocného mońtu, předevńìm ńťávy z hroznů 

révy vinné (Vitis vinifera). Přìrodnì vìna majì bìlou, červenou nebo růņovou barvu. Ńumivé 

druhy, napřìklad ńampaňské, procházejì druhotným kvańenìm, během něhoņ se vedlejńì 

produkt, oxid uhličitý, udrņuje v láhvi nápoje pod tlakem. Perlivá vìna jsou dodatečně sycena 
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oxidem uhličitým. Dalńì typy vìn mohou být vìna dezertnì, kořeněná nebo alkoholizovaná 

(sherry, portské, vermut), coņ jsou kombinace vìn s brandy nebo s jinými lihovinami a 

s přìchutěmi. Vìno obsahuje obvykle asi 10–12 % alkoholu, alkoholizovaná vìna aņ 20 %. 

Kulturu vìna rozvinuli zejména antičtì *Řekové a *Řìmané. Řekové povaņovali vìno za dar 

bohů, tedy konkrétně boha *Dionýsa. Prvnì sazeničku vinné révy daroval odměnou za laskavé 

přijetì a pohostinstvì athénskému *rolnìku Ikariovi. Podle něj byl také pojmenován démos 

Ikaria na jihu *Attiky, kde se pěstovalo nejlepńì vìno. Sám Ikarios se vńak následně stal prvnì 

obětì následků opilstvì. Pastýři, jimņ dal napìt vykvańené ńťávy z hroznů, neznali öčinky 

tohoto nápoje a domnìvali se, ņe byli otráveni. Proto Ikaria zabili. Jeho dcera Érygoné ze 

zoufalstvì spáchala *sebevraņdu. Jejich památku navņdy uchoval Dionýsos tìm, ņe ji i s jejìm 

psem vzal na nebesa a na jeho přìmluvu je *Zeus proměnil v souhvězdì Panny a Velkého psa. 

Takto si Řekové v mytologické tradici glorifikovali vìno jako kulturnì nápoj. Jeho öčelem 

bylo umìrněné uņìvánì povzbuzujìcì ducha a přináńejìcì přìjemnou náladu a následně i zdravý 

spánek. Naopak neznalost mìry a ztrátu ovládánì antické národy povaņovaly za nekulturnì a 

barbarské. Aitiologie vìna jako boņského daru se stala dalńìm kritériem, jìmņ se 

v kultivovanosti stolovánì a sociálnìho chovánì Řekové a Řìmané vymezovali vůči 

*barbarům, jimņ tyto kulturnì zvyklosti alespoň v raných fázìch vzájemných kontaktů byly 

cizì. Představa Dionýsa, původně vegetativnìho boņstva, sìly přìrody a jejì plodnosti se 

postupně přesouvala i do jiných hodnotových okruhů lidské existence. Tìm, ņe naučil lidi 

uměřeně pouņìvat svého daru, dovolil jim přiblìņit se v euforii proņitkům bohům a obohatil 

jim nejen pozemský ņivot, ale i jejich představu blaņené *věčnosti. Dionýsovský *kult se tak 

velmi rozńìřil v *helénismu i v řìmské době a představa Dionýsa jako ochranného a spásu 

přináńejìcìho boņstva nakloněného lidem výrazně ovlivnila spiritualitu řìmského světa na 

prahu pozdnì antiky a prolìnala i do *křesťanstvì. 

K *rituálu antických *symposiì patřilo, aby zvolený předseda hostiny symposiarchos 

(„vládce hostiny“; v Řìmě pak magister bibendi, „učitel pitì“) určoval, v jakém poměru se 

bude vìno k pitì ředit s pramenitou vodou do stolnì kvality. Vìna se v antice upravovala také 

kvůli prodlouņenì doby trvanlivosti: protoņe Řekové ani Řìmané neznali pasterizaci, přidávali 

do svých vìn nejčastěji med, přìpadně pryskyřici (tento *zvyk se udrņel dodnes a vìno tohoto 

druhu – retsina – je nejrozńìřenějńìm řeckým vìnem). K přìpravě oblìbeného vìna z ostrova 

Kñu se pouņìvala mořská voda, která mu dodávala bělavou barvu (recept na toto vìno uvádì 

*Cato Starńì ve svém spisu De re rustica – O zemědělstvì). Do některých druhů se pro 

zjemněnì chuti přidával popel z dřevěného uhlì nebo na práńek rozemletý *vápenec. Surové 

vìno, řecky akrátos (latinsky: merum), se v *kratéru ředilo do stolnì kvality. Nejčastěji se 

uņìval poměr jednoho dìlu vìna ke třem či čtyřem dìlům vody. 

K poměrům mìsenì vìna se vztahuje následujìcì Horatiův návod: „Chlapče, naplň nám 

poháry / k slávě půlnočnì tmy, nového měsìce / a téņ augura Mureny. / Poměr devět či tři 

zvolìme k mìsenì? / Ten, kdo miluje devět Möz, / pěvec nadńených slok, přeje si třikrát tři, / 

zato Grácie pouze tři: / tato sestra dvou vìl, oděných nahotou / nerada mìvá potyčky“ (Ódy 

XIX). *Plötarchos zdůrazňuje i přìhodnou atmosféru, která patřì k pitì vìna: „Stran vìna lze 

řìci to, co pravì Eurìpidés stran lásky: / Chci tě, ale jen s mìrou, chci, / nikdy mne neopouńtěj! 

/ Neboť je z nápojů nejprospěńnějńì, z léků nejlahodnějńì a z poņivatin nejpřìjemnějńì, jestliņe 

se mu dostane správného laděnì s vhodným časem spìńe neņ správné směsi s vodou.“ K pitì 

vìna se také vztahuje pravidlo, které uvádì *Apuleius z Madaury, autor Zlatého osla: „Prvnì 

čìńe je na ņìzeň, druhá pro radost, třetì pro rozkoń, ale čtvrtá z člověka udělá uņ jen hlupáka.“ 

Jaká vìna se v antice pila, se dozvìdáme od některých autorů. Mezi nimi patřil 

k vyhláńeným znalcům básnìk *Horatius. *Plinius Starńì ve svém encyklopedickém dìle 

Historia naturalis (Přìrodopis, česky: Kapitoly o přìrodě. Praha: Odeon, 1974) pìńe, ņe v jeho 

době bylo známo asi osmdesát druhů značkového vìna, z toho byla jedna třetina řeckých vìn a 

zbylé dvě třetiny italských vìn. K nejvìce ceněným značkám patřilo sladké chijské vìno, pak 
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caecubské a falernské (suché i sladké) z Latia a řada odrůd z Kampánie – massické, calenské, 

formijské, surrentské. Z řeckých vìn se často pilo lehké a sladké vìno z Lesbu a mořskou 

vodou aromatizované kñjské vìno. Prvnì vìna ve střednì Itálii pěstovali a produkovali 

*Etruskové. Na jejich tradici navazuje i toskánské Chianti. 

Vìno patřilo k nejņádanějńìm exportnìm artiklům. Na jeho produkci bylo vedle pěstovánì 

oliv soustředěno attické zemědělstvì. Celé Středomořì brázdily plachetnice naplněné pečlivě 

poskládanými amforami, jejichņ uspořádánì se obvykle nepońkodilo ani při ztroskotánì lodì – 

vraky jsou dodnes odkrývány a zkoumány potápěči a podmořskými archeology. (Petr Bureń, 

Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

vir [latinsky], muņ; choť, manņel. 

vìra: 

1. věřenì, důvěra, přesvědčenì o něčem. Kaņdé lidské jednánì mìřì do neznámé budoucnosti 

a vyņaduje tedy jakousi vìru; 

2. *vyznánì ve smyslu náboņenském, jeņ je specifickým rysem *judaismu a *křesťanstvì, 

ale i jiných *náboņenstvì. Můņe znamenat buď to, na co se spoléháme („obsah vìry“, latinsky: 

fidēs quae creditur), anebo toto spolehnutì samo („akt vìry“, latinsky: fidēs quā creditur). 

(Jaroslav Malina) 

Viracocha, *Wiracocha. 

Virakoča, *Wiracocha. 

virgo (latinsky: „panna“), v Řìmě čestné označenì pro *vestálky, kněņky bohyně *Vesty, 

které musely po dobu své kněņské sluņby zachovávat panenstvì. Kategorie panenstvì a 

pohlavnì čistoty zìskala na významu s nástupem *křesťanstvì. (Marie Pardyová) 

Virchow, Rudolf Ludwig Karl (13. 10. 1821, Świdwin [německy Schivelbein], Polsko – 5. 

9. 1902, Berlìn, Německo), německý lékař, antropolog, archeolog a politik; zakladatel 

buněčné *patologie a stoupenec sociálnìho lékařstvì a veřejného zdravotnictvì. V začátku své 

odborné kariéry pracoval jako vedoucì prosektury berlìnské nemocnice Charité, v letech 

1849–1856 působil jako profesor na *univerzitě ve Wùrzburgu a v obdobì 1856–1902 stál v 

čele Ústavu patologie na univerzitě v Berlìně. 

Virchow uvedl do medicìny buněčnou teorii; mezi jeho nejvýznamnějńì objevy patřì studie 

*mitñzy, kterou popsal v roce 1847. Dospěl k *názoru, ņe „ņivot je procesem posloupnosti“, 

který vyjádřil známým výrokem „omnis cellula e cellula“ („zdrojem buňky je opět buňka“). 

Pomocì buněčné teorie vysvětloval i různé patologické změny. Předpokládal, ņe nemoci 

vznikajì (jak uváděl ve svém dìle Die Cellularpathologie – Buněčná patologie z roku 1858) v 

důsledku chorobných změn uvnitř buněk, které se pak dále dělì a rozmnoņujì. Jeńtě v roce 

1847 zaloņil časopis Archiv für pathologische Anatomie známý také pod názvem Virchow’s 

Archiv a v témņe roce, téměř ve stejné době jako edinburský profesor John Hughes Bennett 

(1812–1875), popsal onemocněnì krevnìch částic, které nazval leukémiì. Věnoval se také 

problematice *primárnì patogeneze flebitid (zánětů ņil) a podstatnou měrou přispěl i k 

výzkumu nádorových onemocněnì (1863–1867). V obdobì 1859–1870 se intenzivně věnoval 

*parazitologii, speciálně mykotickým chorobám *bronchů a *plic. Medicìnskou terminologii 

obohatil o řadu nových termìnů – napřìklad *ageneze, revmatoidnì *arthritidy, leontiasis 

ossea, *spina bifida occulta (1875). Jednou z jeho nejvýznamnějńìch histologických pracì je 

studie o neuroglii (1846). V roce 1899 bylo otevřeno v Berlìně Das neue Pathologische 

Museum der Universität zu Berlin (Nové patologické muzeum berlìnské univerzity), jemuņ 

Virchow věnoval vìce neņ dvacet tisìc preparátů, které sám vytvořil. 

Virchow byl horlivým propagátorem veřejného zdravotnictvì, hygieny i hlubokých 

sociálnìch reforem. Zastával názor, ņe medicìna je vlastně vědou sociálnì. Jiņ ve 40. letech 19. 

stoletì se angaņoval v hnutì za medicìnské reformy, které zdůrazňovaly právo občana 

civilizovaného státu na zdravì. Kritizoval soudobé ńpatné sociálnì podmìnky jako zdroj 

infekcì (v roce 1848 se jako vládnì pozorovatel öčastnil potlačenì epidemie tyfu v Hornìm 
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Slezsku, zasadil se o budovánì kanalizace v Berlìně). Věřil, ņe *pokroky v medicìně povedou 

k prodlouņenì lidského ņivota, avńak zlepńenìm sociálnìch podmìnek, ņe lze dosáhnout 

stejného cìle mnohem rychleji a öspěńněji. 

Virchow byl aktivnì i v politice, zastával liberálnì ideje. V roce 1859 se stal voleným 

členem Berlìnské městské rady, 1862 poslancem pruského Zemského sněmu za liberálnì 

Německou pokrokovou stranu, kterou zaloņil, řadu let stál v jejìm čele a v letech 1880–1893 

byl jejìm řìńským poslancem. V pruském parlamentu vedl často ostré diskuse na sociálně-

zdravotnická témata s konzervativnìm kancléřem Otto von Bismarckem. 

Charakteristickou stránkou Virchowovy osobnosti byly jeho ötočné polemiky, které vedl 

nejen s politiky, ale také s věhlasnými vědci (tento proslulý lékař napřìklad neuznával některé 

objevy Kochovy [1843–1910)]). I kdyņ nesouhlasil také s mnoha názory Charlese *Darwina, 

zaujal ho Darwinův zájem o antropologii, kterou si velmi oblìbil a postupem času se stal 

přednì světovou antropologickou osobnostì. Zabýval se *antropometriì, *fyzickou 

antropologiì *Germánů, sledoval výskyt některých chorob na skeletech objevených v rámci 

archeologických výzkumů a v roce 1892 na památku čtyřstého výročì objevenì Ameriky 

vydal velký atlas Crania Ethnica Americana (Lebky [přìsluńnìků] amerických etnik). Podìlel 

se také na sepsánì monografie o *leprosáriìch a středověkých ńpitálech. Jako jedna z 

největńìch antropologických autorit své doby dostal v roce 1857 přìleņitost vyslovit se k 

nálezu kosternìch pozůstatků neandertálce (*Homo neanderthalensis), které byly objeveny v 

Neanderově ödolì v Německu roku 1856. Virchow je vńak mylně pokládal za pozůstatky 

modernìho člověka, jehoņ skelet byl v důsledku prodělaných chorob (křivice, trauma, 

artritida) postiņený patologickými změnami. Na svém hodnocenì setrval i v době, kdy byly 

objeveny pozůstatky dalńìch neandertálců na několika různých evropských lokalitách. 

Do historie fyzické antropologie se Virchow zapsal dìky organizaci rozsáhlého výzkumu 

zdravotnìho stavu a základnìch antropologických ukazatelů německých dětì (celkový počet 

vyńetřených probandů dosáhl ńesti milionů). Na podkladě výsledků této studie dospěl k 

názoru, ņe tělesná stavba a zdatnost je výsledkem ņivotnìch podmìnek a ne přìsluńnosti k 

určité *rase. Otevřeně kritizoval vznikajìcì rasové teorie a zcela odmìtl hypotézu o existenci 

„čisté *árijské rasy“. 

Virchow se hlouběji zajìmal také o archeologii. V roce 1879 se zöčastnil výzkumů 

Heinricha *Schliemanna (1822–1890) v *Trñji, podìlel se na rozvìjenì srovnávacì a 

typologické metodiky v archeologii, přičemņ vyzdvihl ölohu keramiky: „střep je vůdčì fosiliì 

archeologie“, přispěl rovněņ k vymezenì pojmu *luņická kultura aj. (Ladislava Horáčková, 

Jaroslav Malina)I 

virīlis [latinsky], muņský; muņný, zmuņilý; přìsluńný jednotlivci. 

virilista (z latiny: vir, „muņ“, virīlis, „muņský“), nevolený člen určitého zastupitelského 

sboru nebo spolku s tzv. virilnìm hlasem (váņìcìm se na určitý *öřad nebo hodnost); ve Velké 

Británii jsou vysocì představitelé *anglikánské cìrkve členy Hornì sněmovny, *rektoři irských 

*univerzit jsou poslanci *parlamentu, bývalì italńtì prezidenti italskými senátory apod. 

V Rakousku-Uhersku směli zasedat v *zemských sněmech *biskupové, rektoři – v Čechách 

bylo 6 virilistů (2 rektoři univerzity v Praze – český a německý [po roce 1882], praņský 

*arcibiskup, *biskupové českobudějovický, královéhradecký a litoměřický), na Moravě 2 

(olomoucký arcibiskup a brněnský biskup) a ve Slezsku 1 virilista (arcibiskup vratislavský, 

přestoņe byl cizincem). (Frantińek Čapka) 

Viriplaca, starořìmská bohyně, urovnavatelka manņelských neshod a svárů. Jejì *svatyně, 

kde si manņelé mohli vyřìkat svoje rozpory, se prý původně nacházela na Foru Romanu v 

Řìmě. V důsledku pozdějńìch přestaveb vńak zanikla, a to prý v Řìmě způsobilo výrazný 

vzrůst počtu rozvodů. (Marie Pardyová) 

virtuálnì antropologie, *antropologie, virtuálnì. 

virtuálnì experiment, *experiment, virtuálnì. 
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individuálnì schopnost mikroorganismu vyvolat onemocněnì. (Ladislava Horáčková, 

Lenka Vargová) 

virulence, vlastnost patogenu (*bakterie, *viru atd.), jeņ vymezuje stupeň *patogenity 

určitého kmene ve srovnánì s ostatnìmi kmeny daného druhu; individuálnì schopnost 

mikroorganismu vyvolat onemocněnì. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

virus, -i, n.: 

1. jed, otravná látka; 

2. označenì pro mikroorganismy, které jsou schopny procházet filtry zachycujìcì *bakterie 

a které se mohou rozmnoņovat jen v ņivých *buňkách. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

virus Epsteina a Barrové, druh viru, který v organismu nejčastěji napadá buňky 

imunitnìho systému. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

virus, počìtačový, program, který se dokáņe ńìřit bez vědomì uņivatele vytvářenìm svých 

kopiì prostřednictvìm jiných souborů. Počìtačový virus je jedna z forem malwaru neboli 

zákeřného *softwaru. Prvnì počìtačové viry se objevily na počátku osmdesátých let 20. stoletì. 

Virus se ńìřì obdobným způsobem jako viry ņivého světa, které vkládajì svou genetickou 

*informaci do hostitelské buňky, jejìmņ prostřednictvìm se pak ńìřì. Obdobně počìtačový 

virus vkládá svůj kñd do spustitelných souborů. Ve chvìli, kdy uņivatel spustì napadený 

soubor, vyhledá počìtačový virus dostupné nenapadené soubory a infikuje je. Přìpadně se 

načte do operačnì paměti *počìtače, kde zůstane aņ do jeho vypnutì. Během této doby pak 

infikuje vńechny dostupné nenapadené soubory. Počìtačový virus se odlińuje od jiného 

malwaru, tzv. červa, který je schopen se ńìřit bez asistence hostitele. Počìtačový virus můņe 

cìleně pońkozovat soubory uņivatele, napadnout a pońkodit operačnì systém počìtače nebo 

celou počìtačovou sìť. Mezi počìtači se mohou počìtačové viry ńìřit pomocì datových nosičů 

(disketa, flash disky, CD a DVD disk) nebo prostřednictvìm lokálnìch počìtačových sìtìch a 

*internetu. Počìtačový virus můņe napadnout i soubory v *mobilnìm telefonu, kam se můņe 

dostat napřìklad prostřednictvìm *technologie *bluetooth nebo paměťové karty. 

Proti počìtačovým virům se mohou uņivatelé bránit pomocì antivirových programů, které 

v počìtačìch vyhledávajì a následně léčì nebo odstraňujì napadené soubory. *Ideu 

počìtačového viru vyuņili představitelé *memetiky, kteřì chovánì některých *memů 

přirovnávajì k virům. Richard *Dawkins ve svém eseji Viruses of the Mind (Virus mysli, 

1991) přirovnal *náboņenstvì k viru a jeho ńìřenì k informačnì epidemii. (Martin Soukup) 

viscerálnì nádoba, *nádoba, viscerálnì. 

viscerálnì obezita, *obezita, viscerálnì. 

visceromotorická zóna, *zñna, visceromotorická. 

visceromotorické neurony, *neurony, visceromotorické. 

viscerosenzitivnì neurony, *neurony, viscerosenzitivnì. 

viscerosenzorická zóna, *zñna, viscerosenzorická. 

viscerosenzorické neurony, *neurony, viscerosenzorické. 

Vislané, západoslovanské etnikum, které mělo svá sìdla od 6. stoletì n. 1. při hornìm toku 

Visly. Vislané zde vytvořili *kmenový svaz (tzv. Malopolsko) s centrem v Krakově a načas se 

stali součástì *Velkomoravské řìńe. Od 10. stoletì se podìleli na formovánì *polské 

společnosti, později polského národa a jejich özemì tvořilo od té doby součást polského státu. 

(Lukáń Ńìn) 

vispiliones (z latiny: vispillō, „hrobnìk“), hanobitelé mrtvol. 

visus, -us, m., zrak (z latiny: videre, „viděti“). 

Višnu, vedle *Ńivy nejvýznamnějńì *bůh *hinduismu, chápaný teisticky jako udrņovatel 

*světa a světového řádu i panteisticky jako vńepronikajìcì boņský princip. V průběhu ńìřenì 

kultu pojal Vińnu do sebe četná lokálnì boņstva, jeņ se posléze ustavila do představy deseti 

hlavnìch vtělenì, z nichņ kaņdé má svou *mytologii a *ikonografii – nejvýznamnějńì jsou 
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*Krńna a *Ráma. Vińnu bývá zpodobňován nejčastěji jako čtyřruký mladìk s vysokou 

korunou na hlavě nebo jako spìcì mládenec v kosmické noci před *stvořenìm světa na hadu 

Anantovi uprostřed prvotnìho oceánu. (Jan Filipský) 

višnuismus, spolu se *ńivaismem jeden z dominantnìch směrů v rámci *hinduismu, 

orientujìcì se na uctìvánì *Vińnua, obvykle v podobě některého z jeho vtělenì (*avatárů), jako 

nejvyńńìho, popřìpadě jediného *boha, udrņovatele *světa a jeho řádu. Z deseti hlavnìch 

vtělenì jsou z hlediska kultu nejvýznamnějńì *Krńna a *Ráma, jejichņ uctìvánì má často 

podobu *bhakti. Prvnì jasná formulace krńnaistické bhakti je obsaņena jiņ v *Bhagavadgìtě, 

která je jednìm ze základnìch textů vińnuismu. Obsáhlá krńnovská *mytologie byla 

soustředěna v Bhágavatapuráně, základnìm textu krńnaistické *sekty bhágavatů. Obhájenì 

zásadnìho *dualismu bhakti (láska k bohu předpokládá existenci dvou odlińných *subjektů, a 

to člověka a boha) proti vlivné tradici filozofického *monismu (védánta) bylo dìlem 

jihoindických vińnuistických filozofů Rámánudņi, autora systému tzv. podmìněného 

monismu, který formuloval čistý dualismus, a Nimbárky (12. stoletì), hlásajìcìho současnou 

platnost dualistického i monistického pohledu. 

Vińnuističtì teologové tak napojili původně neortodoxnì vińnuistickou bhakti na 

autoritativnì tradici, jeņ se opìrá o *interpretaci *upanińad; tìm ji začlenili do hlavnìho proudu 

pravověrného hinduismu. Obdobným způsobem bylo integrováno i učenì bengálského 

extatického bhaktického světce Čaitanji (15.–16. stoletì), zakladatele vlivné krńnaistické 

sekty, jejìmņ pokračovatelem je i modernì hnutì *Haré Krńna. Zejména v severnì Indii je 

rozńìřeno uctìvánì Rámy, ztělesněnì ideálnìho vládce a zakladatele dokonalého společenského 

řádu. Základnìm textem je *Rámájana ve své původnì sanskrtské *verzi i v řadě 

novoindických *variant. (Jan Filipský) 

vīta [latinsky], ņivot, ņitì; dech, duńe; ņivobytì. 

vitalismus (z latiny: vitālis, „ņivotný, ņivotaschopný“): 

1. označenì filozofického *názoru, který je zaloņen na představě existence tvořivého 

principu řìdìcìho funkce ņivých organismů (napřìklad tzv. „ņivotnì sìla“, latinsky: vis vitālis), 

které fyzika a chemie nemůņe postihnout. Klasický vitalismus (Henri *Bergson aj.) soudobá 

věda sice odmìtá, nicméně rozdìl mezi ņivým a neņivým (napřìklad ve schopnostech 

reprodukce a hojenì, öčelového chovánì a negativnì entropie) se nepodařilo uspokojivě 

překlenout. Naopak řadu funkcì, dřìve pokládaných za výsadu ņivého (reprodukce, výměna 

látek, tvarové změny), nacházì biochemie i v organických molekulách apod.; 

2. umělecký směr *euroamerické civilizace, který se prosadil zejména v desátých a 

dvacátých letech 20. stoletì v literatuře a ve výtvarném uměnì jako výraz individuálnìho 

obrozenì smyslů a často i projev hledánì nové ņivotnì orientace v *přìrodě a *společnosti. 

V obdobì *prvnì světové války dospěl vitalismus do své druhé fáze, kdy reagoval na 

zpochybněnì a znehodnocenì jistot obratem k základnì pozitivnì *hodnotě, k prostému faktu 

pozemského ņivota a elementárnìm ņivotnìm proņitkům. Po skončenì *války vitalismus jiņ 

znamenal nikoli ötěk od nepřehledné a nelidské společenské reality, ale naopak bezprostřednì 

výraz *radosti a okouzlenì ņivotem. Toto usilovánì, jeņ se s předstihem uplatnilo jiņ ve 2. 

polovině 19. stoletì (nejvýrazněji napřìklad v *poezii amerického básnìka Walta Whitmana 

[1819–1892]) se vńak označovalo i jinými termìny a nezřìdka vstupovalo také do jiných 

soudobých či pozdějńìch uměleckých programů, napřìklad *fauvismu nebo *poetismu. 

V českém prostředì byl vůdčìm představitelem vitalismu Stanislav Kostka *Neumann 

(1875–1947), který jeho program formuloval v roce 1913 ve stati „Ať ņije ņivot!“ (poņadoval, 

aby se české uměnì otevřelo modernì Evropě, zejména Francii – Evropa je „[…] krásná, ņivá, 

rujná samice, která potřebuje smělé muņe a odkopává uměřený flirt“) a umělecky doloņil 

v básnické sbìrce Kniha lesů, vod a stránì (1914); k vitalismu se alespoň některými svými 

dìly přiklonili Fráňa *Ńrámek (1877–1952) (romány Střìbrný vìtr, 1910, Tělo, 1919, básnická 

sbìrka Splav, 1916), Josef Hora (1891–1945) (básnická sbìrka Strom v květu, 1920) a Jiřì 
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*Wolker (1900–1924) (básnická sbìrka Host do domu, 1921). V českém výtvarném uměnì 

vitalismus inspiroval mnoho umělců a proudů: napřìklad jak kubistického Emila *Fillu, tak 

střednì proud *modernismu, který reprezentovali předevńìm Václav *Ńpála a Rudolf 

*Kremlička. (Jaroslav Malina) 

vìtězný oblouk, *oblouk, triumfálnì. 

vìtězstvì, Pyrrhovo, rčenì vyjadřujìcì vìtězstvì za cenu velkých ztrát, pouņìvané nejen ve 

vojenstvì, ale v přeneseném smyslu i v politice, sportu, obchodu a dalńìch sférách lidské 

činnosti. Název se vztahuje k vìtězstvì *krále *Pyrrha I. Épeirského nad *Řìmany v bitvě u 

Auscula roku 279 př. n. l., které ho stálo vìce neņ 3500 vojáků. Na blahopřánì k vìtězstvì 

ödajně reagoval slovy: „Jeńtě jedno takové vìtězstvì a jsme zničeni.“ Skutečně přestoņe 

poraņenì Řìmané v této bitvě přińli o 6000 vojáků, donutili Pyrrha k östupu a posléze 

k ukončenì celého italského taņenì. (Miloń Macholán) 

vitreus, -a, um (z latiny: vitrum, „sklenička“), skleněný, křińťálový; průhledný, čistý (v 

*anatomii napřìklad sklivec – *corpus vitreum). (Ladislava Horáčková) 

vivianit, fosfát ņeleza (Fe3(PO4)2 . 8H2O), biogennì *minerál vznikajìcì v anaerobnìm a 

kyselém prostředì (napřìklad podmáčené půdy, studny, ņumpy, jìmky) a v přìtomnosti zdroje 

*ņeleza (půda, ņelezné předměty). Je to původně bezbarvý a průsvitný minerál, který se 

následnou oxidacì na vzduchu (Fe
2+

→Fe
3+

) zbarvuje světle modře, přìpadně aņ indigově. 

Kromě změny zbarvenì prakticky nedocházì k výrazným změnám v krystalické struktuře. 

Vivianit je velmi často přìtomen v poréznìm systému středověké *keramiky, která se 

nacházela v jìmkách, přìpadně byla vystavena fekalickému prostředì. (Martin Hloņek) 

vivisekce (z latiny: vivere, „ņìt“ a secare, „řezat“), pokusy na ņivých bytostech (zvìřatech 

nebo lidech) prováděné operačnì *technikou bez znecitlivěnì. Z historických pramenů je 

známo, ņe experimenty na ņivých zvìřatech a moņná i na lidech prováděli jiņ řečtì lékaři 

*Hérofilos z Chalkédonu (330–260 př. n. l.) a *Erasistratos z Keu (330–255 př. n. l.), kteřì 

touto cestou poznávali stavbu ņivého těla. 

Dalńì pìsemné zmìnky o preparovánì ņivých zvìřecìch těl pocházejì z obdobì *renesance, 

kdy zìskané poznatky slouņily opět rozvoji medicìny. Napřìklad profesor anatomie v Pavii – 

Gaspare Aselli (1581–1625) provedl vivisekci nakrmeného psa a objevil mìznì cévy 

obsahujìcì mìzu pocházejìcì ze *střev (chylus). Pokusy opakoval i s jinými zvìřaty a na 

základě jejich výsledků rozńìřil poznatky o lymfatickém systému. Podobně, lékař a 

prominentnì člen Oxfordského filozofického klubu, neuroanatom Thomas Willis (1621–

1675), vyuņil metody vivisekce na zvìřatech k zìskánì poznatků o nervovém systému pro své 

stěņejnì dìlo Cerebri anatome: cui accessit nervorum descriptio et usus (Anatomie mozku, k 

nìņ přidáno popsánì a pouņìvánì nervů, 1664). 

Časté vivisekce se prováděly zejména v obdobì mechanistického výkladu *nemocì. 

Typickým představitelem tohoto přìstupu byl napřìklad nizozemský profesor fyziky Hermann 

Boerhaave (1668–1738), který vysvětloval podstatu nemocì na základě teorie korpuskulárnìch 

částic. Takové přìstupy podporovaly zaváděnì experimentů i do lékařské praxe, avńak 

vzbudily jiņ také řadu protestů proti trýzněnì a mučenì zvìřat. Velkým zastáncem vivisekcì byl 

napřìklad fyziolog Karl Ludwig (1816–1895), propagátor pozitivistické materialistické vědy. 

Stal se, mimo jiné, průkopnìkem pokusů s izolovanými perfundovanými *srdci, *ledvinami a 

dalńìmi zvìřecìmi orgány a vyvinul řadu důmyslných metod jak dlouhodobě zachovat jejich 

funkčnost. Avńak protesty proti vivisekcìm sìlily, podpořila je i britská královna Viktorie. 

Vyvrcholenìm snah odpůrců vivisekcì bylo v roce 1876 přijetì kompromisnìho Zákona proti 

týránì zvìřat Britskou lékařskou společnostì, který sice povoloval lékařům s licencì provádět 

vivisekce, ale pouze za dodrņovánì přìsně stanovených podmìnek. 

Obavy, vyslovované jiņ od 19. stoletì, ņe totiņ od pokusů na zvìřatech nenì daleko k 

pokusům na lidech, se bohuņel potvrdily za *druhé světové války, kdy byli někteřì vězni v 

nacistických *koncentračnìch táborech podrobováni drastickým lékařským experimentům. 
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Pokusy na lidech neblaze proslul zejména vedoucì lékař osvětimského vyhlazovacìho tábora 

Josef *Mengele (1911–1979), který měl doktorát nejen z *medicìny, ale i z *antropologie. 

Nejrůznějńì pokusy na ņivých lidech, včetně vivisekcì, prováděla také japonská armáda od 

30. let 20. stoletì v severnìm Mandņusku a později i v Čìně a na Filipìnách. V roce 1932 

zahájil armádnì lékař generálporučìk Ńirñ Ińii (1892–1959), pověřený vedenìm tzv. 

Výzkumné laboratoře pro ochranu před epidemiemi, program výzkumu chemických a 

biologických zbranì. Nedaleko Charbinu v severnìm Mandņusku nechal zřìdit koncentračnì 

tábor Čung-ma (známý téņ jako Pevnost Čung-ma), který slouņil jako experimentálnì 

pracovińtě provádějìcì lékařské pokusy na věznìch. Po prozrazenì utajovaných aktivit bylo 

vězenì v roce 1936 uzavřeno, laboratoř přesunuta do nového působińtě ve *městě Pching-fang 

v těsné blìzkosti Charbinu a začleněna do Kwantungské armády jako Oddělenì ochrany před 

epidemiemi a pro čińtěnì vod, zkráceně Jednotka 731. Do roku 1945 zde byly v rámci 

zvláńtnìho projektu výzkumu biologických zbranì soustředěny stovky lékařů a vědců, kteřì 

prováděli experimenty na ņivých lidech (amputace končetin bez anestezie, postupné 

odstraňovánì částì mozku, plic a jater, vyjmutì ņaludku a přìmé napojenì jìcnu na střeva či 

záměrné naočkovánì bakteriemi dýmějového moru, cholery, sněti slezinné a dalńìch nemocì), 

a to jak na civilistech (*Čìňanech, *Korejcìch, *Mongolech), tak i válečných zajatcìch 

(zejména *Američanech). Předmětem různých pokusů se stalo vìce neņ 10 000 osob. Vńem 

členům Jednotky 731 byla později výměnou za poskytnutì výsledků experimentů zajińtěna 

*imunita – Ińii ņil aņ do své smrti ve státě Maryland v USA, kde se věnoval výzkumu 

biologických zbranì, mnozì z jeho spolupracovnìků působili ve vědě a výzkumu (předseda 

Japonské lékařské asociace) či ve veřejných funkcìch (primátor Tokia, předseda Japonského 

olympijského výboru). 

Po skončenì druhé světové války vznikl proto, v návaznosti na norimberský proces s 

válečnými zločinci, *Norimberský kodex, který stanovil základnì etické principy výzkumu v 

medicìně, aby se tak zabránilo v budoucnu podobnému zneuņitì lékařských pokusů. 

V roce 1964 rozvinula tyto zásadnì principy *kodexu *Helsinská deklarace o lékařském 

výzkumu, ve které byl definován rozdìl mezi léčebným pokusem a pokusem neléčebným. 

V celém civilizovaném světě platì v dneńnì době velmi přìsná pravidla o práci s 

laboratornìmi zvìřaty, povolovánì pokusů a výzkumů na zvìřatech je pod *kontrolou 

speciálnìch komisì odbornìků. (Ladislava Horáčková, Jan Sýkora) 

vize (z latiny: visiō, „viděnì, pohled, vize, pohled do budoucna“), viděnì do budoucnosti, 

představa, představivost: 

1. stručná formulace důvodu zaloņenì organizace; hledì do budoucnosti, je srozumitelná, 

popisuje jak současný, tak kýņený stav; můņe ji sdìlet několik organizacì v mìstě, regionu, ve 

státě, na kontinentu; 

2. mylná, matoucì představa, smyslový klam, přelud, vidina (přìklad: chorobná vize). 

(Jaroslav Malina) 

Vizigóti, původně populace západnìch *Gñtů, zvláńtě Tervingů (Tervingi-Visi), které ze 

svých sìdel v jiņnì Skandinávii putovaly aņ do oblasti mezi Dunajem a Dněstrem, kde se 

koncem 3. stoletì n. 1. usadily. Od počátku 4. stoletì jiņ byli Vizigñti smluvnìmi spojenci 

*Řìmanů. V roce 376 museli sice ustoupit pod tlakem *Hunů, ale poté se usadili v Thrákii. 

Zde spolu s domácìm obyvatelstvem povstali proti Řìmanům a v rozhodujìcì bitvě u 

Adrianopole v roce 378 nad nimi zvìtězili. Poté zpustońili balkánské pobřeņì a v roce 401 

zahájili nové taņenì do Itálie. Po řadě poráņek se jim podařilo jako prvnìm v dějinách dobýt 

Řìm (410 n. 1.). Pak uzavřeli s Řìmany *mìr a zaloņili v okolì *města Tolose (Toulouse) v 

jiņnì Galii samostatnou řìńi. Poté pokračovali ve výbojìch na Pyrenejském poloostrově, který 

po poráņce *Kvádů celý obsadili (roku 586). V téņe době přestoupili na *katolictvì, poměrně 

rychle se romanizovali a vytvořili na Pyrenejském poloostrově *vizigñtskou řìńi. Ta se pod 
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opakovanými ötoky *Arabů posléze rozpadla a roku 711 zanikla spolu s vizigñtským etnikem. 

(Jaroslav Malina) 

vizigótská řìše, *řìńe, vizigñtská. 

vizigótština, *gñtńtina. 

vizuálnì antropologie, *antropologie, vizuálnì. 

vizuálnì sociologie, *antropologie, vizuálnì. 

Vjatiči, východoslovanské etnikum, jehoņ původnì sìdla se uvádějì od 5. stoletì n. 1. v 

povodì řeky Oky. Na východě Vjatiči sousedili s *ugrofinskými etniky a byli jimi částečně 

ovlivněni. V 8. stoletì se dostali pod *vládu *Chazarů, ale od 10. stoletì jiņ tvořili součást 

*Kyjevské Rusi a podìleli se spolu s jiņnìmi sousedy *Severjany na utvářenì ruského etnika. 

(Lukáń Ńìn) 

vjem, smyslový odraz skutečnosti po dobu trvánì vnějńìho popudu, nejjednoduńńì sloņka 

smyslové zkuńenosti. (Jaroslav Malina) 

vkus: 

1. subjektivnì základna estetických hodnotových soudů; 

2. estetické záliby, *hodnoty a preference jedince, které tvořì součást *habitu. 

V *sociologii koncept vkusu předloņil francouzský sociolog Pierre Félix *Bourdieu (1930–

2002) v publikaci La Distinction: Critique sociale du jugement (Distinkce: Společenská 

kritika ösudku, 1979). Vkus vyjadřuje estetický postup distinkce podmìněný sociálnìm 

původem a vzdělánìm. Vkus vypovìdá o sociálnì pozici jednotlivce v *sociálnìm prostoru. 

Sám jedinec je předmětem své vlastnì *klasifikace, neboť si na základě svého vkusu vybìrá 

různé *atributy, jako napřìklad *oděvy, *stravu, nápoje, hudbu, literaturu, umělecké artefakty, 

sporty aj. Jedinec si tedy z nabìzených statků a sluņeb s vysokou pravděpodobnostì zvolì ty, 

které odpovìdajì jeho pozici v sociálnìm prostoru. Vkus lze zároveň označit za indikátor 

reprodukce sociálnì nerovnosti. (Barbora Půtová) 

vláda: 

1. *legitimnì výkon moci ve *státě; 

2. nejvyńńì státnì orgán výkonné (exekutivnì) *moci, který udává směr a přebìrá vedoucì 

funkci v politickém systému; předpisy, podle nichņ byla vláda jmenována, a oprávněnì, která 

prosazuje, jsou závislá na stávajìcìm politickém systému. Původně dosazovala vládu 

s *ministerstvy hlava *státu (*panovnìk). Předchůdci *ministerstev pracovali jako poradci v 

kabinetu absolutistického vládce, z něhoņ se vyvinula rezortnì *ministerstva. Rozeznáváme 

vlády: a) jedné *politické strany; b) koaličnì; c) öřednické; d) prezidentské (napřìklad v 

USA), e) vládnì *kolegium v čele s předsedou vlády, voleno *parlamentem nebo jmenováno 

hlavou státu; 

3. uplatňovánì převahy, vládnutì, ovládánì; 

4. rozhodujìcì postavenì, vliv. (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

vláda, krajská, *vláda představujìcì těņińtě politické správy v Rakousku v letech 1850–

1855; krajské vlády byly vytvořeny v Čechách (7), na Moravě (2) a ve Slezsku (1) v sìdle 

kaņdého kraje; do jejich čela byl postaven krajský prezident. Krajské vlády byly podřìzeny 

ministerstvu vnitra, byly na ně přeneseny téměř vńechny funkce bývalého *gubernia. 

Instančnì postup byl upraven tak, ņe prvnì instancì politické správy byla okresnì *hejtmanstvì, 

druhou byla krajská vláda a třetì ministerstvo vnitra. V rozvrņenì krajů bylo poprvé 

uplatňováno i národnostnì hledisko. Po roce 1855 byly krajské vlády nahrazeny *krajskými 

öřady. (Frantińek Čapka) 

vláda, zemská: 

1. od *středověku ve *Svaté řìńi řìmské vzniklá vládnoucì *moc nad prostorově přesně 

vymezeným özemìm; prvnì řìńské potvrzenì tohoto vývoje bylo kodifikováno v letech 1220 a 

1231–1232 v knìņecìch *privilegiìch cìsaře Friedricha II. (kolem 1210–1246) ve prospěch 
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duchovnìch i světských *knìņat. Zlatá bula Karla IV. (1356) značně posìlila zemskou moc 

*kurfiřtů a stala se pobìdkou také pro ostatnì řìńské *stavy; 

2. v *českých zemìch byla zřìzena zemská vláda pro Slezsko (sìdlo v Opavě), za 

bachovské správnì reorganizace v roce 1855 v čele se zemským prezidentem (obdoba 

*zemského mìstodrņitelstvì v Čechách a na Moravě). Zemská vláda vykonávala i působnost 

*krajského öřadu, byla nejvyńńìm *zemským öřadem pro záleņitosti politické a policejnì 

správy, pro věci *kultu a vyučovánì, pro obchodnì a ņivnostenské záleņitosti, otázky 

zemědělské a stavebnì; bylo jì podřìzeno 7 politických okresů. Zemská vláda zanikla aņ v roce 

1927 (se zánikem Slezska, s vytvořenìm země moravskoslezské). (Frantińek Čapka) 

vladislavská gotika, *gotika, vladislavská. 

Vladislavské zřìzenì zemské, *zřìzenì zemské, Vladislavské. 

vládnì selhánì, *selhánì, vládnì. 

vládnutì, dobré (anglicky: good governance), způsob výkonu moci v dané *zemi, který je 

charakterizován některými rysy jako efektivnost, transparence, öčast *občanské společnosti. 

To vede *vládu k vynaloņenì prostředků ve prospěch ekonomického a sociálnìho rozvoje. 

(Jaroslav Malina) 

vládnutì, globálnì (z angličtiny: Global Governance), model politického uspořádánì, který 

můņe představovat jak deskripci ödajné post-suverénnì situace v současném světě 

(*suverenita), tak normativnì *ideál obhajovaný politickými teoretiky, kteřì se k uspořádánì 

do suverénnìch státnìch jednotek stavì kriticky. Ani v jednom z obou přìpadů se nejedná o 

jednotnou globálnì *politickou autoritu, suverénnì globálnì *stát, jehoņ přìpadných sklonů 

k *tyranii se obával uņ Immanuel *Kant; na základě mnoha örovnì politické odpovědnosti a 

překrývajìcìch se kompetencì jednotlivých *institucì funguje (měla by fungovat) flexibilnì, 

funkcionálně definovaná a decentralizovaná institucionálnì struktura, jejìņ součástì by kromě 

transnacionálnìch nevládnìch organizacì, politických sìtì, nátlakových skupin, globálnì 

*občanské společnosti a dalńìch mezinárodnìch organizacì a reņimů byly i současné státnì 

jednotky, ovńem ochuzené o výhradnì suverenitu. 

Tìmto způsobem majì být struktury globálnìho vládnutì schopné reagovat na výzvy, jeņ 

před současný svět stavì *globalizace, a na jejichņ zvládánì nemá dneńnì stát kapacity. 

V radikálnìm pohledu některých autorů (David Held [narozen 1951]) by struktury globálnìho 

vládnutì měly být plně demokratizovány, tak, aby mohl být realizován ideál *globálnì 

demokracie. (Pavel Dufek) 

Vlachové, dřìvějńì, dnes uņ neuņìvané pojmenovánì *Italů. Název zanikl jiņ na počátku 20. 

stoletì, zachovalo se vńak označenì vlańský (napřìklad v architektuře a uměnì; v dennìm ņivotě 

pro ořechy, salát, vìno). (Lukáń Ńìn) 

vlákna, přìrodnì, v *přìrodě se vyskytuje řada *polymerů vytvářejìcìch vlákna. Člověk 

nejvìce vyuņìvá vlákna rostlinného původu, jejichņ funkce v rostlinách je různorodá, ale 

vńechna jsou v principu vytvářena dlouhými řetězci molekul cukrů. Jejich zpracovánì i vyuņitì 

člověkem se lińì: *bavlna se hodì i na jemné *tkaniny, lněná vlákna (*len) jsou pevnějńì, a 

vlákna *konopì, některých palem i jiných rostlin se nejvìce pouņìvajì na provazy a lana. 

Vlákna ņivočińného původu jsou svým sloņenìm zcela jiná, v podstatě jsou to *bìlkoviny. 

Polymerizace bìlkovin do dlouhých molekul je někdy nebezpečná – přìkladem jsou amyloidnì 

struktury v nervových buňkách, které jsou přìčinou Alzheimerovy choroby a jiných 

závaņných onemocněnì člověka i zvìřat. To jsou ale výjimky. Větńina ņivočińných vláken má 

jednoznačně pozitivnì funkci. Napřìklad vlákna vytvářená některými ńkeblemi je uchycujì 

pevně k podkladu, keratinová vlákna (*keratin) *vlasů a *chlupů poskytujì savcům tepelnou 

izolaci a hedvábná vlákna (*hedvábì) jsou bezobratlými ņivočichy vyuņìvána k různým 

öčelům. (Frantińek Sehnal) 

vlákna, Purkyňova, vlákna představujìcì konečný oddìl převodnìho *systému srdečnìho. 

Navazujì na terminálnì öseky obou ramének (*crus dextrum et sinistrum) a tvořì rozsáhlou 
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subendokardiálnì sìť. Purkyňova vlákna končì u pracovnìho *myokardu komor. (Lenka 

Vargová) 

vlákna, Sharpeyova, drobná kolagennì vlákna (*kolagen) kambiové vrstvy periostu, která 

pronikajì do *kosti a jimiņ je ke kosti připojena okostice – *periosteum. (Ladislava 

Horáčková) 

vlákna, svalová, morfologická a funkčnì jednotka kosternì *svalové tkáně. Je to 

mnohojaderná *buňka, označovaná jako rhabdomyocyt, ötvar dlouhý 1–15 cm a tlustý 10–100 

µm. Na podélných řezech má zřetelné přìčné pruhovánì podmìněné periodickým uspořádánìm 

aktinových a myozinových myofilament v myofibrilách, vytvářejìcìch izotropnì a anizotropnì 

öseky. Vlákna se sdruņujì do svalových snopců, které tvořì podklad masité části svalu. 

(Drahomìr Horký) 

Vlámové, belgická populace keltsko-germánského původu ņijìcì v počtu ca 5 milionů osob 

v severnì části Belgie (*Belgičané) (kde tvořì ca 50 % obyvatel *země), dále v Nizozemsku 

(kde téměř splynuli s *Holanďany) a malá část téņ v severnì Francii. Hovořì *vlámńtinou, 

která se vyvinula z *holandńtiny. Jsou potomky *Keltů (*kmen *Belgů) a *Germánů 

(*Frìsové a *Sasové); od 5. stoletì se konstituovali jako germánské etnikum. Kulturně i 

politicky byli po staletì ovlivňováni Holanďany. Po vzniku samostatné Belgie (1830) byli 

dominantnì populacì země románńtì *Valoni; v průběhu 20. stoletì se vńak Vlámům podařilo 

prosadit se jako vlivnějńì etnikum státu. Rozpory mezi oběma základnìmi etnickými 

skupinami Belgie přetrvávajì do dneńnì doby. (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

vlámština, název pro *nizozemńtinu v severnì Belgii, kde je vedle *francouzńtiny öřednìm 

*jazykem. (Viz téņ *Vlámové.) (Jaroslav Malina) 

vlas, *capillus. 

vlasový index, *index, vlasový. 

vlastnictvì, drņenì, uņìvánì, vlastněnì něčeho na základě veřejného uznánì, respektive 

práva, ņe kaņdý člověk má něco „vlastnìho“, s čìm můņe volně zacházet a co je chráněno před 

zásahy jiných (vlastnická práva). Od vlastnì osoby a jejìho bezprostřednìho okolì (oblečenì, 

obydlì atd.) sahá dál a zahrnuje majetek hmotný i nehmotný. Proto je vlastnictvì nezbytnou 

součástì lidské *svobody, jeho rozsah i uņìvánì vńak můņe být různě omezeno nebo spojeno 

s jistými závazky (*daně apod.). Od tohoto základu soukromého či osobnìho vlastnictvì se 

odvozuje i vlastnictvì různých skupin, *společenstvì a *státu. (Jaroslav Malina) 

Jako přìklad vytvářenì vlastnických vztahů poslouņì starověká *Mezopotámie. Zde jsou 

hlavnìmi prameny pro rekonstrukci vlastnictvì kupnì a nájemnì *smlouvy, texty o dělenì 

pozůstalosti obsahujìcì výčet rodinného majetku (*právo, dědické), administrativnì záznamy 

(dokumentujì předevńìm majetkové poměry velkých *institucì a bohatých soukromých osob). 

Majetek, který se v těchto textech objevuje, lze rozdělit na movitý (*otroci, *domácì zvìřata, 

*zemědělské a řemeslnické *nářadì a nástroje, *nábytek atd.) a nemovitý (pole, *zahrady, 

obytné *domy, dìlny, skladińtě, sýpky, lovińtě ryb atd.). Zvláńtnì kategorii majetku tvořily různé 

chrámové *öřady. V öloze majitelů vystupujì jednak instituce (*palác, *chrám [*palácové 

hospodářstvì, *chrámové hospodářstvì]), jednak velké přìbuzenské skupiny (*rozńìřené rodiny), 

nukleárnì *rodiny a jednotlivci. Nejvìce pìsemných pramenů se týká pozemkového majetku 

(*půda). Rozdělenì půdnìho fondu mezi jednotlivé vlastnìky se v průběhu vývoje postupně 

měnilo. V 1. polovině 3. tisìciletì př. n. l. byla zřejmě podstatná část zemědělské půdy majetkem 

velkých kolektivnìch vlastnìků. Byly to předevńìm instituce (zejména chrámy, ovńem v 

souvislosti s vydělovánìm samostatné světské moci v této době začìnal vzrůstat rovněņ 

pozemkový majetek královského paláce). Značné mnoņstvì půdy zřejmě vlastnily také 

rozńìřené rodiny (v jejich rámci byly pozemky patrně rozděleny mezi jednotlivé nukleárnì 

rodiny, které zabezpečovaly jejich obdělávánì). Panovnìci vńak postupně koncentrovali 

zemědělskou půdu ve svých rukou. Odkupovali ve velkém rozsahu pozemky od rozńìřených 

rodin, o čemņ svědčì některé pìsemné prameny (napřìklad *obelisk akkadského *krále Man-
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ińtöńua). Vladaři zvětńovali svůj pozemkový majetek také v důsledku vìtězných válek 

(konfiskovali půdu, která byla majetkem poraņených panovnìků). Na konci 3. tisìciletì př. n. l. 

(III. dynastie z Uru) vlastnil patrně stát větńinu zemědělské půdy v Mezopotámii, i kdyņ 

existovala také půda v majetku chrámů a jednotlivců (rodin). Také ve 2. a 1. tisìciletì př. n. l. 

byla velká část půdy majetkem krále (státu) a jednotlivých chrámů. Tyto instituce obdělávaly 

pouze malou část půdy ve vlastnì reņii. Větńì část přidělovaly různým osobám, které za to 

musely vykonávat určitou sluņbu pro přìsluńnou instituci (*ilku). Část pozemků pronajìmaly 

instituce pachtýřům za podìl na örodě nebo za pevně stanovenou nájemnì *rentu. Stát také 

mohl darovat půdu jednotlivcům i chrámům, na něņ ovńem nepřecházely ņádné platebnì ani 

pracovnì povinnosti (tato praxe je poprvé doloņena v kassitském obdobì po polovině 2. 

tisìciletì př. n. l.). Záznamy o darovánì půdy jsou zapsány na umělecky vyzdobených 

kamenných *stélách (tzv. *kudurru). Kromě toho vńak existovaly také pozemky v rukou 

soukromých osob. Na jedné straně to byli drobnì a střednì rolnìci, kteřì měli k dispozici jen 

omezené mnoņstvì půdy, jeņ slouņila k zajińtěnì obņivy jejich rodin. Na druhé straně tu vńak 

byla vrstva velkých pozemkových vlastnìků, která byla tvořena bohatými soukromými 

obchodnìky a podnikateli, vysokými světskými i kultovnìmi hodnostáři, členy královské 

rodiny apod. Ti měli k dispozici velké pozemkové majetky, které spravovali podobným 

způsobem jako velké instituce – větńì část zřejmě pronajìmali a pouze malou část 

obhospodařovali přìmo. Podobná struktura vlastnických vztahů je doloņena také v přìpadě 

ostatnìch kategoriì nemovitého a movitého majetku. Největńìm vlastnìkem byly rovněņ 

instituce a zámoņnì jednotlivci. Vlastnická práva na tento majetek (*právo, majetkové) 

mohla být přenesena na jiného drņitele buď trvale (prodejem, *koupě) nebo přechodně 

(pronájmem, *nájem). Podmìnky, za nichņ k těmto transferům docházelo, se v průběhu 

vývoje i v různých özemìch dosti lińily. Kompenzace za převod vlastnických práv větńinou 

spočìvala v zaplacenì určité částky ve střìbře, přìpadně v odevzdánì stanoveného mnoņstvì 

naturálnìch produktů. Některé chrámové *öřady (zejména niņńì) byly počìnaje 

starobabylonským obdobìm (1. polovina 2. tisìciletì př. n. l.) poměrně často v drņenì soukromých 

osob. Vlastnictvì těchto öřadů nezavazovalo jejich majitele k výkonu ņádných kultovnìch 

funkcì a na druhé straně jim poskytovalo nárok na určité mnoņstvì naturálnìch přìdělů od 

chrámu. Chrámové öřady mohly být prodány, pronajaty, vyměněny či zděděny stejně jako jiný 

majetek. (Lukáń Pecha) 

vlasy, *capillus. 

Vlček, Emanuel (1. 3. 1925, Roņmitál pod Třemńìnem – 24. 10. 2006, Praha), český 

antropolog; profesor *Univerzity Karlovy v Praze, významný představitel české 

paleoantropologické ńkoly. Od roku 1967 působil v Národnìm muzeu v Praze. 

Zabýval se zejména otázkami evoluce a morfologie *Homo erectus a *Homo 

neanderthalensis. Věnoval se také (předevńìm v osmdesátých a devadesátých letech 20. 

stoletì) mladopaleolitickému člověku. Mezi jeho nejvýznamnějńì studie patřì výzkum 

neandertálského dìtěte z *Teńik-Tań, výzkumy nálezů středně paleolitického člověka 

z *Bilzingsleben, studie výlitku mozkovny neandertálce ze slovenské lokality *Gánovce 

a výzkum kosternìch pozůstatků lovců *gravettienu z Pavlova a Dolnìch Věstonic, které 

prováděl společně s Janem *Jelìnkem, Vladimìrem *Novotným a dalńìmi antropology. Vedle 

paleoantropologie proslul lékařsko-antropologickými studiemi českých panovnických rodů – 

*Přemyslovců, *Lucemburků a dalńìch. Mnohé z metod výzkumu vypracovaných na 

panovnických rodech uplatnil při studiu mladopaleolitické populace z Dolnìch Věstonic. 

Publikoval řadu kniņnìch monografiì z paleoantropologie i s tematikou výzkumu českých 

panovnických rodů, z poslednìch let to jsou napřìklad: Nejstaršì Přemyslovci, 1997, Češtì 

králové, I–II, 2000, 2001 (Praha: Nakladatelstvì Vesmìr). (Jaroslav Malina) 

vlečenì [primatologie], chovánì *primátů, kdy je jedinec uchopen za končetinu nebo srst 

při ötoku nebo hře a je vlečen po zemi. Matka můņe vléci své dìtě z mìsta hry, nebo mohou 
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být vlečeny velké kusy potravy. V průběhu bojového předváděnì u *lidoopů vleče jedinec 

v jedné ruce po zemi větev ulomenou ze stromu nebo zvednutou ze země. (Marina 

Vančatová) 

vliv zakladatele, v genetice populacì meznì přìpad *driftu genů, kdy nová populace se 

odvozuje od jednoho nebo několika málo jedinců nebo kdyņ dojde z nějakých přìčin (*nemoc, 

nepřìznivé přìrodnì podmìnky, kulturnì a náboņenská izolace skupiny jedinců) k restrikci 

početnosti populace (tzv. „*bottleneck“ efekt). 

U *člověka se vliv zakladatele pravděpodobně projevil téměř öplným chyběnìm krevnì 

skupiny B u amerických *indiánů, jejichņ předkové přińli ve velmi malém počtu přes 

Beringovu öņinu asi před 15 000 lety. Mnohem mladńìho data je genetický posun vlivem 

zakladatele u náboņenských izolátů, jako jsou dunkerové a *amińové v severnì Americe. Tyto 

*sekty byly zaloņeny malým počtem migrantů z velké skupiny ve střednì Evropě a zůstaly 

téměř öplně uzavřenou skupinou vzhledem k okolnì americké populaci. Výsledkem je, ņe 

četnosti jejich krevnìch skupin jsou značně odlińné od populacì jak v Evropě, tak v Severnì 

Americe. Silný vliv zakladatele se projevil u obyvatel ve francouzsko-kanadském Québecu. 

Neprojevuje se u nich *diverzita *mutacì podmiňujìcìch *choroby, coņ je způsobeno 

dlouhodobou izolacì populace. Napřìklad u genu BRCA 1 podmiňujìcìho rakovinu prsu se u 

této populace vyskytujì pouze čtyři *alely, zatìmco je ve světě známo vìce neņ 500 alel. 

Obdobný přìpad vlivu zakladatele je znám u obyvatel Jiņnì Afriky, kde je asi 8 000 osob 

trpìcìch porfyriì. Vńech těchto 8 000 osob představuje potomky holandského kolonisty Herrita 

Janshe a jeho ņeny Arianty, kteřì se usadili blìņe Kapského města v roce 1688. 

Přìpad, kdy se v populaci prudce snìņila početnost a následně se to projevilo ve změně jejì 

genetické struktury, se udál na malém ostrově Pingelap, který se nacházì v *Mikronésii 

v západnìm Pacifiku. Tento ostrov je znám jako „ostrov barvoslepých“, neboť z 3 000 

obyvatel je kaņdý dvacátý barvoslepý. Jedná se o achromatopsii, při nìņ je rozeznávána pouze 

bìlá, černá a odstìny ńedé barvy; gen CNGB3 zodpovědný za defekt čìpků se nacházì na 

*chromozomu 8. Navìc tito barvoslepì jeńtě trpì extrémnì senzitivitou k světlu. Asi 30 % 

obyvatel jsou přenańeči této choroby. Přitom v jiných populacìch se tato porucha viděnì 

vyskytuje s četnostì pouze jeden postiņený na 20 000 aņ 50 000 lidì. V roce 1870 byl ostrov 

zpustońen tajfunem, jehoņ řáděnì přeņilo pouze 9 muņů a 10 ņen, kteřì byli zakladateli 

současné populace. Několik málo generacì stačilo k obnovenì početnosti populace, v jejìņ 

genetické struktuře se vńak promìtl extrémnì „bottleneck“ kombinovaný s geografickou a 

kulturnì izolacì této ostrovnì populace. (Jiřina Relichová) 

vlk obecný (Canis lupus Linnaeus, 1758; řád: ńelmy [Carnivora]; čeleď: psovitì [Canidae]; 

hmotnost: 27–60 kg; výńka v kohoutku: 60–90 cm; celková délka těla: 150–180 cm); jako 

velmi přizpůsobivý *predátor se vlk rozńìřil takřka na celé özemì Eurasie a Severnì Ameriky 

včetně Mexika, do Afriky (ani na sever od Sahary) nikdy nepronikl. Jeho jednotlivé poddruhy 

doposud obývajì baņiny, pouńtě, *tajgy i *tundry, kvůli pronásledovánì člověkem je vńak 

současné rozńìřenì vlka ostrůvkovité. Vlci ņijì i lovì ve smečkách, a proto jsou schopni ulovit i 

velká zvìřata, jako je *jelen, *sob i *los. S vlky je spjata i otázka prvé *domestikace zvìřat 

člověkem. Silně vyvinutý sociálnì *instinkt sdìlenì nejspìńe předčil u vlka obavu z přìtomnosti 

člověka a začal paběrkovat na odpadcìch pravěkých lovců. Postupem doby se odlińný způsob 

ņivota projevil i ve změnách v anatomii a celkovém vzrůstu *zvìřete, na nichņ se jistě podìlely 

i domestikačnì vlivy chovu v zajetì včetně umělého výběru. Tak vznikl *pes domácì, jehoņ je 

vlk jediným předkem. Jiņ v *magdalénienu se na loveckých sìdlińtìch setkáváme s *kostmi 

menńìch „vlků“, které lze pokládat za přechodné formy nebo přìmo domácì psy. (Gabriela 

Dreslerová, Jiřì Gaisler) 

vlna, srst některých *zvìřat (*ovce, *koza aj.) slouņìcì jako surovina k výrobě *textilu. 

Napřìklad na *Přednìm východě byla nejvýznamnějńì surovinou vlna ovčì, i kdyņ uņìvánì 

vlasu dlouhosrstých koz a od konce 2. tisìciletì př. n. l. téņ srsti velbloudì je známo. *Ovce, 
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domestikovaná na Přednìm východě kolem roku 8000 př. n. l., se nejprve chovala jako ņivá 

rezerva potravy pro mléko, maso a rouno, ovce vlnová byla vypěstována pravděpodobně v 6. 

tisìciletì př. n. l. Geografické podmìnky Přednìho východu, menńì nároky na kvalitu 

zemědělské půdy i na objem ručnì práce (jakoņ i ńiroké moņnosti vyuņitì ņivočińného vlákna) 

preferovaly zřejmě v této oblasti vlnu před *lnem, takņe ve 4. tisìciletì př. n. l. patřì jiņ vlna 

(podle značek na hliněných známkách) k častým artiklům obchodnì výměny, aby ve 3. 

tisìciletì př. n. l. zaujala zhruba 86 % veńkeré textilnì produkce a stala se jednìm z hlavnìch 

předmětů exportu. Rozhodujìcì roli hrála rozsáhlá *palácová hospodářstvì a *chrámová 

hospodářstvì: vládce *Ebly, nejstarńìho doloņeného a proslulého textilnìho střediska v severnì 

*Sýrii, vlastnil kolem poloviny 3. tisìciletì př. n. l. na 80 000 ovcì, chrám Eanna v *Uruku v 

polovině 1. tisìciletì př. n. l. dokonce 100 000 aņ 150 000 ovcì a připisoval na své konto ročně 

přes 5 tun vlny. Tato hospodářstvì provozovala rovněņ vlastnì zpracovatelské dìlny; od počátku 

2. tisìciletì př. n. l. vńak nebyly bez významu ani menńì dìlny individuálnìch *řemeslnìků, jak 

o nich svědčì staroasyrské dokumenty z Karaná a z *Ańńuru a jejich ņivý obchod s obchodnìmi 

osadami v okruhu *Káneńe v *Malé Asii. 

Dřìve neņ byly vynalezeny nůņky, bylo nutno *vlas z *kůņe ručně vytrhávat a jeho kořìnky 

odstraňovat noņem. Střìhánì (pravděpodobně od 1. poloviny 2. tisìciletì př. n. l.) práci značně 

usnadnilo a zvýńilo produkci. Poté co se surovina rozdělila do základnìch jakostnìch třìd 

(nejvýńe se cenila jehněčì vlna, tzv. „vlna prvnìho roku“, dále pak vlna hřbetnì, nejmenńì 

hodnotu měla krátká a obvykle velmi ńpinavá vlna z břicha a končetin), odstranily se 

nečistoty, *krev a tuk pranìm. Pak se vlákna zhruba urovnala, aby se usnadnilo mykánì silnými 

hřebeny a odstranily krátké výčesky (zatkávaly se do méně kvalitnìch suken, uņìvaly jako 

koudel apod.). Poté, na rozdìl od dneńnìho postupu, následovalo přìpadné barvenì, předenì, 

skanì a tkanì (*textil). Jeńtě ve 3. tisìciletì př. n. l. vlněné produkty zachovávaly přirozenou 

barvu vlny: ņlutavou, bìlou a černou. Jen pro výjimečné öčely, pro honosná roucha *králů a 

soch bohů, se vlákna barvila na červeno. Koncem 3. tisìciletì př. n. l. se nejprve v Eble, 

počátkem 2. tisìciletì př. n. l. i v *Mezopotámii, rozvìjì barvìřstvì (*barviva) a v textech se 

objevujì doklady o modrých, modrozelených, ņlutozelených, hnědých, ńedých i vìcebarevných 

textiliìch. Patřì vņdy k nákladnějńìm, i kdyņ za skutečně luxusnì platì hlavně vlna barvená 

purpurem (hluboká červeň aņ nachová), která je produktem specializovaných dìlen na 

levantském pobřeņì (*Ugarit, *Foinìkie). (Jana Součková). 

vlnková analýza, *analýza, vlnková. 

vlohy, vrozené zločinecké, *hypotéza o rozeném zločinci, kterou vypracoval italský lékař, 

antropolog a kriminolog Cesare *Lombroso (1835–1909) na základě ödajných abnormalit: 

ustupujìcì čelo, velké uńi, hranatá a ustupujìcì brada, ńiroké *lìcnì kosti, levorukost, ńpatný 

čich a chuť, exhibicionismus (který se, mimo jiné, projevuje i zálibou v *tetovánì) aj. Osoba, 

která měla minimálně pět z těchto znaků, byla podle Lombrosa potenciálnìm zločineckým 

typem. Lombrosovy hypotézy nebyly nikdy potvrzeny, přesto, alespoň v obecném povědomì, 

„ņijì dál“. (Jaroslav Malina) 

vltavìny (moldavity) [petrooarcheologie], odrůda tektitů, tj. přìrodnìch silně křemitých 

skel vzniklých za velmi vysokých teplot. Jejich kulovité či kapkovité tvary posilujì 

domněnky, ņe jde o mimozemská meteorická skla nebo o produkty dopadu kosmického tělesa 

na zemský povrch. Vltavìny, kusy zelenavé barvy a zvětralého povrchu, se objevujì v 

mladotřetihornìch (a z nich pak ve čtvrtohornìch) usazeninách v Povltavì, ale i na jihozápadnì 

Moravě (na Třebìčsku a Znojemsku), kde byly povrchově sbìrány a opracovávány od 

*mladého paleolitu, zejména pak v obdobì *kultury s moravskou malovanou keramikou; dnes 

jsou cennými exponáty mineralogických sbìrek nebo oblìbeným ńperkařským materiálem. 

(Karel Sklenář) 

vnějšì dluh, *dluh, vnějńì. 

vnějšì kotnìk, *malleolus lateralis. 
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Vnějšì Mongolsko, *Mongolsko, Vnějńì. 

vnějšì rakev, *kuo. 

vnějšì (malá) kritika pìsemných pramenů, *kritika pìsemných pramenů, vnějńì (malá). 

vnìmavá osoba, *osoba, vnìmavá. 

vnitropohlavnì výběr, *volba, samičì. 

vnitřně vysìdlená osoba, *osoba, vnitřně vysìdlená. 

vnitřnì a vnějšì rakev, *kuan-kuo. 

vnitřnì dýchánì, *dýchánì, vnitřnì. 

vnitřnì kotnìk, *malleolus medialis. 

vnitřnì krajina, *krajina, vnitřnì. 

vnitřnì krkavice, *arteria carotis interna. 

Vnitřnì Mongolsko, *Mongolsko, Vnitřnì. 

vnitřnì rakev, *kuan-kuo. 

vnitřnì ucho, *auris interna. 

vnitřnì zvukovod, *meatus acusticus internus. 

vnitřnì (vyššì) kritika pìsemných pramenů, *kritika pìsemných pramenů, vnitřnì (vyńńì). 

VNTR, *minisatelity. 

Vocel, Jan Erazim (23. 8. 1802, Kutná Hora – 16. 9. 1871, Praha), český archeolog a 

historik uměnì; univerzitnì profesor. Nejvýznamnějńì český archeolog 19. stoletì má v obou 

jmenovaných oborech zakladatelský význam, třebaņe prvnì polovinu ņivota byl znám jako 

básnìk a spisovatel, obracejìcì se ovńem často k raným českým dějinám (romantické drama 

Harfa, 1824, ale zejména ve své době oslavované básnické cykly Přemyslovci, 1839, Meč a 

kalich, 1843). Obrat nastal ve 40. letech, kdy Vocel redigoval po Pavlu Josefu Ńafařìkovi 

Časopis Národnìho muzea (1843–1850) a na výzvu Frantińka *Palackého organizoval 

v Národnìm muzeu Archeologický sbor jako prvnì českou archeologickou instituci (jednatel 

1843–1854, předseda 1854–71). 

Svými pracemi (prvnì programový článek O zachovánì starobylostì českoslovanských, 

1843; pak kniņně Grundzüge der bôhmischen Alterthumskunde [Základy české vědy o 

staroņitnostech], 1845; O staroţitnostech českých a o potřebě chrániti je před zkázou, 1845) 

poloņil základy české archeologické literatury, pod jeho vedenìm vznikly prvnì oborové 

časopisy (Archaeologické listy, 1852, Památky archaeologické, 1854). Po metodické stránce 

byl napřìklad v evropském kontextu průkopnìkem vyuņitì chemických rozborů v archeologii. 

V roce 1850 zìskal mimořádnou (1862 řádnou) profesuru české archeologie včetně pravěké 

(prakticky vůbec prvnì toho druhu) a dějin uměnì. V *Královské české společnosti nauk 

zastával od roku 1843 řadu funkcì (nakonec generálnì sekretář), byl členem řady zahraničnìch 

institucì jako prvnì český archeolog mezinárodnìho formátu. Jeho vrcholným a závěrečným 

dìlem se stal prvnì kniņnì pokus o pravěké dějiny Čech (Pravěk země České, 1866–1868). 

Z dalńìho dìla: Začátkové českého uměnì (1847), Mince celtické v Čechách (1850), Účel a 

význam archeologie české (1850), O předhistorických obyvatelìch České země a šìřenì se 

indoevropských národů vůbec (1850); Česká archeologie křesťanského středověku (1850); 

Vyvinovánì křesťanského uměnì a nejstaršì památky jeho, zvláště v Čechách (1852), O 

vzdělanosti Slovanského národu v prvotnìch sìdlech jeho (1864); V které době opanovali 

Bojové nynějšì zemi Českou a kdy opustili zemi tuto (1865), Bôhmen zur Zeit der 

Markomannenherrschaft (Čechy v době panstvì Markomanů, 1865); Über slavische 

Burgwälle, insbesondere in Bôhmen (O slovanských hradińtìch, zvláńtě v Čechách, 1868), O 

hradištìch a branách zemských (1869), O významu staroţitnostì z kamene a z bronzu pro 

nejdávnějšì národopis Slovanův (1869). (Karel Sklenář) 

Vodové (zastarale Votové), etnikum *ugrofinského původu ņijìcì v Ruské federaci, dnes 

jiņ téměř asimilovano s *Finy a *Rusy. *Jazyk patřil do baltsko-finské skupiny *ugrofinské 

větve *uralské rodiny (přìbuznost se severovýchodnìmi dialekty *estonńtiny). Jsou spolu s 
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Ingrijci povaņováni za nejstarńì obyvatele tzv. Ingermanlandu (téņ Vodská či Votská oblast), 

tj. özemì leņìcì mezi Ladoņským jezerem, řekou Něvou, Finským zálivem, Narvou a *městy 

Pskov a *Novgorod na özemì Ruské federace. 

Prvnì pìsemné zprávy o Vodech pocházejì z 11. stoletì, kdy vytvořili Vodskou provincii v 

knìņectvì *knìņete Jaroslava (1054) a později Vńeslava (1069). Protoņe odmìtali přijmout 

*křesťanstvì, byli po staletì pronásledováni a decimováni, předpokládá se jejich postupná 

asimilace se *slovanskými etniky jiņ od 9. stoletì. Po připojenì Ingermanlandu k Ńvédsku v 

roce 1617 se větńì část Vodů vystěhovala do Ruska, kde jich ņilo jeńtě v 1. polovině 19. stoletì 

přes 5 000; v roce 1936 bylo při sčìtánì lidu zjińtěno jen 700 osob; v 80. letech 20. stoletì ņilo 

jen několik desìtek osob (vńichni starńì ńedesáti let). Dneńnì sìdla Vodů jsou omezena na malá 

centra Kaprio, Kattila, Nawusi a Soikkola při hranicìch mezi Finskem a Ruskou federacì. 

(Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

vodovod [starověký Přednì východ], zařìzenì pro rozvod vody. Hospodařenì s vodou v 

*Malé Asii, *Sýrii a *Palestině bylo vzhledem k odlińným hydrologickým podmìnkám a 

konfiguraci terénu vybudováno na jiných principech neņ rozsáhlé zavodňovacì systémy 

*Mezopotámie nebo nilského ödolì. Deńťové sráņky větńinou ani zde plně nepostačovaly 

(polopouńtnì oblasti Palestiny dosahujì 100–200 mm ročnìho průměru, pouńtnì pak pouze 25–

100 mm, a v létě jsou zanedbatelné vńude). 

V Malé Asii se vyuņìvalo vodnìch toků, větńinou sice s nìzkým průtokem, zato v dosaņitelné 

vzdálenosti od sìdel a poměrně početných, třebaņe nepřìliń vydatných pramenů k vedenì 

spádových potrubì, ukončených v mìstě spotřeby rezervoáry. Tam, kde průtok kolìsal, nebo 

vodu pramene bylo nutno sbìrat, se na přìhodných mìstech budovaly *přehrady a umělé nádrņe. 

Spádové vedenì překonávalo vzdálenosti od několika set metrů po desìtky kilometrů (přìvod 

vody do Tuńpy měřil 56 km, Rusachinili leņelo od svého zdroje v Rusově jezeře vzdáleno asi 30 

km). V přìrodnìm prostředì měly akvadukty podobu otevřených kanálů, přecházejìcìch 

překáņky pomocì tunelů a mnohonásobně klenutých mostů nebo dřevěných koryt (přìvod vody 

do *Chattuńe z potoka za branami *města). V zástavbě a jejì blìzkosti je tvořilo podzemnì 

potrubì z pálené hlìny, jehoņ články tvaru zhruba komolého kuņele (o délce 0,6–0,96 m a 

světlosti 20–22 cm na ńirńìm konci) byly do sebe volně nasunuty; mìsto těsněnì byly ukládány 

do vrstvy jìlu nebo pěchované hlìny (přìvod vody z pramene k *svatyni *Yazilikaya, rozvod k 

nádrņìm v Chattuńi). Na vyvýńených *pevnostech a horských sìdlech bez vlastnìho pramene se 

sbìrala deńťová voda do cisteren. *Studny byly dosud doloņeny pouze ze západnì Malé Asie, 

nikoli z centrálnì *Anatñlie obývané *Chetity. 

Voda byla v Malé Asii vysoko ceněna jako podmìnka *vegetace a pramen ņivota, vztah k nì 

byl zpracován v mytologických kompozicìch a promìtnut do představy řìčnìch boņstev a 

zboņněných pramenů. U zdrojů vody vznikaly svatyně a kultovnì mìsta (Eflatun Pinar, Arinna), 

v neosìdleném prostoru skalnì *reliéfy (Ivriz). 

V Sýrii a Palestině, kde – kromě pobřeņnìho pásu a horských oblastì – byly sráņky jeńtě 

skromnějńì a vodoteče se daly snadno spočìtat, musela kaņdá osada věnovat zásobovánì vodou 

velkou pozornost. Paleolitické osìdlenì jeńtě vystačilo s přirozenými vodnìmi zdroji, ale v 

keramickém *neolitu v Atlitu v 6. tisìciletì př. n. l. je jiņ doloņena prvnì záměrně hloubená 

studna, vyloņená kamenem. Dalńì je známa ze 4. tisìciletì z Beer-ńeby; v beerńebské pláni 

byly rovněņ objeveny zavlaņovacì kanály a známky shromaņďovánì vody v nádrņìch. S 

rozvojem městských celků od počátku *doby bronzové patřilo zajińtěnì dostatečného mnoņstvì 

vody k cìlevědomým stavebnìm záměrům jejich budovatelů. Snahou vņdy bylo dovést čistou 

pramenitou vodu za městské *hradby, aby přìstup k nì neohrozilo přìpadné *obléhánì. 

Pramenů, zejména v horských oblastech a podél přìmořského pásu, je v této oblasti poměrně 

dost. Tam, kde to mìstnì podmìnky dovolovaly, byl vydatný pramen zahrnut do *opevněnì 

(*Jericho, Dan, *Katna). Jinde (*Lakìń) se vyuņìvaly studny. Přìpadný přepad pramene, 

předevńìm vńak zimnì sráņková voda se jìmala v *cisternách. 
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Velkolepá vodohospodářská dìla se dochovala z 1. tisìciletì př. n. l. Na hluboké *ńachty 

vylámané ve skále k celoročně vydatnému zdroji vody (Chasñr, *Megiddo, Warrenova ńachta v 

*Jeruzalémě) navazovaly tunely (v Megiddu 50 m, Chizkijáńův tunel v Jeruzalémě 533 m), 

které dovedně vyuņìvaly geologické situace a představovaly obdivuhodné technické řeńenì, ale 

také velký objem práce. Impozantnì akvadukty vedly vodu na velké vzdálenosti členitým 

terénem, mìsty zahloubeny ve skále, zapuńtěny do země s kanálem vyloņeným kamennými 

deskami, jinde stavěny ze sbìraného kamene, občas přeruńeny sedimentačnìmi jámami a 

opatřeny čistìcìmi otvory (Jeruzalém, Caesarea, Emaus, *Samařì aj.). Nejznámějńì 

*Sinacheribův akvadukt z konce 8. stoletì př. n. l. převáděl ze vzdálenosti 55 km vodu řeky 

Gomel do řeky Chosr zásobujìcì *Ninive; 280 m ńiroké ödolì u Dņervánu překročil mohutnou 

částečně klenutou hrázì, v jejìņ koruně běņel kanál vymazaný vápenocementovou maltou. Jeho 

technické dìlo je moņno v severnìm Iráku mìsty obdivovat dodnes. (Jana Součková) 

Vogelherd (Německo), *jeskyně s osìdlenìm *mladého paleolitu, z vrstvy *aurignacienu 

pocházì soubor *zoomorfnìch řezeb v *mamutovině. Kosternì pozůstatky anatomicky 

modernìho člověka (*Homo sapiens), rovněņ v aurignackém *kontextu. (Jiřì A. Svoboda) 

Vogulové, *Mansové. 

vogulština, *mansijńtina. 

vojenstvì, *konflikty s pouņitìm *násilì, při nichņ člověk člověka můņe připravit i o ņivot; v 

lidské *společnosti jsou bezpečně doloņeny jiņ z doby nejméně před padesáti tisìci lety, jak 

ukazuje paleopatologický nález na jedné z neandertálských koster (*Homo neanderthalensis) z 

vrstvy D *jeskyně v *Ńanidaru (Irák). 

Organizované násilì, jehoņ se hromadně dopouńtějì přìsluńnìci jedné pospolitosti na 

přìsluńnìcìch pospolitosti jiné, shledáváme aņ v prostředì prvnìch *států v obdobì *starověku. 

Nejranějńì projevy tohoto druhu jsou zaznamenány na starověkém *Přednìm východě na počátku 

jeho historického vývoje, v době pozdnì *kultury urucké. O vojenských konfliktech a druzìch 

*vojsk oné doby shodně vypovìdajì *prameny *pìsemné, *ikonografické i *archeologické, 

které téņ naznačujì poměrně vysoký stupeň rozvoje soudobého strategického i taktického 

myńlenì. Opevněné *lokality, rozmìstěné v různých vnitřnìch oblastech kultury (Čñga Mis, Abö 

Salábìch, Grai Réń, *Haböba Kabìra) představujì zřejmě sìť jejìch základnìch mocenských opěrných 

bodů. Oblast rozńìřenì urucké civilizace je alespoň částečně obklopena neosìdleným pásem „země 

nikoho“, jakýmsi sanitnìm kordonem, na jehoņ opačné straně jsou umìstěny jako hlásky a 

ohniska prvnìho odporu opevněné lokality ve výńinných polohách (Hassek Hôyùk, Godintepe V). 

Ikonografické prameny dokládajì bojově operace v otevřeném terénu, (i) s cìlem branì *zajatců, 

a téņ *obléhánì opevněných bodů protivnìka. Také distribuce archeologických nálezů *zbranì 

kultury urucké je přìznačná pro imperiálnì *strategii veleobce. Militaria, namnoze odznakové 

povahy, se vyskytujì v centru, totiņ v samém *Uruku, kdeņto skutečné zbraně se objevujì spìńe 

v hraničnìm pásmu kultury (napřìklad Arslantepe IV, Melid). Ņe byla oblast urucké kultury 

velmi öčinně vojensky hájena, ukazuje předevńìm vývoj po roce 3000 př. n. l., kdy se rozpadla 

sféra jejìho vnějńìho vlivu a jednotlivé členské obce byly nadále odkázány výhradně na své 

vlastnì sìly. Jednìm z nejnápadnějńìch rysů změněné situace této doby je totiņ přestavba 

osìdlenì, vedená mimo jiné i ösilìm o vytvořenì vlastnì sìtě obranných bodů, vesměs v podobě 

regionálnìch opevněných östředì. Právě tato snaha o zajińtěnì bezpečnosti ukazuje, ņe předtìm, 

v době kultury urucké, nebylo ničeho takového třeba – zjevně proto, ņe se o *mìr a vládu 

*zákona öčinně postarali velitelé i muņstvo ozbrojených sil urucké veleobce. Tyto tradice 

pokračovaly ve svém vývoji přirozeně i do 3. tisìciletì př. n. l., kdy nabylo dobové vojenstvì 

rázu spìńe epizodických, cìlených expedic a výpadů, na něņ se dobře hodì z arabńtiny vypůjčený 

výraz „razie“ – nájezd. Vìme jak o střetech mezi jednotlivými *městskými státy raně 

dynastického obdobì, tak i o ötocìch nájezdnìků z ciziny a o odvetných akcìch obyvatel 

pořìčnìch plánì. Se značnou pravděpodobnostì si dobové vojenstvì zachovalo i znalost operacì 

obléhacìch (Tell Adņrab). S vývojem taktických bojových sil, podmìněným tìmto endemickým 
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stavem drobné *války, zìskávajì mezopotamńtì velitelé vìce a vìce zkuńenostì a velenì i 

manévrovánì jednotkami postupně vyspìvá. Někdy v této době jsou do sestavy sumerských 

vojsk zařazovány i oddìly ötočné vozby, které mohou představovat i hlavnì sìlu, rozhodujìcì o 

výsledku bitvy. V bitvách se postupně rozvìjì taktika öderu silami těņké pěchoty a vozby o 

stovkách bojovnìků s uņitìm lehké pěchoty a nepravidelných oddìlů zřejmě pro výzvědné a 

krycì öčely. Jako vńichni dobřì důstojnìci vedou sumerńtì velitelé, často vládci městských 

států, svá vojska do boje v prvnì linii osobně. Ņe přitom brali tuto svou roli velmi váņně, ukazuje 

*hrob muņe (krále?) jménem Meskalamdu z urského „královského hřbitova“. Tento velitel, 

uloņený k poslednìmu odpočinku s početnou a nezvykle přepychovou výbavou včetně tak 

neobvyklých odznaků vojenského mistrovstvì jako zlaté *přilby při hlavě a zlaté *dýky s 

brouskem z *lapisu lazuli u pasu, zemřel podle antropologického posudku ve věku kolem 30 

let. To je i na tehdejńì poměry tak brzy, ņe se přìmo vnucuje představa důstojnìka, padlého na 

bojińti. Podobný osud nelze vylučovat ani u jednoho z přednìch vojevůdců raně dynastické 

epochy, lagańského vladaře Eannatuma. Z poměrů této drobné války vyrostla pak zjevně 

generace velitelů, na jejichņ vojenském umu zaloņili svůj öspěch panovnìci dynastie 

staroakkadské. Nejspìńe v jejich době dońlo k prvnì profesionalizaci ozbrojených sil a k 

systemizaci jejich rozdělenì v jednotlivé „zbraně“ (těņká pěchota, lehká pěchota, bojová vozba, 

ņenisté), která se stala směrodatnou pro dalńì vývoj vojenstvì. Staroakkadská doba poskytla 

prvnì doklady bojových zástav vojenských ötvarů (*Narám-sìnova vìtězná *stéla). 

Profesionálnì zdatnost staroakkadských válečnìků nedokládajì ani tolik oslavné nápisy 

panovnìků dynastie, pyńnìcì se počty zabitých a zajatých a bořenìm městských *opevněnì, jako 

spìńe napřìklad skutečnost, ņe zásah krále Man-ińtöńua (2269–2255 př. n. l.) v *Maganu 

představuje dnes prvnì známý doklad tak náročné vojenské operace, jakou je námořnì výsadek 

vojsk v protivnìkově özemì a öspěńné zničenì jeho sil. 

Vojenstvì III. dynastie z *Uru podrobně neznáme kromě snahy o budovánì celých pásů 

pohraničnìch opevněnì na ochranu řìńe. Také zde ńlo v prvé řadě o expedice proti rozhodně 

neplnohodnotným protivnìkům na obvodu řìńe. Rychlý a strmý pád dynastie za jejìho 

poslednìho panovnìka Ibbi-Sìna vńak jeho vojenským velitelům rozhodně dobré vysvědčenì 

nedává. Dìky hojnosti pìsemných pramenů disponujeme poměrně podrobnými informacemi o 

vojenstvì 19.–17. stoletì př. n. l. Jako ve vńech armádách světa rozhodovaly o öspěchu válečných 

operacì jiņ v *mìru předevńìm dva faktory – dostatek hmotných prostředků a kvalitnì 

informace. Známe přìpady skutečných rozvědek, agentur, které pro soudobé panovnìky sbìraly 

a vyhodnocovaly informace z celé řady zdrojů a analyzovaly moņnosti öspěchu vojenského 

zásahu. Toto vytěņovánì sahalo od vyuņìvánì „otevřených zdrojů“ (ödaje sbìrané od kočovnìků, 

kupců, putovnìch *řemeslnìků, námořnìků, poslů i uprchlìků) aņ po cìlené výzvědné operace. 

Zìskat informace nebylo ostatně přìliń těņké, neboť přìprava válečného taņenì si vyņádala řady 

opatřenì, která zabrala určitý čas a bylo dost obtìņné je zcela utajit. V okamņiku, kdy nejvyńńì 

velitel, zpravidla panovnìk, rozhodl o zahájenì válečných přìprav, bylo předevńìm zapotřebì 

naverbovat dostatek vojáků. To se zpravidla konalo prostým nařìzenìm o odvodu branců, 

přičemņ jména naverbovaných muņů (ńlo zpravidla o desìtky tisìc bojovnìků) byla zanesena do 

öřednìch soupisů. Muņe bylo nutno vybavit zbraněmi, přìpadně i *zbrojì (brněnìm), přičemņ 

zčásti si je nejspìńe opatřili sami, zčásti je musily vyrobit královské dìlny. Královńtì mistři 

dodávali také bojové vozy a bylo-li to nutné, stavěli i těņkou obléhacì techniku (obléhacì věņe, 

beranidla). Bojové jednotky vyņadovaly ovńem i dostatečný objem zásob z královských zdrojů. 

Zatìmco toto vńe bylo připravováno, obětoval král bohům za zdárný průběh taņenì a dotazoval 

se věńtců, kteřì vojsko někdy doprovázeli, na jeho výsledek, coņ mělo nepochybně vliv i na 

bojovou morálku vojsk. Nastala-li k tomu vhodná situace, neváhali velitelé oné doby dokonce 

ani před ńìřenìm podvratné propagandy na protivnìkově özemì a před vyuņitìm „*páté kolony“. 

Teprve po vykonánì vńech těchto přìprav vyhlásil panovnìk protivnìkovi oficiálně válku (někdy 

i pìsemně), a shromáņděná vojska se dala na pochod či se nalodila k přeplavbě na bojińtě. V 
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bojìch se uplatňovaly takové taktické prostředky, jakými byly klamné ötoky, léčky, vyuņitì 

momentu překvapenì nebo vytvářenì koncentracì vojsk za öčelem dosaņenì mìstnì taktické 

převahy a proraņenì protivnìkovy fronty. Po vybojovánì rozhodujìcì bitvy či dobytì protivnìkova 

östředì (zpravidla opevněného *města) následovalo dělenì kořisti včetně zotročených zajatců a 

návrat domů, a to obvykle před počátkem zimy. Stanoviska prostých obyvatel *Mezopotámie 

k vojskům a válce vyjadřujì některá přìslovì: „Nepřìtel neodtáhne od brány toho města, které 

nemá mocné zbraně“, nebo „Kdo půjde proti mocným válečnìkům, kteřì jsou jedné mysli?“. 

Poslyńme vńak i toto: „Tys ńel a zmocnil ses nepřìtelova pole, nepřìtel ńel a zmocnil se tvého 

pole.“ 

K podstatnému vývoji docházì v průběhu 2. tisìciletì př. n. l. Tehdy se na Přednìm východě 

zejména v chetitském, churritském a mitannském prostředì objevuje lehčì typ bojového *vozu, 

taņený jiņ *koňmi. Nejnápadnějńìm zjevem v prostředì soudobých armád jsou vńak jìzdnì 

bojovnìci, vybavenì nejen ötočnými zbraněmi, ale i přilbami a zbrojì, v této době předevńìm 

ńupinovou, uņìvajìcì konì, kteřì jsou někdy rovněņ chráněni ńupinovými pancìři. Tyto oddìly, ne 

nepodobné těņké jìzdě evropského *středověku, vnesly do taktiky zdejńìch vojsk, dosud 

určované pomalými přesuny předevńìm pěńìch vojsk, značný dynamismus a urychlenì bojových 

akcì, které se nynì mohly odehrávat v daleko kratńìm čase a na daleko větńìm operačnìm 

prostoru. I zde mohla ovńem dobře připravené taņenì a öspěch na bojińti zvrátit nedostatečná 

bojová morálka vojsk. Bitvu u *Kádeńe nevyhráli *Chetité proto, ņe se po öspěńném napadenì 

egyptské divize brodìcì řeku Orontés přìsluńnìci jednotek jejich bojové vozby nedisciplinovaně 

vrhli na pleněnì egyptského tábora a stali se tak snadnou kořistì ukázněné jednotky 

egyptských rekrutů z levantských měst. Paralela k biblickému přìběhu o Davidu a Goliáńi, jìņ je 

jedna z epizod egyptského vyprávěnì o Sinuhetovi z 20. stoletì př. n. l., ukazuje zřejmě jiný 

dobově přìznačný prvek – pouņitì těņké pěchoty, která ovńem bez podpůrných prostředků těņko 

čelila napadenì střelbou. 

Zkuńenosti ze vńech těchto bojů vyuņili plně velitelé vojsk asyrských. Také asyrská armáda 

byla sloņena předevńìm z odvedených domobranců. Přìsluńnìci jednotlivých zbranì podstupovali 

ovńem ńkolenì u odbornìků. Boji na vozech učili instruktoři z Nöbie a palestinského *Samařì, 

kavaleristy ńkolili specialisté z *Urartu. Pro asyrskou jìzdu se dováņeli koně z nejkvalitnějńìch 

dostupných chovů, zejména z Nöbie. Jednotky pochodovaly do boje pod svými bojovými 

zástavami, zpravidla *symboly různých boņstev („barvy“) za doprovodu věńtců. V průběhu 

taņenì stavěly nejspìńe podobně jako *Řìmané i opevněné polnì tábory, v nichņ vojsko 

nocovalo ve stanech. Bitvu zahajovala asyrská jìzda, následovaná öderem bojové vozby a poté 

ötokem pěńìch kopinìků vybavených dlouhými a těņkými *kopìmi. Ty vylučovaly sráņku s jìzdou 

či vozbou, která by nutně byla pro ötočìcì jednotky sebevraņedná. Pod jejich ochranou zasazovali 

protivnìkovým formacìm ödery palbou nejprve lučińtnìci a poté i střelci z praků. *Asyřané 

prosluli jako obávanì dobyvatelé měst a mistři ņenijnì techniky (*opevněnì). 

Vládci novobabylonské řìńe nepřinesli na poli vojenstvì výraznějńì přìspěvky. Panovnìci 

achaimenovského Íránu pak svých vojenských öspěchů dosahovali v řadě přìpadů dìky 

obrovskému počtu svých armád, v nichņ slouņili zástupci vńech *národů *perské řìńe. 

Pozoruhodný je v tomto směru *Hérodotův popis nesmìrné různosti jednotek *Xerxovy 

armády, která táhla roku 480 př. n. l. do boje se svobodnými řeckými obcemi. Vyvrcholenì 

vojenského uměnì *starověku představuje nepochybně mistrovstvì *Alexandra Velikého a jeho 

velitelů. Makedonská armáda vìtězila předevńìm dìky nasazenì skvěle vycvičené, ukázněné a silně 

motivované těņké pěchoty, chráněné proti střelbě *ńtìty a zbrojì a kryté na křìdlech jìzdou. 

Podle podobného vzorce vznikalo a rozvìjelo se vojenstvì také v dalńìch oblastech 

starověkého světa. Mimořádně velkou ölohu hrálo na *Dálném východě, zejména ve starověké 

Čìně, kde se armáda výrazně podìlela na sjednocenì země rozdrobené do mnoha států a státečků 

a vytvořenì centralizované řìńe za *Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů v roce 221 př. n. l. 

Předtìm, počìnaje dobou dynastie *Ńang (Jin) (1751–1028 př. n. l.), tvořili nepočetné vojsko 
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vìceméně jen aristokratičtì válečnìci provázenì svými druņinìky. Byli vyzbrojeni *luky, 

bronzovými noņovými sekerami a *ońtěpy a chránili se koņenými pancìři, bronzovými 

přìlbami a dřevěnými nebo koņenými ńtìty. V bitvě bojovali na válečných dvoukolých vozech 

taņených dvěma koňmi. Osádku vozu tvořili vozka, lučińtnìk a válečnìk se zbranì pro boj 

zblìzka. Bitva, do nìņ obě strany nasazovaly pouze několik desìtek nebo set vozů, skončila 

zpravidla v jednom dni, s malými ztrátami a téměř bez následků pro venkovské obyvatelstvo. 

Ńangové (Jinové) jako nejmocnějńì *kmenový svaz měli sice svrchovanost nad ostatnìmi 

čìnskými kmeny, ale toto ovládánì se projevovalo jen volnými vazalskými povinnostmi. 

Vládcové podmaněných kmenů museli ńangskému králi (*wangovi) pravidelně posìlat daň, 

öčastnit se se svým vojskem na králův přìkaz jeho válečných taņenì a ve stanovenou dobu se 

dostavit do hlavnìho města sloņit králi hold a stvrdit tak svou posluńnost a oddanost. Ale s 

uplatňovánìm králových sankcì za přìpadná proviněnì *vazalů to nebylo někdy tak snadné, 

zvláńtě pak v ödobìch, kdy autorita östřednì moci klesala a sìla ödělných vládců rostla. Ti se 

pak ke dvoru obraceli leda v přìpadech, kdy usilovali o pomoc řìńského vojska proti 

bojovným sousedům. Na svém özemì byli kmenovì vůdci vìceméně neomezenými vládci, a 

jakmile jejich moc vzrostla, snaņili se vymanit vńemi prostředky z vazalských povinnostì, 

nebo dokonce ńangskou (jinskou) dynastii svrhnout. Takové odstředivé a uzurpátorské snahy 

zesìlily zvláńtě v průběhu 11. stoletì př. n. 1. Tehdy se do popředì dostal kmenový svaz Jù. 

Jeho vůdce vyuņil přìznivých okolnostì, kdyņ koncem 11. stoletì př. n. l. podnikl jinský král 

Ti I rozsáhlou a namáhavou válečnou výpravu na jihovýchod, aby si v ödolì řeky Chuaj-ńuej 

podmanil kmenový svaz I. Kdyņ se Ti I vrátil z nesnadného taņenì nazpět do hlavnìho města, 

shledal, ņe se svým oslabeným a vyčerpaným vojskem musì čelit agresi kmene Jù. Byl vńak 

nejen zdatný voják, ale i obratný diplomat, takņe se mu podařilo riskantnìmu vojenskému 

střetnutì zabránit. Mezitìm na západě vzrůstala hospodářská a vojenská sìla jiného vazalského 

kmene – *Čou, zvláńtě poté, kdy Čouové přesìdlili do oblasti kolem dneńnìho města Čchi-

ńanu v provincii Ńen-si. Čouové si podmanili kmen Jù a dalńì sousednì kmeny a pod svým 

vedenìm vytvořili protijinskou koalici. A kdyņ čouský vládce Wu-wang (Bojovný král) zjistil, 

ņe jeho vojenské sìly jsou dostatečné a pokyny Nebes přìznivé, vyrazil do ötoku proti 

mocnému nepřìteli. Porazil vojska Ti Sina, méně zdatného nástupce Ti Ia, a vstoupil do 

hlavnìho města Jinů. Z té doby pocházì jeden z nejstarńìch traktátů o vojenstvì Liou tchao 

(Ńestero taktik), který je připisován *Lù Ńangovi (zvanému Ťiang Tchaj-kung), jenņ byl 

hlavnìm poradcem prvnìch dvou bojovných čouských panovnìků Wen-wanga a Wu-wanga v 

11. stoletì př. n. l.; později na něho navázal *Sun-c‟ (380–320 př. n. l.), vojevůdce a politik z 

východočìnského státu Čchi v obdobì *Válčìcìch států slavným spisem Sun-c’ ping-fa (česky 

několikrát, naposledy: Oldřich Král, Mistr Sun o válečném uměnì. Jiřì Kolář, Mistr Sun o 

básnickém uměnì. Praha: Dokořán, 2008). Z těchto a dalńìch spisů o vojenstvì vyplývá, ņe 

*Čìňané od starověkých dob přikládali velkou důleņitost rozmìstěnì jednotek v prostoru do 

určité sestavy podle stanovených pravidel. Dospěli k názoru, ņe jedině v uspořádané formaci 

můņe armáda rozvinout své bojové schopnosti. Naopak vojsko chovajìcì se jako neukázněná 

tlupa, i kdyby bylo tvořeno samými mistry zápasu kung-fu, utrpì poráņku od dobře 

vycvičeného a dobře rozestaveného nepřìtele. Bojová formace byla povaņována za důleņitějńì 

neņ schopnosti jednotlivce. Král Wu-wang na svém slavném taņenì koncem 11. stoletì př. n. l. 

proti poslednìmu králi dynastie Jin (Ńang) vydal tento rozkaz: „Kaņdý voják po napadenì 

nepřìtele a postupu vpřed se vņdy po několika krocìch rozhlédne kolem sebe a upravì své 

postavenì tak, aby bojová formace zůstala neporuńená v průběhu celé bitvy. Neuposlechnutì 

tohoto rozkazu bude tvrdě potrestáno podle vojenských řádů.“ 

Při dobyvatelských válkách ničili Čouové jinská města s barbarskou důslednostì a 

bezohlednostì. Dalo by se s určitou nadsázkou řìci, ņe ve srovnánì s Jiny byli Čouové barbaři: 

kovové nástroje a zbraně uņìvali jen zřìdka a jejich největńì sìdlińtě se podobala spìńe 

rozlehlým vesnicìm neņ městům. Přes své zaujetì pro válku vńak zřejmě dokázali jinskou 
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kulturu a civilizaci ocenit, poněvadņ krátce po svém vìtězstvì začali rychle, téměř překotně 

přebìrat snad vńechny významnějńì jinské kulturnì a technologické vymoņenosti. Naučili se od 

jinských mistrů odlévat dokonalé bronzové zbraně, skvostné rituálnì nádoby, hudebnì nástroje 

i drahocenné *ozdoby a *ńperky. Záhy vyráběli i válečné dvoukolé vozy, které byly tehdy 

nejmocnějńìm ötočným prostředkem a jejichņ nasazenì často rozhodovalo o výsledku bitvy. 

Tak se Čouové stali z někdejńìch vitálnìch dobyvatelů a ničitelů kultury nositeli čìnské 

vzdělanosti a státnosti. Ale stejně jako Ńangové (Jinové) ovládali pouze severnì a střednì 

Čìnu, kdeņto jihočìnské státy Čchu, Jùe a Wu zůstaly vìceméně mimo jejich svrchovanost. 

Podobně jako Ńangové (Jinové), nedokázali vyřeńit vnitřnì rozpory a odstředivé tendence 

ödělných vládců, posilované jeńtě ötoky kočovnických kmenů ze severu a západu. Pomalu se 

opět schylovalo k opakovánì známého jevu dosavadnìch čìnských dějin: od jednoty k 

rozpadu, aby posléze nastalo opětovné sjednocovánì. Určitá jednota čouské řìńe se udrņovala 

v obdobì takzvaných *Západnìch Čou (1027–771 př. n. l.), kdy čouský panovnický dvůr sìdlil 

ve městě Chao. V roce 771 př. n. 1. vńak dońlo k ničivému vpádu Západnìch *Ņungů (Si 

Ţung), kteřì dokonce dobyli hlavnì město Chao a svrhli čouského vládce Jou-wanga (781–771 

př. n. l.). Tehdy Čouové přenesli své hlavnì město na východ do Luo-jangu (v dneńnì 

provincii Che-nan), aby se vymanili z bezprostřednìho ohroņenì nomády; od té doby je čouská 

dynastie známa jako *Východnì Čou (770–454 nebo 256 př. n. l.). 

V bouřlivé a nepřehledné situaci nejvìce zìskal stát *Čchin. Formálně sice existoval jiņ v 9. 

stoletì př. n. l., ale z pohledu vyspělých východnìch států to byl nevýznamný polobarbarský 

stát kdesi v západnìm pohraničì řìńe, vhodný snad jedině jako prvnì překáņka proti bojovným 

*nomádům. Ted‟ Čchinové poznali svou přìleņitost a obsadili po vypuzenì kočovnìků özemì v 

povodì řeky Wej (v dneńnì provincii Ńen-si) vyklizené Čouy. Oslabeným Východnìm Čouům 

nezbývalo nic jiného neņ vzìt novou skutečnost na vědomì. Aby si uchovali alespoň zdánì 

autority, velkoryse své někdejńì bohaté özemì Čchinům přidělili. V roce 753 př. n. l. ustavili 

Čchinové při panovnickém dvoře ve svém hlavnìm městě Sien-jangu (u dneńnìho Si-anu) 

instituci pro zaznamenávánì událostì, která z hlediska tradičnìch zvyklostì teprve zajińťovala 

legitimnì členstvì ve společenstvì čìnských států. Jako zakladatele čchinského státu začali 

Čchinové uctìvat svého vládce Siang-wanga, který byl zetěm barbary svrņeného čouského 

krále Jou-wanga. Podobně museli Čouové trpně přihlìņet, jak se *Podnebesì po roce 771 př. n. 

1. rozpadá na patnáct v podstatě nezávislých států. 

Nastala doba neustálého válčenì i paktů o přátelstvì a spojenectvì, doba uzavìránì 

nejrůznějńìch koalic, doba přìsah o loajálnìm dodrņovánì toho vńeho, podepřená dokonce i 

výměnou rukojmìch pocházejìcìch z panovnické krve. A přesto byla touha po moci a ovládánì 

silnějńì. Vńechny ty pakty, dohody a smlouvy byly znovu a znovu poruńovány. Jeden stát se 

snaņil zničit a uchvátit druhý vńemi prostředky. Kronika Jar a podzimů, která zachycuje 

dějiny východočìnského státu Lu v letech 722 aņ 481 př. n. 1. a jejìņ název byl uņit čìnskou 

historiografiì pro označenì tohoto obdobì v celém Podnebesì, uvádì, ņe v té době dońlo v 

Podnebesì k ńestatřiceti vraņdám vládců a k zničenì dvaapadesáti malých i větńìch států. Tak 

se stalo, ņe na konci doby Jar a podzimů (*Čchun-čchiou) (722–481 př. n. l.) se mocenský boj 

v Podnebesì zöņil na několik největńìch států. Válečné střety mezi čìnskými státy s 

tendencemi k vytvořenì jednotného impéria se v Podnebesì výrazně prohloubily v epońe 

Válčìcìch států (*Čan-kuo, 480–222 př. n. l. nebo 475–221 př. n. 1.). Vedlo k tomu několik 

základnìch změn, které zemi vzhledem k předchozìmu obdobì proměnily téměř k nepoznánì. 

Jedna z těchto změn byla základnì a připravila cestu dalńìm: Podnebesì v epońe Válčìcìch 

států bylo dobou *ņeleza, kdeņto Podnebesì v epońe dynastie Ńang (Jin) a Východnìch Čou 

bylo dobou *bronzu. Objev ņeleza a zaváděnì nových výkonnějńìch ņelezných nástrojů a 

zbranì v době Válčìcìch států otevřely nové prostory také vojenskému řemeslu. Uvolňovánì 

stále větńìho počtu lidì z pracì bezprostředně zajińťujìcìch obņivu vedlo totiņ k jejich stále 

velkorysejńìmu nasazenì v mohutnějìcìch válečných konfliktech a také při budovánì hradeb na 
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hranicìch, z nichņ některé později splynuly do největńìho pohraničnìho opevněnì světa – 

*Velké čìnské zdi. Někdejńì krátké bitvy, spìńe jen ńarvátky, omezené málo produktivnìm 

zemědělstvìm, přeměnou nepočetného aristokratického vojska v mohutnou armádu 

rekrutovanou značnou měrou z masy rolnìků a zavedenìm jìzdy (podle vzoru kočovnìků), 

pěchoty i ničivého *samostřìlu a intenzivnìm uņitìm válečných vozů zlepńené konstrukce se 

změnily v dlouhodobé krvavé válčenì, které krutě postihovalo i venkovské a městské 

obyvatelstvo. Tomuto vývoji se postupně přizpůsobovala také vládnì administrativa: od doby 

Válčìcìch států se původně jednotné öřady začaly dělit na civilnì a vojenské, které měly stále 

vìce práce. 

V průběhu obdobì Válčìcìch států v Podnebesì vykrystalizovaly tři mocné státy: na západě 

Čchin, na severu Ťin a na jihu Čchu. Zabìraly vìce neņ dvě třetiny Podnebesì a zbytek özemì 

připadal na několik států střednì velikosti a mnoņstvì malých státečků a knìņectvì. Politická a 

vojenská rovnováha v Podnebesì závisela předevńìm na těchto třech největńìch státech. Jenņe 

roku 403 (definitivně moņná aņ 375) př. n. 1. se rozpadem státu Ťin politická mapa Podnebesì 

výrazně změnila. Rozhodujìcì ölohu začalo hrát sedm mocných států: Čchin, Čchu, Jen, Čchi, 

Chan, Wej a Čao (poslednì tři uvedené státy byly původně součástì státu Ťin). Mezi nimi 

dominovaly státy Čchin a Čchu, zatìmco zbývajìcì malé státečky a knìņectvì byly pouhými 

satelity některého ze států mocné sedmičky. 

Ve státu Čchin se armáda těńila mimořádné péči panovnìka odedávna. A předevńìm dìky 

tomu původně podceňovaný stát kdesi na západnì výspě čìnské civilizace ovládl celé 

Podnebesì. Jiņ jeden z prvnìch čchinských vládců Siang-wang (777–766 př. n. l.) se ihned po 

svém nástupu na trůn pustil energicky do zbrojenì. Panovnìk Mu-kung, který vládl v Čchin v 

letech 659 aņ 621 př. n. l., jiņ disponoval vskutku významnou armádou nejméně s padesáti 

tisìci pěńáky, pěti tisìci jezdci a pěti sty válečnými vozy. Siao-kung, panujìcì v Čchin v letech 

361 aņ 338 př. n. l., zavedl dìky hlavnìmu ministrovi *Ńang Jangovi reformy, které ve svých 

důsledcìch znamenaly dalńì posìlenì vojenské moci. Z kaņdé stovky čchinských muņů se jedna 

polovina věnovala zemědělstvì a druhá polovina byla cvičena pro armádu. A tak zhruba o 

stoletì později, v polovině 3. stoletì př. n. l., se Fan Ťù, jenņ se měl stát hlavnìm ministrem ve 

státu Čchin, mohl uvést před panovnìkem tìmto velikáńským a siláckým projevem: „Země 

Vańeho Veličenstva je dobře chráněna ze vńech stran. Na severu je zańtìtěna horstvy Kan-

čchùanem a Ku-kchou, na jihu je zajińtěna řekami Ťing a Wej, na západě je hrazena výńinami 

(v dneńnìch provinciìch Kan-su a S‟-čchuan) a na východě je hájena horskými hřbety a 

průsmyky. Můņe se honosit drtivou silou jednoho milionu muņů podpořenou tisìcem 

válečných vozů. Jakmile nastane vhodná situace, můņete, Výsosti, přejit do ötoku nebo se 

uchýlit do obrany v přìpadě, ņe situace přìznivá nebude. Toto je země, z nìņ vzejde cìsař. 

Vojáci z Čchin jsou obezřetnì v boji muņe proti muņi, ale statečnì při střetu celých jednotek. 

Toto je lid, který svého vládce učinì cìsařem. Vańemu Veličenstvu se dostalo výhody jak v 

podobě země, tak lidu. S odvahou Vańich vojáků a při počtu Vańich vozů a konì to bude totéņ, 

jako nasadit na zaječì stopu dobře vycvičeného honicìho psa. Takto si, Výsosti, podle své vůle 

podřìdìte jiné vládce.“ 

Kdyņ *Jing Čeng, pozdějńì Prvnì svrchovaný cìsař Čchinů, nastoupil v roce 246 př. n. l. na 

čchinský trůn, mohl se chlubit tisìcem válečných vozů, deseti tisìci konì a jezdců a milionem 

pěńáků pod svým vedenìm. Pomocì této mohutné armády porazil ńest ostatnìch čìnských států, 

jako kdyņ „podzimnì vìtr smete spadlé listì“, a opanoval celé Podnebesì. Na vrcholu své 

cìsařské moci „odrazil Huny na severu“ a „podrobil různé kmeny na jihu“. V přìpadě potřeby 

ödajně mohl povolat do zbraně aņ tři miliony muņů ze své zhruba třicetimilionové řìńe. Přìčin 

těchto poměrně rychlých a rozhodných vìtězstvì bylo mnoho. Z těch základnìch to bylo trvalé 

rozvìjenì a podpora vyspělého zemědělstvì a důsledné uplatňovánì legistické ideologie 

(*legismus) a politiky při správě státu. Ale z pohledu čchinských vojevůdců byly tyto öspěchy 

spojeny zejména s velkým počtem vojáků, jejich kvalitnì výzbrojì a výstrojì, výcvikem, 
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vytrvalostì a statečnostì a s prozìravými veliteli, schopnými dovedně uplatňovat zásady 

strategie a taktiky. Navìc si mohli správnost takového názoru opakovaně ověřovat a utvrzovat 

v řadě bitev, kdy vojska jiných států Podnebesì kladla čchinským ńikům houņevnatý odpor, a 

nejednou je dokonce dokázala rozpráńit. Ze soudobých pramenů vìme, ņe některé armády 

čchinských protivnìků byly neobyčejně zkuńené a mocné. Napřìklad čchuńtì vojáci nosili 

brněnì zhotovená z kůņe ņraloků a nosoroņců, která byla „tvrdá jako skála“. Uņìvali zbraně z 

uńlechtilého ņeleza pocházejìcì z proslulých zbrojìřských dìlen v Jùanu, s jejichņ smrtìcì silou 

se dalo těņko něco jiného srovnávat. Přitom se dokázali v nepohodlném krunýři a s těņkou 

zbrojì „pohybovat rychle a lehce jako vánek“. Chanńtì vojáci byli vyzbrojeni ostrými 

dvousečnými *meči a samostřìly zvláńtnì konstrukce, jejichņ tětivy se napìnaly nohou. Z 

takových zbranì byli schopni öčinně zasáhnout cìl na vzdálenost ńesti set kroků. Chanského 

bojovnìka bylo prý moņno „postavit jednoho proti stovce nepřátel“. Vojáci státu Wej se 

chránili pomocì bronzových přileb a několikavrstevných brněnì. Za pochodu nesli luk, v 

toulci padesát ńìpů, zbraň na dlouhém dřevci a zásoby jìdla na tři dny. A s touto zátěņì prý 

urazili za půl dne aņ sto li (asi padesát kilometrů). 

Čchinové vńak přesto vńechny armády Podnebesì porazili. Kromě zmìněných 

hospodářských a politických aspektů zřejmě tuto skutečnost ovlivnily Jing Čengovy burcujìcì 

ideje o oprávněnosti a předurčenosti Čchinů jako sjednotitelů celé Čìny. Tento posvátný cìl, 

kterému téměř vńichni vojáci podřìdili své jednánì, jitřil jejich dobyvatelský elán a pomáhal 

překonávat četné překáņky. Nakonec vytvořili armádu, „jejìņ velitelé byli za vńech okolnostì 

ochotni zemřìt u svého velitelského bubnu“. Podobně byli odhodláni obětovat své ņivoty také 

ostatnì: důstojnìci vytrvali na přikázaných velitelských mìstech, niņńì důstojnìci umìrali mezi 

svými vojáky a vozatajové s otěņemi v rukou. Vńichni důstojnìci a vojáci se mohli navzájem 

na sebe spolehnout. Údajně bez váhánì a bez výjimky dodrņovali vńechna pravidla a nařìzenì. 

K udrņenì vysoké bojeschopnosti čchinské armády nepochybně přispìval systém trestů a 

odměn, který byl přesně a přìsně dodrņován. Propracovaný sluņebnì ņebřìček byl zaveden jiņ 

za kancléře Ńang Janga. Představoval dvacet stupňů hodnostì. Napřìklad důstojnìk mohl být 

jmenován velitelem větńì jednotky, teprve kdyņ dosáhl devátého stupně (wu-ta-fu). Toto a jiná 

označenì náleņela důstojnìkům jako hodnost nejen v době jejich sluņby v armádě, ale i jako 

titul doņivotnì a posmrtný. Generál býval nejvýńe postaveným mezi vńemi nositeli vojenských 

hodnostì. Výńe stál jen hlavnì ministr. A po oddělenì funkcì civilnìch a vojenských, které byly 

původně soustředěny v rukou hlavnìho ministra, byl nejvyńńìm vojenským činitelem ta-liang-

cao. Neexistovala prý protekce, kaņdý byl odměněn, přìpadně potrestán podle svých skutků. 

Pokud bylo v bitvě zabito vìce neņ dva tisìce nepřátel, byli vńichni čchinńtì vojáci odměněni 

povýńenìm. Prostý voják se mohl stát důstojnìkem, jakmile po několika povýńenìch dosáhl 

hodnosti ta-fu. Po dalńìm čtverém povýńenì se z něho stal wu-ta-fu. K této hodnosti patřilo 

udělenì *léna s dvěma sty rodinami. Kaņdý, kdo zabil nepřátelského těņkooděnce, který měl 

nějakou hodnost, byl rovněņ povýńen o jeden stupeň a dostal sto mou (asi ńest hektarů) örodné 

půdy a stavenińtě o rozloze devìti mou na zřìzenì vlastnì usedlosti. Nenì proto divu, ņe za 

těchto okolnostì dokázal Prvnì svrchovaný cìsař jeńtě jako čchinský král shromáņdit pro 

rozhodujìcì taņenì proti jiným státům Podnebesì aņ několik set tisìc vojáků. V roce 221 př. n. 

l. po mnoņstvì diplomatických jednánì a bitev sjednotil celý „čìnský svět“ a stal se jako Prvnì 

svrchovaný cìsař Čchinů vládcem nad obrovským özemìm (zhruba oblast dneńnì západnì a 

střednì Čìny, sahajìcìm na severovýchodě k Pekingu a na jihu k Dlouhé řece – Čchang-ťiang), 

které obývalo na tu dobu neobyčejně velké mnoņstvì lidì – zhruba třicet milionů. Prvnì 

svrchovaný cìsař si byl dobře vědom, ņe armáda sehrála při jeho sjednotitelském ösilì 

významnou ölohu. Nenì proto divu, ņe nechal ve svém záhrobnìm sìdle vytvořit terakotovou 

repliku svém armády (*sìdlo Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů, záhrobnì); zanechal nejen 

obdivuhodné umělecké dìlo, ale také neobyčejně bohatý pramen jasných informacì o 
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vojenstvì i dalńìch stránkách ņivota ve staré Čìně v čchinském obdobì. (Petr Charvát, Jaroslav 

Malina) 

vojsko, organizovaná skupina válečnìků, schopná vyvìjet soustavnou a řìzenou bojovou 

činnost. Poměry v předindustriálnìch *společnostech dobře charakterizuje napřìklad zákonìk 

anglosaského *krále Ine z Wessexu z let 688–695: aņ do počtu 7 jest skupinu ozbrojených lidì 

pokládat za loupeņnìky, od 7 do 35 za *tlupu a teprve od 35 bojovnìků výńe za vojsko. Doklady 

o prvnìch mezilidských *konfliktech s pouņitìm násilì máme sice jiņ ze *střednìho paleolitu 

(*vojenstvì), prvnì vojska se vńak objevila aņ s přìchodem prvotnìho *státu. 

Napřìklad na *Přednìm východě k tomu dońlo v pozdnì době *urucké kultury. V tehdejńì 

společnosti můņeme předpokládat existenci alespoň zárodečně vyvinutého velitelského sboru i 

muņstva, plnìcìho bojové ökoly v otevřeném terénu i za *hradbami *pevnostì jak na vlastnìm 

özemì kultury, tak i ve *fortifikacìch ve vnějńìm obranném pásmu oikumeny urucké veleobce. 

Náznaky existence skupiny profesionálnìch válečnìků v podobě výskytu *sekeromlatů, prvnìch 

specializovaných *zbranì, zde vńak odznakové povahy, lze dokonce shledávat jiņ v době střednì 

kultury urucké (Tepe Gaura XIII). Vojsko doby urucké se nejspìńe skládalo z pěńìch jednotek a 

vzhledem k dokladům bojových operacì proti pevnostem nelze vylučovat téņ existenci prvnìch 

sborů ņenijnìch. V době po roce 3000 př. n. l. přibyla k těmto druhům zbranì jeńtě bojová vozba, 

ovńem na dosud velmi těņkopádných a nemotorných *vozech taņených osly či podobnými 

zvìřaty. Vozy oné doby se uņìvaly spìńe jako vyvýńené plońiny jak pro velitele, kteřì potřebovali 

zìskat přehled o situaci na bojińti, tak i pro metánì střel. Dalńì zbranì, jejìņ vývoj patrně v této 

době pokračoval, byla ņenijnì vojska, jimņ byly zjevně svěřovány klìčové fáze obléhacìch 

operacì (*obléhánì). V dosud nepřìliń ustálené *hierarchii vojenských hodnostì lze rozpoznat 

předevńìm nejvyńńì důstojnìky, jimņ se někdy dostávalo zcela mimořádných poct. To ukazuje 

zejména *hrob muņe (krále?) jménem Meskalamdu z urského „královského hřbitova“, z jehoņ 

výbavy pocházejì tak proslulé odznakové zbraně a *zbroj jako *přilba tepaná ze zlaté fñlie či 

zlatá dýka s brouskem z lapisu lazuli. O niņńìch důstojnìcìch a poddůstojnìcìch nemáme 

podrobné zprávy. Ozbrojené sbory se skládaly z těņké pěchoty, vybavené přilbami a nějakou 

formou ochranné zbroje, lehké pěchoty, bojové vozby a ņenistů. Zdá se, ņe ve vojsku slouņili 

jednak naverbovanì bojovnìci, snad jiņ odvedenci a pak rovněņ některé skupiny obyvatelstva, 

jejichņ způsob ņivota v nich vypěstoval odolnost, houņevnatost a výbornou fyzickou kondici. 

Zde leņì zřejmě počátek speciálnìch vojenských funkcì rybářů, jejich pojmenovánì se po roce 

2000 př. n. l. stalo synonymem pro část přìsluńnìků bojových jednotek. Předpoklady pro 

profesionalizaci vojenské sluņby a tìm pro dalńì prohloubenì válečného uměnì se vytvořily aņ 

v době *vlády staroakkadské dynastie. V oné době přibývá historický doklad o dalńìm druhu 

bojových operacì, totiņ o Man-ińtöńuově námořnìm výsadku v Perském zálivu, takņe nelze 

vylučovat ani pouņitì loďstva (*lodě) pro bojové öčely. 

Úplnějńìch informacì o povaze a druzìch vojsk se nám dìky hojné pìsemné dokumentaci 

dostává aņ v obdobì 19.–17. stoletì př. n. l. Nejvyńńìm pánem vojska bývá v této době panovnìk, 

velitelský sbor se skládá z velitele vrchnìho, vyńńìch a niņńìch důstojnìků a poddůstojnìků 

(napřìklad desátnìk). Muņstvo se skládá z branců povolaných na základě öředně nařìzeného 

odvodu, slouņì v něm vńak i přìsluńnìci některých skupin obyvatelstva (tentokrát *kočovnìci). 

Vojenńtì profesionálové, a to i prostì vojìni, dostávajì jako (část) remunerace za svou sluņbu 

pozemky. K výńe uvedeným druhům zbranì zřejmě pomalu a postupně přibývá jezdectvo. Právě 

z této doby máme jiņ doklady o chovu *konì v *Mezopotámii, avńak proslulý dopis jednoho z 

královských hodnostářů z *Mari ukazuje, ņe jìzda na koni byla pro panovnìka pokládána za 

nevhodnou. Jìzdnì jednotky se proto nejspìńe skládaly z kočovnìků. 

Nejpřednějńì vojenskou novinkou pozdnìho 2. tisìciletì př. n. l. bylo zavedenì konì do 

dobových armád (taņná zvìřata pro lehčì typ bojových *vozů a zejména – někdy i ve vlastnì 

ńupinové zbroji – pro těņkou jìzdu v pancìřìch a přilbách). Jejich uņivatelé, specializovanì 

válečnìci (kavaleristé a vozatajové) a chovatelé konì, tvořili zvláńtnì, privilegovanou skupinu 
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obyvatelstva, „*ńlechtu“, které se nezřìdka dostávalo darů nemovitostì, zaznamenávaných na 

dokumentech psaných na kameni. Byli nejspìńe indoìránského původu a z jejich jazyka 

přeńly do *akkadńtiny některé termìny, týkajìcì se výcviku konì. V armádě veleli jako 

důstojnìci. 

Konec 2. tisìciletì př. n. l. je dobou, kdy zaznamenáváme na Přednìm východě rovněņ prvnì 

námořnì bitvy. Zlatý věk této zbraně započal ovńem aņ v poslednìm tisìciletì předkřesťanské 

éry, kdy o nadvládu na moři soupeřili předevńìm *Řekové a *Foinìčané. V této době je zavedena 

nejen masivnì zahrocená přìď, kterou válečná loď napadá plavidlo protivnìkovo a proráņì je, 

ale i řada *ńtìtů visìcìch na okraji paluby a chránìcìch osádku před lehkými střelami a rovněņ 

pohon lodì několika řadami veslařů, sedìcìch nad sebou. 

Velmi málo vìme bohuņel o počátcìch asyrské vojenské moci. Řìńe disponovala zjevně jiņ 

v 2. tisìciletì př. n. l. vńemi běņnými druhy ozbrojených sil – těņkou a lehkou pěchotou, 

jìzdou a bojovou vozbou a ņenisty. Podle jednoho mìsta v textu eposu o Tukultì-Ninurtovi I. 

(1244–1208 př. n. l.) a kassitském panovnìku Kańtiliańovi se zdá, ņe v asyrskych řadách bojovali 

specializovanì válečnìci, jacìsi „berserkové“, pro něņ představovalo bojové nasazenì natolik 

extatický okamņik, ņe odkládali zbroj i ńat a bojovali nazì. V dobách největńì slávy řìńe se 

asyrské vojsko skládalo, asi podobně jako kdysi vojsko babylonské, z velitelského sboru 

podléhajìcìho přirozeně panovnìkovi, jemuņ stál v čele vrchnì velitel a jenņ se skládal z vyńńìch a 

niņńìch důstojnìků a poddůstojnìků. Muņstvo bylo opět stavěno z branců odvedených na 

základě öřednìho výnosu. Některé sbory byly vńak zřejmě alespoň částečně profesionalizovány, 

jak dokládá skutečnost, ņe jejich přìsluńnìci podstupovali soustavný výcvik. Bylo tomu tak u 

bojovnìků jìzdy, která nabyla zvláńtnìho významu od pozdnìho 8. stoletì př. n. l., i bojové 

vozby. O čemsi podobném lze zřejmě uvaņovat u přìsluńnìků ņenijnìch jednotek. Asyrská 

armáda měla výtečně organizovanou i zásobovacì sluņbu a celá řada odborných dìlen dodávala 

vńechno potřebné ze značného objemu materiálu včetně *kovů, *bronzu a *ņeleza. Pro přìpadné 

námořnì operace uņìvali Asyřané zajatých plavců z východnìho břehu Středozemnìho moře. 

Zhruba podobně vyhlìņely asi bojové jednotky novobabylonské řìńe. 

Armáda *achaimenovského Íránu se vyznačovala velikou rozmanitostì zbranì i uņìvaných 

taktik, neboť byla v podstatě organizována na etnickém základě a kaņdá národnì jednotka do nì 

vnáńela své specifické zvyklosti. Podlehla nakonec obrněné makedonské falanze *Alexandra 

Velikého, chráněné ńtìty, výtečně vycvičené a silně motivované, asi také v důsledku poměrů, 

které vtipně shrnuje řìmská válečná moudrost: „Vojáka nenì třeba se obávat, je-li oblečen, 

ozbrojen, obut a syt a má-li něco v měńci.“ (Petr Charvát) 

Vojtek, Antonìn (10. 1. 1934, Hornì Bojanovice), český malìř; öčastnìk projektu *Kruh 

prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, 

krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem 

této knihy. Vystudoval Pedagogickou fakultu *Masarykovy univerzity v Brně. 

Vojtek je v podstatě „krajinář“. Jeho tvorba vńak osciluje od poetické reality aņ ke 

geometrické abstrakci. Obdiv k ņeně a k erotice vyjadřuje snovými krajinami těl, jeņ shrnul v 

knize Já a moje modelky (1998). Osobitá technika několika podmaleb a zejména tupovánì 

tvořì výsledný nezaměnitelný výtvarný výraz. Kresebný základ zöročuje v oblasti ilustračnì. 

Svými kresbami doprovodil několik knih regionálnìho zaměřenì, ale také básnické sbìrky a 

prñzu autorů světových, napřìklad: Hans Herbjornsrud, Hermann *Hesse, Stanisław *Lem. 

(Jaroslav Malina) 

volba, samičì, intersexuálnì výběr samců samicemi, proces, při němņ se na základě jistých 

kritériì samice rozhodujì pro spářenì s *konkrétnìm samcem. Samičì volba se můņe řìdit řadou 

kritériì. Jeden z typů samičìho výběru je dán preferencemi pro ochranu a materiálnì zdroje 

(teritorium a potravu). U mnoha druhů hmyzu, ptáků a savců se samice zcela vyhýbajì 

samcům bez materiálnìch zdrojů (darované kořisti, teritoria atd.). Zajińtěnì těchto „sluņeb“ je 

pro samici uņitečné, protoņe tak snadněji nahradì ztráty energie a ņivin spojené s produkcì 
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vajìček, gestacì a péčì o potomstvo. Ovńem dlouhodobé zajińtěnì potomstva po narozenì je 

celkově vzácné, s výjimkou monogamnìch ptáků a několika dalńìch druhů včetně *člověka. 

Mnohem častějńì je ovńem *selekce samců s dostatečným teritoriem. Samice majì tendenci se 

přesouvat do prostředì s dostatkem potravy a dobrou ochranou proti predátorům. Samice si 

ovńem nemusì vybìrat jen samce s nejlepńìm teritoriem, ale také nejsilnějńìho či 

nejschopnějńìho samce, který ji a mláďata dokáņe ochránit před sexuálnì dotěrnostì jiných 

samců aņ do odstavu a osamostatněnì mláďat. Pokud by toho totiņ samec nebyl schopen, 

mohlo by to pro samici znamenat ztrátu mláďat v důsledku vlivu jiného samce (*potrat, 

*infanticida) a samice by ztratila část své, uņ tak omezené reprodukčnì kapacity. Samičì výběr 

proto také výrazně preferuje samce s rozvinutými indikátory *viability a *fertility, tj. samce s 

„dobrými geny“. Jako přìmé indikátory mohou slouņit nejrůznějńì tělesné znaky i chovánì – 

*zdravì, věk, ukazatele dobré výņivy, velikost, sìla, průbojnost a dominance, sociálnì 

postavenì, odolnost proti onemocněnìm nebo třeba „celkový ņivotnì elán“, tedy vìce či méně 

znaky korespondujìcì s öspěńnostì samce v intrasexuálnì soutěņi. 

Tyto indikátory mohou být také předmětem tzv. handicapového principu. Jsou nákladné, 

takņe je nelze lehce fingovat, a současně jsou pro svého nositele jistým handicapem, buď uņ 

vzhledem k jejich nákladnosti, nebo proto, ņe sniņujì viabilitu nositele. Klasickým přìkladem 

je velký a pestrý pavì ocas, který znesnadňuje samci let a tìm i önik před predátory. Jejich 

nositel pak musì mìt nutně „dobré geny“, kdyņ i s takovým handicapem přeņil do 

reprodukčnìho věku. Handicapový princip byl v minulosti vystaven kritice, protoņe výhody 

vyplývajìcì z upřednostněnì handicapovaných samců byly vyváņeny handicapem, který 

potomci zdědì. Matematické *modely vńak ukazujì, ņe v řadě přìpadů můņe handicapový 

princip skutečně fungovat, dědivost (*heritabilita) handicapu ale musì být menńì neņ dědivost 

ostatnìch znaků, určujìcìch celkovou vitalitu. Součástì handicapového principu je i 

imunokompetence, tj. schopnost samce odolávat parazitům v lokálnìm *ekosystému. Pokud 

samec investoval velké mnoņstvì energie do nadměrného rozvoje nějakého jinak 

nepotřebného orgánu či ornamentu a přitom v prostředì plném *parazitů dokázal vytvořit 

efektivnì imunitnì soustavu (tj. přeņil aņ do této chvìle), musì mìt kvalitnì geny. Pokud samec 

nemá tyto znaky ve srovnánì s ostatnìmi samci vytvořeny dostatečně, investuje hodně energie 

do imunitnì soustavy a na ostatnì mu nezbývá. Čìm nákladnějńì zbytečnost, tìm větńì je 

samcova „vitálnì rezerva“. Samčì ornamenty jsou proto silně ovlivněny fyzickou kondicì 

samce a přìsluńný indikátor odráņì evoluci schopnosti samic takový ukazatel rozpoznávat a 

hodnotit. Prostřednictvìm samičìho výběru se samci postupně stali „otevřenou knihou“ svých 

kvalit a samice jejich efektivnìmi a poučenými „čtenářkami“. 

Někdy si samice mohou vybìrat samce kvůli estetickým kvalitám (hypotéza „sexy synů“). 

Estetické projevy ovlivňujì percepčnì (smyslové) preference přìjemce, přitahujì pozornost, 

vyvolávajì vzruńenì a zvyńujì ochotu k pářenì. Tento druh manipulace přìjemcem můņe 

vzniknout tak, ņe uņ předem existujì skryté preference (dané fyzikálně-neurologicko-

psychickým mechanismem percepce), které se označujì jako smyslový tah. Ņivočichové 

obecně preferujì signály, které jsou barevnějńì, hlasitějńì, větńì, častějńì, rozmanitějńì a 

novějńì, neņ je norma. Tyto tendence jsou u různých druhů různé. Senzorický tah můņe 

souviset s ekologickými specializacemi, napřìklad samičky ptáků, kteřì se ņivì předevńìm 

modrými plody, si vyvinou preferenci pro výrazně modré ornamenty samců (respektive samci 

zneuņijì předpřipraveného senzorického systému samic a jejich citlivosti na modrou barvu). 

Ronald Aylmer *Fisher (1930, 1958) navrhl jiný model moņného vzniku výrazných pohlavně 

dimorfnìch znaků: tzv. model ubìhajìcì selekce (runaway sexual selection, runaway process). 

V důsledku skrytých senzorických preferencì nebo sledovánìm „dobrých genů“ samice někdy 

preferujì samce s nejvyvinutějńì formou určitého pohlavnìho znaku. V důsledku toho pak 

velikost tohoto znaku v průběhu generacì neustále roste, často aņ za hranici önosnosti 

z hlediska viability nositele. Mezi preferencemi samic a samčìm znakem se můņe také uzavřìt 
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pozitivnì *zpětná vazba (viz *autoelexe). Tyto procesy *pohlavnìho výběru mohou probìhat 

dokonce i v podmìnkách silného *přirozeného výběru a rozvìjet velmi nákladné samčì znaky 

a nákladné samičì preference. (Miroslav Králìk, Miloń Macholán) 

volby, aktivnì dosazovánì do funkce, tj. ustanovenì, jmenovánì, které je projevem vůle 

někoho jiného. Demokratické volby jsou jedinou institucionalizovanou formou politické moci 

*lidu v *demokracii. (Marie Dohnalová) 

volebnì cenzus, *cenzus, volebnì. 

volebnì kurie, *kurie, volebnì. 

volebnì právo, *právo, volebnì. 

volebnì systém, *systém, volebnì. 

Voletiny na Trutnovsku, *sìdlińtě *pozdnìho paleolitu. Výzkum Slavomila *Vencla (v roce 

1976) odkryl na *ostroņně nad řekou Úpou nevelkou plochu s *ohnińtěm a drobnotvarou 

*kamennou ńtìpanou industriì z obdobì pozdnìho *glaciálu; zajìmavým jevem jsou v nì *hroty 

s řapem, ukazujìcì k technologickým zvyklostem severnějńì Evropy. (Karel Sklenář) 

Völker, Otomar (1. 11. 1871, Votice – 26. 10. 1955, Svitávka na Moravě), český lékař 

anatom. Jiņ během studiì medicìny na *Univerzitě Karlově v Praze pracoval na Anatomickém 

östavu Lékařské fakulty u profesora Jana *Janońìka. Po promoci se sice krátkou dobu věnoval 

praktické medicìně, ale na výzvu Jana Janońìka se vrátil na Anatomický östav. V obdobì 

*prvnì světové války pracoval jako vojenský chirurg. V roce 1919, kdy byla otevřena v Brně 

*Masarykova univerzita, byl Otomar Vôlker pověřen vedenìm *Anatomického östavu 

Lékařské fakulty a zároveň i vedenìm Vysoké ńkoly zvěrolékařské v Brně (v letech 1921–

1922 byl i jejìm rektorem). Na Lékařské fakultě byl v letech 1920–1921 děkanem, 1928–1929 

byl pověřen funkcì rektora Masarykovy univerzity; v roce 1939 předal vedenì östavu svému 

ņáku a kolegovi profesorovi Karlu *Horovi; s nìm také začal psát učebnici anatomie, z nìņ byl 

dokončen pouze 1. dìl Nauka o kostech (1939). Po skončenì *druhé světové války, kdy byl 

Anatomický östav bez vedenì (profesor Hora byl popraven v Mauthausenu) a prakticky 

neexistoval, pomohl Otomar Vôlker aņ do přìchodu Karla *Ņlábka s organizacì výuky a aņ do 

roku 1950 anatomii také přednáńel. (Ladislava Horáčková) 

Volkmannovy kanálky, *kanálky, Volkmannovy. 

Volkové-Tektoságové, etnika *Keltů zmiňovaná antickými prameny pro özemì Francie, 

jihovýchodnì Evropy a Malé Asie. Patrně sìdlili i na Moravě. (Jaroslav Malina) 

volná koalice, *koalice, volná. 

volnì pohyby, *pohyby, volnì. 

volnost, rovnost, bratrstvì (francouzsky: liberté, égalité, fraternité), östřednì heslo 

*Velké francouzské revoluce. Je vyjádřenìm snahy o demokratizaci a nastolenì *občanské 

*společnosti koncem 18. a začátkem 19. stoletì, v obdobì vzniku modernìch demokratických 

*států. Heslo poukazovalo na prosazenì individuálnìch občanských práv, na odstraněnì 

feudálnìch *privilegiì a povinnostì, nastolenì *rovnosti před *zákonem a lidskou *solidaritu. 

V obdobném významu se pouņìvalo i později. (Jaroslav Malina) 

volný obchod, *obchod, volný. 

volontér (z francouzńtiny: volontaire, „dobrovolnìk, dobrovolnice“), dobrovolný 

pracovnìk, funkcionář, ochotnìk; dřìve nehonorovaný pracovnìk vykonávajìcì dobrovolně 

určitou práci, zvláńtě jako přìpravu na zaměstnánì. (Marie Dohnalová) 

Voltaire (vlastnìm jménem François-Marie Arouet, 21. 11. 1694, Pařìņ, Francie – 30. 5. 

1778, Pařìņ, Francie), francouzský filozof, spisovatel, dramatik, esejista a historik. Patrně 

nejznámějńì francouzský osvìcenský filozof a nesmlouvavý kritik a polemik; rovněņ se 

zöčastnil, i kdyņ pouze nepřìliń rozsáhlými přìspěvky, *Diderotovy *Encyklopedie (1751–

1772). 

Za své *názory byl pronásledován královskou mocì (jiņ v roce 1714 byl za sņìravé 

epigramy na regenta vyhońtěn z Pařìņe, v roce 1717 byl z podobných důvodů vězněn 
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v Bastile) i cìrkevnìmi kruhy, jeho dìla byla zakazována a pálena na hranicìch. Tento osud 

stihl napřìklad jeho Lettres philosophiques ou lettres anglaises (Filozofické listy aneb listy 

anglické), které vydal v roce 1734, po svém vyhońtěnì do Anglie (1726–1729). Přes tyto, 

anebo právě pro tyto spory a *konflikty, v nichņ hájil *rozum a *toleranci, byl ve své době 

velmi populárnì. Dokázal si zìskat přìzeň ņen, obdiv intelektuálů i (krátkodobé) sympatie 

královských dvorů. Byl v pìsemném i osobnìm styku s nejvýznamnějńìmi osobnostmi tehdejńì 

Evropy. 

Jeho dìla významně ovlivnila dobové duchovnì klima. K Voltairovi jako k svému 

předchůdci se hlásili také protagonisté *Velké francouzské revoluce. Voltairův román 

Candide ou l’Optimisme (Candide neboli Optimismus, 1759) představuje – vedle Diderotova 

Jakuba fatalisty (psáno 1773, vydáno 1796) – vrcholný projev francouzského osvìcenského 

románu. *Ironický a sebeironický, vńevědoucì (objektivnì) vypravěč neprojevuje zájem o 

psychiku svého naivnìho hrdiny Candida a rovněņ redukuje na minimum popisy prostředì. 

Zcela se soustřeďuje na děj – ņivotnì osudy svého hrdiny, které komentuje, nejednou formou 

hutných gnñm a sentencì. Pokusem nabìdnout pozitivnì řeńenì lidskému pobytu ve světě je 

závěr dìla: na konci své cesty si Candide za poslednì penìze zakoupì kus země poblìņ 

Cařihradu; dospìvá k poznánì, ņe nejlepńìm lékem na „tři velká zla“, s nimiņ se ve světě 

setkal, na „nudu, neřesti a nouzi“, je práce. 

Voltaire jako jeden z prvnìch upozornil na význam studia *zvyků pro pochopenì dějin 

kultury – v práci Essai sur les mœurs et ľesprit des Nations (Pojednánì o mravech a duchu 

národů, 1756). (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Volťané, obyvatelé Republiky Burkina Faso („Země spravedlivého lidu“), předtìm Hornì 

Volta, dřìvějńì „koloniálnì“ název tohoto vnitrozemského státu v západnì Africe byl změněn 

v roce 1985. Mezi 11. a 14. stoletìm vznikly na özemì dneńnìho státu silné mosijské řìńe 

(Wagadugu, Jatenga a Dagomba), které byly schopny vzdorovat expanzi sousedů i 

kolonizátorů. Francie si zajistila *kontrolu özemì aņ v 90. letech 19. stoletì. V roce 1958 

zìskala statut autonomnì *republiky v rámci Francouzského společenstvì, plnou nezávislost 

pak roku 1960. Z celkového počtu vìce neņ 13 milionů obyvatel (odhad z roku 2005) téměř 

polovinu tvořì *Mosijové (Mossi, asi 48 %), následovanì etnickou skupinou *Mande (17 %, 

hlavně *Bobové, *Senufové, *Soninkové aj.), *Fulby (10 %), *Gurmy (Gury, 5 %) a řadou 

dalńìch včetně 50 000 *uprchlìků z Mali. Věřìcì jsou hlavně *animisté, mnozì se zároveň hlásì 

k *islámu (30 %) či *křesťanstvì (10 %, hlavně *katolìci). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

voltské jazyky (gur), *jazyky, voltské. 

voluntarismus (z latiny: voluntās, „vůle, chtěnì, přánì“), *názor, který dává přednost *vůli 

(a činu) před *rozumem a *poznánìm. Vzniká ve středověkém *nominalismu a měl jistý vliv 

na *reformaci. Středověká filozofie se totiņ zabývala poměrem vůle a rozumu. Pro 

realistickou *scholastiku je (a má být) rozum vůli nadřazen, pro nominalisty zpravidla 

obráceně. Pro *novověk je problémem vůle v rozhodovánì. To je totiņ jen málokdy tak 

přehledné a jasné, jak si to představoval jeńtě Immanuel *Kant. 

Rozhodovánì bývá zatìņeno spoustou vlivů a člověk se jen vzácně rozhoduje s plným a 

jasným *vědomìm. Proto řada myslitelů zpochybňuje i *odpovědnost člověka za to, co 

spáchal (Friedrich *Nietzsche, Sigmund *Freud, Michel *Foucault). Pokud mu ji vńak öplně 

upřeme, upìráme mu i svobodu: řìkáme tìm, ņe jednal, jak musel, pod vlivem přìčin – a tedy 

vlastně nejednal sám. Podle krajnìho voluntarismu Arthura *Schopenhauera je vůle základem 

*světa a *bytì vůbec. (Jaroslav Malina) 

Volyňané: 

1. středověké východoslovanské etnikum, které se v 1. tisìciletì n. 1. usadilo na hornìm 

toku jiņnìho Bugu v dneńnì Ukrajině a podìlelo se na zformovánì staroruského národa 

(*Kyjevská Rus, *Rusové); 
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2. současná *etnografická skupina *Ukrajinců ņijìcì po staletì na Volyni, tj. v oblasti, která 

přibliņně odpovìdá původnìm sìdlům Volyňanů. Na tomto özemì se v průběhu 19. a na 

počátku 20. stoletì usadily téņ skupiny *Čechů, zvané volyňńtì Čeńi, kteřì zakládali etnicky a 

kulturně homogennì *vesnice. Z velké části se jako reemigranti vrátili do Čech ve velké vlně 

v letech 1945–1947, kdy osìdlili české pohraničì, a po rozpadu Sovětského svazu (v roce 

1991). (Leoń Ńatava, Lukáń Ńìn) 

volyňštì Češi, *Volyňané. 

vomer (z latiny: vomer, „radlice, rádlo, pluh“): 

1. *rádlo; 

2. [anatomie], kost radličná. Sagitálně postavená nepárová kost *splanchnokrania, která 

tvořì dorzokaudálnì část kostěného nosnìho *septa. Kraniálnì okraj vomeru přisedá dvěma 

rozevřenými lamelami (alae vomeris) zdola na tělo *kosti klìnové. Kaudálnì konec radličné 

kosti se přikládá ke crista nasalis na tvrdém *patře, ventrokraniálně je vomer spojen s lamina 

perpendicularis *kosti čichové. Vomer rozděluje východ z dutiny nosnì do *nasofaryngu na 

dva otvory – choanae. Vomer vzniká na konci 2. fetálnìho měsìce z páru *endesmálnìch jader 

na chrupavčité nosnì přepáņce. U *novorozenců je vomer velmi nìzký, po celé růstové obdobì 

pak přirůstá ventrokraniálnìm směrem. Na ventrálnìm okraji vomeru se objevujì samostatné 

osifikačnì ostrůvky, které se mohou udrņet jako ossiculum paraseptale. (Ladislava 

Horáčková) 

vomeronazálnì orgán, *organum vomeronasale. 

vomeronazálnì systém, *organum vomeronasale. 

Vondráček, Vladimìr (23. 2. 1895, Praha – 10. 5. 1978, Praha), český lékař, internista, 

endokrinolog; profesor farmakologie a lékařské psychologie, významná osobnost české 

psychiatrie. Narodil se a ņil v Praze, kde vystudoval klasické gymnázium (maturoval 1913) a 

Lékařskou fakultu *Univerzity Karlovy (1919). Absolvoval pak vojenskou sluņbu (Rumburk, 

Varnsdorf, Slovensko – při potlačenì maďarské Rudé armády, pak v polnì nemocnici ve 

Viglańi). Sluņbu dokončil ve Vojenské posádkové nemocnici v Praze. Jako lékař vystřìdal 

několik pracovińť, Ústav pro choromyslné Antonìna Haverocha (asistent 1922), internu u 

Ladislava Syllaby, Farmakologický östav Emanuela Tománka (1923), měl soukromou praxi, 

byl lázeňským lékařem v Lubochni a v Tatranské Lomnici, od roku 1945 trvale na 

Psychiatrické klinice v Praze, kde v roce 1958 zřìdil výzkumnou klinickou laboratoř, tu pak 

vedl aņ do své smrti. Habilitoval se z farmakologie (1933), bezplatným mimořádným 

profesorem byl od roku 1938, 1939 přidal lékařskou psychologii. Byl přednostou 

Psychiatrické kliniky (1958–1970) a vedoucìm Katedry psychiatrie. Obory, jimiņ prońel, 

z něho učinily lékařského polyhistora. 

Četnými objevy přispěl k rozvoji lékařské psychologie a obecné psychiatrie, farmakologie, 

sexuologie, gerontologie. Zajìmavě prezentoval své filozofické *názory a monografiemi o 

svých učitelìch (Prof. Dr. Antonìn Haveroch, 1927; Prof. Dr. Emanuel Tománek, farmakolog, 

1929; Prof. Dr. Ladislav Syllaba, 1931) a memoáry rozhojnil obor dějin lékařstvì. Zabýval se 

zkoumánìm mozkové tkáně, vědecky se věnoval hlavně psychopatologiìm (popsal 

diogenismus, hipofili, jástvì, sebeuvědomovánì a jeho poruchy). Je zakladatelem lékařské 

psychologie, psychiatrické sexuologie, psychofarmakologie, axiologické koncepce v nauce o 

hodnotách, spoluzakladatelem dietetiky, toxikologie, biotypologie aj. Do klinického provozu 

psychiatrie vnesl nové pracovnì metody – otevřená oddělenì. Z četných děl a monografiì a 

z pracì jen výběr: O psychiatrii, psychiatrech a blázincìch (1925); Otravy (1935); 

Farmakologie duše (1935); fejetony Čtenì o zdravì a nemocech (1947); O těle, duši, duševnì 

hygieně (1949); Vnìmánì (1949); Hodnocenì a jeho poruchy z hlediska psychiatrie (1964). O 

jeho mimořádných lékařských a vńeobecně kulturnìch znalostech svědčì mimo jiné publikace 

Fantastické a magické z hlediska psychiatrie (1968, spolu s Frantińkem Holubem), v nìņ 

vysvětluje, proč propadáme fantasknìm představám a náladám, proč věřìme povìdačkám, 
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pověrám a čarodějné moci, jak se dostaly obdobné motivy do pohádek, pověstì a do nańì i 

světové literatury. O ņivotnìch cìlech, öspěńìch, neöspěńìch svých i medicìnských, o přátelìch 

a zajìmavých osobnostech nejen medicìny pojednávajì jeho tři memoárové knihy: Lékař 

vzpomìná (1895–1920) (1973); Lékař dále vzpomìná (1920–1938) (1978); Konec vzpomìnánì 

(1939–1945) (1988). (Věra Linhartová) 

voodoo, *vödö. 

Vorlìček, Jiřì (24. 10. 1944, Havlìčkův Brod), český internista a onkolog; profesor, 

přednosta a zakladatel Internì hematoonkologické kliniky Lékařské fakulty *Masarykovy 

univerzity a Fakultnì nemocnice Brno, v letech 1997–2003 děkan Lékařské fakulty 

Masarykovy univerzity, od roku 2003 proděkan pro rozvoj této fakulty, předseda České 

onkologické společnosti České lékařské společnosti J. E. Purkyně a předseda Paliativnì sekce 

Společnosti pro studium a léčbu bolesti ČLS JEP, od roku 2004 člen Správnì rady Nadace 

Universitas (Masarykiana). Od roku 2008 ředitel Masarykova onkologického östavu v Brně. 

Zabývá se zejména podpůrnou léčbou v onkologii. Patřì mezi zakladatele a propagátory 

*paliativnì medicìny u nás. Publikoval mnoho vědeckých pracì v českých i zahraničnìch 

časopisech a řadu kniņnìch monografii. Je členem odborných společnostì u nás i v zahraničì. 

Lékařskou erudici provázì i jeho hluboké porozuměnì modernìmu českému a slovenskému 

výtvarnému uměnì včetně přátelstvì s jeho význačnými představiteli (Josef Jankovič, Bohumìr 

*Matal, Vladimìr *Preclìk, Olbram *Zoubek a mnoho dalńìch). Prolnutìm obou aktivit 

přispìvá k modernìmu pojetì vysoké ńkoly jako ńiřitele vzdělanosti a kultury v ńirńìm smyslu 

(napřìklad obohacenìm areálů Masarykovy univerzity o sochařská a malìřská dìla). Zìskal 

řadu oceněnì: Cena rektora Masarykovy univerzity za vynikajìcì tvůrčì čin (Paliativnì 

medicìna, 1999, Obecná onkologie a podpůrná léčba; 2004), Cena Nadace Universitas 

Masarykiana (2002), Medaile za zásluhy (2007), *Cena zakladatele Antropologického östavu 

prof. MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. aj. Kontakt: Prof. MUDr. Jiřì Vorlìček, CSc., 

Internì hematoonkologická klinika Lékařské fakulty Masarykovy univerzity a Fakultnì 

nemocnice Brno, Jihlavská 20, 639 00 Brno, telefon 547 193 642, 532 233 642, e-mail: 

jvorlic@fnbrno.cz. (Jaroslav Malina) 

võro-seto, malý (ca 50 000 uņivatelů) regionálnì *ugrofinský jazyk v jihovýchodnìm 

Estonsku. V současnosti procházì obdobìm emancipace. Uņivatelé võro-seto jsou větńinou 

*protestanti (võro), z menńì části pravoslavnì (seto, zde přesah i na özemì Ruska – Setové). 

(Leoń Ńatava) 

voršilky, *urńulinky. 

vosk [starověký Přednì východ], vedlejńì produkt chovu včel (*včelařstvì) byl potřebnou, 

jinak stěņì nahraditelnou surovinou pro vzduchotěsné uzavìránì nádob s tekutinami, jeņ nesměly 

vytéci ani vyčpět. Slouņil téņ jako pojidlo pro *barviva, k zhotovovánì figurek a jako forma při 

*odlévánì unikátnìch artefaktů metodou *ztraceného vosku (*kovolitectvì). Vńeobecně rozńìřené 

bylo zřejmě i jeho pouņitì jako povlaku dřevěných, kostěných nebo slonovinových tabulek, jeņ – 

vņdy znovu nahřáty – mohly opakovaně zachytit nový záznam. (Jana Součková) 

vosk, ztracený, v oborovém ņargonu takzvané litì na ztracený vosk (*odlévánì). *Technika 

byla vynalezena ve *starověku, k dokonalosti ji přivedli řečtì a řìmńtì kovolitci. Za jejì 

vynálezce se povaņujì dva vńestrannì umělci ņijìcì v 6. stoletì př. n. l. na ostrově Samu, 

Rhoikos a Theodñros, kteřì zde také společně postavili velký *chrám bohyně *Héry. Podstata 

odlévánì dutých bronzových soch spočìvala ve vytvořenì dřevěného jádra ve tvaru sochy. 

Povrch jádra byl pokryt voskem, do něhoņ se vymodelovaly přesné detaily sochy. *Model byl 

poté pokryt vrstvou hrnčìřské *hlìny a rozdělen na části, po nichņ měla být socha postupně 

odlévána. 

Takto připravené formy byly vloņeny do pece, při zahřátì z nich vytekl vosk a mezi jádrem 

a hliněným obalem vznikla dutina, jiņ bylo moņno posléze zaplnit roztaveným *bronzem. 

Ztvrdlá a částečně vypálená forma vydrņela ņár kovu, kromě toho se formy před odlévánìm 

mailto:jvorlic@fnbrno.cz
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zakopávaly do země, aby bronz chladl postupně a nepopraskal. Po jeho ztuhnutì se odstranila 

hliněná krusta i podstatná část vnitřnìho dřevěného jádra. Socha pak byla sestavena 

z jednotlivých odlitků a sochař pečlivě vycizeloval jejì povrch, přìpadně opravil malé 

nedostatky, které vznikly při odlévánì. (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

voťáčtina (votjačtina), starńì název pro *udmurtńtinu. 

votivnì (z latiny: vōtum, „zaslìbená věc, zaslìbená oběť, oběť; modlitba; splněnì slibu; 

přánì, touha, ņádost, prosba; posudek; hlas“), věci nebo ökony, jejichņ prostřednictvìm se lidé 

dovolávajì pomoci vyńńìch, nadpřirozených sil. (Viz téņ *předmět, votivnì, *vñtum.) (Jaroslav 

Malina) 

votivnì předmět, *vñtum. 

Voťjáci, Voťáci, *Udmurti. 

Votové, *Vodové. 

vótum (z latiny: vōtum, „zaslìbená věc, zaslìbená oběť, oběť; modlitba; splněnì slibu; 

přánì, touha, ņádost, prosba; posudek; hlas“): 

1. [archeologie, etnoarcheologie], předmět (obětina) a ökon určený jako *oběť, symbolický 

dar vyńńìm, nadpřirozeným silám (*bohu, *Bohu) při obětnìch obřadech na posvátných 

mìstech. Vyskytoval se patrně uņ od *paleolitu, jakkoli je ovńem nesnadné jeho vymezenì; 

tato funkce bývá zpravidla přičìtána drobným keramickým *plastikám *antropomorfnìm, 

*zoomorfnìm i zpodobujìcìm různé předměty z *mladého paleolitu (*Dolnì Věstonice) i v 

zemědělských kulturách nebo miniaturnìm nádobkám či *sekeromlatům, *modelům obydlì, 

*vozìků a dalńìm podobným artefaktům (přìpadně i celým *depotům takových předmětů) 

obětovaným a snad i *rituálně rozbìjeným při obřadech. Ze *starověku známe i pìsemně 

zachycené přìsliby darovat oslovenému boņstvu a jeho *chrámu cennosti (drahocenné kultovnì 

náčinì, novou kultovnì plastiku, ońacenì či ozdoby pro ni), pracovnì sìly, skot a brav, setbu, 

přìpadně nemovitost. Takové votivnì sliby tvořì napřìklad v chetitské tradici dokonce 

samostatný literárnì ņánr, doloņený zatìm ve 13. stoletì př. n. l. za panovánì Muvatalliho II. a 

Chattuńila III. Zachycujì závazky královny, *krále nebo dvorských hodnostářů citované v přìmé 

řeči, jeņ jsou větńinou spojeny s vyplněnìm určitého přánì (královna *Puduchepa v nich třeba 

ponejvìce prosila za *zdravì a dlouhý ņivot pro svého manņela Chattuńila III.). Texty, které 

máme k dispozici, shrnujì vņdy dodatečně řadu slibů učiněných často ve snu nebo při určité 

přìleņitosti a představujì tedy svého druhu memoranda. Obsahujì jak závazky jednorázové, tak 

opakované v určitých intervalech, napřìklad měsìčně nebo kaņdoročně (a kromě chetitského 

*náboņenstvì tak dovolujì nahlédnout i do hospodařenì chetitských chrámů). 

2. v *křesťanstvì věci nebo ökony darované *kostelu nebo *ikoně, jejichņ prostřednictvìm 

se lidé dovolávajì přìmluvy či pomoci Boha nebo *světců; 

3. slib učiněný bohu; 

4. projevenì *názoru hlasovánìm. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář, Vladimìr Souček) 

vozìk [archeologie], *rituálnì a *votivnì předmět, zmenńenina skutečného *vozu, spojená 

zřejmě s uctìvánìm *Slunce (paprsková kola či vodnì ptáci jako jeho symboly), přìpadně i s 

jinými kulty v mladńì *době bronzové aņ *době halńtatské, zejména v prostředì *kultur 

popelnicových polì. Podvozek obvykle čtyřkolový nesl někdy disk zobrazujìcì Slunce nebo 

jinou slunečnì *symboliku, jindy bronzovou nádobu. K nejproslulejńìm artefaktům tohoto 

typu patřì slunečnì vozìk nalezený rozlámaný (snad z kultovnìch důvodů) v *rańelinińti 

u Trundholmu (Dánsko), datovaný do mladńì doby bronzové (kolem 1300–1200 př. n. l.): na 

podvozku se ńesti koly táhne litý bronzový kůň bronzový slunečnì kotouč na jedné straně 

potaņený zlatým plechem (*plátovánì) a na obou stranách bohatě zdobený spirálami a 

soustřednými kruhy. (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

vozìk, kultovnì, *vozìk. 

vozy, *vůz. 

vpáčená zlomenina, *fractura impressiva. 
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vpád do Ruska, mongolský, vpád roku 1223, při němņ byla spojená ruská knìņata 

poraņena mongolsko-tatarskými vojsky v bitvě u řeky Kalky, definitivně *Kyjevská Rus 

padla dobytìm Kyjeva roku 1240. Tradičně se toto obdobì pokládá – po cìrkevnìm *schizmatu 

roku 1054 – za hlavnì důvod odtrņenì východnìch *Slovanů od kulturnì Evropy. Mongolsko-

tatarské jho zanechalo silné stopy v ruské tradici, ve společenských vztazìch včetně vztahů 

muņe a ņeny, spočìvajìcì v podřìzenosti ņeny a v přìsné hierarchizaci. (Jaroslav Malina) 

vplìţenì se [primatologie], chovánì *primátů, kdy se snaņì polekaný podřìzený jedinec 

vyplìņit z blìzkosti nadřìzeného. Podřìzený je extrémně pozorný, pohybuje se pomalu 

s konstantnìm výrazem a obezřetně pozoruje nadřìzeného. Jakýkoliv pohyb nadřìzeného 

způsobì nehybnost podřìzeného. Podřìzený se můņe plìņit, aby dosáhl vysněného cìle – 

kousek potravy, aniņ by si toho dominantnì jedinec vńiml. Hlìdkujìcì samci se někdy vplìņì do 

blìzkosti cizìch samců. (Marina Vančatová) 

Vranì indiáni, *indiáni, Vranì. 

vrátnicová ţìla, *vena portae. 

vrhacì zbraň, *zbraň, vrhacì. 

vrhač oštěpů (atlatl) [archeologie, etnoarcheologie], dalekonosné zařìzenì slouņìcì 

k *lovu, *rybolovu nebo *boji, vynalezené v *mladém paleolitu (*solutréenu) a s oblibou 

uņìvané zejména v nativnì Severnì a Střednì Americe (zde nazývané atlatl). Vrhač ońtěpů 

(atlatl) tvořì zhruba půlmetrový kus dřeva nebo *paroņì (*kosti či *mamutoviny) (nezřìdka 

bohatě zdobený), opatřený na jednom konci smyčkou pro zaklesnutì prstů ruky a na druhém 

konci hlubokým zářezem nebo ņlábkem pro uchycenì dřevce *ońtěpu (přìpadně *harpuny). 

Atlatl prodluņuje lovcovu paņi, takņe při rozmachu obloukovitým pohybem zezadu dopředu, 

kdyņ se ońtěp ve vrcholném bodu své dráhy od atlatlu odpojì, má mnohem větńì energii a tedy 

i průraznost neņ ońtěp vrņený pouze rukou. 

Experimentálně byla porovnávána öčinnost atlatlů s *luky. K pokusům byly uņity *repliky 

dřevěných atlatlů známých z prostředì *indiánů Końìkářů a luk o hmotnosti 27 kilogramů. 

Pouze ńest ońtěpů z ńestatřiceti, vymrńtěných vrhačem, zasáhlo třicet metrů vzdálený 

lučińtnický terč, zatìmco ze stejného počtu ńìpů jedenatřicet trefilo. Z toho se usuzuje, ņe 

vrhače ońtěpů, vzhledem k nepřesnostem, byly asi pouņìvány při střelbě do obklìčeného stáda 

(v mladém paleolitu napřìklad při lovu *sobů). Maximálnì dostřel z vrhače činil asi 100 m, 

zásah byl öčinný asi do 40 m. Role se vyměnily, kdyņ byly pomocì obou zbranì loveny ryby. 

Harpuny vystřelované z vrhačů přináńely dobrý ölovek, zatìmco ńìpy neulovil zkuńený 

lučińtnìk téměř nic. (Jaroslav Malina) 

Vrhel, Frantińek (28. 5. 1943, Klatovy), český etnolog, překladatel; ředitel *Ústavu 

etnologie Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v Praze. V roce 1967 absolvoval na 

Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze obor románská filologie. Na Filozofické 

fakultě Univerzity Karlovy pracuje od roku 1968 jako odborný asistent (1968–1978), vědecký 

pracovnìk (1978–1987) a docent (od roku 1987). V roce 1989 se stal ředitelem Ústavu 

etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy a proděkanem pro zahraničnì styky na této 

fakultě. V roce 1994 byl zvolen děkanem Filozofické fakulty Univerzity Karlovy a v roce 

1997 opakovaně na druhé funkčnì obdobì. 

Odborně se zabývá ibero-americkou literaturou, světovou literárnì teoriì, hermeneutikou 

a postmodernì antropologiì. O těchto tématech publikoval mnoho studiì v nańich 

a zahraničnìch odborných periodikách: Archivum Orientale, Český lid, Ibero-Americana 

Pragensia aj. Vydal několik skript a učebnìch textů: Texty nativnì Iberoameriky I: 

Předkolumbovské literatury (1978, s Oldřichem Kańparem), Texty nativnì Iberoameriky III: 

Folklor Mezoameriky (1984, s Oldřichem Kańparem) aj. Pro edici *Panoráma biologické a 

sociokulturnì antropologie napsal 4. svazek Antropologie sexuality: Sociokulturnì hledisko 

(2002) a 14. svazek Předkolumbovské literatury: Témata, problémy, dějiny (2003). Autorsky 

se podìlel na projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 
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současnosti v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace 

(2007). Absolvoval četné badatelské a přednáńkové pobyty ve Francii, na Kubě, v Izraeli, 

Mexiku, Peru, ve Ńpanělsku, v USA aj. Věnuje se téņ překladatelské a editorské činnosti: 

Jorge Luis Borges, Adolfo Bioy Casares, Friedrich Katz. Kontakt: Doc. PhDr. Frantińek 

Vrhel, CSc., Ústav etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze, Celetná 20, 110 

00 Praha 1, telefon: 224 491 454, e-mail: vrhel@ff.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Vrchlický, Jaroslav (17. 2. 1853, Louny – 9. 9. 1912, Domaņlice), český básnìk, dramatik, 

literárnì kritik a překladatel; vůdčì představitel kosmopolitnì lumìrovské ńkoly. Dìky jeho 

renesančně členitému a ņánrově bohatému literárnìmu, dramatickému a překladatelskému dìlu 

se české literatuře podařilo na samém konci 19. či spìńe na počátku 20. stoletì srovnat krok s 

evropským vývojem. Odvedl totiņ práci za celou jednu překladatelskou generaci – seznámil 

české publikum s desìtkami významných, dosud nepřeloņených děl světového pìsemnictvì, 

mimo jiné s *Dantovou Boţskou komediì nebo *Goethovým Faustem. 

Do vývoje české literatury zasáhla ovńem také Vrchlického vlastnì tvorba. Autor své 

sebrané spisy uspořádal (v letech 1896–1913) do ńedesáti pěti svazků, přičemņ jen básnických 

sbìrek vydal přes devadesát. Nadprodukce a ńiroký tematický záběr znamenaly největńì öskalì 

Vrchlického tvorby. Neposkytovaly mu potřebnou koncentraci, östily v eklekticismus a ve 

formálnì ekvilibristiku. I přes tyto poklesky zůstala mnohá jeho literárnì a dramatická dìla 

ņivá a inspirujìcì. K vrcholům Vrchlického tvorby patřì milostná a erotická lyrika. Populárnì 

se stala také drobná básnická epika, kterou shrnul do Epických básnì (1876) a Nových básnì 

epických (1881). Téhoņ ņánrového zaměřenì je také jeho málo známá Třetì kniha básnì 

epických (1907). Tato sbìrka vyńla poprvé jako 57. svazek sebraných spisů redigovaných 

básnìkem. (Jiřì Pavelka) 

vrchnost, označenì *feudálů, kteřì řìdili ņivot na panstvì, soudili *poddané, udrņovali na 

panstvì pořádek a klid a vyņadovali od poddaných *robotu a dávky; známe vrchnost: 

a) světskou (*ńlechtu); b) cìrkevnì (*duchovenstvo). (Frantińek Čapka) 

Vries, Adriaen de (asi 1545, Den Haag, Nizozemsko – 15. 12. 1626, Praha), nizozemský 

sochař; přednì představitel *manýrismu. Byl činný v Itálii, v sochařské huti nejvýznamnějńìho 

řìmského manýristy Giovanniho da Bologna, od roku 1601 působil v Praze jako dvornì sochař 

cìsařů Rudolfa II. a Matyáńe, po roce 1612 v Dánsku a Německu a od roku 1620 opět v Praze. 

Je autorem volných plastik inspirovaných zejména antickou mytologiì (Flñra; Herkules 

v zápase s drakem; Merkur a Psýché aj.), reliéfů (Alegorie na turecké války; Rudolf II. 

podporujìcì uměnì v Čechách aj.), portrétnìch *bust (zejména Rudolfa II.), plastik konì a 

fontán, převáņně prováděných v bronzu. Vytvořil soubor bronzových plastik pro 

Valdńtejnskou zahradu v Praze (originály byly roku 1648 odvezeny do Ńvédska; ve 

Valdńtejnské zahradě jsou kopie). (Jaroslav Malina) 

vrozená idea, *idea, vrozená. 

vrozené abnormality, *abnormality, vrozené. 

vrozené abnormality a poruchy, *abnormality a poruchy, vrozené. 

vrozené zločinecké vlohy, *vlohy, vrozené zločinecké. 

vrstva [geologie], základnì jednotka rozčleňujìcì geologický *profil. Obvykle je tvořena 

zeminou s různými přìměsmi, přìpadně i kamenìm, popelem apod. a lińì se od jiných 

(sousednìch) vrstev mocnostì, barvou, strukturou a jinými vlastnostmi, které určuje řada 

činitelů. Vznikla různými způsoby usazenì materiálu jako vodorovný, na svahu ńikmý 

sediment v určitém časovém öseku, do něhoņ lze datovat i archeologické předměty ve vrstvě 

nalezené, pokud nebyla po jejich uloņenì poruńena. U neporuńeného profilu v zásadě platì, ņe 

čìm leņì vrstva hlouběji, tìm je starńì (*stratigrafie). Vìce vrstev, zejména přìbuzného vzniku a 

obsahu, tvořì *souvrstvì či vrstevnì sled. Na některých *lokalitách, zvláńtě z obdobì 

*paleolitu, je profil sloņený z vìce vrstev mimořádně mocný (napřìklad *Dolnì Věstonice, 

mailto:vrhel@ff.cuni.cz
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*Kůlna, *Pekárna aj.). Podle původu lze rozeznat vrstvu vzniklou přirozeně nebo lidskou 

činnostì (*kulturnì vrstva vytvořená na dlouhodobě osìdleném mìstě předevńìm z 

anorganických i organických odpadků, z trosek nadzemnìch stavebnìch objektů apod.). (Karel 

Sklenář) 

vrstva, kulturnì (anglicky: cultural layer, německy: Kulturschicht, rusky: kuľturnyj sloj) 

[archeologie], *uloņeniny na mìstech osìdlenì, obsahujìcì četné kulturnì pozůstatky – 

*artefakty, ölomky *kostì, smetì, odpadky atd. (Viz téņ *stratigrafie, *vrstva.) (Jaroslav 

Malina) 

vrstva, sociálnì, základnì jednotka stratifikačnì struktury společnosti. Pojem sociálnì 

vrstva je ve společenských vědách uņìván jako gnozeologický nástroj, jehoņ prostřednictvìm 

lze popsat, analyzovat a vysvětlit vnitřnì makrosociálnì hierarchickou diferenciaci různých 

lidských společnostì. Přìsluńnìci konkrétnì sociálnì vrstvy sdìlejì stejné společenské postavenì, 

obdobný *sociálnì status a s nìm spjatý systém *sociálnìch rolì. Majì podobný ņivotnì 

standard a moņnosti přìstupu k *ekonomickému, *politickému, *sociálnìmu a *kulturnìmu 

kapitálu. Jako klasické vymezenì pojmu sociálnì vrstva bývá označována koncepce 

německého sociologa Theodora Geigera (1891–1952), podle něhoņ určitou vrstvu tvořì osoby, 

které majì stejné sociálnì postavenì, podobný ņivotnì standard, podobné ńance i rizika, práva i 

povinnosti a těńì se podobné mìře veřejného uznánì. Jednotlivé sociálnì vrstvy lze od sebe 

odlińit podle celé řady kritériì, jako jsou vlastnictvì, výńe přìjmu, ņivotnì standard, povolánì, 

vzdělánì, ņivotnì styl, sociálnì chovánì, prestiņ, společenská pozice, status v hierarchii řìzenì 

apod. Rozdìly mezi jednotlivými sociálnìmi vrstvami a jejich hierarchické uspořádánì odráņì 

sociálnì nerovnost a nerovnoměrnou distribuci materiálnìch zdrojů, politické moci a 

společenské prestiņe. Přìsluńnost k určité sociálnì vrstvě výrazně ovlivňuje hodnotový systém, 

ņivotnì způsob a mentalitu jejìch členů. 

Sociálnì vrstvy je moņné studovat jak z hlediska mikrosociologického jako globálnì 

procesy utvářenì ńirokých *společenských vrstev, tak z hlediska mikrosociologického jako 

začleňovánì jednotlivců a malých skupin do vrstev. Výzkumy vzájemné interakce a dynamiky 

různých sociálnìch vrstev umoņňujì analyzovat procesy vertikálnì *sociálnì mobility a pohyb 

jednotlivců mezi jednotlivými vrstvami. Jako synonyma pojmu vrstva se někdy uņìvá 

anglického slova strata, které jako prvnì do vědy uvedli britńtì vědci při studiu geologických a 

archeologických vrstev (*stratigrafie) a jehoņ význam byl později sociology pouņit také při 

studiu *sociálnì stratifikace lidské společnosti. V antropologii nabyl výzkum sociálnìch vrstev 

a sociálnì stratifikace na významu zejména zásluhou *antropologie města, která učinila 

z výzkumů sociálnì stratifikace významné téma antropologických výzkumů. (Václav Soukup) 

Vytvářenì sociálnìch vrstev lze z historického hlediska dobře dokumentovat na přìkladu 

civilizacì z oblasti starověkého *Přednìho východu. Přechod k usedlému ņivotu provázela dělba 

práce a sociálnì stratifikace v zásadě rovnostářské kmenové *společnosti (*kmen). *Modelem 

společenské stratifikace byla struktura rodinných vztahů. Kaņdý člen rodiny zaujìmal postavenì 

a funkci v souladu se svým *pohlavìm a *věkem a vńichni podléhali pravomoci hlavy rodiny, otce 

(despotes). Společenská *rovnost, nadřazenost nebo podřìzenost se vyjadřovala uņìvánìm 

*přìbuzenské terminologie: lidé stejného společenského postavenì se oslovovali bratře, vztah 

podřìzenosti nebo nadřìzenosti vyjadřovalo oslovenì otče nebo synu. Tak jako v čele rodiny stál 

otec, na vrcholku společenské pyramidy stál panovnìk, *král, jemuņ byla podřìzena celá 

společnost stejně, jako byla rodina podřìzena otci, a čìm blìņe měl jednotlivec k panovnìkovi, 

tìm vyńńì bylo jeho společenské postavenì. Různé *společenské vrstvy lze odlińit podle dvou 

hlavnìch (modernìch) hledisek: z hlediska právnìho a z hlediska sociálně-ekonomického. Podle 

právnìho hlediska se společnost dělila na lidi svobodné, závislé a na otroky. Toto dělenì 

dokumentuje napřìklad *Chammurapiho zákonìk, ve kterém jsou tresty odstupňovány podle 

přìsluńnosti k vrstvě plnoprávných, svobodných lidì (awìlu), závislých (muškénu) nebo *otroků 

(wardu). U prvnìch dvou kategoriì vńak nelze přesně určit jejich skutečné sociálně-ekonomické 
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postavenì. Ve starověkých společnostech *Přednìho východu neměl pojem *svoboda a 

svobodný *občan stejný význam jako ve společnostech klasické antiky, a proto *dichotomie 

pán-otrok velmi často vyjadřovala pouze vztah sociálnì podřìzenosti nebo nadřazenosti. Ve 

vztahu k panovnìkovi se označovali za otroky i nejvyńńì *öřednìci nebo dokonce i členové 

královské rodiny (övodnì formulì dopisů adresovaných asyrskému králi bylo oslovenì: 

„Svému králi, tvůj otrok …“). 

Ze sociálně-ekonomického hlediska byli nejvyńńì společenskou vrstvou členové královské 

rodiny, nejvyńńì královńtì öřednìci a dvořané, kteřì byli současně největńìmi vlastnìky půdy a 

nejbohatńìmi lidmi *země. V chetitské a perské společnosti, které velmi rychle přeńly od 

kmenového uspořádánì k centralizovanému státu, jehoņ struktura byla ovlivněna okolnìmi 

starými *civilizacemi, si zachovala jistou mìru vlivu kmenová, rodová *aristokracie, jejìņ 

podporu si panovnìci museli kupovat dary a *privilegii. Zbytek společnosti byl dále 

stratifikován, ale je těņké přesně vymezit jednotlivé kategorie a stupeň jejich závislosti právnì, 

sociálnì i ekonomické. V ugaritských textech se napřìklad objevujì tři hlavnì kategorie 

obyvatelstva „sluņebnìci krále“, „sluņebnìci královských sluņebnìků“ a ostatnì, kteřì se nazývajì 

„synové Ugaritu“. „Střednì vrstvu“ snad tvořili niņńì öřednìci, zámoņnì obchodnìci, řemeslnìci a 

majitelé pozemků, ale také lidé pracujìcì přìmo v některé z „velkých organizacì“ (*chrámy, 

*paláce). Ti snad mohli náleņet ke skupině „závislých“ (muškénu), jejichņ osobnì svoboda byla 

patrně poněkud omezená, ale jejich ekonomické postavenì bylo lepńì a bezpečnějńì neņ 

postavenì formálně svobodných malých zemědělců nebo *řemeslnìků. K nejniņńìm vrstvám 

patřili drobnì zemědělci a nájemci půdy, jejichņ ekonomická situace bývala velmi nejistá, a také 

kategorie lidì deportovaných (*deportace) z dobytého özemì (asyrsky: šaknu, sumersky a 

chetitsky: namra). Deportovanì, s výjimkou specializovaných a hledaných profesì, byli 

připoutáni k půdě, s kterou mohli být i prodáni. Nejniņńì společenskou vrstvou byli z právnìho 

i *sociálnìho hlediska otroci, ale ekonomické postavenì zvláńtě domácìch otroků bývalo často 

lepńì neņ postavenì deportovaných nebo drobných drņitelů půdy. 

Z antropologického a sociologického hlediska se staroorientálnì společnosti řadì k 

společnostem „kooperativnìm“ (v protikladu k modernìm „soutěņivým“ společnostem), které 

charakterizuje fixace sociálnìch rolì a malá sociálnì *mobilita. Moņnost změnit sociálnì 

postavenì směrem nahoru byla sice malá, ale nikoli nemoņná. Nejlepńì přìleņitost poskytovala 

sluņba v palácové nebo chrámové organizaci. Pohyb směrem dolů byl samozřejmě obvyklejńì a 

snazńì, stačilo přijìt o půdu a upadnout do dluhů. (Jana Pečìrková) 

vrstva, společenská, *vrstva, sociálnì. 

vrták [archeologie]: 

l. *artefakt (v rámci *kamenné ńtìpané industrie), běņný předevńìm v *mladém paleolitu: 

jemnou *retuńì vrubovitě vybìrajìcì hrany (nejčastěji na konci *čepele) je vypracován tenký 

neostrý hrot, vhodný k *vrtánì zvláńtě v organických materiálech; 

2. dutý vrták (napřìklad tyčka z černého bezu, z nìņ byla vytlačena „duńe“) musel být 

pouņìván při *vrtánì *kamenné brouńené industrie, z nálezů vńak nenì známý. (Karel Sklenář) 

vrtánì [archeologie], *technika uplatňovaná jiņ v *mladém paleolitu, tehdy vńak ńlo jen o 

organické hmoty (*dřevo, *kost, *kůņe, *paroņì) a uņìvalo se přitom kamenných *vrtáků. 

Náročnějńì bylo vrtánì otvorů do *kamenných brouńených artefaktů, v *neolitu a *eneolitu 

pouņìvané vrtáky se vńak v nálezech nezachovaly. Pouze se předpokládá, ņe vrták byl tvořen 

nejspìńe dutou (bezovou) větvì či kostì okrouhlého průřezu, poháněnou snad lučìkem, jehoņ 

tětiva byla ovinuta kolem svisle postaveného vrtáku, shora přitlačovaného (napřìklad 

miskovitým kamenem). Pracovnì plocha vrtáku musela být podsypávána brusným materiálem 

(křemenným pìskem). Někdy se vrtalo z obou stran, načatý průvrt byl pak proraņen a 

dobrouńen. 
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Dokladem pro existenci dutého vrtáku jsou jednak *pracovnì stopy na nedovrtaných 

artefaktech, jednak odpadky vrtánì v podobě komole kuņelovitých kamenných zátek – 

vývrtků. Obdobně byly vrtány i dalńì kamenné artefakty (napřìklad náramky). (Karel Sklenář) 

vrub [archeologie], jednoduchý typ kamenného nástroje (v rámci *kamenné ńtìpané 

industrie) vytvářejìcì na jeho hraně konkávnì vrubovitý ötvar. Vrub můņe být retuńovaný vìce 

ödery nebo vytvořený jednìm cìleným öderem („klaktonský“ vrub). (Jiřì A. Svoboda) 

Vrublová, Yvetta (15. 7. 1961, Přerov), česká antropoloņka. Je absolventkou Pedagogické 

fakulty Univerzity Palackého v Olomouci, obor pedagogika – ońetřovatelstvì. Pracuje nynì 

jako tajemnice Ústavu ońetřovatelstvì a managementu ve zdravotnictvì Zdravotně sociálnì 

fakulty Ostravské univerzity v Ostravě, kde přednáńì ońetřovatelstvì, výchovu k zdravì, vede 

praktická cvičenì studentů oboru sociálně zdravotnì a geriatrické péče z ońetřovánì 

nemocných. 

V odborné práci se zabývá ņivotnìm stylem, somatometrickými parametry adolescentů, 

výchovou k zdravì a edukačnìmi technikami. Tato tematika je rozpracována v jejì disertačnì 

práci, v odborných přìspěvcìch a v přednáńkové činnosti. Byla hlavnì řeńitelkou dvou grantů 

města Ostravy s názvem Zdravá mládeņ. Je členkou olomoucké pobočky *České společnosti 

antropologické, Společnosti pro plánovánì rodiny a sexuálnì výchovu a České asociace 

porodnìch asistentek. Kontakt: PhDr. Yvetta Vrublová, Ph.D., Ústav ońetřovatelstvì 

a managementu ve zdravotnictvì Zdravotně sociálnì fakulty Ostravské univerzity, Fr. Ńrámka 

3, 709 00 Ostrava-Mariánské Hory, e-mail: Yvetta.Vrublova@osu.cz. (Jaroslav Malina) 

vrubořez [archeologie], výzdobná *technika aplikovaná na artefaktech z různých 

materiálů (původně patrně na dřevěných, pak i na keramických a posléze i na kovových) 

prováděná hlubokými ostrými klìnovými nebo podélnými zářezy, aby se dosáhlo kontrastu 

světla a stìnu; někdy bývajì zářezy pro zvýńenì efektu vyplněny jinou hmotou (hlinkou, 

barevným sklem aj.). Vrubořez byl uņìván v *eneolitu i později. (Karel Sklenář) 

vřetennì kost, *radius. 

vřetennì tepna, *arteria radialis. 

Všeobecná deklarace lidských práv, *deklarace lidských práv, Vńeobecná. 

Všeobecná deklarace o lidském genomu a lidských právech, *deklarace o lidském 

genomu a lidských právech, Vńeobecná. 

všeobecná epidemie HIV/AIDS, *epidemie HIV/AIDS, vńeobecná. 

všeobecná podpora, *podpora, vńeobecná. 

všeobecná vůle, *vůle, vńeobecná. 

všichni Sia, *ču-Sia. 

vtělenì (inkarnace), podle křesťanské vìry sjednocenì *Boha a člověka v osobě *Jeņìńe 

Krista. (Jaroslav Malina) 

vtiskovánì [genetika], *imprinting parentálnì, různá exprese *alely nebo části 

*chromozomu, která závisì na rodičovském původu. (Jiřina Relichová) 

vtištěnì [etologie], imprinting, zvláńtnì typ učenì, fixace odpovědi na podnětovou situaci, 

s nìņ se jedinec setkal během krátkého citlivého obdobì, buď jeńtě před vylìhnutìm (u ptáků) 

nebo narozenìm (u savců) nebo v raném mládì. Imprinting umoņňuje napřìklad poznánì 

vlastnìho druhu, matky nebo rodičů (přìbuzných) a budoucìho sexuálnìho partnera. Vtińtěnì 

nesprávného druhu nebo objektu vede k pozdějńìm poruchám v chovánì včetně neschopnosti 

normálnìho pářenì a odchovánì potomstva. (Jiřì Gaisler) 

vučedolská kultura, *kultura, vučedolská. 

vúdú (voodoo), označenì pro skupinu náboņenských kultů, které vycházejì z tradičnìho 

*polyteisticky organizovaného *náboņenstvì vodoun („duch“, z jazyka *kwa) 

západoafrických etnik *Eweů, *Fonů a *Jorubů z oblasti Guinejského zálivu. Dnes oficiálnìm 

náboņenstvìm v Beninu, věřìcì jsou dále zastoupeni ve *státech Ghana, Nigérie a Togo. 

Vodoun představuje *animistickou vìru spojenou s *kultem předků. Hlavnì ölohu hrajì 

mailto:Yvetta.Vrublova@osu.cz
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ochranná boņstva, kterým slouņì duńe mrtvých předků, kaņdodennì praktikovánì *rituálů tedy 

posiluje jak společenský systém, tak i závislost na rodině. Nejvýńe v *panteonu boņstev stojì 

Bůh-stvořitel Nana Baluku, dále Bohové-hybatelé Vodunové. Ti jsou dětmi Nanu Balukových 

dvojčat Lisy (boha *Slunce) a Mawu (bohyně *Měsìce). Světu vládnou Vodunové, Stvořitel je 

kosmogonickým principem a do světských záleņitostì nezasahuje. Počet Vodunů nenì 

prakticky omezen a řada z nich vystupuje jako ochránci jednotlivých rodů. 

Během 18. stoletì se toto náboņenstvì ve formě vödö kultů rozńìřilo nejdřìve v karibské 

oblasti Střednì Ameriky zásluhou *otroků dováņených z oblastì Guinejského zálivu. Vödö 

*kult se udrņel na Haiti, na Kubě dal vznik santérii, *candomblé v Brazìlii či louisianskému 

vödö ve Spojených státech amerických. Obecnou charakteristikou těchto kultů je synkreze 

mezi křesťanskými (řìmskokatolickými) *světci a původnìmi boņstvy (loa či lwa) a to zřejmě 

ze snahy skrýt svoji vìru před *otrokáři, kteřì Afričanům praktikovánì jejich vìry zakazovali. 

Sìla loa je vyuņìvána prostřednictvìm obřadů napřìklad k ochraně proti *zlu, k *léčenì nebo 

přivolánì ńtěstì. Během obřadu je vzývá houngan (*kněz) nebo mambo (kněņka). Kněz 

(kněņka) při prováděnì těchto obřadů často upadajì do *transu. Obřad můņe provázet i 

obětovánì *zvìřete. (Jaroslav Malina) 

vůle: 

1. schopnost jednat podle svého ömyslu, schopnost rozhodnout se, chtìt; 

2. snaha o dosaņenì nějakého cìle. (Viz téņ *voluntarismus.) (Jaroslav Malina) 

vůle, všeobecná, označenì základu politické moci. Pojem do společenskovědnì teorie 

zavedl Jean-Jacques *Rousseau, podle něhoņ se kaņdý jedinec musì podřìdit svrchované moci, 

která v demokratickém systému spočìvá na vńeobecné vůli. Ta sjednocuje celospolečenské 

zájmy se zájmy jednotlivce. Přitom je nutné dodrņet určité základnì předpoklady: a) kaņdý 

*občan má právo rozhodovat o záleņitostech týkajìcìch se vńech; b) v procesu rozhodovánì 

musì být *přìmá demokracie; c) občané, kteřì se öčastnì rozhodovánì, nesmějì patřit k ņádné 

organizaci, protoņe by stavěli partikulárnì zájmy proti zájmům vńeobecným; d) lid vyjadřuje 

vńeobecnou vůli, ale sám nevládne, ani nevykonává *správu. (Jaroslav Malina) 

vulgárnì latina, *latina. 

Vulgata, překlad *bible do *latiny, jejņ pořìdil ve druhé polovině 4. stoletì *Hieronymus 

(kolem 348 – kolem 420) tak, ņe zrevidoval dosavadnì latinské překlady evangeliì a sám 

z *hebrejńtiny přeloņil *Starý zákon. Označenì Vulgata (to znamená obecně platné vydánì – 

editio vulgata) se vņilo ve středověku, kdy se Hieronymův překlad uņìval jako kanonický text 

bible na pařìņské Sorbonně, a proto byl takto pojmenován. (Jaroslav Malina) 

Vulkán, *Héfaistos. 

vulnus, -eris, n., rána, poraněnì, zraněnì; öraz, ńkoda, pohroma, öjma, ztráta; öder, bodnutì, 

seknutì. (Ladislava Horáčková) 

vulnus contusum, zhmoņděná rána, vzniká tlakem tupého předmětu na povrch těla nebo 

nárazem organismu na tento předmět. Jejìm nejlehčìm stupněm je oděrka. V mìstech, kde 

*kůņe naléhá přìmo na kost (tlak působì proti tvrdému podkladu), jsou zpravidla poruńeny i 

hlubńì struktury. Rána má nepravidelně potrhané okraje, v okolì (přìpadně také 

subperiostálně) mohou vznikat krevnì výrony. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

vulnus lacerum, trņná rána, vzniká prasknutìm *kůņe vlivem tahu. Rána můņe mìt 

charakter jednoduché nebo větvené trhliny probìhajìcì přìmočaře nebo klikatě. Spodina rány 

je nerovná, obvykle přìliń nekrvácì, okraje rány jsou nepravidelné, často s drobnými 

*nekrñzami. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

vulnus punctum, bodná rána. Vzniká vniknutìm ńpičatého nebo kñnického předmětu do 

těla. Charakter rány závisì na tvaru a velikosti *zbraně, kterou byla způsobena a jejìņ druh lze 

i na poraněných kostech někdy určit. (Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

vulnus sclopetarium, střelná rána; můņe být způsobena mechanickými i palnými 

střelnými zbraněmi. Pokud zasáhne kosti, jde vņdy o *zlomeniny otevřené, často třìńtivé nebo 
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i ztrátové, kdy část kosti chybì. Střelné zbraně zasahujì obvykle oběť na větńì vzdálenost. 

Mechanické střelné zbraně (*luk, *samostřìl, prak) vyuņìvajì k vypuzenì střely zesìlenou 

lidskou sìlu a způsobujì zraněnì proniknutìm ostrého kamenného nebo kovového hrotu či 

jiného cizìho tělesa. Palné střelné zbraně (pistole, puńky, děla a podobně) vyuņìvajì 

chemickou energii ze spálenì střelného prachu. Ručnì palné zbraně způsobujì zraněnì 

projektilová, dělostřelecké palné zbraně způsobujì předevńìm zraněnì střepinová. 

Pokud je střela v kosti zaklìněna, je moņné odhadnout jejì směr a na základě anatomických 

znalostì do jisté mìry i rekonstruovat průběh a následky zraněnì. Podle metod pouņìvaných v 

současném soudnìm lékařstvì je tak často moņno určit i pravděpodobnou přìčinu a způsob 

*smrti zasaņeného jedince. Větńina nálezů zaklìněných střel v kostech se nacházì bez známek 

hojenì na kosti. Při hodnocenì následků střelných poraněnì musìme brát v övahu také, zda a 

jak mohla být zasaņená osoba chráněna *oděvem nebo jiným způsobem. Střelné rány, 

způsobené palnými zbraněmi, můņeme na nańem özemì najìt na kosternìch pozůstatcìch 

datovaných od třetì čtvrtiny 14. stoletì, kdy se začaly palné zbraně hromadně pouņìvat. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

vulnus sectum, sečná rána, téņ vulnus scissum, vzniká dopadem ostrého předmětu na 

povrch těla, v paleopatologických souborech se objevuje nejčastěji na *lebce. Rozsah a 

hloubka poraněných tkánì závisì na sìle dopadu předmětu, jeho velikosti a hmotnosti. Pro 

sečné rány je charakteristické přeruńenì kontinuity *kosti özkou přìmou ńtěrbinou, obvykle 

klìnovitého tvaru, nerespektujìcì konfiguraci jednotlivých kostnìch ötvarů. Taková zhojená 

poraněnì jsou běņným nálezem zejména na lebkách muņů. Jde o přìpady, které je moņno 

diagnostikovat, i kdyņ nejsou zhojené a kde můņeme předpokládat, ņe se staly přìčinou *smrti 

postiņeného jedince. Jejich lokalizace dokonce můņe naznačit, v jaké pozici je raněný utrpěl. 

Podle tvaru rány lze někdy usuzovat i na druh zbraně, kterou byla zasazena. (Ladislava 

Horáčková, Lenka Vargová) 

vulva, -ae, f., cunnus, pudendum femininum, *organa genitalia feminina externa, *zevnì 

ņenské pohlavnì orgány. (Lenka Vargová) 

Vutové, černońská populace *södánského původu ņijìcì v Kamerunu v počtu kolem 60 000 

přìsluńnìků. Prosluli zejména výrobou zbranì a pouņìvánìm vysokých koņených čepic z buvolì 

*kůņe. Stali se známějńìm *etnikem neņ početnějńì přìbuznì Bumové (Mbum), jejichņ 

populace čìtá přes 300 000 osob. Od počátku 19. stoletì byli začleněni do řìńe Sokoto a po 

jejìm rozpadu se osamostatnili a vytvořili vlastnì etnickou skupinu v Republice Kamerun. 

(Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

vůz [archeologie], dopravnì prostředek navazujìcì na vynález funkce *kola, jeden z 

nejvýznamnějńìch v dějinách techniky; vznikl na *Přednìm východě. Nejstarńì důkazy 

existence vozu jako dopravnìho prostředku pocházejì ze souboru archaických obrázkových 

znaků na tabulkách z jihomezopotamského *města *Uruku (*pìsmo, klìnové) z konce 4. tisìciletì 

př. n. l. Předpokládáme vńak, ņe pouņìvánì vozu bylo starńì a dońlo k němu současně s 

vyuņìvánìm sìly taņných zvìřat v *zemědělstvì (*zvìřata, domácì) v 5. tisìciletì př. n. l. Z počátku 

3. tisìciletì př. n. l. se dochovaly *modely lehkých dvoukolových vozů z *hlìny (*terakoty), mědi 

a bronzu nejenom v *Mezopotámii, ale i v *Sýrii, Íránu a v Turkmenistánu. Části vozů s plnými 

koly byly nalezeny i v *komorových a *mohylových hrobech jihoruských a ukrajinských 

*stepì spolu s kultovnìmi pohřby taņných volků v dvouspřeņném zápřahu. Vůz byl pouņìván od 

samého počátku nejen k přepravě nákladů, ale i jako bojový prostředek (*vojenstvì). Bojový vůz 

měl v 3. tisìciletì př. n. l. pevnou osu a jednoduchou nástavbu. Jeho otáčenì bylo omezené délkou 

oje. Na tzv. „válečné straně“ standarty ze sumerského města *Uru jsou vyobrazeny vozy s 

pohyblivou ojì, připojenou k taņným zvìřatům (muly?) ńìjovým jhem a třmenovým zápřahem. 

Taņná zvìřata byla řìzena otěņemi, zakončenými chřìpovými krouņky, později i *udidly. 

*Konstrukce vozu s plnými koly byla od počátku 2. tisìciletì př. n. l. nahrazena nákladnìm i 

bojovým vozem lehčìho typu s koly loukoťovými, taņeným *koňmi, kteřì byli jiņ mnohem dřìve 
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domestikováni v oblastech leņìcìch mimo oblast Přednìho východu. Nový typ vozu umoņňoval 

rozńìřenì korby (nástavby), ale vyņadoval na druhé straně obsluhu vozatajem. *Chetité v Malé Asii i 

*Asyřané pořádali vozatajské soutěņe s odlehčenými vozy bez korby, podobnými dneńnìm 

klusáckým sulkám. Knihy *Starého zákona se zmiňujì o válečných vozech taņených koňmi a o 

vozech nákladnìch s dvojspřeņìm volků. Podobně jako v Asýrii se pouņìvalo i v *Izraeli vozů při 

*lovu zvěře a k slavnostnìm jìzdám. Pletená korba (końatina) lehkých vozů spočìvala na 

pohyblivé nápravě. Nákladnì vozy s loukoťovými koly měly ņebřiny nebo bočnice z prken 

(valnìky). Čtyřkolové vozy převzali *Izraelci pravděpodobně od Asyřanů aņ na konci 8. stoletì 

př. n. l. Izraelci v době sjednoceného *královstvì (10. stoletì př. n. l.) vozy větńinou dováņeli z 

*Egypta a Malé Asie. Osádku válečných vozů za *vlády *Davida a *Ńalomouna tvořil vozka, 

bojovnìk a ńtìtonoń. Vůz byl vyzbrojen *luky, *ńìpy a *kopìmi. Vozatajstvo ve vojsku představovalo 

vedle pěchoty rozhodujìcì ödernou sìlu, Starý zákon dokládá vysoké počty bojových vozů (v 

„armádě“ mezi 600–1400; Ex 14,7; Sd 4,3; 2 S 10,18; l Kr 10,26). Vůz je doloņen i v mytických 

textech jako dopravnì prostředek předevńìm *astrálnìch boņstev (nebeský vůz snad egyptského 

původu, babylonský název souhvězdì, *astronomie). 

Z Přednìho východu se vůz v průběhu *eneolitu rozńìřil do Evropy, kde jeho uņìvánì 

dokládajì nálezy keramických modelů i plných dřevěných kol. V eneolitu vzrostla zemědělská 

produkce i bohatstvì *společnosti a s tìm i potřeba přepravy na kratńì či delńì vzdálenosti. 

Uņitì vozu bylo omezeno nedostatkem cest, přinejmenńìm vńak znamenalo přiblìņenì polì k 

osadám. (Lze předpokládat, ņe v *neolitu se uņìval smyk taņený člověkem a pak snad i 

*zvìřetem; tento starobylý způsob se asi udrņoval i vedle vozu, vyņadujìcìho ovńem silnějńì 

potah – původně volský [*kastrace domácìch zvìřat byla patrně známa uņ od *neolitu], v době 

bronzové pak i koňský.) 

V Evropě se zpočátku pouņìval zřejmě vůz čtyřkolový s těņkým podvozkem (s pevnými 

osami) a lehkou korbou, na Přednìm východě pak i lehčì dvoukolový vůz válečný a lovecký s 

paprskovými koly. Ten se odtud ńìřil do egejské oblasti a dále do Evropy, u nás se objevuje na 

přelomu *doby halńtatské a *doby laténské, kdy uņ měl i ņelezné obruče a kovánì a slouņil asi 

hlavně k reprezentaci společenské elity (tutéņ funkci ale nadále plnil i vůz čtyřkolový). 

Pozůstatky halńtatských a časně laténských vozů ze 7.–5. stoletì př. n. l. se nacházejì také 

téměř vesměs v *„knìņecìch“ *komorových, často *mohylových hrobech, coņ svědčì pro 

jejich obřadnì funkci při *rituálech včetně pohřebnìch, kde kola symbolizujì *slunce, vozy 

cestu. Spolu s nimi se do hrobu dostávaly i koňské postroje, zejména ozdobné *jho. 

(Blahoslav Hruńka, Karel Sklenář) 

vv., v medicìně zkratka pro označenì ņil – *venae. 

výbava, hrobová [archeologie], soubor *milodarů v *hrobě. 

výběr, termìn v matematické statistice označujìcì skupinu jednotek vybranou ze souboru – 

můņe jìt o výběr náhodný, záměrný nebo reprezentativnì; v *biologii se tento termìn uņìvá ve 

smyslu výběr (*selekce) přirozený, umělý apod. (Jiřina Relichová) 

výběr, pohlavnì (anglicky: sexual selection), evolučnì proces výběru sexuálnìho partnera u 

pohlavně se mnoņìcìch druhů (Charles Darwin, 1871). Zahrnuje *vnitropohlavnì výběr 

(intrasexuálnì selekci), tj. soutěņ mezi jedinci stejného pohlavì o sexuálnì partnery pohlavì 

opačného, a *mezipohlavnì výběr (intersexuálnì selekci) – vzájemný výběr sexuálnìch 

partnerů. V důsledku nepoměru reprodukčnìch vkladů lze pohlavnì výběr u větńiny 

ņivočińných druhů charakterizovat převáņně jako kombinaci *samčì soutěņe a *samičì volby. 

Pravděpodobně uņ od vzniku pohyblivých mnohobuněčných ņivočichů, tedy jiņ asi 600 

milionů let, najdeme základnì rys sexuálnìch interakcì: „naléhajìcì“ samce a „upejpavé“ 

samice. Protoņe jsou u větńiny ņivočińných druhů investice samic do jednoho potomka 

mnohem vyńńì neņ investice samce a protoņe můņe samice stykem s nesprávným samcem 

hodně ztratit, jsou samice v *sexu nejen mnohem zdrņenlivějńì, ale také mnohem vybìravějńì. 

Výjimky, kdy do potomstva investuje vìce samec a docházì k převrácenì obvyklých vlastnostì 
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pohlavì a pohlavnìch rolì (samec je napřìklad vybìravějńì neņ samice), ve svých důsledcìch 

potvrzujì platnost teorie rodičovské investice. Tuto zdánlivou výjimku bychom vńak neměli 

chápat jako nesourodou odchylku, ale jako krajnì polohu v plynulém kontinuu moņných 

poměrů samičìch a samčìch rodičovských investic. 

Výsledkem odlińných reprodukčnìch moņnostì vyplývajìcìch z nepoměru rodičovských 

investic je, ņe vztah samců a samic v reprodukci je asymetrický, majì odlińné *reprodukčnì 

strategie. Energetická náročnost *reprodukce je pro samce a samice přibliņně vyrovnaná, 

odlińné limity reprodukce vńak vedou k odlińnému rozdělovánì *času a energie do 

jednotlivých dìlčìch oblastì reprodukce. Samci věnujì vìce ze svých reprodukčnìch snah 

zìskávánì sexuálnìch partnerek a pářenì, zatìmco samice věnujì vìce svých reprodukčnìch 

snah zajińtěnì kvalitnìch zdrojů a podmìnek pro svoje omezené potomstvo, tj. rodičovskému 

ösilì. Tento trend byl prokázán u mnoha druhů hmyzu, ryb, plazů, ptáků i savců, včetně 

*člověka. 

Pohlavnì výběr, nastavený podle poměrů rodičovských investic, vedl k různým strategiìm 

chovánì samců a samic vůči pohlavnìm partnerům a konkurentům. Jak samci, tak i samice 

majì vlastnì reprodukčnì strategie, které jsou často ve vzájemném *konfliktu, coņ pak vede 

k evoluci strategiì a protistrategiì opačného pohlavì a k rozvoji strategiì alternativnìch. Samec 

má pro samici dvojì význam. Je „dárcem“ druhé poloviny *genů, ale u mnoha druhů se navìc 

stává i faktorem prostředì, v němņ samice pečuje o mláďata. Samec tak vlastně biologickou 

zdatnost samice ovlivňuje dvojìm způsobem. V závislosti na podmìnkách prostředì samice 

nastavujì parametry soutěņe samců a také určujì jejìho vìtěze podle toho, který z přìspěvků 

samců je podstatnějńì. Vlastnosti samců se pak přizpůsobujì samičì volbě, samice naopak 

rozvìjì svoje schopnosti rozpoznat a vybrat toho „správného“ samce. Tìmto procesem se tak 

dalekosáhle ovlivňujì tělesné vlastnosti i chovánì přìsluńného ņivočińného druhu. Výsledkem 

pohlavnìho výběru je vznik *sexuálnìho dimorfismu ve vzhledu a chovánì. (Miroslav Králìk) 

výběr, přìbuzenský (anglicky: kin selection), *evolučnì proces nepřìmého výběru *alel, 

uskutečňovaného prostřednictvìm jedinců přìbuzných s nositeli těchto alel a nikoli tedy 

přìmým výběrem samotných nositelů těchto alel. Přestoņe se tìmto jevem zabývali uņ 

klasikové *neodarwinismu a populačnì genetiky Ronald A. *Fisher (1930) a John B. S. 

Haldane (1955), teorie přìbuzenského výběru je spjata předevńìm se jménem britského 

evolučnìho biologa Williama D. *Hamiltona (1964), který ji rozpracoval (alespoň částečně) 

v reakci na koncepci skupinového výběru Johna Wynn-Edwardse (1962). Samotný pojem kin 

selection je vńak připisován J. Maynardu Smithovi (1964). 

*Altruismus jedince je v *kontextu přìbuzenského výběru takové chovánì, které zvyńuje 

reprodukčnì zdatnost (*fitness) jiných přìbuzných jedinců na ökor své vlastnì. Altruistické 

chovánì se projevuje velmi zřetelně u sociálnìho hmyzu, jako jsou termiti, mravenci a včely, 

kde určitá skupina jedinců pečuje, chránì a podobně zajińťuje reprodukci královny a jejìho 

potomstva, sami se vńak nerozmnoņujì. Jiným, méně výrazným přìkladem altruistického 

chovánì je napřìklad péče rodičů o své potomky. Přìbuzenský výběr je zaloņen na tom, ņe 

přìbuznì jedinci majì společné *geny, respektive jejich alely, identické původem. Proto se 

četnost genu, který je spojen s altruistickým chovánìm můņe zvýńit, za předpokladu, ņe vzrůst 

reprodukčnì zdatnosti recipienta jako výsledek altruistického chovánì donora, je větńì neņ 

ztráta reprodukčnì zdatnosti altruisty. 

Podstatu této situace můņeme vysvětlit na přìkladě identických dvojčat. Poněvadņ tato 

dvojčata jsou geneticky identická, je reprodukce druhého z nich ekvivalentnì reprodukci 

vlastnì. Jestliņe jeden z nich svým altruistickým chovánìm snìņì svou fitness, a tìm stejnou 

měrou zvýńì fitness u druhého dvojčete, nedocházì k ņádné změně. Z hlediska genetiky 

populacì a evoluce je podstatný celkový počet potomků od obou těchto dvojčat, bez rozdìlu, 

kolik má které z nich. Podobně je tomu v přìpadě, ņe altruistické chovánì jednoho z nich snìņì 

jeho zdatnost méně, neņ je jejì zvýńenì u druhého z nich. V tomto přìpadě vede altruistické 
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chovánì k vzrůstu celkového počtu potomků obou dvojčat. V těchto přìpadech, kdy „ztráta“ 

altruisty nenì větńì neņ „zisk“ recipienta, se očekává, ņe altruistické chovánì mezi identickými 

dvojčaty bude podporováno *přirozeným výběrem. 

Tento přìklad se dá rozńìřit i na jiné stupně přìbuznosti, avńak pravidlo o ztrátě donora a 

zisku recipienta musì být zachováno i v přìpadech, kdy jedinci sdìlejì méně alel identických 

původem neņ identická dvojčata. Jestliņe bereme v övahu nejen reprodukčnì zdatnost daného 

jedince, nýbrņ i jedinců s nìm přìbuzných (jiných neņ přìmých potomků), pak hovořìme o tzv. 

*inkluzivnì fitness jedince. (Miloń Macholán, Jiřina Relichová) 

výběr, přìrodnì, *výběr, přirozený. 

výběr, přirozený (*selekce), jeden ze základnìch evolučnìch mechanismů, popsaný 

nezávisle Charlesem *Darwinem a Alfredem R. *Wallacem. Mechanismus působenì selekce 

je zaloņen na následujìcìm logickém vývodu: 1. vńechny organismy produkujì vìce potomstva, 

neņ kolik můņe přeņìt a rozmnoņit se; 2. mezi *genotypy existujì geneticky podmìněné rozdìly 

v přeņìvánì a reprodukci; 3. jednotlivé genotypy v kaņdé generaci přispìvajì rozdìlnou měrou 

do generace následujìcì, tj. některé genotypy zanechajì vìce svých kopiì v dalńìch generacìch 

neņ jiné.  

Přestoņe základnì princip přirozeného výběru – rozdìlná *reprodukčnì öspěńnost – je velmi 

prostý, ve skutečnosti jde o rozmanitý soubor faktorů včetně způsobů, jakým selekce působì, 

rozdìlných örovnì organizace biologických systémů, na kterých selekce působì, i důsledků 

tohoto působenì. Na rozdìl od jiných evolučnìch mechanismů (napřìklad genetického *driftu, 

*migrace nebo *přìbuzenského křìņenì), jejichņ působenì je nezávislé na *konkrétnìch 

vlastnostech jednotlivých *alel, selekce je na vlastnostech genetického materiálu závislá. 

Navìc zatìmco drift, migrace či *přìbuzenské křìņenì působì stejným způsobem na vńechny 

*lokusy, u pohlavně se rozmnoņujìcìch organismů měnì přirozený výběr genové četnosti na 

jednotlivých lokusech nezávisle. Důsledky působenì selekce jsou závislé na vztahu mezi 

*fenotypem a jeho *reprodukčnì zdatnostì (*fitness), mezi fenotypem a genotypem i na 

vztahu mezi genotypem a reprodukčnì zdatnostì. Proto napřìklad nemůņe mìt selekce ņádné 

evolučnì důsledky, jestliņe rozdìly mezi různými fenotypy v *populaci nejsou dány rozdìly 

mezi genotypy, nebo naopak kdyņ se fenotypy dané odlińnými genotypy nelińì svým dopadem 

na reprodukčnì zdatnost svých nositelů. Intenzita selekce je vyjádřena *selekčnìm 

koeficientem (s): čìm je jeho hodnota vyńńì, tìm rychleji je z populace eliminován méně 

zdatný genotyp. Navìc platì, ņe změna v četnosti alel působenìm selekce je největńì při 

intermediárnìch četnostech alel (nejvyńńì jestliņe jsou jejich četnosti totoņné, tj. v přìpadě 

dvou alel při četnosti 50 %). Z toho vyplývá, ņe jakmile se četnost výhodnějńì alely blìņì 100 

%, evoluce se zpomaluje. 

Za součást přirozeného výběru je zpravidla povaņován i *výběr pohlavnì. (Miloń 

Macholán, Jiřina Relichová) 

výběr, ubìhajìcì (anglicky: runaway selection), *autoelexe. 

výběţek, alveolárnì, *processus alveolaris. 

výběţek, červovitý, *appendix vermiformis. 

vybìjenì [archeologie], *kovotepecká výzdobná *technika uņìvaná na bronzovém plechu a 

prováděná ödernìkem se zaobleným hrotem: při öderech z vnitřnì strany se na lìci plechu, 

poloņeného na měkkou podloņku, objevujì větńì či menńì kupolovité výčnělky, skládajìcì 

různé vzory. Vybìjenì se uplatnilo zejména při výzdobě *nádob, ńtìtků *spon, *zbroje aj. 

(Karel Sklenář, Miloslav Slabina) 

Výbor pro rozvojovou pomoc (anglicky: Development Assistance Committee, zkratka: 

DAC), základnì *orgán *Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj (OECD) 

s ohledem na otázky týkajìcì se rozvojové spolupráce. V rámci OECD je jeho ökolem zajistit, 

aby mezinárodnì ösilì členských států OECD bylo koordinováno, integrováno a financováno 

odpovìdajìcìm způsobem. Předpokládá se, ņe členové tohoto výboru ve svých programech 
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pomoci disponujì některými společnými cìli. Současnými členy Výboru pro rozvojovou 

pomoc jsou: Austrálie, Belgie, Dánsko, Finsko, Francie, Irsko, Itálie, Japonsko, Kanada, 

Komise evropských společenstvì, Lucembursko, Německo, Nizozemsko, Norsko, Nový 

Zéland, Portugalsko, Rakousko, Řecko, Ńpanělsko, Ńvédsko, Ńvýcarsko, USA a Velká 

Británie; Světový měnový fond, *Světová banka a Rozvojový program *Spojených národů 

působì jako trvalì pozorovatelé. (Marie Dohnalová) 

Výbor regionů, poradnì *orgán *Evropské unie (EU). Jeho členy jsou zástupci regionálnì 

a mìstnì *veřejné správy z jednotlivých členských *zemì EU. Konzultace Výboru ze strany 

Rady EU nebo Komise EU jsou v některých oblastech závazné na základě Smlouvy o 

Evropském společenstvì. (Marie Dohnalová) 

výbor, Národnì: 

1. östřednì český politický orgán v revolučnìm roce 1848, vzniklý na návrh Karla 

*Havlìčka Borovského (1821–1856) ve dnech 10.–13. 4. 1848 sloučenìm Svatováclavského 

výboru a poradnì mimořádné guberniálnì komise (byl to kompromis mezi radikálnìm a 

liberálnìm křìdlem české *politiky); měl aņ 150 členů a jeho předsedou byl prezident 

*zemského gubernia *hrabě Rudolf Stadion-Warthausen (1808–1882). Po potlačenì 

červnového povstánì v Praze byl 26. 6. 1848 rozpuńtěn; 

2. koordinačnì orgán českých politických stran za *prvnì světové války, vytvořený 19. 11. 

1916 spolu s Českým svazem; reprezentoval 9 českých stran. Svým prorakouským 

*oportunismem a loajalismem narazil na odpor české veřejnosti, v létě roku 1917 ukončil 

činnost; předsedou Národnìho výboru byl staročech Karel Mattuń (1836–1919); 

3. komitét vytvořený jako orgán české politiky na konci prvnì světové války, pod názvem 

Národnì výbor československý se fakticky jednalo o obnovený Národnì výbor z roku 1916; 

vznikl na základě dohody českých politických stran 13. 7. 1918. Jeho ökolem byla přìprava na 

převzetì *moci (ńlo o jakousi „stìnovou vládu“ budoucìho *státu); měl 38 členů, jejichņ výběr 

byl určen podle výsledků poslednìch voleb do řìńské rady (1911). Předsedou výboru se stal 

Karel Kramář (1860–1937), podobně byly vytvořeny národnì výbory v mnohých *městech a 

*obcìch *českých zemì. Jeho představitelé vyhlásili v Praze samostatnost Československa a 

vydali i jeho prvnì zákon; do 13. 11. 1918 plnil roli nejvyńńìho zákonodárného a správnìho 

orgánu československého státu, vydal několik zákonů a organizoval civilnì i politickou moc. 

Téhoņ dne schválil zatìmnì *östavu a po kooptaci dalńìch členů byl přeměněn v Revolučnì 

*národnì shromáņděnì; podobně byly 9. 12. 1918 zruńeny národnì výbory v jednotlivých 

mìstech, okresech, krajìch či v historických *zemìch; 

4. zastupitelské orgány státnì moci a özemnì správy v letech 1945–1990, původně vznikly 

jako revolučnì orgány na konci *druhé světové války a postupně přebìraly moc na 

osvobozeném özemì Československé republiky (ČSR); v letech 1945–1949 existovaly vedle 

mìstnìch a okresnìch jeńtě zemské národnì výbory pro *zemi Českou a Moravskoslezskou, ty 

byly 1. 1. 1949 nahrazeny národnìmi výbory krajskými. Tento systém byl zruńen v roce 1990. 

(Frantińek Čapka) 

výbor, obecnì, samosprávný orgán s usnáńecì mocì (podle *obecnìho zřìzenì z roku 1849), 

nikoliv s mocì výkonnou (často téņ označován jako obecnì *zastupitelstvo); jeho působnost 

byla nařizovacì, rozhodovacì, organizačnì, správnì a poradnì. Volen byl na 3 roky, počet členů 

byl pohyblivý v závislosti na velikosti *obce (od 8 do 36 v Čechách, na Moravě od 7 do 

30 členů). Ze svého středu volil *obecnì představenstvo (ne větńì neņ 1/3 členů obecnìho 

výboru); jeho funkce: správa obecnìho jměnì, udìlenì domovského a měńťanského práva a 

čestného občanstvì, oblast policie. Jednánì výboru byla veřejná, volilo se do něj ve třech (i ve 

dvou) voličských sborech podle výńe přìmých danì, z nichņ kaņdý volil třetinu členů výboru; 

*volebnì právo měli i čestnì občané (spolu s „honoracì“ volili v I. skupině). (Frantińek Čapka) 

výbor, zemský, stavovský sněmovnì orgán, působìcì ve vńech *zemìch České koruny; ńlo 

o stálé orgány majìcì na starosti stavovské věci (včetně přìpravy jednánì *zemských sněmů) a 



 4510 

současně i výkonné orgány zemských sněmů, v nichņ byly zastoupeny vńechny *stavy 

(prelátský, panský a rytìřský). Na Moravě byl zřìzen v roce 1686, v roce 1714 v Čechách, kde 

vznikly tzv. hlavnì komise, na Moravě tzv. zemńtì deputovanì; dočasně zruńeny byly v roce 

1783 za *Josefa II. (1741–1790), obnoveny pak v roce 1791 Leopoldem II. (1747–1792). 

Zemské výbory působily do přijetì önorové *östavy  roku 1861 (český zemský výbor byl 

devìtičlenný, moravský i slezský měly po sedmi členech v čele se zemským *hejtmanem). 

(Frantińek Čapka) 

výbrus (výbrusový preparát), preparát pro mikroskopii procházejìcìm světlem. Je tvořen 

tenkou, na povrchu naleńtěnou destičkou studovaného materiálu, nalepenou na podloņnì sklo 

vhodným tmelem. Tlouńťka výbrusu je standardně u petrografických výbrusů kolem 0,03–

0,06 mm, ve speciálnìch přìpadech můņe být i větńì nebo menńì. Výbrus se vyrobì tak, ņe se 

nejprve ze vzorku vyřìzne destička odpovìdajìcì svými rozměry podloņnìmu sklìčku (běņné 

petrografické výbrusy majì formát ca 27x47 mm). Povrch této destičky se pak brousì podobně 

jako u nábrusu. Hladce nabrouńený povrch se po omytì a osuńenì přilepì vhodným tmelem 

(nejčastěji se pouņìvajì reaktivnì syntetická lepidla typu umělých pryskyřic) na podloņnì 

sklìčko. Po ztuhnutì lepidla se diamantovou pilou odřìzne asi 0,5 aņ 2 mm tlustá destička i se 

sklìčkem. Horninová destička se pak zbrousì na poņadovanou tlouńťku a jejì povrch se 

nakonec vyleńtì (leńtěný výbrus). Leńtěný výbrus lze studovat pomocì katodové luminiscence 

nebo elektronovou mikroskopii. V dalńìm přìpadě můņe být vyleńtěná vrstvička zakryta 

krycìm sklìčkem a studována pod polarizačnìm mikroskopem. Ve výbrusových preparátech 

lze postihnout *minerály a *horniny, u nichņ sledujeme velikost, tvar, prostorovou orientaci, 

stupeň přeměny apod. Pomocì výbrusových preparátů lze studovat celou řadu materiálů 

(*keramika, *malta, *omìtka, *struska apod.). 

V *histologii se zhotovujì výbrusy z *kostnì nebo *zubnì tkáně. Princip zhotovenì výbrusu 

je totoņný jako u petrografických výbrusů. Tlouńťka se vńak pohybuje v rozmezì od 60 do 100 

μm. Kostnì a zubnì výbrusy jsou součástì *metod pro odhad doņitého věku kosternìho nálezu 

nebo při hodnocenì zdravotnìho stavu jedince v *paleopatologii. (Martin Hloņek, Petra 

Urbanová) 

výbrusový preparát, *výbrus. 

výdaje, státnì, výdaje *státnìho rozpočtu na financovánì potřeb *společnosti; jejich hlavnì 

sloņkou jsou tzv. mandatornì výdaje na státnì správu, na obranu a na zdravotnické a sociálnì 

zabezpečenì obyvatelstva; dále jde o dotace poskytované podnikům a organizacìm na částečné 

krytì určitých potřeb. (Marie Dohnalová) 

výdech, expirace, expirium. 

výdechové pomocné svaly, *svaly, výdechové pomocné. 

vydusávánì, technologický postup: pěchovánì (dusánì) hmoty (cement, beton, umělé 

pryskyřičné hmoty apod.) do formy – kvůli zpevněnì obvykle na kovovou armaturu – za 

öčelem zìskánì uměleckého dìla nebo předmětu uņitné hodnoty (*výdusek). Tento postup 

často uņìvá napřìklad český sochař Olbram *Zoubek, který jej obohatil o vlastnì specifické 

prvky; výchozìm materiálem je mu ńedý, bìlý nebo červeně zbarvený osinkocement (pigment 

je zamìchán do cementové hmoty). (Jaroslav Malina) 

výdusek, umělecké dìlo nebo předmět uņitné hodnoty zìskaný technikou *vydusávánì. 

(Jaroslav Malina) 

výfučna (dýzna), nákončì měchu (keramická rourka, dutá cihla apod.), chránì östì měchu 

vhánějìcìho do *pece vzduch při tavenì rud kvůli zvýńenì ņáru; zároveň směruje proud 

vzduchu, coņ je faktor, který významně ovlivňuje postup vzduchu uvnitř výhně a tìm 

efektivitu dmýchánì. Výfučna byla uņìvána od vzniku *metalurgie. (Karel Sklenář) 

vyhláška, obecně závazná, vyhláńka, kterou schvaluje zastupitelstvo *obce v samostatné 

působnosti, avńak za podmìnky, ņe musì být v souladu se *zákony a ostatnìmi právnìmi 

předpisy. (Marie Dohnalová) 
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Vyhnánì z ráje, *hřìch, Prvotnì. 

vyhnutì se [primatologie], chovánì *primátů, kdy se jedinec zvedne a jde pryč v důsledku 

přiblìņenì se jiného jedince. Nebo jde o obcházenì či změnu směru, aby se jedinec vyhnul 

jinému a vzdálil se mu. Primáti se mohou vzdálit také při zaregistrovánì přìchodu (čichem, 

sluchem) jiného jedince. (Marina Vančatová) 

výhost, jedna z výsad *královských měst představujìcì svobodu městského obyvatelstva, 

tj. vynětì z pravomoci mìstnìch *feudálů a podřìzenì bezprostředně *králi (spočìvala kromě 

jiného v neruńeném provozovánì *řemesel a *obchodu); tato výsada zajińťovala i dostatečný 

přìliv obyvatelstva, předevńìm z venkova. Nejstarńì doklad nacházìme v *privilegiu *města 

Ņatce z roku 1265. *Poddaný směl odejìt, kdyņ zaplatil feudálovi výhost (ve 14. stoletì činil 

1 *groń český), potřeboval k tomu souhlas *vrchnosti se sňatkem (spojený s přestěhovánìm za 

hranice panstvì), pokud chtěl jìt studovat nebo jìt na *řemeslo, stejně tak i *tovaryń, pokud ńel 

na vandr. Trvalé vystěhovánì stálo 200–1000 zlatých. (Frantińek Čapka) 

výchlipka, Rathkeova, ötvar, který za embryonálnìho vývoje vyvstává před hltanovou 

membránou proti *mezimozku a vytvářì se z něj přednì lalok *hypofýzy. (Lenka Vargová) 

Východ (Orient), viz *Západ, *východ, Blìzký, *východ, Dálný, *východ, Přednì, 

*východ, Střednì. 

východ, Blìzký, v *čeńtině označuje oblast jihozápadnì Asie, tj. özemì od Turecka po Sinaj 

a Arabský poloostrov. V jiných oblastech neņ střednì Evropa (napřìklad ve Spojených státech 

amerických) se tìmto pojmem můņe mìnit jiné özemì – význam je tedy vnìmán zpravidla 

v závislosti na mìstě, odkud mluvčì pocházì, nebo kde ņije. V anglických jazycìch je zpravidla 

odpovìdajìcìm označenìm Middle East („Střednì východ“); viz téņ *východ, Přednì. (Jaroslav 

Malina) 

východ, Dálný, termìn, který se pouņìvá pro označenì východnì a jihovýchodnì Asie, 

někdy zahrnuje i nejvýchodnějńì oblasti Ruska (ruský Dálný východ), nebo také özemì 

v západnì oblasti Tichého oceánu. Dálný východ je někdy pouņìván jako synonymum pro 

východnì Asii, která můņe být definována buď geograficky, nebo kulturně: Čìna (bez Tibetu a 

Xinjiangu), Japonsko, Korea a Vietnam. Často se v této souvislosti uvádějì i státy a kultury 

jihovýchodnì Asie: Kambodņa, Malajsie, Myanmar a Thajsko. Někdy se zahrnujì i státy a 

etnika západnìho Pacifiku, Filipìny a Indonésie; nikdy se vńak nezahrnujì Austrálie a Nový 

Zéland. 

Pojem Dálný východ se rozńìřil v době druhého britského impéria jako termìn, který 

označoval vńechny *země na východ od Britské Indie. Před *prvnì světovou válkou termìn 

*Blìzký východ označoval poměrně blìzké země *osmanské řìńe, *Střednì východ znamenal 

jiņnì a střednì Asii, Dálný východ zahrnoval země podél Tichého oceánu. Mnoho evropských 

*jazyků, včetně *čeńtiny, tyto termìny od Britů převzalo. Pouņitì těchto termìnů můņe 

vyvolávat dojem kulturnì a geografické odlińnosti. Proto napřìklad Dálný východ nikdy 

neobsahuje Austrálii nebo Nový Zéland, které jsou kulturně totoņné s *euroamerickou 

civilizacì, přestoņe jsou z evropského pohledu jeńtě dále na východ neņ sama východnì Asie. 

Dálný východ v tomto smyslu je srovnatelný s výrazem Orient, nebo Východ. 

Někdy bývá Dálný východ vymezován geograficky i kulturně: geograficky se zpravidla 

jedná o tři země Východnì Asie – Čìnu, Koreu a Japonsko, v kulturnìm, a tedy ńirńìm smyslu 

se jìm někdy chápe oblast čìnského kulturnìho vlivu, tudìņ je nepřesně rozńìřen o Tibet a 

Vietnam. (Jaroslav Malina) 

východ, pánevnì, *apertura pelvis inferior, exitus pelvis. 

východ, Přednì, termìn chápaný a vymezovaný různě, nejčastěji vńak zahrnuje arabské 

oblasti severnì Afriky, *státy východnìho Středomořì aņ k hranicìm Pákistánu a Indie; 

z historického hlediska patřì mezi nejvýznamnějńì oblasti nańì planety. (Čeńtì klìnopisci aņ do 

konce *starověku pouņìvajì zpravidla termìn Přednì východ, jakákoliv pozdějńì a *recentnì 

problematika se ale týká *Blìzkého východu.) (Jaroslav Malina) 
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východ, Střednì, termìn označujìcì özemì v jihozápadnì Asii mezi Evropou a Pákistánem. 

Někdy je uņìván jako nepřesné označenì *Blìzkého východu. Pojmenovánì má původ 

v překladu anglického výrazu Middle East („Střednì východ“). Přesto bývá takové označenì 

blìzkovýchodnìho regionu někdy klasifikováno jako věcná chyba. Oblast pravého Střednìho 

východu (tedy střednì Asie, popřìpadě Indie) nenì v *čeńtině přesně zakotvena, proto se také 

někdy pouņìvá souhrnný název Blìzký a Střednì východ. (Jaroslav Malina) 

Východnì Čou, *Čou, Východnì. 

Východnì Frìsové, *Frìsové. 

Východnì moře, *moře, Východnì. 

východnì otázka, *otázka, východnì. 

Východnì Ťin, *Ťin, Východnì. 

Východnì Wej, *Wej, Východnì. 

Východnì ţidovstvì, *ņidovstvì, Východnì. 

Východnì (Pozdějšì) Chan, *Chan, Východnì (Pozdějńì). 

východoafrický australopiték, *Australopithecus boisei. 

východořìmská řìše, *řìńe, byzantská. 

výchova, proces záměrného a soustavného formovánì osobnosti dětì a mládeņe 

(*enkulturace), v součinnosti rodiny, ńkoly a společnosti; připravuje člověka k seberealizaci a 

k aktivnì öčasti na ņivotě společnosti (*socializace); výchova özce souvisì se vzdělávánìm; 

měla by vńak být předevńìm „výchovou ke svobodě“ (poņadavek Jana *Patočky). 

V současnosti nabývá na významu celoņivotnì proces vzdělávánì a výchovy člověka; zde se 

otvìrá ńiroké pole působnosti pro *občanská sdruņenì. (Jaroslav Malina) 

výchova orientovaná na zdravì, zdravotnì, někdy se nazývá i výchovou pro zdravì nebo 

výchovou ke zdravì. Tento typ výchovy nańel své uplatněnì jako vyučovacì předmět na 

základnìch i střednìch ńkolách. *Zdravì je zde pojìmáno ve svých dvou základnìch sloņkách, a 

to jak zdravì negativnì (*nemoci), tak pozitivnì (rozvoj pohody, zdatnosti i odolnosti). Aniņ se 

podceňuje snaha vyloučit rizikové faktory, důraz je kladen na pozitivnì *motivaci, coņ 

znamená, ņe zdravá *strava nenì spojena se zákazy a odpìránìm, ale je představována jako 

chutná a lákavá. A podobně, cvičenì nenì pojìmáno jako „mučenì těla“, ale jako radostná 

relaxace a přìjemný pohyb, který je lidem, a zejména dětem a mládeņi zcela přirozený. Dbá se 

na to, aby *komunikace byla důsledně oboustranná, respektive vìcestranná. Nemělo by jìt o 

„vědoucìho“ a „poučovaného“, ale o partnerský dialog mezi svobodnými a odpovědnými 

*občany, kteřì společně hledajì cestu ke zdravì a těńì se na to, ņe po nì společně vykročì. Tato 

modernì a nesporně ņádoucì orientace zdravotnì výchovy ovńem neznamená, ņe je na čase 

podcenit orientaci zdravotnì výchovy na nemoci, rezignovat na poučenì nemocného nebo 

nevěnovat náleņitou institucionálnì pozornost zdravotně rizikovým faktorům. I kdyņ je 

výchova ke zdravì nesmìrně cenným typem zdravotnì výchovy, nemůņe sama o sobě nahradit 

celou mnohotvárnou ńkálu zdravotnì výchovy, se vńemi jejìmi ökoly i metodami. (Jan Holčìk) 

výchova zaměřená na rizikové faktory, zdravotnì, výchova kladoucì důraz na 

preventivnì a populačnì přìstup, na *ņivotnì styl a na charakteristiky ņivotnìho prostředì. 

Odpovìdá to zhruba strategii hygienické sluņby i teoretické orientaci *preventivnìho lékařstvì. 

Zaměřenì na rizikové faktory vycházì z poznatku, ņe jeden rizikový faktor (napřìklad kouřenì) 

můņe způsobit řadu zdravotnìch potìņì (napřìklad *bronchogennì karcinom a mnoho dalńìch 

nádorů a kardiovaskulárnìch nemocì). Vzhledem k tomu, ņe větńina rizikových faktorů je 

spojena s určitým ņivotnìm stylem, jsou *občané nabádáni, aby zvolili zdravějńì ņivotnì styl, 

aby nekouřili, zvýńili svoji pohybovou aktivitu a dávali přednost pestré *stravě s menńìm 

mnoņstvìm kaloriì, niņńìm obsahem tuku, s vyńńìm podìlem čerstvé zeleniny apod. (Jan 

Holčìk) 

výchova, občanská: 

1. soubor výchovných aktivit, jejichņ cìlem je občanské chovánì; 



 4513 

2. název vyučovacìho předmětu na ńkolách. Občanská výchova má velmi starou historii. 

Prvnì formulace *ideálu ctnosti, který učinì z člověka řádného občana, lze nalézt 

v *Platñnových spisech Polìteiá (Ústava) a Nomoi (Zákony). (Marie Dohnalová) 

výchova, zdravotnì, souhrn výchovně-vzdělávacìch aktivit zaměřených na duńevnì, 

tělesný i sociálnì rozvoj lidì se záměrem přispět k zlepńenì zdravì jedinců, skupin i celé 

*společnosti. Zdravotnì výchova můņe být podle svého zaměřenì rozdělena na mnoho typů. 

Zde připomeneme alespoň tři, a to *edukaci pacientů, *zdravotnì výchovu zaměřenou na 

rizikové faktory a *zdravotnì výchovu orientovanou na *zdravì. (Jan Holčìk) 

výjimečný stav, *stav, výjimečný. 

Výklad na právo zemské české, *Práva zemská česká. 

výklad textu, odvětvì *kritiky pìsemných pramenů; výzkumné operace, zaměřené na 

zjińtěnì skutečného smyslu, vloņeného kdysi do textu jeho autorem. To znamená: a) Správně 

přečìst text, porozumět jeho *jazyku – přeloņit do současného (lingvistický výklad). b) Uvést 

do souvislosti s určitými geografickými mìsty, postavami atd. (historický výklad). 

Lingvistický výklad předpokládá poznávánì pìsemné památky a jazyka nebo deńifrovánì 

pìsemné památky a zvládnutì jazyka, přečtenì a překlad (ze starého jazyka do současného 

nebo z cizìho jazyka do jazyka badatele), historický výklad se vyjadřuje v komentářìch, 

ilustracìch atd. (Jaroslav Malina) 

výklady snů, *věńtěnì. 

výklady znamenì, *věńtěnì. 

výklenkový hrob, *hrob, výklenkový. 

vykloubenì, *luxace kloubu, vymknutì. 

výkonná moc, *moc, výkonná. 

vykoupenì, podle *křesťanské věrouky rozhodujìcì čin *Jeņìńe Krista. Vykupitelský 

význam měl celý jeho ņivot, ale zejména se vykoupenì připisuje jeho smrti na *křìņi. Cìlem 

vykoupenì je *odpuńtěnì *hřìchů, smìřenì s *Bohem a duchovnì obnova člověka. Pojem 

vykoupenì je převzat analogicky z vykupovánì lidì z *otroctvì. (Jaroslav Malina) 

vyloučenì, sociálnì, proces, jehoņ prostřednictvìm jsou jedinci nebo skupiny částečně nebo 

öplně vyloučeni z celkové öčasti ve *společnosti, v nìņ ņijì; je opakem *sociálnì integrace, 

vede k mnohonásobnému strádánì, které se projevuje v ekonomické, sociálnì a politické 

rovině. Sociálnì vyloučenì tak poruńuje zásadu demokratické *rovnosti. (Marie Dohnalová, 

Pavel Dufek) 

výměna úseků sesterských chromatid (anglicky: Sister Chromatid Exchange, zkratka: 

SCE), u metafáznìch *chromozomů, docházì při *replikaci k výměně öseků mezi sesterskými 

*chromatidami duplikovaných chromozomů. SCE lze v *meiñze nebo v *mitñze pozorovat 

po speciálnìm barvenì chromozomů bromdeoxyuridinem (BrDU), které zajistì odlińnou 

intenzitu zbarvenì sesterských chromatid. Obarveným chromozomům s SCE se řìká 

„harlekýnské“ chromozomy. Zvýńený výskyt SCE indikuje *mutagennì působenì. (Jiřina 

Relichová) 

výměna, vzájemná, *reciprocita. 

vynález, vytvořenì něčeho nového, co dřìve nebylo; tìm se vynález lińì od *objevu, který 

znamená odhalovánì a nalézánì věcì, jevů a skutečnostì objektivně existujìcìch. (Jaroslav 

Malina) 

vynášenì smrtky (morany), *obchůzkový rituál nańeho kulturnìho okruhu spjatý s 

vegetačnìm cyklem roku. Obřad byl pro svou pohanskou podstatu opakovaně kritizován 

*řìmskokatolickou cìrkvì, jako ņivá součást lidové *tradice se vńak udrņel velice dlouho. Na 

některých mìstech se s vynáńenìm *smrtky můņeme setkat i dnes. Obecně lze řìci, ņe magická 

závaņnost *obřadu ustupuje jeho zábavnì a sociálnì funkci. Zvyk vynesenì morany (figurìny 

zdobené vaječnými skořápkami, prázdnými ulitami atd.), která symbolizuje *smrt a zimu, 

připadá na Smrtnou neděli (dva týdny před Boņìm hodem velikonočnìm, *Velikonoce), ve 
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starńì tradici se tento obřad slavil o týden dřìve. V původnìm významu je vynesenì smrtky a 

přinesenì léta ([májìčku], zdobeného mladého stromku, zelených ratolestì nebo figurìny 

dìtěte-léta) slavnostnìm zahájenìm nového cyklu přìrodnìho roku. (Jana Válková) 

vyobcovánì, *exkomunikace. 

výpalné, název pro násilné vymáhánì peněz (nebo jiných potřeb) pro vojsko operujìcì na 

nepřátelském özemì; bylo vymáháno pomocì tzv. „výpalného listu“ nebo byla jeho výńe 

určena jako součást podmìnek kapitulace nebo přìměřì. K vypalovánì *města byl určen v 

16. stoletì zvláńtnì oddìl tzv. brandknechtů (v největńì mìře rozńìřeno za *třicetileté války). V 

18. stoletì bylo výpalné nahrazeno tzv. *kontribucì. (Frantińek Čapka) 

vypìchaná keramika, *kultura s vypìchanou keramikou. 

vypnulina [archeologie], vypuklý výzdobný prvek na keramických *nádobách, vzniklý 

vytlačenìm stěny zevnitř jeńtě nevypáleného těla nádoby při jejìm modelovánì; na vnitřnì 

straně je tedy vypnulina dutá, čìmņ se lińì od plného výčnělku, nalepovaného na vnějńì stěnu 

nádoby také před vypálenìm, ale dodatečně. Jejìm zvláńtnìm druhem je vypnulina prsovitá, 

zpravidla záměrně připomìnajìcì tvarem ņenský prs (někdy v páru) u nádob velmi 

schematicky *antropomorfnìch (napřìklad v *luņické kultuře *doby bronzové). Stejným 

způsobem vznikala napřìklad svislá nebo ńikmá plastická ņebra na výduti. Tato *technika je 

srovnatelná s kovotepeckým *vybìjenìm. (Karel Sklenář) 

výprava, křiţácká, *výprava, křìņová. 

výprava, křìţová, vojenská taņenì (téņ kruciáty nebo křiņácké výpravy – jejich öčastnìci 

[*křiņáci] nosili znamenì *křìņe, byli pod zvláńtnì ochranou *cìrkve), vyhlańovaná ve 

*středověku *řìmskokatolickou cìrkvì jako svatý boj proti: a) pohanům (vrátit či zìskat özemì 

– do *Malé Asie, do Prus – v letech 1254/1255 taņenì českého krále Přemysla Otakara II. 

[kolem 1233–1278], zaloņenì *města Královce); b) *kacìřům (*albigenským, husitům 

[*husitstvì]). 

I. křìņová výprava, nejvýznamnějńì (1096–1099), dobyta *Palestina, zaloņeny 4 státy – 

Jeruzalémské královstvì, vévodstvì antiochijské, *hrabstvì tripoliské a edesské); 

II. křìņová výprava (1147–1149), öčastnil se i český *knìņe Vladislav II. (kolem 1110–

1174), těņké ztráty; 

III. křìņová výprava (1189–1192), i čeńtì bojovnìci, neöspěńná, jen dobytì *Kypru; 

IV. křìņová výprava (1202–1204), rozbita *byzantská řìńe (vzniklo latinské *cìsařstvì, 

královstvì soluňské). 

Během 170 let se uskutečnilo osm křìņových výprav – do roku 1270 se dobytých özemì 

zmocnili *Turci; křìņové výpravy měly velký význam pro dalńì vývoj *Evropy (*obchod, růst 

moci cìrkve atd.), vedly k zaloņenì *rytìřských řádů (*johanitů, *německých rytìřů, *templářů 

ad.). (Frantińek Čapka) 

vypravěčstvì, čìnské (čìnsky: čchü-i, šuo-čchang nebo šuo-šu), vytřìbený druh östnì 

slovesnosti: profesionálnì jevińtnì uměnì mnoha regionálnìch *variant a s tisìciletou historiì, 

které – nejen v Čìně, ale i dalńìch oblastech východnì Asie – přeņilo do dneńnìch dob, zatìmco 

evropské obdoby v podstatě vymizely. Na rozdìl od homérských eposů a severských ság se 

čìnské vypravěčstvì zformovalo na pozadì jiņ zralého a bohatého pìsemnictvì, za 

urbanizačnìho rozkvětu v době sungské (960–1279). Z dob mnohem starńìch, počìnaje 

*Chany, existujì indicie o ņánrech, které měly k vypravěčstvì velmi blìzko, napřìklad 

soukromé i veřejné vyprávěnì krátkých přìběhů či anekdot, ale jak přesně dońlo k 

profesionalizaci takových zábav, je stále předmětem dohadů. Rozhodně k jeho rozvoji 

zásadně přispěly lidové výklady *söter a *podobenstvì, jeņ östně ńìřili buddhističtì *mnichové 

ve *středověku. Dokladem jsou četné přìběhy na náměty náboņenské, ale i světské (tzv. pien-

wen), které se zachovaly mezi tunchuangskými texty. Jsou psány hovorovým jazykem, 

srozumitelným na poslech, a uņìvajì smìńený styl, střìdajìcì verńe a prñzu. 
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Rovněņ pro östnì slovesnost, jak ji známe dnes, platì, ņe je „vyprávěná i zpìvaná“, coņ je 

doslovný význam čìnského termìnu šuo-čchang. Záleņì vńak na regionálnì vypravěčské 

variantě (ötvaru), zda převládajì verńe nebo prozaické vyprávěnì. Těchto ötvarů se po celé 

Čìně, včetně vypravěčstvì nechanských *národnostì, předvádì na tři sta. Některé ötvary jsou 

zaloņeny na mluveném, či spìńe deklamovaném slově (napřìklad jangčouské pching-chua); v 

jiných (napřìklad sučouské tchan-cch’) převládajì verńe, zpìvané s hudebnìm doprovodem 

(loutny pchi-pcha, trojstrunky san-sien aj.), verńované pasáņe tedy představujì samostatné 

pìsňové formy s rozličnými melodiemi. V dalńìch ötvarech (napřìklad ńantungské kchuaj-šu) 

se verńe nezpìvajì, nýbrņ se za doprovodu bicìho nástroje (klapaček pan-c’) recitujì. Verń 

mìvá sedm slabik, jak je pravidlem v klasické *poezii. 

Vypravěči jsou ńkolenì profesionálové, větńinou z lidových vrstev, někdy to mohli být i 

přìsluńnìci vyńńìch vrstev – deklasovanì vzdělanci. Je doloņeno, ņe za dynastie *Jùan (1271–

1368), v době rozkvětu *měst, psali vzdělanci, sdruņenì v obdobě nańich *cechů, na zakázku 

vypravěčské i divadelnì skladby. Kaņdý vypravěč je özce specializovaný na ten který 

vypravěčský cyklus. Jednotlivé přìběhy cyklu bývajì velice dlouhé, vystačì na dvě tři hodiny. 

Vypravěč musì text dokonale znát zpaměti, kromě toho musì umět recitovat verńe, zpìvat a 

ovládat určité prvky hereckého projevu. Samozřejmě předvádì i nejrůznějńì jazykolamy a 

hlasové imitace (ptačìho zpěvu, střelby a jiných zvuků). Těmto znalostem se učì od dětstvì. 

Výuka byla a je předávána östně, neboť jen tìm způsobem zìskává ņák současně poučenì o 

přednesu, prokládaném stereotypnìmi vypravěčskými obraty (tchao-jü), o mimice a gestech. 

Proto nebyl důvod texty zapisovat a pìsemný materiál, který se sporadicky dochoval, ať jiņ 

jde o tvorbu či dodatečný zápis, jsou stručné přìručky s hlavnìmi body přìběhu a poznámkami 

k provedenì (chua-pen, ti-pen, ťiao-pen). Teprve od padesátých let 20. stoletì bylo vynaloņeno 

nemalé ösilì texty podchytit, pìsemně či zvukově, a některé vyńly tiskem. 

Výjimku tvořì skupina takzvaných posvátných (téņ drahocenných) *svitků (čìnsky: pao-

ťüan). Tyto přìběhy čerpaly náměty z lidových výkladů buddhistických nebo taoistických 

pìsemnostì; pokud byl jejich námět světský, měl silné moralistnì vyzněnì. Hrdiny byli světci 

anebo obyčejnì lidé, nejčastěji ņeny, vystavenì krutému zacházenì nebo stiņenì krutým 

osudem, nakonec vńak vņdy zvìtězila *ctnost nad zkaņenostì a *dobro nad *zlem. Posvátné 

svitky jsou doloņeny jiņ za *Sungů (960–1279), ve velké oblibě byly v druhé polovině 19. 

stoletì, kdy vycházely běņně tiskem, a proto se jich z této doby mnoho zachovalo. 

Obecně vzato bývajì skladby östnì slovesnosti zaloņeny na tradičnìm přìběhu literárnìm či 

folklornìm, v různé mìře nově prezentovaném. Jsou převáņně epického charakteru, čìmņ se 

odlińovaly od lyrických lidových pìsnì, napřìklad dobrodruņné přìběhy z Romance třì řìšì 

(San-kuo jen-i), z Přìběhů od jezernìho břehu (Šuej-chu čuan), nebo nověji z partyzánských 

bojů za protijaponské *války. Méně často ńlo o vlastnì skladby vypravěčů, čerpajìcì i z jejich 

současnosti, které se ovńem dále tradovaly a přetvářely. Co se kompozice přìběhů týče, 

skládajì se z prologu a vlastnìho přìběhu, který postupně graduje a vrcholì na ńvech kapitol, 

kdy bylo nutné vybrat penìze a přilákat posluchačstvo na přìńtì vystoupenì. Stavba je pro 

pobavenì posluchačů kontrapunktována napětìm a lyrismem, dramatičnostì a burlesknìm 

humorem (*burleska). Zaměřenì na niņńì městské vrstvy se odráņì ve vědomě lidové tematice: 

hlavnì postavou je městský *řemeslnìk, maloobchodnìk, dokonce i vyvrņenec společnosti; 

pokud je z vyńńìch vrstev, napřìklad student, je zlidovělý, lìčený z pohledu niņńìch vrstev. 

Vzhledem k tomu bývajì přìběhy pozoruhodně realistické, proniká do nich naturalismus a 

vulgarismy. Vypravěč kalkuluje se spoluöčastì obecenstva, kterému naoko klade různé otázky 

(otázky můņe klást i hrdinům přìběhu, o kterých vypravuje) a pro něņ děj v odbočkách s 

humorným nadhledem komentuje. 

Specifickým ötvarem östnì slovesnosti jsou komické dialogy siang-šeng, které se jeńtě 

donedávna, počátkem devadesátých let, těńily značné oblibě. Vznikly na severu Čìny, 
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vyvinuly se z divadelnìch situačnìch dialogů a jako samostatný ņánr se běņně předváděly jiņ 

za dynastie *Ming (1368–1644). Obsahově stavějì na satiře. 

Ústnì slovesnost zaujìmá významné mìsto v čìnské tradičnì literatuře, přestoņe spadá do 

jejìho neortodoxnìho, pomìjeného proudu, leņìcìho do 20. stoletì mimo zájem literárnì kritiky. 

Na vypravěčských přìbězìch a technikách částečně rostla povìdka, román a divadelnì hry a 

jsou jimi zřetelně poznamenané. Uchovaly v sobě hlas vypravěče, jenņ představuje postavy, 

komentuje a vysvětluje, moralizuje atd. Skutečnost, ņe se ve společnosti tradoval stejný přìběh 

v psané i v östnì podobě, tedy současně na poli vysoké i niņńì kultury, zůstává zajìmavou 

okolnostì čìnské duchovnì tradice. (Lucie Olivová) 

Vyprávěnì o Kjunjŏovi, *Kjunjŏdņŏn. 

vyprávěnì, ţivotnì (anglicky: life story), biografické vyprávěnì, jehoņ význam pro 

*antropologii spočìvá nikoli v jeho historické pravdivosti nebo realistickém zachycenì 

*chronologie *událostì v rámci ņivota jednotlivce, nýbrņ v jeho hermeneutickém charakteru. 

Odhaluje proces *interpretace jednotlivých ņivotnìch událostì jedincem, a tak zpřìstupňuje 

výzkumnìkovi symbolické procesy, jeņ jedinci umoņňujì smysluplně definovat své vlastnì 

mìsto ve *společnosti. (Mariana Pflegerová) 

výpravy, křìţové (výpravy, křiņácké), vojenské výpravy, vyhlańované *papeņem za 

öčelem boje proti *nevěřìcìm (ve *středověku za ně pokládáni nejen *pohané a *kacìři, ale 

také *muslimové). Účastnìci křìņových výprav, *křiņáci, byli označeni znamenìm *křìņe 

(odtud jejich pojmenovánì) a poņìvali ochrany *cìrkve. Prvnì křìņovou výpravu vyhlásil papeņ 

Urban II. roku 1095. Jejìm cìlem bylo dobýt *Svatou zemi a osvobodit mìsta posvátná pro 

*křesťany od muslimů (seldņuckých *Turků). Poslednì křìņovou výpravu se pokusil 

zorganizovat počátkem 16. stoletì papeņ Lev X. proti osmanským Turkům. (Jaroslav Malina) 

výroba, textilnì, *tkalcovstvì. 

výrobnì druţstvo, *druņstvo, výrobnì. 

výrobnì mìsto, *mìsto, výrobnì. 

výročnì zpráva, *zpráva, výročnì. 

výrok, jazykový výraz vyjadřujìcì nějaké tvrzenì, u něhoņ se dá stanovit, je-li pravdivé či 

nepravdivé. Napřìklad Kurt *Gôdel uņìvá v tomto smyslu termìn věta. (Jaroslav Malina) 

výroková logika, *logika, výroková. 

výsady paroţì, *paroņì. 

vysoké kultury Ameriky, *kultury Ameriky, vysoké. 

výstruţnìk [archeologie], zvláńtnì druh *brousku, pìskovcový roubìk s jednìm nebo oběma 

konci válcovitě obrouńenými, uņìvaný patrně hlavně k jemnějńìmu opracovánì průvrtů 

*kamenné brouńené industrie v *neolitu a *eneolitu. (Karel Sklenář) 

vysvětlenì (vědecké), v nejobecnějńìm smyslu je vysvětlenì totoņné s pochopenìm a 

rozuměnìm určitému jevu (danosti, *zákonitosti, události atd.). Nańe *poznánì a poznatky o 

světě se zakládajì právě na vysvětlenì a rozńìřenì či prohloubenì poznánì spočìvá na 

pochopenì, které se pojì s vysvětlenìm. 

Jakkoli má pojem vysvětlenì velmi dlouhé dějiny, vyvrcholily snahy o jeho uchopenì ve 

20. stoletì ve speciálnìch *variantách teorie vysvětlenì (statistické, probabilitické, genetické, 

historické, deduktivně-nomologické, induktivnì, pragmatické atd.) v *názoru, ņe vysvětlenì 

předpokládá vhodné počátečnì (antecendenčnì) podmìnky, které umoņňujì subsumovat 

vysvětlovaný jev pod jeden nebo vìce přìrodnìch *zákonů, a ņe *premisy vysvětlujìcìho 

argumentu mohou být dostatečnou (nebo nutnou) podmìnkou pro závěr. Specializované práce 

o problému vysvětlenì (napřìklad Zdeňka Jastrzembská, Kauzálnì aspekty vysvětlenì, Brno 

2007) zdůrazňujì, ņe vysvětlenì by mělo být předevńìm vysvětlujìcì (s. 10), to znamená, ņe 

celkově by tato problematika neměla směřovat k ontologizaci vysvětlenì (otázce po jeho 

ontologickém statutu), ale k jeho epistemologickému postavenì. Zde se projevuje několik 

tendencì, které zasahujì kromě běņného vysvětlenì rovněņ vysvětlenì vědecké. Předevńìm je to 
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tendence k objektivizaci (trvalé a kdykoli opakovatelné prokázánì platnosti pouņìvaných 

argumentů; testovatelnost), a dvě tendence protikladné, tendence k idealizaci a tendence 

k odidealizovánì (které mohou být fázemi objektivizace). Zatìmco objektivace je předevńìm 

kategoriì teorie a dějin vědy a vztahuje se k vývoji vědy, týkajì se obě zbývajìcì tendence 

k ideji vědy, to znamená k *filozofii vědy a spadajì tak do oblasti tzv. společenských nebo 

duchovnìch věd. Vědecké vysvětlenì by mělo obsahovat objektivaci orientace vědeckého 

vysvětlenì vůbec (tj. jeho cìle, smyslu a ökolů); objektivaci kategoriì pouņìvaných při 

vysvětlenì (tj. základnìch pojmů vysvětlenì); objektivaci modelů vědeckého vysvětlenì (tj. 

jeho teoreticky formulovaných variant). Plnì-li vysvětlenì tyto podmìnky, nenì uņ pouze 

teoretickým znázorněnìm skutečnosti, ale stává se součástì praktické argumentace (tj. jednánì 

na základě důvodů), která östì ve vytvářenì reality. (Břetislav Horyna) 

Vyšehradský kodex, *kodex, Vyńehradský. 

vyšetřenì, falopletyzmografické (PPG vyšetřenì), psychofyziologické vyńetřenì 

sexuálnìch reakcì muņe, při němņ se hodnotì erotický öčinek různých podnětů podle velikosti 

cévnìch reakcì při jejich působenì. V základnì podobě se pouņìvá k objektivnìmu stanovenì 

sexuálnì orientace (*heterosexuálnì či *homosexuálnì, *pedofilnì apod.). (Jaroslav Zvěřina) 

výška úponu gingivy, pokles okraje *alveolárnìho výběņku čelisti od *cementosklovinné 

hranice. Hodnotì se tato vzdálenost, ale téņ sestup (atrofie) parodontu; tento znak je nutné 

měřit na čerstvě extrahovaném zubu. Kritérium pro odhad věku podle zubů (napřìklad 

*Gustafsonovou metodou). Nelze vyuņìt u archeologického materiálu. (Michaela Račanská) 

výšinné sìdliště, *sìdlińtě, výńinné. 

výškový věk, *věk, výńkový. 

vyššì primáti, *primáti, vyńńì. 

vyššì třìda, *třìda, vyńńì. 

vyššì územně správnì celek, *celek, vyńńì özemně správnì. 

výštěpy hrany (anglicky: edge fracturing) [trasologie], mechanická modifikace hrany, 

která bývá funkčně diagnostická, zejména četnost výńtěpů, rozmìstěnì (souvislé, jednotlivé, 

*dorzálnì, *ventrálnì), rozměry (mikroskopické, pozorovatelné pouhým okem), orientace, 

*tvar. Vzniká mechanicky při intenzivnìm kontaktu dvou odlińných materiálů (nástroje a 

opracovávaného materiálu) za působenì určitého tlaku a teploty. (Soňa Krásná) 

vytěsněnì, termìn z *psychoanalýzy označujìcì obranný postup, při němņ se nepřìjemné, 

özkostné nebo společensky nepřìpustné obsahy a stavy, s nimiņ se člověk nedokázal vyrovnat, 

sice neztratì, ale stanou *vědomì „nepřìstupnými“. Pokud vńak začnou působit psychické 

potìņe, je ökolem psychiatra, aby je znovu vyvolal (výkladem snů apod.) a pomohl pacientovi 

se s nimi vypořádat. (Jaroslav Malina) 

výtvarné uměnì, *uměnì, výtvarné. 

vyvázánì z roboty, zruńenì vńech dávek, sluņeb i povinnostì spojených s *poddanstvìm za 

finančnì náhradu; v rakouské *monarchii uzákoněno *patentem o zruńenì *roboty 

(7. 9. 1848), dále upřesněno a rozvedeno řadou prováděcìch nařìzenì – patent o vyvazovánì 

půdy; v prvnì polovině 50. let 19. stoletì prováděly za jistou finančnì náhradu (*reluici) 

zvláńtnì, tzv. vyvazovacì komise. (Viz téņ *zruńenì poddanstvì a roboty.) (Frantińek Čapka) 

vývod přìušnì ţlázy, *ductus parotideus. 

vývod, Müllerův (ductus paramesonephricus), embryonálnì párová struktura, která dává 

základ vývodným částem ņenského pohlavnìho östrojì. (Drahomìr Horký) 

vývod, Wolffův (ductus mesonephricus), embryonálnì párová struktura, která slouņì jako 

vývod základů embryonálnìho močového östrojì a z nìņ později vznikajì některé struktury 

urogenitálnìho östrojì. Při vývoji muņského pohlavnìho systému se z Wolffova vývodu 

diferencuje ductus epididymis (tělo a ocas nadvarlete), *chámovod, *semenné váčky, a ductus 

ejaculatorius. U ņen Wolffův vývod zaniká. (Drahomìr Horký) 

vývodné slzné cesty, *cesty, vývodné slzné. 
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vývoj, *evoluce. 

vývoj dìtěte, socioemocionálnì, vývoj vztahu matky a dìtěte v raných fázìch vývoje s 

důrazem na vlastnì aktivitu dìtěte a vlivy prostředì, které interagujì s jeho vrozenými 

dispozicemi. Tuto problematiku rozpracovali zejména maďarsko-americká dětská lékařka a 

psychoanalytička Margaret *Mahlerová (1897–1985), britský lékař, psychiatr a 

psychoanalytik John *Bowlby (1907–1990) a kanadská psycholoņka Mary *Ainsworthová-

Salterová (1913–1999). Bowlby zavedl v této souvislosti na přelomu 60. a 70 let 20. stoletì do 

*sociálnì psychologie pojem attachment (z angličtiny: attachment, „připojenì, upevněnì; 

oddanost; zatčenì, zabavenì“) vyjadřujìcì rané citové pouto mezi matkou a jejìm dìtětem. 

Pojem vznikl na základě spojenì etologických výzkumů zaměřených na chovánì samic 

s mláďaty a psychoanalytických idejì zdůrazňujìcìch mentálnì stav *člověka (nejen v dětstvì, 

ale po celý jeho ņivot), který je výrazně ovlivněn interpersonálnìmi vztahy v raném dětstvì, 

jejich harmoničnostì a vřelostì, či naopak brutalitou, özkostnostì, citovým odstupem a 

chladem. Vytvořenì vztahu s druhým člověkem je klìčovým procesem pro mentálnì rozvoj a 

psychické zdravì. 

John Bowlby rozlińuje čtyři fáze utvářenì primárnì vazby. Prvnì fáze trvá asi do 12. týdne 

věku dìtěte, kdy se u něj projevujì výrazné reakce na přìtomnost člověka obecně (utińenì 

pláče, ösměv, öchop, vztahovánì rukou). Druhá fáze trvá asi do 6. měsìce, během nì dìtě 

vysìlá signály k několika osobám z okolì, ale chovánì vůči matce je výraznějńì a odlińné od 

reakcì na ostatnì. Třetì fáze se u dìtěte projevuje snahou udrņovat blìzký kontakt se zvolenou 

osobou prostřednictvìm lokomoce a signálů. Specifičnost chovánì dìtěte vůči matce je stále 

zřetelnějńì (přibliņovánì se, následovánì, dotyky, ńplhánì do náručì). Pro tuto fázi je u dìtěte 

charakteristická (v přìpadě zdravého vztahu) rovnováha mezi vyhledávánìm blìzkosti matky a 

průzkumem okolì. Tato fáze končì kolem 2–2,6 let věku dìtěte. Ve čtvrté fázi se dìtě učì 

rozumět tomu, co ovlivňuje matčino chovánì (rozhodovánì, plány, postoje ad.). Současně 

s tìm se učì pouņìvat základnì mentálnì reprezentaci své matky. 

Právě z tohoto základu se podle Bowlbyho musì zcela přirozeně vytvořit vztah 

(attachment), tj. trvalé emočnì pouto mezi slabńìm, péči vyņadujìcìm dìtětem a silnějńìm, péči 

poskytujìcìm rodičem (nejčastěji matkou). Toto pouto je dále charakterizováno potřebou 

vyhledávat a udrņovat blìzkost s určitou osobou, zejména v podmìnkách stresu. 

Bowlby vńak rozlińuje dva druhy vazeb: a) Vrozené pouto, jehoņ hlavnì motivacì je 

ochrana a bezpečì. Tato vazba se realizuje s jednou osobou, „primárnì vztahovou osobou“ 

(principal attachment figure), v nańich kulturnìch podmìnkách se nejčastěji vytvářì k matce. 

Dìtě si vńak můņe vytvářet vazbu i k jiným osobám, tzv. „doplňkovým vztahovým osobám“ 

(subordinal attachment figure). b) Emočnì pouto mezi dìtětem a primárnì pečujìcì osobou má 

biologický základ a zahrnuje sociálnì, emočnì, kognitivnì a behaviorálnì sloņky. Bowlby se 

domnìvá, ņe nenì odvozeno od jiné potřeby (napřìklad nutričnì) a nenì vytvořeno ani na 

základě učenì. Chápe je jako výsledek sociálnìho vztahu, kde ten slabńì se spoléhá na 

silnějńìho a ņádá jeho ochranu, přičemņ vńichni öčastnìci zaņìvajì emočnì vazby. Chovánì 

vedoucì k navázánì blìzkosti k jiné osobě je nazýváno attachment behavior. Je-li tento vztah 

(vazba) dostatečně jistý, spolehlivý a stabilnì, tvořì základ pro dalńì významný lidský projev, 

kterým je průzkum, hledánì, prohlìņenì, zvìdavost apod. Stabilitu, připoutánì se a zvìdavost, 

průzkum a odpoutávánì se lze proto vnìmat jako dvě polohy téhoņ kontinua. 

Pro kojence je zásadnì, aby pečujìcì osoba byla pozorná, reagovala na jeho signály 

bezprostředně, aby bylo moņné se na ni obracet a aby byla spolehlivá ve svých odpovědìch 

v přìpadě jeho potřeby. Dìtě očekává rychlé a efektivnì reakce v přìpadě, ņe vyńle signál. Nenì 

proto překvapujìcì, ņe chybì-li odpovědi a reakce ze strany pečujìcì osoby, nebo dokonce je-li 

fyzicky nepřìtomná, způsobuje to dìtěti stres a je situacì traumatizováno. Proto Bowlby 

povaņuje za dalńì podstatný znak *lidské přirozenosti schopnost péče, *altruismus. Přijetì 

rodičovské role se vńì péčì a obětovánìm se povaņuje za přirozený projev vńech ņivočichů, a 
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nedocházì-li k němu spontánně, jedná se o civilizačnì vlivy či drobné öchylky od *normy, 

které vńak lze zaznamenat také v přìrodě u jiných ņivočińných druhů. 

Pozorovánìm dospěl Bowlby k názoru, ņe na konci 1. roku věku má dìtě základnì znalosti 

o blìzkém prostředì a dalńì léta mu jen umoņnì tyto poznatky dále organizovat do „vnitřnìch 

modelů“, včetně obrazů sebe sama a své matky. V pěti letech uņ mu slouņì sofistikovaný 

model fungovánì jeho matky (nebo jakési mateřské substituce) včetně znalosti jejìch zájmů, 

postojů, hodnot, smyslu pro humor a vztahů, mezi které je zařazeno i dìtě samo. 

Vzorce raného citového pouta lze charakterizovat ze dvou základnìch öhlů: a) zda vzorec 

představuje organizovanou strategii nebo dezorganizovanou strategii při dosahovánì blìzkosti 

primárnì vztahové osoby v přìpadě aktivace vztahového chovánì; b) zda se jedinec cìtì jistě 

nebo nejistě vzhledem k dostupnosti a reagovánì primárně vztahové osoby. 

Výzkumy Johna Bowlbyho a jeho spolupracovnice Mary Ainsworthové-Salterové 

inspirovaly mnoho dalńìch výzkumných projektů, jako napřìklad studii anglického pediatra a 

psychiatra Donalda Woodse Winnicotta (1896–1971), který se zaměřoval na manipulaci 

s dìtětem, jeho nońenì a fyzický kontakt. Nońenì chápal jako dávánì pocitu jistoty dìtěti. Spolu 

s Bowlbym se Winnicott domnìval, ņe vývoj nejisté vazby matka-dìtě můņe být způsoben tìm, 

ņe matka, která sama nenì dostatečně integrovanou, stabilnì a sebevědomou osobnostì, 

neunese mnoņstvì aktivit svého dìtěte, jimiņ se ji snaņì fyzicky připoutat, být s nì v co 

nejtěsnějńìm tělesném kontaktu, ocucávat jì, věńet se na ni, sledovat ji apod. Tato kapacita 

matek přijìmat „přìsavné reakce“ dìtěte je různá a vyplývá ze základnìho lidského projevu – 

pečovat o druhého. Předpoklady pro pečovatelské chovánì se tvořì právě ve vlastnìm ötlém 

dětstvì matky. 

Mary Ainsworthová-Salterová nazývá toto chovánì matek jako „syndrom odmìtnutì“, který 

je zprvu charakterizován hlubokou fyzickou averzì, jeņ se projevuje nereagovánìm na signály 

kojence a jejich odmìtánìm, kdyņ se snaņì být s matkou v kontaktu. Posléze můņe přerůst 

v tendenci matek být brutálnì a hrozivé vůči dìtěti, zejména při ztotoņněnì se s myńlenkou, ņe 

dìtě jì znemoņňuje jejì vlastnì aktivity, tj. seberealizaci. Je varovné, ņe özkostných 

vyhýbavých vazeb mezi matkou a dìtětem je v populaci přibliņně 20 %. 

John Bowlby společně s Mary Ainsworthovou-Salterovou popsali několik různých typů 

vazby mezi dìtětem a jeho matkou, které se vytvořì během prvnìch let ņivota dìtěte. 

1) Vazba jistá: rodič je dìtěti k dispozici (tzn. je přìtomen), reaguje adekvátně na jeho 

signály a pomáhá mu v situacìch, kdy je třeba překonávat těņkosti. Vzhledem k přìtomnosti 

(snadné dostupnosti) matky (rodičovské postavy), jejì citlivosti na signály vysìlané dìtětem, 

jejì láskyplné ochraně (kdyņ ji potřebuje) se dìtě cìtì jisté, snadno se pouńtì do explorace a 

vzdalovánì se od matky, které samo aktivně řìdì, a oddálenì se mu nedělá ņádné potìņe. I 

matka se v situaci interakce cìtì dobře, neboť je odměňována pozitivnìmi zpětnými vazbami 

dìtěte, jeho prosperitou, nebojácnostì, osobnostnìm růstem a intenzivnìmi projevy lásky při 

návratech z průzkumných cest. 

2) Vazba nejistá – úzkostná, vzdorujìcì: dìtě si nenì jisté přìtomnostì a dostupnostì svých 

rodičů. Nenì si jisté reakcì rodiče, zda odpovì na jeho signály, zda mu pomůņe, kdyņ to bude 

třeba. Dìtě je stále özkostné, bojì se separace, má tendenci „drņet“ se rodičů i fyzicky, hlìdá si 

je, bojì se zkoumat prostředì, je plně zaujato starostì o svou bezpečnost, psychicky vytìņeno 

strachem ze ztráty rodičů. Tato vazba se vyvine, kdyņ je matka dìtěti k dispozici a adekvátně 

na něho reaguje, jenņe pak tomu tak (oproti předpokladům dìtěte) zcela nečekaně nenì. Můņe 

být sice fyzicky přìtomná, ale přestane na své dìtě reagovat pro něho čitelným způsobem 

(napřìklad opilá matka, matka depresivnì, přepracovaná ad.). 

3) Vazba nejistá – úzkostná, vyhýbavá: dìtě nemá ņádnou důvěru v to, ņe kdyņ bude 

potřebovat pomoc a péči, bude mu odpovězeno či na ně bude reagováno jemu uņitečným a 

prospěńným způsobem. Naopak čeká, ņe bude odstrčeno či odehnáno. Je to dìtě zvyklé ņìt bez 

lásky a podpory druhých. Tato vazba se vytvořì, kdyņ matka při kaņdé snaze dìtěte o 
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přiblìņenì je odeņene, odstrčì nebo odmìtne. Extrémnìmi přìpady jsou brutálnì manipulace 

matky s dìtětem, opakované odkládánì dìtěte do péče jiných lidì či jeho předánì do 

institucionálnì péče. U těchto dětì lze očekávat narůstánì problémů v osobnostnìm vývoji. 

Takovéto matky si své chovánì větńinou ani neuvědomujì, neboť samy byly vedeny 

podobným způsobem, nebo si toto chovánì různým způsobem racionalizujì, přìkladně tak, ņe 

dìtě bránì jejich vlastnì kariéře, osobnostnìmu růstu, harmonickému vztahu s partnerem apod. 

4) Vazba nejistá – dezorganizovaná: do této skupiny patřì děti obtìņně zařaditelné do výńe 

jmenovaných třì vazeb (tuto vazbu doplnila Bowlbyho ņačka Mary Mainová). 

Navìc John Bowlby uvádì seznam několika podmìnek, které aktivujì vztahové chovánì: a) 

podmìnky na straně dìtěte – önava, hlad, nemoc, bolest a chlad; b) podmìnky na straně matky 

– jejì nepřìtomnost, odchod, neochota sdìlet blìzkost; c) dalšì vlivy prostředì. 

Mnohé práce prokázaly trvalost specifického vztahu mezi matkou a dìtětem aņ do 6 let 

věku. Potvrdily rovněņ opakovánì podobného chovánì u dìtěte ve 3,5 letech také 

v předńkolnìch zařìzenìch. Děti projevujìcì se jako nejisté a vyhýbavé byly vychovatelkami 

popisovány jako izolované, nepřátelské, nespolečenské a vyņadujìcì mnoho pozornosti. 

Ukazuje se tak, ņe silně koreluje výchovný styl matky a typ vazby matka-dìtě v raném dětstvì. 

Matky s jistou vazbou respektujì autonomii svého dìtěte a poskytujì mu pomoc, aņ kdyņ o ni 

poņádá. Matky s vazbou nejistou mu neposkytujì podporu a komplikujì mu proces jeho 

autonomie, zrazujì ho od explorace a paradoxně, ačkoliv o dìtě a kontakt s nìm přìliń neusilujì, 

nechtějì mu dopřát samostatnosti. 

Matky dětì s „vazbou nejistou – özkostnou, vyhýbavou“ se dokonce svým dětem posmìvajì 

a zesměńňujì je, kdyņ ņádajì a potřebujì jejich pomoc. Ranou interakci je vńak třeba vnìmat 

jako interakci dvou osob. Méně jisté dìtě, özkostnějńì a méně stabilnì můņe být v interakcìch 

nepřìjemnějńì, obtìņnějńì, a tìm se mohou zhorńovat také projevy matky. Neposkytuje-li dìtě 

matce pozitivnì zpětnou vazbu, je ukňourané, drņì se jì fyzicky, při mazlenì se kroutì a 

odtahuje. Tìm docházì k jakémusi řetězenì negativnìch modelů interakce matka-dìtě, které se 

v dalńìch generacìch opakujì a stávajì se závaņnějńìmi a komplexnějńìmi. Poslednì dvě 

desetiletì výzkumu přináńejì stále vìce otázek, zda je skutečně raná interakce dìtě-matka tak 

určujìcì pro dalńì socioemocionálnì vývoj dìtěte. (Lenka Ńulová) 

vývoj jedince (latinsky: ontogenesis), představuje časové obdobì od *oplozenì vajìčka přes 

blastogenezi, organogenezi a histogenezi, natálnì vývoj a postnatálnì vývoj aņ po 

fyziologickou *smrt. (Drahomìr Horký) 

vývoj kosternì soustavy u člověka, vývoj, který dělìme na vývoj *axiálnìho skeletu 

včetně vývoje *kostry *hlavy, ņeber a *hrudnì kosti a vývoj končetin. Základy skeletu vnikajì 

ze *somitů, konkrétně z rozděleného paraxiálnìho *mezodermu, tzv. sklerotomu, z něhoņ 

derivuje *mezenchym. (Drahomìr Horký) 

vývoj lidských populacì, *člověk – vývoj lidských populacì. 

vývoj mandibuly, základ pro *mandibulu se objevuje v 6. týdnu *intrauterinnìho ņivota a 

vzniká spojenìm dolnìch mandibulárnìch výběņků prvnìho *ņabernìho oblouku. *Mezenchym 

uvnitř mandibulárnìho oblouku se zahuńťuje v blastémový pruh, rozńìřený na konci dorzálnìm 

a zuņujìcì se směrem *ventrálnìm. Z *blastému se vyvìjejì tři chrupavky: dvě z nich leņì 

dorzálně: základ kladìvka (*malleus) a kovadlinky (*incus), ventrálně se diferencuje 

*Meckelova chrupavka (cartilago Meckeli), tvaru hákovitě zahnuté spony. *Osifikace probìhá 

desmogenně (*endesmálně) kromě krčku, hlavice a výběņků: processus condylaris a 

processus coronoideus, které osifikujì *enchondrálně a mnohem později. (Michaela 

Křivanová) 

vývoj maxilly, vývoj začìná zaloņenìm prvnìho *ņabernìho oblouku. Vzniká z výběņků pro 

*hornì čelist (*maxilla), které jsou tvořeny *chrupavkou, zvanou palatoquadratum, a 

z mediálnìch nosnìch výběņků, z nichņ vzniká premaxila (*os incisivum). Maxila a premaxila 

osifikujì endesmálně, osifikačnì centra se objevujì jiņ v 6. týdnu *intrauterinnìho ņivota 
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jedince. Srůst obou částì nastává během intrauterinnìho ņivota, zatìmco mezi premaxilou ve 

střednì linii perzistuje ńtěrbina, která je patrná na *rentgenových snìmcìch řadu let po 

narozenì. 

Na rozdìl od vývoje *dolnì čelisti, který je poměrně jednoduchý, procházejì základy hornì 

čelisti sloņitými růstovými ději. Proto bývá hornì čelist postiņena vývojovými poruchami 

častěji neņ dolnì čelist. Vzájemný vztah obou čelistì se během vývoje měnì, protoņe kaņdá 

z nich má jiný růstový mechanismus. (Michaela Křivanová) 

vývoj nervové soustavy u člověka, *nervový systém pocházì ze zevnìho zárodečného 

listu, *ektodermu. Počátkem 3. týdne se před primitivnìm uzlem Hensenovým vytvořì v ose 

zárodečného terčìku neurálnì ploténka. Ta se postupně uzavře v neurálnì trubici procesem 

zvaným neurulace. Z původnìho základu neurálnì ploténky vzniká *centrálnì nervová 

soustava (*CNS, tj. mozek a mìcha). *Perifernì nervový systém (PNS) pocházì jednak z crista 

neuralis, jednak se jedná o výběņky *neuronů mìchy. Z crista neuralis vznikajì také 

vegetativnì ganglia a paraganglia. (Drahomìr Horký) 

vývoj oběhové soustavy a srdce u člověka, oběhová (kardiovaskulárnì) soustava se jako 

orgánový systém začìná utvářet jiņ ve 3. týdnu embryonálnìho vývoje ze střednìho 

zárodečného listu, *mezodermu. Z něho vzniká *mezenchym, který dává vznik endotelovým 

buňkám a zárodečným buňkám krevnìch řad, hemocytoblastům. Vytvářì se jednak oběh 

extraembryonálnì (ņloutkový) v mezenchymu ņloutkového váčku (13.–14. dne) a jednak 

z mezenchymu zárodečného stvolu pupečnì oběh. Cévnì systém intraembryonálnì se zakládá 

asi o 2 aņ 3 dny později. Extraembryonálnì cévnì sìť se napojuje na intraembryonálnì sìť a 

vytvořì primitivnì krevnì oběh. *Krev cirkuluje od 3. týdne vývoje. Vývoj vlastnìho srdce 

souvisì s vývojem perikardové dutiny, která se zakládá v nejkraniálnějńìch partiìch 

mezodermu před hlavovým koncem zárodečného terčìku. Tam se tvořì zprvu izolované 

skupiny, které splývajì v jednotnou dutinu podkovovitého tvaru, tj. dutinu perikardovou, která 

kaudálně přecházì v dalńì dutiny *célomu. Téměř současně se mediálně od základů 

perikardové dutiny ve viscerálnìm mezodermu tvořì krevnì ostrůvky, které se měnì ve 

ńtěrbiny a tyto se rychle spojì v párové endotelové trubice jako párový základ srdce. 

Z mezodermu mediálnì strany perikardové dutiny, přiléhajìcìho k endotelovým trubicìm, 

vzniká kardiogennì ploténka představujìcì základ *myokardu a *epikardu. Při ohýbánì 

přednìho konce zárodku a prohlubovánìm přednì ohraničujìcì rýhy se perikardová dutina 

s párovým základem srdce posunuje ventrálně pod přednì střevo. Vznikem postrannìch rýh se 

k sobě mediálně přibliņujì oba základy srdce, spojì se a vznikne jednotná endotelová trubice. 

Kardiogennì ploténky vytvořì myoepikardový pláńť a pod nìm z řìdkého mezenchymu 

vznikne subendokardiálnì vazivo. Z vnitřnì části myoepikardového obalu se diferencujì 

myoblasty, které se velmi záhy rytmicky kontrahujì, z vrstvy zevnějńì vznikne epikard. 

Srdečnì trubice probìhá kraniokaudálně dutinou perikardu a je zavěńena na dorzálnìm 

mezokardiu. Na *kraniálnìm konci je srdečnì trubice fixována aortálnìmi oblouky, na 

*kaudálnìm konci pomocì septum transversum. Kraniálně trubice vybìhá v *truncus 

arteriosus (který se rozvětvuje v aortálnì oblouky), kaudálnì konec trubice se rozńiřuje v sinus 

venosus. Do něho östì venae omphalomesentericae (ze stěny ņloutkového váčku) a pupečnì 

ņìly (venae umbilicales), vedoucì krev z placenty (přesněji: z choria). Na sinus venosus se 

napojuje vena cardinalis communis (ductus Cuvieri), vznikajìcì spojenìm vena cardinalis 

anterior a vena cardinalis posterior, přivádějìcì krev z oběhu embryonálnìho. Kraniálnì konec 

srdečnì trubice je tedy arteriálnì, kaudálnì konec venñznì. V tomto stadiu lze na srdečnì trubici 

rozlińit bulbus, kraniálně přecházejìcì v truncus arteriosus, od něho kaudálně základ komor 

(oddìl ventrikulárnì), přecházejìcì kaudálně v základ předsìnì (oddìl atriálnì) a sinus venosus. 

Rychlým a disproporcionálnìm *růstem se trubice stáčì a tvořì tzv. bulboventrikulárnì kličku 

podoby pìsmene U. Dalńìm růstem a skládánìm v záhyby vystupuje kaudálnì venñznì atriálnì 

oddìl kraniálně, dorzálně a klade se vlevo. Kraniálnì arteriálnì oddìl klesá kaudálně a klade se 
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ventrálně vpravo. Trubice srdečnì tak vytvořì esovitou kličku, kde atriálnì a ventrikulárnì 

oddìl přecházejì v sebe atrioventrikulárnìm kanálem. *Endokard na přednì a zadnì straně 

kanálu ztluńťuje, spojì se a rozdělì společný atrioventrikulárnì kanál na pravý a levý. 

Jednotlivé oddìly jsou zevně odděleny rýhami (sulci). Z endokardu v dalńìm vývoji pak 

vznikajì srdečnì septa: septum atriorum oddělujìcì srdečnì předsìně, septum interventriculare 

oddělujìcì komory a septum bulbi, oddělujìcì aortu od arteria pulmonalis. Derivátem 

endokardu jsou i srdečnì chlopně. 

Vzhledem k sloņitosti vývoje kardiovaskulárnìho systému jsou *kongenitálnì *malformace 

srdce a velkých cév velmi časté a různého stupně, některé z nich byly dřìve neslučitelné se 

ņivotem. V současnosti jsou vńak řeńeny kardiochirurgicky často jiņ po narozenì nebo jeńtě 

před narozenìm. Mezi tyto vady patřì napřìklad foramen ovale apertum, které vznikne tìm, ņe 

nedojde k srůstu septum interatriale, septum primum a septum secundum. Vzniká tak defekt 

v mezisìňové přepáņce a mìńenì venñznì a arteriálnì krve. Můņe dojìt k öplnému chyběnì této 

přepáņky a vzniká cor triloculare biventriculare. Poměrně často vzniká defekt v pars 

membranacea septi interventricularis, které můņe dokonce zcela chybět a je často 

kombinováno s transpozicì velkých cév (cor triloculare biatriale). Jako cor biloculare se 

označuje defekt septa předsìňového i komorového. Anomálie ve vývoji canalis 

atrioventricularis se objevujì jako canalis atrioventricularis persistens a atresia tricuspidalis. 

Mezi vývojové vady patřì i známá Fallotova tetralogie – stenosa truncus pulmonalis, defekt 

v mezikomorovém septu, transpozice *aorty a *hypertrofie pravé komory. Mezi srdečnì vady 

dále patřì vývojové vady semilunárnìch chlopnì, anomálie polohy srdce (dextrocardia), 

vzácná ectopia cordis, kdy se srdce nacházì na povrchu hrudnìku (*thorax). Etiologie 

kardiovaskulárnìch anomáliì je multifaktoriálnì. Uplatňujì se při nich teratogeny, vyvolávajìcì 

poruchy vývoje i u jiných orgánů, genetické vlivy, onemocněnì v průběhu gravidity (známý 

öčinek viru zarděnek) a potenciálně i řada dalńìch virových i bakteriálnìch onemocněnì. 

Nejčastěji se vyskytuje ductus arteriosus persistens, foramen ovale apertum, defekt 

interventrikulárnìho septa, Fallotova tetralogie a stenosa truncus pulmonalis. (Drahomìr 

Horký) 

vývoj obličeje, nosu a patra u člověka, na *kraniálnìm konci zárodku se vytvářì 

primitivnì östnì jamka (*stomodeum). Je oddělena faryngovou membránou od *entodermu 

přednìho střeva. Stomodeum je ohraničeno několika výběņky. *Ventrálnì část základu lebky, a 

to jak *neurokrania, tak viscerokrania tvořì prosessus frontalis, na němņ se vytvářejì párová 

ztluńtěnì *ektodermu – čichové plakody, dále processus maxillares, ohraničujìcì stomodeum 

laterálně, konečně processus mandibulares, které ve 4. týdnu vývoje srůstajì. Výběņky jsou 

kryty ektodermem a postupně srůstajì. Čichové plakody vznikajì koncem 4. a počátkem 5. 

týdne jako oválná ztluńtěnì ektodermu po stranách frontálnìho výběņku. *Mezenchym čelnìho 

výběņku na obvodu plakod mediálně vytvořì processus nasales mediales a v laterálnì části 

processus nasales laterales. Čichové plakody se tak stávajì dnem čichových jamek, které se 

prohlubujì v nosnì kanálky. Processus nasales mediales se k sobě přibliņujì a srostou 

s processus maxillares. V 10. týdnu se splynutìm processus nasales mediales vytvořì 

intermaxilárnì segment. Z distálnìho öseku frontálnìho výběņku se vytvořì area triangularis. 

Z nì vznikne hřbet a hrot nosu, z processus nasales laterales vzniknou nosnì křìdla. Střednì 

část hornìho rtu (philtrum) pocházì ze splynulých processus nasales mediales. Postrannì 

partie hornìho rtu vzniknou z processus maxillares, které postupně srůstajì s mandibulou. 

Podstatná část frontálnìho výběņku se podìlì na utvářenì čelnì krajiny. Definitivnì patro vzniká 

z patrových plotének, vznikajìcìch z processus maxillares. Ploténky ve střednì části srůstajì. 

(Drahomìr Horký) 

vývoj pìsma, historický vývoj pìsma od klìnového a egyptského přes latinské, azbuku, 

pìsmo gñtské, řìmskou kurzìvu, lomená pìsma a latinková pìsma aņ po současné čtyři velké 
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skupiny, tzv. rody: antikvu, medieval, egyptienku a grotesk. (Viz téņ *pìsmo.) (Jaroslav 

Malina) 

vývoj zubů a chrupu u člověka, *vznik a vývoj zubů u člověka. 

vývoj, technologický, *technologie, *technologie, nejstarńì. 

vývojová adaptace, *adaptace, vývojová. 

vývojový paralelismus, *paralelismus, vývojový. 

výzdoba, kolkovaná [archeologie], výzdoba prováděná otiskem dřevěného, kostěného, 

parohového, kamenného nebo kovového kolku s různě tvarovaným koncem (kolečko, 

krouņek, obdélnìček, skupina rýņek apod.) do povrchu *keramických artefaktů (zejména 

nádob, ale i dlaņdic aj.) před vypálenìm, přìpadně ale také razidlem do povrchu kovových 

artefaktů, přičemņ se výzdobný motiv aplikoval zpravidla vìcenásobně (napřìklad v řadách, 

vodorovných či svislých pásech apod.). Vzory vzniklé kolkovánìm na keramice byly někdy 

doplněny *inkrustacì. (Karel Sklenář) 

výzkum veřejného mìněnì, specifický typ sociologického výzkumu orientovaný na 

poznávánì *veřejného mìněnì. (Marie Dohnalová) 

výzkum, antropologický terénnì (sociokulturnì antropologie): 

1. *etnografická, induktivnì fáze antropologických výzkumů zaloņená na sběru, klasifikaci 

a deskripci empirických dat přìmo mezi přìsluńnìky zkoumané kultury; 

2. označenì odborné procedury oddělujìcì historické obdobì *antropologie od modernìho 

obdobì profesionálnì antropologie, jehoņ základnì metodologický poņadavek tvořì 

dlouhodobý, nejméně několikaměsìčnì pobyt u zkoumané skupiny. Výzkumnìk sdìlì 

kaņdodennì realitu skupiny, jejìmņ členem se přechodně stává, uņìvá *metodu zöčastněného 

pozorovánì, *metodu dotaznìkového ńetřenì, *metodu antropologického interview, 

*biografickou metodu a podrobně zaznamenává poznatky a výsledky pomocì pìsemné, 

kresebné, fotografické, filmové a jiné dokumentace. 

V antropologickém terénnìm výzkumu převaņujì metody kvalitativnìho ńetřenì, směřujìcì 

k porozuměnì na základě adekvátnì *interpretace kultury dané *společnosti. Na rozdìl od 

sociologického kvantitativnìho výzkumu, který poskytuje omezený počet *informacì o 

velkém počtu respondentů, antropologové prostřednictvìm zöčastněného pozorovánì, 

nestandardizovaných rozhovorů a *metody analýzy dokumentů zìskávajì velký počet 

informacì o poměrně malém počtu jedinců (viz *informátor). Kvantitativnì výzkum se opìrá o 

deduktivnì logiku a směřuje k explanaci zaloņené na testovánì *hypotéz. Kvalitativnì výzkum 

pouņìvá induktivnì logiku, přičemņ výstupem je interpretace kulturnì skutečnosti, formulace 

nových hypotéz nebo teoriì kultury. Charakteristickým rysem kvalitativnìho výzkumu je, ņe 

antropolog v terénu souběņně vytvářì zkoumaný vzorek dané populace, vybìrá si informátory, 

sbìrá data a současně provádì jejich deskripci, klasifikaci, analýzu a interpretaci. 

Klìčovou aktivitou antropologa v terénu je zöčastněné pozorovánì, které lze obecně 

vymezit jako typ výzkumu, při kterém výzkumnìk participuje na kaņdodennìm ņivotě 

přìsluńnìků studované *kultury, *subkultury nebo *kontrakultury. Součástì zöčastněného 

pozorovánì můņe být interview se zkoumanými jedinci, interview s informátory, obsahová 

analýza dokumentů, participace na sdìlených činnostech studované skupiny aj. 

Ideálnì *scénář klasického terénnìho výzkumu zahrnuje následujìcì kroky: 

1. Přìprava výzkumu zahrnujìcì výběr studované kultury, specifikaci zkoumaného 

problémového okruhu, studium relevantnì odborné literatury a základů domorodého *jazyka, 

zabezpečenì nezbytných zásob, včetně terénnìho a lékařského vybavenì, dopravy a povolenì 

vést antropologický výzkum od mìstnì (někdy i vlastnì) *vlády. 

2. Zahájenì výzkumu vyņadujìcì adaptaci antropologa na odlińné sociokulturnì, klimatické 

a geografické podmìnky, zvládnutì potenciálnìho nebo aktuálnìho *kulturnìho ńoku a dosaņenì 

přijetì členy studované společnosti. V této fázi výzkumu je důleņité, aby antropolog zìskal 
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důvěru domorodců a vybudoval si v novém prostředì sociálnì roli, která mu umoņnì realizovat 

zöčastněné pozorovánì. 

3. Participace na způsobu ņivota členů zkoumané společnosti a sběr empirických dat 

prostřednictvìm práce s klìčovými informátory, standardizovaných i nestandardizovaných 

rozhovorů s ostatnìmi domorodci, analýzy dokumentů, přìpadových studiì, dotaznìků, 

dokumentárnìho filmu, videa, fotografiì, psychologických projekčnìch testů, genealogické 

metody, osobnìch biografiì, kreseb aj. Paralelně se sběrem dat musì antropolog vytvářet 

pečlivý záznam průběhu výzkumu prostřednictvìm *terénnìch poznámek, provádět průběņnou 

analýzu a *verifikaci zìskaných informacì a operativně formulovat metodická rozhodnutì o 

dalńìch výzkumných krocìch. Za minimálnì čas nezbytný k vytvořenì adekvátnì terénnì 

monografie je obvykle povaņován rok strávený mezi přìsluńnìky zkoumané kultury. K tomu, 

aby bylo moņné popsat a interpretovat proměny kultury v *kontextu, přìrodnìch, rituálnìch a 

zemědělských cyklů, je ale často nutné strávit v terénu 18 i vìce měsìců. 

Mezi průkopnìky terénnìho výzkumu mimoevropských kultur patřili francouzský misionář 

a jezuita Joseph-François *Lafitau (1681–1746) a americký antropolog Frank Hamilton 

*Cushing (1857–1900). Oba tito autoři napsali své knihy na základě zöčastněného pozorovánì 

a práce s informátory dlouhodobě prováděnými přìmo mezi americkými *indiány (*Irokézové 

[Lafitau], *Zunijové [Cushing]). Větńina antropologických pracì, které vznikly v 19. stoletì a 

byly věnovány popisu cizìch kultur, vńak byla dìlem kabinetnìch vědců, kteřì nepracovali 

v terénu, ale opìrali se o informace cestovatelů, misionářů nebo pracovnìků koloniálnì správy. 

Z této perspektivy lze označit *evolucionistickou antropologii a etnologii druhé poloviny 

19. stoletì za protoantropologickou fázi studia cizìch kultur. Kvalitativnì metodologický zvrat 

a zrozenì modernì antropologie je spjato aņ se zavedenìm terénnìch výzkumů jako základnì 

metody sběru empirických dat. Ve Spojených státech amerických v prvnìch desetiletìch 20. 

stoletì rozpracoval americký kulturnì antropolog *Franz Boas (1858–1942) základy 

antropologie jako induktivnì vědy zaloņené na empirickém terénnìm výzkumu nativnìch 

indiánských kultur a jeho ņáci pokračovali v rámci ńkoly amerického *historismu (historický 

partikularismus). V kontinentálnì Evropě v prvnì polovině 20. stoletì prosadil uņìvánì metody 

terénnìho výzkumu německý etnolog a teolog Wilhelm *Schmidt (1868–1954) a dalńì 

představitelé *německo-rakouské ńkoly kulturnìch okruhů. Ve Velké Británii majì zásluhu na 

uņìvánì intenzivnìch terénnìch výzkumů jako základnì vědecké strategie *sociálnì 

antropologie zejména Bronisław K. *Malinowski (1884–1942) a Alfred R. *Radcliffe-Brown 

(1881–1955). Terénnì monografie, které vznikly na základě empirických výzkumů 

trobriandských ostrovanů (Malinowski) a andamanských ostrovanů (Radcliffe-Brown) 

umoņnily vybudovat modernì *funkcionalistickou antropologii. 

Od 30. let 20. stoletì do antropologie pronikajì psychologické metody a techniky jako 

nástroje sběru empirických dat v terénu. Oblìbené byly zejména projekčnì testy – 

Rorschachův test, tematicko-apercepčnì test aj. Tyto testy pouņìvali zejména psychologičtì 

antropologové studujìcì vztah *osobnosti a kultury v transkulturnì perspektivě. 

Ve druhé polovině 20. stoletì, v souvislosti s nástupem *nové etnografie, kladli 

antropologové v průběhu terénnìho výzkumu stále větńì důraz na *emickou deskripci kultury. 

Jednalo se o popis a interpretaci kultury z perspektivy domorodců prostřednictvìm nativnìch 

pojmů a *folktaxonomiì. Při analýze empirických dat proto ve stále větńì mìře uņìvali 

lingvistických metod, zejména *sémantické a komponentnì analýzy. 

Od konce 70. let se v *sociálnì a *kulturnì antropologii postupně prosazoval kritický, 

postmodernì přìstup ke sběru a interpretaci antropologických dat. Antropologové pracujìcì 

v terénu si ve stále větńì mìře uvědomovali, ņe obraz antropologa jako nezaujatého 

pozorovatele neodpovìdá realitě. Postmodernì obrat vedl ke kritickému přehodnocenì 

tradičnìch terénnìch monografiì, pozitivistických metod sběru empirických dat a zpochybněnì 

gnozeologických základů antropologické autority. Antropologové redefinujì roli antropologa 
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v terénu jako objektivnìho vědce a zpochybňujì explanačnì sìlu tradičnìch pozitivistických 

metod. 

Od 80. let 20. stoletì probìhajì v sociálnì a kulturnì antropologii diskuse s cìlem nastolit 

novou metodologickou reflexivitu, která klade důraz na *subjektivnì zkuńenost antropologa 

vytvářenou jeho kontaktem s informátory. Reflexivita zaloņená na analýze způsobů, jakým 

normálně přemýńlejì členové studované kultury o svém ņivotě, vtiskla terénnìmu výzkumu 

novou dimenzi. Intrasubjektivnì kulturnì významy, o které opìrajì informátoři antropologa své 

interpretace, nejsou soukromé, nýbrņ veřejné, neboť jsou konstruovány v průběhu *sociálnì 

interakce. Informátoři je ale na rozdìl od antropologa povaņujì za samozřejmé. Aby 

antropolog adekvátně pochopil tyto významy, musì je se svými informátory společně 

přezkoumat, promýńlet a prodiskutovat. Dialektika terénnìho výzkumu tedy spočìvá 

v reflexivnì výměně zaloņené na dialogu mezi antropologem a informátorem, jehoņ 

výsledkem je interpersonálnì porozuměnì kultuře informátora. Kulturnì významy, které jsou 

antropologem a informátorem interpersonálně konstruovány během terénnìho výzkumu, jsou 

konstruovány a přetvářeny v průběhu kaņdé dalńì analýzy a interpretace. Terénnì výzkum 

rozńiřuje kulturnì kompetenci, reflexivnì zkuńenost a interpretačnì schopnosti antropologa i 

informátora. 

Antropologická interpretace kultury je ale vņdy otevřená, neboť nenì v silách antropologa 

dovědět se o studované kultuře öplně vńechno. A to i v přìpadě, kdy výzkum provádì *halfie 

(označenì antropologa či antropoloņky napůl původem z *euroamerické civilizace a napůl 

z etnické skupiny, u nìņ provádì terénnì výzkum; často jde o potomky prvnì generace 

přistěhovalců, vychované a vyńkolené v Evropě či USA). Antropologové pracujìcì v terénu si 

ve stále větńì mìře také připouńtějì pocity *odpovědnosti a viny, neboť jsou si vědomi toho, ņe 

v průběhu výzkumu vzniká mezi vědcem a přìsluńnìky studované kultury asymetrický vztah. 

Nastolenì metodologické reflexivity vńak vedlo k tomu, ņe se informátoři stále vìce stávajì 

rovnocennými partnery a spoluautory antropologických textů. Setkáváme se dokonce se 

snahou upustit od tradičnìho označenì „informátor“, neboť v sobě zahrnuje pejorativnì 

význam. Někteřì antropologové proto slovo „informátor“ nahrazujì výrazy „přìtel“, „učitel“ 

nebo odkazem na „lidi, se kterými jsem pracoval“. 

Změna vztahu *subjektu a *objektu antropologického výzkumu se promìtla do zpracovánì 

terénnìch monografiì, ve kterých se ve stále větńì mìře setkáváme s programovým důrazem na 

pluralitu hlasů, zahrnujìcìch perspektivu antropologa, informátorů i studovaných domorodců. 

Kritické přehodnocovánì a rozńiřovánì výzkumného prostoru o öhel pohledu přìsluńnìků 

zkoumaných kultur, antropologickou sebereflexi a projekci osobnosti antropologa bývá 

označováno jako reflexivnì antropologie. 

Navzdory výńe uvedeným změnám v přìstupu antropologů k předmětu jejich zkoumánì 

zůstává sociálnì a kulturnì antropologie i nadále výzkumem „těch druhých“, nikoliv 

rovnocenným dialogem. (Viz téņ *antropologie a makrohistorie, *antropologie, historická, 

*metody fyzické antropologie, *metody sociokulturnì antropologie.) (Jaroslav Malina, Václav 

Soukup) 

výzkum, archeologický terénnì, pojem zvykově zuņovaný na terénnì akce, v ńirńìm 

smyslu vńak označuje komplexnì činnost začìnajìcì zjińtěnìm archeologické skutečnosti a 

končìcì zprávou shrnujìcì výsledky a poznatky z jejìho studia. Procházì přitom několika 

fázemi, z nichņ prvnì je *archeologický průzkum (prospekce) jako nedestruktivnì forma 

výzkumu. Na nalezińti vyznačeném nejen průzkumem, ale také náhodným *nálezem či jeho 

pravděpodobnostì na mìstě ohroņeném napřìklad výstavbou, se potom aplikuje druhá fáze – 

terénnì výzkum („vykopávky“, exkavace), tedy činnost uņ destruktivnì, a proto velmi 

zodpovědná, vyņadujìcì profesionálnì provedenì. Skládá se ze vstupnì povrchové 

dokumentace, podpovrchového odkrývánì situacì a vyjmutì movitých nálezů z původnìho 
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prostředì. Je nutno detailně a komplexně prozkoumat a dokumentovat nemovité i movité 

památky, *artefakty i *ekofakty a jejich vzájemné vztahy (nálezové okolnosti). 

Výzkum můņe být (a) záchranný (krátkodobý, omezený jednorázový zásah, při němņ se – 

někdy i nouzově – dokumentujì a zachraňujì nálezy a situace náhodně odkryté a 

bezprostředně ohroņené zánikem nebo trvalým znepřìstupněnìm); ten můņe přerůst v (b) 

výzkum systematický, prováděný jiņ záměrně na *lokalitě či plońe, která nenì ohroņena 

zánikem, a směřujìcì k řeńenì vědecké problematiky na základě vědeckého projektu, s plnými 

poņadavky na kvalitu provedenì); mezistupněm je pak (c) výzkum předstihový, jehoņ 

motivace je sice záchranná (zkoumané mìsto bude v budoucnu zničeno zástavbou apod.), ale 

provedenì můņe být systematické v rámci větńìho časového limitu; v prostoru ohroņeném v 

krátkodobém výhledu takovouto destrukcì je vńak třeba přistoupit k výběrovému vzorkovánì 

*objektů. 

V historii české archeologie vņdy převládala záchrana náhodných nálezů; 50. a 60. léta 20. 

stoletì byla obdobìm velkoplońných systematických odkryvů, rostoucì objem destruktivnìch 

zásahů do zemského povrchu od 70. let vńak vedl zpět k záchraně a dokumentaci, ač 

nechyběly ani systematické výzkumy. Předevńìm rozmach stavebnì činnosti v 90. letech 

poloņil hlavnì důraz na výzkumy předstihové, zatìmco systematické výzkumy na 

neohroņených mìstech ustoupily z kapacitnìch i finančnìch důvodů do pozadì. 

Součástì vńech typů výzkumů je poté *evidence nálezového materiálu, jeho *konzervace a 

přìpadně *restaurace, odborné zpracovánì a vyhodnocenì artefaktů i ekofaktů; to vńe najde své 

mìsto v nálezové zprávě – v základnìm dokumentu o výzkumu, umoņňujìcìm veńkerou dalńì 

práci s jeho výsledky – zatìmco nálezový materiál najde nejvhodnějńì mìsto v odborně 

spravovaném *muzeu. Teprve těmito ökony archeologický výzkum končì. (Viz téņ *teorie 

archeologického průzkumu a výzkumu.) (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

výzkum, historický, jedna z pracì, při nichņ se provádì usouvztaņněnì, testovánì, srovnánì, 

výklad *informacì o minulosti; podle ötrņkovitých ödajů se rekonstruuje souvislý řetěz 

*událostì; jsou zjińťovány prameny jevů; jsou objasňovány přìčiny a důsledky, jsou 

vyčleňovány a ze světonázorových pozic hodnoceny popisované činy; sleduje se, jak se 

*zákony projevujì v mnoņstvì náhodnostì a vzájemné působenì mezi těmito *zákonitostmi a 

nahodilostmi; jsou abstrahována „historická poučenì“. 

Samozřejmě nenì nutné, aby se toto vńechno vyskytovalo v kaņdé práci; je pouze důleņité, 

aby to bylo zajińťováno celým souborem pracì a aby kaņdá práce k tomu v té či oné mìře 

přispìvala. Výsledek takové práce má zpravidla podobu pìsemného dìla. (Jaroslav Malina) 

Výzkumný ústav Organizace spojených národů (pro sociálnì rozvoj [anglicky: United 

Nations Research Institute for Development, zkratka: UNRISD]), autonomnì organizace 

systému *Spojených národů se sìdlem v Ņenevě zaloņená (v roce 1963) s cìlem ńìřit na 

světové örovni srovnávacì výzkum o sociálnì dimenzi a politice procesů rozvoje. (Marie 

Dohnalová) 

význačné body, *body, význačné. 

význam, v obecném pojetì to, čemu můņeme rozumět na jazykovém výrazu nebo na jiném 

znaku. Filozofická (logická) teorie významu se nazývá sémantika; v jejìm rámci je význam 

určen jako mnohoznačná sémantická kategorie, která spadá do kontextu „významu 

jazykového výrazu“. Vymezenì kategorie významu představuje jednu z nejdiskutovanějńìch 

součástì diskusì v rámci filozofie jazyka; základnì a v mnoha ohledech směrodatné je dodnes 

pojetì německého matematika, logika a filozofa Friedricha Ludwiga Gottloba Fregeho (1848–

1925), podle nějņ je význam totéņ co denotát, to znamená *objekt (abstraktnì nebo reálný), 

který je uvaņovaným jazykovým výrazem pojmenován a označen. 

Tato koncepce vedla k rozlińovánì významu (anglicky: denotation, reference) a smyslu 

(anglicky: sense, meaning): význam jazykového výrazu (jména) jakoņto jìm označeného 

objektu je nutné odlińit od jeho smyslu jakoņto způsobu, jìmņ je objekt dán. Tìm se zčásti řeńì 
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problémy, spojené s identifikacì významu a označovaného objektu. Napřìklad význam a 

informačnì hodnota věty „jitřenka je identická s Večernicì“ by nebylo moņné jasně odlińit od 

významu a informačnì hodnoty věty „Jitřenka je totoņná s Jitřenkou“. Rozlińenì významu a 

smyslu ale znamená, ņe se rozdìl ve smyslu výrazů „Jitřenka“ a „Večernice“ přenáńì také do 

identitnì výpovědi, která tìm zìskává vlastnì informačnì hodnotu. V českém jazykovém özu 

ale odpovìdá významu jazykového výrazu jak denotát, jak smysl tohoto výrazu, to znamená 

to, co je jazykovým výrazem označováno, tak i to, co je jìm vyjadřováno. (Břetislav Horyna) 

vyznánì: 

1. přihláńenì se k vìře v *modlitbě nebo před lidmi. Má podobu ustáleného textu (*Credo, 

*konfese, *ńaháda) nebo můņe být improvizované; 

2. věroučný směr v *křesťanstvì (viz téņ *denominace). Různá vyznánì majì napřìklad 

*katolìci, starobylé východnì cìrkve (monofyzitské, nestoriánské), *pravoslavnì, *protestanti, 

starokatolìci a národnì cìrkve. Hlavnìmi větvemi protestantů jsou *luteráni a *kalvinisté 

(presbyteriáni a *kongregacionalisté), *anglikáni (někdy nezačleňováni k protestantům) a 

dalńì denominace, napřìklad valdenńtì, *Jednota bratrská, metodisté, *baptisté, křesťanské 

sbory, letničnì cìrkve, adventisté a různé unie. (Jaroslav Malina) 

vyznánì vìry, augsburské, *vyznánì vìry, augńpurské. 

vyznánì vìry, augšpurské (latinsky: Confessio Augustana), listina vyznánì *vìry za 

souhlasu Martina *Luthera sepsaná Philippem *Melanchtonem, předloņená roku 1530 na 

řìńském sněmu svolaném *cìsařem Karlem V. do Augńpurku; mělo slouņit jako základ 

dohody pro zmìrněnì rozdìlů mezi *katolìky a *protestanty a pro uchovánì jednoty *cìrkve a 

vìry. Objasňuje učenì *reformace, nezmiňuje se o hlavnìch sporných bodech (jako *moc 

*papeņe, *odpustky, očistec); za neńvary, kterým je nutno učinit přìtrņ, jsou povaņovány 

*celibát, řeholnì slib, zpověď a moc *biskupů, rovněņ je poņadován nový řád bohosluņby a 

laický kalich. Větńina protestantských řìńských *stavů listinu podepsala, souhlas odepřela jen 

*města Kostnice, Lindenau, Memmingen a Ńtrasburk. Listina se stala po katolickém 

odmìtnutì závazným vyznánìm *protestantismu. (Frantińek Čapka) 

vyznávám, *confiteor. 

vyzvánì samce [primatologie], chovánì *primátů, napřìklad *ńimpanzů: samec sedì 

s nohama roztaņenýma a se ztopořeným *penisem (někdy i se zjeņenou srstì) a hledì na řìjnou 

samici, samice větńinou zareaguje přiblìņenìm a zaujetìm postoje pro *kopulaci. (Marina 

Vančatová) 

výţiva, nejstaršì, viz *lov, *zemědělstvì, rané. 

výţivné tepny, *arteriae nutriciae. 

vzájemná ekonomická závislost, *závislost, vzájemná ekonomická. 

vzájemná výměna, *reciprocita. 

vzájemně prospěšné organizace, *organizace, vzájemně prospěńné. 

vzájemnost: 

1. [ekonomie], zásada vzájemnosti smluvnìch stran, tj. shodného postupu a zacházenì 

v obdobných přìpadech; 

2. [sociologie], vzájemnost ve vztazìch mezi lidmi. Zásada vzájemného poskytovánì 

pomoci, výhod, östupků, sluņeb, zboņì a *informacì. Kategorie zdůrazňujìcì vzájemnou 

svázanost lidských individuì ve *společnosti. Existuje také teorie vzájemné závislosti *státu a 

neziskových organizacì, která předpokládá spolupráci obou *subjektů na základě uvědoměnì 

si potřebnosti druhé strany. (Jaroslav Malina) 

vzájemný altruismus, *altruismus, vzájemný. 

vzdálenost, euklidovská (anglicky: Euclidean distance), mìra vzdálenosti dvou *objektů 

nebo shluků objektů ve statistickém mnohorozměrném prostoru definovaná jako délka ösečky 

spojujìcì přìsluńné dva body nebo *centroidy přìsluńných shluků. Euklidovská vzdálenost je 
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vhodná k pouņitì v situacìch, kdy měřené znaky jsou nezávislé a normálně rozloņené se 

stejnými rozptyly. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

vzdálenost, Mahalanobisova (anglicky: Mahalanobis distance), mìra vzdálenosti dvou 

*objektů nebo shluků objektů ve statistickém mnohorozměrném prostoru definovaná jako 

přìmá vzdálenost mezi přìsluńnými body nebo *centroidy shluků bodů korelovaná vztahem 

proměnných určujìcìch mnohorozměrný prostor (pokud jsou znaky v mnohorozměrném 

prostoru vzájemně nezávislé, tj. nekorelujì, pak hodnota Mahalanobisovy vzdálenosti 

odpovìdá hodnotě *euklidovské vzdálenosti). Mahalanobisova vzdálenost se pouņìvá pro 

závislé proměnné a pro proměnné, které jsou různě důleņité pro klasifikaci dat. (Miroslav 

Králìk, Petra Urbanová) 

vzdálenost, manhattanská (anglicky: Manhattan distance), název je odvozen od 

pravoöhlé uličnì sìtě na Manhattanu (jeden z pěti městských obvodů v New Yorku); mìra 

vzdálenosti dvou *objektů nebo shluků objektů ve statistickém mnohorozměrném prostoru 

definovaná jako vzdálenost dvou bodů nebo *centroidů dvou shluků v rovině měřená po 

odvěsnách pravoöhlého trojöhelnìka. Manhattanská vzdálenost se pouņìvá pro *ordinálnì 

proměnné a doporučuje se i v přìpadech znaků nesplňujìcìch předpoklad normálnìho rozloņenì 

dat. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

vzdálenost, prokrústovská (anglicky: Procrustes distance), mìra podobnosti dvou 

různých tvarů. Prokröstovská vzdálenost se počìtá jako odmocnina sumy druhých mocnin 

*prokröstovských reziduì. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

Vzdělávacì nadace Jana Husa, *nadace Jana Husa, Vzdělávacì. 

vzdělávánì, *paidea. 

vzdělávánì, rozvojové, hledisko, které povaņuje vzdělávánì za dynamický, interaktivnì 

a öčastnický proces zaměřený na tyto problémy: *integrálnì ńkolenì osob; uvědoměnì si (a 

porozuměnì) lokálnìch přìčin a globálnìch rozvojových problémů, stejně tak nerovnostì 

Sever–Jih, a k zavázánì své öčasti na společné transformujìcì akci. (Marie Dohnalová) 

vzdoropapeţ, *protipapeņ. 

vzestupná srdečnice, *aorta ascendens. 

vzestupný tračnìk, *colon ascendens. 

vzkřìšenì, zmrtvýchvstánì: 

1. častý mytologický námět umìrajìcìch a znovuvzkřìńených bohů (*vegetativnì boņstva); 

2. v *křesťanstvì zmrtvýchvstánì ukřiņovaného *Jeņìńe Krista, ale také Kristova schopnost 

křìsit mrtvé (napřìklad *Lazara), přenesená *Boņì milostì i na některé *apońtoly nebo *světce. 

(Jaroslav Malina) 

Vznešený zakladatel (Kao-cu), *Liou Pang. 

vznik a vývoj zubů u člověka, vývoj počìná tìm, ņe se na okraji původně ńirokých 

primitivnìch rtů, vzniklých srůstem laterálnìch partiì hornìho a dolnìho rtu v 6. týdnu vývoje 

vytvořì obloukovitě probìhajìcì rýhy z proliferujìcìho *ektodermu, tzv. labiogingiválnì lińty, 

probìhajìcì souvisle z hornìho na dolnì ret. Labiogingiválnì lińta se rozestoupì v celé délce na 

zevnì labiálnì část, základ hornìho a dolnìho rtu a vnitřnì, gingiválnì část, jeņ je základem pro 

dáseň. Mezi oběma lińtami je *vestibulum oris. Souběņně s vývojem labiogingiválnì lińty 

vzniká v primitivnì *gingivě *lińta dentogingiválnì a jejì *epitel bujì do *mezenchymu jako 

lińta dentálnì (lamina dentalis), ze které se vyvìjì zuby. Diferencovanou *proliferacì 

epitelových buněk z volného okraje dentálnì lińty vyrůstajì pupencovité ötvary, tzv. zubnì 

pupeny, spojené epitelovým pruhem s povrchovým epitelem gingivy. Zubnì pupeny se 

nejprve zakládajì v přednìm öseku *mandibuly, pak v přednìm öseku *maxily a později 

laterálně. Proliferacì *ektodermu se zubnì pupeny zvětńujì a měnì se v zubnì pohárky. 

Mezenchym v okolì zubnìch pohárků se zahustì v obal tzv. zubnì vak (váček, *folliculus) a 

pod kaņdým zubnìm pohárkem vytvořì základ zubnì papily. Do zubnìho *folikulu prorůstajì 

z okolì cévy, větvì se v četné kapilárnì kličky, které hrajì důleņitou ölohu v metabolismu 
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zubů. Zubnì pohárky indukujì tvorbu zubnìho vaku, zubnì papily a později se podìlejì na 

tvorbě *skloviny. Představujì jakési formy, které jsou vyplňovány tvrdými sloņkami zubu a 

předurčujì svým tvarem tvar přìńtìch zubů. 

Ektodermový epitel dvojlistého zubnìho pohárku se diferencuje na zevnì a vnitřnì 

*ameloblasty, tvořìcì orgán skloviny. Mezenchymové buňky se na povrchu zubnì papily 

diferencujì v *odontoblasty, vytvářejìcì zubovinu (*dentin). Sklovina (email) je *secernována 

vnitřnìmi ameloblasty jako sklovinná prizmata, která se radiálně uspořádajì na povrchu *zubu 

v oblasti korunky. Tvorba emailu i dentinu probìhá v podstatě současně. Mezenchymové 

buňky (zvláńtě v oblasti kořene) se přeměňujì v cementocyty, produkujìcì specializovanou 

*kostnì tkáň, zubnì *cement. Tvorba dentinu a skloviny začìná ve 4. měsìci intrauterinnìho 

vývoje na vrcholcìch papil a ńìřì se k periferii. Zubnì pohárky ztrácejì ve 4. měsìci 

intrauterinnìho vývoje spojenì s *primárnì zubnì lińtou, lińta se rozpadá, jejì buňky jsou 

resorbovány s výjimkou laterálnìch konců lińty, které později proliferujì a dávajì základ 

stálým *stoličkám. 

Vývoj stálého chrupu probìhá stejným způsobem jako u *chrupu dočasného s tìm 

rozdìlem, ņe základy definitivnìch zubů, které majì své předchůdce v chrupu dočasném 

(řezáky, ńpičáky), se tvořì ze *sekundárnì zubnì lińty. Sekundárnì zubnì lińta vyrůstá 

z *linguálnì strany původnì lińty primárnì, proliferacì se z nì zakládajì zubnì pupeny, které se 

přeměňujì v zubnì pohárky, uloņené vņdy linguálně od základu zubu dočasného. (Michaela 

Křivanová) 

vznik uměnì, *uměnì, paleolitické. 

vzor chovánì, *vzor, kulturnì. 

vzor, bilobodontnì, vzor na *stoličkách vznikajìcì jako přizpůsobenì se tvrdé potravě. 

Zvyńuje nůņkový a pilový efekt *hornì čelisti a *dolnì čelisti, a to jak v bukálnì, tak i 

v linguálnì fázi okluze. Na ņvýkacì plońe se mezi *metaconem a *hypoconem vytvářì nová 

brázda (crista transversa posterior). Častěji se vyskytuje v dolnì čelisti neņ v hornì čelisti. 

Vytvářenì bilobodontnìch brázd způsobuje přesun *linguálnìch hrbolků mediálnìm směrem 

tak, ņe uņ nestojì mezi bukálnìmi hrbolky, ale přìmo naproti nim. (Michaela Křivanová) 

vzor, dryopitéčì (nebo dryopitékový), morfologický znak dentice, kdy je ņvýkacì 

(*okluzálnì) plocha dolnìch stoliček rozdělena brázdou, která má tvar Y. Důleņitý 

diagnostický znak stoliček, odlińujìcì hominoidy od ostatnìch özkonosých *primátů 

(Catarrhini). Vyvinul se někdy v oligocénu, protoņe uņ *stoličky raně miocénnìch hominoidů 

rodu Proconsul (synonymum Dryopithecus) ho měly dobře vyvinutý. (Jiřì Gaisler, Michaela 

Křivanová) 

vzor, kulturnì, obecně přijìmaný systém *hodnot, *norem, společenských *institucì 

charakteristických pro danou *společnost a *kulturu, který se reprodukuje v kulturnìch 

výtvorech a stabilizuje ve *zvycìch a *obyčejìch jako součást *kulturnì tradice. Ņivot člověka 

probìhá v rámci společnosti a kultury a ty se mu představujì jako vzor. Kultura se předává 

učenìm, ono je jejì nezbytnou podmìnkou. Proto musì vystupovat ve funkci a formě vzoru. 

Musì být naučitelná. Prostým napodobovánìm, tedy způsobem vlastnìm vyńńìm ņivočichům, 

mohou být předány jen jejì nejjednoduńńì projevy. Jsou-li formy jednánì komplikované, 

poznatky rozsáhlé, organizace společnosti sloņitá, pak je nutno je předávat prostředky 

sloņitějńìmi a samotná forma *předávánì nabývá stále vìce na důleņitosti a ovlivňuje i to, co je 

jì předáváno, a pak i ono předávánì se stává samotnou zprávou. 

Studujeme-li archaické a nativnì kultury, pak musìme sledovat nejen to, co je v nich 

předáváno, ale i jakým se to děje způsobem, jaké jsou prostředky a organizace podánì. Se 

vznikem kultury jsou to v oblasti věděnì mytologické formy podánì, později formy filozofické 

a vědecké. Ņádný z těchto způsobů se později nikdy neztrácì docela, vystupujì spìńe jen 

v jiném poměru a v jiných ölohách. 
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Osvìcenská představa (*osvìcenstvì) přirozeného člověka (stejně jako uńlechtilého 

*divocha z obdobì *romantismu) jako individua přìmo nazìrajìcìho na *přìrodu se ukazuje 

naivnì. Pro člověka je rozhodujìcì právě v raných stadiìch jeho vývoje ono „my“, společnost, 

protoņe jedině přes ni, jejìm prostřednictvìm je mu dán zbytek, totiņ to, co později nazve 

„přìrodou“ a co bude chápat jako to, co jemu samému stojì v *opozici v podobě něčeho 

samostatného. Lidé mezi sebou komunikujì, a tedy rozhodujìcì je nejen to, co je sdělováno, 

ale komu a proč, protoņe v podstatě i to, co je sdělováno, je uņ určováno onìm proč a komu. 

*Komunikace je poplatná komunikantům, poznánì a věděnì závisì na své předloze a tou je 

předevńìm společnost. Teprve vzhledem k nì je chápáno jejì okolì. To, ņe lidské věděnì 

přenáńì formy organizace společnosti do výpovědi o ne-společnosti, je zásadnìm objevem 

sociologie věděnì (Émile *Durkheim, Karl *Mannheim [1893–1947], Max *Scheler [1874–

1928]). Nejsnáze je tato teze sledovatelná právě v archaických formách věděnì, zejména 

v *mytologii: celý *svět je budován stejnými pojmy a podle stejných principů – zvìřata 

jednajì společensky, *totemismus nerozlučuje *člověka a *zvìře, lidská sìdla majì své nebeské 

protějńky. Prvnìm a základnìm vzorem lidského věděnì je člověk sám, respektive to, čìm on je 

tvořen, totiņ svým tělem a svou společnostì. Ty mu vystupujì jako *paradigmata, zřetelná či 

nezřetelná. Lze tedy z věděnì usuzovat na společnost a naopak – jistě jen v hrubých obrysech 

(coņ právě pro *prehistorii a *kulturnì antropologii nemusì být zásadnìm nedostatkem). 

Začněme s östnìm podánìm a mytologiì jako prostředkem zpráv i zprávou samou o prvnìch 

představách minulosti a počátků. *Ústnì podánì si vymezuje okruh toho, co je moņno jìm 

vyjádřit a sdělit, a totéņ platì o vńech způsobech bezprostřednìho předávánì zkuńenostì 

(sociálnìch a technologických). Zachycenì mluveného projevu, nemáme-li vnějńì prostředky, 

je moņné jedině prostřednictvìm paměti jednotlivce a ta je samozřejmě omezená. *Kolektiv 

k tomu, aby kolektivem byl, potřebuje zachovat jisté informace a to lze jedině jejich 

neustálým předávánìm jednotlivým členům. Větńina informacì je zcela běņných a předávajì se 

prostou nápodobou, aniņ by se musely slovně formulovat. K zachovánì rozsáhlejńìch 

jazykových projevů je zapotřebì vyńńì organizace, neņ jakou poskytuje kaņdodennì ņivot sám 

se svým řádem. Sem patřì rozhodnutì, kdo bude nositelem kolektivnì paměti a techniky 

podánì a předánì. Tak se napřìklad vydělujì keltńtì *druidové – nejen jako nositelé speciálnì 

dovednosti a znalci praktik, ale jako ti, kteřì se učì nazpaměť statisìcům verńů. Stejně se 

předávala znalost *véd v *indické civilizaci. Jeńtě jeden předpoklad je nutný: organizace 

textu, která zajistì jeho prostou pamatovatelnost (rytmus, pravidelnosti, verń atd.). A co je 

důleņitějńì – organizace obsahu textu samého (to se děje zejména *konstrukcì nejjednoduńńìch 

jednotek vyprávěnì, dějové linie atd.). To, co má být individuálně zapamatovatelné, musì být 

kolektivně organizováno. 

Jakmile je individuálnì pamětì text zachycen, jakmile je vytvořen vzor *artefaktu, chovánì 

vůbec, jsou uņ dalńì změny, kromě nevědomých a náhodných, stěņì moņné. A dále: rozsáhlost 

látky ztěņuje jejì sjednocenì. Napřìklad finská Kalevala se dnes můņe jevit jako jednotný 

celek, avńak v této podobě, jako spojenì jednotlivých jen volně na sebe navazujìcìch epických 

jednotek, byla sestavena aņ v 19. stoletì. 

Předává se jistě nejen věděnì vyjádřené slovnìm výrazem a reprodukované östnìm 

podánìm, ale také – a to předevńìm v počátcìch – vzory chovánì (zejména rituálnìho) a vzory 

činnostì (a tedy i jejich výsledky – artefakty). Technologická činnost se výlučně předává 

napodobovánìm (pokud nenì ritualizována), protoņe dlouho nenì odpovìdajìcì pojmové 

soustavy, která by ji dovolila vyjádřit. Proto také *materiálnì kultura můņe tvořit soustavu 

faktických materiálových, funkčnìch a technologických závislostì s imanentnìm vývojem 

relativně málo závislým na bezprostřednì *invenci původců. 

Nemáme-li dostatečně samostatné, zpředmětnělé způsoby podánì, pak jakákoli drobná 

změna, nemluvě o nových výtvorech, má moņnost přeņìt jedině v přìpadě opakovánì, 

soustavného a trvalého opakovánì. To znamená, ņe se musì setkat nejen se souhlasem, ale i 
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s ochotou a moņnostmi naučit se a předávat nové. Folklornì projev si vyņaduje tedy 

*konsenzus a mimo něj neexistuje. Jakékoli vnějńì *události (*epidemie, násilná *akulturace, 

válečné pohromy) působì ve sféře bezprostřednìho podánì drtivě a dokáņì někdy öplně 

likvidovat *identitu kolektivu. I kdyņ kolektiv bránì své tradice, tedy svou identitu, tìm, ņe je 

chápe strnule a snaņì se je tvrdohlavě uchovávat, pak právě z jejich rigidity plyne 

nepřizpůsobivost a moņnost öplné negace. To vńe je také v *prehistorii přìčinou rozsáhlých a 

rychlých změn, které můņeme na základě dochovaných artefaktů jen konstatovat, aniņ 

bychom zhusta mohli určit jejich přìčiny. Etnický základ kolektivu mohl zůstat stejný, ale my 

uņ nalézáme jen dvě zcela rozdìlné kultury. 

Zmiňme se jeńtě o tom, ņe tak, jak technika bezprostřednìho podánì si přizpůsobuje to, co 

má zaznamenat, respektive si sama svůj obsah vytvářì, činì tak později – samozřejmě jiným 

způsobem – i pìsemný záznam. *Literatura střìdá *folklor a sama se podřizuje svým 

moņnostem. *Historiografie dlouho splývá s literaturou v uņńìm slova smyslu, jeńtě dnes je 

stále narativnì, tedy podřìzena *zákonitostem ņánru. Stejně tak představy o *arché jsou vņdy 

formulovány v mezìch vytyčených tou či onou etapou literárnìho vývoje podánì, ostatně 

podobně byly věty o arché poplatny mytologickým představám a ty opět technickým 

moņnostem östnìho podánì. 

Vńe, co je mytologiì podáváno, je určeno formou přìběhu a podřizováno jeho moņnostem. 

Dìky přìběhu se vyčleňujì události spojené začátkem a koncem a výběr aktantů. Jejich činy a 

vzájemné vztahy jsou dány vzorem přìběhu a on je i formou popisu světa. Ten je konstruován 

na základě binárnìch opozic, jako jsou napřìklad domov/cizina, boņské/chtonické, 

muņské/ņenské. Z tohoto důvodu je svět dán jako kombinace – od poměru deseti základnìch 

opozic (*pýthagoreismus) aņ po standardnì typy kuchynì světa Clauda *Lévi-Strausse. 

Aby mohly velké mytologie existovat, tj. aby mohly být výkladem a vzorem, musì si 

osobovat *univerzálnì platnost, pojmout *člověka, *společnost a *přìrodu jednotně, jako 

jednu velkou arénu přìběhu. Zachycujì-li vńe, jsou současně naruńovány kaņdou vzpìrajìcì se 

jim jednotlivostì. 

Nové a současné vystupuje v mytologickém schématu jako výsledek záměru a ösilì stupně 

předcházejìcìho, je činěno podle vzoru, děje se podle *archetypu (napřìklad *kulturnì 

hrdinové), nikoliv vlastnìm poučenìm. Jednotlivé stupně jsou propojeny dìky vrozenosti, 

kosmos je jediný a harmonický. 

Pravěká společenstvì ņijì v jiném *čase, kde minulost a současnost v nańem pojetì splývajì 

v jeden celek diferencovaný podle jiných pravidel. Nedocházì k jednostrannému rozdělenì 

*diachronie a *synchronie, nebo jak bychom řekli v terminologii *Comtově, sociálnì statiky a 

dynamiky. Jeńtě *Platñnovi je čas jen jakýmsi pohyblivým obrazem *věčnosti. Tìm, ņe je 

člověk organicky včleněn do světa, ņe děje přìtomné jsou chápány jako prostá reprodukce 

jednou daného vzoru, je současně bezprostřednì reflexe nad současným stavem a jen jìm 

znemoņněna. Navìc, i kdybychom takovou reflexi předpokládali, mohou být jejì výsledky 

uchovány jen prostřednictvìm jisté pojmové soustavy a jiné neņ mytologické tam nenì. Ta je 

ale postavena na genezi, na formě přìběhu, takņe kaņdé uchopenì synchronie musì nabýt 

diachronické podoby. Jednotlivé postřehy o jen současném jsou jistě činěny, avńak protoņe 

netvořì část vyńńì soustavy, nemohou být dlouhodoběji uchovávány a odtud i rozvìjeny, 

protoņe je pak nelze srovnávat. 

Jako dalńì přistupuje fakt zdánlivě paradoxnì, a sice to, ņe pohyb, změna, vývoj společnosti 

probìhajì v této době tak pomalu, ņe nejsou ani vnìmány, a proto ani zaznamenávány a 

hodnoceny. Zdánlivě fixnì synchronnì stav nenì předmětem pozornosti vzhledem ke své 

stálosti. Právě proto, ņe společnost je *primárnì a vńe je jì podřazováno, ona sama se vytrácì. 

Na jejì öroveň musìme proto usuzovat implicitně, a to z mytologických představ ze 

společnosti vzeńlých. 
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Tento stav se měnì jen pozvolna, dlouho trvá, neņ kompetence vyjadřovánì o společnosti 

přejde na *filozofii, a jeńtě déle, neņ ona ji předá jednotlivým *vědám. Filozofie se ve svých 

počátcìch jmenovitě zabývá *kritikou a přepracovánìm své předlohy, totiņ mytologie. 

Znamená to jednak důraz na *kosmogonii (se snahou o přirozené *vysvětlenì) a dále na 

*etiku (snaha konstituovat jiné vzory chovánì neņ archetypické). (Jaroslav Malina, Martin 

Matějů) 

vzorce, kulturnì, *vzor, kulturnì. 

vzorec, *formule. 

vzorec, Schregerův, charakteristický znak klů chobotnatců, poprvé popsaný Bernardem 

G. Schregerem (v roce 1800). Kly chobotnatců jsou tvořeny kuņely *dentinu, které 

paprskovitě křìņì svazky kanálků vedoucìch *krev. Při přìčném průřezu klem jsou viditelné 

dvě skupiny liniì – jedny jdoucì po směru a druhé proti směru hodinových ručiček, které tvořì 

přìsluńný vzorec. Křìņìcì se linie tvořì několik vnitřnìch a vnějńìch „Schregerových“ öhlů a na 

jejich základě je moņné rozlińit mamutovinu od *slonoviny. (Michaela Zelinková) 

vzorec, zubnì, způsob označenì jednotlivých typů *zubů a jejich polohy v *zubnìm 

oblouku. Zubnì vzorec *člověka rozděluje celý *chrup jedince (postaveného čelem proti nám) 

do čtyř kvadrantů (*křìņ, zubnì). Hornì zuby jsou zapisovány nad vodorovnou čáru křìņe, 

dolnì zuby pod tuto čáru. Jednotlivé zuby se označujì buď pìsmeny (začátečnì pìsmena názvů 

jednotlivých zubů) nebo čìsly. Pro označenì zubů dočasného chrupu se pouņìvajì malá 

pìsmena s indexem (i1, i2, c, m1, m2) nebo řìmské čìslice (I, II, III, IV, V). Zuby stálého 

chrupu se označujì velkými pìsmeny s indexem (I1, I2, C, P1, P2, M1, M2, M3) nebo arabskými 

čìslicemi (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8). Pro počìtačové zpracovánì je vhodnějńì dvojčìselný způsob 

označenì zubu, ve kterém prvnì čìslo označuje kvadrant, ve kterém zub leņì a jedná-li se o zub 

stálý (1–4, tj.1 – pravý hornì, 2 – levý hornì, 3 – levý dolnì, 4 – pravý dolnì), nebo mléčný (5–

8, tj. 5 – pravý hornì, 6 – levý hornì, 7 – levý dolnì, 8 – pravý dolnì), druhé čìslo pak označuje 

konkrétnì zub (1–8 pořadì zubů stálých, 1–5 zubů mléčných). Napřìklad 14 (vyslovujeme 

odděleně jedna – čtyři) = stálý hornì pravý premolár. (Michaela Račanská, Lenka Vargová); 

V *mammaliologii se pojmem zubnì vzorec označuje zlomek, v jehoņ čitateli je počet zubů 

trvalého (stálého) chrupu jednotlivých typů v polovině hornì čelisti (*maxilla) a ve 

jmenovateli totéņ v polovině dolnì čelisti. Napřìklad původnì zubnì vzorec placentálnìch 

savců je 3 1 4 3 / 3 1 4 3 a vzorec chrupu *lidoopů a člověka 2 1 2 3 / 2 1 2 3. Dále se pomocì 

indexu rozlińujì zuby hornì a dolnì čelisti, napřìklad P
2 
nebo Pm

2 
 označuje druhý hornì 

třenový zub, I1 prvnì dolnì řezák. (Jiřì Gaisler) 

vzorové pìsmo, *pìsmo, vzorové. 

Vzpomìnka na zesnulé, *Duńičky. 

vzrušenì, sociálnì [primatologie], chovánì *primátů, které nastává, kdyņ skupina dorazì na 

mìsto s potravou, nebo se potkajì dvě skupiny, anebo je-li velká skupina pohromadě a dojde 

k nějakému vyruńenì (boj, samice prchajìcì od sexuálně vzruńeného samce apod.). Skupina 

můņe být zmatena, vypukne panika, primáti se navzájem honì, bojujì, předvádějì se, utìkajì, 

ńplhajì na stromy. (Marina Vančatová) 

vztah, lennì, právnì vztah mezi vrchnìm vlastnìkem *léna (seniorem, lennìm pánem) a 

*vazalem (uņitkovým vlastnìkem), jemuņ senior propůjčoval po sloņenì lennìho slibu léno 

k uņìvánì a poskytoval mu ochranu. Vazal byl seniorovi povinován sluņbami, zvláńtě 

vojenskými, jejichņ soubor se nazýval věrnost. Poruńenì věrnosti bylo důvodem k odnětì léna. 

Kořeny lennìho systému, přìznačného pro evropský *feudalismus (ale obdobné vztahy 

existovaly i v jiných *civilizacìch, napřìklad čìnské, japonské nebo korejské), jsou patrné 

v poslednìm obdobì merovejské řìńe, jeho rozmach v západnì Evropě vrcholil v 11.–13. 

stoletì. 

V *českých zemìch jej jako prvnì uplatňoval olomoucký *biskup Bruno ze Schauenberka a 

*král Přemysl II. Otakar v nově kolonizovaných oblastech (na Loketsku, Trutnovsku aj.) i u 
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některých *hradů (Křivoklát). Při propojovánì *zemì Koruny české a pro posìlenì královské 

moci vyuņil lennì systém také Karel IV. Od 15. stoletì lennì vztah postupně ztrácel význam. 

(Jaroslav Malina) 

vztah, přìbuzenský kryptický [molekulárnì genetika], vztah mezi dvěma a vìce jedinci, 

který je zaloņen na jiné neņ biologické přìbuznosti – napřìklad utajovaná non-paternita (ne-

otcovstvì), utajovaná *adopce aj. Tyto vztahy mohou zkomplikovat identifikaci jedince podle 

metod *forenznì genetiky. (Markéta Zachová) 

vztahy, přìbuzenské, *přìbuzenstvì, *přìbuzenstvì, nepokrevnì, *přìbuzenstvì, pokrevnì. 

vztyčený kámen, *kámen, vztyčený. 

v., v *anatomii zkratka pro ņìlu, – *vena; vv. (plurál) – venae. (Ladislava Horáčková) 

„vysejpacì“ rakev, *rakev, „vysejpacì“. 

 

W 

W chromozom, spolu se Z chromozomem označenì pohlavnìch *chromozomů u 

ņivočichů, kde samice majì pohlavì *heterogametnì a samci *homogametnì. Tento typ 

chromozomového určenì pohlavì byl objeven u motýla pìďalky angreńtové (Abraxas 

grossulariata). Nynì se označuje jako typ ptačì, neboť je typický pro ptáky. (Jiřina Relichová) 

Wa, japonská výslovnost čìnského znaku ve významu „trpaslìk“, pouņìvaného původně 

v Čìně a v Koreji pro označenì Japonska a *Japonců. Japonci termìn Wa přejali, ale znak 

nahradili jiným znakem stejného zněnì s významem *harmonie. (Klára Macöchová) 

WADA, *Světová antidopingová agentura. 

Wagenknechtová, Martina (12. 7. 1984, Nymburk), česká antropoloņka; absolventka 

bakalářského a magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2008 studentka 

doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie tohoto östavu. Zahraničnì 

studijnì stáņ v rámci programu Erasmus na Università degli Studi di Firenze (Itálie) v roce 

2007/2008, 6 měsìců. Diplomová práce: Pohřebnì ritus a zacházenì s těly zemřelých v kultuře 

se šňůrovou keramikou na Moravě (2008), vedoucì práce: Prof. PhDr. Josef *Unger, CSc. 

Kontakt: Mgr. Martina Wagenknechtová, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty 

Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 603 00 Brno, e-mail: martina.wag@email.cz. (Jaroslav 

Malina) 

wahhábìja, *wahhábismus. 

wahhábismus (wahhábìja), islámské reformnì fundamentalistické *hnutì, které vzniklo 

v polovině 18. stoletì v Arábii s cìlem obrodit *islám návratem k jeho zdrojům; zakladatelem 

byl Muhammad ibn Abd al-Wahháb (1703–1792). Klade důraz na ryzì *monoteismus, 

očińtěný od pozdějńìch přìměsì, zvláńtě kultu *světců, na Boņì transcendenci a na puritánskou 

přìsnost. Myńlenky wahhábismu, reformovat islám očistou a návratem ke kořenům, se 

uplatnily v reformnìch řádech, jeņ podnìtily řadu bojovných vystoupenì proti ńìřìcì se hrozbě 

evropského *kolonialismu v arabských *zemìch, v Africe (*dņihády *Fulbů, Mahdìja aj.), 

Turkestánu i v Indii a öčastnily se jak náboņenských bojů proti jinověrcům, tak odboje vůči 

*Britům. Hnutì wahhábovců zìskalo podporu dynastie Saödovců a jejich učenì se stalo 

oficiálnì doktrìnou Saödské Arábie. Svými idejemi a puritánstvìm předjìmali pozdějńì 

*reformismus a islámský *fundamentalismus. Na počátku 21. stoletì má wahhábismus značný 

vliv zejména v Čečensku, Inguńsku a Dagestánu. (Jaroslav Malina, Jaroslav Oliverius) 

Wahlundův jev, *jev, Wahlundův. 

Waikové, etnická skupina jihoamerických *indiánů na özemì mezi řekami Orinoko 

(brazilsko-venezuelská hranice) a Rio Branco v Guayaně (jejich počet nenì znám). V těchto 

oblastech ņijì společně se skupinami známými pod označenìm Guaharìbo (Vřeńťan), 

*Janomamové (Janoáma, Janomamô, „Ti z vesnice“) či Ńirianá – Waikové bývajì téņ 

povaņováni za součást této skupiny, někdy dokonce jen za nejagresivnějńì *klany skupiny 
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Ńirianá. Dodnes vedou etnologové spory o to, zda se jedná o jedinou etnickou skupinu nebo o 

vìce samostatných etnických skupin. Dále Waikové nejsou totoņnì se zaniklými karibskými 

populacemi Waiků, náleņejì k *arawacké jazykové skupině, v nìņ tvořì jazykový izolát. 

Původně se ņivili *lovem, *sběrem a *rybolovem, teprve v poslednìch desetiletìch přeńli k 

intenzivnìmu *zemědělstvì. Větńinu roku kočujì pralesem a ņijì v dočasných přìstřeńcìch. 

Kromě toho majì i velké komunálnì domy, z nichņ kaņdý je samostatnou *vesnicì. Z *řemesel 

je rozvinuté *końìkářstvì, *tkalcovstvì a pletenì. Dělì se na řadu skupin, které se lińì jménem, 

přičemņ skupiny tvořì převáņně přìbuznì. Waikové jsou válečnìci, jednotlivé skupiny-vesnice 

jsou větńinou znepřátelené. Praktikujì funerálnì *kanibalismus, mrtvé nepřátele spalujì a jejich 

popel pijì smìchaný s řìdkou banánovou kańì, nabìranou z nádoby zhotovené ze stromové 

kůry. Tato nádoba koluje mezi vńemi öčastnìky *obřadu. O poznánì této etnické skupiny se 

zaslouņil zejména americký antropolog Napoleon A. *Chagnon (narozen 1938). (Lukáń Ńìn) 

Wajanové, etnická skupina jihoamerických *indiánů v pohraničì jiņnìho Surinamu a 

Francouzské Guayany v povodì řek Palumen a Maroni a v severnì Brazìlii. Jejich přesný 

počet nenì znám (v roce 1985 byl odhadován na 1 000–2 000). *Jazyk patřì do východnì 

skupiny *karibské rodiny. Jsou usedlì lovci, rybáři a sběrači. Ņijì v dočasných *vesnicìch (40–

200 obyvatel) vedených dědičným nebo voleným *náčelnìkem. *Kmen nevystupuje jako 

politická jednotka, je to teritoriálnì, jazykové a kulturnì společenstvì. *Náboņenstvì je 

*animistické, stále vìce je ovlivňováno *křesťanstvìm. (Lukáń Ńìn) 

waka (maorský výraz pro typ tradičnì sociopolitické jednotky, téņ „kánoe“), v rámci 

maorského sociálnìho a přìbuzenského systému waka představuje nejńirńì a nejobecnějńì typ 

společenského uspořádánì, které je spojováno s legendárnìmi předky (tūpuna). Pojem te waka 

označuje velké kánoe, na nichņ podle *tradice připluli předkové *Maorů z tichomořských 

ostrovů k břehům Nového Zélandu a sousednìm Chathamským ostrovům. Maoři si velmi 

zakládajì na tom, ņe někoho ze svých předků mohou označit za člena, nebo dokonce vůdce 

posádky některé z těchto obrovských legendárnìch lodì. V přeneseném významu slovo waka 

označovalo ńiroké sociopolitické uspořádánì, které plnilo spìńe symbolickou funkci, neboť 

odráņelo a posilovalo pocit národnìho vědomì. V současné době je waka uņ jen jakousi 

sentimentálnì vzpomìnkou, připomìnanou v tradičnìch maorských pìsnìch a přìbězìch. Nelze 

zde jiņ hovořit o ničem, co by se reálně týkalo sociálnìch či politických aspektů současného 

ņivota Maorů. (Helena Ńulová) 

Wakambové, *Kambové. 

Waldayerův mìznì okruh, *okruh, Waldayerův mìznì. 

waldorfská pedagogika, *pedagogika, waldorfská. 

Walesané, *Velńané. 

waleština, *velńtina. 

Walhala, *Valhala. 

Walhalla, *Valhala. 

walibiri, jeden z nejrozńìřenějńìch *australských jazyků uņìvaný na severozápadě 

Austrálie. (Jaroslav Malina) 

Wallace, Alfred Russel (8. 1. 1823, Usk, Monmouthshire, Wales – 7. 11. 1913, 

Broadstone, Dorset, Anglie), britský přìrodovědec, antropolog a evolučnì biolog; paralelnì 

objevitel darwinovských evolučně selekčnìch principů, zakladatel zoogeografie. Wallace 

představuje v darwinistickém proudu biologického myńlenì 19. stoletì svérázný zjev – uņ tìm, 

ņe základnì myńlenka *darwinismu, kombinace *descendence a *přirozeného výběru, 

„přeņìvánì schopnějńìch“ (ve Wallaceově pojetì spìńe silnějńìch) jej napadla nezávisle na 

Charlesi *Darwinovi a ņe vlastně svým dopisem zaslaným Darwinovi z malajského souostrovì 

jej přiměl k ohláńenì jeho teorie a posléze k publikovánì nejzásadnějńìho dìla (On the Origin 

of Species by Means of Natural Selection, or, the Preservation of Favoured Races in the 

Struggle for Life [O původu druhů přirozeným výběrem neboli zachovánì zvýhodněných ras 



 4535 

v souboji o přeņitì], 1859; nejnovějńì české vydánì: O vzniku druhů přìrodnìm výběrem. 

Praha: Academia, 2007). Ve zmìněném dopise Wallace popsal svou teorii přirozeného 

výběru. Zaskočený Darwin se obrátil na své přátele Charlese *Lyella a Josepha Daltona 

Hookera se ņádostì o radu. Ti mu doporučili, aby neodkladně sepsal souhrn své teorie, a oba 

přìspěvky (Darwinův i Wallaceův) potom přednesli na zasedánì Linnéovské společnosti 

v Londýně (The Linnean Society London). Wallace, samouk s mnohaletou zkuńenostì 

s přìrodovědeckou pracì v tropech (Amazonie, jihovýchodnì Asie), byl svébytným myslitelem 

v mnoha oblastech biologického bádánì. Jako jeden z prvnìch se podìlel na výzkumu 

mimetických jevů, vypracoval prvnì ucelenou funkčnì koncepci adaptivnìch zbarvenì 

u ņivočichů a rostlin a zavedl pojem tzv. varovného či aposematického zbarvenì. Na rozdìl od 

Darwina chápal přirozený výběr méně subtilně a spatřoval v něm předevńìm přìmý boj, 

praktickou aplikaci „zákona dņungle“. Darwinovo analogizovánì přirozeného a umělého 

výběru nesdìlel, stejně jako Darwinův zájem a nadńenì pro domestikované formy obecně. 

Menńì důleņitost přikládal rovněņ *pohlavnìmu výběru a v pestrých barvách a tvarových 

excesech samců mnoha druhů ņivočichů spatřoval spìńe výraz přebytku ņivotnìch sil neņ 

prostředek k zìskánì samic. 

Z četných Wallaceových spisů se dva (Contributions to the Theory of Natural Selection 

[Přìspěvek k teorii přirozeného výběru], 1870; Darwinism [Darwinismus], 1889) věnujì 

detailněji téņ původu *člověka a *lidské přirozenosti. Autor znal z dlouhých let svých 

mimoevropských pobytů velmi dobře tzv. „*přìrodnì národy“ a posuzoval je podstatně 

přìznivěji neņ Darwin. Některé lidské vlastnosti, jeņ se vyskytujì u vńech *ras a národů bez 

ohledu na jejich civilizačnì stupeň a jsou namnoze jen latentně skryté s dalńì moņnostì 

manifestace, povaņoval za vzniklé jinak neņ působenìm přirozeného výběru (jehoņ existence 

a platnost tìm ovńem nemá být popřena). Jedná se zejména o vysoký stupeň cefalizace 

a inteligence včetně *nadánì matematických, hudebnìch, literárnìch, technických atd., která u 

„primitivů“ leņì svým způsobem zčásti „ladem“. Dále pak o morálnì povědomì, náboņenské 

cìtěnì a „vyńńì“ pohnutky obecně, pro pouhé přeņitì spìńe handicapujìcì neņ podpůrné. 

I sociálnì cìtěnì a pomoc bliņnìm, ale téņ schopnosti ruky k nejrůznějńìm ökonům zařazuje do 

této kategorie jevů. Nezávisle na přirozeném výběru dońlo podle něj k ztrátě chlupového 

pokryvu a ztrátě *opozice palce na nohou, coņ jsou vlastnosti, které v zásadě snìņily lidskou 

adaptaci na nepřìznivé počasì či pohyb mimo rovnou zem. Ve vývoji těchto aspektů člověka 

vidì zásahy a záměr vyńńì inteligence, která lidský vývoj řìdila obdobně, jako člověk 

vypěstoval svá *domácì zvìřata. Stejně jako má holub voláč či pudl zdroj svých 

morfologických či psychických odlińnostì mimo sebe v osobě selektujìcìho chovatele, je 

i člověk produktem vývoje řìzeného touto inteligencì. Stejně jako se domácì zvìřata strukturou 

podobajì svým divokým předkům a z pouhého pozorovánì a zkoumánì obou se nelze poučit 

o způsobu vzniku domestikantů, tak i podobnost člověka a *lidoopů nic nevypovìdá o silách 

působìcìch při *evoluci člověka. Wallaceovy antropologické övahy těsně souvisejì i s jeho 

„spiritistickými“ představami větńìho mnoņstvì duchovnìch entit bloudìcìch *vesmìrem a jeho 

chápánì hmoty jako transformované energie a této opět jako transformované vůle. Z dìla: A 

Narrative of Travels on the Amazon and Rio Negro (Vyprávěnì o cestách po Amazonce a Rìo 

Negro, 1853); The Malay Archipelago (Malajské souostrovì, 1869); Contributions to the 

Theory of Natural Selection (Přìspěvek k teorii přirozeného výběru, 1870); The Geographical 

Distribution of Animals (Geografické rozńìřenì ņivočichů, 1876); Darwinism (Darwinismus, 

1889). (Stanislav Komárek, Miloń Macholán) 

Wallace, Anthony Francis Clarke (15. 4. 1923, Toronto, Ontario, Kanada), americký 

antropolog kanadského původu. Vytvořil teorii *osobnosti a kultury objasňujìcì prostředky a 

mechanismy, které umoņňujì skupinám rozdìlných jednotlivců vytvářet stále vìce integrované, 

vysoce adaptivnì a dynamicky se rozvìjejìcì společnosti. Z dìla: Culture and Personality 

(Kultura a osobnost, 1961). (Jaroslav Malina) 
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Wallerstein, Immanuel Maurice (28. 9. 1930, New York, USA), americký sociolog a 

historik; autor teorie modernìho světového systému (modern world-system). V ńedesátých 

letech 20. stoletì se zabýval předevńìm rozvojovými otázkami Afriky, ale od sedmdesátých let 

vydal postupně inspirován teoriì závislosti tři svazky makrohistorického pojednánì, ve kterém 

analyzoval v ödobì 1450 aņ 1840 vznik modernìho světového kapitalistického systému: The 

Modern World-system I, Capitalist Agriculture and the Origins of the European World-

Economy in the Sixteenth Century (Modernì světový systém I, Kapitalistické zemědělstvì a 

vznik evropského světového hospodářstvì v ńestnáctém stoletì, 1974); The Modern World-

system II, Mercantilism and the Consolidation of the European World-economy, 1600–1750 

(Modernì světový systém II, Merkantilismus a konsolidace evropského světového 

hospodářstvì, 1600–1750, 1980); The Modern World-System III, The Second Era of Great 

Expansion of the Capitalist World-economy, 1730–1840s (Modernì světový systém III, Druhá 

epocha velké expanze kapitalistického světového hospodářstvì, 1989). 

Podle Wallersteina dońlo na konci středověku a počátkem raného novověku v západnì 

Evropě k souběhu třì faktorů – feudálnì krize doprovázené sociálnìmi *konflikty, ekonomické 

stagnace a zhorńenì klimatických podmìnek. To přinutilo vládnoucì vrstvy k teritoriálnì a 

obchodnì expanzi. Tento proces vyöstil do vzniku mezinárodnìho ekonomického systému, 

v jehoņ rámci podnikatelé a obchodnìci překonali hranice států a vymkli se politické *kontrole 

vládců. Zrodila se ekonomická hierarchie, v nìņ merkantilistické státy severozápadnì Evropy, 

Nizozemì, Anglie a severnì Francie, zaujaly postavenì centra či jádra (core, nuclear area), 

jehoņ privilegované postavenì vyplývalo ze schopnosti zmocňovat se nadhodnoty vytvářené 

ze zdrojů zìskaných v jiných oblastech. Kolem jádra se zformovala periférie (peripheral 

area), reprezentovaná v raném novověku Latinskou Amerikou, východnì Evropou a větńinou 

Středomořì, udrņovaná v ekonomické závislosti a poskytujìcì suroviny a levnou pracovnì sìlu. 

Mezi oběma zñnami se rozkládala semiperiférie (semi-periphery), zastoupená zbývajìcìmi 

regiony západnì, jiņnì a střednì Evropy a britskými *koloniemi v Severnì Americe. 

Immanuel Wallerstein působil od roku 1976 na Binghamton University, kde do roku 2005 

vedl Fernand *Braudel Center for the Study of Economies, Historical Systems and 

Civilization. Pro své radikálnì antiglobalizačnì a protikapitalistické postoje, blìzké napřìklad 

*názorům Noama *Chomského, a zjevnou ideologickou předpojatost, která se projevila i v 

jeho teoretických pracìch, je Immanuel Wallerstein terčem časté *kritiky. Totalitnì hnutì 

(*totalitarismus) 20. stoletì včetně *nacismu, *fańismu a *komunismu pokládá napřìklad 

Immanuel Wallerstein za vedlejńì produkt kapitalistického světového systému se středem ve 

Spojených státech amerických. *Kulturnì revoluci v Čìně v ńedesátých letech 20. stoletì a 

„*socialismus s lidskou tvářì“ v Československu v roce 1968 označil za analogické výrazy 

odporu vůči celosvětové americké *hegemonii. (Ivo T. Budil) 

Walther von der Vogelweide (kolem 1170–kolem 1230, snad Wùrzburg, Německo), 

německý básnìk a hudebnìk; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů *minnesangu. Z jeho 

*poezie, zvláńtě milostné lyriky jsou nejproslulejńì básně Já poznal všechny věci, Já muţe 

znám i ţeny nebo Pod lipou v trávě. Česky vyńel výbor básnì ve sbornìku Ve sluţbách panì. 

(Jiřì Pavelka) 

Wanang, vesnice v provincii Madang (Papua-Nová Guinea, *Nová Guinea); nacházì se 

v oblasti tropických deńtných lesů. Lidé z komunity ve Wanangu sami sebe označujì jako 

Gali. Hospodářsky jsou lidé v Yawanu závislì na zahradničenì; pěstujì hlavně *taro, *jamy a 

*batáty. Zahradničenì doplňujì chovem hospodářských zvìřat (hlavně *prasata a kasuáři), 

*lovem a *sběrem. 

Základem sociálnìho uspořádánì je deset *patrilineárnìch klanů, je praktikováno 

*patrilokálnì pravidlo. Významnì muņi v komunitě mohou uzavìrat *polygynnì manņelstvì. 

Komunitu vede *bigman, jednotlivé klany majì své klanové vůdce. Výchova chlapců probìhá 

přibliņně od ńesti let aņ do svatby v chlapeckých domech (sinanghur); kaņdý klan má 
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zpravidla vlastnì sinanghur. Klìčovou ölohu v společnosti hrajì prvorozenì synové v generaci, 

kteřì řìdì chod sinanghur, zpravidla zdědì pozemky a jednou se stanou klanovým vůdcem. 

Náboņenské představy jsou ovlivněny *křesťanstvìm, v samotné vesnici vńak ņádná *cìrkev 

aktivně nepůsobì. Stále jsou udrņovány některé prvky původnìho náboņenstvì. Přìsluńnìci 

komunity Wanang v dennì komunikaci pouņìvajì *pidgin (Tok pisin), část populace ovládá 

*angličtinu, vńichni ovládajì původnì jazyk. Komunita ve Wanangu neprodala své pozemky 

k těņbě dřeva, a chránì tak *biodiverzitu na svých pozemcìch. S Wanangem dlouhodobě 

spolupracuje se svým týmem entomolog Vojtěch Novotný z Entomologického östavu České 

akademie věd v Českých Budějovicìch. (Martin Soukup) 

wang („král“), panovnìk v raném *starověku Čìny, jemuņ byli podřìzeni ödělnì vládcové; 

v Koreji titul pro krále aņ do vzniku *cìsařstvì v roce 1897. (Jaroslav Malina) 

Wang Jang-ming (téņ Wang Ńou-ņen, 1472–1528), významný mingský filozof-

konfuciánec, značně ovlivněný naukami *buddhismu. (Josef Kolmań) 

Wang Kŏn (877–943), jeden z rebelů z konce Sjednocené *Silly, zakladatel dynastie 

Wang a státu *Korjŏ. Známý pod posmrtným titulem Tchädņo – Velký předek. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Wang Š’-fu (13.–14. stoletì), čìnský dramatik z doby *Jùan; autor hry Si-siang (Přìběh ze 

západnìch komnat, téņ Přìběh západnìho křìdla *kláńtera) inspirované novelou *Jùan Čena 

Setkánì s opravdovou láskou (počátek 9. stoletì, dynastie *Tchang) o lásce krásné Jing-jing a 

mladého Čanga. (Lucie Olivová) 

Wangočchŏnčchukgukčŏn (Putovánì do Indie), korejský cestopis z 8. stoletì. Jeho 

autorem je sillský mnich *Hječcho, který odeńel v ńestnácti letech do tchangské Čìny a 

v letech 723–727 vykonal pouť za posvátnými spisy do Indie. Putovánì do Indie bylo 

nalezeno v čìnském Tun-chuangu počátkem 20. stoletì. (Miriam Lôwensteinová) 

wanka, v kečuánské literatuře elegická poema s tragickým koncem. (Frantińek Vrhel) 

Wankel, Jindřich (15. 7. 1821, Praha – 5. 4. 1897, Olomouc), český lékař, paleontolog 

a archeolog; „otec moravské prehistorie“. Zahájil soustavné výzkumy v hlavnìch jeskynìch 

Moravského krasu (*Býčì skála, Sloupské jeskyně, Výpustek aj.), ale také v *Předmostì. Patřì 

mezi objevitele prvnìch paleolitických lokalit ve střednì Evropě a dále halńtatských nálezů 

v Předsìni Býčì skály. Vytvořil prvnì vývojové schéma moravského paleolitu (1884), opřené 

tehdy o systém francouzského badatele Édouarda *Larteta. Z dìla: Die Slouper Hôhle und 

ihre Vorzeit (1868, česky: Sloupská jeskyně a jejì doba pravěká. Blansko: Městská knihovna, 

2003); Bilder aus der Mährischen Schweiz und ihrer Vergangenheit (1882, česky: Obrazy 

z Moravského Švýcarska a jeho minulosti. Brno: Muzejnì a vlastivědná společnost – Blansko: 

Okresnì muzeum, 1984); Die praehistorische Jagd in Mähren (Pravěký lov na Moravě, 1892). 

(Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

Wan-li čchang-čcheng („Zeď dlouhá deset tisìc li“), čìnský název *Dlouhé zdi (z obdobì 

dynastie *Chan). (Jaroslav Malina) 

Waové (vlastnìm jménem Brao, Palo, Wù – pojmenováni podle mìsta či dialektu; jméno 

Wa je původnì *ńanské označenì horských *kmenů, které je časem přijaly za své), skupina 

jazykově přìbuzných populacì v jiņnì Čìně (provincie Jùn-nan), v severovýchodnì části 

Myanmarského svazu a v severnìm Thajsku v počtu odhadovaném na 1,2 milionu přìsluńnìků. 

*Jazyk patřì do *monkhmerské větve *austroasijské rodiny, má velké mnoņstvì dialektů. 

Křesťanńtì *misionáři pro ně vytvořili pìsmo na základě latinky, které se vńak přìliń nevņilo. 

Waové jsou děleni na dvě skupiny: 1. tzv. krotcì Waové (Lawa) jsou větńinou *buddhisté, 

v Myanmarském svazu (dřìvějńì Barmě) jsou ovlivněni hlavně *Ńany, v Čìně je patrný silný 

vliv čìnské *kultury; 2. tzv. divocì či tvrdì Waové (Ka-wa) ņijì zejména v Myanmarském 

svazu. *Náboņenstvì Waů je *animistické (zejména *kult předků). Jeho součástì je i rituálnì 

*lov lebek, který je spojen se zemědělským kultem: na lov lebek se vydávajì v obdobì 

ohroņenì örody. Obývajì velké opevněné *vesnice (200–700 domů), které jsou prakticky 
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nezávislé. Po britské *anexi severnì Barmy (v roce 1885) se vliv koloniálnì správy výrazněji 

projevil aņ koncem 30. let 20. stoletì. Od vyhláńenì nezávislosti Barmy v roce 1948 je vliv 

státnì správy v této oblasti nepatrný, podle některých informacì dońlo dokonce v 50. letech 20. 

stoletì k obnovenì lovu lebek. (Josef Kolmań, Lukáń Ńìn) 

Warauové, etnická skupina jihoamerických *indiánů ņijìcì při östì řeky Orinoko; původně 

sìdlili téņ na ostrově Trinidad, odtud vńak byli vypuzeni v době *kolonizace. Jejich původnì 

způsob obņivy spočìval v *lovu a *rybolovu, také ve *sběru krabů a muńlì a ve zpracovánì 

produktů mauricijské palmy. Vyráběli velké čluny vņdy z jediného vydlabaného *kmene 

(*monoxyl). Pod vlivem sousednìch *arawackých populacì přeńli v uplynulých dvou stoletìch 

k intenzivnìmu *zemědělstvì. V současné době představujì zbytky původnìho indiánského 

etnika v počtu několika tisìc přìsluńnìků. (Lukáń Ńìn) 

Warhol, Andy (vlastnìm jménem Andrew Warhola, 6. 8. 1928, Pittsburgh, Pennsylvania, 

USA – 22. 2. 1987, New York City, New York, USA), americký malìř, grafik, umělecký 

návrhář a filmař. Jeho rodiče byli rusìnské národnosti a pocházeli z *vesnice Miková na 

severovýchodnìm Slovensku; jeho otec emigroval do USA v roce 1914, matka se k němu 

přidala v roce 1921. 

Warhol inicioval a stal se vedoucì osobnostì *pop-artu ve Spojených státech amerických. 

Začal malovat na konci 50. let, popularitu zìskal, kdyņ v roce 1962 vystavil obrazy 

Campbellových polévkových konzerv, lahvì Coca-coly a dřevěných replik krabic od mýdla 

Brillo. V roce 1963 začal pomocì *sìtotisku vytvářet série nekonvenčnìch portrétů slavných 

osobnostì (Marilyn Monroe; Mao Ce-tung aj.). V dalńìm obdobì se zaměřil na realistické 

zobrazovánì erotických objektů a scén ve stylu „cinema direct“: Dìvky z hotelu Chelsea; 

Hedy; Můj miláček; Pohlavnì části aj. (Jaroslav Malina) 

Warlpiriové (vlastnìm jménem Yapa), etnikum *Austrálců ņijìcì v Severnìm teritoriu 

v oblasti Tanami, jejich počet je odhadován na 2 700. Mluvì *jazykem warlpiri či 

*angličtinou. Původně vedli kočovný ņivot, putovali za zdroji vody a potravy. Prvnì kontakt 

s evropskými osadnìky proběhl ve 30. letech 20. stoletì, kdy sem během krátkého obdobì zlaté 

horečky byli přilákáni zlatokopové a *misionáři. Warlpiriové se vpádu *bělochů vzepřeli, ale 

byli poraņeni při střetu u Conistonu v roce 1928; byl to poslednì masakr v historii 

domorodého obyvatelstva Austrálie. Warlpiriové se poté začali kontaktu s bělochy vyhýbat, 

ovńem australská *vláda je roku 1946 donutila usadit se ve *městě Yuendumu. Warlpirijńtì 

chlapci vstupujì mezi dospělé muņe, kdyņ dovrńì věk 12 let. Tato chvìle je celebrována 

obřadnìmi tanci, muņi tančì tanec purlapa a ņeny předvádějì tanec vyjadřujìcì pocit křivdy 

nad „ztrátou“ syna. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Warwick, Kevin (9. 2. 1954, Coventry, Anglie), britský počìtačový vědec pracujìcì 

v oblasti umělé inteligence a robotiky. Roku 1998 si jako prvnì člověk nechal (na dobu devìti 

dnů) implantovat mikročip, coņ mu umoņnilo ovládat přìstroje vně svého těla a zároveň být 

těmito přìstroji monitorován. 

Ačkoliv je Warwick tvůrcem mnoha öspěńných robotických zařìzenì, obává se, ņe při 

dalńìm zdokonalovánì těchto zařìzenì se „inteligentnì sìť stane rozhodujìcì silou a lidé – ať jiņ 

připojeni nebo ne – budou jejìmi hračkami“. Tyto obavy (vzpomeňme na Karla *Čapka) 

vyjádřil v knize The Rise of the Robots (česky Úsvit robotů, soumrak lidstva, 1999). 

Warwickova varovánì se v knize paradoxně prolìnajì s nadńeným lìčenìm pokroků jeho 

robotů. (Jan Novotný) 

Watson, James Dewey (6. 4. 1928, Chicago, Illinois, USA), americký molekulárnì biolog; 

profesor Harvardské univerzity, jeden z objevitelů struktury molekuly *DNA. V roce 1962 

obdrņel se svými kolegy, anglickým molekulárnìm biologem Francisem H. C. *Crickem a 

novozélandským fyzikem Mauricem H. F. *Wilkinsem, Nobelovu cenu za objev molekulárnì 

struktury *deoxyribonukleové kyseliny (DNA) a jejìho významu pro přenos genetické 
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informace (1953). Z dìla: The Double Helix (Dvojitá ńroubovice, 1968). (Kateřina Boberová, 

Jaroslav Malina) 

Watteau, Antoine (10 .10. 1684, Valenciennes, Francie – 18. 7. 1721, Nogent-sur-Marne, 

Francie), francouzský malìř; jeden z nejvýznamnějńìch malìřů francouzského *rokoka. 

Zobrazoval galantnì scény v *přìrodě (napřìklad Slavnost lásky; Zábava v přìrodě), divadelnì 

výjevy i jednotlivé postavy z *commedia dell‟arte a jiné typické rokokové motivy, kde 

dominuje zejména láska a erotika (napřìklad Paridův soud). Přesáhl vńak obvyklou 

nezávaznou rokokovou hravost a dokázal zachytit hlubńì smysl lidského jednánì; napřìklad z 

jeho obrazů jako Naloděnì na Kythéru či Champs Elysées lze vyčìst rozčarovánì, skrývajìcì se 

za někdy povrchnì radostì ze ņivota, které je pro tato léta typické. (Jaroslav Malina) 

WB, *World Bank. 

web, *World Wide Web. 

Weber, Max (Maximilian Carl Emil) (21. 4. 1867, Erfurt, Německo – 14. 6. 1920, 

Mnichov, Německo), německý sociolog, historik, ekonom a teoretik práva; spoluzakladatel a 

hlavnì představitel humanistické *sociologie. Usiloval o komplexnì interpretaci modernìho 

světa, zkoumal principy *kapitalismu a hledal jeho souvislosti s protestantskou etikou a 

kalvinistickou *askezì. Pravá sluņba boņì spočìvá pro protestanty v ukázněném, racionálnìm 

naplňovánì světského povolánì, coņ je právě ideálnìm předpokladem öspěńného podnikánì. 

Max Weber byl toho *názoru, ņe kulturnì jevy jsou natolik mnohotvárné, proměnlivé a 

nekonečné, ņe je nelze objasnit nějakými obecnými *zákony. Základnìm prvkem 

společenského ņivota je podle něj individuálnì jednánì, které je předmětem zkoumánì 

sociologie, přičemņ předpokladem poznánì je pochopenì jevů, nikoli pouhý popis. Weber 

rozlińil čtyři typy sociálnìho jednánì podle převládajìcì *motivace: öčelově racionálnì, 

hodnotově racionálnì, emočnì a tradičnì. 

Ve své politické teorii rozlińil tři základnì typy *panstvì – *charizmatické, *tradičnì a 

*legálnì, přičemņ to poslednì tvořì podle Webera podstatu modernìch států. V politice 

identifikoval dva moņné typy jednánì: politik se můņe buď řìdit morálnìmi principy a ideály, 

coņ Weber nazval „etikou smýńlenì“, nebo se můņe soustředit předevńìm na důsledky svého 

jednánì, a praktikuje tak „etiku zodpovědnosti“. Podle Webera je pouze druhý jmenovaný typ 

pro politiku (a politiky) vhodný, čìmņ se zařadil do realistického proudu v politickém myńlenì 

(*realismus), po bok Niccolò *Machiavelliho, Thomase *Hobbese, Carla Schmitta či Hanse 

Morgenthaua. 

Svým metodologickým *individualismem, tedy přesvědčenìm, ņe poznánì sociálnì 

skutečnosti musì za výchozì referenčnì bod povaņovat jednotlivé lidské bytosti, jejich jednánì 

a zájmy, se Weber jasně vymezil proti holistickým teoriìm, jak je představoval napřìklad 

*marxismus, historická ekonomická ńkola, *Durkheimova sociologie nebo v pozdějńì době 

*Parsonsova strukturně-funkcionalistická teorie společnosti. Důraz na *individualismus a 

primát öčelové (formálnì) racionality činì z Webera jakéhosi předchůdce současné teorie 

racionálnì volby. Na druhé základnì metodologické ose společenských věd, nataņené od 

přìrodovědecky motivovaných snah o *exaktnì nomologický výklad sociálnìho jednánì (tedy 

formulaci pokud moņno obecných „zákonů“ společnosti) k hermeneutickému porozuměnì 

smyslu *konkrétnìho sociálnìho jednánì, se ovńem Weber prostřednictvìm konceptu 

Verstehen pokouńel zaujmout střednì, zprostředkujìcì pozici, jeņ by kromě porozuměnì 

smyslu individuálnìho jednánì umoņnila také jeho zasazenì do řetězce kauzálnìch vztahů. Jeho 

snaha o překlenutì propasti sice nebyla následujìcìmi generacemi vyhodnocena jako öspěńná, 

ovńem neustávajìcì metodologické diskuse (kupřìkladu v oboru teoriì mezinárodnìch vztahů) 

potvrzujì, ņe se stále jedná o jednu z fundamentálnìch otázek společenských věd. 

Z praktického hlediska akademického výzkumu i politického jednánì se jako nejvýznamnějńì 

Weberovo dědictvì jevì koncepce hodnotové *neutrality, respektive důraz na přìsné oddělenì 

sfér (společenské) vědy a politiky. 
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Z dìla: Die protestantische Ethik und der Geist des Kapitalismus (Protestantská etika a 

duch kapitalismu, 1904–1905), Wirtschaft und Gesellschaft (Hospodářstvì a společnost, 1922, 

posmrtné vydánì). (Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

weblog, *blog. 

Weigner, Karel (10. 4. 1874, Batelov – 20. 11. 1937, Praha), český lékař anatom; nástupce 

zakladatele české modernì *anatomie Jana *Jánońìka na Anatomickém östavu České lékařské 

fakulty Univerzity Karlovy v Praze (1926–1937). Napsal prvnì českou učebnici topografické 

anatomie (1915–1924), věnoval se kineziologii a studiu lidských plemen a typů; byl velkým 

odpůrcem *rasistických teoriì. Kromě řady univerzitnìch a společenských funkcì byl aktivnìm 

pracovnìkem v tělovýchovné organizaci Sokol, v nìņ inicioval zřìzenì Tyrńova státnìho östavu 

tělovýchovného. (Ladislava Horáčková) 

Weinberg, Wilhelm Robert (1862–1937), německý lékař a populačnì genetik. V roce 1908 

vyjádřil matematický vztah mezi alelovými četnostmi a genotypovými četnostmi v populacìch 

– tìm poloņil (spolu s Godfreyem Haroldem *Hardym) základ pro vznik genetiky populacì. 

Z dìla: Über den Nachweis der Vererbung beim Menschen (O důkazu dědičnosti u lidì, 1908). 

(Jiřina Relichová) 

Weinerová, Renata (17. 8. 1962, Tábor), česká etnoloņka; vědecká pracovnice v oddělenì 

etnických studiì Etnologického östavu Akademie věd České republiky, v.v.i. V roce 1985 

dokončila Filozofickou fakultu *Univerzity Karlovy v Praze, obor etnografie a folkloristika. 

V letech 1980–1984 soukromě studovala *romńtinu u doc. Mileny Hùbschmannové, CSc. Po 

ukončenì studia nastoupila jako romská kurátorka při Správě sociálnìch sluņeb v Praze. 

V roce 1987 přeńla do Ústavu pro etnografii a folkloristiku ČSAV, v roce 1988 obhájila titul 

PhDr. Postgraduálnì studium v oboru historické vědy-etnologie ukončila v roce 1991 a zìskala 

vědeckou hodnost CSc. (doktorská práce byla zaměřena na stravu a subsistenčnì systém 

michalovských *Romů na Kladně). 

Jiņ v průběhu osmdesátých let prováděla terénnì výzkumy Romů v České republice (v 

Praze, na Kladně, v Českém Krumlově, Ústì nad Labem) a na Slovensku (Bystrany, 

Michalovce, Trebińov a dalńì). Na počátku devadesátých let působila ve smìrčì komisi pro 

interetnické konflikty v Praze. Problematiku sociálnìho propadu romské menńiny v České 

republice v polistopadovém obdobì zpracovala v publikaci Romanies – In Search of Lost 

Security? (1994). V letech 1995–1999 pobývala v Pákistánu v rámci mise Ministerstva 

zahraničnìch věcì ČR. V následujìcìch letech se zabývala problematikou romských migracì ve 

střednì Evropě. Téma bylo rozpracováno napřìklad v publikaci, kterou připravovala spolu 

s Willem Guyem a Zdeňkem Uherkem Roma Migration in Europe: Case Studies (2004). 

Externě spolupracovala s UNHCR, IOM a Socioklubem v Praze, podìlela se na řadě 

aplikovaných výzkumů pro státnì i nestátnì instituce. V roce 2003 prováděla konzultačnì 

činnost v rámci projektu AV ČR „ETHNIC“, koordinovaného Evropskou uniì a zaměřeného 

v České republice na romskou menńinu. Spolu se Zdeňkem Uherkem a Kateřinou Plochovou 

se podìlela na výzkumu problematiky půjčovánì peněz v romských komunitách: Lending 

Money in Roma Communities: The Problems of Credit Granted by Legal Entities to Socially 

Deprived Clients with Subsistance Level Income (2004). V roce 2008 se stala součástì týmu, 

který zpracoval projekt pro Úřad vlády České republiky a Světovou banku na téma Politika 

zaměstnanosti ve vztahu k Romům – posouzenì kvalifikačnìch předpokladů a dovednostì Romů 

pro jejich uplatněnì na trhu práce, který se stal součástì dokumentu Česká republika: Šance 

na zlepšenì zaměstnanosti Romů (2008). V letech 2002–2004 byla členkou vědecké rady 

Etnologického östavu AV ČR a tajemnicì 7. oborové rady Grantové agentury AV ČR. Od 

roku 2008 je členkou České asociace pro sociálnì antropologii (CASA). Kontakt: PhDr. 

Renata Weinerová, CSc., Etnologický östav Akademie věd České republiky v.v.i., Na 

Florenci 3, 110 00 Praha 1, telefon: 234 612 607, e-mail: weinerova@eu.cas.cz. (Jaroslav 

Malina) 

mailto:weinerova@eu.cas.cz
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Weininger, Otto (3. 4. 1880, Vìdeň, Rakousko – 4. 10. 1903, Vìdeň, Rakousko), rakouský 

filozof. Narodil se v zámoņné vìdeňské ņidovské rodině, studoval filozofii, ale jeho zájem byl 

univerzálnì – absolvoval téņ přìrodovědné přednáńky, zabýval se medicìnou, zvládl několik 

cizìch jazyků, byl sečtělý, vyznal se v hudbě. Jeho stěņejnìm dìlem je rozńìřená disertačnì 

práce Geschlecht und Charakter (Pohlavì a charakter), vydaná na jaře roku 1903. V řìjnu 

téhoņ roku se Weininger zastřelil v domě, kde zemřel hudebnì skladatel Ludwig van 

Beethoven (1770–1827). 

Kniha Otty Weiningera vyvolala obrovský rozruch a měla dalekosáhlý vliv; v rozmezì 

třiceti let byla publikována osmadvacetkrát! V prvnì části této práce rozvìjì autor tezi o 

*bisexualitě přìtomné v kaņdém *člověku; rozlińenì muņského či ņenského pohlavì závisì na 

stupni *dominance (srov. *femininita, *gender, *maskulinita). Ņenský element Weininger 

vnìmá jako méněcenný, *ņena podle něj ohroņuje stabilitu domova, stabilitu *společnosti. 

Téma ņenské role a s nì spojené téma *sexuality bylo typické pro tehdejńì dobu pnutì mezi 

potlačovánìm sexuality na jedné straně a jejì emancipacì na straně druhé. Interpretace ņeny 

jako egoistické femme fatale, vyznačujìcì se vńepohlcujìcì sexualitou, i ņeny jako 

nesamostatné, bezduché součásti dekorace nebyla náhodná. Epochu přelomu stoletì provázelo 

veliké znejistěnì a krize *identity. Weininger se utkal i se svou ņidovskou identitou: 

konvertoval ke *křesťanstvì, které povaņoval za nadřazené *ņidovstvì, stejně jako je muņský 

princip nadřazen ņenskému. Jeho nenávistný postoj k ņidovstvì poslouņil jako argument 

nacistické ideologii ve 20. letech 20. stoletì (*nacismus). Dìlo mladičkého Weiningera nebylo 

ve své době přijato odmìtavě, spìńe naopak (ńvédský prozaik a dramatik August *Strindberg 

[1849–1912] knihu vìtal jako „vyřeńenì problému“), protoņe se dotýkalo bolavých problémů 

jeho současnìků; bylo také jednìm z inspiračnìch zdrojů dobového výtvarného uměnì, 

napřìklad tvorby rakouských malìřů Gustava *Klimta (1862–1918) a Egona *Schieleho 

(1890–1918). V poslednì době význam Weiningerova dìla v dobovém kontextu zhodnotil 

britský psychiatr a historik Chandak Sengoopta v monografii Otto Weininger: Sex, Science, 

and Self in Imperial Vienna (Otto Weininger: Pohlavì, věda a sebepoznánì v cìsařské Vìdnì, 

2000, česky: Otto Weininger: Sexualita a věda v cìsařské Vìdni, 2009). (Jaroslav Malina) 

Wej (220–265), čìnská dynastie, kterou zaloņil *Cchao Cchao, vládnoucì na severu Čìny 

po pádu řìńe *Chan. (Josef Kolmań) 

Wej, Severnì (386–534), dynastie v obdobì Severnìch dynastiì (*dynastie, Jiņnì a Severnì). 

(Josef Kolmań) 

Wej, Východnì (534–550), krátkodobá dynastie v obdobì Severnìch dynastiì (*dynastie, 

Jiņnì a Severnì). (Josef Kolmań) 

Wej, Západnì (534–556), krátkodobá dynastie v obdobì Severnìch dynastiì (*dynastie, 

Jiņnì a Severnì). (Josef Kolmań) 

welfare state, *stát, sociálnì. 

Wells, Herbert George (21. 9. 1866, Bromley, Anglie – 13. 9. 1946, Londýn, Anglie), 

anglický spisovatel; jeden ze zakladatelů *science fiction. Narodil se v rodině drobného 

obchodnìka a profesionálnìho hráče kriketu. Nejprve se stal učněm v obchodu s textilem, 

avńak po zìskánì stipendia studoval *biologii u darwinisty Thomase Henryho *Huxleyho. Po 

skončenì studia v roce 1890 působil jako učitel a od roku 1893 se ņivil jako spisovatel. Byl 

levicového smýńlenì a kritikem společenských poměrů ve Velké Británii na počátku 20. 

stoletì. Společně s dramatikem Georgem Bernardem Shawem zaloņil *Fabiánskou společnost, 

která ńìřila teorii fabiánského (reformnìho) *socialismu. Wells je společně s Julesem *Vernem 

povaņován za zakladatele science fiction, avńak ve své pozdějńì tvorbě se dostal aņ k sociálnì 

*utopii a filozofii. 

Stěņejnìmi Wellsovými fantastickými dìly jsou romány The Time Machine (Stroj času, 

1895) – o cestě do budoucnosti, The Island of Dr. Moreau (Ostrov doktora Moreaua, 1896), – 

o rizikovosti neetických biologických experimentů, The Invisible Man (Neviditelný, 1897) – o 
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tragedii vědce, který se dostává do mravnìho rozporu se společnostì, The War of the Worlds 

(Válka světů, 1898) – o invazi *mimozemńťanů, The First Men on the Moon (Prvnì lidé na 

Měsìci, 1901) – o setkánì s obyvateli *Měsìce připomìnajìcìmi hmyz a Men Like Gods (Lidé 

jako bozi, 1923) – o člověku, který se ocitá v *Utopii, blaņené beztřìdnì společnosti. Autorovy 

společensko-kritické romány majì sice nepopiratelné literárnì kvality a některé jsou 

opakovaně vydávány, ale zdaleka neovlivnily lidské myńlenì tak silně jako Wellsovo 

fantastické dìlo. Jeho vědecko-popularizačnì spisy, dìlem kontroverznì pro přìklon 

k *eugenice a *rasismu, tvořì nejméně významnou součást autorovy tvorby. Kladnou 

výjimkou jsou spisy laděné historicky, napřìklad The Outline of History (Dějiny světa, 1919–

1920) nebo Russia in Shadow (Rusko v mlze, 1920) – skeptické črty o změnách 

v porevolučnìm Rusku. Řada Wellsových děl byla zfilmována. Válka světů byla nejméně 

dvakrát provedena jako rozhlasová hra s katastrofálnìmi následky masové paniky (nejdřìve 

dramatizace Orsona Wellese z roku 1938 v USA, později v Ekvádoru). 

Herbert George Wells bývá řazen k Julesu Vernovi jako zakladatel ņánru *science fiction, 

avńak jeho dìla jsou na podstatně vyńńì literárnì i myńlenkové örovni. Předevńìm domýńlel 

důsledky vědeckého *pokroku nebo katastrof, o kterých psal. Sděluje obecnějńì myńlenky. 

Právě Wells postavil *vědecko-fantastickou literaturu do polohy jednoho ze svébytných a 

plnohodnotných literárnìch proudů. (Vojtěch Mornstein) 

welština, *velńtina. 

Wenzel, Roman (20. 7. 1954, Brno), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. V letech 1969–1973 absolvoval Střednì uměleckoprůmyslovou ńkolu v Brně (obor 

sochařstvì u Frantińka Navrátila) a v letech 1976–1982 Akademii výtvarných uměnì v Praze 

v ateliéru sochařstvì Stanislava *Hanzìka. Od roku 1982 se jako sochař a keramik ve 

svobodném povolánì zabývá volnou tvorbou v různých materiálech, keramice, kameni, kovu, 

dřevě; často spolupracuje s architekty na realizacìch soch, reliéfů, studánek a land-artů. Je 

členem Sdruņenì keramiků Brno. 

Wenzel nechce být povrchně hravý, zajìmá se intenzivně o duchovnì svět různých 

kontinentů, poutá ho *jñga, hledajìcì rovnováhu mezi krajnìmi pñly bytì. (Jaroslav Malina) 

wen-jen, psaná klasická *čìnńtina, pouņìvaná jako literátský *jazyk také v Koreji 

(*hanmun) a Japonsku (kanbun). (Josef Kolmań) 

wen-ţen [čìnsky], ideál čìnského vzdělance či literáta, povzneseného nad malichernosti a 

ovládajìcìho „tři dokonalá uměnì“ san ťüe: *poezii, *kaligrafii, *malìřstvì. Jinou typickou 

zálibou byla hra na sedmistrunnou citeru čchin nebo v čìnské ńachy wej-čchi a toulky horskou 

*přìrodou. Představa wen-ţena se v průběhu dějin měnila, napřìklad za dynastie *Sung (960–

1279) splývala s rolì státnìho *öřednìka (mandarìna), zatìmco na konci *Mingů (1368–1644) 

se jì do určité mìry vymykala, neboť tehdy se ideálnì wen-ţen zřekl politické kariéry a ņil v 

östranì. Pod vlivem různých radikálnìch směrů, Čchanem počìnaje a tzv. jangčouskými 

podivìny konče, zìskával obraz wen-ţena mnohdy nádech bohémstvì a nekonformity. Nikdy 

vńak neńlo o *asketu, naopak wen-ţen uměl, vytřìbeným a kultivovaným způsobem, ņivota 

uņìvat. Typ vzneńeného učence přejali i v Koreji a Japonsku, ovńemņe ve vlastnìch kulturnìch 

obdobách. (Lucie Olivová) 

Werbnerová, Pnina (1944, Jiņnì Afrika), britská sociálnì antropoloņka. Odbornou kariéru 

zahájila na katedře antropologie v Manchesteru (Ph.D. 1979), v současnosti působì na katedře 

sociologie univerzity v Keele ve Velké Británii. V duchu tzv. manchesterské antropologické 

ńkoly se v 70. letech zaměřila na studium sociálnìch sìtì mezi *Pákistánci v urbánnìm 

prostředì Manchesteru ve Velké Británii. Později se jejì výzkumné zájmy rozńìřily a zahrnujì 

studium pákistánské *imigrace do Velké Británie v kontextu studia *diaspor, politik 

*multikulturalismu, *rasismu, *kulturnì hybridity, *transnacionalismu a *kosmopolitismu. 
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Výsledky výzkumu shrnula ve studii Migration Process: Capital, Gifts and Offerings 

among British Pakistanis (Migračnì proces: Kapitál, dary a oběti mezi britskými Pákistánci, 

1990) a spolu s Tarique Modoodem uspořádala sbornìk Debating Cultural Hybridity: 

Multicultural Identities and the Politics of Anti-Racism (Diskuse o kulturnì hybriditě: 

Multikulturnì identity a politika antirasismu, 1997). V roce 2002 publikovala monografii 

Imagined Diasporas among Manchester Muslims (Pomyslné diaspory mezi manchesterskými 

muslimy). V poslednì době se zabývá také tématem söfijských rituálů v britském městském 

prostředì, které zpracovala v knize Pilgrims of Love: the Anthropology of a Global Sufi Cult 

(Putovánì lásky: Antropologie globálnìho söfijského kultu, 2003). *Antropologický terénnì 

výzkum prováděla nejen ve Velké Británii, ale také v Pákistánu a Botswaně, kde se do 

popředì jejìho zájmu dostala role ņen ve vztahu k veřejné sféře. (Michal Tońner) 

Wernickeovo centrum řeči, *centrum řeči, Wernickeovo. 

Wesselmann, Tom (23. 2. 1931, Cincinnati, Ohio, USA – 17. 12. 2004, New York, USA), 

americký výtvarnìk; jeden z nejvýznamnějńìch představitelů amerického *pop-artu. Ve své 

tvorbě kombinoval malbu s reálnými prefabrikovanými předměty dennì potřeby (ve stylu 

„ready made“) a pracoval s typickými *atributy amerického spotřebnìho ņivota: popelnìk 

s nedopalkem cigarety, koupelna, ņenský *akt v reklamnì stylizaci. Své nejproslulejńì dìlo 

Great American Nude (Velký americký akt) provedl v několika *variantách. (Jaroslav Malina, 

Barbora Půtová) 

Westermarck, Edward Alexander (20. 11. 1862, Helsinki, Finsko – 3. 9. 1939, 

Tenhola/Tammisaari, Finsko), finský antropolog a filozof. Vystudoval na *univerzitě v 

Helsinkách estetiku, literaturu a filozofii. V letech 1887 aņ 1888 pobýval v Anglii, poté 

působil na helsinské univerzitě a zastával funkci rektora finské Akademie Abo. Po roce 1903 

přednáńel *sociologii na London School of Economics and Political Science. 

Edward Westermarck se věnoval problematice *exogamie, *incestu, *tabu a *přìbuzenstvì. 

Byl ovlivněn *darwinismem a anticipoval některé teze *sociobiologie. Od roku 1898 prováděl 

terénnì výzkumy ve vnitrozemì Maroka, které ovlivnily Bronisława *Malinowského. 

Výsledky svého dlouholetého pobytu v Maroku shrnul napřìklad ve studii Ritual and Belief in 

Morocco (Rituál a vìra v Maroku, 1926). Kniha The Origin and Development of Moral Ideas 

(Původ a vývoj morálnìch idejì, 1906) byla označena za jednu z nejvýznamnějńìch pracì 

skandinávské antropologie a filozofie. 

V dìle History of Human Marriage (Dějiny lidského manņelstvì, 1891) se nespokojil s 

*Tylorovým *vysvětlenìm exogamie jako výsledku racionálnìho a vědomého chovánì a 

rozhodovánì. Podle Westermarcka vzniklo pravidlo „vyvdánì se“ a zákazu incestu 

prostřednictvìm *přirozeného výběru. Nevznikl tìm, ņe by lidé chápali negativnì důsledky, k 

nimņ vede reprodukce mezi geneticky blìzkými přìbuznými. Lidé, kteřì praktikovali sexuálnì 

vztahy se svými geneticky blìzkými přìbuznými, byli méně reprodukčně öspěńnì, neņ ti, kteřì 

praktikovali exogamii. V této práci tvrdil, ņe v mnoha přìpadech, kdy děti vyrůstaly společně, 

tak se v dospělosti nestaly sexuálnìmi partnery, i kdyņ se nejednalo o pokrevnì přìbuzné. Byl 

toho *názoru, ņe existuje vrozená averze k sexuálnìm vztahům mezi osobami ņijìcìmi velmi 

blìzko sebe od časného mládì. Tìm, ņe takovými osobami jsou ve větńině přìpadů pokrevně 

přìbuznì, se tento cit projevuje jako odpor k sexuálnìm vztahům s blìzkými přìbuznými. Dnes 

je tento model označován jako Westermarckův efekt. Westermarckovy názory na původ tabu 

incestu byly tehdejńìmi badateli odmìtnuty. Tvrdou kritiku si Westermarck vyslouņil hlavně 

od Jamese Georgea *Frazera (1854–1941), který tvrdil, ņe kdyby instinkt proti incestu vznikl 

působenìm přirozeného výběru, tak by nebyl důvod, aby v kaņdé *kultuře existovalo tabu 

incestu. (Ivo T. Budil, Martin Soukup) 

Westphal, Carl Friedrich Otto (23. 3. 1833, Berlìn, Německo – 27. 1. 1890, Kreuzlingen, 

Ńvýcarsko), německý neurolog a psychiatr; ředitel Ústavu mozku v Berlìně. Jeho jméno nese 
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parasympatické jádro okohybného nervu – *nervus oculomotorius (Edingerovo-Westphalovo 

jádro). (Ladislava Horáčková) 

Weyewowé, etnikum ņijìcì na ostrově Sumba v Indonésii v počtu asi 100 000, mluvì 

weyewńtinou. Byli dlouhá léta izolováni, protoņe jejich ostrov neleņel na obchodnìch trasách. 

V 18. stoletì vńak byli nuceni stavět opevněné *vesnice na obranu proti *otrokářům. 

Weyewská společnost měla tradičně v čele rádņu, tj. „velkého muņe“. Nedávné snahy 

sjednotit indonéský národ vedly k tomu, ņe mnozì rádņové částečně ztratili své postavenì. 

Rozhodovánì o půdě a lidech nynì přìsluńì státnì správě, takņe *rituálnì hostiny, jeņ majì 

ovlivnit *duchy, ztrácejì na významu. (Lukáń Ńìn) 

Weyr, Frantińek (25. 4. 1879, Vìdeň, Rakousko – 29. 6. 1951, Brno), český právnì 

teoretik; profesor Právnické fakulty *Masarykovy univerzity v Brně. Zakladatel tzv. Brněnské 

normativnì ńkoly právnì, která se hlásila k *normativnì teorii práva, jeden z hlavnìch 

spolutvůrců prvnì československé *östavy (1918–1920) a spoluzakladatel Masarykovy 

univerzity (1919). Z dìla: Ústava republiky Československé (1919), Základy filosofie právnì: 

Nauka o poznávánì právnickém (1920), Teorie práva (1936). (Jaroslav Malina) 

WFP, *World Food Programme. 

whānau (maorský výraz pro tradičnì typ sociopolitické jednotky), typ sociálnì organizace 

a základnì rodové jednotky tradičnì maorské kultury, jejìņ členové ņili v özkém, intimnìm a 

bezprostřednìm osobnìm kontaktu (*Maoři). Jednalo se předevńìm o rozńìřenou rodinu, která 

zańtiťovala fungovánì nejdůleņitějńìch osobnìch a sociálnìch vztahů. Instituce whānau 

obvykle zahrnovala tři základnì *generace. Starńì pár, jejich potomky s partnery a jejich 

dětmi. Tito lidé sdìleli domácnost a společně se starali o svoji obņivu. Dělba práce byla 

standardnì podmìnkou souņitì. Starńì členové rodiny přebìrali péči o nejmladńì děti, zatìmco 

střednì generace se zabývala *lovem, *sběrem plodin, vařenìm či výrobou *nástrojů. V čele 

whānau nestál jeden vůdce. Tyto sociálnì skupiny byly řìzeny kolektivně prostřednictvìm 

členů rady (tūtūā), kteřì přijìmali a zańtiťovali realizaci vńech rozhodnutì. (Helena Ńulová) 

Wheeler, sir Robert Eric Mortimer (10. 9. 1890, Glasgow, Skotsko – 22. 7. 1976, Londýn, 

Anglie), britský archeolog a indolog. Významně se podìlel na rozvoji archeologie ve Velké 

Británii a v Indii. Prováděl četné archeologické výzkumy zejména z obdobì *harappské 

kultury (napřìklad v roce 1950 navázal v *Mñhandņñdaru na *Marshallovy a *MacKayovy 

odkryvy) a ve svých publikacìch zachytil pravěký a starověký vývoj na indickém 

subkontinentu. Z dìla: Civilizations of the Indus Valley and Beyond (1966, česky: Dávná 

civilizace v údolì Indu, 1973). (Jaroslav Malina) 

whiskey root, *peyotl. 

White, Leslie Alvin (19. 1. 1900, Salida, Colorado, USA – 31. 3. 1975, Death Valley, 

California, USA), americký antropolog. Patřì k nejvýznamnějńìm tvůrcům koncepce 

unilineárnìho *neoevolucionismu v *antropologii, který inspiroval rovněņ *novou archeologii 

(zejména Lewise *Binforda a jeho ńkolu), *analytickou archeologii (zejména Davida *Clarka 

a jeho ńkolu) a *kulturnì ekologii (zejména Juliana *Stewarda a jeho ńkolu). 

Leslie White zaloņil svou koncepci *evoluce kultury na vypracovánì pojmu kulturnìho 

systému tvořeného čtyřmi subsystémy – technologickým (nástroje a prostředky, jimiņ člověk 

zajińťuje svoji existenci ve vztahu k *přìrodě), sociálnìm (ekonomické, politické, etické, 

vojenské, pracovnì a přìbuzenské vztahy a s nimi spjaté vzorce individuálnìho a kolektivnìho 

chovánì), filozofickým (lidská zkuńenost vyjádřená prostřednictvìm symbolických forem: 

*mytologie, *náboņenstvì, *věda, *literatura apod.) a psychologickým (postoje, city, proņitky 

apod.), přičemņ *primárnìm a určujìcìm je technologický subsystém, který determinuje formu 

i obsah ostatnìch třì subsystémů. Z dìla: The Science of Culture: A Study of Man and 

Civilization (Věda o kultuře: Studium člověka a civilizace, 1949), The Evolution of Culture: 

The Development of Civilization to the Fall of Rome (Evoluce kultury: Vývoj civilizace po 

pád Řìma, 1959), The Concept of Cultural Systems: A Key Understanding Tribes and Nations 
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(Pojem kulturnìch systémů: Klìč k porozuměnì kmenům a národům, 1975). (Ivo T. Budil, 

Jaroslav Malina) 

White, Timothy D. (24. 8. 1950, Los Angeles, Californie, USA), americký 

paleoantropolog; profesor na University of California (Berkeley, USA). Pracoval řadu let v 

*Afaru (Etiopie) v týmu Donalda *Johansona, později spolupracoval s Mary *Leakeyovou a 

zpracovával stopy *australopitéků z *Laetoli. V roce 1994 publikoval nález druhu 

*Ardipithecus ramidus, který jeho americko-etiopský tým objevil na lokalitě Aramis 

v centrálnì Etiopii. 

Timothy White se zabývá problematikou lidské evoluce a v současné době se soustřeďuje 

na vztah morfologie skeletu, ekologie a chovánì a jejich fylogenetické a funkčnì aspekty. 

Vedle takto zaměřeného výzkumu *homininů od pliocénu do pleistocénu zkoumá etologické 

aspekty modifikace *kostì člověka z *pleistocénu *Starého světa a *holocénu z jihozápadnìch 

oblastì USA. Zabývá se také paleontologiì a lidskou osteologiì. Z dìla: Human Osteology 

(Humánnì osteologie, druhé vydánì v roce 2001). (Jaroslav Malina, Václav Vančata) 

Whiting, John Wesley Mayhew (12. 6. 1908, Chilmark, Massachusetts, USA – 13. 5. 

1999, Chilmark, Massachusetts, USA), americký antropolog; představitel ńkoly *osobnost a 

kultura. Spolu s psychologem Irwinem Childem obohatili *metodologii *antropologie o 

přìstup kombinujìcì behavioristický a psychoanalytický výzkum vlivu výchovných praktik a 

rané sociálnì zkuńenosti na utvářenì osobnosti přìsluńnìka určité kultury. Z dìla: Child 

Training and Personality: A Cross-cultural Study (Výchova dìtěte a osobnost: Transkulturnì 

studie, 1953, s Irwinem Childem). (Jaroslav Malina) 

Whittenův efekt, *efekt, Whittenův. 

WHO, *World Health Organization. 

Whorf, Benjamin Lee (24. 4. 1897, Winthrop, Massachusetts, USA – 26. 7. 1941, 

Hartford, Connecticut, USA), americký lingvista, antropolog a vńestranný myslitel; společně 

s Edwardem *Sapirem je pokládán za tvůrce *Sapir-Whorfovy hypotézy. Vystudoval 

Massachusetts Institute of Technology, kde zìskal v roce 1918 titul *bakaláře chemického 

inņenýrstvì; po celý svůj ņivot působil v Hartfordské poņárnì pojińťovně v Connecticutu a byl 

povaņován za odbornìka na problematiku poņárnì prevence. 

V roce 1931 zahájil Whorf pod vedenìm Edwarda Sapira postgraduálnì studium 

*antropologie na Yaleově univerzitě, kde se zabýval *jazyky *Aztéků, *Mayů a *Hopiů. Své 

lingvistické teze Whorf uveřejnil předevńìm ve studiìch Science and Linguistics (Věda a 

jazykověda, 1940), Linguistics as an Exact Science (Jazykověda jako přìsná věda, 1940) a 

Languages and Logic (Jazyky a logika, 1941). Výběr z nejdůleņitějńìch Whorfových textů byl 

publikován ve sbornìku Language, Thought, and Reality (Jazyk, myńlenì a realita, 1956), 

jehoņ editorem byl John B. Carroll. Benjamin Lee Whorf zemřel předčasně ve čtyřiačtyřiceti 

letech na rakovinu. Whorf, člen metodistické cìrkve, měl rozsáhlé zájmy, které zahrnovaly 

kromě *jazykovědy a antropologie evolučnì biologii, botaniku, teologii, fyziku a různé 

ezoterické a okultnì nauky. (Jaroslav Malina) 

wigwam, *vigvam. 

Wichterlová, Hana (2. 3. 1903, Prostějov – 29. 8. 1990, Praha), česká sochařka; jedna z 

hlavnìch představitelek českého modernìho sochařstvì. Zpočátku byla ovlivněna dìlem svého 

učitele Jana *Ńtursy (Údiv, 1923), poté *kubismem a *abstraktnìm uměnìm östìcìm do 

hledánì základnìch a přìrodnìch tvarů i elementárnìch duchovnìch forem (Kompozice, 1929–

1930; Pupen, 1932; Lusk, 1967–1968; Jádro, 1977 aj.). Poslednìch dvacet let pracovala na 

plastice Mahuleny, jejìmņ námětem, inspirovaným divadelnì hrou Radúz a Mahulena Julia 

*Zeyera, bylo prolnutì stromu a ņenského těla – dìlo zůstalo nedokončeno. (Jaroslav Malina) 

Wikanová, Unni (18. 11. 1944, Harstad, Norsko), norská sociálnì antropoloņka; působì na 

univerzitě v Oslu. Vystudovala sociologii na univerzitě v Oslu (1965–1966), sociálnì 

antropologii na univerzitě v Bergenu (1967–1968) a arabistiku na Americké univerzitě v 
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Káhiře (1968–1969). Profesuru zìskala v roce 1987. V roce 2004 jì byla udělena cena Fritt 

Ord (Svobodné slovo). Přednáńela na řadě významných univerzit. Specializuje se na 

problematiku *islámu a *Blìzkého východu. 

Vedle bohaté odborné publikačnì činnosti je také popularizátorkou vědy, působì aktivně v 

norských médiìch jako komentátorka společenského děnì a snaņì se vyuņìvat *antropologii 

jako nástroj pro změnu norské politiky vůči imigrantům. Argumentuje v tom smyslu, ņe 

norský velkorysý sociálnì systém a politika *tolerance *multikulturality vytvářì kulturu 

závislosti na sociálnìm systému a ničì lidský seberespekt. Pracovala také jako poradkyně pro 

UNICEF a Světový potravinový program v Bhötánu (1989–1994) a pro Norskou agenturu pro 

rozvojovou spolupráci v Palestině (1999). Mezi jejì významné publikace patřì Life Among the 

Poor in Cairo (Ņivot mezi chudými v Káhiře, 1980) a Generous Betrayal: Politics of Culture 

in the New Europe (Velkorysá zrada: Politika kultury v nové Evropě, 2002). (Tereza 

Kuldová) 

Wilkins, Hugh Frederick (15. 12. 1916, Pongaroa, Nový Zéland – 5. 10. 2004, Blackheath, 

Londýn, Anglie), britský fyzik a molekulárnì biolog, odbornìk na rentgenovou difrakci. 

Známý předevńìm svou spolupracì s Američanem Jamesem D. *Watsonem a Angličanem 

Francisem H. *Crickem na King‟s College v Londýně, která vyöstila v objevenì struktury 

*DNA (1953) a udělenì Nobelovy ceny za medicìnu (1962). (Miloń Macholán) 

Willendorf (Rakousko), otevřená vìcevrstevná *lokalita (počátek *mladého paleolitu – 

*aurignacien, *gravettien) nad ödolìm Dunaje, jejìņ vývoj je datován zhruba mezi 40 000 aņ 

20 000 let. Nejmladńì poloha na lokalitě II (vrstva 9) poskytla slavný nález *Willendorfské 

venuńe, zhotovené z *vápence. (Jiřì A. Svoboda) 

willendorfien-kostěnkien (fáze *gravettienu), skupina významných středoevropských a 

východoevropských *lokalit *mladého paleolitu (*Willendorf, *Petřkovice, *Moravany, 

Spadzista, Avdějevo, *Kostěnki I, IV, *Molodova) datovaná mezi 23 000 aņ 16 000 let př. n. 

l. Předpokládáme, ņe je důsledkem východně orientované *migrace, kterou vyvolalo 

ochlazovánì *klimatu. Charakteristické jsou typické *hroty s bočnìm vrubem (na východě 

ovńem v nesrovnatelně větńìm mnoņstvì i variabilitě neņ v kostěnkovsko-willendorfské fázi 

středoevropského gravettienu), gravettoidnì hroty s otupeným bokem a *rydla, výrazně 

převaņujìcì nad *ńkrabadly i *drasadly. Přìznačný je rozkvět uměnì (řezby v *kosti, 

mamutovině a ve slìnovci), architektury (hypotetické dlouhé domy, systém zásobnìch jam), 

pohřbìvánì. (Jiřì A. Svoboda) 

Willendorfská venuše, *venuńe, Willendorfská. 

Willey, Gordon Randolph (7. 3. 1913, Chariton, Iowa, USA – 28. 4. 2002, Cambridge, 

Massachusetts, USA), americký archeolog; profesor na Harvard University v Cambridgi ve 

Spojených státech. Je jednìm z nejuznávanějńìch amerických archeologů, autorem mnoha 

studiì a knih o dějinách americké archeologie a o vývoji osìdlenì na obou amerických 

kontinentech. Z dìla: An Introduction to American Archaeology. Vol. 1. North and Middle 

America; Vol. 2. South America (Úvod do americké archeologie. Svazek 1. Severnì a Střednì 

Amerika. Svazek 2. Jiņnì Amerika, 1971), A History of American Archaeology (Historie 

americké archeologie, 1980, s Jeremy A. *Sabloffem). (Jaroslav Malina) 

Williams, Patrick (2. 5. 1947, Gouzon, Francie), francouzský antropolog a etnolog; ředitel 

výzkumných aktivit CNRS (Centre National de la Recherche Scientifique) a člen Laboratoře 

urbánnì antropologie (Laboratoire d‟anthropologie urbaine), jejìmņ ředitelem byl v letech 

1996–2000. 

Ve svých pracìch se věnuje cikánským/romským skupinám Evropy. Zabývá se různými 

aspekty jejich kultury, jako jsou napřìklad svatebnì obřady a rituálnì öcta k mrtvým, religiñznì 

praktiky, způsoby organizace a přìbuzenstvì, jazykové praktiky a hudebnì vyjádřenì. Je 

autorem několika monografiì a sbornìků, mezi něņ patřì: Mariage tsigane: Une cérémonie de 

demande en mariage chez les Romes de Paris (Cikánské manņelstvì: Obřad ņádánì o ruku u 
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pařìņských Romů). Paris: Selaf – ĽHarmattan, 1984; Tsiganes: Identité, évolution (Cikáni, 

jejich identita a vývoj). Paris: Syros Alternatives, 1989 (editor); Les Tsiganes de Hongrie et 

leurs musiques (Maďarńtì cikánì a jejich melodie). Paris: Cité de la Musique / Arles: Actes 

Sud, collection „Musiques du monde“, 1996; Django (Dņango). Marseille: Éditions 

Parenthèses, 1998. Kromě toho je autorem řady odborných textů a statì v odborných 

časopisech: Terre d‟asile, terre d‟exil: ĽEurope tsigane (Země azylu, země exilu: Cikánská 

Evropa), Ethnies, roč. 15, 1993, č. 8, s. 1–160 (společně s Marcel Cortiadovou); Jeux, tours et 

manèges: Une ethnologie des Tsiganes (Hry, způsoby a předváděné výstupy: K etnologii 

Cikánů), Études Tsiganes, 1994, č. 4 (nouvelle série), s. 1–220; La littérature des Tsiganes & 

les Tsiganes de la littérature (Cikánská literatura & Cikánì v literatuře), Études Tsiganes, 

1997, č. 9 (nouvelle série), s. 1–192 (společně s Évelyne Pommeratovou). České překlady: 

Cikánské manņelstvì, paruimos a cena za nevěstu, in: Budilová, Lenka – Jakoubek, Marek, 

ed., Cikánská rodina a přìbuzenstvì. Plzeň: Vydavatelstvì a nakladatelstvì Vlasty Králové – 

Dryada, 2007, s. 199–205. (Marek Jakoubek, Lenka Budilová) 

Wilson, Edward Osborne (10. 6. 1929, Birmingham, Alabama, USA), americký entomolog 

a zakladatel *sociobiologie; jeden z nejproslulejńìch přìrodovědců současnosti, jehoņ teze 

ovlivnily řadu vědnìch disciplìn včetně *antropologie. Edward O. Wilson, který se od dětstvì 

zajìmal o entomologii, vystudoval University of Alabama a Ph.D. zìskal na Harvard 

University, kde dnes působì jako emeritnì profesor na půdě Department of Organismic and 

Evolutionary Biology. Kromě řady odborných studiì entomologického a zoologického 

zaměřenì je Wilson autorem řady knih určených pro ńirńì veřejnost, v nichņ od poloviny 

sedmdesátých let 20. stoletì prosazoval redukcionistický a biologicky deterministický pohled 

na lidskou povahu a *společnost, který pojmenoval sociobiologie. V pojednánì Consilience: 

The Unity of Knowledge (Konsilience: Jednota věděnì) z roku 1998 se Wilson zasazoval o 

obnovenì jednotné vědy, která by překonala postosvìcenské *schizma mezi přìrodnìmi a 

společenskými vědami. Wilson razì rovněņ pojem „vědecký humanismus“ zaloņený na jistotě 

vědeckého poznánì a patřì k přednìm ochráncům ņivotnìho prostředì. Wilsonovy 

sociobiologické *názory ostře napadali napřìklad Stephen Jay *Gould a Richard Lewontin, 

kteřì jej obviňovali z rehabilitace *rasové ideologie a *eugeniky. Známý je incident z roku 

1978, během něhoņ byl Edward Wilson fyzicky inzultován přìsluńnìky marxistické organizace 

Science for the People (Věda pro lidi). 

Wilson nicméně zdůrazňoval, ņe geneticky podmìněné sklony lidské povahy nemohou být 

vyuņity k ospravedlněnì existujìcì sociálnì praxe a rozńìřil rozvaņovánì o *člověku a o *lidské 

přirozenosti o nové aspekty. Pro genezi Wilsonova pohledu na člověka je zásadnìm 

momentem jednak jeho zakořeněnì v duchovnì atmosféře Spojených států amerických, jednak 

jeho výchozì odborné zaměřenì na entomologii a speciálně studium mravenců. Vzhledem 

k tomu, ņe Spojené státy svým způsobem nesou podnes ve své kultuře výrazné rysy 18. 

stoletì, kdy se odtrhly od Evropy, nepřekvapuje, ņe i tamnì věda a sociálnì a myńlenkové pole 

kolem nì vykazuje některé velmi silné *osvìcenské rysy. Předevńìm je to značně ņivé 

povědomì nutnosti soupeřit s *náboņenstvìmi nejrůznějńìch denominacì, v USA (rovněņ 

v tradici 18. stoletì) nesrovnatelně ņivějńìmi a do kaņdodennì praxe vìce intervenujìcìmi neņ 

v Evropě. Je známo, ņe vědecké komunity v USA majì daleko bojovnějńì a intolerantnějńì 

přìstup, a to jak ve vztahu k „alternativnìm“ naukám, tak ve snaze aplikovat vlastnì poznatky 

do praxe, a tìm významně zlepńit přìrodnì i společenskou realitu (chybì zde evropská 

zkuńenost konsekventnì aplikace dobových poznatků *politické ekonomie a rasové 

*nacistické antropologie a jejich děsivé plody namìsto společenského oblaņenì; rovněņ způsob 

zacházenì s vědeckým poznatkem ve stylu náboņenských pravd tu nenì historicky zdaleka tak 

zdiskreditován jako v Evropě). 

Zatìmco evropský biolog je zvyklý na téměř vńeobecnou akceptaci některých základnìch 

myńlenkových výbojů své nauky – napřìklad vývojové teorie (byť v lidové formě s mnohými 
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mytologizujìcìmi rysy) –, je jeho americký kolega konfrontován s náboņenskými 

*fundamentalismy mnoha typů včetně jejich praktických výstupů (kolem 40 % amerických 

občanů jsou zastánci tzv. „vědeckého“ *kreacionismu) a chtě nechtě přejìmá způsob myńlenì 

i společenskou praxi svých protivnìků. Nepřekvapì tudìņ obhajoba fundamentálnìho 

*scientismu a tiráda na něj a na vìru v *pokrok (vzhledem k tomu, ņe i americká politika je 

chápána střìdavě jako aplikovaná *teologie a aplikovaná přìrodověda, nenì to při znalosti 

*kontextu zcela překvapivé). Wilson kupodivu chápe přìrodovědecké nauky této podoby jako 

*mýtus („evolučnì epika“), ovńem ze vńech dosavadnìch mýtů zdaleka nejlepńì, byť jeho 

samotné fundamenty nejsou bezezbytku prokazatelné. Autor se cìtì nucen na mnoha mìstech 

polemizovat proti upadle novověké představě Boha-demiurga-hodináře, stvořitele *světa, 

a Boha-Velkého-Policisty, garanta morálky soukromé i veřejné, představám, které v dneńnì 

Evropě majì uņ jen zcela marginálnì význam. Autor si je vědom blìzké duchovnì spřìzněnosti 

vlastnìho učenì s *marxismem („Marxismus je sociobiologie bez biologie“). Marxismus, 

zejména v jeho sovětské podobě, vńak jako *sekulárnì *náboņenstvì odmìtá. Za svá 

východiska pokládá konzistenci *zákonitostì fyzikálnìch věd do disciplìn biologických 

a společenských a jejich propojenì kauzálnìmi řetězci, fyzikálnì základ ņivota a psychiky, 

vývoj dneńnìho světa z minulých posluńných týchņ *zákonů a aplikovatelnost 

materialistických *vysvětlenì na kterékoli mìsto viditelného *vesmìru. Nedeklaruje, ņe jeho 

pojetì hmoty jako něčeho pasivnìho, nadaného pouze inerciì a vyplňujìcìho určitý prostor, bez 

jakékoli spontaneity, kreativity je bezprostřednìm dědictvìm 17. stoletì a jednou 

z nejdrastičtějńìch moņných degradacì hmoty a tělesnosti vůbec. V zásadě jde o adoraci 

mechanicismu jakoņto základnìho principu světa, o projekci relativně pozdně civilizačnìho 

jevu do světa kolem sebe, o jakýsi pokročilejńì přìpad technomorfnìho modelovánì. Tento 

princip vńak bývá aplikován i na anorganickou *přìrodu a nakonec přináńì osvobozujìcì pocit, 

ņe společnost funguje podle stejných principů jako kosmos, zejména jeho ņivá sloņka, a tudìņ 

funguje správně a legitimně. Ņe tento zdroj legitimity vzniká ze značné části sebeprojekcì 

přìsluńné kultury do vnějńìho světa, zůstává větńině kultur skryto. Proto vcelku nepřekvapì, ņe 

tam, kde viděl *Darwin základnì principy viktoriánské Anglie (*konkurence o zdroje, 

*selekce „neviditelnou rukou“, přeņìvánì schopnějńìch), vidì dneńnì anglosaská společnost 

principy, které ji konstituujì – je to zejména absolutnì *egocentrismus jednotlivce 

(*Dawkinsem promìtaný na öroveň *genu) a absence skutečného *altruismu. Tyto prvky 

navazujì jiņ na Thomase *Hobbese, jehoņ názor o prospěńnosti absolutnìho egocentrismu pro 

vybudovánì dobře fungujìcì společnosti s téměř ideálnì „*společenskou smlouvou“ Wilson 

plně sdìlì. Představa o absenci jakéhokoli altruismu, který by ve skutečnosti nebyl skrytým 

*egoismem, je zcela základnìm motivem sociobiologie a podnětem k stovkám a tisìcům studiì 

a terénnìch i laboratornìch pracì. Základnì myńlenkou zde je teze, ņe pomoc a podpora, kterou 

ņivočich poskytuje svým bliņńìm či vzdálenějńìm *přìbuzným, je vlastně podpora těch genů, 

které s nimi má společné, a tudìņ *aktem ryze egocentrickým (z hlediska genů). Stejně je 

interpretován i altruismus vůči nepřìbuzným – zde je očekávána *reciprocita pomoci, tedy 

opět osobnì (či přeneseně i *genetický) prospěch. Je samozřejmé, ņe svět lze interpretovat 

nejrůznějńìmi optikami pohledu, a proto je i tento pohled s menńì či větńì křečovitostì 

aplikovatelný na jakýkoli pozorovaný přìpad (navìc kaņdý z polárně protikladných principů 

v sobě latentně nese princip opačný). Klasické „sebepotvrzujìcì“ systémy nemohou být, jak uņ 

je od dob Thomase *Kuhna (The Structure of Scientific Revolutions [1962, česky: Struktura 

vědeckých revolucì, 1997]) známo, popřeny ņádným experimentem či pozorovánìm, ale jen 

jiným paradigmatem a öpadkem vìry v *paradigma staré (to by zde ovńem presumovalo 

i podstatnou změnu ve společenské atmosféře Spojených států amerických a jejì iradiaci do 

přìrodovědné sféry mimo ně). Lze si ovńem představit i systém interpretacì, který by celou 

závislost viděl obráceně – pocit egoismu nám pouze subjektivně usnadňuje nelehkou roli, 

v nìņ jsme sluņebnìky jiných, jimņ z toho plyne nejrůznějńì zisk: sociobiologické teorie 
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milosrdně zakrývajì, ņe člověk je předevńìm daňovým poplatnìkem a brancem pro stát, 

sluņebnìkem, aņ otrokem své firmy, konzumentem jiným podnikům, manņelem, otcem, 

strýcem atd. pro své blìzké, členem a svým způsobem i obětì nejrůznějńìch klubů a sdruņenì, 

substrátem pro parazity, zdrojem dusìku pro rostliny atd. Kterým směrem se závislost čìst 

„smì“ a kterým „nesmì“, záleņì předevńìm na společenském kontextu. To, ņe jevová stránka 

něčemu nenasvědčuje, nenì pro redukcionistické koncepce protiargumentem (sexuálnì 

*askeze můņe být pro freudovského interpretátora velmi dobře srozumitelná jako obzvláńť 

rafinovaný způsob sublimace *libida). Kupodivu se při nejrůznějńìch redukcionistických 

koncepcìch nevytrácì povědomì o tom, ņe ono „niņńì“, čìm vysvětlujeme „vyńńì“, je nějakým 

způsobem inferiornì, nìzké, ņe redukcionistické modely světa jsou svými objeviteli zhusta 

prezentovány (a okolnìm světem tak přijìmány) jako ńokujìcì odhalenì, jako strhávánì modelu 

a obecná prezentace, ņe pod povrchem jevů bylo cosi triviálnìho, aņ nevábného (teoreticky 

vzato by základnì *konstitutivnì principy neměly být takto pociťovány, zejména pokud máme 

dojem, ņe svět je cosi velkého a hodného obdivu, nikoli cosi jako podvod či ńpatný ņert). 

Sociobiologie je dalńì ze série „sebepotvrzujìcìch systémů“ (z těch dřìvějńìch zejména 

klasický *darwinismus, marxismus, freudovská *psychoanalýza), pouze časově velmi 

zpoņděný, a tudìņ vzniklý i mimo Evropu, kde obecné nadńenì pro vńeobjìmajìcì myńlenkové 

systémy, vzdorujìcì popperovské *falzifikaci a vykazujìcì podstatné rysy sekulárnìch 

náboņenstvì, mezitìm ochladlo. Kaņdá interpretace v tom smyslu, ņe nějaký jev nenì nic neņ 

zvláńtnì přìpad jiného, je samozřejmě legitimnì, v některých přìpadech nepostihuje ovńem 

bezprostředně to, co je na jevu obecně pokládáno za podstatné (Mozart jako kartel sobeckých 

genů se svým přìsluńenstvìm). Ač je takovýchto moņnostì interpretace velká řada, kaņdá 

pokládá sebe samu za výlučnou, neboť pravda ņárlì na ty, kteřì si ji nemyslì. Na kaņdé 

rozvinutějńì interpretaci je podstatné i uměnì paradoxu – ńokovat vńednìho člověka něčìm 

nevńednìm, v tomto přìpadě sofistikovaným rozvinutìm oblìbené lidové tendence redukovat 

vńechny mezilidské situace na dvě kategorie, o něņ se (prakticky výlučně) zajìmalo řìmské 

právo – majetek (a penìze) a rozmnoņovánì (a *sex). 

Zdá se, ņe tento způsob *redukcì je pro okcidentálnì tradici typický, stejně jako bylo 

donedávna dosti typické u „vzneńených“ tematických okruhů předstìrat, ņe tyto problémy jsou 

buď neexistujìcì, nebo druhořadé – teprve z této skutečnosti se můņe emocionálnì záņitek 

odkrývánì „nahé“ pravdy odvìjet. Idyla lesnì paseky se darwinovskou interpretacì měnì 

v peklo: včely samotářské i sociálnì zoufale zápolì v konkurenci o nektar a pyl, květiny lákajì 

opylovače rozmanitými nečistými triky, aby jim musely poskytnout jen málo nebo nic, ptačì 

samci z poslednìch sil hájì svým zpěvem teritoria proti čìhajìcìm a dotìrajìcìm konkurentům. I 

marxistická interpretace exotického obrázku batavijského přìstavu, v němņ nosiči nakládajì do 

lodì balìky s cizokrajně vonìcìm kořenìm, zhořkne, uvědomìme-li si, ņe je jejich 

zaměstnavatelé dokonale odřeli o veńkerou nadhodnotu a i to málo, co zbylo k prosté 

reprodukci jejich pracovnì sìly, se má v budoucnu umenńit, aņ *kapitalismus přeroste do 

svého nejvyńńìho stadia, *imperialismu, a bude do *koloniì vyváņet přìmo kapitál. 

Freudovská interpretace řekněme mladé matky hrajìcì si s ročnìm chlapečkem na lavičce 

v parku pak nechává registry pikantnìho „odkrývánì“ rozehrát naplno. Tento záņitek 

„odhalovánì“ (vyskytujìcì se v pokleslé formě napřìklad i v ņurnalismu) je zároveň se 

záņitkem společenského i individuálnìho sebepotvrzenì a legitimace jednìm ze základnìch 

pocitů doprovázejìcìch redukcionistické systémy výńe naznačeného typu a přináńejìcì 

uspokojenì nad rámec běņných typů poznánì, třeba nahlìņenì, popisu či matematických 

operacì. 

Pro sociobiologii je typické myńlenì v ekonomických metaforách – mluvì se předevńìm 

o energetických investicìch do potomstva či nejrůznějńìch přìbuzných. Stejně jako pro 

marxismus, je pro ni postava třeba mnicha-miniaturisty zcela marginálnì – a to ne proto, ņe je 

ekonomicky parazitárnì a vytvářì pouze (dubiñznì) kulturnì nadstavbu, ale proto, ņe nepředává 
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své geny dál – jeho existence můņe být nějak legitimována pouze skutečnostì (kterou je 

ņádoucì prokázat), ņe nějak nepřìmo napomáhá svou činnostì zlepńenému přeņìvánì genů své 

ńirńì society, s nìņ minimálně část svého genového vybavenì sdìlì. Tento způsob uvaņovánì 

samozřejmě umoņňuje ve svých *intencìch interpretovat jakékoliv chovánì jakéhokoli 

ņivočicha (včetně člověka) otevřenou moņnostì, ņe řečené chovánì přináńì genům svého 

nositele nějaký dalńì, dosud neodhalený reprodukčnì prospěch (pokud ņivočich zabìjì cizì 

mláďata ve skupině, činì tak proto, aby zìskal „mìsto na slunci“ pro vlastnì, pokud tak nečinì, 

podporuje vlastnì *genom stejně, neboť i jinì členové skupiny jsou s nìm zřejmě alespoň 

vzdáleně spřìzněni; pokud zabìjì část mláďat vlastnìch, činì tak proto, aby zůstalo dost 

nedostatkových zdrojů pro ta zbývajìcì atd.). Existujì pochopitelně skupiny a druhy zvìřat, 

které sociobiologické doktrìně obzvláńť dobře odpovìdajì (blanokřìdlý hmyz, ze savců 

myńovitì hlodavci, lvi, opice languři atd.), a těńì se proto zvláńtnì oblibě při experimentálnìch 

i terénnìch pracìch. Stejně tak je to s nejrůznějńìmi lidskými societami. Situace je podobná 

situaci v *psychologii – existujì osoby s výrazně freudovskou, jiné opět s výrazně jungovskou 

či adlerovskou strukturou osobnosti –, přičemņ Carl Gustav *Jung si toho na rozdìl od 

ostatnìch jmenovaných byl explicitně vědom. Wilson dosti obsáhle komentuje některé 

antropologické skutečnosti, jeņ jsou v evropské tradici povaņovány za samozřejmé. Týká se to 

zejména evoluce člověka z niņńìch *primátů (proti kreacionistům), genetických vlivů na 

lidské chovánì a myńlenì (proti *behavioristům, chápajìcìm *novorozence jako *tabula rasa), 

rozdìlů mezi *rasami – napřìklad v projevech kojenců (projevy dospělých jsou podle něj dány 

převáņně kulturně) – a mezi *pohlavìmi. Rovněņ vyjadřuje přesvědčenì, ņe obtìņnost 

pochopenì světa mimo nás tkvì v tom, ņe lidský *intelekt byl vyselektován na podporu přeņitì 

lidských genů, nikoli pro porozuměnì lidské duńi či atomárnìmu světu. Proto existujì v lidské 

psychice různé typy *cenzury a nevědomých *motivacì a je to aņ sociobiologie, která 

(v zásadě jako prvnì) ukazuje opravdové motivy nańich činů. Teprve nynì bude moņno lidský 

osud řìdit, a to poprvé na vědeckých základech. 

Nejzajìmavějńì jsou Wilsonovy vývody nějak souvisejìcì se sociálnìm blanokřìdlým 

hmyzem – včelami, vosami a mravenci. U nich haplodiploidnì uspořádánì genomu (samci 

jsou haploidnì, samice diploidnì) způsobuje větńì genetickou blìzkost mezi dcerami navzájem 

neņ vůči matce a to podle Wilsona vedlo k jejich zvýńenému angaņmá ve výchově vlastnìch 

sester a konečně i k tvorbě sterilnìch samičìch dělnických *kast a socialitě, která vedla 

k neobyčejné öspěńnosti (u termitů, téņ sociálnìch, haplodiploidie nenì, ale to je pominuto). 

Wilson rozvìjì myńlenku hypotetické *civilizace, která by vznikla, pokud by sociálnì 

hmyzové měli racionálnì myńlenì, a dospìvá k výrazně jiné struktuře *zvyků, *tradic 

a morálnìch předpisů. Obětovánì ņivota dělnických kast pro blaho hnìzda při jeho obraně je 

samozřejmostì, u člověka (stejně jako u savců obecně) je obětovánì ņivota za druhé výjimkou, 

v lidské societě ovńem glorifikovanou morálnìmi představami – jedná se zde o cosi jako 

skupinový výběr bez nutnosti přìmé pokrevnì přìbuznosti. Existenci kast u sociálnìch hmyzů 

a do určité mìry i některých afrických hlodavců (rod Heterocephalus) se Wilson v trochu jiné 

podobě snaņì aplikovat na člověka. V jeho pojetì tvořì *homosexuálové cosi jako 

nerozmnoņujìcì se a ze zbytku populace neustále se znovu vyńtěpujìcì „kastu“, která 

v tradičnìch malých societách zastávala funkce *ńamanů, léčitelů, nositelů tradice, 

vyjednavačů atd., čìmņ nepřìmo zvyńovala fitness, přeņìvacì schopnosti skupiny. Srovnánì 

s tzv. helpers, dospělými, ale nerozmnoņujìcìmi se jedinci u nejrůznějńìch savců či ptáků 

(napřìklad vlci, vrány) pomáhajìcìmi při odchovu mláďat jiným párům (často vlastnìm 

rodičům), nenì přes veńkeré paralely zcela výstiņné, neboť tito „helpři“ se zhusta v průběhu 

času či za přìznivých okolnostì osamostatňujì a sami rozmnoņujì, a naopak v éře „helprovstvì“ 

nejsou sexuálně aktivnì. 

*Sexualitě, a to nejen pouze v abstraktnìm populačně genetickém slova smyslu, přikládá 

Wilson u člověka velmi důleņitou roli. Vzhledem k jejì neobyčejné hypertrofii proti stavu 
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běņnému u větńiny primátů (kromě mnoha jedinečných adaptacì vnějńì *morfologie tomu 

napovìdá napřìklad i absence zevně pozorovatelného *oestru u ņeny – *ovulace samic vyńńìch 

primátů bývá namnoze doprovázena dramatickým a barevně zdůrazněným *zduřenìm 

genitoanálnì krajiny) a savců vůbec dovozuje, ņe u člověka sexuálnì aktivity slouņì velmi 

výrazně k upevňovánì skupinové, v typickém přìpadě párové soudrņnosti a k vlastnìmu 

rozmnoņovánì pouze „okrajově“. Z velikostnìho a váhového poměru muņe a ņeny (u vyńńìch 

obratlovců obecně čìm polygamnějńì druh, tìm větńì velikostnì rozdìl mezi samicì a samcem – 

silně *polygamnì paviáni majì tento rozdìl z primátů největńì, *monogamnì *giboni jen 

nepatrný) usuzuje na vrozenou „mìrnou *polygamii“ a rozsáhle probìrá manņelské praxe 

nejrůznějńìch etnik. Rovněņ obsáhle polemizuje s cìrkevnìmi pohledy na sexuálnì 

problematiku, které jsou v USA zčásti jeńtě velmi ņivé. Kulturnì evoluci sice nepopìrá 

a nesniņuje ani význam *kulturnì tradice, přesto se domnìvá, ņe skupina dětì vychovaná bez 

jakéhokoli kontaktu s jinými lidmi by časem vyvinula vlastnì *jazyk a strukturovanou 

společnost se vńemi prvky, včetně systémů *tabu a dalńìch předpisů, mýtů a náboņenstvì, 

ozdob, her atd. (je to dosti odváņné tvrzenì, vidìme-li, jak sociálně zmrzačená jsou mláďata 

*lidoopů vytrņená z vlastnìho sociálnìho kontextu a přenesená do zajetì). 

Wilson se dotýká i otázek lidské *agresivity a v zásadě odmìtá *Lorenzovy koncepce 

agrese jako něčeho člověku v instinktivnìm stylu imanentnìho, spìńe vidì přìčinu v genetickém 

naprogramovánì na vnìmánì světa rozděleného na „přátele“ (*primárně vlastnì rod) a 

„nepřátele“ (primárně *cizince). Na kaņdou akci „nepřátel“ pak lze očekávat prudkou a 

*xenofobnì reakci. Člověka pokládá za druh se spìńe prostřednì agresivitou (proti třeba 

hyenám, lvům či opicìm hulmanům) a domnìvá se, ņe u zvìřat s málo omezenými zdroji 

potravy se agresivita ve vyńńì formě nevyvìjì (kdo viděl mnohé kopytnìky, uvěřì jen 

s obtìņemi). Za prevenci hrozby válek pokládá co nejuņńì mezinárodnì propletenì s celou 

řadou i meziosobnìch loajalit, bránìcì agresi. Rovněņ upozorňuje na téměř permanentnì 

válčenì větńiny lovecko-sběračských populacì, byť větńinou jen s nevelikými ztrátami. Vznik 

lidské *kultury označuje Wilson jako autokatalytický proces, neustále se urychlujìcì. Za 

kulturotvorný mechanismus pokládá v zásadě (v podstatě ve shodě s Darwinem) *pohlavnì 

výběr, přičemņ vlastnosti „kulturnì“ (sebeovládánì, technické dovednosti, výřečnost, 

vědomosti, výkonnost) má za základnì atraktant při výběru muņského partnera (tvrzenì rovněņ 

dosti odváņné). Pozdějńì fáze vývoje kultury interpretuje jako vysoce hypertrofované rané 

fáze. Velmi zevrubné jsou Wilsonovy studie altruistického chovánì u lidì, které je 

interpretováno z těch pozic, jak uņ bylo výńe naznačeno. Autor rozeznává dva typy altruismu: 

„tvrdý“, vztahujìcì se k nejbliņńìm pokrevnìm přìbuzným, a „měkký“, vztahujìcì se ke vńem 

členům společenstva bez ohledu na přìbuznost. V intencìch sociobiologické doktrìny chápe 

prvnì z nich jako podporu vlastnìch genů, kdy nenì protisluņba očekávána, a druhý jako 

vrcholně sobecký, očekávajìcì pro sebe a nejbliņńì přìbuzné společenskou odezvu. Je typické, 

ņe druhý typ altruismu chápe pouze jako leņ, předstìránì a podvod včetně sebeklamu, protoņe 

cosi jako pravý nepokrevnì altruismus se, byť velmi vzácně, vyskytovat prostě z principu 

nesmì. 

Diskuse tohoto typu velmi připomìnajì duchovnì atmosféru přìrodnì teologie Anglie prvnì 

poloviny 19. stoletì, v nìņ vyrůstal Charles Darwin, jenņe obrácenou naruby. Je-li pro dneńnì 

sociobiologii nestravitelné téma altruismu, byl tehdy podobným kamenem örazu třeba 

problém parazitace housenek larvami lumků čeledi Ichneumonidae (vyņìrajìcìch svým 

hostitelům zaņiva vnitřnosti) a kompatibilita tohoto jevu s vńeobjìmajìcì Boņì dobrotivostì. 

Neņádoucì jev byl potìrán argumenty typu: jedná se o prostředek, jìmņ Tvůrce bránì 

housenkám, aby zničily vńechno rostlinstvo, a chránì lidskou örodu, housenky ņádnou bolest 

necìtì atd. Kdo někdy parazitovanou larvu viděl, vì, jak ońidné jsou jakékoli zcela 

vńeobjìmajìcì koncepce, a vì rovněņ, ņe jsou udrņitelné pouze cenzurou vnitřnì, v horńìm 

přìpadě vnějńì. Wilson vidì ńtěstì v tom, ņe u člověka převládá kvantitativně altruismus 
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„měkký“ nad „tvrdým“. Pokud by tomu bylo naopak, jako třeba u blanokřìdlého hmyzu, 

změnily by se dějiny v jediný velký proud *nepotismu a *rasismu. Morálku vńeho druhu vidì 

jako extenzi biologické podstaty člověka. Vńechna rozhodnutì, která jsou nejrůznějńìm 

způsobem podvědomě manipulována, směřujì vposledku k témuņ – k naplněnì vlastnì 

existence v tom smyslu, jak učì sociobiologie (zde nalézáme styčné body se Sigmundem 

*Freudem, s tìm rozdìlem, ņe cìlem nenì zisk maximálnì slasti, ale maximálnì rozńìřenì 

vlastnìho genomu, temné sìly k tomu směřujìcì a neuvědomělost jsou tytéņ). Existuje jediná 

cesta, jak rozumně řìdit společnost – dát jì vhodnou společenskou smlouvu na základě 

znalostì sociobiologie. Wilson se velmi detailně zabývá i otázkou sociobiologie náboņenstvì. 

Náboņenstvì obecně pociťuje jako něco negativnìho a pro svou nauku rivalizujìcìho (nezastìrá 

tuto kompetici a označuje modernì přìrodovědu jako „mýtus“), jakkoli by ovńem vykořeněnì 

těchto jevů bylo ņádoucì, nevěřì tomu, ņe k němu brzy dojde, neboť strach před *smrtì a dalńì 

existenčnì strachy pověry udrņujì. Náboņenstvì vidì jako prostředek dalńìch forem výběru, 

„cìrkevnìho výběru“, který po čase měnì v populaci frekvenci nejrůznějńìch genových alel. Ve 

vzájemné kompetici vìtězì ta náboņenstvì, která nejlépe garantujì přeņìvánì a rozmnoņovánì 

svých stoupenců. K náboņenstvì počìtá i marxismus. Kritizuje také planost a zaostávánì 

humanitnìch nauk za přìrodovědnými a jalovost dřìvějńìch sociálnìch teoriì, které neznaly 

pravou, vědeckou nauku o lidské přirozenosti. Ta je nynì zde a otázkou je pouze to, jak 

převést emotivnì sìlu archaických náboņenstvì k práci na „novém velkém ösilì“. Konečné 

osvobozenì se blìņì. Nezbývá neņ dodat: blaņená země, která má takovéto velké teoretiky 

a plánovatele lepńìho přìńtìho. Snad osvìcenskoarchaické bezčástì Spojených států amerických 

vypufruje i tuto nauku, jako to uņ učinilo s mnoha jinými, a Amerika zůstane uńetřena smutné 

praxe „velkého vědeckého experimentu“, pro Evropu tak osudnou. 

Z dìla: Sociobiology: The New Synthesis (Sociobiologie: Nová syntéza, 1975); On Human 

Nature (1978, česky O lidské přirozenosti, 1993); Journey to the Ants (1995, česky Cesta 

k mravencům, 1997); Consilience: The Unity of Knowledge (1998, česky Konsilience: 

Jednota věděnì, 1999); The Future of Life (Budoucnost ņivota, 2002). (Stanislav Komárek) 

Winckelmann, Johann Joachim (19. 12. 1717, Stendal, Německo – 8. 6. 1768 [zavraņděn], 

u Terstu, Itálie), německý historik uměnì, klasický archeolog a estetik; jeden ze zakladatelů 

dějin uměnì a *klasické archeologie, představitel *klasicismu. 

Kladl důraz na řecké pojetì krásy, jehoņ hlavnì rysy spatřoval ve vzneńenosti a klidu, 

ideálem mu byla *kultura Athén v ödobì demokracie. V dějinách uměnì zdůrazňoval vývoj 

stylů a zabýval se vlivem ekologických, sociálnìch a politických faktorů na uměleckou 

tvorbu. Z dìla: Geschichte der Kunst des Altertums (Dějiny uměnì starověku, 1764). (Jaroslav 

Malina) 

Windover Farms (Titusville, hrabstvì Brevard, Florida, USA), paleoindiánské *pohřebińtě 

z doby před sedmi aņ osmi tisìci lety; archeologické vrstvy se nacházejì 1 m aņ 2 m pod dnem 

rybnìka a za normálnìch okolnostì je v rybnìku 1 m aņ 2 m vody. Tamějńì baņinné prostředì se 

vyznačuje téměř neutrálnìm pH vody, coņ znamená, ņe voda nenì ani zásaditá, ani kyselá. To 

vedlo sice k strávenì nechráněných měkkých *tkánì a *kůņe, zato v některých *lebkách zůstal 

zachován mozek s téměř neporuńenými *buňkami, v jejichņ jádrech se nacházela dosud 

nejstarńì známá *kyselina deoxyribonukleová (*DNA) z buněk *člověka a dochovaly se také 

artefakty z látek rostlinného a ņivočińného původu. Interdisciplinárnì výzkumy vedl americký 

antropolog a archeolog Glen Harold *Doran. (Jaroslav Malina) 

Winibagové, původnì populace severoamerických *indiánů ņijìcì v oblasti Velkých jezer 

na özemi dneńnì Kanady v pohraničì s USA. Patřì do skupiny algonkinských etnik 

(*Algonkinové) a jsou jiņ vymìrajìcì skupinou původnìho obyvatelstva v počtu asi 2 000. 

(Lukáń Ńìn) 
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Wiracocha, v incké *mytologii stvořitel *světa a také ostatnìch *bohů, dárce kulturnìch 

vymoņenostì. Titulovali jej také „Nejstarńì základ světa, vládce, učitel světa“. Vládl skupině 

bohů, mezi nimiņ byla nejmocnějńì boņstva nebes. (Oldřich Kańpar) 

Wiracocha Inca, legendárnì incký panovnìk. S pomocì vojevůdců Apo Mayty a Vicaquiry 

dokončil dobytì aymarských oblastì. (Oldřich Kańpar) 

Wissler, Clark David (18. 9. 1870, Wayne County, Indiana, USA – 25. 8. 1947, New York 

City, USA), americký antropolog; představitel *difuzionismu. Rozpracoval difuzionistický 

model kultury v koncepci *kulturnì oblasti (cultural area) a časové perspektivy (age area): 

kaņdá kulturnì oblast je tvořena kulturnìm centrem s koncentracì nejtypičtějńìch *kulturnìch 

prvků a kulturnìm okrajem, kde se výskyt těchto prvků sniņuje a prolnutìm s kulturnìmi prvky 

sousednìch oblastì docházì k vzniku společenstvì s přechodnými kulturami. Z dìla: The 

American Indian: An Introduction to the Anthropology of the New World (Americký indián: 

Úvod do antropologie Nového světa, 1917), Man and Culture (Člověk a kultura, 1923), The 

Relation of Nature to Man in Aboriginal America (Vztah přìrody k člověku v domorodé 

Americe, 1926). (Jaroslav Malina) 

Witótové, skupina jihoamerických *indiánských etnik v jiņnì Kolumbii a přilehlé části 

Peru na řece Caquetá, Igara-paraná nebo Putumayo. Jejich *jazyky tvořì rodinu witñto. 

Větńinou byli vyhubeni *bělochy za tzv. kaučukové horečky na přelomu 19. a 20. stoletì, 

mnozì navìc zemřeli během epidemie chřipky ve 20. letech 20. stoletì. Jejich dneńnì počet 

nenì znám. Celkem se udávalo aņ 136 různých *kmenů a skupin, ve skutečnosti se jednalo o 

rody nebo *vesnice. Základnì sociálnì jednotkou je velký dům a v něm ņijìcì rodiny (asi 100 

osob), vesnice je obyčejně tvořena jediným domem. Prosluli jako válečnìci, mladì válečnì 

zajatci byli přijìmáni do společenstvì, stařì prý bývali pojìdáni. Prvnì kontakt s bělochy měli 

roku 1886, pak pro ně začali sbìrat kaučuk a vyměňovat jej za kovové výrobky. Po masakrech 

a epidemiìch se některé skupiny stáhly hlouběji do vnitrozemì a často odmìtajì jakýkoliv 

vnějńì kontakt. (Lukáń Ńìn) 

Wittgenstein, Ludwig Josef Johann (26. 4. 1889, Vìdeň, Rakousko – 29. 4. 1951, 

Cambridge, Anglie), rakouský filozof. Filozofickým jádrem jeho raného myńlenì, uloņeném 

ve spisu Logisch-philosophische Abhandlung (Logicko-filozofická rozprava, 1922), později 

známém a proslulém jako Tractatus Logico-Philosophicus (česky: Traktát logicko-filosofický, 

1993) je analýza *jazyka a *světa, korespondenčnì teorie pravdy a tvrzenì, ņe hranice jazyka 

jsou hranicemi nańeho světa: „O čem nelze mluvit, o tom musìme mlčet.“ V dalńìm obdobì se 

věnoval problematice přirozeného jazyka („Význam nějakého slova je způsob jeho pouņitì 

v řeči“); výsledky jsou shrnuty v jeho nejzávaņnějńìm, posmrtně vydaném spisu 

Philosophische Untersuchungen (1953, česky: Filozofická zkoumánì, 1993). 

Wittgensteinovo dìlo zásadnìm způsobem ovlivnilo vývoj modernì filozofie, zejména dva 

směry filozofie analytické – *logický pozitivismus a filozofii přirozeného jazyka. V dalńìm 

rozpracovánì napřìklad v podánì britského filozofa Petera Winche (1926–1997) podporujì 

Wittgensteinovy pozdějńì myńlenky *kulturnì relativismus, neboť poukazujì ne neodvratitelný 

pluralismus interpretačnìch (jazykových) rámců, které prostředkujì nańe poznánì reality. 

(Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

Wobst, Hans Martin (1944), americký archeolog; působì na *univerzitě v Amherstu 

(Massachusetts, USA). Je zaměřen na archeologickou a antropologickou teorii. Zabýval se 

počìtačovým modelovánìm demografických ödajů, etnoarcheologickým výzkumem stylu a 

v současnosti rovněņ sociálnì artikulacì hmotné kultury. (Jiřì A. Svoboda) 

Woitsch, Jiřì (14. 8. 1976, Praha), český etnolog a historik; vystudoval etnologii a historii 

na Filozofické fakultě *Univerzity Karlovy v Praze (Mgr. 2001; PhDr. 2002, rigorñznì práce: 

Zapomenutá potaš: Drasláři a draslářstvì v 18. a 19. stoletì). Od roku 2001 doktorand Ústavu 

českých dějin Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze (disertačnì práce: Hospodářské 

vyuţitì lesa v raném novověku – tzv. lesnì řemesla v 17.–19. stoletì). Od roku 1999 pracuje 
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v Oddělenì historické etnologie Etnologického östavu Akademie věd České republiky, kde se 

specializuje na etnologii, historii a historickou antropologii střednì Evropy 

v předindustriálnìm obdobì, zejména na studium tzv. tradičnì kultury (vesnická architektura, 

sìdla, bydlenì; tradičnì formy zemědělstvì a kultivace krajiny, rukodělná výroba, teorie a 

metodologie studia hmotné kultury), dále na dějiny etnologie a přìbuzných disciplìn, teorii a 

metodologii etnokartografie (včetně vyuņitì GIS) a vědeckého experimentu v humanitnìch 

vědách. 

Těmto tématům věnoval napřìklad studie a monografie: Etnografický a etnický obraz Čech, 

Moravy a Slezska (1500–1900). Národopisné oblasti, kulturnì areály, etnické a etnografické 

skupiny. Etnografický atlas Čech, Moravy a Slezska IV. (Praha 2004, s F. Bahenským); Soupis 

ţidovských rodin v Čechách z roku 1793. Moţnosti a limity etnokartografické analýzy, J. 

Woitsch, K. Kučerová. Český lid, 92, 2005, s. 155–173; Málo známé kořeny klasifikace 

rukodělné výroby, Národopisný věstnìk, 2004, s. 11–19; Analýza hlavnìch národopisných 

periodik v letech 1970–1975 s přihlédnutìm k obdobì 1964–1969. In: Věda v Československu 

v obdobì normalizace (1970–1975), ed. M. Devátá, Praha 2002, s. 555–569; Experimentálnì 

výroba potaše tradičnì technologiì, Sklář a keramik 55, 2005, s. 125–135. Z historicko-

antropologických hledisek studuje vztah člověka k lesům v minulosti (16.–19. stoletì), 

předevńìm kulturnì, sociálnì a mentalitnì hodnoty a způsoby vnìmánì lesa a hlavnì způsoby 

exploatace lesů v rámci zemědělského i nezemědělského hospodařenì. K tomu publikoval 

monografii Zapomenutá potaš. Drasláři a draslářstvì v 18. a 19. stoletì (Praha 2005) a četné 

studie: Nové trendy v etnologickém a historicko-antropologickém studiu lesa, In: 

Antropologické symposium IV. / (ed.) I. Budil, Z. Horáková, M. Ulrychová. Plzeň 2006, s. 

191–225; Státnì regulace výroby a obchodu s draslem v Čechách – potašové monopoly 

v letech 1764 aţ 1776, Časopis Národnìho muzea – řada historická, 122, 2003, s. 1–49; 

Potash Industry in Bohemia in the 18
th

 Century, in: Dealing with Diversity. 2nd International 

Conference of the European Society for Environmental History Prague 2003. Proceedings / 

(ed.) L. Jeleček, P. Chromý, H. Janů, J. Mińkovský, L. Uhlìřová, Praha 2003, s. 328–334. 

Přednáńì na Katedře antropologie Fakulty filozofické Západočeské univerzity v Plzni, kde 

vede kurzy zaměřené na historickou antropologii raně novověké *vesnice a historickou 

antropologii lesa. Externě přednáńì téņ na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze. Je 

členem České národopisné společnosti, European Society for Environmental History, Komise 

Ministerstva kultury České republiky pro udìlenì titulu „Nositel tradice lidového řemesla“, 

Mezinárodnìho komitétu slavistů (komise pro Slovanský etnografický atlas). Zasedá 

v redakčnì radě časopisu Ethnologia Europae Centralis a od roku 2005 je vedoucìm 

redaktorem etnologického časopisu Český lid. V roce 2004 mu byla udělena Cena Akademie 

věd České republiky pro mladé vědecké pracovnìky za vynikajìcì výsledky vědecké práce. 

Absolvoval četné terénnì výzkumy a studijnì pobyty v Maďarsku, Polsku, Rakousku, 

Rumunsku, Ńvédsku a na Slovensku. Kontakt: PhDr. Jiřì Woitsch, Etnologický östav 

Akademie věd České republiky, Na Florenci 3, 110 00, Praha 1, e-mail: jiri.woitsch@post.cz. 

(Jaroslav Malina) 

Woldřich, Jan Nepomuk (15. 6. 1834, Zdìkov – 3. 2. 1906, Praha), český paleontolog, 

geolog a archeolog. Po dlouholetém působenì ve Vìdni se stal profesorem na praņské 

*univerzitě (1893–1905). Věnoval se předevńìm pleistocennì geologii a paleontologii, ale také 

archeologii, otázkám počátků člověka a jeho kultury ve vztahu k přìrodnìmu prostředì (Kurzer 

Ueberblick der Urgeschichte des Menschen [Stručný přehled pravěku lidstva], 1871; Die 

ältesten Spuren der Cultur in Mitteleuropa, mit besonderer Berücksichtigung Österreichs 

[Nejstarńì stopy kultury ve střednì Evropě se zvláńtnìm zřetelem k Rakousku], 1886). 

Zpracovával pleistocennì i holocennì osteologické nálezy (mezi prvnìmi se zabýval i 

drobnými obratlovci) včetně jeskynnìch z Moravského krasu i Českého krasu, Ńipky aj., 

pozornost vńak věnoval i pleistocennìmu člověku a *paleoantropologii (Geologischer Bericht 

mailto:jiri.woitsch@post.cz
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über den Brüxer Schädel [Geologická zpráva o lebce z Mostu, 1873; Diluviálnì člověk ve 

střednì Evropě, 1880). 

Z jeho paleolitických výzkumů byla nejdůleņitějńì Jenerálka u Prahy (1895–1899); jejì 

publikacì (Tábořiště diluvialnìho člověka a jeho kulturnì stupeň v Jenerálce u Prahy a v 

několika dalšìch nalezištìch českých, 1900) poloņil základ k modernìmu studiu *paleolitu v 

Čechách. Vytvořil vývojové schéma *přìrody a zvìřeny *pleistocénu a *holocénu, později 

samostatné pojetì a systém českého pravěku. Věnoval se vńak i mladńìmu pravěku, zejména 

jihočeskému; pokud jde o *Slovany, sdìlel autochtonistické *názory olomouckého okruhu 

Jindřicha *Wankela. Z dalńìho dìla: Wallbauten in südwestlichen Bôhmen (Hradińtě 

v jihozápadnìch Čechách, 1875), Staroslovanská kultura ve střednì Evropě (1885), Über die 

paläolithische Zeit Mitteleuropas und ihre Beziehungen zur neolithischen Zeit (O 

paleolitickém obdobì střednì Evropy a jeho vztazìch k obdobì neolitu, 1889), O pravlasti 

indoevropského pranároda (1891), Zur Vorgeschichte Bôhmens (K pravěku Čech, 1894), 

Přehled třìděnì anthropozoické skupiny útvarnì ve střednì Evropě se zřetelem na kulturnì 

stupně člověka (1896), O přechodnìch dobách předhistorických (1897), Všeobecná geologie 

se zvláštnìm zřetelem na země koruny české I–III (1902–1905). (Karel Sklenář) 

Wolf, Erich Robert (1. 2. 1923, Vìdeň, Rakousko – 6. 3. 1999, Irvington, New York, 

USA), americký kulturnì antropolog rakouského původu. Wolf ņil v Sudetech, odkud po 

jejich anexi v roce 1939 uprchl do Velké Británie, kde byl krátce zadrņen jako moņný 

německý vyzvědač. Po propuńtěnì odcestoval do Spojených států amerických, kde aņ do 

povolánì k vojenské sluņbě studoval biochemii na Queens College v New Yorku. Po *druhé 

světové válce pokračoval ve studiìch *sociologie a *antropologie na Queens College a v roce 

1946 zìskal titul BA; na Columbia University zìskal v roce 1951 doktorát. 

V letech 1948–1949 se öčastnil projektu v Puerto Ricu, který vedl americký antropolog 

Julian Haynes *Steward (1902–1972). Cìlem výzkumu bylo studium *lokálnìch kultur 

Stewardovou metodou *kulturnì ekologie. Wolf studoval pěstitele *kávy v horách, avńak od 

Stewardova programu kulturnì ekologie se odklonil. Mìsto výzkumu vztahů přìrodnìho 

prostředì a technologiì věnoval pozornost vývoji *trhu a *státu a rovněņ koloniálnì situaci v 

Puerto Ricu. Dalńì výzkumy s historickou perspektivou uskutečnil v mexické oblasti Bajìo 

(1951, 1953, 1954). Na tomto výzkumu zaloņil knihu Sons of the Shaking (Synové otřesu, 

1959), v nìņ analyzoval vývoj Mexika jako sled tamějńìch kultur a civilizacì. V této 

souvislosti zkoumal i postavenì lokálnìch a rolnických komunit. Problematice rolnických 

komunit věnoval značnou pozornost v průběhu ńedesátých let. Vyöstěnìm byla práce Peasants 

(Rolnìci, 1966), v nìņ analyzoval rolnické komunity jako *subkultury definované vlastnìm 

souborem *hodnot. V letech 1960–1961 uskutečnil öspěńný *antropologický terénnì výzkum 

také v *Evropě. Zkoumal dvě vesnice, které leņely na dvou stranách jazykové a politické 

hranice v Tyrolsku. Zajìmal se předevńìm o způsoby vzniku a udrņovánì etnické *identity 

v kontextu özkých vazeb a spolupráce mezi oběma vesnicemi. Z tohoto výzkumu vytěņil 

publikaci The Hidden Frontier: Ecology and Ethnicity in an Alpine Valley (Skryté hranice: 

Ekologie a etnicita v alpském ödolì, 1974, společně s Johnem Colem). V sedmdesátých letech 

se Wolf orientoval na výzkum evropské obchodnì expanze, kterou studoval z perspektivy 

těch, kteřì se stali jejì obětì. V dìle Europe and the People without History (Evropa a lidé bez 

minulosti, 1982) popisuje ńìřenì *kapitalismu do celého světa a ukazuje, jak obyvatelé 

mimoevropských oblastì byli během tohoto procesu aktivnìmi öčastnìky. Chápánì „těch 

druhých“ jako „lidì bez historie“ odhaluje jako *etnocentrickou naraci. Posmrtně vyńla jeńtě 

Wolfova obecně zaměřená práce Pathways of Power: Building of Anthropology of the 

Modern World (Cestičky moci: Budovánì antropologie modernìho světa, 2001). (Martin 

Soukup) 

Wolf, Josef (20. 3. 1927, Praha), český antropolog a etnolog. Studium na Přìrodovědecké 

fakultě *Univerzity Karlovy v Praze (1946–1951) absolvoval roku 1950 na oboru biologie a 
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1951 zìskal doktorát z *antropologie a filozofie přìrodnìch věd; v roce1969 mu byla udělena 

kandidatura věd v oboru etnologie na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy. Od roku 1950 

pracoval jako vysokońkolský učitel v oboru antropologie a etnologie. V letech 1974–1989 byl 

z politických důvodů zbaven mìsta na *univerzitě, ale 1990 byl rehabilitován a znovu se ujal 

výuky v *kulturnì a *sociálnì antropologii na Filozofické fakultě a na Fakultě sociálnìch věd 

Univerzity Karlovy v Praze. Jako hostujìcì profesor přednáńel také v zahraničì (Berlìn, 

Frankfurt nad Mohanem, Londýn, Vìdeň, Washington, Wittenberg). 

Přispěl k rozvoji afrikanistiky na Univerzitě Karlově v Praze, k zavedenì kulturnì a sociálnì 

antropologie v České republice, k řeńenì otázek původu a vývoje černońského obyvatelstva 

v Africe a problematiky *antropogeneze a etnogeneze národů světa. V roce 1986 byl 

jmenován senátorem Mezinárodnìho parlamentu pro bezpečnost a mìr, je členem National 

Geographic Society (1971), Evropské antropologické asociace (1981), *České společnosti 

antropologické (1965) a řady dalńìch českých a zahraničnìch vědeckých společnostì. Za svou 

činnost v oblasti ńkolstvì a vědy zìskal tři čestná uznánì, pamětnì medaili Jana Amose 

Komenského a střìbrnou medaili cti za celoņivotnì přìnos v oboru antropologie. Kromě řady 

kniņnìch publikacì, odborných studiì, předmluv a doslovů knih je autorem vìce neņ 300 

článků, statì a referátů v odborném tisku doma i v zahraničì a řady kniņnìch monografiì. 

Z dìla: Kulturnì a sociálnì antropologie (1971), Člověk a jeho pradějiny: Obrazová 

encyklopedie (1977), Abeceda národů (1984), Základy kulturnì antropologie (1999), Lidské 

rasy a rasismus v dějinách a současnosti (2000), Antropologie pro kaţdý den (2004). 

(Jaroslav Malina) 

Wolfe, Thomas (3. 10. 1900, Asheville, North Carolina, USA – 15. 9. 1938, Baltimore, 

Maryland, USA), americký spisovatel. Tradičně se řadì k *lost generation („ztracené 

generaci“), i kdyņ jeho ņivotnì dráha byla poněkud jiná neņ jejìch klasických představitelů. 

Wolfova poetika je vńak podobná, předevńìm – dneńnìm jazykem řečeno – intertextualita jeho 

románů, jejichņ kniņnost, literárnost je jeńtě markantnějńì neņ Francise Scotta *Fitzgeralda 

nebo Ernesta *Hemingwaye; stránky jeho dìla jsou zaplněny citacemi, reminiscencemi a 

aluzemi. Jiņ v övodu románu Look Homeward, Angel (K domovu, pohleď, anděle, 1929) 

najdeme odkazy na Gulliverovy cesty a proslulého doktora Johnsona. To vńe prohlubuje 

neskrývaná autobiografičnost dìla včetně odkazů na autorova studia na univerzitě North 

Carolina a na rodný horský městys, který se tu jmenuje Altamont. 

Thomas Wolfe bývá pokládán za homo unius libri („člověk jedné knihy“), i kdyņ do doby, 

neņ předčasně zemřel na tuberkulñznì zánět mozkových blan, stihl vytvořit řadu spìńe 

spekulativnìch, nicméně stále silně autobiografických konfesnìch děl (s hrdinou s 

emblematickým jménem George Webber), která patřì k proudu horečnatého hledánì jeho 

„ztracené generace“, napřìklad Of Time and the River (O času a řece, 1935), The Web and the 

Rock (Pavučina a skála, posmrtně 1939) a You Can’t Go Home Again (Domů se uņ nelze 

vrátit, posmrtně 1940). Jeho prvnì román vytrysklý z náporu prvotnì prudké ņivotnì 

zkuńenosti zůstal v jeho tvorbě nejlepńìm. Kritika je tu ņivelná a často spojená s tragikou 

ņivota a se smrtì (v jedné ze sekvencì románu se ńestnáctiletý hrdina miluje, zatìmco jeho otec 

umìrá na rakovinu). (Jaroslav Malina, Jiřì Pavelka) 

Wolffův vývod, *vývod, Wolffův. 

Wolker, Jiřì (29. 3. 1900, Prostějov – 3. 1. 1924, Prostějov), český básnìk, prozaik a 

dramatik. Vyjádřil v nejčistńì a nejvyhraněnějńì podobě programové ideály proletářské 

*poezie, jejìmiņ průkopnìky v české literatuře byli Stanislav Kostka *Neumann a Josef Hora. 

Společenské klima, v němņ Wolker vyrůstal, jeho velký literárnì talent, ale také předčasná 

smrt měly podstatný vliv na vznik i potìránì jeho kultu. Bez ohledu na proměny a výkyvy 

české ideologické scény představuje jednu z nejvýznamnějńìch postav české poezie 20. stoletì. 

Vědomě rozvìjel tradice české literatury, vytvořil koncept levicově angaņované tvorby, která 

dosáhla ńirokého, masového ohlasu, aniņ by rezignovala na formálnì, uměleckou náročnost. 
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Patřil k zakládajìcìm členům dvou nejvýznamnějńìch seskupenì mladé generace z počátku 

dvacátých let, Literárnì skupiny a Uměleckého svazu Devětsil, a rovněņ se podìlel (spolu s 

Karlem *Teigem) na formovánì slavného manifestu proletářské literatury. 

Wolkrův vstup do literatury byl ve znamenì dětsky křehké fantazie a vńeobjìmajìcì 

křesťanské *lásky. Toto rané stadium, pro něņ je charakteristický bezelstný, důvěrný vztah ke 

světu, přìrodě i věcem, reprezentuje sbìrka Host do domu (1921), inspirovaná duchovně 

orientovaným *kolektivismem francouzského unanimismu, chápajìcìm křesťanskou lásku 

jako lék na bolesti světa. Druhá a také poslednì Wolkrova sbìrka Těţká hodina (1922) je pracì 

přerodovou. Wolker zachytil bolestný proces lidského zránì: přerod lyrického mluvčìho z 

chlapce v muņe, opouńtěnì dětského světa a vstup do světa dospělých. Ačkoli byl Wolker 

přìsluńnìkem dobře situovaných vrstev, solidarizoval se ve své sbìrce se sociálně nejslabńìmi 

vrstvami společnosti: chudými, námezdnìmi dělnìky. Vyměnil královstvì lásky za pozemskou 

solidaritu a erotiku. Podpořil a oslavil *revoluci, která má vést k společenské nápravě. I kdyņ 

se ve sbìrce objevujì rezidua básnìkova předchozìho obdobì, revolta, vzdor a třìdnì nenávist 

(napřìklad báseň U rentgenu) jiņ zìskávajì převahu nad láskou a soucitem. Básnìk mytizuje a 

heroizuje dělnìka a jeho roli ve společnosti, označuje ho za nositele a garanta společenského 

vývoje. Syntézami Wolkrova básnického i názorového vývoje jsou (ponecháme-li stranou 

apollinairovské pásmo Svatý kopeček, spadajìcì dobou vzniku mezi sbìrku Host do domu a 

Těţká hodina) epické básně, které ņánrově navazujì na *Erbenovu, *Nerudovu a Bezručovu 

baladickou tvorbu. Wolkrovy balady majì silný etický náboj, ukazujì utrpenì a bìdu 

nejchudńìch – jejich cìlem vńak nenì vyvolat soucit, ale vzdor a sebevědomì pokořených a 

ponìņených. Psal také divadelnì hry (Tři hry) a pohádky (O milionáři, který ukradl slunce). 

(Jiřì Pavelka) 

Wollstonecraftová, Mary (27. 4. 1759, Hoxton [dnes Londýn], Anglie – 10. 9. 1797, 

Londýn, Anglie), anglická feministická myslitelka, spisovatelka, vychovatelka a 

vzdělavatelka. Propagovala *rovnost ņen a muņů v legislativě (předevńìm aktivnì i pasivnì 

*volebnì právo pro ņeny) i v rodině. Ve svých osmnácti letech odeńla z domova, kde vládl 

násilnický otec a jiņ nikdy se tam nevrátila, i kdyņ nadále finančně a morálně podporovala 

svou matku a sestry. Pracovala jako guvernantka a společnice. V roce 1784 otevřela vlastnì 

ńkolu pro dìvky. Od roku 1787 psala a překládala pro Josepha Johnsona, vydavatele a 

radikála. U něj se setkávala s pokrokovými lidmi, kteřì bojovali, kromě jiného, i za práva ņen. 

Byla ņenou anglického spisovatele, politického myslitele a filozofa Williama Godwina. 

Zemřela při porodu dcery Mary, pozdějńì spisovatelky Mary Shelleyové, manņelky tragicky 

zesnulého anglického básnìka a myslitele Percyho Bysshe Shelleyho. 

V 80. letech napsala romány Thoughts on the Education of Daughters (Myńlenky o 

vzdělávánì dcer, 1787) a Mary (Marie, 1788), v nichņ hájì právo ņeny na vzdělánì. Do 

veřejného povědomì se vńak dostala aņ po *Velké francouzské revoluci v roce 1790, kdy 

reagovala na Burkeho kritiku *revoluce a napsala A Vindication of the Rights of Man (Na 

obranu práv člověka/muņe), kde obhajuje revoluci, *pokrok a rozum. V roce 1792 napsala 

knihu A Vindication of the Rights of Woman (Na obranu práv ņeny), zásadnì text o ņenských 

právech, který se stal jednìm z klasických děl *feminismu. V této knize Mary 

Wollstonecraftová ötočì na koncept výchovy a vzdělávánì dìvek tak, jak ho propagoval Jean-

Jacques *Rousseau, který vycházel z přesvědčenì, ņe ņena nenì schopna sama přemýńlet. 

Hovořì zde o rozumu a racionalitě, jimiņ jsou obdařeni stejnou mìrou ņeny i muņi. Rozum je 

důleņitý, neboť pouze rozumem můņeme rozpoznat, co je správné a co nenì a rozum je to, co 

nás odlińuje od světa zvìřat. Ve světě, v němņ ņila, byli vńak rozumem obdařeni pouze muņi a 

proti této myńlence bojovala a snaņila se dokázat, ņe ņeny jsou rozumná stvořenì a ne pouze 

oběti svých citů. To, ņe se ņeny někdy chovajì tak, jako by rozum neměly, je dáno jejich 

rodinnou výchovou: jsou vychovávány k tomu, aby byly hodné a smìřené s osudem. Kdyby 

měly dìvky moņnost jiņ od dětstvì rozvìjet své myńlenky, stala by se z nich rozumná stvořenì. 
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Mohly by dělat a dosáhnout stejných věcì jako muņi, protoņe, podle Mary Wollstonecraftové, 

před Bohem jsou si ņeny a muņi rovni. „Ņeny musì mìt své představitele/představitelky ve 

*vládě, mìsto aby jim bylo arbitrárně vládnuto bez jejich přìmé öčasti na vládnìch 

rozhodnutìch.“ (Eva Ferrarová) 

Wolofové, etnikum ņijìcì v západnì Africe (Gambie, Guinea, Mali, Mauritánie, Senegal) 

v celkovém počtu asi 3,6 milionu. *Jazyk patřì mezi severnì *atlantské jazyky 

*nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. Obývajì oblasti mezi řekami Senegal a 

Gambie aņ po vysočinu Futo Toro. Rozlińujì se dále na skupiny, napřìklad v oblasti Zeleného 

mysu při pobřeņì sìdlì Lebuové (Lebu), kteřì jsou do značné mìry smìńeni s přìbuznými 

*Serery (Cereres, Sarer). Původnì sìdla Wolofů sahala na severu k mauretánskému pobřeņì, 

dnes jsou posunuta mnohem vìce k jihu aņ po okraj pralesů. Tlak *berberských populacì ze 

severu a ze západu (zejména *Fulbů) vedl téměř k neustálému soupeřenì a boji jednotlivých 

malých států (Jolof, Kayor, Walo ad.). Pod vlivem sousednìch arabských etnik byli Wolofové 

islamizováni a po skončenì francouzské okupace (1890–1950) se spolu s *Tukuléry, Serery a 

dalńìmi přìbuznými etniky podìlejì na formovánì senegalského národnìho společenstvì 

(*Senegalci). Dodnes je společnost Wolofů dělena do třì *kast. Kasta geer sdruņuje 

zemědělce, pod nì se nacházì kasta kovářů a tkalců, kasta nyenyo. Potomci otroků spadajì do 

společensky nejniņńì kasty jaam. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Wolpoff, Milford Howell (narozen 1942, Chicago, Illinois, USA), americký 

paleoantropolog a paleontolog; profesor antropologie na University of Michigan v USA. 

Zabývá se *evolucì *hominoidů (jak *lidoopů, tak *homininů), morfologiì kraniálnìho i 

postkraniálnìho skeletu *fosilnìch lidoopů, raných i pokročilých homininů. Je tvůrcem teorie 

jediného druhu v evoluci *člověka. Definoval druh *Homo sapiens jako polytypický druh, 

chronospecies, který zahrnuje vńechny druhy rodu *Homo od *Homo erectus po Homo 

sapiens, druh *Homo habilis vńak řadì mezi *australopitéky. V poslednì době se soustřeďuje 

předevńìm na otázky *evoluce Homo sapiens, která je z hlediska jeho ńiroké definice druhu 

Homo sapiens vlastně evolucì rodu Homo. Je tvůrcem takzvané *multiregionálnì teorie 

evoluce člověka. Soudì, ņe anatomicky modernì člověk vznikl za výrazného genetického 

přispěnì starńìch forem člověka, který se v daném regionu vyvìjel, konkrétně v Evropě to byli 

*neandertálci. Přinesl řadu dokladů, ņe pro evoluci člověka by měl být charakteristický 

výrazný *tok genů mezi populacemi i regiony. Zatìmco teorie jednoho druhu je v současné 

době neudrņitelná (ekologové prokázali, ņe je neplatná), multiregionálnì teorie má řadu 

zajìmavých aspektů, které musì vzìt v övahu i jejì odpůrci, jako jsou zastánci teorie 

vytěsňovánì Chris *Stringer a Ian *Tattersall. 

Milford H. Wollpoff je jednou z nejvýraznějńìch a také nejvńestrannějńìch osobnostì 

*fyzické antropologie závěru 20. a počátku 21. stoletì. Vychoval řadu ńpičkových odbornìků, 

jako jsou Rachel Caspariová, David Frayer, Karen Rosenbergová a Fred Smith. V poslednìch 

letech se výrazně podìlel na včleněnì genetických metod do paleoantropologie. Úzce 

spolupracoval s řadou pracovińť v Evropě i Asii. Dlouhá léta spolupracoval s českým 

antropologem Janem *Jelìnkem, který se podìlel na vypracovánì ńiroké definice druhu Homo 

sapiens. Vedle stovek vědeckých článků, vysoce hodnocených vědeckou i laickou komunitou, 

publikoval i monografie, z nichņ nejvýznamnějńì jsou Paleoanthropology (Paleoantropologie, 

1980, druhé, kompletně přepracované vydánì v roce 1999) a Race and Human Evolution 

(Rasa a lidská evoluce, 1997, s Rachel Caspariovou). Obdrņel řadu cen a uznánì a je také 

znamenitým popularizátorem vědy v tisku, rozhlase i televizi. (Václav Vančata) 

Wŏnhjo (617–686), jeden z nejvýznamnějńìch buddhistických *mnichů staré Koreje, 

propagátor učenì *sekty Čisté země, také jeden z nejznámějńìch komentátorů *söter na 

*Dálném východě. (Miriam Lôwensteinová) 

wŏnhwa, dìvčì organizace ve starověkém korejském státě *Silla, patrně zaloņená za 

öčelem vedenì sloņitých *rituálů. Podle oficiálnì *kroniky zanikla v roce 576 a byla 
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nahrazena chlapeckou organizacì *hwarang. Dìlo *Hwarang segi tento pohled částečně 

vyvracì a wŏnhwa uvádì i jako čestný titul pro osobu, jeņ má na starosti organizaci hwarang. 

Nejnovějńì výzkumy mluvì o organizaci také v souvislosti s počátky *prostituce. (Miriam 

Lôwensteinová) 

Wood, Bernard A. (17. 4. 1945, Londýn, Anglie), britský paleoantropolog a funkčnì 

anatom; od roku 1997 profesor antropologie (George Washington University, Washington, D. 

C., USA), vedoucì vědecký pracovnìk Smithsonian Institution ve Washingtonu, v letech 

1985–1997 působil jako vedoucì Katedry lidské anatomie na University of Liverpool ve 

Velké Británii. Je vzdělánìm lékař, chirurg, ale jiņ od studentských let se öčastnil terénnìch 

výzkumů, které organizoval Richard *Leakey. 

V paleoantropologii se specializuje na výzkum lebky, zejména čelistì a zubů, zabývá se 

také výzkumem funkcì *fosilnìch *hominidů a v souvislosti s tìm studoval i morfologii a 

růstové procesy *lidoopů, morfologii zubů nehumánnìch *primátů i *člověka. V poslednìch 

letech se stále vìce zabývá *fylogenezì hominidů a jejì rekonstrukcì. Studoval různé metody 

rekonstrukce fylogeneze, napřìklad kladistické metody. V oblasti výzkumu fylogeneze 

hominidů je uznávaným odbornìkem, a proto často působì jako antropologický komentátor 

časopisu Nature. Přestoņe nynì působì v USA, stále özce spolupracuje s britskými 

antropology, zejména s Leslie *Aiellovou a Alanem *Bilsboroughem. Je autorem monografie 

shrnujìcì výzkumy *australopitéků z lokality East Turkana (dřìve East Rudolph) u jezera 

Turkana – Koobi Fora Research Project, Volume 4: Hominid Cranial Remains (Výzkumný 

projekt Koobi Fora, svazek 4: Pozůstatky lebek hominidů, 1991). (Václav Vančata) 

Woodburn, James (16. 4. 1934, Velká Británie), britský sociálnì antropolog; působì na 

London School of Economics and Political Science. Proslul výzkumem kmene Hadza v 

Tanzanii na konci padesátých let 20. stoletì. Specializoval se na subsaharskou Afriku, 

lovecko-sběračské společnosti, egalitárnì politické systémy a *ekonomickou antropologii. 

Společně s Timem *Ingoldem a Davidem Richesem vydal dvoudìlnou knihu Hunters and 

Gatherers (Lovci a sběrači, 1988). (Tereza Kuldová) 

woodcraft (z angličtiny: woodcraft, „lesnì moudrost, moudrost lesa; zálesácká dovednost; 

lesnictvì“), výchovný systém čerpajìcì podněty pro vńestranné sebezdokonalovánì člověka 

v *přìrodě. *Hnutì inspiroval cestovatel, přìrodovědec, malìř a spisovatel Ernest Thompson 

Seton (14. 8. 1860, South Shields, Anglie – 23. 10. 1946, Seton Village, USA), který zaloņil 

prvnì organizaci mládeņe na světě Woodcrafts Indians (Indiáni lesnì moudrosti) v roce 1902 

v USA. Mravnìm jádrem byl čtyřnásobný *zákon – čtyři světla zaņehnutá velkým östřednìm 

ohněm: krása, pravda, sìla a láska, konkretizovaná do dvanácti zákonů lesnì moudrosti. 

(Jaroslav Malina) 

Woolley, sir Charles Leonard (17. 4. 1880, Londýn, Anglie – 20. 2. 1960, Londýn, 

Anglie), anglický archeolog; jeden z nejvýznamnějńìch archeologů 20. stoletì. Archeologické 

výzkumy prováděl ve Velké Británii, v Egyptě, na Přednìm východě a ve Středomořì a přispěl 

jimi k hlubńìmu poznánì zejména egyptské a chetitské civilizace a kultur a civilizacì v 

Mezopotámii. 

Největńìho öspěchu dosáhl při výzkumu sumerského *města *Uru, kde odkryl královské 

hroby, rozsáhlé pohřebińtě i architektonické pozůstatky, jeņ zásadnìm způsobem osvětlily 

vznik a rozvoj sumerské městské civilizace, jedné z nejstarńìch civilizacì na světě. Z dìla: 

Mesopotamia and the Middle East (Mezopotámie a Střednì východ, 1961). (Jaroslav Malina) 

workoholik (amerikanismus: workaholic, „neömorný pracant, fanatik práce“), člověk 

závislý na práci obdobně jako jiný napřìklad na alkoholu, cigaretách nebo drogách. Neustálou 

pracovnì aktivitou se zvyńuje hladina adrenalinu, čìmņ u workoholika vznikajì pocity euforie 

a často i domnělé přesvědčenì, ņe jeho schopnosti a výkonnost nemajì hranic. Vrchol 

uspokojenì pro něho zpravidla představuje *öspěch a oceněnì. (Jaroslav Malina) 

World Alliance for Citizen Participation, *Civicus. 
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World Anti-Doping Agency, *Světová antidopingová agentura. 

World Bank, *Světová banka. 

World Food Programme, *Světový potravinový program. 

World Health Organization, *Světová zdravotnická organizace. 

World Wide Web (téņ WWW, přìpadně zkráceně web), sluņba *internetu v podobě 

vzájemně provázaných hypertextových dokumentů označovaných téņ jako webové stránky. 

Charakter této sluņby dobře vyjadřuje anglické slovo web („pavučina“) obsaņené v názvu 

sluņby. Základy sluņby poloņil v roce 1989 britský počìtačový odbornìk Timothy John 

Berners-Lee (narozen 8. 6. 1955) během svého působenì v ņenevské laboratoři European 

Organization for Nuclear Research (CERN). Současně navrhl tagovacì jazyk HTML (zkratka 

z angličtiny: HyperText Markup Language), který slouņì k tvorbě hypertextových dokumentů. 

Ke sluņbě World Wide Web se přistupuje pomocì klientských programů, které se označujì 

jako prohlìņeč nebo téņ browser. Prvnì prohlìņeč pod názvem Worldwideweb představil 

v roce 1991 rovněņ Berners-Lee. Později byl tento prohlìņeč přejmenován na Nexus, aby 

nedocházelo k záměně s označenìm sluņby internetu samotné. V současnosti existuje mnoho 

programů, které umoņňujì přìstup ke sluņbě Word Wide Web (FireFox, Microsoft Internet 

Explorer, Opera a dalńì). Vývoj webových standardů je cìlem mezinárodnìho konsorcia World 

Wide Web Consortium (W3C), jehoņ zakladatelem i předsedou je Timothy Berners-Lee. 

Samotné hypertextové dokumenty jsou uloņeny na *počìtačìch a přistupuje se k nim 

pomocì URL (zkratka z angličtiny: Uniform Resource Locator) zadané do prohlìņeče – 

napřìklad http://www.anthrosource.net/search/advanced. URL definuje protokol, jìmņ se bude 

k dokumentu přistupovat (http), doménovou adresu počìtače (anthrosource), na němņ se 

nacházì poņadovaný dokument, označenì *domény nejvyńńìho stupně (net), která často 

označuje *zemi (napřìklad cz, pl, it a jiné), kde je *doména počìtače registrována. URL jeńtě 

obsahuje informaci o přesném umìstěnì dokumentu na počìtači (/search/advanced). 

World Wide Web je vedle *elektronické pońty nejvyuņìvanějńì sluņba internetu. Sluņba 

World Wide Web nabìzì nekonečné moņnosti vyuņitì. Prostřednictvìm World Wide Webu 

můņeme napřìklad nakupovat ve virtuálnìch obchodnìch domech, obchodovat na burze, 

navńtìvit knihovny, čìst časopisy a knihy, přistupovat ke svému öčtu elektronické pońty, 

studovat, öčastnit se diskusì na *chatu, sdìlet dokumenty, stahovat pornografický materiál, 

prohlédnout si sbìrky muzeì a galeriì, poslouchat hudbu, sledovat filmy a *televizi, uskutečnit 

výzkumná ńetřenì, pořádat videokonference a podobně. World Wide Web proměnil způsoby 

ńìřenì a sdìlenì informacì. Charakteristickým rysem je absence prostoru jako faktoru 

omezujìcìho ńìřenì a sdìlenì informacì. Hypertextovost dokumentů přináńì kvalitativně jiný 

způsob čtenì psaného textu. Ve *starověku lidé v některých kulturách rolovali *svitky a 

předčìtali, ve *středověku lidé otáčeli stránky a četli ńeptem, později přińlo i čtenì potichu. 

Současný čtenář World Wide Webu se textem proklikává a surfuje z jednoho počìtače na 

druhý doslova po celém světě. Hypertextovost umoņňuje zìskávat informace po částech 

z různých počìtačů, čìmņ se odlińuje od lineárnìho čtenì knih. 

Vedle nesporných výhod, které World Wide Web přináńì, nese s sebou také potenciálnì i 

reálná rizika. Stejně jako v přìpadě internetu se World Wide Web potýká s problémy 

spolehlivosti informacì, které lze jeho prostřednictvìm zìskat, protoņe se jedná o velmi 

demokratické médium, na němņ můņe kaņdý uņivatel publikovat cokoliv. World Wide Web je 

proto v některých zemìch světa cenzurován (Čìna, Egypt, Írán, Korejská lidově demokratická 

republika, Kuba a dalńì), protoņe uņivatelé (napřìklad tzv. kyberdisidenti) mohou jeho 

prostřednictvìm snadno publikovat své *názory nepohodlné pro daný politický systém. 

Odstraněnì takové *cenzury je jednìm z cìlů *Amnesty International. (Martin Soukup) 

Worm, Ole (latinizovaným jménem Olaus Wormius, 13. 5. 1588, Århus, Dánsko – 31. 8. 

1654, Kodaň, Dánsko), dánský řìńský antikvář, archeolog, muzeolog a lékař; profesor 

kodaňské *univerzity. Významně zasáhl do několika oborů včetně medicìny (jeho jméno 

http://www.anthrosource.net/search/advanced
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nesou *ossa Wormiana), je povaņován za zakladatele skandinávské archeologie – autor 

monumentálnìho ńestisvazkového dìla Danicorum monumentorum libri sex (Ńest knih o 

dánských památkách, 1643). 

Na přìkladu Wormova přìstupu lze přiblìņit práci archeologů a sběratelů tehdejńì doby. 

Worm vyhledával styky s cestovateli, námořnìmi kapitány i statkáři a psal svým přátelům a 

známým, aby obohacovali jeho „kabinet přìrodnin volně dle vlastnìho uváņenì při jakékoli 

přìleņitosti“. A kdyņ nebylo vyhnutì, sáhl i ke krajnì moņnosti – k výměně předmětu za 

předmět. Tìmto způsobem narůstá jeho muzeum do takové ńìře, ņe se stalo jednìm 

z nejpřitaņlivějńìch mìst v Kodani. Jak vypadalo, vìme z ilustrace v knize Museum Wormium, 

coņ je imponujìcì Wormův katalog, který vyńel bezprostředně po jeho smrti. Dává nahlédnout 

do expozice, která je typickou ukázkou tehdejńìho pojetì: artefakty (předevńìm antické) i 

přìrodnì objekty (bizarnì kostry, vycpaná exotická zvìřata) vystupujì ve „svorné pospolitosti“ 

a nejdůleņitějńìm hlediskem pro jejich vystavenì je raritnì povaha, vzácnost a osobnì *vkus 

majitele. Ale na druhé straně metody pouņité v öpravě muzea majì svou vlastnì logiku. 

Napřìklad obecné označenì „kámen“ se vyskytuje u vńech druhů kamenů, včetně „hromových 

klìnů“ (cerauniae, „souvisejìcì s bleskem“; řecky: keraunos, „hrom“), jak se tehdy často 

označovaly pravěké kamenné *sekery. Ve Wormově katalogu jsou tyto artefakty popisovány: 

„Cerauniae jsou nazývány takto proto, ņe se věřì, ņe spadly na zem v blesku. Jsou různých 

tvarů, někdy klìnových, někdy vypadajì jako kladivo nebo sekera, a uprostřed majì otvor. O 

jejich původ se vedou spory. Někteřì odmìtajì mìněnì, ņe jsou to meteority, a vycházejì přitom 

z jejich podoby se ņeleznými nástroji. To je vede k *názoru, ņe jsou to opravdu takové 

nástroje, přeměněné v kámen. Na druhé straně spolehlivì svědkové tvrdì, ņe viděli takové 

kameny na tom mìstě, kam – do domu nebo stromu apod. – udeřil blesk.“ Myńlenkově se toto 

spojenì mohlo vytvořit moņná i proto, ņe byly povaņovány za symboly hromobitì, napřìklad 

podle analogie se symboly blesku v ruce Diově (*Zeus), jeņ byly *atributem jeho 

hromovládné moci. (Jaroslav Malina) 

Wrangham, Richard W. (8. 11. 1948, Leeds, Yorkshire, Anglie), britský primatolog a 

antropolog; profesor antropologie na Harvardské univerzitě a kurátor behaviorálnì biologie 

primátů v Peabody Museum of Natural History (Yale University, New Haven, Connecticut, 

USA). Původně pracoval spolu s Jane *Lawick-Goodallovou v rezervaci Gombe Stream, od 

osmdesátých let 20. stoletì působì v rezervaci v Kibale v Ugandě. 

Wrangham patřì mezi nejvýznamnějńì teoretiky v oblasti výzkumu sociálnì struktury a 

behaviorálnì ekologie *primátů. Analyzoval sociálnì struktury *ńimpanzů a vedle řady studiì 

sociálnì struktury, ekologie a chovánì ńimpanze učenlivého se také zabýval vyuņìvánìm 

léčivek u ńimpanzů (self-medication) a aplikacì neinvazivnìch fyziologických metod v terénu. 

Důleņité jsou jeho srovnávacì studie, které se zabývajì moņným vlivem konzumace tzv. 

pozemnì bylinné vegetace na charakter sociálnì struktury ńimpanzů a evolučně antropologické 

studie, kde se mimo jiné zabývá i vývojem a významem tepelného zpracovánì potravy 

v evoluci *homininů. Byl hlavnìm editorem slavného sbornìku Chimpanzee Cultures (Kultury 

ńimpanzů, 1994) a je autorem (spolu s Dalem Petersonem) zásadnì monografie Demonic 

Males: Apes and the Evolution of Human Aggression (Démoničtì samci: Lidoopi a evoluce 

lidské agrese, 1996). (Václav Vančata) 

Wu (222–280 n. l.), čìnská dynastie. (Josef Kolmań) 

Wu Ce-tchien, čìnská cìsařovna obdobì *Tchang, kdy vládlo sjednocené *zemi 21 

tchangských *cìsařů, sìdlìcìch zpočátku v metropolitnìm *městě (ťing-š’) Čchang-anu a 

později v tzv. „východnìm hlavnìm městě“ (tung-tu) *Luo-jangu. Wu Ce-tchien si vńak 

vytvořila vlastnì krátkodobou dynastii Wu-čou (684–705). 

Za jejì *vlády se začal formovat tchangský styl. Wu Ce-tchien byla horlivou vyznavačkou 

*buddhismu a neönavnou patronkou buddhistického uměnì; právě z jejìho podnětu vznikly 

největńì *svatyně v Lung-men. Sochy v tchangském stylu majì oblé tváře s pravidelně 
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klenutým obočìm, lehce působìcì draperie přiléhajì na těla tak, aby zvýraznily ńiroká ramena a 

ötlé pasy. Prohnutá křivka stojìcìho těla a mìrná rotace dává postavám ņivost, elegantnì dojem 

je týņ jako na hliněných hrobových sońkách dvornìch dam. *Sekularizace uměleckého projevu 

je tchangskému stylu vlastnì; coņ jej nepochybně obohatilo. (Josef Kolmań) 

wu lun [čìnsky], „pět vztahů“, stěņejnì zásada *konfucianismu, určujìcì vztah v *rodině a 

ve *společnosti: vladař – poddaný, otec – syn, muņ – ņena, starńì – mladńì a vztah mezi 

přáteli. Na nich byla zaloņena hierarchie mezilidských vztahů a některé z nich přetrvávajì 

v Čìně, Koreji a v dalńìch *zemìch *Dálného východu dodnes. (Josef Kolmań) 

Wu San-kuej (1612–1678), zrádný mingský *generál, který umoņnil *Mandņuům v roce 

1644 vstup do Pekingu. Pro *Čìňany je Wu San-kuej symbolem nejčernějńì zrady. (Josef 

Kolmań) 

Wu taj („Pět dynastiì“, 907–960), obdobì *vlády pěti panovnických rodů v Čìně 

(uváděných zpravidla s předponou Chou, „Pozdějńì“): Liang (907–923), Tchang (923–936), 

Ťin (936–946), Chan (947–950) a Čou (951–960). (Josef Kolmań) 

Wu Ting (vládl asi 1215–1190 př. n. l.), mocný *král dynastie *Ńang vládnoucì ve 

starověké Čìně. Byl zřejmě pohřben na královském pohřebińti u *An-jangu 

v nejimpozantnějńìm *hrobě: podél severojiņnì osy hrob měřì ńestańedesát metrů, podél 

východozápadnì osy čtyřiačtyřicet metrů. Zde také zbudoval *hrobku své oblìbené manņelky 

*Fu Chao a nechal ji vybavit okázalým bohatstvìm: vìce neņ čtyři sta čtyřiceti bronzovými 

předměty, pěti sty devadesáti nefritovými řezbami, skoro sedmi tisìci muńlemi kauri – a 

ńestnácti lidskými oběťmi. (Jaroslav Malina) 

Wunderlich, Paul (10. 3. 1927, Eberswalde, Německo), německý malìř, grafik a sochař. 

Inspirován prvky neomanýrismu, *surrealismu, fantastického *realismu a dìly starých mistrů 

vytvořil neobyčejně osobitý styl vyznačujìcì se vytřìbeným estetismem a formálnì preciznostì. 

Programově se věnuje zachycenì lidského *sexuálnìho chovánì, v němņ se snoubì polohy 

erotické přejemnělosti a rafinovanosti s morbidnostì a perzifláņì proslulých uměleckých děl 

minulosti v surrealistické transformaci: napřìklad série Léda, 1962; Malá anatomie, 1963; 

Modely, 1968; Pìseň pìsnì, 1969; Ingresovská svita, 1973; v erotické linii jeho tvorby 

dominuje *album Láska, 1980. Wunderlich invenčně obohatil zobrazenì erotické tematiky ve 

výtvarném uměnì a řadì se v této oblasti k nejpřednějńìm autorům. (Jaroslav Malina) 

Wundt, Wilhelm Maximilian (16. 8. 1832, Neckerau, Německo – 31. 8. 1920, 

Groβbothen, Německo), německý filozof, fyziolog a psycholog; jeden ze zakladatelů 

psychologie jako samostatné vědy a zakladatel experimentálnì psychologie. V roce 1879 

v Lipsku zaloņil prvnì psychologickou laboratoř na světě (Institut fùr experimentelle 

Psychologie) a prvnì časopis experimentálnì psychologie. 

Zabýval se psychofyzikou, psychofyziologiì, psychologickými experimentálnìmi 

metodami a psychologiì národů i na základě *mytologie; *mýty interpretoval jako čistě 

psychologický fenomén. Z dìla: Vôlkerpsychologie (Psychologie národů, 10 svazků, 1900–

1920), Die Nationen und ihre Philosophie (Národy a jejich filozofie, 1915). (Jaroslav Malina) 

würm (v alpské *chronologii *pleistocénu), viselské *zaledněnì (v severské chronologii), 

poslednì *glaciál, asi 90 000 aņ 10 000 let; největńìho rozńìřenì dosáhly *ledovce ve dvou 

chladných maximech (zhruba před 70 000 lety a před 22 000 lety). (Jiřì A. Svoboda) 

Wu-čou (684–705), krátkodobá dynastie tchangské panovnice *Wu Ce-tchien. (Josef 

Kolmań) 

wu-fan [čìnsky], „hnutì proti pěti zlům“, *hnutì vyhláńené v Čìně koncem roku 1951 

„proti pěti zlům“, totiņ proti podplácenì státnìch zaměstnanců, daňovým podvodům, 

rozkrádánì státnìho majetku, naruńovánì státnìch dodávek a zneuņìvánì státnìch 

hospodářských informacì k soukromým spekulacìm. (Josef Kolmań) 
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Wu-ťing [čìnsky], „Pět kanonických knih“, pět klasiků *konfucianismu – *I-ťing (Kniha 

proměn), *Šu-ťing (Kniha dokumentů), *Š’-ťing (Kniha pìsnì), *Li-ťi (Kniha obřadů) a *anály 

*Čchun-čchiou (Jara a podzimy). (Josef Kolmań) 

wu-wej [čìnsky], „nezasahovánì“, „nejednánì“, základnì zásada taoistické ņivotnì filozofie. 

Ze vńech čìnských ńkol to byli právě taoisté, kteřì nejvìce věřili v existenci *zlatého věku před 

dávnými lety i v moņnost jeho znovunastolenì. Avńak z *archeologie pravěkých společnostì i 

z *etnologie takzvaných *přìrodnìch národů vìme, ņe to je značně idealizované, nereálné 

pojetì. A stejně nereálné a zjednoduńené, alespoň z hlediska fungovánì společnosti jako celku, 

byly prostředky, které taoisté navrhovali k uskutečněnì spravedlivého světa (jakkoli je 

*taoismus v jiných ohledech sloņitou a sofistikovanou filozofiì). 

Zakladatel taoismu, *Lao-c‟, který ņil v 6. stoletì př. n. 1., a jeho pokračovatel Čuang-c‟ 

(asi 380–320 př. n. 1.) prohlásili za základnì metodu směřovánì k zlatému věku právě wu-wej. 

Pojem wu-wej objasnil Čuang-c‟ v jednom ze svých traktátů pomocì četných přirovnánì: 

„Pokud je v zemi mnoho neuņitečných věcì, lid chudne. Jestliņe má lid mnoho ostrých zbranì, 

vzrůstá v zemi nepokoj. Je-li mezi lidem mnoho dovedných mistrů, mnoņì se drahocenné 

předměty. Kdyņ se rozńiřujì *zákony a přìkazy, roste počet zlodějů a lupičů. Moudrý člověk 

proto pravì: Nebudu-li zasahovat, lid se bude sám měnit. Budu-li klidný, lid sám se bude 

spravovat. Budu-li nečinný, lid sám zbohatne. Jsem-li prost váńnì, lid se stane ctnostným.“ 

Podle taoistů má člověk odvrhnout faleńné hodnoty a vymoņenosti *civilizace, řìdit se 

přirozenostì prvnìch lidì a zákonů, které jsou vlastnì samé *přìrodě. Nemá jednat, nýbrņ 

hloubat a poznávat prazáklad vńeho (*tao) a stále se vnitřně zdokonalovat. (Jaroslav Malina) 

WWW, *World Wide Web. 

Wynn, Thomas (6. 10. 1949, Akron, Ohio, USA), americký archeolog a teoretik; profesor 

na *univerzitě v Coloradu. Zkoumá evoluci poznánì v průběhu *paleolitu za pouņitì 

psychologických metod (ve smyslu koncepce Jeana *Piageta) a aplikuje tyto metody zejména 

na kamenné nástroje. (Jiřì A. Svoboda) 

 

X 

X chromozom, jeden z pohlavnìch *chromozomů zöčastněných na určenì pohlavì. Ņena 

má v somatických (tělnìch) *buňkách dva chromozomy X, muņ jen jeden. (Jiřina Relichová) 

Xahilové, cakchiquelský panovnický rod. (Oldřich Kańpar) 

xenofobie (z řečtiny: xenos, „cizì“ a fobos, „strach, obava, odpor“), odpor, nepřátelstvì, 

nedůvěra ke vńemu cizìmu, k *jinakosti; chovánì a postoje dané biologickou předurčenostì, 

které jsou vlastnì snad vńem ņivočińným druhům člověka nevyjìmaje, u něhoņ tvořì ņivnou 

půdu pro *ńovinismus, *rasismus a podobné projevy. Opakem je *tolerance, která je naopak 

výsledkem *enkulturace. 

Základ pro xenofobnì chovánì (zvláńtě vůči přìsluńnìkům jiných *etnik) se zřejmě utvářì na 

základě zkuńenostì zìskaných v rané *ontogenezi na základě vývoje percepčnìch schémat 

obličeje (*vývoj obličeje). Projevem kategorizace percepce obličeje je vedle rozpoznávánì 

pohlavì také tzv. „efekt jiné rasy“ (anglicky: other race effect), kdy – a to i na 

neurofyziologické örovni – vnìmáme a rozlińujeme obličeje přìsluńnìků jiných etnik odlińně 

(napřìklad pomaleji, pokud danou osobu neznáme). (Vladimìr Blaņek, Jaroslav Malina) 

Xenofón (asi 430–asi 353 př. n. l.), řecký historik a spisovatel. Proslul zejména jako autor spisu 

Anabasis (Anabáze, 7 knih), jehoņ obsahem jsou události spjaté s neöspěńným povstánìm syna 

perského *krále *Dáreia II. (vládl 423–404 př. n. l.) *Kýra Mladńìho (zemřel 401 př. n. l.) proti 

jeho bratrovi, králi *Artaxerxovi II. (vládl ca 404–358 př. n. l.). Povstánì se na Kýrově straně 

öčastnili řečtì *ņoldnéři (včetně Xenofñnta) a Xenofñn zachytil rovněņ jejich strastiplný návrat 

do vlasti (srov. *anabáze). (Jaroslav Malina) 

xenogennì (z řečtiny: xenos, „cizì“ a genos, „rod, původ“), rozdìlného původu; rozdìl mezi 

jedinci různých druhů, napřìklad mezi *člověkem, *psem nebo *potkanem. (Jaroslav Malina) 



 4564 

xenokracie (z řečtiny: xenos, „cizì“ a kratiá, „vláda“), *vláda, nadvláda cizinců. 

Kupřìkladu v Čìně několikrát v průběhu dějin vládly národy a dynastické rody nechanské 

(nečìnské), napřìklad prototurkická a prototibetská etnika v dobách rozdělenì Čìny za tzv. 

Jiņnìch a Severnìch dynastiì (420–589), *tunguzńtì *Kitani (Liao, 907–1125) a *Dņùrdņeni 

(Ťin, 1114–1234) za doby *Sung (10.–13. stoletì), *Mongolové za dynastie *Jùan (1271–

1368) a *Mandņuové za dynastie *Čching (1644–1911); asimilačnì schopnost *Chanů, 

zpravidla převyńujìcìch civilizačnì öroveň svých podmanitelů, byla vńak taková, ņe cizì 

vládnoucì rody Chanům (vlastnìm *Čìňanům) dřìve či později podléhaly a přejìmaly 

společenské a ideové soustavy vytvořené Chany (*civilizace, čìnská). 

Jiným přìkladem je *Kyjevská Rus, prvnì *stát východnìch *Slovanů, zaloņený patrně 

skandinávskými *Vikingy (Varjagy, v západnì Evropě nazývanými *Normané čili Seveřané), 

členy ozbrojených knìņecìch *druņin, kterým se také řìkalo Rus‟ (z finského Ruotsi, které 

označovalo severnì Germány); prvnì panovnìci z rodu Rurikovců byli právě tito druņinìci 

(Olga – Helga, Igor‟ – Ingvar, Vladimir – Waldemar); Nestorův letopis, prvnì původnì 

východoslovanská *kronika, zaznamenává v textech smluv Kyjeva s *Byzancì jména těchto 

Skandinávců jako členů poselstva. (Jaroslav Malina) 

xenologie (z řečtiny: xenos, „cizì“ a logos, „rozum, řeč, slovo; nauka, věda“), termìn 

*kulturnì antropologie, kterým se označuje interkulturnì a interdisciplinárnì výzkum cizosti, 

jinakosti, kulturnì odlińnosti. Východiskem xenologie byla interkulturnì germanistika, 

podněty dostala rovněņ z *antropologie, *teologie náboņenstvì a z *egyptologie. Jejì předmět 

tvořì jevové formy a způsoby hodnocenì vńeho cizìho, vztah a vzájemné působenì cizìho a 

vlastnìho, vytvářenì obrazu cizosti a zvaņovánì moņnostì interkulturnìho dorozuměnì. 

K dalńìm problémům náleņì výzkum funkcì a forem kulturnìch *stereotypů, *předsudků, 

projevů *xenofobie. 

Cìlem xenologie je vypracovat teorii *kulturnì alterity, *interkulturnì komunikace a 

*hermeneutiky cizìho, na jejìmņ základě by mohly fungovat öčinné modely mezikulturnì 

*tolerance a bezpředsudečných vztahů mezi jednotlivci i celými kulturnìmi okruhy. (Břetislav 

Horyna) 

xenománie (z řečtiny: xein, xenos, „cizinec“, mainomai, „ńìlìm; jsem u vytrņenì“), 

nezřìzená záliba ve vńem cizìm, aņ chorobné uctìvánì cizìch *institucì, výrobků a myńlenek. 

(Jaroslav Malina) 

xenonymum, *exonymum. 

xeno- (z řečtiny: xenos, „cizì“), v sloņeninách prvnì část s významem: „cizì, týkajìcì se 

cizince, hosta“. 

xeroderma pigmentosum, skupina dědičných autozomálně recesivnìch *chorob 

podmìněná *mutacì *genů pro reparaci *DNA; *kůņe postiņených jedinců je velmi citlivá na 

slunečnì nebo ultrafialové zářenì, které vyvolává rakovinu kůņe. (Jiřina Relichová) 

xeroradiografie, zachycenì latentnìho rentgenového obrazu elektrickým nabitìm selenové 

vrstvy, na kterou jsou následně naneseny částice modrého barviva s opačným elektrickým 

nábojem, čìmņ je latentnì obraz zviditelněn. Barvivo se poté otiskne na *papìr. *Metoda se 

dnes vyuņìvá jen zřìdka. Jejì výhodou bylo zobrazenì jemné struktury *kostì. (Vojtěch 

Mornstein) 

Xerxés I. ([2. pád Xerxa], řecky; Chńajárńá, staropersky; 485–465 př. n. l.), perský *král z 

dynastie *Achaimenovců, syn a nástupce *Dáreia I. Po potlačenì povstánì v *Egyptě 

pokračoval v protiřecké politice svého otce. V roce 480 př. n. l. překročil Helespont. Zvìtězil 

v námořnì bitvě u Artemisia a po vìtězné bitvě u Thermopyl zpustońil Attiku. Řecké státy se 

mu vńak nepodařilo ovládnout a po katastrofálnì poráņce u Salamìny se vrátil do Asie. 

*Perńané se vzdali snahy dobýt pevninského Řecka a řecké záleņitosti nadále ovlivňovali 

*diplomaciì a *zlatem. Xerxés byl zavraņděn svým dvořanem Artabanem a byl tak prvnìm 
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perským panovnìkem, který se stal obětì dvorských intrik s neblahým vlivem na osud řìńe. 

(Jana Pečìrková) 

xhosa, *benuekonņský jazyk uņìvaný černońským obyvatelstvem v Jihoafrické republice. 

(Viz téņ *Xhosové.) (Jan Záhořìk) 

Xhosové, etnická skupina jihobantuského původu ņijìcì po přìchodu do jiņnì Afriky v 

celém východnìm Kapsku v počtu dosahujìcìm 8 milionů (odhad z roku 2001). *Jazyk 

(*xhosa) patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve *kongokordofánské rodiny. 

Na počátku 19. stoletì byli Xhosové přesìdleni za řeku Kei do oblasti Transkei. Po zřìzenì 

Jihoafrické republiky na počátku 20. stoletì byli Xhosové usìdleni v tzv. bantustanu Transkei. 

Věřìcì jsou *křesťané různých denominacì. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Xibalbá, podzemnì řìńe sil nepřátelských člověku a ņivotu popsaná v mayské knize *Popol 

Vuh; zřejmě obdoba aztéckého Mictlanu (*Královstvì smrti). (Frantińek Vrhel) 

Xingové, původnì *indiánské etnikum ņijìcì v povodì řeky Xingö v Amazonii v Brazìlii. 

Původnì sìdla sahala od pramenů řeky Xingö v pohořì Mato Grosso aņ po östì Amazonky. V 

současné době ņijì malé skupiny těchto tropických zemědělců, rybářů a lovců v horách Mato 

Grosso a představujì jedno z mála původnìch indiánských etnik v této oblasti. Celkový počet 

nenì uváděn. (Lukáń Ńìn) 

xiphoideus, -a, -um, mečovitý, patřìcì k mečovitému výběņku kosti hrudnì. (Ladislava 

Horáčková) 

Xisúthros, *Ziusudra. 

Xitle, mexická sopka, jeņ pod svou lávou pohřbila předkolumbovské středisko *Cuicuilco 

s nejstarńì pyramidou v Americe. (Jaroslav Malina) 

Xochicalko, předkolumbovské středisko v dneńnìm mexickém státu Morelos vyznačujìcì 

se vlivy *mayskými, *toltéckými a *zapotéckými. (Jaroslav Malina) 

xochicuìcatl, v aztéčtině „pìseň květu“ (in xñchitl in cuìcatl, „květ a pìseň“), tj. *poezie. 

(Frantińek Vrhel) 

Xochimilco, předkolumbovské *město na břehu jezera *Texcoco, proslulé takzvanými 

plovoucìmi zahradami, kde *indiáni pěstovali ovoce, zeleninu a květiny; dnes součást 

hlavnìho mexického města Ciudad de México. (Jaroslav Malina) 

Xochipilli („Pán květů“), mezoamerický bůh jara, *lásky, *uměnì, společnìk. (Oldřich 

Kańpar) 

Xochiquetzal („Vzácný květ, Květinový pták“), bohyně *květů a *lásky – podle aztécké 

*mytologie prvnì manņelka boha deńtě *Tláloca. *Tezcatlipoca ji unesl z Tlalocanu přes 

třináct nebes a pak ji poslal do země chladu, noci a smrti na severu. Odtud se dostala do 

Tamoanchánu („Mìsta nańeho počátku“), kde přebývá jako bohyně lásky a stráņkyně květu 

Xochitlicacanu. (Oldřich Kańpar) 

xylografie, *dřevoryt. 

xyloryt, *dřevoryt. 

xylotomárnì analýza, *analýza, xylotomárnì. 

 

Y 

Y chromozom, jeden z pohlavnìch *chromozomů zöčastněných na určenì pohlavì. 

V somatických *buňkách muņe je jeden chromozom Y, u ņen nenì ņádný. (Jiřina Relichová) 

Yahuar Huacac, legendárnì incký panovnìk, ńestý v posloupnosti inckých vládců. Prvnì 

*inka, který s pomocì malé, nicméně profesionálnì armády zahájil plánované rozńiřovánì 

*Tahuantinsuyu. (Oldřich Kańpar) 

Yakové, etnická skupina semibantuského původu v jiņnì části Demokratické republiky 

Kongo (dřìve Zair). Jako východnì sousedé konņského *královstvì několikrát ohrozili jeho 

centrum a v roce 1569 dobyli hlavnì *město San Salvador. V 18. stoletì se začlenili do 

Lundské řìńe. Jim nejbliņńìmi etniky jsou Kvesové (Bakuese), Mbalové (Bambale), Pendové 
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(Bapende) a Pindové (Bapindi, Basuku aj.) v téņe oblasti jiņnìho Zairu. Představujì populaci 

asi 300 000 osob, věnujì se *zemědělstvì a *řemeslům (tradičnì dřevořezbářstvì, *końìkářstvì 

aj.). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Yaliové, *etnikum v Papui-Nové Guineji obývajìcì pohořì Jayawijaya patřì mezi 

pygmejské negrity. Kmen Yaliů byl objeven teprve v roce 1976, rozlińujì se horńtì Yaliové, 

ņijìcì v nadmořské výńce 2000–2500 m., a nìņinnì Yaliové, obývajìcì horská ödolì do výńky 

1500 m n. m. Horńtì Yaliové patřili k nejobávanějńìm anibalům západnì poloviny ostrova 

Nová Guinea, nepatřili vńak k „lovcům lebek“. Papuánńtì horńtì Yaliové ņijì v okrouhlých 

chýńìch postavených ze ńtìpaných prken se střechou z listů pandanu. Ņeny a muņi ņijì 

odděleně. Ņeny majì své vlastnì domy a muņi ņijì ve společných muņských domech (honai). 

*Náboņenstvì je tradičnì. (Zdeněk Tvrdý) 

Yamatové, *Jamatové. 

Yawan, vesnice v provincii Morobe (Papua-Nová Guinea, *Nová Guinea). Je součástì 

oblasti Yawan, která kromě samotné vesnice Yawan zahrnuje vesnice Toveth, Kotet, Mup a 

Worin. Oblast Yawanu se nacházì v národnì chráněné oblasti YUS, jejìņ özemì je vymezeno 

řekami Yopno, Uruwa a Som. Jedná se o vůbec prvnì národnì chráněnou oblast na Papui-

Nové Guineji, která byla otevřena v roce 2009. 

Lingvisticky patřì Yawan do jazykové rodiny Yup. Hospodářstvì obyvatel Yawanu závisì 

na zahradničenì; pěstujì hlavně *taro, *jamy a *batáty. Zahradničenì doplňujì chovem 

hospodářských zvìřat (hlavně *prasata a kasuáři), lovem a sběrem. V důsledku zaloņenì 

chráněné oblasti YUS se vzdali lovu klokana stromového. Sociálnì struktura je zaloņena na 

*patrilineárnìch klanech a *patrilokálnìm pravidlu; významnì muņi mohou uzavìrat 

*polygynnì manņelstvì. Kaņdý z *klanů má svého klanového vůdce. Hlavnìm náboņenstvìm je 

*křesťanstvì, ačkoli jsou dosud udrņovány některé prvky původnìho náboņenstvì. Yawan je 

náboņensky rozdělen, působì zde *luteráni a Cìrkev adventistů sedmého dne. Přìtomnost dvou 

vyznánì způsobuje některé problémy uvnitř *komunity. (Martin Soukup) 

yaws, *framboesie, pian. Jedna z treponematñz, způsobená mikrobem Treponema 

pertenue. Onemocněnì postihuje obyvatelstvo v tropických krajinách, zejména skupiny ņijìcì 

ve ńpatných hygienických podmìnkách (*hygiena). Probìhá ve třech stadiìch, stejně jako 

*syfilis. Pro prvnì stadium jsou charakteristické koņnì a slizničnì projevy, ve druhém stadiu se 

objevuje orgánové postiņenì a ve třetìm stadiu mohou být zasaņeny také *kosti a *klouby. 

(Ladislava Horáčková, Lenka Vargová) 

Yaxchilán, mayská archeologická lokalita nacházejìcì se na hranicìch Mexika a 

Guatemaly, na levém břehu řeky Usumacinta. Město bylo praděpodobně zaloņeno Yopaatem 

Balamem I. v raně klasickém obdobì ve druhé polovině 4. stoletì n. l. V oblasti začalo nabývat 

stále silnějńìho vlivu dìky prosazovánì agresivnì vojenské politiky vůči okolnìm městům, jako 

byl napřìklad *Bonampak. Největńìho rozkvětu dosáhl Yaxchilán za vlády Itzamnaje Balama 

II. a Bird Jaguara IV. v 7. stoletì. Během druhé poloviny 8. stoletì začal postupně upadat. 

Yaxchilán se stal známý dìky archeologickým výzkumům Désiré Charnayové, Alfreda 

Maudslaye a Teoberta Malera, který zavedl jeho současné označenì. Lokalita se vyznačuje 

impozantnì architekturou, rozlehlým veřejným prostranstvìm, lemovaným paláci a chrámy. 

Archeologická lokalita je spojena s tradičnìm náboņenstvìm *Lakandonů, kteřì věřì, ņe jejich 

pravý bůh Hachakyum ņije v Yaxchilánu. Lakandové spojujì svého boha s bezhlavou sochou 

panovnìka Bird Jaguara IV., která dodnes stojì v ruinách města, a věřì, ņe jednoho dne se 

hlava znovu vrátì k tělu a přijde konec světa. (Lucie Nečasová) 

Yazilikaya, turecky „Popsaná skála“, seskupenì vápencových skal asi 2 km severovýchodně 

od chetitského hlavnìho *města *Chattuńe, v blìzkosti jednoho z hlavnìch chattuńských 

pohřebińť. Přìrodnì pramen a tři přirozené skalnì komory přitahovaly lidskou pozornost jiņ od 

3. tisìciletì př. n. l. V 16. stoletì př. n. l. byly komory od okolnìho terénu odděleny zdì; 

usuzujeme z toho, ņe tehdy jiņ slouņily kultovnìm öčelům. Zeď později nahradil komplex 
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budov, několikrát přestavovaný, který svým rozvrņenìm odpovìdal půdorysu hlavnìch 

chattuńských chrámů. V 13. stoletì př. n. l. byly v západnìm předpolì přistavěny mohutné 

propyleje. Otevìraly přìstup do vlastnì chrámové brány, vedoucì na chrámové nádvořì s oltářem 

a edikulou, určenou zřejmě pro obětnì ökony. Vlastnì *svatyně se vzhledem k terénnì 

konfiguraci nenacházela na obvyklém mìstě v ose dvora, nýbrņ pootočena o 90° leņela za 

sloupovou předsìnì severně od oltáře. Tvořila ji hlavnì skalnì komora. Třetì část stavebnìho 

komplexu z 13. stoletì př. n. l. otevìrala samostatný vstup do vedlejńì skalnì komory. Byla to 

jednoduchá budova o jediném prostoru východně od *chrámu. Svatyně, asi 30 m dlouhá a 10 

m ńiroká hlavnì skalnì komora, nesla na svých stěnách *reliéfy, na nichņ se ze dvou stran 

ubìrala oddělená procesì muņských a ņenských boņstev, aby se setkala v čele svatyně v 

östřednì scéně, na nìņ nejvyńńì *bůh *panteonu, Bůh bouře (vedoucì muņskou část průvodu), 

předstupuje před svou choť, doprovázenou společným synem a za nìm ostatnìmi bohyněmi. 

Dochované reliéfy zachytily 65 boņstev; původně tvořilo procesì asi 70 postav (přirozené 

nerovnosti a proluky ve skále byly doplněny samostatnými kvádry, z nichņ se dochoval jediný). 

Ideová i *ikonografická kompozice byla jeńtě podtrņena velikostì östřednì scény (2,2 m oproti 

přibliņně 80 cm doprovodných boņstev). Jeńtě o něco větńì byl reliéf chetitského *krále 

Tutchalije IV., který, obrácen k centrálnìmu vyobrazenì, shlìņel s protějńì stěny. Jednotlivé 

postavy procesì byly identifikovány churritskými přìpisky v luvijských *hieroglyfech 

(*churritńtina, *luvijńtina). Také celkové uspořádánì odpovìdalo posloupnosti boņstev v 

churritsky psaných obětnìch seznamech. Tato zdánlivě překvapivá skutečnost v těsném 

sousedstvì chetitské metropole koresponduje se situacì známou z chetitského kultu a 

*mytologie v 13. stoletì př. n. l., která byla tehdy prostoupena churritskými prvky i ucelenými 

koncepcemi. Tento fakt, stylistické argumenty i přìtomnost reliéfu krále Tutchalije IV. 

konečně svědčì o tom, ņe výzdoba svatyně se datuje pravděpodobně právě do doby jeho 

*vlády (1250–1220 př. n. l.). Tutchalija IV., tentokrát v objetì svého ochranného boņstva, se 

znovu objevuje ve vedlejńì komoře, která byla zřejmě zasvěcena královskému posmrtnému 

kultu. Na rozdìl od sevřené kompozice svatyně v hlavnì komoře nacházìme v této galerii tři na 

sobě nezávislé reliéfy (u vstupu ochranná boņstva se lvì hlavou, skupinu bohů-válečnìků, 

Tutchalijův obraz). Niky mezi nimi bývajì chápány jako schránky k uloņenì královských 

ostatků a komora jako královské *mauzoleum. Chrám s hlavnì svatynì býval patrně dějińtěm 

jarnìch novoročnìch slavnostì. 

Skalnì reliéfy v Yazilikaye byly objeveny v roce 1834 francouzským archeologem 

Charlesem Texierem během průzkumu ruin nedaleké metropole. Systematicky byla celá 

*lokalita zkoumána německou archeologickou expedicì pracujìcì v Chattuńi pod vedenìm 

německého archeologa Kurta Bittela v letech 1937–1939 a opětovně od roku 1966. (Jana 

Součková) 

Yersinia pestis (Pasteurella pestis), gramnegativnì tyčinkovitá *bakterie, původce *moru. 

(Monika Lańtovičková) 

yeti, *yetti. 

yetti (z tibetńtiny: gja’ dred [já de], „rezavý medvěd“), sněņný člověk; hypotetický primát 

velkého vzrůstu (aņ 250 cm) a intenzivnìho ochlupenì ödajně ņijìcì ve vysokohorských 

oblastech pohořì Himálaje v örovni sněņné čáry. Yetti, ödajně tvor podobný primátu, je 

součástì *mytologie původnìho obyvatelstva tibetského a nepálského Himálaje. Nepálci jej 

nazývajì Bonmanche (Divoký muņ) či Kanchanjunga rachyyas (Démon z Kanchanjungy). 

Tento hypotetický tvor má své protějńky v *mýtech jiných etnik. Za severoamerickou paralelu 

k himálajskému yettimu je povaņován Sasquatch (z jazyka *Salińů: se’sxac, „divoký muņ”), 

označovaný téņ jako Bigfoot. V centrálnì Čìně v provincii Chu-pej (Hubei) je to Jeren, v 

mytologii *Austrálců vystupuje Yowie. 

Mýtus o existence yettiho je od třicátých let 19. stoletì opakovaně udrņován nepřìmými 

doklady (napřìklad stopami ve sněhu) či neověřitelnými zprávami, coņ vńak nebránì 
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konstruovánì *hypotéz, povaņujìcìch yettiho napřìklad za přeņìvajìcì zástupce *Homo erectus, 

nebo dokonce za pokračovánì linie třetihornìch gigantopitéků (Gigantopithecus blacki), 

jejichņ *fosilnì nálezy jsou známy z Čìny. (Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

YF, *Youth Forum. 

yield (z angličtiny: yield, „výnos, výtěņek“), označenì pouņìvané pro výnos cenných papìrů 

v poměru k jejich hodnotě vyjádřeném v procentech. (Marie Dohnalová) 

yiff (z umělého jazyka Foxish [vytvořeného kolem roku 1990]: vyjádřenì ńtěstì, blaha), 

termìn uņìvaný v *subkultuře furry fandom (*furry) pro sexuálnì aktivity či aktivity a 

předměty vyvolávajìcì sexuálnì vzruńenì; podle přìsluńnìků této subkultury jde o 

onomatopoický výraz zpodobňujìcì zvuk polárnì lińky při pářenì. Uņìvá se i pro označenì 

sexuálně laděné konverzace mezi přìsluńnìky subkultury, ať jiņ v přìmém kontaktu nebo 

prostřednictvìm internetu. Jako yiffy art se potom označuje výtvarné znázorněnì 

*antropomorfnìch zvìřat v standardnìch lidských erotických pozicìch. (Josef Duda) 

YMCA (hovorově Ymka), *Young Men‟s Christian Association. 

ymkař, člen organizace *YMCA. (Jaroslav Malina) 

yohimbin (johimbin) (z afrických jazyků), *alkaloid s afrodiziakálnìmi öčinky. Zìskává se 

z kůry stromu Pausinystalia yohimba, která roste v *tropických deńtných lesìch západnì 

Afriky. Působenìm yohimbinu docházì k zvýńenì přìvodu krve do pánevnì oblasti v důsledku 

rozńìřenì *arteriì vyņìvujìcìch střeva, *ledvin a pohlavnìch orgánů. Yohimbin působì současně 

také neurostimulativně. Prohlubuje intenzitu sexuálnìch proņitků u muņů i ņen. Ve 

farmaceutických přìpravcìch na bázi yohimbinu je hlavnì öčinnou látkou zpravidla 

yohimbinhydrochlorid. Pouņìvá se hlavně při *léčbě neurastenické *impotence a *anorgasmie 

(neschopnosti dosáhnout *orgasmu). (Petr Bureń, Jaroslav Zvěřina) 

Young, Edward (3. 7. 1683, Upham, Hampshire, Anglie – 5. 4. 1765, Welwyn, 

Hertfordshire, Anglie), anglický sentimentalistický básnìk světového věhlasu. Je znám jako 

tvůrce básně The Complaint; or Night Thoughts on Life, Death and Immortality (Kvìlenì aneb 

Rozjìmánì nočnì o ņivotě, smrti a nesmrtelnosti, 1742 aņ 1745). André *Breton ho uvádì jako 

předchůdce *surrealismu. (Ivo Pospìńil) 

Young Men’s Christian Association, *Křesťanské sdruņenì mladých muņů. 

Young Women’s Christian Association, *Křesťanské sdruņenì mladých ņen. 

Youth Forum, *Evropské fñrum mládeņe. 

Yucatán, poloostrov ve Střednì Americe na atlantském pobřeņì (38 402 km
2
). Odděluje 

Mexický záliv od Karibského moře. Větńì část se rozkládá na özemì Mexika, menńì oblasti 

(jiņnì a jihovýchodnì) jsou v Guatemale a Belize. Tvořì jej plochý krasový povrch do 1 122 

metrů nadmořské výńky, *tropické deńtné lesy a *savany, při pobřeņì baņiny. Rozvìjely se zde 

předkolumbovské kultury, zejména *mayská kultura se středisky *Chichén Itzá, *Uxmal aj. 

(Jaroslav Malina) 

Yumové, etnická skupina severoamerických *indiánů, která obývala özemì podél řeky 

Colorado v jihozápadnì Arizoně; dnes ņijì v blìzké rezervaci. Patřili k vyspělým zemědělcům, 

pouņìvali zavlaņovacì systém na terasovitých polìch. Jeńtě koncem 18. stoletì jejich počet 

dosahoval 3 000, v polovině 20. stoletì klesl na 600 jedinců, kteřì hovořili původnìm 

*jazykem Hoka-indiánů (*indiáni, Kalifornńtì). Podle cenzu z roku 2000, kterého se 

zöčastnilo 2 376 obyvatel indiánské rezervace Fort Yuma, se 56,8 % hlásilo k Yumům a vìce 

neņ 27 % respondentů jsou bìlì osadnìci. K nejbliņńìm přìbuzným patřì *kmeny Maricopa, 

Mohave, Walapai, Yavapai aj., dnes jeńtě dosti početné. Yumové byli silně ovlivněni *Pimy. 

Zcela zanikla přìbuzenská skupina Waicurů a Periků na jihu Kalifornského poloostrova. 

(Lukáń Ńìn) 

YUPPIES (anglicky: Young Urban Upwardly Mobile Professionals), označenì pro mladé 

městské odbornìky zahleděné do sebe a usilujìcì jen o kariéru. Jednostranné zaměřenì na 

pracovnì výkon vede zpravidla k neustálému střìdavému uņìvánì stimulujìcìch a uklidňujìcìch 
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prostředků, jehoņ důsledkem bývá později chronická önava. Zmìněný ņivotnì postoj je 

rozńìřen zejména v modernìch megapolìch; *workoholik. (Jaroslav Malina) 

Yurokové, původnì etnikum severoamerických *indiánů ze skupiny *Algonkinů, které 

ņilo v oblasti horských lesů v západnì části dneńnìch USA. V současné době přeņìvajì jejich 

zbytky v počtu několika tisìc v rezervacìch v pohraničnì oblasti mezi USA a Kanadou. (Lukáń 

Ńìn) 

YWCA (hovorově Yvka), *Young Women‟s Christian Association. 

Yximché, poslednì hlavnì *město předkolumbovské řìńe (v dneńnì Guatemale) indiánského 

etnika *Cakchiquelů. (Oldřich Kańpar) 

 

Z 

Z chromozom, *W chromozom. 

Zábrana, Jan (4. 6. 1931, Herálec – 3. 9. 1984, Praha), český básnìk, prozaik a 

překladatel. Z politických důvodů mu bylo znemoņněno vysokońkolské studium, ale dìky pìli 

a talentu se jiņ od poloviny padesátých let prosazoval jako překladatel z ruńtiny a angličtiny. 

Časopisecky sice ojediněle publikoval také svou *poezii, v ńedesátých letech v rychlém sledu 

se mu dokonce podařilo vydat tři básnické sbìrky (Utkvělé černé ikony, 1965, Lynč, 1968, 

Stránky z denìku, 1968), avńak na veřejnosti byl znám jako překladatel poezie a rovněņ jako 

znalec a překladatel amerických a anglických detektivnìch románů. Značný ohlas vyvolala 

také Zábranova vlastnì detektivnì tvorba. Jeho poezie byla známa a ceněna pouze v özkém 

kruhu přátel a zasvěcených. 

Prvnì komplexnì představu o charakteru a významu jeho básnické tvorby podal v roce 

1991 posmrtný výbor z dosud nezveřejněných verńů, Jistota nejhoršìho. Ukázalo se, ņe 

podstatná část Zábranovy básnické tvorby, která zůstala v rukopise, představuje osobitou, 

relevantnì polohu české poválečné poezie. Autor byl ovlivněn domácì básnickou produkcì, 

zejména členů Skupiny 42 a z nich Jiřìho *Koláře, i modernì americkou poeziì, kterou znal 

jako jeden z mála českých literátů nezprostředkovaně, v originálnìm zněnì. Jeho 

charakteristickými postupy a výrazovými prostředky se stává koláņ, fragmentace, automatický 

text, jazyková hra, parafráze cizìch výroků, *ironický odstup. (Jiřì Pavelka) 

Zábranský, Vlastimil (2. 9. 1936, Vráņ u Berouna), český malìř, grafik a ilustrátor; 

öčastnìk projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do 

současnosti v reálném ņivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a 

sochařů inspirovaných obsahem této knihy. Vyučil se palìřem cementu v Králově Dvoře, 

v letech 1953–1957 absolvoval Průmyslovou ńkolu stavebnìch hmot v Hranicìch na Moravě, 

poté studoval jeden rok na Filozofické fakultě *Masarykovy univerzity v Brně a přeńel na jejì 

Pedagogickou fakultu, kde v roce 1961 absolvoval obor výtvarná výchova-čeńtina. V roce 

1970 se stal členem francouzské Société protectrice de l‟humour, v roce 1976 členem skupiny 

malìřů, sochařů a grafiků Junij se sìdlem v Lublani. 

Jiņ koncem vysokońkolských studiì kreslil karikatury, kterým se plně věnoval po krátkém 

učitelském působenì v letech 1961–1963. Publikoval je v domácìch i zahraničnìch časopisech 

(Host do domu, Index, Kultúrny ţivot, Literárnì noviny, Pardon, Plamen aj.). Svými 

typickými hranatými figurami uváděnými do mnohovýznamových znakových systémů 

výrazně přispěl k originálnì tváři českého kresleného humoru v 60. a 70. letech a jeho 

mezinárodnì proslulosti. Od počátku 70. let vytvářel kombinovanými technikami kultivované 

obrazy „překrásných“ ņen a dokonale holohlavých muņů, jimņ dodávajì kouzlo prvky jemné 

sarkastické nadsázky. Zařadil se ke světové ńpičce „malovaného humoru“. (Jaroslav Malina) 

Zadkine, Ossip (14. 7. 1890, Vicebsk [Vitebsk], Bělorusko – 25. 11. 1967, Pařìņ, Francie), 

bělorusko-francouzský sochař, malìř, grafik a pedagog; ņil v Pařìņi a v New Yorku. Zpočátku 

byl ovlivněn *kubismem (Ţena s vějìřem) a americkým sochařem ukrajinského původu 

Alexandrem Archipenkem, později tvořil plastiky, jimņ prostota obrysů, ale i spletitost tvarů a 
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perforovaných hmot dávajì expresivnì výraz zvláńtě v zobrazenìch muņských a ņenských 

postav nebo dvojic (Intimita, 1949; Orfeus, 1949; Zrozenì tvarů, 1949; Grácie, 1950; Intimita 

nebo Narcis, 1950 aj.). (Jaroslav Malina) 

zadnì zuby, *dentes posteriores. 

zádové svaly, *musculi dorsi. 

zádruha, *velkorodina. 

zádušnì kult (ve starém Egyptě), *kult, záduńnì. 

zádušnì obřad, *obřad, záduńnì. 

Zafimanirové, etnikum (v počtu 25 000) v jihovýchodnìm pohořì Madagaskaru ņijìcì ve 

zhruba stu izolovaných horských *vesnic. Hovořì zafimaranńtinou a malgańtinou. 

Zafimanirové jsou ņďárovì zemědělci v oblasti horského pralesa. Jsou známi dìky kvalitnì 

práci se dřevem a sloņitým dřevořezbám. Domy stavì z rostlinných vláken, dřeva a bambusu. 

Úkolem novomanņelů je postavit si alespoň malý dům, ten se postupně rozrůstá s délkou 

jejich vztahu. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Zaghávové (vlastnìm jménem Beri), arabizovaná etnická skupina středoafrického 

černońského původu ņijìcì v oblasti Dárföru, tj. východně od Wadaje v pohořì Dņebel Mahra 

v Södánu. Jsou blìzcì přìbuznì Tibuů. *Jazyk patřì do saharské větve *nilosaharské rodiny. Ve 

12.–13. stoletì vytvořili kmenový *stát, který ve 14. a 15. stoletì ovládli nöbijńtì Tundņurové. 

K *islamizaci docházelo po zřìzenì *sultanátu od konce 16. stoletì. V 19. stoletì se pokusili o 

osamostatněnì, byli vńak podrobeni *Egypťany; jejich özemì se stalo ve 20. stoletì rozdělenou 

pohraničnì oblastì Arabské republiky Egypt a Republiky Södán. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

záhady a paranormálnì jevy, souhrnné označenì pro *věci, *jevy a *události, jejichņ 

*přìčina nenì na prvnì pohled patrná nebo které existujì pouze v lidské fantazii. Ve vztahu k 

„záhadám“ se lidé dělì na tři skupiny. Přìsluńnìci prvnì, patrně nejpočetnějńì skupiny jim 

nevěnujì téměř ņádnou pozornost. Přìsluńnìci druhé skupiny se jim snaņì přijìt na kloub a 

nezdařì-li se to, pokouńejì se navrhnout alespoň *vysvětlenì, které je za daných podmìnek 

nejpravděpodobnějńì. Konečně přìsluńnìci třetì skupiny, balancujìcì na okraji psychické 

poruchy, postupujì metodou selektivnìho myńlenì a vzájemného utvrzovánì se, zavrhujì 

obecně pravděpodobná vysvětlenì „záhad“ a vymýńlejì pro ně vlastnì *konstrukce. Napřìklad 

*menhiry jsou pro větńinu lidì kameny jako kaņdé jiné. Lidé z druhé skupiny počnou 

přemýńlet, kdo a kdy přìsluńný menhir vztyčil, přìpadně navrhnou rozumnou *hypotézu, jak 

se s takovým břemenem pohybovalo. Lidé selektivnìho myńlenì pak prohlańujì, ņe menhir 

vztyčila mimozemská expedice jako milnìk, nebo to učinila telekinetickou metodou neznámá 

civilizace pozemská (srov. *hypotéza, archeoastronautická, *hypotéza, katastrofická.). 

Záhadné a paranormálnì jevy jsou přičìtány ponejvìce: 

1. Mimořádným a dosud neprozkoumaným lidským schopnostem. 

2. Dávným civilizacìm, které ovládaly *technologie nám neznámé nebo přinejmenńìm 

srovnatelné s nańimi nejmodernějńìmi. 

3. *Mimozemským civilizacìm, které zanechaly na Zemi svoje artefakty nebo znalosti 

potřebné pro jejich výrobu. 

4. Magii a různým tajným naukám. 

Můņe jìt v daných souvislostech napřìklad o neobvyklá tělesa (*sekery nalezené v uhlì, 

kosternì pozůstatky záhadných bytostì nebo neznámé materiály) popisované napřìklad 

v knihách Jacquese Bergiera a Louise Pauwelse, Ludvìka Součka nebo Ericha von *Dänikena. 

Tato tělesa jsou zpravidla nedostupná pro objektivnì zkoumánì – ztratila se nebo samovolně 

zmizela apod., coņ se vysvětluje napřìklad tak, ņe se jednalo o monitorovacì zařìzenì 

*mimozemńťanů, která v okamņiku své *identifikace odeslala shromáņděnou *informaci a 

zmizela. Jiná tělesa prokazatelně existujì, avńak nelze je zkoumat z důvodů náboņenských 

(takzvaně nerezavějìcì ņelezný sloup v Dillì nebo posvátný Černý kámen *muslimů v *Mekce 

[*Ka‟ba]). 
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Uveďme několik dalńìch přìkladů toho, co je obvykle za paranormálnì jevy nebo záhadná 

tělesa povaņováno, včetně ukázek selektivnìho myńlenì propagátorů těchto jevů. 

Dìry v lebkách – v antropologických a archeologických sbìrkách se vyskytujì prehistorické 

lidské lebky, v nichņ jsou patrny otvory vyřìznuté do kruhu či elipsy; v některých přìpadech 

majì i zhojené okraje, coņ svědčì o öspěńnosti dávných chirurgů (viz *trepanace). Objevil se 

*názor, ņe tyto zhojené zásahy do *kosti jsou důkazem öspěńného odstraňovánì mozkových 

nádorů v dávnověku, coņ zřejmě musel nańe prapředky někdo naučit. Je znám i přìpad lebky s 

okrouhlou dìrou, přičemņ protilehlá část lebečnì kosti chybì. Vysvětlenì v intencìch 

„záhadologie“: Jde o průstřel způsobený průbojnou střelou typu dum-dum, která odtrhla 

protilehlou část lebky. To, ņe otvor mohl být způsoben dobovým kamenným nástrojem a 

zbytek lebky se rozpadl, je ignorováno. 

Filadelfský experiment – ödajný projekt Rainbow (Duha). Americký torpédoborec Eldridge 

měl být 28. 10. 1943 učiněn neviditelným a teleportován z Philadelphie (Pennsylvania) do 

Norfolku (Virginia). O rozńìřenì tohoto nesmyslu se zaslouņili v polovině ńedesátých let 20. 

stoletì spisovatel *science fiction Vincent Gaddis a v roce 1977 Charles Berlitz, jinak téņ 

hlavnì propagátor tzv. Bermudského trojöhelnìku. Záporné stanovisko US Navy k tomuto 

výmyslu je interpretováno jako pochopitelná snaha o utajenì. Argument ve prospěch 

teleportace má být i to, ņe Albert *Einstein utajil svou unitárnì teorii pole (ve skutečnosti k nì 

nedospěl), i to, ņe tohoto jevu nebylo válečně vyuņito – USA si totiņ tento objev ponechávajì 

jako tajnou zbraň. Na přìpravě experimentu se měl podìlet i záhadami opředený Nikola Tesla 

(v době, kdy měl experiment proběhnout, byl jiņ několik měsìců mrtev). 

Levitace – ödajná schopnost vznáńet se volně v prostoru a přìpadně se přesunovat z mìsta 

na mìsto. Levitace bývá spojována s *magiì, *psychotronikou, *transem a meditačnìmi 

technikami. Schopnost levitovat bývá často přisuzována tibetským *mnichům a *jñginům. 

Z fyzikálnìho hlediska chybì pro levitaci hmotných těles (nemagnetických a elektricky 

nenabitých) vhodná fyzikálnì interakce, z biologického hlediska chybì výkonný orgán. 

Obři a trpaslìci – jeńtě nedávno prý obři a trpaslìci obývali celý svět. Početnějńì byli 

zřejmě trpaslìci. Český „záhadologický“ publicista Arnońt Vańìček uvádì jako pádný důkaz 

existence trpaslìků výsledky sčìtánì lidu na Havaji, které tam provedli poslednì mìstnì vládci 

před přičleněnìm k USA – jen tam „podle dochovaných análů jich napočìtali přes půl 

milionu“. Trpaslìk má výńku od třiceti do sta centimetrů. Obři se počìtajì zhruba od dvou a 

půl metru do sedmi metrů. Několik záhadných trpasličìch mumiì nelze toho času zkoumat. V 

některých přìpadech prý sice byly nalezeny kostry obrů, avńak okamņitě se rozpadly na prach. 

Archeologicky laděným záhadologům mohou proto slouņit jen náhradnì důkazy – napřìklad 

velké olmécké kamenné hlavy (*Olmékové) nebo do kamene vydlabané obřì stopy (struktury, 

které je připomìnajì). 

Pyramidy – pyramidologie měla původně charakter nauky o čìslech (*numerologie) 

zakñdovaných v *pyramidách, zejména v pyramidě Chufuově (Cheopsově). Významným 

poznatkem má být zjińtěnì, ņe obvod Chufuovy pyramidy vydělený jejì dvojnásobnou výńkou 

dává přibliņnou hodnotu čìsla π. Nenì zcela jasné, proč jsou pyramidologické *zákonitosti 

odvozovány pouze od pyramidy Chufuovy. Modernì pyramidologové se vńak jiņ sami stavějì 

k numerologické pyramidologii kriticky a zabývajì se spìńe pyramidálnì silou (energiì). 

Modernì pyramidy jsou tělesa z různých materiálů a o různých velikostech (*sklo, *dřevo, 

*papìr, *kov – rozměry sahajì od centimetrů po desìtky metrů), kopìrujìcì svým tvarem 

Chufuovu pyramidu. Podle pyramidologů se jedná o koncentrátory bioenergie či kosmické 

energie. Obecně působì dehydratačně, stimulačně, inhibičně či dezinfekčně. Napřìklad 

potraviny ukryté pod pyramidovým tvarem se nekazì a je moņné je vysouńet bez plesnivěnì. 

Vìno vńak začìná kvasit a měnì se na ńampaňské. Mikroorganismy jsou tedy jednou 

likvidovány, jindy stimulovány. Zlepńuje se chuť nejrůznějńìch potravin, vìna a dokonce i 

cigaret. V akváriìch umìstěných pod pyramidami nerostou řasy (rybky kupodivu ano), jinak 
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vńechno uņitečné roste lépe, *semena lépe klìčì. Do historie „výzkumu“ modernìch pyramid a 

pyramidových sil se v padesátých letech 20. stoletì zapsal český inņenýr Karel Drbal, a to 

*konstrukcì patentovaného pyramidového ostřiče čepelek. Stačì nechat čepelku leņet jeden 

den pod pyramidou a jejì ostřì se obnovì. 

Samovolné vznìcenì – co by mohlo být záhadnějńìho, neņ hořenì něčeho, co obvykle hořet 

nemůņe a v přìpadě potřeby se těņko zapaluje? Coņ teprve, kdyņ jde o lidské tělo? V 

„záhadologické“ literatuře se proto často pìńe o zcela nebo částečně zpopelněných tělech, 

nalezených napřìklad v peřinách netknutých ohněm. Na vlastnì oči nikdo samovznìcenì 

neviděl. Teoretikové *jñgy tvrdì, ņe to můņe způsobit nadbytek energie *kundalinì. 

Skeptikové namìtajì, ņe hmota obsahujìcì nejméně 60 % vody můņe hořet, jen kdyņ jsou v nì 

přìtomny nějaké těkavé hořlaviny. Kaņdá látka má jistou zápalnou teplotu – *bìlkoviny 

potřebujì několik set stupňů. Vlhké organické látky se sice mohou vznìtit, v chlévském hnoji 

se napřìklad vyskytujì hnìzda popela. Můņe se vznìtit seno nebo hromada vlhkého uhlì. To 

vńak s chemismem ņivého organismu velikosti člověka nemá nic společného. Roztok bìlkovin 

potřebnou teplotu dosáhnout nemůņe, neboť odpar vody udrņuje jeho teplotu jen něco málo 

nad sto stupni. 

Sochy ronìcì slzy nebo pijìcì mléko – sońky Panny Marie ronìcì slzy se poměrně často 

objevujì v silně katolických *zemìch, zejména na poutnìch mìstech. Analogickým fenoménem 

pocházejìcìm z indické kulturnì oblasti je mléko pijìcì slonì boņstvo zvané Ganéńa, jehoņ 

sońka je za normálnìch okolnostì pouze mlékem omývána. V polovině devadesátých let 20. 

stoletì měla četná nezávislá pozorovánì prokázat, ņe část mléka při omývánì mizì, ņe je tedy 

konzumováno. „Odbornìci“ si ovńem nebyli jisti, zda pozorovaný jev je dobrým či ńpatným 

znamenìm. 

Spojnice – v záhadologickém bádánì čáry, které spojujì různá význačná mìsta (menhiry, 

pohřebińtě, křesťanské svatostánky, lokality stejných nebo podobných jmen) a vytvářejì na 

mapách pozoruhodné geometrické ötvary a sìtě, z nichņ je moņno čerpat hlubńì poučenì 

mystického charakteru. V archeoastronauticky orientované záhadologii se objevuje tendence 

vidět v těchto čárách navigačnì trasy mimozemńťanů, přìpadně zbytky jejich přistávacìch 

ranvejì. Z tohoto hlediska majì ke spojnicìm blìzko kresby na planině Nazca (*kultura, 

nazcaská). Z hlediska skeptického je důleņitá geometrická poučka, která pravì, ņe kaņdým 

bodem je moņno vést nekonečně mnoho čar. Je vcelku logické, ņe v tomto nekonečném počtu 

se vyskytuje nenulový počet čar, které jsou něčìm význačné. Kritik můņe namìtnout, ņe to, co 

se jevì na jedné mapě jako přìmka, na jiné mapě se jiņ můņe jevit jako čára zakřivená, 

v závislosti na kartografické projekci. Jsou-li čáry zakresleny na mapách evropského měřìtka, 

pak téņ platì, ņe kilometr nenì ņádná mìra. Z hlediska napřìklad navigace by ovńem byl mìrou 

podstatnou. 

Tajuplná kosmonautika – vzhledem k tomu, ņe je nemoņné se osobně přesvědčit o tom, 

kdo se skutečně nacházì na oběņné dráze kolem *Země nebo na *Měsìci, věnujì se 

záhadologové i övahám o kosmonautice. Tak napřìklad jistý Charles Hinson, utajovaný 

americký kosmonaut, měl v roce 1992 přistát s kabinou Gemini do moře po dvaceti osmi 

letech nedobrovolného putovánì časem a prostorem. Bylo hláńeno přistánì německého 

létajìcìho talìře, jehoņ posádka bloudila neznámem čtyřicet let. Do stejné kategorie spadajì i 

stále ņivé populárnì övahy o tom, ņe Jurij Gagarin nezahynul při letecké havárii, nýbrņ ņe jako 

*mumie krouņì kolem Země v důsledku nepodařeného sovětského výletu na Měsìc. V USA 

jsou agilnì skupiny důsledných „skeptiků“, prohlańujìcì, ņe přistánì Američanů na Měsìci se 

ve skutečnosti neuskutečnilo a ņe je jen propagandou. Vńechny tyto záleņitosti jsou dány 

jednak obecnými zákonitostmi záhadologickými (selektivnì myńlenì, verbálnì 

exhibicionismus a touha po penězìch) a sovětským (ruským) i mìrnějńìm americkým mlņenìm 

některých aspektů kosmického výzkumu. 



 4573 

Telekineze – bezdotykový *transport těles na dálku zprostředkovaný nějakou dosud 

neznámou psychickou silou. Působenìm myńlenky docházì k pohybům různých kultovnìch 

předmětů, obrazů, vrtulek, kyvadélek, popelnìků, nábytku apod. K prováděnì telekineze jsou 

někdy nutné upřené pohledy či krouņivé pohyby rukou, jindy se jedná o náhodný jev 

provázejìcì nějaké duńevnì hnutì, *pubertu či hysterii. K telekinezi má blìzko klasický okultnì 

fenomén zvaný Poltergeist (ńramotìcì duch) nebo ekvilibristická vystoupenì s ukázkami 

ohýbánì lņiček nebo hřebìků psychickou silou. 

Telepatie – schopnost čtenì myńlenek bez přìmé smyslové *komunikace mezi 

zöčastněnými subjekty. S telepatiì byly (zřejmě pro jistotu) konány pokusy ve vojenských 

laboratořìch USA i bývalého SSSR, aniņ byl tento jev prokázán, či dokonce shledán vojensky 

pouņitelným. I přesto se vńak nadále telepati hojně vyskytujì zejména mezi psychotroniky. Je 

přìznačné, kdyņ v přìsluńné „odborné“ literatuře najdeme slova zpochybňujìcì výkony 

některých jasnovidců s poukazem na moņnost, ņe své informace čerpali telepaticky z mozků 

přìtomných či nepřìtomných lidì. Někdo by se snad mohl domnìvat, ņe telepat je nadán 

schopnostì přijìmat elektromagnetické signály, které vznikajì v pracujìcìm lidském mozku. 

Tyto vlny jsou vńak jevem velmi slabým, který jiņ pár centimetrů od lidské hlavy zcela zaniká 

v elektromagnetickém ńumu prostředì, a myńlenkový obsah z nich patrně nebude moņno 

nikdy jednoznačně deńifrovat. 

Tutanchamonova kletba – v roce 1922 byla v Egyptě objevena skalnì *hrobka *faraona 

*Tutanchamona, slavná pro svou neporuńenost. V roce 1925 byla dokonce otevřena *rakev s 

pozůstatky vladaře, jeņ byly zevrubně prozkoumány. O čtyři měsìce později zemřel lord 

Carnarvon (Georg Herbert 5th Earl of Carnarvon), který práce v hrobce finacoval, a snad 

postupně i několik dalńìch lidì, kteřì mohli mìt s otevřenìm hrobky něco společného. Navìc se 

v době vykopávek zbavili archeologové nepohodlných domorodých svědků tvrzenìm o 

kletbách, které hlìdajì klid faraonů v jejich *hrobech. Novináři si brzy spojili povìdačku o 

kletbě s Carnarvonovým skonem a jedna z „velikých záhad tohoto stoletì“ byla na světě. 

Skeptikové spočìtali dobu průměrného přeņitì öčastnìků archeologické expedice, kteřì vnikli 

do hrobky. Tato doba činila 20,9 roku, coņ je hodnota dobře moņná. O takzvané 

Tutanchamonově kletbě se vńak vedou diskuse dosud. 

Zkamenělé stopy – někteřì „záhadologové“ dänikenovského raņenì se zaměřujì na 

identifikaci a interpretaci takzvaných zkamenělých stop – otisků dolnìch končetin obratlovců 

v různých *horninách. Moņnost přirozeného vzniku těchto vzácných a větńinou i nedostatečně 

dokumentovaných ötvarů je zastánci odmìtána jako přìliń nepravděpodobná. Poukazy na 

jejich umělý a ziskem motivovaný původ v době modernì jsou odmìtány. Některé „kamenné 

stopy“, jejichņ stářì se vesměs odhaduje na miliony aņ desìtky milionů let, majì být původu 

dinosauřìho, coņ je moņné. Jiné, prý stejně staré, jsou evidentně lidského původu. Před 

desìtkami milionů let tedy jiņ po Zemi chodili lidé (podle některých nálezů dokonce v 

moderně tvarované obuvi). 

Ţelezný sloup v Dillì – jde o nerezavějìcì či spìńe málo rezavějìcì těleso, které je 

povaņováno za výtvor zaniklé civilizace, snad inspirovaný expedicì mimozemského původu. 

Svědčilo by ovńem o malých logických schopnostech *mimozemńťanů, respektive 

technologicky rozvinutých Protoindů, ņe své svědectvì zanechali v podobě archeologicky 

zavádějìcìho předmětu, mìsto aby nám poslali do budoucnosti napřìklad svazek optických 

vláken nebo alespoň kousek obohaceného uranu. Nápis na sloupu měl být vytvořen nejméně o 

dva tisìce let dřìve, neņ je jeho datovánì. (Vojtěch Mornstein) 

zahálčivá třìda, *třìda, zahálčivá. 

Záhořìk, Jan (18. 12. 1979, Ústì nad Labem), český afrikanista a etnolog. Dokončuje 

doktorské studium afrikanistiky na Ústavu Blìzkého východu a Afriky Filozofické fakulty 

*Univerzity Karlovy v Praze a doktorské studium etnologie na Fakultě filozofické 

Západočeské univerzity v Plzni. V roce 2007 obhájil rigorñznì práci na Ústavu Blìzkého 
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východu a Afriky Filozofické fakulty UK v Praze (Bedţové – dějiny, společnost, kultura, 

jazyk). 

Zabývá se etnologiì a jazyky severovýchodnì Afriky (Předchůdci dnešnìch Bedţů? Stav 

současného bádánì. In: Akta Fakulty filozofické 2/2006, editor Ivo Budil, v tisku; The 

Islamization of the Beja until the 19
th

 century [Islamizace Bedņů do 19. stoletì]. In: Seifert, M. 

et al., Hrsg., Beiträge zum Erste Kôlner Afrikawissenschaftliche Nachwuchstagung. Kôln: 

Rùdiger Kôppe Verlag, v tisku), koloniálnìmi dějinami Afriky (Etiopie a italská koloniálnì 

politika v době okupace. Některé aspekty italsko-etiopských vztahů. In: Machalìk, Tomáń – 

Záhořìk, Jan, ed., Viva Africa 2006. Sbornìk přìspěvků z konference věnované Africe, Plzeň 

2006, str. 31–45) a kulturnìmi kontakty Afriky a Evropy (African Studies in the Czech 

Republic – from the Early Czech-African Contacts until the 21
st
 Century [Africká studia 

v České republice – od raných česko-afrických kontaktů do 21. stoletì]. Afrikanistik Online 

2006, Kôln). Publikuje rovněņ v českých vědecko-populárnìch časopisech. Je 

spoluorganizátorem pravidelné mezinárodnì konference Viva Africa (Plzeň). Kontakt: PhDr. 

Jan Záhořìk, Katedra antropologických a historických věd Fakulty filozofické Západočeské 

univerzity v Plzni, Tylova 18, 306 14 Plzeň, e-mail: nvgogol@seznam.cz. (Jaroslav Malina) 

zahrada, obdělaný, zpravidla ohrazený pozemek pro pěstovánì okrasných i uņitkových 

rostlin. Poprvé se zahrady objevujì v oblasti starověkého *Přednìho východu od 4. tisìciletì př. 

n. l. předevńìm v *městech na střednìm Eufratu. Jde o pozemky uvnitř souvislejńì zástavby a v 

bezprostřednì blìzkosti pevných přìbytků (*dům). Ideálnì obraz „domova“ známý z konce 11. 

tabulky *eposu o Gilgameńovi představovala shodná výměra domu, dvora (atria) a zahrady v 

poměru 1:1:1. 

Uņitkové zahrady představovaly nevelké pozemky chráněné zdì a zastìněné listnatými 

stromy, zvláńtě *datlovou palmou s vysokým kmenem, pod nìņ byly vysazovány dalńì 

ovocné stromy (jabloně, hruńně, fìkovnìky, granátovnìky, mandlovnìky, třeńně, meruňky [?], 

mińpule, pistácie, od 2. tisìciletì př. n. l. i ńvestky [*ovoce]). Kmeny stromů slouņily v severnì 

*Mezopotámii, na jiņnìch svazìch Malé Asie a ve východnìm Středomořì také k podpoře a 

vedenì větvì vinné révy. Záhony byly připravovány ručnìm nářadìm a zalévány také ručně 

uņitkovou vodou, odebìranou větńinou z cisteren. Nejrozńìřenějńì *technologiì pěstovánì 

zahradnìch plodin bylo tedy tzv. „patrové“ *zemědělstvì. Mezi plodinami jasně převaņovaly 

cibuloviny, *luńtěniny a listová *zelenina. Z *kořenì se zatìm podařilo identifikovat kmìn, 

koriandr, sezam a ńafrán, i kdyņ sumerské a akkadské seznamy slov (lexikografie) uvádějì 

desìtky dalńìch neznámých druhů. Od 1. tisìciletì př. n. l. se vyskytuje dále i tymián a máta 

peprná. Nejdůleņitějńì olejninou byl *len. Větńì zahrady u *paláců a *chrámů (*hospodářstvì, 

chrámové, *hospodářstvì, palácové) obdělávali zahradnìci, jejichņ povolánì bylo vysoce 

oceňováno, mzdou se vyrovnali *řemeslnìkům. Vlastnictvì zahrad a örody chránily proti zcizenì 

jiņ od 3. tisìciletì př. n. l. *zákony, které mj. stanovily i povinnost řádného obdělávánì s 

nuceným pronájmem (*pachtem) v přìpadě zanedbánì povinnostì majitele. Zahrady byly často 

oploceny nebo chráněny zdì. 

S okrasnými zahradami se setkáváme od 2. tisìciletì př. n. l., kdy se ve větńì mìře vedle 

niņńìch a vyńńìch listnatých dřevin (topoly) začaly vysazovat i aromatické jehličnany (myrhovnìk, 

tamaryńky, cypřińe a ve východnìm Středomořì i cedry). Součástì zahrad byly i olivovnìky, 

tvořìcì později samostatné háje. V mezopotamských metropolìch (*Ańńur, *Babylon, *Ninive) 

se v 1. tisìciletì př. n. l. staly okrasné zahrady součástì královských rezidencì. Jejich součástì byly i 

pevné cesty s odpočìvadly, zahradnì domky (altány) a umělé *zavodňovánì (rozvody do 

spádových struņek a potůčků). Voda měla postupně i funkci estetickou (zděná „jezìrka“, kańny a 

fontány). Při rozsáhlé přestavbě Babylonu za *vlády *Nabukadnezara II. byly rozńìřeny i 

slavné „visuté Semiramidiny zahrady“ (*Semìrámis), rozloņené terasovitě na klenutých 

obloucìch, snad i s vodotrysky, zásobované vodou mechanicky dosud záhadným čerpacìm 

strojem (páková zdvihadla a mechanické, snad ozubené převody). Tyto zahrady řadili antičtì 

mailto:nvgogol@seznam.cz
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autoři později k „*sedmi divům světa“. V textu *Starého zákona (Gn 2,8–3,24) byl *Eden Boņì 

zahradou, nalezneme zde i různá přirovnánì *kulturnì krajiny k zahradám (Gn 13, 10), včetně 

umělého zavlaņovánì zahrad (napřìklad Kaz 2,5) se zeleninou, ovocnými stromy a květinami 

(Pìs 5,1; 6,1). Královské zahrady v *Jeruzalémě (2 Kr 25,4; Pìs 6,10) a na jiných mìstech byly 

obehnány zdì a střeņeny (Iz 1,8). (Blahoslav Hruńka) 

V oblasti starověkého Přednìho východu byly zakládány rovněņ zahrady, jejichņ smyslem 

nebyl bezprostřednì uņitek, nýbrņ vytvořenì sbìrky rostlin nebo pokus o přenesenì a přìpadné 

zdomácněnì cizìch rostlin (předchůdci dneńnìch odborných botanických zahrad). Takové 

zahrady zakládali s oblibou asyrńtì panovnìci při svých palácìch. Nelze vńak vyloučit, ņe jiņ 

sumerský vládce *Gudea se snaņil vysazovat libanonské cedry. Zcela věrohodné je tvrzenì 

*Tiglatpilesara I., ņe ze svých výprav nechal do *Asýrie přenést cedry a zimostrázy a vysadil 

je v zahradách. *Sargon II. zaloņil velkou zahradu, v nìņ pěstoval „vńechny vonné byliny 

chetitské *země a horské ovoce“. Také jeho syn *Sinacherib usiloval o rozńìřenì asyrské flñry 

o neznámé druhy: do zahrady v *Ninive, pro niņ neńetřil na stavbě zavlaņovacìch projektů, 

zavedl „strom nesoucì vlnu“ (*bavlnu, Gossypium arboreum) s cìlem zìskat novou textilnì 

surovinu, dále sem přenesl cizokrajnou *myrhu, vybrané druhy ovoce a vinné révy, cypřińe a 

snad i *olivy. Podobný öčel mohly mìt i tzv. „visuté zahrady Semìrámidiny“ (*Semìrámis) v 

*Babylonu – uměle upravený terén v zákoutì paláce, zvednutý klenbami, které skýtaly 

přìhodné *mikroklima (chlazenì) a zároveň modelovaly stupňovité terasy k přitaņlivým 

průhledům a umoņňovaly téņ přìvod vody. (Blahoslav Hruńka, Jana Součková) 

zahrada Boţì, *ráj. 

zahrada, zoologická [starověký Přednì východ], *zahrada, v nìņ se chovajì zvìřata pro 

odborné öčely i pro poučenì veřejnosti. Má svůj původ v kultu zvìřat. Uctìvánì *zvìřete jako 

boņského předka *rodu nebo *kmene je podstatou *totemismu, ale v něm jeńtě nejde o to, aby 

totemové zvìře bylo opatrováno; je jen tabuizováno (*tabu), přìpadně poņìváno při posvátné 

hodovnì slavnosti. Dalńì podobou zvìřecìho kultu jsou znaková čili emblémová zvìřata *bohů, 

která mohla slouņit i jako jejich *symboly (*Ińtar – holubice, *Baal – býk atd.). Při 

*egyptských chrámech bývala chována znaková zvìřata přìsluńného boha, napřìklad při chrámu 

bohyně *Hathory s hlavou krávy byly chovány posvátné krávy, u Sobekových chrámů 

krokodýlové, u chrámu Bastety kočky atd. Kdyņ taková zvìřata uhynula, byla obřadně 

pohřbìvána. Máme zachovanou celou řadu mumiì, zvláńtě koček a ibisů. Ze starého Egypta 

vńak nemáme doklad, ņe by v jednom chrámu bylo chováno vìce zvìřat společně. Tento jev 

najdeme aņ v *Syropalestině, kde je bezpečně doloņen v kultu bohyně *Atargatis, ztotoņňované 

s bohynì Potnia thérñn, „vladařkou zvìřat“. Při jejìch chrámech byly zahrady (paradeisos) s 

ochočenými zvìřaty. Smìr mezi zvìřaty zobrazoval rajský stav (srov. Gn 2,19n; Mk 1,13; 

*Enkidu se zvìřaty, a nejzřetelněji popis blaņeného věku Iz 11,6–9). Zvyk chovat dravá zvìřata 

na vladařských dvorech zřejmě navazuje na jejich *symboliku (*symbolika fauny). 

Zpodobňovala totiņ přemoņené *zlo, které bylo spoutáno mocì vladaře. Tìm se naznačuje, ņe 

jeho vláda je časem, v němņ se uņ vracì „zlatý věk“. 

Zoologická zahrada bývala ve starověkém Orientě zakládána jako součást rozsáhlého 

stavebnìho záměru. V *Mezopotámii je doloņena v nápisech panovnìka *Sinacheriba (704–681 

př. n. l.); chlubì se, ņe u svého, obrovskými náklady vystavěného paláce v *Ninive zaloņil park, 

v němņ pěstoval rostliny, stromy, *zeleninu apod., kterým se jinak dařilo jen v pohořì Amanu a 

v *Chaldeji. Uvnitř tohoto parku vytvořil umělý rybnìk, který byl obklopen rákosìm, do něhoņ 

dal vysadit zvěř: labutě, jeleny a divoké vepře. Zájem o zvěř a myńlenka sbìrky zvìřat je ovńem 

nepochybně starńì. Vìme, ņe patřila k zálibám *Tiglatpilesara I. (nákup *velbloudů) a dońla 

prokazatelně realizace za jeho syna Ańńur-bél-kaly, který choval i zcela cizokrajné druhy, 

napřìklad krokodýla, darovaného egyptským *faraonem. Také *Ańńurnasirpal choval lvy, 

*slony a pńtrosy, aby je mohl předvést svým *poddaným. Ti vycházeli vladařským zálibám 

vstřìc a přináńeli pak přìrůstky do zoologických zahrad formou *tributu (velbloudi, býk, 
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antilopa, slon, čtyři opičky zobrazené na tzv. Černém *obelisku jako *tribut *vazala pro 

*Salmanassara III.). Pokud je nańe interpretace chetitského nápisu panovnìka Anitty správná, 

pak byla zoologická zahrada zaloņena v *městě Néńa (*Káneń) jiņ v 18. stoletì př. n. l., a to jako 

součást rozsáhlé výstavby tohoto významného maloasijského střediska. Anitta uvádì, ņe sem dal 

přivézt 2 lvy, 70 divokých vepřů, 60 „vepřů ņijìcìch v rákosì“ a dále 120 divokých zvìřat jako 

jsou levharti, lvi, jeleni, kozoroņci a dalńì zvěř. (Jan Heller, Vladimìr Souček) 

zahraničnì dárci, *dárci, zahraničnì. 

záhrobnì sìdlo Prvnìho svrchovaného cìsaře Čchinů, *sìdlo Prvnìho svrchovaného 

cìsaře Čchinů, záhrobnì. 

Zachová, Markéta (6. 4. 1976, Mostińtě), česká antropoloņka a genetička; absolventka 

magisterského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie 

Přìrodovědecké fakultě *Masarykovy univerzity v Brně, rigorñznìho řìzenì a doktorského 

studijnìho programu na *Katedře antropologie a genetiky člověka *Univerzity Karlovy 

v Praze. Diplomová práce: Zavedenì metodiky PCR pro určovánì pohlavì u degradované 

genomové DNA člověka (1999), vedoucì práce: RNDr. Ing. Karel Chroust, Dr.; rigorñznì 

zkouńka: Katedra antropologie a genetiky člověka Přìrodovědecké fakulty Univerzity Karlovy 

v Praze (2003); disertačnì práce: Srovnávacì analýza tepelně degradovaných krevnìch vzorků 

v systému AB0 metodami molekulárnì genetiky a sérologie (2004), ńkolitel: Doc. RNDr. Ivan 

Mazura, CSc. 

Od roku 1999 pracuje jako odborná pracovnice v Laboratoři forenznì genetiky, spol. s r.o. 

a od roku 2004 také jako antropoloņka na Ústavu soudnìho lékařstvì Fakultnì nemocnice u sv. 

Anny v Brně. Působì rovněņ jako odborná asistentka na Lékařské fakultě Masarykovy 

univerzity, kde se podìlì na výuce studentů v rámci předmětu Soudnì lékařstvì. Dále vyučuje 

na Střednì zdravotnické ńkole Merhautova v Brně s detańovaným pracovińtěm na ulici Lipová 

v Brně a rovněņ se podìlì na výuce pro Střednì policejnì ńkolu v Brně. Úspěńně absolvovala 

speciálnì průpravu v öseku činnosti „Vyńetřovacì metody v lékařské genetice – specializace 

molekulárnì genetika“ a zìskala „Osvědčenì k výkonu zdravotnického povolánì bez 

odborného dohledu“, čìmņ je oprávněna k označenì své odbornosti připojit téņ označenì 

„Registrovaná“. Je znalcem v oboru zdravotnictvì, odvětvì genetika se specializacì 

molekulárnì genetika a DNA diagnostika, a znalcem v oboru zdravotnictvì, zdravotnická 

odvětvì různá se specializacì forenznì antropologie – identifikace lidských kosternìch 

pozůstatků. Kontakt: RNDr. Markéta Zachová, Ph.D., Laboratoř forenznì genetiky, Ústav 

soudnìho lékařstvì, Fakultnì nemocnice u sv. Anny, Tvrdého 2a, 602 00 Brno, e-mail: 

marketa.zachova@fnusa.cz. (Jaroslav Malina) 

záchranná sìť, *sìť, záchranná. 

zajatci [starověký Přednì východ], v zásadě lze rozlińovat dvě kategorie: válečné zajatce a 

osoby, které ztratily na nějakou dobu osobnì *svobodu v důsledku dluhů nebo jiného proviněnì. 

Válečnì zajatci se mohli, ale nemuseli stát *otroky. Jejich existence je doloņena jiņ v 

sumerském obdobì (3. tisìciletì př. n. l.), kdy byli často darováni *chrámům. V obdobì III. 

dynastie z Uru byli zaměstnáváni v paláci nebo v chrámech a dostávali přìděly jako ostatnì 

chrámovì nebo palácovì zaměstnanci, ale často byla jejich práce dále pronajìmána. Ve 

starobabylonském obdobì (2. tisìciletì př. n. l.) je doloņena existence zajateckých táborů (bìt asìrì), 

kde na zajatce dozìral správce tábora (wakil), který je mohl podle svého uváņenì darovat 

chrámům. V obdobì *asyrské a novobabylonské řìńe (1. tisìciletì př. n. l.) byly obvyklé *deportace 

velkého mnoņstvì lidì a celých rodin z dobytých özemì. Větńina z nich pracovala na pozemcìch 

chrámů a vysokých hodnostářů státu a měla stejný statut jako poddanì asyrského nebo 

babylonského *krále z niņńìch vrstev. Pokud byli deportovanì kvalifikovanými vojáky, 

*řemeslnìky, umělci nebo jinými odbornìky, mohli dosáhnout i významného postavenì na 

královském dvoře. *Chetité rozlińovali NAM.RA (civilnì zajatce) a ŃU.DAB (sabtu, vojáky). 

NAM.RA náleņeli k polosvobodné vrstvě a byli připoutáni k půdě, kterou obdělávali. Státnì 
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správa se zřejmě snaņila, pokud mohla, vykoupit své válečné zajatce. *Zákonìk 

Chammurapiho se zmiňuje o tom, ņe vykupovánìm zajatců byli pověřovánì královńtì obchodnìci 

(tamkáru). Asyrské a babylonské právnì předpisy také zabezpečujì materiálnì postavenì 

manņelek válečných zajatců a stanovujì dobu, po jejìmņ uplynutì se mohou znovu provdat. 

Stanovujì také, co se stane, jestliņe se manņel vrátì po uplynutì *zákonem stanovené lhůty – 

obvykle se ņena vracela k svému prvnìmu manņelovi a děti zůstávaly otcům. Starostì 

zákonodárců bylo, aby ņena nezůstala bez prostředků, ale současně i to, aby manņel po návratu 

ze zajetì neztratil právo na svůj majetek a děti. Ve staroorientálnìch právnìch předpisech se 

téměř nevyskytuje zajetì ve smyslu uvězněnì. Ale napřìklad středoasyrský zákonìk zná trest 

nucených pracì (šipar šarri) a v novobabylonských textech se vyskytuje termìn bìt killi nebo bìt 

sibitti, coņ bylo patrně vězenì pro dluņnìky. Vězenì spravoval vrchnì dozorce (rab bìt killi), 

jemuņ podléhal početný personál. Jeho funkce patrně patřila k významným *öřadům 

novobabylonské řìńe. (Jana Pečìrková) 

Zaječì indiáni, *indiáni, Zaječì. 

zájem, soustředěná pozornost a öčast věnovaná něčemu či někomu, chovánì a postoje, 

které vyjadřujì důleņitost a preferenci, na jejìmņ základě se pak formulujì cìle jednánì. Zájem 

se vztahuje *primárně k jednotlivci, stejné, respektive společné zájmy vńak mohou 

charakterizovat celou skupinu, být jednìm z jejìch vnitřnìch pojìtek, eventuálně důvodem 

jejìho vzniku (zájmová skupina). Intenzitu zájmu lze měřit ösilìm, které je vloņeno do zájmem 

nasměrovaného jednánì, přìpadně velikostì oběti, které je *subjekt jednánì ochoten či 

připraven podstoupit nebo které skutečně podstoupì pro uskutečněnì svého zájmu. 

Prosazovánì protikladných zájmů vede na örovni jednotlivců i skupin k zájmovým 

*konfliktům, které mohou působit ve směru dezintegrace a dezorganizace různých sociálnìch 

ötvarů, mohou ale být i stimulem společenských inovacì. Takzvané společenské či 

celospolečenské zájmy vyjadřujì a v jejich *intencìch kontrolujì společenské, zejména státnì 

instituce. Přìpadné rozpory mezi soukromými zájmy (zájmy jednotlivců a skupin) 

a společnými zájmy se někdy projevujì snahou vydávat vlastnì zájmy za zájmy *společnosti 

a manipulovat v tomto směru *veřejné mìněnì nebo prosazovat vlastnì zájmy nátlakovým 

způsobem (nátlakové skupiny, *hnutì). Proti neöprosnému prosazovánì vlastnìch zájmů na 

ökor zájmů jiných lidì, zejména sociálně slabńìch, funguje princip *solidarity. (Jaroslav 

Malina) 

zájem, veřejný: 

1. zájem obecný – základnì öčel činnosti *veřejné správy. Právně je vyjádřen v působnosti 

a pravomoci vńech vykonavatelů veřejné správy, tj. výčtem konkrétnìch věcných ökolů 

uskutečňovaných v určitém prostoru (özemì) a prostředků, které toto uskutečňovánì umoņňujì; 

2. pojem pouņìvaný v občanskoprávnìch předpisech zpravidla na mìstech, kde je třeba 

sladit konkrétnì oprávněnì dané osobě a obecný zájem ńirńìho celku, který by absolutnì výkon 

oprávněnì mohl pońkodit. (Marie Dohnalová) 

zájmová skupina, *skupina, zájmová. 

zájmové sdruţenì, *sdruņenì, zájmové. 

Zakarpatštì Ukrajinci, *Rusìni. 

zákazy, alimentárnì, *tabu, potravinové. 

zakládacì depozita, *depozita, zakládacì. 

zakládacì listina, *listina, zakládacì. 

zakladatel, Vznešený, *Liou Pang. 

základna (anglicky: baseline), vektor mezi dvěma zvolenými význačnými body v 

kvantitativnì analýze tvaru, je podstatou *booksteinovských tvarových souřadnic. Krajnì 

body, které definujì vektor, mohou (a nemusì) být součástì transformované konfigurace 

význačných bodů popisujìcì tvar objektu. (Miroslav Králìk, Petra Urbanová) 

základnì antropometrický postoj, *postoj, antropometrický základnì. 
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základnì osobnost, *osobnost, základnì. 

základnì práva, *práva, základnì. 

základnì zdravotnì péče, *péče, základnì zdravotnì. 

zákon: 

1. Třìda *sociokulturnìch regulativů, které vymezujì *sociálnì prostor pro to, co je v dané 

*kultuře povaņováno za zákonné nebo nezákonné. Zákony obvykle zahrnujì kodifikované, 

kategoricky vyņadované a formálně předepsaná nařìzenì a předpisy, které jsou sankcionovány 

institucionálnì cestou. Nedodrņovánì zákonů, dnes větńinou fixovaných v *právnìch normách 

dané kultury, je pokládáno za přestupek, přečin nebo zločin a trestáno různými pokutami a 

postihy od napomenutì, finančnì pokuty, ztráty osobnì svobody aņ po nejtěņńì justičnì tresty, 

jako je *trest smrti. 

V sociálnì a kulturnì antropologii je výzkum práva jako specifické třìdy sociokulturnìch 

regulativů, které prostřednictvìm normativnìho řádu a institucionalizovaného systému *sankcì 

zajińťujì integraci a fungovánì kultur v čase a prostoru, rozvìjen v rámci *antropologie práva. 

2. ustálené pravidlo, norma, zvyklost, ustálená nebo daná zásada, přìpadně jejich soubor, 

jemuņ se člověk musì podřìdit. V archaických společnostech zákony představovaly vńeobecně 

sdìlený a přijìmaný *princip či *osud, jemuņ vńechno bez výjimky podléhá, jemuņ je třeba se 

podvolit. Napřìklad ve *starověkém Egyptě byl takovým principem *pravdy, práva a 

*spravedlnosti princip *maat; vznikl v okamņiku *stvořenì světa a měl nejvyńńì boņské 

posvěcenì – proto mu bez výjimky podléhajì lidé, zvìřata, veńkerá *přìroda i *vesmìr. 

Kdyņ se později člověk vìce vyděloval z přìrody, vznikala představa, ņe lidská společnost 

se sice řìdì jinými zákony neņ přìroda, obojì vńak pocházejì od téhoņ zákonodárce – stvořitele. 

Renesančnì přìrodověda proto nechápala poznávánì přìrody jako pozorovánì jevů, nýbrņ 

odkrývánì skutečných zákonů, jimiņ se skutečnost řìdì, neboť je podle nich stvořena. 

Racionalistická obdobì pak zjińťovala rozdìl mezi tìm, co je „od přìrody“ (řecky: fysei), a tìm, 

co je „lidské ustanovenì“ (řecky: thesei či nomñ). 

Tak se obě oblasti postupně zcela oddělily a slovu zákon přikládaly velmi odlińný význam: 

ve společnosti je zákon nejvyńńì normou, která předepisuje nebo omezuje jednánì, 

v přìrodnìch vědách je popisem nebo (přibliņným) *modelem skutečnosti, který umoņňuje 

*predikci; 

3. *státem vydané ustanovenì majìcì povahu obecné právnì normy; jejich soubor; 

4. objektivně existujìcì řád věcì, neměnné *zákonitosti přìrody a společnosti; 

5. ustálené společenské pravidlo, norma, zvyklost, ustálená nebo daná zásada; jejich 

soubor; 

6. pravidlo, princip, zásada *tvořivosti (v *uměnì, ve *vědě apod.). (Jaroslav Malina, 

Václav Soukup) 

zákon sporu, *zákon klasické *logiky, podle něhoņ nemůņe platit zároveň *výrok i jeho 

negace. (Jaroslav Malina) 

zákon vyloučeného třetìho, *zákon klasické *logiky: *výrok je buď pravdivý, nebo 

nepravdivý, nenì ņádná třetì moņnost (latinsky: tertium non datur, „třetì moņnost nenì dána“ – 

je nutno volit mezi dvěma). (Jaroslav Malina) 

zákon, cizinecký, *právnì norma upravujìcì podmìnky vstupu a pobytu *cizince na özemì 

České republiky včetně jeho vycestovánì z özemì a vymezujìcì působnost Policie České 

republiky, Ministerstva vnitra a Ministerstva zahraničnìch věcì v této oblasti státnì správy – 

zákon č. 326/1999 Sb., o pobytu cizinců na özemì České republiky a o změně některých 

zákonů (cizinecký zákon). (Marie Dohnalová) 

zákon, familiantský, cìsařský reskript z 25. zářì 1726, který reguloval počet *Ņidů na 

özemì habsburské řìńe (*Habsburkové); zákonem byl stanoven numerus clausus („öředně 

stanovený počet“) sňatků mezi Ņidy. Na özemì Čech smělo být pouze 8 600 ņidovských 

*rodin, na Moravě jen 5 400; kaņdý ņenatý či ovdovělý Ņid, který měl potomky (familiant), 



 4579 

obdrņel občanstvì, jeņ pak přecházelo na jeho nejstarńìho syna, který se jako jediný směl 

oņenit a zůstat v *zemi. Ostatnì sourozenci se museli po svatbě vystěhovat; zìskat postavenì 

familianta a obdrņet občanstvì bylo moņné jen tehdy, uvolnilo-li se toto mìsto ömrtìm nebo za 

zvláńť výjimečných situacì. Překročenì tohoto zákona se trestalo bičovánìm a vypovězenìm ze 

země; také *vrchnosti, jeņ by to trpěla, hrozila vysoká pokuta. Avńak uņ ve 30. letech 18. 

stoletì dosáhli Ņidé několika ölev; zvìtězilo stanovisko, ņe Ņidé jsou sice pestis rei publica 

(„mor státu“), ale zároveň malum necessarium („nutné zlo“). Zákon platil aņ do roku 1848. 

(Frantińek Čapka) 

zákon, Johnsonův, americký zákon *omezujìcì přistěhovalectvì, vydán v roce 1924 (do 

USA se smělo přistěhovat pouze 2 % nových *emigrantů z celkového počtu naturalizovaných 

přìsluńnìků daného *národa v roce 1890); zákon zcela zakazoval přistěhovalectvì *Čìňanům, 

*Indům a *Japoncům. Kvñty pro přistěhovalectvì byly zvýńeny v letech 1945–1952 a 

zákonem z roku 1953 – přijìmánì osob pronásledovaných z politických důvodů (z východnì 

Evropy). (Frantińek Čapka) 

zákon, mravnì, pravidlo morálnìho jednánì a uvaņovánì, vyjadřujìcì základnì etické 

principy. Mravnì zákony majì různý charakter (*Desatero, *kategorický imperativ apod.). 

(Jaroslav Malina) 

zákon, Nový, specificky křesťanská část *bible; vznikal v křesťanském prostředì 

(*křesťanstvì) v průběhu 2. poloviny 1. stoletì n. l. a byl pojat *cìrkvì do *kánonu ve 2. 

polovině 2. stoletì. Hlavnìm obsahem je zvěst o *Jeņìńi Kristu a o jeho významu pro lidstvo, 

vylìčenì počátků křesťanské cìrkve a vize konečného dějinného i kosmického vìtězstvì Jeņìńe 

Krista. Nový zákon tvořì: čtyři *evangelia pojednávajìcì o ņivotě a skutcìch Jeņìńe Krista, 

kniha Skutky apoštolů, 21 epińtol, kniha Zjevenì Janovo neboli Apokalypsa. Vńechny spisy 

Nového zákona byly psány řecky. (Jaroslav Malina) 

zákon, Starý, soubor knih prvé části *bible, psaný v *hebrejńtině, z malé části téņ v 

*aramejńtině. Termìn Starý zákon je křesťanského původu, *judaismus ho nepouņìvá a 

starozákonnì texty nazývá „svaté knihy“ nebo označuje termìnem tanach (počátečnì pìsmena 

slov *tñra, nebiim, ketubim – „Pentateuch, proroci, spisy“). Text Starého zákona je v 

judaismu povaņován za obecně platný, náboņensky závazný a inspirovaný *Bohem. 

*Křesťanstvì povaņuje starozákonnì texty rovněņ za posvátné, avńak za jejich vyvrcholenì 

pokládá *Nový zákon, jehoņ řecké texty tvořì druhou část křesťanské bible. Hebrejský 

originál Starého zákona se členì na tři části: 1) Pět knih *Mojņìńových (Pentateuch), které se 

hebrejsky nazývajì souhrnně tñra (*zákon, učenì) či torat Moše (zákon Mojņìńe). Členì se na 

pět knih, které se hebrejsky nazývajì podle svých počátečnìch slov a jejichņ řecko-latinské běņně 

uņìvané názvy jsou *Genesis, *Exodus, *Leviticus, Numeri, Deuteronomium. 2) *Proroci 

(hebrejsky: nebiim), mezi něņ se v hebrejském originálu starozákonnìch textů řadì také některé 

texty historického charakteru. Patřì sem knihy Jozue, Soudců (Soudcové), Samuelovy 

(Samuel), Královské, které jsou označovány jako „přednì proroci“ (hebrejsky: nebiim rišonim). 

Dále sem spadajì vlastnì prorocké texty, které ņidovská tradice nazývá termìnem „zadnì 

proroci“ (hebrejsky: nebiim acharonim): knihy *Izajáń, Jeremjáń, *Ezechiel a dvanáct malých 

proroků, tj. Ozeáń, Jñel, Ámos, Abdijáń, Jonáń, Micheáń, Nahum, Abakuk, Sofonjáń, Ageus, 

Zacharjáń a Malachiáń. 3) Spisy (hebrejsky: ketubim, řecko-latinsky: hagiografa). Tato skupina 

zahrnuje kromě několika historických textů, předevńìm texty poetického či mudroslovného 

charakteru. Do „spisů“ patřì Ņalmy, Job, Přìslovì, Röt, *Pìseň pìsnì, Kazatel, Ņalozpěvy, Ester, 

Daniel, Kroniky, Ezdráń, Nehemjáń. 

Starý zákon je důleņitým pramenem k dějinám starověkého *Přednìho východu, včetně 

dějin náboņenských a kulturnìch. *Analýza Starého zákona se rodila jiņ ve *středověku, zprvu 

ze snahy o prostý *výklad textu podle jeho doslovného smyslu. Prvé postřehy vycházely z pera 

ņidovských exegetů. Jiņ v době *talmudu se soudilo, ņe konec Pěti knih Mojņìńových, popisujìcì 

Mojņìńovu smrt, nemůņe pocházet od samotného Mojņìńe. Gramatik Abraham Ibn Ezra 
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(Ńpanělsko, 11. stoletì) si povńiml skutečnosti, ņe pasáņ v Gn 12,6 hovořì o Kenaancìch 

(*Kanaán) jako o dávné minulosti, a nemůņe tudìņ pocházet z Mojņìńových časů. Tyto a dalńì 

dìlčì postřehy zobecnil a shrnul filozof Baruch *Spinoza (1632–1677) ve svém spise 

Tractatus theologico-politicus (1670, česky: Traktát theologicko-politický. Praha: Tribuna, 

[1922]), který se stal jednìm ze základů novodobé *biblistiky. Francouzský lékař Jean Astruc 

(1684–1766) obrátil v roce 1753 pozornost vědců na Pět knih Mojņìńových. Při jejich studiu si 

povńiml skutečnosti, ņe Bůh je zde označován různými jmény, předevńìm *Jahve a Elohim. 

Astruc usoudil, ņe tato pluralita boņìch jmen je důsledkem skutečnosti, ņe Pět knih 

Mojņìńových (Pentateuch) vzniklo spojenìm různých, původně samostatně existujìcìch 

literárnìch pramenů, které Boha označovaly různými názvy. Astrucův *názor rozvedl německý 

biblista Julius Wellhausen (1844–1918) a jeho ńkola. Podle Wellhausenovy „pramenné 

hypotézy“ vznikl Pentateuch spojenìm několika samostatných literárnìch pramenů, teprve 

postupně sjednocovaných v jeden celek. Jde o pramen Jahvisty, Elohisty, Deuteronomia a 

Kněņského spisu (někdy zvaného téņ Kněņský kodex). Nejstarńì pramen má podle této 

koncepce pocházet z 10./9. stoletì př. n. l., nejmladńì z exilnì doby (5. stoletì př. n. l.). 

Předpokládalo se, ņe zprvu byl spojen pramen Jahvisty s pramenem Elohisty, v dalńìm vývoji 

dońlo ke spojenì komplexu Jahvista/Elohista s Kněņským spisem a Deuteronomiem. 

Deuteronomistická koncepce ovlivnila patrně i dalńì starozákonnì texty aņ po 2. Královskou 

knihu – mimo jiné na základě otřesu ze zániku staroizraelských *královstvì přehodnotila tato 

královstvì v kněņském duchu a jejich zkázu přiřkla na vrub tomu, ņe tito *králové biblické 

doby nezachovávali čistý *kult a uctìvali jiné bohy neņ Hospodina. Kněņský charakter má také 

nejmladńì pramen – Kněņský spis, který si libuje v záleņitostech kultu, obsahuje schematické 

*genealogie lidského rodu a snaņì se *události vymezit časově podle zkonstruované 

*chronologie. 

Soubor Starého zákona vznikal postupně. Jako prvý zìskal svou podobu Pentateuch, k němuņ 

byl připojen soubor prorockých knih. Poslednì část Starého zákona, tzv. „spisy“, byla vymezena 

aņ koncem 1. stoletì n. l., konečná podoba starozákonnìho *kánonu vznikla po zničenì 

*Jeruzaléma *Řìmany v roce 70 n. l. I po vzniku starozákonnìho kánonu procházel jeho text 

dlouhodobým procesem sjednocovánì. V prvé etapě docházelo k ustálenì jeho souhláskového 

(konsonantnìho) textu, který je v hebrejńtině nositelem významu slova. V druhé etapě vznikl 

samohláskový vokalizačnì systém, který byl připojen k souhláskovému textu a určoval jeho 

přesný způsob čtenì. Tento vokalizačnì systém se nazývá hebrejsky masora a učenci, kteřì ho 

vytvářeli, se nazývali masorety. Ze dvou masoretských systémů, babylonského a 

tiberiadského, převládl systém tiberiadský (hebrejńtina), ustálený aņ kolem roku 800 n. l. 

(Vladimìr Sadek) 

zákon, vědecký, termìn přìrodnìch věd (přìrodnì *zákon), *matematiky a *logiky, který 

ale nenì jednoznačně a přesně normován a nelze ho v přìsném smyslu vymezit vůči výrazu 

„pravidlo“. Zákon je základnì prostředek vědecké systematizace, který umoņňuje dosahovat 

vědeckého *vysvětlenì (explanace) a *predikce. Má formu hypotetického a empirického 

obecného výroku, to znamená, ņe nenì falzifikovatelný pomocì *experimentu nebo měřenì. 

Formulace vědeckého zákona neobsahujì vlastnì jména, nejsou tedy omezeny na konkrétnì 

*čas nebo oblast a vztahujì se na libovolně opakovatelnou situaci, kdy fungujì jako tvrzenì o 

konstantnì konjunkci nějakých vlastnostì. 

Různé koncepce a interpretace vědeckého zákona závisejì na metodologických (respektive 

filozofických) východiscìch jednotlivých autorů. Lze napřìklad odlińovat popisné 

(deskriptivnì) fyzikálnì zákony, které majì empirickou bázi, od zákonů vysvětlovacìch, 

z nichņ lze pomocì logických pravidel odvodit právě deskriptivnì zákony. Obecně ale platì, ņe 

vědecký zákon musì splňovat několik základnìch znaků: 1. musì umoņňovat matematické 

vyjádřenì vztahů mezi určitými jevy (v deskriptivnì interpretaci matematicky vyjádřitelné 

pravidlo); 2. musì vyjadřovat vnitřnì a nutnou souvislost mezi jevy; 3. při *apriornì 
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interpretaci vědeckého zákona se vyņaduje, aby vyjadřoval obecnou a nutnou platnost, která 

se odvozuje z apriornìch principů (zásad) rozvaņovánì (Immanuel *Kant); 4. při empirické 

interpretaci vyjadřuje vědecký zákon stejný a trvalý vztah mezi proměnnými veličinami a 

popisuje bezprostřednì danosti podle pravidla ekonomie myńlenì. 

V současné teorii vědy se diskuse ohledně vědeckého zákona soustřeďuje na formu 

*výroků, v kterých je zákon vyjadřován (tzn. na syntaktickou a sémantickou podobu takových 

obecných výroků); na vztahy výroků, které vyjadřujì nějaký zákon, k výrokům, které se 

zakládajì na empirické *generalizaci a k výrokům, které vyjadřujì logickou nutnost; na 

postavenì vědeckého zákona ve struktuře systému věd; na druh závislosti, kterou zákony 

vyjadřujì (napřìklad kauzálnì zákony, funkcionálnì zákony, historické zákony atp.). 

Větńina těchto problémů se vztahuje na fyzikálnì disciplìny a pojetì vědeckého zákona ve 

*fyzice. V matematice a logice je pouņìvánì pojmu zákon podstatně řidńì. V modernì 

axiomatické matematice a v teorii grup se *axiomy a *teorémy nechápou jako výroky, ale 

jako výrokové formy nebo výroková schémata, která nelze smysluplně označit za pravdivá ani 

nepravdivá; za určitých podmìnek se chápou nanejvýń jako konstruktivnì. V logice se 

zákonem označujì logicky pravdivé výroky nebo univerzálně platné výrokové formy, 

přìpadně logicky platné *implikace. (Břetislav Horyna) 

zákonìk, Chammurapiho, zákonìk babylonského panovnìka *Chammurapiho (vládl 

1792–1750 př. n. l.); nejrozsáhlejńì dochovaná mezopotamská právnì památka. Obsahuje 

*reliéf s *králem a bohem, prolog, 282 zákonných ustanovenì a epilog. Předpisy regulujì 

různé oblasti hospodářského a společenského ņivota, omezujì moc *kněņì v soudnictvì a dobu 

dluņnìho *otroctvì. Sociálně rozlińuje tři skupiny obyvatel: plnoprávné občany, občany 

závislé na paláci, který jim pronajal nebo dal půdu za určitou sluņbu, a otroky. Chammurapiho 

zákonìk je vytesán klìnovým pìsmem na 2,25 m vysoké čedičové *stéle, která byla nalezena 

při výkopech v *Sösách, kam byla ve 12. stoletì př. n. l. odvlečena *Elamity jako válečná 

kořist; dnes uloņen v Louvru (Pařìņ, Francie). (Blahoslav Hruńka) 

zákonitost, podstatná souvislost jevů v *přìrodě, ve *společnosti či v *myńlenì s relativně 

vysokým stupněm stálosti. (Jaroslav Malina) 

zákonodárná moc, *moc, zákonodárná. 

zákonodárstvì, formulovánì a stanovenì právnìch zásad, které jsou vńeobecně závazné. 

V antickém *Řìmě se realizovalo rozhodnutìm lidu, od *principátu rozhodnutìm senátu a stále 

vìce cìsařskými výnosy. Zákonodárstvì ve *středověku zahrnovalo méně tvorbu nových 

právnìch ustanovenì, jako mnohem vìce zajińtěnì a zachovánì práv, která byla k dispozici (tato 

öloha připadla zejména *panovnìkovi). V prvnì velké fázi zákonodárstvì z počátku 5. aņ 

poloviny 9. stoletì vznikaly germánské zákonìky, v nichņ se sloučil zápis *zvykového práva s 

panovnickými ustanovenìmi. Recepce *řìmského práva změnila také pojetì zákonodárstvì, 

pojem lēx („zákon, právo; ustanovenì, smlouva“) uņ neoznačoval právnì řád, nýbrņ 

panovnìkův zákon, oprávněnì vydávat zákony přeńlo do rukou panovnìka. Vzhledem k 

velkému počtu přìsluńnìků panského *stavu se oprávněnì vydávat zákony rozńìřilo na 

*vrchnost a *cìrkve *země, *města a panstvì. S upevňujìcìm se stavovským státem bylo stále 

vìce odkázáno na souhlas stavů (v *českých zemìch na zemské stavy). V obdobì *absolutismu 

se stalo zákonodárstvì výhradně monarchistickým právem panovnìka, které postupně 

vyloučilo spolurozhodovánì. *Konstitučnì monarchie *liberalismu 19. stoletì (přes omezenì 

monarchistickým principem) přinesla spolupůsobenì lidového zastupitelstvì (samostatné 

kompetence zákonodárstvì přeńly do parlamentnì *demokracie). (Frantińek Čapka) 

Zákony dvanácti desek (latinsky: Leges duodecim tabularum), nejstarńì řìmská sbìrka 

*zákonů sepsaná v letech 451/450 př. n. l., v nìņ bylo kodifikováno starńì *zvykové právo. 

Ustanovenì týkajìcì se rodinného a soukromého práva kladla důraz na *autoritu muņe, 

představitele rodu nebo rodiny; v některých přìpadech by nám připadala velmi krutá, protoņe 

otec rodu (pater familias) měl nezřìdka moc nad ņivotem a smrtì svých potomků – vitae 
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necisque potestas. Zákony dvanácti desek byly publikovány na bronzových tabulkách a 

v obdobì řìmské *republiky slouņily také jako studijnì materiál a řìmské děti se je musely učit 

nazpaměť. (Marie Pardyová) 

zákony starověkého Přednìho východu, *zákony upravujìcì v městských a teritoriálnìch 

*státech a později i na özemì rozlehlých řìńì (*Babylonie, *chetitská řìńe, *Asýrie) 

občanskoprávnì, majetkové a celkově i společenské poměry. Sbìrky zákonů měly výrazně 

deklarativnì charakter a jejich důsledné uplatňovánì v soudnìch řìzenìch se zatìm nepodařilo 

spolehlivě prokázat. Zákony vydávali vládci, kteřì se často odvolávali v preambulìch a delńìch 

prolozìch k vlastnìmu právnìmu textu na „vůli boņstev“. Při nerespektovánì zákonů hrozila 

lidem kromě konkrétnìch *sankcì i různá vńeobecně obávaná prokletì (napřìklad neplodnost). 

Vůle boņstev spravedlnosti (*Utu, Ńamań, *An, *Enlil, *Enki, Ea, *Nanna aj.) tak měla 

legitimovat *vládu i konkrétnì opatřenì *králů, kteřì byli povaņováni za pozemské stráņce 

základnìch morálnìch a etických principů („pastýřská ochrana“ sociálně slabńìch vrstev, vdov, 

sirotků, odvedenců apod.). V deklarativnìch övodech k zákonům se proto setkáváme i s 

proklamacemi osvobozenì od *otroctvì, dluņnìch závislostì a dalńìch „osvobozenì“, které 

přináńely *zemi „poņehnánì“. Texty zákonů byly chráněny před svévolnými öpravami a 

zničenìm boņìmi tresty. Nejstarńìm souborem právnìch öprav byly tzv. „reformy“ lagańského 

krále Uruinimginy (24. stoletì př. n. l.), dochované na třech hliněných kolìcìch a na oválné 

desce. Vládce v nich omezoval moc státnì správy, sniņoval poplatky a odvody, aby „odstranil 

staré zlořády“. Podobný charakter měly i reformnì části oslavného *hymnu z doby lagańského 

vládce *Gudey, zapsaného na hliněných válcìch. Zde překvapuje ustanovenì o nejstarńì dceři, 

která se v přìpadě absence muņských potomků stávala zástupnou dědičkou (heredis loco). 

Zákony urského krále *Ur-Nammua (22./21. stoletì př. n. l.) na nejdelńìm opisu ze 

sumerského *města *Nippuru obsahujì celkem 30 oddìlů, uváděných kazuisticky (sumerským 

slovem tukumbi, „kdyņ (někdo)“). Vztahujì se předevńìm k *majetkovému právu a *trestnìmu 

právu, upravujì i právo procesnì a stanovujì sankce za tělesná pońkozenì. Zákony krále Lipit-

Ińtara z Isinu (20. stoletì př. n. l.) s prologem a epilogem se zatìm nepodařilo zcela rekonstruovat. 

Tento tzv. „sumerský kodex“, dochovaný v řadě opisů, snad existoval i v akkadské *verzi. 

Celkem 39 ustanovenì, které lze zatìm přeloņit, stanovuje práva, povinnosti i sankce vlastnìků 

půdy, nemovitostì a *řemeslnìků, dále i předpisy o otroctvì. Společnost dělì na svobodné a 

závislé občany (otroky). Předpisy si vńìmajì i *manņelského práva a *dědického práva. Zákony 

a zákonìky byly předmětem výuky v sumerských a akkadských *ńkolách a objevujì se i v 

dvojjazyčných lexikálnìch seznamech. Rozsáhlý seznam ana ittišu (akkadsky „na jeho znamenì“), 

opisovaný od 19. stoletì př. n. l. aņ do 7. stoletì př. n. l., byl předevńìm pomůckou pro formuláře 

právnìch dokumentů v *soudnictvì. Jako přìklady jsou zde uvedeny i přìpady *adopce, 

rozvodu, vyděděnì a ötěku otroků. V návodech pro sestavovánì dluņnìch öpisů je moratorně 

stanovená öroková mìra (33 % u *půjček obilì a 20 % u půjček střìbra), která vńak v praxi 

nebyla vņdy dodrņována. 

Nejstarńì akkadský soubor právnìch předpisů představujì zákony z města *Eńnunny z konce 

19. stoletì př. n. l., jejich přesné datovánì je nejisté. Celkem 58 kazuisticky formulovaných 

„paragrafů“ (akkadsky: šumma, „kdyņ“) obsahuje mimo jiné i prvnì cenové, mzdové a nájemnì 

tarify. Zajìmavé jsou i sankce za poruńovánì smluvnìch závazků a vlastnických vztahů k otrokům. 

Mezi sociálnìmi skupinami se objevujì i muškénové, občané stojìcì mezi svobodnými a otroky. V 

právu manņelském bylo zavedeno *obvěněnì (akkadsky: terchatum; viz *sňatek, *věno). 

Nejdůleņitějńìm zákonìkem starého *Přednìho východu byl tzv. Kodex krále *Chammurapiho 

(1792–1750 př. n. l.), dochovaný na čedičové *stéle (dnes v pařìņském Louvru). „Kodifikace“, v 

nìņ lze sledovat jisté obsahové celky, je zde provedena opět kazuisticky v 282 „paragrafech“: §§ 

1–5 procesnì právo, obņaloba, dokazovánì, svědectvì; §§ 6–25 delikty s moņným trestem smrti; 

§§ 26–41 postavenì lidì ve vojenské a civilnì sluņbě (akkadsky: silku); §§ 42–47, 49–52, 60–65 

smluvnì právo, ručenì, náhrady za ńkody, *pacht; §§ 88–127 dluhy, öroky, sankce za 
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neplněnì; §§ 128–195 právo manņelské, adopce; §§ 196–205 tělesná pońkozenì; §§ 215–240 

práva, povinnosti a sankce pro různá povolánì; §§ 241–276 předpisy spojené se zemědělskou a 

dobytkářskou činnostì; §§ 278–282 otroci. Kodex Chammurapiho uplatňuje při sankcìch u 

svobodných občanů princip odvety (talion), který nahrazujì při poruńenì předpisů vůči niņńìm 

*společenským vrstvám (muškénové, *otroci) citelné pokuty a tělesné tresty. Vedle zákonìků 

byly závazné právnì předpisy vydávány ve starobabylonské době i formou královských 

*ediktů (akkadsky: mìšaru, Samsu-iluna, Ammì-saduka). Formálně na ně navazujì i četné 

fragmenty novobabylonských zákonů, reagujìcìch nově i na vztahy k *cizincům. V 15.–13. 

stoletì př. n. l. platily v *Asýrii i v asyrských provinciìch tzv. „středoasyrské zákony“, které si 

vńìmaly mimo jiné i postavenì *ņen a *zajatců. Jejich zvláńtnì skupinu tvořily i harémové 

předpisy (*harém). 

*Chetitské zákony, o jejichņ publikaci se zaslouņil i český badatel Bedřich *Hrozný, 

obsahovaly na 200 paragrafů a slouņily zřejmě potřebám královského soudu v městě *Chattuńa. 

Jejich trestnì sankce byly ve srovnánì s mezopotamskými přìsnějńì a měly delikventy 

preventivně zastrańovat. Chetitńtì vládci v nich rozlińujì mezi „starým“ a „novým“ právem, v 

jednotlivých textových vrstvách pozorujeme reformnì snahy vedoucì k zjednoduńenì při 

dokazovánì i posuzovánì deliktů. Charakter základnìch norem prastarého *zvykového práva 

měla i druhá část přikázánì – *Desatera. *Izraelci povaņovali za „Zákon“ i vůli Boņì, zjevenou 

*Mojņìńovi a podanou v různých částech pěti knih Mojņìńových (*Pentateuch, *tñra), 

předevńìm potom v knize *Deuteronomium (Dt 28,58–59; 31,9). Jedná se o obecné a dìlčì 

řády, upravujìcì jednotlivé otázky vìry, bohosluņebného konánì a lidského souņitì. (Blahoslav 

Hruńka) 

zákony, Norimberské, soubor několika zákonných opatřenì, přijatých německým 

Řìńským sněmem 15. 9. 1935, které dodaly zdánì *legitimity nacistickému *antisemitismu a 

vyöstily do systematické perzekuce a *holocaustu ņidovských obyvatel Německa a posléze 

dalńìch *zemì okupované Evropy. Tyto *zákony (následně doplňované prováděcìmi 

nařìzenìmi [poslednì vyhláńeno 1. 7. 1943]) reagovaly na pokračujìcì protiņidovské *násilì ze 

strany radikálnìch aktivistů v Nacionálně socialistické německé dělnické straně 

(Nationalsozialistische Deutsche Arbeitspartei, zkratka: NSDAP) a přìsluńnìků Úderných 

oddìlů (Sturmabteilung, zkratka: SA). Násilné ötoky totiņ neměly oporu v zákonech a jejich 

policejnì *tolerance nepřispìvala k pověsti reņimu mezi ńirokým obyvatelstvem. Politika 

německého *státu vůči ņidovskému obyvatelstvu si ņádala jednoznačné stanovisko k 

„ņidovské otázce“. Adolf *Hitler zřejmě chápal přijetì Norimberských zákonů u přìleņitosti 

stranického sjezdu v zářì 1935 v Norimberku jako vstřìcné gesto vůči extremistickým 

antisemitům v NSDAP, kteřì nelibě nesli argumentaci některých německých *ministrů, ņe 

ņivelné *pogromy pońkozujì *národnì hospodářstvì. Dne 18. srpna 1935 Adolf Hitler 

s ohledem na ekonomické aspekty odsoudil v projevu v Královci individuálnì protiņidovské 

násilì. Vzhledem k tomu, ņe antisemitismus a řeńenì „ņidovské otázky“ představovaly 

důleņitou mobilizujìcì součást *ideologie nacistického hnutì (*nacismus), riskoval tìm kritiku, 

ņe ve jménu *konformismu a *etatismu zrazuje německou *revoluci. 

Jako odpověď na tuto situaci byly v zářì 1935 na stranickém sjezdu NSDAP v Norimberku 

narychlo sepsány a Řìńským sněmem přijaty dva zákony, které jsou povaņovány za jádro 

Norimberských zákonů, k nimņ lze počìtat také zákon o vlajce a státnìm *znaku a zákon o 

zdravém *manņelstvì. 

(1) Zákon o řìšském občanstvì rozděloval osoby ņijìcì na özemì Německa do dvou 

kategoriì – na „řìńské občany“ (Reichsbürger), kterými se mohli stát pouze *Němci nebo 

osoby s „přìbuznou krvì“. Ti měli od státu zaručen plný rozsah občanských a politických práv 

a svobod. Druhou kategoriì pak byli „státnì přìsluńnìci“ (Staatsangehôrige); jejich občanská a 

*politická práva byla postupně stále vìce omezována několika prováděcìmi zákony 

(nařìzenìmi). 
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(2) Zákon na ochranu německé krve a německé cti zakazoval *sňatky a pohlavnì styky 

mezi *Ņidy a přìsluńnìky *árijské rasy. Nebylo povoleno zaměstnávat v ņidovských 

domácnostech „árijské“ sluņebné mladńì pětačtyřiceti let a Ņidé se nesměli dotýkat německé 

vlajky. 

Z öčinnosti zákonů nebyli vyňati ani válečnì veteráni ņidovského původu. Adolf Hitler dal 

vypustit z návrhu zákonů větu, podle nìņ se opatřenì vztahovala pouze na „stoprocentnì“ Ņidy. 

Tìm vznikla kontroverze o vymezenì přìsluńnìka ņidovské *rasy. Podle prvnìho ze třinácti 

dekretů, které byly zveřejněny 14. listopadu 1935, byly osoby se třemi nebo čtyřmi 

ņidovskými prarodiči „plnokrevnými“ Ņidy. Lidé s dvěma „árijskými“ a dvěma ņidovskými 

prarodiči byli označeni za „polovičnì“ Ņidy, přičemņ norimberská rasová opatřenì se na ně 

vztahovala v přìpadě, ņe praktikovali *judaismus, měli partnera ņidovského původu nebo 

jeden z jejich rodičů byl Ņid. Osoby splňujìcì tyto podmìnky byly označeny jako 

Geltungsjuden a odlińeny od Mischlinge, kategorie zahrnujìcì osoby s dvěma ņidovskými 

prarodiči, na které se nicméně norimberská ustanovenì nevztahovala. Přìsluńnost k Ne-

Árijcům byla určována jak na základě členstvì v ņidovské obci, tak podle náboņenského 

vyznánì rodičů a prarodičů, přìpadně manņela/manņelky. Bylo tak v podstatě nemoņné svoji 

*identitu zastřìt. Norimberské rasové zákony byly Německou tiskovou agenturou zdůvodněny 

rovněņ jako odpověď na prohláńenì Mezinárodnìho sionistického kongresu, podle kterého 

Ņidé představujì „samostatný národ“. 

Odpor německé veřejnosti k norimberským rasovým opatřenìm byl relativně slabý a 

omezoval se na představitele liberálnì inteligence, mìstnì katolické kruhy (napřìklad v 

*diecézi v Cáchách) a podnikatele, kteřì se obávali negativnìho dopadu zákonů na zahraničnì 

obchod. 

Antisemitismus a jim odpovìdajìcì oficiálnì politika provázejì lidskou *civilizaci odedávna 

a výjimkou nebyly v prvnì polovině 20. stoletì ani ostatnì evropské státy či USA. V přìpadě 

nacismu pak nabyl antisemitismus radikálnì a specificky rasistické podoby (*rasismus), 

spojené s organizačnìmi a donucovacìmi moņnostmi modernìho státu. (Viz téņ *antropologie, 

nacistická, *Lebensborn, *tábor, koncentračnì.) (Ivo T. Budil, Pavel Dufek, Jaroslav Malina) 

zakrytá hruď, *hruď, zakrytá. 

zákupnì právo, *právo, purkrechtnì. 

zakuřovaná keramika, *keramika, zakuřovaná. 

Zál a Rúdábe, protagonisté milostného přìběhu z eposu Kniha králů (Šáhnáme), který 

kolem roku 1010 vytvořil Abu‟l-Kásim Mansör *Ferdousì. Krásná Rödábe, emancipovaná 

dcera kábulského *knìņete Mihrába, prosadì svůj milostný vztah k *rytìři Zálovi, zvládne i 

odpor nejvyńńìch *autorit bránìcìch nerovnému *sňatku a stane se jeho ņenou. (Jaroslav 

Malina) 

zaledněnì, pokrytì části pevniny *ledovcem, provázejìcì *glaciály. Evropu v *pleistocénu 

postihovalo během glaciálů zaledněnì pevninským ledovcem, dosahujìcìm sìly aņ mnoha set 

metrů a postupujìcìm ze severu kontinentu (proto se označuje jako severský či 

fennoskandinávský) k jihu, v nejchladnějńìch obdobìch ve střednìm pleistocénu aņ k nańim 

severnìm hranicìm (v průběhu dvou předposlednìch glaciálů – elster/mindel a saale/riss – je 

překročil ve Frýdlantském výběņku Čech zhruba aņ k Jeńtědskému hřbetu, poněkud vìce ve 

Slezsku a nejhlouběji v Moravské bráně – aņ do okolì Hranic). Menńì vysokohorské ledovce 

se vytvářely na pohořìch: v *českých zemìch jen mìstně na Krkonońìch, Jesenìkách či 

Ńumavě, podstatnějńì význam pro poměry v českých zemìch mělo souvislé zaledněnì alpské, 

sestupujìcì na sever směrem k Dunaji. 

Ledovce přemìsťovaly zejména na svých čelech mnoņstvì kamenného materiálu v podobě 

*morén – mohutných kamenitých valů, které po jejich östupu zůstávaly v nìņinách severnìho 

Německa a Polska i dále k severu jako usazeniny ledovcového původu (glacigennì sedimenty) 
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a stávaly se zdrojem *surovin pro výrobu *kamenné ńtìpané industrie (*pazourek) v 

*paleolitu i v mladńìch pravěkých obdobìch. (Karel Sklenář) 

záleţitosti, veřejné, externì (vnějńì) agenda kaņdé zájmové skupiny, označenì pro soubor 

zájmů, které majì být chráněny a prosazovány prostřednictvìm ovlivňovánì okolnìho 

prostředì. (Marie Dohnalová) 

zaloţenì, oficiálnì *akt vedoucì k zřìzenì *právnické osoby jako samostatného právnìho 

*subjektu. Iniciativa k takovému aktu vycházì od zakladatelů. Obchodnì společnost se zakládá 

uzavřenìm společenské smlouvy mezi zakladateli společnosti, *nadace se zakládá 

zakladatelskou smlouvou nebo vydánìm zakladatelské listiny, *druņstvo se zakládá usnesenìm 

zakládajìcì členské schůze druņstva apod. Od zaloņenì právnické osoby je třeba odlińovat jejì 

vznik jako právnìho subjektu. Vznik právnì subjektivity je obvykle vázán u právnických osob 

na jejich registraci v *zákonem stanoveném veřejném rejstřìku. Obchodnì společnosti a jiné 

právnické osoby zabývajìcì se podnikatelskou činnostì se registrujì v obchodnìm rejstřìku 

vedeném *krajskými soudy. (Marie Dohnalová) 

Zamarovský, Vojtěch (5. 10. 1919, Zamarovce u Trenčìna – 26. 7. 2006, Praha), 

slovenský spisovatel a překladatel, popularizátor vědy. Zamarovský je pokládán za jednoho ze 

zakladatelů slovenské historické literatury faktu jako svébytné ņánrové a tematické oblasti, 

historického cestopisu a archeologické detektivky. V roce 1938 se po absolvovánì gymnázia 

v Trenčìně přihlásil na Vysokou ńkolu obchodnì v Praze a o rok později přestoupil na 

Právnickou fakultu v Bratislavě (JUDr. 1943). Zìskal rozsáhlé vysokońkolské znalosti 

v oblasti práva, ekonomiky a obchodu. Jeho ņivotnì láskou se vńak stala literatura, které se 

jako překladatel a spisovatel systematicky věnoval od roku 1956. 

Literárnì tvorbu Zamarovského charakterizuje tvořivá invence, smysluplná kompozičnì 

struktura a důraz kladený na aktuálnì vědecké poznatky. Dějiny archeologie přibliņoval svým 

čtenářům podobným literárnìm stylem jako americký publicista německého původu C. W. 

Ceram (vlastnìm jménem Kurt Wilhelm Marek, 1915–1972) – prostřednictvìm ņivotnìch 

osudů slavných vědců, jako byli napřìklad německý archeolog Heinrich *Schliemann (1822–

1890) a český orientalista Bedřich *Hrozný (1879–1952). V této souvislosti přispěl k rozvoji 

popularizace archeologického výzkumu starověkých kultur a civilizacì zejména knihami Za 

tajemstvìm řìše Chetitů (1961), Objevenì Trñje (1962) a Na počátku byl Sumer (1966). Ņánr 

historického cestopisu reprezentuje jeho kniņnì debut Za sedmi divy světa (1960), který 

ilustracemi doprovodil český malìř a ilustrátor Zdeněk *Burian (1905–1981). Zamarovský se 

ve svých knihách věnoval zpočátku antice (Dějiny psané Řìmem, 1967, Řecký zázrak, 1972, 

Vzkřìšenì Olympie, 1978). V závěrečném tvůrčìm obdobì se soustředil na dějiny starověkého 

Egypta (Jejich veličenstva pyramidy, 1977). Současně vytvořil encyklopedicky koncipovaný 

slovnìkový výklad mytologie, pojmů a jmen, který publikoval v knihách Bohové a hrdinové 

antických bájì (1965) a Bohové a králové starého Egypta (1979). Významnou část jeho tvorby 

tvořì prozaické adaptace starověkých literárnìch děl (Epos o Gilgamešovi, 1972, Gilgameš, 

1975, Aeneas, 1981, Sinuhet, 1985). Zamarovský je autorem několika *scénářů 

k dokumentárnìm televiznìm seriálům (Po stopách Hérodota, 1969, Po stopách Aeneových, 

1980, Velké civilizace starověku, 1988). Reflexi svého celoņivotnìho dìla provedl v knize 

Návrat do staroveku: Po stopách vlastných knìh (1992). V roce 2001 bylo otevřeno Múzeum 

antiky Vojtecha Zamarovského v Trenčìně, které přibliņuje antické dějiny a uměnì. 

Z antropologického hlediska lze knihy Vojtěcha Zamarovského ocenit jako výjimečnou 

literárnì rekonstrukci dávno zmizelého světa starověkých kultur a sugestivnì naraci na téma 

dějin starověku a jejich archeologického výzkumu. (Barbora Půtová) 

zambaigo (ze ńpanělńtiny: odvozenina od *zambo), *mìńenec *Čìňana s *indiánkou a 

naopak. (Jaroslav Malina) 

Zambijci, obyvatelé dneńnì Republiky Zambie, vnitrozemského státu ve střednì Africe při 

řece Zambezi. Prvnì *bantuské populace přińly na özemì Zambie jiņ v prehistorii a věnovaly 
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se převáņně *zemědělstvì, *lovu a *rybolovu. Od 17. stoletì zde vznikla řada bantuských 

*královstvì (nejvýznamnějńì Barotské). Od 19. stoletì pronikali do oblasti evropńtì cestovatelé 

a *misionáři (David Livingstone aj.). V 90. letech uzavřela Britská jihoafrická společnost 

smlouvy s mìstnìmi *náčelnìky o vyuņìvánì nerostného bohatstvì, a stala se tak faktickým 

majitelem oblasti zvané od roku 1911 Severnì Rhodesie (podle významného britského politika 

a kolonizátora Cecila Rhodese). Roku 1924 se stala Severnì Rhodesie britským 

*protektorátem. V roce 1964 byla vyhláńena nezávislost Zambie v rámci Britského 

společenstvì národů (*Commonwealthu). Větńinu obyvatelstva (z celkového počtu téměř 11,7 

milionu, odhad z roku 2005) tvořì bantuské skupiny: *Bembové (37 %), *Tongové (16 %, 

jazyk čitonga), *Čokvové (Chokwe), *Loziové, *Ngoniové a desìtky dalńìch včetně 

*Evropanů (vesměs *Britové) a *Asijců (hlavně *Indové). V *zemi je také na 200 000 

*uprchlìků z Angoly, Konga (Kinshasa) a Mosambiku. Přes 70 % věřìcìch se hlásì ke 

*křesťanstvì (35 % *protestanti, 27 % *katolìci, 9 % afričtì *křesťané), k *islámu (asi 25 %), 

k *animismu (1 %), zároveň vńak prvky animismu, respektive tradičnì africké kulty 

přetrvávajì u velké části domorodých obyvatel (oficiálně 31 %). (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

zambo (ze ńpanělńtiny: zambo, „s nohama do o“, z latinského: scambus, „křivonohý; s 

nohama do o“ či řeckého: skambos, „křivonohý“), původnì označenì pro jedince afrického a 

indiánského původu, respektive se takto označoval potomek rodičů afrického a indiánského 

původu či potomek rodiče *mulata a rodiče afrického původu. 

V současnosti se termìnu zambo pouņìvá odlińně v závislosti na konkrétnìm jihoamerickém 

regionu pro označenì jedince s africkým, indiánským a evropským původem. (Jaroslav 

Malina, Lukáń Ńìn) 

zámek, volně stojìcì reprezentativnì, původně obytná budova obklopená architektonicky 

komponovanou zahradou nebo parkem či zasazená do přìrodnìho prostředì; zpravidla k nì 

volně přiléhajì pomocné hospodářské a jiné stavby. Vyvinul se z poņadavků *ńlechty 

v *renesanci z městského *paláce nebo *hradu. (Frantińek Čapka) 

zaměřenost osobnosti, termìn označujìcì soubor vlastnostì, kterým je společná orientace 

jedince na určité cìle a určité hodnoty; zaměřenost je dána potřebami poznávacìmi, 

sociálnìmi, výkonovými, akčnìmi a existenciálnìmi, motivacì a zájmy. (Viz téņ *člověk – 

psychologická typologie, *člověk – psychosomatická typologie, *člověk – temperament, 

*člověk – typologie osobnosti, *frenologie, *fyziognomie.) (Martina Wagenknechtová) 

Zamjatin, Jevgenij Ivanovič (1. 2. 1884, Lebeďaň, Tambovská gubernie, Rusko – 10. 3. 

1937, Pařìņ, Francie), ruský prozaik a dramatik; jeden z nejvýznamnějńìch ruských 

spisovatelů 20. stoletì. Narodil se v rodině duchovnìho; od roku 1932 ņil v *emigraci. 

Vystudoval petrohradský polytechnický institut (fakulta stavby lodì); uņ za studiì se věnoval 

politické činnosti (byl členem bolńevické *frakce sociálně demokratické strany a za *revoluce 

1905 byl nějakou dobu vězněn), později spojoval svou profesi lodnìho inņenýra (dočasně i 

vědeckého pracovnìka) s literárnì tvorbou. Za protiválečnou novelu Na kuličkach (Zapadákov, 

1913) byl soudně stìhán. V roce 1916 odjel do Anglie, pracoval jako lodnì inņenýr 

v loděnicìch v Glasgowě, Newcastlu a Sunderlandu (pod jeho vedenìm byl postaven jeden 

z největńìch ruských ledoborců – Alexandr Něvskij), coņ nańlo odraz v jeho satirické novele 

Ostrovitjane (Ostrované, 1917) a v povìdce Lovec čelovekov (Rybář duńì, 1918). V bouřlivém 

roce 1917 se vrátil do Ruska a stal se významnou osobnostì kulturnìho ņivota v Petrohradě. 

V roce 1920 napsal povìdku Peščera (Jeskyně) a své stěņejnì dìlo My (objevilo se v letech 

1924/1925 v překladech zprvu do čeńtiny [Praha: Ot. Ńtorch-Marien, 1927], angličtiny a 

francouzńtiny; v Rusku bylo vydáno aņ v letech přestavby, v roce 1987). V povìdce Jeskyně 

zachytil počátečnì obdobì komunistické nadvlády, v nìņ spatřoval návrat k prehistorické 

„jeskynnì“ existenci. Román My, pochmurná vize *totalitnìho systému zaloņeného na 

obludném *etatismu, krajnìm *racionalismu a mechanizovaném, totálnìm *kolektivismu, byl 

dìlem epochálnìho významu: groteskně satirické přetvořenì *utopiì minulých věků (*Platñn, 
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Ústava, Thomas *More, Utopie, Thomaso *Campanella, Slunečnì stát, Francis *Bacon, Nová 

Atlantida aj.) oplodněné fantastikou Herberta Georga *Wellse, neorealistickým viděnìm 

skutečnosti a intuitivnì pochmurnou předtuchou negativnìch vývojových cest 20. stoletì i 

přìńtìch věků vyöstilo v sņìravou románovou antiutopii. Jejìm dějovým jádrem je ņivot v 

„Jednotném státu“ vzniklém někdy v třetìm tisìciletì po „dvousetleté válce“, kdy lidé uņ 

nevědì nic o bìdě, ztratili vńak jména a stali se pouhými „čìsly“, lidmi-ńroubky; jejich ņivot je 

racionalisticky organizován a přìsně střeņen Úřadem Stráņců. Po odhalenì spiknutì 

revoltujìcìch občanů proti Velkému Dobroditeli jsou *kacìři popraveni a vńem 

nespokojencům je vyoperován „uzlìk“ fantazie, zdroj lidské nespokojenosti a věčné touhy po 

svobodě. 

Román My varoval před odlidńtěnìm, mravnìm vakuem, umrtvenìm myńlenì a 

společenským öpadkem, znamenajìcìm konec modernì civilizace. Román napsaný ve formě 

denìkového záznamu ovlivnil a inspiroval evoluci ņánru *science fiction 20. stoletì – Aldous 

Leonard *Huxley, Brave New World (Krásný nový svět, 1932), Arthur *Koestler, Darkness at 

Noon (Tma o polednách, 1940), George *Orwell, Animal Farm (Zvìřecì farma, 1945), 

Nineteen Eighty-four (1984, 1949). (Jaroslav Malina, Ivo Pospìńil) 

zámořské objevy, *objevy, zámořské. 

zánártnì dolnì kloub, *articulatio subtalaris. 

zánártnì hornì kloub, *articulatio talocruralis. 

zánártnì kosti, *ossa tarsi. 

Zandové, *Azandové. 

Zandţové (Zandj, Zinj, z arabńtiny: „východ“), středověké označenì pro obyvatele 

zejména pobřeņnì části východnì Afriky, tzv. *země Zandņů se rozkládala podél pobřeņì od 

Somálska aņ po Mosambik. Zandņové byli po přìchodu *Perńanů nazýváni téņ *Azanijci, 

*Arabové je vńak nazývali Zandņové. Rozńìřili zejména tavbu a zpracovánì *ņeleza ve 

východnì Africe (od 7. stoletì př. n. 1. do 14. stoletì n. 1.). Vybudovali hlavnì *město na řece 

Zambezi (Wakkimové), později i město Sena (Sinna) při hranicìch Sofaly aj. Zandņové byli 

pravděpodobně *köńitského nebo *nilotského původu, později se smìsili s domácìmi 

*bantuskými etniky. Pouze část ņijìcì dosud v jiņnìm Södánu si zachovává způsob ņivota a 

tradice jiņnìch Zandņů. Přińli do oblasti kolem města Malakal v 17. stoletì za vedenì náčelnìka 

Ńirikandy. V současné době tvořì součást nilotských etnik, zejména *Ńilöků, v počtu asi 200 

000. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

zánět, ustálený typ obranné a *reparativnì reakce organismu na poruńenì vnitřnì 

rovnováhy. (Lenka Vargová) 

zaniklá pluţina, *pluņina, zaniklá. 

zaniklá osada, *osada, zaniklá. 

zanština, jiņnì *kavkazský jazyk uņìvaný menńinami v Gruzii a Turecku. (Jaroslav 

Malina) 

zaoblenì hrany (anglicky: edge rounding) [trasologie], povrchová modifikace hrany 

*nástroje vzniklá ohlazenìm okraje hrany při práci s nástrojem/kontaktu funkčnìho ostřì 

s opracovávaným materiálem, docházì při něm k ztrátě hmoty ostřì a prakticky se jedná o 

otupenì okraje pouņìvané hrany. (Soňa Krásná) 

Západ (Okcident), *země Evropy, potaņmo kultury vycházejìcì z evropské, větńinou 

anglosaské tradice (země Severnì Ameriky, Austrálie, Nový Zéland etc.) a sdìlejìcì společné 

anticko-křesťanské kořeny. Z nich odvozujì základnì principy společenského souņitì, koncept 

a s nìm spojenou *identitu, které se formovaly zejména v rámci objevovánì a *kolonizace 

mimoevropských oblastì přìsluńnìky různých evropských národů a etnik a s nimi souvisejìcìho 

střetu s radikálnìmi kulturnìmi odlińnostmi (jinakostmi), které byly následně typizovány pod 

pojmem Orient. Vztah Západ (Okcident) a *Východ (Orient) je klasickou binárnì *opozicì 

v evropském uvaņovánì o *světě. (Mariana Pflegerová) 
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Západnì Čchu, *Čchu, Západnì. 

Západnì Čou, *Čou, Západnì. 

Západnì Frìsové, *Frìsové. 

Západnì Indie, *svět, Nový. 

západnì paňdţábština (lahndá), *paňdņábńtina, západnì. 

Západnì Ťin, *Ťin, Západnì. 

západnì vědy, *vědy, západnì. 

Západnì Wej, *Wej, Západnì. 

Západnì Ţungové, *Ņungové. 

Západnì (Dřìvějšì) Chan, *Chan, Západnì (Dřìvějńì). 

západořìmská řìše, *řìńe, západořìmská. 

Záparové: 

1. skupina jazykově a kulturně přìbuzných etnik jihoamerických *indiánů ze 

severovýchodnìho Peru, východnìho Ekvádoru a jiņnì Kolumbie. Jejich *jazyky tvořì rodinu 

záparo; větńina jazyků je dnes jiņ vymřelých. Dneńnì počet Záparů nenì znám, zřejmě jen 

několik set osob. Mezi Zápary bývá řazeno velké mnoņstvì *kmenů: vlastnì Záparové, Andoa, 

Awińira, Coronado (takto označováni podle *tonzury ve vlasech na temeni), Gae, Iquito, 

Roamaina aj.; 

2. vlastnì Záparové (Zápara, Curaray) sìdlìcì v povodì řek Curaray a Noxino 

v severozápadnìm Peru (v roce 1848 asi 1 000 osob, v roce 1925 jen několik set). Dneńnì 

potomci Záparů jsou jiņ silně akulturováni kečujsky mluvìcìmi *Peruánci. (Lukáń Ńìn) 

zápasy, kohoutì, téma antropologických výzkumů amerického kulturnìho antropologa 

Clifforda *Geertze (1926–2006), který se interpretacì této soutěņivé a hazardnì hry pokusil 

odhalit a popsat typické rysy balijské kultury. Jeho slavná studie Deep Play: Notes on the 

Balinese Cockfight (Zákeřná hra: Poznámky ke kohoutìm zápasům na Bali, 1972), zahrnutá 

ve sbornìku článků The Interpretation of Cultures (Interpretace kultur, 1973, česky 2000) je 

dnes povaņována za klasickou ukázku přìstupů rozvìjených v rámci *symbolické 

antropologie. Podle Geertze jsou kohouti na indonéském ostrově Bali symbolem muņnosti a 

osobnostnìch kvalit jejich majitelů. Současně symbolizujì opak *člověka – *zvìře. Tento 

kontrast ale Balijci nepřeceňujì. Skutečnost, ņe se balijský muņ identifikuje s kohoutem, 

souvisì také s jeho ztotoņněnìm s tìm, čeho se nejvìc obává, ale čìm je současně fascinován a 

přitahován – s temnými silami. Symbolická souvislost kohoutů a kohoutìch zápasů s temnými 

silami je evidentnì. Kohoutì zápas je chápán jako krvavá oběť *démonům. Proto se před 

kaņdým zápasem provádějì *rituály a zpìvajì tradičnì pìsně. Balijci zatahujì kohoutì zápasy do 

vńech nepřìjemných záleņitostì. Jejich prostřednictvìm reagujì na nepřìzeň *přìrody, sopečné 

erupce, ńpatnou örodu nebo choroby. 

Kohoutì zápasy majì standardnì průběh. Odehrávajì se uvnitř kruhu o plońe kolem padesáti 

čtverečných stop. Prvnì zápas začìná v pozdnì odpoledne. Do západu slunce obvykle 

proběhne 9 aņ 10 soubojů. Poté, co se kohouti vyrovnajì k boji, je kaņdému z nich k noze 

upevněna ocelová ostruha, ostrá jako břitva. Jakmile je vydán signál k boji, kohouti v explozi 

zvìřecìho běsněnì začnou na sebe nalétávat, mlátit se křìdly, naráņet do sebe hlavami a drásat 

se pařáty. Podle Geertze se jedná o absolutnì, neskutečnou a mrazivě krásnou váńeň, 

srovnatelnou s platñnským pojetìm nenávisti. Kolo větńinou končì po třiceti vteřinách, jakmile 

je jeden z kohoutů smrtelně zasaņen ostruhou. Majitel nebo trenér zraněné zvìře ońetřuje a 

vńemi prostředky se je snaņì udrņet při ņivotě aņ do poslednìho kola. Zápas definitivně končì, 

jakmile jeden z kohoutů zahyne. Vìtězì kohout, který stojì na nohou nad mrtvým protivnìkem. 

Součástì kohoutìch zápasů jsou sázky – jednak mezi vlastnìky kohoutů, jednak mezi 

jednotlivými diváky. Balijci se snaņì o ozvláńtněnì atmosféry a přitvrzenì soubojů tìm, ņe 

prodluņujì hlavnì sázku, jak je to jen moņné. Tìmto způsobem zajińťujì, ņe kohouti budou 

opravdu vyrovnanými soupeři a výsledek zápasu co nejméně odhadnutelný. Balijci si mohou 
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sázenìm vydělat dost peněz. V kohoutìch zápasech se ale nejedná pouze o penìze. V sázce je 

öcta, dobrá pověst, čest, důstojnost a respekt okolì. Ve skutečnosti se sociálnì status sázejìcìch 

tolik neměnì. Účastnìkům zápasů jde vìce o „hru natvrdo“, která je metakomunikacì o tom, 

jak by věci mohly být. Hrou se přenáńejì z normálnì reality do světa *ņivota a *smrti, ve 

kterém je moņné vìc ztratit neņ zìskat. 

Podle Clifforda Geertze jsou kohoutì zápasy symbolickou odpovědì mìstnìch domorodců 

na *agresi a rivalitu skrytou pod povrchem balijské kultury. Jejich prostřednictvìm je moņné 

legitimnìm způsobem vyjádřit zvìřecì divokost, krvavé oběti, muņský narcisismus, rivalitu, 

prudké rozčilenì, váńeň a hru o penìze. Balijec odhazuje v průběhu kohoutìch zápasů svou 

kaņdodennì uměřenost a klid, aby se nechal pohltit zběsilou posedlostì hry „na ņivot a na 

smrt“ a poté odeńel buď jako vìtěz, nebo poraņený. (Václav Soukup) 

Zápěnci, *Črezpěňané. 

zápěstnì kloub, *articulatio radiocarpalis. 

zápěstnì kosti, *ossa carpi, kosti karpálnì. 

Zápisky historika, *Ń‟-ťi. 

Zapletal, Zdeněk (3. 9. 1951, Kyjov), český prozaik. Patřì do skupiny autorů (Petr Hájek, 

Radek John, Ludvìk Němec aj.), kteřì se v zöņeném tvůrčìm prostoru od druhé poloviny 

sedmdesátých let snaņili formou beletrizujìcìch denìkových záznamů vytvořit autentickou 

generačnì výpověď. Jeho tvorba byla poučena na vývoji modernì americké prñzy (Edgar 

Lawrence Doctorow, John Updike), zcela zásadnìm způsobem ji vńak ovlivnily romány 

Vladimìra *Párala. Návaznost na Páralovu tvůrčì metodu byla natolik zřetelná, ņe literárnì 

kritika označovala Zdeňka Zapletala (spolu s Jiřìm Ńvejdou) za Páralova ņáka. Zapletal přejal 

některé tvůrčì postupy svého učitele – jeho *ironický odstup od tématu, jeho ösilì 

kondenzovat dějovou linii přìběhu, výrazovou monotñnnost i princip sériovosti při výstavbě 

tematického a kompozičnìho plánu dìla. Přes tyto souvislosti a podobnosti si vńak jiņ ve své 

románové prvotině Pozdě na hlasitou hudbu (1983) vybudoval vlastnì literárnì svět. Nenabìzì 

pouze páralovsky kritický ņivočichopis lidského rodu, čìtanku popisujìcì a katalogizujìcì 

chovánì člověka, ale také do jisté mìry chápavý pohled do nitra často bezradných románových 

postav, kterým společenská realita a charakterové dispozice nedovolujì nalézt uspokojivé 

ņivotnì uplatněnì. V Zapletalově druhém románu, v Půlnočnìch běţcìch (1986), se rozvìjejì 

kritické tendence, které se objevujì jiņ v jeho předcházejìcìm dìle: ösilì představit ņivot a 

rovněņ i dějiny jako posloupnost banálnìch, opakujìcìch se, ne-li předvìdatelných událostì. 

Základnìmi konstrukčnìmi mechanismy autorova světa se staly prefabrikace a *typizace. 

Svědčì o tom mimo jiné skutečnost, ņe své hrdiny větńinou označuje podle jejich profesnìho 

zařazenì či zaměstnánì, a nikoli vlastnìmi jmény. Postavy románu jsou konstruovány jako 

typy postihujìcì populačnì vzorek daného společenského prostoru, a nikoli jako individua. 

(Jiřì Pavelka) 

zápona [archeologie], předmět určený k sepnutì opasku, obvykle háčkem zapìnaným do 

oka či otvoru. Prvnì ustálenějńì formou byly kostěné a parohové zápony v *neolitu a 

*eneolitu, zvláńtnì typ představujì zápony (?) či závěsky „půlměsìcovité“ (ve skutečnosti 

zřejmě napodobujìcì *luk) lidu *kultury zvoncovitých pohárů. V *době bronzové a v *době 

halńtatské době mìvala zápona prostý tvar plechové destičky s háčkem na konci, na počátku 

*doby laténské se objevily umělecky lité maskovité zápony se stylizovanými lidskými či 

zvìřecìmi podobami. (Karel Sklenář) 

zapotek, mezoamerický *indiánský jazyk ze stejnojmenné rodiny uņìvaný v jiņnìm 

Mexiku. (Oldřich Kańpar) 

Zapotékové, mexické *etnikum *indiánského původu ņijìcì ve státě Oaxaca a zčásti téņ v 

sousednìm Guerreru. Zapotékové byli jednìm z nejstarńìch a nejvyspělejńìch indiánských 

etnik na özemì Mexika. Jejich prvnì kulturnì středisko *Monte Albán vzniklo před vìce neņ 

dvěma tisìciletìmi na Mexické planině, kde se rodily prvnì *vysoké kultury Mezoameriky 
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(800 př. n. 1.–1000 n. 1.). Na rozvoj *společnosti Zapotéků měli nesporný vliv *Olmékové a 

nakonec také *Mixtékové. Přispěli k vyvrcholenì jejich kulturnìho i společenského vývoje, 

který dosáhl vynikajìcì architektonické i umělecké örovně: pyramidálnì stavby, paláce, 

nádvořì a dalńì objekty v Monte Albánu a v *Mitle (*zlaté, *střìbrné a jiné plastiky, tyrkysové 

*mozaiky apod.). Počátky *hieroglyfického pìsma Zapotéků spadajì do l. tisìciletì př. n. 1., 

toto pìsmo je zároveň dokladem vyspělosti nejstarńìch mezoamerických kultur. Lingvisticky 

náleņejì Zapotékové k jazykové rodině *Otomiů. Přestoņe se jejich vysoký počet značně snìņil 

v dobách ńpanělské *conquisty, zůstali dodnes téměř půlmilionovým etnikem, které si 

zachovalo mnoho starých lidových tradic (svatebnì a jiné obřady, symboly). (Oldřich Kańpar, 

Jaroslav Malina) 

záprstnì kosti, *ossa metacarpi. 

Zaqui-Nimá-Tziìs, bohyně matka, bohyně Jitřenky v *mytologii *Mayů. (Oldřich Kańpar) 

Zarathustra, *Zarathuńtra. 

zarathustrismus, *zarathuńtrismus. 

Zarathuštra (jeho narozenì se klade do doby mezi 6. aņ 8. stoletì př. n. l.), perský 

náboņenský učitel a reformátor. Postava Zarathuńtry je obklopena mnoha *legendami, neboť 

jeho ņivot, působenì a smrt nejsou doloņeny ņádnými spolehlivými fakty. *Perńané uctìvali 

mnoho *bohů a bůņků, které nazývali daiva. Velké öctě se těńil *kult přìrodnìch sil, zvláńtě 

ohně, který byl uctìván pro svou očistnou sìlu. Bohům se obětovaly velké oběti dobytka 

(hekatomby). Zvláńtnì postavenì měl kult dobrého ducha *Ahura Mazdy, který bojuje se silami 

zla ztělesněnými v postavě ducha *Angra Mainju. Kult Ahura Mazdy byl oficiálnìm kultem 

*achaimenovských panovnìků. 

Zarathuńtra vypracoval náboņensko-sociálnì soustavu zaloņenou na *dualismu *dobra 

a *zla, mezi nimiņ můņe člověk volit. Zachoval dualistický kult Ahura Mazdy, kterého povýńil 

na jediného boha a z ostatnìch daivů učinil *démony. Vystupoval také proti hromadným obětem 

dobytka. V jeho učenì *svět řìdì dobrý duch Ahura Mazda, Pán moudrosti, se svými pomocnìky 

(Dobrá mysl, Nejlepńì řád, Zboņnost, Oddanost, Výborná vláda, Zdravì a Nesmrtelnost) a vede 

lidi k dobru a práci, zejména k práci v *zemědělstvì, které je nejuņitečnějńì lidskou činnostì. 

Proti Pánu moudrosti stojì *satan, Angra Mainju, Duch zhouby, kterému slouņì démoni. 

Mravnì povinnostì člověka je stát na straně dobra a dokonalý stát se má podobat nebeské 

organizaci. *Král má podporovat právo, pracovitost a boj proti zlu, jeho rádcové majì chránit 

poddané a jeho bojovnìci majì válčit se zlem. Zarathuńtrovo učenì se pomalu ńìřilo Íránem a ve 

3. stoletì n. l. se stalo státnìm *náboņenstvìm sásánovské Persie. Postupně také vznikala 

posvátná kniha jeho učenì – *Avesta, jejìņ nejstarńì část (gháty) obsahuje Zarathuńtrovy 

výroky. (Jaroslav Malina, Jana Pečìrková) 

zarathuštrismus (zarathustrismus), staroìránské *náboņenstvì zaloņené prorokem 

*Zarathuńtrou v 7. aņ 6. stoletì př. n. l. jako reforma *mazdaismu, vyznačujìcì se posìleným 

etickým rozměrem a oslabenou kultovnì a rituálnì stránkou. Zarathuńtrismus představuje 

originálnì syntézu *monoteismu a *dualismu a byl zaměřen proti polyteistickému 

a obětnickému kultu stoupenců mazdaismu. Pánem a zároveň stvořitelem vńech protikladů je 

nejvyńńì bůh *Ahura Mazda, reprezentujìcì *monistický princip. Nositeli dualistického 

principu jsou jeho synové *Spenta Mainju („Blahodárný duch“, chápaný jako výlučný 

přìvlastek Ahura Mazdy) a *Angra Mainju („Zlá mysl“, ztělesňujìcì princip zla a temnoty), 

kteřì musì volit mezi řádem pravdy a lņi. Jejich formálnìm projevem jsou zosobněné 

myńlenky, slova a dobré nebo ńpatné činy. 

Obdobně musì volit mezi dobrem a zlem i lidé. Jejich rozhodnutì ovlivňuje osud duńe po 

smrti. Pokud byl ņivot stoupence pravdy v souladu s principy vìry, pak byla jeho duńe po 

smrti převedena přes Most rozlińenì a přes několik niņńìch nebeských sfér aņ do věčného 

čtvrtého nebe. Stoupence zla čeká věčné *zatracenì. V *kontextu dualistického střetávánì 
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obou principů vznikl postupně mýtus o budoucìm konečném vìtězstvì Ahura Mazdy a jeho 

stoupenců nad zlem. 

Zarathuńtrovo učenì bylo přes počátečnì odpor přijìmáno, a kdyņ k němu pojal afinitu 

i *král Vitńtáspa, dońlo k ustavenì prvnì obce stoupenců. Kolem poloviny 1. tisìciletì př. n. l. 

byla vytvořena nová syntéza zarathuńtrismu a mazdaismu; náboņenstvì se opět stalo 

panteistickým, posìlen byl význam kultu a role *kněņì. Největńìho rozńìřenì dosáhl 

zarathuńtrismus (mazdaismus) za *vlády *Sásánovců v 3.–7. stoletì, kdy se stal státnìm 

náboņenstvìm řìńe; po *islamizaci Íránu (konec 7.–8. stoletì) se zbytky jeho stoupenců udrņely 

dodnes zejména v Indii (*Pársové; v *pársismu je opět posìlena monoteistická linie). 

Základnìmi náboņenskými knihami zarathuńtrismu (a mazdaismu) jsou *Avesta a *gáthy. 

Vzájemný vztah zarathuńtrismu a mazdaismu je nejasný a různě interpretovaný. 

Zarathuńtrismus je často s mazdaismem přìmo ztotoņňován. (Jaroslav Malina) 

zařìzenì, azylové, přijìmacì středisko, pobytové středisko a integračnì azylové středisko. 

Rozlińenì azylových zařìzenì spočìvá v öčelu, který jednotlivá střediska plnì. Zřizovatelem 

vńech těchto zařìzenì je přìsluńné *ministerstvo. *Zákon o *azylu upravuje moņnost, aby 

pobytová a integračnì azylová střediska provozovala namìsto ministerstva *právnická osoba 

v rozsahu pověřenì uděleného ministerstvem a za öplatu. Novou právnì öpravou dońlo 

k změně pojetì pobytu *cizince v uprchlických táborech, respektive střediscìch. Zatìmco dřìve 

byla zákonem stanovena povinnost cizince pobývat v uprchlickém táboře, současná právnì 

öprava zakotvuje pouze právo cizince vyuņìvat tato zařìzenì. (Marie Dohnalová) 

zásada přìmého účinku, v českém vnitrostátnìm právu odpovìdá pojmu „přìmý öčinek“ 

pojem „bezprostřednì vnitrostátnì závaznost“, coņ znamená, ņe vnitrostátnì subjekt 

(jednotlivec) se můņe přìmo dovolávat öčinné *normy, která existuje mimo rámec 

vnitrostátnìho práva, a soudnì nebo jiný státnì *orgán je povinen tuto normu na vztahy vůči 

jednotlivcům bez dalńìho aplikovat. (Marie Dohnalová) 

zásady správného chovánì, *li. 

zásobnì jáma, *zásobnice. 

zásobnice [archeologie]: 

1. velká keramická *nádoba rozmanitého, spìńe jednoduńńìho tvaru i výzdoby, značného 

obsahu, někdy i zapuńtěná do země na pevném mìstě v *obydlì. Slouņila zřejmě hlavně k 

přechovávánì sypkých látek (zrnì apod., na vodu neglazovaná pravěká *keramika nebyla 

vhodná). Druhotně se v některých kulturách uņìvala i jako schránka pro uloņenì zemřelého 

(obvykle dìtěte) do země. Zásobnice nenì samostatný keramický typ (jde o zvláńtě velké 

exempláře různých typů, napřìklad *amfory, *hrnce), je to označenì funkčnì; 

2. někdy se tìmto výrazem zkráceně označujì také *zásobnì jámy na sìdlińti. (Karel 

Sklenář) 

zástava, věc daná jako záruka (za *půjčku apod.); poskytnutì nebo drņenì této věci. 

Zástava se poprvé objevuje v mezopotamských právnìch textech včetně *zákonů od 2. 

tisìciletì př. n. l. Zástava představovala věcné zajińtěnì půjčky, které mohlo být dále doplněno i 

zajińtěnìm osobnìm (rukojemstvìm). Práva zástavnìho věřitele vńak nebyla neomezená. Po 

vyrovnánì pohledávek bylo třeba movitý i nemovitý majetek a osoby neprodleně uvolnit a vrátit. 

Zástavnì věřitelé nesměli tedy majetek dluņnìků trvale konfiskovat. V *Babylonii chránily 

předpisy o zástavách a zárukách zvláńtě zemědělce a pastevce. Zástavnì věřitel musel dluņnìkovi 

ponechat obilì k setbě, nezbytné mnoņstvì potravin, krmiv apod. Věřitel musel také o zastavené 

pozemky a hospodářská zvìřata pečovat a někdy dokonce dluņnìkovi platit za jejich „uņitek“ 

pod *sankcì ztráty pohledávky. Ručil také sousedům za ńkody způsobené ńpatným 

obhospodařovánìm zastaveného majetku. Rukojmì (synové, dcery, manņelka, sluņebnìci) 

nepodléhala jinak běņným tělesným trestům. Nezletilì rodinnì přìsluńnìci dluņnìka, podléhajìcì 

otcovské moci, kteřì byli věřiteli odevzdáni nebo prodáni jako záruka (akkadsky: kiššátu) museli 

být nejpozději do třì let propuńtěni, pokud byl dluņnìk svobodným občanem. Dluņnì *otroctvì 
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mohlo trvat déle a věřitel mohl také otroka nebo otrokyni dále prodat, kdyņ nebyla pohledávka 

splacena v dohodnutém termìnu. Do cizì *země mohli být otroci prodáni jenom zcela 

výjimečně. *Klauzule o věcném a osobnìm zajińtěnì půjček obsahuje starobabylonská sbìrka 

právnìch „vzorů“ (ana ittišu), tradovaná aņ do 7. stoletì př. n. l. ve *ńkolách i v knihovnách 

(*archivy a knihovny). Ze zástav a záruk byl vyloučen sluņebnì majetek vojenských osob a 

*öřednìků státnì správy. Nejčastějńì přìpady zástav peněz a movitého i nemovitého majetku 

nalezneme ve smlouvách o koupi a zajińtěnì sluņeb (napřìklad v *dopravě, skladovánì). V 

přìpadě větńìch půjček, kdy byly od 6. stoletì př. n. l. věřiteli královské dvory, *chrámy nebo 

„bankovnì domy“ (*Murańö), mohli zástavu věřiteli poskytovat nejenom členové dluņnìkovy 

rodiny, ale i dalńì osoby (kolektivnì ručenì zástavou). (Blahoslav Hruńka) 

zastavenì, v *křesťanstvì se tak nazývá kaņdý ze čtrnácti öseků *křìņové cesty, 

představovaných *obrazem, *reliéfem, *basreliéfem nebo sochou, před nimiņ se poutnìk 

„zastavì“ k modlitbě. (Jaroslav Malina) 

zástěna [archeologie, etnoarcheologie], rovná či obloukovitá stěna spletená z rostlinného 

materiálu a kryjìcì spìńe *ohnińtě neņ člověka samého před větrem či deńtěm, vzniklá jiņ v 

*nejstarńìm paleolitu a uņìvaná i později v *pravěku a v prostředì nativnìch kultur. (Viz téņ 

*obydlì, *stavby a obydlì, nejstarńì.) (Jaroslav Malina) 

zástěrka, hotentotská, původně označenì uměle prodlouņených malých stydkých pysků 

(*labia minora pudendi) u khoinských etnik (*Hotentotů, *Křováků) jiņnì Afriky, popsané 

poprvé roku 1669. S tìmto jevem se setkáváme i u jiných pospolitostì (v Asii napřìklad 

*Itelmenové, v *Oceánii na Ponape). Hotentotská zástěrka je pro tato etnika výrazem krásy, 

ale i zralosti. (Jaroslav Malina) 

zastřešujìcì organizace občanského sektoru, *organizace občanského sektoru, 

zastřeńujìcì. 

zastupitelská demokracie, *demokracie, zastupitelská. 

zastupitelstvo, obecnì, jako jiné označenì pro *obecnì výbor se vyskytuje jiņ od 60. let 19. 

stoletì, oficiálně uņìván od roku 1919 (zákon č. 76/1919 Sb.), volili jej jiņ vńichni oprávněnì 

voliči, podle velikosti *obce mělo 9–60 členů. Ze svého středu volilo *obecnì radu (dřìve 

obecnì zastupitelstvo), dále *obecnìho starostu a jeho náměstky (radnì). K okleńtěnì 

kompetencì obecnìho zastupitelstva dońlo po 16. 3. 1939 (vyhláńenì *Protektorátu Čechy a 

Morava), po květnu 1945 nahrazeno plénem národnìho výboru. K obnovenì obecnì 

samosprávy dońlo po komunálnìch volbách v roce 1990. (Frantińek Čapka) 

zastupitelstvo, okresnì, orgán okresnì samosprávy zřìzený na základě řìńského obecnìho 

zákona z roku 1862 (v Čechách aktivován v roce 1864); skládalo se z 18–36 členů, voleno na 

3 roky, v čele stál *starosta (potvrzoval jej *cìsař). Bylo zřìzeno v sìdlech *okresnìch öřadů 

(po roce 1868, kdy dońlo k zvětńenì okresů, jich v jednom politickém okrese působilo i 

několik). Hlavnì funkce: péče o fondy a östavy (zejména sociálnì, jako chudobince, 

nemocnice, sirotčince), péče o silnice, o zdravotnictvì, o chudinskou výpomoc, o výchovu 

zanedbané mládeņe apod. Na Moravě a ve Slezsku byly náhradou okresnì samosprávy tzv. 

okresnì silničnì výbory. Skládaly se z 11 členů (ńesti náhradnìků), voleny na 6 let, měly menńì 

kompetence neņ okresnì zastupitelstva. Po roce 1918 jmenovány mìsto okresnìch 

zastupitelstev i silničnìch výborů okresnì správnì komise, avńak roku 1927 byl obnoven 

dřìvějńì stav. (Frantińek Čapka) 

zasvěcenì, *iniciace, *obřad, iniciačnì. 

zátěţ, genetická, celkově jev, kdy ne vńichni jedinci v *populaci majì optimálnì 

reprodukčnì zdatnost (*fitness). Motoo *Kimura (srov. *evoluce, neutrálnì teorie 

molekulárnì) rozlińuje dva typy genetické zátěņe: substitučnì a segregačnì. K substitučnì 

zátěņi docházì tehdy, jestliņe *přirozený výběr (*selekce) nahrazuje výhodnějńì *alelou alelu 

méně výhodnou – během tohoto procesu bude průměrná fitness populace niņńì neņ fitness 

výhodnějńì alely, anebo průměrná fitness populace po nahrazenì (substituci) původnì alely 
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alelou výhodnějńì (tj. kdy vńichni jedinci v populaci budou nositeli nové alely). Matematicky 

je tato zátěņ ekvivalentnì tzv. selekčnìm nákladům. K segregačnì zátěņi docházì tehdy, jestliņe 

selekce v populaci udrņuje stabilnì *polymorfismus, napřìklad podporovánìm *heterozygotů 

(srov. *polymorfimus, balancovaný). V tom přìpadě bude populace dìky *principu segregace 

„doplácet“ na to, ņe kromě heterozygotů vzniká i 50 % méně zdatných *homozygotů (někdy 

se tento jev označuje jako genetické omezenì). (Miloń Macholán) 

zátěţ, mutačnì, soubor ńkodlivých mutantnìch *alel udrņovaných v populaci předevńìm 

rekurentnìmi *mutacemi. (Jiřina Relichová) 

zatměnì Slunce, jev hrajìcì důleņitou ölohu v ņivotě větńiny kultur a etnik. Mimořádný 

význam mu přičìtali zejména *Aztékové, *Mayové a dalńì mezoamerická etnika; znamenalo 

pro ně zápas boņských nebeských sil (domnìvali se, ņe *Slunce je pohlcováno jaguáry). 

Podobně – tedy jako přìchod jisté *katastrofy – bylo sledováno a vnìmáno na *Dálném 

východě a v dalńìch oblastech světa. (Jaroslav Malina) 

zatracenì, v *křesťanstvì věčný trest v *pekle. Napřìklad *katechismus katolické cìrkve 

uvádì: „Bůh nepředurčuje nikoho, ņe půjde do pekla; je to důsledek dobrovolného odvrácenì 

se od Boha (smrtelný hřìch), v němņ člověk setrvává aņ do konce.“ (Jaroslav Malina) 

záušnice [archeologie], drobný ńperk k ozdobě öčesu, vyráběný z měděného, bronzového i 

zlatého, ojediněle střìbrného drátu jednoduchého i zdvojeného, stočeného do krouņku či 

spirálky. Uņìval se v *eneolitu a zejména ve starńì *době bronzové. (Karel Sklenář) 

záušnice, esovitá [archeologie], *ńperk kruhového tvaru z *bronzu nebo ze *střìbra 

vyrobený z drátu, jehoņ konec byl roztepán do tvaru esovité kličky; častý ńperk ņen v 10.–13. 

stoletì. (Jaroslav Malina) 

závazek, *povinnost, *nutnost něco konat, jednat vůči někomu nebo něčemu, vyplývajìcì 

ze slibu nebo ze smlouvy, kterou na sebe člověk do budoucna bere, a to buď výměnou za 

nějaký prospěch, nebo z pohnutek mravnìch. Neplněnì právnìho závazku bývá spojeno se 

*sankcemi, následkem nesplněnì mravnìho závazku je *vina. (Jaroslav Malina) 

závaţì [archeologie], rozmanité artefakty vyráběné snad uņ v *mladém paleolitu (část 

mamutìho klu s ouńkem – *Předmostì), od *neolitu běņněji k zatìņenì snad rybářských sìtì, 

osnovy *tkalcovského stavu apod. Pravěká závaņì byla jednak kamenná (i valounová) se 

ņlábkem k ovázánì či s průvrtem, častěji ale hliněná (slabě vypálená, ale také jen suńená), 

tvaru někdy kotoučovitého, jindy ve tvaru válce provrtaného na podélné ose, nejčastěji ale 

komolého jehlanu či kuņele s vodorovně provrtaným uņńìm koncem. Na hornìm okraji otvoru 

bývajì patrné rýhy po zavěńenì. Předpokládá se, ņe hliněná závaņì slouņila předevńìm na 

tkalcovském stavu k zatìņenì osnovy. (Karel Sklenář, Miloslav Slabina) 

Závi Čemi Šanidar, *archeologická lokalita 35 km severozápadně od Rávandözu (Irák). 

Sìdlińtě či sezonnì stanice z obdobì *mezolitu (11. tisìciletì př. n. l.). Uvaņuje se o souvislosti s 

osìdlenìm vrstvy B l *jeskyně v *Ńanidaru asi 4 km vzdálené, řeńenì problému vńak závisì na 

dostatečné přesnosti *chronologie obou nalezińť. Zdejńì obyvatelé zhotovovali *kamennou 

ńtìpanou industrii, dosud zcela v paleolitické tradici, uņìvali vńak i drtidel a jiných nástrojů 

(závaņì ke kopacìm holìm?) z brouńeného kamene. Jejich *strava tedy obsahovala i sloņku 

rostlinnou. Lovili divoké ovce a kozy, soustavně ovńem „poráņeli“ předevńìm mladé samce, v 

čemņ se odráņì určitý ohled na reprodukčnì schopnost stáda. Jde o jeden z prvnìch dokladů 

intenzifikace a specializace *lovu, který posléze vyöstì v dobytkářstvì (*pastevectvì). Pylové 

analýzy naznačujì postupný vzrůst zastoupenì planě rostoucìch travin, coņ by mohlo svědčit pro 

počátky *zemědělstvì. Pracovalo se tu i s asfaltem, jehoņ nejbliņńì zdroj je odsud vzdálen 160 km 

(tmelenì *čepelì do násad), *kostì, *obsidiánem a dokonce i se surovou *mědì. Obyvatelé si 

stavěli okrouhlé chatrče (průměr 2,20 m). Hromadné ukládánì křìdel velkých dravých ptáků a 

kozìch hlav na jednom mìstě nalezińtě svědčì snad o obětnìch zvycìch. Ze svrchnì vrstvy 

nalezińtě pocházejì doklady metalurgického provozu z 6. stoletì n. l. (Petr Charvát) 

zavinovačka, *övodnice. 
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závislost, vzájemná ekonomická, označenì skutečnosti, ņe dělba práce činì jedince 

ņivotně závislými na tom, co vyrobì ostatnì. (Marie Dohnalová) 

závist, pocit krajnì nelibosti a hořkosti při *öspěchu, *ńtěstì jiného; v průběhu času 

deformuje *charakter závistivého člověka. Někdy bývá zakrýván poņadavkem *rovnosti a 

v tomto pojetì je vyuņìván v celospolečenském měřìtku k zìskánì ńirokých mas pro podporu 

vlastnìch mocenských ambicì zejména totalitnìmi reņimy (*totalitarismus). (Jaroslav Malina) 

zavodňovánì, přivedenì vody do určité oblasti. Poprvé se objevuje na *Přednìm východě, kde 

bylo nutným předpokladem *zemědělstvì v oblastech, v nichņ ročnì öhrn sráņek (izohyeta) 

klesal trvale pod hodnotu 250 mm, předevńìm v jiņnì části mezopotamské kotliny 

(*Mezopotámie). Optimálnì pěstovánì *obilì vyņaduje totiņ dvojnásobné mnoņstvì ročnìch 

sráņek. S jednoduchými lokálnìmi systémy umělých závlah se setkáváme jiņ v 5. tisìciletì př. n. 

l., kdy zemědělci zadrņovali deńťové sráņky v zimnìm obdobì a vodu z potoků a malých řìček 

nedaleko sìdlińť v přirozených prohlubnìch (wádì) a rozváděli je po spádnici struņkami k 

obilnářským záhonům. Na základě pokusů bylo zjińtěno, ņe se tak mohlo na obdělanou půdu 

dostat nejvýńe 50–80 mm vody před podzimnìm setìm a 40–80 mm v prvnìch fázìch 

*vegetace s průsakem do hloubky 50–60 cm. Od 4. tisìciletì př. n. l. v souvislosti se vznikem 

*měst a *městských států byly v jiņnì Mezopotámii budovány velké soustavy umělých závlah, 

které zadrņovaly vodu z kaņdoročnìch záplav, přicházejìcìch z povodì Eufratu a Tigridu 

v dubnu-květnu. Na rozdìl od egyptského Nilu nebylo moņné vyuņìt vodu ze záplav k 

přeplavenì polì před setìm, také hmotnost naplavenin (sedimentů) byla při nìzkém spádu 

mezopotamských řek mnohem menńì. Vody Eufratu a Tigridu spolu s přìtoky obsahovaly aņ 

5 mg nerostných solì v l litru, coņ kladlo velké nároky na *kontrolu mnoņstvì závlah ve 

vztahu k druhům obilovin a polnì *zeleniny. Voda byla při záplavách z velkých řek odváděna 

do zdrņì (o objemu aņ 265 000 litrů) a pomocì stavidel a propustì do soustavy velkých, někdy 

dokonce i splavných kanálů (*doprava). Na okrajìch souvislých obilnářských polì (*pluņin) 

byly často ve velké vzdálenosti (aņ 3,7 km) zřizovány dalńì zdrņe, z nichņ potom odbočovaly 

poměrně mělké zavlaņovacì struņky (ve tvaru pìsmen U nebo V a spádu do 3 %) přìmo k 

jednotlivým obilnářským záhonům. Prvnì umělou závlahou bylo přeplavenì za öčelem 

„vymývánì“ půdy v mnoņstvì aņ 100 mm (35–40 % celkových ročnìch závlah). Sumerské 

Rady starého oráče synovi doporučujì během vegetace u obilovin jeńtě dalńì 2–3 závlahy (po 

setì, při odnoņovánì a k podpoře tvorby klasů) do jednotlivých brázd. Stavby, čińtěnì a 

udrņovánì umělých závlah byly velmi náročné na ručnì práci a organizaci sezonnìho i 

trvalého nasazenì pracovnìch sil, kterou na svém özemì prováděla *chrámová hospodářstvì a 

*palácová hospodářstvì. Vzhledem ke kořenovému systému obilnin, citlivému na öroveň 

hladiny spodnì vody, byly umělé závlahy rizikovou záleņitostì, jeņ se neobeńla bez trvalých 

melioracì obdělávaných ploch. Péče o umělé závlahy patřila k přednìm povinnostem státnì 

správy a samotných vládců, kteřì o velkých stavbách umělých kanálů zanechali zprávy v 

historických nápisech a datovacìch formulìch (*datovánì). Prvnì zmìnky o 

vodohospodářských dìlech pocházejì z özemì města *Lagańe (25.–24. stoletì př. n. l.). Stav 

soustavy umělého zavodňovánì kontrolovali „správci kanálů“ a chrámy a paláce odváděly za 

závlahy jiņ od 24. stoletì př. n. l. zvláńtnì „vodnì“ *daně, pokud zìskaly pro svá pole vláhu ve 

výńi „l prstu na l iku“ (tj. hladiny 1,66 cm na 3600 m
2
 = 166 litrů na l m

2
; ödaje z 2. tisìciletì 

př. n. l.). Dennì norma výkopových pracì při stavbě kanálů kolìsala podle typu zeminy a 

terénnìch podmìnek mezi 1,6–3 m
3
, u menńìch struņek mezi 3–6 m

3
 (ödaje z 1. tisìciletì př. n. l.). 

Původně sumerská soustava umělého zavodňovánì přeņila zánik *Babylonu (539 př. n. l.), jejì 

hlavnì kanály a zdrņe byly zničeny aņ při mongolských vpádech ve 13. stoletì n. l. 

(K hospodařenì s vodou v *Malé Asii, *Sýrii a *Palestině viz *přehrada, *vodovod.) 

(Blahoslav Hruńka) 

závody ve zbrojenì, evolučnì, *závody ve zbrojenì, koevolučnì. 
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závody ve zbrojenì, koevolučnì, evolučnì boj mezi soupeřìcìmi spolu se vyvìjejìcìmi 

sadami *genů, při němņ se vytvářì *adaptace a protiadaptace na druhé straně, coņ připomìná 

závody ve zbrojenì. Přìkladem můņe být *koevoluce druhu predátora a druhu jeho obvyklé 

kořisti nebo koevoluce druhu parazita a druhu hostitele. V rámci jednoho druhu můņe 

docházet k závodům ve zbrojenì napřìklad při *pohlavnìm výběru (viz *autoelexe) nebo při 

efektu Červené královny. Koevoluce sama o sobě nemusì být nutně výsledkem závodů ve 

zbrojenì, napřìklad mutualismus (srov. *koadaptace). (Miroslav Králìk) 

záznam, archeologický, soubor archeologických předmětů, objektů a nálezových 

okolnostì vzájemně provázaný v *prostoru a *čase a jejich ńirńì *kontext (chronologický, 

stratigrafický, environmentálnì, sociálnì aj.). (Jaroslav Malina) 

záznam, fosilnì, zbytky organismů, rostlin i ņivočichů, majìcì geologický mñd výskytu ve 

stanoveném geografickém prostoru a geologickém *kontextu. Rychlost a způsob sedimentace 

jsou hlavnì proměnnou ovlivňujìcì obsah a prostorovou strukturu fosilnìho záznamu. 

Sediment můņe být ukládán činnostì několika geologických procesů. Z *tafonomického 

hlediska je nejvýznamnějńì přenos fluviálnì a eolický. (Michaela Zelinková) 

záznam, pleistocennì klimatický, sled sedimentů, jejichņ tvorba je podmìněna odlińnými 

fázemi *pleistocennìho klimatického cyklu (*klima). V nańich podmìnkách poskytujì 

nejöplnějńì záznam sprańové série a jeskynnì výplně. (Jiřì A. Svoboda) 

zázračný obraz, *obraz, zázračný. 

zázrak, *událost, kterou nelze vysvětlit pomocì známých přirozených přìčin. Větńinou je 

spjat s *náboņenstvìm; vzbuzuje ödiv svou mimořádnostì. (Jaroslav Malina) 

zbarvenì zubů, *zuby, zbarvenì. 

zbojnictvì, forma lupičstvì v obdobì *feudalismu, které vńak nabývalo protifeudálnìho 

rázu. Na Moravu se dostávalo ze severnìho a střednìho Slovenska (tam bylo mnohem 

rozńìřenějńì – Juraj Jánońìk [1688–1713]). Akce zbojnìků mìvaly podporu mìstnìho 

obyvatelstva. Zbojnictvì bylo jakousi formou „partyzánského“ lidového boje, lid zbojnìky 

opředl pověstmi o nezranitelnosti, nepolapitelnosti a nepřemoņitelnosti. Počátkem 18. stoletì k 

nim patřil na Moravě Ondráń z Janovic nebo valańský *hejtman Adamčìk. (Frantińek Čapka) 

zboţněnì, činit *bohem, předmětem boņské *öcty (významné osobnosti, panovnìky apod.). 

Napřìklad sumerńtì vládci v *Mezopotámii se od 27. stoletì př. n. l. v historických nápisech 

prohlańovali za potomky bohů a za své matky pokládali často bohyně-rodičky, které je ödajně 

odkojily (napřìklad Mebaragesi z *Kińe) a odchovaly na klìně. Skutečné zboņněnì vladařů je z 

autentických pramenů doloņeno aņ ve 24.–23. stoletì př. n. l. ve staroakkadské řìńi (Narám-Sìn, 

Ńar-kali-ńarrì), kdy se *králové sami označovali za „bohy *Akkadu a vládce čtyř koutů světa“. 

Na sklonku 3. tisìciletì př. n. l. byli posmrtně zboņněni legendárnì vládci *Sumeru *Gilgameń a 

*Lugalbanda. Za bohy na zemi byli povaņováni i vládci III. dynastie z Uru (*Ur-Nammu, 

*Ńulgi), jimņ byly věnovány četné oslavné *hymny, doprovázejìcì kultovnì obřady a oběti. V 

*chrámech se začìnajì objevovat kultovnì sochy vládců. Na pečetìtkách a *reliéfech jsou potom 

zboņněnì králové od „smrtelnìků“ odlińeni výńkou postavy a boņskými *insigniemi. Zboņněnì 

králové zastupovali o novoročnìch slavnostech bohy plodnosti a v obřadu *posvátného sňatku 

pečovali o örodnost *země. 

Důkazem zboņněnì jsou i tzv. audienčnì scény ve výtvarném uměnì, kde vladaři 

předstupujì před bohy a dostávajì od nich odznaky moci (napřìklad ņezlo, hůl a provaz na 

měřenì pozemků). Zboņněnì vládci ve starobabylonské době se vracejì k nomádským 

symbolům boņské moci (oběti potravin ve stanech) a začìnajì vytvářet „boņské dvory“ s 

druņinami podřìzených *kněņì a kněņek. Zboņněnì králů v metropolìch určovalo potom 

podřìzenou roli provinčnìch vládců a povinnost respektovat centrálnì palác a chrám. U 

*Chetitů v *Malé Asii byli vládci zboņněni aņ posmrtně a dostávali pravidelné oběti, o nichņ 

byly pořizovány přesné seznamy. Asyrńtì a babylonńtì vládci se v 1. tisìciletì př. n. l. 

povaņovali za syny „státnìch“ bohů *Ańńura a *Marduka. Jejich zboņněnì dokládajì pravidelné 
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záduńnì oběti, které se staly součástì kultovnìho *kalendáře. Obdobně byl uctìván vládce 

*starověkého Egypta – *faraon. 

Zboņněnì vládců bylo neslučitelné s *monoteismem. V historických knihách *Starého 

zákona je proto vyvolenì a pomazánì *Saula spojováno s nebezpečìm, ņe král by mohl 

nahradit výlučnou moc Boha na zemi. (Blahoslav Hruńka, Jaroslav Malina) 

zboţnost, v *křesťanstvì odvozeno od latinského slovesa dēvovēre, „zasvětit se něčemu, 

zaslibovat“; má několik významů: a) označuje jeden ze sedmi darů Ducha svatého; b) je to 

morálnì *ctnost, která vede k plněnì vůči *Bohu a vůči bliņnìmu; c) označuje vńechny formy 

či způsoby jednánì, jeņ jsou rozńìřenìm liturgického ņivota cìrkve, napřìklad soukromá 

*modlitba, *růņenec, konánì poutì, *křìņová cesta, uctìvánì ostatků, náboņenské tance. 

(Jaroslav Malina) 

zbraň [archeologie], druh *artefaktu, vymezený hlavně öčelem, který vńak nenì vņdy 

snadno určitelný. Zbranì mohl být kaņdý předmět pouņitelný k *lovu či k *boji, k ötoku či 

obraně, konkrétně řada typů nástrojů, zejména kamenných, ale i kovových (napřìklad *nůņ), 

nemluvě o téměř nedochovaných zbranìch dřevěných. 

Teprve v *eneolitu se zřetelněji vydělujì zbraně, slouņìcì často zároveň jako odznaky moci 

a společenského postavenì (*dýka, *mlat, *sekeromlat), a odlińujìcì se proto bohatńìm a 

pečlivějńìm tvarovánìm i zpracovánìm (či nevhodnostì k pracovnìm ökonům) od nástrojů, z 

nichņ tvarově vycházejì. Z dalńìch typů zbranì slouņily některé pouze k lovu (*harpuna), jiné 

také nebo hlavně k boji (*meč). V pravěkých a nativnìch kulturách vzniklo několik druhů 

zbranì: *zbraň, bodná, *zbraň, metacì, *zbraň, sečná, *zbraň, öderná, *zbraň, vrhacì. 

Téměř u vńech typů musìme počìtat zejména ve starńìch dobách i s jejich dřevěnou 

*variantou, zbraně z organických hmot se ovńem v nálezech dochovaly pouze výjimečně (viz 

napřìklad *Ötzi). (Karel Sklenář) 

zbraň, bodná, *dýka, *kopì. (Viz téņ *zbraň.) 

zbraň, metacì, *luk, prak, *vrhač ońtěpů. (Viz téņ *zbraň.) 

zbraň, sečná, *meč. (Viz téņ *zbraň.) 

zbraň, úderná, *mlat, *sekeromlat. (Viz téņ *zbraň.) 

zbraň, vrhacì, *bumerang, *ońtěp. (Viz téņ *zbraň.) 

zbraně a zbroj [starověký Přednì východ], o pravěkém vývoji předmětů, které člověku 

slouņily k zasazovánì ran jiným ņivým bytostem a naopak k ochraně před *násilìm tohoto 

druhu, toho mnoho nevìme. Jako zbraně moņno přirozeně uņìt v podstatě jakéhokoli artefaktu 

či samorostu, na němņ vůbec nemusì být patrné, co vńe v minulosti způsobil. Vzpomeňme jen 

na biblický souboj Davida s Goliáńem, kde k zlikvidovánì protivnìka stačil pouhý *oblázek. 

Prvnì pouņitì zbraně proti člověku dokládá bodnutì do hrudnìku (*thorax), doloņené na jedné 

z neandertálských koster (*Homo neanderthalensis) nalezených v jeskyni *Ńanidar. Po celé 

dalńì pravěké obdobì vńak nemáme k dispozici jednoznačně identifikovatelné, specializované 

zbraně. Ty se vyskytujì aņ ve střednì době *urucké kultury se *sekeromlaty z *lokality *Tepe 

Gaura (vrstva XIII), sotva pouņitelnými jinak neņ v boji. Vzhledem k tomu, ņe jde o zbraně 

odznakové, nejspìńe *atributy profesionálnìch válečnìků, musìme ovńem počìtat se vznikem 

bojovnického „stavu“ jiņ dřìve. Celý arzenál bojových prostředků se pak objevuje v pozdnì 

době kultury urucké v prostředì rodìcì se *civilizace. Válečnìci onoho času uņìvali jiņ vńech 

typů později známých zbranì *bodných, *sečných a *öderných i střelných. K bodným zbranìm 

náleņela předevńìm krátká, často asi metacì *kopì či *ońtěpy a téņ *dýky o různé délce *čepele 

pro boj zblìzka. K témuņ öčelu se uņìvaly rovněņ bojové *sekery a kyje či palice s provrtanými 

kamennými hlavicemi nasazovanými na topůrka. K napadánì protivnìka na dálku slouņily 

*luky a *ńìpy, jejichņ pouņitì máme doloņeno jak v otevřeném terénu, tak i proti obléhaným 

*pevnostem, a rovněņ praky. Některé z honosně provedených zbranì měly zřejmě funkci 

velitelských odznaků. Jako přìklad lze uvést hrot ńìpu ze slitiny *mědi a *střìbra, nalezený v 

urucké *Eanně. O uņitì ochranné zbroje (brněnì) nemáme před rokem 3000 př. n. l. zpráv. V 
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průběhu 3. tisìciletì př. n. l. nedońlo zřejmě v oblasti zbraňové techniky k výrazným změnám, 

nepočìtáme-li zavedenì spìńe odznakového *meče či ńavle s křivou čepelì. Ve výzbroji 

střeleckých jednotek armády staroakkadské dynastie se zřejmě poprvé objevuje průbojnějńì 

*reflexnì luk s lučińtěm skládaným z pruņných materiálů a doloņený vyobrazenìm na *Narám-

Sìnově vìtězné *stéle. Četné zkuńenosti z dobových bojů se zřetelně odrazily v existenci prvnìch 

dokladů pro uņìvánì zbroje. Jiņ vojáci raně dynastického obdobì pochodovali do bitev vybaveni 

kovovými, měděnými či bronzovými přilbami a v těņkých koņených pláńtìch s přińitými 

ochrannými destičkami z odolných materiálů, nejspìńe kovů. Proti ostřelovánì se *vojsko 

chránilo *ńtìty, jak velkými a těņkými pravoöhlými exempláři s připevněnými *puklicemi, za 

nimiņ se kryly ńiky těņké pěchoty ne nepodobné řecké falanze, tak zřejmě i menńìmi ńtìty 

osobnìmi. Zvláńť exponovanì bojovnìci uņìvali osobnì ochranné zbroje, onou dobou patrně 

organického původu, z *koņeńiny či rákosového pletiva, jak ukazuje vyobrazenì lagańského 

vladaře Eannatuma na tzv. Supì stéle. Od staroakkadské doby pochoduje mezopotamské vojsko 

pod bojovými zástavami, nejspìńe *symboly boņstev nesenými na ņerdìch. 

Pìsemné a archeologické prameny raného 2. tisìciletì př. n. l. zachycujì některé změny. 

Náleņì k nim pouņitì dřevěného vrhacìho kyje či *bumerangu a rovněņ prvnì doklad pro pouņitì 

těņkého, téměř l m dlouhého dvojsečného meče. Masové pouņitì některých střelných zbranì 

dokládá napřìklad objednávka 10 000 hrotů ńìpů z *bronzu pro vojsko asyrského *krále *Ńamńì-

Adada I. Některé dobové sońky vńak nevylučujì ani pouņitì ochranné zbroje z organických 

látek (*textilu a *kůņe?) na způsob středověké prońìvanice. Hlavnì *inovaci střednì fáze 2. 

tisìciletì př. n. l. pak představovalo vytvořenì oddìlů těņké jìzdy a bojové vozby, uņìvajìcìch jiņ 

konì. Jejich bojovnìci se odìvali do bitvy v plnou ńupinovou zbroj, jìņ byli někdy chráněni i 

koně, své hlavy pak chránili přilbami. V l. tisìciletì př. n. l. dosahuje asyrská armáda svých 

öspěchů spìńe kvalitou velenì, vyspělostì taktického manévrovánì a souhrou jednotlivých druhů 

zbranì neņ zavedenìm nových bojových prostředků. Je ovńem nutno připomenout vńeobecnou 

dostupnost zdrojů nově pouņìvaného *ņeleza, která výrazně zvýńila objem kovových zbranì, 

zbroje a techniky uņìvaných asyrskými vojsky. Asyrská pěchota vládne dlouhými a těņkými 

kopìmi představujìcìmi öčinnou ochranu před ötoky jìzdy či bojové vozby. Na přilbách 

asyrských vojáků se pak objevuje prvek proslulý ve zbrojìřstvì antickém, ozdobný chochol. 

(Petr Charvát) 

zbroj [archeologie, historie], souhrnný název pro ochranné prostředky bojovnìka proti 

öčinkům *zbranì. V *pravěku je doloņena celkem výjimečně, mnohem vzácněji neņ zbraně. V 

kvalitnějńìm provedenì plnila zbroj zhotovená z kovu nebo kovem bohatě doplněná nejen 

praktický öčel, ale také symbolizovala výjimečné postavenì jejìho nositele ve *společnosti, 

patřila k *prestiņnìm předmětům (*pancìř, *přìlba, *ńtìt). Celobronzová zbroj se vyskytuje 

jako ńtìt nebo *náholenice, části *krouņkové końile. Zbroj se ale hotovila i z organických 

materiálů, zejména z *kůņe, někdy kombinované s kovem (koņený pancìř s měděným či 

bronzovým lìmcem, *náprsnìkem, pukličkami či *falérami). Ke zbroji je třeba počìtat i 

drobné artefakty jako eneolitické *nátepnì destičky, souvisì s nì také napřìklad *toulec. 

Od *gotiky a *renesance bývala zbroj často umělecky zpracovávána a zdobena. Postupně 

ztrácela funkčnost ve prospěch dekorativnìho öčinku a stala se předmětem sběratelstvì (od 17. 

stoletì). (Jaroslav Malina, Karel Sklenář) 

zdatnost, biologická, *fitness. 

zdatnost, inkluzivnì, *fitness, inkluzivnì. 

zdatnost, reprodukčnì, *fitness. 

zdivo, kyklópské, megalitické zdivo z velkých kamenných kvádrů, polygonálnìch nebo 

přitesaných do pravidelných tvarů. Typické je pro architekturu mykénského obdobì (*kultura, 

mykénská). Pozdějńì *Řekové povaņovali tento typ monumentálnìch *staveb za dìlo bájných 

obrů *Kyklñpů. (Jaroslav Malina) 

zdravá funkčnì rodina, *rodina, zdravá funkčnì. 
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Zdrávas Maria (Ave Maria), dennì mariánská *modlitba uņìvaná od 12. stoletì, jejìmņ 

základem jsou verńe *evangelia sv. Lukáńe – Andělské pozdravenì (Luk 1, 28) a zvolánì Sv. 

Alņběty (Luk 1, 42). (Michaela Králìková) 

zdravì [medicìna], podle *Světové zdravotnické organizace (WHO) stav öplné tělesné, 

duńevnì a sociálnì pohody, a nejen nepřìtomnost *nemoci nebo vady. Duńevnì zdravì (někdy 

se uvádì i termìn „psychologické zdravì“) zahrnuje i emocionálnì zdravì, vztahuje se 

k intelektuálnìm schopnostem a k subjektivnìmu hodnocenì vlastnìho zdravotnìho stavu. 

Tělesné zdravì se obvykle dává do souvislosti s nepřìtomnostì nemoci nebo vady. Znamená 

udrņenì fyziologických funkcì orgánů a biologickou integritu jedince jako celku. Sociálnì 

zdravì se týká schopnostì navazovat sociálnì kontakty, rozvìjet uspokojivé mezilidské vztahy 

a zvládat sociálnì role. 

Mnoho okolnostì nasvědčuje tomu, ņe zdravì nenì prostým protipñlem nemoci, ņe je ve své 

podstatě jinou kategoriì neņ nemoc. Lze soudit, ņe zdravì je pojmem spìńe obecně humánnìm 

a sociálnìm neņ jednostranně medicìnským a ņe jeho determinanty a moņnosti jeho ochrany, 

posìlenì a rozvoje ńiroce přesahujì tradičnì doménu zdravotnických sluņeb. Zdravì je 

nespornou humánnì *hodnotou, a to jak individuálnì, tak i sociálnì. 

Vzhledem k problémům s definicì zdravì bývajì pro vědecké öčely často vytvářeny tzv. 

operačnì definice zdravì, které jsou orientovány na ty charakteristiky zdravì, respektive 

nemocì, které souvisejì s cìlem zamýńlené studie. Některé z operačnìch definic majì obecnějńì 

platnost, napřìklad: zdravì je potenciál vlastnostì (schopnostì) člověka vyrovnat se s nároky 

(působenìm) vnitřnìho a zevnìho prostředì bez naruńenì ņivotnìch funkcì; nebo: zdravì je 

relativně optimálnì stav tělesné, duńevnì a sociálnì pohody při zachovánì vńech ņivotnìch 

funkcì, společenských rolì a schopnosti organismu přizpůsobit se měnìcìm se podmìnkám 

prostředì. Tato operačnì definice má tři základnì sloņky: (a) tělesnou a psychosociálnì 

integritu navozujìcì stav optimálnì pohody, (b) nenaruńenost ņivotnìch funkcì a společenských 

rolì, (c) adaptabilitu, tj. přizpůsobivost ve smyslu fyziologické a sociálnì rovnováhy. (Jan 

Holčìk) 

zdravotnì gramotnost, *gramotnost, zdravotnì. 

zdravotnì politika, *politika, zdravotnì. 

zdravotnì potenciál, *potenciál, zdravotnì. 

zdravotnì výchova, *výchova, zdravotnì. 

zdravotnì výchova orientovaná na zdravì, *výchova orientovaná na zdravì, zdravotnì. 

zdravotnì výchova zaměřená na rizikové faktory, *výchova zaměřená na rizikové 

faktory, zdravotnì. 

zdravotnická politika, *politika, zdravotnická. 

zdravotnické sluţby, *sluņby, zdravotnické. 

zdravotnictvì, rezortnì systém obsahujìcì soustavu odborných zařìzenì, *orgánů a 

*institucì (spolu s lidmi, vybavenìm, poznatky a metodami), které byly vytvořeny s cìlem 

poznávat a uspokojovat zdravotnì potřeby i oprávněné poņadavky lidì. Zdravotnictvì je 

subsystémem ńiroce pojìmané péče o zdravì. Funkcì zdravotnictvì je jednak v ńirńìm smyslu 

vhodně usměrňovat a koordinovat systém péče o *zdravì, a jednak v uņńìm smyslu řìdit (ať uņ 

přìmo nebo nepřìmo) soustavu zdravotnictvì a poskytovat *zdravotnické sluņby. (Jan Holčìk) 

zdravotnictvì, veřejné (anglicky: public health), v anglosaské literatuře je poměrně dobře 

definováno jako organizované ösilì *společnosti s cìlem chránit, rozvìjet a navracet *zdravì 

lidì. Jde o kombinaci vědeckých poznatků, dovednostì i *názorů směřujìcìch k udrņenì a 

zlepńenì zdravì lidì prostřednictvìm kolektivnìch nebo sociálnìch aktivit. Jde o *instituci, 

vědecký obor i praxi. (Jan Holčìk) 

zdravý lidský rozum, *common sense. 

zduřenì (anglicky: swelling nebo také sexual swelling) [primatologie], specifická změna 

*anogenitálnì krajiny samic *primátů v době *ovulace, která se projevuje zduřenìm, změnou 
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barvy a dalńìmi charakteristickými znaky, které jsou nejvìce nápadné v době středu 

ovulačnìho cyklu, tedy optimálnì doby pro *oplodněnì samice. Samice dává *prezentacì 

zduřenì samci najevo připravenost se pářit. (Václav Vančata, Marina Vančatová) 

zduřenì, adolescentnì [primatologie], prvnì drobné sexuálnì zduřeniny u *primátů, 

původně zahrnujìcì pouze *labia; radikálně se zvětńì a stanou se vìce pravidelnými v průběhu 

třì let do prvnì dospělostnì zduřeniny (pravděpodobně prvnì *estrus); přitahujì pozornost 

dospělých samců. *Menarche přicházì o několik měsìců později. (Václav Vančata, Marina 

Vančatová) 

zeď, Dlouhá, *Čchang-čcheng. 

zeď, Velká čìnská, označenì *Dlouhé zdi v Západnìm světě zhruba od konce 16. stoletì. 

zednáři, svobodnì, členové tajné (v současnosti polotajné) mezinárodnì *společnosti, 

usilujìcì o mravnì, duchovnì i sociálnì zdokonalenì podle náboņensko-filozofických zásad 

svobodného zednářstvì. Působì od 18. stoletì, v současnosti je jich několik milionů. Přijat 

můņe být kaņdý dospělý muņ, který věřì v *Nejvyńńì bytost a v *nesmrtelnost duńe, je čestný, 

dobré pověsti, schopný platit členský přìspěvek. 

Svobodnì zednáři jsou organizováni v tzv. lñņìch, proslulých sloņitým alegorickým 

přijìmacìm obřadem, tajnými znaky apod. Prototypem zednářských *rituálů byly staré obřady 

svobodných kamenìků (stavitelů *chrámů a *katedrál), jejichņ rituály, znalosti a morálnì 

principy sahaly snad aņ k *civilizacìm starověkého Řecka a Egypta. Činnost svobodných 

zednářů souvisì téņ s *rosenkruciány, popřìpadě s *templáři. Přechod od středověkých 

kamenických dìlen k symbolickým zednářským spolkům vyvrcholil v 17. stoletì a byl zavrńen 

vznikem prvnì Velké lñņe zednářů v Londýně v roce 1717 a v Pařìņi v roce 1725. Činnost 

svobodných zednářů se rozńìřila do celé Evropy a jejich vliv se uplatnil i při vzniku USA. 

V 18. stoletì patřili k svobodným zednářům mnozì představitelé *osvìcenstvì, později mnohé 

osobnosti vědeckého, politického, uměleckého a ekonomického ņivota. 

Jiņ od 18. stoletì byli svobodnì zednáři v některých *zemìch pronásledováni a vězněni, 

neboť *hnutì bylo povaņováno za protivlastenecké a protikřesťanské (zejména 

*řìmskokatolická cìrkev zakazuje věřìcìm vstup mezi svobodné zednáře); svobodnì zednáři 

byli obviňováni ze státnìch převratů a *revolucì. 

V Čechách byla prvnì zednářská lñņe zaloņena roku 1733 v Praze, poté v dalńìch *městech. 

Za *druhé světové války byly lñņe svobodných zednářů rozpuńtěny. Po válce byla jejich 

činnost obnovena pouze do roku 1951; poté následoval opětovný zákaz. K znovuotevřenì lñņì 

dońlo v roce 1990. (Jaroslav Malina) 

zelené kádry, *kádry, zelené. 

zelenina, části (listy, kořeny, plody apod.) některých pěstovaných rostlin poņìvané za syrova 

nebo vařené apod.; tyto rostliny (napřìklad mrkev, okurka, zelì). Byla součástì *stravy počìnaje 

*paleolitem. Poprvé začala být záměrně pěstována vedle *kořenì a *barviv v *zahradách i na 

okrajìch obilnářských *pluņin (*zemědělstvì, sumersky ki-sum, „cibulové mìsto“) starověké 

*Mezopotámie. Při přìpravě půdy, okopávce, odplevelovánì i zavlaņovánì (*zavodňovánì) 

převaņovala (s výjimkou některých cibulovin) ručnì práce (vysev do brázd vyměřených tyčemi 

nebo provazy). Dělenì zeleniny do základnìch skupin bylo nejednotné, rozlińovaly se 

cibuloviny od „malých“ a „velkých“ *luńtěnin a zelenina kořenová od listové. Hospodářské 

texty zmiňujì nevhodnost následného pěstovánì cibulovin a luńtěnin ve stejné trati. Z luńtěnin 

byly rozńìřeny *čočka (Lens culinaris), dva druhy *hrachu (Pisum sativum a technický Lathyrus 

sativus) a *cizrna (Cicer arietinum). Zelenina vyņaduje öhrn ročnìch sráņek nad 300 mm a byla 

proto téměř vńude závislá na pravidelné zálivce a stabilnì örovni hladiny spodnì vody. 

Luńtěniny byly prvnì „záchrannou plodinou“ v přìpadě výpadku örody obilnin. Vyuņìvánì 

luńtěnin jako meziplodiny k obohacenì půdy dusìkem v kořenovém systému se na starém 

*Přednìm východě zatìm nepodařilo spolehlivě prokázat. Hrachy i čočka se vysévaly jako 

ozimy od zářì do listopadu a sklìzely od önora do června. Luńtěniny se zpracovávaly 
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kuchyňsky na kańe a polévky, některé z nich (vikev, *bob, Vicia faba, Vicia sativa) i v 

dobytkářstvì (*pastevectvì) jako zelené krmivo. Mezi cibulovinami převládaly cibule (Allium 

cepa) a česnek (Allium sativum), které nebyly od sebe v původnìm názvoslovì rozlińovány. Obě 

plodiny, které patřily mezi základnì potraviny (*strava), se pěstovaly ze *semen i výsadbou, 

podle mìstnìch podmìnek i ve dvou obdobìch (řìjen-listopad, önor-březen). Vegetačnì doba aņ 

ke zralosti trvala kolem 120 dnů, častá byla i dřìvějńì sklizeň se zelenou natì. Strouņky česneku 

byly sázeny na podzim a zaschlé palice se potom sklìzely přibliņně za 5 měsìců. Od poloviny 3. 

tisìciletì př. n. l. se v hospodářských textech objevujì i zmìnky o pñru (Allium porrum, Allium 

schoeonoprasum, Allium kurrat) a snad i o cibuli-mnoņilce, pěstované na zelenou nať. Ze stejné 

doby jsou i záznamy o výsevu okurek (Cucumis sativus) a snad i cuket, pěstovaných potom od 

konce 2. tisìciletì př. n. l. ze sazenic. Ve 2.–1. tisìciletì př. n. l. se postupně rozńiřovalo pěstovánì 

tykvì a dýnì (Lagenariae). Z kořenové zeleniny máme doklady o mrkvi, ředkvičce, ředkvi, tuřìnu 

a vodnici, z listové zeleniny o paleobotanicky neurčených salátech spìńe typu polnìčku. 

Pojìdánì cibule, česneku a pñrku bezprostředně před kultovnìmi obřady bylo u *kněņì 

povaņováno za „nečisté“, nelìbilo se boņstvům a ohroņovalo öčinnost modliteb. (Blahoslav 

Hruńka) 

Zelinková, Michaela (30. 5. 1982, Olomouc), česká archeoloņka a antropoloņka; 

absolventka magisterského studijnìho programu Historické vědy oboru Archeologie na 

Ústavu archeologie a muzeologie Filozofické fakulty *Masarykovy univerzity, od roku 2006 

studentka doktorského studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu 

antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity v Brně. Diplomová práce: 

Kostěná a parohová industrie ze sìdliště Dolnì Věstonice I (2006), vedoucì práce: Mgr. Inna 

Mateiciucová, Ph.D. 

Zabývá se *zooarcheologiì se zaměřenìm na industrie z tvrdých ņivočińných materiálů 

doby kamenné z hlediska technologické a funkčnì analýzy. Kontakt: Mgr. Michaela 

Zelinková, Ústav antropologie Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Vinařská 5, 

603 00 Brno, e-mail: mickej@email.cz. (Jaroslav Malina) 

Zeman, Josef (2. 10. 1951, Zlìn), český geochemik; docent Ústavu geologických věd 

Přìrodovědecké fakulty *Masarykovy univerzity, zástupce děkana a proděkan Přìrodovědecké 

fakulty pro rozvoj a člen Vědecké rady této fakulty. Přednáńì geochemii, environmentálnì 

geologii, geochemii ņivotnìho prostředì, geochemii magmatických a metamorfnìch procesů. 

Ve výzkumné práci se zabývá interakcì mezi horninami, vodnìm prostředìm a atmosférou, 

přìrodnìmi oxidačně-redukčnìmi procesy, migracì těņkých kovů v přìrodnìm prostředì, 

působenìm bioty na anorganické reakce, modelovánìm dynamiky geologických a 

geochemických procesů a obecnými principy průběhu změn v geologických systémech. O 

těchto tématech uveřejnil několik desìtek studiì v nańich i zahraničnìch časopisech a 

sbornìcìch, publikoval několik skript a monografiì. Spolupracuje s *Nadacì Universitas: 

zástupce ńéfredaktora časopisu Univerzitnì noviny; člen edičnìch rad nadačnìch kniņnic; autor 

typografické a výtvarné öpravy řady nadačnìch titulů; autor monografiì v Edici Scientia 

Nadace Universitas Masarykiana: Přìrodnì karbonátové systémy (2002); Stabilita a dynamika 

přìrodnìch systémů, I–III (2009). Laureát *Ceny zakladatele Antropologického östavu prof. 

MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, DrSc. Kontakt: Doc. RNDr. Josef Zeman, CSc., Ústav 

geologických věd Přìrodovědecké fakulty Masarykovy univerzity, Kotlářská 2, 611 37 Brno, 

e-mail: jzeman@sci.muni.cz. (Jaroslav Malina) 

Zeman, Miloń (28. 9. 1944, Kolìn), český prognostik, politik a státnìk. Po maturitě na 

střednì ekonomické ńkole nebyl z politických důvodů přijat na vysokou ńkolu a teprve po 

čtyřech letech začal dálkově studovat na Vysoké ńkole ekonomické v Praze, kterou dokončil v 

roce 1969. V obdobì *praņského jara vstoupil do Komunistické strany Československa 

vedené Alexandrem *Dubčekem, avńak po okupaci Československa byl vyloučen pro ostrou 

kritiku nastupujìcìho normalizačnìho reņimu (*normalizace). V červenci roku 1968 podal 

mailto:mickej@email.cz
mailto:jzeman@sci.muni.cz
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přihláńku do obnovované sociálnì demokracie, jejìmu vzniku vńak bylo tehdejńìm reņimem 

zabráněno. Proto také s obtìņemi hledal zaměstnánì. Po dalńìch čtrnáct let pracoval v 

tělovýchovné organizaci, kde vybudoval prognostické centrum. To bylo roku 1984 zruńeno 

pro kritické studie o vývoji nańì společnosti. Dalńì zaměstnánì nalezl v zemědělské organizaci, 

kde se situace opakovala a v roce 1989 byl propuńtěn. 

Po celé toto obdobì se zabýval prognostickým modelovánìm společenských systémů. 

V přelomovém roce 1989 se aktivně zapojil do činnosti *Občanského fñra, v jeho 

středolevém proudu. V roce 1990 byl zvolen poslancem Federálnìho shromáņděnì, kde 

vykonával funkci předsedy rozpočtového výboru. Úzce spolupracoval s Klubem sociálně 

demokratické orientace. V letech 1990–1993 působil také jako vědecký pracovnìk 

Prognostického östavu Československé akademie věd v Praze. V roce 1992 vstoupil do 

*České strany sociálně demokratické (ČSSD) a ve volbách téhoņ roku byl opět zvolen 

poslancem Federálnìho shromáņděnì České a Slovenské Federativnì Republiky (ČSFR). V 

témņe roce byl zvolen předsedou Městského výboru ČSSD v Praze, na hradeckém sjezdu 

ČSSD v roce 1993 jejìm předsedou a na sjezdech v letech 1995 a 1997 byl v této funkci 

potvrzen. Dne 7. dubna 2001 ho jako předsedu ČSSD nahradil Vladimìr Ńpidla. V 

parlamentnìch volbách 1996 kandidoval v severomoravském volebnìm kraji, kde byl zvolen 

poslancem Poslanecké sněmovny Parlamentu České republiky (PČR) a dne 27. 6. 1996 se stal 

jejìm předsedou (1996–1998). V předčasných volbách do Poslanecké sněmovny PČR v 

červnu 1998 byl opětovně zvolen v Severomoravském kraji. V dalńìch volbách v červnu 2002 

jiņ nekandidoval. Dne 17. července 1998 byl jmenován předsedou *vlády České republiky, 

jìmņ byl aņ do 15. července 2002. V lednu 2003 byl Českou stranou sociálně demokratickou 

navrņen na prezidenta, ve volbě 24. ledna vńak neuspěl uņ v prvnìm kole, protoņe řada jeho 

stranických kolegů hlasovala pro jeho hlavnìho rivala Václava *Klause. V roce 2007 

vystoupil z ČSSD. 

Miloń Zeman je autorem popularizačnìch a odborných statì a kniņnìch monografiì v oboru 

prognostické metodologie se zaměřenìm na simulačnì modelovánì společenských systémů 

(Modelové a kvantifikačnì aspekty prognostické činnosti, 1991; Naše posttotalitnì krize a jejì 

moţná východiska, 1991; Varovná prognostika: Kniha, která v roce 1991 nevyšla, 1998) a 

knih memoárů (Jak jsem se mýlil v politice, 2005; Vzestup a pád české sociálnì demokracie, 

2006). (Jaroslav Malina) 

země, özemně správnì obvod s vymezenou *autonomiì řìzený buď samosprávnìmi orgány 

nebo podřìzený větńìmu celku a bez samosprávnìch orgánů; pouņìván i jako ekvivalent *státu, 

přìpadně soustátì (*země Koruny české), které bylo spojeno osobou *panovnìka. (Frantińek 

Čapka) 

země Koruny české, *země, české. 

země původu, země, jejìmņ je ņadatel o *azyl státnìm přìsluńnìkem. V přìpadě, ņe jde o 

osobu bez státnì přìsluńnosti, je to *stát jejìho poslednìho trvalého bydlińtě. Tìm se rozumì 

stát, kde osoba bez státnìho občanstvì před vstupem na nańe özemì pobývala a vytvořila si 

k tomuto státu vazby trvalejńì povahy. (Marie Dohnalová) 

země původu, bezpečná, podle *zákona o *azylu se bezpečnou zemì původu rozumì *stát, 

jehoņ je *cizinec státnìm občanem, v němņ státnì moc dodrņuje *lidská práva a je způsobilá 

zajistit dodrņovánì lidských práv a právnìch předpisů. Bezpečnou zemi původu neopouńtějì 

jejì *občané z důvodů pronásledovánì za uplatňovánì *politických práv a *svobod, nebo ze 

strachu z pronásledovánì z důvodů *rasy, *náboņenstvì, *národnosti, přìsluńnosti k určité 

sociálnì skupině nebo pro zastávánì určitých politických *názorů. Jedná se o stát, který 

ratifikoval a dodrņuje mezinárodnì smlouvy o lidských právech a základnìch svobodách a 

který umoņňuje činnost právnickým osobám, které dohlìņejì nad stavem dodrņovánì lidských 

práv. Přicházì-li ņadatel o azyl ze státu, který Česká republika povaņuje za *bezpečnou třetì 

zemi, lze jeho ņádost zamìtnout jako nedůvodnou. (Marie Dohnalová) 
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Země středu, *Čung-kuo. 

země (Země) (řecky: gé, latinsky: terra): 

1. [astrofyzika], třetì planeta Slunečnì soustavy, největńì, nejhmotnějńì a nejhustńì ze čtyř 

vnitřnìch planet vyznačujìcìch se pevným povrchem, od nichņ se lińì přìtomnostì tekoucì vody 

a existencì bohaté *biosféry. Vytvořila se stejně jako ostatnì planety Slunečnì soustavy a 

samotné *Slunce shlukovánìm a stmelovánìm hmoty prvotnì mlhoviny způsobeným gravitacì 

před 4,6 miliardami let. Původně byla ņhavou a tekutou koulì, ale jiņ před 4,4 miliardami let 

byl jejì povrch ztuhlý. Jeho tvářnost a sloņenì se měnily sopečnou činnostì a dalńìmi 

geologickými procesy. Biosféra vznikla a začala se rozvìjet asi před 3,5 miliardami let. Tento 

rozvoj vyöstil ve vznik *člověka před vìce neņ 4 miliony let. 

Domovem člověka se *Země stala dìky mimořádné souhře okolnostì, která je unikátnì 

nejen v rámci Slunečnì soustavy, ale moņná i celé nańì galaxie. Tato unikátnost je hlavnìm 

zdrojem övah o *antropickém principu. Slunce větńina astronomů pokládá za řadovou hvězdu 

a podle poznatků poslednìho desetiletì nejsou ani planetárnì soustavy ničìm výjimečným. 

Klìčovou podmìnkou pro existenci ņivota a člověka je zřejmě setrvávánì planety v zñně, kde 

voda vydrņì v kapalném stavu (neodpařì se ani nezmrzne) po dostatečně dlouhou dobu 

(alespoň miliarda let). Bereme-li za jednotku střednì vzdálenost Země od Slunce, odhaduje se, 

ņe tato obyvatelná zñna leņì v intervalu 0,95 aņ 1,37. Vzhledem ke změnám slunečnì činnosti 

v minulosti je ovńem trvale obyvatelná zñna jeńtě podstatně uņńì. Pro podobu ņivota, jakou 

známe, je důleņité střìdánì dnů a nocì a ročnìch obdobì na větńině zemského povrchu, za coņ 

vděčìme rotaci Země a výraznému sklonu jejì osy vůči rovině oběhu kolem Slunce (23,5 

stupně). Z vnitřnìch planet má střìdánì s podobnými parametry jen Mars, u něhoņ se vńak 

sklon osy v delńìm časovém měřìtku chaoticky měnì. Stabilizujìcìm faktorem pro sklon 

zemské osy je *Měsìc, který pravděpodobně vznikl jako důsledek nárazu menńì planety do 

Země v raném obdobì jejìho vývoje. Měsìc také zvyńuje mořská dmutì, která mohla být 

důleņitým faktorem při přechodu ņivota z vody na souń. 

Důleņitým faktorem pro vývoj ņivota byly patrně i sráņky s menńìmi tělesy. Na počátku 

evoluce Země snad sráņky s ledovými ötvary a kometami zásobovaly Zemi vodou, později se 

stávaly krizovými faktory měnìcìmi směr *evoluce, zároveň ovńem představovaly smrtelné 

ohroņenì biosféry. Pohyby těchto těles výrazně ovlivňuje svou gravitacì planeta Jupiter, takņe 

i jì moņná člověk vděčì za svou existenci. 

Zřejmou významnou podmìnkou pro udrņenì sloņitého ņivota je existence dostatečně 

silného magnetického pole, kterou se Země lińì od ostatnìch vnitřnìch planet. Magnetické 

pole, vyvolané elektrickými proudy v kapalném jádře Země, vytvářì ochranný ńtìt, vychylujìcì 

vysokoenergetické částice přicházejìcì ze Slunce. Uchovánì magnetického pole souvisì 

s uvolňovánìm energie radioaktivnìmi rozpady v nitru Země, přenos této energie na povrch 

Země je základem mechanismu deskové tektoniky, dìky němuņ fungujì sopky, zvedajì se 

pohořì, přesouvajì se kontinenty, měnì se sloņenì atmosféry. Tyto sloņité procesy majì dosud 

daleko k plnému pochopenì, nepochybně vńak výrazně odlińujì Zemi od ostatnìch planet. 

Určujìcìm faktorem pro udrņenì ņivota a civilizace na Zemi je energie, kterou dostává 

Země ze Slunce. V dlouhodobém měřìtku jejì mnoņstvì roste (asi o čtvrtinu za celou dobu 

existence Země). Změny odrazivosti atmosféry a povrchu Země vńak v témņe měřìtku 

výrazným změnám teploty na Zemi bránily, na čemņ se podìlela i biosféra. To se stalo 

zdrojem *hypotézy Gaia. V měřìtku lidských dějin vedou změny slunečnì aktivity ke 

klimatickým anomáliìm, jako je tzv. malá doba ledová mezi 14. a 19. stoletìm. Skutečné 

*ledové a *meziledové doby jsou vńak vyvolávány zhruba periodickými změnami pohybů 

Země, které majì za následek změny mnoņstvì energie, jiņ Země přijìmá od Slunce i při jeho 

ustáleném chovánì. Tyto změny jsou trojìho druhu: 

1) Kolìsánì výstřednosti zemské dráhy v cyklu trvajìcìm asi 100 000 let. 2) Kolìsánì sklonu 

zemské osy v cyklu trvajìcìm asi 40 000 let. 3) Kombinace precese zemské osy (otáčì se po 
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pláńti kuņele) a stáčenì elipsy, po nìņ se Země pohybuje kolem Slunce. Tìm se měnì 

vzdálenost Země od Slunce v daných ročnìch obdobìch a také délka těchto obdobì v cyklu 

21 000 let. 

Přìsluńné cykly se podle svého objevitele srbského geofyzika Milutina Milankoviće (1879–

1958) nazývajì „Milankovićovy cykly“ a v principu umoņňujì vysvětlit dlouhodobé změny 

*klimatu, i kdyņ řada otázek zůstává otevřena. V jeńtě dlouhodobějńìm časovém měřìtku mohl 

poměry na Zemi ovlivňovat také oběh Slunce kolem středu galaxie. Takzvaný galaktický rok 

je dlouhý asi 250 milionů let a Slunce jej od svého vzniku absolvovalo jiņ asi dvacetkrát. 

Ocitalo se přitom i s unáńenou Zemì v různém galaktickém prostředì. Novějńì výzkumy 

napovìdajì, ņe i to vedlo k určitým periodickým změnám. 

Věda a technika 20. stoletì přinesla výraznou změnu vztahu lidstva k Zemi. Člověk nabyl 

schopnosti odpoutat se od povrchu Země, podìvat se na Zemi „odjinud“ a stanout na povrchu 

nejbliņńìho kosmického souseda. Chystá se k dalńìm, jeńtě dalekosáhlejńìm krokům mimo 

svůj domov. Také jeho vliv na tvářnost tohoto domova jiņ nemůņe být přehlìņen ani 

v globálnìm měřìtku, zejména dìky zřejmému ovlivněnì sloņenì atmosféry, které můņe mìt 

řadu závaņných důsledků pro biosféru i pro lidskou civilizaci. K okamņité *katastrofě 

planetárnìch rozměrů by vedla jaderná *válka. Člověk je vńak také potenciálně schopen 

odvrátit globálnì katastrofy, které biosféře hrozì ze sráņek s planetkami menńìch rozměrů; 

2. [antropologie], sociálnì konstrukce a kulturnì kategorie, jeņ se stala součástì *mytologiì, 

pohádek, uměleckých děl a symbolických *kosmologiì. Země je od pradávna předmětem 

uctìvánì a *kultů v *náboņenstvìch a mytologiìch větńiny světových *kultur a *civilizacì. 

Pozemským pozorovatelům se Země jevì jako nekonečná přìrodnì plocha, zvrásněná 

geologickým reliéfem hor a ödolì, protkaná vodnìmi plochami a toky řek, pokrytá *flñrou a 

*faunou a obklopená moři a oceány. V průběhu své existence dokázali přìsluńnìci lidského 

rodu osìdlit vńechny typy *ekosystémů od tropických a subtropických oblastì přes klimaticky 

mìrná pásma aņ k nevlìdným a chladným polárnìm teritoriìm. Země, vystupujìcì v podobě 

*přìrody, vņdy a vńude představovala základnì kontext lidské existence. Byla prostorem, který 

limitoval, stimuloval a determinoval osudy kultur i jednotlivců. Země ale nepředstavovala 

pouze reálný geografický prostor a fyzikálnì realitu, ale v průběhu evoluce rodu *Homo se 

stala také významnou sociálnì konstrukci a kulturnì kategorii, jejìņ význam varioval 

v historickém čase a lokálnìm prostoru. Země jako přirozené mìsto ņivota nańich předků byla 

předmětem četných spekulacì, výtvarných ztvárněnì a symbolických interpretacì, které se 

promìtly do uměleckých děl, pohádek, náboņenských systémů a kosmologiì. 

S odvěkou lidskou snahou pochopit a vysvětlit genezi Země se setkáváme zejména v 

mýtech o stvořenì světa. Doklady lidské *imaginace a *tvořivosti na téma původu přìrody lze 

nalézt v mnoha světových kulturách. Napřìklad v egyptských starověkých kosmologických 

představách se můņeme setkat s myńlenkou, podle nìņ byl proces stvořenì Země překonánìm 

původnìho *chaosu, cestou postupného oddělovánì do té doby nerozlińených *entit, jako jsou 

půda a voda, země a nebe, světlo a tma atd. V jiných egyptských mýtech se ale můņeme setkat 

s přìběhem, podle něhoņ svět vznikl z vejce, které snesl na prapahorek vyčnìvajìcì z 

pravodstva bůh *Thovt. Ņidovsko-křesťanskou kulturu navņdy proslavil biblický přìběh o 

stvořenì světa *Bohem v průběhu sedmi dnì. 

Podle starých tibetských bájì v době, kdy jeńtě vůbec nic neexistovalo, se nejdřìve zjevila 

dvě světla – jedno černé, nazývané Ňalwanagpo (tibetsky: dmjal-ba-nag-po), „Černé utrpenì“, 

a druhé bìlé, nazývané Özerdän (tibetsky: ‟od-zer-ldan), „Světlo s paprsky“. Potom vytryskly 

z chaosu proudy světel o mnoha barvách, které se slily do duhy, z jejìchņ jednotlivých barev 

povstala tvrdost (prvek sa – země), tekutost (prvek čhu – voda), ņár (prvek me – oheň), pohyb 

(prvek lung – vìtr) a prostor (prvek namkha [nam-mkha’] - „nebesa“). Těchto *pět prvků se 

posléze spojilo do tvaru obrovského vejce. Kdyņ pak se bohové (potomci bìlého světla) a 

*démoni (potomci černého světla) setkávali a spolu obcovali, rodili se z vajec vzeńlých z 
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tohoto pářenì nejrůznějńì tvorové. Přìběhy o těchto bytostech začaly být spojovány s 

konkrétnìmi mìsty – v horách, stromech, skalách, jezerech byly spatřovány buďto přìbytky 

těchto bohů a démonů, nebo přìmo sami tito bohové a démoni. Buddhistická mytologie 

postupně tyto původnì představy vytlačila. Podle buddhistických představ, přejatých i v 

Tibetu, je tento svět reziduálnìm výsledkem *lä, tj. skutků vykonaných jiņ neņijìcìmi 

obyvateli *vesmìru. Je to „karmický vìtr“, který jako prvnì rozhýbal prázdný vesmìr, nikoli 

stvořitelský rozmar nějakého demiurga. Tento vìtr se nakonec stal tak hustým a mocným, ņe 

dokázal zadrņet déńť snáńejìcì se shůry, z čehoņ vznikl kosmický oceán, v jehoņ středu se 

vztyčila velká hora Rirab. Kdyņ byla tato nádoba univerza hotova, začala být naplňována 

zpočátku bytostmi duchovými a poté bytostmi pevných tvarů z masa a kostì, které pak 

zabydlily celou hmotnou zem. 

S nesmìrnou tvořivostì při hledánì odpovědi na otázku původu Země se setkáváme i u 

*preliterárnìch společnostì. Napřìklad grñnńtì *Inuité byli přesvědčeni, ņe Země se zřìtila 

shora dolů. Z nebe poté spadly také kameny, hory, a půda, z nìņ povstali prvnì lidé. U 

severoamerických *indiánů se zase často setkáváme s motivem vzniku Země z bláta, které 

z hlubin prvotnìho jezera vyneslo potápějìcì se *zvìře. Napřìklad kalifornńtì indiáni obývajìcì 

ödolì Maidu věřili, ņe Stvořitel Země (Kodoyampeh) sestoupil z oblohy po bìlém laně a 

pověřil ņelvu, aby se ponořila do vńe pokrývajìcìch vod, aby nalezla kousky bláta. Kdyņ ņelva 

ökol splnila, Kodoyampeh z hlìny uhnětl kuličku, kterou rozplácl a poloņil na vodu. Silou 

jeho myńlenek začal tento malinký bochánek bláta kynout, aņ dosáhl velikosti světa, se vńemi 

řekami, jezery a pohořìmi. Poté, aby svět neuplaval, jej ukotvil na severu, jihu, východě a 

západě čtyřmi lany. S představou Země jako ostrova, který pluje na vodě a je zavěńen na 

čtyřech koņených řemenech připoutaných ke stropu z tvrdého *křińťálu, se můņeme setkat 

také v mytologii indiánů kmene Čerokì. Motiv bahna, jako substrátu, z něhoņ byla stvořena 

Země včetně světa rostlin, zvìřat a lidì, preferovali ve svých v pohádkách a přìbězìch také 

afričtì Konové, kteřì ņijì na özemì Guineje. V oblasti Tichomořì, na ostrově Samoa, se 

zachovaly mýty, podle nichņ Zemi vytvořil bůh Tagaloa ze skály, která se na jeho pokyn 

rozdělila na pevninu a moře. 

V mnoha světových mýtech a náboņenstvìch je zrozenì Země spojováno s motivem 

plodnosti a cyklickou revitalizacì přìrody. Jiņ v obdobì *mladého paleolitu se objevujì 

umělecké projevy, které svědčì o existenci *rituálů spojujìcìch svět přìrody s plodnostì. Země 

jako ideové a náboņenské téma začala hrát významnou roli zejména v obdobì přechodu od 

*sběračstvì a *lovu k *zemědělstvì. Zrozenì kultu *bohyně Země naznačujì napřìklad 

neolitické sońky bohyně plodnosti, symbolizujìcì vztah mezi mateřstvìm a kultivacì 

zemědělské půdy. 

Soustavné obdělávánì zemědělské půdy a usedlý ņivot v trvalých zemědělských sìdlińtìch 

se promìtly do starověkých náboņenských systémů, v nichņ stále větńì roli hrál motiv bohyně 

Země, která byla vnìmána jako vládkyně přìrody, symbol plodnosti a cyklického 

znovuzrozenì. Proto se v mnoha starověkých kulturách setkáváme se snahou ztotoņnit přìrodu 

se Zemì. V personifikované podobě toto spojenì vystupuje jako mateřské bohyně, která je 

ztělesněnìm univerzálnì matky Země. Klasickou přìkladem je antická bohyně Země a 

plodnosti *Gaia (Gé), jeņ zrodila nebe, hory a moře. V obdobì *helénismu byl jejì kult 

ztotoņněn s uctìvánìm bohyně *Démétér, která byla stejně jako Gaia povaņována za bohyni 

Země, dárkyni obilì a ochránkyni zemědělstvì. 

Země jako fyzikálnì těleso a sociokulturnì jev se stalo také důleņitou součástì antické 

kosmologie. Svědčì o tom zejména homérské básně. Země je v nich popsána jako plochý 

kotouč, který na sloupech drņì obr Atlant. Nad Zemì se klene polokulovitá nebeská báň 

zdobená hvězdami, zatìmco v hlubinách Země se nacházì podsvětì – řìńe mrtvých a temná 

propast Tartaros. 
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Jiný přìstup k fenoménu Země zaujali řečtì filozofové, kteřì v rámci řeńenì ontologických 

otázek hledali přìčinu *bytì a podstatu *univerza. Významnou roli z tohoto hlediska sehráli 

zejména představitelé milétské ńkoly. Thalés z Milétu (1. polovina 6. stoletì př. n. l.) byl 

napřìklad přesvědčen, ņe Země pluje po vodě jako plochá deska a nad nì se tyčì nebeská 

klenba – dutá polokoule s upevněnými hvězdami. Originálnì kosmologický model vytvořil 

také Anaximandros z Mìlétu (610–546 př. n. l.), podle kterého se Země podobá nìzkému 

sloupu válcovitého tvaru, jehoņ výńka je třikrát menńì neņ průměr základny. Tento plochý 

válec se ödajně nehybně vznáńì volně v prostoru, aniņ potřebuje jakoukoliv podloņku. 

Rovnováhu a stabilitu mu zajińťuje jeho pozice ve středu univerza, kolem něhoņ se otáčejì 

ostatnì *nebeská tělesa. Země ale nebyla předmětem výzkumu filozofů, ale také astronomů a 

matematiků. Jiņ babylonńtì a egyptńtì astronomové správně usoudili na kulatost Země 

z pozorovánì jejìho stìnu při zatměnì Měsìce. V antickém Řecku byla od 3. stoletì př. n. l. 

kulatost Země vńeobecně uznávána. V té době se *Aristarchos ze Samu na základě 

pozorovánì měsìčnìch zatměnì a fázì pokusil určit poměry velikostì Země, Měsìce a *Slunce a 

poměr velikosti Země k jejì vzdálenosti od Měsìce a Slunce (dochované dìlo: O rozměrech a 

vzájemných vzdálenostech Slunce a Měsìce). I kdyņ vzhledem k nepřesnosti měřenì velikost 

Slunce podcenil, ńlo patrně o prvnì důkaz nepatrnosti Země vzhledem k vesmìru. O něco 

později Eratosthenés z Kyrény na základě pozorovánì öhlů, pod nimiņ je vidět Slunce na 

různých mìstech polednìku, s dobrou přesnostì určil velikost Země. Aristarchos zastával 

*heliocentrický *názor, podle něhoņ Země a planety obìhajì kolem Slunce. Shodoval se v tom 

s učenìm *pýthagorejců, které vńak mělo spìńe mytický neņ vědecký podklad. Tento názor se 

vńak v antice neprosadil, obecně byla sdìlena *Aristotelova představa o centrálnìm postavenì 

Země a o zásadnì odlińnosti pozemských a kosmických dějů. Ve 2. stoletì *Ptolemaios dal 

*geocentrické soustavě důmyslnou podobu sloņených kruhových pohybů, která dobře 

odpovìdala pozorovaným skutečnostem. O kulatosti Země větńinou nepochybovali ani ranì 

křesťanńtì učenci a filozofové, i kdyņ se vyskytly snahy přizpůsobit učenì o Zemi ödajům 

z *bible (napřìklad Křesťanský mìstopis, který napsal byzantský učenec Kosmas Mořeplavec 

v 6. stoletì). 

Převrat v názorech na postavenì Země ve vesmìru přinesli učenci 16. a 17. stoletì – 

Mikuláń *Kopernìk podal ucelený výklad heliocentrické soustavy, Galileo *Galilei ji podloņil 

fyzikálnìmi argumenty, Johannes *Kepler ji oprostil od *předsudku o kruhových pohybech a 

nańel skutečné *zákony, jimiņ se řìdì oběh Země a planet a Isaac *Newton dovrńil jejich 

snahy podánìm univerzálnì teorie pohybů zaloņené na třech pohybových zákonech a zákonu 

gravitačnìm. Přesvědčivým astronomickým důkazem pohybu Země kolem Slunce byl objev 

aberace (během roku se měnìcì odchylky světla hvězd), který uskutečnil James Bradley 1728. 

V 19. stoletì se podařilo změřit také proměnnost öhlu, pod nìmņ pozorujeme nejbliņńì 

hvězdy, způsobenou změnou polohy Země během roku, čìmņ byla určena vzdálenost těchto 

hvězd a potvrdila se ohromujìcì nepatrnost Země vůči nim. Působivý Foucaultův pokus 

s kyvadlem v pařìņském Panteonu 1851 prokázal otáčenì Země kolem své osy. V té době jiņ 

ovńem nikdo rozumný o správnosti heliocentrické soustavy nepochyboval. 

Od 16. stoletì se také začaly zpřesňovat poznatky o tvaru a velikosti Země. Výrazně 

k tomu přispěly zámořské cesty – roku 1522 se 17 námořnìků Magalhãesovy výpravy vrátilo 

z prvnì plavby kolem světa. Měřenì délky polednìku, které vykonala francouzská expedice do 

Laponska pod Maupertuisovým vedenìm 1736, poprvé prokázalo zplońtěnì Země na pñlech. 

Roku 1798 Henry Cavendish změřil velikost gravitačnì sìly mezi běņnými tělesy a jejìm 

porovnánìm se zemskou gravitacì určil hmotnost Země.  

Poznatky o tvaru Země a jejìch pohybech jsou neustále upřesňovány. Idealizovaný povrch 

Země je dnes definován jako geoid – ekvipotenciálnì plocha tìhového pole nejvìce se 

přimykajìcì k hladině mořì. Zkoumánì tìhového pole Země dospělo do stadia, kdy se činì (s 

pomocì setrvačnìků na druņicìch) pokusy určit důsledky rotace Země, jeņ předvìdá obecná 
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*teorie relativity. Hlavnì zájem věd o Zemi se přesunul jednak do detailnìho zkoumánì jejì 

povrchové vrstvy a atmosférického obalu, kterým se zabývá řada speciálnìch vědeckých 

disciplìn, jednak do zkoumánì nitra Země. Zdrojem informacì o něm jsou seismické vlny, 

které se po zemětřesenì či explozìch jaderných bomb ńìřì skrze zemské těleso. Jiņ roku 1906 

tak Robert Oldham dokázal existenci zemského jádra. Základnì představy geofyziky nitra 

Země rozpracoval chorvatský geofyzik Andrija Mohorovičić (1857–1936). Hlubiny Země 

vńak zůstávajì lidskému poznánì v mnoha ohledech nepřìstupnějńì neņ hlubiny vesmìru – 

nejhlubńì důl sahá asi kilometr pod zemský povrch, nejhlubńì vrt dosáhl 13 kilometrů. Také 

nańe znalosti o sloņenì zemského nitra a o procesech, které v něm probìhajì, jsou větńinou 

kusé a nejistějńì neņ poznatky astronomie a astrofyziky; 

3. özemně správnì obvod s vymezenou *autonomiì řìzený buď samosprávnìmi orgány nebo 

podřìzený větńìmu celku a bez samosprávnìch orgánů; pouņìván i jako ekvivalent *státu, 

přìpadně soustátì (*země Koruny české), které bylo spojeno osobou *panovnìka. (Josef 

Kolmań, Jaroslav Malina, Jan Novotný, Václav Soukup) 

země, bezpečná třetì, podle *zákona o *azylu se bezpečnou třetì zemì rozumì jiný *stát 

neņ stát, jehoņ je *cizinec státnìm *občanem, ve kterém cizinec pobýval před vstupem na 

özemì, a do kterého se můņe vrátit a poņádat o udělenì postavenì *uprchlìka podle 

mezinárodnì smlouvy, aniņ by byl vystaven pronásledovánì, mučenì, nelidskému nebo 

poniņujìcìmu zacházenì nebo trestu. Přicházì-li ņadatel o azyl ze státu, který Česká republika 

povaņuje za bezpečnou třetì zemi, lze jeho ņádost zamìtnout jako nedůvodnou. (Marie 

Dohnalová) 

země, české (téņ historické české země, země Koruny české), souhrnný název pro *země 

tvořìcì nedìlnou součást českého *státu a spadajìcì pod svrchovanost českého *krále, který se 

začal uņìvat v době *vlády Karla IV. (1316–1378). Hranice českého státu se rozńiřovala jiņ za 

Jana Lucemburského (1296–1346): v letech 1319–1329 na sever do Budyńìnska (1319) a do 

Zhořelecka (1329), které společně vytvářely Hornì Luņici; při zakoupenì Zhořelecka pouņil 

král Jan Lucemburský poprvé státoprávnìho pojmu Corona et mensa regni Bohemiae (Koruna 

a stůl Českého královstvì); tento pojem zahrnoval jak původnì özemì českého státu, tak i 

přičleněné země, včetně zahraničnìch *lén. Jeho *symbolem se stala svatováclavská koruna. 

Českou lennì svrchovanost přijala od Jana Lucemburského (v letech 1327–1329) větńina 

*knìņat Hornìho a Dolnìho Slezska (jmenovitě Břeņska, Bytomska, Kozelska, Lehnicka, 

Oleńnicka, Osvětimska, Ratibořska, Stìnavska, Záhaňska a Zátorska), coņ polńtì králové 

uznali smlouvami (1333, 1348). V roce 1322 (za pomoc Ludvìku Bavorovi v bitvě u 

Mùhldorfu) zìskal Jan Lucemburský také natrvalo Chebsko (nejdřìve jako řìńskou zástavu, od 

roku 1341 připojeno k *Českému královstvì, v roce 1714 včleněno do královstvì jako vnějńì 

kraj s určitými výsadami) a o třináct let později (1335) se dostalo podle tzv. vyńehradského 

traktátu pod moc českého krále dalńì knìņectvì v Hornìm a Dolnìm Slezsku (z celého Slezska 

neuznalo jeho lennì svrchovanost jen knìņectvì svìdnicko-javorské). Českému královstvì tak 

přibyla ve Slezsku rozsáhlá özemì, jeņ byla součástì českého státu aņ do poloviny 18. stoletì; 

k výńe uvedeným özemìm musìme přidat řadu *lén ve Falci a v Sasku, v králově rodném 

Lucembursku (v roce 1354 je povýńil Karel IV. na vévodstvì a přičlenil k České koruně, 

v roce 1441 zìskali Lucembursko burgundńtì *vévodové), krátkou nadvládu drņela Koruna 

(počátkem 30. let 14. stoletì) v severnì Itálii a také zástavnìm právem v několika *městech 

v Dolnìch Rakousìch. Takto özemně rozsáhlé královstvì přebìral jeńtě za Janova ņivota jeho 

syn Karel, jehoņ cìlevědomá zahraničnì politika navazovala na velmocenskou linii poslednìch 

*Přemyslovců. 

Karel IV. vybudoval *České královstvì (Corona regni Bohemiae) v rozměrech, které 

přetrvaly věky a zůstaly v podstatě tytéņ aņ do *třicetileté války; jeho lucemburský český stát 

znamenal vrchol českého státnìho rozvoje, byl to největńì stát tehdejńì střednì Evropy. Uņ 

v březnu 1348 na generálnìm sněmu řìńských knìņat v Praze upravil Karel IV. státoprávnì 
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poměry v českém státě a jeho poměr k Řìńi. Třináct vydaných listin potvrzovalo dosavadnì 

*privilegia České koruny a ponechávalo v platnosti jen volnou lennì vazbu českého krále na 

*cìsaře; listinou ze 7. 4. 1348 (pečetěnou řìńskými knìņaty) bylo stvrzeno dosavadnì dělenì 

Moravy na tři lennì ötvary: moravské markrabstvì, olomoucké *biskupstvì a slezské 

vévodstvì, přičemņ vńechny tyto ötvary podléhaly České koruně a českému králi jako utile et 

immediatum dominum (to znamená, ņe nikdo jiný, včetně cìsaře neměl nad nimi ņádné právo). 

Podobně bylo v tutéņ dobu (1348) včleněno do Koruny 16 slezských knìņectvì: Břeņsko, 

Bytomsko, Hlohovsko, Lehnicko, Minsterbersko, Nisko, Oleńnicko, Opavsko, Opolsko, 

Osvětimsko, Ratibořsko, Stěnavsko, Těńìnsko, Vratislavsko, Zaháňsko, Zátorsko), také Hornì 

a Dolnì Luņice (tu po sloņitých jednánìch v roce 1364 zakoupil a inkorporačnì listinou v roce 

1370 přivtělil k českému státu). V řìjnu 1373 koupil Karel IV. od Oty Braniborského 

Braniborsko (v lucemburské moci zůstalo do roku 1415, kdy je Zikmund postoupil 

*Hohenzollernům za 400 000 zlatých), čìmņ se hranice České koruny posunuly daleko na 

sever, skoro aņ k Baltskému moři. Po uzavřenì třetìho manņelstvì Karla IV. (v květnu 1353 s 

Annou Svìdnickou) zìskal český král (definitivně v roce 1369) svìdnicko-javorské knìņectvì; 

tak se dostalo poslednì slezské knìņectvì pod českou vládu. Karlovi se rovněņ podařilo připojit 

ke Koruně české mnohá léna ve Frankách, v Hornì Falci, Mìńni a ve Voigtlandu (v souvislém 

řetězu mezi Tachovem a Norimberkem – tzv. Nové Čechy). Krátkou dobu byly formou 

personálnì unie spojeny s českým státem Mazovsko (1329–1355), Lombardie (1330–1338), 

Tyrolsko (1335–1342), Hornì Falc (1353–1400); za Karlových nástupců byla tato özemì 

postupně ztracena. Kolem roku 1400 měla Česká koruna rozlohu zhruba 129 000 km
2
, z toho 

největńì země Čechy asi 54 000 km
2
, Slezsko zaujìmalo plochu 39 000 km

2
, Morava 22 000 

km
2
, Dolnì Luņice 9 000 km

2
 a Hornì Luņice 5 000 km

2
. Od smrti Karla IV. (1378) jiņ ņádné 

özemì k českému státu nepřibylo, naopak jeho rozsahu neustále ubývalo; k největńìm ztrátám 

dońlo v roce 1636 (obojì Luņice) a v roce 1742 (téměř celé Slezsko), v Koruně zůstalo jen 

knìņectvì těńìnské, jiņnì část knìņectvì opavského a krnovského a malá část Niska – tzv. české 

Slezsko s centrem v Opavě, o rozloze 5 147 km
2
. Označenì země Koruny české zaniklo v roce 

1918 v důsledku vzniku Československé republiky (ČSR). (Frantińek Čapka) 

země, dědičné (německy: Erbländer, die), *Habsburky uņìvaný termìn (od 17. stoletì) pro 

jejich drņavy ve střednì Evropě (dělily se na české, německé a uherské); v roce 1804 bylo toto 

označenì vystřìdáno Cìsařstvìm rakouským, od roku 1867 Rakousko-Uherskem. (Frantińek 

Čapka) 

země, historické české, *země, české. 

zemědělské druţstvo, *druņstvo, zemědělské. 

zemědělské nářadì, *nářadì, zemědělské. 

zemědělstvì, obdělávánì *půdy, pěstovánì *kulturnìch rostlin a chov hospodářských zvìřat 

(*domestikace); představuje hospodářský základ lidské *civilizace od nástupu *neolitu aņ do 

*novověku. Nové výrobnì *hospodářstvì začìná v oblastech *Přednìho východu, kde vznikly v 

obdobì mezi 13 000–10 000 př. n. l. v dosaņitelné vzdálenosti výskytu planě rostoucìho *obilì 

přìznivé podmìnky pro pěstovánì kulturnìch plodin. 

Původnì zemědělstvì mohlo vzniknout jen v některých oblastech planety Země, tam, kde 

existovaly přìznivé ekologické podmìnky: planě rostoucì obilì, *rýņe, *kukuřice, *brambory 

aj., které mohli lidé kultivovat, a vhodné druhy zvìřat, jeņ se dala ochočit (domestikace). 

V takových oblastech se jiņ v *pozdnìm paleolitu dokázali lidé uņivit *sběračstvìm a *lovem 

na jednom mìstě, aniņ by se museli stěhovat. Vybudovali stálá sìdlińtě a usadili se; takový 

způsob ņivota vedli napřìklad lidé kultury *natöfienu před 13 000–11 000 lety, obývajìcì 

rozsáhlé özemì jiņnìho Turecka aņ k egyptskému Nilu a k dneńnìmu *Izraeli. Lovili gazely, 

srnce, kozy a jiná zvìřata, chytali ryby a hady a jedli i ņelvy a měkkýńe. A sbìrali zrna planě 

rostoucìho obilì, zvláńtě *pńenice, coņ byla hodnotná potrava, poněvadņ zrna této plané 

pńenice, jak vìme z dneńnìch rozborů, obsahovala aņ čtyřiadvacet procent *bìlkovin, zatìmco 
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nańe pńenice má obsah bìlkovin zhruba o deset procent niņńì. Lidé natöfienu jiņ pouņìvali řadu 

speciálnìch nástrojů, napřìklad pńenici řezali *ņacìmi noņi a *srpy s ostřìm sloņeným 

z drobných čepelek z *pazourku, *obsidiánu nebo *rohovce a zrna drtili na masivnìch 

plochých *zrnotěrkách ze *ņuly, ruly a jiných *hornin. Trvalo vńak jeńtě dvě aņ tři tisìciletì, 

neņ na Přednìm východě (v době neolitu) vzniklo skutečné zemědělstvì. 

V poslednì době byla vyslovena řada *hypotéz, kde a proč zemědělstvì vzniklo. Podle 

jedné z takových hypotéz, takzvané oázové, způsobil poslednì östup pevninského *ledovce 

v Evropě na sklonku *pleistocénu výraznou změnu podnebì právě v oblasti vzniku 

zemědělstvì na Přednìm východě: vysychánì *krajiny svádělo tamějńì obyvatele k oázám a 

pramenińtìm a nutilo je intenzivně vyuņìt vńech zdrojů potravy, domestikovat zvìřata a 

pěstovat a ńlechtit obilì, aby se uņivili na malém kousku země. Tato představa vzala nedávno 

za své dìky *exaktnìm geologickým, pedologickým a paleontologickým studiìm, které jasně 

prokázaly, ņe k zásadnì změně podnebì dońlo mnohem později, aņ v obdobì rozvinutého 

zemědělstvì. Některé ekologické hypotézy nejsou dosud doloņeny ņádnými archeologickými 

nálezy, které by je opodstatňovaly, takņe jsou spìńe jen zajìmavými logickými konstrukcemi. 

Podle takzvané teorie priority úrodných údolì se začalo obilì nejdřìve pěstovat v örodných 

ödolìch a na öpatìch hor a pohořì s bohatými nánosy örodné hlìny. Váņnou námitkou proti 

přijetì této hypotézy je vńak skutečnost, ņe na takových mìstech planě roste obvykle dost trav 

s kvalitnìmi zrny samo od sebe, takņe patrně člověka nic nevedlo a nenutilo k tomu, aby tento 

stav zlepńoval, či dokonce měnil. Podle hypotézy náhornìch rovin přiměla obyvatele 

k pěstovánì obilì právě nehostinnost přìrodnìch podmìnek, nedostatek a ńpatná kvalita 

chudých trav v nepřìliń örodných půdách. V tomto přìpadě se ovńem vyskytly stejné námitky; 

v takových nehostinných podmìnkách by prvnì pěstitelské pokusy stěņì mohly mìt öspěch a na 

dlouhé experimentovánì nebyly moņnosti, obstarávánì potravy v těch dobách totiņ zabìralo 

hodně času, sìly a energie, která musela být vynakládána öčelně, s konkrétnì nadějì na öspěch. 

Nejpravděpodobnějńì se zdá představa, ņe k objevu pěstovánì obilì dońlo tam, kde se lidé 

snaņili rozńìřit potravinové zdroje, třeba proto, ņe jich stále přibývalo, v oblasti, kde ovńem 

plané obilì rostlo. Lidé na základě dlouhé tradice sběračstvì byli zvyklì *přìrodu dobře 

pozorovat a věděli, kde, kdy a proč roste obilì lépe a vìce se mu dařì, napřìklad tam, kde je 

nedusì jiné traviny, a ņe má klasy bohatńì a větńì, je-li řidńì, moņná je dokonce sami pleli a 

protrhávali, kdyņ rostlo přìliń hustě. Vzácnost potravy je nutila sledovat örodu a se zrnìm 

dobře hospodařit. A tak si patrně jednou někdo z nich vńiml, ņe zapomenuté zrno ve vlhké 

obilnì *jámě nebo zrno zapadlé náhodně do örodné hlìny v blìzkosti odpadnì jámy či jinde 

vzeńlo a roste, protoņe tam byla *půda prosycena organickými ņivinami. Uvědomil si, ņe 

stéblo bude mìt klas, ņe bude mìt örodu, a tak jako jiņ učinil mnohokrát předtìm, i teď 

napodobil, co viděl, a celý ten proces cìlevědomě připravil: vloņil zrno do půdy, kde by podle 

jeho zkuńenostì mohlo růst. Pro objev sám nenì ani tak důleņité, ņe k němu dońlo v odpadnì či 

*zásobnì jámě, v ödolì nebo na kopci, ale ta schopnost postihnout náhodnou situaci, správně jì 

porozumět a dokázat ji zopakovat a vyuņìt. 

Zhruba před 9 000–10 000 lety se tedy začalo zemědělstvì nezávisle rozvìjet na několika 

mìstech na světě; nejdřìve na Přednìm východě, později v Čìně, jihovýchodnì Asii, Mexiku, 

v Peru a Bolìvii; nedávno se ukázalo, ņe k oblastem původnìho vzniku zemědělstvì je třeba 

přiřadit také Novou Guineu. V kaņdé z těchto oblastì byla pěstována jiná plodina: kulturnì 

druhy pńenice a *ječmene na horkém Přednìm východě, *proso v chladné severnì Čìně, rýņe 

v tropickém Thajsku, kukuřice v suchých náhornìch rovinách Mexika a brambory ve 

vysokohorských oblastech Peru a Bolìvie. Vypěstovánì těchto plodin v podobě, jaké je známe 

dnes, bylo ovńem výsledkem dlouhého, několik tisìc let trvajìcìho vývoje. Proso napřìklad je 

ve své planě rostoucì podobě tuhou a velmi nenáročnou trávou, která snese i mrazivé podnebì 

a spokojì se i s nepřìliń kvalitnì půdou; v okolì *Chuang-che (Ņluté řeky), byla půda navìc 

bohatá na ņiviny, dostatečně poréznì, vhodná právě pro tento druh. Stejně tak hybridnì pńenice 
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typu dvouzrnky se od dneńnìch druhů značně lińì. Také zemědělci v mexickém ödolì 

*Tehuacán jen pozvolna ńlechtili kukuřici, hlavnì plodinu amerického zemědělstvì, „indiánské 

obilì“. Asi před 7 000 lety se středoameričtì *indiáni ujali planě rostoucì kukuřice, jejìņ 

plodenstvì bylo dlouhé 19–25 mm a obsahovalo kolem 55 jedlých zrn. Vybìrali kukuřičné 

klasy podle velikosti, ale ty byly jeńtě o čtyři tisìciletì později jen 40–50 mm dlouhé a kaņdý 

z nich obsahoval přes 100 zrn. Teprve kdyņ zkřìņili tuto stále jeńtě planou kukuřici s jejì 

blìzkou přìbuznou odrůdou teosintou, změnily se botanické vlastnosti kukuřice. Před dvěma 

tisìciletìmi pěstovali jiņ američtì zemědělci několik odrůd domestikované kukuřice, které 

měly klasy zhruba stejně velké jako dneńnì druhy. 

V kaņdé z těchto oblastì se zemědělstvì rozvìjelo vlastnìm zvláńtnìm způsobem podle 

daných podmìnek, přitom vńak určité rysy byly společné. 

Tak napřìklad na Přednìm východě v oblasti takzvaného Úrodného půlměsìce, to znamená 

na özemì dneńnìho Íránu, Iráku, *Palestiny, Izraele, *Sýrie a *Anatñlie, jsou počátky usedlého 

ņivota a zemědělstvì patrny jiņ v 9. nebo 8. tisìciletì př. n. l. Nejdřìve byl osìdlován a 

obděláván hornatý pás této oblasti, kde se dobře dařilo planě rostoucìmu obilì a kde také ņilo 

dosti zvěře včetně divokých předků domácìch zvìřat. Aņ později byly osìdlovány přiléhajìcì 

aluviálnì nìņiny, poněvadņ tam byl öspěńný rozvoj zemědělstvì podmìněn objevem *techniky 

zavlaņovánì polì. V rozvinuté formě, doprovázené jiņ hrnčìřstvìm, se zemědělstvì plně 

prosadilo v 7. tisìciletì př. n. l. Důsledkem toho se počet obyvatel v této oblasti výrazně zvýńil 

a v různých migračnìch vlnách se pak odtud lidé stěhovali na jih do severnì Afriky, na západ 

aņ do jiņnì, střednì a západnì Evropy, dále do nìņin kolem Černého moře, na východ do 

Střednì Asie a aņ do povodì řeky Gangy v Indii. 

Jednou z nejstarńìch osad s počìnajìcìm zemědělstvìm a chovem dobytka v hornatém pásu 

Přednìho východu byla *vesnice u dneńnìho *Závi Čemi Ńanidaru v severnìm Iráku z doby 

kolem roku 9000 př. n. l. Lidé si tam tehdy postavili z hrubých kamenů okrouhlé *chaty o 

průměru asi čtyři metry, lovili divoké *ovce, *kozy, *jeleny, srnce i pratura; některá ze zvìřat, 

hlavně ovce, domestikovali, chovali je zřejmě pasteveckým způsobem, podobně jako to dnes 

dělajì *Laponci se *soby. Obyvatelé této osady vynalezli nové nástroje, *sekery a *tesly, 

vyráběné *brouńenìm odolných druhů kamene, které pouņìvali ke kácenì stromů, aby pak na 

vymýcených mìstech mohli zakládat polìčka, a dále s těmito nástroji obráběli stavebnì dřevo a 

zhotovovali různé dřevěné předměty. Avńak k uvědomělému pěstovánì zemědělských plodin 

dońlo na Přednìm východě aņ zhruba kolem roku 7000 př. n. l., z té doby známe jiņ několik 

výrazných zemědělských vesnic – napřìklad *Kaľ at Dņarmo v kurdském předhůřì u *města 

Kirköku v severnìm Iráku, *Çatal Hùyùk a *Hacilar v Anatñlii v Turecku, Bejdá v Jordánsku, 

Ali Kuń v Íránu aj. 

Dņarmo se rozvìjelo od konce 8. tisìciletì př. n. l. do počátku 6. tisìciletì př. n. l., coņ 

dokládá sìdlińtnì *tell sloņený z patnácti vrstev, vysoký asi sedm metrů, rozkládajìcì se na 

plońe zhruba 140x90 metrů. Raně neolitická osada z tohoto tellu měla asi 25 pravoöhlých 

hliněných domů a bydlelo v nì asi 130 aņ 200 obyvatel. Kaņdý dům měl několik poměrně 

malých mìstnostì o rozměrech strany půldruhého aņ dva metry. Stěny domů byly omìtnuty, 

podlahy byly z *rákosu a udusané hlìny, střechy byly rovněņ z rákosu, a dřevěné dveře se 

otáčely na čepech v kamenných zárubnìch; ohnińtě byla zprvu otevřená, částečně zahloubená, 

později je vystřìdaly hliněné krby s hliněnými komìny. Hlìna jako stavebnì materiál se mìsila 

s řezanou trávou, zvláńtě rákosem, i chlévskou mrvou, čìmņ se zìskávala větńì pevnost a 

odolnost stavby proti povětrnostnìm vlivům, zejména proti vlhkosti, a tyto přìměsi také 

vyrovnávaly vznikajìcì vnitřnì pnutì v hliněné hmotě. 

Dņarmńtì se ņivili pěstovánìm dvou druhů pńenice a ječmene, hrachu, čočky, vikve a 

sbìránìm ņaludů a peckovic pistácie a chovem *koz, *psů a patrně i *domácìch prasat, 

zatìmco pratur (kmenový předek skotu) byl patrně stále jeńtě předmětem *lovu. 
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Výborné přìrodnì podmìnky zřejmě byly v ödolì řeky Jordánu, takņe jiņ v mezolitickém 

natöfienu tam existovalo osìdlenì, coņ dokazuje sìdlińtě v nejspodnějńì vrstvě sìdelnìho 

pahorku Tell-es-Sultan, patřìcìmu k dneńnìmu *Jerichu, ve vzdálenosti asi deset kilometrů od 

břehů Mrtvého moře, ze začátku 10. tisìciletì př. n. l. Velký rozmach v tomto mìstě nastal jiņ 

v raně neolitickém obdobì. Osada, spìńe malé město, tehdy měla značný obchodnì význam 

(napřìklad ze Sinaje se dováņel *tyrkys a *obsidián pocházel dokonce aņ z východnì 

Anatñlie), a obyvatelé, kterých tam ņilo aņ tři tisìce, ji opevnili mohutnými *hradbami, 

kamennou, téměř pět metrů vysokou zdì zpevněnou na vnitřnì straně hliněným valem a 

z vnějńì strany obehnanou tři metry hlubokým vodnìm přìkopem. Domy v nejstarńìm obdobì 

měly kruhový nebo oválný půdorys a podlahu z pálené hlìny, později, kolem poloviny 9. 

tisìciletì př. n. l. je vystřìdaly domy hranaté o rozměrech asi 7x3 metry, postavené ze suńených 

cihel. Osìdlenì pak vìceméně souvisle pokračovalo, takņe *Jericho je do určité mìry právem 

povaņováno za nejstarńì město na světě. 

O tom jak tvořivě a invenčně si raně neolitičtì zemědělci počìnali a k jakým překvapivým 

vysokým kulturnìm vymoņenostem dospěli v tak časných dobách, svědčì zejména dvě turecké 

*lokality – Çatal Hùyùk a Hacilar. Domy v Çatal Hùyùku byly postaveny z velkých suńených 

cihel svázaných trámovou konstrukcì, ploché střechy z rákosu a *mazanice byly podpìrány 

dřevěnými sloupy. Hustě natěsnané a terasovitě uspořádané domy a dvorky byly přìstupné po 

ņebřìcìch a střechách, v nichņ byly vstupnì otvory, slouņìcì zároveň k odváděnì kouře z ohnińť 

nebo pecì. Interiéry mnohých staveb byly bohatě zdobeny *malbami a hliněnými *reliéfy, coņ 

vede k výkladu, ņe to byly jakési *svatyně. Vytřìbené estetické cìtěnì dokázali obyvatelé této 

lokality jiņ v 7. tisìciletì př. n. l., patrně poprvé v lidské historii, vyjádřit dokonce v udivujìcì 

syntéze harmonické jednoty projevu architektonického, malìřského a sochařského. Vysoká 

*kulturnì öroveň vyrůstala zřejmě z vyspělého hospodářstvì: pěstovali předevńìm proso, dva 

druhy pńenice, ńestiřadý ječmen, hrách, čočku, chovali ovce a kozy a zvládli jiņ tavenì mědi. 

Z hlediska hospodářské geografie se zemědělstvì na Přednìm východě rozvìjelo v 

samostatných a smìńených oblastech: 1. Tzv. „datlové pásmo“ s ručnìmi závlahami a střìdánìm 

obilnin, *luńtěnin a cibulové *zeleniny. Ručnì přìprava půdy, okopávka, stálé odplevelovánì 

(polnì *zahrady). 2. Oázy v suché *stepi a vlhké enklávy na náhornìch plońinách. Ručnì nebo 

malé umělé závlahy, ručnì obdělávánì půdy. 3. Smìńená oblast hájů vyńńìch dřevin a *pluņin se 

soustavou umělých závlah. Kopaničářské i orebné obdělávánì. 4. Souvislá pole se soustavou 

pluņin. Orebné hospodářstvì, umělé zavlaņovánì, pravidelné öhořenì. 5. Mokřadla s 

podmáčenou půdou a rákosińti. Mezi půdnìmi typy převládaly pìsčité zeminy a *sprańe s malou 

prostupnostì. 

Z hlediska mìstnìch přìrodnìch podmìnek a hospodářského vyuņitì existovaly na Přednìm 

východě tři základnì ekologické typy *kulturnì krajiny bez jasného ohraničenì: pásy podél 

přirozených (Eufrat, Tigris) a umělých vodnìch toků (*zavodňovánì) se zahradami, zelinářskými 

poli (sumersky: ki-sum, „cibulové mìsto“) a menńìmi obilnářskými plochami. Dále pole s téměř 

monokulturnìm pěstovánìm obilì a vzácněji i luńtěnin (hrách, čočka, vikev) a olejnin (*len, 

sezam) na polnìch „záhonech“ s přìmým zavodňovánìm do brázd. Konečně potom pastviny na 

okrajìch stepì a lučiny, přiléhajìcì k polìm a vodnìm zdrojům (pramenińtě, vodnì nádrņe, kanály, 

potoky, řeky, rybnìky, jezera a mokřadla). Jednotlivé zñny spojovaly stepnì přìlohy osìdlené 

nomády, tvořìcì v dlouhodobém öhoru nutné půdnì rezervy. Přìprava půdy se prováděla 

ručnìm a taņným zemědělským nářadìm, orebné hospodářstvì (zápřah) zjińťujeme jenom u 

větńìch hospodářských jednotek (*hospodářstvì, chrámové, *hospodářstvì, palácové). 

Zemědělský rok zahajovaly podzimnì orba, ručnì přìprava polì, jejich několikeré vláčenì a 

přeplavenì vodou, dále odplevelovánì a výsev ozimého obilì. Hustotu porostů podporovalo jarnì 

regulované přepásánì stády bravu. Během vegetačnìho cyklu byla pole 2krát aņ 3krát 

zavlaņována s následnou ručnì ödrņbou figury brázd. Po sklizni (odřezávánì noņi a srpy, 

hrsťovánì, snopkovánì) se obilì mlátilo na polnìch mlatech kopyty dobytka a ņatevnìmi smyky, 
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vzácně i holemi. Následovalo čińtěnì zrna větrovánìm, jeho měřenì, rozdělovánì a uskladněnì 

(do *zemnic a sýpek). 

Tak se ranì zemědělci na různých mìstech Přednìho východu učili vést usedlý způsob 

ņivota; kontakty mezi jednotlivými osadami nebyly ovńem přìliń intenzivnì, a proto se 

dospìvalo k různým řeńenìm společných problémů, coņ se v konečném důsledku ukázalo jako 

výhodné, protoņe v *konfrontaci odlińných přìstupů se pak mohly uplatnit ty nejlepńì. Jakmile 

zemědělstvì důkladně porozuměli a začali být z něho dobře ņivi, vyjìmali rostliny a zvìřata 

z mìst, na nichņ vńechno započalo a kde byly zdomácněné, a mohli osìdlovat nové oblasti; 

nejenņe mohli, ale také museli, poněvadņ jejich počet v kaņdé nové generaci vzrůstal aņ na 

dvojnásobek. Napřìklad lidé, kteřì vyvinuli zemědělstvì v jihozápadnì Asii, se aņ do doby 

před zhruba 7 000–8 000 lety omezovali na oblasti teplého středomořského podnebì, Turecka, 

Řecka, *Egypta, *Kypru, *Kréty a některých dalńìch egejských ostrovů, neboť se o plodiny 

uměli postarat jen do určité mìry. Ale po polovině 6. tisìciletì př. n. l. pochopili, ņe lze 

zemědělstvì provozovat i v drsnějńìm evropském *klimatu, a poměrně rychle osìdlili celou 

Evropu. 

Napřìklad na na nańe özemì proniká zemědělstvì v 6. tisìciletì př. n. l. s prvnìmi kulturami 

*neolitu. Obdělávánì půdy pomocì dřevěných a kamenných nástrojů mělo v počátcìch podobu 

ņárového zemědělstvì – *ņďářenì (vypalovánì stojìcìho porostu) nebo mýcenì (a vypalovánì 

podrostu) a ručnìho okopávánì či brázděnì povrchu prvnìch polìček, na nichņ vyrůstala öroda 

obilovin – zejména pńenice, na nìņ bylo zaloņeno celé pravěké zemědělstvì (dále se 

vyskytoval ječmen a proso, od doby bronzové *ņito a *oves) nebo luńtěnin (hrachu, čočky a 

bobu); jako textilnì rostliny pěstovali pravěcì rolnìci len a *konopì. *Sklizňovým nástrojem 

byl od neolitu ņáci nůņ nebo srp s kamenným ostřìm. Od *eneolitu bylo známo *oradlo a dìky 

němu se ńìřila plocha obdělávané půdy – polì i travnatého přìlohu – rychleji neņ zpětná 

obnova *vegetace, takņe *lesů začalo ubývat, i kdyņ jejich *půdy byly méně kvalitnì. 

Hospodářská zvìřata byla původně jen doplňkem rolnictvì – pěstoval se hlavně skot, ovce či 

koza a prase, jehoņ podìl od neolitu do eneolitu stoupal na ökor skotu (význam lovu pro 

obņivu byl naopak na počátku neolitu mizivý, aņ v eneolitu větńì: lovil se hlavně jelen, srnec a 

divoké prase, drobná koņeńinová zvěř, ptáci i ryby, *strava se doplňovala sběrem drobných 

ņivočichů suchozemských i vodnìch). Dobytek se pásl v lese, zimnì přikrmovánì zprvu 

neexistovalo, proto kaņdá zima omezovala jeho stavy na minimum. Význam skotu, původně 

chovaného jen na maso, se zvyńoval zejména vyuņitìm k tahu (oradlo, *vůz), proto od 

eneolitu jeho počet roste i dìky zimnìmu přikrmovánì a nejpozději od *doby ņelezné se 

ńìřìcìmu ustájenì. *Doba bronzová přinesla kovový srp, *doba halńtatská ņelezný srp 

(*kosák), jinak se vńak technický *pokrok před hromadnějńìm nástupem *ņeleza v *době 

laténské zemědělstvì nedotkl; nástroje pro čińtěnì polì, obdělávánì půdy, sklizeň a zpracovánì 

plodin zůstávaly dřevěné a kamenné. 

Podobně se zemědělci ńìřili i v Indii, na *Dálném východě, v jihovýchodnì Asii, v severnì 

Africe, ve Střednì Americe a v jiných částech světa a začleňovali lovce vìce či méně násilně 

do nového a mnohem pokročilejńìho hospodářského systému. Jejich dìlo dokončujeme dnes 

my a pohlcujeme do své industrializované zemědělské civilizace několik poslednìch 

společenstvì lovců a sběračů. 

Prvnì zemědělci si darů *země nesmìrně váņili, coņ vyjadřovali svým přirozeným 

způsobem, jak dokládajì *mýty a jiné dochované památky. Zemědělstvì povaņovali za dar 

*bohů nebo jeho vynález spojovali se zboņněnými *kulturnìmi hrdiny. 

V sumerském mýtu Ovce a obilì se uvádì: „Lidstvo dávných věků / chléb nedovedlo jìst, / 

nedovedlo oblékat se do ńatů. / Lidé ödy měli nahé / a jako ovce poņìrali trávu, / vodu pili 

z kanálů / (…) Tehdy bůh Enki Enlilovi řekl: / ,Otče Enlile, ovce a obilì, / jeņ na svatém 

pahorku vyrostly, / dejme ze svatého pahorku sestoupit na zem!„ / Na přìkaz Enkiho a Enlila / 

ovce s obilìm ze svatého pahorku na zem sestoupily.“ 
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V čìnském traktátu *I-ťing ta čuan (Veliké pojednánì ke Knize proměn), který byl sestaven 

v poslednìch stoletìch před nańìm *letopočtem, jsou zachyceny mytologicky zabarvené 

představy starých *Čìňanů o velkém přelomu v ņitì lidì – o přechodu od loveckého způsobu 

obņivy a pohyblivého ņivota k zemědělskému způsobu obņivy a usedlému ņitì: „V dávné době 

vládl světu Pao-si (nazývaný téņ *Fu-si, legendárnì zakladatel čìnské kultury v letech 2842–

2738 př. n. 1.). Vzhlédl nahoru a pozoroval obrazy na nebi. Pohlédl pak dolů a pozoroval 

události na zemi. Zkoumal podoby ptáků a zvìřat a vlastnosti půdy. (…) Proplétal provazy, 

které uņìval jako sìtě a vrńe při lovu zvìřat a chytánì ryb. (…) Kdyņ skončil rod Pao-siho, 

přińel rod Boņského rolnìka (*Ńen-nung, mytický vládce v letech 2737–2697 př. n. 1.). 

Rozńtìpl kus dřeva a udělal z něho *radlici a ohnul jiný kus dřeva jako hřìdel pluhu a naučil 

mnoho lidì tohoto světa rozevìrat půdu pluhem. (…) Kdyņ *slunce stálo v poledni, konal se 

trh. Povolal lid ze vńech stran a shromáņdil zboņì z celé země. Tak je vzájemně vyměňovali. 

Potom se vrátili zpět a vńe se dostalo na své mìsto. (…) Po rodu Boņského rolnìka přińly rody 

Ņlutého cìsaře (*Chuang-ti, legendárnì panovnìk v letech 2696–2598 př. n. l.), *Jaoa (2333–

2234 př. n. 1.) a Ńuna (2233–2184 př. n. 1.) (dva mytičtì vládcové kmenového svazu Sia). 

Ņlutý cìsař, Jao a Ńun si oblékali prostý hornì a dolnì ńat, a svět byl v pořádku. (…) Ochočili 

hovězì dobytek a zapřahali koně. Tak mohla být naloņena veliká břemena a dosaņeny 

vzdálené krajiny, aby se světu poskytl uņitek … Zavedli dvojité brány a nočnì hlìdače 

s klapačkami, které by odháněly lupiče. (…) Rozńtìpli kus dřeva a udělali z něho paličky. 

Vyhloubili zem a zhotovili moņdìře. Uņitì paličky a moņdìře přińlo vńem lidem vhod. Napjali 

dřevo do luku a nad ohněm nechali ztvrdit dřevo na ńìpy. Uņitek luku a ńìpu je v tom, ņe drņì 

svět v öctě. (…) V nejdávnějńìch dobách obývali lidé jeskyně a ņili v lesìch. Hrdinové 

pozdějńìch dob vynalezli obydlì. Nahoře byl hřebenový trám, dole pod nìm střecha, aby 

zadrņela vìtr a déńť …“ 

Potomkové Mayů si napřìklad svůj mystický uctivý vztah k půdě a k jejìm produktům 

uchovali dodnes. Kukuřici oslovujì obřadným způsobem Vańe Milosti. *Mayové povaņovali 

kukuřici za největńì dar, jaký bohové dali člověku, personifikovali si ji a povýńili mezi 

samotné bohy, takņe před zahájenìm zemědělských pracì pořádali vņdy bohaté a slavnostnì 

náboņenské obřady. Jeńtě donedávna se mopanńtì Mayové z Hondurasu v předvečer dne, kdy 

hodlali započìt se setbou, shromaņďovali v chýńi hospodáře; přicházeli vńichni, kteřì měli 

pomáhat, nikdo nesměl chybět. Na stůl se poloņily pytle s osivem a miska z tykve 

s rozemletým kakaem a kukuřicì a před tykvì a po jejìch stranách se rozestavily zapálené 

svìčky. Započal dlouhý obřad, který trval aņ do rána, do zahájenì pracì. Nejprve se osivo i 

celá chýńe uvnitř i zvenku podkuřovaly, muņi obětovali bohům, modlili se za dobrou örodu a 

prosili bohy o pomoc a ochranu polì. O půlnoci se pak konala hostina. Vńichni muņi zůstávali 

v chýńi hospodáře aņ do rána, mezi obřady odpočìvali v *hamakách, závěsných spacìch sìtìch, 

a navzájem se sledovali, kaņdý z nich byl ostatnìm na očìch, aby nemohl ohrozit budoucì 

örodu tìm, ņe by v tento čas prosebné pokory obcoval se ņenou. Podobné obřady se konaly i 

při jiných přìleņitostech, v *Yucatánu se napřìklad dodnes pořádajì jako prosba bohům o déńť 

a v celé vesnici nebývá nikoho, kdo by se jich nezöčastnil. Mnohé *rituály bývaly i delńì, 

trvaly třeba několik dnì a měly alegorickou podobu, pro nás bizarnì právě aņ naturalistickou 

praktičnostì a konkrétnìm vyjádřenìm *symboliky. Starńì muņ, představitel nejvyńńìho Chaka 

(*Chac), a čtyři Chakové jako jeho pomocnìci pro čtyři světové strany nosili tykve s vodou, 

z nichņ ulévali, aby způsobili déńť. Chakové dokonce napodobovali ņabì kvákánì, oznamujìcì 

bouřku, a nejvyńńì Chac mával dřevěnou sekerou a hlasem napodoboval hromy jako při 

bouřce. Obětnì oltář byl přeplněn jìdlem a nápoji, kolem dokola zpìvali přìtomnì prosebné 

modlitby, tančili a odlévali ölitby *medoviny balché. Pak mìsto opustili, aby pokrmy, z nichņ 

bohové ovńem jiņ vysáli duchovnì podstatu, docela prostě snědli. Bytostně tyto obřady 

proņìvali, poněvadņ öroda či neöroda znamenala hojnost či strádánì, a rituál byl podle jejich 

přesvědčenì jednou z cest jak dobrou örodu zajistit. Projevy öcty, prosby, *magie, rituál a 
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ölitby vńak byly jen pojińťovacìm doplňkem k vlastnìmu snaņenì, vynucenému danými 

podmìnkami a okolnostmi. 

Skoro vńude museli prvnì zemědělci örodnou půdu teprve zìskat, na různých mìstech 

v různých podmìnkách a různým způsobem: mezopotamský zemědělec zavlaņovánìm, 

zatìmco středoevropský neolitický zemědělec ņďářenìm lesa, poněvadņ v té době byla aņ na 

nepatrné ostrůvky stepi či lesostepi celá střednì Evropa pokryta souvislými lesy. 

Kácenì lesa kamennými sekerami si zemědělci usnadňovali různými technikami, silnějńì a 

tvrdńì dřeviny napřìklad jen po obvodu kmene nasekávali a v mìstě záseku pak propalovali, na 

svazìch mohli postupovat tak, ņe nasekávali stromy postupně v rovnoběņných pásech, a pak 

stačilo skácet jen hornì řadu, která při pádu strhla i nasekané stromy v pásu pod nì. Za rok aņ 

tři roky skácené stromy proschly natolik, ņe je bylo moņno spálit. Pálili je pomalu a důkladně, 

aby přitom shořelo nejen dřevo skácených stromů, ale i pařezy a kořìnky rostlin a plevelů; 

tam, kde napoprvé dobře neprohořely, bylo nutno vypálenì třeba několikrát opakovat, coņ 

ukázaly modernì *experimenty. V některých krajìch si mýcenì lesa uńetřili docela, stromy jen 

nasekali nebo z nich oloupali kůru tak, aby stromy uschly a skácely se samy, coņ ovńem trvalo 

déle, pět aņ patnáct let. Teprve po dlouhém čase zjistili, ņe popel spálených stromů a křovin 

dodává půdě ņiviny a ņe zvyńuje jejì örodnost. Zhruba po patnácti letech přestávala totiņ půda 

rodit, nastával *hlad, a nepomáhala ani magická kouzla a rituály. Nezbylo neņ ņďářenìm 

zaloņit nová pole na jiném mìstě. Časem vńak nabyli zemědělci dalńìch zkuńenostì a dokázali 

podle dřevin lesa předem poznat, kde zìskajì örodnějńì půdu: o kvalitě země jednak 

vypovìdaly stromy a keře, jakým se tam či onde dařilo, jednak jejì kvalitu ovlivňoval popel po 

vyņďářenì lesa. 

V *Mezopotámii napřìklad vznikaly prvnì zemědělské osady v okrajových oblastech 

východnì části *země s örodnou půdou, přìznivým klimatem a dostatečným mnoņstvìm vláhy. 

Odtud se později obyvatelé ńìřili dál a postupně se stahovali do ödolì řek, protoņe 

obhospodařovaná půda uņ nestačila větńì počet lidì uņivit, a dalńìm důvodem byly patrně 

klimatické změny souvisejìcì zejména s pluviálnìmi a interpluviálnìmi periodami. V nových 

oblastech vńak vznikaly problémy, půda měla v obdobì sucha nedostatek vláhy, poněvadņ 

voda z Eufratu a Tigridu se k nì nedostala, a jindy, obvykle v době jarnìho tánì, naopak voda 

z rozvodněného Tigridu obdělávaná pole zaplavovala a ničila. Myńlenka udrņet vody 

z rozvodněné řeky a zavlaņit jimi pole v obdobì sucha byla základem nového *vynálezu a 

skvělého technického starověkého dìla, soustavy zavlaņovacìch a odvodňovacìch kanálů. 

Mezopotamńtì zemědělci (obdobně i čìnńtì a egyptńtì) si byli dobře vědomi, jak jsou 

zavlaņovacì kanály důleņité, pojmenovávali je a vladaři se chlubili jejich stavbou na svých 

nápisech. Mnohdy podle jejich výstavby počìtali léta, napřìklad *Chammurapi označil devátý 

rok své *vlády jako „rok, kdy byl postaven kanál ,Chammurapi je hojnost„“. Pečlivě kanály 

čistili a udrņovali, o čemņ svědčì zpráva *guvernéra města Terky Kibri-Dagana marijskému 

vládci Zimrilimovi: „Kanál, jehoņ správou jsem byl pověřen, jest öplně zaneńen, pročeņ bude 

nutno nařìdit povinnou práci pro veliké mnoņstvì lidì. Proto jsem nemohl přijìt do Terky. 

Práce, kterou jsem započal, jest velmi těņká. Mìsty se musì prokopat přìkop do hloubky dvou 

loktů, někde i třì. Od chvìle, kdy jsem tuto práci zahájil, neustanu. Dnes, dvanáctého dne 

měsìce igi-kur, dávám tento dopis doručit vladaři. Do čtyř dnů budu moci dát vpustit do 

kanálu vodu. Zastavìm ji u obce Ia-Il, aby město Dör-Jachdulim s okolìm mohlo být zásobeno 

vodou, a potom přejdu na ösek kanálu z Bìt-Zarchánu do Terky. Dám vytrhat rákosì, kterým 

zarostlo koryto kanálu, i s bahnem, jìmņ byl zanesen.“ 

Obyvatelé Mezopotámie dobře věděli, která půda je örodnějńì a hodnotnějńì, a dostat 

taková pole bylo nejlepńì odměnou za dobré sluņby, jak dokládá napřìklad nařìzenì vladaře 

guvernérovi v *Larse: „Odevzdej Sìn-Ingurannimu, kamenorytci, z pozemků patřìcìch 

k paláci a z půdy leņìcì dosud öhorem dobré pole o velikosti osmnáct hektarů, leņìcì co 

nejblìņe u vody.“ 
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V některých oblastech narazili zemědělci zase na přìliń mokrou, bahnitou půdu, a museli ji 

odvodnit, odvést přebytečnou vodu odvodňovacìmi kanály, řečeno modernì terminologiì, 

provést meliorace. Nebylo k tomu potřeba ani zvláńť důmyslných a sloņitých nástrojů, stačilo 

drnovitou půdu rozrývat a drny pak rozsekávat dřevěnými kůly s dlátovitě upravenými konci, 

kanály kopat motykami a hlìnu odhazovat ńirńìmi dřevěnými lopatami. Dva muņi mohli tìmto 

způsobem vybudovat zhruba dvacetimetrový kanál, ńiroký v hlavnì části 180 cm a na konci 

asi 100 cm, o hloubce 20 cm aņ 75 cm, za 10 osmihodinových pracovnìch dnů. Takto 

odvodněný pozemek o rozloze 300 m
2
 s objemem vody 100 m

3
 mohl pak být vysuńen za 4 

dny. Jeden muņ přitom za den průměrně vykopal a přemìstil přes půl krychlového metru 

zeminy. To jsou ödaje odvozené z experimentů, které nedávno provedli ruńtì experimentálnì 

archeologové. Ale napřìklad ze sumerských hospodářských textů z *Lagańe z poloviny 3. 

tisìciletì př. n. l. vyplývá, ņe takové práce probìhaly v mezopotamském prostředì nejméně 

třikrát rychleji. 

Zìskanou půdu bylo potřeba před setìm nakypřit. Na mìstech, kde byl předtìm les 

vyņďářen, byla tato práce snadnějńì, poněvadņ vypálené kořìnky porostu hlìnu nakypřily a 

propálené drny se rozpadly; navìc zemědělci při pálenì drny, pařezy a kořeny křovin páčili a 

rozbìjeli valenìm hořìcìch kmenů. Půdu ryli a kypřili zahrocenými kůly a palicemi, dřevěnými 

a parohovými *kopáči a později i motykami, které se staly univerzálnìmi nástroji. Vyrobit 

takovou motyku nebylo obtìņné, poněvadņ stačilo třeba jen öderem rozbìt rohovcový, 

křemencový či vápencový *valoun, anebo vzìt kus ploché *kosti z lopatky a přivázat či vsadit 

do násady ze silnějńì jasanové, dubové či jiné větve. Pracovnì část nebylo potřeba nijak 

upravovat, kámen se sám po chvìli práce tvrdými částečkami rozptýlenými v půdě ohladil a 

přibrousil. Ani s rostlinnými vlákny a zvìřecìmi ńlachami, jimiņ byla vlastnì motyka přivázána 

k násadě, nebyly potìņe, neboť se při práci obalily vrstvou hlìny, která ztvrdla a ovázánì 

zpevnila. 

V některých oblastech, v Indii, v Iráku, na Arabském poloostrově i jinde, se jeńtě 

donedávna pouņìvaly kypřicì hole a háky (takzvané brázdiče) taņené lidmi a je velice 

pravděpodobné, ņe tuto techniku uplatňovali i pravěcì zemědělci: dva muņi tahali na laně 

vzepřenou hůl nebo hák z dubové větve a třetì muņ jej zatlačoval do země, a aby si práci 

usnadnili, rovnoměrněji rozloņili sìlu a synchronizovali krok, zapìrali se o zhruba 

dvoumetrovou hůl ve vodorovné poloze, k jejìmņ koncům bylo přivázáno taņné lano. I tak 

byla ovńem tato práce velmi namáhavá a takový způsob bylo moņno pouņìt jen v půdách 

kyprých a měkkých, bez velkých kamenů a tvrdých drnů. Velké ulehčenì a rozvoj této 

techniky přineslo aņ vyuņitì taņných zvìřat. 

V průběhu 4. tisìciletì př. n. l. pouņìvali jiņ mezopotamńtì zemědělci dřevěná oradla taņená 

zvìřaty, pravěcì *Evropané poznali oradla aņ o tisìc let později, v mladńìm eneolitu. Tato 

oradla se sice nezachovala, máme vńak o nich zprávy v zobrazenìch volských spřeņenì 

z hliněných plastik a reliéfů na skalnìch stěnách a v některých archeologických lokalitách lze 

sledovat v eneolitických vrstvách i *fosilnì brázdy – stopy po oradle, napřìklad v Sarnowě 

v Polsku z obdobì *kultury s nálevkovitými poháry. 

Originálnì oradla se dochovala dobře konzervovaná aņ z doby bronzové a z pozdějńìch 

obdobì v severoněmeckých, britských a zejména dánských *rańelinińtìch. Napřìklad dubové 

oradlo pouņìvané ve 3. stoletì př. n. l. bylo tvořeno lukovitě prohnutým *rádlem ze silné větve 

dubu, zasazeným do spodnì části hřìdele, k nìņ pak bylo upevněno *jařmo pro zvìřata. Do 

hornìho konce rádla bylo zapuńtěno drņadlo, k spodnì části, na dolnìm okraji přiostřené, 

dosedala dřevěná radlice, jejìņ sklon bylo moņno nastavit a utěsnit pomocì klìnu. K takovému 

oradlu bylo moņno zapřáhnout pár volů; tehdejńì volci byli trochu menńì neņ dneńnì volové, a 

mohli být připoutáni buď za *rohy, nebo za ńìji. Prvnì způsob spìńe odpovìdá nastavenému 

sklonu hřìdele u nálezů oradel z dánských baņin. 
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Napřìklad v Čìně spadajì počátky orby a jednoduchých dřevěných oradel taņených lidmi jiņ 

patrně do 3. tisìciletì př. n. l. a uņìvánì mnohem výkonnějńìch nástrojů s ņeleznými radlicemi a 

taņných zvìřat náleņì do poloviny 1. tisìciletì př. n. l., do obdobì *Válčìcìch států. Z roku 630 

n. 1. (z počátku tchangského obdobì) pocházì obraz z pohřebnì komory u Ling-sienu 

v provincii Ńen-si, který je jednìm z nejranějńìch čìnských zobrazenì orby. *Rolnìk uņìvá 

vyspělý plazový pluh s ņeleznou radlicì a zahnutou hřìdelì, kterou bylo moņno zvedat a 

spouńtět, a tìm regulovat hloubku orby. Takové nářadì popsal v roce 880 Lu Kuej-ming ve 

svém proslulém dìle Lej-s’ ťing (Klasická kniha o pluhu). 

Oránì znamenalo velký pokrok, poněvadņ dobře nakypřená půda dávala větńì a kvalitnějńì 

örodu. 

Pravěcì zemědělci při setì osivo nerozhazovali dońiroka kolem sebe, pravděpodobně je 

vysévali po zrnech do ņlábků, které pak zahrabávali. O rostliny zřejmě pečovali, protrhávali je 

a pleli plevel, aby zìskali co nejvyńńì výnos. Experimenty ukázaly, ņe tìmto způsobem lze 

örodu výrazně zvýńit, napřìklad na pozemku, který nebyl pravidelně odplevelován, klesl po 

čtyřech letech výnos vyloupané kukuřice z dvaatřiceti kilogramů na pouhých sedm kilogramů, 

ale za dalńì tři roky při soustavném pletì výnos na tomto pozemku opět vzrostl na čtyřiatřicet 

kilogramů a vzápětì poklesl na čtyřiadvacet kilogramů. 

Ke sklizni obilì se od pravěkých dob pouņìvaly srpy a ņacì noņe. V neolitu a eneolitu měly 

tyto nástroje kamenná ostřì; do násady ze dřeva či kosti zahnutého tvaru byla vloņena buď 

jedna delńì kamenná *čepel obdélnìkového, nebo půlkruhového, či srpkovitého tvaru, nebo do 

nì byla stupňovitě vsazena řada menńìch *srpových čepelek odńtìpaných z *křemence, 

obsidiánu, pazourku, rohovce nebo jiných hornin podobných vlastnostì. Kamenné čepele 

z pravěkých srpů a ņacìch noņů se od ostatnìch čepelì odlińujì výrazným *leskem, který na 

jejich povrchu vytvořila kyselina ńťavelová, obsaņená v travách. Kamenná ostřì jsou velmi 

břitká, a proto öčinná, a tak se v některých oblastech obilì řezalo kamennými srpy jeńtě i 

dlouho po objevu kovů. Avńak v krajinách, kde je těchto hornin nedostatek, napřìklad ve 

Střednì Asii, pouņìvali zemědělci leckdy srpy a ņacì noņe vybrouńené z různých vyvřelých 

hornin, nebo dokonce srpy vypálené z jìlu, které byly mnohem méně öčinné a mohly vlastně 

řezat jen dìky ostřivům obsaņeným v keramickém těstě. Takņe objev kovů a bronzových a 

později ņelezných srpů přinesl zvláńtě v těchto oblastech veliký pokrok jiņ proto, ņe sklizeň 

obilì byla velice pracná sama o sobě, a navìc musela být zvládnuta v poměrně krátkém 

časovém ödobì, aby přezrálé zrno z klasů nevypadalo. 

Obilì se sklìzelo tak, ņe se srpem v jedné ruce ņaly či spìńe uřezávaly svazky stébel, 

přidrņované druhou rukou. Později, v době ņelezné, se objevily krátké kosy, které byly sice 

öčinnějńì neņ srpy, avńak nepřìliń výrazně, a nadto se při jejich pouņitì roztrousilo vìce obilì, 

coņ samozřejmě nańim předkům velice vadilo. Takņe se kosy uņìvaly jen ke kosenì trávy a při 

sklizni obilì se začaly pouņìvat aņ mnohem později dlouhé ocelové kosy s břitkým ostřìm a 

masivnějńì konstrukce, coņ napřìklad v evropském prostředì nastalo ve 14. stoletì. 

Poņaté obilì muselo uschnout buď na slunci, na kamenech, na klenbě hliněné pece, nebo u 

ohně, aby bylo moņno oddělit zrnì, tedy obilì vymlátit, coņ byla práce dosti namáhavá, 

poněvadņ tehdy pěstované pńenice nebyly nahé, ale měly obilky v klásku pevně obemknuty 

pluchami. Mlácenì se provádělo vytloukánìm zrn ze snopu buńenìm o kámen, o stěnu obydlì 

či o sloupy, nebo se naopak snopy obilì rozprostřely po udusané zemi a obilì se vytloukalo 

holemi a palicemi, později cepy, nebo ńlapánìm. *Sumerové vyuņìvali k výmlatu i zvìřata, 

zapřahali je do zvláńtnìch sanì se sanicemi opatřenými zespodu pazourkovými ölomky a 

těmito saněmi v kruhu pojìņděli po zhruba aņ půlmetrové vrstvě obilì. Na některých sìdlińtìch 

doby bronzové se pouņìvaly mláticì desky s pazourkovými hroty. 

Potom bylo jeńtě potřeba převìvánìm očistit zrno od plev, osin, slámy a jiných nečistot, coņ 

se dělalo tak, ņe se zrno větrovalo – vyhazovalo se do výńe v dlanìch, dřevěnými lopatami či 

ońatkami, aby vìtr lehčì nečistoty odvál. 
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Patrně bychom dnes laicky usoudili, ņe sklizeň pravěkých a starověkých zemědělců nebyla 

přìliń bohatá. Máme vńak k dispozici docela spolehlivé ödaje zvláńtě z předovýchodnìch 

civilizacì a navìc můņeme vycházet z několikaletých zemědělských experimentů v modelech 

pravěkých sìdlińť (*Butser Ancient Farm, *Historisk-Arkaeologisk Forsøgscenter, Lejre aj.). 

A tak lze docela oprávněně předpokládat, ņe sklizeň 10 metrických centů pńenice z hektaru 

byla i pro pravěké zemědělce dosaņitelná, přičemņ je dobré připomenout, ņe napřìklad jeńtě po 

*druhé světové válce se v Indii, Pákistánu a v některých oblastech někdejńìho Sovětského 

svazu sklìzelo průměrně 8 metrických centů pńenice z jednoho hektaru, a ņe dokonce jeńtě 

v roce 1955 činil i v hospodářsky vyspělých zemìch průměrný výnos 18 metrických centů 

z hektaru. Za dneńnì výnosy vděčìme ńlechtěnì a zejména umělým hnojivům. 

Z klìnopisných zpráv ze starověké Mezopotámie se dokonce dovìdáme, ņe napřìklad v roce 

2400 př. n. l. byl výnos 25 hektolitrů na hektar, v roce 2100 př. n. l. klesl na 14,5 hektolitru a 

v roce 1700 př. n. l. se sklidilo jen 9 hektolitrů z hektaru, coņ zapřìčinilo patrně prosolovánì 

solemi pronikajìcìmi do půdy z mìrně slané vody řek a zavlaņovacìch kanálů v jiņnì části 

země. Prosolovánì půdy bylo váņným problémem a patrně také jednou z přìčin, proč se 

později posunovala střediska a hospodářstvì se rozvìjelo spìńe na severu, kde se *sůl v půdě 

nevyskytovala vůbec nebo jen v malé mìře. Konečně i ve slavném babylonském mýtu o 

Atrachasìsovi se dočteme o tom, ņe bůh *Enlil, ruńený ve spánku rozvernými lidmi, je mimo 

jiné potrestal tìm, ņe jim zamořil půdu solì. Na jednom z mezopotamských hraničnìch kamenů 

můņeme dokonce čìst: „Nechť Adad, nejvyńńì pán zavodňovánì nebes a země, seńle vlhkou 

sůl k zpustońenì polì vinìka, aby ječmen mu zaschl a zelená pìce nevzeńla!“ 

Tak jako dnes byla ovńem öroda zcela jistě i v pravěkých a starověkých dobách v různých 

krajìch i v různých letech různá v závislosti na přìzni či nepřìzni klimatických i jiných 

podmìnek v určitém roce i v určité oblasti a na pouņité *technologii. Modernì experimenty 

napřìklad ukázaly, ņe na pozemku, kde byla půda připravena ņďářenìm, byla öroda mnohem 

vyńńì neņ na pozemku, který byl zìskán prostým vykácenìm lesa, i kdyņ oba pozemky byly 

pak obdělávány naprosto stejně. V dalńìm roce vńak öroda na pozemku s popelem podstatně 

poklesla, takņe se zdá, ņe ņďářenìm se půda zörodnila jen krátkodobě. Tento poznatek 

podporuje způsob hospodařenì ruských rolnìků v 19. stoletì, zaloņený na dlouholetých 

zkuńenostech. Tito rolnìci osivo rozhazovali do jeńtě teplého popela nebo do vrstvy nakypřené 

půdy smìńené s popelem, z nové půdy vńak zìskávali pouze jedinou örodu: poněvadņ v dalńìch 

letech výnosy prudce klesaly, ponechávali ta pole přìlohem a vraceli se na ně aņ po dvaceti, či 

dokonce čtyřiceti letech a raději zakládali pole nová – měli konečně dost prostoru. 

Staroneolitičtì evropńtì zemědělci pole asi neopouńtěli po prvnìm roce, podobně jako to 

jeńtě v 19. stoletì dělali ruńtì muņici; patrně obdělávali střìdavě jen část pozemků kolem 

vesnice zìskaných ņďářenìm, třeba polovinu, zatìmco ostatnì pozemky nechali odpočìvat, a 

novou vesnici a nová pole zakládali aņ po delńìm časovém intervalu, po deseti či dvaceti nebo 

moņná jeńtě vìce letech. V örodné Mezopotámii zase pěstovali a sklìzeli jen jednu örodu do 

roka, aby půdu přìliń nevyčerpali. V Severnì Americe indiáni *Navahové sázeli kukuřici po 

deseti aņ dvanácti zrnech do důlku v asi dvacet centimetrů hluboké a čtyřicet centimetrů 

ńiroké jámě, která dobře drņela vláhu; tyto jámy hloubili jeden aņ dva metry daleko od sebe, 

aby si půda mezi nimi odpočinula, v přìńtìm roce totiņ jamky dělali přesně uprostřed tohoto 

intervalu. Jak kukuřice vyrůstala, jamky postupně zahrabávali, aņ navrńili kolem rostlin 

kopečky, takņe v dalńìm roce uņ jamky mezi kopečky vlastně měli připraveny. 

Dalńì přirozené vylepńenì půdy leckde obstarávala domácì zvìřata, vyháněná na pole 

v pravý čas, po sklizni, kdyņ pole odpočìvala. Půdu rozrytìm nakypřila a přirozeně pohnojila. 

Kdyņ se postupem času v různých oblastech rozńìřil sortiment pěstovaných rostlin, jejich 

vhodné střìdánì rovněņ zmìrnilo vyčerpávánì půdy. Napřìklad střìdánì obilnin a bobu, 

pěstovaných v pravěké Anglii, bylo velmi dobrou kombinacì, poněvadņ pokles dusìku v půdě, 
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který nastává při pěstovánì obilì, doplňujì do půdy bobovité plodiny, jejichņ pěstovánìm se 

obsah dusìku v půdě zvyńuje. 

Citový a citlivý vztah k půdě vyjadřovali tedy od samého začátku jiņ pravěcì a starověcì 

zemědělci nejen mysticky ve svých bájìch, uctìvánìm, zboņňovánìm, obětovánìm a magickým 

rituálem, ale i racionálnìm ńetrným přìstupem. Tato etická norma byla samozřejmě 

v prehistorii i historii mnohokrát poruńena drancovánìm přìrody a vybičovánìm polì, a nejen 

neömyslným, citlivý přìstup musel vńak být *primárnìm a převládajìcìm, coņ je doloņeno i ve 

velmi starých pìsemných památkách a coņ dokazuje sama dneńnì skutečnost, ņe i pro nás je 

stále jeńtě půda ņivitelka. 

Z roku 1700 př. n. l. se zachoval sumerský text, sepsaný *klìnovým pìsmem na hliněných 

tabulkách, který bychom dnes charakterizovali jako starověký rolnický almanach či 

*kalendář, tedy jakýsi poutavě podaný agronomický plán či návod. V tomto almanachu se 

probìrajì postupně rady k jednotlivým zemědělským pracìm a ödobìm od začátku 

hospodářského cyklu – jarnìch záplav aņ po sklizeň. Doporučuje se konat hlìdky u vodnìch 

propustì, aby vody nevystoupily přìliń vysoko a jarnìch záplav bylo správně vyuņito. Kdyņ 

vody vsákly, měla být pole vypleta a ohrazena, aby nebyla podupána dobytkem a toulavou 

zvěřì. Pak musela být půda kypřena, doporučovalo se dvakrát motykou a jednou rýčem, a 

almanach radil dobře na tyto práce dohlédnout, aby byly pečlivě a poctivě provedeny, protoņe 

na přìpravě půdy velmi závisì öroda. Potom nastala pro celou rodinu i čeleď doba přìpravy 

k setì. Na samotném setì také hodně záleņelo, nesmělo být zaseto ani přìliń hluboko, ani přìliń 

mělko. Brázdy pro zrno se oraly na dlouhý krok od sebe, asi pětaosmdesát centimetrů, a pak 

se jeńtě mělo orat přìčně, aby se odstranily hroudy, které by překáņely klìčìcìmu obilì. 

Zavlaņovánì mělo být podle almanachu celkem trojì: kdyņ osenì vyrostlo k örovni brázdy, 

kdyņ zhoustlo tak, ņe přikrývalo pole jako rohoņka, a kdyņ se ukázal klas. Jestliņe obilì 

ņloutlo, byla nutná jeńtě čtvrtá závlaha, čìmņ se öroda zvýńila o desátý dìl. Ņně měly být 

zahájeny, kdyņ bylo obilì tak silné, ņe bylo připraveno klesnout a zlomit se pod tìhou klasů, „k 

čemuņ nechť nastoupì ņenci a vazači a dalńì specialisté, a nakonec mlatci se saněmi a 

dobytkem a převìvači, aby se zrno vyčistilo, načeņ vńichni nechť se obrátì k bohům 

s patřičným dìkem“. Modli se, vzývej bohy a bohyně, a pracuj – tak zněly rady. 

Postupně se v Mezopotámii začalo pěstovat obilì: na severu dvouřadý ječmen, na jihu 

ječmen ńestiřadý, pěstovala se pńenice dvouzrnka i obecná a proso. Olivovnìku se 

v Mezopotámii tehdy nedařilo, olej se s vydatným výtěņkem lisoval ze sezamu; pouņìval se 

k öpravě pokrmů, k svìcenì, výrobě mastì a k liturgickým či magickým obřadům. Na severu 

se jiņ v prehistorické době pěstoval i len, z vláken se tkalo plátno a lněná *semena se 

pouņìvala jako lék, *Sumerové znali i řeřichu, přidávali ji do chleba jako *kořenì a uņìvali ji 

rovněņ jako *léčivo. Později k těmto plodinám přibyly také konopě, hrách a hořčice a 

v poslednìch stoletìch před nańìm letopočtem i rýņe. 

Bohatá öroda mezopotamských polì udivovala i řecké učence *Hérodota a Strabñna, jejich 

ödaje vńak byly patrně značně zveličené, coņ platì zřejmě i o ödajìch asyrského *krále 

*Ańńurbanipala, kde se pìńe o dvoumetrových stéblech s třiceticentimetrovými klasy. 

Ańńurbanipal chtěl asi poddané ujistit, ņe zemi nehrozì bìda a *hladomor. Nicméně výsledky 

nejnovějńìch paleoekologických studiì ukazujì, ņe dvanáctinásobný aņ ńestnáctinásobný výnos 

byl běņný, a dokonce i ńedesátinásobný výnos mohl být za přìznivých okolnostì reálně 

dosaņitelný. 

Dobrá öroda samozřejmě znamenala dostatek potravy a lidé se nemuseli bát hladu, avńak 

přibyly i nové starosti. Zatìmco paleolitičtì lovci a sběrači docela dobře uchovávali maso i 

rostlinnou potravu v jeskynìch a jenom jednoduńe vyhloubených potravnìch jamách, pokud si 

vůbec měli z čeho zásoby vytvářet, stejně ńlo obvykle jen o uchovánì nepřìliń velkého 

mnoņstvì po krátkou dobu. K delńìmu skladovánì obilì se obyčejné zahloubené jámy nehodily, 

protoņe byly větńinou vlhké a vlhkost zrnu nesvědčì; navlhlé zrno začìná totiņ brzy hnìt. 
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Přitom zvláńtě obilì k dalńìmu setì bylo potřeba uchovat poměrně dlouhou dobu a skladovat je 

tak, aby potom dobře vzeńlo. Takņe zrno k výsevu nebylo moņno ani suńit a praņit jako zrno 

k přìpravě potravy. V některých krajìch, napřìklad na Britských ostrovech, ukládali zemědělci 

obilì, obvykle jiņ vymlácené, do nadzemnìch zastřeńených sýpek nebo do podzemnìch jam 

vyhloubených do vápencového nebo křìdového podloņì. Větńinou je vńak ukládali do 

podzemnìch obilnìch jam (*obilnice), které po vyhloubenì někdy jen vyloņili slámou, zvláńtě 

pokud byly v suché půdě, ale častěji je vymazávali jìlem a vypalovali, coņ byl nejjistějńì 

způsob, protoņe kromě dobré izolace znamenal dezinfekci. Výmazy se daly navìc kaņdoročně 

obnovit a jámy znovu vypálit, coņ jiņ neolitičtì zemědělci skutečně prováděli. Shora jámy 

zadělávali slámou, jìlem nebo ńtěrkem a někdy nad nimi jeńtě budovali přìstřeńky. I dnes 

vyņaduje skladovánì obilì v silech sloņitou technologii a odborně ńkolenou obsluhu; zhruba 

řečeno musì zrno odpočìvat v temnu a bez kyslìku, aby nezačalo růst, a je třeba dbát, aby se 

nezapařilo, a jiņ pravěcì zemědělci museli vńechny tyto jevy odpozorovat, vyzkouńet a 

vytvořit vhodnou technologii a pak ji provádět bez sloņitých přìstrojů, měřenì a analýz, pouze 

na základě svých empirických zkuńenostì. 

Určitě se ovńem také stávalo, ņe se do jámy dostala spodnì voda a obilì shnilo, nebo tam 

pronikla deńťová voda a obilì sladovalo, a právě taková náhoda přivedla patrně nańe pradávné 

předky k objevu piva. Konečně takto dospěli k pivu experimentálnì archeologové při jednom 

neöspěńném pokusu uchovat obilì stejným způsobem, jako je uskladňovali *Keltové 

v poslednìch stoletìch před nańìm letopočtem. Nańi předkové byli tenkrát nepochybně 

rozezleni nebo spìńe rozlìtostněni ztrátou obilì a nad jámou nad tìm neńtěstìm dlouze 

hořekovali, aņ, trochu jiņ omámeni výpary, dostali ņìzeň, tekutiny z jámy se napili a 

zachutnala jim, coņ byl prvnì krok ke vzniku pivovarnictvì, dalńìho nového oboru. Zřejmě jiņ 

pravěcì, natoņ starověcì lidé měli dobře rozvinuté chuťové orgány, protoņe vńechny smysly, a 

tedy i chuť, museli aktivně zapojit jako prostředek poznávánì. Sumerové v pìsemných 

památkách z 3. tisìciletì př. n. l. uvádějì různé receptury na vařenì piva; vařili nejméně osm 

druhů piv ječmenných, osm druhů pńeničných a tři druhy mìchaných piv. 

Kdyņ lidé zvládli technologii hrnčìřské výroby natolik, ņe dokázali vyrobit i nádoby 

větńìch rozměrů, začali zásoby obilì uchovávat i v nádobách z pálené hlìny, *zásobnicìch, do 

nichņ se veńlo i několik desìtek kilogramů zrna. 

Objevy nových řemeslných technologiì rozvinuly a obohatily praktický ņivot vńech 

obyvatel stálého sìdlińtě. Ņeny jiņ nevařily jen celistvá zrna, ale ze zrn různých druhů obilì, 

rozemletých zprvu na zrnotěrkách a pak v rotačnìch kamenných mlýnech, zìskaly různé druhy 

mouky a z nì vařily rozličné kańe ochucené rozmanitým kořenìm, to znamená malým 

mnoņstvìm aromatických a výrazně chutnajìcìch rostlin, větńinou vzácnějńìch výskytem, a 

z mouky pekly na rozpálených kamenech i různé druhy placek a později i chléb v pekařských 

pecìch. Stejně tak přibyl nový způsob öpravy masa, kromě opékánì na přìmém ohni a pečenì 

masa zabaleného ve vrstvě jìlu a uzenì masa v kouři bylo teď moņné maso doměkka uvařit 

v hliněném *hrnci (coņ ovńem nastalo aņ v mladńìch pravěkých obdobìch, kdy vyspělá 

keramická technologie umoņnila výrobu s neprůlinčitým *střepem). 

Zbytky potravy nańich pravěkých a starověkých předků se pochopitelně v původnì formě 

nedochovaly, avńak znalosti o tom, čìm se ņivili, můņeme čerpat z několika zdrojů, předevńìm 

ze starověkých pìsemných památek, etnografické *evidence a z modernìch experimentů. 

Pokrmy připravované v hliněných nádobách zanechaly totiņ někdy na jejich povrchu nepatrné 

stopy, takņe srovnávacì analýzou starých nálezů s pozůstatky experimentálně připravovaných 

různých druhů potravy na povrchu *replik původnìho nádobì lze zìskat alespoň hrubou 

představu o jìdelnìčku nańich předků. Tyto představy doplňujì a korigujì nálezy potravin, 

které se přece jenom výjimečně někde dochovaly dìky zvláńtnì shodě okolnostì, vytvořené 

dobrými konzervačnìmi podmìnkami, jako jsou napřìklad nálezy zbytků chleba ve vápnitých 
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půdách nebo uchovánì potravy v ņaludcìch lidì, pohřbených v dánských baņinách i jinde, kde 

měla půda vhodné konzervačnì öčinky a kde bylo i vhodné klima. 

Úspěńné racionálnì hospodařenì se odrazilo v samotném rozvoji zemědělstvì a projevilo se 

i v jiných oblastech činnosti. Ze sumerských pìsemných památek lze napřìklad vyčìst, ņe se 

tehdy v zemědělstvì uplatnilo aņ deset specialistů na různé druhy pracì, a i kdyņ se určitě 

některé činnosti překrývaly nebo jen málo navzájem od sebe lińily, přece jen jde o názorný 

obraz rozvinutosti a sloņité mnohotvárnosti a vyspělosti tehdejńìho zemědělstvì. 

Obdobně obdivuhodných výsledků dosáhli v oblasti zemědělstvì rovněņ obyvatelé 

*Nového světa, zejména při pěstovánì základnìch plodin – kukuřice a brambor. 

Pro středoamerické civilizace měla kukuřice zásadnì význam. Dá se v podstatě řìci, ņe to 

byly civilizace předevńìm této rostliny. Jak řìká britský mayista John Eric S. *Thompson, 

„kukuřice byla těņińtěm mayského kultu a kaņdý Maya, který obdělával půdu, jì postavil 

svatostánek ve svém srdci“. Prosperita mayské společnosti, budujìcì tak časově i ekonomicky 

náročné stavby, by byla bez této plodiny nemyslitelná. Kruh, pro indiána nikterak bludný, se 

uzavìrá: „Vńechny ty chrámy a pyramidy slouņily usmìřenì bohů nebe a půdy, na jejichņ 

přìzni a ochraně jsou závislá indiánova kukuřičná pole,“ poznamenává dále Thompson. 

Maya dodnes mluvì o kukuřici s láskou a ten dneńnì, pokřtěný, ji oslovuje obřadně Vuestra 

Merced, Vańe Milosti, s uctivým vykánìm ve druhé osobě mnoņného čìsla, vyhrazeným 

v kastilském jazyce jinak jen pro toho, kdo se obracì na středověkého panovnìka. Vztah 

člověka k půdě nenì snad nikde na světě tak hluboký aņ mystický jako ve Střednì Americe. 

Bůh nedal člověku větńìho daru neņ zrny oplývajìcì klas, mìnili Mayové jiņ v dobách před 

nańìm letopočtem, a svůj zemědělský rok podřìdili zcela svému náboņensko-pěstitelskému 

kultu, se slavnostmi spojenými se vńemi fázemi zemědělského cyklu a s rituálnìmi přìkazy i 

poņadavkem přináńenì obětì bohům půdy, od stadia mýcenì pralesa a začátku setby. 

Jiņ vìce neņ dvě stoletì je stará charakteristika mayského přìstupu k fenoménu kukuřice, jak 

ji vyjádřil jeden katolický *mnich: „(…) vńechno, co dělali a řìkali, se nějakým způsobem 

týkalo kukuřice, takņe nechybělo mnoho, aby ji povaņovali za boha. Zalìbenì a nadńenì, 

s nimiņ vzhlìņejì ke svým milpám, kácenìm a ņďářenìm na pralese vyvzdorovaným 

pozemkům, je tak velké, ņe pro ně zapomìnajì na děti, ņeny a jiná potěńenì, jako kdyby milpy 

byly jejich konečným cìlem a zdrojem jejich ńtěstì.“ Autor těchto slov snad nevěděl, protoņe 

to před nìm a kaņdým jiným křesťanským *misionářem zatajovali nebo se to neodvaņovali 

přiznat, ņe Mayové povaņovali kukuřici přìmo za boha. 

Zajìmavý je výrok západoguatemalského indiána z kmene Mamů, vyjadřujìcìho se 

k bělońskému *zvyku ukládánì mrtvých těl lidì do zvláńtnìch, k tomu zřizovaných kamenných 

*hrobů: „Je moudřejńì, jak to dělajì indiáni, svými těly ņivit zemi oplátkou za plodiny, jeņ jim 

ona za jejich ņivota poskytuje. Potravu máme ze země; za to je nańì povinnostì ji ņivit.“ 

Kukuřice zaměstnávala indiánovu mysl po celý rok, nevzhlìņel k nì tedy jen v určitých 

obdobìch potřeby, jako napřìklad Ind k obloze přináńejìcì nebo zadrņujìcì spásný monzun 

v době mezi člověkem a přìrodou jaksi smluvené. Byla jeho starostì dennodennì, protoņe 

kukuřice byla i hlavnìm jìdlem kaņdého dne, a neöroda znamenala tudìņ hlad aņ katastrofu. 

Na skladbě mayské *stravy se kukuřice dodnes podìlì plnými osmdesáti procenty, přestoņe 

nynì má indián moņnost zpestřit i nutričně obohatit výņivu o mnohé plodiny, dovezené ze 

*Starého světa. Vztah k této rostlině s velkými zrny je tak těsný i proto, ņe při jejìm pěstovánì 

a při závislosti člověka na tomto zaměřenì rostlinné výroby v mayském prostředì, řečeno 

termìnem modernì zemědělské ekonomiky, je Maya zcela odkázán na výsledek práce 

vlastnìch rukou, nikoli pracujìcìch zvìřat, jako třeba konì, neboť zřizovánì nových milp, 

kukuřičných polì, na pralesem uchvácené půdě je moņné jen lopotným lidským ösilìm. 

Tato čelná americká plodina prostupuje mayské báje a celou mayskou *mytologii jako 

červená nit a objevuje se i v mayských *hieroglyfech (viz *pìsmo předkolumbovské 

Ameriky) – napřìklad zelenavý *nefrit, drahokam milosti, byl vyjádřen nezralým kukuřičným 
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klasem. Americké obilì, kukuřice, je přečastým motivem i na mayských výtvarných dìlech: na 

reliéfech v průčelì budov a na chrámových ńtìtech nebo sochách či malbách. Mayský folklor 

je kukuřicì prostoupen a různé *obyčeje v mayské, převáņně zemědělské a vesnické 

společnosti, regulujìcì ņivot indiána do podrobnostì a zasahujìcì i intimnì sféru poņadavky 

kalendářně podloņené cìlené sexuálnì zdrņenlivosti, jsou jednou velkou fantaziì na téma této 

neobyčejně zásluņné dcery americké tropické flñry. 

Také jiņ dávno na křesťanskou vìru obrácenì indiáni Střednì Ameriky jsou známi svými 

pověrečnými praktikami na poutìch a trzìch, udrņujìcìmi se öporně a konanými často přìmo na 

stupnìch schodińť katolických *chrámů, kde se tak potkávajì *ńaman a *kněz. Jsou sloņeny 

z öliteb, nakuřovánì, zařìkávánì, různých fyzických pohybů přesycených symbolikou a jiných 

smysluplných ökonů, vedoucìch aņ k dodnes vņitému přìmému uctìvánì kukuřice jako 

autonomnì bytosti s rozumem a vůlì, tedy boņstva. Oltáře takových obřadů jsou přeplněny 

obětinami ve formě naturáliì, s významným zastoupenìm kukuřičných zrn a klasů. Pro 

antropologa a etnografa pìdìcìho se po prapřìčinách různého zvykového jednánì, je opravdu 

těņké řìci, zda Mayové vzývajì své bohy pro ně samé nebo zda jim věnujì pozornost a 

nepouńtějì je při ņádné sebemenńì přìleņitosti ze zřetele jen proto, ņe jsou to právě postavy 

jejich *panteonu, které kukuřici slunečnìmi paprsky a silou půdy ņivì a které jì deńtěm, který 

milostivě dopřávajì, dávajì pìt, sytìce tìm lidi – své vyznavače. Je vskutku obtìņné rozhodnout, 

kde tento trojöhelnìk, vlastně jakýsi uzavřený kruh rozetnout, a který ze třì vrcholů prohlásit 

za cìl směřovánì: zda člověka, bohy nebo boņskou plodinu. (Coņpak to nenì jakési perpetuum 

mobile, udrņujìcì společnost věčně svěņì?) 

Starý mayský zemědělec, vyuņìvaje örodnosti půdy a zvláńtě hojnosti sráņek a vláhy ve své 

domovině, postupoval při pěstovánì kukuřice takto: Vyklučil les, který se stále znovu a rychle 

zmocňoval pozemků, z nezbytì mu nakonec přenechávaných. Pouņìval k tomu kamenné 

sekery a ohně na zdolánì kmenů uhynulých osekaných stromů. Potom ostrou dlouhou holì 

hloubil jamky do zìskané půdy a vkládal do nich semena. Poté se jiņ Maya uctìvané rostlině 

nevěnoval, aņ snad na odplevelovánì, a ponechal jejì dalńì ņivot zboņněným silám přìrody. 

Teprve aņ klasy překročily dobu zralosti a začìnaly pozbývat vnitřnì vlhkost, objevil se na poli 

jako sklìzeč örody. Je jasné, ņe tìmto způsobem hospodařenì se půda ņivìcì náročnou rostlinu 

(s örodnostì lidským přičiněnìm nebo důmyslem nijak dále nepovzbuzovanou) velmi rychle 

vysilovala a středoamerickému indiánskému rolnìkovi nezbývalo, neņ ji zhruba po třech 

letech stále se sniņujìcìho výnosu opustit a obrátit se na prales znovu. Kaņdá mayská rodina si 

proto udrņovala současně pozemky ve vńech třech stadiìch vyuņìvánì a kaņdým rokem i určitý 

kus lesa vzdělala v pole a jiný za to volné přìrodě odevzdala. Podobným způsobem pěstovali 

Mayové také ostatnì své plodiny: *fazole, *kakao, *tabák, bavlnìk. 

Souvislost s vyuņìvánìm půdy a základnìmi ekologickými principy je tedy v mayském 

zemědělstvì zřejmá. Poučenì o modelech postupů a dvourozměrných obrazcìch způsobů 

nakládánì s půdou a divokým porostem přìsluńné oblasti, zachovaných na mapě, vedle 

zajìmavosti historické přináńejì moņné podněty pro nańe vlastnì postoje k přìrodě. Jsme přece 

společnostì, která musì zvládat své vlastnì přemnoņenì. A mnohé podněty pro řeńenì této 

situace je moņno nalézt nejlépe v takových bezvýhradně zemědělských oblastech, jakými jsou 

dodnes özemì Mayů. Taková tisìciletá pravidelná činnost v terénu se nutně projevuje 

v krajinné morfologii, coņ si uvědomili jako prvnì ti badatelé, kteřì pracujì na pomezì věd 

zemědělských a v ńirokém smyslu geografických, to znamená ve sféře geografie fyzické a 

zeměpisu člověka. 

Avńak teprve v polovině sedmdesátých let 20. stoletì se tyto övahy dočkaly svého naplněnì 

konkrétnìmi kroky, mezi nimiņ počátečnìm musel být nezaujatý základnì výzkum v terénu, 

korektně shromaņďujìcì dostupné ödaje. V této souvislosti vykonal patrně nejobjevnějńì práci 

americký geograf a kulturnì antropolog Billie Lee *Turner II z Geografického östavu 

Clarkovy univerzity ve Worcesteru a tým jeho spolupracovnìků z různých oborů. 
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Billie Turner II o svém výzkumu řekl: „Hlavnìm přìnosem toho, co nemělo být nikterak 

objevovánìm pro objevovánì samé – i kdyņ nějaké objevy si připisovat mohu – bylo 

prokázánì, ņe tyto dnes rozeznatelné obrysy jsou důsledky, relikty intenzivnì zemědělské 

činnosti starých Mayů, nejen tedy působenì extenzivnìho, a dokumentacì jejich různých typů 

konstrukčnì morfologie časoprostorových omezenì a funkcì. Dospělo se tak na druhé straně 

k novému výkladu leckterého rysu a jevu mayské civilizace nìņin, jejìho růstu a pádu, otázek 

urbanizace a hustoty osìdlenì i dalńìch fenoménů.“ 

Aņ do poloviny sedmdesátých let minulého stoletì se totiņ ti, kteřì se zajìmali o 

hospodářské základy mayské společnosti, domnìvali, ņe klasická mayská nìņinná civilizace 

spočìvala na extenzivnìm vyuņìvánì půdy, jehoņ převaņujìcì, ne-li jedinou pouņìvanou 

technikou bylo ņďářenì pozemků ohněm a sekerou a jejich krátkodobé vyuņìvánì; tedy 

způsobem, který jsme jiņ popsali. 

Zmìněné v terénu poznatelné rysy byly seznány jiņ v prvnì polovině 20. stoletì, kdy 

botanikové a různì zemědělńtì podnikatelé zaznamenali existenci jakýchsi skalnìch či 

kamenných stěn, táhnoucìch se östřednì nìņinou mayského kraje. Zvláńtě v přìpadě mayské 

civilizace s jejìm vytřìbeným uměnìm na mnoha městských lokalitách ponechávala vńak 

archeologie vńechny neměstské rysy zcela stranou svého zájmu. Teprve zkuńenosti se 

zavlaņovanými poli v Jiņnì Americe a s identifikacì (včetně pomoci letecké fotografie) jejich 

pozůstatků a terénnìch projevů v přìrodě vedly k nalezenì obdob i v reliéfu krajiny mayské 

Střednì Ameriky. Zavlaņovaná pole, jak se zjistilo, tvořì na mapě mayského özemì zřetelný 

souvislý oblouk od Belize (někdejńìho Britského Hondurasu) přes jiņnì část mexických 

provinciì Quintana Roo a Campeche aņ k řece Candelaria. Uvedené kamenné stěny začali pak 

archeologové nacházet i na svazìch. Nezbylo jim, neņ se začìt seznamovat se základy 

tropického zemědělstvì a studovat vztah zemědělské činnosti k osìdlenì přìsluńného özemì. Na 

základě přesných empirických ödajů a matematických modelů, zìskaných odjinud a 

společných pro člověka jako na přìrodě závislého přìrodnìho činitele i kdekoliv jinde na světě 

v odpovìdajìcìm klimatickém pásu, přìpadně biogeografické „řìńi“, se při tom s překvapenìm 

zjistilo, ņe i jen při polovičnì platnosti provedených odhadů by Mayové byli museli obdělávat 

své pozemky intenzivnìm způsobem, poněvadņ zmìněnou extenzivnì metodou ņďářenì 

zìskávané plochy polì by je při tom počtu lidì, jaký je pro minulá obdobì dnes znám docela 

spolehlivě, prostě neuņivily. Vznikly proto hypotézy, ņe kamenné stěny na svazìch byly 

patrně nějakými terasami, a ņe při pěstovánì plodin bylo nezbytné vyuņìvat i zavlaņovaná 

pole, napřìklad vyvýńené pozemky jako v prostředì *tìwanacké řìńe v oblasti jezera *Titicaca. 

Billie Turner II se proto stal členem mezioborového výzkumného týmu, který byl pověřen 

ökolem objevit způsob, jìmņ Mayové praktikovali své zemědělstvì v jiņnìm Quintana Roo a 

v Campeche. Prvnìm ökolem bylo zmapovánì vńech kamenných stěn a jejich roztřìděnì do 

různých typů na základě rozdìlů v morfologii. Pomocì leteckého průzkumu (*archeologie, 

letecká) byly navìc odhaleny reliktnì zavlaņované pozemky v Morocoy, pravděpodobně 

takové, jaké studoval Alan *Kolata v *Tìwanaku. 

V dalńì fázi výzkumu po roce 1974 se Turner II jakoņto ekolog a zemědělský badatel spojil 

s Peterem D. Harrisonem, zabývajìcìm se otázkami osìdlenì. Oba vědci pak věnovali hodně 

pozornosti v severnìm Belize tomu, co by mohlo být pozůstatkem starých vyvýńených 

pozemků v dneńnìch baņinách. Záhy se potvrdil umělý původ těchto terénnìch ötvarů, podle 

vńeho vyvýńených polì s vysokým výnosem a intenzivně obdělávaných, stejně jako to bylo 

zjińtěno napřìklad na vysočině ve vnitrozemì *Nové Guineje. Byly nalezeny i zřejmé bývalé 

zavlaņovacì kanály a terénnì průzkum přinesl stejné výsledky i na özemì Hondurasu v ödolì 

proslulého mayského města *Copánu. Významnou metodickou novinkou týmové práce vědců 

z různých oborů zde bylo to, ņe ņádný z nich nepracoval servisnìm způsobem pro archeology, 

nýbrņ v özké součinnosti jen spolu s nimi. Tìm se vyloučilo ovlivňovánì směru bádánì vńech 

těchto přispìvajìcìch disciplìn, jejichņ zástupci tak měli volnou ruku přičinit se o zìskánì 
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nových poznatků způsoby a prostředky sobě vlastnìmi. Takový výzkum umoņnil sestavovánì 

historie zemědělské činnosti a mìstnì ekologie jako doplňku historie osìdlenì. 

Ukázalo se, ņe Mayové vyvinuli pestrou ńkálu přìstupů ke krajině a pozemkům z hlediska 

pěstitele plodin. Výkony Mayů v tomto oboru si zřejmě nijak nezadajì při srovnánì s jinými 

skvělými projevy örovně jejich civilizace. V mayské kulturnì krajině měly své mìsto také 

sady, vyvýńená pole na uměle zavlaņovaných ösecìch terénu i intenzivnì obdělávánì polìček 

na terasách a jiných vyvýńených plochách. Jejich öčelem bylo dosaņenì co největńìch výnosů. 

Dnes jsou jiņ rozlińovány i mìstnì a časové *varianty těchto zemědělských struktur a staveb. A 

je moņné, ņe některé promyńlené zemědělské postupy v oblasti zvláńtě Mexického zálivu majì 

svůj původ ve starém özemì Mayů. 

Mayské zemědělstvì bylo tedy podle vńeho schopno uņivit počet obyvatel i mnohem vyńńì, 

neņ se dosud soudilo, takņe některé „neskromné“ odhady výńe populace přece jen 

nepřekračujì rámec moņného. Tìm lze vysvětlit i moņnou daleko větńì koncentraci v městech 

a jejich blìzkosti, neņ se dosud odbornìci odváņili vůbec předpokládat právě pro otázky 

spojené s öņivnostì özemì. Tìm vyvstávajì nové otaznìky o mayské architektuře a urbanismu, 

kterému bylo zřejmě dopřáno rozvoje daleko volnějńìho, neņ jsme se zatìm domnìvali. Mezi 

Mayi zřejmě tedy existovala i propracovanějńì společenská organizace a jednotlivé mayské 

městské a okolnì oblasti byly schopny větńìch výkonů při polnìch i stavebnìch a jiných 

pracìch, neņ se připouńtělo. A v neposlednì řadě byly nynì zpochybněny i některé 

zjednoduńujìcì malthusiánské hypotézy o podstatě zhroucenì mayského společensko-

ekonomického systému v obdobì 850–1000 n. l., vedoucìho k *exodu do nových sìdlińť. Zdá 

se teď totiņ méně pravděpodobné, ņe by přìčina exodu spočìvala v nějakém výraznějńìm 

zemědělském „selhánì“, i kdyņ agrárnì důsledky se v ņivotě středoamerických civilizacì vņdy 

projevovaly výrazně jako koneckonců v kaņdé civilizaci. Po Turnerových výzkumech se dále 

dospělo k vyváņenějńìmu pohledu na starou mayskou společnost v jejìm původnìm pralesnìm 

tropickém prostředì, na rozdìl od Nové řìńe zemědělstvì značně nepřejìcìmu. 

Mayové se v kaņdém přìpadě naučili pruņně reagovat na terénnì odlińnosti a jejich 

zemědělská praxe zřetelně prodělávala vývoj i v čase. A přestoņe Mayové nedosáhli intenzity 

zemědělské výroby a osìdlenì napřìklad nilského ödolì ve starověkém obdobì, velmi se jim 

přiblìņili. Dìky tomu přivedli svou civilizaci k obdivuhodnému rozkvětu. 

V Jiņnì Americe byly vynikajìcì pěstitelské výsledky dosaņeny zejména v rámci tìwanacké 

řìńe a *incké řìńe. Ņivot obyvatel Tìwanaka výrazně určovaly krajina a přìrodnì prostředì 

pánve jezera Titicaca, jehoņ hladina leņì ve výńce 3812 metrů nad mořem (je to největńì 

z vysoko poloņených jezer na světě). V jeho pánvi je dostatek sráņek a jezero samo, 

zachovávajìcì stále stejnou teplotu své vody (okolo 11 °C), působì na své okolì klimaticky 

zmìrňujìcìm vlivem. Proto byly vņdy jeho břehy nepoměrně hustěji osìdleny neņ ńirńì okolì. 

Tamějńì altiplano (náhornì rovina) je sevřeno mezi dvěma horskými řetězy – Západnì a 

Královskou Kordillerou. Je to studená, větry ńlehaná planina s výrazným střìdánìm suchého a 

vlhkého obdobì roku. Od listopadu do března způsobujì deńtě, často se měnìcì v náhlé průtrņe, 

periodické změny jezernì hladiny. Topografické a klimatické podmìnky za výrazného přispěnì 

nadmořské výńky vymezujì dosti jednoznačně skladbu plodin, pěstovaných v jezernì kotlině. 

V takovém prostředì se od předkolumbovských dob aņ do dneńka dařì jen otuņilým hlìznatým 

rostlinám, jako jsou brambory a jejich ńpanělsko-indiánsky nazývané mìstnì odrůdy oka, 

ulluko, mašwa a merlìky – kinoa a kaňiwa, které jsou tisìciletìmi pěstovánì jedinečně 

adaptované na zimu. Tvořì podstatnou součást obņivy i dneńnìch obyvatel. 

Druhým základnìm kamenem hospodařenì na náhornì rovině byl zřejmě chov *lam a 

alpak. Byla to zvìřata v tomto ņivotnìm prostředì pro člověka mimořádně důleņitá, a proto 

odpovìdajìcìm způsobem ceněná: zabitì zdravé lamy způsobené i neopatrnostì se podle 

inckého práva trestalo smrtì. V aymarských *královstvìch se chovala početná stáda těchto 

kamelidů, jak jsou zoology souhrnně označovány lamy, alpaky, vikuně a guanaka – 
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jihoameričtì bezhrbì přìbuznì *velbloudů *Starého světa. Stáda se pásla v horských ödolìch 

výńe neņ 2500 metrů nad mořem a na studených, zpola vyprahlých pastvinách puny (tìmto 

indiánským výrazem se označuje rozsáhlé mìrně zvlněné velehorské andské pásmo nad 

hranicì výnosné zemědělské činnosti). 

Právě lama a alpaka jsou jedinými prostřednìky hospodářského zhodnocenì této rozlehlé 

oblasti. *Karavany aņ dvou tisìc lam obstarávaly na náročných dálkových trasách zásobovánì 

po ńirokém okolì a teprve toto pouņitì původně divokých zvìřat jako soumarů umoņnilo ńìřenì 

pokročilé civilizace i jednotné moci po ńirém Hornìm Peru (Bolìvie) i Dolnìm Peru (Peru, 

Ekvádor), od pouńtnìho pacifického pobřeņì aņ po selvu, zalesněné svahy východnìch And. 

Z teplých nìņe poloņených krajin si horalé obstarávali koku, kukuřici, tropické ovoce, pepř, 

suńené ryby a dalńì věci. Jedině lamy rovněņ umoņnily existenci andské zásobitelsko-

organizačnì zvláńtnosti – pravidelné *směny produktů mezi dvěma nebo vìce nesousedìcìmi 

sìdlińti v rozdìlných výńkových pásmech, které byly od sebe navzájem vzdáleny i vìce 

dennìch pochodů. 

Tato velice rázovitá struktura hospodářské činnosti a obchodu určovala způsob ņivota na 

březìch jezera Titicaca od prvnìch stadiì organizované zemědělské společnosti. Po 

vzdálenějńìm okolì se uvedené způsoby obņivy zřejmě poprvé rozńìřily v tìwanackém obdobì, 

mezi lety přibliņně 100 př. n. l. aņ 900 n. 1. Politická a kulturnì historie oblasti byly tehdy 

výslednicemi vývoje předevńìm jednoho města – Tìwanaka. 

Dnes je Tìwanaku známé a proslulé zejména monumentálnìmi kamennými stavbami a budì 

pozornost jako nalezińtě starobylých artefaktů, svým způsobem a původem jakoby se 

vymykajìcìm racionálnìmu *vysvětlenì. Jiņ někdy před rokem 400 n. 1., kdy počìná 

nejslavnějńì obdobì, se v Tìwanaku započalo s budovánìm zjevně kultovnìch staveb. V městě 

se dále vyvinul svébytný umělecký styl, který se ńìřil po Peru patrně ponejvìce z blìzkého, 

snad samostatného státečku Huari. Okolnost, ņe ve stejnojmenném hlavnìm městě královstvì 

Huari odhalili archeologové rozsáhlé sìdlińtě, zatìmco v Tìwanaku se stále nacházely jen 

impozantnì kamenné stavby, zřejmě jiného neņ obytného nebo hospodářského vyuņitì, vedla 

zatìm často k *názoru, ņe skutečným centrem řìńe bylo Huari, kdeņto Tìwanaku slouņilo jen 

jako mimořádně vybavené a atraktivnì poutnì mìsto. Přìpadně se soudì, ņe Tìwanaku a Huari 

byly dvěma hlavnìmi městy téņe řìńe, stejně jako tomu bylo s *Cuzcem a Quitem inckého 

*impéria na počátku *conquisty. 

Tyto záhady Tìwanaka a Huari (nemluvě o dřìvějńìch fantastických výkladech tìwanackých 

počátků, v nichņ nechybějì jako tvůrci města a jeho obyvatelé pozemské bytosti nadlidských 

rozměrů a schopnostì, nebo dokonce *mimozemńťané; *hypotéza, archeoastronautická) jsou 

při nedostatku a jednostrannosti archeologického nálezového materiálu korektně vysvětlitelné 

jen jako výsledek ńiroce pojatého ekologického výzkumu starého andského zemědělstvì a 

přìrodnì a společenské funkce krajiny. Staré sociálně-ekonomické struktury této oblasti byly 

totiņ zhruba od roku 1000 n. l. v öpadku a nebyly plně obnoveny ani za incké vlády; a dneńnì 

potomci aymarských indiánů představujì jiņ jen zuboņený nejmladńì letorost na tlustém kmeni 

světa člověka střednìch And. 

Objasňovánì okázalých i méně nápadných záhad města či řìńe Tìwanaku se ujal americký 

archeolog Alan Louis Kolata z Katedry antropologie chicagské univerzity. Od roku 1979 vedl 

expedici, která za součinnosti bolivijských odborných pracovińť kaņdoročně rozńiřovala 

výzkum a hromadila poznatky, jeņ kriticky analyzovali a hodnotili odbornìci celé řady 

spolupracujìcìch společenskovědnìch a přìrodovědných disciplìn. Dosavadnì zjińtěnì jsou 

natolik závaņná, ņe jsou povaņována mnohými vědci, napřìklad nestorem amerických 

archeologů Gordonem *Willeym, za nejvýznamnějńì objevy americké archeologie ve 20. 

stoletì. 

„Vycházìme-li pouze z interpretace öčelu tìwanackých stavebnìch dominant,“ řìká Alan 

Kolata, „jakými jsou jiņ v 19. stoletì v Evropě známé pyramidová Akapana, chrám s ,bránou 
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pumy„ (Puma Punku) a chrám Kalasasaya, nemůņeme předpokládat ņádné podstatnějńì 

osìdlenì městského okrsku. Náń výzkum vńak odhalil větńì plochu jak veřejné, tak sìdlińtnì 

zástavby na vìce neņ čtyřech čtverečnìch kilometrech, takņe odhad počtu stálého obyvatelstva 

je nutno výrazně zvýńit. Podle hustoty a rozsahu kulturnìho odpadu v sìdlińtnì oblasti je 

moņno zatìm usuzovat na 30 000 aņ 50 000 obyvatel města v jeho vrcholném obdobì, k čemuņ 

je nutno přičìst nezjistitelný počet poutnìků na posvátná mìsta. V bezprostřednìm zázemì 

města jistě ņil dalńì velký počet lidì, zemědělců a chovatelů – pastevců; z přebytků jejich 

práce zřejmě existoval rostoucì městský komplex. Vládcové Tìwanaka se zabývali 

organizovánìm činnosti vedoucì k zìskávánì stále nové örodné půdy: na jiņnìm polokruhu 

jezernìho obvodu se totiņ nacházì rozsáhlá sìť starých polì různé velikosti a tvaru, vzniklých 

vysouńenìm pobřeņnìch baņin. Tyto zaniklé sìdlińtnì a kultivačnì ötvary bylo schopno odhalit 

a dále zkoumat jen oko archeologa, zaujatého komplexnìm pohledem na krajinu a mìsto 

člověka v nì. Je zřejmé, ņe opačný přìstup potenciálnìho tvůrce historicko-fantastické 

hypotézy, vytrhávajìcìho z mnoņiny jevů jen vhodné kameny předem sestavené mozaiky, je 

neplodný, faleńný a zcela selhává.“ 

Alan Kolata v jezernì pánvi rozlińil dva základnì typy polnostì: rozsáhlé vyvýńené 

pozemky, vytvářejìcì nìzké pravoöhelnìkové plońiny o rozměrech kratńì strany pět aņ patnáct 

metrů a delńì strany aņ dvě stě metrů, vzniklé odebránìm zeminy z obou okrajů pole a jejìm 

uloņenìm uprostřed, a protáhlá deset aņ sto metrů dlouhá polìčka s metrovými aņ třìmetrovými 

zarovnanými hřbety v ńìři, ohraničenými rovnoběņně probìhajìcìmi oddělujìcìmi prázdnými 

pásy stejné ńìřky. Rozlehlejńì vyvýńená pole se rozkládajì hlavně podél okrajů jezernì pánve, 

kde závlahu obstarávajì déńť a záplavy, takņe vlhkost v půdě zůstává. Pole se zarovnanými 

hřbety se naproti tomu nacházejì větńinou ve vzdálenosti pět aņ třicet kilometrů od jezera, 

v rovném i svaņitém terénu. Toto rozlińenì bylo podle dneńnìho předpokladu výsledkem 

rozdìlných poņadavků na pěstovaný druh plodiny, na vláhu a na druh půdy a současně 

vyrovnánìm se starých zemědělců s reliéfem krajiny. 

Podrobnějńì terénnì průzkum provedl Kolatův výzkumný tým na plońe zhruba sto 

čtverečnìch kilometrů poblìņ jezera asi deset kilometrů od Tìwanaka, tedy od dneńnì 

stejnojmenné vesnice označované postaru ńpanělským přepisem Tiahuanaco nebo Tihuanaco, 

v oblasti nesoucì pomìstnì název Pampa Koani. Bylo tam zjińtěno devět zřetelných pahorků 

s terasami, které mohly být výsledkem jedině kolektivnìho ösilì. V přìmé souvislosti 

s pozemky byly v terénu shledány menńì sìdlińtnì kopečky mohylovitého tvaru, vyskytujìcì se 

ve velkém mnoņstvì. Dva z devìti terasovitých plochých pahorků se přitom svými 

öctyhodnými rozměry (120x75x3,5 m) rovnajì samotnému chrámu s branou Puma Punku 

v Tìwanaku. 

Kolata tak prokázal, ņe tajemstvì „neexistujìcìho“ sìdlińtě městského typu spočìvalo 

v prostém faktu: obyvatelé oblasti, ņivìcì se pěstovánìm polnìch plodin, si budovali skromné 

přìbytky přìmo vedle pozemků a ponechávali nedaleké výstavné město zcela 

nezemědělskému určenì. Z hlediska sìdlińtnì topografie ńlo tedy o jakýsi kompromis, který 

ovńem neponechává takto zemědělci hustě obklopené významné město bez obyvatelstva a bez 

nepřetrņitě pulzujìcìho ņivota. Tìwanaku bylo nikoli jen pouhým střediskem náboņenských 

obřadů pro ńiroké okolì, nýbrņ také mocenským centrem na ńachovnici dìlčìch podřìzených 

sousednìch ötvarů. 

Při dalńìm výzkumu nenápadných sìdlińtnìch plońin bylo nalezeno v hojném mnoņstvì to, 

co se při takovém výkladu dalo očekávat: mnoņstvì keramiky, měděných a bronzových 

artefaktů, jemně hlazených nástrojů z kamene a kosti, i několik pohřbů člověka a lamy. 

Zjistilo se také, ņe sìdlińtnì pahorky byly ve čtvrté, klasické fázi Tìwanaka rozńìřeny a tvarově 

upraveny. Větńì část keramiky pocházì z poklasického obdobì, tedy z 8. aņ 9. stoletì n. 1. 

Překvapivý byl zato objev keramiky čiripské kultury v nejspodnějńìch nálezových vrstvách. 

Čiripská kultura, předchůdce Tìwanaka a jedna z nejstarńìch andských kultur vytvářejìcìch 
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keramiku, se klade do obdobì 2000 aņ 1500 let př. n. 1. Na Pampě Koani tedy ņili jiņ 

přìsluńnìci této prastaré kultury. 

Úrodnost půdy ńirokého okolì jezera Titicaca byla zřejmě důvodem, proč byla tato mìsta 

vyhledávána k usazenì jiņ před čtyřmi tisìci lety; je to zjińtěnì podivuhodné, uváņìme-li nìzkou 

öroveň zemědělského hospodařenì v této oblasti dnes a malé výnosy jejìch kvalitativně 

upadlých polì. Snad tedy jiņ hluboko v *pravěku budovali obyvatelé altiplana zarovnané 

hřbety svých pozemků. Potvrdì-li se tento předpoklad, pak Alan Kolata a jeho vědecký tým 

objevil v Pampě Koani jednu z nejstarńìch zemědělsky masově produkujìcìch oblastì Nového 

světa. 

Zdá se, ņe zìskávánì dalńì půdy vysouńenìm baņin zìskalo na větńìm rozsahu teprve před 

polovinou 1. tisìciletì n. 1., v tìwanackých fázìch tři a čtyři. Tehdy byla tudy protékajìcì řeka 

Rìo Catari regulována a uměle odvedena ze středu pampy na jejì okraj, aby se usnadnilo 

vytvářenì dalńìch ploch v této periodicky zaplavované oblasti. Starý meandrujìcì kanál i nový 

napřìmený tok řeky jsou v terénu dodnes dobře patrné. Při výzkumu těchto ötvarů se 

osvědčila předevńìm letecká fotografie, a to zvláńtě tam, kde pohled chodce z ņabì perspektivy 

nemůņe v terénu odhalit pravidelnost a lidský zásah. A tak se na Kolatových leteckých 

mapách rýsujì systémy fosilnìch polì, tedy někdejńìch polì zachovaných ve svých obrysech, 

avńak dnes jiņ leņìcìch ladem. Fosilnì pole poblìņ starého klikatého toku řeky jsou ve zřetelně 

horńìm stupni zachovanosti neņ takové ötvary kolem toku regulovaného. Nabìzì se proto 

závěr, ņe vývoj, spějìcì k větńì dokonalosti, vedl tamějńì zemědělce, vyuņìvajìcì melioračnìch 

praktik, k postupnému soustředěnì na kvalitnějńì plochy kolem vodnìho toku napřìmeného; je 

to potvrzenìm předpokladu o větńìm stářì meandrujìcìho řìčnìho koryta. Tato fosilnì, 

melioracemi zìskávaná pole byla na Pampě Koani postupem doby shledána na vìce neņ na 

oněch zkoumaných sto čtverečnìch kilometrech. 

Hloubka poznánì, jehoņ dosáhli tìwanačtì *Aymarové v oboru budovánì a vyuņìvánì svých 

vyvýńených pozemků, je skutečně pozoruhodná. Podìvejme se na jeden typický přìklad tohoto 

velmi öspěńného melioračnìho dìla. 

Mezi dvěma kanály stále obsahujìcìmi vodu se nacházela plońina ve tvaru různě protáhlého 

obdélnìku, napřìklad dlouhého dvě stě metrů a ńirokého patnáct metrů. Tento ötvar ze zeminy 

a jiných hornin se zvedal velmi strmým, téměř svislým břehem asi metr a půl nad hladinou 

kanálu. Obdělávané plodiny byly produktem vrchnì souvislé a vńude stejně mocné vrstvy 

ornice, zabìrajìcì asi třetinu výńky stavby: Podloņnìmi *vrstvami směrem dolů, dohromady 

představujìcìmi rovněņ asi půl metru po vertikále, byly postupně drobné, střednì a hrubńì 

kamenì a ńtěrk a nakonec jìl, který zabraňoval mìrně slané jezernì vodě v prosakovánì ze 

zavlaņovacìch kanálů do ornice a kromě toho zadrņoval ve vrstvě ńtěrku vláhu. Souvislá jìlová 

vrstva byla posazena na půl metru mocné dlaņbě z velkých čtverhranných kamenů, které 

tvořily umělou základnu celé stavby. Také umìstěnì kanálů bylo výsledkem zkuńenostì a 

pozorovánì: umoņňovalo maximálnì vyuņitì slunečnìho tepla, takņe byl vhodným způsobem 

podpořen růst řas (pozdějńì humus) a zabránilo se ńkodlivému promrzánì. 

Z těchto aymarských zemědělských projektů jakoby jiņ vane modernì vědecký duch a 

snaha proniknout aņ k neviditelným a nehmotným přìčinám přìrodnìch jevů. Ve skutečnosti 

jde vńak zřejmě o projev nastřádané zkuńenosti generacì a pozorovacìho smyslu a ostrého 

ösudku; coņ ovńem nikterak nesniņuje hodnotu výkonu, jehoņ Aymarové dosáhli jiņ v tak 

dávných dobách. Avńak ani övodnì věta předchozìho odstavce nenì ve světle poslednìch 

Kolatových výzkumů přìliń nadnesená. Jeho projekt totiņ organicky přerostl v ńiroký výzkum 

výnosnosti starého zemědělstvì na Pampě Koani vrcholného obdobì a dospěl k překvapivému 

výsledku. 

Ukázalo se, ņe vyvýńená pole na Pampě Koani znamenala pro tìwanacké indiány 

významnou intenzifikačnì techniku, jak zefektivnit produkci potravin v jinak málo slibném a 

přìhodném přìrodnìm prostředì suché pampy a baņin. Kolata nechal dokonce vybudovat jedno 
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takové experimentálnì pole u jezera Titicaca v podmìnkách do podrobnostì podobných Pampě 

Koani. Na základě výnosu z tohoto pokusného pozemku se dospělo k odhadu, ņe na celkem 

3500 hektarech osázené plochy v oblasti Pampy Koani při jejìm plném vyuņitì bylo moņno 

vypěstovat třicet aņ padesát milionů kilogramů brambor, z čehoņ mohlo být pravidelně ņivo 

po celý rok 60 000 aņ 110 000 lidì. Důsledným sledovánìm starých postupů budovánì polì 

v baņinaté půdě se na experimentálnì plońe dosáhlo pětinásobného aņ osminásobného výnosu 

ve srovnánì s obvyklými dneńnìmi způsoby obdělávánì! Nenì důvodu nevěřit, ņe tento ödaj 

nám přibliņuje průměrný stav na běņném pozemku tìwanackého obdobì. 

Moņnosti archeologických a antropologických metod a vědy o prehistorii tak nezůstávajì 

v modernìm propojeném mnohooborovém výzkumu omezeny pouze na vyvozovánì závěrů o 

minulých dobách, bez spojitosti s přìtomnostì. V dneńnìm obdobì zdůrazňované ekologie nenì 

leckdy lepńìho řeńenì sociálnìch a hospodářských problémů neņ branì si přìkladů z *historie či 

*prehistorie, zejména v těch přìpadech, kdy dneńnì stav je öpadkem ve srovnánì s minulostì. 

Archeologickými postupy je tak moņno řeńit tìņivé problémy současnosti a upozornit 

prostřednictvìm srovnávánì s minulým přìkladným stavem na cestu k nápravě v otázkách tak 

důleņitých, jako je zemědělský výnos a vůbec způsob vyuņìvánì určitého osìdleného özemì, 

dnes postiņeného bìdou nebo třeba přelidněnìm. Je obecně známým faktem, ņe ve srovnánì se 

svými agilnìmi předky jsou dneńnì spìńe apatičtì aymarńtì a kečujńtì indiáni podstatně méně 

öspěńnými zemědělci i obyvateli svého přìrodnìho prostředì. 

Současné zemědělstvì, ale i sìdelnì politika chudé země *třetìho světa tak mohou čerpat 

jeden z nejcennějńìch podnětů rozvoje ze své vlastnì dávno zapomenuté prehistorie a historie. 

Takový projekt na znovuoņivenì současného zemědělstvì, zaloņený na vyuņitì zkuńenostì 

tìwanackých zemědělců, jehoņ ředitelem je Kolatův spolupracovnìk Oswaldo *Rivera Sundt, 

se začal rozvìjet v Bolìvii. 

V sedmdesátých letech 20. stoletì byly pozůstatky zemědělské činnosti z doby před devìti 

tisìci lety zcela překvapivě objeveny na *Nové Guineji, čìmņ se Nová Guinea nečekaně 

zařadila k těm několika nejranějńìm střediskům vzniku zemědělstvì ve světovém měřìtku. 

Nová Guinea, která je druhým největńìm ostrovem světa, se nacházì severně od Austrálie, 

nejmenńìho kontinentu. Východnì polovina Nové Guineje, nynějńì stát Papua-Nová Guinea, 

byla aņ do roku 1975 pod australskou správou, a dìky zejména australským a novozélandským 

archeologům začala vystupovat z temna prehistorie, zatìmco západnì indonéská polovina 

ostrova Irian Barat zůstává v archeologickém ohledu značně pozadu. 

Na Nové Guineji vládly po celé prehistorické obdobì, coņ v tomto přìpadě znamená aņ do 

20. stoletì, téměř neustálé boje mezi jednotlivými znesvářenými etnickými skupinami. Teprve 

koncem padesátých let byl na Nové Guineji, alespoň v jejì východnì části, nastolen 

„australský mìr“, sjednaný a prosazený vyspělou protektorskou zemì. O to překvapivěji 

zapůsobilo na světovou vědeckou veřejnost, kdyņ v těchto primitivnìch poměrech objevili 

australńtì archeologové na lokalitě *Kuk pozůstatky zemědělské činnosti z doby před devìti 

tisìci lety. Jak k tomuto skvělému objevu dońlo a co mu předcházelo? Na základě modernìch 

výzkumů byla prehistorie Nové Guineje rozdělena do třì stadiì. V prvnì fázi, počìnaje 

svrchnìm pleistocénem, ņili na ostrově jen lovci a sběrači. Druhá fáze se vyznačovala jiņ 

pěstovánìm takových plodin, jako *taro (Colocasia esculenta; hlìznatá rostlina, z nìņ se 

připravuje mouka), *jamy (Dioscorea spp.) a banány (Musa spp.), a chovem alespoň jednoho 

domácìho *zvìřete, a sice prasete (Sus scrofa). Třetì fáze byla rovněņ zemědělská, 

charakterizovaná vńak intenzivnìm pěstovánìm *batátů – „sladkých brambor“ (Ipomoea 

batatas), rostliny pocházejìcì z tropické Ameriky, jeņ zůstala hlavnì sloņkou potravy i mezi 

dneńnìmi obyvateli novoguinejské vysočiny. Jamy a taro, podle předpokladu kultigeny 

jihoasijské a jihovýchodoasijské provenience, i plodiny tak důleņité jako banány a cukrová 

třtina, které se dostaly na Novou Guineu z Austrálie, vedly v důsledcìch svého pěstovánì 
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k výraznému zvýńenì počtu obyvatelstva. Batáty se přitom adaptovaly v novém prostředì lépe 

neņ starńì indo-pacifické plodiny. 

Americký antropolog James B. Watson, který prováděl výzkumy na novoguinejské 

Východnì vysočině, razil dokonce označenì „*revoluce sladkých brambor“ (anglicky 

Ipomoean Revolution podle jejich uvedeného latinského názvu) v platnosti pro vńechny 

sledované novoguinejské lokality, přičemņ batáty byly prohláńeny za hlavnì přìčinu téměř 

veńkerého společenského děnì na dneńnì vysočině. Coņ mělo ödajně dopad na populačnì 

explozi, vysoké mnoņstvì chovaných vepřů i intenzivnì způsoby kultivace v krajìch 

zbavených lesnìho porostu. Tento vývoj měl proběhnout v poměrně krátké době, poněvadņ 

*sladké brambory jsou podle vńeho jen nedávnou výpůjčkou, která se na ostrov dostala se 

ńpanělskými a portugalskými mořeplavci v 16. stoletì. 

Dalńì výzkum se týkal ovlivněnì vegetace a krajiny člověkem ve starńìch dobách a koncem 

ńedesátých let 20. stoletì se soustředil na horskou oblast Mount Hagen ve Východnì vysočině. 

Bylo prokázáno výrazné umělé naruńenì panenského pralesa nejpozději kolem roku 3000 př. 

n. 1. Jediným vysvětlenìm, které je nasnadě, se zdá být mýcenì prováděné při zìskávánì půdy 

pro zemědělské kultury. V téņe době prozkoumal Jack *Golson z Australské státnì univerzity 

v Canbeře lokalitu na čajové plantáņi Warawau, jejìņ dosavadnì mokřadnì a baņinné öseky 

měly být vysuńeny a zavedeno na nich pěstovánì *čaje. A právě tam bylo překvapivě 

prokázáno totéņ vysouńenì ze zemědělských důvodů pomocì důmyslné meliorace v době 

kolem roku 300 př. n. 1. Dalńì zjińtěnì jiných archeologů týkajìcì se starobylosti mýcenì na 

Centrálnì vysočině i doklady intenzivnìch zemědělských postupů v souvislosti se zmìněnými 

třiadvacet stoletì starými melioracemi, tedy dávno předtìm, neņ se s přìchodem ńpanělských a 

portugalských plavců rozńìřily i po Nové Guineji batáty, zřejmě vyvracejì Watsonovu 

hypotézu o „revoluci“ vyvolané zavedenìm této plodiny. 

To vńechno byly výchozì övahy pro volbu lokality Kuk v ödolì Wahgi v novoguinejské 

Centrálnì vysočině jako mìsta rozsáhlého archeologického projektu, který byl prováděn 

interdisciplinárně. Objevitelem Kuku jakoņto archeologického památnìku je profesor 

archeologie na melbournské *univerzitě Frederick J. Allen. Důvody, které vedly k výběru 

tohoto mìsta pro modelový výzkum novoguinejské prehistorie, objasňuje dalńì z badatelů, 

profesor Jack *Golson, který v Kuku pracoval dlouhou řadu let: „Kuk je ideálnìm mìstem 

v kaņdém ohledu. Nacházì se nejen těsně při rovnìku, ale i na vysočině v nadmořské výńce 

kolem dvou tisìc metrů, coņ má za následek prudké klimatické výkyvy. Navìc jsou na jeho 

özemì baņiny, hluboké i okrajové, přecházejìcì v suchý terén, a jsou tam i malé izolované 

kopce, vytvořené proudy bahna smìńeného s lávou (coņ je geomorfologický ötvar zvaný 

odborně lahar) na mounthagenském sopečném poli. Bylo proto neobyčejně zajìmavé zkoumat 

a poznávat, jak se lidská společenstvì v dávné minulosti dokázala vyrovnat s těmito krajně 

náročnými a sloņitými přìrodnìmi podmìnkami. Nańtěstì je dnes Kuk zároveň také 

zemědělskou výzkumnou stanicì, takņe neexistoval ņádný tlak ze strany podnikatelských 

kruhů na překotné vysouńecì öpravy a začleněnì nových pozemků do plochy čajové plantáņe. 

Nám archeologům tak zůstala východnì polovina oblasti, která dosud nepadla za oběť 

hospodářskému rozvoji. Po dlouhé době se do těchto mìst poprvé směli vrátit domorodì 

Kawelkové, coņ vysvětluje, proč nevědì nic o vysouńenì a obdělávánì pozemků zìskaných 

z močálů.“ 

Rozsáhlejńì výkopové práce v Kuku zahájil Jack Golson se svými spolupracovnìky v roce 

1972. Od počátku povaņoval za jeden z nejdůleņitějńìch ökolů zjińtěnì mìstnì posloupnosti 

pěstitelských zásahů do krajiny, a proto vytvořil ńirńì výzkumný tým, v němņ byli zastoupeni 

nejen archeologové, ale i paleobotanikové, geomorfologové a geografové. Tito badatelé po 

vzájemném srovnánì a propojenì poznatků ze svých speciálnìch oborů sestavili vertikálnì 

*stratigrafii lokality. Ze stratigrafie vyplynulo, ņe oblast Kuku se zemědělsky vyuņìvala 
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v několika časových fázìch, charakterizovaných různými zemědělskými technikami, a to jiņ 

od 7. tisìciletì př. n. l. aņ do současné doby. 

Dospěli rovněņ k závěru, ņe utvářenì vrstev ńedého jìlu, jehoņ počátek je datován do doby 

před devìti tisìci lety, znamená chronologický výchozì bod stratigraficko-časových övah – 

vymezuje totiņ počátek 1. fáze zemědělského osìdlenì Kuku. Jiņ před rokem 1974, kdy se 

v bloku A 12 nalezińtě začalo s odkrývánìm stop lidské činnosti, zde sice byly objeveny 

pozůstatky přìtomnosti pozdně pleistocennìho člověka (pravděpodobně ohnińtě na dně od 

zavodňovacìho kanálu), ale charakter lidského působenì v těchto mìstech doznal výrazného 

obratu aņ počìnaje zmìněným obdobìm. Na lokalitě byl totiņ pod vrstvou ńedého jìlu 

identifikován zřejmě umělý odvodňovacì kanál, probìhajìcì ve zcela nepřìrodnìm půdorysu a 

přitom byl paralelnì s jinými kanály, které jsou prokazatelně mladńì neņ uvedená jìlová 

sedimentace. Půdorysný průběh umělého výtvoru se přitom nevyhýbal nakupenině 

vulkanického popela. 

Druhá fáze (asi 4000 aņ 3500 let př. n. 1.) v Kuku je prostudována nejlépe, protoņe se 

výzkum soustředil předevńìm na ni. Charakterizuje ji sìť kanálů i ostrůvků mezi nimi, 

provedená tak, ņe voda v době nedostatku vláhy přitékala a v době přebytku odtékala (tento 

promyńlený a důmyslný zásah lze předpokládat jiņ také u prohlubnì fáze čìslo 1). 

Třetì fáze (asi 2000 aņ 500 let př. n. 1.) je naopak známa dosud nejméně. Systém vzájemně 

propojených prohlubnì v nì pokračuje. Kanály jsou zahloubeny aņ po svrchnì öroveň vrstev 

sopečného popela. Z tohoto obdobì pocházì nejstarńì sìť struņek přìmočarého průběhu 

vymletých proudem vody, protìnajìcìch se v pravém öhlu, jaké charakterizuje vyspělé 

novoguinejské zahradnì zemědělstvì následujìcìch třì obdobì. 

Pravoöhlost protìnánì a přìmočarost průběhu jsou v těchto obdobìch jasně v protikladu ke 

stavu ve druhé fázi. Tento obrat započal zřejmě ve třetì fázi a v průběhu doby směřoval k stále 

pečlivějńìmu provedenì; lze jej vyloņit jako přechod od pěstovánì několika plodin (s různými 

nároky na půdu a vláhu) k monokultuře, která na sebe zřejmě strhávala stále větńì pozornost 

pěstitelů. 

Mìstnì zemědělci pěstovali ve 4. fázi (zhruba od přelomu letopočtu aņ do konce 8. stoletì n. 

1.) a v 5. fázi (asi od konce 16. stoletì do počátku 18. stoletì) snad taro a v 6. fázi (od počátku 

18. stoletì zhruba do konce 19. stoletì) batáty. Struņky s půlkruhově zahloubeným dnem, které 

pouņìvali ve 4. fázi, nahradili v 5. fázi jinými struņkami (s dnem plochým), snad proto, aby 

zìskali dalńì půdu. Vzniklá sìť přìkopů v 6. fázi jeńtě zhoustla. Poslednì fáze byla zjińtěna 

pouze na polovině rozlohy 5. fáze, a to hlavně ve vyńńìch polohách kukské krajiny. Tato 

změna pravděpodobně vyznačuje nástup batátů, které by při své náročnosti na sucho byly 

jinak plodinou s vyńńìmi nároky na ońetřovánì – batáty totiņ vyņadujì rozsáhlejńì 

odvodňovánì. Naopak vysoký výnos batátů zřejmě umoņnil redukci pěstebnì plochy, a proto i 

náročnějńì volbu terénu. Nenì přitom bez zajìmavosti, ņe přelom 5. a 6. kukské fáze, tedy 

v době před zhruba dvě stě padesáti lety, se shoduje s uznávaným datem zavedenì sladkých 

brambor na Nové Guineji. Od té doby mìst s obdělávánìm baņinatého povrchu značně ubylo. 

Teprve pro 6. fázi osìdlenì Kuku se podařilo bezpečně prokázat prvnì pozůstatky obydlì. 

Jsou dvojìho typu, v obou přìpadech shodného s dnes existujìcìmi stavbami: dlouhé domy, 

apsidově zakončené, ve kterých ņily a dosud ņijì ņeny a děti a ve kterých jsou na noc zavřena 

prasata, a okrouhlé domy muņů. Stavby stojì na pahorcìch uprostřed močálu a kolem nich 

byly vyhloubeny obvodové přìkopy. 

V průběhu rozvìjenì zemědělstvì se rozvìjely i jiné oblasti činnosti, jejichņ vznik a rozvoj 

obdělávánì půdy podnìtilo: pěstovánì lnu a později konopě vedlo ke vzniku *tkalcovstvì, 

rozrůstala se a specializovala i keramická výroba. Potřeba zemědělských nástrojů 

podněcovala vznik a rozvoj dalńìch řemesel a celých výrobnìch odvětvì, v nichņ museli 

pracovat lidé, kteřì měli speciálnì znalosti, takņe se jednotlivá *řemesla stále vìce oddělovala 

a osamostatňovala. Ņivot pospolitosti se jiņ neřìdil jediným jednoznačným algoritmem: bohatá 
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ńkála navzájem propojených a různě závislých činnostì vyņadovala stále sloņitějńì uspořádánì 

a organizaci. Specializace pracovnìch činnostì a nutnost jejich vzájemného propojenì a stejně 

zaměřené základnì zájmy, jako budovánì a ödrņba zavlaņovacìch zařìzenì, obchodovánì a 

zajińťovánì obrany, vedly pospolitosti k sdruņovánì ve větńì celky, k vytvářenì velkých vesnic 

a měst, k vzniku městské civilizace. (Jaroslav Malina) 

zemědělstvì, rané, zemědělstvì pravěkých, starověkých a nativnìch *kultur. (Viz téņ 

*zemědělstvì.) (Jaroslav Malina) 

zemědělstvì, trvale udrţitelné, typ *zemědělstvì charakteristický tìm, ņe minimalizuje 

pońkozovánì *ņivotnìho prostředì, přispìvá k ochraně přìrodnìch zdrojů, vyuņìvá mìstnìch 

obnovitelných zdrojů a vhodných a levných *technologiì, minimálně vyuņìvá vnějńìch zdrojů, 

a vykazuje vysoký stupeň mìstnì soběstačnosti. Trvale udrņitelné zemědělstvì, jeņ je 

předmětem akademického zájmu od 70. let 20. stoletì (inspiruje se i některými výsledky 

z výzkumu *raného zemědělstvì), je jednou z odpovědì na socioekonomické problémy 

a problémy ņivotnìho prostředì, vzniklé následky intenzivnìho zemědělstvì. Jeho významnost 

na mezinárodnì örovni je zásluhou předevńìm tzv. Brundtland Report – zprávy, jeņ byla 

publikována v roce 1986 Světovou komisì pro trvale udrņitelný rozvoj a na základě nìņ dońlo 

k popularizaci konceptu udrņitelného rozvoje, v jehoņ rámci se uvádì toto zemědělské 

hledisko. (Jaroslav Malina) 

zemědělstvì, ţárové, zemědělstvì, které zìskávalo ornou půdu vypalovánìm lesnìho 

porostu, tj. *ņďářenìm. Provozovalo se v *neolitu, ale i v pozdějńìch dobách. (Viz téņ 

*zemědělstvì.) (Jaroslav Malina) 

zeměměřičstvì, obor zabývajìcì se měřenìm a zobrazovánìm zemského povrchu. Poprvé je 

doloņeno jiņ od počátku 3. tisìciletì př. n. l. v sumerských hospodářských textech a souviselo 

nejprve s evidencì obdělávané půdy (*pluņin, polì i jednotlivých obilnářských „záhonů“ 

(*zemědělstvì) v *palácových hospodářstvìch a *chrámových hospodářstvìch. Výměry 

pozemků se prováděly i při přerozdělovánì nemovitostì ve *městech, napřìklad pro stavbu 

domů a hospodářských budov. 

Výměru půdy a pozemků sledovali tzv. „správci katastru“ (sumersky: sag-dun, uru-bar, é-

duru5). Základnì délková mìra l „loket“ (přibliņně 50 cm, *mìry a váhy) byla pravděpodobně 

odvozena ze vzdálenosti brázd na poli (sumersky: ab-sìn, aša5, gá-na). V praxi zřejmě platily 

mìstnì jednotky délky, kontrolovatelné veřejně přìstupnými vzory, vystavenými ve městech na 

shromaņdińtìch nebo u městských bran. Vzdálenosti při vytyčovánì půdorysu přìbytků, 

*zahrad, dvorů, ulic, *hradeb i *bran se měřily rákosovými tyčemi o délce 7 loktů (přibliņně 

3,5 m). Texty se zmiňujì i o dřevěných měřicìch tyčìch o délce 14 loktů (přibliņně 7 m), které 

ovńem jiņ nemohly být z *rákosu. Domnìváme se, ņe se jednalo o nastavovaná nebo dokonce 

skládacì měřidla. Při výměře polì a pluņin se pouņìval od 2. tisìciletì př. n. l. „provaz“ o délce 

30 nebo 50 loktů (15 nebo 25 m), kterým ńlo dvěma ökony (vytyčenìm délky a ńìřky) určit 

plochu aņ do 900 čtverečnìch loktů, přìpadně aņ do 2500 čtverečnìch loktů (225 aņ 625 m
2
). 

Provaz (sumersky: éš, akkadsky: eblu) upevňoval měřič (sumersky: lú-éš-gìd) při trasovánì 

ploch kolìky. Hospodářské texty a vzácné *mapy a plány dokládajì měřenì čtverců, obdélnìků 

a lichoběņnìků se zaokrouhlovánìm výměr směrem nahoru (*matematika, *geometrie). 

Lexikálnì sumersko-akkadské texty uvádějì mezi hlavnìmi měřičskými výrazy jména pro 

kratńì a delńì stranu, odvěsny a přeponu trojöhelnìků (s praktickým pouņitìm Pythagorovy 

věty, ovńem nevyjádřené nikde obecně vzorcem), délku, ńìřku, shodné strany a pro dolnì i hornì 

stranu. Od konce 3. tisìciletì př. n. l. měřil „provaz“ zpravidla 10 nindan = 120 loktů = 60 m a 

definoval čtverec o plońe l iku = 3600 m
2
, coņ byla základnì jednotka při výměře polì a pluņin. 

Obilnářský „záhon“ byl zpravidla ńiroký l nindan = 6 m. Pomocì provazu a kolìků se potom 

od l. tisìciletì př. n. l. poměrně přesně měřila i plocha kruhu. *Babyloňané přińli při 

zeměměřičské praxi i na konstantu pozdějńìho Ludolfova čìsla, které „zaokrouhlili“ na hodnotu 

3,12. (Blahoslav Hruńka) 
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zeměpanský hrad, *hrad, zeměpanský. 

zemis, plastiky *Taìnů z kamene a dřeva; byly povaņovány za schránky duchů – tedy za 

naplněné boņskou energiì. (Oldřich Kańpar) 

zemljanka (z ruńtiny: zemljanka, „zemnì chýńe, zemnì obydlì“), *zemnice. 

zemnice (zemljanka) [archeologie, etnoarcheologie], *obydlì zapuńtěné zcela nebo 

výraznou větńinou výńky obytného prostoru pod povrch země (1 m i vìce od povrchu), nad 

nějņ střecha buď nevystupuje vůbec (plochá střecha/strop v örovni terénu) nebo pouze 

krovem přìstřeńku (typu *chaty) zaloņeném přìmo na zemi. Zapuńtěná část můņe mìt 

vydřevené nebo jinak upravené stěny (pokrytì *kůņemi nebo jinými organickými materiály) 

kvůli zpevněnì stěn i zlepńenì tepelné izolace. 

Zemnice se pravděpodobně objevila jiņ v *pravěku, i kdyņ jednoznačné důkazy chybějì; 

vyskytuje se častěji v nativnìch kulturách a v přìpadě potřeby se objevì i v dneńnì době 

(napřìklad partyzánské zemljanky). (Viz téņ *polozemnice). (Karel Sklenář) 

zemská brána, *brána, zemská. 

zemská deputace, *deputace, zemská. 

zemská hotovost, *hotovost, zemská. 

Zemská jubilejnì výstava, výstava zorganizovaná v roce 1891 ke stoletému výročì 

*korunovace Leopolda II. na českého krále a výročì prvnì praņské průmyslové výstavy, 

uspořádané při této přìleņitosti v praņském *Klementinu (1791). Původně koncipovaná jako 

skutečně „zemská“ přehlìdka průmyslu a kultury v Čechách (českého i německého etnika). 

V důsledku vypjaté politické situace se němečtì organizátoři vzdali öčasti a výstava se stala 

přehlìdkou české národnì kultury a průmyslu v nejńirńìm spektru. Jejì součástì byla nevelká 

etnografická expozice, *česká chalupa. (Irena Ńtěpánová) 

zemská obec, *obec, zemská. 

zemská stezka, *stezka, zemská. 

zemská vláda, *vláda, zemská. 

zemské desky, *desky, zemské. 

zemské gubernium, *gubernium, zemské. 

zemské mìstodrţitelstvì, *mìstodrņitelstvì, zemské. 

zemské právo, *právo, zemské. 

zemské zřìzenì, *zřìzenì, zemské. 

zemské zřìzenì ČSR, *zřìzenì ČSR, zemské. 

zemský mìr, *landfrìd. 

zemský sněm, *sněm, zemský. 

zemský soud, *soud, zemský. 

zemský správce, *správce, zemský. 

zemský úřad, *öřad, zemský. 

zemský výbor, *výbor, zemský. 

zen (japonské čtenì čìnského slova čchan, sanskrtského dhjána, „meditace, soustředěné 

rozjìmánì“; v korejńtině: sŏn, ve vietnamńtině: thien), rozjìmavá forma *buddhismu, jejìņ 

základnì metodou je nehybné a mlčenlivé sezenì (japonsky: zazen), jeņ vede k soustředěnì, 

vyprázdněnì a osvìcenì; náboņenský směr, který vznikl propojenìm ideálů mahájánského 

buddhismu a meditačnì metody s prvky čìnského *taoismu. Zen vykrystalizoval v Čìně v 6.–

7. stoletì a odtud se rozńìřil do dalńìch *zemì, zejména do Vietnamu a Koreje. 

Do Koreje se zen dostal zřejmě v 7. stoletì, ale v té době se setkal jen s malým 

pochopenìm. Na začátku 9. stoletì se začal vìce ńìřit dìky *mnichům, kteřì se vrátili z Čìny, a 

to vedlo k zaloņenì *sekt Devìti hor (korejsky: Kusansŏnmun). Obrovskou popularitu zenu lze 

přičìst i přijetì, kterého se mu dostalo u rodin mocných vládců na venkově, včetně zakladatele 

královské dynastie Wang (*Korjŏ) *Wang Kŏna. Jeho oblìbenost má kořeny v öpadku 

doktrinárnìho buddhismu, rozńìřil se i dìky své nekonvenčnosti a důrazu na individualitu. 
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Také se jìm dala ideologicky ospravedlnit vzpoura mocných rodů i jednotlivců, kteřì byli 

v *opozici vůči *aristokracii v hlavnìm *městě. Zen se v Koreji stal populárnì za 

následujìcìch dynastiì a je hlavnìm proudem buddhismu dneńnì doby. 

Do Japonska zen poprvé pronikl jiņ v obdobì *Nara (710–784), ale rozńìřil se aņ ve 12.–13. 

stoletì. Rozvinul se zde do řady ńkol, z nichņ jsou nejvýznamnějńì Rinzai a Sñtñ. Zen měl 

zásadnì vliv na formovánì chovánì japonské vojenské *ńlechty v době *ńñgunátu a zenová 

estetika, zdůrazňujìcì ideje prostoty a zdrņenlivosti, utvářela základnì estetické vzorce 

japonské kultury. (Miriam Lôwensteinová, Jaroslav Malina) 

Zenón z Eleje (asi 495–asi 445 př. n. l.), řecký filozof; představitel *eleatů, ņák 

*Parmenidův. Ačkoli byl ödajně autorem čtyř významných knih zejména s kosmologickou 

tematikou a obranou Parmenidova učenì proti *Platñnovi, jeho nauka se nedochovala. 

Proslavily ho vńak tzv. Zenñnovy paradoxie (zachovaly se čtyři z původně asi čtyřiceti logoi), 

u kterých nenì ale zcela jasná ani argumentačnì struktura, ani jejich öčel. Starńì domněnky, ņe 

byly namìřeny proti *pýthagorejcům, jsou dnes jiņ opuńtěny; nemohou ani nijak blìņ objasnit 

Parmenidovo učenì; objevily se i *názory, ņe přesný öčel nemajì a jedná se o jakési 

„sofistické hádanky“. 

V obecné rovině formuloval Zenñn z Eleje paradoxie pojmu mìsta, paradoxie pohybu, 

paradox *dichotomie; známějńì jsou ale ve své narativnì formě. Nejznámějńì paradox se 

označuje „Achilles a ņelva“ a zakládá se na tom, ņe rychlonohý *Achilles se pustil do závodu 

s ņelvou, která, kvůli své pomalosti, dostala jistý náskok. Achilles při závodě stále zkracuje 

vzdálenost k ņelvě, nemůņe ji ale nikdy předběhnout, protoņe v kaņdém okamņiku se ņelvě 

blìņì (sice na stále kratńì vzdálenost), avńak vņdy mezi nimi zůstává určitý prostorový rozdìl. 

Na podobném principu je zaloņen paradox „nehybného ńìpu“ a paradox „stadionu“. Zenonovy 

paradoxie představovaly dlouhou dobu zajìmavou filozofickou hádanku, zakládajì se ale 

v jádru na několika jednoduchých myńlenkových operacìch, které řeńì infinitezimálnì počet; 

poté uņ zůstávajì spìńe kuriozitou. (Břetislav Horyna) 

zen-buddhismus, *zen. 

zeugopodium, -ii, n., odstavec končetiny se dvěma osovými kostmi (zeugos – pár, 

z řečtiny: pús-podos, „noha“), jimiņ jsou u hrudnì končetiny *radius a *ulna, u pánevnì 

končetiny *tibia a *fibula. U čtvernoņců (Tetrapoda), mezi něņ patřì i savci, rozeznáváme tři 

základnì öseky volné hrudnì i pánevnì končetiny. Směrem od těla, tedy od proximálnìho 

k distálnìmu öseku to jsou: *stylopodium, zeugopodium a *autopodium. (Jiřì Gaisler, 

Ladislava Horáčková) 

Zeus (genitiv Dia, z indoevropského diéios, „jasné dennì světlo“), nejvyńńì řecký *bůh, 

přemoņitel *Tìtánů a Gigantů. Uspořádal běh *světa a nastolil řád (kosmos). Jako 

atmosférické boņstvo je spojován s vrcholky hor a spolu s ostatnìmi bohy, kteřì jsou členy 

jeho ńirńì rodiny, sìdlì na *Olympu. Jeho dalńìm kultovnìm mìstem byla *Olympia na 

Peloponnésu a Dodñna v Épeiru. 

Zeus je otcem bohů i lidì. Zplodil potomky se svou ņenou *Hérou, sám (Athénu) i 

s četnými bohyněmi a pozemńťankami. Výčet jeho nemanņelských dětì, které starostlivě 

ochraňoval, je öctyhodný: patřì k nim mimo jiné bohyně lásky a krásy *Afrodìté, která se 

(podle *Homéra) zrodila z Diova vztahu s bohynì deńtě Dionou; boha světla, uměnì a řádu 

*Apollñna a bohyni lovu a *měsìce *Artemidu měl s dcerou Tìtána Koia *Létou (*Léthé); 

boha obchodu, řečnìků, zlodějů a průvodce mrtvých do podsvětì *Herma zplodil s Plejádou 

Maiou. Dalńì potomky mu porodily i pozemńťanky: *Eurñpé, dcera tyrského (foinického) 

*krále Agenñra Diovi na *Krétě porodila tři syny *Mìnña, Rhadamantya a Sarpedñnta; dcera 

thébského krále Kadma *Semelé mu dala *Dionýsa; manņelka spartského krále *Tyndarea 

*Léda Polydeuka a *Helenu; dcera krále Akrisia v Argu *Danaé mu porodila *Persea, který 

se později proslavil usmrcenìm nestvůrné Gorgony Medösy; manņelka mykénského krále 



 4632 

Amfitryñna *Alkméné přivedla na svět Diova syna a největńìho hrdinu antických bájì 

*Hérakla. 

Pokud naplněnì jeho touhy vyvstaly překáņky či přìpadná odmìtnutì, zdolával je 

vynalézavě: Eurñpu oslnil a unesl jako sličný býk, s Lédou se spojil v podobě labutě, Danau 

„navńtìvil“ jako zlatý déńť, Alkménu zìskal v podobě jejìho manņela Amfitryñna. Zeus měl i 

homosexuálnì, homoerotické, nebo dokonce pederastické sklony, jak dokládá napřìklad jeho 

vztah k mladému a sličnému *Ganymédovi. Tato ödajná *promiskuita je odrazem spojovánì 

starých a nových bohů v průběhu rané fáze řeckého vývoje a sloņitého utvářenì geneaologie 

řeckého *panteonu. (V Řìmě Diovi odpovìdal Iuppiter.) (Jaroslav Malina, Marie Pardyová) 

Zeus a Alkméné, *Alkméné, *Zeus. 

Zeus a Danaé, *Danaé, *Zeus. 

Zeus a Európé, *Eurñpé, *Zeus. 

Zeus a Ganymédés, *Ganymédés, *Zeus. 

Zeus a Héra, *Héra, *hieros gamos, *Zeus. 

Zeus a Léda, *Léda, *Zeus. 

zevnì dýchánì, *dýchánì, zevnì. 

zevnì krkavice, *arteria carotis externa. 

zevnì nos, *nos, zevnì. 

zevnì ucho, *auris externa. 

zevnì zvukovod, *meatus acusticus externus. 

zevšeobecňovánì, *generalizace. 

Zeyer, Julius (26. 4. 1841, Praha – 29. 1. 1901, Praha), český básnìk, prozaik a dramatik; 

představitel lumìrovského konceptu literatury. V jeho rozsáhlém, ņánrově členitém dìle se 

střetávaly a prostupovaly vlivy několika kultur, vedle české zejména kultury německé a 

francouzské. Kosmopolitnì orientace jej osvobodila od závislosti na özké české kulturně 

politické i literárnì scéně, na druhé straně se projevovala také jako eklekticismus. S oblibou 

zpracovával mýty biblické, keltské, germánské, slovanské i orientálnì. Jeho nejznámějńìm 

dìlem – vedle Románu o věrném přátelstvì Amise a Amila (1880) a románu Dům U tonoucì 

hvězdy (1897) – je divadelnì hra Radúz a Mahulena (1898), psaná na motivy slovenské 

pohádky. Tento námět oņivuje pohanské mytické přìběhy a mystéria *lásky. (Jiřì Pavelka) 

zglajšaltovánì (z němčiny: gleichschalten, „usměrňovat, sjednocovat“; „usměrňovánì“ 

bývá chápáno pejorativně [kvůli souvislosti s *národnìm socialismem] jako srovnánì do 

jedné, a to centrálně určené örovně, větńinou donucovacìmi prostředky), politické heslo v 

obdobì *nacismu v Německu (od roku 1933), které označovalo (dalekosáhlé a öplné) zruńenì 

politicko-společenského *pluralismu ve prospěch nacionálně socialistického *hnutì a jeho 

*ideologie; důleņité etapy byly kromě jiného zejména přenesenì nejvyńńìho *práva *zemì na 

*Třetì řìńi, zruńenì odborů a vytvořenì Německé pracovnì fronty (květen 1933), přijetì 

*zákona proti vytvářenì *politických stran (červenec 1933), jakoņ i usměrněnì rozhlasu a tisku 

(zářì, řìjen 1933). (Frantińek Čapka, Jaroslav Malina) 

zhmoţděná, rána, *vulnus contusum. 

zhuštěný popis, *popis, zhuńtěný. 

Zìbrt, Čeněk (12. 10. 1864, Kostelec nad Vltavou – 14. 2. 1932, Praha), český etnograf, 

folklorista, kulturnì historik, bibliograf; jeden ze zakladatelů české odborné *etnografie. Byl 

prvnìm a dlouholetým redaktorem oborového časopisu *Český lid. 

Do ńirokého spektra Zìbrtových zájmů, opřených převáņně o soustavné archivnì studium a 

vyuņitì historicko-srovnávacì metody, patřì i dějiny odìvánì a lidový *oděv. Z dìla: Staročeské 

výročnì obyčeje, pověry, slavnosti, zábavy prostonárodnì, pokud o nich vypravujì pìsemné 

památky aţ po náš věk (1899). (Jaroslav Malina) 

zikkurrat (akkadsky: zikkurratu, sikkurratu, podstatné jméno odvozené od akkadského 

slovesa zakáru, „vyčnìvat, tyčit se“), název pro chrámovou věņ, na jejìmņ vrcholu stál *chrám. 
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Zikkurraty se stavěly od sumerských dob na přelomu 4. a 3. tisìciletì př. n. l. aņ zhruba do 

roku 500 př. n. l. a byly v mezopotamských (i elamských) *městech hlavnì hmotnou i 

duchovnì dominantou, neboť byly obvykle zasvěceny městskému *bohu, od něhoņ se 

očekávalo, ņe zajistì obyvatelům ńtěstì a prosperitu v pozemském i posmrtném ņivotě. Jednìm 

z obřadů, který se v chrámu odehrával, bylo *rituálnì milovánì mezi panovnìkem a kněņkou 

(*hieros gamos). 

Jiņ od konce 4. a začátku 3. tisìciletì př. n. l. se některé chrámy v jiņnì *Mezopotámii 

stavěly na umělé terase zbudované z *cihel (*Uruk, Tell Ukajjir, Tell el-Obejd, *Lagań, 

*Chafádņì atd.). Tato platforma pohltila obvykle i dřìvějńì *stavby (*Eridu). Koncem 3. 

tisìciletì př. n. l. sestávaly zikkurraty ze třì stupňovitých teras nad sebou, přìstupných vnějńìmi 

schodińti. Tato „klasická“ podoba zikkurratu pocházì z obdobì III. dynastie z Uru (2112–2004 

př. n. l., *Ur, Eridu). Na vrcholu byl postaven malý chrám, u paty zikkurratu byl jeńtě „dolnì“ 

chrám. Kultovnì funkce „hornìho“ chrámu je nejasná. Předpokládá se, ņe se v něm konaly 

některé obřady o svátcìch *Nového roku. Vnitřek zikkurratu byl postaven z nepálených cihel, 

vnějńì strany (silné několik metrů) byly zpevněny pálenými cihlami, později i obloņeny 

barevnými emailovanými cihlami. Mìsto malty byly někdy cihly spojovány bitumenem. 

Větńina zikkurratu měla *konstrukce zpevněné rákosovými lany, rohoņemi nebo *ńachtami, 

které bývaly naplněny keramickými střepy. Vnějńì výzdoba spočìvala, tak jako u jiných velkých 

staveb, v členěnì fasády výklenky. Větńinou se zachovaly zbytky zikkurratu jen do prvnìho 

patra. Jen v *Dör-Kurigalzu dosud sahá jádro zikkurratu do výńe 57 m. *Rekonstrukce 

některých zikkurratu předpokládajì 5–7 stupňů (teras), napřìklad Etemenanki v *Babylonu, 

asyrské zikkurraty v *Ninive a *Ańńuru. Stavba „*babylonské věņe“ zmiňovaná ve *Starém 

zákoně (Gn 11,1–9) odpovìdala zřejmě obnově babylonského zikkurratu Etemenanki 

*Nabukadnezarem II. (604–562 př. n. l.). Tato věņ byla pokládána za jeden ze *sedmi divů 

světa. Strana čtvercové základny tohoto zikkurratu, z něhoņ se nedochovalo téměř nic, měřila 

92 m. Zikkurrat měl pravděpodobně pět stupňů a sahal podle tradice do výńe 90 m. Přilehlý 

dvoupodlaņnì chrám byl obloņen modrými glazovanými cihlami. Babylonské a asyrské 

zikkurraty se v některých detailech lińì. U babylonských zikkurratů směřujì důsledně rohy 

stavby do hlavnìch světových stran, půdorys základny je obdélnìkový nebo čtvercový a 

zikkurrat je situován v odděleném nádvořì. Asyrské zikkurraty (Kár-Tukultì-Ninurta, Tell ar-

Rimah, *Kalach, *Dör-Ńarru-kén) jsou těsněji včleněny do chrámových komplexů (někdy 

přìstupné přìmo ze střechy dolnìho chrámu), majì vņdy čtvercový půdorys, zaměřenì na světové 

strany nenì důsledné a mìsto schodińtě vede někdy na terasy zikkurratu spirálovitá rampa (Dör-

Ńarru-kén). Uctìvánì několika boņstev v jednom chrámu vedlo k tomu, ņe *svatyně měla i dva 

zikkurraty (*Anův a Adadův [*Ińkur] chrám v Ańńuru). V pozdnìm obdobì bylo jak v *Asýrii, 

tak v *Babylonii spojováno sedm stupňů zikkurratu s astronomiì, stupně symbolizovaly 

planety, *Měsìc a *Slunce (střìbrná a zlatá barva vrchnìch dvou teras zikkurratu v Dör-Ńarru-

kénu). (Nea Nováková) 

Zimbabwané, obyvatelé dneńnì Republiky Zimbabwe, vnitrozemského státu v jiņnì 

Africe. Jiņ v10. stoletì př. n. l. odtud dováņeli *Féničané a *Izraelci (Ńamolnoun, bájná země 

Ofir) *zlato a *slonovinu. Od středověku zde vznikala domorodá *královstvì a rozvìjela se 

*zimbabwská civilizace, která v době rozkvětu zahrnovala dneńnì Zimbabwe a velké části 

dneńnìho Mosambiku. Tato civilizace (vyuņìvajìcì nalezińtě ņelezné rudy a zlata a budujìcì 

*megalitické monumenty) se rozvìjela z domácìch zdrojů zhruba mezi 6.–18. stoletìm, s 

vyvrcholenìm v letech 1250–1750, ve 14. stoletì se stala základem státu *Monomotapa. V 

prvnì polovině 19. stoletì vznikl v oblasti *bantuský Matabelský stát. Po objevu zlatých 

nalezińť začali do *země pronikat *Evropané. Smlouvou s matabelským *králem zìskala 

práva na těņbu Britská jihoafrická společnost vedená Cecilem Rhodesem (odtud starńì název 

země). Roku 1895 byla oblast nazvána Jiņnì Rhodesiì. V letech 1953–1963 byla Jiņnì 
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Rhodesie administrativně spojena se Severnì Rhodesiì (dnes Zambie, *Zambijci) a Njaskem 

(Ňaskem, dnes Malawi) do Federace Rhodesie a Njaska. 

Po vyhláńenì nezávislosti Zambie a Malawi se federace rozpadla. Podle *östavy z roku 

1961 mělo černé obyvatelstvo limitované *volebnì právo, rozhodujìcì *kontrola zůstala bìlé 

minoritě, která se nehodlala svých výsad vzdát. Po desetiletì trvajìcì občanské válce se 

rozhodla „bìlá *vláda“ pro částečné vyrovnánì s předáky černé větńiny a po volbách roku 

1979 byla vytvořena koaličnì vláda a název změněn na Zimbabwe-Rhodesie. *Občanská 

válka vńak pokračovala, pod britskou záńtitou bylo uzavřeno přìměřì a na několik měsìců 

restaurován koloniálnì reņim. Roku 1980 se konaly nové volby a země zìskala opět 

nezávislost jako Republika Zimbabwe. Původně demokratický reņim začal postupně nabìrat 

autoritativnì rysy, které se jeńtě zostřily na přelomu 20. a 21. stoletì, kdy prezident Roberto 

Mugabe začal v zemi provádět „*rasismus naruby“, zaměřený zejména proti bìlým farmářům; 

těm byly bez náhrady zabìrány pozemky i majetek, někdy provázený i fyzickými ötoky. Mezi 

obyvatelstvem (kolem 13 milionů, odhad z roku 2005) má počtem největńì zastoupenì 

bantuský svaz *Ńona (77 %, kteřì se dělì na Karanga [22 %], Zezeru [18 %], Korekore [12 %] 

aj.), dále Ndebele (17 %), Evropané (1,5 %) jsou stejně jako *Asiaté (1 %, převáņně *Indové) 

nepočetnou minoritou. V *náboņenstvì hraje hlavnì roli *synkretický *kult spojujìcì 

*křesťanstvì s *animismem (ca 50 %), ke křesťanstvì se hlásì asi 25 % obyvatel stejně jako k 

animismu. Nepočetnými minoritami jsou *muslimové, *hinduisté aj. (Lukáń Ńìn, Jan Záhořìk) 

Zimbabwe, komplex kamenných *staveb v jiņnì části republiky Zimbabwe (která byla 

podle nich pojmenována). Vznikaly postupně od 6. stoletì. Jsou převáņně dìlem ńonských 

Wakarangů. (Viz téņ *civilizace, zimbabwská.) (Jaroslav Malina) 

zimbabwská civilizace, *civilizace, zimbabwská. 

zisk, ekonomický přebytek výnosů nad náklady zìskaný z hospodářské činnosti. Účetně se 

ziskem rozumì celkové výnosy bez celkových nákladů (pokud vyjde záporná hodnota, jedná 

se o ztrátu). Po zdaněnì tohoto zisku sazbou podle *zákona jde o tzv. čistý zisk, který je buď 

rozdělen mezi vlastnìky, nebo investován zpět (ponechán) a slouņì k dalńìmu růstu firmy. 

(Marie Dohnalová) 

ziskový sektor, *sektor, ziskový. 

Ziusudra (řecky Xisöthros), sumersky „ņivot dlouhých dnů“; podle sumerského 

královského seznamu 9. a poslednì legendárnì panovnìk před potopou vládnoucì ve *městě 

*Ńuruppaku (dneńnì Fára) po dobu 36 000 let. Syn Ubár-Tutua, 8. předpotopnìho panovnìka, 

vládnoucìho v Ńuruppaku 18 600 let. Hrdina sumerského *mýtu o *potopě, před nìņ se 

zachránil v lodi, aby se mu posléze dostalo od bohů věčného ņivota a byl přenesen na ostrov 

*Dilmun (snad dneńnì Bahrajn nebo Fajlaka). V řeckém Bérñssově podánì je jeho jméno 

tradováno jako Xisöthros. V akkadských textech je hrdina přeņivńì potopu zván *Atrachasìs 

nebo *Úta-napińti. V takzvaných Ńuruppakových ponaučenìch je Ziusudra označován za 

Ńuruppakova syna a Ubár-Tutuova vnuka. (Jiřì Prosecký) 

zjevenì, termìn uņìvaný zejména v *náboņenstvì; projevenì se skrytého dìky vyńńì moci – 

Bohu, nadpřirozené osvìcenì lidské mysli, kterým *Bůh člověku sděluje něco podstatného. 

(Jaroslav Malina) 

zjeţenì chlupů [primatologie], jednoduchý indikátor stavu *vzruńenì, jde o autonomnì 

chovánì, *primáti se zjeņì, kdyņ jsou agresivnì, vzruńenì nebo vylekanì. (Marina Vančatová) 

zkameněnì, *postburiálnì (diagenetický) tafonomický proces extrémnì *mineralizace, při 

které docházì k proniknutì minerálnìch roztoků do pñrů *kostnìch tkánì, v nichņ jsou následně 

*minerály uloņeny. Při mineralizaci docházì k nahrazenì původnìch pevných sloņek 

organismu jinými minerály, chemické sloņky kostnì tkáně jsou odstraněny a nahrazeny 

minerály ze spodnì vody. Výsledkem zkameněnì je pevná kamenná replika původnì kostnì 

tkáně. Při zkameněnì docházì k obohacovánì rozpustnými látkami. (Michaela Zelinková) 

zkřìţený skus, *skus, zkřìņený. 
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zkušenost, *empirie. 

Zlatá, označenì egyptské bohyně *Hathory. 

Zlatá horda, *horda, Zlatá. 

zlaté lotosy, *lotosy, zlaté. 

zlaté mumie, *mumie, zlaté. 

zlaté pravidlo, *pravidlo, zlaté. 

zlaté rouno, *rouno, zlaté. 

zlatnický kámen, *kámen, prubìřský. 

zlato (latinsky: aurum, chemická značka: Au) [archeologie], drahý *kov vyskytujìcì se v 

ryzì podobě i ve sloučeninách (v rudách) a v *pravěku uņìvaný jiņ od *neolitu. Hornická 

*těņba z *primárnìch loņisek (křemenných ņil, u nás se vyskytujìcìch v ņulovém masivu mezi 

Českobrodskem a Klatovskem – hlavně na Jìlovsku a Pìsecku, ale i v Podkrkonońì či v 

Jesenìkách) se v pravěku pro obtìņnost neuplatnila. Zlato se zìskávalo z rozsypů, ale hlavně z 

druhotných loņisek, tj. *rýņovánìm zlatonosných pìsků v řìčkách a potocìch, a to zejména v 

jiņnì polovině Čech, kde po této činnosti zbyly četné *sejpy, ale téņ v severovýchodnìch 

Čechách z podkrkonońských loņisek. 

Hospodářský význam zlato v pravěku zřejmě nemělo, ale dìky své chemické stálosti, 

zlatavé barvě a lesku, výborné kujnosti a taņnosti se uplatnilo při výrobě ńperků (náramky, 

spirálky, *záuńnice, závěsky aj). Zpracovávalo se tepánìm za studena (drát či plìńek a výrobky 

z nich), později výjimečně i slévánìm (bod tánì 1036 °C). Měkkost a otìratelnost se sniņovala 

přìměsmi jiných kovů, zčásti uņ přirozeně přìtomných, jindy přidávaných (*elektron). 

V nańich nálezech se zlato, zpočátku zřejmě sedmihradského původu, objevuje v mladńìm 

neolitu – na Moravě s *kulturou se ńňůrovou keramikou, v Čechách s *kulturou se 

zvoncovitými poháry (nebo snad uņ s *kulturou řivnáčskou?), běņně pak v *önětické kultuře, 

kdy se zřejmě uņ v jiņnìch Čechách rýņovalo (Těńìnov; nejstarńì archeologické nálezy v 

sejpech vńak pocházejì aņ z mladńì doby bronzové – Modleńovice). Uņìvalo se pro výrobu 

drobných ozdob – záuńnic, spirálek, závěsků, pak i önětických náramků či destiček 

nańìvaných na čelenky; vrcholu dosahuje jeho uņìvánì v kultuře önětické, později téņ v 

prostředì *mohylových kultur a *luņické kultury popelnicových polì (spirálovité a 

osmičkovité svitky drátu, známé z *depotů – snad forma *suroviny o určené hmotnosti, 

uplatňujìcì se při *směně: Hradec Králové) a ve výjimečných ńpercìch kolem přelomu *doby 

halńtatské a *doby laténské (Horákov, Hradińtě). (Karel Sklenář) 

Ve *starověku se zlato rozńìřilo zejména v kulturách *Přednìho východu a v egyptské 

*civilizaci. Skutečnost, ņe dobře odolávalo vnějńìm vlivům, a z ohně dokonce vycházelo 

kvalitnějńì, posouvalo jeho hodnocenì aņ do transcendentálnìch a vysoce symbolických poloh. 

Nejvýznamnějńì zdroje zlata v tomto regionu se nacházely v *Egyptě, přìpadně v egyptském 

dosahu. Nalezińtě v západnì Asii byla skromnějńì, omezovala se na hornaté kraje *Anatñlie a 

Arménie, severnì a západnì Írán, přičemņ jejich *exploatace jednotlivými kulturnìmi celky se 

podle dosaņitelnosti měnila a zdroje přesouvaly. Bliņńì původ suroviny v nejstarńì době nenì 

zatìm objasněn; ve 22. stoletì př. n. l. *Gudea, vládce sumerské *Lagańe, tvrdì, ņe zlato 

zìskával z Chachchu (jihovýchodnì *Malá Asie) a *Meluchchy přes Perský záliv. Jeho 

následovnìci, panovnìci III. dynastie z Uru, kořistili zlato v bojìch s *Elamem, kassitńtì 

*králové kolem poloviny 2. tisìciletì př. n. l. je dováņeli z Egypta, novoasyrńtì vládci pak 

zejména z Íránu („médské zlato“). *Frygové od *Midových dob čerpali z rýņovińť na dneńnì 

turecké řece Sarabat a Gediz a odtud plynula téņ surovina pro lýdské *mince. Brzy po 

*Kroisovi byla rýņovińtě zřejmě vyčerpána a nalezińtě v Troadě a v okolì *Pergamonu je těņko 

mohla nahradit. V 1. tisìciletì př. n. l. se zdroje zlata posouvaly k stále vzdálenějńìm 

horizontům. Aņ bájným bohatstvìm drahého kovu ödajně oplývaly kraje u jihovýchodnìch 

břehů Černého moře (Kolchida a *zlaté rouno), levantská trņińtě nabìzela zlato z Arabského 

poloostrova (*Nabatejci kontrolovali obchod s jemenským či obecněji západoarabským zlatem; 
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biblické zprávy směřujì naopak do Ománu, východnìch končin *Arábie), uvaņuje se o 

dodávkách z Indie. Do *Persie a odtud aņ k řeckým kolonistům plynulo zlato nejprve z 

ìránských loņisek, po jejich vyčerpánì za *Achaimenovců ve značném mnoņstvì z Indie, dále 

pak z Altaje, Turkestánu, Sibiře a Tibetu. *Foinìčané je v 1. tisìciletì př. n. l. vyhledávali aņ ve 

Ńpanělsku. Starověké dokumenty rozlińujì zlato mnoha jakostì: „bìlé“, „červené“, „ņluté“, 

„dobré“, „čińtěné“, přičemņ barevné označenì signalizuje přibliņné sloņenì suroviny (bìlé 

znamená přìměs *střìbra aņ do 80 %), červené znečińtěnì mědì (přibliņně 2 %), od pol. 3. 

tisìciletì př. n. l. vńak i cìlené slitiny, připravované se záměrem dosáhnout ņádaného vzhledu a 

předevńìm zlepńit fyzikálnì vlastnosti materiálu (mědi pak bývá 6–7 %). Zdá se, ņe starověcì 

zlatnìci začali zlato na standardnì hodnoty čistit teprve, kdyņ potřebovali surovinu pro mince. 

Nicméně neplatì to absolutně, protoņe artefakty z pohřebińtě z *Uru (polovina 3. tisìciletì př. n. 

l.) obsahujì aņ 95 % zlata a byly podle analýzy zřejmě čińtěny a teprve poté legovány. Nejstarńì 

doloņenou metodou afinace je oxidace (nález *tyglìku s přìvody vzduchu z Girsu z *horizontu 

III. dynastie z Uru), při nìņ se přìměsi okysličujì a buď prchajì nebo jsou absorbovány v pñrech 

hliněné nádoby. Od 2. třetiny 2. tisìciletì př. n. l. se běņně uņìvala *kupelace, jejìmņ principem je 

oddělovánì olova oxidacì. Střìbro lze vyloučit cementacì, uplatňovanou na Přednìm východě 

dodnes: přidánìm soli (či sloņenin sìry) a zahřátìm se střìbro váņe jako chlorid (respektive 

sìran) střìbra a vsákne do stěn nádoby nebo sebere s přìměsì prachu, hlìny apod. Amalgamace, 

vyuņìvajìcì těkavosti rtuti, se rozńìřila aņ v závěru 1. tisìciletì př. n. l. Vńechny metody afinace 

znamenaly určitý váhový öbytek (v dovozech z Egypta někdy aņ 75 %), takņe se větńinou 

odbývaly před *transportem k finálnìmu zpracovánì. 

Zlato vņdy patřilo k výsadnìm materiálům. Zhotovovaly se z něho *ńperky, plastiky bohů a 

vladařů a jejich *insignie a *symboly, *kultovnì předměty, *zakládacì depozita, ceremoniálnì 

*zbraně, honosné nádobì, ozdoby *hudebnìch nástrojů a palácového *nábytku, vladařská 

pečetidla. Jen v omezeném mnoņstvì se stávalo majetkem soukromých osob (drobné ńperky, v 

*perské řìńi téņ privátnì zlatá pečetidla); ve staroasyrské a starobabylonské době slouņilo téņ 

jako základnì kapitál obchodnìch firem, ve staroasyrských emporiìch v omezené mìře, v 

kassitské době obecně jako mìra hodnot a platebnì ekvivalent. 

Nejstarńì (2. polovina 4. tisìciletì př. n. l.) doloņenou *technikou bylo kovánì a tepánì 

přìrodnìho kovu za studena. Vyklepávánìm zaoblenými kladìvky (přìpadně dlátky) z *kamene, 

*dřeva, *kosti nebo kovu dokázali stařì zlatnìci zhotovit tenké plechy vhodné k plátovánì 

předmětů z méně vzácných materiálů. Tepánìm mezi *kůņemi, vrstvami papyru apod. docìlili 

fñliì o sìle aņ 0,03–0,01 mm (určených větńinou pro pohřebnì öčely), u nońených ńperků asi 

0,15–0,l mm. Tenčì plátky tvořili, jen kdyņ byl vnitřek vyztuņen tvárnou hmotou (pryskyřicì, 

bitumenem, hlìnou, měkkým dřevem, olovem). Plátky se upevňovaly pomocì nýtů, hřebìčků 

nebo ńvů, fñlie se vtepávaly do prohlubnì jádra, přìpadně předem lepily organickým 

adhesivem (klìh, bitumen) na podklad. Z nepřìliń tenkého plechu se technikou repoussé 

(*toreutika) tvarovala dutá tělesa (nádoby, ceremoniálnì přilby) s přìpadným plastickým 

dekorem, eventuálně jemnými cizelovanými nebo raņenými vzory na vnějńì straně. Artefakty 

opakovaných tvarů se tepaly do forem, přìpadně tlačily z plátků mezi pozitivnì a negativnì 

matricì (raņenì mezi dvěma odlińnými matricemi se datuje zřejmě aņ do *helénistickeho obdobì). 

Ze zlatého plechu se konečně ve starověku zhotovoval téņ drát, slouņìcì větńinou jako 

polotovar pro dalńì dekorativnì prvky (řetìzky, závěsy, öchytky apod.). Ozdobných efektů se 

docilovalo kroucenìm (*tordovánìm), splétánìm, ņlábkovánìm, přìčným přesekávánìm drátu. 

Nejdůmyslnějńì zlatnickou technikou vycházejìcì z drátu byl *filigrán. K výčtu dekorativnìch 

zlatnických technik prováděných za studena patřì téņ vykládánì zlatem, tausovánì (*inkrustace) 

a *mozaika. 

Základem tepelného zpracovánì zlata bylo *odlévánì do jednodìlných, dvoudìlných i 

vìcedìlných forem a odlévánì metodou *ztraceného vosku (*kovolitectvì). Osvojenì si práce se 

zlatem za tepla bylo předpokladem zlacenì předmětů teplem a tlakem. Uplatňovalo se zejména 
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u podkladů z mědi. Princip spočìval v tom, ņe povrch kovů se natavil a na prostupu vznikla 

společná vrstva slitiny. Klasickou, asi od konce 1. tisìciletì př. n. l. uņìvanou technikou bylo 

zlacenì v ohni. Předmět, povrchově upravený kyselinou, se pokryl amalgamem ze zlatého 

prachu a rtuti. Zahřátìm se rtuť odpařila a zlato přilnulo k předmětu. Velmi záhy zvládli 

starověcì zlatnìci dvě tepelné techniky významné jak pro funkci, tak pro výzdobu artefaktů: 

letovánì a svařovánì. Pájkou u zlatých exemplářů býval nejčastěji elektron nebo *měď. Oba 

postupy byly v *Mezopotámii známy nejpozději ve 3. tisìciletì př. n. l. a od jeho poloviny 

aplikovány v odvozených, v nejvyńńì mìře kultivovaných technikách filigránu a *granulaci 

(ńperkařská dìla na pohřebińti v Uru). 

Zlato svou hodnotou po celý starověk několikanásobně předčilo ostatnì kovy (poměr ke 

střìbru se v jednotlivých vývojových etapách, zřejmě podle dostupnosti zdrojů, pohyboval v 

rozmezì 1:4 – 1:10); ve zmìněných technikách dosáhlo maximálnì öspornosti i vynikajìcìho 

efektu. (Jana Součková) 

zlatý řez, *řez, zlatý. 

zlatý věk, *věk, zlatý. 

zlatý věk neziskového sektoru, *věk neziskového sektoru, zlatý. 

zlo, označenì vńeho, co ńkodì a kazì. Na rozdìl od *manichejské tradice, která povaņuje zlo 

za druhý rovnomocný *princip (hmotného) *světa, převládá v evropské tradici *názor, ņe zlo 

je nedostatek dobra (řádu, ducha atd.). V reakci na novověký moralismus se současné myńlenì 

často snaņì problému zla vyhnout: ztotoņňuje je s *agresivitou, s *násilìm, nebo je vůbec 

relativizuje a popìrá. Friedrich *Nietzsche se pokouńel myslet „mimo dobro a zlo“, vyhnout se 

polaritě těchto kategoriì. Opakem zla je *dobro. (Jaroslav Malina) 

zločin, válečný, váņné poruńenì Mezinárodnìho humanitárnìho práva, tj. dohod, norem 

a aplikovatelného vyuņitì s ohledem na ozbrojené mezinárodnì nebo vnitřnì *konflikty, které 

zahrnujì mezinárodnì soudnì zodpovědnost. (Jaroslav Malina) 

zlomenina, *fractura. 

zlomenina s posunem úlomků, *fractura cum dislocatione ad axim, *fractura cum 

dislocatione ad latus, *fractura cum dislocatione ad longitudinem, *fractura cum dislocatione 

ad longitudinem cum contractione, *fractura cum dislocatione ad longitudinem cum 

distractione. 

zlomenina, Benettova, ńikmá zlomenina báze prvnìho *metakarpu. (Ladislava Horáčková) 

zlomenina, Collesova, přìčná zlomenina distálnìho konce *radia, vzniká při pádu na dlaň. 

(Ladislava Horáčková) 

zlomenina, Deutschländerova, önavová zlomenina. Vzniká zpravidla na těle II.–V. *kosti 

metatarzálnì. Je projevem opakovaného neöměrného zatìņenì nohy. (Ladislava Horáčková) 

zlomenina, kominutivnì, *fractura comminutiva. 

zlomenina, kompletnì, *fractura completa. 

zlomenina, Monteggiova, zlomenina diafýzy *kosti loketnì v proximálnì nebo střednì 

třetině spolu s luxacì proximálnìho konce *radia. (Ladislava Horáčková) 

zlomenina, nepřìmá, *fractura indirecta. 

zlomenina, neúplná, *fractura incompleta. 

zlomenina, nitrokloubnì, *fractura intraarticularis. 

zlomenina, obranná (anglický termìn: parry fracture), izolovaná zlomenina *kosti 

loketnì, která vzniká při nastavenì nechráněného předloktì proti dopadajìcìmu öderu. 

(Ladislava Horáčková) 

zlomenina, otevřená, *fractura aperta. 

zlomenina, patologická, *fractura pathologica. 

zlomenina, podélná, *fractura longitudinalis. 

zlomenina, přìmá, *fractura directa. 
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zlomenina, reponovaná, *zlomenina, u nìņ byly ölomky *kosti uvedeny do původnì 

polohy, coņ je důleņité pro jejì správné hojenì. (Ladislava Horáčková) 

zlomenina, Smithova, přìčná zlomenina distálnìho konce *radia, vzniká při pádu na hřbet 

ohnuté ruky. (Ladislava Horáčková) 

zlomenina, stlačená, *fractura compressiva. 

zlomenina, šikmá, *fractura obliqua. 

zlomenina, únavová, *zlomenina, Deutschländerova. 

zlomenina, uzavřená, *fractura clausa. 

zlomenina, vpáčená, *fractura impressiva. 

zlomeniny, Le Fortovy, *zlomeniny střednì etáņe obličeje: *hornì čelisti, *lìcnì kosti a 

oblouku, *orbity a nosnìch kůstek. Čelist se láme typicky v mìstech menńìho odporu a podle 

schematického průběhu lomných liniì rozdělil zlomeniny francouzský chirurg René Le Fort 

(1869–1951) na 3 skupiny: *Le Fort I, *Le Fort II a *Le Fort III. (Michaela Křivanová) 

zlomkové střìbro, *střìbro, zlomkové. 

změna, kulturnì, proces vzniku, transformace nebo zániku *sociokulturnìch systémů, 

respektive *kultur, *subkultur nebo jejich částì (*kulturnìch prvků, konfiguracì apod.). 

(Jaroslav Malina) 

změna, kulturnì endogennì, označenì procesu vzniku, transformace nebo zániku 

kulturnìch systémů nebo jejich částì, které proběhly prostřednictvìm *inovace – *objevů a 

*vynálezů uskutečněných uvnitř dané kultury. (Jaroslav Malina) 

změna, kulturnì exogennì, označenì procesu vzniku, transformace nebo zániku kulturnìch 

systémů nebo jejich částì, které proběhly v důsledku kontaktu s jinou kulturou – 

prostřednictvìm kulturnì *difuze nebo *migrace obyvatelstva. (Jaroslav Malina) 

změna, kulturnì institucionálnì, *kulturnì změna souvisejìcì s transformacì stávajìcìch 

*institucì nebo se vznikem nových institucì. (Jaroslav Malina) 

změněné vědomì, *vědomì, změněné. 

zmenšenì ţenských nohou, umělé, *lotosy, zlaté. 

změny na kostře, poporodnì (anglicky: parturition scars), deprese kostnìho povrchu 

v podobě ohraničených jamek či jamkovitého ņlábku pod dolnìm ramenem styčné plochy 

*křìņokyčelnìho kloubu (facies auricularis ossis ilii), označované jako sulcus praeauricularis, 

a na zadnì straně *kosti stydké podél facies symphysialis, vznikajìcì u ņen v důsledku 

*těhotenstvì a porodnìho traumatu. Pod dolnìm ramenem facies auricularis je nutno 

rozlińovat mezi skutečnou poporodnì změnou – sulcus praeauricularis a přìpojovým mìstem 

přednìch křìņokyčelnìch vazů – sulcus paraglenoidalis. Přesné rozlińenì těchto struktur 

odděluje skupinu ņen, které prodělaly *porod (a na jejichņ pánvi porod zanechal stopy), od 

skupiny muņů a ņen, které dosud nerodily (nullipary). Poporodnì změny na kostře majì 

význam v pohlavnì diagnñze *kosti pánevnì. Odhad počtu prodělaných porodů na základě 

poporodnìch změn na kosti pánevnì nenì moņný. (Miroslav Králìk) 

zmýdelněnì, saponifikace, *tafonomický proces, chemická reakce, při které docházì 

k hydrolýze tuku a jeho přeměně v mrtvolný vosk. Děje se tak v chladném, vlhkém prostředì, 

mrtvolný vosk zpomaluje ostatnì formy rozkladu. (Michaela Zelinková) 

značka [archeologie], výsledek bezprostřednìho působenì jednoho *objektu (nynì 

vymizelého) na jiný, který nezachoval alespoň trochu öplnějńì zobrazenì tvaru prvnìho 

objektu. Jsou to stopy doteků *nástrojů (kamenných *rydel v *kosti, *seker na *dřevě, *radlic 

v *půdě), opracovánì a opotřebenì nástrojů obráběným materiálem (ńikmé rýņky na ostřì 

vzniklé kácenìm stromů, zrcadlově lesklé plońky [*lesk] na pazourkových, rohovcových nebo 

obsidiánových *srpových čepelkách vzniklé při řezánì obilì). (Jaroslav Malina) 

znak, *erb. 

znak, kategoriálnì, *proměnná, kategoriálnì. 

znak, kvalitativnì, *znak, monogenně děděný. 
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znak, kvantitativnì [genetika], znak podmìněný vìce *geny malého öčinku, *polygeny, 

jejichņ aktivnì *alely majì větńinou aditivnì öčinek, tj. přispìvajì určitou měrou k *fenotypu a 

jejich jednotlivé öčinky se ve výsledné fenotypové hodnotě znaku sčìtajì. Typickým 

kvantitativnìm znakem u *člověka je výńka, hmotnost, barva *kůņe apod. (Jiřina Relichová) 

znak, monogenně děděný [genetika], znak, jehoņ dědičnost je podmìněna pouze jediným 

*genem. Monogennì dědičnost se řìdì Mendelovými *zákony. (Kateřina Boberová) 

znak, nespojitý, *proměnná, nespojitá. 

znak, nominálnì, *proměnná, nominálnì. 

znak, ordinálnì, *proměnná, ordinálnì. 

znak, prahový [genetika], znak podmìněný vìce *geny malého öčinku, který se vńak 

fenotypově projevuje pouze ve dvou formách poté, kdyņ přìsluńné *alely dosáhly určité 

prahové sestavy. (Jiřina Relichová) 

znak, spojitý, *proměnná, spojitá. 

znaky, apomorfnì [genetika, taxonomie], znaky odvozené, nově vzniklé a sdìlené v dané 

skupině potomků. (Jiřì Gaisler) 

znaky, autapomorfnì [genetika, taxonomie], odvozené specifické znaky vyskytujìcì se jen 

v určité části nově vzniklé systematické skupiny, respektive v jediné vývojové linii. (Jiřì 

Gaisler) 

znaky, Mühlreiterovy, znaky pouņìvané pro rozlińenì stejnojmenných izolovaných zubů 

pravé a levé strany; znak zakřivenì (vestibulárnì plocha korunky je ve své *mesiálnì části 

vypouklejńì, mesiaproximálnì plocha je tudìņ zakřivenějńì neņ plocha distoaproximálnì), znak 

kořenový (kořen se od osy zubu odchyluje na tu stranu, z nìņ je), znak öhlový (znak výrazný 

zejména u *řezáků, mesiálnì plocha korunky se stýká s incisálnì hranou téměř v pravém öhlu, 

přechod incisálnì hrany v distálnì plochu je tvořen tupým aņ zaobleným öhlem, laterálnì ösek 

incisálnì hrany je vìce obrouńen neņli ösek mediálnì). (Michaela Račanská) 

znaky, pleziomorfnì [genetika, taxonomie], starobylé znaky sdìlené skupinou předků i 

skupinami potomků (srov. *kladistika). (Jiřì Gaisler) 

znaky, sekundárnì pohlavnì, morfologické přìpadně dalńì rozdìly mezi samci a samicemi 

ņivočichů kromě rozdìlů mezi jejich reprodukčnìmi orgány (*organa genitalia, *primárnì 

pohlavnì znaky). U *člověka vznikajì vlivem *pohlavnìch hormonů v *pubertě a patřì k nim 

rozvoj svaloviny, koņnì změny včetně ochlupenì, růstu vousů a změn vlasové hranice, 

rozloņenì podkoņnìho tuku, změna hlasu, změny prsů. Nerozvìjejì se při nedostatečné 

produkci pohlavnìch hormonů. (Jiřì Gaisler, Ladislava Horáčková) 

znaky, sympleziomorfnì (sympleziomorfie) [genetika, taxonomie], soubor vývojově 

původnìch znaků sdìlených takzvanou velkou skupinou (předků i potomků). Sympleziomorfie 

podávajì obecnou charakteristiků *taxonů, ale pro poznánì fylogenetických vztahů mezi 

jednotlivými skupinami nemajì význam. (Jiřì Gaisler) 

znaky, synapomorfnì (synapomorfie) [genetika, taxonomie], sdìlené odvozené znaky, 

které poskytujì základnì fylogenetickou informaci o určité monofyletické skupině (kladu) a 

nevyskytujì se u jiných skupin. (Jiřì Gaisler) 

znalec, soudnì, osoba oprávněná k prováděnì znalecké činnosti a k vyhotovovánì 

znaleckých posudků pro *soudy, Policii České republiky, orgány státnì správy, organizace, 

podnikatele a občany, a to v oblasti, pro kterou je znalcem jmenována. Znalce jmenuje 

přìsluńný *krajský soud nebo Ministerstvo spravedlnosti České republiky. (Markéta Zachová) 

znamenì, Marfanovo, kyjovité (trumpetovité) rozńìřenì metafyzárnìch konců *dlouhých 

kostì končetin u nejmenńìch dětì jako jeden z projevů *křivice. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

znárodněnì, převod soukromých podniků do vlastnictvì *státu, uskutečněný 

v Československé republice (ČSR) v letech 1945–1948/1950 ve dvou etapách: I. 24. 10. 1945 

– zestátněnì dolů, bank, pojińťoven, veńkerých průmyslových podniků nad 500 (přìpadně u 
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vybraných závodů nad 150) zaměstnanců; jednalo se o vìce neņ 3 000 podniků, ve kterých 

pracovalo vìce neņ 60 % vńech zaměstnanců v průmyslu; II. po önoru 1948 – od 28. 4. 1948 

do konce roku 1948 přijal *parlament sérii *zákonů znárodňujìcìch podniky nad 

50 zaměstnanců (ojediněle i pod touto hranicì), a to veńkerý velkoobchod, zahraničnì obchod, 

stavebnictvì, polygrafický průmysl, cestovnì kanceláře, lázně, léčebné östavy; jednalo se o 

vìce neņ 5 000 podniků. Zbývajìcì soukromý sektor byl likvidován po roce 1950 (včetně 

maloobchodu, řemesel, ņivnostì), definitivnì likvidace nastala koncem 50. let 20. stoletì. 

(Frantińek Čapka) 

zobrazovacì metody, *metody, zobrazovacì. 

zodiak, *zvěrokruh. 

Zola, Émile (2. 4. 1840, Pařìņ, Francie – 29. 9. 1902, Pařìņ, Francie), francouzský prozaik; 

zakladatel a vůdčì představitel takzvané naturalistické ńkoly. Prvnì román v duchu 

naturalismu Thérèse Raquin (Tereza Raquinová) vydal v roce 1867. V předmluvě k jeho 

prvnìmu vydánì napsal: „Kdyņ jsem vytvořil silného muņe a neukojenou ņenu, měl jsem jen 

jedno přánì, nalézt v nich ņivočicha, vrhnout je do prudkého dramatu a pečlivě zaznamenat 

pocity a činy těchto tvorů. Provedl jsem prostě na dvou ņivých tělech analytickou práci, 

kterou patologové dělajì na mrtvolách.“ Tento citát vystihuje podstatu *naturalismu, který se 

vyznačoval sledovánìm a detailnìm popisem dennì reality, zaměřenìm na jejì drsné stránky, 

snahou pořìdit dokument a v něm postihnout člověka ovládaného biologickými pudy a 

determinovaného dědičnými předpoklady. 

Stěņejnìm Zolovým dìlem je dvacetisvazkový románový cyklus Rougon-Maquartové 

(1871–1893) o osudech jednoho rodu za druhého *cìsařstvì. Na počátek Zola umìstil „arbre 

généalogique“ („rodokmen“) a za předky rodiny vybral duńevně chorou ņenu, jejìho manņela 

a jejìho milence alkoholika. Nejznámějńìmi romány cyklu jsou Le Ventre de Paris (Břicho 

Pařìņe, 1873), ĽAssommoir (Zabiják, 1877), Nana (1880), Germinal (1885). Román Germinal 

je třináctou knihou historie rodu Rougonů-Maquartů, důleņitým meznìkem ve vývoji 

francouzského románu. Je prvnìm uměleckým dìlem z prostředì *proletariátu a ovzduńì 

sociálnìch bojů. Zola uvaņoval o různých názvech: Stoupajìcì bouře, Praskajìci dům, Rudá 

záře, Ţhavá půda či Podzimnì oheň. Nakonec zvolil Germinal podle VII. měsìce 

republikánského kalendáře, který v obdobì *Velké francouzské revoluce označoval obdobì od 

21. března do 19. dubna, tedy symbol rańìcìho jara i proletářských bouřì. Zola pro román 

Germinal shromáņdil mnoho dokumentů: procestoval uhelnou pánev Anzin, kde roku 1884 

propukla generálnì hornická stávka, sehnal informace přìmo od hornìků a *öřednìků, doslova 

prolezl důlnì chodby a podrobně se seznámil s hornickým prostředìm. Své poznatky doplnil 

detailnìm studiem pramenů a politických teoriì *utopického socialismu. Román byl přijat 

vesměs s obdivem pro „sìlu kresby a dech hrozné skutečnosti. Čtenář ņije na pěti stech 

stranách s hornìky a jeho srdce se často svìrá“ (Adolphe Brisson). 

Roku 1898 se Zola proslavil otevřeným listem J’accuse …! (Ņaluji …!) proti poruńenì 

*lidských práv v antisemitské, takzvané Dreyfusově aféře. Své teoretické *názory vyjádřil ve 

studiìch Le Roman expérimental (Experimentálnì román, 1880) a Romanciers naturalistes 

(Naturalističtì romanopisci, 1881). (Jaroslav Malina) 

zóna (z řečtiny: zñné a z latiny: zōna, „pás, opasek; pásmo; pás zemský a nebeský“): 

1. özemì nebo jeho ösek; 

2. pásmo, oblast. (Jaroslav Malina) 

zóna bezpečnosti, časově definované a vymezené teritorium, jehoņ öčelem je ochránit 

civilnì občany a jiné zranitelné skupiny (jako zraněné vojáky a nemocné) před ozbrojenými 

ötoky a umoņnit distribuci humanitárnì pomoci mezi civilisty během ozbrojeného *konfliktu. 

(Marie Dohnalová) 
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zona haemorrhoidalis, pás sliznice v *konečnìku (*canalis analis) ve výńi columnae et 

sinus anales, který je podloņený ņilnì pletenì – plexus venosus rectalis a zesìlenou cirkulárnì 

hladkou svalovinou. Náplň ņil napomáhá těsnému uzávěru análnìho otvoru. (Lenka Vargová) 

zona orbicularis, soubor vláken z *ligamentum pubofemorale a *ligamentum 

ischiofemorale, který obkruņuje krček *femuru a zesiluje kloubnì pouzdro *kloubu kyčelnìho. 

(Ladislava Horáčková) 

zóna, adaptivnì, určitá mnoņina respektive typ *ekosystémů, které obsazuje skupina 

druhů, obvykle vývojově přìbuzných. U *primátů to jsou dnes napřìklad lesnì a lesostepnì 

formace tropického a subtropického pásu. Vznik rozsáhlých otevřených lesostepnìch a 

stepnìch ekosystémů na konci *miocénu vedl k vzniku nové adaptivnì zñny pro özkonosé 

opice (Catarrhini), kterou pak obsadily nově vzniklé druhy čeledě kočkodanovitì 

(Cercopithecidae). Jednalo se o poměrně velké, sociálně ņijìcì, pravděpodobně vńeņravé 

pozemnì primáty, v současné době reprezentované paviány a dņeladami. (Jiřì Gaisler, Václav 

Vančata) 

zóna, branchiomotorická, oblast v *centrálnìm nervovém systému (*CNS), kde jsou 

uloņeny branchiomotorické *neurony, které inervujì svaly, jeņ vznikly ze ņabernìch oblouků. 

(Ladislava Horáčková) 

zóna, klimatická, *klima. 

zóna, somatomotorická, oblast v *centrálnìm nervovém systému (*CNS), která obsahuje 

somatomotorické *neurony. V průběhu *ontogeneze se vyvìjì z mediálnì části bazálnì 

ploténky *neurálnì trubice. (Ladislava Horáčková) 

zóna, somatosenzorická, oblast v *centrálnìm nervovém systému (*CNS), která obsahuje 

somatosenzorické *neurony. V průběhu *ontogeneze se vyvìjì z mediálnì části alárnì ploténky 

*neurálnì trubice. (Ladislava Horáčková) 

zóna, visceromotorická, oblast v *centrálnìm nervovém systému (*CNS), která obsahuje 

*visceromotorické *neurony. V průběhu *ontogeneze se vyvìjì z laterálnì části bazálnì 

ploténky *neurálnì trubice. (Ladislava Horáčková) 

zóna, viscerosenzorická, oblast v *centrálnìm nervovém systému (*CNS), která obsahuje 

*viscerosenzorické *neurony. V průběhu *ontogeneze se vyvìjì z laterálnì části alárnì 

ploténky *neurálnì trubice. (Ladislava Horáčková) 

zóny přestavby, Looserovy, v *rentgenovém obraze u *osteomalacie přìčná prouņkovitá 

projasněnì ve stìnu *kostì, která jsou obrazem zñn vyplněných nemineralizovaným osteoidem; 

při mnohočetném výskytu se nazývajì *Milkmanův syndrom. (Ladislava Horáčková, Lenka 

Vargová) 

zooantropologie (z řečtiny: zñon, „tvor; ņivočich“, anthrñpos, „člověk“ a logos, „věda, 

nauka“), nově se vymezujìcì obor zkoumajìcì vztahy *člověka a *zvìřete. Oproti 

*zooarcheologii zkoumá tyto vztahy v ńirńì časové rovině, tedy včetně současného stavu. Od 

dalńì podobně definované subdiscìpliny, *etnozoologie, se potom lińì zejména v tom, ņe si 

vztahu člověka a zvìřete vńìmá i ze strany samotného zvìřete. Vyuņìvá poznatky zejména 

z oborů *zoologie, *etologie, *ekologie a behaviorálnì ekologie na jedné straně a 

*antropologie, *archeologie, *kulturologie, *religionistiky či *etnologie na straně druhé. 

Vńìmá si zejména problémů spojených s historickou *domestikacì či s novodobým chovem a 

drezurou zvìřat. Dále sleduje vyuņìvánì zvìřat v lidském rituálnìm a náboņenském chovánì, 

problematiku mezidruhové *komunikace a otázky spojené s různými psychickými poruchami 

(či změněnými stavy vědomì), kde nějakou ölohu hrajì zvìřata či proměna v ně. (Josef Duda) 

zooarcheologie (z řečtiny: zñon, „tvor; ņivočich“, arché, „počátek, původ, starobylost“ a 

logos, „věda, nauka“), meznì obor zabývajìcì se studiem zvìřecìch pozůstatků 

z *archeologických lokalit. Úkolem zooarcheologie je lépe porozumět vztahu mezi 

*člověkem a jeho okolìm, zvláńtě mezi člověkem a zvìřaty. Multidisciplinárnì charakter 

tohoto oboru (zahrnuje *antropologii, *archeologii, *biologii, *ekologii, *etnografii, 
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*paleopatologii, *zoologii) se odrazil také v pokusech o jeho pojmenovánì. Poprvé pouņil 

tento termìn John *Lubbock (1865), který označil dánského přìrodovědce Johannese Japeta 

Steenstrupa (1813–1897) jako „zoologico-archaeologist“. Modernì pojetì zooarcheologie 

odráņì antropologický pohled na studium zvìřecìch pozůstatků s cìlem zìskat informace o 

lidském chovánì. Přestoņe panuje velká nejednotnost v terminologii (*archeozoologie, 

*etnozoologie, *osteoarcheologie, zooarcheologie), předmětem zájmu jsou zvìřecì pozůstatky, 

z nichņ je moņno zìskat jak biologické, tak i antropologické a *archeologické ödaje. Jde pouze 

o rozdìlný pohled na stejný materiál. 

V současné době sleduje zooarcheologie tři hlavnì směry – antropologický výzkum, který 

se zaměřuje na důvody kontinuity či změny ekologických a ekonomických aspektů lidského 

chovánì (výņiva apod.). Hlavnì oblastì bádánì antropologické zooarcheologie jsou potravnì 

strategie člověka – tj. člověkem vyuņìvané zvìřecì druhy, kvantitativnì mnoņstvì zastoupeného 

masa, dostupnost potravy a preference určitých druhů, potenciálnì dostupnost vedlejńìch 

produktů jako jsou mléčné výrobky, *kůņe apod., způsob zìskávánì masa, řeznické techniky, 

způsoby marketingu, přidruņená výroba (*industrie, kostěná a parohová, sedlářstvì apod.), 

sociálnì hlediska poměru domácì a lovné zvěře, *zemědělstvì, způsoby chovu, přìpadná 

specializace a onemocněnì zvìřat. Tyto ödaje vykreslujì ucelenějńì obraz ņivotnìch strategiì 

tehdejńìch lidì (náboņenské představy, etnicita, sociálnì postavenì, *materiálnì kultura a dalńì). 

Směr biologický je zaměřený na *domestikaci zvìřat a dějiny historicky významných plemen, 

sleduje (paleo)environmentálnì podmìnky a jejich změny, změny v historické ekologii, 

sezonnosti zvěře atd. Ryze biologický pohled přináńì informace o zastoupených druzìch a 

jednotlivých anatomických částech, s čìmņ souvisì kvantifikačnì metody: MNI, MNE, NISP a 

váha *kosti (Weight of Bone – WB). Dále jsou sledovány *tafonomie, věk zvìřat v době smrti 

(určenì na základě zubnì erupce, výměny a opotřebenì, srůstu epifýz a lebečnìch ńvů, vývoje 

paroņì, velikosti, formy a dalńìch kvalitativnìch znaků), pohlavì zvìřat (anatomické a metrické 

určenì), velikost zvìřat, nemoci, zraněnì a deformace. Třetì, metodologický výzkum, se snaņì 

o pochopenì důsledků abiotických, biotických a exkavačnìch procesů. 

Nejvýznamnějńì organizacì zabývajìcì se archeozoologiì je „International Council for 

Archaeozoology“, která je dělena na pracovnì skupiny zaměřené na jednotlivé oblasti studia. 

(Michaela Zelinková) 

zoofilie (z řečtiny: zñon, „tvor; ņivočich“ a philein, „milovat, mìt rád“): 

1. druh *sexuálnìho chovánì, spočìvajìcì v genitálnìch aktivitách *člověka ve vztahu 

k *zvìřeti a zpravidla povaņovaný za deviaci; 

2. převaņujìcì erotická reaktivita vůči zvìřeti nebo zvìřatům, typ *parafilie. (Jaroslav 

Malina) 

zoolatrie (z řečtiny: zñon, „tvor; ņivočich“ a latria, „öcta, kult“), uctìvánì zvìřat; pocházì 

z prehistorických dob a je spojeno s proņitkem jednoty *člověka a *přìrody. Jejìm základem 

je lovecký *kult a *vìra ve znovuzrozenì zvìřat po jejich smrti, obřady zaměřené na 

rozmnoņenì zvìřat a zejména *totemismus. 

V *mytologii a *polyteistickém náboņenstvì raných *kultur a *civilizacì byla kmenová 

boņstva uctìvána často v podobě zvìřat; *zvìře se později mohlo stát symbolem nebo 

*atributem antropomorfnìho boņstva (napřìklad laň bohyně *Artemidy, kobra boha *Ńivy). 

(Jaroslav Malina) 

zoologická zahrada, *zahrada, zoologická. 

zoologie (z řečtiny: zñon, „tvor; ņivočich“ a logos, „věda, nauka“), věda o ņivočiństvu. 

Ņivočichové (Animalia) jsou monofyletická skupina vyznačujìcì se jednoznačnými *znaky 

apomorfnìmi (synapomorfiemi), zejména v utvářenì cytoplazmatické membrány, struktuře 

mitochondriì, charakteru epiteliálnìch tkánì a zvláńtnì konfiguraci homeoboxových genů. Pro 

ņivočichy jsou charakteristické také chemoheterotrofnì výņiva a *primárnì pohyblivost 

(lokomoce), coņ jsou vńak *znaky plesiomorfnì (symplesiomorfie), jeņ ņivočichové sdìlejì 
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s některými jinými organismy. Totéņ platì o způsobu rozmnoņovánì, které je nepohlavnì i 

pohlavnì, druhý způsob převládá. Rozvoj vědy, zejména molekulárně biologických metod, 

prohloubil poznánì ņivočichů, zároveň vńak zkomplikoval vymezenì řìńe Animalia směrem 

„dolů“, k vývojově starobylým a primitivnìm skupinám a tìm i rozsah zoologie. 

Jednoznačným předmětem zoologického zájmu a zkoumánì jsou mnohobuněčnì 

ņivočichové (Metazoa), mezi jejichņ synapomorfie patřì charakteristický zárodečný vývoj 

provázený sloņitými přestavbami zárodečných listů a holozoické přijìmánì potravy 

pohlcovánìm celých těl nebo částì těl jiných organismů, a nikoli absorpcì jako napřìklad u 

hub. Poznánì taxonomie a systematické členěnì mnohobuněčných ņivočichů se vyvìjì, za 

bazálnì linie se obvykle povaņujì houbovci (Porifera), vločkovci (Placozoa), ņebernatky 

(Ctenophora) a ņahavci (Cnidaria). Převáņná větńina ņivočichů je klasifikována do 

monofyletické skupiny primárně dvoustranně souměrných bilateraliì (Bilateralia), kam patřì i 

strunatci (Chordata) včetně *člověka. 

Zoologie se dělì na obecnou a systematickou, přičemņ pojetì obecné zoologie je různě 

ńiroké od genetiky ņivočichů přes jejich anatomii po ņivočińnou fyziologii, přìpadně také 

ekologii, chovánì a fylogenetický vývoj ņivočichů. Systematická zoologie se tradičně dělì na 

zoologii bezobratlých, která pojednává o systému, morfologii a způsobu ņivota vńech 

ņivočińných skupin kromě strunatců a na zoologii obratlovců, která je zaměřena na strunatce a 

z nich zejména na obratlovce (Vertebrata). Za dìlčì směry zoologie lze povaņovat vědu o 

obratlovcìch (vertebratologii) a jejì součásti, jako jsou věda o rybách (ichtyologie), 

obojņivelnìcìch a plazech (herpetologie), ptácìch (ornitologie) a savcìch (*mammaliologie). 

(Jiřì Gaisler) 

zoomorfismus (z řečtiny: zñon, „tvor; ņivočich“ a morfé, „tvar“), připisovánì zvìřecìch 

rysů (vlastnostì) jiným objektům (lidem, boņstvům, znamenìm *zvìřetnìku apod.); 

zobrazovánì nadpřirozených sil a *bohů v podobě zvìřat (*zoolatrie). (Jaroslav Malina) 

zoomorfnì, zpodobňujìcì zvìřecì tělo nebo jeho část (nejspìńe hlavu) naturalisticky či 

v různém stupni schematizace. (Jaroslav Malina) 

zóon logon echón (z řečtiny: zñon logon echñn, „tvor [ņivočich] majìcì řeč či rozum“), 

jeden z *Aristotelových výměrů *člověka jako bytosti, uņìvajìcì myńlenì a řeč; právě uņìvánì 

„symbolických forem“ (Ernst *Cassirer) odlińujì lidská *společenstvì od společenstvì 

zvìřecìch. (Jaroslav Malina) 

zóon politikon (z řečtiny: zñon politikon, „tvor společenský, společenský ņivočich“), jeden 

z *Aristotelových výměrů *člověka jako ņivé bytosti, která nemůņe ņìt jen sama o sobě a pro 

sebe. (Jaroslav Malina) 

zoonymum, *bionymum. 

Zoroaster, *Zarathuńtra. 

zoroastrismus, *zarathuńtrismus. 

Zoubek, Olbram (21. 4. 1926, Praha), český sochař; öčastnìk projektu *Kruh prstenu: 

Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti v reálném ņivotě, krásné 

literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů inspirovaných obsahem této 

knihy. Absolvoval Vysokou ńkolu uměleckoprůmyslovou v Praze v ateliéru Josefa Wagnera 

(1945–1952). V letech 1958–1969 člen tvůrčì skupiny Trasa, s nìņ vystavoval 1959–1969 a 

1991–1992, od roku 1987 zakládajìcì člen Nové skupiny, od roku 1991 člen *Umělecké 

besedy a od roku 1999 jejì starosta. Byl jednìm z významných aktérů listopadu 1989 a je 

autorem posmrtné *masky a *náhrobku Jana Palacha v Praze. 

Studium ve Wagnerově ńkole a restaurátorská práce od roku 1951 motivovaly jeho tvorbu 

k sochařské tradici posìlené i o inspirace archaickým středomořským figurativnìm 

sochařstvìm, projevujìcì se ve vědomì uńlechtilého poslánì uměnì, ideálu lidskosti a stále se 

opakujìcìch osudových témat. Výtvarný *názor si vńak od počátku formoval poznánìm dìla 

klasiků modernìho sochařstvì. Na začátku 60. let směřoval v öhrnně cìtěných tvarech ke 
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konstrukci (cyklus Stavby), brzy nato rozruńoval souvislost formy, fragmentarizoval postavy, 

destruoval tělesný tvar, strukturoval povrch. Poté dal přednost celistvé formě, strukturálnì 

modelaci vńak zachoval. Vyvinul osobnì styl integrálnìho figuralismu, jehoņ smysl vyjádřil 

slovy: „Dělám lidi, na které myslìm.“ Byl to v prvé řadě motiv rodiny a přátel, postav 

s individuálnì podobou, které dostávajì nadindividuálnì poslánì a v různých seskupenìch 

vstupujì do vzájemných vztahů. Postavy mytologické nebo biblické procházejì opačným 

procesem, zkonkrétňujì se přìměrem k přìtomnosti. Na konci 60. let se jeho tvorba dostává do 

blìzkosti „nové figurace“, k nìņ měl zároveň vztah kritický, neboť figuraci chápe jako 

kontinuitnì, od nejranějńìch projevů v *mladém paleolitu před vìce neņ 25 000 lety aņ po 

současnost. Dává sochám promlouvat bezprostřednìm projevem psychické situace: v gestech, 

pohybech, nakloněnì, schýlenì, vychýlenì, pádu. Jeho dìlo je nejen početné, ale má i velké 

rozpětì, od komornìch plastik, volných i reliéfnìch, k monumentálnìm, včetně realizacì 

v interiéru i exteriéru. (Jaroslav Malina) 

zoubkované nástroje, *nástroje, zoubkované. 

Zoufalá, Marcela (16. 4. 1978, Jablonec nad Nisou), česká kulturoloņka a kulturnì 

antropoloņka. Absolventka oboru kulturologie na *Katedře teorie kultury (kulturologie) a 

oboru Portugalńtina v Ústavu románských studiì Filozofické fakulty *Univerzity Karlovy v 

Praze. V průběhu doktorského studia na Katedře teorie kultury (kulturologie) FF UK vedla 

seminář s názvem „Orient a kultura“ a na Metropolitnì univerzitě Praha v rámci semináře 

„Blìzký východ a Evropská unie“ přednáńela na téma komparace kultur a náboņenstvì. 

Předmětem jejìho vědecko-výzkumného zájmu je interakce mezi *genderem a 

*náboņenstvìm. Absolvovala výzkumný pobyt na Univerzitě Sapienza v Řìmě, na Katolické 

univerzitě v Rio de Janeiro a v Izraeli pod supervizì Hebrejské univerzity v Jeruzalémě. 

Kontakt: PhDr. et Mgr. Marcela Zoufalá, e-mail: marcela.zoufala@gmail.com. 

zpětná vazba, *vazba, zpětná. 

zpověď (latinsky: cōnfessiō, „vyznánì; uznánì; doznánì“), součást některých náboņenských 

*rituálů, která má formu výpovědi o vlastnìch ńpatných činech a *vinách, v *křesťanstvì 

vyznánì *hřìchů *Bohu. Samotný *akt zpovědi je ale předkřesťanského původu, byl rozńìřen 

v některých starověkých, zejména mysterijnìch *kultech jako součást očisty uchazeče o 

*zasvěcenì před zasvěcenìm. Zpověď nemá ani novozákonnì kořeny, z *Jeņìńových výroků 

lze odvodit nanejvýń to, ņe člověk se má omluvit tomu, komu ublìņil, a má odpouńtět tomu, 

kdo se provinil vůči němu. 

Instituce osobnì zpovědi *knězi (tzv. uńnì nebo privátnì zpověď ad auriculam) vznikla aņ 

s mocenským rozmachem *řìmskokatolické cìrkve a s upevňovánìm jejì vńestranné moci nad 

*člověkem. Povinnost alespoň jednou ročně podstoupit zpověď u osoby k tomu určené, tj. 

zpovědnìka, stanovil teprve 4. lateránský *koncil roku 1215. Dostavì-li se kajìcnìk ke 

zpovědi, musì vypovědět, jakých přečinů se dopustil (rovněņ dělenì hřìchů na nedbalostnì a 

tzv. smrtelné má předkřesťanský mysterijnì původ), dále projevì öčinnou lìtost, dá najevo 

záměr polepńit se a napravit své hřìchy, načeņ mu zpovědnìk udělì rozhřeńenì (*absoluci), 

přìpadně určì, jaký cìrkevnì trest má podstoupit (*pokánì). V dalńìch *cìrkvìch má zpověď 

odlińný průběh, vņdy se vńak jedná zásadně o rozeznánì vlastnìho hřìńného jednánì, jeho 

veřejné nebo soukromé doznánì, projev lìtosti, nápravu svých skutků a rozhřeńenì. Zhruba od 

9. stoletì se v latinské i ortodoxnì cìrkvi počìtá zpověď k sedmi svátostem (*tajina); 

v řìmskokatolické cìrkvi byly přesný průběh a moņnosti zpovědi stanoveny na tridentském 

koncilu (1545–1564) a aņ druhý vatikánský koncil (1962–1965) se v rámci snah o *reformu 

*liturgie pokusil vrátit zpovědi jejì původnì svátostný charakter smìřenì se sebou samým, 

s ostatnìmi členy cìrkve a s Bohem; proto bývá zpověď označována téņ za svátost smìřenì. 

(Břetislav Horyna) 

Zpráva o činnosti Antropologické společnosti, *Zprávy Antropologické společnosti. 

mailto:marcela.zoufala@gmail.com
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zpráva, Belmontská (anglicky: Belmont Report), etické zásady a pravidla pro ochranu 

lidských subjektů při výzkumu vydané 18. dubna 1979 Národnì komisì pro ochranu lidských 

subjektů při biomedicìnských a behaviorálnìch výzkumech ve Spojených státech amerických. 

Belmontská zpráva stanovuje tři základnì etické principy, které se vztahujì na veńkeré 

výzkumy prováděné na lidech: respekt, öčinnost a spravedlnost; tyto tři principy jsou 

zobecněnìm sloņité soustavy etických otázek, jejichņ cìlem je poskytnout analytický základ 

pro posuzovánì otázek spojených s etikou výzkumu na lidech. (Andrea Grìgelová) 

zpráva, finančnì, öčetnì zpráva, v nìņ jsou uvedeny podrobné finančnì ödaje, obsahujìcì 

přìjmy ze vńech zdrojů, výdaje, aktiva i pasiva. (Marie Dohnalová) 

zpráva, nevyţádaná elektronická (téņ spam), elektronická zpráva komerčnìho obsahu, 

která je adresátovi zasìlána bez jeho vyņádánì a souhlasu. Prvnì zaznamenaná nevyņádaná 

elektronická zprávy byla rozeslána v roce 1978 na 600 adres, neměla vńak komerčnì obsah, a 

vymyká se proto současné definici. V polovině devadesátých let se stalo rozesìlánì 

nevyņádaných elektronických zpráv öčinným marketingovým nástrojem. V současnosti je 

rozesìlánì nevyņádaných elektronických zpráv v řadě *zemì postihováno *zákonem. V České 

republice upravuje rozesìlánì obchodnìch sdělenì pomocì elektronické pońty zákon č. 

480/2004 Sb., o některých sluņbách informačnì společnosti. Podle některých odhadů 

představuje nevyņádaná elektronická zpráva vìce neņ 90 % vńech odeslaných elektronických 

zpráv. Kaņdý den jsou na celém světě odeslány desìtky bilionů nevyņádaných elektronických 

zpráv. Mnoho z nich je zachyceno antispamovými *softwary, které jsou nasazovány 

společnostmi, jeņ poskytujì přìstup k elektronické pońtě. 

Antispamy nejčastěji fungujì na principu vyřazovánì elektronických zpráv na základě 

klìčových slov. Ńiřitelé nevyņádaných elektronických zpráv filtry různým způsobem 

obcházejì, a proto antispamy nepracujì bezchybně. Z tohoto důvodu nevyņádané elektronické 

zprávy nadále zatěņujì *internet. Na základě klìčových slov jsou také někdy mylně vyřazeny 

elektronické zprávy, které svým obsahem nespadajì do kategorie nevyņádaných 

elektronických zpráv. 

Alternativnì označenì spam pocházì z názvu americké firmy Hormel Foods Corporation, 

která od roku 1937 vyráběla populárnì konzervy lunchmeatu Spam. Do souvislosti 

s nevyņádanou elektronickou zprávou se Spam dostal dìky 25. dìlu seriálu Monty Python’s 

Flying Circus (Monty Pythonův létajìcì cirkus), kde se jako hlavnì ingredience téměř vńech 

poloņek na jìdelnìm lìstku objevoval Spam. Kromě panì Bunové, která chce jìdlo bez Spamu, 

vńichni v restauraci dokola skandujì Spam. Spam se pak stal označenìm pro opakujìcì se a 

nevyņádané zprávy. (Martin Soukup) 

zpráva, výročnì, souhrnný informačnì materiál o *organizaci za dané obdobì. Zahrnuje 

minimálně zprávu o činnosti, o hospodařenì, ödaje o členské základně a o osobách spojených 

s organizacì, přehled sponzorů a dárců. (Marie Dohnalová) 

Zpravodaj Antropologické společnosti, *Zprávy Antropologické společnosti. 

Zprávy Antropologické společnosti, časopis *Antropologické společnosti, vydáván 

redakčnì radou Antropologické společnosti v Brně od roku 1948. Úkolem časopisu bylo 

zveřejňovat původnì práce z *antropologie a přìbuzných oborů, souborné referáty, zprávy o 

československých a zahraničnìch östavech a institucìch a zejména zprávy o ņivotě 

v Antropologické společnosti – autoreferáty přednáńek na členských schůzìch, osobnì zprávy 

a referáty o nové literatuře. Prvnì čtyři ročnìky Zpráv redigoval Jindřich Antonìn *Valńìk, 

počìnaje pátým ročnìkem, tedy od roku 1952 Milan *Dokládal, který v této funkci pokračoval 

nepřetrņitě přes čtyřicet let. Vzhledem k tomu, ņe větńina pracì ve Zprávách byla opatřena 

souhrny v jednom ze západnìch jazyků (angličtině, francouzńtině nebo němčině), byly Zprávy 

rozesìlány téņ na sto třicet adres do zahraničì a přispìvaly tak k informovánì o aktivitách 

českých a slovenských antropologů i v cizině. Výměnou docházely Antropologické 

společnosti různé časopisy, sbornìky a publikace, které se staly základem *Knihovny České 
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společnosti antropologické. V rámci Zpráv byly vydány dvě Bibliografie československé 

antropologie (léta 1945–1954 a 1955–1964), jejichņ autorem byl Milan Dokládal. 

V průběhu doby byly měněny názvy: Zprávy Antropologické společnosti (1947–1951), 

Zpravodaj Antropologické společnosti (1952–1953), Zpráva o činnosti Antropologické 

společnosti (1954–1966), Zprávy Československé společnosti antropologické při ČSAV 

(1967–1994), *Česká antropologie – časopis České společnosti antropologické (ISSN-0862-

5085) (1994–dosud); od roku 1998 je odpovědnou redaktorkou časopisu Jarmila *Riegerová. 

(Jaroslav Malina) 

Zprávy Československé společnosti antropologické při ČSAV, *Zprávy Antropologické 

společnosti. 

zpředmětněnì [archeologie], realizace myńlenek ve *věcech; cesta od stimulů, motivů, 

archetypů, „ńablon v myńlenì“, k jejich ztělesněnì v *typech a konfiguracìch. Vztah mezi 

duchovnì a materiálnì frakcì *kultury lze sledovat v jednom směru – od *duchovnì kultury 

k *materiálnì kultuře. Takové vyčleněnì je potřebné pro öčely rekonstrukce duchovnì kultury 

podle materiálnìch pozůstatků, coņ je obtìņné, ale zcela reálné (pokud pod materiálnì kulturou 

nerozumìme materiálnì výrobu, ale celou materiálnì frakci kultury, materiálnì stopy a 

pozůstatky vńech sfér ņivota). (Jaroslav Malina) 

způsob souţitì, *modus vivendi. 

zraková dráha, *dráha, zraková. 

zrakové ústrojì, *östrojì, zrakové. 

zrakový nerv, *nervus opticus, II. hlavový nerv. 

zranitelnost (anglicky: vulnerability), v rámci terminologie humanitárnì pomoci stupeň 

rizika, kterému čelì rodina nebo jedinec v okamņiku ohroņenì svého ņivota, majetku a systému 

výņivy před moņnou *katastrofou. Tento stupeň odpovìdá také stupni obtìņnosti souvisejìcì 

s regeneracì po dané katastrofě. (Marie Dohnalová) 

zrcadlo, knìţecì, spisy, které obsahovaly pravidla pro chovánì *knìņat, zčásti popis ņivota 

ideálnìho *panovnìka či obecná vytčenì povinnostì a ctnostì vládce (slouņily také jako návod 

k výchově mladých knìņat); dobou rozkvětu bylo 16. stoletì, ale prvnì zrcadla vznikala jiņ ve 

*starověku, od 18. stoletì se oddělily pozvolna od politického testamentu. 

Známá jsou knìņecì zrcadla řeckého historika *Xenofñnta (asi 430–asi 353 př. n. l.) Kýrú 

paideiá (O Kýrově vychovánì), čìnského legistického filozofa a politika *Chan Feje (288–233 

př. n. 1.), křesťanského myslitele *Tomáńe Akvinského (asi 1225–1274) De regimine 

principum (Jak majì vládnout panovnìci) nebo italského renesančnìho diplomata, politika a 

historika Niccolòa *Machiavelliho (1469–1527) Il Principe (Vladař). (Frantińek Čapka, 

Jaroslav Malina) 

zrnkový lept, *akvatinta. 

zrnotěrka, *drtidlo. 

zrušenì poddanstvì a roboty, konečný krok vedoucì k odstraněnì starých poddanských 

povinnostì, *lennìch vztahů vůči *ńlechtě a vrchnostenské pozemkové správy v rámci 

habsburské *monarchie (*Habsburkové); návrh *zákona podal 24. 7. 1848 mladý slezský 

právnìk Hans Kudlich (1823–1917). Jednánì na řìńském sněmu bylo k této otázce zahájeno 

8. 8., následně 31. 8. 1848 větńinou 174 hlasů proti 144 hlasům (36 poslanců nehlasovalo) 

byla přijata základnì ustanovenì o zruńenì feudálnìch břemen za finančnì náhradu (*reluici). 

Konečný text zákona byl schválen 7. 9. 1848 (*cìsařem podepsán o dva dny později, 9. 9.). 

*Rolnìci se stali plnoprávnými občany a vlastnìky *půdy, kterou obdělávali; byli zbaveni i 

jiných finančnìch a naturálnìch břemen, včetně cìrkevnìho *desátku. Praktickou stránku 

likvidace *poddanstvì řeńily tzv. vyvazovacì komise (zřizovány v letech 1850–1853). 

(Frantińek Čapka) 

Zrzavý, Jan (5. 11. 1890, Okrouhlice – 12. 10. 1977, Praha), český malìř; zabýval se téņ 

kresbou, grafikou, ilustracì a scénickým výtvarnictvìm. Po roce 1945 působil jako profesor na 
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Pedagogické fakultě Univerzity Palackého v Olomouci. Při raném vstupu do výtvarného 

ņivota se jej jeńtě dotkla vlna doznìvajìcìho *symbolismu. Neuzavìral se ani dalńìm dobovým 

proudům, ani poučenì u starých mistrů, z nichņ nejvìc obdivoval *Leonarda a Fra Angelica. 

Nicméně z mnoha podnětů přijìmal jen takové, které odpovìdaly jeho koncepci ņivota a dìla, 

jejichņ „smysl a cìl, nejvyńńì moudrost a pravda jest: Krása, Krása, Krása! pod vńemi 

formami, pod vńemi jmény“. K jeho odkazu se hlásì představitelé imaginativnì i poetické 

malby, surrealisté jej povaņujì za svého předchůdce, jeho neopakovatelná tvorba zasahuje i 

nejmladńì generaci. Zájem o jeho dìlo neslábne ani v ńiroké veřejnosti. (Jaroslav Malina) 

zřìzenì ČSR, zemské, özemně správnì soustava po roce 1918 (v letech 1918–1948 

v *českých zemìch, v letech 1928–1938 v celé Československé republice [ČSR]); existovaly 

tři správnì systémy: v českých zemìch (převzato rakouské zemské uspořádánì), na Slovensku 

(od roku 1923 nové *ņupy), na Podkarpatské Rusi (uherské ņupy). Bylo třeba vytvořit 

jednotný, modernì správnì systém, který by nahradil neöspěńný pokus o ņupnì zřìzenì. Zákon 

č. 125/1927 Sb. s platnostì od 1. 1. 1928 obnovil (s modifikacì) zemský princip; dvojkolejnost 

byla zruńena (*zemské výbory a *zemská mìstodrņitelstvì) a byla zavedena jednotná zemská a 

*okresnì zastupitelstva. Základem administrativnìho rozdělenì ČSR se staly *země: Česká, 

Moravskoslezská (země Slezská byla zruńena), Slovensko a Podkarpatská Rus, s hlavnìmi 

sìdly: Praha, Brno, Bratislava, Uņhorod. *Zemské öřady řìdil zemský prezident, v kaņdé zemi 

bylo zřìzeno zemské zastupitelstvo (členové voleni na 6 let); země se dále dělily na okresy, 

respektive politické okresy (v roce 1937 bylo v celém státě 242 politických okresů). Zemské 

zřìzenì bylo fakticky zruńeno po 15. 3. 1939, k jeho částečnému obnovenì dońlo po roce 1945 

(v čele stály zemské národnì výbory), ale jiņ 1. 1. 1949 bylo nahrazeno *krajským zřìzenìm. 

(Frantińek Čapka) 

zřìzenì zemské, Vladislavské, souhrn zemských právnìch předpisů upravených ve 

prospěch panstva proti zájmům *měst; bylo vyhláńeno na *zemském sněmu 11. 3. 1500 

(královský souhlas dostalo roku 1502), doplněno v roce 1530 a poté jeńtě několikrát (platilo 

do roku 1627, kdy bylo nahrazeno Obnoveným zřìzenìm zemským). Tato jakási zemská 

*östava zvýhodňovala *ńlechtu, odpìrala městům právo podìlet se na *zemské vládě a öčast 

na zemském sněmu jim byla přiznána pouze při projednávánì záleņitostì týkajìcìch se měst; 

města s tìmto zemským nařìzenìm nikdy nesouhlasila, vytvořila svůj městský svaz 

s vojenskou hotovostì. K určitému kompromisu dońlo v roce 1517 – Svatováclavská smlouva. 

(Frantińek Čapka) 

zřìzenì, hradské, *soustava, hradská. 

zřìzenì, krajské, rozdělenì státnì správy do niņńìch özemnìch celků – krajů; počátky 

v Čechách souvisì s rozpadem tzv. *hradské organizace v polovině 13. stoletì (za Přemysla 

Otakara II. [kolem 1233–1278]), ustalovalo se do počátku 15. stoletì; za Václava IV. (1361–

1419) 12 krajů (krajńtì *poprávci, krajńtì bernìci), na Moravě situace nejasná. Význam krajů 

rostl za *husitstvì, a to i na Moravě (pět krajů v 16. stoletì); k omezenì pravomoci docházelo 

v letech 1620–1751, největńì změny nastaly k roku 1751, kdy byly *krajské öřady postátněny 

(vytvořeno 16 krajských öřadů v Čechách, 6 na Moravě a 2 ve Slezsku). K dalńì reformě 

dońlo v letech 1784, 1800 a 1848–1855; nakonec byly krajské öřady zruńeny (počátkem 

60. let 19. stoletì). 

Krajské zřìzenì bylo obnoveno k 1. 1. 1949 (tzv. malé kraje, jichņ bylo v Československé 

republice [ČSR] původně 19, zanikly v roce 1960 a byly nahrazeny 10 tzv. velkými kraji). K 

zániku krajských orgánů (Krajský národnì výbor [KNV]) dońlo v roce 1990, byly zachovány 

okresy; následně östavnì zákon č. 347/1997 Sb. stanovil, ņe pro öčely samosprávy se Česká 

republika členì na *obce jako základnì samosprávné celky a kraje jako vyńńì samosprávné 

celky. Tento östavnì zákon také vytvořil v roce 1997 14 samosprávných celků, jejichņ právnì 

poměry se řìdì zákonem č. 129/2000 Sb., o krajìch (krajském zřìzenì); v platnost vstoupil 1. 1. 

2001. (Frantińek Čapka) 
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zřìzenì, obecnì, zřìzenì vycházejìcì ze zásady tzv. Stadionova prozatìmnìho obecnìho 

zřìzenì (*hrabě Rudolf Stadion-Warthausen [1808–1882]), ņe „základem svobodného *státu 

je svobodná *obec“; ta se stala nejniņńìm článkem özemnì samosprávy. V kaņdé obci (*městě, 

městysi, *vesnici) byly zřìzeny dva orgány – *obecnì výbor (ńirńì orgán s usnáńecì mocì), 

který ze svého středu volil *obecnì představenstvo (výkonným orgánem byl *obecnì starosta). 

Nové obecnì zřìzenì bylo ustaveno na konci Bachova neoabsolutismu (1859) – do praxe veńel 

jen zákon o domovském právu. V březnu 1862 byl vydán rámcový řìńský obecnì zákonìk, na 

jehoņ podkladě vyńly obecnì zákony zemské (15. 11. 1863 pro Slezsko, 15. 3. 1864 pro 

Moravu a 16. 4. 1864 pro Čechy), ty byly v platnosti (s doplňky a novelami) aņ do května 

1945. (Frantińek Čapka) 

zřìzenì, zemské, pìsemná kodifikace českého *zemského práva; myńlenka na jeho sepsánì 

vznikala od konce 15. stoletì – kniha Viktorina Kornela ze Vńehrd (1460–1520) – O práviech, 

o súdiech i dskách země České knihy devatery, na Moravě – Ctibor Tovačovský z Cimburka 

(1438–1494) a jeho Kniha Tovačovská. Dalńì české zemské zřìzenì: v roce 1500 – 

*Vladislavské zřìzenì zemské, öpravy v letech 1530, 1549, 1564; na Moravě – v letech 1535, 

1545, 1604; doplňkem se stala Svatováclavská smlouva (1517). Vńechny tyto dokumenty byly 

nahrazeny vydánìm Obnoveného zřìzenì zemského v letech 1627 (pro Čechy) a 1628 (pro 

Moravu), platilo do roku 1848; pokusy o revizi byly v letech 1723 a 1790–1791. Teprve 

önorová *östava (1861) vydala 15 nových zemských zřìzenì pro jednotlivé *země (v platnosti 

do roku 1918). (Frantińek Čapka) 

ztracená forma, *kovolitectvì. 

ztracená generace, *lost generation. 

ztracený vosk, *vosk, ztracený. 

ztráta kostnì tkáně, horizontálnì, současné snìņenì stěn *alveolu, který obkruņuje kořeny 

*zubů, coņ znamená v aproximálnìm bukálnìm i *linguálnìm směru. Postiņeny jsou buď 

sousednì zuby, nebo celý *zubnì oblouk. Tento stav je obtìņné hodnotit, a proto se nejvìce 

vyuņìvá výńky, do jaké je kořen odhalen. K tomuto öčelu se pouņìvá tzv. cervikálnì index 

zubu. (Michaela Křivanová) 

ztráta kostnì tkáně, vertikálnì, ztráta, která se nacházì pouze okolo jednotlivých *zubů 

nebo u dvou sousednìch zubů. Docházì k ztrátě alveolárnì *kosti. (Michaela Křivanová) 

zub, *dens. 

zub, perzistujìcì, zub, který z nějakého důvodu zůstává na svém mìstě i přes věkovou 

hranici, pro kterou je určeno jeho fyziologické trvánì. (Michaela Račanská) 

Zubaida, sestřenice a manņelka *chalìfy *Háröna ar-Rańìda (786–809), populárnì postava 

ve sbìrce *Tisìc a jedna noc. Byla neobyčejně vzdělaná a velkorysá, ńtědře podporovala 

umělce a pečovala o zvelebenì řìńe. (Jaroslav Oliverius) 

zubnì cement, *cementum. 

zubnì cysty, *cysty, zubnì. 

zubnì dřeň, *pulpa dentis. 

zubnì index, *index, zubnì. 

zubnì jamky, *pits. 

zubnì kámen, *kámen, zubnì. 

zubnì kámen, subgingiválnì, *kámen, zubnì subgingiválnì. 

zubnì kámen, supragingiválnì, *kámen, zubnì supragingiválnì. 

zubnì kaz, *caries dentis. 

zubnì korunka, *corona dentis. 

zubnì křìţ, *křìņ, zubnì. 

zubnì lišta, *vznik a vývoj zubů. 

zubnì mezery, *tremata. 

zubnì náhrada, *náhrada, zubnì. 
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zubnì oblouky, *arcus dentales. 

zubnì papila, *vznik a vývoj zubů. 

zubnì perly, *perly, zubnì. 

zubnì plak, *plak, zubnì. 

zubnì pohárek, *vznik a vývoj zubů 

zubnì redukce, *zuby, redukce. 

zubnì resorpce, *resorpce, zubnì. 

zubnì sklovina, *enamelum. 

zubnì škrábance, *scratches. 

zubnì váček, *vznik a vývoj zubů. 

zubnì věk, *věk, zubnì. 

zubnì vzorec, *vzorec, zubnì. 

zubnì závěsný aparát, *parodont. 

zubovina, *dentinum. 

zuby, akrodontnì, zuby evolučně primitivnì (z hlediska *fylogeneze), které nasedajì 

svrchu na různé *kosti *östnì dutiny a nejsou ukotveny v jamkách. Vyskytujì se u *primárně 

vodnìch čelistnatců (paryby, ryby), a ze čtvernoņců u obojņivelnìků a některých plazů. (Jiřì 

Gaisler, Michaela Křivanová) 

zuby, alveolárnì, *zuby, thekodontnì, uloņené v jamkách. 

zuby, anomálnì posun, mesiálně nebo distálně, obvykle kombinováno se sklonem zubu; 

patřì mezi *ortodontické anomálie v postavenì zubů. (Michaela Račanská) 

zuby, bunodontnì, premoláry a moláry s kñnickými hrbolky, typické pro vńeņravce 

(člověk, prase). (Michaela Račanská) 

zuby, čìpkovité konické, tvarová anomálie zubů, projev fylogenetické *redukce *chrupu, 

nejčastěji hornì malé *řezáky. (Michaela Račanská) 

zuby, dočasné, zuby mléčné, *dentes decidui. 

zuby, doplňkové, *stálé zuby, které neprořezávajì na mìstě zubů mléčného *chrupu, ale 

samostatně dále v *zubnìm oblouku (druhé *premoláry a vńechny *stoličky). (Michaela 

Račanská) 

zuby, Hutchinsonovy, anomálie tvaru zubů, *řezáky s korunkou soudkovitého tvaru a 

poloměsìčitě vykrojenou kousacì hranou, *moláry ve tvaru moruńe, projev vrozené *syfilis. 

(Michaela Račanská, Lenka Vargová) 

zuby, inklinace (z latiny: inclīnātiō, „sklon, inklinace“), patřì mezi *ortodontické 

anomálie v postavenì zubů, kdy je zub svou dlouhou osou skloněn vestibulárně, orálně, 

mesiálně či distálně. (Viz téņ *protruze a *retruze.) (Michaela Račanská) 

zuby, lofodontnì (zuby, lophodontnì), zuby, jeņ vznikly přizpůsobenìm se rostlinné 

*stravě tak, ņe se na nich vytvořilo velké mnoņstvì přìčných rýh. Typicky jsou vytvořené 

u lichokopytnìků. (Jiřì Gaisler, Michaela Křivanová) 

zuby, lophodontnì, *zuby, lofodontnì. 

zuby, mléčné, dočasné zuby, *dentes decidui. 

zuby, nadpočetné, *hyperodoncie, jeden či vìce zubů převyńujìcì obvyklý počet, tj. 20 u 

mléčných nebo 32 u stálých zubů. Nadpočetný zub můņe být buď zdvojenìm jiného 

existujìcìho zubu, nebo můņe mìt abnormálnì tvar i umìstěnì (napřìklad *meziodens). 

(Michaela Račanská) 

zuby, náhradnì, *stálé zuby, které prořezávajì na mìstě zubů mléčného *chrupu (řezáky, 

ńpičáky, prvnì premoláry). (Michaela Račanská) 

zuby, natěsnánì, extrémnì natěsnánì *zubů tak, ņe nemohou v čelisti zaujìmat svou 

normálnì polohu; větńinou dědičné, docházì k němu, kdyņ jsou zuby v poměru k čelisti přìliń 

velké, nebo naopak kdyņ je čelist přìliń malá. Vede k *malokluzi. (Michaela Račanská) 
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zuby, nepravé, *zuby vytvářené větńinou jen zrohovatělým epitelem, nejsou tvořeny 

specifickými tvrdými zubnìmi *tkáněmi (napřìklad kruhoöstì Cyclostomata). (Michaela 

Račanská) 

zuby, pleurodontnì, *zuby, které nasedajì na vnitřnì stranu čelistnìch *kostì poblìņ jejich 

hornìch okrajů, subterminálně. Nejčastějńì typ *chrupu u dneńnìch ńupinatých plazů 

(Squamata), mezi něņ patřì napřìklad jeńtěrky a hadi. (Jiřì Gaisler, Michaela Křivanová, 

Michaela Račanská) 

zuby, pravé, *zuby tvořené specifickými tvrdými zubnìmi *tkáněmi (*sklovina, 

*zubovina), jejich součástì je i zubnì dřeň, *dens. (Michaela Račanská) 

zuby, přednì, *dentes anteriores. 

zuby, redukce, zmenńenì počtu zubů v *chrupu. Běņný proces v evoluci ņivorodých savců, 

vačnatých i placentálů. Vývojově původnějńì *taxony majì vìce zubů neņ taxony odvozené, 

druhotně vńak můņe být počet zubů i zvětńen (delfìni). Redukce postihuje hlavně chrup stálý, 

vzácně mléčný (u některých skupin se mléčné zuby resorbujì dřìve, neņ dosáhnou rovinu 

*okluze). Mohou vymizet celé typy zubů, buď jen v *hornì čelisti či jen v *dolnì čelisti, 

anebo v obou, napřìklad u řádu hlodavců vymizely vńechny ńpičáky, u některých chybì i 

premoláry, u lidì docházì k redukci třetìch stoliček. (Jiřì Gaisler, Michaela Křivanová, 

Michaela Račanská) 

zuby, retence (zadrţenì, zaklìněnì) (z latiny: retentiō „retence, zadrņenì“, retentiō dentis, 

„skrytì zubu“), stav, kdy normálně vytvořený stálý *zub neprořezal do dutiny östnì (nejčastěji 

pro nedostatek mìsta či jinou překáņku); retence öplná – zub zůstává neprořezán 

v alveolárnìm výběņku čelisti, retence neöplná – zub je prořezán z alveolu, zůstává vńak kryt 

měkkými *tkáněmi. Retence zubů patřì mezi *ortodontické anomálie v postavenì zubů, 

nejčastěji postihuje třetì *stoličky. (Michaela Račanská) 

zuby, rotace (z latiny: rotātiō, „rotace, otáčenì, otáčivý pohyb kolem podélné osy“), 

anomálie patřìcì mezi *ortodontické anomálie v postavenì zubů, kdy je *zub otočen podle 

dlouhé osy, mesiorotace (otočenì labiálnì plochy ke střednì čáře), distorotace (od střednì 

čáry). (Michaela Račanská) 

zuby, sekonodontnì, premoláry a moláry, které majì na kousacìch plochách vytvořeny 

ńpičaté a ostré hrany, typické pro masoņravce a hmyzoņravce. (Michaela Račanská) 

zuby, selenodontnì, *zuby s hrbolky spojenými v ploché podélné lińty skloviny ve tvaru 

V, přizpůsobené k zpracovánì rostlinné potravy. Typicky jsou vytvořené u přeņvýkavců 

z řádu sudokopytnìků. (Jiřì Gaisler, Michaela Račanská) 

zuby, srostlice, tvarová *ortodontická anomálie, rozlińujeme pravé (*dentes confusi), 

nepravé (*dentes concreti) a dvojčata (*dentes geminati). (Michaela Račanská) 

zuby, stálé, *dentes permanentes. 

zuby, tělesný (bodily) posun, anomálie patřìcì mezi *ortodontické anomálie v postavenì 

*zubů, jde o posun zubu bez sklonu dlouhé osy. (Michaela Račanská) 

zuby, tetracyklinové, tvarová anomálie *zubů projevujìcì se cirkulárnìmi ņlutavými aņ 

hnědými defekty *skloviny; jejich lokalizace odpovìdá době podánì tetracyklinových 

preparátů při *mineralizaci skloviny. (Michaela Račanská) 

zuby, thekodontnì (téņ alveolárnì), *zuby (z hlediska *fylogeneze) evolučně 

nejvyspělejńì, jejichņ báze jsou zakotveny uvnitř *kostì v alveolech. Thekodontnì *chrup 

vznikl nezávisle u dvou skupin blanatých obratlovců: archosaurů (Archosauria) a synapsidů 

(Synapsida). Z *recentnìch archosaurů majì tyto zuby krokodýli (Crocodylia), z recentnìch 

synapsidů ņivorodì savci (Theria), tj. vačnatì a placentálové včetně člověka. (Jiřì Gaisler, 

Michaela Křivanová) 

zuby, transpozice, výměna mìsta mezi dvěma zuby; patřì mezi *ortodontické anomálie 

v postavenì zubů. (Michaela Křivanová, Michaela Račanská) 

zuby, trvalé, stálé zuby, *dentes permanentes. 
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zuby, třenové, *dentes praemolares. 

zuby, zadnì, *dentes posteriores. 

zuby, zbarvenì, barva *zubů se větńinou měnì s přibývajìcìm věkem (zuby tmavnou). 

Jasná barva mladých zubů (dìky červené *zubnì dřeni) postupně ustupuje dìky hromaděnì 

*dentinu a výsledkem je mdlá zaņloutlá barva. Povrch zubu i jeho tkáň jsou vńak náchylné ke 

zbarvovánì také působenìm různých látek (napřìklad hnědočerná depozita výraznějńì na 

vnitřnìch plochách zubů z kouřenì, hnědé skvrny v blìzkosti linie dásnì v důsledku působenì 

látek obsaņených v *čaji, působenì kovových solì, jako je mosaz, *olovo, *měď a *bronz 

způsobuje modravě zelené zbarvenì). (Michaela Račanská) 

zúčastněné pozorovánì, *metoda zöčastněného pozorovánì. 

Zulové, jedna z nejvýraznějńìch etnických skupin *bantuského původu ņijìcì v Jihoafrické 

republice (asi 10,4 milionu osob, odhad z roku 2001) převáņně v provincii KwaZulu-Natal 

zejména v Natalu. *Jazyk (*zuluńtina) patřì do skupiny *benue-kongo *nigerokonņské větve 

*kongokordofánské rodiny, má čtyři základnì dialekty. Bantuské pastevecké *kmeny dosáhly 

dneńnìho özemì KwaZulu-Natal přibliņně ve 4. stoletì n. l. Zulové byli původně malým 

klanem, který se na počátku 19. stoletì prosadil dìky vojenskému géniu svého náčelnìka Ńaky 

v krutých bojìch s ostatnìmi klany (tzv. mfecane). Ńaka zavedl novou *strategii a taktiku 

vedenì *války a techniku boje zblìzka pomocì ońtěpů – asagajů. V krátké době si Zulové 

podrobili některá okolnì etnika, jejich expanze měla za následek rozbitì etnické struktury 

v jiņnì Africe. Některé skupiny se odtrhly od jádra *kmenového svazu, prońly buď jiņnì a 

východnì Afrikou na sever aņ do oblasti východoafrických jezer (*Ngoniové), nebo ze zbytků 

různých etnických skupin vytvořily vlastnì kmenový svaz či *stát (*Svazijci). V některých 

přìpadech smìńenìm s jinými skupinami vzniklo nové etnikum (*Ndebelové). Zrodila se 

obávaná zulská vojenská *monarchie. V 30. letech 19. stoletì začalo stěhovánì Börů 

(*Afrikánci) do Natalu. Po počátečnìch sráņkách utrpěli Zulové od Börů 16. prosince 1838 

v bitvě u Krvavé řeky těņkou poráņku a pouze britský diplomatický zásah zachránil özemnì 

integritu zulského státu. Nastalo ödobì relativnì mìrové koexistence mezi *Brity, Böry a Zuly, 

které ukončil britský vojenský vpád v lednu 1879. Navzdory dìlčìm zulským öspěchům (v 

bitvě u Isandlwany byl zničen celý britský sbor) byl do srpna téhoņ roku zulský odpor 

zlomen. Po skončenì *druhé světové války byl vytvořen systém bantustanů (özemì obývaná 

předevńìm *Bantuy) s formálnì *samosprávou a jádro zulského *královstvì bylo prohláńeno 

za bantustan Kwazulu. 

Společnost Zulů je členěna do rodů, které se dále dělì na menńì přìbuzenské skupiny. 

Věřìcì jsou větńinou *křesťané (*katolìci i přìsluńnìci různých protestantských a nezávislých 

cìrkvì). (Ivo T. Budil, Lukáń Ńìn) 

Zulukafři, *Kafrové, *Zulové. 

zuluština (zulu), *benuekonņský jazyk uņìvaný černońským obyvatelstvem v Jihoafrické 

republice. (Jan Záhořìk) 

Zuñi, *Zunijové. 

Zunijové (Zuði), původnì populace severoamerických *indiánů z přìbuzenstvì *Pueblů. 

Ņijì pod vlastnìm jménem Ańiwi dosud jako tradičnì zemědělci a řemeslnìci v ödolìch Rio 

Grande v oblasti Nového Mexika a Arizony v dneńnìch USA (celkový počet kolem 12 000). 

Původně byli součástì pueblanských zemědělských společnostì a *kultur Tanu a Keresů. Do 

značné mìry si udrņujì původnì *náboņenstvì (zemědělské kulty), pokusy o *christianizaci (od 

17. stoletì) byly neöspěńné. Zunijové jsou povaņováni za potomky dvou dosud 

neidentifikovaných skupin indiánů, které přijaly pueblanskou kulturu. Prvnì bezpečné zprávy 

o kmeni Zunijů pocházejì z roku 1539, kdy ņili v sedmi *pueblech. Jako jeden z prvnìch 

zkoumal pueblanské etnikum Zunijů americký antropolog Frank Hamilton *Cushing (1857–

1900), který do jejich kultury asimiloval a stal se tak jednìm z prvnìch badatelů vyuņìvajìcìch 

při terénnìm výzkumu metodu *zöčastněného pozorovánì. Významné antropologické 
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výzkumy v roce 1924 zde provedla Ruth *Benedictová. Na jejì práci v letech 1930 a 1931 

navázala Ruth Leah Bunzelová (1898–1990) svými výzkumy *jazyka a kultury Zunijů. 

(Jaroslav Malina, Lukáń Ńìn) 

Zuzana (hebrejsky: „lilie“), ņena Jñjakìma, velice krásná a bohabojná, postava ze 

starozákonnì deuterokanonické knihy Danielovy. Odbyla dva chlìpné starce, kteřì ji viděli 

koupat se v zahradě a zatouņili po nì. Byla jimi křivě obviněna z *cizoloņstvì, před smrtì ji 

zachránil prorok Daniel (Da 13), jenņ usvědčil oba starce ze lņi. Častý námět krásné literatury 

(André Chénier, Zuzana, 18. stoletì, nedokončená biblická báseň v ńesti zpěvech; Alfred de 

Vigny, Antické a modernì básně, 1837 aj.) a výtvarného uměnì – malìři (Albrecht Altdorfer, 

Adolf *Born, Natálie Gončarovová, Guercino, Jean-Jacques Henner, Peter Paul *Rubens, 

*Tintoretto aj.) jej vyuņili zpravidla k vytvořenì kontrastu nahé a nevinné ņeny a dvou 

chlìpných starců. (Jaroslav Malina) 

zúţenì čelisti, transverzálnì, zöņenì, které postihuje buď *dolnì čelist, *hornì čelist, nebo 

obě čelisti najednou. U dolnì čelisti můņe být zöņena jen oblast mezi *ńpičáky, pak je 

*artikulace *stoliček normálnì. Pokud dojde i k zöņenì krajiny stoliček, *premoláry jsou 

posunuty (exartikulovány) tak, ņe dolnì premoláry kouńou linguálně od hornìch. Můņe nastat 

situace, kdy jsou obě čelisti zöņeny, pak nemusì dojìt k poruńenì artikulace stoliček a k těsnánì 

zubů docházì v krajině *řezáků v obou čelistech. Kdyņ dojde k zöņenì jen hornì čelisti 

v krajině stoliček, jedná se o tzv. *zkřìņený skus. (Michaela Křivanová) 

zvěrokruh (zvìřetnìk, zodiak), pás podél ekliptiky ńiroký asi 16°, sestávajìcì z dvanácti 

öseků po 30°. Rozlińuje se: a) zvěrokruh siderický, tvořený dvanácti souhvězdìmi, která majì 

stejná jména jako znamenì zvěrokruhu, s nimiņ se jiņ nekryjì v důsledku precese zemské osy; 

b) zvěrokruh tropický, tvořený dvanácti znamenìmi zvěrokruhu od jarnìho bodu počìnaje 

Beranem, s nimiņ pracuje *astrologie. (Jaroslav Malina) 

Zvěřina, Jaroslav (18. 12. 1942, Třebìč), český sexuolog a politik; docent a přednosta 

Sexuologického östavu 1. lékařské fakulty *Univerzity Karlovy a Vńeobecné fakultnì 

nemocnice v Praze. V roce 1965 absolvoval Lékařskou fakultu Univerzity Karlovy v Hradci 

Králové. V letech 1965–1969 působil jako sekundárnì lékař v Psychiatrické léčebně 

v Havlìčkově Brodě, v letech 1969–1977 jako odborný lékař-psychiatr v Táboře. V roce 1977 

se stal vědeckým pracovnìkem Sexuologického östavu 1. lékařské fakulty Univerzity Karlovy 

a Vńeobecné fakultnì nemocnice v Praze. Od roku 1989 je docentem sexuologie a přednostou 

Sexuologického östavu 1. lékařské fakulty Univerzity Karlovy. 

Publikoval vìce neņ 120 odborných pracì, řadu z nich v zahraničì, přispěl do několika 

monografiì, skript a sbornìků. Je autorem učebnìch textů a monografiì: Lékařská sexuologie 

(Praha: H+H, 1992), Lékařská sexuologie (Praha: Schering AG, 1994), O politice a sexualitě 

(Praha: Medea, 1996), Sexuologie (nejen) pro lékaře (Brno: Akademické nakladatelstvì 

CERM, 2003). Pro edici *Panoráma biologické a sociokulturnì antropologie napsal (spolu 

s Jaroslavem Malinou) 5. svazek Sexuologie pro antropology (2002). Autorsky se podìlel na 

projektu *Kruh prstenu: Světové dějiny sexuality, erotiky a lásky od počátků do současnosti 

v reálném ţivotě, krásné literatuře, výtvarném uměnì a dìlech českých malìřů a sochařů 

inspirovaných obsahem této knihy, 1: „Celý svět“ kromě euroamerické civilizace (2007). 

Je předsedou Sexuologické společnosti České lékařské společnosti (od 1990) 

a prezidentem Společnosti pro plánovánì rodiny a sexuálnì výchovu, členem mezinárodnì 

International Academy of Sex Research, Deutsche Gesellschaft fùr Sexualwissenschaft, 

čestným členem Polské sexuologické společnosti a drņitelem Pamětnì medaile Univerzity 

Karlovy v Praze. Od listopadu 1989 se angaņuje politicky. Za *Občanskou demokratickou 

stranu byl v roce 1992 zvolen do Sněmovny národů Federálnìho shromáņděnì ČSFR, od roku 

1996 byl poslancem Poslanecké sněmovny Parlamentu České republiky, ve volebnìm obdobì 

od roku 1998 zastával funkci předsedy Výboru pro evropskou integraci Poslanecké sněmovny 

Parlamentu České republiky, v letech 2004–2009 byl poslancem Evropského parlamentu. 
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Laureát *Ceny zakladatele Antropologického östavu prof. MUDr. et PhDr. Vojtěcha Suka, 

DrSc. Kontakt: Doc. MUDr. Jaroslav Zvěřina, CSc., Sexuologický östav 1. lékařské fakulty 

Univerzity Karlovy a Vńeobecné fakultnì nemocnice, Karlovo náměstì 32, 120 00 Praha 2, 

telefon a fax: 224 904 609, e-mail: jaroslav.zverina@lf1.cuni.cz. (Jaroslav Malina) 

Zvěstovánì (z hebrejńtiny: bsr, „zvěstovat potěńitelné věci“), poselstvì anděla Páně 

Gabriela Panně Marii, kterým jì oznamuje, ņe počne dìtě z Ducha svatého (Mt 1,18–20; L 

1,27) a stane se tak matkou *Jeņìńe (L 1,26–38); byla tìm uchráněna dědičného *hřìchu. 

Gabrielovo pozdravenì se stalo základem modlitby Zdrávas: „Buď zdráva, milostì zahrnutá, 

Pán s tebou. Poņehnaná jsi nade vńechny ņeny a poņehnaný plod tvého těla.“ Častý námět 

krásné literatury (Paul Claudel, Zvěstovánì Panny Marie, 1912; Pierre Emmanuel, Evangeliář, 

1978; Marie Noël, Růţenec radostì, 1930 aj.) a výtvarného uměnì (Fra Angelico, Petr 

*Brandl, *Donatello, Alois *Mikulka, *Mistr Vyńebrodského oltáře, Olbram *Zoubek aj.) 

(Jaroslav Malina) 

zvětrávánì, *tafonomický proces, při němņ jsou původnì mikroskopické organické a 

anorganické sloņky *kosti od sebe odděleny a ničeny fyzickými a chemickými činiteli 

působìcìmi jak na povrchu (teplotnì změny, vlhkost a slunečnì zářenì), tak i v zemi (chemičtì 

činitelé, rostliny) – mohou být snadno zaměnitelné se stopami lidské činnosti. Zvětrávánì 

spočìvá v dekompozici a destrukci *kostì. Posmrtné zlomy ve formě trhlin paralelnìch a 

přìčných k dlouhé ose kosti pronikajì *kompaktou kosti aņ do morkové dutiny a kost se stává 

velmi křehkou; vzniklé öńtěpky a třìsky se podobajì *artefaktům. Ve větńině přìpadů se zlom 

vine spirálovitě kolem *diafýzy a s dlouhou osou kosti svìrá öhel 45º. Podle stupně zvětránì je 

moņné odhadnout, jak dlouho byl povrch kosti vystaven vnějńìm vlivům. Rychlost zvětrávánì 

závisì na druhu *zvìřete, jeho anatomické části, makroprostředì a mikroprostředì, v němņ je 

kost uloņena, *vegetaci a samozřejmě na době vystavenì kosti vnějńìm podmìnkám. (Michaela 

Zelinková) 

zvìřata, domácì, *domestikace. 

zvìře, termìn označujìcì některé druhy nebo formy ņivočichů. Pouņìvá se zejména pro 

specifické skupiny savců: domácì, uņitkové, hospodářské, koņeńinové, divoké, dravé zvìře. 

V určitých spojenìch se můņe vztahovat i na jiné skupiny obratlovců, napřìklad krmenì zvìřat 

(= těch druhů, které chová přìsluńná zoo, tedy i ptáků, plazů, obojņivelnìků), podobně mìt rád 

zvìřata (= obratlovce). 

V *zoologii je označenì ņivočicha názvem zvìře nesprávné, protoņe neumoņňuje přesné 

vymezenì *taxonu. Odvozené slovo zvìřena má ńirńì náplň, pouņìvá se zejména v populárnì 

literatuře jako synonymum termìnu *fauna pro soubor ņivočińných druhů určité oblasti, 

*ekosystému, časového öseku apod. Častá je metaforická aplikace slova zvìře na člověka: 

chová se jako zvìře (= surově, neukázněně), dřìt jako zvìře, velké zvìře (= vlivný člověk), moc 

malé zvìře (= bezvýznamný). (Jiřì Gaisler) 

zvìřetnìk, *zvěrokruh. 

zvláštnì administrativnì oblast, *tche-pie sing-čeng-čchù. 

Zvláštnì administrativnì oblast Ao-men (Macao), *oblast Ao-men (Macao), Zvláńtnì 

administrativnì. 

Zvláštnì administrativnì oblast Siang-kang (Hongkong), *oblast Siang-kang 

(Hongkong), Zvláńtnì administrativnì. 

zvon (latinsky: campāna, „zvon“), samozvučný bicì hudebnì nástroj sestávajìcì z vlastnìho 

těla zpravidla kalichovitého tvaru a srdce zavěńeného uprostřed těla, které slouņì k ozvučenì 

(v dálněvýchodnìch kulturách [Čìna, Japonsko, Korea] jsou *zvony ozvučovány zvnějńku 

pomocì öderů kladivy). Zvony se odlévajì ze zvláńtnìho druhu *bronzu zvaného zvonovina 

nebo zvonová spěņ, který obsahuje *měď a *cìn jako dvě základnì sloņky. Technologie 

výroby je v zásadě stejná od *starověku, pouze se zjemňuje a zdokonaluje. Kaņdý odlitek je 

originál, vyladěný na určitou tñnovou stupnici. Ozvučenì se děje pomocì „srdce zvonu“ 
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Nejstarńì uņitì zvonů sahá doloņitelně asi do 3. tisìciletì př. n. l., původnì určenì nenì 

známé, ale patrně uņ od nejstarńìch dob souviselo s náboņenskými *kulty. Po rozńìřenì 

*křesťanstvì se staly běņnou součástì náboņenského ņivota a plnily různé funkce. Prvnì doklad 

o zvonech pocházì z roku 585 od Řehoře z Toursu, od 8. stoletì byly zvony vysvěcovány 

*biskupem. Neslouņily vńak jen svolávánì věřìcìch k bohosluņbám, ale podle dochované 

formule se jim přisuzovaly i role magické: laudo deum verum, plebem voco, congrego clerum 

/ defunctos ploro, pestem fugo, festa decoro („pravého Boha chválìm, lid svolávám, *kněņì 

shromaņďuji / mrtvé oplakávám, mor zahánìm, svátky slavìm“), k němuņ se někdy připojoval 

třetì verń: est mea cunctorum terror vox deamoniorum („můj hlas je postrach vńech zlých 

démonů“). Zvony rovněņ měly zahánět bouřky a rozhánět hrozìcì krupobitì. Největńì zvon 

v Česku se jmenuje Zikmund, je zavěńen ve Svatovìtské *katedrále a jeho váha se odhaduje 

na 13–14 tun. Největńì zvon na Moravě s průměrem přes dva a půl metru o váze osmi tun je 

zvon Václav v katedrále sv. Václava v Olomouci. (Břetislav Horyna) 

zvuk, kaņdé mechanické vlněnì, které je schopno vyvolat v lidském uchu sluchový *vjem. 

Frekvence tohoto vlněnì leņì v rozsahu přibliņně 20 Hz aņ 20 kHz; za jeho hranicemi *člověk 

zvuk sluchem nevnìmá. V ńirńìm smyslu lze za zvuk označovat i vlněnì s frekvencemi mimo 

tento rozsah. Zvuk s frekvencì niņńì neņ 20 Hz (který slyńì napřìklad *sloni) se nazývá 

infrazvuk. Zvuk s frekvencì vyńńì neņ 20 kHz (napřìklad delfìnovitì vnìmajì zvuk aņ do 

frekvencì okolo 150 kHz) se nazývá ultrazvuk. Zdroj zvukového vlněnì se stručně nazývá 

zdroj zvuku a hmotné prostředì, v němņ se vlněnì ńìřì, vodič. Vodič zvuku, obyčejně vzduch 

nebo voda, zprostředkuje spojenì mezi zdrojem zvuku a jeho přijìmačem (detektorem), 

kterým bývá v praxi ucho, mikrofon nebo snìmač. Zvuky se ńìřì i kapalinami (napřìklad 

vodou) a pevnými látkami (napřìklad stěnami domu). Zdrojem zvuku můņe být kaņdé chvějìcì 

se těleso. O vlněnì v okolì zdroje zvuku vńak nerozhoduje jen jeho chvěnì, ale i okolnost, zda 

je tento předmět dobrým nebo ńpatným zářičem zvuku. Tato vlastnost závisì hlavně na jeho 

geometrickém tvaru. Zdrojem zvuku mohou být kromě těles, kmitajìcìch vlastnìmi kmity, i 

tělesa kmitajìcì kmity vynucenými. K nim patřì i reproduktory, sluchátka a dalńì zařìzenì pro 

generovánì nebo reprodukci zvuku. 

Zvuky lze rozdělit na hudebnì (*tñny) a nehudebnì (hluky). Tñny vznikajì při pravidelném, 

v čase periodicky probìhajìcìm pohybem kmitánì. Při jejich poslechu vzniká v uchu vjem 

zvuku určité výńky, proto se tñnů vyuņìvá v *hudbě. Zdrojem hudebnìch zvuků mohou být 

napřìklad lidské hlasivky nebo různé *hudebnì nástroje. Hluky se rozumì nepravidelné vlněnì, 

vznikajìcì jako sloņité nepravidelné kmitánì těles, nebo krátké nepravidelné rozruchy (sráņka 

dvou těles, výstřel, zvuk provázejìcì přeskočenì elektrické jiskry apod.). I hluky jsou 

vyuņìvány v hudbě, neboť k nim patřì i zvuky mnoha hudebnìch nástrojů, předevńìm bicìch. 

Kaņdý zvuk, hudebnì i nehudebnì, se vyznačuje svojì fyzikálnì intenzitou (W.m
-2

), od nìņ je 

odvozena veličina nazývaná hladina intenzity zvuku měřená v decibelech (dB), a 

fyziologickou hladinou své hlasitosti (jednotka fñn). Kromě toho se hudebnì zvuky vyznačujì 

jeńtě frekvencì, která určuje jejich výńku. Třetì základnì vlastnostì zvuku je průběh kmitánì 

(přìtomnost násobných frekvencì základnìho tñnu – frekvencì harmonických), ovlivňujìcì jeho 

zabarvenì. Trvánì zvuku v čase určuje jeho délku. 

Lidské vnìmánì zvuku představuje sloņitý proces (závislý na mnoha faktorech), pro nějņ 

zatìm nebyla vytvořena zcela uspokojivá teorie. Frekvenčnì rozsah zvuku, který větńina lidì 

vnìmá, začìná kolem 20 Hz a dosahuje k 20 kHz. S rostoucìm věkem hornì hranice výrazně 

klesá. Nejvýznamnějńì rozsah je 2–4 kHz, který je nejdůleņitějńì pro srozumitelnost řeči a na 

nějņ je lidské ucho nejcitlivějńì. Nejvyńńì informačnì hodnota řeči je přenáńena v pásmu 0,5–2 

kHz. Dynamický rozsah lidského ucha (rozdìl mezi nejhlasitějńìm zvukem – prahem bolesti, a 

nejtińńìm vnìmatelným zvukem – prahem slyńenì) je uprostřed slyńitelného frekvenčnìho 

pásma asi 130 dB. Na okrajìch pásma je mnohem menńì. Schopnost rozlińit frekvence tñnů se 

u kaņdého člověka lińì. Na okrajìch pásma je rozlińovacì schopnost výrazně niņńì. Pokud znějì 
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dva tñny současně, můņe jeden z nich potlačit slyńitelnost toho druhého. Neschopnost slyńet 

oba současné tñny se nazývá frekvenčnì maskovánì. Maximálnì öroveň maskovaného signálu 

je závislá na frekvenčnì vzdálenosti a örovni maskujìcìho signálu. Maskovacì schopnost je téņ 

závislá na frekvenci maskujìcìho tñnu. Vnìmánì tñnů s blìzkými frekvencemi je ovlivněno 

ńìřkou kritického pásma. To má na nejniņńìch kmitočtech velikost kolem 100 Hz, zatìmco na 

nejvyńńìch kmitočtech dosahuje aņ 4 kHz. Maskovánì se vyuņìvá u některých algoritmů pro 

kompresi zvukových dat, napřìklad MP3, Ogg Vorbis nebo ATRAC. Pokud po hlasitém tñnu 

následuje stejný tñn s menńì hlasitostì, je jeho vnìmánì potlačeno. Potlačen můņe být i tichý 

tñn předcházejìcì maskovacìmu tñnu. (Olga Rezáková) 

zvukovod, vnitřnì, *meatus acusticus internus. 

zvukovod, zevnì, *meatus acusticus externus. 

zvyk, naučený vzorec chovánì, jìmņ jedinec odpovìdá na určitou podnětovou situaci. 

V *antropologii je pojem *zvyk uņìván jako označenì pro naučená a sdìlená schémata pro 

jednánì a myńlenì ve standardnìch sociálnìch situacìch. Jedná se o kulturně kodifikovaný 

způsob chovánì, pravidelně opakovaný v konkrétnìm sociokulturnìm kontextu. Zvyk je to, co 

se člověk naučil v průběhu *socializace a *enkulturace, na rozdìl od toho, co je vrozené 

(*instinkt, *reflex). Je to ustálený vzorec chovánì – kulturnì *stereotyp, který byl fixován 

prostřednictvìm častého a opakovaného prováděnì určitého ökonu. Zvyky si člověk osvojuje 

jak dobrovolně a spontánně, tak v průběhu nezbytných nebo vynucených aktivit. 

K interiorizaci zvyků obvykle docházì v průběhu běņných a kaņdodennìch činnostì. 

Předmětem zájmu antropologů ale jsou nikoli zvyky individuálnì, nýbrņ zvyky sociálnì, 

které jsou sdìlené členy určité *kultury, *subkultury nebo *kontrakultury. Sociálnì zvyky se 

utvářely v průběhu poměrně dlouhé doby. Tak se také staly součástì *sociokulturnìch 

regulativů, které stimulujì, limitujì a determinujì způsob ņivota a průběh standardnìch 

sociálnìch interakcì ve společnosti. Institucionalizované sociálnì zvyky, prostřednictvìm 

normativnìho řádu dané společnosti, výrazně ovlivňujì různé oblasti kultury. Promìtajì se do 

*verbálnì i *neverbálnì nebo *interkulturnì komunikace, odìvánì, tance, potravinových 

návyků, hudby, literatury, uměnì i architektury (viz *komunikace, lidská). 

Sociálnì zvyky lze klasifikovat na zvyky tradičnì a soudobé. Tradičnì zvyky majì svůj 

původ v minulosti a jako součást *kulturnìho dědictvì dané společnosti byly dlouhodobě 

předávány z generace na generaci. Soudobé zvyky se rozvìjejì v podmìnkách modernìch a 

postmodernìch společnostì a na jejich vzniku a ńìřenì majì stále větńì vliv prostředky masové 

komunikace. Význam studia zvyků pro pochopenì dějin kultury naznačil v práci Essai sur les 

mœurs et ľesprit des Nations (Pojednánì o mravech a duchu národů, 1756) jiņ francouzský 

filozof *Voltaire (1694–1778), na kterého programově navázal v dìle Allgemeine 

Kulturgeschichte der Menschheit (Vńeobecné kulturnì dějiny lidstva, 10 svazků, 1843–1852) 

německý kulturnì historik Gustav Friedrich *Klemm (1802–1867). Zásadnì zvrat, v uņìvánì 

pojmu zvyk na půdě antropologie, učinil ve druhé polovině 19. stoletì britský antropolog 

Edward Burnett *Tylor (1832–1917), jenņ v roce 1871 v knize Researches into the 

Development of Mythology, Philosophy, Religion, Art, and Custom (Primitivnì kultura: 

Výzkum vývoje mytologie, filozofie, náboņenstvì, uměnì a zvyků) označil zvyky, obyčeje a 

schopnosti, které si člověk osvojil jako člen společnosti, za zásadnì komponenty kultury. 

V americké kulturnì antropologii v prvnì polovině 20. stoletì věnoval pozornost výzkumu 

zvyků jako klìče k pochopenì kultury americký antropolog Franz *Boas (1858–1942). Boas 

byl přesvědčen, ņe kdyņ je nějaká činnost po určitou dobu často opakována, stává se 

automatickou a je řìzena vìce podvědomým neņ vědomým myńlenìm. Stává se tak obvyklou, 

ņe můņe vypadat jako vrozená dispozice, i kdyņ se jedná o naučené chovánì – zvykové 

vzorce. 

Prostřednictvìm Tylorových a Boasových ņáků a pokračovatelů se výzkum zvyků, 

sdìlených a předávaných členy určité kultury, stal nedìlnou součástì antropologických 
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výzkumů a lze konstatovat, ņe stojì v centru zájmu věd o člověku, společnosti a kultuře i 

v současnosti. Pro sociálnì a kulturnì antropologii je důleņité studovat sociálnì zvyky zejména 

jako významnou součást sociokulturnìch regulativů, kde vystupujì v podobě *obyčejů a 

*mravů. (Václav Soukup) 

zvykové právo, *právo, obyčejové. 

zvýšená abraze zubů, *abraze zubů, zvýńená. 

Zweig, Stefan (28. 11. 1881, Vìdeň, Rakousko – 22. 2. 1942, Petrñpolis u Ria de Janeira, 

Brazìlie), rakouský spisovatel. Vystudoval filozofii, germanistiku a romanistiku v Berlìně a ve 

Vìdni. Jeho ņidovský původ a humanistické angaņovánì jej v roce 1933 donutily k odchodu do 

Londýna, kam v roce 1938 definitivně emigroval. Vývoj světových událostì mu vzal veńkeré 

naděje, a proto se svou manņelkou spáchal sebevraņdu. 

Zweig je autorem románových biografiì Ein Gewissen gegen die Gewalt: Castellio gegen 

Calvin (Svědomì proti násilì: Castelliův zápas s Kalvìnem, 1936) aj., novel Amok (Amok, 

1922), Schachnovelle (Ńachová novela, 1941) aj. a historických miniatur Sternstunden der 

Menscheit (Hvězdné hodiny lidstva, 1927) aj. do značné mìry zaloņených na *psychoanalýze. 

(Jaroslav Malina) 

zwingliánstvì, nová *evangelická cìrkev, zaloņena ńvýcarským humanistou, reformátorem 

a kazatelem v Curychu Ulrychem Zwinglim (1484–1531); Zwingli (pod vlivem učenì Martina 

*Luthera) vyhlásil v roce 1523 67 tezì. Tento nový směr v *cìrkvi hlásal křesťanskou 

mravnost a zlepńenì podmìnek ņivota na zemi, odmìtal vnějńì okázalé projevy zboņnosti 

(uctìvánì *soch a *obrazů), zamìtal *celibát a prosazoval republikánské principy a novou 

organizaci *cìrkve. *Obec měla být podřìzena pouze *městské radě (jinak měla být 

autonomnì). *Poddaným dávalo zwingliánstvì *právo vzepřìt se proti nespravedlivé 

*vrchnosti. Zwingliánstvì se rozńìřilo nejen do ńvýcarských kantonů, ale i do sousednìch 

jihoněmeckých *měst; postupně splývalo s *kalvinismem v helvetské vyznánì. (Frantińek 

Čapka) 

zygomaticus, -a, -um, jařmový (v *anatomii napřìklad kost jařmová – *os zygomaticum). 

(Ladislava Horáčková) 

zygon (z řečtiny: zygon, „jho, pouto, spřaņenì“) [anatomie], jařmo. (Jaroslav Malina) 

zygota (zygota, tj. „zárodečná buňka“ [z řečtiny: zygon, „jho, pouto, spřaņenì, vzájemné 

spojenì semenných buněk obou pohlavì“]), oplozené vajìčko, vzniklé splynutìm ņenské a 

muņské *pohlavnì buňky. (Drahomìr Horký) 

zygotnost, *genetický stav *zygoty, vyjadřujìcì podobnost nebo nepodobnost *DNA mezi 

*homologickými *chromozomy. U diploidnìho organismu, který má v kaņdé buňce dvě *sady 

homologických chromozomů, má pro kaņdý *lokus určitého *genu k dispozici dvě jeho formy 

(*alely), které mohou být stejné nebo odlińné. V závislosti na *fenotypu, který z přìtomnosti 

těchto alel vyplývá, se označujì jako *dominantnì, *neöplně dominantnì, *recesivnì nebo 

*kodominantnì. *Homozygot má na obě alely identické, *hererozygot kaņdou jinou. 

Hemizygot má jen jednu kopii genu (alelu) v jinak diploidnìch buňkách. (Viz téņ 

*heterozygotnost.) (Miroslav Králìk) 

Zyrjané, *Komiové. 

„zemřelì, nečistì“, jedinci, kteřì nezemřeli přirozenou smrtì, nýbrņ neńťastným nebo 

násilným způsobem, dále ti, jeņ nenaplnili osudem předurčenou délku ņivota, ti, kteřì zemřeli 

během *přechodového rituálu nebo krátce před nìm, sebevrazi a zločinci různého stupně, 

podezřelì z čarodějnictvì a *vampýři. (Michaela Králìková) 

 

Ţ 

ţabernì oblouky, *arcus branchiales. 

ţacì nůţ, *nůņ, ņacì. 

ţákovská poezie / literatura, *poezie / literatura, ņákovská. 
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ţalmy: 

1. součást *Starého zákona, sbìrka 150 pìsnì a modliteb, která v české *bibli stojì na druhém 

mìstě knih naučných a v hebrejském *kánonu je prvnì knihou Spisů. České jméno ņalmy 

nesouvisì s ņalem, nýbrņ pocházì z řeckého psalmoi. Výraz psalmos označoval hru na strunný 

nástroj, pak i pìseň, předevńìm zpìvanou s doprovodem (viz psallñ, „tepat“, zvláńtě struny). 

*Septuaginta tak přeloņila hebrejské tehillìm, „chvalozpěvy“. Ņaltář byl odedávna sbìrkou 

liturgickou, jakýmsi zpěvnìkem synagogy, pak i křesťanské cìrkve, kde dońel velké obliby. 

Nenì náhodou, ņe je ze vńech starozákonnìch knih nejčastěji citován v *Novém zákoně. Ņaltář 

se dělì na pět dìlů, asi podle vzoru *tñry. V Septuagintě a *Vulgátě je posunuto čìslovánì od Ņ 

9 do 146. Nadpisky ņalmů nemusì označovat autora, nýbrņ spìńe toho, jemuņ byl ņalm určen či 

potom toho, do jehoņ role vstupoval ten, kdo ņalm recitoval či zpìval. Čtenářům často působì 

potìņe drsné výroky proti nepřátelům. Je třeba pamatovat, ņe neńlo o nepřátele jen osobnì a 

lidské, nýbrņ o ztělesněné mocnosti temnoty a jejì sluņebnìky, kteřì ničì dobré dìlo Boņì. 

Ņalmy patřì k prvnìm překládaným dìlům do *staroslověnńtiny a *čeńtiny. Uplatnily se téņ 

jako ņánr modernì náboņenské i světsky laděné lyriky silného citového zaujetì; v českém 

prostředì napřìklad v dìle Josefa Svatopluka *Machara (Suchý ţalm) nebo Karla Hlaváčka 

(Ţalmy), některé ņalmy se staly podkladem pro Biblické pìsně Antonìna Dvořáka; 

2. od *renesance byly ņalmy zhudebňovány v podobě moteta nebo třìhlasých aņ 

čtyřhlasých skladeb, v obdobì hudebnìho *baroka zvláńtě formou chrámové kantáty nebo 

duchovnìho koncertu, v novějńì době zejména jako sbor, kantáta nebo *oratorium (*hudba, 

evropská). (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

ţaloba, uplatněnì nároku, *práva před *soudem. Prvnì doklady známe ze starověké 

*Mezopotámie, kde byla ņaloba vznáńena před soudcem (v sumerských zápisech o 

rozhodnutých přìch před „komisařem“) östně a *konkrétnì obviněnì muselo být prokázáno 

svědecky. Nepravdivá ņaloba byla v dalńìm procesnìm řìzenì pokládána za udavačstvì a trestnì 

*sankce se obrátily proti ņalobci. Ņalobu nevznáńel tedy soudce sám ani soud jako *instituce; 

zcela podle zásad posuzovánì jednotlivých přìpadů podle podobně koncipovaných *zákonů 

(kasuistika) se ņalobci obraceli na soud jako přìsluńnìci „*občiny“ sami a jednotlivě. Při 

nedostatečném *svědectvì mohla být pravdivost ņaloby prokazována „zkouńkou“, při nìņ se 

obviněný i ņalobce museli podrobit vodnìmu *ordálu. 

Ņaloba obsahovala zpravidla jenom stručné vylìčenì poruńenì právnìch předpisů a 

okolnostì, za nichņ dońlo k spáchánì trestného činu. Soud mohl při oprávněnosti ņaloby 

rozhodnout i o dalńìch procesnìch opatřenìch, napřìklad o zadrņenì osob a zajińtěnì doličných 

předmětů. Právnìm historikům se zatìm nepodařilo zjistit, ņe by ņaloba musela mìt určité 

obecné náleņitosti kromě zásady jejìho zaprotokolovánì. Protokolovaly se vńak současně i 

výpovědi svědků pod *přìsahou, stvrzené pečetidly (*svědek). (Blahoslav Hruńka) 

Ţalozpěvy (hebrejsky: Échá, řecky: Threni, latinsky: Lamentationes, v kralickém překladu: 

Pláč Jeremiášův, v ekumenickém překladu: Pláč), soubor pěti básnických skladeb ze ņánru 

smutečnì *poezie, součást *Starého zákona. Jejich autorstvì je tradičně připisováno proroku 

*Jeremiáńovi, podnětem k jejich vzniku bylo dobytì *Jeruzaléma roku 586 př. n. l. Ņalozpěvy 2, 

3 a 5 jsou pro své konkrétnějńì lìčenì pokládány za současné nebo téměř současné s touto 

událostì, Ņalozpěvy l a 4 byly snad sloņeny později a vyznačujì se silnějńì stylizacì, typickou 

pro liturgické skladby. Jako historická poezie jsou Ņalozpěvy paralelou k sumerskému Nářku 

nad zkázou *města *Uru. Literárnì forma Ņalozpěvů má vńechny znaky starověké hebrejské 

poezie – paralelismus membrorum, vytvářenì „strof“ abecednìm řazenìm trojverńových a 

dvojverńových celků. Výjimku tvořì Ņalozpěv 5, který má 22 verńů, shodně s počtem pìsmen v 

abecedě, ale nerespektuje alfabeticko-akrostické schéma. Kromě těchto znaků majì Ņalozpěvy 

přesnou strukturu nářků-kinñt, verńe jsou rozděleny dieresì na dvě hemisticha. Ņalozpěvy jsou 

svátečnìm svitkem pro historický postnì svátek 9. Ab, věnovaný smutečnì liturgii na památku 

zničenì jeruzalémského chrámu v roce 586 př. n. l. a 70 n. l. (Jiřina Ńedinová) 
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ţaltář, od středověku cìrkevnì kniha *ņalmů, často s notacì a s iluminovanou výzdobou. 

(Jaroslav Malina) 

ţaludek, *ventriculus, téņ *gaster, *stomachus. 

ţárové zemědělstvì, *zemědělstvì, ņárové. 

ţároviště [archeologie], mìsto, kde byly na hranici páleny lidské pozůstatky (přìpadně i s 

*milodary) v rámci ņárového pohřebnìho ritu. Popel z mìsta spálenì byl pak z větńì či menńì 

části sebrán (větńì *kosti patrně rozbity) a uloņen do *ņárového hrobu. Nejčastěji bylo 

ņárovińtě patrně kdesi mimo vlastnì pohřebińtě, jen někde lze pozorovat mezi *hroby v obdobì 

*kultur popelnicových polì stopy těchto mìst, ne vņdy jednoznačně vyloņitelných. V přìpadě 

nálezů zuhelnatělého dřeva pod *mohylami nelze vyloučit, ņe jde o pozůstatky hranice na 

ņárovińti, překryté potom násypem. (Karel Sklenář) 

ţárový hrob, *hrob, ņárový. 

ţárový jamkový hrob, *hrob, ņárový jamkový. 

ţárový popelnicový hrob, *hrob, ņárový popelnicový. 

ţárový vrstvový hrob, *hrob, ņárový vrstvový. 

ţďářenì, jednoduchá metoda (uņìvaná od *neolitu) zìskávánì nové zemědělské *půdy (tzv. 

ņďáře) vypálenìm lesnìho porostu; takto zìskaná půda byla po malých öpravách připravena 

k setbě. Tato půda se rychle vyčerpala (po dvou aņ třech letech) a musela se nechat dlouhou 

dobu ladem (tři aņ dvacet let), aby mohlo nastat nové ņďářenì. V současnosti se vypalujì 

porosty *tropického deńtného lesa (zejména v Jiņnì Americe); spolu s kácenìm lesnìch porostů 

docházì ke katastrofálnìmu öbytku lesů na Zemi a k ohroņenì celkové ekologické stability. 

(Viz téņ *zemědělstvì, rané.) (Jaroslav Malina) 

ţé, rodina jihoamerických *indiánských jazyků uņìvaný ve východnì Brazìlii a části 

Bolìvie a Paraguaye. (Jaroslav Malina) 

Ţebera, Karel (3. 3. 1911, Buńtěhrad – 23. 1. 1986, Praha), český geolog a archeolog. 

Celoņivotně se zabýval kvartérnì geologiì, jejìņ oddělenì v Ústřednìm östavu geologickém v 

Praze vytvořil a od roku 1953 vedl (1958–1963 byl ředitelem östavu). Zaloņil u nás 

komplexnì výzkum *kvartéru, zahrnujìcì i *archeologii, kterou se od studentských let 

zabýval; při geologickém a pedologickém mapovánì ve střednìch Čechách prováděl 

povrchové sběry a od roku 1948 objevoval tzv. *valounové industrie, dosud neznámý druh 

archeologických památek převáņně středopaleolitických (*Mělnìk-Mlazice, Praha-Sedlec – 

podle zdejńìch nálezů definoval tzv. *bohémien). V roce 1947 prováděl prvnì geologicko-

stratigrafický výzkum v *Dolnìch Věstonicìch, zabýval se raņickou oblastì či *Předmostìm. 

Značný prostor pro archeologii paleolitu poskytl v časopise Anthropozoikum, který v roce 

1951 zaloņil a do roku 1979 řìdil. Z dìla: Nová paleolitická a mesolitická sìdliště v českých 

zemìch (1946), Nejstaršì památky lidské práce z Čech (1952), Dolnì Věstonice. Výzkum 

tábořiště lovců mamutů v letech 1945–1947 (s kolektivem, 1953), Čtvrtohornì zvětralinové 

pláště a pokryvné útvary ČSR (1953); Československo ve staršì době kamenné (1958); 

Principy stratigrafie a periodizace československého paleolitu a jeho vztahy ke kvartéru a 

paleolitu východoevropskému (1961), Das „Bohémien“, eine Gerôllindustrie als Vorläufer 

des mitteleuropäischen Moustérien (Bohémien, valounová industrie jako předchůdce 

středoevropského moustérienu, 1964–1965), Die ältesten Zeugen der menschlichen Arbeit in 

Bôhmen II (Nejstarńì svědkové lidské práce z Čech, 1969). (Karel Sklenář) 

ţebrák: 

1. kdo se ņivì *ņebránìm; 

2. velmi chudý člověk, chudák. (Marina Vančatová) 

ţebránì, způsob obņivy zaloņený na ņádosti o penìze nebo o jìdlo nebo na pasivnìm 

očekávánì almuņny od kolemjdoucìch, kteřì mìvajì při pohledu na *ņebráka pocit viny a 

projevujì soucit. Odbývá se větńinou na veřejných prostranstvìch (ulice *měst, nádraņì, 

prostranstvì před *kostely a jinými sakrálnìmi budovami). V přìpadě ņebránì v uzavřených 
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prostorách se ņebráci objevujì uvnitř kostelů, v dopravnìch prostředcìch, v podchodech metra, 

nádraņnìch hal – vńude, kde je velká koncentrace lidì. Proto se ņebránì jen zřìdka objevuje 

v malých městech a na venkově se téměř nevyskytuje. 

Ņebránì existuje ve vńech *kulturách a *civilizacìch a má hluboké historické a evolučnì 

kořeny. Praktikuje se i dnes, a to jak ve *třetìm světě, tak i ve vyspělých západnìch *zemìch. 

Lidé, kteřì vyrostli v *socialismu, se s ņebránìm větńinou nesetkávali. Pád socialistických 

reņimů vyvolal nejen progresivnì politické změny, ale také nepřìznivé důsledky včetně 

ekonomických nepoměrů, poklesu ņivotnìch standardů části populace a skutečné nebo skryté 

nezaměstnanosti. Situaci v postsocialistických zemìch zhorńuje fakt, ņe lidé, kteřì se uchylujì 

k ņebránì, byli zvyklì na různé formy sociálnì ochrany. Je moņné, ņe v současné střednì a 

východnì Evropě (včetně České republiky) se na ņebránì začìná pohlìņet jako na svérázný typ 

městského zaměstnánì. V současné době řada měst (Praha, Brno ad.) přijala vyhláńku o 

zákazu ņebránì, ale tento jev nikterak nevymizel, pouze pozměnil formy. Převáņná větńina 

ņebrajìcìch v České republice se vyskytuje v hlavnìm městě Praze, ale i v ostatnìch velkých 

městech se objevujì ņebráci, i kdyņ v menńìm počtu. Kromě Prahy byli zaznamenáni ņebráci 

v Brně, Hradci Králové, Liberci, Olomouci nebo v Ústì nad Labem. V několika střednìch 

nebo menńìch městech se ņebráci vyskytujì předevńìm na autobusových nebo ņelezničnìch 

nádraņìch (Frýdek-Mìstek, Jičìn, Kralupy, Kunvald, Suńice). 

V obdobìch těņké ekonomické situace, *válek, přìrodnìch *katastrof počet ņebrajìcìch 

vzrůstá, ale moņnosti sociálnì pomoci jsou omezené. V takových situacìch vzniká výběrová 

pomoc, která je určena řadou základnìch evolučnìch faktorů, napřìklad výběrová pomoc podle 

principu skupinové přìsluńnosti. Jiņ ve *středověku se rozlińovalo mezi „nańimi ņebráky“ 

(městská chudina) a „cizìmi ņebráky“ (*cizinci, tuláci aj.). Nicméně ve vńech kulturách 

existujì znaky, které vyvolávajì soucit a altruistické chovánì k ņebrákům, napřìklad k tělesně 

postiņeným, nemocným, mentálně postiņeným, nemohoucìm starým lidem. Ve větńině kultur 

se k vyvolánì soucitu vyuņìvá afinity k dìtěti (baby schéma); proto jsou děti často vyuņìvány a 

zneuņìvány k této činnosti (kojenec v náručì, postiņené dìtě, klečìcì dìtě). V zemìch, kde se 

dětské ņebránì vyskytuje výjimečně (napřìklad v České republice), jsou ekvivalentem 

dětského schématu zvìřata, napřìklad psi, také vyvolávajìcì pocit pomoci a ochrany. 

V České republice byl prováděn výzkum fenoménu ņebránì v rámci mezinárodnìho 

projektu Urban Beggars in Eastern Europe (Marina Vančatová, Jaroslava Pavelková, 

*Univerzita Karlova v Praze); posléze byl Marinou Vančatovou rozńìřen na studium ņebránì i 

v zemìch západnì Evropy (Itálie, Rakousko, Ńpanělsko). 

Ņebránì existuje i u *primátů, kde je zaměřeno na zìskánì potravy, hraček apod. Byly 

zaznamenány čtyři různé typy ņebránì: 1. Ruka k potravě – dlaň se dotkne potravy nebo 

jiného objektu; 2. Ruka k ruce – dlanì se dotkne dlaně vlastnìka objektu; 3. Ruka k östům – 

jedna nebo obě dlaně se dotknou rtů krmìcìho se jedince. Můņe dát dlaň pod bradu druhého 

nebo obě dlaně kolem jeho nosu. Jedinec v této situaci setrvá i několik minut, dokud mu nenì 

potrava vyplivnuta; 4. Ústa k östům – dá své rty ke rtům krmìcìho se jedince. Můņe to vést ke 

krmenì z öst do öst (typické chovánì ve vztahu matka mládě). (Marina Vančatová) 

ţebro, *costa, *hřivna. 

ţebro, krčnì, prodlouņená přednì část přìčného výběņku větńinou sedmého krčnìho 

*obratle, velmi vzácně obratle ńestého. Můņe být zdrojem nervových a cévnìch obtìņì, a to 

zejména tlakem na nervy *pleteně paņnì a na podklìčkovou tepnu. (Ladislava Horáčková) 

ţebro, lumbálnì, prodlouņený izolovaný processus costalis obvykle u prvnìho bedernìho 

*obratle. (Ladislava Horáčková) 

ţebřìk přìrody, *scala naturae. 

ţehnánì, ökon sloņený ze slov a symbolických gest; obsahuje přánì *dobra nebo *modlitbu 

o duchovnì a tělesné dobro. V katolické cìrkvi se řadì k *svátostinám. Při ņehnánì věcì se buď 



 4660 

vyprońuje duchovnì dobro těm, kdo je budou uņìvat, nebo se věci vydělujì pro uņìvánì 

k posvátným öčelům (posvěcenì). (Jaroslav Malina) 

ţelezářská pec, *pec, ņelezářská. 

ţelezářstvì [archeologie], ņelezná (černá) *metalurgie, vznikla na *Přednìm východě 

kolem poloviny 2. tisìciletì př. n. l. Zpracovánì ņelezných rud bylo v *pravěku poslednìm 

krokem ve zdokonalovánì výrobnìch technologiì a stalo se nakonec zdrojem levného 

kovového materiálu pro hromadnou výrobu v *době halńtatské. *Surovina pro výrobu ņeleza 

se zìskávala *těņbou dostupných rudnìch zdrojů, ve srovnánì se surovinami pro výrobu 

*bronzu početnějńìch, ale vcelku málo kvalitnìch (*ņelezo). Zìskaná ruda se drtila a praņila, 

poté tavila v jednoduchých *pecìch (tzv. přìmá redukce) na mìstech blìzkých rudnìm zdrojům; 

z *doby halńtatské takové pece vcelku neznáme, nacházìme spìńe jen stopy výroby v podobě 

zlomků rud či *strusky v sìdlińtnìch objektech. V tehdejńìch pecìch, uņìvajìcìch dřevěné uhlì, 

se nedosahovalo teploty potřebné k roztavenì, produktem byla nečistá měkká houbovitá 

hmota prostoupená struskou, s nìzkým obsahem uhlìku, kujná za studena; ta byla dále 

zbavena nečistot vykovánìm a přenáńena do kováren. Zpracovatelským odvětvìm bylo 

*kovářstvì, uņ ne *kovolitectvì, protoņe ņelezná litina se v pravěku nevyráběla vzhledem k 

nemoņnosti dosáhnout v pecìch potřebné teploty. Surové ņelezo bylo někdy pro distribuci 

tvarováno do podoby *hřiven. 

Zpočátku bylo ņelezo hospodářsky nevýznamné, často spìńe prestiņnì, dokonce se uņìvalo 

k zdobenì bronzových předmětů (nýty na bronzových mečìch, vloņky na sońce býka z *Býčì 

skály v Moravském krasu apod.). K nám se zprvu dostávalo ojedinělými *importy z jihu a 

jihovýchodu uņ od střednì *doby bronzové ve formě drobných předmětů, od pozdnì doby 

bronzové (8. stoletì př. n. l.) uņ i jako zbraně a nástroje, kombinované někdy jeńtě s bronzem 

(napřìklad meče s ņeleznou *čepelì), jindy uņ celoņelezné (*ońtěpy). Brzy nato začìná domácì 

výroba nástrojů (*dláta, *noņe, *srpy aj., napodobujìcì tvary bronzové industrie), pak i zbranì. 

Od 7. stoletì př. n. l. nový *kov konečně významem převýńil bronz, do značné mìry asi kvůli 

tomu, ņe bronzová metalurgie upadala vinou pozvolného vyčerpánì dostupných rudnìch 

zdrojů, zejména *cìnu, a snad i kvůli přeruńenì jejich dálkové distribuce pod vlivem 

společenské *krize v 8. stoletì př. n. l. 

Prvotnì ņelezo bylo ovńem nekvalitnì, nedosahovalo hodnoty bronzu a plně se prosadilo 

teprve po objevu kalenì, vedoucìmu k výrobě oceli. Rozvoj relativně jednoduńńì a levnějńì 

ņelezářské výroby spadá do doby halńtatské (od 7. stoletì př. n. l.). Teprve tehdy ņelezo 

vytlačilo bronz i přeņìvajìcì *kámen a ovládlo výrobu aņ *do novověku. Prvnì skutečné *hutě 

a ņelezářské dìlny zřizovali vńak aņ *Keltové, kteřì u nás v *době laténské vytvořili prvnì 

*civilizaci plné doby ņelezné. (Karel Sklenář) 

ţelezná doba, *doba, ņelezná. 

ţelezná opona, *opona, ņelezná. 

ţelezná ruda, *ņelezo. 

ţelezo (latinsky: ferrum, chemická značka Fe), nejčetnějńì kovový prvek (vedle hlinìku) v 

zemské kůře, vyskytujìcì se ve sloučeninách – v ņelezných rudách různého původu a sloņenì 

(*hnědel, *krevel), z nichņ se zìskával snadněji a za niņńì teploty neņ *měď nebo *cìn, ačkoli 

bod tánì ņeleza je nejvyńńì ze vńech třì uvedených kovů – 1539 °C. V pravěku bylo na 

*Přednìm východě vyuņìváno nejprve vzácné meteorické ņelezo, které vńak nenì vhodné pro 

zpracovánì a mohlo mìt spìńe mimopraktický (kultovnì) význam. Později se objevilo ņelezo 

patrně jako vedlejńì produkt tavby měděných rud, pokud při nì ņelezné rudy tvořily 

struskotvornou přìsadu. 

Pro praktické uņitì měla význam povrchově dostupná loņiska sedimentárnìch rud – 

hodnotnějńìho, ale hůře tavitelného krevele, rozńìřenějńìho a častěji uņìvaného hnědele – 

včetně nekvalitnìch tzv. bahennìch rud, gosanů („ņelezných klobouků“, zvětralých svrchnìch 

poloh rudnìch loņisek těsně při povrchu země) nebo dokonce chudých ņelezitých *pìskovců. 
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Těņba byla povrchová či jámová na výchozech (hloubková nezačala dřìve neņ v *době 

laténské). (Karel Sklenář) 

Ve věrohodných souvislostech se ņelezo na Přednìm východě poprvé objevuje jiņ po polovině 

3. tisìciletì př. n. l. na pohřebińtìch v *Uru a Alaca Hùyùku. Bylo zde uņito k výrobě 

ceremoniálnìch *zbranì (*dýka se ņeleznou *čepelì a zlatem plátovanou rukojetì). Je 

zmiňováno ve starobabylonských textech v *Mari, v polovině 2. tisìciletì v *Nuzi, avńak 

početnějńì dokumentace z 2. tisìciletì př. n. l. pocházì pouze z Anatñlie. Ņelezo je v tamnì 

pìsemné tradici traktováno jako mimořádný, aņ magickými silami obdařený materiál. Asyrńtì 

kupci v *Malé Asii jsou ochotni spáchat ve jménu ceněné suroviny nejrůznějńì přestupky, 

pańovat i strpět vězenì. Chetitńtì *pìsaři spatřujì v ņeleze symbol pevnosti a trvanlivosti a 

ņelezný *trůn a ņezlo povaņujì za královské *insignie, za ztělesněnì moci a svrchovanosti. 

Pokud je ņelezo v 1. polovině 2. tisìciletì př. n. l. uņito k zhotovenì náčinì či zbranì, lze vņdy 

vystopovat zvláńtnì symbolické souvislosti. Teprve po polovině 2. tisìciletì př. n. l. je častěji 

uváděna i běņná výzbroj, výstroj a pracovnì prostředky. Přesto i tehdy převáņné procento 

dokladů hovořì o ņelezných figurkách, kultovnìch nádobách, ozdobách či jejich částech. 

Chetitńtì kováři rozlińujì v zásadě dva druhy suroviny: (prosté) „ņelezo“ a „ņelezo z nebes“ 

(interpretované obvykle jako meteorické ņelezo – jakkoliv ödaje pro takový výklad jsou zatìm 

ambivalentnì); vlastnì ņelezo pak jeńtě můņe mìt přìvlastek „z pece“, přìpadně „dobré“. 

Laboratornì *analýzy prokázaly, ņe jednoduché kované ņelezo zdaleka nedosahovalo kvalit 

*bronzu: bylo měkčì, nedalo se dobře vybrousit, snadno podléhalo korozi. Proč tedy vytlačilo 

bronz z praktického pouņitì? *Názory se stále jeńtě třìbì, zdá se vńak, ņe hlavnìm důvodem byly 

bohaté zásoby a dobrá dostupnost ņelezné rudy na celém Přednìm východě, zatìmco cìn bylo 

nutno zdaleka a s vysokými náklady dováņet. Vyņadovalo vńak zcela odlińnou *technologii (v 

*chetitské řìńi také se ņelezem pracovali specializovanì kováři). Vysoká tavicì teplota 

nedovolovala v podmìnkách Přednìho východu tavbu a odlévánì do forem, jak byli stařì 

kovolijci (*kovolitectvì) zvyklì. Do poņadované formy je bylo potřeba kovat v pevném stavu. 

Jakmile ovńem kováři vynalezli (snad ve 12.–11. stoletì př. n. l. ve východnìm Středomořì) 

*techniku kalenì a karburizace ņeleza (či oceli), zìskali surovinu, která předčila i nejlepńì bronz: 

tvrdńì, trvanlivějńì, schopnou udrņet ostřì, přìpadně je vņdy znovu uspokojivě upravit. Předevńìm 

ovńem zìskali surovinu relativně velmi levnou, přìstupnou i drobným *rolnìkům a 

*řemeslnìkům k výrobě dokonalejńìch nástrojů – a také vojákům k výrobě öčinnějńìch zbranì. 

(Jana Součková) 

ţeliezovská skupina, *skupina, ņeliezovská. 

ţen (z čìnńtiny: ţen, „lidskost“), konfuciánský termìn s významem lidskost, *dobro, 

*humanita. (Jaroslav Malina) 

ţena, viz *femina, *femininita, *feminismus, *gender, *sex. 

ţena a muţ, viz *femininita, *gender, *maskulinita, *muņstvì/ņenstvì, *sex. 

ţenská močová trubice, *urethra feminina. 

ţenská obřìzka, *obřìzka, ņenská. 

ţenské pohlavnì orgány, *organa genitalia feminina. 

ţenský prs, *mamma feminina. 

ţenstvì, *muņstvì/ņenstvì. 

ţenšen (zlidovělý název, odvozený z čìnských slov ţen-šen / renshen, která přeneseně 

znamenajì „kořen člověka“, respektive „kořen ņivota“, nebo symbolicky téņ „sìla země 

v podobě člověka“; korejsky: insam), léčivá a bájná rostlina, která povzbuzuje *centrálnì 

nervovou soustavu. V tradičnìm léčitelstvì a *etnomedicìně se pouņìvá k zlepńenì a 

celkovému posìlenì stavu organismu. Léčivým substrátem je extrakt z mrkvovitého kořene, 

připomìnajìcìho svým tvarem lidské tělo. Pěstovánìm a zpracovánìm kořene vynikla Korea, 

která měla vhodné podmìnky pro pěstovánì i podporu v jeho öčelném pouņitì. Odtud se tyto 

metody přejìmaly do dalńìch zemì, jako napřìklad do Japonska, Čìny aj. Za nejkvalitnějńì jsou 
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povaņovány ńest let staré kořeny ņenńenu, a to jak u planého, tak i u ńlechtěného, protoņe 

obsahujì nejvìce léčivých látek. Kultivace ņenńenu vńak nenì snadná, čìnské přìslovì dokonce 

pravì, ņe „je lehčì vycvičit tygra neņ pěstovat renshen“. 

V čeńtině má slovo ņenńen tři přìbuzné, ne vńak zaměnitelné významy: 1) botanický název 

pro rod Panax; 2) v uņńìm smyslu je názvem pro samostatný druh Panax ginseng (v české 

literatuře známý jako Vńehoj ņenńenový nebo téņ Ņenńen pravý); 3) označenì pro 

povzbuzujìcì drogy a jejich matečné rostliny, které pocházejì jak z P. ginseng, tak i z jiných 

rodů a druhů (téměř vņdy z čeledi Aralkovitých): a) asijský, mandņuský, čìnský a korejský 

ņenńen = droga z P. ginseng; b) americký ņenńen = droga a jejì matečná rostlina P. 

quinquefolius; c) sibiřský ņenńen = nesprávné a z angličtiny přejaté synonymum pro 

Eleuterokok ostnitý (Eleutherococcus senticosus); d) aljańský ņenńen = nesprávné a opět 

z angličtiny přejaté synonymum pro Moračinu hrozivou (Oplopanax horridus); e) přenesené 

pojmenovánì náhraņek ņenńenu, napřìklad pro Codonopsis pilosula, čìnsky tan-šen, jehoņ 

kořen je označován jako „ņenńen pro chudé“. Pouņìvá se k léčenì astmatu a horečnatých 

stavů. 

Léčivé öčinky ņenńenu jsou v Asii známy jiņ po tisìce let a vůbec prvnì pìsemná zmìnka o 

této rostlině pocházì z dìla legendárnìho čìnského cìsaře *Ńen-nunga („Boņský rolnìk“, 2838–

2698 nebo 2737–2697 př. n. l.) Šen-nung pen-cchao ťing (Klasická kniha základnìch bylin 

[cìsaře] Ńen-nunga). Hlavnìmi öčinnými sloņkami ņenńenového kořene jsou triterpenoidnì 

saponiny (ginsenosidy, panaxosidy), které majì výrazný adaptogennì öčinek (tj. sniņujì 

negativnì vlivy stresových faktorů na organismus). Saponiny tak působì nejen na centrálnì 

nervový systém, srdečnì a imunitnì systém, ale celkově zlepńujì duńevnì pohodu jedince 

(zvyńujì koncentraci, paměť a duńevnì pracovnì výkony, sniņujì deprese a stavy özkosti atd.). 

Dalńì skupinou öčinných látek ņenńenu jsou polyacetylenové sloučeniny, které majì 

významný antikancerogennì efekt, a vedle nich jsou v ņenńenu obsaņeny také minerálnì látky, 

stopové prvky, silice, hořčiny ad. Mezi dalńì léčivé öčinky ņenńenových extraktů patřì: 

inhibice Helicobacter pylori, které majì vliv na rozvoj ņaludečnìch vředů; působì 

protizánětlivě a přìznivě se podìlejì na normalizaci střevnì mikroflñry; sniņujì hladinu 

cholesterolu a triglyceridů; sniņujì inzulìnovou rezistenci; zvyńujì sexuálnì aktivitu aj. 

Neuváņené pouņìvánì ņenńenu vńak s sebou přináńì i mnohá rizika: jeho obsahové látky 

mohou reagovat s rostlinami obsahujìcìmi kofein a tein (jako napřìklad s guaranou, kávou 

nebo *čajem) a zvýrazňovat tak jejich öčinek. Dále ņenńen interaguje s velkou řadou léčiv a 

potravnìch doplňků a to takovým způsobem, ņe posiluje jejich neņádoucì vedlejńì öčinky 

(jedná se zejména o léčiva sniņujìcì krevnì sráņlivost, o antidiabetika, o léčiva pouņìvaná v 

psychiatrii, o imunosupresiva a stimulačnì léčiva). Ņenńen vńak můņe také ovlivňovat 

výsledky některých laboratornìch testů, jako napřìklad tromboplastinový, protrombinový a 

trombinový čas, hladinu glukñzy a glukosylovaného hemoglobinu. (Petr Bureń, Josef Kolmań, 

Sandra Sázelová) 

Ţéové (Gé, Ges, Zye), indiáni ņé skupiny, Ņé-indiáni, Géové (Macro Gé, Ges), etnické 

skupiny jihoamerických *indiánů ve východnì Brazìlii. Jejich etnické vymezenì nenì dosud 

jednotné: do ņé skupiny jsou počìtáni *Guaranìjové, *Karaņové, *Tupìnambové, *Tupìové, 

ale je také uváděna skupina vlastnìch Ņé-indiánů, nazývaná téņ Ges Tapuya. Od původnìho 

obyvatelstva, tj. *Bororů, *Botokudů a Čingangů, převzali některé kulturnì lovecko-sběračské 

tradice, které nebyly dosud podrobně prostudovány. Věnujì se hlavně extenzivnìmu 

*zemědělstvì, které doplňujì *lovem, *rybolovem a *sběrem. Jejich počet klesl hlavně v 

obdobì ńpanělského a portugalského dobývánì a četné populace této skupiny také vyhynuly. V 

současné době nenì jejich počet uváděn, osìdlenì zůstává velmi řìdké. (Lukáń Ńìn) 

ţernov, *drtidlo. 

ţertovné a vyhýbavé přátelstvì, *přátelstvì, ņertovné a vyhýbavé. 

ţertva, archaicky *oběť, obětovánì *bohům, zejména zápalné. (Jaroslav Malina) 
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ţidé, novodobé označenì pro skupiny a vrstvy obyvatelstva různých *zemì světa, které 

vyznávajì ņidovské *náboņenstvì (*judaismus), *tradice a *kulturu, přìpadně téņ hovořì starou 

*hebrejńtinou jako cìrkevnìm a dorozumìvacìm *jazykem; nejde o samostatné etnikum, ale 

pouze o náboņenskou a kulturnì skupinu lidì. (Viz téņ *Ņidé.) (Jaroslav Malina) 

Ţidé (z hebrejńtiny: jehúdìm, „synové Judy“; jméno Ņid vzniklo francouzskou výslovnostì 

jména Jude), etnikum, které je nositelem ņidovského *monoteistického náboņenstvì, 

*judaismu (ņidovstvì). Jejich předky byli podle tradice někteřì bibličtì praotcové a hebrejsko-

izraelské *kmeny, jejichņ prvnì skupiny odeńly kolem roku 1250 př. n. l. pod vedenìm 

*Mojņìńe z egyptského *otroctvì do zaslìbené země *Izraele, zvaného dřìve *Kanaán. 

Izrael byl hlavnìm mìstem, kde se odehrávaly starověké dějiny ņidovstvì. Ņidovstvì je jev, 

který historicky, kulturně i náboņensky navazuje na starozákonnì Izrael. O Izraeli mluvìme aņ 

do jeho pádu do babylonského zajetì roku 586 př. n. l. Větńina izraelských kmenů byla ovńem uņ 

po roce 721 př. n. l. odvlečena do zajetì asyrského, z něhoņ se nikdo nevrátil, takņe do 

*Babylonie byli odvlečeni jen obyvatelé jiņnìho, *judského královstvì, pocházejìcì z kmene 

*Juda, Lévi a Benjamìn. *Společenstvì, které se po *ediktu *Kýrově roku 538 př. n. l. vrátilo do 

země otců, se tedy sestávalo z Judejců a menńì skupiny Lévijců a Benjamìnovců. V navázánì na 

starńì tradice se jejich *země začala nazývat *Judea, jejì obyvatelé souhrnně Judejci čili Ņidé a 

jev, který se tu začal vytvářet, dostal jméno ņidovstvì. Od návratu z *Babylonu a prvnì vlny 

navrátilců roku 538 př. n. l. aņ do pádu řìńe perské do moci Alexandra Velikého roku 332 př. 

n. l. ņili Ņidé pod Perńany, potom pod *diadochy, a to nejdřìve pod egyptskými *Ptolemaiovci aņ 

do roku 198 př. n. l., posléze pod *Seleukovci. Kdyņ Seleukovec Antiochos IV. Epifanés začal 

pronásledovat ņidovskou *vìru a *kult, dońlo k makabejskému povstánì. To se protáhlo aņ do 

roku 142 př. n. l., kdy Seleukovci, tlačeni Řìmany, uznali samostatnost makabejského *státu. 

Funkce velekněņská i královská byly spojeny v jedné osobě vladaře z makabejského rodu, 

jemuņ se také řìkalo rod Hasmoneovců. Jejich *vláda skonala přìchodem Řìmanů do Judey v 

roce 64 př. n. l. Pak ņili Ņidé pod Řìmany a svobodu jim nepřineslo ani opakované protiřìmské 

povstánì, prvnì za Vespasiána roku 70 n. l. se zničenìm *Jeruzaléma a chrámu, druhé roku 135 

n. l., kdyņ Řìmané vybudovali na mìstě bývalého ņidovského chrámu *svatyni Jupiterovu. 

*Válka skončila nejen poráņkou, nýbrņ i zpustońenìm celé země. 

Ņidé byli z Izraele násilně vytlačeni a ņili v podmìnkách *diaspory. I v diaspoře si vńak 

zachovali národnì a náboņenskou *identitu. Centra diaspory byla zprvu v Orientě (Alexandrie 

v Egyptě, Babylonie), pak v různých islámských zemìch a v Evropě. Ve středověké 

křesťanské společnosti byli Ņidé vystaveni perzekucìm. Byli vyhońtěni z Anglie a z Francie a 

v důsledku pogromů za křiņáckých válek a morových epidemiì (*mor) odcházeli také 

z Německa do střednì a východnì Evropy. V roce 1492 byli vyhnáni ze Ńpanělska, později i 

z Portugalska. V 16.–17. stoletì dosáhlo rozmachu jejich osìdlenì v Polsku, bylo vńak otřeseno 

pogromy. V 18. a 19. stoletì vznikly opět početné ņidovské obce v Německu, západnì Evropě 

a v zámořì. 

Proces občanské, politické a kulturnì emancipace Ņidů začal v Evropě koncem 18. a v 19. 

stoletì. Ņidé postupně zìskávali *občanská práva, která jim byla ve feudálnì společnosti 

upřena. Emancipace vńak byla naruńována vlnami *antisemitismu, které vyvrcholily 

v nacistické *genocidě (*holocaust, hebrejsky: *šoa). K protiņidovským perzekucìm 

docházelo také v bývalém Sovětském svazu a v řadě dalńìch zemì. V současné době ņije v 

různých zemìch světa asi 12–14 milionů lidì, kteřì vyznávajì ņidovské náboņenstvì, mluvì 

hebrejńtinou a hlásì se k ņidovstvì; přibliņně 7 milionů (odhad z roku 2006) z nich ņije ve státě 

Izrael. (Viz téņ *Izraelci, *civilizace, *ņidovská.) (Jan Heller, Jaroslav Malina) 

Ţidé, sefardštì, *Sefardi. 

ţidovská civilizace, *civilizace, ņidovská. 

ţidovský kalendář, *kalendář, ņidovský. 

ţidovský pohřebnì ritus, *smrt a pohřeb – ņidovská civilizace. 
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ţidovstvì, *judaismus. 

ţidovstvì, Východnì, *kultura ņidovského obyvatelstva Východnì Evropy (zejména 

Polsko, Litva, Ukrajina) hovořìcìho *jazykem *jidiń, který vznikl smìsenìm *hebrejńtiny a 

*němčiny, jejìmņ östřednìm prvkem bylo synkretické lidové *náboņenstvì vycházejìcì 

z *judaismu. Kultura zanikla v důsledku vyhlazenì větńiny svých nositelů v průběhu *druhé 

světové války. (Mariana Pflegerová) 

ţìla, dutá dolnì, *vena cava inferior. 

ţìla, dutá hornì, *vena cava superior. 

ţìla, vrátnicová, *vena portae. 

ţìly dolnì končetiny, *venae membri inferioris. 

ţìly, diploické, *venae diploicae. 

ţìly, srdečnì, *venae cordis. 

Ţitného jeskyně (Březina, okres Brno-venkov, Česká republika), nejdůleņitějńì *lokalita 

*magdalénienu ve východnì části Křtinského ödolì ve střednì části Moravského krasu; leņì 

v nadmořské výńce 414 m. Jiņ prvnì výzkum Josefa Szombathyho (1884), stejně jako poslednì 

výzkum Jaroslava Dvořáka, Josefa Pelìńka, Rudolfa *Musila a Karla *Valocha zachytil 

archeologickou vrstvu v hnědé hlìně na bázi holocennìho *souvrstvì. Podle Szombathyho 

tvořila podloņì jiņ vápencová skála, podle Dvořáka a spolupracovnìků následovala jeńtě 

*sprań. *Kamenná industrie pocházì z různých výkopů. Podle hodnocenì K. Valocha 

převaņujì *rydla mìrně nad *ńkrabadly. Obě skupiny provázejì *vrtáky, početné *čepele 

s otupeným bokem, ventrálně retuńované mikročepele a ojedinělé geometrické tvary. 

Mimořádné vysoké je zastoupenì (24 %) artefaktů z *křińťálu: ńkrabadla, rydla, vrtáky a malá 

*jádra. Mezi *kostěnou industriì je nápadná 13 cm dlouhá *jehla, provázená zlomky dalńìch 

jehel a parohových hrotů (*hrot z tvrdých ņivočińných materiálů). (Jiřì A. Svoboda) 

ţito (Secale cereale), rostlinný druh z čeledi lipnicovitých (trávy, Poaceae) významná 

obilovina, zejména mìrného pásu. Zahrnuje přibliņně 12 druhů. Kulturnì druh, ņito seté 

(Secale cereale) je obilnina, z jejichņ zrn se vyrábì potraviny pro lidi a krmiva pro zvìřata, 

také se z nì vyrábì alkohol. Pěstuje se téņ jako pìcnina či meziplodina. 

Hlavnìm vývojovým kulturnìm centrem ņita je *Přednì východ (*Malá Asie, Zakavkazsko 

a severozápadnì Írán), *sekundárnìm centrem je Afghánistán a Střednì Asie. K rozńìřenì 

kulturnìho ņita v Evropě přispěli hlavně *Germáni a *Slované, záhy ho poznali a obyvatelé 

severských *zemì. (Viz téņ *zemědělstvì, rané.) (Petr Bureń) 

ţivcová glazura, *glazura, ņivcová. 

ţivé jméno, *antroponymum. 

Ţivný, Michal (16. 9. 1976, Boskovice), český antropolog; absolvent doktorského 

studijnìho programu Biologie oboru Antropologie na *Ústavu antropologie Přìrodovědecké 

fakulty *Masarykovy univerzity v Brně; odborný asistent na *Katedře biologie a ekologie 

Přìrodovědecké fakulty Ostravské univerzity v Ostravě. Diplomová práce: Pohřebnì ritus 

v mladšì a pozdnì době hradištnì na Moravě a ve Slezsku (2000), vedoucì práce: Prof. PhDr. 

Josef *Unger, CSc. Rigorñznì práce: Mince v hrobech jako odraz sociálnì a duchovnì kultury 

na Moravě v 11. a 12. stoletì (2004). Disertačnì práce: Pohřebnì ritus na Moravě v 11.–15. 

stoletì ve středoevropském kontextu (2005), vedoucì práce: Prof. PhDr. Josef *Unger, CSc. 

Zabývá se problematikou pohřebnìho ritu na Moravě i jinde ve střednì Evropě v 11.–15. 

stoletì se specializacì na antropologické zpracovánì lidských kosternìch pozůstatků, studium 

demografické struktury pohřebińť a zkoumánì fenoménu mincì v hrobech. V letech 2003–

2005 pracoval jako archeolog v Národnìm památkovém östavu, özemnìm odborném 

pracovińti v Olomouci. Od roku 2005 je odborným asistentem na Katedře biologie a ekologie 

Přìrodovědecké fakulty Ostravské univerzity v Ostravě, kde přednáńì předměty: Biologie 

člověka, Antropologie, Ekologie člověka a Somatologie a antropologie. Externě spolupracuje 

s Archeologickým seminářem Ústavu historie a muzeologie Filozoficko-přìrodovědecké 
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fakulty Slezské univerzity v Opavě, kde přednáńì antropologii pro archeology. Kontakt: 

RNDr. Michal Ņivný, Ph.D., *Katedra biologie a ekologie Přìrodovědecké fakulty Ostravské 

univerzity v Ostravě, 30. dubna 22, 701 03 Ostrava, e-mail: michal.zivny@osu.cz. (Jaroslav 

Malina) 

ţivočich, subhumánnì, pojem zahrnujìcì vńechny ņivočińné druhy, které jsou ve vývojové 

řadě za člověkem, kaņdý ņivočich kromě člověka. (Viz téņ *zoologie.) (Jiřì Gaisler) 

ţivočišné makrozbytky, *makrozbytky, ņivočińné. 

ţivot: 

1. celek existence ņivočicha nebo *člověka od *narozenì do *smrti; zrozenì a smrt jsou dvě 

stránky ņivota vycházejìcì z biologické danosti rozmanitě kulturně a společensky měněné 

v průběhu dějin; 

2. [biologie], označenì toho, čìm se vyznačujì ņivé systémy či organismy: charakteristický 

tvar, látková výměna s okolìm, schopnost rozmnoņovánì, jistá mìra citlivosti a vnìmavosti a 

schopnost vývoje. Obecně se ņivot vyznačuje postupným budovánìm těla a dospìvánìm 

kaņdého jedince (*ontogeneze), lokálnìm snìņenìm *entropie na ökor okolì a pozvolným 

zvyńovánìm sloņitosti organismů v průběhu *evoluce (*fylogeneze). (Jaroslav Malina) 

Ţivot protopopa Avvakuma (1672–1775), důleņitý, zlomový text staroruské literatury, 

který představuje most k literatuře novověku svou transformacì cìrkevnìho ņánru ţitija 

(*hagiografie, *legendy) v autobiografii. Někdy bývá pokládán za počátek původnìho ruského 

románu. Jeho autorem je prototop *Avvakum Petrov, öhlavnì nepřìtel cìrkevnìch reforem 

patriatrchy Nikona. (Ivo Pospìńil) 

Ţivot sv. Kateřiny, Kateřina (*encyklopedie *svatých ji jednoznačně neidentifikujì jako 

historickou postavu), krásná dcera kyperského *krále Kosty, zìskala důkladné vzdělánì v 

*Alexandrii. Má značně vyvinuté „feministické“ sebevědomì, takņe odmìtne vzìt si za muņe 

syna mocného cìsaře Maxencia, o němņ se domnìvá, ņe jì nenì roven. Tìm komplikuje 

postavenì své rodiny. Matka se snaņì přivést ji k rozumu. Pomoci má jejì rádce poustevnìk. 

Ten vńak nesplnì královnino očekávánì, naopak Kateřině vylìčì jako ideálnìho muņe 

nadpozemského *Krista. Kateřina ve svém prvnìm viděnì nespatřì Krista v podobě dospělého 

muņe, ale jako dìtě, Jeņìńka, a zamiluje se do něho. 

Obrácenì Kateřiny na křesťanskou *vìru je motivováno *láskou. Kateřina se zamiluje do 

krásného a dokonalého Krista. Aby se k němu přiblìņila, dá se pokřtìt. Ve svém dalńìm viděnì 

spatřì jiņ dospělého Krista (v latinské předloze i v druhém viděnì Kateřiny je Kristus zachycen 

jako dìtě v Mariině náručì), rozmlouvá s Mariì i Kristem, jenņ ji pojme za ņenu (důkazem 

tohoto *aktu je *prsten, který Kateřina najde ráno na svém prstu). Děj přìběhu má rychlý 

spád. Cìsař Maxencius přikazuje, aby se v Alexandrii obětovalo pohanským modlám. 

Kateřina proti tomu vystoupì. Na cìsařův přìkaz má být přesvědčena nejprve racionálnìmi 

argumenty. Kateřina v disputaci (s Kristovým přispěnìm) obrátì na křesťanskou vìru padesát 

pohanských filozofů, kteřì si svou *konverzì podepìńì ortel smrti; později tuto cestu volì také 

cìsařova manņelka, cìsařův rádce a členové cìsařovy rytìřské *druņiny. Kateřina je za svou 

vzpouru vůči pohanskému cìsaři uvězněna, bičována a mučena. S pomocì svého boņského 

manņela překoná fyzické ötrapy, je dokonce kaņdý nový den krásnějńì. Tento přìběh je 

zachycen v *Legendě o sv. Kateřině; autor s naturalistickou zevrubnostì popisuje zejména 

bičovánì Kateřiny, rány na jejìm nahém těle mu dávajì přìleņitost vyloņit (středověkou) 

*symboliku barev. Kateřinin pozemský ņivot končì popravou. Jejì tělo andělé odnesou na 

horu Sinaj, kde dodnes stojì *kláńter s jejìm ödajným *hrobem. V závěru skladby jsou 

popisovány *zázraky spojené s Kateřininým jménem. Přìběh sv. Kateřiny, jejì lásky k Jeņìńi 

Kristu, byl v historii uměnì, zejména výtvarného, mnohokrát ztvárněn. (Jaroslav Malina, Jiřì 

Pavelka) 

ţivotaschopnost, *viabilita. 

ţivotnì energie, *élan vital. 

mailto:michal.zivny@osu.cz
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ţivotnì forma, *forma, ņivotnì. 

ţivotnì historie, *historie, ņivotnì. 

ţivotnì prostředì, *prostředì, ņivotnì. 

ţivotnì prostředì v Evropské unii, *prostředì v Evropské unii, ņivotnì. 

ţivotnì styl, *styl, ņivotnì. 

ţivotnì vyprávěnì, *vyprávěnì, ņivotnì. 

ţivotopis: 

1. popis ņivota, biografie; 

2. staroegyptský literárnì ņánr; jeho vývoj je moņné sledovat od Staré řìńe (2640–2155 př. 

n. l.) aņ do Ptolemaiovského obdobì (323–31 př. n. l.), tedy po dobu vìce neņ 2500 let. 

Prvnìho vrcholu dosáhl ņivotopisný nápis v 6. dynastii, kdy vybrouńeným jazykem (*nejstarńì 

egyptńtinou) popisuje öspěńnou öřednickou dráhu i mimořádné činy zemřelého a zároveň 

podává výčet jeho uńlechtilých vlastnostì a morálnìch kvalit, kterými dotyčný naplňoval za 

svého pozemského ņivota princip *maat. Ņivotopis vytesaný do stěny nekrálovské *hrobky 

měl trvale připomìnat jméno jejìho majitele mezi ņivými, coņ bylo „přìjemné jeho duchu“ 

ņijìcìmu v řìńi mrtvých. (Jaroslav Malina) 

Ţivotopisy hwarangů, *Hwarang segi. 

Ţivotopisy nejvýznamnějšìch korejských mnichů, *Hädong kosǔngdņŏn. 

Ţlábek, Karel (8. 1. 1902, Hrdlořezy u Třeboně – 22. 5. 1983, Brno), český anatom; 

profesor a přednosta *Anatomického östavu Lékařské fakulty *Masarykovy univerzity v Brně 

v letech 1945 aņ 1972. V roce 1925 se stal demonstrátorem na Anatomickém östavu profesora 

Jana Janońìka a po ukončenì studia na Lékařské fakultě *Univerzity Karlovy v Praze v roce 

1925 zůstal na Anatomickém östavu profesora Karla Weignera jako asistent. Velký zájem 

o přìrodnì vědy přivedl MUDr. Karla Ņlábka na Přìrodovědeckou fakultu Univerzity Karlovy, 

na které studoval *antropologii a *zoologii. Také toto studium öspěńně ukončil doktorátem 

v roce 1932. Své vzdělánì si rozńìřil několika studijnìmi pobyty na anatomických östavech ve 

Ńtrasburku, Londýně a Pařìņi. V roce 1933 byl habilitován pro obor *normálnì anatomie. Na 

Lékařské fakultě Univerzity Karlovy vedl výuku *topografické anatomie. Po násilném zavřenì 

českých vysokých ńkol v roce 1939 pracoval na patologii vinohradské nemocnice. V roce 

1945 byl povolán do Brna na Lékařskou fakultu Masarykovy univerzity, kde byl pověřen 

vedenìm Anatomického a záhy i Histologicko-embryologického östavu a v roce 1946 

jmenován řádným profesorem. Znovuzřìzenì obou östavů, které byly těņce pońkozeny 

*válkou, si vyņádalo mimořádné ösilì a vńechen jeho čas. V krátké době se mu vńak přes 

vńechny potìņe podařilo z obou östavů vybudovat přìkladná pedagogická a vědecká centra. 

V poválečném obdobì se mimo jiné ökoly objevila také naléhavá potřeba zajistit pro stovky 

posluchačů vhodnou studijnì literaturu. I tohoto ökolu se öspěńně zhostil: jeho publikace 

Přehled anatomie člověka (1948), Úvod do topografické anatomie (1956), Pitevnì cvičenì 

(1948), Histologie (1949) a Embryologie (1949) se staly významnými učebnicemi pro 

generace studentů.; byl také autorem kapitoly „Soustava svalová“ v celostátnì učebnici 

*anatomie. 

Karel Ņlábek vynaloņil rovněņ velké ösilì na organizaci vědeckého ņivota v Brně. Aktivně 

působil v Československé biologické společnosti a byl jednìm ze zakladatelů 

*Antropologické společnosti. Antropologické výzkumy na svém östavu vņdy podporoval 

a plánoval zřìzenì Oddělenì lékařské antropologie na Anatomickém östavu. Pro toto oddělenì 

vychoval Milana *Dokládala. *Oddělenì lékařské antropologie vńak mohlo být na 

Anatomickém östavu zaloņeno aņ v roce 1970. 

Významným přìnosem Karla Ņlábka pro morfologii je také jeho vědecká práce. Je autorem 

téměř stovky odborných publikacì. Ve svém praņském obdobì se intenzivně věnoval 

předevńìm srovnávacì myologii (známé jsou jeho práce o ņvýkacìch svalech a o mechanismu 

čelistnìho kloubu). Mimořádné pedagogické ösilì v obdobì budovánì Anatomického östavu 
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v Brně jej sice odvedlo od soustavné vědecké práce, přesto vńak objasnil napřìklad funkci 

venulae aquosae v oku a zabýval se otázkou vztahu mezi velikostì a strukturou orgánů. 

K intenzivnì vědecké práci se mohl vrátit aņ v poslednìch dvaceti letech svého ņivota, kdy se 

věnoval problematice öpravy tepenného řečińtě v ledvinách. Jeho práce o ledvinných 

glomerulech s dvojìm oběhem (paraglomerula) a o vnitřnì öpravě kapilár v glomerulech jsou 

prioritnì. Podstatně přispěly k řeńenì řady fyziologických a klinických problémů v oblasti 

ledvin a dońly zaslouņeného uznánì u nás i v zahraničì. V roce 1962 byl Karel Ņlábek zbaven 

vedenì Anatomického östavu. Působil vńak dále jako profesor pověřený výukou topografické 

anatomie a v roce 1970 byl penzionován. Na Anatomický östav ale řadu let dále docházel 

a své bohaté vědomosti a zkuńenosti nezińtně předával vńem, kteřì se něj obrátili se ņádostì 

o pomoc. 

Zásluhy Karla Ņlábka o obnovenì a vybudovánì anatomického östavu a muzea na Lékařské 

fakultě Masarykovy univerzity byly oceněny v roce 1992 při oslavách 90. výročì jeho 

narozenì: Anatomické muzeum bylo přejmenováno na *Anatomické muzeum profesora Karla 

Ņlábka. (Libor Páč) 

ţláza, orgán nebo skupina buněk stejného charakteru, specializovaných na tvorbu a 

vydávánì *sekretu, které slouņì v organismu k dalńìm öčelům. Podle toho, kam ņlázy sekret 

vydávajì, rozeznáváme ņlázy se sekrecì vnějńì a vnitřnì. Ņlázy se sekrecì vnějńì (exokrinnì) 

vydávajì své produkty napřìklad na povrch těla nebo do jeho dutin (napřìklad *střevo) a dělì 

se podle mnoha kritériì: podle počtu buněk se rozeznávajì jednobuněčné ņlázy (pohárkové 

buňky, Panethovy buňky, buňky gastroenteropankreatického systému) a ņlázy mnohobuněčné 

(*ņláza podčelistnì, ņláza podjazyková, *ņláza přìuńnì, ņláza slzná aj.), podle anatomického 

uspořádánì vývodů se dělì ņlázy na jednoduché, rozvětvené a sloņené (tubulñznì nebo 

alveolárnì). Podle způsobu vydávánì sekretu se rozeznávajì *ņlázy apokrinnì, *ņlázy 

holokrinnì a ņlázy merokrinnì, podle kvality sekretu se dělì na serñznì, mucinñznì a smìńené. 

Ņlázy se sekrecì vnitřnì (endokrinnì) produkujì *hormony, nemajì vývody a jejich sekret je 

předáván do krve. (Drahomìr Horký) 

ţláza, mazová, *glandula sebacea. 

ţláza, mléčná, *glandula mammaria. 

ţláza, podčelistnì, *glandula submandibularis. 

ţláza, předstojná, *prostata. 

ţláza, přìušnì, *glandula parotis. 

ţláza, štìtná, *glandula thyroidea. 

ţlázy s vnitřnì sekrecì, *glandulae endocrinae. 

ţlázy, apokrinnì, pozměněné velké *ņlázy potnì se zvláńtnì funkcì a ve specifických 

lokalizacìch, kdy při produkci *sekretu se u těchto ņláz uvolňuje i část jejich *cytoplazmy. 

Apokrinnì ņlázy téměř vņdy souvisì s pochvami *chlupů (napřìklad *glandulae sudoriferae 

axillares). Začìnajì fungovat později neņ *malé potnì ņlázy (*glandulae sudoriferae minores) 

a jejich sekret větńinou specificky zapáchá. (Ladislava Horáčková) 

ţlázy, holokrinnì, alveolárnì aņ tuboalveolárnì ņlázy, jejichņ *sekret vzniká tukovou 

přeměnou a rozpadem celých ņlázových buněk (napřìklad mazové ņlázy – *glandulae 

sebaceae). (Ladislava Horáčková) 

ţlázy, koţnì, dělì se na mazové ņlázy (*glandulae sebaceae) a potnì ņlázy (*glandulae 

sudoriferae). K potnìm ņlázám počìtáme i mléčnou ņlázu (*glandula mammaria). (Ladislava 

Horáčková) 

ţlázy, malé potnì, *glandulae sudoriferae minores. 

ţlázy, potnì, *glandulae sudoriferae. 

ţlázy, předsìňové malé, *glandulae vestibulares minores. 

ţlázy, předsìňové velké, *glandulae vestibulares majores. 

ţluč, *bilis, téņ fel. 
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ţlučnìk, *vesica fellea, téņ vesica biliaris. 

Ţlutá řeka, *Chuang-che. 

Ţluté moře, *moře, Ņluté. 

Ţluté prameny, *prameny, Ņluté. 

ţluté tělìsko, *corpus luteum. 

Ţluté turbany, *turbany, Ņluté. 

ţlutka, *sprań. 

Ţlutý cìsař, *Chuang-ti. 

Ţmuďané, *Ņmudové. 

Ţmudové (Ņmuďané), baltské etnikum, sìdlìcì v 1. tisìciletì n. 1. na pravém břehu dolnìho 

Němenu – tzv. Ņmuď (litevsky: Ņemaičiai). Ņmudové se významně podìleli na formovánì 

litevského etnika. V této oblasti vzniklo ve 13. stoletì kmenové knìņectvì pod svrchovanostì 

Litvy, na konci 14. stoletì dočasně ovládnuté *řádem německých rytìřů. V roce 1411 byla 

Ņmuď opět sjednocena s Litvou, v jejìmņ rámci měla určitou *samosprávu. (Leoń Ńatava, 

Lukáń Ńìn) 

ţmuďština (litevsky ņemaičių), regionálnì *baltský jazyk na severozápadě Litvy (Ņmuď, 

Ņemaitsko), procházejìcì v současnosti procesem emancipace. (Leoń Ńatava) 

ţně, sklizeň örody *obilovin, obdobì velmi náročné z hlediska pracovnìho nasazenì 

zemědělců. V současné praxi nańeho kulturnìho okruhu bývá část námahy usnadněna 

mechanizacì, öspěch sklizně vńak závisì na správném načasovánì, přìzni počasì atd. V 

minulosti práce trvala déle, a bylo tedy pravděpodobnějńì, ņe během ņnì přijdou bouřky a 

krupobitì. V okamņiku klìčovém pro přeņitì *obce byli lidé do velké mìry vydáni napospas 

rozmarům *přìrody. Je tedy pochopitelné, ņe se setkáváme nejen s rozmanitou ńkálou různých 

přìkazů a pranostik o tom, kdy a jak sklìzet („Svatá Markyta vede ņence do ņita“), ale také s 

modlitbami, cìrkevnìmi prosebnými procesìmi i lidovou ochrannou *magiì. Jejich hlavnìm 

motivem je obava z nepřìznivého počasì, dále potom snaha o přivolánì prosperity, bohatstvì a 

zdravì. (Viz téņ *zemědělstvì.) (Jana Válková) 

ţold (z latiny: solidus, „hmotný, hutný, tvrdý“), plat za vojenskou sluņbu, uņìváno od 

*antiky, ve *středověku vyplácen *panovnìkem nebo *městy, zpočátku jen po dobu trvánì 

bojů, teprve od 16. stoletì i v době *mìru (zajińťován *státem). Vojáci, kteřì projevili 

statečnost v boji, zìskali vyznamenánì a k tomu tzv. čestný ņold (poprvé udělen začátkem 19. 

stoletì ve francouzské armádě), v rakouské armádě pobìrali čestný ņold nositelé vojenského 

řádu *Marie Terezie (1717–1780) a drņitelé střìbrné a zlaté medaile za statečnost II. stupně. 

(Frantińek Čapka) 

ţoldnéř, bojovnìk, který vojenskou sluņbu nevykonává ze zvykové nebo zákonné 

povinnosti (nebo ze závazku), ale pouze za poskytnutì materiálnìch výhod nebo za finančnì 

náhradu (*ņold), tedy jde o profesionálnìho vojáka. Prvnì ņoldnéři existovali jiņ ve 

starověkých státech (Řecku, Řìmě, Byzanci), ve *středověku od 12. stoletì ve Středomořì, 

čistě ņoldnéřské armády nastoupily od 16. a 17. stoletì (napřìklad za *třicetileté války). Od 19. 

stoletì byli ņoldnéři nahrazováni povinnou vojenskou sluņbou. Podle 3. ņenevské konvence 

nemá zajatý ņoldnéř statut válečného zajatce ani kombatanta (bojovnìka). Od konce 20. stoletì 

byla v řadě *států (také v České republice) povinná vojenská sluņba zruńena a nahrazena 

profesionálnì armádou. (Frantińek Čapka) 

Ţuan-ţuani, starověké středoasijské etnikum, které na počátku nańeho *letopočtu 

vytvořilo rozsáhlou řìńi ve Střednì Asii. Tuto řìńi rozvrátili v 6. stoletì n. 1. pravděpodobně 

*Čìňané a *Mongolové. Poraņenì Ņuan-ņuani prchali ze Střednì Asie nejprve k Volze a odtud 

do Evropy. Při dolnìm toku Volhy se spojili s *turkickými skupinami *Avarů a přijali jejich 

jméno. Spolu s nimi vtrhli ve 2. polovině 1. tisìciletì n. 1. do Evropy, kde se po poráņkách 

rozptýlili a smìsili s různými evropskými etniky, s nimiņ posléze splynuli. (Josef Kolmań) 

ţulu, *zuluńtina. 
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ţuly (granity), vyvřelé masivnì horniny. Patřì k nejrozńìřenějńìm vyvřelým horninám. 

Vyznačujì se vysokou pevnostì v tlaku a houņevnatostì. Jsou převáņně světlé, bývajì 

stejnoměrně zrnité, mohou vńak mìt i porfyrickou strukturu. Podstatnými sloņkami jsou 

křemen, draselné ņivce (ortoklas nebo mikroklin) a kyselé plagioklasy (oligoklas, andezin). 

Z tmavých součástek je zastoupen biotit, méně často muskovit, někdy i turmalìn, vzácněji 

amfibol. 

Ņuly se hodì větńinou ke kamenickému zpracovánì a leńtěnì. Poměrně řìdké rozpukánì 

umoņňuje i vylomenì ohromných bloků nebo monolitů (viz *stavitelstvì, megalitické). Tìmto 

způsobem byly ņuly hojně vyuņìvány jiņ v *pravěku, intenzivně pak ve *starověku, zejména v 

*civilizaci starověkého Egypta (*obelisky, *sarkofágy, *sochy, obklady stěn pyramid aj.). I 

v současné době jsou ņuly bohatě vyuņìvány v architektuře, sochařstvì nebo jako dekorativnì a 

obkladové materiály. Nejvýznamnějńì nańe lomařské oblasti jsou zejména na Českomoravské 

vrchovině, napřìklad Mrákotìn, odkud pocházì i známý monolit na *Praņském hradě. 

(Jaroslav Malina) 

Ţungové, zvanì téņ Si-ņung („Západnì Ņungové“) či Čchùan-ņung („Psì Ņungové“), 

eventuálně Si-nan-i („Jihozápadnì *barbaři“), historické čìnské označenì prapředků tibetských 

etnik na čìnském Jihozápadě. (Josef Kolmań) 

ţupa (latinsky: comitātus, chorvatsky: ţupanija, maďarsky: megye, německy: 

Gespanschaft, die, polsky a slovensky: ţupa, rumunsky: judet): 

1. administrativně özemnì správnì jednotka v některých *zemìch, převáņně střednì a 

východnì *Evropy; v Uherském královstvì existovaly ņupy jako administrativnì jednotky od 

roku 1849 (nahradily ńlechtické stolce) do roku 1918, dělily se na okresy, dochovaly se 

dodnes (Maďarsko se členì na 19 ņup a hlavnì *město); na Slovensku existovaly ņupy jiņ od 

doby uherské nadvlády, navazovaly na kmenové celky jeńtě z doby před přìchodem *Maďarů; 

v Chorvatsku bylo v roce 1992 na základě *östavy z roku 1990 zavedeno ņupnì zřìzenì, které 

platì s menńìmi změnami dodnes; 

2. administrativnì özemnì jednotka státnì správy Československé republiky (ČSR), 

zavedena v roce 1920 za öčelem sjednocenì státnì správy v *českých zemìch, na Slovensku a 

na Podkarpatské Rusi (na Slovensku bylo zřìzeno 7 ņup, v českých zemìch mělo být 15 ņup, 

ale z důvodu, ņe by ve dvou z nich – v Sudetech – byla převaha *Němců, nebylo ņupnì zřìzenì 

realizováno); na Podkarpatské Rusi zůstal zachován systém uherských ņup. V červenci 1927 

byl vydán zákon č. 125/Sb., který negoval ņupnì zřìzenì a kodifikoval *zemské zřìzenì ČSR 

(zavedeno od roku 1928). (Frantińek Čapka) 

ţu-ťia [čìnsky], „konfuciánci“, stoupenci *Konfuciovy filozofie nebo i jeho dalńì 

pokračovatelé. (Josef Kolmań) 

ţvýkacì svaly, *musculi masticatorii. 

3. Bibliografie 
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